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HET  GROOT 


ITALIAANSCH  en  NEDERDUITSCH 

WOORDENBOEK, 

Voorzicn  mct  alle  Naam-  en  Werkwoordcn,  &c.  als  ook  tchoone  Spreekwyzen,  dewelke 
naar  hunne  verfcheide  betekeniflèn,  oart  en  gebruik , volgenj  de  bette  Schryvers  op  het 
naaukeurigtle  verklaard  en  opgehelderd  7.yn.  Het  Italiaanfch  is  naar  de  ftellinge 
van  het  t'oeahdarù  delta  Crnfca , V tnerom , ala  mede  de  vcnnaarfte  1 taliaanfch  e Dich  tcrs, 
cnSchryvcrs,  t’wmcn gelide metccn  Grammatica  of  Letti rkonst. 

Door  MOSES  G I R O N. 

Ifc~ GRANDE 

DITTIONARIO 

ITALIANO  ET  HOLLANDESE, 

Come  pure 

HOLLANDESE  p.t  ITALIANO. 

Da  M O S E G I R O N. 

n.  T>  E E L.  JD.  ‘PARTE. 


T’  AMSTERDAM, 

«7  PietrR<  M o r t i e r,  Boekverkooper  op  den  Vygendam  j 
by  den  zclvcn  werd  verkogt  aldeibande  Muziek,  goet  koop. 

M D C G X. 
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111*?.  Sig'*.  Sigte.  q Fafrone  Colmo. 
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IL  SI  GR*. 


GIO-  A NDRE A J AG HR. 


Ed'tco  & offro  a V.  S.  la  fecónda  partì?  del  pr e finte 
tnio  Dimenano  ; ma  ricevo  molto  pth  di  ciò  , che, 
le  demo , perche , coti'  accettarlo  , A'.  S.  mi  da  campo, 
di  palefare  la  gratitudine  che  prof e fio  ai  benigni  fa* 
voti  da  lei,  per  molti  anni , gratuitamente  comparti - 
timi;  e certo  è opra  non  meno  ck‘  Heràtca  il  dar  motttvo  ai  con- 
tinuar nella  riconof  cerila  delle  grafie,  rendendo  {labile  il  favóre 
che  i noftrt  Antenati , con  molto  fimo  , per  moftrar  ‘ là  fua 
fugacità,  dipingevano  colle  ale  ai  piedi.  Altretanto  /labile , e fi/fa 
prometto  a ff.  S.  la  memoria  delle  mie  obligattont , e per  comin- 
ciar a certificar  mia  , ne  imprimo  i fegni  a fronte  dt  quefro  libro, 
il  ept/de  non • mancherà  di  ricevere  dalle  di  lei  quanfìcate  preroi, 
gative  quel  luflro , che  cerca/fero  di  o [curar e i Morrò  , sforma- 
ti ad  ammutire  dove  porterà  la  di  lei  viva  protettionf  , . il  ctdi 
favore  la  prego  continuarmi , e certi ffcarji  che  farò  per  fempre 


Di.  V.  S.  Mole’  III".. 


Devoti/*’.  QpOblÌgm\  Servitore; 

M OSE  GIRO  N. 

Tom.  Il*  * AAN 
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A A N DE  HEER. 


JAN  ANDRÉ  JAGER. 


M Y N H E E a. 

r - ’ ' ' ' ■ - 

Et  tweede  dcel  van  myn  IPoorJc-  link  agt  ik  rtiet  beter  re 
konnenbefleden,  als  hetzelve  Uw  Ed.  optcdragenen  aan 
tc  bieden  -,  want  indien  U w Ed.  dczetoeeigeninggeliefde 
tebeguhftigen,zoudeik  meer,  alsmyne  gifte  waardig  is, 
kamen  te  gemeteti , co  gciegcnrheid  bekomen  om  de  d ank- 
v baarheid  , desyelkeik  Uw  Ed.  voor  de  weldaden  , zederc 
sPetcjarenaattthybewfczX.n  ,'Vcrfthuldigdbcn,  tebetuigen.  En voorwaar 
’tis  eènniét  nìinder  als  edclmòedig  werk,  gclegentheid  te  geven,  omte 
volbardcn  in  de  «kentenifl'e  van  gcnorene  weldaden } beftendigmaken- 
dedegunft,  diqvpiVM. Vooroudcrs  zefi  ve  ^andiglyk  niet  vleugcls  aan*; 
de  vocren  hebben  verbeeld  , orn  .daardoorhaarvlugheid.cn  wifpeltu* 
Heid  tc  betekenen  . des  re  meer  za!  ik  des  te  EandvafHgcr  de  geheu- 
genis  van  mync  verphgringe  aanqueken.  Om  dan  U Ed.  eenbegm  van 
dusdanige  verzekering  tetoonen  , geve  ik  in  ’t  begin  van  dit  IVoordm - 
Bock  de  blyken  daar  van  , ’t  welk  , door  U ,Ed*.  uitnemende  hoeda- 
nigheden,  niet  zal  laten  van  die|ui4er  , dewelke  de  hairklovcrs  moge- 
lyk  zqudép  tragten  te  verduifteren , tcn  volley  te  verjcrygen.  Zy  zul- 
len  verftomd  ftaan  , als  uwe  goedgunftigheid  zal  blyven  te  fpreken. 
Verzoeke  U Ed.  my  dezelve  niet  te  willen  onttrekkcn,  en  verzekerd 
te  zyn  ,.dat  ik  alfyd  zonder  ccnige  veranderjnge  zalzyn 

V-  • ’-  J 1 V • - • 


f ’ Ed‘,  OndcrdanìgJìc  en 
vcrfbgtjle  Dienaar , 

MOSES  GIRON. 


..d'ài 


:*  / 


> Covrite 


lettore. 


Ccoti  ( Studiofo  ) ava  faticofa  opera  indotta  al 
fine.  Attero  d'haver  havuto  piacere  nel  luca- 
bearla , unicamente  per  tao  beneficio  Cofi  gli  pu- 
dori delle  s9pt , che  Volano  anjìofe  a faggete 
l'ejjenfa  de  fiori , non  fono  che  per  dijlillare  favi 
al  gufo  dtji  altrui  palati.  Esagererei  le  mie 
vigilie,  l'ajfiduità , i molti  ami  del  mio  Jludio , per  ridarla  in 
ejjfere , fe  con  ciò potefli compiacermi  meglio,  che  col  dirti , eccola , 
fervitene.  L'ho  falvata  quanto  hamanamente  ho  potuto  dagl ‘ 
errori , & alcuni  feoperti  troppo  tardi , cofi  di  fiampa , che 
d’altro  , li  ho  corretti , come  vedrai  nell'  ultimo  foglio  ; fe 
uferai  quefio  Dittionario  perbijògno  d'imparare , ti  farà  buono, 
fe  l'ejfaminerai  per  defio  di  megliorarlo , lo  farai  ottimo  ; nel 
primo  ca/o  t' havrb  obligato , nel  fecondo  t'havrò  cbhgatione. 
A Critici  non  parlo,  non  havendo  tempo  da  trattare  con  otiofi . 
fa  fano. 


Tom  1 1. 
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AAN DEN 


Iet  hier,  Leerting,  ccn  moeydyk  werk  ten  eynde 
gebragt.  Ik  veizeker  u , dat  ik  vermaak  gefchepc 
nebbc  in  bet  zelve  (àmen  te  ftellen  tot  a nut. 
in  diervoegen  is  ’t  met  den  arbeyd  der  Byen , die 
zorgvuldiglyk  vliegen  , om  de  kragt  uyt  de  Bloemen  te 
zuigen , en  daar  door  te  doen  bereiden  den  Honing  tot  een 
anders  fmaak.  Op  de  wakingen  , vlyt  en  letterblok  , van 
veele  Jaren  , die  ik  gcoeflènt  heb  , om  het  zclve  te  voi* 
tooijen , zoude  ik  roemen  indien  ik  my  zelfs  geen  grooter 
genoegen  dedc , met  u te  konnen  zeggen , ziet , daar  is  het , 
bediend  ’er  u van.  Ik  hebbe  getragt  het  zelve  , zoo  vtel 
in  myn  vermogen  is  geweeft  r van  misdagen  te  bewaren,  en; 
fommige  heb  ik  ’er  ver betert , zoo  van  drukken  ais  anders  > 
dieik  te  laat  ben  gewaar  geworden , geLyk  U E.  zultzien  op 
het  laatfte  blad.  zoo  UÈ.  het  zelve  zul*  gebruiken  uit 
noodzaakclykheyd , omteleeren,  zal  het  nvtjordeeligzyn, 
en  indien  U E.  het  zult  bezoeken  uit  begeerte  om  het  te  ver- 
beteren,  zal  het  tot  zyn  volmaaktheid  geraken  ; in ’t  aer- 
ile geval  zal  ik  u , en  in  "t  tweede  gy  my  verpligt  zyn  ; aam 
de  beriipers  fpreke  ik  niet  , geen  ryd  hebbende  om  met 
lecdige  menlchen  te  Rcdenkavelen.  Vaar  wel. 
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HET  GROOT 

NEDERDUITS  cn  1TALIAANS  ■ 

WOORDEN-BOEK. 

IL  GRANDE 

D IT  T I O N A R I O 

HOLLANDESE  & ITALIANO. 


A. 

AIs  de  eer  ftc  lettcr  van  alle  ralen  by  atle  rolkeren. 

A y ila  puma  lettera  di  tutte  le  lingue  , appi ef- 
fe tutte  le  natimi. 

Aavsch,  ateregK.  V.  Avcrcgts. 

Aak  , ccufoort  van  cen  fchuu.  Sor  le  di  barca  lunga. 
A a icstér.  V.  Exter. 

A a l . Anguilla. 

Tre  uà  1 Anguilla  dì  mare. 

A AUiiYix.  Ribef,  Vuafpina . 

A a 1 1 o i f.  V.  Vifchkorf. 

Aalltjk  , gchcc! , gantfeh  ieen  woordc by  Hoofc  en 
andcrc  goede  Schrifvers  gebrui  kelijk.  Tutto , tutta. 
Aalmoh.  Elemofina , limtfino. 

Aalmoes  verzoekeu.  Cercate,  dimandar  la  tmofina, 
limofinare. 

Pie een  aalmoes  verzoekt.  Mendicante , Birba.  Ook 
eeuBedclaar,  Landlooper. 

A AiMoissiNiet  , uitreiker  van  aalmccfleu. 
tJetmfinaria. 

A itone.  Antico , vetuflo. 

A a L a i J K . A qua  , ò loco , doue  fono  mette  anguille . He  t 
wordc  gezege  vanecn  water  daar  vcclaal  inis. 

A a i $ r 1 1 a.  V.  Elgcr. 

Aam  i een  foort  van  cen  v ac.  Barile,  forte  di  mifura 
in  HA  land  a . 

Aa  m ioxstic.  V.  Aémborftig, 

A a N , by.  Apprtfjo,  ver  fi,  a. 

Aan  MALUSDUtN.  Unitamente , infitme. 

A a nbat  un  , aa  uba  llen  , aanblaifeu.  Abbaiare. 
AaNCIELD  Incudine . ancudine. 
Aakbiiidiloi.  Tronco , rie f ufi  iene  t incudine. 
Aanbioin.  V.  Bcgin. 

A aNbe'yin,  aanbc’y  ,aarszwcren.  Murici  y errore  idi. 
Aanbistipen  voor  een  zckeren  prijs.  Dar  a fare  un 
opera  per  un  tanto  prezzo. 

Aanrestedb*  , verhuuider  ran  iets.  Colui  y ebedaà 
f gioire  qualche  còfa , 

Tom.  II. 


AAN. 

Aanbest ied.  Pigionata , affittato , (5 accordato.  Vooc  * 
zcker  loou. 

Aanbestervin.  Toccare  per  beredità,  ottenere  per  be* 
redtlà. 

Aanbestor  vin  , by  crftcnifTc  Yerkregcn.  Ottenuto, 
toccato  ptr  beredità . 

Aanbeveelstsr.  Raccomandate  ice. 
Aanbevelen  , bclaftcn.  Commettere  , coman- 
dare, imporre. 

Aaubevelcu,  aanprijzen.  Commendare  , lodare. 

Iemand  cen  zake  aanbevelen.  Raccomandare  urta 
cofa  ad  alcuno. 

Bevcel  ons  bem  aan  op  de  berte  wijzc.  Raceomandate- 
cegli  nella  meghor  maniera. 

Aanbevelar.  Raccomandatore > commendatore. 
Aanbevelinoe,  aanprijzinge.  Lode  , commen- 
datitme. 

Aanbevoolin  , aangeprezen.  Raccomandato  , 
lodato,  commendato. 

Aanbiddelyk.  Venerando,  Adorabile. 
iAanbiddeN.  Adorare. 

Aanbiddeu  , aanroepen.  Invocare,  chiamar  inaiato. 
Cod  heiliglijk  , of  mctgodvrugtighcid  aanbiddcu. 

Adorare  Dio  filatamente , ò con  dirottone . 
Aanbiddik.  Adoratore. 

AaNRIDDINci.  Adira  ti  one. 

Àanbiddingc»  van  Godgcfproken.  Invocacene. 
Aanbiddinge  vanafgoden.  Jnvocatione,ò  meglio,  Ido- 
latria. 

A anbiidin.  Offitjge,  prejentare. 

Aanbicdcn  , voorzetten,  vootdiil'cn.  Offerir  e,  porre 
avanti,  prejentare. 

Iemand  ber  nnddagmaal  aanbicdcn.  Prefentare  il 
prar.fo  ad  alcuno. 

Iets  kariglijk,  fchraaltjes  i*no\càcn,Ojfetirefcarfi- 
mente  qualche  cofa, 

1 A Aan- 
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A AH  i JiDlNOi,  aunbod.  Offerta. 

Aanbicdinge,  bediog.  Conditi*»* % centrato, petto, 
Aanbìhusn»  vaftmaakcn.  Legare , attaccar*, 
AahiindiNi  fterk  op  eco  zaak  ftaan , of  aaa- 
houden.  lnjlart , Premer  efopra  una  copi, 
Aanundii,  Yiftmaker.  Legatore . 
Aanbindinc».  Legamento . 

Aahbijtin.  Morder*. 

Aanblìiin.  Soffiar*. 

Aaoblazenom’c  vyertedoenbrandcn.  Soffiare,  per 
far  accender*  il  fuoco. 

Aanblaiingi.  Soffiamento. 

Aanblazinge,  ingovinge.  In  fi  in  to , injpiration*. 
Aanblazinge , of  cogl  van  de  lugt.  Soffiamento , /para- 
mento cT  aria. 

Aanbonzin,  aanklnppen.  V.  Aankloppen. 
AaNBOuwiN.  Pahrkor*  appreffio  . ì fopt  a. 
Aanbrandbn,  fterk  brande».  Affacciar *,  arder*. 

/ » n brandinci.  ArfuT*  , abbracci  Amento. 

/.  ANBRfKxM.De  dag  breekt  aati.  llgioinofpunt*. 
Aanbreng  in,  toevocren.  Poi  tare , condurre. 
Aanbrengen , bybrengen.  Portare , recare , arrecar*. 
Aanbrengen,  tochreogen.  Contribuire,  apportare. 
Aanbrengen,  aanklagcn,  betigteo,  befcbuldigen. 
Accofart , mcc/pare. 

Icmaiul  voor  den  Regcer  aanbrengen , befchuldigcn. 

Acculare  qualcheduno  avanti  il  giudice» 

Aanbrengen,  verklikken.  Rapportar*  ^ecufart, /co- 
prir* , pelefar* , querelar*. 

Aanbrengen  , verklikken , om  #t  vierde  deci  van  ie- 
mandsgoed  ce  hebben.  Accufar * , per  baveri*  quar- 
ta parte  dt * beni  di  qualcheduno. 

Aanbrengen , vcrraden.  Tradire. 
Aanbhsnobr,  verrader.  Traditore. 
Aanbrìnoik  vau  mifdaden.  Accvfutor*  di  mis- 
fatti. 

Aanbrenger,  befchuldiger.  Aceufatort , rapportatore. 
Aanbrenger,  aanklagcr.  Rapportatore. 

Een  ftout  oubefchaanu  aanbrcugcr.  Sfacciato  aceufa- 
tort. 

Aanbrenger,  uirgexonden , Yerfpicdcr.  Spia,  Spione , 
eh*  va  fìlli. 

A a n , m n o i N g i aiti  'tgeregt.  Atnfi  fitta  .Ut 
Gioliti*. 

Aanbrengingc  ,tocvocr.  Conditi*. 

Aahhuigin.  C*rv*rt,  indir  art. 

Aaniim  cingi.  Incbi** , hicbiiutimi. 

A A tl  D a G T.  Attentimi. 

AaniUfit,  aand»gtigebeQ>iege1in».  Contmpfitime 
AxnAogt.fctboot.  Attento fi/emli*.  Hctftilzwijgenom 
iemand  te  hootcn  fpteken- 
AandagC,  ernft,  blok-yver.  S.llecitndine , iiligmz*. 
Aandagt , opmerkinge.  Cmfiderttiont , tjfcrratint 
Aanpagtig.  Attento , . pplicat» . 

Aandagtig  in  ’t  toeliiiftctcn  Attento  *d  *f colliri. 
\ Sprekende.anperfonen. 
Het.olktothoorenaandagtig  maken , totaandagt 
brengen.  Render  la  gente  attlni*  ad  n fiottar  e. 
Aandagtig,  etnft , blok-yver.  Sollecito. diligente. 
Aandagtigzijn,wcloplctten,  Cfferi  attento , aititi- 
dir  bene. 


A A N. 

Aandacticujc,  nctundagt.  Accnritamncc , at- 
tentamente. 

Aandagtiglijk,  ofmet  oreileg.  Pmfit*mnte,*c*f » 
penfit*. 

Aandagtiglijk,  met  etail  offeet. Sollecitamenti, dili- 
gentemente. 

A andini,  gedeelte.  Portine  .farti. 

Naar  jredetsaandecl.  A rata  fortini. 

Yeders  aandeelder  onkoflcn  van  een  getti eenGafl- 
tnaal.ofgelag.  La  fortini,  chili**  adegni  ano  dilla 
fpefit un  convito. 

Klein aandeel, gedeelte.  Parti  piccala,  p. alliccila. 
A a N b t t n i n , aameiken.  AmminiJIrire. 

Iemand  iets  aandienen , bekent  maiten.  Palcfitre, 
far  fi  fere  gualche  cefi  ad  alcuno. 

Aanaicnen,  voothouden.  Preporre , figgerire. 

A A m d o i n I aantrekkcu.  Airi  lire  il  infitte,  veftért. 
Ietsbo'en,  ofovereenandet  kleed  aandoen,  aap- 
rrekkcn.  Melteifi  gualchi  afa  fife  a U vefiite,  ti- 
fi irfiau f. opra  vip  ito. 

Aandoen,  aantaflen.  V.  Aan.allen , befpt  ingea. 
Aandoen  , raken,  bcwegeu.  Toccare , movere. 

Aaudo  ,,b)doen.  Aggiungiti  .eterificete,  mente  taf- 

fr cJfi- 

Utrind  ongclijk  aandoen.  Ingiariari  alcuni,  far 
ingiuria  ad  alcuno. 

Aandouwin.  V.  Aanduwen. 

Aantr  ac  in  , bydragen.  Poi  tartapprtffio. 
AANnatjvfN  , voormuwen.  Spinger* con  empito , far 
empito.  V.  Voorcdrijven. 

Aandrijven,  aanvlocicn.  Andar*,  ò venir* agalla. 
Aandrijven  , aanporrcu.  Stimolar * , /pianare  , tc- 
citar*,  incitar*.  V.  Aanmoedigcn , aanporren. 
Aandrincxn,  gercedftaauom  aan  te  t alien.  Bffiert 
pronto  per  affa/tare , minacciare,  van  een  nadercndcn 
vyand  gefproken. 

Iets  aandringcn , op  iets  blyven  flato.  Premer* fè 
qualche  co  fa. 

Sccrker  op  een  ziak  aandringcn  , aanhouden.  Far 
maggior* inflanz*  di  (per)  una  cofa. 

Aandringcn,  drukken.  Injìure , premere , follecitort, 
convehemema , con  caldezza. 

Gv  drongt  daar  lang  op  aao.  Ci  bai  fatto  grande  io» 
fianza * 

HydringtdezaakalseilTchcraan.  Egliprefentò  h fu t 
enfiarne  , come  Attor*,  van  ccn  geding  gcfproo- 
ken. 

Aandringingb,  of voorzettinge van  eenzaak.  /*- 
fan  za  di  qualche  affare. 

A an  drukken  , aanduwen.  Comprimer*. 
Aahdowieci.  Compresone, 

A a N-i  i h.  Infieme , congiuntamente , unitamente. 
AAH-iiì*-i>oiH,noc£cn.Congiitngtre,unire,connetterf. 
A an-xin-h  angen.  tffier* d' unfintmtnto , confcnthrt 9 
cor.  de  fender*. 

Aan  ben  schakxlingb  van  voorftcllen , die  mal- 
kanderen  trapswijzevolgen , cu  waar  van  de  zia 
hoc  langcrhoegrooter  word.  Concatenai  ione.  Gra- 
da  tiene  figura  ufata  dai  Retorici  per  abbellimento  del 
dijcorf*  ; conjtjl*  nelC  accoppiamento  di dioerfept  ipofi- 
si tni 
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A A N. 

tieni  Jtgunti  I *•*  alt  •lira , Atti  grato  la  grato 
vanaeaumtntanto  il  lignificato  iti  ragionamento. 
Aanboxeen.  Allevare, i trarr raxxa  , parlandoli ’a 
ramali , coltivar o , parlando  dipintilo. 
Aanfokkcn , unqoeken.  V.  Aanquekcn. 

A A HO  k A N , bcdriircn.  Commettere. 

Aangun,  aan  runica.  Intraprendere. 

A invaiti , rakcn.  Affari  latri. 

Aangaan , ruroortgun.  Andare,  i cominare prefio 
orrori,  affiatar  fi. 

Aangaan  , een  retbond  aangun.  Fart  a*'  are  irto. 
Tegen  icmand  aangun  , lìg  tegen  icmand  kantcn. 
Oppotfi  nano  alcuno. 

Aangaandi.  Toccamo, feriti ebo appartino. 

Dit  aangunde.  Toccanti  dì. 

Maac  ir»  ray  aaogaac.  Ma  gir  dì,  chi  tocca  ì me, f vani  ' 
imo,  io  fori. 

Maac  watnzclf  aangut.  Per  goti  eh  tocca  a io  > toc- 
canti ali. 

Zoo  reti  ah  aangut,  wat  ungaat.  Quanto  a,  per 
fonato  tuta  a. 

Aangaande  hetandere,  of  «rat  hctandcteaangaat. 
Dtfrefiv,  toccamo  , quanto  al  rtfìo. 

Mctgutnun,  hctii  uwzaak.  Priviti.  Uw  haring 
braad’cr.  A voi  tocca,  ì vepre  affari, fi  frana  dì  voi. 
Hecgaat  my  niet  aan.  Ami  non  lecca , non  m'importa. 
Datgut  onice  aan.  Qnefio  a voi  non  importa . 
Hctgaatdczczuk  niet  aan.  don  impana  a gufi  a cefo. 
A angamo,  tnegang.  Adite, acctffo,  mgrejje. 
Opdcoaangang  komen.  Sepravtnirt. 
AanobBBDen,  geriert.geccrt , rerfogt.  Ulcerato, 
riverii »,  /applicato. 

A a mg  i a l a Z IM.  Gonfiato. 
iaNoilopiB.  Offerto. 

Aangcboden,  gcioont.  Offèrto  ’,  mofiralo. 

A angebon  din.  Legato , tpoHigato , tenuto. 
AANGiioam,  ingcfchapcn  , ingctcclt,  cigenaar- 
dtg  Innato. 

Aamoieouwt.  Fahritatoapprtffo  ,ÌJopra. 
AangeEBAOT,  tocgerocrt.  Portato , condotto. 
Aantebragt,  aangeklaagt  .retklikt.  V.  Aangcklugt, 
Tcrklikr. 

Aangtbragt,  of  aangcklugt  worden.  V.  Aange- 

A ansi  a a ant.  Abbracciato. 

A ambio aan,  geklecd.  Veflite. 

A angedaa n , geftclt  op  een  zaak.  Afftttionato  aduna 

Aangideevin  , aangeport.  P.  Aangemoedigt  ,aan 

®e^ort*  * „ , . 

A a no  ■ DtON  g ■ N.  spimi,  mfhgato. 

AAMcaoAAN.  bcftcmt.  Patullo  , /abilito, accordato. 

ria  een  toelegof  voocncmen  gciproken. 

A a Maio  lina.  Prefi , occhi  appaio. 
Onungegrcpen , of  onbefprongen.  Nonprefe,uon 
affatimi. 

Aamgigboitt  , dai  «ortei  gefchotcn  hecft.  Cheta 
gettato  raditi. 

Aangegrooit,  ungewilTen , tegen  de  naraor.  Nato 
a/profi,  erefiiato  apprtjjo , fuor  di  natura,  ranetti 
• sctden  tinger  >cuz.  gcfprokcn, 
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Rondoni  aangegroeit.  Crefiinto,  noto, ir  interne. 

A A No  a h a A i T.  Addotto , allettate , indotto. 
Half  aangchaalt.  Mac  ridette,  mono  formio.  Dir 
4atue  *an  een  zeil  gezegt. 

Aangbhamgin.  Appefe. 

Aangihigt.  Attaccato. 

Gunibgl.jkaangehoort,  rerhoort.  Favorevolmente 

traudito. 

Aancikl a act  , vcrklikr.  Accurato. 

Aangcklugt, betigt.gedugt.  Incolpato,  rio,  colpevole. 
Hy  ts  aangcklugt  gcwecft,  dog  niet  vetwcztn  of 
geronmft.  Egli  iflatiwcelpalo.ptrinonfinient, ale. 
Aangikionben , aaiigefpijkcrc.  Afflo,  inchiodalo. 
Aangebnooet.  P.Aangcbonden. 

Aanceeomen,  aangelaud.  Pervenuto,  arrivato, ap- 
prodato. 1 

A angijcondiot.  Notificete. 

Aamgblamd.  Appi  odalo,  arrivalo. 

Aangeland,  unpalcndc.  V.  Aangrenzcnde. 
Aamgbligt,  vaft geftclt.  Stabilito. 

Daar  is  aangclegen.  Importa. 

Wten  legt  'cr  aangclegen  ? A Ai  imporla  • chie'b» 
èmiriffet 

Welof  qualijk,  daarlegt  ons  niets  ungelegen.  Be- 
ne, inule,  non  c’imporla. 

Aangilbonthiid,  ofbclangranecn  zake.  Impor- 
tanza. ‘ 


Van  aangelegcntheid  , ofbelang.  d'importanza. 
Aangiloct  , bekoort.  Allcttata,  adefeato. 
Aangemaant,  aangeport,  of aangeport hebbende. 

Kffertato.  V.  Aangemoedigt,  aaogeporr. 

A ANGiutFKT. O^rrvata , confederato. 
Onaangemcrkt.  Nenojfcrvoto. 

Aangemoedigt,  aangeport,  opgcwekc.  Eccitato, 
fi  imolato,  effo'talo. 

Van  Onbemn  Aamgenaait.  Cucilo  di  follo , ioidi 
fitto. 

Aangsnaam,  «ermakclijk.  Piacevole , grata. 
Aangenaam  by  icmand.  Grato  ad  alcuno  ,graiiofi  ap- 
preso alcuno. 

Dat  is  my  zeer  aangenum.  Quefio  mi ì tratiffme. 
Gy  znlt  my  een  2eer  aangcnaame  zake  doen.  Mi  fa- 
rete una  cefi gratiffema  '. 

Aangenaam, moy  o(wiip,.Bello,vemefh,grato,ficeto. 
Aangenum,  fmikclijk.  Grate,  fipofefi,gufipfo , fa- 
porno. 

Aangenaam,  klagtig.  Faceto , compiacevole. 
Eentgzins  aangenaam,  fchoon.  In  tal  qua!  maniera 
bello,  bellino. 

Zeer  aangenum.  Cratiffmv. 

Zey  aangenaam, lief  jcs.«r//; irò. Diminutito  A Belle. 
Aangenaam  geweelt  zijude.  Effonde  piammo  offendo 
fiato  grato. 

Aangenaam zijn , behagen.  Piacere,  rhefeir grato. 
Aancinaamhedbn  , bchoorlijkheden.  Bellezze, leg- 
giadrie. 

Aanobnaamhiio,  rcrmaak.  Piacevolezza, piacere. 
Aangcnumbcid  , beralligheid.  Grafia. 
Aangenaamheid  rancenpluts,  Unti , bton,  cnz. 
Ameniti. 
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Aangenaamhetd , aanlokkclykheid.  Alitammo. 
Aangenaamhcid  van  denda£.  La  fermiti  del giorno. 
Aancenaamlijk.  Gratamente , piacevolmente. 
Aancenamek,  tnccrbemim.  Pii  grato,  piùcaro. 
Aancinagilt,  aangehegc.  Inchiodato,  affido. 
Aanginomsn.  oncfangcn.  Accettato . 

Incen  plaats  aaiigeiiomcn.  Accettato  , ricevuto  in  un 
loco. 

Die  tot  zoon  aangenomcn  it » ge-egt , yerzoont. 

Addettalo  per  figlinolo. 

Ecn  aangenomcii  kind.  Figlinolo  adottivo. 

A ancxn'oopt.  V.  Aangcroocdigt , aangeport. 
Aangcnoopt , aangcporc  hebbeude.  Esortato , be- 
vendo 'flottato, 

A angìport.  1'.  Aangcmoedigt , aangeport. 
Aangeprikkilt.  V.  Aangcmoedigt , aangcporc. 
AaNgipkizkn.  Lodato , commendato. 

Aangiraakt.  Toccato , tocco. 

s aangeraakr  , aaugeroert  t gerept.  Appena  toccato. 
Cnaaugcraakt,  ouaangerocic  > ouaangetail,  ongc- 
rept.  Intatto. 

Aangeradin.  Perjuajb.  V.  Aanradcn. 

Wic  hccft  dczctlmgcn  aangeraden  ? Chi  ha  per f un  fio, 
configlielo  quejlectjè  ì 

Aangirigt,  tocgcftcJt.  Adorno.  V . A ai» restai  of 
tocftcllcn.  6 

A anciroirt.  V.  Aangeraakt.  Toccato, 
Aangcroerr,  gefchud.  Stoffa  , JmofJt. 
AancislagkNi  verbcurr verklaarr.  Confifiato. 
Hjar  geder he  of  aandccl  kan  aangetlagcii , of  »er- 
bcurt  vctklutt  worden.  La  loro  portionepoò  venir 
tnffcaté. 

Aangeflajen,  aarigchechc.  A fi  [fi,,  anaciato. 
Aangzsprokin  , bezogt.  Prejo  tn  potata. 
AakcistiiiKi  aaugeftoken,  in  brand  gcftckcn. 
Accefb. 

Aangistiit.  Deputate  , cefi  mito. 

Die  in  «ns  anders  plaats  aangellclc  word.  Cefi- 
tutto  in  loco  4' un  alti  o. 

In  cens  anders  plaats  aangcftclt.  Sefituto. 
Aancsstookt  , getergt.  Irritato. 

Aangeftookt , opgcrutc  icfopgemaakt.  Inf  ilate. V. 
Aanlloken  , enz. 

A angistootin.  Urlalo , 'piato , &eff//o. 

Mct  kragraangcftoorcn.  Spinto  con  violenza, 
AaNcistorvsn.  V.  Aanhcliorvcn. 

Aangitast.  V.  Aangeraakr. 

Aangstzient  incrnrol , blaffcrt.  EJfire  ferino, no- 
tatointt»  Roto  . b Ruolo. 

Aangitoont . Dimoflrato.  V.  Aantoonen. 
Aangitrokken  , bygcbragt.  Allegato, citato.  Spre- 
kende  van  een  wct , gctuige,  enz. 

Aangivalisn,  befprongcn.  Affatilo,  a fallato . 
Aangevancsn  , begotmcii.  V.  Begonneo. 
Aangsvat.  V.  Aangeraakr. 

Aangcvat,  gevangcn,  gegrepen.  Prefio, acchiappato. 
Aangevin  , aanlangen.  Porgere. 

Aangceen , rcrklikkcn.  V.  Aanbrcngcn , yerklikkcu. 
AaNgevoigt.  Antonio. 

Aamgiyiogtin , iugcvlogtcn. Intreccialo. 
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AaMcitoctih.  Combat  tato. 

A a no  i w i z s n , aangeroont.  Indicato , mefrato 
Aangewezen , rocgcvocRd.  Attribuito,  & anioni o. 
Doorde  oogen  dcr  menfeben  aangewezen  ófaanee- 
rnerkr  wotden.  tffer  mofralo  dalla  gnu  a cenni , 
noi  diciamo  t adito,  effernotato. 

Klaarlijk  aangewezen.  V.  Klaaraangcroont 
Aanciwritin.  Fregolo.  V.  Aanwriiren. 

A a Nc  «zsgt  > verkondigt.  Notificato,  folto fattore 
Aangiziin,  dewijl.  Potete, gii  eòe.  ‘ 

Aangezicn,  gezion.f7/7e,  miroio. 
Nictaangezien.onaangezien.  Non  vi Ho,  non  mirato. 
Aangizict.  Faccia  t volle,  vifio,  Afipettt, 

Een  klein  aangetigr.  Un  vi/etto . 

Ecnlcciijk,  fcheef.  aflchuwelijkaangezigt.C'»rfffè. 

Eciiltuurs,  llrafaangczigt.  ttn  r cito  torvo. 

Hj  hadcen  aangezigt,  dar  vce!e  en  deftige  hoeda- 
nigncdcn  te  kenne^  gaf.  tgO  I, aveva  un  volto  , 
ebt  dava  a cono  fiere , a compì  endere  mette  , e brave 
qualità. 

Dufdanig  waszijn  aangczigt.T*/’  tra  la  faa faccia. 
Icmand  in  't  aangczigr  fmijcen  , verwijten.  Rimpro- 
verar ■«alibi  ccfa  ad  alcuno  , baiamo  di  qualche  cofa. 
Een  ytorrrk  of  laehcnd  aangezigt  rooncn.  M,  /Irete  un 
vijo  lieta,  b ridente. 

Die  twecaangezigten  heefc.  Diduevifi,  di  due  faccio. 
Bifronte.  J 

AANotziGTis naar  't leven  afmalen,  fcbildcren. Dì- 
piacere  al  n/i turale. 

Aangizigtwiizi*  , ofeen  waarzegger  ìiitdetrclc- 
ken  van  icmai.ds  aaiigezrgt,  Fifonom.: 

Aangooijin  tegen  icr.  Gettare  antro  qualche  cefo 
Aamgoroin.  Cingete.  J 

Een  zwaard  of  degen  op  de2ijde  aangorden.  Cinterà 
una fpada  al  fianco.  * 

Aangrenzkn  aan  ecn  landlchap.  Confinato  con  una 
Provìncia. 


A A Hr,  a inzen  di  , aanpalcnde.  Confinante. 
Aangrimzingi.  Confine , ivicmanzo.  Sprckenderan 
ecn  «cid  ofland. 

Aangrijpin,  vaiteli.  Prendere  , pi/ Rare. 
Aangrijpeu,  opaau*a!lcn. ,*»«<•«■»,  nifi, lire,  alfal- 
tore.  M 

Aangrijpcn  , opiemandmet  groorgcwcld  (lorica. 
Affiliare  alcuno  congrande  violenza. 

Aangrjrpen,  bevegten.  Combattere. 

Aangiy  per  , bevegter . Aggrejfore , affalitore. 
Aangrijimnkz  , bevcgtinge. Combatumente. 
Aangrypinge , aan  vai.  V.  Aan  vai. 

A a NG  ROSY,  aanwas.  Germoglio. 

Aangroejr , uitwas  aan  't  hchzim.  E/crefienia. 
Aangrocy  aan  de  dctigd  Acereficimento  divini. 
AANGROtTi».  groot  wordrn.  Crcfiert , ingrommo. 
Docn  aangriycyen,  vcrmeerdcren.  Fot  enfierò , ag- 
grandire, b amplificare.  Sprekcnde  vanecn  reden. 
Aangroeyen  i aanwafTen.  Crrfiti  e , germogliare. 
Docn  aangroeven , vcrtneerderen  Aumentare , amplia- 
re.  Sprckende  van  goederen , mkomften,  enz. 
Aangroeyen , tocncmcn  ingctal.  Crefiarein  numero , 
moltiplicare, 
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Aangroeyen,  toenemcn.  f render  più  rigare , rinfuri 
zar  e.  Sprekende  van  eengerugt , wind,  enz. 
Aangrocyeu.  Safcer  fuori , fi dece di  cefo  file  uafce da 
m altra. 

Aangroeyen  , vermccnìgvuldigen,  Crefctro  in  fami- 
gUn.  van  kiuderengczegt. 

Aangrocyc  n , w onci  7ch  ic  ten . Gettar  radia . Sprccken- 
dc  van  eco  piante  of  ente. 

Aangioetinei , vermeenigraldigendc.  Crefienlein 
famigli*. 

Aanhacsn  , aaoecn  baak ophangen.  Appiccine , */- 
trarre.  _ 

Aahh  al  in  , naar  zig  trekkcn.  Am  abil  e , attrarre. 
Aanhalcn,  langoi , aaubrcngcn.  Penare,  affar- 
tele. 

Aanhalcn , gaan  haleo.  Andar  a f render  e. 
Aanhalcn,  aanlokkcn.  Allettare,  Infingere. 
Aanuang.  Palliane. 

Aanhang,  party.  Partita. 

Aanhang,  gezimhcid.  Setta. 

Aanhang  » gevolg.  Seguite. 

Aanhang,  travolger:.  Segnaci. 

Aanhang,  ofgczcllchap  ondcrzekerhoof.  Difen- 
denti. 

Va»  grooten  aanhang , cf  groote  vrienden.  Che  ha 
malti  dipendenti. 

Dievaniemands  aanhang  is.  Seguace  <T alcuna. 
Aanhang,  of  party  maken.  Far  fattane. 

Hy  was  van  dica  aanhang  niet.  Aon  era  di  quejia  fnt- 
tiane.-i  .•z'.-a 

Van  iemands  aanhang  zijn , iemands  zijdekiczen. 

Ejfer  della  fai  liane,  del  par  lite  di  alcuna. 

A AMMANO  iN  , aan  ictophangcn.  Pendere , appiccare. 
Aanhangen , blijtcn  hangen , aanklceven.  Star  at- 
tacca»*. Au  • ■ ■ 

Aanhangen , lemand»  party  hooden.  Tener  U farti 
dt alcuno,  effendi!  portila  di  alcune.  V.  Van  icmands 
aanhang  zijn. 

Onder  aanhangen.  EJera attaccata  difetto. 
AaMHAMOIK.  Segnate,  della fattiene. 

Aanhangikos  , aankkvinge.  Attaccamento  , adhe- 

renca.  • ».*  • 

AanhamoMAOK,  Faltioaario,  fattiafa. 

Aank AMr.tlL.  Appendici, aggiunta. 

Aanhang  s»i.tji.  Piccola  aggiunta. 

Aamhvmln  , .brginnen.  V.  Begmnen. 

AaNHSoKM.  Annettere , affigli t. 

AaNRICTINOI.  Anneffione. 

AaMMiirtM,  aaniethclpen.  Ajutare apurkhecofa. 
AanhithMi  ophufcn.  Incitare,  irritare,  flhmlarc, 
infhgare. 

Een  aanhitfet  , ophitfcr.  Incitatore  , irr/totore , 
fi  mola  tare. 

Aahhitsiz  ean  een  oproer.  Incitatore  et  una folteva- 
titne , fon  tumulto. 

Aanhitsikgi,  ophitGnge.  Incitamento,  infiigatie- 
M,  infiìgamente. 

Aanhoci  *n.  V.  Ophoopen. 

Aanhoomn  , hooren.  Effandire  , afcohare. 
ficee  mct  aandagt  aanhooieu.  Afctllart  f uniche  cefo 
ten  att  emìone. 


lem  and  met  aandagt,  ofgundigaanhoorcn.  Dare  , 
fre/ìar  orecchio  ad  alcuno. 

lemand  met  zcer  grooten  aandagt  en  vermaak  aan- 
hooren.  Afcoltart  alcuno,  fiar  intento  ad  alcuno  co» 
, prandi  attenuane  , e piacere. 

! «*?  mcI  g«en  goede  ooren  aanhooren . Dar  foce  orec- 
chio a qualche  tefa  , nonfealir  volentieri. 

Aanhoo  anta.  Uditore,  Auditore,  ufi  oliatore. 
Aan-oi-toihoorindi.  Afcellante. 

AamHooaingi.  Udite , audienxa  , & udienza. 
Aanhooknboom  ,of  Ahornboom.  Platano.  Arbore. 
Aanhoudim,  volharden.  Pcrfeverare  , continuare , 
perfifiere. 

Sccrk  op  een  zaak  aanhouden , fhaan , of  ices  aan* 
binden.  Premere  molte fepraunacefa. 

Ernlltg  aanhouden , verzoeken.  Pregare  infamemen- 
te , [applicare. 

Aanhouden,  rallhoudcn.  Trattenere. 

Aanhouden,  aauhalcd.  T.  Aanhalcn, aanlokker. 

By  icmant  aanhouden,  datenz.  Infere  , Premere  ap- 
piedo alcune , acce b che  Oc. 

Mct  aanhouden,  volftandiglijk.  Ifiantemente. 
àanhoudsnds  , volhardcndc.  Continue,  per  fede- 
rane. ‘ J 

Te  bcviglijk  aanhoudende.  Smoderatamente  perfeve- 
rante. 

j Aanhoudimci,  volhardinge.  Ptrfeveralione ,perfe- 
veianza. 

Ernfttgc  aanhoud i nge ,ve rzock . Preghiera , f. applica . 
Aanjagin,  haaften.  Accelerare. 
i lemantvrccsaanjagen.  Far  paura  adakune , intredur 
| timore  in  alcune. 

I Zig  tegen  icmant  ofietsaaakamen.  Opporfi a jttal ■ 
ch'uno,  i a qualche  cofa. 

I A a N x IJ*  I M,  aanfchouwen.  V.  Aanfchouwen. 

1 Aanilagans  wijze.  In  mede  di  accufa,  accufatoria- 
mente. 

Aanklaacsti*.  Accufatrice. 

Aanclagin.  Accuftre.Ziz  verdet  Aanbrengen , aan- 
klagen. 

Dikwili  aa  nklagtn  .Acce far  e fpeffo.  f'.BcfchuIdieen. 
lemand  van  een  tnifdaad  aanklagcn.  Accnfare alcuna 
dì  an  mitjatto. 

lemand  vallchelijk , ofquaadaardiglijk  aanklagcn, 
beichuldigen , t ontegt  in  regten  bettekken.  Ca- 
lunniare alcuno. 

lemand  voor  denregret  aanklagcn.  Accufar e alcuno 
davanti  U giudice. 

Aan  ciacca.  Accufa  tori. 

Aanklager,  verkhkkec.  Spia , fpione. 

Dai  toc  den  aanklager  of  aanklagi  behoorc.  'Apparte- 
nente all ' accufatore  , è alt  accufa. 

Aanklaging,  aanklagtc.  Accufa. 

Aanklacingi , aanbrcngingeaan ’tgercgt .Dcnuntia 
allaGiufiìlia.  Zie  TerderAanbrengmgc. 
AanklamPen.  Abbordare. 

AaNiutmi , aatihangfcl.K  Aanhangfel. 
Aankletin  . aanhangen.  Adherire,  ir  attaccar  fi , 
lemand  aanklevcn.  Adherire  adakuno. 

A ankl avare  ni.  Adbereu te. 

A ) D. 
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De  aanklerert  ,ofeolgen  panCxfar.  Gli ifitmti . 
{•giti  di  Ctfart. 

AodniMii  Adherenxa. 

AAWKLori'tn  regeuccndcur.  pKchiare, battere  ad ma 
fotta. 

Tegcu  ietaankloppen.  P trentino  contro  gualche  coffa. 
Stetk  aanklopnen  op  de  denr , of  men  dienpden 
ploer  wihicti  loopen. Batterò, fictbiart forti  all'  ufiio, 
comi  chi  valejfi  atterrarlo. 

Aanznoopin.  Annodato , aggraffare. 

Aanksoopik  , aanbinder  Annotta  loro , hgatoro. 
Aanknoopingb , aanbindinge.  Annodamento  , lega- 
mento. 

Aanboomiiino  , Iccrjongen.  So  vitto  , colei  eh  im- 
pera. 

Eenaankomeling,  jnngcling.  Tancinlìet to. 
Aankomih.  Pervenirci  & a vicinar  fi . arrivare. 
SchielijK  aankomen  , orerpallcn.  Ventre  all  improvi  ■ 
jO , fofr evenire. 

Aankomen,  Unden.  Arrivare. 

In  Sicilie  aankomen.  Arrivare  in  Sicilia. 
Aankomen,  wei  lecrcn.  Approfittare , far  fragri  fi. 
Aankomen  , groot  wor.lcn.  Gre  fiere . (arfi  grande; 
Aankomen,  aauftaandczijn.  tffere imminente. 
Voor  iemand  aankomen.  Venire  avanti  ateneo  , 
comparire. 

)k  ben  Terwondert,  ofllaaen  kijkdat  ikeoor  hem 
aangekomcn ben.  Mifinpifio  ,mi  maraviglio d'ejjer 
venuto  avanti  di  lai. 

Aankomen,  befptingen.  Affilerò ,fiofravenire,fior- 
frendere. 

Aankomindi  , aanftaande.  Imminente.  V.  Aan- 
ftaande. 

Mct  gcdtuif , kragt,  ofgewelt  ainkomende , o»er- 
vallcndc.  Cte affale  rmpetuofamtnet. 

Aankomsti.  Pervenuta,  venuta. 

Aaukomft,  Unding.  Arrivo,  apfrodamenlo. 

Eco  onecrwagte  aaukomft.  Un' arrivo  mafpettan. 
Ut»  aaukomft  is  xeet  oiuijdjg.  La  voflra  venuta  è 
mollo  fuori  di  tempo. 

Aankondicin,  aankondiger,  ainkondiging.  V. 
Vcrkondigen  enz. 

Aankoppilin  . aaneenbinden.  Accoppiare. 
Aahkruipkn  , bykruipen.  Andar  carpone,  metaf.  in- 
• fino, ufi , introdurfi. 

Aankruipbndi.  Che  vi  carpone. 

Aanlacchbm  , toelacchen.  Arridere. 
Aahlanoin,  landen.  Arrivar  a terra,  approda- 
re. V.  Aankomen,  landen,  enz. 

Aanlandcn,  aangtenzen.  Confinare,  V.  Aangren- 
zeu . 

AahlaNdiNGI.  Approdamene!,  arrivammo. 
Aanlancin,  aan  of  loereiken.  Porgete. 

A AHLApriN.  Rappezzare , cucire  uno  cofa  oli’  altra, 
Aahlassin,  byeoegen.  V.  Byvoegen. 

Aanl  asstnc.  V.  3ypoegmg. 

Aikiiiiih  , eaftleeren.  Impara, comparar  iene. 
Aanliccbn  , pool iet ondememen.  Macchinare. 

Eeu  zaak  aAnlcggcn,  bclUcrcu.  Offerte  una  (offa , 
governare. 
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Aanleggtn,  bileggen.  Mettere apprejlt. 

Aanlcggeu  , ecn  (chip  aanlcggeu  , om  tc  laadeo. 
Uniti  e una  nave  a cartel. 

Ecn  geding,  of  plcitgefchil , ( procei  ) aanlcggeu. 
Gommine  ter  ano  liti. 

Aanisggsr  zan  ccnige  zaken.  I Autiere  di 
gualche  cofa. 

Wieisaanleggerpandezc  zaken)  CU  i 1 Anturi  di 
gufi  e oofei 

Ecn  aanlegger  pan  een  geding.  Allori. 

Ecn  aanlegger  eanfchelraftókkcn.  Macchmateredi 

filine aggine. 

Niet  pviTlen  aangezien  prorden  poor  den  aanlegger 
pan  een  zaak.  Sin  volcrtjfer  mirilo  tomi  macchinato- 
re, hautieretr una  afa. 

De  laatfte  hand  is  aan  ’t  werk  gelcgt.  Si  I data  tulli- 
ma  marnate  opera. 

Aamiiidin,  opbitfen.  Similare,  iufìigart , incita- 
re , dar  fomite,  impuffo. 

Aanicidcn,  aanpoeten.  Condurrò,  guidare. 
Ecuaanlcider , ophitlcr.  lufiigaiore,  flimolalon. 
Aahliidsr  , lcidsman.  Guida  , /corta. 

De  aanl  ider,  bclhamcl.  Corifeo,  primo,  I pii  de- 
gno in  ogni  ordine. 

Een  aanlcidcr  pan  een  mifdaad.  lofi  ignote  di  un 

miifsito. 

Ecnaanleider  pan  oorlog.  CU  dà  erigine  alia  guerra  , 
che  caufa guerra. 

Aanliimngi  . ophitfinge.  lnfiigotione. 
d'Ecrfte  aanlcidingcn  tot  ondcugdcn.  Primi  ele- 
menti del  vitto. 

AanlijusN.  Attaccare  con  gomma  , ì colla. 

A a H l ij  m I R.  CU  attacca  con  gomma , ir  colla. 

A A N LtJ  M I r»  a e.AttotcomtntofiUo congommo, ìco/la. 
Aanlokkilijk  , aanlokkclijkhcid , enz.  V.  Aan- 
trekkeliik , aanlokkelijk , aancrckkchjkbcid , aan- 
lokkelyahcid , enz. 

Aihloiiik.  Alici  tare , tofingare , adtfiart , ol- 
ir oh  ere. 

Benden  of  SoMaten  door  geld  tot  zig  aanlokken.  At- 
te obero f quadro , h Soldati  con  denari  , allettare  i Sol- 
dati per  via  di  denaro. 

Aaniozzir,  fprtkcnde  ean  een  rogcl  dieanderein 
’tnctlokt.  Zimbello  , limbello , uccella  legalo  da  far 
fvolatnart , ì cantare , per  allei  tarigli  ah  ri. 
AanlozkiNOI,  nodiginge.  Invito,  alle!  lamento. 
Aanlokkinge.  Infinga,  cantzt,  vezzi , ttpett  feto  nel 
numero  del  più.  Sprekcnde  pan  een  Voedfter , ten 
aanzicn  pan  ecn  klcin  Kind. 

A a N l o o p pan  polk.  Coacorfi  di  genio. 

A a N l o o p op  den  pyand.  V.  Aanloop. 
AmooriK,  loopen.  ^Accorrere. 

Aanloopen,  aanpallcn.  V.  Aanvallen. 

Aanloopen  , tcgcuftootcn.  Urlare  arrende.  In  Y 
loopen  ofgaan. 

Op  iemand  aanloopen.  Ut  tare  alcuno  co, rendo , nel 
correre  , nel  Cor  fio. 

Mct  de  boomen  tegen  malkanjcren  aanloopen. 
Cozzare.  Il pet  enotere , che fanne  gle  animali  cornuti. 

Met 


AAN. 

Mct  kr  agi  tegen  iemand  aanloopcn . Comzare,  antri, 
violentemente  antri  alcuni. 

Aanloopcn , duurcn.  Duriti. 

Ecnunr  aanloopcn.  Duriti  un'  buri. 
ito  zal  met  lang  aanioopcn  , dauco.  Non  durerà 
multi. 

Omdacbetrelang  aanliep.  Per  eie  durivi  truffi. 
Aahmaanstik,  aanporfter,  V.  Aanrooedig- 
ftcr,  aanporfter. 

Aanmaein,  bjrocgen . V.  Byroegen. 
Aanuanin,  aanmoedigen,  V.  Aanmocdigen , aan- 
porrco. 

Wcdcren  wcdcrom  , dikwils,  of  ernftelijk  ieraand 
aan manco  , opdarbycnz.  hfiortare, i riefor tire. 
Iemaut  aanmaneo,  aanpocrcn  coi  begccnc  om  le 
lecten . Ectimi  alcuno  i defittiti  d' impar  ire. 
Aanmaneo , aanraaden,  cnz.  V Aanraden  , erta. 
Auunauen  , «ermanen  , eoi.  P.  Vermanen , eoa. 
Aanmahki,  aanporrer.  K.  Aantnoediger.aaitporrcr 
A » nm  ah  i una,  aan  pomo  ge.  V.  aanmocdigingc,  aan- 
pomnge.  . . » 

Tot  aanmaninge , aaopociiage  behooreode  of  die- 
neode.  Ef ir  a ti  ve. 

AaMiiaticih,  toeeigenen.  /tr rigiri, ipfi, apriate. 

A a h mi  II  * iiij  I , aanmerkenswaardig.  lnfgne , 
uùttHU , maturimi. 

Aaumerkclijk,  aanaìeoclijk.  Rijpetnhile. 
Zetraaum«tkelijk,aanmcrkenswaardig./iy<f»i$'mA. 
Aanmerkclijk , ito  men  aanmerken  kan.  OjJervahh. 
Aanmerkeliik.  Ambamente. 

Aaimiiiii.  Offertine , notar  e , ciuf  dente. 
Ikhebdac  aie  iw  brief  kunnen  aanmerken.  Uopo- 
r [meglio) , riatti/ etri  ciò  dilla 

_ ►fg&'.m  . * 

Aanmerken,  omierzocken.  luvefigen  , effiminire. 
Icts  aanmerken  , opmcrken . O fervere , notare  fi utl- 
ehaeefn,  purmtutei  qualche  cefi. 
lets doot zekerc en  rade teekenen aanmerken.  Certi- 
prendere  qualche  cefi  da  certi , efienrifegnì. 

Hter  uic  aanmcrkt  men.  Dn  dì  fi  comprende. 

Iemand  of  ieri  onder  de  band , ofheimelijk aanmer- 
ken. Offervan  aittnu  » h g uniche  cefi /untamente. 
Dikwils  aanmerken.  Offerviri /eventi , fife  fi  volte. 
Weder  aanmerken.  RiemfiJc,  «ri  , ventilati , rumi- 
metri.  ì>t^* 

Dat^men  nwf Iran'  •aamctkcB , onaanmerkelyk. 

Aanmerken,  aa/ifchouwen. K Aanfchouweu.enz. 

A ah  m i ai  mi  w a a a ora.  V.  Aanmcrkci  ijk . 
AaNMiaaia.  Offervstere. 

Aanmcfker,  befchouvrer.  Speculatore’,  fpeculath’o. 

Aanuiiiings.  Ofervatioue. 

Aaomerkinge , orcrweginge.  Confideratione. 

Ht  hecfr  oter  geringe  *aken  cenige  klcine  aanmer- 
kmgen  gefehteTcn  EgAr  ha  ferino  alcune  piccati  cf- 
ftrvatieni  /opre  afe  ordinai  il  , itile. 

A AMHixiiTia.  Speculate  ice , /perniativi. 

A ANUiTIii IN . Murari.  Edificare , fahricarc  apprtffb. 
AANMrHMiLTK,  lieBjrk.  Aulitile,  are, gnu. 
Aanminnclyk,  aanminning,  liedyk,  Amorevolmente, 
Amabilmente , gratamente. 
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Aanmoibisìn.  Animare,  far  e ir  aggio 
Aanmocdigen,  aanporrcn.  Far  «ime,  efflriari, 
incitare , tufirgare , fi molare , /franar e. 

Aanmoidicindì,  aanporrende , eieentof  dienftie 
tot  aanmocdigen.  Che  anima  , frufrù,  edotto  ed 
animare , tacitante. 

A /7iWI/)l<:i*  ’ 1W?oncI'  , tffirtatare , 


Aanhoidioinc,  aanpocringe.  C Anime  f animare, il 
far  aumti , tjjartaliine , fi  moli , /prone . 
AanmoedigineeTao  nooden  hebben.  Ile  ver  h,  forno 
di  fimo  lo  , dì /frane , d'impul/o.  ^ 

Aanmoidiostir,  aanporfler.  Infiìoatriee  , 
f imitatrice. 

Aannaayih.  Cucire  inferni , attaccare  cucendo. 
Van  ondercn  aannaayen.  Cucire  di  /otti,  a!  di  fotti. 
Aannadikin,  oadcren.  Approjfimarfi , avidnarfi. 
Aannaderen  , aankomen.  V.  Aankomen. 
Aannaoiringi,  nadcringe.  Avicmamento , afe  ./. 
firmamenti . 

Aannadcringe , aankomfle.  V.  Aankomfte. 

De  aatiuadcringe  vanden  vyand.  t AffrajJtmamtnU, 
avicinameato,  de'  nemici. 

Aannagklsn.  inchiodare. 

Aannimuing,  Iccrling.  V.  Leerling. 

Aannemeling  , aangenomen  kind.  FigRo  adottivo. 

A ANN  t min  . Accettare,  ricevere , afamere,  incaricarli. 
Ictsaannemeu,  of  beloren  te  docu.  Affumcrf , 0 fre- 
me nere  di  /art  qualche  co'a . 

Soldaten  aannemen  , werren.  Andar  fidati , fiat 
gene. 

Aannemen  om  iets  roor  iemand  te  doen.  Incaricar  fi 
dt /ar  gualchi  co/a  f et  alcuno. 

Eco  medegezd  aannemen.  Accettare,  ammettere  una 
per  compagno, 

Ecn  werk  roor  aeker  geld  aannemen  om  temaken. 
Incaricai  fi  un  opera  , prendere  a /or  un'  opera  per 
certo  pretto. 

Aannemen,  aanratten.  V.  Aanvarten. 

Tegen  dank  doen  aannemen  , opdriugen.  Far  rice- 
vere per /orza. 

Te vooren  aannemen.  Anticipare. 

Weder  aannemen.  Riaffamcre. 

Aannemen,  toenemen,  wellceren.  Avanzare, /or 
profitto , imparare. 

Aannemen , verkiezen.  Eleggere. 

Iemand  tot  zi  jn  zoon  aannemen, verzooncn,  egt  ma. 
Vcn.Adoliore  ateme  per  fgjiuolo.ricevcr/eptr  figliuolo, 
Iemand  aannemen , in  'igeial  dcllen.  Annumerat  e , 
mettere  alcuno  ne!  nuuut  o. 

Ictsraflclijk,  voorzeker  aannemen  .geiooicn.  Cre- 
dere fermamente . tener  gualche  co/o  per  certa. 
Aannimi*.  Accecatore , accettante. 
Aacncmerraneenkind.  Adottivo,  adottante. 

Een  aannemer  rari  iets  roor  aeker  loon.  Colti , chi 
introprendt  gualche  n/t , feruta  certa  mercede. 
Aanniminoi.  Accettatine , affatto. 

Een aanneming , ofvcrdrag , afgaan , daar  uitfpcin- 
gcn.  Abbandonare  f affante. 

Aanucming  tot  eco  zoon.  Adottine. 

Aan* 
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AANSettTKKiN,  aanpaflen.  V.  AanpafTcn, 
Aannoopih  .aanporren.J'.  A Aiunocdiegn>aanporrcn 
Aannoopir,  aanporrer.  KAanmocdigcr.aanporrer. 
Aannoopingi  , aanporringc.  V.  Aanraocdiginge  , 
aanporringc. 

Aannoopster  , aanporftcr.  V.  Aanmoedigfter,  aan- 
porftcr. 

Aanpaalbn  , aanpalende , aaopa]inge.  V.  Aangren- 
zcn,  cnz. 

Aanpart,  aaudee!.  V.  Aandeel. 

Aanpassin.  Adattare  , accommodare  , appropriare. 
Aanpersks,  aanporrcn.  Cofit ingere , infiar eton im- 
port unità,  * 

Tcgcn  iers  aanpctfcn , aandringcn.  Urtare  centra 
qualche  cofa. 

Aanplakkin.  vaftmaken.  Aligere, attaccati. 
Aanporkin.  V.  Aanmocdigcn , aanporrcn. 
Aanporrsr.  V.  Aanmocdiger , aanporrer. 
A^nfouinc  tV.  Aanmoedigingc, aanporringc. 
Aanporstbr.  V.  Aanmoedigftcr . aanporftcr. 
Aanfrikìn.  aanprckcnde,  aanpreker  » aanpre- 
kinge.  V.  Aanradcn , cnz. 

Aanprikrrlin  * aanprikkclinge,  aanprikkclaar.  V. 

Aaumocdigen , aanporrcn,  cnz. 
Aanprikkìiaarstbr.  V.  Aanmoedigfter , 
aanporftcr. 

A ANMMjsmijr.  Commendabile , lodabili. 
Aan  PRijzeN.  Lodare , commendare. 

Icmand  icts  aaupnjzen.  Commendare,  lodare  gual- 
che cofa  ad  alcuno. 

Aanprijzen,  aanradcn,  cnz.  V.  Aanradcn  cnz. 
AanpRIJZIR.  Commendatore , lodatori. 

A anprijzinci.  Cormncnda  itone , lode. 

Een  bovengemeene , ernftige  , zorgvuldigeaanprij* 
zingc.  Urna  [pedale , calda , zelante  commendai  ioni. 

A an  prijstir.  Commenda  trìct,  loda  trite. 
Aanqjuikcn.  V.  Qucckcn  , aanquekeo  , op- 
voeden. 

Aan  qu  k r l r t.  Seminario  Semenzaio. 
Aanradin  fV  effonder  e. 

Hy  hccft  dar  op  uw  aanradengedaan.  Egli  ha  fatto 
quefio  a vojìra  perfu  afone. 

Dicnftig  tot  aanradcn.  Ptrfurfvo , che  ferve  a per- 
suadere. 

Aanra  dindi.  Pervadente , perfuafivo. 
Aanradendc  rcdeucu  voordragcn.  Addurre  ragioni 
perfuafive. 

Aanra  dir.  Perfuaditore. 

Aanradcr,  ofraadgevcr.  Co*figliatore,configriere. 
AaNRadinci.  Perfuaficne. 

Opuw’aanradingc  hebben  wy  alle  aan  liem  gezwo- 
rendat  wy  cnz.  à vo/lra  perfuafione , noi  tutu  gli  bah - 
Hamogitiraro , ebe&c. 

Dooraanradingc.  A per fua  fione . a infiigatione. 

Op  icmandsaanradmge.  Per  configlio  d alcuno. 
Ictsop  iemanjs  aanradiuge  dncu.  Fare  qualche  cofa 
per  configlio  , a infligatione  tf alcuno. 

Aan  raken»  aanrocren.  Toccare. 

AanrakcQ|  bcbandclcn,  bc vocici],  Toccare  ,ntane£- 
gLre. 
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Zaftjes  aanrakcn,bcbandclcn.  Maneggiare  dolcemente, 
delicatamente.  i ■ 

Ter  loops  aanrakcn , overloopen.  Toccare  currende 
avanti. 

Icts  kortclijk,  bcknoptclijk,in ’t  voorby  gaan  aanra- 
ken,  aanrocren.  Toccare  qualche  cofa paffando  , dire 
qualche  cofa  di  pa faggio. 

Dat  mcn  nictkan  otmag  aanrakcn  ,onraakbaar.NVii 

toccabile , intoccabile . 

Rute  omaaurcraaken.  A (prò  attacco,  altatto. 
Aankakingi.  leccamento,  tajìo. 

Aaurakingc,  bchaudcliuse.  Maneggiamento . 
Aanrakclijk,  mcc  aanrakingc.  Maneggi  abilmente  , 
trattabilmente. 

Ligteaanrakinge,  of  verhandclingeTanicts.  Lieve 
leccamento , ù maneggiamento dt qualche  cofa. 

Aanra  n din  ,bcfpr  infccn.  A (Jahre,  anace  are, affali  or  e. 
Icmand  aanrandcn.  Affollare  , viilentare  alcuno. 

V.  Aanvallcn,  bcfpringcn. 

Aanrandkr.  Aggrejfore,  affa  litore. 
Aanrandingi.  Aggrefftont,  a JJ alimento. 
Aanregtsn,  aanfigten,  tocr alien  , tocftcllcQ.  Ap- 
pare: A ‘are , preparare. 

Aanrcgccn,  bedrijvcn.  V.  Rcdrijven. 

Aanrìgtìic,  aanngrer*  toerufter  of  tocftcllcr  rari 
icts.  Af parecchia!  ore  di  qualche  cofa. 
Ecnaanrcgrcrvaneen  maalrndcl  gaftmaal.  l'Appa- 
recchiatore di  un  convito , [calco, 

Aanrigt  i Noti  rocrultiuge,  iodici.  Apparecchio, 
apparato. 

Totccn  aanregtingc  bchoorcndc.  Appartenente  ad  un 
apparecchio. 

Aanriikbn,  tocreikcn.  Vergere , fendere. 
Aanrcikcn  , ergens  aanreiken.  Stendere,  ò porgere 
fino  a qualche  cofa  , o loco. 

A a nrinn  in,  voorrrcnnen.  Scorrere. 
Dikwilsopdcn  yyand  aanrennen  , aanioopen.  Cor- 
rere  fpeffo  Jepra  l'inimico , fare Jfeffe Scorrerie  fopra 
tinimico. 

Aan  rinningi,  aan  vai  op  deu  ryand.  Correria , 
Scorreria  , fopra  l inimico. 

A anrijdin.  Andare  a Cavallo , verfo , à &c. 
Aanroiijin,  ergens  aanrocijcn.  Rem  art, remi - 
gare  , vogare , andare  a irmi  a [verfo)  qualche  loco. 
Aanroeijcn  , ftcrk  rocijcn.  Remare  a voga  arrancata . 
.Aanrorpsn,  bidden.  V.  Aanbiddcn. 

A anroipihgi,  gebed.  V.  Gcbcd. 
Aanroirin.  V.  Aanrakcn.  . 
Aanroiringi.I'.  Aanrakingc , cnz. 
AanRohin,  opbitfcn.  V.  Ophicfcn. 
Aanrollin.  Rotolare. 

: Aan  Roiiin,  aanvallcn.  Affaftarefar  ine  ur fione. 
Aanichiitin,  aandoen.  Veflire. 
Aanschijn  of  gcdaantc  van  wat  hetook  xy.  For - 
ma , figura. 

Hct  aanfchijn  , ofaangczigr.  Faccia,  volto  ,afpetto. 
| Iemands  aanfchijn  vetmijdcn.  Fuggirò  f af  petto  di  al - 
] Curo. 

Aanschtjnb  n,  glinfteren.  Rilucere, comparire  con 
[ luce,  rijpltndere  contro  qualche  cofa. 

Aak» 
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ÀAHScHouw,  bczie.  Ecco , mira,  vedi. 

Aanfchou  w hcm.  Vedilo , eccolo. 

Aanfcbouw  haar.  Buoi*. 

Aanfchou vr  wat  voor  dingen.  Vedqfe , ecco , eie  cefi. 

A a n s c HoowT)  bekckcn.  Guardolo  , mirato  , 
contemplato . 

Aanschouwim.  Guardare , rimirare . 

Ik  aanfchouw.  Jo  rimiro , guardo. 

Rondoni  van  aJlc  kantcn  aanfchou  wcn.  Rimirar  in- 
torno da  tutte  le  parti. 

Van  verre  aanfchouwcn.  Rimirar  guardar  da  lontano. 
DikwiU  rondoni  aanfchouwcn.  Guardar  fpeffo  in - 

[(«ni». 

Sterk aanfchouwcn,  bckijkcn . Mirare , contemplare , 
guardar  /tJJameUte. 

Mctaandagc  aanfchouwcn  , bezigtigen.  /tar/rar#. 
Naar  bianco  aanfchouwcn . Mirar  f interno. 

Naat  hot  cn  aanfchouwcn.  Guardar  mfù. 

Hiercn  diar aanfchouwcn , naar  toc  kijken.  Guar- 
dar qui  e là. 

Van  naby.ofdigtby  aanfchouwen,Gt/<r»vAtr  da  vicino. 
Icmand  hct  gancfchc  huis  Urea  aanfchouwcn . nicc  | 
hcm  door  hct  zclvc  tc  Icidcn.  L afeiar  vede  la  cafa 
ad  alcuno , conducendolo  per  la  medejima. 

Aanfchouwcn  ai  wat  voor  ons  is,  alle  voorvallende  j 
zakcnbcfchouwcu  , overwegcn  hctgecnons  ont- 
ntner,  aanmerken.  Nave*  mira  a quanto  può  avenire . 
Wcl  willcn  aanfchouwt  zijn.  Voler  fon  effe*  vifto , 
non  haver  occasione  d invola» fi  alla  vijìa  della  gente , 
poter  andare  colla  fronte /coperta. 

Icmand  aanfchouwen  , d'oogcn  op  icmand  flaan , 
werpen.  Haver  t occhio  fopr a alcuno. 

Icrs  naaukcurigaanfchouwcu.  Mirare  attentarne*!* 
cuti  ofa  meni  e qualche  cofrt. 

Vncndclijk aanfchouwcn , toelacchcn.  Mirare  amo- 
revolmente , arridere . 

Icmand  mct  vcrmaak  aanfchouwcn.  Mirar  alcuno 
con  piacere,  . 

Zy  aanfchouwcn  dea  anderen  over  ca  weder.  Si  mi- 
rano t e rimirano. 

Iets  van  tcrzijden  aanfchouwcn.  Guardare  biecamen- 
te , cogli  occhi  Jlr avolti , mirar  lof coment  e qualche  cofa. 
Icmand  zijdclings , van  rerzijdcn  ,of  mctccndwars 
of  icheef  ooc  aanfchouwcn.  Mirar  uno  con  occhio 
. [torto. 

Hy  aanfchouwt  mct  hct  draaijcn  van  zijn  oogen 
rondoni.  Col  girar  de' Juci  occhi  mira  a"  intorno. 
Vermakclijk  om  tc  aanfchouwen.  Piacevole  da  ve- 
der(t , di  dilettevole  vifla. 

‘tGecn  men  aanfchouwcn  kan,  zichtbaar.  Vtfibile . 
Aanfchou  wcnswaardig,  datmcnmoct  of  bchoort 
te  aanfchouwcn.  Degne eTejfer vifla.  * 

Allcs  aanfchou wcndc.  Cbevtdt  tutto , tutto  vedente. 

A a s s c h o v w 1 1 1 ) x.  Contemplativo. 
AaNSCHOuvvéR.  Speculatore  , contemplatore  , in- 
fettare , fpettatort. 

Hy  wasdcccnigftc  , voornaamftc,  beftcaanfchou- 
ver  van  den  hcroelen  defturrcn.  Egli  era  Panico  il , 
piu  femofo  tnjpettvre  del  cielo , e *deUc'fleUe. 
Aanfchouwers  vancea  tooncclftuk.  Spettatori. 
Tom.  II. 
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; A a S s c H o u winoi,  Guardo,  contemplati cne,  tn- 
fpet  tione,  occhiata . 

jAANScHouwsTiR.  Spccolar'tce , do mta^ebe guar- 
da mira , contempla. 

Aanschrijven.  Aprivate. 

I Aanfcbrijvcn , aantekenen.  Prendere  in  nota , nota- 
re , regiftrare. 

IAanschrijvinoe.  Nota. 
Aanschuuren,  tegen  aanfchuurcn.  Fregare , 
jìrofiuare. 

Aanslaan.  Battere infleme.  * 

Aanllaan  , vcrbcurd  vctklaarcn.  Covffcare. 
Aanflaan,  aauvaarden.  V.  Aanvaardcn. 

! A ansiao,  of  toeleg.  V.  Toclcg. 

| Ecnaanflag,  voornemen.  Difigno  , proponimento, 

| deliberili  ione , impreja. 

i Eenaanflagvoorhebben.  Haver  un  difeguo , una  deli- 
I ber  a tione  per  la  menu. 

Ecn  aanftag  op  ices  beramen.  Deliberare , circa , J. 

1 pr a una  cola. 

Ecn  aanftag  vcrvolgcn,  bcvordcr'ii,  voortzetten. 
Seguir  e una  deliberai  ione , procedere  con  una  delibera- 

[ tione . 

Ecn  kloekmoedige  aanflag.  Una  brava  deliba  elione. 
Dappcrc,  cdclniocdigcaanflagcn.  Prodi , nobili  de - 

[ liba  a tieni. 

Rcukcloozc,  vcrwocdc  aanflagen.  Funof e delibera- 
la tioni. 

Harcen  bccjuaam  tot  grootc  aanflagen.  Cuori  atti  ad 
impre/egrandi. 

Zy  nc  aanflagen  gelukkcn  nicc.  7 poi  difegni  fu  ani j - 
cono,  non  vanno  avanti , non  riefeono. 
Aanslaginge,  vcrbcurdvcrklaringc.  Conflfia tione. 
AamsloipiS.  w iccoflarfi  pian  piano. 

Aan  SLuirip.  V.  Tocfluitcn. 
Aansmeeren.  Ungere. 

Aansmijten,  aanbotzcn.  Gettare  contro. 
Aasstannen  , famcnzwercn.  Colpirai  e , con- 
giurare. 

Aanfpanncn  mct  icmand.  Accordar (t  con  uno  per 
ingannai  e un  terzo. 

Aanfpanncn  de  paarden . Attaccare  i cavalli  al  timone 
del  curo , carezza,  & metter  , attaccar  fotto  i cavalli. 
Aanspanner,  voornaamftc  hoofd  van  ecn  za- 
mtnivecint^.Conginraio  principale , capo  di  congiura. 
A a N s p a.n  n r n c.  e of  zondcrlinge  toclcg  om  ic- 
mand cc  bcfchuldigcn.  Congiura , accordo  per  ingan - 

[ nare. 

1 AansPoelem.  Bagnare , inondare . 

! Aanspoelinge.  Inondamento . 
Aanspraak.  Difcorfò. 

Aanfpraak  in  rcgtcn.P.  Aantaal  in  regten. 
Aanlpraak  aan’t  voik.  Siimene  al  popolo. 

Ecn  aanfpraak  docnaau  ’t  voik.  Far  un fermo*  e alpe  - 

[polo. 

I Ecn  klc ine  aanfpraak.  Pùeolo  difcorjo. 
AaNsPRekin.  Parlare  a. 

Icmand  aanfprckcn.  Parlare  ad  alcuno. 

Aanfprcckcn  , bczockcn.  Vifltar  e alcuno. 
Aanfprckcn  in  regteu.  V.  Aauraal  docn. 

• B Ecn 


io  A A tf. 

Ecn  Aanfprekcr  in  regten.  Attori. 

Ecn  aanfprekcr  die  ter  bcgraarcmflTe  verfockt.  Colui, 
chi  invito  u Morto , 0 ad  accompagnate  il  morto  ulU fi- 

[poli  uro. 

Aanstaan  , bcbagen.  Piacere , aggradirò  , & 
aggradirò. 

N ic  t aanft  aan , m ishaeen . Di  fri  tetre , non  aggradare . 
Ecn  man  die  my  welaanftaar,  een  man  naar  mijn 
zin.  Vnbuomoa  miogrado , che  mi  piato, 

Dat  ftaat  my  wel  aan.  Quefio  mi  aggrada  , mi  piato. 
Aanstaa  ho  1 of  tockomendc , een  gebeurtenis. 
Imminente  , venturo  , un  fucctffo.  ' 

Aanltaan,  de  deur  ftaat  aan.  hffere  appoggiato  » la 
porta  i appoggiata . 

Aanftaamlc, tockomendc.  Imminentefitaro , venturo. 
Aanftaandc,nakcnde,op  bandai  zyudc .Souraftautty 
imminente, 

Ecn  aanftaande  zaakdugtcn  , vrcczcn.  Temere  iTuu/t 
eoja  imminente, 

Niet  wctcnde  wat  *er  aanftaande  is.  Non  fipendo 
che  ne  puffo  avenire. 

Aanftaande  of  nakeode  zijn.  Effort  imminente , fi- 

[uraflare. 

Aanftaande  iyn>  naderen.  Approffimarfiy  fiurajìare. 
De  bette  iride  tijd  was  aanftaande.  Il  tempo  fi  abili  io 
era  imminente, 

AanstbkiMv  doen  brande».  Attendere  # dar foto. 
Aanftekcn , vaftmaken.  Attaccare. 
Aanstikingb,  omftekiuge.  Accendomento. 
Aanitiliin,  bcfticrcn.  inflit  aire , difiarre. 
Aanftellcn,rerkiezcn.  KVcrkiezcn,  aanftcflcn , enz. 
Z'gtegcn  iemandcfietf  aanfteilcn.  Opporfi  ad  alcu- 
no , ò a qualche cofi. 

Aanstirvin.  V.  Aaubeftervcn. 
AamstoksS,  ophiefen.  Incitare  t concitare , infi i- 
gare.  y,  piu  oltre  ophitfcn. 

Aanftokcn  , in  brand  fteken.  V.  Aanfteken. 

A anstouR)  opbitfcr.  Infligatore , concitatore . 
Aamstokihci,  ophitfinge.  Infiigatione. 
AanstoNDS.  Subito,  adejfi  adtffo,  in  quefio  memento. 
Aanftonds , in  den  cerften  opflag.  A prima  vifia. 
Zooaanftondsals.  SuLitocbe. 

Aanftonds gereed , ofwcrkend.  Subito  pronto  y pre- 

[ fentaneo . 

A aSSTOOistiR.  Concitatrice , incitatrice, 
Aanstoot,  ergernis.  Off'efa.  # 

Aanftooc,  een  fteen  des  aanftoocs.  Scandalo  , una 
pietra  di  fiondato. 

Ecn  klcinc , geringe  aanftoot  , of  ergernis.  Una 
piccola  off'efa. 

lk  wil  bem  geen  aanftooc  geven.  Non  veglio  offen- 
derlo. 

lemand  aanftoot  of  ergernis  geren.  Offendere  alcuno. 
lemand  ecn  weinig  aanftoot  geven.  Offendere  lieve- 
mente alcuno. 

. Aanftoot , ccgenfpocd.  V.  Tegenfpoed. 

Aanftoot,  moeijclykheid,  oflall.  Aggravio , me- 

[itjii.. 

Aanftoot , fchokkinge.  Scotimento. 

Nietzeggcti , 't  wcUt  iemand  aanftootclijk  zou  kun- 
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ncn  voorkomen.  Sondile  qui!,  che  potrebbe  offen- 
dere gl orecchi  d' alcuno. 

AiHiToomijiHitT  .m  een  gezigt.  La 
bruttezza  di  ne?  villa. 

Hy  Hccft  ber  zoo  effengedraait , befchaift , «Ut  ’et 
niets  aanftootelijks  by  of  in  is  .L’ha fi  ben  velluta, pa- 
tita che  non  ci  rtfta  niente  di fcandalofi. 
Aanstootin  , tegenftooten.  Urtare , per  cat- 
tare centra. 

Aanftooten,  ergeren.  Offendere.  . 

Tegen  aanftooten , dutven,  Spingere  incontro , com- 

[ primeve. 

Aanftooten , fchokken.  Senotere. 
Aanstootimgi,  tegenftootinge.  Offe  fa,  urta. 
Aanstoruin  , aan.allen.  y. Aan.allen, belpringen. 
Aanjtortsm  , aan. alien.  y.  Aan.allen, befpringeu. 
Aanstuwin,  .oortftnwen.  V.  Voottftuwcu. 
Aanstrandin.  y.  Aankomen  , landcn. 
Aansirijiin.  Ungere. 

Aantam  inregten.  Dimanda  .inflanza in Giudicio. 
Aanraal  ofeifeh  rogen  een  perfoon  . die  ons  fchaldig 
is.  Inflanza  contro  un  debitore. 

Aama.dofregt  in  , tot,  of  op  ecn  zaakc,  dìeons 
toebehoort , of  die  wy  eifehen.  Anione /opra una 
eofa , che  ci  apf  attiene , ò che  dimandiamo. 

Een  aantaal  op  iemand.  Attiene  per  fonale. 

Aanial vangeledenc fchade.  Anione di  dannopatito. 
Aanraal  ofBarb.  [aflie]  tegen  iemand , den-elkc  be- 
inoli bebbende  op  zekeren  dag  tc  berajen  , daar  van 
in  gebtekeblijft.  catione  cefi  liuteria. 

Aantaal  doen.  Inflituire  attiene. 

Alle  aantaal  *an  iemand  in  regten  .olkomentlijk 
• weder legge  11.  Confutare  pienamente  tulle  le  anioni, 
eh'  uno  bave fftingiuflitia. 

Aantairr,  of  die  aantaal  doet  in  regten.  At- 
tore, pretmfore. 

Onregrvaardige , gczogte  aantalcn , tegisgediugen. 

Ingiufle prettfe , mendicate  pretenfieni. 
Aantaitsn,  aanraken.  V.  Zie  Aanraken  , enz. 
Aantadeu , aangrijocn  , enz.  V.  Aangrijpen  , enz. 
Aantaftcn , aan.alJen  ,enz.  V.  Aanvallcn , bcfptin- 
gen,  enz.  * 

Aamthiixaar.  Chenota,  che  fa  nota,  nttan- 
te  y regi/lratore. 

AAMTiEKisiotz.  Regiflre,  giovanti,  memoriale. 
AANTtrxtNBOiKji,  Piccolo memor iati. 

A AH  TI  r e e n in  ,aanfchrij*cn.K  Aanfchnjvcn. 
In  ’tlchuldboekaamckei-en  Solare  in  debite. 
Aanteskiningi.  Sola , il  notare. 
Aantckcninge  in  een  rol,  blaffert,  enz.  Profcrìttlont. 
AANTitxeNiNctN  »au  uitgift  of onkoften. 

piota  di  fpeft,  nota  di, /cita. 

AAHTiLtfH,  toereflen.  Contare. 
Aantijgzn,  liefcbuldigen.  V.  Bcfchaldigcn , of 
betigten , enz. 

Aantimmikun.  V.  Aanbouwen. 
Aantoonsn  , aanwyzcn.  Goffrare  , radicare , 
. . [ infegnare.. 

Iemand  iets  aautoonen.  Infognate,  mefìrart qualche 
cojaad  alcuno, 

Aia- 


tt 
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Aamooaen  , bewyzcn.  Dtmoftnrt , tonvineert  di- 
moft  rondo. 

Te  voorcu  umoouen.  Moflrare  o vuoti , preludiare . 
Ecn  perfojn  umoonco  , door  kmkkcn  ofwinkcn 
Uojìrort  uno perfimnno  ma/. 
AantooNENDI.  Dimofìrutivo. 
AtMTOOHINm  wyzc,  bcwyflelijk.  Dimeflro- 

[tivnmenie. 

Aantoonir.  Mijìmtort , dìmofirutere. 
/SaNtooningì.  Dhnefirutune. 

Aaneooningc,  onedckkinge.  lndicio. 

Aaneooningc  > bewys.  Prava.  ' 

Ole  ìcts  vooraf , ce  roocen  aantoont.  Che  dhnoflr» 
avanti  fn  (indicante. 

Aahtriden,  vooregaan.  Camìnar  avanti , fra- 

[ cedere. 

Aamtredimgi,  vooregang.  Procedimento  , il 
prodiere. 

Aantreezeli  JTC , bckooelijk.  V.  Bckootlijk, 
aanlokkeljk. 

AiXTntutijCHmf  bekoorlijkheit.  V. 
Bekoorlijkheit , cnz. 

Aartrerkin  , bekooten.  V.  Bekoorcn  , ve-Iokken. 
Aaucrckkcn  , aindocn.  Veftirt , tirar  tù. 
Ovcrtrekkcn , iets  boven  of  o*er  eeu  andet  kleed  aao- 
tnkkza.lirtr  gntlcbeeofàfopru  un  altro  ve  fi  ito. 
Aamtekken.  aanbalen.  Addurrò,  aUtgaro , citare. 
Schri  jvers  aancrckken  , uoetnen , bjbeciigen.  Citar., 
allogata  aallari. 

Zig  ecn  zaak  aantrekkcn , daar  mede  bemocijen. 

irantmtttn/! in  un  affari,  impacciar/!  i » un  affare. 

Zig  ecn  anders  xaak  aancrckken.  Metter  fi  nei  fatti 
d altri. 

Aamrekken , ter  bitte  uemen.  Prendo  ft  cura,  briga. 

Pigliar  a ottura.  ».  . v«  » ■ 

Aaiueekken,  nauzichcoetrekkcn.  Aur  abete,  atti- 
rare , tireer  afe* 

Aanttckkehdc.  Allattante , attrabente , attrattiva. 
Almrckkendcoogeu.  Oubi attrattati,  allettanti. 
AaktRìkrimcIi  een  bewys.  dianone , ! ad- 
data, taUegareana  frotta. 

Aantoioin.  Atteftnrc , tefli ficare , tefiimoniara. 
AanvaaRdrn,  by  de  band  nemen.  Imprendere, 
figliar  impr.fi. 

Aaofurdeii  * aanoemen.  V.  Aanncmcn. 
Aartaai|i«gi  ran  een  Etfents.  Il  prender 
pofiefiod" una  benditi. 

A A n T A l.  Ineeerfiene , ajfelemtnto,  affatto , correria, 
tfiarreriee.  » 

A aera] , beflonntngc.  V.  Bcftorminge. 

De  tcekciu  eoe  den  aauval  wordengegeven.  Si  danne 
i pegni  delt  affatto. 

Een  aan vai  op  den  vyand  docn , op  den  vyand  aan- 
» aden.  Affittir  e t inimico , far  empieo  net  nemico. 
Icmants  untai  thiieen.  Reffiflert  , far  rejfiflenza  a 
I" ajfie/ta dì  alcuno. 

Den  aanval  der  vyanden  wedcrftaan  , afwachten , 
dooiQaan.  Reffiftera  ,flar falde  alt  offiehadtnemiti. 
Aanvallen  > befpcingeo.  Affatiti , affa/lare , 
attaccare. 
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Aanvallen,  bcftormen.bevegtcn.  V.  Bcftormen.enz . 
Mec  ktage , gedeuis , of  gewelc  unvallen.  Far  inette - 
fiont , afjalirecon  violenza , far  empito. 

Schiclijk  unvallen.  Cogliere fproiifiamente , affolla- 
re d'huprovifo. 

Van  alle  kanten  unvallen . Affollar  e da  tulle  le  pani. 
Op  icmand  aanvallen.  Saltare  addoffo  alcuno. 

De  legers  vallen  op  enalkandeeen  aan , hct  treffen 
begmt.  Gtiejferciti  fi  azzuffano , attaccano  la  zuffa, 
comminai  la  zuffa. 

Hetvyandlijk leger mee  ruitery  aanvallen.  Attaccar 
1 effercito  inimico  coll*  cavalleria. 

Mcc  gewelt  op  icmand  aanvallen.  AJJaharo  alcuno 
con  violenza  , con  impeto. 

Icmand  van  agteren  aanvallen.  Affa  lire  alcuno  atte 

[[palle. 

Icmand  met  ftaal  of  zvraard  aanvallen.  Affahre, 
affa /tare  a /cono  col ferro  , ò colla  Jpada. 

Van  alle  kanten  op  de  vyanden  aanvallen.  Affalt..r 
1 inimico  da  tutte  le  patii. 

Opdcxydc  (Bank)  der  vyanden  aanvallen,  ftorccn. 

^fluitare,  attaccarci  inimico , per  f anco . 

Mct  ccn  lolTcn  toom  op  den  vyand  aanvallen.  A ff ai- 
tar l'inimico  con  tutta/orza  , a briglia  [ciotta. 

De  vyanden  door  aanvallen  tergen  , umarceu , da- 
getì . Angnjlier  i n ernia  con  correrie . 

Hy  vale  de  ftadop  Arie  plaatlcn  aan.  Attacca  la  cit- 
tà da  tre  parti. 

Hy  vici  aan  op  ’c  dikflc  der  vyanden.  EgL  attaccò  il 
grojfo  dell'  inimico. 

d’Ouze  viclcn  fchielijkop  de  vyanden  aan.  Inojlri 
al  laccar  orto  i nemici  all  imf  rovi/  ò , 

Zy  viclcn  op  ons  leger  van  alle  kanren  aan.  Attac- 
carono à tutte  le  par  ti  il  no/l  ro  effercito. 
Aanvallendb,  befpringcnde.  Affa  fendo  , af- 

[ [aitando . 

Niet  àangc vallen , befprongen.  Nenaflaftato. 

A#n  vallir,  bcfpringer.  Aggreffore  , affa  li  to- 
ro , che  affale. 

Aanvano,  oorfprong.  / r.  commino  amento , origine • 
Aanvang,  begin.  V.  Bcgiu. 

Aanvancin,  beginnen.  V.  Beginnen. 
Aanvanger,  beginner.  V.  Bcginncr. 
Aanvaren.  Navigare verfa . 

Aanvarcn  , landen.  Approdare , arrivare. 
Aanvaringi.  Approdamelo. 

Aanvatten,  aanraken  cnz.  V.  Aanraken,  enz. 
Aanvattcn,  aangrijpen , cnz.  V.  Aangri jpcn , enz. 
Aanvatten , aanvallen. enz.  V.  Aanvallen , cnz. 
Aanveces,  by  ecn  vegcA.  Ifpazzare  , [tepori 
b/ìerne.  * 

Aan  vigten,  verzocken.  Tentare. 
Aanvigtrr,  verzoeker.  Tentatore . 
Aanvegtinii.  7 entatione. 
Aanvegiingendesvlecs.  Le  tentai  ioni , i /limoli  dello 

[ carne. 

Aanvlegten  , zamenvlcgtcn.  Congiungere  in- 
ferno* annettere  * intrecciare. 

Aanvliegis.  Volare  a. 

Aan%hcgcu,  op  aanvallen.  V.  Aanvallen. 

Di  Aan- 
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A anvlottin  , aandrijvcn.  Venire , ò andare  agalla. 
Aanvoioih.  Aggiungere. 

Icts  crgcns  aanvocgcn.  Aggiungere  qualche  cefi  a 
qualche  co/a. 

A AMVOiKDil,  aanvangcr  van  icts.  Intrapren- 
di i or  e di  qualche  co/a  , che  intraprende. 

Ecnaanvocrdcr , lcidsman.  Duce , guida. 
Ecnaanvocrdcr  vanfchclmftukkcn.  Un  macchinato- 
re di  j. ctUratezze • 

A anvoerin,  tocvccrcti.  Tra/portare  ,condutre. 
Aanvoercn,  brcugcn.  Hot  tare. 

Aanvoercn,  aanlcidcn.  Condurre , guidare. 

Ecii  Icgcr  aanvoercn . Condut  re, guidare  un  esercito. 
Aanvocrcn  om  ic  vcgcen.  Condurre  al  combattimento. 
Aanvocrco  tot  quaaa.  Guidare , condurr  e per  la  ma- 
la /rada. 

Torci»  aauvocrcn.  lubricar*  delle! otri. 
Aanvoerin  r.»  tocvoer.  Conducimelo,  tran/per  te. 
e nvrijvin.  Fregare. 

Zig  tcgcn  ccu  boom  aaimijven.  Fregar fi  adunar 

[ bere. 

Iemand  icts  valfchclijk  aanvrijvcn.  Incolpare  alcuno  a 

[torte. 

Aanvrijvcn,  fmecrcn.  Ungere. 

Aanvr  ijviNGt.  Fregamentc. 

Aanvuilen,  opvullcn.  Empire.  * 

Eco  Icdigc  plaats  aanvuilen , dainmen.  Empir*  un 
loco  vuoto. 

Aanwakkers  n , aanmocdigcn.  V.  Aanmocdi- 
gcn  > aanporrcn. 

Aamvakkercn  * de  wind  wakkcrtaan.  Aliar fi , le- 
var/, il  vento f alza. 

Aanwakkerings,  aanmocdigingc , enz.  V. 

Aanmocdigingc  , aanporringc. 

Aanwasch.  V.  Aangrucjf , cnz. 
Aanwasschen.  V.  Aangrocijcn  , cnz. 

• Aanwen den  , bezigen.  Adoprare , u'are . impiegare. 
Allcsaauwcndcn,  in  ’twcrkltcllcn.  Ufar  ogni  opera, 
far  ogni  sforzo. 

Aanwennen,  gcwcnt  maken.  Avezzare , ojjuefr.s  e, 
acco/ amare. 

Zig  aanwennen , gcwcuncn.  Ajfutfai/  ,avezzarj T, 

acce/ amar/. 

Aanwentsez,  gcw  oolite.  UJanxa , habituatio- 
ne  , babito , co/ume , affuc/acimento. 

Een  aan  wcndfcl  tot  quaad.  Habito,habituatione  al  male. 
Aanwenteien,  aanrollen.  Avolgere , rotola 
re , fpnigere  una  co/a  facendola  girare. 
Aanwerpen.  Gettare . 

Aan  wyzen.  cnz.  V.  Aantoonen , cnz. 
Aanwyzcu  , tocwyzcn,  Afjegnare  per  /catenina  , at- 
m [ tribuire . 

ÀANWYZER,  cnz.  J'.  Aaiuooncr. 

A a n w y s 1 N c I.  V.  Aaiuooningc  , cnz. 
Aanwyzinge,  tocwyzingc.  Affegnamento. 
Aanwrijven.  V.  Aanvrijvcn , cnz. 
Aanzeggen.  Denonciar* , annonciare. 
Aanzeggcn,  tckenncngcvcn.  Intimare , /ar /spere, 
notificare . 

Aanzitstir.  bi/orietrke . 
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Aanzsttin»  aanmocdigcn , cnz.  V.  Aanmoe* 
digen , aanporrcn. 

Allesdatdicnconionskragtig  aan  te  zetten,  opte 
hiifcn.  lutto  quelle  che /erre  per  incitarci. 

Die  iemand  coi  icts  aanzct , aanport.  Incitante , in- 
citati ve. 

Zig  tcgcn  icmatui  of  icts  aanzetten . Repugnare , o/a- 
re , contradire. 

Aanzcrrcn , aan  land  zetten , docn  lande».  Mettere 
in  ters  a , e metter  a terra  , arrivare  con  la  barca. 
Aanzetter,  aanmoedigcr  , cnz.  V.  Aanmoe* 
diger,  aanporrcr. 

Aanzittinge  , aanmocdigingc.  V.  Aanmoe* 
digingc,  aanporringc. 

A a n z i &.  V.  Aanfchouw. 

Tcu  A ANZUN.  In  riguardo. 
lu  den  ccrflcn  aanzicn  ofoptlag.  A prime  a/petto  , 
a prima  vi/a. 

Teli  aanzicn,  of  opzigt  van  iemand.  In  riguardo, 
in  confiderai  ione  d alcuno  , per  r i/petto  et alcuno. 
Aanzicn  , aanfcho^v  cn.  V.  Aanlchouwcn. 

Hct aanzicn , aanfchouw inge.  V.  Aanfchouwinge  , 

[cnz. 

Aanzicn  , gezag  V.  Gczag,  inaile  de  bctcckcniHen. 
Zondcr  aanzicn  van  pcrlooncu.  Senza  di/  iati  onesti 

[per/one. 

Aanziiniixj  k .Co/picao , tllu/re , hfigne. 
Aanzicnelijk , hoog  gcagt  by  iemand.  Stimate. 
Aanzicnchjk  , vermogend.  Autorevole  , potente , 
prepotente. 

Aanzienelijk , rijk.  Ricco. 

Aanzienelijk  « agtbaar.  Ri/pettato , autorevole. 
Aanzicnclijk , vcrmaard.  F amo/o , glorio/o . 
Aanzicnclijkt  bczicnswaardig.  Riguardevole. 
Zccraanzicncliik,  licerli jk.  Signorile. 

Zcct  aauziencl  i jk , ccr  waatdig.  Degno  di  bonore , ho- 
notevole. 

Aanzicnlijkzijn.  E ([ir  e riguardevole. 

Iemand  acitzicuchjk  makeu.  Render  bonorevol*  al- 
cuno , inalzare  alcuno. 

Aanzicnclijkcx  wyze.  Gravemente , gratsofamente. 
Op  ccn  zccr  aanziencli jke  wyze.  Gratto/ /imamente. 
A a n z i e n ù i j k h e i t.  V.  Aanzicn , aanzicn- 
lijkhcir,  enz. 

A anzi  enelij  k ste  . Principale , piu  riguardevole. 
PcaauzicnclijkOeluidcn  van  ccn  fiati,  cnz.  I prin- 
cipali S ignei  i di  una  citi  , / primati  di  una  citta. 

De  aauzicnclijkftc  zijn.  lenta  il  primate  , ejertdei 
primati , dei  principali.  9 
A a n z i g t.  V.  Aangczigt. 

Aanzitten  aan  tafcl.  Sedere  a tavola. 

Aan  de  rafeis  det  (ìodeii  aanzitccu , ctcn,  Mangiar» 
alla  tavola  de  Dei. 

Aanzoeeen,  vcrzockcn.  implorare , /applicare. 
Aanzocken  , vcrcifchcn.  Richiedere , dimandare. 
Iemand  tot  icts  aaozockcn.  Selli  citar  e alcuno  a qual - 
cbeco/a. 

Aanzoekingk  om  huJp.  Supplica , folli  est  elione. 
Aanzwemmen.  Quell  agi  taf  ione  che  /a  l'animale 
per /o/emr fi  nell’  a qua.  Notare. 

Alt 
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• 

A a i*.  Bertuccia  , ficimia. 

Hy  heeft  den  aao  in  de  raouw,  hy  hout  den  aap 
binnen.  Egli  fi Ja  matto. 

Hy  hout  den  aap  verborgen.  Egli  naficondeilmegrio. 
Het  jong  van  ccn  Aap,  een  jongc  of  kleinc  Aap. 
Bertuccio  , /cimi otto. 

Aafispel,  potfemakery.  A t leggi  ameni  i. 
Aaperycn,  porlen.  Buffonerie. 

Aaprok  , ondcrklccd  vaneenkind  Sotto  vefi/to  lun - 
gt>  zia  fanti  olii. 

A a a Van  koren.  V.  Korenair. 

A a R P A K IR.  G bìtrtda  terrefir*. 

Aardappii.  aardbrood , verkensbrood.  Fon 
porcino  i Ciclamino. 

Aardbevings.  Tremuoto.  % 

Ecn  landfheek  door  aardbevinge  bedorven,  ver- 
woeft . Una  provincia  dejoUta  dal  tremuoto. 
AardbizijìN.  Fragola . 

Aardbodem  , aardkloot , hctaardrijk.  Il  mon- 
di f forte  ttrrefire. 

Aardi.  Terra . 

Ecn  boop  aarde.  Argine , un  montone  di  terra. 

Vaile  aarde.  Terra  firm*. 

Aarde  die  betredenjs.  Terra  colpe  fiat  a. 

Gcbrokc  aarde.  Terra fmoffa.  _ 

Wrttc  e n vette  aarde.  Goffo. 

Een  tlukje  witte  vette  aarde.  Un  pezzetto  digeffo. 

Ter  aarde  » op  d'aarde  neder.  A terra. 

Aarde  die  bloctnen , kruiden  en  gtocnte  voortbrengt . 
Terra fruttifera  , che  prodace fiori , berte , e verdure. 
Een  rotte , quidc  , onviugibarc  iarde.  Terra  fiori- 
le ; infruttijera. 

Opgcworpca|rdc,om  in  te  pooten  of  plamen.  Ter- 
ra fmoffa  per ti  antarui  dentro. 

Dcboeicm , ber  harrjc  , bet  binuenfte  of  *t  rttidden 
van  d'aarde.  Le  vi  fiere,  il fieno,  centro  della! erra. 
De  aarde  word  procn,  ismet  kruiden  beza ai t.  La 
terra  diventa  verde  y fi  finta  Ita  dì  verde. 

De  aarde  daverr,  dreunt  ondcrdevoctcn.  La  terra 
trema  , traballa  , vacilla  fiotto  i piedi.  * 

Dc2c  a.irdebcift  offpbjt  vmeen,  als  menze  maarin 
bandrn  neemr.  Quefia  terra , foto  alprtnderfi in  ma- 
no , fi  dii  fi  in  polvere . 

EenichraJe  , onvragtbare,  dorre  aarde.  Una  terra 
magra  , ft orile. 

De  aarde  akkcrcn  Coltivare , lavorare  la  terra. 

De  aardc  bonwen  , omploegen , otnfpittcn,  enz.  A- 
rare  la  terra  , romper  eia  terra. 

Zaftheit  van  aarde.  La  morbidezza  della  terra . 

Icts  van  aardc  gemaakt.  Coffa  fatta  di  terra. 

Opgevr  rocce  aarde.  Terra  Uverata  a fiotebi. 
Gemakkelijkc  , zafre  aarde.  Terra  molle , agevole  a 
fruttificare. 

De  aarde  mct  haar  gewigtopde  aspumcn  bangcndc  , 
ofdoor  haar  cigcn  zwaarte  in  de  lugr  hangcnde.  La 
terra  equilibrata  fopra  i Poli , ò fiofra  il fiuoficffofcfio. 
Ter  aardc  brengen , begraven.  V.  Begraven  , enz. 
lcmaiMÌ  ter  aardc  werpen  , fmijteti , vcllcn.  Gettare 
alcuno  a terra. 

De  Godiunc  van  de  aardc , cn  'c  vyci,  La  Dea  della 


AAR.  * xj 

terra , ode!  foco , la  Dea  Vcfia. 

De  aardgodin  , die  bewint  over  de  aarde  heefr , die 
de  aarde  beftiert.  La  Dea  della  terra , che  ba  ’ /gover- 
no della  terra. 

Van  aarde , van  aarde  gemaakt . Fatto  di  terra. 

Van  de  aardc,  tot  de  aarde  behoorcndc,  aardfeh. 
Terreno , terrefire. 

Daar  veel  aarde  in  is , metvcel  aarde gemengt , voi 
aarde.  Terrefire  , che  ho  qualità  dì  terra , terreo. , 
Van  aarde,  of  potaarde  gemaakt.  Fatto  di  terra  , ò 

[di  creta. 

Van  gebakkc  aardc.  Di  terra  cotta. 

Allcr bande  gebakke  aardc vatcn  , aarde werk.  Df  ogni 
forte  di  va  fi  di  terra. 

Aardcbefchripingc,  landbcfchrijvinge.  Geografia  , 
defici  t t f iore  della  terra. 

Zwaarlijktcr  aardc  ploffcn.  Stramazzare , far  una 
grave  caduta. 

Een  aardckruik , pot,  ofvac.  Un  va  fio  , optato!,  t 

[terra. 

Een  klcin  aardevar . Un  piccolo  vafio  di  terra. 
Aardcwerk  . Vafiy  robbe  di  terra. 

Een  aarde  wctker,  ofportcbakkcr.  Pentolaio,  flavi- 

[ gitalo. 

A a r den  , gclijken.  Affamigli ‘utrfi , ftgoir  e la  natu- 
ra , òT indole. 

Naar  tyn  vader  aarden.  Affomigfiarfi  al  padre  yfiegui • 
re  i co  fi  unti  del  podi  e. 

Naar  zyn  moeder  aarden.  Affomigfiarfi  alla  madre. 
Hy  aard  naar  zyn  voorvaders.  Egli  non  fa  torto à/uoi 
antenati  , fi  afiomig/ia  afiuoi  anteceffori. 
Aarpende,  gclijkcndc.  Cbefiaffoaìglia , fimite , 
fxmigli  ante. 

Aardgiw»$i  piane.  Pianta. 

A a R d i g.  Bello , ingegnofio  ffpiri lofio  , leggiadro  y vi - 

[ vaee. 

Aardig,  cierlijk.  Adorno , aggi ufiato , ben  compofio. 
Aardig,  fnaaks.  Ridicolo  » faccio. 

Aardig,  kortswylig-  Burlevole. 

A ard  j g gc  ma.t  k c . latto  art  i fi  ciò  fomenti. 

Zeer  aardig  , gccftig.  lngegnofiffimo. 

Eenigzins  aardig  , Bellino  , ook  aardigjes,  eelijk 
menzegt:  cn  mct  vcrmindcringvau  hcrzclman- 
digwoord,  als  ccn  aardig  meisjc,  una  bella  fan - 
ciuUìna.  Een  zoerpraatje,  un  difeorf etto  ben  compofio. 
Op  ccn  aardige  » cicrlijke  wyzc-  Gratiofiamente. 

Ecn  aardige  dicf,  of  vcrmakcJijkc  fnaak.  Unge  a - 
ziofe  forbotto , furfantelfo.  * 

Aardig  tt  eden.  Facetie. 

Voi  aardigheden.  Pieno  di  facetie. 

Vryborftige  aardigheden.  Facetie  piene  di  Libertà. 

Een  man  doorzult  in  aardigheden.  Uubuomo  impafi- 
tato  di  facetie.  . 

Aardigheden  in  ecn  blyfpel.  Burlette  in  tma  Comedia. 
Aarpighiit  in  *t  fprckcn.  Leggiadria  nel  parlare. 
Aardigheic , zhinclijkhcir*  Acconciatura  , adorna- 
mento , a conci  a tozza. 

Aardigliji.  Acconciamente. 

[ Aardiglijk,  konftiglijk.  Ai-tificiofiamente . 

| Aardiglijk  > kJugtiglijk.  Burlevolmente . 

B j Zeer 
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Zcer  aardigtijk,  geeftiglìjk.  Molto fpiriiofamtate. 

A a R D k 0 i l.  Antro  , Grotta  , Spione*. 
Aardmkting.  Geometri*. 

Aardmuis.  Sorcio , /«■« , /t-p*. 
Aardnoten,  audmuizen  , aardakex*.  Ghian- 
de ter  rejhi. 

Aardriji,  V.  Aarde. 

Aardsbisschop.  Arcivefcovo. 

Aardsch,  Terreno , terrejlre. 

Ecn  aardich  gcmoed  , tot  aardfchc  dingengenegen. 
Un*  animo  inclinato  a coje  terrejlri , un'  animo  ter- 

[rtflre. 

Aardsdiaksn.  Arcidiacono. 
Aardsinoil.  Ar canotto. 
Aaroshartog»  orAard>hartogin.  Arciduca , 
ArcìducbrJJh. 

Aardskittir.  Htrtfiarca. 
Aardspriester.  Arciprete. 

A rdsyader.  Patriarca. 

Aardsvyand.  Inimico  capitale. 

A a i d vii  i,  klimmerboom  > zeker  kruid.  Elitra. 
Aardvogtig.  Humida. 
Aardvogtigheit.  Humiditè. 
Aardvrogtkn.  Frutti  terrejlri. 
AaRdworm-  , vermeterreflre. 
Eenaardworm  , die  de  wor eden  dcr  boomcnop  cct. 
Sorte  dì  voi  me,  che  rode  le  radici  degl * arbori . 

A a r s.  Culo. 

Aarsdarm.  Thtejìino  retto. 

Aarsilin,  wjkcn.V.  Wj  kcn. 

A A R S G A T.  Il  buco  dtlcuto. 

Aarsetuiting.  Cr  fiero  , fervitìalt.  die  men 
van  agtercn  zet , orc  ftoelgangte  vcroorzaken. 
Aarjzwirsn,  aanbeyen.  Merini. 
AaRSWxscH.  Sponga  per  nettare  il  culo. 

A a R t , cigenfchapvanicts.  Proprietà . 

De  aart  van  alle  dtngen.  La  natura  di  tutte  le  co't.  V. 
dcNatuur. 

Aart,  inborft.  Satura , genio t indole,  naturale,  in - 
clinatione. 

Eengoedeaart , goetheir.  Una  buona  natura  , bontà. 
Aart , foorr.  Genere  .forte,  van  mcnlchcu , bccfteu, 
hour , enz.  gefprokcn. 

Aart  vati  't  land  , of  lice  aatdrijk.  Satura  della 

[tura. 

Aart  van  een  plaats,  ofdie  fterk  cn  wcJgcIcgcn  is. 
Lo  flato,  ilfitocTun  loco. 

X?e  aart  ofwczemiijktieit  van  eenig  ding.  TEffenza 
di  qualche  co  fa. 

Overcenkomfte , geli  jkheit  van  aart.  Vniformitàdi 
natura , di- genio. 

Van  tener  Icy  aart.  Di  una  natura  , di  un  genio. 
Voorzigrig  vanaarr.  Di  pi  udente  genio. 

Van  den  zeiven  aart  of  fnort.  Della JleJfa  forte. 

Van  ecn  goeden  aart  of  inborft.  Ingenuo , di  buona 
natura. 

Den  goeden  aart  veri  iezen  > ontaarden.  Degenerare, 
traviare. 

Van  ecn  anderen  aart  als  icmand  anders.  Diverfo  di 
genio  da  un  altro. 


A A R. 

Strijdighedcn  van  aart.  Contrarie là  di  natura , dice - 
•u , d inclina  none. 

Ecn  deftige , brave  aart,  inborft.  Una  brava , nobile 
- . [indole. 

Ecn  mccgaandc  zagte  aart.  Un  ingegno  dotila , che  fi 
lafcta  piegare. 

Ecn  bedorven  aart . Un  genio  corrotto . 

Ecn  Jeujrc,  trage,  ouagtzamc,  flofFe  aart.  Un  in - 
dote  negbiitofa. 

Ecnlcvcndigc , vluggeaart.  Un  indole  vivace. 
Ecnoprcgte > rcgtfchapcn,  deftige  aart.  Un  ìndole 
retta , ingenua. 

Ee»  verandeilijke  , en  wifpcltunge  uri.  Untisi, 
ambigue,  mutabile. 

Zoccc,  zafizinmgc,  cctJijke  aart , of  jabot  A.  Ce- 
J.avi,  bennate, 

Ecn  Ldaukc  aart , dal  is , opeuhartigheir.  Un  tinte 
.fine , cendide , fisci. e , ingenue. 

Ecu  urcede  , gruwclijkc  aart.  Una  natura  crudele, 
ungeniofero. 

Ecnwildc,  wocftc  aart.  Un  naturale  r ufi  ice. 

Een  barde  > rnwe  , wocftc,  wildeaarr.  Uunatura- 
leafprr  , ruvido. 

Eengocde  , rcgtfcbapeoe , cn  volmaakrc  aart.  Un 
per  fetto  naturale. 

Ecubcdriegelijkc , gcvcimdc  aart , die  ganfch  oiet 
» maar  voi  verdraaidiicit  cn  oiuwcgen  is. 

A aturale  falfo  fraudolento. 

Een  aart  tot  weliuftgenegen.  Un  naturale  lafcivo. 

Een  man  van  ccn  ncetcnof  hcvigen  aart.  Il  uomo  di 
naturale  caltelo. 

Tcgcn  zijn  aart  cn  inborft  aau.  Contro  ilfuo genio , o 
na  turale  inc/inatione. 

Hy  is  van  zulk  cenaart.  Egli  è tata*  il  tal  natura , 
di  talfatta. 

Zoois  mijnaart.  Tali  il  mio  naturale. 

Van  ecn  aart  ofncigtngc  vetanderen.  Mutar  diga- 
nio , et  inc/inatione. 

Den  aaii  van  icmand  toegeven.  Ceiutdirt  al  natu- 
rali d‘ alcune. 

Iemands  aatt  wctca.C.neJitrii/gnie  il  naturala  J‘a/. 

. . ■ [«w. 

Zyn  aart  ofneigingc  opvolgcu.  Seguire  il  fide  itale , 
cendefcindtrt  a! fine  geni  e. 

Totzyn  voorigen  aart  kcercn.  Ternari  allajua fri- 
ma  inclinai  iene , ternari  a/juefrimogenie. 

Ecn  aatt  veczaften,  vcrmurwcu.  Ammollire  un  na- 

[tur uh.  e 

De  aart  komt  overeen.  Il  genie  , il  natmak  fi 

,,  . [ —ufi. 

Hy  is  van  een  verfciiillcoden  aart.  E‘  di  geme  diffe- 
rente , ì di  un  altre  genie . 

Een  gcjijkcn  aatt  gettoffen , ontmoet  hcbbeiide. 
llavtudeincentraio  unafitQegenio. 

Icmand  zijn  defugen  aatt  bcuijdcn.  Parlar  invidia 
a / nobilgenie  di  alcuna. 

Van  een andcrei»  aart  zyn  ali  icmand.  EJJertdi fe- 
rente iti  genie  d' alcune. 

Ecn  yders  aatt.  Il  naturale  dì  ceni  uno. 

Den  aure  van  aUcluidcn  kennen , tvetco.  Ceuufiere 

il 
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Ugni» , il  naturili.  di  luti. 

Ictstegen  zyrn  aart  of  inborft  doto.  Fare cefa  centra 
iìj'n  propria  genia. 

De  menfchcn  zyn  zodanig  van  aart  , da!  enz. 
Gl  bttmì.i  font  di  tal  natura,  cbt  &c. 

Deze  dingen  zyn  niet  van  , of  naar  onzen  aart. 
Queflccojenen ‘fon.  din. fin  genìa. 

Ecuftouten  onbcfchaamdcn  aart  hebben.  Effendi 
un  temeraria  naturale. 

In  d'andere  dingen  zynzy  bynava»  eenen  aart.  Per 
altra , in  altre  enfi,  eglino fona  f uafi  di  un  genie ftejja. 
Hycn  ikzyn  vanden  zclven  aatt.  Egli  & fiume  di 
m med /finta  genio , hahhiamauna  fitjja  incrinali  arte. 
Bcquaam  tot  bet  opvolgen  van  inenfchen  van  aller- 
iei  aart.  Atta  a dar  nel  genio  dogai forte  dbuamini. 
Ikbenvanzolkeenoiimenfchelijken,  wreeden  , of 
woeftcn  aart  ntet.  Nanfena  di  genia  tanto  Marnano. 
Een  menfchdie  zomtijds  van  ecn  zccr  fbijdigcn  aart 
is.  Huane  atte  valle  di  genia  cantrarìijfima , che  non  fa 
gotiche  vaglia. 

Wy  bebbenaltyd  van  een  eelijken  aart  geweeft.  Sai 
fianta  femfre  flati  d *»» fi  effe  genio. 

Zeet  geetne  befpenr  ik  in  u zodanigen  aa.t.  Malta 
volentieri  fcafra  in  vai  una fintile  melina  tiene. 
Indenaartdcrdingc!ttteden>  den  aart  van  allesna  - 
fpoten.doorgroniien.  Penetrare  la  natura  delle  cefi. 
Otigeitikcaait  maakt verichcidc zeden.  Vngeniodif- 
jereuit  confi  deferenti  enfiami. 

Deze  dingcn  keeft hydooretn natnnrltjken goeden 
aart  vctkregen.  Kgti  ha  attenuta  gutftt  cefi per  via 
d un  buon  naturale.  m , 

In  Ankos  waa  ecn  middelmatige  aatt.  Anca  era  di 
un  naturale  moderate.  Hy  meentzoo  (trainici  alt 
Rnmolui,  en  zozaftroocdig niet a!s Numa  Tom 
{dite.  ' v '-" 

AilitcHai.  ArticUoea. 

AumiH.  Hafitatt,  affare  dabbiafa,  vacillare. 
Aatzetcn  , demzen.Bntir.ryf.  V Deitizcn. 

N tets  za!  httn  doto  aatzelcp.  Non  rifarà  co  fa  che  lo 
faceta  ritirare.  ~v  « ■ 

A!  aarzrlende.  Cenerà  vaglia , btfilando  , ritirando/!. 
Arai  a lzm  o.  Suttarfugiti  temporeggiamento . 

A A s om  rclokkcn  , tokxas.  Afe». 

Aas,  meftiug.  Cibo  per  far  itogra  fiore. 

Alt  der  ▼ogclen.  Trend i , elio  compofio  con  cui  tru- 
grafijano  i votatili.  * » 

Aas  uirwcrpcn  om  vogelen  tc vangcn . Gettar  V efea 
per  pi*  ti  are  gli  avelli. 

Aasgrvcn.  r.  Aieit. 

Ic marni  die  bccftcn  aas  geefr. Che  da  l' efea agl', animali. 
Wcrp  aas  ▼oor  de  kiekens , ©f  'r  gevogclte . Getta  da 
meengiarea  talli  ,1  off  eccelli . 

Een  aas  op  de  dobbcIUecnen.  Affo , voce  dì  giuoco  nei 
■dadi , à nella  carte , *vale  uno. 

Een  ai*  in  *t  gewigt.  Un  gramo. 

Op  cen  aas  Tolrooit.  PerfettiJJmo. 

A a % % s m * cnx.  V.a  Adcm , enz. 

AathiiKCi  baftaatc.  Bufi  ardo. 

Aaszak-  V.  K napzak. 

AaziNj  meften.  V . Aazca>  en*. 


, A A»  A B.  A C»  A D>  j ^ 

Aazinc t.V.  Azingc. 

A , B.  Affaretto . 

Dat  het  A , B.aangaat.  A Ifabet lìce. 

Abbboii.  La  tavoletta  dell * A , B. 
Abberdaan.  Sorte  di  pefceJalatOo. 

Abibord  ■ t j ».  K Abcboek. 

Die  A , B , C.  lccrt.  CbttmparaVA  jB  ,C. 
Abd.K.  Abt. 

A b d i s s i.  Badcfja  , abbadejja  , primo  grado  tra  le 
Monache. 

Abpyb.  Badia , tAbbadia. 

Aihlboom.  Abtte. 

Abel  , Abelheit  ,cnz.  F.Bequaam,  beqoaamheitjCnz. 
Abel , geeftig.  V.  Geeftig , enz. 

Abissine n.  Abi fimi  popoli.  * 

Abifimic  , cenrijk  in  oppcr  aEthiopicn.  Abiffinia  , 
Regno  d'Etiopia . 

Abbieoo».  Bacoco  , frutto  fintile  alla  pefea  , ma  l- 
q manto  minore  , e che  più  prefìo fi  matura. 

Een  Abr  ikoosboom  Mac  tee,  Ai  boi e ebe  produce  Bacati . 
Abt.  Abbate. 

Abois.  V.  Misflag. 

Acacia.  Acacia . Arbore cbtvien  portato  da  Levan- 
te , e da  un  fiore  bello  , frodorojo. 

Acadimii.  Accademia.  Mcn noemdc voor dezen 
met  dezen  naam  cen  plaatsbjr  Aibcucn  • daarde 
Platonici  vergaderden,  do^  nu  wcrden  door  die 
woord  bctcckent  alle  zodanige  plaatfen  die  inon- 
diucsAcademien,ofUniverlìteicen  ^chetenworden. 
Dieopd'Academie  ftudecrr.  Accademico. 

A C c ij  S , col.  Dati 0 , gabella. 

Accoord,  ovcrccnkomft . Accordo . V.  Over- 
ccnkomdi  enz. 

Accoord  van  ftetnmen  j enz.  V.  OTerecnkomft  van 
ftemmen. 

Ach  \ helaas  ! Abt  ! oh  ! obi  ! Eeu  maniere  van  klagen. 
Ah!  Ab  ! Een  rocpwoord  > *r  wclk  fmert , vcrom- 
waardiging  cn  gramlchap  tc  kennen  gccfc. 

Oh  1 Ob  ì 

Achiron,  een  riviec  in  klcin  Ada.  Acheronte  , 
fiume  nell  Afta  minore.  • 

Achtbaar,  achrbaarheic.  V.  Aanzicnlijk,  aan- 
zicnlijkheic»  enz. 

A c t i b.  V.  Aantaal. 

Addir.  Vipera. 

Ecn  foort  van  ccn  adder,  wclkcrs  bette  grooten  dorft 
vcrnorzaakc.  Una  (otte  di  Serpe  > il  cui  morfo  cavfa 
molta  fitte. 

Op  dat  geen  adder  in  de  plaatfe  kome.  Acciò  che  non 
vengano  vipere  in  quel  loco. 

Van  ccn  adder.  Viperino. 

De  adder  kruiptop  de  aarde.  La  vipera  fierpe /oprala 

[terra. 

Ani,  adelijk  , cdcl.  V.  Edel , enz. 

Adcl  van  een  huis  of  huisgezin.  La  nobiltà  di  una 
famiglia. 

De  btoem  van  den  adcl  en  de  jcugt.  Il fiore  itila  no- 
biltà , e della  gioventù. 

Pevoornaamfte , doorlugtigfte , bcftcadcl.  La  più 
fiamo/a  , e pi  à diufi  re  nobiltà. 


Van 


1 6 AD. 

Van  adcl  tc  Rome.  Patricia  Romano. 

Op  de  maniere  van  den  adeJ  te  Rome.  Alla putrida , 
alla  Romana. 

De  Rand  van  den  adcl  te  Rome.  Il  PatriciatoRomano. 
Nieu*eadcl.  Nobiltà  nuova. 

Bcwyzcn  van  adtl  geboren  te  zyn,  of  gcfprootcn  aie 
ecn  van  de  hotMert  Raadshcercn , door  Romulus 
aldercerft  aangcRclc.  Provar  la  nobiltà. 

A dii  a a R.  V.  Arend. 

AdiiboRst.  Soldato  nobile. 

A dev,  adcmhaling,  ademing  > adcmfchcpping. 
Refpiratioue. 

Adem  , adcmhaJingcdcr  dicren.  Anbelito. 

Benaaudc  , korte,  tu  , of  wcdcrgchoudcn  adem. 
Corta  re fpiratione.  V.  AcmborRighcif , cnz. 

Eeu  Rinkcitdc,  bangc,  Icclijkc  adem.  l'v  puzzo  len 
te  fiato  , fetida  refpiratione. 

Tmu  adem  die  ftinkt  als  mcn  nog  migrerei),  of  vaRen- 
eis.  Un  fiato  che  paté , q nonio  uno  c ancata  digiuno. 
.Ecn  rat  vere  , zoctc,  wdrickcndcadcm.  Un'  odor o- 
fo  fato. 

De  adem  gingzecr  bezwaarlijk,  hy  haaldezyn  adem 
zecr  moci  jcìijk.  Refpiraoa  con  fatica. 

Den  adem  iidioudcn.  Tener  il fato. 

Dcnadcin  bekttcn,  vervvorgeu.  Impedire  la  rej pi  * 
rati one. 

Icmanddcn  adem uirvrorgcn , uitwr ingcn.  Strango- 
lare , /affocare  alcuno. 

Tot  den  laatRen  adem.  Sino  alt  ultimo  fato. 

Adem  fcheppcn.  V.  Adcmcn. 

Dcu  laatRcuadcmgcven,  Rcnrcn.  Morire-,  dar  P ul- 
timo fato. 

Buicenademzyn , hijgen.  Haver  perfo  il  re/piro. 

In  cene»  adcm.Ai«fi/rfr*.Vancctircdcn,enz.gezegt.  ' 
In  ccncnadem  , vender  adcmtc  halcu.  Sema  pigliar 
fiato,  als  mcndrinkt. 

Dea  adem  ergens  op  blazen  > of  laten  gaan  % metzyn 
adem  bezu  alkcn.  Appannare  qualche  co/a  col fiato  , 
colf  alito. 

Zyn  adem  hctha!cn,weder  moedt  beginoen  tc  fchcp- 
pcn Ripigliare  finto  , ripigliar  animo. 

A d e m e N i adcmhakn , adcmfchcppcn.  Refpirart. 
Dikwils  adcmcn , adcmhakn , fchcppcn.  Rifiatare » 
refpirare. 

*tGccn  men  uitadcmd.  Il  re/piro. 

Ademcndc.  Rifiatante,  refpirante. 

Stil  houden  om  tc  adcmcn  , of  adem  re  haalen  in  'r 
lezen.  Fanfare  , far  pouf  a per  refpirart  nel  leggete. 
Zoo  langaU  ìk adcmcn  zalof  adem  fchcppcn  Finch* 
baurò  fato , fin  eh'  bauròfptrito. 

Menhccft  gcen  plaats  , tijd  , of  gclcgcnthcidc  om 
«veder  tc  adcmcn  ofadem  tc  fcheppcn.  None  è loco 
tempo  , commodo  , da  refpirart. 

Ecn  gat,  om  door  tc  adcmcn.  Unofpiraglio,una  feffu- 
ra  , onde  Paria  traluca. 

Waardoor  mcn  kan  adcmcn.  Refprr abile, 

*t  Gcen  doct  adcmcn  of  adem  haicn.  Che  fa  refpirart. 
Sprckcnde  van  de  lugt. 

Gccf m y ecn  weinig tyd,  dar  ik  ademe  of  mijn adem 
h crii  ale.  Datemi  tempo  da  refpirarc. 


A D . 

Adcmcn  , ofadem  fcheppcn , rtiftcn  , bedarcn.  Re- 
fpirare ripigliar  animo . 

Tuflen  bciden  adcmcn  ofadem  fchcppcn.  Fra  tanto 
refpirare. 

Adimpij  r.  P Arteria  della  rej /trattone. 

Adir.  Vena. 

Ecn  kkineadcr , cenadertjc.  Una  renetta. 

Ecn  gczwolkn  adcr  in  de  beenen.  Una  vena  gonfia  nò 

piedi. 

Gezwolleadercnaan  de  bccncn  hebbende.  riavendo 
le  vene  de'  piedi  gonfie. 

Deader  van  *t  hart,  hartader,  (lagadcr.  Vena  arteria. 
Ecn  adervan  water»  watcrader.  Vena f ùrgente  (Papua. 
Ecn  bloedfpuitcndèadcr.  Vena  fpruzzante [angue. 
Voi  adcren  van  water.  Pienodi  vene  [argenti  di  aqua. 
De  bolle  adcr,  oflcveradcr.  La  vena  cava. 

Ecn  adcr  van  zilvcr.  Una  vena  d’argento. 

U itborRingc  des  bloedsuic  ecn  geborRe  adcr.  UJcita 
di  [angue  da  una  vena  crepata, 

> Voi  adcren  , adcrrijk.  Pieno  di  vene , vene fo. 

I De  adcren  van  boomeu.  Le  vene  degP  arbori, 

! De  adcren  van  marmcr.  lo  vene  del  marmo. 

| Dat  lag  Ujk  m de  adcren  dringt.  P cotti  olivo , che 
facilmente  penetra  nelle  rene. 

Wydrc  cufl’chcn  de  adcren  van  de  aarde.  Spatio  tra  lo 
vene  della  terra. 

Voi  van  adcren.  Pieno  di  vene,  venofi.  als  men  van 
hout  fpreckt. 

I'  De  adcren  affnyden  7 ag/iar  levane. 

Ade»,  latin.  Sala  (fare  alcun»  , cavar  /angue  ad 

alcuno. 

; Ad  salati  no  e.  Salaljo. 

Adirslac,  of  kioppinge  van  adcren.  Il  batti- 
mento delle  vene. 

Geli  jkmatighcit  van  adci  (lag.  Il  mi  furato  battimento 
delle  vene. 

AdiRTJB  in  *t  vlcefch,  vezeltje.  Fibra. 

Ecn  gelwollc  adcitjc  ui  de  bAicn.  Una  fibra  gonfio 
ne * piedi. 

Ad  esis.  Adice, fumé  in  itoli*,  een  rivicr  in  Iralien, 
dewclkchaar  oorfpronlc  hceft  uird'Alpcs,  viocì* 
fende  na  Trcutc , cn  voorby  Verona  loopende. 
ADjtcTijf.  Aggettivo.  Oit  is  ecn  woord  door 
de  Grammatici  ( lette rkundigen)  uitgcvondcn. 
Apik.  adikboom.  kbula  , arbore. 

A n m IR  a a l.  Ammiraglio \ titolo  di  Generale  di  mare. 
Admiraalfchap.  Ammiragliato  dignità. 

Hct  Admiraallchip.  Lana  ve  dell'  Ammiraglio. 
Admiraiitiit.  Ammiragliato  magi  firato. 

I Adria,  ecn  Rad  in  de  Goil  van  Vcneticn  , waar 
van  d ic  nog  genomi d word.  Adria , città  nelP  Golfo 
di  Venezia,  dii  cui  efio  Golfo  prende  il  nome  di  Seno 
Adriatico. 

Adria  n oro  ì.  en,  ccn  Rad  in  Thracia , mi  Ro* 
mania, onder  hct  gebied  van  den  Turk.  A uefrinoPo/i. 
Adria  tiscm,  van  de  Golf  van  Ycncucn.  of  van 
de  Adriaufchczcc.  Adriatico. 

De  Adriatifchc  golf,  of  zcc.  Il  golfo  Adriatico  , il 
mare  Adriatico. 

| A d y ij  s , raad.  V.  Raad , cnz. 

Advijs, 
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AD.  A E.  A F. 

Ailvij* . meeningc.  V.  Meeningc. 

Een  adtijsbricf , vcrnittigbricC  LUttr*  favi/» 
Ecuad>ijsjagc.  Va  fa  Ho  <f  a vi  fi. 

Advocaat.  V.  Voorfpraak , cnz. 

A imoMirc.  Afmatìc.  , ditp.li/cc  lafna, 
Acmborfbg , alt  me»  de» idem  nietiun  baie»  I da» 
inct  opgctcgten  halze . ofhoofde.  Che  non  fui  r«. 
fitTMTt  non  unendo  il  eolio , } ilfap.  alialo. 
Afcmbormg  zvn.  Anjaro , fatare , polire P o/ma. 
Acmborlbg  miken.  Canfar Canna. 

Een  limbo  rftige.  Anfante  ,aJmalieo. 
Aimiorstighiit.  Ama  , /rei  tara  di  fello, 
ci'  impedifee  il re/firare. 

Aemborftigbcir  , als  men  den  adem  niet  katt  baie» 
dan  met  opgetegten  halze , ofhoofde.  C Infermiti 
doti'  alma.  . 

Acmboriligheit  vcroorzaaken.  Cau/art  il  male  dell 

[alma. 

AiuioitSTiGiiji.  Aulicamente , con  difficol- 
tà di  refpiro. 

Ar  , *an.  Affatto , via  , gii, sbbaffii. 

Af  ■ aangaSnde.  V.  Aaugaandc. 

AmciiiK.  Mendicare. 

AIIIILCIH,  afteekencn.  Di/egaar  tua  figura  af 
naturale  , dipingere. 

Iets  at  beelden  , rerbedden.  Dipingere  la  figura  di 
qualche  cafa. 

Iets  in't  row  afbeelden.  Abbonare  qua  Uh  cefo. 
Icmznd  in  kopetof  melali  afbeelden.  Far  la  /gara 
di  alcuno  in  rame , ò metallo . 

Amimsu.  Effigia. 

Afbecldinge  van  iets.  C Fjfigicdiqualcbtcofa. 

Een  rowe  cerile  afbeeldinge.  Un'  abbozzo. 

Een  piaste afbeeldinge.  Undifegnoin piano. 

Dii  afbeeldfel  ir  Ich'crp  , ofloopt  fcherpoflchotig 
af  aio 'scinde.  Quejìa  figura  fi  refirenge  net  fine. 
Aiutili».  Pagare  affano. 

Aiiitauhgi  Intiero  pagamento. 
■AmnDUiJi.  Che  con  preghiere  fi  fui /ornare. 

A r » l D din.  Supplicare  , pregare. 
Afbiddcn.vcrbiddcn.  Supplicare,  pregare,  implorare. 
Icmand  met  gtooten  crnfl  iets  afbiddcn.  Supplicare 
alcuno  di  qualche  cofa. 

De  holp  det  Godei)  afbidden.  Implorare  f ajulo  de’ 
r [D«. 

Dat  meli  niet  kanifbiddeni  onafbiddclijk.  inde- 
pretahile. 

Aiuddii.  Supplicante , fupplice. 
Af.iddinob,  verwcrungc.  lmfloralione. 
Anijn».  Murder  via. 

Rondo m af  bijten.  Morder  vìaaU'  intorno. 

Icmand  met  de  tanden  den  ncus  afbijien.  Morder 
via  , eoi  denti , il  naju  ad  alcuno. 

A r B ! N n i N.  V . Ombindcn. 

Ahlazin.  Soffiar  vìa. 

AllLIJTIN,  afzijn.  Rt/ar  via , rt/ar  abjcntc , 
rei  ai  fiori. 

Afblijvcu,  vertoeven.  V.  Vettoevcn. 
Aiioinik.  F.  Abrégé». 

AmoiitiliHi  afycgen.  V.  Afvcgen , enz, 

Toh  II. 


A F. 

Af  brandii*.  verbrandcH.  Abbiadar  via. 

Af  brande»  , doorden  btand  tergaau.  Abbracciar/, 
andar  in  fiamma. 

Afbreken,  eindigen.  Finire. 

£cn begonnen  werk  af brekea  , ftakeu.  Metterei n 
abbandono  un  opera  coaminciata. 

Iemands  reden  af  breken  , ftorcn.  interrompere  i 
difeorfi  if  alcuno. 

Afbreken,  flaken.  Intermettere , tra  Inficiar  e. 
Afbreken  , ver  breken.  Romper  via. 

Afbreken  , omvcrrcwcrpcn  , flcgtcn.  Demofne  , 
/pianare. 

Dchuizenroc  den  giorni  af  breken,  oraver  fmijren. 
Defilare  le  afe , /pianare  le  enfi , fino  ai  fondamenti. 
Afbrekinge,  cindiging.  bine,  terminal  ione. 
Afbrekinge,  verwoeftingc.  Defilai  ione. 

Af  brekinge  , omvcrrcwcrpingc.  Dcmotimcnto. 
Afbrekinge  , tullcnpozinge.  Inttrmijfiome. 
Afbrekinge  van  iemands  reden  ofvcrtoog.  !ntrm • 
rompimento  , interruttione  dei  difeorfi d% alcuno. 
Afbreker,  ftoorder  van  iemands  reden.  Che  in- 
terrompe i difeorfi  tV  alcuno. 

Afbrsngen,  benedenbrengen.  Portar  giù. 
Afbrcngcn , docn  onewenneu.  Difaccoflmare  , 
difivtzzat  e , difufart. 

Afbueuc,  fchade.  V.  Schade , enz. 

Ecnafdak,  ofluif.  V.  Luif. 

A F D A L E N , nederdalcn.  Abbacare. 

Afdaicn  » belici).  De  chinale. 

AfdaJcndc,  hcllcndc.  Proclivo. 

Naar  con  plaats  afdalcnde.Pi oc  live  ver  fi  qualche  loco. 
Afdalinoe,  nedergang.  Dijcefa  /montata  , pe«- 
denza  , proclività. 

Afdali ngc  van  ceu  heu  vcl  La  proclività  dì  un  colle. 
Aidan  KtN.  Licer!  iare  , dar  congedo. 
Krygsknegten  afdankcn  ■ Dar  congedo  a foldati. 
Icmand  als  een  braaf  foldaac  of  bevelhebber  cerlijk 
afdankcn.  Dar  come  io  ad  alcuno  come  a bravo 
faldato , v Comandante. 

Afdankinge  van  Coldzten.Lieenzadata  afildati, 
Af  deelen»  vcrdcclcn  » van  ccu  fchcidcn.  Divi- 
deret  ripartire. 

Afdeelinge  , vcrdeclinge.  Divifiene  , riparti - 
tiene , ripartimene, 

Afdccli  ngcn  m ake  n . Far  in  particelle. 
Afdeinzen,  wykeu.  V.  Wykcn , of  deinzen. 

A f dingen,  afkorren.  Ribattere  stirar giù  del  prezzo. 
Afdoeh,  e imi  igeo . Finire,  tei  minare , ultimare. 
Afdocn»  losmakcn.  Di/ciogdere  ,Jcicgliere. 

Afdoen  , uitwyzen.  Detei  minare , /emendare. 
Afdocn , vcrmindcrcn.  Diminuire. 

Afdocn»  klein  makeu.  Cavar  via  , levar  vie , im- 
picco^re. 

icmand  allcs  afdocn  > effcncn.  Accordare  % alti - 
mare  tutte  le  coficon  alcuno. 

Een  zake  afdocn  » afhandclen.  Ultimare  an  aggotto. 
Afdoenikge  ytiicwyzinge.  Dtttrminationeq fentenza. 
Afdocninge»  vermi  nderingc.  Diminutiva  e.  . 
Afdocntngc  , a do  Hi  ngc  van  fchuldcn.  Pagamento. 
V.  Bculuigc. 


Afdra- 


18  A F D.  A F E.  A F F.  A F G. 
Afpragin,  bencdcn  dragcn.  Postar  già , portar 

abboffo. 

Afprijten,  afwccrcn.  Rrpulfare , ributtare,  V. 
Alllaan,  afwccrcn. 

A fdrijvin  g i.afwceringc.  Rcp*lj*,r  ih  ut  tomento. 
Af  drijvlr,  afwccrdcr.  Repulfanto. 

A fdrincln,  de  piasti  ftooten.  CaccUr fuori. 

A fdrin'ren,  boven afdrinken.  Bever  via. 
Afdrinken  > uiedrinken.  Bever  fuori. 

Allcs  afdrinken  , uitflorpen.  Bever, forbir  tutte  fmii. 
Afdrinken , van  de  bank  drinken.  tffere  /aperture 
rei  bevete. 

Afdroocim.  Seccar  via , a fugar  e. 
Afdrukkin.  Imprimere. 

Afdrukskl,  afoccldingc.  V.  Afbecldinge. 
Afdruppiien.  Gocciare . cadere  a goccia  a goccia. 
Doenàfd  ruppe  leu  • afzypcn.  Far  gocciavi. 
Afdnippclende.  Gocci, iute. 

ifdi  uppelendc.  A goccia , a goccia. 
stfdruppchnge.  Gocàamcrto. 

De  vogtdic  van  de  boomen  afdruppelt  t Umidità  la 
lacrima  , che  goccia  dngt  arbori. 

A F nw  a lek.  Andar fuori  di  (Ir  a da  , errare  Ufi  rada 
Van  de»  regten  wcg  afdwalcu.  Traviare  dal  retto 
J intiero . ' 

Afdwalendc.  Traviante , errante. 

Atiuvalinge.  Traviamento.  Die  woord  word  ni  et 
cicrlijkgcbrmkt  ak  inccnoncigcntlijkenzin. 

A ipwingen,  afpcrflcn.  Cavar  di  mano  quajì  per 
forza  .con  preghiere . ò impeti  t unità  &c. 

Iers  afdwingen.  Cavar  di  mano  qualche  coffa. 
Afiiischen,  invorderen.  V.  Invorderen  , cnz. 
Afciffchcn , verzockcn.  V.  Vcrzockcn  , cnz. 

Af-  in-Aanga  an  ,of  loopcn.  Coirete  qua  ,t  là,  cor- 
rer via,  eternare. 

F.enaf-cn  aanqang.  Scorreria,  un'  andarivieni. 

A f e t en  « al  knabbclcn  Rodete,  morder  via. 
Rondoni  aferen . Roder  via  attorno  atto i no. 

Afeten  , afwciden.  Pafcolare. 

Afcten»  in  ’tetcn  tc  boven  gaan.  Effere  fupeiiore' 
nel  mangiare. 

Afftingi.  afweidingc.  Pafcolamento. 
Affuit»  of  rolwagen , daar  men  hct  kanon  op 
Icit.  Carro , letto  da  cannone. 

Af  fodiili,  zeker  krnid  ber  yzer  van  ecn  oick 
gelijkende.  Certa  bei  ba  , Jtmile  al ferro  delT  bajfa. 
Affront.  V.  Hoon. 

Afgaan,  kakkcn.  Cacate . evacuare , far  di  coi  po. 
Nood  hebben  om  af  tc  gain , kakkcn . Hsver  bifogno 
di  far  di  corpo. 

Afgaan  , aftreden.  pi  fendere  , andare  ,b  venire  giù, 
ab  baffo. 

Van  iemand  afgaan . Partir fi  da  alcuno. 

Afgaan  , belici).  Pendet  e . dccbinare .andar  ali' in 
Affair) , verzaken.  V.  Verzaken. 

Afgaan  »an  een  ampt  of  dienti.  UJdretP una  digni- 
t »,  b officio. 

Afgaan  van  zyn  vrouw.  Repudiare  la  moglie. 

Afgaan,  veioudcrcn.  Andar  in  dtfnfe  per  antichità  , 
divenir  vecchio , antìcbire. 
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Afgaan  door  ouderdom.  Andar  in  difiafi  per  ami 
. [chili). 

Algaan,  magcrworden.  Divenir  magro  , In, aerare, 
e ^inagrire.  , 

. Afgaandc  , af  hcllcndc.  Pendente. 

Ecn  afgaandc  of  hcllcndc  pianti.  Vn  loco  pen- 
„ [ dente. 

Naareenplaats  afgaande,  hcllcndc.  Pendente  verfo 
un  loco.  J 

"i  Gccndoct  afgaan  , ofputgcert.  Purgativo.  , 

Hy  gaat  nici  wcl  af.  Nou  purga  , non  oper  a bene. 

A I o a N o , ftront.  Sterco,  merda. 

Afgang,  floclgang.  La  Dhricitàdel cacare. 

buikloop.  bluffo  di  ventre,  .fata  di  corpo. 
Door  afgang  oftoegaug  gcloofl.  Liberatoci  cacare. 
Emi  hardcofpynclijkcafgang.  Stitichezza. 

Ecn  aagicgemakkclijkc  afgang.  Lubricità  di  ventre. 
Die  ecn  gedurigen  afgang,  of  loop  heeft.  Che  ha  una 
continua  ufeila  di  corpo. 

Gedurigc , dog  vcrgccffchr  bcgccrre  tot  afgang.  De- 
fio  continuo  di  /caricare  il  ventre  fenza  effetto. 
Afgangvcrwckkcu.  Render  lubrico  il  corpo. 

Dcn  al.  igftoppcn,  hatdlijvig  maken.  Dar  rime- 
dio coai,  j la  lubricità  di  venti  e. 

Afgang,  afdalingc.  V.  Afdalinge. 

Afgang  , of  't  hangenvan  ccnbcrg.  D echino  tiene, 
pendenza  dina  monte. 

Ararti  LI  JLT.  Mendicalo  vìa , eterni finato. 
Afgebìelt.  Difegnato  dal  naturale. 
Aeoebeten.  Mot  ficaio , morfio. 

Aigibioiek.  Rottovia,  tolto  gii. 

Afgcluoken,  aigeznnderr.  Separato,  divi/o. 
Afgebrnkcn , fieli.  Precipitojo^o'.  Srcil. 

Afgcbrokcn  , geflaakt.  Interrotto,  Huermeffo. 
Afgcbrokcn, geflaakt hlijvcn  Rcfiar/ofipefio, interrotto 
Kore  afgcbrokcn  zondervoorbeicidiog.  Imprevifa- 
utente,  ef  improv/Jo . 

Ecn  afgebroke  rlaad’c,  offleilre.  Loco  dirupalo. 
Opecnafgcbrolte  wyze.  lutei  rottamente.  • 

Aro  idaan,  volbragt  Finito , terminalo. 
Afgedaan,  voieindigt.  Ultimato. 

Ik  heb  myn  zakcn  afgedaan  , ik  ben  ‘et  nu  door. 

Ho fidilo  te  mie  cefo , ntfenejuori. 

Aecidanzt.  van  dcn  dicnfl  oniflagcn.  Licito- 
lialo.  Van  krygskncgtcn  gefprokcn. 

Aboideilt,  gefcheidcn.  Ripartito,  dìvifio. 
Afgedcclt.  Diflriòuito. 

Aro  ideivi»,  afgewecrt.  Scacciato , rifiutato.  V. 
Afgewcert. 

ArciDiomi,  afgczypt.  Infialato. 

Aegidwoncin  , afgcpcrrt.  E fi, no,  cavato  per  forza. 
AbcbciteN,  afgcwnd.  Pafcolato. 

Rondoni  afgegeren  , afgcknabbelr.  Corrofo  , refi 
all  intorno.  V.  Afcicn  .alknabbclcn. 

Afgcgctcn,  kaal.  Calvo,  rajo. 

Ecn  afgegete , kaal  ftuk  lands.  Terreno  rafie  fenza 
birba , biada  , ne  altra. 

A r c e H a a t , afgckapt.  Tagliato  .troncalo  via. 
Datafgcbaktis.  CIP  è troncato. 

Rondoni  afgclukt.  Troncalo aW  intorno. 

- Om 


Digitized  by  Google 


19 


A F G.  ,| 

Omlaaj;,  ondcr , aandcn  voccafgchakt.  Troncato  \ 
abboffo  , follo.,  al  piede. 

Eenafgchakt  flukjc  ,brokje.  Un  fra/lo , o pezzetto 
• tagliato  via. 

AfOeeiert*  afgcweerr.  Rigettato-  V.  Afgcwecrt. 
Afgeknaagt.  Mor ficaio  via , mor  fi  via . I 

Afgeknaagt,  opgcgctcn.  Mangiato  via. 

. Rondoni  afgck  aagr.  Corrofivia  nll’  intorno. 
Afcbenivelt,  afgcpcrfl.  V.  Afgcpeift. 
Aiounot.  K . Afgcìukr. 
i/fcuoct.  F.  Gekogt. 

^ Ceroni  afgekogr.  Ricomprato  , rifiatiate. 
Afcikon  dic  t.  Promulgato  , notificato  , pnb/i- 
cato.  V.  Afkondigcn. 

Aigkeort,  afgcfncdcn.  Accorciato  via,  fiottato 

[via 

Aigilatin,  ncdcrgelaten.  Lafeiatogiù , deptfio. 

A foci  ateo,  gcftaakc.  lutermefjo , interrotto. 
Afgiliift»  boog  van  dagcn.  Decrepito. 

Al  GILIGIN.  Difi  ante , remoto. 

Volkcrcn  van  vene  afgclcgcn  Janden  ofgcweftcn. 

G«r/‘ , d popt/i  di  terre , ùPaefi  remoti. 

Zcei  terre  afgclcgcn.  Remot  ijjimo  , lontaniamo. 

A fgelegcn, tardai  weg.  Faor  dimano, fuor  di firada. 
Een  aige lege  , afgezonderde  plaacs.  L«cr  appartato. 
In  een  afgclcge  plaats.  Secret  amen  te  , nafeof amente , 
in  un  loco  remoto,  appartato. 

Van  een  plaataafgclcgcn  zyn.  E^fcre  dflantt , /o»/4- 
moda  unleco. 

Even  ter  afgclcgcn  zyn.  Effe  re  egualmente  dfi ante.  ( 
Van  een  afgclcge  gcwcft.  Straniere , e fi  ramerò , 
fi  vanto , e fi  r ano. 

Afgelcccnftc.  Remoti firmo , H più  remoto. 
Aigklkoknthìit.  I tfianza  , lontananza. 

Ai  cinoT)  ncdcrgclcgr.  Ùepoflo  , Inficiato  giù. 

A fCELSZEN)  afgckondigc.  Promulgato,  pubticalo. 

A eii  aeiiUf  Stana.  Sprekendcvau  water , van 
fuccuw*  cnz.  Liquefata. 

Afgilojt,  trygckogt.  Rifinitalo. 

Algcloft  , af  betaalt.  Pagato  , pagato  affatto. 
Afgzmaait.  Mietuto. 

Met  de  fikkcl  ofzcifTcn  gemaair.  Mietuto,  fegato 
colla  falci.  Van  korcn  « cnz.  gcfprokcn. 

A JctMA  ALT)  uirgcfchildcrr . Dipinto. 
Animati  vermoeit.  Faticato , fianco  , affatica - 
re , éraffddigato , /affo. 

Afgcmar , vcrzwakr.  Indebolito,  ad  deboli  to. 

Een  wenng  of  wat  afgemat . Alquanto  la  fio , fianco. 

A Ibernar  zyn.  £)2rr  ìafjo  , fianco  , affaticato. 
Afgemat  wOrdcu.  Stancarfi , divenir  /affo. 
Grickcnlaod  doorden  oorlog  tegen  de  Batbaren  af- 
gemac.  La  Grecia  fianca  delie  guerre  bavute  contri  i 
Barbati.  . 

Afgematheit.  Languidezza  , floridezza . fiac 
dezza , firaccbezza. 

AigemiteN.  Mifiuralo. 

Aioinifin.  Ce/fe , pigliato. 

AjoinomiNi  oDcnoincn.  Prr/c  , piglialo , tolto  , 
levato  via. 

Mer  gewcld  afgcnomcn.  Rapilo , ufurpato , pi  efo per 
forza. 


A F G. 

Deli  vyand  afgcnomcn.  Tolto  al  nemico. 

Weder  van  acri  vyand  afgcnomcn.  Ritolto  damano 
dè  nemici. 

Afgcnomcn,  mager  geWordcn.  Smagrito. 
Afgefaalt.  Ter  minato. 

Dai  ilici  afgcpaakis,  onafgepaalt.  Nonterminato, 
indeterminato. 

A F c e v a st,  gemeteli.  Mifirato. 

A Fr,  ePirst,  afgcd woiigcn.  Efiorto. 

Afgcpcift  gcld  door  ceno  ver  heirs  per  foon.  Denaro 
efhrtoda  una perfona  del S'agifiruto.  V.  Afperfcn. 
Afgepijnigt, gcfolterr . Tormentato, crucciato. 
Afgepijnigt , afgcpcrft.  Efiorto. 

Afgera  een,  a fd  walen.  Errare , traviare. 

Hy  ii  vari  zyn  vader  afgcraakt , afgcd  waalt.  Ha  tra- 
viato da  juo  Padre.  * 

Afgeregt  ,doorllcpen.  A fiuto , accorto  ,fagace. 
Afgercgr,bcdrcvefi,ervarcn.  V.  Bcdrevcn  ot  crvarcr 
Afgirekent,  gefloten  worden.  Venir  faldato. 
Afgereten*  afgcrukr , afgcfcheurc.  Stracciato, 
fuetto  vìa.  t . 

Nicc  afgereten * afgcrukt  lafgetrokken.  Non  ifirac- 
ciato  via . 

Afgirost.  Battuto. 

DapDcr  afgcrofl . Bravamente  battuto. 

Hy  hccft  my  geen  k!ciu:jcafgcroft,dc  huit  gefmecct. 

Non  mi  ba  battuto  poco  w 

AfgiscRaft.  Pofio  in  abolii  ione , abolito. 

A fgescHeiden,  afgcrukr.  V.  Afgereten*  af- 

[gcrukr. 

Afgcfchcidcn,  afgezondert.  Sepaiato , figregalo.V. 
^Afgezondert , vcrdcclt , cnz. 

A fgcfcheidcn  , weggegaan.  Partito . 

Van  iemand  afgcfchcidcn  worden.  Venir  iivtfo  da 

[alcuno. 

Dat  afgcfchcidcn  , ofafgczondcrt  kan  worden.  Se- 
gregatile , f epuratile. 

AFGEScHioRT,afgcrukr . V.  Afgereten, afgcrukt. 
Afg  eschorin.  Rao. 

Tot  net  vcl  roc  afgcfchoTen.  Rafo  fino  alla  [elle. 
Kondom  afgcfchorcn.  Refi  all  intorno. 
Halfafgcfchoren.  Mezo  refi. 

Niet  afgcfchnrcn,  onafgcf^orcn.  Nonrafi. 
Afceschoten  , afgcftoieu.  Cbiafo , ferrato $ 
rèndi  ufi. 

Afgefchoren,  onderfeheiden.  Separato, difi into. 
Mct  ccn  begge  cnz.  afgcfchorcn.  Separalo  con  una 

[fiif. 

Ecnafgcrchotcpljais.  Vnloacn cmj.t.ia  Jìrpi. 
Afgefchotcn  worden  , mct  geluid  batitcu. 
con  (l>  elito  , vtnirff*rato. 

Afgefchotcn.  Spinte. 

AfcsscHRAPT.  Rafo. 

AtcitcH  R t rx.  diinTit* , fjuveviiit. 
AictacHun,  afgcftagcn.  Battutogli. 
Afceslaces.  gcwcìgcrt.  Keg.it, rifiutate. 
Afgcfiagcn  wotdcu  , gcwcìgcrt  worden.  Ve  t'ir  ri- 

{fiutoto. 

Afgcllagcn  worden.  ccn  blaauwc  fchccn  iopeu. 
Yàrtr»  fitte.  Mieevere  m »). 

* C t Gy 
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Gy  2ulc  nietafgctlagen  worden.  Nonjaretcrigettato. 
Dae  hebbc  ik  uicdrukkclyk  , plorici ijk  afgeflagcn. 
Quefl'  bo  jo  t/pre /fammi e negato  , rifiutato. 

Ik  hebbe  hctn  geen  ding  afgeflagru.  Non  gli  ho  rifiu- 
tato co/aver  una. 

<3yhebc  nooit  roijn  rtrzock  afgcflagen,  ofgyhebt 
tiooit  iets  willen  weigeren  daar  ik  genegentheit 
voor  hadde.  Non  bave  te  mai  rifiutato  di  [art  co/a  ve- 
runa , che  io  àefidì er affi  , a cut  inclinaci. 

Zy  bebben  niet  afgcflageu , geweigert  die  te  docn. 

Non  hanno  rifiutato  di  far  quefio. 

Afgcflagen , afgcwccrt.  V.  Àfgcwcett. 
Aioeslooit  , afgemat  euz.  V.  Afgemat,  w- 
moeit  » eia. 

Afgcflooft , oud.  Stanco , /affo. 

. A fcesloten.  Riitchiujo  , ferraio . 
Aigesnidik,  afgekapt.  Tagliato  già , tagliato  ria. 
'.  Afgchakr. 

Àlgefncdcn,  afgefchoren.  V.  Afgefcboten,afgcfloren. 
Accesso  ut,  afgekapt.  V . Afgchakt. 

Half  af^efnoeir.  Mezo  tagliato  via. 

Afgespoilt.  Portato  via  dall'  aqua.  door  warcrenz. 
Afgefpoclt,  uirgcwaflcn.  Lavato. 
Afgisproksn.  V.  Affprckcn. 

A fgistoolìn-  Rubato  via. 

AfgistoRt.  Spanto. 

Afgestorven,  Morto. 

De  ziclen  dcr  afgeflorvcoen  te  voorfchijn  doenko- 
rocn.  Far  compar  tre  le  anime  de'  morti. 
Afgistreden.  Combattuto. 

Afgestroopt.  Scorticato  gii. 
Afgetebksnt.  Delineato.  qg 

Afgcrcckcnt , gcfcheift.  Abbozzato. 
Afgetroxkbn»  afgcrukr.r.  Afgcreren , afgcrukr. 

Afgctrokken,  vcrmmdert.  Diminuito. 
Atgivaardigt.  Inviato. 

In  of  naar  ccn  plaats  afgevaardigt.  Inviato  in  qualche 

[ loco. 

Rondoni  afgevaardigt.  Inviato  attorno. 

A fgivallsm»  ncdcrgevallcn.  Caduto  giu. 

Afgevallcn  van  ‘cgcloof.  Aptfiaia. 

Afgeveegt.  Nettato > fregato  via. 
Afgbvijit.  Polito^, 

Afgevilt:  V.  AfgcUroopt. 

Afgevloeit.  Sparfo , Jpanto.  Sprekcodc  ran.wa- 
ter,  fnecuw,  eenrivierenz. 

Afg  evraagt.  Interroga  tv,  ricercato 
Afgewàgt*  gehoopr.  Affettato , attefo. 
Afgewasschen.  Lavato. 

A FfiiwnRT.  Scacciato  « rigettato. 

A fgeweest.  Cb'  èfiato  ajjente. 

JHct  is  ray  Ieer,dar  gy  zoo  lang  van  onszyt  afgewccfl. 

Mi /piace  ebe  fitte  fìat p tanto  tempo  afftnteda  noi. 
Afgeweid»  afg  geren.  Mangiato  . pafcolato. 
Afgcwcide  landcn  » vclden.  Terre  pa (colate , campii 
prati  pafcolati. 

Afceweken.  Partite. 

Ecn  vrouw  van  haar  man  afgcwcfcen.  Una  donna par- 
tita da  (nomar  ito. 

Afceweld,  afgefpoelt , door wa*er , enz.  Con- 
dotto, menato  via  da  fiume  , aqua&c. 


AFG. 

Afceweht,  onrwcnr.  Difu  fato,  di/aeoojì  untato. 

A f G & w E n d , afgcwccrt.  V.  Afgcwccrt. 
AfoiwiNTiiD.  Devoluto. 

Afoewezin worden.  V.  Afgefiagcn  worden. 
Afgeworpem.  Scocciato , rigettato. 

Afgeworpcn  , geflegr.  Demonio  , /pianato. 
Afgcworpcnc  of ondctfcbcptcbricvcn.  Lettere inter- 

. [cene. 

Aigiwiivim.  Fregato  » fi  rovinato. 
Afgizant.  Legato , inviato.  • 

Mcn  bcefc  lang  genocg  door  gezondene  afgezanten 
ondervonden  ,befpcurr,  datenz.  Saftanttmente  R è 
r irono/ ‘àuto per  via  di  Legati , che , &c. 

A F G i z e t , gcplondcit.  Spogliato , /albeggiato. 

Ecn Overhcir  voor  ccn  tijd  atgczet  door  ccn  raadtbe- 
fluir.  Un  Magi  firato  per  un  certo  tempo  dtp  affo  per 
ordine  del  Senato. 

Afgezonden.  Mandato  , delegato.  • 

Afgczondenendcs  Hccren  » Apoftelcn.  ApofioJ, 
Afgezondert,  vcrdcelt  , afgcfcheidcn.  Sepa- 
roto , apportato. 

Dar  afg**  ''ndert  ofverdeclt  kau  worden.  Separabile , 
ftgregaot.e  » divifibile.  Ook  dar  afgezondert  is. 
Afgezondert,  ondcrfchcidcn.  Differente , diftinto. 

A 1 gez  o nd  c r t , a fgcfchotc n . Cbiu/o  , ferrato , rimetto  fa. 
Afgezondert , afgelegcn.  Diflantt , lontano. 
Afgezondcrr,  gchcim.  Ri/o/lu,  fecreto. 
Ecnafgczondcrdc  plaars.  Un  loco  ripu/lo. 

Afgezondert , cenzaam.  Solitario. 

Van  ccn  plaats  afgezondert  zyn.  E/fere  diflantt  da  un 

[loco. 

Afgezijft.  infialato. 

A roiiTiN.  Vuotare , farri , ver/are. 
Afglijdin.  Scorrere  , fdrucciolar  e . 

Aigl  ippin.K.  Aflchampcn. 

A f g o d » ofbcelrcnis.  Idolo. 

Ecn  afgodendicnaar.  Idolatra. 

Ecn  alge>dciipricflcr.  Sacerdote  idolatra.  V.  Priefter 
der  Hcidcnlche  afgoden. 

Een  Pricflercflevanafgoden.  Sacerdote j/a idolatra. 
AfgodBRIJI.  Idolatria. 

Afgooijen.  Gettar  giù. 

AfORijzitijx,  vcrfocijelyk.  Effccrando  » effe- 
cr  abile , dttefiabile t abbommevoU. 
Atgrijzelijkhext.  Horrore , abbominationr. 
Aicrijzen  hebben , gruwcn.  Haver  borrore^ba- 
ver  in  borro  te.  " 

Milo  hccft  ecnafgrijzen  hier  van , dog  nicr  zonder  re- 
dcn.  MiLneba  bun  eredi  aò , però  non fin  za  ragione. 
Afgonst.  V.  AfgunfV. 

Afcrond.  of  grouddoze  poel.  Abijfo , baratro, 
voragine. 

Ecn  afgrond.  Un  apertura  della  terra  y una  voragine , 
als  de  aardc  open  berfh 
Afgrond,  hcllc.  Inferno. 

Voi  a fgronden . Voraginofo. 

Aigunst,  nijd.  Invidia , malevolenza  » livore. 

Ecn  afgunft , nayvcr  6f  ongcnugtc  tegen  icmand.  E- 
tno  lattone. 

Afgunftigzyn  , bcoydeu.  Invidiare , ha  ver  livore. 

Ecnigzios 
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Ecmgiuis  of  een  wcinig  tfguuftig  zjrn.  ! lavere  un 
petali  livere. 

Afgunftig,  nijdig.  hrviiiefe. 

Afgunftig  tegen  iemand.  Mei  inteneimate  teatri  al- 
cune , piene  I fi  livere  centri  alcune. 

Wlt  afgunftig.  Alquante  tnvidiefe. 

A focn  $T  iglijk.  InviH fornente. 

A » H a x.  x in  , afhoawen,  eoz . V.  A f kappcn , eoi . 
Aikuin,  bencdcn  hllen.  Tettar  .baffi. 

Aihalcn , wcgntmcu  ma  gewcld  oi  lift.  Vfirpare , 
tùf litri  ftr fina. 

leu  doot  lift , bchendiebcid  of  gewcld  van  iemand 
aibalcn.  Vfurfan qeaìcbecefa  a qualeb'  urte. 
Alhalcu,  omUftcn.  Scaricare. 

AFHA.SDH.tN,  atdocn.  V.  Aldoen. 

Een  zakc  afhaodclcn,  aldoen.  Terminare  una  cefo  .con - 
cbiuJere  una  cefi. 

Icniccr  kottehjk , beknoptelijk  afbandcleu.  Cen- 
cbiuder e nnaeefa  eoa  brevità. 

Dea  vanop  eco  soderai  tvd,  laaio.il  no  dai  geene  af- 
handelen,  't  welk  haaft  hcefe.  Di  ciò  in  «lire  tempi, 
trattiamo  bora  quel , che  pi  ime. 

Eco  meni  igic  van  zaaken  op  etneo  lijdaf'  .ndelen. 
Terminare  mille  cefi  in  un  tempo.  i 

Afhandig  tAim.  Render  privo  , privare. 
Mei  lift,  of  bedrog  afhandig  malico.  Privare  alcu- 
ne een  frodi. 

Iemand  door  lift  of  grwrld  een  Hoffiede  afhandig 
maken.  Privali  alcune  een  frode , b con  violenza 
dm una  enfia  di  Campagna . 

Iemand  iets  zaftjes  afhandig  maken.  Privare  alcune 
con  bella  manieradi  qualche  cefi. 

Hcimetijkof  door  lift  afhandig  gemaaki.  Privale  con 
aflntia.  . ■ 

Dea  vyrod  afhandig  gemaaki.  Tolte  al  nemico. 
lk  beb  den  ouden  luiocn  bun  gcld  afhandig  gemaaki. 
mtlo  Ulte  at  vecchi  la  Ieri  moneta. 

Die  fieli  beeft  tny  door  ayne  doortrap  te  liftcn  of  ftre- 
ken  al  ni yn  gcld  afhandig  gemaakr.  Q*efl$ f *r] tu- 
tte ernie  Jmt fraudolenti  afiuticm'  ha  frivolo  ili  tattili 
mia  donati. 

'Ahuhgilin  Oe  CSmti, 

Etti  hoop  afhangelingen.  Clientela. 

Ai  h a nc  in.  Dipendere, 

Pc2c  dipgcn  ha.igcn  vati  ons  niet  af.  Queflc  coft  non 
difendono  do  noi  , non  fono  ina  opro  mono. 

-A  Hcs  bangi  vau  a af.  il  tutto  dipende  da  voi , Jìa  in 
vofira  mano. 

Van  wico  al  one  hoop  en  hulp  afhing.  Da  cui  di- 
pende  ogni  nofhufporanza. 

**  Geco  van  eco  ziak  afhangr.  la  confluenza  d'ano 

[coja. 

Afhangrnde  » afhellrndc.  V,  Afhcllcndc. 

Anni  un.  Sollevare . 

Aihiimin,  otnhcineti.  V.  Omheinen. 
AthiLIIN.  Ejjer  pendente , a1  f chinar  t. 

Afhcllcr.dc.  Acclive  , pendente , dccb mante,  ditlaatfle 
vanccnwcg  gcfproken. 

Naar  een  plaacs  al  hdlcnde.  Acclive , ciechi  nenie  ver  lo 

un  loco.  • 


A F H.  AFK. 

A f H II  l IH  G e.  Decbinatione. 

Afhelcen,  bcvnrdcn.  Liberare. 

Ikxal  ’cr  hem  ongctehonden  , of  meteen  afbclpen. 

Jone  lo  libererò  con  bonore. 

Afhoudin,  beici re  n!  Impedire  > tener  lontano . 
Iemand  van  een  zaakafhouden.  Tener  alcuno  lontano 
da  qualche  coja. 

ZijjaHioudcii , van  ietsonthoudeo.  Aficnerfi  da  qual- 

Iemand  van  ceti  zaak  doen  afhoudep.onrradcn.  Far 
che  alcuno  fi  afttnga  da  qualche  cofa , df con  figliar  lo. 

Af  houden  , afwcrcn.  V.  Afwcrcn. 

Af houdinge  , afwcringc.  V.  Afwcringe. 
Afhouwin,  afkappen.  V.  Afkappcn. 
AijAGtN,  verjagcn.  V.  Vcrjagen. 

Af  jagen  , ontnemen.  Togliere. 

Afkappen*  Toglier  giù. 

Ondcr  aan  af  kappeti . Tagliar  di fitto , troncar t via 
Rondoni  afkappcn.  Tagliar  all  intorno  t arcua,  idei 
Wcdcrom  afkappcn.  Ritagliare . 

De  bovenlìe  takken  afkappcn.  Cimare , tagliar  le  cime. 
Afkappcn,  fhocijen.  Tagliar  trami  inutili  dell' arbore. 
Potare.  Sprckcndcvanboomcu. 

Uat  meti  afkappcn  kan.  Che  fi  può  tagliar  via. 

Dat  nict  geoorloft  is  af  tc  kappcn.  Ghinea  èpermejfi 
di  tagliar  via. 

A f p per,  aflhijdcr.  Che  taglia  , che  mozza  via. 
Potatore. 

A T kappinob.  Taglìamento  , pot/mento. 
Afkappingc  in  ’t  rond.  Tag/iamento  ak'  intorno, 
Afkappingc  van  de  oppcrUc  takken.  Chnamer.to%  il 

[cimare. 

Dat  meri  dikwils  afkapr.  Che  fi  taglia fpe  fio. 

A miR,  walg  van  cren , eoa.  Noia , affa  , fa  (lidio , 

[ naufia . 

Afkccr,  regni  he  ir.  Averfione. 

Afkerr,  afgryzeu.  IL/rrore , abbominatione. 

Een  afkccr,  of  growcl  van  iets  hebben.  Haverbor - 
rot  e dì  qualche  cofa . 

Een  afkcer  van  iemand  hebben.  Dover  averfione  ad 

[alcune. 

Toon  u voi  af  keer  ,zccr  af  kecrig.  Mofiratevi pieno 
iT  averfime. 

H y beeft  een  afkcer  van  mctifchengckregen.  Egli  a- 
nta  la  fili  t udine , ha  gre  fi  averfione  alla  converfaticne 
degC  Intorniai. 

Hy  beeft  een  afkcer  van  rr.y.  M'ha  averfione. 

De  gelicele  werelt  hecft  een  afkcer  van  hem.  Tatto  il 
monde  gli  ha  averfione  • 

Van  een  zaakcen  afkeer  of  tegenheit  doet»  krygen  , 
vciwckkcn.  Far  prender  averfione , antipatia  ad  una 

[enja. 

Al  i iiiik,  afwenden.  D iftrahere , Jhraare. 
Afkecien,  afleiden.  Meanrvia. 

Af  keeten,  afweeien.  Scacciare , rigettare.  V,  Affittii, 
•fweeren. 

Af  keeren  , afwìjken.  Rìtìrerfi. 

Afkeeien,  albuigcn.’  Curvare. 

Iemand  van  een  zaak  af  keeten , alnekken.  Diffusile- 
re  alcune  d«  aualeheeajn- 

C ì He» 


:i  ' A F K.v  | AH.  AFL. 

Hot  hoofd  van  dcn  flag  af  kccrai,  Set  trabere  il  capo  | Ar  condi  r.  ino  vanccn  wct  > enz.  Promulga  tiene. 


dalla  pere  offa.  ~ A f c o o P , koop.  tempra. 

Af  KltUc  vaniets.  Cbe  ha  aver  /iene  a qualche  co  fa . Afkoop  , loflingc.  Re  leni  ione,  rifeatto. 

Afkccrig  va»  gczclfchap.  Solitario  > i nimica  della  Af  cooriN  * van  icmand  koopcn.  temprare  da  alarne, 
compagnia.  * Af koopcn,  lofTcn.  Redimere , ricattare. 

Die  vzn  itminò  kceti  fcii.  Cbe  ba  averfionc  ad  alcuni.  Afkorten,  korter  maken.  Accorci  art. 

Afkccrig  gcnuakr.  Infiflidito.  Afkortcn  , afcrckkcn  j vcrnundcrcn.  Diminuire-,  de- 

Ganfch  , dar  ismetharccnziel  afkccrig  ran  icmand  [ traine. 


compagnia. 

Die  van  icmand  af  kecrig  is.  Che  ba  aver/ione  ad  alcune . 
Afkccrig  gcnuakr.  Infiflidito. 

Ganfch  , dar  is  mec  harc  co  zie]  af  keerig  van  icmand 
zyn.  F.Jfere in  tutto  , e per  tuttodì  cuore , e d'anima 
aver  fa  ad  alcune, 

AikeeRIGl’ijk,  mct  afkccr.  Con  aver (tene. 
Afkeuunge»  afwcmlingc.  f Attiene  delle /fornai  e. 
Afkccringc,  afwykingc.  Schivamente. 


Afkorren  » afhakkcn.  V.  Afkappen. 

Zonder  ecnigeaf  kortingc.  Senza  dtminvtione. 
Afxortsel  , aflnydTcl. V,  AffinjdfeJ. 
Apuutsin.  Rapbiar  via. 

A f k R u 1 P ! N . Andar  giù  , ò venir  gin  carpane. 


Afkccringc,  aiwykingc.  Schivamente.  afkruipen.  Anaargtu , à venir gin  carpane. 

AfkeuRln  , affchaficn.  Abolire.  Vanccn  wet, enz.  Aflaat,  vcrgilfenis.  Remi(Jtone,a(folutione,petdono 

[gezegt.  Aflaat  van  de  Roomfckc  Kcrk.  Indulgenza. 


Afklaren,  volmaken.  Perfettionare. 

Af  klimmen.  Dipendere. 

£en  Ucrgafklimmcn.  Dipendere  da  un  monte- 
Vanccn  ptaar&afklimmen.  Dipender  e da  un  loco. 

Af  klimmingi.  Dì  fendi  mente. 

Af kloppen  , afroflen.  V.  Afroficn. 
Afxnabbelen,  afknagcn.  Rodere. 

De  hcggcii  af  kuabbclcn.  Rodere  le  pepi.  Van  koc- 
becltcu  gezegt.  • 

Afknijpen,  aferekken.  Sveline. 

Afknijpen,  afperfen  V.  Afpcrfcn. 

Afknippcn,  afkuotren  , afkappcn.?'.  Afk^pen. 
Afkomelingen.  Succeffer i , pofttri. 

Van  een  plaais  af  komen  .Venir  giù  da  un  lece. 

Icmand  vari  ceti  plaatsdocuafkomcu.  Far  dipendere 
alcune  da  un  lece. 


Aflaaibncf.  I a Bolla  dell'  indulgenza.  • 

Af  tANGiN,  afreiken.  Porgere. 

Ar  latin,  nalacen.  V.  Nalatcn  » of  ophouden. 
Aflaten  , ncdcrlaren.  Metter  giù,  lapiargiù. 
Wynafiaten,  afUckcn.  Cavare , tirar  del  vino. 
Atlatinge,  tuflcrtpozinge.  Infermi (pene. 
Aflatinge*  ned  cria  unge.  Il  metter  , il  lapiargiù. 

A f L 1 ;nen,  onrlccnci!.  Prendere  ad  imprepito. 
Afleeninge,  ontlccningc.  U prendere  ad  impref  ito. 
Afieggen,  latcn  varai.  Metter giù  , /apiar  andai  e . 
Afieggen,  nedcrJggcn.  Deperii. 

Afieggen,  volbrengen.  Ter  minare. 

Zyn  vyjndfchapaflcggrn.  Deporret inimicata. 
Icmand  iers  doen  afieggen.  Far  metter  giù  , deforre 
qualche  copi  ad  alcuno. 

Afieggen  , a fio flcn.  V.  Afioflcn. 


Ahomst.  als  men  van  een  plaats  af  komt  //  ve-  ! A f l e c c i n g van  een  ampr.  Deptp tiene  di  officio. 


nirgiù  , il  dipendere.  * 

Afkomft , corfpronk.  V.  Oorfprork  , enz. 
Afkomft,  gefljgt.  f'.Gcflagc,  af  lcomfl , enz. 

Af  Komft  van  ’c  cene  woord  van  hetaudere.  Etimo - 

[ligia. 

Afkomft  vanccn  woord.  Derivai  iene  dì  una parola. 
gclijk  al?  mannclyk  van  mau  komr. 


Af  leiden*  van  malkandcr  * of  van  een  Jcidcn. 
Segregare \ f parare , dividere. 

Aflctdcn , beneden  Jcidcn.  Accompagnar  a baffo. 
Tcrzydcn  afieiden.  < ondurre  a patte. 

Afieiden  t docn  afwykcn.  Far  ritirare , far  cederli 
Afieiden.  Far  voltar  e,  condor  re,  guidare.  Sprckendc 
van  wateren  enz* 


Àf  komfte  van  woordcr»  Derivatane  delle  parole.  Een  Afleidinge.  Il  far  voltare  il  corpo  alle  aque. 

konft woord  van  de  Grammatica.  * I Sprekendc  van  wateren. 

Ai  komstig.  Or  tondo  , dipendente.  | Afleidinge , rcr  zydc  leidingc.  Il  condurre  a par  te. 

Van  icmand  afkomflig.  Dipendente d' alcuno.  i Afleidinge  van  nialkauder.  Stfaratione. 

Va n Koniugcn  afkomflig.  Difeendente  da  Regi , di  Afleidinge  van  *t  cene  woord  van  hct  andere.  lidi» 
prosapia  reale.  r ivare  una  parola  da  un' altra.  Etimologia, 

Af  komflig  van  Tantali!?.  Di  cendenteda  Tantalo.  Afleidinge  vanccn  woord.  Derivatimi  di  una  parola. 
Karawas  van  Tulculus  afkomflig.  Catone  eraoriou-  Aflikkin,  druppela».  Stillare,  gocciare, 
dodi Tupolano.  Aflckkcn  , afltkkcn.  V.  Aflikken 


UitTrojaanfchenblocdc  afkomflig.  Difeendente  dall  Aflezin.  Notificare,  promulgare.  Van  een  wer,  enz. 


JangueTroian». 


Aflczcn oF plukkcn . CtgUtre , raccogliere. 


Hjr  i?  tcn  declc  uit  Kaadsliecren , en  ren  deele  uit  het  j A f l 1 z 1 N o 1 van  ccn  wee , enz.  I rmulgatione , fu 


gcmccne  volk  afkomflig.  Egli  dipende , parte  da 
Senatori , e parte  da  Plebei. 


bhcationedi  una  legge. 

À t l ij  v 1 G » geflorven.  V.  Gcflorvcn. 


Afkomflig  van  dcn  cciflcu  a del  te  Rome.  Dipen-Ì  Afli|vigwordcn.K.  Stcrvcn 

j 1 n 1 * _ # 


denuda  Pati  teti  Romani. 


A F l 1 j v 1 o fi  e 1 t.  La  morte.  V.  Dood. 


Van  wclkhuisons  gcflagt  afkomflig  is.  Dalla  cui  cafa  Aflikken.  Leccare. 


dipende,  deriva  la  nofli  a famìglia. 

Afkomfligzyn,  fpruiten.  Trabere  origine. 
Afkondigen.  Promulgare , denunciare , notìfica- 
re. Van  een  wct,  cuz.  V.  Vctkoudigcn. 


A f l o o p naar  beneden.  Jl  correr  gru,  decorfo. 
Afloopbs  * vcrwocflen.  Saccheggiai  e , dare  il  gvaflo. 
Van  boven  afioopen.  Scorrere  a alto  a baffo. 

Afloopcn  1 af  bcllen,  V,  Af  hcllen  » enz. 


t 


A F L.  A F M.  A F N. 

Afloopcn  . afìlrootnen.F'.  Afllrooracn. 

Afloopcn,  Jcdigfoopen.  Vuotarfi. 
lk  beo  beduge  hoc  deze  zaken  zullcn  afloopcn.  le- 
nto , non  fa'  come  arderanno  qutfiecofe. 

Dar  rnen  afloopen  , vcrwoeftcn , verdeigeo  kan.  Che 
fi  può .facete/ Piare. 

’r  Land  aflopcndCt^crwoeflende.^^F^jrfwdi»  la  terra 
Afloopendc,  af  hclfende.  Decbinar.te.  V.  Af  heliende. 
Fen  landaflooper,  Arooper.  Saccheggiatore. 
Laudafloopingc,  vcrwocftingc.  Sacche/ gì  amento. 

Ecn  landafloopfter , plondcraaiftcr.  Saccbe/giatrice. 
Ar  LOssESt  losmakcn.  Sciogliere , dìfeughert . 
Afloflcn,  verkoopcn.  Rì/cattare,redimere,ricompt  are 
Afloflcn , l’eencmaal  beralen.  Pagare  adatto. 

Op  den  bcloofdcn  lijd  afloflcn  > bccalcn.  Pagare  al 
tonfo  preffffo. 

Hcr  gcfchut  afloflcn.  Sparare  il  pezzo. 
Aflossing  van  fchuldcu.  Pagamento  di  debiti. 

Af  maaijin.  Mietere. 

Hct  grai , dar  na  de  ccrflc  maai  jinge  ovcrgcblcvcn  is , 
afmaai  jen . Mietere  ■ftgat'e  la  feconda  volta. 
Vcldenafmaaijen.  Segare  i prati. 

Hooi land  afra aaijcn.  Segare  tifino. 

Ai  vu  i en  i vcrcffcticn.  Finire  , fpedire  > Ultimare. 
Ecn  werk  afmakcn.  V.  Voltooijeii. 

Afmakcn , icinand  afmakcn,  dar  is  * ombrcngcn. 

Ca  var  alcuno  dal  mondo . 

Af  m alem,  fchildcrcn.  Dipingere. 

Icmand  afmaicn  , u idei»  Me  reti.  Dipinget  e alcuno  al 

[vivo. 

Icmand  afmaicn  > bcfchrijveu.  Defcriver e alcuno. 
Icxnajids  zeden  afmaicn  , verbceldcn.  Efp rimerei  de - 
linearei  cefi  ami  d' alcuno. 

A fu  AiiHGi,  (childcry . V. Schildery. 
Afmasin  ! afraden  V.  Afraden  » cnz. 
Atmattin,  vercnoeijen.  Affaticare  sfiancare . 
Een  pcrfoonafmacien.  Rendere  fianca  una  perfora. 
Afmattinge,  vermoeijingc.  Affaticamento. 
Aehisnim.K.  Af  macrcn. 

Afmitin.  Mifurare. 

Mc«  zyo  oogen  ecn  wydre  afmcccn.  Mifurare  uno 
/patio  ctgt aceti. 

Ahmercu  , giflen.  V.  Afncmcn  , gilTc». 
Afuitingi.  Mi/ ut  amento. 

A jnìmin,  wegnemen.  Togtiervia. 

Afncmcn , beroovet».  Privare. 

Mergcwcld  afneme» , rooven.  Rapire  » ufurpare. 
Afncmcn  , vcrmindcrcn.  Diminuii  e. 

Afncmcn»  ver  (lappai.  Languire. 

Afncmcn  » afgaan  doorouderdom.  Andar  mancando. 
A Inemcn  in  eczootheit.  Andar  perdendo  la famtà. 
Afncmcn»  Weinder  worden.  Impiccolire  • 
Afncmcn»  verminderr  worden.  Diminuire feemare . 
Afncmcn  » giflen.  Congetturare. 

Mct  kragrofgewcid  afncmcn  > aftrckkcn.  llfurpare , 
fuellere  dimane. 

Qvcralbet  berte  afncmcn.  Pigliare  il  meglio  di  tutto. 
leu  wcl  afncmcn»  optauen.  Prendere  qualche  cofa 
in  buona  parte . 

Ic«  <]uali)k  afncmcn , optauen,  Prendere  qualche  co» 
fa  tn  ma/a  parte. 
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Hctgcen  mcn  ligrelijk  kan  afncmcn,  of  uitnemen. 
Che fi  può  facilmente  levar  vìa . 

A r n e m i n g e , onrncmingc.  U togliere. 

Afncmingc,  beroovingc.  Il  privare  , privatiotte . 
Afoemingc , vermiodcringc.  Diminuitone. 
Afocmingc,  afwas.  Svernamento. 
àfnijfbn,  afplukkcn.  Cogliere , raccogliere . 

Af  paien.  Terminare , limitare , por  termine. 
Afpalen,  omheincn.  Chiudere  con fiepe. 

Afpaleu  , bcpaicn.  Di  finir  e , determinare. 

A FPALt  r,  Che  pone  termine.  , 

Af  PAiiNGi.  Lhnitatìone. 

Afpalingc,  hciningc.  Cbioflro. 

Afpassen,  afmcrcn.  V.  Afmereti. 

Afpellen.  Scuoiare , /corticare. 

Af  pulinge,  Scorticamento « 

Afperssen,  afdwingcn  , af  knevclcn.  Rapire , 
cavar  per forza  tefl arcete.  + 

Vijf  teu  hondcrc  van  de  hoofrfomme  afpcrfcn.  C/ 
var  cinque  per  cento  dal  capitale. 

A f p i R s e R.  Che  togli  e per  forza. 

Af  i-ersinc  e.  Efiorfìone . 

H»cr  aie  omflaan  afpcxflngcn.  Da  ciò  procedono  te- 

[florfioni. 

Icmand  over  afpci (tìnge  vcroordcclcn.  Condannare 
alcuno  per  efiorfioni  camme (J e . 

Ecn  wct  tegen  afpcrflìnge  maken , geven.  Far  una 
legge  contro  l efiorfioni. 

Van  afpcrflìnge  kenniflc  nemen.  Formar  proceffo  ctr- 
cal'efhrfione. 

Afplukkcn.  Contieni  raccogliere. 

Loof  van  boomeu  afplukkcn.  Cogliere  fiondi  £ arbori. 
Outijdigafplukken.  Cogliere  tempefiiv  amente . 
Mctgcwcldafplukkenr,ukken.5'0r#frc.K.Afrukkcn. 
Afpreken»  afraden.  V.  Afraden. 

Afraden.  D/ffuadere , dìjcon figliar  e. 

AfRADiR.  Di  [Jua  fiore. 

Afra  dirci.  Difjuafione. 

Afraken,  onrgaan.  Evitare , fuggire. 

A FRASFEN.  Rader  via. 

I A F R e I x en.  Porgere. 

| Af  Rikenin.  Calcolare , contare , far  conto. 

Mcr  icmand  afrekencn.  Liquidare  un  conto , contare, 
far  corto  con  alcuno. 

Zyn  gcflagr  van  Groorvadcr , cn  Grootvadersovcr- 
grootvadcr  afrekencn.  Contare  lafuaprofapìadall ’ 
avo  fino  al  tifavo. 

Africa.  Ecn  van  de  vicr  declen  des  werclds.  Af- 
frico , una  delle  quattro  parli  del  mondo. 

Ecn  vo<g;hock  van  Africa.  Un*  Angolo  anteriore  del C 

[Jffrics. 

Van  Africa,  ecn  Africancr.  Africano. 

Van  Africa  , *t  geen  aan  Africa  bchoorr.  Affittano 
ebe  procede  d’ Affrica , ò appai  tiene  ad  Affrica. 

Africa  devoedfler  van  de  wildcdicrcn,  daar  veelewil- 
dc  di  cren  zyn.  Affrica  aln  ice , nati  ice  di  molte  fitte 
fiheflrn 

A r RijniN.ncdcrwaarts  rifden.  Andar  h già  a cavalle. 
Ecn  paard  den  bck  afrijdcn  Rendere  luffa  fiancare 
un  cavallo. 

A f- 
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A f R ij  t i N raet  kragt  of  gewcld.  Sveller  vi*  .firme- 
ciar  via.  V.  Aflchcn rcn . 

A f R IJ  T I H g > affchcuring.  Stracci  amento, 

Af  ROipiM.  Chiamare , chiamar  via. 

Icmand  vau  de  flraat  afroepeu.  Chiamar  alcune  vi  a 
dalla  firada. 

Afroepen  , afkoudigen.  Salificare  , pah  licere , pro- 
mulgare , di volgare.V.  Afkoudigen  , cui. 
Afrollen.  Rotolar  già  , /fingere  una  cefo  per 
terra,  facendola  girare . 

Afrol  lince.  Rotolamento, 

Afkossin.  Battere , tallonare. 

DigtafrolTcn.  Bajlonar molto. 
lk  zal  hem  afro  fico.  La  tafanerò  tene  , gli  batterò 
bene  la  polvere.  Ecn  ruwemamcr  vau  fpreken. 
lk  zal  hem  zoo  ruedigafroflco , dar  hv  om  my  zal 
denkrn  , zoolangahny  leefe.  f Agiu  fi erò  di  tal gai- 
fa  , chef  ricorderà  di  me  per  tatto  il  tempo  difua  vita . 
My  zal  nictgaan  of  ik  zal  liem  afroflcu.  Non  onderà, 
ò bevi  à delle  buone  tafanate . 

Icmand  uit  al  zyu  magtmeteen  zecrgezwinde  band 
tfrolTeo  , flaan . Battere  alcuno  con  tutta  forza. 

A r R o k k i n , met  gewcld  aftrckken.  Svellere , ca- 
var con  violenza. 

Ai  rocker.  Che  futili. 

Airukkingi.  Stracciamente. 

Afschaafsel  van  icts.  Rapatura. 

A r se  h a f t in  . Abrogare,  cancellare  annullare  abolire. 
Icts  inceli  oude  wct  alici)  afFcu . Abolire  qualche  cefo 
d’uno  legge  antica. 

AtscHAFFINGs  van  eco  wct.  Annullatane,  abro- 
ga t ione  , abili  mento  d una  legge. 

Afichatfiitge , vernici  i cinge.  Annullatione. 
AfscHampen»  afltuiicn.  Saltar  indietro. 
Aflchampcu,  zich doormaken  , ootgaan.  Fuggire, 
andar fene. 

Ahchavin.  Afciare , pulire. 

AfschhP)  vertrek.  Partita , partenza. 

Affcheid  » vcrlof.  Congedo , commiato. 

EencerJijk  aflchcid.  Honot  ato congedo. 

Affcheid  vetleencn.  Dar  congedo. 

Affcheidncmcn.  Figliar  ungede , partenza. 
Aischiidin»  vcrrrckken.  Ritirar fi , partire. 
Vau  icmand  aflchcidcii  Partir  e da  alcuno. 

Affchcidtn,  afpalcn.  V.  Afpalcn. 

Afi'chcidcu  , affonderai.  Segregare  ,feparare. 
Aftchciden , verdeelen.  Ripartire , dividere. 
Affchciden,  afwyken,  vauecnwyken.  Difunhfi. 
Van  zyn  voorwcrp  affchciden.  Partir fi  daljuo  ogget- 
to, mutar  di  fentimento. 

Afschuding»,  alzondcringc.  Segregamento , 
feparatione. 

A f S C H i R IN.  Radere,  Tojare . 

Bovcn  affeheren.  Radere  aldi /opra. 

Rondom  affeheren . Radere  all'intorno. 
t'Ecucmaal  affeheren , ol  kaal  maken.  Rodere  affatto, 
rendere . far  calvo. 

Pikwilsauchcrcn.  Radere  fpcjje. 
pcu  baart  affeheren.  V.  Icmand  fcheeren. 

Dat  meli  affchccrt.  Radabile. 
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AhcHIRING  «.  Telatura. 

Amchiruin,  afllaan.  V.  Afllaan  » afwceren. 

A f scHBuRiNt  afrukkcn.  V.  Afrukkcn  , enz. 
Afsghiktbn»  alfluircn.  Serrare  , chiudere. 
Aflchietcn  met  hrggen  euz.Serraref eparare  confitte. 
Aflchietcn  » afvallcu.  V.  Afvallcn. 

Aflchieten  cen  kanon  , cuz.  Dar  fòco  a un  cannone, 
/caricar  un  pet  za . 

Afschiitinci  met  ecn  hegge.  Siepe , riparo fat- 
to di /firn  , o d'altra  materia . 

Afschildkrbn,  afbcclden.  Dipingere. 
Bcquaam  ora  ecn  mcnfchofGod  af  tc  (childcrcn.  At- 
to a dipingere  un  buomo  , ò un  Dio. 
Afschilfkrìn,  de  fchclferen  afdoen  , ofaf* 
fchelfcren.  Levare  le  funame  , le  paglie,  ò pagliai  fi. 
AtschiLF  eringi.  Scaglia  , /quanta . 
Aflchilfcnngc  van  hct  hoofi.  La  porgimela  della  tefia. 
A Me  HRA  Flit.  Rafatura. 

Afschrappin.  Rapinare , levar , ò nettar  ta  fu - 
perfide  dona  cofa  con  ferro , ò altro. 

Ietsaffchrappen.  Ra/cbiar  ria  qualche  cofa. 
Afschrift  van  iett . FLffcmplare , copta, 

Af  scmrijven.  Copiare * traprivere. 
Amchrii.  V.  Gruwel , enz. 

Een  aflch  nk  hebbeo , verfoeijen.  V.  Ver  foci  jen , enz. 
Afschrikken  , veivarcu.  Far  terrore  , atter- 
rire, /paventare, 

Afschroeijin.  Ardere , abbracciare. 

A fschuddin.  Scuotere. 

AfSCHODDINGI.  Scafa. 

Af&chuimen.  Spinmare. 

AfscHuiminge.  Spiuma  (ione , fri  urna  mento. 
Afschutsil.  of  heiniug.  Siepe , cbiofiro. 
Afschuttin.  Dividere  con  pepe. 
Afschuttinoi  rondom  jonge  boomcn.  Siepe 
intorno  ad  arbori  novelli  , a teneri  arbori. 
Amchuurin,  afvcgcn.  V.  Afvcgcn. 

Af  scHuwitijR,  vcrfoeijclijk.  Abominabile  , 
detefi abile. 

Dieaffchuwclijkis.  Abbondaste,  deteflato. 
Aflchuwclijk  , leelijk.  H orribile , mtfiruo fa  , defor- 
me , arrido. 


Aflchuwclijk  , voil  » fnood.  Lordo , /porco  , immondo. 

EenigzinsafTchawclijk,  gruwzaam.  In  ca  tomolo , 
in  tal  qua/guifa  borri  bile. 

Op  eeuaflchuwclijkc  wijzc.  Mofruofamente , erribil - 

[mente. 

Afìchuwclijkhcit,  mfpcijinge.  Abbemtnatìene , de- 

[tefiabilitè. 

Affcbuwclijkhci t van  aangezigt.  Orridezza  di  volto , 

[di  affetto. 

A f s L a a n , weigercn.  Rifiutare  , ri  cu  faro,  ribat- 
tere , negare. 

Wederwaardiglijk  afllaan , wcigcrca.  Segare , rifiu- 
tare /degne/ «mente. 

Iers  met  bcufche  woorden  afllaan.  Segane  con  be- 
nigniti, con  buone  parole. 

Tecken  waar  door  mcn  iersafllaat , weigert.  Sigma  di 
negare  , di  negativa  , rifiutare. 

Hct  afllaan,  weigercn  vauictj.  La  negativa  Jirkufa- 
re  dì  qualche  cofa.  Afllaan, 
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Afilla»,  «fweeren.  Ribattere , rifiutare,  dar  repulfa. 
Dikwilsafflaan . afwceten.  Ributtare , fpejje  volte. 
Afflaan,afllooien.  Gettar  aterra, crollare,  tallirgli. 
Dtenfbg  om  zyn  vyand  al  te  Aia».  ritte  a r imitare i 
fui  nemici. 

Afflaan , alkappen.  V.  Afkappen. 

'c  Hoofd  afflalo , ontbahen.  Troncar , tagliar  via  la 
ufi*  , decapitare. 

Affilati  , zfcaffea.  V.  Afroflcu. 

Affimi,  gocd  koop  worden.  V.  Goed  koop  worden. 
A f s L a u vati  voile  betaling.  Il  duratil  i , l'abbattere 
dalla  intiera  [omma  di  un  pagamento. 

Afilag  vati  prijs.  Abbaiamento  di  prezzo. 

Affiag  io  het  korcn  btengen.  Far  abbaiare  di  prezzo 

il  fermento. 

Afilag  of  verlies  *an  gewiffelt  goudof  zilver.  Ab- 
baiamento b perdila  ntir  oro , i argento  cambialo. 
AmiimtHi  Afflippen.  V.  Afglydcn. 
Aiuijpin.  Confutante  aggottando. 
AlillJTiN.  Confamene. 

Alito  ovìm.  afmaitcn  V.  Afmitten. 
Anioni#.  Chiudere , rinchiudere , ferrar  via. 

A i s t u i t i N g a.  Serramento. 

AiuiniXi  afgooijen.  V.  Afgooijen. 
Alianti#,  ernftig  vetzoeken.  Supplicare,  fare 
iJìauza.V.  Afbidden. 

AiiuiiTiN.  V.  Smclren. 

Alluni#,  afroflcn.K  Afroflen. 
Aiimijtin,  afgooijen. K.  Afgooijcn. 

Affinijtcn  > afbrtken.  V.  Af brckcn. 

Afsnijcek,  afkappen.  V.  Afkappen , enz. 
Afinijdcn , afmaaijcn.  Mietere , legare. 

Een  tongaifiujdcn.  Fagliar  una  lingua. 

AfTnijden , verkotten.  Accorciare. 

Rondoni  afinijdcn.  Tagliar  all'  intorno , circoncidere. 
Eoi quaad  afinijdcn . Troncar  un  mole. 

Hcthaitdigt  aflnydcn.  V.  Icmandfcheren. 
lcmanddcntocgangofwcg  affnijdcn.  Togliere,  tron- 
car il  pa  (faggio  ad  alcuno. 

Afinijdende.  Tagliente. 

A r in  ij  ni  No  e , unfniidingc.  Tvgliamento  , tagliata. 
Afini)dinge,afi]uit!ngc.  Rircbiudimtntc,  tagliamento. 
Dcvootlfeofnaafleaffiiijdiogcaanden  vjrand.  Il  pri- 
mo flettalo  , riporo,  ricino  ai  nemici. 

Een affili; Jingevan  ccnletteragter  eenwoord.  Eli/io- 
ne  di  una  lettera  ne!  fai  di  ami  parola  , Apocope. 
Aisnijdsìl  tan  wathccook  zy.  Tagliatura  , ri- 
maglio. 

Affili jdfcì  tan  nagelen.  TagliaieraiT  unghie. 
AriNliraaiN.  Tagliare , minutamente , tagliuzzare. 
Ai  ixotijiN,  afkappen.  V.  Afkappen , enz. 

AfTnoci)cn , verkotten.  V.  Alfnijden  , verkotten. 
AllNOiim,  affnijdfcl.  V.  Affnijdlèl. 
AriMKt#.  K AfTpeneo. 

Aiim##in.  Difendere. 

Ai  trattala.  V-  Spetien. 

AiimhniN.  Filare  compiutamente . 
AlltllJTlK.  Fendere,  f pacar  t.togtiar  per  il  lungo. 
AisiotiiN,  afwaffen. V.  Afwaflchen. 
Arirnaa.  Convenitene, apponi  aie, appuntamento. 
Tom.  li 
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Volgent  affpraak.  Secondo  la  amventiona , fapfmnta- 

[ menta. 

AiiPititu,  een  borge.  Che  fu  enutione. 

Aflpreeken  , voot  iemand  ofiets  bitinen  ftaan.  Inter- 
cedere per  alcuno , ufeireper  alcuno , reflargli  (teoria. 
AisfAingin  vancen  plaats.  Saltar  giuda  qualche  Ue. 
AtsmNcn,  Saltatore. 

Al  ST  A A#.  Dtflflere , renuntiara . 
lets  ilice  willen  affimi.  Star  oflinatoin  qualche  cola , 
non  voler  drfifltrc  da  qualche coja. 

Affilai,  vanden  koop.  Cedere,  rinunciare  la  compra . 

Verte  afflaan.  Diflar  molto. 

Afllaande , afcelegen . Di  (laute. 

Vene  affiaaudc.  Lontano, difetto. 

A > s t a n D , overdragr.  Ceffitne. 

Afftaod  , ovecdragt  docn.  Cederò. 

Aflland  , onizcggtnee.  Rintinaamcnto , rennneia. 

Wyn  in  eeu  vat  affteken.  Fravafare il  vino  , mutar 
di  vafo  in  vai. 

De  kcel  affleken.  Tagliar  lagola , j cannare. 

Hei  (chip  afllcken.  Difco/ìor  la  barca. 

Sterk  afltekende , ofìevende  glansaan  verwen  geten. 

Darti  luflro  ai  colmi.  Ut 

Amiti#  een  legerplaats.  Dìfegnort  zn  campo. 

A F s TI  » V IN.  V.  Stcrven. 

Het  dagelijks  afflerven  vanmenfchen.  Il  quotidiana 
morire  degl"  huemini. 

Arsili  n in,  afzcnden.  V.  Affiuuren. 

Aiiiouna.P.  Afkappen , enz. 

Amoon#.  Urtare , J cacciare  indietro. 
AfSTOOTINGI.  Urto. 

Aiiirijiin  met  dentate.  Radete  via  il  colmo  del- 
la mi  fura. 

Den  broek  affirijken.  Lafeiargiì  i calzoni. 
Aistroomin.  Scorrere. 

Aistroopin.  Scorticare. 

Een  gocd  Harder  tnag  zyn  lchapen  wel  fchceren  : 
maar  by  moet  hun  t vclniet  afflroopeu.  Onbtton 
pafltre  pub  ben  tofare  lefue  pecore , ma  non  deve  feor- 
ticarlt. 

Afflroopeu,  metgeweld  afnemen.  Eflertere,  after • m 

pare,  cavar  per  forza. 

AmooMN,  afzcnden.  Inviare.  V.  Afzenden. 

Atta rs in  , ontarnen,de  naden loimaken.  Dijcucire. 
Aftsekinaar  vancenflad.  Dijtgnatore  di  una  città. 
AitiutNtN  met  lynen  oi  flrecpen.  Delincare 
difegnare. 

Afteekenen,  befcliryven  of  aanwyzcn.  Deferì  otre, 
dinotare.  ’< 

Afteekenen,  fchetfen.  Abbozzare. 

Ictstcn niwen  afteekenen.  Abbozzare. 
ArTtittNtNGi.  Difcgno. 

De  afteekening  van  een  gebouw.  La  forma , il  Jifegno 
tT  un'  edificio. 

Eciflcofruwe  afteekening  , fchett.  Abbozzo. 

Afteekeuinge  , becltenis.  Imaginc,  figura. 

Afteekening  van  een  werk , enz.  Diflgnodi  •»'  opera. 

Een  afteekeuinge  vaneen  wcik  maken.  Fer  il  dif eg- 
ro di  un'  opera. 

Afteekening  van  firaaten  of  vregen.  Difrgnamrntt  di 
D frode. 
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ficaie  y a viaggi.  waar  vandaandcflratcnofwegen 
getrokkcn  wordcn , en  daar  dczcl  ve byccnkomen. 
Attiuin.  Comfort , numerare. 

A f tiilingi.  Numeratiene. 

A r T o c T.  Ritir  amento. 
lu  den  afeogt.  Sei  ritiramento. 

Dcn  aitogtbiazcn.  Sonar , toccar  a ritirata. 

Afcogr,  vcrrrck.  Partita , partenza. 

Avto&nin.  V . Afrarnen. 

AfTouwiN.  V.  Afroflen. 

AmuoiN.  Difiendere.  / 

Van  coi  zaak  aiereden  » ilici  Unger  van  cen  zaak  fprc- 
kcn.  No*  trattar  più  di  una  cojh>  metter  unacofa 
da  parte  abbandonar  , lafiiart  il di tcorfo di  unacofa. 
Aurzdinge.  Dif condimento. 

A ir  r e k , afgang  , cnz.  V.  Afgang  «drck  , cnz. 
Afrrck  , afHag.  V.  Afllag. 

Afcrck  van  «ateu  » verneringe  , verkoopinge.  Ejffito 
-«<  robbe. 

Aftrekken,  afrukken.K  Afrukkcn  , cnz. 
Aftrekken,  afwykcn.  Ritharfi  , far  !ocot  dar  loco, 
feanfarfi . 

Afitckkcn  » plukken.  Cogliete. 
lem  and  van  cen  zaakaftrckkcn  , afwenden.  DiJJua 
dire  ale  ano  da  qualche  cofa . 

Aftrekkcn  , vcrmindercn.  Dttraberr . 

Mcn  fleckt  de  trompc:  om  afte  trekken.  La  tromba  j 
(bona  a ritirala. 

Zy  rrckken  mctgelyk  voordccl  af.  Si  /otto  ritirati  con 
eguale  avantaggio. 

Attrezzino!.  Abbattimento. 

Afirekkingc , vermindcringc.  Dim  in  ut  ione. 
Afirekkingc,  afwykinge.  Scanfamento. 
Aftroetblbn  ,afvlcijen.  V.  Afvleifcn. 
ArTROMPBTTS  n ,P  ubicar  a [nomo  difyomba,Pro-  j 
clamare. 

ArToiMiuH.  Rotolare  ifalto  a baffo. 
Aituinin.  Separar  con fi epe. 

Aftaardigin.  Spedire  , metter  in  ordine. 
Iemand  mec  volmagt  afvaardigen  onT  iets  te  docn.  • 
Spedire  alcuno  con  auttoriti  di  fare  qualche  cofa. 
Rondom  afvaardigen.  Spedire  attorno. 
Afvaardiging,  verlof  om  re  vcrtrekken.  Per 
mijfftonedi  partire. 

Afvaardigingc  van  brieven.  Spedatone  di  lettere. 
Afyagsn.  V.  Afvcgcn. 

AfvaLi  muitery.  Seditione , tumulto. 

Zy  belden  naar  afva!.  Inclinavano  a ribellione. 

Afval  tot  den  vyand . Il pajjare  alla  parte  dè  nemici. 
Afval , afva! Unge  van  ’tgeloof.  Apoflafa. 

Afval  van  iets , afTchrapzc!.  Rafihiatura. 

Afval  van  ooft.  Fi  atti  caduti  tempeflivamentc  dai T or - 
Afvallin,  oproer  maken.  Ribellarfi.  [bore. 
De  benden  fpaonen  te  zamenom  af  te  valico.  Le  trup- 
pe eofpirano  a ribellar  fi. 

Van  iemand  afvallen  om  cen  anders  zydcte  kiezen. 

Ribellar  fi  da  alcuno  per  pigliare  le  par  li  <F  un'  altro. 
Afvallen  , nedervallen.  Cadere. 

Van  een  paard  afvallen.  Cader  da  cavallo, 

Afvallen  van  ’t  geloof.  A f (fiatare. 


Afvaliig,  oproerig.  Seditiofo , ribelle. 

Eco  afulligc.  RebeUatore. 

Een  afval  I ige  , dieoverloopr.  Drfertore. 

Een  afvallige  van zyn geloof.  Apofiata. 

Afvallingc  , als  ict  afvalt.  Caduta. 

Afvallingevan  water.  CafcatatTaqua. 

*c  Gecn  ligteli  jk  afvalt.  Che  facilmente  cade.  * 

A fvarin.  Far  vela. 

Afvigin.  Forbire , nettare , polire. 

Af  vtoiR.  Por  bit  or  e. 

Afvergin,  verzoeken.  V.  Afvorderen , coz. 
Afvijun.  Limare. 

Afvij  l )ii<  Limatura. 

Afyillen  , hctvelafftroopen.  V.  Het  velafllroopen. 
Afvlìijsn.  Accarezzare  per  ottenere  qualche  cofa, 
levar  di  mano  con  lu  fìngi  e , lufingare. 
Afylisgem.  Volar  via. 

Avvliitin»  afvlocijen.  Scorrere a 
Afvoiren.  Condor  via , portar  via. 
Afvobringi  , wegvocringc.  Trafportitione , 
tra/porlo. 

Afvordirbk,  iuvordercn.  V.  Invorderen , cnz. 
Afvot..  cn,  verzoeken.  f'.  Verzoeken  , enz. 
Afvragin.  Interrogare , dimandare. 
Afvragingi,  ìnterrogatione.  • 
Afvrijyen,  afvcgcn.  V.  Afvegen. 

Afvrijvcti , met  wrijveu  reinigcn.  V.  Mct  rrijven  rei- 

. r [“'S™ 

Afyrijyingb.  Fregamelo. 
àfwagten,  vcrwagren.  Affettare , attendere . 
Iemand  afwagtcn.  Affettare  alcuno. 

A iwaaijiNi  door  *t  waai jen  vcrftrooijen.  Sof- 
fiar via  > fparger  quà , e là  , foffiando. 

A fwassckiN)  w a lichen.  Lavare. 

Vanondcrent  ofouder  aan  afwalTcì).  Lavar  di  fotta 

[vìa. 

Van  cen  afwaflende , zuivcrcnde  kragt.  Cheta  virtù 
di  purgare  y abfiergente. 

Afwasschinge.  Lavammo. 

Af  vii.  Sentiero  giù  di  firada. 

A f w 1 1 d s n , afeeten . P a fiatar  e. 

Afwriden  , uirweiden.  V.  Uitweiden. 

Afweiden  y afdwalen.  Errare , vagare. 
ÀFwiiDiNGEy  afetinge.  Pafioto , P afillamente, 
Afwcidingc  « uitwcidinge.  V.  Uitwcidinge. 
Afwildigin.  V.  Ómwcidigen. 

Aiwindin,  afkccrcn.  V.  Af keerco. 

Afwenden,  afwcren.  V.  Afllaan  , afwcrctl. 
Afwendcny  afroepen.  Chiamar  via. 

Afweiden,  aflcidcn.  Condurvra. 

De  oogen  afwenden.  Voltar , torcere  gl  cechi. 
Afwenden,  doenafwyken.  Far  declinare. 

Het  hooft  van  ceu  (lag  afwenden.  Declinare  il  capo  da 
un  colpo. 

Dar  mcn  alwendcn  kan , afwendbaar.  Voltabile. 
Aiwending,  cen  fpreckwyze.waar  door  meo  zyn 
reden  aan  iemand  rigt.  Converfione. 

Afwendingc , afweringe.  V.  Afwcringe. 

Dcn  vyanden  afwcndmgen  {deverfien)  maken. Far  di- 
vo poni  agli  nemici , 

Afwcn- 
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Afwendinge»  afkceringc.  Rimomment*. 
Afweodingc,  afwykingc.  II declinare. 

Ecn  af  wcudmgc  vai»  ecmgc  zaak.  Deviamento  di  una 

[«/*• 

Ecn  af  weodioge  van  cenreden.  Apoflrofe.  ecnnguur 
in  de  Rbetorìca  > als  icmand  zyn  vcrtoog  tot  iemand 
io' c bczondcr,of tot  leveuiooze zakcn  nccm t ol  rigt. 
Atwennin,  ontwctincn.  Difiacoflumare  , difu  fare. 
Ecn  zaak  afarenneo.  Mettere  in  difufo  unacofa. 
Zckeremanicr  van  fpreckcn  afwcnncn.  Difufarfi  da 
urta  certa  maniera  di  far  tare. 

*t  Wclk  men  moet  afwcnnen.C^r  fi  deve  di',  ave  zzar  e. 
Af  wentilin.  Devolvere. 

Afwen  telino  b.  Devolutimi, 

AfwtiKDtR.  Scocciatore. 

Af  wuik,  afllaan.  V.  Atilaan , afwcren. 
Aiwcrcn , afwen  leu.  V.  Afkeercn , al wcndcn. 

Af  werinci.  Scacciamento , repnlfa. 
AfWERPEN.  Demolire , gettar  abbuffo, 

Hctjok  afwcrpcn.  Scuotere  il  giogo, 
AfWiip.iNCi.  Demo  Umetto. 

A i w i v e N.  Tcjfere  , affatto. 

ArwizEN.  V,  Afzyn,  cnz. 

Zagafwczig  maken . Farfi affente,  ajjentarfi. 

Ai  W1JIIN  , afvallcp.  Ribellare  , rivoltarfi  alla 
parte  contraria. 

Alwyken,  weggaan.  Retrocedere , ritirarfi , declinare. 
Afwykcn,  pfaars  maken.  Dar  loco , far  loco. 
Afwykcn  , afdwalcn.  Errare , vagare. 

Vanden  wcg  afwykcn.  Traviarti  andar  fuori  di  pen- 
siero. 

In  ’t  afwykcn . Sei  ritirar  fi , nel  retrocedere. 

Op  dar  ik  uict  vcrrc  afwykc.  Per  non  andar  troppo 
facr  di  camino. 

AfwijiiNci,  vertrek  Receffb , retrocedimelo. 
Afwykmgc  , afdwalinge.  Errore. 

Ecn  afwykmgc , wcnainge  in  ’t  gaan.  Un  ievtna- 
menta  nell' andare. 

Afwjrkingc  van  zyn  voorgaande  reden.  Dìgrefftone. 
Afwykingcn»  olbrcctcnsvandcllarrcn.  Lediflanze 
dtgt  aftri . 

Ecn  afwykinec  van  cen  voorwerp.  Digreffione.  cen  fi- 
guur  iti  de  Rbetorìca  j als  men  de  tochoordcrs  ongc- 
vedigli  jk  van  de  voorgcflcldc  zake  aflcid. 

A f w i j z e N , afzeggcn.  Renunciare. 

Afwyzcn  , wcgzcndcn.  Mandar  via. 

Afwyzcn,  afwccren.  V.  Aflhan  , afweeren. 

Icmand  van  zig  afwykcn , vcrftoorcn.  Mandar  via 
alcuno. 

Aiwijzinci,  onrtcggingc.  Renuncia. 

Af  win  din.  Dfinnafpare . 

Ai  wi>j  min  mctfpcclcn.  Guadagnare  al  fioco, giocando. 
Arwis  jin,  afwallchen.  V.  A fwa  lichen. 
Afwrijvin,  afvegen.  V.  Afvcgcn. 

Afwrijvcn  , mct  wrijven  reinigen.  Fregare , polire. 
Avwri  jvinoi.  Fregamentt. 

AiVagen.  Segare. 

Afz«  uiNi  af  hcllcn.  Avallare. 

Afzakkcode,  hclfcndc  uaac  ccn  plaacs.  Inchinato,  fen- 
denti ver  fio  un  loco. 
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A fzeccen,  afwyzcn.  V%  Icts  afwyzcn  , afzcggcu. 
A fziociNci.  V.  Afwyzinge , omzcggingc. 

A f xs  N d » N.  v.  Afvaardigcn , cnz. 

ArziTSELj  of  cnr.  Germoglia,  &inneflo. 

Afzctfcls,  nazatcn.  Pofieri.  V.  Nakomclingen. 
Apzetten,  uirplondcrcn.  Saccheggiare. 

Ter  zy de,  van  anderen  afzettcn.  Segreoare , /partire . 
dividere  l'un  dell ' altro.  * JP  * 

Icmand  van  zyn  bedicning  afzetten.  Depporre  alcuno 
dal  fu  o officio. 

Ecn  arm  , beco  > cnz.  afzctreo.  Tagtiarvia  un  braccio, 
un  piede , tfc. 

Icmand  voor  ccn  tijd  van  zyn  Ovcclieits  amptafzet- 
rcn.  Srfipendit  calcano  per  un  teinpo  dalla  magijti atura. 
Ecn  Over  Ile  afzetten.  Depporr  un  Duce. 

Afzctrcn  mct  verwe.  Adornare  con  colmi. 
AFZIttir,  plondcraar.  Saccheggiatore. 

Ecn  afzcner  ( van  cen  lid  cnz.  J Un  taglia  membri.  Ci- 
ro gi  co  etto  a tagliar  un  membro. 

ArziTTiNCE,  plondcringc.  Saccheggi, mente. 
Ecnafzcctinge  van  ccn  Njagiftraacs  peauon.  La  depo- 
fit/onedi  una  perfora  del  Mag/f Irato. 

Afzcrtinge  van  ecn  ampt  voor  ecn  tijd.  Sofipenfione 
I d’ officio  ptr  u n tempo. 

A fzhNi  afkccr.  F.  Af kccr.  - 
Afziinilijk,  mifmaakt.  Difforme , informe. 
Afzicnclijkiicir.  Deff  limitò. 

Afzijn,  afwczcn.  EJJere affente. 

Afzijn*  ontbreken.  Mancare. 

Uitdc  ftadzijn  afzijn.  Effere  fuori  di  città. 

Van  huis  afzijn.  Effin  e fiuoi  i di  cafia  , non  effere  incapi. 
Nictverrcvan  de  dooa  afzijn.  Son  e (fier  lontano  dalla 

[motte. 

Zullcndc  afziin.  E fendo fer  effere  affente. 

’t  Afzijn.  Ajjenza  » abfenza. 

Mct  hertzeer  icmands  afzijn  lijdcn.  Soffrire,  con  cor- 
doglio ti  affenta  d' alcuno. 

GedurenJeons  afzijn.  Durante  la  ncjh  a abfenza. 
Afzijndc,  afwezig.  Affente  , abfientc. 
Naarccnafzijndczccr  verlangcu.  Defiderar  molto  trio 
eb ' è affente. 

Vorre  afzijndc»  afgclegcn.  Lontano. 

Afzijpin.  Stillare  » di  fi illare. 

Afzijpendc.  Stillante.  V.  Afzijpcn. 

Al  afzijpendc.  A goccia , a goccia  , fi.illanimtnte . 

A FZfJ  FINGI.  Stillamento. 

Afzo*derin  , aflcheiden.  V.  Affcbcidcn , a f- 
zondcrcn. 

Zig  alzondcrco  » vcrtrekken.  V.  Afìchcidcn , vertrek- 

[kco. 

Afzondercn,  vcrdcclcn.  V.  Afìchcidcn, verdeelcu. 
Afzoi.Jercn , afpalcn.I'.  Afpalen. 

Afzondercn  » van  ccn  brengcn.  Segregare , feparar*. 
Afzondercn  j vcrftrooijcn.  Sparga  e qua , e li. 
Affonderei» , aflluiicn.  K.  Affluiteti. 

Dat  nini  afzondercn  kan  > afzondcrlijk.  Segregarle, 
feparabilc. 

Afzondirinc  e,  aflTchcidingc.  V.  Affchcidia- 
ge,  afzondcringe. 

Ahonderingc , afiuijdinge.  Dtvifione , divorzio. 

D a Af- 
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A fzonderiugc , vcrvremd  ingc.  Allontanamento , atie- 
‘mattone, 

Atzondirliji,  byzondc r.  Particolare . 
Afzonderhjk  , in  *r  byzonder.  Particolarmente. 
Afzondcrlijk,  alleen.  Appartatamente,  foratamente. 
Afzwimmen.  Notare. 

Afzweren  , mcteedcontkennen.  Negare  pur  ondo. 
Ao.V.  Ach. 

Agaatitum.  Agata  pietra.  Ecn  duiftere  Min- 
kcnde  ftecn,  dus  genoemt  » om  datze  in  de  rivier 
Gages  gevonden  word. 

Een  loorc  vau  cen  agaatftecn  waar  in  men eenboom- 
cjc  rcrbecld  xier  ftàan.  Una  Jori  e d'agata , in  cui  fi 
vedila  figura  d' un  arbore. 

Een  agaatftecn  voi  roode  ad  cren.  Un'  agata  con  vene 
Aganippi.  V.  Hengftebron.  [r9Ue’ 

*c  Wclk  van  Aganippc  ss.  Aganippeo. 

Agathirsers,  ccn  volk  vanScytnic.  Agatir fi, popoli . 

* ìint.  V.  Bcwindsman. 

i.gnu  i ecn  rivier  in  't  ryk  van  Napcls.  Agno , fiume 
nel  regno  di  Napoli. 

Agrigbnte,  ccn  (lad  in  Sicilie.  Agrigente , città 
della  Sicilia. 

Vai»  Agrigente afGcr genti.  Agrigentino. 
Agrimonie  ofte  levcikruid.  Agrimonia  , btrba. 
Agt.  Otto. 

Vanagr  voercn.  d'Ottopiedi. 

Van  ander  half  maal  agf  ,dac  i* , van  twaalf.  Dì  dodici. 
Bcnden  of  rotteti  van  agt  luiden.  File  d'otto  per  font. 
Agt»  toezigt.  Cura  > a/tentione. 

Gy  flaar , Dccmc,  ofgccftgccnagt  op  u zclvcn.  Non 
ti  prendi  cura , ne  di  te  (Te/Jo. 

Agt  hebben  op  ict.  Haver  cura  di  qualche cofa. 
Agtiaar,  aanzienlijk.  V.  A anzi  culi  jk  t cnz. 
Actb a ARHEiT,aanzicn.  V.  Aanzien,aauzicu!ijkhcir. 
Agtkloos  » agtcloosbcit.  V.  Onagtzaam  , onagt- 
zaamheit , cnz. 

A o t i n , fcharren.  Stimare. 

Agtcu , meinen.  Penfare  , /limare. 
lemand  agten  , cercn . Haver  /lima  di  qualcb'  uno  , te- 
nere qua  Lb'  uno  in  i/lima  , in  venerai  ione. 

Hooger agten.  Preferire,  antepporre. 
lemand  grootdijks  agten.  Tenere  alcuno  in  grande  fii- 
ma , (limar  molto  alcuno. 

Mmdcr agten,  agterftellcn.  Posporre. 

NteC  agten.  Non  tenere  in  i/lima. 

Icrswcinig  agten.  Stimar  poco  qualche  cofa.  . 

Klein  agten,  verfmaden.  Stimar  poco. 

2.eer  grootclijks  agten.  Stimar  molto. 
lemand  zeei  hoog , zecr  vcel  agten.  Far  molta  fi  ima 
di  alcuno. 

lemand  meerder  dan  zig  zelren  agten.  Haver  d uno 
pi  ufi  ima  ebe  di fe  fi  e fio.  t zy  in  ventanti , wctcnfchap , 
of  welfprekcnthcit , cnz. 

Zig  mecr  dan  cen  ander  agten.  Stimar  fi  più  tT un 

[altro. 

Ikagt  hetniet.  Non  ne  /aedo  fi  ima  , non  lo fiimo. 

Gy  agt  my  hoogft.  Voi  mi  firmate  molto. 
lemand  die  zig  zclftc  veci  agt.  Uno  che  ba  molta fi ima 
dì f e,  che  pre/ume , che  fi  fi  ima  troppo. 


AGT. 

lemand  nict  een  vidfcl , niec  een  zier  agten  , ganfch 
niec  agten.  Non  haver  alcuna  /lima  di  uno. 
lemand  mct  luar  zyn  geluk , m aar  volgens  zyn  deugt 
ofdappcrhcit  agten.  Stimare  alcuno  non  conforme  la 
di  lui  fui  tuna  , ma  informe  la  di  lui  virtù  , i,  valore. 

N lemand  zig  gelijk  agten , zig  bovcu  alle  ander cn 
agten.  Stimare  di  non  haver  eguale  ,pre/iemerfi  /ape- 
rture ad  ogn ’ unq. 

Iets  doen  hoog  agten.  Far  (limare  molto  qualche  cofa. 
Wcinig  te  agten,  flechr.  Vile,  da (limar fi poco. 
AgtiNDEIL.  / Ottava  parte 
Agtindlrtio.  Trenta  otto. 

Agtcndcrtigftc.  7 r ente  firn'  ottavo. 
Agtintachtig.  Ottanta  otto. 
Agtintwintig.  Venti  otto. 

Agtcntwintig  rcizcri , malen.  Venti  otto  volte* 
Agtentwiiuigftc.  Vtnufim  ottavo. 
Agtintiirtig.  Quaranta  otto. 

Agtcnvceriìgftc.  Quarantrfim'  ottavo. 
Agtenvxjftig.  Cinquanta  otto. 

Aotinzev  sntig.  Settanta  otto. 

AgtiRj  vanagtcrcn.  Dietro , didietro. 

Van  vo''**  tot  agter.  DalT  Avanti  ,fino  al  di  dietro. 
Agterdcorug,  hciniclijk.  K.  Hcimchjk. 

Dat  agter  onsis.  Cb'  è ditte  odi  noi. 

Agter  aan.  Didietro , nel  fine. 

Agter  iets  komen.  Venir  afapere  , difeoprire. 

Hyis  agter  de  gehecle  zaakgckomcn.  è venuto  afa* 
per  e , ha  penetrato  tutta  la  cofa. 

Agter  blyvin.  Rejìér  indietro. 

DeDcurwaarder  blyft  iang  agter.  Il  Portinaio  refi é 
molto  in  dietro. 

lemand  over  zyn  agterblijven  bcrifpeo.  Riprendere 
alcuno  del  fuc  refi ar  tn  dietro . 

Lang  agtetbly vend . Tardo. 

Agtirblyving.  Ritardamelo. 

Agtirdarm.  Culo. 

Agtirdiu,  agterdcclig.K.  NadeeUchade.cuz. 
Agterdenken,  vermoeden.  Sospettare. 
Gcenagrcrdcnken  hebbende.  Non  bavendo fofpet to. 
Maken  dat  men  agterdenken  krygt.  Dar  caufaaquoT 
cbtfofpetto  , dar  loco  di  foTpeiiaro. 

Een  (juaaJ  agtetdenkcu . Un  cattivo  fofpotto . 

Een  agterdenken.  V.  Agterdogr. 

Agterdenken.  bckommernis.  So/Gcitudmo  ,cura. 
Agterdenken  hebben,  op  het  tockomcndc  denken. 

/ la  ver  cura  del futuro . 

Agterdeur.  rUfcio  di  dietro. 
lemand  door  ccn  agtefdeur  ontfiiappen.  Ingannar» 
alcuno  con  ufeire  per  l'ufcip  di  dietro. 

Agterpogt.  Sofpetto. 

Agterdogt  op  iemant  hebben.  Haver  fofpetto [opra  al- 
cuno, fofpet  tare  di  alcuno.  N 

lk  hebbe  een  quade  agterdogt  op  allei.  Ho  cattivo 
fofpetto  di  tutte  le  cofe. 

Oaar  vici  agterdogt  ojp  my . Sono  fiato  prefo  in  fofpetto'. 
Hy  i$  van  geen  agrerdogt  vry.  Non  è libero  di/o/fetto . 
Eenigzins  agterdogt  krygcn:  mistrouwcn  beginnea 
tc  krygen.  Commendar  a fofpet  tare. 

Daat  meu  agterdogt  op  hcc  it. Di  cui  fi jofpottiyfqfretto. 
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Voi  flgterdogr.  S off*  tufo  , pien  dpfojjxlto. 
Agtcrdogtclijk.  Sofpeitofe,  cbe  dà fofpcUO. 

Mct  agterdogr.  Sojpoitof amena. 

H / was  vau  ccn  agtcrdogtigcn  aarr.  Era  J unafofptt- 
lofa  natura. 

AgteribN)  agrermalkanderen,  agtcrvolgens.  Un 
dietro  f altro  , f un  Zoppo  t altro. 

Agtcr-ceo , tfrftond.  V. Tcrftond. 
AgtiuìNvolgindi.  Confecutivamente  C un 
Zoppo  f altro. 

Agtixiiegistirih.  A-oanti  bieri  l'altro , 

quattro  grimi  fi. 

Vanagteren,  agteruit.agtcrwaarts.  Di  dietro. 

Tcn  areico  gaan  > tcn agreren  recren.  Andar  indie- 
tro , impoverire , andar  al  ba  ffo. 

Tcn  agrcrcn  gaan , in  fchuld  ver  vallea»  Cadere  in  de- 
biti » empir fi  di  debiti. 

Tcn  agtetcn  zyn , arro  zrn.  EJfereinneeeJJtti. 

Ten  agrcrcn  zyn  , fchuldig  zyn.  Eff ere  debitore. 
Agtkrgang  , afgang.  Diarrea  t fiu jfo divenir t. 
Agtirgelatin,  gcftaaki.  Intermejjo.  Sprcc- 
kcnde  van  ccn  Atnbagr. 

Actirhalen,  die  vooroic  gegaan  is.  Soprarri- 
vare  ano  , <b‘  è andato  avanti. 
lk  ben  rcrwonden  hoc  ik  hem  nog  agterkaalc  hebbe. 
Mi  /lupi  (co  rf  bavtr  lo  art  ivato. 

Agteihakn,  bccrappcn.  Sorprendere. 

Icmand  door  ccn  zagre  taal  of  tongc  agterhalcn.  Con - 
vincer  e alcuno  con  buone  parole. 

Agtuhals,  of nck.  Cervice. 
AGTiRHOBDi.agcertogr.  Retroguardia.  V an  ccn  Jcger. 
PczcSoIdaren  zyn  in  acagrcrhoedc , of  maken  dczcl- 
vc  vaie.  Qutfli faldati  fono  nella  retroguardia. 

I>e  vyaodcmnde  agicrhocdc  aangrypen  , aantaften. 
Attaccare gt  inimici  nella  retroguardia. 
Agtirhooid.  Coppa. 

Actirhouden  » bewaren»  bergen.  Riservare. 
Agtcrhouden , bclctrcn.  V.  Bclcttcn. 

Agtcrhouden  » tegenhouden.  V.  Tcgcnhoodcn. 

Ecn  agicrhoudcnd  meni  eh . Huomo  taciturno. 
Agtbrhoudino,  veizwyging.  Reticenza.  Ecn 
Rcdcnry  k konftigc  zwicr . 

Agtcrhouding , verberging.  Occultamento. 
Agtirhois»  bet  agtcrftc  van  ccn  huis.  Il  di  die- 
tro de  Uà  cafa. 

Agtirkamer.  Camera  di  dietro. 

Agtiria  s t i 1 l van  ccn  Schip.  Poppa. 

Actir  uro  un.  Cucina  di  dietro. 
Agtirklap.  Al  or  moro  none , maldicenza. 
Agrcrklap  fcbuwcn.  Evitare  la  maldicenza. 

Icmand  door  agteiklap  tergen , vcrbittcrco.  Par  ar- 
dore alcuno  colla  maldicenza . 

Actirkla  PPIN.  Mormorare  , parlar  male. 
Act»rklapper.  Detrattore,  maldicente. 
AgtkrklapstbR.  Mormoratila . 
Agtkrkoosig.  Sofbettofò. 

Actiriast.  Nece/filà  di  cacare. 

Agtctlaft  hebben . Uaver  neceffìtà  di  cacare. 
Z/nagtcrlaft  iuhoudcn.  7 enerfi fùdi  cacare. 
AcmiATiHt  nalaccn ftaken,  V.  NaJatcn. 
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AoTiRtarmai,  nalatinge,  (takioge.K.  Nalatint-c. 
Aotereiy  . dotte  fin  ti. 

AoTaRLrr  daarmcn  opiit.  Sedia. 
Actermiddag.  Deppemtzodi. 

1B,ctrai<i<Jaga  gefchier.  Ckefitcedc  depporne- 

Ao  terna.  V.  Daatnaa. 

Aotirnavoioin.  Seguir  dietro. 

Agt  a r no  in  , de  nanocii.  Ildupfepratira.il  di»-  • 
fo  mtzo  di'.  J * 

Dcs  agternoeus.  Doppemtze  di'. 
Aota«KoiKMAAi.  Merenda. 
HctagteruocnmaalhoudcD.  Merendare. 

Agtsrop.  A terge. 

Agterover  cesmeten,  gcworpen.  Gettale  Pepine , 
mefite. 

Agteroveriiogen.  Giacer  faccene . 

Hct  agterovcrleggen , in  meufehen  codierai. 
ctr  (apine. 

AeTIROYiRiaaGaNDi.  Che  giace  lupine. 

Half agtetovergelcgen.  Cbe  piece  meze fiupiue. 
Agteroyersmytin  , «erpeti.  Gettar pepino. 
Astergano:  van  ecn  klccd  gcicgt.  La  parte  di 
dietro  di  un  vt fitte. 

Agterpoort.  Porta  di  dietro. 

De  agterpoort  van  ’t  Roomfchc  leget.  La  perla  Decu- 
mana. Dus  genoemt , of  om  datzc  de  grootfte  was , 
ofom  dai  hct  ticnde  Legiocn  bjr  dezclvc  gepoilcert 
lag  . cn  de  wagt  hielt. 

Aotirriim,  vancen  paard.  Groppiera. 
Actuìtaium,  agtcrftalligc  fchuldcn.  Refi  e 
di  debiti,  debiti  cbe  refta  noia  dietro. 

Die  agrerflallen  fchuldig  is.  Cbe  refta  ancora  debitore. 
Agierltallen  fchuldig  blyven.  Rcjlare ancora  debitore. 
AgtiRst».  lume.  Pefieriere , ultime. 
AoteRstii,  beletfcl.  V.  Beletfel. 
Agtimtillik,  agteraanftcllen.  Pe/perre. 
Agierllcilen  , minder  agccn.  Stimarmene. 
Agtirstellinge,  agteraanflellìnge.  Pefpeni- 
Ao  te  R STE  y IN.  Poppa.  [niente. 

Agtbrstraatjes.  Strade  remote. 

A c t i r t o g t van  eeu  leger.  V.  A gtethoede. 
Agtiryoigin.  Aggiungere  dietro. 
AGTERvotGiNi  voigen.  Seguitare. 

Agtcrvpjgcn  i agtcrcendoen,  Profeguire. 

Agtervoigen , aiiwcrken.  Perfittion are. 

Agrcrvolgende,  gedurighjk.  Seguentemente. 
Agicrvolgcnde , die  etn  andet  agtetvolgt , navolgt. 
Cen/ecnlivo.  V.  Agtervoigen. 

Agtervoiginge  , volhardinge.  Centinnatie- 
ne , prefeguimente. 

Agteroit,  ofin'tagteruitgaan.  Indietro. 
Actiroitcaam  , k'ccrcn , tteden , wjkcn.  Re- 
trocedere. 

Agtetuitgaande , keetende , loopende , tredende  > wy- 
Icende.  Retrograde , retrocedente. 

Ag  tiroitgang  der  geftarntens.  La  relregrada- 
tione  delle  fi  elle.  ^ 

Agteroithalin,  rakkeD)  trekken.  Tifar  /ae- 
ri per  di  dietro. 

D j All* 
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Aoril  ott  Litui N.  Di/imparare. 
Actuuitsl  a an.  Reca  kitrare  -t  Tirar  dar  calci. 

Sprcketidc  van  ccn  paard , enz. 

Die  incide  pooccn  agteruiiflaar.  Tirar  calci. 

Die  gewoon  is  mct  de  pootcu  agteruit  te  fìian.  Cbe 
lira  calci , recalcitrante. 

AgteruitflaaH , ondcugdcJijk  leven.  Vivere diibontjhi- 

[ mente. 

AoTiRuiTVAiiM.arm  worden.  V.  Arm  worden, enz. 
Actcrwaartsziin.  V.  Omzicn. 
Agtcrwaarts.  V.  Vanagreren,  enz. 

Agrerwaards,  terug.  7 nèutre. 

Agccrwaarts  deiozeu , wykcn,  gaan.  V.  Te  rogge 
wykefi. 

Aotirwioin  houdep  , vcrduiftercn.  Celata , 
nafcimdere. 

Agterwcgcngchotiden.vcrduiftcìc.  Calate , nafceflo, 
Actirwizin  . in  fchuld.  Debite. 
Actcivin,  agtncmcu  , agtllaan.  Curare , effer. 

vare,  mirare.  * 

Daargeen  agi  is  opgedagen,  uict  opgemcrkt.  Non 
afferrato. 

Àgi  op  iemand  ofietsgeven.  Offèrvire, mirare  alcune. 
Gccnagtopzig  zelfs  geven.  Non  bava  cui a di fe  me 

[ di  fimo. 

Agtgeren  op  zig  zel  fs.  Haver  cura  di  fe Jìeffo. 

Gccl'agt  opallcbricvcn.  Mira  a tutte  le  lettere. 

Die  op  zjrn  zakcn  agtncemc.  Attento  alle  fuecefe. 

Di kwilsagrgevcn,  agtllaan.  Offervare,e  riojfervare. 
Agtgcvingc.  OJJer catione. 

Acthoeiic,  agrkantig , dat  agt  hocken  hccft. 
Ottengalo. 

Aothondert.  Ottocento. 

Agihouderd  keeren  , malcn  , rcizen.  Ottocento  volte. 
De  agthondcrftc.  C Ottocenti fimo. 

Aortix.  Dicci  otto.  x 

A c T 1 e n d b . Deeim'  ottavo. 

Actince,  aanzi cn  « enz.  V.  Aanzi eo  , aanzienc- 
lijkhctd , cnz. 

Agtingc,  cere,  Panerò , Jlima. 

Agtinge  , waardcringc.  V Waardcringe. 

Agtingc  voor  iemand  hebben.  Fare  Jlima  di  qualcb' 

[uno. 

Voor  iemand  ag  tinge  hebbende.  Che  fa flima  di  qual- 
cb* uno. 

Grootc  agtingc  verdicncnde.  Venerabile,  venerando • 
Een  al  re  groote  agtinge  voor  zig  zclven.  Troppa  JU 
ma  di  fcfltffo. 

Agtingc  voor  ecn  zaak  of  perfoou  hebben.  Fare Jlima 
di  uva  cafa  , ò perfetta. 

Gccn  agting  voor  ccn  menfch  hebben.  Ne»  fare  Jlima 
di  una  per  fona. 

Veci  agtinge  hebben  voor  een  oerfoon  die  amaangc* 
naam  is , op  den  zclven  gerult  zyn.  Far  molta  jhma 
di  una  per  fona  ebe  ci  è grata  , ripofar  'apra  di  le/. 
Agtkieren  , agtmalcn , agtreizcn.  Otto  volte. 

Ac  t m a l eh  vcrdubbcld . cf  Otto  doppiature , ottuplicato. 
Aotsti.  Ottavo. 

A c r z a a u , naarftig.  Diligente  V.  Naarftig. 

A o rzAAMHziOi  toezigt.  Cura , at  lenitone. 
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Agtzaamheid  , naaifbghcid.  Diligenza.  V.  Ka af- 

ftighcir. 

A c t t o o N . ofagtftc  io  de  Zangloindc.  Ottavo  tua- 
no  nella  Mufiea. 

Agtvoetic,  da  t agt  vocten  hccft.  d'otto  piedi. 

A H ! hclaAS.F.  Adii 
A ho  rn  boom.  Platano  arbore . 

Van  dcnAhornboom,ofdaar  van  vcmnkt, Di  platano. 
Een  onvrugrbare  Ahoruboom.  Platanoinfruttifero. 
Een  bofeh  van  Ahornboooacn.  Un  è cf  co  di  Platani. 

A i R » korcnair.  Spica. 

Tot  ecn  korenair  groe/cn.  Spi  care  > fare  la  {pica. 
Aircndragendc,  voortbrengcnde.  Cbefajpka. 
Dacairennecft.  Spiente , cbe  b a fiche. 

Airen  fchicten  , krygen.  bar  lefpicbe. 

A jo i n.  Cipolla. 

Ecn  plaats  of  bedde  metajuin  bczaait , bepoor.  Un 
letto  d berta  fem/nato  di  cipolle. 

Ecn tour r van  klemcajuin.  Cipolletta . 

Zecajuin.  Squilla , Jorte  di  cipolla. 

Aulici  yflclijk.  Orribile. 

A x in.  Aqungrana.  Ecnfladui  Duitdand,  verraaart 
door  harebaden. 

A m ofcikcl.  Ghianda. 

Een  aker  vai»  een  beukeboom . Ghianda  di  Fogo. 
Akcrdrj gcuJe,  of'  dat  akers  draagt.  Cbt  produce 
ghiande. 

Voi  akers.  Pieno  di  ghiande. 

Akers , ofekclen  plukkcn.  Cogliere  ghiande. 

Akers  cren . Mangiar  delle  ghiande . 

Dat  van  akers  gccrokkcn  is.  Cb’  è tirato  da  ghiande. 

Sprckcnde  van  olie. 

A K x s R Campo. 

Eenakker  voor  de  ecrfte  maalbouwcn,  ofplocgen. 

Arare  un  campo  la  prima  volta. 

Vandcnakkcr»  ofdatdaartoc  bchoorc.  Campejlre. 
AiuRiouw.  Agricoltura. 

AxkeRin,  plocgen.  Arare. 

Wcdctomakkeren.  Arare  di  nuovo , riarare. 
Rondomakkcren.  Arare  intorno. 

Dat  mcn  akkeren  ka».  Atto  ad  effer  coltivate. 
AxKERaRErrsN  of  varcn  makeu , om  water  re  Iofleo. 

Far  e Jo  Ubi  nell * arato  acciò  che  vi  feeli  C aqua. 

Au  eringi.  La  feconda  ara  tur  a. 
AkkerxRuid.  Ebulo , berba. 

AkkeRMAN.  Aratore. 

Van  den  akkerman  of  daar  toebchoorende.  Cbt  ap- 
partiene ad  un  aratore. 

Akkermiit.  Letame  j Jlercedi  befiie , e paglia , ò 
altro  , infracidato. 

Akkermeter.K.  Landmeter. 

Akkerryk.  Ricco  di  campi. 

Axkirsi  landcryen.  Terre. 

Akkerszonder  loof , gioente,  boomeo , of  biaderei]. 

C ampi fenz a {rendi.  **  4 

AkceRtji.  Campetto. 

AkkervoREN.  Solco. 

Akurwirk.K.  Akkerboaw. 

Akkerwet»  aangxande  de  verdeelinge  van  Iande- 
ryenoudet ’rgcraccucvolk.  Legge  apatia. 
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Degencdiezig  un  de  akkerwcchiddcn.  Cbt fi  attin- 
gine alla  legge  agraria, 
hai,  aksjc,  V.  Uijl , bijltjc. 

At.  alle.  Tutto. 

Al  ìs  bei  dat.  V.  AlhoeweL 

Algaande,  alftaande.  sodando , Panie . Endnsge- 
bruikt  men  dererdere  Gerundio. 

Waarom malmenai lacchendede  waarheit  nietzeg- 
geu?  Perite  non  fi  poi  dir  laveritìridadof 
A L A n * s r.  V.  Aitali. 

Alanti»  ijn.  Vino  corneo/! e eoa  radice  di  Eolia. 
Alanti»  orti  i.  Ridite  di  Euola. 

Al  Ala.  Alt  armi. 

Allatti)  llaan,  omopdcn  vyand  lostegaan.  Toccare 
ali'  armi . 

Aliasi,  mirmer.  V.  Marmer , cisz. 

Albi.  Alba , cittì.  Daarzyn  vede  Itcdcnvan  dezen 

[ n um . 

lang  Albe.  Alba  tenga.  Een  ftid  door  Afcaniusdea 
zoo n aio  zEncus , io  ’i  land  vati  Latium  gcbnuwr , 
wraar  van  men  incisali  rerwocfle ovcthiijflclcn cn 
vervi!  Icn  muarcn  liet. 

All  idilli»,  albedrijf,  albefchik.  Cavillo  in- 
quieto. un'  inquieto , eie  vorrebbe  fare  ogni  co/a. 
Aicu».  Aitala.  Een  (lad  van  Spanjco in  Nieuw 
Cali  ili  co. 

Auto»,  een  vogcl  die  in  de winter  in fti] weer 
zynneftopdezeemaakt.  Alcione. 

Dai  den  vogel  Alcyon  aangaai.  Che  appartiene  ad’ 
Aitine. 

Aidaai,  daar.  Li , colà , ivi. 
Aldikhandi,  alderlci.  V.  Alderhandc , era. 
Aimuuir,  Toornamclijk.  V.  Voornamelijk. 
Aldus.  Cefi , talmente. 

Is  hetaldus?  è lofi  ? 

Alisi,  Prima. 

Amilo.  A leppo.  . 

Aiuahdkii.  eAleffanlria. 

Die  san  Aleiandrie  is , of  ’t  geen  daar  loe  behoort. 
l)i  Aleffaadria , Aleffandt  ino. 

AiiiamiIoid.  Brionia , berla, 

Winealfpape.  Vitebianca. 

A i r t , een  zekere  fon  re  ran  vi(ch,die  boren  op  't  wa- 
ter komt,  en  danzile  iiigcnomcn  waieruiifpnwi , 
en  icrvolgem  boven  op  't  water  «remi , gelijk  cen 
lebipdat  Jediggepompt  15.  Set  te  di pefe ». 
AimMim,  grmeen.  Genitale , univtrfialt. 
Algemeen,  ’t  wdk  icdér  nemen  mag.  Cimane. 

A] grmeen.  Vntverjale  , Cattolico. 

In  ’i  algemeen.  Cniverfahnente. 

Zaken  in  '1  algemeen  genomen.  Cefi  prefe  unìver- 
fahnente. 

leu  realgemeene  zaak.  Cofa  troppo  tmmet fiale. 
Alcimeinhiit.  Univo  fila. 
Alcemizintmiddii.  Panacea. 

A l H 1 1 a ,,  hier.  Qua  , gai'. 

Aiioitil.  Benché , fiebene , contatto  eie. 

A 111.  V.  Al , alle. 

Aiiiiiiiijn.  Entrambi , Lune  L altre , atnlidue. 
Aumocm  a Savoyaarden.  Savoiardi , popoli . 
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Vin'tlanddcr  Allebroger.  Savoiarde. 

Een  Allebroger.  Va  Savoiardo. 

Allibaci»,  k.  Dagelijlu. 

All!  Melisi  Chiunque. 

A l l e 1 N . eenig.  Unico. 

Alleen,  eenzaam.  Solitario. 

Wjrzvn  nooit  allcen.  Li  enfiamo  mai JoR. 

Dan  alleen  , bchalven.  Fuorché,  eccetto. 

Alleen,  byzonderlijk.  Appartatamente. 

Alleen  , in  ’t  byzondcr.  Privatamente  , partìcolar . 

[mente. 

Ailiingaanoi  , zwervende.  Chi  vi  fiala. 

Van  zekere  rogelenenz.  gefprokn:. 
Aliiisioof,  Manipoliti  ; f quando  ano  compra 
tutta  una  mercantiti,  per  rivenderla  a fino  modo. 
Aimsiiji  , eeniglijk.  Solamente , unicamente. 
Alleenlijk,  teu  miniteli.  Almeno. 

Alligadsr.  Tutti  infieme, 

A i l IJ  A RIN.  V.  Jaarltjks. 

Allincsji  s , van  trap  tot  trap.  A poto  a poco,  a 
grado  n grado. 

Allengrjcs,  opzyngcmak.  A fino  agio. 
Allirbeit.  Ottimo. 

Allirorootst.  Maffitmo , tipici  grande. 
Ailergrootil , alletboogft.  Supremi. , il  più  allo. 
Allirhandi,  allerlei. d’Ogni forte. 

Een  mernigte  van  allctley  dingcn.  Una  quintili  di 
cofie  di  ogni  forte. 

Allìrkliinst  , alterminfl.  li  più  piccalo  , minimo. 

A llirlaagst.  Il  più  baffo , infimo. 
Aiiiimatitl  f Ultimo. 

Allirmiiit.  Ma  finitamente , 

Allerminst.  Minimamente. 

Allirnaast.  Il più proffimo. 

Ik  ben  my  zelvcn  alletnaaft,  Io  fiotto  il  più  pie  finte  a 
me  medefitno. 

A L L a s , elk  ding.  Ogni  cofie. 

Dctnetrìus  alleen  ishunallcs  in  allei.  Demetrio  folci 
a loro  tutto  in  tutte  le  cofie. 

A L L o y van  geld.  Valori  delle  munite. 
Almagtig.  almogend.  Onnipotente. 

A lm  ag  rio  HaiT  , almogentheit.  Onnipotenza. 
A L M A N A k.  Calendario  , lunario. 

Een  almarak  det  Romeincn.  Un  calendario  dei  Roma- 
ni. daar  demamen  vande  Burgermeefteten  , mits- 
gadersalleaanmcrkelijke  voorvallcn , luopgcfchrt- 
venwicrden. 

A 1 o s , een  zeer  bitter  kruid.  Aloè,  ook  ber  fap 
van  aloe. 

Al oh«i,  rondoni.  Intorno. 

A L o o D , aloudbeit.  V.  Oud , oodheit , enz. 

A L p t n , ofde  Aipifchcbergen.  Alpi,  montagne.  De- 
wclke  italico  van  Vtanknjk , en  een  gedeclie  van 
Duitsland  fcheiden. 

De  Alpcn  daar  men  niet  orer  rcizeti  kan.  AJpìinttc- 

ceffi  bili. 

De  Alpen  over  rcizen.  Pajfar  le  Alpi. 

Onderde  Alpen  leggende.  Subaipmo. 

Volkerendie  de  Alpcn  bewoonen.  Genti  che  tahitano 
UA*' 
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Volkcrcn  die  aia  dea  roet  via  d'Alpen  woonen.  i 
Grafi, tèe  babilono  apitdidtU'  Alpi. 

Aan  geenezyde  «n  de  Alpen.  Dalt  olirà  porle  dilli 

Alfi. 

AlriidIi  atreeds.  V.  Recdi  > altede. 

A i iv  : n i limine,  eoi  ilaap  Tcrwckkcnt  kruid. 
Mandragora. 

Ali.  Quar.de , e fi. 

Ali,  gcLjkals.  Cerne. 

Alitoih.  V.  Tocn. 

Alila,  cen  leer  bitter  ktnid.  Affinilo  ,tr affentio. 
Oat  mctilfemgctnengt  is.  Ci'  I mefehiate  cen  off  entro. 
Zcrallcin.  Attinie»  marine. 

Aircmwyn.  Vino  con  affinile. 

Auiitii  t)uinfwys.  A'.  Quinfwyi. 

Alio!.  Come Ja. 

Op  dczelrc  wyic  ali  ofenz.  Gìejle  teme  fi. 

A i szij  N D i.  Sterne. 
alti  a 1,  Allure. 

Een  alcaar  ter  cere  van  Drufoigcftigt.y»'  olirne  e rei  ■ 
toinboncredt  Orafe. 

VoordcnaltaaropgeoffcrtofgellAgt  Wordcn.  Cader 
viliima  a fui  deli  aliare, 

Alt  min-  Altari. 

De  aliateli  mct  wietook  luiveren  , reioigen.  \ncen- 
fategli  allori, 

De  aliateti , zckere  klippeo  en  banken  lulTcben  Sardi 
nicen  Aftica.  Glialiari,  tu  li  tamii , eftegli  ira  la 
Sardegaa  , e C Affrica. 

Alti,  boyenmaien.  Troppe. 

Nictalte.  Serti  effe. 

Altecaadei.  V.  Allegader. 

Altioioot.  Ti eppogrande. 

Altimaal»  gcbjk.  ratte  , iafemt. 

Altihit,  fomtydi.  Alla  volle , qualche  velia.  V. 
Somtijds. 

Aitisi.  Troppe vicinamente . 

Altss  suro  , cen  ilad  inDuiuiand.  Alumiarge. 
AltÌviil.  Troppo. 

Ansisi.  Adeffe,  prefeatemeale. 

Aliham  , altoos  tcn  minlien.  Al  mero  , al  mane. 

A L t 1 J D , altoos.  Sempre  , affidarmene , perpetua- 
mene. 

Voonliijd,  altooi.  la  perpetue, per  eterno,  per  fempre. 
Byna  aliijd,  gemeenliik.//pii  delle  volle, quafifcmjpre. 
AltijdduRìNdi.  Eterne , J, empitene . 

A L T o o s by  iemand  zyn.  Ejjere affidarmene , covii- 
nattmealecoa  alcuno. 

Alvirri.  Da  lontano  , lori  atramente , largì , 
Aluts.  Alamedi  rotea , alarne. 

Lcvcndigealuin-  Alarne  vivo. 

Yanaluin,  mct  aluin  gemengt.  Mfie  am  alarne , ala- 
minate. 

Van aluin , alai nagiig,  naar aluin tiekende.  Cbepar- 
tecipad'  alarne. 

Een  plaats  daar  aluin  is.  l ece  dev'  è dell'  aliarne. 
Aioisiti.  ran  een  plaats  daat  veci  aluin  is.  Lo- 
co abbondante  d' alarne  dovefi  cava  f alarne . 
àiuinu  a t l A.  Aquaalaminata. 

Alwaak.  Dove,  lu cen bctcckcninge tiu tuli, 
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Uimi  ts  di  Che  vuole  talee  lece] e. 

ALWILLINS.  Di  volontà  , volontariamente , fpon- 
to  reamente. 

Alziindi.  Chevedelutte. 

Al  zoo,  aldus.  I ■ Aldus. 

Alzoodat.  Siche  , cefi  che. 

Alzoo  dikwils.  Sifovente,  tanto  fpeffe , tante  velie. 
Alzoo  baili  ali.  Subito  che. 

Alzoo  lane.  Ir  tantoché.  • 

Alzoo  seel.  Tanto. 

A imi  k a.  V.  Zulke. 

A m a e t , amagtig.  V.  Onmagt , of  flaau»te. 

A M a 1 1 l t R I N.K.  Vyet  fchilderen , euz. 

A M A N n 1 L.  Mandorla. 

Van  amandclcn  getniakt.  Fatto  di  mandorle,  gelyk 
als  oly , melk , enz. 

Amandilboou.  Mandorlo , arbore,  che  predace, 
mandorle. 

Van  ceti  amandelboom , of  daat  tot  behoo  tende.  Ap- 
partenente all'  arbore  di  mandorle. 

Een  tak  »an  een  a mandclboora . t'«  ramo  di  mandor  lo. 
AMANDiiiNinde  mond.  f ffireme  par  ti  ielle fau- 
ci , alla  radice  della  lingua.  Mandarle. 

A u a R A N T , cen  putpere  blocni  die  niet  rctwelkr. 

Amaranto , fiori  i li  ceior  di  porpora  , immarcefcihilt. 

A M AiAStiTiis.  Smeraldo. 

A ma  rilstiin.  Daat  men  glazen  mede  faiifc. 

A M n a c T , ot  konll.  Mcflicre , aree  , officio  , prof- 
frjjione.  Van  in  hout . ractalen  , enz . le  wctkeu . 

Een  ambagi  doen.  Bffirciiare  un  mtjhtre , maproj- 
ftffione. 

Mei  ccnambagtzig  generen.  Seflentarfi , guadagna- 
re il  tuo  vino  un  un  mtfiiere. 

Een  ilegt  of motfig ambagi  doen.  Far nn  mtjliertbaf- 
fo , vile,  ìfueide. 

Ambagtin,  daar  men  veci  geli  mede  wint.  Arti 
ricche  , eolie  qua  tifi  guadagnano  molli  denari. 
Gemctncatnbagtei) . Arti  volgari , ai  li  comuni , i fri - 
.viali,  dozzinali. 

AMBAOTSHtiRBN.  Signori  ili  Giurifdiitione. 
Amsagtsloihin,  de gcmecne man.  Gente  di 
meffiere , gente  metanica. 

Van  ambagtsluidcn  , daar  toc  beboorcnde.  Apparte- 
nente agentemetanica . 

Amb  AGTIMAH.  Operano  , lavoratore  , me  me- 
ccanico. 

Een  geting  ambagtsman.  Un  metanica , »»  vile , i haj- 
' fio  operano. 

Ambaiiadb  , Ambaflàdeur.  V.  Gczantfcbap, 
gerì  ne.  . 

Ambir.  Ambra  , fpecie  di  bitume  di  odore  pretti fiffuteo. 
Vati  amber , ofdaat  toe  bchoorcnde.  Ambrate. 
Ambokstig,  enz.  V.  Acmborflig. 
Ambldonk.  Amido. 

Amblrorbn.  Una  forte  di  fermento  bianco  r et vinato 
digreno. 

A m i n d i.  V.  Boete. 

A m i R i l , een  foott  ran  yzer,  dienende  tot  bel  fly- 
pen  san  eenige  gellecmen.  Una  forte  di/h  omento  di 
ferro,  tbtjet  ut  a la  verni  le  pieni  pretitft. 

Ami* 
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AmI  THY  S T S ? 1 1 N . Amtttifld , pietra prette  fa. 
Van  Ameihyft.  Di  AmatiJÌ*. 

Oc klccd  io  ccn  gewaad  van  Amcthyfte  vcrwe.  Veflìto 
tn  Mito  di  color  d' Ama  tifi a. 


Amiant,  of bcrgftoffteen.  Amianto.  Aluin gelijk, 
die  in  't  vuot  nifi  verbtand. 

Ahmii  AitN)  rafcllake».  Montile , tovaglia. 
Am  moniak.  Gomma  m montata. 

Zout  van  Ammontale.  Sa/earmoniaco. 
Amomdsioomtji,  Amomo Affino. 

Ampir.  V.  Zuur , enz. 

A M P T.  Carico  , officio , dignità. 

Bcdieningc  van  caiampr.  / Amminijlr ationt di  un'  of- 
ficio , di  un  carico. 

Leu  dcfugcnauuzicnclijkampt.  Un'  eccellente , fr  il- 
lofi  re  officio. 

lemand  die  naat  ccn  ampt  (bar.  Candidato  , cke  afpira 
a qualche  officio  » è dignità.  Dus  nocmdc  m«i  httn  re 
Romeo , om  dacze  in  *t  wit  gcklccd  waren  , 'c  z y 
om  hun  oprcctighcir  in  't  bedienen  van  'rampe  re  bc- 
teekenen  , of  om  ’c  volk  trkennen  te  geven  , dacie 
niet  door  hun  Tcrdienden  , maar  door  de  gunite  van 
’c  volk  het  ampt  hooprcn  te  bckomen . 

Ecn  groote  drife  naat  ecn  ampt.  Grande  defider io  , e 
cara  d'ottenere  un'  officio. 

Te  zamen  naar  ceti  cn  *r  zelveampr  ftaan.  EJferecom 
petenti , per  ottenere  un  mede/ìmo  officio. 

~ Die  naar  ’ixelve  ampt  ftaac.  Competitore , rivale.  I 
Atnp^afUand.  Ri auntia  d* officio. 

'r  Regr  mede  in  een  openbaar  ampt  te  oordeelen.  ! 
il  diritto  di  poter  g indicare , in  pubico. 

Eenpcrfbon  zondcc  ampt.  Duomo  privato  , Jenza of- 
ficio , ù dignità. 

Ik  ben  buircn  ampt.  lo  fono  fuori  di  carico  , d'officio. 

Ecn  ampi  bedient , bektecd  bebbende.  Havtndo  eser- 
citato un  officio. 

Baircn  cenig  ampt  of  bedieningen  zyn.  Effere fuori 
d'officio , è di  carico. 

Zoo  groot  een  ampt  of  eerewaardig,  wd  verdicnen- 
de.  Dégni  (fimo  di  tal  officio  , ò bonore. 

Zyn  ampt  cjuijren,  waarnemen.  Far  bene  il  fuo officio. 
Zyn  ampt  zotgvuldig  waarnemen.  E fjer citare  atten- 
tamente il  fuo  officio. 

Zyn  ampt  afUaan.  Rinuntiare  il  fuo  officio  , cedere 
f officio. 

Zyn  ampt  aan  iemand  overge/eo.  Rinuntiare  il  fio 
officio  ad  alcuno . 

Jemandtampt  waarnemen, doen.Far  f ufficio  di  alcuno 
Zyn  ampt  nic»  berragteu.  Non  far  bene  ilfio  officio  , ] 
mancare  al  fuo  officio . 

Ecn  ampt  bekutpcn.  Pretendere  , far  diligenza  per  I 
ottenere  un'  officio. 

Ecn  korten  tijd  cen  ampt  hebben.  Rover  un  officio 
fer  corto  tempo. 

Die  van  zyn  ampi  op  een  valfch  vermoeden  afgezct  is. 

Dcpofio  dai fio  officio  per  falfififpetto. 
lcmand  een  ampt  geven  ’t  gecn  hem  nieten  voegt. 

Dat  ed  alcuno  un'officio  , che  non gli  conviene. 

Inwat  arapc  brengt  hy  zyn  lcven  door  ? Cornei  con  che 
efficie pejja  egli  la  fin  vita  ! , 

Tom.  II. 
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^ aSf.^5namPt  n,cc  » my  bftigof mocilijk  vale. 

Nontfttmo  un'  officio,  cbem'èdi  pefo  , e fatica. 

Gy  hebt  ecn  laftig  ampt  aangcnomcn.  Vifeteaddof- 
Jato  un  pedante  carico. 

lcmand  voce  cen  tijd  verbieden  zyn  ampr  te  ocfFenen. 
spendere  alcuno  per  un  tempo  dal  fio  officio. 

Hern  wicrd  cen  ampt  boven  zyn  llaat  eegeven.  Gli 
fi  doto  un  officio  maggiore-dei  di  lai  (lato. 

Enik  za!  my  begeven  tot  mijna«m>rcndagc!ijkfchc 
bczighcir.  Et  io  mi  darà  al  mio  officio , e quotidiana 
t eco  òat ione. 

Orer.ici'umpwo  , eerampten.  Injttnediftperiorilì 
cr  bonore. 

Vty  * ontheven  vanampeen.  Ubero , immune eT offici i. 
Langdurigc  ampten.  Durabili  Mori  , officii , dignità. 
Ongcmecneampten,  ecramprcn.  Offici!  non  comuni , 
officii  a’ bonore. 

Naar  ampten  rragrcn,  ftaan  , dingcn.  Effere  ami' 
tiofitC  officii , affinare  ad  officii. 

Ampten  vcrzoeken  , depligc  docn  van  een  amptver- 
zoeker.  Far  diligenza ter  ottenere  officii , bonari. 

O ver h citi  ampten  verkrygcn  , bckomen.  Ottenere 
dignità , a fendere  a dignità. 

Amptcinoot.  Collega  , campagno  nel carico,  nella 
dignità. 

Amptc.  enootscmap.  Collegio  , adunanza 
d'buomini  graduati. 

A m pt  m a ni  amprcnaar.  Miniflro. 

Ancone.  Ancona,  città.  1 

Andalouzie  , ccnlladinSpanje.  Andatimi a , ritti). 
Andalouzie , ecn  Ri|lcin  Spanjc.  Anda/mia.Ke.mo. 
Van  Andalouzie  , of  toi  hetRi/k  van  Audalcmzfe  bc- 
hoorcndc.  Di  Andatati.. 

Asnu.  Altro. 

d'Ecn  of  d'ander.  l'Un  , a l'ultra  , tane  da’  dai.  Spre- 
kcodc  vati  iwrcc  perfonen  ofzakcn. 
d'Ecn  cnd’andct.  rUn  ,ì labro,  amUdut. 

Ecn  ander  als  hy  of  die.  Va'  altra  aiverjo  da  lai,  )d» 

[ V-rfìj, 

Van  cen  ander,  een  ander  tocbehoorende.  Apparti- 
nenie  ad  un  altro  , ,r  altrui. 

Op  een  ander  (ijd.  tn  altra  tempo  , altra  rotta. 
Vatid'andcrcxydc.  Dall  ahi  a parte,  dal!'  altro  tata. 
Aa»  , of  naar  d’andere  xyde.  Ali'  altro  canto  , all' 
altra  parte. 

d'Ecn  naar  d'ander.  tana  doppo  daino  , ahtrnata- 

[ tante, 

d Andcxe dingcn.  le  altre. ofe. 

Tcn  andcrcn.  Injtcor.doloto  , fteondnriamnte. 
Desandcrendaagr.  f Altro  giorno,  il  giorno ferente, 
Andirhalfjaar.  Un'  anno , e mero. 
ANDERHAtZMAAL  zoo  zeel.  Una  volta , e metta  tanto, 
Anoirhalve  ma  and.  Un  mefe,  mieto. 
Andiihal!  pond.  Una  libra , e meta. 
Andirhaif  our.  Un'bora,  emet.t. 

Ander  malve  vost.  Un  piede,  imito. 
Dacandcrhalfmaal  zo  veelboud.  Chetine  tuta  volta, 
emtza  tanto. . * 

Ecn  en  andermaal.  Ancora  & anccra , ma  & tm' 
altra  volta, 

E A»- 
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Andiuuaal.  Un*  altra  vetta  , itera  tornente. 
AndìMi  anderziuts * opccn  andcrc  manie r.  Al 
trimente  & altramente,  in  tnt'  altra  maniero , ò guifa. 
Anders  ah  cui.  Altrimentecbe , diverfamenttda. 
Anpuzint  s,  anders.  Altrimenti , in  altre  meda. 
Hecl  anders.  In  tutt'  altra  maniera  , molto  Jrverfa- 
„ [ mente. 

Ecn  weinig  anders.  Unfioccdiver fornente. 

Anders  dan  ’t  bchoort , vcrkccrdclijk.  Diverfimente * 
dal  dovere. 

Andyvii.  Mi  vìa. 

Wilde  andy*ic.  t ìcoì  ea fthejhe . 

AndokiN)  die  fliukcndcis , zeker  kruid.  Maro- 
àie  negre  , birba. 

Wit  Andoicn kruid.  Marobio  bianco,  berla  • Dit  kruid 
i$  gocd  tegen  fUngebctcn  , en  pijn  in  dczydc. 

A n da  oMini)  de  dogter  van  Ccphcus  cn  Callìo- 
pe , naderband  door  toedoen  van  Minerva  under  hec 
geflcrilic  gepUatfl  , en  airans  hct  gdlcrntc  Andro- 
mede gcnaamd.  Andromeda . 

De  haud  • lice  hooft  van  Andromeda.  La  mane  , il 
capo  di  Andromeda. 

Andaos,  cen  van  de  Cydaden  in  de  zwarte  zce. 
Andro  > ÌJela. 

Die  van  Audros  geboortig  is.  Satire  di . Indi  oc 
Akgei,  ofvifchhoek  Homo. 

Van  den  angcl , dar  mcn  met  era  angcl  vangr.  Che  fi 
pi  Jta  coll'  berne. 

Mcr  cen  angel  ofhock  gcwapent , voorzien.  Fornito 
*T Lame  , Lanata. 

Mer  ceti  auge]  viflfcn,  ofpogen  tc  vangeli.  Pefcare 
coti*  berne. 

Ecnangd.  Un  aculeo. 

5.  Jan  van  Ascili.  S.  Gie.  dtgt  Angeli. 
Angeltje»  of  hoekjc.  Ham  itilo,  bamttto. 

A N r.  i i r s ) de  hoofdflad  van  de  Province  Anp'U  in 
Vrankryk.  Città  capitale  nella  Provènti  a d'  Augi  or. 

A n g l o n a ( cen  ver  valici!  llcdckcu  in  ’t  Ryk  van 
Napcls.  Anglona. 

Angoulimi,  ecn  (lad  in  Vraok  yk.  Arguiamo. 
A n g s T , vreerc.  V . Vrcczc , angli. 

Angli,  zorg.  V*  Zorg. 

Angli.  / Infitti . 

Dai  angli  veroorzaakr.  Che  confa  affìtta. 

Augii , angli valligheid  van  ’t  gemoed.  Scrupolo,  /ol- 
ite it udine , cara. 

Groore  angli.  Grande  anfibi. 

Angli,  ofzwarigheidbcncmen.  Levare  te  difficoltà. 
Angli  hebben,  vreczen.  V.  Vreezcn. 

Icmand  angfk offchroom op  ’t  lyfjagen.  Metter pau- 
ra  ad  alcuno  > far  timore  ad  alcuno  mettere  alcuno  in 

«tfi/ww. 

A n c s t i g , angflvallig-  V.  Vreefagtig, 

Mcr  angli  of  vr ecze.  V.  Met  vreeze. 

Mct  angfl  of  kommer.  Affannof amenti  ,cen  anjletà  , 
fcrupolofamente. 

A n i j s.  Anice , anifo  , pianta  nota  , fintile  al  finocchio. 
Anijskruid.  Anetbóterba. 

A n J o o ,^cn  Hartogdomia  Vrankryk.  Antica. 
Ankir.  Ancora. 


ANK.  ANS.  ANT.’ 

Tenlnkcr  leggeo , rydcn.  L fiere , fiere  fu  f ancora, 
effere  ancorate. 

Icmand  voor  ’t  anker  leggen  wagteu.  Star  fu  'lanu- 
ta ajpett  andò  alcuno. 

Het  anker  ligten . Levar  l'ancora .’ 

Hct  anker  voor  de  haven  werpen  » laten  vaJlen , voor 
dchaventcuankcrkomcn.  Buttar  f ancoro  davanti 
il  porto. 

Van  hct  anker , tot  het  anker  bchoorendc.  Che  appar- 
tiene alC  ancora. 

Scbcpcn  die  reo  anker  leggeu,  of  rydcn.  Savi , che fo- 
no all’  ancora. 

Ecnonopwiudelijkgewigtvan  ecu  anker.  Fefid’an- 
cara  tanto  grave , che  non  fi  può  alzare. 

De  lepels  van  cen  anker.  Le  punte  dell ' ancora. 

Eeu  anker  om  baiken , co  murra  vali  te  maken. 
Spragua. 

Eco  anker  wyn.  Bariletto , che  fa  ve  per  mi  fura  da  vi- 
no in  Bollando s V.  eco  zckcrc  aaxdc  kruik  mcr  twee 
ooren  » op  fenili* 

Ankirgrond.  Fondo  tenace  , buono  per  gettar 

[ ancora. 

Ankkrplaats  voor  een  vloot.  Loco , aove  può 
gettar  aneti  a ara’  ormata  navale. 

Ankerkabil.  Gemono. 

De  anker  kabcl  of  anker  kappen.  Tagliar  le  gomene. 
An  jjovis.  Alici , aneti  ove. 

Astisi.  Antibe.  Eeu  (laden  baven  io  Provence. 
Anticijri.  Anticira.  Een  Eihuid  in  de  Golf  van 
Negropoutc  , vcrmaart  wegeus  de  nieswortel , die 
aldaar  grocir  : ook  cen  (lad  iu  Phocis  digi  by  de 
Zce , wclke  voordezen  Suola  genoemt  wicrd. 
Antimoni!.  V.  Spiesglas. 

A n t i o c h 1 1.  Anuocbia . Daar  ryn  vede  (IcJen 
van  dezen  naam  , de  v oornaamlle  Icgt  iu  Syrric. 

Die  van  Anuocbic.  Antiocheni. 

Antwir  fin.  Anverfa.  Ecn  vcrmaardc  (lad  io 
Braband. 

Van  Antwerpen  , of  van  Antwcrpengcboortig.  An- 
verfe't  , d' Anverfa. 

Antwoordi  aotwoordingc.  Rifpofia. 

Scbrifelifk  autwoord  van  Vorllen , enz.  op  voorge- 
dragcn geregisvragcn  , offtclliugco.  Rejcr/tto. 
Amwnord  op  cen  bncf of  bock.  Rfpojla  aduna  lette- 
ra, o libro.  Contro  ferino. 

Lcn  godlyk  antwoord  , Orakel.  Rifpofia  divina , O- 

[ r acolo. 

Een  antwoord  op  een  cilcb.  Rifpofia  adona  dimanda . 
Ecn  antwoord  op  tegen werpingen  » ccr  die  van  de  tc- 
gcn party  werden  voorgdlclt.  Antecccuputione , pre- 
occupatitene. Een  figuur  ai  de  Rbctorica. 

Eeu  antwoord  op  cen  v gcdsua.Rifi>cfia fat- 
ta ad  una  dimanda.  Subiettione. 

Ecn  doorllcpcn  antwoord . Ri ptfla arguta. 

Een  dubbclzinnig,  twyffdaebag  antwoord.  Ripofia 
equivoca  , dubbi cja. 

Antwoord  my  net  op  myn  vragc.  Rifpondete  propria- 
mente alla  mia  dimanda. 

Gyhcbtdac  antwoord  vai»  myomfangcn.  Voi  bave  te 
ricevuto  da  mequefia  rifptfia. 

An  t- 
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Antwootd  dog  nkl.  SmriJfOMliri , ivirti  tattili 
non  r ij pender  e . 

Waarom  anrwoord  gy  ray  nict  nccn  offa?  Percbf  rem 
mi  rìfpondete  » fi  , o‘  irà  > 

By  maniere  van  antwoord,  alantwoordende , ant- 
woordender  wyxc.  In  manin  a dirijpqfta  , refpbufi- 

vamente. 

Vcrftandige,  fcherpztnnigeantwoorden.  Riptfte  ar- 
gute % acute. 

Antwoorpin.  Rijpoflt. 

Antwoordcn  dcr  Godsfpraken.  Rìpofiedegr  oraceli. 
Gaauw  cncicrlijk,  in  ’t  korte  antwoordcn.  Rifponder 
elegantemente  con  brevità . 

Antwoordcn , wcdcrlcggcn.  Contradire. 

Mct  uuvlugtcn,  cn  nict  regtuit  antwoordcn.  P.if- 
pendert  con  flutter f agii , non  a ver  fi  ,fior  di  propefito. 
Sncdig  , (cherp  antwoordcn.  Dar  is  den  bai  ftcrk  wc- 
detom  kaatlcn.  Ribattere  la  palla  con  forza , rifpon- 
• dere  mordacemente. 

Zifrzinnigjcs , roti  bedaanheit  antwoordcn.  Rifpon- 
derepaca  tornente. 

Aon  il.  Aonia.  Een  onde  Provintic  in  Biorie,  al- 
waar  de  vermaardc  Zanggodinocn  warcn , cn  de 
gewydc  fon  rem  van  Hippocrcne  : die  ook  daarom 
Aonidcs  genoenu  wierden. 

VanAonie,  of  Aonic  geborcn.  Aonio. 

Aosta,  ccn  ftad  in  Picmom.  Aufia. 

Ar  a mi  a.  Apantea.  Ecn  ftad  in  Syrie,  ran'Haman 
of  Hamagcnocint.  Ook  is  ‘cr  ccn  ftad  van  dcnzcl- 
ren  naam  in  Bithyiue  Apann  gchctcn  , cn  ccnandc- 
rein  Pbrygia. 

Art.  V.  Aap , enz. 

Apoìtii.  ApoflJo. 

Apojtrophi»  een  figuur  inde  Rhetorica , waar 
door  menzyu  reden  vamemand  of  van  ietsnaarcrn 
anderof  iets  anders  rigt.  Comptllntionc  , Ape/lrofi. 
Apothiui.  Speciale  da  Medicina. 

Aprii.  Pomo. 

Een  nonigzoete  appcl.  Un  pomo  dolce  come  mi  eie, 
Eeirrondcappel.  Un  pomo  rotondo. 

Ecnaroel  in  de  zon  ri  jp  gcwordcn.  Un  pomo  matura  to  | 
Appcl  ocr  oogen.  V.  Òogappel.  \alfilc. 

Appel  van  de  wang.  Guancia , gota. 

Appcl  of  bcroepinge  opeen  ander  regt , of  Regtcrs. 
AppeOatront. 

*t  Getti  tot  ccn  appcl  bchoort.  Che  appartiene  all*  ap- 
pellatane , appellatorio. 

De  tijd  van  ccn  appcl,  waar  in  men  volgens  de  wct 
het  zclve  raoCt  aanteekenen , cn  vervolgcn  , re  wc- 
tcn  otn  binnen  de  ìodagcn  na  ’t  vonnis  ber  appcl  aan 
te  laten  teekenen , cn  oto  binnen  nog  ìodaar  na  *t 
lei  ve  te  vervoJgen.  Il  termine,  il  tempo  concedo  per 
poter  appellare.  De  Rcgwgdeerdeii  gtbruikcn  deze 
woorden. 

Appuboom.  Pomo , arbore. 

Ecn  Indiaanfc  appclboom.  Un'  arbore  di  pomi  d'indie. 
Van  ccn  appclboom.  Appartenente  all'  arboredipemi. 
Appiun  gelijk  «annota.  Pjp*ì  come  poppe. 

A ppclcn  die  van  zelfs  afvalkn,  Pomi  che  per  fi  fletti  ca- 
dono daiT  arbore 


APP.  APR.  AQU.  ARA.  ARB.  M 
Appudrank.  Sugo  , bevanda  di  pomi. . 
i Appìlgraauw.  <~olor  cenericcio  di  pomo. 
Appbigrorn.  Color  verde  di  pomo. 
j A r p e l t a n t , ofdic  zigop  cen  hoeger  Rcgter  be- 
I roept.  Chef  appella  a maggior  giudice.  Appellante . 
App  RLLERIN,  of  beroepcii  van  cen  lagcr  tot  ceti 
-hoger  Rcgter,  AppeUarfi  da  un  minore  , ad  un  mag- 
gior Giudice . 

Regi  appellerei] , ofliogerte  beroepen.  T.  celli 

d' appellai fi. 

Appelmarkt.  Il  mercato  de’  pomi. 
Appelmoes.  Rivenda  , b pappa  fitte  dì  pomi. 
Appel  peri  N.  P omo  mez  opero. 

Appelsteel.  Il gembo  , a cui  fi  a attaccato  il  pomo. 
Appelyerkooper.  C bevendo  pomi , pomato. 
Appelwyp.  Donna  che  vende  forni . 
ArpiNNijN,  ccn  gcbergtc  in  Italie.  Appennino 
monte.  Van  Savona  dwars  door  Italie  tot  de  cugtc . 
dcwclke  hetzclvc  van  Sicilie  febeid. 

A p r x l , of  grasmaaod.  Aprile , uno  dei  dedtct  mtfi 
dell  anno. 

De ccrftc  van  Aprii.  Al  fnimo d' Aprile. 

Devyfdc  van  Aprii.  Ai  cinque  d' Aprile. 

A Q.UIL  he.  Aquilegia.  Ecn  ftad  in  Italie. 

Van  Aquilcic.  d’ A quii eia. 

Arabie.  Arabia . Feo  Landfchap  in  Alia. 

Van  Arabie  , in  Arabie gcgroeit.  Arabico. 

In  *t  gclukkig  Arabie.  Self  Arabia  febee. 

Ara  biir.  Arabo,  Arabe. 

A R a b I s c H . Arabicamente. 

Arbiid.  Fatica , travaglio,  lavoro , /lento. 

Arbcid,  mocitc.  Difficoltà. 

Arbcid,  pogioge.  Attentato , tentativo , Jf  rze. 
Arbcid  ,.barensnood.  V.  Barcnsnood  , enz. 

Groore , zwarc  , mocijclijkc  arbcid.  Grande  , pe- 
finte  fatica , travaglio. 

Onvcrmoeidc  , grftadigc,  yverige  arbcid.  infatica- 
bilità , fatica  affidila  , énfi  anca  bili  là  , non  mtermef- 
fi (lenti.  # 

Arbcid  op  ’t  land  enz.  Lavoro dellaierra  , coltura. 
Arbcid,  oeffeninge  van  liccbaam  ofgcmocd.  Aj (fer- 
ri t io  di  corpo , bài  animo. 

A llcr  bande  arbcid.  Ogni forte  di fatica. 

Gcduld , moed  om  arbcid  , enz.  tc  verdragcn.  Pa- 
tienza . tolleranza  per  fopportar  le  fatiche. 

Naatftigc  arbcid.  Diligente  fatica , travaglio,  lavo- 
ro , opera  tiene. 

Andcrhalvedag  arbcid.  Ungiamo  e mete  d'opera. 

K le  ine  , gcringc  arbcid.  Piccola  fatica. 

Van  grootcn  arbcid , zccr  mocijehjk.  Molto  fi  ti  cefo , 
di  grande fatica. 

Voi  arbcid,  of  mocitc,  zwaar.  Difficile,  faticofi , 
pieno  di  fatica.  • 

Die  arbeid  ontziet.  Vn figge  fiat  tea , che  non  fi  affatica 
’ volcmtieri. 

Arbeid  na  de  dagelijkfche  bczigbedcn  gedaan.  O pera 
fatta  doppo  le  fornati  occupai  ioni. 

Fris  , nict  vcimocid  van  aibcid.  Non  fianco  per  la 

i‘"“-  _ . 
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Ecii  vrugùare  , Yoordctlige  arbeid.  Una  fruirne/* 

l fatica. 

Eco  riugtclooie  arbeid,  Uh  vana , un'  iajr.nuofa 

[fatua. 

Mer  geen  arbeid.  Agevolmente , fi  nza  veruna  fatica . 
Ycrdricr  van  of  in  arbeid.  Tedio  di  fatica. 

Arivi  J die  mcn  zu tende  doct.  li  a vaghe  , che  fi  fa 
fedendo. 

£cn  zaak  van  grootcn  arbeid.  Co/a  di  maggior  fatica  , 

difficoltà. 

Arbeid  , zwarighcdcp  tiicfUan.  Tollerare , compor- 
tare difficoltà  t fatiche. 

Oncdclc  arbeid , die  ce»  braaf  min  niet  voegr , paft 
ofbc  taa  m i . Fatica  metanica , eòe  non  e decente  per  un  ' 
bravo  buomo. 

Arbeid  uicflaan.  Soffrire , tollerare  Rallentare fatica. 
Zccr  grootcn  arbeid  ute-  ofdoorftaau.  Fonare  gran 
dijfima  fatica. 

etdraginge,  hct  uic-of  doorflaan  van  arbeid.  Tol- 
lerante di  f etica. 

Uu-of  doorgcftanc  arbeid.  Fatiche  tollerate  , /offerte, 
paiientate  ,J  offerta  te. 

Door  grooren  arbeid  afgemar»  afgcfioofc.  Re  fa  loffio 
dalle  grandi  fatiche. 

Licclumcn  door  digeli  jkfchen  arbeid  vcrmoeir  ,afgc- 
flooft.  Corpi  refi  fianchi  dalle  gioì  r.ah  fatiche. 

Arbeid  vcrdrjgcudc  licchameu.  Corpi  tulleranti della 

[fatica.  . 

Ecnbcquaam  , ftcrk  , welgemaakr  licchaam  io:  a:  i 
bc»d.  Un 
Vcrloorcn 
in  fi  utino^ 

VcrloorcnVbcid  docn.  Perdere  la  fatica,  lavare  h j 
te  fi  a all' afino  , pefiar  r aqua  nefmot  taio , fay  un  buco 
nell'  arena,  tarmar  indarno. 

De  arbeid  overwind -llcs , komt  alici  teboven.  Colla  1 
• fatica  fi  aquijht  il  lutto. 

Grootcn  arbeid  m ccn  zaak  befteden  , te  worklcggcn. 

Affaticai  fi  molto  intorno  una  afa.  • # 

Icmand  arbeid  «croorzakcn.  Canfore  fatica  ad  alcuno. 
Icmand  tot  ecn  zwarcn arbeid  dwingeu.  Sferzane,  e-  j 
tigne  alcuno  ad  una  grave  fatica. 

Verni)' dinge  vai»  arbeid  bcwyft  leuvbcir,  traagheir.  Il 
tedio  della  fatica  èfegnodipgritia. 

Zyu arbeid  rondbor’iiig den  volkcaanbicdcn  , rcn  bcflc  ; 

geven.  Offerire  apei  temente  intorno  le  fine  fatiche. 
Doordc  hardhcit  van  den  arbeid  vcrmoeir,  afgeflooft 
worden.  Divenir  fianco  perla  durezza  del  lavoro. 

De  arbeid  hccfr  de  walgingcoflckkcrnyc  verbauncn  , 
verdnrvcn.  La  fatica  bafeauiato  t inappetenza. 

Door  zwaren  arbeid  gediukten  afgemar woxdcu.  Ef- 
fer  loffi  [ fianco]  per  la  grave  fatica. 

De  arbeid  maakt  om  zoo  tcfprekai  hct  hartzeer  ou- 
gcvuclig.  Colta  fatica/  fa'ti  callo  al  dolore. 
Mynarlieid  isrot  nut  van  myn  vrienden.  Lemiejati ■ j 
che  fono  a tirò  dà  miei  amici . 

Ecn  arbeid  in  ouzceeuw  oubekent , ofdie  metonze 
ccuw  niet  ovcrccnkonn,  Fatica  ignota  al  nvfiro 

[fecola. 

Arbeid  aauwcndcn.  Adoperar  fi , far  diligenze . 


corpo  atto.  re(pftentf  au*J->trca. 

, vcrgeeflcbc  arbeid.  Fatica  per  fa , vana, 
fa  , inutile . 


A R B.  A R C. 

Jkbebbtnn  laiig genoeg xwaten  en  l rrgetfCc  beo  ar- 
beid gcdian.  A bajìauza  mi  fon.  affaticai,  in  van., 
tei!  leicntiijd  in  arbeid  befleed , vcrQctcn  Um'  ni 

ctr/umata  nella  Jaiica. 

Mct  minder  arbeid , in  otite.  Ct»  mi.or  fati*  , pii 
facilmente , più  agevolmente.  • 

Door  myn  arbeid.  Per  .fura  mia. 

Mei  arbeid,  metrooeite.  Disumate,  e en  dijfUehì, 
fei/.ùjameale , eoa  /alita. 

Mer  grootcn  arbeid.  Faiicc/fmamente  , m franila 

....  . . [iiffiealti. 

Aibcid  van  deumoft.  Il  bollire  del  mo/o. 

A asti  din.  Lavarare,  travagliare,  operare, im- 
fi'gar/aliea,  affaticar/. 

Mer  «ionie , grootcn  yver , of  eroi!  atbcidca.  Af- 
fa licer/ ce*  zelo  , aJ.ferar/  ceti  diligenza. 

In  iets  arbeiden.  Adoperar/, ,»  jual.be  ce/a  , a /fatica,  R 
in  qualche  eof a . 

Aan  ieri  arbeiden  , fchrjrrcu.  Comporre , ferivate  ia. 
torno  qu  ùl.be  materia . 

Voor  aigzclren  aibcidcu.  Far  if noi  affari , lavarara 
fer/ejhjf.. 

Voor  icmand  arbeiden.  Lavorare  per  alcuna. 

Nu  eri  dan  arbeiden  . en  dati  wcderrutlen.  Un  poto 
Invogliare,  & un  pocoripofare. 

Dag  cu  nagt  arbeiden.  Lavorare  , afai  ita,/  dì giorno, 
e di  notte. 

Her  doct  my  gocd , ber  luft  my  tc  arbeiden.  Lo  fati- 
ca  mi  fa  del  bene , trovo  gufilo  noli'  affaticarmi. 
Arbrulco,  pageii.  Sferzar/. 

Arbeiden  , ptuifen.  ho! lire. 

Arbcidendc.  Lavorànte , eòe  fi  affatica  , che  procure* 
con  d/li*  enza. 

Arbcidaide,  pogende.  Che  fi  sforza. 

Arbiieir.  V.  Arbcidsman. 

Arbeidland.  Terra  di  h voi  o.  Een  land  io  ’t  Ri}k 
van  Napelt , dus  gcuocmc , om  dat  de  laodbouw  ad- 
daar  zccr  moa jclijk  i«. 

Voi  aibeids , mocijdijk.  Difficile , faticofo  ,/aboriofo. 
Arbeidsloos.  Mercede , il  premio  della  fatica. 
Arbiidsli'IDiNi  of  volk.  Operarii , lavoratori, 
lavoranti. 


Van  arbcidtlurdcn , daar  toc  bchoorcnde.  Che  appar- 
tiene a lavoratori , adoperarti. 

Ar  jiidvm  an.  Operano,  lavoratore , lavorante « 
Arbcidsman  , ceti  laftdrager.  Facchino 
Ecngcliuurdc  arbcidsman  van  icmand. mer  cenano.' 
Ecn  arbcid>man  , ofiandman.  hijolca,  colui  che  ara^ 
ò lavora  la  terra.  V.  Laudmau. 

Ecn  gcringarbcidsir.au.  Un  vile  4»  tigiano. 
Ariiipstii.  bifolco  , lavorati  ice. 
Arbeidzaam.  Che  può  tollerar  la  fatua,  operante^ 
affaticante . 

Zccrarbcidzaam  , altydbezig.  Cbentn  fi  a otìofo  , che 
fa Jempre  qualche  cofa. 

Arcàchon.  Nome  di  un  promontorio. 

Arcadi  b. Arcadia . Ecn  landlìrcck  in  Pcloponefus. 
V.in  Arcadie geboorrig.  Arcade,  tprcadia. 

*t  Vo!  k van  A rea  die.*  La  gente  tT  Arcadia , gli  Arcadi. 
Architaa**»  barb,  of  PUaaikxuin,  Architrave , 

feri» 
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ard.  are.  arg*.  ari. 

qual,  che  negl  edi fitti  attraverfando , poja fi fra  colonne, 
3 fopra  fìipiti.  Een  kouftwoord  in  de  Bou  wkunde. 

A R J>  i N N *.  Ar  Henna  [riva.  Ern  bofeh  op  de  gren- 
zen  van  Vrankrijk>Lothatingen,cD  dcNcdcrlauden. 
Auduin  st&bn.  Sorti  Hi  pietra  ajpra , che  facilmen- 
te fi riffohe  in  arena. 

Aun  d.  Aquila , mini/ha  Hi  Giove.  Om  dat  Jupiter 
quanfuu  op  een  Arcnd  ryd. 

Een  jongvanecn  Arcnd.  Un'  Aquilotto. 

Van  een  Arend  , cn  daar  toe  bchoorende.  Aquilino. 
Een  arend,  offtandaart der Roomfchc beoden.  I A- 
qui  la  Romana. 

De  Arcnden  brengen  geco  duiven  voorc.  Le  Aquile 
non  generano  colombe. 

Aundstiin  , die  meo  viod  in  de  neften  van  A- 
tendeu.  Pietra  che  fi  trova  nei  nido  delle  Aquile.  Zoo 
*c  waar  i$. 

Aiiopkgitu,  of  Regrcr  van  Arcopagus , een 
plaatsbjr  Atbenen.  Areopagita. 

Aiiopaou  s,  of  ccg  vergadering  van  ceuige  A- 
iheenfche  Rcgters , zcer  beroemt  wegeus  hun  op- 
regtigheir.  Areopago. 

Van  Areopago*,  of  daar  toe  bchoorende.  Apparte- 
nente all’  Areopago. 

A Rizzo.  Areico.  Een  Rad  inTofeanen. 

Vao  Arezzo , ofte  Arezzo  gemaakt.  Aretino. 
Arg,  boos.  V.  Boos  , cnz. 

Arg , loos.  V.  Loos  , cnz. 

Arg , bedricgclijk.  V.  Bcdtiegiijk  , enz. 

A R c e R.  Deteriore , peggiore , più  cattivo  % peggio. 
Vcel  of  vry  arger . Molto  piè  cattivo , molto  peggiore. 
Argcr  zyn , worde»,  maken  , ofargeren,  verargeren. 
V.  Verargeren  , eoa.  of  bederveu. 

A R g a R N i s , aanRoor.  V.  AanRoor,  argernis , cnz. 
Akchiit,  boosheit.^.  Boos  he  ir , enz. 

Argbeic , loosheit.  I A Loosheit , enz. 

Arghcic  , bedrog.  V.  Bedroe  , cnz. 
Argilettkn  ,c:n  landltreek  van  Rome  ruflchcn 
denbeig  Aventi»  , cn  '(Capitolimi! .ArgUcto.  Var- 
io zegt  dat  deze  plaats  alzoogenaamt  wicrd  , om 
dat  Argo*  dus  vcrre  gekomcn  en  aldaar  begraven 
was , of  om  dat  ’cr  vee!  poraardegevonden  wicrd.* 
Aroliitig,  Bedricgclijk.  J7.  Bcdricgelijk , cnz. 
AfgliRig » 1 ooi.V.  Loos , enz. 

Arglistigh  eit»  looshcir.  V.  Loosheit , cnz. 
Arco,  idei  Schip  ‘t  wclk  Jazoo  , volgcns  *t  zeugen 
de»  Diq:crcn,gebruikte  om  *t  guide  Vlics  tegaan  ita- 
leu.  Argo  • nome  di  Save. 

Hcldcn  die  zig  op  ’c  fchip  Argo  waagdcn  , om  ‘t  gui- 
de vliet  re  gaan  nalcn.  iterar-,  che  fiat  rifebiaronofopra 
la  nave  Argo  par  andare  a prendeteti  ve  Ilo  di  oro . 

A R c os  , ccn  fUd  in  Acbaja.  Argocittà. 

Arcìt,  lìcRtlk.  cattivo. 

A /letargie  . hioodlt  Pcfiimo. 

A rgft  van  allej».  ///  W°  dì  1yttt  > P*ffimmentu 
Dearcftc  van  de  <tad.  U peggio  dellacittà. 
Aigwaan.  Gc/ofia  , ejefp'tto. 
AlOWANlHD*-  Cyl.fi  Hutuno. 

Ari  itothis*  An fot  eie,  Eco  beroemt  > cn  vcr- 
maaa  f iloiooE, 


A R K.  A R L,  A R M. 

Vfan  AriRorelcs,  ofeen  Iceiling  van  hcm.  Arìffotelico. 
A R k e.  V.  Kift.  b r 

Arlss.  Aria  città.  Een  Rad  in 't  Narbonois  Gaulen. 
A r m , armoedig.  Povero , neceffitofi. 

Arm  , bchocftig.  Indigente  ,» ebeba  bi fogno , bifignofi. 
Zecrarm  , zoo  arra  als  Job.  P ov eri fimo  , pover  o co- 
me Job. 

Arm  , gering.  Povero , bajjo , burnite . Van  geboorte, 
ftaat , enz.  gcfprookcn. 

Een  arm  mcnlch  , of  bedebar.  Un  mendicante  > colmi 
che  dimanda  la  temofina. 

Een  zcer  arm  mcnlch.  Uuomofoverijjmo. 

Arm  zyn.  bjjeie  povero,  tffire  bifognofo  , vivere  in 
necejjilà . 

Ik  ben  arm , dognìemand  fcholdig.  Sun  povero , ma 
non  ho  debiti. 

Armwordcn.  Impoverire,  divenir povero  , ridurfi  in 
povertà. 

Arm  maken.  Par  povero , ridurre  in  povertà. 

Hy  isnict  arra  dico  'tgcbruik  der  dingen  ten  dknk 
is.  Non  c povero  chi  può  Jervitfi  dell:  eoje. 

De  arm,  een  arm.  Il  braccio , quella  parte  dell'  h uo- 
mo dalla  f palla  all  a mano . 

De  ondo  Ite  arm.  Il  mvjcelo  del  braccio  , la  parte  cur- 
nofi  del  braccio. 

De  dikrc  van  deu  arm.  Lagiojjezza  del  braccio . 

Die  een  krommenarm  hceft.  Cheta  un  braccio  torto. 
Een  klciue  arm,  ccn  armijc.  Cn  piccolo  braccio , un 
bracciolino. 

Dar  gcdcclre  van  denaro! , *t  wclk  van  defchoader 
tot  drn  hals  ftrekt.  Spalla  , la  parte , cb'è  dalla  lega- 
tur  a del  braccio  al  cello. 

Van  den  arm,  tot  den  arm  bchoorende.  Che  appartiene 
al  braccio. 

Een  bloorc,  naaktc,  opgeRroopte  arm.  Un  braccio 
nudo,  ignudo. 

Een  tot  de  borRcn  toe  ontbloote  arm.  XJn  braccio  nudo 
fino  al  tetto • 

Icmand  den  arm  aan  Auk  flaan  dic't  ons  heeft  gedaan. 
Rompere  il  braccio  ad  ut,  o , chef  ha  tot  tv  a noi.  Dii  is 
de  wct  van  gclijkc  vcrgcldmgc. 

Een  arm,  ofengtc  vaude  zee.  Uno  fretto , un  braccio 
di  Mare. 

Ecuarmvan  een  zee  > rivicr , cn  bifCtl.  Un  braccio  Hi 
mare,  fiume,  e porto. 

Ecnarm  van  de  zcc  ruflchen  ’r  ci  land  F.ubxa.  Stretto 
di  mare,  chiamato  Euripo.  Alwaar  hct  volgensde  ver- 
zekeringevan  Plinius  zeven  maicn  opccncndagebc 
cn  vlòeir. 

Een  arm  van  «cn  rivier . Un  ramo  di  fiume. 

A R m B a N D.  V.  Armring. 

ArmboRst,  of  ootlogvboge.  Scudo  , armadi  fer- 
ro da  di  fifa  , che  i‘  imbraccia . 

Armbezorgsr.  Diacono. 

Aruciiraad.  Maniglia.  Een  foort  vati  vrouwe 
armcicraad,  armring. 

Arme  menschen.  Poveri  buomini. 

Arme  luidtn.  Povera  gente. 

Een  arme  blocd  , arm  mcnlch.  Un  fovertuùo  fo* 
venllo , un  poverino, 
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De  arme  menfchen  aanmoedigen  , crii  harr  in  't  lyf 
iprckcn.  Far  animo  ai  poveri. 

Gcncgcn  tot  arme  mcnfchcn  wc!  te  docu.  Incfmato  a 
trafficare  i poveri. 

ARMklijk.  Miftramontt , poveramente , eoa  povertà. 
Arhin  vau  eco  licchtam . Le  traccia  di  un  corpo. 
Witte  > blanke  , fchoonc  armcn.  Braccia  biande , bil- 
ie , di  cera.  # 

Mcr  uicgcfhckte,  ofgcreikte  armcn.  Con  braccia ftefie. 
6'Ctkc»  (pieragtieearmcti.  Braccia  robufle , farti. 
Mcr  de  armcn  ombelico,  befluitcn  , drukken.  Ab- 
bracciare. 

Dcarmcn  uitrekkcn  , oitfteken.  Stendere  le  braccia. 
Icmand  met  opencarmen  ontfangen  , omhelzcu.  Ab- 
bracciare , ricevere  alcuno  con  braccia  aperte. 
Armenie.  Armenia.  Eoi  Gewcfl  in  A fi» » gelcgen 
tullchci)  den  herg  Caucafus , cn'tgebcrgtcTaurus , , 
(hckkende  van  Cappadode  tot  de  Cafpifche  zcc. 
Geoor  ofoppcr  Armenie.  Armenia  mangiare. 

Klein  ofneder  Armenie.  Armenia  minore. 
Armenie*,  van  Armenie.  Armeno.  ' 
Armhartic  V.  Kleinharrig,  klcinmocdig. 

A R m o I d e.  Povertà , indigenza. 

Zcer  groorc  armoede.  Grandiffma  povertà  , mifira- 
bile  indigenza. 

Armocdc  van  eco  huisgezin.  La  povertà  di  una  fa- 

f miglia . 

Dooranr.ocdcgeperft.  Oppreffo , abbattuto  dalla  po- 

[ verta. 

Halfdood  en  vergaandoor armocdc.  Mtzu morto dt 

[ povutà. 

Zcer  tijdzaam,  gcduldig  in  armocdc.  Molto  tolleran- 
te y tollerane  ifftmo  n ella  [della)  porger  tà . 

Tord’imerfte  armocdc  ecbragt  wor óev  Venir  condotto 
nel  fondo  delle  mi  ferie  >ejj tre  ridotto  in  poveri ffima  flato . 
Van  zy»  cigc  armocdc  iets  geven.  Far  patte  della  fua  \ 
povertà , ciò  l del  pece  ebefi  pojjiede. 

D»e  in  armoede  niet  verflagen  is , nogden  moet  laar  ; 

zakkcn.  Che  non  fi  perde  d'animo  nella  povertà. 

Mcn  iijdzccr  groote  armocdc.  Si  fa  (fa,  fi  /offre  gran  ! 

, [povertà,  f 

Door  icmand  tot  armoedegeraken.  Cader  in  povertà 
per  cau fa  di  alcuno. 

Gy  beroemt  u dar  gv  geenc*  dings  armocdc  li;d.  Vi 
vantale  non  haver  btfigno  dicojaveruna. 

Zyn  armoede  ftillerjes  verdragen,  uirfban,  zynar- 
morde  onrveinzcn.  Dijjfimu/art  la  fina  povertà  , pof- 
fare la fia Povertà fiotto  fikntio. 

D«  armocdc  ovcrviel  ben  beide  , zc  wicrdco  beidc 
arra.  Caddero  ambi  in  povertà. 

Icmand  in  zyn  armocdc  ondciftand  docn.  Soccorrere 
alla  povertà  d' alcuno. 

Icmand  iu  uiterftc  armoede  bclpen.  Aiutare  alcuno  nè 
fio i eftremi  bi fogni. 

Armoidichiit.  BaJJezza , viltà.  Van  reo  re- 
den , geboorte , cnz.  gelproketi.K  Lafhartigbeir. 
Ar  MOioiaij  i,  Tenuemente , tomamente , con 
fcarfezza. 

Armorica.  Armar  ica.  Een  geweft  ecrryds  bc- 
gt  ijjrcadc  neder  Britanne  , iicdcr  Noimaodiceu  Tu- 

[rame. 


A R*M  o z I j N.  Ormefino , forte  di  drappo  di  feto. 

A R M r i j p vandcdlcboog  tot  de  hand.  La  parte  del 
tracci. , dalla  mano  ./gommilo. 

De  imi  pi  jp  van  dt  fchoudrr  tot  de  elleboog.  Lt  pir- 
itici bracci.,  dalla [patta  al  gemine , dai  m agici,  chia- 
mata Raggi., 

A * M R I k c.  Maniglia.  Feda,  zegt  dat  decmden  die 
iu  hon  zrgepralingcn  mede  ntmen.en  mndckrrgs- 
kucgicu  vcicerdeu  tot  tcckcn  vin  bundappethett. 
Eenarmting.  Maniglia. 

Die  eco  inming  drilgt.  Ctc  porla  una  maniglia . 
Guade  itmtingendrigco.  Portarememiglied'oT ». 
Alitir.  Il  più  perir.  , t puveriffimo. 
Deirmdclicdenvin  Romen.  Ipiè poveri di  R.ma. 
Armzinuw.  Sciv.dc/ battio. 

A * m i of  Amo.  A\.m  fntrjf.  Een  li.icr  no  Tofa- 
ncn  in  Itiliea. 

Azsinaal.  tuighuis.  Affettale  , armarii  , ar. 
Attlclloi.  Cai  ciuffo.  £ mena . 

Artiliiiiy.*'. Gcfchut*  enz. 

A « t » , gcnccihcer.  V Gcneesheer. 

A R t > t n y , gencesmiddel.  V.  Geiieettniddel , era. 
AhwitinF'  Erwctcn. 

A s,  tondoni  welke  de  radon  .ineett  wagenloopen 
&c.  Affi , cardine,  intera,  al  frale fi  aggirano  te  ruo- 
te del  coito. 

Vanccnhalu-Roomfcbeis  ofaffis.  Dimrtoaffe. 
leu  voor  een  Romeiniche  as  vci koopcn.  Vintiti  t gual- 
che cvju  per  un  afe. 

A se  H.  V.  Alleile  , enz. 

Alenici,  alchkrutk  dei  dooden.  Urna  , in  cu!  fi 
[er  lavane  le  cenni  da'  morti. 

A se  h dag,  ofd  cetfte  dag  indevaften.  l/giorno 
dette  ceneri,  i!  prime  giorno  della  fuarefima. 
Aleno*»»»,  afchrcrwig.  Cenericcio, ceneregno- 
lo  ,c.Ur  di  cenere. 

Asm . V.  aderti  , era. 

Asti.  Affa.  Hetdetdegedeeltedeswereldt. 

Vati  Alie,  »an  Afic  geboortig,  in  Alia  woonende. 
Afiatic. 

Van  , of  uit  Alie.  Apatico , d"  Affa. 

AiYttKs,  lcraen.  Cavicchivo/e  di  ferro  conficaie 
nette  tefle  eflericei  dell  Afe , per  tenervi  falde  le  ruote. 
AsrtKCii.  Sparago. 

Wilde  Afpergic,  zckcrkrtlid.  Sparago fihteflre. 
Asfissiano,  een  zeet  venijuige  Bang.  Afpe, 

[afpidt. 

AirtoPm.  Some  di  cittì.  Eenftad  inGrieken- 
land  , bjrdcGolfTan  Lepanto,  te  Tporen Cirrba 
ge beton.  ' 

A 5 ? c N T »an  de  wereld  Cardine  de!  mondo. 

Een  aspunt  daar  de  hemel  opdraait.  Pota.  Ook  de 
zcer  heldcre  aspuntftatre , by  bet  boofd  rati  den 
gtootcn  Beer. 

Aspunt  in ’tNoorden.  Pelo  artico.  . 

Zuider aspunt.  Po/oanturticu. 

De  kting  tan  de  Noorderaspunt.  Il  circolo  artico. 

De  aspumen  des  wcrclds.  1 cordini  del  mondo, 

A s s c h i.  Cenere. 

Hccte  ideile.  Cenere  calda, 

Van 
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Van  a fiche , afchverwig.  Cenericcio. 

AiTche  oro  loogtc  maken.  Cenere  per  far  focata,  o 

[focato. 

De  a fiche  van  onxc  blocdverwantcn.  Le  ceneri  de 
mefiti  parenti. 

Tot  aflchc  maken  , brengen  , verbranden.  Far  in 
cenere  . incenerire.  . 

Tot  aflchc  verteeren.  Ridurre  in  cenere , confumare  in 

[ cenere. 

A s $ c H v r.  Paletta  , piccola  pala  di  ferro , cfo  fi  ado- 
pera al  focolare, 

A s s y a 2 s.  Ajfaria.  Ecn  landfchap  ih  groot  Alle. 
Assyrxeis,  Yolkeren  vati  Syric.  offrii , popoli 

[ d' A (futa. 

• Van  Aflyrie  » in  Aflyrie  geboren.  Affato,  nativo 

[dAffiria. 

A s T of  A s t 1 . Afli.  Ecn  flad  in  Piemont. 
Astori».  Afona.  Ecn  rijk  van  Spanjc  op  den 
Oceaan. 

Van  A /furie  afkomftig.  Nativo  d Aftaria, 
Atirling  ofbattaard. V Bai  hard. 

Athinin.  Atbene.  Voorhecn  eenvermaarde  ftad 
doorallerhandc  wctenfchappcnen  treff-  Itjkc  Vcld- 
hccren  , nu  vcrvallcn  tot  ceti  kleiu  dorpjc  Sciincs 
gcnaamt. 

Hct  Gcbicd  van  Athenen.  //  ieri  torio  d Atbene. 
AthiniR)  ’t  gecn  toc  de  lUd  of  ’t  land  vau  At  he 
nenbebnort.  Attico.  • 

EcnArhcncr,  Athccnfch  burger , ecn  man  van  hct, 
Gcbicd  van  Atbencn.  Cittadino  d Atbene. 

A THISNSCH.  Atbenic/è. 

Op  zyn  Athceners , op  de  Athcenfche  maniere.  Alla 
gufa  d Atbene.  m 

Sprcekenop  zyn  Arheenfch.  ParlarealT  Aibeniefc. 

A r l a s t i s t h , of  van  Arias.  Atlantico. 

Atlanti  (che  zcc.  Il  mare  Atlantico. 

A t t a s , die  den  bcmel  op  zyn  fchoudcrs  torft.  At- 
lante, che ftjìcnta  ile  telo  colléjpaUe.  • 

De  berg  Atlas.  U monte  Atlante. 

A v i mg  t s i fpoorbyfter.  Mentecatto. 

Zoo  ons  cemocd  niet  avcrcgts  warc  gcwccft.  Se  non 
JcfimcJ  tati  meni  eccoli. 

Avercgrs,  aaffch.  Rovtfeio. 
lersaveregrs , verkeert  doende.  Facendo  qualche  cefo 
a!  rovtfeio. 

» Avctcgts  , vcrkeerdelijk.  Al  rovtfeio. 

A v i » v 1 1 > of  Avcroone  kruid.  Abrotino. 
Avicnon,  ecn  ftad in Provcuce.  Avignone, 
Aviti,  eco  ftad  in  Caftilie.  Aitila . 

Avon  d.  Sera, 

Van  den  avond.  - Della fera, 

Van  dezen  avond.  Qpefia  fera. 

Par  dei  avouds  gebeurr.  Cbtftccedt  la  fera, 

Dcs  avonds  zecr  laat . La  fera  molto  tardi . 

Her  word  avond.  Si  fa  fera. 

Metter  v alien  van  den  avond,  toen  hct  avond  wierd, 
tegen  den  avond.Sn/* annottare , verfolafera , alca- 

in  della  (nu. 

6ocden  avond  , ecn  manicr  van  groetcn.  Buona  fra, 
una  maniera  di  fa  la  far  e. 

Aron  DK.LS-AD,  refi  ito  notturno. 
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Avondmaal.  Cena. 

Avondmaal  *t  uclk  mcnt’huis  cct.  Cena  fatta  in  caft. 
Het  avondmaai  houden.  Cenare. 

By  iemand  deftig  ten  avondmaal  onthaalt  wordco. 
Venir  trattato  da  alcuno  con  una  lauta  cena.  • 
r Avondmaal  he neden  houden.  Cenare  abboffo. 

Hct  avondmaal  betalen.  Pagare  la  cena. 

Gocdc  cicr  maken  uà  ’t  avondmaal.  Far  buona  etera 
doffo  cena. 

Die ’t  avondmaal  binnen  hccft.  Colai  cheta  cenato. 
Mcu  hccft  het  avondmaal  al  gchouden.  Già  fi  la 

[ cenato, 

Hcr avondmaal  dikwils  houden.  Cenare fpcfjo. 
Dikwils  by  iemand  hct  avondmaal  houden.  Cenare 
fpejfo  da  alcuno. 

Tot  hct  avondmaal  bchoorende.  Appartenente  alla 

[ cena, 

Hope  datmen  het  avondmaal  hebben  zal.  Speturr 
di  ha  ver  da  cena. 

Fcn  licerli  jk,  trcffclijk  avondmaal.  Una  ceda  nobile. 
Een  fchraal , flegt  avondmaal.  Una  povera  cena. 
Eentamelijkt  ofraatig  avondmaal  doen.  Fare  una 
cena  moderata. 

Ecn  kort  avou tmaal.  Vna  cena  corta , breve. 

Die’t  avondmaal  nietgegeten  hccft. Che  non  ha  cenato. 
Luft  hebben  om  avondmaal  tc  houden.  Havcr vo- 
glia di  cenare. 

Het  avondmaal  lang  maken  , uitrckkcn.  Pro/onga- 
t e /acena . 

Hct  avondmaal  word  bedorven  , heteten  bederft  : ik 
rick  her.  lofento  , odoro  , che  la  cena fìguafta. 
Iemand  by  ecn  ander  rcn  avoi  dmaal  verzockcn,  mirs 
ydcr  zyn  aandcel  betalcndc , of  gelijk  rocn  zegt , 
bot  je  by  bot  jc.  Invitare  alcuno  a cena  da  un  altro , con 
patto  che  ogn*  uno  paghi  la  fua  / or  itone. 

G y houd  het  avondmaal  vioegjes.  Voi  cenate  a buon" 
bora  , pet  tempo. 

Gy  kunt  pragtiger  en  koftclijkcr  by  veele  het  avond- 
maal honden.  Potete  cenar  da  molti  più  lautamente. 
Hy  gafeen  avondmaal  van  dric  gcrcgccn.  kglt  diede 
una  cena  di  tre  piatti. 

Een  avondmaalnodiger.dic  de  lufdcn  tot  het  avnnd- 
cccn  ging  nodigcn.  Colui , ebefer  altri  invita  la  gen- 
te a cena. 

Klein  avondmaal , een  avond  maaltjc.  Una  cernita. 
Avon  dsc  Hooi.  Scuota  della  fera. 
Avonpstarr»,  die  de*  avonds  naar zonne o- 
ordergang  fchynt,  en  dicdezclvc  alsdcmorgcn- 
ftarrc  is.  La  (Iella Hefpero.  Dczc  fchijnt  de  cerile  na 
Zonnenondergang. 

Atontdor,  formio.  A ventar  a , fortuna.  V.  Gc- 
vali  cnz. 

Avontorig  » rocvallig.  Fortuito.  V.  Gcvallig , . 

enz.  De  derde  Icttcrgrccp  van  dir  woord  islang. 
Aug  sburg.  Augufìa. 

Augusto  s,  een  maaud.  .Agoflo,w»  mefedtff  anno, 
Van  Auguftus , of  tot  Auguftus  bchoorende.  De/me- 
fed  Agofìo, 

Ausoni».  Aufonia.  Ecn  gcwcft  in  Italie  , daar 
Bcncvcntc  tans  gclcgcn  is/  dog  de  Poccco  uemcii 
hct  voor  ganefeh  Italie.  Va» 
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Van  Aufonic.  Au  fonia , di  Anfibio. 

Actaar.  V.  A!taar,cnz. 

Autiuk.  V.  Maker. 

Auvirgni.  Avergli*.  Een gewcft in Vrankrijk. 

A z e M > melico.  Ingranare.  Vanbceftcn. 

Àzcn , cren  geven . Satollare  » dar  da  mangiare. 

Azi  atiscH  gcld  * waar  op  geflempclt  ftond  een 
man  die  ce»  korl  droeg.  M'trt*  a'  Afta. 

Azingz,  mcftingc.  Ingr affamano. 

Azinge,  als  mcn  aasuitwcrpromtc  vangeli.  Ades- 
camento , efea. 

Azijn.  Aceto. 

'Zuurc , fchcrpe  azijn.  Aceto  forte. 

Zccr  fcherpc  mure  azijn.  Aceto  fortifjtmo,  molto  forte. 
Dcn  azijn  aanzctten>ziiurmakcn  Render  fin te  f aceto. 
Een  verkooper  van  in  azijn  gezulte  kolt.  Colai  che 
vende  cibi  tn  actto. 

Aìct  Iraliaanfchen  azijn  ofeiftorr , dat  is  , nier  wei- 
niguitgclacchcn  cn  befpm.  Non  poco  dai  fi,  burlato. 
Volgens  dcn  aarrdcrltaliaanen. 
Azijskasnitji,  of flc»je.  t'afof aceto. 
Azijnvat,  por , of fles.  Via  fio d'aceto. 
Azijnschoteltji.  Il  piattello  da  tenenti  /opra 
tl  va  fi  de  ir  aceto. 

Azijn»  aiapi.  Infoiata  in  aceto. 

A z vv  R . of  hemclblaauw.  Azurro  ctltfl  e. 
Azuurasch.  Color  azurro. 

Azuurvirwi.  Color  azurro. 
AzuuryìRwig.  Di  color  azurro. 

B. 

BA  a y , een  zekere  wollc  floF.  Bautta  draffo  I 
di  Lma. 

Eeubaay  van  dezee.  V.  Arm  van  de  zec  , enz. 

B a a k , of  voorbeeld.  V.  Voorbccld , enz. 

Eenbaak  voor  de  Sehippcrs.  Un figno  net  mare  ù Jù  h 
fi  i aggi  a per  a vertenza  , e governo  dei  Naviganti. 
IìaaLi  ofdans.  Ballo , danza. 

Eco  baal  > of  pak.  Una  balla. 

Een  baalrjc  , ofpakje.  Una  balletta. 

B a a n » \tc\t\)l\\c.StradapabUca,vìa  regia, vmaefìra . 
Ecnbaaii,  ofeffen  plein.  Una  pianura. 

Een  baan.of  klosbaan.  Loco  piano  da  gì  votar  alla  palla. 
Ectibaan  »of  ysbaan.  Senti  ere  fiatiofi  , e lunga  fu  7 
ghiaccio  percorrerai f opra . 

Op  de  baaubrengen,  voorftcllcn.  Mettere  avanti , 
portar  avanti. 

In  zijn  eigenbaan  loopen.  Dat  is , fchf  ijvcn  over 
een  voorwcrp  , dat  mcn  grondigverflaat.  Parlare , 
òfirivere  di  una  ctfa,cbei' intende  bene. 
BaaNDiRhur.  Barone. 

BaàR  > gereede.  Preferite, pronto.  Hicr  vati  zegt  mcn  : 
Baar  gclt , gerecd  gclt.  Dinari  pronti , contante. 

Hy  k^opt  altvd  voor  baar  gcld.  Egli  compra  fimpre  a 
dinari  contanti. 

Een  baar , of  golf.  V.  Colf,  enz. 

Een  baar  , doodbaar.  Cataletto  j la  bara  , fopra  cui 
fi  portano  i morti  alla  fipo/tura. 

Dctjaar,  of  doodbaar  dragen.  Portare  il cataletto. 


B A A. 

Een  baar  by  de  Indie vaarders.  Vnmvitio.  Dat  is  etti 
nicuweling  of  grocnt  jcì 

Een  kromme  yzcrc  baar.  Un  uncino  di  ferro  per  Joj- 
tentar  pefo. 

BAARaujicELrjic.  Evidente , & evidentemente, 
baarblijkelijkzijn.  KfJ ere  patente.  _•  « 

Hct  iébaarhhjkclijk.  £‘  patente 
B a A R B li  j kelij  k il  e i t . Evidenza. 

B a a ad,  Barba. 

Hy  vcrbcclddc  een  Filofooph  door  zyn  bokkcn 
baard  Colla fina  barba  da  becco  pareva  un  Fi  Ufo  fi. 

Een  grootc  ruige  baard.  Una  barba  lunga  , ir  fila. 
Dieeen  baard  ncefcofdraagt.  Barbato. 

Die  ceti  baard  of  grootcn  baard  heeft.  Che  ha  malta 
* l barba. 

Dieeen  roflcn  baard  heeft.  Di  barba  roffa,  roffgna. 
Een  Jange  baard . Una  barba  lunga. 

Ecnruwc,  ruige  baard.  Una  barba  irfita. 

Dieeen  Ir  Icincn  baart  heeft,  die  eerfl  ccn  baard  be- 
giut re  krygen  , ookdiezyn  baard  netjes  !aat  fchec- 
rcn.  Che  ha  poca  barba  , else  mette  la  barba,  e che  fi  fa 
ben  rader  e.  ' 

Een  jongeling  die  een  baard  begint  re  krygen.  Un 
giovine  di  pruno  barba,  di  prima  lanugine. 

Zondcr  baard  , baar  icloos  , die  geen  baard  heeft. 
Sbarbato  , ftnza  barba. 

Icmandden  baard  plukken  , dar  is  , befportet».  far 
la  barba  ad  alcuno , luì  Urlo- 
Iemand  ccn  vaKchcn  baard  aannajeu  , bedriegeo. 

Ingranai  e alcuna.  « 

Zijn  baard  larcn  grocijcn,  langwordcn.  Lafiurrfi 
ere  fiere  la  barba . ^ 

Zig  dikwils  dcn  baard  fchrappen.  Far  fi  radere  fieffo. 
Dcn  baard  afichrappen  , doen  affchrappcn.  Fu  t fi  ra- 
dere la  barba. 

Dcn  baard  uitplukken,  uirtrckken.  Pelai  fi  U barba. 
Baardbikke.  Bacile  da  barba. 

Baard/i,  Barbetta. 

Baarpscheerd&r.  Barbiere. 

Een  kruik  jc , ccn  pot  van  een  Baardfchccrdcr.  Un  vg- 
fo  da  Barbiere  , per  temerai  l aqua. 

Van  een  baardfchccrdcr.  Che  appartiene  a Barbiere. 
Een  baardfeheerders  w inkel.  Una  bottega  da  Barbiere . 

B A ARDICHEIRSTIR.  barbieta. 

B A AKMOiPiR.  Matrice. 

Leu  onbczielde  klomp  vice*  zondcr  gedaame  in  de 
baarmoeder.  Una  mola. 

Baar».  Pefee  fa  fico. 

Ba  arvlies,  waar  in  *c  ongcborc  kind  befloten 
legr.  Le  feconde  , le  fecondine. 

B a a s van  ccn  huisof  huisgezin.  Patrone. 

Vau  dcn  Baas  of  Hcer , hem  tocbchoorendc.  Appar- 
tenente al  Patrone . • 

Ze  willcn  in  alles  dea  baas»  of  gebraden  haan  fpclen. 

Vogliono  e fi  tre , fare  i patroni  in  tutte  le  refe. 

B a a t , gewin.  Profitto,  utile , guadagno. 

Eeu  klcinc  baar , of  winft.  Un  picciolo  guadagno. 

Daar  baat  of  voordccl  in  is.  Profittevole, dove  et  è utile . 
Baatof  winft  gedaan  hebbende.  Ha  vendo  guadagna- 
to , fatto  guadagno. 

Onj 
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Om  bui  of  winffc  aibcidcndc.  Lavorando  pt*  utile,  b 

[guadagno. 

Die  geo»  baat  of  vootdccl  zoekt.  Cbt  non  caca  pro- 
fittoguadagno. 

Mct  zecr  gromc  baat  of winft.  Con gr etnia  guadagno. 
Baar  doen  » winft  doca.  Guadagnare  , approfittare  » 
far  avanza. 

Baat  of  winft  mcricrsdocn.  Far  guadagno  con  gualche 
Baatgedain  worden.  Venir  fatto  guadagno.  [ cof*+ 

Baat  zoc  Jccn.  Cercar  guadagno  >f*re  per  U guadagno. 
BaatZoekek.  Dedito  al  guadagno  , cke  cerea  il 
guadagno  , avido  del  guadagno. 

B a a tzugtxg,  winftzugng.  Avido  dei  guadagno. 
Babbelaar,  fuapper.  Loquace  » garrulo  , tìn- 

[guacciuto. 

Babbelaarster.  Linguacciuta • 

Babbilen.  Variava , lavare. 

Babbclcu,binncns  mondi  fp rckcn .Borbottare fra  denti 
Babbefen  , Jcallcn.  Garrire. 

Bibbcicn,  rerwcrdcltjk  rckcn.  Balbettare , balbutire. 
Ergcnsovcr  babbclcn , ofalsccn  kind  zonder  oordccl 
iprckcn.  Borbottar e/ufit  a gualche coja  , parlare  come 
un  fanciullo  fenza giudi  ciò . 

Babbelery,  gcfnap.  Garrulità  , loquacità. 
Babtlos.  Babilonia , Babelle.  Ecnftad  in  Mczo- 
poca  mie  » raro  ftagdatgenoeme. 

Van  Baby  Ionie  geboorrig  , of ’rgeen  aldaar  gemaakt 
is.  Babilonico. 

Baby  Los  ie  r.  Caldeo. 

B a c c h v s.  Bacco,  de t Ouden  Afgod  van  den  wyn , 
cu  dronken  driuken. 

Van  Bacchus,  tot  Bacchus  bchoorcnde.  Appartenen- 
te a Bacco. 

Tcmpe!  rau  Bacchut.  Tetnpiodi  Bacco. 

Fecftdagen  aan  Bacchus  toegcwyd.  Baccanali  , Fefle 
fatte  in  bonor  di  Bacco,  waar  in  grootc  over daad , enz. 
gefchicdde. 

Ecn  perfoon  die  aan  Bacchus  ofFcrhandcdoct.  Bac- 
cante , (te fa  faerifeio  a Bacco. 

Ecnwi/ddier  aan  Bacchus  tocgewyd.  Una  fera  » Ja- 
crificata  a Bacco. 

Ecn  vrouw  die  aan  Bacchus  offcrdc.  Una  Baccante  -, 
Donna,  che  faceva  fa  crificio  a Bacco. 

Ecn  Prieftcrin  van  Bacchus.  Una  factrdotefjadi  Bacco. 
Oft'crwyn  op  de  fecftdagen  van  Bacchus.  Vino  facrifi- 
coto  a Bacco  nei  giorni  della  fua  ftjlività.  . 

Bacchus  nat,  trancn.  Liquor  di  Bacco. 

Daar  mcn  reduuiende  de  fecftcn  van  Bacchus geko* 
mcn  is  » ofzigomhouden  hceft.  Il  loco , dove  fi  ce- 
lebravano i Baccanali . 

BactiRSN.  Battio  Ecn  land  aan  geen  zyde  van 
Affjrie , dos  genoemt  van  de  rivier  Badros , die  hcr 
zeive  befprocit. 

B ad,  eco  badrtovc.  Bagno. 

BaDEN.  Bagni.  .... 

Ycrtrckken  of  Jcamcrs  in  de  baden  om  tezwccren. 

Appartamenti  ,/tuJa>ei  Bt£m  ptr filare. 
jS;ecmccn<  of  byiondere  badai  . en  tudltoren.  Co- 
rnimi. . fonico  fori  Bagni , tfluft.  Dit  is  cigolili)!: 
ier  vcrttek  » Uaax  de  bedea  zjrn. 

Tom.  II. 
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Wirmc  badai,  badiloven.  Bog.it. Hi.  ft.fi. 

Dar  lot  de  «arme  badai  of  badfiovon  bchoorc.  Cttt 
appartiene  ai  bagni  caldi. 

Ecn  kopcrc  ketei  of  var  , waar  in  meli  het  water  vooc  , 
de  ba  irti  of  badftovrn  warm  maaktc.  Una  caldaia, 
ò vajv  di  rame  , dove  fi falda  va  t aqua  peri  bagni. 
Bade»  in  ’t  Gcbicd  van  Padua.  / Bagni  di  monte  Orto - 
ne,  i Bagni it Aitano. 

Ecn  wandclplaars  rondoni  de  baden  , al  waar  degee- 
ncn , die  wildcn  baden , vertotf  Jeu , tot  dat  'cr  pfaa:* 
was.  Loco  da  pnfieggiare  intorno  ai  bagni , dove  fi  trat- 
tenevano quelli ,ci$  volevano  entrar Ùi  ,a ttcndenioebe 

vi  f offe  Leo. 

Ecnplaarfc  of  vertrek  daar  mcn  zig  onrltlccdde , eer 
mcn  inde  bade»  ging.  Un  loco  , dove  fi  fogliavano 
pr  ima  di  entrare  nel  bagno. 

Dat  tot  de  baden  of  badftoven  bchoort.  Appartenente 
a bagni. 

Kicinc  baden . Piccoli  bagni. 

Ecngehuurdc  kuege , die  de  klcedcren  van  de  geenen 
bcwaarde  , die  in  de  openbare  baden  giurai.  Un  fer- 
vitele pagato, cbt  c ufi  od  iva  i ve  flit  idi  quelli,  eb'  entra- 
vano ne'  bagni. 

Die  in  de  baden  iemands  hair  krult,  poedert,  tee. 

Colui , che  ne*  bagni  arriccia , & impolver  a i capelli. 
Baden  daar  vede  mottcn  zjn.  Bagni  , dove  vi  fono 
molte  tarme. 

In  allerhande  hoeften  is  het  baden  goed.  Ibagnlfme 
utili  contro  ogni  forte  di  tofje. 

Zig  baden,  wullchcn.  Bagnar  fi , lavar fi. 

Zat , morde  van  bade»  , die  lang  genocg  in  ’t  bad  hccfc 
geweeft.  Che  fi  èfufficicntemente  lavato  , cb' è flato  a 
fuffidenza  nel  bagno. 

Baden,  zwemmen.  Sotate.  Van  meofehen  en  bec- 
ften  gcfprokcn. 

Het  baden,  hctzwcmtnen.  //  notare. 

Die  'rgcld  , ofklecdcrcndcrgencn  die  baden,  ftelen , 
bad-dieven.  Ladri  da  bagni. 

Diezigin  koel  ofkoud  water  baad.  Che  fi  bagna  , fi 
lava  in  a qua  f refea  , b fredda. 

B a d H o u D e R , die  de  baden  bezorgr , cu  verhuurt. 

Che  tiene  i bagni , per  affittarli. 

Ba  dhouste  r,  die  de  baden  bezorgt,  en  verhuurt. 

Donna , che  ba  cura  dei  bagni , $ li  affitta. 
Badiuip,  of  wawrbak  van  een  bad.  La  ciJlema,ebo 
contiene  t a qua  per  un  bagno. 

B a d K u i P om  in  te  baden.  Il  bagno  fiefio, 
Badstoois  t ek.  Donna  ,cbe  ba  cura  di  tener  net- 
to il  bagno. 

Badino  e , waflchinge.  Lavamento. 

Bai  fin.  V Bufici!. 

Bacgi,  of  paarl.  V.  Paarl. 

EcnBagge,  of Juwecl.K  Juwcel. 

Ecn  Baggedie  mcn  om  den  halsdraagr.  Menile. 

Een  Bagge  die  aan  de  ooren  li  auge . Orecchini. 
lEcti  bagge  , of  kofteliik  rondeieraad,  *c  welk  de 
ouden  deden  om  den  hals  van  kicinc  kindercn  , de 
rykcn  van  goud  , d’anderen  van  leder.  Cerchio d* ar- 
gento, o (Toro per portar  al collo  > »f*te  d*gC  antichi • 
Bàgijn.  V.  Begyn. 

F Bagni 
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Bagni  d*  Abano.  Bagnò  d' Abano , nel  territorio 
di  Padova,  Badcn  in  *t  GcbicJ  van  Padua. 

B a ij  e,  cen  llad  in  ’t  Rijk  van  Napcls.  Baia,  Città  nel 
regno  di  Saputi.  Vcrmaart  wegens  dcsfelfi  badai. 
Baijonni,  ccn  llad  in  Guycmie.  Baiima.  • 
Baxlliouw.  Pretore. 

Bailjuagie.  Pretura. 

BaIi  van  ccn  fornelli.  Il contavo,  dove fi  radunano  le 
aque  d una  fontana. 

Bak  van  ccn  torneiti  , of  waterloop . La  conta,  dove  cor- 
rono le  aque  duna  fontana. 

De  Bak,  of  zirplaats  van  ecnSchouwbnrg.  litico  da 
federfi  nelTbeatro. 

Ecn  groorc,  wydc  bak,  om  glazen  in  tc  waflchcn.  Una 
conca  larga  per  lavami  denti  v i bicchieri. 
tcn  bak  ofgrooicn  beker.  V.  Bekcr. 

Bak , zekerc  zoorc  van  cen  fchuit.  Una  forte  di  Batta. 
**’k,  ofkinnebak.fr'’.  Kmncbak. 
a.  « E!,  of  vyerbake.  Un  Fanale , lanterna  ,cbe  portano 
i navi  fi  griffi , e fi  tiene  anco  nelle  torri  di  mar  ina. 
Bacini  van  zeckufcen  of  liavcns.  Panati  nelle  toflc 
di  mare  , e nei  porti. 

Bakirek,  doorwarmen.  Scaldare. 

Zig  in  de  zon  bakeren . Scaldai  fi  ni fole. 

Een  kind  voor  't  vicr  bakcrcu.  Scaldare  un  fanciullo 
appreso  il  fuoco. 

B a k e r i no  t , doorwarminge.  Scaldamento. 

Baker  inge  iu  de  zon.  Scaldamento  al  fole. 

Ba  sirmat.  Stuoia  , fipra  cui  (lede  upprefjoil fico  , 
la  donna  , che  infafeia  i fanciulli , per  J'caldxtli, 

B a x h i;  ì s.  V.  Bakkes , enz. 

B a k x k n , indcnoveii.  Cuocere  nel  fimo. 
Hroodbakkeu.  Cuocere  il  pane. 

Bakkcn  in  de  pan.  Friggere. 

Barrir.  Fornaio. 

Van  ccn  Bakker.  Appartenente  ad  un  fornaio. 

Hct  ambagi  van  cen  Bakker.  Itmejìieredi  un  fornaio. 

B a k x k R T.  Il  loco  dove  fi fa  il  pane. 

Ben  Bakkery,ofhei  ambagi  van  bakkcn.  Ilmeflieredi 
far  pane. 

Dai  ioide  bakkerije  behoort.  Che  appartiene  a mefite- 
re  di fornaio. 

B a x x s r i n.  V,  Bakftcr. 

Bakkersgcrccdfchap.  Arnefi dn fornaio. 

Bakkers  winkej  of  neringc  doe».  far  il  fornaio. 
Bakkes.  Faccia. 

Een  (tour,  onbdcbaamt  bokfcc*.  Una  faccia  sfrontata. 
Een  leehjk  bakkes  doen  trekkeu.  Far  torcetela  bocca. 

Van  alfem  enz.  gefproken. 

Een  bakkcsjc,  of k lem aangezigt.  Un  vifitto. 

Ha  rovin.  Forno. 

B a k p a n.  Tegame , e padella. 

B a x s e t , ofgcbak.  Pafìe dolci. 

Bakstsen,  tic  belli  een.  Pietra  coita* 
Vanbakftcen.  Di  pietra  cotta. 

Ba  ksteentje.  Piccola  pietra  cotta. 

B a x 5 t i R.  Tomaia. 

Bartand.  Dente  mafce/lare. 

Ba  ktanden.  Denti  mafie  Ilari . 
Dcbakiandcnmalcudc  fpys,  I denti  mafieilari  ma  ci  [ 
nano  i cibi* 


BAK.  B A L. 

DA  I TR  oc.  La  conca  , dove  t'impafla  il  pane. 
Bakwacen.  Carretta . 

Dal.  Palla. 

Ecn  bai  vanloor.  Una  palla  di  piombo. 

De  bai  van  den  voce.  La  pianta  del  piede. 

De  bai  *an  de  hand.  U metacarpo  della  mano. 

De  bai  dcr  oogen . La  pupilla  deg  rocchi. 

I Een  ba  I aan  de  fchamelhcid.  Un  coglione , un  ttflicolo. 
L Ecn  plaats  daar  meumctden  bai  fpccU.  Loco , dove  fi 
‘ gioca  alla  falla. 

Hcbbendcde  gedaantevan  cen  bah  Dovendola  figura 

dì  una  palla  , s ferico. 

Mei  den  bai  fpeclen.  avocare  alla  palla. 

Dcu  bai  uiidaan.  Buttar futi  i U palla. 

Den  bai  wcl  uitflaan.  Batter  bene  la  palla. 

Den  bai  vatten.  Pigliare  la  palla. 

Dan  bai  wederom  , of  rC  rug  flaan  Rimandare  la  palla. 
Dea  bai  over  cn  wedcrflajui.  Mandare,  e rimandare  la 

[ palla. 

Den  bai  zaftjcs  wederom  flaan.  Ribattere  la  palla  piano. 
Gy  flaat  den  bai  t'ccncmaal  mis , gy  dwaalt  eanlch 
zcer.  Voi  fate  fallo. 

U a t a n s , ofwecgfchaal.  V.  Wecgfchaal , enz. 
Baldadig.  Baldanzofi  , temerario , audace. 
Watbaldadig.  Balduuzcfitto , alquanto  audace. 
Baldadig  Icvcn.  Vìvere baldanzafamente. 

Baldadig  le  vende.  Di  batdanzofa  vita. 
Balpamgheit.  Baldanza. 

Balta  piglyk.  Baldanzafamente . 

Zcer  ofalte  baldadiglyk.  Troppo  baldanzafamente. 
Baljoow.  V.  Bailljouw , enz. 

Da  Le  , ofBuik  V.  Buik. 

B a l j e , ofleuuing.  Appoggio  ; anco  luogo  di  refidenza 
Ba  lk.  Trave.  [do' giudici. 

Kleme  balk.  Traiicelfo.  1 

Ecn  gai  om  ccn  balk  in  tc  Jcggen.  Un  becco  per  app<<r- 
giarvi  dentro  a.  tr.ve . 

Vau  eco  balie  . daar  roc  bchoorende  : van  de  groorc 
vinccn  balle.  rlfparltnentealrave:  Jtll.gr andnza 
di  uh  travi.  ! 

Bauiinptin.  Punititi,  che  ferve  per  tener /aldi, 
e l'ajltnt tre  i travi. 

B a l k t n . Ideine  flurbalkcn  of  fchragen  , die  ali 
armen  aan  beide  zy.lc  in  de  mirar  gemercele  ofge- 
nmmcit  worJcuom  de  dwarfbalkcu  re  oudcrfchxa- 
gen.  Punitili. 

Aan  ecn  gevoegdc  baìken.  Travi  iacafirati  infime. 
Wydieof  fUats  tuflcii  twec  balken.be  frano,  ,h'  ifr. 

due  trevi.  J 

Met  balken  by  denanderen  voegen.  Unire  infime  con 
Baìken  ali  cen  czel.  Ragghiare  .Cut  un'  afino,  [travi. 
Balkindi,  dicbalktalsccn  elei.  Che  ragghi*  co- 
me un'  .fino.  - 

Balk  molli.  V.  Balkhol. 

B a l k j a.  Piccielo trave.  ■ 

Balenaci  l.  Chiede  da  trave. 

Baimi.  ofKaatsnet.K.  Kaatsnet. 

Bauo»  vali  ecn  buia.  Spot  te. 

Een  plaats  gelyk  cen  balkou,  Sporte , altri  dice  Pag . 

[givoio. 
Bai  k- 
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B a t k { t 1 1 N , die  buircn  de  moor  komt  , om  etn 
balk  te  onderfteuncn.  Piava  , che  avanza  furi  del 
mur  o per  fi  flottar  e un  tre  ve. 

Ballast.  Zavorra  , ghiera  mefcolataccn  arena , che 
fi  mette  ne! fiondo  de'  navi  lì,  per  farli  fi  or  pai  i,  e dritti. 
Te  wercn  zand  , kcyca  euz.  op  den  bodem  vati  ’c 
Schip  , om  her  zclvcin  de  zee  rcgtre  houden. 

Van ballali,  tot  bal'afthoorcndc , dienftig.  Appar- 
tenente a zavorra. 

Ballastsn.  Dar  zavorra.  Met  zand , kciflre- 
ncn , enz. 

Ballek  a a t s e r , ballrmerker . Sotatordelleeec - ‘ 
eie , che  nota  le  cacete , un  nota  cacete.  In  de  kaatsbaan. 
Die  met  bai  leu  gooc  he  Ir  ofguichelt.  Giocatore  dihof 

[felloni.  I 

Balletj».  Piccola  palla , palletta . Van  wat  (Voffe  j 
hct  ookzy. 

Leo  ballct jc  aan  de  fchamclheid.  Un  coglione , un  tefìi- 

[ colo . ! 

B a i l i N c . in  ballingfchap  gezonden.  Mandato  in 
bandi , effe  le , bandito , relegato . 

Ballrng,  vlugrig.  Fuggitivo. 
Ba!lingzyn,alsballinglevcn,  zwerven.  Vivere  ine], 
figlio , e fière  in  bando. 

Hcbbendc  de  ballingcn  van  verfcheidc  gewcfknby 
een  vergaderd.  Adunati  i banditi  didiverfe  natimi , 

B AUiNGicHAP.  Bando , effigi/ o. 

Ballingfchap  loorecnjaar.  Bando  per  il  termine  di  un'  1 

[anno.  ! 

QuvdfchclJing  van  een  ballingfchap.  Liberation t di 
un  bando. 

Die  icmand  in  ballingfchap  zend.  Colui , ebe  manda  al- 
cuno in  bando , ebe  da  f effigi] o ad  alcuno . 

Een  misdaad  door  ballingfchap  gcltrafc.  Un  misfatto 
punito  col  bando* 

In  ballingfchap  zyn  of  Icvcn , ballingzyn,  balling's 
Bautta  zwerven.  LJfete  in  efitglio,  vivere  in  bando . 

In  ballingfchap  vertrekkcn,gaan.  Andar  via  bandito  » 
andar  in  bando. 

InballjDgfchapzcndcn,  bannen  .Bandire,  dar  e figlio , 

[relegare. 

In  ballingfchapgezondcn , ver  die  ven  word  cn.  Venir 
mandato  , cacciato  in  bando. 

Ballingfchap  uit  de  Srad.  Bande  dalla  Città. 

Icmand  cen  plaats  van  ballingfchap  aanwyzcn.  Pre- 
/crivere  ad  alcuno  il  loco  della  relegai  ione. 

In  ballingfchap  gezonden  wordrn  ter  plaatfè,  daar 
geen  menfchcn  wooncn.  Venir  relegato  in  tetre  de- 
ferte ^ diskabitate. 

BaiooIIGmakin.  Stordire , romper  il  capo  od 
alarne  con  parole  mal  acconcio.  Van  een  lompe , on* 
aangmame  reden  gefprokcn. 

Irmandbaloor/g  maken,  door  zyn  werk  hem  gedurig 
voor  re  lezen  Stordire  alcune  Sfacendogli  continua  lei  - 
tura  delle  fue  oper e. 

B a n t m.  Buffiamo , e balfimo. 

Rcuk  van  baJfcm . Odor  di  bufiamo . 

Van balfcm , van  wrelrickcndcn  balfcm  gemaakr.  Fat - 

fedi  odorofobalfamo.  . 1 

G&oldch&fcaa  » zckcrkrmd.  Baljamia}  mento, 


De  dooden  halzcmcn.  lmbalfamare  i morti . 

Zig  met  rickcnden  balfem  imercn,  zal.  cn.  Ungnfi 
con  ba  fiumi  odortfi. 

Ba  l semboom  Bufiamo  , arbore. 

Sap  uir  deu  balfcm  boom.  Opobafiamo.  VIoeyendc,zy- 
pende  , als  men  'cr  in  gcfnedcu  hccfc. 
Balsemen.  lmbalfamare. 

Diczorgdraagt  voor  ’t  balfcmen  van lyken.  Imbafia - 
mature  » colui  .che  imbai  fama. 

Me t balfcm  ofzalf  fmeren  , ftrvkcn.  Ungere  contai- 

[fimo. 

Icmand  met  balzem  zaWen.  Ungere  alcuno  di  ( co») 
Balsemolt.  Oglio  di  bufiamo.  [ baljamo- 

Bah.  hannifretnenc.  V.  Balling , ballingfchap. 
Kcrkclyke  bau.  Scomunica. 

In  den  kcrkelykcn  bandoen.  Scomunicat  e . 

In  den  kcrkclvkcn  ban  gedaan . Scomunicato. 

Icmand  van  den  kcrkelykcn  banomflaau.  Levare  la 
f comunica  ad  alcuno , afiolverc  alcuno  dalla  f comunica. 
Band  om  icts  tebinden.  Benda  , o jafcia  , legume. 

£cn  band  , oflcdcrc  ricm.  Pedine. 

Een  band  of  coreici.  Correggia. 

Band  van  licfdc  cn  eendragt.  Legame , vincolo  di  amore, 
e concordia.  Sprckcnde  van  vricndfchap. 

Band  des  hawclijks.  Legame , nodo  matrimoniale. 

Band  tuirchcn  blocdvrienden.  Vincolo  di  parertte/la. 
Een  yzeic  band  om  ccu  rad.  Un  cerctiodi  ferro  per  una 

[ ruota. 

Een  yzcre  band.  Un  cinto  di  ferro,  waarmede  men  bal- 
ken  omzet , om  herfplyieuic  bclcrtcn. 

Een  band  met  een  lus.  Laccio. 

Eencngccti  lange  wollc  » gare,  ofzydc  band  of  line. 

Benda  lunga  , e fretta  di  lana , filo  , ù fitta. 

Een  band  , of  zwagtel  , om  een  gebrooken  lid , of 
wonde  mede  te  zwagtclen.  Una  Jafcia,  o benda  per 
fafeiare  un  membro  rotto  , $ una  piaga. 

Met  een  ricm  of  band  binden.  Fafeiare , legar  con  uro 
B a n d tu , li  nini.  Fiocchi.  [Jafcia. 

Meebanden  of  liir.cn  vcrciert.  Abbellito  , ornato  di 

[ fiocchi . 

Met  banden  vaflgebonden.  Legato , jhettocon  legami. 
Met  yzere  banden  gefloten.  Incatenato. 

Lange  * of  ledere  banden,  daar  meu  d' Oflcn  mede  aan 
’t  jok  bmd.  Coi  reggi  e , colle  quali  fi  legano  i Buoi  al 

[gin* 

Banden  van  zwager  fchap,  verwantfcbap,  vricndfchap 
door  dc.trouw.  Vincoli  di  par  entello  per  via  dima - 
Banden,  boeijen.  Ceppi.  lirimonio. 

Met  banden binden , zwagtclen.  Fafeiare,  hgarecon 

[fifeia. 

Met  banden  vali  binden.  Legareflretto  con  legami. 
Icmand  in  banden  ofbocijcu  ilaan.  Mettere  alcuno  in. 

[ceppi. 

Mcr  banden,  met  zwagtel*.  Con  leganti  % con fiafeie. 
Bandji,  ofbindfcltjc.  Una  piccola fa (eia,  fa  fa  eli  a . 
Eeu  bandjc  of  lintje.  1 iccota  benda. 

Bandn  agii.  Cavicchia , firagna. 
Bandrysje.  Vincigfio,  legaccio  di  vinco 
Banin,  gclijk  maken.  Appianare,  render  eguale  .V an 
ccn  wcg , cnz.  gcfprokcu. 

I i Dea 
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Dcn  we£  door  hordeu  bancn,  goedmaken.  Farbuonè 
luftrada  ^appianare  la  Brada  con  rami  ir  vincolò  altre.  , 
Dcn  weg  banco.  Appianare  la {irata. 

Zig  dcn  weg  tot  iew  banco,  Aprir  fi camino  tfurft /Ira- 
ta * q matetico  fa. 

Bandhond,  ofbandrckcl.  Camita  ca  iena. 

Bang,  bcnaauwr.  V.  Benaauwt,  enz. 

Bang , bczWcct  V.  Bezweet. 

Banche  it,  benaauwchcir.  V.  Bcnaauwiheit. 

B a n i e a , krygsbamer.  Bandiera  , veJftUo,ftendardo.  ! 
Bank.  Banca , tanca. 

Een  bank,  rcgtbank.  Banco  , tribunale  Van  ecn  Reg- 
ter,  ofandcraanzicnelijk  pcrlòon. 

Bank  , pynbank.  V.  Pynbank. 

Bank,  wiilclbank.  il  banco  del  giro. 

De  bank  of  geldbank  houwcn.  Far  banco , metter  ban- 
co , far  il  banchiere. 

Era  batik  ofzand  inzec.  Banco  nel  mare , arenale. 

Axn  batik  ofengre,  waar  doordc  vlocd  vandczrc  in- 
brcckt.  Banco , per  cui /afa  , e/i  rompe  il ftuffo , e re 

Jlmffo  del  moie. 

Door  de  bank,  mecrendeels.  Sovente  , fpejfe  volte , 
per  il pìà  , il  piò  delle  volte. 

B a n k £ N.  Ranche  , f -anche. 

£cn  plaars  daar  banken  cnftoelcnfVaaiiotnoptezic 
tcn . L oro  , dove  fortv  banche , t fedii  da  federe. 

Zeketc  bankenof  biinJe  klippcn  tullchcn  Sai  dime  cn 
Alrika.  Scogli  cicchi  , capirti. 

Baukeu,  roevbankcn.  Banchi  da  remi. 

B A n K J s.  Piccola  banca  , banchetta. 

B a n k e t , nageregt.  Palle  dolci. 
Ranketbakker.  Che  fa  pafte  dolci. 
Bankittirin,  flempmaal  houden.  Crapularti 
far  banchetti. 

Hankittiupir.  Crapulone , ghiotto. 
BANKETTERrNci , of  flempmaal.  Banchetto,  crapula  “ 
B a n k i e R , of  wiflclaar.  Banchine, 

Ecn  nankierrje.  Piccolo  banchiere , banchieretto.  Dit 
word  veragtdijk  gezegt. 

B a n k rot.  Fallimento , per  mancamento  di  denari  ai  ] 
mercanti , che j a Hi  prono. 

Bari k rot  fpclcn.  Fallire , mancar  di  credito. 
BankRottier.  Fallito  , che  manca  di  pagar  al 
tempo  , e fi  dichiara  di  non  potere. 

Bamnin,  banninge , banniUdnenr.  V.  Balling , bai- 1 
ltngfchap,  enz. 

Banncn  , verdry  ven.  Sbandire , efiirpare , tirare,  le- 
vare , taglieri,  Van  ecn  hartstogr , ondeugt , quadc 
gewoonte  gefprokcn . 

Banncn  , vloekc».  V.  VIocken  , enz. 

Icmand  «itzyngcmoedofhart  bannen  , icmandsge-  [ 
hcugcntsuitzyn  bart  wiflchen.  Sbandire  alcuno  dal 
fuo  animo  , dal  fuo  cuore  ; cancellare  alcuno  dalla  fua 
memoria. 

Icmand  uit  zyn  gezigt  bannen.  Cacciare  alcuno  dalla 
fnoprtfenza. 

Icmand  bannen  op  ecn  pfaar* , daar  geen  menfeben 
wooncn.  Mandar  alcuno  in  bando  a terre  deferte , d*f- 

[ habitat  e . 

Bar,  dor.  Arido , /ecco.  Sprckcndc yiu  aardc  , die  ! 
nicc  bcvogtigt  is.  * ‘ 


Barak  dcrSoldaten*  Baracca. 

Ecu  barak  voor  ticn  Soldaceu.l/jM  baracca  per  diecTSol- 

[doti. 

B a a r s c H , wrecd  V.  Wrecd  , enz. 

Hdt  barbaarfchufwild.  Metoftlvtflre,  mezo barbaro. 
Barbarisch,  tot  Barbarie  behoorende.  Barbarefeo. 
Barbiil,  zcker Vifch.  V.  Barm. 

B a r b 1 1 a,  V.  Baardfcheerder , enz. 

BarckloNe.  Barcelona.  De  hoofdftad  van  Catalouic 
Baroessy,  een  cilaod  tu  lichen  Engeland  cn  Y f- 
land.  Some d l fola ,pofì a fra  Inghilterra , èst  blanda. 
Bardizaan.oI  hcllcbaard.  Alabarda  , forte 
d arme  in  Afta  armata  di  ferro  pungente  in  cima  , e che 
anco  dalle  bande  fetifee.  Eertyjf  by  de  onde  Gaulcn 

[gcbruikr. 

B a r piza  andracir,  Alabardiere  , armato 
d' Alabarda  , òche  pena  alabarda. 

Bare  , daar  mende  doodeu  opdraagt.Pr.  Bair  , dood- 
B a r e n , cralicn.  Fen  late.  [ baar. 

Mei  barcn  of  rralijcti  omzetteu.  Serrare , chiudere  con 

T ferriate. 

Op  de  maniere  ran  kruiswyze  barcn  , of  tralien.  Fer- 
riate incrocchiate  , attraverfntein  modo  di  croce. 
Baren  , tieren.  Fare  (Ir  epito  , far  tumulto  ,far  rumore. 
Tegcn  icmand  hard  bare»  , roepen.  Strepitare  contro 
alcuno.  Zie  Roepen  , cnt. 

Barai , kinderbarcu.  Mandar fuori , produrre  il  par- 
to , partorire. 

Voor  deti  tijd  baren.  Partorire  avanti  il tempo.abcrtire. 
In  iiood  zyn  vati  barcn.  h/Jere  nel  parto,  ftarparto- 

[ vendo. 

Pyncu  voor  ’t  baren,  bareoswee.  Dolori  foglie  di  parto. 
Zybegint  deween  vati  baren  eerft  tc  krygen.  Com- 
mènda ad  bavere , è a fornire  i dolor  i del  par  io. 

Dar  kragr  hecftom  tc  doen  baren.  Che  ha  virtù  di  pro- 
vocateti parto. 

T wee , of  r wnemaal  gebaart  bebbende.  Che  ha  parto- 
rito due  volte. 

Haar  ryd  van  baren  nadcrr , is  op  handen , aanftaan- 
dc.  Se  le  a vicina  il  tempo  , t bora  di  partorire. 

Zy  baart  op  eenen  tyd  twec  kindcrcn.  FMa par  tori fee 
gemelli , partor  ifee  a due  per  volta. 

Barhiit,  dorhcit.  Stct  iti  ,ar fura . 

Bari.  Città  dì  Barri , Bari.  Ecn  Itad  in  *c  Ccbicd  vai: 
Napels  in  de  Golf  van  Vcnctic. 

Barino  k «kiuderbaringe.  Parto. 

Bare.  Barca. 

Barkofroeyfchip.  Barca  daremo . 

Een  bark  mcr  twec  ricmcn.  Barca  da  due  remi. 

Ecn  barkjc.  Una  barchetta. 

Barm.  Barbo,  pefee. 

Een  klcinc  barm  , zcker  vifch.  Un  piccolo  barbo. 
BaRmhartig.  Compajftonevole,  clemente,  miferi- 
cordiof»  ypiftufo. 

Barmhattige,  gcnadige  Godcn.  Miferkordiefi , pie- 
ufi  Dei. 

Barmlurrig,  ^IC  ligtelijk  in  ecn  andcrsfmart  bedroeft 
word.  Compafìtontvole. 

R*’ nìhìrtir' -tyr  . l /ftrrpttlcfti. fmttr pitti, ktvrr  mift- 
ritort/i»,  cmpcjjitm. 

Siili- 
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BàRMHARTIGHeit.  Mifericordu t > < ommifera - 
rione,  clemenza . 

Die  barmhartigheit  hccft.  Compafiionevo/e  , miferi- 

cordi afo. 

Daar  men  geen  barmhara^heicraede  behoort  tc  hcb- 
ben  Indegno  di  mifericcrdia. 

Barmhartigheit  waardig.  Degno  dìmjtriccrdia. 
Zonder  barmharrighcit.  Sfittato  ,fenza  mifericcrdia . 
Iemand  toc  harmhartighcit  bewegen.  Movere  alcuno 
mmifericordia  , « pietà , intenerire  alcuno. 

Mcnhccfr  barmhartigheit.  Si  barn ifericor dia, ff ente  • 

[pietà. 

Barmhartigheit  gehad  hebbciidc.  Dovendo  h avuto  mi- 

fin  ardiri , campatone. 

]k  hebbe  barmhcrtighcic  met  hcm.  Fgtimifà pittò  , 
fento  comta filone  di  lui . 

lk  hebbe  barmhartigheit  mct  hem  gchad.  Ho  ufi  io 
mifericcrdia  con  lui. 

lemands  gemoed  toc  barmharrighcit  bewegen.  Mo- 
vere piti  a m alcune  piovere  alcuno  a pietà , intenerirlo.  : 
Zig  cp  iemands  barmharrighcic  vertateli»  flcuncu. 1 
Confidar  fi  nella  mifericùtdia  d' alcuno. 

Barin  hartigheic  bebben  met  iemaads  ongcval.  Dover 
fitta  iella  dhgr alia  d alcuno. 

De  zydc  van  barmhanighcit  kiezeu.  Inclinare  alla , 
mifnicordia,  alta  clemenza. 

Hicris  geen  barmhartigheit.  Quatto»  v'  è pietà  , nor. 
v è mifericcrdia. 

Barmharticlijk  , met  medelyden.  Mife- 
ricordi  fornente , clementemente. 

Barnes,  brande».  V.  Brandeu  , enz.  door  alle  de  ! 
beteekcnifleti. 

Barsinc,  brand , brandirle.  V.  Brand , brandiu- , 
ge,  enz.  alsboven. 

Barnnetel.  Ortica , be*ba. 

Wittcbarnncrelcu.  Ortica  porgente,  die  fcl  flcken. 

B a ROM.  Barone,  titolo  di fignorià. 

Een  Baroo  van  ecn  plaats.  Barone  di  un  loco. 
Barrkvoets.  Scalzo , nudo  il  piede* 

Barre*ocrs  gaan . Andare  a piedi fcaUi , a piedi  nudi. 

1)  a r jj  crots.  A*  rogante,  fiero,  feroci. 

Bars , ftuurs.  Afpro  , aufltro. 

Een  bars  wrzen.  Ina  prefinza  enfierà. 

Bari  van  gezigt.  tT  Affetto  torvo , d'occhi  biechi, 

War,  eframclijk  bars , trots.  zArrogantello. 
Zccrbars,  ficr.  Molto  feroce. 

Bars , ho  v aard  ig  zy  n . Ejjere  arrogante,  Jvper  lo  ,/afiofc . 
Bars  van  wezen  worden.  Far  un'  affetto  torno. 
Barshkit,  trotsheit.  Anogan7.a,aujìerità,e>fprexza. 
Daaris  greti  barshcii  in  zyn  wezen.  lidi  lui  volto  non 
mofira  alcuna  etufiei  ita. 

Barhijk,  trotslijk.  Arrogantemente  , feiamen-  j 
te  , ferocemente , con  fierezza. 

Barslijk,  ftrcng’ijk.  Aufierammte. 

B a r s t , of  Ichcure.  V.  Berli  of  fcheurc  , enz. 
li  a r & r s N » bcrflcn.  V.  Bcrflcn  , enz. 

Baìuth.  Some  dì  città.  Eco  itaci  in  Phcnicic»  tuf- 
fchtn Tripoli  cn  Dama* , op  dczcckufl. 

Bis,  cflagc  (lem*  Enfio , furti  diTuono , t voce  nella 

£ mafie a. 


B A S.  4J 

De  b>s.  Il  biffa , la  carda,  cbtfaU  vcctdtlBaffa  tutti 
filamenti  dt  mufica.  Een  fnaar  van  ecn  (prclam. 
Eenbas,  zeker Ichicigcweer.  Pittine. 

’ !c"  ze«  «ergiftig  ferpent.  Bai f. 
UJce  , Jet  fi  di  cefi  fina  vtlrne  , eie  cali  la  /cime,  (altri 
duna  con  la  vi/la)  avtlitu  la  girl,.  Pus  ocnocim, 
om  dat  diewute  vlakken  ophet  hoofd  gcliik  een 
kroon  heeft,  cuora  dat  hjr  alle  anderc ilangen  door 

«ngerehu.iFel,erpag,.MeniegtdathyeMmeUrch 

door  t cnkclegeugtkandooden. 

B a s » 1 c ò v R , of  .oorhof  *an  een  huli.  CartiU , a 
campa ftrratodavanli.n*  .afa . 

B a s se  n ) kcfFcii.  Latra i a , abbaiare.  Van  honden 
gcfproken. 

Tecen  iemand  baflcn , kc/fcn.  Abbaiare  contro  alcuno. 
Batien , doorflaan.  Ufmare.  Van  een  bond  gefprokcn, 
die  den  rcuk,  hct  fpoor  , of  den  voce  van  eco  haas 
enz.  in  den  neusliccfr. 

B a s s e R , gelijk  ccn  hood.  Latrante.  VandenGnd 
Anubis  geiproken  , die  mctccu  hondckop  terbedd 

EcnbafTcr,  ofkclfcf  regen  iemand.  Ciarlatore. 

Bxs  SINgc.  Latrato  , la  ir amento, 

B a s t , of’t  vliesje , daat  eco  kam  in  zit.  Baccello , il 
gufilo,  dentro  al  quale , nafiono  i legumi. 

De  baft  van  ccn  boom  , enz.  La feorza  d'un  arbore, 
Ecn  baft  van  ecn  noot , enz.  llgufiio  di  una  noce. 

De  bimieitflc  bafl  van  ecn  boom  , die  naafldcOronk 
komr.  La  fitto fior  za  di  un  arbore. 

De  baft  van  een  kaitanjc.  Lafcorza  di  una caft ugna. 

De  binnenfte  ball  vau  ccn  kaflanjc.  La  pelle  di  dentro 
di  una  c a fi ugna. 

Ball,  oflìrop.  V.  Strop. 

Met  ccn  bali  bedekt.  Coperto  di  [corra. 

Groot  ofdikvan  baft.  Gvofjodt f cor  za. 

’t  Geen  de  haflafgenomen  is.  Scorzato. 
Denbaftafdocn  , aftrekkeo.  Levare  lafcorza , fior- 

[vare, 

Den  ball  afwerpcn,  laten  valici).  Gettar  via  la  fior - 
za.  Sprckcndc  van  ccn  boom,  wicns  baft  van  zclvc 
Bafl , buik.  Paieia  , ventre.  [ afvalt. 

Basta*  rd.  Bafl  ai  do ,/ purio. 

Ballaard , onegr.  Bafiardo  , adulterino.  Van  dieren, 
kruirlen.cnz.  gefprokcn. 

Badaard  maken  , ontcrvcn.  Far  bafiardo , diibertdare. 
Ballaard  gcmaakt , onrerft.  Dìiheredato. 
Bastaarden.  Figlivoli illegitimi. 
Bastaardije.  Bufar  dumo . 

Baflaardt/c,  Barbaarsheit , om  zootefpreken.  Bar- 


[ barie. 

Detaal  derbaftaardye  fpreken.  Parlare  barbaramente. 
Ba^taardma  kisge,  onterviuge.  D ubere  da- 
rione , diiheredamento. 

UastaaRdwyn.  Fino  bafiardo.  alzoo  genoenìr. 
B a s t e n van  boonen  , boomen  , enz.  Baccelli  di 
fave , forze  ef  arbori . 

B a STJli  ofkhorsje.  Buccia  , forza. 

Een  klein  balljc,  daar  de  korengrancu  in  befloten  zyn. 
La  buccia  del  grano. 

Het  buiteufte  balljc»  of  fcbelictje  van  eco  druif,  craan- 
E } korcn. 


4*  B A T.  B A V.  B A Z.  B E A. 
koren  , cui.  La  fior  za  delC  uva  , elei  grano  » delle 
biada  àrc. 

Batailj  e . V.  Slag , ofVcldflag. 

Bataillok.  V.  Bende. 

li  a t a v x a.  B itavi*.  Die  was  tcn  fydc  van  Julius 
Cxfar  cigcutlijk  Zuidholland»  en  ’c  Stigc  van  U- 
Bataviir.  Baiava.  [ trechr. 

Batavieren.  Baiavi. 

Bati . y.  Baat. 

Datftrcktcot  uw  bare.  Qntfìo  vi  conviene , qtttflofa 
per  vai  , qatjìu  vi  è utile. 

Batin,  vrugten  van  cen  zake.  Prof  ni. 

Baren»  toordceligzyn.  Giovare , eJJ eredi  utile , con- 
ventre* eff ere  profittevole* 

Bathkngkl»  zeker  ktuid.  Calamandrina  , quer- 
ciuola berta . 

Uaviaak.  Sorte  di  Bertucci  i , ebe  ha  urna  coda  lunga. 
Bazel.  Bafilea.  Een  ft  ad  inZwirzerland. 

15  a z r N N e van  't  huis.  Patrona  dica  fa. 

B A z u i N.  Tromba  , fi r amento  di  fiata  proprio  della 
Militìa. 

De  bazuin  ftckcn,  blazcn.  Suonar  di  trombai  trombare. 
Razuiner.  7 rombarne,  trombetta. 

BiAMMTt  gocdgckcurc.  V.  GoeJgckcurr. 
Beademen.  zyn  adem  ergens  over  latcn  gaan.  A- 
litave  contro  qualche cofa. 

Beademen  . goedkeuren.  V.  Goedkeureti  , enz. 
Beade  minge.  Alito , ali  t amento  , alitativne. 

Bea  mptecheijvir.  Notaio  , Notare , quegli, 
che  nota  , e ferivo  gli  atti  publìei. 

Een  bedreveu , vati  ouds  ervarcn  bcam ptfchr y ver.  Un 
notaio  pratico  di  molto  tempo. 
BiAHrTscHRijviNGi.  Notoria , notariato . 
Beanost,  vrcesagtig.  V.  Vrcesagtig , enz. 
BcangUzyu»  vrcczcn.K.  Vreezen , enz. 
BiancstkiiTi  vreeze.  V.  Vreczc. 
BiANTWOORDtN.  Rifpondtre 
Beane woorden  , wederleggcn.  Confutare , contradire, 
abbattetele  ragionigli  argomenti  dì  un'  altro. 
Iemandsfchriit  beane woorden.  Refcrivere. 

Een  reden,  eeugcvoclcn  , enz.  beantwoorden  , we- 
derleggcn. Confutare  una  ragione , opinione. 

Alles  vanftuk  cor  ftuk  beantwoorden  , wederleggen. 

Confutare  tutte  le  cof e ad  una  per  una. 

Die  reden , dar  bewys  bebbe  ik  dus  beanrwoorr.  Cefi 
rìfpifia  quella  ragione , a quell'  argomento. 

Bea  ntwo  ordino  e.  Rifpcffa. 

Bcantwoordingc  , weder leggi ngc.  Lonfutalione  ,con- 
traditione. 

Een  bcantwoordinge  van  cen  briefof  bock.  UnariJ - 
fofla  di  una  lettera  , un  contrafiritto  à un  libro. 
Biarbeid.  Lavorato. 

Bearbexpen.  Lavorare . 

Vaarzcn  l*arbciden  , nagten  verflyren  io  ’t  maken 
vanvaarzen,  cenbockenz.  Lavorat  e , comporre  dei 
vet fi,  confumar  le  notti  nel  comporre  voi fi,  un  libro  &c. 
Bearbeidinge.  Affluii  amen  tv , lavor  aggio  , la- 
vorio , lavoro. 

Bearn.  Bearne.  Een  klcme  Provintic  in  Yrankryk 
Azu  deu  voci  vaxi  ’t  Pyrcnccichc  gebergte. 


BEH.  B E D. 

VanBearn,  vati  Bea  rii  geboortig  Dì  Bearvi . 
Bebaren,  betralijen.  Serrare  con  ferrate. 
Biiloed.  Infanga  ina  tu , finguinofi  , imbrattato  di 

[f angue. 

Eenigzins  bebloed  , blocdig.  Alquanto  imbrattato  di 
Niet  bebloed.  Non  itf anguinato.  [/angue. 

licbloed  maken.  lnfa*guinare , imbrattar  di /angue. 
Bzblokken  .'V.  Bear  beiden , enz . 
Bxbolwerxen.  Fortificare , cingere  con  Baluardi. 
Rondoni  bebolwerken.  Fortificare  intorno. 
Beboiwerkt.  Tortficatointorno. 

BebouevzNi  huizen  digt  by  den  anderen  (Ixgrtfi. 
Fabricar  cafe  una  apprejìo  Fain  a , edificare  Rubrica- 
re , cofrir  di  fabrieve. 

D’aarde  brbouweu.  Lavorat  Interra. 

Een  ftuk  laudi  bcbouwcu.  Lavorar  un  pezzo  di  terra. 

7 yn  eigen  e:  fialide»  bcbouwcn.  Lavorare  le  fut  pro- 
prio terre. 

Bibodwt.  Coltivato , arato. 

Een  bcbouwt  ftuk  lands.  Un  pezzo  di  terra  arata. 

Een  digr  bcbouwdc  plaatt.  Loto  fabricato , coperto  di 
fabriebe , edtfficit. 

Bed,  bedde.  V.  Bcdde.  enz. 

Bedaagti  oud.K. Oiid,  enz. 

Bepaart,  gematigr , bezadigt.  Temperante , mo- 
derato , temperalo  , modefìo  , e tranquillato. 

Bedaarr , nugter.  Sobrio. 

Een  bedaarr  man.  Un  buomo  compoflo , un  bumo  tem • ' 

[f«r  ante 

Zeer  bedaarr»  of nugter.  Molto fibrio. 

Bedaarr  worden,  vanzyn  wocdcbcdarcn.  Depporre  la 
crudeltà,  tranquillar  fi. 

Bcdaart  » geruie  van  gemoed.  Tranquillo  di  animo. 

V.  dir  woord  op  Gcruik  van  gemoed . 

Een  bedaarde  wyze  van  fprccken.  Un  quieto  modo  di 

[parlare. 

IliDAARTHUT,  beiadighcit.  Temperanza  , mode- 
ra t ione,  modefìia. 

Bedaartheit  va»  gemoed.  Tranquillità  eT animo,  in 
voor-  oftegenfpoed. 

Bedaarrheu , gcmftheit  van  gemoed.  Sicurezza  quie- 
tezza tT  animo. 

Bedaartheit.  ftilre.  Serenità.  Van  delogtgefprokcn. 
Mei  bedaartheit  fprckcn.  Ufi* r parole  moderate , par- 
lare con  moderatione. 

Met  bedaartheit»  bezadigheir.  Moderatamente  , tuo- 
d,  fi  ameni  e , tranquillamente  , e cin  fobrietJ , o fi- 
bri  aniente. 

BiPAGT.  Perfètto  » confiderato. 

Bedagr  hebbende , of  zynde.  Havcndo  penfato , effen- 
do  confiderato. 

Bedagr , overdagr.  Deliberato , confiderato , pxnfiato. 
Bedagr,  uirgevonden.  Ritrovato , inventato. 

Bedagr,  verdigt.  Finto,  imaghtario , favoloso. 

Te  voren  bedagr.  Premeditato. 

Wel  bedagr , voorzigùg.  V . Voorzigrig,  voorzigtig- 
heir , enz. 

Ecnbcdagre,  uirgevondczaak.  Una  cofa  inventata. 
Niet  bedagr.  Impenfitto. 

Bidagtilijk.  Confi .hratamente , penfi  tornente. 

li  i- 
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Bica  iiuih.  Chiudere  , anatri  cen  argini. 
Bidamfin.  berookcu.  Fumnrt , ffumart. 

B i DA  N K a N.  Ringrntinre,  Jertutt  t ingrati emerite. 
Bedanken  .met  dnikbaarbcit  vergclden  "Render gratie. 
leni  and  over  iets  bedanken.  Ringraliar  alcune  di 
qualche  celie. 

Maai  Tctdicnftcn  bedanieo.  Ringraziare  a mifura  del 

melile . 

Ik  bedank  u opaanflaandc  roet,  aanftoDds.  Vene 
rende ' tubila /egrétte. 

temano  rooralle  byrondere  dingen  en  dienften  bedan- 
ken. Ringraliar  alcune  [per]  ì/egnip arlicelar  cefa , » 

[fti'ere. 

Hymeent,  ofgecfi  voor  dar  me»  hem  hicr  otti  tnoet 
bedankeu.  tigli  pcn/a  venir  di  eie'  réngraliaio. 

Zig  zelvcn  van  ìet  bedanken.  Ringraziar  fe  fieffedi 
qualche  cefa  idèi  nonneprojtffaribligoadaltii. 
Bidakukci.  Ringratiamente. 

Biiaiin,  gain  Ieggen.  Camper/! , tranquillar  fi , 
jiquìttarfi  > drppor  la  finta.  Van  dczccciiz.  gtzcgt. 
Bedatcn  , zafizmuig  worden.  Divertir  trionfatili, 

mavjucjai fi. 

Badami,  toi  zig  zelvcn  komcn.  Tornare  in fefieffe. 
Weder  bedaren  , 101  zyn  zinnen  komcn.  alternare 
ne'Juet  fallimenti. 

Degemoederen  docn  bedareu.  Comporre , tranquilla- 
re gli  animi. 

lemand  oit  zyn  gramfchap  doenbedaren.  Far  metter 
fiù , far  def.pt  tre  la  collera  ad  alcune . 

Hy  zal  ow  hcvighcit  doen  bedaren.  Vi  farà  calar  tar- 

[ dere. 

Fidai' tv  in.  Irrigare,  e bagnare  con  rugiada. 
Bf'DAuwT.  Rugiadofo  , afpeife  di  rugiada. 

Bcdautrz  worden.  Divenir  rufiadufo. 

Biodi,  bed.  Lette.  Arncjtjattoper dormirei. 

Een  bedde  van  vedeien.  Un  lette  di  piuma. 

Hy  il  vili  den  tweeden  beddr.  f natedifecendemalri- 
Ecn  netgemaaki  bedde.  Un  lette  ben  fatta,  [nwmc. 
Fcnhecrbjk. koftcltjk bedde.  Unnubilt , prctiefe Itile. 
. Een  laag  bedde  , en  niet  zeerpragrig  overdekt.  Un 
Ielle  baffo  , e non  pempefemenh guai  nìio. 

Een  bedde  op  nemen  gelpaiincu.  Un  Itile fifi caute  da 


etrrtfgte. 

Te  bedde  Ieggen.  Giacere  in  lette. 

Hcx  bedde  houden.  tjfir  confinate  in  un  lette,  tjfir  e 
br, gote  ol  /arilo,  liner  il  Itile. 

Uit  het  bedgehaalt  , dien  men  uit  het  bedde  heelt 
doen  komcn.  Fatte  ufeir  di  lette,  cavate  de!  lette. 
TebcdJc  gaan.  Andar  in  lene , andar  alme. 
lemand  re»  bedde  oÌ!jagcn.C«e.-/ar  alcune/tori  di  Ielle. 
Uit  hci  bedde  fpringen.  Saliar  fuori  di  Ielle. 

Luy  en  lcdig  in't  bedde  legge»  Itmken.veivnilen.Sler 
pigre,  ir  otiefoa  marcirfi  in  un  Itile.  Van  cenili 

menlchgcfprokcu. 

Bid  o i n il  r.  Lafefia  dii  Itili.  Deoudenwaren 
ecwoon  het  bccld  van  Jupiieropcenbed  ic  zetten, 
co  die  vanjuno  en  Minerva  op  iloelen  tondomeen 
iafc!  ecdckt  met  uiigezogie  fpyzcn , dicvervolgcns 
doti:  zeven  daar  toc  vcikorcnc  mannen  gegete» 
BiDPioiwooi»  Cenjerte,  [ wicidcn. 


BED. 

BlODietiio.  Cortinaggi.  da  Ielle. 

Ecn  beddcklced  met  hccrlijke  werkeo  gcftikr.  Un  cor- 
t inaggio  di  noti  il  Ltvorv. 

Bìddejcrui  D>datmcn  in  pjaats  van  beddcvlokkcn 
gebruikt. 

Biddbiiccisgj.  U giacerei» litio. 

Bedde  maker.  Colui  t ibi  fa  letti, 

Biddin.  Letti. 

Onde  , oudcrwctft , geringc  bedden.  Letti  vecchi , all' 
antica , antichi. 

Op  bedden  aan  de  tafel  Ieggen.  Sedere  a tavola /opra 
un  letto. 

Bedden  fp  rei  jet» , makcti.  Fareletti. 

De  bedden  verkrcuken.  Disfare , disacconciare  i letti. 
door  ’i  zittrn  ofleggcn. 

Beddepan.  Scalda  letto. 

Beppe  punk.  La  fionda  del  letto.  ~~ 
Beddeschrags  , bedde  ftcunfcl.  Gli  appoggi  del  letto 
Beppestroo.  La  paefia  del  letto. 

Onzcr  lieve  vrouwcn  bcdJcftroo  > zckcrkruid..  Ser- 
pillo, ber  l/a. 

Beddetje.  Letti,  duolo. 

Ecn  laag  beddei jc  om  op  te  ruften.  Letto  hajjo  da  tipo- 
far  uhi  f opra . 

Biddsvulsei.  Fomento. 

B e d e i vcrzock.  V.  Vcrzock > bede. 

Bedc  « gebed.  V.  Gcbcd. 

Bedebeloete.  Voto. 

Een  bedcbcloftc  doen  , in  ecn  bedcbcloftc  toezeggen, 
bcloven.  Far  voto. 

Ecn  bedcbcloftc  volbrcngcn , voldoen.  Adempire  un 
roto  ) fidigliel  e un  voto. 

Door  den  band  van  zyn  bedcbcloftc  verbondeu.  Obli - 
gaio  dal  fuo  voto. 

Door  ecn  bedcbcloftc  verbondeu  zyn.  Effer  tenuto  obli - 
goto  per  un  voto . 

Stille  bcdcbcloften  aan  de  Godcn  doen  Far  taciti  voti 

[ai  Dei . 

Den  hemcl  met  bcdcbcloften  Lftigvallcn,  vclcbc- 
dcbclofrcn  docn  .Stancar  il  cielo  coi  voti, far  molti  voti. 
Uwc  bcdcbcloften  hebben  de  Godcn  toc  gunft  voor 
uw  man  bcwogen.  / voflrs  voti  bannorefti  dei  favo- 
revoli a vofiro  marito. 

In  ecn  bedcbcloftc  bclooft.  Votivo. 

Onaangename  , onverhoordc  bcdcbcloften.  Voti  non 
ricevuti  t voli  non  esauditi. 

Bedeilen.  Ripartire. 

Bedeelingk.  Ripartitione. 

Ongclchiktc  bcdcclingen.  Dìfconvenientinpartitioni. 
B e d e d a g , bedeftond.  Giorno , boraJi preghiera. 
Ecn  maand  of  maandeti  jke  bedeftond  den  ovcrlcdcncti 
toegew  y<J.  La  preghiera , che,  per  tempo  di  un  mefe  ,/t 
fa  ogni  giorno  per  il  morto . 

RuuesTi  verbaafi:.  Stupito , /lapido  » attonito. 
Redccfl,  vctHagcn.  Dijanimato  , abbattuto  d'animo . 
Bcdeeft  zyn , of  worden.  Stupii  fi , fiupefarfi  tfiupire  t 
refi ar  attonito. 

Bcdccft  maken  * verbaaft  maken.  Stupefare , farfiu- 
pirty  caufar fi  ape fatti  otte , far  rifilar  attonito. 
B*D£|ìSTHUT.  Stuptffattione» 
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Iiftin»,  vfrbrrjen.  V,  Ycrbergen. 

Bcdckkcn , dckken.  Coprire, 

Bcdckr  wordcn.  Venir  coperte. 

Vai*  bovcn  bcdckkcn.  Coprir  di  fife*. 

Rondoni  bcdckkcn.  Coprir  alt  interne. 

Bcdckkcn , bcwim  pelei».  Ricoprire. 

Bcdckkcn  i bcdckr  li ouden.  Tenere  coperte. 

Mcc  ccn  klccd  ofdckfcl  bcdckkcn.  Coprire  con  una 
Tc  vorcn  bcdckkcn . Coprire davanti.  [ coperta . 

iUIcs  bcdckkcn  Coprii  e tatto. 

Bcdckkcn»  belerai.  Coprire , occupare. 

De  ree  met  fchcpcn  bcdckkcn.  Coprir  ilmirecon  navi. 
Zi"  mct  zand  bcdckkcn.  Ricoprir fi  di  arena. 

*ciial  mct  fneeuw  bcdckr.  //  tutte  è coperto  di  neve. 
Dar  men  bcdckkcn  moct.  Che  deve  coprir fi. 

Be  di  k kince.  Coprimento . coperta. 

B n d e k T » verborgen.  V.  Vcrborgcn. 

Bcdckr,  hcimelijk.  Arcano , naficofio. 

Bcdckr,  overdekt.  Coperto. 

Bcdckr,  omzaragrdr.  Involto  , infantato. 

Mct  ccn  klccd  bcdckr.  Coperto  con  un  vejiito. 
Rondom  bcdckr.  Capei  to  interno. 

Mcr  bedckrc  woorden  , bcdckcclijk.  Copti  tornente  » 
con  par  ole  coperte. 

Ecn  bedekreplaats.  Un  loco  coperto . 

D i ni x t e l i,i  r , hcimelijk*. Occultamente,  arcana- 
mente , ria  ccfì amente. 

Bedrkrclijk,  in  *t  vcrborgcn.  Afillamente  , nafefia- 
Bcdektclijk,  duiflcrlijk.  OJcer .mente.  [ mente. 
Fedeli  of  voorJopcr.  Che  camino  avanti. 

Bedela  AK|  bcdclbrok.  Diri  onte  » mendico  , ac- 
catta tozzi. 

Ben  bedelaar  , die door  ccnigc  kun< jes of  ftrckcn  dui- 
ren  rragt  re  bckomcn.  Un  mendico , cbt  procura  con 
giuocti , ò afiutie  d*ot tener  qualche  quattrino. 

Ecn  bedelaar,  of  zccr  arm  mcnfch.  Una  poveri film  a 

[ per  Jena . 

Ik  za!  aJs  ccn  bedelaar  van  deur  tot  deurom  brood 
bidden  > fmeken.  Andrò  a gufa  di  mendico  ad  t/ficio 
per  u/cio  [applicando  per  un  tozzo  di  pane . 
Bedelagt  ic.  Dedito  amendicare. 

Hepelary,  armoede.  Povertà , mendicità. 

Bedclary  , bedelaars  ror.  Pittoccbei  ia , mendicatione. 
Dipela  artje.  Picciolo  mendico , poverello. 
Fideien.  Mendicare. 

Bcdclcn  door  kunften  en  andcrc  ftreken.  Mendicare 
facendo giuochi , ò altre  afilutie. 
edelgelt,  of  *r  gccu  ccn  bedelaar  op  ccn  dag 
vcrgadcrt.  il  radunato  in  un  giorno  col  mendicare. 
Bidelinge.  Mendicatione. 

Fedii  xleed.  Habitoda  mendico. 

Be  delven.  Coprir  di  terra , interrare. 
Bedelza  k.  Bi 'accia. 

Tot  den  bcdclzak  komen.  Ridurfi  a cercar  Telemo/nta. 
Bed&nkelijk.  P enfia  bile. 

Bedenken,  ovcrwcgcn.  Penfare , con  fiderare , pon- 
derar e y baver  in  confiderà t ione  , delibo  are. 

Ben  zake  bedenken.  Rovere  una  cofia  in  confiderai  ione. 
Ernftc! i jk  bedenken , ovcrwcgcn.  Ponderare  con  at 
BiJcnkcn  , bepeinzen.  Meditare . [tenticne. 
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Iiibedèaktnftatl),  twyffelen.  Hrfiurt , fattttrt. 
Bedenken,  *ctTieren . V.nrggiar  cdpmfia.. 
leu  bedenken  , indigiig  worden.  Stvemrfi,  tirntrt 
in  memot  ia. 

Bedenken»  iiitvindcn.  Macchinare  , inventare, 

Tc  vorcn  bedenken.  Premeditate. 

Zig  bedenken  , vangcvoclen  vcrandcrcn.  Pe*far  me- 
glio t mutar  d'opinione  » mutar  con  figlio. 

£e»  zaak  bedenken  in  zyn  gemoedf.  Agitar  qualche 
cofia  nella  mente. 

Die  in  brdcrfkcn  ftaar.  Penfierofio. 

Dar  komt  in  bedenken.  Ciò  cade  in  deaera  tiene. 
Buircn  alle  bedenken-  Senza  conti  uvei  fila. 

Bedenker  , overlcggcr.  Deliberatole , confiderà  tote. 
Ecn  bedenker,  aaiileggcr,  aanvoerder  vanfchelm- 
ilukkrri.  Un  ini' evi  ore , /imi  valor  e,  infilature  di 
misfatti. 

Ecn  bedenker,  ofairvinder.  Un'inventore. 

Bedcnkers  van  nieowigheden.  Inventori  di  novità  di 
coje  nuove. 

Bedin  x ing  i»overwegingc.  De  liberati ime, confi de  - 
V oorgaande  bcdctikmgc.  Premeditatione.  [ ratine. 
Bcdcnkingc  , ofuirvindinge.  Inventine.  W 
Totccn  bcdcnkingcUchoórcndc  , bcdcnkeJijk.  Deli- 

[ ber  a t ivo. 

Zonder  bedenkinge  cezegr , gemaakt , Toordevuift 
weg.  Improvifio  , fatto  , detto  alt  improvi jo , fin  za 
f enfiarvi,  Van  ccn  verroog.ofgcdigt  cnz.  gcfproken. 
Ook  die  zonder  bedeukinge  Iprccktoffchrijfr. 
Bcdcnkmgcn  ovcrwcgcn  ,ovcrlcggen.  Far peufieri. 
Bedenkster,  uitvinlccr.  Inventrice , inventatene. 
Diezigbcdcnkr , ofbcraad.  Perfierofio. 
Bedenetyd,  tyd  om  re  bedenken.  Tempo , ter- 
mine per  confi der  are. 

B s d e r p . verrortinge.  Marciume , e tarlo.  Wannccr 
mcn  van  hour  fprcckr. 

Bcderf , ondergang.  Ruina  , rovina  , perdi itone. 
Bcdcrf , oorzaàk  van  quaad.  Ruma  . caufa  di  male. 
Bcdcrf  van  ccn  fhiar.  La  ruina  di  una  Rcpublica. 

Het  gcmccnc  bcdcrf  van  de  Jongclingcn.  La  comune 
ruina  dei  giovani. 

lets  voor  ’r  bcdcrf  behoeden.  Salvare  qualche  cofia 
dalla  ruina. 

Ik  hcb  het  bcderf  van  alle  mijn  vncndcn  gcwceft.  So- 
nofiato  la  ruina  di  tutti  imiti  amici. 

BiDERFrELijK  , vcrgankclijk. Cor rottiòilet caduco. 
Seder ffdijk , fcluddìjk , *t  wclk  doct  bederven.  Per- 
Bcdcrffclijk , ftcrffclijk.  Mortale.  [ niciofo . 

Beperfster.  Corrompitene , corruttrice. 

Die  ccn  ander  bederfr.  Correttore , corruttela. 
Bederven,  vergaan.  Perire , andar  in  rama. 
Bedrcven , befehadigen.  Gettar  a perdere , apportar 
Bcdreven  , vcrlcidcn.  Gonfiare  , depravare.  [ danno. 
Iemand  bederven  , vcrlcidcn.  Far  prevenire  alcuno. 
Z'g  zclvcnt’cencmaal  of  indengrond  bederven.  Per- 
deifi , rumar  fi , affatto. 

Bederven,  armmaken.  Ramare , far  povero. 

De  gclcgcnthcid  cn  oorzaak  om  hcni  tc  bederven  vtts 
deze.  La  occafione , ecaufia  di  rumarlo  fu  quefia. 
i Bcdcrvcu  , Iceiijkmakcn.  Deformare , deturpare. 

Be- 
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Beierten , IceJijk  worden.  Guaflarfi , divenir  brutto, 
Bedcrven,  vcrwoeftcn.  V.  Verwociken , enz. 

Doen  bedervcn  , verrotten.  Far  putrefare  , marcire . 
Bedcrven  , rotzynof  wotdcn.  Ejjere marcio , putre- 
far/* » divenir  marcio . 

Tt  vorcn  bedervcn.  Gonfiare anticipatamente . 
Biduvir.  Corruttore . 

Bkdikvinoi.  Corrutt/one. 

Bedervingc,  verroriingc.  Putrefai  tiene. 
Btpiv.uKT.  Pellegrinaggio  fatto  per  religione, 
Bidfout,  ccnGraafichap  iti  EngcUnd.  La  Contea 
</t  Benfari  ht  Inghilterra. 

BidiidiN)  bcccckcnc». V.  Bcicckcnen , ent. 
Rcdieden,  tlicleggen,  vcrklarcn.  V.  Uitlcggen  , vcr- 
klarcn , enz.  otanders  Vcrklarcn,  uitteggcn  , cnz. 
BlDliN  aar.  Amminif Irai  ore. 

Maniuis  de  bcdicnaar  en  volvoerer  van  uwftoutheir 
of  wtecdhcit.  Manlio  C ammimjlratorc  , & ejjftcu - 
tote  del  tuo  ardire , o crudeltà. 

Bipiint  hiibindì  Ha  ver  de adempito  C am- 
mini/lr  atìoue . 

Bidiindi,  van  een  hccr.  Il  miniflro  di  un  Signore. 
Die  icmandsbcdicndc  is.  Cb*  è minjtro  di  alcuno. 
Dcbedienden  van  ccn  huis , of  htmgenootcn.  La  fa- 
bit)  i K N EN.  Ammtntfìrare.  f miglia . 

Zigdikwilsbcdicncnvau  ìea,  cnz.  Scrv/rJtJ'peffodi 
qualche  cofa. 

Zig  vaifchclijk  van ’rgczagvan  den  Raad  bediencn. 

Valer fi f!t fornente  dell'  auttoritàdel  Senato. 
Bediening  e.  Amminifl  rat  ione. 

Bed leni ugeof  ampi.  V.  Ainpc , cnz. 

BsDijsNy  vordcrcn.  Avanzare  , far  progreffo.  V. 
Vordercn. 

Bi  d ij  e in.  Cingere  di  argine. 

Rondoni  bedijkcn.  Cingere  all'  intorno  con  argini. 

B i d i l al,  die  allei  wjl  uirvocrenzonder  dai  by  ’c 
verftaar.  Uno,  che  vuol  far  tutto, Jcnza  cb'  egli  intenda 

[lecofe. 

B i d x il  * h,  berifpen.*  Catturare , criticare. 
lem  and*  fchrifieu  bcdillen.  Ccnfur  are, criticar  e i ferii - 
ti  di  alcuno. 

Ecn  werk  bcdillen.  Confutare  un'  opera. 
lk  durf  hi  et  niet  bcdillen.  Qua  non  ofo  cenfurare , non 
ofodar  di  nafo. 

Van  iemarad  over  al  bedilt  worden.  Venir  da  alcuno 
een  furato  in  tutto. 

Beddkns  waardig.  Confutabile , degno  di cen fura. 
BtDiLLER,  bcrifpei.  Cenfuratore. 
Bidiliingi.  Cenjura. 

Beding  .verdrag.  Conventicme^atto, accordo, condì  tiene. 
Ecnbcdmg,  of  ottzondennge.  Un  ecctttione.  in  ccn 
wet,  verdrag,  cnz. 

Ondcr  dai  beding-  Sotto  tal  condì t ione. 

Ondcr  bedmg.  Conditionatnmente , con  condì  ti  otte. 
Zonder  beding.  Senza  conditione.  Van  ccn  verbinte- 
niflé  giftc  , cnz#gcfproken. 

Zooder  beding  of  voorwaardcn.  Puramente  , fenza 
conditione. 

Umand  een  beding  voorfchryvcn.  Prefoivtre  una 
C* aditi one  ad  alcuno. 
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Een  beding  toefhan.  Conde fender  e ad  una  conditione. 
Yaneen  bcdmgofvoorwaardeafwyken.  Ritirar  fi  da 
una  conditione. 

B i d i n c,  & n » een  verdrag  maken.  Patuire  » fare  un 
accordo  > conditiunare , fiipulare. 

Bcdmgen  , koopeiK  V.  Koopen  , enz. 

Bepkamer.  Camera  da  dormire. 

Ecrfle  Edelman  van  de  bedkamer.  Pi imogentil'  buo- 
ni o di  camera. 

B e d t e o i r io.  Obli  gaio  alletto. 

B e » o m p r , dot.  Privo  di  rtfpiro , fenza  refpiro. 
Van  ccn  plaats  gezegr. 

Be  dono  in.  Patullo , accordato , conditionato. 

Meo  hecft  hcc  bedongene  voidaan.  Sic  adempito  rac- 
cordato , tl  condì  lionato. 

Hy  hccjc  diibcdongen  , toen  hy  ’c  huis  ver koge.  Cofi 
baegliùatuito  quando  vende'  la  cofa. 

He:  bedonge  in  ccn  verdrag.  Il fornito  in  un  accordo. 
BedoRven,  gclchondcn.  Gaafìato,corretto.  deffor  ■ 
Bedorven  , bcfcbimmclr.  Amujfito.  [moto. 

Bcdorven  van  gemoed , zeden  otaarr.  Depravato. 
Bedorven  , verfleccn.  Con  amato.  Van  oude  dingeu 
gcfproken. 

Bedorven,  vcrwocft.  Refo  deferto.  Van  ccn  Rad , ge* 
wcft,  ofvolk  gcfproken. 

Bedorvcu,  verro:.  Fr  acido  .marcio. 

Bedorven  door  ligrmiflery,  ontugrig  leven  , flem* 
pcn  , enz.  Rumuto , dijlretto  rejo  impotente  per  cat- 
tivo govei  no  di  vita  , &c. 

Ecn  bedorven  man, die  al  zyn  goed  doorgcbragr  bccfc. 
Un  buomo  rumato  , ebeba  conj amato  tutti  i funi  beni. 
Ecn  bedorven , ongclukkig  mcnlch.  Huomo  ruma - 
to  , mifera  bile , infelice. 

Gancfch  bedorven  , van  alle  middclcn  outbloor.  in 
tutto , e per  tutto  rumato. 

Te  vorcn  bedorveu,  vcrlcid.  Anticipatamente frever» 
tifo  , fediti  to. 

T ccncmaal  bedorven  worden , vcrloren  gaan.  An- 
dar affatto  in  mina. 

Wy  zyn  t'ccncmaal  bedorven.  Siamo  totalmente  rat- 
inati. 

Ik  ben  bedorven,  of  ccn  bedorven  man.  lofonoun ' 
buomo  per fo. 

Ik  ben  c'eencmaa!  bedorven.  Sono  affatto  in  ruma. 
Waar  is  de  fchelm  die  my  hecft  bedorven  ì Dov'i  quel 
federato , che  m’ ba  rumalo  ì 
Niet  bedorven.  Non  depravato,  incorrotto. 

B e d o r , bedrogen.  V.  Bcdrogen. 

Bidottin,  bedricgcn.P-.  Bcdricgen. 
Bedotter,  bedricger  V.  Bednegcr. 
Bedottinge,  bedrog.  V.  Bedrog. 
Bedragin,  bcloopen  , ab  : De  lomme  bedraagc 
bonden  gu  idem.  Importare  : La  fommu  importa  cento 
fiorini  , afeende  mento  fiorini. 

Bedreigin,  bedrciginge.  V.  Dreigen  , enz. 
Bedriven,  crvaren  V.  Lr  vare»  , enz. 

Bedrcven  , gedaan.  Commeffo , fatto.  V.  Gedaan,  cnz. 
Bidriigilij  k.  Falfo  . vftdiofo , fraudolento  , i 
j alfa  mente  , fra  udolo fornente  , infidiof amente. 
Bcdnegclijk , voi  bedrog.  P tene  à' inganno. 
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Bedriegehjk , fnood.  Lefgitro. 

Bcdricgclijk , vall'ch.  Fallace.  Van  f oor- of  «raarzcg- 
gersgefprokcn.  „ 

Bidki  ig  in.  Ingannare  .far  inganno. 
leraand  bchcudig  bcdriegcn . ingannare  dottamente  al- 
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lemand  bcdriegcn , bbnddoeken.  Accecare  alcuno, 
Bcdriegcn  , rclcur  ftclleii.  Fruflrare . 

Zig  latcn  bedricgen . Lafciarf ingannare. 

Bcdriegcn,  aihandig  maken.  Defraudare. 
Doorgevlcy,  fchoonc  woordcn coi.  bcdriegcn.  In- 
gannare con  belle  parole. 

Bedricgen  » verraden.  Tradire. 

Zig  bcdriegcn.  ingannar/i. 

Zig  gcwcldig  bcdriegcn  , grovelijk  dwalen.  Farla 
grò  fa , ingannai figrofol/inamente. 

Ncrjcs,  fraairjcs  bcJricgcn.  ingannare  dejì ramante  , 
con  deprezza. 

Y)it  is  ccn  nicuwc  ftreek  om  de  werelt  re  bcdriegcn. 

Quefl  ' è una  nuova  aflutia  per  ingannare  il  mondo . 
Indicu  ik  my  niet  bedriege.  Se  non fallo  > fe  non  m'in- 
ganno , fe  non  fono  in  errore. 

Wcet  gy  nict  dar  mcn  a nu  bedriegt  ? Non  fili  ebeadef- 
fo  vieni  ingannato  i 

Ik  wcnfchcgecn  grooter  gewin  ofbiat,  dan  hem  te 
bedricgen.  N on bramo  maggior guadagno  tv  utile , che 
ingannai  lo. 

Gy  doccbun  gecn  ongelijk,  indien  gy  ben  bedriegt 
op  die  wyze , gelijk  zy  u bedrogen  nebben.  Non  gli 
fate  torto , fe  ingannale  loro  , come  hanno  ingannato 
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Gecf  my  debcquaamhcirom  re  bedricgen.  Concedimi 
la  capacità  d'ingannare.  Dit  is  hct  gebed  vao  ccn 
koopman  aan  Le  verna  de  Godin  der  dievcn. 
Ligromtc  bcdriegcn.  Facile  da  ingannare. 
BtDKtiGiNPi.  Ingannevole. 

BzdRiig&r.  Incannatore , che  fu  inganni. 
Ecnbcdriegcr  offchurk.  Un  furfante,  unjurbo. 

Ecn  bedrieger  , tran  een  bcdriegelijkcn  imborft»  of 
aar  t.  Vi  un  naturale  fraudolento , dedito  ad  ingannare. 
UiitR  I io  IR  v i bedrog.  V.  Redrog. 

Schcrpluinigc  bcdriegerijen.  Affati  inganni. 
HcimeJijkc  bcdriegerijen  co  lagcn.  Reconditi  ingan- 
ni , agnati. 

Gcmaakre,  verzonne,  bedagtebedriegerijen.  Ingan- 
ni penjati,  premeditati. 

Zie  wiar  roc  uwe  bcdriegerijen  ftrckkcn  , diencn. 

Guarda  a che fervono  i tuoi  inganni. 

De  bedricgcrijen  zyn  »oor  hem  vexborgen.  Egli  non 
fà  d'ir  gannì. 

Zyn  bcdriegerijen  ▼erborgen  , Tcrhoolen  houden. 
Tener  celati  i fasi  inganni . 

Bcdriegerijen  met  honderden  in  zyn  hert  bedenken  , 
fmeden  » ovcrleggcn.  Macchinare  penfare  le  frodi , 
gV  inganni  a centinaia  nel  fuo  cuore. 

Gy  hebr  my  door  uwe  bcdriegerijen  razendegcmaakr, 
lchrikkelijk  geplaagr.  Mi  bai  fatto  delirare  , cò  tuoi 
Bidriigstir.  Ingannatrice.  [ inganni . 

Bidryf,  ofdaad.  Attiene , fatto. 

Ecu  bedryf.  Atto,  alsmeu  fan  cen  bly-of  cren rfj*cl 
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Een  quaad  of  fnood  bedryf.  Uncattho fatte. 

Eenbedry  fvangcring  gevolg.  Un  fatto  di  vile  confe- 
In  mijn  bedryf.  Nel  fatto  mio.  [quenza. 

Is  hct  bcdrrf  hem  wcl  ecns  lece?  Si  pente  ne  pure  del 

[fattoi 

In  een  bedryf zyn,  daar  a!  de  wcreld  bet  oogop  neefr. 
Ejjere  in  un  fatto  ,a  cui  mirano  gT  occhi  di  lui  filmando . 
Die  ieri  bcdryfc , handclt,  ordocr.  F Attore. 
Bedryf  ai,  ccn  mcnfch  » die  zig  met  veci  zakcn 
moeic.  Colui , ebe fi  pigli  a pena  di  molte  cofe. 
Bedrytin,  bevuilcn.  Cacare , [portare. 
Bidryyin,  gedcnkwaardigc  bedryven . Gefia. 

De  bedry  ven  tran  bly-  of  treurlpcicn.  Atti  di  Comedia , 
ò tragedia. 

Bedry  ven,  uitvoeren , handelen.  Commettere , fare. 

V.  Uitvoeren , bedryven. 

Dikwils  iets bedryven.  Far  e fptflo  qualche  cofa. 
Bedryyir.  Commettitore , attore. 

Ecn  bedryver  , die  ccn  auders  dingen  waarnecrar. 
Fattore. 

Bedroiet.  Trifio , me  fio , lugubre  , afritto. 
Bedrocfr,  klagelijk.  Lamentabile. 

Bcdroefc , lafhp.  Molefio. 

Bedrocfr,  elendig.  Fatale  ,mifcr  abile.  Vanecnoor- 
log , cnx.  gcfprokcn. 

Bemgzins  bedrocfr.  Alquanto  trifio. 

Bedrocfr  makende.  A t tri  fi  ante , ebe  rende  trifio. 
Bcdroefc  over  iets.  Tre  fio  per  qualche  cofa. 

Bedrocfr  vali  barre.  A fritto  di  cuore. 

Bedrocfr  zyn.  Vivere  in  trifìezza , e fiere  trifio. 
Bcdrocftfchynen.  Parere  trifio. 

Zecr  bedrocfr  zyn.  E 0 ere  molto  trifio. 

Zy  warcn  zeer  bcdroefc.  Eranomolto  trifii. 

Zigzcer  bedroeft  maken.  Attrflarfi  molto , metter  fi 
in  gran  malinconia. 

Om  ccn  zaak  bedrocfr , bedrukr  zyn.  E fere  malinco- 
nico per  qualche  cofa  , baver  triftezza  di  qualche  cofa. 
Die  zaak  bedroeft  my.  Quefljt'ctfa  mi  caufa  tr pezza , 
miattrifia. 

Dit  maakr  hem  bedroeft  van  gceft.  Quefio/o  rende  af- 
flitto d'animo  , gli  affligge  F anima. 

Die  ligcclijk  in  cenandcrs  fmart  bedroeft  word.  Che 
faci  Intente  fi  piglia  trifiezta  dell ' altrui  male , ò dolore. 
Hy  febeen  my  ecnigzins  bedroeft.  Egli  mi paive,  al- 
quanto trifio , malinconico . 

Hy  is  zccr  bcdroefc.  Egli  è afrittiffmto , molto  afflitto  » 
molto  ma/inconico. 

Dcubcdrocfdenbyfhan,  helpen.  AfffiereagF  afflit- 
ti , a'jutore  yfoccorreregF afflitti. 

Dir  bcdroefc  den  man.  QueflorattriflaF  buomo  , cau- 
fa  trifiezza  aS’  buomo . 

Ik  hebbe  meer  reden  om  bedrocfr,  danom  vcrblyd 
te  zyn . Ho  più  caufa  di  attrtjlarmi,  che  di  rallegrarmi , 
ebe  di  effere  lieto. 

Over  iemands  ongeluk  bedroeft  zyn.  Afriggerfiper 
la  disgrafia  d' alcuno. 

Hockomt  bet  dar  hy’er  zoo  bedroeft  uh  zict?  Donde 
procede  cb * egli  fare  tanto  trifio. 

Or»  een  bcdrocfdewyze,  treu tigli jk.  Triflamtnte  y af- 
fiatamenti i doloro] amenti. 

B z- 
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BiDHOlf  DILIJI.  Meft  amenti , affli  l lamenti , con 
trifttzza  , matir, conicamente. 

Bedrosfthsit.  Trifttzza,  malinconia.  V.  Drocf  heir. 
Zig  Bidroivsn.  Affligger/ , ofuetiarfì. 
Bedroeven,  bedrocftmakcn.  affliggerò , caufare  af- 
fittitone , apportare  triftezza. 

Bedroeven  , ontruflen.  McUJlart , apportar  mole/l ia. 
Nu  icmand  bedroeven,  dan  vcrblydcn . Quando  nitri - 
par  uno,  e quando  allegrarlo  -,  caufare  ad  uno  bora 
triftezza,  & bora  allegrezza. 

Bedxoc,  bcdricgcrije,  Inganno, frode, fraudi, fro- 
da , frodo  lenza  -,  e frodo:  per  froda  t intende  profn  to- 
rnente ileelatt  , è la  cola  celata  al  gabelliere,  per  non  ne 
pagar  gabella. 

Eeu  bedrog.  of  looze  vond.  Aftutia  fraudolente.  V. 

vrerder  hct  woord  Loosheit. 

Bcdrog  , woordbrekinge.  Rìtrattamento  di  parola , 
mancanza  di  paiola. 

Ecu  behrndig  bcdrog  om  iets  te  v crkrygen. Una  pron- 
ta , deftra  aftutia  per  ottenere  qualche  coja. 

Een  klein  bed rog.  Un  piccolo  inganno. 

Eco  fijnc,  looze  Fiele,  diedoor  bcdrog  zig  meerter 
maakr  vancenandersgoed.  Vn'  accorto  aftuto furbo  , 
ebe  per  inganno/  (a  padrone dtU'  altrui  robba. 

Een  fmeder , bedenker , uitvindcr  van  bedrog.  Vn * 
inventore  d’inganno  , di  frode. 

Een  ootdekt  bcdrog.  Una  frode  chiara  , un  inganno /co- 
perto , patente. 

Een  bedekt , heimclijk  , verborgen  bcdrog.  Un  co- 
perto , celato  inganno. 

V o!  bed  rog.  fraudolente , pieno  d’inganni. 

Mct bedrog.  Bedricgclijk. 

Zondcr  bedrog.  Senza  frode , a buona fede. 

Bcdrog  fmeden.  Tramar frodi  ,tejfere inganni. 

Bedrog  plcgen.  Far  inganni. 

Een  bedrog  tegen  icmand  bcramen.  Tendere  inganni 
contro  alcuno. 

Vati  alle  kamen  bedrog  fmeden,  liflen  rondom  leg- 
geri. Tendere  inganni  da  tutte  le  par  ti. 

Het  bcdrog  is  mislukt.  l'Inganno  è mal  r incito. 

Ik  heb  een  bcdrog  uìrgevonden.  Ho  ritrovato  un  in- 

[ tanno. 

Een  bedrog  liftiglijk  voortzerteo*  beftiereu,  beleg- , 
gen.  Difteri  e , ordinare  aftutamente  un  inganno. 
Een  bcdrog  onrdckken.  Scoprire  un  inganno. 
lem aiids  bedrog  en  lagcn  vcrydclcn.  Render  vanigf  j 
inganni  ,gF  aguati  d" alcuno. 

Een  loos  bcdrog  vcrznmen.  Provedetft di  una  brava 
aftutia , trovare  una  brava  apatia,  om  ccnigonge- 
val  rcootwyketi. 

Icmand  door  bcdrog  iets uiihalcn.  Cavare  qualcbeco- 

fa  ad  alcuno  con  inganno. 

laìif*  bcdrog  bedenken  , uit  vinden  om  iemand  te  bc- 
d riesca.  Macchinare  qualche  frode  per  ingannare  al- 
7®  x farne. 

Een  bedrog  verzinnen  » omgelt  te  befeharen.  Ritto - 
v.rtm.'  ,»£*r,*o ftr far* , ftr  .yiji.rinni . 

Hct  een  bcdrog  .olgt  op  het  indcr , of  Uuwt  hct  In- 
tiere *oort.  Un  h-eo.nojtgyf.llr.. 

Vede  JiiiECn  w ierden  met  bcdrog  uitgcToett.  Molle 
ujtjt  tiravnn  .a  vanti  ejftuttv.no  ull'  ing.-m. . 
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D«ar  fchiet  mjr  ceti  urdìg  bcdrog  in  dei)  sin.  Mivtt * 
ne  inmente  una  piacevole  aftutia. 

Bcdrog metecn  ichyn  van  regt  bcklcden,  overtrek- 
ken  , dckkcn.  Falliate  l'inganno  con  apparenza  di 
giuftitia , coprir  la  faccia  dell'  inganno  con  mafcberaJi 
giuftitia . 

Ikzalccn  bcdrog  bedenken,  nitvinden.  Ritroverò , 
inventerò  un’  aftutia. 

Nu  vrces  ik  waarli  jk , dat  hy  eeniggeveinft  of  bei  me- 
li jk  bcdrog  vooihccfr.  Adeffo  temo  in  verità cb'  egli 
fifa  prefflffb  qualche (tatto  inganno. 

Du  bedrog  is  van  ons  gcfmced  , bedagt  » 'xrzonnen. 
Qutfto  inganno  è noftra  macbina  , noi  barbiamo  macchi- 
nato qutfto  inganno. 

Bedrogen.  bru prato  , de! ufo  , ingannato  , def- 
raudato. 

Bedrogcn,  verraden.  Tradito. 

Door  iemand  bcdrogeirworden.  Venir  delufo,  ingan- 
nato da  alcuno • 

Gy  zyt  bedrogcn  (inuwmccuioge.)  Vi  Jete  ingannato 
nella  voflr a opinione. 

Bedrogcn zyn  , misflag  hebben.  Ingannar fi , errare, 
far , commetter'  errore. 

Mcn  hccft  hct  vrouwmcnfch  bedrogeu.  Si  è fatto  in- 
ganno alla  donna. 

Die  bedrogcn  hetft , of  is.  Che  ba  fatto  , ò patito  in- 
ganno , ebeba  ingannato , cb'  è ingannato. 

Dichecfrmv  bedrogcn.  Ciò  m' ba  ingannato. 
BidrdiI’en  Spargere  di  gocciole , macchiare  di  goc- 
Bedrukt,  bedroefd.  V.  Bedrocfd  , cnz.  [ciole. 
Bedsfon  DE.  La  fponda  del  letto. 

Dedugt,  bekommert.  Anjùfo , affannato.  V.  Be- 
kommerd,  enz. 

Bcdugt,  vrccfagrig.  Thnorofo  V.  Vrcelàgiig,  enz. 
Vreczen. 

Bbdogthiit,  vreeze.  V.  Vreczc , enz. 
Bcdugrhcid  , bckommcrdhcid  , bckommcringe.  V. 
Bekomroerdhcid . eoa. 

Bedugten  , vcrmoeden.  Sofpettare.  V.  Verrooe- 
den , cnz. 

Bedugten,  twyfTclen. V.  Twyficlen,  enz. 
Beduiden  , betcckcncn.  V.  Bcicekcuen , enz. 
Bcduiden,  uirlcggcn , verklaicn.  V.  uiilcggcu  , ver- 
klarcn , enz. 

Bcduiden,  doenbegrypen.  Dì  mcftr  or  e , far  compren- 
dere , dar  ad  intendere  , ftgnfcare. 

Wat  wd  dat  bcduiden.  Cbeftgnifca  quefto  ? 

Hcm  , wat  wil  dat  bcduiden  ? watis  dat  ì Cb’  è qurftol 
cbeftgnifca  quefto  ì 
B edoivelt.K. Bczeten. 

BidunkeNi  ^evoclcn , meeniug.  Opinione , fen- 
t intento , giudizio , parere. 

Myns  bedunkens.  A mio  par  ere , a miogiudicio. 
BeduRveN.  V.  Bcdorvcn » cnz. 

Bidwang.  bcdwmgingc , wcdeihoudinge.  Sforza 
e frenamento. 

Bcdwang  , matiging.  Temperamento , moderamento . 
Bcdwang.  gcwcld.  V.  Gcwcld  , enz. 

Ikdwang  vau  de  tong.  Tcmpei  amento  , frenamento  di 

\ lingua. 
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Bcdwang  zar  onmatigc  wellulìen  . wccldc  , cnon 
kuifhccicn.  Frenamento  di /moderate  taf cìvie, libidini. 
Zondcr  bcdwang , van  zclvc.  Spor  igneamente , volon- 
tariamente , fenz*i  effcre  /forzato. 

Mei  bcdwang  , tcgcn  dank.  $ forzatamente  , per  far- 
la , con  tra  voglia . 

Onder  icmands  bcdwang  than.  EJJere  fitto  il  governo 
di  alcuno.  \ 

Onder  icmands  bedwang  gcfteld.  Meffb  fittoti  gover- 
no di  alcuno. 

Bcdwclmd.  F.jfanime,  abbattuto  d'animo. 
Bkdwilmdhiid.  EJJanimatione,perturbatione di 

[ animo 

Bedwelmin,  bcdwclmd  maken.  Turbar  e, f-er  tur- 
bar e ■,  rendere  attonito. 

Bedwelmcn,  bcdwclmd  wordrn  , of zyn.  Stupefarli , 
refìar  attonito, 

BidwingiNi  wederhonden.  Rattenere , ritenere. 
Bedwingen  , marigen.  Temperate , moderare. 
Bedwingen  » iutoomen.  Frenare  , raffrenare , tener 

[in  freno. 

Niet  konnen  bedwingen  , of  wederbouden.  Non  po- 
ter rattenere. 

Bedwingen  , onder  zyn  gewcld  brcngcn.  Sotto  met- 
tere ,Joitopporr<,  foggiogare. 

Zig  bedwingen.  CoJlringerefiJìeJJo. 

Icmaud  bedwingen,  vernederen.  e Ibbattere uno . 

Ik  kan  my  naauwlyks  bedwingen,  of  cnz.  Appena 
pojjb  tenermi  da  &c. 

Icmands  hoogmocd,  baldadigheid.fhmrheid  bedwin- 
gen. Reprimere  F alt  et  igia  , la  baldanza , Tinfilenza 
l'ardire  di  alcuno. 

Ecubcgecrlykofgieriggemoed  bedwingen.  Domare 
un  animo  avaro  , avido. 

Zeer  zcldcn  bedwingen  de  grooren  hen  zelvcn. 
i Grandi  rare  volte  domano,  vincono  ftflcfji. 

‘i  Gccu  meri  moct  bedwingen.  CO’  ba  bififno  d effere 

[ modo  ato. 

Zig  niet  konnende  bedwingen.  Che  non  può  vincer  e fi 
fiejjo , incontinente. 

Bedwinger  , wederhouder , bercugclaar.  Re- 
prefllre , domatore  > frenatore. 

BIOWONGIN  , wederhouden.  Domato , repreflo , 
sforzato. 

Bedwonden»  ingeteugelt.  Raffrenato. 

BliEIPIGT.  Giurato. 

iiniDiGEN.  Giurare , promettere  con  giuramento . j 
V.  Zwccren. 

Bìiki  rivier.  Rivo  » rio. 

Een  kjcinc  bcck  , cen  beekje.  Fiumicello. 

Buio,  beeldenis.  Imagine. 

Het  becld  van  ccn  Vorft  op  gcld.  Conio  , impronto  di 
moneta  -,  t imagine  dun  Principe /opra  la  moneta, 

Ben  becld  , bcelrenis , afgod.  Figura  , Idolo. 

Een  becld  van  aardewerk.  Una  figura  di  terra  coita. 
Eeuuitgedrukc  beeld.  Forma . 

Becld  , offchynfd.  Imagine , figura.  In  een  Spiegel , 
cnz.  verbeeld. 

Eco  becld  mct  twee  hoofdcn.  Un’  imagine  con  due  te/le. 
Ecnluif  beeld.  Meza figura.  - 
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Een  overgroor  beeld.  Colofjo.  Het  vermaardfte  waj 
de  Cololfus  van  Rhodus. 

Een  beeld,  dar  zig  in  ecii  Schildctye  van  de  zyde 
aliccnlyk  vcrroout.  Pittura  , ebe  fi  moflra  filo  da 
un’  lato. 

Een  ftom  , fprakeloos  beeld.  Una  muta  figura. 

Een  beeld  naar  *c  leven  gemaakr.  Imagine Jatta  al  vivo. 
Een  becld  te  voet.  Statua  a piedi. 

Een  beeld  van  verheren  werk.  Una  figura  di  rilievo. 
lem  and  een  bedi  opregten.  Aliare , erger  e una flatua 
ad  alcuno. 

Icmands  beeld  in  koper  of  mcraal  maken.  tarla  fia- 
ta a d alcuno  in  Bronco  , ò metallo. 

Een  hccld  in  koper  maken  of ‘t  iccfde.  Far  una  fiatua 
di  bronzo  come  fi  fofje  viva. 

Door  een  koper  becld  verecrr  zyn.  Venir  bonoratocon 
una  flatua  di  bronzo. 

Ecmg  becld  of  beeldenis  op  zil ver  gravereti.  Intaglia- 
re qualche figura , ò imagine  in  argento. 

Een  becld  maken , bouweu  , inydcu.  Intagliare , /col- 
pire ur.  a fin  tua. 

Biilden.  Figure . 

fieelden  maken  , houwcn  , fnyden.  Scolpire  figure , 

[fiat  ne. 

Wcl  naar  *r  levengemaakte  beeldeu.  Statue, figure 
fatte  a/vivo. 

Zinncloozc,  herfcnloozebccldcn.  Simolaeri, 
Beeldcn,  bccldenificn  van  wafeh.  Figure , tmaginidt 

T cera. 

Beeldcn  van  mannen  en  vrouwen  mct  bladgoua  enz. 
overrrokken.  Figure  dbuomini  , e donne  coperte  di 
figlia  doro , indorate. 

Beeldcn  die  door  ongeziene  koorden  zich  bcwegen. 

Figure , che  per  via  di  cotdeficrete , fi  muovono. 
Gewyde  beelden.  Imagini fiacre. 

Een  oveidekre  plaats daar  de  heidenen  hunne  beelden 
ftclden . Loco  coperto , dove  i Gentili  riponevano  le  la- 
ro ima  fini. 

Voi  beeldcn.  Pieno  dimagini. 
Berookreofoudebcddcn.  Imaginìfumofe.  tot  teeken 
van  ouden  Adcl. 

Onlangs  opgercgre,  gemaaktc  , gehouwc  beelden. 
Imagini  nuovamente  erette. 

Een  kop  ofbekcx  mct  beelden  vcrciert.  Bicchiere  or- 
nato di  figure. 

De  beeldcn  re  paatdwaren  re  Rome  zeer  geagt.  Le 
fatue  a cavallo  erano  in  Roma  molto  j limate . Om  dar 
nien  die  uict  ftigttc , als  voor  luiden  van  groote  vcr- 

\ dienften* 

Bisldenaàr  , waar  na  anderc  dabbddcn  gc- 
maakrwordcn.  Statua  originale. 

Ecnbecldenaar,  ofeerfte  voorbccld.  Efiemplare. 
Ueeldhoower,  bccldmakcr  , beeldfnydcr.  Sculto- 
re, che  fa  fiatai. 

Een  beeldhouwer  die  in  koper  werkt.  Intagliatore  in 

f rame. 

Bikidhouwcry,  bceldhouwkunfl , ofkuudc, 
beeldfnyding.  Scultura , or  te  di /coltura. 

B a a t d j » , bcckcnisjc.  Imaginetta  , /garetta  , fi- 
gurina. 

Feti 
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gitala  a rilievo  , r intavola . 

KJeinc  hollc  bccldjc. , wclkc  dcouden  in  wtrc:  fi  eden 
litica  dryvcn.  Piccole  intagliti  vacue  eli  /lenito  . che 
elogi'  antichi  Ji  tenevano  * galleggiare  in fafchi  if  afte*. 
Cclyk  men  xe  nog  hcdemdugs  *an  vciichcide  ver- 
wci.  in  glaxc  bollai  zicr. 

Biild  stormir.  Unixlafi.  i<it cerca jiflroggere 
te  un  agivi  degl'  idoli. 

B * « 1.  n s r o R m i R t.  Icinocla/U. 
BiiLDviRrooNING.  Raffrefinialione  di  figure. 
Zckere  groenc  beeldtertooningen  door  de  hovcnicrl 
ingcfchorc  pzlmboomcn  enz.  Certa  virile  repprefen- 
tatione  di figure  jtfatet  e/ai  giardinieri  nel  tifare  il  biffa. 
Palmboomcn  , enz.  «otdezebeeldvertooninecn  fche- 
«n.  Tifare  ilbojfo  &c.  per  la  fndttta  rapfrefiuiati.ua 
di  finte. 

Ben  boYcnier  , die  deze  betldverrooningcn  weette 
fchcrcn-  Giardiniere  ferito  nella  della  r apprestila- 
tiene  di f gore. 

Biiidtiitzii.  Viale  ornalo  da  una  forte  , e 
T altra  con  figure. 

Biildwikk.  Opere  d'intaglio , fia  di  figure , b di 

[fiori. 

Ecn  ftuk  gehouwcn  becld  werk  • Un  tronco  (tifi atout. 
Verhevm , gedreven  beeldwerk.  Figure  di  rilievo. 

V erheveo, becld  wrerks  wyze  gemaake.  Fai  io  a rilievo. 
BiiiDVtTiK.  Che  lavora  iaffezzer  te  figurate. 
Bkkho.  Prato. 

£cn  drooge  beemd  of  wcidc.  Prato  [ecco. 

Yan  een  beemd , in  ecn  beemd  groeyende.  Che  crefcc 
in  Orato. 

De  bcemden  zyn  mct  kruiden  bedekt.  I prati  fono  ri- 
coperti d' berle. 

De  beeraden  zyn  genoeg  door  den  regen  bevogtigr. 

/ proti  fono  fiati  a baflanza  bagnati  dalla  poggia. 
Biimdji.  Piccolo  prato , praticello . 

Bum.  Offa. 

Hct  beco  , de  fchinkc!.  Lagamba. 

Hetdik  van  ’i  beco,  t Anca  , laeofeio. 

Tot  ber  been , of  fcbinkclbchoorcnde.  Cb' appartiene 
élla  gamba. 

Van  been , van  bea»  gcmaakr.  Fatto  d'offe. 

Die  iter  foci  ter  been  is.  Snello  » atto  al  cor  fu. 

Quafyk  ter  been  > zwak.  Debile. 

Op  de  been  zyn , ftaan.  Stare  fiere  in  piedi. 

Op  de  been  breugeo  » by  eco  roepen.  Convocare , ra- 
dunare infieme. 

Op  de  beco  komen , geiond  worden.  Sane  fi , rifa- 

[ no  fi. 

Zig  op  de  been  begeven,  opftaan.  Leva  fi  in  piedi. 
Hoo  u xelvco  zoo  veci  op  de  bccii  als  gy  knnt.  leni- 
tevi in  piedi  quanto  potete. 

Beeaagtig.  O ffa/n  - 

jtIKBLO  kkin  voor  paardeu  en  andere  beerei). 
Balze , Psfloii. 

HiiKBiuxtRi  ofzeker  Arend  niet  cen  zoo  iter- 
kcabck  . dar  hy  beendcrenaanftukkcn  byt.  Certa 
Aquila  di  becco  tante  forte, ebe  rompe  le  offa.  Waaiom 
by  dea  oaani  vaa  bccnbrckcr  ook  draagt. 


gamba, come  un  catturino.  Gclyk  ccu  koulcbau<J,enz. 
BliNDUiN.  OJÌH. 

De  kJcitve  becndcten  van  dieren.  Le  piccole  ofla dì  *- 

. . [nima/i. 

Vcrbrokc,  vergrmidc  bcendercn.  o farcite. 

De  zamcngcvocgde  beendereu  barften  of  (plyten  nu 
en  dan  weder  van  malkandcrcn.  Le  offa  congiunte , 
di  quando  in  quando  crepano  fuori. 

B e a N s N.  Piedi , gambe. 

Korte  fterke becnen.  Piedi, gambe  corte  forti. 

Die  fcheve  ofkroramc  beenen  hccft.  Che  ha  le  gambe 

[Aorte. 

Beenen  daar  ’r  vel  afis , opgefchrapte  > opgchaalde 
beenen . Gamie J corticate . 

De  beenen  ofgraren  uitncmen.  Dijoffare, cavar  lecfia. 
Icmand  de  beenen  breken,  aan  ftukkcn  flaan.  Romper 
le  gambe  ad  alcuno. 

Ik  zal  dezen  de  beenen  aanftukken  flaao.  Rampai  le 
gambe  a enfiai. 

Ombccnc,  ofdicnde  beenen  ontnomcn  ofgcbrokcn 
2v  n . Cb'  ba  le  gambe  rotte , ò che  ba  perfo  le  gambe. 
Gcbroke  beenen  weder  vaft  maken , ofaanccudoeu 
groeyen.  Confondatele  gambe  rotte. 

De  beenen  wyd  van  malkandcrcn  zetren  , wyd  met 
de  beenen  van  malkandcrcn  gaan.  Andare  colle  gam- 
be larghe. 

De  beenen  opljgten  , op  en  neder  zetren.  Alzare  & 
abbajfare  i piedi. 

Icmand  de  beenen  ondcruitflaan  » icmand  ter  aarde 
werpen  door  ’t  zetten  van  cen  been.  Far  la  gambetta , 
colla  tua  gamba  dar  nelle  gambe  d' un  altro  per  farlo 

[ cadere . 

Icmand  beenen  maken  »ver  jagen.  Cacciar  vìa  alcuno. 
BiìnhakiìRi beenhouwer.  Beccaio. 

Van  eco  becnhakkcr , tot  hem  bdioorcndc.  Appar- 
tenente a beccaio. 

B b a n h o i s , doodsbccnderhuisjc.  Luogo,  dove  fi  ri- 
pongono le  offa  de  morti. 

Bibn  inokken.  Il  nodo  dell'  ojjo. 

Beinloos»  zonder  gebeentc.  Senza  offa. 
Biinpyp.  l'OfJo  della  gamba. 

3 B E N T J b.  OJpceflo , piccolo  ojfo. 

Eeubecnrje»  offchinkelrje.  Unagambetta. 
Bbsnvlies.  La  pelle  che  Cùprei' ojfo  della  gamba. 
BiiPLtcTioHtiD,  of gebed. V. Gcbcd. 
il  u r , zeker  wilddier.  O rjo. 

Van  den  bccr.  Ofino , che  appartiene  adorfo. 

F.cn  beer  of  wild  zwijn  treften,  fchictcn.  Fnire , col- 
pire un  cinghia  le. 

Bcer.  Orfacelefie.  Ecn  geftarnte zoogenaamt. 

Daar  zyn  *cr  twee,  de  groote  , eri  de  klcinc  Bccr, 
Or  fa  maggiore  , ò minor  e. 

De  grooie  Bcer  , een  geftarnre  by  de  Noordpool , 
of ’raspunt.  Orfa  maggiore . 

De  klcinc  Beer , een  geftarnre  zoo  genaamt.  Orfa 
minore  > Cinofura. 

Ecn  bccr , zeker  ftormruig.  Una  forte  di  fi)  omento  da 
guerra  vfalo  negl'  affiliti. 

Bìbrbew  aarder,  becrwagcer.  Lofi  ella  boote. 
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Een  gcfternte  in’t  Noordc  bv  den  grooten  Beer. 
Bìi&enklaauwckuip.  Brènta  orflna  , a- 
canto,  herba. 

Re  iris  j bccrinne.  Orfla. 

BtERwoRTU.  Pianta  affina, 

BtiR  v en.K.  Eivcn. 

Biirvsr.K  Erfgenaam. 

BiirvincT.  Erfcuis. 

B e i s r.  Btflia. 

Ecn  beeft  » ccn  dicr.  Unabeflìa  , vnafitra. 
Ec.tzecrhcer  bccft,  van ccu  zecr  hceten  aart , tran* 
dcnd.  Animale  c alido. 

Ecn  bccft  ’t  wclk  op  ’c  water  cn  op’t  land  leefe.  Ani- 
male y che  vive  in  terra  , & in  aqua, 

Hct  Bccft,  ecn  gcftcrntc  alzo  gcnaamr.  Urta  fletta  en- 
fi nominata. 

Half  bccft.  Semi  bfflia  , meza  btflia. 


B E E.  B E E.  BEG. 

BmrtNUARKT.  Mercato  d'animali . 

Beestenroof,  veedieverv.  Rubbament  od  animali. 

Bmstiaal  , dar  is,  ichattingc , of  rol  op  bccftcn, 
die  in  de  ftads  of  algcnieinc  wcidc  cc  grazen  lic- 
pcn.  Datio , impofitione  flfra  gli  animali , flagra  il 
btfliame. 

Die  die  beeftiaal  invorderde,  inzamclde,  ophaalde. 
Colui , ebe  riflcuott  iljudttto  datio. 

Vcrpagtingc  van  die  bcftiaal.  I Appalto  del  fludetta 

{datio. 

Di:  beeftiaal  inzamelen.  Adunare  ilfludetto  befliame. 

Biistj».  Beffinola. 

Een  becftje  *c  wclk  rati  zelfs  ofgaarne  zingr.  UcccQct» 
to  amico  di  cantare. 

Becftje*  die  in  den  zomer  voor  den  dag  komcn  , gelijk 
luizen  cn  vloijen.  Animali , che  agfarijcono  di  eflaie9 


Half  bccft.  Semi  btflia  , meza  btflia.  come  pidocchi , e fatici. 

Ecn  ongemeen  , of  boveuraaten  groot  beeft.  Una  Biistryk,  daar  veelzware  beeften  loopen.  Ab- 


grande flmiflurata  belva 


bendante d animali.  Sprekcndcvau  ecn  land. 


BitsTACTic.  Brutale.  Sprckende  v^nmcnfchcu.  Biit,  bete.  V.  Bete. 

Bccftagtig , beeft ig.  Btfhale.  Ecn  beet , een  brok.  V.  Bete , ecn  brok. 

Becftagtig , wrccd.  Barbaro , crudele.  Icmand  bcct  hebben.  llaver  uno , tener  uno , tener  uno 

Bceftagtig  worden.  Imbefliat  e , divenir  btflia.  bar.  Collare.  {afferrato. 

Becftagtig  maken.  Render  fero.  BiiaamTi  vcrmaarr.  V.  Vcrmaarr. 

Een  bccftagtigc  venr.  Un  brutale.  Bigaaft.  Dotato,  teu  goede,  en  nooit  in  een  qua- 

Beistaotiomiit.  Befl ialiti.  den zin  , ren zy gckfcheercndc . 

Bceftagtighcic , wrcedheir.  Barbarie , crudeltà.  Ecn  metreden  begaaft  gemoed.  Un  animo  dotato  di 

Bis  stilijk  , wrecdclijk.  Barbaramente  , eru-  [ ragione . 

[ delmente.  Niemand  was  ooit  meerder  begaaft  mct  beiceli  he  ir. 
Bceftcl  ijk  , al*  de  beeften.  Come  le  beflie , brutalmente.  Stflune  fu  mai  dotato  di  maggior  civiltà. 

B t & s r e k , of  Vee  van  allcrhandcfoort.  Armento.  Goede  bcgaaftheden  van  zicl  cu  liccbaam.  Buone  doti 
Van  bccftcn  of  vcc.  Cb‘  appartiene  ad  armento.  d animo , e di  corpo. 

Een  hoop  beeften.  Un  branco  d'animali.  Goede  natuurlijke  begaafthcden.ffaewf  doni  di  natura. 

Dat  tot  een  hoop  of  trop  bccftcn  behoort.  Armentale.  B t c a a j t h i i t van  verftand.  Dono  d’ ingegno. 
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Vette,  wclvarcndc beeften.  Animali grojfi. 
Wildc  beeften.  Animali fihejhi. 

Voi  wilde  bccftcn.  Pieno  di  animali  filvefl ri. 


BsgaaN,  betreden.  V.  Berreden. 

Bcgaan  , uitvoercn.  V.  Uitvocren , bedryven,  enz. 
Big  AFtN.  Adocchiare  , mirare  cut  ioflamente. 


Drv  vende  cn  2wcmmcndc  bccftcn.  Animali  notanti.  Higamr.  Che  mira  con  curiofltà, 

‘ _ 1 n , - . r,  . t»  t ìrn 


tjk  alsvifchcn , enz. 


RigafiNgi.  Adocchiamento  , inflpet  tiene. 


Mct  bccftcn  gemaakr , vcrcicrr , ingcwrogt.  Orna-  :Bigeirt,  gcwcnfcht.  f'.Gcwcnfchc , enz. 


lodi  animali.  Sprckende  van  tapyten  , enz, 


Bcgccrt , verzogt.K.  Vcrzogt , enz. 


laftdragcndc  bccftcn  roennen , dryveu.  tare  il  giu-  Begiirdir,  wcnfchcr.  V.  Wcnfchcr 


[ mento 

Beeften  opligtcn , fteelen.  Rubar  animali. 

Dcnatuur  hccft  de  bccftcn  tot  de  wcidc  gcfchikt.  La 
natura  crtbgl  animali  per  ipaflcoli. 

Die  gcfchikt  is  /oro  in  openbare  fpclen  mct  bccftcn  te 
veetrn.  Condannato  a combattere  nei  publtci  giochi  col- 
le beffi  e. 

Ecn  gcvegt  van  beeften.  Un  combattimento , una  caccia 
di  beflie. 

Die  veci  beeften  beeft.  Cb'  ba  molti  animali. 


Begccrdcr,  verzocker.  V.  Vcrzockcr. 
Iegiirliji.  Avidamente . 

Be gecrlijk  , begeerig.  Cupido , avido. 

Zecr  bcgccrlijk , bcgeerlijk  naatiets.  Molto  avido. 
Watis  'crbcgccrlijks  , ofaantrckkclijks  in  baar  ? Cbt 
e'  i in  lei  di  dtfider abile , ù d’attrattivo ì 
lfegeerlijk , gicrig.  V.  Gicrig , enz. 

Bcgeerlijk,  wcnfchelijk.  KWcnfchclijk,cnz. 

Bec  eirlijkhiit.  bcgecttc.  Avidità , cupidi» 
già , cupidità , econcupijcenza . 


De  bccftcn  na  de  wcidc  brengen  of  dryveu.  Condor  le  Onkuifchc  begcerlijkhcir.  Amorlaflcivo , fibtdine. 


beflie  al gaffe  ofo. 

De  beeften  of ‘c  vcc  naat  ’t  water  dry  ve  n.  Condurre  t' 
armento  a bevete , abbeverare  l armento. 

Een  land  overvlocijendc  van  beeften,  ofvce,eenbecft- 
rykland.  Terra feconda  d animali. 

Op  de  manier  van  bccftcn.  Come  beflie , tante  le  beflie. 
Eustcnist.  Coviht  luogo,  dovei' anima  tff  ripe  fa. \ 


Ecn  onmatige , ongcrcgeldc  begccrlijkheir.  Smode- 
rata cupidigia. 

Begccrlijkheir,  gierigheit.  V.  Gierigheir. 

Een  zeer  grootc  bcgecrlijkheit  naar  gocd  of  middclen# 
Cupidigia  di  ricchezze. 

Begeerlijkheit  naar  een  ander  nuns  gocd.  Avidità , 
cupidigia  dell  altrui. 


CjOO' 
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Doot  bfgctrl  i jk  bri  t ver  voert  .Trafportats  da  W aridi  là . 
Zynbcgcctlijkheii  word  grooter,  cudnfiig.  La  fi, a 
avidità  crtfie ficmfrt  (rii . 

Dcbtgccrlijkheitnetmiaf,  gaatovcr,  tergazt.  La 

fina  avidità [munifica. 

Icmands  bcgcetlijkheit  zanzerici),  vcrgrootcn.  Ar.tn- 
dm  t altrui  cupidigia. 

Icmand  va»  bcgccrjijkheii  afweixien , aftrckkeo.  Ki- 
mavert  alcune  dalT  avidità. 

Mcu  moer  de  bcginfclcn  rati  quade  begeerli  jkheit  nit- 
rocijoi.  Si  devana  troncare  i prinapii d~ una  cattiva 

cupidigia. 

Verhole.  geheime,  hcimclijkc  bcgccriijkhcdcn.  Re- 

condite  cupidìtà . 

Zondei bcgeeili|kheden,'daar  van ontflageo , bcvryt. 

Senza  cupidità. 

Dnfiig  io  begeer  lijkhcden.  Acceffo^ar  dente  di  cupidtgia . 
Debcgeerhikhedeu  de  maac  deliro  , matigen , beteu 
gelea.  Frenare  le  cupidità. 

Begetr/i/fchedcu  re  rzadigen . Sa  ti  are  le  cupidità. 

Laat  de  begccrlijkhedcn  de  reden  niet  voorloopen. 
Ar on  la fc  tate  che  le  cupidità fu  per  ino  la  ragione. 
Becchiti.  Brama  , defi  Atrio  ardente , cupidità. 
Vietige  begccrte,  of  bcgecrlijkhcit  van  of  tot  iets. 

Ardente  dtfiderio  dt  qualche  coja . 

.Eco  groorc  begccrte  tot  iets  , ’egeen  de  nacuurniet 
hecft  gegeren . Affettaticnedi  qualche  cofa . 

Begeertc  , wcnfch.  V.  Wcnfch  , cnx. 

Bcgccf  re , verzoek.  V.  Venoek  , cnx. 

Bcgeerte , lofi  * dico  mcn  hecft  in  ’t  docn  of  hooren. 

Dilet fattone  di fare , ò udire  qualche  cofa. 

Begccrte,  wille.  Foglia. 

Volgcns  mi)n  begccrte.  A mia  voglia. 

Voi  gens  zyn  begeerre.  A fua  voglia. 

Begccrte  om  iets  tc  wctcn.  Curiofità  dìfapcr  qualche 
Grootcbegcettc,  yver.  Avidità . [afa. 

Grootc  begeertc  tot  iets.  Ardente  dtfiderio  di  qualche j 
Wcllofiige  begeertc.  Appetito , appetenza.  [ cofa.  j 
Ecnbegeerre  van  delie!.  Affittitone  d’ animosa  affetto 
de  IT  anima. 

EcngcwcJdige,  d ri  fi  ige  begccrte.  Ardente  cupidità. 1 
Ecn  brandendo  begeertc  torcer,  roem.  Defitta  io  di 

[gloria. 

7.cct  grootc  begeertc  tot  iets  hebben.  Bava  grande 
brama  di  qualche  cofa . 

Een  brandeode  begeertc  hebben  om  iemand  te  xicn. 

Di  fi  Aerar  molto  di  vedere  qualcb*  uno. 

T'ccncroaa!  icmands  begeerre  opvolgen.  Seguire  in 
tutto  , e per  tutto  la  voglia  d alcuno. 

Een  perfoon  die  naar  xyn  cigen  begeertc  Jeeft  cn  han- 
de!  r.  Perfino,  che  vive , e trotto  a fua  voglia. 
leu  begeerre  vernicuwen  , weder  opwckkeu.  Rino- 
var  una  trama. 

lema/ids  begccrte  ofwenfchgocdkeuren , begnnfli- 
geo.  Concorrere  nella  volontà  d' alcuno , adber  ire  alla 
voglia  tf alcuno. 

Door  begeerre  ror  iets  gedreven  worden.  LJjere  trafi 
pcrltc$e/é/  dtfiJrrìv  di  qutìdt  cefi. . 

Tot  zyn  beacene  hebben , genicidi.  Godere  ,pcffiJc- 
n éJuu  viaria. 


li  E G. 

Met  grootc  begeerre  , gaarne.  Mollo  votoli  litri. 
Uegekxen»  befpouen.  r.  Bclpotten , cnz. 

B e c e k t.  V.  Befpor , enz. 

Bicìxin,  wilJcn.  Volere. 

Bcgcrcn , vcrzocken.  V.  Verxocken , cnz. 
lìegcrcn , wenfchen.  V.  Wcnfchcn  , cnx. 

Die  ncrcns  eco  ander  een  en'dcxclve  zaak  begeert. 

Competitore.  a 

Die  allcs  begeert,  wi!.  Che  vuote  tutte  le  coffe. 

Wat  begeert  gylieden  mecr  ? Che  volete  più} 

Die  veci  begeert.  Che  vuole  molto. 

B e c e ile,  wcnfchendc.  V.  Wcnfchende. 
Begerig,  nicuwsgierig.  Curiofi. 

B eg  i v in  , vertateli.  I*.  Verlatcn,  cnz. 

Bcgeven , bczwykcn.  V.  Bezwyken , cnz. 

Begcven , weggeven.  Dar  via. 

Bcgeven,  zig  tot  een  zaak  begcven.  Darfi  aduna  co- 
pi , applicai fi  ad  una  cofa. 

Zig  ergens  iti  bcgeven.  Getter  fi  in  qualche  Leo. 

Zig  ergens  na  toc  bcgeven.  Fot  tarfi in  qualche  loco. 
Zigby,  ofvoor  iemand  bcgeven,  vervoegen.  Foifi 
incontro  a qualcb'  uno. 

Zig  regr  na  iemand  toc  begcven.  Andar  diritto  incon- 
tro a qualcb'  uno. 

Zig  wedet  naar  Rome  bcgeven,  vervoegen.  Tornar 
a Roma , ritornare  a Roma. 

Zig  tot  een  zaak  begcven.  AppFtcarfi a qualche  coffa. 
Zyn  hart  cn  gedagten  tor  iets  bcgeven.  Darfi  con  tutta 
l’appltcairine  a qualche  cofa. 

Bicevir,  vcrJatcr.  V.  Vcrlarcr. 

Begevinge,  vertati  ngc.  V.  Verlatingc. 
Begcvingc,  bczwykinge.  V.  Bczwykinge. 

B e g i e r e n.  Bagnare  spargere  spruzzare  d'aqtta. 
Rondoni  bcgictcn.  Bagnare  intoi  no  , Jpargeretf  aqua 
all ' intorno. 

Bs  r.  i e t ER.  Che  bagna  , bagnatot  i. 

Begieting  e.  Bagnamcnto. 

B e g i f t i g d , verccrd.  Prefcntato  -,  quello , a cui  fi 
fi  il  dono. 

Digiftigen,  Donare , pre feritore. 
Begiftiging.  Donatione. 

Begijn.  Monaca. 

Beo  ijn  hof.  Monafiero  di  monache. 

Regin,  bcginfcl.  Principio , comminciamento. 

Een  gclukkig  begin.  Un  felice , aventurofo principio. 
Eenzccrgclukkig , cn  gewcufcUt  begin.  Unfe/icifp- 
tno  principio. 

Eco  begin  van  ccn  vcrroog,  ofvoorrcdcn.  JngrtJJìo • 
ne , proemio , e Jfordio . 

Hct  begin  of oorzaak.  Catfa , origine. 

’r  Begin,  ofdcoorfprongyan  iets.  Origine. 

Hct  begin  van  *t  le  veti.  Primo  ammnefiramento  della 

[ vita . 

Hct  begin  van  dezake  isniet  certi  jk.  A primo  affetto 
la  cofa  none bonefia  , il fron tefpltio della  coffa  non  c ho - 
Zondcr begin.  Senza pt incip/o.  [ntfio.' 

In  den  beguine.  Sei  principio. 

Van  ’t  begin  afaan.  Sin  dal  principio. 

In  ’t  begin.  Sei  principio. 

In  ’t  begin,  ccruclijk. Pr/uM,m prima, primieramente. 

In 
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In 't  bcgin,  indenecrftcn  opflag.  A primo  afpetto. 

Viri  ’f  bcgin  tot  hct  cindc.  Dal  principio  alfine. 

Ecn  begiu  iicmcu.  Comminciare , principiare , far ’ un 

[principio. 

Iets  vati  zyn  oorfprong  of  bcgin  ophalen.  Ripetere , 
ripigliare  qualche  co  fa  dal fio  p'  imo  principiò. 

Ecn  bcgin  makcn  van  ccu  wyslcvcn.  Commi  nei  or  a 
vi  vero  ferviamone  e . 

B E c i N N E N.  Comminciare  , pt  inopi  are. 
leu  begi nncn.  Dar  principio  a qualche  cofa  , conminciar 
qualche  cofa. 

Vancen  rakcaf  beginnen.  Comminciar  da  una  cofa . 
leu  mcc  quade  voorrekenen  beginnen  , aanvangen. 
Comminciar  e qualche  cofa  con  cattivo  augurio  , con 
cattivi  aufpici/. 

leu  beginnen, onJerncmen.  Intraprendere  qualche  eoa . 
Ik  weee  nict  wat  ik  zal  beginnen.  Scafo  da  dove  com- 
mì nei  are. 

WcHcrom  beginnen.  Ricommireiare. 

Ecn  wcik  weder  op  ecn  nicuw  beginnen.  Ri  commin- 
tiare  nuovamente  un"  opera. 

Die  beginnen  zal . Colui  che  commincieri. 

Dat  mcnmoci  beginnen.  Che  fi  deve  comminciar  e. 

Big  in  n e n d e.  Principiante. 

B e G I N N e R . Primo  a comtnìnciare. 

B i g i n s e l.  V.  bcgin. 

De  cerile  bcginfelen  van  ecn  konft  , cui.  1 primi  am- 
maeflramentid'  un’arte. 

Eerrtc  bcginfelen.  / primi  mijl  eri.  Om  iemand  inde 
vcrborgtnthcdcn  van  ecnige  Godsdicnft  tc  onder- 

[ wyzen. 

Eerftc  bcginfelen  van  Rcgren  ofRcgtsgclccidhcit.  Le 
prime  regole  della  furi prudenza. 

Bcginfelen  lccrcn , ondcrwyzcn.  Comminciare  ad 
iftruire  , infunare  i principi'!. 

Hy  weer  *cr  zelfs  de  ecrflc  bcginfelen  nict  ria. Egli  non 
ha  notitia  ,ned<  i primi  p>  incipit. 

Ve  bcginfelen gaan  wcl . gy  hcbt  zeer  wcl  begonnen. 

Il  principio  vi  bene  , lai  contminciatt  tene. 
Bigochelin.  V.  Reguichelen , cnz. 
Begonnen.  Comminciato , principiato. 

Begonnen  hebbende.  Havendo  comminciato. 
Begonnen»  ondernomeu.  Intraprefo.  Van ccntoclcg 
of  voornemen  gcfprokcn. 

Wedcrom  begonnen.  Ricomminciato. 

Gcli  jkgy  luiden  begonnen  licbt  tedoen.  Come  voi  ba- 
veti  comminciato  a fare . 

Volitare,  vaar  voort  gclijkgy  hebr  begonnen,  Con- 
tinua. perfevera  come  bai  comminerai  o . 
Begooten.  Sparfo 
Bcgoorcn  nict  blocd.  Spar  fidi  pingue, 

Dcaardc  mct  blocd  begoo.cn.  La  terra f par fa  di  fan- 
Rondom  begooten.  Circonfparfi.  [gre. 

BiGiumNis.  De  plcgnghedcn  van  ecn  begra- 
venis.  funerali,  ejjequie , mortorio,  apparato  funebre. 
Begratienisse,  bcgravingc.  Sepoltura. 

Van  ecn  begraffenis  , ofdaartoe  bchoorendc.  Fune- 
rale* funebre. 

Ecn  aangczcgdc  begraffenis , daarde  vricnden  door 
bid  Jcrs  toc  verfogt  zyn.  Mortorio , a cui  fono  invitati 
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i parenti , J gr  amici. 

Ecn  vervaardiger , tocrufter,tocfteller  van  cen  begraf- 
fenis.  Colui , che  a Ile  fi  fio  il  neceffario  per  feppetlin 
un  morto. 

De  xorf>  of  onicoflcn  »an  eto  begraffenis.  La  cura, 
i ffejé  di  un/eppelhmaito. 

Dagcn  van  lykofFcrhaiiden  op  debegraffeni».  I gin-ai, 
*è  qti.HJt  celebrano  tfTtquie. 

Alles  »ot  een  begcaScnille  vervaardigen.  Aìltfiire 
ceilotl  nc:e(J'iirt>  per  [cpptUirtun  morto. 

De  prys  of  beloninge.dic  mcngeefi  voor  iemand.  be- 
gtafFcnis.  La  mercede , b pr  emio,  che  fi  da  per  la  fepol. 
tura  d"  alcuno. 

Mrt  irmands  lyk  ter  begraflenis  gaan.  Accompagnar 
alcun  morto  atta  fipoftvra. 

Ecn  ecrlykc  begraffenis  ontberen.  Effer  privo  di  bone* 
rata  Jipi  lt  ,ra. 

De  onkoflcn  vancen  begraffenis bepalcn  , bcfnocijcn. 

Refìringere  , limitare  ìe  fpefi  tf  un  funerale 
Rnuwgcwceti,  gefchrey  ,gehuilopbcgraffcnifTcn.  / 
pianti,  fatti  Jù  la  (epoltura. 

Ecn  vrouw  die  gehuurt  wicrd  om  een  doode  te  bc- 
fchreycn.  Donna  pagata  , per  piangere  un  morto. 

Die  zorg  draagt  voor  bcgraffcniflcn.  Che  ha  cura  di 
fippel/ire. 

Begraipla  ats.  Sepolcro , fepultura  , avello. 
Ecn  openbarc  , algemccnc  bcgrafplaats.  Sepolcro  co* 

[ munq, 

Opcnbare  bcgrafplaatzen  voor  de  armen.  Sepolture 
comuni  per  i poveri. 

Begraven.  Seppellire , e fippellire. 

Iemand  begraven.  Seppellii  e alcuno. 

Doode  lyken  begra  ven  Sotto  rare  i morti. 

Begraven,  hclpcn  begraven  , een  begraffenis  vicrcn , 
bywoonen.  Affi fienai funerali. 

Ondcrd' aarde  begra vai.  Sotterrare. 

Eerlyk  begraven.  Seppellire  con  bonore . 

Ictsinof  onder  d’aardc  begraven.  Sotterrare  qualche 

[ cofa. 

Onbcgraven  leggen  » of  nict  begraven  zyn.  EJJèr  pri- 
vo di  fipoltora. 

Begraven  worden.  Venir  Coppelli to. 

Begraven  leggen.  Effer feppellito. 

Hicr  legt  begraven , cnz.  Qui  giace , qui  giace fèpoìto. 
Begraven  lyk.  Corpo  foppcllito. 

Hy  is  op  koften  van  hct  gemeen  begraven.  Egli  è fep- 
pe/lito  a fpefi  publ/cbe . 

Wy  vcrklarcn  met  malkanderen  dar  zyn  zoon  van 
hem  begraven  is.  Noi  dichiariamo  infieme  che fio  figli* 
volo  è paté  feppelitoda  lui. 

Begraven.  Seppellito,  fepolto. 

Onder  dcaardc  begraven  , geftooken*  Sotterrato, 
Nict  begraven.  Infipo/to. 

Half  begraven.  Sino  fepolto. 

Tc’ voren  begraven.  Sepolto  prima. 

Een  kmd  onder  de  aardc  begraven.  Sol  ferrare  un  fan* 

[ dulia . 

Hy  lict  nauti jks  zoo  veci  na  dar  men  hem  kon  begra* 
veli . Ha  la fiiaio  appena  tanto  che  ha  fi affé  a feppeutrlo. 
Dai  begraven  kan  worden.  Cbe può  efjtrefippellue. 

Be- 
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Bcgraven  » verfchanflcii.K.  VerfcHanflcti. 

Becr a ver  , Doodgraver.  Becchino  , becca  Morti. 
Bigripim,  vcrftanc  zake.  V.  Vcrftanc  zake. 
Bzgrepin,  Vcrftaan.  P.  Vcrftaan  > bcgrcpco»  cnz. 
- Bcgrcpcn  , vcrvat.  Contenuto. 

Alfe  fchclmftukkcn  fchyncn in  die  ecnige  misdaad  bc- 
grcpcn re  zy  n . Pure  che  in  quefio  mifatto fiano  conte - 
ante  tutte  lefctltraggini. 

BigrynziNi bdchreyen. V.  Bcfchreyen. 
BlgrynzihG)  bcdillmgc.  Critica. 

D eg  r v ri  ly  k >dic  icmand  ai  zyn  woorden  vangt. 
Fraudolente , cautelofo. 

Bcgr j pelyk , op  ecn  wyzc  om  icmand  in  xyn  woordcu 
tcvangcn.  Fraudolentemente , cautelo] amente. 
Bcgrypclyk  , verftaanbaar.  V.  Verftaanbaar. 
fiiGRYPiLijiKiiT  in  ccn  reden  om  icmand 
ic  bedriegen.  Frode  > cautela  in  un  difeurfo  per  | 
ingannare  qualch'  uno , capfiqfità.  • 

Bigry  riNi  vcrftaan.  V.  Vcrftaan  , cnz. 
**c£ryPc,)»£rIPCT,-*/-  Grypcn. 

B geypen,  Icercu.  V-  Lcercn  >cnz. 
lkgrypco»  mhouden.  Contenere  , capire, 

Bcgrypen,  vafthouden.  Comprendere. 

Dai  icrs  in  xig  bcgr ypr,o fin  zig  houd.  Contenente , che 
Bzgrypimgi  , verftand.  V.  Vcrfhnd.  [contiene. 
Bxgrimmbn,  bcfchrcven.  Bcfchrcycu. 

Hit  BigriPi  hct  verftand.  V.  Verftand. 

Bcgup  , uitgeftrekt  heid . Circuito. 

Kore  begrip  vati  alle  wcrenfcbappcn.Cc»/*»^  di  tutte 

[/e fetenze,  j 

Eco  kort  begrip  van  eenboek,  blyfpcl,  cnz.  Un  cor- 1 
to  compendio  d' un  libro,  <f una  Conte Jia\  UJornmaiT un 
Big  Ro  sten.  P'.Groctcn,  cnz.  [libro.  \ 

Bsgrooten.  Ingrandire. 

Beguich  il  a a K.Giocolatot  e , giocolare  » bagat- 

[ telitel  i. 

BictncKiiiN-  Giocolare , far  giuochi  di  mano. 
Begoich  i L i n g . Giuochi  di  mano. 
BegdnitìgD)  bemind.  Favorito. 

Bcgunftigd  van  icmand.  Favorito  da  alcuno. 

Door  ’r  voik  bcguuftigd . In  aura  appreffl  il  popolo. 
Bcgunftigd  door  of  rcn  aanzten  van  zynoudcrdom  > 
cn  ’r  ongcl  > k (hem  aangcdaau.)  Favorito  in  riguar 
do  della  Ju  a eli , & anco  per  il  tot  io  , che  gli  vien  fatto. 
Begunst  igendi.  Chi  fa  favore  ,ftvor  evole. 
Icmand  bcgunfttgcndc.  Favorevole  ad  alcuno. 
Bicdnst  ig  in.  Favorire. 

Ietnand  begunftigen,  gunftbcwyzcn.  Favai  ire  alcu- 
no % fr  ad  alcuno. 

Icmand  , ofdeszelfcxakcnof  belangbegunftigen.  Fa- 
vorire alcuno  , effer  favorevole  alle  cot fed  alcuno. 
lei*  docn  om  icmand  meerder  re  bcgunftigcn.  Far 
qualche  afa  per  più  favorire  alcuno. 

Zy  wil/cn  u alk  begunftigen.  Tutti  vogliono  favor  trai. 
De  Goden  aanfchouwcnons , ftaan  ccn  gunftig  oog  op 
ont , begunftigen  ons.  1 Dei  ti  fono  favorevoli. 

Hy  begunftige  my  maar  tenbalvc.  Egli  non  mi  favo- 
rire tu  tutto  , egli  mi  favorifeefo/o  in  parte. 

Dir  word  by  dczc  begunftige, by  gene  gelaake.  Quefio 
Vien  da  alcuno  aggradito , e da  alcuno  fprezzato . 

Tom.  11^ 
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Icmand  begunftigen  door  hcr  klappen  van  de  handen, 
tifp  lauderò  ad  alcuno  col  batter  delle  mani. 
Begunftigen  , befehermen.  Proteggere.  Van  de  Goden 
gcfprokcn. 

Die  ccn  ander  begunftigr.  Che  prendete  parti  d"  alcuno. 
Dic’tvolk  begunftigd.  Popolare. 
Begunstiger.  Fautore , favor  it  ore , favorevole. 
Ecn  begunftigerdoor  't  klappen  van  de  handen.  Ciro 
applaude  » applauditot  i,  voornamcntlijk  in  openbare 

[zaken. 

Gy  wcctdat  ikgchecl  ccn  begunftiger  van  Pompejus 
ben . 7 u fai  cb‘  io  fono  tutto  di  Pompeo. 
Becunstiging  door  ’t  klappen  van  de  handen. 
Appfaudimento  , oppia  ufo. 

Iers  mer  volle  bcgunftigingofgcncgcnrhcirvan'r  volle 
doen . Fare  qualche  cofa  con  pieno  oppia  ufo  del  popoli* 
Begunstig  ite  r.  Fautrice, favor  iti ice  favorevole. 
Deh  a ag  de  ’cGoddac.  Piacejfe  a Dio,  volcfje  Dio  che. 
Behaagin.K.  Bchagcn. 

He  t behaagc  m y . Mi  piace. 

Dar  behaagt  my . Quefio  mi  piace. 

Dczc  zaak  behaagt  u.  Quefta  cofa  vi  piace,  vi  aggrada. 
Hy  behaagt  u nicc.  Egli  non  vi  aggrada. 

Indico  hct  u behaagr.  Se  vi  piace  , Je  vi  pare. 

Die  icmand  behaagr.  Accetto, grato  ad  alcuno. 

Ecn  man  die  my  wcl  bebaagr.  Un  buomo,cbe  m%  ) molto 

[ grato. 

Gslijk  ccn  ydcr  behaagt.  Si  come  piace  ad ogni  uno. 

B e il  a a l t , geieden.  Morto. 

Doorlugcigc dooden  voor  ’t  Vaderland  behaalr , gcle* 
den  . gcftorvcn.  Il uomini  il/uflri  morti  par  la  Patria . 
Behageuje.  Grato  piacevole. 

Dehagclijk  gcwceft  zynde.  tjfendo  fimo  grato , piace* 
Qpccn  bchagclijkewyze.  Piacevolmente.  [vote. 
Opecu  wyzc  bchagclijk  aan  ’t  volk.  Popolarmente . 
Dehagelijkhejt.  Piacevolezza . 

Behagin.  Piacere , aggradare • 

Bchagcn,  vermaken.  Dilettare.  V. Vcrmakc». 
Icmand  uirnemendezeer  of  wcl  bchagcn.  Piacere,  ag- 
gradare molto  ad  alcuno. 

Zig  zclven  bchagcn.  Viacerea fefteffv  , compiace fi. 

In  iers  behagen  fchcppen.  Prender  piacer  ed/  qualche 

[cefi. 

Icmand  tragrcn  re  bchagcn.  Sforzai  fi  di  piacere  ad  al- 
Die  icmand  zoekr  te  behagen.  Adulatore.  [euno. 
Pogingcofbcgccrtc  om  cc  bchagcn.  D fiderà* dì pia- 
Mct  uw  bchagcn.  Con  voftro piacere.  [cere. 

Mer  u w-of  ulicdcr  bchagcn.  Con  voflra  buona  gratin. 
Dczc  dingcn  bchagcn  ons  nier.  Quefle  eofenon  ci  piac- 
ciono. 

Door  iem'n  agi ingezyn,  ofanderen  bchagcn.  EJJen 
in  altrui  fi  ima  , ò piacere  ad  altri , per  caufa  di  qualche 

[ cofa. 

Mer  fprekcn  zocken  re  behagen . Cercar  di  piacere  colle 
parole,  co! parlare. 

Hy  isvoortvarcn^eomu  re  bchagcn.  Egli  fall fuo  me- 
glio , fi  opra  per  piacerai. 

Icmand  iers  zeggen  om  hem  te  behagen,bc]icven.  Di- 
re qualche  co' a ad  alcuno  per  piacerti. 

Hy  is  eco  man  dica  weinig  luidcu  konnen  bchagcn. 

H figli 
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Egli  è un'  buono , a cui  poeti  poffono  piacere. 
Behagcn , vcrmaak.  V.  Ycrmaak  , enz. 
Behagende.  Che  piace , piacente. 
lem  and  bchagendc.C  Ae  piace  ad  alcuno, grato  ad  alcuno. 
Beh  aird.  Crinito , capigliuto . 

B i h a i R t N , mct  hair  ruig  maken.  Coprir  di  peti , 
e far  i peli . 

DihaleKi  vcrkrygen.  V.  Yerkrygeti , enz. 

De  gunft  des  volks  behalcn.  Cattivai fi  il favor  del  po- 
Dank  behalcn.  Aquifiar grafia.  [polo. 

De  dooc  behalcn.  Tirarfi addofjo  la  morte. 

Ben  zicktc  bchalcu.  Ammalar  filtrar  fi  addofjo  una  ma- 

[ bilia. 

De  gii nfl  des  volks  zoekcn  te  behalcn.  Cercar  di  catti - 
varfi  r aura  , il favor  popolare. 

Behalvsn.  Eccetto , eccettuato , fuori , in  fuori. 
Bchalven  dar.  Eccetto  quefio, in  Juoi  iquejìo, oltre  di  ciò. 
Alle , bchalven  gy  rwee.  Tutti , eccettuati  voi  due. 
Behandelen»  aanraken.  Maneggiare  colte  mani . 
Be  handigen.  Conftgnare  , ricapitare . 

Jcmand  iets  van  wegen  cenandcrbchandigen.  Confeg- 
nare  qualche  co  fa  ad  alcuno  , per  parte  d'un  altro. 
Behangen,  vercieten.  V.  Vcrcieren,  enz. 
Bchangen  mct  dockcn.  Intuppezzareeon  tele. 

Mei  eco  klccd  behangen  , bedekt.  Intappezzato. 
Behangsel.  Tappezzeria. 

Bchangfel  dcr  paarden.  Gualdrappa. 

Ben  behangfe]  dai  de  ouden  rondoni  bedden  enz . fpan- 
den  > om  de  vliegen  te  weren.  Padiglione  da  letto. 

Een  behangfel  aan  *c  einde  van  eco  Schouwburg  of 
romice!.  Tenda  da  Teatro. 

Plaatfcn  mct  behaiigfels  bedekt.  Lochi  intappezzati . 
Behangfels,  daar  bceften  in  verbeelt  ftaau.  Tappezze- 
rie , con  figure  d' animali.  a 

Mct  behangfels  bedekt , overfcbaduwr.  Intappezzato. 
Bihaxtigd.  Tenuto  a cuore. 

BniARTiGtN,  ter  Iurte  trekken.  Haver  cura, 
tenere , haver  a cuor*. 

Bclurtigcn,  bentinnen.  V.  Beminnen  , enz. 

Iets  naarftclijk  , of  mct  vlyi  behartigen.  Procurare 
qualche  cofa  con  diligenza. 

Niers  behartigen  ah  voor  zig  zelfg.  Non  haver  cura 
chediftjltfo. 

Een  anders  zaken  behartigen.  Haver  a cuore  le  eofe 
d’un'  altro , haver  cura  delle  coje  d'un'  altro. 

Jk  z ai  voornamenthjk  dczezaak  behartigen.  Hauti 
patti  colar  cura  di  quefia  cofa. 

Een  2aak  niet  behartigen.  Trafcurare  una  cofa. 
Diezyndingenbchartigt.  Attento  alle fuecoft. 
Behartigen  de.  Attento  , accurato. 
Behartioing,  van  wctcnlcluppcn , enz.  Difi- 
gente  applicati one , 

Bihartigster.  Diligente «pplicatr ice. 
Beheerschen.  Signoreggiare , dominare. 
Ecnftad  bchccrfchco.  Dominare  una  città. 
Bbheerscht.  Dominato , fignoreggiato. 

Door  icmand  bchccrfchr.  Dominato , fi  gnor  tf  piato  da 

[alcuno. 

Cxfar  die  allcs  behcerfchr.  Cefare  fi  gnor  t di  tutte  le 
eofe , Cefi % re , che fignoreggia  a tutte  le  cefi . 
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B e h e i N e n . V.  Omheiucn , enz. 

Beh  i l p , hulp.  V.  Hulp  , enz. 

Ecnbehelp,  uitvlogt.  V.  Uirvlugt,  enz. 
Beheli’ln,  zig  bcbclpen.  Seruirfid'una  coja  in  loco 
eT un'  altra. 

Zig  mct  looze  grepcn  bchelpen.  Agi  ut  ar fi  coll'  arte. 
Bihindig,  handig.  Attivo , dtfiro , battio, 
Bchcndig,  voortvarent.  Celere, 

Pchendig.  fchrander.  Sagace. 

Behendig,  loos.  Furbo,  accorto  .arguto. 

Bchcndig  , verftandtg  in  een  zake.  E fpet  iniettiate  , 
e fiorettato  in  una  cofa  , defiro  , atto , beh  ile. 

Behendig  in  een  konft.  Prudente. 

Bchcndig,  fchrander zyn.  Efferefagace . 
Voorzekergy  zyt  uitnemende  bchcndig.  Certo  tu fa 
fugaci  fimo. 

Hct  hcchaam  behendig  maken.  hffercitare  il  corpo. 
Behbndiger.  Piu  agile. 

Behindighìit  jgezwindhcit.  Celerità  , agilità. 
Behendigheit,  handigheit.  Defirezza. 
Bcbcndighcir,  Bequaamheit.  Habilita , attività, 
Bchendighcir , bclcid.  Direttane. 

Bchciidighcit  , fchrandcrheit.  Sagacità  , in  d ufi  ria , 
accortezza. 

Behendigheit  , loosheit.  Afiutia.  Zie  verdcr  ber 
woord  Loosheit. 

Behendigheit,  bedrog.  Frode , inganno  , afiutia. 
Een  Lccrmccfter  in  behendigheit  van  licchaam.  Un 
maefiro,che  infogna  ad  efiercitarfi  nell'  agilità  del  corpo. 
Ik  ben  meeftcr  van  zoo  grootccnbclìcndighcic.  lo 
fono  maefiro  di\  una  fi  grande  afiutia . 
Bihindiglyk,  handiglyk.  Diramente. 
Beheodiglyk,  haaftiglvk.  Celeremente. 

Behendig,  fchrandcrlyk.  Sagacemente. 

Bc  hend  igly  k , vly  tigl  y k .Aceur a tornente,  diligenteme  nte. 
Bchcndiglyk  » looslyk.  Argutamente. 

Behendiglyk,  voorzigciglyk.  Cautamente. 
Behendiglyk  in  bedrog.  Fraudolentamente. 
Bchcndiglyk , konftiglyk.  Artificio/amente. 

Niet  behendiglyk  , ofkonftclyk.  Honartificiojamtn - 
te , rozzamente. 

Bshertxgen,  énz. V.  Behartigen , enz. 
Bikoidi  vcilig.  V.  Veilig , enz. 

Behoed  , bcwaard.  V.  Bcwaard  , enz. 

Bchocd  i befchermd.  V.  Befchermd. 

Behoeden,  vciloflen.  V.  VcrlofTcn. 

Bchocdcn,  bewarcn.  V.  Bewaren , enz. 

Behoeden , bcfcbcrmco.  V.  Bcfchermen , be/chorten, 
* [enz. 

BiHottHR.  befehermer.  V.  befehermer. 
Hehoedinge,  befchcrmingc.  V.  Refchcrminge. 
Behoedster,  befchcrmftcr.  V.  Bcfchcrmfter. 
Behoeetig,  bclioefrighcic,enz.f'.Arm»armocdc,enz. 
BEiroEVEN.vannoodcn  licbben.f'.van  nooden  hebben. 
Hct  bchocft  niet.  Som  fa  d'buopo , non  fa  di  mefiieri , 
non  fu  b fogno,  non  enee* far  io, 

Tcnbchocve,  voor.  A prò, 

Behoorbn,  betamen.  Occorrere , convenire , far 
di  bifogno , dovere. 

Behoorde  het  niet  ì Non  faceva  b fogno  ? 

Pczc 
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t>czc  dingen  behootdcu  van  hcm  gedaan  te  zyn. 

Qaeffe  afe  dovevano  tfjer  fatte  da  luì. 

Mccrdcr  dai»  hct  bchoort.  Più  del bifiguo , più  di quel 
cbe  coni- iene. 

Miudcr  dan  hct  bchoort.  Aleno  del  b fogno. 

Gy  bchoort  cnz.  Conviene  cbe  voi>&c. 

Hcc  bchoort  nicr.  Non  è decente , noni  conveniente , 
non  conviene. 

Hct  bchoorr.  è conveniente, decent  e > conviene. 

Die  bchoorr  tot  de  zake.  Queflofà  olfatto*  quefioap- 
pai  tiene * conviene  alla  cofa. 

Dir  bchoorr  tur  de  zaak  mct.  Qgefio  non  appartiene  al 

la  cofa. 

Behoorende  , bCramcndc.  Conveniente^  appartenente. 
btHooRiij  K » bccamchjk.  Decentemente , con  ve 
mientemente. 

Bchooriijk,  xccrwc!.  Decentemente  ^ convenevolmen- 
te , retti  mente. 

Bchooriijk , bcrjuaam . Idoneo , atto , labile. 
Bchooriijk,  bequaamlijk.  Attamente , idoneamente. 
Gelrjlt  hct  bchooriijk  is.  Conte  conviene , come fi  deve. 
Hct  is  bchooriijk  > dar , cnz.  è decente * è convenien 
te  de. 

lk  oordccl  hct  nict bchooriijk,  dar , cnz.  Non  mi  par 
convenevole  cbe. 

BiHoofiLijKUiiT,  bctamclijkhcit.  Decenza * 
convenienza  * convenevolezza.  * 
fiiHouniN,  vciiig.r.Vcilig,  cnz. 

Bchoudcu , befchcrmcn.  V.  Befchcrmcn  * bcfchuttcn. 
Bchouden  > verloflcn.  K Verloflcn. 

Bchouden , vcrJoft.  V.  Vcrloft. 

Bchouden , bcwarcn.  V.  Bcwarcn  , cnz. 

Bclioudcti,  bczitren.^.  Bczitren,  cnz. 

Bchouden,  bewaart.K  Hewaarr. 

Bshoudfnis,  wclvaatr.  V.  Wclvaan , cnz. 
Behoudcuis  , befeberminge  V.  Be  le  hcr  minge,  cnz. 
Behuudcnis  , verloflìnec.  V.  VcrJo dilige,  cnz. 
Bchoudcns  nograns.  Purché. 

Bchoudcns  dar , cnz.  A condì  tione  de * con  patto  cbe  , 
pur  cbe  éfc. 

Bchoudcns  uw  woord.  Salva  la  voflra  parola. 
Bchoudcns  uw«r.  Salvo  il  voflrobonot  e. 
Behoitek.  befchcrmcr.  F.  Belchcrmcr. 

Bchouder  , vcrloflcr.  V.  Vcrloflcr. 

Bemouds  ter,  bcfchermftcr.  V.  Bcfchcrmftcr. 
Bchoudfter  » vcrloflcr.  V.  Vcrloflcr. 

Bcboudfler  , bcwaarflcr.  V.  BcwaaiOcr. 

Bihdisra  din  ccn  huis.  Mobilarevnacafa. 
Behuizen  , mec  huizen  bceimmeren.  Fabricare 
B e h u l p.  V.  Ajuto.  V.  Hulp  , cnz.  [ dicafe. 

Bchulj^,  uitvlugr.  K.Uitvlugr. 

Bihuipsaam.  Cbeajuta  * auffifìario  > auffiltare, 
Bciiu.'pfaam  , gunflig.  Favorevole. 
bchulpfàam  zyn.  hjjcre favorevole , aiutare. 
lem  and  bchuIpfaam  zyn,  de  bchulpfmic  haodbicdcn. 

Prtfiar  ajuto  ad  alcuno , affittire  alcuno. 

Icmand  in  ccn  zaak  bchulpfàam  zyn.  Efftrtd'ajuto  ad 
alcuno  in  una  cofa. 

Zy  zyn  den  amicrcn  bchulpfaa  m . Si  a jji flotto  con  vicen- 
devole ajuto. 


BEH.  BEI. 

15  f.  Il  O L r s a A M h e i t.  Acutamente , ajato. 
BiHi/LrsiuN  van  denouderdom.  Aiuti  della 
vecchiaia. 

B e h u vv  e n , door  huwclvk  rcrkrygcii.  Aquiffart 
per  via  [per parte)  di  matrimonio. 

Bchuwdc  vadcr.  Suocero. 

Bchuwdcmocdcr.  Suocera. 
bchuwdc  zoon.  Genero. 

Bchuwdc  dogrcr.  Nuora. 

Een  bchuwdc  vadets  vadcr.  Padre  del  fiaterò. 

Eoi  bchuwdc  namaag.  Affine. 

BejA  AID, oud.  Vctchto , Vctwflo*mmofo,ld,0\\d,et\T. 
Ecn  bcjaard  gcwordcn  man.  tìuotno  vecchio , buono 
di  età.  • 

Bijaardsr,  ouder.  Più  vecchio. 

Dij  ag,  fiiood  bedryf.  Delitto  .mi  fatto. 

B i j A g in  , zocken.  Cercare.  V.  Zockcn , cnz.  * 
leu  bejagen  , betragreii.  Cercar.  , fri, curar,  quahl-t 
cofa  eoa  anjìetà.  V.  licirjRicn  , cnz. 

Bejagcn,  bcIoopcn.K  Beloopen. 
UtjAMMiRiN,  bckUgen.  V.  BeklagCO . 
o 1 1 D I , alle  beide.  Ambiduc . entrambi, 

Ecn  vanbeiden.  t Urte  dt'  due  , uno  dei  dot. 

Wclk  van  beide.  Quuldei  due’  cbidèdutì 
Gccu  vanbeiden.  Ncfuno  didue. 

Wieof  wc!k  van  beide  hct  u Itili  ofgelieft.  Quoldei 
due » cbe  più  vi  piace. 

Aan  bcidczydcn  , ofkanreu.  Da  tutte  dacie  parti.  * 

B e i n en  , vertoeven.  lardare.  V,  Vcrtocvcn , cnz, 
R i j ec  in  D,  gcliandclr.  7r  aitato. 

BEjtcìNtN  , tcgcnkomcn.  V.  Tcgcnkomcn  ,cnt, 
Bejcgcucn , handcicn.  Trattare. 

Mec  zagrigheit  icmaud  Lcjegcncn.  Trattare  alcuno 
con  fioriti. 

Icinandzagcziiinig,  ccrlijk,  bilhk  cn  rcdelijk  bcjc- 
gencn.  li  attore  da  galani  buonio  con  alcuno. 

Icmand  re  hard  ,cn  re  llrafbcjegcneu.  Ir  attore  alcuno 
troffo  afpramente. 

Icmand  met  barde  woorden  over  ccn  zaak  brjcgcr.cn. 
Dar  cattive  parole  ad  alcuno  circa  qualche  cofa  , pai  Zar 
afpramente  di  una  cofa  con  alcuno. 

Icmand  quali  jk  bcjcgcncn.  D ottar  male  alcuno , trat- 
tar male  conni  uro. 

Icmand  mct  floutc  woorden  bcjegcncn.  Dar  cattive 
parole  ad  alcuno. 

Di  i j i r , ofgcmceoc kamerom  Rcizigcrs , cnz. in 
ic  zetten.  Loca  pub  ino , in  cui  fi  da  ricetto  a f orafi  in  i , 
ò pelle  gì  ini  , La  fpi  tale. 

Bcijcrcn,  of  gcluidilaanalscen  klok.  Suonare. 

Hcc  bcijcrcn  van  de  klokkcu,  de  klok  die  beijert. 

//  fuonar  dille  campane*  la  campana fiora . 

Bcijcrcn  ccn  landfchapcn  Kcurvorftcndom  in  Duits- 
land.  Baviera. 

De  Reijcrfe volkcrcn  in  Duitfland.  ÌBavartft. 
Bciukt,  of  mcngclklomp.  Cbtos  , la  confvfonc delle 
cofe , avanti  la  a catione  deimondo. 

B t ij  s s l t N.  Agghiacciare. 

Leijveren,  bcnaatfligcn.  Procurare  con  diligen- 
za* sfirzarfi. 

Biijvirbspe.  Cbe  procura  con  diligenza. 

H i Biij- 
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Eiijvmumci  van  werenfchappcn  , enz.  Difilato, 
xcli  i imporart. 

GtI  beyvertallceei>,en  '(idre.  Tulli  ofpintt  ai  una 

fi'fif*  «A 

B 1 1 l i N , mer  iemand  bcilcn , fpclcn.  Scbtrzart , b 
giucca  re  con  alcuno. 

Mei  iemand  bcilcn.  Se  ber  cari  con  alcuno. 

Biumci.  Se  ber  zana. 

B a i ti  l.  Conio. 

Een  belici  daar  mcn  mede  uiiboawt , Grarecrr.  Seal- 

[pillo. 

Een  bei  te!,  ofdraaiyzer.  Un'  tornio#  torno. 

Een  bei  te!  io  eco  boom  geflageu.  Un  conio  confica  to  in 
un'  or  bore. 

In  ’t  wegnemen  ran  een  bei  tei.  Sei  co  vene  00  conio. 

Bei  tris  ftcwysgcmaakr.  Follo  come  un  conio. 

Een  beireltje.  Un  coniato , un  piccolo  conio. 

Bit  der  vogelen.  Becco  , rofiro , 0 bocca  degl"  uccelli . 
Metdcn  bck  ftcken  , pikkcn.  Pungere , ferir  e col  becco. 
Mccaecn  bck  voorzien , gebekr.  Beccuto , che  ha  becco. 
Eeulebbigen,  fpytigeu  bck  hebben.  Parlnr  diffpot- 
toj omenti. 

Sommigen  den  bek  fnoeren  , den  mond  ftoppcn.  Far 
ferrar  la  bocca  od  alcuni. 

Zyn  lekkeren  bck  opvolgen.  Obbedire  allo  gola. 

Bika  amd.  Mucido. 

BUAAUDKfIT.  Muffa. 

Bikakkkn.  Cacare  arido  ffo  ,/merdarf. 
Bikamin.  Muffare , frodar  muffa. 

Duci.  V.  Beck. 

Bikurd.  Convertito. 

BmiiitN,  zigbekecren.  Convertir/!. 
Bckeercnecnandcr.  Convertire. 
leraand  bekccrcn.  Convertire  alcuno. 

Iemand  tot  een  zuinig  en  gclchikt  leven  bekeereu. 

Convertire  alcuno , e condurlo  ad  una  vita  modella . 
Fikiekinc.  Converfione , penitenza. 
Bikiimn.  Abbaiare. 

BttutN,  aanfchou  wt . V.  Aanfchouwr. 
Bixindi  beledcn  hebbende.  V.  Bclcden. 

Bckend  , kenbaar.  Solo , eonofeinto. 

Bekenr,  vcrmaart.  J''.  Vcrmaart,  enz. 

li c k end , openbaar . Manijeflo , publico , potente. 

Bckend , ondervooden.  Efperimentato. 

Zeer  wcl  bckend.  Molto  ben  conofciuio • 

Zeer  bckend , gcmccn.  Molto  noto. 

Aaniedcr  bckend.  Noto  ad  ogni  ano. 

Bckend , bewezen.  Provato. 

Dczaak  is  bckend.  La  cofa  è publico. 

J-Jct  is  bckend  , dat  enz.  insto  che  &c. 

Hct  is  bckend  dat  Cxfar  enz.  ènotocbe  Ctfare  fcc. 
Zeer  welby  den  Koning  bckend.  Moltonoto  al  Ri. 
Dezc  dingcn  zyn  alle  menfchen  bckend.  Qucjlt  coffe 
fono  note  a tutti gt'  Intorniai, 

Het  is  my  gcwiflclyk  bckend,  dat  enz.  So  per  certo 
che , mi  è noti  fimo  ebe  &c. 

Een  goede  bekende  van  Anronias.  Un  buon  amico 
d'Antonio , un  conofcent ed' Antonio. 
FiXtNDMAKfN,  verbreiden.  Divolgare  , pubi  icore, 
leu  bekendmaken , opcnbarco.  Pub  luart  gualche  coffa. 
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Ie«  de  gemeenre  bekendmaken . Notificare  gualche  co- 
ffa al  volgo , far  noto  al  volgo. 

Bekendmaken , ontdekken.  Scoprire  ,publicare. 
Bekendmaken,  ver wi t tigen . Notificare , rivelare,  ma - 
Bekendmaken,  boodfchappcn.  Farfapere.  [nift/lare. 
Bekendmaken  , afkondigen.  Promanare , proclama- 
re. V an  cenwcc,  enz. 

Bekendmaken,  waarfchoowcn.  Far  noto,  ammonire, 
•vi far  e , aver  tire. 

Tc  voorcn  bekendmaken.  Far  prima  ffapere , annun- 
ciar prima. 

Bckend  worden  , kenbaarworden.  Divenir  noto. 

Zeer  bckend  zyn.  EJ fere  molto conojciuto. 

Bckend  worden  , vcrmaart  werden , bekendmaken, 
vcrmaart  maken.  V.  Vermaart  werden, maken, coi. 
Zig  bekendmaken.  Moflr or ft  ,farfi vedere. 

Hy  maakr  zig  bckend.  Egli  fiffaconoffcere. 

Icmand  eco  zaak  bekendmaken.  Notificare , manfft/la • 
re  una  coffa  ad  alcuno. 

Twyffclagtigc , verwarde  , en  verborge  zaken  bc- 
kend maken.  Palefare  coffe  dubbi  effe , e naffctfle. 
lk  za!  11  korrehjk  bekendmaken  , openbaren.  y,f*- 
t ì bri  vanni)  intendere , br  romeni  t vi  fttòjaptro, 
Bckendgcmaaki . Divedili , pubhcate , promulgale. 

’i Gccn  mcn  bekendmaken  kan.  Dh&igabllt. 

Bckend gemaakt , afgcletcn.  Pr mitigate, p 
Dien  icii  bcketfdgcmaakt  il.  Avertile , 

Voor  af.ic  voorcn  bekendmakende,  boodb 
Ammainare.  -0**  .■ 

Bliindmaki  k,  aaobrenger.  Accefatere.  Van  ccn 
misdaad , enz. 

Bekcndmakcr,waarrcb<rawer.  Avi/eiere .ammari ieri. 
Een  openbaar  bekcodmaker  ran  iets.  Dìvotgatcrc  ti 
una  cefi. 

B a z I N n M ACINO  ».  notificatimi. 

Bckend makioge  *an  eco  wct , enz.  Promulgatimi 
t ana  leggi. 

Burnì  wozdin.  Divewir nere. 

Weder  bckend  ge  worden.  Di  novo  ticmir  ami , ri - 

notificete. 

B i z e novo  a D ino,,  biotif alieni. 
BikznnbN,  belydeo.  V.  Belydeo. 

Bckenncn.  erkennen.  V.  Erkenncn , enz. 

Bckcnncn , onderfebeiden.  V.  Onderfchciden , enz. 
Bckcimen . bedapen.  Dormire  eoa  ; t fvtrginart. 
Btinrisii.  V.  Belydcnis. 

Bim.  Bicchiere , Calice. 

Een  grooie  beker.  Biccbitrane,  aa grande bicebiert. 
Een  hooge  of grootc  beker.  Un  bicchiere  allo. 

Een  beker,  of  ìchale,  om  wyn,  water,  enz.  in  te  dota. 

Caraffa.  * 

Een  beker  met  zeer  beldere  (leene»  verliert , ingeleid . 
metblinkendcftcencnverligt,  ofglinftcreudc.  Bic- 
chiere impeliate  ti  gioie. 

Een  volle  beker.  Un  bicchiere  pine. 

Een  zuivere beker  wjrn.  Un  bicchiere  ti  pure  vino. 

Een  zeer  zinlijken  net  gemaakee  beker.  Un  he!  bicchie- 
re , ben fatto. 

Een  beker  van  k ri  (lai  of  zilver  ma  gefteenten  verfiert. 
Un  buchimeli  arijloUe , è f ergente  ornale  ti  gramo. 

Een 
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Ito  bcker  daar beeldctt  op  p,cfncden  of  gestii  tyn.  Un 
bì<chitri  mugliate  a figuri. 

Gcdrc te  bckers.  Bicchieri  intagliati. 

De  bcker,  etngcflc rute  alzo©  genaamt.  Segna  ctUJÌc 
cofickiamato.Op’t  middea  tran  den  r ug van't gcflar li- 
re , de  Lecuw  geuaamc. 

Ero  bcker  makea.  ber  »»  bicchiere. 

Een  bcker  ftorrcn,  uinregen.  Vantare  un  bicchiere  di 

Een britcn bcker ftorten.  Beverini.  [■»«». 

lem  and  celi  bcker  fchenken.  Prefeatare  ed  alcuna  tra 
bicchiere  di  vieta. 

Laarden  bcker  »an  bem  af  rondgaan.  Fa  andar  il  tic- 
chiere  interna. 

Hr  bccfi  dico  bcker  net  jet  nugcdronken , uitgevecgt. 
Ha  perftttamenteafaag.il  faci  bicchiere. 

Lcdigc , uirgcdronkc , nitgctecgdc  bckers.  Bicchieri 
vanti,  bicchieri  Vangati. 

Orctiloedigcbeken-  Bicchieri  abbondanti. 

Uit  matige  bckers  den  wvn  drìnken.  Bevete  Henna 
con  tkehieri  moderali. 

Bckers  met  berlden  verciert.  Bicchieri  araalidi  figari. 

De  bckers  170  me  ber  plcgen  *an  vreugdegcmaakr. 
I bicchieri fona  flati  fatti,  per  afa  dell'  allegre  con. 

Bckers gcwjs.  Agaifadi  bicchiere. 

IrrrtiKi  ztlipen.  Bevete, bere. 

Digtofftetkbekeren.  Bever  malta. 

BicrkstiN,  bclchreijcn.  V.  Itefchreijen. 

BrtrlTJi  Bicchierini , bicchierino. 

Bckeit  jes  daar deGocbelaatsmede fpclcn.  Bc filetti. 

B ix iTSHiXt  incatenerà. 

, rimproverata,  riprefo. 
worden.  V Flaauw , flaanw- 


Miju  bekje. 
Bruner 
BnqilTi 
Bnijtix 
Bekijkcn  u; 
Btiqii 

B^S 

B a a il  z 11, 

bckljkftcv. 

Bai  IJTIN. 
lcmaod 


li  piccala  becca  di  an  uccella , 
miju  zicltje. 

■indi. 

Ittici. 

n 1 bekijkcn. 

V.  Aanfchouwcn , enz. 
e. 

ibonwinge.  V.  Bcfchouwingc, 

V.  Bcfchouwftcì , 

ridare,  riprendere,  rimproverare. 
bckijrcn.  Riprendere  alcuno  afpra- 
[mente. 

1 bckijvcn.  Diread  inolinomi 


Iccnand  wat  aitmaken 
deBtftflt. 

lemmi zoetjes,  zaftzinniglijk bckijvcn . Rimprovera- 
te  olona  con  chicane. 

DikwiUbekijeen.  Ammanire fpeffa. 

B ■ z IJ  v 1 A.  Rìfrendtlart  j rimproveratoti. 

ÈitrjTtMcn.  Rimprovera , 1 iprtnfione. 

BmiN.  inghiera  -,  hagadave  fi  aringa , rojirt. 

De  pnnrofTpìt*  van  de  bckkcndcr  vogclcu.  Lapnnta 
dtlhatcadegr  eccelli. 

Icnbekkc  ofkomme.  Vn bacile. 

Ica  bekkrn  , Bìvi  't  water  invale , dai!  men  de  ban- 
dir mede  WA&*'-  B«ile,«mco. 
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Een  bekken  ora  de  voctcnin  te  waffcn . Vr.a  conca  da 
lavar  i piedi. 

Een  klcinbekken.  Un  baciletta. 

Groote  bekken»  fati  goud.  Grandi  bacili  etere. 
BtrriHllL.  Cranio. 

BirtiNiiLUin,  Perierania. 

Biclaacd,  beweent.  V.  Beweenr.  , . 

Bikladdin,  ruilmaketi.  V.  Vmlmiken. 
Iemandovcr  iets  valfchclijk  bckladden.  Incolpare  al- 
rana  a!  torta , fa  fornente  di  paniche  tafa. 

Birito.  Qaerela , lamentatine. 

Beklagin  regteti.  Accofa. 

Beklagdoen,  klagcn.  Querelai/;,  lamentar/!. 
Dtkwtls  zyn  bcklag  doen.  Qatreiarfi fptffa. 

Dikwils  zyn  bcklag  docndc.  Querela,  che fptjjo  fique- 
4 \rela. 

Over  iers  bcklag  doen.  Lamentdrfi  dì  qualche  coja. 

Hy  hecft  zyn  bcklag  aan  mygcdaan.  Egli  fi  è /amen, 
iato  meco. 

Biiiaoiuji,  bewcenlijk.  V.  Bewccnlijtf  enz. 
Bcklagclìjk  , cleudig.  Mifera , miferahile , infelice. 
Beklagclijk.elcndigltjk.  Miferamente,  mifer abilmente. 
Biziacin,  bcwecncn.  V.  Bewccncn , enz. 
Bcklagcn,  bcfchuldigcn.  V.  Betchuldigcn. 

Bcklagcn,  mcdelydcn  hebbeu.  Haver pietà , campajfia- 
•e , havtr  mifericordia. 

Zigbeklagen.  Lamentarfi. 

Biklagir.  Lamentai  ore. 

Biklagingi»  beweminge.  V.  Bewecninge. 
BIXLAGSCHRITTIN-  Libidi  Iti  menta  torti. 
Biklappin,  overdragen.  Tradire , accufare» 
Icmandbeklappe».  A ec tifare  alcuno. 

Bsrlapper.  Accufatore, 

B 1 k l a P t.  Accufato a 

BiRLtiD,of  bediend  hebbende.  ha  vendo  esercitato . 
Bixliidin,  dekkci).  Vtflìre. 

Van  boven  bekletden.  Sopra  veftire, 

Rondom  bckleedcn  Coprire  intorno  > ve  fi  ire  intorno. 
Een  mone  met  marmerfteen  bckleedcn  , ciercn.  Co* 
prive  e ornare  un  muro  di  pii  tre  dt  marmo, 

Bckleedcn  , bedi erteti.  Esercitare , ammiuifirare.Ygn 
een  ampr  gcfprokcn. 

Een  ampr  beklccdcn.  Efjercitare  un  officio. 
BlKLiEDiSot  tao  een  ampt.  Ammiri fi r aliene  eTan'  ofi 
Biklijvin,  gedijen.  Far  profitto.  ( fida. 

Ergcns  aan  bcktijren  , aanklcven.  Attaccar  fi  a qualche 
Beklijvxng.  Attaccamento.  fo/*. 

Bfkiimmin.  Ajcendere,  falir  fà. 

Een  hoogre  beklimmcn.  Montare  un*  altura. 

Een  konmuig  om  tebeklimmen.Mtfé/**  per  montare. 
Dat  men  gcmakkclijk  beklimmcn kan.  Che  fi  può  fa- 
cilmente afiendere. 

Zigniet  willcnlaren  bckltmnien.  Non  voler  la  fi,  ir  fi 
montare.  Van  paarden  , enz.  gezege. 

Dapperlijk  lynbefl  doen  om  een  fteile  pfaarstebe» 
klimmen.  Far  bravamente  il  fuo  meglio  per  farne  in 
un  loco  ai  duo. 


Te  paard  den  oever  beklimmen.  Salire  fi  la  ripa* 
cavallo. 

|Bizhaaowi.S)  bekitabbelen,  bcknagcn.  Rodere. 

H j Ba- 
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BiKNABtitlMG.  Cmrofione, rodimento. 
UeknibBilin.  Stiracchiare , prezzato  e. 
bitNopT,  kort.  Breve,  cempenni  afe.  Vati  eco  rc- 
,dc»  gcfprokcu. 

Mct  ccn  bcknoprcn  ftyl.  Concifomente , laconicamente. 
Bbknoftilijk»  mct  wciuig  woorden.  Laco- 
nicamente , con  poche  parale. 

fers  kortcfijk , bcknoptelijk  zeggen.  Dire  qualche  co- 
fa  in p cele  parole . 

Bcknoptclijk,  ter  loops.  Summar temente. 

Zcer  bcknopcclijk  , koncliik.  Bit  Minimamente. 
Bìknopthiit  ) koithcit.  Brevità.  Sptckcruk 
vati  ccn  reden. 

De  bcknopthcit  van  ecn  rcdenvocr  ing,  La  brevità  di  un 
Eekomin  , vcrkrygcn.  Vcrkrygcn,  cox.  [dijcorfo. 
bckomcn , verdtencn . Maritare. 

Bckomcn  » vcrkregen.  V.  Vcrkrcgcn. 

Wcdcr  bckomcn  > gelone  woidcu.  Sanare  , divenir 

[fatto. 

Wnkr bckomcn  uic  ccnbczwymcnilTc. Tornar  infè , 
tornar  in  cervello. 

Jkzal  wcdcr  bckomcn,  ah  ik uxicof aanfchouwe. 
Refpherò  vedendovi , lavo/ira  v/fiaeni farà rejpirare. 
Wcl  bckomc  hct  u-  Buon  prò  vi  faceta. 

Dar  ik  procf  of  ccr  bckomc  my  wcl.  Uvei  che  mangio , 
mi  fa  buon  prò. 

Bckomcn  , gclukken.  V.  GcJukkcu  , cnz. 
Bikommìrd.  Sollecito , affannato , ctnfufe. 
Bckommcrd  , bclct.  V.  Bclct > cnz. 

Ergcns  over  bckommcrd.  Anfiofo  per qual.be coj a. 
Zccr  bckommcrd  voor  de  zyncu.  Molto  anfiofoferi 
J'uci , che  ha  molta  cura  de  fuoi. 

Ecn  bckommcrd  gemoed.  Un  animo  arfiofo . 
Bckommcrd  zyn.  Efferearfiofo. 

Ovcriets  bckommcrd  zyn.  EJJereinfollecitudiueper 
qualche  cofa. 

Voor  icmand  bckommcrd  zyn.  Efjbein  perforo  per 
qualch'  uro. 

Zccr  bckommcrd  of  bcvrccft  zyn.  Temer  molto , efjere 
in  grande  affanno. 

Over  iets  grootelijks  bckommcrd  of  bcvrceft  zyn. 
Temer  molto  di  qualche  cofa . 

Ik  ben  bckommcrd  voor  u.  Temo  di  voi. 
lkbcn  bckommcrd  ooidattc  docn.  Sono  affannato 
per  far  quello. 

Voor  icmand  bckommcrd  zyn.  Star  in  penfieroper 

[alcuno,  ; 

bckommcrd  voor  icmand  worden.  Commiati  ir  ajìar 
in perfìero  per  alcuno  > entrar  in  penfitro per  alcuno. 
Leujge  werden  bckommcrd.  Alcuni  prefero  penfitro, 
Ergcns  over  bckonmicrJ  of  ongcruft  zyn.  EJJirein 
a fanno  per  qualche  cofa. 

My  is  bckommcrd  over  zyne  zaken.  Egli  àia  affanno 
per  le  fuccofe. 

Zyt omraic de  overige zaken  nict  bckommcrd.  Per 
il  refio  non  vi  pagliate  cura,  affanno , per  il  rimanente 
datevi  pace. 

Ook  ben  ik  daar  over  nict  bckommcrd.  Ne  mi  piglio 
affanno  per quefio. 

Over ictsnicrbckoramcxd  zyn.  Kob  efjer  in  affanno 
per  qualche  cofa. 


V BEK. 

Waarom  zyn  wy  bckommcrd  over  de  zaken  van  Ro- 
me ? Per  che  ci  pigliamo  noe  affanno , penfiero,  delle  co - 
fedi  Rumai 

Ecn  weinig  bckommcrd  zyn , vrcczcn.  EJfere  alquanto 
in  penfiero  , baver  un  poco  dt  paura. 

Zig  bckommcrd  maken.  Affannarfi, prender fi penfiero. 
Bekommir  i N,bc  lem  mcrcn.  V.  Bclcmmcrcn.  cnz. 
Bckormnercn,  zigbckommercn.  Prenderfi penfiero  , 
Bekommcren,  queliti).  Affannare.  [curi t. 

Zig  over  ccn  zaak  nict  bekommcren.  Non  pigliai fi 
cura  di  una  cofa , baver  una  cofa  in  non  cale. 

Zig  uCrgeiis  roc  bekommcren.  Nonpig/iarfi cura  , fa- 
fi iJ/o  di  cofa  veruna. 

Icmand  bekommcren  , fchroom  aanjagen.  Metter 
Jcrupolo  a qualch'  uno. 

Bekommcren  , bckommcrd  maken , bedroeven.  Tur- 
bare .attrifiare , conti  ijì are. 

Ecn  zake  bckommcn  my.  Una  cofa  mi  da  fafltdh , u- 
na  cofa  mi  turba. 

Wat  is  ’cr  ’t  wc!k  u bckommcn  ? Che  vi  torba  ? che 
vi  dàfafiidio  i 

Ikbckommcr  mynicr  ccns  over  deze  zaken.  Non  mi 
piglio  veruna  cura  di  quefie  cofe. 
Buommerdhiit  . bckummeringe  , bckora- 
mcrnis.  Affanno,  cura  ,ptn fiero,  fcrupolo. 
Qekommering  , quclling.  Affanno , affiittiont 
d'animo,  di  finito. 

Bckommering , bclct.  V.  Bclct,  cnz. 

Voi  bckoip  ine  ring  , zwarighcit.  Affanofo  , fpinofi , 
difficoltofo. 

Dar  bckommering  vcroorzaakt.  Affannofo , che  caufie 

[affanno. 

Bckommcringc  uit  zyn  gemeed  rukkcn  , bauncn. 

Bandire T affanno  \il penfiero. 

Icmand  bckoinmcringc  op  ’t  lijf  jagcn.  Mettere  al- 
cuno in  affanno  , in  penfie » 0. 

Ecn  gemoed  door  bckoinmeringen  otirruft , oni  fiele. 
Un'  animo  affannato. 

In  bckommci  ingerì  zyn  leven  ver (ly rea.  invecchiar  ne- 
gli affanni. 

Zyn  bekommcringcn  aan  icmand  verrcllcn.  Narra- 
re , tentare  ifuoi  affanni  le  fue  paffioni  ad  alcuno. 

De  bewcgingcn  van  ’smoeders  bckommcringcu  hou- 
den  op.  / moti  dtlla  cura  materna  fi  aquietano. 

Hoewcl  hem  duizent  bckommcringcu  orni  ingeneri 
perfen.  Ben  ebe fin  oppreffu  da  mille  affanni. 
BekommeRlijk.  Affannofamcnte,  anfiofawente. 
Uckommcrlijk  , laftig.  Difficile  .fpinofo  .fajtidiofo . 
Ecn  bckommcrnis  van  iwccofdtic  dageu.  Un'affan- 
no di  due , ò tre  giorni. 

Die  mct  bekommerms  over  ecn  zaak  is  aangedaan. 

Ch'è  in  affanno  per  qualche  cofa . 

Ecn  bckoinmertm  wrguemen.  Levare  uno fcrupolo. 
De  bckommcrnis  latcn  varcn.  Lafriar' andare  i pen- 

[fifi. 

Mct  bckommcrnis.  Anfiofamente  ,/crupolof  unente. 
Zwarcbckommcrnillcn.  Gravi  cure. 

Hekomst,  verzadiging.  Satiet.ì. 

Zyn  bekomlt  geven.  Satollare , /aliare . 

Zyn  bckomft  bebbende.  Effondo  fattili* , fatto. 

Zyn 
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Zyn  brktimft  nieteten.  Non  mangiare  sfottete  > non 
mangiare  il fuo  bi  fogno . 

Beeoopen.  Ccjfarepagere Ufo. 

Hy  zaHier  met  de  dood  bekoopcn.  GRctflrri  la  vita. 
Buono,  /filettato. 

Bekoord  doot  de  zoeiheit  etneo  flemme.  /Allettalo 
dalla  dolcezza  d una  voce. 

Door  icmand  bekoord  worden.  BJfere  allettalo  da 
gualcò'  uno. 

Bekoord , betoverr.  V.  Ikrovert. 

Uiioniiji,  aanlokkclijk.  Allettante , allettati- 
vo , attrattivo. 

Bekoorlyk  zyo.  BJfere  attrattivo  , e fere  allettante, 
effer amabile , compiacente.  Sptekcndc  van  een  welge- 
maakt  perfoon. 

Op  een  bekoorlijke  w yze.  Amabilmente  , piaccvol- 

[ mente . 

Wat  U ’cr  bekoorlijki  in  tuar?  Che  e’  ì in  lei  i f amabile. 
Gy  fchvnr  yeti  fcckoorlijker . Voi  parete  mo/iofiù  ama- 

[bite. 

BtKooRLijKHEiTf/ Tcrlokkinge.  Attrattiva, 
allettatine. 

Bckoorlijkhcit  in  een  reden.  Piacevolezza  , vcauflà 
in  me  dijcorjo. 

De  bckootli|kheit  van  'e  licchaam.  La formofitì  del 
Beicoorlijkhcit,  Jokaax.  BJca.  [corpo. 

Bitonujmmx.  Attrative. 

Bekores  , verlokkcn.  Allettare , at trabere , Infingere . 
Bekorcn  , ftreelcn.  Accarezzare , Infingere. 

Bekoren  , ber  ove  rei).  V.  Beco  verdi. 

Bekoringe,  becovcringc,  V.  Betovcringe. 
Bekozstin.  Incroflare. 

BiromcOi  befteed.  Spejo. 
liiosTlotN.  Spendere  , impiegare , far  impiego , 
farefipeja. 

Bieocten  , bekallen,  bepraten.  V.  Bepraten  , enz. 
Butuio  .aangebragt.  Accufiato. 
Bmunuxi  V.  Itrabbclen. 
BmiimdXi  kragtcubyzeitcn.  Corroborare. 
Bckragiigcn , bewyzen.  Confermare. 

Bekragrigen.  ooerwinnen.r . Overwinnen , enz. 
letsbekragtigen,  goedkeoren.  Ratificare  approvare. 
Butto  Tini»  , beveftiger.  Confermai,,/. 
BmtoTioiHO,  taftftclling.  Stabilimento, con- 
fermauor.er. 

Bekragriging>  gotdketiringe  Ratificai  iene. 
Busreun  !X,  bcklageiK  V.  Beklagcn , enz. 
Biitouf  ex.  Laconicamente.  Als  meu  van  een  re- 
denfpreekt. 

Biexompenheit  , engte.  Angojha  ,Jt rettezze. 
BitloiPtN.  Invadere  occultamente. 

Hy  ovetvicl  ben  door  bekruipinge.  Lì  affaltì  occulte- 

[ mente.' 

Bezoipen,  naar  ienftaan.  V.  Kuipen,  naariets 
than  , enz. 

Bel.  Sonaglio  , campanella , ecmpaneUo. 
Eenbclofbobbclop  twatcr.  Bella. 

Een  bclleijc  of  bobbeli  jc  op  ’t  water.  Una  picchia  bolla 
BeiaaosteR.  Infidiatriec.  [(ul  agno. 

Biuccuelijei  befpottelijk.  Ridicolo, 


BEL.  É, 

Belaechelijk  , ongeiijmt.  Balordo  ,difav/nei  o/e , da 

poco , inetto. 

Zcer  belaechelijk.  Ridicoloftffmo. 

Wat  of  ccnijvzins  belaechelijk.  In  certo  tal  qua!  modo 
ridicolo , dijavcncvole . 

Een  bclaccbclijkc  zaak.  Una  cefi  ridicela, 

Op  een  bclacchclijkc  wyze.  Ridieolofimcnte. 

Nict  belaechelijk.  Non  ridieolofimcnte. 

Eenigzius  op  een  bclacchelijkc  maniere.  Intuì  qual 
maniera  ridiali finsent e. 

Zig  belaechelijk  ten  toon  ftcllen.  Renderfi,  mofirarfi 
Buacci*  in.  Rider  fi , deridere.  [ ridicolo. 

Iemand  ofiersbclacchcn.  Rid er fi  t alcuno  ^ ò d una 
cefi.  Zie  BcfDottcn , befpottinge,  enz. 

Bei  adin,  Iaft  oplcggen.  Caricare. 

Bcladcn  worden , bczwaarc  worden.  Venir  caricato. 
Met  zak  cti  pak  bcladcn , een  pak  oplcggen.  Carica- 
re con  ficco  } e fardello. 

Ik  ben  met  de  refi  bcladcn.  il  refio  tocca  a me, 

Bcladcn , gcladcn.  Caricato , carico , coreo.  . 

Met  zak  cn  pak  bcladcn.  Caricato  di  carica  ydi  pefo. 
Half beladcn , geladen.  Mezo  carico. 

Rclade»,  bckommcrd.  V.  Bckomracrd , enz. 

De  bccftcn  bcladcn, lafl  oplcggen.  Caricare  i giumenti. 
Bilagen,  lagcn  leggeu.  ir.  fi J lare , tendere  infidie , 

[ aguati . 

Iemand  bclagcn , lagcn  legge».  Tendere  aguato  ad  a /- 

[curo. 

Iemand  of  eens  attders  goedeten  bclagcn  , zocken  te 
onmemden.  infidi  are  alle  facoltà  if  alcuno. 

Gemaàkc,  bequaam  , dicnftig  om  tc  bclagcn , of  vcr- 
fpieden.  hfidiatorio.  _ 

Belagende,  lagcn  leggende.  Infidiofò. 

Die  belaagt  of  bcfpict  hecft.  Che  ha  infili  iato. 
Bilager,  of  legger  van  tagen.  ìnfidiatore. 

Een  bclagcr  van  ’s  vyands  land  of  leger.  Spione. 

Laat  ons  dezen  bclagcr  wakkcr  bcfpocTcn,uit!acchen, 
voordenbocr  houdeu  , foppcn.  Burliamoci  allegra- 
mente di  quefi o filone. 

Bel  aginge  bifidi  a-,  aguato. 

Beukden,  landen.  V.  Landen  , enz. 
Belanpino,  komitc in  een haven.  Approdamtn • 
to , arrivamento.  • 

Belano,  voordeel.  Emolumento , prefitto. 
Algcmcen  bclang.  Publieo profitto , pubtica  utilità. 
Bclang  van  een  zake.  t Importanza  di  una  cefi. 

Van  bclang.  D' importanza  , di  momento. 

Bclang,  welftand.  Profierità  ^ buono  flato. 

Icts  van  bclang.  Cofi  d'importanza. 

Zonder bclang,  onpartydig.  Difintereffito, 

Dien  hct  minile  bclang  aoct  atbeiden.  Che, per  ogni po- 
co utile  volontieri  l'affatica. 

Daar  is  belane  by  Ci  i del  profitto , dtW  utile. 
Daarisklcin  bclang by.  Cièpocoda  Jar  bene  , importa 

[paca. 

Ik  hcb  ’cr  bclang  by.  A me  importa  ^ ci  va  delmio. 

Ik  cn  een  ander  nebbeu  ’cr  bclang  by.  Importa  a me,  & 
ad  un'  altro. 

Zyn  bclang  betragten , waarnemen , zockcn  Cerca- 
re il  fio  profitto. 

Het 
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Het  is  van  zyn  beiang.  Impot  ta  e lui  » ci  v 0 delfuo. 

Hit  rtrijd  tegen  myn  beiang.  Qatfto  fa  coatta  il  mio 

Die  heelop  zyn  beiang  gexet  is.  Avido.  [profitto. 

Tc  veci  op  zyn  bdanggertdt.  Troppo  avido , troppo 
ini  niffolo. 

lem  and  toc  ons  beiang  over  hai  cn.  Tirare  alcuno  dal 
uofflro  canto. 

leroandsbclangbcvordcren  , voortzetten.  Cercare  il 
profitto  f alcuno. 

Hy  weet  of  vcrftaat  zyn  eigen  beiang  wcl.  Eglifàbene 
quel , cbegli conviene. 

Eni  zaak  die  van  zyn  beiang  nier  is.  Un  negetio , ebe 
non  conviene  a lui.  * 

£cn  zecr  yverig  man  voor  myn  beiang.  Un*  buomo 
molto  mio  partiate  , molto  zelante  del  mio  prof  ito. 

Breng  Dolabclia  toc  myn  beiang  over.  Tira  Dolabella 
al  mio  partito. 

lodicii  uw  beiang , of  gemak  zulks  racle  brengt  of 
roelaar.  Se  il  vojìro  profilo  lo  acconfente. 

Een  man  die  onze  bclangen  t’cciicmaaj  behertigr. 
Un  buomo  nofro partialijjmo. 

lemands  belangenof voordcclcn  bclcmmcren,  belet- 
ten,  ftremmen.  tjjer  e f impedimento  ai  progreff  d'ai- 

[amo. 

Hetbelangr,  het  betaarar.  Conviene , importa. 

2oo  veci  dir  belangr.  Quanto  aqutjlo. 

£ z l a s t > bcvolen.  V.  Bcvclcn  > etri. 

Belarteli , bcvclcn.  V.  Bevclen , enz. 

Belarteli,  bcladcn,  lart  oplcggcn.  V.  Bcladcn,  laft 
opleggcn . enz. 

Belarteli , verpanden.  K Verpanden , enz. 

Belarten,  fchatten.  V.  Schattcn , enz. 

Biustinoii  beve].  V»  Bevel , ctiz. 

Een  bclartingc  op  icmand  ofdcszclfsgocdereii.  Una 
impoffione  per  fonalo  , d pecunia  ria. 

Bclartingc  op  uitgaandc  cn  inkoxncnde  goederen.  Ga- 
bella di  ufeita , e di  entrata. 

Hcr  quam  o»y  in  den zio  of  in  de  gedagten  om  een  bc- 
Jarting  op  den  wyn  tc  rtcllen.  A fi  venne  in  mente 
et  imporre  una  gabella  fui  vino. 

Bsliden  hebbende.  li  avendo  con fé  (fato. 

Ecubclcdcn  zaak.  Una  cola  confeffata. 

Nog  uiet  belcdcu  hebbende.  Non  bavendo  ancora  con- 

[fejfatu.  | 

Hctjs een  bclcden  zaak.  E* uni  coffa ccnfeffata. 

Beledig  p.  O ffifo , lefo. 

Zecr  zwaarlijk  bclcdigd.  Gravemente  vftfo. 

Dar  niet  bclcdigd  is.  lUefo. 

Bsledigin.  Offendere. 

Icman  I bclcdigen.  Offendere  alcuno. 

Gcrccd  ora  icmand  tc  bclcdigci:.  Pronto  ad* {fender e 

[alcuno. 

Icmand  in  zyn  rcgcnwoordighcil  bclcdigen.  Offende- 
re alcuno  in  prejenza. 

Icmand  mct  llourc  woorden  bclcdigen.  Ingiuriare 
alcuno  con  parole  infoienti. 

BlUDICXNCI.  O^t/Sl. 

Beleejd.  Gentile, benigno. corteje,ervile  orbano  ^modtfflo . 

JKcJccfd  gemaakr.  Molto  piacevole. 

Nict  bclccfd , ougcdicuftig.  Ruflico. 


3 E L. 

Een  bclccfd  man.  fluotno dibuoni eofflumi , gemile. 

Lcn  bclccfd  man  voor  zyn  vricodcn.  Un  buomo  cor tefe 
to'  Cuoi  amici.  J 

Gy  hebt  nict  bclccfd  gchanddt.  Non  bai  trattato  ci- 
vilmente. 

Icmand  hecl  bclcefd  ontfangen.  Accogliere  alcuno 
gentili  fftmumente. 

Bclcefdcwoordcn.  Parole  cor  teff , modeffle. 

Hy  is  zecr  bclccfd  regens  alle  mcnfchcu.  £'  molto  be- 
nigno verffo  di  tutti. 

UlliirDSLiji.  Civilmente,  cor  te  fon  ente t urbana- 
mente, benignamente,  bumanam  nte , modeffìamente , 
gentilmente. 

Zecr  bcleefdclijk  , minnelijk.  Molto  benignamente. 

Buisftheit.  fiumani  là  , civiltà , urbanità , 
corte  fa  , gentilezza , piacevolezza. 

Mct  vecj  beiceli  bei t.  Piacevoli ftmamente. 

Aangenamc,  goede  bclccfrhcit.  Piacevolezza. 

B e Ice  fi  he  ir  van  woorden.  Civiltà  di  parole. 

Ecngcwoonclijkcbclccftbcic.  Una  j olita  civiltà , eor- 

[tefia. 

Onrbloot  vau  alle  belccfthcit.  Senza  veruna  civiltà  j 
difeortefe , r afflici. 

In  bclcefrhcic  opgcvocd , onderwezen.  Allevato  nella 
cortefa. 

Icmand  bclcefchcic  rooncn.  Muffir ar  cortefa  ad alcuno, 
trattar  afeunpeon  urbanità. 

Door  bclccfsheit  icmand  zien  te  winnen.  Cercar  di 
guadagnare  alcuno  con  gentilezza. 

Alle  bclccfihcit uittrckkcn  ,artcggcn , veiliezcn.  Spo- 
gliarfi  iT ogni  burnanità. 

De  bclcefihctt  uit  iemandsgcmocd  uirroeijen,  ver- 
bannen . Bandire  1‘ burnanità  dal petto  falcano. 

By  irne  vereeringc  of  goede  dicnOen  nog  groorc  be- 
lecrthcir  gebruiken.  t Accompagnare  i funi  buoni  fatti 
con  moli  a cortefa. 

Maar  aangaandr  myne  bclecfchcic,  hoc  klcindieook 
Zy . Ma  circa  la  mia  cortefa , quanto  poca  ella  fi fa. 

Biiiinin,  verpanden.  V.  Verpanden , enz. 

Bilig.  bclcgeringe.  Afedio. 

Van  eco  bcleg  of  bclrgeringc.  t Iv  appartiene  ad  afedio. 

Eenkroone,  diegegeven  wierd  aan  den  geerien , die 
een  bcleg  deed  opbrcckcn  Una  corona , chef  donava 
a chi  faceva  levare  un'  affedio.  Dcze  kroon  wierd  gc- 
maakt  van  kruiden  , die  io  de  beiegerde  plaarf 
grocidcn. 

Van  ccn  bcleg  vcrloft,  bcvryd  wordeu.  Venir  liberato 
da  un  affedio. 

Een  bcleg, of  bclcgcringc  opbrckcn.  Levar  un*  affedio. 

Een  bclcgof  bclcgcringc  oprtaan,  docn  opbrckcn.  Far 
levare  un  ' affi  dio. 

Een  ftad  van  ccn  bcleg  vcrloflcn,  omzctten.  Liberare 
0 na  città  dalT  a fi  ed  io . 

Een  lanedurighelcgnietkonnendc  verdragen.  Impo- 
tente alla  teff  enz  a f un  lungo afiedio. 

Zig  lang  in  ’t  bcleg  van  cene  rtad  ophouden  , of  cene 
rtad  lang  bclcgcrt  houdeo.  Tenete  una  città  lunga- 
mente e fi  e fiat  a.  * 

In  '(  bcleg  van  Modena.  Nell'  affedio  di  Modena . 

BiLtG&f  aah.  Aficdiante  > afedia  tare. 

Bili- 
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BittcìRP.  AJJcìùtto. 

Rondoni  belegcid.  Afiidinoiotorot. 

Belegcid  zyn.  bfjcri  .fidiate. 

BeJegerdwordeo.  Venir  .(fidiate. 

Bileciren.  Mettere  mfftdw  , offciitn. 

Kondom  belegercn.  Afjtdi.r  interna , circorutUon. 
Eenftadbelcgercn.  Metter l'efftdie titun. etili , ufi 
f odiare  una  cittì. 

Blligirinc.  V.  Beleg. 

Jtiioci»,  plavejen.  lare  il  pavimenta. 

Bcleg  deze  zaak  wyzclijk , mct  vciftand.  Differii 
rjutfìa  negati  a finitamente , con  giudici.. 

Zyn  woordco  bclcggcn.  VJar  parale  eleganti , parlare 
acceaciemente. 

Ecn  zaak  bclcggcn.  Difcorrc  una  cefo. 

Geli  bclcggcn.  Dar  Muori  ai  htcreffe. 

Rondoni  bclcggcn.  Coprire  interna. 

BtLKiUi  of  zoom  via  eco  klccd.  V.  Zoom  vati 
cen  klccd , cnz. 

Biiiid,  bcllienugc lanicci.  Antminiflratic ne. go- 
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Bclcid,  gezag.  Direltiane. 

Ornici  iemands  bclcid.  Sotto  la  Jinttiont  di  alcuno. 
Gocdbeleid , oordccl.  Sapienza. 

Bclcid,  loorocmco.  Intentiane , con  figlio. 

Hct  bclcid  van  eco  ftaat.  C Anminiflmtient  t uno 

[flato. 

Eco  wys  langxaam  bclcid.  Un  ben  portierato  governo. 
Eco  min  izn  ecn  gocd  bclcid.  Un'  boemo  di  buona 
condotta , di  buon  giudi! io. 

Mct  ecn  gocd  bclcid  , oordeel.  Saviamente. 
lemand  aaiizyn  cigcn  bclcid  or  ziìalcn.  La  fu  or  ad  al- 
cool la  libertà  digavei  nar JcfitfJo. 

Zig  aan  iemands  bclcid  overgcien.  Lafcierfi gevcr- 
arreda  alcuno, 

Wy  houden  ecn  en 't  zebre  bclcid.  Noi nfiama  uno  f! ef- 
fe governo  , noi  leniamo  una  firada. 

Zccr  naanwkcucigop  iemands  bclcid  palTcn,waken. 

Invigilare  curiefamtnte  alla  condotta  d alcuno. 

Zyn  le*en  onder  ecn  anders  bclcid  Tcrflyten.  Vivere 
jaita  la  di*  eli  ione  altrui. 

Hct  bclcid  casi  icts  hcbbcu . Haver  il  governo  di  guai 
che  co  fa. 

Bclijdcn,  bckcmicn.  Conftffar. 

Biiiioin,  bclliitcn.  V.  Bcllìcrcn  , cnz. 
1JIU1D1»,  bcflicldcl  van  iets.  Procuratore.  !'■  De 
. [ fìicider. 

Biuihin.  Incretare , coprir  di  creta. 
BiuuuaRD  » verward.  Intricate. imbrogliato,  confo  fa. 
Bclctnmerd  , ontllclt.  Confnfa , alterato. 

Bclcmmerd , bezig.  Occupato. 

Mct  ecn  ìake  bckmmcid  of  belctzyn.  EJfere  occupa- 
lo  .an  una  cefo . 

a cen  bclemmcrde  wyze.  Ptrplt(famtnte. 

emmcidzy  n doof  o.crvloedranzorgcn,  eo  onro- 
fiighcdcn.  bfjere  impedii,  da  moltitudine  di penfìei  i , 
ir  inquietudini. 

Bclcmmerd  van  toog.  Bulbo  , balbutitoti. 

Bclcmmcid  van  cong  zyn.  ftamelen.  Balbettare, bai- 
balzare,  pronunciare  con  difficoltile  parole. 
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Mct  celi  belcmmerde  , (lameleude  tois’e  fnrckea 
Parlare  belbtttantemente.  1 

Zy  bclcmmerdcn  hem  in  ’t  fprcken.  Lo  confondeva. 
c»,  interrompevano  nel  parlare. 

B 1 1 1 M m t r a N.  verwarrcn.  Intricare , imbrogliare. 
lemand  bclcmmcrcn.  Imbrogliare  alcuno. 
Bclcmmeren,  vciftoreo.  Difiurbare  alcuno , {roller. 

nare  ulenno.  - J J 

Bclcmmcrcn , beleiten.  Impedire. 

Zigzclven  bclcmmcrcn.  Intricai  fi , impedir fi  fleffo. 

8 '.y  ““1UHO>  mocitc  , ongemak.  Difficoltà , 
elfi  urbe  , ine  omino  ilo . 

Bclcmmcring,  bczigheit.K.  Bezigheit. 

Ecn  man  zonder  belerò mering.CV  buono  difoccupoto. 
In  bclcmmcring  ftckco  , zinco.  Eficrc in  amfifienc, 
tn  nitrico , in  imbriglio , 

Bilimmirinci,  verwarringe.  Ctnjufime. 

Alle  bclcmmcringe  weggcnomcu  zyadc. Levati  tutti 
gl  impedimenti. 

Zig  buitcn  bclcmmcringc  ftellen.  Difintricarfi , le- 
var JU  impaccio. 

Bclcmmcnnge  van  de  cong.  Balbutimento. 
Bklimmbrxngin  > bdctfclcn.  Intrichi , impedimenti , 

B t l B T » bc  Jet  lei.  Impedimento , o fi  acolo. 

Bclcc,  verftooringe  van  iemands  reden.  interrompi - 
mento  del difeorfo  di  alcuno. 

Bclct,  vcrhindcrc.  Impedito ,JJ orbato. 

Bclcc,  bezig.  Occupato. 

lemand  bclcc  docci,  aanbrengcn.  Impedire , dii  tur- 
bare alcuno. 

Iecsals  ccn  bclec , bclecfcl  roorzecten.  Opporre. 

Hy  bclcc  , dat , cnz.  Egli  oppone  che , &c. 

Tcu i zy  u iets  hccfc  bclcc.  Se  qualche  cofa  non  vi  ha  reca- 
to impedimento. 

Ik  ben  alle  dagcn  bclcc.  Ogni  giorno  ho  impedimento. 
Biiirsu,  wcderhoudiugc.  Impedimento,  dijhnho. 
Bblbtsblbn.  Intrichi , impedimenti. 

Wac  groo  te  bdctfclcn  hebben  u zoo  lang  opgchou- 
denì  Che  grandi  impedimenti  vi  hanno  tanto  trattenuto* 
Bdctfclcn  cc boven  komcn  Superare gf  impedimenti. 
BilittiNi  weder houden.  impedire,  efjere  d'im- 
pedimento , tenere  indietro. 

Beletrcn,  bclcmmcrcn.  V.  Bclcmmcrcn  , verwarrcn. 
Bclct  eco  , Ichadcljkzyn  Caujar  danno  , ejfere  danno  o. 
Bclcttcn,  ver  or  cn.  Difiurbare  , apportar  djìurbo  , 
interrompere. 

Bclcttcn , bclct  doro.  Impedire , ejfere  d'impedimento , 
fa  v perdet  e il  tempo. 

Bclcttcn,  verbiedro.  Proibire,  ordinar  che  non fi fac* 
eia , vietare. 

Belertcn,  voorkomen.  Prevenire. 

Iccs  bclct  tea.  Dijìrarre , deviare , divertire ,oviare. 
lemand  bclencn  iets  te  docn.  Opporjì  ad  alcuno  .aceti 
che  non  faccia  una  cof a, dijìrarre  alcuno  da  qualche  cofa. 
lemand  bcletren  om  by  zig  tc  komcn.  Proibire,  vie- 
tare ad alcuno  Cingrtfjo. 

]k  moct  bclcttcn  dat  mcn  niecenz.  Devo  oviareebenon 
fi  &c.  devo  impedire  che  fi  &e. 

Bclcttcn  dai  iets  ecn  ander  over  komc.  Oviare , che  non 
fopr a venga  una  cofa  ad  un  altro . 

1 Ecu 


1 


a bei.  | 

Een  zaak  beletten  , ophoudtn.  Ritardare  tefiecutione 
di  una  co  fa  * apportar  impedimento  ad  una  co/a . 

Bcletreu  dar  icmand  zyn  handcn  aan  een  andcr  fla.  Te- 
nere , impedire  le  mani  ad  alcuno , acciò  che  non  batta 
Un  altro. 

Die  of  dat  belerren  zal.  Colui*  ò quel * che  proibirà , che 
vieterà*  chef  opporrà * che  impedirà. 

Bilittinde.  Cle fi  oppone * che  vieta  % impedifee  &c. 
Beiittir  i vertrager  van  iets.  Cbe  vieta , che  ri- 
tardo , cbe  impedifee. 

Een  belettcr  van  iemands  reden.  Che  iwterrempe  •» 
dfeor/o*  interpeUatore. 

Biliven.  Refiar  in  vita  * Joprav’tvere. 

B t L I Z a N » betooveren.  Incantare  , affai  arar  e , ]ar 
malie  *fatuccbierie.  V.  Betooveren  , enz. 
Bblizimci,  bctooveringc.  Incanto  , malia  *fattuc- 
etimi  , magia.  V.  Becco  ver  ingc , enz. 

B a l g e N.  Concepire  sdegno  , sdegnar  fi * adirar  fi*  an- 
noiarli % alter arfi. 

BilgiNgi.  Sdegno , noia. 

Nict  zonder  ecnigc  belgi nge.  Non fenza  sdegno. 

Zonder  icraands  bclging  gtztgi. Detto Jenza  noia  dal- 

\cuno. 

Bilgradin.  Belgrado  , città . Een  fkad  in  Neder 
Hoitgarie. 

Beuiamii.  of  hamcl , die  d'andcrc  Schapen  voor- 
g.iat.  Montone. 

Een  bcUiamcl , of  roervink  vanccnig  quaad.  Un  capo 
truppa , infiigatore. 

De  bclhamcl  van  een  fcheuring  , enz.  Capo  di  uno fiat 
ma , origine  duna  di  fior  dia. 

Een  bclhamcl  van  een  oproer.  Capo  di  un  tumulto  ^du- 
na fidìtiont. 

De  bclhamcl  van  den  inlandfchcn  oorlog.  tOrigine 
della  guerra  ovile. 

Zig  al*  een.  bclhamel  van  een  fchelmftck  aanbiedcn. 

Offerir fi  per  capo , per  capitano  d una fielcr  aggine. 
Bilufti.  Voglia * volontà , defilerio. 

Bili  eg  in  . Incolpare  a torto , fa  fornente * calunniare. 
lemand  beliegen.  Incolpare  alcuno  a torto , attribuire  ad 
alcuno fusamente  una  colpa. 

BlLIIciR.  Calunniatore  , e calunniatore • 
BuiiviHi  behagen.  V.  Behagen. 

Believen  , involgcn.  Compiacere  , acconfintire , far  a 
voglia * a modo. 

lemand  believen  , involgen.  Fare  a vogfta  d' alcuno  , 
figo  ir  e i! genio  d alcuno. 

lemand  in  ecnigc  zake  believen , involgcn.  Far  e inci- 
tane cofe  a modo  à' alcuno  * compiacere  ad  alcuno  in  al- 
cune cofe. 

Believendbi  behagende.  V.  Behagende. 
Iklicvendc  , involgcndc.  Compiacente , cvmpiacevole  * 
cbe fa  dare  nel  genio. 

Zecr  bclievende  , toegevende.  Molto  inda/gente  , hs- 
duf genti  firmo. 

Zeer  bclievende  jegens  zyn  tadcr.  Molto  rìfpettcfo 
vtrfo  il padre. 

Een  man  die  in  allcs  zeer  bclievende is.  W homo  mol- 
to rifpettofo. 

UiiiiviNci,  intolginge.  Rifpetto  > ofjequio*  cum- 
pkicevolezza . 
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Ilclieving  in  *t  fprcken.  Afiabifità. 

Ovcrdaad  van  bclievinge  voor  ieroand.  Adulatine 
verfi  alcuno.  ■* 

Te  veci  tot  laffc  bclievinge  genegen.  Troppo  burnì  le  , 
troppo  ofjequiofi.  ' 

Mct  bclievinge  , involginge.  Ofiequio fornente  , com- 
piacevo/mente. 

Met  belie vingc,knegtswyze.  Humilmente Servilmente. 
Aangcname  , goede  bclicvmgcn.  Grate * buone  piate- 

[ v olezza. 

Hy  heeft  hem  met  alle  believingen  ontmoet.  f Ha  in- 
contrato con  tutta  piacevolezza. 

Biiitdin.  Con  fi  fiat  e. 

Opcnhartelijk*  oprcgtclijk  bclijden.  Confifiare  in- 
genuamente. 

Iets  bclijden  voor  ’tGcregt.  Cortftfiare  qualche  cofani 
De  waarhcicbelyden.  Confidare  la  verità,  [giudieh. 
Hy  dwingt , peift  hem  tc  belyden.  Lo  ofiringe  a con - 

[fifi*re. 

Doen  belyden , overtuigen.  Convincere  > far  confidare. 
Belyden  dat  mcn  aan  icmand  iets  fchuldig  is.  Corife  fia- 
te deffer  debitore  ad  alcuno , dbaver  cbltgo  ad  alcuno. 
Zodanig  dar  hy  niersderft  belyden,  of  omkcnnen.  Ta- 
le , cbe  non  ofa  confidare , ne  negare. 

Dezc  zaak  belydet»  alle  menfenen.  Tutti  eonfifiano 
qut  fla  e ofa  •*  qutfia  cofa  è confifiata  da  tutti. 

Die  belyd.  Cbe  confi  (fa. 

Hct  zy  gy  het  belyd  of  omkcnd.  Sia , cbe  tu  eonfifiiì 
ò nò  * cbe  con/efii * ò neghi. 

Belyd  of  ontkend  het.  Confefia , ò nega. 

Ikbclydc,  dat,  enz.  Confido  , concedo  cbe*  &e. 

Ik  belyde  zonder  Ichaamte  dat  gene  nier  te  weren,  dat 
ik  niet  wcte.  Confifio  fenza  vergogna  di  non fapere 
quelcbe  tetre  fò. 

Buydinde.  Che  confefia  * e confi  fiondo. 
Biiydinis.  Confiffiont. 

Nieuwlijks  in  een  belydenifle  aangenomen.  Novello 
amrneffo  in  una  religione*  Neefto. 

Dat  geid  , of  die  fchald  bcìioeft  geen  belydenifle. 
Quefio  debito  non  ha  bifignodiconjeftene. 
Buydir.  Cbe  fà  la  con  f e (fotte. 

Dim  isi!.  Bella Ifi/a  * nome d'ìfila.  Een Eiland 
dige  by  Brcragne,  met  ceti  fterktc  voorzien. 

Belli.  V.  Bel. 

Billin  Suonare  la  campanella. 

UiLLiTJlt  klokjt.  Campanella  fonagli» . 
Deloirin,  belagen.  V.  Bclagen. 

Bcloercn  , bclonkcn.J*.  Bclonken  , enz. 

BlloFTi.  belovinge.  Promefja  * premi fiionf. 
Belofce,  handfchrift.  Promefja  mijcritto  * cauzione. 
Onderlingc  belofte.  Scambievole , reciproca  preme fio. 
Een  plcgTcIijkc  belofte.  Prome fa  informa. 

Een  belofte  aan  God . Preme  fia  fatta  a Dio  * voto. 
Belofte,  rocwijinge.  Confitg razione. 

Plegtige  belofte , als  mcn  zig  erger»  toc  lice  inwijen. 

Pompofa  conftrgr azione.  1 

Ern  belofte,  bcloofdezakc.  Una  cofa  preme  fia. 

Een  belofte, die  mcn  niet  ftiptelijk  hccft  gehouden.  17- 
na  promefia  dtffitttvamentc  9 non  pienamente , man- 
tenuta. 

Dooz 
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Vooteto  bclofte  Tccbondcn , verplìgtwotdenofiyn. 

effere  mal».  Mi  pah  fer  una  freme ffa. 

Zyu bcloftevoltickkeu , Tolvocren,  Toìbrengen. St- 
thtftrt  allafua  front  ffa  , compir/  f adempire,  efegui- 
re , mantenere  le fu»  freme  fu. 

EcJuftc  aau  God  gedaao  boodcn.  Adempire , pepar /il 
velo  felle  n Die. 

Ecn  ho ligc  bclofte  aan  icmand  doen.  Fare  un»  finte 
pumi  fi  al  alcuna. 

Icmana  »an  2>n  bclofte  omflaan  . onthe/fen.  Ajjel- 

■v/r/ektr.ti  dell»  fimt  preme  fé. 

Groote,  dog  ydele  bcloftcn.  Grandi,  ma  vane  premere 
Vergceiìchc , kragtelooic  beiofteu.  Vene  , e debili 

[preme (le. 

Schoone , geode,  heerlijkebclofcen.  Betta,  gran di, 
bauereveh  pr  omeffe. 

Hy  is  mild  vanbdoften , hy  doec geode  bcloftcn.  fi- 
gli èaeuerefa  nel  premettere. 

Door  bcloftcn  ungemoedigt , opgewcke.  Animata , 
fi  mulete  delle praeaeffi. 

Verpligc  om  i)  ii  bcloftcn  te  hoaden.  Oblegata  a men- 
ine, / le  fiu  premi  fi. 

Zyu  bcloftcn  doot  de  uitkomft  voibrengcn,  voldoen , 
gocd  nukcn . Adempire  cogl'  effetti  le  jet preme ff/  ,Jo- 
dufere  nel'  effetti  al/t  fin  prcmtffe. 

Zyu  bcloftcn  breken.  Rompere,  ritrattare  U fine  prò- 

meffi. 

Zyn  bcloftcn  un  icmand  tecnica wcn.  Rilevare  ad 
alterne  te  fot  premile. 

N'ict  vali  tn  bcloftcn xyn.  San  effere  cefi, ente  melman- 
tenerilep, omeffe. 

Bcloftcn  aan  icmand  doen.  Far  prem  effe  ad  aitano , 
premettere  ad  alcune. 

KcloftcnaanGoddocn.  Farveli  , promettere  a Die. 
Bcloftcn  voor  ccn  aititeli  ofktankcndocn.  Farveli 
per  tm'  ammalale. 

VetgeefTchc  bcloftcn  docn,of  iets  beloven, ’t  welk  wy 
dici  mccncn  tc  honden,  ofkonncn  nakomen.  Far 
freme Jfe  vane  , eiol  premettere  quei ebepenfiame  non 
mantenere , i neapefiiamt  adempire. 

Vanbeloftcn  allungen , doot  bcloftcn  bewogcn.  ver- 
tankt,  ot  gcwoùncn  worden.  EJfer  mojjo  , viale 
dalle  prone  effe. 

Spicele  my  nietmccrvan  die  bcloftcn.  Sin  mi  parlar 
più  dì  qutflepremtffe. 

Icmand  door  bcloftcn  veryoercn  . lokken , winnen , 
bewcgcn.  Indurre  alcuno.  Infinger  e alcuno  colle  pre- 

[mrfie. 

Men  ziet  de  nitweekinge  vin  uw  bcloftcn.  Si  vedano 
gt  effetti  delle  vefir e pr omeffe , 
VeclcbelofieDycrmindcren , verkleinen  ’tgclooftan 
deubeiotet.  Le  molla  promeffi  fanno  perder  e il  eredi- 
tool  promettitore,  alprometlenie. 

Gy  bebt  nw  letcn  door  uwc  bcloftcn  veibonden.  Col- 
le vffire  frameffe  bavete  obli  gate  la  veflra  vita. 
ficn  manti , in  mailer  vati  beloften , die  roldoeninge 
tu  bcloftcn  afvordctt.  Effettori  delle  pi  omeffe , colui 
che  procura  /' adempimento  della  promeffe. 

BeJoken  Puflchen.  La  domenica  in  Akit. 
iiiouiHi  aanlokkcn. Aanlokkcn , cnx. 
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BltosiltuiH.  Adombrare,  ricoprire  un  emina, 
ejcurare , annuvolare , tffufcare, 

Bslon  kin.F.  Lonkeu  » enz. 

B e l o o f t.  Promefjo, 

Icts  bclooft  hebbende.  Hovendo  promeffo  qualche  co  fa. 
Wedctiydt i bcloofr.  Paluilo  , accordato  , ftebìlii» 
jcambievolmente ,r eàprocamente  da  una  farle,*  /' altra» 
De  wcderzydsbcloofdezaken.  Cofepatuite , accorda- 
te infima. 

Die  veci  bcìooU.lflàlia  fr  omettere , che  promette  molto. 
BclooftaanGod.  Votato , folennemettte  promeffo , de- 
( linaio  a Dio . 

Plegtclijk  bclooft . C o»j aerato , dedicato , biennemente 
, r * [promeffo. 

c Gccu  ik  u op  mijn  woord  beloofc  hebbe  re  zu  lieti 
docn. Quel/oythe  falla  mia  parola  vi  bo  promeffo  di  fare. 
B 1 L O o N D.  Rimunerato  , premiato  , ricomperi  fato  , 
guiderdonato. 

B*loonin.  Rimunerare  » ricompia  far* , premiar e , 
rendere  il  guiderdone  ,guidardonare  , eguider  donare. 
Gclijk  mct  gelijk  bclooncn.  Render  eguale  guiderdone. 
Icmand  roildadiglijk  belooocn.  Rimunerare  alcuno 
liberalmente . 

Hy  zal  u deze  wcldaad  dubbcldbeloonen.  Eglivi  ri- 
maner er  à doppiamente  quejìo  beneficio. 

Bilooner,  vergcldcr.  Rimuneratore,  ebe  rende  il 
guiderdone. 

Beloonings  Rina  nera  tiene , premio , guiderdone, 
ricompia  fa. 

Bcìoonmge,  wclkeeen  VorftofSraatdoctin  jaarlyk- 
zcweddcn,  gcld  , enampten,  enz.  Beneficio. 
Gclijkc  beloomnge  vati  ecn  wcldaad.  Ricomptnfa  e- 
gualead un  beneficio. 

Kklooninge  verdieneo.  Meritar  premio , mercede , ri- 
muneratione . 

B e toop,  loop.  V.  Loop,  loopcn  , enz. 

Bcloop  van  een  rekening.  Importo,  f ammonto,  la  firn  ■ 
ma  dt  un  conto. 

Bsloopbn,  bedragen.  V.  Bedragen»  bcloopen. 
Beloopcn  , bezorgen.  V.  Bczorgcn. 

Van  ecn  ftorm  bcloopen  worden.  Efierfipr avenuto 
da  una bterrafeo  , borafea.  Eco  fprcckwyzc  van  va- 
rcnd  volk. 

B e l o v e n.  Premettere , dar  parola  di  fan , b non  fare 
una  cofa. 

Dcloven  iers  te  doen.  Promettere  di  fare  una  cofa. 

Iets  aan  icmand  belo  ven  .Preme  nere  urna  cofa  ad  alcuno. 
Ik  belote  te  zullcn  komcn.  Vi  prometto  di  venire , ver- 
ròfenza  fallo. 

Malkandercu  bclovcn.  Darfi parola , prometterli  l’un 
ali' altro. 

Ooderling  , of  o»ei  eo  wcdrr  beloven.  Stipularti 
preme  li  erfi  infime. 

Plcgrelijk  beloven.  Promettere  foltnutnier.te , far  vo- 
to f oltane , volare,  fervuto. 

Ictsmetecde,  plcgtclijk  bclovcu.  Promettere  file» - 
nemente , con  giuramento. 

Aan  God  beloven.  l'or  voto  a Dio. 

Ik  bclovcu,  dac , enz.  Io  vi  prometto , vi  do  pania 
de, 

I Z le- 
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lemmi  met  voordagtvcel  bcloven  6m  den  fpot  mer 
hem  te  fteken.  Premiti  tre  molto  ad  alcuno  con  int fi- 
ttone di  bufisi  lo  , per  burlarlo. 

Goude  bergeri  bcloven.  Promettere  monti  d'oro  , noi 
diciamo  , promettere  monti  ternari. 

Biiotir.  Colui , che  promette. 

Bel  vederi,  cen  land  in  Peloponnefus,  Belvedere  ,Elide. 
Bilusti  begecrlijk.  V.  Begecrlijk , enz. 

Bcluft*  vcrmakclijk.  V.  Vermakelijk , eoi. 
Buusthiit  , bcgecrlijkhcic.  V,  Bcgcerlijk- 
heir,  enz. 

Beluftbeic  $ vermaak.  V.  Vermaak  » enz. 

Selz,  cen  klccnedadin  Polcn.  BelJs , cittì, 
fiiMAGTicD,  veroverd.  V.  Veroverd , enz 
Bimagtigin,  verovercu.  V.  Verovercn , enz. 

Bcmagrigen,  magtgeven.  V.  Magtgcven,  enz. 
Bimannen,  mct  rnannen  voorzicu.  Armare  , 
munire  di  gente. 

Bkmantilen,  bedekken.  V.  Bcdckken » enz. 
Bimsrein,  aanmerkeo.  V.  Aanmcrken  * enz. 
BimitiN)  afmetcn.  V.  Afmeten , enz 
Dimiddblaar,  bevrediger.  ReconcigGatore , me - 
zano  di  pace. 

Een  bcmiddelaar  vao  vrede.  Un  mediatore  di  pace. 
Bemiddila  arster.  Mediatrice  dipace. 
Bimiddeid,  bvgelegt.  Accottimatalo , aggtufiato. 
Bimiddili  n , by  Icggen . Accomrnodareta(gitéfiare. 
Ben  zaak  voor  cen  ander  bemiddclcn.  Aggiujìar  una 
cofaper  un  altro. 

Bimiddilinoi,  bemiddeling.  Accommod amento. 
Bi  M IH  D.  Diletto , amato. 

Bemind»  beguoftigd.  Favorito. 

Bemind  van  icmaud.  Qraziofonegt  occhi  di  alcuno , 
amato  da  alcuno. 

"VVc!  bemind.  Caro. 

Die  van  ietnand  tederlijk  bemind  word.  Caro  ad  al- 
cuno , amato  teneramente  da  alcuno. 

XI ccr  bemind.  Nu  caro  , più  amato. 

Zccr  bemind.  Molto  amato. 

Bemind  van  ’ tgem  cene  voi  k.  Amato  dal  volgo , caro  al 
volgo , popolare. 

Bemind  van  ’tgemeetie  volkdoorgoede  hotdanighc- 
dcn.  Amato  dal  popolo  per  le  (ite  buone  qualità. 
lemand  van  cen  ander  bemind  maken.  Infirmare  sicuro 
meda  grazia  d un  altro  ; renderlo  amabile  appreffo 
mn'  altro . 

Zyn  beminde  om  den  hals  vattende.  Abbracciando  al 
collo  la  fua  amata. 

Beminnaar..  Amante , antico. 

Hy  is  zodani^  een  beminnaar  vandiedingcn.  Egli  è 
tale  amante  fornico  di  quejìecofe. 

Een  beminnaar , of  kenner  vai:  leu.  Che  ha  cognitione 
di  qualche  cofa. 

Bimihnelijx.  Amabile. 

Zccr  bcmiunehjk.  Molto  amabile , amalìGJJtmo, 
Beminnelijiheit.  Amabilità. 

Deminnen.  Amare. 
lemand  bem  innen.  Amare  alcuno . 
lemand  beminnen  , zccr  wcnfchcn  cezien.  Dejiderar 
inulto  di  vedere  alcuno . 


B EM. 

^cef  of  teedetlijk  beminnen.  Amore  teneramente , a~ 
mar  molto. 

Wederom  beminnen.  Riamare, corrifpondere  con  amore. 

ZigxcJf beminnen.  Amare ftftefjo. 

Zig  docn  beminnen.  far  fi  amare , render  fi  amabile. 

lemand  van  barre , oprcgtclijk,  teederlijk  beminnen. 
Amar  alcuno  di  cuore  > con  tutto  il  cuore,  teneramente , 
unicamente. 

BuircnfporigUjk.uitzinniglijk  beminnen.  Amar  trop- 
po , amar  e fuor  di  mi  fura  Jmifuratamente. 

lemand  fmoorltjk,  heviglijk  beminnen.  Amare  al- 
cuno (moderatamente. 


uutcii  ccii  anacr  ueminnen. 


ebe  un' altro. 


turiti!  , nnv  I 


Malkanderen  > wcdcrcijde , onderlingofoveten  wc- 
dcr  beminnen.  Amorfi  JcamUeve/mcnte  , rumarti 
reciprocamo!!. 

Zy  beminnen  clkandcren.  Si  amano  vicnicvdmtmt , 
cen  amor  e reciproco . 

Ze  beminnen  hem  a I s haar  eigen  oogen.  Lo  amono  co- 
me ifiioi  proprie  occhi. 

Ik  ul  hai!  beminnen  tot  de  dood , tot  fpyt  van  dien  ’t 
leetii.  lo  la  amo  i fino  alla  morie  aldifpctte  di  chine 
ha  diigufie. 

Zig  doen  beminnen  door een  vriendelijk  gezigt.  Farf 
amare  a ferzo  di  un  amorevoli  mfpallo . 
Zigvanailedewercit  docn  beminnen.  Parfi amare  da 
tulle  ilmcndo , render  fi  amabili  a tallo  ii  mondo. 
lk  bemin  hem  teederlijk.  Lo  amo  leneramenit , eli 
porto  mollo  amore. 

Ik  bemin  u ajs myn  oogen . ilsd'appelen  metter  oo- 
gen,  leer  teederlijk.  Vi  amo  cemele  pupille  di' miei 
occhi , mollo  teneramente. 

Ocb  ! ofgy  myioo  wel  beminde  ali  ikudoe!  Volcffe 
Dio  che  mi  ama  fi  e come  vi  amo. 

Groct  Attica,  die  ik  teederlijk  bemtnne.  Salutate  At- 
tica, che  amo  teneramente . 

letsuitdenaart  beminnen.  Haver  naturai iacìinatieae 
a gualche  cefi. 

Iers  beminnen  ’t  welk  de  monte  mct  waardig  il,  of 
twclk  vati  nicmandwotd  begecrt.  Amare  gualche 
cofia,  che  non  è /limata  degna  d’amore , da  altri  un  ama- 
Icmandbrminnende.  Che  ama  alcuna.  [la. 

lemand  driftjg  beminnendt.  Ptrfe  dietro  l’amore  di 

Die  menali  zja  oogen  bemint.  Amalo  cornei  pr  aprii 
. [ occhi. 

Niet  waardig  bemint  te  wordco.  Inamabile  , indegno 
tt  ejjereamsto. 

Die  cenigc  zaken  bemint.  Dedito  all"  amore  di  alcune 

Dieiemand  zccr  bemint.  Che  pi  offe  (fa  ad  uno  moli  oa- 
iforr » che  ama  molto  uno. 

Hy  bemint  u.  Egù  vi  ama  « vi  porta  benevolenza. 

Hy  bemint  my  niet  al s voor  dezen.  Non  mi  ama  come 
faceva  per  avanti. 

Wat  word  ’erin  haar  bemint?  Che  barila  di  amabile. 
Gy  bemint  my  boven  alle  aoderen.  rei  amate  me  più 
di  ni  un'  altro. 


Hy  bemint  cen  perlbon  van  ons  buis.  Egli  ama  una 
pei  fona  di  noflr*  cafa.  Dar 
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Dai ik reederlijk van  u bcmint  wcrde.  Ch'  io  fiala  voi 
tinti  smentì  amato . 

Vm  iemand  teedetliilc  , van  barre  bcmint  wordcn. 

Effere  amalo  da  alcuno  teneramente  di  atre. 
BimiNstiu.  Anatrici , amante. 
BiuoDoikt.  Sporco  di  fante , infangato. 
fiixoaiAi , diczigoveralmcdebemoeitzondetoor- 
àceA.Cbefi  prende fofiidio  di  tutte  le  ctjeffenzagiudicio. 
fiiMosijiNi  mocijeiijk valico.  V.  Mocijchjk val- 
ici! . CDZ. 

Zigroet  reo  bemoeijen.  P render fi  etera  di  una  cefo, for- 
fè , metter  fi  in  una  cofa. 

Zig  mct  7 v n cigc  zakcu  nemneijen.  Badare  alle  pie 
cèfo , prender  fi  cara  delie /uopi  «prie  cofe. 

Zig  mei  ero  anders  zakro  beinoci ijen.  Mct  ter  fi  nelle  ce- 
fi negl"  affari  alimi. 

Mct  gecu  zakco  zich  beinoci  jcu.  Nonfi  prender  cura 
eli  cofa  veruna. 

Zig  niet  willcn  bcmoeijcn  rnet  her  ree , ofdaarvoor 
zorgeu.  Non  voler prender/! cura  degl'  armenti. 
Beinoci  u daar  nict  mcc.  Non  ve  ne  prendete  cura. 
Waarom  bemocicgy  umci  bei  gene  ik  doc  ! Perche 
vi  mettete  voi  in  quel  che  io  faccio  ? 

Bm  o m m in.  V.  Mompelcn , enz. 
tiaoMCUINi  vuil maken . Sporcare. 
Bimokscht,  vuil gemaakt.  Sporcato, fporco. 
Bemotfchtwocden.  Venir  fpercato. 

Biuimiid.  Murato. 

Ecnbcmuurdeplaats.  Vn  locomurato. 
ImiiuliN.  Cingere  di  muro , murare. 

Rondoni  bemuurcn.  Cinger  di  muro  all'  intorno. 
Bino  ORINO  i.  Il  giro  delle  mura.  Spitckcndc  ran 
etn  flad  ofhuis , cnz. 

BiNAAijtN.  Cucire. 

Rondoni  benaaijen.  Cuòre  intorno. 

Bi  N a A m i N.  V.  Bcnamen. 

Binaa  m d,  eco  naara  mgeven.  Nominalo. 
Bcnaamd  , Tcrmaaid.  V.  Vcrmaaid . enz. 

Binaa  ustioin,  bevlytigeii.  Ufar diligenza. 
Zig  benaarfligen.  Affaticai  fi  con  diligenza, maneggiar- 
fidlBgtn  temente.  V.  Bevlyiigcn , cnz. 

Bcnaarftigeo  , haaflro.  Acctleraifi. 

Binaa  ti  wn,  naauw.  V.  Naauw,  cnz.  Naauw  zyn, 
Naauwmaken,  Naauwhcic. 

Bcnaauwd  , beanglligd.  Affannato,  enfio  fa. 

Wai  bcnaauwd  , beviceli.  Umido.  V.  Bcangdigt.  enz. 
Bcnaauwd  , bckommerd.  V.  Bckommcid  , bekom- 
menhcit,  bckonuneilijk , enz. 

Bcnaauwd  , befloten.  dngujh  , angofìiato. 
Bcnaauwd  , Reperii.  Calcalo  , oppreffo , eomprefjo. 
Rondoni  bcnaauwd  , befloscu.  Serrato  angufliofa- 
m cattali'  intorno. 

Bcnaauwd  zyn.  f-fjere  affannato , angufìiato. 

Zccr  bcnaauwd  of  beviceli  zyn.  Temere  e [fere  in  ti- 
more, in  affanno. 

Bcnaauwd  zyn  . vetlegenzyn,  Efori  in  angufiia,  ri- 
trovarfi  in  affanno. 

Voor  iemand  bcnaauwd  zyn  i re  werendat  hemictt 
«juaadsmag  overkomeu.  bfftrein  timori  per  alcuno. 
Voor  leu  bcnaauwd  zpa.  EJfcri  in  timore,  in  pena  per 
pool  eie  coffa. 
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Itti  mct  ccn  bcnaauwd  haridocn.  Fare  qualche  cofa 
con  timori , con  cuore  tremante. 

Hy  wai  nergem  zoo  bcnaauwd  yoor.  Per  niunacofn 
era  tanto  in  timore. 

Bcnaauwd  wordcn , belcgerd  wordcn.  Venir  rifini- 
to, affidimi.  Spreekcndc  vaneen  ftad. 

Bcnaauwd  voor  iemand  wordcn.  Lfftrein  affamo  per 

[ alcuno . 

Geweldig  bcnaauwd  , geprangr  wordcn.  Effere  in 
traode  affanno. 


Bcnaauwd  maken.  Affannare,  apportare  affanno. 
Iemand  bcnaauwd  maken.  Mettere  alcuno  in  affanno, 
in  pena. 

Bcnaauwd  riekende.  Che  rende  un  odore  affanno/o.  Yan 
denadem,  ctiz.gefpiokcn. 

Binaaowdhiit,  bcangllheir.  Angufiia  tonfit- 
eli , affama . 

Bcnaauwdhcit , vreeze.  Timore , fpavento. 
Benaauwdhcit  des  herten.  Affanno  di  cuore. 

Doods  benaauwdhcit.  Angamo , angofeut. 

In  d'uitrerfle  benaauwdhcit , of  doods  geraar  zyn. 

Effere  in  angaria  , fieni  ire  t ano  onìa  della  morte. 

Ik  ben  in  d'uitrerfle  benaauwdhcit.  lo  fono  in  un'  efln- 
mo  affanna. 

Benaauwdhcit  des  nagts  op  de  botti , cnz.  Affanni 
notturni  fui  cuore. 

lu  benaauwdhcit  verward.  Intricati  n angafcii,  in 

[ affanni . 

Binaauwen,  ptangen.  Angufiiare , crucciare. 
Zig  zclfbcnaauwco.  Angufiiare  .crucciare fefieffo. 
llenaauwcn  , bcfluiren . Serrare  .refiringere. 

Iemand  bcnaauwen.  Mettere  alcuno  in  angufiia. 
Deuvyand  bcnaauwen.  Stringere  hnimtco. 

De  vyanden  van  agteten  bcnaauwen.  Stringere t ini- 
mico alle  [palle. 

Rondoni  bcnaauwen  , bezetten.  Reflrlngere  all'  in- 

( i ama. 

Bina  aowiwgi.  Reflringimtnto . angufiia. 
Binadeilin  . befehadigen.  Nuocere  , ceufar  danno. 
Iemand  benadcelen.  Nuocere  alcuno , muffate,  appor- 
tar danno  ad  alcuno. 

Hct  gemeen  benadeelen.  Caujar  danno  al  puhBco. 
Bcnamen.  noemen.  Nominare , damarne. 

Bina  mingi,  naamgevinge.  Nomina, ione. 

Ecn  bcnamingevaii  Icitercn.  Compilatane  di  lettere. 
Als  meu  die  fpclt. 

Bcnamioge,  ofnaam.  V.  Naam,  enz. 

Binde,  ofmeeniere.  Squadra , quantità. 

Ecn  bende  krvgsvolk.  Van  f quadra  dì  follati. 

Ecn  bende  van  Ruìtcrt.  Vnajquadra  di  Cavalli. 

Ecn  bende  van  licn  Ruìtcrs.  Una  comparala  di  to.Ca- 

[vatli. 

Ecn  bende  re  voci  of  re  paatd.  Una  [quadra  a piedi,  a 
a cavallo. 

Ecn  Bende  van  vyftigkoppcn.  Una Jquadra  di  cinquan- 
ta bucatini. 

Ero  bende  van  hondert  man.  Una  [quadra  de  cento  hno- 

[mmi. 

Ecn  bende  van  zes  hondcit  koppcn.  Una  [quadra  di 
[ti  cento  bucini  ai. 

1 ) £en 
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Een  bende  voctvolkop  zyn  Maccdonifch , bcftaaudc 
uic  zeftien  dui  acini  manne».  Falange. 

£en  bende  afgczoudcn  om  de  vyandeo  op  te  houden  , 
offe  belemmcrcn.  Una  [quadra  mandata  fuori  per 
trattenere  , ò impedirei  inimico , per  far  Uvei  (ione  aU' 
Een  bende , gczellchap.  Fattione.  [inimico. 

Eco  k teine  bende.  Una  piccola  fquadrg. 

Van  eeu  en  dczclve  bende.  Delta  fi  e [a [quadra. 

Een  vicrkantc»dig’  geflote  bende  voctvolk.  Una  fian- 
dra quadr  ’ angolare  di  genti  a piedi  ben  riecbiufn  in  ■ 

[ficme. 

Een  afgcdanktc , gebroke  bende.  Una /quadra  licen- 
tiata » congedata. 

Eenopeu,  cu  nict  wel  geflote  bende.  Una  fiandra  a- 
perta , larga  , non  ben  ferrata. 

Cy  zyi  van  ouzee  bende  nict.  Voi  non  fitte  della  noftw 

[[quadra. 

De ccrfle  bende  van  hondert  li  eden  , gebiedeo.  Have- 
re  il  comando  della  prima  fiandra  di  cento. 
Binpini  of  rotten.  Squadre . 

Mct  benden  ofbopcn.  Con  fiandre  [par  landò  <f  buemìni) 
een  branchi  ( pai  landò  di  animali.  ) 

In  benden  vati  hondert  min  een  verdeeh.  Divifo  in 
J quadre  di  cento  buomini. 

In  benden  van  hondert  manne»  verdeelen.  Dividere  in 
fina  Are  di  cento  buomini. 

Benden  van  vierhondert  manuen  , of  koppen.  Squa- 
dre di  quattrocento  buomini. 

De  bendai  van  een  Ryk.  Le  [quadre , compagnie  del 

[Regno. 

Nieuwgeworve  benden.  Squadre  di  gente  novella, 

Met  benden  van  Ruitcrs.  Con  fiandre  di  cavalieri. 
Wct  benden  te  voce  of  te  paard . Co»  /< quadre  a piedi , 
v a cavallo. 

Digt  in  een  geflotebenden.  Sfiuadre rifinito  infime. 
Hcldhaftige  beuden.  Squadre  guerriere , eroiche. 

Wcl  gewapcndc  benden.  Squadre  ben  armate. 

In  de  pan  gchaktc  benden.  Squadre  tagliate  a pezzi. 
De  benden  zyn  flaagi.  Le  fiandre  fino  alle  mani. 

Zyn  beaden  weder  verzame!  t hebbende.  Ha  vendo  nuo- 
vamente adunato  le fine  [quadre. 

De  benden  herflcllcu.  Refi aurate  » rifiorar  e,  rinfre/ca- 
re  le  [quadre. 

Op  de  benden  fior  ren  , aanvallen.  Attaccare , a jj ali  re 
le  [quadre. 

Benden  ovcrvoeren.  Tra/portare  le  [quadre. 

Zyne  bendeo  over  ceti  rivicr  vocrcn , zerten  » brcngcn. 

Far  poffare  un  fiume  alle  fie [quadre. 

Benden icgen ieraand  wervep»  ligrcn,op  de  beco  bren- 
, geo.  Far  gente  contro  alcuno  i armare  contro  alcuno. 
Zy«c  benden  op  een  heuvcl  of  hoogte  vocrcn.  Far  fi- 
lire  le  [ue  [quadre  [pia  un  colle. 

Zcnd  rny  de  benderà  doemy  de  benden  zenden.  Man- 
datemi le  [quadre , [atemi  mandar  le ( quadre . 
Beneden»  onder . A baffo  , di  fitto  , [otto. 
Beneden , om  laag.  Setto. 

Tot  beneden.  Sino  a baffi. 

Dat  beneden»  ofoni  laag  il.  Inferiori , eb'  è sbafo, 
Beneden  komeu.  Venir  , andar  a baffi , difendere. 
Bìnedenst.  Infimo , il  più  baffi. 
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He  t benedente  gedee!  te.  La  parte  di  fitto. 
BeNEDYDIN»  zegencn.  V.  Zegencn , erz. 
Binìirìticih,  bevi yi igeo. F. BevJytigen,enz. 
Bini  f j k n s.  Appreffo. 

Binimin.  Togliere , levar  via. 

Iemant  iets  benemen.  Togliere  qualche  eofi  ad  alcuno. 
Een  ander  maus  goedcrcu  nict  benemen.  No»  teglie» 
re  r altrui. 

Icmand  de  middeleu  benemen  van  zig  te  verdedigen, 
bcfchcrmcn.  Levare  ad  alcuno  i mezi  di  difender  fi. 
Ieniatid  bei  ligt  benemen.  Togliere  la  luce  ad  alcuno. 
lcmaud  deu  mondkoft  benemen.  Togliere  il  vitto  ad 

[alcuno. 

Ecr  benemen.  Offendere  alcuno  nell'  bonore , levar  f to- 
nare ad  alcuno. 

Benemxnge»  oncroovingc.  Pnvationg. 

Ben  e velin  .Adombrar  e j/fujcar  e .KBclchaduwen,eoz. 
B e N e v in.  Appreffo. 

Benevente.  Benevento.  Een  ftadin’tRyk  vanNapeU. 
BbnciIj  klok » kleeneklok.  Campanella  , [maglio. 
Bcngel , k leene  jongen.  Fanciulle , 

Beogel , floutc  jougeu.  Fanciullo  infoiente. 

B e N Y d.  Invidiato. 

Zecr  benyd.  Mollo  invidiato. 

Eeuii'zins , een  wcinigofcamclijk  benyd.  In  tal  fasi 
modo,  alquanto  invidiato. 

, Benyd  zyn.  Eff ere  invidiato. 

| Benyd  worden.  Venir  invidiata. 

Zecr  benyd  worden.  Venir  molto  invidiato. 

Zig  benyd  maken.  Commover  in  fi  l'altrui  invidia, 
rendei  fi  invidiato. 

Hy  isofword  benyd.  Egli  e invidiato. 

Icmand  benyd  docn  worden.  Faro  tèe  alcuno  verga 
invidiato. 

Van  ieder  een  benyd  worden.  Eff  ere  invidiato  da  ogni 

' [ uno. 

Maken  dat  ons  iemand  beny d.Farecbe  alcuno  c' invidii. 
Van  alle  kantcn  zecr  benyd  worden.  E (fere  invidiato 
da  ogni  parte. 

SuJpuius  wicrd  ook  zodanig  benyd.  Anche  Sulpiiio 
era  cefi  invidiato. 

B e N y d e n.  Invidiare , baver  invidia . 

Gcncgen  om  icmand  ce  bcnydcn.  Inclinato  ad  invidia- 
re alcuno. 

Icnunds  wcl  varca  bcnydcn.  Invidiare  il  bene  flore  di 

[ alcuno. 

Eenigzins  of  een  weinìg  bcnydcn.  Haver  qualche m- 
Benydendb.  Invidio]  o.  [ vi  dia. 

Bin  ydu,  misgunucr.  Che  porta  invidia , invìdiofi. 
Eco  bcnydcr  van  icmands  wel  varco  , verflaud.ofbe- 
cjuaamhcit.  hvidiefo  dell'  altrui  bene  fiore  , ingegno, 
ò babilità . 

Benydinge»  misgunninge.  Invidia.  V . Nyd,  cnz. 
Benne»  of korf.  Cefio. 

Een  bcuncrje  van  teen.  Cefi  elio  Ai  vinco. 
Bikoiuim,  noemen.  V.  Nocmcn , col. 

B a n o M e n , berooft.  Privo , privato. 

Ben  som»  of  een  foort  van  con  boom  offtruikfe» 
waar  uic  de  gom  Benfoin  gctrokkcn  word.  Belxjtino . 
Bioogin.  Mirare  attentamente  , baver  in  occhio. 
V.  Aanfchouwcu.  Iets 
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liti  bfoogcn.  Hpvtr  m cuòio  fi talchi  cofa , afpirart 
a qualche  cefi.  Te  weten  lof , waardigheil , ?oor- 
dcel , eoi. 

Gy  zia  «rei  withybeoogt,  waarhy  hcenwil.  Voi 
volete  bene  a che  afpirì. 

In  zyne  dankbaarbcit  beoogt  hj  tyn  bclang.  Sella 
fu*  gratitudine  ha  egli  in  mira  tifai  prefitta. 
Iìiooklocin.  V.  Oorlog , enz. 

Beo  TU.  La  Beuta.  Een  gevreft  in  'roodeGiickcn- 
land  , «raar  tu  Thcbcde  Hoofltad  «ras. 

Eoi  Bcoticr,  no  Bende.  DiBeetia. 

Bipaaid.  ma  paleo  bezet.  Terminata , /imitata. 
Bepaald . beflotcn.  Stabilita. 

Bepaald,  afgeicekent.  Difegnato. 

Te  voreo bepaald  , beftemd.  BrimaJìaH/iia. 

Bepaald , gtenzende.  Confinante. 

Bifaaldeujz.  Deifini  linamente  , limitatamente. 

Op  eco  bepaalden  dag . /■  me  giorno  determinala. 
Bifaaait.  Imperlata  , amalo  di  perle. 
BaPALfN,  ma  paleo  bczeiren.  Terminare  , forre 
U fegno  di  confine. 

Bcpalco , befloitcn.  Stabilire,  determinare. 

Bcpalcn , voorfchryten.  Cèrconfirivert,  limitare. 

Een  zaak  bepalcn.  Terminare  una  cfa . 

Zig  tclveo  bepalcn  , ofeen  maat  ftcllcn.  Limitare ft 


Jteffo , forre  alefieffo  an  termini. 

Bcpalcn  , beteekenen.  Dif ignare. 

Te  Torcnbepalen , vaftftellen.  Prima  fi  ahi  tare. 

Bs  pa  t in  di  , tot  «n  bcpalinge  behoorcnde.D<$fai/rw. 
B s pa  ne,  eindig.  Unitivo. 

Bi  palino  i , afpalmge.  Lìmite , terminatimit  .fine. 
Een  bcpalinge  , bc(chry»ingc.  Circenjcrittiene. 
Bcpalinge , einde.  Fine.  V.  Einde. 

De  uiter  He  bcpalinge  van  iets.  t Lì  limo  fine  di  qual- 
che co/a. 

Bifandin.  Terpanden.  V.  Vapanden , eoz. 
Bepandcn  , tepandnemen.  V.  Pand,  enz. 

■Bi  piisa  c , bepeinft  hebbende.  Meditato  ,fenjato , 
confido  ato.  V.  Ovcrwogen. 

Bipiinzin.  Meditare,  confiderare.  V.  Overwe- 
gen , enz. 

Zig  bcpeiiizen  , beraden.  V.  Beraden , enz. 
Bipiinzingi.  Meditatimi , confiderai  ione.  V.  O- 
TCTweginge. 

Hipii  un,  bepikken-  Ungtre empete. 

Rondoni  bepekken  , bepikken.  Ungere  all’  intorno 
fon  pece.  . 

Een  deurofpoft  bepekken.  Ungere  una  porta , hflipt- 
ttcon  pece. 

limimeli  bepikkinge.  Untienedifece. 

B ira  ir,  bepikr.  Unto  di  (tee. 

BlPIIIlK.  Pifciare fiofra. 

Bi piai  un,  bcplekken,  beftiijken.  V.  Pe(lryken,cnz. 
Iihiekin,  be-Iakkcn , beplakken.  Macchiare. 

V.  BevJafcken  , bevlekken  , enz. 

Beplanrin.  Serrare  con  tavoli. 

Bipl  A M ci  N G a.  rkindmenlo  fatto  conimeli. 

3 l M a n k T . Fin  chi  ufo  con  tavoli. 

Bipiaut.  Piammo. 

Giplantin.  Piantare. 
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Een  veld  met  bocneo  bcplaoien  . Piantare  un  campo  di 

r f 

Een  (luk  laudi  mei  boomcn  bcplanteo.  Piantare  un 
potrà  di  lerracmarheri. 

Bzplantinge.  Piantatiene , pianamente. 
Bipliiitirin,  met  kalk  , enz.  lneroflart , 
arricciare  cm  calcina  ère.  Il 
Ba  fluiti  rimo,  ma  kalk,  enz.  Incrofiamamm- 
to fatto  co»  calcina  <4*. 

Biiuitin.  Difputart, 

Een  geding  bepleitcn.  Difputart  una /ilo. 
lemands  zake  bepleitcn.  Ufi  end  tre  la  eaufia  di  alcuna. 
Eetlt  ZTnxakebepleiten.  Pi  ma  difenderò  la  Ina  cucia. 
Dikwili  zaken  bepleitcn.  Difenderò  fpefio  delle  eoo  fé. 
Ecd  zaak  zeet  flegt  en  qualijk  bepleitcn.  D fendere 
mah  finamente  una  caufa. 

Zig  vcrvoegen , begc»en,  aanbieden  om  eenzakete 
bepleitcn.  0 ferii  fi  a diffondere  ma  canta. 

Hjr  beplcit  een  zaak  daar  zyn  le»en  un  bangi.  Difen- 
dt  una  caufa  , da  cui  dipende  la  fina  vita. 

Bi  plriting.  Difcarfo in difefa di ca*/a. 

Ze  warcn  omgebtagc  zonda  vcrbooringe  of  bcplei- 
tinge  «n  hun  zaake.  Furono  giuflitiaii , fatua  cht 
fife  udita,  ì difefa  la  ture  confa. 

BiFLoaGD.  a Irato . i 

Te  voteti  bcplorgd.  Prima  arato. 

Hctlandbeploegcn.  /Iran  la  terra. 

Een  land  dat  men  gcmakzcb|k  bcploegen  kan.  Terra 
facile  da  effer  arata. 

Een  land , datnietbeploegtii.  Terra  non  arata. 
BePLOEGINcs.  /tramenio. 

Bcnuaam  zyn  om  bcploegt  te  wordeo.  F.Jfere  ma  ad 
effer  arala. 

B i p L u t M D , geveScrt.  rumato. 

Buotin.  V.  Beplanten,  enz. 

B a p R A A t.  Pirjuafo. 
ik  heb  hem  al  bepraac.  L'ho  gii  perfaafie. 
Bifraatitir.  Per  fonditi  tee. 

Bifratsn,  bcwegen.  Per  fonder  e , commettere. 
Bctjuaam  omtebeptaten.  Atto  a perjuadere. 

Door  tc  bepraten.  Co!  por  fondere. 

Binomi,  onder  votiden  hebbende.  iiavende  pro- 
vate , bavendo  ejprimenlata. 

Beptocf.l , oudctvondcu  zynde.  E fendo  provalo , tj- 
pt  imanlato. 

Dat  men  niet  beptoeft  of  bezogt  betft.  Non  provala, 
non  e‘f  rimontata. 

ben  mau  in  allei  beproefd.  Un  bromo  eff  rimontate  in 
tutte  le  cefi. 

Te  torco  ofreeds  beptoefd.  Gin  e fir intentato , prima 
tffit  intentato. 

Binomi,  trouwc menfe ben.  Hnomini provali, 

ficari,  fedeli. 

BiPRoiTSN.ecn  proere  nemen.  Pigliare  una  pro- 
va, efir mentore , far  rfierienca. 

Een  zeta  man  beprpeven.  Fot  efierituza  di  an  urla 
boemo  -,  provare,  efin  intentare  un  en  te  iremo. 

Iemand  door  eivatembcic  beproeven.  Provare  aleno 
coll  efpericnza.  y 

I ZigzelTenofzynkragtcn  beptocrcn.  Provar  fi  fio  fio, 
ila  fui  forte . Ut» 


Oigitized  by  Google 


7i  B E P.  B E Q. 

Iets  wcder  of op  nieuw  beptocvcn.  Ritentare,  freme- 
tee di  nuove  ma  cofa. 

Te  torco  beptocvcn . Prima  provare , tentare. 
Icmand  eco  wcinigofccnigzins  beproeven.  Provare 
alquanto  uno,  tormentare  m foto  uno. 

Icmand  zagjcs  beptocvcn  > uithoorcn.  Tentare  fitta- 
fiotto  , fiondagliene  imo. 

Zckcrc  miniere  «n  levai  beproeven  , onderzaeken. 

Fermentare , iuvefiigare  certe  maniere  di  vivere. 
Bcptocfd  alle  wegen  cn  middelen , wcnd  ailcs  aan. 
Prova  tutte  Uvee,  emezì,  impiega  ogni  mezo. 
Bìproivinde.  Che  prova  , lenta  , efter  immiti. 
Binomt.  EJfrimentatore , indagatore. 
Bipaosvingi,  procfncmingc.  Prova. 
Brprocvinge,  ondervmdingc.  EJperienza. 

£ i q.u  a a Mi  gevoccii]k.  /tuo,  baule, proprio, idoneo. 
JJequaam,  gelijkcnde.  Conveniente , appropriato.  Vili 
ceu  voornemen , eco  raad , enz.  gefptoken. 
Bcquaam , goed.  Buono. 

Bcquaam,  Prostro.  Sprekende  van  weereti  wind,euz. 
Bcquaam  , gclegcn.  Opportuno,  commodo. 

Bcquaam,  verdandig.  I'.  Vcrflandig  tua. 

Bcquaam  gcmaakt.  Adattato. 

Zccr  bcquaam  , zcergevoeglijk.  Appropriato , molto 
Ergeos  toc  bcquaam.  Atto  a qualche  cofa.  [proprie. 

Bcquaam , vcrflandig  iuccnzakc.  Intelligente  in  una 
cofa,  capaci  di  una  cofa. 

Eco  ditto:  allea  bcquaam  is.  Uno  et' latto  a tutte  le 

[«fi; 

Zccr  bcquaam  , ofgaauw  i n vede  zakcn . Molto  tati- 
le  in  molte  cafe. 

Tot  reeledingen  bcquaam  zyn.  Efftre  tabi le  in  molte , 
a molte  cofi. 

Bcquaam  rotclke  konfl.  Atto,  botile  ad  ogni  arte. 
Tot  iets  natuuriyks  bcquaam.  Nato  a quatete cofa, na- 
turalmente atto  a qualche  cofa. 

Voorzckergyzyt  tiytncmcndc  bcquaam  , behendig. 

In  verili  voi  fine  babifijfimo. 

Bcquaam  of  dicudig  zyn  tot  iets.  lutile , i alto  a 
qualche  cofa. 

Bcquaam  zvo , roegen.  Convenire , quadrare. 
Bcquaam  maken.  Adattare , render  e atto. 

Bcquaam  maken,  veci  octFcocn.  Efferata!  e, render  to- 
ltile. 

Icmand  bcquaam  maken,  onderwyzen.  Rendere  al 
cune  bali/a,  ummaefìrarlo. 

Icmand  ergens  toc  bcquaam  maken.  Rendei  calerne 
botile  a qualche  cofa, 

Hcbt  gy  mytot  zoo  groot  cen  fcKclmfluk  bcquaam 
geoordeclt  ! Mi  bavata  voi  giudicale  capace  di  una 
tan  la fceler  aggine  i 

Biq.oaamhiit,  gcvocgli jkheit.  Convenienza , 
congruenza. 

Bequaamhcit,  ver  (land.  Dottrina.  V.  Verftand. 
Bcquaambcit,  behendigheit.  Habi/ità  .attitudine, 
Btquaamhcit  van  ryd  , cnz.  Opportunitidi  tempo. 
Bcquaambeitom  tetsteweten,  begrypen,  verflaau. 

Capacità  per fapere , intendere  qualche  cofa. 
Bcquaambcit,  gocdheit.  Bontà. 

_ Bcquaatnhcdcn  rau  plaatlcn.  Opportunità  di  le eti. 
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Bcquaambcit  vanverftand.  Capacità  d'ingegno. 

Ecn  pctfoon  van  bcquaam  heit . Una  per  fona  di  capacità. 
Ecn  man  van  mcerdin  getticene bequaaraheit.  Duomo 
di  più  che  ordinaria  capacità. 

Zyn  bcquaambcit  bcltcdcn,  aanwenden  ,opdar,  cnz. 
Impiegare  la  Jua  capacità , tali  ili  là,  acciò  che. 

Wat  bequaamhcit  is'cr  inmy?  Cbeenpacitic’ìinmef 
B 1 c.ti  a a m 1 tj  a , gevoegclijk.  Caugruamanta^tn- 
venientemente , attamente  . ideatamente. 
Bcquaamlijk,  verllandiglijk.  Sapientemente. 
Bcquaamlijk , gclcgen.  Opportunamente. 

Biqu*  AHtijtn.  Ptìbahilmente , più  attamen- 
te , più  convellila  temente . Anco  più  babile  ire. 
Biquaammakì  tt..Colui,ch' eferciia  per  lochiate. 

Tot , of  in  hct  loopcn , wotllelcii , cnz. 
il  E R A a D.  Dettiti  aliene. 

In  beraad  (laan , zig  beraden , twyffclcn.  V.  Twyffe- 
lcn , in  twyflcl  (laan  , cui. 

Ecn  dag  van  beraad.  Un  giorno  di  deBberaiiane. 
Beaaadeiaag  r.  beraden.  Delibar  ato, configli  aio. 
Die  iets  bcraadflaagt,  Cbe  delibera  qualche  cofa. 

Hict  word  over  bcraadflaagt.  Si  delibera  inlama  ciò. 
Bcraadflaagt  in  ofby  u Zctvcn  , envolguwcigcn  gè* 
dagten.  Deliberate  in  voi fi effe,  1 fegutta  la  voflra  o- 

[ piniane. 

Zyberaadfliagdentezamen.  Conmunicavant , delibe- 
ravano ìnfime. 

Biraadslacen,  beraden.  Deliberare. 
Beraadflagcn , raad  geveo  of  vtagcn.  Dimandare , ò 
dare  configlio. 

Beraadflagco  , raad  vtagcn.  Confettare  , dimandar 

£ configli 0. 

Orcr  ecn  zaak  beraadflagcn.  Deliberare  intorno  una 

[ «fi. 

Meninoci  hierovet  beraadflagcn.  Si  deve  prender  de- 
hberatiime  intorno  ciò. 

Zignaardcncifch  vanzake  cn  den  tyd  beraadflagcn , 
beraden.  Configliarfi  fecondo  U ricerca  delle  cafe,  e del 

[ tempo. 

Biraadszagir,  bcradcr.  Che  delibera , che  eon- 
BiRAAosiAGiNaa.bcradinge.  Dehberatione.  [figlia. 
Tot  ceti  bcraadtìagmgc,  bcradingc  bcboorcndc.  De- 
Met  bcraadflaginge.  Ccn/BlMMmcit/r.  [liberatimi. 
Icmands  bctaadflagingen  verbreken , yerydclcn.  Rom- 
pere, render  vani  i configli d'aleuno. 

De  belli  ceder  van  miju  beraad  flagingcn.  Il  moderato- 
re da'  mei  configli, 

li  s R A A M t , beflotcn.  Cencbiuft , definito.  Van  ecn 
eoeleg  of  voornemen  gcfprokcn. 

Bcraamt,  bedagr.  Concepita, fiabilito. 

Bcraamt  hebbende.  Havendo  macbinato. 

Tevooreo  bcraamt,  bcllemd.  Primo  fiabilito. 
Biraden.  V.  Beraadflagcn , enz. 

Birageb  , ofOflcntong , zckerkrnid.  Bugio  fa,  berla. 
Beiauih,  iets  ondernemen.  Macchinar  a , intra- 
prendere qualche  afa. 

Iets  in  '1  grmoed  beramen , ovcrleggeo.  Ccnfiderart 
qualche  cofa. 

Een  dag  beramen.  Subi  lire  mi  giorno , deputare  me 
giorno. 


Te 


ber. 

Te  rooreu  beramen , beflui'.en.  Combiudere , fialilire. 
Biiauii.  Confultcre. 

ButinMci,  oudcrnerainge.  lntraprefa. 
Bcfaminge  om  icts  uit  te  vindcti.  Ccncertaiioneptr  in- 
ventare qualche  cofa. 

Bf X Siria  , een  kruid ofSanccboom,  alzoo genaamd. 
Schictcndc  wottelen  en  takken  met  doornen  voor- 
xicu , en  d rivende  eco  roodc  vrugt. 
BilicifliHi.  Bereciatia.  Eco  ftad  en  berg  in 
Phrygie , aiwaar  Cibele,  huisvrouwvanSamrnus , 
moeder  ran  alle  de  Goden , in  ’t  bvzondcr  gccert 

[wicrd. 

Van  Berecinthe.ofdaartoc  behoorende.  DiBcrccimia. 
BiRegeniN.  Piovere fopra. 
tuisTtii,  ondcrwyzcn.  V.  Ondcrwyzcn , enz. 
Betegten  , bedotten.  Ingannar. 

Bercgten . befticrcn.  V.  BcQiercn  , enz. 

Een  zieken  beteetcn.  Conferire  i Sacramenti  ad  un  in- 
Bunn, vaardig.  Pronto.  [fermo . 

Uereid , gereed gemaakr.  Preparalo. 

T e Torco  bercio.  Già  preparato. 

Nier  bcrcid,  dat  niet  geiccd  is , ongereed.  Konpre- 
Bereid , vaardig  om  tc  Ihydcn.  Accinto.  [parato. 
Bcrcid  i voorrvarcnd.  Celere , votele . 

Bctcid  , bedagt.  Meditato. 

Bereidftaan.  Effere  primo , effere  in  precinto. 

Bcrcid  ftaan  otri  airi  tc  vallen.  Effere  in  procinto  d af- 
follare. Van  ceri  nadcrendcn  vyand  gelproken. 
Allcdingen  zyn  bcrcid.  Il  tutto  è preparato. 

Zyo  vemaud  igecfl , vcrnufr , bcrcid , vaardig  heb- 
bcn.  Haver  io fpirito  E ingegno  pronte. 

Op  dar  a.’lcs  bcrcid  zy.  Aceti  cb'  il  tuttofa  pronto , 
all'ordine. 

Pamphlliur  isbercid.  Panfilo  clefio, pronto,  aW  ordine. 
Twec  Koumgen  fi  aan  bcrcid  om  in  Afic  tc  valten. 

Uac  Ri  fono  pronti  per  affollar  T Afa. 

Op  een  bereide  wyze.  Con  proni  eira , prontamente , 
fenza  tardanza. 

Biiiidin,  vemardigen.  Mettere  alT  ordine , ap- 
prontare , aUcfire , preparare. 

Teroren  beteiden.  Preparar  avanti , tener  ad  ordine. 
Zig  tot  ictr  bcrctdcn.  Prepararf,  allef  irf  a gualche 

[‘■fa. 

zig  beteiden  tot  werken.  Accinger  f ad  opera. 
Bcreidcn , bcrjuaain  makeu.  Adattare. 

Bmict  R.  Preparatore. 

lakenbcreidcr.  Cardatore  di  panni. 
BliEiDino  Prepar atione , temperatura. 
Bcrcidingevaii  Meuy.  Temperaluradi  Minio. 
Biitras,  reeds.  Già,  di  già. 

Battitoia  i ■ visi) ni.  Cotta  iipefee. 

BttlIDIT  IB.  Preparatene. 

Bereidwi  tuo.  Proalo  di  volontà. 
BiRnDwittiGtiJK.  Di  buona  volontà  , volentieri. 
Bruti*.  Et  emione  etìefia  di  dominio. 

Da:  ir  bo«cn  uw  bereik.  Qaefio  paffete  vtflre forze. 
Butirri.  Ar  rivare  fìenderf fi  noe  gualche  cofa  , 

[ ottenere . 

Iemand  bereiken  , onderhalcn.  Arrivare  alcuno. 

Zyn  oogwit  beterken.  Ottenere Ufuafnt. 

Tou.  II. 
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Tot  dat  tk  dczejaren  beietkt  hcb.  Sino  cb ’ io  fa  arri- 
vato aguefiianni. 

Berezenin,  oprekeneo.  Cornare,  numerare , eom- 

[ puture . 

’t  Geen  menberckenen  kan.  Quel  che fipuì  coniare. 

U i r E N n , belcgetd.  Circondato , a fediate. 
Bikennen,  belegcren.  Circondare , affidimi. 

Een  liad  berenneu.  Circondare  una  città. 
BtRENN!SGE,*an  eco  Rad  .1/ circondattunto  di  una  cittì. 
UittoiwrtttN.  Profumare.  Van  een  plaatr  ge- 
Bereucwerkinoe.  Profumatior.e,  [yegr. 
BiRiorwiRir.  Profumato. 

Biro.  Monte. 

De  bere , daar  de  Zanggodiimen  wooncn.  Il  monte , 
deve  babitano  le  mufe,  Helicona.  Zoo  de  Hcidcncn 

fzcggcnb 

Een  berg , of  de  ftciltc  ran  een  berg.  La  difee/a  di  un 

[ Alante. 

Eco  berg  in  zee  uitftckcnde  gelijk  een  cllcboog.  Pro- 

[mvntorie. 

Van  ern  berg  , tot  een  berg  behoorende.  Appartenen- 
te a un  monte , montano . Óok.op  een  berg  wooneude. 
Op  een  berg  geboren.  Montanaro. 

Een  bere  met  twec  toppcn  of  kruinen.  Monte  bicorne. 
Ecnftcile,  hoogeberg.  Mente  allo , feofeefo. 

Het  fpits  van  een  berg.  Il  cacume,  la  vetta  di  un  monte. 
De  nck  van  een  bere,  ofte  de  tuflchcnwydrctuifchcu 
het  midden  en  de  kruin.  Lafcbiena  delirante. 

De  zydc  van  cen  berg , een  hcuvcl  by  of  aan  een  berg 
gclcgcn.  t.a coffa  di  un  monte. 

Da  t aan  den  voet  van  een  bcrggelegen  il.  Che  giace  al- 
la radice  dì  un  monte  ,fituato  ai  piè  di  un  monte . 

De  vcrmaardfte.berugftc  berg  vati  Africa.  Il  famtfif- 
fimo  monte d' Affrica. 

Op  een  berg  gevoert  of  gebragtworden.  Effere  con- 
dotto , portato  fopra  un  monte. 

Oveteen  berg  gaan  , reizen.  Paffnre  un  monte. 

Onde:  cen  berg  gtaven  , del  veti  , fpittcn.  Cavare 
fatto  un  monte. 

Bovenop  de  kruin  van  een  berg  klimmeu.  Afendere 
fu  la  cima  di  un  monte  , f operar c un  monte. 
n E R 0 A o T n; , voi  bergen,  Montuofo. 

Bergagrig,  fteil.  V.  Steli,  enz. 
Hoogebetgagtigcplaatfcn,  landcn.  lochi  montucf , 
terre  montuofe. 

Hergantyn.  V.  Ligi  Fregar , of  Advij.jagt. 
Bergblaaout.  Color  ceruleo. 

B e ro  en.  Monti. 

Die  op  bergen  woont , een  bergbewoondcr.  Montano. 
Die  over  de  bergen  isofwoonr.  Oltremontano. 

Op  de  bergen  z wervende.  Chi  va  guài  là  per  monti. 
Tudchen  twec  bergen  gclcgcn.  Situato fràdutmonti, . 
Afgodinncn  dtr  bergenby  de  Hcidcncn. Le  Dee  Orca- 
Hoogcbcrgrn.  Monti  alti.  [di. 

Zecrhooce,  Beile  bergeri.  Monti  atti  .fiofirfi. 

De  verfeneide  hoogteus  dei  bargen.  Le  braccia  dei 

[ monti. 

Vervolgende , by  of  aan  een  leggende  bergen.  Monti 
incatenati  E un  col?  altro. 

Ecury  oftecks  vaubcigcn.  Un  catena  di  morti. 
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Bergen  door  ’t  water  weggefpoelt.  Houli  (mitili  vi a, 
futili  via  dall'  aqua. 

Bergen  metboomeubedekr.  Montieopertitf arimi. 
Goude  bergen  bclovcn . Pruneti  tre  munii  d oro. 

Op  bergen  loopende  > weydeudc  beefteu.  Armenti 

[ montani . 

Bergen  i verbergen.  V.  Vcrbergen  , enx. 

Be  jgen , de  Hooftftid  van  Hcnegouwen , in  de  Spaio- 
fene  Neder lande».  Some  ii  città. 

Te  bergen  ftaan.  Arricciare. 

Hct  hair  ftond  my  re  bergen.  Mi  t' arricctorono  i capelli . 
Biloirrii  cen  kruid.  Apio  montano. 

Bine  otti..  Ocrea.  Zekere  bcrgftoffige  iarde  , daar 
vcrw  van  word  gcmaakr. 

Bi  kggiitin.  Capre  montane  . filvrflri . In  ’t  ge- 
bergte  van  t Dauphind  > cn  by  de  Graubundcrs. 
Bikggodinnin.  Ninfe  montane. 

BixggKoen  , ofgoudlym.  Borace , droga. 

Bkrg  H A A M.  Golfo  di  montagna , gallomontano.  Ze- 
kergeoote  vogcl. 

Incjl.  Monacello,  eolie. 

£en  zagjes  en  allengsjei  opgaaodc  berg.  Vn  monte, che 
fi  rileva  a poco  , a poco. 

K Itine  bcrgjci.  Piccoli  menticel/i. 

Bikgkomi.  Oricalco , ottone. 
Biacnmmil.  Pttrcfilo montano. 
Bixgplaats,  daarmeniets  in  brengt.  Ricettacolo. 
li  « * G sto#!!.  Metallo. 

£cn  nooit  in  den  ooven  gezuiverde , of  gefmohc  berg- 
ftoffe.  Metallo  vergine. 

Van  bergftoffen  , daar  toe  behoorende.  Metallico. 
Ook , van  cen  bergftofagtige  fmaak  , cigcnfchap 
cfaart.  Vanwateren  gtfproken. 

Dar  bergftoffen  voortb'rcngt.  Metallofo. 

Een  landovcrvloeijende  van  bergftoffen.  Terra  fecon- 
da di  metalli. 

B a XGjToieioivii ofmvn.  Mina. 
Hirgwiakir,  gravet.  Cie  lavora  nelle  mine. 
Birgzout  Sai  miro  Een  foort  van  Salperà,’!  wclk 
uitdc  aardevvord  gedolvcn  . zyndewarm  , droog  , 
wit , cn  van  fmaak  gelijk  zone. 

Biiiiiin.  Olire , gettar  odore. 

B i x t g t t befeheid.  V.  Bt  fcheid  , berigt. 
Bcrigtbrengen.  V.  Befeheid  brengen , cnz. 

Bcrigt  ,of]ccnniffe  van  eenzakenemen.  Cercare , in- 
vefiigare  prendere  informatione , informar/idi  gualche 

[coft. 

!i  i x : g t N I h I n c « van  cen  zaak.  lnveftaatione, 
Bitijeuiji,  daar  men  re  paatd  op  njefen  kan. 
yiaggtahile  a cavallo. 

B 1 X i J n I n i een  paard  fcerydcn .Cavalcare  un  cavallo. 
Berydcn , befptingen.  Affollare. 

Dat  men  nict  kan  beryden.  Che  non  fi  puh  viaggiare 
a cavallo.  Van  cen  weg , ero  land  gcfprokeu. 

B I X y D i x . Cavalcatore. 

BiXYLSTitN.  Brillo.  Blinkende  gelijk  gond. 

B * X ir.  , «n  edcl  geftccnce  zoo  genaamt.  Drillo  pit- 
eraprctiofa.  Het  Chrifta!  gelijk , en  hoc  deze  metr 
naarUcvecwevaudczecgelijkt  > hoc  drc  meergeagt 
word. 
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Degondeftok  was  mci  Bcrilfteen  voorzien , enver- 
cierr.  La  verga  d'oro  tra  adir  notai',  Brilli. 

B t x 1 n c ■ N , omringen.  V.  Omringcn , enz. 
Beringen,  mct  ringcnomzetren.  Adornare  con  aneli. 
BixifptLijx , bcftraffclrjk.  V.  bcftraffelijk , be- 
ft rafl'ens  waardig  > cnz. 

Biiiiiin,  beftraffcn.  V.  Beftraffen,  berifpen . enz. 
Berifpen , bclchuldigen.  V.  Belchuldigen  , cnz. 
Berifpen,  veragten.  V.  Veragteu,  cnz. 
BtXraioOM.  Belala , feopa. 

Bianxiijii.K  Hcnsbckcr. 

Birxhaah.  Gallo  di  montagna. 

'[EuihouJi  ofdegording  van'tfchip.  il  cinto 
della  nave. 

tmienneT.  Barmhartig  , enz. 

B a in  , de  Hoofrftad  van’t  Zwiricrfch  Kanton  van 
diennaam.  Nome  di  città. 

Biinasie,  zeker  kruid  alzoogenaamd.  BtegUffa , 
Ieinin,  branden.  V,  Branden  , enz.  [herha. 
Buoi.  Beroe.  Daar  zyn  cwee  flcden  van  dezen 
naam,  d’ecne  in  Macedonie , door  de  Turken  Beco 
genaamt,  dcandcreinSjrrie,  tam  Aleppo  gchetcn. 
Het  isookbjr  VirgiliuscuOvidinsdenaam  van  een 
Buona,  vermaarr.  V.  Vermaart , enz.  [vrouw. 
Bixoimd,  geprezen.  Lodale  .famofo.V.  Geprezen. 
Bixoimthiit,  vermaartneit.  V.  Vermaartbcit. 
Bixoemin,  poccbcu.  V.  Pocchcn.  enz. 

B i x o a P , ftaar . ProfeJJtone. 

Het  berocp  van  de  itAcnvoc.iici%.La  prtf effione  dti  dici- 

[ tori. 

Een  zaak  die  van  zyn  berocp  nier  il.  Una  eofa  eoe  non 
i di  fua  profejjicne. 

Van  eenig  berocp  zyn.  Effendi  alcuna  prof effione. 
Hooger  Berocp  van  een  vonnii  ofgcwysde,  cnz.  Ap- 

[ pellai  ione. 

In  wat  berocp  leeft  hy  ! In  che  profetine  vive! 
Gelukkig,  gezegem  in  zyn  berocp  en  woonplaats. 

Felici  nella  fua  prof  effione , & babita  tiene. 
Bixoipin,  vergadercn.  Convocare , adunare  , con- 
gregar infime. 

Bcroepcn  tot  geruigen.  Chiamar  per  ufìimenii. 
Biioipin,  uicdagcn.  V.  Uitdagcn , cnz. 

Zig  ergens  op  bcroepcn  , vcifchooncn.  Scafar/!  da 
qualche  cofa. 

Bcroepcn  in  regren.  V.  Dagvaarden  , enz. 

Hooger  op , of  cor  den  volkc  bcroepcn.  Appellarli  al 

[popolo. 

Zig  bcroepcn  van  een  hooger  tot  een  lager  Regtcr. 

AppeDorfi  da  un  giudice  minore  ad  un  maggiore. 

Zig  bcroepcn  vandcnSchout  tot  de  Bclcnermheeren 
da  volkj.  Appella, fi  da!  pretore  ai  protlitlon  del 

{popolo. 

Regtvati  hooger  te  bcroepcn,  appellcren.  Facoltà,  pò - 
teftà  d'appellare. 

Bikoipinge,  torgetuieen.  Il  chiamare  per  lefiimoniì. 

door  icisdar  iemand  oicrbaar  is. 

Eeu  bcroepi  nge  op  een  ander  Regi  of  Regtcrs.  Apptl- 
• { lattone. 

’tGeen  tot  een  hooger  betoepinge  behoorr.  Appella- 
torio, 

Et* 
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Een  berot finge  op  hcc  votk.  Appellatine  al  popolo. 
Als  men  vcrzockt  <iat  hcc  zolve  zzi  oordeclen. 

Detijd  TZnctn  hoogcr  bcrocpinge  root  ccnandcrRegt 
of&cffccr,  waac  in  roenvolgcmde  wet,  heczelve 
moti  doen  zzmckcncn  ■ enTcrrolgen,  tcwctenom 
biniceli  de  i o dagcn  na  ’c  Yonnis  hcc  berocp  zzn  te  la- 
cco tekenen  > en  ora  branco  nog  zo  dagcn  daar  na 
’i  zclve  tc  vervolgen.  Il  termine  dell'  appellatine , il 
tempo  cnctffb  da  poter/!,  dentro  di  effe,  affiliare.  De 
RcgtsgcJccrdengebtoikentlezeiiroorden. 

Die  zie  Dcrocpt  op  ccn  hooger  Rcgter.  Apfel/atort , 
appellante. 

IlKoitD,  ontcocrt.  Pertnrbatc , torbide. 

Zcet  beroerd  > bewogcu.  Mollo  turbato  ,commcJJo. 
Nieibcrocrd  ,ofopgewekr.  Imperturbato. 

Bcrocrd,  gequek.  Ve  fato , angufliato. 

Beroerd,  gcraakr , lam.  Paralitico. 

Die  oyct  al  becoccd  il.  Attratto,  che  non  pub  movere 
ìfuoimembri. 

Bcrorrd  cn  zwak  van  leden.  Attratto , t debile  di 
Sizoir  dir» ontrocrdcr.  Perturbatele.  [ membri . 
Een  beroerdcr , quclìcr.  Veffatort. 
Biroirdheit.  Paralijfa. 

B I a o t R 1 N > onttocren.  Turbare , perturbare. 
Bcrocrcn  , quelien.  Travagliare,  dìflurbare,vt fare. 
Bcroccen,fchuddcn.  Muovere  .fquajjare,  agitare. 
Bcioercn  , bewegen.  Commovere. 

Zete  gcwcldiglijk  , kragtiglijk  bcrocrcn , bewegen. 

Setter  e , con  molta  violenza. 

Bkoiiindi,  nraitraakcode.  Tumultuario  .tumul- 
atatele. 

Bekoiki  no  i,  ontrocringe.  Cemmtviaterte, com- 
mettete , perturbatine , conturbatione. 

Bnoeringc,  qoellrage.  Vefjatitne,  diflarbatine. 
Bcrocringc,  (chuddinge. Cenqvajjamento .levamenti. 
Bcrocringc  . beroercc  van  den  Staar.  Perturbatine 
dello  flato. 

Buco  irti  , oproet.  Stllevatione , feditine,  tumulto. 
Betoerre  ondet  ’t  volk.  Tumultuatine  fra  il  popolo. 
Beroertc,  oproermaken.  Tumultuare  .far  tumulto. 
Een  beroertc  filllcn.  Sedare , placare  un  tumulto. 
lobcrocnezyn.  E fere  in  moto. 

Met  beroertc  . oproer.  Con  tumulto , tumultuariamen- 
te, tumtilteofamente . 

Betoerre  in  een  land  verwekkcn.  Eccitare  tumulto  in  un 

, , {P'ft- 

Ero  toekomendc  beroertc  van  verre  voorzien.  Preve- 
dere un  tnmultu  da  Intano. 

Buoi  ut  i>,  ontrocrdcr. Colei cbeinjuieta, per- 
turbatrice. 

Biioiit,  verroefT.  V.  Verroeft,  enz. 
Bbroesten,  vcrrocficn.  V.  Verrocften. 
Biioiitihci.  verroeftingc.  V.  Verroeftinge. 
Bizoit.  V.  Arm. 

BuoiciKi  quaadftokcn.  Mettermele.  V.  Quaad 
ftokcn,  enz. 

Biiooro,  ontroofe.  Spogliato , priva»». 

Beroofd,  nitgeplondert.  Saccheggia la. 
Bcroofd.oncbToot  van  wat  het  ook  zy . Prive, manebe- 

[ vote.  | 


Van  alle  dingen  beroofd.  Privo  di  tattile  cofe. 

Van  ieri  beroofd,  ieri  omberende.  Mantbtvole  di 
pualebecofa. 

Nicr  beroold , onmomcn . Non  prive  , non  manchevole . 
Beroofd  worden.  Venir  privato  , [pigliato. 

Van  zinnen  IxtooEd. Prevedi [mimmi.  V.  Zinnelooc. 
Van  aliczyne  goederen  beroofd  worden.  Venire  /pa- 
gliato di  tutti  i fuoì  beni. 

Berooiitbr,  plooderaarftcr.  Colei  ohe [foglia  , 
che  fri  va,  privalrice. 

Biroozen,  in  den  rook  droogen . Fumare  .lecca- 
re al  [amo. 

Bcrooken , bedampen.  Sfumare. 
Vanondcrenberooken.  Sfumare  aldi  [otto. 

Een  plaats  met  rcukwerk  bcrooken.  Profumare  tu 
loco  cn  odori. 

U a r o o a t.  Fumcjo , fumato . 

Beroovin,  oncnemen.  Privare , [pagliare. 
Bcroovcn,  ontblootcn.  Snudare,  render  nudo. 
Bcrooven  , onrroovcn.  Spogliare. 

Bcroovcn , van  allei  tiirpiondcreo.  Saccheggiare.  Spre- 
kendevan  (leden , enz. 

Land  bcroovcn  , plonderen.  Saccheggiar  un  Paefe. 
Icmand  ieri  bcrooven.  Togliere  , rubbart  ad  alcuno 

f uah  he  ufi. 

Van  te  vorcn  bcrooven.  Toglier, rnbbar prima 
Dar  men  bcroovcn , of  uitplondcren  kan.  Chef  job 
[•echeggiare. 

Icmand  van  allei  bcrooven  dar  hy  in  de  wcreld  bceft. 
Spogliare  alcuno  di  tutte  gneUo  che  ha  neimondo. 

Een  kcrkberooven.  Rubbnre  , /archeggiare una  cbitfa. 
Een  huis  van  allei  bereoven.  Vuotar  unacafa. 
Icmands  koffers  bcrooven.  Vuotar  le  caffè  di  alcuna. 
Dar  il  tezeggen , temami  weikcn  ontroovea  . wau- 
ncermen  die  voor  de  zyne  qitgeefc. 

’i  Leven bcrooven.  V.  Doodtn. 

Van  'r  gezigt  fceroovrn.  V.  Blinden,  enz. 
Bikoovends,  plondercnde  Saccheggiarne. 
Beroovcnde.een  beroovinge  betekenende.  Privativo. 

Een  kondwoord  in  de  SpraakkonO.  . 

Een  beroovend  decltje.  Particola  privativa. 
Beroover,  plonderaar.  Saccheggiatore. 

Een  beroover , plonderaar  van  ’t  land.  Un  depredatori 
dtllaefi. 

Een  beroover  van  icmandl  kinderen.  Che  rullai fi- 
gliuoli t alcuno. 

Be  roo  vinci,  ontneminge.  Rullammo. 
Beroovinge  , onrblooiinge.  Privatine. 

Beroovinge , plonderingr.  Spogliammo. 

Beroovinge , uiiplonderingevan  't  land.  Saccheggia- 

[ mento. 

Een  beroovinge  van  een  anders  goed.  Rubbamento  de- 
gl altrui  beni. 

B i R o o w.  Pentimento. 

Berouw , verdriet.  Tedio. 

Die  berouw  heeft.  Compunto , pentito. 

Berouw  hebben , berouwen.  Haver  pentimmo. 
Ecnigzins  berouw  hebben.  Haver , fintiti  qualde 
pentimento. . 

Berouw  hcbbcmlc.  Pentito. 
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Daarmcn  berouw  van  mocc,ofbchoort  te  hebben. Cc- 
fa  degna  <T  taverne  pentimento. 

Over  een  zaak  bcrouw  hebben.  Haver  pentimento  di 
una  co  fa* 

Ik  hebbe  geen  bcrouw  van  ’rgene  ikgedaan  hebbe. 

Sun  mi  pento  di  quel*  che  bo  fatto. 

Hy  had  groot  bcrouw  vati  zyn  dievcry.  EgUbaveva 
gran  pentimento  de fudt  ladronecci. 

Vcrgccffch , onnuc , vrugtcloos  bcrouw  hebben.  Hn- 
ver  un  pentimento  vano,  inutile. 

BiRRY)  ofdoodbaar.  Bara , cataletto , feretro. 

B s R s T , of  fchcure.  Fijjura. 

Icn  berfk  of  krarapadcr.Kw  delle  gambe,  ocofcicgonfe 
di  [angue. 

Bcrftadcrig , krampadcrig.  Cbtba  le  vene  delle  cofcte  , 
e gambe  piene  di f angue. 

B i r s t * n , vati  ccn  fplyten.  Crepare , crepar  Juori. 
Van  d’aarde , vloer,  wonde  » enz.gezcgd. 

Docn  bcrflcn  , van  ccn  reheureo.  Far  crepare. 

Berften  > klooven.  Fendere. 

Mcc  ccdruis  van  ccn  bcrflcn.  Crepar  via  con  ijirepito. 
MetJcragc  van  malkaudcr  bcrflcu  , fpringcn.  Crepar 
con  forza. 

Ik  wildc  licvcr  bcrflcn  , dan&c.  Vorrei  più  tufo  cre- 
pare > che , éfc. 

Ikmccndc  by  nate  bcrflcn.  Credevo  crepare.  Tcwc- 
ten  van  zingcn  , fpyr , &c. 

Bcrflcn  van  ipy  t.  Crepar  di  difpetto. 

Bcrflcn  van  cren.  Crepar  dal  mangiare. 
Berstinge.  Crepamento. 

Birtrami  of  raudkruid.  Piretbro , berta.  Datop 
de  rongc  gclcgc  zynde , byt. 

Bbrugt,  vcrmaarr.  V.  Vcrmaarr. 
licrugr,  cerloos.  Infame , fenza  bonore , fenza  vergogna. 
BtRvGTHiir,  vermaartheit.  V.  Vcrmaartheic. 
Bcrugthcir , fchande.  Infamia , cattiva Jama. 
Berustem,  ruflen.  V.  Ruflcn , euz. 
lerslaren  bcruflcn  , nalarcn.  Soprafedere  da  una  co/a  » 
la  [dar  una  afa.  V.  Nalarcn,  cnz. 

Alle*  bertifl  wederom opsx.Nuovamenteripofanofopra 
di  voi  tutte  le  cofe. 

Datbcrufl  hicr  op.  Qua  batte  il  fatto  , qua  ccnfiftela 

\c»fé. 

Het  bcruflty  den Notati?.  Rcfìa appreffo  il Notaio, 
H«s,  besje,  ofoudevrouw.  V.  Besje.  - 

Een  bes  i bezic.  V.  Bczie. 

IìsahcoNi  ccn  fladt  in  ’t  Franteli  Comptc,  Bi- 
fancione , Città. 

Bischaaid,  glad.  Pelile,  Fflio. 

Wat  bcfchaafd , glad.  Alquanto  polito. 

Befchaifl,  gladgemaakr.  Pelilo. 

Bcfchaafd.  verbctcrt.  Emendato,  hmaloforretle.  Spre- 
kende  van  ccn  werk  des  vcrflands. 

Befchaafd,  nei , puniig , Lucido  , netto , polito , btUo. 
Zcet  bcfchaafd,  net , puntig.  Molto  btllo , netto, polito. 
Bcfchaafd  van  laal , wclfprckcnt.  Facondo,  elegante. 
Bcfchaafd,  mctzorgofvlyrgeraaakt  , nitgcwrogr. 

Limato  Yan  ceti  werk  des  vcrflands  gcfprokcn. 
Zcer bcfchaafd,  bclccfr.  Corteft, gentile.  Van  een  per- 
loou , reden , cnz. 
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Bcfchaafd,  cierlijk  eemaakt , geoeffent,  verflandig. 
Elegante.  Sprckcnde  van  ceti  Dock  , vaars , tnanic- 
rcn  , redenen , cnz. 

Zcer  bcfchaafd  , cicrlific  gcmaakt.  Mollo  elegante, 
Van  ccn  reden  gcfprokcn. 

Bcfchaafd,  bcvallig . Bello  , vonuflo  , compiacevole. 
Van  perfoonen  gezegt. 

Ecnigzins bcfchaafd,  bcvallig.  Bellino. 

Uìschaa  i o 1 1 IJ  * , glad.  Limatamenle. 
Bdchaafdelijk , cierlijk.  Politamente,  adornamente, 
elegantemente. 

Zcer  bdchaafdclijk , cierlijk.  Molto  elegantemente. 
Ucfchaaldelijk , wclfprckcnt.  Facondamente. 
BiiCHAtiDUiiT,  netheit.  Nettezza. 
Bclchaafdbeit , zìnnclijkbeit.  Elrgenza. 

Bcfchaafiheit  van  taal,*  wclfprckcntbeit.  Facondia, 
fefiività  di  parole. 

Zander  belchaafdhcit  of  wclfprckcnthcit.  Senza  fa- 
condia, rozzamente. 

Dsschaamd.  Vergotnofo , vergognato , etmfufo. 

Zy  vcrtrok  met  een  bcfchaamd  aangczigt  hcncn.  Ella 
parti  con  faccia  vergognafa . 

Bcfchaamd  zyn.  Haver  vergogna. 

Eenwcinig,  wat,  of  eenigzius  bcfchaamd  zyn.  Ef. 
fere  alquanto  vergotnofo, 

lk  ben  nicr ovet  bc/ebaamd.  Refioinver gogna,  mene 

[ vergogno. 

Ik  ben  nirdenaard  bcfchaamd.  lo  fono  vergotnofo  per 
Bcfchaamd  zyn , of  worden.  Vergqgnarfi.  [ natura. 
Bcfchaamd  worden.  Arrofjtrfi , vergognarfi. 
Bcfchaamd  maken.  Confondere , far  vergognare. 
Befebaamd  gcmaakt  , bcfchaamd  gcworden.  Ver- 

[gffuato. 

DischaamOeliji.  Verecondamente,  vergognofame me. 
B 1 s c H A a m V H li  r.  Vergogna,  verecondia. 
Btscn  ADiGEH, nadeelig zyn.  Nuocere , apportar 
Bcfchadigcn , bederven.  Gonfiore.  [danno. 

Icmand  bcfchadigcn.  Apportar  danno  ad  alcuno. 
Gereed  om  icmand  te  bcfchadigcn.  Pronto  per  far 
danno  ad  un  altro.  ' 

In  flaac  zyn  om  tc  kunncnbcfcbadigcn.  E fere  in  fla- 
to di  far  danno.  • 

Niet  bcfchadigcn  Non  far  danno. 

Niet  befehadigt.  Nondannificalo. 

BsscKA  dio  ino.  Calamilofo , eie  fa  danno. 
Bbschadings.  Le/ione. 

B I se  H A ouw  in.  bar  ombra  , adombrare. 

Dat  in  ccn  bcfchadnwde  plaati  gcfchicd.  Ombratile. 
Bischaduwino.  Adombratione,  adombramentt. 
V.  Schadnwc , cnz. 

BiscHAFtiN,  befebaren , terzorgen.  F'.Verzor- 
gen  , cnz. 

Bischamin.  V.  Bcfchaamd  , cnz. 
Bischamfen,  befpottcn.  V.  Befpotten , ero. 
Bcfchampen , laflcrcn.  V.  Lafleten , cnz. 
Beschansbn  , bebolwerken.  V.  Bcbolwcrken , cnz. 
ilrscit  ansino.  V.  Bolwetk , cnz. 
Beschattin  , fchatten.  V.  Schattcn , fchatting.enz. 
Dikhavin  , glad  maken.  Polire,  lifàetrt. 
Bcfcbavcn,  cierlijk  maken.  Adornare, 

Door 
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Door  of  :cn  ciruic  toc  bcfchavcn  , iter  fra ay  opboot- 
fen.  Pcltrt  aff  atto. 

yverigbcfchaveu , volmaken.  LimuriMtallntiune. 
ten  bock  belehaven.  CmunaA», 

Een  reden  bcfchavcn.  Poltriti*  iifctrfo. 

Meo  moct  hun  gccficn  befehavea.  Bifogtut  peltri  la 
razzatxa  iti  lare  amimi. 

Ruve  en  hardc  drngeo.door  konflenary  bcfchavcn  , 
verzaften.  Padre  con  arte  cefirazxe.  Van  fchriftcn , 
enz.  gefproken.  _ _ 

De  zorg  om  ecn  werk  re  bcfchavcn.  Lacera,  falliti 
tieni  di  polir  e tata  afa. 

Kiscmatii,  Folilore. 

Een  Ite fchaver  van  manierai , zeden.  Un  riformatori 
iti  enfiami. 

Bischavingi,  Tolmakingc.  Polimento. 
Befehavìnge , vcrbetcringc,  Ccrrtuùua  , andara- 

[mmle. 

De  laarfle  beiebavinge  ontbrak  aan  mijnefchnfren. 

ti  miti  ferini  mancò  l'ultima  corrtuiont. 

Besch eid,  berigt.  Rilancine. 

Bclcheid  brengen.  Ptfftrirt , portar  rifpofia. 
Eenbrengervanbcfchcid.  Relatori,  rifinitori. 

Ben  zake,  sviar  vanbefeheid  isgcdaan.  Co  fa,  di  cui 
fi t fiua  rilettene. 

Befeheid  doen  ni  '(drinken.  Rntitr  ragione mtìhvtrt. 
Ecn  gever  vanbefeheid  , door  de  Overheit  aangcficlr. 
Un  Mtfiaggme. 

Befeheid , antwoord.  V.  Antwoord , enz. 

Beiehied , bewys.  V.  Bewys,  enz. 
Beschiidslijk,  klaar.  KKlaar,  Klaarlijk,  enz. 
llticHimiKi  dagof tyd  zcttcn.  Citare,  appunta- 
nptrtalgiorno , ì tempo. 

Gj  hadmy  tegen dezen dag befeheiden.  Venni tavi- 
va  ti  appuntale  per  leggi. 

Befeheiden  , zedig.  V.  Zedig  , enz. 

Befeheiden,  voorzigtiz  V.  Voorzigtig. 

Befeheiden,  belccft.  V.  Bclceft,  enz. 

Befcbeiden,  antwoordeo.  V.  Amsvoordcn,  enz. 

De  befcbeiden  rari  ecn  gediug.  Gl' itiflrame.il dtun 

[prete fio. 

Vallche  befeheiden  maken.  Faififcare  un' infit  unen- 
te. Gchjk  alseen  uitterften  wil , tee.. 
ItscHiioiHHiiT,  zedigheit. V. Zedigheit. 
Bclchcideobci: , beleefrbeit,  V.  Bcleefthcit. 
Befcheidenheit,  voorzigtigheit.  V.  Voorzigtighcit. 
Beschemerrn.  V.  Beichaduwen,  enz. 
Beschimfen,  beiponen.  V.  Bcfponcn , coz. 
befehempen,  lafteren.  V.  Laflcrcn  , cuz. 

B aie  H a m c e N.  V.  Schcnkcn. 

Bischirmo.  Conjirvute , iiffefo. 
BrscHiRMEN,  befchutten , voorfUan.  Ccmfrr- 
vere  , d, /fendere,  proteggere. 
lcmand  bcfcherracn , voorftaan.  Vtfftniert  alcune , 1 
f rilegger  e alcuno.  I 

Befehermen  , verdedigen.  Patrocinar  e. 
leraand  befehermen , vetdedigen.  Prendere  ilpatra- 
eimo  falcamo. 

Befehermen , behoeden.  Proteggere. 
leder  een  rragt  zig  te  befe  bermeli.  Ogn' une  procura  di 
difender/!. 
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lcmand  cegcnongdijk,  ofhoon  befehermen.  Selva - 

re  alcuno  da  torte  , & ingiuria. 

Die  niet  befchermi  ù.  Non  pretelle. 
BistHiauiK.  Confi  malore , protettore. 
Icmands  befchermcr.  Proli  etere  di  alcuno 
Ecn  befehermer,  diedcftcrkc  band  bied.  Un  protet- 
tore, eh  porge  forte  ajuto.  r 

Ecn  befehermer , nf  roorfptaak  in  regten.  V.  Voor- 

Ecn  befehermer  des  volks  te  Rom c.'Mhne iefla  pube. 
Het  ampr  van  befehermer  des  volks.  Tribunale. 

Ecn  beleliermer  van  de  vrybeir.  Padre  iella  libèrti. 
Iemand  alt  een  befehermer  gcbruikcn,  Servirti  di  al- 
cuno per  patrocinatore. 

B escher  mingi.  Conferva  tiene  , iiftfa , prò - 

Bcfcherminge , verdedigingc.  Patrocinio.  1 
Ondcr  icmands  belchcrmingc.  Sotto  le  protettine 
di  alcune. 

Ondcr  of  in  icmands  belchcrmingc,  ofbefchuctincc 

zyn.  t fiere  fittole  prete!  tiene  dt  alcune. 

Zigonder  icmands  bcfcherminge begeveu.  Darli  fot- 
to  la  protettine  di  alcuno . 

lcmand  ondcr  zyn  bcfcherminge  Denteo.  Prendere 
alcuno  fitto  la fua  protezione . 

VeiJig  , behouden  ondcr  icmands  bcfclicrminge.  Si* 

curo  fitto  il  favore , fitto  la  protezione  di  alcune. 

Die  ccns  anders bcfcherminge  vcrzockt , ofvan  ecn 
atider  bcfchermt  wordt.  Cliente. 

Die  ecns  anders  bcfcherminge  of  iroorfpraak  hccir. 
Diffefo , protetto. 

lcmand  ecnandcrs  bcfcherminge  aanbcvclcn.  Racco- 
mandare alcuno  alla protettane  d/  un'  altro. 
BeschsrmsteR.  Conjervatrict . 

Ecn  bcfchcrmftcr , verdedigfter.  Unaprotetrice. 

De  voorbede  of  hulpe  vanccnbcfchcrmftcr , of  bc- 
fchcrmvrouw  Tcrzoekcn  , aanrocpcn.  Implorar 
l'aiuto  di  una  protetrice. 

Beschieten.  Saettare;  vibrar  una  fietta  contro 

[ alcuno . 

Een  ftad  bcfchicrcn . Cannonare  una  città. 

Bcichicicnt  vordcrcn.  V.  Vordcren,  enz. 
Bbschijnsn.  Apparire  con  luce . < 

Besch  ijten.  Cacare. 

Befchijccn,  bedriegen.  V.  Bedriegco , enz. 
Beschikken,  verzorgen.  V.  Verzorgcn , enz. 
Bdciukkrn  , plaatfcn.  Collocare  , mettere  in  loco . 

V.  riaacfcn. 

Bischildert,  ook  geborduurt.  Depinto , ri* 

[ captato. 

Beschimmeld.  Muffilo , rancido , fieni  io. 

Ecn  weinigofcciiigzinsbcfchimracld.  Alquanto  muf- 
fido  > ranciofi. 

Bcfchimmcld  worden  , bcfchimmeleo.  Ammuffire % 
far  la  muffa  * muffare. 

Deschi  m m b l e n.  Infracidile. 

Besch  immeldheit.  Muffa , unafpecie  di  lanu- 
gine, ebe  mafie  foptu  le  cefi , ò per  putrefattone  » 4 
per  tumidi tà. 

Ikfchimmcldhcitinbrood.  Muffa . 

K 5 Bi- 
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Bischimpen  , befporrcn.  V.  Befpotten , Uitlacchen. 
BiscHiuriKi  laflcten.  V.  Laftcrcn , era. 
Bischimfir,  bcfpotter.  V.  Bcfpotter,  Uitlacchcr. 
Beschimfince,  befpottingc.  V.  Befpotcinge , 
Uitlacchinge. 

Beschimpt.  V.  Bcfpot. 

Bcfchimpt  wordcn.  V.  Bcfpot  wordcn. 
BitcxotT,  eeu oud  woord , gcmanicrt . V.  Ge- 

[ manieri. 

Bsschonien,  dronkcn.  V.  Dronkcn,  eoi. 

B i s c H o T . mlTchco  twec  olaatfen.  Partii. 
Bbschoowd,  bckekcn.  V.  Bciicn  , Bckcken. 
BiscuouweNi  aanfchouwcn.  V.  Aanlchou wcn . 
Befchouwen,  bexicn.  V.  Bciicn,  Bckijkcn. 
Bcfchoowcn,  ovcrwegen.  V.  Ovctwcgcn. 
Bischouwer,  ovcrweger.  V.  O /crweger. 
Bcfchouwcr,  aanfcliouwcr.  V.  Aanfchonwer. 
Belchouwinge,  ovcrwcginge.  V.  Ovcrwegìjigc. 
Beschoowsier  , aanfchouwflcr,  V.  Aanfchouwftct. 

Bclchouwftcr.ovctwccgflcr.  V.  Overwccgller. 
BeecHReid,  bcwecnd.  V.  Beweciid. 
Bieckreije  l i j k ,befchreijen$waardig.  V.  Be- 

[ wccnlijk- 

Besckreijem,  bewccnen.  V Bcwcci.cn. 
Bisches  ij^i  r , bcwcener.  V Brwccncr. 
Bischeiijuci,  bcwceninge.  V.  Bcwceninge. 
Bìscuriveh.  D.-lcriito. 

Bcfchrevcn  , verbecld.  Finto , figurale. 

Bcfchcevcn  , vcrklaart.  V.  Vcrklaart,  Befehrcvcn. 
Biechi  IJTEN.  Defcrivert , figurar  con  parole. 

' Ictsbcfchrijvcn.  Dejcrivtre qualche cofa . 

Ecn  eelchictboek  gaan  bcfchtijyen.  Mettrfi  a 'crivere 
una Hiflores. 

Hct  is  mocijclijk  noie  vethandeldeiaken  net  cn  cigent- 
J i ì k tc  belchrijvcn.  Eg li  è difficili  deferhtere proprie- 
mente  co/e,  delle  quali  nonjia  mai  flato  trattano. 
Korrelijk  befchiij*en.  Dcfcrivere  brevemente.  Sprce- 
kende  van  cen  versone  ofbock  , cui. 

Mct  weinig  woorden  belckrijven.  Deferiverieonpo- 
eh  parole. 

Ecn  gcfchicdenis , of  boek  befchrijven.  Comporre , 
deferì  ver  e una  Hfloria. 

Icmand  befchri jven  , afmalen.  Depingnialcuno. 

^ DenRaad  befchrijven.  Convocare  il  fenato. 
Befchrijven  tenHove.  Chiamar  a corte. 

Bcfchtijvcn  , beteekencn.  Dileguare. 

Rondoni  befchrijven.  Circonferévere,  circefcri  ver  e . 
Beschrijvende.  Dejcriveutt. 
BEfCHRiJTER.  De/crtllirt. 

EenVcfcluijvet  tan  ’t  Aardrijk.  Un  Cofmografo. 
Beschrijvinoi.  Deferititene. 

Ecn  bcfchrijvinge  van  Indie.  CAm  deferì  iti  trae  dtU'ìndia . 
Bcfchrijvinge  van  icmand  of deszelfs  mauicren.  De- 
feriti ione  di  uno  , òde fuoi  c i, fiumi. 

Bcfchrijvinge,  bepalingc.  Preferitetene. 
Bcfchrijvinge  mct  kotic  wootden.  Deferiuiotn  in 
poche  parole.  , 

Bcfchrijvinge  vau  de  werclt.  Cofmogrnfia. 
Bcfchrijvinge  vau  ecn  plaats.  Topografia. 

Alle  de  bcfchrijvingcn  i of  bcfchtcvcwetkca  wordcn 
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met  ’cr  tyd  dierder.  lottile  opere fetitte col  tempt  fi 
fanne  più  care.  . *• 

BascHRoatjiN,  bcfnoeijcn  V.  Bcfnocijcn.cnl. 
Beschxoouo,  vrccvagtig.  V.  Vrcejagtig. 
Ueichroomd , agtcrkouiig.  Sofpettofo. 

Bcfchroomd  lyu.  V.  Vrecxcn,  cnx. 
Beschroomdheit,  vrecze.  V.  Vreexe , era. 
Bijcholdiod.  Accufato « incolpato. 

De  Itaat  van  ecn  befchuldtgdpcrfoon.  L’ejferreo,  la 
conditione  del  reo  , reità. 

Hy  iibcfcbnldigd  gcwceft , dog  nict  verweien  of gc- 
V oratili.  E flato  incolpato  ma  note  fenlentiato. 

Van  cen  valfchc  misdaadbefchufdigd.  (alonniatadi 
fal/o  delitto. 

UeschuloigeN.  Acculare , incolpare. 

Icmand  bcfchuldigcn.  Acculare,  querelare  alcuno. 
Eenigiins of  byna  befchuldigcn.  f/uafi acculare. 
Dikwils  bcfchuldigcn.  Aceofare fpèfii. 

Icmand  over  halsiakcn bcfchuldigcn.  Accujart alcu- 
no dì  delitto  capitale. 

Ecn  afwciendc  befcbnldieca.  Incolpare  un  ' ahfente. 
Icmand  om  ccnmitdaad  bcfcholdigcn.  Incolpare  al- 
cuno di  un  dilato. 

Icmand  van  cen  xake  bcfcholdigcn.  Incolpare  alcuno 
di  unaco/a  , gettar  la  colpa  dt  una  coja  a do  fi,  alcuno. 
Icmand  over  iets  voor  den  Rcgtct  bcfchuldigcn.  Que- 
relare alcuno  di  qualche  cofa  avanci  il  giudice. 

Ecn  ander  over  ccn  xaak  bcfchuldigcn.  Incolpare  un’ 

nitro  di  «nanfa . 

Icmand  van  hoog  vcrraad  of  grcjuctftcmijcflcit  be- 
(chuldigen . A confort  alcuno  £ Ufo  mtrflà. 

Valle bclljk  befcliuldigen.  Calunniare  , incolpare  a 
torto,  aeeufarofalfamente. 

Icmand  over  iers  valfchclijk  bcfchuldigcn.  Acenfare 
alcuno  fafamente  di  qualche  cofa. 

Icmand  bclchuldigetiom  zig  iclf  of  ccn  ander  re  ver. 

Ichooncn.  Incolpare  un’  altro  per  ifcufareft  flejfo . 
Daar  in  was  ik  re  bcfcholdigcn  , indico  Afe.  Inqacflo 
farei  da  incolpare , ft  ère. 

Gyxytniettebcfchuld  igeo . Voi  non  fiele  da  incolpar  ». 
Gyxytbier  over  te  bcfchuldigcn.  In  rii  ha  vite  colpa , 
in  quel io  fiele  da  incolpare. 

Bcfchuldigmy , imlien  ik  niet  era.  Date  la  colpa  a me, 
fe  non  ère. 

Ik  befchuldigemy  xcìven , om  dal  enx.  luco/po,  aecnfo 
me flejjo , per  chéte. 

Bcfchuldigt  wordcn.  Venir  incolpati. 

Van  cen  misdaad  bcfchuldigt  wordcn.  Venir  incolpato 
di  nn  delitto. 

Mct  opxcr  om  icmand  tebefchuldigen.  Accufatoria- 
mente. 

Rcgt  van  rebcfchnldigen.  Facoltà  di  acenfare. 

Die  te  bcfchuldigcn  it , die  verdient  bcfchuldigt , of 
bcrifpt  te  werdeo.  Accnfahilc , eh  merita  effe,  e accu- 
Jato , a corretto. 

Vallchclijk  bcfchuldigendc.  La/unniqfò. 
Bcfchuldigcnswaardig.  Colpevole. 
Beschuldicer.  Accnfatore. 

Ecn  valfchc  be&bnldigcr.  Calunniatore. 

’t  Geen  toteenbefchuldigcrofdebclchuldigingbc- 
hoott.  Accufatorio.  Tcgcn 
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Tegen  zyu  belchuldiger  gchoorr.  Afia/ttloccuiroil]  Besjesagtig , oudevreuwagtig.  Vecchiaie,  anile 

Jaèoceafitort.  ' n-J  1 — 1 — 

Eco  tifi,  op  zynftukblyvcndebefchuldiger.  Caco 
fiume , pertinace  accafatarc. 

Een  flou! , onbcfcbaamt  belchuldiger.  Un'  infittale 
/vergognalo  accufitore. 

Eco  belchuldiger  tegen  icmand  op  maker.  Incitare 
im’  teenfatart  cantra  alano. 

Hy  vcrdcdigt  de  zake  van  den  befcbuldiger , hyplcir 
voor  dee  belchuldiger . Egli fi  le  farli  dell  acajatart, 

Vaneen  voorfpraak  gcfprokeo. 

Ecn  befchuldigcr  alles  ingeven  , ìnblaien  'tgeen  hy 
zeggcnzal.  Metter  avanti  dell  accufitore  tutto  quel 
che  diari  dira. 

Ecn  befchuldigcr  tegen  icmand  gaande  maken  , op- 
hitzen , unzectcn  > omkoopen , of  icmand  door  ecn 
omgckogtc  getuige  belchuldigen.  Incitare  an  acca- 
fetore  contro  alane,  à malfare  alcuno  con  teflhnonii 

f comprati . 

Zeer  kaele  , rragc  . laffe  , flaauwc  belchuldigers. 

Fievoli , freddi  accafatari. 

BticHciDicmoi.  Accufi. 

Belchuldiging  »an  icmand  aaa  -t  getegt.  Querela. 

Ecn  valfchc  bcfchuldigitig.  Calunnia , fi tfa querela. 

Degrond  van  ecn  belchuldiging.  Ilfmdamcntodioua 

[ querela . 

Hoofden , leden  van  ecn  bcfcbuldiging.  Uopi , i mem- 
bri di  un'  e tee  fi. 

Ecn  waarlchynelijkebcfchuldiging.t'iMi  verifimile  ac- 

[«/*■ 

Wederzydfche  befclralJiging  ran  twee  petfoonen  die 
een  proces  tegen  den  anderen  hebben.  Vicendevole 
reciproca  querela. 

Belchuldigingcn  inbrengcn , voce  befchuldigcr  fpe- 
len.  Accufire , far  le  porti  di  acculai  ore. 

Ecn  befchuldiginge  maken , opltellen , icmand  be- 
fchuldigcn.  Injtituirt  una  quer  ela  contro  alcuno. 

Icmand  door  een  valfcbe  bcichuldiginge  fchendcri, la- 
ide ren  , onteercn.  Calunniare  alcuno  filfamentt. 

Van  cen  belchuldiging  aftlaan,afwy  kcn.ailiand  doen. 

D t/i  fiere  da  un  acca  fi . 

De  beichuldigingc  word  opeen  belaccbclijke  wyze 
opgcmaakt . La  querela  vie n ridicolamente injlituita, 

Bischcldigitix.  Accufatrice. 

Bischot,  belchcrmt.  V.  Bclchermt. 

Belchurdet  fchcpcn.  /.  eco.  che  reparti  le  navi  dui  vento. 

BiscHutsil  , vandeelenof  plankcn.  V.  Zoldetit.ge. 

Bischbttin,  affehutten.  V.  Affchntttn , enz. 

Bclchutten , belcbermen.  V.  Bcfchermcn , bcfihut- 
ccn . enz. 

BtacHDTTi»,  befchcrmcr.  V.  Bcfchcrmer,  enz. 

Biichcttingi  , befehetminge.  V.  Befcherminge. 
litcHcTsnii  befchermftcr,  V.  Befchermftcr. 
tiiiiMN,  begrypen  , verftaan.  V.  Verllaan , 
begrypen. 

B t li  i t t N c.  i , begrip.  V.  Begrip. 

B«»ji.  Vcccbiaral/a  , vecchia,  word  fchertswyxc, 
en  bv  veragtinge  gezegt. 

Een  onJ  besje  gclyken , daar  voor  fpelcn.  Simulare  u- 
na  vecchia. 
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Oud  bcsjesgewys.  Vcccbiatmcntc. 

® ‘ 1 A * N > «*Pg*I«n.  Serrare.  Vanzeilen  gerproken 
Bcflaan,  omrmgen.  V.  Omrmgen,  enz. 

Bcflaan  , eenplaatsbeflaan.  Occupare. 

Bcflaan.in  regten  band  oo\^en.Trattenere,arrtJ}are; 
Bcflaan , deeeof  mec)  MefcSiurelapofta , » la farina. 
Bcflaan  met  kalk.  Mefebiare  la  calcina  con  Carena. 
Bcflaan»  mengen.  V.  Mcngcn*  enz. 

Bcflaan  met  fpykers.  Batter;  con  diodi , inchiodare. 

Een  paard  bcflaan.  Ferrare  un  cavallo. 

Mctyzcr , zileer . ofgoud  bcflaan.  Legato  in  ferro , 
inargento,  inoro. 

De  randen  ran  een  filrerebeker,  ofdrinkkan  metgoud 
bcflaan.  Legare  in  oro  l'orlo  l'tfiremitùd'un  bicchieri. 
Bisla  bbsh.  Macchiare. 

Besla  bbhraar,  Coiai  che  macchia» 
Bbslabbiring.  Maceramento. 

Bis  ZAC,  belemmering.  V.  Belemmering,  enz. 
Beflag  ran  goedercn.  Arrefio  ,ftqucfio  di  beni. 

Bcflag  *an  een  boek.  Fibbiatnru di  un  libro. 

Beflag  van  cen  riem.  fibbia. 

Beflag  van  ecn  rad  of  rader.  U cerchio  di  ferro  che  Xì 
intorno  ad  una  ruota. 

Beflag  ran  goud  , zilver.  Indoratura , inargentatura. 
Beflag  vantali.  Cemento.  - 

Beflag  van  mrel . Farina  battuta  mtfebiata  con  aqua,  ò 
Bist  ac  cn,  ingenomen  .Occupato.  [altro. 

Bergen  door  een  leger  beflagcn , bezet.  Monti  occu- 
pali da  un  efferato. 

BmtptN.  Compre  (fa. 

Beflapen  , by  icmand  flapcn.  Dormire  con  alcuno. 
Bcflapen,  onteercn.  V.  Onteeren,  enz. 
BisiAPtNcl.f  Alto  del  comprimere. 

B i s i s g t , belli  A , afgedaan.  Giudicato , determi- 
nato , deci  fi. 

Een  bcflegte  zaak.  Una  cofi giudicata , determinata  , 

( deci  fi. 

Bislectcm  , flegten  , glad  maken.  Uguagliale, 
far  uguale.  V.  SJcgtcn. 

Bcflcgten,  befliflcn,  nitwyzen.  Determinare , giu- 
dicare. Sprckcnde  vaneen  Regter. 

Ecn  zaake  befiegten.  Decidet  e una  cofi  , concluderò 
uua  cofi. 

Iets  met  den  degen  in  de  voi  A bcflcgten.  Temiuaro 
qualche  cofi  collo  fpada  in  mano. 

Ecn  zaak  zonder  regten  beflegren.  Terminare  una  cofi 
finca  contraflo. 

Hyzal  den  handel  bcflcgten.  Egli  definì  ri , conclude- 
rà il  negotio. 

BisttGTiNDi,  befliflende.  Dee  fico,  chi  decide. 
Bmicrisot,  befliflìnge , nitfpraak.  Decifieoe , 
determinatione , riffolutiime. 

Bisujrm.  Lutare,  tmpiafìrare  con  loto , o fingo , 
& infangare. 

B r s l IJ  z T.  Lclofi , /dolerti. 

BìslommsrDi  vetward.  Perplefie , ambiguo. 

Op  een  beflommcrcnde  wyze.  Pcrp/cjjamnti , am- 
biguamente. 

Met  een  zaak  beflommerdzyn.  tffireperf Uffa  per  una 
cofi , effere  imbarazzato.  fi  i- 
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Bfslommerbn  , vcrzwarco.  Caufar  perplejptà  > 
render  perpU/fa. 

Zigzclf bcflommercn.  Metter/! inperpUffitk. 

Bislom  merino.  Perplejptà  * imbarazzaruento. 

Bell  ora  meritile  van  eco  boccici , middclen,  goede 
reu . Imbroglio  * imbarazzo  delle  cofe  di  taf*. 

Zouder  bdlomraering , ligt  gewapenr,  Senza  impe- 
dimento) leggiero*  J fedito. 

Bislotìn,  Taftgcfl.dc  » bcflcinc.  Conelufo * pati- 
tilo* determinato . Van  ccu  eocJcg  of  voornemen  gc* 
Tcvorcu  bdloten»  bcftcmt.  Già  conelufo.  [fproken. 1 
Bdloten,  vaftgcftclczyudc.  E fjtndifi conelufo. 

Een  plaats  vooc  icmaud  belimeli.  Un  luogo  dc/linato 
per  alcuno. 

Hct  is  beflotcn.  Si  è pr e fffo , fi  abilita. 

Ik  hcb  bc  fio  tea  tc,cnz.  Ho /abilito  determinato  di  ,&c. 
Ikbcb  vafldijk  bdloten.  Ho  /labilmente  prefifjo. 

. Eoi  bellore,  bcftemdc  dag  om  iets  tc  docn.  Ungi  orno 
deter  minato  per  fare  gualche  co  fa. 

Cy  wih  dar  dat  bdloten  is.  Voi  volete , a voi  piace  che 
quefio  fin  Jlabifìto. 

De  zaak  is  al  beflotcn.  La  eofa  è fi  abilita. 

Bdloten , bedongcn.  Patullo * ftabilito. 

Hec  bcflotenc  in  cen  verdrag  cuz.  Patto. 

De  wcderzydsbcflotenezaken.  Patti  reciprochi. 
Meteen  hegge  , enz.  bdloten.  Serratqcvnunafiepe. 
Een  bdloten brief.  Una  lettera  ferrata.  | 

Een  bellore  plaatfe.  Chiufura. 

Door  cen  mecuigtc  volksbdlotco.  Cbiufo  da  una  mi  \ 
t nudine  di  popolo. 

Bdloten  > opgdlocen.  Cbiufo  * conciti  ufo. 

Rondoni  beflotcn.  Cbiufo  attorno. 

Bdloten  worden.  Venir  a fediate.  Sprckcndc  van  ecn 
Bdloten  , gekncli.  Stretto  , pizzicato . [ lUd. 

Bcilotcn  » bcnaauwt.  Angujlo  , fretto. 

Beflotcn , naauw  gemaakr.  Ri/lretto. 

Beflotcn»  naauw.  Strettamente , argutamente. 
Besluit,  of  voornemen.  Rifjolutione * con  figlio*  in - 
t emione  » flabilimento. 

Een  fcliiclijk  cn  ouverwagt  befluir.  Una  rijfjutione 
inaffettata. 

Voleens  befluit.  Conforme  lo  flabilimento. 

Een  befluit  of  voornemen  voltrckkcu.  Condurre  a fine 
una  riffolutione . 

H / hecfc  ray  zy»  befluit  of  voorncmcD  bekent  ge- 
raaakt , daar  van  vcrwittigr.  Mi  ba fatto  coufapevole 
• delta  fua  i ut  en  tiene . 

Een  befluit  ontrcntictsnctr.cn.  Prendete  una  rijfotu- 
tione  circa  quali  he  coja . 

Ikkaninmyn  gemoedgeen  vaft  befluit  raaken.  Non 
pojfo fan  nel  mio  animo  alcuna  certa  riffolu  tiene. 

Een  befluit»  fluirredeu,  of gcvolg.  Confegutnza. 
Waar  uic  meri  befluit  dat  » cuz.  Dal  che  t' inftrifce 
che * &e. 

Dit  befluit  is  al  re  gctrokken  cn  verkeerdclijk  byge- 
bragt.  Quefla  con/ eguenza  i troppo  fi  irata,  e /torta- 
mente adotta. 

Een  befluit  ofilot  van  een  rcdcn.f Epilogo  di  un  difeorfo. 
Een  befluit»  of  beve!  van  den  Raad.  Un  decreto  del  con- 
Ecu  bellini , ofgrondregd.  Dogma.  [figHu. 
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Gods  befluit.  Il  fato * il  de/lino. 

Besiuitin,  befleraraen.  Stabilire , determinare, 
decretare  » concludere * ri/fohere. 

Tezamen  bcfluitcn, goedkenren.  Uniformemente*  con- 
Ictsbcfluittn.  Concludere  qualche  eofa . [eludere. 

Bcfluitcn  om  iets  te  doen.  Dtfttnaredi fare  qualche  eofa . 

Ik  weet  niet  wat  ik  befluitenzal.  Non  foche  concludere. 

Ik  weet  gantfeh  niet  wat  ikzal  beflutten.  Sono  molto 
per p Ufo  , fio  in  gran  dubbio. 

Dat  maak t my  onzeker  van  bell ui tea . Quefio  mi  rende 
incerto  di  r ijf ola t ione. 

Tc  voteti  bcfluitcn  voorfchikken.  Preflabiùrt * pre- 
de/lmure. 

Die  niet  weet  te  beflui:en.  Cbenonfa concludere * er- 

[reffoluto. 

Eco  dag  bcfluitcn  , beftemmen.  Prefigere  un  giorno. 
Eco  dag  bcfluitcn , om  in  cen  plaats  by  een  re  Jcomcn. 
Prefigere  un  giorno  per  radunarli  inferno  tn  un  loco. 

I Bcfluitcn , eco  gcvolg  of  befluit  raaken.  Concludere * 

C inferire . 

Een  ding uit  iets  anders  bcfluitcn.  Inferire  una  u/a  da 
un'  altra  * dt durre  una  eofa  dall'  altra. 

Waar  uit  mcn  befluit,  dat,  &c.  Dal  che fi  conclude,  s’ hi - 
ftrifce * che  » &c. 

Een  vcrcoogof  reden  bcfluitcn.  Concludere au  ragio- 

[ nume  nto. 

Bcfluitcn  toordeelen.  Giudicare * decretare.  Sprcken- 
de  van  een  Regrer. 

Bcfluitcn  , influiteti.  Chiudere * ferrare  .ferrar  dentro. 
Bcfluitcn,  omringcu  mctecnhcggc,  cuz.  Cingere , 
ferrar  tèi  fi  epe. 

Rondom  bcfluitcn,  omringen.  Circoncbì udere, chiu- 
dere a IT  intorno. 

Bdluicen,  benaauwcn.  Stringere. 

Iemand  naauw  bcfluitcn.  Angufliar  e alcuno. 

Bcfluitcn,  ver vattcn.  Contenere , comprendere. 
Bcfluiten,  bcpaJcn.  Circoufcrtvere. 

Bcfluitcn,  binden.  Co/ìringcre  ./ìrhtgere. 
Besmierd,  bcftrckcn.  V.  Bcftreken. 
Bcsmseren,  bcftrykcn.  V.  Bcftrvkcn. 
Besmeerince,  beftrykingc.  V.  Beftrykinge. 
Bismit,  bevlakt.  Macchiato * /porcaio . 

Bcfmet,  bezocrelt.  Snòdo*  imbrattato * fporco.  Van 
een  rok  ofrabbertenz.  gefproken. 

Bcfmet.  Infetto  * infettato.  Van  ondeugr  gefproken. 
Niet  bcfmet  , of  bevleke.  Incontaminato  * puro  , 
non  infetto. 

Nictbcfmcr,  ofontheiligt.  Intemerato. 

Bcfmet  worden.  Sporcar/!  * imbrattar/! * infettar/!. 
Bum  ittilijk  , pcftig.  Contagio/o , peflifero , 
pe/h lente*  pe/hlentia/e . Sprckende  van  eco  ziekteof 

[quia!. 

Op  een  bcfmettclijkc , vuilewvze.  Sporcamente. 

De  bcfmcttcbjkc  zicktc , ofpelt.  La  \ejle,  il  contagio. 
Besmbttelijkhext.  Contagiane. 
Bismetten,  bevlekken.  Imbrattare , contamina- 
re* macchiare  * /portare. 

Iets  bcfmettcn.  Sporcare  qualche  eofa. 

Bcfmctten  , bezoetclcn.  Imbrattare  sporcare. 
Beftncttcn,  bederven.  Gua/ìare. 

Be- 
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Befmcrteti,  omhciligcn.  Profaniti. 

Bcfmcitcn,  ontreinigen.  Contaminare. 

Darmeli  mct  befmctten  , of  ontiiciiigcn  kit).  Incon- 
taminabile , inumar  abile. 

Dismettendo,  vcrwende.  Che  macchia  , che  la - 
f eia  la  tinta. 

Bismettik.  Contaminatore. 
Besmettinge,  bedervioge.  Guajl  amento . 
Bcfmectinge  van  'r  gemoed.  Macchia  dell'  animo. 
Besn  a auw  en  , begraauwcn.  Dar  cattive  parole  ; anco 
rimprocciare , riprendere. 

Besnéden,  gclijkecn  Jode.  Circoncifo. 

WcJ  be  Ineden  » mooy . AV»  fatto , ben  tagliato.  Sprcc- 
kende  van  't  aangexigt  verwe. 

Besn  ij  din,  afTmjden.  V.  Affnijden , cnz* 
lUfnijJcu , verminderen.  V.  Befuoeijco. 

Bcfm jden  op  iv n J oodfch . Circoncidere. 

Bcfmjdenis  dei  J ode  q.  La  ci  r conci  font  deg  li  H ebrei. 
Besnoeyd.  Tagliato. 

Besnoeijen  , korrcn.  Tagliare , accorciare  , cimare. 
Biskot.  Mceciofo  , & imbrattato  dimoccio. 
Besmuffilen  » ondcrzockcn.  F.  Ondcrzocken  , cnz. 

lemand  bcfnufFcIcn.poIfcn.Cbforar*  alcuno.  V.  Poi  fai. 
Bisparin.  V.  Sparcn. 

Bisparinge.  V.  Sparinge. 

Bispat,  bcfpcet , bciprocic.  V.  Bcfprocir. 
Bespatten  , bcfpccrcn , bcfprocijcn.  V.  Befproeijcn. 
Bis  i>  attinge,  bcfpccdngc  , bcfprocijinge.  V. 
Befprocijinge. 

B esp  ivi  p',  beproefd.  Efper mentalo. 

Bcfpeard,  beproefd  hebbende.  Uavenào  efftrmcntato . 
Dicbefpeurd  hccfir.  Che  baefporimentato. 
BespeukeNi  aanmerken.  V.  Aanmcrkcn , cnz. 
Befpetrren , aanfchouwen.  V.  Aanfchouwen. 
Beipearcn,  gcwaar  worden.  V.  Gcwaar  worden. 
Befpcurcn  , onderzocken.  V.  Oudcrzockcn , cuz. 
Bispild,  doorgeloopcn.  Caminato , vifitato . 
Uispiidin  , roor  af zita.  Specular  e, mirare* rimirare. 
Befpicdcn,  aanfchoowcn.  V.  Aanfchouwen. 

Van  eco  hoogtc  bcfpicdcu.  Mirare , fptculare  da  un' 

[ altura. 

Bc/piedcn , bclagcn.  V.  Bclagcn  , of  vcrfpiedcn  « cnz. 
Befpiedcn,  onJcrzockcn.  V.  Ondcrzoekcn,  cnz. 
Eco  uirgcxondcn  bcfpicdcr.  Spia , fpione. 
Bispiegex-sn  , aanfchouwen.  V.  Aanfchouwen,  cnz. 
Befpiegclen , ovcrwegcn.  V.  Overwcgcn  , cnz. 
Bispisgilingi  , ovcrweginge.  V.  Ovcrwcgingc. 

Aaodagdgc  befpiegeling.  V.  Aandagr. 
Bespoelen.  Lavare. 

Bsjpot.  Burlato  , beffato , derifo , febernito. 

Die befpoi  hccfc  of is.  Cb'  ba , òche  i burlato . 

Bcfpot  worden.  Venir  burlato , beffato , derifo , beffeg- 
giato ,/cbtrnito.  # 

Van  fede r ccn  bcfpot  worden.  Venir  beffeggiato  da 
**  m;  tQtreilgioaii »««*•  „ , . ,, 

Bispottil  rj  k,  bclacchclijk.  Burlevole , ridico- 

wùàf  ccnfriins  bcfpouelijk.  AhumUridiah. 
BcCpottcUtk,  veragtelijk . Dtp*  d , fato]. , feirr- 
ZcetbcfpnzteUjk.  RiitnkpSfia.  {«tve/t. 

ToM.  V. 
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Op  ccn  befpotrdijkc  wyze.  Ridicolamente , ridicolo - 

[fornente- 

Ecnigzins  op  eco  be/pottcjijkc  maniere.  Alquanto  ri - 
dicolofomente. 

Bcfpottcli jkc  zaak.  Cefo  ridtcolcfo , ridicola. 
Bespottelijkhei  t,  dwaasheit.  Sioccbezza, 
fcempàaggine . 

Bispottin.  Burlare  , befeggiare  , beffare , far 
beffe , dar  la  baia , far  burla  , deridere. 

Icmand  befpottcn.  Bar lai fi  di  alcuno  , dare  la  baia 
ad  alcuno. 

Icmand  vcragrclijk,  mct  fierheit  befpottcn.  Farfi bur- 
la di  alcuno  con  ifprezzo. 

Icmand  in  ’t  lchcrflcn  raken,  ftckcu  , bcfpottcn.  B ur- 
lare alcuno]  it  7 vivo. 

Eenzaaffbefpotten.  Bur/arfidi  unacofi r. 

De  gamiche  werelt  » alle  man  befporten.  Burla* fi  di 
tutto  il  mondo  , di  tutti. 

Mccntgy  ray  nogmee  die  woorden  tc  bcfpottcn?  Pen- 
fi  tu  ancora  di  burlarmi  conqueftt  parole  ì 
Bespotter,  uitlacchcr.  Burlatore , beffatore. 

Ecu  vcrmakelijkc  bcfpottcr.  Un  faceto  , piacevole , bar- 

[latore. 

Bispottingr  , nitlacchinge.  Burla*  beffe,  irri/tene. 
Eoi  gevoelige  bcfpottingc.  Una fon  fi  t iva  burla. 

’i  V oorwerp  van  befpotange  zyn.  Effero  f oggetto  del- 
la burla. 

Bcfpottingen  konnen  vcrdragcn.  Poter  fopportar  le 
Bispovwbn.  V.  Befpuwen  , cnz.  [ burle. 

Bbspraa  kt,  wcllprckcnd.  Eloquente , facondo. 
Bespriiden  , bcdckkcn  , bclcggcn.  V.  Bcdck- 
ken  > cnz.  • 

Bcfpreiden  , uitfprcidcn.  V.  Uiifpreidcn. 

B e s p r e k , beniug.  V.  Bcdiog , cnz.  , 

Besprencd  , bcfprcnkclt  ,bcfprocid.  V.  Bcfproeid. 

Bcfprcngd  , vogtig.  V.  Vogtig,  cnz. 

Besprsngen  , bcfprcukclcn,  bdprocijcn.  KBcfproci- 
jen,  cnz. 

Bisprencingb,  befprcnkclingc, bcfprocijingc. 
V.  Bcfprocijingc,  cnz. 

Bespringeh,  aanvallcn.  V.  Aan valico ,bcfprin- 
gcu,  cnz. 

Bcfprìngcn.  V.  Springcn  , cnz. 

Bestroeid.  sparjo , conjparfe. 

Bcfproeid , vogtiegcmaakc.  Jnafjiato  , bagnato . 
Tamclijk  of  rcdclijk  bcfproeid.  Moderatamente  ba - 

[gnato. 

Half  bcfproeid.  Ne\o  bagnato.  Van  ccn  veld  gezeet. 

Tc  veci  bcfproeid.  Troppo  inaffiato  , annegato.  Van 
wortelcngefprokcn. 

Rondom  bcfproeid.  Inaffiato  all'  intorno. 

Dat ligtclijk tcfprocid  word.  C bt facilmente*' muffa. 

Ook  bcfprocijcndc. 

Befprocid,  vogtig.  V.  Vogtig. 

Dat  van  ccn  flroom  bcfproeid  word.  Bagnato  da  un 

m \JUJT- 

Bcwatcrt  of  bcfproeid  worden.  Venir  inaffiato , ètri» 
goto , bagnato.  Als  men  van  mcnfchcn  fprcckr  ; ade- 
quato , alsmen  van  wyn  fprcekt  -,  als  roenvanboo- 
mcn,  cnz.  fprcckr. 

L Bt- 
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Besproitjin.  Spruzzare. 

Doot  of  rondom  befprocijen.  Bagnare  , fi ruzzare 
al  di  [opra  , d'intorno. 

Een  plaats  bcfprocijeu.  Bagnare  un  loco.  Vanecnri- 
vicr  gcfprokcn. 

Befprocijen,  voorbyftroomen.  Bagnare , paffar  da- 
vanti colfluffv. 

De  zeebefprocir  de  wallcn.  limare  bagna  le  mora. 

De  rivicr  Dcfproeit  de  (bd  van  alle  kair.cn.  Il  fiume 
bagna  la  città  da  tutti  i lati. 

Besproeijen  de.  Numida , ebe  rende  tumido. 
l)i$f  aoiijiHoi.  Spruzzamelo  , in  a /fomento  , 
irngamento. 

BcfpEOcijinge  vari  Vleefch  of  vifch.  Salfa. 

De  mannen  die  een  ofterhande  bywooncn  met  bc* 
fprocijinge  van  water  reinigeu , zui vcrcn . Purificare , 
j antificai' e con  fpruzzamemo  tf  aqua gli  buomini,che  af- 
fi fono  ad  un  f acri  fido. 

Bisproeykkuiic.  Profumo  da  fpruzzarfi. 

B e 5 proiywatie.  Aqua fianta , benedetta. 

B asprono  en.  Affittitalo. 

Die  iemand  bcfprongcn  hecft.  Che  ha  affollato  alcuno. 
Bispuwd.  Spimi*. 

Bespuwen.  Sputare , mandar  fuori  la  fiali  va. 
BesPuwinge.  Sputamcnto. 

Buiin,  bczicn.  V.  Bczicn.  Unajpina , ribes . 
Best.  Meglio , migliore. 

Beft  van  alien.  Meglio  di  tutti , ottimo. 
leder  op  zyn  beft  , omftryd.  A gara. 

Hec  is  bell,  of  voordecligft.  è meglio  , è più  conve- 
niente > torna  meglio. 

Z,n  beft  docn.  Fare  il  fino  meglio , fare  igni  sforzo , 
procurare  da  dover o. 

Zyn  beft  docn  ©m  iets  te  bckomen.  Fare  il fuo  meglio 
per  ottenere  qualche  cofa. 

Zyn  beft  docn  om  aan  iemantstafe!  tekomcn.  Sfor- 
zar/! d'arrivare  alla  tavola  d' alcuno. 

Zyn  beft  docnde.  Facendo  il  fuo  meglio. 

Zyn  beft  gedaan  hebbende.  H avendo  fatto  il fiso  meglio. 
Een  man  dicinallcs  zyn  uitterftc  beft  doci.  Un  buo- 
mo  diligentiffimo  in  tutte  le  cofe. 

Zyn  uiterftc  beft  deen.  Farjt  ogni  forzo. 

Zyn  beft  op  nieuw  doen.  Fardi  nuovo  il  fuo  meglio. 
Ydcrdeed  zyn  befk.  Ogn  uno  faceva  il  fuo  meglio. 

Een  zake  die  verdient  datgy  daariiiuw  uircrftcbcft 
doct,  of  a!  uw  vlyr  aanwcnd.  Una  co/a  ebe  mei  ita 
l imfiei  0 di  tutte  le  x offre  diligenze , forze. 

B i «lj  aan»  blyvcnftaan.  Suffifiere . 

Bmaan,  wezen.  E fior  t » eff fiere. 

Beft aan , ondernemen  V.  Òndcr nem eu , beftaan , enz . 
Beftaan  » beginnen.  V.  Bcgiunen. 

Beftaan,  aar-gaan.  V.  Aangaan. 

Eco  ftout  beftaan.  Un'  ardita  imprefa , 

lcmaud  in  den  blocdc  beftaan.  E jjere  eenfanguineo  <T 

[ alcuno , 

Iemand  door  huwclijk  beftaande , nabeftaande,  Pa- 
rente di  alcuno  per  via  di  matrimonio. 

De  zake  bcftaat  Jaar  in.  Quella  coofifie  in  ciò. 

Die  ons  oici  bcftaat»  ecu  vrcmdc.  Straniero . 


B E S. 

Resta  r in,  met  ftaken  bczcttcn.  Palificare  , pa - 

f lizzare. 

Butano  » wapcnfchorfinge.  Tregua  , fofpenfione 

[<T  anni. 

Bistandio,  beftendig.  V.  Beftendig , enz. 
Bisti,  voornaamfte.  Principale. 

Tcn  berte  geven  , totbuitgcvcn.  Concedere  in  preda. 
Tei»  berte  ooremen.  Prendere  in  buona  parte. 

Tot  iemands  berte  zyn.  f. fiere  ai  comandi cf  alcuno. 

Ten befte fpreken.  Intercederei  intervenire. 
lkhcbmec  ofby  hem  tot  tiwcn  berte  gelprokcn.  No 
parlato  con  lui  in  vojìro favore. 

De  befte  van  een  ftad  , enz.  / principali  di  una  città. 

Ik  za]  het  befte  naar  my  nemen.  Prenderò  il  meglio. 
Myn  berte  maa  i.U  mio  megli  or  compagno.  r'.Medgczel. 
Best  eden»  uirgeven.  Spendere , impiegare. 
Befleden»  bekortigcn.  Confumare. 

Voor  een  zekeren  prys  berteden . Appigionare , affitta - 
re  Per  pr  erro  certo.  V.  Vcrhuuren , enz. 

Ictsbcftcdcn om  re  maken  voor  tien duizent  Ry xdaal- 
ders.  Accordare  qualche  cofa  da  far  fi  per  dieci  mila 
riftalleri. 

Ergens  a an  berteden.  Spendere  in  qaalcLe  cofa. 

Bcftcdcn > uithuwclijken.  Maritare , parlando  di  u- 
nadonna.  Ammogliare , parlando  di  un  huomo 
Tweciaarcn  in  een  zake  berteden.  Impiegare , /fendete 
due  anni  in  una  cofa. 

Bestsder.  Appigionatore. 

Een  berteder  van  knegten.  Un  metti  ferviteri. 

Een  berteder  van  koopmanfchappcn.  V.  Makelaar. 
Best  edi  N r.  i,  verhucningc.  Pigione . 

Een  beftedinge  afgaan  » nict  hnuden.  Rompere  una 

[pigione. 

Besteid,  aanbertccd.  Appigionato.  Voor  zcker  loon. 
Bcrtccd,  uitgcgcvcn.  Spejo. 

Befteed , bckoftigt.  Confumato. 

Besteedster.  Una  metti  fervo. 

Bestie,  voorbeeld.  Un  effempio. 

Een  bertele  , offeherfe.  Un'  abbozzo. 

Bcftck  van  ccn  gebouw.  Il  piano  , modello  di  un  ed t fi  ciò. 
Beftck  dar  mcn  volgen  rooer.  Legge , che  fi  deve  ignite. 
Ecnbcrtek»  voornemen.  V.  Voomemcn  » enz. 

Een  bcftck  maken.  Far  un  piano, un  modello. 

Bisti  ken,  ftekcn,  V.  Steken. 

W ic  bcftcckt  dit  werk  zoo  ìCbi  è T autiere  di  quefie  eofieì 
bcftcken,  ictsbrouwcn.  Macchinare  qualche  cofa. 
Bertckcn»  belagcn.  V.  Belagcn,  enz. 

Iemand  op  zyn  geboorredag  bcrteken.  Honorare  alcu- 
no nel  fuo  giorno  natalitio. 

Een  beftcken  ftuk.  Un'  hgamto  premeditato. 
Bestekkr  , bclegger.  Macchinatore . 

Bcftekcrs  van  nicuwighcdcn.  Macchinatore  di  novità, 
di  cofe  nuove. 

Bestekken.  Difegnì. 

Bcllckkcn  met  rtrepen  afgetcckent.  Difegnì  tirati  con 

[ linee. 

Bijtiid  wordin.  Venire  ricapitato.  Van  brio- 
ven  gefproken. 

Distile  n.  V.  Stoica, 

Eoi 
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Ecr»  Schryver  bcflclcn,  ah  mrn  des  zelfs  fchriftcn  voor 
de  zy nc  uitgcefc.  Rubbareda  uno  ferii  tare  , 

[ (erettore. 

Van  allcs  bcflcllen  , uirplondercii.  Saccheggiare  ,fpo  ■ 
gita  ridi  tutti  li  cofe. 

Ecn  huis  of  kerk , bcflejcn,  Saccheggiare  una  cafa , 
un  tempio.  V.  SteJcn. 

Bistiliihi  fchikkeu.  V.  Scbikkcn , enz. 
Bcflcllen  , pJaatzen.  Mettere ntlfuo loco-V.  PJaatzen. 
brieven  , pakken  , enz.  bcflellcn.  Ricapitare  , dar 
ricapito  y indrizzare  a fuo  luogo. 

Bis  rE  lungi,  plaatzingc.  Il  mettere  mel/uo  loco. 
Bistimd,  bcflotcn.  V.  Beffateli  , bcftcmd. 
Bbstemuen,  befluitcn.  V.  Bcfluiten , beftemmen. 
Beftemmen , tocftemmcti.  V.  Toeftcmmen , euz. 
Beftemmen , bcpalcn.  V.  bcpalcn,  vaftflellcn. 
Bestemmia.,  roeftemmer.  Che  da  lajua  voce , i7 
Juo  voto  y ebe  approva  , eòe  conviene.  V.  Tocftemmcr. 
Bestemmi  n gì,  toeftcmmingc.  t Approvatone, 
conventione.  V.  Tocftem  minge. 

Liste  m ceder,  Grootroocdcr.  Ava  , avola 
Zoo  van  vaders»  ah  moeders  zyde. 

Bestendig.  Stabile.  Ah  racn  van  een verzeker 
den  ftand  fprcckc. 

Bcftcndig,  gedurig.  Durante , continuo  .perpetuo. 
Bcftcndig  , ftandvaftig,  Fermo  , coftante. 

Een  man  van  een  bcftcndig  gemoed.  Un'  buomo d'a- 
nimo confante. 

Een  befteudig  gemoed.  Un  animo  roba  fio , forte. 
BeAendig,  langduriezyn.  f.f ere  durevole , dar  are. 
Bcftcndig  , ftandvaftig  blyveu.  Rejìar  permanente , 
fcrjijìere  y per feverare . 

Icmanrf  bcftcndig  maken.  Armar  alcuno  di cojlanza  > 
renderlo  et.fi ante . 

Bisten  dzoheit, flandvafligheit.  Perfeveran - 
za , /labilità , cojlanza  , fermezza. 

Befteudigheittan  gemoed.  Fortezzad" animo. 
Bcftcndighcic , gcftadighcic.  Continuanza , perpetuità. 
Bistcndiglijk,  ftandvaftiglijk.  Perfever ante- 
mente , «fiantemente  ./labilmente. 

Bcftcndiglijk , gettatigli jk  , agtcrcen.  Subito. 
Bistervin  , aanbcflcrvcu.  V.  Aanbcflcrvcu. 
Bcflerven,  blcck  worden.  V.  Bleckwordcn. 
Bestivader.P.  Grootvadcr. 

Arme,  kale  Belle  vader.  Povero , Vecchio  off arnmnto. 
Bistevenen,  de  fteven  crgens  na  toc  wcndcu.  j 
Voltar  il  timone  a qualche  loco. 

Bestiir,  befticringc,  regeringe.  Governo. 

Hct  beflier  van  iets . Lo  cura  di  qualche  co  fa. 

Beflier  over  ’r  goed  van  ccn  minder jaiigcn.  Cura  dei 
beni  di  alcuno  di  minorità. 

Beflier  van  een  huis  of  huhgezin.  Governo  di  cafa , 
economia. 

Beflier  vati  een  flaat,  ftreek,  oftoeleg,  enz.  Il  go- 
verno di  uno fiato, di  una  contrada  ,òdtun  difjegno. 
Beftier  van  ccn  wingcwcft.  I f governo  di  una  provincia. 
Beflier.  fchikkinge.  Dìfpofitione. 

Een  klcin  , ecring  beflier.  Un  piccolo , baffo  governo. 
Meli  ter  over  *5  Unds  fchatkifl.  La  dijpoftione  dell ’ 

[erario. 


Beflier  over  *t  water.  La  fopraìntendenz*  delle aque. 
Dico  ’t  beflier  van  iets  opeedragcnis.  Colui , adii 
dato  il  governo  di  qualche  cofa . 

Hct  beflier  van  iets  hebben.  Haver  il  governo  di  qual- 
che cofa. 

Het  beflier  van  eco  zake  geven.  Vare  il  governo  di 
qualche  cofa . 

Iemandhct  beflier  van  een  zake  geven.  Preporre  al- 
cuno al  governo  diana  cofa. 

Hct  bellici  vanzaken  aanncraea , aanvtarden.  Pren- 
dere il  governo  delle  coje. 

Hct  hoogfle  beflier  hebben.  Haver  il  fu  premo  gover- 
no , comando. 

Hy  hceft  uiets  in  zjrn  beflier.  Non  ha  cofa  veruna  a 
fua  difpofttione . 

Hct  beflier  over  den  flaat  a fflaan . Rinunciare , la  nciare 
i! governo  della  repoblica. 

1 y t gy  daarom  zoo  trots , om  dat  gy  hcr  beflier  hcbt 
over  de  bceflcn  ? Sei  tu  co/i fero  per  de  bai  il  caverna 
delle  befiieì 

Hcr  beflier  overzyne  goederen  word  hem  verboden  » 
benomen . Gli  t *ien  tolto  il  governo  de' Cuoi  beni.  . 
Icmand  het  beflier  van  den  flaat  van  Rome  oplcggcn , 
opdrageti,  aaubevclcn.  Conferire  ad  alcuno  i/gover- 
no di  Roma. 

D»e  ’t  beflier  hceft  wegetis  een  Vorfl.  Maggior  <T boe- 
mo d'un  principe. 

B e s r i £ r d , gefchikt.  Dijpotio. 
llEsTtERDiR,  heerfcher.  Governatore.  Van God 
gefprokcn. 

Een  oeflicrdcr,  behandcltar .Procuratore,  amminifira- 

[ tore. 

Die  hct  bcwind  van  een  Koopman  hceft , een  Koop- 
mans  be(lierdcr,of  handeldry  ver . Un  amplimentat  io. 
Een  bcflierdcr  van  ecnen  Staat  of  wingewcfl.  Gover- 
natore di  uno  fiato  ò di  una  ProVintia. 

Een  bcflierdcr,  offebikker.  Difpen fetore. 

Een  beflicrdcr  over  ccn  werk.  Cafomaefiro . 

Bcflierdcr  van  de  gantfche  zaak  Dir  rettore  di  tutta 
la  cofa. 

Een  beflierder  van  zcdcu , mauieren.  Riformator  dei 
ctfiumi.  x 

Bcftierdervanalledezeezaaken.  Governatore  di  tutto 
le  cofe  maritimi. 

Bestisren,  leidcn.  V.  Leiden , enz. 

| Bcfliercn,  mer.ncn.  F.  Menucn,  enz. 

Een  flad , fchipof  zaak  bcfliercn , regeren.  Governa 
re,  reggere  una  città , una  nave,  una  cofa.  ^ 
Zyn  goederen  bcfliercn.  Anmlnifirare  ifuoì  beni. 

Een  zaak  quali  jk  bcfliercn.  Governare  male  una  cofa. 
Een  gcmecncn  flaat  beflieren  , regeren.  Reggere  la 
repub  fica. 

Een  vryeoubcpaaldc  bcflicringc.  Una  libera  ammìni - 
finti  ano. 

Hct  regt  van  bcflicringc  over  iets  hebben.  Haver  di- 
ritto di  governo  fopra  una  cofa. 

. Zig  aan  iemands  bcflicringc  overgeven.  Sottoporfial 
governo  di  alcuno. 

' Zig  aan  de  Goddclijke  beflieringe  overgeven.  Metter  fi 
in  mano  di  Dio. 

‘ La  Wic 
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Wie  beftiett  iezetake  ? Chi  governa  gtefin  t>J*  ■ 
regeerfter.  Governatale. 
BliTO Infeftare. 

Bestoiingi,  quellingc.  Infiftamenta , injeftmiant. 
Bietole  N.  Ruttare. 

Nietbcftolcn.  Nanrnhhata. 

Bistokmis.  Affettare , f •[/•Ilo-  ”•  Aan- 

rallen , cui. 

Ben  ftad  beftormen.  Dare  Tafallo  ad  una  alti. 

De  muren  met  Uddcis  beftormen.  fini'  ajjalia «tic  mu- 
ra culle  fiale. 

BistorwiR*  Ctiui»  cbeojJaltM j ajjaltutorc.  vin 
cenftcrktc,  cui. 
tiiToavnici.  Affetta. 

Bistormt.  Affa/lato. 

Bistorti  N.  Ver  fere,  fifa  mine.  V.  Storteti , enz. 
Burnus,™!  ftof.  Pe/«re/e , de  p Ave- 

re. V.  S:of , enz. 

Beftoren , dronken.  V.  Dronken. 

Bcftoven . ftorcn.  V.  Scoviti , enz. 

Bbstraat,  gcplarcic  Coperto  dt  pavimento. 
Orerai  bcftraat.  Da per  tulle  aperta  di  paventata. 

BESTRAFFiiijjc.beftraffcnswaatdig.  Degnedi  eaftigo 

Bcftraffclijk  zyn.  Meritar  eaftigo. 

BisTKiniHi betifpcn.  Rimpravtrara , riprende- 
re, correggere. 

Beftraffen,  bckyrcn.  Sgridare.  . 

lemandover  ieri  beftraffen.  Incolpar  e alatene,  dar  colpa 
ad  alcuno  di  qualche  cofia. 

Beftraffen , kaftyden.  Caftitara. 

lemand  met  wootden  wakket  beftraffen , berifpen. 

Riprendere  alcuno  con  parole.  ,r 

lemand  zoctjes  . zaftzimiiglijk  beftraffen  , berifpen. 

Riprendere  alcuno  con  dote  crea , dolcemente. 

De  gamiche  wereld,  alle  roan  beftraffen.  Infiehare 

a tutti.  ..  . . 

lemands  woorden beftraffen,  berifpen.  Centrare  le 

ifmVnJsfchnften  beftraflen , betifpcn.  Cenfitrare  i 

eCi  werk  beftraffen  > berifpen , bedillen.  Cenfurare 

z”bStoften,  berifpen  die  daad.  Eglino  vituperano 

Ik’dur/hiér'tliet  beftraffen  , berifpen.  Qui  non  afa 

[cenfurtre. 

Tot  verfcbcidc  beftrafienswaardige  zaken  vervallen. 
Incorrere  in  dinar  fa  cefi  degne  di  npr  enfiane. 
Biinur'O  > berifpcr.  Correttore , nprenjore , 
conformare , cefligatore. 

Beftraftcr,  btdillet.  Conformare,  critico. 

Bcllraffer , vcrwytcr.  Rimproverai  ere , npr  trifore. 

•r  Geen  tot  etti  beftraffcr , of  beftralfinge  behoorr. 

[ Critica. 

Het  roegt  een  beftra  ffer  niet , dat  4te.  Non  conviene  ad 
un  critico  il  , non  ifiì  bene  che  un  critico,  &c. 
ttSTtsoikt  e,  berifpinge.  Riprtnfiena,  ammeni- 
t ione  , canfora  , eaftigo  , corranone. 

Beftraftinge,  rcrwyt.  Rimprovero,  rìmpr meramen- 
te, rimproverai  ione. 


B E S. 

Beftraftinge  van  lemands  leven.  Confort  dilla  vita , 
del  viva  cdi  alcuna. 

Beftra ffinge  verdicnen.  Meritar  eaftigo , riprtnfiont. 
Voi  bcftra'ftingcn.  Rimprovtrativo . 

Ver fcheidc  beffraftingen  vetdienen.  Meritare diverfe 
Bsstraf  tiDiK.  Invaniva.  [riprenfioni. 

Blirattim,  rerwytfter.  Rimproveratrice. 
BsstRait  , berifpt.  Rimproveralo,  ammonito, corretta. 
Gelcgemlieirgcrcnom  bcftraft  tewordcir.  Dar  occa- 
pone,  loca  die jj ere  riprefo. 

Van  alle  menfchen  bcftraft  worden.  Venir  cen furato 
da  tutti . 

Vanicmand  ovet  aj  bcftraft,  berifpt  worden.  E fiere 
da  alcuno  cenjurato  in  tutta . 

Hebbende  de  Raadsheeren  bedektelijk  bcftraft , be- 
rifpt. Havenda  tacitamente , fatta  mano  , copertamen- 
te caft  igei  i , cor  rettili ftnetori. 

Scberpc  woorden  gcbrtiiken  als  men  iemand  bcftrafr , 
berifpt.  Vfare  adoperare  pungenti  poetile  nel  corregge- 
re alcano. 

Die  bcftraft.  Cnft  igni  art. 

Be  strali*!.  Spandere  raggi, mandar  rogge, Itteeptg- 
Uestralinge.  Lampeggiamento.  [giare. 

Bestraten,  piarci |en.  Copriredi pavimenta. 
Orerai  beftraten.  Caprerepar  tuttodì  pavimento. 
Rondoni  beftraten.  Copi  ire  tntcrnedi pavimento. 

B E ET  redini  gcqneld.  Afflitto  , vejjete , tormenta- 
te , nngufttatt , crucciata. 

Bestreken,  geza'fd.  Unta. 

Beftreken  , befmeert.  Unta. 

Glad  met  kalk  ofdiergelijk  beftreken,  gepleiftert 
Arricciala,  incr. flato  con  calcina  , hcoJoftmtU. 

Boren  op  beftreken.  Liftiata  al  di  fipra  con  unto , h 
altro  cofa. 

Rondoni  beftreken.  LifciataaO'  intorno. 

Tamchjk  Mhckcn.Tenuemenic.midhcrcmente  recioto. 
BistRijden,  beftormen.  V.  Beftormen  , cuz. 
Beetrijebn.  Ungerà. 

Rondom , t’eencmael  beftrijken.  Ungere  tutta  intorno. 
Van  onderei!  beftrijken.  Ungere  al  di  falla. 

Met  kalk,  enz.  beftrijken.  Arricciare , menflerr  con 

[ calcina. 

Een  mnor  met  kalk  enz.  beftrijken , pleiftercul  ln- 
cro/ìareunmurocoacalcma. 

lcts  met  pleifteringc  beftrijken.  Incraftara  qualche  afa 
cangafiu. 

lemands  hoofd  zagjes  beftrijken.  Li  filari  dolcemente  il 

capoad  alcuna. 

Beftrijken  , rleijen.  V.  Vleijen , enz. 

Beftrijken,  bedriegen,  V.  Bedriegen,  enz. 
BistrijRinoe.  Ungimanu. 

Beftrijkuigc,  zalriiwe.  Untiana. 

Befttijkingemetkalk  , enz.  Arricciamento , increftn- 
mente  fatte  con  calcina. 

Die  een  mnur  met  kalk,  enz.  beftiijkt.  Cairi  , che  ra- 
crofta  un  mura  con  calcina . 

Bzstririìh,  in  een  ftrik  rangen.  CegLcre  nel 
laccio,  accalappiare. 

B i s t a o i n.  Spnrfaqul , eli. 

De  weg  is  met  koteu  beftroid.  Lnftrada  èjpar/adi 
f armento , ® 
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BE  S.  B E T. 

B I S T * O I J »H . Spargere  fui  , eli. 

Door  of  rondoni  bcftroi  jco.  Spargere  all’  intorno. 
Bestauivsn,  fcefchyten.  V.  Bcfchyten. 
Bcftruiven,  ontecrcn.  V.  Ooteeren , enz. 
Bcftruivcu,  bednrgcn.  V.  Bedriegen,  cnz. 
BistuivzN.  Sporgere  eli  polvere.  f'IStofcnz. 
Biititih,  terze  lieti,  Stare  Sintomo  ad  alcuno 
per  J uà  cujlodia. 

BiìtdwTi  /Iceompagualo  di gente  interno. 

B « T , meer.  Più. 

Bctoud  Otcrgroot»»der.  Atavo. 

Bct-oud  Otergtooimoedcr.  Alava. 

Bsstaald.  Pago , pagalo. 

Ictsbetaaldzcttcn.  Rendere  la  pariglia. 

Iemand  iets  tcn  roiien,  orer  tlocdiglijk  bctaald  zetten . 
Rendere  ad  alcuno  pienamente  la  pariglia  di  qualche  cofa. 
Ikzal  'cu , die  mjr  bedriegt  of  belpot , wel  bctaald 
zetten.  Ti  rendei  ò la  pariglia  de'  tuoi  filmici,  delle  tue 
Nictbetaald.  Non  pagate , nonpago.  {burle. 

B « T A A M T.  Conviene. 

Het  betaamt  n.  Vi  conviene. 

Dat  betaamt  hun  uiet.  Quejlo  gli  difeonviene , fot  fio 
non  conviene  loro. 

Dos  betaamt  betoni.  Co/i  conviene  a nei. 

He!  beiaami  uiet.  Non  conviene. 

Die  plaau  betaamt  ceti  man  van  die  jaren  uiet.  Que/ìo 
lece  non  conviene  ad  un  boemo  di  tal  eli. 

’t  Geen  ietnand  betaamt.  fluii  che  conviene  ai  alcuno. 
Bitalin.  Pagare. 

Betalen,  boeten.  Pagare. 

T'ecncmaal  betalen.  Pagare  affatto , pagare  letalmtnli. 
Dikwils  betalen.  Pagare  fpefia. 

WeJerom  betalen.  Ripagate. 
iloeten  betalen.  Dover  pagare. 

Geld  betalen.  Pagar  denari. 

Een  zaak  betalen . ecnigdingiobctalingegeven.  Pa- 
gare ona  ce/a  , dare  qualche  cefi  inpagamento. 

Iemand  betalen.  Pagar  denari,  coniar  denari  ai  alcuno. 
Icmand  «oor  iets  betalen.  Pagar  alcuno  per  qualche  co- 
fu,  di  qeeuLbtcefe  ; pagar  qualche  afa  ad  alcuno 
Zig doen betalen.  Farfi pagare. 

Niet  konnen  betalen.  Non  poter  pagare, 
ichyndazbci 


Voorden  r «trai  ofrczfchyndag  betalen.  Pagare  avanti 
la  [cadenza. 

Meteelijk  betalen,  beloonen.  Rendere  la  pariglia. 

op  icn  bcloofden  tyd  betalen.  Pagare  al  tempopro- 

f meffo. 

Ik  zal  u uit  m y n cigen  beurs  betalen.  Vi  pagherò  diana 
propria  borfia. 

Ik  zal  hct  grootfle  gedeelte  voor  hem  ofhaar  betalen. 
lo  pagherò  la  maggior  parte  per  lui , è per  lei. 

Op  dat  wy  niet  zonden  komen  zondet  iets  te  betalen. 
Aedi  che  non  tieni  fimo  jenza  pagar  ce/a  veruna . Spre- 
kendevan eengelag ofmaaliyd,  enz. 

Men  zal  udaat  roor  betalen , ofmen  zal  dat  wel  wre- 
kai.  Ve  ue [aprente  pagare,  ne  Japremo prender ven- 

[detta. 

Hj  betaaj  Jc  roct  ’slandsgcld.  Egli  pagò  coi  dinari  del 

[pub  lice. 

Tcckene*  dat  racn  penningen  op  zeketcn  dag  zal  bela- 
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len.  Notare, chef  dour anno  pagar  denari  per  talgioma. 
Dai  mcn  niet  Itati  betalen,  voldoeu.  Che  non  fi  può  na- 
V ut  ut.  tu.  Pagatore.  • 

He  word  een  goed  bctaler  geoordcelt.  ilo  nome  di  buon 
B*  T j*,1.1  N,G  »• Pagamento.  [ f, 

Ecu  klemeberalingc.  Un  piccolo  pagamento. 

Bctalinge  van  of  voor  twee  jatcn.  Pagamento  per  due 
[ anni , di  due  anni. 

Bctalingc  voor  den  verval-  of vcrfchyndag.  Pagamento 
alianti  fa /cadenza  , pagamento  anticipato, 

Ecn  bctalingc  uirftcllen , fcilc  lumen-  Portar  avanti 
con  un  pagamento , ritardare  un  pagamento. 

Borgc  voor  de  bctalinge  Qcllcn.  Dar /curia  per  il  pa- 

c k j . . [fomento. 

Schry ven  dat  men  iets  in  beralinge  aangenomcn  hccfr. 

A otar e <T boxer  ricevuto  qualche  coja  in  pagamento. 

Aan  icmand  ecn  (chuldcnacr  in  betaiing  tocwyzcn. 
Gir  are  un  eredito  in  pagamen  to  ad  alcuno. 

De  dag  van  bctalinge  vetlchynt  op  den  eerften  dcr 
m aand . Il  pagamento /cader  a ' al  primo  del  me/e. 
Betamelijk,  beta  mende.  Decente , conveniente. 
Betamelijk,  ccrlijk,cnz.  Hone/o > bonorato.  V. Eer- 
lijk,  enz. 

Zcer  bctamelijk.  Molto  bonorato. 

Ik  oordecl  hct  niet  bctamelijk,  dat  enz.  Non  mi  par 
conveniente  che  &c. 

Bctamelijk , redoli  jk.  Decentamente , con  venientemen- 
te ^ congr  vanente. 

Hct  is  bctamelijk , dat , cnz.  £’  conveniente  , decente 
cbe&c. 

Bet  amilijshbit.  Decenza  , congruenza. 
Bctamclijklicir»  cerlijkhcit.  Convenienza , decenza , 
Betamen.  Effire conveniente  y decente.  [ bonefia . 
Zcer  wel  beta  mcn.  EJJer  molto  conveniente. 

Niet  bet  amen.  Non  convenire  » non  e/ir  decente. 

Dczc  dingeo  betamen  u wel.  Quefteco/e  vi  convengono 
, [ bene. 

Bbtamendi.  Conveniente  » congruente , decente. 
Betasten,  bande  lcn  . Toccare, trattare, maneggiare. 
Bet  a s ter.  Per/cr  utatore . 

Betastince  van  iets.  Tbccamento  ,per/crutatro • 
ne  di  qualche  cc/a. 

Bete»  ofbictc,  zeker  hofkruid.  Bietola,  berba. 
Wildcbetc,  ccnkruid.  Bietola filve/re. 

Ecn  bete.  Mor/o,  morfi calura. 

Ecn  bete  , ofmond voi.  Un  boccone. 

In  bet cn  gefueden.  Taglialo  in  bocconi. 

BitiEUND,  aanrcwczen.  Dmo/rato , dì/egnato. 

’t  Gccn  twec  dingen  beteekeud.  Equivoca. 

Beteekenen  , beduiden.  Inferire, figni/care, denotare. 

Te  vorcn  beteekenen , tc  kennen  geven.  Significar* 
anticipa  tomento. 

Een  dag  bcreckenen.  Prefiggere  ungiamo. 

Ecn  bcteckenend  woord.  Una  parola  figni/cativa. 

Nicts  goeds  bcteckencnde.  Non  dtflro , finiflro. 
Beteekeninge,  aanwyzinge.  Dimo/ratione . 
Bercckeuing  van  ecn  woord.  Significa  tiene. 

Twee  bctcckcningen  hebbeu.  Haver  doppio  fignificato . 
Betegenen,  ontmoctcn  , by  Hooft  cn  anderen» 
Incontrarti  abbatter/. 

L I 
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Wie  bcftiert  dezezake  ? Cbi  governa  q tifila  eofiaf 
BejtieRSTER,  regeerfter.  Goveruatritt. 
Bistoken.  Infefilare.  . 

Bistoiings,  quellinge.  hfitfilamento , tnfefitalione. 
BistoiiX.  Ruttato. 

Nietbeftolen.  Sta  rottolo. 

Bistoxmin.  Afijultare , dare  I1  affollo.  V.  Aan- 
Talleri , enz. 

Een  ftsd  btftormen.  Dorè  la  fallo  ad  una  citi. 

De  muren  met  ladders  beftormen.  Dar  affollo  olii  mit- 
ra colle  fiale. 

Bestormir.  Colui,  ebeajjalta , ajjaltatore.  van 
cenftcrktc,  enz. 


Beet  ormino.  Affatto. 

Bestormt  .Affollato. 

BisroRiiN.  Ver  far  e.  fipondere.V.  Srorreti , enz. 
Bsstovin  . eoi  uof.  Poh lertfi  , Jparfio  di  polve- 
re. V.  S:of , enz. 

Beftoren > dronken.  V.  Dronkco. 

Beftoren , ftoven.  V.  Stoven,  enz. 

Bistraat,  geplareìt.  Coperto  di  pavimento. 
Orerai  beftraar.  Paper  tatto  coperto  di  pavimento. 
BisTRAFFitiJEibeftraffenswaardig.  Degnodt  cajì’go. 
Beftraffelijkzyn.  Meritar cafiigo. 

BitTKAinNi  betifpen.  Rimproverare , riprende- 
re, correggere. 

Beftraffen , bekyven.  Sgridare. 

Iemandozer  iets  beftraffen.  Incolpare  alarne, dar  colpa 
ad  alcuno  di  qualche  cofa. 

Beftrsffcn , kaftyden.  Cofiigare. 

lemand  met  woorden  wakker  beftraffen , berrfpen. 

Riprendere  alcuno  con  parole.  .- 

lemand  zoctjer  , zafizimiiglijk  beftraffen  , bertlpen. 

Riprendere  alcuno  con  dolcezza,  dolcemente. 

De  gamiche  wercld , alle  man  beftraf&n.  Infiliate 

a tutti.  _ . _ . , 

Icmandswoordeu  beftraffen  > bcrifpen.  Cenfiarare  le 

IeCandfrchnftèn  beftraffen , betifpen.  Cenfirare  i 
ferini  d' alcuno.  r 

Eco  werk  beftraffen , berifpcn , bcdiUcn.  Cenfurare 


un  over*.  , 

Zy  beftraffen,  betifpen  die  daad.  Eglino  vituperano 
aneti o fatto.  _ , 

lk  duri  hicr  nict  beftraffen  , betifpen.  Qui  non  ufo 

[cenfurare. 

Tot  verfchcidc  befttaffenswaardige  zaken  retralleo. 

Incorrere  in  diverfi  cefi  degne  di  riprenfione. 

B i i T R A f r E R , berifper.  Correttore , nprtnfirt , 
era  finitore , co/lignlore. 

Bcftraffer,  bediller.  Confutatore , critico. 

Bcftraffer , verwytet.  Rimproveratore , riprenfire. 

•e  Geen  tot  een  bcftraffer , of  beftraffinge  bchoort. 

[ Critico, 

Het  Toegr  een  bcftraffer  nict . dar  Ice.  Non  conviene  ad 
un  critico  il,  non  ifii  bene  che  un  critico,  &c. 
BeetRatumc  E,berifpinge.  Riprenfione,  ammoni- 
tione  , e enfierà  , cafiigo , corrctttone. 

Beftraffinge,  tetwyr.  Rimprovero,  rempr  over  omen- 
to, rhnproveralione. 


B E S. 

Beftraffinge  Tan  ìemands  leren.  Ceufuru  dilla  vita , 

dii  vivere  di  alcuno. 

Beftraffì  ngc  verdienen . Meritar  cafiigo , riprenfione. 
Voi  bcftraffingeo.  Rimproveratine. 

Ycrfcbcidc  beffraffingen  verdienen.  Meritare  diverfi 
RisteaIEisis.  Invettiva.  [riprenfioni. 

BistEahtia,  verwytfter.  Rimproveratrice. 
Bestrait  , lierifpt.  Rimproverato,  ammonito, corretto. 
Gelcgentheitgevetiom  beli ral'c  rcwordcn.  Dar  occu- 
pane , loco  dì  effert  rìprefi. 

Vanallcmenfchcn  beftraft  worden.  Venir cenfirato 
da  tutti. 

Van  icmand  over  al  beftraft,  betifpt  worden.  [fiere 
da  alcuno  cenjurute  io  tutto. 

Hebbeode  de  Raadsheercn  bedekrelijk  beftraft , be- 
rifpr.  Havendo  tacitamente , fiotto  meno , copertamen- 
te cafiigati , correttili fienatori. 

Scherpc  woorden  gcbruiken  als  men  iemand  beftraft, 
berifpt.  tyire  adoperare  pungenti paroline!  corregge- 
re alcuno. 

Die  beftraft.  Cu/ligutore. 

BitTRAtiN.  Spandere  raggi, mandar  raggi,  lampeg- 
Bestralingi.  Lampeggiamento.  [.giare. 

Bestraten,  piarci  jen.  Copriredi pavimento. 
Over  al  beftraien.  Coprire  per  tutto  dì  pavimento. 
Rondoni  befrrateu.  Coprire  intorno  di  pavimento. 
Bestreden,  geqoeld.  Affililo  , vtjffato , tormenta- 
to , angufliate , crucciato. 

Beatreien,  gezalfd.  Unto. 

Beftrckcn  , befmeert.  Unto. 

Glad  mer  kalk  of  diergelijk  beftrckcn , gepleiftcrt. 

Arricciato , incrtfiato  con  calcina  , i cefa filmile. 

Boren  op  beftrckcn.  Lifiiato  al  di  /opra  con  unto , b 
altra  lofio. 

Rondom  beftrckcn.  Lifiiato  all'  intorno. 

Tamebjk  bc(lrcktn.TcuDemtnlc,mtducrementeliéioto. 
Bestrijden,  beftormen.  V.  Befformeu  , enz. 
Bestrijrin.  Ungerò. 

Rondom , t'etncmael  beftri  jken.  Ungerò  mito  intorno. 
Van  ondcreii  bcftrijken.  Ungere  aldi  fiotto. 

Met  kalk , enz.  bcftrijken.  Arricciar t , merefion  con 

[ calcina. 

Ero  mnnr  met  kalk  enz.  bcftrijken , plciftcrcu.  In- 
croflareun  maro  con  calcina. 

lcr»  mer  plciftetmgc  bcftrijken.  Incrajlar t qualche  enfia 
con  goffo. 

ìemands  hoofd  zagjes  bcftrijken.  Lifictar  e dolcemente  il 
capo  ad  alcuno. 

Bcftrijken,  rlcijen.  V.  Vici  jen,  enz. 

Bcftrijken,  bedriegen,  V.  Bcdriegen,  enz. 
Bestrijzingi.  Ungimtnto. 

Beftri pkinge , talrinne.  Untine. 

Beftrijkingemct  kalk  , enz.  Arricciamento  ,ìncrefla- 
men  lofio  1 1 o con  calci  na . 

Die  een  maur  mer  kalk , enz.  beftiijkt.  Colui , chi  in - 
crofifa  an  maro  con  calcina. 

Bietrickeh,  in  een  ftrik  vangen.  Cogliere  nel 
laccio,  accalappiare. 

Best  Roto.  Sparfbqai , e li. 

De  weg  is  met  korcu  bcftioid.  Lafilrada  ffigarja  di 

fornente.  ® ** 


Digitized  by  Google 


B E S.  B E T. 

B*ST*OIJEH.  Sparger/  fui  , e li. 

Door  ofromiom  beilroi  jen.  Sparger/  tW  interne. 
Bisr  tctviHi  befthylen.  V.  Bcichyteo. 
Beftruiten,  omeeren.  V.  Ornateti , cui, 
Bcftniifeo,  bedriegen.  V.  Bedriegen,  eni. 
Bsm'lviN.  Spargere  di  pe/vtre.  V,  StofcnZ. 
BistoviKi  reracllcn.  Stare  i interne  ti  alarne 
per  Jet»  euflottia. 

Btimur.  Accompagnate  di  gente  interne. 

Bit,  meer.  Pii. 

Bet- otiti  Overgtootvsder.  Alava. 

Bct-ood  O*ergrootmocdet.  Alava. 

BtSTAAip.  Page , pagate. 

Ietsbetaaldiettcn.  Rendei  e la  pariglia. 

Icmand  iets  tcn  roilen.OTcrtlocdighjk  betaalti  zcncn. 
Rendere  ti  iticene  pienamente  la  Pariglia  dì  qualche  cef a . 
lkzai  't  u , die  my  bedeiege  of  bclpot , veci  bctaald 
icttcn.  Ti  renderò  la  pariglia  de'  enei /iberni,  delle  tue 
Nietboaaid.  San  pagato,  nenpage.  Iter  le. 

£ t T A A M T.  Conviene. 

Hct  beeumru.  riconviene. 

Dai  betaamt  hun  iiia.  Quejle  gli  di/conviene , qnejlo 
non  conviene  lare. 

Bus  basanti  ha  eros . Cefi  conviene  a nei. 

Ha  baiami  niec.  Nancenviene. 

Die  plaats  baiami  ceri  man  vati  die  jaren  niet.  Quejl e 
tea  non  conviene  ad  un  baemo  di  lai  olà. 

’t  Gceniemaod  baiami.  Ignei  che  conviene  ad  alcuno. 

B « t A l E s.  Pagare. 

Basico,  boetcn'  Pagare. 

T’etnemaal  betalen.  Rogare  affolla , pagare  letalmente. 
Dikwiii  betalen.  Pagare Jfitfo. 

Wcderom  betalen . Ripagare, 

Woeren  betslen . Dover  pagare. 

Geldbaaien.  Pagar denari. 

Ben  zaak  betalen . cenigdirtg  inbcralinge  geven.  Pa- 
gare una  ee/a  , dare  qualche  cefo  in  pagamento . 

Jcmand  betaicn.  Pagar  denari,  contar  denari  adalcune. 
Icmand  voor  ias  betalen.  Pagar  alcuno  per  q:.akb ton- 
fa , di  queUbecefa  j pagar  qualche  afa  ad  alcune.  . 

Z ig  doen  betaicn.  Far  fi pagare. 

Ntcìkonnen  betaicn.  Nanpoterpagare. 

Voor  den  tei  vai  of  v et  fcliyndig  betalen . Pagare  avanti 
la /cadenza. 

Meteelijk  beraicn  , beioontn.  Rendere  la  pariglia. 

Op  Jcn  beloofdeo  tyd  betaicn.  Pagare  al  tempo  prò. 

* In, e(Jo. 

ikzal  a ait  m yn  cigen  beuts  becilcn.  Te  pagherò  di  una 

fiofriabor/m. 

lk  za!  ha  grootfte  gcdeclrevoor  hem  ofhaaE  betaicn. 

lo  pagherò  la  maggior  parte  per  lui , i per  lei. 

Op  dai  tvyniet  zondenkomen  zondci  iets  te  betalen. 
Atei!  che  non  vette  (fimo  jenza  pagar  coja  veruna.  Spie- 
ktndc  fan  eco  gclag  of  maaltyd , enz, 

Men  lai  u riaat  roor  betalen , of men  zaldatwcl  wre- 
kcn.  Ve  ne  /aprente  pagare , ne  Japreme prender  ven- 

[detta. 

Ht  bcuaiJc  mct  'slandsgdd.  Egli  pagò  cù  denari  del 

[può  tiro. 

Jeekcoea  dai  racn  pemungen  op  zckerendagiil  beta- 
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ien.  Notare, chef!  deuranno  pagar  denari  per  tal  giorno. 
Dai  men  mct  ka»  betaicn,  voidoen.  Che  non  fi  può  pa- 
t ir  azze..  Pagatore.  ■ 
lk  word  een  goed  becalcrgeoordeeh.  Hor.cmtdìhucn 
T,V.1  *■  Pagamento.  [pagatole. 

Een  klemebctaiinge.  llnpiccolo pagamento. 

Betaiinge  *an  of  voot  tweejaten,  Pagamento  per  due 
anni,  dt due  anni. 

Betaiinge  foor  den  temi-  ofvcr/chyndag.  Pagamento 
avanti  la /cadenza  , pagamento  anticipato. 

Eco betaiinge uitilcilcn , f et fchui ven ■ Portarevanti 
con  un  pagamento  , ritardare  un  pagamento. 

Borge  foot  de  betaiinge  ftcllcn.  Dar  f certa  ptt  il pa- 
_ , 1 . . . [gommiti, 

Scnryren  dar  men  iets  in  betaiinge  aangenomcn  hccfr. 

S-tarc  db  a ter  ricevuto  qualche  ce] a in  pagamento. 

Àan  icmand  een  fchuidcttaec  io  beraling  tocwyzen. 
Girare  un  eredito  i n pagata  erto  ad  alcuno. 

De  dag  van  betaiinge  fctichynt  op  den  eerficn  det 
maand.  Il  pagamento fenderà  al  pi  imo  del me/e. 
Betameeijk,  betamende.  Decente,  conveniente. 
8c!amcii|k,  ectlijk,  etti.  Henejìo  Aonerato.  KEcr- 
iijk,  aiz. 

Zeet  betameiijk.  .Molle  bonomia. 

Ik  ootdcel  bet  niec  betameiijk,  datem.  Non  mi  par 
conveniente  che  ó»r. 

Betameiijk,  tedeiijk.  Decottamente , convenientemen- 
te, erogenamente. 

Het  is  betameiijk , dat , eui.  E'  tcnvenier.it , decente 
che&e. 

Bit  AU1L1J  ih  ti  T.  Decenza , congruenza. 
Betamelijkhen,  eerli|kheit.  Convenienza,  decenza, 
Betamen.  E fere  conveniente , decente.  [beacjìà. 
Zeet  we!  betamen.  Effer  molto  conveniente. 
Nictbetamcu.  N on convenire , non  effir  decente. 
Dezedingen  betamen  u wel.  Quefte  co/evi  convengono 

[bene. 

Bet  a me  noi.  Conveniente , congruente , decente. 
BiTiiriH,  handeien.  leccare, t,  altare, maneggiare. 
Biiastìe,  Per/erutatore. 

Beta  stinge  van  iets.  Toccamente  , per  feruta:  ie- 
ne di  qualche  co/a. 

Bete,  ofbietc,  ickcr  liofkruid.  Binda,  berta. 
Wildcbeie,  eenkiuid.  Bietola filvejìre. 

Een  bete.  Mor/o,  morficaitrra. 

Eco  bete , ofntondvol.  Un  recante. 

I n bc ceti  geGiedcn . Tagliate  in  bocconi. 

ItmtiENB,  aannew  csteti.  Dimofirato , di/egnato. 

’c  Gcen  cwccdingcn  bcceckettd.  Equivoco. 

Bsteeienen  , heiaiiat. Inferire, fignificart, denotare. 
Te  voren  betcckcncn , te  kennen  geven.  Significare 
anticipatamente. 

Een  dagbccetkenen.  Prefigger!  ungi  trito. 
Eenbeteckeuend  wootd.  Una  parola  fignificaiitm. 

Niets  goeds  bacekenende.  Sta  dtflro , finiflro. 
Beteekeninge,  aanwyzinpc.  Dimojlratione. 
Beteekening  faneett  woord.  Significartene. 

T wee  beteekentngen  hebbeu.  Ha  rer  doppio  figni ficaio, 
Biteoinen,  ontmoeten  , by  Hook  cn  andetcn. 
Incanit  al  i , abietto fi. 

» 
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Jì  e tir.  Meglio , migliore. 

Eco  weinig  , wat , of ecmgiins  beter , ccn  lutici  bc- 
rtr.  Un  poco  meglio. 

Bc:cr,  mecr  waardig.  Megliort. 

Beter,  voordccligcr . Piu  profittevoli. 

Hctisbeter  , nutter.  E' meglio,  conviene  più. 

Bctcr  zyn,  ovcmcffcn.  V.  OvertrefFco , cnz. 

Bctcr  zyn,  mccr  waardig  zyn.  Eficr  megliort , pre- 

[ valere. , 

Beter  worden,  Megli  orar  fi , divenir  megliort. 

Bctcr  maken.  Megfìorare , render  megliort. 
Beterkeurcn.  Seiegliere  più  topo,  anteporre  di  molto»  l 
Ben  bctcr  Icvcn  Iciden.  Menar  meglivrvita. 
Biterin,  vcrbctcrcn.  V.  Vcrbctcrcn  , cnz. 
Zigbcicrcn.  Migliorar fi,  emenda  fi  . cor  regger (i , ri- 
entitei  fi Jù  la  buona  firada  riformarci. 

Dat  mcn  kan  betercn.  Migliorabile , che  fi  pub  meglio- 
rare  , emendare  &c.  j 

Beterincs  dcs  Ictcus  . Con  et  tiene , riformaiio-  ' 
«V  di  vita. 

lcmaiid  toc  bctcrfchap  brengen.  Riformare  alcuno, 
far  cbe  alcuno  fi  riformi. 

Beteugelaar,  bcdwinger.  V.  Bcdwinger. 
Biteucud,  bcdwongen.  V.  Bcdwongen. 
BiteuceleNi  bedwingcn.  V.  Bcdwmgcn , cnz.  - 
BiTtuouiNCi,  bcd  wingingc,  V.  Bcdwang,  be- 
dwingingc. 

Beteutird  zyn,  bevrecfl.  V.  Bevrccft  zyn. 
Beteuccren  , omrocrcu.  V.  Ontrocrcn  , cnz. 
Bctcurercn  , bctcurcringc,  vrcczc  aanjagcn.  V.  Vrcc- 
zc,  Vreczcn,  cnz.  j 

B e t J e , ccn  klcincby tinge.  Piccola  morfica tura. 
Eenberjc,  ofeen  Ideine  mondvol.  Un  bocconcino. 

Ee»  ber  jc  vice*.  Un  bocconcino  di  carne. 

Ecn  bcrjc  % ccn  weinigje.  Un  poco , una  briciola , un  \ 
bricioUno. 

F.cn  klcmbctje,  ecn  wctnigje.  Un  fantino  un  poco  poco. 
Metbetjes,  (ìukjes.  Minutamente. 

De  Ickkcrftc  bctjcs  uic  de  fchotcl  nemen,  fmullcn. 

Cavar  dal  piatoilpiìt  delicato  boccone. 

Betigt,  becijgd  » befchuldigc.  V.  Bcfchuldigr. 
Betigtin,  bcujgcn , bcfchuldigcn.  V.  BclchuI- 

[digen. 

Betigter,  bcfchuldigcr.  V.  Bcfchuldigcr. 
Betigtinge,  Dcfchuldingc.  V. Bcfchuldinge. 
BetigstsRi  bcfchuldigflcr.  V.  Befchuldigftcr. 
Betimmeren,  huizen  digt  by  ccn  ftjgrcu.  Fa- 
bri  care , edificare , coprire  di  ede fitti. 

Ecn  digt  bctimEncrdc  plaats.  Un  loco  pieno , coperto  di 
f*  bri  cbe. 

Bitonie  ,zcker  kruidalzoogenaamt.  Betonica, berla. 
EdcJc  Bctonic.  Sor  te  di  Betonica.  • 

Bitoog  d . bewczcn.  V . Bewczcn. 

Betoogin.  bcwyzcn.  V.  Bcwyzen , cnz. 
Bitoomen.  Frenare , affienare , raffrenare , te- 
ner in  briglia.  V.  Intoomcu  , cnz. 

Betoond,  bewczcn.  V.  Bcwczen. 

Betoonen»  bewyzcn.  V.  lìcwyzen  » cnz. 
Betoonende,  tc kennen geveude.  Notificando.  ) 
Betooverd.  Incantato  , affatturato  » ammaliato,  j 
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Eco  betooverd  gemoed.  Un'  animo  incantato , arnma- 

[ £***• 

Ik  ben  zodanig betooverd  » dat  ik  ilice  weet,  wic  ik 
ben.  Sono  talmente  incantato , cbe  nonio'  chi  io  mifia. 
Betooverd  worden.  Venir  incantato , ammaliato. 
BitooveRih.  Incantare,  affatturare , ammaliare. 
Bitooverendi.  Affatturato , ammaliato,  incantato. 
Bitooyerings.  Incanto , affutturamento  , am- 
mali amento  , incantamento. 

B e t R a g r » overpeinfk.  Confiderete  , penfato. 

Maar  ik  betragte  die  zake.  Ma  io  c*nfideravoquefia 

[coffa. 

Bitragten,  ovcrlcggcn.  V,  Orerlcggen,  cnz. 
Icts  Maritigli jk  ,ofmetvIyt  bctragtcn.  Studiate, pro- 
curare qualche  cola  cor.  diligenza. 

Icts  bei ragten,  beharugeu.  Procurai  di  confluire 
qualche  coffa. 

Ecq  audcrs  zaken  bctragtcn.  tìavet  cura  delle  alti  ui 

[coffa. 

Bctragtcn,  overpcinzcti.  Con/tderare,penfin  e, meditare . 
Icts  bctragtcn,  zig  in  ictsocflcncn.  bfjer  citai fi  in  qual- 
che coffa.  ' 


Bitragten  De.  S ludi  offe  ; che  procura  confftguir  e • 

Estragtinge,  van  wctcnfchappeu  cuz.  Studio, 
diligenza  per  imparar  una  fetenza . 

Bcrragtìogc , behartigiuge.  Cura  di  ottenere. 

B'ecragtingc , poginge.  Sforzo. 

Ecn  ftcrkc  , levendige , brandendo  betragriug  , of  co- 
ging.  Un'  ardente  (ludi o , cura  forzo. 

Bctragringe,  bedenkiuge.  Comfideratione , medi  tutine. 

De  bctragringe  van  rniju  gaufchc  Icvcn.  il  fitte , la 
meta  , a cui  ho  affinato  tutta  la  mia  vita. 

Betragster.  Colei, cbe  procura  di  ottenere. 

Eenbctragifler,  poo-flcr.  CM,  chmtJii* pmf.ttr 
otitntre. 

Betraliin.  Scrrtu  e firme. 

Betranjn,  m et  itancn  bottonai.  Bagnar  di  Uerimt. 

Bcttanen  , beweeoen.  V.  Bcwccncu  , cnz. 

Ritrai' ri  n.  betreden.  K,  Bctrcdcn  , cnz* 

Opdedaad  bctrappcn.  imprimiti  c [ut  fatto. 

Icmand  in  de  vlugt  bctrappcn.  Soi pi t.dtrt  alene  nela 


Laat  rajr  dicn  pati  maar  bctrappcn.  lajciatf  it  accbfap. 
Ritrai1  t.  Sarprtfo,  acciarpalo.  [pi c/flai. 

Bcirapt  worden.  Venir fitprtfa. 

Op  ccn  baarblpkchjkc  miidaadbctrapt  worden.  Venir 
Jorprefo  in  un  maniftjìt  mi  fatto. 

Ik  word  opcmlijk  betrapt.  le  vengo  man, [t/1  amenti 

[firprejo. 

Bitridin,  met  roctcn  trappcn . c aipejiart , tal- 

care , conculcare. 

leu  rondoni  bctrcdcn.  Calptflart  qualche  cofa  al/'  in- 

I"  torno. 

Wcinig  bctrcdcn.  Poco  battuto , poco  praticato.  Sprc- 
kende  van  een  wcg.  r 

Bctrcdcn  land.  Terra  battuta,  calpefiato. 
Retreding.  Conculcamento , colpe  fi  amento.  , 

Betreffen.  Toccare. 

Hct  betreft  u . Tocca  a voi , appartiene  a voi . / 

Voor  zoo  veci  als  betreft,  ofaangaac.  Per  quanto  ap- 
partiene a.  YVat 


t 


BET. 

Wathctanderebmefr.  Ter  il  re  fio , quanto  e Irtffo. 
Dac  berrefc  de  Rojncincn  niet.  Queflonon  appartiene  a 
Rimani. 

Dczcdingcn  betreflen  myeenigermatcn.  Quefte  coffe 
in  qualche  parte  mi  toccane. 

Bktrekkbh»  fchetfcn.  V. Schctfen * enz. 
Berrekkcn,berocpcneeu  vonnis.  V.  Beroepen  » cnz. 
Berrckkcn  , onder  rckenen.  V.  Rckenen. 
Betrevrd,  beweem.  V.  Ucwccud. 
Betreureiij  k , betreurens  waardtg.  V.  Bewccnlijk' 
bcwccncnswaardig,  cnz. 

Bitkioum,  beweenen.  V,  Iiewccncn , enz. 
Bitziorincs.  K.  Beweemnge. 

Bìtrippslin.  Conculcare , ca/peflare  con  ambi  piedi. 
BiTROMFENf  bedriegen.  V.  Bedriegeo , enz. 
Betrouwen, roebctrouwcn.  Commetter  e alla  fede , 
confidare , haverfede. 

Betiouwcn  , fteunen.  Confidare. 

Te  ree]  betrouwen.  Confidare  troppo  ; baver  tr  off  odi 

[fiducia. 

Ieraand  iets  betrouwen  .Confidare qualche coja  ad  alcuno. 
Zig  onder  iemandsdak  betrouwen.  Confidar/! fiottai! 
tetto  di  alcuno. 

lk  zìi  u die  zake  bcrrouwcn.  Commetterò  quefla  coffa 
alla  vo/l  r a fede. 

Betrouwen  de.  Confidato. 
Zigzclventcvcclbctrouwendc.  Confidato , confidando 
troppo  in  ffefleffo. 

Betrouwinci.  Confidanza  , fiducia  , fede. 
Bitoiot,  geruigt.  V.  Getuigd. 

Bitcicin,  geruigen.  V.  Gctuigen , enz. 

Bcroigen  , verzekeren.  offerire,  affermare , teff  fica- 
re, atte/lare , confermare  , dichiarare. 

Icrs  van  icmand  beruigen.  Confici  mar  e , affermare  qual 
che  coffa  dì  alcuno, 

Mct  woorden  betuigen  » dat  men  geen  zaak  wil.  Pro ■ 
teff  are  con  parole  di  non  voler  co  fa  veruna. 

Hybetuigt  heiliglijk,  oprcgtelijk.  Egli  att  t/l  a fama 

[mente. 

Gelijkhy  zclfberuigt.  Com'  egli  afferma  , attrita,  di - 

[chiara. 

Bituigtng  E,vet2ckeringe.  A/feveratione,affin  mattone. 
Betuiginge  van  liefdc , vricndfcbap.  Dicbiaratione  di 
amore , amicitia. 

Betuinen.  Serrar  con fiepe. 

Bitoinin  ci.  Siepe. 

B I r w i s t.  Deputato  , eontrovtrffo. 

Dat  berwift  word*  otre  in  twyfFclgetrokkcii  word. 

D abbuffo , ambiguo  , dubbio  , incerto. 

Dat  betwift  ik  a nict.  Nonvi  difiputo  , vi  concedo  qneffo. 
Die  zake  word  bcttrilfc.  Qut/ìacoffa  viendi/putata , è 
in  con  tr  over/la . 

Die  zake  za!  betwift  worden.  Qgefla  coffa  verrà  difipu - 

[ tata. 

Hv  heeft  betn  die  zaak  betwrift.  GB  ha  di [potato quella 
éufa  > è flato  contrario  , è flato  /ito  emolo  inquefla  coffa. 
B»twistìiij  K.  Diffpvt  abile  , che  pub  metter  fi  in 
ccrtr  over fia. 

Bitwisten,  regenfprckcD.  Contradire , di/puta - 
re,  contrariare. 
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Een  zake  betwiften , tegcnfprckcn.  Parlar  contro  qual * 
che  coffa. 

Betwiften , redcnkavelcn."  Argomentare  centro. 
Betwiften > tegenftaan  Impugnare. 

B * t w i s t e r , ccgenfprckcr.  Djputatore . 
Bstwistznge,  rcdcnctirgc.  Argctnen  te  tiene, 
Bcrwiftingc,  regcnfprckinge.  Di/puta. 

Re  v a a r b a a r . dat  men  bevami  kan  Savigab  le. 
De  zee  word  bcvaarbaar,ofwoid  ftil.  Il  mare, divetta 
navigabile , fi  abbonaccia.  « 

Be  v a c n a , ccn  flad  in  Italie,  in  den  Kerkclijkcn 
ftaar.  Un'agra. 

Bevallen  , behagen.  V.  Bchagen,  her  bchaagt,coz. 
Bevallcn  , bckorcn.  V.  Bekoren. 

Bcvallen  , gcbeurcn.  V.  Gebeuien  , cnz. 

Bevallcn»  barcn.  V.  Barcn,  enz. 

B e ▼ a l l i <y,  aardig.  Che  «ggradiffet, piacevole , gra- 
Bcvallig»  fchoon.  Stilo , vevuflo . [tio/o. 

Bcvallig,  cierlijk.  Acconcio,  adorno.  Sprekende van 
marnerai , redeuen  enz. 

Bcvallig,  aangenaam.  V.  Aangcnaam  , cnz. 

Bcvallig , bckoorlijk.  V.  Fckoorlijk. 

Bcvallig,  bclccft.  V . Bel  teff. 

Bcvallig,  mooy.  Benfatto,  bello.  Vanccnmondcuz. 
gcfprokcn. 

Bcvallig  van  tea!.  Di  buondi/corffo , eloquente. 
Eenigzins  bcvallig,  aardig.  Bellino. 
BivAiiiGiiiDiN,  drie  Godinnen  , Aglaia  , 
Thalia,  cn  Euphrofine.  Zy  woidcn  geoordeeltde 
dogters  vanjupiter,  cp  Venustczyn.  Le  tre  fonile 

T Grafie. 

Een  man  voi  bevallighedcn , zcer  bcvallig.  Unbuomo 
pieno  digratie. 

BtvAuicHiiT,  bekoorlijkheit.  V.  Bckoorlijk^ 
heir,  cnz. 

Bevalligheic,  aangcnaam  heit.  V.  Aangenaam  heir. 
Bcvallighcic , fchoonhcir.  Beltàde,  beltà , bellezza. 
BcvaJJigheit  vanaangezigr.  Beltà,  bellezza  divi/o. 
Bevalligheic,  aardigbcir.  Gratta. 

Bevalligheit  , cierlijkheir.  Adornamento.  Van  ccn 
uitfpraak  gcfprokcn. 

Bevalligheic,  fraaihcit.  Leggiadria. 

Bevallighcit  van  een  daad.  La  dignità  eT un' attiene. 
Zondcr  bevalligheic  > plomp.  Senza gi alia  , bo/lorda - 

[ mente. 

BsvaliigliJX,  cierlijk.  Acconciamente  , odor - 

[ nutriente. 

Bevalliglijk,  aardigli jk.  Leggiadramente. 

Bcvalliglijk  , belccfdclijk.  V.  Bclccfdelijk. 
Bevalliglijk,  aangenaamlijk.  V.  Aangenaamlijk. 
Bevangen  , vangcn.  V.  Vangeu , cnz. 

Bcvangen,  dronkcn  V.  Dronken,  cnz. 

Bevangen  metdrank.  Ubriaco,  abbeverato. 

Bcvangen  mct  flaap.  Pre/oda  fionno. 

Bevangen  metdrocf  heit.  Afflitto  ,prefio  dal  dolore. 
Bcvangen  mct  woorden.  Indotto  con  parole,  da  parole. 
De  laatfte  toog  beving  hun.  L’ultimo  bicchiere  liba 

[burlati. 

B * v a R en  , varcn.  V.  Varco. 

Dat  men  kan  bc  varco  /be  fi  può  naviare , navigabile 

’ • Dac 
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Dar  men  niet  kan  bevarcn.  Chi  ma  fi fui  navigare , 

innaoigabì/f . 

13 1 v * r , vcrflaan.  V.  Ver  filati , beertpen.  - 
Een  bevute,  tediarne zaak.  V.  Vcrttaanczaik. 

B t v » t t ( t ij  1 1 tcrflaanbaar.  V.  Vcrftimbiir. 

B e t a r t e n , tedino.  V.  Vctftaan,  cnz. 

3evatten  * tertattefi.  Comprendere , toultnert. 
Biviotis,  Oppugnare. 

Bevictie,  Oppugnatore  Vao  ecnllcrke , eua. 
Bivic  tingi.  Oppugni  liete. 

Ditti.  Comando , comandamento , decreti. 

Door  bcteloflaftvin  zyuvader.  dtehem  Joet roc 
peti.  Per  eom.mdo  dì  fitto  Padre,  che  te  fa  chiamare. 
Door  betel  ufiaft  tati  dcnSchout  gedagtaart , (imbo- 
lici! , prue  peti  worden.  BJJer  cinte,  chiamate  per 
ardine  del  Preterì. 

Eco  betel,  of  gebod  tanden  Prim  of  Ovetbeir.  Da 
dea  età  eh  un  Principe  , di  uni  Signoria. 

De  Raadgafhem  btvcl  dac&c.  Il  Senato  gtimpofe. 
Betel  om  iecs  tcdocn.  Ordinedi  fare  qualche  afe. 
Beve!  otti  iets  voor  een  ander  uitretoccen.  Ordinedi 
fa  r gualchi  cefi  per  un  altre delegai  ione. 

Een  betel  «an dco  Hoofdfchoot  te  Romcby  tooiraad. 


Interdetto. 

Een  betel  »an  'rge  iticene  volle , ofdegcmccnte.  Pie- 
bifeito , ordine  date  dalla  plebe. 

Betel,  waadchouvringe.  Avito,  at lenimento. 

Betel , gebied.  Dominio.  V.  GcbieJ. 

Betel .!  rr  Gode  n.  Comando  devino. 

Zoodci  betel , of  vcrlof.  Senza  comando , è pernii  filone. 

I)oor  betel  vari  beiti.  Per  diluì  eeneande. 

Door  lemands  betel.  Per  ordine,  comando  di  atomo. 

Betel , of  lift  tao  de  Otet  heit.  Ordine  de l Megìflrato 

Eco  uitvoeng . -palend,  bdldlend  betel.  Un  editto 
perentorio , u /timo  termine  net  giudicare. 

Eeii  flraf,  flrcng  betel.  Unrigorofoeditto. 

Eenrcdenofzin  meen  betel.  Clanfola. 

Die  een  openbaas  betel  gehoorxaamJ.  Obbediente  ad 
un  editti. 

temati.!  betel  eevenom  i«»  uit  ic  voeren.  Dar  ordine 
od  alcuno  di  eseguire  quakbccofa. . 

Een  beve!  hebbei.de  , getolmagtigde.  Che  ha  ordine , 


nattoi  ila  , nutlorizalo. 

Beve!  hebbeode  om  iets  voortenauder  oic  te  toeren. 
Che  ha  ordinedi  far  qualche  cofa  per  un  altre  -,  delegato. 

temami  tenie  beve!  cctcn.  Deere  ad  alcuno  qualche  co- 
6 b [ mando. 

Het  betel  oter  cengcwcftalTUan.  Vfcire  dal  comando 
fi  una  Provincia. 

Een  betel  op  eia  monco . Prendere fapradi  fe  il  comando. 

Ik"  hebbe  die  betel  op  niy  genomcn.  Ho  prtfo  quel 
comando  /opra  di  me. 

Een  betel  vcrvocrco.  Togliere,  levar  via  un  d ter  tuo. 

Zv  il  betel,  af  of  nederleggen.  Definiti  comando. 

Het  betel  tan  cenooilog  voeren.  Ilaver  il  comando 
& una  guerra  eJJrrcGencralilftma . 

Vfoordeti  voor  een  betel  nemen . Prender  le  parale 
per  Comandi, 

Een  betel  of  befluit  tor  iemands  toordeel  latea  uit- 
gaau.  PnHicare  un  lituo  a favore  di  alcuno. 
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Nooitia]  ile  Omkenneo  'tgecndoor  mijnbevelj!  ge* 
daen.  Non  negherò  mai  quello,  eh  ' i flato  fatto  per  mia 
comando. 

BavtiiN  , gebìede».  Comandare , ordinare , imporre. 
Betclen,  mzettcn.  Infìttone , eujliuihe. 

D'eerfte  betel  cn  ofinzcttingcn.  I primi priucipii.  Vao 
eco  igeo  Godsdienft. 

Gegcveoetscvelen.  Comandi  dati. 

Betclen  van  d’Oveibeit.  Atti  puilici,  editti  della  Sig- 

[burla. 

Die  betclen  getft  oftoatfchryfr,  Precettore,  che  da,  ì ' 
ferivi  precetti. 

Harde  , fttenge , ooeenadiiie  betclen.  Decreti  rigeref. 
Die  fmadclijke  bercici)  getft . Che  imponeeofe Jaflìdhfe. 
Betclen  natomeli.  Adempirei  comandi, 

Icmand  s betclen  voihreiigen , u i tvocren , oakomen, 
hffilt  tiare,  eseguire,  adempire  i comandi  di  alcune. 
Bcvelcnmct  ytei  nakomeo , tolbrengen,  uùvoeten. 

Adempire  con  zelo  i comandi  eT  alcun* . 

Beve  leu  aangaande  : c;  v gc  . cn.  Dai  egh  ordini  intorno 
qualche  cofa. 

lemands  betclen  niet  nakomeu , terzuimeu.  Non 
effeg  aire  i comandi  d alcune. 

Icmand  moeijehjke,  zitlic bevelcn opieggen.  impor- 
re ad  alcuno  co/e gravi , pefanti . 

Zy  hielden  op  met  bevclcu  tc  getta.  Cefoi  oro  di  co- 
manda, e. 

ik  hebbe  uwc  bevelcn  tolkomentlijk  ftiptelijk  , 
naaawkeurighjk  ornici houden  , gchoorzaanic , ni- 
gekomen . Ho  efjeguiti  minutamente  i vo/hi  Comandi. 
Bevelcn, beladen.DecreMre.Sprckeadc  valiceli  Regier. 
Dikwils  betclen.  Comaudarejpejjo. 

Tezaraenbcfluitcìi,  Determinare  infume.  . 

Iets  voor  af,  vao  te  rotei)  betclen . Comandare  anticipa- 

[ lamenti. 

Iets  op  zeketc  {traile  of  tei  benne  bevelcn.  Comandare 
fotte  pena. 

lemard  iets  bevelcn.  Comandare,  prtfcive, e qualche 
cofa  ad  alcuno. 

Jemand  bevelcn,  dat  hy  ecz.  Imporre,  comandare  ad 
alcanoche  in. 

Ik  betcle  u royn  middden , le  veti , kitidercn,  eoa.  Vi 
raccomando  i miei  beni , la  mia  vita  i miei  fgh  èie. 

Ik  berele  u die.  Vi t ammendo  qutfio. 

Ik  zal  een  ander  die  zaak  bevelcn.  Raccomanderò qaefla 
co/a  ad  un  altro. 

I k zal  u die  zaak  betclen.  Raccomanderò  a mi  q tufi  e af- 
Btvninoi,  bevcl toereodc.  Imperiofo.  [fare. 
Bitiimut».  Comandante , che  ha  aut  turiti  di 
comandare.  YaoeenRyk»  Sud,  cnz. 

Be  tclhebber  tan  een  fclnp . Capitana  dì  una  nave. 

Een  betelhebber  tan  cicn  Rniicrs.  Caporale. 

Een  betclhcbberoterhondcrtkoppcn.  Capodi  cento. 
Erti  onbepaalde  betelhebber.  Dilatare.  By  de  onde 

Romcincn  in  gctaltaogrootcnofboogditiigeodea 

nood  aangcdclt. 

Van  zoo  ccn  betelhebber,  of  daat  toc  behoorende. 

Ditaterio , appartenente  a Dilatare. 

Het  ampt  of  vraatàgheit  vao  zoo  een  betelhebber. 
Dilatare. 


Een 
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Eco  bctcHitbber  orci  de  xecftreck.  PnfiJrr.it  Jtl 

[ Mure. 

Iemindberelhcbberroakcn.  DtreuJulcimt  itsmun- 
Jo.  Vinetn ftad.  plian , leeer , cnz. 
liiiLHtimscKAP.  Prefettura. 

Zie  in  ofnui  irli  bevelhebberfchap  begeveo.  Aiutare 
ai  lece  Jtl fua  umanJe. 

Bcvdhcbbctichap  over  lieu  Ruiiers.  Capar  alate. 

Eie  lussi.  CmanJe , orjint. 

Ecn  crnihge  berclinge.  CaUla  raccmanjalione. 
BitiucHUIT,  ofvolmtgt.  Protara. 

Ecn  bctelfchrifi , ofrolmagt  vai;  iets  hebben.  Il  aver 
procura  Jiqialcteafa. 

Betcllchriftcn  icgen  icrnind.  Procura  centra  alcuno. 
Van  zyn  rader  berclfchriften  aangaande  iers  outfan- 
gen.  Ricever  Jajio padre  procura  afaetumtc  a quelite 

[co/a. 

Betin.  Tremare  i proprimenle  lo  fcuoterji  Jclle  man- 
bra , ò per  paura , ò ferver  cbio  fredde. 

Vati  vrreze  beven.  Tremar  di  paura. 

Beven,  kloppcn.  Palpitare. 

Docn  beven.  Far  tremare. 

Zccr  beven.  Tremar  molto  , tremar  forte. 

Van  alle  kameu  ber  cu.  Tremar  da  tutte  le  parti. 

Docn  beven,  darcren.  Scuotere  » /guajjare»  crollare. 
Bc*cn,  vreczcn.  V.  Vreczcn,  cnz. 

V an  koude  beven.  Tremar  di  freddo. 

Hctbctcn  hccftmy  bcyztigeii.  Mi  bafirprefi  il  tremore. 
Bl  vsnd  i.  Tremante. 

Bercndc  van  v reeze . Tremante  di  paura. 

Ecnigziu*  beveude  yìo  febrik.  Un  poco  tremante  di 

[paura. 

Blende  gelijkoudciaidcn.  Tremante , tremulo,  come 
fanno  i vecchi, 

ÀI  bc vende.  Con  tremore , fiaurofamente  > tremando . 

B i v e iL.Caflore.Ztkct  beert  mct  ecn  koftcli  jk  vcl  daar 
men  de  kalloorhocden  van  maakr.  Dii  dicr  onihoud 
zig op  'c  water  cn  *i  land. 

De  ballcrjef  va  n ecn  bever.  1 tefliali  f un  capore. 
Bevsrg(Kl,  bcvcrzyn.  Caflorcù.  Ecn  zeker gc- 
ncesmiddcl. 

Bevernaart,  bevernel.  Serba  chiamata , rompi 
pietra  .dall effetto  .che  fa  dirompere  le  pietre  della  ve/cica. 
Ziet  die  woord  op  Sreeubrcke. 

BivifTiM,  mct  wallcn  ver  (ìerken.  Cinger  di  mu- 
ro , fortificare. 

Bit  isticD)  vaflgcftelt.  Stabilito . 

Bcrcftigd,  vcrfterkt.  Confermato. 

Eeveftigd,  bewezen.  V.  Bewezen. 

Op  zckerc  ftrafle  of bocce  bevedigd , vaflgcdelc.  De- 
cr  (iato  [etto  certa  pena. 

Bivisncix,  bckragfigen.  Confermare  » corro - 

. ' -{boi  are. 

Bereftigen.  merreden  bewyzcn.  V.  Bcwyzen  , cnz. 
Bcvcftjgcn  , bewereu.  V.  Bcwcren  > cnz. 
Vaftbeveftigcn,  vcrzckcrcn.  Afjeverare  , te ftif ca- 
re. V,  Vctzckeren,  cnz. 

Bcvcftigen , bcvclcn,  V.  Bevclen  , enz. 

Bevcdigen,  gocdkcurcn.  Approvare. 

Tom.  IL 


B E V. 

B I v E S T X c z R.  Confermante. 

Bodligcr,  vaitftclkr.  òtabilitore. 

®CTC^,Kcr  » b and  ba  ver.  Ai  attieni  t or  e. 
Bevesticing,  bcwcringc.  V.  Bewcringe. 
Bevediging,  bcwys.  V.  Bcwys,  Bewysredcn. 
Bevediging,  verderking.  Confermatone. 
Bevediging , berci.  V.  Bcvcl , Gcbod. 

Valle  beveftiging,  verzekennge.  Avveramento. 
Bivin  din.  Trovare , ritrovare. 

Bevindcn  , betrappen.  V.  Bctrappcn  , cnz. 

Bevindcn  , ondervinden.  Efperi  menta  re  » efpr  imeni  ore. 
V.  Ondervinden  i cnz. 

Niet bevindcn.  Son ritrovare. 

Zig  niet  wcl  bevindcn , zick  zyn.  Son  trovar  fi  bene , 
effe)  eammalato. 

Bi  vindir,  van  iecs.  Ritrovatore,  inventore  di 
gualche  cofa . Te  weren  van  cen  land  cnz. 
Bevindinge,  ondervindinge.  Efferienza. 

B i v i N g i , fchuddiogc.  Tremamento , fiuotimento , 
fquapamento. 

Bcvinge,  kloppingc.  Palpitatone. 

Bcvingedoor  v reeze.  Tremore. 

Bcvinge  dcr  pczen  ofzenuwen.  Trepida  ti  or  e di  nervi. 
Bcvinge  van  de  koorcs.  Il  tremare,  che  fifa  per  U fióre. 
Bcvinge  van ’i  gchcclc  licchaam.  Ir  imamente  di  tutto 
il  corpo. 

Bcvinge  van  ecn  berg.  L o fiuotimento  di  un  Monte. 
BivtAmN,  bevlekken.  V.  Bclmetten  , bevlck- 
ken  > enz. 

Bevlakt,  bevlekt.  V.  Bcfmcc , -bevlakt , cnz. 
Bcv!akr,befmcetd.  V.  Bcdrekcn , belmccrd. 
Bevlerken,  mct  vlcugclcu  bedekken.  Coprir  con  Ale. 
Bbvlijtig  d.  Curato. 

Bevlijtigsh.  Procurareconfìudio. 

Zig  erndig  bcvli  jtigen.  Procurare  con  tutta  diligenza . 
BevJijtigdu,  dai  enz.  Hubbi cura  che  éfc. 

Bevlij  TICINO  s.  Sludiofo  , curante . 
Bevlijtigings,  van  weeenfebappen  » enz.  Stu- 
dio che  fifa,  per  imparare  una  fetenza. 

Ecn  die  zig  bevlijtigt  ora  cenzaak.  Che  fa  diligen- 
za, chef  maneggia  per  una  cofa. 

Bevloerd.  Pavimentato. 

Metdecncn  bevloerd.  Con  pavimento  di  pietre. 
Bevloerd  mei  planiceli.  Con  pavimento  di  Afa  e. 
Bevloirbn,  piavi jcn.  Pavimentare. 

Bcvloercn  » mccplankcn.  F are  il  pavimento  di  Af ci». 
Ecn  zoldcr  mct  rtccncn  cn  kley  bcvloercn.  Tare  ad  un 
J affitto  il  pavimento  di  pietre. 

Bcvjocringe  van  plankcn.  Pavimento  di  Afcie. 

B e v o e g d > wettig.  Competente.  Spretarle  van  een 

[ Rcgrcr. 

Bevoilin,  betaften.  Eff.  minare  , tajiare. 
Bevoeler*  berafler.  Esaminatore , taflatore. 
Bivoi  UNGI)  bcraftingc.  hffanunamento. 
Bivogteh,  bdlrcdcn.  Combattuto. 
Bivogtigd,  bcfprocid.  V.  Bcfprocid. 

Bcvogtigd,  ingedoopr.  Intumidito , bagnato,attuffiito. 
BevogtigiNi  bdprocijcn.  V.  Bcfpioctjcnicnz. 
®cvog”fieu  > indoopcn.  Bagnare. 


,0  B E V. 

Bivogtictkgz, bcfproeipnge.  V.  Befproeijioge  > enz. 

B 1 V O L I N.  Comandalo. 

Gj  hcbr  mjrbevolen.  Palm'  bevete  comandato  che  &c 

Doord'Ovctheit  be  voleri . Decretato  riatta  Signoria. 

Op  zekere  ft  riffe  of  boere  bevolcn.  Comandato  [olio 

Niet  bevolen.  Non  comandato.  [por». 

Want  wic  hetfiu  bcrolen  > etti.  Pai  cbt  eh  vi  ba  co- 
mandato ì &c. 

BirouiHi  een  piazza.  Popolari  un  loco. 

£en  eenzame  ofwocftcplaats  bevolkcn.  Pape  tare  un 
loco foli torio. 

B I V o L i|i  H G b , of  rolk  ’t  wclk  meo  zend  om  een 
landtebewooncn.  Catoni i,  la  gnu  eh  fi  manda  par 
popolare  una  cittì. 

Tot  eco  bevolkinge  behoorende.  Cbc  appartiene  ad 
tana  potata  tiene. 

Een  link  lands , ’t  welk  tot  berolkinge  gegeven  is. 
Catania,  terra  incolta  data  per  fervire  doaUtatiant 
ed  tfjer  cattivala. 

Buoi  ir,  bewoond.  Popolate , babitato. 

Bcvolkt,  volkrijk.  Papalata , abbondante  di  gente. 

Bivondin.  Ritrovata. 

Ikhebbc  hetberonden.  iol'boritrcvato. 

Dat  heb  i k be  /onden . le  ba  ritrovate  qurflo. 

Beronden  , ondervonden  hebbeudt.  Havenda  trava- 
ta ,tfprimtntatt, 

Dat  men  niet  beronden  betft.  Non  ritrovala. 

Bit  ooodih.  V.  Voogd  , cnz. 

Biromisr,  die't voorregt  heeft  om  eerft te 
itemmen.  Cbt  ba  il  privilegia  di  portar  prima.  Spre- 
kendevan  een  wykofgild. 

Een  bevoorregre.  Vn  pr  ivilegiata . 

Een  bevoorregre  Zaak.  Una  confi  privilegiata.  Gelijk 
van  kerken , wedawen,  cnz.Ook  van  huwelijkcu, 
«inerite  willcn,  enz. 

tirooiTiiBDiii.  V.  Bedingen  , enz. 

BivoiDiiiit,  voorftander.  Pantere. 

Bitokdird,  geirordcrt.  Prato  offe. 

Bitoidiun,  voomcnen.  Primavere. 

Zya  zaak  brvotderco.  Avanzare  te  fot  cefi , fare  I 
falli  futi. 

Eco  zake  bevotderen . A vani  are , procurar  t avanza  ■ 
mente  di  una  cefo. 

Beiotdcten , aanmoedigen.  V.  Aanmoedigerr , aan- 

[porren. 

Die  zaak  bevotderde  dczen  raad , ofdit  voornemert. 
A tal  cofafn^ragava  quel  configlia. 

tiTOiDiliHci.  Pramatiene. 

Bevordenng  van  een  zake , enz.  UfaSieitart  snanfa. 

Bivoiit,  in  tween  gefp  (cren.  Ciri*  ferma  di J ar- 
ca , forcuta. 

Bìvraoen.  V.  Vragen , enz.  * 

tivlAGTIU.  Dar  , c prendere  a naie , noleggiare. 

Een  fchip  be*  ragion.  Noleggiare  tua  nave. 

Bivrbdigo.  Sedato  , mitigala,  patata  , tranquillato. 

T’eenemaal  bevredigd.  In  tutto  tranquillato. 

BivRidigiN.  Pacificare , aquelare  , mitigare , 
pacare , fidare , tranquillare. 

7’ecnemaal  bevredigen.  In  tutto  tranquillare. 

Icmiud  bevtedigen.  Mitigare  alcuno. 
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Een  gemoedberredtgen.  Tranquillare  mi'  animo . 

Iemands  gemocd  bevredigen.  Tr anqniltare l'anima d"- 

[ alcuno. 

Ecnige  luidcn  bevredigen.  Rapacifcore  alcuni. 

Twce  luiden  bevredigen.  Comporre , pacificare  dtie. 

De  gtamfchap  der  Goden  bevtedigen  , verzoeneti. 
Tranquillare  l’ira  di  Numi. 

Icmand  met  zyn  rader  bevredigen.  Riconciliare  alcuno 
con  fine  padre. 

Ligt  om  re  bevredigen.  Placabile,  facile  da  placare. 

Dat  dienftig  is  om  te  bevredigen , verzaften.  Altea 
render  tranquilla , a placare. 

Bivridici  r.  Caini,  che  tranquilla. 
Bivridicing.  Recoacitialione , placamento. 
Geuegen  om  bevredigt  te  worden.  Inclinate  a tran- 

[ qutUarfi.  . 

Bevredigt  worden.  Pacificarli,  comparfi,  a quotar  fi , 
trauquillarf . 

Bivrbist,  vteesngtig.  V.  Vreetagtig , enz. 

Berrecltzyn , vreezen.  V.  Vreezen(  enz. 
BtviiisTHitT,  vreeze.  V.  Vreeze. 
Bivriezin.  Gelar  fi , agghiacciarli, jìeccbirfi,  ebbri- 
viJart  dai  fredda. 

Rondom  bevriezen.  Galere  all  intorno. 

Het  water  bevriezen,  doot  votft  toeftrcmmen.  Aggbi- 
accinrt  l'equa. 

Door  koode  en  winden  bevriezen.  Sleccbhfi  dal  fredda, 
dal  venta. 

]k  bcvrics  door  dea  kouden  wind.  Mi  fitccbifca  da! 
venta  fredda. 

BivtitziHdl.  Agghiacciamento. 

Bsvxijd,  vry . Libera , franca , immune. 

Vai,  ieri  bcvnjd.  Libere  di  qualche  tota. 

Vati  een  zake  bevrijdzyn.  Godere  l'immunità  di  qual- 
ebecefa. 

Bcvtijd , verloft.  V.  Verloft. 

Bevtijd,  befchermt.  V.  Befchetmt. 

Bivbijdin,  vcrloflen.  V.  Verloffen. 

Bevrijdeo,  beichermcp.  V.  Bcfchermen. 

Bevrijdeo , onrlaftcn.  Liberare,  /caricare. 
leroaud  van  ieri  bcvrijdrn , omlaneu.  Liberare  alcuno 
da  qualche  cape. 

BtvatjDiR,  verloffer.  V.  Verloffer. 

Bcvtijder , befehertner.  V.  Bcfchcrmcr. 

Bivrij dimoi,  ontltftinge.  Immunità. 

Bevrijdinge , verlofGnge.  V.  Vcrloflìnge. 

Beirifdinge,  befeberminge.  V.  Befcherminge. 
Bivrijdbtbr,  verlofter.  V.  Vetloftet. 

Bcvrifdfter , befchetmftet.  V.  Befchcrmfter. 
Bevroeden,  vetllaan.  V.  Verflaan , enz. 
Biviozin.  Agghiacciata , algente. 

Styfbevrozen  zyn.  Effèreficcebitedal fredda. 

Rondom  bevrozen.  Agghiacciata  all’ intorno. 

Bevrozen  , ysagtig.  Aggbìucàaticcio.  Van  landezi  on- 
der  de  aspunten  gefproken. 

Bevrozen  worden.  Agghiacciare,  fleccbrredal fredda. 
BivIggt,  zwanger.  V.  Zwanger  , enz. 
Bivuzlo,  befmet.  V,  Befmer,  bevlakt,  enz. 
liivutt-BN  , befmetten.  V.  Beimene!) , bevlekkeu , enz. 
SivuiiiH,  bekakken . Sporcai  e , cacare. 

Blu, 
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Bau  > Terzadict.  V.  Vcrzadigen,  cn*. 

Beu , ut.  V.  Zat , enz. 

Eipsii.  Samare  bit. 

Een  beugcl  , of  halsr  ing  no  de  Setfltn.  Celiare. 
Bideìiaar,  offehild.  V.  Schild. 

Bidè  in.  kloppco.  V.  Kloppeu. 
Smmioox.  Faggio,  arbore. 

Vati  coi  bcukenboom  , cndaar  toc behoorende.  Ap- 
pa  rtcncntr  ad  un  faggio, 

Onder  de  (chaduwc  van  een  bcukenboom  leggeri , tu- 
ften.  Ripofart fono  t ombra  di  un  faggio. 

Mct  beuienboomen  bcplant,  voi  beukeuboomen. 

Fintalo  di  foggi.  Van  ceri  boleti  ceforoken. 
Biouxios,  een  woat  met  beukeuboomen  be- 
plant.  Spha , Bufo  ft faggi. 

Van  beulenhout  getnaakt.  Fitto  di  faggio. 
Bcukenhoutekroczcn,  Vafdilcgncidijacgio. 

Bltil.  Bei a , caraffa , minifiro  digiufiitio. 

Hy  beeft  crn  bare  alt  ecti  beili,  Fgh  ba  tta  carne  da 
carnefice,  ì da  Boia  i ai  i egli  è crudeli  (fono. 
Bicuotio,  of van een beul,daac toc behoorende 
Da  caraffa. 

Beulcn,  geweldigpynigen.  Tormentare,  martirizare . 
BtuliNc.of  worfl.  V.  Word,  enz. 

B i o n x a A i J a E , een  lappcr  van  onde  klecdcrcn. 
Rappezzatole . 

Biom,  vetrot.  V.  Verrot,  enz. 

De  beute  ofvcrgaderplaats.  Lece  diradatami. 
Eenbcurs,  ofbuidel.  Sacchetto. 

Eenbcurs,  ofzak.  Va  ficco. 

Eenbcurs,  ofaaszak.  Berfa. 

Een  ledere  beurs.  Una  berfa  di  pelle. 

Eeu  beurs  voi  geld.  Vnaborfa piena  didenari. 

Myn  beots  i*  ledig.  La  mia  berfa  è vetta. 

De  beurs  hrydcn.  toglier  la  berfa. 

Itmand  de  beurs  luiaen.  Evacuare  la  berfa  falcane ; 

ciò  i rebbargB  fuori  il  denaro  , e altre. 

Iemand  de  beurs  ledigeo , de  beurs  fnydcn.  Tagliar 
la  berfa  ad  altane. 

Op  de  bcut*  ftudertn.  Studiar  di  vivere  ad  altrui 

Vbfi- 

H y zalop  eenanden  beurs  leveo.  Egli  viveri  a Jpefe 

[ f altri. 

Gcld  in  zyo  beurs  opftckcn.  Cacciar  denari  nella  fan 

[berfa. 

Ik  beb  de  oude  luiden  lift  ig  de  beurs  gè  ligi. Wo  votiate 
apulamente  la  berfa  ai  vecchi. 

Hy  weet  dat  gy  die  beurs  hebt.  Egfifà  che  voi  bevete 
quella  berfa.  I 

n l u R s J s Borjctta , Berfina. 

Eco  leder  beurs  je.  Una  berfetta  f, pelle. 

Bio*  s s N tj  t>  t R.  Vn taglia berfe. 

Binar.  Velia. 

Hct  is  myn  bcurr.  Lecca  a me  i èlamiavelta. 

Hetisuw  beurt.  Tocca  a voi  j i la  vefira  velia. 
Opxynbeurt.  Alla fua velia. 

Op  zyn  bcurr  gefchikt.  Alterne. 

Beurt  houden.  Confettar  la  fua  volta. 

Beurtflellrn.  Accordare unavo/taper  uno. 

Hem  is  te  beurt  gcvaUcn , dai  enz.  Gli  i laccala  in  forte. 


BEO.  BEW,  „ 

Sicilie  is  Vcrres  door  ’t  lot  te  beurt  ee  talleri.  Sicilia  ba 
leccata  in  forte  a Verrei. 

U is  iets  te  beurt  gevallen , datecele  toor  zig  zoo  - 
den  wenlcheu.  A veii  taccata  in  forte  atei  che  metti 
dtjtderar  ebbero per ft. 

Cappidocia  vici  Eumene*  te  beurt.  Capadeàa  Ucci  he 
forte  ad  Eumene. 

Numidie  vici  Metellui  te  beurt.  Numidia  lecci  in  Urte 
n Metello. 

De  rykdommen  of  fchatteu  vati  Darius  vieleu  hem  te 
beurt.  Gli  tricorno  inferleileferidiDarie. 

Met  ofbybcurico,  yederop  zyobeutt.  Ogni  mela 
Juu  velia  ; alternamente , cir colatamente,  una  velia  per 

_ f uno. 

Biutrvtitriimixo.  Vicenda. 

Door  een  gelukkigebeurtterwiirclmgeof  veranderiu- 

Ter  via  di  ara  fortunata  vicenda. 

BaoKTwissiLiM.ofby beurteuieisdoen.  Fare 
gualche  cofaa  vicenda. 

BiosatAAE.  Cianciatore , che  fmpre  dice  parete 
vane.  Burlatore. 


BiustlAGTIG.  Burlevole,  faceto. 

Op  een  bcufclagtige  sryze.  BurUfcetmate. 

B tu  s a l in.  Botiate. 

UiusttiNo,  een  praatje.  Burla. 

Bcufeliuge,  voddery.  Sciodazza. 
Bivsiudoih.  Burle , fciottbtzze , balordaggini. 
Bcutclingcn  , malie  praar.  Difior fi [ciocchi . 

Enkele  bcufclingen.  Purehagatelie , fciocchcr.cc . 
Luidrugtige  , opgeproukte  bculciingeu.  Sciocchezze 
’ { lolenni. 

Een  verkooper  van  bcufclingen.  Un  vendi  bagattlle. 
Daar  de  vrouwen  zig  toor  dezen  mede  vercieiden. 
Bcufclingen  doen oflptekcn.  Fare,  bdhtfcieccbezze, 
balordaggini. 

Beufclingcn,  beufelpraatjea  vertellen.  Garrire,  dire 
fuotebezze , balordaggini. 

Wcdcr  tot  beufelingcu  rettallen.  Tornare  alle  fàte- 
. . C cbnze. 

Beulclingen  pryzeo , agrcn , roemen . Lodare,  apprez- 
zare, mollare  delle  balanite. 

Wcg  met  beulélingen.  Via  via  colle  b agate  Ile. 

Hy  begint  my  beulclingen  te  vertellen.  Egli  cmmincite 
a raccontarmi  delle  bagattlle. 

Gy  vertelt  met  Jan  beulclingen.  Voi  non  raccontati  al- 
tre che  bagattlle. 

Btosilwm.  Balta Jaggini  fiiecchnzt , bagattlle. 
Tot  beufelwerk  vervallcn.  Dare,  cadere m bagattlle, 
in fempiaggmi. 

BawAAijiN.  Sfilare. 

B a w A A * D.  Servolo , confervato , cufi adito. 
Bewaard , befchermr  V.  Befebermd,  enz. 

Bewaard , vetlofl.  V.  Vaioli. 

Kesvaard  , opgelegt.  Raffio , ripefio. 

*t  Gcen  mcn  bewaard.  Quel  che  fina  fonde. 

Nici bewaard,  onveilig.  V.  Onveilig. 

B 1W  A ARDII.  Cefi  od  e. 

Een  bewaarder  van  iets  daar  verfchil  of  gedingover  is. 
Drpfilarie  di  ctb, interne  cui  v' è gualche  differenza, ò 

[lue. 

M a Be- 
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Bewaarder,  befcbermer.  V.  Bclchernier. 

Z»n  bewaardcrs  bedriegen , flilletjes  uit  hun  hewarin- 
gcontkomeu,  ontfnappen.  htgmnareijvoiafiodi, 
fuggire  dada  ter o cvfiodia. 
livatnitiHci.  Dtftfito. 
BifiAtHAiii,  daar  men  iets  in  bcwaard. 
Leo  da  cufiodire  idefcfili. 

Boaaistii,  beichermAer.  V.  Befcbcrmfter. 
Biwaiih.  Vigilare,  vcgghi.rc. 

Ecti  Itad  bewakcn . Par  legnar  dia  ad  una  città . V.  Waken 
Dcanderc  wicrdcn  agtereelaten  nm  deftad  re  Itewa- 
ken,  bewaren.  Gli  alti  i furerie  Ir  fetali  in  dietro  fcr  far 
la  guardia  alla  città. 

BìwalIIN.  Fortificare , munite. 

Kafteclcn  en  Slootcn  bcwallen.  Fortificare  cnfltlli. 
Biwalt.  Munito , d argine. 

Bewapenen.  V.  Wapenen  , cui. 
li  1 w A K e N.  Conferent  e , jet  bare , fervore. 

Bewaren , (pareti.  Rijkarmiaro. 

Bewaren,  verlofl'c».  V.  Vcrloflen , cui. 
lìr  waren  , bclcberinen.  V.  Bcfchcrmen  . «ni. 

Te  bewaren  geven.  Dar  a guardare,  daretncujlodia. 
lcmand  iettre  bewaren  geren.  Dar  qualche  cefo  da 
guardare  ad  alcune. 

Icts  in  cenftad  te  bewaren  getten.  Dar  qualche  cefo  in 
una  città  per  tfferuiguardata. 
lcmand  ccn  plaarsofpoft  tebewarengetreu.  Dare  un 
lece  in  gttar  dia  ad  alcune. 

leu  Ontfanger  tan  't  gente  hem  te  bewaten  gegeten 
it.  Cujlede  dei  dtftfiti. 

Die  icts  te  bewaren  aanneemt,  of  geeft  te  bewaren . 
Defofitarie. 

Dar  men  kaii  bewaren.  Chefipb  ".fervore , fervutile . 
Datmentnoet  bewaren.  Cbefi deve confervare. 
Ictsrooriig  bewaren.  Guardar  qualche  cofa  per  fé. 
Daar  mcn  iets  in  bcwaarr.  Conferva  , Cevfervatoie , in 
cui  fi  conferva  qualche  coja. 

Bewaar  hem  roor  it.  Guardale  per  te. 
Godbewaarmy.  Diemiguardi. 

Draagiorgdatgy  ’t  wcloewaart.  Habbi  cura  di  ee.Jcr- 
vario  bene. 

BtWAKlNR».  Conjervatiene , riferva. 
Datonderbewatingcis.  Degefite , eb'  è m cufiodta . 

In  bewaringcgcgcicn. .Dato in cufledia  » deptfitate. 
Bcwaringc , oplegginge  tan  koeeu.  Conferva  difor- 
' - [ menti 

Jn  bewarirge  getreni  tocbctrouwen.  Confidare  alia 
, cufiodia. 

In  bcwaringc  flelleti  > getcn.  Darei»  cufiodia. 
lcmand  in  ceti  attders  bcwarittge  betrouweu.  Confi- 
dare alcuno  alla  cufledia  di  ira*  altre. 

Pewaringe,  bcfchcrmingc.  V.  Befcherminge. 
Bewassen,  mct  wae  utertrekken.  Dir  la  cera , 

[ Incerare. 

Iemam  bewaUcn , datis , icmands  klecdeten  waflen. 
Lavare  alcuno  , ciìt  i lavare  i di  Ini  vefliti. 
lttwATEKlN.  Irrigare , inastare , adequare,  bag 

[ tiare. 

Bewateren,  met water omringen.  Circendarednqua. 
ItwATtAiHtii.  inattamente. 
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Hewiigridi.  Motivo. 

Beweegreden  , of  voorwendfel.  Confa , ragione. 

Dir  is  de  beweegreden,  waarotn  ik dii befluitgeno- 
menhebbe.  Q.efi’ èilmorivo, qoefl'  i lacaufa.pcr  coi 
boprefòquefia  rijjolntient, 

Bewiigroedi,  waar  mede  de  Heidcnlcbe  Prie- 
ftetigaandeom  teofFercn,  hetvolktaniigafkeer-  > 
den.  Verga , bacchetta , di  cui  fi fervevano  i facerdeti 
gentili,  quando  andavano  afacrifieare. 
Riwieostir,  bepraatOcr.  berfnadilrict. 
Diweend.  Pianti *pianghnento. 

Nici  beweend  , wicns  verltcs  of dood  nier  beweend  is. 
Infioralo , non  pianta  * la  cui  perdita  , è morti  non 
è pianta. 

BewbìnilijK)  beweenens waardig.  Domabile* 
degno  di  ejjer pianto , piangevole , lacrimabile  * /acri- 

{ mrvole. 

Bc  weene  ! i jk.die  re  bc  weenen  is.  Deplorando  ,mi fatili  ile. 
Bewccnlijk,  drocfiglijk.  Dep/or abilmente  , lacrime - 
volmente * piangevolmente . 

Ecn  bcwecnclijke  zaak.  Una  cofa deplorabile. 
liiwuMiN.  Piangere , piagnere  compiangere  , la- 
crimare* deplorare. 

Rondom  cn  over  al  bc  wccncn.  Piangere  intorno  , e 
da  per  tutto. 

Icts  bewccncn.  Deplorare  Gualche  cofa. 

Icmands  veriies  of  dood  bearcene!].  Compiangere  la 
morte  di  alcune. 

lcmand  ofdcszclfs  dood  bewccncn.  Piangere  alcuno  * 
ò la  di  lui  morte. 

Ecn  ovcrlcdcncn  beweencn.  Piangere  un  morto. 

Icmands  onderai  beweenen.  Deplorare  la  cattiva for- 
tuna di  alcuno. 

lcmand  ccuandcrs  vcrlics  ofafzyn  docn  bewccncn. 
Far  piangere  ad  alcuno  la  perdita  , èl'abfenzad'un 

[ 

Die  van  icroand  verdieut  beweent  re  worden.  Che 
merita  ejjer  pianto  da  alcuno. 

Van  de  Stad  beweent  worden.  Effere  pianto  dalla  città. 
Rsweiner.  Piagnitore  * piangente. 
Biwhninci.  Piangimento. 

B e w e f r D)  bewezen.  V.  Bewczcn. 

Bcwccrd  , verdedigt.  V.  Vcrdcdigd. 

Bewebrdir.  Difputatore . 

Beweerster.  Dfputatricc. 

BbwegelijKi  tilbaar . Mobile. 

Bcwcgclijk,  dar  over  cn  weer  gaat.  Cbefimuove. 
Bcwcgclijk , mcdcdoccnd.  CompaJJieuevele  * di  tenere 
vifeere.  Mededogcnd.cnz. 

Bcwegelijk  tot  ondeugt.  Facile  fmclmatoal  vitto . 
Ligtbewcgdijk.  Mobilmente. 

Bcwcgciijk,  trcuriglijk.  Dolentemente. 
Opecnbewcgclijkc  wyze.  Perfuajoiiamente  * perfua • 
di  b il  mente. 

Bcwegelijk  fpreken.  Parlare  per fuaforiamente. 

Icts  bcwegelijk,  mct  groote  bewcginge  zeggen , 
fchryven.  Dire  qualche  toja  con  gran  commotione. 
Bewicìlijithiit  , ligtbeit  in’tbcwcgcn.  Mobilità. 
Hiwìgìn,  vcrvocrcn.  Movere . 

Bcwcgai  ,rocxcn.  Smuovere , toccare* 

Bc- 
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Bcwcgcn,  fcbodden.  Squamare , Jauttrt. 

DikwrJs  bcwcgen.  Movere , e rimovere. 

Zecr  gewcldig  bcwcgcn .Agitare, movere  con  violenza. 
Verdcr  bcwcgcn.  Promovere. 

Bcwcgcn,  veroorzaken.  Concitare  , canfore. 
Bcwcgcn,  wcgdoen.  Rimuovere. 

Ictsmer  crocile  bcwcgcn , wcgdoen.  Rimuovere  qual- 
che ccfa  con  fatica. 

Bcwcgen , aanporren.  Stimolare , /franare.  V.  Aan- 
moedigen,  aanporren,  ena. 

Icmand  enei  woorden  zockcu  tc  bcwcgcn-  Cercar  di 
movere  alcuno  con  far  ole. 

Bcwcgcn , bepraten.  Perfino  ciré. 

Icmand  toc  ieis  bcwcgen.  Indurr eatemoa  qualche  co/a. 
Zig latcn  bcwcgcn , ir ctì'cn.  Lafiiarfi move,  e , indurre. 
Mcn  zìi  mi  niet bcwcgcn ocn  icdcnkcn , dal,  cnz. 

Son  mi  lafcierò  indurre  aptnfnre  che , &c. 

Bcguaim  om  ce  bewegcn , ovcrccdcn.  Perfuaforio. 
Icmand  bcwcgen , gaande  maken.  Movere  alcuno 
Icmaud  bcwcgen  , noodzakcn.  Afir  ingerì,' sforzare 
alcuno.  Doorgebcdcn,  dtcigcmcntcn  , cnz. 
Bivigikii.  Movente. 

Eenkroid  '|  gccnbewrgcndc  kragi  hccfr.  Vn’  berta  , 
la  quale  ha  forza  concitativa. 

B s w s c ■ k , verroerder.  Colui , de  move. 

Pesi  bcwcger  , ontrocrdcr.  Concitatore. 

Biwig  tSGi,  vcrrocringc.  Agitalione , molo,  com- 
motime,  movimento. 

Eoi  klcinc  bcwcginge.  Una  piccola  ccmmi  t ione. 

Ecn  cvcntnaiigc  bcwcginge  van  *t  liccham.  Cua  mifu * 
retaconpnotione  dtlcorpo.  a 

De  Icwcgmgc  van  ’t  licchaam.  P Anione  dcleerfo , 
i gì  fide!  corpo.  Als mcn  fprcekt  van ccn  redenaar.  i 
Bcwcginge  san ’r  licchaam.  Ilmovimentodelcorpo.  | 
Bcwcginge  van  ’tgcbcclc  licchaam.  Commotione  di 
tutto  i/corpo.  . 

De  bcwcgi  ngc  dee  ftarren.  Il  molo  del/ejltllc. 

De  tonde  bcwcginge  dei  bcmcls.  Il  moto  circolare  del 

[cielo. 

Bcwcginge  des  bcmcls  rondoni  de  iarde.  Ugno  de! 
cielo  increto  la  terra . 

De  bcwcginge  dei  cerile  beguifclcn.  limolo  dei  primi 
prinapti.  , 

Bcwcguigc  van  zicl  of  gemoed.  Cemmolionc  dc/P  ani- 
ma , ò anime. 

Bcwcginge , lcliuddir.gc.  Scuotimento. 

Bcwcginge,  ontrocringe.  Perla,  hai  iene. 

Bcwcginge , die  mcn  voclt  als  mcn  zigdoctdragcn. 

La  commotione  , che fi / ente , facendcfi  pol  lare. 
Bcwcginge,  curali.  Inquietudine. 

Bcwcginge,  verweriinge  ,gramfchap.  Conturbatici,' 
De  bcwcginge  van  de  oulluimigc  barca.  P Agitalione 
delle  onde. 

Door  bcwcginge  , bcpraiingc.  A ptrfuo fieno . 
Ictsuiteigcn  bcwcginge  leggende  of  docude.  Spon- 
tanee. 

Die  ietsuit  cigc  bcwcginge  doct.  Volontario. 

Uit  cigcn  bcwcginge.  Volontariamente  , fipontanta- 

[mente. 

Ut  vocle  gcen  bewingc.  Seno  fuor  idi  me.  Als  van  bljd- 
Ichap  ofdcocihcit. 
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BsiPeldigin.  V.  Overwcldigcn , eoi. 
Biwizen,  bcwyzcn.  V.  Bcwpzcn. 

Bcwercn , vcrwcrcn.  V.  Vcrwcrcn  , cnz. 

Bcwcrcj,  vcrdcdigcn.  Sofienere.V.  Vetdcdigcn  ,cnz. 
Bewctcn  , zeggen.  Dire,  affermare.  b 
Biwirinoi.  Dijpata , djputationt. 
Yoorafgaande  bcwcringc.  Promaninone. 
tiwismiJIHIlr,  Trattabilità, 
Bewerker,  ofaanlrggcr  vari  ecnigc  zake  .Artefice. 
B e w s R c r N c,  e , vai,  icts.  Trattato. 

Bcwcrking  ,bcblokking.  Laceramento. 

B s w » R k t.  Lavoralo. 

B a w • r p , of  febets.  V.  Schcts , cnz. 

Ecn  bcwcrp , of  Kort  begrip.  V.  Korrbcgrip,  enz. 
Biwirpssl,  betooglcl  van  iets.  Figurai  ione , figu- 
rammo , forma. 

B«  WITTI  c EN.  V.  Wcttigcn , cnz. 

Roodom  bcwevcn.  Coprir  cinta  no. 

3 l w e z E tr.  Demofilato , mefirato. 

Bewczcn , getuigd.  Tefiificalo , attefiato,  tefiìmoniato. 
Ecn  zaak  die  wcdcrzyds  bewczcn  kan  word  cu.  Una 
eofa  difpuiabitc  per  una , e per  P altra  parte. 

Hct  vocgr  dar  de  zaak  van  u bewczcn  werde.  £ de- 
cente che  voi  proviate  la  eofa . 

Bevvierooken.  Profumare  con  inccnfo  , dar  Fin- 
cenfo  , inccnfare . 

Hciauraar  bcwierooken.  DarPiacrnfie  alP  Altare. 

B i w ! J s , bcwysrcden.  Dimofirationc , ragione , ar- 
F.cnbcwijs,  procffluk . Una  prova.  [gemente. 
Ecn  bcwijs , waar  door  mcn  ecn  zaak  door  iets  dierge  - 
lijksaauioout.  Effcmpìare , effempio. 

Ecn  bcwijs,  of  bcwcrpfc!  van  iers.  Vnafigurationc. 
Bcwijs,  getuigenis.  Tefiimonianza. 

Ecnbcwiis,  kcotecken.  V.  Kcniccken,  cnz. 

Ecn  bcwijs  van  ccnfchry  ver,  cnz.  Va'  auticrilàdi  un 
fi,  ittore  , un  tefio. 

Bcwijillaietift  ofalvorens.  Prova  prima  quefio. 

Ecn  bcwijs  aandriugen.  Calcare /opra  en‘  argomento. 
Ecn  bcwijs  oploflcn  , wcdcrlcggcn . Sciogliere  un  ar- 
gomento. 


Bockcn.dic  san  de  uitviudingc  der  bewijzcn  handclen. 
Libri,  che  trattavo  dell'  iui-tniienc  de  gP  argomenti . 

Dai  gcdccltc  van  de  Logica  , ’i  wdk  van  ’t  mivindeu 
en  maken  van  bcwijs  bande! t.  La  Topica. 

Kragngcr,  doordringender  bcwiji.  Argomento  pii 
fi,  te  t più  incalzante. 

Overtuigt,  bewogen,  gcwonncn  door  bcwijs.  Sof- 
fio, indotto  dagp  argomenti. 

BEWijsstirjK.  Dcmofirahi/c , provabile. 

Opecn  bcwijflclijkcwyzc.  Provabilmente. 

BlwiJssitIJKHtiT.  Provabilità. 

Il  i wij  z i s.  Dimofirare  , provare  , argomentare 
affermare,  tefi, ficare , dichiarate,  render  patente. 

Dicictsklaar  bcwijd.  Dimojìratore,  che  rende  paten- 
te una  eofa. 

Bewijzcn , uitleggen.  Dichiarare. 

llcwijzcn,  toefchikken.  V.  Todlhikkcn  , cnz. 

Zccrkragrige.dtingcndc bewijzcn.  F or tifimi prove. 

Mccuigtc  , overvlocd  vari  bcwijzen.  Quantità,  ab- 
bondanti di  prove. 
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De bewijzen »jn «ngcding.  Le  prove  dì tmproeefio.' 
Met  gocdc  bewijzeu  handclca.  Trettere  ce*  fao<u 

[greve. 

De  bewijzen  loopen  ook  toi  hadee! , zyn  ook  naadcc- 
trg.hci  ::ifn  zoo  ver!  kragt  voor.als  tejrenden  bjbrcn- 
ger.  61'  argomenti  fervono  prb, e coni,  a. 

De  bewijzen  van  zyn  tegenparojen  wederlcggen , 
ootzenuwen , kragteloos  makcn.  C enfiti  tre  gli  ar- 
gomenti di! fio  contrario. 

Ina  bewijzen.  Dimofirart,  attefiare  quiete  cofa. 
Icmand  iets  bewijzen.  D'tmflrare  foniche  copi  ad  al- 

[e**». 

leu  nit  iets  bewvzen  , befluiren.  Dimofirare  ano  cefo 
per  vi* di  va'  olirti , inferire , dedurre. 

Bewijzen  'r  geen  men  zegt.  Piover  t fati  che  fi  dice. 
Icmand  eer  bewijzen . Dimofirare, far  tenore  ad  olente. 
Icmand  iets  bewijzen  by  uirerften  wille.  Cofiituirt al- 
cuno per  tefltmentohtrede  di  foniche  cefo. 

Een  misdaaddoorgccuigen  bewijzen.  Prcvoreonmh- 
foltoci  teflimonii, 

HtwutiOD.  Cheto confentìto  i affentite. 

Bewilligd  ■ bewogen.  Cornmeffo  da prieghi. 
BiwitirciN,  goedkeurcn.  Approvare  , etnfea- 
lirty  affralire. 

Icmand  ccnzaakbcwilligen.  Aceonfcr.tire  foniche  cefo 
od  alano. 

Biwuuettttii.  Confini  lente , a (Tentimi  e. 
Biwilligik.  Che  approvo  , che  acconfinte , che 
permette,  chenfjmte. 

VitmuciMc.  Approvatane. 

Iemands  bewilliging  vcrkrygen , verwerven.  Otte- 
nere/' approvatane  di  alcuno. 

BiwIMPUD.  Adombralo , involto. 
ViwtunttM.  bedekken.  V.  Bedekken. 
Bewimpclen  , een  dckmantrl  netti  cn,  Involger/! , 
coprhfi , prendere  un  pretefio. 

Hy  bewimpelt  zjrn  fchande  met  dezen  dckmanttl.  E- 
gli  apri'  Ut  fan  vergogna  con  goffi o pr  enfio. 
lkwimpelen,  verbloemen.  V,  Verbloemen  > enz. 
Bzwimpiling,  dckmantel.  Pretefio. 
Biwind,  bediermge.  V.  Bcdier,  Befticringe,enz. 

Bewind  hebben.  V.  Brdieren , enz. 

Bhwincen.  Involgere , avilappare. 
BiwtNDHlsitR.  V.  Befticrdcr ■ enz. 

I Aldcrhande  bewind  lei.  Invoglio,  ovilnppamento. 
BtwIHDStUH,  Agcm.  Procuratore  , agente. 
Bewitten.  Imbianchire  .imbiancare, biancheggiare. 
B > w o c >M  > verroerd.  Muffo , c omino fft. 

Bewogen,  gcfchud.  Scoffo .fquoffeto. 

7.eer  bewogen , verroerd.  btohocommcfio. 

Verdei bewogen , voorrbewogcn  Prcmoffo. 
•iWelkligtclijk  bewogen  word.  Che  facihnenlefipn) 
muovete,  agii  abile. 

Bewogen , aangeporc.  Indotto , {limolato, animato.  V. 
Aangcmocdigt. 

% bewogen , gaandegcmaakt.  Agitato.  Sprekendc  van 
'g  gemoed. 

Bewogen,  verbeden.  Pregalo,  {applicato  ,perfnofo. 
Bewogen  , rttmutwt.  Comrnoffo.  Door  gebedeu , tra- 
nci! , vrcugde,  ofdroefheit. 
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Door  iemands  berouw  bewogen.  Commcffe  dol pen- 
timmo d alcuno. 

Bewogen,  verroettworden.  Vmirmofjo. 

Bewogen  wotden , ondili  m tg  worden . Vonir  agitato, 
fluttuare.  Van  de  zee , debarcn  , enz.  gefprokca. 
V.  Onftuimie,  enz.  ' 

Bewogen  worden  , gram  worden.  Attrifiarfi.  V. 
Gram , enz. 

Bewogen  worden  , zig  laten  btwegen.  Lafcrarfi  mat- 

[ vere. 

Ik  word  een  weinig , eenigxins  bewogen.  Mi / ente 
alquanto  movere , coomovert. 

Een  inborfl.  of  gceil,  die  ligtclijk  tot  allei  bcwngea 
word.  Un genio  vnrhebi/e. 

Hy  heeft  my  bewogen  , datik  niet  enz.  Pii  ha  indotto, 
e fio,  tato  a non  , ire. 

6 a w o l * i M , met  wolken  bedekken.  Annuvolare , 
ofiurate  coprendo  di  nuvole. 

Bewolkr  zyn  , voi  wolken  zya.  Efiere  annuvolati. 

Van  de  lugt  gcfprokcn. 

Bivokih.  Habitat  e. 

B s w o n E R.  Habi  tante,  habitat  ore. 

Bcwoncrs  van  'c  zelve  boleti.  Habitanlì  del  mede  firn 
bofeo.  Van  zekere  dicren  gelproken. 
Biwoninci.  Habitatìene. 

Bewoonsaa  r,  bewoonr.  Iloti  tubile. 
Bìwoond.  Habi  tata. 

Bcwoondcr  van  zekere  plaatze.  «abitatore  di  foniche 

[he*. 

F.en  bcwoondcr  van  boITchagien.  Habitatrice  di  febee. 
Bu  oi?,  of fchets.  V.  Sehets , enz. 

Een  bcworp  , korr  begrip.  V.  Kort  begrip. 
BiwRogt.  Lavorato. 

Bewrogt,  befchaafr.  latto  alla  grofia. 

Nietbéwrogt.  Som  fette. 

Btvojti  vao iets.  Cou/aferole. 

Die  bewud  il,  ofkent.  Chefi. 

Nietbewnd.  Nonconfapevo/e.  Van  een  toc'eg. 
Bewud  zyn,  wercn.  hffere  confapeve/e , /avere. 
Bewud  «ancenzake.  ConJapevvledi anaco/a. 

Een  ieder  is  hier  van  bcwud.  Ogn'  ano  è confapevcle 
di  fnefio. 

Her  is  alle  mcnfchen  bewod.  A ogn'  uno i noto. 
Nergens  van  bewud  zyn.  No*  uefaper  ponto. 
BtwoirHiiT.  Ufnpere , confapavoUzza. 

B l z a A r D , ingezaaid.  Seminato . 

Van  ‘t  zelve  zaad  bezaaid.  Seminato  delta  fieffa  fe~ 
• [ menta. 

Een  land  met  zaad  bezaaid.  Una  terra  {emina  ta. 
Bequaam  zyn  om  bezaaid  te  worden.  Atta  odtfiirt 
{minato. 

B s z a a i j s z tj  z , dar  men  kiu  bezaaijen.'  Semna- 
Bszaaijin.  Sminare.  [ kilt. 

Bezaaijen , inzaaijen.  Seminare. 

Overalbcziaijen.  Seminar  da  per  tatto. 

Op  nieuw  bezaaijen.  Rijtminare. 

Bezaanzsil.  Anemone , vela. 

B I z A O I c T , zedig.  Moderata , modefio  , tempera- 
te , continente , temperante. 

Bczadigd , bcdaarc.  Seduto , tranfuìUaie , aquietoto. 

Zecr 


Digitized  by  Google 


B E Z. 

Ziti  bezadigd , zedig.  Molto  modefio. 

Bczadigd , lUndvaftig.  Saldo , c ojl'ante. 
Eenbcùdigd  man.  Un  busmepo fiato. 
Eenzccrbczadigd  man.  Un'  boemo  cmtinmtijfmo. 
Op  een  bezadigde , bedaarde  wyze.  Sedatammtt , ps- 
Jttimer.lt , quittamente , tranquillamente. 
Bizadicthiit,  zedigheit.  Moderatimi , mo- 
deflta , continenza,  temperanza. 

Bczadigthcit  ria  gemoed.  Sedatimi , tranquillità 

[ d'animo. 

Met  bczadigthcit , zediglijk.  Moderatamente , ttude- 
ft amenti , po fatane  ente. 

B i z a l T I N . V.  Zalvcn , enz. 

Biziiim,  veritaan.  V.  Vetftaan. 
Datmenbczcficnkan.  V.  Verftaaubaar. 
Btztmjci,  verftand.  V.  Verftand > enz. 

B i z s i T , vctftaan.  V.  Veiftaan  , Begrcpen , enz. 
Biiiciuai.  Sigillatene. 

B z z c 1 1 p.  Sigillato. 

Biziciiin.  Sigillare. 

Bizius,  dai  zcilcn  heefr.  Prtvifio  di  vele  , ite 
ha  vele. 

Bczciid,  in  ’t  zcilcn  emren.  Perito  ntlT  arte  del  na- 

[ vigart. 

Ben  wcl  bezeild,  fnel  (chip.  Nave  veloce  nel  veltg- 
. „ . Xi'art 

BiziiLtKi  doorvaren.  Compire  una  tiavigaeioae , 
navigare  Iute  un  viaggio. 

De  imitai  van  Italie  bezeiicn.  navigare  le  eofte  d Italia, 
Bszim.  Scopa , granata. 

Ikzcmen  vati  olmukken.  Scope  di  rami  d olmo. 

Een  klcin  bezcmtje.  Scopetta. 

Bizimstok.  Manico  di  fiopa. 

Bizindikc.  Legatimi.  Om  ieti  voor  een  ander 
tevertigren. 

Eenbezendingednen.  Andarein  legatimi, 

Een  bezendige  aan  iemand  doen.  Mandare  un  lega- 
to aduno. 

BizimciN,  Terzengen.  V.  Vcrzergen , enz. 
BtztT,  omeingd . Cinto , rincbiuj'o. 

Brut , bedekr.  Affidiate. 
bezet,  bcftuwt.  Serralo  con  fitte. 

Te voorcn  bezet,  ingcnomen.  Preoccupate. 

Rondoni  bezet.  Ceremehhfio. 

Bezet,  ingcnomen.  Affidiate. 

Een  plaats  door  ccn  leget  bezet.  Va  loca  affediato,  oc- 
capato  da  un'  tfftrcite. 

Doorkrygskncgteti  bezet.  Affediato  da faldati. 

Bezet  jvórden , beflotcn  «rorden.  Venir  affidiate , •}- 
fer affediato.  Van  een  ftad  gefpreken. 

Bnum,  ontroetd ran ziuncn.  Frenetico , offeffi, 
indemoniato,  indiavolato. 

Dat  mcn  bezeten  heefc , of  dat  mcn  bezit.  Poffedtlo. 
Ecobczetcn,  uitzinnige.  Poetico. 
Bizitinhzit,  razetnf.  parare  , freni fia , al- 
teratimi di  mente. 

BiziTTztiNciK,  krygsknegten  van  een  bezer- 
tìnge.  Soldati  preffidiarii , fidati  di  prefftdia. 
Bizittin,  belegtten.  Affidiate. 

Bezetten,  omringcu.  Cingere , circondare. 
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Rondom  bezetten.  Cingere,  circetubiiidcre , eircon- 

. [dare. 

Te  vooren  bezetten  , mnemen.  Preoccupare. 
Bezetten  met  padenofwrgen.  Limitare,  terminare, 
liezetten  dewegen.  A ffediare,  occupare  te  fienile. 
Bendcn  bezetten.  Circondare lefijuadt e. 

Iemand  bezetten.  Tenere  alcuno  fi inamente  ajjcdiato. 
Schiclijk  een  anders  plaats  bezetten.  Occupare  impro- 
vifamente  il  loco  d un'  altra. 

Bizittingi.  [Volgarmente)  garnifoen.  Preffèdit. 

V.  Ook  een  plaats  daar  men  in  bezeitinge  legt. 

Van  ccn  bezettinge , daar  toc  bchootcude.  Preffiiia- 

[ rio. 

Etn  plaats  met  bezettinge  bcwaatt,  voorzien.  Lieo  di 
presidio , loco  presidialo. 

Een  bezettinge  verwagten.  Attendere  un  priffiifie. 

Een  ftad  met  bezettinge  verfterken , voorzieo.  Pre- 
vedere una  cinèdi  [refi, die , munire  una  Città  con  pief- 

[ lidie. 

De  bezettinge,  of  de  wagt.  llprtjfdio,  la  guardia. 
Bizivizin.  sporcar  di fati  va. 

Basi».  Uva  di'  frati , uva  Jpina.  Ribei. 

Een  barde  bezic.  Bacca, oliva.  Gclijlt van Lauricrboo* 
tnen  , Olyfboomen , enz. 

Hct  binnCnfte  van  een  bezic.  L'offo  di  una  Bacca  , 
oliva  fife. 

Eengetimpclde  bezic.  Vn  Acino  grinza.. 

Voi  bezien,  bezien  dragende.  Pieno  di  grappi.  Van 
klim  gcfprolccn.  Pieno  di  Bacche,  olive.  Sprekende 
vanecnOlyfboom,  een  Kleverboom , enz. 

Dat  mcn  van  de  bezien  gezuivettheeft.  Purgalo  da- 
ziai. 

Bezien , die  van  gene  dierengegetenkonnen  worden. 

Bacche  inutili,  che  non  fervono  ne  meno  per  paftura  da. 
Bmitou.  Acino.  [ minali. 

B i z 1 1 L li  «orbi».  Venir  animato. 

Met  een  Goddciijkcu  ziti  bezicld.  Animato  da  divini 
/perito,  infpirato. 

Beziiiin,  ticlegeven.  Animare. 

Bini»,  aanrchouwcn.  V.  Aanlchonwen , enz. 
Iemand gaan  bezien,  bezoeken.  V.  Uczoeken , enz. 
Bizio,  belet.  Occupalo , impedito,  pienodafjari. 
Altyd  bezig.  Non  mai  etiofo. 

Bezig,  arbcidzaam.  Opti  ofo,  aitante  della  perfona. 
Dcn  ganlchcn  dag  bezig.  Tutto  ilgierne  occupalo. 

Zea  bezig  in  of  oncrcnt  iets  zyn.  Effere  molto  appli- 
cato , maneggiai fi  molto  perfori  qualche  loft. 

DeZ-ig  bouden.  Tener  occupato. 

Hy  «altydbezig.  Fgli  i fempre  occupilo , hafir.pre 
anfore. 

Dcze  zaak  houd  my  bezig.  Qurfionegotio  mi  line  oc- 

[ cupola, 

Daar  ben  ik  mede  (bezig.  In  di  fono  occupalo. 

In  zakcn  bezig  gehouden  wotden.  Lfcr  tenute  occupa- 
lo da  negotii. 

In  een  anders  zake  bezig.  Occupato  in  altra  afa. 
Gyzytbezig.  Voi  fine  occupato. 

Hy  isdaar  in zcer  bezig.  Egli  èia  dimoilo  occupato. 
lk  ben  zeer  bezig  mci  lcbnjvcn.  Sono  mollo  occupato  a 
Jcrivere. 

Bi- 
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DszictN,  gebruiken.  V.  Gebruiken  » enz. 
BizigHbden.  Occupatimi. 
Mcenigvuldigcbczighcden.  Molte  occupatimi. 
Onaangcnamc  , Jalligc  , mocijclijkc  bezighcden.  ■ 
D i/care  occupa  timi. 

Door  bczighcdcn  bclct  wordcn.  Efer  impedito  da  oc-  I 
capai  ioni. 

BcJcmmcn  met  bczighcdcn.  Aggravato  da  occupalioni. 
Bczighcdcn  in  fpaar  uurcn.  Occupa  ti  erti  nelle  bore  di 
ricreatiouf, 

Bczighcdcn  van  dezi el.  Occupai  ioni  dtW  anima. 
Ovcrvlocd  van  bczighcdcn.  Abbondanza  di  occupalioni. 
De  bczighcdcn  overvallen  my  vati  alte  kanccn.  Da 
tutte  le  partimi  vengono  le  occupationi. 

Ieniand  bczighcdcn  veroorzaken.  Caufire  occupationi 
ad  alcuno. 

Icraaud  buitcn  bczighcdcn  ftdlcn.  Levare  le  occupa- 
noni  ad  alcuno. 

2yn  gemoed  van  alle  bczighcdcn  afwendco.  Separare 
P animo  da  tutte  le  occupationi. 

Bczighcdcn)  die  ccn zittcnd  mcnfch  vcrcilTchcn.  Oc- 
cupa toni  , che  ricercano  un'  buono  ben  applicato , e 
fidente. 

Hcbt  gy  zoo  veci  ledigen  tyd  na  uwc  bczigheJcnf  Ha- 
vete  voi  tanta  vacanza , doppo  le  voflre  occupationi  l 
BizigheiT)  bclct.  Occupatone , impedimento. 
Bczighcit  ) werk.  Optra , travaglio. 

Bczighcit,  oefFeiiingc  van  licchaam  ofgcmocd.  Effcr- 
Gcringc  bczighcit.  Occupatane baffi.  Icilio. 

Zonder bczighcit)  ledig.  Otiefo. 

Geni  bczighcit  hebbeti.  EJJere disoccupato. 

Zander  bczighcit.  Otìofimtnte , finza  occupatione. 
Tydcn  van  bczighcit.  Tempi  di  occupo! tote. 

Enik  zal  my  begeven  tot  myn  dagclijkfcbc  bczlg 
heit.  Et  io  mi  da » ò alte  mie  giornali  occupa tion i . 
Mynrufhyd  , fpaar- of  ledigeuurcn  zyn  nict  zondet  | 
' bczighcit  gcwccfl.  He  meno  le  mie  bore  di  ricreatione  j 
fino fiate  fen^a  occupatione. 

BezigtxgD)  aanfchouwd.  V.  Aanfchouwd. 
BezigtigeM)  aanfchouwen.  V.  Aanfchouwcn. 
Bczigtigcn  , ondcrzockcn.  V.  Onderzockcn* 
Bczigtigcn  » nar.cn.  Vìfitare > riconefiere. 
BezigtigeR)  aanfchouwcr.  V.  Aatifchouwer. 
Bezigtiging  > aanfchouwinge.  V.  Aanfchouwinge. 
Bezicticstir,  aanfchouwftcr.  V,  Aaufchouw- 
Bizijden.  A un  lato.  [Iter. 

Bezijdcn  zetten.  Porre  ad  un  lato. 

Bczijdcn  gaan.  Tirai  fi  ad  un  lato. 

Bezijdcn  dei!  weg.  A lato , fiori  dì  fluida. 
Bezilveren.  V.  Vcrzilvcrcn. 

Bezinnen.  V.  Vcrzinncn  , cnz. 

13  £ z i r , agendola.  Poffedimento , pojfifio , rcjjejfione. 
Ecu  klcinbczir, gcringc  have.  Un  piccolo  Podere. 

. Onrcgtmatigbczit  van  iets.  hgiufia  pofjefiiontdi  qual- 
K.  ’•  cbecofa. 

fchelmagrig,  onrcgtmatigbczit.  Unajurfinteca 
"-f frigi  ufi a pojjejjtone. 

■’Een  vcrrrouwd  bezit.  Un  pofiefio  confidato. 

Ecn  bezit  dar  mcn  icmand  nict  benemen  kan.  Vnpofi 
fijjo  ) ebe  non  fi  può  levare. 
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Ecn  oorzaak  om  hct  bezit  van  ietste  nemen.  Caufiadi 

levare  il pojjcfjo.. 

Van  ccn  bezit , tot  celi  bezit  bchoorendc.  Pofftjfirh , 
poffcjjìuo. 

Van  bezit.  Pojfejjìvo.  Ecn  kouftwoordindcGram- 
Die  iets  bezit.  P affi  dente.  [mitica. 

Die  iets  bezit , ofhecfc,  begaaft.  Dotato.  Tea  goc- 
de  of  ten  tjuade , dog  zclden  in  ccn  quaden  zio. 

Iets  in  bezit  nemen.  Pigliar  qualche  co  fa  in  pofiffo. 

In  *t  bezit  vati  iets  treden  , bezit  van  iets  nemen . Pi- 
gliar peffeffodi  qualche  co  fa . 

In  ’r  bezit  van  zvn  vadcrlijkc  , of  crfgocdcrcn  credei). 
Succedere  nei  beni  paterni. 

Icmand  in  'c  bezit  van  icmands  goederen  zenden» 
vcflcn . Mandare  alcuno  a pcfjefjione  dei  beni  altrui. 

Hy  bezit  meer  dati  gy.  Egli pojfiede  più  di  voi. 

Ik  bezit  nu  'cgccn  daarik  zoo  lang  naarverlangtiicb- 
bc.  Io  pò  fedo  adeffo  quel  che  ho  tanto  dtfiderato . 

Ecn  bezit  ftuttcn.  Interrompere  il  taf  effe. 

Ecn  bezie by  tydverlooi»  ftuttcn , al breken.  interrom- 
pere col  tempo  la  pojjejjione. 

In  bezit  nemen.  Pigliar  in pofifo , occupare. 

Neminge  ran  iets  in  bezir.  Occùpamentc , occupatione . 
Uit  zyn  bezit  gejaagr.  Cacciato  da l poffefo.  * 

Bezit*  ofbezitrcgc  van  goederen.  Il  diritto  di  poto* 
dcrti  beni.  Dir  ù naar  regten  een  regt  om  icmands 
naia  tenie hap  in  ccnigc  gc  vailcu  te  àftchcO)  *t  zy  vol- 
ge») softegensden  uitterftcn  willeaan. 

Ncminge  van  ecn  crffenis  in  bezit.  P Andar  a p offe  (Io 
di  una  ber  edita.  e J*  J* 

B e z ! T R i c t , bezittinge.  P Autorità  di pof edere. 
Ecn  bezitregt  aan  den  hcerc  vet valico.  La  poti  e fatue 
caduta  nel  patrone. 

Bezxtten,  in  cigcndom  hebben.  Po  federe , baver 
in  poter  fuo. 

Iets bezirten.  Poffcdere  qualche  cofa. 

Bezincn,  gemeteti.  Eflre apoft (fi , godere. 

Te  vooren  bezirten.  EJfer  primo  ape  federe. 

Bezirten)  inhouden.  Confervare. 

Iets  ontcgtmariglijk  als  cigcn  bezirten.  Pof  edere  in- 
giufi amente  qualche  cofa  come  proprietario , u fu r pare. 
Icmand  een  zaak  docn  bczittcn.  Far  po federe  una  ce- 
fi ad  alcuno . 

Een  andersgoed  houden,bezitren.r<wr /*  altrui. 

leu  in  *t  gemeen  bczittcn.  Po  federe  qualche  cofa  in  co - 
. [ ntune. 

Bezittindi  , gcnictcndc.  Jnp.(!,f,to , 
lì  .zittir,  cigcnur.  PcjhJJort , prwiitl.no. 
Ecn  gcwddigc  btzincr  »an  icmands  goederen.  Li}*, 
fon , uforpaton  dii  intt  olirai. 

Bszosdilx),  befmer.  V.  Bcfmct , Kczocdcld. 
Bizoidilin,  Lcfmctrcn.  V.  Ilclincrten , liczoc- 
delen  , euz. 

Bczocdclen , bcsIcklMo.  V.  Bclmerrcn , bevlclslcen. 
Bizou.  VtJUa.  m 

Ecn bezock uit inzigr van bjjtof gewin.  Una v fitta- 
tertfjata  , fatta  per  guadagno  t ò utile. 

Ecn  bclccfd  bezock  van  vrienden  door  de  geheele 
ftad . Una  cortefe  vi  filo  d'umici  per  tutta  in  diti, 
Icmamisbezoekalfuydcu.  Trca.ort  la  vfta  dialetto.. 

' Ali 
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Ali  bei  bczock  geeindigt  za!  zyn.  Quotiti»  vifitajh- 
ri  finita. 

Bczock,  ondcrzoek.  V.  Ondcrzoek. 

Bezoiien,  beptocvcu.  V.  Beptocven , eoz. 
Bezockcn,  oudcrzoekcn.  V.  Onderzockcn. 

Bezockcn  , glinzico.  Vfilare , andar  a vedere. 
Icmand  (JUI1  bezockcn.  Andar  a vifitare  aleno. 
Eenplaais  dikwils  bezockcn.  Frequentare  un  loco. 
temane!  mceuigmalcn  bezockcu.  Frequentare  la  cafa 
tf alcune,  vifitare fipefio  alcuno. 

Icmand  otideranderen , of mi  cndin  bezockcn.  Vfi- 
larefitàgf  altri,  di  quando  in  quando , alcuno. 
Weder,  op  ccn  nicuw  bezockcn,  't bczock afleggen. 
Vifittrt  eli  onoro. 

Ik  zi!  o eer  lldaags  bezockcn  .Quanto prima  vi  vifiteri. 
Vele  mcn&ben  gaz»  hem  bezockcn.  Mollilo  vanno  a 

[ v filare. 

By  icmand  verzogt  om  bem  te  bezockcn,  oftcl’pre- 
ken.  Ricercato  da  alcunoper  ondai  Ita  vi  filare. 

Hy  wenfcht  my  te  bezockcn.  figli  defidert  rifilami. 
Verlof  geven  , tocilaan  om  oni  te  komcu  bezockcn. 

Dar  p'crmifiiouc . fittola  di  venirci  a vifittrt. 

Icmand  gelegcnthcit  geven  om  iemand  tc  bezockcn. 

Vare  commodo  ad  alcuno  di  vi  filare  alcuno. 

Wat  reden  , wat  zakcnbewegcnuomhcm  icbezoe- 
ken  l Che  ragione  vi  muove  a rifilar  lo  ì 
Btzoicil.  Vifitatore. 

Opecndagdic  vry  van  lafligc  bezockcn  is.  In  un  gior- 
no Utero  dafafiidiofo  vifile. 

Biiocr,  ondcifondcn  hebbende.  V.  Bcptocfd  beb- 
bende,  cnz. 

Bczoge , gefproken.  Vifitatt. 

Bczog: , dredoor  icmand  bezogt  is.  Vifitatoda  alcuna. 
Nicibczogt,  daat  meli  niet  geweed  is.  Non  vi  filato. 
BizoldeREN.  Far  il  tavolato  i intavolare. 

Ecn  buis  met  icisbczoldetcn.  Far  il  tavolate  con  gual- 
che enfia  ed  una  etfia. 

BszoLDl.st.INGI.  Intavolamento , tavolato. 
lizoiDiHci,  van  een  krygskucgt.  Ajfioletamen- 
to , fi  pendio  , joldo. 

Bczoldinge  rati  ecn  oud  , of  afgcfloofd  krygtknegt. 

Lojlifandradi  un  faldato  vecchio. 

Soldarcn  die  dubbclde  bczoldinge  trekken.  Soldati , 
che  tirano  dopfiofiipendìo. 

Bczoldinge  irckkcu.  EJJerefiipendialo , tirare flipen- 

[dio. 

Bczoldinge  verdienen.  Guadagnare , meritareftipendio. 
Die  bczoldinge  trekt  of  lang  getrokken  beelt.  Stipen- 
Bezomeren.  V.  Verzomcrcn.  [ diala. 

Bizondssl.  V.  Byzonder.  _ 

BezondioeN.  V,  Zondigen. 

Bizonnen,  vcrzoiinen.  V.  Verzonnen. 
Bezoosisn.  Orlare. 

Rondoni  bezoomcn.  Far  Torio  attorta. 
Iizoeod,  bckosnmetd.  V.  Bckomoscrd,  cnz. 
Bezorgd  , rcrzorgt.  V.  Verzorgd. 

Bezorgd  , beclijnéi.  V.  Bevlijcigd. 

Bizorcen,  bekommeien.'  V.  Bckommeren. 
Bczotgen  , verzorgen.  V.  Vetzotgcn,  cnz. 
Bezorgen  , bevlijtigen.  V.  Bcvlijtigen. 

Tose.  I !• 


Bezorg  ir,  ▼erzorger.  V . Vcrzorger. 
BezoRginge,  verzoiginge.  V.  ’Vcrzorginge.  1 
Bezogt  en,  bcklagcn.  Lamentarti,  cornea fiumara. 

V.  Bcklagcn. 

Bezoinigsn.  Sparagnare , rifiparmiart. 

Bezouren.  Portar  tu  pena , pagare  i/fie. 

Bezwaart,  vcrdrukr.  Opprtffe. 

Bezwaatd  wotdcn  , belali  wotdcn.  Venir  aggravato. 
Bczwaard,  veci wegende.  Grave ,pefimte.  Yan  Ali- 
de, cnz.  gelprokcn. 

Bczwaard  dooi  wyucu  flaap.  Aggravata  da!  vita  a 

Ifinaa. 

Dai  het  hoofd  bczwaard.  Che  aggrava  il  capo. 
Bezwaarder,  verdrukkct.  OppreJJore. 
Bezwaarlijk.  DijficuUofa , arduo , difficili. 
Bczwaarlijk.  Arduamente,  di ffcilmente,  di jjùuhcjamtuir. 

Zecr  bczwaailijk.  Molto  gravemente  , molto  dcffidl- 

[ mente. 

Nictbczwaitlijk.  Non  gravemente , non  di  ffcilmente. 
ììezwalein,  belmcctcn.  V.  Bcfmcuca , cnz. 
Bizwangeren.  Ingravidare. 

Siivi  re»T,  beiaden . Imper  pefio , aggravare. 

Icmand  bezwaicn,  quelle».  Aggravare  alcuno. 
Hetvolkbezwaren  , beiaden.  Aggravateli  popolo. 
Bezwaicn,  vctdrukken.  Opprimere. 

Bczwarcn,  vergrooicn.  Aggravare,  aggrandire. 
Bczwarcn,  verzwakkcn.  Effire  di  pefo , caufiarpeja, 
aggravare.  Sprckcndc  vanouderdomofzicktc. 

Bczwarcn  , bedroeven.  V.  Bcdrocvcn  , cnz. 

Zig  bezwaicn,  zwaatighcit  in  ietmaken.  V.  Zwii- 
righcit  maken , cnz. 

B » z w akinge,  verdrukkinge.  Opprefifiont. 

Ecn  k lei  ne  , geringe  bczwanngc  , verdrukkinge. 

Lieve  appresone. 

B i z w e i R d a R , van  gecftcn , fpoken  ■ cnz.  Scon- 
giuratore. EJJercifia. 

B E Z W E E T.  Sudato. 

Bczwecrzyn.  Sudari,  efierefiudata. 

Ecn  bezweete  tabbaact , ccn  tok  vet  van  zweet.  Una 
toga  /udita  , fiporca  di fiudore. 

Bezweein  , bezwymt.  Illanguidito , languide  d" animo. 
Bezweren.  Scongiurare.  Doot  iets  dai  icmand  liefis. 
Bczwctcn,  met  ccn  ecd  zwcicn.  Scongiurare. 

De  geeden  , ziclen  bezweren  om  le  vcrfcbynen.  Scon- 
giurare ijpiritì. 

Bezweren,  betoveren.  Affatturare  , ammaliare, af- 
fiattiKciare.  V.  Betoveren. 

Bczwctcn , bici  dèli.  Pregare  iufiantemente . V-  Biddcm 
Iemands  wet  bezweren.  dorare  per  la  legge  if  alcuna. 
Bezweringe.  Scongiurammo.  Doot  iets  dar ic- 
mand  dierbaar  is. 

Bezweringe  met  cede.  Scongiuramenlo. 

Bczwetingc  vati  geeden,  fpoken,  cnz.  Scongittra- 
mtr.to  di  [piriti.  Ejfiorcifimo. 

Bezweringe , bete, dilige.  Affatturammo  , amma-  _ 
Fummo  , malia.  V.  Bctoveringc. 

Bezweringe.  Oralioue , preghiera . om  ccn  qoaad  VdKr^fgf, 
rckomeo.  - 

Bezwijken.  Divenir  languHo , .indebolire , illan- 
guidire , fuentre. 

N Bczwy. 
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Bczwyken , den  moed  verloren  gcven.  Perdcrfid'a- 
*Onder  de  pyne ‘bezwijken.  Suenire  di  dolore.  [aima. 
Bizwijcinci,  bezwi  jminge.  Sutnimento. 
BizwijmbN.  Perderfi  ili  animo. 

Bizwoxin,  met  cede  bcvcftigt.  Giurata , fiatili- 
Il  con  giuramenti . 

B I D D i N . Prtgart. 

Ernftigbidden , fmeeken.  Supplicare. 

Onderdaniglijk  biddcn.  Supplicar  e buri  Imeni  e. 

Biddcn  door  icts  dar  icmand  liefis.  Scongiurare  per 
qualche  cola  ebefia  cara  ad  alcuno. 

Dikwils  biddcn,  verzockcn.  Piegare , e rifrigeri. 
Biddcn  van  deur  tot  deur.  V.  Bcdclcn. 

Biddcn , noodigen.  V.  Noodigen , enz. 

Ik  biddcn.  Vi  prego. 

Dnbiddciku.  Vi  prego  ciò,  dilli. 

God  biddcn.  Pregar  Dio. 

Ophouden  met  biddcn.  Lafeiar  di  pregare. 

Voci  icmand  biddcn.  Pregare  per  alcuno. 
ikbiddezcet  etnftclijk  ran  n.  Vi  prego  infiammante. 
Ikbiddeu.ishy 't!  Vi  prego , ì egli  ! 

Ik  bidde  de  Goden.  Prego  i Dei. 

Icmand  voot  cen  ander  biddcn.  Pregar  alcuno  per  un’ 

[ altro. 

Icmand  tot  iris  biddcn.  Pregar  alcuno  di  qualche  cofa . 
Zommige  ernftigbidden,  dai  enz.  Pregare  infi  ante- 
niente  alcuni  che , tee. 

B 1 od  > N D i , die  bid.  Pregante  .fuppliebevele. 

B i o D i a , fmeeket.  Pregatore. 

Eenbidder,  ofgaltnoodiger.  Colui , ebe  invila,  in- 
vitatore. V.  Noodiger. 

B t o o i n g a , gebed.  V.  Gcbcd. 

BlDPtAATs.  Oratoria. 

B j D « T l R.  O rntrict. 
h il.  V.  Biji , enz. 

B i a D a , cen  ftcdcken  in  Italie.  BieJa. 

Il  1 1 o in  , aanbieden.  V.  Aanbicden,  enz. 

De  band  bieden  Offrir  .porgere la dofira. 

Huoger  of  meetder  bieden.  Offi  irepiù,  offrire  pii  alto 

[prozio. 

Overgclevert  . gelaten , toegewezen  tan  de  mccft  bit- 
dende.  Cenfignato , lafiisto  , eonceffo  al  pii  offerente. 
Bieden , wenlchen  , icmand  met  ieti  gcluk  bieden  , 
of  wenfeben.  Felicitare  alcuno  , augurar  fortuna 

ad  alcuno. 

Iiidii,  verhooget  van  reti  anders  bod.  Colui  et' 
ino  Itai!  prezzo  di  una.coju  coF  offerirò  pii  di  un  altro. 
BiiDtNca.  of  bod  naarieti  dai  te  koop  it. Offerto. 
B I ■ c T.  Confi ffiono. 

Buctm,  ConfeJJaro. 
liICTUoiL.  Confeffionario. 

Biigtvadi*.  Confifforo. 

B I a X.  Cervogia. 

B 1 1 x a c T i c . Cbt  :à  a cervogia. 
Bhxbxoowim.  Cuocer  della  cervogia. 
BiexbrouweX.  Colai,  thè  fi la  cervogia . 
Blimmi.  intrido  di  lere  molta  cer  regia . 
Bmoict*.  Cava  , da  cufiodire  la  cervogia. 
Biuta  p ? 1 X.  Che  vende  cervogia  a pittila  mifiera. 
B HI  v liig.  Mafia, che  VadictroU  cervogia. 
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Bui.  Spino  , giorno. 
hen  nekende  bici.  Vnjoncc  odorifero. 

Een  zec  bici.  Jenco  maritimi. 

Siekcnde  bici,  lance , fpino porgente. 

Strkingeof  geftcck  vaneeiibies.  Puntura  di fpina. 
Van  cen  bici , van  biefen.  Spinafa. 

Eco  plaats  daar  veci  icbrxpc  biefen  walTeu.  Loco  fpi- 

[nofo. 

Daar  veci  biesgrocit,  voi  biefen,  bieiagtig.  Spiuefe. 
Mct  biefen  hinden . Legare  con  giambi. 

Met  biefen  gebonden.  Legato  un  giambi. 

Een  mes  om  bicicli  te  fnydcn.  Coltello  da  taglile  gii n- 
chi.  Om  wynftukkcn  mede  op  te  binden. 

Mocras,  ofbroekbiefen.  Cionchi  di  palude. 

Een  mar  van  biefen , ftrooettz.  Vuafioiadigiouchi. 
Z.JTI1  biefen  pakkcn.  Far  far  delta  .fuggire.  V.  Vlugten. 
IlissBoscH,  cen  plaats  daar  veci  biefen  grocijen. 

Loco,  dove  enfiano  metti  gioiteti. 

Biesji.  Gionckeno. 

Biisioiiji.  Ctfie digiambi. 

Blllloot.  Pone. 

Vanbietlook.  Cbt fa  u porre. 

Een  plaats  daar  veti  bicslook  yvaft.  Loco  , dove  enfia- 
no molli  porri. 

Bi  « ah  a t,  een  net  van  biczen  om  viflcben  te  vangai. 
Saffo. 

B x i s T , ran  koejen  enz.  die  geworpen  bebben.  Il 
prime  latta  dalle  vaccbt  ire.  dafpo  che  hanno  partorito. 
Ziektc  die  de  bceften  doot  't  trekkcn  van  deze  bicft 
k rygen . Il  male  che  viene  agli  animali  quando f occhiano 
il  primo  latte,  fubitodoppoilparto. 

Buri.  Bietola.  Eenzckcrktuid. 

Smakclooze  bitte.  Bietola  iwfipida. 

Smakelòozcr  als  cen  bieie.  Più  infipido  dalla  bietola. 
De  voet . cen  ftocl , of  worttl  van  ctu  bitte.  La  radia 
di  una  bietola. 

Biitibaaw,  of  fpook.  V.  Spook  , enz. 

Ili  ESWOXT  IL.  Fittola. 

B 1 1 z i n , blazen , (chuiffckn  als  de  flangcn.  Sibilare, 

ff chiare. 

B i o g i.  Porco , porchetta. 

Een  bigge  gevult  met  wildbraad,  enz.  Unpercboilo 
biooirjl,  zoggetje.  Porchetta.  [ ripieno. 

Een  gtfpecnd  biggetje.  Un  forco  fiatiate , che  ha  finito 
di  tattare. 

BiGoxxi.hetlandofvolk  van  Gafconje.Z*  Guqfcogna. 
BlJ.  A , apprejfo,  appo,  da. 

BijCarthago.  Appreffo Cartagine. 

Bij,  digtby.  Appreffo,  da  vicino. 

Il i J , ontrent.  Circa. 

Bij , in  de  magi.  Appreffo , inpotefià  di. 

Bijuzelven.  Tecofiefjo. 

ByGodxweteti.  Giurare  per  Dio. 

Hy  weetniet  roeer  bij  te  brengen . S enfia  pii  che  aggi- 
B ij  ai  d i in  . indico.  V.  Indica.  [ ungere. 

B ij  B 1 1.  Bibbia. 

Bijilyvin.  Prtfifiere , perfeverare. 
Bijbzytingb.  Pcrfcvcronra • 

Bijixinoin,  bydragcn.  V.  Bydtagen. 
Bijbtcngcn,  byvotgcn.  V.  Bijvoegéu,  enz.  < 

Bijbrcn- 
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Bijbrengen,  roevoeren.  V.  Toeroeren , «nt. 
Bijbtcngen  , bicngeu  , Jtidcn.  Apportare , addurre, 
arrecare. 

Mcet  bijbrengen.  Appettare  ancora  pii. 

Bijbrcngen  , aanwyzen.  Allegare.  Sprckcr.dc  van  ecn 
wet.geiuige,  enz. 

Schryveis  bijbrcngen , aantoonen.  Citare  degt  Aut- 

Icmind  bijbrcngen , om  eig  van  derzelft  gctnigmUTc 
te  bedicoeo.  Citare  un.  fer  valer  fi  della fi.aitfiitm- 

t.  - „ [matta. 

B IJ»  * ■ N c « *.  C die  tur  e , eia  affarla,  i raccoglie. 
Bijbrengingi,  aanrrckkinge.  Appo,  lamento. 
b ij  d o t N , byvoegen.  V.  Byvoegt,,. 

Iijdr  agen.  Appartare , parlar  appreso. 

B I J s 1 N . In  uno  , inficino. 

Bijccn , tc  V'clijk.  Uni  tomenti , infitme. 

W y «atenei  bijecn  tot  rwce  honderr  pcrlboncn.Era  • 
vama  infitme  fino  aire  tenia  per  Jane. 

B IJ»  I N » linci».  Raccogliere. 

BijccnbtMgen , .vcrzatnelen.  Radunare,  adunare. 
Dicbijeenbrengt.  Collettivo. 

Bijisngebragt.  CtUettilh. 
Bijebncidaan,  getnengt.  Mìjìt. 
bijuHcnoirtN.  Convocata. 
Cijusctimi.K  Bijccngevocgt. 

Veder  bijerngeftclt.  Rieompqfie. 

Wcdcr  bijeengedelt  worden . Venir  ricompcfio. 
Bijiingitoegt.  Cangiante. 
Bijiishiun.  Parlar  infitme  , radunare. 
RijiihcoheNi  vergaderen.  V.  Vergaderen,  enz. 
Bijiik  romiti,  vergaderinge.  V.  Vcrgaderiii- 
ge , enz. 

Bijiin  roepin  , vergaderen.  V.  Doen  vergade ■ 
rcn , enz. 

B i j 1 1 n thuiisei.  Colletta  , eoHettient , ra- 
dunamento. Het  iteigrntiijk  cenfiguur  van  dcGram- 
iniuca , ah  mcn  vecic  ìakcn  te  gclijkmctccn  zaak 
nildrukr. 

B ij  e e n v o le  in.  V.  Byroegen,  enz. 

Bij  i in  v o > a en,  ofhalen.  Portar  infime. 
Bijeinzz  t t t n g , ftapcling.  Cemftfiteent  di  di- 
verfie  cqfe  infieme , adunammo. 

B IJ  E.  Ape  , pecchia. 

Jonge  hijen  eenigen  tyd  voorze  betjuaam  zyn  om  te 
vlicgen.  Pecchie  nafeenti. 

Fen  iwarra  bijen.  Sciame  di  pecchie. 

De  Koning  van  de  bijen.  Il  Re  delle  api. 

Dal  na  bijen  gelijki.  Simile  a pecchie. 

Dai  de  bijen  aangcnaam  is.  Grate  alle  api. 
Rondedikkc  bijen.  Api  rotonde  .grafie. 
Blocmiczende  , zaigeude  bijen.  Pecchie,  che  figgono 
è fieri. 

Vciflrooide  bijen.  Ape  fiparfit  qui , eli. 

Vermiuderdc  bijen.  Api  diminuite. 

Bijen  blinkcnde  en  glinflercndeals  goud.  Pecchie  ri- 
lucenti come  oro. 

De  bijen  «tiUen  de  latcn  met  honig.  Le  pecchie  empiono 
i empiii  di  mele.  > 

Ecnopzoekci  van  bijen.  Che  cerea  le  api. 
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n IJ  I A n a E t.  Aculeo. 

Bijeiort.  Capile , melario. 

Hctfclmtfcl  van  ecnbijekotf,  ber  voorhuisje.  Il  do- 
vami di  un  melai  io. 

Ecnplaatsdaarmenbijekorvenzct.  Melario,  ai  hi 
loco, dove  fi  mette  il  melario. 
Eenpiaatsdaardebijcfcorvenftaan.  Aiutarlo. 

B ij  i n lì  l ■ d , of  kruid  darde  bijen  gaarne  ctcn. 

Herha  mangiala  vedantieri  dalle  api. 

B ij  e no  E lo  i j.  Ufinfiuro,  che  fanno  le  api. 
Bijinhouder,  oi  bijenbcwaardcr.  Che  ha  eteri 
delle  api. 

Bijihwou,  of  vogelije  dal  de  bijen  eet.  Uccello  , 
che  mangia  le  api. 

B i j a r j a.  Piccola  pecchia. 

Bijcaan»  toegain.  Andar apprtfie. 
Bijgebract  , bygcvoegt.  t ergente. 

Bijgebragt , aangetrokken.  Allegate,  diale.  Vaneèn 
getuige , voorbecid , enz.  gcfproken. 

Bi/gcbragt  .opgemaak: , veiicidi  by  Hoofc  en  Rade- 
teli. Sedotte,  infiignte. 

B ij  g 1 d a a n.  Aggiunte. 

Bijgilrg  d,  veicftcui.  Vtci/i , eempofit.  Van  eco 
zaak  gcfproken. 

bijciEiGEN,  aanpalendc.  Congiunto.  V.  Aan- 

[ palco. 

Bijgeloovig.  Superfiitiefio , curiofio  ojferuatort  di 
cofe  vane. 

BijGitooviGHEiT.  Supirfiitiatu , curiofa  ofitr- 
va  I ione  di  vaniti. 

Doot  bijgcloovighcit  bezeten  zyn.  Efificrtfiuptrfiiiiofio, 
B ij  o a N a A El  d.  Sopranemineeo. 

Bijceeoimk.  Chiamalo  tri. 
Bijcesprongin.K  Hijgeftaan. 
Bijcestaan,  geholpen.  Aiutato. 

D'ccnvan  den  ander  b\')%cHnn . Ajtlalo  ! un  dall  alito. 
BlJGEETaiT.  Pefio  apprefio. 

Bijcivin.  Dar  apprefio , dar  di  pii. 

Dar  mcn  nogmoet  bijgevcn.  Che  Ufiognadardipit. 
Bijoivoegd.  Aggiorno. 

Bijgcvoegd,  aangenomcn  , onifangcn.  Accettate. 
Bijgcvocgd  woiden.  Venir  mtjfio  apprejjt. 

Bijgcvoegd , vremd.  Pofiiceio. 

Bijoavokci.  Cenfegetntemtnlt,  ito  confieguenza, 

[quindi. 

BijgewooMT,  hy  hecfc  alle diogcobygcwoour,  Ch‘ 
c fiuto  pi  tfeote , è fiate  proficuità  tutte  le  cqfit. 
BijgewoRpen.  Gettato  epprejfio.  , 
Bijgezet.  Po/ìo  apprefio. 

Bijgroeijen.  Crcfeere  apprefio. 

B ij  h a N o , byvoegicl.  V.  Bv vocgfel. 
Bijhangen.  Pendere  apprefio. 

B i j x a N s ■ hyna.  V.  Byna , bykans. 

Bijeomih,  genaken.  V,  Gcnaken ■ bykomen. 
Bijkruipbn.  Serpere  apprefio. 

Bijiroi  pende.  Andando  carponi. 

Bijl.  Scure , accetta. 
r.cn  bijl  aainwcc  zydcn  febarp.  Bipenni. 

Icmand  met  ecn  bijl  firaften , dat  is  > onthoofden. 
Cafiigare  alcuno  coila ficure , tagliargli  la  ttfia. 

N i Met 
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Meteenbijl  in  't  rowgekapt,gehouwen.  Pazzamente 
taglialo  coU* accetta. 

Gewapeni  mct  cen  bijl  un  torce  zydcn  fcharp.  Arma- 
to di  bipenni. 

De  boadcleo  toeden  rondoni  de  bijien  > die  men  voor- 
heen  voor  de  Roomfchc  Ovcrhcit  plag  tedragen. 
ln/egne  fortéti  anticamente  avanti  ì Magifralt  Re- 

[ mani. 

Eenkleincbijl,  cen  bijlrje.  Una  piccola  finn. 
’tBìjltjczoekco  , beuzelcn.  V.  Beuzelcn. 

■ ij  t a N D i o.  V.  Aanpalcnde , cnz. 
Bijldaacindi,  metetnbylgewapent.  Armato 
di  farri. 

Bijldracir,  of Helicbaardier.  Littore.  Dcze 
gingen  le  Rome  voor  de  voornaamfte  Overhcden. 
Vari  cen  bijldtager , of  Helicbaardier.  Appartenente 
a Littore  , i Alabardiere. 

B 1J  LI  G c IN,  Porre  apprejfo. 

Btjlcggen,  bilia  peri.  Giacere  apprejjo. 

Bijleggcn , aanpalen.  Bffire  contiguo , confante.  V. 
Aanpalcn , cnz. 

Bijleggcn,  befliflen.  Decidere , determinare.  Tewe- 
tcnccn  gefchil  cnz. 

Een  zake  bi|lcggcn , bcHrlTcu.  Decidere , determinare 
ma  cefo. 

Een  zakczonder  gevcgt  bijleggcn.  Determinare  ma 
et  fa Jenna  contratte. 

Gtamfchap , kyvadicn  , vyandlchap  bijleggcn.  Le- 
var via  li /degni  > li  emtrafli,  le  inimici  tic . 

Myn  mede  ertgenamen  wrldcn  de  zake  bijlcggen. 

1 miei  coberedt  volevano  compcr  -,  e le  n/e. 

B 1 j i 1 o o i H o a , van  eeu  gclcbil.  Dccifent  di  nna 
differenza. 

Bijlootin,  toeloopen.  V.  Tocloopen , enz. 
Bijiooma.  een  bo*en  't  getal bygevoegde.  Un 
Bijm  alkander.  Contiguo.  [ acceffore. 

Bijmalkanderen.  Congiuntamente. 
BijmangeN.  Mi /colare , mefebiare. 

Bijh  a > bykaos.  Qgifi , vicino  a. 

Bijnaam.  Cognome,  f apranomi.  Te  «rete»  een 
naam  , Vticn  men  verkrcgen  heeft  na  cenine  groom 
daad,  ofwegenseenegtootedeugt,  dienft,  ofan- 
derereden. 

Diedenzelvenbijnaaro  heeft.  Dello fìt/f magnarne. 

Een  vcrkoze  bijnaam.  Un  cognome  eletto. 

Eenbijnaam  geven.  Cognominare. 

Bijnimih.  Af temere. 

Bijroeten.  Convocare. 

B.js  CK  1 r kin.  Aggiungere. 

E i | 1 c m t D l » l s Dipingere  apprejjo. 
Bijschjjit.  Aggiunta  di  frittura. 

Eco  bijichrifi,  of  pumdigt  op  iemandmaken.  Fare 
un J (metto fopra  alcuno. 

Een  bijfchrifi , of  pnnidìgt  op  een  dooden  maken. 
lare  un  /inetto , epitafo , fopra  m morto. 
Bijschhjvin.  A/crevert. 

Bijsla  AtsTll.  Concubina. 

Bijilafeu.  Dormiri  appiè  (Jo. 

Bijflapen,  bekennen.  Congiortgerf , cono/cere , ( e per 
pat  tar  ettaro  ) falere. 
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Hrt  bijflapen.  La  copula. 

Bijsla  via.  Colui,  che  fi congiange. 

B rj  s l a r r n o a.  La coagiuutione . 

B i j s M v t a h , bywerpcn.  Gettoreapprejfo. 
BijsrRAAi,  Allegoria.  Een redenkunifige manie* 
van  fpreken , als  men  in  een  reden  de  woorden  io  eeu 
oneigentlijkcn  zin  moet  verftaan. 

B rj  a l’ A a s LIJ  z . Allegoricamente. 
BijsratHoiN,  helpen.  V.  Helpen,  enz. 
Bijsveimcincs,  hulpe.  V.  Hulpe, enz. 

B r J s T A A N , by  icmand  of iets  ftaan.  Affflert, 
Bijftaan,  byftand  doeo,  helpen.  V.  Hejpen,  enz. 
Bijjtand,  hulpe.  V.  Hulpe,  enz. 

B IJ  s T A N D s a , die  tegenwoordig  is.  Affiliente. 

B rj  s t a N D ij  a , hulpiroepen , by  Hooir.  Genti 
au/f liarie. 

B i j i t u l i N.  Porre  apprtffo. 

Bijftcllcn , byvoegen.  Giungere apprejfo. 

Bij  stillino  i.  Il  porre  apprejjo. 

B rj  s T i a , gewcldiggtoot.  V.  GeweJdig. 

Bijftcr,  fpoorbyfter.  Deliratilo. 

Die  •[  fpoor  by  (ter  is , diegtheel  zyn  verftaod  verloo- 
rcn  bccfr.  t'orfennato , pazzo. 

Bijfter,  wild.  V.  Wild  , enz. 

B ij  s T s a H s i t . oiizitinighcù.  Frenefia  , delira- 
mento  , delirio , detrattone. 

Bijstootin,  byiluwen.  Spingere , urtar  infimi. 
Bijt,  opcning  in  ’r  yr.  Un  apertura  nel  ghiaccio. 

B rj  t a o t i o.  Mordace. 

Bijtaciiohiii.  Mordaceli. 
Bijtsbauwin.  Lemuri. 

Bijt  IN.  Morder t. 

Wedetom  bijien.  Rimordere. 

Opof  inbiitcn.  Mordervi. 

Bijten  , afbyren.  Morder  via. 

Icmand  bijien.  Mordere  alcova. 

Hetvs  bijien.  Rompere  il  ghiaccio. 

Opaetongbijien.  Pizzicare,  mordere  ti  la  liana. 

B i j T s N D i . Mordente , mordaci. 

Albijtcnde.  Co' denti,  mordendo. 

B ij  t s a s , de  tanden.  I denti , davanti. 

B Ij  T I N c I.  Merficatura , morfo . 

Bijtinge  tot  ftukkcn.  Sbranamento.  Van  bccften  ee- 
fproken. 

B ij  v a i , toeval.  V.  Toeval. 

B ij  v a a s N , aanvaren.  Navigare , a , ver  fa. 
Bijvoiosn.  Mettere  off  refi , aggiungere. 
Bijvoegen,  byze«eo.  Apponete,  opporre. 

Bijvoegen  , bydoen , toedoen.  Giungere , fcriverc  of- 
fre jf.  Alt  men  fprcekt  vancen  naam  , ofiaadenz. 
Boven  bijvoegen.  Soggiungere,  aggiungere  fopra,  oltre. 
Wcdci  net  bijvoegen.  Ricongiungere. 

Bijvoscsa.  Colui  ebt  aggiunge. 

Bijvoicingb,  byvocglei.  Congiungimento , ag- 
giungimtnte. 

Bijvoeginge,  byzeitinge.  Il  mettere  apprejfo. 
Bijvoigssl.  Aggiunta , giunta. 

Bijvocgfcl  in  ’t  fchnft.  Aggiunta  alla  frittura, 
Bijvoegfclvancenzaak.  pcrioon , tydofplaati.  Cofa 
fopravntnte,  accidente. 

Zen 
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BIJ. 

Eeabii'KXgM  > ofeen  ndjetthm,  ’t  wclk  de  becreke- 
ning  ran  ccn  fopemùvt , due  ’tbygecoeet  is,  m- 
ìneerdert  of  rctgroot.  Notneadfitiivo,  eie  unito  a! 
fofiantìvone  tggrandifee  léfiguifcalione.  Aggitale. 
Ecu  bi  jpocglcl . Appenditi.  Indeaeigcntlijkcii  «uon- 
eigentli  jkeo  zio  , eco  gcrolg  can  alle  zaken. 
E*obi|vocgfelije.  Piccola  appendice. 

B » J v a a T , ofSiot  lana  kruid.  Nerba  di  S.  Giovanni. 
Bijwaom.  Smini. 

B ij  w lai.  Adornamente , cib  è opeia  actefimia  futa 
per  adornamento, intorni,  i npfrefio  t Optra  principale. 

Bijviir,  roewerp.  Aggianta. 

Bijwuhh.  Agginngete. 
le»  bijwerpen.  Aggiunge,  e qualche  afa. 

B IJW1V  in.  c appresi. 

Bijwaza».  V.  Tcgemroordigzyii , enz, 
'cBijwezen.  V.  Tegiiiwoorriighcit. 

Jtjavti  ofbyru.  Cmcubina. 

Die eco bijwyfcHKleihood.  Celti  ebe  tieni  unaconcu- 
Hna , conctbmaric . 

B i j «r  v 1 » CH  a p.  Cneuhinato. 

B t j tp  y i a N.  V.  Zorarydi. 

BijpoonSjS,  tegenwoordig zyn.  Effhre  preftnte. 
Bijwoonn.  Avtrbit  , d?  Epìteto.  Dii  is  ccn  kooft- 
wootdvandc  G rammarica  - 
Bijwoord,  (pteckwoord.  V.  Spicc kwoord.  • 

B IJZtcolM  , meer  zeggen.  Soggiunger t , diri  di 
pii , dir  m titrt. 

Bijzsroiio,  ofpaod , allinea ned.  Pigna. 
BijzztTìh.  Porre  opprefio. 

Ieri  aan  rijket  loidcn  bijzctten  , vereeren.  Donare 
qualche  afa  a genti  più  ritta. 

Bijzzt  tingi.  Il  pene  afprtfi. 

È ij  z i * N o a.  Che  ha  etrta  vifia , certe  di  vift*. 
Bijzitnde  zyn.  F-fiert  carie dt  viftt. 
BijmsHm.  Corinzi  di  vifia. 

Sijzijn  , icgenwootdigzyn.  V.  Tegenwoordig  zyn. 

‘c  Bijzijn.  V.  Tegenwoordigheir. 

Bi|zi|n , byicmaodzyo.  Bflcrt  apprejfi  alette , affi- 
line ad  alcuna. 

B IJ  z i T,  bywijf.  V.  Bijwyf,  bijzit , enz. 

B ij  z I r r s N , by  iets  ziticn.  Sidire  apprejjo. 
Btjzinen,  byiemand  zinco.  Sedtre  apfrtjjt  alette. 

B ijz  iti  H i.  Cb* puh  apprtffe. 

EeubijzirreriodenRaad.  Affijjore. 

Bijzondb*  » ci  genti!  j a.  Tariicolarmnte, propria. 

[menti. 

lo’t  bijzondcr , op  eco  bytoodere  manicr.  In  una  ma- 
niera particolari. 

lo  ’t  bijzondcr  , YOOtnamwllijk.  Sptcia /menti , prin- 
cipalmente. 

Bijzondcr,  buiten gemeeo.  Ffiraordina,ie,princi{oli 
Bijzondcr,  eigeaaanicu.  Partictltrtpir , preprint 
fatteti  afa. 

Bijzondcr,  eigen.  Particolari , proprio.  Sptekeudc 
»jo  goedereti , zakcn , eira. 

Bijzondcr , ongclijk.  Difugmte. 

Zeetbijionder , aanmerkcbjk.  Infignc. 
Bitzo»o*b.h»p*H,  omtlaodigKcdcn.  Cirtem- 

[pan*  t. 
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B fjz°  n a . * h U T,  omfta„diRhcit.OV«n/7«rr. 
Bijzondcriicic , rafcheideiihcii.  Difuguoglianza,  dif- 

B tjzon  om  i j k , «imemend.  Ptrticolormmu, 
prncipalmrnu  , firaordinariamentt , tCttlltnttmentt. 
Bijzondcrlljk , aliccn.  Separai, mente, 

Dmrfàmmtc  wn  ^yzondere  manici,  ofwyze. 

B IJ  z o N d I K S T i , roornaanifte.  Principati. 

K ì « z e i , of  koot.  V.  Koot , cnz.  1 
B u j:  i t , ofbridje.  Biglietto.  Zìe  briefje, 

B 1 1 1 1 , ccn  ripiertjein  Duitsland , in  'tZoid 
ran  Holftcin.  BiUa.  > *»  rtrnq 

B I a i a N . Natiche  , chiappe. 

Op  de  bilica  llaau.  Dcrjul  culo  ,fi  le  chiappe. 

Zja  middden  door  de  bilica  lapoen , veumifteo. 

Snalaqtare  il  fece.  1 

B’“ 'J*>  regtpaardig.  V.  Regtraardig. 

BiHijk , gcoozlofr.  V.  Gcoorlofr. 

Bizzijzheit,  regtpaatdigheii.  V . Regrvaardigheir. 
o i l l on  , ccn  klccn  flcdckcn  mVrankiyk,  mNc- 
dcr  Aovergnc.  Cini  di  Francia. 

Bimsmou,  Denti  cavallino , Depurine. 
Uilzcnkruid , of  *arkcm  booncn , mefVing.  Fava  per- 
B ihdih.  Legare.  Stringere  con  legame.  [(ira. 
Aati  ccn  binden , wercn.  Legare  infime. 

Rondom  binden.  Legare  attimo. 

Styfcn  ftcrk  binde».  Legare  finito. 

Tcvoortnbindcn.  Legare  prima. 

Borcn  op  of  aan  binden  , vali  maken.  legare  fipr». 
Binden  , vanagiercn  binden.  Legar  dietro. 

Ondcr , vanondnofouderaan  binden.  Legar  fotta. 
Binden,  zwagtden.  Ftfciare,  infafeiare, 

Hci  ccnaan’t  andar  binden,  vaft  binden.  Legare  infime. 
Allei  dai  dicm  om  « bioden.  Legame  tutto  eh,  e he 
ferae  per  legare. 

Iccadaarmenmcdebind.  Vìncoli. 

Bcquaam  om  mede  ic  bindai.  Atto  a legar t.  Vai» 
wiflcn,  tecn  , cnz  gefprokca. 

Dar  mcn  binden  kao.  Legatile. 


*i  Geen  bindof  flopr.  Afirettivo,apringente.  Geliik 
de  Gcnecihceren  fpickcn. 

B i n d ■ r.  Legatore.  v 

B ind  i nc  a.  Legamento. 

Binding  pao  ftylcn  ofpylaren.  Ineafintnrn  di  piede- 
ptlli , i pilapri.  1 

Aanceabindinge , ali  mcn  door  poegen  cn  vomì  ieta. 

aan  ccn  bind , paftmaakt.  Il  legare  infime. 
Sindingc , ftoppeode  kragr.  Afiringenza.  Ecnkonfl- 
wooid  indcGcneeskonft. 

B I N D s 1 1 , of  band.  Fajcia. 

Eco  bindfel , of  neftcling.  Correggia. 

Ecn  bindlcl  rari  ccn  dak.'  Tavolette  meofirate Tinta  coi 
l'altra , deformano  T armatura  di  un  tetto. 
Hindssltji,  of bandjc.  Piua/tfafcia. 

B i N ar.  Cordone.  F.cn  woord  vauacbouivkunfi. 
Biudt,  oi  balk.  Trave. 

Ecnbindt,  of  houvaft.  Cavicchia. 

Bikdtji,  balkjc.  Travietl/o. 

Hindi jes , klcinc  balkcn.  Travicelli, 
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Bindwoord,  of  koppclwoord.  Partitolaeemgiun 

[tiva.l 

Een  bindwoord  in  de  Grammatica.  Ctmgiontiom. 
li  i nk  ih  i na bianco.  Fri  , dentro. 

Dac  ran  binoen  il.  interiori , ntrinfocn , interno. 

Dar  Dinne»  of  in  den  grood  ia . fan  ’t  biniicnltc  vati 
' eenhais.  Penetrate, 

Bianca  korten  tyd.  Fri  breve  tempo. 

Binoen  een  aor.  Fri  un'  bora. 

Binninbringl  n, binimi  dragen.  Portar  dentro. 
Binoen  brengeo , uibrcngen,  binneu  lei  den.  Guidar 
dentro,  introdurre. 

lemand  binnen  brengen , of  latenkomen.  Far  intro- 
durre alcuno . ammetter  alcuno. 

Te  binuenbrengen  » indagiig  maken.  P.  Indagiig 

[ maken. 

Te  binnenbrengen , indagtig  worden.  V.  Indagtig 
worden,  enz. 

Binnindijx.  Argine  interiore. 
Binninduwen.  Spingere  , urlare,  etm printer  e 

(dentro. 

Dinne NGAAN,  binncncredcn.  Andar  denti  o, in- 

( trare. 

Bihkihs  a a noi,  binncncredende.  Che  va  dentro. 

■ Binnengzgaan  , geireden zyiHc.  Lffindomtrato. 
Binnengelaten. Introdotto , arami Je. 
Binnences  lootin.  ktndiufo , fermilo.  j 
B I N N a N I N.  Dentro, 

Binncnin.  Didentro,  intrinfecamente. 

Bi imeni n , in  't  bitumili c.  Internamente , neW  interno. 
Binninkamer.  Camera  interiore. 
li  INK  INI  [JIIN  , biniieozien.  Guardar  dentro, 
Binnenloor  , liergeheimkoor.  Il  Cirro  didentro. 
Dinnenlandsch,  inwendìg.  tnuflino. 

B 1 mietila  udii  he  oorlog.  Guerra  inleflina. 
Bimìhkoìpsm.  Chiamar  dentro. 
BlHHIHilgiriH.  Rinchiudere  .ferrar  dentro. 

B i nninsm  ondi  Sr  il  *.  uh. Parlar  fri  ideati. 
Binnenstaan,  voot  icmaud  bore  blyrcn.  V. 

' Borg  blyveu. 

Die  voor  lemand  binncnllaat,  een  borg.  V.  Borg. 
BtNNINSri.  ìntimo. 

Het  binnenite , ofbec  bar:  van  een  boom.  La  midolla 
di  im  arbore. 

De  binncultc  pia ata  van  eeu  huil.  La  parte  interiore  di 
una  eafa. 

To:  hetbinncnfle,  totdengrond.  Sino  alt  intima. 

Oi:  hetbinncnfle  vati  Arabic.Da//'  inumo  dell'  Arabia. 
B I M M a N s tootih.  Urtar  dentro. 

— & IHH1HICHIP,  ofRivierfcbip.  Nave  atta falca 
navigare  per  fami. 

Binnenvaar,  van  ’t  Rafphuis.  Ucufloda  dtUaea 
fa  di  condannati  a figari  il  legna  veróne . 
Binniwaarts  Interiore , & interiormente. 
Binninzyn.  Efftr dentro. 

Bimwoxtel.  Ferola.  Eenktuid  denoudenbekend. 
Sap  van  birkworicl.  Succo  di  Ferula. 

B 1 E o o M.  Vefcovata. 

B i s a a IJ  e.  Ficaia.  Een  gewcft  van  Navarre  digt 
bydezec. 


BIS.  BIT.  BLA. 

‘t  Volk  vanBukaijc.  B, fatai. 

Blasoni  ofiwcebak.  Bifcótu. 

BisscHor.  Vefcovo. 

Eeu  Biflchops  boed.  Mitra. 

Eeu  Bidchops  (taf.  Pajloralt. 

Bit,  of  genie.  Freno. 

Een  bit,  oleoom.  Briglia. 

Een  ro w,  Ichcrp  bir.gebic.  Morfa . 

Bithynii.  Òitinia.  Een  gcwcllin  klein  Afie,tegeo 
over  Thracie,  voorby  ’t  land  van  Troje. 

Van  Bitbjuie , ccnbubymei.  Di  Baiata. 

Bithyn  iere.I  Popoli  di  mónta. 

B I T s , biner  , felici p.  Aera,  ami.ro,  pungente. 
Zccrbiis,  bitter.  Molto  amaro,  amarifjsmo. 

Bici  in  woorden.  Contante, bofo , ìngimiojb. 

Een  bits,  bitter , hcvig  man.  Un’  buomaafpro  . au- 
Bilie  woorden.  Parola  a/pre,  fungenti.  [ fiero . 

B i T e j a a , ftraffclijk.  Affamiate.  Ala  ami  icmand 

(drcigt. 

Bitte*.  Amara.  Sprckende  van  een  Ipya,  oi  drink, 
bitrer,  wrced.  V.  Wrccd,  enz. 

Biucr,  onaangcnaam.  Ingrata. 

Binet  worden.  Divenir  amaro. 

Bitter  maken , vetbittcrcn.  Rendere  amaro . 

Dii  li  lictdar  my  zoabnter  valt.  Quafìo  è qoeUo, eterni 
riefet  tanto  amaro. 

Bittrragtio,  eenigzins  of  camelijk  bitter  , 
aau  den  bittcren  kant.  Alquanto  amaro, amareggiami!, 
Birmamt,  Quintapncl.  CoBoebiatida. 
Bittekhiit,  hciizaiin  biucr.  Amarezza,  ama- 

J mudine, 

Bitterhcit,  bitrerc fmaak.  Amarezza,  ama,, indine. 
Bittcrheir,  galle.  Filicele. 

Bitterbeitdcs  berten.  Amaritudine  de!  core. 

Bitterhcit,  Ilrenghcir.  Acerbezzn , atei  lutò.  Altmen 
fptcekt  vatipcrloonen , zalcu,  entyd. 
Bittbrlijk.  Amaramente. 

Uittielijk,  gefttcngelijk.  Acerbamente. 
Bizaitih.  Bifnlhni , popoli.  Een  voik  vati  Ma» 
Bla  a n j e.  Piccola  foglia  , e foglietto.  [colonie. 
Die  by  ìcmand  in  eoi  iiecl  goed  blaadje  (laat.  Cb’i 
grato  ad  alcuno,  chefla  bene  nel fuo  libro. 

In  een  cjuaad  blaadje  liaan.  F.fferein  enti  ivo  concetto. 

B i a a r , bladder , puift , blein.  V.  Blein. 

B L a a a.  Vrfcica. 

De  blaaa  van  de  gal.  La  vefùea  de!  file. 
Ecukleineblaat,  eenblaasjc.  Una  vefciehttta. 

Een  blaaa  of  bobbcJ  op  ’t  water  maken , op  werpezt. 
Fare  una  bolla fopra  tu  qua. 

Eeu  bini  ofbobbelop’i  water.  Una  bolla,  anco  fona- 
Blaa3Salo.  Mantice.  [glie. 

Dcpypvanecn  blaasbalg , daarde  wind  doot  komt. 
La  canna  di  un  mantici . 

De  wind  van  een  blaasbalg.  L'anima  di  un  mantice , 
Blaaskaak,  pocchcr.  V.  Poccber , enz. 
li  la  a 1 1 tu  ] d Herba  vefciearìa. 

B L a A a o I*.  Schiaffo,  colpo  date  uelvi/ò  con  mano  aperta. 
lemand  een  blaaaop  geven.  Dare  uno  febiaffo  ad  uno. 
UiAisrzijii,  in  watcrwetktuigen.  Straniati 
da  cavar  aqua.  ' 

Blaalw. 
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B L A A o w.  Colar  eil tflrt , turchino , etnèo. 
Blaauwgeverwd.  Turchino. 

Blaauw,  enbont.  Livido.  Vinetti  kneuzinge , bui), 
enz.  gcfproken. 

Doakct  blaauw.  Turchino  urico. 

Doukcr  blaauw  word  ai.  illividirò. 

Bliauw  gezwel  dooreen  ilag , enz.  Gonfiatura  preci- 
dente da  battiture,  è altra  fitti!  cefo. 

Blaauw  en  bonrgeflieco.  Fono  livido  a battitori. 
BUauweHemel.  Cielo /treno. 

Oodcr  dea  bliiuwcu  Hctncl.  Sotto  il  citi  fermo. 
Blaaumgtig^an  dei) bluuwcu  kiut.  Cbeltraaltur- 

[cbino. 

Biaauwin,  bliauw  verwen.  Tinger  t turebino. 
Blaauwhiit,  blouthcit  doot eco kucuzutge of 
notule , enz.  Lividezza. 

Blaadwoooio,  die  bliauwcoogen  hccft.  Che 
ha  gli  tabi  lividi. 

B i a a g*  t ch  DI  r,  fchenrbuik.  V.  Scheurbuik. 
Biaauwsf.ot,  zeker  vogcl.  Gazza. 
Biaadwti.  dcverwvaudc  N y d . Celar  di  ruggine . 
Biaadwtoi  T,  zeker  vogel  .Ajlore,«ectllo  di  preda. 
Bue,  ran  papier.  Un  figlio  di  carta. 
ben  blad  rio een  boek.  Un  foglio , una  pagina. 

Een  blad  »an  een  boom , ktuid,  ofblocm.  Uno  fo- 
glia di  un  albore,  di  un ' berta  , è fiore. 

Een blad van goud , enz.  Una  foglia  d'oro,  ire. 
Ecndun  bUd  van  alletlcy  metaal.  Una  foglia  dì  guai 
fi  fa  forte  di  metallo. 
ben  blad,  ofplaak.  A*.  Plank,  enz. 
ben  kleio  blad,  cenblaadjeofbrietje.  Una  foglietti. 
Eenklcin  blad , of  blaadje  vao  zìi  ver , enz.  Una  fo- 
glio , ì foglicttad argento  &c. 

B l a d i n , vrugten.  V.  Vrugtcn , vrugtgebiuik,  enz. 
Oebladenvanbootncn.  Le  fi rondi  degl  arbori. 

De  biade»  der  bootnen  in  Doflcbco.  Le  fiondi  degl 
arbori  nei  bofebi  , le  chiome. 

De  bladen  van  ceti  wyollok.  Le  figlie  di  una  vile. 

Voi  bladcn,  mcc  bladcn  voorzien.  Fiondofo. 

Vati  kladcngcntaakt.  Fatte  di  foglie. 

Bladcn  dragatele-  Frondifero. 

Zondcr  bladcn.  Senza  fiondi , ijr ondato. 

Erede  biade»  bebbende.  Che  ha  la  foglie  larghe.  Spre- 
kende  van  een  fiaott  van  Lauricren  en  My  tteboomen. 
Goud,  ofgondgeele bladcn  hebbende.  Che  ba  la  fi. 
glie  doro , gialle  coma  0,0.  Sprekcnde  van  ceu  boom. 
Gckronkcldc  bladen.  Fogltt  incrtfpau. 

Bladcn  met  reele  vezelcn.  Foglie  lannginafi. 
Vallendcofgerallcbladcn.  Foglie  cadenti. 

Bladen, die  naat  malkandcreu  wyzen , die  tegen  deu 
anderen  gekcerr  zyn.  Foghe  rivoltate  l una  entra 

[ l'altra . 

Tegrooteorerrloedofmecnigtc  van  bladen.  Aóben- 
danza,  gnauliti  di  foghe. 

Bladen  hebben , voi  biaderai  flaan , greca  zyn.  Ha 
ver  foglia  , e fiera  pieno  di  fughe , efjert  verde. 

Biade»  krygcn  , voottbrengen.  Frendirt. 

De  boom  krygt  bladcn.  L' arbori fivefiodi  fiondi. 

Te  »et]  bladen  voortbrcngcn , te  bladcriykworden. 
Fort  troppe  fronde. 


" IO} 

De  biade»  afwerpen,  verliezen,  latenvallen,  qtm- 
taken.  Perdetele  fiondi.  r 1 7 

De  bladen  afplukken,  aflàyden.  Tagliar  le  fiondi, 
pelar  le foglie,  J 

De  boom  word  van  bladen  beroofe.  Un  bit*  viete 
[pigliato , nudati  diffondi, 

Bladkopir,  of  kopcr  dar  ligtclijk  gcboccn  of 
gewrogt  word.  Una  lamina  di  rame. 

Biadkorf,  of  mande.  Ceflo  di  fronti , ò [glie. 

Bladkrans.  Ghirlanda , corona , [erto  di  [rondi. 

Bladi'lukker,  van boomen of w yngaard. Colui 
che  ijr  onda  gl arbori >0 laviti.  Qp  datdc  vruge desco 
beter  ryp  zoude  werden. 

Bladfioiiinoi,  van  boomen  of wyngaard. 
Sfrondamento  j il  pelar  delle  foglie  dtgP arbori , ò d'io- 
ti a vite. 

Bladwyzsr,  van  eco  boek.  Indice , 7avola  di 
un  libro. 

Bladzydi.  Pagina. 

Bl  AFFEN,  pocchcn.  V.  Poccben  , cnx. 

BI.'JTcn^clijkdc  honden.  Abbaiare , latrare. 

Naaroftege»  icmandoficisblaffcn.  Abbaiare contra 
uno  b qualche  coja. 

Blaffirt»  ofrol.  Catalogo  di  libri. 

Eco  blaficn  of  colle.  Inventario.  Van  goederen , hnis- 
raad»  enz. 

Stads  BlafFerrs.  Atti  publiei . 

In  de  Blaftcrt  te  boek  ftcllcn.  Notare  negl  atti  publiei . 

Eco  vcmekdaar  deopenbare  Blaficrts  bcwaarc  wor- 
den.  C ancellaria , Cancelleria  » Archivio. 

Blafhrtmiister,  of Kolhouwer. Cancellie- 
re , colui  cheta  cura  dt  regijì rare gt atti  publiei . 

Bla  fkaker,  een  fnappcrt.  Ciarlatore  » garulo . 
V.  Snappcr. 

B L a ij  e.  B/avia.  Een  ftad  in  Xauronge  op  de  rmer 

[Girondc. 

B l a a s n , brande».  Ardere.  V.  Brarden. 

Ophouden  van  blakcn  , branden.  LafciartT abbraccia- 
re , fojfrender  e gl  incendu, 

Blakcn,  licci  worden.  Infocar fi , divenir  rovente. 

Blaiindi,  glocijendc.  Rovite , rovente. 

Blakend  , brand  end.  Ardenti . 

BUkcnd»  bevig.  Feruido. 

Blazer.  Candeliere. 

Blamin,  b Unterai , laftcrcn.  V.  Lafleren , enz. 

Blamen>  blamcren , berifpen.  V.  Ucrtfpcn , enz. 

B l a N K » wit.  Bianco  , candido. 

Biank  vati  vel.  Di  pelle  candida . 

Blank , glinftcrcude.  Brillante • Sprekcnde  van  ccn 
fchild  > enz. 

Zeci  blank.  Bianchivano,  molto  bianca. 

Naat  blank  gclykende  . blankagtig.  Bi anebrp giante. 

Ecnigzins  of  umclijk  blank  , blankagtig  t wicagug. 
Che  tira  al  bianco. 

Blank  ayn.  Ejfere  bianco. 

Blank  worden.  Imbianchire . 

Blank  zyn  • blank  worden  » blank  maken  •>  blankag- 
tig zyn.  Epere  bianco,  imbianchire,  imbiancare. 

Hcc  vel  blank mak cu.  Far  bianca  la  felle. 

Ecnigzios  blank  , blankagugzyn.  Tirare aìbianco. 

' Ecnig- 
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Eenigzim  blank  worden,  verbleeken.  I mbi/neUreal-  j 
quadle  , far/i , divallar  alquanto  bianco. 

Blank  makcn  , blccken.  Imbianchire . 

Blank  , grjrs  worden.  Incanutire. 

Blank,  gryl.  Canaio. 

Blank,  gryf,  voordentyd.  Canaio, avanti  tonfa. 
Bianxetibe.  Bianchetto. 

Diemet  blanketfel  bcftrrken  it.  A coi/ì  idolo  ilbian- 
Bianiittim.  Dare  il  bianchetto.  [ ebeti  o 

Zyn  hall  en  aangezigt  blankettcn.  Dar/i  il  bianchetto 
al  collo  & alla] accia . 

Bianxetseidoos.  La  Jeato/a  del  bianchetto. 

Bl  an  xbtseiver  xooper.  Che  vende  bianchetto. 

B l A N X il  » I T.  Bianchezza  , candidezza  , candore. 
De  glansof  fraaylieit  van  dcblankheir.  Il Injlro della 
bianchezza. 

Blatih,  gelijk de kocijen.  Muggire. 

Bull»,  waaijen.  Soffiare. 

B laici! , opblazen.  Gonf are  fiatando, 

Blaien  , wind  uitwerpcn.  Soffiai e. 

Blaieit  om  ’t  vicr  un  te  fteken.  Soffiare  per  far  accen- 
dere il  {eco. 

T egeo  iets  blaien . Soffiare  cernire  qualche  co/a. 

Zafjes  b\izcn,etlli\cn.  Soffierò  pienamente,  dolcemente 

Roudomofvan  alle  karnen  blaien.  Soffiare  da  toltele 
„ _ . [/’*'■"'• 

Met  blaien  vcrftrooijen  , afblazen.  Soffiar  via. 

Te  gelijk  blaien , zamen  blaien.  Soffiare  infime. 
Blazen  op  den  hoorn  , [romper , ci  kornet.  Sonare 
corno  , la  tromba , il  carnet  lo. 

Dartnenbl.ucn  kan.  Cbe f fubfoffiart , fcffiabile. 
Biazixci.  Soffiamento. 

Blaiinge , adem  det  dietcn . Alito. 

Blaxinge  van  zware  diercn.  Anbelite. 

Blaiinge,  wind.  Soffio. 

Blaiinge vanwindeo.  Soffiamento  diventi. 

Blaiinge  in  cen  fpeeltuig.  Soffiamento  in  uno  /tramenio 
Biazoen  .oftrompet.  r.Trcmpet.eni.  [da frano. 

EenBlazocn,  of  wapcnfchild.  V.  Wapcnfchild. 
Blazocu , oflof.  V.  Lof,  cnz. 

Bis  i X.  Pallido. 

Blcck.blankagtig.  Che  tira  a!  pallido , al  bianco. 

Uleck , doodlch  van  verruw,  ook  bleek  van  fchrik. 

Pallido  di  colore , pallido  di  patera  , {morto 
2c;t  bleek,  bleek  alseen  doode.  Pallidiffimo , palli- 
do  cerne  unmorto. 

Ben  weinig,  oftamclijk bleek,  bleckagtig,  un  den 
bleekenkam.  Polhdetlo. 

Ben  bleek  menfch.  Hromopaindo. 

Bleek  worden.  Impallidire,  divenir  pallido. 

Bleek lijn  , ofworden.  Impallidire. 

Bleek  worJcn  door  leien  , boekocfFeningen  , altyd 
in  de  boeken  ritten  en  blokkcn , dat  m’er  bletk  van 
word.  Impallidire  nei  {udii. 

Bulli».  Imbianchire , biancheggiare. 

B I a e x s a.  Imbianchi tor e. 
guidai . Loco  dove  rimbiancano  te  lek,  o altro. 
BtsaxiRSHoND.  Molojlfo.  Zekei foort van bon- 
deu,  die  uit  Melodia , cen  gcdccltcvanEpimsnua- 
Biifietu.  epicardi  Soffio.  [roen. 
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Bt  11X8*01*.  Verde  pallido. 

Bleekhbxt.  Pallidezza , pallore. 

De  bleckhcit  van  de  dood,  ìt pollar  delta  morto . 

Bl  i li  i sci.  Imbianchimento. 

Bili  x a o o □ , vu! . Raffio  pallido.  Van  wyn  erti,  ge- 

(fproken. 

Bleekrood,  ruflchm  rood  en  wir.  Colore  raffio  pallido, 
fraroffo,  e bianco.  VaneenOsgefprokcn. 

B t.  il  xs  r t R.  Imbiancatrice. 

B 1. 1 e t E N.  Far  la  voce  della  pecora  , belare. 

Het  bleerenvan  een  (chaap  of  geir.  Il  belare  di  cena  pe- 
cora, h capra. 

Bum»  blaar , ofpuift , door  vogren  verooriaakr. 

Bitorzolo  , puflula,  bolla,  procedente  da  humidiep. 
Een  blein,bladder,of  heet  geiwel  in  vlceaagr  igcdeelen 
van  'r  Itccbaam.  Un  bitorzolo  nelle  parli  carno/t  de! 
Eendoorgcbtokeblein.  Una  pufala  aperta.  [ corpo. 

Een  blein,  bladder  ofholle  uirpuilinge  io  'rbrood. 
Una  vefiica  ne! pane. 

Volblcinen,  puiften.  Pieno  di  bitorzoli. 

Eeltigc  bleinen,  bladden  in  de  voetzolco.  Caffi  nel 
Bill,  kul.  V.  Kasl.  [piedi. 

Brina,  of’thairvaneenpaard ■ ’t weUtvoorovcr 

iyti  kop  hangr.  1 crini  della  /reale  di  un  cavallo. 

B i i j d t , verblyd.  V.  Verblyd , eni. 
falijdeiyn,  lig  verblyden.  V.  Zig  verbljrdcn,  enx. 
Blijdeboodlchap  brenger.  Cbo perla  buone  movo. 
Blijde  boodfchapr  rereeringe.  La  mancia  runa  lieta 

[ nuova. 

Bitjdschap,  vreugde.  V.  Vreogde , eni. 

B L ij  x , kenteeken.  V.  Kcmeekcn,  cui. 

B 1 1 j x e t IJ  X , blijkend , klaar.  Mani/, fio , chiaro, 
Blijkelijk , lekcr.  Infallibile  , certo. 

Biijkelijk co klaargeina.ikt.  Fanoehiaro. 

Blijkeltjk,  bewezen.  V.  Bewezcn. 

Biijkelijk,  klut.  Chiaramente,  patentemente,  ma- 
nifejlamente. 

Biijxen,  k laar lyn . hjere maniftfo , tf/ere  petente. 
Klurlijk  blijkcn,  baarblijkelijk  zyn.  Apparire  ma- 
ni/,fornente,  iffiirt  chiaro. 

Docn  blijkcn  , bcwyzen.  V.  Bewyzen. 

Doende  blijkcn  , bctooiicndc.  Demo/trativo. 

Blijkcn , verfchynen.  c umpartro. 

Blijkcn,  bcflaan.  kffi/ìtrt.  Vanccnrcdc,  lehildery , 
cui.  gcfprokcn. 

Dezaak  tal  het  overige  wel  docn  blijken , uitwylea. 

La  co] a fari  apparire  il  rtfio . 

Hetblijkr.  Confìa , appare. 

De  zakeblijkt  van  iclve.  La  co/a i ipparifctdafe/lcffio. 
Bivxoieig,  verblyd.  V.  Verblijd.  > 

Blymoedig  zyn,  verblyd  zyn.  V.  Vetblydzyn. 
Biymoedighiit.  Allegrezza,  allegria.  V. 
Vreugde , enz, 

BtlMoiDionJl.  Allegramente , lietamente. 
Busnr.  Comedia. 

Een  balf blyfpcl , cn  reo  half  trenrfpel.  Tragicomtdia. 
Vaneenblyfpel,  ofdaattoebeboorende.  Comico. 

Een  gedeelte  van  een  blyfpcl.  Un  Aito  di  Comedia. 

Het  voor-  of  ondcrwcrp  , of  verhandclinge  van  een 
blyfpcl.  llfoggettodi uno Ctmedia. 

Het 
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Het  einde  van  rtn  blyfpc!.  //  fne  di  una  cerne  dii. 

Een  blyfpel , ’t  wclkdez  dm  wcl  vertoom  >aanwyfl, 
befchryfr.  Una  comtdia  motte  moralmente ccmpoff a. 
Een  blyfpel  vcrrooncn  , fpclen.  Rapprefentare  una  co * 

[media. 

Lea  blyfpel  ▼erbieden,  nirflampen.  Probikire  una  co- 

[ media. 

Hy  liet  een  blyfpel  van  zyn  reis  fpclen.  Fece  rappre- 
fentare una  comedia  del fu*  viaggio. 

Blyfpehgcwys.  Comicamente . 

Een  Digter/an  blyfpelen.  Poeta  comico» 
Bmmix.  Comediante . 

Blysfili&S.  Comedtanù. 

De  voornaamfteofccrfte  van  de  Blyfpelen.  Arcicomc- 
diante » capo  di  Comedi  ante. 

Hy  wicrd  zelfs  oiet  onder  de  jotigfte  Bly fpelers  gerelr. , 
Nm  fa  fi  ne  meno  per  ano  di  piò  giovani  Comedianti. 
Blyfpelcrs  gew ys.  Comicamente. 

B t Y ▼ ih.  Rejlare , rimanere. 

Bly  f dati.  Rimani  adunque. 

Bly  ven  om  iets  te  doen.  Rejlare , per  fare  qualche  tofa. 
Byicmand  blyven,  vertoeven.  Rejlare , dimorare ap 
preffo  alcuno. 

Lang  bv  icmand  blyven.  Reflar  molto  appre/fe alcuno. 
Iemand  doen  blyven.  Far  dimorare , rejlare , rima- 
nere alcuno.  . 

Het  isbeter  voor  hem  re  blyven.  Per  laiìmeqlioreflare. 
Dar  zal  b y m y bl  y ve  n . Quefìo  reflerà  in  me,  non  ne  par- 
blyrcn  , dourcn.  Durare.  [ Ieri. 

Blyven  , fncuvclcn.  Perire , reflar  ivi , reflar  la. 

Bly  ver.  fi  aan.  Aurejlarfit  fermarfi. 

Vafl  op  een  ding  blyven  flaan.  Perfiflerein  una  eofa. 
Op  dar  ìk  bier  niec  lang  op  bly  ve  flaan.  Per  non  trat- 
tenermi malta  he  ciò. 

Ict  laten  blyven , naiaren.  Sopra  federe  da  qualche  eofa. 
Blytisci.  Il  rimanere , foggiarne. 

Bua,  weerligr.  V.  Weerligf. 

Blik,  oogcnblik.  V.  Oogcnblik. 

Blikkkk,  glinfleren.  Rifplendere.  ^.Glinflcren , enz. 
Metdcoogenblikken,  wenkco.  Accennare.  F.Wcn- 
BimiM.K  Blixem.  [ken. 

Blind.  Cieco. 

Halfblind.  Me  io  cieco. 

Blindgeboren.  Naie  cieco , cicce  dalia  natività. 

Blind  geo*  aa  k r . Accecate. 

Blind  zyn.  Bff ere  cieco. 

Bltnd  wotdev._  Divenir  cieco. 

Byna  blind  zyn.  F.jjere  quafi cieco * 

Blind  roaken.  Acciecare. 

Od  kiaaren  » hcldcren  dag  blind  zyn.  Non  ci  vedere  di 
bel  mero  giorno. 

lem  and  doen  blind  worden,  blindheit  aanbrengen. 
Acciecare  alcuno.  ” 

Oc  blinde  bequam  zyn  gezigt  weder.  U àmrujtiftb 
la  vifla . 

B tii« dactichiit.  Cecità . 

BitNDiiiNC.  Ciecamente , a occhi  chiufi. 
Blinphii  t.  Cecità.  * 

Blindheit  des  v refi  and*.  Cecità  di  mente. 
BtiNDHOKiciM,  bedriegen.  V. Bedriegen , enz. 
Tom.  II. 
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Bliniik,  fchijnen.  Rivendere,  ri  tacere . 

Blinken  , flralcn,  Brillare , sfavillare . 

Doen biinkco , polyflen.  Polire. 

Zecr  blinken  , glùmeren.  Rivendere  molto. 

Bcgi  nnen  te  blinken . Gommine  inre  a rifplendere. 

Aan  alle  kantcn  blinken  , glinfteren.  Rifplendere  da 
ogni  lato. 

Een  weinig  blinken.  Rifplendere  un  poco. 

Blinken  als  goud.  Rifplendere  come  oro. 

Blinken , wederom  blinken.  Rimandare  io  fpltndore • 
Te  veci  blinken  , glinfleren.  EJfere  troppo  rilucente. 

Van  een  fchildcry  gefproken. 

Blinkende,  fenynende.  Rilucente. 
Zcerblinkcnd»,  glinflercnde.  Molte  rilucente  y Jplen- 
Bliukende,  ligtgevende.  Che  da  luce.  [dente. 

Blinkende  , flralende.  Brillante  -,  sfavillante. 
Blinkendealsgoud.  Rilucente  come  ore. 

Blinkende  geli  jk  cdclc  flecnen  .Brillante  come  pietre  pre- 
Blinkingi.  Splendore.  [ tiofe. 

Bliukinge  , flralinge.  Brillamento. 

Blixem.  Fulmine  » folgore. 

Vanblixcm.  Fulminante. 

Door  den  blixem  getroffe»,  geflagcn.  Fulminato: 
Viugger  , febigriger , radder  , Indice  dati  de  blixem.' 
Piò  veloce  del  fulmine.  ^ 

Blixem  aan  de  linkcrzyde  , ofhani.  Fulmine  caduto 
a mano finiflra . Die  was  by  de  Romemen  een  goed 
toorreeken , den  ryd  van  openbarc  vergmdcritige  uic- 
czondert.  De  Grieken  in  regcndccl  namen  den  don* 
cr  aan  de  regter  zyde  voor  een  gocd  voortcckcn 
gclijk  Homerus  aaumcrkc  ; hocwel  beide  die  volke» 
rea  ovcrcen  quarnen  , dar  de  blixem  in  *t  Ooflen  ie« 
goedsbcrcekcndc.  Del  Rio  beuzelr , dac  die  fkrydig 
ìs , dog  hy  merkc  niec  aan  » dar  de  Grieken  hun  aan- 
gczigtnaar'c  Noordcn  keerden,  en  by  gevolge  hct 
Ooftenaande  regrer  zydehadden»  daardcRomci- 
nen  naar  ’c  Zuidcn  ftaaodc  hct  Ooflen  aan  de  fliokee* 
band  hadden. 

Boeken  die  van  wichchclarijen  van  blixem  ofweer- 
ligt  handelen . Libri  che  trattane  de  fulmini  , è baleni. 
Een  plaars  van  den  blixem  geflagcn . Un  loco  incenerito 
da!  fulmine. 

De  hcmel  word  door  den  blixem  vcrligt.  Il  cielo  vieH 
rischiarato  dai  fulmini. 

Bliximxh.  Fulminare. 

Blixemen  fmeden.  Fabricare  fulmini. 

Opgevattc  blixemen  tìcdetleggcn . Deporre  i fulmini 
impugnati. 

Bli  iemen,  waar  door  de  Hcidenen  geloofden  ge waar- 
fchuwt  te  zyn,datze  Jupyn  door  otterhanden  in  hun- 
nc  buizen  moeflendoen  nederdalen . Fulmini  beffatali. 
Blixemende,  van  blixem , tot  blixem  bchoo- 
rende.  Fulminante, 

blxxiMGiBficTt.  / monti Acrocerdunii.  Deze 
zyn  de  bergen  op  de  grenxcn  van  Epirns  » die  ora 
hunne  hoogte  voor  den  blixem  bioor  ftaan. 
Dliximinoi.  Fu/minamento. 

Biiximuao.  Il  colpo  del  fulmine . 

Blixemflagen  , die  gcen  fchadc doen  , daar meli nietl 
aie  vooizcggen  konde,die  men  niet  bchoefdc  te  vree- 
O • zen* 
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idi.  Fulmini  , che  non  fanno  danno,  Gelijk  die  op  ber- 
geri of  wocflc  landeu  v ìelen  « waar  uit  de  oudcn  ♦ die 
naaukcurigtoezagcn  , waar  die  vietai  « gecn  giflmgc 
▼an  het  tockomcudekondcn  rrekken. 
Blixcmstìen.  La  piar  a del  fulmine,  V.  Dondcr- 

[ftecn. 

Bliximwichckuaaii,  die  voorzege  wai 
biixem  bcicekcm.  Augni  e per  via  del fulmine. 
Bloid.  Sangue, 

Vau  bloed,  tot  bloed  behoorende.bloedig.  Stravìnco. 
Zoudcr  bloed  , blocdcloos.  E ff angue. 

Bedorven,  flcgtvcrwie  bloed.  Sangue  [colorato. 
Ouzuncr,  bedorven  bloed.  Sangue  imparo. 

Gcroo  uen  bloed.  Sangue  conglobato , coagulato. 
Etceragrig,  bedorven  bloed  in  cenwondc.  Sangue  pu- 
Gelìorr , vergoten  bloed.  Sangue  fparfo.  {irido. 
Otinoozelen  lira  fbaar  bloed.  Sangue  innocente , creo. 
Van  zwart  bloed  , door  zwart  bloed  tcroorzaakt. 
Mela» colico. 

Ecn  ovcrfrelpiogf , cn  over  loop  van  bloed.  Abbon- 
danza di  [angue. 

Afrappinge  van  bloed . Cavamento  di  fangue. 
lemandsbloed  in  deaderendoen  ftreramen.  Far  ag- 
ghiacciare il [angue  nelle  vene  ad  alcuno, 

Bloed  lozcn  , bioeden.  Sanguinare. 

’t  Bloed  afwafien  Lavar  via  il  [angue. 

Bloed  zettcn.  Andar  in  aqua  di  viole.  Oneigcntlijk 
cefprokcu  , als  iemanr  vordert  by  hct  door ìczcn  cn 
ocy  vercn  van  eenig  bock. 

Bloed  zweeren.  Sudar  [angue. 

Hct  bloed  word  dik , flremt.  Il  [angue fi  gela. 

Het  bloed  ftrerade  , kiidc  van  vicczc.  U [angue  fi ag- 
gbi acciò  per  paura . 

Met  bloed  bclmccten.  Bagnar  di  fangue. 

Zig  mct  icmindt  bloed  bczocdclcn  , irò  handen  in 
temands  bloed  mrallcben.  Lavar  fi  te  meni  ne! fangue 
di  altane. 

Tcrwyl  het  bloed  noe  kookt , heet,  of  jcugdig it. 

fitto  cb'  il  fangue  ancora  canee. 

Bloed,  afkomd.  V.  Alkomft,  eoa. 

Dtctigy  «oor  ecn  Gcgicn  bloed  of  geenfins  Igt. Quello, 
di  cui  tu  non  fai  ver  un  conto . 

Bloidadir.  Vena. 

De  vereeuiging  van  ecn  b'oedadcr.  La  confi  ugni  tara 
di  un,  vena. 

Bloedagaat,  ecn  Agaaclfeen  voi  roodc  adcrcn. 
Agata  fperja  di  vene  rode. 

Bioidactig  , tamclijkblocdig.  Alquante  fangutguo. 
Dloìdbad,  of  blócdige  ncderlagc.  Strage.  Van  ■ 
ofineenlcgcr,  ofdad  , cnz. 
SiDiDimiNo.  V.  W orti  mct  bokkcn  of  var- 
kens  bloed  gemaakt. 

Bloiddorstig  , btoedgierig.  Sitibonda  oBJettf  tee. 
Naar  bloed  dorften  > bloeddorftig  , of  blocdgierig 
2 vii-  EJfcrtftibondo  dijangue. 

Op  ìcmand  iiIocJdordig  zyn.  Haver  fett  del  fangue 
di  alcuno. 

DiOiniNi  bloed  loozen.  Sanguinare. 

Ik  blocde  uit  myn  neus.  Mi  viene  fangue  da  nafo. 
ttOEDGAMc  , blocdtoop,  blocdvlocijiugc.  D fat- 
te/ia  , puffo  di fangue. 


no. 

Die  den  bloedgang  hccft.  Che  ha  il  (luffe  di fangue. 
Bloidcìtuig  a.  Martire. 

De  p)  ue  en  diade  «an  cen  bloedgccaige.  Martirio , 
Blocdgauigeumaken.  Idoli  li  Martine . [martire. 
Bioidgitimoinis.  Martirio. 

Bloedig,  bcbloed.  Sanguino io . mfanguinato. 
Bloedig,  mct  bloed  bcfpat.  Sfarfo  di  fangue  , in  fan. 
Blocdigedruppelen.  Gocciole (tmgtittefe.  [guitta!,. 

Rloedinge  Emijfieue  di  (angue. 
li  tot  dicaci  D,bIocdftclpcud  kluid.  Herha fangtùnaria. 
Blomutu».  lepide. 

BloediatiNi aderiate!).  V.  Aderlatcn , cnz. 
Bloedlatinge-  Salaffo. 

Ilosdregter.  Giudice  capitale, 

B v 0 e n Roo  D.  Rof acume  (angue. 

Bloed  lood  , rood  *ao  bloed.  Beffe  dif angue. 

Ecn  blocdrood  dokjc  of  cocdc.  Una  verga  nfaetgui- 

[nata. 

Blocdreodc,  of bloedigeoogen,  Occhi  fangaignt. 
BtOEDSCKANDE.  Inctflo. 

Bloedlchande  plegen  > bedryveu.  Commettere  inerfio. 
Bioedschan  dio.  blocdlchcudendc.  htceflutfe. 
Bloedschandiglijk  « met  blocddbandc. 
lacc/ivefamcute . 

Bloedschuld.  Colpa  di  fangue. 
Bioedechveoic.  Colpevole  di  fangue. 
Uloedeparehdei  ' t bloeddorten  ontziende , 
afkeengvan  bloedplengen.  Rifgarmialor  del  fangue. 
BlotDSPowiM  , braken  , Quijirakcn.  Sputar /angue. 
Al  bloedfpuwcnóe  ian  ’t  Iterici!.  Sparando  fangue  net 

[ morire. 

B lo  ed  s Po  w t N&i.  Spinamente  di fangue. 
BtOEDSTE  tPEM.  Sopprimete  rt preti  uno  de! fangue, 
Ecn  koltelijkc  bloeddclpcnde  (ken.  Pietra  , che  ha 
virtù  di fi  ugnare  il /àngue . 

Bluedstorten,  doodflaan.  Spargere fangat. 
Bloedetortince,  «ecgienngc.  Prefufi.ne  di 

In  ’t  midden  «an  bloedftorringegeborcn  > opgevocd. 

lieto , aliavate  fra  profufioni  dt fangue. 
BloedtìRwant,  bloedvrieud.  Confane  nòne  e. 
Ecu bloed verwant  «an mocdcri zydc.  Unconfaagniaeo 
per  parte  di  Madre, 

Ik  ben  zyn  nude  bloed  verwant.  lo  forno  fa»  profano 
coafanguineo.  - ..  , 

lilocdvcrwanrc , blocdvriendin.  Confanguiaea. 
Bloedvirwantem.  Parenti , c tifo  ne  mi  nei. 
Elocdvcrwamen  van  vadets  zyie.  Con/anguinei  per 
parte  di  padre. 

Va»  bloed  ve rwanten  ontbloot.bcrooft.  Seaga  parenti. 
Die  zyn  blocd'crwantenwel  omfangt , onthaali , of 
liaudelt.  Che  fa  aceoglìenzah funi  parenti. 
Bloedverwamcn  , ol  bloed.crwamtchap  van  cenen 
naam.  ParenteMa  di  ano fitjfo  nome. 
Bloedvbrwantschap.  Confanguimtù , pa- 

[ reni  ella. 

Bloedverwintfchap  vau  radett  zydc.  Parentella  per 
parte  di  padre. 

Bloedverwintfchap  van  mocdcri  zydc.  Parentella  per 
parte  di  madre.  * • 

ìcmand 


Digitizéd  by  Google 


IC7 


b L O. 

iem.md  in bloedtemantfchap  beftaan.  Effer  furiati 
el'alc**o,  tavtr famuli*  etmatotim. 
BioapYixwic.  V.  Ulotdtood. 

Bloipvinx.  fiiier**/*. 

Bloictinki.  VUira. 

Btoipzaxa-  Caafa cnmiaalt. 

Dioapzotstx.  Saagaijaga. 

Bioidzviii.  Bitorzolo. 

De  bloedzwctrbegintzig  coceeu  pnat  telette!) . U bi- 
torzolo rime  a cafo. 

Burnii»,  in dcn biorf™  (tj:n  , indcnbloeyzyn. 

Fiorirò,  lignifica  anco  goder  biuta faetmea. 

Bloeijen  , green  «orde».  Pulhlart , gemogiat  t. 
Blocijcn  , greti  jen.  Crrfiort. 

Voor  den  tjrd  <e  vroeg  bloeijen,  in  bloefem  ftttn. 

Cnjctrt , fiorirò  avaali  il  tomfo. 

Wafer  bloeijen.  Rifornì. 

In  de  Lente  bloeijen.  fiorirò  arila  frimavora.  Vao 
rclden , boomen,  enz  gefproken. 

Bloeijen , welratend  xyn.  Bffori  ia  baca*  Jortaaa. 
V.  Welrarctid  eyn. 

Ecn  boom  , die  op  't  blocijco  flaat.  Arkorotcbejia 
por  fiorirò. 

Bloeijen  de  > in  den  bloefem  fkaandc.  Fiorente. 
bettekentook  bloeijend , welvarctid. 

Bloetjende , fti».  Votelo. 

Bloeijende , groeijende.  limonio , enfiente. 
Bloetjende,  weltarend.  Cbeforifit,  ohe  fiat*  homo 
fot  tona. 

il  i o a IJ  «NOI,  uiibottinge.  Pallulomeato. 

B toi  t M * * N d.  Maggio. 

Tot  d«d»agi»oot  den  eetften  Tanbiocjmaaad.  Stai 
all  allineo  giorno  H Aprilo. 

B io < M.  bloefem.  nero.  ' 

Een  uiebottende  bloem , een  Woemknop.  V* bottone 
di  fiore.  ■ 

Bloem  of  bloefem  vati  de  boomen.  Fhnd' atbon. 

De  bloem  , bloefem  of  knop  var.  een  boom,  il  germe 
d'ila  arbore.  Al.  die  Weder  groen  word. 

Een  fluvretleof  pnrpere  bloem , die  niet  rerwclkt.  A- 
marmalo  iacortoeribile. 

ZvnUocm.of  bloefem  wtliezen.  Perdere  i peci  fiore . 
Den  bloem  vanicr,  tfftietnetl.  Sfiorare  qookbo cola. 
Dieztubloem,  ofbloelem veriooien hecfi . Sfiorato, 
cheta  orafo  il pio fiore. 

Dai  eerften  bloem  plukken.  Cogliere ilprimo foie. 
Piar  de  eetfte  bloem  of  bloefem  *an  gepwkt  u.  Coi 
ba  fltr(o  il  primo  fot  t. 

Een  al  17 d gtoeiie  of  bloeijende  bloem.  Fiori  inrer- 

rotl itile , /empi  e vìvo.  

Een  bloem  die  bici  groeit,  een  yerwelkende  bloem . 

Fiore , ebe  non  crepa.  „ 

Een  leer  vaOboudende  bloem , zeer  moeijclijk  om  re 
plukken.  Un  fiore  , cbt  fio  Jo /demente  ol  laicale , li- 
ncee atto  fleto. 

Bloem , meel . Farina. 

Van bloem  , ofnteel.  Dijarma.  .... 

Van  bloem  of  meel  gemaakt.  Fatte  di  far  ma.  gelijk 
biotto  p ap,  bty  , ed*-  . 

Bloem  Tao  mccl .fior  di  far  ina. 


B L O. 

! Van  bloem  van  tned.  Di  fiordi  fari* a. 

Gcdroogde  bloem  van  gerft . Polenta.  Dii  Jras  det  tk 
ven  vocdfcl  by  de  Grickcn. 

Bloem  f ofkool  van  de  pc fi.  Carbone. 

Bloem  dcrVrouwen.  V.  Maaadftonden, 
Bloemaotic.  Florido . 

Bloemeu.  Ftori. 

Schooncblocnien.  Bei  fiori* 

De  puntjcsoffpit  fender  bloemen.  Li  barbe  % le  punti 
de'  fori. 

Bloemen  voorebrengen.  Ùari fiori , fiorire. 

Vele  bloemen  vooribrengcn.  Dar  molti  fiori. 

Ecn  min  blinkende  van  bloemen.  Un  giardino  brillan- 
te di  fiati. 

Tuineu  volgcurigcen  welriekendc  bloemen.  Giardi- 
ni ripieni  di fcielti  & odor  (fi fiori. 

Vanblocmcu,  van  bloemen  gcmaakr.  Di  fori , fatto 
difiorì.  Yanccnkransi  of  ruiker , cnz.  gefproken. 
Bloemen  dragende  ,b!oemryk.  C befay  ò ha  molti  fori. 
Bloemen  lcxcude , plukkendc.  Che  coglie  fiori. 

Bloemen  plukken.  Coi  re  > coglie*  efori. 

De  bloemen  vancen  boom  plukken.  Cogliere  èfori 
da  un  arbore. 

ludicu’cr  meer  bloemen  oi  bloefcms  dan  loof  of  bla* 
dcrcn  zyn.  Se  vi  fono  più  feti  ebe  foghe. 

De  bloemen  geven  een  geuriecn  rcuk  vau  zig.  I fiorì 
danno  , rendono  da  fe  buon  odore. 

BloemtjXi  bloefcmtje.  Fioretto. 

Ovcral  de  blocmtjcst  of ’c  voornaamfte  uitpikkefl 
Coglier  da  per  tutto  i fioretti  * il  meglio. 
Bloemgodinne,  bydc Heidooeii.  Flora. 

Aan  de  fllocrogodimie  Flora  tocgewyd.  Dedicato  affa 
Dea  flora. 

Hetfccllnfde  vierdag  van  de  Bloemgodinne  Flora. 
La  fefia  di  Flora. 

Spclcn  of  vierdagen  van  de  Bloemgodinne  Flora.  I 
giacchi  Jeflivi  della  dea  Flora. 

Bloem  HO  i.  Giardino  di  fiori. 

IIloemkool.  Cavoli  fori. 

Blosmk&ans.  Ghirlanda  , fertodi fiori. 
Bloempottin  .Vofidifori. 

Bloem  werk,  op  de  Kapitcclen.  Fiorami. 
Bloem  zebe.  Staccio  yflamigna.  . 

B l o 1 s.  B/ois.  Ecn  ftad  op  de  Rivierdc  Loixc  jtUl- 
(cheli  Orleans  en  Tou  rs. 

Blok.  Tronco , troncone. 

Blok  van  ecn  boom,  li  tronco  <F  an  arbore» 
Dlokbbeld.  Statua. 

Blockuis.  Propugnacelo. 

B lokji.  Piccolo  tronco. 

B lo  s k b n , Ictierblokkcn.  Studiare. 

Houtc  blokkcn  voor  de  voeten  dcr  paaraen,  enande* 
re  becnen»ook  voor  mifdadigen.  Ceppi , paftoie. 
Yvcrig  blokkenin  de  letrérocffeningcn.  Stadiarecoa 
zelo  , diligentemente  nelle  belle  lettere . 

Blokkenby  nagr.  Veggbiare. 

Blokkcn  , nagc  cn  dag  arbeiden.  Travagliare  notte  « 
e giorno. 

Blokkenpz*  lettcrblokkende.  Studtojo. 
Bloseez,  atbcidcr.  Applicaùjimo. 


10*  BLO.  BLU.  BOB.  BOC.  BOD. 
Blockirik.  Forre  sbarra.,  ferrare intarsio. 

Ecu  ftad  blokkcrem  Circondar»  una  città. 
Blokkirinoi.  Il ferrare , il  chiudere  attorno. 
Blokkimgii  boekocfTeningc.  Studio. 

Blokkingby  nagr.  Feggbìa. 

Blokyvxrig.  Diligente , follecito. 

Biond,  goudgeel.  Giallo  , color  d'oro. 

Ecnigzms  o f tamclijk  biond , bloodagrig.  Alquanto 
biondo , biondetto. 

Biond  cn  blaauw.  Livido.  Yan  eco  kneuzinge , bai! , 
enz.  gefprokcn. 

Bloud,  of  goudgeel  zyn.  Effer giallo , di  color  doro. 
Biond,  of  goudgeel  worden.  ingiallire , divenir  giallo . 
Biond  , o f goudgeel  gcmaakt.  Ingiallito , fatto  giallo. 
Biondmiit,  blaauw  licic  door  ccn  kneuzinge  of 
wonde,  cnz.  Livore. 

Bloodii  vreesagrig  V.  Vrecsagtig . cnz. 

Bioode  zyn,  vreczcn.  V.  Vrecien,  enz. 

Bloodc  * lalharug.  V.  -kafhartig. 

Bloodczyn,  lafhanigzyn.  V.  Laf  hartig  zyn. 
Bioohiit,  vrceze.  V.  Vreeze. 

Bfooheit,  lafhartìgheit.  V.  Laf bartigbcit. 

B zoo  s.  V.  lilos. 

B l o o r , naakt.  V.  Naakt , cnz. 

Bloot,  hairloos.  Calvo. 

Bloot , afgegeten.  Corrofb. 

Bloot  *oor  gevaar.  hfpofio  a pericolo. 

Ecn  bloot  zwaarr.  Una  froda  nuda  ■ 

Niet  bloot  leggende,  gellotcn.  Cbtnon  èefpofio. 

Het  boofd  aan  koude  bloot  geveu.  Lafciar  il  capo 
tfpofto  al  freddo. 

Bloots  hoofds.  Capo  /coperto. 

Voor  iet*  bloot  ftaan.  Effer»  efpojlo  finta  riparo  a 
qualche  co] a. 

Bloot  (bande.  Efpofio finta  riparo. 

Zigaan 'rgevaar  bloot  flellcn.  Efporfi  a pericolo  fenta 

[ riparo. 

Zyn  licchaam  voor  fbgen  bloot  flellcn.  Efporre  il  cor- 
po  indi ft  io  alle  per  co  de. 

Bloi,  fchaamroodbeir.  V.  Schaamroodheit. 
Blozin,  fchaamrood  zyn.  V.  Scbaamrood  zyn,  euz. 
Blozcnd  van  vcrwe.  Roffb. 

Blozende  vcrwc . Color  rt-JJo. 

Blozendewangen.  Guancieroffe. 

Blozcnd  worden  door  ‘t  vuur.  Divenir  rovente , rojjo 
ne!  fuoco. 

Blusssn  , nirblaflen.  V.  Uitbluflen. 

B'luts,  arm.  P.  Arm  , enz. 

Bluts,  quaadaardigckoorts.  Febbre  maligna. 
Bobbil,  of  blaas  op  *t  water.  V.  Blaasop  *t  wa- 
ter , enz. 

Bobimhoozin.  Home  di  citta.  Eco  flad  in  ’c  Har- 
togdom  Wirrenbexg. 

Bochchil.  of bulr.  V.  Bult. 

Bochir.  Canòpo.  Ecn  ftad  van  Egyptcn  aan  dei) 
mond  van  den  Nijl. 

Bo  d . ofaanbicdinge.  Offerta. 

Bod  naar  iets  dat  tc  koop  i$.  Offerta  a qualche  cof a che 
fia  a vendere. 

Jemands  bod  verhoogcti,  hooget  of  meer  Lue  den.  Of- 
frir e più  tf  un'  altro . 


BOD.  B O E. 

Hy  blyft  niet  by  zyn  bod.  Egli  utm pa  alT  affetta. 
Dodbiidir,  verhooget  van  ecn  andets  Bod.  Cho 
offre  più  di  un'  altro. 

Boni.  Suncio  , me  faggi  ere . 

Ecn  Mode,  De  ar  waardc  r , Hcilebaar  dier.  tAllabar  di  ere. 
Ecn  bode  , poflbodc.  Pofhghonc  , corriere. 

Ecn  bode,  dienflbodc.  V.  Dietiftbodc. 

Ecn  bode , of  opzoekcr.  Meffaggiere. 

Een  getrouwe,  verzdtcrde  bode.  Unfdatomejfaggiert. 
De  bode  van  Jupiter.  Meffaggiere  di  Giove. 

Eco  bode  tu  fico  tweeof  mecr  luiden.  Internando. 
Ampi  van  ecn  bode.  f Officio  di  un  mencio. 

Bodim,  of  kiel  van  een  (chip.  Chiglia. 
bodem  van  iets.  Il  fondo  di  qualche  ufi . 

Debodcm  vaneenlpindc  offckapraay.  Il  fondo  ditta 
armato. 

Bodcra , land.  Terreno. 

Des  v yands  bodem . Terra  inimica , bofìik. 

Naar  den  bodem  van  een  (chip  makeu.  Fare  a fimi  lì- 
ladine  della  chi»  Ita  di  una  nave . 

Naar  den  bodem  van  ecu  fchip  gdijkendc.  Statile  alla 
chiglia  di  una  nave. 

Bodimtjb,  den  bodem  van  ecn  klcin  vat , enz.  // 
Jondo  di  un  piccolo  borile. 

Bodinbrood  , goicydmggcld.  Mancia,  beveraggio.  , 
Bod  in.  Snuda , nunàatrice. 

BoiDil.  H eredità. 

Ecn  verwardcboedel.  Un'  ber  idi  tà  imbrogliata, 
Ecnboedel,  ofhuistaad.  V.  Huisraad. 

Ecn  nagclarcn  boedel , die  nog  te  vexdeclen  ftaat.  Un 
ber  edita  non  ancora  ripartita. 

BoiduiiickRy  viNOi.  Inventario . 
Boidelcidulli.  Copia  deir  ber edita. 
BotDSLlcHiiDiNGB.  Separatane  di  beni. 

Een  geding  tot  bocdclfchcidmgc  bcpleitcn.  Far  lite 
per  la  di  ripone  di  una  bendi  tà . 
Boidilichrttii.  Colui  che  fa  f inventario  di 
ano  benditi. 

Boi!,  offchelcn.  V.  Scbelra  , cnz. 
boxo,  van  coi  fchip.  U davanti  della  nave. 
boiosjAA  R di  N.  Rimorchiare  una  nave. 

Die  van  Rbodus  bocgsjaarden  huo  (cbcpcn.  Quelli  di 
Rbodi  rimorchiavano  le  Uro  navi. 

BotGSPRi&T.  f Antenna  della  prima  vela . 

B o i y.  Ceppo  , catena. 

Een  bocy  van  ecu  anker.  Ufegno  dell' ancora. 

Een  y zete  bocy.  Ceppo  di  ferro.  Die  mcn  demisdadi- 
gen  aan  de  voeten  deede. 

B o i ij  1 M.  Manette.  Die  de  Romeincu  aan  de  handetx 
der  flaven  deden. 

Yzere  boeijcn  , die  mcn  voorheen  omdcn  bah  de 
irmdadigcn  klonk.  Collare  di  ferro, 

Boeijcn , ketenen.  Incatenar». 

Iu  boeijcn  xynofziucn.  Effer»  inceppi. 
lem  and  aan  de  voeten  in  de  boeijcn  Aulico.  Mettere 
i ceppi  ad  alcuno. 

Icmand  in  de  boeijcn  brengcn.  Condurre  alcuno  inpri- 
< • [ gio»e. 

Icmand  naar  de  boeijeo  flepen  , dat  is  » gcvaogcu  zet- 
cen.  Strofinar»  alcune  in  prigione. 

Icmand 
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Iemand  tlirde  boeijen  vrylaren.  Liberar  alcuno  di  pi- 
fimi , lanciar  andari  alcuna  fuori  di  friziona. 

In  vzcre  boeijen  gefioicn.  Incarnalo.  , 

In  DOeijen  cn  banden  gdmctcn  , rldgeict.  Intoppato, 
incatenato. 

Zy  had  l'oeiien  aio  de  bandai.  Havova  lo  manette. 

Ik  moec  in  de  boeijen.  Hi  fogna , dono  andar  ne'  ceppi. 

B o » ij  t ».  eco  boti  T*n  eco  groor  Vragtichip  Sorti 
di  nave  de  Noie. 

Boi  t o a r.  Carcere  piccola , eflretta. 

Boia.  Litro. 

Een  boek  ’t  welk  alice  vetvat,  begrypt.  Pandette. 
Hct  word  ihans  genomeo  voor  de  50  boekcn  van  de 
Digcfta,  wur  in  de  adv  jfèn  der  onde  Regtsgelecr- 
den  varcar  zyn. 

Een  bock,dat  in  rien  deeleo  of ftukken  beftaat.  Dicale . 
Een  boek,  ofdebladeren  yao  een  boek.  Un  litro,  I 
4 i fogli  di  unitivo. 

Een  gcdeclie,  ftuk , deci,  van  een  boek.  Una  porte, 
n»  Temo  di  emStro. 

Van  een  boek  , dall  toe  behoorcnde.  Appartinomi  a 
un  litro. 

Een  boek  papier.  Uapainternodi carta. 

Boek  van  onfang  eri  uirgifi.  Litro  d’entrata,  itnfcita. 
Een  ondeugeod  . cjyaidbock.  Un  litro  infame.  - 
Eengelceribock  vangrootcnarbeid.  Un  Atro  dotto. 
Eendwaas,  fiege , ounuibock.  Un  litro  fiocco , inu- 
tile, vano. 

Eenrolirokken,  afgemaakt  boek.  Un  litro  perfetto. 
Eenvallch,  oagcboorftbock.  Un  litro  [alfe. 

Een  lafletlijk  boek.  Un  Stello  infamatorio . 

Een  boek  in  ’c  ligtgeven , gemceii  maken.  Dar  un 
- libre  in  luce. 

. Jeinand  een  boek  opdragen.  Dedicare  anùtroad al- 
leano. 

Een  boek  beletreo  in  ’t  ligt  te  komen.  Impedire  la 
pampa  di  am  litro. 

Een  boek  met  vljrt  dootlezen , doorbladeren  > door- 
loopen.  Leggere  un  litro  con  diligenza. 

Een  boek  nazien.befchaven  Rivedere,  polire  un  Stro. 
Dir  boek  word  gebekelt , bcnfpt , gelaakt.  Qutflo 
litro  viene  conferete  • 

Iernands  inani  aan  ’r  Koofd  van  of  voor  een  boek 
fchryven  ,ftellen.  Scrivere  il  nome  di  alcuno  ntlfron  - 
Icfpnia  di  nm  litro. 

Slegtte  boek  ftaan.  Bffere  in  contumacia, 
BomiNDit.  Libraio. 
loiiDloitiN.  Stampare. 
loumol  rii.  Stampatore. 

BoiaDKOJC  1111.  Stamparli. 

B o • a • K a ».  Armato  da  Stri. 
loiIUAt  J«.  Armareltoda  litri. 

Bollini  un.  Armarii  da  litri . 

Botai  a.  V.  Bokkel. 

Ionia.  Lenti. 

Boekcn  die  van  blue rr.cn  handclcn.  Litri , ite  trattano 
dilati. 

Boekcn  der  Sybillcn  of  van  Voorzeggiiigen.  I litri 
Sibilimi. 

Boekcn  van  linncn  oflyw  «ad  .Litri  folti  di  rr/a.Ctlijk 


BOI.  ,o, 

de  botiteli  daar  de  vaatzen  det  Sybillen  in  ftonden. 
Altyd  in  de  boekcn  bezig  zyn.  tfjer  fempre  occupato 
ne’  libri  o 

Boekcn  dcorbladeren.doorlezcn. Voltar  • fogli  dei  libri. 
Boekcn  Iter  gretigen  yveng  lezcn.  Leggere  dithen- 
tijjim amente  i Stri. 

Dcze  boekcn  zyn  in  ‘cligt  gekomrn , zyn  gedrukt, 
aien  bei  ligt . Qneft I litri  fono  venuti  in  lece. 

V we  boekcn  behagen  allemcnfchen . I veltri  Stri  piac- 
ciono a tatti. 

Her  volkiseven  beet  om  boekcn  re  maken.  Ogn’ nno 
ta  trama  di  far  Stri. 

De  tyd  verhoogt  den  pryj  van  geleer  de  boekcn.  II  tem- 
po fa  crtfctrt  il  prezzo  dei  litri  doni. 

Icts  boekcn,  tcboekflellen,  zetten.  Notare , mette- 
re gualche  cofa  a libro. 

Iet»  dar  men  een  ander  geleent  hceft  boekcn  , te  boek 
ftellen.  Notare  a litro  gualche cofaebeji i hnprtjiata 
ad  un'  altro. 

Hct  ontfangene  van  iemand  boekcn  , te  boek  ftellen. 

Sitar  a libro  II  ricevuto  da  un  altro. 

Indcopcnbare  rollai  boekcn,  te  boek  ftellen , zet- 
ten. Nutare  in pubUco  ruolo. 

Boekhouden.  Tener  libro. 

Die  regen  boek  houd.  Che  tiene  contro  libro . 
Boikhoodei.  Scritturale. 

Boixji.  Libretto. 

BouiamiR,  Boekzaal.  Libraria. 

Tot  een  Bockkamcr  bchoorendc.  Appartenente  a lì» 

[ braria. 

In  zyn  bockkamcr  blyven , zitten  blokken.  Stare  nel- 
lafua  librario  , Jl odiare. 

H et  opzigt  hebben  op  een  boekkamer  van  groote 
w tarde.  Havcr  rocchio  /opra  una  librarii  di  molto 

[prezzo. 

Iniemands  Boekkamer,  Boekzaal  grootvermaak of 
genoegen  (cheppen.  Trovar  multo  piacere  nella  libra- 
rti et  alcuno. 

Boikoitfinkn  Studiare. 

Zig  naarftig  tot  her  boekocffenen  begeven,  ftellen, 
Metterfl  a fluitare  con  diligenza. 

Boitoin  IN1NDB.  Studi  afe. 
BoiIOIHINtNGl.  Studio. 

Tot  boekoeffeni nge  gciiegcn . Dedito  a i 'fluiti. 

Door  boekoeftèningenbefcbaafr.ffe/òem/r/tf  i fi  udii. 
In  bockocflcningen  onderwezen.  Dotto , addottrinato • 
Behoeften  tot  de  boekocft'cuingen.  Le  cofe necejfarit 
per  i fluiti. 

T raag  in  boekoeffeni  flgen.  Pigro  nello  ffudiare. 

Zig  tot  boekoeffeni  ngr  n begeven . Darfl  a Ilo fludio. 
Zig  gehcclaandc  tockocffcnmgcnovcrgcvciw  Darfl 
tutto  allo  fludio. 

Zig  in  de  boekoefFcningen  vermaken.  Ricrear fi  nei 

Zig  weder  tot  de  bockocffeningen  begeven.  \)erfl di 
nuovo  olii  fludi  't. 

In  bockoeifcningen  oud  en  grts  worden  , zyn  letti* 
verflyren.  Invecchiare  nei  libri , ntifludtì. 

Zyn  leven  in  bockoefTcningendooibicngen.  Conjh- 
mortiti)  Invitanti  fi  udii. 

O * Bo»k- 
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PotcoiitiNKAnix.  Muféo . 
boiKPAFiiR.  Un  quinterni  ili  cèrta. 
BoerschryveR.  Scrittore  ds  libri . 
Boekschryvertj».  Scrittore  di  Uhi  di  poco  cento. 
Boekschuld.  Libro  di  debito. 

Boekstavi,  lcitcr.  Lettera. 

Boeky  irxoopir.  Libraio , libravo. 

Ecn  klcinof geriog&ockfcrkooper , ecn  boekworm. 

Un  povero  librare , un  librato  di  libri  vecchi. 
Boeiweit.  V.  Bokwcir. 

BotiviNEii.  Bottega  di  libri , libraria. 
Boikworm*  die  de  bockcn  bederft.  Tarlo , hocco, 
che  rodai  libri.  , 

Boekzie  ter.  Effaminatoredi libri. 
tfo  il  * bocdcl.  V.  Boedclt  era. 

Ecn  Boclof  Vrijer.  V.  Vrijer. 

Boelaadjk.  tl  mancamento » che  commette  il  mari- 
tato contro  la  fede  data. 

Boeleerder,  of  Hoercjagcr.  V.  Hocrejager. 
Bocleerder , ovcrfpclcr.  V.  Ovcrfpclcr. 
Boileirstir,  of Hoer.  V.  Hoer. 

Boclccrlìct , OYCtfpcelftcr.  V.  Ovcrfpcclfter. 
BoeleRen»  hocrcrcn.  V.  Hocrercn. 

Boelercn»  ovcrfpelbcdryvcn.  V.  Ovcrfpelbcdryven. 
Boeuringe.  hocrery.  V.  Hocrcry. 

Boclcriugc  » ovcrfpcl.  V.  Ovcrfpcl. 

Boilin,  of  Vryftcr.  V.  Vryftcr. 
BoeleinskruiD.  Agrimonia , berba. 
BoeneS.  wryvco.  Strofinare,  fregare. V.  Wryren. 
Hoer.  Rujìico  , contadino , villano. 

Eco  plompc  bocr.  Grò  fio  villano. 

Yoor  dcnoocr  houden , bcfpottcn.  Dileggial  e.  F.Be- 

[(por  cefi. 

Ecn  bocr , of  wiud  uic  de  maag.  Vn  rutto  , vento  eh' 
efee  di  bocca. 

Vao  ccn  bocr,  boerfeh.  Villano » topico. 

BoeR  act  ic.,war  boerkh. Gr affo lanament e ,aUn villana. 
Bocragtig,  balf  boerfeh.  Mczo villano.  Vati  ccn Dig- 
ter  gezegr. 

O p ecn  bòcragtigc  wyze.  Alla  villana  , Topicamente. 
Boerigiregteh.  Rapici  diritti. 
Boeregizang,  bocrclicd.  Rufiica canzone. 
Boerelanp.  Contado , villa. 

Boerih.  Villani » contadini. 
BoiRencereidschap.  Ante fi villanefcbi. 
Boerenhuis.  Tugurio . 

B o ir  enkirmis.  Fiera  di  villani. 
BoirinleyeN  L&i  den.  Vtvcrf  alla  villana  » 
rufiicamente. 

Boirenspel.  Giuoco villarrrfco , 
Boerenwerk.  Agricoltura. 

B o e R I N.  Villanella , contadina , villana . 
BotRscii,  plomp.  Villano , tropico. 

Boerfeh»  bot,  doni.  Sciocco. 

Boerfeh  vanzeden  » onbclcefc.  Incivile , inurbano. 
Opzyn  boerfeh.  Villanamente , Topicamente. 

Op  ecn  boetlcbc,  onbclcebic  miiuccc.  inurb.vamen- 
u,  villanamente. 

BotRSHtlT.  hnerbmtì , rufiicìti. 

Boereheit , plorophcit.  Scltioccnia. 


BOI. 

Boersbcir,  oobelecfihcu.  Inurbanità , incivilii. 
BoutiNi  jokkcn.  Burlare. 

Vcrmakclijk  boerten.  Scbcrrare. 

Mei  ic «and  boerten . Scherzare  con  rnktno. 

Kruftig  fp tckcn  cn  boerten.  FarUrtfu'  Ifirle.tfeinr- 

[teert. 

Boerten  i den  gek  Icherca.  Burlare , Jeberxtre.  P. 
Bcfpottcn , cuz. 

J»  ,ja  ! gy  wilt  wat  boerten.  Si.fii  te bei vyrlia i/i 

;V-  HMM 

Befchaaft  of  «re!  bedreven  in  't  boettwi.  Civili  #el 
Bo  a a T t M ni.  Sn/nA,  fibiizutrth.  [ torridi. 
Op  cea  alrdigc , aangename  , pereogetijkc , vopgce- 
itige , rctroekciifkc  wyte  b»«nende.  Piv/ett  nel 

[ bue  lare. 

Die ieis  boenende doet.  Cbefafuaitbeetlà  trrh.Pi. 
Alboetiende.  Dajrbetze,  frbrret.obo.ult.  I 

Al  gcncugcltjk  boerrende.  Piaicvolmenrelmrlantte. 
Boleri  a.  Manti...  ’ 


I Eengeneugclijkebocrrcr.  Co  pioemie bori. tote. 
Boierieiji,  botrtiagc.  Burla  , fittevi. 

I Bocrtery  in  ccn  teden.  Fifitvilà,  piacevolezze. 

Allei  dai  toc  boericiy  diciit.  torli  volt. 

! Voi  boerterir.  Faccio. 

Uit  boeticry  gefchied,  gedian.  Fall,  per  i filmo , 
per  boria. 

Un  boertety.  Ridicolefomente , per  ridere.  - 
Bocrtery  aan  etn  zyde  geftelt.  Lafiiande  k Irriti, 
parie  ; farri  di  burla. 

! Alice  in  bocrtery  >erdrui)cn.  Criteri  lo  noi.  bar  la. 

: Grove,  bone,  plompc,  onbefcbaafde  bocricrijcn. 
B»rk  infipidt , Pifaporiie. 

Geeftigc  , fchcrpzimiigc  bocrtcrijcn.  Burle  fièri  loft, 
RI  ygceftige  bocr  ter  i jen , burle  lieti . [ viraci. 

Vrybotfligc  bocrtcrijcn.  Bui  It  li  centi  o fi. 

Ecn  cjuaadaardigeboerierijc.  Una  bar h maligna. 
Bocrtcrijcn  op  de  baan  brciigcn.  Venir fnrinBi  borie. 
Alle  menfchen  .crlhan , begryprn  geco  fc ber p» min- 
ge bocrtcrijcn.  Non  agni tnp  hlmh  Ubarle  jftrilifi. 
Botiriarrji.  Burla. 

Boitrio,  koruwylig,  koddig.  Leggiatho , face- 
to , piacevole. 

bocnigineenrcden.  G licerlo,  giulive. 
Ecnbocrtigman.  Uh  bucato  giulive. 
Boirticlije,  kodde! ijk.  Fi ctt amenti  , burle- 
vo/mentt. 

B o a t a , geldboete.  V.  GeMbocte. 

Boete,  ftraffe.  V.  Straffe. 

Bocte,  boct.aardighcit,  berou*.  V.  Berotiw. 
Boete,  boctoffcihandc.vcrzoetiing.  V.  Vcrzoetiinge. 
Bocte , vcrbctcringe.  V.  Vctbeteriiige. 

Boti  1 1 lji.  Fio  fio  di  vetro. 

Suiti»,  bctalcn.  V.  Betalcn , enz. 

Boetcn  , verbeteren.  V.  Vetbctcrcn. 
lioir  uu  t k i ».  V.  Poifcmaker. 

V.  Boerten. 

Boctfcn,  Tcrftellcn.  V.  Vcrflellen. 

SoiTiniN,  fchetfcn.  V.  Schcricn , etra. 

\ B o a v e * t , bedriegery.  V,  Bedrog  , bedriegery. 
BoavisToa,  fchclmftuk.  V.  Schclmftuk , cnz. 

Boi- 
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B o t z i u , pf  Bord.  V.  Borii , enz. 

De  boezem  vandezee.  Seno  di  man. 

De  boezem  van  de  rivier.  Canute. 

De  boezem  van  ccn  Voeddct.  Il  ferii  ii  un*  nutrici. 

De  boerem  , de  fchoor.  U grembo. 

De  boezem,  wellet  door  valicmbcrgwater  gemaakt 
wordr.  Il  concavo,  tbe  fa  Papua  cadente  dj  monti. 
lemand  in  den  boezem  dragai , da:  ir . tccdcrlijk  bc- 
miunen.  Portare  alcuno  net  fono,  nel  cuore,  amarlo 
teneramente. 

lnzcvcn  boezems  vlocijeode.  Ctejì  dilata  in  fitte  cit- 
inoli. 

Bozzi  M DOtx,  bydcvrouwengcbruikt.  Fajcia. 
SoiziMVlUND,  n: vn  boezem vnend . Amico 
confidente. 

EcugrooreboezemvrSend.  Molto  confidente. 

Ik  benzynboezemtiieDd.  le  fono  fino  intimo  amico. 
lcmmd  voor  zyn  boezem vrieud  houden  , «gteu.  Te- 
nere alcuno  per  favini  imo  amico. 

VSj  zja  boezemvrieoden,  Nei  finn io  grandi  amici 
infime. 

BoEziMVRtiKnscHAl1.  Confidenze , famigliarità . 
Boi  fin  i dauco , verdurai , ccn  woord by Hooft. 
Toterare. 

Boo,  een  rivier  in  Polen . Biga,  fiume  in  Polonia. 
li  o c T , of  krointc.  Torcitura . 

Ecnbogtvande  zee.  Unftnodimare. 
Dcbogivaneentiaag.  U gir  ed,  unferpe. 

De  bogr  vati  een  buis  ofpyp.  Unc eretto  di  tette. 

Voi  bogien  , krom.  Torlo. 

Bogtcn  maken , kronkeleo.  Far  ni  giri.  Van  flangen 
gefproken. 

De  gtoote  niggen  in  bogtcn  kronkclen . Voltare  il gran 
dtrfe  in  giri. 

Boctic.F.  Voi  bogtcn. 

Bohamaiin-  Ofitntare.  V.  Pocchcn,  enz. 
Bokahaiik.  Ofieniotort. 

Boham  invai,  Ofientatitne. 

BoHiam.  Btheenia. 

B o H e m i a i , ’i  Volk  van Bobcmcn.  Bohemi. 

£ oi.  Becco,  caprone. 

Van  ccn  fcok  Di  becco. 

Ritkcnde  of  dinkeode  ali  een  bok.  Poeto  lente  come 
un  caprone  , tbeja  da  becco. 

JHalfbok.  Melo  caprone.  VandenBofeh-godPange- 
fprooken. 

De  bok  of  Oeenbok , een  gedemre  alzoo  gcnaamr. 
Il  Capricorno. 

Srinkenahecn  bok.  Poziori  come  un  becco. 

Uw  bok  is  bchouden.  Il voflro  cupr enei fulvo. 
BoioiitaINTI.  Il  Capricorno. 

Boi  H a i a io.  Htrfito. 

Joiji,  een  jonge  of  kitine  bok.  Capretto. 
Boiiil,  of  lok  gekruld  hair.  Riccio. 

Boi:  IN,  bukken.  V.  Bukkcn , enz. 

Eco  foorr  van  wildcbokkenof  geiten.  SorUdicapre 
fihtjhi.  "Le  hebben  grootc  brtede  hoornen,  en  loo- 

Era  zecr  fn*l.  Meli  vint ’er  van  inhet  rcbcrgte  van 
et  Daupbine,  van  Savoijen,  eu  in  ha  land  dcr 
Grauwbunders. 
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Een  knddcbokke».  Una  greggi,  un  branco  di  copre. 
Bokken  hoeden , gadef.  jan.  Cufiodire  te  capre. 
Bokistai.  Stalla  di  capre. 

Hoikivil.  Pelle d,  capretto. 

Bozkivoit,  volgarmente.  Satyr.  Satiro. 
Bokiinc.  Arringa  fumala. 

B oiiir  i o : , zeker  kruid.  Tragorigano , berla. 
Boksbaard,  zeker  kruid.  Barba  di  becco , forte 
cP  betta. 

BoisPooku,  zeker boomrje,uir  wdkers gtfnccde 
Ichors  de  Dragantgom  zypt.  f Arbore,  da  cui {lilla  la 
gomma  dragante. 

Gomvanboksdoom.  Gomma  dragante. 

Boa  si,  ofbroek.  V.  Broek. 

Boishoorn  , een  kruid  alzoo  gcnaamr.  Fienogreco. 
Boistoit,  boksvoeten  hebbende.  Cbe  ba  i piedi 
di  capra. 

Boivrir.  Panico. 

Boiviitiioiipav.  rade/la. 

Boi,  ofkloot.  Globo,  palla. 

Gelijkeenbo!.  Come  una  patta . 

Een  boi  hoofd.  Capo  rotondo. 

Dar  ccn  boi  of  hoofd  bccli.Cbebnuncapo.  Spreckendc 
van  Ajuin  , Look  , enz. 

Eenkleincbolofboofd.  Trflinu. 

Het  febort  hem  in  den  boi.  lutto  il  tue  mah  i mila 
tefiu. 

Boi , voi  lugtgartn.  Spongofo. 

Boiiian.  Loco  da  giuncar  alla  (alla. 

1 UoLDiRWAGiN.  Carro. 

Boli,  een lòort van vifch.  Sortedipejce. 
Boiiik,  behagcn.  V.  Behagcu. 

Bozzi  ma.  V.  Bullcpcei. 

Bomrjs,  ceri  kloot  je.  Piccola  palla. 

Een  foorr  van  een  klem  bollet)e  ’r  welk  grotit  i» 
deHaageike,  Denneboom.  en  Lindeboom.  Pig- 
Een  bolletjc  va»  lodk,  enz.  Cipolla.  [nette. 

O mijn  zoet  lief  bolletjc  ! O la  mìa  cara  trflir.a.  Spoti- 
gewysgczcid. 

Ronde  bolletjes  maken.  Far  in picclole  puBe. 

'r  Geco  vede,  ronde,  kleine,  vezelagtige bolletjes 
in  dcwortds  hccfr.  Cipolla  fi . 

B o 1 s T ■ R , een  grocnc  boldcr.  rollicela , la  guferà 
de! fermento. 

Botimi.  Salitene, 

Van  een  bolwerk, daar  roe  behoorcadc.  Appartenenti 
a ba  fi  ione. 

Me:  bolwerken  voorzieii.  Abbaflionulo. 

Van  bolwevkenontbloot.  Ditbajlionato.  Van  een  dad, 
kadcel,  enz. gefproken. 

Een  bolwerk  van  aarde.  Argine  di  terra. 

Een  onwinbaar  bolwerk.  Bafiionehfoperabite. 

Mct  bolwerken  voorzìcn . omfingen.  Munire  di  Bu- 

[filoni. 

Rondom  bolwerken  opwerpen.  Cingere  alt  intorno 
di  Sufi  ione. 

Een  bolwerk  of  dyk  opwerpen.  Alzare  m Bufitene , J 

[ ergine. 

Een  bolwerk  balvcmaans  wyze  opgeworpen.  Un  ba- 
inone i tutta  luna. 

Een 
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Een  bolwcrk  ovcihoop  wcrpcn.  Getter  a baffo  un  ba-\ 

[/Itane. 

De  bolwerkcn  vergrooten . Ingrandire  I Ba fi inni 
Een  bolwerk  hcroclhoogop wcrpcn.  inalzar  un  Bufite- 
ne fina  (itetelo. 

Over  eco  bolwcrk  beco  crekkcn.  Safirefopra  un  n*- 

[fiione. 

Een  ftad  mct  boi  werken  ororingeu.  Cingere  una  città 
di  bufi  ioni. 

Bolwerk  maker.  Faticatore  di  bafiioni. 

Som  , ofrrommel.  V.  TromracJ. 

Een  bom  of  (toplel  v*n  een  gat.  Tur  (icciuolo,  turaccio. 
Bomiammen.  ^ Luiden. 

Bombazyn.  Tela  di  bambagia. 

Bomgat.  Il  buco  della  botte. 

Bombiin,  of  botvocr.  Piede  greffo  alle  cavicchie. 
BommiNi  trommelcn.  V.  Trommclcn. 
Bomuitji,  of  bodemtje  vari  ccn  kJcin  vat  * enz  ■ 
fondo  di  un  piccolo  barile. 

Bon,  een ftad  in  Duicfland.  Bon  città.  Leggende aan 
dcn  Rhyn  , bovcu  Keulcn. 

B on  D . verbond.  V.  Vcrbond  , enz. 

Bondel.  Fafcia. 

Ecnbondcl  reisgoederen  oftnig.  Una  cintura. 
Merbondelen,  mct  banden.  Canfifcie,  con  cinture. 
Iets  in  bondelm  re  zameu  binden.  Legare  qualche  cofia 
in  fafcia . 

Bondeltji.  Fardello  i piccola  fa  feto.  Van  ftokjes,  en*. 
Een  bonde Ir jc  afgcfncdcn  wyngaardranken.  UnafnJ- 
ciodi  far  menti. 

Bondir  l a n d s . Vnajugero  dì  terra. 

Bondg  enoot.  Compagno , allegato  , confederato. 
Van  bondgenootcn.  Di  compagni. 

Zakcn  van  bondgeoooten.  CoJe  di  compagni. 

Benden  van  bondgeoooten.  Squadre  di  confederati. 
OnwilTc,  onzckcrc,  tragc  bondgenootcn.  Dubbi  ufi 
confederati. 

In  deongelukkenzynerboudgcnoorctiingewikkclr , 
verwart.  Imbrogliato  nelle  calamità  de'  (uri  confede- 
rali. 

De  bondgenootcn  behouden  , befehermen»  handha- 
▼en.  Difendere , protegerei  confederati. 

Bon  dginoodscha  p Società , confedera  rione. 
Bondgenoodfchap  van  oorlog.  Lega. 

Stedcn  in  bondgcnootlchaapgctreden.  Città  confede- 

{ rate. 

Bonpig,  kort.  Breve, corto.  Van  cenrcdcn,  enz.  ge- 
Bondig  , zeker.  V.  Zeker , enz.  [ fproken. 

Iets  bondig  zeggen . Parlare  precisamente. 

Iets  bondig  cn  van  waarde  houden.  Tener  qualche  cofia 
per  bella  , e buona  , approvare. 

Bondig  oordeel.  Giudi  ciò,  approvato. 

Bon  diohiiT)  kortheit.  Brevità. Sprekende van 
een  reden. 

Bondiglijki  kortelijk , met  weinig  woorden . 

Brevemente,  cortamente , conci  fornente , concludente. 
Zeerbondiglijk , jcortelijk.  Molto  brevemenH. 
Bonnit.  Bercila. 

Mct  een  bonner  gcdekt,etn  bonnetdragendc.Gn»  una 
Bonnitje.  Ber  et  tino.  [buretta. 

Bont,  van  vcilcn  gemaak.  F attedi pelli. 
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Een  bont  klred.  Pefle  fatta  di peW. 

Hctbont  van  beeftevellcn  .ì  peri  delle  pelri  degli  animati # 
Bont , ruw  van  hair.  Peloja. 

Zonder  bont  Spellato.  Van  een  baas  gefprokcn , enz. 
Bont,  vcclvcrwig.  Di  di  verfi  colori. 

Mct  bont  voeren.  Foderare  con  pelle. 

Booten  blaauw.  Livido. 


Eenigzints  bont  en  blaauw.  Alquanto  livido. 

Bont  cn  blaauw  llaan.  Percuotere  , e far  refi  or  livido. 
Bont  cn  blaauw  geflagcn.  Percofio  , e refiato  livida. 
Bontma  k i n , vcrknollcn.  V.  Verkuollen. 
Bontwerken.  Pelli. 

BontwbrkiR.  che  lavora  in  pelB. 
boNZiN.  tegenbonzen.  Percuotere  contro. 

Od  de  deuren  bonzeo.  Percuotere  con  il  becco  contro 
te  torte. 

Sterlc  op  dedeur  bouzen.  Battere  con  vebementa  olla 
porta.  V.  K loppe n. 

Boodschap.  Mejjaegio , embriciata. 

Een  verceringe  voor  een  blyde  of  goede  boodfchap. 
Un  beveraggio  per  una  lieta ambafeiata  , nuova. 
Boodschapmn.  Portar  nuova  , annunciare. 
Vooraf,  te  voorcn  boodfchappcn.  Dar avifo  avanti. 
Boodfchappcn  ruflchen  twee  of  racct  docn.  Portar 
amba/ciate  fra  due , è più. 

Quadc  tydmge  of marcn  boodfchappcn.  Portar  cat- 
tive nuove. 

Iemaud  iets  boodfchappen.  Portar  ad  alcuno  avifo  di 
qualche  cafa. 

Dat  de  dingen  voor  af , of  te  voorcn  boodiebapt.  In- 
dicante. Gciijk  vyerbakens. 
Boodschappende.  Nando. 

Vooraf,  te  voorcn  boodfchappende.  Pronuncio. 
Boodschappir,  bodc.  Nuncio. 

Een  boodfchappcr  van  goede  rydmgrn.  Nuncio  di 
buone  nuove.  1 

Een  boodfchappcr  van  tockomende  dingen.  Nuncio 
del  futuìo. 

Een  boodfchappcr  voor  de  tweede  maal.  Secondo  nun- 

[ eia . 

Deboodfchapper  van  de  gamiche  zaak.  ìlnuntìodi 
tatto  f affare. 

BoodSc  H a ppi  noi-  Annuncio , n ancia!  iene . 
Boodfchappinge  van  quadc  ty dingen.  Nuncio  di  cat- 
tive nuove. 

Boodschapster.  Nunciatrice. 

Booo.  Arco. 

De  kerfof  keep  van  een  boog.  l'Incavatura del?  Arco . 
Een  ooriogs  boog.  Arco  da  guerra. 

Een  gcfpannen  boog.  Un'  arcotefi. 

Een  ongefpannc  boog.  Arco  allentato , arco  non  tefi. 
Mct  boogen  pylen  fchicrcn.  Tirar  dardi , faettar* • 
Dcn  boog  fpannen.  Tirar  fu  l'arco. 

Bercr  mct  dcn  boog  fchietcn.  Tirar  meglio  d'area. 
Taaije,  buigzame  boogen.  Archi fietfibil i. 

Boogen  omlpannen.  Allentare , mollare gl  archi. 

Als  ccn  boog  buigen , kromraen.  Piagar  fi  come  un* 

[arce. 

Een  boog,  gcwclf.  V.  Gcweif  , gewelffel,  etri, 
iloooji.  Archetto . 
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Booczom.  Furetru,  tm/ijs, 

Boocmm.  Ctt ft  Ardi. 

Boogichoot.  Tìraté  Atre*. 
BoooicKDtm.  H rturedtrce,  Ardiri. 

Eco  Boogichutter  ■ die  era  boog  draagt.  Cbe  vt  *r- 
mmtìrodiprumi.  DrPc  *tm  gena  dczcn 
«inali  Apollo!  am  dtt  meo  hem  in  ‘igcmcca 
meteenboog  io  de  band  HnTdert. 

Eco  treffclijkboogfchuiccr.  Prode feetutore. 

De  Boogfchutter , era  der  raraaff  Hcmeltcckenco. 
S.gitlrrie. 

BoocicHoirm  Arcieri. 

Boog/'chuttcrs  te  plaid.  Arcieri  a cavetto. 

Ira  BooglchuttrrsTeld.  Un  campo  durcicrì. 
Boooiwtzi  giuaìkt.  Arcato , inarcalo. 
Boom.  Arbore. 

Een  boom  tcn  opligt rande  taklceo,  biaderai,  enz. 

Un  arbore , il  tronco  deli'  arbore. 

Hetwitran  era  boom  naaftdefchotfc.  Il  bianco  dell ' 
arbore  folto  Ut  corteccia. 

Boom,  Mafthoutenboom.  Acero , arbore. 

Era  iwarte,  dogteer  welriekende  boom , zoogroot 
ali  een  Olyfboom , en  wiras  vruetwilde  rygen  ge- 
Irkt.  Bdcho, Jorio  d arbore.  Hetbctcrkent  ook  net 
iap  of  de  gom  van  dezen  boom , hebbradc  ctn  roor- 
trcffclvkcii  rruk. 

Van  een  boom,  tot  een  boombehooroide.  Arboreo. 
Gcoot  wotden , of  groeijen  als  een  boom , toc  een 
boom  waflrade.  Crefcere  come  mi  arbore. 
Buigzaamlieic , taiiheit  ran  een  boom.  La fieffibililà 
don  arbore. 

Een  jonge  boom  , era  onde  boom.  Un  arbore  novello, 
en  arbore  antico. 

Een  onvrugtbare  boom.  Un  arbore  ferite. 

Een  ecfoocide  boom.  Un  arbore  potato. 

Een  boom  diezcet  langleeft,  groeit,  of  flint.  Un' 
arbore  durabile.  ■ 

Een  rcrplan re, verpote  boom . Un'  arbore  trafficatolo. 

Era  boom  die  grootc , wydc  takken  hecft.  Un  arbore 
diffufo  di  rami. 

Era  boom , diezoo  za!  vallen , of  alrecdegevallen  is. 

Un’  orbare  cadente  , o caduca;  Arbore  caduco. 

Een  traag  opwaflende , opfchietcndcboom.  Un  or - 
bore  tardo  a najcere. 

Era  boom  uit  eenrreemd  land  gebragt,  ra  in  een 
ander  rerplant.  Un' arbore  trajportato  da  fuori , e 
trafpianoato. 

Era  boom  die  rweemalen  in  een  iaar  draagt.  Un'  al- 
bore ,cbr  da  frutto  due  volte  aW  anno. 

Era  boom  die  een  «ritte  fcbors  of  bafl  hecft.  Un’  ar- 
bore, cbe  ba  la  corteccia  bianca. 

Era  boom  de  dooden  of  afecftorrcne  ziclen  toege 
wyd.  Un’  arbore  dedicalo  alle  anime  di  morti.  Gc- 
lijk  a|s  de  Cyprcs , de  Ibcn  , ofìebenboom, enz. 

De  boom  word  mctbladcrenof gioente  bcdckt.  Uar 
bore  fi  vi  coprendo  difendi. 

De  boom  begint  biaderai  te  (chietcn.  L'arbore  com- 
mincia  a buttar  foghe. 

De  boom  firekt  zigofzyne  takken  uit.  L’aibori  al- 
larga fami  i fuoi  rami. 

Tom.  II. 
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zui retea.  Potare, 
tagliare  i rami  inni  ih  dun  arbore. 

Een  boom  nittoeijra.  Smettere , faticare  un'  arbore 
Een  boom  pogen.trtgten  uit  te  rukJcen,  uit  te  roencn, 
Vn  albore  Ftrllfer*>pv  ifrsetkare 

Een  boom  thrappra.  Rafciaro  nm  arbore.  Od  de 
mos  a!  te  krijgen. 

Een  boom  fchenden.  Guafiecrt  un  arbori. 

Zig opera  boom begeren.  Mete  e, fi Jofra no' arbore. 
De  boogte  ran  een  boom  beretkcn.  Salire,  ramficart 
/opra  un' arbore.  r 

Een  boom  om  een  denr , poort , of  rcnAer  mede  te 
iluiten.  Stanga,  pezze  di  travicello  per  ferrar  altra- 
verfand»  la  porta. 

Een fchipperi  boom  , of  riem.  Ut  remo. 

Een  fcherpeboom  of  hiak  vao  een  febip.  Palo  acuta 
per  ufo  delle  barche. 

Een  boom,  draagboom.  Stanghe  da  facchini . 

Een  boom  of  fluitboom.  Stanga  da  ferrar  la  porta 
attraverfandola.  r 

Mer  yzere  of  houte  boomcn  toefluiten.  Serrare  con 
fiangbe  di  legno  , b eoa  catenoidi . 

ZectTioogc  boomen.  Arbori  tleijjimi. 

Boomeo  die  altyd  gtoen  zyn.  Arbori Jempre  verdi. 
Entcn  van  boomen  ran  rctfchcide  foott.  lanefiid" ar- 
bori di  diverft  forti. 

Vogt  die  ran  de  boomen  drnppelt.  Uumidi là  cbe  eoe. 
eiola  dagl  arbori. 

Boomen  draagcnde.met  boomcn  bedekt.  Arborfero, 
abbondante  d" orbal  i.  Van  een  bere  eoz.  gcfprokcn. 
Die  de  boomcn  bczotgt,  plani  of  luocit.  Cbe  ha  cura 
degl ’ arbori , fia  di  piantarli , potarli,  ì altro. 

Mct  boomen  bezet.  Occupato , fintato  d'arbore. 
‘tWclk  in  boomen  neflclt.  Cbe  fa  il  nido  negl' arbori. 
Sre  f heit , hardigheit , onbuigzaamheit  ran  boomen. 
Durezza  d arbori. 

Een  plaats  dige  mct  boomen  beplant.  I7a  loco  danti 

d' àrbori. 

Bcomen  pianteti.  Piantare  arbori. 

De  aardc  rondom  de  boomcn  ophoogen.  Aitar  terra 
intorno  gP  arbori. 

Boomen , aan  wclkers  wortclcn  men  andcrc  piane  om 
die  te  zamen  te  voegen.  Arbori , alle  cui  radici  Jena 
piantano  degV altri  ter  unirli  tu/teme. 

V rem  de  » uirhccrafcnc,  buircnlan  Jfchc  boomen.  Ar - 
bori  pellegrini. 

Dikke  boomcn  , digt  by  een  gcpJantc  boomeu.  Arbo- 
ri fprJfi  » fili1  » piantati  f uno  appreffo  l'altro. 
Boomcn  , die  verrc  van  elkander  ftaan . Arbori  rari  9 
che  fono  piantati  lontani  Pano  dall * altro. 

Alle  boomcn  bottai  uu,  krygeu  nu  loof.  flora  tatti 
gP arbori  gettano  le  /rondi. 

De  boomen  dragcn  doorgaans  om  hec  tweede  jaar. 
Gli  arbori  per  il  più  danno  frutto  un  amo J%  , e 
un  annottò-,  ogni  due  anni  una  volta. 

Alle  de  boomcn  » of  de  gamiche  boomgaardzynmet 
vrugtcn  bcladen  , de  boomcn  buigen  onder  dea  Ja(l 
der  vrugtcn.  Tutti  gli  arbori  fono  càrichi  di  fruita , 
T inetti  vano /otto  le  frutta. 

P Boom- 


Digitized  by  Google 


114  ' B O O. 

Boom  ivvti  t in  de  bottcn.  Sorte  di  perimento 
nelle  foglie  degli  arbore. 

Boomgaard.  Porto. 

Een  boomgaard  mctallerbandc  foorten  van  booracn 
©f  pianteli.  Horto , ripieno  di  ogni  fòrte  d'arbori , o 

[pianto. 

Boom  qjo  i ic  e R j j i • Loto , dove/i  coltivano  arbori. 

B o o m R a c . Ragnitello , e ragno. 

BoomkyIi  voi  boflchcn.  Perno  di  bofebi  di  fdve. 
Vau  bergen  cn  cilanden  gelprokcn. 

Boom  SLoiTiR.  Guardiano  (T  arbori. 

Boomsnoeijem.  Potare  gli  arbori. 

Boomsnoiijer.  Potatore  <T  arbori. 

Boom  snoeijingi.  Palamento  d'arbori. 

B o o m T J x.  ArbufctUo . 

£cn  boomrjc  om  teplanren.  Un'  arbufctUo  du  piantare. 

Een  boomtje  ’t  wclic  men  uirtrekr  om  tc  verplanten. 
Un  arbufcello  , che  fi  cava  , per  trapiantarlo. 

Een  boomtje  * etti  haagappclboomtfcgelijk,  ‘twelk 
op  de  bergen  grocìc.  en  tweemaal  des  jaars  vrugeen 
draagt.  Un'  arbore fiheftrt  > cbtcrefcefipra  i monti , 
e dà  frutto  dot  volte  fanno. 

Een  boomtje ’t  wclk  mendikwils  kan afhakkcn.  Un' 
arbore , che  fi  può  Jpeffo  tagliare , e ritagliare. 

Doomrjes  vcrzctttn , verplanten  , verpoteu.  Trapian- 
tare dtgC  arbufitUi . 

Plaarlcti  mct  boomtjcs  bcplaot,  bepoot.  Loco  tra- 
piantato d arbufitUi. 

Boomvrogtin.  Frutti  di  arbori. 

Allerhande  booravrugfcn.  Frutti  d’vgni forte. 

BooMvoitii  vati  een  ftruik  , ftronk  oflìcel  van 
kleinc  boomrjcs  gemaakr.  Lanugine , fatta  di fieli  di 
piccoli  arbori. 

Boomworm.  Cantaride. 

Boon.  Fava. 

Ecu  boon  met  de  febei  of  baft  Una' fava  col  bacillo. 

Eco  Turkfche  boon . Un faggiuofo  Turco 

Yanbooneo.  Di  fava. 

Mecl  vanboonen.  Farina  di  fava. 

Eco  wofm  in  de  boonen.  Un  tacco , bac cor  orzo  lo  nelle 

[fave. 

Hct  land  word  vet  doorboonen.  La  tetra  Serigrafia 
colle  fave. 

BooNioEKjCen koek van boonen gemaakt.  Torta , 
focaccia  de  farina  di  fave. 

Boonstam  riRi  een  ftamper  om booneu mede 
re  ftanipen-  PiftcUo  da  pefiar  fave. 

Boonst  t i I n.  Stoppie  de  fave. 

HoonstoppuiN)  kaf  van  boonen.  Stoppie  di 

B o o n t j a , cen  kleinc  boon.  Faveti  a.  [fave. 

Boonvild,  eco  veld  mct  boonen  gczaaic.  Lampo 
feminato  di  fave , campo  di  fave. 

Boor.  Succhiello , Trivello  , foratore. 

BoorDi  of rand.  Margine  , orlo. 

De  bui  tende  boord  of  rand  van  iets.  L'efi  remiti  di 
qualche  cof a. 

De  boord  van  een  rivier.  La  riva  di  un  fiume. 

De  boord  van  een  fchocel.  L’orlo  di  un  piatto. 

De  boord  van  een  gragr.  La  riva  di  un  canate. 

Een  vexhcveu  boord  vari  een  rivier,  floot,  vfver  ,cnz. 
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La  riva  alta , larghe  di  un  fiume , foffo  &c. 

Boord  van  cen  fchip.  Il  bordo  d'iena  nave. 

De  bootd , of  zoom  van  een  klecd.  V.  Zoom  van 
cciiklccd»  enz. 

De  boord  ofhctcihde.  L’orlo , il  fine. 

Aan  bootd  gaan  » t*  fchccpgaan.  Andare  a bordo. 

Mct  de  Boot  of  Chaioup  naar  boord  varco.  Andar  a 
bordo  col  bateUo. 

Aan  bootd  klampen.  Abbordare. 

Aan  boord-klampinge  van  fchcpcn.  Abbordamelo . 

Tcn  boordc  voi.  Pieno  fino  all  orlo.  . 

Boordin,  zoomcn.  V.  Zoomcn. 

Daat  menboordeo  aau  xnakcn  moct.  A cui  fi  deve  far 

[r  orlo. 

Boo  a r n , doorboorcn.  V.  Doorboorcn,  enz. 

Doordc  ncus  booren  , bedriegeu.  V.  Bcdu  egeo,  enz. 

Doorts,  een ziekee.  Collera. 

Uoozvlym,  van  een  wondhcclcr.  Scalpello.  . 

Bo  o s , boosaardig.  Colici  ofi  , cattivo  , malvagio. 

Wat  of  ecnigzins  boos , boosaardig.  Alquanto  , mal- 

Boos,  vinnig.  Collerico.  [-agio. 

BooS)  godloos.  Empio.  . 

Boot,  ondeugend,  fuood.  Vitiojo.  Vao een perfooo 
ofdcszclfs  belcid  gefproken. 

Booze,  oodeugende  meulchen.  Perfine  vi  tifi 

Eco  boos  men/ch.  duomo  cattivo.  ^ 

Iemand  boos  maken.  Far  adirare  alcuno , farlo  an- 
dare in  coUera. 

Boos  wofdcn , boosheic  tegen  iemand  opvattcn.  Adi- 
rarfi  contro  alcuno  » andar  in  collera. 

Boosaardig.  Cattivo , col/orofi , collerico. 

Een  boosaardig , verderfelijkmcuicb.  Un  buomo  cat- 
tivo , ùeffimo. 

Opecn  bo'osaardige , fchcndigc  nianicr.  Empiamente  t 
in  empia  maniera.  , 

B 0 0 S A a R d i g h i I t , boosheic.  MaUtia , ma- 
ligniti , perverfiti , empietà  , collera. 

Boojaardiclijk.  MaEtiof amenti , maligna- 
mente , perverfamente , empiamente. 

Boosdoendsr,  booswigr.  Malvagio , /celerà  • 
to  , empio. 

B o o s H E i t , godlooslicir.  Empietà  , fekr aggine , 
federate  zza. 

Een  doortrapte , een  voorbedagte  boosheic.  Una  ma- 
li eia  ptnfata. 

Loutcre,  ingekankerde , enkclc  boosheic , ondeogt. 
Una  malignità  imper ver fita. 

Srcl  uw  boosheir  ceti  maat.  Metti  un  fine , una  meta 
alla  tua  malvagità. 

Icmandsboosheitbereugelcn  , in  coom  houden.  Raf- 
frenare la  malvagità  di  alcuno. 

Debooshcitdcr  tyden.  La  malvagità  di  tempi. 

Eenccuwtot  alle  boosheden  gcncigc,  genegeo.  Va 
fecola  dato  a tutte  le  malvagità. 

UooswiLtiG.  V.  Quaadwillig , enz, 

B o o t.  BateUo  , e battello. 

Een  viflchcrs  boot.  Un  bateUo  da  pefeatori. 

Een  gelaptc  boot.  Un  fiatdio  rappezzato.  ~ 

Mct  een  boot  voeren.  Trafior  tare  con  un  baldlo. 

Uootji . Batdlote. 

• Boot; 
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BoOTZiIRRONiT.  l'Attidi  fon  tiimuginidiri/ifoo. 
Bootssrcn.  I ormai  e V.  Nibooifcn. 

Boor/ercn , bóerteti.  V.  Bocttcn,  euz. 
BqoticIZSL.  M«r inaro. 

Bootigzzillen.  Mirini.1 
BoocjgezcUeo  dieop  deuzelrcn  tyd  dienft  genomcn 
hebbcn . M trituri  , « bt  battito  prefi  firvitio  in  un 
mtdcfimu  tempo. 

Hct  gcroep  dct  bootsgczcllcn.  Le /Irida  de'  Murimi. 
Boozu,  arger.  Pii  coltivo , peggiore. 

Doozcr  maJccn  , arger  mikcn.  Far  peggio  .peggiorare. 
Iemand  boozcr  maken.  Inagrire  alcuno. 

Doro,  bcrd  mct  «rat  orcrcrokkcn  , daar  de  ouden 
opfchrcven.  Ta volo. 

Eco  bord  toeregten.  Appre/lare  uno  tavola  io fir rott  e, 
(umide  tufo  del  fi  antichi. 

Ecu  zake  te  botde  breiigen . Arrlcordarfi  di  otta  cofi. 
Nict  tt  botde  gebragt , mei  amgeroerd.  Non  toccato. 
EomiTJi,  piankje.  Ti  volt  Ila. 
Ecobort/edacmenaan  yeder  regeergaf,  omzyo  voli- 
tar of  (lem  op  !c  fchryscu.  Tov aitila. 

Eeo  wecdic  kelafte  dat  de  Rcgrers  huu  vonnis  op  zoo 
eco  bordetjc  zouden  fchry  ven , om  meerder  vrybcit 
te  gemeteli . Legge  tabellaria. 

BoRDilL,  hoerhuis.  Bordello  , lupanare. 

Io  Gordcclcn  joopeu.  Bordellan  , praticare,  frequen- 
tare i bordelli. 

Boiliauzoi)  boeticjager.  Bordellieri,  putta- 

[ niere . 

BordiiihoodeR.  Che  tiene  il  bordello, rufiam. 
VancenBordcelhouder.  Ruffinutfico. 
BordiiihoudiNG,.  Ruffianefimo. 

Bordisi.  hoostir.  Ruffiana. 

Boro  i 1 t H o i s h od  d i h.  lenire  bordello. 
BorduuRIN.  Ricamare. 

Denboord  borduuren.  Ricamare  torio. 
Domiciliti  Borduurwerker.  Ricamature. 

Do  t D cu  1 1 1 1.  Ricamo  , ricamatura. 
Botcvovitl.  Ricamamcnto , ricamo. 

Boro.  Mallevadore. 

Eenborgin  lyfftraffelijkezakeo.  Mallevadore  in  cofi 
criminali. 

Eco  medeborg  .die  voot  iemand  nevene  een  andet  ook 
borg  ic.  Mallevadore  in  compagnia  tt  un  altro. 

Borg  blyvcn  , borg  (Uan.  Promettere  per  un'  nitro  , 
rtfler  mallevadore. 

Voor  iemand  borg  blyvcn,  ftaan.  Rifilar  mallevadore 
penicene. 

Gy  blyft  borg  coor  hem.  tu  rejìi  mallevadore  per  In. 
Borgaankcm  INO.  Acceltationtdi  malltvadot ia. 
Boro»,  verzekering.  Mallevadoria  , pentì. 

Borgc  van  iemand  afvordcrcn.  Dimandar  mallevado- 
re ad  alcuno. 

S o R c i N . op  gcloof  gecen.  Fidare,  dar  a credilo. 
Horgcn  . te  leen  nemen.  Prendere  a eredito. 
lulngborgen  is  geco  quyifcbclden.  Il fidartptr  lungo 
ttmpo  .noni  un  donar  Udibile . 

BoRgir.  V.  Burgcr. 

Eoicsmi  ih.  Dar  mallevadore  > dar  malleva- 
doria , fienili. 


fOk'  Hi 

Vom  zyn  »erfi:hyning«*oor  't  Geregt  borge  ftellea 
Dar  mallevadori  dt  comparir  e avanti  'l giudice. 

Borge  rtellen  of  nemen.  Dar tjo prendere  mallevadoria. 

BoicitiiliI.  Cbe  da  mallevadore . 

Boro  i t ì ll  i NO.  Mallevadoria. 

Borgftcllingaaniicmcn.  Prendere  mallevadoria. 

Borotoot,  borgblyvinge.  Mallevadoria,  il  far 
ficartd. 

Een  borgrogt  ran  op  den  gezetten  tyd  te  vcrfchyacn. 
Sicurtà  di  comparire  al  tempo  preff.Jfo. 

Slegtc  borgtogrcn.  Deboli ficur là. 

tcn  Ade  van  borgtogt  voot’c  verfchyncn  van  een  per* 
foon  in  regren  opftcllcn  , ontwerpe».  EJlendereun * 
atto  di  fiewr  ti , ia  cui  fi  promette  di  comparire  al  tempo 
preffiffo. 

Bori  sthenbs.  Borifiene.  Een rivicr ran Scythie 
of  Sarmatic. 

Van  Borifthcnes  » oftot-dc  rivicr  Bonfthencs-bchoo- 
r enti  e.  Boi  ì ficaio. 

Born.  V.  Bron , cnz. 

Born  , een  ftedcken  in  bet  wcftcn  van  Mifnie.  Bona . 

Borrilin,  opborrclcn.  V.  Opborrclcn. 

B o 1 1 t.  Petto , fato. 

De  borft  , of  mani . La  poppa  » mammella. 

Borft  van  een  vrouw.  tipetto  di  una  donna. 

Len  borft  , ofhalfbecld.  Un  bufio. 

Hct  is  cigcuilyk  hcr  borft  of  halfbccld  van  Metta- 
ti u$.  £ propriamente  il  bufio  di  Mercurio. 

De  borft  van  een  bronbedd  daar  't  water  oicloopt.  Le 
poppe  d'uno fiatua  di  fontana  , da  cui  tfee  f aqua. 

Een  Ideine  borft.  Unpiccolopatto. 

Vau  de  borft  , daar  eoe  behoorcnde.  Pettorale. 

Groot  van  borft.  Pcttorutto. 

Die  cene  cn  dezel  ve  borft  gezogenheefe.  Che  ba  bevu- 
to del medefimo  latti. 

Tor  de  borft  toc  ontbloot.  Nudo  fino  alpetto. 

Een  vcrdrukte,  bclade  > bczwaardc  borft.  Un  petto 

cpprejfo. 

Op  de  borft  kloppen  « flaan.  Battere  il  pitto. 

Op  de  borft  mct  bandai  flaan,  kloppen  van  droef heir, 
misbaar  maken  mcr  op  de  borften  re  kloppen  > cnz. 
Batter fi  Umani fopra  il  petto  , per  triflezza. 

Zyn  borft  mct  vuiften  bone  cn  blaauw  flaan.  Batter fi 
'l petto  colle  pugna  , e farlo  fìvido. 

De  borft  bczwaren.  Aggravare  lo flomaco. 

Wakkernit  de  borft.  Su  , animo/amente. 

Hct  kind  aan  de  borft  leggen.  Mettere  il  fanciullo  alla 
mammella. 

Gorstel,  daar mcn mede veegt . Scopetta. 

Uorstelin,  afvcgcn.  V.  Afvcgcn. 

Borftclcn  vanverkens*  Setole  di  porco. 

Borftelcn  dragende  , voi  borftclcn.  Sttobfi. 

Bo  RSTELIG.  IJpido. 

BoRstels,  tot  klcedcrcn.  Scopate  da  nettarti  vef li  ti. 

Dunncborftcls.  Scopette  fine. 

Volborftcls.  Jrfuto. 

Do&STiN.  Poppe  %fo(cii , maiumelli. 

Die  grootc  borften  hecfc.  Cbe  ba  grandi  mammelle » 
gri  fo  di  mammelle. 

Dric  borften  hebbende.  Cbe  ba  tre  mammelle . 

V \ 
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De  borftcn na een  Vocdftef.  Ufca  diane  nutrice. 
Borftcn  mi  van  melk.  Mammelle  fìtnt di  latte. 

Tot  de  borftcn  toc.  Sene  alte  mammelle. 

Jlorftcn , berftcn.  V.  Berftcn  , co*. 

Borftcn  krygcn.  Far lemammelle. 

De  borftcn  krabbet»,  fchenren.  QraffiarfilemamaeBe. 
lotlTHAtMAi.  Corazza. 

Een  Borftharnai  met  ccndubbeldcn  draad  gewevcn . 
Corazza  doppia. 

Eenliorftharnaiaandoen.  Armar  £ corazza . 

Me!  etn  Ilordlun»!  grevapenr.  Armate  di  certi**. 
InMTji,  mammelle.  Mammella. 

Eenzccr  jongBnrftje.  Mohegioviae. 
Botimii».  Sarta  di  Umore  , ne  Ite  mammelle. 
Borsticloppino.  Batthnanta  di  fatta. 
Bonn.»!.  Fa/cìa  da  fetta , vela  da  fetta. 
BoismiuAm.  Chela  lifafcie  da  betta. 

Bo  R jt  p l 1 1 1 1 r.  Pettorali.  Ookborftwapenen. 
B o a sr  Ri  EMi  aan  een  paard.  Pettorale  da  cavalla. 
Borititpii  opeeo pylaar.  Trave. 
Boritvirimci.  Argine. 
Ecnbcdekteborftwering.  Argine  coperte. 

Met  borftweringen  vcilteiki  , omringt,  Farii/tata 
con  artini. 

Op  een  botftwctinge  klimmeo  , fpringen.  Salire  fi- 
fratta’  argine. 

Zyn  borftweringen  Tergroottn , uitbrcidcn.  Ingran- 
dire le  fot  foriif  cationi . 

Borstwys  o i h a A x T.  Fattocvme  unafoffa. 
Boistiii,  of  jujube.  Zizolo , zizipa.  Ook  eco . 

Borftbesboom. 

Boi,  of  Joos.  V.  Doot. 

Boi  ajuin  of  look.  Aglio. 

lai  boi , zeket  fcbietgnreet.  V.  Boi , ertx. 

Ecn boiafgekaprcwyngaardrankcti.  Falcino. 
Bononi.  Buffa. 

Een  plaais  mer  Bosboomen  beplant.  Loca  piantata  di 

C ha  fa. 

BosboomeofPaìmboome  fchenren,  loten.  Germogli 
di  baffi. 

Bo  i c M , Boffchaadjc.  Bofco  ,feha. 

Afeclcgcne,  en  «ethole  plaatfen  van  een  bolch.  1 lochi 
di  un  bofco  vacui  d'arbori. 

Ve  tnkomft  of  engtc  rati  een  bofeh.  Le  fauci  di  un 

[ bofco. 

Van  een  bolch , boflchaadje.  Sitveflre  , bafcareccio. 
Een  kleiu  bolch , boflchaadje , een  bolchje.  Buchetta. 
Ecn  gcwyd  bolch  , boffchaadjc.  Selva  , bofco  dedicata 
a Dei.  Daarde  Ondcn  den  Godcn  offèrhande  dee* 
den  , en  ‘twclkmcn  uit  eeibiedigheic  nooit  afkapre. 
Een  dik , duifler  , donker , naar , ccnxaam  bofeh. 

Bofco  denfa  , tenebrojo , falitario. 

Ecn  ruw’  bolch  , met  bramen  cu  doornen  bezet , dat 
niet  te  genaken  il.  Bofco  incolla. 

Ecn  gcfnocid  of  eehouwen  bofeh.  Bofco  coltivata. 

Een  digt  beplant  bolch.  Vn  bofco  denjo , fpejfo. 

Ecn  bofeh  voi  gcraai.  Selva  ftrepttafa.  Door  wilde 
Dicrcn  , diezigdaaronthouden. 

Ecn  bofeh  van  biadercn  bcroovcn.  Sfogliare  un  bofco 
difoglio. 
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Een  bolch  ornici  te  hakken,hou  weu  .Tagliare  un  balia . 
Hct  bofeh  leid  aan  de riTier.  Loft! va  ,ilbofct fa  cera- 
ne elle  agre.  ■ 

Het  bofeh  ftrekttig  »erte  m.la fiche  fi  tfiendt  motto. 
Ecn  bolch  bewonend  volk.  Cento  babètotrice  £ fiche. 
Boich  ■ ■ wom  a a.  Hebiienttdibefcbì. 
BotcHBotf.  Colombo  fi heflre. 

BoicHoodik.  Fauni. 

Boschkonio.  Miele fi heflre . Dien men op ecni- 
gc  boomen  in  bolTchcn  vint. 

B o a c H h o o w i r,  die  de  bo  lichen  nedethoat.velc. 

Tagliator  de'  bafebi. 

BoicHUtt.  Mafia fihefhe. 
Boschiphoni.  Spelonca  in  un  bofco. 
Boschwaoti*.  Guardater,  cufiodt dì bofibiì. 
Boidroitin.  Uve fihtftri. 

Boaji,  bondclrje.  Fafcìo  .fafhma. 

Ecn  bosje  van  klimbezien  of  tets  atiden  ‘t  welk  alt  età 
draivetros  groeir.  Caccoled'beltera. 

Bo  s ih  or, een naanwezee engte.  Batfara.  Dnige- 
noemt,  om  dat  een  Oj  die  kon  ovetzwemmen . Daar 
Ryntwee Batjari,  of rwce naauwc zcetngten . Solfa- 
ra Trace  , en  Solforo  Cimmeria  , d’eerfle  gele- 

Scn  by  Byzanfen  , fchcidende  Alìc  van  Europe, 
andert  in  den  ingang  van  de  Mocrafch  Mcoris , by 
T aurica  CherfonefUs. 

De  Bofphor  in  dezwarrezee.  BatfiroCiumteria.  Db» 
gcnoemt  om  dat  deCimmcriErs  op  die  koften  wooo- 

[den. 

Van  den  Bofphor , of  die  by  dea  Bo&hor  wooot. 

Solforale . 

De  Zccman  of  Schippet  heeft  een  afTehtik  van  dea 
Bofphor.  / navigante  temano  de!  Bai] ara. 

Boi  ich  aadii.  Selva,  Sofia. 

Voi  boITchaadjen  , met  bolTchcn  bedekr.  Pitno  £ 
Bufili.  Vanbcrgen  cneilandengcfptoken. 

BolTchcn  dragende  , met  boficnaadien  brdekt.  Co- 
perto di felve. 

Zig  in  boITchaadjen  omhnodende.  Habitat  are,  babi- 
lonie di Jehe.  Van  een  wild  Zwyn. 

Dikkc,  boomriike boITchaadjen.  Greffefeht. 

Zeer  dikke  boflchaadjcn . D enfi  finte  fiche. 

Bergen  met  boITchaadjen  bedekr . Menti  taf  erti  di  fiche. 
Plaatlèn  met  boflchaadjcn  omtingd.  Lochi  etnei  £ 
B o j » o , een  Graaffehap.  Beffino.  [fehe. 

Boston,  era  ftedeken  in  Engeland.  Baflen. 

Boi,  fioro  p.  Sfornato,  rintuzzata. 

Bot,  flomp  worden,  Otufiare  ,fluf  i£re. 

Bot,  ftomp  maken.  Render  elafe. 

Bot , zot.  Stolide.  Sprekendc  van  menfchen. 

Bot  , onaardig.  Ignorante , fialide.  Van  fchcrtftn , 
eenantwoord  , enz.  gefproken. 

Bot,  onweteud.  Zotica,  rozza.  Sprekendc  van  età 
mcnfch  enz. 

Bot , onleetzaam.  Indocile. 

Wat  oleenìgzinsbot,  ongerymt.  Alquanta  rozze, 
Bot , onbcfchaafdclijk.  Grejfolanamenle. 

Ecn  bot  mcnfch , botmuil,  botterik.  Un  buvme  ra- 
ro , un  zotico. 

I Ecn  bot  metifch.  Huome  ignorante , n’  ignoramene , 
un’ afina  dabafia.  Botte 
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Botte  tr.ra/chen.  Gente  ignorante. 

Bot,  drieft  worden.  Divenire fleFide. 

Zoo  bot  zyn  als  (tu  rukra.  Ejjtrt  fieUia  Mmmn 
Boc.  oobdetft.  Incivili. 

Een  boi , dom  |oogding.  ih  razze 
Bot,  ofzotzyn.  E fiere  pazze. 

Bot , onwetendwo  den.  laflaCdhre, anafore. 

Zoo  bot,  ofboerfch  llibyis.  Cefi  nettiea.eeen'  eghi. 
teo  bot  ranetti  boom  olwynftok.  llgermeghod  »» 
ariete , « vigne. 

Eco  bot , ol  telg.  Germe. 

Bot , zeker  platris.  Set  ledi  pefee. 

Botrangcn,  fliprangen.  Rictvertnni. 

Dm  bot  vcrgalien , ietsrerbrodden.  ImbrogEtare  quel 

Z^pVcti  bot  aa»  't  zcil , *y  rierden  dm  fchoot.  Fece- 
. reietti . fuggirne. 

Botritico.  Rikjùer learde. 

Boti,  of  boogc  /choc».  Zeccete , i flanella  di  lagne 
di  fé  fieri , è contadini. 

Boti x.  Bnttirt.  . 

Olr&gngc,  rette,  fmootige  boter.  Bnltire egBefe. 
De  boter  is  tot  ouzent  op  dciibodem.  Starno  rtdottt 
si  verdi. 

De  boter  i»  tot  zyoentop  dea  bodetn.  Eglièridelle 
al  verde. 

BoTimom.  Rateacelo , forte  di  fiere. 

Bot  ttiM,  botet makra.  Forbottilo, 

Boterai,  ma  boter  befttyken.  Ungere  di  Mure. 
BotiKHAU*  Pane  ante  di  battili. 

BotUK  *i  %.  Latte fjfete. 

BomimiN.  Sertediferi  ceficbiamau. 
Botiktahdim,  ofderiet  vootfte  tinden.  I latt- 
erò denti  dentali . 

Boi  unno,  ofKopelleiie.  Far  fatar 
Botkiit,  dombeit.  Stepidita. 

Botheit  Ttn  * etti  uft.  TardtzzA  tTingtgn». 

Botheit  , boerfebeit.  Rafiiali. 

Botheit , onbelcefihcit.  inciviltà. 

Met  botheit.  SloBdomenie. 

BOTHI.L , botroet.  ebeti  prefitte» 

Bor  j ■ , of  feboot  ran  era «tuu of  zaadye.  Ilgermo- 
gfio  d- tagline,  d' eoa f mente. 

Era  bot  je  no  tra  boom . Il  germe , .1  « irmnRe. 
Bomott.  V.  Botmrafch,  botinoli.  [arbore. 
Bot  f i K , trgenttooten.  Urtare  centri.  Tcgraftoo- 
ten  , o f Stootra. 

Botfcu , kJoppen.  V.  Kloppen,  cnI-, 
lem  and  ter  wrdeo,botlra , werpen.  Atterrare  elicano, 

Boifingé*  tegrabotfitige.  Sfangamenti  , faettmen- 
Tot  de  Bottelanje  bthooteode. 

Iott.UMTJI.  Piccole  rrfefiìglie  dà fiafebi. 

B o T T a L i a ».  estivala , disenfine.  

Bona  itjc,  ftompelijk.  Se, «cameni,,  rezzamen- 

Botrdijk  ,*°P  zyn  boei/th.  Refluamente, vtllanimcn- 
le,  incrvilaicnte,  • 


B 0 T.  B 0 V.  n 117 

Bottelijk,  dwaa/Tclijk.  Stolidamente , ballerdamentr 
Uotrclijlc,  onbelcefddijk.  Incivilmente. 

Bottelijk,  onaardiglijk.  Ottafameuu.  , 
lett  bottelijk  dora.  Far  fatiche  coja fàcce  amenti. 
Bottini  uitbotten, botte» fckictcn , krygen.  Gtr- 
mogltart , poli  aliar  e. 

Dtie  botten  of knoppen  hebbende.  Cheta  tre  gemer  ft . 
Eenquaad  inde  botten  rande  bootnen  , cnz.  Un  pa- 
timento nei  germogli  degr  orbo)  i.  Door  tjuaad  wedet 
ofrcrzuim  vcroorzaakt. 

Botten , biadetto  krygen.  Germogliar  eie  fighe.  Spte- 
kende  van  een  boom. 

Botten,  opengaan.  /tprirfi.  Sprekende  ran  ccnblocm. 
Botten,  bloeijeu.  V.  Blocijen. 

Botten , bedriegen.  V.  Bcdricgen. 

De  teetiiogen  botten.  Barare , far  forbirle  nel gioca. 
De  botten  zwcllcn  aan  dea  rvyuftok.  ! germogli  delle 
vigne  fi  gonfione, 

Botten  krygcndc , bottcnde.  Germogliarne.  Van  een 
wynftok. 

Dat  tweemaal  botten  beeft.  Che  ba  germogliate  dee 

BoTtnix.  V.  Bot njcnfch,  botmuil.  [velie. 
Boto  IT,  rondiiit.  Senza  vele , fcliicltamentt  , cbin- 
BoviK  , bovenop.  Su,fepra,  dlfepra.  [ramenle. 
Naat  boven , bovenwaarts.  Alt'  imi  , verje  imi. 
Dat  boven  is.  Saperne , eh'  ìdijepra. 

Borea,  borenaan.  Al  di  fepra. 

Boren  en  beneden.  Sii  e già. 

Vanboren.  Vadifepra.  . . 

Die  gceft , dat  rernuft  komt  ran  boren.  Qntlleff  tri- 
to viene  da  di  fepra. 

Boren,  behalrro.  (fine. 

Boren  dit,  daarenboren.  Di  pio , Oltre  di  cit. 

Hiet  boren,  of  boren  di  talles.  Inoltre  .oltre  die». 
Van boreu  uederftooten  > alwetpen.  Precipitare. 

Van  borra  nedergeflooccn.  Precipitate.  . . 

Rovinai,  roornamcntbjk.  In  prime  lece  , princi- 
palmente, fepra  tutte  . 

BoriNiaixciN,  borendtagen.  Portar  tu , por- 
tar fepra. 

BoviNDRaurat.  Sopralimtaare. 
Bovingaan,  orertteffen.  K Otertrcfttn , etra. 
Botenoibraot,  bovengedragen.  Portate Je- 

B o r a « Hot  Ditt.de  hand borra ’thoofdhouden. 
Tener fepra,  tener  la  mane fepra  la  tefla. 

BOVIHUNII.  Camera  di  fepra,  camera  in  allo. 

Bov  in  co  min,  orerwinncD . V.  Orctwinneo,  en*. 
Teborrakomen,  orertreflen.  V.  Orettie8en,enz. 
Te  boreukomcn  , ontwotftejcn.  V.  Omwotltelen, 

[ Cn2a 

BoriNtoetiN.  Calzette  di  fibra , 
Bovinucgin,  boren  opdckkcn . Metter]  opro , 

coprire  al  di  fepra.  _ _ .. , 

BovinhauN,  baite»  gemeen.  Fuor  di  mode , 
pitta  modo. 

Bovaimatcn,  iter.  Molte ,Jmifitrotmntt, troppa. 
Bovcnmatcn,  metkelijk.  Netabihnente, 
Borcnmaten.zeergtoot,  Ti  eppefunfuratamente, trop- 
pe grandemente.  p B#. 
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BoviHNATuuuijc.  F Borii  naturo , forano. 
Bovbnrojc.  Sopravefte.  [ turale . 

Zckere  bovcnrok  of  manici  by  de  Romeinen.ui*ri»ài, 
certi  forte  di  mantello  appresogli  antiche  Romani.  Zie 
van  aie  woord  op  Zckcrc  Manici. 

Bov  insti,  de  top.  La  cerna , j omini  tà  , vetta,  tulme. 
Dcbovenftc.  Il  forcuto . 

Bovenuxtsteken.  Effere  prominente , foprafta- 
re  in  fuori. 

UoviNoiTSTUiNDi.  Prominente. 

Ben  weinigbovcnuitftekendc.  Un  poco  prominente. 

Hct  Aeekt  boven  *t  water  aie.  Sta  fora  eminente  all' 
Bovinwigt.  Buonpefo. 

Boufiiiii  io  Italie.  Puglia.  Ecrcyds  het  land  vati 
Oranro. 

Boviognii  ofKalaisin  Pikardic.  Bologna  in  Pie- 

[ cardia . 

Boulogne , een  Aad  in  Pikardie  , by  de  Franfchcu  gc- 
noemr.  Eolognain  Mare. 

Boulogtie,  een  Aad  in  Iralien.  Bologna  , città  d' Ita- 
lia. Men  vini  een  anderc  vau  den  zelveu  tuam  in 
Vrankrvk. 

Van  Boulogoc  » van  Boulogne  geboortig  » tot  Bou- 
Iogne  bchorende.  Bolognese . 

Bordeaux.  Bordcos.  De  Hoofdftad  van  Guycnne. 
Boukgi  s ,dc  HoofdAad  van  Bcrry.  La  città  capitale 
di  Berti. 

BouRc.undien . Borgogna, Een  Provinric  in  Vrankryk. 
Hct  *olk  van  Bourguodien.  Borgognoni . %i  Welk  ccr- 
tyds  » die  van  Aatun  , van  Lyous  » van  Macon  » cn 
Kcvcrs  begrcep. 

Bourgu.ndiirs,  *t volk van  Bourguudic.  Bor- 
gognoni, 

Bout,  om  iets  mede  te  fluiren.  Chiavi/leUo, 

Eeu  houle  boat , ofnagcl.  Chiavi  [itilo  di  legno. 

Een  yzere  bout , om  deuren  of  venAeis  mede  tc  fluì- 
tcn.  Catenaccio . 

Een  boat  of  fpyker  met  een  oog , ofmet  een  doorge- 
flagenkop  , gclijk  een  ring.  Cavicchia  di  ferra  t òdi 
le%no.  Ook  een  hotuc  bout  of  fpyker  om  timiucr- 
werk  vaA  te  hegteo. 

Mei  yzere  bouien  rocfluiicn.  Serrare  con  cavicchie  di 

. [foro. 

Met  yzere  bouten  gefloten.  Serrato  con  cavìcchie  di 
fioow,  Akkerbouw.  V.  Akkerbouw.  [ferro,  j 
Eouw  ofOcgR.  V.  OcgA,  cnz. 

B ouwlH.  Itigtcn.  Fabricare , edificare. 

By  ol  op  iets  bouweu.  Fabricareapprejfo , o fora  gual- 
che cojà. 

Byzonder,  afzonderli|k  houwcn  Fabricare  a par  te. 
Te  vorcn  bouwen  , of  ftigrcn.  Fabrùarpi  ima. 
Rondom  boawcn.  Fabricare  intorno. 

Spaarzaam  t zuiuig  in  't  bouwen.  Parco  nelT  edificare. 
Een  Aad  bouwen.  Fabricare unacittà. 

Hoog  in  de  lugt  bouwen.  Fabtìcar  alto. 

Murcn  , ofwallcii  ,cen  toien  bouwen.  Fabricare  mu- 
ra » ripari  , una  torre. 

Bouwen , akkercn.  Coltivare. 

Hci  land  bouwen.  Coltivare  la  terra. 

Wcdcrom  bouwen  , akkcrcn.  Ricoltivare.  Van  ccn 
fluklandscnz.  gcfprokcu. 
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’t  Land  rondom  boawcn . Arare  alt  intomo. 

Hcr  land  bouweu.  Arare  la  terra. 

’t Land voor de cerAe maaJ  bouwen»  ploegen.  Ara - 
re  la  terra  la  prima  volta. 

Zy  bouwen  al  het  land’daar  grai  groeit.  Coltivano 
tutta  la  terra , dove  vi  crefce  berta. 

Op  war  tyd  van  ’cjaarmoctmcn’t  land  bouwen?  In 
che  tempo  dell'  anno  conviene  coltivare  la  terra  ì 
Goed  cn  bequaam  om  tc  bouwen.  Arabile , coltivabile. 
Een  land  dai  men  geroakkclijk  bouwen  kau.  Una  ter • 
ra  che fi  può  agevolmente  coltivare. 

Een  land  dar  men  ter  naau  wer  nood  kan  bouwen.  V - 
na  terra,  che  appena  fi  pud  coltivare. 

Een  licfhcbbcr  van  bouwen.  Dedito  ulta  fabrica  » alla 
jl>  altura. 

B o v w i R , Aigter  Str  attore , fa  tricot  or  e . 

Een  Bouwcr  van  een  Aad,  cnz.  Fondatole  di  una  città. 
Bouwgestkl,  of  Aclling.  Armatura , per  mou- 
tarui  fora  a fabricare. 

Couwinge,  Aigiinge.  Fabrica. 

Bouwinge  van  ccn  Klein  huisje.  Fallica  di  una  piccola 
Bouwiuge,  akkcringe.  Coltura.  [u ». 

Bouwiuhok.  Attedi  fabricare . - 
Regclmatigc bouwkunde.  Architettura. 

’t  Gecn  tot  de  bouwkunde  beboort.  Architettorio. 
Een  bock  van  de  bouwkunde.  Un  libro  d' architettura. 
Bouwland.  Ferretto  arabile. 

Een  Aokjc  bouwland.  Un  pezzo  di  terra  arabile. 
Bouwland  dat  alle  jaren  vrugtcn  dcaagc.  Terra , che 
dà  frutto  ogni  anno. 

Boowman,  Akkerman.  Agricoltore . 
Bouwmbestir.  Architetto. 

Een  BouwmecAcr.  Edile,  Dezc  was  ccn  Orerheit 
van  Oud  Rome , die  zorg  drocg  over  de  vertoo- 
ningc  van  Speleo,  opcnbarc  en  by zondcrc Gebou- 
wcn , Waterleidingen , Badai , Tem pelea , en  die 
den  prys  Acide  van  allcs  dat  in  de  Aad  vcrkogr  wicrd. 
’tGccn  tot  eeu  BouwmecAcr  bchoort.  Appar  lente  ad 
un  Architetto. 

Die  ’tampt  van  een  BouwmeeAer  bedient  hccft.  Che 
ha  fervilo  nella  dignità  di  Edile. 
Bouwmessterlijk,  of datzyn ampeaangaat. 

Appartenente  alla  dignità  di  Edile. 

Bouw  msisteRzsse*  Donna  maeflra  eT  Archi - 

[ tettata, 

BouwmeesterscMAP.  La  dignità  di  Edile. 

Die  ’t  land  bouwr.  Che  ara  la  terra.  Van  Offesi  ee- 
fproken. 

Boowvallig.  Cadente , minacciapie  mina.  Van 
eenmuur,  cnz.  gcfproken. 

Bouwvalligzyn.  Minacciar  ruina  , far  per  cadere. 

Hct  huis  is  bou  w vallig.  La  cafa fi  a per  cadere , minac- 
cia rnina. 

Bou  w v ailigh  EiT,in  ccn  dak  of  iu  huis.  Difi 
fetto  in  un  tetto , d in  una  cafa. 

B r a a d , gebraad.  V.  Gebraad. 
BraadhaRing.  Arringa , ptfee . 
Braadpan.  Padella. 

Braadspit.  Spiedo.  Zock  dit  woord  op  Een 
Braadspitji,  fpitjc.  Piccolo fpttdo . 

Bju  ad- 
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BnutilUN.  farci  Stili!  f arraffili. 
BinmiT.  Graffa , Utria . 

Suiiwomi,  S alfa, a. 

B R A a i , 12.  Sm  , fi.  ' 

Braaf I zecrwcl.  Bravamente. 

Dai  il  biaaf  ! 04  ine  ! travamenti. 

Braaf,  voorireficl/k.  Brava.  Van  cen  pcrfoon  > ge- 
flagt , enz.  Kfprokcn.  V.  Voorirdtclijk , enz. 

Eco  z«r  braaf  man.  Ua‘  ùrtv‘  tarma , un  traviffma 

[inumo. 

Zig  zclvcneen  braaf  man  tooncn.  Maflrarfi  im  irav" 

[ tarma. 

Gyzyrof  loont  u reo  braaf  man.  Vai fitte,  ò vi  mejira- 
tt  a»  trav'  brama. 

Braakland,  dat hn cene jaar bczaaid ■ en 'tan 
dcrcbiukoffl.il  lcgc.  Terra,  età  ia frulla  nn'  anta 
fi,  l natane  ai. 

£ HA  A SLEGO  EM.  Rlfiart  il'.CallO. 

Land  dat  men  cen  jaar  braak  hccfi  larcn  ieggeu. Terra , 
ttefibUfcìata  unannafenza  coltura. 

Her  voordetl  ’t  welk  mcn  hccft  door  't  braak  lareo 
leggen  can  ecnig  land.  l'Utile,  ebe  fi  cava  dal  taf  dar 
la  terra  un'  anni fenza  coltura . 

Ecn  braaklcggend  ftuk  lindi.  Capezza  di  terra  incolta. 
Braak  leggende  landcri  jcn.  Terreni  minili. 

Buia.  Rovella. 

EenBraam,  ofHagedoorn.  Untavate. 

Eco  tnwc  i febupe  , gepnkkcldc  biaam.  tl*  pun- 
gente rovella. 

B&aameiziin,  ofbraambezicftruik , van  bri 
men.  Sptnpfo. 

Bua  m bo  se  h.  Roga. 

Bxaaustroisin.  Prnna , ffine. 

Voi  braamflruikcn.  Spino/o. 

Bua  unii,  Tir.  de  groore  mali.  Travet  fa  la  più 
alta  vela  della  nave. 

Braassem-  Sarte  dipefee  j Sgombro. 
Brackmans,  ni  Wyzcu  van  Indie  en  EihiopiS . 

Gimnafififii , Bracbmani. 

Brasbelin,  fnappen.  V.  Snappen , enz. 
Brabbelcn,  vcrwarrcn.  V.  Venvarren,  enz. 
Brabbeleo  ■ hakkelcn.  V.  HakkcJcii,  enz. 

B a a D i N , rooften.  Fingere. 

Bradcn,  fchrocijcn.  Taftara,  arra  flit  e. 

Docn  órarlen  , fcbroeijen.  Farlo/lare. 

Dat  men  hilfmoei  bladen.  Cbe fi  deve  meta  tafiare. 
Biadii.  Cucca. 

Bradi*,  y , Uradeishuis.  Htfieria , dove fi  vendano 
eafe  catta. 

Bucar  ci.  Brigata*.  Ecn AadcnHanogdom in 
Pertugiai. 

Van  Bragancc.  Bragtmzefi. 

Braghi.  Bracare.  Ecn  ftad  co  Airtslnfdom  in  Pot- 
tngaal. 

Bui,  naie zont (makende.  Mete falfa. 
Brakkegoedercn.  Rotte  coralli  dal [alfa. 

Eenbtak , zeker  jagthoud.  Bracco,  cane  da  caccia, 
Brakwater.  Aquamtzajalfa.  ■ 

Biaiiu.  Recete  , mandar  fuori  per  becca  quel  et'  l nello 

Dikwilibrakc».  Vamitarifpiffa.  [fltmace. 


BRA.  y f , 

Trek  bebben  Om  te  braken,  walgen.  li  aver  naufra , 
bavtr  volontà  di  vomitare.  V.  Walgen  ,cnz. 

Icts  ruffen , of arder  auderen  brakcii . travomitare, 
lem  and  doen  braken . Far  vomitare  alcuno. 

Het  braken  bclctrcn.  Impedire  il  vernilo. 

Dir  kruid  beici  ber  braken.  Quefia  berba  impedi/ce  il 
Ncigiog  tot  braken.  Volontà  di  vomitar,.  f vomito. 
B r a k x r , die  dikwils  braakt,  of ’c  braken  ondcr - 
hevigis.  Còe  vomita fpefjo . 

Brakincs.  V mila  itone , vomitamelo. 

Dat  brakingc  vcroorzaakt , vcrwekr.  Vomitorio,  vo- 
mitivo , eòe  provoca  il  vomito . 

Brakmgc  veroorzaken,  verwekken.  Eccitare  il  vomì, 
la,  muovere  a vomita 

B a .A  N C A s t E * , cen  klein  fledeken  ioEneeland. 
hrancojter , ci  Iti.  ° 

Brand,  brandi nge , yerbrudingc.  Mtrecciamen- 
io  y Arfione, 

Brand,  brandinge , bitte.  Ardore. 

Brand  , brandinge,  brandftigtinge.  Incendio , ab- 
bracciamento. 

Brand,  brandinge,  ontftekinge.  infiammamtnto. 

Ecn  groore  brandendo  zickrc.  Una pande  inf amma- 
liane nell'  infermità. 

Brand  in  ’t  koren , in  pianteti , kruiden , boomcn , 
gemetnelijk  door  mift  vcroorzaakt.  Nebbie ,cie  ab- 
braccia le  biade , le  Piante , gf  Arbori  &c. 

In  brand  fleken.  Accendere , dar  fuoco. 

In  brand  gcftcken.  Accefo . 

In  den  brand  (bande  , braodende.  Abbracciarle, 
Wcdcrom  in  brand  gerakeo  , kranden.  Rioccefo. 

Door  de»  brand  gezengt , bcfchadigr , bczccrt.  Dan- 
neggiato dal  fuoco,  dalC  incendio. 

Brand  ftuccen  , blaflcheu.  Efiingaere , Jpegnert  tin- 

[cen  dio . 

De  brand  heeft  de  ftad  verflonden.  L’incendio  ba divo- 
rate , efi ermineto  la  città. 

Naar  den  brand  fmaken.  Odor  or  e ad  or  far  a. 

Hy  brand  oberai  waar  hy  aanraakr.  Abbraccia  per  tut- 
to , dove  tocca. 

Brandbrxef.  Lettere  incendiario. 
Brandbraassem,  zeker  vifch  mer  cen  zwarce 
vlak  op  de  ftaarr.  Sorte  di pe/ce. 

Brandemmer.  Van  bcpekrcleergemaakt.^AY^/a 

di  cuoio  , eòe  ferve  a f urtar  aqua  per  t/ììngune  gl' 
incendi i -t  fi  tomento  ufato  in  Hollanda. 

Branoek,  in  brand  zyn  , ftaan.  Abbracciate . 
Brandcn,  ver  brande».  Ardere , abbracciare. 

Brande»  , ergens  in  brandcn.  F.JJ ere  accefo,  abbraccia- 
re in  qualche  parte. 

Brandcn,  in  brand  ftekeu.  Attaccar  fuoco,  accenderti 

dar  fuoco. 

Brandcn  ,’gebrand  worden.  Abbracciare , abbracciar  fi. 
Bcginneu  tc brandcn.  Cornminciareadaccenderfi.  Yan 
>uur,  enz.  gefproken. 

Ecn  weinig  of ligtjcs  brandcn  * fcbroeijen.  Arficciare. 
Brandcn,  rondom  brandcn.  Abbracciare  intorno. 
Brandcn,  ontfteken.  Accendere. 

Niet  meer  brandcn.  Cejfar  d'abbracciare. 

Brandcn,  volvuur  zyn.  Ardere.  Sprckcudc  van  de 
oogen , enz.  Brau- 
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Brunito  tu  genegemhcir.  bfftt * hfammtu  didefi- 

[derie. 

Dar  mai  brindai  macr.  Dtfic  iti  fatto  ( de  fi  deve 
abbracciare. 

Hctbrinden  vandczee.  Ferma  di  mari. 

Bruden,  ooftauotgwoedcR.  Bollire , goaforfi . Yin 
dciet , barai,  otti.  gefproke». 

De  zec  brand.  Il  mare  fi  gonfia. 

Het  brandeoTU  de  iarde,  f Arfioae  itila  Urta. 

Het  brindai,  de  btaod,  brandinge  tu  de  zon.  U ca- 
bri de!  job. 

Brandi  n b dìo,  of  het  Mark  Brandcoburg.  flraa- 
denhnrga.  Ecn  gewcft  io  Ouitstind. 

Brindino»  , in  brand  zynde.  Abbruecianee, ardiate. 
Brandende,  becr.  Caldi. 

Brandcnde,  zcerbtcr.  Caldi,  battiate. 

Brandende , gloeijend.  Rotiate. 

Brandcnde,  ylammcn  uitwerpende.  Ch getta  fin , 
sfi  villanie. 

Brandcnde,  dar cen brtndende kragt heeft.  Caafiin. 
Brandende , zoo! , warm . Calde  , inficiti.  AU  men 
fpreekt  vanden  wind , een  land , ofweder,  et*. 
Brandcnd,  be»ig.  Fervore]!. 

Brandcnd  , voi  vuur.  Aceto , ardente.  Sprekende  Tali 
tcmind  of  dcvzelfr  oogen. 

Brandcnde  zyn.  Effir inventi. 

Op  cen  brandende  wtzc  , yyeriglijk.  Ardentemente. 
Brandir,  ot'Brandlchip.  Nave eneendioria. 
Bkandeivyn.  Afta  vita. 
BlANClWYNSRANDtR.  DifUllatort d'oqna  vite. 
Diamo  mari.  Stroma ito  adunato  da  ejlingaere 
linetndio. 

B R a N o h o u t , een  takkeboi.  tigna  d obbruuiare, 
una  fifeina. 

Een  glori  jcndbraodhont.  Un  tizzone  accefi. 
Ecnuitgedociftbraodhont.  Un  tizzone fienti. 
Brudhouthakkeo , kappen.  Tagliere  In  legna  tT ai 
tracciare. 

Brandbout  fplyren  , in  flukken  kappen.  Ftndcri  la 
legna , taeltarlamiauta. 

Het  gr  oolite  bnnd  hout  nemen.  Ttgliin  il  fii  grande 
tizzone. 

Brandhoutje.  Legna fittile d abbracciare. 

B R A N DY  zi  R.  Cauterio',  ferrecqfi detto. 

Met  cen  brandy  zer  gemerke.  Sellato  eia  an ferra  in- 

[ficaio 

Brandinczn,  Tcrbrandbcden.  Abbracciamenti 
U reliquie  dell'  incendi!. 

Bnndingenndczee.  Il  bollare  delatore. 
BRandkzor.  Campano  incendiaria. 
BRAmdladdh.  Scala incemUaria. 
Brandlatuw,  zekcz  kruid.  Htrba  diamela  paf 
fi  d"  afino , farfara. 

BrampmiiitiR.  Sofreflaattdt  gl'  incenda , tri  ì 
. perfetti  efhnguere. 

Brandmekk.  Bolle  fitto  co!  ficco. 

Een  brandmerk  Tin  de  paarden,/M«r«  covtrajegm fiat 
toni  fiuta  falle  ct/eie  de"  cavalli. 

Die  cen  brandmei  k heefr  Bottaio  a face 1. 
Brandmirkin.  BtMasrt  co! fioco. 
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Brandmerken,  die  «nudi  msdaad  betaigeo , op  *t 
Toorhoofcdrukkcu , zeiten.  Tom  fatta  fiotto  a al- 
tane bolli  infiali, per  centrafegno  del  fot  misfatto. 

BRANDUIDDII.  Confino. 

H R A n d n I T ■ L.  V.  Baronetti. 

Brandoiirr,  ■«  wcUcgebeci  Tcrbrtod  mieti. 
Hobcaafio. 

Een  brandoffer  tu  wierook  a»  God  doen.  Fort  a Dio 
un  bobcauflodiaemfi. 

Brandeckatte  n.  Dimandar  effluirne  fitto  pe- 
ni d' incendia. 

randschattince.  Dimandi  d1  effluirne 
i pena 

le  Kart 


Brandfchartiogen  opbalen  ■ Radunare  effe  ninni. 
Brandschau,  een  (ledeken  in  her  Znidcr  Mof- 
covie,  inherLandfchapSeJbera.  Bran/iovia. 
Brandslanci.  Vipera. 

Brandspiegh.  Specchio  incendiario. 
Hrandepuit.  Stremiate  di  caute , per  eoi  fi fipaf- 
Jar  1 oqua  ad  t -fi htgnere  il  fico. 

Branditun  , zeker  xwirr  geli  erme , *t  welk 
brand  , ile  men  ber  wryft.  Pietra  Pbofpbon. 
Uranditiotin.  Macchinare  incendio. 
BramditiotiR.  Incendiario. 
Brandstopie,  allei  dai  ligtelijk  ontfloken 
word.  kfca,totteiib,in  cui  facilmente!’ appiattati  fioco. 
Brandvooel  , dico  d'oudea  geloofdcn  toeko- 
mcnden  brand  re  beteekenen.  VectUmeendiarii. 
Brantwaoten.  Guardia  da  fioco. 

Brandwagt  op  zce.  Guardia  da  faect  fatte  navi  in  nutre. 

B R a s l a w , een  Rad  in  folco , in  't  N'ootdeidcci 
tu  het  Groorliarrogdom  Litbuanie.  Breflavia. 
Briihaai,  ofllcmpmaa).  Cinvito , banchetti, 
Brafmaal , of  flcmpmaal  houden.  Banchettare , e far 
convito. 

Braspennino.  Sorte  di  moneta , un  pino , e un  quarto. 

B R A 1 > I N.  Banchettare  .far  cewvitt. 
Buirenlpooriglijk  bralfen  cn  droukeu  drinken.  Man- 
giar , e hevert  oltre  mifura , crapulare. 

Gallai  en  braflcn  war  'er  geco  gebrek.  Qui  ma  fi 
mancava  mai  di  mangiar  e , e hevere. 

Brasser,  of  (lem  per.  Crapulone. 

Brassert.  Crapuli. 

Inbraflery,  ofwelluden  leven. 

BR  A T A D E.  Bravili. 

DratiRin,  pronken.  V.  P ronken , enz. 
BrtTeren , trotferen.  V.  Trotferen , enz. 
Brazii.it,  of  arroring.  Armigli! , monile. 
DieecnBraaeletdiaagt,  Che  porta  ma’  Armigtta. 

I R 1 * D.  Largo. 

Zccrbreed.  Motto  Urge. 

Een  boed  met  een  breeden  rand.  Un  cappelle  con  tata 

[bega. 

Tweepalmcnofhandcnbreed.  Largo doe pattai. 
Twce  Toeten  en  cen  half  breed.  Larga  dna  pimi,  l 
Vyf  voetcn  breed.  Largo crnqntp'ieii.  [orno. 

Vyfrig  Toeten  breed.  Lorgo  cinquanta  piedi. 

Breed  worden.  Divenir  largo,  allargar  fi. 

Breed  maken.  Dilatare , allargare. 
kBRiisioRtTiG.  Largo  di  petto. 

1 Brìi* 
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Bnmiijt.  Largamente , ampiamente. 
Bicedclljk , wydloopig.  Prolifffiammlo. 

Zeer  breedclijk.  Malta  cltfuffiamente. 

Zeerbreedelijk , wydlooptgliik.  Malta  proliffamcnlt. 
llilltL  Piùlargo. 

Opccn  Inceder , wjrdloopigcr  wyze.  Pii  largamen- 
te, ampiamente . 

Brccdcr  maken . Far  pii  larga , allargare. 
Ililliliui,  unbicidiogc.  Parafrafi. 
Brccdfpraak , finge  recks  van  woordcn.  Circelecntitme. 
b R non.  Larghe  txa  , /ut  nudine. 

Brecdren  ofafwykingender  fianco.  Le  di/lame  delle 
BliiDr  ùit.  Larga  tlt  pi  de . [ felle. 

Biiirbaak.  brcckclijk.  Frate , fragile. 
BRtaRiJZSE.  Ferro  da  romper  e . 

Bitumi,  la  ter r tetta  ilare  di  un  giateo. 
lumii  oftoom.  V.  Toom  , enz.  Toomcu. 
BtiiDiti,  uùbrcidcn . V.  Uiibreidcn , enz. 

B R 1 IJ  a N , wevcn.  7 e fere. 

Rondom  brcijcn  , wcvcn.  Teff  ere  intorno. 

Biaderai  ofgroeoteop  ictsbrciicn.  Inteffert foglie , ì 
verdura /apra  qualche  tifa. 

BR  1 IJ1  R.  Te  flit  ore. 

B r i ij  i n a s.  Ttffttura. 

Hriijhaat.  Cucitura  affata. 

Bum.  Centra , cerreta. 

Ik  zou  beo  net  zjn  kop  tegen  dea  grond  (looten  , 
dai  hct  breto  over  de  (Iraar  vloog.  La  getterei  cella 
tefta  per  terra,  eie  gli  fall  afferò  le  ccrvtUa  in  ifìrudie. 
BR UMOMTiTiKiMo  , breiazwering.  Accentri- 
mene t gonfiamento  del  emiro. 

Beh NVLI13.  Membrana  del  cervello  , ctiamaia 
mentir ana itera  , ò meninge. 

Brusii.  tempere. 

Zeerklein  breken-  Rompere  minatamente. 

Wedeiont  of  roor  de  twccdcmaal  rondom  breken. 
Tonar  erompere. 

In'tmiddrn  breken.  Rompere  per  meco. 

Icmaiid  de  beate»  breken , aan  (lukkcn  flaan.  Rem 
partir  gamie  ad  alcuna. 

‘ c Geen  iets  breekr.  Che  rampa  qualche  cuffia. 

Dar  menu /et  breken  kan.  Che  non  fi  poi  rompere , h- 
frangibile. 

ldoeije/i;k  cn  zwaar  om  le  breken.  Difficile  da  rem- 
Breken , bankror  fpclcn.  V. Bankrot fpckn.  [per fi. 

Breken,  ailchaffen.  Rempervia. 

Mct  lemand  breken,  zyn  gonfi verlatcn.  Ramparla 
con  una. 

Zynwoord  breken.  Mancar  di  parala. 

Brusi  , ecrbieker.  Colui , eie  rampe , rampitene. 
Brerimcs.  Rompimento. 

Brckinge,  iubrekingc.  Trangimerta. 

Bue,  zilrige  eogt.  Homore fe/fi,  ffialffiedmt. 
Spaanfchc  brem . òtntjlrt. 

Een  plaats  daar  veci  Spaanfchc  brem  grocir.  Loca , 
davi  nafte  molta ger-efirt . 

Brano!  pekel  in  een  «Et  doen .Heller  della Jalameri  in 
nn  barile. 

Ben  brem , ofhorfcl.  Mtfcent,  Zckcrerlirgdiein  't 
zjiegen  ree!  ge  luid  maake. 

Tou.  II. 
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Een  brem,  ofkoeziieg.  Tafana. 

Eeri  brem , brem  boemi  je . Ginejha  , pianta. 

B E e n e n.  Brente* , città.  Een  Haufcflad  , Harrog. 
dom  , en  Aartsbifdam  in  Doirsundtio  Ncder  Sazen, 
op  de  rider  de  Wezer. 

B K i n o i N , dagcn , aanroeren.  Condurre , portare. 

la»  ili  of  op  een  wigcn , enz.  brengen , eoeren.  Con- 
darre qualche cefo (apra  un  carro. 

Brengen , dragen.  Portare. 

Brengen , geleiden.  Condarre. 

lemand  brengen,  Icidcn  om  een  buie  re  latra  zita. 
Condui  re  , guidare  alcuna  per  fargli  vedereana  eafà. 

Rondom  brengen , Icidcn.  Condurre  intorno. 

Wederom  brengen , dragen.  Riportare. 

Te  rag  brengen, nxtcn.  Riportare, ticondnrrein dietri, 

Hier  cu  daar  na  toc  brcogen.  Pei  tarpai,  eli. 

Door , tot,  of  ira cindc brengen  , dragen.  Ultima- 
re , parlar  affine. 

Voor  den  dag  brengen.  Metter  /aeri. 

Brengen,  byeenbieogen , renamele».  Raccogliere in- 
finte , aggregare , t adunare , accumulare. 

Brengen  op  icmands  geloni heir.  Far  un  Brìnffi atta fi  • 
late  tt alcuno.  V.  Een  gczomhcit  inftelien , driukor. 

lemand  toc  ieis  brengen  , bewegen.  Indurre  alcuno  a 
qualche  cofit. 

lemand  ieri  brengen , aanbiedcn.  Prefintare,  portar 
qualche  cuffia  ad  alcuna. 

Hct  brengen  , brenginge,  dragingc.  Il  portare, 
portatura. 

Hct  brengen , brenginge , Icidinge.  Il guidare , gui- 

I dementa. 

Her  wederom  brengen , wederom  brenginge.  Il  ripor- 
tar t io  dietro , ripai  lamenti. 

Her  brengen , een  brenginge  op  iemandi  gezom bei r. 
// fare  un  briufi  alla  J 'aiuti  ri  alcuno . 

leu  aan  of  by  lemand  brengen.  Portare  f psiche  cuffia 
ada/cuna. 

Ieti  tri  t ern  plaa»  brengen.  Parlare  qualche  co/a fuori 
di  qualche  loca. 

Ieri  in  eenige  plaats  brengen.  Portar  qualche  cuffia  In 
qualche  loco. 

lemand  allcen  brengen.  Condurr  e ulama  a parte. 

Icmaod  osar  buia  brengen.  Condurre,  menare  ulama 
a cefo. 

lemand  in  ’t  gar,  of  tuar  ’t  gerangenbtm brengen. 
Condurre  alcuno  in  prigione. 

Hybrcngtnicu,  tgli  non  parta  afa  venata  i egli  vieni 

[vuota. 

Brehoindi,  dragende.  Portante , conducente  , 
e por  tondo,  conducendo. 

Biikgii,  leidcr , om  een  fraai  huis  cuz.  re  laico 
zicn.  laguida  .circonduce  a ffinr  vedere  una  bella  cafo. 

Een  wederom  brenger , voerder.  l'n  rìconducitore  , 
che  riconduce  in  dietro. 

Een  brenger  op  icmands  gczoutbcir.  Colui , che  fa  un 
In  infi  alla ffialutedi  alcuno. 

limciNoi.  Portamento  , portatura , l'atto  doi 
portare , ì condurre. 

lìiiNNi.  cer.  Landfchapic  binnen  in  Vrankryk. 
Brtun a tata  piccola  Provincia  in  Francia. 

Q.  Buia. 
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Bus.  Erteci*  i l'apertura  che fanno  nelle  murali  Bat-  | 

[ ttrit.  ! 

Een  brefle  io  de  maurcn  vati  een  ftad  maken  , fchic- 
tcn.  Far  apertura  nelle  muragli*  di  una  città. 

Bussi.  Brefcia  ; Città  nello  flato  Veneto.  Een  ftad 
eo  Bifdom  van  Vcncneaf  hankelijk. 

Sussin.  Breflia.  Eengcwcft  in  Vrankryk  toflchen 
de  Rhonc  cu  de  Saone. 

Bretangi.  Bretagna.  Ecii  gcweft  mi tot  Vrank- 
ryk bchoorende.  Meo  voegt  ’erzomtyds  by  minore  , 
om  ondcrl'chcid  tuflchen  Engeland  te  maken. 

Bxiuti  of  uiipniliuge  van  ‘t  ingewand.  Rottura  » 
Ernia  intrfl male . 

Ecu  breukncbbendc,  gefchenrr.  Rotte. 

Breuke.  Rompimento, rottura.  Indcueigentlijkenzin. 

Een  breuk  van  een  becn,  enz.  Il  rompimento  d'una 

Ecnbrcuk,  offebeur.  Stracciamento  [gamba. 

Break  van  vricndfchap.  Rottura  di  amici  no. 

Brsukband.  Fafiia , cinta. 

Bile uki.  geldbocie.  V.  Gcldboete,  enz. 

Breuksfanen,  diede  Wondhcelcrsaan  gebroke 
beenen  gebruiken.  Croccia.  Ilbaflone ,a  cui s' appoggia- 
no ì flrùppìati , che  non  fi  reggono  in  gambe. 

BridlingtoNi  een  ftcdckcn  in  Engeland.  Some 
di  città  in  Inghilterra. 

Brìi.  Brìo.  Een  Landfchap  ruflchen  de  Senne  cn 
Marne,  op  de  grenzeu  van  ’t  ciland  van  Vrankryk  ci» 
Champagne. 

B R 1 1 r.  Lettera , epiflola. 

Vaneenbrief.  Epiflolico. 

Gehcime  brief,  ofcenbrierzodaniggerchreveni  dat 
men  dien  niet  konde  ontcyfFcren.  Lettera  in  z'rffera. 
De  Lacedrmoniers  gcbruikrcn  dien  om  bevclen  aan 
hunne  Veldoverftcn  re  geven»  zonder  vreezedatdc 
vyanden  hunne  voornemens  zoaden  ontdckkca  , al 
wicrden  de  brieven  onderfehept. 

Het  flot  van  cen  brief.  Il fne , la  conclufiottt  L'epilogo , 
ditata  lettera* 

Het  midden  van  een  brief.  Umezo  di  urta  lettera. 

Een  gewigrige  brief , een  brief daar  veci  in  ftaat.  Una 
lettera  grave  , dipefo , di  coafguenza. 

Een  te  ftoute  offìoutmocdige  brief.  Una  lettera  info- 
iente, liceali o/a , temeraria. 

Een  fchoonc  briefdieveelbeloofr.  Una  bella  lettera  > 
de  promette  molto , una  lettera  ricca. 

Een  harde  , fcherpe  » bevige , ftrenge  brief.  Una 
lettera  pungente , acre. 

Een  hoogmoedige,  trotfc  brief.  Una  lettera fupnba. 

Een  brief  voi  verbolgembcir , een  fcherpe , haaftige  , 
gramfleurige  brich  Una  lettera  ripiena  di  eofefloma 

[ devoti. 

Een  brief  dien  men  een  vriend  voor  af  toezeud  , die 
op  rei*  naar  huis  is.  Una  lettera  preventiva. 

De  brief  zegt , mcld  , is  van  inhoud.  La  lettera  con- ! 

f tiene. 

Een  brief  afbrcken  , fluircn.  Concbiudere  una  lettera. 

Een  brief  dagtcckeneu.  Dame  una  letter  a , mettere 
la  data  ad  una  lettera. 

Een  brief  tqezcgclen . Sigillare , bollare  una  lettera. 

Een  brief  opeaea , Aprire , difigi Ilare  una  lettera . 
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Iemand  een  onaangenamen  brief  roezenden.  Manda- 
re ad  alcuno  una  lettera  difpiacevolt. 

Een  brief  volgcnsdc  rcgelcnbefchaaft  opgeven , voor- 
zeggen.  Dittare  una  lettera  in  forma. 
lets  in  een  brief  byvoegen  > laten  invloeijcn,  ofter 
loops  aanrocren.  Influire  qualche  cofa  in  una  lettera. 
Iemand  een  brief  over  ietsdoen  fchryven.  Farifrivi- 
re  ad  alcuno  una  lettera  circa  qualche  cofa . 
lk  heb  uit  uwcn  brief  vctftaan  dacgyenz.  Hointtfo 
dalla  voflra  lettera  che  voi  &c. 
lk  heb  dir  in  dea  brief  gclchrcven.  Ho  fritto  qutflo 
nella  lettera. 

lk  wyze  u tot  dea  brief  zelf.  Vi  rimando  alla  lettera 

De  brief  word  metvleijende  ,ftrceJcndc , zoetcwooc- 
den  gefchrcven.  La  lettera  è ritpitna  di  dolci  parole. 
Ik  bebbe  uwen  cerften  brief  bcanrwoord  , ik  rrede 
tot  den  rweeden.  Alia  voflra  prima  lettera  bogià  ri- 
fpoflo  -,  bora  vengo  alla  fecónda. 

UriifdrageR.  Corriere  v Porta  lettere. 
Bricfdragcrs  of  poflboden  haaftigafvaardigen,  ver- 
zenden.  Spedire frettolofamente corrieri  , 

B R 1 1 f j i.  Biglietto.  V 

Een  bricfje  van  icmands  hand , een  handfchrifr.  Un 
biglietto  di  mano  cf  alcuno. 

Een  bricfje  van  icmands  hand  eiflchen , vordcren , 
vergen.  Pretendere , dimandare  un  biglietto  di  mano 

[d*  alcuno. 

Briiikami  R,daar  men  de  brieven  bewaarr.  Archivio . 
Brtisschin.  Rugghiare , il  gridare  de  Lione.  Rug- 
gire. Van  een  Leeuw  gezegt. 

Bricflchen  , gclijkcen  paard.  Nitrire  come  un  cavallo. 
Bricdchen  , als  cen  Paard,  of  Leeuw.  Fremere  come 
un  Cavallo , b Lione. 

Het  brieflchen  als  cen  Leeuw.  Ruggito , il  ruggire. 
Het  briellcben  van  cen  Paard.  Nitrito,  il  nitrir  e del 
Cavallo. 

B r 1 1 s s c H ft  N d.  Che  rogge. 

A I brieflebende.  Che  nitrijee.  Van  een  Paard  gcfpro- 
B R 1 1 v t n.  Lettere.  [ fccu. 

Een  bondelrjcof  pakjc  brieven.  Un  mazzo  di  lettere. 
Opene  brieven , coi  bulle.  Lettere  patenti. 

Brieven  van  voorfchrvvcu.  Lettere  di  raccomandai  iène. 
Brieven  van  quy tfchcldinge , vergifFeuis , of  vryrcr- 
ktaringe.  Lettere  di  afilutione. 

Brieven  van  verlof.  Lettere  di  permijpone. 

Nalatigcn  luy  in  brieven  te  fchryven.  Negligente , pi- 
gro , tra  furato  nello  firiver  lettere. 

VcrwilTclingcn  van  brieven.  Cambiamento  di  lettere. 
Ophoudingc  , ftakinge  van  brieven  (te  fchryven.) 
Intermijjiont  di  lettere. 

Kragtigc , crnftigc  brieven.  Lettere prtmurofi , pieni 
d'mflanze. 

Trooflelijkc  brieven.  Lettere  di  conflaticne. 

Brieven  doormcngr  mct  beleefthcit , heusbeir , eia 
welleventheir.  Letteti  piene  di  cortefla,  piacevolez- 
za , e vivacità. 

Twce  brieven  op  dezelve  wyze,  van  den zel venia- 
houdegcfchrcvcn.  Duelettere  di  un  contenuto. 
Brieven  voi  drcigcmentco.  Lettere  minatorie. 

Vr T- 
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VryborRigc,  vrymoedige , Route , vera  etele  brieven. 
Lettore  libere. 

JongRe  , nieuwRe,  laatRe  brieven.  Ultime  lettere. 
Bncveodicnictopzyn  plaats  ofvrel  bcRclrzyn.  Let- 
tere mal  ricapitate. 

Bricrcn  voor  den  middag  ontfangen.  Lettere  ricevu- 
te avanti  me  \o giorno. 

Vcrvalfchre,  nagcmaaktebrieven.  Lettere  falfificate. 
Schcrpc  brieven.  Lettere  pungenti . 

Zccr  net  cn  wel  gcfchrc  ve  brieven.  Letter puret  ? molto 
bene  /crètti, 

Ydclc  , onnutrebrieven  : brieven  zonderzaken.  Va- 
ne ■>  inutili  lettere. 

Btieveii  namaken , rubootfen.  Fol/tjicar  tuta  lettera. 
Brieven  ondcrfcheppcn.  Prendere  T pigliar  via  toghe- 
re  le  lettere. 

Vede  brieven  fchry  ven.  Scrivere  molte , beffe , lettere. 
Aan  iemand  dikwils  of  veele  brieven  fenry  ven.  Seri- 
vere/fnffoaJ  aletmo. 

Iemand  door  brieven  onderhouden.  Trattenere  alcu- 
no con  lettere. 

Brieven  aan  iemand  brengen  , beftcllen.  Portare , ri- 
capitar lettere  ad  alcuno. 

Iemand  brieven  in  cigcn  handen  leveren,  Ricapitare  ad 
alcuno  lettere  in  propria  mano. 

Ik  herlcze  uwc  brieven  dikwils.  Rileggo fpefjo  le  vof- 
tre  lettere. 

Iemand  zoo  veci  brieven  Ichiyvcn  als  hy  begeert. 

Scrivere  ad  alcuno  quante  lettere  defederà. 

Brieven  afzendcn  mct  cigcn  handen  gcfchrevcn.  Man- 
dar lettere  ferine  di  proprio  augno . 

Men  boat  op  van,  ot  ftaakt  net  fchryven  va»  brieven. 

Si  tralafcia  lo  fcriver  lettere. 

De  Brieven  worden  mcc  alle  fpocd  gebragt.  Le  lette- 
refi  por  tane  con  celerità;  fi  fanno  volar  e. 

Jk  bebbe  veele  brieven  van  u ontfatigen.  Ho  ricevu- 
to da  voi  molte  lettere. 

Iemand  door  latigc  brieven  baloorig  maken  » laRig  of  ( 
moetliik  t alien.  Stordire  atcunocon  lunghe  lettere. 
Uwc  brieven  zollen  my  zeer  aangenaam , lief,  of 
wellekom  zyn.  Levoflrektteremijarannomoltocare. 
Uwc  brieven  hebben  ray  cen  volmaakte  blydfchap 
aangebragc.  Le  vojlre  lettere  mi  hanno  recato  una  per- 
fetta gioia  , allegria. 

Hy  zond  m v brieven  vo!  gramfchap  en  hevigheit  regen 
bcm.  Mi  ha  /crino  idegnvfe  & ardenti  {[ime  lettere  con-  \ 
frodi  lui. 

Lk  vragc  of ’er  geen  brieven  gekomm  zyn  ? zy  zcg- 
gennecn.  Dimando  , fono  venute  lettere  ? dicono  nò. 
Uwc  brieven  hebben  verfcheidc eevoelens  in  my  ver- 
wckc.  J.e  voflre  lettere  hanno  fùegliato  in  medivtrfi 

Meni. 

lk  neem  cen  zonderling  vermaak  in  uwebrieven  re  le 
zen.  Ritrovo  un  partìcelar  piacere  nelle  lettura  delle  \ 
vepre  lettere.  i 

Dexc  brieven  melden  ’t  zclvc  als  de  voorgaande.  Que- 
lle lettere  portano  lo ftejjo  che  le  precedenti. 

Zyn  brieven  worden  ons  dikwils  door  anderen  beftclr. 
Le /ut  lettere  ci  vengono fpeffo  ricapitate  da  altri . 

Blu  yen  virtku,  op  ’r  Sradsbuis.  Archivio. 
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B R r c a p i e r . Commandante. 

Brigantyn,  of  RoofTchip.  Brigantino , va  fello. 
Een  Brigantyn  , of  Advysjagt.  Brigant ino yValcello d'a - 
Brij,  ofpap.  Polenta.  [vifo. 

Gcenonbillike,  dati*,  goede  , fmakclijkebrij! ‘ P af- 
fabile polenta  , Ciò  è non  cattiva. 

Slcgtc»  Cnakclooze  bry  Polenta  infui  fa. 

B R ij  Po  t.  Caldaia  da  polenta. 

Br  ij  z i l s n , breken.  V . Breken , enz. 

Van  malkanderen  brijzelen.  Scioglier  fi. 

B/ijzelen , verbry  zelai.  V.  Verbryzclen , enz.' 
Brijzelen,  kruimelen.  V.  Krui melai , enz. 
IIriiiiku  kin,  of  Quakkcn  gclijk  cen Kik* 
vorfeh.  Far  il  ver/o  del  Ro/po. 

Bm.omte  lezen , enz.  Occhiale. 

Een  brìi,  ofverrckykcr.  Cannocchiale. 

Een  bri!  van  cen  kakhuis.  Il  buco  tT  un  cacatoio. 

Brìi  limaier.  Che  fa  eecbiali. 

Bkillen,  een  bril  beztgen.  Servi  r fi  degl"  occhiali . 
Brillen,  temmen.  V.  Temmcn,  enz. 

Brillai , bedriegen.  V.  Bcdriegen  , enz. 

Brillen , piagai.  V.  Plagcn , enz. 

B R i n d 1 s.  Brundufo.  Een  vermaarde  Rad  en  haven 
van  de  Pouglie  in  Icalicn , in  de  Golf  van  Vcnctien. 
Brionie  kruid.  Vite  bianca , tute  negra. 

B r i s a k*  Bri/acb.  Een  Rcrke  Rad  in  Bnfgauw , in 
Doitsland. 

U R i se  a o w , in  Dtmsland.  Biitgovia. 

B r i t an  j e.  B rtagna.  Ook  Engclandgenaamr. 

Van  Groot  Brirar.je , of  daar  toc  bchoorcnde.  Bri - 
Hct  volk  van  Groot  Briranje.  IBritani.  [tonico. 
B r i r on  s , of  ’c  volk  van  Brctanjeiu  Vrankryk.  / 

[Britoni. 

B R i v s , of  Bri  ve  la  Gaillarde.  Brina  la  gagliarda, 
Een  Rad  in 'c  Limonfin. 

B r o d d i n , verbrodden.  V.  Verbroddcn , enz. 
Brodden,  verRellen.  V.  VerRcllen  , enz. 

B r o d d i a » beunnai jer . Rappezzatore. 

Broiden.  V.  Brocijcn  , enz. 

B R o e d & r.  Fratello. 

Een  Brocdcr  van  een  broederfehap.  Un  fratello  di  una 
Compagnia  , di  una  con  fraternità. 

Een  hcclc  of  volle  brocdcr  , eenbroedervandczdve 
vadcr  cn  moeder.  Fratello  eli  padre , e madre. 

Brocder  van  etnen  vader.  Fratello  di  padre. 

Brocdcr  van  een  moeder.  Fratello  di  madre. 

Eco  mans  brocdcr , cen  aangch a wde  brocder  van  *s 
manszyde.  Cognato. 

Brocder  van  vadcr , of  moeder.  V.  Oom. 

De  brocder  va»  dcnOud  Giootvader.  Fratello  del  Bi- 

[ favo. 

Dcbroedcr  van  een  Overgrootmoedcr.  Fratello  della 
Ee»  ouder  brocdcr.  Fratello  maggiore.  [ Bifava. 

Een  kleincofjongc  brocder,  cen  brocdcrrjc.  fratelli- 
no,  frattlletto. 

Hct  is  myn  brocdcr  van  de  zclvc  dragc.  E mio  fratello 

[ gemello . 

Iemand  ah , voor , of  in  plaats  van  een  brocder  hou- 
dcn«  agren,  beminnen,  ccicn , crktuncn.  Tenere 
alcuno  per  fratello. 

Q^x  Bros- 
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BRoiOERiijt,  vau ccn broeder.  Fraterno. 
Broedcilijk , met  brocderlijke  licfde  of  genegeutheit. 
Fraternamente. 

Broidermoord.  Fratricidio. 

Broeder  moorder.  Fratricida. 
BRoeders.  Frateili. 

Tweebrocdcrs  van  cencn  dragt.  Franiti  gemelli. 
Brocdcrs  kindcren.  Nipoti» 

Brocdcrs  wyf.  Cognata. 

Myn  brocdcrs  zoon.  Mio  nipote  y figfiodimio fratello. 
BroederscHap.  Fraterna  . fraternità . 
Broederfchap , gczelfchap.  V.  Gezclfcbap. 

B R o s IJ  fi  y.  Va evo,  novo  , Ovoda  Covare , 

Op  ci  jercn  brocijcn . Covare  le  uova. 

Tc  brocijcn  zertcn.  Mettere  le  uovajotto  le  gallineper 
farle  corvare. 

Brocijcn,  kocfteren.  Covare. 

Brocijcn  , warra  worden.  Rifcaldarfi , 
BroitJingb.  Cavamente. 

Brobijoans.  Occa , che  cova, 

Brobijhinni.  Gallina  t che  cova. 
UroiijnesTi  van dui vcji.  Colombaia. 
Brobijsbl  » ujtbrocyfel.  Najcimento , bU covar  e 
di  polli. 

Broik.  Calzone. 

Ben  vrouw  die  den  brock  draagc.  Una  donna,  ebe porta 
i Calzoni , che  comanda. 

Ben  brock , of  mocras . P allude. 

Brouactic,  mocraflig.  P alludo fc. 

B r o b x j b » of  laarsje.  Stivaletto . 

Brobkmin.  Cbt porta  calzoni. 

Eroi.  Boccone. 

Ecnbrok,  ccn  ftuk.  Un  boccone. 

B R OX  J fi.  Br  ieri  ola. 

Eco  klcìn  brokjevan  dccgof  anders,  datmen  denoen- 
dcreoeeefr.  Fronda. 

Ecnbrokjc,  kluifjc.  Una  gleba. 

Mct  brokjes , beeijcs.  Minutamente. 

JIrokxilin  , iubrokkcn.  Abbocconare  , far  in 
Brokkelen,  bryzclcn.  V.  Brijzclcti.  [bocconi. 
Overgcfchotc  brokken  van  ccn  maaltyd.  I bottoni a- 
vanzati  eT  un  paflo. 

Die  overgcfchorc  brokken  by  ccn  vcrgadcrt.  Che  rac- 
coglie i bocconi. 

De  overgelchote  brokken  van  houdenbrood  ctcn.  Man- 
gierei bocconi  avanzati  del  pane  dei  cani. 

Voi  brokken  > of  ftukkeu . Pieno  di  bocconi. 

Voi  brokken  , kfuicen.  Glebofo. 

Mct  brokken,  broksgcwys,  mctftukkcn.  A bocco- 
ne a boccone. 

A*n  klcinc  brokken.  In  piccoli  bocconi. 

Mct  brokken  cn  ftukkcn.  A pezzi  & a bocconi. 

B Ron,  of  foutein.  Fontano.  9 
De  bron , de  brooader  van  water.  La  fontana , la  vena 
dell'  aqua. 

Van  eco  bron  > of  fonreiu  » daar  toc  bchoorcndc.  Ap- 
partenente a fontana. 

Ecn  zìi  vere*  klarc , of  hcldcrc  bron.  Una  fontana  cbia - 

[ra. 

Ecn  airyd  /priogetidc  bron.  Uno  fontana  fempre  viva . 
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Bron , bronadcr , ooizaak.  Fonte , confa , origine . 
Bron,  aanquckcry.  Semenzaio  , f eminario. 

Bron  van 'tquaad.  Origine  del  male. 

Bron  adir.  Scaturigine , fonte. 

Voi  bronadcrcn  van  water.  Ripieno  di  vene d" aqua. 

De  bronadcrcn  geven  in  'c  begin  onklaaren  weinig 
water.  Le  Scaturigini  nel principio  danno poca  afua, 
e non  chiara. 

IliONfiHTiN,  fonteiiifceftcn.  Ftjle  celebrate 
al  dio  delle  fontane. 

BRoncod,  God  der  bronnen.  Dio  delle  Fontane. 
Bronnin.  Fonti , fontane. 

Gedurigc , geftadigc  loop  van  bronnen.  Perennità  di 

[fontane. 

Bronnen  naar  fzìpeict  ftmVcnàc.Fonti, che  fanno  a nitro 
By  vermakclijkc  bronnen  gaanruften.  Andararipo- 
fn  re  appreffo  dilettevoli  fontane. 

De  bronnen  ruiflchen  door  de  nitvlietcnde  watercn. 

Le  fontane  mormorano  colla  mananza  delle  loro  aque. 
De  bronnen  zelvc  zyn  ihausdroog  gcwordcn.  Giàle 
Fon  tane/l  effe fono  aride. 

Brontji,  of  fontcint}e.  Piccolo  fonte . 
BronwateR.  Aqua  di  fontana. 

Bronzobker,  ccn zockcr naat bronnen . Indaga- 
tole di  fontane. 

Brood.  Pane. 

Hcmclfch  brood.  Pane  ce  Ufi  e , Manna. 

Ecn  foor  t van  Sint  Jans  brood . Carobe  cor  oboli. 

Brood  daar  geen  zcfnelenafgcnomcnis.  Pane  di  tutta 
Ecn  brood  van  kotcn.  Pane  di  biada.  f farina . 

Brood  van  tcrw  daar  alle  de  bloem  in  is.  Parte  difor- 

f mento. 

Brain  brood  of  roggenbrood.  Pane  nero , gramolano. 
Brood  zonder  dccilcm  , ongcdecllcmt  brood.  Pane 

[azn me. 

Gcwvd^brood  , datmen  offcrdc.  Pane/acro. 

Haaftig,  fchielijk,  mct  haalt gcbakkcn  brood.  Pane 
cotto  in  fretta. 

Ongaar,  of  niet  wcl  gcbakkcn  brood.  Pane  mal  cotto , 
mono  crudo. 

Brood  in  ccn  oven  gcbakkcn . Pane  cotto  in  forno . 

Vcrfc  hi  minchie  ftukkeu  brood.  Pezzi  di  pane  mmtnuf- 
j Brood  maken.  Far  del  pane.  [fi1*- 

I Brood  in  mclk  brokken.  Abbocconare  del  pane  nellatte. 
Brood  bakkeu.  Cuocere  il  pane, 

Gerecdfcbap  ora  brood  tc  bakken.  Str omenti  da  cuo- 
cere il  pane. 

Brood  winuen.  Guadagnare  il  vitto . 

Brood  gebrek  hebben.  Morir  di  fame , non  bavtr pane. 
Een  ftuijc  of  mondvol  broods.  C In  boccone  di  pane. 
Broodb  a k k br.  Fornaio  , colui  ebefà  , ò cuoce  il  pane. 
Broodbakkinge.  Il fare , ò cuocer  e ilre  pane, 
Biooddronken,  dartcl.  Petulante . 
Brooddronken  levcn.  Vivere lafàvamente, 
Brooddronkbnschap.  Petulanza. 
Baoopxas,  broodkift  , broodfpinJc.  Credenza 
da  riporre  il  pane. 

Rroodjcist,  of  bakkers  trog.  Madia , fpetie  di 
enfia  , doue  t intride  la  fojla  per  fare  il  pane. 
Broodio&iji,  broodnwuirje.  Ceflo  da  pane. 

. Brood* 
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Broodzraa  m.  bottega  da  fate. 

Broodlooie  konft.  Arte , che  me*  da  U farti , arte  ila 
■ [ lite. 

Broodpan  > of  bakyzcr  , ’t  we  Ikd'onden  gebruik- 
tcn , ccr  zy  ovcns  of  bakkera  hiddcn.  Padella  da 
cuocere  il  pane. 

BtooDviiiooni.  Fumato. 

Broodwin  ih.  Boltegadi  Pane. 

Bsoosck,  btofch , vergankelijk.  Fragile , frale. 
Btoofch , brofcb  , los.  Tronfitene  , che  prefio  fafja. 
Broofch  , bfofch  , gcring.  Vile  , abituo. 

Btoofch  , brofihals  glas.  Frale  come  il  vetro. 
Brooshiit  , brofcbhcit , vergankelijkheit.  Fragilità. 
De  broosbcit,  brofchheit  van  't  leven.  La  fragilità 
delta  vita. 

Biooin,  ofhooge leboen.  Stivaletto.  By de ou- 
den  gcbtxiiketijk  zoo  root  mannen  aJsrrouwcu. 
Biooiuji.  Fragilmente. 

Bkouwin.  Cuocere  la  cervogia. 

Brouwcn,  mengcn.  V.  Mengcn,  enx. 

Ieri  brouwen , mieden.  Far  qualche  cefo.  ■ 
lem  and  lets  guardi  brouwen.  Macchinar  qualche  mole 
ed  alcuno. 

B Rovw  Hi  bierbrouwer.  Colui  che  fa  U cervogia. 
Bioowiii.  Iliaco  , deve  fi  fu  la  cervogia. 
Biooiuti  L.  La  Caldaia,  incoi fi  cuoce  tu  cervogia. 
Bidggi.  ronte. 

Ecn  brug  Tao  eikcoboomeo  gemaakr.  Un  ponte  fatto 
dirovere. 

Eco  houte  brog,  ecn  brogop  bouie  palco.  Un  ponte 
dileguo. 

De  voet  of ' t begin  raneenbrug  II  principio  di  un  ponte. 
Peti  gewelfdc  brugge.  Un  ponte fattoa  volta. . 

Eco  brugge  die  meo  opbaalt.  Un  ponte  levatoio. 

Orci  eco  brug  gaan-  Puffar  un  (onte,  andare fopra 
un  ponte. 

Ecn  brugge  leggeu , makeo.  Fare, gettare  un  ponte. 
Ecobrogge  bteken.  Tagliare,  romperenn ponte. 

£en  brugge  or  er  eco  mici  flaan.  Gettare  un  ponte  fo- 
pra una  riviere. 

Daaris  era  biuggelegr  voor  de  godlooslieir.  Là  fi 
è fatto  un  ponte  all'  empiei  è . 

Eeobrogge  berciteli  . inoemen,  winnen  , voor  dar 
de  vyaod  daar  by  komt.  Guadagnare  un  ponte  eventi 
che  ci  venga  T mimico. 

Bruggcn  met  groorc  moeireo  en  arbeid  gemaakr , ge- 
flagen.  Ponti  fatti  congrande fatica  , t travaglio. 
BipggbtJi.  Ponticello. 

Brugoimannìn,  of  verbodc  Btugmanuen. 
Deportarti.  Dii  waren  oude  mannen  vanzcltig  jarcn, 
die  geco  tegr  meet  Kaddenom  hmi  fteromcn  in  vcr- 
kiczingen  te  geven,  zo  geoaamr,cm  dar  hon  nict  lan- 
ger  rocgclarcn  wai  te  Rome  over  de  brog  te  komcn , 
die  naar  de  plaats  vao  de  dagvaart  (Ircktc. 

Bigio.  Spafa.  Dorma  di  frefea  maritala , b che  non 
fin  ancora  andata  a marito. 

BlCtDIOOH.  Spojo. 

Bigisiiid.  Talamo  Mattiate. 

Broidsc  h at.  Dole,  benidotali. 

Cocdercu  die  eco  viouw  buiteo  bui  broidfebat  aan 
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deu  man  toebrengr.  Peculio,  beni  particolari  della 
donna , non  compre fi  nella  dote. 

Vandcn  bcuidlchat , totden  btuidfcbatbehoorende. 

[ Dotale. 

Eenhuis  tot  eco  broidfebat  gegeven.  Cafa dotale,  da- 
ta in  dote. 

Geco  brani  libai  bebbende.  Che  non  ha  dott,]tnza  doti. 
Een  broidfchat  geven,  Dare  la  doto. 

Icmand  ecn  braidfehar  bclovcn , geven.  Premettine, 
dare  ad  alcuno  la  dote. 

Dat  by  myn  bruidfchat  wedetom  ielle,  geve.  Che  mi 
renda  la  mia  dote.  , 

Bkuidstuk.  Dono  fatto  dallo fpefi,  olla  jfofa. 
Bigiiiaii.  Adoperabili , utile. 

Biotion.  Nozze. 

Vau  de  bruiloft , daar  toc  behoorend^^fat/M/e. 
Bruiloft  houdeo.  Celebrar  ti  nozze. 

Het  bruiloft»  bed.  Letto  congiugnla, 

Bruiloft»  dag.  Giorncnntliale. 

Bruilof»  feclt.  Convitto  notti  ale. 
HiGitomoior,  oflied.  Epitalamio. 
Blultoir  ìuid,  ofzang , ook  de  Brailoftsgod. 

Himeneo , Nume  affienii  ai  matrimoni!. 

Bruin.  Bruno , fofeo. 

Bruin,  zwartagtig.  Bruno,  che  lira  al  negro. 

Bruio,  raaar  bìtnkcnde  gelijk  de  wol  van  Andaluse. 
Bruno,  mo  rilucente  come  la  luna  d'Andalofia.  Deze 
wol  was  by  de  Ouden  hooggeagt. 

Btuin gemaakt.  Refo fofeo,  bruno. 

Door  de  hilte  bruin  gewotdcn.  Cotto  dal  fole-,  fatto 
brunodalfole.  Van  eenperfooogerproken. 

Braille  vcrw.  Color  bruno. 

Bruineoogen.  Occhi  bruni,  negri. 

Bruinmaken,  bruineren.  Brunire. 
Bruinssksil.  Bruniture. 

B ru  in  it.  Brunetta. 

BiuiHirmi,  zekerbloem.  Il  fior  di  Adone. 
Rkuinrood.  Roffo fofeo. 

Hruintisgh.  Storione. 

B R u 1 1 s i n i ruiflchcn.  V.  Ruiflcheo , eoi. 
Bruiflen,  fcliuimen.  V.  Schuimen. 

Bruissimo!,  gelijk  de  watergolven,ofzecbarcn. 
Rumoreggiante. 

Bruilbn.  Rugghiare.  Ali  men  van  een  Leeuw  fpreeke. 
Utullen,  ali  eco  Stier.  Mugghiare  , Muggire  come 
un  Turo. 

Brulico,  loeijen  al»  ecn  O».  Muggire  come  un  Bue. 
Biguinm.  Rugghiando.  Van  een  Leeuw  gezegt. 
Brgliingi,  oflocijingc  van  een  O*.  Muggito. 
Brullinge  van  een  Leeuw.  Ruggito. 

Bidìi,  bevig.  impetoofo.  " 

Dirmi!.  Colahrefi.  Volkeren  van  dat  gedeelte 
vanCalabtic,  ’rwelk  naar  den  kam  vanSicilic  legt. 
Bdcchiun,  atbeiden.  V.  Aibeidco  , enz. 
Buda,  anders  Offcn.  Buda.  Voor  dezen  de  Hcoftl- 
ftad  van  Hongatie. 

Buri  il.  Bufolo. Urea  dier  (aie  Africagckomen.zwatt- 
agtig  , hebbende  een  kop  gelijk  ccnKoeofHart; 
’i  zclve  was  by  de  ouden  onbekend  , maar  nadec- 
hand  wieid  bei  gcbruikt  in  Italie  totden  landbouw. 

Q.  j Età 
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Eco  foott  vati  «il  wilden  Buffe!.  Bufate filvtflre. 

Va»  ce» buffe! , of  vanbuffels  ve!.  Bufatine. 

ILen  buffe! , onbelccfd.  V.  Ótibcieefd , ora. 
BontTt  ofGctegibank.  Reptatorio  , defee. 
Buglosse  , zckerkruid  , ’t  wclk  mcngcbruiktom  de 
wolic  rood  te  vetwen.en  de  vrouwen  tebUttkenen.^/- 
Duim,  of  beoti.  V.  Bear» , era.  [ eterno . 

Een  binde! , ofzift.  V.  Zift. 

Buidiun,  builc»  > xifccii.  Contro  , ter  tutore, 
v.  Zjt'cii . 

Die  gcmaaltkorcnbuidelt.  CW»i,  de  buratto  la  ferina. 
Bei  diluii  ofzeeft.  Snudo. 

Boici»,  kiotome».  Curvare , inarcare. 

Wcdcr  ofnog  ceni  buigen , krom  malte».  Ricurvo- 

re,  curvar  di  nuove. 

Buigen,  itoiitbii  ii . dtaaijcn.  t uretre. 

Buigcn,  nflHWlgcrt , belle».  Deck  mar  e. 

Buigai,  e auleti,  a ter  e , ettari , dar  giù. 

Buigen  , raay  maken.  Ammutire. 

Buigen  gehjklood.  Piegatecene  piemie. 

Zig buigen  als  cen  boog.  Pirgerfi  cerne  ut  aree  i inur- 
Buigen  boi  maken.  Concapare.  [ enfi. 

Zigbnigen.  Pirgarfi. 

Oiidcricmandbuigcii.  Cedete  ad  alcune . ’tZy  in  rer- 
(land  , wctcuffbap  , ofwelfprckcnthcit,  era. 

De  knic  buigen.  Piegar  te ginocchia. 
b u i u e N d e , helletHte.  Pendente. 

Bu  i c i N c i , krommioge.  Curvamente.  ■ 
Buiginge,  bellinge.  Pendenza. 

Buigtnge  zakkingc  vjuiecn  biik.  Il  dargli,  il  piegar - 
fi  , il  ctdett  eli  un  trave. 

Buigtnge  van  naamwoordcn.  DeeReatìene  di  memi, 
feti  konftwoord  in  deG  raro  matita. 

Buigtnge  dei  knien.  Gmufiefiiunt.  • 

Buigzaam,  dat  men  kan  buigen.  Fteffibite. 

- ligteii|k  buigzaam.  Piegatile. 

Ntec  buigzaam.  tufi,  fittile. 

Buigzaam  , taat.  Multe. 

Buigzaam  ntakett.  Ammettile.  • 

Buigzaam  . zafi  worden.  Ammettile. 
Boigzaamheit<  taaibei:.  Tenerezza . 

Buv,  zwareregen.  Nembo.  Pioggia,  cti  ovile  impro- 
nto , che  pigli  poco  f patio . 
tJngetuftcbuy.  Affitta. 

. Haide  bwieu  , buijige  winden.  Proctite/!  nembi , A- 

( gai  leni. 

Butien  van  winden  Tempefie , freceBedi  venti. 

Buijen  of  regen  medebrengcnde.  Nembi pievefi. 
Bbuoti’s.  ftotmagtig.  PrectUofe. 

Buyagtig,  tegenagtig.  Pteveje,  VaudenHctnc)  ge- 

[ fproken. 

Eenbuyagtige  lyd  ofweder.  Tempo  picvtfo. 

Bui*,  l'ancia  , ventre. 

De  bui  k.  hetbtnnenffe  vandenbuik.  Alvo. 

De  bulle  van  cen  zwangcrc  vrouw.  Valere. 
op  denbuik  leggende.  Che  giace  bocconi, jì  7 ventre. 
Eendtkkcnbmk  hebbende.  Panciute. 

Eco  onverzadcltjkc  buik.  Uno  penda  mfetiebiie. 

De  bulk  isffuik  ofdutt  gcworden.  La  pancia  leniate. 
Dcn  btukoDtlalicn.  Scoticar  il  ventre. 


Een  harden  buik  maken , dati»,  hardlvvig  maken. 
Saldare,  fermerei  carpe.  7 S 

Geboten  orn  zyn  buik  te  vullen , et»  ràet  om  cete  te 
bebalen.  Nate  al foe  ventre , e non  atta ghrin . 

Zyn  buik  te  kott  doen.  Deffi  andare  il  fon  ventre. 

Leu  botici) , hongcrigenbuik  vullen,  » erzudcu .Sazia . 

re,  empiri  urna  panai  vuole. 

Dcn  buik  tendienff  (Taan.  Servire atvenlrt. 

B u t * a g t i r. , ah  een  flev  Panciate. 
SeiiHARetaHEiT  StiiicbrT.ua. 

Boi*  loop,  p/njj,  di  venire , diarria. 

Mer  dcnbuikloopgeijuch.  inceumodato , tormentilo 
dat fiujjo  dì  ventre. 

Dcn  baikloop  hebbende.  Cbeba  itfieffudi  ventre. 

Dcn  buikloop  ftoppeo.  Refiringere  ilflufiedi  ventre. 
Hy  lice  ft  dcn  buiklocp.  Egli  ha  il  fin  (fi  di  ventre. 

Bo  i K.L00P1G,  die  dot  loop'  beeft . tir  ha  il  /tuffo  di  rea. 
Bu  I s r v N.  Dolor  di  (oncia. 

Die  buikpyn  beeft.  Cbeba , pntifot,  doler  di  pancia. 
Gtoote  buikpyn  hebbe».  Havergran  dolor  di pancia. 
bui  uhm,  van  cen  paard.  Cinghia. 

Boi  uni,  van  ecnZog , mei  fpenen  metal.  La 
pancia  d’ima  /eroga. 
l'oiiviiis.  Peritonèo. 

B u i * «Di  M.  Terme. 

Purgare  U corpo. 

Boiiioivhingì.  Purga  , purg  amento  dii  corpo . 
Udiiiugt  io,  diepyoi»  den buik  beeft,  Cbt bn 
dolor  di  ventre. 

Boti,  of  kneuzinge.  Centtfient,  ammaccatura. 
Aliethandebuil , ofgezwcl.  Tumore,  gonfiagione. 
Een  bui!,  daat'tblocdvootftaai.  Tumore  di [angue. 
Icmand  voi  bDitcn  llaan.  Ammaccare  ben  ano. 
Volbuilcn . Ripieno  di  ammaccature.  » 

Een  bui!  door  een  rta'g  era.  Ammaccatura  (atta  cen 
una  ptrctfia. 

Myn  kop  u voi  boilni  doot  de  niiftflagen.  La  min 
tefiaè  piena  di  ammacca  lare  per  le  pugnai 
ButiTja,  gezwcltje.  Piccolo  tumore. 

Buie,  ofpyp.  Cannetta. 

Gclykcen  buie  geboorr.  Bucato  come  una  cannella. 

De  loodc  burs  laneenpomp.  Il  cannone  di  piombo  di 
una  tromba  d'egea. 

Een  buis  ofgoot.  Canaletto , Doccia,  doccio. 

Debuti  van  et»  lamp , daat  me»  't  lemmet  in  fteekt. 
Il  becchine it una  lucerna. 


De  boli  van  een  «ratetbron  , of  ’t  water  dai  'et  door 
loopt.  Il  cannone  d'urta  fontana, 

’t  Hangciiofondcritc  van  celibati.  La  pendenza  d’ un 

[ cannone. 

Dat  gcdeclre  van  een  buis  ofgote , ’t  we!k  in  een  ander 
geltoken  word.  Itmajcbio,  T intende  ehm  attutane  cb’ 
entra  intuì'  altro  . per  allungar  te. 

Een  buis , zeker  Yiflcbcis  fchuit.  Sorte  di  Borea  da 


[ pepare. 

Gemaaktgeiijk  een  buis.  AceamtiBare , fatte  a canuti. 
Bui  »ji,  ofpypje.  Piccola  cannetta. 

Een  buisjc  , of  gootje.  Canaletto. 

De  fchakelinge  of  Tchikkiiigc  der  buisjes  mdegoten 
ofriolen.  fincaflramente  di  cannoni  nette  cloache. 


B ot  r , 
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B 0 I T , f oof . V.  Roof. 

Boitin,  Die.  Fuori. 

Van  buitcn,  buitea.  Di  furi. 

Van  buitcn,  bujtcnwllttt.  Di  furi. 

Nut  buitcn  , buitenwaara.  Vtrftfitri. 

Van  buiccn  » die  van  buitcn  komr.  Che  vintili farri. 
Buitcn,  bchalvcn.  Eccella, fihit,  infiori. 
Boitendat.  Salva  che. 

Buitcn  datgynicrby  ons  waarr.  Salve  che  nan  entra- 
ti con  noi. 

Buitcn  dit,  daatenboven.  Olirci! idi. 

Buitcn  ditalicj.  Oltre  mite  putfltcofi. 

Van  baiteli',  uithethoofd.  A mente,  dimemaria. 
Van  buitcn  leeren.  Imperar  a menu. 

Buitcn  zig  zelf,  bau  dood.  Fuori  di  fifteffi,  mezo 
• [ morto. 

Boitishihgik,  buitcn  ingerì.  Parlar  fieri. 
Boi  T atto  A AH  , bnitenkomen.  Andar  fiori. 
Buitcn gaan,uitdcAad gaan.  Andarfioridicilli. 
Naar  banco  gaan,  Tcrttckken.  Vfeire,  partire. 

De  maat  te  boiren  gaan.  Eccedere. 
Buitenceleot  , buitengeilelt  , blootgcftelt. 

Efioflo.  Voor  de  zon,  den  regenenz. 

Bui  t s ho  e u e eh  , zcldzaam.  Raro. 
Buitcngcmcen  , trcffclyk.  Eftraardharia. 
Buitengemecn , zcldzaam  zyn  ofwotdeu.  EJftre,  6 


Bo  t T ENOISIO  TEN.  Efeklfi. 

Buitengcfloten,  oitgcnomcn.  Eccettuato,  eccetto. 
Buitenlahdez,  ofyrecmdcling.  Forafhere. 
Buitcnlandcrs.  Foraflieri. 

BÒitiniahdsch.  Straniero,  frano.  Van  per- 
foucn,  landcn,  plaatfen,  cnz.  gcfproken. 

Ecn  buitcnlandichc  vrouw.  Donno Jìraniera. 
Boiteniaaten,  de  maat  te  buitcn.  Fuor  di  mo- 
do , Jhtifiratamente . 

BuiTEKiotPiH , buiten  ombieden.  Chiamar  fiorì. 
BuiTEHELAHDE.  In  via/ [io , fiaridi  patfi. 
Boitih  Slot  ten.  Efiludere. 

Buitehiloi  tinge.  F.fclufione. 
DoiriNSPomo,  ongctcgclt.  Intemperato , fra- 
Buitenftwrig.ongcbondcn.  Sfrenato.  [f  o/a  lo. 

Buireniporig , ovetdadig.  Smoditelo.  Van  hcidc,ar- 
beid,  cirz.  gefptoken. 

Buitenfpong , verbyftct t.  Delirante. 

Bsnenfpong,  dwaas.  Infamo,  pazzo,  mentecatto. 
Buitcn  Ipong , ofzot  if  n . E feri  pazzo. 

Buitcnfporig  leyen.  Vivere frt/olalamcnte. 
Boitinipozioheit  , onmatigheit.  Smode- 
ratezza, /regolatezza , intemperanza. 
Buitenlpotip’heitvanleven.  Incontinenze. 
Buiicnfporiglicit , vervoetinge.  Sfrenatezza. 
Buitenlpotigheit , vetbyftcrtheit.  Frenefia. 
Buicenfporigheitvangevoclens.  Ferver/ ludi  iphhni. 
De  tutte  rfic bttitenfpotigbcdcn  durven  bedry  veri  .Ofi. 
remitele  cefi  , effert  temerario. 

Boitih  » po  * io  t tj  a , onmatiglijk.  Smode- 
ratamente, intemperatamente. 

Buircnfporigli jk , ongebonden.  Sfrenatamente. 
Boircoipoiiglijk  1 uitzioniglijk.  Infanamcntc. 
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. UUITSNSPRONG,  of  UÙWcidingC.  Ufcitff. 
Boitìhjt,  dat  buitcn  is.  Effettore.  Van  ccn  krinp, 
cnz.  gcfproken.  r 
Boitin  sta  d.  Borgo. 

Bottiniti,  uitcrlfe  van  ieri.  L'effremità  di  qual- 
che c$J  a. 

Buitcuftc.  EJÌtrr.o , t fi  eri  or  e. 

Buitenfte , afeelegenfte.  Il  più  lontano , remoto . Van 
ccn  plaars  of  g«weft  gcfproken. 
Boitihstiliin,  buitcnzfttcn , tc  koop  zcrteii. 

tfior,  e in  venditi.  » 

Buitenstyds.  Fuor  di  tempo. 

Boitin  stootìn,  uitjagen.  Cacciar  fuori. 
Ieroai>d  ofiers  buitenftooten  , buitcnwcrpcu.  Cacciar 
fuori  alcuno , ò gettar  fuori  qualche  cofa. 

Bui  tenswibgs.  Fuori  di ffrada . 
BoitinwirkiN)  om  ccn  bolwcrk  opgcworrcn. 
Fortif  cationi  eff ertevi. 

De  wallcn  ofmuren  vaneenftadmet  buircnwcrkfn 
vcrfterkcn  , omringen.  Fortif  care  te  mura  di  una 
città  con  fortif  cationi  effettori . 

Boitinwsr  p in.  Gettar fuori. 

Bpizìn,  waccrlcidingcn.  Aquedctto,  condotto cT aqua. 
Hct  vooiftcder  buizen  in  fomeinen  waartiit  hct  water 
jpringr.  U cannone  anteriore  nelle fon  tane, per  cui Jalta 
fuori  F aqua. 

Dat  iu  buizen  * of  aderì  is.  Ch'  è in  cannoni , ò in  vene. 
Mct  klcinc  bui2cn  of  gootcn,  buisgewys.  A canaletti. 
Buizen  , luftigdrinkcn , zuipen  , waar  vanmeniiog 
zcgt  verbuift  , dat  is  » onluftig  van  dei»  wyn  daags 
tc  vorengedronken.  Inzaffar f divino. 

B u k k e n.  Piegare  il  capo. 

Zy  bukkcn  voor  over  mct  hct  halvc  !yf.  Eglino  piegano 
avanti  colla  metà  del  corpo. 

Boa  rende,  hellendc.  Pendente. 

Ter  aardc  bukkendc.  Pendente  a terra. 

Bokkinge.  Pendenza . 

Buksboom.  Boffo  , arbore. 

Ecn  berg  die  nuksboomcn  voortbrcngt.  Un  monte 
ripieno  di  Beffi. 

Ecn  Buksboom  gelijkende.  Simile  a un  arbore  dì  Boffo. 
Ecn  Bttksboomen  boi.  Un  afe  ho  di  Buffi. 

Van  Buksboomen  hout  gcmaakr.  Fatto  di  Boffo. 
Buksboomcn  verwe.  Color  di  Buffo. 

Naar  ecn  Buksboom  , of  buksboomen  hout  gcJijken- 
dc.  Simile  a un  arbore diVoffo.  . 

B 0 l , ofStier.  Toro. 

Van  cen  Bu!  ofStier.  Appartenente  a un  Toro. 

Van  ecn  Bulof  Stiere  huid.  Di  pelle  dìToro. 

Van  cedaantegelyk  cen  Bu! . Di  forma  come  un  Toro. 

Ecn  oiinkende  of  vette  Bui  ofStier.  UnToro  graffo  y 
e rilucente . 

Bulderen,  razeu.  Strepitare > tumultuare. 

Op  ecn  zorte  manicr  bulderen . Strepitare  pazzamente . 
Buldcren  , fchclden.  Andar  baciando. 
Buldbrendb.  Fremente. 

BolgareN,  of  *t  volk  van  Bulgarie.  Bulgari. 
Bulgarie,  of  Ncder  Mefie.  Bulgaria.  Ecn  ge- 
wefì  in  Europa,  tufTchco  den  Donauw  en  de  Pon- 
tili Euziuus. 

Bo  l- 
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B ul  k in.  Mugghiare , mugghi. 

Wedctom  bulkcn , locijcn.  Rimvggire . In  dea  cigen 
2Ìn.  P.  Brulle». 

Bulli,  of  opetic  briecen.  Bolla. 

Cullerà*.  Larva.  V.  Spook. 

Ceti  bufiebak  , daar  mcn  de  kinderen  mede  verraart 
maaki  Bau  bau,  una  forte  di  (eberz-o , che  fi  fà  tòfane»* 
vili  ùet  far  loro  paura. 

Bulìcbak ken  ora  kindereo  trceie  aan  re  jagcn.  Cofe 
da  metter  paura  a fanciulli. 

Builiba  k kin,  byccbaauwed,  Spettri , larve. 
Bollipies.  Redine. 

Mei  bullcpccien  Ihau.  But  ter  e colle  redini . 
Bulufiesdragu.  I*nrrw.Dus  noemde  men 
in  Ulyfpclen  dei»  gecn  , die  voor  bewaardcr  en  beul 
dcr  vcrwexcncn  (pccldc. 

Buutir,  of  mattai.  V.  Mattai. 

Bulfter,  boi fter  vau  vrugrcn.  V . Bolftcr. 

B a i t.  Gobba. 

Daceeu  buti  beefr.  Gobbo. 

AlJcrhandcbuIr»  ofgezwel.  Tumore. 

Bulta*,  no,  die  hooge  fchouderen  becft.  Cb*  i 
alto  di  fatile. 

Voi  bulteo  of  bocbchelen.  Pieno  digolbt. 

Bultje,  buihje.  PkfUTmmre, 

Boltio.  Gobbo/è. 

B u L T z a K . Calcitra , coltra. 

B oh  « om  vifch  in  te  houdeti.  Vivaio. 

B u»  del,  of  zwagtcl.  Fafcia. 

Condir  lands.  Un jugerodt Terra.  Zoo  veci  ah 
twec  Oilcn  op  ceneri  dag  kotinen  ploegcu  i inde 
leugrc  140  y en  breedee  1 io  rocce». 
jEen  tialve  bunder  lands.  Mete jugero  di  terra. 

A aderbai  ve  bunder  lands,  eco  bunder  en  cch  balf. 

Unjugero , e metodi  te*  ra . 

By  b undcrcn.  A 'jugeri. 

Boro*  Kaftcel . V.  Kaftec! , etiz. 

Porger.  Cittadino , Btrg  b,j<. 

Ecnuieuw  cnkortclijktaa.igeiiomen  Burgcr.  Uh  cit- 
tedine  nuove. 

Myn  mede  Burgcr.  Cuneiumdh w. 

Van  den  Burgcr , ofdaar  tocbchoorendc , Lurgerìijk. 

Cìttadinefice. 

Die  geen  eeboren  Barge:  van  de  ftad  Rome  «ras.  Nn- 
ttai ialine  A Rema. 

Vau  den  Burgcr  beatine»  nf die  dai  Burgcr  bemint . 
Amate  da  cittadini . 

Eco  oproerig,  muirmakettd  Burgcr.  Un  cittadine  fe- 

[ ditiéfie. 

Een  Burgcr  die  al  zyn  geld  Tertcett  hecf: , die  niet 
ten  (lui  »er  rueer  becft . Un  cittadine, cbt  ha fii.Uf.tlc 
leni  i fiti  denari. 

lemand  uit  den  ftaat  van  een  gemerti  Burgcr  verhef- 
fen.  Inalzare  alcuno  a pi ù chi a cittadine. 

B u a c 1 R Y , of  Burgcrt.  I Cittadini  > la  cittadinanza. 
BuRciiRLija.  Civile. 

Burgedijkcoorlog.  Guerra  civile. 

Nict  burgerlijk.  Incivile. 

BoRciIUAH,  gemeen  man.  tìuemc private. 
Buroj&miistir.  C enfile  , Bergemafire.  Dit 


war  ceti  Roomfch  Overheir  mcteeit  volkotneonbe- 
paalik  magi , itaar  dat  de  Komngen  vctjaagr  wareit. 
Tocn  Ponipejus  Burgermeefter  war.  tic!  Confidate 
di  Pempte. 

Van  cen  Burgermeefter , ofdaar  tot  bchoorcndc.  Ap- 
pai tenente  a Confile. 

Die  Burgetmeeftcr  ir  gevreeft . Cb'  I fiate  Confiele. 

Een  ouderdom  betjuaam  om  Burgermeefter  te  zrn. 
Eli  convenienti » atta  adefer  Cenfiele.  Dat  is  vari  45. 

( jarcn. 

Ala  Burgermeefter  handden.d'  eernaamdaar  rari  mu- 
nente 11  . Far  il  Confile  , trattar  da  Cenfiele. 
lemand  tot  Uurgctmecftcr  vctkiczen.  Elegger  e uve fa 
Bergemafire , dichiarar  uno  Bergemojh  e. 

Eengcring  man  tot  ButgeiracrUer  malico.  Far  en- 
fiale un  buome  t ile. 

lemand  als  Burgermeefter  in  cen  linieri  pinti  ftcL'cn. 

Mettere  uno  enne  H.egenufii 0 in  lue  de.’  ultru. 
Burgcr incetterai  kiezeu,  ver  kiezen.  Eleggere  i Berte- 

[ mafiri. 

Mica  wclt  jks  gemaaktt  Bu  rgcrmetfterca . I nuovi  Ber- 

Igemaflri. 

Botgermeeftereti  met  wingevreften  oflandvoogdijeo 
voorzicn.  Prevederci  Borgtmnjh  i aifigntria. 

De  waardigbeit  , ber  ampi  tati  dezen  Burgermet- 
ftcr.  Confiniate. 

Een  leven  een  Burgermeefter  betamende.  Vita  ila 

Be’ fi  ma/l  re. 

Burgcrmccftcrlijk  gezzg.  Dignità  di  Bergema- 

l flrt. 

Zcker  Ove  r beits  per  foon , die  rio  Rome  met  een  magi 
van  cen  Burgermeefter  naar  eea  wmgeweft  gezou- 
denwierd.  Pi  oetufile. 

Ten  twccdemalen  Burgermecftersmakcn.  Tornar  a 
creare  Cenfiele. 

Beroovinge  , ontneminge  vari  ’t  ampt  eens  Burgrr- 
mecft  ers . L a privatine fatta  ad  uno  del  Confitela 
lkdlcnd  , afgeicgr  ampt  vau  Burgermeefter.  Cont- 
iate depefle. 

In  zyti  am  jjr  van  Burgermeefter  tttdcn.  Entrare  ut! 
carico  di  Cen/oie. 

Hetampt  van  Burgermeefter bekteeden , Burgcrrace- 
ftcrzyn.  Affanni  il  Confidato. 

Hetampt  van  Burgrrmecftcr  handhaveu  , onderfteu- 
neti.  Sef! entri  Co  fido  di  Confale. 

Het  ampi  van  Burgermceficten  omccrett,  fchaude 
aamvrvvcn.  Farditbenere  alla  dignità  Cenjtlare. 

Dii  wardcrcdcn  waarom  bem  ’c  ampt  van  Burgcr- 
meeftcr  geweigert  wicrd.  Per  furjla  regione  gli  fa 
negata  la  dignità  di  Confile. 

BuRGiRMEtSTiRscHAi'  , Burgermctfterr 
ampt  ,detjd  van  't  Burgerroeeftcrsampt.  Confidate. 
Burgcrmeefterfchap  vau  iwecntaandcn.  Confidate  bì- 

[ mefite . 

Die  naar  ’t  Burgermecftetfchap  (Uatofdingr,  Candi- 
date , chi  afpira  al  Confatale. 
lemand  zyn  fiero  tot  het  BurgermeeftetfeKap  geyeo. 

Datela fan  vece  ad  alcune  per  il  Confidate. 
MijitRurgcrmeeftericiap  isof  iooptttoeinde.  lime 
Confiniate  fi fnifice. 

Het 
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» u a.  bus. 

Het  Burgtrmeeftcricbap  ovcrwcldigen.  Prender  per 

forza  il C taf  tinte. 

Naar  Burgermceflcrfchappeu  dineen , duo.  Tretrn- 
dert  il  Confatalo. 

BetaUHiiiiiiioirri.  Canfelarmaati. 
Boroirmoord.  Merle  di  Cittadini. 
la  butgetmooxdcn  groeijcn.  lagraffar/i  nel f arguì  di 
cittadini. 

Imoiuitr,  Burgerftbap.  Cittadinanza. 
Toltici  borgcrregt  belioorende.  Municipale. 
Kcnmllc,  wcrcnkhap  ma.,  ofet  varentbeit  in  ’tbur- 
gcrregt.  Jurifaradenza. 

Ruw  , ougcoeffcnr , onwctcud  io  bet  burgetregt. 
Ignare  dei  dritta  civile. 

Het  burgcrregt vcthaudclcn.  Trattartildirittc creile. 
Zig  aan  't  burgetregr  o verger ven  • zig  daar  io  oeffc 
ncn.  Darf  aUi  fiudiidel  diritta  civile. 
Burgcttcaibckomen.  Venir  fan  e cu  ladina. 

Jemand  het  burgerregr  gevcn  , fckcnken.  Danari  la 
cittadinanza  ad  alzana. 

Hct  burgetrcgt  verbcacn , vcrbcuren.  Perderà  U cit- 
tadinanza. 

Icmaud  zyn  burgcrregt  bcuemeu.  Privare  alarne  del- 
la cittadinanza. 
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B o t T > ».  V.  Boter , enz. 
imi  Al».  Carda  da  rimvrebiare. 

H u u r m AH.  Vicina. 

Ecn  buurman , die  naaft,  of  dtgt  by  icound  woonr , 
of die  ieti  hetft  Iegge«,of  Itun  naaft , of  digt  bv  eco 
anderslandofhuis.  Vicina  confinante. 

Mi  jn  buurman.  Miavicina. 

Mijn  Buurmans  rienen  weren  wat  Vr  tor  mynerv  om- 
gMt.  Imiti  vicini  vedane,  e faina  frante  pajfa  dame. 
B a o R ( c H a P , Boari.  Vicinanza. 

De  ketunt  quarti  door  de  buurlchap.  la  cannefcenza 
venne  dalla  vicinanza. 

Boi)  ir.  V.  BuurfcKap. 

Hy  ishierindebuurrkomcswoneri.  F.vmutoadba- 
bitare  fai  nella  vicinanza . 

Van  ecn  bu  u r t ,daa  r toc  befaoorendc . Di  ma  vicinanza. 
Van  ccncndeaclvebuutr.  D ' una fli jja  viàri  anta. 
Eenbourtbjr,  of  toodom  de  ftad.  Una  vicinami  of- 
fre ]e,  i alterne  /acuta. 

In  de  buatt  nonen.  Habttart  nella  vicinanza. 
Bseivioorr.  Vicina. 

c. 


Die  't  bargertegt  hetft  vetkregtn , of  die  burget  is 
gcworden.  Cittadina  aferitte  di  nuova  alla  citiadì- 

[ vanta. 

OotnemingeTao  'tbnrgcmgt.  Privati antdella citta- 
dinanza. 

Die  tari  tyn  burgrrregt  ontbloot , ontzetis,  dien't 
tei  ve  omuomen  u.  Calai,  eh'  i fiat  a privata  della  cit- 
tadinanza. 

Va»  t tegt  van  burgetrcgt  bcrooft.  Privala  de! diritta 
della  cittadinanza. 

De  ftad  fchenkt  hem  het  burgertegt.  La  città gti  dona 
la  cittadinanza. 

Iloicm.  Cittadini. 

3urgcrs  van  dea  cetften  rane.  Cittadini  di  prima  elafe. 
Gcmcene  burgers,  die  onder  dea  ccrftai  taiigmct 
vraicn.  Cittadini  ordinarti. 

Mei  Bu  rgets  vetmeerdert.  Aumentata  di  cittadini. 
Gebrek , mangel,  fcbaattheit  van  Butgeri.  Mancan- 
za , fearfezza  di  cittadini. 

Ecn  ftad  vanBuigetsoutblooten.  Privare , fogliare 
una  cinèdi  Cittadini. 

Srraffc  of  wreedhcdcn  tegeos  de  Burgengcbiuiken  i 
plegen . Ufare  crudeltà  cantre  i cittadini. 

Niemand  dcr  Burgers  tnect  toeftaaoalsd'andcrc.  San 
ajàre par  tìntiti  fra  i cittadini. 

Tenouregre,  zonderrede,  bjr  zjn  Burget!  veidagt , 
in  eoi  quaad  vermoeden.  Prtfaalart.  in fefpette dà 
f noi  cittadini. 

Boaor,  Kaftccl.  V.  Kaftcel,  euz. 

Boi,  ofwerp-  of  fchietgewccr.  ArtMaggio. 

Zen bus ofgefcb ut.  V.  Gcfchur. 
ioij  I.  A<  cbibvggiette. 

ÌIoiiioot.  V.  Kogel. 
itosi  *01  D.  Potvareda  Cannane. 

5 o s misti*.  Maeflrad' Artiglieria. 
^sjichists*!  Bombardine. 

Tom.  II- 


pAHA,  ofdeftraatvan  Caffa,  in  de  7 trarre  tee. 
Leftrettadi Coffa.  Dusgenoemt  om  dai  de  Cim- 
mcriets  op  de  kuften  woonden. 

C a i i * rii,  andets  Cafrarie , of  het  land  det  Caf- 
fers.  Cafj'aria . 

Cassa,  of  Caphfa  , ecn  oude  ftad  in  Afiica.  Cafta. 
Cagajon,  oi Nueva.  Segovia. 

Caglia*  i , etn  ftad  in  Sardaigne.  Caetiari. 
Cagliari,  de  Hooidftad  van  Sardaigne.  Cagliari. 

Van  Cagliati , daar  geboten  , of  toc  behooxende. 
Di  Cagliari. 

C A H o R s.  Cadnrea.  De  Hoofdftad  van  Qperci. 
Cajana,  eeneilandjcinZuid America.  Catana. 

C a l a s r i * , ecn  Ptoviutic  in  ’t  Rijk  van  Napcls. 
Calabria. 

Van  Calabrie,  of  van  Calabrie  geboortig.  Calabrtji, 
CaiakoUì,  cen  ftad  in  Caftilie.  Ca/a-Horra. 

C a l a 1 1 , een  ftad  in  Picardie.  Calti. 
Cauponii.  Calidania.  Een  gcweft  in  Schor- 

[land. 

Calva  Kit,  ccrtyds  Golgotba , eco  berg  in  Afie. 
Calvario  Monte. 

Camarcni,  eco  Ed  and  aan  dea  mond  van  de 
Rhonc.  Camaria. 

Cam  PAN  II.  Campagna.  Een  gcweft  iu  ’t  Rijk  vao 

[Napcls. 

Van  Campanie  geboortig.  DI  Campagna. 

C A N a * 1 1.  Canaria.  Eco  Africaanfch  eiland  , een 
der  gelukkigc  eilandeo  in  de  Ailantifchezee  ; het 
_xei»c  hecftzynen  naam  roedegedctlrjandeaudcrc, 
de  Canarifcbc  eilaudcn  gcnoemt. 

Candir.  Cardia.  Een  Eiland  in  de  Middelandtchezee^ 
Van  Candic , of  daar  toc  behoorende.  Di  Candia , 
Candiate. 

Yan Candic,  ofdaar getoren.  Candiette , Cretenfe. 

R C Alt* 
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C a n n i s.  Canne.  Vcrmaart  doot  dcn  (lag , dico 
Hanmbal  aidaar  van  de  Romeioen  won. 

Vau Cannes,  ofdaar  toc bchoorcnde.  Di  Canne. 

De  (lag  ran  Cannes.  U falle  d'arme  di  Canne. 
Capitoli  um.  Campidoglio . Eeo (leikte in ’t On- 
de Rome  op  dcn  beig  van  Silurimi,  dusgenocmt, 
om  dai  meu  in  'r  graveo  der  groudlcgginge  een  meit- 
fchcuhoold  vomì. 

Cìpeaoocii.  Cappati oùa.  Ecn  Laiulfcbap  in  Afic 
naar  dcn  kant  van  de  Ponrtis  Euzinus. 

Cappa  dociir  , van Cappadocic  geboortig.  Di 

Cappadecia. 

Capricorni)!,  i Hcmelfch  tcckcn , de  Stecn- 
bok  ■ ceti  zonnckreiu  aan  ’t  Zaiden.  Capricorno. 
Capo  A.  Capua . Ecn  dad  in  ’t  Rijk  van  Nlpels. 
Cara  u ah  t x.  Cifma. 

Carcassone,  ccu  (lad  in  Langncdok.  Cor  cafona . 
Ca  rii,  ccngcwcd  mklein  Alic.  Caria.  TansAo- 
dineltcgcnocnic. 

Carie,  eco  (lad  in  Pcloponncfùs.  Caria. 

C a R t a R , van  Carie  gcbooitig.  Di  Caria. 
Carmagnoli.  Carmagnola.  Een  (lad  en  veftiug 
in  Piemont. 

C a R m a N i e , cen  gewcd  in  rerzie.  Carmama. 
Cimi,  een berg in Paledina.  Camelie. 
Carpintra  i.Carpantrajje.  Ecn  (lad  in  't  Graaf- 
fchap  Vcnaiffin. 

CaRthac,  ine.  Cartagine  nuova.  Cariogena.  Een 
(lad  van  ’t  Rijk  Mureia  in  Spanje  aan  de  zeckud: 
daar  is  'et  nog  cen  in  Zuid  America  in  NicuwGra- 
■tada,  alwaar  cen  veiligeredecn  een  goede  baveri  is, 
welkc  gemaakt.  word  doot  een  Riviet  , dcwelkc 
tuflchen'd'oudcen  nieuwe  dad  dtoomr. 
Carthaco,  een  dad  in  Africa.  Cartagine. 

Van  Caribago,  oi  daar  in  geboren.  Cartagineft. 

De  rykdom  van  die  van  Cani  ago  isuitgeput.  Lcric- 
ebezzedé  Cartaginefi fifone  finite. 

Casal.  Cajale.  Een  dad  van  ber  Moutfcrrar  in 

[ Italie. 

Cassiopea,  een  Hcmeliieeken  alxoo  genaamt. 
Calfiopea.  Zvndc  tuflchen  de  gedarmen  vaiiCepbcns 
en  Andromeda. 

C a s t a l 1 1.  Caflafta.  Een  bron  op  Parnaflus  de 
Zanggodiuncn  tocgcwyd. 

C a t a l on  i i.  Catalogna  F.cn Vorflcndom  in  Spanje. 
CataloniiR,  van  Catatonie  geboortig.  Cata- 
lane, di  Catalogna. 

Catari,  cen  dad  in  Sicilie  Catania. 

C att «N,  eenvolk.  Catti. 

Caucasus,  een  berg  in  Ade.  Canea  fé  mente. 

Van  den  berg  Caucafus , ofdaar  toc  bchoorende.  Del 
mente  Cnucafo. 

De  engie  van  dcn  berg  Caucafus.  Le flrttte delmente 
Caute/o. 

Caodeber.  Nome  di  Città  della  Normandia.  Eendad 
inNormandije,aan  den  mond  van  de  Scine, vermaard 
door  de  hoeden  by  ons  Coddebekken  genaamt. 
Caulx  , oi  het  volk  van  Cauli  in  Normandic.  Gaulrfi. 
C e s s , cen  dad  in  Piemont.  Ciba. 

Van  Cebe  ofdaar  toc  bchoorende.  Di  Celta. 


CEC.  CED.  CEL.CEM.CEN.CEP.CER..CES.CEV. 

C a cobi.  Ceeaba.  Ecn  dad  in  Campania,  dus  gè- 
noemt.  Hier  quam  zeer  fchoonc  wyn  vati  daan. 
CiniiTji.  Diglieli a , cedola. 

Een  cedelije , ofbriefje.  Un  biglietto. 

Icmam  cen  cedcirje  ofbriefje  behandigen.  Cenfegnert 
ad  alcune  un  biglietto. 

Cidixbeziim  , of  devrngt vanecnCcdetboom. 
Cedro. 

Cedergommc  ol  vogt , welkc  eerd  uit  de  Ceder  bexien 
vlocic,  als  men  die  perd.  Gomma  di  Cedro. 
ClBIEBOoit.  Cedro,  arbore.' 

Van  den  Ccdcrboom , van  Cedcrhont  gemaakt.  Ce- 
drino .fatto  di  Imo  di  Cedro. 

Olye  van  den  Ccdcrboom . Or  Ut  di  legno  di  Cedro. 

Mct  olyc  van  Ccdcrboom  berfreken,  gezalft.  Unto  con 
ogliodi  legno  di  Cedro. 

C e l t en  . Celti/! , Celti.  Een  volk  van  't  Celli fch  Gao lem 
ClLTiiimi.  Bi/cain.  Ecn  Provincie  van  Spanje. 
V.  Ceitibericti. 

CiLTtBERiaR.  Bi feaino.  Van  dar  grdeelte  van 
Spanje  geboortig,  't  wclk  voor hccu  Ocltiberie ge- 
noemt  wicrd. 

Cbiyiberiìrs.  Bifinmi.Yxa  volk  van  Spanje , 
affpronkelijk  van  de  Celten , dcwelkc  Gaulen  velia- 
te n bebbende  dat  gedeelce  van  Arragon  gingcn  be- 
litico  , ’t  wclk  aan  geene  zyde  van  de  Ebrc  legr , 
nevens  een  gedeelte  ran  Cadiltc. 

ClMlHT,  malie.  Calcina  , cemento. 

Coment , van  gedampte  ticheldeenen  en  kalk  ge* 
maakt.  Cemento  campo  fio , di  mettono , o calcina. 
Cintauwir.  Centauro.  Zynde  een  verdigt  ge- 
droge  halfmenfcben  halfpaard. 

Van  den  Cemauwer , of  daar  toc  bchoorende.  Cen- 

[ enterico. 

Cemauwer , een  Hemclfch  reeken  alxoo  genaamt. 
Ceniam  o cele/le.  Digt  by  Libra  en  Scorpio.  Het  is 
ookdcnaam  vaneen  (chip  Centauro  geheten. 

Een  groot  fchip  daar  een  Cemauwer  agtet  op  dond. 
Doccia  toro. 

CiPKAiet,  een  vifeh  zoo  genaamt.  Ceffate.  Hcb- 
bende  een  grooren  kop. 

CtPHius,  een  Hemclfch  reeken  alxoo  genaamt.  Coffee. 
C t RE  UON  t ih  a i S t IR.  Mnrfhcdi  cerimonie. 

Cirbmoniin.  V.  Plcchtigheden , enz. 

De  Ceretnonien  van  de  Heidencn  navolgen  , ornlce- 
ncn.  Seguire  le  cerimonie  di  gentili. 

Ciri  s.  Cerere.  Godinnc  van  'tkorenby  dcHeideneit. 
Feedofvicrdagen  van  Cerei.  Felle  Cereali. 

By  Cerei.  Per  Cerere.  Een  eed  der  oudeu. 

Cbrigo,  of  Ccrigue.  Citbera.'  Ecn  Eiland  in  de 
zwarte  of  Egecfchc  zce. 

CbRoen.  V.  Zalve  vanwafch, 

Ct  R o v s , lootwit.  Biacca. 

MetCeruysbedryken.  Ungere  con  biacca. 

Mer  Ccruys , Ccruflein  ’i  aangezigtgcblanket  wor- 
dcn.  Imbiancar]!  la  faccia  con  biacca.  V.  Loorwit. 
Ciba  Rea.  Cr/àrpa.Daarzyn vede deden van dezeit 
naam,  in  Cappadocic , tn  Ctcilie , inBithynie,  in 
klein  Afte , en Paleftine. 

Clvznnis,  eenlftidin Languedok.  Sevenne. 


De 


C H A.  CHE.  CHI. 

Oc  bergoli  vjn  Ccrmncs.  1 munti Srvtntufi . 

Ch  Alili  JCarre,  klccn  rytuig.  Sedia. 
CmiciioNu.  CuWmIi.  Eco ftad io  Bithinic 
opdcn  Bofphotas,  nu  dooidc  Tarkcn&iir«rigc- 
Cuumii.  CnUt*.  [notine. 

Van  ccn  CHzldect  > ofdaar  toc  bchoorendc.  CtUouo. 
Chalotta.  Sa/tgtu. 

C h a L o c P.  Snudi  Barca. 

Ecn  Chaloup  aan  ccn  fchip  raft  gcmukc.  Una  Barca 
legala  ad  una  Nova. 

Chalobpji.  Bardella  .ioilcBo. 

ChamURY,  de  Hoofdftad  van  Sarei  jc.  Cbomhtri. 
Chìiiiiat.  Camhroi.  Eenftaditi  Vlaeoderen, 
Champagni.  Campagna.  Eengewcftin  Vrankrijk. 
Champikoon.  Fango. 'i  Wclkd'Oudcn  voor  ccn 
(makcli)k  nageregt  hieldcn. 

Chaohii,  ceti geweft in Epirus.  Choooia. 

Van  Chiome,  ofdaar  toc  bchoorendc.  Di  (Sbucata. 
Chaoniiii,  ccn  volk  ran  Epirus.  kpirtu. 

Cu  aranti,  ccn  Rivier.  Cara  mene. Die  fpruiten- 
de  uir  he:  Limofin  door  ’t  Augonmois  loopc , cn 
beneden  Rodi  efori  in  de  zee  ftroo  mt. 
CharyBSIs.  Carifidi.  Tans  Galofaro,  ecn  fchrik- 
kdijkc  cn  geraatlijke  atgroud  in  de  engteoi  Striai 
ran  Sicilie  by  de  ftad  Meiiina. 

De  Charybdis  maakrdcze  araterenotdezezeeonrei- 
lig,  gevaarlijk.  Cariddi  inftjla  quefle aqae. 
Charybdis  legt.of  is  aan  delinkerz/dc, beici  den  linkcp 
kant.  Cariddi  giace  aliale  manco, ccf palliato  /ini/ho. 
De  Charybdis  verzwelgt  de  zcebaren,  tìokidcgol- 
ren  op.  Cariddi  ingoia  le  onde. 

Ch  abiti,  dorile.  Ecn  ftad  op  deLoire  in  Vranktyk. 
Ch  arlihoiat.  dar  lemme, fan  ftad  in  dcSpaan  - 
Cche  Nedcrlanden. 

Caitiuoi.  Cbarlern.  Ecn  ftad  en  ftcrktc  io 
Hencgouwcn. 

Ch  a clitille.  CbarieviUe.  Een  ftad  in  Champagne. 
C h arp  , ofgotdel.  Cima , cintura , faccia.  V.  Gordel. 
C K aomomt,  ecn  ftad  in  Vranknjk.  ebetemente. 
Men  rim  'er  eeo  vandeien  oaam  in  BafCgnyjiu  ’t  Ei- 
iandran  Vrankrijk,  ioGnyenne,  enz. 
Chilidonii,  of  ccn  loort  ran  ecn  koftelijkcn 
(leen.  Chelidonia. 

ChirbdRo.cco ftad  in Nortnandie. Carbtrge. 
Chirsonisus,  ccn  halfciland.  Cberfenefe.  Ook 
Mecca  , of  Peloponoefus  geoaame. 

C.hirosih.  Cienfei.  Ecn  ond  rolk , ’t  welk  ’t 
land  bcwoonde  , daar  nu  de  Hartogdommen  ran 
Brunlwyk  , en  Lonenburg,  cn  ecn  gedeefte  ran  ’t 
land  ran  MaagdeubutgenTtJtingeu  leggen. 

Ch  i a s > ofCfiiay.  Caijbre.  Ecn  tirici  in  klcin  Afie, 
/pmitcndc  oit  Phrygie,  en  by  Ephczcn  in  dezee 
ftroomcnJc. 

Chi  mt  i , cen  bergin  Epirus.  Chimera. 

De  bergeri  rari  Chimere.  J memi  Cerami. 

CH  i H a , ccn  Keizezryk in  Afic.  China. 

Chino*.  Chinate. Ecn  ftad  ran  Tooraioe  in  Vrankryk. 
Chic.  die. Ecn  Eilandindc  Archipclagus. 
rVwChin,  ofdaar  ran  geboortig.  Di  Chic. 

V.  wnrdheelcr , enz. 


CHO.  CHR.  CIC.  C1E. 
CHONDiiuinair,  Cendrilla  berta , Cicerea. 
C h o o a , ran  de  kerk  Cere , chero. 

C hoo  a 1 1 a d , Choorzang.  Cantico diChere. 
Chriital.  y.  Kriftal. 

C H ki  su  h , ol Chriftelijk.  Chri/liane. 

Opeen  Chnftelijkc  wyze.  ChriJIianamemt. 
Chriitindom,  Chtiftcoryk.  Chrijlianhì. 
Chtiftcndom . Chriftcngcloore.  ChriJIianefime. 
Christihin.  Chrtjliani. 

Chbistoi.  ChriJIe. 

Chroh  y K , ofjaarboek.  Annali,  Cronica. 
UtrChronyk,  ol  Jaatbock.  I no/hi  annali. 
Chronykin,  of  Jaarboeken.  Annali,  dii  is  ecn 
Hmorifch  bock  , volgcns  de  ordre  en  ondetfcltcìt 
der  tyden,  diemenuitdrukt.  V.  Jaarboeken. 

C I c c r.  s , of  crweten.  V.  Erwcrcn. 

C 1 e H o r b y , of  Cikorejr , ecn  kruid.  Indivi*. 

Eco  foort  van  wiJdcCichorcyof  Ctkorer.  Una  forte 
di  lattucajihejhe. 

C i a R , of  gooJc  cicr  maken.  Banchettati  , vivere 
tn  Banchetti. 


Gocdc  cicr  maken , omhalen.  V.  Onthalen,  enz, 
Goedc  cicr  maken  , flempen.  V.  Slcinpeo. 

Die  goede  cier  gcmaakt  hceft , wcl  outhaalt.  Benae  • 
colto , trattata. 

Gy  weer  zcer  goedc  cier  re  maken.  Voi  fatte  trattari 
motto  bene. 

Qnder  ber  wyndrinken , en  goedc  cier  maken.  Tra  iì 
ben  bavere  , e mangiare. 

Cieraad  ,cierltjkheir.  Ornamento , adornamento  -,  t% in- 
tende tanto  del  vejfire,  quanto  del  furiar  e , i dogmi  al- 
tra cefo*  a cui  convenga. 

Hct  groorfte  cieraad  van  iets.  Il  miglior  adornamento 
di  qualche  co  fa.  , 

Ecn  foorr  van  cieraad  van  hoorn  gemaake , ’c  welk  de 
Romeinfche  Veldhcercn  vooiheen  aan  deSoldaren 
toc  ecn  teeken  van  hun  dapperheit  vereerden.  Car - 
Cieraad  van  paarden.  Adornamenti  di  cavalli,  [netto. 
Zonder  cieraad  , of  cierlijkfaeit.  Incoltamente . Va a 
cen  reden  gefproken. 

Ecn  wild , woeft,  of  bàrbarilch  cieraad.  Un  barbarico 
adornamento . 

Hct  cieraad  van  cen  vertoog.  V adornamento , t anima 
diundijcorjo.  Te  wctcn  ran  lecn  cn  zinfprcukcn, 
gclijkeniden,  enz. 

Marig , middelmarig  in  cieraad  ,ofkleederen.  Mode- 
rato neg  fi  adornamenti , evtftiti. 

Dir  cieraad  voege  nzeerwci.  Qnefto adornamento  vi 
conviene  bcnìjftmo. 

CiiriNì  vercieren.  V.  Vercieren , enz. 

C 1 1 r l i j k Bratto , elegante.  Sprckendc  van  boc- 
ken , werken  , enz. 

Cicrlijk maken.  Adomare , abbellire. 

Cierlijkmakeo,  befehaven.  Poltra , limare. 

Cierlijk , mooj.  Bello  , venuflo.  Sprckcnde  van  eeu 
kind,  ofklcuiedingen. 

Cierlijk,  net.  Adomo.  Sprtkende >an een rial. 
Cierlijk,  befchaafr.  Limato. 

Cierlijk,  aardig.  Leggiadro. 

CferJjjk,  k<»rtd»jk.  ìoauto. 
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Cierlijk  re  ainfchouwcn . Bello  da  vedere. 

Cierlijk  «annui , welfprekenr.  Eloquente , faconde. 

Zccr  cicrlijtc,  net.  Molto  adorno. 

Nict  cierlijk.  Non  elegante.  Vai»  vaarzeo  enz  gefpro- 

Cierlijk,  fraiy.  Elegantemente.  [kcu. 

Cierlijk,  nctjcs.  Adornamente,  acconciamente. 

Ctcrli/k,  bcfcfuafdelijk.  Politamente. 

Cierlijk  , zonder  vcrwarriDg.  Con  ordine. 

Cierlijk,  wclfprckcnd.  Facondamente. 

Cierlijk , mct  ccn  nerte  flyl.  Con  uno flile  terfo , terfa - 

Zccr  cierlijk.  Molto  elegantemente.  [mente. 

Cp  een  cicrlijke  wyze.  Sottilmente. 

Daar  kan  niecs  cicilijkcc  zyn.  Non  vi  ptòtjfereeopt 
più  bella. 

Ciirlijkhiit  > netheir.  Adomaterza. 

Cierlijkhcit.  Artificio.  Als  va a fchildcrijcn  , bccl- 
den , coz. 

Cierlijkhcit , bekoorlijkheic.  Gratta. 

Cierlijkhcit,  fchoouhcit.  Bellezza. 

Cicrlijkheic  van  raal  , wcirprckemheit.  Facondia  , 
eleganza. 

De  cicrltjkhek  van  eco  redeu.  L'adornamento  di  un 
difeorfb. 

Cierlijkhcit  van  woorden.  Adornamento  di  parole. 

Gcmaakrc,  gczogtc,  gclceude,  oucigecierlijkhcir. 
Adornamento f o/l  ieri  o , improprio.  Van  zommige 
Redcnaars  gefproken. 

Leveadige  , kragtige  , bloeijende  cierlijkhcit  van 
woorden.  Vivacità  di  parole. 

Cij  a m e e s.  ìj àlt dante.  Twee  Ei  lanciai  o f Rotfcn 
aau  den  ingang  van  den  BofphorusTracias. 

C r b 1 1 1 , de  moederder  Godei).  La  dea  Cibile. 

Een  rrieAer  van  Cybclc.  Un J'acerdote  di  Gitele. 

Cycladis.  Cicladi  {fole.  Zckerc  Eiiaudcn  in  de 
zwarteofEgedchezce. 

C y r F e R , of  verkortinge  van  woorden.  Ci  fera. 
Waar  van  zig  bedicnden  diegenen , dieras  vrildcn 
Icbry ven  , o t die  niet  wilden dat  men  hun  gefchrift 

[lai. 

Icmjlid  die  in  cyfTct  Ichryft.  Che  ferine  in  Cifae. 

Mct  cyflrrs  fchrjr  vcn.  Scrivere  in  Cifcra. 

Cyfferaar.  Che  ferire  in  Ciftr ». 

ik  weet  hoegrooteen  Cyflcraargy  zyc.  Hctnojca.Nti 
dici  litro  , ti  guanto  ftfi . 

Cyfflrfn.  Corion. 

ClFliIioNST.  Aritmetico. 

Die  wcl  in  de  cyfTcrktinft  eivaico  u.  Pailoarilmmice. 

Ctviaai.  Cembalo. 

Een  foort  vati  een  Cymbaal.  Crotalo. 

Op  deCymbul  fpelen.  Suonare  di  Cembalo. 

Een  vrouw  dieopdc  Cymbaal  Ipcclt.  Una  donna , eie 
Juona  di  Cembalo. 

Die  op  de  Cyrr.  balco  fpeelt.  Ciefuoaa  di  Cembalo. 

Cynìi  offehattinge.  V.  Seliatiingc,  enz. 

Crtus,  Cypres&oom.  Ciprefo. 

CiritstAUiR.  Ualfamo di CiprtJJt. 

Wilde  Cypresboom.  Ciprefo  filveftrt. 

Van  een  Cypresboom  > of  daat  tocbchoorcnde.  Di 
Ciprefo. 

Voi  Cvpresboomen , of  daar  mede  beplant.  Ripieno 
di  Ciptrft. 


CYP.  CYS.  CIL.  ClM.CIN.  CIP.  CIR.  CIT.  «re. 
Een  wyd  uit^eftrekte  Cyprcficboom.  Un'  Ciprefo, 
dijfafo  ripieno  dirami. 

De  CypreiTeboom  Itati  geen  omfpittinge  verdragcn. 

Non  fi  zappi  attorno  il  Ciprefo. 

Een  plaats  met  CypreiTcboomcn  beplant.  Loco  finn- 
tato  di  CiprtJJt. 

CmtsiiHOOT.  Pigna  di  Ciprefo. 

Cyfkos.  Cipro.  Een  cilaod  vati  Afic  in  de  Midde- 
landfcbc  zee. 

VanCypras,  ofdaargeboren.  DiCipro. 

Medierei,  Godin  van'teiiand  Cyprni.  Gdproken 
van  Venni.  Venere. 

C y s i a in.  Cifico.  Eco  Tcrmaarde  (lad  io  Bithynic. 
C i L I c t a . een  Provintie  in  klcin  Alle.  Cilicio. 
Cullili.  Cimbri,  Een  volk  van  Duitsland ■ dat 
voot  dezen  ’t  land  bcwoondc , ’c  weik  uu  Jutland 
genaamt  word. 

C i m • N T.  V.  Cement. 

CiMMtxitas.  Cimmeri!.  Een  volk  io  Italie , ’t 
weik  in  holen  woonde  « itrilcbeu  Baijcien  Curna , 
cn  nooir  zoo  lag  i daar  vaudaau  komt  het  fpreek- 
woord  Cimmerie  natii, ircr  grootc  nate  duillerniflen. 
C t NG  a L,  ofricm.  V.  Kicm. 

De  Cingel  vaneenftad.  Spatio  alla parte  di  dentro  al- 
terno le  mura  d'  una  città. 

C i p i a R , Stokwaatder.  Guardiano  delle  prigioni  , 
Carceriere. 

Cucini,  een  berg  in  Italie.  Circeo  monte. 
Cimi  , ecnommcknng.  Ambilo.  V.  Kring,  coz. 
Cium.  Cimba.  Tans  Afprepiti  gcnaatnt , eco 
ftadinGriekenland,  by  de  Golf  van  Lepantc. 
Cithii,  of Lnit.  Celerà. 

Op  de  Citber  fpelen.  Suonar  di  reterà. 
CnmuMul.  Suonatar  di  Celerà  , cita  rifa. 
Ronfi  van  een  Cnherfpcler.  t Arttdifuouar  di  celerà. 
CxTFtiRsF  titsTia.  Suonati, ce  di  ella  a. 

C 1 T R o l N . Cedro  frutto. 

CimotMiooM.  Cedro  arbore. 

Van  een  Citroen,  ofCittoenboom.  Cedrina. 

Een  Curocnbjomcn  houte  tafcl.  Tavola  di  legno  di 

[Cedro. 

Citroenlvoomen  hout.  Legno  di  Cedro.  Eenkoftelijk 
en  dier  hout,  ’t  weik  uit  Africa  ombodeu  wictd 
voorSchrynwetkcrseu  Kafiemakcis. 
CitlolNUuis.  Meli  fa. 
CiTRoaNviRwio.  Colordi  Cedra. 

Eei:  Citroen vetwig  gewatert  klced.  Un  vejìitoaonde 
color  di  cedro. 

Citrollikruid,  of Kauwoerde.  Zucca. 
Citi!  IUTILUKI.  Città  CafieUaua.  Eco 
ftad  iu  Hetrurie  , opden  Tiber. 

Cittadilla.  Een  k!ci<>  iledeke  ondet  ’tgebied 
van  Padua.  Cittadella. 

C i v a t.  Cibato , Zittito. 

Civitavicckia.  CivitiviecUé.  Een  (lad  in  Italie. 
Ciiitmn,  gtaveren. V.  Graveren , enz. 

C L a r n , ceri  rivicr  in  Poiflou.  Clain  nomo  di  fumé. 
Clazomine.  datemene . Een  ftadinklciu  Aficop 
de  kullcn  van  de  zwarrc  zce. 

Van  Ciazomcue , daat  eoe  bdioorcade.Di  C/azomena. 

Ciati 
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Ct  E.  CU.  CLD.  COB.  COC.  COD,  COI.  COL.  «re. 
Cllif  Cittì.  Era  (bd en  Harfogdom  in  Dilirsland. 
He  e Hcrfogdom  vanClecf. //  buatte  di  Chef.  t/i  C/evia. 
Cliirtaux.  Cbisravolk.  Eco  vcrmaatr  Kloofter 
vander  GrajuwmumukkenOrdtein  Vrankryk. 

C IIN.  Olia  fuma.  Eeu  rivier  die  haren  ooripronk 
hcd t in  ’t  land  vau  Marche , en  door  Poiiftias  Ino 
pende  by  Chatclcrean  in  Vienne flroomt. 

St.  C to  od.  Era  Bufgt  by  Parys.  Va  Borgo  di  Parigi 
Cefi  nominate. 

Cloni,  eco  dorp  in  Bourgondic.  Ciani.  Vermaart 
doord' Abdy  van  dico  nano. 

CosLtNTs.  Cablimi.  Eeu flad  in Ooiitland , tuf- 
l chea  Tricr  en  Keulen. 

Co  e»  T*.  Cecile.  Eco  rivier  vau  deHelle  i dePoe- 
ten  nc:iic:i  die  zomtyds  voot  de  Elei  zeli.  Ook  een 
ftroom  iu  Campanie. 

Cncicii,  foort  van Teftamencen.  Codicillo. 

Iets  by  een  Codicil  aan  ieroand  makeu.  Legar t qual- 
che cefa  ai  alane  far  codicilla. 

Co  i e n a e.  Coignacb.  Een  ftad  van  'e  Anglimois op 
de  durame. 

Coiai.  Cairn.  Een  ftad  van  Duirsland  , aandcnRyn. 
Collatiz.  een  onduitfch  woord , luilchen  mtd- 
dagcnavondmaal.  Merenda. 

CoiiicTioi,  Batb. oi eeu Inmaner van 's landa, 
ofCUdsgcld.  EJfallori . tificeli  tare. 

Couiogai,  eeoiladin  Roulfiiloii.  Colli  aure. 
CoiLOSSOS  ,naam  van ceuovcrgror.i bcelt.CoUj/o. 
Com  i gin  e.  Comagne.  Eco  Rijkiu  Alle , by  den 
Enphraies. 

C o u a N a.  Cantane.  Een  ftad  in  Cappadocie.  Dair 
is  ook  een  fladen  era  Golf  vari  dczeuroam  in  Ame- 
dea, digr  by  '(  Eiland  Margarcia. 

CoaiiT,  een  vyerige  flraai oi  gezigt  in  dclugt. 
Cimi.  V.  Siaauilarie. 

Coming  is,  of  Comminges  , een  iandfcbap  in 
Vrankiyk,  ook  beivolk  van  Cominces.  Cominci. 
Aan  den  voci  vau  dePyrcnecn  , welter  Hoofdftad 
St.  Beiraod  van  Comingej  geheten  word. 
CoMMitiABia,  vau  oorlog.  Commifiario di guerra. 
Compiioni.  Compeigne.  EcnftàdopdcOifc  in  't 
Eiland  vari  V rankryk. 

CohHot.  Congiura.  V.  Zamcnzweringc. 
CoaroiTULt.  CompaJleUa.  Oc  HoofdUad  van 
GaUcie  in  Spanje.  Men  vini ’ernog  een  io  Nituw- 
Spanje  io  America. 

Camola.  Scure,  pedi  mercanti  (rivali , idi  ne- 
galla  appartenerne  ni  pnblico. 

Compì,  op  de  rivier  Noireaa.  Canile.  Eco  .ftad  io 
Norroaudic  tuffehen  Falaifecn  Vite. 

Condri,  eeu  {ladio  Hcnegouwcn.  Condì. 

Condom.  Condoni.  Een  Biflchoppelijke  ilad  in 
Gafcognc. 

Con luili,  een ftadfn Porrugaal.  Cambra. 
Constant  ini.  Confi  mima.  Daar  zyn  twee  fte- 
den  van  dezen  uaam , d'eenc  in  Arabie  by  de  Mid- 
ddaodichczce , d’andefe  inAndalufic  in  Spanje. 
Constant iNoyoa in.  Ctfianiinopoli.  De  Hoofdllad 
vanTarkije  , van  dcTurken  Sumboulgehcieu. 

Con  stani,  tea  Yryftadia  Duitsland.  Coflmn». 

V 


CON.  COP . COR.  COS.  COU.  CR.E.  DAA.  i() 
Het  Mcer  van Conflams.  UlagodiCofianza.  DusPe- 
noctr.i  om  dat  het  by  Conftants  legt. 

**"  Broeders  daac  mm  in  ’t  gemeen 
iccxc.  Cenobio.  Monafiero. 

Copi  i,  ©faffchrift.  V.  AfTcbirt,  cnz. 

C o r s 1 1 , «n  ftad  in  Pikardie.  Corbia. 
Corbridgi.  Corbridge.  Een  ilad  in  Enceland. 
Cordooa  , een  (lad  in  Andalofie.  Cordova. 

Van  Cordaagekomen,  ofgcboortig.  Nativo  di  Cerdo- 
Corio.  Corfb.  Eenciland  fegrn  over  Calabrie,  [va. 
Cori  n i h i n , een  ftad  in  Pcloponcfus.  Corinto. 
De  Golf  vau  Coiimhcn , de  Conntbifchc  zec.  //  coi  fi, 
di  Corinto.  4 * ' 

Het  is  een  ieder  niet  gegevro  naar  Corimben  te  icizcn. 
Non  C conce  I/o  ad  ogn  una  r andar  a Corinto.  Mcn  zcet 
dit  voor  ccn  fprcckwoord. 

Corinthier.  Di  Corinto. 

Coiintbifche  vaten.  Vafi di  Cornila . 

C o'R  NouAiLLi,  Cernovaglia.  Een  gewcft  in  Ne- 
dei  Brccagnc. 

Co  R n v a t.  Comuni.  Eeu  Graaffcbap  in'iWeften 
van  Engcland, vermaart  doot  dcizelfi.in  ’t  lood.enz. 
Cor  sic  a, een  Eiland  in  deTolcaanlchczcc,  Corfica . 
Van ’t eiland CorGca,  daargeborra.  Corfo. 
Cortonin,  eeu  ftad  inTolcanen.  Comma. 

Co  r U n n a.  Cotogna.  Een  haren , eri  ftad  in  Galicie. 
Co  s I n z a,  era  ftad  in  ’t  Ri  jk  van Napeis.  Cojenza. 

Cosmi.  Cofita.  Ecnftadìu’cNivernoisiuVrankriik. 

Cosiamo.  Cof/ano. 

CooTANCi.een  ftad  in  Normandic.  Cofianza, 
Coutbas,  een  ftad  in  Pi  rigor  d.  Catraco. 
CoZAiriN.  Cozzaci!.  Een  volk  waarvaneenigeo 
oudcrdanenzyn  van  Polcn,enandcrenvan  dcnCzaax 
van  Mofeovic. 

C R i d ijt.  V.  Gcloof , cnz. 

C R i m o n a , een  ftad  in  Italie.  Cremona. 

C R o A T 1 1 , ccn  gewcft  in  Slavofile.  Cromia. 

Cuna.  Caia  i/ola.  Ecozecr  langrijand  van  America, 
Culmi.  Colma.  Een  ftad  van  Polcu  in  ’t  Koninkrfik 
C u m a , een  ftad  io  Italie.  Coma.  [ pruiITcn. 

Van  Cuoia,  rcCnmagctorcn.  DiCuma  , Cornano. 
Cusibsrland,  een  Graaffchap  in  Eugrland,  Cambia. 
Cupido,  de  God  dee  lìcfdc.  Cupido. 

D. 

r>  A A D.  Atto. 

Daad  , bedryf.  Fatto. 

Daad  , fcic.  Miifatto. 

Daad  , werkingc.  Anione. 

Daad  » bedryf.  Effettuai  ione. 

Een  verpligiendc  daad.  Benefìcio. 

Eco  goede daad , ccu  vrooni  man  wc!  voegende.  Un 
buon  fatto  conveniente  ad  un  buono  da  bene. 

Een  fuoodc  daad»  of  mifdaad.  (Jn  misfatto  \ un  fatto 
ma/v  apio. 

Een  (chandelijke  , onkuifche,  cctloozc  daad.  Una 
nefandi  tà . 

Ecndefrtge  , voor  tre  filli  jkc  ) fraaijc  daad.  Unillufhe, 
nobile  jet  to. 

Eca  onflcrfclijkc  cdele  of  cdclmocdigc , hcctlijkc , 

K j voor- 
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IJ4  D A A.  D A C. 

roomeffcliike,  verwondetens  waardige,  gedeuk- 
waardige,  beldhaftige , dootlugtigcdaad.  Un  fatto 
immortale , nobili  , bonorato , preclaro  , degno  di 
aanniralione , ammirabile,  degno  di  memoria , memo- 
rabile , gioì  ilio. 

Een  brave,  cdelmOedige  daad.  Un'  attiene, en fallo  ne- 
rbile. 

Een  roortreflèlijke , deftige  daad.  Un  fatto  egregio , 
magnifico , ber  eia. 

Ben  vuile , fnoodc , ichaudelijke , eetloozedaad.  Un’ 
anione  vtrgogaofa. 

Ben  floute  , roekclooze  daad.  Un  anione  temera- 
ria , ardila. 

In , of  met  de  daad.  Veramente , effettivamente. 

Ben  daad  bcdryven.uitvoeicn.  Commettere  un  misfatto. 

Die  daad  gclijkt  niet  my  uw  V aderì  nn borii. 
Qoefl'  atlionenon  conviene  col  notar  all  di  vo/ìrc  padre. 

Op  de  daad  aankomcn , zvn  uitwctkiugcdocu  , of 
hebben.  Venir  ai  fatti. 

]k  za!  u of  met  vcrtrooding , ofmet  raad  , of  metter 
daad  hclpen.  Vi  ajaterò  colla  confolatine , 0 col  con- 
figli* , è coi  fatti. 

DiaDimoic,  wctkzaam-  Aitante  della  per- 
fino. V.  Wetkaaam  , cnz. 

DaadvaarJig,  betcidwillig.  V.  Bereidwillig , eoa. 

D * * o I N.  Farfi giorno.  V.  Dagen. 

Hct  daagt  ui  t den  Ooftcn.  Spunta  il  giorno  dall'  o>  itnte. 

Da  a o j a.  Cortogiorno. 

’s  Daags  ran  tc  rotea , een  dag  ran  te  voten.  Ungior- 
no  avanti. 

Des andercn daagt , ‘a  daags  daar  aan , opdenvolgen- 
dendag.  Ungiamo  doppi. 

*s  Daags  te  vorengefchied , roorgcrallen  , gedaan. 
Saccejjo , fallo  on  giorno  avanti. 

Daaltjs,  Volgarmente.  Valcitje.  Villtta, piccola  valle. 

Oau,  aldaar.  Ivi , li. 

Daar , daar  by  u.  Cofti , cefi. 

Daat , daar  hecnen.  Colà. 

Daar,  of  raudieplaats  vati  daan.  Dieoftì, 

Daar,  hot) daar.  Eccoti, 

Daat  bei  zy.  Vere  fi  fin, 

Daariehsdsn  . Là  abboffo. 

Da  AtltNlTlH.  G ioni  amente , lì  nppreffo. 

Daa  r b i n n i n.  La  dentro. 

Daarbtnncn,  nabinnen.  Didentro. 

Daamhhti»,  In  oltre. 

Nog  daatenboven.  Di  pii  a pii. 

DaarintigiN.  Al  contrario , anzi, 

D a a a in  t u s s a n.  V.  Ondertnfien. 

D A a a N a Quindi , poi , doppi. 

Eangen  tyddaatua.  Molto  Joppo. 

Ben  weinigdaarna.  Capaci  doppo. 

D A A R o m.  Perni. 

Daaromtrint.  Là  incirca. 

Daat , otdaaromircm.  Li  intorno. 

Daarotsr,  hier  tegenovcr.  Lì  di  frante,  di  rim- 

[petto. 

Daartioin,  in'ttegendccl.  Al  contrario. 

Daaiiw.  V.  Dauw , enz. 

Dacie.  D i eia.  Ecu'land,  ’t  wclk  langt  den  Donauw 


P A C.  DAD,  DAG. 

Icgt.  Het  onde  Dacie  «ras  aan  geene  zyde  ran  den 
Dacuas.  Onci.  , [ Donanw. 

Vande  Daciers,  ofdaar  toebeboorende.  Dacia. 
Dadi  t , derrugt  raneen  Dadclboom.  U frutto  deh 
Palma,  Dottato,  Dattero.  1 

Dadcl  ran  Arabie.  Dottar  od"  Arabia. 

Dadel  ran  Babylonie,  Palma  regia. 

Dadizioom.  Palma , arbore. 

Een  tak  ran  een  Dadclboom . Un  ramodt  pelata. 

Een  tak  je  ran  een  dadclboom  met  de  dadclcn  daar  aan. 

Un  rama  di  Palma  con  danari. 

Een  bofeh  met  Dadcjboomcn.  Palmeto  i nn  bofto  dì 

[ rnbne. 

Voi , orerrloedig , rnigtbaar  ran  Dadetboomcn.  Ab- 
bondante di  Palme. 

Dadclboomcn  of  dadclen  dragende . Fruttifere  dì  Pel- 
ate, e danari. 

Dadilwyn.  Vino  di  danari. 

Dadiuji,  aanftonds.  V.  Aan  fiondi. 

Dadelijk , wcrkcJijk.  Attuale. 

Daduijihiit.  EffUcnza. 

Da  din  , bedryveo  ran  trcffclijkenunnen.  Attieni 
beroiebe  <C  baemini  iUnflri. 

Daden  , voortrrffelijkcdaden.  Gefia  beroiebe. 
Regtfchapc , deftige , roorueffelykc  daden.  Attieni 
rette , nobili  , famofe. 

Zeer  doorloctigc  daden.  Anioni  preclari. 
Zeergrootc  daden.  Anioni,  folli  grandi. 
Oufterfelyke  daden  , daden  die  nooit  rergeten  znl- 
len  wotden.  Gejla  immortali , Anioni,  cbt  non  fa- 
ranno mai  pafie  in  oblio. 

Wrede  , gtuwzamc  daden.  Fani  eradeli. 

Verhaallc,  zeer  fchielyke  daden.  Fatti  precìpite)!. 
Grootc  daden  uicroeren.  Effettuare  ufi  grandi. 
Dappcte  daden  rethaJen  , renellen.  Narrare  pre- 
detta , fatti  predi. 

Gocdc  daden  qualyk  uitlcggcn.  Interpretar  male  afe 
ben  fatte. 

Icmandi  daden  te  bock  flaan  , befcbryren.  Deferì - 
vere  « fatti  d’ alcune. 

De  daden  moneti  de  woorden  beantwoorden.  I fatti 
devono  corrifpondtro  alle  parale. 

Zyne  daden  by  zig zelren  orcrwegcn , onderzoeken. 

Effaminere  feci  fioffo  i /noi fatti. 

De  daden  beantwoorden  , dai  is , koroen  oret  een 
met  de  wootdeu.  I fatti  cerrijpandani  alle  parole. 
V.  Daad. 

De  Goden  mocten  a flraffen  naar  owe  daden.  I Dei 
lì  eafttgbmo  conferme  le  lue  opere. 

D a D i x , een  konflenaar.  Fattore. 

D ao.  Di',  giorno. 

De  langlle  dag.  Il  pii  lungo  giorno,  ilfolftitia. 

De  kottflcdag  ran  'tjaar.  //pii  corto  giorno  dtW  amen. 
Van  den  dag,  by  den  dag  gebeurt , dagelyks.  Diamo , 
giornale.  ÓoK  ’t  geen  maar  een  dag  dunrt. 

Dat  roorden  dag  is , of  gebeurt.  Cb‘  ì ,ì  che  J acce- 
de avanti  giorno. 

Dat  dag  en  nagt  cren  lane  maakr.  Egainottin/e. 
Den  eenen  ofdcnanderendag.  fan',  b Poltro  giorno. 
Opdcu  volgenden  dag.  Il  giorno  figo  tate. 

• ‘ Van 
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DAG. 

Vati  dira  dag  af , na  dico  dag,  dar.  Da  qu,! f arne  che 
M«  betaanbrcken  Vandendag.  Allo /puntar  deloior. 
•e,  Jù  I malulini  albóri . 

■Bfdig,  op  Hgtendig , bp  klarcn  dag , oierdag.  Di 
giorno , atl  chiaro  giorno. 

Opligtradag,  aia  loprabaar.  Di  chimo  giorno, 
i pubicamente. 

di  notti. 

- , ò chiare. 

, j J*  *itn  giorno . 

Eco  gatto  den  dag  flapcn.  Derm,r  un  tozzo  Schiomo. 
tlaaoogdag;  B'  chi  chiaro. 

Het  word  dag , de  dag  komt  aan.  Si  fa  giorno,  di - 

venia  giorno. 

^Soiiio'chtf^T'*0*0  da£eru^  a*fg'ttomrawas. 
De  dagoecmtaf,  loopc  tcn  einde.  Il  giorno  corre  olla 

Dedagis  raorbptfgeeiiid.gr.  Udii  poffito, }n?t‘.’ 
Hct  eiodcrao  dea  dag.  Lm  ferì.  * 

Dea  dag  aangekomen  zpnae.  follofi  di'. 

Era  tea  cinde  geloopen  dag.  Vn  giorno  finito. 

Methet  korocn  vaa  dea  dag.  Alcomporirt , aliar/!  del 

Mei  het  eiodigra  ran  dea  dag.  Al  tramontar  S.tTh 
a!  Jerft  della  notte.  * 

Alide  d»  naar  denamnd  helde,  dea  dag geeindigt 
linde,  ratea  fi  notte.  " 6 

Dneiierdcn  rande»  dag.  Tre  quarti  it! giorno. 
Dedfdcdag.  La  metà  Stonai’. 

De  volgcnde , of  aanflaande  dag.  I! giorno  finente 
Era  langer  dag.  Un  giorno  più  lunga, 
tea  koner  of  zeer  korte  dag.  Va  giorno  pii  corto 
Eco  mffchen  ingeroegde  dag, een  fchrikkel  dag.  Gior ■ 
no  intercalare.  ° 

Ecnafgcbrokcndag.  Vn  giorno  interrotto. 
DcdagdesHeeren.  Il giorno  Si  Dominica. 

Era  noli  jke  dag,  eco  dag  van  vermaak.  Un  giorno 
lieto , giulivo. 

Een  itolijke  dag , era  dag  waar  op  ttienelltandercn 
omnaajt.  Ungiorno  Si  allegrezza  ,dieom'iti. 

Era  gejukfcigedag.  Un  giorno fiRce. 
EcnoogeloAltige,  bedroefde  dag.  Ungiamo  infelice. 
Een  hclderc  ichoone,kìiTe4zg.Ungiomocbiaro,/ereno. 
Ita  fchoone , beldcrc,  klaredag.  Vn  he! giorno. 
Eenftille,  kainicdag.  Un giorno placido . 

Eco  ledige  dag  , waar  optneii  mct  doerdaneten  co 
«triniceli.  Un giorno  oHofi  fimi  non  fi fi  altro  che  man- 
giare,  ebrvere. 

‘t  Berte,  of  fthoooftt  ran  dm  dag.  Ilpii  itilo  Set  giorno. 
Era  facete  dag.  Un  giorno  caldo. 

Era  zeer  beldcrc,  of  zeer  heeredag.  Ungiorno  mollo 
/treno  , motto  caldo, 

Een  befloten  , vaftgcfleMe,  gezette  dag.  Un  giorno 
fioUSto,  patullo,  determinato. 

Vandeani  dag.van Jaag,  heden.  U oggidì', hoggi, oggi. 
De  poott  ran  de  bel  ftaar  nagt  en  dag  open.  La  porta 
dot  i.jernejfa  aperta  di  giorno , e di  notte. 
Ergetene,  bellore , bepaalde  dag  om  letsrcdoen. 
Ungiorno  prrjjif]o  por  /are  qualche  cofa. 


DAG.  » 

Een  gelukltige,  gonfi, gè  dag.  Un  giorno  f, Ree  fall 
re  ve/e , profitt  o , fortunato.  1 ' > V° 

Fenplegtelykedag.  Un  giorno  fileni,, , difilenniti 
•'  ■'  — 

°^fiPtTji:.  • sc"s'nde  °*  en.,  f,. 

liomoidakuno.  85  ’ Wenfi:1,£n- 

*•— * 

Een  dagbepalra , rafUlcUm.  Prefym,,  fiali  lire,. 

0PK,n  bc,,“0'cn  > vaflgeflelden , geacften  /tepaal- 
dendag.  Net  goomoprtffiffo.  * 1 

Dendagdoorbteogra,  verdura.  CmofimaroUgiomo. 

d0OrbKDgCn'  Mailer- 

^ofiTg^Ztgam^  d00tbrCDgCn-  P^° 
cufmurt 

Dendag te vergeefs ofydelijk  rerflptro,  doorbren- 
gen , vcrfpillcn.  Paffar  il  giorno  otio/amente. 

Iemand  een  dag  flellen , beickeoen,  noemen.bepa- 

^fmoqmkliT 

Meo  moet  dezeii  icfaoonen  dag  mct  een  wit  merkie 
aantetkepcn.  Shefio  iti giorno/!  dtvojegnarecnpic- 
toa  bianca.  De  Oudra  onder  de  Thraoeri.en  die  «n 
Cand'e  teekraen  de  gclukkige  dagen  meteen  wit , 
ra  d ongelukkigemet  een  rwart  merkteekeu. 

Wp  ftaan  o dezen  ganfchradag  me , dezegaotfcho 
dag.s  tot  uwra  dieoft.  luta  quefla  giornata  Uc- 
Jìinata  per  vot,  I dedicata  a voi. 

Dairiseendag  verttokkra.  So  n è paffuto  un  giorno , 

> già  paj/ato  no  giorno.  4 * 

De  ligie  dag  fcbpnt  door  de  venfleren.  1/ chiaro  giorno 
va  entrando per  lefntfire. 

Voor  dendag  brengen . Portar  in  lue, portar  fuori. 
Alles  voor  den  dag  brengen , rukken.  Portar  tuli,  le 
cojetn  chiaro. 

Aan  dendag  btrageu  , ontdekkeh.  Sceoprht. 

Iets  aan  <fen  dag  bicugen.  Portar  jucri  qaa/.-te 

A»«"n  <Jen  dagbrengcu.  Parlar  fuori  tutu  li  cofe . 

V.  Opcnbaren.  . 

Voor  den  dag  gebragr.  Paiefito. 

Voor  den  dag  gebragt , voor  oogen.  Efioflo  agl 

Voor  den  dag  komeii , te  Toorftfayn  komcn.  Arpa- 
nre,  comperili. 

De 
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DcmkisaanJendaggckomen.  La  cofa  ì venuta  h\ 

chiare , (ìèfalejnta. 

Ik  wcic  aiti  op  wat  <lag  die  kom  t.  A/a»  Jò  in  ebegiemo 
. Libri  diurnali. 

Dagbocken  vati  deWiskunde.  Libi  diurnali  Uale- 

[ mutisi . 

Daosoiiji,  oftydrckcnboekje,  daardenameo 
van  de  Burgermeeflcren , mitsgadert  allei  aanmer- 
keli  jks,  dar  by  de  Home  inerì  loorvicl,  rngcfchreveu 
wierden.  Libro  di  Fa/li. 

Dac  rujci,  alle  dagen  toorvallendc.  Giornata  , 
quotidiano. 

Dagelijk*,alle  dagen.  Giorvalmenlirpuolidianamtnte. 
Dagelijks,  gemerti.  Volgata. 

Dar  doet  ky  dageb jki.  tgtifiqnejlo  quotidianamente. 
D * o 1 N i dagvaarden.  V,  Dagvaardcu. 

EH  konen  ofvermindcrcn  dcr  da  geo.  La  ittr  afonia 
ihl  fiorito. 

Als  de  dagen  en  nagten  cvenlangzyn.  zAgguaglianza 
da! giorno,  a detta  notte  \ Mquinotio. 

Evcn  lange  dagen  cn  nag’cn.  Notti , e giorni  di  egra! 
lunghezza. 

De  veranderinge , die  in  't  verkorten  en  verlangen  der 
dagrn  voorvalt.  La  differenza , che  accade  nati'  abbre 
viarfi  ir  attangarfi  dì  giorni. 

Twcedagen,  de  ryd  van  twcedagen.  Dot  giorni , il 
" tempo  di  dna  giorni . 

Twcedagen oud.  Veechiodi due giorni. 

Van  twee tot  twee dagen  i of  van  twee  dageneen.  Vi 
due  in  dna giorni. 

Twee  dagen  waren  vctftrckeo  , het  was  twee  dagen 
geledcn.  Erano  paffuti  due  giorni. 

De  ryd  »an  drie  dagen.  Il  lampo  ditre giorni. 

Deryd  vantiendagrn.  Il  tengo  di  diaci  giorni. 

Pyiia  alle  dagen.  Qaafi  ogni  giorno. 

Dagcnvan  RegtiftiUland.  Giorni  di  vacanza. 

Ecnige  dagen  gedurende.  Per  alquanti  giorni. 

Einnen  wemig  dagen.  Fripochi giorni. 

Wcinieedagcn  vcrloopen  of  vciftreken  zynde , wei- 
nige  dagen  geledcn.  Paffuti  pochi giorni . 

Voor  drie  dagen,  drie  dagen  geledcn.  Treglornifl. 
Drzedrie dagen lang,  of  agter  den  andeten.  Qurfli 
iregiorni fonanti  l'un  all'altro. 

Alle  »ier  dagen , van  vict  tot  vier  dagen.  Ogni  quattro 
giorni , di  quattro  in  quattro  giorni. 
Zonlicldereofklare  dagen.  Giorni  fermi , chiarì. 
Vrolijkc  dagen  houden.  Poffare  i giorni  tn  foia. 

De  dagen  ncmenaf.worden  zona. ! giorni  fi  accortane 
De  dagen  yoigen  ina!  kander.  I giorni  fi  fonone  l'un 
. [ feltro . 

Zyn  dagen  by  iemand  overbrengen.  Menare  i fuoi 
giorni  appreffo  alcuno. 

Goede  dagen  nemen.  Prender fi buoni giorni . 

Zen  man  op  zyn  dagen.  Un  buomo  di  provetta  eli. 

Da  g a a a a d.  Alba,  Aurora. 

De  dagetaad.  V.  Morgenftond. 

In  'tkncken  van  den  dagetaad. Sù  icrefu/eoUdel giorno. 
Zoo  dra  dedageraad  zal  aangekomcn  zyn.  Subito  che 
fpuuteri  ilgiorno. 


DA  G. 

D A as  f , ofpook.  Pugnale. 

D a o o t l D , van  ccnatbcider.  La  mercede iT angùrie 
di  un'  operario. 

Een  Jonge  die  otn  daggeld  dienr.  Un  Ragazzo,  che  fer- 
va a giornata. 

Dasoiidii  , of ioontrekfcei.  Mercenario. 
Daogitji,  of pookje.  Pugnaletto. 
Daqhuua,  dagloon  tu  een  Slaef.  Mercede  d'uà 
giorno,  giornata. 

Daciasiinoi,  tofleben  inroeginge , ftelltnge 
of  zettinge  van  ecndag-  Acci  t 'cimento  d' un  giorno. 
In  Sprokjtclmaand  , ali  bet  ceti  khr  ikkeljaar  it. 
Dagloopir,  poiiloopcr.  Poftìgìioue. 
Dagrsgtstir,  een  bock  daat  mcndagelijksbet 
gebentde  in  oplchryft . Dim  io. 

Ieri  in  een  dagregifter  aaiiccelrer.cn.  Notare  qualche 
1 cofa 'fondiario. 

DAORtnisTtKTje,  dagboekje.  Vìarietlo. 
Daoiiii.  Viaggio  di  tm  giorno. 

Groore  dagrcizcn  doen  , adeggen.  Viaggiare  a leu. 
ghe  giornata. 

Met  groore  dagreizen  naar  een  plaati  of  iemand  rei- 
zen.  Viaggiare  a lunghe  giornale  ver  fono  loco. 

Een  dagtets  in  twee  dagen  afleggen.  kiparti-t  in  due 
il  viaggio  di  nn  giamo. 

Dagsch*!tt«n.  Leve 'ette  diurnali. 

De  dagfichriftcn  zodanig  , of  zoo  goed  en  zoo  qoaad 
all  re  z y n .Tavolette  giornali, tali  e quali  fieno  , buone, 
i cattive. 

Denbtiefdagreekenen , ofden  dagineen  briefftellen. 

Mettere  la  data  in  una  lev  tra. 

Dagvaakd,  Sraativergaderioge.  Radunanza  di 
cittadini. 

D a o v a A x Di  N.  Citare , chiamar  a ragione  per 

meze  de'  minlfiri  ptblici. 

Iemand  voor  ’t  geregt  dagvairden.  Citare  alcuno  da- 
vanti lagiujìitia. 

Iemand  voorecn  fchcidsman  , regrrman  , ol  goeden 
man  dagvaarden.  Citare  alcuno  davanti  un  giudice 
arbitro. 

De  geeften  , lielen  dagvairden  , bezweren  om  re 
verlchynen.  Scongiurare  i foriti acemparne. 

Iemand  over  geld  dagvaarden.  Citarealentitptr prt- 
tifa  di  denari. 

Iemand  dagvaarden  om  op  een  halsftnifclykc  mii- 
daadteantwoorden.  Citare  alcuno  perrifpouderen 
giudicio  a nn  miifatloeapitale. 

Iemand  dagvaarden  om  zig  re  verdedigeo.  Cilara 
alcuno  a difinderfi. 

Iemand  in  perfoon  dagvaardco.  Citare  alcuno perfo 
nalmente. 

Iemand  voor  den  Hoofdfcboad dagen,  dagvaarden. 
Citare  oliano  davanti  il  Fifcalt , b Pretore. 

Iemand  doen  dagvaarden.  Far  citare  alcuno. 
DagyaaudiHgi.  Citai  ime. 

Een  dagvaardrngc  om  van  iemand  iet*  in  regren  te 
eifleben.  Citatimi  prelcmforia  , prelanfivt. 

Een  dagvaatdingedocnomop  zelreren  dag  voor  dea 
Kcgtcr  te  verfchynen.  Citare  alcune  a campai  ire  per 
tal  giorno  avanti  il  giudico. 

Dia* 
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D A o w a o T.  Guardia  diurna. 

DACWaaz.of  taak.  Compite  -,  opera  afftgnata  , A 
Invero  in  fai  fi  nel  tempo  di  empierne. 
Anderhalfdagwcrk.  L'opera  di  un  giorno , ometto. 
Dai.  Itilo. 

Dai  ondcr  dak  of  de  dakpanoen  ir.  Ci'  è fatto  tt Itilo. 
Zonder  dak.  Scoperte,  finca  itile.  Yan  een  tempri, 
haii , enz.  gefprokcn. 

Het  dak  van  «n  huisjc.  Il  lette  di unacafitta. 

Een  boog  ofkruiauum  io  ber  dak.  Va  arco  nel  letto. 

De  bindzels  iati  het  dak . Le  congiuntore  del  letto. 

Beo  dak  op  hondert  pylaren  verheven  ftaande.  Un  lei - 
lo  rialzai  tfù  t appoggio  diamo  colonne. 

Ecn  buia  van  dak  ontbloor.  Una  enfia finca  Ielle . 

Daat  is  dak  op  ’t  buia.  Sipar/a  del  Limo.  Die  fpreck- 
wooid  gebtuikte  mcn  , alsecn  perfoon  , daaimrD 
rat  fprak.in  eco  gezetfcbap  cjuamiwan:  yeder  zweeg 
daai  op  alsof  mcn  «aa  gezien  gcwecft  van  ecn  Wolf, 
die  , xoo  zommigen  willeu  zeggen , den  menfch, 
dicn  hy  rcrft  zier , de  fpcaak  bencemt. 

Ondci  dak  komen.  Venir  al  coperto. 
llai  ons  bet  Undhuis  me:  ecn  dak  overtrekken , ter- 
wyl  het  goed  wederis.  Copriamo  la  caJaviUartecia 
foche  fi  buon  tempo . 

Ecn  flang  is  ran  het  dak  door  de  logie  komen  valico. 
£ cedute  no  fitrpe  dal  letto giù  per  ilpiovalt , è doccio. 
Orzi  bet  dak  mct  eenfteeu  werpen.  Tirare  con  una 
pietra  aldifiepradi  unaeafia. 

Hellcnde  daken  van  huizen.  Tetti  pendenti  di  enfi. 
Zakkende  daken.  Tetti,  cbecedeno,  dannogià. 
Daziali.  Trave , cbejofltatn  il  Tetto. 
Diiiiidih,  om  huizen  of  daken  mede  te  dck- 
kcn.  Cantinelle  da  coprir  ilTillo. 

D amai.  Tetto  acconcio. 

Duoiott.  Gronda. 

Daicoot,  dakgote.  Doccio , o piovale. 
DAatAHTiuiN.  ! merli  de!  tetto. 
Datrimiyi.  Tegole. 

DAisptKRis  , of balken.TVaW, chefi.fi tntaaoil tette. 
Daitinitii.  Tenefira  fopra  Unito. 

Dal.  Valle. 

Ecn  dal  mcr  bergen  orni  infoi. Valle  circondata  da  monti. 
Ecn zeer  laiig , uitgeflrckrdal.  Una  valle moltoefitfa. 
Ecn  dtep , geheim  , afgclcgen  dal.  Una  vaile  prof  r.  da. 
Duin,  zakkcn.  Dar  abboffo. 

Toen  de  dingen  veci  lagcr  in  prys  gedaalt  warcn. 

Quando  te  r obbedì  ano  molto  abboffate  di  prezzo. 
Dalcn , daar  geco  boomen  zyn.  Valli  dove  non  fono 

[ erbori. 

De  dalcn  zyn  ooder  de  bergen.  Le  valli  fono  fattoi 

[ monti. 

Zc  verbefr  eie  dalcn , maakt  dalcn  tot  heuvelen  ofber- 
gen .Inalza  le  valli.  Vanccnaardbcringcgcfproken. 
Dalcn  , bellcn.  Pedinare , abbaffare. 

Dalcn  , ondergaan.  Tramontare  , andar  fitto.  Vtn 
ftarren  , enz.  gefproken. 

Voorolcerft dalcn,  ondergaan.  Tramontar! prima. 

Vaneen  darre  fprckende. 

Docn dalcn.  Far  abboffato . 

Dalcn  , nejerwaartagaan.  Difendere . 

Tom. 


BAI.  DAM.  DAN.  tjp 
Dedarrendaaldcnvan  den  Hcmel  op  d’aarde.  Le  filile 
abbacavano  dal  cielo  alla  terra. 

Dezonisaan  ’r  dalcn.  Il  Jole  fio  por  tramontare. 

D A L IN  dì  , afdalendc.  Dccbinante. 

Daiendc,  al  hcllendc.  Procinto. 

Nedcrwaamdalcndc  , boigende.  Pendente  a baffo. 
Daiendc , ondergaande.  Tramontante.  Van  darren , 
enz.  gclproken. 

Zaftjcs  daiendc , hellendegrond.  Terra  dedinante. 
Naar  ecn  plaats  daiendc , beilende.  Pendenti  vtrfo 
un  loco. 

D a L r N c a , afhellinge.  Proclività. 

Dalmati».  Dalmatia.  Ecn  geweft  van  Illyrie, 

’r  wclk  van  Illyric  , Macedonie , en  Mifie  tot  de 
Middellandfebczec  drekt. 

Dauutiim,  voik  van  Dalmatic.  Palm  attui. 
Van  de  Dalmaricis , of  daar  toc  bchoorcnde.  Dot- 

[ molino. 

De  Dalmatiche  zee  11  Mare  di  Dalmatia. 

D a m , ecn  dyk  voot  't  water.  Argino. 

Barn,  offluia.  V.  Slois. 

Damascus . cansScham.  Dnmafio.  Ecn ftad in Syric. 
Van  Damafcus , daar  toc  bchoorcnde.  Domofceno. 

D a u A a t , zeker  fi jn  linde.  Damafio. 

D a m I o a d.  Dama. 

Het  fpelen  op  'tdambord,  beedammen.  Hginocare 
a dama. 

Op 'tdambord  fpelen  , dammen.  Giuncare  a dama. 

Wy  fpelen  op  'tdambord.  Sui  giunchiamo  a dama . 
Dazioibichii,  Damlchyven.  Pedina. 

D a m t A t a . Damista  V oorheen  een  vermaardc  dad 
in  Egypten  in  de  Middciandfchc  zee , dog  rana  gc- 
heel  vcrvallen. 

Damlooper,  hocrejagcr.  V.  Hoerejager , enz, 
Een  Damloopcr,  ofVagabond.  V.  Yagabond. 

D a m M tu  , dykken.  Par  Argini. 

D A m r.  Vapore,  bumore , alila  , dir  ilo. 

Dcdamp,  ofrook  van  ’t  vyer.  Il  vaporo  del  fioco. 
Damp , uitdampinge.  h fatatine. 

Damp  der  watcreD.  Vapore  ogni fio. 

Een  damp  uit  de  aarde.  EfjaUtiont della  terra. 

Een  brandente , vlammcnde  damp.  Un  vapore  fotofit. 
Dampuiiwerpcn.  Effalare. 

Damp  ofrook  uitwerpen.  kffalar  vapore , ì fumo. 
Dampcn  mede  brengende , uitwerpcndc.  Vaporofo. 
Aller bande  opciiinge , waar  door  de  dampcn  een  vrifeo 
uitiogt  bebben.  Spiraglio. 

Dampcn  uitwerpen.  Gettar  vapori. 

Dampcn,  die  draaijende  om  boogvliegen.  Vapori, . 
de fi  alzano  tngiro. 

De  Rivierwaaficmt  dampcn  nit.  Il fumi  effa/a vapori. 
D a m p o a t . daar  de  damp  door  rrekt.  Spiraglio , 
da  cui  effala  ilvapore. 

D a M ? I o.  Vaporofo. 

Dan.  All' bora. 

Dan,  daarom.  Adunjut,  dengue. 

Dan,  ala.  Cbe. 

Dan , behalvcn.  V.  Bebalvcn. 

Dami.  Gratta. 

\ Door  eco  zaak  dank  behalen . Agoifiarfigfaiut  con  urna 
1 afa.  S Ie- 


Digitized  by  Google 


I)t  DAN. 

lemmi  itti  datile  wetcn.  Praffeffar gratitudine  ai  una. 
Ik  beb  bei  mi  ju  raarzen  dank  te  weteo  dai  ik  fchuldig 
rcrklaart  bea.  Se  fine  celptvele , ne  ringrnlie  imiti 

[virfi. 

Ik  hebbe  reden  om  dea  Hemel  dank  te  weten , te  dan- 
kcn.  ile  regimi  di  rìngrettar  ilutla. 
Tegendankofwil.  A ài  fatiti. 

Mei  uwdank.  Cm  vojlre barn gratta. 

Tcgcns  uwen  dank.  Alvoflre  d\ fatue. 

Icmiud  tegen  dank  ic  ts  dora  ,oi  latendoen.  Far  ferii 
i Ufi: erte  fuedifaittequalcbecofi  adelcune. 

In  dank  nemen.  Prendere  in  buona  perù. 

Danze  a*  r.  Greti. 

Dankbaarjegeos  icmand.  Greti  vtrji  alieni. 
Zigdankbaartooucn.  Mt/Jirtrfi greto. 

Icmand  dankbaat  ber ìnden.  Trovar  abate  grato. 
Dankiaazhiit.  Berne  voliate , gratitudini. 
Daakbaarhcii , rerpligtinge.  Grotte. 

De  dankbaarhcit  rande  «cldaad  is  rerdwenco , rer- 
rlogen.  Le  grette  tUI  beneficio  i fienile. 
Daniiaaiuji,  met  daukbaatheit , tea  danke. 
Grttemtrtte. 

Danzwitin,  icmaod  iet  toefchry  ven.  V.  Toe- 

[fchryrcn. 

Danizigoin,  dankweten, dankeu. Rmgretier- 
» t licerne,  aferrotre  ed  alani,  rtndtr  gratie  ,ringru- 

[ tiare. 

Icmand  dankzeggen , bedanken.  Rmgraliart alcune  , 
dar  graiit  ad  e imo. 

Icmand  orci  ieri  dankzeggen.  Dar  gratie  ad  alami 
di qualcbt  afe. 

DanezicgiNgi.  Riugretiamnte. 

Opcnbarc  dankzcgginge , ccndaokdig.  Publke  rm- 
gratiimmh. 

Dani,  oftey.  Densa,  Balli. 

Een  dani  mct  rrapenen.  Danze  tm  Armi. 

£en  te  naauwkcatigc , gemaaktc  dans.  Una  eurìefa 
Ecn  roode  dani.  Una  danze  in  giri.  [danze. 

Ecn  lcidcr  ran  een  dai».  La  guide  di  una  danze 
Den  dans  omip ringen , zig  lai  gevaar  redden . Cavarfi 
del  feritile . 

Aan  den  dans  rakea,  io  ’t  fpel  komcn.  Venir  in  Balle. 
D A N s IN.  Danari,  /altari,  bellori. 

Konft  san  danfen.  t Arudildaexart. 

Van  rreugdedanfim.  Effettori,  danari d'tlltgrt sta. 
Op  de  maa;  danfen.  Ballarla  tempo , a rat  far  a. 
Trcffeliik , net  ,naar  dekunft  danfen.  Ballare  tea  arti. 
Zondcr  konft  of  mate  danfen.  Ballart fenz’  erti. 
Danfen  daaionder  gezongen  word.  Bellori  e Jane 
di  veti. 

Danfen,  fpringen.  Salteri. 

Naar  ecn  anders  pjrpen danfen.  Ballarteli  altrui funi, 
Ballart fillade  il  fune. 

Van  hct  danfen,  of danfinge,  daar toc bebooteode. 

Apparirete  II  a danza. 

Dansindi.  Ch balta. 

Danfende,  fpriugende.  Cbt  fatta. 

Danfendc,  opfprineende.  Effshmtt. 

Een  gezelfchap , of  hoop  danfeode  luideo.  Vaa  cera- 
f agate  di  gtnti , cbt  bella. 


’ - DAN.  DAI. 

Al  danfende . Bollando , /allindi. 

Danfcndcrwyzc,  «nei  fpiongen.  E jjuhaattmtatt. 
Dansii.  Demolire. 

Een  d anice  die  zig  io  ree!  bogten  kan  dnuijen.C/a  dan- 
zatori, tbt  fi  pub  torctri  in  atolli  giri. 

D a H a i M e a , dans.  Dana , Balli. 

Diniingc  ran  rtengde.  Effulealimt. 

Dan  si  z.  Danne. Een (tad io 't Hattogdom Ertuf- 
feo,  in  Daitaland. 

Dahsliis.  Periti  una  danza.  \ 

Danslood,  of  ficco , ’c  welk  de  danfersin  iedcc 
band  bicldcn , om  een  tegenwigttc  maken.  Conte e- 
DANaiaaaiTa*.  didanza.  [nifi. 

DAHimaitam.  Sonatori  di  dina. 
DiKituiTt,  by de Gttekcn.  Orcbtftra. 
Dans  zar.  Danza. 

Zig  io  daosrei  jeo  rermaken . Ricrear/:  tea  danze  ■ 
Dansreijcn  aanrocren.  Guidar  Balli. 
Damsschool.  Smela  di  Belli. 

D a N a t a z.  Dentatrice. 

DasixiiTji.  line  piccete  danzatrice.  Een  wooid 
ran  rcragcinge. 

Bastia.  VaUrreJo  , brave,  prede,  /erte. 

Dappet , ftrydbaar.  Guerriere. 

Zcee  dappcr.  Metto  valer  e/e. 

Een  dappcr  man,  eenheld.  Un’ berci. 

Ecn  dappetcriouw.  I In'bereina. 

Niet dappcr,  niet  inocibe,  Imbelle,  vile. 

Dapperc  Hekror.  Velerie  Hettori. 

Ga  rooit , toon  u dappcr  i Savia  , meftreti  velar e/r. 
DAttaazaiT.  Valere , predente , bravura  ,]ur- 

[ lizza. 

Roem , ter , roordeel , 't  welk  men  ontfangt  we- 
gcns  zyne  dappetheit.  fama, bonari,  avaulaggieri* 
avute  per  la  Jua  bravura. 

Een  bepcocfdc  dapperbeit.  Un’  e/primealata  bravura. 
Een  uitnemende , ongemecne  dapperbeic.  Una  mil- 
itati bravata.  e 

Nog  Icrcndc,  blocijende  dappetheit.  tlu  prudenza 
nmijpauta, 

Nicmand  in  dappetheit  wykcndc.  Chine n la  tedia 
niffune  in  bravura. 

Hun  dapperbeit  is  te  rergeeft,  komt  bun  niet  te  (tadc. 
La  ter  e predisse  è in  vane. 

lemands  dappetheit  opwekkeo.  SuegUeri  la  bravu- 
re d alcune. 

De  dappesheit  komt , of  fchictbua  weder  in  ’tbart. 

Loro  terne  le  bravate  in  pitie. 
Opzyndappcrhcitfteunen.  f tiarfi fu  le /ue  bravure . 
Dezc  dapperbeit  zzi  op  de  ftropuitdraaìjcn.  Quelle 
bravure  darà  in  un  leccio.  Eco  foott  ran  ecn  fprcek- 

c woord. 

De  dappetheit  ran  alle  zwarigbedcn  te  boeengcko- 
men.  Le  bravura  beveva  /operato  tutte  te  di  finità. 

In  dappetheit  urtmuntcn , uitftckeo.  kfftrt  tallitele 
in  bruvuru. 

Hun  dappetheit  necmt  toc.  Le  taroprodtzzefi  aecref- 
a, fronde  vigere.  , 

Hyberoemt,  rcrbcft  zyn  dappetheit.  f gii  fi  vanti, 
fi  vanaglorie  della /ma  bravura. 

Un 
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Icmand  in  dapperhciitebo.engaan.  Serpa  fan,  a' 
vantare  titano  h braverà. 

In  dappetheic  alle  anderen  te  botto  gtan.  Sorpajjan 
, faperan  tolti  in  bravura. 

Icmands  dapperheit  docnzakken.  Par  dar  giù  la  bra- 
vura falcanti  furiargli  Ir  alt  aita  bravata  fatane 
De  dapperheit  remi;,  .ergaat  zonder  tegenparty, 
of  zyand.  La  brattar*  fiata  contraria  t' indebitila  , 
fi  mar  ci  fa. 

Dafpirlijk.  Vr  od  tatuata  , Vatiro/amanU , vii 
attuti  , vigor  ofamenti  , guacrofamaatt , finimen- 
ti, intrepidamente. 

Dappcrlijk, zonder  (chroooi.  Imfavidarmntt , finta 
timori,  eoa  infrigidiate. 

Zea  dappcrlijk.  Mollo  irò v omenti molta  bravata 
eoa  molto  animo. 

Zig  dappcrlijk  dagcti.  Camfortarfi  vnlorefimiali 
etn intrepidezza , bravare.  . 

Diidaniuo.  Dar  damilo . Een  dad  tuflchcn  ’t 
oudcTroje,  co  de  Dardaaclleo. 

Da  a D a N II.  Dardania.  Eco  land  in  Ade. 
Dna.  Bidello  , inttfiiao. 

De  grootc  dar  m , glande  no  de  regter  naar  de  linker 
zydc.  Il  budello  largo. 

Di.ihik,  ofhet  ingewand -Vifeirt.Zoek  dir  woord 
op  Ingewand. 

De  kleine  darmen.  Lt  pianti  Indille. 

Verzweringe  dcr  dannai,  ofte  bloedgang.  Dijfintirìa. 
Pyoe,  ofwringiuge  in  de  darmen.  Dolor  tulli  budella. 
Door  alla  de  darmen.  Per  tonili  budelli. 

De  darmen  ledig  maken , ontladcn.  Violati  h bu- 
Darmiuir.  l'Alvo.  [della. 

Dendarmbuikdoppeu.  Serrar! , impediti  l'alvo. 
Darmkrihfino,  deking,  pyu  in  de  darmen. 
Dolor  di  ventri. 

DarmHBT.  Lenti  di  grado,  chi  copro gfintifUni. 
Dimmi.  Dolor  di  badille , diveniri. 

Mei  darmpyn  gequelt.  Angnjlialodeldolordiveatre. 
Diamcum.  Mifenttrio. 
Darmsntdinoi.  Doglie  di  ventri. 

Darai  Ibydinge  , diydingc  in  de  darmen.  Pungente 
doglie  divenire. 

Diluirli.  Sortili  dolori  valli  BudtUe. 

Da  mitili  in».  Purgori. 

Een  d rank  voor  ’r  darmzui.crcn  gebroiken.  Adopera- 
re uve  bevanda  per  purgar! . 

Dar  mzui  viaiMcs.  Purga,  purgatimi. 

D a r R ■ n , dur.cn.  V.  Dur.cn. 

Dartil.  Lafóva,  t petulanti. 

Datici  levende.  Cbtvive  lefàvemtutt. 

Watdarccl.  A filanto  tifivi. 

Eoi  boTcnnlarcn  dariel  menfcli.  Huotuo  fmijurala- 
menti  la feivo  , petulante. 

Darrcllevcn.  Lujunggien. 

DiRTitH.iT.  La/civia , t ifiaiaiaggma. 
lo  dartelheit  verzopeo  leggen.  Vivere  mfifi  tulle  la 

[favo. 

DARiatiJR.  Lafiivamtnta , /falciatemele. 

Dai,  of  w.lde  Rat.  Getto fihaggio. 

Een  Dai  ofRheebok.  Una  damme,  dama , un  damo. 


DAS.  DAT.  DAV.  DAU.  DEC.  DEE.  !|$ 
Dilll.lt,  beiti  di  domo. 

D A s i o o ( . Aglio  orfino. 

Dat.  Silfio,  qnefta,  qullo,  qui  Ila. 

Dai  il , dii  w il  zeggen.  Cib  i. 

Dar,  ondar.  Acciò  chi. 

Dat  il  de  man.  Quelli ìrbaomo. 

Odati  0 fi. 

Darnia,  opdatnier.  Acciò  cbt  non. 

Da.iiih,  (chudden.  Vacillati. 

Da.ercn  , dreunen.  7 rimari. 

Docndaveren.  Scuotere. 

Da.ercn , «ankclcn.  Titubare,  cadere. 

Van  alle  kautcu  da.ercn.  be.cn.  Iremari  da  Ulte  A 
Daviringi,  (chuddingc.  Scuotimento,  [parti. 
Daufhini,  eengewed  m Vrankryk.  Detonati. 
Van  Ree  Daupliincf.  Del  Delfi nato. 

Die.au  ber  lXuphindzyn.  Gioii  del Dl/finalo. 

D A o w.  Ruggiada. 

Dauw  ge.cnd.  Rnggiadofi. 

Voldauw.  Rnggiadofi. 

Dauw  gc.cndc  , aanbrcngende.  Rnggiadofi. 

Een wolk voldauw  , ecudauwwolk.  binino,  muoia 
ruggiedofe. 

Kruiden  blinkende , glindcrcnde  van  deo  dauw.  Her- 
be pregne  di  ruggiada. 

Dauw  die  vale,  alide  wynftokkcn  bloeijen  ,en  die 
de  vrugr  doet  afvallen.  Ruggiada  di  cadrai  fiorita 
deltivili , ine  fi  cader!  il  frutto. 

Met  dauwbevogrigen.  Intumiditi  con  ruggiada. 

Mei  dauw  be.ogtigt  wordeo.  Baguarfidi  raggiade. 
Merdauw  bevogtigr.  Bagnato  di  ruggiada.  ' 
Gclijkdauw.  Comi  ruggiada. 

Daar  vali  dauw  , hcldauwt.  Corni  ruggiada 
Dicuotn.  Decapati.  Eco  gcwoc  io  Palcflina, 
cica  deden  hebbende. 

Dicìhbir.  V.  Wiotcrmiand. 

Duo.  Rafia. 

Dece  kneden.  Impafiart. 

Tot  deeg.dik  worden.  Indurir/!  in  pafia. 

Dceg  daar  de  «ogelen  mede  gemeft  worden.  Pafitl- 
ti , Pafia  , eoa  cui  l' infra (fino gr  o colli. 
Daroiioi,  dica  men  de  hocuderen  geefr,  Tronti. 
Dm,  ofgcdcelre.  Parti,  portimi. 

Eeu  deci , aandeel.  Portimi. 

Een klein deci , ccndcefcje.  Particella. 

Eenkleindeel,  aandeel.  PortimeaUa. 

Hct  klein  de , geruigftr  deci , gedeelce.  La  pii  piat- 
ti pentititi. 

Een  deci  ofduk  vaneengeboow.  Vm  parte  d'uva ft- 
Een deci  van  een  boek.  Vuapartadiuuhbro.  pirica. 
lai  aan  een  ander  rcn  deci  ge.cn.  Afj ignari  quakbe 
co/a  ad  alcuno  per  fiafnrU. 

Elkzyndccl.  Ad  ogni  uno  il  fio. 

Voor myn deci.  Qvontoome. 

Een  goed  deci  mcnfchen.  Una  buona  parte , quanti  li 
d ho  omini.  Gclijkzommigen  xeggen. 

Eendeel  of  piante.  V.  Plank , cnr. 
Hemiircndcclgcallcn,  dar  by  cui.  Gli  itacelo  in 
parti,  di&c. 

De  formici  of  ’rgcluk  beeft  geco  plaatsof  deci  in  een, 
Sa  werk 


D 
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werk  van  voorzigtigheid.  La  fortuna  non  ha  loco , b 
farli  iti  un  opera  di prudenza. 

Diiuoiio.  Panifici. 

Nict  dnlagtig . zondcrdccl.  Non participi. 

Iemand  icts  dnlagtig maken.  Pankiptn,  comunicare 
qualche  co/a  ad  alcuno  ; far  aknoparucifi  di  qualche 

[afa. 

Diuactiohiit,  zoo  aan’rgelnkalsougeluk 
van  icmanr.  Paritcipationt  tanto  mila  buona , quanto 
nella  cattiva  fortuna  d' alcuno. 

DaaLAoriOMAz  isc  i.  Comuuicationt. 
DmiAU.  Dividilo , divi  libile. 

Dìuìn  t veld  cclcn.  Dividere , partire , fan  infarti. 
Icts  decidi,  fcheiden.  Separare  qualche  coja. 

Icts  io  vede  ftukken  dcclcn.  Partire,  tagliare  qualche 
afa  in  molte  partì. 

Dcclcn,  uitdcelen.  Dìflribuirc.  *• 

Dcclcn,  afzondctcn.  V.  Afzondctcn,  cnz.  " 
Dcclcn , ondcrfcbcidcn.  V.  Ondcrfcheidcn  , cnz. 
Alle  de  dcclcn  vtn  't  orale  kotncn  wel  ovanti.  Tulle 
lefanìiclt  optra  concorrono  inficmt . 

Tcudcclc,  mcr dcclcn,  deci»,  luparie. 

Met  dcclcn,  verdedender  vrpzc.  A parte,  ripar- 
titemene. 

Mei  dcclcn , of  hoofdftnkkcn . Con  capitoli. 

In  geli  jkc  dcclcn,  nitide  belli.  In  parti  eguali . 

In  alien  dcclcn  , ganfchchjk.  Totalmente. 

Dcclcn,  plankcn.  V.  Plankcn. 

In  «wee  dcclcn  vetdeelt.  Partilo  indù. 

In  iwce  dcclcn.  In  due  parti. 

In  twec  dcclcn  , «rdeelen.  Bipartire,  partire  hi 

[due. 

In  d tic  dcclcn  vcrdnlt.  Partire  in  tre  parli,  tripartire. 
Indile  dcclcn.  Tripartitamente. 

In  vici  dcclcn.  In  quattro pani . 

Dai  zeven  dcclcn  becfi.  Che  bafelteparti. 
Diilindi,  veideelcnde.  Partito. 

Diluì,  verdeeler,  Partitore , divi  fon. 

Ecndcelcr,  oiideclec.  Diftributore  delle  pani. 
Oiiumoor.  Conforte. 

Mijn  dcclgenot , medeftander.  Mio  conforto,  pnrtiale. 
Ecndcclgctioot  van  iemand  in  nn  zaak .Cenfapevole  di 
qualche  cefi  con  alcuno. 

DumiGi,  verdeehnge.  Drvifamt. 
Gclijkednlmge.  Equità.  • 

Declinge,  uitdnlinge.  Dijiributionc. 

Scclinge  in  vice  dcclcn.  Ripurtitiene  in  qual  in. 
Deelinge,  toewyzingc.  Affignatiene . 

D i a t t j a.  Particella. 

Ecndnltje,  ofgruisje.  Una  particella. 

Meidnlijes.  Con  particelle. 

Dceli)cs , die  in  geen  ordic  of  tang  gcfcbikl  zyn.  Par- 
ticelle di [ordinate. 

DiiiiNi  ontfetmen.  V.  Ontfermen , cnz. 

Decren , hindcrcn.  V.  Hmdcrcn  , cnz. 

Dnrcn  , qucllcn.  y.  Qucllcn  , cnz. 

Di&Rlijk,  cllendig.  V.  Ellendig.  cnz. 
DiitKii  ofDicnftmeit.  V.  Dienftmcit. 
Dilani  s , rocdclydcn.  V.  Mcdelydcn , cnz. 

D 1 1 a t a M > luunicdlcm.  Lievito , fermento. 


DEE. 

Dim  «tute  dnffem  in  il.  Fermentato,  Van  brood  ge- 

[ fproken. 

Zondcr  dccflcm.  Animo.  Sprckcndc van  brood. 

D a i t i o , voorrreffciijk.  EectBtr.it , predante,  egee-  • 
gio , almo. 

Dcfiig , aanzienlijk.  Spettabile,  bonoreto,  contiene, 

[ 

Deftig,  beali jk.  Ulufire.  Van  nn  ampi , regeiinge, 
cnz.  gcfprokcn. 

Deftig,  vermaard.  Preclaro. 

Deitig , dooilugtig.  lUuflriJJhno . 

Deftig,  koftelijk.  Sontuofo  , prttiofe. 

Dcfiig , piagtig.  Magnifico. 

Deftig , roemtngtig.  Famofn. 

Deftig , ita  tig . Grave. 

Deftig,  vroom.  Honorevoleì 
Dcfiig.  Grande.  Vau  cen  woord,  ftyl,  ofredcnaat 
gcfprokcn. 

Deftig.  Superbo.  Van  een  buia , ftad , enz.  gcfprokcn. 
Dcfiig  , hoogdtavcod.  Grave  , beroico.  Sprckcndc 
van  cen  Digtcr. 

Dcfiig,  volmaakt.  Perfino. 

Dcfiig.  Polito,  adorno.  Sprckcndc  van  een  vaars  cnz. 
Dcfiig , ecrwaardig.  Honorevole. 

Znt  dcfiig.  Mollo  elegantt.V anccn  reden  gcfprokcn. 
Een  dcfiig , aanzieneli jk  perfoon.  Una  perfino  ri- 
Een  dcfiig  man.  Un'  boemo  tectlfo.  [guardevcle. 
Ecnzoodcfiig  man.  Un  tanto  boemo. 

O deftig  manT  Oh  bravo  boemo  ! 

Dai  is  deitig  ! Qmfl'  c bravo.  He!  il  nn  woord  van 
aanmocdiging. 

O dai  gaai  dcfiig  ! dai  il  deftig  gedaan  ! Oh  ben  felli! 

Oh  bravamente  fatto  ! 

Dcftigcmanncn.  H uomini  eminenti. 

Deftigedadcn.  Falli illofiri. 

DtrTiGHaiT,  voonrefTelijkheit.  Prt/lanzo,  ec- 
cellenza, nobiltà,  grandezza. 

Dcirigheit , goedheir.  Bontà. 

Defnghcit,  fnifter.  Gloria. 

Deftigheit , pragt.  Magnificenza , pompa.  ' 
Defnghcit  ,'Iraaihcii.  Gratta. 

Defngbcit , waardigheit.  Dignità. 

Defnghcit  van  cen  gaftmaal.  lautezza  di  un  conviti. 
Dcfiighcit,  fhtigheit.  Gravità. 

Dcfiighcitvanwczen.  Bellezza. 

De  dcfiighcit  van  ’tgemoed.  Grandezza  d’animo. 
Deftigheit  van  cen  geflagt.  Nobiltà  d'uno famiglia. 
Dclugheit  van  fpiekcn.  Ft fiali  mi  por  lare. 

Deftigheit  van  woorden.  Eleganza  di  parole. 

Dcfiighcit  vannnwctk.  Nobiltà  di  un  lavoro. 

Tot  deftigheit,  ptagt , bchoorcndc.  Pompojo. 

Zyn  deftigheit  voorftaan.  Mantener t la  firn  gravità. 

Icts  van  zyn  deftigheit  verliezen , laien vallai.  Per- 
dere qualche  tifi  della  fitta  gravità. 

Gcdurig  de  deftigheit  vettooncn.  Mojlrar  ftmprt 

[gravità. 

Zyn  deftigheit  nict  ftaande  honden.  Nen  mantenere  la 
fuagravità;  nen fofienert tljut finto . 

Deftigheit  in  nn  reden  btcngcn.  Nobilitare  un  difi 

[eorfi. 

Dcf- 
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Defedi,  'tfprekeu  gebruiken.  Adoprart gravità 

Diitiglijx,  voortreffclijk.  Nobilmente,  eeeel- 

itnlmtr.tr,  egregiamente. 

Dcftiglijlc  , pragtiglijk.  Maguifcanunte , fplendida 
t Dcftiglijk,  koftclijìt.  Semnpfamtnle. 

Defogli  jk,  bccrlijk.  Spedo/ amente. 

Dcfiigbjk,  (auj.  Leggiadramente , bellamente. 
Dcfaglij k,  ftaoglijk,  op  ecu  dcftigewjze.  Grave- 
...  [mente. 

Dcftiglijk  , cierlijk.  Acconciamenti  , adomattunte. 

Van  eco  rede  via  eco  wdlprckcDdco  gc/prokcn. 
Defiielijk , eerlijk.  Donerà  tornente. 

Zecr  dcfuglijk , cierlijk.  Hello  odor  natamente , mito 
elegantemente. 

Demglijk  , hoogdraveud , cierlijk  fpickcn.  Pompo- 
pagamente , fplendidameutc . 

Dutioii,  "t  voornaamftc  vanceuftad,  cdz.  1/ 
principale  il  una  città. 

De  dcfììglie.  Il  primo. 

Di  c a t.  ijr , eerlijk.  Honeratf.y.  Eerlijk,  era. 
•Degclijk , vroom.  V.  Vroony,  era. 

Degelijk.  beameli jk  V. Retameli jk , enz. 
Disinjiuiu,  ecriijkhcii.  Honorevolezza , ko- 
Dsg  in.  Spaia.  / _ [nega. 

Eenklcioe  degeo.  Spai» il»,  pattina. 

Eco  gctrokkcn  , bioore , bktikcndc  degen.  Unajpa- 
it  i /citrato  , nuda  , rilucente . 

Mei  eco  degeo  gewapenr.  Armato  dì fpada. 

Eco  degen  die  aao  dai  zoldcr  bangi.  Una  /paia  appefa 
ai  travi. 

Met  den  degen  vegten.  Combattere  eolia  goda. 

Eco  degen  zwaaijcn  , doco  blmkco.  bar  rigUndere 
una  giada. 

Mei  degern  blinken  , de  degens  zwaaijcn.  Far  bril- 
lare rivendere  * Stadi. 

Een  degen  opzydcuckcn,  gordco.  Cingere  una  gaia 
tifante. 

Eco  degen  uii  de  fcheedc  rukkcn , trckkco.  Cavar 
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della  rumina , rfederare  una  gala. 

Den  degen  wedet  io  de  febeede  flekco.  Ritornarla 
guida  velia  guaina. 

Dea  degen  un  de  band  nemen,  rukkcn.  Togliere  di 

nano  la  grada. 

Wy  Talleri  of  ftorten  'er  met  den  degen  op  in.  Vi  cor- 
riamo tutti  teddojjo  eolie giade. 

Hjr  ftak  hcmdaadegenindczjde.  Gli  confiti  lagada 
in  un f anco. 

Eco  hcimejijkcn  degen  dtagen.  Portare  una  gadaco- 

[perla. 

In  de  pont  Tan  een  degen  vallcn.  lnglzarg in  magai*. 
Met  degcDS  doorftooten  , dooircgeu , dootUokcn 
worden.  Venir  fragile  con  una  goda. 

Ht  ftak,  duwde,  lliet  den  degen  iozjrneiDgewan 
den.  Si  cacciò  Inguantile  vigere. 

Mei  degens  vegten.  Combattere  cellegade. 
Dioindr  agi»,  met  den  degen  gewapeut.  Ar- 
mato di  gutJa. 

Eendegcodrager.  Cbefortagtada. 

Die  in  m * Kit*  Ctefagade. 


DEI.  DEH, 

Dan,  dee!.  V.  Deci. 

P 1 1 1 e n , declen.  V.  Declen , enz. 

Diinzbn,  wyicn.  V.  Wijkcn,  enz. 

Dcinzcn , vlugien.  V.  VIugrcn , enz. 

Deinzcn,  aarzelcn.  Ttrarf indietro , ritirar  fi. V.Tc- 
[w«M.4  genftnbbelen , enz. 

Vj  Al  deiuzcpde  , aarzelende.  Ritirando p,  battendo  la 

[ ritirata. 

D i l n z i N a i , aarzelinge.  Ritiramento , ritirata. 
Di'».  Ritiramento  , ritirala.  Van  cenìchipgerpro- 

D i x i k , dekfcl.  V.  Dekfcl , enz. 

EenDeken,  ofHoofdman.  Decano.  V.  Hoofdmau. 
Dckeu  van  ceni?  ambagi.  Decano  di  un  megiere. 
Durili,  bedckkeii.  Coprire , ricoprire, 

Dckkcn , opfprciden.  Coprire  con  una  coperta. 
Schepcn  racr  dekken.  Navi  con  coperte. 

Schcpcn  met  dekken  maken.  Par  navi  con  coperte. 

Den  boord  o f rand  dckkcn.  Coprire  il  bordo . 

Botcn  op  dekken.  Coprir  dìjopr a. 

Koniom  dekken.  Coprirà*' intorno. 

Allcs  dar  dientom  een  huis  mede  te  dekken  .Tutto  jurgo 
ferve  per  coprir  e unaeofa. 

Di  x x i Me  a.  Coperta. 

Biiuid,  dekfcl.  V.  Dekfcl , enz . 
Dexmamtil,  voorwendfel.  Pretego. 

Ik  heb  gantfeh  geen  dckmantel  voor  leugens,  lo  non 
bo  verun  mantello  per  bugie. 

Een  dekmantc!  uemen  , bcwiropelcn.  Prendere  »» 

[pretego. 

Dekmancels  tan  lcbclmftukkcn.  Una  coperta  di /ct/e- 

[ raggiai. 

Dii  s li,  dcken , ofdckklced.  Coperta , copercbio. 
Vaneen  dekfcl , dckklccd.  Appartenente  a coperta. 
Allethaudc  dekfcl , dckklccd.  Ogni  forte  di  coperta , 
e di  copercbio. 

AUeihande  dekfcl , gelijk  mattcn , enz.  Ogniforledi 
coperta,  comeguoie &c. 

Een  dekfcl,  dckklccd  van  leder.  Una  coperta  di  pelle. 
Een  dekfcl,  dckklccd  van  een  paard.  Una  gualdrappa. 
Dekfcl,  dckklccd  van  cenig  tuig.  Coperta  di  quatte 
g fomento. 

Eco  dekfcl , of  foort  van  een  dckklccd , ‘t  welk  de  on- 
den  by  den  dag  droegen , co  waai  mede  zyzig  dea 
nagtsdekien.  Sopravege. 

• Dekfcl , allea  ’r  geco  dicnl  om  iemand  tc  klccdcn  of 
dekken.  Coperta. 

Een  dekfèl  van  eco  rat,  poi,  enz  Un  coperchio  di  u» 

l bar  ile. 

F,en  dekfcl  van  een  waierpot.  Un  copercbio  di  un  pozzo. 
Een  dekfcl  van  een  poi , of  put.  Un  coper  cbio  di  una 
pentola,  è pozzo. 

Een  dekfcl  dat  mcn  met  gemak  kan  tiUcn , cn  or  cui 
tot  gebruiken.  Copercbio  por  tatile. 

Metecndckfel  gedekt.  Coperto. 

Dckfcls,  rngkleden.  Copri  tada  galle. 

Dcraicn  met  dekfelt  dekken.  Coprire  i barrii  ni  co- 
ncreti. 

PixsiLTji,  kleine  dcken , ofdckklced.  Picco- 
la coperta. 

S j Een 


Digitiied  I 


3y  Google 


i ji  CIE.  CIJA.  CYB.  CTC.  CYF.  CYN.  CYP. 

Cierlijk  te  aanfchouwcn.  Bello  da  vedere. 

Cierlijk  vantaal  , tvclfprckcnr.  Eloquente , facondo. 

Zeer  cierlijk , net.  Molto  adorno. 

Niet  cierlijk.  Non  elegante.  Van  vaarzen  enz  gefpro- 

Cierlijk  , fraty.  Elegantemente.  [ kcu. 

Cierlijk,  nerjes.  Adornamente,  acconciamente . 

Cierlijk,  bclcluafdeiijk.  Politamente. 

Cierlijk  , zonder  vcrwarring.  Con  ordine. 

Cierlijk  » wclfprckend.  Facondamente. 

Cierlijk , mct  eeu  nette  flyl.  Co»  ano  file  terfo , terjà - 

Zecr  cierlijk.  Molto  elegantemente.  [mente. 

Op  cen  cierlijkc  wpc.  Sottilmente . 

l)suc  kau  niets  cicrhjkcr  zyn.  No»  vi  pule jferecofit 
più  bella. 

CiiRLijKHStT,  netheit.  Adomaterza. 

Cierlijkheit.  Artificio.  Air  vati  fchildcrijcu  , bcel- 
den , enz. 

Cierlijkheit,  bckoorlijkhcir.  Gratin. 

Cierlijkheit,  fchoonheit.  Bellezza. 

Cierlijkheit  van  taal  , wclTprckcmheit.  Facondia  , 
eleganza . 

De  cierlijkheit  »an  eco  reden.  V adornamento  di  un 
di f cor  Co. 

Cierlijkheit  vanwoorden.  A Jom  amen  iodi  parole. 

Gemaakre,  gnogrc,  gclcende,  oncige  cierlijkheit. 
Adornamento  t'ojflìccio  , improprio.  Yan  zommige 
Rcdenaarsgefproken. 

Levendige  , kragtige  , blocijende  cierlijkheit  van 
woorden.  Vivacità  di  parole. 

Cij  a n e e s.  JJóleCianee.  Twee  Eilanden  of  Rotfcn 
aan  den  ingang  van  den  BofphorusTracias. 

C r B 1 1 e , de  moeder  dcr  Godcn.  La  dea  Cibile. 

Een  Frieftcr  van  Cybcle.  Un Jàcerdott  di  Cibile. 

CrciADis.  Cictadi  fole.  Zckcre  Eilanden  in  de 
zwarre  of  Egccfcbe  ice. 

Cyhir,  of  verkortinge  van  woorden.  Cifera. 
Waar  va n zig  bedienden  diegenen,  dieraswiiden 
fcliry ven  , oi  die  niet  wilden  dat  meu  hun  gelclmft 

(!»>• 

Iemand  die  in  cyffcr  fchrtft.  Cbt ferivi  in  Ciftrt. 

Met  cyfirrs  (chryvcn.  Scrivere in  Cifcr ». 

Cyfferaar.  Cbt ferirti.  Cifera. 

lk  weet  hocgrootèen  Cyfferaar  gy  zyt.  Tict.tit.Nai 
diti. me  ì tù  guanto  ftfi. 

C Y f f e r e n.  Cantari. 

Ctr  [itioNST,  Aritmetica. 

Die  wel  in  de  c>  ffcrkunff  et 'ratei)  u.  Po  ite  .ritmatici! . 

Cikiaai.  Cembalo. 

Een  foore  ran  ceti  Cembali.  Crotalo. 

Op  de  Cy mbaal  fpelen . Stature  ili  Ctmba/e . 

Een  vrouw  die  op  de  Cymbaalfpcclc.  Una  Henna,  Ut 
fuori.  Hi  Cembalo. 

DieopdeCym  balco  fpeelt.  Cbt fua.tt  Hi  Cembalo. 

Cyns,  oflchattinge.  V.  Schattinge,  enz. 

Ctfiiii  Cypiesboom.  Ctfrtfit. 

CvraisitLsm.  11.  fama  Hi  Ciprtfo. 

WildcCypreiboom.  C ifrtffo  filvejìie. 

Vati  een  Cypresbootn  > of  daar  tocbchoo rende.  Di 
Ciprefo. 

Voi  Cypretboomen,  of  daat  mede  beplani.  Pipino 
di  Cipejjt. 


CYP.  CYS.  GL.  GM.  CIN.  CIP.  CIR.  CIT.  kc. 

Een  wyd  uitgeflrekte  Cyprcffcboom.  Un'  Ofrtfft, 
nfiint  Hi  rami. 

De  Cypreueboom  fatti  geen  orafpietinge  fcrdragen. 
Nat i fi  zaffi  attorno  il  C ifrtffo. 

Een  plaacs  mec  Cyprcflcboomcn  bepLanc.  Loca  fiat, 
tato  Hi  Cifrato. 

C Y f R 1 1 j IH  o OT.  Piena  Hi  Cifre  fa. 

Ciraoi.  Cifra.  Een  cUand  van  Afic  in  de  Midde- 
landfchc  zee. 

VanCypres,  ofdaargeboren.  Di  Cifra. 

Meeftcres,  Goditi  van'teiiand  Cypros.  GeTptoken 
Yan  Vcnm . Ventre. 

C y ! i a ih.  Cifict.  Een  vermaarde  (lad  in  Biibynie. 

C 1 1 1 c i • , een  ProYimie  in  kiein  Afie.  Cilici.. 

Ciziiih.  Cimbri.  Een  volk  van  Duùsiand , dat 
vooi  dezeo  ’t  land  bcwoondc  > 't  wclk  nu  Jutland 
gcnaamrword. 

C i m i N T.  V.  Cement. 

CiMitiRtERt,  Cimmerii.  Een  volk  in  Italie , 't 
welk  in  holen  wooode  , tufi ebeu  Baijeseit  Curai, 
cn  nooit  zon  zag  t daar  vandaau  komt  face fpteek- 
woorJ  Cimmerie  M(>i,zeergrootc  tiare  dutftcruificn. 

C I H o ■ t , of  tieni.  V.  Riera. 

De  Cingel  van  eco  (lad.  Spano  all.  fine  Hi  Henlre  al- 
terne le  muta  H una  città. 

Cimi,  Stokt*  aarder.  GeurHit.e  Halle  pregimi , 
Carcerine. 

Ciaciui,  een berg iu Italie.  Cheta  mante. 

CtRzn,  ccnommcknng.  Ambile.  V.  Kong,  enz. 

C r R R H i.  Cimba.  Tarn  Afprtpiti  gomme  , ccu 
(lad  in  GriekenUnd , by  de  Golf  van  Lepiote. 

C I T H I R , of  Luit.  Cerna. 

Op  de  Citbet  fpclen.  Stonar  Hi  teina. 

Cithirspelir.  Semai  or  Hi  Cuna  , eitarifla. 

Konfl  van  eco  Cnherfpelcr.  f Arlr  Hi fumar  Hi  cerne. 

CiTHiltmiSTII.  Sanatrice  Htcettra. 

Citroen.  CeHra fratto. 

CiTtoimooM.  Cedra  arbore. 

\ Van  een  Citroen  , ofCitroenboom.  Cedrino. 

Eoi  Cnroenbjomcu  boute  tafel.  Tavola  Hi  legai  Hi 

[ Cedra. 

Citroenboomen  bone.  Legna  Hi  Cedro.  Eenkoftebjk 
eri  dici  bout,  ’t  welk  uit  Africa  ontboden  wicrd 
voot  Schrynwetkefi  en  Kaflcmakeis. 

ClTROIHKRUID.  MtllJJa. 

Ci  T R o IN  Vi  RW  10.  Colar  di  Cedro. 

Ect: Citroen vetwig gewatert  ktecd.  Un vefiita tende 
celar  Hi  cedra. 

CirimtiRDiD,  ofKauwoetde.  Zucca. 

Citta  k A ITILL  AN a.  Città  Cafletlaaa.  Een 
(lad  in  Hccruric,  opdctt  Tiber. 

Cittadella.  Een  kiein  iledeke  onder  ’t  gebied 
van  Padua.  Cittadella. 

Cittì.  Cibano,  Zittella. 

Civitavicchia.  Civili  vecchia.  Een  (lad  in  Italie. 

CtziLiRiN,  gtavetcn.  V.  Graverei) , enz. 

ClAiN,  een  rivier  in  Poidtou.  Ctaàn  nome  Hi  fumé. 

Ciazomin  e.  C/a  romena . Eco  (ladra  kiein  A ficop 
de  kuden  van  de  zwatic  zee. 

Van  Clazoracuc , daar  eoe  bchooicndc.Di  Clazomena. 

Cittì 
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CLE. CU.  CLU. COB. COC.COD,  COI.  COL. tee. 

Chip  Cittì.  Eoi ftad en  Hartogdom in Duiisland. 
Het  Herrogdom  vanCI ecf.ll lineato tti Cleef \tti devia. 

C Lumini.  Cbiar avalli.  Eoi  vetmaarc  Kloofter 
Yan  do  Graauwmunnikkcn  Ordre  m Vrankryk. 

CttN.  CUa  fuma.  Eeu  rivier  die  harem  oorfpronk 
hteit  in't  land  van Marche  , en  door  Ponftiers loo- 
pende  by  Chaielereao  in  Vienne  ftroomi. 

St.  Clood.  Een  Burgt  by  Pary*.  Va  Borgo  di  Parigi 
Cefi  nominato. 

Cloni,  een  dorp  in  Bourgondie.  Ctoni.  Vermaart 
door  d' Abdy  nati  dica  mura. 

Coiimn.  Cablati.  Eeu ftad  in Dniisland , tuf- 
ic  iien  Trier  en  Keulcn. 

Coen  E.  Coeilt.  Een  rivier  vali  deHclle  > dePoc-  I 
ten  nemen  die  zomtyds  voor  de  Bel  zeli.  Ook  een 
ftroomiu  Campanie. 

Cooicu,  foort  van Teftamenten.  Codicillo. 

Iets  by  een  Codicil  aan  iemand  maken.  Ltgort fati- 
che cefo  ti  alcuno  ftr  codicillo. 

C o i g n a c,  Ceignaeh.  Een  ftad  van  't  Anglimoisop 
de  Charance. 

Corti.  Coira.  Eenftad  van Duitsland  , aan  dcnRjrn. 

C o t l a t 1 1 , een  onduicfc  n wooi d , tuflcheu  mid- 
dagenavondmaal.  Mtrtnda. 

CoiiacTiuR,  Barb. oi een Inmaner van ’s lands, 
offtadsgcld.  hjjattmt , rifcUitort. 

CoLLiouta,  eco  ftad  in  RoulEllon-  Collìonrt. 

CoLloimi,  naam  van  eeu  ovcrgrooi  beelt  .ColoJJa. 

Con  acini.  Comagne.  Een  Rijk  in  Arte , by  den 
Euphrares, 

C o m * N a-  Ctmaot.  Een  (lad  io  Cappadoeie.  Dur 
is  ook  eco  fi  ad  co  een  Golf  van  dezeu  naam  in  Ame- 
rica , digt  bj  ’t  Eiland  Margarita. 

Co  M i a t , een  vyerige  fintai  oi  gezigt  in  de lugt. 
e Cometa.  V.  Staariftarrc.  _ 

Cominci»,  of.  Comminges  , een  Landfcbap  in 
Vrai.kryk,  ook  het  volk  van  Cominges.  Conónott. 
Aan  den  voci  vili  de  Pyrcncc»  , weiker  Hoofdftad 
Sr.  Beuand  van  Comingei  geheten  word. 

Coumissakis,  van  oorlog.  Cammjjario digmrra.^ 

Compiigni.  Cmftignt.  Een  ftad  op  de  Oifc  iu  ’r  | 
Eiland  van  Vrankryk. 

Coup  LO  T.  Congiura.  V.  Zamenzweringe. 

Com  postilli.  Comfo/ìtUt.  De Hoofdltad van 
Galicic  in  Spanje.  Meo  vint  ’crnog  een  in  Nieuw- 
Spanie in  America.  ....... 

Cou  FIO  I R.  Banco,  fa  dt  mercanti  (revtlt,  idi  ne- 

C^TviTop'dc  rivier  Noirean.  Cade.  Een  ftad  ili 
Nounaudie  ruffehen  Falaifcen  Vite. 

Cmidd  een  ftad  in  Henegouwen.  Condì. 

Con  nò"!  Coni*»’-  ben  BUIchoppelijke  «ad  in 

ConÌ°uT*  1 , eco (ladln Fortugaal.  Cohnbrt. 

CoNiM  confrontino.  Daar  zyn  twec  fte- 

C * *j,TCn  naam  , d'eeuc  in  Arabie  bydc  Mid- 

*1'?  laEhczcc  d'andere inAndaluiie  inSpanje. 

CotstlTrNo'ÒLiN.  C.fl.n, magati  De  Huofdftad 

Constant  ^ deTurken  Stambou!  geheten. 

Co’n"  TU*kN  S o ccu  Vtytlad  in  Diurslaud.  Ce/tania. 


CON.  COP.  COR.  COS.  COU.CR.E.  DAA.  ij) 
Hcr  Mcer.vauConftaois.  Il  lago  di  Cofranza . Dusgc- 
nocir.t  om  dar  het  by  Conftants  legt. 

Con  v a N t , van  Broeders  daar  racn  in  't  gemeen 
ledi.  Cenobio.  Monajìcre. 

Copti,  ofaffchrifi.  V.  AfTchifc,  etiz. 

C o».  1 1 1 ,'een  (lad  in  Pikardie.  Corbia. 

Cors  ucci.  Corbridge . Een  flati  in  Engcland. 
Cordooa,  een  (lad  in  Andai  urte.  Cordova. 

Van  Cordoa gckomcn,  of  geboortig.  Nativo  di  Cerdc- 
Coriu.  Corpi.  Eenciland  legni  over  Calabrie.  [ vt . 
Corinti!  in,  een  (lad  in  Pciopondiis.  Corinto. 
De  Golf  van  Coi  indico , de  Corinthifchc  zee.  U golfo 
di  Corinto. 

Het  is  een  ieder  niet  gegeven  naar  Corimhen  te  reizen. 
No»  è concefo  ad  ogn  ' uno  t'andar  a Corinto.  Meo  zegt 
dit  voor  eco  fprcckwoord. 

Corinthiek.  Di  Corinto. 

Coi  iothifche  vacca . Vafi  di  Corinto . 

C or NouAiLLi,  Cornovoglia.  Een  gcwefl in Ne- 
der  B magne. 

Co  R n v a l.  Comuni.  Een  Graaflchap  in  ’i  Weflen 
van  Engeland,vcrmaait  doot  dc»zejft,in  ‘ilood.enz. 
Coìste  a,  ceti  Eiland  in  dtTofcianfcliezec.  Cor  fica. 
Van  ’t  eiland  Corfica,  daargeboren.  Corfo. 
Cortonin,  eeu  ftad  iiiTolcaucn.  Cortona. 

C o R u n N a.  Carogna.  Een  haven , en  ftad ni  Galicie. 
Cos  a nz  a,  ccnllad  in  ’iRijk  vanNapels.  Cojenza. 
Cosai.  Cafra.  Een  ftad  in  ’t  Nivcrnois  in  Vrankrijk, 
C o s s a NO.  Cofano. 

CouTANCt,eeo  ftad  in  Notmandic.  Co/lana, 
Cout  a a s,  cenftadinPtiigord.  Cntraco. 
Constili  Cozzarti.  Eeu  volk  waar  van  ccnigen 
ouderdaiicn  zyn  van  Polcn,  enanderenvan  den  Czaar 
van  Molcovic. 

C R a d ij  t.  V.  Gcloof , enz. 

Crimona,  een  ftad  in  Italie.  Cremona. 
Clolni,  een  geweft  in  Slavonie.  Cromia . 
CuttR.  Cuba  ifo/a.  Een  zeer  lang eiland  van  America. 
Culmi.  Calma.  Een  ftad  van  Poleu  in  ’t  Koninkrfjk 
C u m a , een  ftad  in  Italie.  Coma.  [ PruifTcn. 

Van  Cuma  , te  Cuma  geboren.  Vi  Coma  , Cornano. 
CuMBtRLAND,ecnGiaafrcbapin  Engcland . Cumbria. 
Cupido,  dcGod dcr licfdc.  Capilo. 

D. 

rv  A A D.  Aito. 

Daad  , bedryf.  Fallo. 

Daad , feit.  Miifrtto. 

Daad , wetkingc.  Anione. 

Daad,  bedryf.  Bffelloatiomc. 

Een  verpligiendc  daad.  Btntfcio. 

Ecngoedcdaad  , eeu  vroom  man  wel  voegende.  Un 
buon  fatto  conveniente  ad  un  boero  da  bene. 

Eenfuoode  daad,  of  mifdaad.  Un  miifrtto-,  un  fatto 
malvagio. 

Een  fcbandclijke  , onkuifihc,  cciloozc  daad.  Una 
no  frodila. 

Een  deftige , voortrclfelijke  ■ fraaije  daad.  Unillujh  c, 
nobile  frtto. 

Een  onftcrfejijke  cdcle  of  edclmoeJigc,  hcctlijke, 
R j vooi- 


V 


I}4  D A A.  D A C.  , 

voortreffclijkc , verwondrteni  waardige,  gedtuik-  | 
waardige,  hcMliafiige,  dooilugtigcdaad.  Un  fallo 
immortale  , notile  , hmoralt , prederò  , degno  di 
ammiro!  ione , ammirabile , degne  di  memoria , memo- 
ratile, gbtie/o. 

£eo  brave,  cdcfmocdiec  daad.  Un'  attiene, tn fatu  no- 
bile. 

Een  voortrcffcli  jke , dcfsige  daad.  Un  fatte  egregie , 
magnifico , ber  Dice. 

Eoi  vaile , Gioodc , fchandehjlte , ettloozedaad.  Un' 
attiene  vergogne fa. 

Een  ftoute  , roekelooze  daad.  Un'  attiene  temera- 
rie , ardita. 

lu , of  mct  de  daad.  Veramente , effettivamente. 

Een  daad  bcdty  ven.uitvocrcn.  Commettere  un  misfatto. 

Die  daad  gelijkt  nicc  nair  uw  vaders  imborft. 
Quell'  attuine  non  conviene  eolnaliirale  divefirop  adre. 

Op  de  daad  aankomen,  zyn  uitwerkiogcdocu  , of 
hebben.  Venir  ai  fatti. 

]k  zaluofmetvertroofting,  ofmetraad,  of  metter 
daad  hrlpen.  Vi  ajnterò  colla  con  fetali  otte , e col  con- 
figlie , ò coi fatti. 

Daadvaardig,  werkzaam.  Aitante  della  per- 
f»”a.  V.  Werkxaam  , enz. 

Daadvaardig,  beteidwillie.  V.  Bercid willig , enz. 

D a a o a M . Farfi  giorno.  V.  Dagen. 

Het  daagt  uir  den  Oodcn.  Spunta  Ù giorno  daU'  oliente. 

Da  a a j i.  Corto  giorno. 

’<  Daagt  van  re  voren , een  dag  van  tevoren.  Vngitr- 
no  avanti. 

Des anderen daagt , '> daagt daar aan , opdtnvolgcn- 
den  dag.  Ungiamo  doppo. 

’s  Daags  te  vorcngefchicd , voorgeraUen  , gedaan. 
Snccefjo , fatto  un  giorno  avanti.  ' 

Daaltj»,  Volgarmente.  Valcli  je.  Vallete,  piccolo  volle. 

Daar,  aldaat.  Ivi , U. 

Daat , daar  by  a.  Cef  i , cefi. 

Daat , daar  h cenai.  Colò. 

Daar,  of  vaudieplaan  van  daan.  Di  topi, 

Daar,  hoadaac.  eccoli. 

Daar  hci  zj.  Dove  fi fio. 

D a a r r et)  IDI  N.  Lì  abboffo. 

Daarbinivin.  G ioniamente , lì  nppreffo. 

Dii  RSINNEN.  Lo  dentro. 

Daarbmnen,  nabinnen.  Didentro. 

Daarinbotin.  In  oltre. 

Nog  daarenboveo.  Di  pino  pii. 

DaarintigiN.  Al  contrario , ami, 

Daarintussjn.  V.  Ondettuflen. 

D a a » N A . Quindi , poi , doppo. 

tangcn  tyd  Jaarna,  Molto  doppo. 

Eeu  weiDigdaarna.  Un  poco  doppo. 

Diiloi.  Per  ai. 

D A il  o M T R int.  Lò  incirca. 

Daar , ot daaromircnt.  Liinlotno. 

Diiiovii,  bicr  regenovcr.  Lìdi fronte, di rim- 

[pelle. 

Daahtiocn,ìo’c  tegendeel.  Al  contrtno . 

Daauw.  V.  Dauw , enz. 

Dacie.  0 icìé.  EejHami*  *t  wclk  Ungi  dei»  Donaaw 


D A C.  D A D.  DAG. 
legt.  Het  oude  Dacie  waiaan  geene  zyde  v*n  den 
DacUM,  Ok».  a [Donaow. 

Vande  Dacicts,  ofjaattoebeboorende.  Vocio. 
Di»u,  devrugt  van  een  Dadclboom.  Il  fratto  deh 
Palmo,  Dottoro,  Dattero. 

Dadcl  van  Arabie.  Dottar  od  Arabia. 

Dadel  van  Babilonie.  Palmaregia. 

D ADliaoou.  Palma,  orbare. 

Ecnrak  van  een  Dadclboom.  Un  rama  di  palma. 

Een  takje  van  eeu  dadclboom  mct  de  dadelcn  daar  aan. 

Un  ramo  di  Palma  con  dnttari. 

Een  bofeh  met  Dadclboomcn.  Palmeto  -,  ten  boftt  di 

[ Palme. 

Voi , overvloedig , vrogibaar  van  Dadclboomcn.  Ab- 
bondante di  Palme. 

Dadclboomcn  of  dadelcn  dragende . Fruttifero  di  Pal- 
me, o danari. 

Dadilwtn.  Vino  di  danari. 

Di  Diujt,  aandoodr.  V.  Aandonds. 

Dadctijk , werkelijk.  Attuale. 

Dadilijkhiit.  Efficenza. 

Da  din  , bedryveo  van  trcifclijkeBiannea.  Anioni 
boroiebe  d bamìni  iUnflri. 

Daden  , vootireffcli jke  Jaden . Gefla  berotebe. 
Rcgtlchapc,  deftige,  voortreffelyke  daden.  A et  ini 
retti, nobili,  famoft. 

Zecrdootlagtigc  daden.  Anioni  preclare. 
Zeergrooredadcn.  Anioni,  felli  granai. 
Oiidcrfclykc  daden , daden  die  nooit  vergeteti  zol- 
lai worden.  Gefla  immortali , Anioni,  ebe  non  fa- 
ranno mai  pofte  in  oblio. 

Wrede  , giuwumc  daden.  Falli  crudeli. 
Vcrbaallc,  zccrfchielyke  daden.  Fatti  precipite/;. 
Grootc  daden  uitvoeren.  hffennar  e enfi  grandi. 
Dappcte  daden  vetbaJcn  , vertelleo.  Narrare  pro- 
dezze , fatti  prede. 

Goede  daden  qualyk  uitleggen.  Interpretar  male  cefi 
ben  fette. 

Iemaudi  daden  te  boek  flaan  , bcfcbryvcn.  Deferì- 
vere  i felli  d'alone. 

Dedadcnmoereudewoorden  beantwocrden.  I felli 
devono  corrifptmdere  allo  parole. 

Zyue  daden  by  zig zelvcn  overwegen,  ondetzocken. 

Effeminare  /eoo  fitffo  i /nei  fatti. 

De  daden  bcuicwoordcn  , dat  is , komcn  over  een 
met  de  wootden.  I fatti  corrifpondono  alle  par  oli. 
V.  Daad. 

De  Goden  moeren  a dragai  naar  uwc  daden.  I Dei 
ti  cafhgbine  conferme  le  Ine  opere, 

D a d I r , een  kon  flottar.  Fattore. 

Dag.  Di',  giorno. 

De  langftc  «lag.  Il  pii  lungo  giorno  , il  folfiilio . 

De  kottflc  dag  van  ’t  jaar.  Il più  corto  giorno  deW  anno. 
Van  den  dag,  fev  den  dag  gebeurt , dagelyks.  Diorno , 
giornale.  Oofc  't  getn  maar  eeu  dag  dnurt. 

Dat  voor  deli  dag  is,  of  gebeurt.  Cb'  i,b  che  f acce- 
de avanti  giorno. 

Dat  dag  en  nagt  even  lang  maakr.  Eguiuottiale. 
Deneenen  ofden  anderen  dag.  L‘ un’,  ì l'altro  giorno. 
Op  dea  volgendo)  dag.  Il  giorno  fogliente. 


D A G.  

V»n  dira  dag  af , na  dicn  dag,  dai.  D.  quilgi.no  che. 
M«  bel  aanbickcn  van  dcn  dag.  / Ilio  J fumar  de /gior- 
no, Jù  i mainimi  albóri. 

■Bjr  dag  i op  Hgten  dag , by  kJarcn  dag  , over  dag.  Di 
giurilo  , nel  chiaro  giorno. 

Op  ligtra  dag  ! cu  in  'coprabaat.  Di  chiaro  giorno, 

t f ubi, tomenti . 

By  dag  en  nagt.  Di  giorno , o di  notte. 

Hei  isdag,  Slip,  t'  giorno , ì chiaro. 

Totdicpin  dcodig.  AMI’  alto  giorno. 

Era  gai  in  dcn  dag  flapen . Dormir  un  pezzo  del  giorno. 
'clinoogdagi  £’  chi  chiare. 

Hec  word  dag,  de  dag  komt  aan.  Si  fa  giorno,  di- 
noma  giorno. 

Toen  het  dag  was.tora  de  dagetaad  aangckomcnwas. 
Subito  che  fi  di*. 

De  dagneemtaf,  loopitencinde.  Il  giorno  corre  olla 

f fera. 

De  dag  is  voorbjrofgetindier.  Udì  è paffute , f zito. 
Hcteió de  van  dcn  dag.  La  fera. 
Dendagaangckomcnzyndc.  hitloffi  di'. 

Een  ten  einde  geloopcn  dag.  Un  giorno  finito. 

Mei  het  konien  vaa  dea  dag.  di  comparire,  allarjidcl 

[giorno. 

Mei  het  eindigen  vau  dra  dag.  di  tramontar  del  fole , 
ai  forfi  della  notte. 

Alide  dae  naar  denavond  helde,  dcn  daggeeindigt 
zynde.  bau  a fi  notte. 

Dric  vierden  van  dea  dag.  Trequarti  de! giorno. 
Dcclfdcdag.  La  metà  di  un  di' . 

De  volgenae , of  aanrtaande  dag.  Ilgieno Jeguntt 
Een  langer  dag.  Un  giorno  più  lungo. 

Een  koriet  of  zeet  korte  dag.  Un  giorno  più  corto . 
Eco  luiTchcn  ingevoegdcdag.cen  fchiikke!  dag.  Gior- 
no intercalare. 

Eetiafgebtokendag.  Un  giorno  interrotto. 
DedagdesHeeien.  U giorno  di  Dominila. 
Eenviolijkc  dag , een  dag  van  vcrmaak.  Un  giorno 
lieto , giulivo. 

Eenvrolijkedag,  een  dag  waar  op  mcnelkandcrcn 
ombaaJi . Ungiamo  di  aUtgrerza , di  conviti. 

Een  gelukkigedag.  Un  giorno  felice. 

Era  oneeluklcige , bedioefdc  dag.  Un  giorno  infelice. 
Een  heldere  fchoone.klare  dig.Ungionio  tbioro.Jcrenc. 
Eenlchoonc,  heldere,  klaredag.  Vnbelgiorno. 

Een  {111  le , kalmedag.  Un  giorno  florido. 

Eco  Iedige  dag , waar  op  men  met  doct  dan  cren  en 
drinken . Un  giorno  otiofefn  cui  muffì  altro  che  man  - 
giare,  ebevere. 

’i  Belle,  of  fchoooftc  van  dra  dag  Jlpiv  bello  del  giorno. 
Eenhcetedag.  Un  giorno  caldo . 

Era  zeer  heldere , ofzeci  heete  dag.  Ungiamo  molto 
fermo , motto  caldo, 

Een  befloten,  vaftgedelde , gezette  dag.  Un  giorno 
/lobi  Ino,  pai  aito,  determinato. 

Vandczen  dag.vandaag,  heden.  U oggidì',  b oggi, oggi. 
De  poort  van  de  hel  ftaat  nagt  en  dag  open.  La  porta 
dell  Inferno  fin  aperta  di  giorno  , edi  notte. 

Ten  mette,  befloie,  bepaalde  dag  om  iets  ledoen. 
Ungiamo  preffiffo  perforo  qualche  cofa. 


DAG.  tJ 

Een  gelukkige,  guortigedag.  Ungiamo f, he, , favo- 
revole , puf  pero , fortunato. 

Een  elegie!  vite  dag.  Un  giorno  film, „ , difolenuitì. 
Den  dag  icn  einde  loopeude , op  't  einde  van  dcn  dan. 
Al  tramontar  del  giorni.  ° 

Oblyde,  getokkige  , gezegende  dag!  Ob  li, io,  fi- 
Ite * , fefiivo  giorno! 

O zeer  geinkkige  en  voorfpoedige  dagvoormv , de 
berte  dag  van  mvnleven  ! Ob giorno  (or  mcfiBofimo, 
miglior  giorno  della  mia  vita'. 

Gocden  dag  .Baca  «erw.Zie  dii  woord  opZyt  gegroet. 
Icmand  goeden  cfag  zeggen  , wcnfchen.  Dir  buon 
giorno  ad  alcuno. 

De  laaifte  dag  is  gekomcn  , rerfchenen.  ì T venuto, 
arrivato  t ultimo  giorno. 

Een  dag  bepalen  , vartftcllen.  Preffigere , flabilire  un 

[giorno. 


Dcn  dag  vcimakclijk  verllytcn,  dooibrengen.  Pajfa- 
re  piacevolmente  il  giorno. 

Dcn  dag  mct  goede  cicr  doorbrcngcn.  PaJJare  il  gior- 
no allegramente. 

Laac  ons  dezen  dag  vrolijk  doorbrcngcn.  P affiamo 
quejìo giorno  allegramente. 

Mcn  bragt  dcn  gantfeben  dag  door  mct  bclofccn  cn 
gebeden.  Si  paffò  tutto 'l giorno  involi , e preghine. 
Dcn  gantfehen  dag  in  iets  verfljrtcn.  Confumare  tutto 
7 giorno  m qualche  cofa. 

Dcndag  tc  vergecfsof\dclijk  vcrAyten.  doorbren- 
gcn  , vcrfpillcn.  Pafjar  il  giorno  orafamente. 
Icmand  ccn  dag  dclien , berckenen , noemen  , bepa- 
lcn  om  iets  re  doen.  Preffigere  un  giorno  ad  alcuno 
per  fare  qualche  cofa. 

Mcn  moct  dezen  Ichooncn  dag  mct  ccn  wit  mcrkje 
aantcekercn.  Quejìo  hel  giorno  fi  deve Jegnar  e con  pie- 
tra bianca.  De  Oudcu  onder  dcThracicrs.cn  die  »an 
Candic  tcckcncn  de  gelukkige  dagcnmctccn  wir , 
cn  d*ongclukkigcmct  ccn  zwart  mcrktcckeu. 

Wy  daan  u dezen  ganfchcndag  toc , deze  gamiche 
dagis  tot  uwcn  dicud.  luna  quefia  giornata  è de- 
filata per  voi , è dedicata  a voi. 

Daar  is  cen  dag  vcrttokkcn . Se  n è paffato  un  giorno  , 
è già  paffuto  un  giorno. 

De  ligtc  dag  fcbyntdoor  de  vcndcrcn.  Il  chiaro  giorno 
và  entrando  per  le  fenefir  e. 

V oor  dcn  dag  brengen . Portar  in  lucet  portar  fuori . 
AllcsYoordcndagbrcngcn,  rukkcn.  Portar  tutte  la 
cofe  in  chiaro. 

Aandcndagbrcngcu , ontdckkch.  Scuoprire. 

Iets  aan  dea  dag  breugen.  Portar  fuori  qualche 

[coja. 

Alle?  aan  den  dag  brengeu.  Poi  iar  fuori  tutte  le  cofe. 
V.  Opcnbarcn . 

Voor  dcn  dag  gebragr.  Palefato. 

Voor  dcn  dag  gebragt , vooc  oogen.  PJ{ifio  agt 

\occbit 

Voor  dcn  dag  komcn , tc  voorfchyn  komeu.  Appa- 
i rire , comparire. 

\ De 
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DezaakUaandendiggekomen.  La  enfi  i venuta  In' 
chiaro,  filpale/ata. 

Ikwcte  tuctopwatdagdiekomt.  Sta  fi ha chegicrno 
venga. 

Dacioiiih.  Libri  diurnali. 

Dagbocken  ria  de  Wiskunde . Libri  diurnali  Malf- 
attici. 

DacioiijIi  of tydrckenbockje , daar de namen 
van  de  Burgcrmeeftcren , ffiittgaders  allea  aanmer- 
kelijkl.dat Tjydc  Romeinen  vootTieliingcfchrcveu 
wietden.  Libro  di  Fa/ìi. 

DaoilijcIi  allcdagcn  toonrallcode.  Giornale  , 
quotidiano. 

Pageii  jka.alle  dagen.  Giornahaenterquolidianamenie. 
Dagelijksi  gcmccn.  Volgare. 

Dar  doct  by  dagelijki.  tglifique/le  quotidianamente. 
D * c * n , dagvaarden.  V.  Dagvaatdcii. 

H't  korten  ofvernnndercn  der  dagen.  La dterefctnza 
ilei  giorno. 

Alsdc dagcn en  nagrenevenlangzyn.  zAgguaglianza 
del  giorno  , e della  none  a l'Equmatìo. 

Eacn  langedagen  cn  nagien.  Noni,  e giorni ditgttl 
lunghezza. 

De  vcranderinge,  die  in  ’t  vetkorrcn  en  verlangen  der 
dageo  voorvalc.  La  differenza , che  accade  nell ’ abbre 
vìarfi  & allungar  fi  dì  giorni. 

Tweedagen,  de  tydvan  tweedagen.  Dot  giorni , il 
tempo  di  due  giorni. 

Tweedagenoud.  Vtccbiodi  due  giorni. 

Van  twee  tot  twee  dagen  > of  iati  tweedagen  een.  Di 
due  in  due  giorni. 

Twee  dagen  waren  verflrcken , bet  «ras  t«rec  dagcn 
geleden.  Erano  paffuti  due  giorni. 

De  ryd  san  dtie  dagen.  il  tempo  di  Ira  giorni. 

Deryd  vanttcndageu.  Il  tempo  didieci giorni. 

Bynà  alle  dagen.  Qua  fi  ogni  giorno. 

Dagenvan  RegtsftiHlaiid.  Giorni  divacanza. 

Eenige  dagen  gedurende.  Ter  alquanti  giorni. 

Binncn  weinig  dagen.  Fri pocbi giorni. 

Weiuige  dagcn  vet  loopen  of  rei  ftrekcn  zynde , wei- 
nige  dagen  geleden.  Paffuti  pochi giorni . 

Voor  dric  dagen  , drie  dagcn  geleden.  Tre  giorni j 3, 
Deze  drie  dagen  lane  i of  agter  den  andetcn.  SJnefli 
fregiami Jeguaati  l'un  all'altro. 

Alle  vier  dagen , san  *ier  tot  liet  dagen.  Ogni  quattro 
giorni  , dì  quattro  in  quattro  giorni. 
Zonlicldereofklate  dagen.  Giorni ferrai , chiari. 
Vtolijke  dagen  houden.  Poffare  i giorni  in  ftjia. 

De  dagen  nemenaf.worden  kortet  .1  giorni  fi  accortane 
Cedagea  lolgen  malkander.  I giorni Jifeguono  l'un 
. [ r altro. 

Zyn  dagen  by  iemand  overbtengen.  Menarci  fuoi 
giorni  appreffb  alcuno. 

Gocdc  dagen  nemen.  Prender/!  buoni  giorni . 

Een  man  op  zyn  dagen.  Un'  tuomo  di  provata  tli. 

Da  g a a a a d.  Alba,  Aurora. 

De  dagetaad.  V.  Morgenftond. 

In  't  kncken  van  den  dagetaad. dù  iereptfctli del giorno. 
Zoodra  de  dagetaad  li]  aangekomcn  ayn.  Subito  che 
/punterà  ilgiorno. 


D A a. 

Ditali  ofpeok.  Pugnate. 

D a o o a t v , van  ccnarbeider.  La  mercede  fon  giara* 
di  un'  operarlo  a 

Een  Jonge  die  om  daggeid  dieta.  Ut  Ragazzo , chi  fer- 
ve a giornata. 

Dictiitn  , ofloomrekker.  Mercenari*. 
DaoqitjIi  of pook je.  Pugnalino. 
Dasbuus,  dagloon  van  een  Slaaf.  Mercede  d'un 
giorno , giornata. 

Daoiassingi,  rulTchen  invoeginge , ftetlinge 
of  zettinee  van  eendag.  Aure' cimento  d'ini  giorno. 
In  Sprokkclmaand  , ala  bet  coi  fchtikkeljaat  is. 
Diotoom,  pofllooper.  Po/iig Itone. 
Dagkigistik,  een  bockdaar  mendagelijksbrt 
gebeutde  m opfchryft.  Dim  io. 

Icis  in  een  dagrcgillet  aameekenen.  Notare  qanlcbe 
! cefi  in  n» diaria. 

D«o  no  mi»  tji , dagboekje.  Diarietto. 

D A o a a 1 1.  Viaggio  di  un  giorno. 

Groote  dagteizen  doen , ueggen.  Viaggiare  a lun- 
ghe giernatt. 

Mei  groote  dagteizen  naar  een  plaart  of  iemand  tei- 
zen . V aggiare  a lunghe  giornate  ver  fi  «a  loco. 

Een  dagreis  in  twee  dagen  afleggen-  Ripartire  in  due 
il  viaggia  din n giamo. 

DiGtCHIitTt».  Tavolette  diurnali. 

De  dagfchriftcn  zodanig  , of  xoogoeden  zoo  quaad 
all  tmyn.Taveleuegiornali,talì  e quali  fi  ano  , buone, 
è cattive. 

Denbtiefdagteckenen , ofdcn  dagincen  briefftcllcn. 

Mettere  la  data  in  una  lettela. 

Dagvaakd,  Suatsvergaderioge.  Radunanza  di 
cittadini. 

Daovaaadin.  Citare  , chiamar  a ragione  per 

mezo  de'  mini/lri  puhliei . 

Iemand  voor  ’t  geregt  dagvaarden.  Citare  alcuno  da- 
vanti la  giu/Tnia. 

Iemand  voor  een  Icbeidtman  , tcgtsman  . of  goeden 
man  dagvaarden.  Citare  alcuna  davanti  ••  giudice 
arbitro. 

De  geeften  , eielen  dagvaarden  , bezweren  om  te 
verlchynen.  Scongiurare  i/piriti  a comparire. 

Iemand  over  gtld  dagvaarden.  Citttraokunoperprc- 
ufi  di  dettare. 

Iemand  dagvaarden  om  op  een  halsftraAèlyke  mie- 
daad  te  antwoorden.  Citare  alcuno  per  rifpoudarem 
gìudicio  a ara  miifattb  capitale. 

Iemand  dagvaarden  om  zig  te  teidcdigen.  Citar* 
alcuno a difender/!. 

Iemand  in  perfoon  dagvaarden.  Citare  alcuno  per  fi- 
nalmente. 

Iemand  voor  den  Hoofdfcbosd  dagen , dagvaarden. 

Citare  alcuno  davanti  il  Tifiate , h Pretore. 

Iemand  doen  dagvaarden . Far  citare  alcuno. 
Dagvaakdingi.  Citatone. 

Een  dagvaardinge  om  van  iemand  iet»  in  regten  ce 
eiflebeu.  Citatimi  pretcufma  , pretenfiva. 

Een  dagvaatdingedocnomop  zekeren  dag  voor  den 
Rcgter  te  verfchynen.  Citare  alcuno  u comparirò  per 
tal  giorno  avanti  il  giudice. 

Da*. 
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D A 0 w A o T.  Guardia  diurna. 

D a o w » k i , oi  taak.  Campita  -,  opera  ajjignata , i 
lavoro  da  fot  f nel  ttmpo  di  ungiamo. 
Anderbalfdagwerk.  L'opera  di  tea giamo , tmtza. 
Dai.  Tello. 

Dai  onder  dak  of  de  dakpannen  ir.  Cb‘  i folto  il  iella. 
Zonder  dak.  Scoperto,  frano  Itilo.  Vari  eco  tempel , 
hmr , cdi.  geiproken. 

Hct  dak  van  cen  huisjc.  lltellodiuaacafeila. 

Eco  boog  ofkruiiraam  in  face  dak.  Un  orco  mollino. 
Debindzels  iati  herdak.  Le  congiunture  dei  Itilo. 

Eco  dak  op  bondert  py laico  *er  heveo  (bande.  Vaiti- 
torialzatofùT appogeiodì cento  colonne. 

Ecn  huis  vari  dak  ontbloot.  Una  cefo  Cento  tetto . 

Daat  is  dakop'thuis.  Sipario  del  Lupo.  Ditfpteck- 
wootd  gebruikte  meri,  aheen  perfoon,  daarmcn 
Tao  fprak.in  eco  gczelfchap  quatntwant  yeder  zweeg 
daat  opaHofmen  was  gezicn  gcwecft  fan  ceti  Wolt, 
die  , zoo  zommigen  willcn  zeggeo , den  menfch, 
dico  hv  eerft  ziet , de  fpuak  beiicemt. 
Otidcraakkomen.  Venir  al  coperto. 

Lazi  ons  bei  landbim  metccndak  overttekken  , ter- 
wyl  hct  goed  wedetit.  Copriamo  to  cefo  villereccio 
fn  che  fìllio»  tempo. 

Eco  flang  is  Tan  net  dak  door  de  logie  korocn  valico. 
E caduto  un  ferpe  do!  Ielle  giù  per  Upiooole , ò doccio. 
Over  hct  dak  mct  ecnftccu  wctpcn.  Tirare  con  uno 
pietra  al  di  foproii  una  cafa. 

Hcllcndedakcn  vati  huizen.  Tetti  pendenti  di  enfi. 
Zakkeodcdaken.  Tetti , che  cedono , danno  giù. 
Danni.  Trave , ciejiflenta  ilTetto. 
Daiman,  om  huizen  of  dakenmedetedek- 
kcn.  Cantinelle  do  coprir  ilTetto. 

D anici.  Tello  acconcio. 

Daiotcn.  Gronda. 

Daccooi,  dakgoie.  Doccio , o piovale. 
DanaHTiiiiii.  / merli  del  letto. 
D*craNHyl.  Tegole. 

DAaspaaacN  , ofbalkcn.  Travi,  che fijlcntano  il  Itilo. 
Dairmm.  fentjha fopra  Ululo. 

Dm.  Volle. 

Ecn  dal  mct  bergen  ontangi. Valle  circondato  dementi. 
Ecn  zecr  lang , uiigeftrckrdal.  Una  valle  molto  tjìef a. 
Ecndtcp , gchcim  i afgclegen  dal.  Una  valle  profonda. 
Duin,  zakken.  Dar  abboffo. 

Toeo  de  diogen  veci  lagct  in  prys  gedaalt  watcn. 

Quando  le  roUeeerauo  molto  alia  [iole  di  prezzo. 
Dajco,  daat  geco  boomcu  zyn.  Valli  dova  non  fono 

[ariori. 

De  daini  zyn  onder  de  bergen.  Le  valli  fono  fattoi 

[ monti. 

Ze  Teibeft  de  dalen , maakt  daini  tot  henvelen  of  ber- 
gen. Inalza  levalh . Vali  een  aaròbe  nngc  geiproken. 
Da.'en,  heilen.  Deebinare,  abbafare. 

Dalen  , ondetgaan.  Tramontare  , andar  folto.  Van 
ftarren  , enz.  geiproken. 

Voorofeerft  dalen,  ondergaan.  Tramontare  prima. 
Van  een  «arre  fprekende. 

Doen  dalen.  Far  abita  fora. 

Dalen  , ncderwaartsgaan.  Difendere. 

Tom.  11*. 


D A 1.  D A M.  D A N.  ijp 
De  (tarrcn  daalden  van  den  Hemel  op  d'aarde.  Le  Ride 
abbacavano  doletelo  ella  terra. 

Dczooisaan  'i  dalen.  Il  Jole  fa  per  tramontare. 

D A t s N D i , afdalcnde.  Declinante. 

Dalende,  afbellcnde.  Proclivo. 

Nedetwamsdalende,  buigende.  Pendenteabaffó. 
Dalende , ondetgaande.  Tramontante.  Van  ilanen  a 
enz.  geiproken. 

Zaftjes  dalende  , hellendegrond.  Terra  declinante. 
Naar  een  plaan  dalende , hcllende.  Pendenti  verfi 
nn  loco. 

D a l i N o a , afhcllinge.  Prodìvitù. 

D A L M a t i a.  Dalmatia.  Een  gewell  van  Illyric  ■ 

’t  wclk  van  Illyrie  , Macedonie , en  Milie  tot  de 
Middcltandlchczcc  ft  rckt. 

Daimatiim,  volk van Dalmaiie.  D aiutarmi. 
Van  de  Dalmatici*,  òf  daat  toc  bcboorcnde.  Dal- 

[ melino. 

De  Dalmatiche  zee.  Il  Mare  di  Dalmatia. 

D a M , een  djrk  voor  't  water.  Argine. 

Dam , of lluis.  V.  Sluis. 

Damascus  , ransScham.  Damafce.  Een ftad  in Syrie. 
Van  Damalcus  , daar  toc  behoorcnde.  Damajctno. 

D a m a a T , zeker  fijn  linde.  Demejte. 

D a m » or  D.  Dama. 

Het  fpelen  op  ’t  dambord , het  dammen.  Ilgiaoeere 
a dama. 

Op 't  dambord  fpelen,  dammen.  Ghtoearo  a dama. 

Wy  fpelen  op  ’t  dambord.  Noigiuocbiama  a dama . 
Damboidschvs,  Damlchyven.  Pedina. 

D a M I A t a.  Damista  Voothecn  eoi  vermaarde  ftad 
in  Egypteti  in  de  Middelandfchc  zee , dogtansgc- 
hecl  vetvallen. 

Dahloopii,  hocrejager.  V.  Hoerejager , enz, 
Een  Damloopcr , ofVagabond.  V.  Vagabood. 

D a u m a M , dykken.  Far  Argini. 

D a u r.  Vapore,  bumore , alila  , /pirite. 

Dedamp,  of  look  van  ’t  vyer.  Il  vapore  dii fuoco. 
Damp , uudampinge.  hffulalieue. 

Damo der  wateten.  Vapore  aquofo. 

Ecn  damp  uit  de  aarde.  EJJalaiionc della  terra. 

Een  brandente,  vlammendc  damp.  Un  vapore  feeefe. 
Dampuitwerpcn.  Effettore. 

Damp  of  rook  uitwerpen.  kf  alar  vapore , b fame. 
Damper,  mede  btengende  , uitwerpende.  Vapor  off. 
Ailcr bande  openiuge , waar  doot  de  darti pen  een  vtijeB 
uittogi  hebben.  Spiraglio . 

Darapen uitwerpen.  Getlarvepori. 

Dam  pen  , die  draaijende  om  hoogvtiegen.  Vapori, . 
chef  alzano  in giro . 

De  Rivier waaflcmt  dampen  uit.  Il fame tffalavapori. 
D A m r o a t , daar  de  damp  door  trekt.  Spiraglio , 
da  cui  effie  il  vapore. 

Danne.  Vaporafo. 

Dan.  AW bora. 

Dan,  daar  otti.  Adunque,  dunque. 

Dan,  als.  Che. 

Dan , bcbalvcn.  V.  Dcbalvcn. 

Dani.  Gratin.  ( 

Door  een  zaak  dank  behale».  Aquijlnrf  grafia  con  una 
cefo.  S lc- 
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ni  dan. 

Icmaod  iet*  dank  wctcn.  Prrfft/jar gratitudine  od  uno. 
Ik  bcb  hct  m i ju  vaarzeit  dank  t*  wcreo  dai  ik  fchuldig 
YCtklaart  beo.  Se  fono  colpevole , ne  ringrntit  imiti 

[virfi. 

Ik  hebbe  reden  om  dea  Hcmcl  dank  te  «ctea , te  dan- 
kco.  Ho  ragione  di  riugr aliar  il  etti*. 
Tegcndankofwil.  A diritte. 

Mei  uw dank.  Con  voflra  buona  grafia. 

Tcgcns  uweu  dank.  Al oofiro  distilo. 

Icmaudiegen  dank  ictsdocn.oi  laico  docn.  Far  fan, 
ì Infilare  a fua  difetto  qualche  caft  ad  alcune. 

In  dank nemen.  Prendere  in  buona  farli. 
Danebaar.  Grata. 

Dankbaarjcgensienmid.  Gr  aio  verft  alcuno. 
Zigdankbaartoonen.  Mofirarfi grato. 
Iemanddankbaarbctindcn.  Trovar  alenar  grato. 
DanxbaaRHìit.  Buona  voltati , gratitudini. 
Daokbaarheir , vcrpligtinge.  Gratin. 

De  daokbaatheit  *ande  weldaad  is  yerdweoeo , rer- 
ylogen.  La gratia  dei  beneficio  ìfuanita. 
Dakiiauuji,  met daokbaatbcit , tea danke. 
Gratamtntt, 

Danewitsn,  icmaod  iet  tocfchrpven.  V.  Toc- 

£fcbryvet>. 

DaNxzbgoin,  dank weten, danke». Rmgr aliar- 
vi alcuno,  af  rivere  ai  alcuno,  render  grafie , ringrn- 

[ fioro. 

lemand  dankztgge» , bedanken.  Rmgr aliare  alcuno , 
dar  gratit  ad  alcuno. 

Icmaod  over  iets  daukzeggcn.  Dar  gratit  ad  alcuno 
di  qualche  ttft. 

D A N CZIC  G IRO  a.  Ringratiamento. 

Optnbate  dankzcgginge , eeodaokdag.  Publkorm- 
gratitmento. 

Dani,  ofrcjr.  Dana,  Batto. 

Eendaosmet  wapeoen.  Danzo etn  Armi. 

Eco  te  niausr  kcnrige , gcmaakte  dani.  Una  otriofa 
Ecn  ronde  dans.  Una  danza  in  giro.  [danza. 

Eco  Icidcr  san  een  dans.  La  guida  di  una  danza 
Den  dansooifpriogen  >ziguu  geraar  redden.  Cavarfi 
dal  Otricolo . 

Aan  den  dans  rakcn , in  't  fpel  komen.  Venir  in  Batto. 
D a N s a N.  Danzare , fallare,  ballare. 

Konft  san  danfen.  t Àrttdtldanzart. 

Van  vreugde  danfen.  hffultare , danzare  d'allegrezza. 
Op  de  maat  danfen.  Battati  a tempo  , umifera. 
Treffelijk  ,net , naar  de  kunfl  danfen.  Ballare  cornarle. 
Zondcr  konft  of  mate  danfen.  Ballare  Jtnz'  arte. 
Danfen  daaiondcr  gezongeo  word.  Ballare  afono 
di  voce. 

Danfen . fpringcn.  Sahare. 

Naar  ecn  andets  pypen  danfen.  Ballare  alt  altrui fatuo, 
R aliar  e fecondo  it fieno. 

Vari  hct  danfen,  ofdaofinge,  daai tot bebootende 
Appartenente  a danza. 

Dansshdi.  Che  balla. 

Danfcndc , fpringende.  Che /alta. 

Danfende,  opfpringende.  E follante. 

Een  gezeifchap,  ofhoop  danfcndc  laideo.  Una  etto- 
' pagmadt  gente , eie  bada. 
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Al  danfcndc.  Ballando,  fallando. 

Danfcndet  wrxe , met  fptongcn.  Efultantenente. 

D ansar.  Danzatore. 

Een  danfci  die  zig  in  reti  bogten  kan  draaijen  .Un  dan- 
zatore , de  fi  può  torcere  in  molti  giri. 

D ansimo  e,  dans.  Danza,  Ballo. 

D infinge  yao  Tteogde.  t futi  aliene. 

Dan  1 1 z.  Danzici.  Een  fotti  in  ' t Hattogdom  Pttuf- 
(cOiinDoitsland. 

Da  Mi  libo.  Porte  di  una  danza.  \ 

Damblood,  of  fleto , ’t  welk  dedanfersin  iedec 
band  hiclden , om  ecn  tegcnwigtte  maken.  Centra- 
Dansmbbstir.  Maefiro  di  danza. 
DANtrmmiil.  Sanatare  di  danze. 
DanìJiaats,  bydeGtiekeu.  Orcbeflra. 

D A Ni  Bt  T.  Danza. 

Zig  io  danstei  jen  rernuken . Riercarfi  con  danze. 
Dansreijenaan  vocici}.  Guidar  Belli. 
Dansschool.  Scuola  di  Balli. 

D a N s T a r.  Danzatrice. 

Dan  iTiitji.  Urna  fittola  danzatrice.  Eco  wootd 
Tan  reragtinge. 

Dima.  Valore/o , Brave , predo , forte. 

Dappcr,  flrjrdbaar.  Guerriere. 

Zeerdappcr.  Molto  valer efo. 

Ecn  dappcr  man , ccnhcld.  Un’ ber  ce. 
Ecndapperevronw.  li»'* eroina. 

Nietdapper,  nietmoedig.  Impelle,  vile. 

Dappcrc  Hekror.  Valor  ufo  Datore. 

Gl  voort , toon  o dappcr  l Savia,  moflroti  valer  afe. 
Dabbirmiit.  Valore , prodezza , bravura , jer- 

[eexza. 

Rocm , ter , Toordccl , 't  welk  men  ontfaogtwe- 
gens  zjne  dappcr  heir.  fama,  boa  tre,  avautaggie  ri- 
cevuto per  la  Juu  bravura. 

Eenbeptocfdcdappcrbeit.  Un'  tfprrmentata  bravure. 
Ecn  uitnemende . ongemeenc  dapperheit.  Una  emp- 
iente bravura.  » 

Nog  Icsende , blocijendc  dapperheit.  Una  prodezza 
non  if penta. 

Niemand  in  dapperheit  wykcnde.  Che  non  Ut  ttdta 
nefjuno  in  bravura. 

Hun  dapperheit  is  re  vergeefs , komt  bon nkt  te  ftadc. 
La  loro  prodezza  è in  vano. 

Icmands  dapperheit  opwekken.  SntgBare  la  bravu- 
ra t alcune. 

De  dappetheit  komt , of  fchietbuR  sreder  io  ’ebart. 

Loro  torna  la  bravala  in  petto. 

Op zjrn dapperheit fteunen.  Fidarfi /ninfea bravura. 
Dezc  dapperheit  zal  op  de  ftropuitdraai)en.  Quitta 
bravura  dati  in  un  laccio.  Ecn  (oott  Tao  een  fpretk. 

[wootd. 

De  dappetheit  Tin  alle  zwarigbedcn  te  boven  gcko- 
men.  La  bravura  beveva /operato  tutte  le  dtfteltì . 

Io  dapperheit  uitmontea , ujtflckcn.  b/Jere  eccellente 
in  bravura. 

Hun  dappetheit  neemt  toc.  La  loro  prodezza  fi  accrtf- 
ct,  prende  vigere.  , 

Hp  beroemt , vetheft  zjm  dappetheit.  Egli fi  vanta, 
fi  vanagloria  della  fua  bravura. 

ter 
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lem  and  in  dappetbei»  te  boven  gaio.  Serpa  feri,  •' 
«■un Micino  tu  bravura. 

In  dapperbeie  alle  andcrcntc  boven  gaarr.  Serpa  ffare, 

(operare  tutti  tu  bravure. 

lem  indi  dappetheit  doenzakken.  Far  dar  gii  labro- 
vara  futa >»•  \ far  dar  gii  te  ale  alla  bravura  d alcuno, 

De  dappccheic  rervalt,  vergaat  xonder  tegenparty , 
of  vyand.  Lo  bromuro  fatuo  tmtrorit  l’mdebiita , 
fi  m arcifee. 

DaiMUiJI.  Prodemente  , Valor  ojameute , vii ■ 
mente  , vigor  of  monto  , gencrefmmenoo , ftrttmm- 
lo,  intrepidamaaee. 

Dapperlijk , zonder  (chroom.  Impavidamente , fatto 
timor  t,  eoo  intrepidezza. 

Zea  dapperlijk.  Molto  irò vumcnte,cou  molto  brovuro , 


Zig  dapperlijk  dragen.  Comporta* fi  voJorofammlt , 
con  intrepidezza  , bravura.  . 

D a a a anillo.  Dar  dentile.  Een  (tad  tuflchen  *t 
oude  Troje,  co  de  Dardanclleo. 

CatDiKii.  OirdoM.  Eco  land  io  Ade. 

D A r M . Budello  , tonfino. 

De  groom  darm , glande  van de  regter  naar  de  linker 
xjdc.  Il  budello  largo. 

Darwin,  of  hetutgewaod  .Vifcere.Zock  dit  woord 
op  Ingcwand. 

De  klcine  darmeo.  Le  fiottìi  budella. 

Verzweringc  dcr  darmeo,  ofte  bloedgang.  Diffmter'ia . 
Fyne,  of  wringiuge  in  de  darmen.  Dolor  utili  budello. 
Door  alla  de  darmen.  Per  toltele  budella. 

De  darmen  ledig  roaken , ontlaftcn.  Vuotare  le  bu- 
Darmboie.  l'Alvo.  [della. 

Dcndarmbuik (tappeti.  Serrare,  impedire  fulvo. 
Darmarimpino,  (leking,  pyu  in  de  darmen. 
Dolor  di  ventre. 

Da  unir.  La  rtttdi  graffo,  cbi  copri  glint  t/lini. 
D A R uri  N.  Dolor  di  budella,  di  ventre. 

Mcc  darmpyngcquelr.  Angufiiato  daldolor  di  ventre . 
Darmschibl.  Mefenterit. 
Dakmsntdinob.  Doglia  di  ventre. 
Darmfnydinge  , (nydinge  in  de  darmen.  Pungente 
doglia  ili  ventre. 

Da  Mari.  Sertadi  doloro  volli  Budella . 
Darmzoitiriii.  Purgare. 

Een  drank  roor  ’c  darmxuivcren  gebrniken.  Adopera- 
re una  bevanda  per  purgar  e. 

Dar  hzoi  niiNCi.  Purga,  purgatine. 

D a a a 1 N , durren.  V.  Durren. 

Da  R t il.  Lafiivo,  eptlulauti. 

Danc!  legende.  Che  vive  lofi  votante. 

Wai  darre!-  Alquante  lafiivo. 

Een  bovennfareo  darrcl  menkh.  Boemo  fmijuretn- 
■ mette  la  favo  , petulante. 

Darre!  leren.  Luffnreggiare. 

Da  R t a t H * i r.  Lafavta , otf.ee taiaggme. 

In  dartclheic  rerzopen  leggen.  Vivere  tafuJoueUe la 
. i [/ernia. 

Da  RT  il  ite.  Lafeivamnta,  Jfaeciatamvle. 

Dai,  of wilde  Ka e.  Gatte fehaggto. 

Een  Dar , ofRheebok.  Una  damata,  dama , uniamo. 
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Daisrvil.  belle  didimo. 

D a s L o o i.  Aglio  orfino. 

Dat.  Qutfio  1 quefta,  quello,  quella. 

Dar  il , dii  wil  zeggen.  Cibi. 

Dar,  ondar.  Aceti c te. 

Dar  ir  de  man.  Duefìo  è ritorno. 

Odati  Ofe. 

Datniet,  opdatniet.  Auliche  non. 

D a r a R a n , lehuddcn.  Vacillar*. 

Daveren  , dteunen.  Tremare.  “ / 

Docn  daveren.  Scadere. 

Daveren,  nankelen.  Titubare,  cadere. 

Van  alle  kanten  daveren,  beven.  Tremare  da  tuttofo 
Daviringi,  fchuddingc.  Scuotimento,  [punì. 
DatiFHTNi,  een gcwefl in Vrankryk.  Di/finaio. 
Van  Re:  Dia  pinne . De/De/finalo. 

Dieran  hct  Diuphinézjrn.  Genie  del  Definito. 
Daow.  Ruggiada. 

Dauwgevcnd.  Rnggiadofi. 

Voldauw.  Ruggiadofo. 

Dauwgcvendc,  aanbrengfnde.  Ruggiadofo. 

Een  wolk  voldauw  , ecndauwwoik.  Umore , nuvola 
ruggiadofo. 

Kruiden  blinkende , glinflcrendevan  dendauw.  Her- 
bepregne  diruggiada. 

Dauw  die  valt,  alide  wynftakkcn  blocijen  ,-en  die 
de  vrugt  doec  afvallen.  Raggiada  che  cade  a!  fiorire 
detieniti , e ntfàcadcre il frutto . 

Mei  dauwbcvogtjgcn.  Inbumidin  con  ruggiadn. 

Met  dauw  bcvogtigt  worden.  Bagnarfidi  raggiada. 
Metdauw  bcvogtigt.  Bagnato  di  ruggiadn. 
Gclijkdauw.  Conte  raggiada. 

Daar  valt  dauw  , hctdauwt.  Come  ruggiada 
Dicapolii.  Duopoli.  Een  gcwcft  in  Palcftina, 
cien  (leden  hebbende. 

Dicimbir.  V.  Wintermaand. 

Dato.  Rafia. 

Decgkncdcn.  Impaflaro. 

Totdeeg,  dik  worden.  Indurir fi  inpafia. 

Deeg  daar  de  vogelen  mede  gemeft  worden.  Paflet- 
ta , Pnfia  , con  cui  fhtgraffanogr  accolli. 
Duoiaoi,  dicn  mende  boendercn  gecft.  Triodo. 
Di  il,  ofgedeelte.  Parte,  portine. 

Een  deci,  aattdecl.  Portine. 

Een  klein  deci,  een  deck  je.  Particella. 

Ecnklcindccl , aandeel.  Portioncclla. 

Het  klein  (le , geringfte  deci , gedeelte.  La  pii  pitta- 
la particella. 

Een  deci  offtuk  vaneengebouw.  Vna  parte  dunafa- 
Ecndcelvanccnbock.  Vnaportedi ua bòro,  [brica. 
Iets  aan  een  andet  ten  deci  geven.  A ffegnare qualche 
eofa  ad  alcuno  per  fan  parte. 

Elkzyndeel.  Adogniunoil/uo. 

Voormyndeel.  Quontoame. 

Een  goed  deci  mcnfchen.  Una  buona  par  te , quantità 
d bu omini.  Gelijk  zommigen  zeggen. 

Een  deci  of  piatile.  V.  Plank , enz. 

Hcm  is  ten  deci  gevalleti , dat  hy  eux.  GB ì toccalo  in 
parte,  diàri. 

De  formio  of  Igtluk  bceft  geen  plaats  of  dcel  in  eco, 
S a werk 
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werk  vanvoorzigtigheid.  la  fortuna  nmbaloto , i 
parli  in  un'  opera  di  prudenza. 

Diluirlo.  Partepiee. 

Nicrdeelagtig.  zonderdeel.  Nonpartecift. 

Iemand  icrs  declagtig  maken.  Pariiàpart,  comunicare 
qualche  tifa  ad  titani  ; far  aititi  i partecipe  di  pitiche 

[afa. 

DiiuorioHiix,  100  aan’tgelnkalsotigeluk 
vanìcmant.  Partecipatane  tane  enfila  buona  .quanto 
nella  cattiva  fortuna  d‘ alcuno. 

Diiugtiomak  luci.  Comunicatiene. 
Dmiiia.  Divièto , divi fìbile. 

Dhiis  , verderlen.  Dividero,  partire  , fare  raparti. 
Iets  dcelen,  fcheiden.  Separar  e qualche  tifa. 
leu  in  vette  ftukkcndcclcn.  Partire,  tagliare  puniche 
tofa  in  malte  parli. 

Dcelen,  uirdcelcn.  Diflribuire. 

Dcelen,  afzonderen.  V.  Afzonderen , enz. 

Decidi , ondcrfclieidcn.  V.  Oiiderfchcidcii , eoi. 
Alle  de  dcelen  van  ’t  werk  komen  wcl  oKieen.  Tutte 
leparlideU'  opera  concorrono  inferni . 

Tendeelc,  met decidi,  deelt.  luparie. 

Mei  dcelen,  verdeelender  wyze.  A parte,  rifar  - 
inamente. 

Mei  dcelen , of  hoofilflukken.  Con  capitoli. 

In  gelijke  dcelen,  merde  heift.  In  parti  eguali. 
lualleu decidi,  ganfchclijk.  Totalmente. 

Dcelen,  planken.  V.  Plankcn. 

In  rwec  dcelen  veideclt.  Partite  in  dm. 

In  twee  dcelen.  In  due  parti. 

In  rwcc  dcelen  , rcrdeclen.  Bipartire,  partire  In 

• ( due. 

Indile  dcelen  verdeelt.  Partirono  tre  parli,  tripartire. 
In  drie  dcelen.  Tripartitamente. 

In  rier  dcelen.  h quattro  farti . 

Dar  ze  ito  deelcn  heefi . Che  ha fette  parti. 
DaiUHOi,  verdeelende.  Partito. 

Diluì,  verdeelcr,  Partitore , divifore. 

Eendeeler,  uiideelcr.  Diflribatort  ielle  parti. 
Diiicinoot.  Conforte. 

Mijn  deelgenot , medeftander.  Mio  conforti,  fartiale. 
Eendeelgenoot  van  iemand  in  eco  r aak  .Confupevo/t  di 
qualche  cefi  con  alcuno . 

Diilinoi,  Terdcclinge.  Dhjiont. 

Gelijke  deelinge.  Equità.  * 

Deelinge,  nndetlirge.  Diflributioae. 

Deelinge  in  vier  dcelen.  Ripartitioneh  quattro. 
Deelinge,  toewyzinge.  AJfegnatione. 

Di  i ir  Ji.  Partitella. 

Eendtefije,  ofgroisje.  Una  partitella. 

Metdceltjes.  Con  particelle. 

Decfijes , die  in  geco  ordrc  o( rang  gefcbikt  7 yn . Par- 
licene di  far  dina  te. 

D a a a a N , omfermen.  V.  Ontfermen , era, 

Deeren , hindetdi.  V.  Hindercn  , enz. 

Decidi , quellen.  V.  Quellen , enz. 

D a a a 1 1 J * > ellcndig.  V.  Ellendig , enz. 
Dumi,  of Dicnftmcit.  V.  Dicnftmcit. 
Dumi  i.  medelyden.  V.  Medelyden  , enz. 
DttuiH,  zuuadcclTcìn.  Lievito , fermento. 
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Dan  zoure  deeffcm  in  is.  Fermentato,  Van  brood  ge- 

[fprokco. 

Zonder  deeflem.  Animo.  Sprckende  van  brood. 
Dimo, voortreffclijk.  Eccellente, predante,  egre- 
gio , almo. 

Defiig , aanzieolijk.  Spettabile,  honorato,  ccmfpicue , 

[ raflgut. 

Defiig,  heerlijk.  llluftrt.  Van  etn  ampi , regeainge, 
enz.  gefprokcn. 

Dcftig,  vcrmaard.  Preclaro. 

Deltig  , doorlugtig.  Illu/ìrijjemo. 

Dcftig , koflclijk.  Sontoofe  , pretrofo. 

Defiig,  pragrig.  Magnifico. 

Dcftig , roemrugtig.  Famofo. 

Defiig , ftatig.  Grave. 

Defiig,  vroom.  ilonor evale. 

Dcftig.  Grande.  Van  een  woord , ftvl , ofredenaar 
gefprokcn. 

Defiig.  Superbo.  Van  een  baia , ftad , enz.  gefprokcn. 
Defiig  , hoogdravend.  Grave  , bercile.  Sprckende 
van  eco  Digier. 

Defiig,  volmaakt.  Perfetto. 

Defiig.  Potilo , adorno.  Sprckende  van  een  vaars  enz. 
Defiig , ectwaardig.  Honorovole. 

Zeer  defiig.  Molto  elegante. Viticci,  reden gefprokcn. 
Een  defiig , aanzienelijk  perfoou.  Una  perfino  ri- 
Een  defiig  man.  Un' boemo  eecelfi.  [guardavate. 
Een  zoo  defiig  man.  Untantobuemo. 

O defiig  mairi  Ob  bravo  boemo! 

Dar  is  dcftig 1 Qnefl'  è bravo.  Hclis een  woord  van 
aanmocdiging. 

O dar  gaar  defiig  ! dar  is  dcfrig  gedaan  1 Ob  ben  folte! 

Ob  bravaneentefalto  ! 

Defiigemannen.  Hoomini eminenti. 

Defiige  daden.  Fatti  ilio  fri. 

Ditiiokiit,  voortrcfFelijkhcit.  Prefanza,  ec- 
cellenza , nobiltà , grandezza. 

Defrigbeit , gocdhcit.  Bontà. 

Deftigheit,  lnifter.  Gloria. 

Deftigheit , pragr.  Magnificenza , pompa.  ' 
Defiighcir  , ftaaiheit.  Grafia. 

Defiigheit , waardigheir.  Dignità. 

Defiigheit  van  cch  gaflmaal.  Lautezza  di  un  convito. 
Defiigheit,  ftarigheit.  Graviti. 

Defiigheit  van  wezen.  Bellezza. 

Dedefiighcii  van  ‘rgemoed.  Grandezza  d’anime. 
Deftigheit  van  een  geflagt.  le  obi  iti  d'uno famiglio. 
Defiigheit  van  fprcken.  Felicitine! parlare. 
Defiigheit  »an  woorden.  Eleganza  di  parate. 
Deftigheit  vanecnwerk.  Nobiltà  di  un  lavoro. 

Tot  defiigheit,  pragt , behoorende.  Pompo/o. 

Zyn  defiigheit  voor  ftaan.  Mantenere  la  fna graviti- 
Icts  van  zyn  defiigheit  verliezen , latcn valico.  Per- 
dere qualche  cefo  della  fon graviti. 

Gedurig  de  defiigheit  verrooncn.  Moflrar  fempri 

[gravili. 

Zyn  deftigheitnietftaandehonden.  Non  mantenere  la 
fio  gravili  ; non  foflenert  Hjua flato. 

Defiigheit  in  eco  reden  btengeo.  Nobilitare  am  dif- 

[corh. 

Dcf- 
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Dcftigbeii  in  •tfprekcngebruikeD.  Adopr ari priviti 

ntldifcorfo. 

Distici  ije,  voortreffclijk.  Nobilmente , eecet- 
tenicnunie , egregiamente. 

Dtftigfijk,  pragtiglijk.  Magni/! camme , fplcndida 
I Dcftiglijk,  koftchjk.  Sontuofamcntc.  [intuii, 

Dcftiglijk , hcctlijk.  Specio/tmente. 

Deftiglijk,  lazip.  Leggiadramente , iteli. 
Dcftiglijk,  fboglijk , op  ccn  defrige  wyze.  Gru vt- 

f mente 

Dcfiigfijk  , cierlijk.  Acconciamente  , atfornamtwtt» 
Van  ecu  rede  vap  ccn  wellprckcndco  gerproken. 
DcfttglijJc,  ttriJjk.  Menerai  amen!  t . 

Zccr  dcftiglijk  > cierlijk.  Ai  e/te  odor  natamente , mette 
elegantemente . 

Dcftiglijk  , hoogdravcnd  , cierlijk  fprckcu.  Pungo- 
f (fornente  ■>  ff  tendi  demente . 

Destiqst,  *t  vooroaainftc  vari  eco  ftad , enz.  // 
principale  di  una  citta. 

De dcfcigflc.  U primo. 

Digmlijk,  ccrlijk.  Henaratf.^V.  Ecrlijk,  coi. 
Dcgclijk,  vroom.  V.  Vroony,  enz. 

Dcgclijk,  bctamclijk  V.  Jkramclijk,  cnz. 
Dicilijihiii,  ccriijkhcic. Henoreveiczza , be- 
Dìcin.  Spada.  j [ nefli . 

£cn klcinc degeu.  Spadella,  Jfajina. 

£cd  getrokkcn  i blootc , blutkcndc  degen.  Vnajpa- 
eia  sfoderata  , nuda , rilucente. 

Mct  ccn  degni  gewapcnc.  Armate  di  fpada . 

Era  degen  die  aan  den  zoldcr  bangr.  Una  fpada  appefa 
a tiravi. 

Mct  den  degen  vegrcn.  Combattere  colla  fpada. 

Era  degen  zwaazjcn  , dora  bltnkcn.  bar  rijf  tendere 
una  giada. 

Mct  degens  blinken  , de  degens  zwaaijcn.  bar  bril- 
lare rijplendere  le  (bade. 

Era  degen  opzy de  lkckcii  > gorden.  Cinger  e una  fpada 

al  foncé. 

Eco  degen  uitde  fcheede  rukken  , rrckken.  Cavar 
della  guaina , sfoderare  una  fpada. 

Den  degen  wéder  in  de  fchccdc  fteken.  Ritot nar la 
JPada  nella  guaina. 

Den  degen  uic  de  hand  nemen,  rukken.  Togliere  di 
mane  la  fpada. 

Wjr  tallen  of  ftorten  ’er  mct  den  degen  op  in.  Vi  cor- 
riamo tutti  addojje  celle Jpade. 

Hy  ftak  hem  den  degen  in  de  zyde.  Gli  con ficò  la  fpada 
in  nn fianco. 

Era  hcuncljjkcn  degra  dragen.  Portare  una  fpada  co- 

[feria. 

In  de  punì  van  eer  degen  vallen.  Infilzar/! in  una  froda. 
Mct  degens  dooiflooten  , doorrcgcu,  dooillokcn 
worden  Venir  tra/pttùcon  una  fratta, 
hr  Ihk , dutrdc.  Ilice  den  degen  in  zyne  ingewan 
den.  Si  cacciò  la  froda  nette  vi/cere. 

Met  degens  vegten.  Combattere  calle  fratte. 
Digenprage*,  metden degen gewapcut.  Ar- 
mato Ji  fra  Ja. 

Eendegendrager.  Chetarla  fratta, 

Dt  c IN  MA***"  Ctc fa  frode. 
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p s 1 1 s n , deelen.  V.  Decidi,  cnz. 

D 1 1 N z E N , wyken.  V.  Wijkcn  , enz. 

Dcinzen , vlugten.  V.  Vlnetcn , enz. 

Dcmzen,  aarzclcn.  Ttrarfim  ititi  re , ritirai  fi.  V.  Tc- 
gendribbelcu , enz.  J 

Al  deiuzende  , aaraelende.  Ritirando/!,  battutilo  la 
n [ ritirata. 

UitNziHot,  aatzelinge.  Ritirammo , ritirala. 
Di'*.  Ritirammo  , ritirala.  Van  een  Icbipgefpto- 

Deken,  dekfcl.  V.  Deklcl , enz. 

EenDckcn,  ofHoofdman.  Dicano.  V.  Hoofdman. 
Dckcu  ran  ceni?  ambagi.  Dicano  dt  un  me/l  ieri. 

D s e 1 1 n , bedekkeu.  Coprire , ricoprire, 

Dekken  , opfprcidcn.  Coprire  con  una  coperta. 
Schepcn  met  dekken.  Navi  con  coperte. 

Schepcn  met  dekken  maken.  Far  navi  con  coperte. 

Den  boord  ofrand  dekken.  Coprire  il  tordo. 

Bovcnop  dekken.  Coprir  di  fiora. 

Rondoni  dekken.  Coprirai!' intorno. 

AIJcs  dat  dientom  een  huis  mede  te  dekken. 71//. 
ferve  per  coprire  uno  cofa. 

Di  z * i N c t.  Coperta. 

B • x l 1 1 d , deklcl.  V.  Dekfcl , enz. 
Dekmantel,  vooiwendfcl.  Prete/lo. 

Ik  hcb  gantfeh  geen  dckmantel  voor  leugens.  lo  non 
ho  verten  mantello  per  bugie. 

Een  dckmantel  nemen  > bewiropelen.  Prendere  tm 

[prete/lo. 

Dckmantcls  ran  Icliclmftukken.  Una  coperta  di fre/e- 

[ raggiai . 

Diesel,  deken , ofdekkleed.  Coperta , coperchio. 
Van  een  dekfcl , dckklced.  Appartenmeaeoperta. 
Allethaude  dekfcl , dckklced.  Ogni  forte  di  coperta , 
e di  coperchio. 

Aliethande  dekfcl , gelijk  mattcn . cnz.  Ogni  forte  di 
coperta,  come/l uoit ère. 

Een  deklcl,  dckkleed  van  leder.  Una  coperta  di  pelle. 
Een  dekfcl,  dckklced  van  een  paard.  Una  gualdrappa. 
Dekfcl,  drkklccd  van  cenig  tuig.  Coperta  di  qualche 
/Ir  omento, 

Een  dekfcl , of  foort  van  een  dckklced , ’t  welk  de  on- 
den  by  deu  dag  droegen , cn  waatmcdczyzigdc* 
ragts  dckten.  Soprave/le. 

Dekfcl , alle*  ’t  geen  dicnt  om  iemand  te  klecden  of 
dekken.  Coperta. 

Een  deklcl  vanccnvat,  pot,  enz  Un  coperchio  dì  un 

[ barite. 

Een  dekfcl  van  een  waterpor.  Un  coperchio  di  un  pozzo. 
Een  dekfcl  van  een  pot,  of  put.  Un coperctio di  una 
pentola,  i pozzo. 

Een  dekfcl  dat  mcn  mctgemakkan  tillen,  en  ovetti 
toc  gcbtuikcn.  Coperchio  poi  Ialite. 

Met  een  dekfcl  gedekt.  Coperto. 

Dckfcls,  rogkledcn.  Coperta  da  frolle. 

Dcvaicn  mct  dckfcls  dekken.  Coprire  i barili  con  co- 

[perdi. 

Dieseltje,  klcinc  deken , of  dckklecd . Picco- 
. la  coperta. 

S ) Een 
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Ecn  foort  van  ccndckfclijc.  Uncopercbiette.  Datdc 
Hardcrs  in  't  veld  mede  namcii  om  ’cr  voor  dea  re- 
gcn  onder  tefchiiilen. 

Een  deklèltje  van  vele  lappai  zanicngcmaakt.  V a co- 
perchio fatto  ili  molti  pizzi. 

Del&n.  V.  Planken. 

DiiiBtAii  dar  gedolven  kan  worden.  Cavaticcio. 
Dii  c H os  i een Grickseiland.  Delfo. 
Vau'rcilandDelphos.  Delfico. 

DilviNi  gravai.  Covare. 

Dingen  die  metnonder  de  aarde  delft,  ofgraaft.  Coft 
ibi  fi  cavano  da  fatto  terra. 

Die  onder  de  aarde  delft.  Cavatore , che  cava  fatto 
Del  veli , uiidelyen.  Cavare.  [terra. 

Rondom  delven.  Cavare  attorno. 

Onder , of  van  onder  delven.  Cavar  di follo. 

Onder  de  aaide  delven.  Cavar  fotte  terra. 

Te  vooren  delven.  Cavar  avanti. 

De  fteenen  tilt  de  aarde  delven  , uichakken.  Cavarle 
pietre  dalla  terra. 

.A arde  uir  een  plaats  delven , grave».  Cavarla  terra 
da  un  loco.  - 

De  manier  van  delven,  graven.  C<rr.ri>,«iio. 

Hct  onder,  of  van  onderai  delven.  tl  cavar  di  fitto. 
Dum,  graver.  Cavatore. 

Duvihgi,  gravinge.  Caramente. 

Dimoi  ore.  Supplice.  V.  Ootmoedig,  enx. 
Dimoldighiit.  I lumi  Iti  et  animo. 

Dimoi  DtCLijK.  Suppncbevelmtnte. 

DiariHi  onderbrengcn.  Soggiogare. 

Een  gewcll  dempen,  onderbrengcn.  Soggiogartene 
Provincia.  V.  Ucteugclen  ■ aia. 

DiariHi  beteugeleo.  Reprimere , raffrenare.  V. 
Ucteugclen,  enx. 

Dempen,  onderdrukken.  Sopprimere,  opprimere.  V. 
Ondctdrukken  , enx. 

Dempen,  fmoten.  HJliuguert.  Van  een  gerugt,  barrs- 
togr,  enx.  gefproken.  V.  Smorto. 
DmiAHiK.  Danimarca , Dania.  Ecn  Rijk  in 
’r  Noorden  van  Europa. 

Din  in.  Dani,  Danimarcbefi.  Volkercn  van  Dcne- 

[ marken. 

Sr.  Din  IJI.  S.  Dionigio . Ecn  (lad  digr  hy  Pari  jv. 
Dinkbiild.  Idea  ; effigie  per  ramemorare. 
Dcnkbeeld  vandedeugt.  kjfigie divini. 

Een  dcnkbeeld  van  ieri  maken.  Far  un  hnagine  di 
gualche  cefi. 

Hei  dcnkbeeld  vaniets inxyngemoed maken.  Figu- 
rare in  fé  fleJJ a t imagine  di  qualche  cefi. 

D • N al  N . P enfiare , meditare. 

Denken , meenen.  Stimare. 

Dcnkcn , oordeelen.  Giudicare. 

Denken,  zig inbeelden.  Imaginarfi. 

Niet denken.  Sonpenfire. 

't  Geen  men  denken  kan . Venfabile. 

Daardcnkikop.  Aciìptnfi. 

Denk  gantfche  nagten  op  my.  Penfia  tutte  le  netti  a me. 
Denk  dag  en  nagt  op  m y . Penf agitene  t notte  a me. 
Om  'cr  voor  alroos  op  redeuken.  A perpetua  memo- 

[ ri ai. 
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Opiemaodof  itti  denken.  P enfiare  ad  alcuno, ì quakbt 

[co fa. 

Ergemmo  aendagtop  denken.  P enfiare  con  attenrit- 
nta  qualche  cofa. 

Ergeni  op  denken.  P enfiare  a qualche  afa. 

Op  voorlcdeneof  gedaoe  xaken  denken.  P enfiare  a 
cefi  paffete,  b fatte. 

By  giffingedenìten.  hnfare per  corettore. 

Te  gelijk  boortn  en  denken-  Ptnfart,  ir  udire  he  un 

[tempo. 

Dikwili  om  iets  denken.  P enfiar  e fiejfo  a qualche  cofa. 
Iklaat  ode  refi  denken.  Vi  Inficio  f enfiare  a!  rifilo. 

Dar  deed  hem  xulki  denken.  U*efto  gli  faceva  pen far 

leofi. 

lkzegbctdaarom  , op  dar  gy  niet  xond  daiken , tee. 

Lo  dico  acciò  uoupeufafie  ebe , Oc. 

Opini  anders  dcnkcn.  P enfiare  a quakbt  altra  afa. 

Gy  deoke  opanderedingen.  Tnpenfi ad  altre  coft. 

Hy  denkr  nog  ieri  re  xullcn  worden.  Egli  per  fi  ancor n 
di  diventar  qualche  afa. 

Hy  deokt  nergens  anderi  op.  Nonpen fa  ai  altro. 

Een  perfoon  die  nergeni  om  denkr.  Una  perfora  che 
non  penfia  a cofa  veruna. 

Men  denkr  om  de  zaak  niet  meer.  Nonfi  penfia  pii  al- 
la cofa. 

Gy  denkr  niet  meeromnw.  Voi  nonpenfiattpiùame. 
Hvdenkt  nagten  dag,  of  hv  word  mnallexynege- 
daeten  gedreven.  Egli  penfia  giorno , e notte. 

Maken  dar  men  alroos  om  icmand  denkr.  Fare  cbtfi 
penfi fiemprt  ad  alcuno. 

Diniindi,  mccncnde.  Pen  fendo. 

Diniingi.  P enfiamento. 

Aandagtige  denkinge.  Attento  (enfiamento . 
Dinniboom.  Abete. 

’t  Geco  tot  een  denneboom  of  maftboom  behoorr. 
et  Abete , appartenente  ad  abete. 
Vandenncboomenhonr.  Diabete. 
Eenbofchmctdenneboomcn.  Un  bofico  di  abeti. 

Een  wilde  denneboom . Opre  fio , abéte fitveftre . V.  van 
dir  woord  op  Pynboom.  ■ 

Een  denneboome  noot , de  vrngt  van  een  denneboom. 

Pigna.  Waaruitdebarskomr. 

Een  denneboom  ter  nedervellai , om  verro  hakken , 
houwen.  Tagliarne'  abete. 

Dinnin,  of gangboort  vaneenfchip.  Corfia | !» 

laminata  della  nave  da  poppa  a prua. 

Din  n in  a F fil.  Il frutto delCèprefifo. 

Danni.  Terzo. 

Opiedcrderdcndag.  Ogni  terzo  giorno. 

Ecn  derde , derde  deci , of  gedeclte.  Vn  terzo , la  ter* 
z aperte. 

Her  derde  deci  van  allei  war  hcr  zy.  La  terza  parti  db 

che  fi  fia. 

Daar  een  derde  dee!  ingaar , of  dat  een  derde  houd. 
Che  contiene  un  terzo. 

Voor  de  derde  keer , maal.werf  .rcit.  La  terza  volta. 
Voor  de  derde  maal  iets  doen.  Fare  qualche  cofa  per  In 
terza  volta.  * • 

D • a I N , ontfermen.  V.  Ontfermen , ent. 

Deren,  hindcrcn.  V.  Hindcren,  enx. 


Icmand 
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Iemand  dercn , Radica.  Angnftiare  tiene.  V.  Quel- 
ita I coi. 

D i se  1 1 ijk.  Tate , fimìU. 

Dikhait  in*  fermili,  adunque,  per  ed, per 
Ud n. 

Ditti.  V.  Darm. 

DiaaiN.  V.  Danto. 

De itil,  verwyfd.  E1.  Vtnfjfili  eoe* 

Deitel.  V.  Danti,  tat. 

Di  a ti  m.  Tredici. 

Dertien  kceren.malen.’reizen.wcTTtn.  Irriti  volte.  \ 
Diitiendi.  Deemetorzo. 

Diitic.  Tratta. 

Vao  dertigduimco,  voeten , cnz.  Di  trotta  dita,  li 
trenta  piedi , &t. 

Dertigmincen.  Tremamene  uno  .venti  nave. 

Dertìg  k«rm.  malto,  rtizeo,  werven.  Tinta  volle. 
Dertìg  Stiereoof  bulico.  Trenta  tori. 

Dertìg  Ichepco.  Trenta  navi. 

Diiticiii.  Trmefiet». 

Op  leder  derrigftea  <Ug.  Ogni  trenttfimo  glene,. 
DlIIIHi  ontbecrcn.  V.  Outbctreu , col. 

Derven,  darveo.  V.  Danto,  toz. 
Diuuiti.  Cofli. 

Derwaarts , daar  na  toc.  Ceti. 

De s,  deshalven.  V.  Deshalven. 

Dcs  egtei , dei  oict  tegenftaande , des  nogtans.  Nel- 
la di  meno  , niente  di  meno. 

Des  te.  Tanto. 

Disselijej.  Parimente. 

Diihìlth.  Perdete.  V.  Duroni. 
DuHItTTICtNITAÀNDa.lVI,»*»  di  "KM, IW»  «/?!»/«. 
Diluir,  ofnagertgr.  V.  Nagcrtgt. 
Dirnm.  Deventer.  Eco  Sod  inde  Vttttnigdt 
Nedcrlanden , in  de  Provincie  v»n  OveryfTcl. 

D I o c D.  Vóti. 

Dcogt,  rroomheit.  V.  Vroomhcit,  tra. 

Deogt,  weldaad.  V.  Weldaad,  tra. 

Deagd  , kragt,  Valore , efficacia , anco  la  natura , la 
forra.  Vankraiden  , era.  gefproken. 

Dedeugd,  cigenfchap.  Lafroprut  'a.  Vanartfcnycn , 


cnz. 

Dcugd,  wurdertnias.  V.  Wasrde,  enz. 

Deugd  .zuitetheit. Pariti.  Vanzont,  tot.  gezegr. 

Deagd , deftigbeit.  Genericità.  Vao  een  wynftok , 
wyn , era.  gefproken. 

De  deugd , deogdzaamheit  van  ttn  ware  of  koop- 
manie hap.  Ilvalori d'ima  rotta,  ìmercantia. 

Een  die  aangaande  de  deugd  fpreekt.  Uno,  deporta 
delia  vini. 

Vorderinge  in  of  tot  de  deugd.  Progrtjjo  nella  vóti. 
Ah  men  eco  begin  daar  »an  maakt , en  als  een  niea- 
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Dedefrieheit , verdienflen  tao  dedeugd.  1 meriti  de! 
Unirti.  . 

Eam/ouakredeogd.  Vna  virtù  perfetta. 
feobcproefdedeoga.  Vnavó  ti. faremmo,  to. 

£ea  welbekende  deugd.  Una  vini enofei.ta 

èchooic,  veil.gr,  nog  Ie«^c,  o^loei^e deugd 

c/dapperhcit.  Una  fora , vna > brava  Vitti, 


re  n \J. 

• Eengroote,  ofgoddelijke  deugd.  Vna  grande,  divi- 
m vtrtu. 

Eoi  hcimelijke , onbekende  deued.  U*  arctn*  . fi. 

crtt*  virtù.  J 

Eco  aait  of  imborfl  tot  de  deugd  cenciar.  Un  tenie  in- 
cimalo  olia  vini.  * 

Oorfptonk  cu  bcginfclenvan  deugd.  Origine , enrin- 
cipii  divini.  ‘ 

Ter  fieÉde,  ter  late  van  deugd , om  dedeugd  , om 
dcugdrwillc,  dcugdibalren.  Per  amare,  per  confa 
della  vini. 

Een  deugd , die  on«  oiifleiffclijk  maakt , odi  alrìjd 
doet  lcvcu  in  de  gcmocdcrcn  der  menfeben.  Una 
vini  eterna,  de  ci  rende  immonrintgC  animi  degt 
trenini.  * , 

Gcvcioide,  gemaaktc,  fcbynende  teekenen  via  deugd. 
Finti , affettati ftgni  divini. 

De  deugd  ir  onwankelbaar.  La  vóli  I inflejjtiile. 

De  deugd  verliezen.  Degenerare  , fodere  la  vóli. 
Van  vcrplantc  boomeo  cn  Ycrdcttelijkc  waren  ge- 
fproken.  Ook  van  menfeben. 

Ieri  tergoeder  deugde  docn.  Far  quaUtecqfnn  tuona 

[ftéUm 

Eie  deugd  begint  te  verflappen , cjuynen , verzwak- 
ken,  bur  giara  te  verliezen.  La  vini  emmmeia  a 
iadettolirfi. 

Icmand  in  deugd  te  boven  gaan.  Superare  alcuno  nelle 
vini. 

De  deugd  word  dnor  decer  aangemoedigt.  Lavaci 
vien  animata  daW  tonomthoaoreì  alimento  dello  vóli. 
Dedengd  bad  allcs  overwouneo.  La  vóti  beveva  fa- 
terei o tutte  le  cole. 

Uw  deugd  heeit  a vetheven,  gcvordeR.  Lave/Ira 
vini  vi  ho  avanzate. 

De  deugd  word  nietgetgt.  La  vóti  non  vien  pii  fi- 
lmata. 

De  roem  vcrzelt  de  deugd.  La  gloria  accompagna  la 

■a  [vóti. 

De  deagd  fpant  de  ktoon  boven  allei . La  vini  fona 
tutte  le  cefo. 

In  deugd  tocncmen.  Avanzare  nelle  vini. 

De  deugd  blinkt  of  munì  u it.  La  vóti  rifplendt. 
Eetbiedigheit  ofootzag  voor  de  deugd  bebben.  Rive- 
rire la  vini,  fare {lima  dilla  vóli. 

Wat  of  welke  deugd  betragt  gy  ì bckartigt  gy  ? Di 
fu  al  vini fai /lima  i 

Dcktagtofzenuwcn  van  dedeugd  vermiodereu.  Di- 
minnire  la  forza  della  vóli. 

Den  wcg  van  de  deugd  verlaten , uni  de' deugd  af- 
wvken.  Abbandonar!  la flrada  delia  vini. 

Gedagte  van  icmands  deugd  verwekr  vricndfcbap. 

l'Opinione  dello  vóti  d o Icuno  origine  emicilie. 

Hy  weegtmijne  dcugdcn  cn  gebreken  te  xameo.  Egli 
pefn  infirmi  le  mie  virtù  , e i mieivizii. 

De  menfeben  de  deugd  leeraten.  Infegnare  la  vóti 
agl ' bromi  m. 

letr  ten  opzigte  van  de  deugd  ontfangen,  aannemen. 

Ricever  e qualche  cefoper  rijpnio  della  virtù. 

Het  doet  my  deugd.  Mi  giova. 

Hetia  uw  deugd  die  a ecu  wcg  gcbaautbecit,  om  we- 

der  * 
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dcr  by  de  uwe  te  keeren.  La  vofira  virtù  v'  Sa  aperto 
lafir  oda  per  ritornar  e apprefjo  ivofiri. 

De  deugd  alleen  blyfc  van  naar  oude  vaftbeit , ftand  of 
houding.  La  fila  virtù  mantiene  il fuo fiato. 

Hct  gemocd  van  *t  pad  dcr  dcugdaflcider».  Traviare 
dal  fin  tiare  delia  virtù. 

Dedeugd  word  door  konfl  en  wetenfchap  verkregcn 
en  behouden.  La  virtù  fi  aqui  fi  a eoli'  arte . 

Ben  (cbuldigc  erkcntenifTeofagtinge  vanof  voorie- 
rrunds  deugd  hebben.  Teflmtcniare  gratitudini, vfii- 
maper/a  virtù  cf alcuno. 

Wclke  Pocten  of Schryvers  maken  uwe  dengd  onfler- 
felijk  ? Quei  Poeti , òferittori  immortalano  le  voftre 
vèrta  ì •*. 

De  lcrtcrocffcningen  zyn  zeer  voordeelig  om  de 
deugd  te  betragten.  Le  lettere  fono  molto  utili  per  a- 
quifi are  la  virtù. 

De  deugd  te  hatcn  is  ecn  uitbluflching  of  temietiging 
van  alle  hope»  en  rerwagtinge  van  temandooiteen 
vroom  man  tezallenzien  worden.  Codiare  la  virtù 
è un'  efiintione  (fogni  buona  fperanza  & ajpettativa. 
Dico  diliji.  V.  Deugdzaam , euz. 
Deugdin.  Virtù. 

Iemands  dcugdcn  re  na  fpreken.  Parlar  male  delle  vir- 
tù d' alcuno. 

Iemands  dcugdcn  navolgen.  Seguire , imitare  le  virtù 
ef  alcuno. 

De  gevolgen  die  de  deugden  vcrzellcu.  Le  confeguertzt 
della  virtù. 

Eenovervloed  , mecnìgre  van  dcugden.  Un’  abbon- 
danza , quantità  di  virtù. 

Vereeniginge  van  dcugdcn.  Un  eoncorfo  , congiungi- 
mento di  virtù. 

De  bcginfclcri,  gronden  vau  dcugden.  I prineifiit  fon- 
darnen ti  iellì'viriù . 

Deugd endoor de  fortuiti  benevefe , verduifterc.  Vir- 
tù ofjùfeate  dalla  cattiva  fortuna. 

Iemands  dcugden  beminneu , ccrcn  , navolgen.  A- 
mar  UvrrtùeT alcuno. 

De  deugden  Icggcn  'et  toc , worden  verfmaad , ver- 
agt.  Le  virtù  fonof prezzai  e. 

Op  dar  hy  cindctijk  zig  tot  dcugdcn  fchikke.  Aceti  ebe 
finalmente  tornajfe  alle  virtù  ■ 

Hy  ber»  al  de  dcugdcn, geen  deugden  onrbrckcn  hem. 

Egli  pofjttde  tutte  le  virtù , non  gli  manca  veruna  virtù. 
Hou  moed  cn  ga  dos  voort  in  dcugden.of  in  hct  detig* 
dei)  fpoor  ! Fa  animo  , e continua  a battere  la  carrier  a 
delle  virtù. 

In  deugden  uitfteken.  Effer  eccellente  di  virtù,  rifp lea- 
der e nelle  virtù. 

Zig  op  hct  pad  der  deugden  begeven.  Metterli  nella 
firada  delle  virtù. 

In  deugden  iemand  navolgen.  Imitare , feguire alcuno 
' nelle  virtù. 

D t o c D k s ft  N I ft  < Cbeba  cogmtione  delle  virtù. 
Diugdkundi.  Cognitione  delle  vii  li. 
Diogdzaam,  opregt.  Vtrtuofija  bene  ^Oprcgr,enz. 
Deugdzaam , cerbaar . Honefio , bonorato. 

Hct  deugdzame  ofecrlijke.  f Honefio. 

Deugdzaam.  Generofo.  Van  wyn,wynftok,  vrugt, 
& 'boom , cnz.  gcfprokcn . 
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H«n  dcogdzaam  man.  H uomo  da  lene. 

Een  lecr  deugdzaam  man.  Un  galani'  buomo , un  ho- 
mo molto  da  bene. 

Zig  deugdzaam  dragen  , deugdelijk  leven  , handelcn, 
wandcJen.  Comportar  fi  bonoratamente,virtuofamente . 
D&ugdzaamHiit,  ccrlijkhcir.  Honefià.  V.  Eer* 
baarheit. 

Steuncnde  op  de  deugtzaamheitof  gocd  regr  vauzyo 
zaak . Appoggiato  fu/la  rettitudine  della  fua  caufa . 

D a va  dz  a a m l ij  k , ccrlijk.  Hontfiamente. 

Dio  gin»  waardigzijn.  V.  Waardigzyn  , enz. 
E>cugcn  > gocd  zyn.  Zie  Gocd  zyn , cnz.  Lffer  buono . 
Ergens  toc  deugende.  Buono  a qualche  cefi. 
Diugniit  , Ichurk.  Mafcalzout , un  buon  da  ni  tute, 
un  dìfutile. 

D e u n , gezang.  V.  Gczang. 

Ecn  dcun  , zuinig  man.  Un  buomo  fittile,  un  buomo 
nfparm/atore.  V.  Spaarzaam  , cnz. 

Hyvaltvry  dcun.  Egli  è alquanto  avaro. 

Dcun»  vermaak.  V.  Vermaak,  enz. 

Ecn  denn  mec  iemand  hebben  » hem  befpouen.  V, 
Bcfpotten , cnz. 

Dionbt.  V.  Digt  by. 

Deunheit  , zuinigheit.  Rijparmio.  V.  Spaarzaam* 
Diuntji.  Canzonetta.  [ hcit. 

Deuntjeszingen.  Cantar  canzonette. 

Hy  zingrroy  doorgaans  bec  oude  dcunije.  Mi  cauta 
continuamente  la  fieffa  canzone. 

Ecn  boere  deunrje.  Canzonetta  rufiica. 

Ecn  klcin  deunrje . Una  canzonetta. 

Hct  oude  deunrje  zingeu.  Cantare  la  canzonetta  vee- 

[ càie. 

Het  oude  dcuntje  voor  iemand  pratcn.  Cantare  ed 
alcuno  la  canzonetta  vecchia. 

Iemand  dikwils  *t  ztlve  dcunije  zìngcn.  Cantere 
fpefjo  ad  alcuno  la  fieffa  canzonetta.  , 

Door  dcumjes  vcrrukc , vcrlcid  » vcrftnkr.  Alleitele, 
J edotto  dalle  canzonette. 

Verlcbeidc  deuntjeszingen.  Cantere  diverfi  cene- 
Dlua.  Ujcio,  Porte.  [nette. 

Dcur,  door.  V.  Door  » cnz. 

De  dcur  van  ecn  plaats.  L'ujcita  di  un  loco. 

Ecn  zccrlagcdcur , daar  men  buigendeofkruipende 
ingaan  moct.  Una  porta  molto  buffa  , per  cui  paffando 
bijogna  inchinai fi. 

Ecn  vaKcbcoflooze  dcur.  Una  porta  fa/fa. 
Ecnvalfchc,  ofgchcimcdcur.  Una  porta fi  creta. 
Cieraad  van  ecn  dcur»  kappc  boven  ecn  dcur.  Orna- 
menti di  una  porta . 

Een  dcur  met  twee  openingen  die  aan  twee  kantcn  o* 
pengaar . Una  Porta  che  fi  apre  in  due.  . 

De  wydtc  van ccn  dcur  »*dc  dcuropeuing.Z’Ager tura 
d una  porta. 

Van  dcur  tot  dcur.  A porta  per  porta. 

Hct  bovenfte  van  ecn  dcur.  La fammi  tà  <f  una  porta. 
Een  dcur  die  nicc  bcwaari  of  bcwaakt  word.  Una  por- 
ta non  enfi  adita. 

Ecn  open  dcur.  Una  porta  aperta. 

Een  deur  die  in  'topengaan  kraakt.  Una  porta  » cbeutl 
aprir  fi fi  ride. 

Eco 
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[ni  dear  din  gemakkelijk  opcngut  > en  nifi  kruki. 
U»«  porla,  cbt  faci  bacate fi  apre, e n» flrute.fcnza  flri- 

Een  fluiiendc  dcur.  (imperla,  che  ferra  font.  [ loro . 

Ecn  gegtendclde  dcur.  Una  farla,  ferrata  età  cattnac- 

In  ecndcur  gaan.  Entrari  per  una  farla.  [de. 

Voor  of  un  de  dcur  (hao.  Start  alla  fona. 

Naardcdeur  jgun.  Aniat  ralla  porta. 

De  dcur  flood  ofwu  open.  La  porta  era  aperta. 

Ain  ccn  dcur  kloppcn.  Battere  ,piccbìare  alla  porta. 

S crkop  dedeurkioppen  , ftootcu,  botixen.  Battere 
forte  alta  feria. 

Mei  voeten  op  de  deur  kloppcn  , flootcn,  ftampeti. 
Battere  coi  piedi  alla  porta. 

Dur  is  geluid  aan  dedeur  gewceft.  Ci  ì fato  del  To- 
rnire alla  porla. 

De  dcur  opro  doro , openeu,  outfluiten.  Aprire  la 
parta. 

De  deut  fluiten.  Serrare , chiedere  la  porta. 

Voor  de  deut  blyrven  flaanofwagrcn.  Affettare  alla 
porta. 

Etti  dcur  gadeflaan,  de  dcur  bcvrarcn.  Guardar  la 
porta;  bnver  cura  della  porla. 

Van  de  deur  weder  afwykrn , tredeu,  gaau.  Andar 
via  della  porta. 

Een  deur  bcwegen,  aanvatten  ora  die  te  openen  of 
fluiten.  Scoline , (fuaflart  una  porta  , per  aprirla. 

Voor  iemands  dcur  «aan.  Start  alla  pena  di  alcuno. 

Hoc  nei  fluii  de  deur  ! Come  bene  fi ferra  la  porta  ! | 

Dedeui  berte  in  ’t  openen  gckraakt.  Lapottafi  caper. 

fio. 

lcmand  buireu  de  deur  fluiten.  Serrare  alcuno  fuori 
della  porla. 

De  deur  gaat  gemakkclijkopen.  Laporta  fi  afre  fa- 
cilmente. 

Hebr  ey  op  deze  deurgeklopt  ? Havete  voi  battuto  a 
qurflapona  1 

Mcn  fpteekt  niet  een  woord,  vati  hrm  de dcur voor 
den  kop  geflenente  hebben.  Non  fi  dice  una  parola 
dell  boverfliferrata  la  porta  in  faccia. 

Daat  is  geco  menfch  voor  de  deur , 't  is  dii  iroor  de 
deur.  Nauti1  è ntfleno  alla  parta. 

Ze  bebben  zeerzoetjcs  aan  de  dcur  gcklopt.  Hanno 
battuto  molto  piane  alla  porla. 

De  giendel  voor  de  deur  docn.  Serrare  la  porta  con 
catenaccio. 

De  dcur  van  de  Hclflaainagtcndagopen.  La  Porta 
dell  Inferno fin  aperta giorno , inette. 

Di»iw**»Dia.  K.  Deurwagter. 

D EU  R 1 N > poorten.  V.  Poonen. 

Hei  geco  twee  deuren  heeft . Di  doppia  porta. 

De  twee  halve  deuren  van  een  poort , die  in  tweeo 
opengaat.  Lt  due  mezzi  porle  di  un  ufeio, che  fi  afre  in 

[due. 

Mei  twee  halve  deuren  opengaande .Che  fi  apre  in  due. 

Viete  deuren  » met  yzer  beftagen.  Por tedi  ferro. 

De  deuren  gingen  van  zelve  open,  le  porte  fi  aprivano 

D t R , klopper.  Il  iottaccbio  della  porta. 

Dieirji.  Porticclla. 

Didrrino.  L’ anello  della  porta. 

Tom.  II. 


DEU.  "DEW.  DEZ.  DIA.  DIC.  DIE. 
fliunrniK.  Liflipiti  della  folta.  ’ 

^ ‘ wa*rd,r  .//  guardiano  della  porla.  Dit  wal 

by  ac  Romcincn  een  dicuaar  die den  Burgcrmccfter  » 
of  Hoofalchouc  volgdc , ora  huo  bcvclcn  te  omfan- 

Het  ampt  van  een  Deurwaardet.  L'Officio  delnardìa- 
no cruna  porla. 

Deurwaardcrs.  \ guardiani  foli*  porta. 
Diorvtaarstir.  Guardiana d'una parta, 
DlURwAGTlR.  Portinaio. 

Een  deurwagter , een  hond  by  de  deur  aan  de  ter t mg 
leggende,  t ’na  guardia  della  porta , un  cane  legato  alla 
catena,  vicino  alla  porta. 

My  word  van  den  deurwagter  open  gedaan  , ik  word 
van  hem  ingelatcn.  Mi  viene  aperto  dal  portinaio. 
Oeurwagters , Pooriicrsvan  *cHo Ld-e guardie  della 
porta. 

Dios  , ofrwee  oogen  op  eendobbeJftcen.  Bue,  il 
numero  due  » Copra  un  dado. 

Een  mau  van  deus  aas.  Un  turno  di  poca  Jìima , 
Diwim.  U quale , che. 

D t w ijl.  Poiché. 

Deze,  dir.  Qutfia. 

Dizilvi.  Il  male  fune  , lo  fltfja. 

Op  dezeive  wyze , insgelijks.  Parimente , nella flef 
Jagui/a. 

Van  dezclve  flag,  offoort.  Della fhfja forte. 
Ikdczelveman , ofmanzelf.  loqtie/lejìtfjo. 
Diaken.  Diaconi. 

Diakenschap.  Diaconato. 

Diamanti  een  edcl  gcfteentc  zcer  hard  en  moeiic- 
lijk  om  ie  flypen.  Diamante. 

Een  onvcrbrckclijke  diamant.  Un  diamante  infrangi. 

[ ti  te* 

Van  een  diamant , hard  a!s  een  diamaur.  Adamantino. 
Dia  mantji.  Un  piccolo  diamante  , diamant  ino. 

Van  de  grootrcaheen  graanrjc. 

Diana.  Diana , la  triforme  dea.  Om  datzyonder 
dricnamen  wicrd  aangebeden , te  wetcn  van  Luna , 
Diana , en  Prolerpina. 

Dicta  MtRuiD.  Dittamo.  Dit  isecu kruid zecr 
hcilzaam  tegen  *t  vergifcnquetzurcn  van  pylcn. 
Dii,  deze , dar.  Quefto  , e quella. 

Ik  ben  die  man , ik  ben  dufdanigeen  perfoon.  Io  fono 
quell'  buonto  ; jo  fona  una  tal  per  fona. 

Dui.  Ladro. 

Ecndief,  eennagtdicf.  Ladro  notturno. 

Een  groore  dief.  Un  ladrone. 

Ecrì  dubbcldc  dief , een  dief  tweemaalen  becrapt.  Un 
ladro  colto  due  volte  nel  furto. 

Een  dici , roover.  Un  predatore.  V.  Roovcr. 

Van  ccn  dief , tot  een  dief  behoorende.  Di  ladro  9 
appartenente  a ladro. 

Een  opdedaadbctrapte,  een  opcnbaarc  dief.  Ladra 
manifejfo , colta  fui  fatto. 

Ecndief  vangen  , vatten , grypen.  Pigliare  un  ladre. 
Iets  uìt  de  handen  ecns  diefs  rukken . Leva  r qualche  coft 
di  mano  ad  un  ladro. 

Dieiagtig,  die  fieli.  Ladrone/co. 

Dicfagrig  , gewoon  tc  ftclcn.  U/ato  a ruttare. 

T Dief-g- 
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Diefàgtig  weggenomcn.  Furtivo. 

Diefàgtig,  roofagtig.  Rapace. 
Diiiactiohiit.  Ladroneria. 

Dicfagtigheic,  roovingc.  Rapacità. 

DiircGCE.  roofftcr.  Rubbatriee , ladra. 

G y zij  : bcidc  diefègger*.  Siete  ambedue  ladre. 

D 1 1 f j e.  een  jongeofklcìncdicf.  Ladroncello. 
DiifuidiRi  diefvabgcr.  Littore , /birra. 
Diiflijk,  ftcelsgewys.  Fui tivamevte. 
Zcerdicflijk.  Molto  ladrone f cameni  e. 

Dicflifk  ontdragcn.  V.  Srclcn,  ofOntftelen. 

P i e f s t a l , dicvery.  V.  Dicvery. 

Duna  ar.  Servo , fervitore*  fante. 

£cn  dienaar  van  den  huizr.  Mi  infero dica/a. 

Een  dienaar  van  een  Schoui.  Sbirro  , / iitort. 

Een  Gcregts  of  Overheits  dienaar.  Mtniflro digiufei- 
Een  dienaar,  amprman.  Minifero.  [ tia . 

Een  dienaar,  hcJpcr.  / fjutanu . 

Van  een  dienaar  , of  dienft,  daar  toc  bchoorendc, 
ofdaar  meu  dienft  mede  doct.  Ammiuifì  rotori». 

Ik  ben  uw  geboorzame  dienaar.  lo  fonovoflro  obbe- 1 
diente  fervitore. 

Van  dicnarcn  ontbloor , beroo  fr.  Pervadi fervi  tori.  • 
Dienaren  en  Traw  aureo  van  icmand*  bevclen.  Servi- 
tóri , e mini fìri  dt  commendi  d' alcuno. 

P r e n a r i s , dienltmaagt  , dtcnftmcic.  Serva  , 
fante , ancella. 

D 1 1 N i n , dienft  baar  zyn.  Servire. 

Icmand  dienen,goede dienften  doai.Servir»  ad  aiuto».  | 
Dicceli  ander  dienr.  Che  ferve  ad  un  altro. 

Tor  iers  dicnen,  dienftigzyn.  E ffer  buono  da  qualche 
eofa;  fervere  a quatte coja.  V.  Dicnftig , enz. 

Waar  toc  dienr  ì A che  ferve  ì 
Dienen  « in  krygsdicnft  zyn.  Servire  in  guerra.  V. 
Krygtdicnft,  enz. 

Onbcquaam  om  langer  te  dienen . Inbab/lt  a più fervi - 
Dienen  , bchoorcn.  V.  Bchoorcn.  [re. 

lemanc  in  regren  dienen.  Servire  ad  alcuno  in  giudici  o , 
e Ut  re  avocato  tf  alcuna. 

Pie  in  de  plaats  van  een  man  dient.  Che  ferve  in  loco  di 
un  marito. 

Pi:  dienr  tot  de  zake.  Qaeflo ferve  alla  cofa. 

Pi  l dienr  tot  deze  zaak  nier.  Qutfeonon ferve  alla  cofa. 
Dir  dicnc  ror  onsvoordeel,  tot  ouze  zakrn.  Qftfee 
ferve  in  nofero  beneficio. 

Pie  fpys  dienr  den  zieken  nier.  Quefeo  cibo  non  è buono 
per  gl'  ammalati. 

Tot  veclc  dingen  dienen,  beejtiaamzyn.  Quadrate , 
fervere  a molte  cof  e , tfeer  buono  dn  molte  cofe. 

Zy ne  vrienden dienen,  rcn  dienft  ftaan,  dienftigzyn.  j 
L {fere pronto  al  far  vitto  dè  funi  Amici. 

Zyu  vrienden  gerrouvr  dienen  in  hungevaren.  Servii  e ; 

fedelmente  a fuoi  Amici  ne'  loro  pericoli. 

Ècrlyk  , goedwill.g  dienen.  Servire  bonoratementt 
volontieri.  f 

Waar  in  kan  ik  u naar  myn  klein  vcrmogen  noe  nieer 
dienen . In  che , fecondo  la  mia  poca  forza  , pepo  anco- 
ra fervimi. 

Ondcr  icmand  dtenen.de  wapcncu  dragen.  Servir  e fatto 
alcuno  , al j'oldud' alcuno. 


Tegen  ìemant  dienen,  denoorjor fegeniemant voe 
reo.  Servire  contro  alcuno. 

Die  diari  dient  jrantfcb  bici  tot  mrn  zake.  Dvrfìc  fu,. 

Di  insedi.  Ct,  fnvt,  al,,. 

Ergcns  toc  dietxnde.  Ch/ervt,  p.kbeafi. 

Tot icit  dicncndc , ditnftig.  fa.»*,,*,,/; 
Ter  mkcdicncndc,  Cmgrn , rb,  frrv,  ,lf 
NJf*  “ke  dieneode.  hcmgrvnu,  dn.mftrvt. 
Van  een  (preuk  gcfprokcn. 

Di  IN  I f,  bedicninge.  Miniflcri.  , mmi/ìrrt.  V.  Bc- 
nicmngc  , enz. 

DienjJ , dicnftbaarbeir.  V.  Dirnftbaarhcit , enz. 
Dienft,  kfjgsdKnft.  v.  Krvg, dienft,  enz. 

Dienft  , Godsdienft.  V.  Godidienft , enz. 

Een  goede  dienft.  Uahnfirviu,. 

Gcdwongen  dienft.  Servitù  if.rzat,. 

Die  ecnigen  dienft  ofpligtondcrworpen  is.  OUieii., 
fegguto  ad  un ferrino. 

Die  icmam  ***  *aak  goeden  dienft  doct.  Che  U 

in  una  cofa  buon  fervétro  ad  alcuno. 

Tot  iemands  dienft  genegen  , verpligr , of  roegewyt 
Zjrn.  Inclinato  , obhg.ito  ttQa ferviti  d' alcuno. 

Zig  opzvncn goeden  dienft  beroemende  , zynen  dimft 
verhenende.  Vani  andofi  del fuo  merito , inalzandola 
fua ferviti. 

lemanc  aangemm e dienft  docn.  Far grato fervi t io  ad 
alcun». 


Dienft  docn,  verpligren.  Far  ferviti». 

Toc  zyn  dienft  hebben  , genictcn.  Goderei  bavere  al 
feto  fervi tio. 

Icmand  coreenigen  dienft  dwincen.  Obliare  alcune  a 
qualche  i ferviti o. 

Met  eedcofgclrop  de  hand  tor  den  dienft  verpligren, 
verbindcn.  ObUgere  alcuno  al  ferviti»  con  giuramento* 
à coi  danari  alla  piano. 

Uic  den  dienft  zerren  , wegjagen.  Caffare dal  ferviti». 
Un  dehdicnO  gejaagt.  Ceffata.  Van  kryg^kncgtcn gc- 
Iproken. 

Goeden  dienft  docn.  Servir  bene , far  buon ferviti». 
Ìemant  eco  goeden  dienft  doen.  Fare  ad  alcuno  un 
buon  fervuto. 

lemanc  een  zeer  aangename  dienft  doen.  Fare  ad  al- 
cuno nn  molto grato fervi  t io. 

Ìemant  in  alle*  goeden  dienft  doen.  Fare  baonfervitio 
ad  alcuno*  in  tutte  lecofe. 

Zyn  dienft  aanbieden,  opdragcn.  Offerire  la  fua fervi - 

[ li. 

Ik  hebbe  uwen  dienft  nict  van  nooden.  Non  bob  fogno 
della  voflra  ferviti. 

Ik  ben  gchecl  tot  uwen  dienft.  lo fono  tutto alvo/Ir» 
ferxitio. 

Hy  heeft  my  goeden  dienft:  gedaan.  Mi  ba  fatto  buon 
fervuto. 

Gy  zult  my  een  zeer  aangenamen  dienft  doen  , indico 
enz.  Mi  farete  ungi  /itijfmo  fervitio  y fe&c. 

Zyn  dienft  aan  ìemant  belovcn  , toezeggen  , aanbic- 
den.  Promettil  e offerire  Hfuo  ferviti»  ad  alcuno. 
Malkandcrcn  wcdcrzyts  dicuft  doen.  far  fi  rtcipr  oca- 
menu  fervuto. 

lemanc 
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Icmant  tot  zyn  dicali  bcbbcn.  Pavere  alcun*  et! fio 
ferviti §. 

Icmant  t’cencmaal  tot  zyn  dienti  hebben . Poter  in  tut- 
to difforre  di  alcuno . 

2ig  zclven  in  icmam»  dicofl  befteden.  hangar  fi  tutto 
al  fervido  di'  alcuno. 

Zyn  dienti  voor  dea  Sraat  betledcu.  Impiegarli  et  fervi- 
fio  della  Republica. 

Icmam  un  zyn  dienft  jageo  > wcgjagen.  Cacciar  via 
alcuno  dal  fio  fervi  tic. 

Is’crnog  ict  van  uwcodieofl  1 Ci) ancora  qualche cofa 
di  voflro  ferviti o i 

Uic  lemanis  dicnlt  loopcn.  F uggir  e dal  fervido  d alcuno. 
Hcc  heefc  my  aangenaam  gcwceft , dat  ik  u ditole 
gedaan  bebbe.  M' è flato  taro  d' baverui  fatto  fervido . 
Zy  docn  den  Erfgenaam  geco  grootcn  dienti,  Son 
fanno  gran  ferviti*  all'  bende. 

Zc  hebben  hcc  voli e in  bui)  ieven  grootcn  dicofl gc- 
daan.  Sella  Ut*  vita  feceto  molto  fervido  al  popolo. 
Indici)  gy  hem  ccuigen  goeden  dieull  wilf  docu.  Se 
volete  fargli qualche  buon fervido. 

Ik  ben  de  man  die  dac  of  dico  dienti  voor  u zal  docn . 

Io fono  quello , che  farà  quefio fervuto  per  voi. 

Zyn  dicali  ofdcn  tyd  van  zyn  dienti  vojbragt  hebben. 

tìaver  compito  il  tempo  della  Jua fervi  là. 
Diinstbaax.  Soggiacente , fervo. 

Dicnllbaar,  gcdienftig.  V.  Gcdienftig,  enz. 
Dientlbaarzyo  > in  dienllbaarhcit  zyn  , oflcven.  Ef 
fere,  vivere  in  fervt  tu. 

Icmant  dicnllbaar  zyn.  Servir  e ad  alcuno. 
DuNsriAARHUT,  dienti.  Servitù. 
Dictiftbaaihcit,  flaveriiy.  Schiavitù. 

Dicntlbaailieit  nevens  widere  dicnarcn.  Confervitù. 
Laugcdienftbaaihcir.  Lunga fetvità. 

Zig  in  iemands  dicnllbaar  bcitovcrgcvcu.  Dar  fi  alla 
fervi  tù  d*  alcuno. 

Diinstbod»,  dicntlkncgt.  V.  Dienftknegr. 

De  dicnftbodcn  van  cen  buis.  / Jtrvitori di  una  cafa. 
Aangeuamc,  goede  dico  fleti.  Grati , buoni fervidi. 
GocJe  dicnflen  docn  , wcldocn.  Beneficare. 
Gencgcuchcirora  iem and  goede  dicnucn  ic  docn.  In- 
clina tiene  di  benificar  e alcuno. 

MenigvuMigbcic  van  goede  dicnttcn.  Moltitudine  dì 
buoni fervitii. 

lemanc  goede  dietiflen  docu , door  dicnflen  verplig- 
ren , cn  mcr  goede  dicnflen  ophoopcn.  Beneficare 
alcuno , fare  ad  alcuno  medi  fervi  ni. 

Icmam  vele  goede  dicnflen  docn.  Fare  molti  buoni  fer- 
vitii ad  alcuno. 

Goede  dicnflen  m et  goede  dicnflen  beloooen  » ver- 
gciden . Render  e la  parìgCta  de  buoni  fervidi . 

Icmam  wegens  goede  dienflcn  verpligtzyn.  EJJereo- 
b ligaio  ad  alcuno. 

Zyn  goede  dicnflen  verdubbclen , vermeerdcrco.  Rad- 
doppiare i fuoi  buoni fervilii. 

Iodicn  iku  ooir  goede  dicnflen  gedaan  hebbe.  Se  vi 
ho  mai  fitto  fervitio. 

Dezc  dicnflen  zju  u vanray  volgcns  uwverdientlen 
gedaan  .Qttifli ferviti  i vi  fono  flati  da  me  in  riguardo  de 
•infili  meriti. 
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Rckenmg  houden van  de  goede  dienfren  aao  vrìcnden 
newezen.  lener  conto  dei  fervidi  fatti  ad  Amici. 

Zy  pogen  malkandcrcn  in  goede  dienften  cc  overttef- 
tco.  Vanno  * gora  nel  far  fi  fervido. 
we  goede  dienflcn  aan  my  bewezen  weet  icderecn. 
og»  uno  fa  t fervi  tiì  da  me  fa  itivi . 

ICi£«rff°/rd’C”llc0  °5*>"  I)")c  k')'g™.winncn.O- 
bdgarfi  alcuno  a forza  dt fer  vitti . 

Ik  kan  uwe  ditnftc,  milieu  , outberen.  Puffo  farti 
meno  di  vepri  ferviti!. 

D i a u i r I o , noi.  Utili. 

Dicnftig  , oorbaar.  Pimi, fero , fruì,./,. 

Dlcnllig , in  of  tot  alici.  Salutifere. 

Dicnftig,  goed.  Buono. 

Dicnftig , bequaam.  HehU. 

Dicnftig,  gcdienftig.  V.  gcdienftig,  enz. 

Ecn  dicnftig,  vootdcciigman.  Un'  barn, frutti. fi. 
Hct  isdicoitig  , iaad2aam.  Giova  è giovevole. 
Dkaitigzyn , foordcciigzyu.  Girtene,  efferegiovi- 

Dczczakcnzyn  dicnftig  rooc  ’t  lecen.  Quelle  cererie- 
vano  alla  vita.  ‘ 

lem  And  dicnflig  zyn  om  cen  zaak  nir  re  voeren  » re 
weeg  te  brengcn.  Efjer  giovevole  ad  alcuno  fer  tirar  t 
avanti  una  cofa. 

Ik  bclovc , ik  verzekerc  u , dat  hy  u dicnflig  zal  zyn. 

I i prometto  , vi  ojficurocbevi farà  di  utile. 

Hct  is  dienfliger  , bctcr.  E meglio , è più  giovevole. 
Diìnstighsit  , voor  deci.  Utilità.  V.  Voorded  , enz. 
Dienstknigt.  Servo , fervitore  , fante. 
Ecnarmc,  ellcudigedicnftkuegt.  Unpovero,  mifera - 
bile  fervo. 

Van  cen  dicntlkncgt.  Appartenente  a fervit*re. 
Dienstkn  egtbn.  Servitori. 

Dxenstloon.  Mercede , fatano. 
Dienstmaagt,  Dienti mcid.  Serva , fante . 

Ecu  jongagrige  dienti maagd.  Una giovinefinte. 

Een  voortvarende  , vlytigc,  yverige  dicnftmaagd. 
Una  dilìgente  , brava  ferva. 

Die  op  ccndicutlmaagd  verlieftis.  inonorato  di  una 

[ferva. 

Dat  de  dienflmaagden  aangaat.  Appartenente  ad  una 
_ [ ferva. 

Dxenstmeisjb.  Servetta. 

Dien stva  a rdio  , dienflwillig  V.  Gcdienftig  , enz. 
tcn  dienti *aardige  vrieud.  Un  Servidevolt  amico. 

D i E P.  Fondo  y profondo. 

Zcerdicp.  Motto  profondo,  profondi  (fimo. 

Dicp , noi.  Concavo. 

Hecdiep,  datis,  dczec.  Il  Pelago,  il  Mare. 
Ecndiepc,  lagcplaats.  Un  loco  profondo. 

D I s P in  , dicp  rtukcn.  Profondare,  fer  profondo. 
Djipiniiie,  cen  tledckeu  in  ‘t  Bildom  van  Luik. 
Dipenbeca , città. 

DieflooT)  of  peiHlok  van  Schippers  , om  zail- 
den  , banken , klippen  tc  pcilcn.  Scandaglio. 

D i a P 5 t , benedenti.  Imo. 

Naar  de  dieptlc  plaats  toc.  Verfe  tl più  profondo. 

Uit  hct  dicpftedcs  harten.  Dat  più  pi  sfondo  del  petto. 

D i e p t I.  Profondità. 

T a ben 
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Een  onderMldfchediepre.  C.vei... 

De  diepie  v»n  ecn  gtagt.  enz.  L.  pr.fnéti  dì  una 

Dicptc  dcr  zcc.  li profondo  del  Mare . 

Dicpte,  afgrond.  V.  Afgrond. 

Diuzinnic.  Arguto , Jcttile.  V.  Scherpzimtig  ,enz. 
Di  k pzin n i c H e i t . Acutezza , argutezza  ^fottigliczza . 
Din*  zinniglijk.  Argutamente , fot  tinnente. 
Dier,  Animale.  RedeJijk  , òf  onrcdclijk. 

Dicr*  *tgeen  Icvenengcvoelenhcefc.  Animante. 

Ecn  onrcdclijk  dicr.  Una  Beflia . In  ‘egemeen  tati  alle 
onrcdelijke  dieren. 

Ecn  groot  of  fchr ikkdi jk  dier.  fc/iw. 

Een  dicr  dai  in*c  water  cnop  *t  land  lecfc.  Amfibia. 
Ecu  vrccsagrig , bcfchrooim , bJooidier.  Animai (u- 

[gace. 

Een  zecr  hcct  dicr , van  cen  zecr  hcctcn  aart , bran- 
dend.  Animale cahdijfmo. 

teven  als  ccn  vnhtìicc. Viver  e come  un  animale fiheftrt. 
Dicrofduur,  van grootcnprys.  Coflofot  caro. 

Zccr  dicr,  dierkoop.  Molto  caro. 

Dicr , tot  ccn  hoogen  pr ys . A caro  prezzo. 

Dicr,  koftdijk.  Coflojo. 

Datisdicr.  Quefloècaro. 

Zccr  dicr  ftaau.  kfjer  e molto  caro. 

Geweldigdicrzyn.  Ejfere fieramente  care. 

Icts  zccr  dier  koopcn.  Comprare  qualche  eofaamolto 
caro  prezza. 

Icts  tc  dicr  koopcn . Comprar  qualche  co  fa  a troppo  caro 
prezzo. 

Icrszccr  dier  ver  koopcn.  Vendere  qualche  cofa  a molto 
caro  prezzo. 

Die  is  ccn  uitmontcnt  dicr  of  febaars  jaar.  Qneflo  è un 
anno  molto  caro. 

Allea  iszecr  dier.  Il  tutto  è molto  caro.  • 

D i i R a a a r , bemint.  Caro , amato. 

Die  iemant  dicrbaar  is.  C b’  i caro  ad  alcuno  , amato  da 
alcuno.  V.  Bemint. 

Dierbaar , koftchjk.  V.  Koftelijk , cnz. 
DiiRbaarder,  meer  bemint.  Ptùcaro  , più  a 

[maio. 

Diucn.  Animali. 

Wilde  dicrcn.  Animali felv aggi . 

Alle  foorten  van  wilde  dicrcn.  Ogni  forte  d ' animali 
Jèhaggi. 

Dicren  van  rwee  geflagren.  Animali  di  due  generi.  Ge- 
lijkde  Muilezcls,  gctcclt  vanceiiEzclcncenMcr- 
ry  ; ende  Luipaardgaccli  van  ccn  Lecuw,  cnccn 
Van  r ber. 

Voi  wilde  dicrcn.  Pieno  di  animali  fehaggi. 
l’cclijkc  , affcbuwclijkc  dieren.  Brutti  animali. 
Dryvcndecnzwcmmcndedicren.  Belve  natanti . 
Gclijk  de  woedende,  wilde  dicrea.  Aguifadi  heflie 
rabiiofe. 

D'aardcis  voi  wilde  dicrcn.  La  terrai  piena  d'anima- 
li fehaggi. 

DieRenriem.  Zodiaco. 

DiiRgaardi.  Serraglio <f animali. 
Dibbgslijx.  V.  Dcrgclijk 
Di&rhalvin.  V.  Daarom, 
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Diirlijk,  van  cen  dicr,  tot  cen  dicr  bchoo  rende. 
Anima  le  fico. 

D i a r t b , fchaarshcir.  Penuria , careflia , fcarfrz • 
za.  Vancctwarcn , cnz. 

Dicrtc  van  mondkoft.  Careflia  di  viveri. 

Daar  is  ecn  grootc  dierte  van  mondkoft.  Ci  è una  gran 
careflia  di  viveri. 

Dierte  maken.  Caufar careflia. 

Dicrte  in  hcc  korcu  maken.  Caujar  careflia  nel  fo- 
mento. 

Diirtji,  klccn dicr.  Animaletto. 

Blocdclooze  of  gckorvcnedicrtjes.  Piccioh  animali , 
che  non  hanno  (angue. 

Ecn  onrcdclijk  diertjc.  Anhnaletto  irragionevole. 
Qiertjes,  die  durende  dcnzocncr  mecìt  gctcclt  wor- 
den.  Animali  eft ivi.  Gelijkluizcn  , vloijen. 
DibRvoigen,  indicrvoegcn  dat.  Afegno  che. 
Diis,  derbalvcti.  V.  Dcrhalvcn. 

Dibsmalvin,  dcfgclijks.  V.  Defgelijks. 

D i b s t,  ccn  Baronny  cn  ftcdckcn  in  Nederlant.  Difl. 
Dietsmaken.  Pervadere. 

Iemant  iets  dietsmaken.  Perfuadere  qualche  cofa  ad 
alcuno. 

Zig  icts  dietsmaken.  Perjuaderfl  qualche  cofa. 
Dietsgcmaakt.  Perfuafo. 

Dat mcn iemaud kan dietsmaken.  Perjuadibile. 

D i e v b N.  Ladri.  V.  Dici. 

Ecn  Hoofman  van  dieven.  Capitano  di  ladri. 

D i e v i R Y.  Furto , Ladroneccio. 

Van  dievery  leven.  Vivere  dì  ladronecci. 

Dievery , beroo vi ng.  Latrocinio , rubbamento. 

Ecn  dievery  van  *s  Lands  of  Vorftcn  gclr.  Intaccamento 
della  ca  (fa  pub  he  a . 

Dievery  van  gcwyde  dingen.  Rubbamento facri/ego. 
Vetborgc,  gchcimc,verholedievetijcn.  Furti nafetfli. 
Ecn  dievery  a!  bocrrcnde,  uit  jok  ofkortswyl  gc- 
plecgr.  Furto  da  burla. 

Dievery  begaan.  Commettere  un  latrocinio , rubbare . 
Tc  weren  uit  ccn  Schry  ver. 

Icmand  van  dievery  bcfcbuldigen.  Imputare  alcuno  di 
latrocinio. 

Zigaandicvcry  fchuldigmaken.  Renderfl  colpevole  di 
latrocinio. 

Hv  fchaamdc  zig  over  zyn  dievery  Si  vigogna  va  delle 
Jue  ladrarie. 

Bcvclen  dat  mcn  over  een  dievery  onderzock  docr. 
Ordinare  chef forni  proce JJo  di  furto. 

Dat  riekt  naar  dievery.  Queflo puzzada  ladraria. 

Hy  deed  ben  hunne  dievery  bckennen.  Egli  fece  loro 
con ( r (far e le  loro  ladrarie. 

Iemantsdieverycn  voor  yeders  oogen  openlcggen  , o- 
pvvbzxtn.Puhlicare  le  ladrone  d' alcuno.  f 

D i g n i , ecn  ftad  in  Provence.  Dhtia. 

D i g t.  Denjo.  Sprekende  vati  cen  bofch. 

Digt  in  een  gedrongeo.  Speffo. 

Digt , dik.  V.  Dik  , eia. 

Digt  maken  , fluicen.  Addenfare.  V.  Sluircn. 

Een  muur  digt  maken.  Confolidare. 

Digtgemaakc.  Confo  dato. 

Dar  zccr  digt  by  ons  gelcgcn  is.  Proflim . 

Ih 
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lkbennictdigt,  ikkannietzwygen.  lononfì  Uttrr. 
Digt  by  een  gevocgt , gcplaatft  , gefteli.  Fìjjo  ,fpeffo, 
uno  appreffo  l'altro. 

Digtby  eco.  Fitto , forili. 

Digtby.  Appreffo. 

Zecr  digtby  zyn.  Effere  mallo  appreffo. 

Zetrdigiby.  Molto  offre  fio. 

Van digtby.  d' Appreffo. 

Digt  by  dcu  Tybcr  zyn . Effere  appreffo  ilTtvtrt. 

Een  digt,  ofvaars.  V.  Vaars,  tra. 

D i o T i N , vaarzeu  makcn.  Far  ver  fi. 

Htt digito,  •tweikTanDigttt»  , digiery.  Poeffia. 
Zig  met  bari  en  linceo  lot  digito  btgtyen.  Darficol 
nere,  e coita  mente  alia  Potfia. 

Di  Gì  I NO  I .makillgcyan gcdigten.Verfeggiamento. 
D 1 o T t X.  Petto. 

Van  cen  dtgrcr , ttn  digrcr  TOtgtDde,  bttaiucode,  paf- 
ftndt.  Pertico. 

Gelijkeendigter,  digtersgewyze.  Poeticamente. 

Een  digter  van  Heldenvaarzcn.  Poeta  epico. 

Eco  gotd,  becjuaam , treffclijk  digiti.  Unirne,  un 
in*»  petto. 

Etuopgtioge,  of  vcttuktt  digiti.  Un  Petto  io  entu- 
fie/mo. 

Eco  waaiagtigt  digter.  Un  porto  vtntt.  Die  de  waar- 
heiiztgi. 

Een  digici  is  naaft  aao  een  Redcnaat.  Un  poetai  proffi- 
me  a un’  oratore. 

Een  digiei  yao  zyn  cigtn  tonde , ofdcrltlheid.  Un 
poeto  , rii  narra  le  fui  colpe,  lefue  lafcivie. 
leu  digiti  die  grove,  mwe,  onbe/chaafde  vaarzen 
ioaaki,  wiens  digito  lornpkliuken.  Un  poeta  prò}, 
folate. 

D i g t 1 a a y.  Pii  vicino. 

Dumi.  Poeti. 

Eco  hoop  Digters.  Una  quantilidi  Poeti. 

De  vcrmaaniflc , berte,  aanzieolijkftc  dei  didatti. 

1/ più  famofo , il  (tre  riè  poeti.  ■ 

Ecnooidceì'i  wclkmengeeftover  de  digters,cn  non- 
ne weiktn . La  anfora, ebefi fà  fotta  le  opere  ni  poeti. 
Dezoirtt,  dwaafte,  giooirte nat dei  digiti!,  ofon- 
dei  de digttf!.  Upiu pazzodi  tutti  i poeti. 

Homerus  hecft  alleni  de  plaats  der  digters  nietinge 
nomtn  , dai  is , hy  ia  de  eenigrte  digiti  niei.  Homero 
non  è il  foto  poeta. 

Dcdigicis  opwekken,  aanmoedigen.  Stinto/arei  poeti. 
Zoude  hy  zyn  lyd  verflrten  in  ’rdoorleezeu  van  de 
digitisi  Pervenite  tilt  HJno  tempo  nella  lettura  dì 

[poeti} 

Zoudcn  wy  niet  Itirtettn  naai  de  (lemmi  dei  digicis  i 
So»  daremmo  noi  erecctiealla  voce  de  poeti  t 
D io  t a % r , een  gedigt.  Verfo. 

Dio  T r ON  s T » digtkonde.  Poetica. 

Oeffcninge  van  oi  uidcdigtkonft,  digtkundc.  Studio 
poetico. 

Etu  Ikfttrbber  van  digtkonft.  rimiro  deUapoefia. 

Aan  de  digtkonft  tigni , daattoealsgtboien.  Atto, 
nato  ala  potfia . ’ 

Zig  IO!  de  digtkonft  begeven,  liefhcbbeiTande  dig- 
iciswotdcn.  DarJiaUapoefi*. 
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Getn  de  minfte  ftnaak  ofkcnnifTe  van  de  digtkonft 
hebben.  Non  taver  veruna  copulitene  deUapoefia 
Diotmaat,  of  voet  iu  de  Piofodia.  Un  piede  del 
verfo. 

Dionu,  Digiercflc.  Potteffa. 

D IJ  a.  Cofcia. 

Allei  wac  de  dijendckt,  of  een  ondcibiotk.  Sotto 
catione.  -. 

Koite . fttikedijen.  Copie  rebufie. 

Tot  de  dijen  toe.  Sino  alle  copie. 

Dijen,  gedijcn.  V.  Gedijen. 

Dijen  , vermecideren.  V.  Veimettdetcn , enz. 
Diien,  uitdijen.  P'.Uitdijen,  enz. 

D ija  z a.  t , of  gebicide  beuis.  Borfa  lavorato  ad a- 
guedua. 

Dijoh.  V.  Diji, 

D ij  a.  Argine.  . 

Een  dijk  in  zeehavens  tegtn  hetgeweld  dei  battìi. CV 
areine  contro  la  violenta  delle  onde. 

Dijk  , giagt.  V.  Giagi. 

Een  dijkof  bolweikopweipen.  Altare  un  argine  ,un 
Baflione. 

Ecndijkhemelhoogopwcrpen.  Aitar  e ttn  argine  fin* 
a!  cielo. 

Dedijkvoegtde  rtadaan  ’i  varte  land.  L'argine  con- 
giunge la  città  colla  terra  ferma. 
Icmautopdendijkzetrcn , uiizaipen.  zyngoedeieti 
helpen  rtrteticn.Ajutarealcune  ad  andar  in  matterà. 
Dooi  ìemantop  dendijk  gezet  worden , velar  ini  wor* 
den.  Venir  fatto  povero  da  alcuno. 

Allei  lande  (Lori  van  dijkcn  legen  ’t  water.  Argine. 

Om  ’t  ovei  vlocijen  van  een  Kivicr  te  bcleiten. 
Gebioken,  oyethoop  gcworpen  dijkcn.  Argini  rotti. 
Dijzgkaaf.  Signore fepragt argini. 

Dijn,  uw.  Tuo. 

Dijning,  of  golf  van  water.  Golfo  d equa. 

D ijn  sd  a o , Dingsd ae.  Mantdi. 

D i j z i g , wolkagtig.  Nobbilofo.  V.  Ncvelagtig,  enz. 
Die.  Denfo. 

Dik , ly  vig.  Corpulento.  Van  een  ver  menlch  gefpto- 
Dik  , incengedrongen.  Grofjo , fpeffo.  [kcn. 
Een  vinget  dik.  Della grojjara di  un  dito. 

Dik,  dikgemaakr.  Fatto fpeffo,  injpeffito. 

Dik  gcwoiden  , geftiemr.  Quagliato  , coagulalo. 
Sprekendeyan  meli. 

Zecr  ofgewcldig  dik.  Molto  denfo. 

Dik,  lehaduwagtig.  Opaco.  Van  een  boomgefpro- 

[kcn. 

Dik , onklaar.  Torbido.  Van  water  geztgt. 

Dik  , zwanget.  V.  Zwanget , enz. 

Dik , drabbig  water.  Aqua  torbida, 

Dik,  opccn  dikkemaniet.  Orafamente. 
Dikofgezwollenzyn.  Efftregraffi,  gonfio. 

Eco  weinig  dik  zyn.  Efferegi  affitto,  un  poco  graffa. 
Dikmaken.  Infpeffire. 

Dikmaken  , dik  worden,  docn  ftremmen.  Farqua- 
Dik  gemaakt.  Infftcffito.  [gtiare. 

Dik  worden.  Infjnjfirfi. 

Door  wat  le  eicnzytgy  zopdikgewoiden  ? Conche 
cip*  vi  fitti  voi  tanto  ingr off  atei 

T } Dik 
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Dik  worJen  , opzwellen.  Gtnfiarfi. 

Dik  worJcn  > Itrcramcn.  Quagliar  fi  y infarffvfi. 

Dik  Caia  , kucuzcn.  Ammaccate  percuotendo. 
Dikgcflagcn,  gckneud.  Ammaccato. 

Dik  , of  mcc  jongcn  worden.  ingrqffgrfi, far  fi  pregna. 
Pikb  ast,  die  traag  is  door  zyneo  dikkcu ouik. 

Tordo  per  lo grofiezza . 

Oikbuik.  Panciuto -,  digroffo ventre . 
Diiheit,  dikte.  Crafiecza  » dea  fi  ti , fatfietza. 
Dikheic,  gezerheit.  Corpulenza. 

Dikheic  of  uiibreidinge  van  ’tiriiddcn  van  een  pylaar 
ol  zuii.  U graffi,  la groffezzad* una  colonna  , i An- 
tenna. Eenkoiidwoordindebouwkund. 

Dtkhedco  klaar  ofdun  maken.  Chiarire  coffe  faefft. 
Hct  dikke  of  de  kuit  van  ‘c  beco.  La  polpa  deUogamba. 
Dikkcduiderim.  Speff e tenebre. 

D 1 k k e n.  V,  Dik  maken. 

Dixut.  Piò  fatfio , piò  denjo. 

D i k jc  o p.  Teffa  grafia. 

Diilip.  Di  labro  graffa. 

Di  kmakincb.  Sperimento. 

Dikte.  V.  Dikheir. 

Diiwi  u,  dikmaal'.  Speffo  , faeffe  volte , /avente. 
Zccrdikwils.  Molto faeff o , faciftffrne  volte. 
Zoodikwiis.  Ogni  volta  che , tante  volte , quante  &c. 
Dikwils,  gcmcculijk.  Ordinai  tornente  , perC ordina- 
Hoe  dikwils?  Quante faeffo  ? [ria. 

Zoo  dikwils  ali.  Ogni  volta  che. 

Niet  dikwils.  Rare  volte. 

Dikwils  voorvallcnde  , gebeurrnde.  Frequente. 

Hy  is  ’er  dikwils*  Egli  è frequentemente  qui. 

D i k z A K , dikmentch.  Huemogrofio. 

Dilli.  Ani/o.  Ecnkruid. 

Dino.  Affare , taf  a. 

Eaiding,  geding.  V.  Gediug  , enz.  ofRcgt,  Rcgt- 
2akc,  enz. 

D I N o i n » naar  iers  daan.  A fair are  a qualche  coffa. 
Zcer  groote  dingcn . Cofe  grandi  fiime. 

Van  twec  dingcn  hetecne.  Di  due  cofe  una . 

Hy  heele  duizenc  frasi  je  dingcn.  Egli  ba  mille  belle  cofe. 
Dingcn  , piateti.  V.  Piarci) , enz. 

Dingcn  om  le  koopcn.  Mei  cantare  , prezzolare.  V. 
Biedent  enz. 

Dimgik,  ol  pici  ter.  Attore  di  cauffe. 

Ecn  diliger  naar  cen  ampr.  Afpiratore  ad  una  dignità, 
D I N c E T J ■.  Piceolu  coffa , caffetta. 

Dinoing,  hct  itaan  naar  een  ampt.  Astrattane , 
adiramento. 

D x n g r a a 1.  Barb.  Formalier.  Formula.  In  een 
geding , verdrag,  enz. 

Die  dingralcn , en  plegcige  Gcregtswoorden  vcxibar. 
Intelligente  di  forma  le. 

Dinkil,  een  rieicrtie  in  Duitslant.  Dincbel fiume. 
DiicH,  of  geregr.  Piatane  a. 

Eendifch,  offchorel.  Un  piata. 

Se.  D i s 1 1 ».  S.  Defideria.  Een  Rad  van  CHarapa* 
gne , op  de  rivier  de  Marne. 

Dispensisi.  Difaenfiere. 

Disili.  Timone. 

Di  iiiLioou,  van  een  wagen , enz.  Timone. 


D I S.  DOB.  D O D.  D O E. 

D i s t i i.  Spina. 

Zckcr  diftcl  mci  drie  fpiife  punten.  Tribù  la. 

Guide  didcl , ecnkruid.  Articcioco. 
Dxstelbloem.  Fior  di  faina , 

Dis'tilxeuid.  Herbafatna. 

Dxstilvink.  Cardelino. 

Didelvink.  f'.Goudvink.  Een  vogeltjcToogcnoemr, 
om  dat  bet  vcrnuak  in  doornenen  dtdclen  Ichcpc, 

D i t , deze.  Qaeflo. 

Ditzclve.  Quefloflcffo. 

D n i e p e r.  éorìflene.  Een  Rivier  van  Sc/thie  ofSar- 

f mane. 

Van  desi  Doicpec  of daar  eoe  behoorende.  Bortflcno. 
Dobbelaar.  Giuoeatore. 

Dobiilin.  Giuocare  alle  carte , è a da  di. 

Ieniauc  tot  dobbclcn  scxzockcti. Invi  tare  alcuno  a ghto- 

f care. 

Gamiche  nagten  zitreu  dobbclcn.  Sedere  le  notti  intie- 
re al  giuoco. 

Dob  BiuRoiS)  ofhooni om doLbcldccnen me- 
de te  werpen , om  bedrog  voor  re  komtn.  Carni  da 
giuocar  a dadi. 

Doimspxi.  Carta  da  giuoco. 

Van  ’c  dobbclfpel , daar  toc  behoorende.  Apparte- 
nente al  giuoco  di  carte. 

Dobbeisteen.  Dado. 

De  dobbelfteen  is  geworpcn  , dekansit  gewaagt.  U 
dado  è gettato. 

A llcrley  dobbclfteenen.  Ogni  forte  di  dadi. 

Met dobbel deciteti  (pelai.  Giuncacea  Jadi. 

De dobbcldeenen  werpen.  Gettare i dadi. 
DrtBiiRiN.op  de  gol  ven  dryvèn.  Fluttuare. 

Ik  dobba  in  rerfchcidegcdagtcn.F/#//»*  ìndiverfipen - 

[fieri. 

Dobbcren  op  ’c  water.  Fluttuare  , galleggiare  f opra 

[r  aqua. 

Dobbirino,  van  degolvenolbaren.  Fiate  aumento. 
Dobbcring  van  ecn  fehip.  Fluttuamento  di  una  nave. 
Doddirig,  (laperig.  Sonnolento. 

Dodo  or,  een  (laperig  menfch.  Huomo  fonnaleuto. 
Dock.  Fazzoletto , pezzuola. 

Ecn  dock  van  fijn  linnen  gemaakt  Un  fazzoletto  di 
tela  fina. 

Doiiik,  bedriegen.  V.  Bcdriegen , enz. 

Doeken,  befpocten.  V.  Ucfpottcn , enz. 

Doekjb.  Fazzalettino. 

Zonder  doekjcs  om  te  winden,  regt  uit.  Apertamente, 
febiet  tornente. 

DoIiingi,  bedrog.  V.  Bedrog , enz. 

Don,  doeiwit  daar  men  naarfchiet.  Scopo , meta, 
il  bianca. 

Doilin,  oaar  ’t  doeiwit  fchicten.  Tirar  al  bianco, 
mirare. 

Doilwit,  totlcg.  Uno feopo. 

Een  doeiwit,  oogmerk.  Dttermìnatione , rifio  futiont, 
inflit  ut  o. 

Het  doeiwit  treffen,  raken.  Dare , toccare  nel  bianca. 
Een  doeiwit  van  itts.  Lo  feopo  dì  qualche  co fa , la  favola. 
D o i m ■ n , veroordcclen.  V.  Veroordcdcn  , enz. 
Doin,  maken.  Fare . 

Dik- 
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Dikwilsdocn.  Parefpefje. 

Ikza!  he t docn.  loia  farò. 

In  ’c  kortc  iets  docn.  Par  qualche  eofa  in  fretta. 
Vcrlangcn  iets  te  docn.  DtfiJcrart  di  far  qualche  co/a. 
Nicts  te  docn  hebbcn.  hfjertotiofi  , non  baver  da  fare. 
Iets  zcei  ras  of  haaftig  docn.  Fare  qualche  coja  con  molta 
. fretta . 

Iets  naarftiglijk,  vlytiglijk,  zorgvnldiglijk , mery- 
vcr  docn . Far  qualche  coja  con  molta  diligenza. 

Iets  docu  omftryd.  Far  qualche  cefi  a gara  per  emola- 

[ zione. 

Docn  docn,  dwingen.  V.  Dwingen,  cnz. 
Tenictdoen,  verniettgen.  V.  Vcrnietigen,  cnz. 

Iets  docn  docn  , bezorgen.  V.  Bczorgcn  , euz. 

Die  veci  re  docn  bceft,  bezig.  Occupato. 

Ecn  perfoon  die  alrydvecltc  docnhceft.  Una  per  fona 
cbt  ba/empredafare.  V.  Bezig,  cnz. 

Dip  nicts  tc  docn  hcefr.  Che  non  ha  da  fare,  otiofo. 
Die  iets  van  docn  hccft.  C he  ha  bifogno  di  qualche  cefi. 
V.  Gcbzck , cnz. 

Ben  manicr , voorflag  om  iets  tc  docn.  Un  paggetto  di 
fere  qualche  coja . 

Gemakkelijk  oWigt  zyu  ora  tc  docn.Commtd$,agevole, 
facile  da J are.  I 

lk  hebbe  mct  hem  tc  docn.  lo  ho  da  fare  con  lui 
Wy  hebben  nicts  tcdocn.  Soffiamo  ctiofi. 

Ik  heb  mct  u nicts  tc  Jocn.  Non  ho  da  far  coja  alcuna  con 
Zynpligr  docn.  Fareilfuo  officio.  [lui. 

Die  niagik  docn.  ìopofjojar  quefìo. 

G y hcbt  iers  re  docn.  Voi  bave  te  da  fare  qual  he  coja. 
Wat  hcbt  gy  mct  my  tc  docn?  ibebavetevoidafir 

[meco  ? 

Ters  riardigli  jkdoen.  D are  (pernione  a qualche  cofa. 
Zyncigcn  dingcn  docn.  Fare  ì fatti fiee. 

Icmand  wcl  docn.  Fai  bene  ad  alcuno. 
lk  hcb  iets  op  de  tnarkt  tcdocn.  He  da  fare  qualche 
cofa  al  mercato. 

Men  deed  nicts  in  twee  dagcn.  P d ffor otto  dae giorni 
fenza  far  niente.  In  due  giorni  non  Jì fece  eofa  alcuna. 
Hy  decd  dat  rly  tiglijk.  hgh faceva  quefìo  jludiof amente, 
con  diligenza. 

Veder  deed  allcs  wat  hykonde.  Ogni  uno  faceva  il  fio 
poffibi/e , quanto  poteva. 

Gclijk  mcn  doet  of  gcwoon  is.  Come  fi fa  , come  fi 
fiele , fecondo  il fi  Ino. 

Die  ietsdort,  handclr,  ofbcdryfc  Attore,  attivo > 
Ah  mcn  fprctkt  ran  konften  • f vvcrenfchappen. 

Hct  docr  nicts  rordeze  zaak.  Non  fa  a quefiacoja. 
Altyddocndc,  ofbczig.  -r quieto . 

Nicts  doende,  luy.  Un  trafeurato,  che  non  fa  cofa  ve- 
runa. V.  Luy  , cnz. 

Kictsdocndc,  icdig.  Otiofi. 

Eendocncr  vati  iets,  cen  konftenaar.  Che  fa  qualche 
cofa. 

Do i n t tj  * , ligt  om  tcdocn.  Fattibile,  facile,  age- 
vole da  far  fi. 

f>'*nlijk , mogelijk.  Poffibile. 

Doisburgi eco  Rad in  Ncderland.  Duxburge , città. 
ù0f , «dompt.  Sordo.  Vanccnplaatsgczcgt.  Olla- 
fi . Vii)  gciuid  vaiaci»  ficai  fptckcodc. 


DOF.  DOG,  DOt.  DOl.  j„ 
Doffzr.  Cotanto.  J 

V.a.n“".-fftf|  cf‘i"r,ocb'h°orcndc.  Affnr,nn. 

Doffirsgiwys.  V.  Doifsgewys. 

D o f t , of  rocybank.  Banco  da  remi . 

Doo,  maar,  0.  Miai. 

Dog.pogians.  V.  Nogtanj. 

Dog , immers.  V.  Immerz. 

Dogbyaldien.  Mofi. 

D o g a •.  Mo/offo.  Zeketloort  van  bonden  die  oit  Mo- 
lotiia  , cen  gedeelte  van  Epirut  quamen. 

Ecn  Doggc  die  de  crvcn  bc  waarr . Cane  v/Uarecclo 
Doctir.  Fanciulla , figlia. 

Eeujonee  dogter,  ofVryfter.  Umf.nchUa. 

Een  kmds  dogter,  ofNigt.  Nata. 

Een  oudcrloozc  minderjarige  dogter.  P.pil/a 
Dogter  van  een  Ootn  of  Mocije. 

Dogrersman.  Genero. 

Dogter  van  eco  kiuds  kìnd  , na  , ofccagtcroigr.  Se- 
condo uizzn. 

Een  dogteeszoon.  Senso  dì  figliuolo. 

Van  cen  jonge  dogter , dczclre  toebehoorende.  Fon- 

dulie  fio. 

Gclijk  ceti  jonge  dogter.  FtncinUtfinmtnli. 

Ecn  rype  of  huwbare  dogter.  Uno  foncit/lo  nobile, 
una  figlia  matura. 

Ecn  dogter  befteden , uithuwclijkcn.  Maritare  ora 
figliuola. 

lk  ben  de  ecrfieìogter  van  Saiurnns  geweeft.  Io  fino 
fiata  la  prima  figliuola  di  Saturno. 

Doctirt  Jt.  Fanciullata  , fmciullina. 

Ecn  dogtcrtjc . cen  klctne  dogter.  Una figliuolìna. 

D o k , of  komme , om  watcrQrydcn  tc  vcrtooneu. 
Un’  earippo. 

DoiiiiladiZih,  Bardana  maggiore. 

D o k k s n , geven.  V,  Goto. 

D o L , ui  ainnig.  Frenetico , pazzo , infuno. 

Dol , woedende.  Furiojo. 

Ecnigermatcndol,  razend.  Quafifiriàfi . 

Dol , uirzinniglijk.  Demente. 

Do],  uitzmnigzynol  worden.  Impazzire , infa airi. 
Razcndc  dol  zyn.  Infuriare. 

Dol , razend  worden.  Arrabbiare , divenir  rabbi  ufo. 
Dol  raakcn.  Render  furio  fi. 

Baarbli  jkclijk  dol  zyn.  bffcrc  chiaramente  infuno. 
Gancfch  dol  , cu  uirzinnigzyn.  tfjere affitto furiofi. 
Icmand  razcndc  dol  maken.  Far  arrabbiare  alcuno. 

De  werdc  als  dol  doorloopcn.  Andar  furiofi  per  tl 
mondo. 


Dol  gdy ken . Parer furtofo. 

Dol  menici) , dollc  Haan.  Unbuomo f eretico. 

Dot,  cen  Rad  in  Bretagnc.  Dol,  citta. 

Dota,  ecn  Rad  in  *t  Graaffchap  Bourgognc.  Dola. 
Dol  in,  dwalcn.  V.  D walcn . cnz. 

Douar,  eco  Rad  in  Alle , in  ’t  gelnkkig  Arabie. 
Dolfiro. 

Doihiit,  uirzinnigheir.  Demenza  , fienefia,  he» 
Dolhcir,  razerny.  Furia,  furore.  [fonia. 

De  dolhcir  «piani  wedcr.7V»  w<«»4  il  furore. 

Dot  li  o j s . Htfpilale  de pazzi. 

Dolisi 
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, t*  DOL.  DOM.  DON. 

Doni,  zcker  onkruid.  Lo; /io. 

VanDoIik,  daar loe behoorende.  Logliqfo . 
Dolinci,  dwalinge.  V.  Dwaiinge. 

Dolingc , misflag.  V.  Misflag  , enz. 

Don,  ofpook.  Pugnale.  V.  Pook. 

Dolkji*  pookjc.  Pugnaletto. 

Dolerci  D.  Herba  veficaria . 

Doiphijn,  ccn vilch.  Delfini, 

Jongc  Dolphijn.  Delfinetto. 

Dom,  dommckragt,  bot.  V.  Bor,  Botmuil , Bot- 
heit , enz. 

Dom  hui.  Canonico. 

Do  M KIR  iy  Cbiefa  Catbedrale. 

Dommikract,  of wiudaas.  Argano. 
DommiliNi  ruifl'chcn,  gelijk  de  Bijco  doen.  Su- 
furrare.  V.  Rui  lichen. 

Dommslinge  , aJsdeBijen.  Suffuro.  V.  Geruifch. 
Do  mpelsN.  Mergere. 

Dompelen,  verdrinken.  Sommergere. 

Iemant  in ’t  water  dompelen.  Sommergere  alcunovelF 
aqua. 

Domphoorn  , daar  men  de  kaatflen  mede  uitdoer. 

Strumento  da  fpegnne  le  candele. 

Ecn  dpmphoorn  , die  ecn  krommcncas  hecft.  Najo 
aquilino.  V.  Neus. 

Donauv, ecn Rivicr in Hoogduiisland.  IJlro fiume. 
Dondir.  Tuono. 

Dondcr  , donderinge.  Tuonomento.% 

Verdrukt , overftefpt,  geflagen  doorden  donderen 
blixem.  Fulminato, 

De  Hcmel  daverde  fan  den  dondcr.  Ilcielo  tremava 
dai  tuoni. 

De  donder  doet  de  fchapen  toor  den  tyd  werpeu.  Il 
tuono fa  che  le  pecore  par  tori fcano  avanti  il  tempo . 

De  donder  is  inaar  cenzomerbui-  Quefiotuonononè 
altro  che  un  nembo  ejlivo . 

Donderbaard,  Huislook.  V.  Huislook. 
Donderdac.  Giovedì. 

Donderen.  Tuonare. 

Rondoni  donderen . Tuonare  eW  intorno. 
Hetdonderdeaan  de  linkcr  zydcgunftiglijk  , dat  is  * 
de  dondcr  gaf  een  gocd  voorteckcn.  Tuonava  favore- 
volmente alla  finijìra , ciò  è il  tuono  evadijtliceau- 

[fpicio. 

Om  hoog  donderende  , die  van  boveo  dondert.  Alti- 
tonante. 

Donde  rende,  ook  Donderaar » Dondcrgod  , fan 
Jupirergefprokcn.  Tonante. 

Donderslag.  Fulmine  , colpo  di fu/mine. 
DondeRSTEIN.  La  pietra  del fulmine , il fulmine 
ft e fio.  * 

Don  k ir,  duifter.  V.  Duifter,  Duifterheit  » enz. 
D o N s , of  wollighcit  op  zekere  boombladcrcn.  La- 
nugine. 

Voldons.  Lanuginofo.  Va n zekere  vrugrcn  en  biade- 
rei! fan  boomen  gefprokcn. 

Dacdons  hecfc.  Lanofo  , lamuginojo.  Van  bladeren 
▼an  zekere  boomen  gefprokcn . 
fonder  dona , of  vederen.  Senza  lanugine. 

Doo  d.  Morte. Separatane  delf  anima  dal corpo.  M et  a- 
fai  coment  e fi  diceoccajo. 


DOO. 

Een  natnurlijke  of  ook  cen  geweldige  dood.  Una 
morte  naturale  , è anco  violenta. 

Een  gcweldigc  dood . Una  morte  violenta. 

De  dood  van  Nero.  La  morte  di  Nerone • 
Doodlichchaam.  Cadavere. 

Dood  , geftorven.  Deffonto , morto. 

Halfdood.  Semi  morto , mezomorto , femivivo. 

Dat  de  dood  verdicoc.  Che  merita  morte. 

T’cenemaal  dood , verloren.  Morti  affatto  , ptrfi. 

Spreckende  van  perfonen. 

Mct  de  dood  gedrafr.  Punito  di  morte. 

Naa  de  dood . Doppo  la  morte. 

De  dood  niet  vreezende , fchroomende.  Non  torna- 
do , non  borendo  paura  della  morte. 

Tot  de  dood  toc.  Sino  alla  morte. 

Doodleggen.  Giacer  morto. 

Doodzvn.  Efferemorto. 

Doodblyvcn.  Refiar  morto. 

Halfdood zvu.  Effe*  e mero  morto. 

Op  iets  dood  vallen.  Cader  morto  fopra  qualche  cofa. 

De  ccuwigedood  , daar  men  nooit  van  weder  opOaar. 
La  morte  eterna.  Gclijk  de  dood  van  beeden , en  nict 
van  menfchen. 

Een  fchaodclijke  , eerloozedood.  Una  morte  vergo- 
gnai , viluperofa. 

Een  omydige , haadige,  re  vroegedood.  Una  mor- 
te prematura . 

Een  onvoorziene , fcbielijkedood.  Una  morte  impro- 

[vifia. 

Een  fmertcliike  of  onrydigc  dood  van  iemant  die  nog 
langzoudc  hebben  kunnen  Icven.  Una  morte  acerba. 
Een  pcweldigeof  hardc  dood.  Va'  afpra  morte  ,crudtle. 
Ecn  ianeramedood.  Una  morte  lenta. 

Een  eerìijke , brave , rocmrugtigedood.  Un'  bottora- 
ta , brava  yfamofa  morte. 

Ecu  gcwillige,  vrywilligedood.  Una  morte  volontaria. 
Ecn  ocdrocfdc  » rrcurigedood.  Una  morte funefla. 

Een  dood  die  iemant  opzyn  hals  gehaalt  hecft.  Una 
morte  comprata. 

Ik  ben  dood.  Son  morto. 

Ditdoetmy  dedood.  Quello  mi  amazza. 

Opdatzyn  dood  tc  hcerlijker  mogie  zyn.  Acciò  chela 
fu  a morte  f òffe  tanto  piti  bonorerole. 
Diezaakisaìdood.  Quejìoeofa  è gì  k morta. 

•Het  is  dood  uit  met  deze  zaak.  E finito  conqutfia  cefo. 
Ik  gclooidcdatgy  dood  waart.  lo  credevo  che  voi  fofìe 
morto. 

De  dood  nadert  alle  dagen.  La  morte  fi  va  ogni  giorno 
appro filmando. 

De  dood  verilint , vcrniclt  alles.  La  morte  amichila 
tutte  le  cole. 

Pas  voor  de  dood.  Avanti  di  fpirare , fui  punto  della 
morte , nel  morire. 

Door  ccn ontydigc dood  weggerukc  > ontrukt.  Rapi- 
to da  una  morte  immatura . 

Een  Kart  dat  de  dood  verfmaar , veragt.  Un  cuore  che 
fpezza  , che  noni/lima  la  morte. 

Mannen  die  de  dood  verfmaden , veragten , gcenzint 
vreczen.  Huomini  impavidi  , ebe  non  temono  la 
morte . • 
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Il  de  dood  diti  lulk  een  elendige  zaak  > E adunque /a 
morte  una  fimiftr abile  cofa  i ». 

De  dood  veroorzakbti.  Cantar  Umane , far  inerire. 

Vati  zckcrc  zickcco  gefprokeo. 

Ter  dood  rukkeu , wegvoeren , flepen.  Rapire , firn- 
fonare  aUa  mene.  • 

Iemants  dood  veihiirtcn.  Accelerare,  prema  tarare , 
anticipare  la  maned'ekmo. 

De  dcod  voorkoracn.  Prevenire  la  mone. 

Mct  de  dood  dreigen . Minacciare  di  morte. 

leni »u t met  de  dood  dteigeo.  Minacciare  alcuno  di 

[morie. 

Iemali  t met  de  dood  fhaiicn.  Capitate,  punire  alcu- 
ne colla  morie. 

Met  de  dood  geftraft  worden.  Venir  panilo,  eefiigelo 
di  morte. 

Zitti  eigen , ofcennatunrlijkcdoodftetfen.  Morir  di 
jua  morte,  di  mone  naturale. 

De  dood  vetagten.  Sprezzare  U morie , non far  e fi  ima 
della  mone. 

Ter  dood  gcicid  of  gevoerr  worden.  Venir  condotto 
aUa  morte. 

7-ijueieeri  dood  retootzakca.Caufar  afefiijjola  mone. 
lk  flel  mijn  dood  rnaar uit.  Prolungo , dilato,  dijje- 
rifeo  la  miamone. 

Paulàuias  bezoedcl de  den  roem  in  dea  oorlog  behaalt 
doot  een  fchandeji  jke  dood.  Paufenia  macchiò  con  una 
verpognofa  mone  la  gloria  aquifiuia  in guerra . 
Mctdcdoodworftclcn,  tegen  de  dood  ftrydcn.  Con- 
trofie  re , combattere  colia  n.or  te. 
lemam  de  dood  aatidocn , dooden.  Ammazzare  alcuno, 
dargli  mone , privarlo  di  vita. 

De  dood  zal  my  uietgchccl  wcgtiemen.  Non  morirò 
affatto. 

Iemants  dood  beweeneii , belchreijen , betrenren.  Pi- 
angere, deplorare  la  martedì  alcuno. 

Nict  rcrte  vau  de  dood  zyn.  Non  effere  lontano  dalla 

[mone. 

Een  onverdedigdcn  , onvrrhoordcn  ter  dood  overìc- 
vcreo.  Condannare  uno  alla  morte fenza  udire  ledi  lui 

[di ff  èffe. 

De  dood  ir  net  uiteinde  ran  allcdingcu.  La  mot  tei 
r ultimo  fine  dilati , le  coje. 

Hy  gaf  zig  aio  de  dood  orcr.  Egli fi offerjt  ,fi diede 
oliamone. 

Zoo  ik  hem  niet  dood  ila.  Se  non  lo  ammazzo. 

Icmant  na  zyn  dood  tc  na  fprcken  > fchclden,  la  fi  cren. 

Parlar  male  it un  morte ,hi ferver  t le  ceneri  di  un  Morto . 
Ku  zyn  dood  geeert  worden.  Venir  bonoralodoppo la 
Jua  mone. 

ri]  brandde  vanbegeertetotdedood.  Egli  defeda  ava 
ardenemeniela  merle. 

Hf  (chept  vermaak  in  zyn  dood , om  zyn  leven  ic  ter- 
ni cu  wcn.  Si  compiace  della  mone  per  rinovare  la  fua 

[vita. 

Hy  heefr  fcem  roer  een  flagdedoodaangedaan.  Lo 
ammazzi  con  un  colpo , con  uno  per  coffa. 

De  dood, die  men  ons  incende  aan  te  docu.voorkomcn. 
Anticiparci  U morie  , cb'  altri penfava  aptertarfi. 
Door  ccn  on*erwagtc  dood  weggenomcu  worden.  Ve- 
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ntr  rapito  via  da  una  mone  improvifa. 

Hy  weet  niet  dat men  altyd  de  dood  voor  oogen  heb- 
ben  moet.  Egli  non  fa  che  dobbiamo  batter  timore  la 
morti  avanti gt occhi. 

De  Koning  wiert  door  de  dood  onderichept , over- 
TaUcn,  ftierffchiclijkofouverwagt.  Il  Remoti' all' 
tmprovifo , di  morte Jùbilanea. 

Dedoodzitook  den  vlugtcndcn  opdchieien.  Lamor- 
tecoghe  anco  quelli , cbejuggono. 

Alle  mrtifchcn  liebben  de  dood  ceni  te  vcrwagten. 

Tatti  gl"  butmini  hanno  d affettare  una  Velia  la  morte. 
Het  is  zoct  encetiijk  de  dood  te  ondergaan  roor  't  Va- 
dctland.  E /bove, &borurevole  il  morire  per  la  Patria. 
Icmant  uit  de  kaken  des  doods  verloflcn  , reddeu.  Li* 
ber  are  alcuno  dalle  fauci  della  mone. 

Terwyl,  ofals  ’ergeen  vreezedes  doods  is.  Finiamo 
ebe  non  v'  è limare  doliamone. 

De  uurc  oi  dag  do  doods. Z ‘bora  ,i Hg iomodella  mone. 
De  dag  des  doods.  lì  giorno  deilamoitt. 
Domini,  doodberrie.  Bara , Feretro. 

Ondcr  de  doodbaar  gaan,  dczclvc  dragen.  Portare  il 

feretro. 

DooniAAiuim, doodkiftmakcr , vernai  - 
diget.  Che  fa  bare. 

D o o n i , geftorvene.  Morto , dipìnto. 

Een  dooden  ter  aardcbeftellen,  begraven.  Seppellire, 
efippeltìre,  dorftpoltura . Zie  begraven. 
Doodelichchamcti.  Cadaveri,  corpi  motti. 

Een  onbegrave  doode.  Un  morto  infepoho. 

Eeu  olferbatide  roor  een  dooden  docn.  Fare  un'  facri- 
fido  per  un  morto. 

Een  dooden  veci  cer  aandoeu . Fan  mohobonoreadun' 
mono. 

Een  dooden  lafteren , (chelden.  Vituperare  un  morto. 
D o o d sn  , doodflaan.  Ammazzare,  accidere. 

Ik  doodc  hem  mct  zyu  eieen  eeweer.  Lo  ammazzai 
colie  fue fieffe  armi . 

De  dooden.  Imeni. 

Van  dooden,  dat  de  dooden  aàngaat.  Mortuarie. 
Dooden,  *t  zydooronthalzinge, ofandetzins.  Dar 
la  morte,  far  morire. 

Dooden,  moordeti.  Trucidare. 

Fccftdagen  van  of  voor  de  dooden , dagen  den  dienft 
der  dooden  l ocgew  y d . Giorni  fefitvì  dedicati  ai  morti . 
Vermoeit,  afgemat  ran  dooden.  Laffi  di  uccidere  e 
difere  prage. 

Zigdooden.  Uccider fi,  privarfi  divita. 

Icmant  dooden.  Privar  alcune  di  vita , ammazzare , 
fot  morire  alcune. 

Ophouden  van  dooden,  dooddaan.  Soprafedere  dalla 
froge. 

Allcbcidetezamenof  te  gelijk  dooden.  Uccidere  am- 
bedue in  una  volta. 

Icmant  door  lift  ofverraad  dooden.  Ammazzare  al- 
cuno a tradimento.  " 

Icmant  zocken , opzoekeu,  ttafporen  orate  dooden. 
Cercare  alcuno  , andar  in  tracciti  d" alcuno  per  ammaz- 

[zar/e. 

Men  zoekt  naar  hem  om  hem  te  dooden.  Sivìia  trac- 
cia dì  lui  per  j trio  morire. 

V Iemand 
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Icmand  het  militici  van  zig  te  dooden  beaemto.Ttglii- 
re  ad  alcuno  il  moda  di  oatdtrfi/ 

Pool  't  dooden  .doodflaan  (metblocd)  berpat , be- 
zoedclt  worden.  Cali  ammazzar  t J forcarli  di fangnt. 
Jk  vrcczedat  gy  my  zult dooden.  Tema  ,cht  tomi  em- 

{ mazzi. 

Icrrant  metzyn  eigenwoorden  dooden,  overruigeu. 
Ammazzare  alcuno  colle  fot fieft  parole  , rilicenvin- 
DoudgeslagiM.  Ucci/o, ammazzato.  [cerio. 

Hy  bcefi  hem  by  na  doodgcflagcn.  L'ha  qua  fi  ammaz- 

[zato. 

Die  van  icraaot  doodgeflagen , ofgedood  is.  Ammaz- 
zato , ucci  fio  da  aleuto. 

Doocolim.  Becchino , Beccamorti. 

Eeo  doodgtaver , die  arme  luiden , welke  niet  genoeg 
nalieten  om  de  oukoftenvan  een  Lykuatic  te  vol- 
doen , des  naets  ier  aaede  bragt.  Il  Becchino  dei  peneri. 
Hetampt  vaodoodgravers.  L' afide  dei  Becchini. 

D o o d i M c a.  V.  Doodilag. 

Doo  di  I s t.  CaJJa  da  morto. 

PoodkliiSi  Veflilo  da  morto. 

Doodxood»,  de  dood.  Il freddo  della  morte. 
Doodiukii  doodxiek.  Moribondo. 
DoodliiDi  ofLijkzaog.  Senio. 

Doodliji,  de  dood  on&rworpea.  Mortale  j fot- 
top afte  alla  morte. 

Doodlijk  , de  dood  verootzakende.  Mortale  , eh 
confa  morte  -,  letale. 

Doodlijk , dai  de  dooden  tocbchoort.  Mortale,  ap- 
partenente alla  morte. 

Doodlijkt  verderfelijlc.  Sfittale. 

Doodlijk , rampzaltg.  Fatale. 

Doodclijk  , gruwcfijk.  Funefio.  Ook  doodlijk , 
fcbadelijk. 

Doodclijk,  zeerfchadcliik.  Pefiifero , danne  fi. 
Doodlijk)  oogelukkig.  Siaifire,  infelice. 

Doodlijk,  ter  dood,  tot  de  dood  toe.  Mortiferamen- 
te , letalmente , mortalmente. 

Eendoodlijke  haat.  Odio  mortele,  capitale. 

Op  een  doodlijke  wyze.  Pefiiferamente. 

Doodlijk  , halsftraffclijk.  Capitalmente. 
Doodmaal,  offerhauden  voot  de  dood.  Sacrificio 
di  vivande  fatto  in  honor  di  morti. 

Doodibsbn.  Offi  di  morto. 
Dooduundiiin,  hct ovetCchot der dooden . 

OJfidimorto,  rthqnìt  di  morti. 
Doodsbiindirbus,  ofkruid.  Unta. 
Doodbbkndbkhoibjb.  Ofiario. 
Doodsbinauwthsit.  Agonia. 
DoodicUi  osar.  Solitario.  Yan  een  veld , plaats , 
coz.  eefprokcn. 

Doodlcnvan  verwe,  halfdood.  Efangue. 

Ve  doodlche  hoop , datii , de  geelten  der  dooden.  I 
(piriti  dèmoni.  * * 

Doodshooft.  Ucranio  di  un  cadavere. 
Doodszaan,  dooden.  V.  Dooden. 
Doodilag.  Homicidio. 

Doodilag,  vcrmoordinge.  Tr acidamente . 

Een  doodilag  *an  zyn  Oudcn.  Parricidio. 

Eca  doodilag  van  zyn  Vadcr.  Parricidio. 
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Eeu  doodilag  Tisi  zyn  Mocder.  Matricidio. 

Een  doodilag  van  ayn  Broedcr.  Fratricidio. 

Een  doodilag  vaniyn  znfter.  Sororicidio. 
Scbuldigaan  een  doodilag.  Reodihomicidio. 

Een  doodilag  doen.  Commettere  nn' homicidio. 

Zìe  fcbuldig  makeh  aan  icmanta  doodilag.  tarfirea 
della  maree  di  alcuno. 

Icmant  van  een  doodilag  vryfpreken.  Afe /vere  alcu- 
no da  un  homicidio. 

Doooiueil.  Hot mirila. 

Een  doodflager , opzynbenls.  Carnefice. 
EendoodflagerzynctOuders.  Parricida. 

Een  doodflager  van  zyn  Vader.  Patricida. 

Een  doodflager  van  zyn  Mocder.  Matricida. 

Een  doodflager  van  zyn  Broeder.  Fratricida. 

Een  doodflager  van  zynZnller.  Sororicida. 
DoodsKae,  doodfitik.  Ubera  della  morte , P ar- 
ticolo della  morte, 

Den  laatften  doodfnak,  doodfnik  &cecn. Voltino  fato. 
Doodsnood,  doodsilryd,  Angofcia  dichifiàpte 
morire,  Agonia. 

In  doodsnood  ofgcvasr.  In  agonia. 
Indoodsnoodlcggcn.  Sfere  in  agonia. 
Dooditiiik.  Trafiggere. 

Dooditirvin.  Morire.  V.  Sterven. 
Dooditbijd.  V.  Doodsnood. 

Doodvuw.  Colte  di  morte , color  livide. 

De  doodverwzenen.  Farfi  del  color  della  morti , Im- 
pallidire. 

Doodvibwin.  RenderpalEde. 
Doodvyand.  Inimico  mortele,  capitate. 
Doodvliiich.  Cancrena. 

DootnroKBS.  Ferita  mortele . 

Doodzibk.  Infermo  a morte. 

Doodiiiiti.  Infermiti  mortale. 
Doodzondb,  zondediededood  verdieat.  Pecce- 
te mortale,  che  meritamene. 

Doodzwiit.  Seder  mortale , ilfudtr  della  merle. 
Doo  j.  Sorde. 

Doof , zonder  gelaid.  Difettante. 

Doofzyn.  Efierejerde. 

Doof  zyn,  geen  gelnidgeven.  Sen  dare fuent.  Spre- 
kende  van  een  plaats. 

Doofmakrn,  doof  doen  worden,  A ftrdirt . far  di- 
venirfardo. 

Doofgemaikt,  doof.  Afordita. 

Doof  worden.  Diventar  fardo. 

Voor  dooffpclen , al  willens  niet  hooren.  Farilfirdt. 
Voor  een  doofmansdeurkloppcn.  Battere  alla  parla 
d'ari fardo  ; predicar  neldefino. 

Door  getier  of  geroep  doofgeworden.  Afor  dito  per 
Uflrtpito. 

Is  ny  wat  doof  , hp  kan  zoo  veci  te  beter  p ratte, 
S egli  i alquante  fardo , tantemtglto parla. 
Doofagtig.  Sardafira. 

Doofagrigzyn.  Sfere firdafira. 

Doomtir.  Sordezza , firdìti. 

Doofhoot.  Legno  tarlate  tizzontjfent) . 

D o o f r o t.  Unvafo,  l flrmente da (pegntre , e ' confir • 
vare  iter  toni. 
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CoooiHi  gedoogcn.  V.  Gedoogeti , tu*. 
Doogen,  deugen.  V.  Dougcn. 

Dooijìn.  Sgelare. 

•»  Geeu  doet  dooijcn.  C*e/i/j«lw«.Sprekende  tu  een 
windofdamp. 

Dooits,  dwalen.  V.  Dwalen , era. 

Oooihoi.  Labirinto. 

Yan  een  Doolbof,  dau  toc  behoortnde.  Apparttntn- 
tt  a laberrnlo. 

Bedticgelijke  omwcgen  tu  een  Doolbof.  Vh fittiti 

di  nnu  ber  in  lo. 

Doop,  doopfel.  Billt/imi. 

Plcgtighedeo  die  men  toot  den  doopplagrte  doen. 

Fefi'tvità  , che  fi  nfnvanofareavantiilbaiteffimo. 

Eco  doop,  een  (ànce.  Una  [tifa. 

DooriiIUN.  Baiti  fi  trio , Bartifitro , Fonti  bnt- 
ttfimaU. 

D o ere  D A o , doopfeldag.  Giorni  di  bai  tifimi. 
Bootm.  Battezzar». 

In  vogr  of  fioce  doopen . Intingere  in  ma  fifa. 

Jets  in  'e  water  doopen , flekeu.  infonder t qnalcbectfa 
nitt agii. 

In 'i  water  doopen  , dompelen.  V.  Don- pelea  , era. 
Uoom  il.  Bit  lizzanti , Batlizzatore. 

Doorc  1 Z1NDX  , Herdooper.  Aiutai  tifa. 

Do  OPN  A am.  PrhaoNmt. 

D o o p v oh  T a.  Fonte battifimilt. 

D noi.  Per,  almtzodi. 

Daar  door,  langs  dien  weg.  Per  qui. 

Daor,  ofdoijer  emeeney.  Un  roffodi'  turno. 
Dootitti  Zeet fuood . V.  Snood , era. 

Doorarg,  boos*'  V.  Boos,  era. 

Domi  a kxin.  Cnoeerebent. 

Doorbakken  * fhood.  V.  Snood , era. 
DoorbiJTbH.  Troppa  far  e dimorfi. 

Een  quadro  (loot  doorbijren.  Superare  , firpajjire 
nna  difficoltà. 

DootuiDiit,  gelezen.  Ietta.  Van  ecn  boek 

gcfproken. 

DoolUADitlHi  uitiezen.  Voltarli  fegfileggert. 
Boekeo  dootbladeren.  Voltar  libri,  voltar  fogli  di  libri . 
Een  boek  doorbladeren . Voltar!  i /agii  di  un  libra. 
DoomaziK.  Soffiar!. 

Doo  lUiNciN,  dóorfchynen.  Tnhetri. 
Doot  )L!NtiHDi,  doorfchtnende.  Trainanti. 
Doorsoord,  gebootd.  Ptrforati. 
DooRBOORtN.  Trasfrriri , per  far  art. 

Dai  meli  doorboorenkan.  Traforante , penetrabili. 
Dat  men  niet  kan  dootbooten  , dootfteken.  lupe ne- 
Doorrooring  a.  Forammo.  [ trabili. 

Doorboowd.  Edificato  in  »■*«». 

Doo  r ioti  wtBi  Tolbouwen.  Edificar!  afatta. 
Doorbra  o* ti.Arrpfiin. 

DooilttH  DiH.  dUriectin. 

DoorbkikiH  , door  tnidden  breken.  Romptri  a mito. 
Heel  doorbrckcn  , aanftokkenbtcken.  Frangiti. 
Dootbcekcn , dootfiaan. 

DaonuHoiXi  Terqotften.K.  Ver  quiften , era. 
Dootbreogen  , dooreoeicn.  Partorì  altri. 

Zrn  dagen  of  leven  in  een  plaat.  doorbrengen , 
ten.  Confa, nate  i /noi  giorni  la  fan  vita  in  in  loco. 
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Doorshvin,  doorgraeen.  V.  Doorerarcn. 
Dooiduh,  dcwyl.  V.  Dcwijl. 

Doordob  N,  nitTcgen.  V.  Uirregen. 
Doordracin,  wcgdragen,  V.  Wegdragen. 
Doordrijvin,  dootllooren.  V.  Dooiffooten. 
Doordrihobn,  indtingen.  Pittori  avanti , «*. 

nitrire.  , 

Doordtingen , dootgaan.  Vanire , valicare , pattare. 
Daar  men  doordtingen  kan.  Penetrabile. 

Doo  R d R ih  g i n d , kragtig.  Nervtfo. 
Doordringend , kragtiglijk.  Ncrvofamme. 
Doordringend  , fchranderzyn.  Efiere penetrante . V. 
Verflandig , era. 

Doordringend  , fehrander.  Sagace. 

Doordringend  tu  geiigr.  Per/pi  enee. 
Doordringenthiit,  fchranJerhett.  Sa/t- 
eità.  V.  Verftand. 

Doordringemheit  vangnigr  Perfphacia. 

De  kragt  of  doordringemheit  yan  de  konde.  La  forza, 
il penetrammo  del  freddo. 

Doordringemheit  ran  de  flemme.  La  chiarezza , il 
penetramento  detta  voce. 

De  doordringemheit  Tan  eenrertoog.  La forza  dell 
oratine,  de!  di  fior  fio. 

Doordroog-  V.  Droog. 

Doorduwin,  dootflooteo.  Opprimere.  V.  Door» 
Door  a no.  V.  Naaaw.  [Ilooten. 

Doorgaan,  weggaan.  Partire  , andar  via , an- 
datene. 

Doorgaan,  doortrekken.  Paffarfintvin. 

Siillct)es  doorgaan.  Andar  via  quietamente. 

Doorgaan , vioeijen.  Spargere. 

Dar  zal  zoo  niet  doorgaan.  Qpe/la  non  pifferi  ufi. 
Daar  men  doorgaan  kan . CbefipobpaJJare. 

Iemant  roor  ecn  deftig  man  doen  doorgaan.  Far  pof- 
fare alcuna  per  un  bravo  boom. 

Doorgaandi,  gedurig.  Continuo. 
Doorgaahs.  Pcrtutto,  continuamente , per  il  pii. 
Doorgang.  Paffaggio,  tronfilo. 

Doorgang  Tan'ceenehuisin'tudet.  Pattar  rio  duna 
caja  alt  altra. 

Doorgibragt,  dorJrgeToerr.  Portato. 
Diezyngqed  doorgibragt  heeft.  Cbtba  dijfipatoitfin 
bavere. 

Hj  heeft  alice  doorgebragt.  Egli  ha fiialnqaato  il  tutte, 
Doorgcbragte  goedercn . Bentfiialaquati, 
Doorgbboord,  doorgertoken.  Perforato. 
Doorgicolvbh,  doorgegraven.  Incavato. 
DootoiHAAir,  bekeven.  Riprefo. 

Doorgih  art,  doorgehouwtn.  TagEnttnmtta, 
Doorgieliinst.  Colato. 

Doo  rgiuiiit,  doorgeklooft.  Fefiamezo. 
Doorgbkrobih.  Introdotto earponq. 
DodrcsScroi  a T.doorgtyatcn.  Navigato  affatto. 
Doo  r g iiiib.  Condotto  da  per  tutto. 
Doorgslizin.  Scitlto , eletto. 
Doorobioopeh.  Scorfi. 

Doorgeloopen , doorgezworven.  Vagato. 
Doorgcloopen , doorbladett.  Voltato.  Van  ecn  boek 
gefproken. 

V a Door- 
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Doorgeloopen , brfpicd.  Revi/fo. 
DootcìHiKOT.  Mifio infimi. 
Dooueuist.  Viaggiai ». 

Dookgiroiit,  doorgcvaren.  Paffuto  t rwtl.Spre- 
kendc  van  cen  ice  , of  rivier. 
tooKGiRuxT,  doorgczworven  bebbende.  li*- 
renilo  vagalo. 

DooRgeschiort.  Straccialo, 
DootcìSNiDlN.  Taglialo. 

Doorgestaan.  Sofferto , fatilo. 
Doougiìtoiih.  Foralo. 

D o o R g s s T o o T i N.  Truffilo. 
Doorgstooin,  doorgctrokken  , ioorgereift. 
Navigalo  ( parlando  dei  mar  e ) viaggiato  (fallando 
della  terra.  ) 

Doorcevaren.  Navigalo. 

Doorgevareu , doorgcrocit.  Paffuto  a rami. 
Doorcetoirt,  doorgebragr.  Portalo. 
Poorgeurt,  incrgeurdoortrokkcn.  Odoralo. 
Doorgewaaxt.  Verghiate. 

Daar  wierd  van  alle  menlche»  den  nagt  doorgcwaakr. 

Quella  notte fa  ragghiato  da  tulli. 
Doorciwrivin.  Fregato. 
Doorcizaagi,  doorgefneden . Segalo. 
Doorgezakt.  Piegalo  fino.  Gclijkecn  overta- 
dcnbalk. 

D o o r g e 7. 1 1 1 t.  Navigalo. 

Hy  is  de  ftfaat  ol  de  engte  doorgezeilt.  Egli  ha  naviga- 
to lo  finito. 

Doorgeziet,  getecmft.  Paffuto perunvagCo. 
Doorgezogt,  met vlytof y ver gezogt.  Sciolto. 
DoORGEZONREN.  Colalo. 

Dooifiizvox  v ih>  Vagato. 

Doopn  ravin.  intagliare  , incavare. 

Deaatde  of  bet  binocnuc  daat  vaodoorgraven.  Ca- 
vacela terra. 

Poorgrizven  , doorftcken.  V.  Doordeken,  enz. 
Doorgronden.  Scandagliarti  Penetrare. 
Naarftiglijk  doorgronden  , ondcrzocken.  Perfino  ta- 
re , envrfiigare. 

Diczaken  wel doorgrond.  Cb‘  effemina  bene  le  eofo. 
feniani  doorgronden.  Scandagliare,  effeminare  atomo. 
Ecn  zake  in  alien  deelen  doorgronden.  Scandagliare 
tulle  te  parli  di  una  caufa. 

feniani  tot  in  ’t  binncnlte  van  zyn  gemoed  doorgron- 
den.  Penetrare  nell'  intimo  d alcuno. 
PooRGRONDiNca,  ondetzock.  Invefiigamento, 
affarne,  por  fio elulione. 

D o o r n a a r i N , in  ’t  midden  dooihcuwen.  In- 
tercidere. u 

PooRHARRINe.  I.  hteTcifione. 
DooriiaiiKiK  bovenkomen.  V.Te  bovcnkomen> 
Doorhalen , inzwelgen.  V.  Zwelgen. 

Doorhalen  , nitvegen.  V.  Uitvegco. 

Doorhalen  > bekyvcn.  Riprendere. 

lemanr  doorhalen , bekjrveti.  Riprendere  alcuno. 

Iena  ani  met  barde  woorden  wakkcr  doorhalen.  Ri- 
prendere alcuno  acerbamente , con  affare  parole-  fi.  Heky- 
DooRiurr.  Rovente.  [vcn. 

Doorheetnukcn.  Roventiti. 
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Doorheet  gemiakc.  Roventilo. 

Doorbcet  worden.  Pivenir  rovente. 
Doorhrifin,  verquiften.  V.  Verqntftcn , enz. 
Doothelpen  , redden.  V.  Redden. 
Doorhouwen.K  Doorhakkcn. 
Doorjagrn,  wcgjagen.  V.  Wcgjagen. 
Doorjagen,  verqoiftcn.  V.  Verquiften. 
DooRtiNsm,  zeet  welkcnnen.  Conoficore motto 
bene.  V.  Kenncn. 

Doorrirtin.  Tagliare  minutamente. 
DooRiijiih,  met  aandagtcrgensdoorzien.  Ri- 
guardare con  alterni  ore. 

Dooruiisus. Colare.  Om die klaar te maken . 
Doorrleinzinge.  Colamento. 

Doo KLiiviH,  doorkloovcn.  Fendere. 
Dooriixivingi,  doorkiovinge.  rendimento. 
Doorklihrin.  Render  fumo  , rifiuonnre. 

' Doorklinkcnd.  Rifutmmte. 

DoomopiiN.  Percuotere. 

LIoorknagin.  Rodere  affano. 

DooRiotlit.  Cuocere  , fi r acuocere. 
Dooxiookt.  Cotto , moltocctio. 
Dooitouin,  ontkomcn.  V.  Omkomen, 
Doorkomen , doorgaau.  V.  Doorgaan. 
Doorkoud.  Mollo freddo. 

Dootkoud  zyn.  Effère  mollo  freddo. 

Doorkoud  worden.  Divenir  mollo freddo. 
DooreRABssn.  Crollare. 
Doorkruiten.  Serpere  per  meco. 
DooriruissrNi  dootzeiien.  Navigare. 
Doorkruisrndi, doorxwctvende.  Crrfieggin. 
te,  vagante. 

Doorioirrin,  doorwandclcn.  Po  foggiar  e, 
Doorzatrn,  inlaten . V.  Inlateu. 

Dootiaten,  uitlater.  V.  Uitlaten. 
DooRLiirtji.  Molle  brullo. 

Doorliert.  Mollo  dolio. 

Doorleeren.  Imparar  bene. 

Doorlbiden.  Guidare,  condurre. 
Doorlbidihgi.  Guidamente. 

Doorleven,  lang  leven.  Vivere  mollo. 
Dooruzin  , dootbladcren.  Leggere  affatto. 

Lccft  gy  de  Griekfc  boekeu  nagt  endag  door.  Leggete 
i libri  Grechi  giorno , e none. 

Doorzigten,  doorftralcn.  Rilucerò. 
Do.ori.oop.  Traficorfo, 

Doorlooren. Scorfio.  V.  Doorgeloopen. 
Dootioopen,  afgedaan.  Letto. 

Doorlooren,  ten  cinde  gelezen . Luto  affollo. 

De  gamiche  (lad  doorloopen . Vagare  per  tutta  la  cittì. 
Ecn  plaats  dootioopen , bezigtigm.  Vifitare  un  loco. 
Doorloopen,  wegloopen.  V.  Wegloopen. 
Doorloopen,  omzwerven.  Vagare. 

Dootioopen,  doorkzcn.  Leggere  dì  paffaggia, 
Dootioopen,  doorftroomen.  Fluire , f correre. 
Ondct  dootioopen , doorvloeijen,  fluire  per  difetto. 
Dootioopen,  doorvliegeti.  Volar  vìa. 
Doorloopenhe.  doorzwetvende.  Vagante. 
Dookloopinge,  bezigtigioge  van  cen  newert. 
Vifitadiun*  provincia. 

. ' Door- 
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Doorlogtic,  Yermaart.  V.  Yermaart,  era. 
Doorlùgiig,  aanzienlijk.  V.  Aanzienlijk,  era. 
Doorlugtig,  c.le! . V.  Edcl , era. 

Doorlugtig,  Koninklijk-  Regi». 

Een  icer  doorlugtig  V orli.  Un fcr eni fimo  Principe . 

Een  zeer  doorlugtig  mao,  UnHcree.  Doot  zyn  [Hat , 
Ycrdtenftcn,  era. 

Ecndoorlugtlgc  Trouvr.  Va’ berlina. 

Doorlugtig,  la giig.  minante,  lucide. 
Dooumiih,  vojtnakcn.  V.  Volmaken , era. 
Doormaken»  ontfnappen.  V.  Olufnappen. 

D O O R M A G E R.  V.  MagCI  , CI1Z. 

Dock  mingi.  Mtfcolate.  Als  io  een  Tyzel  by  eco 
gettato  pt. 

DootMiKciK.  Uefcert , mefcolart. 

Doo  R u IH  G I N G.  Mefetamenlo. 

Dooruut.  lngraffate. 

Een  wel  dooimeft  man.  Un buence  ben  mitrile. 
Doorn.  Spina. 

Doo  xar*  * ij  in.  Cucire  affane. 
Dooihìcud.  inchiodate. 

D 00  R n A c a l 1 N.  Inchiodare. 

Doornagtig,  ruw , fcherp  doot meenigte Iran 
doornen.  Spineto.  Vati  een  plaatsgefproken. 
Doornagtig,  Yolzwarighcit.  Spineje,  dificoleofe. 
Poo  rn  a t , bevogiigt.  Bagnale.  V.  Nat . era. 
Dootnat  zyn.  Effere bagnale. 

Cootnatmaken.  Bagnare. 

Van  wyn  dootnat  zyn.  Effere  bagnale  di  vino. 
PooknattiNi  bevogtigen.  Bagnar t , irrigare. 
Pqornattinge,  bctogiiging.  Bagnamente.  J 
Poorn  boom.  Piantadijpme. 

Voldoornboomen.  Piene  di  piante  fpineje. 
Pooknbosch.  Bofcedifpine. 

Poornimin  > bekyven.  V.  Bekyeen  , era. 

Doorncmcn  , ftrafTcn.  V.  SrrafFcn,  cnz. 

P oo  rn  a n.  Spine. 

Kleincdoorncn , doornrjes.  Picco/ijpini. 

Van  doornen , eoi  doornen  , dootnagrig.  Spineje. 
PooRnhagi.  V.  Dootnbofch. 

P oo  R N i R , een  dadi»  Vlaauderen.  Tovmai,  dui. 
Poornyinr.  Cardellini. 

Eoointis.  Datilo, pejct. 

Do  o R N z w Y N i Egei-  Penco  filine. 

Poorpx  IIM1N,  doorboorcn . Forare. 
Doorrarin,  wegraken . V.  Wcgrakeo. 
Dootraken  , doorgaaii.  V.  Doorgaan. 

Doorraken  , zynkoft  winnen.  V.  Koft. 

Doorrakcii,  verteeren.  V.  Vetteeten. 
SooiraziKi  doorwocden.  Delirare. 
Doorricrn.  dootgcdooken.  Forate. 

Dona  r io  £ neh.  Piovere  molle. 
Doorriizin.  Viaggiare, 

Lari  Jen  dootre izen . Viaggiare  pae/l. 

Dt  wctelr  doorreizen.  Viaggiare  il  mondo. 

Die  verfctieide  gewcftcn  doorreift  hceft.  Cheta  viag- 
giato per  di  vergi  paeji- 
Door.rtjgzN.  Infilare. 

Doorr  ij  P.  Mette  mature.  . 

Doonijp  wordeu.  Divenir  molle  maitre. 
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Doorroiijin  ,dootvaren . Varcare  alt  altra  parte. 
Doorr  OORIN,  meticukwcrk.  Profumare. 
Doorrurxen,  doorgaan.  Varcare. 
Doorschiurin.  Rompere  a meta. 
Doorschiitìn.  Trafiggere. 

Datmen  doorfchicten  kan.  Penetrabile, 
Doorschynin.  Tralucere. 
Dooiichisihdi.  'Iralucente. 

Doorfchynendc.  Diafane,  trajparenlt. 

Van  door&hyiicnden  giara  of  tteengcmaakt.  Fatte  di 
filtra  trnfp.ii  ente 
Doorschootìn.  Trafitte. 

Mccpylcn  dooilchooten.  Trafitte  da  dardi. 
Doorschrappin,  uitvcgcn.  V.  Uitvegen. 
Doorslaan.  Batter  fieri. 

Doorflaan,  daotttootco.  Urlar  fieri. 

Doorflaan,  baflen.  Ufnare.  Vaneenhondgefprokcn, 
die  de  reuk,  bet  fpoor , of  den  roet  van  een  haat  cnz. 
in  deneusheeft. 

Dootflaan  , dootbteken.  V.  Dootbreken. 

Dootflaan  i vlocijen.  V.  Vloeijcn.  Van  Papier , enz. 

Doorslapijj,  ali  een  gebeele  nagc  dootflapcn. 
Dormire  tana  una  nette. 

Doorslipin,  doorttekken.  V.  Ttekkco. 
Dooiflcpent  ioos.  V.  Loos,  cnz. 

Doorfiepen , verftandig.  V.  Verftaudig , enz. 
Dootflepen  , reherpzinuig.  V.  Schcrpzinnig , enz. 
Doorsloipjn,  ontfnappen.  V.  Ontfnappen. 
Doorsnydin.  Tegliare  a mele. 
Tuflcndoorfnyden.  Intercidere. 

Dat  mcn  kan  dootfnyden.-  Tagliabile.  " 
Doorsnydir.  TegliaO/re. 

Dooxsnydino.  Incijfene , l figlt amenti . 

Doot  fnyding  in  ’t  midden.  Ineifene fatta  nel  mete. 
DooRsNUFFtlAAR.  Perfirutmcre. 

Een  doot  [nuffclaat  van  ceuboek.  Un  perfcrnletere  di 
un  libra. 

Doorsnufpilin.  lnvefigare. 

Mei  vlytdootfiiufTden.  lnvefigare  een  diligenza. 
Allea  dikwikdoorfnutfclcn,  om  ietstnet  vlyt  tezoe- 
ken  ofvinden.  Ricercare fpefie  mitt  le  cefi  per  trova- 
re pealcbe  eofe  con  diligenza. 

Hiet  m daat  in  alle  boeken  doorfnuffclcn.  Cercare , 
« ricercare  qui  , l là  in  tulli  i cantoni. 

Hct  paniche  hins  dooifnuffclen.  Perforatore  tutta  Ut 
eaja , ricercare  per  tutta  la  cefo. 
Doorspancirin.  Pafftggiart. 
DooUPiim.  Trafigger t. 

Doorspittin.  Furare.  V.  Dooiftckcti. 
Dooripoiiih.  Lavare. 

Doorspoii.  ino.  Lavammo. 

Doorstaan,  lyden.  V.  Lydcn,  cnz. 
Dooiflaan,  doorwotflclcn.  Superare  cefi  dificehoft. 
Doorstirin.  Trafiggere,  perforate,  poffare  da 
banda  e banda. 

Dootftcken  met  een  degen.  PaJJart  da  banda  a banda 
con  una  Jpada.  < 

Dooiflcken , dooibooten.  Perforar  e. 

Zig  zelren  dooxttekea.  Defiggere fefieffo. 
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Hy  doorftak  bem  door  de  zyde  met  een  degcn.  Gli 
tropafjb  il  lato  con  una  [pachi. 

Doorfteken , doorgeftooren.  Trafitta. 

Dai  men  nicc  kan  doorfteken  , doorboortn.  Impere- 
• trabile. 

Niet  doorfteken , niei  doorftooten.  Nati  /arala. 
Doorfteken.  V.  Doorftikt. 

Dookstikt  ■ doorftokcn  , m«  good  en  tilrer. 

Intcfiod'oro,  & urgente. 

Linneo  met  good  doorftikt.  Tilt  inteftt  tara. 
Dooutoiih,  doorfteken.  V.  Doorfteken. 
Doorftooteu , doorduwen-  V.  Doorduwen. 
Doorftooren , doorkloppcu.  Saturi  in  manina  c fa 
puffi  dall  altra  paru. 

Dooismiis,  doorligten.  Rilucere. 
DookstiijiiNi  bcftranen.  Cufiigare.  V.  Be- 
ftraftèn . cnz. 

Doorftrijken , bedriegen.  V.  Bedriegen,  era. 
Doorftri]keo  , weglonpen.  V.  Wrgloopen. 
Doorftrijken  , nitvegen.  V.  Uitvegen. 
DoomioouiH.  Scanni. 

Middcn  doorftroomcn.  Sterrare  nel  m ni.  Van  een 
rìvier  eefproken. 

Ondcr  doorftromen.  Seenni  pn  di  falla. 
Dooretrootingì  , Terwocftinge.  Saccheggiamene. 
Doort  astin,  beproeven.  Scandagliare  K.Ucproeveu. 
Doortogt.  Pajfaggio , tronfile. 

Een  enge  ofgeflotcn  doortogt.  Un  pojjaggio  firma , 
rinehmfi. 

Een  leger  den  doortogt weigeren.  Negare il  pajfaggio 
ad  un  f Serale. 

Iemanr  den  doortogt  in  een  land  banen , geren.  Afri 
ri  ad  alcuno  il  palpeggia  r%jcm  patfi. 
PoortRapt,  Iooi.  V.  Loo» , etti. 
DooiTuriHiiT,  loosheit. KLoosbeit, etti. 
DootTimini  dqprgaan.  V.  Doorgaan. 
Doortrekken , doortcixcn,  V.  Doorreizen. 

Doo  r v a a R r.  V.  Trekvaart. 

Doorvaart , doortogr.  V.  Doorrogr. 
Dookvarin.  Varcar!  olV  altra  parli. 
Doortallin.  Codn fiori. 

Door  vuoti N.  Intrecciar!. 
Doorylibgen.  Volar  fiori. 
Doorvljitin.  V.  Doorftroomen. 
Doorvloiijbn  , doorftroomen.  V.  Doorftroomen. 
Doorvloeijcn , eloeijeo.  V.  Vloeijen.  Van  papier, 
cnz.  gezege. 

DoorvlogtiN.  Intrecciati. 

Dooryoirin,  doorbtengen.  Portare  tir  altra  parli. 
Doorvoctcn,  meften.  V.  Meften. 

Een  wcl  doorvocrt  man . Un  Luemo  ben  mitrila. 
Poorvoctigbn.  Intumidire. 

Doorvogtig  zyn.  Efine  bumido. 

Doorvryyen  Fregare. 

Doorvryvcn , verwyrcn.  V.  Verwyten. 

D o o r w a a o » a a r , van  eco  plaars , of  water. 
Gradi. 

Doorwadin.  Poffare  il  grada. 

Dar  men  kart  doorwaden.  Chi  fi  pai  fa  fin  agrafia. 
.Vanccnriviet,  cnz.  gezegt. 


DOO. 

Een  ftroom  die  men  niet  kan  doorwaden,  l/a firmi, 
cbmon  fi  prò  fa  fin  a graia. 

Doo  R w'a  aij  im.  Sojfitnpn  mera. 
Doorwakin,  veti  waken.  Invigilare. 
Doorwakinoi,  langwaken.  Vigilia. 
DooRwamdilin.  Pofiggion. 

Doorwarm maken.  Scaldando  pn  triti. 

Doorwarm  worden.  Divenir  caldi  do  pn  tulli  j feti, 
darfi  da  pn  latta.  J 

Doorwarmt.  Scaldata  da  pn  latta. 

D o o r w a a, eco kniid  alzoo Rcunmt. Carimi, farla. 
Dooiwaiuk,  volwafleu.  V.  Volwaflen. 
DoorwaiTen,  fchoonwaften.  Lavar  bene. 
DooRwaazEM.  Macerare. 

D o o r w a o , doortogt.  V.  Doortogt , enz. 
Doorwigin,  ovetwegen . V.  Ovcrwegen , enz. 
Doorwivih,  doorvlcóren,  V.  DoorvTegrcn. 
PooRwri.  Molta fipiente, /opime afillo  .KWyi,enz. 
Gy  zyt  doorwys.  Tu  fu  troppe  fartene. 

Doo  r Win  D io,  togtig.  Effe  fi  al  verte , vetttefi. 
Doorwit.  Ir  trite  bianco.  V.  Wit , enz. 
Doorwoiden.  Andar  delirando. 

Doo  r w on  d a n , qoetfen.  V.  Quetfeti , enz. 
DooRwoRtTtLC.  Lottalo. 
DooiwoiiruiK.  Lottare. 

Doorwotftelcn , uitftaan.  Supnore  afe  difficili  ofe. 
Daar  men  doorwotftelcn  moet.  Pernii  bifigna  lottare, 
Doorworstzeindz.  Lottane. 
Doorwrogt.  Limate. 

Doorwrogr , bedagr.  Confidnate. 

• Nict  doorwrogt , ònbefchaaft.  Non  limali. 
Doorwryvin.  V.  DoortryYcn. 
Doorzaoin,  doorfnyden.  Segare  a mcyo. 

Dat mcn  kandoorzagcn , doorfnyden.  Segabile. 
DooRzaoino,  doorfhyding.  Segamenti. 

Doo  iZAiitH.  Piegar/!  fitto,  dar  già.  Gelitk 
eenovcrladcnbalk. 

DooRZAttiNci.  Il  piegarfi follo,  il  dar  gii.  Via 
een  balk  gefproken. 

Doorzeilen.  Navigare  affatto. 

De  zee  doortcilen,  dtìorkruiflto.  Corfiggiare Umore. 
Doorziidin,  doorkoken.  Cuocere  afillo. 
Dooiiiim.  Penetrare  col  guardo. 

Dar  mcn  doorzien  kan.  Che  fi  pub  penetrare  cet guarda. 
Dat  men  niet  kan  doorzien.  Che  non  fi  fri  penetrare 
Col  guarda.  ■ 

Doorzist.  Guardo  penetrante. 

Doorzictio,  doo  rd  nogen  t ran  gezigt.  Pn  fo- 
cace di  vifia.  ‘ 

Do  0 r zio  t 1 g h a r r , doordringemheit  tu  ge- 
zigt. Pnfiicacia  divi/fa.  ° 

Doorzittin,  langblyren  zirten.  Refior  lunga- 
mente a federe. 

Doorzoeken.  Pnfirutare , invefligare. 
Doorzoeken , naauwkcuriglyk,  zorgvuldig  zoekep. 
lnvefiigmre  accuratamente. 

Deaardeofhcrbinnenfte  daar  ran  doorzoeken.  Cer- 
car la  terra , i le  v fine  della  tnra . 

Doorzoeken  ,onderzoekcn.  V. Onderzoeken , eoi. 
DoorzoiiiX.  Imefiigaten  Jcrtiaiort. 

Dooty 
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Doo»ZOI*ihgi.  Invtfligationt , ferfirutatiuu. 
lk  heb  alle  plaatzen  doorzogt.  Hi  e nato  ftr,  in  , 
tutti  i Jocbi. 

Dooizaims.  Vagare , rrrarr. 
DooazviaTiKDi.  Vagliando, 

Doo  s.  Scalali. 

Geli jk  een  doot  gemaakt.  fa//*  rara/  «sa  fiatala. 
Doo  s J a*  Scattletta. 

Eendoosje,  ora  ringrn , gcftcenten , enandereklci- 
nodien  io  re  leggen.  Una  f calala  da  metterai  dtnt ro 
nulli  gioia  tJ  altra  minane. 

Eco  do osjc,  daar  mea  reukwcrk  lo  doti.  Un* fintala 
da  profumi. 

Doot.  V.  Doof. 

Doorekoole.  Carini  tfl'mtì , f fanti. 

Doore  netti.  Orticanen fungente. 

Doorcnoore.  Una  nata  vrrmmcfa. 

DooreHemme.  Vaeafirda , rauca. 

Vooteto  doo -reo  fpreken.  Parlari  a un  fardi. 
Doorerdandezet.  Più  fardo  dal  man. 

Doot  in.  V.  Uirdoovcn. 

Dot,  of cijerfchaal.  V.  Eijerfchaal. 

Dot  ris,  fcmelen.  Scorzi. 

Doppcn , indoopen.  V.  Indoopcn. 

Don,  droog , bar.  Seno , arido. 

Watdor.  Aridttta. 

Z.cer  dot.  Aridiffimo. 

Dot,  rnager.  Magro.  Vandieren,  eoi.  gefprolten. 
Dor,  zooder  fap.  Stetti  i finta  fugo.  Vanccnlich- 
chiara gefproketi.  Ook  raneen rcdcngefproken. 
Dorwordcn.  laardiri . 

Zecr  dor  worden.  Inaridir  molti. 

Dorwordcn  » mager  worden.  Divutir  magro , fina * 

!>'"• 

Itti  dor  maken , droog  maken.  Inaridir i gualcii  afa. 
Op  een'dorre,  drooge  wyzr.  Seccamente , aridamente. 
Doiadi,  ttn  gourrerwige  rifeh.  Orata , fifa. 
DolcuiSTiliten  ftad  in  Engeland.  Dercbtfttr , 

t cittì. 

Dor  doghi  , eenriricr  in  Gincane  - Verdona  .fiume. 
D o *’  d * i G t.  Dirdngt,  cittì.  De  Toorzittendc 
ftad  io  Holiand. 

DolHitT.  Aridezza,  iriditi. 

Don?.  Villa , vittaggio. 

Van etn doro,  ofdorpluiden.  Villartccio,  villano. 

In  yder  of  clic  dorp  : »an  dorp , tot  dorp.  In  ogni  vil- 
la , da  villaggio  a villaggi!. 

Een bcwoncr van een dorp.  Villani,  babilonia d, una 
Dot  riti  ofdrempel.  V.  Dreropcl.  [villa. 
Doari»,  of  Boer.  V.  Bocr,  enz. 

Dorpcr,  onbcieefr.  V.  Onbelceft. 
DotPllHUT,  boershett.  V.  Bocrsheit. 
OotltiN,  wannen.  Balliti  tifammo. 
Dolisi».  Battilori. 

Afval  tan  ieri  dai  men  dorft , kaf , ftoppelen . Stabbio. 
Doiiinoi,  van  "t  koren.  Battitura  del  franante. 
Do  ut.  Sete. 

Grooredorft.  Grandi feti.  . , 

Dorft  iebben , lyden  , dotftett.  Hover , patir  fin. 
Grootca  dorft  hebbende , zecrdorftig.  Sitibonda. 


DOR.  DOS.  DOD.  DRA.  is, 

Dorft  icroorzakende,  Terwtkkende.  Che  confa  fin. 
SrcrkcdorfV , die  het  aderaen  bclct.  Gronde  Jet  e , ebe 
tmpedifee  il  rtfpirorc.  J 

Di,c1dota>d  > of  vetlmagt  Tan  dorft,  cndorftigis. 

Che  pati  fi t fitti , affilato.  " 

Hai  fdood.cn  retfmagt  ran  dorft . Meno  morto  di  feti. 
Wietu  dorft  men  itietkao  «etflun.  Infattibile  ntl  bt- 

Van  dorft  verfmagten , flaauw  worden , ftilìtcu. 

Morire  , languire  di  fett.  r 

Den  dorft  teiTchcn , verftaan.  f.fiwgnere  la  {et  e. 

Den  dorft  eerwckken , vermcerdsrcn , meerdcr  dorft 
krygen.  Accendere  la  fitte . 

Ik^fraagrraodorft.  Unti  dnfaaìo  dalla  fin,  ftr 

De  dorft  eerdroogt  den  mond.  la  fin  foca  la  bocca. 

De  dorft  cn  honger  verzwakkcn  de  liebebamen.  La 
Itti  » t lo  Jame  indebotìfeono  t corti. 

Hoc  men  her  water  meer  drinkr , hoc  men  roeer  dorft 

Ufiti  fiì  itv‘  «•ntof  tifi  accendi 

D o a s t a n o a , dorft  hebbende.  Affilati. 
Doitrnjinioi.  Efiiatienedifili. 
DoasTLoia.  Ara . aia.  . • 

Een  don.Joer , daar  koren  opgedorft  il.  Arafifra 
la  quale  e' fiate  battuto  il frumento. 

Dar  tot  den  dorstloer  beboorr.  Appartenenti  all  ara. 

De  dorsrlocr  word  droog,  glad.  Vara  fi  ficca  divia- 
ta lifeia. 

Do»  swaoin,  om  ’t  koren  ran  'r  kaf  te  feheiden. 
Tibia. 

Dos.  Vifiìtp.  V.  Kleed  , enz. 

Dotti»,  bedriegen.  V.  Bedriegeu , etti. 

D o t a y , een  ftad  inj’t  Gnaflchap  ratf.VIaanderen. 
Dottai , cittì. 

Don».  V.  Dauw,  enz. 

Doowarzi,  oftcbuwelyksgoed,  't  geendebroi- 
degomaan  de  bruid  gecfr.  V.  Bruidfchac , eoi. 

Dot) win.  indonwen.  V.  Indouwen. 

Douwcn  , drukken.  V.  Drukken  , enz. 

Douwcn,  flaan.  V.  Slaa»,  enz. 

Donwen  , ftootcn.  V.  Stooren. 

D o o z t N , of  twaalf.  Una  dozzina. 
DooZTNscHiLDia,  douiynwctker.  Pittori, 
operane  da  dozzina . 

Dia,  ras.  Incontinente , futile  , prefio. 

Zoodra  al).  Subito  cbt. 

D a A A o.  Filo. 

Eenrerrotrcdraad.  Un  fiomarcio. 

Den  draad  oflooponzes  levens,  onzerdagen.  Ufi  lo  ' 
della  nofiravita. 

Van  draad  tot  draad  , »an  den  eenen  draad  naar  den 
auderen.  Da  fi  ha  fio,  da  un  fio  all  altro. 

De  draad  offtyl  ran  een  rertoogofreden.  tifilo,  la 
tejjiturad'undifiorfi. 

Daaagiant.  Cinta , cintura. 

Draac  riddi.  Latita. 

D a a A c soo  ai.  Arbori , ebeforta , dì  frutto. 
Draaoloon.  La  mercedi , che  fi foga  a c bi  ba  por- 
tato gualchi  afa, 

Draac.  \ 
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Duiosnl.  Portatrice. 

Dixagìtoil,  Roibaar . Sedia  da  portare. 
Draagstok,  ccu  gereedfehap  om  iets  te  dragen. 
Stanga  da  portare. 

DRÀAczerit.  V.  DrMgftoel. 

Dm),  ecn zwaay.  linimento. 

Ecn  tonde  draay.  Girerivoglimento. 
Dhaaybank,  gcrcedlchap . draay-yzer.  Terno. 
Draayboom.  Stanga  , ò premente  , eie  ferve  a 
voltare,  i far  girar  qualche  cofa. 

D R a a ij  ■ n , otndrai  jai.  Torcere,  by  voorbeeld  den 
moud  > de  oogen  , cnz. 

Jtn  ccn  dtaaijcn.  Contorcere. 

leu  draaijen,  alsdcdiaaijersdoen.  Lavorare  gualche 
eoja  a I tonto. 

Draaijcnalscenradofwiel.  Arruolare. 

Draai|tn  , bui ecn  Torcere,  piegare. 

Draaijen , omkecre».  Voltare. 

Rondoni  draaijen , omkccrcn.  Voltare  intorno. 
Ergcns  ma  toc  draaijen,  belici).  Inclinare,  piegare  ver- 
Jb  gualche  cefo . 

Draaijen , tollen.  Volgere. 

Rondoni  draaijen  , rollen.  Voltar  intorno. 
Zigroodom  draaijen.  Vo/tarfi intorno. 

Ligt  om  tcdraaijcn.  Facile  da  voltare. 

Dar  ligtclijk  draayt  eo  keert.  Che  facilmente  gira  , e 
fi  volta. 

Ligiheit,  gemali,  vaardighcit in 't draaijen.  Agilità 
ne!  velini  fi. 

Het  dtaaijcn  ran  't  hoofd,  Ilvo/giredeBa  le/la. 
Diaaijihdi,  omdtaai  jcndc.  Che  torce , piega  , 
volta. 

Al  draaijendc,  meteen  draay.  Tortnofamente. 
Draaijcndcrwyze.  Volubilmente. 

O R A A t J I R . Tornitore. 

Diaaijets  ambagi,  ofkonft.  t Arte  del  lavorare  al 
terno. 

Draayhoot.  Iltcrno. 

D R A A IJ  N o a.  Torcimento. 

Draayinge  als  een  rad  of  wicl.  Arruolamento. 

Ecn  draayinge  van  ccn  dcolhof.  Vagii  amento  di  un 
labirinto. 

Draayinge , bnigingc.  Torcimento. 

Draaymgvan  'thoofd-  Vertigine. 

Dr  A A IJIS6IN,  omkringcn.  Rivog/imenti. 

Voi  draay  ingcn,  wcndingen.  lori  tufo. 
Draayrlor.  Voragine,  gorgo. 

Gy  bewoont  hetdiepftevandéndraaykolk.  Tubatili 
nel pii  profondo  di  una  voragine. 
Diaayxolihtji.  RaotadiTorne. 
Draaywind.  Turbine. 

Draaywoordig,  dubbclzinoig.  T.guivoco.  V. 

Dubbelzinnig,  cnz. 

I>  K a a ir . Serpente,  drago,  dragone. 

Een  klcine  Draak , Draakjc.  Un  piccolo  drago. 

Dcn  Draak,  zeker  bcme'fch ccckcnaizoo gcuaamr. 
Il  Drago. 

Van  ccn  Draak.  Serpentino. 

Va n ccn  Draak  geborcn.  Serpentino.  Sprckende  van 
mcidchcn , die  uic  de  randa,  van  ccn  Draak  «erdigt 
worden  geborcn  tc  zyn. 


D R A. 

I Den  Draak  fleken  , befporten.  V.  Bcfpottcn , cnz, 

I Djabii,  moddcc.  V.  Modder , cui. 

| D ra  a z io  , onklaar.  Torbido. 

W arerai  vuil  of  drabbig  maken.  Sporcare,  & intor- 
bidare le  ague. 

Ducimi,  een  gcwigt ran zes oboli , Zyudc ho 
zeGIcdcel  vari  een  once.  Dramma,  dragata. 

Het  gcwigt  van  twee  dracbmaas.  llpejo  di  due  dramme . 
Diadi».  Fili,  fila. 

Van  of  mei  due  byzolidcrc  dradcngeweven.  lulrfii 
di  tre  fila. 

Dtadcn  voi  knoopen.  F iti  pieni  di  nodi , gruppi. 

D R a I , fpocling.  V.  Spoeling. 

Draf,  fchokkingc.  Portante.  Van  een  paard  eczcet. 
D R A o l N . Portare. 

leu  dikwils  dragai.  Portare fpefjo  quatdbe cofa. 
Wederom  dragai,  brengcn.  Riportare. 

Vooruyt  dragai,  lottar  prima. 

Byeaidragen,  vocren.  Adunare , portar  infime. 
Rondoni , bici  cn  daat  dragen.  Poi  tar  imorno,juàilà. 
Te  zamen  dragen.  Portar  infirmo. 

Ictsop  dclchoudcrcndragcn.  Portare  gualche  cofo folle 

dragai , overdragen.  Traffortare. 

Dragen  , duldcn.  Sopportare.  V.  Lydcn. 

Zig  dragen,  fchikkcn , aanftelJen.  V.  Schikkea,  o[ 
dragen. 

Dragai,  zwangerzyn.  V.  Zwanger,  enz. 

Dragen,  vrugrbaar zyn.  V.  Vrugtbaar,  enz. 

Dragen  , ettercn.  V.  Etter , aiz. 

Vier  perfoncndie  iets  metdenanderen  dragen  .Quattri 
perfine , ebe  portano  unitamente  gualche  cofa. 

Het  dragen,  dragingc.  U portar  e,  portamento. 
Darmeli  niec  dragen  kan.  Che  non  fi  poi  fonare. 

Zig  irci  wcl,  deftiglykdagen.  Comportar/;,  portarfi 
benijftmo. 

Iets  naar  een  plaacs  dragen,  overvoeren.  Portare  con- 
durr: qualche  cofa  in  gualche  loco. 
lem  am  op  de  febouderen  dragen.  Portare  alcuno  /opra 
Rifalle,  i 

Iets  van  ccn  plaats  dtagen.  Portare  gualche  cofa  da  funi- 
che  loco. 

In  cen  anders  huis  dragai.  Tra  fiottare  in  un'  n/tra  cofa, 
Dragsnds.  Portante , che  porta. 

Allesdragendc.  Che  porta  tutto. 

D R a o i R , van  wathetookis.  Portatore. 
Eendrager,  ofkruycr.  Un  Facchino. 

D R a g o n , zeker  kroid.  Dragoncello , berla. 
Dragondzrs,  of  krygsknegten  die  te  voet  es  re 
paard  ftryden.  Dragoni. 

D R ag  t,  laft.  V.  Laft. 

Een  dtagr  of  maniere  van  klccdcn.  Il portamento  la 
maniera  del  vefhre. 

De  dragt  ,ofhet  zwanger  zyn  van  cen  notine. Lagra- 
vi danza. 

Dragt  van  een  wonde.  V.  Etter. 

Dragt  dcr  oogen.  Lacrimatione,  /acri momento  degl 
occhi. 

Die  aliceli  in  eetien  dragt  geborcn  is.  Nato J oh  in  un 
parto. 

■ d«b- 
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Drtgten  tu  vericbeidc  gcdaanicnofzoorten.  P arti 
multi ‘ormi  , di  diverjt ferii. 

Cittì».  V.  SerpcntcD. 

Oc  Drakcn  wemden  ziginmilkinderen.  Idragbifi 
volgono , irivolgno  mjtjìeffi, 

Drakendragendc.  Scrfentifcro , cbt  abbonda  noli»  fro- 
do tuono  dti fermenti. 

Dlttiimoia.  Sangui  di  drago. 

Cittì»  tof  , of  ialsvtuoe  via  cCn  draik,  La 
ttfta  dina  drago. 

Dtiiimujo,  Dragoncello,  birba. 
DxaxiknI)  lice  wyfje  van  ccn  draak.  Unnjerpe  ; 
/a J. emina  del  drago. 

Dralin,  tocTcn,  vertocTco.f,.Tocfcn,of  Vettoeten, 
Dtalcn»  aarzclco.  Hefitare.  [ctiz. 

Al  dralcndc  > tcgenftribbelende.  Con  biffatimi. 
Ditusci,  aarzeling.  Htfitatimt. 

Dittici  Idem  tati  bdchuldtging , ofbewysrcden. 

Folla  di  colf!,  è arg  ornimi. 

CitHcitDiKi  bcwysredcn.  Ar gommo. 
Ciani.  Bevanda. 

Drank van klcine  kindercn.  Bevanda  di faneinllini. 
Een  gekookte  drank.  Un  dicono. 

Eenloort  van  drank  tran  korcn  of  gerii  gcmaaki.  Una 
forti  di  bevanda  fatta  digr  ano.  borni. 

Drink  van  wgn  cu  honig.  Malfa. 

Drink  van  water  en  boing  gem aikt.  Hidromole. 
Ecndrank  van  de  Apothckcrs.  Medicina  in  bevanda. 
Drink  dcrGodcn.  Nittari. 

Van  drank,  tot  drank  behoorcnde.  Af far  untate  a 
bevanda. 

Die  eco  drank  ingenomen  heeft.  Cbt ha frijo  ara  bi- 

[ randa. 

Onverzadelijk  in  drink,  infallibili  nel  bruire. 

Drank  ncroen,  drinken.  Prendere  ani  bevendo. 
Drank  eiflchen.  Dimandammo  bruendo. 

Witmen  drank  drinken.  Beviti  tuta  bevanda  calda. 
Di  AH1J1.  Una  btvaitdttta. 

Een  drink  jc  voor  eco  zieken.  Una  bivandtlte gir  un 
ammalato. 

Ecndrankjeingcven.  Dori  ima  bevanda. 
DiANiemiHAtm  , die  de  ouden  ter  cere 
van  de  Godeu  unitameli.  Libamento. 
Diaiiiiin.  V.  Wol,  Wolbereiden. 

D a * $ , moerailig.  Potndofo , che  ha  agni,  ì natura 
di  folade.  Van  een  veld  geiproken. 
DiaihiiTi  rooennigheit.  Paludamento. 
CiailanDi  braakland.  Terra faludofi. 

0 a a v a N , gelyk  de  paitden.  Andar  di  fonante. 
Een  hard  dravene  piata.  Un  cavallo,  cbt  va  difettante, 
Aebiuto. 

Da  i a i , of Jryfpad.  Strada , fiutino. 
Eendretfofryebóomen.  Una  fila  d'arbori. 

Eendreef,  ofkinuebakftag.  V.  Kiimebakflag. 

0 a i c c a , een  Harpoen.  Arpione. 

Mei  een  dregge  wegtrekken  oiwegncmen.  Tirare , 
levar  via  con  me  Arpicane. 

OaiietuiNT,  dreiginge.  Minaccia,  minacciammo. 
DinciuiKiiai  drcigingcn.  Minacele. 

Q a a i s a n . Minacciare. 

Tom  II. 
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Zwaariyk  dreigen , gtoote  dreigementen  doen.  b:i- 
nacciorefortemtntt. 

Iemant  dreigen.  Minacciare  alcuno. 

1 emani  dreigen , ofal  dreigende  aanzien.  Guardar  al- 
cuno minaccituolmente. 

Iemant  met  iets  dreigen.  Minacciare  alcuno  con  qual- 
che afa. 

Met  ieri  <]uuds  dreigen.  Minacciare  mah  con  gualcii 
capi. 

Met  ccn  donderendeofichrikkelyke  flemme  dreigen. 

Minacciare  con  voce  tonante , òjpavtntrvolt. 

Dat  tot  dreigen  dient.  Minaccinole. 

Gv  drcigr  gtoote  dingen , dog  voert  of rigt niets  uit. 

Tu  minaccigran  afe , ma  fai  uime. 

Driioendi.  Minaci,  minacciante. 

Op  een  dreigende  wyze.  Mìnéccievo/mente , con  mir.ac- 
Dasx,  ftront.  V.  Stront,  enz.  [eia. 

Drek,  (lyk.  V.  SJyk,  enz. 

Drck,  vuilighctt.  V.  Vuiligheit,  euz. 

Drek  , meli.  V.  Meil , enz. 

DiiMtiti  ofdorpcl.  Liminoti , foglia. 

Op  ccn  dtempei  (laau.  Sur  tfu  la  foglia. 
Diuuiung,  Lief  hcbbei  van  drinken.  Un  Be- 
vane, ut  bevim  i. 

‘t  Vcc  drenkeu,  te  drinken  geveu.  Abbeverare  gt 

animali. 

DitNiitAAii,  daar  men  de  beeften  laat  drin- 
kcn.  Abbeveratoio. 

Diivnih,  beven.  V.  Beven > enz. 

Drcunen,  fchuddcD.  Ir evure. 

Docndrcunen.  Scuotere. 

D r i o t a t , of  (iront.  V.  Stront , enz. 

Een  drcutei , of  klein  matinct je.  V.  Mannet je. 

Dì  I il  itiK,  van  een  plaats  fpungen.  Saltar  [ae- 
ri. V.  Sp  ri  n gcn. 

Data.  Tre. 

Vandtie.  Ternario. 

In  drie  declen  gcdcclt.  Tripartito. 

Driekceren,  miai  , reizen  , werven.  Tri  volti. 
Indriedeelen,  indricn.  Tripertiiammi. 

Opdiie  maniercn , wyzen.  In  tri  manieri. 

Vandtie  tot  drie  dagcn.  Ogni  terzo  giorno. 
Driiduisil, drievoudig , dtievuldig.  2 YifSct. 
DaiEOoisaLinea.  Triplicatimi. 
DaraaiNicKEiT.  Trinità. 

Datinoti.  Triàngolo. 

Een  bogt  ofkiomtcvaneendrichoek.  Un  orco  trian- 
golare. 

Ecudrichock,  ofdtiefprong.  Un  Trivio. 
Diiihoiiig.  Triangolare. 

Driihohdirt.  Trecento. 

Diicbondert  kccten  , tnalen,  reizen,  werven.  Tre- 
cento vette . 

DatiHoorntG,  drie  hoofden  bebbende.  Dure 
cefi,  ditretefle. 

DaiiHooaNr  o,drieboornen  hebbende.  Tricorne, 
D a i aj  a a i a.  Dilreanni. 

Deouderdom  vati  drie  jarcn.  Vetndi  tre  anni. 
Dctydvau  drieiaren.  il  tempo  di  tre  anni. 
iDatuijvitj.  Ditte  corpi. 

I X Drii- 
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PmitiHGiN»  diic brocdcrs Taueenen dragt.  Tre 
fratelli  di  un  parto* 

D k i e M a a t.  Drtvoltt.  x 

Phetnaal  vcrmccnievuldigr , driedubbcl.  'biflinto. 
D r iemali  grooccr.  ir  e volte  maghine» 
Dricmaalkicindcr.  Tre  volte  minori . 
Driìmaandig.  Di tremefi. 

OliiUAN)  eco  der dricOppcrrcgcrucn te Rome. 
Triumviro. 

Van  eendricman.  Triomvirole . 

De  waatdigheic  van  ccn  drieman.  Triumvirato. 
Drienagtig.  Di  trinati . 

De  tyd  van  diie  nagten.  Il  tempodi  tri  notti» 
DrufoNdic.  D/  /re Aire. 

Drxbpuntxg.  Di  tripunti. 

Dmbsprong,  daardriewegenbyeenkomen.  Trivio. 
D r i b s t » dom.  V.  Bot , enz. 

Dricft  worden»  dom  worden.  Divenir  otufo^  otu * 

[ftrt. 

DkustaL)  ofufcl  metdric  voeteo.  Mtnju  di  tre 

Dhiitahiu,  diic  randen  hebbende.  Di  tri 
da li,  iridate. 

Allcthandcdrictandig  tuigofgeweer.  Ua  Iridate. 
DriìTOMGIO.  Trilingui . 

Dmvoir,  mal  op  de  PrierterelTe  van  Apollo  xat 
om  Godsfprakcn  te  geven.  Curii.». 

Eco dtievoet , ofdiievoctigetafcl in  deu  Tempel  van 
Apollo.  7 ripide. 

Daiivoitio,  drie  vociai  hebbende.  Cbt  bure 
piedi. 

Driivocd.  Triplice. 

DntcvoODto.  F.  Dric'erhande. 
Dtievoudigmaken.  Triplicare . 

D » I V T , haitstogt.  Cupidigia  , Cupidità. 

Drift.  neiginge  lot  iets.  ?r  echvilà  a qualche  cefa\  in- 
eli.»  tiene. 

Diifi  totccnzaak.  De/derie  di  putide  ceft. 

Drift , trek  tor  ieri.  Appeie.it . 

Eenlcvendtge  drift.  Ardere. 

Drift , hevigkcir.  fervere. 

Drifr,  tot  iets  't  geco  de  tatuar  nict  boeft  gegeven. 
Affjtttuiene. 

Drift,  welgevallen.  Compita***. 

Drift , of  ontroeiinge  van  't  gemoed.  Agitatane 
ti  anime. 

Dtift  in  'tfprcken.  hjlanz*  nel  parlare. 

Ecndrift,  ofvetlangcn.  Un de  fiderà appartenute. 
Drift  om  leu  letteteli.  Ctricfnà  diftpet equakbt  ceft. 
Drift  vati  ’tvolk.  Folla , etica  di  gente. 

Drift,  ftrootn.  V.  Slroom , enz. 

Drift,  ofbankin zee.  V.  Bank. 

Eco  dtift  hebbende  tot  iets.  Che  bit  inclitteiene  wr/i 
pati  cbt  ceft. 

Mei  drift.  Con  pera. 

Mei  drift,  emft.  Infltntementt , ce»  in/ltaza. 
Naarzyn  dtift,  wcllufl.  a fa»  piacere. 

F-ett  geweldige , Kcete  dtift.  Urna  calda  cupidigia. 

De  drift  fliliiti , btieugclcu.  Affienare  l'impeto , la 
cupidigia. 
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Hy  heeft  een  iter  gtoote  dtift  om  u te  vìndenofre 
komeuzien.  Fglibtungrandefidcritdi  retro  etra] , « 
venirvi  a vedere. 

Eco  natuurlyke  drift  tot  iets  hebben . Htvert  una  no- 
tarale  appetenza  di  qaakbe  cbf». 

De  drift  of  hevighcitvan  ’rgemoed  isbedaard  , ee- 
Ailt.  L'ardore , r impeto  dell'  anime  l tranquillate . i 

fedele. 

Door  een  dtift  overwonnen  , ve rvoert  worden.  Fi- 
nir vinte  da  una peffene. 

De  drift  der  gemoedertn  geftilt  hebbende.  Quietati 
gt  impoti dtlT  animo. 

D a I r T I H , of  kudden  van  Offe»  , Kocijen , of 
hoornbecftco.  Armenti. 

Drifteu  van 't  gemoed.  P affavi  deW  anima. 

Vcihole,  geheimc  drifteu.  Nafcajle , fterttepaffeni. 
Gcmattgdc , gcrcgcldc,  ingcioge  , of  ingcrcneeldc 
drifteu.  P affieni  meda ale , affrettate , regolale. 

Zyn  driften  matigen , bcteugeleo.  federare  le  fu 
paffieni. 

Zyn  driften,  verwinnen . Fmttrt, domare,  [tperart,  le 
fa  t paffuti. 

Zp  eyjjen  driften  overwinntn.  Fiactrt Je /effe,  li 

D a t r t 1 o , haaflig.  Calidt. 

Dritiig,  hevig.  Fervido,  impettefo. 

Zeerdrifrig,  hevig.  Malte  fervida. 

Driftig , begeetlyit.  Cupide. 

Al  re  driftig,  vicrig.  Troppe  cali de. 

Driftig,  onmatig.  Smoderete.  Van  fiefde,  arbeid, 
enz.  gelprokcn. 

Driftig  om  iets  te  weten.  Cariefidi [opere  qualche  ceft. 
Driftie,  of  yverig  worden.  Scaldi ufi. 

Zcer  driftig  of  hevig  worden . Scalda,  fi  mah». 
Zeerdrifrig  tot  iets.  Pertinace  i.  quo  Zebe  ce/i. 
Duiitichiit.  Paffute. 

Dlimctijt.  Affafjuattamtnte , caldamente. 
Driftiglyk,  vierigly  k . Con  cupidità , ardatematt. 
Zcer  driftiglyk , vieriglyk.  Malti  ardentemente , or- 
denti ffemamente. 

Driftiglyk.  Rapidamente.  Via  een  reden. 
Diijihauii.  Martella. 

DtiJitAHi.  liete  natanti. 

D R ij  v p a n , of  dref  waar  door  de  olTen  rrokke» 
alszyarbeidden.  Saliere.  Ook  een  dryfpad  waar 
door  icmand  verno ogt  metzyn  veeen  wagens  te  ry- 
dcii  en  re  trekken. 

Da  rj piano.  Araa. 

Klein  dry  Stand.  Amelia. 

Voldtyfzand.  Pine i" ar cella. 

D « ij  r i K , kakken.  V.  Kakken. 

Dhjvin,  jagen.  F.  Jjgen  , enz. 

Dtijven  op  't  water.  Gauare,  andar  a galla,  gaBeg- 
Bovcn  opdryven.  Sepranattre.  [giare 

Doveh  komcn  dry  ven.  Fair  a galla. 

Dtijven,  dwingtn.  V.  Dwingen,  enz. 

Drijvcn , voortdryven.  V.  Voortdryven , en*. 
Drijven,  aanbonden.  V.  Aanhooden , en*. 
Drijven,  graverai.  V.  Graverei!,  en*. 

Drijvcn  i tundclen.  Operare,  agire. 

Koop- 
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Koopliandel  drvvrn  V.  Koophande],  et*. 
Diijicn,  mcnncn.  Minori,  iondrrrt. 
Dkvihui,  op’i  «atei  dry  tende.  Galleggianti. 
Dan.  of  boot.  Succhio  , fncchitllo. 

DaiiLiN  , booten.  V.  Booten. 

Dnlìcn , beven.  V.  Beven. 

DnJìcn , graverai.  V.  Gravarti. 

Da  r N a e H , perlai.  Primari , opprimiti. 
Inccndrtngen.  Compri  miri  i n firme . 

In  malkandrren  drìngen.  Comprimiti  uno  in  f litri . 
Te  zamen  drìngen,  dikwordcn.  Addtnfarfi. 

Te  zamen  drìngen  , dik  maken.  Addmfitn,  jpeffrre. 
Drìngen  t aanhouden.  V.  Aanhoudcn. 

Zig  in  een  zaak  drìngen.  frgmiiurfi in  gnakbe  tifi. 

In  ecn  plaau  drìngen.  Penetrarein  itti  loco. 

In  -t  midden vende vergaderinge , ofhoop drìngen. 

Evirare  ntl  mero  ritti'  aJJcmbUa. 

DtiNcia.  Stingi  tori. 

DamcusiH,  bcwysreden.  Argomenti , prove. 
V.  Bewyiredeo. 

DamiiAAt,  gocd om re ditnken.  Bevibile , che 
fi  piò  hv  tri. 

HIHIIII,  warerbak.  Vajodabtre. 
xiNxiirri.  Bicchieri. 

Verguldcdrinkbekers.  Bicchitrt  indoriti. 
DamtBirUTji.  Bicchierate. 

DaiN  un.  Btvin,  ben. 

Drìnken  « uitdrinker.  Bruir  fiori. 

Dikwils  drìnken.  Bevne  Jpefji. 

Zamen  drìnken.  Btvirtwfiemt. 

Een  weinig  van  iccsdriitken.  Gifiin »•  poto  di  gall- 
iti cefi  bevendo. 

Sterk,  gedurig,  onmatiglyk  drìnken.  Bevete,  beri 
/mi fot  i lamenti ,fnor  di  modo. 

Waticveelof  re  (terkdrinkcn.  Bevirt troppo. 

Op  "t  welvarcn  van  icmand  drìnken  Severi  allo /iloti 
di  aitino.  V.  Een  gezontheit  inliellen  , drìnken. 

Et  gens  op  of  tu  drìnken.  Bevete fopragoalche  afa. 
Drinkenenklinken.  Baciari.  V.  Slem  peti, 
lernanrdrinkengeven.  Dando  btrtadakono. 
Drìnken  zoodet  adem  re  halen  .Btvin fotta  recitare, 
in  on fiato. 

’t  Yet  te  drìnken  geveu , docn  drìnken , watercn.  Ab- 
beverare gr  animali , condotti  a beven. 

Drìnken.  drink.  Bevanda. 

Vati  drìnken.  tot  drìnken  beboorende.  Apfarttnentt 


albiven. 

Dikwils  dog  weinig  drìnken.  Bevtna/orfi. 

Veci  ofontnatig  drinkende.  Chi  bevi  troppo , [mode- 
rate mi  beven. 

Zar  matig  in  ’ t drìnken . zelden  drinkende.  Modera- 
to nel  beven,  ebe  bevi  poco,  rare  volte. 

Bevane  tot  drìnken.  Dtfidiriodibevoro,  fin. 
Vetmaak  oflufl  in  cdmieo. 

Meo  verbuigt  water  re  drìnken.  Si  difideradibever 
Drinkaie.  ficheti.  Dimand.r  de  bevete.  lagna. 

Vtfmzen  drìnken.  Beven  angue  volte. 

Ag.tetaen  drìnken.  Bavere  otto  volle.  De  ondeodron- 
keo  dik wiis  ano  veel  roMnals  et  lateten  m de  na- 
m huAinee  vrieoden  of  liemcoi  waren. 
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Tot  dai  avond  toc  drìnken.  Bevtn fitto  eliofilo. 
Zezullcnhierkom cu  drìnken.  Verranno  a brvtn  gii, 
Hjt  driukc  met  veci.  Bali  non  bevo  troppo.  * 

Drink  zi»  ber  u bcliefir.  Drink  dog  ceni.  Beve, e fi  vi 
pian,  bovili  ancora  ano  volto.  J 

Men  verbied  her  drìnken  in'c  rond.  Si  divina  ilbove- 
rem  tiro. 

Men  heefr  'et  itici  gedaan  ali  eien  cn  drìnken.  Lì  non 
fi  lieiallrocbemanfiare,  t beven. 

Damata.  Bevitori. 

Eengulz.g,  ofgìcrigdrlnker.  V.  Droukaart,  enz. 
Drinkgelao.  Uh « beveria. 

De  mailer  ofinzerter  vati  een  drinkgclag.  Arbitro 

tf  una  compagnia  di  bevere. 

Een  drinkgclag  , daar  vai  gedronkcn  word.  Un* 
compagnia  di  bevitori. 

Dimtoim.  Compagnone! beven. 
Diinisiai,  driiikkop.  Bicchiere. 
DaxivioLAZiN.  Bicchieri , Vetri  da  bevere. 
DatNaiNoa.  Bevimento. 

Drink  inge,  florpinge.  Sorbimente. 

Drinkingein  't  ronde.  Beveria  in  giro. 

DaiNCKAN.  Vafo  da  bevere.. 

Da  iniioi,  drinkpot.  Vafo  da  bere. 

Ecu  drinkkop,  of  gondclkroei.  Un  bicchiere  fatua 
gondola.  Duigenocmt , om dat  hctgeljk  «n  Vetie- 
tìaanfehe  gonde]  of  bar  k gcmaakt  il. 

Ecn  houle  drinkkop . Un  bicchiere  di  legno. 
Ouìiipot.  k.  Drinkbcker. 

DaiNaicHAAL  Vafo  da  bere  a foggia  di  nave. 

Da  r N a v a t , geljrk  een  Veneiiaanichegondcl.  V. 

Een  Drinkkop  ófgondclkroes. 

Zìi  vere  drinkvaien.  Bicchieri  d'argento  , Va/i  da  beri 
fattid'argento. 

D r r n a w i n in.  Ht/ìeria.  ’ 

Eendmikwinke!  honden  Barbafinta. 

Een  boader  van  een  drinkwinle).  Hofie. 
lu  drinkwinkels  lopen . Andare  per  U . neHt  bofierie. 
DuNtwiNtriTja.  Piccola bofittla. 
Daoai,moer,droe0ein  .Feccia  .fintine , a, merco  .morchia 
Droef , droeflem  ran  grperfledrttiven.  Vinaccia. 
Droef  of  d roeflim  van  ol  y . Fondaccio , morchia,  more* 
il  1 colio. 

De  droef  van  olyven.  La  feccia  delle  olive. 

De d roef van den wynoogft . Levinoceli. 

Van  droef  geinivcrt  zyn.  E fior  purificalo  dalla  feccis, 
Voldroef , moer.  Pieno  di  feccia. 

Dat  rotdendroefvanoly  bchooet.  Mercbiofi. 

Van  droef  gezuivert.  Pnrificatodalla feccia. 

Droef,  droevig.  V.  Drocvìg. 

Dro  n ti  li  r.  Meflitia , tri  fi  izza. 

Droefhcit,  hartzeer.  Cordoglio. 

Droef heir,  rouvr.  Lotto,  [guadare. 

Misbarige  droef  heir.  Pianto. 

Droefhcit,  gekerm.  Lamentatione. 

Zyn  droef  heit  (laken  , opbouden  van  droevig  te  zyn. 
Lofi  iare  ta  tri  [lezzo . 

Droefbeit  aanbrcngende,  veroorzakende.  Che  tanfo 
trifiezza , attrifiante. 

Volvandrocfbeii.  Pieno  di  trifiezza. 

X i Met 
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Mcrgroot*  drocf  heic.  Con  gramlelrflezza , trìflif- 
/ima  mente. 

Ycrwcrpinge  fan  drocfheir.  Abbandvnamtnto  della 
triflezza. 

Ycrzagtinge  van  droefheit.  Ammollìmtnto  della  tri- 
fltzza  ; confolaliontdtlmale. 

Deoorfprouk  vali  droefheit.  L'origiaodtlla  triflezza. 
Zea  drocfhcic  van  iwk  dagcn.  Una  triflezza  di  due 
farai' 

Ove.'flelpt  van  droefheit.  Offnfo  dalla  triflezza . 
HaifTclyltc  droefheit.  Triflezza  inteflina. 

Een  gcmacigdcdroef  heir.  Uh*  moderata  triflezza. 
£cn  vcrborgc  » gcvcimdc  droefheit.  Una  celala  » fata 
triflezza. 

Een  hfligl/ke , gcveinsde  droefheit.  Va'  aflala  tri- 
fltzza. 

Droefheit  die  een  walgofafkeer  van  'tlevenvetoor- 
zaakt.  Triflezza , che  fa  venir  la  vita  in  naia. 

Ydelc  vertooningen  vari  drocf  heit.  Vane dimcflr arie- 
midi  triflezza.  * 

Verfchcide  eertooningen  zan  droefheit.  Diverftdi- 
meflratiouidi  triflezza. 

Droefheit  voorwcnden  > uiccrlvk  betuigen.  Teflimc- 
triare  triflezza. 

lemant  droefheit  zeroorzaken.  Canfore  triflezza  ad 

alcuno. 

Ik  neem  deel  in  uw  droefheit»  Prende  pane  nella  vo- 
li r a triflezza. 

Droefheit  matigen.  Moderatela  triflezza. 

Zyn  droefheit  Ureo  varen . Lafciar  andare  la  fiealri- 
fletta. 

Droefheit  zerzagten.  Addolcire  la  triflezza. 
Vandroeihen  flerven  , quyncn.  Merendi triflezza. 
Tegens  droefheit  of  hartzecr  ftryden,  Centraflare 
eolia  ti  fltzza. 

Door  droefheit,  kommer  uitgctcert  worden.  tJJere 
traccialo  , tormentato  dalla  triflezza. 

Zyn  droefheit  bedekken,  vetbergen , ontreinien. 

Coprire,  fimulare  la fua  triflezza. 

Zig  zclren  droefheit,  of  kommer  verootzaken.  Can- 
fore a fefleffe  triflezza  , b afflittine. 

Zyn  leven  in  droefheit  zerflyten.  Menar  la  vita  in 
Ir  fletta. 

Mrn  droefheit  doet  my  qoynen.  La  mia  inflettami 
flnifet , midiflruggt. 

Dedroefhcietnaakt  hem  end. La  infletta  lo  fa  vtcrbeo. 
Ik  heb  grooter  reden  »an  droefheit , dan  vati  blyd- 
fchap.  Ho  pii  rapine  di  attrìflarmi , eie  di  ralle- 
grarmi. 

Zy  iva  reti  zeer  diepdoor  droefheitin  huonegemoe- 
deren  gerroffen.  brano  prefondamente  mtfli  ; erano 
attfli  nel  profondo  del  covre. 

De  droefheit  over  icmantr  afwezcn  zerzoeten.  Addol- 
cire la  triflezza  dell'  abfenza  eC alcuno. 

Oiterlyke  droefheit , ofeen  fchyn  vandrocfheit  rer- 
roonen.  Moflrare  tfleriormente , òflmolalamente  tri- 

[pezza. 

D lOirvTM.  Vino  /fremuto  dalla  feccia, , moflo. 

Voi , zar  vaodrocfwyn.  Pieno,  folio  di  moflo. 
Dltoas,  of Duive!.  Diavolo.  V,  DuivcJ, 
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Watdroei!  wat i$ 'cr  vati  deandere?  Cbt diavolo'. 
Dtoismt,  of  drocf.  V.  Drocf. 

Diomo.  Mtfto , afflitto  di  animo.  Vari  per  fonai 
gezegt. 

Ecnigziosdroezig.  Alquanto  mtfto. 

Dtocvig  makende.  ite  allrifla. 

Vati  ccn  droerig  geloid  Di  un meflofnno. 
Droevigzyn , treurcD.  Iflert afflitto , trflo.  V. Tin- 
teti , ofBedroeftzyn , cnz. 

Zeer  droczigzyn.  tJJere  molto  trflo. 

Een  menfcb  die  droezig  poogt  te  fcbynen.  Una  Per- 
fori* ebt  affetta  triflezza. 

Drorvigaart.  Melancolico. 
Daoitieiiji,  tren riglyk.  Meflamtnte  , flebil- 
mente. 

D»  o o o.  Secco , affatto. 

Watdroog.  Alquanto ftao. 

Droog , uitgedroogr.  Seccato. 

Droog,  ingedroogt.  Difettato. 

Zeer  droog.  Arido. 

Zeer  droog  worden.  Inaridire. 

Droog vauaatt.  Dinatnrafecca. 

Droog. dor.  Arido, fecce.  Yaneenbloem,eeaze!d, 
cnz.  gcfprokcn. 

Droog  , dor  , bar.  Arida , fi tibenda.  Sprckeode  ran 
aardedieniet  bevogtigt  ir. 

Droog,  dot. Secco,  flerile.  Spretkendczaneeumcc 
(ter , die  zyn  leeiing  niet  veci  opening  zanzakrn 
geefr. 

Droog  fchraal.  Ando.  Van  land  gefproken.  Ook 
droog,  ecnvoudig.  Van  een  vettoogoffty!  gef^ro- 

Droog , mager.  Magro , fenza  fato.  Van  een  fio- 
chaam  gefproken.  Ook  van  een  reden  gefproken. 
Droog,  uitgeput.  Ejfaafte.  Van  een  bron  > (bande 
water,  ofmeir,  cnz. gefproken. 

Droog  makcti , droogen.  Seccare. 

Droog  raaken,  nirdroogen.  Difettare. 

Droog  maken,  ledigmaken.  Vuotare. 

Droog  worden , zetdroogen.  Seccar/!,  difettar/!. 
Tamelyk  droog  worden  : droog  beginnen  te  worden. 
Commincìare  afeccarfi. 

Droog,  dor  worden.  Inaridire. 

Droog  , mager  worden.  Smagrir/!. 

D R o o i s T.  Droghiere. 

DaoeitTit  tj  tre. Droghe. 

DlootsrviNt  IL.  Boi  lega  di  droghe. 

Droz,  ftront.  V.  Stronr,  enz. 

D Koi  tic,  kortswylig.  V.  Kortiwylig , enz. 
Dro  m.  Squadra. 

Eendrom  Roitets  .volgarmente,  Efijuadron  Ruirers. 
Una  fqtadra  di  Cavalieri. 

Zy  ftcllen  zig  aan  mync  zydeahin  ecnrndrom.  Si 
mellone  almio  lato  come  in  una  fquadra. 

Dromi,  een  Rivicrin  ’tDanphind.  Prema , /urne. 
Dromidaris,  of eenfoort van  een  zeer iodica 
Kernel.  Sorte  di  Cammello  chiamato  Dromedario. 
Dloimi,  ofdnivel.  Diavolo'.  V.  Duive!. 
Dromi  in,  of  bendai  van  vicr  honderr  maimen 
ofkoppen.  Squadroni  di  inauro  ente  h tettimi. 

Met 
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Mct  drommen  of  bcnden  van  Ruiren.  Ctm  i [quadri 
di  Cavalieri. 

In  een  drommen  , fluiteli.  Strìngtrfi , ftrrorfi  marne 
[quadrone.  Va»  krijgsknegten , die  zig  fluiteti , gc- 
Dronk  II  baveri.  [fproken. 

Hy  heeft  het  doot  deudtook  gedaan.  L' bufati,  pur 
U viti,  d.l  bavere. 

De  dronk  heeft  hem  daar  toe  gebragr.  U bevete  tt  tba 

condotto. 

Dao«riA«7.  Bevitore , ebbro , imbriaco , ebete. 
Dronkaart,  zckcrkrnid.  Loglio. 

Van  'tkruid  dronkaart,  daar  toe  behootcnde.  Legliefe. 
Op  zyn  dronkaaits.  Ebriamente. 

Als  een  dronkaart  door  de  (lad  loopen  zwieren.  Bec- 
care per  la  città  come  »»  e brio. 

VI ut  temale  ceti  dronkaart  niec  toc  ; wat  derfe  hy 
niet  al  icggencndocn  ( In  de  non  cade  mobrio  ) de 
nenefe  crìi  dire,  e fan) 

Een  dronkaart  s drankje.  La  bevanda  d'nn  imbriaco. 
CaoNIlK.  Imbriaco. 

Haifdronkcn , balfvol.  Meco  imbriaco. 

Gewoon  dronkcn  tedrinken.  Solile  ad itnbriacarfi. 
Gewoonee  van  zig  dronkcn  te  dtinken.  Ubriachezza; 
ebbrezza. 

Niet  dronken  , nngteten.  Sobrie. 

Dronkcn  drinken.  Inebriai fi. 

Buitenfporigly  k dronken  drinken  en  braflèn . Bevete , 
e mangiare  fmederatamente. 

Dronken  zyn.  E ftreimbri.ee. 

Zig  dronkcn  zuipen.  Imbriacarfi. 

Dronken  makeu.  hnbriacare.  Van  wyn  en  vogtge- 
fproken.dic  deze  kragt  hccfr. 
lemand  dronken  maken.  Imbriacare aitano. 

Dronkcn,  door  wyn  verhit.  Scaldate dalvino. 
Eendtonkenbloed.  Un  imbriaco  t che  bevi  volani  ieri. 
Hyzwiettdronken  lanca  de  ftraat.  Egli  andava  erran- 
do imbriaco  per  lejitade. 

Dronkcn  zynde  noga)  meer  binnen  flaan.  Dar  da  be- 
vete alt  ebbriaebezza;  e fere  imbriaco , e continuare  a 
maggiormente  bevete. 

In  wyn  dronken  als  een  beeft  leggen . MarcirJS  nel  vino. 
Om  ilryd  dronken  drinken.  Bevete  a gora , fare  a ehi 
pii  beve. 

De  laaifledronk,  die  hen  dronken  maakt.  Fi  t ulti- 
mo bicchiere ebe  li  ubbriaci. 

Dronzìnminsch.  Ubbriaco. 

Eenhalf  dronkenmenfch.  Mezo imbriaco. 

Gelyk  een  dronkenmenfch , dronkemans  wyze.  Co- 
mi un' imbriaco. 

Eendronkenmenfchen  tredgaan.  Andar c come  un'  im- 
briaco. 

D*  o N un  se  H*  r.  Ebbriaebezza. 

Gedorige  dronkenfehap.  Centmna ebbriaebezza. 
Dronkeiifchapuitruftcn,  verdryven,  uitllapen.  Di- 
gerire f ebbriaebezza  dormendo. 

DaoNZtNWYP.  lmbriaca. 

Diooo.  Secco. 

Droot , fehraal.  V-  Schraal,  enz. 

Opecndrooge,  fchraale  wyze.  Seccamente. 
Opecndrooge,  koclcwyzc.  Adtntiftabt. 


Ectingedan  drooge  kofl.  Cibi  ficchi. 

Hei  brengen  van  fchepcn  op  het  drooge.  il  dot  in  feci. 
fccn  vloot , ol  lchepen  op  het  drooge  brengen . Dare 
con  una  flotto  t dnave  in ficco. 

Ophetdroogc,  opecndrooge  plaats.  In  ficco. 

D R oog  Don.  Un  fazzoletto  per  afeiugart . 

D'r  o o g s n , afvcgen . V.  Afvcgen. 

In  den  rook  droogen.  Seccare  al  fimo,  affamare. 

In  de  zon  droogen.  Afiivgar»  affile. 
Drooghixt.  Secchezza. 

Drooghcit,  droogrc  van  *t  lichchaam.  A Cautezza. 
Drooghcit,  flegchcù.  Sterilità.  Van  ccnftylofycr- 
tooggcfproken. 

Droooist.  V.  Drogift. 

Droogscheerin.  Tenderei  panni. 
Droogscheerdsr.  Cardatore  di  gannì. 
Droogsmonds.  A denti  ficchi. 

Droogti.  Aridità. 

Droogtc,  dorbeit.  Aridezza.  Van  zand  ge/proken. 
Droogre , fchroeijingc  in  planren , kruiden , boomen. 
Aduflezza  , arfiene . 

De  droogtc  had  de  kruiden  gefchroeir , gezengt.  La 
Jete  ha  ve  va  refi  ad  ufi  t le  berte. 

Een  droogtc  in  ’t  water  daar  mcn  te  voet  ofte  paard 
kandoorwaden.  Guado. 

Water  dat  veie  droogten  of  ondiepten  heeft.  zAqua 
di  molti  guadi. 

Droogten  inde zeeofrivieren.  Secche. 

Ongepeilde  droogten.  Secche  non fiandagliate. 
DkooMi  ofdroomgeziet.  Segno . 

In  een  droom , droomende.  In fogno  , fognando. 

Een  uitlcgger  van  een  droom.  Uno  piegatore  di  figni. 
Een  uiticglter  van  een  droom.  Una j piegatrice dt fogni. 
Een  droom  uitlcggen,  vcrklarcn.  Spiegare , dichia- 
rare un  fogno. 

Icmants  droom  uitlcggen.  Spiegate  il  fogno  d alcuno. 
Wat  beduid  deze  droom  ? Cbefignifica  queflo fogno} 
Droomagtxg,  dikwils  droomende,  mcr  droo- 
mcn  gccpielr.  Che  fpefjo  fogna,  impor  aneto  dà  fogni . 
Droomagtiolxjk.  Come  infogno. 
Droouin.  Sognare . 

Droomcn,  vcrdigren,  V.  Verdigten  > «nz. 

Die  niet  doet  als  droomcn  offlapen.  Che  non  fa  altro 
che  fognar  e , i dormire. 

Mee  droomcn  in  den  flaap  gcquclc,  ontruft.  Inquie- 
tato nel  dormire  dà  fogni.  __ 

Aangename  droomcn  , van  een  goede  beduidmgc. 

Sognogratodi  buona  (igni fluiti  one. 

Dingen  of  gezigten , die  wy  in  onzedroomenzien. 

Le  eofi , le  appare n ze,  che  •vediamo  nè  noflri  fogni. 
Droomcn  geloo  vende.  Che  crede  a fi grì. 

Mocite  om  droomcn  uit  tc  leggen . Difficoltà  di Jpiega- 
rei fogni. 

UirJcgginge  van  droomcn.  Spiegazione difegni. 

Van  lemand  droomcn.  Segnar (%  d' alcuno. 

Droomcn  vcroorzaken.  Canfore  fogni. 

Zecr  vcrmakelyke , gencugclvkc  droomen  hebben, 
droomcn:  zigiets  vermakelyks  in  ceti  droom  ver - 
beeldett . Fare fogni  piacevoli . 

Droom  inde.  Cbefigna . 

X 3 Droo- 


S 


Digitized  by  Google 


XU  DRO.  DRU, 

Droomcndc , ineendroom,ofdroomge7Ìgt.7*/t£ifa. 
DoOMGIZIOT.  1/ fogne fiefio , fantafma. 
Droomgizioten.  Le  co/e  che  fi  vedono  in fogno. 
Drop,  ofdroppcl.  Goccia  > gocciola. 

Fai  vallcndc  drop  of  druppcl.  Una  goccia  cadente* 

Drop  van  Zoethout.  Sugo  di  li  geriti  a. 

Ecndrop,  ofhaisdrop.  Grondaia. 

Een  drop  waters.  Uno  goccia  d' agno. 

D R o P J » , droppeltje.  Gocciola. 

Droppilin.  Gocciare , gocciolare. 

Op  icts  droppelen.  Gocciare fopr a qualche  cofa. 
lets  door  een  dock  docn  droppelcn.  Colare  qualche  cofa. 
Mct  droppclcn  gcvlakt , geteekent.  Gocciate , goccìo- 
Droppclcn  , fmclten.  Liquefare . [lato. 

De  droppelcn  valieii  op  de  rotfcn.  Le  gocciole  cadono 
fopr  a t /affi. 

De  droppelen  booiea  door  defteenen.  Le  gocciole  ca- 
vano le  pietre.  ' 

Mct  droppelen,  al  droppcleode.  A goccia  a gocci  a. 
Drofpilinds,  mct  droppelen  vaflendc.  Goccio - 

[lante.  j 

Al  dropfpelcnde,  droppels  gcwys.  A goccia  a goccia. 
Droppelingi.  lckkinge.  Gocciolamento. 
D'koppilpis,  koude pis.  Difficoltà ncir orinare. 
Drossaart.  Prefetto , /àtropa. 
DrostscHap.  Prefettura , fa  ir  api  a. 
Druidin.  of  Pricflcrs  dcr  oude  Gaulen.  Comedi 
facer  doti  degf  antichi  G aulì . 

D Ru  i F.  Uva. 

Eco  foort  van  ccn  wilde  druif.  Uvafiheflrt. 

Een  Muskadcllcdruif.  Uva  mof calcila . 

2 etere  druif,  die  ccn  weinig  voor  de  hondsdagcn 
begint  ry  p cc  worden,  ah  de  Noordooile  wint  begint 
tewaaijcn.  Uva  lugliatica. 

Een  purper roode  druif.  Uva  rofja. 

Een  in  de  xon  gedròogde  druif.  Uvafeccata  al  fole. 

De  druif groeit  xeer  wel  indù  land.  La  uvacrefcemol 
lo  bene  in  qutfìo  patfe. 

D R c i p 1 n . V.  Droppelen. 

Druipen,  bedruipen.  V.  Bedruipen. 

Druipende.  Gocciolante. 

Druipende  oogen  hebben.  Haxvrgt occhi  lagrimanti. 
Die  druipende  oogen  heeft.  Che  ha  gl'  occhi  lagrimanti. 
D ro  i P i R T.  Gonorea. 

Pruipneus.  Safo gocciolante. 

Drwiten.  Uve. 

Druiven  dragcnde.  Cbedaùva. 

Oplcxinge  der  druiven  , die  de  wynplukkers  Jatcn 
itaan.  Rie  ere  amen  iti  dì  gr  appaimi  la/ ciati  indierò  dai 
vendemiatori. 

De  geperfte  druiven , of  wynoogft.  Vinaccia ; acini 
«f  uva  premuti  dal  vino. 

Gekonfijte  druiven.  Uve  condite. 

Vrugtbaar  van  druiven.  Fertile , abbondante  d'ave. 
Rypc  druiven.  Uve  mature. 

Druiven  die  vaflcn  hard  xyti.  Vvefode . 

Druiven  die  geen  (elude  konnen  docn.  Uve  , che  non 
po  ffono  far  mate. 

In  de  ton  gcdroogde  druiven.  Uve ferente  al  fole. 
VVildc  druiven  uit  lirggengcplukt.  Lambrujca  , uva 
di  vitifàlvatiebe. 


D RU, 

Druiven  die  in  een  land  grocijen  .*  niet  die  va»  buiten 
komcn.  UvedelPaefe. 

Druiven  die  van  verwc  veranderr  xyn,of  die  beginnen 
ryp  te  worden.  Uve*  che  eemminciam  a maturare* 
Druiven  fnyden, perièli.  Vmdemiare. 

Druiven  per fen , treden.  Premereleuve. 

Druiven  dragen , voortbrcngen.  Portare  ave. 

Druiven  ryp  docn  worden . Far  maturare  le  uve. 

De  wvngaarden  krygen  druiven , worden  mer  dfui- 
ven  beladen.  Le  viti  fi  cariceno  di  ave. 

Dckorrclen  en  bade»  der  druiven  worden  geperfl. 
Le  viuuccitfi premono  * tor colano. 

Druiven  aan  God  efferen  toc  erkenreniflc  van  der 
wyngaardcn  vrugtbaarhcit  Offerire  a dio  delle  ave 
per  riconofcimento  della  fertilità  delle  viti. 
Druivinkoilin.  Vtnaccie.  * 

Eenkleine  wyn  gemaakt  van  drai  ventar  len.  Secondo 
vino  i vinofuttod' aqua gettata [opra  le vinaceie. 

Dici  vitURUi  p.  Ambrofia  , Artemifia  , berba. 
Duci  vinpirs.  Torcalo  da  uve.  Dit  woord  kan 
roegepaft  worden  op  verfcheidc  plaarzcndaarmcn 
druiven  perii  of  (lampt. 

Druivinpirser.  Vendemiatore. 
Druivenpe  Rsingi.  Vendemia. 

Tot  dcdruivcnpcningcbelioorende.  Vtndmiale. 
Droivinpuuer.  Vendemiatore. 
DruivinRAN  k.  Unramod'uve. 
Druivenschil.  La feorza , la  pelle  der  uva. 
Droivbnsteelen,  (leelcn  waat  aan  de  diuiveo 
grocijen.  I fieli  delle  uve. 

Droivintroj.  Un  mazzo  di  grappoli  d'uva. 
DroitiNvogt.  Sugo  d'uva. 

ORuKi  droefkcir.  V.  Droefheit. 

Drnk , bexig.  V.  Betig  > enz. 

Druk,  uitgiftvaneenbock.  Pub  li  catione  di  un  libro. 
Een  rweede  druk.  Seconda  impresone. 

Druk  I N k t. Incbioflrc /lampa tori. 

Drukken,  uitdrukke».  Spremer  e fuori. 

Prukkcn,  pctflcn.  Premere. 

Drukken  indrukken.  Imprimere. 

Zeer,  kragtiglyk  drukken.  Premere  caldamente , con 
tutta  caldezza. 

Te rugofnedcrwaars drukken,  trekken.  Ritirar/!. 
Mer  kragt  nederflaan,  drukken.  V.  Inflaan  mct  kragr. 
Drukken,  verdrukken.  Opprimere. 

Drukken,  vergen.  Spingere , premere , urtare,  im- 
portunare. 

Óm  te  drukken , dat  tot  bet  drukken  dient.  Che  ferve 
a flringere. 

Icts  regen  ccn  ander  ding  aan  drukken.  Urtare  una 
eofa  contro  un  altra . 

Icmants  woorden  inzyngemoed  drukkcu , prenten. 

Imprimere  nelfuo  animo  le  parole  falerno.  ' 

Icts  drukken,  (cempekn.  Imprimere  (opra  qualche  eofa. 
Icts  drukken,  io  ’t  ligtgevcti.  Dar  in  luce,  mettere 
alle /lampe. 

Een  werk,  *t  wclk  icmants  naam  waardigis,  Laten 
drukken.  Far  f lampare  qualche  cofa  degna  del  nomi 
d' alcuno. 

Drukur.  Stampatore * 


/ 


Digitized  by  Cookie 


DRU.  DUB.  DUD.  DUG.  DUI. 

F.en  Drukier  of Doekverkoopef . Vuoflampatori,  ì li- 
Dmitm.  Stampnria.  [ brtro. 

D tot  ungi,  pc;  [Tinge.  Seprcffameuto. 
D>nri>s.  Tordi* , tir  colo. 

Ondetofop  dcdrukpers  Irggca.  Mntcrt fitto  il  torco!*. 
Dior,  drop.  V,  Drop , droppel , cnz. 
Dioiihhìik,  ftcdeken  io  Dmtsland.  Nomo  di 
alti. 

Doibut,  tweevoudig.  Doppio. 

Tot dubbclt verraecrdcrt , vergroot.  Radoppmto. 
Dubhcic,  verdabbclt.  Duplicato. 

Dubbclt,  eens  xoo  veci.  Il  doppio,  altrtltmo.  Alt 
icmand  vcrwczeu  wtcrd,  om  hct  gelloleoc  dubbclt 
wcdcr  tcgeven. 

Dubbclt,  twecmaal  zoo  veci.  Duplicatamente. 

Ecu  dubbclt,  ofaflchrift.  Una  copi*. 

Eco  dubbclt  fchryvcn.  Far  c uno  copio . 

Do i s HiN , dubbclt maltco.  ÙopDcart. 
DoiiitKilT  i o,  gevein  (i.  Doppio  di  cuori , /ni- 
fi, foto. 

Dosiuikci,  verdubbclingr.  Duplica  liime , no- 
doppiamente. 

Doiiiizinnio,  *f wclk tweezìns kart verftaan 
worden.  Ambìguo,  equivoco. 

Bell  dubbclzinn  ige  reden . Vndifiorfi  amfbohgìco. 
Dubbelztnnigr  wootden . Parole  di  doppio fenfi. 
Doziilzinniohidìn.  Ambiguità. 

Val  (che  dubbclzinoighedcn.  Fal/e  ambiguiti. 
Dubbclziunigltedcn  outvouwcn.  Sciòglierò  te  ambi- 
guiti. 

Doiiuiiskioiiiit.  Ambiguiti. 
Dubbelzinnigheit  in  woorden.  Equivocai  ione  nelle 
parole. 

DubbiizinstcziJk.  Ambiguamente , equivocamente. 
Do  IL  IN.  Dubita.  DeHoofdad  van  Yr  land. 
Dodildoih,  cen  dedeken  in  ’t  Aansbifdom 
Trier.  Seme  di  cittì. 

Dogtin,  vteezeu.  V.  Vreczcn,  Vrcczc,  enz. 
letsdugten,  vermoeden.  -Storiar#.  V.  Yermoeden. 
Dogtinoi,  veimoeden.  Soletto. 

Dogtinge  van  'tgetnoed.  Scrupolo.  V.  Ditwoordop 
Angd,  Angdvalligbeit  van  'tgemoed. 

Dot  o » iij  k.  Chiaro.  Sprckende  van  cen  reden  of 
dyl , cnz. 

Niet  duidelijk.  Soncbiaro. 

Duidelijk  zyn.  Effcr  chiaro. 

Doidchjk,  ofklaar  worden.  Rifebiarerfi. 

Duidelijk , klaarlijk.  Chiaramente,  lucidamente. 
Duidelijk , metname.  Nominatamente. 

Doidim,  bcteckenen.  V.  Bcieekcnen. 

Dankbaarlyk,  tengoededuiden.  Interpretare  a bene. 
lets  tyualyk  often  guade  dutden.  Interpretare  a male. 
Dot  r. Colomba. 

Eenjongcofkleineduif.  Piccione. 

Eentamme  duif.  Un  colombo  domefico, 

Een  wilde  duif.  Colomba fihtfiro. 

DouHcrs , duifbok.  Colombaia, 

Doinciwts.  Colombtfcamentf, 

D oro.  Doga. 


U,l.  Jf. 

In  duigen  valico , breken.  V.  Brekcn. 

D o i z a l a a A , duiker.  che  nota  fiat'  aqua . 
*££**“’  ‘•“‘ker,  zeker  watervogcl.  Mcrgo 

D“'  ,fl-  bergere,  attutare , porre  fott'  aqua. 

V.  Dosnpelen.  1 

Onder  water  duikelen , duiken.  Notare  lotto  aqua. 

D o i k a n , bnkkeo.  V.  Bukkcn  , enz. 

Duiken , verfchuilen.  V.  Vetfehuilen., 

Duiken , zwigten.  V.  Zwigten. 

Dota.  Pollice,  dito. 

Vaneenduim  , dat  een  duim  breed , enz.  Detta  ter- 
gber.zadi  andito. 

Een  duim , het  twaalfde  deci  ran  een  voet.  Vn  dito , 
la  duodecima  parte  di  un  piede. 

Twecduimen  breed  ,lang , wjrd , dicp , hoog.  targo, 
lungo , fondo , atto  due  dita. 

Vanvyfduimen.  Di  cinqui  dita . 

Doiunoio,  geld.  n Gtld. 

Dota.  V.  Zandberg. 

Duinen  daarzandgcfpitofgedolvcn  word.  Monticel- 
li d'arena. 

DuinhoNT.  Cane,  ehi  vi  da  fife  fonila  caccia. 
Duiniixzin,  cendadin  Vlaandcrcn.  Voncbcrcbe. 
Donna,  O/cura. 

Zeer  duider.  Moli'  epuro. 

Eenigztns,  tamclijk  duider  , duifleragtig.  Alquant 
cj.uro.  VancenRcdcnaar  gcfprokto. 

Duider,  zwartagtig.  Fojco. 

Duider  rerw.  Colar  paco. 

Duider,  wolkagtig.  Nuvolo/a. 

Zcct  duider,  voi  wolken.  Pieno  di  nuvole. 

Wat , tamclijk  ,of  ccnigziuts  duider , redelyk  wolk- 
agtig. Alquanto  ntevo/oji. 

Duider.  Arcano.  Sprckende  van  konden  enz. 
Eenduidere  zaak.  Una cofa recondita. 

Duider  om  te  verdaan.  Difficile  da  ej/ero  intefo. 

Duider  , dubbclzinnig.  Ambiguo.  V.  Dubbelzi»- 
nig , enz. 

Duider,  twyfTelagtig.  Dubbiofo, 

Duider , geheitn.  Recondito. 

Duider,  verwart.  Intricato. 

Duider,  onbepaalt.  Indefinito. 

Duidctmakcn.  Offufearc,  ofenrare. 

Die  duider  of  don  terni  nakr.  Ojfufiuntt , ojfufcatort. 
Duidergeworden.  O/curato. 

Duider  ofdouker  worden.  Ofcurarfi. 
lets  duider  maken.  OJcurareqaulcbe  cefi. 

Dite  binnen  is  bet  zoo  duider,  dat men niets ziro 
kan.  La  dentro  è Inni' ofinro,cbcnonfi pud  vederi  cefi 
alcuna. 

Duider  bruin , zwartagtig.  Ofcnra.fi/cu , bruna. 
Eenduidaevrage,  oftaadfcl.  Angejcia.  Watcigent- 
1 yk  dit  wootd  is , kan  mcn  zkn  op  Angd , Angd  vai  - 
ligbcit  van  *t  gerooed. 

Doukerc.duidere.wolkaetige  dagen.  Giorni  nave  lofi. 
DoiiTitHiiT,  duiltemis.  Ofiuritì  , o/curnza. 
Duidetheit.duidernis  vari  den  nagt.  Tenebri  notturne. 
Ook  alicrhandc  duidctnis  in  cen  oncigentiyken  ziti. 

Doiftez- 
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Duiftcrhctt  van  ’t  gezigr.  Ottenebratìone  di  vifla, 

Een  algcmecnc  duitlcrncit , dutftcrnis.  Il  chaot , la 
confuja  cemmiJJionc  del  tutto. 

Duilterheir,  dubbclzinnigheir.  Ambiguità. 
ld«  duifterheie  , mct  duiftcrnis  bcdckkcD.  Adom- 
brarti otttntbr  art. 

Dikkc,  narc  duiflcrheit , duiflcrnis.  Tenebre jfiefle. 
Zcergroote,  tiare duifterheden , duifterniflen.  Crai* 
morie  notti , tenebre  Om  dat  de  Cimmcricrsnooic 
zon  zagen  , wooncndc  in  boleti  tu  lichen  Vaije  en 

[Cuma. 

Rondoni  vcrlorcide  duifterheden  , dufteroiflen.  Te- 
nebre , jparfe. 

Duifterhcit , duifternts,  die d’oogcn  verdaiftert. Te- 
nebre , ebe  acci  «ano  la  vi  fi  a. 

In  duillcrhcic  leven.  Viver ein  tenebre. 

Dot  ST1KL1JK.  Qfcvramente. 

Duifterlyk  , verwardclijk.  Intricatamente. 
Duifterlijk,  bcdektelijk.  Copertamente. 
Duiftcrlijk,dubbclzinnig.  Ambiguamente  , equivoca- 

[ mente. 

Dui  steRLing»  ofonbekenr mcnfdi.  Huomo fio- 
nvfciuto  ♦ buomo  abjitto  , vile. 

Duisterrood.  Rofjofofeo. 
Duistervirwig,  zwartagtig.  Nereggiante. 
Ecnigzins,  of umelijk  duifterverwig.  Alquanto  fofeo. 
Du  I T.  Quattrino  \ piccola  moneta  di  rame. 

Een  Vcnt  * die  gecn  duic  waardig  is.  Un  buomo,  che 
non  vale  un  quattrino. 

Hy  hceft  mct  een  duit  gekrtgen.  Non  ha  bevuto  in 
quattrino. 

Duitschland»  Hoogduùfchland.  Germania  , 
Alemagna . t 

Duitichirs,  Hoogduitfchers.  Atamani. 
Dumi.  Diavolo. 

Van  denduivcl  bezeien.  Indemoniato , ojjejjo  da/dia- 

[ volo. 

Als  men  van  den  duivel  praar  « is  hy  'er  by  of  onurenr. 
Parlando  del  diavolo  , egli  è vicino , ò di  li  incirca  poco 
lontano. 

Duivelen,  vloekrn.  V.  VIoeken. 

Dui  v il  i ann  ir,  Duivelòczweerder.  Efforcifla. 
Duivilbezwering*.  EJJorciJme. 
Duivelsry.  Diavoleria. 

Duiyelsbrood,  of  Kampcrnoeljc.  Fongo. 
Duivcbbrood,  ofgeclc Kampernoeljc.  Fongoroffo. 
Jongduivckbrood.  Fongo  novello. 

Voi  duivclsbrood  » of  Kampcrnoclje.  Pieno  di  funghi. 
Duivilsch,  van  den  duivel.  Diabolico. 

Dui  v in.  Colombi. 

Wildc duiven.  Colombi  felvatiei. 

Duiven  van  'i  duivenkor.  Colombi  domejlicì. 

Een  paar  of  koppcl  duiven.  Un  paio  di  colombi . 

De  paauwcn  en  duiven  zyn  elkander gunftigcn  geoc- 
gen.  / pavoni,  & i colombi  hanno  (impatta  infime. 
Duiven  hok.  V.  Duif huis. 

Dui  vinmeii  iR,dicdc  duiven  houd.  Che  alle- 
va colombi. 

Duisilin,  zuizclen.  V . Zuizelen , cnz. 
Duizint.  MtUe. 


DUI.  DUK.  DUL.  DUN.  DUR. 

Duizenc  menfchen.  Mille  bumini. 

Drieduizenr.  Tremila. 

Duizintbeen»  of  foort  van  een Rufp met relè 
poten.  Un  milione. 

Du  iztNTiiAD,  zeker  kruid.  Millefoglio . 
Duizintenoop,  zeker  onkruid.  Polìgono.  Een 
kruid  dus  gcnaamt , oro  dat  ber  voi  kuoopen  is. 
Doizintmalin»  dnizcntrcizeu  , duizentwer- 
vcn.  Milk  volte. 

Duizinsti.  Millefimo. 

Dukaat.  Ducato  , nomedi  denaro. 

DukatoN.  Ducatene. 

Doli  dol.  V.  Dol,  Dolhcir,  enz. 
DuLDEioos,onverdraagclyk  KOnverdraagdykenx. 
Dulden,  verdragen . V.  Vcrdragcn , cnz, 

Duldcn , gchengcn.  V.  Gehengen. 

Dolmen  , een  fledekeu  in  Duitsland.  Dalma. 

D u n , tenger . Sottile , tenue. 

Zeerdun,  tenger.  Sotiiliffmo. 

Dun,  fjrn.  Fino  , acuto. 

Wat , of  nmelyk  dun , aan  den  d tronco  kant.  Al- 
quanto fattile. 

Dun.  Raro.  Van  hair  gcfproken.  Chiaro.  Va u een 
kleed  » enz.  gefproken. 

Dun  als  water.  Aquto. 

Zeerdun.  Molto  fonile.  Van  een  draad  gefproken. 
Dun  « verdunt . Artigliato.  Van  de  lugt  cnz.  gcfpro- 
ken. Ook  dun,  verzwakt.  EJìenuato.  Van  ccnk- 
ger,  bende,  enz.  gcfproken. 

Dunwordcn.  Rarificar p. 

Dun,  magcTwordcn.  Smagrire. 

Dunroaken.  Smagrare. 

Dun , een  riviere  jc  in  Engeland.  Nome  di fame  in  In- 
ghilterra. 

Op  een  dunne  wyze.  Sottilmente. 

Dunncrmakèn.  Rarificare. 

D u n h a i r i g , dun  of  weinig  hair  bebbende.  Di 
pochi  capelli. 

Dunhiit.  Sottigliezza. 

Dunheir,  magerhetr.  Magrezza. 

Dnnhcit , tengerheir.  Tenuità.  Van  een  dunne  wyo- 
rank , en  bladeren gefproken. 

Hcldcrc  duuheir  van  *t  water.  Lucida  chiarezza  d'a- 
D u n k e N » fchynen.  Patere.  [qua. 

Dunkcn,  roeinen.  V.  Meincn,  cnz. 

Duniyvig.  V.  Duikloop. 
leroanddunly  vie  raaken.  Render  lubrico  il  corpo  di  A- 
Dun  l yy  io.  k.  Afgang.  [»». 

D o n n i n , wyden.  Zappare , fare  i folcbì.  Sprckcc- 
dc  van  korén  , cnz. 

Dunnitjes,  fchraalt jes.  Tenuemente. 
Durinci,  een  rivicr  in  Provencc.  Dr  nenia , no- 
me di  fiume. 

Durai,  of  Durallb.  Durezza.  Een  ftad  in  Mace- 
donie , digt  by  de  Jonifche  zcc. 

Duun.  V.  Duuren  , enz. 

Duri,  of  fcheepsrvool.  Sentina. 

D u r l a o , een  Itad  in  Duitfchland.  Dor/aco , 

D v r v t n . O/are , ardire . 

Nietdurvcn.  Nonefare. 

Ik 
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DUR.  DOS.  DOT.  DUO.  DUW.  DWA. 
lk  darre,  ikzaldorven,  ik zonde  durrcn.  Ardiva  < 
urtiti,  artirei. 

Die  i««  durftbefcun  , enz.  Artito. 

D«  mcn  niec  dm  fi  bcfkaaa  , «f  oudcrnemcD.  Nm 
afata. 

Indico  gydnrft.  Se  tfi. 

Dos,  aldus.  Cef,  iuttiguifa. 

Ilhcldus?  Scapi 

Hct  is  duigcbcurr.  Cefi  1 fuccefa. 

Dus,  daarom.  V.  Dizioni. 

Da  J pizia.  Tale. 

lk  ben  dufdziiig  eenperfoon.  Io  Jane  una  tale  perfetta . 
Daipiziauji.  Tritante. 

Dutlino,  ccn klcin  ftedckcn  in Daitsland.  Urne 
ti  città. 

Duttin,  zaffai.  K Zaffai , enz. 

Duttcn  .twvffèleo.  V.  Twyffclcn,  enz. 

Duttcn,  eckzjnolwordcn.  V.  Gck,  enz. 
Duo»,  dieikoop.  V.  Dice , Dierkoop. 

Kort  vaoduur.  Fugace,  frale. 

Geenduarhebbeo , ongcruft  ijn.  V.  Ongeruft , enz. 
Dourzn.  Durare. 

Langen  tydduuren.  Durar  matta. 

Alt) J ofzcer  ling  duureD.  Darareperpeteameate. 
Duuren , rolhatden.  V et f pere , durare. 

Tot  bet  einde  toc  dunreu , blyven.  Permanere /ma  al 
Doen  duuren.  Inveterare.  [fne ■ 

Niet  Unger  duuren.  Nandurarptù. 

Duuren,  orerblyren.  Durare  antera. 

Duuren , goed  blyven.  Mantenerp . 

Dai  niet  Une  duuren  kan.  Che  naa  può  durar  mah  a. Van 
▼rugten  icfproken . 

Een  uurauntcn.  Durare  un1  bara. 

Het  zal  niet  Ung  duuren  , lyden,  aanloopen.  Nata 
durerà,  nati  pafjerà  malta , i imminente. 
Dudrindi,  gedurende.  Cantinuamtnte,  e durante. 
Altoosduntcnde.  Perpetua. 

Darahydduurt,  eeuwig.  F.terna. 

't  Welk  nog  Unger  duutt , blylt  ftaan , nog  ouder  is. 
Cbedurapiù. 

Duo  linai  Ungdurig.  Durante,  durabile. 
DdbAZAamhiit.  Durevaleiza  , perjcvtrauza, 
cajlsuza. 

Lange ofecuwigedunrzaamheit.  Perpetuità. 
Duurziamheic  vau  ceri  quaal.  Invettr aliane  ti  un  male. 
Duurzaaraheit  van  cer  ofluifter.  Cemtinuatiane  digla- 

[ria. 

Duorzaamheit  van  barrzeer , pyu,  offmett.  Canti- 
a astiane  di  cardaglia , datare. 

DuwiN  , induwen.  V.  Induwen. 

Duwen , drukken.  V.  Drukken. 

Duwen , fiootcn.  V.  ftootcn. 
Dwaazstarri.  Pianeta. 

Dw  a a s , dwaasheit,  enz.  V.  Gck , Gekheit , esz. 
Dvn  un,  dolen.  Errare. 

Vanden  regten  weg  dwalen.  Traviare. 

Dwalen,  van  den  weg  afwyken.  Declinare  degrada. 
Zamen  dwalen,  dolco.  Errare  infume. 

Rondom  dwalen.  Errare entarna. 

Dwalen , een  roisflaghebben.  Abuftrf. 

T om.  II. 


DWA. 

Gy  dwaalt  ganfch  van  den  weg  af.  Vai  malta  fuori  di 
Preda. 

Wydwaleneen  van  beidc.  Una  di  naif  abufa. 

Iemand  doen  dwalen,  in  een  dwalinge  doen  valica. 
Far  errare  alcuna . 

Dit  heeft  mjr  doen  dwalen,  bedrogen.  Quella  mi ba 
fatta  errare. 

Dwalihdì.  Errante. 

Dwalcnde,  die  geen  huis  of  woonplaats  heeft,  ecu 
ZWerver.  Vagolando. 

Dwalcnde,  omzwcrvende.  Prafuga.  Sprekende  vati 
Scyrhen  , dicdikwils  van  woonpì.iatlc  vetaudercu. 
Niet  dwalcnde , vafl.  Stabile. 

D w a L t R , ceti  Landloopcr.  Vagabonda. 

D w a l i n c t , misflig.  Errore , abufa. 

Dwalmge  buitcn  Unds  ut  huis,  Peliegt  maggia. 

Tot  dwalinge  vervalleu.  Cadere  in  errat  e. 
Dwalingcvetoorzaken.  Camper  errore, 

Ineen  dwalmge  1)11.  Efferc  in  errore. 

Eeu  dwalinge  wepncmen , bannen . Togliere  un  errore. 
lerr.and  uit  zyn  dwalinge  tcrcgtbreugen.  Levare  al- 
cuno eT  errore 

Icmands  dwalinge  bckent  maken.  Publicare  terrori 
di  alcune. 

De  gemoedereu  metdwtlingen  bezoedclen , befmer. 
ten,  vervullcn.  Imbevere,  infettare,  riempire gt 
animi  d'errori. 

Door  een  dwalinge  ingenomcnzyn.  Efere  in  errare. 
Een  dwalinge  wottclmgs , t’ccncroaal , uitroeijen , 
bannen . bp  tepore  un'  errore. 

Tot  een  dwalinge  mislcid  wotden  , rervallcn.  Cade- 
re in  un  errore. 

Dwang.  Sforzo. 

Door  dwang.  Sforzamento , per  forza,  invitamente. 
Zonder  dwang , vanzelve.  Spontaneamente. 

Dwang,  geweld.  V.  Gcweld,  enz. 
Dwaklwind.  Turbine. 

D w a R s , febuins.  Obliquo. 

Dwars,  van  tei  zydcn , datdwarsfUat.  Chi  fa  obli- 
quo , a travet  fa, 

Dwats  in  den  weg  Olande , leggende.  Che fa  a tra- 
vet-fa nelcamnino. 

Dvarisaiiin,  die  een  weinigje  io  'r  middea 
boogsw)zegektomt  leggen.  Travi' atlraverfati. 
Dwarsdryvin.  Effere di  molef  o ingegno, contrariare. 
In  allc$dwarsdi)ven.  Contrariare  in  tutto. 
Dwarsdryvend.  Pertinace. 

Dwarsdryvir,  of  haitklover.  Contrariatole  , 
noi  diciamo  che  cerca  il  pilo  nel  vano. 
Dwaksdryvincì.  Pertinacia. 
Dvaishiit,  fchuinshcit.  Traverfeinra. 
Dwarshout.  Croce. 

Een  dwarshout , of  galg.  Forche.  V.  Galg. 
DwarsovìRieggendi.  Che  fa  a travcrji, 
Vanrenbalk,  enz.  gefproken. 
DwarsoveRIEggiNge.  Ti  averfatura . 
DwarsStellen,  zetten.  Mettere  a tr  aver fa. 
Dwarstecen.  Di  rimpetto , a tr  averlo. 
Dwarsweg.  Sbarra , trameno , che  p mette  per 


feparare , 6 per  impedire  il  fa  fu. 
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I jo  DWE.  DW1.  EAT.  EBB.  ECB.  ECH.  EDE. 
Met  dwatswegen  omringen , bczetten.  Sbarrare , I 
tramezar  con  itbarra. 

DkiiMMJìi  xothtit.  V.  Gck , Gckheit,  cnz. 
Bttiiif  wilchdoek.  Strofinaccio. 

Pwcil . hlndd ock.  V.  Handdoek. 

Dwiuiki  «gai-  V-  Vegen , en*. 

Dwirg.  Nano. 

Dwingizand.  Tirana*. 

Va»  een  dwingeland  , dwingelandig.  Tirarmi!*. 
Gciyk  ecn  dwingeland.  Tirenmcamtnte. 
Dwingiandy.  Tirannidi , tirannia. 

Dwingin,  noodzaken.  Obligart,  iftrzart,aflringtro. 
Dwingen,  tettimeli.  V.  Temmcn,  era- 
Dwingen , portea-  Stimolare.  V.  Aanmoedigen. 
Icmand  dwingen.  Sforzare  alarne . Doorgewelt. 
Icmand  dwingen  , noodzaken.  OWgurt , aeetjjiiar* 
alcuno.  Door  gcbeden , dreigeincnieui  enz. 
Dwingen,  noodzaken  ora  ietste  doen.  Metter  ateme 
in  utafjui  di  far*  qualche  eoja. 

Icmand  dwingen  om  zig  acute  dooden.  Sforzare  ol- 
tana ad  uccidere  ftflcffo . 

D w r N g i ».  Coiti , de  ! forza , violentatore. 

E. 

E A TON.een  (ledeken  in  Engeland.  Nome  di  cittì. 
Elsa,  t'taffo. 

Ebbeenrloed.  f luffe  , e refi  uff*. 

Vetwiffeling  ran  ebbeen  rioed,  Mutatiene  di /luffe , e 
re  Saffo. 

Ebbe  en  vloed  waargenomcn  hebbende.  Offervata  la 
recìpricaiionidelflnff*,  e reflufe. 

E B 1 tu.  far  flaffo,  e rifflafft. 

Dczecbegtnt  te  ebben.  limare  eommincia  il  flaffo , e 
reflaffo. 

AIsdezeevanebbe  gaat,  ofebt.  Ornando  coffa  , ttf- 
Jandti  il  flaffo  del  tiare. 

ElSINHOUT.  Legno  ti  atte. 
Ebbinhootiboom.  Ubane  arbore. 
Ecbatamb,  ecn  (Ud  in  Perite.  Fatalona , nome 
di  eitià. 

Echbl.  V.  Egei. 

Echini).  V.  Eecbenn . 

IcHO,  ofwedergalm.  Ecco. 

Eenecbomaken.  Paraneeco. 

De  eeho  van  de  (lemme  keeti  te  mg , weergalmt.  Ri- 
torna feceo  , il  rimbombi  della  voce. 

EcHT,  BCHtBUIIN.P.  Egt,  CIA. 
lenti,  V,  Vetdniftetingr. 

E Die.  Notule. 

Edel,  edelmogem.  Ette  fa. 

Hoogcdel.  Nobili fimo . 

Vo or  edel  fpelen.  Far  ilnoiili. 

Edel,  Goddclijk.  Divi**. 

Edel,  rcgilchapen.  lagena*. 

Edel , koftelijk.  V.  Kofteiijk , enz. 

Edel , lekker.  Gran. 

Edel , ali  men  ran  wrn',  wynftok , een  vrugt  ,booBi , 
enz.  fpreekt.  Gentrefo. 

Edeizyu.  Ifftr  tubile. 


EDE.  EDI.  EDO.  EDU.  EEC.  EED. 

Edel  maken.  Far  nobile,  notiBiare. 

Edeigeroaakt.  Fatttnobile , nobilitai*. 

Edel  gefleente.  Gemma  , pietra  pirli  afa. 

De  oitgcleze  Edelcn  en  jongclingen.  il flore  della  attil- 
li, e gioventù. 

Ebiihiii,  dootlngtige gebootte.  Nobiltà. 

Edelheit,  regtfchapenheìt.  lagnimi. 

De  deugt  is  de  eenigfte  en  tegte  cdelbeit.  La  virtù  ta- 
nica , e retta  nobilti. 

Edzlknaaf.  Vn  nobil giovine. 

Edelman.  V.  Edel. 

Een  zoon  ran  een  eetflen  Edelman  te  Rome.  Pallide. 

Edblmobdio.  Gentrefo , anemofo. 

Ira  uit  een  cdclmoedig  gemoed  doen.  fare  quatti 
co  fa  por  gentrqfitì. 

Edelmoedig,  milddtdig.  Liberale. 

Zeer  edelmoedig,  milddadig.  Metto  Liberalo,  libt- 
tariffano. 

Edilmoidighbit.  Gtnertfitì , abortirti. 

Edelmoedigheit,  mildheit.  Noli Iti  d'animo. 

De  edelmoedigheit  vedici!  getti  glans.  La  attilli  ntt 
perde  ittaflro. 

Edilhoìdiolijk,  opeenedele  wjrze.  Genero- 
f amento,  nobilmente,  liberalmente. 

Edelmoediglijk , tykclijk.  Ampiamente , riccamente, 
largamente, 

Zecr  cdclmocd  ielijk,  mild»digh)k.  Afofa  libera 

Ediniubq  , de  Hoofdftad  ran  Schotland.  Edimburgo. 

Eoli,  een  f iriertje  in  Doitsland.  Neme  di  fiume. 

Edissa  , een  flad  in  McCopoiimtoJideffajicMe  di  cittì. 

E d t a , Bzyn.  V.  Azyn. 

Enoc,  maar.  V.  Maar. 

E noi,  een  ftad  in  Botgondie.  Editti,  noma  di  cittì. 

EbcHINII,  ofliet.  Inguinaglia 

E i n.  Giuramento.  Ook  eedzwccting , het  doen  ran 
eeneed. 

Een  ralfche  eed.  G iar amenti f alfa. 

Eed  rangettonwigbeit.  Giuramentodi fedeltà. 

Een  eed  dora  , alleggerì.  Giurar  , prefiar gratamente. 

Eeneed  aan  lem  and  doen , iets  met  cede  beloren.  Giu- 
rare , far  nn  giuramento  ad  alcune, premettere  f aalcbe 
eofa  con giuramento. 

Een  zrrareu  eed  doen.  Far  un  grave  giuramento. 

Met  een  eed  ootzeggen.  Negar  e een  un  giuramento. 

Zigonderlmg  met  cede  retbinden.  0 b li garfi  con  pa- 
ramento. 

Een  ralfchcn  eed  doen.  Fare  un  giuramento  falfo. 

Zy»  eed  bouden,  nakomcn.  O [ferver  t il  fot  giura- 
menti. 

Vancciieedontflaan.  Affthert  da  un  giuramento. 

Icmand  dwingen  om  een  eed  ce  doen.  allegare  alcune 
a fare  nngiuramente. 

Icmand  door  ctde  verbinden , rcrpligten.  allegare 
alcuno  congiuramento. 

Iets  met  cede  rcrdcrken  , bcrefligtn.  Corroborare 
qualche  cefo  congiuramento. 

Een  eed  gedaan  of  afgelcgt  hebbende.  Havtndtght- 

[rate. 

Een  vai  (chea  ted  gedaan  hebbende,  Havendt giurale 


Digitized  by  Google 


*7» 


EED.  EEK.  EEL.  EEM.  EEN. 

Geenerd  gcdaan  hebbrade.  Non  bevendo giurato. 
Vanecnced  ontflagea.  Afellcdaungiuranentc. 

Die  eco  plegiigen , opratami  ced  gedaan  hccft  ■ in- 
pc  w j J . Che  ha  fatto  un  g iur  amento jelctmt. 

Met  cede.  Con  giuramenti. 

Hy  deed  veelc \aUcbe  cedra.  Egli  faceva  moli  i giura  ■ 
menti f tifi. 

Z y leetdcn  van  de  valiéhe  cedra,  Vhevant  digiuromen- 
Ekdc  r i p a N.  Congiura.  [ti falfi. 

ElDIvtUDU.  Congiurato. 

Bulli  aker.  V.  Aker. 

EkhoIiktji.  Scoralo.  Zcker  ras  viervoetig 
diertje  tace  cenra  langen  dikkcn  (Iute. 

E ■ i t , vcrceltheit.  Callo. 

Esitici  vereelr.  Cbobafatto  il  callo. 

Ecltigzynof worden.  FarileaUo,  indurir/. 

Ecltige  tundra  of  *ocxra  kijrgeo.  Far  tienilo uBemnni , 
«’  *i  finii. 

Emi.  Home  Sfarne.  Een  Rivierio  Duitlcliland. 
Eim.  Uno. 

Lea , eenig , eenvoudig , enkel.  Uno,  unico, /ingoiare. 
d'Ecu  ofd'andcr.  Urne',  òf altro. 

Deccn  suden  andeien  .L’ino  do ppo  t altro, 

’c  Een  met  ber  ander.  L'ano  eoli'  altro. 

Een  vanbeiden.  L’uuedèduc. 

Eco  vanofoodcr  hcn.  Uno  di  loro. 

Eeniegelijk.  Ogni  uno. 

Liuti,  no,  lekerkniid.  Una  foglia,  forte /berla. 
Eihd.  V.  End,  Eudvogel,  eni. 

EihousTi  eendtagtigheit.  Concordia. 
Eendragt,  toeftemminge.  Confentimento. 
Ecndtagt,  ccodragttghcit  in  ccu  maatlchappy , enz. 
Unione. 

Eendragt,  orcrcrakomft.  decordo. 

Onvetbtekelijkc  eendragt.  Accordo  inai erratile. 
d'Eendragt  tuflchcndc  burgers  vcrftorcn.  Rompere  la 
concor  di*  di  Cittadini . 

Hy  leeft  met  my  inde  grootftc eendragt.  Egli  vive 
meco  in grandtffrma concardia, 

Eendragt  io.  Concorde , inanime , d’accordo. 
Eeudtagtigzyn.  Concordare , ejjcre  d’accordo. 
Ecndragiigemcnfchcn.  Unommiconcordi. 
EiNDSAOnclIJI.  Concordemente. 

Zy  levcn  zeet  ccodragciglijk.  Vivono  mollo  toucorde- 
t'EuUMAU.  Affatto,  totalmente.  [mente. 

t'Efnemni!  > tot  den  wottcl  tot.  Totalmente , fino  alle 
radici. 

Ik  ben  t'eencmaal  bedorven./o  fono  totalmente  minalo. 
XtNIRHAMDS,  eenctley.  Uniforme. 

Eenethaude , eenerley  wyze.  Uniformemente , egunl- 
Esumano  IC.  Di  una  mano.  [mente. 

EtsBtiT,tc  wcten  in  ’t  gelai.  Uniti. 

Eenbcit,  eendragt.  V.  Etudragt. 

Esnhoorn.  Unicorno. 

Eihhoornig.  Unicorno. 

E ir  iti,  alleen.  Sola. 

Eenig,  icroand.  Alcuno. 

Eeaig , eenig  fi.  Vuicq,_ 

Eenig,  eenvoudig.  Singolare. 

Eenig  duig,  ietwes.  Qualche  cefo. 


EEN. 

Eenig , eenzaam.  V.  Eenzaam , ent. 

Einigi.  Alquanto. 

EtMiGiRMATSN,  cenigerwyze , eenigzins.  ht 
q natele  modo. 

Eimomir,  eenbcit.  Uniti. 

Eraigheit,  eendragt.  V.  Eendragt,  enz. 

Eeuigheit , overeenkomft  *an  aart.  Uniformiti. 

Met  temand  ingrooteeeoigheic  leven.  Viveri  con  ni* 
cono  mollo  uniformemente. 

E a N s o l ij  z.  Unicamente. 
d'E  1 N t c i t a.  L'unico. 

EaNicziNTf,  etn  weinig.  V.  Een  weiuigi 
Einraal,  eens.  Una  volta. 

Nogcenmaal.  Nuovamente , ancor  una  volta. 
Einmosdig,  eensgezint.  Un  un  imo. 
Eenmocdigbcit,  ccndragtigbeit.  Unanimità.  V.  Een- 
dragt,  enz. 

E in  oo  g.  Guercio. 

in  't  land  der  blinde»  zyn  de  Eenoogen  Koning.Aiicr, 
ra  di  Cieebi  chi  ha  ma'  occhio  è Re. 

Einooo  to.  Che  ha  un’ occhio. 

Ecuoogig  tn  aken . Cavar  un  occhio  aduno. 

E a N T a r t a , gelijk.  V.  Gelijk,  Eenparig , CU.' 
Eenparig , geftadig.  V.  Gcfladig , enz. 

Eraparig,  alle.  V.  Alle. 

Eenparig  van  gemocd  ■ ftandvaftig.  Fermo  d’animo. 
Eenparig , getuft  vai)  getti oed . Quieto , tranquille  d’a- 
nimo. V,  Dit  woord  op  Gcruft  van  gemocd. 
Eraparig,  ofecndragtigzyn.  V.  Eendragtigzyn. 
Van  ccn  eraparig  gemocd  zyu.  Ejj ere  libero  d’animo. 
Dit  is  ber  eenparig  zeggen  van  alle  menlchen . Qutfia 
ila  comune  voce  di  tutti. 

Hy  isganfch  nict  eenparig , of  geftadig.  Non  i fiali  le, 
non  i permanente. 

Eihiarichiit  , gelijkhcit.  V.  Gelijkbcic , 
Eenparigheit. 

Eenparigheit , eendragt.  V.  Eendragt. 

Eenparigheit  van  geni  cxi. Fermezza/ animo .ctflonza. 
Eenparigheit  i of  ftilheic  van  gemoed.  Tranquilliti 
d’annuo. 

Met  eenparigheit  van  gemocd.  Con  tranquillili  d'ani- 
mo , tranquillamente. 

Ecnpariglijk , van  gelijkcn.  V.  Van  gciijkcn , Scopa- 
tigli jk  , enz. 

Eenpariglijk , cendragtiglijk.  V.  Ecndugtiglijk. 
Eenpaiiglijk,  gcdurighjk.  Cofiaatcmtutt. 
Ecnpariglijk  , tc  gelijk.  Inferni,  d' accorda. 

ElJt  !.  Una  volta. 

Eens  en  voor  altoos.  Una  voli  a per fempre. 

Nogwcl  ceni.  Accomuna  volta. 

VVy  zyn  het  eens.  Noi  fiamo  d'accordo.  V.  Overeca- 
komcn. 

Met  iemand  eens  zyn , van  iemands  «Tortai  zyn. 
Effert  et  accordo  con  uno , efferedilfuofentimmlt. 

Het  is  tufTcbcn  n en  my  niet  een».  Non  fiamo  d’accordo. 
Zy  zyn  het  met  malkandcreu  niet  eens.  Noafono  d'ac- 
cordo infime. 

Eihioiili.  Per  parte. 

Esnsgancs,  zonder  wagren.  Senza  dimora. 
EaNSGtziMD.  Unanime. 

y a Om- 
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Omtrmt  d'ovetige  dingen  zynzy  byna  eensgeziùd. 

Circa  le  oltre  cefi  fona  quofi  d’ accenda. 
EaNSGaziNDHitT  .Unanimità  .l'.EendfagtiCnZ. 
Eenitcmmig.  Armonio/*.  . 

Ecn  eeullcmmiggezangof  gefpeel.vf rmnu,  linfoma. 
IiNSTiMMiGHtrr,  van  ftemmcnof fpeelrui- 
ocn.  Confa*****  di  veci , èfiromenli. 

E,  nt.  V.  End  , Eudvogcl , cnz. 

E e n r v p i g . Coetaneo , diana  etì. 
Einvirwig.  Dia» colore, 

Ienvormig.  Uniforme. 

Esnvoupig,  opregr.  Sincere  d*  iene  ,f>a,  faro, 
Ecnvoudig  i ongemengr.  Semfliee. 

Ecnvoudig,  flegt  Bojjo  , vile.  Van  eco  veftoog  of 
ftyl , enz.  j>eiprokcn. 

Ecnvoudig , gcmecn.  V . Gemecu  » cnz. 
Ecnvoudig,  ougcmiakt.  No* affatolo. 

Hct  ecnvoudig  gelai  in  dc^>raakkooll.  Singolare. 

In  ’t  ecnvoudig  gctalvcrrmndertofgebogcDWOtden. 

Venir  declinato  nei /ingoiare. 

Op eencenvoudigewyzc.  Semplicemente. 
IiavooDiuim,  oprcgugheic. Semplicità , in- 
ntxfnz>a. 

Ecuvoudigheit  van  woorden.  Schiettezza  di  parole. 
Icmands  ecnvoudigheit  lagcn  leggen.  Tendere  infidi* 
*B*  /impliciti  <P  alcuno . 

IxMvoontoiijt  , oprcgtiglijk.  Sinceramente, 
ftmpRctmcnte. 

Ecnvoudigtijk  zeggen.  Dire femplictment e. 
Iihuiluo,  ccndragtig.  V.  Eendragtig , enz. 

E a n z * a m , altccn.  Solitario,  filo. 
Ecnzaam,afgclcgcu.  Solitario > remoto,  Sprckeodc van 
«enweg. 

Ecuzamc  plaatlcn.  taci [olitnrii . 
Evnzaamhsit,  cenzatne  plaatfen.  Schiodine . 
Eenzaamheit , wykplaats.  Rtetjja. 
liaztoic.  Partiole. 

Eia,  tc  vooren.  Prima , pria. 

Ictdat.  Prima  che.  _ 

Eet , licvcc.  Avanti , pii  lofio. 

Eec  dan  men  't  zeggen  kau.  Avanti  dì  fati  chi fi  pof- 
Ja  din. 

Eer , lof.  Lode. 

Eet,  waardigheit.  Dignità. 

Ect , goedenaam.  Buonafama. 
tee , cctbaarheit , cetlijkbeit.  Iltmerotttza . 
Tengrootebegeenetoreer.  V,  Ecrzugt. 
Eendubbcldceer.  Doppia gloria. 

De  (loti  van  eer.  L'epiciclo  dell*  glori*. 

Ecn  valfchc , dai  is,  onverdiende  eer.  Fatfi,  non 
mcritntokontre. 

Uitgcbluftc,  gefchondc,  bermene  ter,  ofeerbaar- 
beit.  EJÌint a toner  mezza. 

Dot  ons  ect  doti  behalen.mleggenby  't  gemecn*  volk. 

Che  ci  fa  aqui/largbri a appreso  il  volgo. 

Volcer,  tot.  Glerrofa. 

Die  alle  eet  cn  fchaarote  vctloorco  hecft.  Sfrontato. 
Metect  i luitier.  CU,  iofnmintr. 

Metgrooceecr.  Con  mollo  bonore. 

Zoudct  tei  oi  l'chaamtc.  trourvamme. 


iej; 

Schooneeetvoorwaar  Bell'  bonari  ter  certo  ! 

Die  cere  genotcn  heefc.  R, calmai, adbanori , battente. 
Hct  belle  middel  om  cete  tebehalcu.  Il  migliar  meta 
tPaguifìar  bonore. 

In  ect  geboudea.  Tenete  in  iftiota. 

Tot  cete  aangenoopt,  aangeprikkelt.  Infiammata  eBa 
gloria. 

Zoogroorceneer , ofampt  waardig , wtlverdienoi- 
de.  Dirniffimo  di  un  Unto  bonore. 

De  laarlfe  ect , ectbewrtingen , de  cere  van  bcgtavia- 
ge.  L'ultimo  bonore.  V.  Begraven  , enz. 

In  zeer  groote  eer  zyu.  Efiert  in  grande  i fiima. 

Eet  vcrkrygen,  beWcn , ioleggen.  Apnijìar  teie- 
re, gloria. 

Icmands  eer  tenafprekcu.  Deir  etere  aB'  bonari  del 

{etra. 

Icmands  eet  vetrninderen.  Diminuire Pbonore d'alene. 
lemandsecrberoovcn.  Levar  Ibernar  e ad  alcuna, 
Toteeregeraken.  Pervenire  ad  lanari. 

Op  eet  toc  ofaanlcggco.  Andar  in  traccia  dtU*  bdt , 
dell* gloria , degl'  bonari. 

Icmands  eet  behartigen , betragten , bevotdeten.  Pro- 
cacciar  e !' binare  di  alcuna. 

Icmands  ect  bezorgen.  Noverar*  dell  tornir  d alarne. 
Eer  of  cerano  pten  fcbuwen , veragten,  Scbrffàre,fpre\- 
x*r e le  dignità. 

Ee r cn  febaamte  afieggen , vetwetpen.  Gettar  Plana- 
re da  parte, 

Hy  hccft  alle  eet  en  febaamte  veilooten.  HnperJiU 
vergogna. 

d'Eer  kotnt  beai  van  zclft’huu.  V tonar gU  torre  die- 

{tra. 

De  eet  betfc  fcberpe  fporen . L' bonari  ha  pungenti fli- 
. [mali. 

lemand  met  eer  opboopen.  Acerrfctrt , accumulate 
gli  bonari  ad  alano. 

Tot  eer  vetheven  wordeo.  Venire  inalzati agt bendi. 
lemand  alle  eet  en  febaamte  benemen.  Levare  Pitto- 
re, ilo fama  ad  alcuno. 

Zig  als  ecn  man  met  ce»  dragen.  Portar fi  come  en 
burnito  d' tonare. 

lemand  Goddciijke  eet  bewyzcn,  Fare  ad  oleum  bona- 
ri divini. 

Zyneerverliezen.  Perdere  Pbonore. 
lemand  in  eet  ofagtingc  brengen.  Portare  alcuna  in 
ijthna. 

Icmands  eer  of  cerampten  benyden.  Ilaver  invidia 
degP  bonari  di  alcuno. 

lets  tot  eer,  of  eetagting  brengen.  Mettere  f natele 
afa  in  ijìima. 

Zig  telfd'eeivaoietsgeven.  Derfì  Pbonore  di  putite 

[afa. 

Zoo  veci  eet  vcrkrygen,  bchalcn  alseen  ander.  Rice- 
vere , riportar  Inni'  bonari , quanto  un  altro. 

Zig  meereer  waardig  agrcn  dau  cen  ander.  Stimar/ 
più  degno , che  un'  altro,  d‘ bonore. 

Dcn  weg  tot  eervoor  terotnd  banca.  Aprire  ad  alcuno 
la  firada  atP  bonari. 

Den  hoogHcn  trap  van  eet  bezitten.  EJfert  ntlf  auge 
degP  bonari. 

Die 
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Datftrektnroteer.  Qjufto  viriefiedl  bonore  Ai gloria. 
Decer  hangtdaaraan.  Do  ìà  dipende  !" bonore. 
lemiud  de  laatfte  eer,  ofeerevan  begravinge  aandoen. 
FonodokunogP  ultimibonori;  gl  biniti  dilla  fife/- 

[ tura. 

• DeZe  dingen  zullen  beni  reo  top  vali  eer  docn  (Icigc- 
rcn.  Qui /Il  cefi  ^inalzeranno  alla  cima  degl  biniti. 
Behoudcm  uvr  eer.  Salve  ilvofiro  bonore  j Jtnzaeffen- 
dert  ilvofiro  bonore. 

Zig  d'eer  aanmatigen , toelchryvrn  , die  eer»  ander 
toeJromr.  Attribuir/! , arrogai jt  I bitter t. 

Een  zcergroore  gelcgcntheitotnccrtcbchaleu.  Una 
grandi ffma  ocenfione  di  riportar  bonari. 

Dat  zal  u tot  eciftrckken.  Quefle  vi  farà  un  pegno 
d boa  ore. 

Hr  oordeelde  dat  dit  eco  groote  eer  voor  hem  was. 

Giudicava  c bt  f ntftt  feflc  un  grand  bonort  per  hi. 

Zjn  leven  beftedeo , wagen  otn  eer  te  bebaleo.  Arrì- 
jcbtar  la  vita  per  riportar  benere. 

Iiluirr,  ccrnaam , ecrtitel.  Titoli  d" bitter  e. 
Een  moeilijk , zwaar , iaftig  cerampt.  Henorepifante. 
Eirami’TIN.  Le  infogni  dilla  dignità. 
Regrmatige,  verdiendeeerampten.  G tufi ìb oneri. 
Ongemecne  , byzoudcre  eerampten.  tftraor dinar iì, 
particolari  boatt  i. 

Laidea  met  eerampten  opgehoopt,  voorzien.  Haomi- 
ui  accumulali  d" bonari. 

Eerampten  Zander  overleg  of  aanzien  »an  perfonen 
weggelchonkco.  Dignità,  bonari  profifi  ftnzadifiìn- 
tiene  di  perfine. 

VetTolg  rau  eerampten.  Corfe  di  bettol  i. 

Vordetinge  tot  eerampten.  Avanzamento  agl  bonori. 
De  wegom  ecrampien  tc  bckomen.  La firada,  ilmeze 
d'arrivar  agl  bonari. 

Tot  eerampten  opklimmen  , fteigereu,  verheren 
worden.  Pervenire  alle  dignità , ofcendereagli  bonori. 
Eerampten  bcoogen.  Adirare  a dignità , baver  le  in  ec- 
idio. 

Eerampten  bekuipcn,  daarnaftaan  , dingen.  Procu- 
rare con  broglio h dignità. 

Eerampten  vetfmaden.  Culpefiate  gl  batteri. 
Eerampten  laten  rateo , vctlatcn , aflìaan.  Inficiar 
andare  te  dignità,  abbandonarle. 
lemand  eerampten  gerea,  febenken.  Dare  bonari  ad 
alcuno. 

Een  kotten  tyd  eerampten  bezitten.  PeJJtdere  per  poco 
tempi  gl  bonari. 

lemand  in  eerampten  te  boven  gaan.  Trapalare  alcuno 
negl  bonari. 

SrilTetjer,  behendiglijk  in  eerampten  kruipen  > tot 
eetampten  geraken . Poffare  pian  piano  con  dtfltezzt 
agl  bonari. 

lemand  aie  eerampten  zettcn,  ftooten,  verdryven. 
Cacciare  alcuno  dagl  bonari. 
lemands  eerampten  bekomen , in  icmands  eerampten 
treden.  Ottenere  la  dignità?  alcuno. 

£ • > > a a a , ktiifch.  Callo,  continente. 

Ectbaar  , eetlijk  , bctamelijk.  Honefie , ingenuo , 
deconfo. 

Ztcxecrbaar,  bctamelijk.  Mollo decortfo. 


£ E R.' 

Ecrbaar,  fchaamtebebbende.  Verecondo. 

Een  man  die  ectbaar  is.  Un  boemo  verecondo. 
pudRith.  RHIIT>  kuikhheit-  Cafittà, continenza, 
Eerbaarbeit,  betantelijkheit.  Decoro. 

?fP*,e,1T*"“tbaathcit.  1 rimiti,  confini 
della  pudtcnta,  1 

De  eerbaatheit  fchenden.  Macchiare  la  cafiit'a. 

ftheD‘l,DO0!»*">  *Wkr#  <»  fi- 
nti teet  vati  de  cetbaarheit  fchenden  , quetfen.  R em- 
pire/eleggi  delle  pedicitia. 

Schcndcr  van  de  ectbaathcit.  Violatore  della puHcitia. 
Eujaauiji.  Verecondamente  , cefi  ameni  e , 
continentemente. 

Eetbaatlijk  . bctamelijk.  Decerofamente,  bonoreta- 
mente,  decentemente. 

Etasiur,  ptonkbeelt.  Stntna  d bonari. 

Die  van  Athcnen  bebben  Ezopas  ter  ette  van  zvn 
vctiiufc  een  eetbeclc  opgcregt.  Gl  Atbeniefi  , per 
caufa  del  fio  ingegno,  dirizzai  ano  nna  fatua  ad  thpo . 
Eirsiwyzir,  die iemand  cere.  Cobi, ebe tonerà  ,ebe 
fa  bonari,  moflrefiima  dola, no. 
EtRstwvziNGt.  Demofirationedi bonore. 
Eetbewyringen  ontfangcn.  Ricevere  decifratimi 
d bonore. 

E z r b r i n i eerbewyzinge.  Venera tione , riverenza. 
E a r b i e n I o , bclievend-.  Indurente. 

Eetbicdig,  Godvrugtig.  Pio. 

Die  eerbiedigheic  voor  iemand  heeft.  Cheta  riverenza 
d"  alcuno. 

Ecrbiedigheit  bewyzen  , toonen,  aandoen,  ceren. 

Venerare , riverire,  far  bonore , portar  rifletto. 
Ecrbiedigheit  voot  iemand  hebben.  far  conto  d alcu- 
no, tenerlo  iniflima. 

Schuldige  ecrbiedigheit  docn,  toonen  , bewvzeii.far 
Udibile  tonare. 

Met  eerbiedigheic  vrezen.ontzicn  .Temere con  rifletto. 

VanGod  , zynOudersetiz.  gelproken. 

Iemand  daor  ecrbiedigheit  nrinnen.  Aepuiflarfi , catti- 
var fi  alcuno , facendogli  bonore. 

Uic  ecrbiedigheit  voot  den  gaande  en  komende  man 
opftaan.  Levai/!  in  piedi  per  riverenza  di  cbivà  , t 

{viene. 

Hy  hadde  veci  ecrbiedigheit  voor  bun.  Portavate re 
molto  rifletto. 

Iemand  met  eerbied igheit  en  optegtigheit  bcjegenen , 
handelcn.  Trinare  alcuno  un  rifletto,  e rettitudine. 
Voi  ecrbiedigheit,  groote  ecrbiedigheit  betooncnde. 
Pieno  di  venir  aliene. 

Dico  metigeen  ecrbiedigheit  bewezen  heeft.  A cui  non 
fi cmo/lr alo  bonore. 

Mcer  ecrbiedigheit  cfcerwaardigbcii  hcbbcodc.  Pii 
riverente. 

Eetbiedigheit  voor  een  vriend  van  vermogen.  Rifletto 
per  un  amico  di  autorità. 

EttuitDiouj  i.  Con  rifletto , riverente  amie  , 

een  venir  ut, ore. 

E c R D a R , liever.  Prima  , più  lofio. 

Veci,  ODgelijkecrdcr,  rader.  Moliopìùprefio- 

V 1 I»R- 
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IumiTi  eerroorct.  Ladre  dell'  alerai  firn*. 

El a SU , cetcaandocti , bewjzen.  Riverire , far  te- 
nere, latrare.  ...... 

lemand  cereri  . m aandoen , cctbred , cetbiedigneit 
, bewyzen  , betooncn.  Far  bencre  ad  diane. 
lemand  cetcn,  relbcficn.  Inalzar t aitano . 

Hooglijk  certo , cere  bewyzen.  Henetare  profenda- 

\mente. 

lem  and  boven  era  audet  cereri.  Henernr  ano  pii  de 
« a altra. 

Een  dooden  hooglijk  cereo.  Hanorar  mille , alienan- 
ti a»  merle. 

De  Godcn  cetra , aaobiddeo.  Riverirti  Dei. 

Eereni  wiatdig.  Degne  ii  òneri. 

De  ganfche  Itali  ceri  u.  Tuttala  cittì  vi  ònere. 
Furcinoot.  Campagne  nell'  ònere. 
Elastina,  eerzugtig.  V.  Eerzugtig. 
EiimitiGHitr,  eerzugt.  V.  Ecrzugr , enz. 
EuonmiH.  HieriFalire. 
DaagcTOotecrgiftcrrn.  ritmali  Fieri  t ahre. 
Eergifteren avood.  Hieri  Faltredifcra. 

E t ac  a a f.  Maafclea , 

EilUHC,  in't  korte.  In  trevi. 

E i a e i j a > treficlijk.  V.  Treffelijk , enz. 
terlijk , betamelijk.  V.  terbaar , betamelijk  ! enz. 
Ecrlijk,  kui&b.  V.  Ecrbaar,  kuifch,  ruz, 

Ecrlijk , goed.  Buone. 

Zeer  ecrlijk.  BueniJJtmo. 

Ecrlijk , vrooro.  Sente. 

Eetlijk,  loffclijk.  Inaiatile. 

Ecrlijk,  vromelijk.  Santamente.  ■ 

Ecrlijk,  mcrecre.  Laudabilmente. 

Eetlijk,  deftig.  Liberalmente. 

Op  ecneerlijkcmanicr,  heufchclijk.  fiumanamente. 
Een  ecrlijk , irroom  man.  Un  tenerne  da  tene. 

Een  ecrlijk  en  heiligman,  Uajanlebaeme. 

Zig  ecrlijk,  merccrc  dragen , ecrlijk leven , bande 
len,  wandelc».  Comportar^  benaraiamente. 

Cy  doct  ats  ceti  ecrlijk  of  vtoom  man . Voi  fate  come  un 
burnite  d i iene. 

Hetecrlijkc.  L'henefta. 

Sprekende  gclijk  dcccrlijkclaidcn.  Parlando  come  gF 
baemiai  da  beni. 

EilllJZHtt  T,kuifchbeir.l/’  Ecrbaar  licit,Kui(ch- 
heit , enz. 

Ecrliikheir,  bctamelijkhcit.  V.  Eerbaarbeir,  Bcrame- 
lijkheit,  enz. 

Eerlijkheic  , billijkhcie  , vroomhcit.  Rettitudine, 


dabent aggine. 

Eetlijkhcit,  goedbeit.  Bontà. 

d'Eerlijkhcit  moet  voorgoan.  L'benejla  itye  andar 
avanti , deve  baver  il  primo  luogo. 

£ i a L o o s . infame , Jena  tenere , prive  di  tenere. 

Zeer  eerloos.  Infamiamo. 

Ecrloos,  fchandeli|k.  Ver  gogne  fi,  ignominiofe. 

Eerloos,  onecrlijk.  Pece  di  buone.  Van  eenperfoon 
gefproken.  Ook  van  cenmisdaad  gcfprokeu.  Diibe- 
nejia.  Sprekende  van  een  woord. 

Eerloos, nnkuifcb  Iprckendc.  Steccale , aUmguate , li- 
ctntiefo  dilingua. 


EER. 


Eerloos,  fchelmigtig.  Sederete. 

Een  eerloos  meiifch.  Un'  buone feuza  tonare . 
EeneerloosTiouwmenfch.  Una  donna  firma  tenore, 
Voot  eerloos  bcruet  1711.  Efftre natele t infamia. 

By  een  sonnis  eerloos  veiklaart.  Dichiarate  infami 
per  fenitnia, 

lemand  eerloos  verklaren , een  pder  verlof  gtveo 
om  hem  te  dooden , dei,  nektebreken.  Dietimo 
alcune  per  infame.  Dir  dede  men  ten  aanzien  rari  de 
vyanden  des  V adeilands. 

Eeneerlooze,  onkuifchedaad.  Un  fitte  infame. 
Eeiieerloozc,  (chcndigedaad.  Una feeter agnine. 

Een  eerloos,  fchendig  mcnfch.  Un  buome  federate. 
Eeneerlooze  Fiele.  Un  boeme  infime. 
EiazoosHUT,  onkursbcit.  Diibmfti , /forti, 
eia.  V.  Oakuìshcit , enz. 

Ecrlooshcit,  fchande.  Vergogna,  difformità . 
Meccerloosbeirbcvlekt.  Macchiate d infamia . 

Zcet  vermaari , berugt  door  eerloosheit.  Famtfiptr 
infamia. 

Onbevlcfcr,  nier bexoedeltdooreerloosbeit.  Incanta- 
minale,  non  macchiate  d'infamia. 
lemand  van  eerloosbert  bevryden , vertali  en.  Libere- 
re  alcune  d'infami*. 

Enroosiije,  Ichandelijk.  Infamemente , ver- 
gognef amenti , /porcamente , ntfandomeme. 
Eetlooflijk , fchandelijk.  Sceleratomtnte , malvagia- 
E 1 a N a a M . Titolo  dl teneri.  j mente. 

lemand  met  vele  ecrnamen  vereeren.  Henerartakune 
een  molli  titoli. 

Eiaaoovsa.  Che  leva  la fama  ad"  un  altre. 
EtaaooviNcs.  RubbamenledelF  altrui fama. 

E 1 a 1 T , cren.  A deffe,  bora. 

Voor  eerft,  ceriteli  jk,  ludecrftcplaats.  Primiera- 
mente, in  prime  lece. 

Voor  eerft , ceriteli  jk , vervolgcns  of  reo  rweede , reo 
derde.  Primieramente,  fecondar iamente fin  terna  leu. 
Van  eerft  af aao.  Dal  principio. 

Nu celli,  eindclijk.  Adipe, fralmente. 
lets  eerft  doen.  Far  prima  qualche  cefo. 

Eerft,  oorfpronkelijk.  Primitivi. 

Deeerfte.  Ilprimo. 

Gy  zult  nu  de  cerile  naall  hemzyn.  Tu  farai  adeffiil 
primodeppo  di  Ini. 

Deeerfte,  dcvoorlte.  V.  Dir  woord  op  de  voorfte. 
Deeerfte,  voornaamftc.  Il principali. 

Deeerfte  , de  voornaamftc  zyn.  ha  ver  1 il  primi  ha, 
efjere  principale.  . 

De  cerile  of  voornaamftc  in  een  zako  zyn.  Lfert  il 
principale  in  una  cefa. 

De  cerile  of  voornaamfte  vancenftad.  I principali 
diana  diti. 

Deeerfte  van  tweeofmeer  perfoncn.  aprirne  di  dati 
i più  perfine. 

De  cerile  in  deszelfs  foorr.  Il  prime  nella flef/a  forte. 
EirrTiiiNCEN,  ofcertlerrugren.  Prèmili*. 

E 1 a s T I N , cerftelijk.  Primieramente. 
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Teneerflen  , aanllonds.  V.  Aanllondt. 
Teneerften,  (chieliik.  Subitaneamente , di  filiti. 
EiXiroilooKN!.  Primogenite. 

E a- 
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EllTIKlHiN.  Infrenati  tortora. 

Eiatijds.  Uno  valle,  primari' toro  , loticamente. 
Iiztijtiz.  V.  Eetnaam. 

Eiiwajioio,  groottlijks  tc  cereo.  Vcner abita . 
Zecrecrwaardig.  Venerabiliffrmo. 

Eenraardig,  aanzietielijk.  HonorabiA t. 

Ecrwaardige  manaen.  Huomini  bonor obiti. 
•Ecrwaatdig  , doorouderdom , en  verdienften.  Crrvt 
tirali , &btoarobihptr marito. 

Ei  aw  * * * dio  H ir  t.  Dignità , tonerà. 
Eerwaardigheic , agtbtarheir.  Amor  ili. 

Behoodem  aw  cerwaardighcid.  Seno  offenderà  il 
voftro  tortora . 

EtawA  ARmoiijr . Con  veneratimi,  riveriti  remante. 
Eujooi,  grooie  begeerre  tot  ter.  Ambitine  di 
timore  ,■  arder  di  glorio  , desiderio  di  tenore. 
Eirzogtiq.  Ambitiofe. 

Etrzogtig  , geoegeo  om  ette  tt  bchjlcn.- vft'iA  di 
glorio. 

Etrzogtig zyn.  Affettare,  ambire gr tenori . 

Zctr  cerzugrig  zyn.  Effere  ambitiòfifmo  tT  tenori. 

Etn  man  van  ttn  etrzugrigen  gecft.IV  boemo  digrau- 
defpirite. 

EiRZUGTtOLija.  Ambiticfamente,  con  ambirtene. 
Edt,  de  pLaati , waar  in  de  Brouwcts  hun  koren 
droogen.  Nome  dei  loto,  in  eoi  fi  fece»  U grane, per  faro 
la  cervogia. 

E » t a a a a , goed  om  te  etttn.  Mangiabile. 

Eetbarc tratto.  V.  Ectwarm. 

E 1 T 1 N.  Mangiare , manducare. 

Alcttco>  opetcn.  Mangiar  Irrito. 

Rondoni  cttco . opttcn.  Mangiar  attorno. 

Dikwtli  tetto.  Mangiare fptffo. 

Dea  middaagi  ttttn.  Praofnre. 

Detavoadsecten.  Cenare. 

Loft  hebben  om  dea  arondi  te  tetto.  Havtr  veglia  di 
ttn  art. 

Zamcn  cetra , letto . Mangiare,  viver t'tnfieme. 

Jtts  op  tra  aodet  ding  tetra.  Mangiare  qualche  coffe 
/opra  en' altra. 

Onmagtigeeten.  Divorare. 

Golzigeetm,  enzuiptn.  Mangiar gtlefamau . 
lekketrjes  eeteo.  Mangiaredelicatsmente. 

Tebarfte  eeten.  Mangiare  a crepa  pancia. 

Era weinigran  iets eeteo.  Cuflaredi tjuekbt coffa. 
Volopteceteogeren.  Satollare,  follare. 

Eeteo , fpyze.  Cibo.  V.  Ecrwarcn  i of  Spyr. 

Zw  ai  reerra , zwarekofl.  Cibo  grave. 

Luftigcetcn.  luftigcfpyr,  Cibo  leggiero. 

Graagetten,  grige  koft.  Cìbegu/lefe. 

Eeten,  aas.  V.  Ali , Alto. 

Orde , gcregclt  he n in  'i  tetra  ra  drinkeo.DirM,  Affi 
mena  di  cibo  per  foniti. 

Hetonmatig  cetra.  Uev  or  amenti. 

Waig,  afltcer  tao  eeteu.  Stoffa  , affa. 

Ontliouding  van  etttn.  Aftintnza. 

Die  aiatig  en  fpaarzaatn  ilio  eeten , co  drinktn.  Tem- 
periti nel  mangiare , e tenere. 

Lodìga  btgttrig  naar  cetra.  Avido  di  mangiare. 
Emiro , fltgt  eeten.  Pover  o , vite  cito. 
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Etnding'twelkwybfgeetenteettra.  Una  cefo,  che 

aefidtr  nono  mangiar #. 

Zete  klcin  vati  tctcozyn.  Mangiar  quefi  niente  ; effe re 
dt  pocbrffmo  cibo. 

Zig  ran  cetra  onthouden.  Aff merli  dal  mangiare  ; 
far  dieta. 

In  ’t  openbaat  eeten . Mangiar  in  pollice . 

Den  buik  voi  etttn.  Mangiare  a fatteti. 

Gian  cetra.  Andar  a mangiari. 

Met  de  vingetf  eeten.  Mangiar  etite  Mia. 

Icmands  cetra  beinocijcH.  Dm, nume  il  mangiar  d'ai. 
Icmand  dora  cetra,  bar  ebealcono mangi.  [«»», 
Het  tetra  apdtagra.  Portar , finir  in  lavala. 
Meetmilcn  by  icmaod  deiaronds  eeten.  Cenare fptffi 
con  alcune. 

Meo  hceft  ’et  oietgedaan  ali  eeten  ra  dtinken.  Litton 
fi ì fatto  altroché  mangiti  e bevere. 

Vlj  eeten  de  Tragica  vau  dcaarde.  Sei  mangiamolo 
frutta  delia  terra.  * 

Op  dat  ik  onbckommert  met  u licitai  zoodc  cetra. 

Aedi  cb'  io  mangiaffi con  voi  ripofotimenle. 

Icmand  verzockeu  tnet  zigttceieo.  invilire  oliremo  a 
prtnfijcco. 

Hr  ect  hedra  by  my.  Egli  granfi  beggi  miei. 

Aldatik  cctbcitomt  my  wcl.  fluente  mangio,  mi  lo  mi 
fi  prò. 

EiTiNsiai,  yilo  di  lagno , che  farti  per  eìtr  alt 
mangierà  agli  uccelli , ò altri  animali. 

E 1 T a a , eetagtig.  Mangione , vorace , edace. 

Ecn  golzig  eeter  ofdtinket.  Va'  ingordo , mangiatore, 
è bevitore. 

E r h torti.  Etiopia.  Era  gedeelte  tid  America , 
onder  de  hccte  of  gezcngde  lugrflteck. 
Ethiopiia  , die  van  Ethiopic  ti.  Etiopi.  Dot 
noemde  men  alle  menfchen  dir  zwart  zyn. 

E • r t tt  c 1.  Il  mangiare. 

E izza  mi  a.  V.  E «mai. 

Eiildit,  lufl  tot  eeten  , honget.  V.  Honger , etti 
E i T m a l.  Cedrile  da  invela. 

Eithaatii  cettaftl.  Loco  da  mangiari. 

E > T 1 T 1 a.  Mangiatrke. 

Eittaiii.  Monffe , tavola. 

E are  a t.  Vaffdimtnjà. 

Eitwaain.  Vettovaglie , vivande. 

Eetwarcn  toot  era  maand.  Vettovaglie  per  nn  mefi. 
Gemecne  , ligi  tc  Tcrkrygcncciwatu.  Cibi  fiali  da 
troverfi. 

Era  TCtkooper  rau  etrvr  oten. Cairn , che  vende  cibiflrec- 

[coione. 

Eenwinkel  van  alletley  eetwarra.  Uno  bottega  d egni 

forte  di  cibi. 

De  eetwaren  zyn  duur.  t cibi  fono  eteri.  . 

E t T z a A 1.  Sala  da  mangiar  e. 

Een  Opzicnet  van  de  eetzaal.  Cr  eden  tiare. 
Eitzaaltji.  Saluta  da  mangiare. 

E i tt  w , de  tyd  vinhondert  Jatra  volgtni’tgemMne 
gevoelen.  Secete. 

Van  een  ecuw , dat  in  een  ecuw  gebeoft.  Di  on fecole, 
che  fecce  de  in  un  fecole. 

De  ecuw  i de  tyd.  U tempo,  Q 
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mij tritile  fecole. 

Eenverwardcceuw.  Un  fecole  intricato. 
Dceeuwdcraloiide  Helden.  Iteceli  degl  antichi  Herot. 
Eco  ccaw  gcdurcndc.  Un  ftco/o  intiero . 

Vtle  etuwcn  gedurende , ling.  Permeiti  fecoti. 
Deccuwcn  loopcn  ofgaan voorby.  IftuHpaf/ano. 
Eenceuw  konnendoorflaan.  Poter  durare  un  fecola. 
Tkiieeuwcnlcven  , blyvenftaan.  Durare  dieci  {cuti. 
£iuwic  , ceawigdurcndc  Uff  »» , perpetuo , firn- 

filtro».  ... 

Eeuwigenaltoot  Perfcmpre,  Mitene,  di  continuo 
Eeuwigen  alioosby  icraamzyn.  hf/ct  di  continue con 

alcuno,  . 

Tcu  eeuwigen  dagc,  olcctiwigen  tydc.  tttrnamintc. 
Ecusric  maken  ) verceawigcn , onftcrfclijk  maken. 
incuori , render  immotiate.  Doot  gedigten,  lof 
rcdcncn. 

Om  de  gedagtenis  ecuwig  te  maken.  A perpetua , ad 
etnia  memoria. 

Eiowighiit.  Eterniti , perpetuiti. 

De.cydofccuv?igheit.  U tempo , i /'eterniti. 

Ih  alle  ceuwiglicit  gedurende.  Sempiterno. 

In  dctecuwighcit.  Infempieeruo. 

Jets  de  cenwighcit  aanbevelcn.  Eternate  qualche  co/o. 
IiowioimsDì, on(lerfcli)k.  Immortale.  Van 
Cod , ecn  Engel,  de  ziele  van  een  menfcb ecfptokcn. 
Ook  ceuwigdnrcnde.  Van  den  roem  of  gedagtenis 
van  groote  mannen  , den  tyd , enz.  gefproken. 
Eiuwioiije,  altyd.  Eternamente , perpetuanti 
te , (ampre. 

Eeuwiglijk,  onltetfeliik.  Immortalmente. 

E tu  ws  r t l a n,  fpelen  die  op'teindc  van  yderceow 

aangercgt  wotden.  duetti  eie  fi  fanno  al  fin  / ogni 

t/Ì e e N i even.  V.  Evcn  , Gclijk,  enz. 

Effcn , geli)k  maken.  Far  eguale , pareggiare , aggua 
aliare , appianare , uguagliare. 

Ecn  plaats  effcn , gelijk  maken.  Appianare  un  lece. 
Het  land  cfFen  , gelijk  maken.  Appianare  una  terra. 
Effcn , gelijk  maken  mec  ecn  kootde.  Livellare  un 
arsa  corda. 

Effcn,  vlak,  gelijk.  Eguale , piano. 

Effcn , gelijk  gemaaki.  Appianato. 

Zeet  effcn,  gclijkmatig.  Af  olio  eguale. 

Effcn , glad  maken , polyftei:.  Polire. 

Een  boom  effcn  maken.fcUaven.  Appianare  un  arbore 
Zcer  effcn  maken , polyffcn.  Potere. 

Effen  , of  glad  gcmaakr,  gepolytt.  Potilo.  Van  ìcts 
dai  ruw  was  gclproken. 

Effen  gcfcbtapt . Rafia  egualmente. 

Effcn  wotden , All  wotden.  Sedarfi , aquttarfi.lran 
quittar fi.  Sprckcnde  vali  dezee  , enz. 

Effen,  gelijk.  Eguale. 

Effcn  rckening.  ( unto  fiatila. 

Effenop.  Deìpari. 

Effenop  maken.  Rtfiartnpace. 


ETF.  EGA.EGE.EGp.EGI.EGL.  EGT.E1G. 

EfiiNKHT,  gelijkheit.  Uguaglianza. 

Eftcnhcit , gladhctt.  Lifciatura. 
Eitiiuueihcìi  gladmakinge.  Patimento. 
Eoa,  ’tzymanofvrouw,  mannctjeofwyfje.  Pari. 

E G ni,  even.  V.  Even , enz. 

EcUi  zwynegel.  Riccio. 

Een  Egei , ofStckclvitkcn.  Porco /pino. 

Eo  Gl.  Rajlro  .finimento  ih /erro , a de  tigne  dentate 
da  Jceverar  fiajfi  dalla  terra  , è paglia  datti  biade.  Ica 
gereedfchap,  daar  de  Laudbouwcrsde  kluiienvan 
gcploegt  land  mede  breken. 

Ecn  klciue  egge , eeueggetje.  Rajìretia. 

Egg  »N,betJandeggen.  Ra/ìrtUart la  terra. 

Eggeii,  hctkoreneggcn,  Sarcherei  grati. 

Wcdecom  eggen  , liaikclcn.  Rifar  chiare. 

Eceia.  Sarchiatore. 

Ecnegger,  ofboor.  Sarchio , /occhiello. 

Egoì'iiOi  wtang.  Acide,  acerbo. 

E G c I N o I , brekinge  van  de  klompen  ofkluiten  van 
gcploegt  land,  llfiarchiartizolle, 

EgijptiM,  een  Koninktijk  in  Alia.  Egitto. 

Dat  van  Egypteo is , of  daat  loe  bchooit  Sfittila. 
EoijrTiNAAR.in  Egypteo  gcboien.  Egittìo. 
Egijptisch . Egiltiaco. 

Eoumita.  Rimo  canino.  Een  boomtje  voi  doot- 
nen  mct  zoet  rickcndc  bladctcn  en  kieiuc  roosjcs. 

Ec  r , weitig.  V.  Wcttig , enz. 

Egtgebooren.  Unto  di  tigitimo  matrimonio 
Egi,  Egteftaat.  Matrimonio , ftalomatrimomale. 
EariUldTia.  Adultera. 

Egtirisin.  Adulterare. 

EgtirikìR.  Adultera. 

Egtbriuk.  Adulterio. 

Ecntis,  bei hnwelijks bed.  Talamo tongtugok. 
EcmtK  DtaiN.  Piglinoli  legnini. 
Egtsloidin.  Conforti. 

Egtzmak.  Starilo,  conforta. 

Egtiviocw.  Moglie , confarle. 

Eolia,  nogtans.  V.  NogiauJ. 

Indico  egtet.  Se  poi , Jè  per* , mafie. 

Eo  to  in  o oot.  Confane. 

Icmand  eco  Egtgenoot  befehikken.  P reveder  e alanti  e i 
conforte. 

EoTicHitaiH.  V.  Egtbrekcu. 
EcncHiiDiKGi.  Dittai  ri». 

Eie  IH,  lyne.  dii* proprio. 

Mijncigcn.  Miofroprìo. 

Eigen,  overeenkomende.  Conveniente. 

Aan  iets  eigen , mct  iett  overeenkomende.  Prepm 
a qualche  co  fa. 

Eigen,  byzondet.  Particolare. 

Eigen,  cigcnilijk.  Singolare. 

Eigen,  bequaam.  Alte. 

Eigen , onvcrvalfcht.  Ltgithne. 

.Nieteigeti,  gemaakt.  Fittitia. 

Van  zyn  eigen  Del  fine  propria. 

Uit  eigen  beweginge.  Spontaneamente  di  propr  ie  me- 

[t/tta. 

Uitcigen  bewegingezeggendeofdoende.  Dicendo,  > 
facendo  di jf  cutaneo  volontà. 
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Dati!  beffi  eigeo.  Oge/logliì  proprio. 

Dii  ù myn  ci gru*  Qutfivt  miopartieolare , proprio. 
Eco  zzale  zyn  eigen  nuken , eigcncu.  Apptopriarfi 
ara  co/a. 

EiciNtil.  Proprietario , patrone , fattore.  . 
Ecneigcnaar , beziticr.  Pojjtffore. 
Eigsnaak.dio>  aangcboten.  V.  Azngeboren. 
Eigenaardig,  uatcurlijk . Saturale. 
EiGinAÌjDicHm,  aardigheitianftyl.  Sa- 
tura Uzza  , faciliti. 

Eigen  baat.  Proprio  commodo  , utile. 

Eigenbaat  bchzriigen.  Badare  al  proprio  utile. 

Iemaiid  om  eigen  baat  httcn.  Odiare  alcuno  por  inte- 
Eiciniatic.  Che  cerca  il  fio  utile.  [rtl}e. 

E I g 1 H D o M . Dominio , proprietà. 

Eigcndom , bezit.  Poffefftone. 

Regi  fan  eigcndom.  Mancipio. 

Eigendom,  bezitiegt.  PoQtjfionedi  beni. 

In  eigetidom  hebben  , bezmen.  Toff edere. 
le»  in  eieendomgeten  , (chenken.  Dare  qualche  cofa 
he  puffi  font. 

Iets  door  eco  lang  en  opregt  bezi  i in  eigeodoin  verkrjr- 
gen.  Ottenere  fuai.be  cofa  in  virtù  de  una  lotica  , a 
retta  poffeSone. 

Eraig  land  zyn  cigen  maken.  hnpadronirfi  di  qualche 
terreno. 

ElGtMOouaTtRKRTGiNGt. bezit.  Aqui/lo  didimiuio. 
Eicimin.  zig  cigen  maken.  Appropriarli , attri- 
buirfi , fot fi padrone. 

Eigenen,  torcigcnen.  V.  Toeeigeuen , enz. 
EtcìNGiiiitei  , die  iets  znodet  mecrter  ge- 
leett  beeft.  Che  ha  mparttoquaUhecofi feaza  macjh  o . 
EiGtaiiiiDi.  Amor  di fefieJJ a » amor  propria. 
Eicimschap.  Proprieti. 

De  eigenfchap , ofaaci  vati  iets.  La  proprietà  di  qual- 
che co/a . 

Ingeboren  eigen  (èhap.  Natura,  naturale,  naturalezza. 
De  eigcnfchap,  deugd.  La  proprietà,  la  virtù.  Vm 
attzenyen , enz. 

Eigenfchap,  kragt.  La  forza,  efficacia. 

De  eigenlehap  san  tea  boom.  La  virtù , proprietà  di 
un  arbore. 

EicintiiJI.  Propriamente. 

Rigateli  jk,  btqoamclijk.  Idoneamente,  attamente. 
Eigeiuliik,  in 't  byzonder.  Particolarmente. 
EigentUjk,  net.  Acconciamente. 

Eigeotiijki  tcrzzkedirnende,  gevoeglijk.  Confacen- 
te, conveniente. 

EigeDtlijk,  netjes  terzakedienende.  Atconciamcnte. 
Eigentlijkewoorden,dicgccn  oneigcntlijkeuziiikoii- 
ncnlydco . Parole proprie  jbc  non  pefiono feretri  meta- 
foricamente , ma  foto  nel  loro  puro fi/mfeate. 
Eigenwys.  Che  profumo  rflerfavio. 
Eigjnzinnic.  lefiardo. 

Zcetcigcnzitinig , hartnekkig.  Opinato. 
Eigenzinnig,  eigenluflig.  Lihidinofo. 
Eeneigenzinnigmenich.  Un  bnomodiffici/e  ,fafiìditfo. 
Hy  it  cen  eigenzinnig  metile  h.  E un  botano  a [un  pofla. 
bigcnziiuiig , koppig  zyu.  Bffert oJUnnto. 
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EigiMzinniohzit.  Oflinntiont,  trjhtrdap.fi  ne. 
Eigenzinnighcit,  eigcnlud.  Capriccio. 
EioiKziNNioliJt.  O/ìinatamenit. 

E IJ.  Vuovo , uovo , ovo. 

Hct  wit  tati  ceney.  Sbianco,  la  chiara  del  vuovo, 
Hctdunnccindc  vaneen  cy.  La  punta  del  vuovo. 

Een  eyeanctnhoen.  Uovo  diga  lima. 

Een  cy  tan  een  Eaauwin.  Un  uavudi  Pavane. 

Een  gezoden  cy.  ti»'  **vc  cotto. 

Een  gebradeti  ey  Un  vuovo  fritto. 

Eencyopfloipen.  Sorbire nn  vuovo. 

Ettot!  Oh  là. 

E * a o N d , gehjk  een  ey.  OmIi  , fatto  a fot  ma  , * 
goìfa  di  vuovo. 

Eijerbrooo.  Pane  impaflatoctn  uovi. 
Erjiaooca.  Rojfo diuovo. 

E ij  I z « n.  Vuova  , uova. 

Hardc  cijercn.  Vuova  dure. 

Gcroerdceijcrco.  Vuavafritte. 

Weekecijcien.  Vuova  tenete. 

Op  eijeren  zitien  , brocijcn.  Cavat  e. 

Ei|eren  leggen.  Far  le  vuova. 

Eijeren  ondet  de  hoenderen  tebroeijenleggen.dfrtW 
uova  fiotto  le  gaiime,  natiche  le  covino. 
Eijutou.  Trinata. 

Eijiruant.  Ctfiod'vuova. 

Eijirmarrt.  Il  mercato  delle  vuovai 
Eijirmizk.  Latte  di  vuova. 

EijtRscMAAt.  Scorza  di  vuovo. 

E y LI  1 1 1.  Digralia. 

Eylievezcet  hct  top. Di  grafia  ditemi. 

Eylieve  is  hy  het  i Digratia  ìtofif 
Enti.,  aker.  V.  Aket , enz. 

Emmooii.  Quercia. 

Een  foort  »zn  cen  zcet  Uaiden  eikenbooffi.  Movere , 
quercia. 

Een  piasti  tnet  gtoene  eikenboomen  beplant.  Loti 
piantalo  con  verdi  Rovereti ». 

Eiiihbqsch.  Bcfio  di  querele , querelila, 
Eikinhout.  Legno  di  quercia. 

Eizinhaans,  kroon.  Corono quercica. 

Ex  za  a si  Ahi  loffi  1 
Eiiaso.  Ifila. 

Een  hall  ciland.  Mez' ifila,  penifuìa. 

Vati  een  eiland , tot  cen  ciland  bebooteude.  Ij  alani  t 
filare. 

Een  dtyTent  eiland,  Ifila  natante. 

Hct  ciland  daar  men  geborcn  il.  tfiìa patria. 

Een  ovcrftroomt  eiland.  Ifila  copertoi' aqua. 

Een  eiland  in  een  rivier.  Un  Ifila  in  un  fan te. 

Eencilanddatmengemakkelijkkanaandoen.  Un  I 
fila,  a cuifi  pub  facilmente  approdare. 

Een  ciland  un  de  nature  driehoekig.  Ifolaptr  natura 
triangolare, 

Een  eiland  genaken,  nadcrcn.  Affrcfftmorfi , »»<* 
cinarfi  adun'  Ifila. 

Een  eiland  aan  'c  «alle land  foegen.  Unire , congiunge’ 
re  un'  Ifila  a! continente. 

Degelukkige  cilzudcn.  Le  file  fortunali. lituo!  ( *°* 


! 

,7|  EIL.  EIN.  EI  S.  * 

men  meent  ) de  Kanarifchc  genoexnt  : zeven  in  geta! 
in  de  Amerikaanrcbczec. 

Ei  ! anden  rondoni  Europa  gclegen . Jfuitc  ir  cernii*  cen- 
ti nO'  Europa. 

E i l a n D i r s.  ljoiavi. 

E i n p a.  Pine. 

Het  cinde  van  ceu  werk.  Il  fine  di  un * opera. 
Hcreindc,  of  uicterfle  van  iets.  L’ Ejf remiti , H fitte 
di  qua  le  be  cofe. 

Ecu  cuidc  , of  flot  van  iets.  La  conch fieno  di  quulcke 

[cefo 

Hct  cinde  van  een  reden  ofbock.  L Epilogo  di  un  difi 
eerfit  ò Libre. 

Emoe  van  een  vcrtoog  of  reden  : of  de  maniere  om  de 
lei  ve  te  etodigen.  La  condufivnt  di  un  difcorfo. 

Hct  cinde  of  oogmetk  van  ceti  aaak.  tifine , b reg- 
gette di  una  co  fa. 

Hct  cinde  deslevens.  il  fiat  della  vita. 

Hct  cinde  van  een  balk.  La  punta  di  un  trave. 

Zondcr  cinde.  Infinitamente , fenza fine. 

Tcndicn  einde.  A tal  fi ne. 

Tot  war  cinde  ? A che  fine  ? perche  ì 
Ontrent  hct  cinde.  Verfe  il fine. 

Ten  cinde  dat.  Acetiche,  affine  che. 

Ten  einde  gebragt , geeiudigt.  finite  , terminato , 
ultimato. 

Die  ccn  2«uk  ten  eiude  brengr.  L'ultimatorediunne - 

Zaken  tot  het  adve ci ndc  ftreldccudc  , gcfchikc.  Ce- 
fi , che  tendono  al  mede fimo  fi  ut. 

Eindslijk.  Finalmente, pure  una  volta , tn  fummo. 
EindcJijk  , meceeowoord.  In  una  parola , in  fornata, 
Eindiloos,  oneindig.  Senza  fine , infinito. 
Eindilooshiit,  onandigheir.  Infinità. 
Eindio,  ciudigcr.de,  Ftriiivo 
Eindig.van  ’t  einde,  tot  ber  einde  behoorcndc.  Finale. 
Einpicin,  ten  einde  breugen.  Portar  a fine , ter- 
minare, ultimare % finire , con (untare. 

Een  werk  emdigcn.  ìmpor  fine  ad  un  opera  , finire  un 
opera. 

Zy n reden  cindigen  » een  einde  van  zyn  reden  ra  aken . 
Far  un  fine  del  fio  difcorfo. 

Een  zaak  cindigen  » tot  een  einde  brengen.  Poi  tare 
unaeofa  a fine. 

Dcn  dag  cindigen , ten  einde  brengen.  Finir  il  giorno. 
Zyn  dagcn  cindigen.  Finir i Juoi giorni. 

Etodigen  iets  te  aoen  Lafciarefinir  di fare  qualche  cofi 
lkeindigc.  Fini  fio.  Eenfpreekwyzc,  die  de  Reden - 
voerders  gcbruiken , alszc  hunrcdcuit  liadden. 

Om  cens  tc  cindigen  > een  eiude  te  makeu.  Per  finire 
una  volta. 

Ten  cinde  ioopen»  cindigen.  Andar  verfe  tifine , 

[f*ìre. 

Het  jaar  wai  op  'teindigen,  licp  ten  einde.  L'anno 
flava  pe r tjpirare , fer finire. 

Eindigcn,  oirgaan.  Lflinguerfi,  vau  ccn  kaars , co 
Spirare  van  den  tyd  gefprokcn. 

F.  l ic  H.  Dimanda, 

Eifch  of  avutali  tcRcmeen  perfoon , dicOBS  verfchttl- 
drgiis.  Aitine pcrfioualc. 
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EIS.  ELD.  EIE.  ELT.  ELG,  ELK.  EU 
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Dc  Hoofdfcboot  Ree  fi  ben  ver  Iofom  eifch  te  dora 

Erlch  , verzock.  V.  Verzoek , verzoekinee. 

Et  s se  H IN,  verzoeken.  V.  Verzoeken. 
Eisschik,  in  een  geding.  Attore. 

ErJTchcr,  verzoeker.  V,  Vcrzocker. 
Eisichibsi.  Attrite. 

E 1 1 » c H t n c ii , wedeteiflchinge.  Repellitene. 
Etti,  akel.  V.  Akcl. 

E 1 a n D,  Dame.  Erndier  een  Harrgelijkende. 
Eldìk,  op  een  andar  plaatfc.  Ahi  ove. 

Elders  vandaan.  ìm  altro  he  t. 

Eldets  na  toc.  Per  altrove. 

Eliiant.  V.  Oliphant , eoi. 

E L I M i N t.  Elemento. 

Eukistih,  ofhoofdftoflen.  Elementi. 
Elisili.  V.  Elicnde , enz. 

Eli.  Undici. 

Elfkecren,  malen,  reizen,  werven.  Undici  volle. 
Elidi.  Undeccmo. 

hit  zìi,  ofzeet lang  menfch,  Unbuemomolto  ohe -, 
una  pertica. 

E L I T.  Ciepape/ce. 

E L o , ofbufFel.  V.  Buffe!, 

Elcik,  Alfpeer,  ofdrietaodigevork.  Torca  di  tri 
denti , 

Eli,  pedereen.  Of  ninno. 

ElkdinR.  Ogni  cefi. 

Elk  in  't  bpzondcr.  Ogn  uno  a parte. 
Elkandibin.  yictadevoimente  , fcamUtvebnentt. 
Elle,  Ala , Braccio. 

Gj  meet  hen  naat  uw  elle  Vaili  mi  furate  ni  veltro 
traccio. 

ELLiaooo,bet  been  of  de  ppp  ran  dien . Gambi::  : 
Gomito. 

Dc  hoogte , lengte , breete  , dikte  .ao  een  etleboog. 

I Alterna  , lunghezza , larghezza  , grofiezeza  di  un 
cubito. 

De  clleboogen.  I gemitìi. 

Tweceflcboogeiilaog,  boogofbreed.  Lungo  , ulte, 
ó largo  due g ambiti. 

Elleioocseu  ssi.CuJciaoper appoggiar  ilgoomtcto. 
Ellenii.  Mifena. 

EMendc,  oiigeluk.  V.  Ongeluk.  infortunio , dìigra- 
tia , difaflro. 

Ellende,  armoede.  Povertà.  V.  Attnoede. 

De  elleiide  der  tpden  ■ La  calamità  de'  tempi. 

Een  geveinsdc , cu  verzierde  ellende.  Una finta  , fi- 
mulatamferia. 

Scherpe,  zware,  hardeellcodcn.  Afre  mi  Uria. 

Van  ellende  ovetEotcu.  Oppreffb  dalle  calamiti. 
Iemanduuclleodeohelpen,  vcrloflcn.  Cavare  alcuno 
delle  m ferie. 

De 
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TIL.  ELP.  ELS.  ElV.  EMA.  EMB.EMM. 

De  gevolgcn  vancllendc  wcgnemen  , aflfnyden.  Trin- 
care Ite  onfegutnze  della  mifer  ia. 

Io  all  or  tua  ac  cllcaden  levai.  Vivere  in  agni  far  te  eli 
miferi*. 

Mei  d'uitictfte  ofgrootfte  clleildc  dreigen.  Minaccia- 
rti'aitine*  calamità. 

Iemand  ili  zyn  clleadc  befehimpen  , fmadelijk  han- 
delcn,  toelpreken.  Mal  trattare  alcuno  nelle  fot  ca- 
Iiundio.  Me/tre  , he  felice.  [ lamie*. 

ZeetcUendig,  voi  cllcndcii.  Lelamitofo.mj erettile. 
Ellcodig,  rampzalig.  Trifto  .fmeejh.  Vanzaken  ge- 

[zegt. 

Ellendig^  Fatale.  Van  een oorlog , euz.  gefprokcn. 
Ellendtg,  ongelukkig.  Sfarinate. 

Ellcndigzyn.  tffcremifcralih. 

Ach  ! mv  cllendigen  ! Mifer  odi  me  ! ali  rete  mif et  e'. 
Wce  my  cllendigen.  Guai  a me  tniiere. 
Ecncllcndigcngunftig,  behulpzaam  zyn  , goed  doen, 
mededoogen  bewyzeu.  Soccorrere  ad  ttn  infelice  , 
meftrar  lavare  ad  een  mifer  alile. 

Is  dedood  dan  zoocllcndig  I £ adunane  lamorte  tanto 
mifer  alile  ì 

Is  •ctwehcmand  tcrwcrcldzooellcndigals  ik  > Etrvi 
fiere  un  mifer  alile  franto  io  a /mondo  > 
EllemdioliJK.  Calamiiof unente  , miferamente, 
mifer  abilmente  , infelicemente. 

EUendiglijk  , ongelukkigbjk.  Sfortunatamente , fi- 
mfiramtate. 

E l » in  i ix  H.  Avario, 

Van  clpcnbcCD)  daar  van  gemaakt.  Fatto  tf  avorio , 
alarne*. 

Wiialsclpenbecn.  Bianco  come  un’  tverio. 
Mctclpcnbcen  rercieit , ingelcìd,  overirokkcn.  A- 
domale,  guarnite y rineffe d’avorio. 

Het  elpcubccD  of  y voor  was  opecn  hoogen  prys.  L'a- 
vorio era  ho  grande f! ima. 

ElliNIIINVIIiat.  Cbe  lavora  in  avorio. 

El  s,  dicdcSchoenmakersgebruikcn.  Strili*. 

Met  een  elfe  dootboorcn.  forare  con  una  falli*. 
Iliiniiiio,  Eljemlurgo.  tu  Wclìphalcn  op  de 
Lip,  by  Padcrborn. 

E l s J * . ofboor.  Succhiello. 

El  st  i elzenbo om . Alno  albero. 

El  jt  a X i een  tiviettje,  dat door  Mifuicloopt.  No- 
madifuma. 

E l v i.  Alle  fiume.  Een  nviet  in  Duitsland. 

E l t t a s.  Elvira.  Vooilieeu  ccu  vcrmaatde  Itad  in 
.'«-Rijk  van  G ranada . 

E ma  ria.  Emana.  Een  fchoone  latidftreck  van  Eu- 
ropa, grcnzeiidc  aan  Thracie,  ennadetlund  Ma- 
cedonia genaamt.  De  Poetcn  gebruike»  het  ook 
vootThelTalic  , fchooQ  t'anregl  : rotlVchicii  om  de 
naburighctr  dezer  twee  plaatfen. 

Die  van  Eroathie  van  daan  is , of ’t  geco  daar  toc  be- 
hoort.  kmatù.  » 

IiilluNi  eco  ftadinhetDiophim'.  Ebrodsno. 
Ehi  tu.  Emilia.  Een  geweft  in  Italie , begrypende 
delsndftreek  tansby  ons genaamt  Romania , nevens 
eoi  gtdcelrcvan  Lombardie  over  derivier  de  Po. 
Essiti* , watetemmer.  Secchio. 


! EMM.  END.  ENG.  ENK.  ENO.  INT.  ,7. 
Ecncmmcr.  Urna. 

Emmertji.  Umiltà . 

E n . cnde.  t , tf. 

End,  ciude.  V.  £mde . enz. 

Een  End , Endvogei.  Anitra. 

Dat  van  een  End,  Endvogei  is,  ofdaarna gdiikt. 
Anuria..  B ‘ 

Diede  Etnico , Endvogcls bewaarc.  Cuflode delle  Ani- 

Schreeuwai  gelijk  een  End.  Garrire  contea*  ajt'rm' 
Endsnhoz,  omde Enden daat in tclatenzwcm- 
men.  Serraglio  per  tajciorui  notare  le  anitre . 

E N dihcoot  , om Endcu te mcfteu , vocdcn.Gaf - 
li a da  tenere  in  graffa  le  anitre. 

Endjs  , Endvogclije.  Annulla , aminoti* , atti- 
trottola. 

En  d ijv  i a.  V.  Andijvie. 

Eno  , naauw.  V.  Naauw,  Naauw  ttukeu,  enz, 
En  o il.  Angelo. 

Een  boozccngcl,  Demonio.  V.  Duivcl. 

Yeders  goede  of  quadc  engel.  Gemo.  Die  bem  volgens 
’t  zeggen  det  Hcidenen  , en  Jodcn , ja  ook  van  rora- 
mige  Chriftcncn  van  de  geboorre  af  toegevoegt  is. 
Van  eco  engel.  Angelico. 

Mynengel.  V.  MijnHarrje,  Mijn Engel. 
Enoiusd.  Inghilterra. 

Van  Engcland  ofdaar  toc  bchoorende.  lagtefi,  Angle. 
Ehcuichsie.  Cloro  angelico. 
Engelsckln,  of  ’t  volk  van  groot  Engcland  of 
Btitanje.  ligie  fi. 

Engilzoit.  Polipodio.  Een  kruid  Vaicukruid 
gelijkende. 

Emù,  een  Uno. 

Enkcl , cenig . Unico. 

Eukel , atleen.  V.  Aliceli , enz. 

Enkel , onverraengt.  Puro,  finterò. 

‘t  Enkel  getal  in  de  Spraakkonft.  Singolari'. 

Een  enkele  reis,  eens.  Una  volta. 

Enkel , zuiverlijk.  Puramente  , meramente. 

Enkel  aan  den  voci.  7 alone. 

Laneafhangendetot  den  enkel.  Talare. 

Grol  of dik  van  enkclen . GrofJo  di  Taluni. 
Eniuauw.  La  cavicchia  de! piede. 

En  OTRi't,  zeket  geweft  in  Italie.  Enotria . 

Enti  Entvogcl.  V.  End,  Endvogei. 

Ent,  enteom  te  enten.  Innefio. 

Eenent , ofbotje  valiceli  boom.  Un  Innefio  di  un  .labo- 
re a occhio. 

Geli  jk  een  ent  vati  een  boom . Come  l’ innefio  di  un  or - 
Voi  enten  van  boomen.  Pieno  d'htmefii . [loro. 

Veifcheide  enten  of  takken  van  boomen  van  een  ver- 
fcheiden  aart  of  fcorte . Diuttfi innefìi  di  variigufli.o 
varioforti. 

Entai , incnrai.  lntoimare , inntfiart. 

Enten,  griffen.  incahnart  con  cera. 

E N T I Cle  incoiata  a eccito. 

Entelsyl.  Bipenne. 

Entirin,  een  Schip  aan  boortklampen.  Alhtr- 
Entji,  ofplamje.  Una  piantina.  [dar». 

Intingi,  incniingc.  Innefio. 

Z a Een 


i«o  ENT.  EOL.  EPH.  EPP.  ERB.  ERF. 
Enti  apji,  of  cen  ftukjc  van  de  fchors  van  een 
boom  ’t  wclk  mcn  opligc  als  rocn  wil  cure»  of  oku* 
lcren.  Qt tei pezzetto  di  corteccia  d’arboretebefi  taglia 
Rialzandola  per  acccvtmodarui fitto  C inntfio. 

Eolie.  Eolia.  Hcden  noemt  mcn  ber  de  Eilandcn 
van  Lippah  » die  tuflchen  Italie  en  Sicilie  zeven  in 
gctalzyn.  / 

Eolie.  Eolia.  Een  landftreck  inklein  Aficopdezee- 
kuften , tuflchen  Ionie  cn  ’t  land  van  Trojc. 

Die  van  een  Eolie  van  daan  is.  Etiti. 

E p h i s e m.  £6/#b  Voorbcen  ccn  vermaarde  ftad  in 
de  Egecfche  or zwarte  2ec. 

Van  Ephczen  » daar  geboren  , tot  Ephczen  bchoo- 
rende  , eco  Ephczer.  E fi  fio. 

Erri,  gezaaid  rooeskruid.  Apio. 

E P v i n e Rut  d * of  Lavas . Hipofilino , forte  di  Apio. 
Erbarmin.  Comrniferare.  V.  Ontfcrmen  , cnz. 
Ik  rocco  my  over  nicmant  tc  etbarmen  : wantnie- 
mamerbarmt  zig  over  my.  P enfi  di  non  commi  firn- 
re  ad  alcuno , poi  eoe  ntffuno  fi  commifera  di  me. 

Erba  r minge.  Cemmif crai  iene. 

E R F.  Campa. 

Een  erf,  of  ftuk  landgoccf.  Fondo. 

Eif,  waar  op  een  huis  gelici t word.  Fondo  di  ano  cafa. 
Eco  klcin  erf.  Un  fondicelo. 

Een  erf , of  landgocd  , dai  veci  belooft  , cn  weinig 
•voortbrengt.  Un  fondo  , che  promette  molto  , e rende 
poco. 

E r f c T N s.  Cen  fi  perpetuo. 

Eri  Dia,  erfenis , crfgoed.  Hertditì. 

E r f a t ij.it  , dat  mcn  crfelijk  bezir.  Hereditari §. 

E R t 1 N i s , vadcrlijk  crfgoed.  Patrimonio. 

Groote»  aanzieulijke  erfenis,  crfgoed.  Grande > bo- 
norevole  ber  editi . 

Drie  victden  van  ccncrfcnh».  Trequarti  di  una  bere- 

[ diti . 

Erfenis , oferimakingeover  de  hand.  Fidecommiffo. 
Ervarcn,  bedreven,  fchrandcr  in  zaken  van  erfenis. 
Pratica  in  cefi  di  ber  edita . 

Een  erfenis  aanvaar de n.  Andare  a poffeffodi  unabere- 

[diti. 

Aanvaarding,-verkryging,  in  bezitneming  van  ccn 
et fenis . L 'andare  a fofitfjo  di  unaber  editi. 
Zondcruirterftcn  wil icmands erfenis  vcrkfygen.  Ere - 
di  lare  ultime  fimo  tejìamento. 

Van  zyn  erfenis  berooven,  onterten.  Privar  dite- 
redita. 

Van  zyn  erfenis  beroofr.  Privato  deli'  benditi, 
Beioovinge  van  erfenis.  Privai  ione  di  ber  editi. 
Icmands  erfenis  aanvaarden  : zig  als  erfgcnaam  van 
icmanddragen.  ìmpojfeffarfi  dtll ber  ednà  di  a Fano.  “ 
*iem  is  ccn  erfenis  tc  bear (gc  vallea.  Gli  è toccata  in 
far  teme  ber  e di  ti. 

Naar  icmands  erfenishake»,  Yerlangen.  Attendere 
f ber  editò  d'ale  uno. 

Bewescn  , dar  ons  icmands  erfenis  tockomt.  AJJerire 
cke  a noi  tocchi  1‘  ber  editi  <T  alcuno. 
Zigzelvenva&zytierfcniflen , crfgoedcrcn  berooven» 
zyn  erfdcel  wcg  fcheukcu.  Privar  fi  fi effe  delle  fue 
ter  editò  , di  fin  beni . 


ERE.  ERG.  ERI.  ERIC. 

£ R r E N M j i , erfdcel  rje,  Piccola  berediti. 

Erfcenaam.  H erede. 

Een  erfgenaam  over  de  hand . die  een  erfenis , ofmi- 
kingc  by  uittcrften  wille  word  toebetrouwt , oca 
aan  cen  ander  over  te  levcren,  Fidecommi (Jorio. 

Ecnige  erfgenaam  , of  erfgenaam  van  dco  geheelen 
boedel.  Heredeuniverfale. 

Tweede,  ondcrgrfteldc  erfgenaam.  Secondo  bende. 

Eencrfgenaam  vano!  voor  de  hclft.  H crede  della  mia. 

Gecn  er  fgcnaam  zynde.  Non  effondo  bende. 

Erfgcnaam  van  icmands  lof,  ecr,  rocm  , oflaifter. 
H erede  della  lode  di  alcuno. 

Erfgenaam  in  ccn  uittcrften  wille  geftelt , gcnostu, 
H erede  tefiamentario. 

Eencrfgenaam  maken  » aanftellen»  nalaren , noe* 
m cn . lofi  ito  ir  e alcuno  berede. 

Dcnwarcn  erfgenaam  nitfluitcn»  onrerven.  Prime 
i veri  beredi. 

Zorg  voor  een  erfgenaam  dragen , deszelfszakenm 
een  goeden  flaat  brengen . Haver  cura  di  nn  berede. 

Myn  erfgenaam  zy  verpligt  bondcrc  ponden  zilrcr 
uine  kccren.  Ilmiobetedefia  obhgato  dt  dar  fuori  cen- 
to libre  di  argento. 

Erforonzv.  Fondo  beredi  tarlo. 

Zig  van  zyu  erfgrond  ofer  fluid  onrblooren , beroo- 
ven het  zelve  verkopen  » doorbrengen  » vervrem- 
den.  S pigliar  fi del fio fondo ler editai io ,*  venderlo, 

Erflandbn.  Tcrredi berediti. 

Erf  latingi,  makinge.  Legato . 

Een  maker  of  gever  van  een  er  fiat  inge.  Legatore. 

Dicn  ecu  erflatmge  nagclaten  is.  Legatario. 

E R f P a c T.  Pigione  di  benditi.  t 

Erfpaotir.  Che  prende  a pigione  C berediti. 

Erfreot.  Ufif rutto bertdttnrio. 

Erf  R-ihte.  Entrata  perpetua. 

Erficmiidir.  Mi  fura  ter  e . 

Er  Fznxri.  Contagio. 

Erfvyand.  Nemico  berede  torio. 

E R gens»  op  ecnige  ptaars.  In  qualche  locot 

Ergcnshrcn,  ofuatoe.  Ver  fi  quelite  loco. 

Ergens  door.  Per  qualche  loco. 

Ergcns  van  daan.  Da  qualche  loco. 

E r*g  i R » erg  , crgbcit , enz.  V.  Arg , Arger , Arg- 
heir enz. 

Zig  aau  woordenergercn.  Attacarfi  di  parole. 

Ergirnm,  aanffcooc.  V.  Aanftoot , enz. 

Ergst,  cjuaadft.  Il  peggio. 

E R i d a a n , cen  rivicr , ook  eengcftarntexooge» 
naamt  Eridano.  Zynde  een  vloed  van  ftarren  » zyn 
oorfpronk  hebbondeonder  de  voctcn  van  ’r  geftaruie 
Orion. 

Erinni  R »*n.  V,  Indagtigzyn , wordeo , maken; 
cnz. 

Erinnerino.  V.  Indagtigheid  » enz. 

Errino,  weder  bekend  geworden.  Iticenefaute. 

Lrkend,  belooiir.  Rimunerato. 

Erunnsn,  begrypen.  Comprendere . 

Erkenncndar  men  wegensiets  aan  ccn  ander  verpligt» 
verbonden , of  gehouden  is.  Ricenofieredi  e (Jet  obli- 
\ gaio  di  qualche  cefi  ad  alcuno . 

Et* 
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Erkcnnsn.  bclooncn.  Shnnuarart. 

Icis  tace  eco  audete  zake  ctkcnncn , vcrgelden.  V. 
Vetgelden , cnx. 

Erkcntieii,  bclydcn.  V.  Bclydcn , era. 
IlUMHitiDii  dankbaar.  Gréto» 

Erkeimendc  jegcnsictnand.  Grate  verfa  aleno. 
Zigerkcnncndctooneti.  Mofirarp  grato. 
lem  and  cikcmtcndc  cu  dankbiir  bcvmdeo.  Ritrovar 
alcuno  grato. 

ItiiNimil.  kennifTe.  Riecgnitioae. 

Et  Iteti  remi  > thuikbaarhcit.  Gratitudini.  V.  Dank- 
haatheit,  era. 

Mei  cckemenis.  Con  gratitudini. 

Erkentenitr  gunftbewyzinge.  Gratif catione. 

De  ctkcntenis  van  de  weldaad  is  vcrdwcnen,  ver- 
vlogcn . Lagrali/icalione  I f et  data  di  memoria. 
Erlangin.  «erkrygen.  V.  Veiktygen , era. 
Ernst.  yvet.  Zelo. 

Etnfl  io  ’i  !p  teken.  IJIanza  nel  furiare. 

Ictsmciernft  bel/agtcu.  Brecmrart  qualche  Cefo  con  »- 

[pana. 

, Zig  met  emft  aan  iets  overgeven.  Affittar  fi  con  at- 
tentine a qualche  enfia. 

ls  he:  aie  boeri,  jok  , ofcrnrt  > E da  burla , i da  t leverò  ? 
Irnsthajtic,  ftatig.  Grave.  Van  pctiòncn 
gcfproken. 

Ernsthaiticheit,  agtbaarbeit.  Gravili. 

Erallhafrigheir , ftatclykhcit.  Aufierità. 
Ernsthaiticl  ij*,opeeueruftbafiigc  wyte. 
Gravemente . 

E a n s T i g.  yvetig.  Diligente,  zelante. 

Ernilige  dingcn  in  of  tot  |ok  of  fchcrts  ver anderen , 
verdraaijen.  Voltatela ijcbrrze ccfe ferie. 
Einiticlijii  boyten  jokkcrny.  Striamene , 
fedamente , fuor  di  burle  , fu! feda. 

Ernftiglyk,  met*Iyi,  vlynglyk.  Infianlemevle , di- 
rigentemente , gravemente. 

E r r ir,  e« , crwcten.  V.  Erwetcn. 

Esti.  of bergdoffe.  Minerale. 

ElTiaxoivit  ofmyn.  Mina. 

E R N t R a N , zig  cruercn.  V.  Ondethoudcn,  ens. 
EruiiHi  bed:e?en.  Perito. 

Errarci* , ecocilciH.  Ejjtr citato. 

Ertaren . bewuft.  Che  fa. 

Ei*aren>  bequaam.  In  Pruno. 

Erraren  maken , reel  oefFenen.  Effircitare. 

In  een  zaak  errarci*.  Ver  fato  in  qualche  cefo. 

Wel  erraren  in  zaken.  Pratico  delle cofe. 

Er  rateo  in  een  koolL  Prudente  nell'  arte. 
EXTARiNTHtiT,  onderv indiDge.  Ffftrienza. 
Errarenshcit , beproeriuge.  Prova. 

Errarembek . oefieninge.  Efferati». 

Mangel  rancrvarcnheit.  ignoranza. 

Eeaoude  errarenbeit  .diconzc  voorouden , co  TOOr- 
uten  al  gehad  hebben . Antica  ejf ertezza . 

Mei  etrarenheir.  Peritamente. 

Zoisdcrcrvaretibcir.  Ignorantemente. 
d'Ervatenheit  is  cen  trcffclykelecrmeclter.  l'Efpe- 
rietza  è un  bravo  maeflro. 

Vraagdengccnenraad,  diedoor  era  langierencrva- 
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renheir  bekomcn  hebben.  Dimanda  ttmfigBo  aqutlO 
che  col  Unge  vivere  hanno  aquipato  efperiezza. 

E k va  , offluk laudi.  V.  Etf,  enI. 

E * v a n , cmnge.  KEifdeel , Erfcuis , Erfgoed.en*, 
E r w a t £ N.  baccelli. 

W ilde  of  boere  crwctcn.  Baccelli filvejtri . 

Kirine.  piatte  erweten.  Ceci. 

E s M s r A u D , zcker  groengefleente.  Smeraldo  '. 
Van  vcrwegelijkcen  Efircraud.  Smeraldino. 
Esternon,  cen ftedekcn in Vranknjk, aperti en#, 
Eimniol,  eeu ftedcken in Vrankrijk.  Spinella. 
Esq.oadrì,  een  deelSchcpen.  Vaa fiotta  di  iterai. 
Est  nomi,  pr affino. 

Eenwtldecficboom.  Orno. 
lì  r e N . V.  Ectco. 

E t u a a l , eetmaal.  Giorno  naturale , jf  alio  di  ven- 
ti quattro  bore. 

Etna,  een  Rad  in  Sicilie.  Etna. 

Die  van  de  Rad  Etna  is.  Elnrfi. 

Etna,  de  bergGibel  in  Sicilie,  liina.  Zeervermaart 
door 'tenui en  «limmen , dicdezclre oitwerpt. 

De  berg  Etna  (ofGibel)  maakt  cen  groot  gedruir. 

Il  niente  bitta  fa  uno  grande fi  ref  ilo. 

E t o L i a.  bici; a . Een  laudfchap  van  Gtickcnlaad, 
gremendeaan  Epitus. 

Etoliinsirs  , ’t  rolk  van  Etolie.  EtoB. 

Et  sin  , graverei).  V.  Gravercn,  euz. 
Emujii,  eenige.  V.  Eenige. 

Ettclijk  , veclruldtg.  Sptffo. 

Ettii.  Mnrcia. 


Voi  «ter,  cneragtig.  Pieno  di  marcia. 

Dai  dea  enee  docc  voortkomen,  ofzetren.  Matti- 
nante. 

Metetrer.  Con  marcia.  Vaneenwondegelpiokcu. 
Dtkkcetier.  Marcia  graffa  , fprfja. 

Naar  buitcn , of  uitwaarts  gcdtcreo  euer.  Marcia 
f prezzata  fuori. 

Totettet  wocdvn.  Immarcire. 

Etter  vetootzaken , ttckkcu.  Tirare  la  marcia,  Van 
een  pleifter  gcfproken. 

Etter  uitwerpen , de  etter  oit  de  wondezuirercn.Ptrr- 
gare  lamarcia. 

Die  gcneesmiddelen  xyn  cord  om  etici  uittejageo. 

Quefli  retuedti fono  buoni  per  purgare  la  mar»  ia . 

De  «ter  vergatici:  zig  in  dat  gcdcclte  «an  ’t  bebaan. 
La  marcia fi  ferma  in  qutfia  parte  del  Corpo. 
Ettirbuil,  cttetgczwcl.  Ulceratine,  Pcfitma. 
Een  etterboir,  ctt«gezwel  in  paatdcn.  Pufima  che 
viene  ai  cavalli . 

Een etxetbuil , ettetgezwel , een  ryggelijkende.  Tito. 
Eenettetbuil , ettetgezwe!  in 'toeg.  Tumore, potiamo 
ripiena  di  marcia  negl  occhi. 
EtnonrypccctctbuiJ,ciicrgezwel.  Un  temere  non  mu- 
ltare. 

Den  openinge  ran  een  ettctbuil.  I Afa  tara  di  un  tu- 

[oterf. 

De  cene  etterbuil  , of  ettetgezwel  komt  of  volgi  h«t 
ander.  Una  pejlemafopr  aviene  all'  altra. 

Et  terbi!  i Ics  > etteigciwcllcn  vetootzaken.  Caufar 
pofltme, 

? ì Voi 
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Voi  ettcrbailen  » ettcrgczwcllcn.  Viene  di  polirne. 
Euerbuilen  » of  cttcrgezwellen  vcroorzakeudc.  A- 
poflrmante.  Van  kruidcn , era.  gcfprokei». 
Yoorikruipcndc , zig  verfprcidcndc , uirzetceudcet- 
tctbuilcu,  cctergczwellen.  P o/l eme ferpeggi ante. 
Ettirc  a t , cttcrhullctjc , daat  dcctccr  in  legt.  Il 
buco  dove fla  la  marcia. 

Ecndicp,  cnzcercngcctergat,  ofctterholtc.Fi/Ftf/4. 
Etteringe,  vcrctccringe.  Sopporat/one. 

Et  tbrpuxsjb.  La  cicatrice  della  fofiema. 

E v e o e a , of  boor.  V.  Boor. 

Evu.  V.  Euvcl. 

E v t N , gciijk , cvcn  zoo  veci.  Ginflo  tanto. 

Even , gclijkcrwys.  V.  Gclijkcrwys. 

Het  fpcl  cvcn  of  oneven.  Pari  » o di  fari.  Als  mcn 
mtftcekt. 

Evcnalsof.  Giulio  come [e. 

Zoo  cvcn.  Giujtoadeffo. 

Evetibcdeelingc.  Armonia. 

Even  aar  , van  ccn  wccefchaal.  Una  forte  i tUe  bi- 
lancio. 

De  Evenaar , of  kring  , die  dai  Aardkloot  vati  Ooft 
tot  Wcll  met  cenevenmagtigernflenwydte  van  de 
Noord-enZuidpool  Joorloopt.  Equatore. 

In  den  cvciuar  of  cvcuwigt  houden , wegen.  Equi- 
librare. 

Hct  flcllcn  van  iets  in  den  evenaar.  Equihbratione. 
Evenarin,  vcrcvcnarcn . gclijk  maken.  Equilibrare. 
Evcnareo»  gclijkzyn.  Ejfer eguale. 

Zyn  rader  e venarcn . Confondere  al  padre. 

De  dadeu  mocten  de  woorden  c venarcn.  I fatti  devono 
cor  rifondere  alle  parete. 

Evbna&i  Noi)  gclijkcnis.  Simiglianza. 
Eviniini.  Molto  fintile. 

’tlsmyal  cvcnccus.  M'ìfafttffr , nfìtutt'  uno. 
Evincelijc,  geli  jk  al?.  Si  come,  giuflo  come . 
Evengdijk,  evenmatig,  ovcrecnkomcndc.  Eguale. 
Evengdijk*  evenmang,  gelijkende.  Simigliante. 
Evcngclijk,  evenmatig,  van  dcxelvc  cvcnrcdcuhcir 
ofdeelen.  Eguale. 

Bynacvcngelijk,  evenmatig.  Quafi eguale. 

Nici  evcngclijk , evenmatig.  Uijpari. 

Evcngclijk,  evenmatig,  gdijkmarig.  Confortante . 
Eenzaak  mct  ecnandcr  evcngclijk,  evenmatig  fteilcn, 
maken,  of  vergei  ijkcn.  Ajmigtìare. 

Zigzclvcn  evcngclijk  .evenmatig  zjn.  Convenire  con 

fijufi. 

Evincilijkmiit  , eventnatigtacir,  orereen- 
kcmfl.  Cemptrali.HtiJtmilili.dint. 

Evcngclijkheit , gelijkcdcclinae.  Equità. 
Eveng.Ujkb.it , cvcnroirighcir.  Analogia.  Sprekcn- 
de  valide  Wiskontt. 

Xvengelijkhcii , evenzedenheir.  Proportient. 

Juitte  cvengelijkbcit , evcnrcdcnbcic  alice  deelen  vati 
eenrimmcraadje.  Srmrtrie. 

Evcngclukheit,  cvenwigt.  V.  Evenwigt,  cnz. 

Naar  yedetj  evengclijkliric , evenredcuhcit,  A rata 
portiamo . 

Evenn  a astiN  . Profumo.  " 

IviHOl'D.  Egualmente vecchio. 
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'E  v i N 1 , te  gclijk.  V.  Te  gelijk. 

E v i m w ai , nogtaui.  V.  Nogtam. 

Ev  in  w i G T.  Equilibrio , tgutlpef. . 

Evenwigt  ofgat  rande  balani.  Bue.  della  lingua  dil- 
la bilancia. 

Evikwigtigkiit.  Equilibri.. 

Evinzoo.  Giafioctfi. 

Evenzooveel.  Giufio  tonto. 

Evuwomi.  Ltucacaaia. 

Emzwis.  Cinghiali. 

E t i 5 s a , ccn  Rad  van  Spanje  in  de  MiddeUndfcìte 
zct.  lìviffa,  dui. 

E v o il  a , eruttaci  in  Portugaal.  Evira , tini. 

E v a i.  Ebera,  fiume.  Een  Riviex  haren  ooifpronk 
in  ’t  land  van  Perche  hebbende , ttroomcndc  ooot  't 
land  van  Ulelois  inderivierdeSaioe. 

Enne  a,  cenEiland.  Eubea. 

E u i r a r e s , ccn  Rivicr  in  Mclopoiamie.  Eufralt. 
Eu  ij  i r.  V.  Ujet. 

Eunjerheit,  gaauwheic , aacdigbcic.  Leggia- 
dria. V.  Aardigheu. 

Europe,  ccn  van  de  vice  deelender  wercld,  Europa. 
Eoropir  , Europeer,  van  Europe  geboortig.  Europe.. 
Etmi,  ofzickre.  V.  Zickte , ena. 

Euvel,  ofongcluk.  V.  Ongeluk,  euz. 

Euvcl , cjualijk.  Melammo. 

Hy  nani  ber  euvcl  op.  Lo  prtfe  a mola. 

Euvcl,  i]uaad,  boo<.  Cattivo. 

Euvildaad,  Icbclmttuk.  V.  Scbclmftuk  , enx, 
Exsmpel.  V.  Voorbeclc. 

E x t e r.  Pita , nettilo. 

Ex  ri  r o oo  , of  uitwaflìnge  opdcttcocn.  Porre» 
rie  nafet /oprali  tBla. 

Excetoogaan den  toct.  Calo. 

Ezt  l.  Afino. 

Ecnwildeczd.  A fino flvtflrt. 

Van  den  crei , totdenczel-behoorende.  A fin. fan. 
Alide  Lccuw  metdenEzelier  jagtwildegaan.  V’tkur 
do  il  Itone  andar  alla  caccia  coll'  afino. 

Eenezcl,  ofboimnil.  Pecoroni,  V.  Uotmuil,  cuz. 
Ezeldryver.  Afinoto. 

E z 1 1 1 N s a.  Afina. 

Ezelìeippem,  zckcrkruid.  Htrbafpecitdi  Ameufa. 
Eziltji,  ecnkleincofjongeczcl.  Afintllo. 
Ezatza  dii.  Bajla  da. fino. 

F. 

Fa  a i » misflag.  V.  Misflag. 

Fa  am.  Fama. 

De  Faim  die  den  roem  der  oade  een  wcn  verkondigt* 
La  fuma  , cbepub/ica  le  gloriede Jecolt  andati. 

Faam,  gerogt.  V.  Gcrugr,  enz. 

Faam  , ccr.  V.  Eer,  cnz. 

Ter  goeder  naam  en  faam  ffaan.  Haver  buona fam*» 
Faamioos.  Senza  bonore  , infame. 
Faamschenpir.  Detrattore • 

Fabìi,  verxicr fd.  Favola. 

Leeringe  uit  een  fabel  gerrokken  , toepaflingc  op  een 
fabcl . l Appli  catione , la  J ente»  za  delia ] a vola . 
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Filine  tic»  van  octt label  handclendc./Vt'o/v/i. 
Voi  iin  fiòcini , die  un  fabeleti  handclr.  Pine  di 
fax 'eh. 

Ecn  mailer  van  rerdigtc  label™.  Favolatori. 
Fllllljli  «n quakje.  Favolata. 

T * e T 1 £ ( Baib.  ) ofianhing.  K-Aanliang. 

I ai  j anc».  Faenza.  Daar  zyn  dric  ftede»  vande- 
ani naam,  eco  (alalie»  eeniuSpanje,  dcdcrden, 
Piovcnce. 

Fnm.  Faci. 

£en  icori  »in  fakke!  van  Pynboomen  boat.  Teda. 
Ook  alice  hande  Étkkel . 

Ecnbcpcktc,  bieze fakke! . Fiaccola,  om«n plani  in 
brand  te  fleken. 

Deiàkkelpffàkkelen  van  Rapido,  Hymenxos,  v*n 
de  Flood.  Le  fèti  di  Cupido , d‘  Himtntc  . dettamene. 
Erti  fakkel  die  ccnigzius  knatft , ofkraakc  in  'rbrau- 
den . Face  Jtridiila. 

Ecn  fakke!  oi  toorta  aanftckcn.  Accendere ima  face . 
FiniLDIieil.  Che  feria  faci. 

De  ftkkcls  oftoocifen  opratici!  , zig  met  dezclre 
voorzien , wapet.cn.  Preveder  fi  di  Faci. 
laMllTJI.  Fiaccata. 

Iiitooi,  Batb.  ol  Bewindsman  van  ecn  Koop- 
man.  Fattane 
Funai  V.  Fazant. 

Filarsi.  Fa  taf  e.  Eco  (tad  in  Normandie  op  de 
rivierAMe. 

Fui  un  i .eettlandin Ramparne.  Falene.  Alatali 
zeer  «eflcli  jke  wjtn  groeidc. 

WynvanFaleroe.  Vate  di  Falerno. 

De  flam  van  Falernc.  La  trita  de  Falerno.  Dit  was 
eco  ftam  beftaande  ait  zekere  volkcten  van  Falerne, 
die  zig  te  Rome  nedergeilagen  hadden. 

Fair.  ManteUeilo.  Die  de  mannen  en  vrouvren  te 
Rome  dtoegen  alt  ze  onpaflclijkVvaren. 

Eenfaly  , o fflnijer.  Fatar  me. 

Fuivoovit,  of pluimftryker.  V.  Pluimftry- 
ker.cnz. 

F a 1 1 s a a M -,  eeu  Landfchap  iti  Hetrorie.  Falìfco. 
Fusilli.  (Batb.)  of  vetvalicber.  Falfario.  Van  I 
fchriften , zegels , handteekeningen  , enz. 
Fauna»  eco  Eiland in Dcnematken.  Fa/firia. 
Famacoiti.  Famagofla.  Ecn  Rad  in  Cyprus , 
roorheen  Arfinoi  genoemr. 

F anqoimont.  fi  monte  di  Falconi.  Ecnftadin't 
Hartogdom  Limburgin  Duitsland. 

F a a s a , een  vloed  in  Italie.  Forfè.  Die  ’t  land  dcr 
Sabinen  befproeit  hebbende  in  den  Tjbet  Joopt. 
Fastjx,  of  takkebos.  Fa/cina. 

Fanoia,  nianier.  V.  Maniet,  enz. 

Fatfoen,  gedaante.  V.  Gedaante,  eoi. 

Fatiben  van  ’t  lyf.  Pefiara  del  cor  fa. 
FatsoisiRIN.  roaken.  Fermare. 

! lori,  misilag.  P-  Misflag,  enz. 

Fiate , gebtek.  V.  Gebrek  , enz. 

Fante,  ichuld.  V.  Schuld , enz* 


Fazant.  Fagiano. 

F * z a n t H o u D I A i 
[i ani . 


of  voeder.  Cid  ie  cara  de  fa- 


FEB.FEE.FEI.FEL.FEN.FER.FEZ.FID.FIE  j g , 

F » a R o ai  y , (Barb.)ofSprokkclmaand.  Férma, 
Jet»  aro.  De  laatlte  maand  by  de  onden 
VanFcbroary,  of  Sptokkeltnaand.  Di  Feti  aro  Van 
dagengefprokcn. 

F 1 1 a s , of  Hoer.  V.  Hocr , enz. 

Een  bcdtiegelijke , valfcbc  Feeks.  Una  puttana  è», 
gnanatrice. 


Fi  I s T , ofmaaltyd.  V.  Maaltyd , enz. 

Fctft,  ofBtuiloft.  V.  Bruiloft , em. 

Een  fecft  tet  cete  van  itmand.  Una  fella  intonare  di 
alcuno. 

De  mccftcr,  inzettet,  of  koning  van  een  feeft.  Il 
Re  di  una  fefla.  Dit  was  by  de  onden  die  gene , die 
vali  ttclde , uitwclkeenfoottvankoppcn,  cu  hoc 
vele  teogen  meu  moeft  driuken. 

Iemand  ter  (ted  nooiif.cn. invitare  alcano  aduna  fefla. 

F E i s T o A o.  Giorno  di  fefla.  1 

Een  feeftdag  vieten.  Celebrare  » giorno  di  fefla. 
Icmands  feeftdag  vieten , houden.  Celebrare,  enerva- 
re la  fi  fi  a d' alcune.  * 

Hct  is  zyn  feeftdag.  Biadi  lei  fefla. 
Fiistdaoin.  Giorni feflrvi. 

Feeftdagen , vicrdagcn.  V.  Vicrdagen. 

Feeftdagen  van  of  voor  de  dooden.  Fefie  dìmorli. 
Feeftdagen  om  regen  te  verwerven.  Regel  ioni  per  la 
pioggia . 

Fcettdagcn  vieten.  Ofiervar  le  fefie. 

Fisstilija,  van «n f«ft.  Fcfiive. 

Fusti»,  Gaftmalcn.  Conviti. 

Zamcn  fcellen  houden.  Celebrar  conviti  infime. 
Fiistiuh,  onthalcn.  V.  Onthalen  , enz. 

F ■ i z , misilag.  V.  Misflag , enz. 

F 1 1 t , dalli  V.  Daad , enz. 

F i z , wrccd.  V.  Wrccd. 

Fiihiit,  Wrccd heit.  V.  Wreedheit , en 7. 

F iiucii,  een geweft in  Syrie.  Fenicia. 

De  zee  van  Fenicie,  limare  Fenicio. 

F i n i o R 1 1 a , zcker  kruid.  Fono greco. 

F i n t j N V.  Vcnigi , of  vergif. 

Fiiioti.  Feremhu. 

Dievan  Fetenti  geboortig.  Feronlini. 
FitiNTiHO.  Feronlino. 

By  de  bton  van  Ferentino.  Alla  fontana  fer emina. 
Dit  was  depilati,  alwaar  de  volkcrcn  van  Italie  en 
de  Romeinenvergadcrrlen. 

Fsrndoxf,  een  ftedeken  in  ’t  N'oorden  van  ’t 
GraafrcliapNifTaa.  Ferndorf , nome  di  città. 
Ferrari.  Ferrare.  Een  ftad  eu  Harrogaom  io  Italie. 

F i z , een  ftad , cu  geweft  in  Afuka.  Fez , nomi  di 
città. 

Fiiamt.  V.  Fazant. 

Fidimi.  Fi  deve.  Ecn  oude  ftad  dei  Sabinen  > titani 
verwoeft. 

VanFidenc.  Fidenate , fidentino. 

Pulì,  fchelm.  V.  Schelm. 

Fiutistoi,  fcbclmiluk.  V.  Sebelmftuk. 
Fiinnis,  een  ftad  in  ’t  NoorJooilen  van  Boulonje, 
op  degtemen  van  Artois.  Fienna,  nome  difilli. 

F r i r , opgeblazen.  Feroce. 

Ficr,  hoovaardtg.  V.  Hoovaatdig  » enz. 
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Fier.  wreed.  V.  Wreed,  enz. 

Wat  fier , no$.  Ferocetto. 

Fier  , opgcblazcn  rati  aire  of  nataur.  Di  natura 
feroce. 

Zeerfier,  hoovaardig.  Molle  feroce. 

Fier  zyn.  EJfer  feroce. 

Opeen  fiere  wyze.  Ferocemente. 

Fiiihiit,  grootmoedigheir.  Ferocia. 

Fi  isoli.  Ficfele.  EcnftadinToskauc , daatvosr- 
heen  de  voorzeggers  woonden. 

VanFicfoli,  tcFicìoIigeboren.  Ficfolano. 
l ijuittK,  beuzelen.  V.  Beuzelen , enz. 
Fijmclcn  ■ rraagzyn.  V.  Traag , enx.  ofZammckn. 
F IJ  M , duo.  Fra» , «cult , follile. 

Die  zaak  is  zoo  fijn,  ofduo.  TantaclafotligBtzza 

digue/ta  enfi. 

Fijn , doorfchynend.  Diafano , vitreo , trofportntt. 
Fijn,  fchrander.  Sagaci.  V.  Loos , enz. 

S ij  n H 1 1 r , dunheir.  Finezza , fettiglinza. 
Fijuhrir,  fchranderhcir.  Sagaeilà. 

Ftjnheitvan  fmaak.  Finezza  di  fapert, 

F rj  N T J « s,  Senilmente  , finamente. 

Fijntje»,  aardiglijlt.  Sagacemente,  acutamente. 

F ijt,  of  Vyt , zekereinvrerende kankeraande  vio- 
gers.  Sane  di  cano  n , che  viene  nelle  dila. 
ItsmiH,  geeflelen.  V.  Gceflelen > enz. 
Fikkelen,  zaminctcn.  V.  Zammelen  , enz. 
Fikpakzin,  beuzelen.  V.  Beuzelen , enx. 

Fi  L o soor,  minnaardet  wysbeic.  Fitofofo. 

F in  A u c 1 1.  Filanda. 

f i H t A N D.  Finlandia.  Een  gewefl , dar  een  groot 
gcdeelie  fan  ’c  Rijk  Zwedcn  uiimaakc. 

F iool  i om  wyn  , water,  enz.  in  te  doen.  dm- 
falla. 

F [sciai,  of  Proeuteur  Gcneraal  van  ’t  gemerne 
bell.  Pifcale. 

F r x , geteed.  V.  Gerted , enz. 

Fiz,  gezond.  V.  Gezond,  enz. 

F l A a u w , kragteloos . Languide, 

Flaauw,  traag.  Frigida. 

Flaauw,  gering.  Frivole.  ^ 

Flaauw  zyn,  kragrelooszyn.  Languire. 

Beginncn  flaauw  , ofkragtclooi  tcwordcn.  Commin- 
ciare  a languire. 

Wedcrom  flaauw  worden , flaauw  zyn.  Temer  a 
languire. 

Flaauw  maken,  verzwakken.  Far  languire. 

Flaauw,  ofmagtelooj worden.  Illanguidire. 
Flaauwik.  vcrflaauwcn.  Pcrderji d'animo. 
FiAAun  hauig,  bezweken.  Perforammo. 
Flaauwbartig , bloo.  V.  Bloo,  enz. 
IlAAiiHAtTicHiiT,  bloohcit.  Pufllani- 
1 mila , ignoranza. 

Flaauwheir,  kragtcloosbcit.  Languidezza , languore 
Ookfiaauwheir,  lafbartighcir. 

FLAAOWHzrT.  Lan(uidezza. 

F tAAuwujr,  laf  hartiglijk.  Languidamente. 
Flaauwlijk , laauwlijk.  Tepidamente. 

Flaanwlijk,  onagtzaamlijk.  negligentemente. 

F l a a o w x a.  Diligale. 


FLA.  FLE.  FLT.  FLO.  FLU 
Inflaauwte  valico.  Cadere , andar mdetigui,. 

Fi  a m louw.  Cirio.  V.  Fakel. 
Flauiouwdracik.  Che  boria  la fiaccola'. 
frasi,  een krygswoord.  Falange. 

Op  de  flank  dcr  zyanden  aanrallen,  flottai.  Invadere 
gF  inimici ferfi anco.  V,  Zvdr. 

FiattiIis,  vleijen.  V.  Vleijen , enz. 
f tiNsimo,  een  fledeken  io  Denemarken.  Flent- 
Fiirictn,  Jigt.  V.  Jigt.  [ Fargo. 

Flis.  Fiafco. 

Een  ledere  flei  van  bokke  ofgeitevel.  Otre,  otto, 
pelle  dì  hocco  tratta  intera , accomodata  ber  ufo  di  por. 
tur  agito , od  altro  li  f aure.  Om  wyn , oly , enz.  io  re 
doen. 

Eenwelgefloptcfle].  Unfiafcohtn  turato. 

F l a s J a.  Fiafcbttto. 

Fiissaiii.  Che  fi  falchi. 

F i a t s a n i vleijen.  V.  Vleijen  , enz. 
f mnoorjis.  V.  Vleijen. 

Fiiiiiiin.  Scintillare. 

FiicxzRinci.  Scini/datione, fcinti/Iamento. 
Flikkennge  Jet  flarrcn . Il  fan!  diamente  delle flette. 
Flit»,  offpiuvanicudatgepuntit.  La  punta,  All 
men  van  een  werkeuigof  pyl  Ipreckr. 

Een  Airi , een  leugen.  V.  Leugcn , enz. 
Eenfliciofpyl.  V.  Pijl. 

Fursis,  liegen , V.  Liegen , enz. 

Fiorino  a,  de Hoofdfbd  van  't Groot  Hartogdona 
vanToskane.  Fiorenza. 

Van  Florence,  re  Florencegebore».  Fiorentino. 
Florida.  Florida.  Een  land  io  ’rNoordcr  Amen', 
ka,  dut  genoemr,  om  dai  hecdoordcSpanjaardcn 
op  Palme  zondagoutdekr  is. 

Ftms,  fuor.  Flemma , pituita. 

Fioiuactic.  Pituitofo. 

Fluimen  loflcn , uirwerpen.  Sputar  le flemme. 

De  flnimen  ali  met  ccnkatrol,  darri,  mergraote 
moeirc  ophalen.  Sputare  le  flemme  ton  grande felice, 
F i u i T . Flauto. 

Fluir,  of Herderj pype.  flauto paflorale. 

Een  fluir  van  ecnfchcrpendoorclriogemgcluid.  Un 
flauto  dtvoct  penetranti. 

Een  fluir  met  velegaren.  Ha  flauto  con  molli  huthi. 

Op  de  fluir  fpelen.  Sonar  diflauto. 

Herfpelcn,  ofdekonit  van  (pelenop  de  fluir,  Ufo  per 
f umore , hit  fumar  di  /lauto. 

Men  fpeeltop  de  fluir.  Si  fuma  di  flauto. 

Fluir,  ofVragtfchip.  Sorto  dì  nave. 

Fivitis  ,'rocfluiten.  Svffelare. 
Fluitenmetdenmond.  Suffulare  colla  tocca. 
Dcfluircn  geven  eentreutig  gcluid.  ! flauti  danno  un 
triplo , fmneflofnona.  Dii  ispoSuich. 

Fluiren,  liegen.  V.  Liegen. 

F i o i T J ».  Flautino. 

FiuITSFIElDta.  Suonatore  di  flauto. 
flinrmilim.  Suonati  ice  di  flauto. 
FioiSi  gaauw.  Leggiero , agile , preflo. 

Fluks , vaardiglijk.  Prcntemente, 

Fluks,  verftandig.  V.  Verflandig,  enz. 

Fluks,  rcrllond.  V.  Tcrltoud. 

Fio** 
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FtU.  FNU.  FOR.  FOK.  FOT..  FON.  FOR. 

Hoiiili  gaauwer.  Pii  agile. 

FtuxsHtir.  gtanwbeir.  Agìhtìprtflaza. 
Hot,  itrakjes.  Adtfjo , ette  (lì. 

Flus,  zoocven.  Adeffo , /ubine. 

F i o ve  i il.  Velato. 

demani  rr.ct  ftu  weelc  woorden  pai  jen . Aquelert  alia- 
no eoa  parole  ai  veline  (noi  diciamo  ) dì  2 accoro. 
Fnuiki N , de  flagpennen  der  vogeien  uurckkcn.  Ca- 
var U penne  moe/lre . 

F<mr,'in«o  Muskiatnoot.  Foglia  di  noci  mofeait. 
fot,  offokkemallinkleinefchepcn.  Anemone. 
Ficrkletnzcii  vandefok.  La  vela  deli'  anemone. 
Iodi».  V.  Aartfokkcn. 

Foitsx.cn,  pyneu aaudoen.  Crocciare. 
IsiTitToiciH,  pyubaoRkoordcn.  Le  corde  de! 
tormento. 

loNTaiHi  s t a lo , renBurgt  ini' lllc  de  Trance. 
Fontoaeblb. 

Fontano  II,  Hoofdlieraad.  Adornamento  di  ttjla 
ufo  te  dalle  donne. 

Fonti  in.  Fonte , Fontana. 

Vaocm  fonici»,  daar  ioc  bchoorendc.  Appartenen- 
ti a fatuo. 

Fomtsxna  min.  Vene  di  fontane  , fiat  origini . 
Fontcsnbak,  ofkommc.  La  concadella  fontana. 
Fontiinsuis.  Canoa  , è condot  io  di  fontana. 
Fontiiniiistin.  Le  fefìe  delle  fontane.  Vaa 
welk  by  de  oudeo  Godhedcn  «rare». 
Fontiihcod  , God  dei  fomciuen.  U dio  delle 
fontane. 

F o N T it  K K x«  aN  , daar  hcifomeinwateroii  komt. 

Canna . dqdove fcotnrìjce  F afta  delle  fontane. 
Fontiinmiistir.  lnfpeture delle fontane. 
Fontiintji.  Ponticello. 

F o N T 1 1 N w a ti  X.  Afta  di  fontana . 

F onici  omacci  le  ideo . Condurre  l'equa  delle fontane. 
Fox  SIN,  befpocten-  V.  Bcfpotten,  eia. 

Foppen , bedriegen.  V.  Bedriegen , eni. 
Forsnza.  F arcana.  Een  (lad  inde  Pouille  , lans 
iiiet  nucr  alt  eco  k altee] , gclegen  aan  icn  voci  vaa 
het  Apenniuifchegebergtein  he<  baiìlikaat. 
Foriti  fin.  V.  Fret. 

F o Rat  v L I n , Barb.  Formulario,  formula.  Iucen 
gediog,  vcrdrag.cnz. 

Form  odi.  Fornuovo.  Een  (lad  iu  Lombardije  in 
‘(Hariogdom  Parme,  vermaard  door  d'ovct win- 
ninge  van  Karcl  dea  Agiftcnoverdc  Italiane». 

Fo  R t , Itetk.  Farle.  V.  Stctk , eni. 

F o R t a , gewcld.  V,  Geteefd  , eia. 

Fort,  ofKaftcel.  V.  KaftccI,  ofSterkte. 

Fort  Ri  ssiN.  Fortezze. 

F oirun.  per  lune. 

Ecngunfìtge,  voorfpocdigc  formio.  Fortune  prcfpera. 
Oc  blinde  formili , diegecn  ondcrfcheumaakt.  La 
cieco  fortuna , che  non  fa  diff  erenza. 

2aken  rari  formio,  die  mct  inwcndig  iu  ‘r  gemoed  be- 
ftaan.  Cofe  efirinfeebt  delta  fortuna , denta  toccano 
C animo. 

Im  bcdricgelijk  kouwetjc  of  lugtjc  ( van  de  fortuin.  ) 
Un' aura  fallace  della f$r  tu**. 

Tom.  II. 


FOR.  FOS.  F0C7.  FRA. 

F.en  benetireniwaardige  , bcklagelijke  fonuin.  Un* 
filtrabile  , ecmptijjienevole fortuna  , eh  (grana. 

I yn formi»  malte».  Fare  la fua fortuna'. 

Aan  de  vcrwilTeliiigen  van  de  fortuin  bioot  gedelr. 

F.fpoflo  alle  vicende  della  fare  una. 

Een  man  die  (chielijk  zyn  formio  heeft  gemaakt.  Un' 
buomo,  che  ha  fatto  d imprevifo  la fua fortuna. 

Dcongcfttdigbeit.onftand'aftigheit.wiTpelrurighrit 

van  de  forruin  Slnfl  abilità, le  volubilità  della  f nana. 
Omkeeringen,  vcrandtringen  van  de  formio,  latri 
della fortuna. 

Volle  voorfpoed  van  de  formio.  Piena preberità del- 
la fortuna. 

Door  bcgunftigingeofgunft  van  de  formiti.  Colf*, 
var  delta  fortuna. 

De  fortuin  verno rzaakrgocd  en  quaad , brenergeluk 
e» ongeluk , vooripoed  en  tcgcnfpocd  , olrampen 
mede.  La  fortuna  fa  un  e V altro  perfonaggio.  Dece 
IprccJtwyze  Ipeelr  op  de  rekeuboeke»  , waarinmen 
aan  d’ecne  zyde  den  ouifang,  en  aau  d'andcrc  den 
uirgicfaanreekent. 

Dcforiuin  veranderr,  verwilTcIr,  loopr  regen.  Lo  for- 
tuna fi  cangio. 

Wanticet  u de  fortuin  roelagt.  Fin  che  la  fortuna  ti 
_ . . [ arride. 

De  formi»  isroy  waugunltig,  regen.  La  fortuna  mil 
contraria. 

Zig  aan  de  formio  overgeven.  Metterfi  m mane  della 
fortuna. 

lets  mct  een  goedgunflige  fortuin  doen,  aanvangett. 
Conminctare  , intraprendere  qualche  afa  con  buona 
fortuna. 

De  fortuin  verhoogr  en  vemedert  naar  baar  wclgera!- 
len . Lafa  tutta  abboffa  , Cr  inalza  a fio  piacere. 

De  fortuin  begunitigr  dconwaardige» , is  gnnOigaio 
de  gene  die  ‘t  uiet  vcrdiencn.  La  fortuna  favorifee 
quelli  , de  non  lo  meritano. 

Mcn  kent  een  goed  vriend , altde  fortuin  rriet dienea 
wil . Nella fortuna  contrariaficonofce  un  buon  amico. 
Zoo  lane  de  fortuin  dient , heeft  roen  veci  vricnden. 

Fino  eie  la fortuna ferve  fi  hanno  molti  amici. 
FosiANo.eenBrlUhoppelijk  (tedeken  in  Uul'a.FoJfanu, 
Fossato,  een  kltin  (ledeken  in  Italie.  Foffato. 

F o s s ■ , een  klein  (ledeken  in  't  Bifdom  Luik.  Fojfa. 
tour,  misflag.  V.  Mitllag , eia. 

F R a A r , mony  , fcboo».  Leggiadro , bella. 

Zecr  fraay , fchoon . Molto  belìo. 

Fraay,  net.  Acconcio. 

Fraay,  mooy  , aardig.  Leggiadre. 

Tamelijk fraay, inooy,aardig.  Alquante, pajfabilatente 
Fraay , koftelijk.  Preliofo.  (bello. 

Fraay,  bcfchaaft.  Polito. 

Zeer  fraajr , beleefc.  Mollo  civile.  Van  een  perfooo , 
redeu,  enz. 

Fraay  te  aanfchouvren.  Dello  di  villa. 

Dar  isniet  fraay.  g. tfie  non  ìbtUe. 

Fraay,  mooy make».  Abbellire. 

F raav  , cierl jk  maken.  Adornare. 

Fraay  maken,  be&haven.  Polire. 

Dar  boek  is  fraay  gediukt.  Quefll  librbi  bttttimpreffe,  ■ 
flampato,  A a Daar 
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- Daai  kan  meta  fraayer  zyn.  Ne»  vi  fui  efjere  tofa  piò 

[folla. 

Imniiir,  fchoonlieit.  Utilizza , folli . 
Fraaihcit  .lardiglieli.  Li ggìodria. 

Fraaihcit,  uctheit.  Peli  uzzi. 

Fraaytjis,  cierlijkjes.  Adorna menti. 

Ftaayrjes , aardiglijk.  Leggiadramente. 
Gaofehnieifraayijcs,  onaardiglijk.  Sgratiatamouti. 
Traaytjes , nerjcs.  Acctmcinmeme. 

Francyn.  Ptrgnmino . carta  pergamioa , carta  pecora . 
Fianji,  zoomwcrk.  frangia. 
Fkahjimakir.  Che  fa  frangio. 

Ikanjih.  F r aagii. 

Mei  frati jen  vcrcietr.  Marnato  di fraagie. 

Frank,  vry.  V.  Vry , enz. 

Frankiniand,  dcFrankifche  Krcica,  ceti  gc- 
wcft  m Duirsland.  Frantania. 

FrankjoRt.  Ir  in  fon,  ani.  Daarxyn  tweede- 
zer  fteden , cene  in  den  Fraukftchen  Krcits , de  an- 
dcrein  Urandenburg. 

Frankfurt,  cen  ftad  ili  Duitsland.  Franefori. 
Franxrijk.  Francia.  Een  Rijk  in  oude  cn  heden- 
daagfche  Hiftoricn  vcrmaard  , cene  doer  de  Britten 
ovetwomien,  uitwclken  boofde  de  Koningen  van 
Groot  Britan  jc  zig  nog  Koningen  mi  F rankn  jk  noe- 
F R a N a c H , van  Vranktyk.  francefi.  [ men. 
De  Franichc  ipraak.  Lingua  Frantift. 

De  I raniche  kerk.  CkuJ'aFranafc. 

Op lice  Franfcb , op  zyn  Franfch.  Alla  Tre*cife. 

Die  van  ’c  Franfcbc  Compte,  of  van  't  Graaftchap  van 
bour gogne.  Borgognoni. 

T»-an  schen,  ecrryds  Ganlen.  Galli , Francefi. 
FRANSCHMAN.  FrnnceJ't. 

F R i c a t , dat  roeijcn  en  zeilen  kan , een  itgr  Fregar. 
Frigna. 

F R a t , zeker  beesje , dat  men  in  konyue  holen  zet , 
om  diedaaruit  te  jagen.  Donata. 

Een  fiat  ofboor.  V.  Boni. 

Friisland,  een  geweft  in  de Nedeilandcn.  Frifia. 

F R i a s a N , het  volk  van  Friealand.  Frifia ì. 
Frijsurs.  Fribargo.  Een  Hoofdftad  van  tirifgaun 
in  Duiisland.  Men  vini  ‘ee ookee»  van  dezen  naam 
in  Zwirfcriand.de  Hoofdftad  van  ‘t  Canton  Fryburg. 
, Frikkidu-  FriuJJo'. 

Friouli,  een  landltieck  in  Italie,  ondar ’t  gebied 
van  Venetie.  Frinii. 

F R : $ , gezond.  V.  Gezond , enz. 

Fris , vera.  V.  Vera , enz. 

Fna,  koel.  V.  Koel,  enz. 

Ftis , fterk.  Virilo.  V.  Seeek , enz. 

Fris,  fterk  zyn.  Efier  forti. 

Ftis,  fterk  worden.  Divenir  volitilo. 
ItisHUT,  gezondheir.  *■'.  Gezoudheic. 

frishci: , fterktc.  Vigori.  K.-irerkte. 
FrissciiiR,  kragtiger.  Pii nigorojo. 
Frizcrrn,  krullen.  V.  KtuUen  , euz. 
Frommilin,  wegftcken.  V.  Wegftektn. 
Fronss,  oftimpe!.  Roga. 

Volfronfen,  rimpclcn.  Grimo,  rvgofo. 
Fronssn,  oiiioipeismakeu.  Sugato. 


ERO.  FRU.  FUI.  FUR.  FUT.  GA.  GAA. 

Het  voorhoofcfronlen.  Rogati , grinzart  il  frinii. 
War  fronft  bar  het  voorhooft  zoo  ! Cfo  grinza  irli 
il  fi  orni  > 

Fronsinoi,  kteuken  io  ’t  voothooft.  Grimo- 
mento  dii  fronte. 

FRoNTitRPlAATzaM.  Lochi  di  confine , fiotti 
di frontiera.  V.  Grcnzcn , enz. 

Fa  uit.  Frutto. 

Fruir  dat  vroegrypia.  Fratto  temforivo. 

Fruii,  datlaairypia.  Fruttotardivo. 

Ryp  fruir.  Frollo  maturo. 

Frutt,  datafvalt.  Frollo  induco. 

Fruir , nageregt.  V.  Nagetegt.  . 

Fruir  verkoopen.  Vender  fi  otta . 

Fruì  TAciz.of  loofwctk  in  fchilderijen.F'.  Looftrcrk. 
Froitioom-  Arbortfruitiftro. 
Frditdraoindi.  Fruttifero. 

F R u r t a N , rooften.  Topate. 

F R u i r r N 0.  Tofiamento. 

Frvitkamsr,  fruitzoldcr.  Loco  da  regorrt  le  frutte. 
FRutTKiLDZR.  Cantina , cava  da  teneri  le  fratta. 
Fruitmarkt.  //  mercato  delle fiotta. 

F R u I T r A N . Padella  da  friggere 
F Ru  1 t R IJ  K.  Abbondante , fertile  di frutta. . 
FRuiTViRKooriN.  Venderefrnlta. 
Fkvitvirioomr.  Cbt  vendi  frutta. 

Fui  K.  Naffa. 

1: ur  i ■ n , Vloekgodinnen.  Furie. 

Fu  R nu  i a.  Fornace. 

FuRNurtJi.  Piccola fornace. 

Futsilin,  zammeten.  V.  Zammelcn  , eoz. 
Futlclcn,  beuzelcn.  V.  Beuzeicn  , enz. 

G. 

Q A,  ga  bencn.  Via , via  ; va  vi*,  marcia* 

Ga  rergoeder  uarc.  Vane  in  bum*  bora. 

Gl  , cn  kccrgelukkiglijk.  Va , e tomo  felicemente. 

Ga  bencn  , gj i tyt  coi  braaf  man . V* , tbefeian  tro- 
vo buomo. 

Ga agter  ons.  Va  dietro  di  noe* 

£er  ik  verder  ga.  Per  non  andar,  prima  di  andar  fm 
lontano.  \ 

Ga  by  u zelven , of  in  uw  eigen  gemoed.  Tornati  in 
voi  flejfo. 

G a a t , ofgifre  V.  Gifte,  enz. 

Gaaf , begaattheit.  V,  Begaafrbeir. 

Gaaf , gente! . Intiero  , perfetto. 

Gaaf , ongebroken.  Ntn  rotto. 

Gaaf,  ofgeheel  worden.  Perfettìonarfi . 
Gaaf,bcgaafchci(  van  verftand.  Talento , dono  differito. 
Gaafhiit,  vaftbeit.  Solidezza.  Van  ceu  roo , 
een  gebouw  , aiz.  gefprokrn. 

G A A N.  / indare . 

Traag  of  loom  in’rgaan.  Tardone/ carminare,  ntP 
andare. 

Daar  men  door  gaan  kan , open.  Praticabile. 

Die  nicc  wcl  gaan  kan.  Che  non  pub  andar  bene. 
Zckcrcgang , pas  » ucdio  *t  gaan.  Certo  atte  nell’  en* 
dare . Gaa- 
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G A A. 

Gian,  na  toc  gnu.  Andartverfì. 

Naar  iemaud  gaan.  Anatre  verjo  oltane. 

Mei  grooicnhiaft  naar  lemind  toc  gain.  Amidi  tu» 
franile  fretta  vtrfó  alcune. 

Nair  eco  plaats  toc  gaan.  Andare  in  un  lece. 

Wedcr  nair  cca  pUa!'.  gain.  lornart  in  tu  leu. 

Na»  huis  gaan.  Andar  ac afa. 

Naar  ieroands  huis  gaan.  Andare  ncefadakunt. 

Ras  gaan.  Andar  prtfle. 

Langiaam  gaan.  Andare  a pojjc  letta. 

Voor,  looiuitgaau.  Andar  avanti. 

Voofby  gaan.  Ptffar  avanti. 

Dtkwils  naar  eco  plaats  guati.  Frequentare  un  late. 
Rondoni  gaan.  Andar  interna. 

Qua  rao  d'ccne  plaats  oaai  d'andere.  Andare  da  et 
lece  in  T altre. 

Afen  miglili.  Andar  via,  eternare. 

Naar  bo-tcn  gain.  Andar  in Jù , a/eendere. 
Verdergaan.  Prefeguire,  andar  fin  Itatene. 

Zafrjes , nriiicrpcs , zoetjesgaan.  Andar  finn  fiate. 
VVcdcrom  gaan  , wcdetkeeien.  1 amare , ritentare- 
Weder  naar  de  fttd  gaan.  TernareinMii. 
Agìrcoiby  iemandgaan  Andardietre,  i da  alente. 
Hcrwaarts  co  derwmts  gaan  , omzwcrven.  Vaga- 
bondare qui,  eia. 

Rcgclregtoau  eco  plaats  toc  gaan.  Andar  diritte  in 
«a  lece. 

Naatbcdgaan.  Andar  a /ere. 

Teborcngaan.  V.  Ovenreftcn. 

In  iti)  cicli  de  jaat  gaan.  Onerare  nel  f ned  (Cime  ante. 

A Uc  diogeo  gaan  wc  1 . U tette  vi  bene. 

Hoc  gaa:  hct  u al  > Cerne  vi  vi , cerna  fiate  ì 
Kegr  naar  iemaud  toc  gaan.  Andar  diritte  ver  fu  eletto. 
Ncdetwaatts  gaan.  Andar  ingiù  , difender  tu  beffe. 
Vanonderengaan.  Andar  frr  di fette. 

Latro  gaan , wegzcndcn.  Lajtiar  andate , mandar  via. 
j3aan loopen  , ylugren.  V.  Vlugten,  cuz. 

Gaan,  gelukken.  V.  Gelukken. 

Te  voci  gaan.  Andare  a fedi. 

Te  land  gaan.  Andar  per  terra. 

Tcpaardgaan,  ryden.  V.  Kijdcn.  ■ 

Tewaterofrelcheepgaan.  V.  Varco. 

Mrt  oi  ne vens  iemaud  gaan . Andare  an  aleute. 

Van  een  plaats  gaan . Partir t de  un  hco  ■ 

Van ‘tOoftennaar  ’tWeftengaan.  Andare  da  Orien- 
te in  Occidente. 

Van  huis  gaan.  Andar  fumi  dica/e. 

U it  de  (tad  gaan.  Andar  fuori  diritti. 

Zediglijkgaan.  Andare  mode  fi  a mente. 
Hoogmoediglijk  , eo  uotfelijk  gaan.  Andate  een 
munificenza. 

Mctgroote  fchredcn  gaan.  Andare  a granii  paffi. 

In,  birnren of naar binnen gaan.  Andar dentre. 
Zocrjes,  met  dille  libieden  gaan , ftil  op  hn  vooilte 
det  vocten  gaan.  Andanti  la  pentadi  piedi. 

Voct  roor  »oet  gaan,  zoo  dat  de  linker  coct  niet  tooi- 
br  deregter  komt.  Andareapajfeperpafe. 

Op  Urlìi, of  in  *t  openbaar  gaan.  Comparir  ia  pubici. 
laatmjgaan.  Lafeialemi andare. 
ilcnza!  licengaau.  Si  onderà  via. 


GAA. 


iti 


Zultgy  erger.»  gaan  ! Arderete  vei  in  qualche  Lee  ? 
Neen,  nccn,  Irci  zal  zoonietgaan.  Si , ai ,mm  on- 
derà cofì. 

Laat  ons  gaan  ,waatom  tetfpillen  wyonientoeitren 
tyd  hict  te  vergeefs  ; And, amo , andiamo,  a deper- 
immo la  fatica  & il  tempo  t c 

Dat  ga»  «rei.  Quelle  va  bene. 

Hct  gaat  hem  wcl.  Gli  vi  bene. 

Het  gaat  hctn  niet  wcl . fin gli  vi  bene. 
Hetgauwelmctu.  Vi  vi  bene  .vivi  a feconda. 

Dat  openneer  gaat.  Oberi  li , e giù. 

Dat  over  enweer  gaat,  bcwegtlijfc.  Mobile. 

Waar gaat gyna toc  > Deve,  vtrfo  deve  Mudate  i 
Meo  gaat  beoni.  Si  vi. 

Hy  gaaizeet foci , nslVicenpaffovolonte. 

Hy  gaat  hicr  cii  daar.  Egli  va  qua  , e Ut. 

G A A N D l.  Andanti. 


Iemicd  glande  tuaken,  bewegen.fVr  muovere  alcune. 
Iemaud  gaande  tnakcn , tergen.  Mele/lare  elevar. 
lem  a nd  gaande  maken , oph/tzen.  Indiare  alcune. 
Den  een  tegeu  denandergaaodemaien.  Incitartene 
centra  l'alito. 


.GAarsTsK.  Gcfpioketi  tao  een rrouw dieovetal 
iìaatcnkykt.  Balocca. 

| G A A R , gckookt.  Colte. 

Gaarbkader,  gaukooket.  Cuoco. 
Gaarbradsky.  Cucina. 

G a a r d e , ofGalery.  V.  Galery. 

Gaarder,  of  Inni  ine  t ran  ’s  lindi  offuds  gelt 
Ljjaitere. 

Gaarmaken.  Cuocere. 

Causi,  Volentieri. 

Die  iets  gaa  toc  of  gewillig  doet.  Che  fu  volentieri 
qualche  cof a. 

Gaatne , ticriglijk.  Avidamente. 

Zeer  gaarne  , met  eco  goed  h»t.  Di  tatua  veglia  , 
molto  volentieri.  \ 

Gaauw,  vetllandig.  V.  Vetlìandig , enz. 

Gaauw , fchtander.  V.  Schrander. 

Gaauw,  fnel.  Snello,  veloce,  celere. 

Gaauw , naarlhg.  V.  Naarllig , enz. 

Gaauw , loos.  V.  Loos , enz. 

Gaauw,  vaardiglijk.  Celermente,  velocemente, agii- 
Gaauw,  leetzaam.  Dorili.  [ mente . 

Gaauw , handis.  Deftro. 

Gaauw,  bebendigli|k.  DiJIramente. 
Gaauwdiif.  Ladro. 

Een  Gaauwdicf,  die  de  galg  verdient  hccft,  Ladre 
da  forca.  • 

Eeu  Gaauwdicf , gtootedief.  Ladrone. 

De  opperfte  Gaauwdicf,  ofdief.  !>  copitene  dì  ladri, 
G a a o w e r.  Piùprefle , pii  veloce. 
Gaauwheit,  fnclbcit . Celerità , velociti. 

Gaauw heit,  yetftand.  V.  Vetftaod,  enz. 


Gaauwheit , loosheit.  V.  Loosheit  • enz. 
Gaauwheit,  naatftigheit.  V.  Nairftighen , eri. 
Gaauwheit,  fchritideihcit.  V.  Schrandcrheir. 
Gaauwheit,  kandigheit.  De  fi  rezza. 

Gai  ARET,  een  Itedckenin  VriukiiikiflGafconje. 
Q a De,  zotge.  V.  Zorge,  co». 

Aa  v Galea 


]|8  GAD.  GAF.  GAG.  GAJ.  GaL. 

Gade  , hcwaringt.  V.  Kewaringe. 

Gade , wederpair.  Compagno.  Eigentlijk  fan  YOge- 
lcngefprokcu. 

Cadigiilagin.  Ofjervato. 

Nictgadcgefligeo.  ìatffervalo. 

Gadiloos,  ooagrzaam.  V.  Onagfzaam , enz. 
Gadeloos  i weergaaeloot.  V.  Wccrgadclooi , enz. 
G a di  a , tcgadcr.  Parimi ne. 

G a s i x i n , vergaderen.  V.  Vergaderen  i enz. 
CadiuaaNi  bezorgcn.  Curare. 

Gadcflaan,  waarnemen.  Ha  ver  cura. 

Gadcflaan,  opmcrken.  Offirvare. 

Allentici  hetgezigt  tondom  gadcflaan.  O fermar  eia- 
loruo  colla  vijla  latte  le  eoje. 

Icmand  gadcflaan.  Haver  cara  eli  alcuno  , euJloJire 
alcuno. 

Icmand  ran  naby  gadcflaan.  Ho»  perdere  alcuno  di 
vijla  ( bav  figli  fcmpregl  occhi  addogo. 

Zyn  eigcu  en  dea flaatszalceo gadcflaan.  Havncura 
delle  fuccofe private  , edelhpnHiche. 

Gadcflaan!  bcwarcn.  V.  Bcwatcn,  enz. 
Diegadcflaat.  Che  ha  cura  , che  cufodifce. 

Pie  zyn  zaken  gadeflaat.  Allento  olle  fne  afe. 

Die  zig  zelven  of  zyneigen  vootdcc!  nict  gadeflaat. 

negligerne  nelle  [ite  afe. 

G A D t N o , behagen.  V.  Bchagen , enz. 

G A r f 1 1 , een  Yotk  mct  twee  tanden.  Una  forchetta 
di  due  punte. 

De  drictandige  gaffe  1 tan  Neptunus.  Il  Tridente  di 
Nettuno. 

De  Koning  of  Voogd  rande  zec  ! dati*,  Ncptanoi 
zyn  dtietandige  gaffe!  nedergezet  hebbende  ftilt  de 
watcrcn  of  baten.  Il  Re, il  dominatore  del  Mare , de- 
pofioil  Tridente , feda,  tranquilla  le  onde. 
Gaiiilsciwti,  mct  circe  tandeo.  Bieorae. 
tiuiiiiji!  *orkje.  Forcina. 

Gaggilin,  ofioepeu  geli  jk  de  Ganzcii.  Far  voce 
eToeea. 

G a o i ■ , luon.  V.  Loon , enz. 

Gagie  i foldije.  V.  Soldi je , enz. 

G a j a T i . Gaella.  Een  ftad  in  t Rijk  tih  Napclt. 
Gai,  galagtige  aard.  Bile. 

Po  gal  van  alle  dieren . Fiele. 

Ecngalineen  paard.  Scabia. 

Gecfegal,  ovetloop  vangai.  Collera. 

Die  mct  den  ovetloop  van  ga!  getjuelt  il , of  gecic  gal 
hecft.  Collerico. 

Zwaitegal.  of  zwaarmoedighcit.  Atra  Uh. 

Die  de  zwarte  gal  hecft.  Atrabilare. 

De  gal  vethitten.  Haovcre labile. 

Ai  zyn  gal.  dat  il, gramlchapop icmand  uitbrakcn. 
Vomitare  tutta  la  fin  coUcrafopra  alcuna.  V,  Giani 
fchaa , enz. 

Volga)  i bitter.  Amaro. 

Zondergal,  opregr.  Sirena,  ferzo f de. 
Galactig,  bittct  aliga).  Amaro  come file. 
Galagtig,  volga!.  Biliojo. 

U A i a N t.  Innamorate  , amante.  V.  Vtijer  , en*. 
Galani , geeftig.  V.  Gccftig , enz. 

Galanti  btaaf,  V.  Biail,  enz,. 


» CALCA  N.  _ 

GalaHTIZiji.  Innamoramento . 

GalaPpil,  Galnoot.  Galla. 

GALATia,  een landftteek in klein Afle.  Galalia. 
Galatiiri.  Galati.  , 

Galiano m,  een  wclrickent  Cip.  Gallano. 
Gali*.  G altra.  , 

Een  Galey  daat  kamerc  in  zyn.  Vna galera  con  camere, 
Op  de  Galey  bannen.  mandare,  condannate  ingoierò, 
Ga  LttBoar.  Condannato  al  remo. 

Galsyvoo  od.  Capi  tono  digalera, 

G A L I K Y.  Galleria. 

Een  bedekte  galety,  of  wandcldrccf , daatdeWor- 
fteiurt  enz.  in  tjuaadweder  zig  oeffenden.  L'ut 
galleria  coperta. 

Een  galety  rondoni  ccn  haii , ofkerkenz.  Una  galle- 
ria,  un  portico  intorno  nnacaja , bebiefa. 

Een  geplaveide,  mct  ftecncn  bevloctdegalery.  Una 
galleria  pavimentata. 

Gaio.  Forca,  patibola. 

Dio  un  een  galg  geliangen  il.  Impiccato. 

Loop  aau  de  galg.  Pialle  forche. 

Galgbroi.oI galgcuaas.  Ladrone. 
Galovild.  Loco  , dove  fono  piantatele forche. 
Galgbz-wil.  Ulcere .'  Een  fòortvan  vtecendc 
zwercn. 

Een  gilgczwcl , de  rooi , een  zieirte.  Erifipile. 

G a l t L a a , eco  noordclnk  gcweft  in  Joodcland. 
Galilea. 

G a L j o a N , Yan  een  febip.  Le  Sperone  della  Nave. 

G ai  JoaH  SCH  t F.  Galeotta. 

G a l l t c 1 1 1 of  Callide,  een  Kijk-tan  Spanje  opden 
Occaan.  Galicia. 

Gallipoli  , een  Stad  io  ’t  Riik  Yan  Napelt. 
Gallipoli , città. 

Gallogiicii.  V.  Galatie. 

Gal  Loppa  un.  teoneo.  Galioppart, andar  £ tal. 

toppo.  V,  Reniien. 

G a l m , of  Ecbo.  V.  Echo. 

Cairn,  gefuid.  Rimbombo  .Juono. 

De  galm  van  een  litui.  La  nfhinanzadiunaveei. 

G a l m t N 1 geluid  geven.  Ridonare. 

Galmcn  , wcdcfgalir.cn.  Rimbombare. 

Gal  mandi  , geluid  geveude.  Sonora.  Van  een 
fpecltuig  gclprokcn. 

Galmcndc  , wcdergalroendc.  Rimbombanti.  Sprcken- 
de  van  een  plaats. 

Galmitipfln,  ftrepen  , of  teekeni.  Segni  dil- 
la lunghezza , ì brevità  delle  fiabe,  accenti.  Die  de 
ouden  op  de  woorden  plagtcu  te  zetien. 
Galnoot.  Galla. 

G a l o n . Galene. 

G a ioni  a T J i.  Pa[lamana  ,ga!encino. 

G A N tt  , of  ired.  Andatura  . andamento. 

Een  gang  tufl'chen  twee  murcn,of niflchen  eco  buia 
cn  ccn  min.  Androne. 

Een  gang  offlcegje.  Colle  lenza  nfeita.  ■ 

Gang , doorgang.  PafJ.igqiu. 

Een  gang  onder  de  aatde . Una  via fot  foranea. 

Gang , tei«.  Gita. 

Een  langzamegang*  UnpaJ,  leale, 

Eén 
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G A N.  G A P.  G A R.  j 

Een  orerdekte  gang.  Portico. 

Mcn  kan  zien  dai  hy  zick  it , aan  zvn  grzigt  en  gang. 
Dalla  fua  cifra , I dal  fai  andari  fi  pai)  vedere  eh'  egli 
è ammalale* 

Ben  ouden  gang  gaan.  larvar  decapi. 

Zyn  gang  ergens  hteu  svende».  Volgere  i puffi  vtrfo 
fi laiche  loca. 

Icmandsgaiig  oftred  naboorlcn,  natine».  Imiibere, 
alleggia  miei' andar  e, il  caminan  d‘  alcune. 
6»»r.ju  s,  daar  mcndootgaankan.  Praticabile. 

Gangbaar,  gcbruikclijk.  V.  Gcbtuikchjk , enz. 
Gmcioo»  D , van  eco  fchip.  Il  tavolati  dona  na- 
ve , [opra  cui  fi  camma. 

Ciuciti  cen  vloed  in  Indie.  Gange. 

Ganci  z j a.  Viottolo , vintela. 

G a N o r a o.  Sentiero. 

Hci  regt  ran  gangpad  o»cr  icmands  plaats.  Il  diritte 
del  pajjaggn  per  i lochi  d" alene  o. 

Gasi,  ’t  zy  wild  of  rara.  Ocra. 

£cn  kle  ine  Cani , een  Gamie.  Occhila. 

Eco  jooge Gini . Papere, pepare. 

G a N se  H , gchccl.  lane. 

De  galliche  (lad  is  'et  voi. van.  Tuttala  cittì  n 'èpitna . 
Ganschilijc,  t'eencraaal.  letalmente  .affati!. 

Ganfchelijk , wortelings.  Smedolla  rad tee. 

G a n se  H N ni  , geenzins.  Con  ni. 

Ganfchniet , nicimcE  alien.  Niente  affetta. 

G anzin.  Oechs 

Do oi  ’t  fchrecuwcn  de  Ganze»  aan  ’t  koten  afjagen , 
ran  ’e  korcnveld  afwcten.  Cacciare  le  icebe dal  fer- 
menterò!gridare,  celle  grida. 

Ganze  NHoicm  ,o(houdct.  Oeeaie , che  bacare 
delie  acche. 

G anzinhoc,  nf  kot.  Pel/an  deci  he. 
GanziNVO  a t.  zckei  kraid.  Armo/a,  trapefe,  herbe. 
G a fin.  Aprir  la  becca  largamente. 

G afe n , opengaan,  fplytco.  Aprirfi.  Van  een  *locr, 
enz.  gefpiokeu. 

Docngapen,  fplyten.  Aprirr,  fendere. 

Gaptn,  geoiwcn.  V.  Gecowcn  i enz. 

G a r a N D i , open.  Sprekende  *an  Oeftcìi.  Aperte. 
Gapende,  halfopen.  Mttoaptrto. 

Wyd  gapende  ora  te  cren.  Che  tienila  becca  aperea 


per  mangiare. 

G a M*.  dieoveralftaatenkykt.  lìa/eeee. 
GariHCii  vanccn  ’s  mcnfchcq  moud , oimuil  tran 
cenbeeft.  Apr  imeni  odi  becca. 
GA**MANTiN,ecD  volk  Ttn  Lybic.  Gemmanti. 
Giicii  of roede.  V.  Rocde. 

CilDiiooPi  een  Eiland  in  ’t  Nootd  Aracnka , 
een  *an  de  Aneibcs  Guadalupa. 

G arsii, /cep,  ofband.  Redine. 

Gaicel,  daat  dcpaaidcnaanrtekken.  Tirate io. 
Garin»  een  draad.  Fila. 

VifTchersgaren.  Filaccia  dapefeeten. 

Jagerjgaren.  Rete  da  cacciate,  i. 

CareiiToIki.opcn-  Ftlepttnedtnidi. 

Her^Kn"  wuideii.  Aggomitolate  , aggimictiilare  il 


G A R.  G A Si 

G a R a H , cen  berg  in  de  Poullie.  Gargano  monte. 

G a R n a a l , ofgarnaar.  Sorte  di  gambate picco/o. 
Garnisobn.  V.  Bezetringe , enz. 

Garonne,  een Rivier.  Garonna.  Die  ftroomen- 
de  van  de  Pyrcnecn  door  Languedok,  Giiijennc»cnt* 
zig  in  den  Oceaan  ontlaft. 

G a R s » ccn  ftedcken  in  Beijcren.  Garfa . 

G a r s T x o.  Stantio , vieto , rancida. 

Zecr  garftig.  Rancidi  fimo. 

Een  weinig  of  eenigzins  garftig.  Alquanto  rancida. 
Van  fpyi  gefprokrn. 

Garflig  woidcn,  rotworden.  Rancidire . 

G a R ! t I 6 H a i t.  Rancidume. 

G A R T i , of  Ichoof.  Fafcie  di  Ììigbe. 

Gas,  ftraar.  V.  Striai. 

G a-  s * o n j i , een  land  tuflchen  de  zee,  de  Pyrenccn, 
cn  de  Ritier  Garonne.  Guofiotna. 

De  inwoonders  ran  Garkonye/e  Gaskons.  1 Gonfimi. 

G A s T.  Convitate. 

Een  oneenoode  gaft , die  onderde  vlengelsraneen 
genooden  fihuih.  Ch  viene  a un  convito  finta  effire 
invitato. 

Een  gali  die  by  iemand  l’hnislegt.  Hofpitt.  Deoudca 
hadden  geen  openbare  herbergen. 

Hy  is  beden  mi|n  gaft.  Egli  viene  beggiapranfb  meco. 
legali  zyn,  ofeengaftmaal  bywooneu.  Elitre  a un 
convito. 

Iemand  te  gaft  rerzoeken.  Invitare  alcune  e convito. 
Gaften en buffer waa ’er geengebrek.  Quinonvieru  . 

mai  mancanxaù  di  mangiare , e bevere. 

Gastuisr,  gaflhouder  , gaftmaalliouder.  Invi . 

G a s t K o t s.  Hofpitale.  [ intero . 

Gasthoisji.  Hefp, telette. 

Gastmaaz.  Convito. 

Een zeet  pragtig , deftig,  heerlijk gaftnual.  Union, 
tijjhvocowito. 

Hei  gaftmaal  geemdrgt  bebbende.  Finitoli  convito. 

Die  een  gaftmaal  houd , geeft , ofaantegt.  Celai,  ch  ■ 
da  ua  convito. 

Rottine  van  een  gaftmaal  zyn.  Effert  Re  in  un  convito.- 
Die  dai  wicrd  , flelde  drtnaaren  wyxc  van  drinken 
op  de  gaftmalen. 

Heetlijkheic,  koftclijkheic,  ptagtran  een  gaftmaal. 
Mognifi tenta  di  un  convito. 

Een  nagt  in  een  gaftmaal  doorgebragt.  Una  netto  paf- 
fete in  un  convite. 

Op  ecneaftmaal  zyn.  Effert  nd un  convito, 

Iemand  op  cen  gaftmaal  nodigen.  laniere  alante  ad 
un  convito. 

Een  gaftmaal  bcietdeu , aanregten.  Preporert  tmeon. 

[ vite. 

Een  gaftmaal  zinne!!  jk  en  netjes  roemaken , toebe* 
rciden.  Preparare acconcremetilc  un  convito. 

Een  gaftmaal  «etnieuwen , ber  valico.  Rinnovare , ri. 
eemminciere  un  convito. 

Een  gaftmaal  verlaicn.  Abbandonare  im  trovile. 

Greti  gaftmaal weigeren , afllaan,  laica  omgiippen. 
Non  negare  alcun  convito. 

Hy  begaf  • reitoegdezig  wedet  by  ’t  gaftmaal.  Tornì 
aleouvite, 

Aa  y Gaft* 
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GaftmaaU  bercidingc  , bcftiviinge.  La  Urti  tini  di 
unconvito. 

GaftmaaU  praatjci.  Favole  da  conviti, 
GimauTji.  Piccolo  convito. 

G n ? m u 1 .1 , Fceften.  Conviti , fefte. 

Gattonici)  houdcn.  Celebrare  conviti. 

Ten  kottc  tan  't  gemetti  in  ’t  openbaar  gaftmalen. 

fot  un  convito  in  pubiico  a jpefe  pnbliehe. 
Gasinoouci »,  of  die  uitgezondcn  word om 
gatte»  te  noodigci».  Colui , cb’  i mandale  nit  invilire 
per  un  convito. 

G * s i v x y . Hojfitule. 

Gaftvry  , gaflvrijclijk.  Ho/pita/menU. 
GaiTVRTHIIT.  Hojpitnlità. 

Mangel  van  gaftvtyhcit.  InbofpitaBtì. 

H« rcgtran gaftvrybeitlchcuden.  Vtikril’belfiiio. 
Gir.  Pcttugio. 

Len gaiof boi.  Caverna. 

£cngat,  oldoocgang.  V.  Doorgang. 

Leu  gali  daat  ecu  bèlmctrelijke  lugt  uitkomt.  Co 
verna,  do  cui  efceun  ertapcjiifn  a. 

’tGat,  olgcvangcn  huii.  Carceri. 

Icmand  in  ’tgatzcttea,  brengen.  Condurre  alano  in 
prigioni. 

Icmand  a il  bei  gai  vet  lottiti  > ontflaan.  Liberar  alcuni 
di  prigioni.  • , , • 

Gat,  olnaauwte.  V.  Naauwte  i enz. 

Hcigai,  deaars.  Il  culo. 

£eu  gat  van  de  wydte  ofdikte  »an  ecn  vingtr.  Un  bua 
detta  gramezza  di  un  dito.  / 

Eengatinietsfteken.  Bucarare,  Bucacchiare. 

Ecn  gat  ofuitkomtt  vinden.  Trovare  un  buco. 
Vclcgatcnhcbbcude.  Che  bemolli  buchi. 

Volgatcn,  holieri.  Pieno  Hi  buche , caverne,  vacui. 
Voi  gatcn , fponiagtig.  Spongiofo  , fongefo.  Gcbjk 
eenfpons,  als  Kampcrnoeljc , cnz. 

Voi  gatcn  , kromien , en  hoekcn.  Pieno  di  volte , 
cantoni,  augoliS  prckende  ran  eco  n vier,weg,of  ftad. 
Gatcn  maken.  Forare  , bucacchiare. 

G A r J I.  Piccolo  buco. 

Voot  ecn  gatje  legge»  > bedriegen.  V.  Bedriegen , cnz. 
Voi  klciuc  gatjes,  oogjes.  Pieno  di  piccoli  buchi.  Gc- 
lijkccn  Pynappel. 

Gat n li i a, ecn ttreeldet  van icmand.  Adulante. 
Gailikkcc,  ofplnimfttyker.  Adulatorio. 
lem  and  s gatlikkcr  zyn  om  deszelft  grnotheit,  en 
veHicvcii  ftaai.  Adulare  alcunoptr  lodi /ui'orluna , 
ftfaltuftato. 

GtTLioitTjii  Tlcijettjc.  Adulai  cretto. 
Guidai  qjj  i v i r . Guadalcbivir , fame.  Ecu  Ri- 
vicc  van  AndaluGc  in  Spande. 

Gave,  ve  ree  tinge.  V.  Vcreeringe  , cnz.  ol  Cifre. 
GiviM,  hoedatnglicden.  Doli  -,  talenti , doni.  Mcn 
eebruikt  zect  weinig  ’t  cnkci  getal  van  die  woord  in 
dczeozin. 

Pe  gaven  van  ’t  vetttand  , gemoed.  Idoui,  ilalenti, 
ledati  dell’  animo.  Waar  door  wy  boven  anderen  uit- 
muntcn. 

De  gaven  van  de  natuur  cngclccnhcit.  Idoui,  di  »*- 
Itera , della  dottrina . 
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Goede  gaven  van  ziel  en  lichaam.  I doni  dell' anime, 
e de!  Corpo. 

G a o l • n , nu  Vrankrtjk.  Francia. 

Van  Gaulen  ofVranknjk.  Frantefe. 

GadlucHi  nu  Franfch  , van  Gaulen.  Fraueefe. 
Van  perfoooen  en  zakeu  gel  prokeu. 

De  Ganlifche  fpraak.  La  hngua  Fraueefe. 
OptynGaulifch  , ol  Franfch.  AilaFraneefe. 
Gazi,  eco  ftad  in  Phenjcic,  Gaza. 

Giacimi-.  Sostato. 

Gnor,  geeert . timorato , ftimate. 

Geagt,  aaazicnclijk.  Ridatalo. 

Geagt , aangenaam.  Grato. 

Geagt  zyn.  bffere/lhnate. 

Geagt,  aanzicnclijkxyn.  Fiorire  ini/lima. 

Geagt  worden.  Venire Jìimate. 

Geagt  worden,  bloeijen.  Fiorire. 

Grootcliiks  of  hoog  by  icmand  geagt  zyn.  Bjjeretn 
grande  /lima  apprejjo  alcuno. 

Dat  verdieut  geagt  te  worden.  Chi  mirtea  eferejhmato. 
Geagt  worden  om  zyn  goede  hoedanigheden.  tjjerc 
/limato  per  te fot  buone  quotiti. 

Ecn  man  die  overal  hoog  geagt  is.  Un  boemo  eh'  ì do 
per  tutto  in  mollo  /lima. 

Ik  hebbe  u altyd  grootelijkt  geagt.  Ilo  ftmprt  fatto 
grande  (lima  di  voi.  Vi  bo/emprtmoBo/lemato. 

De  deugd  word  weinig  geagt.  Lavtrtù  vico  poto  fii- 
' [maral 

Zyhebbenu  altyd  lenboogttrn  geagt.  Vi  hanno  Jet»- 
pre  limolo  mi  maggior  /egno. 

Guuiit.  Coltivato. 

Wedet  geakkett.  Rìcehivato. 

Bcquaam  zyn  om  geakkett  te  worden.  Aetna  venir 
coltivato. 

Gialiimt,  met  Alfcm  gemengt.  M efaloio  eoa 
ufjentio. 

G i a «ai  u il  i ».  Smaltato , Lavorato  a fuoco. 
Gunsut,  gehoekr.  Fatto  od  nugolo. 
Geantwoord.  Rifatflo. 

Ik  hebbe uzulkigeanrwootd.  Vtberifpoflecofi . 

G l B a a N D.  Preparato. 

Een  gebaande  weg.  Una flradu  trita. 

Gì*  a a X , gelchtteuw.  V Gefchieeuw,  of Geroep. 
G i s a a R D , dit  ecn  baard  hccft.  Barbalo,  balbutì. 
Gcbaatd  wotdcn,  geboren  worden.  Venir  partorito. 
Gebaard,  geboren.  Partorito. 

Diegcbaard  hecti.  Che  ha  partorito. 

Die  voot  deeetttereize  gebaan  heeft.  Che  ha  partori- 
to la  prima  volta. 

G t b a a R D t N . Gefti,  atti. 

De  gebaarden  van  een  Redenaar . ! gefti  £ un  Oratore. 
Vcragtende  , vetttnadende  gebaarden.  Atti  di  dif- 
prtzMO. 

De  konft  van  nette  gebaarden  te  maken.  L'arte  del 
buffoneggiare. 

Iets  me:  gebaarden  opzeggen.  Dire  qualche  coffe  cote 

De  gebaarden  maken  van  iets  te  docn , veinzen.  Fra* 
gore,  fimulurt.  , . . 

lanini,  gcbaaidcnnavolgen.  Imitare  igefli  di  alcune. 

6i- 
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GlBAARCINMAKlR.  Ckafagljli  , atttggiatorl. 
Gibmiil,  gelnap.  Gemili  ti. 

Gcducig,  geffodtg  pebabbtl.  Continua loquacità. 
Gibaibilt,  gekalt.  Improdnittmtnit  parliti. 
Guai.  Latrai».  Van  een  hond  gefproken. 

Eoi  zecr  groo:  gebaf.  Un  grondi  fimo  latralo. 

H i wce:  tegen  wien  gcbaft  word.  Egli  ja  contri  chi 
fi  latri. 

Gitali  bakfcl.  tare  compofk  ili  farina  , vanta , t 
zucchero. 

Giiauih.  Cojàcotta. 

Alcifuaftgebakkcn.  Canora fretta . 
Gibailast.  A aà  fi  Hata  la  zavorra. 
Giialiiut.  Imbalfamati. 

G i > a n t»  i , ofbailing.  Effoh. 

Gii  an  ni  1 1 urtgebannen.  Relegato. 

Uitzyn  Vadesland  gebanticn.  Pro  fogo,  bandito. 
Gebanuen  zyn  kffet  e bandito,  effere  rn  effigie. 
Gebannen  worden.  Venir  bandito. 

Nai  de  Eijanden  gebanuen  zyn.  Relegato  nelle  Ifole, 
Un  Iraliegefeanneir  zyn.  bffarehonditod' Italia. 
GibaIND.  Abbracciato , adnfio. 

GiBaksten.  gefpleien.  Afcrtora , fi  fiora, 

G i » a ».  V.  Gcbat.  < 

Gius.  Prego , priego  , preghiera. 

Opcnbaargcbed.  Poblka fregierà . Rigatimi. 
lemaudi  gebedafITaau.  Rigettare  la Jupp/iea  dia/cono. 
Jcmandt  gebed  aanbooren  ■ vethoorcn.  Udire  la  prc- 
ghiera  di  alcuno. 

Jemandi  gebed  gunftig  hooren.  Dar  orecchio,  affol- 
tare favorevolmente  la  preghiera  d’alcitno. 

Doot  gebed  verkrcgen,  erlangi,  vcrwotven.  Otte- 
nata, conce fia  per  via  di preghiere. 

Doot  gebed.  Cbprieghi. 

Gition.  Mendicamente. 

GiimUD  Mendicato. 

Gebedeldekoft,  Uno  mendicato. 

Van  gebcdelde  koft  Icven.  Vivere  di  pane  mendicalo. 
Gibidih.  Or  allotti , preghiere. 

Gebeden  dotti.  Pregare,  orare. 

Gebedeti , gcfmeekt.  Pregato. 

Diegebeden  heeft.  Che  ha  pregato. 
Vethoordegebeden.  Preghiere tffandìn. 

Zeer  ai  erige,  crnllige  gebeden.  Caldijfime  prrghint. 
Vrgceflchc  , kragteloozc  gebeden.  Preghiere  inotift. 
Door  gebeden  OTcrwonncn  , bcwogen,  vermurwr. 
Vinte  , muffo  dallo preghili  e. 

“lrmands  gebeden  ter  hooren.  Effandirt  le  preghiere 
di  alcuno. 

Gebeden  utrdorten  . doen.  Prtfionderepreghiere. 
Gebeden  aan  God  uit[tottm,àam.Parpreghereadio. 
Gibiiuti.  Offa. 

Her  gebeetrre  uicofontnemen.  Difoffare . 

Zander  gebeenre , beentoos.  Senza  offa. 

Dira  ‘r  gebeenre  omnomcn  of  gebroken  is.  D ififfato. 
De  voei>  eri  «ari  't  gebeenre.-  Moftoli. 

Hetgcbcente  op  de  regie plaatszettcn.  Acconciarle 

[ offa. 

Het  gebeenre  zyner  vrienden  eeren,  Far  tenne  alle 
offa  difetti  parenti. 
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Gtlitr.  Beccato,  punto  dì  btccalttra. 

G s 8 e L o r . Irato , adirato  , J degnato. 

Over  ìemam  gebelgt.  Sdegnato  contro  alcuno, 

Gebelgt  zyn.  E fiere  sdegnato. 

Over  iers  gebelgt  zyn.  Efiere  sdegnato  di  qualche  co/a, 
Gebelgt  worden.  Sdegnar  fi. 

Gibilotbiit.  Sdegnammo. 

G e b en  idyt,  gezegent.  Benedetto.  V.  Gezegenr. 
Gebenedyden.  V%  Zegenen , enz. 

G ì 9 e Roti.  Montagna. 

Een  gcdcelrc  van  ecugcbcrgte.  Un* parte  di  una  mon- 

[tagna. 

Dar  aan  deze  zyde  van  *t  gebcrgtc  is.  Cifatpbio. 
Ruwheir,  moejjelijkhm , cn  gevaar  vanccn  geberg- 
ce.  L’agrezza  t lo  fc  of  cefi  di  un  minte. 

De  voct  van  ’t  gebergrc.  Le  radici , il  piede  di  un  monte. 
Grbirswiler  , eeo  (Uditi  dei  Elfas.  Nome  dì  Città* 
Giiitin.  Morfi. 

Gebcrcn  , algcbeten.  Morfo  , mcr ficaio. 
Gbbiterd,  gcbocr.  Purificato  , purgato.  Van 
eco  mifdaad  ofquaad  voorbecld gcfptoken. 
Gibztbrbn,  vetbeteren.  V.  Verbeicrcu , enz. 
Gcbcteren,  hclpen.  V.  Helpen. 

GibboiD)  gepynigc.  Tormentato , crucciato. 
Gibiurd,  voorgevalJea.  Accaduto , avenuto , *r« 
rivaio , face  e fio. 

Her  is  gebeurd.  Succefie. 

Gclijk  het  gebeurd.  C urne  /accede , come  accade. 

Het gebeurd dikwils  dar.  diviene , arriva Jpefio che. 
Het  gebeurd  mv.  Mi  face  effe. 

Indien  ’cr  eenige  dingen  gebeurd  zyn.  Se  fono  ficee  fia 
alcune  co  fi. 

Deze  dingen  zyn  nooic  gebeurd.  Quefiecofi  non  fino 
maifuccefie. 

Ik  geloove  dat’er  nóoit  iets  diergelijks  gebeurd  is.Cf c • 
do  che  non  fia  mai  accaduta  una  co  fa fintele, 

Ik  wildat  ber  gebeure.  Voglio  cbefucceda. 

Mirs  of  behoudens  dar  dar  gebeurde.  Parche  faceta 
f uefio. 

Gebeuren,  gcfchicdcn.  Accadere , /accedere  » rfr- 
rivare , avenire. 

Dar  gebeuren  za! . Venturo  , futuro. 

Van  tyd  tot  ryd  gebeuren.  Succedere  di  tempo  in  tempo. 
Hoc  kanc  ’t  gebeuren  ì Come  può  fuccedere  ? 

Wannccr  za  1 dar  gebeuren  ? Quando fuccederàquefioì 
Indien  her  kan  gebeuren,  of mogehjk  is.  Scpuù/uc - 
ceder  e t fi  fia  pcjftbile. 

Gebeurtenjs.  Accidente , tafi.  V.  Geval. 
Gebied,  Regeringe.  Dominio  > imperio , governo. 
Opperfte  gebied.  Supremo  dominio. 

Gebied  over  een  Sraat.  Dominio fipra  una  città. 

Een  gebied  rondoni  een  Aad,  genietcnde  ddclve 
vooiregtcn.  Territorio. 

Gebied , bevcl.  V,  Bevcl.  # 

Een  klein  gebied , een  gcbiedje.  Dicci  fi . 

Een  gezogt  gebied, of  ccn  gebied  dair  men  naar  diogt. 
Un  dominio  affettato. 

Een  langdurig  gebied.  Un  dominio  durabile. 

Onder  eajs  anders  gebied  gebragt;  Soltomrfio  al  derni» 
nio  di  alcuno. 

Di» 
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Die  *t  gebied  bckomeu  hccft.Cfc  ba  attenute /Uomini*. 
Die  tot  hcr  gebied  bcc]uaam  i*.  Capace  dei  dentiti:*. 

De  Raadgebicd  dit.  Il  fenato  comanda  che. . 

Voliterai  in  ’t  hart  va»  *t  gebied  wouende.  Pojioli ta- 
bi tanti  nel  cuoi' e -del  dominio. 

In  icmanrs  gebied  gcvcu  » overgeven.  Dare  fitto  il 
dominio.  Sprekende  van  ccn  Rad  cnz. 

Hct  gebied  vocren  Yauccnfchip.  Pavere  il  comando 
di  una  nave. 

Icmand  onder  zyn  gebied  hebben.  Pavere alcunofotto 
ilfuo  comando. 

Icmand  onder  zyu  gebied  brengen.  Ridurle  alcuno 
fitto  di  fi. 

Zig  aan  ecn  anders  gebied  onder  wrerpen.  Sottometta  fi 
al  comando  <f  alcuno. 

Ecn  gebied  un ftrckkcn*  vermeerdcrcu  » vergrooren, 
uiebreiden.  Ampliare  un  dominio. 

Onder  ieraants  gebied  ftaan.  EJJer  e fitto  il  dominio  di 
alcuno. 

Vai i *t  gebied  afftaan  , *t  gebied  vcrlaten.  Abbando- 
nare, Infilare  il  comande. 

Ecn  gebied  atpaleu  , ecnigc  landpalen  ftcllcn.  Mette- 
re qualche  confine  ad  un  dominio. 

Ecn  gebied  aanvaarden,  in  bezie  oemen.  Andata  a 
pofjtfio  cT  un  dominio. 

Gibiiden,  bcvelen.  V.  Bevelen , cnz. 

Gebieden , heerfeben.  V.  Hcerfchcn. 
Giiikdikis.  Saluto. 

Icmand  de  gebiedenis  doen . Salutare  alcuno. 

Icmand  van  eens  anders  wegen  de  gebiedeois  doen. 

Salutare  alcuno  per  parte  di  un  ' altro. 

Ik  vcrzoekdacgy  Dionyfius  van  mijnent  wegen  de  ge- 
biedenis doct.  Vi  prego [aiutare  Diomfiv  da  mia  parte. 
GisitoiSt  of Hcerlchcr.  Dominatore. 
GebieosteR,  of Hecrfcherz*.  Dominatrice . 
Gibiedvoerend.  ìmperiofi. 
Gsbikdzugtic.  A uido  dell'  Imperio. 

Gibjld.  Digrojfe  chiappe, 

Gibit,  of  » bit.  Morjo , freno . 

’t  Gcbit , ccn  toom.  Briglia . 

GeiiDi  tandem  Denti. 

G E B L A A s . Soffio. 

G E B L A A T.  V.  Gcblect. 

Gsbiaauwd  » blaanw  gcverwd.  Colorato  di  azzurre. 
Gesuoert.  V.  Loofrijk. 

Geblanket.  Imbellettato. 

Geblanket  zyn  of  worden .F.ffere,  b venire  imbellettato. 
E cn  geblanket  aangezige . Una faccia  imbellettata . 
GeslazbNi  Soffiato. 

Gl  BLtiT,  van  ccnSchaap  ofGeit.  Belato  , il  bela- 
re , la  voci  di  una  pecora  , ò capra. 

GibuekiNi  getoom.  Provato  , dimoflralo. 
Geblevem,  vercoeft bebbende.  Dimorato , ritar- 
dato. V.  Vcrtocfr. 

Gebìtt,  vertocvingc.  V.  Vcrcoeviuge. 

G e b l i K.  V.  Wenkcn  > enz. 

Geblik,  flikkcringc.  V . Flikkcringe,  enz. 
Gebloemt.  V . lMocm  , cnz. 

Gibloscht.  Spento , eflinto. 

Gtblufl,  iwgcblult  zyn.  hjferejpento. 
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G IIOCHCBltT.  Gobbo. 

G e b o t i beve!.  V.  Bcvel , enz. 

Gebod,  Kcrkehjkc  voorftcjlmg.  Pub/icat tutte. 
Glbodin  i bevolcn.  V.  Bcvolcn. 

De  mhoud  dcr  rieu  geboden.  Decalogo. 

Gcboden , aangebode».  Promeffo  , oblato. 
Giboifti,  Una  compagnia  di  Jurki. 

G e B o e i T.  Incatenato. 

G a s oe  r » gebetett.  Purificato  , purgato.  Van  «a 
tmfdaadofquaad  voorbecld  gciproken. 
Gebooih,  krom.  Curvo , inarcato. 

Gebogen  , gedraaic.  Torto. 

Gebogen,  kromgcmaaJcc.  Incurvato. 

Gebogen,  hellcndc.  Pendente. 

Voor  over  gebogen,  overheJIcndr.  Prono. 

Wcdcrom  , en  nogceus  gebogen  , ktom  gemaakt, 
krom.  Ricurvato. 

Ter  aarde  gebogen.  Chinato  a terra.  Van  eco  pian: 
gefprokei). 

Ter  aardc  gebogen,  bukkcndc.  Humi  liuto , pronai 
Gebolwekrt.  Baflivnuto.  [ terra. 

Gibondin.  Legato. 

Aan  ccngebonden.  Copulato. 

Kondom  gebonden.  Legato  intorno. 

Zecr  vaft  gebonden.  Legato Jedo. 

Gebonden,  met  koorden  vaft  geraaakr.  Legete  con 
corde - 

Gebonden,  opgcbondcn.Frf/ffl/a.  Sprekende  van  hair. 
Gebonden,  zamengebonden.  Legato  infitteti. 
Gebonden  , gekerem.  Incatenato . 

Gebonden  , geknoopt.  Sodato. 

Gebonden  -,  gczwagrcit.  /■  a fiato. 

Gebonden  , nigcbondcu.  Legato.  Sprckende  vanboc* 
Aan  ccn  paal  gebonden.  Legato  ad  un  palo . [ken. 

G i b o oc  t , boogswyzcgcmaakc.  Arcuato. 
Geboogt  , of  gewclft  zyu.  Incurvato.  iSprckendc 
van  boomen.,  die  boogsgcwys  waflcn,  gciijk eco 
Palraboom , cnz. 

Giioogzaam,  buigzaam . V.  Buigzaam  , enz. 
Gcboogzaam,  gchoorzaam.  V.  Gchootzaam  ,enz. 
Giboomte.  Arboretto. 

Gibooro,  di'orboord.  Forato. 

Geboord,  gezoomr.  Marginato. 

Geboorte,  aikomft.  Difcendenza  , origine. 
Doorlugugc,  vcrhc vene  , hooge  gcbooxtc  , edelhcit. 
Nobiltà. 

Lagc , ouedclc  , flegtegeboorre.  Ofiurezxa  di  natali. 
Gcruige  geboorte,  flegr  volk.  Gente  buffa,  vile , akjetta .• 
. Van  ccn  middclmatigc  geboorte  of  aikomft.  Vi  un* 
medioevo  difi  cadenza . 

Tckcncu  die  mcn  van  de  geboorte  a fhcefc.  Segni  por- 
tatifin  dalla  nafeita . 

Geboorte,  opvoedmge.  Educa  none. 

Van  de  geboorte , daar  toc  beboocende.  Natal/iie. 
Geboorte , arbeid  van  cen  kind.  Parto . 
Giboortedac  , geboorteverjartog.  Giorno natalitie. 
Zyn  geboorte  dag  vicren.  Folleggiare  il  fio  giorno  na - 
taht  io. 

Zyn  vriendenomhatcnopzyngeboortcdag.  Conviti- 
ti ifuoi  amici  itti fuo giorno  nata  In  io. 

Gì- 
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Geb  ooktsdig  T.  Verfi  foprailaatale. 
Geisoetuakd.  1'atriu. 
Giiooitiu'id.  V.  Gcboortcdigr. 
Geboorteplaats.  Il  loco , dove  uni  è nati. 
Guooitiitae.  Sulla  della  natività. 

Zyn  geboortedar  bclooft  hem  ’c  Kcizerrijk.  LaJltUa 
dilla  di  lai  natività gli  premute  tlmpet  io. 
Voorzeggingcn  uit  rcmands  gcbooticftarre  in  Iter  oo- 
gcnblik  van  de  geboorte.  Predittiouo  cavata  dalla 
Jlella  di  Natività  d alcuno. 

Gi>ooRTESTOMD,tyd,  of  uur.  V beradtUa 
natività.  Horofcopo. 

Ecubcfchouwcr , Uitrekenaarvan  iemands  geboor- 
tedond.  AJlretlogo. 

GsBOOXTEETONDWiKAERt , ofwichclary  uit  hct, 
Giiooeiidde.  V.  Gcboortedond. 
Giiooeiig,  gcborcn.  V.  Gcborcn. 
Gebootseert,  verbedd.  Abbozzato. 

Cuoi  d o u r d , gedikt.  Ricantato. 

Mei  goud  gcborduuidc  kleedeten.  Vejìiti  ricamati 
G e b o re  n.  Nato.  [d'ore. 

Gcborcn,  gebaar:.  Partorito.  Van  een  kind  gefptokeu. 
Van  geringen  huize  gcborcn.  Natodibajfacaja. 

EerfF gcborcn.  Primogenito. 

Na  ’s  va Jcrs  dood  gcborcn.  Pojlumo. 

Wcl gcborcn,  welopgcrocd.  Pennato,  beneducato. 
Gcborcn,  gcfchikt.  Nato  a , tubile.  Tot  eco  cer- 
ampt , cnz. 

Gcborcn  worden , ter  werelc  komcn.  Venir  in  luce , 
no  fette. 

Voor  den  tyd  komcn  > voor  deu  tyd  gcborcn  worden. 
Na  fette  avanti  il  tempo. 

Die  voor  den  tyd  gcborcn  ij.  Nato  avanti  il  tempo. 
Interi  plaats gcborcn  worden.  Nafcerein  unico. 
Gcborcn  worden  , na  dar  de  uirtcrflc  wìl  van  den  va- 
der  gemaakr  is.  Najcere  doppo  il tejlumento paterno. 
Dusofdaar  toc zynzc gcborcn.  Ccjijimonati. 

In  onze  rcuwc  gcborcn.  Natojuccejjb  nelnojho fecola. 
Ik  ben  onder  't  Hcmclfcb  reckcnScorpiogcboren.  lo 
Jono  nate  folto  ilfegno  del  fcorpioni. 

Op  dczclve  aure,  onder  dczclvc  darre  gcborcn  wor- 
den. Nafett enella  flejja bora  , JottolaJIefaJlello. 
Gnoisr,  die  groorc  borden  hcefc.  Pettoruto. 
Geboretelt,  die bordclcn becfr.  Settolofo. 
Geborjten.  Crepato. 
Geborstharnast.  Armato  di  corazza. 
Geiotit,  rcgcngcdotcn.  Urtato. 

G i B o ow.  tdefeio. 

Gebouw,  opbouwingc,  La flr ottura. 

Een  mccdcriijk  gebouw.  Matflrevolejlrullura. 

Eco  gebouw  volrooijen.  Ptrjettienai  e unafabrica. 
Een  gebouw  daken.  Abbandonare  unafabtica. 

Een  gebouw  vergrooten.  Aggrandite  una  fui,  ica. 

G e b o v w D.  Fabrieatu , edefeato. 

Gebouwd , gcplocgr.  Arato. 

Wedcr gebouw J , geakkerr.  Riarato. 
GibooweN.  Edefcit , fabriebe. 

Gcbouwcn  maken.  Eie  Jean,  fa  tritare. 

De  gevels  dcr  gcbouwcn zynruimenbrccd,  IJronle- 
Jjieii  delle  cafejonojpathf , e larghi. 

Tom.  II. 
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Gibraad, ofgebraden  vlccfch.  AroJlotcàn,t anfìita. 
Vcc!  vati  gebraad  houden.  Di/etu>JÌnu,lu  dtil' arofìo 
Gebraden.  Arojìo , lofio.  J 

Opden  roodergebraden.  Arojììto fu  la  grati  cola. 
Halfgcbradeti.  Mezo  arofìito. 

G e B R A o T , gedragen.  Portato. 

Gcbragt,  gclcid.  Condotto , guidato. 

Wcdcrom , opnicuwgcbragt.  Riportato. 

Rondom  en  ovcral  gcbragt , gedragen.  Portato  attori 
no  qua,  eia. 

Onder  wien  iets  gcbragt  word.  Ttepof  lario. 

Urt  een  plaats  gcbragt  worden.  Venir  portato  di  I fuori 

d")  un  loco. 

Rondom  gcbragt  worden.  Venir  portato  attorno. 

Van  dad  tot  dad  gcbragt  worden.  Venir  condotto  di 
città  in  città. 

Ik  hebbe  de  zake  daar  eoe  gcbragt , dat  cnz.  Ho  con- 
dottole cofca  tetlfignoebeifc. 

G E B R A N D , verbrand.  Abbraccialo. 

Gcbrand,  in  brand  gedeken.  Acctfo. 

Gcbrand  , iugebrand.  Abbracciato. 

Gebrand,naat  brand  rrckende.  Abbraccialo.  Als  men 
fpreekt  van  onfmakclijkc  fpys. 

Haifgcbrand  , verbrand.  Mezoadujlo. 

Rondom  gcbrand.  Abbraccialo  attorno, 

Van  de  zon  gcbrand.  Cotto  dal  fole.  Van  een  perfoon 
gcfprokcn. 

Gcbrand,  icerderkingekookr.  Cotto, abbracciato. 
Gcbrand  worden.  Abbracciar Jt . 
Gebrandmerxt.  Bollato  a foco. 

Giieiid,  iugebreid.  Lavorato  ad  agucchia. 
Gcbrcid  werk.  Lavoro  fatto  ad  agucchia. 
Giereideld,  getoomt.  Frenato.  Van  paarden 
gcfprokcn. 

Gebrek,  gebrckkelijkheit1armocde.f'',Armoedc,«ix,' 
Gcbrck  hebben , gcbrekkclijk , ol  arm  zyn.  V.  Arm 
zvn,  eni. 

Gcbrck,  febaarsheir.  Penuria,  mancamento. fcarftzze. 
Gcbrck  van  iets.  Mancamento  di  quatebecefa. 

Een  gcbrck  aan  't  lichchaam.  Un  duetto  ne ! carpo.  Ge- 
li jk  eenbochchel , cnz. 

Een  gebrek,  ofziekte.  Difetto,  vitto. 

Gcbrck  vari  moed.  Mancamento  d'animo. 

Gcbrck  van  vogt.  Mancamento  di bumot  e. 

Gcbrck  vanleenogt.  Carrjlia. 

Gcbrck  van  weliprekentheit , wctcnlcbap  enx.  Po- 
tei ti  d'eloquenza  , fetenza  &e. 

Gcbrck  hebbende  van  iets.  Havendo  mancanza  di  qual- 
che eoja. 

Gebrek  hebben.  ilaver  mancanza. 

Niets  gebrek  hebben.  Non  bavtr  mancanza  dicofa  al- 

[cvna. 

Gcbrck  hebben  aan’t  licchaam.Havcr  difetto  nel  corpo. 
Wat  gcbrck  heclthy  hicr  bv!  Che  mancanza  gh Ja 
Daar  is  gecn  gcbrck.  Non  manca  coja  veruna,  [quejìoì 
Hy  hccfr  gcbrck  van  vele  zaken.  Ha  penuria  di  molta 
* [ cofe. 

Men  begon  van  alle?  gcbrck  te  kryeen.  SiCommiucia- 
va  ad  baver mancanza  dt  tutte  le  refe. 

Yol  inwendige,  inncrliike,  vcrbotge  gebreken*  of 
B b ou. 
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ondeagden.  Pieno  cT inumi , fecreti  difetti , viti /. 
GiBKtKtNi  ontbrcken.  V.  Ontbrckcn , cnz. 
Ontrcnt  eco  zaak  in  gcbrekcu  blyvcn.  Rtflar  de  fedivo 
circa  una  coja. 

Gibrekulijk.  Vstiofi . Van  ccn  pcrloon  of 
deszelfs  bckid  gcfproken. 

Gcbrckkclijk , zickJijk.  V.  Zieklijk,  et». 
Gebtckkclijkzyn.  EJTerevitiofo. 

Gibryzelp,  vcrbtokcn.  Rotto,  /pezzato,  V.  Gc- 
brokcn , cnz. 

GtBKOElD.  Coi'ato. 

Gebroederlince  MyBroedcrs  kindcren.  Cugini. 
GibRoici  rs.  Fratelli . 

GebRoedsel.  Progenie. 

Gebroiid.  Covato.  Van  cijcrcti  , kickcns , cnz. 
gcfproken.  v 

G s b R o e r t»  die  ccn  brock  draagr.Fr/7//o  dì  calzone. 
Gebroet.  V Gcbrocdlc!. 

Ecnfchandclijk  > fchcudrg , ccrloos , fiiood  gcbroct. 
Sangue federato . 

Ge  b&oien,  in  ftukken  gebroken.  Spezzato  » rotto 
in  pezza. 

t'Ecncmaal  gebroken.  Rottoaffatto. 

Gebroken,  gckncuft.  Ammaccato. 

Gebroken  » gcfplcten.  Fefo. 

Dar  f igt  gcbrokcn  word . Frale , fragile. 

Gebroken,  ceti  breuk  hebbende , gclchcurt.  Rotto. 
Gebroken  , als  men  vati  ccn  hourc  Ipli'iiter , die  in  eco 
wonde  is  blyvcn  ftcken  , Ipreckt.  Spezzato.* 

Die  gebroken  *s  , of  ‘t  fchenrfcl  hecft.  Hernitfi. 
Gebroken  worden.  Romper  fi , franger/ '. 
Gebrokkelt.  Rotto  in  pezzi , fatto  in  bocconi • 
Gebruik,  gcwoonte.  Ufo , coftumt , ufinza, 

Ecn  gcroccn  gebruik.  Cmjuetudiae. 

Ecn  gebruik  vatiiet*.  Ufo  di  qualche  cofa. 

Gebruik  of  handclinge  Tan  iczs.Trattu/o  di  qualche  cofa. 
Gebruik,  ocffcningc.  Eftreìtio. 

Gebruik,  mauiec.  V.  Mamer. 

Quaad  gebruik.  Abufo , cattiva  ufonta. 

Olìregmatig  gebruik  ofbczit  vaniets.  Ufnpamento , 
ufurpatione  di  qualche  cofa . 

In  gebruik  uemen,  gcbruikneming.  Aquifloper  longo 

[«/•■ 

Volgens  *t  gemeen  gebruik.  Secondo  la  comune  ufinza. 
Niermecr  in  gebruik  zyn.  Non  e fere  più  in  ufo. 

Dar  woord  is  in  geen  gebruik.  Quefìa  parola  noni  in 

G t b R V I % E l i j !C , dar  men  gebruikr.  VJuale. 
Gcbruikclijk,  bruikbaar.  V [abile , atto  ad  ufo. 
Nictgebruikclijk,  gebruikr.  Jnufitato.  Yan  ccu  woord 
cnz.  gcfproken. 

Gebruiken.  tifare. 

Gcbruikcn,  gcnieren.  Adoperare  .godere  Tufo, 

Icts  quali  jk  gcbruikcn.  Servir fi  mate  di  qualche  cofa.  V. 

Misbruikcn.  . 

Icrsonrcgrmatigyjk  als cigcn  gcbruikcn  , ofbczittcn. 
Ufurpare . 

Gcbruikcn»  ocfFenen.  Efercitare. 

Gebruikcn , bcdervcn.  Confumare. 
letstot  iersanders  gcbruikcn.  Applicare  qualche  cofa  a 
ufo  di  un'  altra. 
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Icmand  gcbruikcn  ,icmand  tot  dicnfl  hebben.  Havert 
alcuno  ajuo fervido. 

Ik  zal  toc  deze  zaak  cen  leder  gcbruikcn.  Adopreri 
un ’ altro  a qutfla  cofa . 

Icts  om  te  gcbruikcn  vtrzockcn.  Dimandare  qualche 
cofa  per  adoperarla . 

Gebruikbnde,  genictendc.  Adoperante. 

Gebruieingi  van  ccn  woord.  Ufurpatione  dt 
una  parola. 

G e b r u i k t » verfletcn.  Confumato , legorato.  Sprc- 
keudevan  ccn  klccd  , cnz. 

Gebruikr  hebbende.  H avendo ufato. 

Dat  gebruikr  word , ofin  gebruik  is.  Ufitato. 

Gebrul.  Mugito. 

Gcbrul,  geichrcy.  V.  Gcfchrey. 

G ebuidelt  , gcbutld  , gezifr.  Burattato. 

GibuikTi  die  cen  dikken  buik  hccfc.  Panciuto. 

Gibulder.  Fremito.  Gclijk  de  beroerde  zee ver- 
ootzaakr. 

Gcbuldcr  maken,  razen.  Fremere. 

Gibult,  gebochchelr.  Gobbo. 

Geburgert.  Afciritto  alla  cittadinanza. 

Gebuur,  Buurman.  V.  Buurman , cnz. 

Gebwili  r,  ccn  ftcdckcn  in  dcr  E\fa.  Nome  di  cittì. 

G&c  1 ERO)  opgcpronkt.  Ornato.  V.  Opgepronkt. 

GictziLSERT,  gcgravcctt.  Intagliato.  V.  Gc* 
gravccrt. 

Geoaagd,  gcdagvaatt.  V.  Gcdagvaatt. 

G E d A a N , volbragt.  Fatto, effettuato. 

Gcdaau,  bedreven.  Cornate ffo . 

Gcdaan , gccindigr.  Finito . 

Gcdaau  worden.  Venir  fatto. 

Gcdaan  werk  is  gocd  ruften.  Doppo/a  fatica  ilripofo  è 

Gcdanezaken.  Cofe fatte.  [dolce. 

*t  Gecn  gcdaan  of  voorby  is.  Quelcb'  cgiàfaito.ò  gaffa- 

Gcdaau  werkdoen.  Far  cofe  fatte.  [/<*. 

Ik  hcb  gcdaan.  Ho  finito. 

Odatiswcl  gcdaan  1 Oh  benfatto  ! 

Dat  zal  gcdaan  worden.  Quefiofifarì. 

Gyzultvcrblydzyndatgy  't  gcdaan  hebt.  li  rallegre- 
rai d'bix'er  lo  fatto. 

Indicn  ik  dar  gcdaan  hadde.  Se  baveffi fatto  queflo. 

Hy  hccfr  ccn  groorc  zaak  gcdaan,  dai  cnz.  Egli  ha  fatto 
una  gran  cofa. 

Gy  zultdar  zoo  nict  voor  niet  gcdaan  bebben.  Non 
bavrat fatto  queflo  cefi  per  niente. 

Dat  gcdaan  ss,  kan  nict  ongcdaan  werden.  Al  fatto 
non  vi  è remedio. 

Gedaante,  het uitrcrlijke van ietsdat rato ziet. 
Figura , forma. 

Degedaanre,  inbceldingc.  Figur  adone. 

Gedaante,  wezen.  L'affetto.  Sprckcudc  van  de  flarreu. 

Gedaanrc,  onrwcrp.  Idea. 

Gedaante  , gezigr.  Projfttto.  Van ’tgczigt  vanccn 
wandcldrecf,  cnz.  gcfproken. 

De  gedaanrc,  hcrgczigr.  Lapoflura , la  profpettiva. 
Vancen  Icgcr,  gebouw  van  alle  kantcn,  cnz. 

Vcrandcringc  van  gedaante.  Traifiguratione. 

Di  gedaante , of  tocftcl  van  eco  menici) . Laferma  Fu- 
mana. % 

De 
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De  gcdaanre  van  eoi  piatti.  La  pi-effettiva  di m tese. 
De  gedaame  van ’t  gezigt.  La  firma  Ma  fatela. 

Die  irti  coi  gettatine  geeft.  Che  t/a  tra  ferma  a qual 
ebecofa. 

Die  eco  gedaantc  aannernit.  Cbefmulaana  figura. 

Een  aangename  gedaantc.  Una  grata  forma. 

Een  vioitjkc  cn  levcndtgegedaamc.  Una  ciera lieta , 
una  faccia  allegra. 

Gelccudc  of omicende  gedaame.  Supplichevole pofhtra . 
Van  gedaame  verandetr.  Trafigurato. 

Als  jupitcr  de  gedaantc  van  eenmenfch  gegeven  had 
aan  coi  Voi.  Giove  bavendo  data  la  figura  di  un  tuo 
mo  aduna  volpe.  . * . 

’tGecn  i wee  gtdaaoten  hecft.  Biforme. 

Viti  dtie  gedaanten , drie  gedaanten  hebbende.  Tri- 
Van  velo  bande  gedaanten.  Multiforme.  [forme. 

Daat  il  titani  een  andcrc  gedaame  van  zaken.  Hot  a le 
cefi  tanno  maialo  faccia , 

Van dezelvegedaantc.  Della  fiefia  figura. 

Zonder  gedaame , of  vorm.  Senza  forma. 

Geco  gedaantc  hebbende.  Informe , ebe  non  ha  ancora 
ferma.  Gelijk  men  van  d'cciftgcwofpcne  , cniiog 
nict  gelekte  Ueeten  verhaalr. 

Zigìn  vetfcbcidc gedaanten  verandecendc.  Chef! muta 
in  diverfi figure. 

Gedaame  gcvcti , vormcn.  Dar  forma. 

Ben  volkome  gedaame  geven.  Dare  una  perfetta forma . 
Van  gedaantc  veranderen.  Mutar  di figura . ' 

Icmants  gedaantc  aannetnen.  Prendere  la  figura  di  al 

[cono. 

Een  aakedoen  verwifTelen  , veranderen  van  gedaame. 

Far  mutar  faccia  ad  unacofa. 

Van  war  gedaame  il  Ky  ? Di  che figura!  egli  ì 
Gsdaantegevinge.  Formatura. 

Gidut.  Pcnfiero , penfbmcnto. 

Met  aandagt  gedagt  hebbende.  Ilavtndo  penfato  con 
attenuane. 

Daar  niet  op  gedagt  il,  ofdicnict  gedagt  heeft.  Im- 
penfalo. 

Zonder  op  itti  gedagt  te  hebben.  D'improvifo. 
Ikhcbbenetwel gedagt.  Vhbbtnpenfato, 
GspìitIi  denkinge.  Penfìero. 

Eeti  gedagte  , 't  gcen  bedagt  il.  Un penfìero. 

Gedagte,  raetninge.  Opinione. 

Een  kleine , geringe,  flegte  gedagte,  gevotlen.  dir  iet- 
to , baffo  , vi  le  pcnfiero . | 

Gidagtim,  oordeel  , geroclen.  Sentimento  ,giu- 

[ dicio . 

Gedagten  liebben , denken.  E fere  in  penfìero,  penfare. 
V.  Denken,  enz. 

Gedagten , voornemen.  Animo , mente. 

Vcrfiandigc , leherpaimiige  gedagten.  Arguite. 
Datili  gedagten  bei!  am.  Olirai  ile. 

Geco  gedagten  van  itti  hebbeude , niet  vermoedende. 

kophamt.  _ 

Opgeb/aze , hoogmoedigegedagten.  Gonfit^rgoghep , 
tumidi penfieri. 

Met  gedagten.  Attentamente. 

Vetfcfnl  *an  gedagten  Di  freme. 

Zeerin  gedagten  Uaaiidc , peimende.  Pmfierofo. 
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lemand  die  te  groote  gedagten  heeft  van  zyn  verdien* 
ftcn.  Lbe  ha  troppo  grande  opinionede/Juonterito. 

Een  alwendingc  van  mocijehjke  gedagten.  Una  dher- 
fione  di  petfierìmotefli. 

Zyn  gedagten  afgevraagt  zynde.  Interrogato  del  fin 
jenlimer.to  , della Jua  opinione,  • 

Van  gedagten  zyn  , mecne»,  oordeelen.  Sentire, 

f indicare , penfare. 

was  van  gedagten  , om  enz.  Erodi  penfìero  cB  ire. 
!k  houde  bet  in  gedagten.  Lo  tengo  a memoria  j l’io 
nel pen fiero.  a 

Dat  warcn  mijnc  gedagten.  Cefi  pen  favo , quefìe  tra 
il  mio  penfìero. 

Hy  is  van  mijnc  gedagten . Egli i della  mia  opinione. 
Daar  komt  een  gedagte  in  mijugemoed.  Mi  viene  un 
perfino  ìnmente. 

leu  in  zyn  gedagten  inpreoren  , drukken.  Fìfiarfi 
qualche  cofa  nclpenfiero  , metter  fi  inttjìa  qualche  ce/a. 
Zyn  gedagten  ovet  itti  lateu  gaan.  Andar  pea fonde  a 
qualche  cefo. 

Zig  vaiialleaatdfchegedagtenontflian.  Spogtiarfidi 
talli  i penfieri  tcrreflri. 

lemand  zijn  gedagten  zeggen , opcnbircn.  Scoprire  la 
Jua  opinione  ad  alcuno. 

Gedagten  ovetwegen , ovetleggen.  Ventillare penfie- 
ri, ruminai  penfieri. 

Van  ieinands  gedagten  zyn.  Efrrt  dell' opinione  d’al- 

£ cento. 

Vananderegedagten  zyn.  Efjtre  t olirà  opinione,  dif- 
fenttre. 

Van  ftrydige  gedagten zyn.Ej^erfd,  contraria  opinione. 
lemand!  gedagten  doorgronden , bezeffen  , begrypen. 

Capire , comprendere , penetrare  i penfieri  d' alcuno. 
lemand  uit  zyn  gedagten baunen.  Bandite  alemodalU 
fiia  mente . 

Zy  hebben  alle  cenci  ley  gedagten.  Seno  tutti  d’ima  opi- 

( mone. 

lemand  van  gedagten  doen  veranderen.  Far  mutare 
alcuno  di  opinione. 

Hy  blyft  rcn  aanzien  van  a in  dezelve  gedagren.  Circa 
la  vojhaperfona  orli  refia  nella flefa  opinione. 

Uw  gedagten  fpclcu  op  itti  anders.  I vejbri penfieri 
tendono  ad  altro. 

Een  anders  gedagten  volgen.  Conformarfi alt  altrui- 
parere. 

Ik  zal  niet  van  gedagten  veranderen.  Non  mutu  i di 
opinione. 

Zyn  gedagten  yverigbewcrcn , ftaande  houden , ver* 
dcdigen . Stfleniare  appafionatnmeme  la fua  opinione. 
lemands  gedagten  vetzoeken,  afvrageu.  Dimandare 
il  parere  dì  alcuno,  ’t  Zy  mondeling  ol  door  brieveu. 
Gy  bebt  groote  gedagten  van  u zclvcu.  Vai  bovolo 
grande  opinione  di  voi  Jlcfio. 

Een  zaak  die  iemands  gedagten  te  boven  gaat.  Una 
cofa  , che forfa fa  I inlci/igcnza  d' alcuno. 

In  gedagten  brengen , gedaftigzyn , maken.  V.  In- 
dagtigzyn  , vvorden  , maken  , enz. 
Gieaotsnis.  V.  Gcbeugcnis , enz. 

G E D A g T i g.  V.  Indagiig. 

GtDACVAAR».  C it*t».  ■ - ’• 
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Gedagraardworden.  Venir  citato. 

Eengcdagvaardcin 't  Getigt.  Reo. 

G i D A N ! , danfinge.  Dama. 

Nu  ccn  k!cìn  dansjc  gedanll  [c  hcbben  ging  by  weg 
Fall*  una  piatii  dan\a  parli. 

Gedahmti.  In teflini. 

Gioiut.  Partilo . divifo. 

Iittwecgcdeelt.  Divifvindue. 

Gedcclt , uitgedeelt.  Difiriiuitl. 

Gedcclt,  toegewezen.  Ajjtguato. 

'rGeen  gedeeltJtan  worden.  Dividuo. 

Gcdeclte,  aandetl.  Parte , portiere. 

Ecn  klcin  gcdeclte , ofaandcel.  Portioncella . 

Eco  gcdeclte  des  wcrelds.  Una  parte  de!  Mondo. 

Ecn  goed  gcdeclte  dee  menfeben  wat , cnz.  Buona  par- 
te Begl'  buominicra  &c. 

Voot  ecn  gcdeclte.  Per  una  parie. 

Voor  ecn  gcdeclte,  ecnigziiu.  In  tal  qua!  modo. 
Gcdcclttrtnaken.  Fare  parti. 

G l tmst m it,  daar  zuurdccCTcm  in  is.  Fermenta- 
lo. Van  brood  gcfprokrti. 

Gideit,  bedekt.  Coperto. 

Gcdckt  i geklccd.  Ve  flit*. 

Met  gedekten  hoofdc  zyn.  Effire  eolcapo  coperto. 

Met  ecn  gcdckt  hoofd.  A capo  coperto. 

Gcdckt  worden.  Venir  coperto. 

G i d i m p r , ondergebragt.  Soggiogato.  Van  ecn 
vyand , ftad  , of  volkgefprokcn. 

Gedempr , wederhouden.  Rtpreffì. 
Gedenibosk.  Memoriale. 

Gidinken,  indagtigzyn.  V.  Iudagtigzyn,  wor- 
den , maken . cnz. 

Gedenken , omhouden.  Tenere  a mente. 
Gimmcm.  Monumento. 
GiDjNirtNNlNc.  Medaglia. 

Giornale  Et  Hi?  r.  Memoriale. 
Gidinkschheptin.  Cornmentarii. 
Dcgcdenkfchriftendrr  Romenicn.  LiFafli.  Waatin 
denamen  der  Burgermecfteren  , cn  alle  aanmetke- 
lijke  voorvallcnwicrdeoopgefchreven. 
Openbarcgedenklchriften . Ani  pitici. 

In  de  openbarc  gcdcnkfchrifteu  tcbockftcllcn,  let- 
teti. Scrivere  negli  Al  li  pallici. 
GìDinischhytir.  Hiftorieo. 
GiDiNtrtEttH,  Monumento.  Gelijk  beelien  , 
graffìeden , cnz. 

leogedcnktecken  of  patid  paniets.  Segno  di  memoria , 
i pegno  di  qualche  coja. 

GiDiteawAAHDi  a.Degnodi  memoria, memoratile. 
Gidiimd,  aaugcbcdcnigcvicct.  Honorato,  riverito, 
Jervito. 

Gedienstic,  minxaam,  minndijk,  liefdadig. 
AQettuofo. 

Gedicnftigzyn,  involgen.  V.  Bebeveii.  Involgen,  cnz . 
G IDIPNSTICKI1T.  V.  BcJicvingc,  luTolgingc , CtlZ. 
GidiiRti.  Animale. 

Ectt  gediette , dat  adem  hccft  cn  gcvoclen.  Animante. 
Eengedicrtcdat  in ’t  water  co  op  'tlandlccft.  Anfibie. 
G I D i ts  T.  Poema , verjo. 

Eco  zckcrc  foort  van  ccn  gedigt,  uitwclkcrs  cctfte 


G E D. 


lettcren  men  ccn  naam  ofzin  kan  laea.Vnfi  acrofiici. 
Ecn  regelmatig . goed  gedigr.  Un  tnen  Poema. 

Ecn  lcclijk  i ftege , iotnp  , ouaad , ondeugent , vai! 
gedigt.  Un  miferntile  Poema. 

Ecn  gedigt,  dii  van  ramnetyeo  fpreekt.  Poema amo- 

Een  gedigt  naankenriglijk,  met  vlyt  Tcrbetereuj o7a- 
zicn.  Correggere  un  Poema. 

Ecn  gedigt  ter  cere  van  icmaod  maken.  Far  te»  Poema 
in  tonare  di  alcuno. 

Een  gedigt  bcrifpcn . Cenfurare  un  Poema . 
Gedigten,  vaarzen.  Verfi. 
tot  maker  van  gedigteu.  Verfiggiatmr, , Uno , che  fa 

Gedigten  maken.  Far  verfi , verfeggiart.  Vergei. 
Stckende , quaidfptekeDde , Merende  gedigten.  Verfi 
pungenti , fattrici. 

UeltaHige , aangeoame  , zoetvloei/ende  gedigten. 

Verfi Joavi,  dolci,  amore  fi.  S 

Hoogdravrnde  gedigten.  Verfi  canari , gonfi ì , berti,',. 
Goedcn  naam  roo vende,  fchcndcnde gedigten.  Puf 

Hooggeagte  gedigten.  Ve, fi  mette flimati. 

Dtocvtge  gedigten.  Verfi flebili. 

Gedigten  befehaven.  Pohreverfi. 

Gedigten  opbladcrcn  van  boomenfebrrven.  Scriver, 
vtrfi  in foglie  (T  arbori. 

Gedigten  aaniemanJ  opdragen.  Dedicare,  con  fiorar, 
verfi  ad  alcuna. 

Gedigten  met  goude  lettcren  fchryven.  Scrivere  verfi 
a lettere  d'oro.  r 


Ik"5™  hettnijne  gedigten  dank , dat  ik  fcholdigben. 
oftchuld  hebbe.  Se  fono  colpevole  ut riugraUo,  miei 

vtrfio 


up  ac  nuu  I pc;cn . u re  ver/,  foprn  it flauto. 

G»  o i c T M a r •,  die  men  eie  gedigten  houdeumoet. 

Lami/ura,  che  fi  deveofiervarene  verfi. 

G i o i j I n , voordeelig  zyn.  V.  Voordetiig , coi. 
Gcdijen,  gefehiedcn.  V.  Gc&biedcn. 

Gipinc.  Lite,  proceffo. 

Geding  voeren  , pleitcn.  Litigare,  piatire. 

Een  zaaijct , vcrwekker,  lloker  van  eco  cediti»  Se- 
minato,, di  liti.  b ^ 


Daar  ecn  geding  over  it.  Controverf». 
Eenvetlotengeding.  Unacaufaperfa. 

Een  geding  veroorzaken.  Canfore  una  file. 
Eengedingaanvangen.  Cmmiacìare  una  lite. 

Iemand  een  geding  aandoen.  Intimare  una  Ut,  adone. 
Een  geding  tegett  iemand  voeren.  Introdurre  una  ha 
cbntroalcvnt. 

Zyn  geding  verliezen.  Perdere  tafua  file. 

Een  geding  af-ofbepleitcn.rM/rarf  una  lile.nacaufa. 
Een  geding  beftteren,  beleggcn.  Ordinare  una  lite. 
Ecn  gediug  winncti.  Guadagnare  ama  lite. 

Ecn  geding  aan  partijen  gcwonncngeveo.  Dare  una 
Me  guadagnata  alt  aver/aria. 

Hy  bceft  dat  geding  veiio  rcn,  ? gli  ha  perfe  quella  tanfi. 
Giihncin,  Regtzaken.  Liti.  J 

Kuntjes  en  loopjcvvan  de  gedingen  of proceflcn.  Fi- 
uezzetnfiutkdc  procejjt. 


Ge- 
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Gedrogen  volgeo  i hebben.  Andar  in  tracci*  di  tiri. 
£cn  man  die  gedingen  [Barb.  proceda)  J vermyd, 
fchuwr,  haat.  Un  inimico  delti  liti  ; un  burniti. cbt  fug- 
gì/ititi.  J 

beftierder  rio  eco  geding.  Il  dirretlere  diana  tilt. 
Gidingdagin.  I giorni da poter piatire. 
Gidikcvoiidii.  Litigature. 
GiDiNczocrio.  Litìgiojo. 

G » d o e x r , bedrogeu.  V.  iledrogrn , enz. 
Gcdockc  ) befpor.  V.  Bci'pot , enz. 

G e d »«  l t , beooge.  V.  licoogr. 

G E D 01  M T.  Condannato . 

Hy  ìsgcdocmt , veroordetlr.  Egli  i condannato. 
Iemand  vcrrolgen  cordai  hy gedoemt  of vcrooidcelt 
word.  Pcrftgu  itati  alcunejino  chi  venga  condannato. 
G s do  g ih  i gebengeo.  V.  Gchcngen , enz. 
GidoxiMi  verborgen.  V.  Verborgen. 

G ed  olt  iti.  Cavato. 

Gedolveo,  ingedolvcn.  Incavalo. 

Cedei,  en,  gefpic.  Vangato. 

Vai)  oodercn  gedolven . Cavar t (tr  di /otto. 

Dat  gedolven km  worden , gedolven.  Cavatiti. 
Uitdcaarde  gedolven.  Cavato  dalla  terra. 
GiDOMMitiOi  geruifeh , gclijk  de  bijcn  makeir. 
Rombo. 

Gedompilt.  tmmerfo. 

GlDOKDIt.  Tuono. 

Gedondekt.  Fulminato. 

G £ D o o D.  Ammazzato , ni  tifò. 

Opcen  (cbandclijke  wyze  gedood  worden.  Venir  am- 
mazzato vtrgognof amenti . 

Vele  wcderzyds  gedood  zynde.  EJJendouemeriimo/ti 
da  una  parte  dal/'  altra. 

Yan  iemand  gedood  worden.  Venir  ammazzato  da  al- 

[ cubo. 

Hy  heeltzigzclfgcdood.  Ha  ammazzate  fi fltflo. 
Gedoogen,  gchcngen.  V.  Gcbcngcn , enz. 
Gidodit,  ingedoopc.  Intinto.  Va n vlecfchnat ge- 
fptoken. 

In'twaccigtdoopt , gcdompclt.  V.  Gcdompclt, 
Geddkcht.  Battuto. 

Halfgedorlchc.  Meco  battuto.  Yan  koccn  in  de  fchnur 
gefproken. 

Gidosi.K  Gekleec, 

Gedraait.  Torlo. 

Gcdraair , krom.  Curve.  Sptckendc  vau  hoornen , 
of  boornbeeftcn. 

Zeer  krom  gedraait.  Moltocurvo. 
Naarccnplaaugedraait,  gewcnc.  Voltatoverfoqual 
cbeloco.  - 

Gedraait,  voi  bogten.  Pieno  di  fini. 

Rondoni  gedraait  worden.  Venir  voltalo  attorno. 
CiDuat  Ti  vertoeft hebbende.  Dimorato. 

G r D X a c IN.  Portato. 

Wcderoin  . op  nicuwgedragcn.  Riportato. 

Rondoni  ofovetai  gedrageu.  Portato  attorno,  ìda 

V.  Vctblyvcn , euz. 
'oclban. 

Haudcku , enz. 


per  tutta. 

Ziegedragen  » vctblyven. 
Gedfaqen  . V' 1 

GeJragen , haudcleu.  V. 


. ...  w t l,7 

Zigrcdchjk  ) matigbjk  gedragen.  Comportarti  modo- 

ratamente.  * J 

Gidranc.  Folla. 

Gedrang  vao  volt.  Folla , calco  di  popolo. 
Gidreigt,  daat  men  iemand  mede  gedreiet  hecfr. 

Minacci ol o , tentato.  ° 

Diezeer  gedreigt  hecfr.  Chi  ha  molto  minaccialo. 

’t  Gecn  gedreigt  word.  Minacciato. 

G géfprokcn  **  ’ °at,0“t-  Van  ’t  gemoed 

Gedreven . gcllingert  door  ftorm.  Conana/Talo.  Van 
ecnlehipgclproken. 

Gcweldig,  heviglijk  gedreven  worden.  Vtnire  sfre- 
natamente incitalo. 

Gedreven werk.  Optra tTimagtio.  V.  Gra7eren,enz. 
Giurie  t.  Kifr.ro.  Van  eco  pyloffchigt  géfprokcn.' 

Gidkoot.  Mojiro. 

Gcdrogroffpook.  V.  Spook. 

Een  gedrogt  gclijkendc , gedrogragrig , gedrogteliik. 
Mojtruofo. 

G t d r o G T i l 1 J X , gclijk  cengedrogr.  Mtflruofo. 
Gedrogtclijk.aflchuwclijk.  Abltmincvoti , mo(h  utfo. 
Op  ecn  gcdrogtelijkc  wvzc.  Mojtiuofimnte. 
Geproncen,  geduwt.  Compreso, 

In  eco  gedrongen , dik.  Denfo , Jfeffo. 

Gedrongen , gcnoodzaìkr.  Sforzato. 

Digr  in  ecn  gedrongen . De* fornente. 

Gedrongen er,  dikker.  Più  denfo, 
Gedrongen  heiti  dikhcic.  Denfità, 
Gedronken.  Bevuto. 

Die  wc!  gedronken  hecfr.  f {avendo  bevuto. 

Indie»  bv  ecn  weinigje  re  veci  gedronken  hadde.  Si 
bavtjje  bevuto  un  poco  troppo, 

Gidroogt.  Seccato. 

Zeer  ged  roogt . Inaridito. 

Gidroppeit,  gedrujppclt.  Gocciolalo , fi  illato. 
Gedrois.  geraas.  V.  Geraas , enz. 

Gcdiuis , geruifeh.  V.  Geruifeh,  enz. 

Gcdruis , gewcld.  V.  Gcwcld , euz. 

Gidrokt,  geperft.  Sopprejjato , impreco. 

Hy  had  die  dingcn  in  zyn getnoed  gedrukc.  f {aveva 
quefìe  cofe  impreffe  nell'  animo. 

Gidugti  gcvrccfh  Ternato. 

Zeer  geduge , omzachchclijk.  Tremendo. 

Geduld.  Patievza. 

Gcduld  in  frnartof  hartzecr.  To  ter  anta  di  dolore. 
Geduld  nemen.  Durare. 

Ietsmct  geduld  verdragen , lyden , dulden , opncmciK 
Soffrire  con  pati  eri  za. 

Geduld.  V.  GcduMig»  enz. 

Zyn  geduld  ver  Itczen.  Rompere , perdere  la  patìenza. 
Toc  dar  zy  hun  geduld  vcrluceii.  Acciò  cbt  per defj ero 
lo  pat  lenza. 

Dar  men  nict  wcten  kan,  verligtmeti  door  geduld* 
Colla  patimmo  fi  modera  quel  che  non  fi  può  evitare . 
Geduldig.  Sofferente  , uLrantt , faticati, 
Giduldxclijk.  Pallentemente. 

GiduriNi  volhardcn.  V.  Volharden , enz. 
GeduRende-  Durante. 

Gcdurcndc  dicu  cyd.  Durante  quel  tempo* 
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(,  icone,  geftjdip.  Perpetuo. 

Gcdurig,  gcbccl.  Continuo , f iuto. 

Gedurig,  gcduutZMm.  V.  Gcduurtaam. 
Gtt»uRioH*ir  , gcdoorzaamheir,  DurntiFiiù. 

V,  Gcduurzumi>eir. 

Gidurit,  tijK.  AStduamer.il. 

Ccdunglijk,  vcdflandiglijk.  Ccftnntemntt. 
Geduuhzzam.  Ducutile,  ■Hai  urne. 

Gcduutzaam  z,n>  volharden . Per  fi  v ernie  eontiuuoTt . 
ClDllDlziOtHUT.  Durabilità,  njjlduiti , diu- 
turnità, continuutione , perfevrr.nzn . 
Gcduurzaamhcic  »an  et:  oi  luifter.  Durevolezza  di 
. glori*. 

Gcduarzaamhcir , volftandigbcit.  Terfevtranza. 
\Gcen  »aneen  klcmegeduurzaambcii  is.  Breve, 
G\pb»i  , gedrnki.  V.  Gcdttikt,  Gepcrft. 
G|dwi||  11 !: maktn.  Ammollite. 

Gcdwee  1 zaft  wordeu.  Ammollir/!. 

Ge|wec  gcojjiakt , veizaft.  Ammollilo. 

Zctfgedwcc,  zaft.  bielle. 

Gcdwee , handzaam.  Facile. 

Dat  roto  uìct  ka»  gcdwee  maken.  Intrattabile. 
Gcdwee  ,zagimocdig.  V.  Zag'tiiocdig.ciiz. 

I cn  gedwcc  getnoed.  Anime,  tenero 
Zynhart  wmdgedwee.  H fornitore  t'inteuetifce. 
GepwuheiTi  buigzaambeit.  futi  tool  » faci - 
htli  nel piegar fi. 

Gcdwcclteit,  zagtmoedigheit.  V.  Zagtmocdigheit. 
C 1 1)  w 0 w s t n . Sforzate. 

Gcdwongcn , gcdraaii.5tiV«««iti>.Sprekende  variceli 
Glint.  Hoaorato.  [(Iti ci». 

Geeertzyn  ofwordcti,  Ejjere,  venir  benoraio. 
Gcccri , gcagt.  Stimato  , rijptlhtto. 

G tetti , aangebeden,  Rivirilo. 

1 >a(  ons  doct  getert  worden . Cheti  fa  hmtrare. 

H?  word.an  velai  gccerc, gcagt.  k/!imaiodanuilti. 
V»  htbben  uafiyd  icnhuogfteugccert.  Vtbannijcm- 
prt  tonar alo  al  maggior  fegati, 

GmilHT.  Appiattato. 

C 1 1 c t.  Arpegato.  Sprekcndcvanecii  veld , waar  ili 
* dekluÉicngebtokcnzyn. 

Gccgt,  gcirouwi.  Cangiante I» matrimonio. 

Geegt,  wcitig.  Ltgitima. 

Giiihdict, volbragt.  Finite, perftt  lionate. 
Geeindigt,  vctflreken.  PnJJaio.  Van  den  i)rd , ctiz. 
gefprojtcn. 

Zjrn  tyd  geciodigt  hebben.  H avendo fai  lo  il fuo  tempo . 
Giiischi.  Dimandalo. 

Wederom  geeifcht.  Ridintandatc, 

Ditwordgrcifcht,  QaeJio/1  dimanda , fi  pretende. 

G £ E t.  Giada. 

Ccel , goudgee!,  C o/or d' oro. 

Geel  , faffraangcel.  Coler  di  zafferano.  Sprekcnde 
van  ceti  fanzc&c. 

Donker , britinagtig , zwatiagiiggecl.  Giada  ofettro. 
In  ’tgcel  gekleed.  Vrjlito digitilo. 

Gcclzjr».  hjjergta  io. 

Gei!  worden.  Ingiallite. 

Hetgeel  un  ccney.  Uraffa  di  un  vueva, 
Geeeactio,  vaal.  Giatlajira. 


g e e. 

GglLOilT»*)  Koperfiager.  Va  Saturarne, 
Gsslroop.  Gitili,  remeggiarne . 

Gieeviiwu.  Che  tìnge  digrada. 

GEEtztet.  Lagiadttra. 

Die  mec  de  gcelzugt  gcipielt  zyn.  Ammaliato  di giaU 

{Tara. 

GmzocTio,  mct  de  gcelzugt  gequelt.  Ammal . 
in  tu  di  gi  aliar  a. 

Giin.  Ninno.  Van perfonen en zakcn gdpokcn* 
Gcen  van  beiden , geen  *an  rweeti.  Siano  dèdite. 

Hy  hceftgeen  hoop  meer.  Non  ha  più  veruna  {per ama. 
Mct  geen  gedachtcn.  Cerro  nò. 

G e 1 k 7. 1 s s , neeti.  V.  Mct  geen  gcdachtcn. 

G 1 ek  t.  Jnneflate , incalmato. 

Op  cen  and  cren  boom  gcfcnt.  htnejlato (opra  un*  altre 
GiikeKi  draad.  V,  Gareu.  - \«tbcr. 

GiiRft.  Screditato 
Dat  men  gcèrfc  hecfr.  Sei cdt tenie. 

Geergert.  Offtjo. 

G e c r n e . V.  Gaarnc , enz. 

Gsers.  Miglio. 

Gccnonder  ’igeral  van  peulvrugren  rckenen.  Contare 
il  miglia  fra  i legami. 

Geirvliit,  cen  klcin  ftedeker.  in  Nederlaod. 
Some  di  città . 

G e k s s 1 l , of  roede.  Scudiscio , verga. 

Ecn  foort  van  cen  gccflcl  van  ccn  Stierc  huid  gcmaakr. 
Servo » 

Gnssiu  ar.  FlageBatbrt.  Dit  was  cen  flaal,  die 
anderc  flaven  in  gcval  »an  misdoen , mocft  gccflclcn. 
Geessex.ur.ok,  die  dikwils  gecflclflagcn  krccg. 

Cbt  viene fiejfo  bai  tato.  K 

Geessuenì'  Flagellare. 

Icmand  mct  roeden  gccflclcn.  Flagellare  alcuno  m 
bacchette. 

Gccflclcn,  gceflclflagen.  Battitore. 
Geesselenswaardig.  Degno  di  effer  battuto. 
Teck  eneo  op  *c  lyf  van  geeirelf!agen.  Lividure. 
Geesseltje,  rocdcrje.  Bacchetta. 

G 1 e s t.  Spirito.  Gclijk  als  raeo  zcgt , de  Icvendtge 
gceftcn. 

Degccft,  ofzicl  vanccnmcnich.  Camma  , le  fila- 
to di  un'  boemo. 

De  geeft  van  ccn  mcnfch  of  bccft.  Vattimo. 
Ecngccfk,  wind.  Fiato. 

Ecngccff , offpookfd.  Larva . V.  Spook. 
Ecngccft,  ccngcmccnzamcgccft.  Spirito  familiare. 
Ecn  quadc  gecft.  Spiritomaligno. 

Ecn  boozcgccft  , ofafgcvallcn  Engel.  Demonio^  dia- 
vole. Zie  van  du  woord  op  Duivcl. 

Van  den  boozeu  gecft bczetcn.  Indemoniato. 

Van  den  boozen  gccft.  Demoniaco. 

Diegecft,  hetvctftand.  Ingegno.  V.  Vcrftaod. 

Ecn  goede  of  fchranderc  gccft  om  iets  tc  maken  Vena. 
Ecn  man  van  meer  als  gcmccncn  gccft.  Hucmodigik 
dbe  di  comune  fiirito . 

Ecn  onger urte  gccft.  Animo  inquieto , aufietè. 

Hct  vermogen  van  den  gccft,  of’cvernufc.  // vigori 
deW  ingegno. 

Ecn  klocke,  wakkerc,(chfandcrcgccft.5^//flviwe. 

Ecn 
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Ecnmiddelmaiige  eetft.  Spirito  mediocri . 

Ecn  gccft  doorvcelc  oc  ffeningcugtknakc.  Spirito  a]- 
faticato  da  molti  efferenti. 

Ecoplompc,  botte  gceft.  Spirito  otlufo. 

Groorc  gccft  , verftand.  Capacità. 

Vlocd  oT  groote  gaveii  fon  gccft.  Grandi  talenti. 

Ecn  vcranderlijke,  wifpcltangc  gccft.  Spirito  mu- 
tabili , variabile. 

Ecn  man  van  cenci»  voortrcfTelijkcn  , uitftekcndcn 
gccft.  (J*'  buemodi  eccellente  ingegno. 

Door  Gods  gccft gedreven  , iungedaan  worden.  /»' 
/ firato  dallo ff trito  divino. 

Ecn  vcrmocidc  gccft  wordzwak.  Una  mente  affatica- 
ta t indebboBfce . 

Zyn  gceft  ui torci den . RiU farti' animo. 

Dit  zyn  dingcn  die  ecn  grootcr  gceft  vereiflchcn. 

Qnefle  fono  cofe  « che  ricercano  magg  ior  jpi  rito . 

Dcn  gccft gc va».  V.  Srcrvcn  , cuz. 

Geestader.  Arteria  affra. 
GsssTDJiYviR.il.  Affato  divino , injb  trattone 
divina. 

G s e s t i l ij  k,  dar  geen  lichchaafn  hceft.  Spirituale. 
Gccftclijk  t Godvrugtig.  V.  Godvrugtig  i cuz. 

Vao  ccn  geeftdijkc  ordrc  zynde.  Laico . ' 

Gccftclijk  regt.  Diritto  canonico. 
Giistiujkhiit.  Ordine  eeclefiajìico , clero. 
Giiitih,  (chimnìcn.  Ombre. 
.Alsgccftcnoffpokcnzwcrvcn  , dwalco.  Vagare  come 
ombre. 

De  geeftender  dooden.  Le  ombre  di  morti. 

Opgcblaze  hoogmoedige  gecften  .Spiriti  tumidi. gonfi. 
De  gecften,  verftandeii  uublullcn.  Rendere  ottufi 
gt  tngtpti. 

Gnsno,  aardig.  V.  Aardig,  Aardighcic,  cuz. 
Gccftig,  vcrftandig.  V.  Vcrftandig,  cnz. 
Geestigheit.  V.  Aardtghcit. 

Gì  itst>  gcgravecrt.  V.  Gegravcerr. 

G e eu  w in.  Sbadigliare.  Van  mcntchcn  cn  bccftcn 
gcfprokcn. 

G i » u w in  de.  Sbadìgli  ante. 

Ghuwir.  Sbadigliatole. 

Geiuwince.  Sbadigliamento. 

Geeuwzugt.  V.  Gccuwingc. 

G e r a tz  o eni  ■ R t.  A oui  fi  ì data  forma. 

G 1 1 L o I t.  Cantato  fui  flauto. 

Gefoltirt»  gepynigt.  Tormentato , crucciato. 
Gcfoltcrc  worden.  Venir  tormentato. 

GifRoir,  gerooft.  Fritto. 

Gefronst*  gerimpclr.  Griuzato. 

Gefronft  voorhoofd.  Fronte grinzato. 

Gicaan.  Andato. 

Vanceo  plaats  gcgaau  » of  fertrokkcnzyrdc.  Partito 

Vcrdcr  gegaan.  Andato più  oltre. 

Die  biuncn  gegaan  , getreden  is.  Ammtflo , andato 

€,om  sur.  PircoJJofiallvtotoUéJraflaJruftalo. 
Gtotiuw. 

Ctct  k , belpfttinge.  V.  Bcfpottinge , cnz. 
GieiriN.  Mangiato.  . 
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Datgegetenhecft.  Citta  mangiato. 
Desnnddagsgegctcn  hebbende.  Havem/opranfito. 
Ecn  perfoon , die  wcl  gegeten  cn  gcdroukcu  hceft. 

ben  pino  di  mangiare , t Pevere. 

Halfeegeren.  Che  ha  me;  o mangiato. 

Rondom  afgegeten.  Mangialo  ottono. 

Diete  veci  gcgetcn.cn  nietmin  wjrngcdronkcnhccfc. 

Carico,  ripieno  di  cito,  c divino. 

Ntctgcgetcu.  Son mangiato. 

G > c > v e N . gcfchonken.  Dato,  dottalo. 

Gcgevcn , tocgcicikt.  Parto. 

Gcgcveu , opgelcgt.  Impojh.  Van  ccn  naam  gcfprokcn. 
G i o i s T , gciadcu.  Congetturato. 

G a o 1 1 p r , uitgcglipt.  Sdrucciolalo. 

G 1 0 or  T , rijk.  V.  Rijk  , Rijkdom,  cnz. 
Gioooir.  Gettato. 

G £ o o o Y.  Gel  lamento. 

G t o o r o , dicccngordcldraagr.  Ciato. 

Van  onder  gegord.  Succiato. 

Tuflchcti  bcidcnofin  'r  midden  gegord.  Ciato  a tpeso. 
G I a o r £ N , uilgegorcn,  Fa/o. 

Gcgotcn,  dar  mcngicicnkan.  Fo filile. 
Gegravbekt.  Intagliato. 

Uit  ecn  ftccu  gcguvccrt.  Intagliato , /colpito  tT  una 
pietra. 

Georaven.  Cavalo. 

Vauondcrcngegravcn.  Cavatodt fitto. 

Gcgraven  worden.  Venir  cavato. 

GlGRCNniLT.  Serratoctm  catenaccio. 

Dcdcur  is  gegrcndeir.  La  porta  r /errata  col  catenaccio  ■ 
G £ g r e r £ N , gevar.  Prefi. 

G £ c R 1 1 f T , gcqucift.  Ferito , ejfifi. 
Gigrinnirt.  V.  Gclachr.* 

G e g R o e i t , vcrmccrderc.  Crefeiuto. 
Wcdergcgrocit.  Rinato.  Vau  ccn  tandgezegr. 

G E c R o a t.  Salutalo. 

Gegroct  worden.  Vtnir filatalo. 

Nictgcgroet.  Non  filatalo , infilatalo. 

Gbghokd.  F andato. 

Gegron  ovest  , gcftigr.  Effirefindatofipra  una  cefi. 
G £ li  a A I , aanhakingc.  V.  Aanbakingc. 

Gchaak.  vcrlangcn.  V.  Vcrlangcn  , cnz. 
Gihaait,  ecirokkcn.  Tratto. 
Agicrwaartsgchaalt,  geirokken.  Tratto  indietro. 
Gchxilc . onibodcn.  Piandolo  a livore. 

Aire  verregebaale , gezogr.  Cercato  troppo  alla  Unta- 
no. Sprekcudc  vali  ccn  wttk  vati  ’t  veri) and. 

Uitccn  plaats  gchaalt , ontboden.  Chiamato  da  uà  loco. 
Gehaast.  stjjroltato. 

G I H A a t.  Odiato. 

Gchaat,  hatcli|k.  Odiofi. 

Tamclijk  , ceuigzini,  ccn  weinig gchaat , baiclijk. 
Odiofello. 

Gchaat  zyn.  F.fiere odialo, 

Gchaat  van  'tvolk.  Odialo  dal  popolo. 
ternani  gchaat  maken.  Rcndereodicfialcuno. 

Ziggchaat  maken.  Rendtrji odiofi. 

Gehairt  , die  hair  hccl'r.  Che  ha  capelli , crinito. 
Gchairr,  dai  «czclcn  hceft.  Ptltjo. 

Giuai,  ofklcin  gckapt  vlccfch.  Carne  tritola. 
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Gnu  r f.  TagTtaio. 

Door  midden  gehakr.  Tagliate. 

Rondoni  gchakt.  Tagliato  ìatorno. 

Gemano  ut,  ungo  tilt.  Toccato  , maneggiato. 
Gchalidclc.  Negotiato. 

Gchandclr,  bejegent.  Trattelo. 

Hj  is  in  die  dingen  niet  welgchandelr.  Non  èhm  pra- 
tico in  quelle  cefi. 

Men  hecft  iecr  wcl  met  ons  gettandole.  Sii  trattato 
mollo  iene  eoa  noi. 

Alle  menfcheit  roet  welke  ik  hebbe  gchandclr.  Tblle  le 
perfine,  colle  gitali  ho  traitelo. 

Gehandzaam-  V.  Handzaam  enz 
Gihancih,  aan  iets  gchangco.  Appiccate , offe- 
fi  a qualche  coja. 

Gchangeu  , «an  eengalggchangen.  Impiccato. 

Een  gcnangcn  misdadiger.  Un  malfattore  impiccato. 
Gehangcn  zyn.  Efiire  appiccalo. 

Ondcr  gehangcn  zjrn.  E gerì  appiccalo  fitto,  fitto  ap- 
piccato. 

Geharnast,  gewapent.  Aimate 
Geuìuti  metliarfi  bclheken.  Impegolato , unto 
di  pece. 

Gnuu,  gcftcrkt.  V.  Gelici kt. 
Gihartict,  veillerkt.  Invigorito,  rinforzato. 
GihuIi  ganfch.  Tatto. 

Gehcel , ongcfchondcn.  Intero,  intiero , intatto. 
Gehecl , ontbroken.  Il/efi. 

Gehcel,  behouden.  Sano. 

Gehcel  zyn.  tffcrcinliire. 

Wcderom  gehcel  worden.  Rriutegarfi. 

Weder  in  zyn  gehecl  ftclleai.  Reintegrare , refi  in  ir  e 
in  privino. 

Gehiilal.  Mando , f uni  ver  fi. 

Giuiiid,  gennai.  Sanato  , r fannie. 

Gchccld  ofgcnezen  worden.  Sifinare. 
GihiilijC)  ganlchclijk.  siffatto,  intieramente , 
in  tutto  e per  tutto. 

Gchcelijk  , worrelings.  Sino  dalle  radici. 
Ciihiimcht.  Dominato , J ignoreggialo . 

G ihic  T|  vallgemaakt.  Attaccato. 

Erge  ni  aan  gehegr  zyn.  Attaccato  a qualche  cefi. 

Aan  con  gchcgr , hangende.  Cohtrtnte. 

’t  Geenaaiiccn  gehegr  is  ofkan  worden.  Compattile. 
Aan  ecn  gehegr , geloudeert.  Saldato. 

Mer  pennen  of  bouren  gehegr  worden.  Attaccato  con 
cavicchie. 

C > K 1 1 d.  Ficcato. 

GtHiizicD.gcwyd.  Santificato,  conficrato.  Spre- 
kende  »an  ecn  Tcropel , enz. 

Weder  eeheiligd.  Riconfacrato , Yan  gelchondc 
Tempelcn,  enz.  eelbrokcn. 

Uwnaam  werdegcbciligr.  Sia  fanlifcatoil  tuonante. 
Her  ge  bei  ligde  aa  ntaften . Comprendere  le  cofi fiere. 
Gihiih.  Occulto , (rosse. 

Gehcim  houden  > «rbergen.  Occultare,  celare\  te- 
ner arcano. 

le» geheim  houden , verzwygen.  Occultare,  tenere 
occulta  qualche  cefi. 

Eenmifdaad geheim  houden.  Tener  ecculienndtlilie. 
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Iets  voor  icmand  geheim  houden.  Occultare , celere 
qualche  cefi  ad  alcune. 

Ecngelicioi  gcineen  maken.  Pollare  un ficreto. 

Darzal  ik  geheim  honden.  fi  ferri  qut/lu  ho  me. 
lk  ben  niet  digt,  ik  kan  niers  geheim  houden  Joum 
fono  ficreto. 

Een  geheim  of  Ttrborgemheir.  Mifltrie. 

Ben  geheim  , geheimenis , geheime  zaak.  Secreto , 
arcana. 

Dar  meri  geheim  moetofmag  houden.  Chefidevt , I 

fi  può  tener  ficreto. 

Ecn  gebeime  raaJ.  ConfigUtrtjtcreto. 

Die  eco  geheim  wcl  kan  zwygco.  Arcano. 

Die  iets  geheim  houd  , verbergt.  Occulta  toro. 

Die  niet  kan  geheim  houden.  Che  non  poh  tenere  favo 
calda,  che  non  pah  tenerejicr eia. 

Geheim,  verborgeu.  Recondito , occulto. 

Geheim  , datin'tgcheinigefchicd.  Secreto. 

In  t geheim  ofvctborgcti.  Colatamente ,uefccflamn- 
te , dandifìinamente. 

De  geheimen  vande  naruur.  I feci  eli  di  Satura. 
Dcclgcnoot  vaniemands  geheimen.  Partecipe,  con- 
fi p tv  ole  dei fecrtti  <T  alcuno. 

bequaam  om  alle  geheimen  te  Terzwyeen.  Catari  fa- 
medi ogni  ficreto. 

Wien  de  geheimen  vanden  Vorll  toebctrouwr  wor- 
den. A cui  vengono  confidati  i fiera i dtl  Prìncipe . 

De  geheimen  vari  zyn  gemoed  of  bare  ontdekkcn, 
opcnbotcn.  Scueprirt  if terni  del  fio  ottimo,  aprirti! 
fio  cuore. 

Geheiuhoddinge.  Occultamento. 
Gcbcimboudmge  van  icmand.  La  cofricuza  di  alcuna. 
Gihiimiook.  Adito. 
GiKiisicHsrvrs.  Secretoria. 

Een  gchcimfchryvcr  van  ecn  Volli , enz.  Secretorio 
di  un  Principe. 

Eciftegcheimfchryver.  Primo fecretario. 
Gihiimichrxvikoi.  Secretai  io. 
Gihiihst.  Stenti  fimo. 

De  gcheimlte  plaars  van  ecn  buis.  Iliaco  più  ficreto  di 
unacafii  il  penetrale  di  unaefa. 

Gihzkilt.  Cotrofi. 

Van  icmand  overal  gchckclt  worden.  Venir  da  per 
lutto  corr  afe  dal  dente  di  alcune. 

Cimi»  D,  mer  ecn  iulm  pcvcupcul.Atmatodì  timi. 
Gihihilti.  Palato. 

Aan  hct  gchcmelrc  graagheit  vcrwekkcn.  Far  venir 
r aqua  al  palato- 

Gchcmelrc,  gewelf.  V.  Gcwelf. 

Gzhingin.  Pei  mettere , I olerare , concedere. 
Gchcngcn  dar  icmand  enz.  Concederecheolcnnoéfc. 
lers  regen  dank  gcliengen.  Sefirirt  qualche  cefi  cernire 
voglia  , a et  epa  cuore. 

lìtui  hetnooiigehcngeii.  Non  lo /offrirò  mai. 
Gihingingi.  P ermi  filone , indulgenza. 
Gzherbzrgt.  Alloggiato , albergate. 

Dy  iemant geherbcrgt  zyn . sUleggiarcopprtffo  alcuno. 
GiHirtN,  bygcnaamd.  Cognominato. 

Gchetcn,  bevolen.  V Devolcn. 

Gihivìld,  dazi ZuurdecfTcm  inìs.  Fermentato. 

Gi- 
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GiRlootM.  V.  Indagtig  zyn . CM. 

Hy  is  de  cewglìc  by  mente  hen  gchcogcn , die  den  by  • 
roani  vaiiRcgtvaatdigverkregcii  hccfr.  Fgli  èt uni- 
ti , a memotia  <T burniti , cbt  babbi.  bevuto  il  nomi 
tiujl». 

CftMSOGlMU.  Memoriti. 

Gcheugenis  van  iets.  Memoria , rammemorai  ione , ri 
eurtUnzutli  qualche  cofa . 

Eco  zwakkc  gchcugcm  tic.  Una  memoria  debole. 

Ecn  gcheugenis  of  paini  via  iets.  Una  memoria  , un 
pegno  di  qualche  coté. 

Van  ecn  goede  of  iterke  gchcugcnis.  Di  una  buona  me 
moria. 

Vau  ver  fcher  gcheugenis.  Di  più  frrfia  memoria . 

Kon  van  gchcugems  vcrgeciagtig.  Corto  Jt memoria. 
Eco  gchcugcnis  van  licfdc.  Una  memoiia  di  amore. 
Hapcringe , gcbick  van  gchcugcnis.  Difetto  di  me- 
moria„ 

Ecn  zaak  uitdc  gcheugenis  ontfiipr , ontvallcn,  daar 
me  a naauwhjks  gchcugcnis  vanhccfi.  Una  cofa  ca- 
duta di  mnnen  ia  -,  di  cui  appena  vi  è memoria. 
teli  fterke  geheugems.  Una  tenace  memoria. 
Ecnbcladc,  bezwaarde,  bclemmerdc  gchcugcnis. 
L'uà  memoria  opprejfa. 

De  gchcugcnis  vcrvalr,vcrdwvnr.  La  memoria  f perde. 
Eco  bcKiytìcxkcr gchcugcnis  hebben.  Havere miglior 
memoria . 

Iets  in  de  gcheugenis  preste».  Fiffare  nella  memoria. 
In  de  gchcugcnis  brengen . Ridurre  alla  memoria . 
Zwak  of  waukclbaar  van  gchcugcms  zyn.  tffere  di 
memoria  debole  % vacillante. 

De  gchcugcnis  is  twyffclagtig , onzeker , gaat  niet 
▼alt . La  memoria  non  è certa 
Icmand  iets  inde  gcheugenis brengen.  Rammemorare 
qualche  cofa  ad  alcuno. 

De  gchcugcnis  van  iecs  vcrliezen.  Perdere  la  memoria 
di  qualche  cofa. 

Ikhcb  van  hengeen  meer gcheugenis.  Kon  tni  arn- 
cordu  più  , non  ho  più  memoria  di  loro. 

Icmand  tot  gchcugcnis  van  cen  zake  brengen.  Porta- 
re alcuno  alla  ricordanza  di  qualche  cofa. 

Icrs  in  zyo  gcheugenis  bewaren,  ictsgehcugen.  Con- 
fervare  qualche  cofa  nella  fua  memoria. 

I emands  gc  heugem  s bev  Ickkcn . Macchiare  la  memoria 
dì  alcuno. 

Ecn  goede  gchcugcnis  nalatcn.  Lafciare  doppo  di  ft 
una  buona  memoria. 

De  gchcugcniflc  van  iets  hernicuwen , ververfehen , 
weder  op balco.  Sufcitare , tinovaie  la  memoria  di 
qualche  cofa. 

l«s  io  de  gchcugcnis  gcdrukt,  geprent  hebben.  Ha- 
ver  qualche  cofa  fi (fa  nella  memoria. 

In  icmands  gchctigcnis  criiincren,  tc  binnen  bren* 
geo,  icmand s gchcugcniilchcJpcn  vcrftcìkcn.  Far 
foveaire  ad  alcuno . 

Hct  volk  ctrdc,  beminde  zvn  gchcugcnis.  Il  popolo  ho- 
notava  , amava  la  di  lui  memoria . 

Men  had  de  gchcugcnis  van  deze  zaak  b;na  verlorcn. 
fi  tra  quefi perfa  la  memoria  di  qutfta  cofa. 

Van  zooJang  als  myngchcugcuisaf  ftrckt,  van  zoo 
Tom  II. 
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lane  als  ik  kangeheugeu.  Per  quanto  mi  arri  cor  do , 
mi f svieni. 

Gihioguiiiioiiji.  Memorith. 
Gihioginisoischkift.  Librili. dimemt- 

[m. 

GiHiooiHmmiKoiNi  inzettingcn , re* 
Rclen  Muretti  de  geheugems.  Regole  di  memoria. 
Giaom,  enee  cen  lioek  gewapent , voorziec. 

li. ma  lo , fonilo  dibatti, 

Gsholfen.  slitti  aio. 

Die  gcholpen  h ceti.  Che ba  ajuloto. 

Geholpcn  , of  verligt  worden.  Venir  afflato . 

VVy  worden  gcholpen.  Soi  veniamo  afflati. 

Hy  heeft’cr  ircele  geholpcn.  £ fiale  di prifl  'mo  a molli, 
6.  afflato  molli. 

Die  zaak  isdoor  oos  geholpcn.  Halbiamo  firvenvtoa 
ftefta  co/.. 

Gihooct,  opgehoogt van zaud cf aarde. Alzàie , 
arnmen  tonalo , ammucchiato. 

Gihookd,  «longelykt , gebclgt. Affrontalo 

Van  icmand  gchoond  worden.  Venire  affrontato  da  .!• 
amo. 

G a h o o f T , tetboopt.  Sperai.. 

Gchoopt,  vcrwaet.  Speralo  , affettato. 

Op  malkandcr  gehoopc.. 4««mn/ir  infime /òpre /W<r«, 
Te  zamen  gchoopt,  gebonden.  Unito  infime. 

Dit  had  ik  gantlch  niet  vetwagt , nog  gchoopt.  Que- 
fi o non  bavero  io  effettato  , ncfpcrato, 

G ekoor.  Udito. 

Gchoor , aandagt.  Allentiate , a udienza . Hct  ftil- 
zwygen  om  icmand  tc  hootcn  fpreken. 

Cuuflig  gchoor , aandagt.  Favorevole  «udienza. 
Bezwaartneir  van  ’tgchoor.  O.retza  di  udito. 

Ecn  dice  van  ecn  fncdig  cn  febetp  gchoor.  Un  anime/. 

di  fino  adito,  di  buon'  orecchio. 

Gchoor  Rcven , vcilccncn.  Vare  udienza. 

Icmand  gchoor  geven.  Dare  .diente  ad  alcuno. 

Eco  gunlìig  gchoor  verleencn.  Dare  una  favorevoli 
udienza . prtfiare favorevole  orecchio. 

Ecn  feherp  cn  gaauvr  gchoor  hebben.  Havere  un  fino, 
lottile  oteccbio. 

Ecn  dooiàgeig  cn  flcgt  gchoor  hebben.  F-jJere  ntezo 
fot  do. 

Doe  gchoor  geven.  Fa  dare  udienza . 

Mcn  verkrygt  ligtdyk  gchoor  by  hem.  Appreffe  di 
tuifi  ba  facilmente  udiente. 

De  ziri  van 't  gchoor  iszeer  keurlyk.  llffnfadelt  ud i- 
to  è molto  delicato. 

Maak  oi  btrug  tc  weeg  dat  ik  gchoor  by  hem  kryge. 
Fa  cb'  io  btlbìa  udienza  apprt/Jo  di  lui. 

Die  licer  gceftvati  daag  geen  gchoor.  Qneflofignere 
non  da  oggi  udienza. 

Hy  weygerdc  gchoor  aan  die  hem  fprekcnwilden.  E- 
gti  negava  udienza  a gelili , che  volevano  parlargli, 
GiHootD.  Affollato , udito. 

Ecn  gchoordc  zaak.  Una  coffa  udita. 

Gehootd  worden.  Venire  udito. 

Gunftiglijk  gehootd  worden.  Venire  favorevolmente 

udito,' 

Cc  Va 
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Ikhcbhemgehonrd.  L'koudit o. 

Dcze  dinge»  wotden  zcer  ligtelyk  of  gitine  gehoord. 

Qutjìt  cefe  v urgono  nullo  voi mi  uri,  v facilmente  odili. 
lk  hebbe  bei  met  deze  of  mijne  cige  oorcn  gchoord. 
L'bo  udito  con  quefit  mie  proprie  orecchio. 
CiHOOB.NO,  die  h oolite»  hecft.  Chi  tu  corno , 
cornuto. 

GmoomU.  Sul * d'udienza. 
Gihoobzaam,  gchootzamendc.  Obbedienti. 
Gehoorzum  un  de  wet.  Obbedienti  olio  leggo. 

Zcet  gehoorzum  jegens  zyn  vader.  Molto  obbediente 
u feto  padre. 

Gchoorzaam  ray.  Obbedi/cimi. 

Ik gehoorzum  u inaile;.  Vi obbedifeoiu tutto. 
Gihoobzaam  il  ri  T.  Obbedienza. 

Mei  gehoorzumheir.  Obbedientemente. 
Gcboorzaamheit  dei  Soldatco.  La  di/cipleuu militari 
la  contenenza  dè/oldati. 

Weigcring  va»  gehoorzumhcit.  Negatrone  di  obbe- 
dienza , ditebbedienza. 

lemand  toi  gehooizumhcit  btengen.  Ridurre  alcuno 
ad  obbedienza. 

Alle  gehoorrumheit  ter  zyde  delle»  , weiocren  re 
gehoorzamen.  Mettere,  porre  doparle  tutta  l'obbe- 
dienza. 

lemand  ineenigezalcen  gehoorzamen  ,gehoorzum- 
heit  betooncii . Obbedire  ad  aliano  in  qualche  cofa. 
Onder  icmand;  gehoozaamhcir  gebtagi  wotden.  Effe- 
re  ridotto a!C  obbedienze  if  alcune. 
Gihoobzamin.  Obbedire. 
lemand  gcbooczair.e».  Obbedire  ad  alcuno. 
GihooRzaminde.  Obbediente. 

G i h 00  D,  gctrouwd.  V.  Gcirouwd. 
Gikoddin,  dai  me»  gehad  berli.  Tenuto. 
Gehondcn  , vcrpligi  zyn.  V.  Verpligtzyu,  enz. 
Gihoowin,  gèkapt . Tagliato. 
Gehouwen.gefncdcn.  Intagliato. 

Doot  midden  gehouwen  , gehakr.  Tagliato  a mero. 
Metden  byl  in  ’cruw  gcbouweu  , gekapr.  Tagliato 
rozzamente  colla /corre. 

Jnofopeen  pilui  gehouwen.  Scolpito  in  una  colonna . 
Gehouwen  , gegravecrt.  V.  Gegravccrt. 

G ■ H oo  T,  ofdorp.  Villa.  V.  Dorp. 

(iiHulli  huilingr.  Ululalo , pianto. 

Gehuil , gewce».  V.  Gcwccn. 

G i H u I 5 D.  Accafato. 

Gchuisd,  die  veci  huifen  hceft.  Ricco  di cefe. 

Wel  gchuisd  , die  gcmakkclijk  woond . ite  babeta 
comodamente. 

GiHoiiTitT.  Alloggiato. 

Gchuisvcdzyn.  Alloggiare,  effere alloggiato. 

By  ieman  Jgehuitveft  worden.  F.ffcrc  adagiato  apprtf 
fo  alcuno. 

Eug  en  naauw  gehnisvefl  zyn.  Habitarc  incomoda- 
mente, con  iflrettezzn. 

'Huizendutmengehuisveft  it.  Ho/pili  letti. 
Gihiiis,  gewvd  Sacrato. 

Tot  geen  gewyde  zake  gchuld.  Profano. 
GutueXD.  Affittato. 

Gchuurd  van  iemand . Prefo  ad  affitto  da  alcuno. 


G E H.  GEI.  GEI. 

Gehuurde  aibeid.  O pera  accordata. 

Die  my  gehuutd  hceft.  Mio  affilinole. 

Om  geld  gchuurd , omgckogt.  Mercenario.  Yin  eco 
Kcgtet , Gemige , enz.  gcfproken. 

^ * Ja  a o , Jagt.  V.  Jagt , enz. 

G i j a ao  d , verjugd.  Scacciato. 
Uuzyovadctlandgejugd.  Profugo. 

G ' 1 J * a*  “ * B , gekerm.  Compiangimcnto. 

Van  gejammer  wedergalmen.  Rimbombar!  dì  pioni. 
G • J a n i.  Latrato.  Van  ecn  hond  gcfproken. 

G i IL , onkuifch.  Impudico. 

Geil  .onkuifchclijk.  Impudicamente. 

Geil , datici.  V.  Datici,  enz. 

Gii  L H 1 1 t , onkuùhett.  hnpudìcilin. 

Gcilhcit  , daitelheit.  V.  Daticlheir. 

Mei  gcilhcit,  oukuiahcit.  Impudicamente , libidine- 
fomenti. 

Tot  gcilhcit  vctwekkende  fpyzen.  Cibi fnlace , cnBdi. 
G 1 1 N 1 T ■ b , vonk.  Scintilla. 

G 1 J o K , gclchcts.  Rifa , fcberxo. 

G 1 1 s m a b , ecn  (ledeteli  ut  Duitsiant.  Nome  di  atti. 
G 1 1 t.  Capra. 

Ecn  jonge  ol  Ideine  Geit.  Capretta. 

Dckieinc  Geit , ccngedcrntc  alzoo  genumt.  Lo  Ca- 
prina. 

Van  ecn  gdr , tot  een  geit  behotcndc.  Caprino. 

Ecn  wildc geit.  Caprafilveftre. 

Ecn  kleinewilde  geit.  Capriolo. 

De  geit  ,ccn  Hemelitceken  alzoo  gcnaamt.  Capra. 
Ecn  gcn  i,  een  fchadelijk,  vcrdetllifk  dier  voorde 
biaderei!  oi  gioente  van  boomcn.  Urna  capra  ina- 
limale  danno  fi  per  U /rondi . 

GiitinbaaBd,  zcket  ktaid.  Aronco  nome  d'berbo. 
Die  ceti  gcirenbutd,ofeeiidannen,langeubaacd  bceft. 

Che  ba  una  barba  da  Capra . 

Giitinblad.  Foglia  di  capra , berba. 
Giitìnhoidib.  Capraio. 
Gbitinmilkbb.  Un  mangi  capre. 

Giitiniial.  Stalla  dì  capre. 

Giitinvil.  Pelle  di  capra. 

G a j o i c H . Applaufo 
Gek.  Pazzo , /ciocco,  fluito. 

Watofcemgziiwgck.  Pazzortllo. 

Zcetgek.  Scioccooffdto.  Vanzakrn  fprckcndc. 

Gek , onvootzigtig.  ìneonfidorato. 

Ecngck,  dwaas.  Camallo. 

Ecngek,  ofklugiemakct.  Un  buffone. 

Gek  zyn.  bffiiepazzo. 

Gali  (èli  cngchecl  gek  zyn.  LfJ ere  pazze  olfatto. . 

Gek  worden.  Divenir  pazzo. 
lemand  gek  maken.  Fare,  che  aleunodiventi  pazzo. 
lemand  door  drocfhcu  gek  maken.  Far  impazzirò 
alcuno  di  triflezza . 

Hyngck.  l'gli  è pazzo. 

Op  zynplaats  of  tyd  votar  gek  fpclen.  Far  da  pazzo  a 
f no  loco,  0 tempo. 

Geen  gek  zyn  als  in  zynfprckcn.  Non  effere  pozzo , 
ebe  nelle  porole. 

Me»  luillcrt  .uai  hem  om  den  gek  met  hem  te  fèckco. 
Sigli  da  udienza  per  baiar  fi  di  Ini, 

c r 


GEI. 

Gyzytniet  a? Rck  , gyzytzoo  gck  nictals  u de  muti 
ftaar.  Non  filli  mallo,  mi. 

Deze  mcufchcu  zyn  Rck.  Qutfii  buemiri  Ine  pozzi. 
By  de  gcheelc  wcreld  voor  gck  gaan.  Pajfior  per puz- 
ze oppreffe  lutto  il  mende. 

Ecn  gck  geli  jken.  Parere  un  pazzo. 

Ik  wil , dewijl  gymyn  gek  geweefl  zyr , voor  den 
uwen  oiet  Ipclen . Non  veglio , poiché  fitte /lato  il  mio 
Buffone,  effereioilvoflro. 

Gmiu,  gefiup.  V.  Gcfnap , enz. 

G i x a m D.  Pettinalo. 

Wcdcrom  pekarnd.  Riputinole. 

Quali  jkgcxamd.  Mal  pettinato. 

Gli»  NI,  geboord.  Marginato. 

Gnm,  gehouwen.  Tagliato. 
Mctdenbyliu'truwgckapc,  of gehouwen.  Taglia- 
lo rozzamente  cella /corre. 

Rondoni  gckapt , of  gehouwen.  ragliale  all'  interne. 
Guasti  d.  Cafitgato. 

Wurdiggekaftyd  leworden.  Dignodi  venir  cafiigaio. 
Giulio,  de kele aigcltckcn zynde.  Scannate. 
Gimio,  omgckecrd,  gcdraaid,  gcwcml.  Voltalo. 
Naareen  piu  ti  gckeerd . Veliate  ver  fio  un  lece. 
Wcdcrom  gckcctr , gcrolt.  Rivoltalo. 

Rondoni  gckeerd  wordco.  Venir  voltato  attorno. 
Gnu.  Latrato. 

Gckcfvancco  vosofhond.  Cannilo. 

Ginia,  geween.  V.  Geween,  enz. 
Gustino.  Incatenalo. 

GlIlotD,  geboden.  Stabilito , decretato. 

Gekcurd,  volgarmente  geordinecrd.  Ordinato. 

G 1 z H 1 1 t.  Stoltezza, fcìoccbezza  , infiania , pazzia. 
Een  menfch  tot  gckbcu  vcivallcndc.  iln  buono,  che  va 
impazzendo. 

Wcg  mct  die  gckhcit.  Via  via  con  qurfìe  pazzie. 
leu  toc  gckheic  rckcnen.  Attribuire  gualcii  cofia  a 
pazzia. 

Twecgckhedenbcgaan.  Far  Jae pazzie. 

De  gekbeden  del  menlchen  mei  gcdolr  vcrdragcn. 
Soffrir  eceu  patienza  la  pazzia  degf  lumini. 

G a x ij  i , twift.  V.  Twift , euz. 

G 1 z ij  z , unlchouwing.  V.  Aanfchouwinge. 
Giiist,  die  een  grootckinuchccfi.  Cbebu  un  grif- 
fe mento. 

G a s I p T > uitgebroed.  Venuto fuori  dall uovo , 
Gckipre  kuikcm.  Pelli  nuovamente  u/citidall  uovo. 

G a X 1 s T , in  een  kilt  gelegi . lata  date. 
Giiittsl.  Sollecito  ,flropiciameuto  delle  parti , che 
muovono  a rifio. 

Giiinijs.  Pazzamente, in/anamente, foltamente. 
Gekkcmcnichen.  Buominiflaki , {ciocchi. 
Guani,  boerien.  V.  Uoertcn , enz. 

Gckkcn,  befporten.  F.  Befporren,  enz. 

Zoi.-  .-grfcken  .ernfliglijk.  Seriamente , fuor  dì  burle. 
Gckkcn  te  hoop , de  gckkcn.  Stolti  a caterve,  pazzi 
a mondi. 

Gsmrn,  boeriery.  V.  Boertery , enz. 
CuiitNijiN,  bcuzelingen.  Scbioccbezze.  V. 
Benzelen , cui. 

Gin  ag.  V.  KUginge. 


GEK. 

■ V.  Geween  , cui. 


*ej 


Gcklag,  geween.  . 

G a x L a n k.  Suono. 

Gcklank  maken.  Rimbombare. 

H»"  fcki.lnlt  van  H,aPe‘,e»-  Rumore,  fintilo , rim- 
bombo darmi.  ‘ 

Mei  gcklank.  Sonoramente. 

G a x t a p , gcfnap.  V.  Gcfnap , enz. 

G e x l a p t . Applaofo. 

Giulio.  Vtjìno. 

L.gt  of dun  gekleed . V.fiit,  .Uà  leggiera. 

Slcgt  gekleed.  Vefltto  vilmente. 

In  t wit  gekleed.  Candidate  , Veli, te  d,  liane. . 

In  tzwart  gekleed.  Vef  iu  n cervice. 

Net , fruy  , getoeghjk  gekleed.  Vtfiito  eccenc, amene. 
Pragllggekfied  ,y„  hffrre  pomp.fi.ment,  v, fitto. 
lk  word  gekleed.  Mivefto.  J 

Heerhjk , koftclijk , pragtiglijk  gekleed  gaan.  A», 
dare  pcmpofamente  vtfiito.  ° 

G a x l ai  or  s t , doorgekleinft.  Colato. 

G a x L a T s , flaggeving.  Battuto. 

G a x 1 1 N x.  Rimbombò. 

G ‘ V ° “ù  La  Wvf'![a  &aUi,M  • a Chiocciare  della 
gallina.  Van  een  Klokhcn. 

Geilooio.  Fefio. 

Set!°°S  • do?rKdncd«>-  Tagliato  a mese. 

Gekloofd , gefplcren.  Aperto  fuori. 

Mer  een  beilel  gekloofd.  Fefio  con  una  Ocetta. 

Opveele  plaatfen  gekloofd.  (afa  in  mah. parti. 

Dar  gekloofd  is.  Fefio.  ~ 

In  merco  gekloofd.  Fefio  in  quattro . 

G t x L o p , kloppingc.  Battimento.  * 

G a x l o p T.  Battuto. 

Guiots,  tegcnflootiuge.  Urto. 

Giunto,  geknabbclr.  Rofio , mangiato. 
Rondoni  geknugd  , geknabbclr.  Cerrofo  attorno. 
Gikkaadwo,  geknabbclr.  Mangiate, 

G s x N E a D.  Impellalo. 

Giulio,  geknevcld.  Pizzicato. 

Gexneuso.  Ammaccato , con  tufo. 

Gckneusd)  un  ftukken  gcflooren.  Prfialo  in  pezzi. 
Gexnoopt.  Nodato. 

Geknoopr,  gebonden.  Legato,  annodato. 
GiknoTi  afgefucden.  Tagliato,  troncato. 

G a x N o X.  Monnoraticne. 

Hct  geknor  van  een  varken.  Grugnito. 
Gixoistiet,  gcbrocid.  Covato.  Van  eijcren , 
kickens,  enz.  gcfproken. 

Gckoeften,  vetwarmt.  Rifica/dato. 

Gekocftcrr,  bcgunfligt.  Favorito. 

Gekoppikt.  loca  fato. 

Giioor.  Comprato. 

Gckogt , gckogr  hebbende.  Compralo , bovindo  am- 
prato. 

Wederom gekogr.  Redento,  ricomprato,  rifiatiate, 
Niet gckogt.  Non  comprato, 

G a xoo  x T.  Cotto. 

In  iers  gckookr.  Cotto  in  qualche  cofia. 

Zeerwcl  ofgaar  gekopkr.  Molto  ben  cotto. 

Ha If  gckookr.  Melo  cotto. 

Wcdci  gckooki.  Ricotto. 

Cc  a.  Dai 
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Dai  tace  gcnoeg  gckookr  j$,  Mczo  crudo. 

In  ’t  water  gckookc.  AlejJo. 

Gikofpild.  Accoppiato. 

Gekoppcld , gebonden.  Conghnto.  V.  Gebonden. 
Gikorin,  gekozen.  V.  Gekozen. 

GikoKTi  kort  gemaakt.  Acca  tato . 
GkkorveN.  Tagliato. 

Gckocvcn  ( gcmecnlijkbloedc!oos)dier.  Infetto . 
Giioust,  die  koufcuaan  heeic.  Calzato. 
Cekout,  of praar.  Difcorfo. 

Geiozin,  uitgekozcn.  Eletto. 

Gckoz.cn  tor  ccn  am  pc  euz.  Eletto  ad  un  officio. 
Gekraak.  Gemito. 

Gckraak , gekrak.  Crepito. 

Hci  gckraak  dcr  touwcn.  Loftridore  delle  corde. 
Gckraak , ofgeraas  maken.  Fareftrepito. 

Met  grooc  gckraak.  Strepiufamente. 

Gckraak  geven  , krakci».  Stridere.  Van  ccn  ree  of 
roer  van  ccn  (chip  enz.  gefprokcn.  Ook  van  eco  rad 
gefprokcn. 

G e k R a a y.  Il  canto  degniti.  Van  Hancn  gefprokcn* 
Gikrbgkh,  crlangt  hebbende.  Ottenuto. 
Gckrcgen,  ontfangcn.  Ricevuto. 

Gikreuxt.  Grinzato. 

Gekreukt,  gebogrn.  ìnftejjo. 

Gskrysch.  Vocìferatiune.  Ziegefchrecuw. 

Grooc  gckryfch  , of  geroep  maken.  Vociferare. 
Gckryfch  maken  > knerffen.  Stridere. 
Grootgekryfch  , gcfchrccow.  Vociferatkne. 

Het  gckryfch  vau  touwcn . Loftridore  dette  corde. 

G 1 x R r r , geween.  V.  Gcwccn  , enz. 
GseRoest,  gckrufr.  Arricciato. 

Gekroefl  maken , krulle».  Arricciare . 
Gkkrqmt,  krom  gemaake.  Curvato. 

Gekromt,  krom.  Prono. 

Gikrompinheit,  naaiiwtc.  V.  Naauwte  ,cnz. 
Gkkronkilt,  gekrulr.  V.  Gckrulc. 
Gckronkelt,  gcdraait.  Torto. 

GikRoond.  Incoronato. 

«Mctcen  Konìnklijke  mots  > of  kroonof  Tulbandge- 
kroond.  incoronato  col  diadema . 

Gikroicicd,  aan cen kruisgehegt.  Croàfiffo. 

G i kruid.  Arricciato. 

Gikscherin,  befpottcn.  V.  Befpottcn. 

G i x s T » alJcrgckff . StohiJJrmo. 
tO  gekfteallcr  mcnfchcn  ! Vbpiu  ftoltodi  tutti  gVbao . 
mini  ! 

Gikuilt.  V,  Bcgraven. 

Glitili  gezoen.  fi acciamente . 

G a x u s t > ccn  kus  gegeven  hebbende.  Bardato , ha 
vendo  bocciato. 

G&l  A a X r.  Sprezzato , dtrijo . 

Dar  waardig  is gelaakt  te  worden.  Sprezzabile , degno 
diejjerederifo. 

Hy  wicrdzcjf,  of  ook  ky  de  zynen  gclaakr.  Veniva 
derif  t anche  dà  fuoi. 

GlLAARSD.  bftivahta. 

GliAAT,  gcdaantc.  Specie . 

Gelaat,  geflaite.  Stato. 

ile: gcb»l>  cf aangciigr.  Volto , x tifo , afpctto , faccia. 


GEL. 

’t  Gelaar.  L'atto , loderai 
Hctgcfaat,  degebaardeo  van  een  redenaar.  Igeftid) 
un  oratore. 

Ecntreurig,  bedfocfc  > bcdrukt  gelaat.  Vntriflofo* 
praaglo 

EcnbJy  gelaar.  f In  lieto  vi fo. 

, Ecnbcdricgelijk , gevcinft  gelaat , ofwczen.  Un  vol- 
to fallace. 

Hy  heeft  eenccrlijk,  fraay  gelaar.  Egli  bautta  etera 
da  galani' baomo. 

jG  ilaatjii  of  klcin  aangczlgr.  Vi  fato. 
Gelaatxondtgk.  Intelligente  di  f fonami*.  Die 
iemandsaard  uitzyn  wczen  bcfpcurt. 

GelacHi  lachinge.  Rifa 
Gelach  met  luider  kcele.  Rifa  a fauci  aperte. 

Gelach  opheifen  , luids  kcels  lachcn.  Ridere  ad  alta 
voce. 

Gelach  vcroorzakcti.  Movere  a rifa. 

Daarontftont  een  gelach.  Làinforfeunrifa 
Giladin.  Cotica. 

Halfgeiaden.  Mete  carico. 

Gt  lag»  dfinkgclag.  Compagnia  da  bevere  dove  ognE 
uno  paga  la  Jua  pontone. 

Hy  heeft  zyngetag  betaalt.  Egli ba  pagato  la  fu* por- 
tiene. 

Vry  vangclae.  Cbeva  a ufo. 

*t  Gclag  van  de  gaften  invorderen.  EJpgere  da  * comi- 
tati  le  loro  perdoni. 

Geland.  Approdato  , arrivato. 

Eerft  ofde  eerflercize  aandeze  kuften  geland.  Ap- 
prodato la  prima  volta  oguefte  terre. 

Guano  t , gegeven.  Porto. 

Gelapt,  vcrftclt.  Rappezzato. 

Gelapt , voi  lappen.  Rappezzato , pieno  di  rappez- 
zature. 

Gslardsirt,  met fpekdoorregen.  Lardato. 
Vct,  gelar  deert  vleefcb.  Carne  lardata  t carne  graffa. 
Guaiti  bevolcn.  Comandato. 

Gela  sten,  bevelen.  V.  Bcvclen* 
Geiastirt.  Infamato. 

Gel  aten,  zig  hoaden.  Simulare. 

Zig  dus  ofzoo  gelaten.  Infngerfi.  V.  VcttrZen , enz. 
Gelaoriert,  gelauwerr , dati*  , met  Lauricr- 
bladeren  » kranfen  of  takken  vcrcierr , gekroont, 
omvlogten.  Inceronato  «f  allure  % Laureato . 

G ild.  Danaro. 

Een  ftukje  gelt.  Un  a moneta , un  danaro. 
Eenwerniggelds , een  klcinefommc  gelds.  Un  foto , 
una  piccola  fomma  , di  danaro, 

Gcld  van  *t  gemeen.  Erario. 

Een  kopet  Oukje  gdd* . Una  moneta  di  rame. 
Gelddooreigen  naarfògheic  vcrkrcgcn  , gcwonncn. 
Peculio. 

£cn  groote  hoopof  fchat  van  gelt,  een  geldhoop. 

Una  grande  quantit  òdi  danaro. 

Geldopdehand.  Dinoto  alla  mano. 

Van  gelt,  daartoebehoorende.  Pecur.hr  io. 

Daat  veci  gelt  aan  tc  wiuncii  is.  Dove  vi  è da  guada- 
gnare molto  danaro. 

Vau yccJ gelt,  dicr.  Caro . 

% Door  , 
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IDoor,  met,  voor»  ofomgclr.  Per  danaro. 
lk  hebgiftercn  twechondm  kroonenaan  gdcvoor 
betdc  ncérgekgr  Mitri  fptfiptr  toro  due  duecento  feudi. 
Hergelcopxynde.  Finitoli  danaro. 

Geld  by  oca  vtfch  geven.  Dar  ti  danaro  uppreffo  ta 
me"  cani  in. 

km  and  geliaatibicden.  Offerire  prezzo  ad  alcuno. 

Gcld  in  ’t  gclaglrggcn.  Metter  fuori  danaro  incom - 
pagaia. 

Zesduizenr  kroonen  aan  gchSei  mila  feudi  in  contanti. 
Vanxyngdc.  Del fno  danaro. 

Zrer  wciniggelc.  Pubi/Jimo  danaro. 

Gccelt  ofgcrcctgclc.  Danaro  contante. 

Zect , ftrax , gcrcctgclt.  Contante  pronto» 

Goed,  oiircrvalfchrgrlr.  Moneta  buona. 
OTcrtolliggtlc.  Danaro fuperfluo. 

Ecn  ftuk  talfch  prie.  Una  moneta  fa/fa. 

Ben  genoegtame  fomme  gelds.  Una  [ufficiente fomma 
di  danaio. 

Geld  ’i  «relk  men  fchuldig  is.  Danaro  dovuto. 
Koper-gelc.  Moneta  di  rame.  Dtiskan  menonxedui* 
ten  en  oortjcs  noemen  , die  men  taoi  gebruike, 
Gcbcdclt  ge!c.  Danaro  mendicato. 

Gcligr , vcrgaderi , atgcvorderr , ingemaant  gclt. 

Danaro  tjjuto  > danaro  di  eJJ attiene. 

Het  bcgccr  ie  , gezogre  gclt.  Il  danaro  defiderato. 
Aangcwezen  , ofgetclc  gclt,  om *t krygsvolk  te  bc- 
laJen . Danaro  contante  per  te  paghe  difettati. 

Gebrek  van  geldxakcn  » mangel , febaarsheit  vangeli. 

Scarfezza  d'effetti , di  danaro. 

Tweeroaanden  gclt , of  beialingevan  tweemaanden. 
Stipendio  di  due  mtfi . 

Geld  tooriigtiglìjk  bclcid,  bcflced.  Danaro  cauta- 
mente fpefo. 

Geld  met  fpelcn  gewonnen.  Danaro  guadagnato  al 
gioco. 

Nieawgcflagcngclr.  Moneta  nuova. 
lk  ben  xonder  geli , ik  hcb  geco  gclr.  Son  ho  danaro , 
fono fenza  danari. 

Eenjaar  over  «locdig  van  gclt.  Un  anno  abbondante  di 
danaro. 

Het  geli  is  uirgerdt.  Il  danaro  è contato . 

Groot  gclt  > groot  goed.  Gran  danaro , gran  ricchez- 
za. V.  Rijkdom. 

Het  geli  is  goed . La  moneta  i buona. 

Zyngclc  verteerthebbende.  Conjuman  il  danaro. 
lemand  die  al  zyu  gclt  vcrecic  heeft , cn  nict  ecn  dili- 
ger meer  heeft.  Uno  che  ha  confumato  tutto  il  fio  da- 
naro , e non  ha  piu  un  piace. 

Men  heeft  gcrcet  gelt  van  noodtn.  Vi  è bifogne  di  da- 
naro confante. 

Gdtleenen.  V.  Schuldtn  maken , enx. 

Gel:  fi  aan.  Battere  moneta. 

Geli  veuamcicn.  Adunar!  Junuri. 

Gereti  gelt  rellcu  , betalen.  Contare,  pagare  danari. 
Iènunr  gel  r toetellen,  gcrco.Cuuttrt  danari  ad  ulano. 
Gclt  verlchieten  » uttlccoen.  Imprejìar  donai i. 
Ctltciflcben.  Dimandar  danari. 

Gcltvrinncn-  Guadagnar  danari . 
lemand  gelt  doen  winnen.  Far  guadagnare  ianauad 
alcuna. 
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lemand  ryn  gelt  afbandig  maken.  Privare  altura  dà 
faci  danari. 

Ieinand  gelt  verfchaff.n,  bezorgen.  Provedere  altana 
di  danaro. 

Geli  leenen  tot  tweeten  hondert  desjaars.  haprefiar 
danari  àdut  far  tento  l'anno. 

Zyn geli  venereo,  verdoen , verfpiUen.  Seitilajuare  , 
confinare  il  fio  danaro. 

Iemant  xyn gclt  weder geven . oj’leggen , enbetaleo. 

Refi  ilo  ire  ad  alcuno  i /uoi  danari . 

Het  gelt  legt  ledigof  onimtby  beni.  Egli  tiene  i/fi» 
danaro  infrullaofi. 

Gelt  oitlcenen  , uttzetren,  beleggen , opgewonelijke 
remen.  tmpreftar  danaro  alfoliiatnlereffe. 

Gclt  lecncnom  een  ander  te  betalen.  Prender  danaro 
ad  imprefiilo  per  pagare  un  alerò. 

Hy  Jooptgevaar  van  xyn  gelt  te  verliezen.  Corre  peri- 
cola di  perdere  il  fio  danaro. 

Matigayn  in  gelt  ofgeldtniddelen.  Efferericcbifemo 
di  danaro. 

Valfch  geli  flaan , gelt  vervalfchcn.  Adulterare  la  me - 

[ neta. 

Gelt  in  of  aancenige  Hingenbefteden  , uirgeven.  Spen- 
dere danaro  in  qualche  cofi. 

Met  gelt  engoede  woorden.  Con  danari , t buone  pa- 
role. 

Dehanden  aan gelt  flaan.  het  geli  opvatten , gry- 
pen.  Dar  Umani fil  danaro. 

GeltTooricmand  beftedeo , Tcrtetten.  Spendere  dana- 
ri per  alcuno. 

Ik ging  nooit  met  gclt  naat  buia.  No»  andavo  mai  a en- 
fi con  donai  i. 

Meo  geeft  of  doet  bicr  niet  xonder  gelt.  Qui  non fifa 
cofa  alcuna  fenza  danaro. 

Gy  geeft  my  ’t  xelve  gelt  tvederom  dat  ikugeleent 
beh.  Vaimi  rendete  quello fiofio  danaro,  che  vite  im- 
prefiatv. 

lemand  met  lift  ryn  geli  afbandig  maken.  "tgelt  nit 
den  buidel  ptatcn.  Privare  alcuno  co»  afiutia  defili 
danari. 

G 1 1 oa  anwihninci.  reoten  van  een  hoofd- 
fomtne.  Guadagno , inttrcjfe. 

GuDimt.  Il  banco. 

Ecngeldbankhoudcn.  Tenere  il  ione». 

G ti  D boiti.  Penapecuniaria.  _ 

Vetwyxinge  hi  een  geldboetc.  Cafiigo  di  pena  pecunia  - 

i[t«. 

Inetn  geldboetc verwyzen.vetoordeelen.  Condanna- 
re  in  danari. 

len  geldboetc  betalen.  Pagare  una  pena  fecuniaria. 
Zigxctvencen  geldboetc  opleggen.  Imporre  afe fiefjo 
una  penapecuniaria, 

lemand  van  een  geldboetc  berry  den.  Afidiver  e alcuna 
da  una  penapecuniaria. 

GllDttoot.  Privo  di  danari , indigente. 
Eeogeldelooj  petfoon.  Un’  buone  fenza  danari. 
Giiddiit.  Ladro  di  danari. 

Geldih.  Danari. 

Mogengelden , waardigxyn.  Valere. 

Hondett  guldens  mogengelden.  Valere  cento  fiorini. 

Ct)  Cet- 
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Gelden , vermogen.  V.  Vermogen,  euz. 

Gelden , aangaau.  V.  Aangaau. 

Celdih,  net  Hartogdom  »an  Gclderland , Gel- 
dcr , of  Gelre.  G hcldriu. 

Gudcuug,  gcldzugtig.  Avare. 

Hy  is  wat  te  gcldgicrig.  Egli  è un  fece  avare. 
GiidoiiiicHiit,  gcidzugt.  Avarilia. 
GtLDGmiGtIJI.  Avaramente. 

GttDHAViK,  datis,  eoi  gierigaart.  Va avarifftme. 
Giigiu,  gcldkift.  Sa  igne. 

Gouduùeengeldkas  . geldkift  nemen  , krygen.Ca 
ver  eroda  me  [erigilo. 

De  krygs  geldkaflc.  La  caffè  dtW  efjercito. 

’$  Lands  of  dada  gcldkas.  L'eiar  io  pubico. 
CiitLUNiNCi,  op  «rocker.  Impaline  ai  e far  a. 
Giiiuiddil.  Ricchezza. 

Zyngcldmiddclcn  tenerteli.  Ctufumarela fae  ricchtz- 
Gsldmunts*,  GddHaget . Monititte.  [ zi. 
GiioatJK.dic  tee!  of  groot  geli  faecft  Ricco ii danai i. 
GuidiNi  behaalt.  Morto. 

Gdcdcu.  vocili).  P affato. 

F-en  gemimeli  tydgdcden.  Tempo  fi. 

Niet  laug  gclcdcn , onlaugs.  Poco  fi. 
Zeerkottgcledcn,  joueft  gdeden.  U/timameute. 

T «ree  dagen  gdeden.  Due  giorni  fino. 
Gat.lDII.IN.  Squadre  riflette. 
Gcledcroivcrdubbclcn.  Doppiare  le  fiandre. 

De  Runrry  opem  de  gdcdercii.  La  cavalla  iu  apre  le 
fina  ère. 

Mcr  gefloten  gdedereti . A fiandre  t i frette. 
GtiaDiOT  , uirgcput.  hffauflo.  Van  een  bton > 
Itaande  water , ofmcercna.  gel'proken. 

Geledigt . ledig  gemaakt.f  'notato.  Van  een  flefeh  mct 
wyiigefptokcn. 

Ciutao,  ooeigen.  Improprio,  trafilo.  Van  woou 
den  gclprokcn. 

Gdeend  gelt.  Danaro  prefi  adimprefiito , e danaro  im- 
prefato. 

Hei  gelcendettedat  betalen.  Ripagarci imprefiaie. 
GiLttRAAKD,  gelcerd.  Erudito. 
lece  van  of  ondet  icmandgclectaard  «rotden.  Impa- 
rare qualche  cofa  da  alcuno. 

Giulia,  vctftandig.  Intelligente , dotto. 
Halfgdeerd.  Mera  dotto. 

Tamelijk,  tedelijk  gelcerd.  Mtdiocrtmentedotio. 
Zettgeieerd,  van  grootcgdeenhrir.  Molto  dotto. 
Eoi  uitftekent  gelcerd  man.  Uahuomodetiijff'mo. 

Een gdecrd man.  Unhoomelttterato. 

Hoc  teel  heefi  by  al  gdeetd  1 Quinto  tempo  ha  egli 
fl  odiato  1 

Den  naam  van  eco  gelcerd  man  verkrygen.  Ol  toner  e 
il  nome  di  un  hnomo  dette. 

Een  woord  is  genoeg  voor  de  geleetdcn . Ai f epiteti 
haflo  nnapnrola. 

Giuiiciujt.  Dottamente  , fientif contente  , 
intelligentemente , peritamente , eruditamente. 

Zeet  gdccrdelijk , mct  gtoote  geleetrbdt.  Dottijft- 
mamente. 

GiunauiiT.  Dottrina. 

Bcfchaaft,  geoeffent  doot , ofingclcrrdhcit.  Effer- 
ei la  le  nella  dotjrina. 
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Een  man  vanzeee  gtoote  cn  diepzmnige  gelcerdbeir. 

Un' huomo  di  grande  , epto fonda  dottrina. 

Een  man  van  lelcrhaodc  gdeetdbcit.  Un  huomo  di 
vertu  dottrina. 

Een  man  van zeer diepe,  hooge,  gtoote gclcerdbcit. 
Un  boemo  di  profonda  , ulta  , gronde  dottrina. 
Zondfr  gclcerdlicit,  van  gclecrdbeit  ontbloot.  Igno- 
rante , fenza  Intere. 

Eoi  berfteliet  van  de  vervallcnde  gdeerdheit.  Vari- 
fianr  etere  della  cadenti  dottrina. 

Doot  gdeetdheit  immunten.  bftrttccellenie  per  dot- 
Gilict,  geplaatft.  Pofte.  [inno. 

Wederofopnicuw  gelcgt , gezet.  Ripefic. 

Gatte  in.  Situate.  Van  eco  (lad,  enz.  gefptoken. 
Rondomgdegenzyn.  Circangiaeere. 

Kondom  gclegen.  Circowgitcente. 

3y  of  aan  gclegen , nabutig.  Contiguo. 

Aan  beidc  zyden  aancen  bofeh  gclegen  zyn.  Efori 
contiguo  da  ambi  lati  ad  un  bufo. 

Van  malkandetcn  gclegen  plaatJcn.  Lochi  difanti. 
Gclegen  , bequaam . Opportuna. 

Zeer  wel  gclegen . Mollo  opportuno. 

Bcguamclijk  gclegen , loegcddt.  Appropriato. 
Iiidicn  de  zaak  zoo  gclegen  is.  Stufe 
Hct  is  mct  de  zaak  zodanig  gclegen , dat,cnz.  La  coi 
è andata  in  tal guifa  chi , tic. 

Zig  aan  iemand  niet  meer  lateo  gclegen  leggeu.  Non 
I viler  piu  curar  fall  una,  ohhandonor/o. 

Wac  leid  my  daat  aan  gdegcu  1 Che  m' import n di 
quefo ? 

Hct  zoude  gchecl  anders  mct  my  gclegen  zyn , ali  ’t 
nu  is.  Lo  cefi  farebbe  andato  mollo  divet  fintane 

[meco. 

Hctkomt  nog  niet  gclegen  dai  te  doen.  Non  vientao- 
cora  a comodo  il far  quefo. 

GiLEciNTHttT.  Oaofone. 

Goedc  gclcgentbcit.  Comoditi. 

Gclegciitheit , toc  (la  od.  Le  fato,  la  condii  ione.  Sprt- 
kende  van  zaken. 

Degelegembeitvancen  zake.  Lof diodi  una  afe. 
Geiegentheit,  bccpiaamhcn.  nobilita. 

Eeiiklcine,  geiiugegelegcutheit.  Una  pittala,  baffo , 
Vile  occafiont. 

Gelcgcmhcit  van  tyd  enz.  Opportnnitàdi  tempo. 
Gelcgemhelr,  fbuid  van  een  plaatn  Sito  di  un  luce. 
Een  flegicr  gelegcmhcit  alt  die  te  voteti  ooit  isge- 
wceit.  Una  occafene , lo  peggiore  che  vi  fa  mai  flati. 
Volgens  de  gelcgcmhcit  van  de  zake. Conforme, fecondo 
lo  fitto  delle  cofe. 

In  cenandert  gelcgembcic.  In  un’  altra  occafiont. 
Dcgclegemhcit  vootkomende,  zig  op  docndc.  Rop- 
preftntandpfì , venendo  l'oc  co  fune. 

Daat  is  coi  gclcgentheit  voorgevallen.  Siirapprefen- 
tata  ; è venuto  un'  occafiont. 

Eoi  geiegentheit  vcrzuimen , of  verloren  latcn  gaat. 

Perdere  un  occafiont.  * 

Een  gelcgcnibeitaaobicdcn , vetfcliaficn , geveo.  Of- 
ferire un  ’ cccefiine, 

Geiegentheit  geven  , verfebaffen  om  ieri  te  doen. 
Date,  porgere  occofione  di  fare  qualche  cofa. 
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Gelcgentheit  zoeken , waatoemen , by  ’c  hairvattrn. 
prendere  f occapont. 

Gclegcntbcdcn  weten  waar  tenemen.  Saper  fi  veliere 
dell  ceca  pone. 

Op  een  gelcgemhcit  walteo  , loercn  , uitzien , ccn 
gclegemheu  zockcn.  Stare  a/la  mira  din'  tecepont. 
Bckommert  over  icmands  gelcgcntheitofftaat.  Af- 
fannato per  lo Poto  di  alcuno. 

G a 1 1 1 D , gebragt-  Condotto,  guidato , menato. 
Wcderom  gclod  , gebragt.  Ricondotto. 

Die  binncn  gelcid  is.  Ammeffo . 

Tcrzyden,  aanecnkaotgelcid.  Condotto  tn  un  conto. 
Chiioin.  Condurre , guidare , menare. 

Gcleideo,  veridico.  Accompagnare. 

Rondom  geleiden.  Condurre  attorno. 
Wedetomgeleiden.  Ridurre. 

Ieraaud  nazyu  huis  geleideo.  Condurre  alcuno acaja. 
lemand  in  ccn  plaats  geleiden.  Ammettere  alcuno  in 
gualche  loco. 

Guai  di  I.  Guida , conduttore. 

Eco  wcderom  gclcidcr.  Rheuduttore. 
Guìidingi,  geky.  Cemducimertte. 

Wcderom  gcleidinge.  Riconducimeuto. 

Geleidiiigc,  vctzellinge.  Accompagnamento. 
Giliy,  of  ttein  van  icmaod.  U/eguito , il  treno  di 
alcuno. 

Guiriim,  vrygeley.  Pafiaporto. 

Xcmand  eco  geleybricf  ge*eo.  Dare  ad  alcuno  un  pof- 
f ‘porto . 

GtliYOIitT.  Angelo tnfiade. 

Guuchi,  uitgcbluft.  t.Jlinto. 

Zondct  gclcfcht  te  konnen  worden.  lnepìnguibile. 
Vin  doifl  gc  fptoken . 

GilittuDi  gelecrt.  V.  Gclecrd. 
Gileverd,  overgelevett.  Confegnoto. 

G il  IZ1H.  Letto. 

Gclczen , gcplokt,  Colto.  Sptckcnde  van  vrngtcn. 
Gì  li  D,  lid.  V.  Ud. 

G a L 1 1 1 D.  Amalo. 

Niet  waatdig  gclicfd  re  wotdcn.  Inamabile. 
Zoohetugcliefl.  Sevipiace,  [evi aggrada, 

G 1 1 1 a l j i.  V.  Vryftcr. 

G Eluvi n,  believen.  V.  Believen  , cuz. 

G s l i j k . Come. 

Gclijk,  meteeneo.  Parimente,  pmtlmtnte. 

Gclijk,  gelijkals.  Siami. 

Gclijk  , gclijk  al»,  gelijkals  of.  Qaap  che , come fe. 
Tegelijk,  gelijkelijk.  Parimente. 

Gclijk.  even  zoo  veci.  Gioflotanto. 

Gclijk  geipannen  , uitgefttckt.  Unifino.  Sptckcnde 
vati  de  atmen , of  kootdcn  vanccnig  inig. 

Iemands  gclijk.  Simile cT alcuno. 

Hyis  aiti  gclijk,  vanuwc  kragtcti.  E voflro  pari. 
Gclijk , regt.  V.  Rcgt , enz. 

Gy  bebr  gclijk.  Vot  bovile  ragione. 

By  hctft  gclijk  , de  waatheit  isaauzynzyde.  Egli 
ba  ragione. 

Onwcdcifprekclijk gclijk hebben.  Haver  incontrapa- 
bìlmente  ragione. 

Irmand  incen  zaakgelijkgeven.  Dare  in  atta  cofa  ra- 
gicne  ad  nk  uno . 
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| Zig  zelten  altyd  gclijk  zyn.  Effere  fimprefimi/ea/. 

Gclijk  wil  by  gclijk,  of  Meo  ziet  nooit  UUen  bV»fn- 
tckraaijen  Ogmif mi/e  eoi fao focile.  ' 

lemand  in  ecn  zaak  gclijk  zyn,  ieri  zoo  wel  co  fraay 
docn  als  eco  ander.  Gommar  deipari  in  una  cofa  con 
un  altro.  4 

Gclijk  , glad , effen.  Eguo/e , tifilo. 

Zecr  gclijk , effen  , gclijkmatig.  Moltoeguale. 
uiujai»,  gclijkcnis  hebben  , overeenkomen. 

Accordare,  ir baver femiglianxa. 

Van  gelijkcn , dcfgelijks.  . Parimente . 

Van  gelijkcn,  opccngelijkemanicrof «ryze.  Simil- 
mente. 

Ieisgelijken.  Afomigliarrt  a qoakbt  cefi. 

Zy  gelijkcn , zy  zyn  den  anderen  gclijk.  Sin  famiglia- 
no tnfieme. 

Zyn  vader  gelijkcn,  evenaren.  AfiomigRarfi  al  padre. 
lemand  in  wezen  gelijkcn . A famigliar  fi  ad  alcuno  nell' 
affetto. 

lemand  by  eco  ander  gelijkcn.  AJJomigliart  uno  ad  un 
altro. 


lemand  in  deogff  gelijkcn.  Affomtgliarfi  ad  alcuno 
nella  virtù. 

Gy  gelijkt  malkandei  zeer  welofnet.  Vaivi  attorni, 
glia  te  molto  bone  inpeme. 

Ecn  zaak  met  ecn  ander  doen  gelyken , gdykmaken. 

Rendere  unacq/epmilead  un'  nitro. 

Nier  celi  jken.Nen  affomigftarp  .non  baver pmilitndine. 
Gelijkcn,  overeenkomen.  V.  Overeenkomen,  enz. 
lemand  of  eco  zaak  dici  gelijkcn.  Diffami  da  uno  , 
da  una  cefi. 

Gii  ij  «indi,  gclijk.  Simile. 

Gelijkende  , gclijkmatig , gclijkvormig.  Conforme. 
Zcetgelijkendcofgel.jk.  Moltopmile. 
Byna^d.jkende , lamclijk of ccmgl'ma  gclijk.  Quap 

Icts  in  alles  gelijkende.  Conforme  in  tulio  aduno  cofa. 
Ecn  pctfoon  myt'ecncmaal  gelijkende.  Va'  altro  io. 

Zoo  van  aangczigt  als  aart  ite. 

Eending  gelijkende.  Simile  aduna  cofa. 
Giujassis,  afbccldfel.  Ffgie,  imagiae. 
Gclijkcnis  , vetgelykinge.  Ccn, parature. 
Geringegclijkenis.  Baffo  compor atione. 
Volmaaktcgclijkcnia , gclijkmarigheic.  Uguaglianza. 
Gclijkcnis  tuffchcutwce  pctfoonen.  Comparaticele  fra 
due  per  fune. 

Tot  ccn  gclijkcnis  beboorende.  Comparativo. 
lly  gclijkcnis.  Per  comparatimi. 

Een  gclijkcnis  ofgcdaamc  geven-  Configurare. 
Ghijiihund,  le  gclijk.  A coppia. 

Zy  cjuamen  gcbjkcr  band . Egfinu  venate o a coppia. 
Giiijihiii.  Similitudine. 

Gclijkheit,  vlakte.  Pianura. 

Geli jkheit  van  ffant , ftaat , boedanigheit  cn  rarg. 

Uguaglianza  dipolo , di  guatiti,  e Ugniti. 
Gclijkheit,  overcenkotnlìe  van imbotft , neiginge  , 
enaatt.  Conformiti  di  naturale. 

Gclijkheit,  gelijkmatigbcit,  gclijkvormighcit. Con- 
fermiti. 

Gclijk- 


te!  GEL 

Celijkbeit,  onverfchillighci:.  Indifferenza. 
GitijtutmN,  glad  makcn  , cffcoeu.  Ptlire  , 
li  làure,  affittirne. 

GelrjSmakcn,  zoo  groot , zoo  *t!  makcn.  Far  eguale. 
GiLijtKAciKci,  gclijkltclliiigc.  Agguagli er.za. 
Gttijt  matxo.  Confonante. 

Zcct  gel  ijkmatig.  Cenfouaniifftmaeaentt. 
Ghijiuatishiiti  o vcrccnkomftc.  Cairn# 
menta,  congruenza. 

Gclijkinatigheit,  evenmatiglietr.  Proferitone. 
Gclijkmatighcic , gelijkc  maat.  Confluenza. 
Gelijkmatighcit  vari  de  verlcheide  ftukken  van  ccn 
weik.  Cor  ridondanza. 

Gelijkmatighcit  allei  decleti  van  eco  timmeraadje. 
Simelria. 

Gelijkmatighcit  van  ontfangenuitnaveBi/eitcórtireitto 
Naar  gclijkmatigheit , of  mateder  rrugten.  Afro- 
feritone  dei  frani. 

GuijtMiTiotijt,  cenpariglijk.  Egualmente. 
Giujcmoidio,  geruft.  Tranquille tf attimo. 
Cilij  aspa  * *KE.gcltjkfpreuk.>4/igorw.  Een  Reibo- 
rifche  manicrvati  fpteken  , als  men  in  ccn  t eden  de 
woorden  in  een  oneigeiulrjkeuzin  moct  verftaan. 
CmjumtiN.  Paragonare,  coi ufarare. 

Gii,  ijctormic.  Conforme. 

Geltjkvormig , gelijkmatlg.  Analogico. 
CitiJivoiMicUiiT,  gclrjkmatighett.  Ana- 
logia. Sprekcndc  rande  Wiskouft. 

G ri.  ij  m d.  Incoialo. 

Het  gclymde  los  maken.  Sciogliere  T incoiato . 

G 1 1 1 P r.  Che  ba  groffi  labbra . 

GillitJi,  loopje.  Favola. 

Vooreen  gelletje  loopett.  Poffare  ferma  favela. 
Icmand  tot  ceti  gelletje  raakeu.  flettere  alcuno  nife- 
Gitoli,  van Oflcn, enz.  Muggite.  [tv/a. 

G ito  tra.  Vate. 

Verpligt  zyn  eenige  geloften  te  volbrengen.  Effire 
aUigato di  adempii  e alcuni  vati. 

Gelo!  reti  aan  icmand  docn . Par  veti  ed  alcune. 
Geloften aan  God  docn.  Far  velia  Die. 

Zyn  geloften  aan  de  Godcn  itici  uakomcn.  San  adem- 
pire i voti falli  ai  Dei. 

Gì  lo  GIN.  Mentito. 

Cilommir.  V.  Schaduwe . enz 
Gitoata,  een  volk  van  Myfic.  Cileni. 

Gì  loop,  vertronwen.  fiducia. 

Een  voorbatig  geloof.  Credulità. 

Srandvaftigin  't  geloof.  Ceflantenclla credenza. 

Een  vali  geloof.  Una  certa  fede. 

Een  dubfielzinnig , vetdagt,  onzeker,  ofintwyffcl 
gctfokkcn  geloof.  Una  fede  amUgua. 

I lei  geloof, gcloofsbewys  van  eenige  openbare  fchrif 
ten , ftukken.  La  fede , E automa  di  alcuni  ferini 
pub/là. 

Die  veinft  geen  geloof  te  hebbeu.Cie finge  non  credere. 
Daat  men  geen  geloof  aan  gevcnofiitllellcnkan.  In- 
credibile. 

Nieuwelyks  in  een  geloofaangenomen.  Necfra. 

7 vi'  geloof  of  agtingccjuijt  geraken . Perdere  ilei  edite. 
!k  ben  zoo  acni,  alt  ik  ben.  cchtcì  beb  tk  altyd  voot 


G Et. 

een  ding  la rg  gedragen , dat  ik  goed  geloof  mnett 
houden.  Sene  f avere  quante fono  : f tri femprtbo  te- 
rmo fofra  tutte  cera  di  mantenermi  ila  edite. 

Gelool  hebben  .gelooft  worden. Credere, venir  crediti. 

Men  geeft  geen  geloof  meer.  Non fi  da  pii  credile. 

Icmand  geloof  geven.  Dar  credile  adalcune. 

Ergcns  geloof  aan  ftaan , geven.  Dar  fede,  ereditre 
qualche  cofa. 

Hy  hccft  geloof  gthad , men  beefi  hem  geloof gege- 
vcn.  gelooft.  Se  gli  è credute . 

Gy  zyt  van  geen  geloof,  gybebtganfch  geen  gelool. 
Tu  non  hai  eredito  -,  nauti  fida  fede. 

lemamis  geloof  benemen , of  maken  dat  icmand  itici 
gelooft  word.  Fare  che  alcuno  non  venga  creduto. 

Gitooimijt,  geloofwaardig.  Ct edibile , de- 
gnidi  fede  , degne  cTeffert  creduto. 

Geiooffelijk  , waarfcbynelijk.  Ve*  firn, le , provabile. 

GuoeimijtHiir  , waatlcbynelrjkhcit. l'e- 
rìfimititudine , provabilità. 

Gitooit,  geprezen.  Lodato. 

Gelooft  worden  , geprezen  worden.  Venir  lodalo. 

Waardtg  gelooft , geprezen  tewotden.  Degno d'tffcrt 
lodalo. 

'i  Geen  gelooft  of  geroemt  moet  worden.  Chtdrct 
venir  lodato , ct  libralo. 

Giiooiwiaidio,  geloolfelijk.  Credibilmentt 

leu  gcloofwaatdig  makcn.  Rendere  credibile  qualdf 

[cofa. 

Een  gcloofwaatdig  man.  Un  buono  degno  di  fedo. 

Op  ccn  gcloofwaardigeof  gelooffclrjkc  , waarftbij- 
nelijkewyze.  Provabilmente. 

G I I o 01  tv  a * a B t G H e I T.  Credibilità. 

G I L o o N D . vergolden.  Remunerato. 

Gitooi,  dat  becn  cn  wccrgelckied.  Corte  or  fu. 

Geioovin.  Dar  fede , frejlarfede , credere. 

Gcltjkikgeloove.  A mio  credei  e,  come  credo.  ' 

Ieugelooven.  Dar f eden  qualche  co  fa. 

Icmand  gclooven , geloof  geven.  Prtflar  fede  odale 

[ ct  no. 

leu  vaftelyk,  voorzeker  geloovcn . Credere  felinamen- 
te qu<*!.ke  cofa . 

Voorbarigin  ’t  geloovcn  zyn.  fffere credulo. 

leu  zottehjk  iltgtvaardiglijkgelooveu.  Crtdertftioc- 
contente. 

Docn  geloovcn  , diers  maken.  Tur  credere,  dar  ai 
intendete. 

Dat  men  iemand  Iran  docn  geloovcn.  Pei  fondibile. 

Voorbarigin  ’t  geloovcn.  Credulo. 

Ltgtvaardighei:  in  ’t  geloovcn.  Credulità. 

Voorzigtig  in  iets  re  gclooven , inoliali  ccn  zaak  ge- 
looftc  geven.  Cauto  nel  credere. 

Geloovcn , mecnen.  Credet  e .grufare. 

GuooviNDit  vcrttouwende.  Ct  n fi  detti  c . 

Gcloovende,  ziginbceldende.  Credendo. 

Giloovu,  aannemer.  Facile  a credere. 

G a L o s T ) vrygckogt.  Redento , liberato. 

Gilhiit,  ontmaudt.  Cnfìrttt. 

G a l u t D.  Suono. 

Een  aangenaam  geluid . Un'armonìa. 

Een  OKtceukomendgciuid.  Uaa  cmfonattza. 

Een 
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Eco  tpjaad  geluid , geco  gocde  wclluidcntheit.  Una 
cattiva  ctnfinonna , dìfjononzo. 

Geluid  , ktappinge.  Apploufi. 

Het  geluid  van  ccn  fpccltuig.i/  ti  [fu ano  tf  atte  [ir  omento 
Eeo  fcherp  fchel  gcluid.  On  forte  componeggiomeuto. 
Een  zwaar  gcluid  , gcdtuh.  Rimbombo. 

Hctgeluid  van  trompetten.  Itfiovo  dilli  trombe. 

Ecn  gunftig  gcluid.  Favorevole  biibiglio. 

Eco  doordiingeot  > gewcldig  , hclder  gcluid.  Un 
Juana  penetrante. 

Eenzoct,  xaft,  aangenaaro  gcluid.  On  fieno fiave , 
dola. 

Zooder  gcluid.  Stata  fiotto , mala. 

Zoct  van  gcluid.  Canora. 

Hcldcr,  klaar  van  gcluid.  Gdijk  xilver  , eoi.  Di 
fiona  argentina. 

Ecnvervaarliik . Ichrikkelyk , yflclijk  gcluid  maken- 
de.  D'borridonmbombo. 

Van  vici  gcluidcn  oi  Inarco.  Di  quattro  corde. 

Mct  geluid.  Sonoramente. 

Gcluid  geven,  flaan.  Ri  fiati  art. 

Gcluid  maken.  Rendere  fieno. 

Gcluid  flaan,  fpreken.  Dar  veci. 

Geco  gcluid  geven.  Nendarfiono  , non  tcebeggiare. 
Gcluid  maken,  wedcrgalmcn.  Rimbombare.  Van  ccn 
t romper  cui.  gcfprokeo. 

Jtlaar,  hcldcr  gcluid  geven.  Dare  un/iene  argentini. 

Vanbctgfloffen  gefproken. 

Ben  dofofvetwetd  gcluid  (laan.  Dar  t un  fieno  fardo. 
Ben groot  gcluid  maken.  Fattengran  rimbombo. 

Eco  groot  geluid  ovcral  maken.  Rimbomberà  da  per 

trarr». 

Rondoni  gcluid  flaan.  Rimbombare  alt  interno, 
Zamcn  gcluid  maken.  Confinare. 

Van  ccn  vctfchciden  gcluid  zyn.  Difinare.  Spreken- 
de  van  de  (naren  van  ccn  Luit. 

Ben  quaad gcluid  geven.  Darenncattivo fieno. 

Groot  gcluid  flaan  > groot  geroep  maken.  Alzar  pan 
rumore. 

Ecn  ovcreenkoment  geluid  flaan.  Far  confin  onta. 
Een  (cherp , dringent  of  doordringenr  gcluid  Itcb- 
bcn.  Suonare  acutamente , dare  un  /nono  acuto. 

He:  geluid  word  hcldcr  dcr.  il  fieno  fi  riftbiaro. 
Liehchamcn  , die  geco  gcluid  geven.  Corpi  muli  , de 
non  danno  fieno. 

GlieiDeiviMBI.  Rifinenti. 
CnointiTTU,  klinkletrci.  Vocale.  Mcn vcr- 
ftaar'crondcr  Lettere. 

Ecn  balve  gcluidlcttcr.  Semivocale.  Mcn  vcrfhat'rr 
tenera,  onder.  Dit  xynlctrerj,  diebynigclijk  de 
klìnkcrs  uitgefprokcn  worden  , te  wcten,  !..  M. 
N.  R.  S.  X. 

CiiDMiTtKiK,  't  wclk  mcn  boven  de  lettcr- 
grcpen  ftrld  , oro  te  wcten.  wat  ligtof  zwaar, 
kott  of  langmoet  oirgefprokcn  worden.  Accento. 
CnvisTtsr.  gelinoti.  Afcohato , effondilo. 
Waarom  lieb  ik  naar  uwe  woorden  gcluOtcrt  ? Perde 
bo  io  afcohato  le  vojlre  parole  1 
CSnoi.  Fortuna. 

Ge.'uk , gelnkkige  ftaat.  Feliciti, 

Tom.  II. 
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Een  winkclbaar , wankelem , ongclUdig  geluk.  Vna 
fortuna  inajl'ante, 

Een  geluk  in  fchyn  , ccu  gewiiixJ  geluk.  Una  fortu- 
na Apparente. 

Groothcic,  of  aaiuicoclijkhcit  van  geluk.  Grandez- 
za dt  fortuna. 

De  volle  voorfpoed  van  ’t  geluk.  U fiore  della  fortuna. 

Ongcftadigheit  van  ’t  geluk.  Incoflonzo  deUoforeuna. 

Hct  gelukgunftigyrndc.  Favorendo  lo  fin  uno. 

De  iligter  van  myn  geluk.  Il  fibrkatort , t origina 
della  nis  Jvt  tutta • 

De  uitwcrkcr  of  voortzetter  van  zyncigen  geluk.  li 
fibricotoredella fio  propria far  tona. 

Metgoed  geluk.  Con  buono  fortuna. 

O groot  neiuk  ! Qbgran  fortuna  ! 

Mei  gelt|k  geluk.  Conpari  fortuna. 

Met  weinig  geluk.  Conpoca  fortuna. 

Een  mcnfch  doorzyn  geluk  vervocrt.  Un  boeme  ten- 
diti0 dalla  fio fortuna. 

Geluk  verlccncn,  gclukkigmaketi.  Rendere  fortunato. 

De  werelt  geluk  vetlceiKU  igeiukkigmakcu.  Rende- 
re fortunato  rimando. 

Zig  na  't  geluk  voegen.  Confa,  nurfi  colla  fortume. 

Zigaan  ’t  geluk  overgecvrn  , betrouwcn,  het  geluk 
beproeveu.  Darfi  ulta  fortuna. 

Van  een  groot  geluk  vctyalltn.  Cadere  da  uno  gran 
fortuna. 

Het  geluk  begint  te  veranderen,  verwiflelen.  La  for- 
tuna comminuti  a mutar  fi , a cangiar  faccia. 

Wy  hebbeoceogelijk  geluk.  Noi  babbiama  uua  fieli* 
fortuna. 

•t  Geluk  looptmytegen.  La  far  luna  mi  va  etntraria. 

De  ltroom  van  ’t  geluk  maaktrijk.  La  corrente  della 
fortuna  fi  ricco. 

Mocjelijk  xyn  over  iemandf  geluk.  Attrìflarfi della 
fortuna  d*  alcune. 

De  gunft  van  ’t  geluk  inccnigbedryfliebbcn.  Fort 
qualche  cefi  fitto  il favore  della fortuna. 

Door  het tegcnloopen  van  ’t  geluk  verdrukc  worden* 
Venir  oppreffe  della  con  irarie  -i  della  fortuna. 

Na  de  bewegtngen  rio  ’t  geluk  handelen , zyn  befluit 
fchikkeo.  Governar  fi  fecende  i movimenti  della  far - 

( luna. 

Hy  meent  dar  hy  tot  den  top  van  geluk  geftcgcu  ir. 
égli  penfi  di  toccare  il  cielo  col  dito . 

G il  u x z in  i wel  uitvallcu.  Succedere,  aventre fe- 
licemente. 

Qualijkgelukken.  Huver  calino  ficee  fio. 

Dat  is  zccr  wel  gelukt.  E avenuto  felicifimamentt. 

Ginn  vie.  Felice , fortunato , pr fiero , beato. 

Zeergelukkig,  «lukzalig.  Felidffimo. 

Gelukkig,  geluk  medebrengeode.  F auffa  .fecondo. 

Gelukkig  zyn.  Lfftre  felice. 

Gy  zyt  gelukkig  byonsvcrgclckcn.  In  npfira  compa- 
rai ione  voi  fiele  felice. 

Gelukkig  inzynviiendlchapofliefdczyn.  EJfert fe- 
lice nello fio  amicitia  , ì amore. 

Zoo  langaltik  een  weinig  eelukkigwai,  toen  my  het 
Geluk  ccnigzins  begunftigdc.  Quando  oro  felice  ; 
quando  mi  fi  fava  lo  fortuna. 

D4  C «- 
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Giiuiiiam.  Pii  filili. 

GeJukkigerdan  altcandcien.  Pii  ùtiee  di  liittiglì  altri 
H y is  veci  i ot"  ongeh)k  gclukkiger.  Egli  i via  piti, 
meli»  piti , affai  pii filiti , egli  i mcomprahlmetiepiti 
fortumi!. 

CiLUKiicliJit  met  ecluk.  Felicemente , prof  e- 
ramimi fortuna  menu , flteadameull , fiujìemcnic. 

■ Zeer  gclukkiglijk.ff/it'/niMtitniie. 

Die  is  my  gclukkigli|k  uitgcrailen,  of  welgelukt. 

Queflo  mi  ì ficctffo  felicemente. 

Hy  ts  de  allcrgclukkigfle  vati  de  hetle  sverdì.  tigli  i il 
pii  filici  dii  mondo . 

CitLincsTAD  T.een  (lad  in  Dui  tsl  and.  Nome  di  città. 
GelukwenscHEN.  Congratulai  fi , augurare  bui- 
na fortuna , 

Icmand  inofwegens  ietsgelnkwenfchen.  Congratu- 
larfi con  alluno  di  qualche  tufi . 

Gilokwinjc  HINDI.  Congratulante. 
Guukwinìchir.  Congratulatori. 
Gilukwinich  in  c I.  Congratulatimi. 
Gimztlic,  gelukkig.  Sialo. 

In  alleo  decidi  gelukzalig , gelukkig.  In  miti  itati. 
Gelukzalig  maken.  Siiti. 

Icmand  gelukzalig  maken.  Biartalcuno. 
Gezuzzaiighiit,  geluk . Beatitudini. 

Pie  op  •tfpoorviuidegelukzaligheit  gctaaktif,  of 
den  weg  gevouden  hccfc  om  gelukzalig  telcYCn.Cke 
ha  trovalo  ilfmtieri  dilla  hatiluditii. 
Guukzaiiglijk  , gehikkiglijk.  Beatamente. 
6 I L u » T I N > behagen . K Bcbagen  , mi . 

Iudien  u iets  gcluft  hccft.  Si  vi  è piaccialo  geoide  eoa. 
Gimìaii.  Mietuto. 

ClMlilli  gedaan.  Fatto. 

Gemaakt  wordèn.  Venir  fallo. 

Gemaakt , gesvrogr.  Fioritati . 

Gemaakt,  gcvormt.  Formato. 

NAar  iets  gemaakt.  Faeton  forma  di  quakhe  cefi. 

Ualf gemaakt.  Malfatto. 

Met  de  haad gemaakt.  Manufatto , fatlotoStntani. 
Niet  gemaakt.  San  fatto. 

Vinteti  gemaakt.  Fatto  di  quotili  afa. 

Dat  iltoeetft  getnaakt  i«.  Antri  tipo  , il  primo  fatto. 
Wcl  en  naatllelijk  gemaakt.  flette,  e diligentemente 
. [ fitto. 

Voor  den  tyd  gemaakr,Terhaafl.  Fottoovanti  il  tempo. 
Gemaakt.  gcfchikt,  tot cen  cccarn pt  .ceri.  Allocato  a. 
Iets  gemaakt  in  fchyn  doen.  Affettare. 

Gemaakt,  nietnatuutli;kofeigcn.  Fittili». 
Gemaakt  zyn , veittien.  Fingere.  V.  Vcinzcn. 
Gemaakt , gevcinft.  Simulale. 

Te  gemaakt,  lomp.  Malfallo. 

Opeengemaakte  , lompcwyze.  Malamente  fitte. 
Gemaakt,  nagebootft.  Affettatamente. 
lkbetn  due  gemaakt.  lo  fono  cefi  fitto. 

Hoc  A hygemaakt,  of  van  wat  gedaaote  il  by  ? Com‘ 
i fatto  egli}  Di  chea  fitte  ì ì 
Giuaaxthsit,  teinzinge.  Simulatimi. 
Gemaakthcit , mbootfinge.  A {felini  rane. 

Die  voi  gtmaaktheit  inzijne  gebawdcn  ikAffittalert, 
affinato , pieno  i effettuimi. 


Iets rolgentde natone , zonder konft ofgemaaktbcit 
doen . Fare  qualche  cefo  naturalmente , Jbtza  affit- 
tatimi. 

G t M a a t , ofeen  Gemalin.  Confarli. 

Gihìald.  Macinalo. 

G e m A A N D , manco  hebbetide.  CrhiteGciific  pali- 
den , enz. 

Gcmaand  om  te  bctalen . Arnmenitoa  pagare. 
Giuacr.  V.  Scnamclheit. 

Giutt.  Comoditi. 

Gantfch  op  zyn  gemak.  A tutto  fi»  comodo. 

Icmand, geniale benemen , belcttcn.  Incomodare  el- 
icano. 

Inditn  uw  gemak  zulks  medebrengt  of  toelaat.  St 
lofi  vi  accomodo  , fi  qui  fio  i di  vofira  comodila. 

Die  metxecrgroot  geni  ak  iets  doet.Ci»  fa  q uakbetqfo 
con  grondi  fimo  comoditi. 

Met  gemak.  Con  comodo,  comodamente. 

Op  zyn  gemak  , langzat»e!i;k.  Lentamente,  como- 
damente , a comodo. 

Gemak , gelcgentbeit  om  ieti  te  doen.  Covi  oditi  di 
fere  qualche  cefi. 

In  gemak,  ruftleven.  Vivtri  comodamente. 

Gemak  , tuli.  Quieto. 

In  gemak,  intuii  levende.  Quieto. 

Dtink  op  u«r  gemak.  Bevete  a refi  re  comedo. 

Gemak,  nut, dai mcn van  iets hecfi.  Frutto,  utile, 
prof  Ito. 

Gemak,  betpiaamheit.  Hahiliti. 

Een  gemak  , ol  «nrck.  Appartamento. 

Ecn  huis  tan  gemak , of  kakhuts.  Il  comodo  , lo 
comoditi. 

Gì  m a 1 1 il  I J K.  Comodo. 

Gemakkelijk,  ligi  om  te  doen.  Facile,  comodo  da 

[/or/. 

Gemakkelijk , zondet  moeite.  Facilmente,  comoda- 
mente, finta  fatila. 

Gemakkelijk,  luy.  V.  Luy,  enz. 

Gemakkelijk,  ligi.  Speditivo.  Van  een  weg,  mid 
del  tot  ieti  enz.  Ook  van  een  ftyl , reden  , enz. 
gefptoken . 

Gemakkelijk,  ligtelf|k.  Speditivamente. 
Gemakkelijk , biqoamclijk.  nobilmente. 

Zcer  gemakkelijk  om  te  doen . Molto  facili  da  fai  fi. 
Giuattitijm.  Più  comodamente. 
GiMAiKELijiHtiT  , ligthett  omtedocn.  Fattisi. 
Giaaiii,  gellampt.  Macinato.  , 

Klein  gcmalen.  Trilato. 

G a m a n 1 1 tri  zedtg.  Benìciefiamato. 
Gemanteet.  Che  ha  mantelli. 

G e M a ».  V.  Vertoeving. 

Gemaskert.  Mofibeiaiv. 

GutiTiir,  zedig.  Moderato \ mediti c. 
Gematigt,  bezidigt.  Temperante. 
Eengemaiigtmin.  Un  boemo  moderalo. 

Gematigt,  ingetetigelr.  Raffrenato. 
Gematiothiit,  zedigheir.  Mvderathae. 

Gcmatigihcit , bezadigbeit.  Temperanza. 
Gsmblours,  cec  kiein  ftcdsken  in  Nedctlatrt. 
Home  di  dui, 

1 / ‘Gì- 
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Gl  KtISt  llgcmccn.  Generale . 

In  *c  gcmccn  , aJgemcen.  Univerfulutente. 

Iccsiu't  gemeen  hcbbcn.  Havere qualche cofa in  Cfmu- 
Gcmecn , dat  meno  vera!  vini.  Ccwuue. 

Grmccn,  opeubaar.  Pukhco. 

Gemeen  gcmaakt.  Volgata. 

'Gcmccn  » gewoon.  frequente , /olito. 

In 'r  gemeen  , gcmcculjk,  doorgaaus.  Volgarmente. 
Zoo  als 't  in  *t  gemeen  ofgcmecnlijkgaat.  Comevai' 
gannente  fi fà. 

Gcmccn  , leder  bekenr.  Soie.  Sprckcodc  van  eco 
fprcekwoord  , cnz. 

Nict  gemeen,  zddraam.  Raro. 

Gcmccn  , flegt , gerjug.  Comune , volgare. 

Zcer  gcmccn,  in  ccn  magaci»  , laffcn  fty i\.  Buffamente. 
Gcmccn,  wercldfch.  Profano  , mondano. 

. Gcmccn , genite.  Baffo , vile.  Van  geboorte  , of 
ftaac , cnz.  geiprokeu. 

Etti  gcmccn  man.  Un bitumo  ordinario  > privato . 

AIs  ccn  gcmccn  man.  Privatamente  , ordinai  i amen  te. 
Gecn  gemeen,  geriugmau.  Huomo  non  privato  , non 
popolare , 

Xeis  bui  reo  gcmccn.  Qualche  cofa  di flracr dinario. 

He:  gcmccn,  ofgemccnc  volk.  U volgo  t la  plebe. 

He t gcmccnc  voUjc.  piebaia. 

Van  *t  gcmccnc  volk.  Plebeo. 

Eco  voortUandcr , bcguidhgcr , Uandhavcr  van  'tgc- 
mccncvolk.  Popolare. 

Elei  voordcel  van  ‘t  gcmccn  , hct  gcmccnc  gocd  of 
beft.  Il  bene  pubico. 

Hct  gcmccnc  volk  op  aynzjdctickkcn.  Captivarfi 
la  plebe. 

Gcmccn  worden , openbaar  worden.  Divenir  volgare. 
Nicc  zoo  gcmccn  worden  ofzyn.  Kon  ejjere  tanto  or- 
dinario. 

Gcmccn  maken  , openbarcn,  Divolgare . 

Gcmccn  ma ken , aikoudìgcn.  VubUcare. 

Overal  gcmccn  « bckent  maken.  Propalare  per  tutto. 
Dmgcn  die  alle  dagen  toorvalleu  , co  gcmccn  zyn. 

Cofe  volgari , comuni , quotidiane . 

Alle  dmgcn  zyn  gcmccn  ooder  vrjendco.  Tattile  cofe 
Jono  comuni  fi  agli  amici . 

Par  ij  zcer  gcmccn , ik  agt  ber  itici  , ik  gccf  *cr  niers 
om,  Quiflu  è moltocomune , non  ne  faccio  fi  ima, 

Het  is  ccn  zcer  gcmccnc , bekende  zaak.  E una  cofa 
molto  nota. 

Dat  is  hem  met  zyn  ecfiagt gcmccn.  Egfihaqueflodì 
comune  cella Jua  Prof» pia. 

Gemeenebest,  ofStaat.  Repub  Rea. 

Ecn  *rr valico , quyucndcgcmctncbcll.  Unarepublica 
m ferma. 

Ecn  gemeenebeft  * dat  aau  ’i  dalcn  is.  UaaRepublica 
cé’  è in  dtfetaden  ut . 

Eenvervallen  , byoabedorvcngcmeencbc(l.E/B*/fr- 
pobtica  caduta  , quafi  ruìnata. 

Hct  gemeenebeft  ventale , gaat  vcrlorcu.  la  Repu - 
èlica  cede-,  vi  ht  mina. 

Bequaan»  , bedreven  in  zakcn  vao  ’r  gemeenebeft.  /»- 
tergente  delle  cofe  delle  Repu  Idea . 

Tei»  voordccle  van  ’t  gemeenebeft,  di  benefdo  della 
Repub  Ite  a. 


G EU 

Httgm^onrrufte,,  , onttoeren.  Perturbar t 

Tot  bcfticringe  of  bewint  van  't  gemeenebeft  gera- 
ken,  verheven  worden.  Pervenire  al  governo  della 
Repub  fica . 

Zig  begeven  tot  dienft  van  ’t  gcmceticbeft.  Affluirli 
« tjervitio  dtlU  Ripulite. . 

’t  Gemetocbeft  met  goeden  raad  byfiaan.  AS fitte 
ce,  tue,  to.felìo  ulta  RepMic*.  J 

Hct  gcmecnebtft  bet  Oc]  leu , bchoud  en,  tot  den  voori- 
gen  luiftet  brengeu . R,/Ì,i.i,c  la  Rttitblic»  elfi, e p,i. 
molo  firo. 

Hctaanzicn  cu  vermogen  van  ’i  gemeenebeft  Tcrmcer- 
dercn  , vergroourn.  Rendere  ghriofa , ili  ufi,  are  14 
repu  blica. 

Hctgctnccncbcft  opflokkcn,  uitzuipco  , bederven. 

Inghiottire  la  Republica.  y 

Voor  het  gemeenebeft  bcnaauwt  ofbckommcrt  zyn. 
Temer  e della  Republica.  * 

Nicmand  lice  zync  ftem me  voor  hct  gemccncbcft  of 
den  flati  hoorcn,  nicmand  fprak*cr  ccn  woord  voor* 
Neffuno  parlò  per  la  Republica. 

Gimìinhiit,  algemecuhcir.  Univerfità.  • 
Gimiinmakir,  veibreider ran iets.  Divorato* 
re  di  qualche  cofa. 

Gemeen  ma  kinge.  Publìcaticne.  Van  ccn  boek , cns^ 
Giuienschap.  Comunità. 

Eco  gcmecnfchap  van  meufehen , die  by  den  suderei) 
cren ofvrolijk  zyn.  Società. 

Dat  in  gcmccnfcbap  vcibondcnofgevocgtkan  wor- 
den. Sociabile. 

De  mccflcr  of'thoofd  van  ccn  gcmccnfcbap.  Il  capo 
di  uva  foci  età. 

Gcmecnfchap  njet  temand  maken  ,aangaan>  oprcg* 
tcn . Far  compagnia  con  alcuno . 

De  infteller  , of  aanlcggcr  van  ccn  gcmecnfchap* 
L'Autore  di  una  compagnia. 

Ecn  gcmecnfchap  afbrekcn.  Rompere  una  compagnia 
Gcmecnfchap , gcmccnzaamhcit.  V.  Gemeenzaam- 
beit , cnz. 

G e ueinsc  hapmaakster.  Autrice  di  una  compagnia » 
G emeensm  an, of *s volks Ucfchcrmhccr.7i7Ì»»o. 
Naar  ccn  Gcmccnsmans  ampi  flaan  , dingeu.  Albi* 
rare  alTribunato. 

Gemisnti.  Comunità.  V.  *t  Gcmccnc  volk. 

De  gcmccn  tc  van  ccn  flad.  il  corpo  di  una  dui. 
Gemeenzaam.  Familiare. 

Gcmcenzaam  mct  den  burger.  Crolli. 

Gemeenzaam  by  'cVolk.  Popolare. 

Gcmcenzaam,  vricnddijk.  Fumi  lare,  amichevole • 
Gemeenzaam  , fpraakzaam.  Affabile. 

Zccr  gemeenzaam . Mollo  familiare. 

Zccr  gemeenzaam  mct  icmind  zyn  , hatidc!cD,!cvcn. 

Vivere  molto  familiarmente  con  alcuno. 

Ik  ben  zccr  gemeenzaam  met  hem.  lo  convetfo  me  fi* 
con  lui. 

Maak  u niec  te  gemeenzaam  mct  iemand.  Kon  vi  ad - 
dome/licate  trojfo  con  alcuno. 

Mcc  cenige  luidcn  gemeenzaam  Icvcn.  Vivere  fami' 
Ilarmente  con  alcuni. 

Dd  a Gl* 
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Gimimumm  T.gcmccnzame  ommegang. 
familiarità. 

Gemeenzaamheit,  fpraakzaamhcit.  AfflabiCci. 

Xm  volk  daar  mengeen  gcmccnzaamhcit  medckan 
houdcn.  Geme  injociabiU. 

Gemeenzaamheit  houdett.  Converfare. 

Mei  icmand  gemeenzaamheit  houdcn.  Converfare 
eoa  a terna. 

De  gcmccnzaamhcit  met  icmand  aflhijden.  Rompere 
la  convrrfatioat  con  alcuna. 

lk  hebhr  grootc  gcmccnzaamhcit  mct  hcm.  la  fa 
grandrceuveije  Itene  eoa  lai. 

Zig  in  icmands  gcmccnzaamhcit  zaftjes  indtingen. 
infunar  fi  pian  amenti  nella  convcrfetienedi  alcuna. 
Gimzinzaamlijk.  Familiarmente. 
Gcroeenzaamlijk , vnendelijk.  Familiarmente,  ami- 
eàevatmenea. 

Cimik,  genoemd.  Dello  , fopranominata. 

Met  name  gcmcld , genoemd.  Seminala. 

Gcmcld , verhaalr.  tafferia  , narrala. 

Gcmcld  , bygebragr.  Allegate.  Sprekende  rati  een 
wct , getuige  , cnz. 

Tc  «orni  of  reeds  gcmcld.  Ante  all  goto. 

Nict  gemeld>of  aangeroeit.  Non  nominato, non  leccate. 
Gaumji.  Infidi  fa. 

Gemehjk.  Paflietiojamente. 

Hy  isceiigemelijk  menfch  Spiti»»’  temo  fafidiofo. 
Gimilijkhiit.  FafìiJio/ità. 

Glume,  mengingc.  V.  Menginge,  enz. 

Ct  MIN  OD.  zamen  gcracngd.  Me  (lo , mrfebiata. 
Mct  water  gemeugd.  Mifocoaaqua. 

Gcmcngd , verauden , tocgcmaakt.  Adulterato,  fol- 
f ficaio,  mi/lo. 

Ondcrccn  gcmcngd.  Mi/l  amenti.  - 
In  een  teden  gcmcngd.  Frame/Ja  in  un  eCfcer/a. 

G 1 M 1 a . ccn  (tedeken  in  der  Elfas.  Seme  di  città. 
Gmaan»,  opmerken.  P.  Opmctkcn  , cnz. 

G I M i R i t , nadicn.  Pei  eie. 

Gcmctkt,  gctcckent.  Solale. 

Tc varcn  gemei  kt , gevoelr.  Solala,  previjla. 

Die  gcmctkt  heeft.  Un  fa  previjla. 

Gialli.  Laamato.  Van ccu lluk landa gefprokcn. 
Gcmeft . ver.  Ben  nutrite , grafo. 

G a m a t ih.  Mi  furate. 

Gemetenwordcn.  Venir  mifìtrata. 

Die  getneren  heeft.  Miforato. 

Wedetnmgemeten  hebbende.  R imifiorato. 
Terdegtn,  zorgvuldighjk  gemeteu  hebbende.  DiB- 
gtvtemenle  miforate. 

Die  allea  gemeteti  heeft.  Pfa  fa  mìfurate  il  lutto. 
Gemeteli  land.  Terra  miforata. 

Een  gemeten  veld.  Campa mifuratt. 

Gau  aiuti.  Cabricelo, 

G i aa  v D.  Svitato. 

Gbmttjrt.  Con mìtria. 

Ginn.  E.  Mìkken , cnz. 

Het  gem  ikte  tiefftn , taken.  Cogliere  la  meta, 

G inni.  Ptrfe. 

GcmifV  wotdcn , afzyn,  Mancare. 

C a ite  a n.  Animo. 
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't  Gemoed,  ’t  ver  (land.  La  mente. 

Hct  gemoed  , ofgewifle.  la  enfiente'. 

Bewcginge  van  't  gemoed.  Gommatone  d‘  animo. 

Een  ongcrulh  gemoed.  Animo  anfiojo. 

Een  (tctkc  dtifl  van  ’t  gemoed.  Una  fatte paffiemt  et  a- 

[ "imo. 

Standiaftighcit , gedadigheit , opregtigheir , ccnpa- 
tighett , bcdaardhcit  «an  gemoed.  Cefi  ente  ,-  i ef- 
tìtudine , tranquillità  T anima. 

Welgemoed.  Animato,  di  buonanima. 

M}'»  gemoed  is*erdeelt.  Sono  affatto. 

Een  gei u ft , bedaart , dii , ccnpang  gemoed.  Va 
aniMoftuno. 

Eeu  vadzig.onluftig , traag  gemoed.  Un  anima  lardo. 
Eco  bnigzaam  gemoed.  Un  anime  fatile , tenera . 

Eco  bcgeerliik  gemoed.  Unanime  avida. 

Een  vcriìagen,  «etzwakt,  tn  bcdtukc  gemoed.  V * 
animo  abbattalo , afflitto. 

Een  nederig , lafhanig , verwyfd , en  laf  gemoed.  Un’ 
anime  obietti , vite. 

Onzekct , ongedadig , wankelbaar , twyffe'agtig 
van  gemoed.  Un'  emme  incerto , dubbiofo , infintile. 
Ecngr.  ot,  cdel,  dcftig,  vootricffeljk gemoed.  Un 
nomo genere/o. 

Een  onrctmoeijelyk , atbeidzaam  gemoed.  Un' ani. 
me  infaticabile. 

Eco  Icloek , en  irolijk  gemoed.  Un  anima  allegri , Ci- 
le , giotojo. 

Eeu  hevig  , diiftig  gemoed.  Un  anime  fernereft , 
émpetoefo. 

Eeu  iiugtbaar  gemoed  , dat  is , eeu bem-ame , (chran- 
dere,  «etdandige  gccfl.  Un'  anime  frnliifjne  .feconde. 
Zuiver , rein,  onboTckc  «an  gemoed . Ingenue  di  nume. 
Dappec  fan  gemoed.  Cora/giofio. 
Eeiigcdrcug,onvctzettclijk  gemoed.  Un' animo  olirete, 
Een  onbcwogen , onwnkbiai , ftandvaftig  gemoed’. 

Un' animo cof  ente  , f abile. 

Eoi  gemoed  ’t  «felle  te  «teden  , verger  or  gì  is  mee  het 
geene  hetheelt  ofbezit.  Un'animo  chef  coniente  di 
quel,  cbepejfedt. 

Een  welluftig  gemoed  , tot  wetladgenegcu.  Animi 
Infitto. 

Een  man  van  een  bedorven , «et leid , ontaard  gemoed. 
Un'  unirne  per  fé . 

Iemands  gemoed  kennen.  Ctmnojttre  1 anime  di  eleni 
Geco  fchuld  in  zyn gemoed gevoelen.  Som fenati rt- 
morfe  di  cojt  tenne. 

Miju  gemoed  uiry.  he  le  nfcitnxa  nette 

letsuit  zjrngcmocd  banner,  «erdtyrcn,  uitwerpe*. 

Bandire  qualcfacefa  da! fan  anima. 

Icts  in ’t  gemoed  dtukkcn,  prcnten.  Imprimer  e qual- 
ebt  coja  nell'  anima. 

Mannelijke , heldhaftige , dapperc  gemocdeien.  Ani- 
mi  me f bit. 

Bcdriegelijke,  Kieinsdegemoedetcn.  Animi  doppi!, 
animi  finti,  dijfmuUti. 

Degemoederen  taken , beneegm.  Cantmovtraglemhm. 
De  gemocdeien  worden  verini . Gli  animi  fi  r tf elianti 
De  gemocdeien  dcr  menfcheoop  zynzydc  iiekkep. 
Ceptnntfi  gl' animi  dello per  fate. 

Gl- 
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Giuoidis,  vrcedzaam.  Pacìfico. 

Gemocdig  , zafusioedig.  V,  Zaltmoedig  > enz. 
Gemocdig , lift.  V.  Zafr , nictharcoi  rou. 
Gimoidigd.  Animtft. 

C i u o it  > onimoetmg.  lumini. 

Hygaathcm  re  gcmoct.  Gli  va  incontro. 

Icmand  te  gcmoct  gaan.  Andar  incontro  ad  otturo. 

Tc  gcmoct  komcn,  hclpcn.  Andito.  V.  Hclpen. 

Tc  gcmoct  komcii  , roegeven.  V.  Toegcven , enz. 
Tc  gcmoct  geven,  zigoodcrwcrpen.f'’.  Ondctwerper. 
Tc  gcmoct  Itomeli , ODtmoctco.  Andari  incontro , 
inoro  ore.  V.  Ontmoetcn  , cnz. 
Gimoitkomihdi  , ontmoetcndc.  Chi  viene  incentro. 
Gemoetkoming  i.ontmoctinge.i»«»»i'«*K*/*. 
Gsmostzoopinge.  Il  correre  incontro. 
-Gemoitvosrin,  indagtig maken.  V.  Iodag- 
tigmaken  , enz. 

Icmand  icrs  zahmocdiglijk  tcgcmoetvocren.  Oppor- 
re fioavemente,  quolcbecofa  ad  alcuno. 

Ginomii,  gemor . V.  Gemot , cnz. 
Gimonitiid.  Mojlrato. 

Gcmonflerd  worden.kWr- fotta  (affarla  ntaflra.  Van 
Ruiterjr  gefprokcn. 

G 1 m o o x r> , doodgeflagen.  Uccifb. 

Gemo  a.  Marmai  io. 

Gemor  trgen  icmand . Mormoratine  antro  alcuno. 

Eco uft  gcmoc maken.  Marmorari  buffamente,  fare 
un  baffo  mormorio. 

Gemot  veroorzaken.  Confort  mormorio , Hibiglii. 

Hct  gemor  van  ’t  gerircene  volk  ftuiten  , bcictten. 

Impedire  la  mormoratine  del  popolo. 
Gsmorzelt,  gcbiokkelt.  Fatto  in  bricaole. 

G E u o o d ■ die  mouwcn  hecft.  C bilia  maniche.- 
Giiiduiiet.  Ligule  con  cavezza. 

Giucit,  muucry.  Tumulto. 

Gimutst.  Che  ba  lu  bercila. 

G E M A A 1 T.  Cucito.  . 

Tc  zamen  gcn  aatd . Cucilo  infitmr. 

Van  ondercn  gcnaaid.  Codio  difetto. 

Wtdeiomoi  opnieuw  gcnaaid.  Ricucito. 

G e H A a m o.  Nominato. 

G INA  D E.  Gratin. 

Uit  geoide.  Per  traila. 

Door  de  genadefe  Hemcli.  Per  gratin  cthflt. 

Door  dcgcnadcGods.  PerGratiadi  Die. 

Toi  gonade  bewegco.  Render prepilio. 

In  genade  ontfangeo.  Ricrveretn gratin. 

Icmand  genade  aoen.  Far  grada  ad  alcuno. 

Hiet  l»  gecn  genade.  Qua  non  vi  igratia. 

Zig  op  genade  cnongcnadc  ovetgeven.  Render  fi  a dì- 
feriti  ione. 

GinadeRD.  Approffcmato  > avicinata. 

Die  icmand- genadcrt  is.  Approffimato  ad  alcuno  t 
G e n a d i g , barmhertig.  Mifericordiojo. 

Genadig , goedertiercn.  Benigno. 
venadig  zyn  , barmhenigzyn.  Uavtr  miferìcotdìa. 
T.  Ontfcrmen,  enz. 

Genadige  Godcn.  Prefperi  Dei. 

Gì  ni  dic  t ij  i.  Benignamente . clementemente. 
Gimageie,  aangcnagcid.  Inchiodato. 
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Gin  A rem,  bykomen.  Appreffmarfi , avida  affi. 
Zecrgcnakcn,  naderen.  Apfrc  fiatar  fi  mollo. 

Ecn  plaats  gcn  ken,  nadeicn.  Avictnatfi  adunlceo. 
H)  wil  nict  gcnaken.  Egli  ci  fogge  ,1  corpo,  eghr.cn 
vuole  avicinai fi. 

Gcnakcn , aanitaaode zyn.  Sopraffare.  V.  Aanftaan- 
de  zyn , enz. 

Genakingi.  Avictntmento , apprtffimnmetHe. 
Gene.  V.  Gccn. 

Genssssaar.  V.  GcnecfTclijk. 
GxNltSDltAN  »,  Anzenydrauk  .Pollone, medicina', 
Ecngeneesdrank  ingeven.  Dare  una  polirne. 

G in  EzsHiER.Gcncesmecfter.  Detrai ■ di  medicina, medie 
Eerfle  genecshccr.  Protomedico.  [re, 

Ecn  crvarcn  geneesheez.  Un  medico  efferimtntaio. 

Een-  oneri  aten  gcneesheer.  Un  cattivo  medico , un  me- 
dico ignorante. 

Ecn  gcneesheer  laien  halen,  roepen , grbruiken , zich 
van  den  zclvcn  bcdicnen.  Mandar  a chiamare  un  me- 
dico , fermi fi  di  un  medico. 

Van  de  geneeshccren  vctlaten , opgcgeven.  Abban- 
donato do  medici. 

In  dcr  gcnccthccrcn  roagt  ol  handen  zyn.  E ferì  in 
marno  di  medici. 

GiniiskoNst,  kunde.  Arte  medici , lamedicina. 
Giniiseohdi,  die  d’ ctvarenthcit  leert.  Un  me- 
dica, che  vàia  pratica. 

De  gcnceskundc  ocffencn.  E ffe,  citare  la  mtdicina . 
Gzneesmeister.  V.  Gcneesheer. 
Geheiiuidmi.  Mediana , rimedio. 

Ecn  gcnecsmiddel , ’t  wclkmen  mctbrokjes,  ofop 
depuri  vati  ecn  mesinllikt.  Medicina  in  bocconi. 

Ecn  gcnecsmiddel  voot  ’t  vergi!'.  Un  rimedio  cantra 
veleno. 

Ecn  zecr  kragtig , geteed  gcnecsmiddel.  Vn  efcaeijfi- 
ma,  m fortifftmo rimedio . 

Zecr  langzame,  langwylige,  tragegeueesmiddelctt. 
Rimedii  tenti  fimi. 

Een  aJgemce»  gcneesmiddel.  Un  rimedio  univerfiite. 
Een  gcnecsmiddel  tegen  zickte.  Un  rimedio  contri 
T infirmiti : 

GtNiESMIDOtLEN.  Rimedii , medicine. 
Pynftillcndcgencesmiddelcn.  Rimedio  lenitivi. 

Een  menget  vangencesmiddclen.  Speliate  dimedicina. 
Brandente  geneesmiddelcn.  Conf  ici. 

Door  geneesmiddelcn  erger  cf  dnfriger  worden.  Peg- 
giorare eoi  rimedii. 

GeneishiddeIWINii  l .spedar  io  di  medicina, 
GiNiasMiODSLTERzooriR.  Speciale  di  medicina. 

G e N 1 1 E sa  i ij » , dar  mcn gene-zen kan.  Smaltile. 
Genie  swortel.  Radice  medicinale. 
Geneoim,  of gunftig zy n.  Favorite. 

Gcnegen , gnnftig.  Favorevale. 

Zecr  gcnegen  , goedguoftig.  Molto  favorevole. 
Gcnegen  , geneigt.  Inclinato  , dedito. 

Gcnegen,  viiendtlijk.  Amico,  amichevole. 

Zecr  gcnegen,  zeer  vricndelijk.  Molto amicbevc/mtnte 
Zig  zclven  gcnegen  zyu.  Applaudire  ajtfteffb,  prt- 
f timer  e dì  Jefieffo. 

Icmand  gcnegen  ofgnnfligxyn.  Favorire  ad  alcuno. 

- Dd).  Tot 
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»I4  GEN, 

Toc  temuti  irci  genegen  zyn.  Ejffert  ben  he  linàio  ver- 
fi  alcuno. 

Ile  beo  gcoegcn  , of  van  liti  tc  zeggen  , vcrhilcn  eoi. 

So n enei ioeto  a dire  » ho  vagli*  di  din. 

Toc  iets  genegeu  , geneigr.  Inclinato  a qualche  cefo. 
Tot  iemand  genegen.  favorevole *d alcuno. 
Tocdenwyn  genegen  , op  wyn  vcnoc.  Dedito  al  vi- 
no  , per Jo  per  il  vino. 

Toc  iccs  natuurlijk  genegen,  bequaam.  Nato*  qualche 
GiNiotNTHtiTi  neigiuge.  luclinalione.  [ cofa. 
Gcnegeurheit , grootc  tre*  , luft.  Cupidità . 
Gcnegencbcic , gunfL  Favore  , propenfiane. 
Gcoegemheic  omietste  hebbeo.  Defider io  dt bavere 
qualche  co  fi. 

De  geoegeucbeit  dergemeeme.  L*aurapopulare. 
lcmauJ  die  de  genegeu theit  van  ’t  volk  zocktee  «rio* 
nen.  Uno,  che  và  in  traccia  delT  aura  papulare. 

Die  iets  uic  eigeu  genegeutbeit  doec.  Che  fa  qaaìcbe 
cofa  di  propria  volontà. 

Mec  of  uic  genegcnchcit.  Di  buona  indìnaùoue. 
Mccgroote  gcncgeut  heit , zeer  minnclijk.  Amotevo- 
lijjimame*te. 

Genegcnchcit  voor  iemand.  AfJ'etiemeverfo  alcuno. 

U we  gcncgcntlieicmywaarcs.Ltf  vojlra  affetnonc  ver - 
fidi  i m. 

Ter  gaicgcntheit  van  iematid.  In  grafia  dì  alcuno. 
Door  geuegentheie  bewogcn.  Moffo  da  ben  scienza . 
Tegco  zyn  gene  gene  he  t eu  ìraborft  «uui,  cndaar  tegen 
ftrydcndc.  Centra  il fio  natut  ale. 

Icmaiids  gcoegcmhci  top  volge  n.  Seguire  l'inclinatione 
di  alcuno. 

Iemands  genegen  che  cc  wiuucti.  Captivarfù  Cinclina- 
tione  d'alcuno . 

Genegcnchcit  verwckken.  Incitare  a benevolenza. 
Zyn  genegentheit  voldocn  , opvolgen.  Seguire  la 
fin  ine  lina  tiene. 

Gciiegenheit  toc  ien  hebben.  Ejfftre  inclinato  a qualche 

[cofa. 

De  getiegeniheic  voor  iemand  vcrliczen.  Perdere  t ofi 
feitione  ver/o  alcuno.  a 

Iemand  teckenen  van  genegentheit  toonem  AJo/lrare 

fegnt  di  affettione  ad  alcuno. 

Op  icmauds  genegcnchcit  zig  bcttouwen.  fidar/! 
ntU' affettiate  di  alcuno. 

Hy  hecfc  geen  genegcnchcit  voor  my.  Non  mi  i affiti  - 
t lanate. 

Wat  genegentheit  is'cr  oodcr  ben  ? Cheoffetto  fi  porta- 
no f un  ad' altro  ì 

£cn  natuur hjkc  genegeiitbdt  tot  iets  hebbeo.  ilavere 
una  naturale  ine  linai  ione  verfoquolcbecofà. 

Zj  hebben  zccr  grnote  genegentheit  voor  maUundc- 
rcn.  Si  portano  vicendevolmente , in/ieme glande  affetto. 
Zyn  genegentheit  van  iemand  met  groowrmocucaf- 
rrekkco!  Staccar/*  con grande  fatica  dall'  affettione  di 
alcuno. 

Genrigt,  genegen  V.  Genegen,  eaz. 
GfNiREH,  den  kolt  winnen.  Guadagnare  il  vitto. 
Zigarmclifk  ggnenmAiuadagnare  poveramente  U vitto. 
Gin  ir.  Spani  fch  paard.  Un  cavallo  di  Spagna  chiama- 
to Giunto. 


. G E N. 

Gemivi,  cen  vrye  fUd  op  de  Rhone.  Centra. 

Het  mecr  van  Gcncvc.  ULtgo  di  Genova. 
Giniyin,  volle Ncvcn.  Cugini. 

Gin  i ▼ i.k  boom,  Ginepro  > arbore. 
Gbneugelijk , vcrmakelijk.  V.  Verntekclìjk , enz. 
Geneugclijk  xyn , neh  vcrbiydcn.  F.'Zich  verbi?- 
den , enz.  ’ % 

Geneugelijk , verblyd.  V.  Vcrblyd  , cui. 
Ginìugìujkhmt,  gencugte , vrcugde.  V.  Vreug. 
de,  enz. 

Gsmuori,  vcrmoak.  V.  Vermaak,  enz.  A 
GiNivSD.  Sa  fi  io  , che  ha  gran  nafo. 

Gin  b zen,  Gcuccsmiddclcn  bybrengen,  heeJcn. 

Medicare,  curare , fonare. 

Iemand  genezeo.  Ri  fonar  e alcuno. 

Ecn  quale  gencien.  Curare  un  male. 

Genezen  , gezond  worden.  R fonar  fi. 

Door  en  door , t’cenemaal  genezen.  Rifinart  affetti. 
Dat  men  nict  kan  genezen . Infornarle. 

Gemessi*  ps,  dtt  kragt  hecfc  odi  ce  geoezeo.  Me- 
dicinale, fonante. 

Ecn  alle*  genezeud  kruid , dat  alle*  gtncefl.  Panane. 
GtNiZlNOS.  Rifanamento. 

De  gcnczmg  is  gcmakkeliyk , ligr.  La  curai  focile. 

G i N g 1 1 R.  Zenzero. 

G s n g x n b a c H , ecn  kieiu  ftcdckcn  in  Doittiandt. 

Some  di  città. 

G e N X E s . Stranutatìone. 

Gèuìes  verwckken.  Promuovere ) fi r attuti. 

Zrgzclvcn  gcnics  verwckken.  Provocar/! à Jìranuian. 
Gcniitin.  Godere. 

Iccs  gemeteti , tot  zyn  wil , bcgecrte , of  diend  beb- 
ben . Godere  pienamente  di  qualche cojo. 

Iets  gcuictcìi , vcrkrygen.  Comfegvne quaLbccefa. 
Gcnieren,  bezicrcn.  Po  (federe.  \ 

Om  cc  gemeteli , dat  men  ftaat  tc  gcincccu , dar  geco* 
ten  zal  worden.  Da  goder  e. 

Genietsndi.  Godendo. 

G e n o e g . A fi /fetenza  , a baflanto' / affai . 

Die  ce  r genoeg  vcrkrcgcn  liccit.  Cbe  ha  ricevuto  bifo- 
re affa/. 

Voor  leder  ecn  genoeg  zyn.  EJfere  per  ogni  ano  aba- 

[fini*. 

Genoeg  zyn.  Bacare , ejjere /affici evie. 

*t Is  genoeg.  Rafia. 

Genoeg,  ja  te  veci.  Affai,  ami  troppo. 

Die  zy  genoeg,  of  ikzal  bicr  met  tacer  van  zeggen. 
E queffo  baffi . ò non  ne  diro’  altro. 

Mecr  dan  genoeg.  Piu  che  affai. 

Dit  zy  hier  voor  het  rcgeuwoofdige  genoeg  gezegt. 
E qua  non  diri  d' a vantaggio. 

Genoegdoen,  voldocn.  V.  Voldocn , enz. 
Genoicdoininoe.F.  Voldoeninge. 
Gino&gelijk*  vermakcbik.  V.  Vrrmakelijk. 
Genòegin  , vermaak.  V.  Vermaak , enz. 
Gcnoegen,  behagen.  V.  behagcn , enz. 

Geiioegeu,  blydfchap.  Contenterò , allegrezza.  V \ 
Blydlchap. 

Gcnoegen  of  gtmft  van  ’t  volk  ia  ccu  bly  fpel.  Il  piacere 
del  popolo  tu  una  comedi*. 
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TJggetiotgen,  tevrtdcmyn.  V.  Te vreden ijn . I 
OiNotGr.  stingi, vcrnoefiiiac.Armifnnmtirtn. 
Ginoigzaam,  geuocg.  V.  Grt.org. 

Gin  o i H n.  Nominato,  chiavi  (ito. 

Hoc  word  gy  gcnoemd  ? Carne  vittimate  ? 

Genoemd  , vcrlcooren.  Eletta. 

Gisoti  il  ag  ili  ook  ccn  Itoci  die  GenoffVI 
nagelen  draagt.'  Gangole  , garofano. 

Gnor.  N.  Prela 

In'igemc  cri , ii’talgeBiecnociiomcn.  Generalmente.  \ 
Gcnomendat  hctzoo  zy.  Suppofio che  cefi  fa. 

G I N oo  D i n D,  invitalo. 

DietcrmaAkydgcnoodigd  is.  Convitato. 

Ginoodzaai  T.S forzato, eofirvito,ob1igato,1itc'fiìtato, 
GnoofT.  liceali  , ftimolato , [pronti  io , pania.  j 

Gin  ot.  ìntneffe.  V.  Gebruik. 

Gcoot , voordcel.  V.  Vnordcc! , eirz, 
lemaod  genot  of  voordee!  dota,  Apportar  alile , pro- 
fila aà  alcune. 

G »N  o T «N.  Celata. 

Gint,  ero ftid in Vlaandcren.  Gerir. 

VaifGcnt , tc  Gnu  erborai , ecn  Gcncenaar.  TtfGan. 
te , Gante/è. 

Gino  a,  ccn  ftad  et)  gemeuebeft  in  de  Middehndlche 
7ee.  Genova. 

Etn  Geiioecfeb  , van  Gcntia,  daat  tot  behoorcndc. 
XJngenwtfe, 

Gioiiiint,  bedreven,  Effercitata. 

Wci ceccftenr , opgevoed.  Benallevato  , eJ acato. 
Gcotffim  in  konften  en  wetenfchappen.  Stediefe. 
GeoefFcnt,  gdecrt.  Perito. 

Geoeff'cnt,  ervaren.  fermentato. 

Gcoefttnt  meenzake.  Intelligente  dì  poolcbeèofa. 

Wd  geo.-ffem  in  zaken,  Efinimeniatodtllecofe. 
Ciotti  »T.  Offerto  , f eerificalo . 

Dtcaan  Ceresgeo  tfert  htelr.  Sacrificato  a Cerere. 

G ioti  c,  dtclangeooren  heeft.  Che  ha  art  tibie  lun- 
ghe. arrece  tinte. 

G loommo  .gevomiift.  Giudicate , fentetrtiata. 
Nict  gtoordcdd  , ofnirgcwcien.  Nonfententialo. 
Eengeoordeelde  zaak.  (ina  enfia fcnttntiate. 

Hr  hctft  rot  hOD  Toordecl  gcuordeeld.  Hafententiato 
m tara  favore. 

G [Oo  b io  I t.  Ferme  fio , conce  fio. 
Datwcreeoorloftit.  Incenctfie. 

Gcoorlolc  zyr>  of  worden.  ifer  lecito , Venir  penne  fio. 
He:  ùgeoeriefr.  Rpermefio. 

Hcr  ts geoorloft , dateti!  Epermtfiòtbe  ire. 

't  We.'k  zelf  itici  geoorloft  is  le  leggeri.  Ilche  non  è ne 
meno  per  me  (fi  di  dire. 

My  i,  nier  geoorloft  mttr  te  Iprcken.  Non  mi  I per- 
meffodlpnr  lar  d'ervantaggit . 

Indico  my  alfe  lakctit'ecitcniat!  geoorloft  wtren.  Se 
art  (off ero  affatto  per  m effe  tnttelecefe. 
ni  o r in  n A art,  verbretd.  Serperlo  , palafitto, 
ve/gato  , di  valgalo  , pahlieato , manifrfiaio. 
Gcopenbaart,  aanerzegr.  notificato. 

Geopenbaarc  worden.  Venir maniftjfata. 
OlOMKT.  ManifeJIato  aperto 
Gcoprnt  worden.  Venir  matti fegato, 


GEO.  GIP,  lf 

Het  h uis  word  gcepem.  Laeafa  viene  aperta 
Gio»donn*.*t,  gekeurt.  Imporlo , comandato. 
I t £ o k a i t , een  land  io  Afe  , hebbendercn  Onflen 
vati  Zig  de  Kaipilcbc  tee  , cu  teu  Wcften  de  Ponti)* 
Eoxinus.  Geòrgia. 

GiPaard.  pialo. 
t lepaatdc  gcnegenrhcdcn.  helinalitnl  conformi. 

Gii  i ti.  Impaccale. 

ipalliird.  Adomato. 

Guaiti  gevoegt.  Adattato. 

VVelgepaft,  oettelijk.  Adornamente , atconciamtntto 

adattamente. 

■ s r »,  ccnieket  Ttftbioogeheetcn.  Ano  rcTcì. 
G * ” * ■ ("fioro  V.  Gcdagte , eoi. 

Gcptmftbebbcude.  Havendo  meditate. 

G*  p V * « L n > d«  <jrd  in  pekel  hecft  gelcgen- 

Geptkclde  waten.  Salami.  ° 6 

Gei  ut.  Scorzato. 

G [ P « N T , dai  panini  heefi.  Piantato,  pernialo, 
«IfltitT.  Impererete. 

G t p • r S T , gcdrukt.  Comprtffo. 

Geptrft,  gedwongen.  Sforzato. 

Donr  een  dock  of  ter*  tnders  gtpeift.  Colato. 

De  voge , die  uir  iets  geperft  word.  Il  fuco  aie fi  [prone 
da  puatchecofa. 

Gepcupit  la  feccia  della  plebe. 

G 8 p 1 1 p,  Pìpamento.  Van  jongc  rogrlt jet* 

Gcpìep  vandenwind.  U fililo  de!  vento. 

C ! :■  v N n Crucciato  da  do/ore. 

Gepynde  honig.  Miele  gremite. 

G I p v n 1 0 D.  Tormentala. 

Gepynigr  worden.  Venir  tormentato. 

Wreedclijk  gepynigt  worden.  Venir  cradtimer.it  tor. 
mentalo. 

Dte  gepynigd  verdicnt  te  worden.  Cbe  merita  venir 
tormentato. 


GiMAAflP  V.  Gepynigd. 

Geplaag;  worden.  Venir  tormentale , importunato, 
Geplaagt,  getjoelt,  Angafiiato. 

Gipljajtut.  Inpiafìrale. 

Gipiaait.  Situato. 

Vooraangeplaafl.  Piantalo  davanti.  Sprekende  van 
een  pylaarcr.z. 

Weder  of  op  r.tenw  geplaaft.  Ripiantalo,  fituateii 

\nnovo. 

Gihant.  Piantato.  Van  &oomen,eoz,  gefprsken. 
Geplant , ingcdrc»en.  Conficcato. 

Gipiavtio.  Pavimentato. 
ben  rondoni  geplaveide  plaais.  Un  loco  pavimentale 
all’  interno . 

GiriitoTi  gedaan.  C emme  fio  , fatta,  potrete. 

Gì  p i i>i  iti  i t,  metkalk bcftreken.  Arricciato. 
Gipunct,  utrgcftoH.  Verfate , fparfo. 
Teteeren  vaneenGodgepleoga,  nitgtgorcu.  Libato, 
Girtouo.  Arali t, 

Een  geploegd  ftuk  land».  Vn  pezzo  di  terra  arata, 
Gmonpiiir  geplundett.  Saccheggiato  , me  fio 
a facce,  r abbate , predato. 

Geploiidctr,  gcplondert  bebbende.  SaetbeggìaUt ,ba- 
vendofiaecbeggiato, 

Aloni 
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ut;  GEP.  GEQ.  GER. 

Alom  geplondcrd,  verwocft. 

Allcs  wat  geplondcrd  Iran  worden.  Saccheggiatile. 
Nici  geplondcrc.  N on focheggiato. 

Geplondcrd.  gedolen,  Rubbate. 

Ecn  geplondcrdc  zaak.  Rapina  , preda. 

Van  i geplonderdc  Ieven , beftaan.  Vivere  di  rapiva. 
Gtriooir.  Piegata. 

Giflukt,  ingeoegft  Cfr/^tf.Sprekcnde  van  vrogten. 
G s poc  H.  Iattanza. 

Metgepoeh  van  zich  zelveo  fprcckcn.  Parlare conjat- 
tanza  di  fe fitjjo. 

*G  ipolyit.  Paiita. 

G i r o l s t » onderuft.  Taccata  , tentata. 
Gifooct*  Sforzata. 

Gipoortert»  geburgert.  Afirit  litio» 
GtrooTt  geplaur.  V.  Geplant. 

Gimiaat.  gekal.  Garantita  * loquacità. 

Gcdurig  , gedadiggepraat.  Continua  garrulità. 
Onbedagfclijkgcpraat.  Sciocca  loquacità . 
Gìprangt,  gepctft.  Gcperft. 

Giprint.  Scolpilo  , tmprtffo. 

H / hceft  die  dingcn  in  zyngemoed  geprcnt.  Egitto 
quejìe  eejefevlpite , imprejfe  nell  ' anima . 

Cipri  zi  H.  Lodato. 

Waardig  geprezen  te  worden . Degna  di  lode,  lodabile. 
’tGecn  geprezen  moct  worden.  Che  deve  ejfcr  lodato. 
Geprezen,  gecert.  Homorato. 

Mcer  geprezen , gcagr.  Antepefio. 

Ltgjes,  eco  wcinigjc  geprezen.  Un  poco  lodato. 

Een  man  vkn  e!k  ecn  geprezcn.C/»  Intorno  lodato  da  tutti. 
Geprezen  worden.  Venir  lodato. 

Va»  oudets  geprezen  worden.  Venir  lodato  da  fuoi  mag- 
Gipruxil,  gedeck.  Puntura.  [gttri- 

GipmiKii  t»  geprikt,  gcftokcoilkwk^i^iW* 
Geprikkelc,  ruw.  Horrido. 

Gcprikkelt  oi  gedreven  door  driftof  zugt  om  tets 
te  zien.  Stimolato  dalla  curiofità  di  vedtrc  qualche caja. 
Gifmit.T.  Geprikkelc.  , 

In  de  herfens  geprikt.  Che  ha  il  fio  male  nel  cervello, 
pazze. 

GifroivTi  gefmaakr.  Provato , gfiato.  V an  etcì» 
of  drinken  gefproken 

Tas  met  de  lippcn  grprocft.  Appena  gufiate. 

Niet  gc prodi.  Nongufiato. 

Gipropt,  volgepropc.  Empito  di  cibo  a forza  imboccato. 
G a p o N T.  Puntuto. 

G epunc,  fcherp.  Acuto. 

Gì  fot.  Refe tjau fio. 

G 1 qu  SI  L.  Canto. 

G i qo  » L.  V.  Quellinge. 

G IQ.U  I L T.  Afflitto  , ang  ufi  iato. 

Geoaclt , geplsugt.  V . Gcpliagt. 

Geqoelc  » ornruft.  Inquietato . perturbati. 

Merde»  kopgequelr  zyn.  Patir  di  Luna. 

G » q.u  » T s t , gcwond.  V Gewond. 

' G*z>“n  Rivicr  vaoGitkogne , dicbeueden  Aucn 
loopt.  Nomedi  fiume. 

GiRAADSAAM.  V.  Raadzaam  , enz. 

GeRA  akT)  gccroflcn.  Colpito  , ferito. 

Geraakti  aargcraakt.  Tocco,  toccato. 


GER. 

Geraakt  , geflagen.  Toccato.  Van  Zaogtpecluiigtfl 
gdproken.  - * 

Zccr  geraakt  » geflagen.  Percoffo. 

Geraakt  « teeder.  Femminile  , femminali. 

Geraakt , bcroetd.  V.  Beroetd  , lam  , enz. 

Ras  geraakt  » gerergt.  Collerico. 

Door een andcrslcec  ofongeva!  Iteteli  jk  geraakt,  be- 
wogen.  Facilmente  commuto  dall  altrui  doler  e,  o dii- 
gratta 

Dit  hceft  myn  gemoed  Ictendig  geraakt.  Quefiomihi 
ferito  r animo. 

GiiaamtI)  uitgeteert , mager  licchaam.  Lane, 
fchelettro . 

Gii  aai,  gefchrccuw.  V.  Gclchtecuw. 

Geraas,  getter-  Remore  , firepito. 

Groorgeraar,  gctchreeuw.  SnJJarro. 

Verweid  geraas.  Cenfujofufiaro. 

Gerani , razetny.  V.  Razetny,  enz. 

Geraas  tnakende.  Sirepitefi. 

Geen  geraas  raakcndc.  Tacite . 

Met  geraas.  Strepitofamcnte. 

Metgroot  geraas.  Con  grande  firepito. 

Een  plaats  die  door  ’tgeroep  wcdergalmt , of  dui 
meu  veci  geraas  maakt.  Un  lecofirepttofo. 

Geraas  maken.  Strepitare  , fuJJ errai  e. 

Een  groot  geraas  maken.  fare  un  grande  firepito. 
Icrsmer  geraas  zeggen.  Dir  qualche  cofa  con  iffirepito. 
Geraas  maken , tnorren.  Mormorare • Vanccn  cui- 
noegdc  gemeentegefprokcn. 

Maak  geen  geraas  ! tonfar  e firepite. 

Geraas  voor  de  poorten maken.  Fare fir epite eventi 
le  porte  ^ 

Tot  dai  dit  geraas  gediit  il.  Sino  che  qutfio firepito  fi 
aqueti. 

Dcze  plaatfcn  weérgalmen  fan ’t  geraas.  QutfiiUài 
rimbombane  di  firepite. 

Giradini  gegid.  Congetturate. 

Gcraden,  raaaiaam.  V.  Raadzaam,  enz. 

Gcradeu , lukken.  V.  Lukken. 

Gcraden,  giflco.  V.  Giflen,  enz. 

Indiengy  hct  geraden  vinr.  Sevi  par  bene. 
GiraiiNi aanraken.  V.  Aanrakcn , enz. 

Ergens  toegeraken  » kotncn.  V.  Xomeu  , enz. 
Ergens  behendiglijk  ol  metlidin  oftoegeraken.  /•- 
trodur fi  de  fir  amente , è cen  afiutia  in  qualche  loco. 
Gerakcn , vordccen.  V.  Vordcren,  cuz. 
Girammil,  geraas.  V.  Geraas,  euz. 
Girano.  Che  ha  margine. 
GliANTlOlNIIRT.  Rifiatiate. 
GtRBEROY,cen kJcin dedeken io Vrankrijk.  So- 
me di  città. 

G e R e D , verlofl.  Conf errato , liberate. 

Uitgevaar  gered  , ontkomcn.  Libero  da  pericolo. 
Daar  mcn  niet  van  gcrcdcuccrt  hceft.  Di  cui  non  fi  i 
di  ficea  fa. 

G e R 1 1 d , bereid.  V.  Bereid. 

Gereed  maken,  berciden.  V.  Bereiden,  enf. 
Gerse  dschap.  drn^.Ineeo  huis,  winkcKenz. 
Ecn  gerredfchap  ofwciktuig,  w aar  door  meni  wa- 
rcdingenbcwerg:.  Argano. 

G ebrea 
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Gebrekvangereedfcbap.  Mancamento sT arnefi. 
GmmcHtiium.  Fabro  d" arnefi. 
Giuicsch  uviuMoi,  ftellinge.  Fabrica- 
memo  d"  arnefi. 

Gixegeext.  Rette , dominato , governato. 

Door  iemand  eeregeert.  Domitelo  da  aitano.  Vaneen 
plaats  gclptokcn. 

GimciiT,  eaneren.  Regolato , mifnrato. 
Geregelt , naar  den  rcgel  gemaàkt , ingellelt.  Fune 
in  firme , formale.  Vanccnbricfeoz  gefprokcn. 
Getcgclr,  ingerogcn.  Moderalo. 

Een  geregelt  man . Un'  berne  ordinato  , mitrate , t<- 
golato. 

Gikiciltheit.  MeitJÌÌM.V. Zedig.Zedighcit,  enz. 
GtRiciS.  Infilate. 

Hct  hccft  biotti  gercgcnr.  Ha  piovuto f angue. 
GiaiCTi  vonuis.  Sentenza . 

Vai»  bct  gctcgr  , dai:  toc  behorende.  Giudicio/e, 
Gcctct,  ofgalg.  V.  Galg.  .... 

In  ofroot  ‘t  gertgt  roepen . Chiamare ingmiicie. 

Voor  'rgcrcgt  ver  ichv'ien.  Comparire  in giuiicie. 

Ecn  geregt,  of  opdtflchinge.  Una  imbandigione. 

Ecn  geregt  van  line  fchotclcn . Una  inbaedgient  ii  tre 
piatti.  ... 

Hct  cerile  geregt , ofopdiflcbinge.  La  prima  imban- 
digione. 

Lckkerc  , bectlijke,  koflelijkegercgten.  Grate, gn- 

fiufe,  delicate,  {ignoriti,  pretiefev, vende. 

Zecr  uitgelcze  . keuriijkegetcgtcn.  Vivande  fucili  IJt- 
me,  ifquifitijjime. 

Hct  belle  uit  de  geregttn  naar  neh  acme».  Prendere 
per  Je  il  meglio  delle  vi  vende. 

GuicUASt,  daat  men  geregten  op  xet.  Banco, 
deve  fi pongono  le  imbandigioni. 

G t Metto,  regtvaardig.  V.  Regtvaardig,  enz. 
Gimgtiohiit  i regtvaardigheit.  V.  Rcgtvaar- 
digheit , etti.  , , , 

GmcTii  ine,  Geregtsbof.  Tribunale. 

De  Gercgcsbatik  , ofhet  Gereguhof  vcrlaten.  Ab- 
bandonare Ufmo. 

In  de  Gcrceubank , of  Geregtjhof  mct  komen.  Non 
ventre  a! foro. 

Gercgtsdaecn  houden.  Sedere inTnbmale. 

GiiticTitinN»*».  Minijlro di gtofiiiia . 

O t R t c t t n A A TI  a.  Il  loco  dove  fi  effeqmfct  Ut 
giefiitia.  Daar  Je  mildadigen  gclhaft worden. 
GmcTinttrC»/*' 

Eenzeregtvpleit  veffiezen.  Perdere  ma  confa . 
GuiorsicHMMt.  Con. -rii eie. 
GaaiorssTiasTANO.  berte. 
GimoH*001111  ofdtngtaal.  Formula. 
c.jtar,  t SI  A X a.  Confa. 

Beginnen  de  gcregtszakcn  waat  tegmen.  Comma- 
rare  a praticar  tiferò. 

Z.gganfch  in  gercgtszaken  oeflenen.  Andar, apra- 

hct  waarnemen  van  allerbande  gcrcgisza- 
^cn  bedrevc.» , geoeffenr.  Un  baomepra,M,fmmde/\ 

CiaaoTT»  vat,  dllr mm BlaIeD * go^ofail- 
Tom-  H. 
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aere vaten op zet enz.  Cadenzo,  Tavolo. 
GmorvAAifDit  r.gezuivert.  Scafato, purgato . 
By  itmand  geregrvaardigt.  Scafato  apprese  aleno. 
Guiiniot,  gezoiverr.  Purgato  , nettale. 
Guuniot,  gcwafTcn.  Lavato. 

Wcdcr  gereinigt , gcheiligt.  Riconfacrato.  Vati  gè* 
fchonde  tempclen  enz.  gefprokcn. 

Geicinigt,  gezifr.  Cernilo. 

Gereinigt  worden.  Venir  cernito  , venir  crivellato 
Sprekende  van  koorn. 

G l x z i s r.  Viaggiato. 

G E k t K , rekkinge.  V.  Rekkinge. 

Guutst,  gctelt.  Contato. 

Hct  zal  u gocd  getekem  worden  Viverra  menato  buono. 
Gy  zyr  met  hun  te  zameu  gerckeot.  Voi  fiele  contato 
con  loro. 

G t rik  r ii  ij  t , rekkelijk.  V.  Rekkelijk , enz. 
G t x e k t ,gc  (pannai  .Te fi  .Sprekende  van  ecn  boog,  enz. 
Gcrekt , uirgcrckr.  Stirato. 

Gcrekt , verfangt.  Allungato.  Van  den  rvd  gefprokcn. 
Gcrekt,  ver  gtzogt.  Stir  acciaio.  Sprcxcnde  vati  ceti 
(lyl  i enz. 

Gmrr,  ofaangcraakt.  Attinto.  Van  dengdenge- 
fproken. 

Geret  en.  Tarlato.  Vaneenboomgefproken. 
Gcrctcn , gefpleten.  Fefo. 

Gercten,  getukt,  geflcept.  Rapito. 

Girimi,  gcklap.  Ciarlammo , cbiaccHeramento. 
G i X e z e n , opgekomen.  Apparfa , /pomata.  Vali1 
ecn  dar  gefprokcn. 

Oit  hct  water  gerexen.  Infoi  lodali"  agita. 

Girci  n ti.  V.  Agrigcnre.  Ag,  igealo. 

Girici,  «regi.  V.  Geregr , enz. 

Gcrigt,  opdiflmge.  V.  Geregt.  Opdi (finge, enz.’ 
Giriif,  geryl , gemak.  V.  Gemak,  enz. 

Geriti  van  Rivicren.  Comodilìdi fiumi. 

Gerieveeijx  , gcmakkclijk,  l'.Gemakkelijk  , enz. 
G eri  t v e n , geryven.dicnfldoen.  f. Dicnddocn. 
GiEiurtiT.  Rugalo. 

Eengcrimpclt  voorltoofr,  Unfrentengate. 

Onde  luidco  die  gerirapclt  vel  nebben.  Vecchi  rugefi. 

G I R I N c , flegt.  Vile  , ordinario . camme , abjct- 
lo  , triviali , dozzinale , baffo , plebeo  , volgare. 
Gering,  oncdcl.  Ignobile. 

Gctingvangebootte,  of(lant,enz.  Di  baffo  natale. 
Geiing,  onvermaart.  Senza  nome , b ferra,  Yancen 
plaats  gefprokcn. 

Zeer  gering  , van  ’t  fchuim  van  ’t  volle,  Cajfijfimc  , 
della  feccia  delta  plebe. 

Gering,  klein.  Piccolo,  picciolo. 

Zoogcring.  Un  tantino. 

Hocgetingherook  zy.  Quanto  fece fi  fio. 

Gering,  roatig.  Modico. 

Ictszccr  gering  agten  Stimare  pecU/fimo  qualche  cefo. 
Ecn  gering  man.  Un  buonta  baffo  , vile,  dozzinale. 
Geringe , flcgtczaken.  Cofe  viti. 

Ora  zulkeengeringe  zake.  Per  fi  picchia  nfo. 

Maar  hoc  gering  is  da:  ? Va  guanto  lalfu  equefio  ? 
lk agtmy zelvczoogering nict , datenz.  Nonmifli- 
mofi poco  tèi  ice, 

E c Gi- 
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GiRzHctlljK» flcgtjes.  SajJaMentftab}elUmenJe, 
vilmente. 

G e R in  a e R.  Inferiore. 

Gcringcr  van  ftaar.  Inferiore  di  fitto. 

Geringcr  voordragen  dan  hctis  , makcn,  vermin- 
dcrcn.  Attenuare,  mtkcohn.  Van  cen  misdaad , 
cen  gerugt,  eenquaad,  of  van  lof  gefproken. 
Geringcr  gemaakt , of gcagt  wordcn  , als  ietsis.*'*- 
mr  fi muto  meno  di  quello  cb’  è.  Sprckcndc  van  ccn 
trcflchjkcdaadenz. 

Gimnghiit,  kleinhcir.  Piccolezza , poetiti . 
Geringhcic  van  verftand.  Powrtà  d’ingegno. 
Gcringhcit  vaogcboorre;i?*l7eS2*  di  natali , ignobiltà. 
Geriscste,  klcinftc.  Il  più  piccolo» 
Dcgcringftemenfchen.  La  pi  uba  (Ja  gente,  gf  infimi. 
Giringt,  die  ccn  ring  draagr.  Che  porta  anello. 
GiemirskiiU)  ccn ftcdcken in Duitsland.hfo' 
me  di  città. 

Gekochchbi.  Sputamene. 

Giroimt,  geprezcn.  Lodato. 

*»  Gccn  gcrocmt  moct  wordcn . Che  deve  venir  lodato. 
Giroip,  gelchrceuw.  V.  Gcfchrccuw , cnz. 
Geroeten.  Chiamato. 

By  icmand  gerocpcn.  Chiamato  da  alcuno. 

Gcrotpcn,  tezamengcrocpen.  Convocato. 

Uit  ccn  plaacs  gerocpcn . Chiamato  da  un  loco. 

G a r o s R t , gcraakr.  Tocco. 

Gcrocrt,  bcwogcn.  MoJJo. 

Zeergerocrc,  bcwogcn.  Agitato , commoffo. 
Gerocrt,  onklaar.  Torbido.  Van  water  gezegt. 
Gerolt.  Volto  » arrotolato. 

Rondom  gcrolr.  Rivolto  attorno. 

Van  bovCDncdcrwaartsgcrolt.^rr«/p4»rc  d aito  a baffo» 
Giroukil,  of  getuifeh » gelijk  de  bijcn  makcn. 
Rombo. 

Girone,  ronkinge  Ronfanxnto. 

Gironne,  ccn ftad in Katalonic.  Girotta  , Citta. 
Geronhen,  dik  geftrcmr.  Coagulato , quagliato. 

Gclijk  hicft  of  mclk  daar  mcn  kaas  af  maakr. 
Gcronncnbloed.  Sangue  coagulato. 

Giroov,  plonderinge.  V.  Plondcringc. 

Geroof,  afval.  V.  Afval. 

Giroofd, gcplonderc.  V.  Gcplondcrr. 
Girookt.  Fumalo. 

G e R o o s T > gebraden  V.  Gebradcn. 

Gerri,  ccn  (icdckcninSpanjc.  Nome  di  città. 
Gmr.  Orzo. 

Vanecrft.  Di  orzo. 

Gerle  in  *c  water  nat  of  vogeig  gemaakt , gcwcckc. 

Orzo  mollificato  nell’  aqua. 

Gerstdrank.  Orzata . 

GiRsiDRANijiiin  plaats  van  wyn  nemeu  » gc- 
bruikco . Severe  orzata  in  loco  di  vino. 

C iRstmibi.  Farina  et  orzo. 

G e R s t i c.  V.  Garftig. 

Girvi,  of choof.  Fnjcio  di ffitebe. 

CtRucT.  Rumore  , fama  t.voce, 

Een  valfch  gerugr.  C in  falfo  rumore. 
leu  ftilof  hcimclijk  gerugt.  Un  mormorio. 

Ecuklciu  gerugt , ccugerugrc.  Un piccole  r umore. 
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Ecn  voordeeliger  gerugt.  Un  più  utile  rumore . 
Ecuvcrfprcit  gcrugt.  Una fitarfa  fama. 

Ecn  nieuwetyding,  die  weinig  gcrugts maakr.  Una 
nuova  fama  , chef  a poco  rumore. 

Ecn  opcnbacr,  loopcnd  , algetnceo  gcrugt.  Unapu - 
bl tea  fama. 

Een  onderzogr,  ofgewis  gcrugt.  Una  certa  fama. 
Vcrdagt  door  ccn  valfch  gcrugt.  Soffietto  per  cattiva 

[fama. 

Ecn  gerugt  vcrwckkcn  , uitftrooijcn , verbreideu  , 
docnloopcn.  Spargere  voce. 

Het  gcrugt  vcrfpreid  zich  , daar  loopt  een  gcrugt. 

Corre  una  voce.  \ 

Hct  gcrugt  i$  of  hccft  zich  vcrfpreid.  Crebbe  la  voce. 
Dir  gcrugt  loopt  verdcr , vcrfpreid  zich.  La  voce  fi 
acerefce. 

Hct  gcrugt  loopt , darenz.  Corre  voce  che  &c. 

Hct  gcrugt  zcg:  dar,  of  zoo  loopt  hct  gcrugt.  Cefi 
corre  fama,  coft  corre  voce. 

Dit  is  net  gemeene  gcrugt.  QutJÌ'  è la  voce  comune. 
Hct  gcrugt  loopt  dòor  de  gamiche  ftad.  La  fama , la 
voce  corre  per  tutta  la  città. 

Hct  gcrugt  neemt  daaglijks  toc , word  alle  dagen  fter- 
ker,  ol  fprcid  zich  dagelijks  verdcr.  La  fama  vi 
fempre  più  ere/ tendo. 

Veci  gcrugts  om  nict  makcn.  Far  molto  rumore  per 
niente. 

Hct  gerugr  van  ictsbclctten  , ftremraen , deropen. 
Sedare  il  rumore  di  qualche  co  fa. 

In  die  dagen  liep’er  ccn  zecr  fterk  gcrugt , dar  g y eoi. 

In  quei  giorni  corfe  un  gran  rumore  che  voi&c. 

Gcrugt , geraas.  V.  Geraas  * cuz. 

Gcrugt,  gefchrceuw.  V.  Gcfchrccuw.  cnz. 
Gcrugt , geruifeh.  V.  Geruifch  , cnz. 

Loopcndc  gerugten.  Rumori  vaganti. 

Valfcbe,  cnvcrdigtc  gerugten.  Fatfi , e finti  rumori. 
LolTc  gerugten.  Rumori fenza fondamento. 

Gerugten  die  mcn  nict  weer  waar  van  daan  komea, 
die  gccn  meefter  hebben.  Voce , che  non  fi  fi  da  dovi 
venga. 

Gerugten  verbreiden.  Spargere  rumori. 

Vcrfcneide  gerugten  zaaijcn , uitftrooijcn , verbrei- 
den  , docnloopcn.  Seminare , fpargere , far  correre 
rat  ti  rumori. 

lets  by  die  loopende  gerugten  voegen  , wat  by  docu , 
die  vergrootcn.  Ingrandirei  rumori. 

Peze  gerugten  hebben  gccn  mccftcr.  Queffi  rumori 
non  hanno  capo , non fi  fa  da  dffhr  vengano . 
Giruct  maker  , uitftrooi jer  van  ecn  gerug*. 

L'inventore  , lo  largitore  di  una  voce. 
Gerogtmaking  i.uitftroijmgc  van  ccn  gcrugt. 

Spargimento  di  una  voce . 

Geruiicm.  Strepito. 

Geruifch  van  water  of  wind.  Mormoreggi  amento. 
Geruifch  van  den  wind.  Ufibilo  del  vento. 

Het  geruifch  van  wapcnen.  Strepito  darmi. 

Ecn  geruifch,  gclijk  de  bijcn  makcn.  Rombo. 

Ecn  idem  geruifch  dat  mcn  maakt , ah  mcn  zccr  ufi' 
jes  fptcckt.  Bitbiglto.  k 

Eco  zagc  gciuikh , Un foave  mormorio. 

Geruifch 
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Gcruifchonderd'aarde.  Remore futleranee. 

Gcruifch  in  d'ooren.  Sofferte  nelle  creata. 

Gcruifch  , geraas.  V.  Geraas , cui. 

Gerukt,  gefleept.  Strofinato. 

Van  maikandercn  gcrukr,  Strecciale. 

Achtetwaans  gerukt, getrokken.  Strafelante  nlt  in- 
CilvNTi  gdtremr.  Quagliate.  [ tUctrc. 

G i Ru  st.  Quitte. 

Geniti,  v rcedzaam.,  Tranquille , piacile , pacate, 
Gerutl,  ftil.  Tranquille , filate. 

Gerutl  van  gemoed.  V.  Onbclatl  van  zorgen» 

Nooit  geniti,  zonderrafl.  Inquiete. 

Gero  fi  , verpoofl.  tntermtjje. 

Geniti,  zondet vreeze.  D’anime ripefale ,/ìcuro , im- 
panile. 

Zich  geniti,  (tilhouden.  E fere  quiete. 

Gerutl  maken,  tevredctlellen,  Pacificare , tranquil- 
Zyrgeratl,  zyttevredcn.  Cementatevi.  [lare. 
Orci  irte  geniti  zyn , lig  geniti  tlellen.  hfer  rtpe/ate 
quante  ad  una  cefa. 

JUijn  gemoed  is  icer  geniti.  Il  mie  anime  i tranquil- 
It j/imo. 

CituSTiLiji.  Pacificamente  , tranquillamente , 
quietamente  , cen  anime  ripefale , ripufatamente. 
Giiujthi.it.  Tranquillili. 

Gerufìbeit , tlilheir.  Sereniti. 

Gcrufllieil  van  gemoed.  Tranquillità  d'anime. 
Giroststellinoe.  Tranquillamente. 
Cuvi,  zekerkruid.  Millefoglie. 

Gìsaid,  gerergd.  V.  Getcrgd. 
Gescuiiid,  glad.  Pelile , tìj ciato. 

Gefchaafd  , glad  ofeffen  getchaald.  Appianato. 
Giicmitr.  Rapile. 

G eschaiht.  Inanellate. 

Gcfcbakelt , aau  cen  bangende.  Attaccato  fune  alf 

[ altro. 

GlscHAiuiuvirzi.  Concattnetameut e. 

G isciiAi,  gcraai.  V.  Geraas,  cui. 

Gclchal , geluid.  V.  Gcluid  , cui. 

Gcfcha!  van  fpceituigen.  Rifonanza. 

Aangenaam  vangcfchal.  Canore. 

G iìcKamv.  Create. 

’X  enzv  de  zaak  zoo  gcfchapcn  flood.  Stia  tifante 
feffecefi.  , 

Hot  tlondmetdezaak  zoo  gefchapeo  , dat  enz.  La 
cefi  eracefiituira  in  talmodo  che  &c. 
Geschapenhiit,  gelici theit.f'.  Gctlelibeit. 
Geschat,  gewaardeert.  Stimato. 

Hooger,  of  mecr  gefchat , Reagì.  Antcpofto. 
Gefchatzyii,  waardigzyn.  Vaine. 

G z s c h a t £ R , cen  gclagdac  het  khitctt. Rifu, fian- 
cherete. 

Het  gefchater  van  allerbandczogelen.  Il  ver  fi,  la  vo- 
te, che  fanne  gl  eccelli. 

CitcHEiDiN,  gedeeld.  V.  Gedeeld  , enz. 
Vaneengeicheideo,  afgezonderr.  Separato , ilivifo , 
fttregato. 

Gticbcidcn,  weggegaan.  Partito. 

Na dative  van  a gefchcidai  wareo.  Doppecb’  eravamo 
parliti  da  voi. 
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G a J C H E t D , gefcbild , van  batlombloot.  Scornate. 
G a i c H e n z , vcreeringe.  V.  Vereeringe , enz. 
Ge  se  H ir  T,  geput.  Refe  ijfaufle. 

Gescherm.  V.  Scherminge , enz, 
Gescherft,  getpittl.  Acuminale. 

Gefcberpt,  geflepen.  Aguzzale. 

Gijchieti.  Ir  ri  (ione. 

Overvloedig , overioilig , onmatiggetcherts.  BefTe- 
na,  ia.  BiUera. 


Gischitst.  Abbozzato. 

Gcfcheis,  getrokken.  Delincato. 

Een  ruwe , pas  ontworpe , gefchctfte  zaak.  Una  cefa 
btjerme.  J 

Geschsurt,  doorgefchenrt.  Stracciate. 
Gefcheorc , aan  tlukkcu  gefchcurt.  Stracciate  in  pezzi. 
Gelcheurt,  verfeheort.  Lacerato. 


Metderandengefcheurt.  Sbranato,  dilanialo. 
Gelcheurt,  vcrmiukc.  Lacero. 

Gelcheurt,  gebroken.  Rotto. 

Gefcheutt , gelapt.  Rappezzato. 

Metgedruis  van  cen  gelcheurt.  Crepate. 

GEScHiuRTHBii,ofuitpuilinge  van ’tingewand./fe»- 
Gìscheeoen  .gebeuten.  V.  Gebeuren , enz.  [tura. 
Geschiedenis.  Avenimmto , accidente, 

Een  gefchiedenis  of verhaal.  Vn’bi/ìeria. 

Van  cen  gefebiedenis , daar  toc  beboorende.  Difterico. 
Een  vcrzierdc,  vetdigtc  gefchiedenis.  Una  finta  bifto- 
ria  , una  killer iajavolofa. 

Een  gefchiedenis  (ebry  ven . Scrivere  una  iiferia. 
Ecngetchiedenisnctbctchaven,  oppronken.  Polire, 
limare,  adornare  una  bill  aria. 

Schryver  van  een  gefebiedenis.  Difteriografo. 
Geschichtboek.  Difteria. 

Iets  in  de  )aarlijkfcbcgrfchichibocken  fchryven,  te 
boek  fi  aan.  Scrivere, mentre  qualche  cofa  negl  annali. 
Geschichtzennis,  ofHitlorikcnms.  Ctgni- 
lione  dtlf  hi  fi  aria. 

Geichichtiundio,  Hifloritch.  Difterica. 
GischichtscHRYver.  Hìfteriografo. 

G e s c H i z t,  gedeeld.  V.  Gedeeld. 
Giiceiii,  bequaam.  Habile , atto. 
Gcfchiktgemaakt,  net.  Proprio,  comodo. 
Zeergclchikt,  gevoegelnk.  Molto  proprie. 

Gefchikt,  geplaaitl.  Afuehco. 

Gefcbikt , in  ordre  geflclt.  Ordinate. 

Gcfchikt,  ingocdcordtegetleli.  Btncempefte. 

Niet  gefchikt , verward.  Diofordinate. 

Gcfchikt,  eerbaar.  Decerajb.  V.  Eerbaar. 

Gefchikt,  gemaniert.  V.  Gemaniert,  era. 
Gcfchikt,  zedig.  V.  Zcdig. 

Gctchikr,  bctlcmd.  Vtflinato,  preparate. 

Een  plaats  vootiemand  gcfchikt.  (hi  Ino  preparate  per 
alcune. 

Ergenscoegelchikt,  Campo  Re  per  qualche  cefa. 

D'ecn  naar  d'ander  gefcbikt.  Accomodale  f uno  op- 
prime f altre. 

Geschistelije  , otdentelijk.  Acconciamente , 
propriamente , ordinatamente. 

Ee  a Ge- 
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Gelchiktelijk , gevoegclijk.  Conv-ninttminle. 
Gcfchiktclijk  ■ ccrlijk.  Decorofomente 
Giichiithiit.  ìhikmiku.  la befcid,  flyl 
of  leven. 

Gefchikthcit  in  ccn  gebouw.  Simetrii i. 

Gefchikthcit , ordic.  Ordini. 

Gefchikihtir,  gevocgclijkhett.  Convenienza. 
Gcfcbiktheic,  b«|uaamhcit.  Unii  Uhi. 

Gnc  HU,  iwilt.  Coutroverjia , difeordia. 
EcngefcbiI,  ofgeding.  Una  tanfo,  umilile.  V.  ffie- 
ding,  fui 

Ecngefchil , ofvraagftuk.  Unaquefìicne 
De  (tur  vati  een  gefchil , wur  in 't  zclvemecft  be- 
ftaat.  Il  punto  di  una  caofa . 

Dall  g eie  111!  over  il.  Centrtvtrfi. 

Hct  grootftc  gcfchil.  Ln  q utflione  principale. 

De  bitterheit,  hevigheit  *m ‘t  refchil.  V tfprezza 

dell*  unti  fu. 

Gcfchil  hebben.  Haver  contraici fa. 

Gefchilmcr  icmand  hebben.  Contendere , batter con- 
travet  fin,  contefa  con  alcuno. 

Een  gcfchil  bellcgtcn,  afdocu  , uitwyzen.  Comporre 
una  differenza,  una  lite. 

tea  zaak  in  gcfchil  rtckkca . Porre  una  afa  in  contro- 

f verfia. 

Tot  hetgefchil  treden , komcn.  Vtn’treal punto  della 

[confa. 

Han  gcfchil  is  van  geeu  belang.  La  loro  differenza  non 
i d’importanza. 

Een  gcfchil  vcrhandelen , betwiften , ondcnoekcn  , 
naar  dcszelfi  kragt  en  waarbeit.  Agitare  una  caufa . 
Zy  hebben  ccn  klcin  gcfchil  mctmalkandcrcn.  Hanno 
una  piccola  differenza  inferno. 

Gischiid,  gepel:.  Scorzato. 
Geickiidiit.  Dipinte. 

Gcfehildert  met  vcrfcheidc  tctwen.Vepinto  con  db  et  fi 

[ colori . 

Naar  't  leven  gcfehildert.  Dipinto  alvino. 

Gcfchilleii.  V.  Gcfchil,  eni. 

Giichobt,  met  Ichobben  bedekt.  Squamofo. 
Giichoiitì  gefchocnt , die  Cchoencn  un  hceft. 
Che  ba [carpe. 

G e i c h o * , fchuddinge.  Squaffatntnto. 

Gcfchokti  gcfchud.  V.  Gcfchud. 
Giicholdih,  gelatiere.  V.  Geliflert. 
Gischondin  , Icclijk  gemukr,  Diffamato . conta- 
minato , maecbiato. 

Dat  ligt  gefchondcn,  cn  bedorven  word.  Corruttibile. 
Gefchondcn , omeere.  Infamato. 

Gefebonden  , gercten.  Tarlato.  Van  een  boom  gc- 

[ fproken. 

Gefebonden,  ontheiligt.  Profanato. 

Gefchondcn , gelatiere.  V.  Gclaflcrr. 

Case  HOSiik,  ingefcbonken.  Ver  fate. 
Gcfchonkcn,  om  niet  gegeven.  Donato  , doto  per 

[ niente. 

Giscnooir.  V.  Vergadcrt. 

GncHooir,  gcfchtugd.  V.  Gefchrugd. 
Gischopt.  spinto , urtato. 

Giichoiin.  Rafi, 
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Gcfchorcn,  kul  ranhoofi.  Rufo  di  teffa . 

Gefchorcn  , zondet  baie.  Calvo. 

Half  gcfchorcn.  Mezo  rajo.  V.  Gelijk  flaven , era. 
d.e  men  ber  hair  halfaflneed. 

Gl  s c hot  in.  Tirato , vibrale.  Van  een  pvl  c( 

l nnig* 

Gisch  Raion,  gefeboort.  Sofìntate 
Gsjchrapt,  gefchorcn.  V.  Gelcborca. 
Ghchrit,  geween.  V.  Gcween. 
GiicHIIìuw.  Clamore. 

Groot  gcfchrecuw.  Grande  clamore. 

Het  Ecfchreeuw  van  een  varken.  Grugnito. 
Gcfchrecuw  vin  een  Raaf.  Croatamente. 
Gcfchrecuw  van  een  Vos.  Gannito. 

Gcfchrecuw  van  een  paard.  ninnilo , nitrito. 
Gefchreeuw  «ari  een  Koe.  Muggito. 

Gcfchrecuw  van  ccn  Ezel.  Ragghiarne! ito. 
Gefchreeuw  van  een  Lccnw.  Ruggito. 

Grooi  gelchreeuw  maken.  EJclamare. 

Een  fchrikkelijk,  vcrvaarlijk.zeer  groot  gelchreeuw. 
Herribilt  clamore. 

Een  teo  Hcmel  gefleigett  gcfchrecuw.  Vn  clamore 
rate  al  cielo. 

Dur  gut  een  gefchreeuw  op.  Infinge  me  clamore. 

Een gelchreeuw opheffen.  Alzare ùnclmmre. 

Hct  gelchreeuw  verdubbelcn.  Raddoppiare  il  eia. 

[more. 

Veci  gefchreeuw  en  weinig  wol.  Mollo  rumor , e pece 

[ lana . 

Het gelchreeuw klinkr,  galmcdoordcUigt.  U chime- 
re r imbomba  per  l'aria. 

GctcHRiviN.  Scritte. 

Tea  einde  toc  gefchreven.  Scritto  affatto. 

Boren  of  tc  vorcn  gcfchrcven.  Sopì  afa  ino. 

Hy  hetft  op  uwbcdcofvcrzockgclchrevcn.-£j/rki 
ferino  ad  infama  voflra . 

Gischript.  Scrinara. 
Eenoorfpronkeli|kgefchrift , ceti  voorfchrift. Scrit- 
tura originale. 

Ecngefchrift  voorwinkchofhuizcn , om  reroonen 
wai  ’er  tc  koop  it.  Duo  ferino  davanti  botteghe  , bea- 
fi,  per  mofìrare quello  , ebe  vi  è da  vender  e. 

Eenvatfch  , nigemukt gefchnfr. Unafcrinarafil/a. 
Ietsingcfchriftuellcn.  btetterequaUbe  cofamijcritlt. 
Ingcfchrift  geftelr.  Meffo  in  [crino. 
Icmaudsgclchriltberifpen  , ziftcn,  btdilleu.  Criti- 
care i et  incitare  R ferini  talamo. 

Icmand  ccn  getti r i ft , vcrzoekfchrifr,aa»biedeu , bc- 
handigen.  PreJ calare  un  memoriate  ad  alcuno. 
Gischryf.  Inferititene. 

Geschroiid,  gebrand . V.  Gcbrand. 
Gefchroeid  ,gebraden.  V.  Gcbradcu. 

Gefchrocid,  terdort . Abbruciato,  orfv. 
Gischoso,  met  (chubbcn  bedekt.  Squamofo  , ehi 
ba  feagtie.  V.  Gcfchobt. 

Gite  non  Qunffatafcoffe  Sprckendc  vaneengebonw, 
Gcfchud  , geflootcn.  Urlalo.  [coi. 

Gelchud  , weder  gelchud.  Riurtato 
Gcfchud  , aigefchud.  Scoffo , battologia,  Sprektndc 
van  vrugten  cn  boomcn. 

Gcfchud 


G E S. 

Gcfchud  worden.  Venir  Sceffo,  battute. 

CiscHuifFiL,  gcruifch.  V.  Gcruifch. 

Geschut.  Cannone. 

Gischotgat,  fchiergat.  Baco  da  cannone. 

Gischuwt.  Evitato. 

Gisiki,  ccn  ftcdckeiiinWeftphilen.Kwurfrafltf. 

Gislaa.it,  onrboudcu.  Sciolto. 

Q 1 S L AGIK.  Battuto. 

GcOageo,  gcklapt.  Applaudito. 

In  ftukkeugcflagen.  Battuto  in  pezzi. 

Gcflagen,  ovcrwonnen.  Battuto  , •vinti . 

Gcflagen  worden.  Venir  battuto. 

GislagT)  gcdood.  Ammazzato.  V.  Gedood. 

Een  geflagt , afkomft.  Profap'ta  , famiglia  , Jl'trpe , 
progenie. 

Geflagt,  kindcren.  Prole. 

Ecu  geflagt,  ofhuisgezin.  Uncafato>  unacafata. 

Geflagt , kunne.  Seffo. 

Yan  een  geflagt , een  geflagt  cigeu , daar  toebchoo- 
rende.  Genttlith. 

Van  ccn  arder  geflagt.  Di  altra forte , t di  altro  cafato. 

Yan  ’t vrouwelijkgcflagt.  Femminino. 

Van  ccn  » cn  'c  zebe  geflagr.  Della  fltfjn  forte. 

Eenzcer  aanzicnelijk  , doorlugtig  geflagt.  Una  fami- 

gli  a nobili fftma.  ! _ _ 

De voornaamfle , aanzienelijkftc , eerttc Yan onsgc- 'G  ismiict,  gebeden.  r’  Gebedcn" 
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fi  j . 11  pi  u:  t ipo  le  dell:  netfìret  f amigli  a. 

Hot  cicraad,  hct  pronkjnweel,  He  eet  van  zyo  ge- 
flagr. L'btnoro',  il tnflro  dilla fu.  famiglia. 

Een  fchandchjk , fchendig,  ccrloot  , li. ood  geflagt. 
Unm  l'amigli,  infame. 

Van  een  goed  geflagt  i welopgevoed.  Diana  taci a 
famiglia . 

Van  ccn  hoog  geflagt , edel.  Di  una  nobile  profapia . 
Een  man  van  ccnzecr  oud  geflagt.  Un'  buono  ili  aali 
chi  (fimo  famiglia. 

Nadcr  ingcflagt  van  bloed.  P.  ù preffimo  (ir  partaitUa . 
laag.onedel, flegt  geflagt.  Baffa,ignolile,vibt  famigli*. 
Een  menlch  van  ccn  flegt , gering  geflagt.  Unbuomo 
di  vile  famiglia. 

Zjrn  gtflagt  van  iemand  trekkm  Difiendere da  atomo, 
Uy  heeft  van  datgeflagt  nict  mter  te  vcrwagten.  A ita 
ba  più  ebe  affettar  e da  qatjìa  famiglia. 

Hjr  heeft  ccn  zecr  goed  , deftig  geflagt  getrofTcn,  vet- 
Jcoren.  gevonden.  Ha  incontrata  in  una  buoni  fimo 
famiglia  Sprckcndc  van  iemand , die  zyn  zuflcr  in 
ccn  magtig  hnis  uitgehuwel: jkt  heeft. 
Giilactreksnaar.  Cbe  fa  la  genealogia. 
Gtu»crnti»ntcl.  Genealogia. 
Gsìiactt  il  «iKift-  drmi  gntiUtit , flemma. 
GmioTi  effèn.  Abballato , filmate. 

Geflegt,  omver  geworpen.  Demolito,  dirrecato. 

Ge flegt,  verwocfV.  Refi  deferto,  defittalo. 
GtitiMNi  feberp.  Aguzzate,  aguzzo , acuto. 
Geflepen , glad  gcmaakt.  Polito. 

Geflepen  • l»®1-  Lo<k.  , ... 

G I s L I T e N-  Logorato.  Sprekende  van  een  kleetf. 
Giilinci*!.  gedtaaid.  Jorio. 

Gcflingett,  gezwaau.  Vibrato.  Yan  een  pyl  of  fchichr 
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| g"-,"5"c„r  n°tm-  Coni  zaffalo.  Van  een  feiip 

Geflingert , gegooit.  Gettalo. 

Te  land  cu  ter  zec  hcciicn  weder geflingert.  Alitato 
por  mare,  eper  terra.  "6  i 

Gutoopi.  Sciolto. 

Dat  hgt geflooptkau  worden.  Cbeptòfaci/mnttfao- 

Giilotih, toegefloren.  Cbi.fi, ferrato.  Va™ 
acut.poort,  enz.  gefpcoken. 

Gefloten  , ingefloten.  Riafferrate  , rìneiình. 
Gefloten,  uitgcftoten.  Efclufi. 

Gefloten,  eng.  Strillo.  Sprckeode  vaa  ccn  brugof 
ichip , cnz.  ® 

Gefloten,  in eeiigedrongen.  Compreso. 

Gefloten,  boaiw.Anguflo.  Sprckcndc  vaneenreden. 
Gefloten , afgcdaan.  tonchi  ufo.  Van  eri,  zakcgcfjpto- 

Gcfloten  , veteffeot  worden.  Pareggiato , IhJdo. 
to,  faldato.  Vantai rckentng gefproken. 

G e s M a A D , veragt.  Sprezzato. 

G t s M A A * r , gtproeft.  V.  Geptoeft. 

G e s m e e o , gcwrogt.  l'atto. 

G a s M I E k , gebed.  V.  Gebed , enz. 

Gcfmeck,  vctzoek.  V.  Verzoek  , cnz. 


Gesukirt,  beflrekcn.  V.  licatekeo  , Befmeert. 
Gcfmeert,  gczajft.  Unto. 

Gcfmecrd  , geblankct.  BeUettato. 

Gismetin,  geflagcn.  V.  Gcflagen. 

Gelmcten,  gewotpetì  Piotate  , guitto. 
Teraardcgeìmeten.  Atterralo. 
iGeìmidiod,  gematigd.  Cootemperate. 

I Gl  imjt.  Battimento. 

Gesmoiten.  Liquefatto , fa  fi. 

Ge(tnoltcn,  dat  mcn  fmeltcn  kan.  FtfibiU. 
Gcfmolten  vct.  Grafo  liquefatto. 

G e s h a p , gcfnatcr.  Garrulità  , loquacità. 

Zot,  dwaasgefnap.  Stolta  garrulità. 

Gcdurig,  gelladig  gefnap.  Contìnua  garrulità. 

Hct  gcftiap  voor  de  Vietfchaatp  oiRechtbank.  Lo 
Jìrepitodtlforo. 

Een  onervarcn , onwetcnd , gefnap  of  praat.  Dì  fior  fi 
imprudente. 

Oudcvrouwe gefnap.  FtmUaaiB. 

Met  veci  gefnap.  Loquacemente. 

G E s N A r T.  Òifiorfe  infnlfi.  • 

Gessate  R.  Garrimento.  Van  Eitetsgefproktn. 
Gesnepen.  Tagliato . 

Doormiddcngefncden.  Tagliato  a meno. 

Gefneden  , gcgtavcert.  Scolpilo,  intagliato. 
Ecnpebedcs,  ofgeluWman.  Un  berme  cifrale.  V. 

Gesnsvvelt,  dood.  Morto  di  actifione. 
Gefneuveh , doodgeflagcn.  Ammanalo . 
Gefneuvcldclicchamen.  Cadaveri  di  acci/! . 

Door ’t  zwaardgelhcttveld.  Tagliato  a pezzi , mtffaa 
filo  di f pad  a. 

Vjftig  duizene  mannen  zyn  ’et gefneoveld,  Furetto 
tagliati  a pezzi  cinquantamila  buomini, 

Ee  } Ci- 
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Gi)Nll>  Singhiozzo , finpmv, 

Gisnoii,  gepòch.  Jattantia. 

Giinoiid,  afgckapt.  Recijo , canno , petalo.  Spie* 
kendevan  boomcn. 

Gefnocid,  gckorr.  Accorcino . 

Half  gefnocid.  Mezo potato. 

GiinoRi  aanhang.  V.  Aanhang. 

Gcfnor,  gcpcupcl.  r.  Gcpeupel. 

Gssnork,  geronk.  Ronfamento. 

Gcfnork  , gcpoch.  J atlanti». 

Met  gefnork  van  zich  ztlven  fpreken.  Par/art  con 
jattantia , gloriofamente  di  Je  fleffo. 

Gisnotin,  uitgefnotcn.  Munto. 

Gisoldi  geflingert  door  ttorm.  Agitato  da  bur- 
rafia.  Van  ccn  fchip  gcfproken. 

Tc  land  cn  ter  zce  geiold . Agitato  por  terra  , e mare.  ' 
Gezold,gcplaagt.  Angufihato  tormentato. F.ijtphtgi . 
GisouDiiRr.  Saldato. 

G i s P.  Fibbia. 

Hct  rongetje  van  ecn  gc  fp . La  linguetta  di  una fibbia, 
Gispan,  rekkinge,  V.  Rekkinge. 

Een  gdijk  gcfpan  van  twee  paarden . Un  paio  di  cavalli 
compagni. 

Gcfpan,  Medgezcl.  V.  Mcdgczc!. 

Gispannin,  uitgerekr.  Tefo. 
Gcfpanncu,opgcfpanncn.  Tefo , tirato.  Van  een  boog, 
pces,  cnz.  gcfprokcn. 

Gespeent.  Slattato. 

G e s p i N , aangcfpcn.  Affibbiare. 

Allcrhandc  foort  vangcfpcn , dogcigentlijkecn  gcfp 
fot  cicraad  van  ccn  gordcJ , cnz.  Ambiatura. 
Cespikm  aur.  Chi  fa  fibbie. 
Gisfintoncitji.  La  linguetta  della  fibbia. 
GttPYKiRT.  Inchiodato. 

Gispikkslt,  gevlakt.  V.  Gcvlakt. 

G t i Pi  t , gedolvcu.  Cavato. 

Van  onderai  gefpit , gedolven.  E favate , cavato  al  di 
Gis  pitst,  gepunt.  Acuminato.  [fitto. 

Gcftmtt,  fpitsagriggemaakr.  Fatto  con  punta. 
Gcfpitft,  gcfchcrpt.  Aguzzato. 

Gisplitin.  Fefo. 

In  tween  gefpleren.  Fefo  in  due 
Opdrie  plaaifcn  gefpicren  , gckloofr.  Fefointre. 
GisposD)  met  fpoedgedaan.  fatto  in  fi  ctta. 
Zecrgefpocd,  gchaatt.  Affienato. 

Gispoìlt,  gewaficn.  Lavato. 

Op  ftrand  gcfpoelc.  Gettato  alla /pioggia. 
GitPooc.r,  Spook , cnz. 

G e s p o t.  V.  Befpottinge  , cnz. 
Gisfraakzaam.  Affabile. 

Gcfpraakzaam.  Affabilmente. 

Zccr  gcfpraakzaam . AffabiFtfifimamente . 
GlSPRAAIZAAMHltT.  Affabilità 
Gispri  id  , gedekt.  Coperto. 

Gefprcid,  vanccugcdaan.  Apeuo , Jivifo. 
Gisprik.  Colloquio . 

Ecn  gefprck  tutte  ben  twee  pcrfonco.  Dialogo  fra  due. 
In  gcfprck  zyn.  F.fferein  dificorfo. 

Hy  vrildc  gccu gcfprck  toclhan.  Son  voleva  venire  a 
parlamento.  f 
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Met  iemand  van  ter*  in  gcfprck  zyn.  Effertcoit  alcuno 
in  dij cor fi  di  qualche  cofa. 

Gisfrincd,  bcfprcngd.  Ajperfo. 

Gclprcngd  vlecfch.  Carne afpe* fa  di fole. 
Gespring  , dan  finge.  Óanzamtnto. 

G i sproi t , voi  fproctcn*  Lentiginofio. 
Gisproken.  Furiato. 

Die  gcfprokcn  hccfr , ook  gcfproken.  Che  ha  parlate. 
Daar  mcn  nict  van  gcfprokcn  hecft.  Dt  cui  non fi ì par - 

[lato. 

Overal  van  gcfproken  worden , of  op  de  tongeu  ry- 
dcn.  Andar  per  tutte  le  bocche . 

Dus  gcfproken  hebbende.  Havendo  cefi  parlato. 

Naa  deze  woorden  gcfprokcn  tc  bebben.  Doppobavtr 
< parlato,  detto  quèfie  parole. 

| Ik  zie  dat  *cr  van  u gcfprokcn  word.  Fedo  che  là  fi  par 
la  di  voi. 

Zy  bebben  lang  over  die  zake  gefpioken.  Hanno  par. 
lato  lungamente , hanno  tenuto  lunga  concitatone  di  qui - 
fi  a cofa. 

Iodico  hy  wcl  van  ons  had  gcfprokcn , zouden  wy  ook 
\rcl  van  hcra  hebben  gefproken.  Se  bave  f e parlato 
bene  di  ■«#,  auche  noi  bauremmo  parlato  bene  diluì, 
Gisprotin,  afkomftig.  V.  Afkomftig. 
Gupui  j,  fpook.  V.  Spook. 

Gcfpuis,  gcpcupcl.  V.  Gcpcupcl. 

G ispuwd.  Sputato. 

Gistaafd.  Stabilito , decretato . 

Gestaakt,  algebrokcn.  Interrotto , intermefo. 
Gellaakt , afgcbroken  blyvcn.  Refiar interrotto. 

G t s t a o i c , gedurig.  V.  Gcdurig , enz. 
Gcftadig,  itandvaftig.  V.  Standvaftig,  cnz. 
Gcfladig,  zedig.  V.  Zedig,  cnz. 
Gistadigsn,  bc/eftìgcn.  V.  Beveftigeo,  enz. 
Gcstadigheit,  gcduurzaamhcit.  V.  Geduur- 
zaamhcit. 

Geftadighcit,  ftandvaftigheiYP.Srandvaftighcit , enz. 
Gistadiglijk,  gcduriglijk. V.  Geauiighjk. 
Gestalti.  Spetie. 

Cefi  alce,  hct  uitteilijke  van  iets  datmenzief.F^ar*. 
Gcflalte,  gefìaltcnis  van  ‘t  licchaam.  Statura  ,cofii- 
t ut  ione  di  corpo. 

Een  wcl  gefchiktc  gettai  te  van  ccn  perfoon.  Una  buona 
filatura  di  una  perfora. 

Gcflalte  van  eco  plaars , ttad  , cnz.  Lafxtuationediun 
loco , città  &c. 

Gcftaltc  van  ccn  Icgcrolaa  t%.La  difpof tiene  di  un  campo. 
Veranderingc  vangefialte.  Tra  firma  tiene. 

De  gcflalte , ftaat , houding  des  gemoeds.  Il  conteni- 
mento delT  animo. 

Kleinc  gcflalte,  kortheir.  Statura  piccola. 

Gcflalte  geven , vormen.  Dar  forma  sfigura  sformare. 
Vali  gettai  te  veranderen.  Trasfirmarfi. 

Die  iets  ccn  geftaltc  gccfr.  Che  da  firma  a qualche  cofa. 
Gcvinge  van  gcflalte  Formatura. 

Van  dezclve  gcflalte.  Dilla  fi  e (fa  formatura. 

Gccn  gettai  tc  hebbende.  Informe , finta forma.  Gcli/k 
men  van  decerti  gcworpc , cn  nog  nicr  gelekte  Bec* 
rcn  verhaalr. 

’iGccutwccgefblcgi  hecft.  Biforme. 


G E S. 

Laag,  klcin ran gdlalre.  Pigmeo,  Nano. 

Van  gcftalcc  vcranderc  Trai  formato. 

Eco  man  van  een  goedc  geftaite.CV  boemo  ben  formato. 
Hooge»  klocke  geftaltc.  Statura  alta, gagliarda . 
Gocde  geftaltc  van  *c  licchaam . Buona  pojlura  di  corpo. 
Van  wat  voor  cen  geftalte  is  hy  ì Di  che pojìura  è egli  ì 
Gesta  mpt,  geltooren.  Pejìato. 

Geftampc  in  ccn  vyzcl.  Pepato  in  un  mortaio. 
Gcftampr,  gemale».  Macinato. 

GistaPut.  Amuccbiato. 

GsstaxNtb.  Stella  , apro. 

Eco  voordcclig , cut  of  dicnllig  geftarnre.C/*  apro  bt- 

[ nigno. 

Ondcr  ccn  gelukkig , voorfpoedig  geftarnrc  gcborcn. 

Nato  fono  un  apro favorevole. 

Gestire»  ftckingc.  tura. 

Gistiiniot.  Lapidato . • 

Geftecnigtworden.  Venir  lapidate. 

Gistisnti.  Gioia  , gemma. 
Meceengeftccmcvcrctcrd,  vcrrykt  »opgefchikt,  op- 
gepronkt.  Gemmato,  adornato  con  una  gemma. 

Ryk  van  geftecntcn  , eòeicftecnendragende  , vrugr- 
baar  , overvlocdig  vauedelcfteenen.  Che  dà  gemme, 
Een  bliukeud»  fchyncnd  gcflccntc.  Una  gemma  brìi- 

[/ante. 

Mctedeiegeftceneen  verrykt.vcrcicrdzyn.  Smaltato, 
temppato  , adornato  dì  gemme.  Sprekende  yan  cen 
kop , bcker  ficc. 

Gestire n Punto. 

Ergcos  voor  aan  geftcken , vaftgemaakr.  Corifea to  , 
off jfo  davanti  qualche  cofa. 

Gestii.»  of  Ichikkinge  der  declen  vandewcreld  , 
ccn  menfch  ,cnz.  Conpi  tutione  delle  parti  del  Mondo , 
et  un  buomo. 

Gestelt,  gcplaafb.  Collocalo , copi  mito  » fituato. 
By  ccn  gelide . Mefjo  uno  appreflo  t altro. 

Bovengcftelt.  Sopra popo. 

Wcder , ofop  nieuwgeftclc.  Ripepo. 

Agtcr  cen  geftclr , ’c  cen  voor  cn  ’t  ander  na  gcflelt. 

PofloTuno  dietro  f altro  , r uno  avanti  t altro. 

Dar  roor  aan  gtftelc  rs.  Anteriore.  Sprekende  van  ccn 
pcuy  ofgevcl  van  ccn  huis , enz. 

Gelidi  » gdchikr.  Conformato. 

Over  cen  zake  gelide.  Prepcpo. 

In  ccnandcrs  plaats  gelidi.  Mafie  in  loco  di  un  altro. 

In  ccnandcrs  plaats  valfchclijk  geftclr.  Supoftitto. 
Jnplaacs  van zyn  vadcr %c{iclt./Jflontoinlccodel Padre. 
Van  ecn  gelide , afgczouderr.  Dtvijoy  feparato. 

Wcl  geftclr , wel  gemoed.  Ben  dtffóflo. 

Gelide  toc  eco  zaak,  aangedaan.  Ajfettionoto  ad  una 

[afa. 

Van  ieri  re  zarnen  geftelt . C napello  fi  qnalcbe  cofa. 
Hcris  alle*  aan  u geftclr.  IlialioirmeJJimvai. 

Indiai  fu)  de  zake  zoo  geftelt  fcbynt , dar,  eoi.  Se 
la  cofa  vi  par  e in  la/tjlau  cht&t. 
GiitiltinUì  geftalte.  V.  Geftalic , era. 
Geftelrenis,  aart.  Satura. 

Gefteltenis  vati  't  licchaam.  Temperamento. 
Gefteftcnis  van  de  lugt.  Ttmper omento  fili"  area. 

De  geftelrenis  ran  ccn  liethaam.  La  cofiitnlitme  elei 
corpo. 


Gocdcgefteltenis  of  gezontbeir  van  ’t  licchaam.  Beote» 
cojletutieac  dei  corpo. 

Ocfteltenis,  toeftand.  Condiiiont , eoftnatìoae, flato. 
Sprekende  van  zaken. 

Gcftdtcnis  fan  cen  land , enz.  La  cefi  iene  ione  di  un 

Giitiithiit,  ofgeftehenis vangemocd^oflfc- 
chaam.  Afftttitne d'animo. 

Geftcltheit  van  tyd.  Oppure  uniti  del  tempo. 
Gistiud,  *aft geftelt.  Stabilito , decreta! q. 
Gistir.nti  V.  Gcftarnte. 

Gistiud,  gezonden,  Mandato. 

Giitioi,  gebouwd.  V.  Gebouwd. 

Geftigt,  geleerd,  onderwezen.  V.  Gclcerd , era. 
Geftigt,  zedig.  V.  Zcdig,  enz. 

Gistiit,  gcbordunrtT  Ricamato. 

Giftikt,  tuflcbengewevcn.  Int/Jle. 

Geftikt  kleed , of  tarar.  Taptto, 

Gistiit.  Tranqui’Juto , fidalo.  ' 

Gettili,  fermurwd.  Mitigato. 

T'cenemaalgeftilr , bevreìligt.  Paciftate. 
GiirotLTi,  ftocl.  Sedia. 

Een gelloelte , ofLecraarszeicl.  Cattedra. 

Van  't  geftoelte , tot  het  gelloelte  bchooicnde.  Catte- 
G « s T o a t.  Accompagnamento.  [ diale. 

Giitoiih.  Punto. 

Doot  en  wcf  r door  geftoken . Trafitto. 

Waarhcbt  gy 't  geftooken  ! Dove  I bevete  imbucato  ! 

G I s TO  c T,met  ftolckcn  nooriku.  Armate  di  bo/leni. 
Gistolib.  Rabbatti. 

Ledig  geftolco , uitgeplonderr.  Saccheggiato. 
Gìiioit,  geftrrmd.  Quagliato , coagulalo. 
Gistomft,  gcknot.  Mutilato. 

Gistooid,  gebrocid.  Cavale.  Van  eijeren , kie- 
kem,  enz.  gefprokcn. 

Gistooid.  Cenjufe , torbido.  Van  Siaatszakcn , 
enz.  gefproken. 

Geftoord , onirocrc.  Turbalo. 

Gcftoord  , gratn.  V.  Gram  , gramfebap  , enz. 

G ■ s T o o T , ftoounge.  Battimento. 

Gistootin,  geftampt.  Pellaio. 

Geftooten,  voorieeftootcn.  Spinto,  orlato  avanti. 
Gcftooteu  , aangcKooren . Offe  fu. 

Geftooten,  geklop:.  Battuto. 

Geftooten  , grilingeri  door  ftotm.  Agitato  da  bur- 
rafea.  Vaneen  fchtpgefprokeo. 

Tei  aatde  geftooten  , geworpcn.  Battuto  a terra , at- 
terrato. 

Niet  geftooten  , onwrikbaar.  lunncuffo. 

G s s t o V T , vctftopt.  Turato. 

Geftopt,  folgcptopt.  Riempilo  , fatoQato. 

Gcftopt.  gcftotcn.  t biufe. 

G « s T o R t , uitgeftort.  Fufo  , ver  falò. 

Ergcnt  tn.olop  geftort.  VnJelom,ìfopra quolebt  cefo. 
TczamengeUort.  Mofeelato. 

Gistoktin.  Morto. 

Omydig  t voor  den  tyd  , ook  te  voren  geftoivTO. 

* Morto  prematuramente. 

Van  zelfgeftorven.  Morto  do  fe fife. 

Gettone  snaunen.  Uomini  mot  li. 

H 1 
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Hy  i$  ellrndiglijk,  deerlijk,  jammcrlijk  gcftorvcn. 
tgli  è mifer  abilmente  mo>  to. 

Indico  ik  gcftorvcn  warc.  Se  io  f affi  morto. 

Hy  is  in  zyn  grocnc  jeugd , ofzccrjong,  in’cbcftc 
van zyn  Icvcogcftorven.  Egli  è morto  motto giovi**, 
uè fuoi  verdi  anni. 

Gistkaat,  gcplaveid.  Pimentato. 

Lcn  rondoni  gtftraa: e plaats.  Vn  loco  pavimentato  tut- 
to intorno. 

Gestraft.  Caligato , punito. 

Srrengclijk  ol  wreédclijk  gcftrafc.  Crudelmente > et- 
tracemente  cajligato. 

Gcftrafc,  gcwrokcn.  Vendicato, 

Gcftrafc  worden.  Venir  cajligato. 

Gesta  eden»  gerogten.  Combattuto. 

Gestreel,  tanlokicl.  Blandimento , allettamento, 
accarezzamento. 

Met  geftrctl  ofgevlcy  iets  Tan  icmand  ycrkrygcn.Of  • 
tenere  qualcbecófada  alcunoper  via  di  accarezzamenti . 

De  gemoederen  door  gcftrccl  winnen.  Guadagnate 
gl'  animi  cogli  accarezzamenti. 

Gistaiklt.  Accarezzato. 

Zagt  mct  de  hand  gcftrcclt.  Soavemente  accarezzato 
colle  mani.  Sprckcndc  yan  een  paard  ofander  dicr  , *c 
wdkmcn  door  hct  idre  met  de  band  tc  flaan  v riend - 
febap  wil  tooncn. 

Gestriett.  Rigato. 

Gistrekin,  bcftrckcn.  V.  Bcftrckcn,  Befmeerd. 

Gcftrckcn  , gewrcvcn.  Fregato. 

Gestrikt,  gefpaimcn.  Tefo. 

Gestrfmd,  geronnen.  Coagulato.  Sprckcndc  viu 
niclk»  cnz. 

Dikgcftremd.  Quagliato.  Gclijk  bieft  ofmclkdaar 
mcn  kaas  van  maakr. 

Gestreng,  ftraf.  Attjìero. 

Zccrgcftrcng,  ftraf.  Motto fevero. 

Gcftrcug,  achtbaar.  Graie , autorevole.  Van  pcr- 
foncn  gcfprokcn . 

Ecn  man  van  ecn  gcftrcngcn  imborft , wocft , gram- 
fturig.  Un  boemo  acerbo , afpro. 

Gsstengheit.  ftraflicir.  Severità , uujltrità. 

Grftrenghcir,  achibaarhcir.  Gravità , autnrità. 

GestRenceljjk.  A ufi  trarr,  ente , fevet amente, 

GestRikt> gebonden.  Legato. 

GestRitZi  ccnLandfchap  m ZwcJcn.  Gejìrica. 

Gestrootd.  Sparfo. 

Gcftrooid,  bcftrooid.  Dijperfo. 

Gestroopt*  gcplondcrd.  Saccheggiata. 

Gcftroopt  , afgéftroopr.  Scorticato.  Sptckende  van 
'1  vel-van  ecn  bccft,  cnz. 

Gestroikelt»oI  gcftronkclc  bebbende.  Sdruc- 
ciolato y bavendofdr acciaiato. 

G E s t v 1 t , wederhouden.  Ritardato , ritenuto.  V. 
Gcftnr. 

G 1 s t u t y wederhouden.  Repreffo . 

GeStuuro,  gezonden.  Al  anelato. 

Ovcralgpftuurd.  Mandato  da  per  tutto. 

G E r A a N D , gcclagrig.  Gitili  >/ho. 

Getakelt.  togato  con  corde. 

G t t a k t , voi  takkco.  Rnmufu . 


Gital.  Numero . 

Ee.i  gtoot  gctjl.  Vngr.nitn.mtr.,  Vaotolk,  vif- 
Icben  1 cnz. 

Een  get*l  rati  hondert.  Vn  numero  i,  carte. 

Ecn  voi  maakt  Retai.  Un  numero  perfetto. 

Een  grooi  getal  *an  fchcpcn.lt» granite  numero  tR  novi. 

In  gtoot  Retai.  Numeroje , in gronie  numero. 

Zondct  Retai , omelbaar.  laumcr  abile. 

Zondct  cerai  , ontclbatc  teizen.  Innmernii/menlt. 

Hoe  (tcrkvan Retai?  In  quante  numero? 

Die  boven  ’tgcralis.  Vi  più  del  numero  -,  cb’  èforr.  il 
numero  , fopranumcrario. 

In  't  getal , onder.  Nel  nume,  0. 

Hetgetal  aanwyzcn.  Numerate. 

Het  getal  tati  tetl  orer-ofuazicn.  Ricontare  quatte 
eoja,  ripoJJ.ro > riveder  t il  numero  iì  foniche  co  fa. 
Icmand  in  't  getal  ««incmeu.medc  telleo.  Ammetter,, 
alcuno  nel  numero. 

Tot  een  klcin  ofgeting getal brengen.  Ridurre. poco 
numero,  1 

Hy  was  onder  dat  getal  uiet.  Egli  no, era  amerei,  m 
quejlo  numero. 

In  getal  aangroeijen , toenemen , Tctmcerdett  of  ter- 
fter  kc  w orden . Accrescere  dì  numero . 

H«  getal  neemttoe,  wordgrootcr,  wordmeeni»- 
Yuliltg.  Il  numero  crefee , fi  accrejce.  " 

Gctalcn  bycenvoegen.  Sommare. 

Giimmti,  maatklank.  Rimo delverfo. 

G i T A l m , .crtoevinge.  V.  Vertoevinge , enz. 

Deze  zaak  lyd  gceti  getalm.  Qmefia  co},  non  patifee 
diluitone.  * 4 

Gitano.  Dentato. 

Gctand  gclijk  een  zaag.  Dentalo  comeunafega. 

Gctand  niaz  de  maniere  van  eenkam.  Dentai,  urne 
un  pettine. 

Gir  ATT.  Tiralo , cavato. 

G t t a x d , getergd.  V.  Getergd. 

G z t a s t ■ aangeraakr.  Toccato. 

Gitiiient.  Segnato. 

Gcteekcnr  > gelchctll.  Delineato. 

Getcekcm , afgcmaaK  Formato. 

Iu't  ruw  gctcekcnc , afgebecld , gefchildert.  Adom- 
brato . abbozzato. 

Girtut,  troottgeteelt.  Procreato. 

Van  icmand  geteclt,  gefproten.  Nato  d'atomo. 

Wcderom toortgetcclt worden.  Riaafcere. 

Van  Jopiter  geteclt.  Procrealo  da  Giove. 

G E T I e M s D , doorgezift.  l’affato  per  /lamio, a. 
Giritimo,  gepynigd.  tormentato. 

Gitelo.  Contato , numerato. 

Gitimi.  Domato , domito.  Sprckcndc  rati  tee  fleti. 
Gciemd , mak.  Demeritato. 

Getiutied.  temperato , moderato , modificato. 
Gc.-cmpcrd  , op  ecn  getemptrde  wyze.  Temperata- 
mente,  moderai  temente. 

Gitihfiithitt,  gematigtheit.  Temperanza. 

G t T e R c d.  Inagrito. 

Ecn  getergd  gemoed.  Un  anime  bfftfo  , inagrito  dalle 

Getergd  tot  een  flrydcaz.  Provocato adan combatti, 
mento.  Ras  *' 
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RMRetergJ.  Irritabile . - « , ; . 

Niet  gcrtTgd.  Nen  inagrite,  note  irritale. 

Getcrgd  wo.-den  tcgcu  iemaud.  Inafpritfi  unir  osi 

[enne. 

GiTiostLT.  geioomd.  Frani» , effrenato.  Vau 
punici)  gefprokcn. 

Giti  in  > attui . V.  Gnau  , enz. 

Getter  , gelchreeuw.  V.  Gelchreeuw. 

Giti.  Corrente.  Van  tvatereugefproken. 

Het  gery  van  de  zee.  L » terreni»  ite! mar». 

Tcgen  gety  oS  (Iroom . Centro  la  ter  reme. 

Hj  tragt  tcgen  hct  gctyop  te  ^ton.  Si  sfare.»  Manda- 
re tonitela  correnti. 

De  «twiffclinge  » of  omkeeringe  van  'tgety,  oi  ebbe 
cnvloed  w largatomeli  bcbbcndc.OJJirvaioi/fiuffo,e 
refiaff». 

GittDiN,  getygebeden.  fiere  canonici» . 

De  net  getydeu  ran  't  iaat  .£«  fornire finzioni  dell"  an- 
Gitut, bewogcn.  Muffo.  [«. 

Gelile  of  bewogcn  wordcn-  Venirmele. 
GitihviIi  gebouw.  V.  Gebouw,  cnz. 
Gitiumiiii.  Fabricate. 

Afzoudcrlijk  geiimtnerd.  Fatticelo  aperte. 
Gitoitst,  beproefr.  Prevale. 

Gitodiid,  gcbteidelt.  Frtnale. 

Getoomd.  den  toom  voerende.  Che  porta  il  frena. 
GuooKDi  YCitoont.  Mejlrate. 

Getoont,  bewezen.  Provato. 

Getoont  ,te  voorlchyn  gebtagt.  Fallo  comparir t.  Van 
deugd , dappetheit . cnz.  gcfpiokcn. 

Getoont , gclangt.  Peno. 

Giiooint.  Fornito  di  torri. 

Gliocff.  Corde. 

Gctouw  >an  een  Wever.  T ciato. 

GiTiutD.  Serrale  eoa  ferrate. 

Guturi!  met  ttappen  gcmaakt.  Falle  efcala. 

Ondec  de  voetett  getrapt , getteden.  Calpestio. 
Gitkidin.  Calcai». 

Getrcdcnhcbbendc.  Ha  vende  laminale. 

Vcrdcr  getteden.  Paffete  aventi. 

G itmuKi  geween.  V.  Geween , enz. 
GiTimtuB,  begunftigt.  Favorite. 
GlTItom.t.  geraakt.  Toccale , collo. 

Getroffen , gequetft.  Colpito. 

Getroffen  . gclmetcn.  Percoffo. 

Niet  getroffen  . ongeeiueitl.  Intatto. 

G y hcbt  hct  net  gcttoffcii , gerat.  L’ bevete  colpite  ap- 
pieno. 

Dit  heeft  cnijn  gcrooed  getroffen.  Quefiomi  ba  toccale 

C anime. 

Gitxokxin.  Tirale. 

Van  roalkandcren  getrokken.  Thfiratta. 
Ineengetrokken.  Tirato  inficine.  . 

Gciroltkcn  , afgemaalt.  Lineate. 
Acbrerwaartsgetrokkcn.  Tiralo  indietro. 
t'itde  urde  getrokken.  Covaiedallaltrra. 
Getrokken  , ver  g«°gr-  Sbracciate. 

Ter  zyde  getrokken . Condono  mfecreie,  a parli. 

Dai  «recti*  nit getrokken of  beflotcn kan wordcn.  Jh~ 
con  fera  ente,  non  «»/<sM»/r.Sptckende  vau  'cvervolg 
Tom.  H. 
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»an  et» rede.dat met  bet voorgunde niet oveteeu • 
atomi.  v 

GaTRoojf,  geruft.  V.  Gernft,  enz. 
GixatjoiriK.K.  TrooAcn,  enz. 

Gazxouw.  Fedéle, fido. 

Zcergctrouw.  Fedelijfim». 

Icmandgetrouw.  Fedele  ad  atomo. 

Getrouw  blyrcn.  Refiar  fedele. 

Gctrouw  handelen.  Trai  care  con fedeltà . 
lemand  niet  racer  gcuouwzyo.  Non  effe re piò  fedeli 
ad  oliane.  1 

Ik ben  u valtclijk  ofonvcranderlijkgctrouw.  Veleno 
coflenttmentt , inalar  abilmente  jtJelt. 

G i t a ou  w d rimatoglielo , parlandoteli'  bnomoi 
maritala , parlando  della  donna. 

Eengetrouwdman.  l/n  marito. 

Die  oulangs  eco  vrouw  gettonwd  hecfr.  Nevi  tèe. 
Ecngetrouwdevtouw.  Una  moglie. 

Quali  jkgetrouwdc  vrouwen.  Me! maritate. 
Eennicuwlijzgctrouwdc  vrouw.  Spofa  , Sevi  ila. 
Gitxouwhiit.  Fedeltà , fede. 

Eeu  (landra!1.  ige , onwrikbarcgcuouwhett.  Una fta- 

Zigaan  icmands  getroowhcitovergcvet).  Ricorrere 
alla  fedeltà  d"  alcuno. 

Icmands  geuouwheit  beproeveo.  hf pimentar  e la  jc . 

deità  , far  prova  dilla  fedeltà  d' alcuno. 
Zyogctrouwhctt  wankclc,  of  is  wankclbaar,  onftand- 
vauig.  La  di  lui  fede  è infialile. 

Niet  vali  in  getiouwhcit  zyo.  Non  effert  falde  nella 

[fede. 

Een  min  wicns  getronwheit  van  't  gcluk  afhangt.  U» 
boeme,  bt  coi  fede  dipende  della  fortune. 

Ik  ben  o/ertuigd , voldaan  over  uw  gctrouwheit.  le 
fono fedi  sfotte  della  veftrafedt. 

Gstxoowlxjk.  Fedelmente , fidamente.  i 

Getrouwltjk,  onverbrckclijk.  Fermamente,  enfiai* 
temente.  , 

Zcer  gctrouwlijk.  FedeliJJmemeaie. 

G a T o i o , gercedfchap . V.  Gereedfchap  , enz. 

G i T o i o o , bewezen.  Tefli ficaie , aiutiate. 
Gitoigi.  Tifi  e , teftimonio. 

Tot  getuigegenomenbebbeode.  lìavendeprefemte- 
fl iman  io. 

lemand  tot  geraige  nemen , roepen , of  dagvaarden 
om  getuigenis  dei  waatbetttcgcven.  Chiamare  al- 
cuno in  ttfìimenie  della  verità. 
lemand  tot  geraige  ncmtn  over  een  zaak.  Pigliare  al- 
cuna  ia  leflimanìo fifra  geniche  coffa. 

Gctuigen  roepen  om  getuigenis  Jer  waarheit  te  geven. 
Chiamar  tifi  intoni,  per fare  tefiimonianxa  dalla  verità. 
‘t  zy  voor  ’t  Geregt  of  anderzints. 

Een  gewigeige . onberi  fpeìtjkc  getuige.  Un  tefiimenie 
grave,  irreprenfibile. 

Een  zeergoede,  defttge,  aanzienelijke , onwnakbare 
getuige.  Un' anima,  amorevole  tifi,  monto. 

Een  vinche  getuige.  UnleJUmenhfatffo. 

Een  geraige  van  hoorenzeggen.  Tcfiimoniod"  udita. 
Een  geraige  dìe  'c  gezien  becfr.  Tifi, minio  acculat  e , 
de  viftn, 

n in 
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Eco geringt  , flegte getuige.  UnteflimtnioviU. 

Geimge  van  iets.  Te/timenie di  quakbe cefi . 

Eengciuigediezigzelventegenlpreekt.  Un  ufi  emo- 
nie , chi  fri*  cntreftfitffo. 

Neemmytorgetuige.  Prendimi  in  ufi  monto. 

God  tot getuige  roepen. Chiamare  Dio  in  iijlimonio. 

Jupiteriot  getuige  geroepen  bebbeude.  Dovendo  cbia- 
molo  Giovi  in  ufi  immiti.  , 

Zander  getuigen.  Senza  lifihntmii. 

Bewysdoot  getuige».  Tefimoaiaaza. 

In  tegenwoordigheit  van  getuigen.  Contefiewtente. 

Ecn  reekj  van  getuigen.  lino  caterva  d i ttfiimmii. 

Oregekogte  maliche  getuigen  .Tifi iman ii  compriti,  folji  • ! 

Getuigen  inwitmen  , gebtuiken.  Adoperiti  ufiime. 
nii  ■ firvirfi  di  leflhmenii . 

Getuigen  voot  den  dagof  le  voot  (eh  tu  brengen.  Pro- 
dir re  ufiimanii. 

Getuigen  hooten.  Sfiammare , interrogare  i tifi  intenti. 

Getuigen behoorcn.  Rieffamhmroi  tefihnonii. 

Door  getuigen  geperft'of  overtuigt  worden.  Venir 
convinte  dot  ttfiimonii. 

Daarzyn  getuigen  genoeg , ofgenoegiame  getuigen. 
Vi fono  teflimonit  afiat. 

Een  mildaad  door  getuigen  bewyzen.  Proviti  m mie- 
fotto  con  tejlimonii , 

De  woorden  der  getuigen  wederleggen.  Confiture , 
ripr  ovari  U parole  di  ufiimanii. 

Ze  zyndoor  getuigen  oretwonnen , otertuigt.  Sono 
eonvinli  di  tejì imenei. 

De  Godcn  tot  getuigen  nemen.  Prendere  i Dei  per  te- 
flimonii. 

Getuigen  , getnigenis  geven.  Jejìimcniare , t efii fio- 
re , otte  fare. 

Ter  goeder  trouwe  getuigen , getrcrasvelijk  getuige - 
niuc  geven.  'Ieflifcare per  la  viriti. 

tlruiclHM,  ofbevtp.Ttffmoniimza , ì ettejln- 
tione , prova. 

Gctuigenis  *an  ecnScbryvcr,  enz.  V autoreti  di  ten 

anitre, 

Een  getti  tgeftisgelijk  alt  »an  liefde,  vriendlchap,  enz. 
Uno  ttfiif cationi  .ditntfiratione  d,  amore, amicitin, tre. 

Een  goede  gctuigenis  tan  icmand.  Una  intona  tcflhno- 
nianza  di  ateneo , lode. 

Gctuigenis  gegeven  hebbende,  getoigt.  H avendo le- 
(h  meniate. 

Onbcvoegd,  yetboden,  onbetjtiaam  odi  gctuigenis 
der  waarheit  te  geven.  Mobile  e dar  tt/fimonianza 
della  verità, 

Een  valfcbe  gemigenisgeven.  Thftioooaìaroilfilfi. 

Gtìoigeois  san  een  zake  ge«D.  Dar  Irfilmmianza  di 
guaUktoofa. 

Gctuigenis  van  icmands  deugd  geven.  Dare  tefiimo- 
nianxa  dilla  verni  d' aleno. 

Icmands  gctuigenis  wraken , kragteloosrtalren.  An- 
vallare  la  teJUmoniatna  d' aleno,  levare  la  fitta  alla 
ttjhmtnianza  t aleno. 

CirsiciNKCi  vinti  geni  \Qvpf.AtttJl  aliene. 

Gìtimut».  Cbiujirra , fife. 

Girwisr.  Lite.  V.  Twift. 

lui  Jrugtig  getwifl  voot  deu  Rcgtbank.  liti 

avanti  il  tribunale. 
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Givatt.  Pericolo. 

Getaat  loopen , ingevaatzyn.  Effere  in  pericolo. 
Gevaat  loopende.  Pericolante. 

Getaat  afwcndeo.  Rimuovere  il  pericolo. 
Uitgctaar  ourkomen , geted.  Salvo. 


Dikwils  in  gevaar  zyu.  EJfere [ptjjt  in  pericolo. 

Van  gevaar  bcrryd , vcrlofb.  Libero  di  pericolo. 

Die  temaud  uitetngevaatgered , vcrloft . geholpeis 
hcefc,  Cbtba  Oberalo aknntda nn pericolo. 

Die  in  getaar  geweeft  is.  Cb'  ì fiato  in  pericolo. 
Zondcr  gevaat  ofleet.  Impnemenle. 

Een  zeetgroot  getaar,  letcns  getaat.  Un  grondiamo 
pericolo,  un  pencolo  di  vita. 

Èco  dreigent , aanftaaude  gevaar.  Un  pericolo  mari- 

[ notti. 

Die  ’t  zelte  gevaat  loopt  mct  een  andet.  Campagne 
d' aleno  tul pericolo, 

•t  Getaat  ’t  welk  men  in  den  koopkaudcl  ter  tee 
loopt.  lltifcbiedimare. 

Getaat  ran  middelen  en  goeden  naam.  Perìcolo  di  rtb- 
bs,  l ripntttiovc. 

Getaat  van  zyn  leven  te  vetliezen  , van  zyn  hoofl 
<]uyt  teraken.  Pericolo  di  perdere  la  vita  , la  tifa, 
Buiten  gevaar  zyn.  Effere  fiori  di  pericolo. 

De  zake  is  buiten gevaar.  La  cefa  è fiori  di  pericolo. 

In  groot  gevaat  zyn . Effere  in  grande  pericolo. 

Zyn  leven  in  getaar  brengen.  Mettete  U fio  rito  in 
pericolo. 

Getaar  vretzeu  , ontzieu.  Temere  di  pericolo . 

Gevaar  teboten  komen.  Sormontare  un  pericolo. 

In  gevaar  treden  ,zich  aan gevaat  bloot  (telici!,  f [por- 
fi  a periodo. 

lemaud  in  getaat  brengen , aan  gevaar  bloot  ftellen. 
Efporre  alcuna  a pericolo. 

Icmand  uit  gevaat redden , helpen.  Cavare ohtmtdi 
pericolo. 

Het  gevaat  vermyden,  ontwykcn,  outloopen.Ew- 
tare  il  pericolo. 

Hy  is  ’t  gevaar  ontfnapt.  Si  ìfahato  dal  pericolo. 

Hy  is  noi  t in  zoda  nigen  gevaar  gcwecft . Non  è mai  pii 
fiato  in  fi gravtpertctlo. 

Zj  liepen  ’t zelve gevaat.  Corftro lo fiijjo pericolo. 

In  den  tyd  van  ’t  grooiftc gevaar  van  dcnStaar.  Nt! 

tempo  dei  maggior  pericolo  dello  Repnblicn. 

Ik  ben  ineenzeer  groot  of  merkelijk  gevaar,  cu  ik 
wcte  nict  wat  ik  zal  doen.  lo  Jone  in  un  grave  per  ite- 
lo , e non  fi  qualche  farò. 

GiviAUiji,  voi  gevaar.  Ptrico/tfo. 
Zcergctaatlijk.  Ptfiifire. 

Gcvaarlijk  voot  icmand.  Perieo/ojopir  alcuno. 
Gevaarlijk.  P et  icoiej amenti. 
Opccngevaarlijkcwyie.  Pefiiferamrnie. 

Ecn  getnrlijke  plaais.  Vnióceperictlofo. 
Givaarlijks*.  Più  per  nule  fi. 

Getaarlijker  worden.  Peggiorare.  Sprckcnde  van  een 
zickte. 

Givadix  , die  over  ecn  kind  flaat  dat  gedoope 
word.  Compare. 

G i v ai,  de  fortnin.  Ferina. 

Gcval,  toetal.  Cafi. 
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By  gerii.  A ufo. 

In  cenig  gerii.  /"  quélcbt cafi. 

Io  eco  ander  gerii.  laanallro  cafio. 

In ’tzclre  gerii.  Mofitfiocafi. 

Een  fchrik  of  t teeibatcnd  gerii.  (Ma fi  horrtbtU. 

O eelukkiggera!  : Oh  fortunato  cafi'. 

Het  geni  belchnldigen.  Malfai  il  a fi. 

Diedmgcn hingen rin ’t  gerii  ttf.  Qutficcofidipndo- 

no  dot  cèfi. 

Zith  dui  ‘t  gerii  roegen.  Accomodar/; tolta  fortuna. 
Zicb  un  *t geni oretgcrcn.  Dar/i  alla  ferloaa. 
Hetgenldezakenzoobefiicrende,  ditcni.  Gover- 
nine/t l*  fortunale  cofi  in  tei  miniera  , ctc&c. 

Tei)  gerille  rin  ’c  rolk.  A compiacenza  del  popolo  -,  po- 
polarmente. 

Giuilim,  nedetgerillen.  Caduto. 

Gcvalicn,  ongcrallcn  die  iemand  orctkomcn.  Acce- 

[ denti. 

Tegen  ille  gerillen  roorxien  ,opzyn  hoede  zyn . t fie- 
re in  guardia  cimerò  tatti  gf  accidenti. 

Gerillen,  behagen.  V.  Befaigen. 

Een  min  die  mj  rrel  geralt.  (Jn‘  lume  che  mi  piace. 
Qoilijk  geraUcn.  Dipi  aceri.  V.  Mishagcn , eoi. 
Citilugi  toevallig.  Fortuito. 
Gimiioujii  noodlouelijk.  Fatalmtale. 
GinilTi  rerrilft.  V.  Verrai  fi , enz. 

Gir  amo  IN.  Pre/i. 

Gevangen , geboeid.  Incatenato. 

Geriti gen  gchouden.  Guardalo  . cufiodito. 
Eengcraugen.  Vn  cattivo , captino. 

Gevangen  ovet  fchuldcn.  Prefi  ptrdchiti,  imprigio- 
nati per  debiti. 

Gerangcn  honden . Tenere  in  prigione. 

Hj  ii  gerangen.  EgRi  prefi.  Spickeaderan  eenrer- 
licfden. 

Iemand  gevangen  xcttcn . Mettere  trenti»  tn  prigione. 
Iemand  in  bandai  en  bocjco  gevangen  bouden.  Met- 
tere alcuno  tn  ceffi. 

Ccvangcnocineii.  Prendere. 

lemand  gevangen  ncmen*gcvangcli]k  vcrvoerco.Cpi»- 
dui  re  sicuro  in  prigione. 

Gevangen  zitten.  Efjere in  prigione. 

De  gevangenen  tegen  iemand  op  de  beeti  brengen. 
Sprigionare  t carcerati  contro  alcuno.  # 

Hy  is  naar  Rome  gezonden  geweeft  om  wegeni  t 
nitrrifTcIen  ran  gcrangenco  te  bandelen.  Egu  e [iato 
mandato  a Roma  per  trattare  dtltamhio  di  prigioni. 
Gcrangenen  uitrr  i ITcìcn . Cambi  eri  i prigioni . 
Gizanoinhois,  gerangenis.  Carcero,  prigione. 
Een  gevangen  huis  ondet  d'utde.  Una  prtgtw fitte- 

Van  •(  geraneenhuit , of  durioebehoorende.  Ap- 
m M«niw>^nVìiii<!  verlollcn.  Ltberareal- 


par tenente  a 

E^eetuTgenbuii  openbreken.  Rompere  una  prigione, 
hy  ifuit  het  ge  rangenhuis  gebroken . EgRI figgilo  de 

lkzflia't  eeringenhai»  geworpen.gtfmeteOigebrigt 
wordeu.  Virrl  mtfio  in  prigioni. 
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GivihgiNI  s.  Prigione , career  c r.Gevtngenhuia. 
CivANGtmutwulliil.  Guardiano  delle  pr  igieni. 

G 1 v A NO  1 N N a MIN  c 1.  Il  prendere  prigione. 
Getancinzxtcim  ai.  Il  mettere,  incoia  fioro 
in  prigione. 

GlTAiuillJttllit.  Captività,  prigionìa. 
Cimili.  Peritali. 

Voorby  i digtby  genico.  Po  fitte  appreffa  ceri  barca  ; 
inave. 

Iemand  nn  genico  bcrrydeo , nit  geraren  reddeo , 
rctloflcn.  Liberare  alcune  di  pericolo. 
Uitofdoorgeftane  geraten.  Pericoli pafiati. 

Door  reelc  geraren  gefolt , geflingett.  Agitato  firn 
molti  pericoli . 

Gcnten  le  borea  komen . Sormoatare  pariceli. 

Geraten  te  keer  gain,  tarien.  Incontrarti  pericoli. 

Zyn  lcvcnun  geraten  bloot gereu , fteiieu.  Ejpo.fi  a 
pericoli. 

GiviTi  gegrepen.  Prefi. 

Gerat,  aangenomen.  Accettato. 

Op  de  daad  gerat.  Prefi  , colto fi! fitto. 

Mei  de  handgcvlt.  Prefi  colla  mane. 

Gy  hebt  het  net  gerat , gettoffen.i’iiwle  colto  beni. 
Getaudan,  een Landftteek in Languedok.N'aiia 
di  provincia.  Ga  balta. 

Die  ran  Gcvandan  in  Langucdok.  Gelili. 

G a t a c a m T, dat vedeteti  htch. Pennato, cbtiett peant. 

G 1 r 1 a e t.  Spazzato. 

Gereegt,  yitgereegt.  Spazzale  fiori. 

G 1 » 10  t.  Guerre , pugno  , combattimento,  botteghai 
Geregt.fcbermutzeiinge.  Carola  fierrtera , fumatane  - 
Gercgt,  rrorftclinge.  Lotta.  (ci*. 

Een  geregt  rafieben  twee  menfeben.  Duella. 

Van  een  gercgt,  daat  toebehootcnde.  Bellico. 
Eenonztkcr  geregi.  Comballhnealodubbiofi. 

Een  hardnekkig , fchttp  gercgt.  Un  0 fi  ma  te  combat - 
Cimenta. 

D'ordening  of  (chikking  ran  een  geregt.  L' ordini  di 
un  combattimento. 

’t  Geregt  beginocn . Commendare  il  combattimento. 
Zith  in  ’t  geregt  wikkclcn.  Impegnar/:  nel cambatti- 

[ mento. 

Zicb  tot  het  geregt  beteiden.  Preparar/; a! combatti- 
mento,  a Uà  tanaglia. 

He»  geregt  hcrratieo,  rctnieuwen.  Rmovare  il com- 
batlhaento. 

Een  geregt  ten  cinde  btengen.  finire an  comhatlimnio, 
impor  fine  ad  unn  battaglia. 

De  nagtbrak  het  geregt  af.  La  notti  interruppe  la  bat- 
taglia. 

Het  gercgt  een  langen  tyd  doen  duren.Fer  durare  mol- 
to la  battaglia. 

Iemand  tot  een  geregt  lokken.  Allettare  aitano  ad 
una  battaglia.  . 

De  bitte.berigheit  ran  ’t  geregt  termiodcicn.  Dmttnt- 
ntirt  l’ardore  della  batlagBa. 

Het  geregt  begint.  La  battaglia  comminerà. 

Het  geregt  begonopnicuw.  La  battaglia  fi  riuova. 
Gbveotìn.  Combattimenti. 

Gercgten  , die  )aai)i)ks  godilo  wotdcn.  Battaglio 
annuali.  Il»  G **• 


/ 
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GitiiHID.  F/Mi./imìi». 

£cii  zen  ge veinsd  man . Un'  baomomoltofiraulato,-  . 
Gevciosd,  gemaakt.  Contrafallo. 

Een  gcveinsd  bari.  Un  entri  finte. 

GiviiHIDI.  Simalatort. 

Eco  man  ran  ccn  veranderlijken  cn  gocimdcnaart. 
Un  ha  omo  di  mutabili , e finto  naturale. 
CmiHSDUtja.  Fintamente,  firmila  temente. 
Givìinsthiit.  Simulatone. 

Zondcr  gcveinfihcit.  Senza  fimn/atiene. 

G a v 1 1 N z IN.  V.  Vcinzcn. 

G I v 1 1.  il  [rem  tr fin  :h  tirila  enfia. 

Een gevrioftoppuiic.  V.  Toppunt. 

Giviiiist.  U cordone  del Jrtntejfiitbe. 

Givur.  Projirato. 

Giti».  Dare. 

Mildclijkgeveu.  Dare  con  Cheratiti. 

Icmand  ietsgeven,  veteeren.  Donare  qualche  cela  ad 
Wederom  gc«en  , fchenkcn.  Ridonare.  [ alcuno. 
Daarenbovcn , ofnog  meecgeveo.  Dare  dipii. 
ìets,  dac  meli  een  andcr  ccrll  ontnomcn  bccft , un 
icmand  geven.  Donare  ad  alcuno  quakbt  enfia  iella  ad 
■ma  altro. 

tercn , langen.  Porgere. 

Aao  icmand  ieisgeveu  , uiidcden.  Ripartire  qualche 
cofani  alitino. 

Eco  iederhctzyne  geven.  Dare  adeguimeli  fino. 
Ncigingetotgcrcu.  Pr  open  (ione  a dare. 

"i  Geco  mcn  kan  oi  moet  gocn.  Chef  può  dare. 
Giiihiiiiti  mct  vele  icnfters  voo  tztcn.  Pene- 
fi  rate,  che  ha  molle  fienefire. 

6im,  Colui , che  da. 

Gimci.  Ricercate. 

Wcdcrom  gercrgt  , geo  fi.  Ridimaadate. 
Gimw».  Tinto. 

Twecmalen  gevetwd.  Due  volle  tinto. 

Gecciwd,  ingcdoopi.  Imbevuto  nel  colore. 

Gercrwd , gcblanker.  Bianebettate. 

Giiiit,  Vcfting.  V.  Vefting. 

Het  godi  van  eco  degeo.  L ' impugnatura  di  una  fipa 
da;  elfi. 

Opeoi  zaakgevdl  zyn.  Confi  fine  in  una  cefi. 
Giyizilt,  dai vezclen  hccfr. Bariate.  Van wor- 
telen  en  plamcn gcfptokcn. 

GiyiiwnhiÌlt  ila  vicini  vcrdcclr  .Squartato,  1 
fatto  in  quarti. 

Giyiiit.  Celehrate. 

Dat  op  zckerc ivdcn  van  ’t  jaar  gcvieri  word.  Solenne 
in  certi  tempi  M amo. 

G m ij  l s.  Limato. 

Gitilo.  Scorticato.  I 

Giunti.  Donatone. 

Gevinge , hngingc.  Porgimento.  I l 

Giyuiti  >ol vlakkcu.  Machiate. 

-Gcvlakr,  gcfptikktlc.  Lenti  fenolo , anco  bruto  , ( < 
giallafiro. 

Gevlakc , befmeett.  Unto. 
mai  D,  brandende.  Infiammale. 
ivoaicKT,  we)  in 'ivleeich  Ben  iettarne, 
IT-Llfci,  la  te  fio  > intrecciato.  c. 


G EV. 

Giniin.  Adulato. 

Dai  ilici  gevleid  kan  woidcn , nici  te  vervocren  doot 
goley.  lnadulabile. 

Op  dai  gy  niet  gcicgt  werd , icmand  goleydte  heb- 
bco.  liciti  non  fi  dica  che  la  htibhia  adulato  alcuno. 
Giyliy.  V.  Vlcijcr , Vieijingc , enz. 
Giyuiit,  goicugelt , dai  vletkcD  hecft.  Alato, 
pennigero -,  pennato. 

Givliucild,  gckncld.  Pizzicalo. 

G a v l 1 1 a.  Volanunto.  Van  vogelen  , era. 
GtTLODIM.  Foggilo. 

Giyloii.  V.  Vlock,  enz. 

Gcvlockti  vervloekt.  Maledetto. 

Die  gcvlockt  of  venloekc  il.  Deicflaro, 
Getloctin.  Intefio , Intrecciato.  Sf rekende  via 
liair,  enz. 

G I T L O G T.  Fuggito. 

G a T o i D.  Alimentato , nutrito. 

Gevoed  woidcn.  Venir  pafeiuto.  Ook  ran  T vyer  ge» 
Iprokcn. 

Cuoio,  gelcgenthcit.  V.  Gclcgcuthcii , enz. 
Zyngevocgdocn  , kakken.  Cacare. 

Zyn  gcvocg.cfachtcrlaft  inhoudcu.Ti  attenti  tilcerge. 
G a v o • c o.  Giorno , anuejjo. 

Gcvocgd , gepaft.  Adattato. 

Gevocgd , ingCYOCgd.  Ingionto. 

’i  Gecn  aan  ccn  gcvocgd  kan  woidcn.  CotgiuagiUlc, 
Bjr  ccn  zaak  gcvocgd  zyn.  L fiere  aggiunto  aduna  cefo. 
Givoiojdih,  ot  Medciegters.  Giudici  compagni. 
Gitoiclijk,  bequaam.  Idoneo  , atto. 
Gevocglijk  , gemaaki , net.  Proprio. 

Gevocglijk,  oveieenkomendc.  Conveniente. 
Gevocglijk  , betamende , eetlijk.  Decente. 

Zcct  gcvocglijk , bequaam.  Molle  idoneo. 

Gcvocgclijz  « toegevende.  V.  Tocgevcnde. 
Gevocglijk  maken.  Adunare , accomodare. 

Gclijk  htc  gevocglijk  is.  C ome  conviene. 
Hctisgevocgchjk,  datenz.  Conviene  che  ire. 
ucvocgclijk,  bequamelijk.  Altamente,  idoneamente , 
competentemente. 

Gevoegclijk,  ofovereenkomende.  Cenvenientementt, 
adornamente. 

Gcvocgelijk , bctamelijk.  Decentemente. 

Gevocgelijk,  neijes.  Propriamente , acconciamente. 
GivoioiiijiItiiT,  geli  jkheit.  Convenienza. 
Gcvocglijkhcii.  Propertioae.  Sprekendc  van  icmauds 
Internateli. 

Gevocglijkhcic,  ccrbaaibcii.  Ueneflà , decenza , ccn- 
decenza. 

Gcvocglijkbeic , netlicie.  Acconciamento  , ornamento. 
Givoiii  een  dei  zoo  gcnaamde  vyfziuncn.  Tutte, 
uno  dì  cinque  fenfi. 

Givoiu,  gelate.  Toccato. 

Te  voicn  gcvocld , gevocld  , gemerlo.  Preferitili. 
Givo  il  in.  V.  Gcvocl. 

Die  gecn  gevoelen  hecfi , ongevoelig.  Privo  dette  ite. 
Gcvoclcn  , ooedeel.  Sentenza,  opinione , parure, fez* 
eimento , giuebtio. 

Ecnparig  gcvoclcn.  Aliatimene , ccn  fra  fi. 
Voorgaandc  gcvoclcn  van  icls.  Prefiggente. 

. *«  Gf- 
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*t  Gevoelen  van  ecnSchryvcr.I'  autorità, ilfcntiauntc 
di  uno  fritture . 

Die  van  ’t  zclvc  gevoelen  is.  Colui , cb'  è dello jìejjo  fen 
t mento. 

Van  cen  en  ’t  zclvc  gevoelen.  Urtammo. 

Te  vorco  genocidi  ? voo  rii  ernie.  Prefago. 

Volgcns  myn  gevoelen.  Secondo , conforme  ilmiojen- 
ti  mento. 

Vcrklarìngc  va»  zyn  gevoelen.  Dichiarai  iene  del  fio 
animo,  del fio fcntimevto. 

Ecn  laf gevoelen . Va  fertilmente  fiacco. 

Vo/gens  iemands  gevoelen.  Al  parere  d' alcuno , fe- 
condo il fentìmento  d' alcuno. 

Zyn  gevoelen  verklarcnde  , ui  tende.  Che  parla  chiaro, 
che  [piega  bene  il  fu»  fentìmento. 

EcRongerymd»  belacchelijk  gevoelen.  Una [regola- 
ta , ridicola  opinione 

Verfchil  van  gevoelen.  Difparere,  diverftà d'opinione. 
Volgens  hec  e cnparig  gevoelen.  A opinione  di  tutti. 
Die  ecn  ydc/,  vcrwaand  gevoelen  flaande  houc,  voor. 
iprcckr  , verdcdigr.  Che  fifiiene  , che  difende  una 
vana  opinione. 

Die  iemands  gevoelen  opvolgc , alsof'tzyn  Mecfter 
was.  Cbefegue  l'opinione  di  alcuno  come  fi  fiffe  fio 
maefiro. 

Zyn  gevoelen  a/gevraagtiyndc.  Dimandalo  della fia 
opinione. 

Gevoelen  , aanraken.  V.  Aanraken  > enz* 

Gevoelen  , oo  ri  eden.  Sentire , giudicare. 

Van  gevoelen  zyn,  mecncn.  Efferedipen/kro, 

Van  cen  gevoelen  zyn . Acconfentire. 

Gevoelen  geveo.  Animare . 

Gevoelen  krygcu.  Ricever , far  animo. 

Van  ecn  flrydig  gevoelen  zyn.  Di  fieri  tir  e. 
tty  zyn  gevoelen  blyvcn  , op  zyn  gevoelen  blyvcn 
ftaan . Refi*  re  nella  fia  opinione. 

Te  vorengevoeleu , voorzien.  Prejagiro. 

Tegcn  zyn  gevoelen  fprckcn.  DJffmulare , parlare 
contro  il fio fentìmento. 

Zich  doco  gevoelen.  Far  fi fieni  ir  e . 

Mericmam  van  cen  gevoelen  zyn.  EJJeri  diana  opi- 
nione con  uno. 

Ditis  raijn  gevoelen.  Quefio  è i/mio  fentìmento. 

Zyn  gevoelen  « vwftaau  geveu.  Spiegare  il  fio  finti - 

[ mento . 

lk  ben  van  ecn  ftrydig  gevoelen  meta,  hbounfenti- 
mentodivtrfoda  voi. 

Van  iemand  in  gevoelen  verfchillen.  Differire  dal fien- 
t imeni  o d 'a leu  no . 

Iemand  van  zyn  gevoelen  albrcngen.  Rimuovei  * alcu- 
no dal  fio fentìmento. 

Iemands  gevoelen  verzoeken , afvragen.  Ricercare  il 
finimento  tf  alcuna. 

iemands  gevoelen  ondectaften , polfcn.  Scandagliare 
il  finimento  d' alcuno . 

Tòiicraands  gevoelen  overgaan.  Concorrer  e nelT  opi- 
nione f alcuno. 

Mtt  iemand  van  cen  en  ’c  zclvc  gevoelen  zyn.  Efiere 
del  mede  fimo fentìmento  falcono . 
ito  ,rzelvcg«roclén  blyytn.  Pcrfifin  mila  mtdtfmn 

jfmionit 


Een  gevoelen  roeftem me n , goedkeuren.  Arriditi 

all'  opinione  d' alcuno. 

V an  zyn  gevoelen  vcrandereo.  Mutate  di  finimento. 
Zyn  gevoelen  vcrklarcn,  uitcu , 2cggcn.  Dichiaral  i 
il fuo finimento. 

Erngocd  gevoelen  van  zich  zelvenhcbbea.  Havtro 
una  barn»  opinione  di  Ji  fttffo. 

Iemand  tot  zyngcvoclcn  overbrengen,  bewegen.  Ad- 
durr! alena  mila fu»  opinione. 

Ik  co  reijn  btoeder  zyn  hret  omtrentvaneenander 
gevoelen . la,  ernia  fi  aitile fiem  a àrcadi  di  an  ’ oltre 
fentìmento, 

Dit  gevoelen  is  in  de  gemoedetcn  der  menfchen  ver- 
fpreid.doorgedrongcn  , ingeflopen.  Quefio  opinioni 
ba  fatto  le  radici  negli  animi  degl"  hu omini. 

Gy  haaltmy  over iu  uw gevoelen,  tot  uw  gedagten. 
Voi  mi  fate  concorrere  nella  vedrà  opinione. 

Een  gevoelen  emfliglijk , heviglijk,  metgrooten 
yver  ofdnft  voorftaan,  vctdcdigen.ftaaode  houdeo. 
Difendere  caldamente  m fini  intento, 

Eeniggevoelen  leet  begunftigen , ofmeteen  byzon- 
de  re  gcnegeolheitopvolgen . Favorir  molto  una  opi- 
ninne , fior  molto  attaccato  ad  una  opinione. 

Ditia'c gevoelen  *an  gclcctdc  luidcu.  Qntfla'e fott. 

monta? dotà.  ‘ 

Het  gevoelen  van  Epicuro»  naroJgro . Seguire  l'opinio- 
ne di  Epicuro. 

Gevoiuns.  Opinioni.  Van  Artzen  , Eilofofen  , enz. 
De  gevoelen  , ecdagten.  I /entimemi  .ìptnfieti. 

I>aar  vttfclleijc  gevoelen»  over  lyu.  Conlroverji. 
Vallche  gevoclens.  Fa  fe  opinioni. 

Zoo  vee!  gevoclens, ah  ’er  menieben  zjtx.  Quante  Uflt, 
tonte  opinioni. 

Hctgemcenevolk  isin  verfcbeidcgevoelensverdeeldi 
La  plebe  fi  divide  in  diverjc  opinioni. 

Gavoni o.  Senfi bilo. 

Gavoat  tioos  , die  geni  fmett  gevoelr.  Infenfiti ve, 
GivoiLiLOoaniiT.  InJenfibUitì, 
Ciroiaih  gebragt.  Condotto , portato.  In  cen  wa- 
gen,  Ichip,  enz. 

Voorby  iemands  gezigt  gevoert,  Portato  aventi  gl"  ef- 
ebi d' alcuno. 

Wcderomgtvoerd  > gebragt.  Ricondotto,  riportalo. 
Rondoni  gevocrd  Portato  attorno. 

Werwaarrs  hy  ook  gevoerdwotd.  Dovungntvnga 
importato. 

Givooiiti.  Ivolatlli. 

Gsvogtin.  Combattuto i 
G s v o t o.  Coofegutnza  , conclafiom 
Gcvolg,  byvoegiel.  Aggiunta. 

Gcvolg,  vervolg.  Continuatimi. 

Gevolgi  uiikomll , uiiilag.  Evento. 

Gcvolg,  of  een  gewigt  vati  cen  zikzJl  momentodi  una  ■ 

\cpfa. 

Iets  van  gcvolg.  Qnalcbecofadiconfegatnza. 

Gcvolg  . treni.  Seguito. 

Hetgevolgvao  groote  Hceren.  U figlilo,  iltrenodr 
grandi /ignori.- 

Een  gcvolg  van  allczaken , een  byvoegiel.  Appendice. 
Een<lua»a-gevolg,  Urne  cattiva  tmfeguenze. 

Ff  ] £«*• 
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Eenzaakvantjuaad  gevolg.  Lina  cofa  di  cattivo  efiem- 

Dieinicmandsgevolgii.  Seguace , tmedel feguno. 
Van  geen  gevolg , gcwigt.  Frivohdiniunmomtnto. 
Ecn  gevolg  uiticts  trckkcn.  1 ferire,  Mirri  una con - 
figutnye. 

Van  gevolg , gewigtìg.  Di  memori» , grave. 

In  icmands  Gevolg , oftreinzyn.  ifjere  de! figuito 
d'alano. 

Ecn  zaak  tan  het  uitterfte  gevolg.  Vai  afa dtlT  ulti- 
ma coafigveuza. 

Dingen  van  weinig  gcvolg.  Cefi  di  foca  enfigunza. 
GivoVGitlJK.  vervolfiem.  Dappoi. 
Gevolgclijkt  bygevolge.  Cn/igatnicmeau. 
Gitolct.  Siguiio. 

GivoLMACTioDl.  Procuratori. 
GavoHDiN.  Trovalo , ritrovalo. 

Gevondcn  hebbende.  Havcado  ritrovato. 

Niet gevondcn.  Spettorato. 

Gitonmiit.  Giudicato. 

Het  gc  vonnisde.  Lajcntcnza , la  giudicatura. 
CivooliooRDiaiT.  Pregiudicato. 
GavoRDCRT.  Premeffo. 

Gevordctt  zynde  naar  ecn  plaats.  Condottola  un  loco. 
Die  word  gevordert , verzogt.  Quefio  vini  ricercalo. 
Op  eengoeden  voet  Jlaan , om  gevordert  te  worden. 
Stare fil  re  un  bun  piede  per  venir  avanzali. ^preben- 
de van  ecn  Krygvman  of  Bevcthebber. 
Gitorxt,  ‘t  geen  twee  vorken  heeft.  Biforcute. 
Gevorfct,  in  twee  fpirzen  verdeelt.  Fifoia  due  parti. 
Ecn  getorkt  ftuk  houis , daar  men  den  baia  d«  mis- 
dadigc  flavcn  in  «ad  tnaakee.  Collare. 

Gì  v o R u D Formato. 

Halfgevormd.  Semifirme. 

Volkomcntlijkgevotmd.  Perfettamente  formato. 

G a v o o w n.  Rugato  , piegato. 

Gl  voi)  ivi  n i gebogen.  Torto , incurvato. 

Datgevouwen  kan  worden.  Piegatile. 

G ■ v r A A c r.  Dimandato , interrogato. 

Hct  gevraagde.  Liquefitene. 

GitiiisTi  gedugt.  Temuto. 

Gcvreeft  hebbende.  Havendo  temuto. 

Zeergevreefb.  Formidabile. 

Gcvreeft  worden  i n den  oot  log  Venir  temuto  in  guerra. 
Gìyriind.  V.  Vrieud. 

Givaicr.  V.  Gewtige. 

GmYBtni.  Spogliato. 

Gevrybuit  hebbende.  Havendo predalo. 

Gmoioi  ofknagingcYan ’tgemoed.  Stadere/ , 
timor  fi  di  co/citnza . 

Giv  loti»,  toegcvrcrzen.  Gelato. 

Rondom  gevrozen.  Circongelole. 

Givutp.  F.mpilo. 

Giva,  rcuk.  Odore. 

Dcfiigegcur,  welriekentheic,  Fregante. 

De  geur  vangebraad.  L'odore  dell  atrofie. 

Geur,  foiaak.  Sapore.  Vanfpyi,  tra. 
Degeurvauden  wyn.  Il /opere  del  vino. 

Geur  van  bloeme».  Odor  di  fori. 

Geurgevcni  rcukgeveu.  Olezzarti  dar  odore. 


G E U.  G E W. 

Ecndeftigcn  geur  bebben,  welrieiendczyn.PRrJo,, 

Ecn  goeden  geur  geven  of  bebben . Odorar  ina"'  *' 
Ecn  geur  van  ieeshebben.  Sapere , oderare  a qualche 
co/a.  Van  koftof drank  gezegt. 

Tolde  geur bchoorende.  Odertfi. 

Geur  gevende.  Odorante. 

Zondcr  geur  of  reuk.  Senza  edere. 

Zondcr  geuroffmaak.  Infipide. 

Zoerheic , liciFcIijkbeit  van  geur.  Scavili  di  edere. 
Een  geur  uitwerpen , geven , uitwaafiemen.  Spirar  ». 
Giono,  welriekcnde  Odorali.  [dorè. 

Dat geurige  kruiden  draagr.  Odorifera. 

Gur.  V.  Goot , enz.  ” ' 

Gl»*»»,  klccd.  V.  klced  , enz. 

G a w A A a D.  Efperimentato. 

Gcwaagd , zertelr.  Memorate. 

G a w a a a.  Veggbia. 

Gcwaakt  hebbende.  Havendo  veggbiatt. 

G i w a a H d , valfch.  Pretefi , fa/ft. 

Gcwaar  worden , gevoclen.  Sentii  e.  Van  de  zinnen 
gcfproken. 

Gewaar  worden  • bevinden.  Ffprimentare , ritrovare. 
Veinzendeniets  gewaar  te  worden.  Fingendo  dì  un 
accorger  fino , di  non  intendere. 

Van  ecvoren  gewaar  worden.  Prtfintbe. 

Gewaar  worden , rieken.  Preodorare. 

Darmeuniet  kan  gewaar  worden.  Infenfibilt. 
Giwaardiirt.  Stimato , ava/orato. 
Gewaardcertzyn.  Valero. 

Hong  gewardeert  worden . Venir  motto fi  inule. 
Hooger  gewardeert.  Più  filmato. 
GawAARacHuwT.  Avifiu , avertile. 
Gewaarlchuwe  worden.  Venir  avertile. 

Vooraf,  tevorcngewaarichuwt.  Preavertile. 

G a w A o , gcwagmakiuge.  Mentimi, 

Een  gewagofverhaal.  C ammanerà  tiene. 
Gewagoftceken.  V.  Tecken,  enz. 

Gewag  makeu , vcteellen.  Commemorare  far  mentii. 

[*/. 

Gewag  van  iemand  miken.  Far  menitene  di  alcuno. 

Van  iemand  gewag  hooien  maken.  Sentiri  a far  men- 
itene di  alcuno. 

Van  ietnand  geen  gewag  maken.  Non  jar  mentirne  é 
aitano. 

Een  zake  gewagcn , vereellen.  Far  meni  iene  di  qoalcbt 
cofa,  narrare  qualcbe afa, 

Vaniets  met  weiuig  worden  gewagcn , handclen.  Far 
con  poche  parole  mentine  di  qualche  co/a. 

Gi  w ag  a*.  Commemora  tote. 

Gwagoìl.  V.  Waggelinge , enz. 

G a w a a t.  Afpettaio , allifi. 

Daar  menmet  ongcduld  na  gewagt,  ofgewenfcbt 
heeft.  A fiottate  , triafptttate. 

GawAPiND. met wapcncn voorzien . Die  de  wa- 
penendraagt,dapper,moedig.  Armato , travi. 

Van  't  hooft  tot  de  voetcn  gcwapend.  Armato  da  api 
a piedi. 

Ligi  gcwapend.  Armato  alla  leggiera. 

Haif  gcwapend.  Meteo  armate. 

Gf 
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Gewapettd  met  een  botftharnai , met  een  Gorgon* 
hoofdmet  flangcn.  C frizza. 

Gewapend  om  nadeel , tjtiaad  ofleed  (c  doro.  Armata 
f ti  far  mala. 

In  ’t  middco  der  gewapenden  loopcn  , dringen  > Tal 
lcnt  ftorten.  Ineatrtrt  nelmtza  degl'  armiti. 

G 1 w a R m d , wartn  gcmaakt.  Scaldata. 
Zecrgewarmd.  Matta {caldaia. 

G i w a a , vrngitn.  V.  Vrngten , tot. 

Gewas  ofplam.  V.  l’iant.  enz. 

Giwasichen,  mct  water  gercinigt.  lavata. 
Vici  ter  degen  gewadcbcn.  Bea  lavata. 

Gialli,  mct wasovcrtrokken.  laterali. 

G a w > a * , wevinge.  Teffittra. 

Gitiiit,  geweikr . Macerata. 

Giana.  Piatta. 

Gcwccn  aan  kiiidcrco  in  de  wieg.  Vagita. 
Volgewecn.  Lacrimtrali. 

Gcwccn  aanbrcngcnde.  LamenteveU. 

Gcwccn  maken.  Ululare. 

Gcwccn  maJcendc.  Ulularne. 

Van  gcwccn  wedergalmen.  Rimbombare  di  gemiti . 
Gcwccn  tetooriaken.  Catfar  fiotto. 

Zicb  tot  gcwccn  overgeven . Abbandonar  fi  al  fiotta. 
Gcween  wedethooden  , bedwingen.  Rtfrimtreilfi- 
Giam,  wapenen.  Armi.  [atta. 

’t  Gewccr  ocficncn , baodclen.  Bjjeràtaralaarmi. 
Van  gewcer  ootblootcn.  Dif armari,  /fogliari dalle 

[armi. 

Vangcweerontbloot , gewccr loot.  Uifarmata. 

In  gewccr  werkeo , gewccr  maken.  Far  armi.  De- 
gens  i cnz. 

*r  Gewcer  oprarrcn , of  naar ‘r  gewccr  loopcn.  Pria- 
dire  Farmi. 

Tot  ber  gewccr  roepen.  Chiamare  all'  armi. 

Mct  gewccr  TCgtcn.  Combattere  colle  armi. 
lemand  mct  bei  gewccr  te  keergaan.  Invadere  alene 
eoi  ferra. 

lemand  bet  gewccr  nit-ofafdoen.  Di  firmare  alena , 
fagliare  aletta  delle  armi . 

Wy  Tallenofftorten'rr  metbet  gewccr op in.  Siila 
affalt lame  celle  armi. 

Die  't  gewccr  Gthielyk  opgCTtt  hccft.  Chela  dal  e di 

mate  alt  armi. 

Menfmyr  ber  gewcer  ter  neder.  Si  gettata  le  armi  a 
GiwitiHOi  a.  Armatine  [terra. 

G a w a i D , gevoed.  Pafeitta. 

Gcwiigirt  , afgeflagm.  Segata, rifiutata, rktfata. 
he  hebben  niet  gcwcigcrt  dit  te  doen . Set  ricuf arata 
diftrqteflo.  ' 

Giair,  of  ingewand  ran  beeften.  I tufi  iti.  V.  In- 

Gewep,  of  drek  *an  beeften.  Stereo  <6  ammali. 
Gtairili,  Remyd.  P.vitata , fihifata. 

Ter  arde  geweken.  Decimata. 

Gì  w a K T , opgewekt.  SaegUate. 

G I W a t D.  Violenza , forza , fifra>  forze , imftta. 
Gcweld  , aanval  aan  krygtluiden.  Itctrfimt. 

Geweld , magt.  V.  ì Wagt,  enz. 

Gcweld  , ontwg.  V.  Ontzag,  era. 


G E W. 

Geweld  , gemengt.  V.  Gcmcngd. 

Gcweld  ■ geton lieti.  V.  Gcrcnncn. 
lemand  gcweld  aandocn.  Violentare  alene , far  via- 
lenza  , forza  ad  alena. 

Groot  gcweld  maken , razen.  Fremere. 

Die  geweld  bemint.  Violenti. 

Schuldig  aan  't  plcgcn  van  kragt  cn  geweld.  Reodi 
violenza. 

lemand*  geweld  outwyken.  Declinare  l'impeto  di  at- 
_ , [ ano. 

Gy  docrmy  gewtld  aan.  Voi  mi  fate  violenza. 

GewcJd  mct  gcweld  verdryven.  Ufar  la forza  cantra 
la  forza. 

Gcweld  wcdcrftaan,  detnpen,  beteugclen.  Soffri- 
meri  l’ impeto. 

lemand  in  zyn  geweld  hebben.  Pavere aUnno fittela 

[ mani. 

In  iemandt  geweld  geraken.  Cadere,  venire  fittole 
1 in  fatefii  di  alcuna. 


Met  gcweld  op  icmand  (lottai.  AJJafirt  alcuno  con  via- 

[lenza. 

Een  (rad  in  zyn  geweld  hebben.  PJJere  fignere  di  tuia 
città;  dominare  in  una  etiti, 

Eenig  land  onder  zyn  geweld  of  magt  btengen.  Ri- 
darei ano  terra  in  fina  falere. 

Gecu  geweld  hccft  hem  kunnen  verzetten.  Ninna 
violenza  ba  fottea  comm  over  lo. 

Hy  zal  my  alryd  geweld  aandocn.  Mi fiaràfittfra 
violenza. 

Ictszoekcn  in  zyn  geweld  te  krygen.  Cercare  diri- 
darre  gualche  enfia  m fine  f etera. 

Gewildenaar.  Tiranno. 

Van  ccn  eeweldcnaar , gewcldig.  Tiramica , tiranna. 
Een  dooder  van  ccn  gewcldcnaar . Tirannicida. 
Doodingetanecn  gcwcldcnaar.  Tirannicidio. 
GiweldINART.  Tirannia,  Tirannidi. 

G ì w 1 1 d t o , zeer  gtoot.  Grandi  (fimo , ttrribik. 
Gewcldig , Herk.  V.  Stctk , enz. 

Gewcldig,  maglie.  V,  Magtig,  enz. 

Gewcldig,  pynlijk.  Affra,  dura. 

Gewcldig , ongemeen.  Notabile , rara.  In  een  goe- 
denenquadenziu. 

Gewcldig,  driftigalscenwyf.  Femminile.  Vanecn 
hartstogt  gcfprokcn . 

Gewcldig,  zwaar.  Grande.  Van  gewigt  , geld, 
offebattinge , cnz.  gcfptoken. 

Gewcldig , oiimaiig.j'm»drrA/c.  Van  ticide,  arbeid, 
cnz.  gcfprokcn. 

Gewcldig,  bcfng.  lmpetuefe. 

Gewcldig , uittcrmatcn.  Smoderatamente. 
Gewildig,  met  geweld.  Tnannicamenli , vio- 
lentemente. 

Gewcldig,  mct  alle  magt.  Contatta  forza. 
Gewcldig,  vierigli)k.  Ferventameiita. 

Zcct  gewcldig , zwaarlijfc.  Molto  gravemente. 

Op  ccn  geweldige , of  woelende  wyze.  Furiifamtnli, 
Gewhdic  uni.  Vehemenza. 

G f w i L t . gcwelflcl.  Caverna , » valla  , larea. 

Het  gewelfvan  een  Tempel.  La  volta  di  un  temfìa. 
Een  oudtraardfcb  gcwclf.  Una  caverna filler  anta. 

Een 
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Een  halfgcwelf.  lltmiijero. 

Een  liolcc  van  ietsdat  gcwclfd  is.  Convejfuà. 

Her  gcwclf  van  dea  Hcmcl.  Le  volta  del  ciclo. 

Ecn  eewelf  maken.  Fare  una  vetta, 
Gelijkccngcwclfopgaandc.^  voltala  ferma  di  vetta. 
De  gcwclvcn  van  bruggen.  Le  vetta  de  ponti. 

G e w e i.  f o.  Fatto  a vetta. 

Gcwclfd  zyn.  Ejfere  arcuato.  Sprekende  van  boo* 
men  » die  boogswyze  waflcn  » gclijk  ceri  Palm* 
boom , enz. 

Gcwclfd  worden.  Curvar fi  in  aree. 

Gewclfd  , gcholt.  Cavate. 

Gewind,  gewoon.  Confette , foFite  * ordinario. 
Gewend  zyn.  h(JereJotito. 

Gewend  zyn,  pTegcn.  Solfi  e. 

Tot  iets  gewend , gewoon.  Svezza. 
Ccwcndichclmerycu  uii  tc  vocrcn.  A vezzo  a efferci- 
tarefceleregeini. 

Gewend  , dikwils  voorvallcndc.  Frequente. 

Hy  was  dai  gewend  tc  docn . bgli  era /olito  a far  quejìo. 
Gclijk  men  gewend  is.  Comefi/ucle. 

Hy  is  daar  zooaangcweud , da:  enz.  Fatici  è tanto 
avezze  ebe  &c. 

Gewend»  geoeftend.  Esercitato. 

Rondoni  gewend  , gedtaaid  worden.  Venir  voltolato. 
Naar  ecn  plaats  gewend.  Voltatoverfo  un  loco . 
Gewend,  omgekeerd.  Voltato. 
lemand  tot  ecn  zaak  gewend  maken.  A vezzare  alcu- 
no ad  una  ccfa. 

Giweknen  , gewend  worden.  Avezzarfi , at- 
eo fumar  fi. 

Gcwennen  , veci  oeffenen.  Effercitare. 

Gcwcnncn,  um  maken.  Domare  » addome/! icore. 
Ecn  zaak  gcwcnncn  , gewend  worden.  Affùeff'arfi  , 
avezzarfi  ad  una  cofa. 

Her  liccliaam  gcwcnncn . Effercitare  il  corpo. 

Zich  aan  iemands  gczclfchapgcwcnncu.  Avezzarfi 
alla  compagnia d' alcuno. 

Tot  de  menfcheti  gcwennen.  Ajfutffarfi dal'  buomini , 
addemtfiicarfi . Sprekende  van  wilde  bccfteu. 

Zich  t’eenemaal  aan  ecn  zake  gcwcnncn.  Far  T batt- 
io a qualche  cofa.  Door  gedutige  oc  fieni  ngc. 

G iwenscht.  Defiderato. 

Zeer  gewenfcht , daar  men  mcc  ongcduld  naar  ges 
wenicht  hccft.  Molto  itfiderato. 

Waardig  gcwenfchc  te  worden.  V.  Wcnfchclijk. 
Gewenuhc,  vcrwagt.  Affettato. 

Gcwcnfchr  » gezegend.  Felice.  Vau  cen  daad  , dag  , 
of voorteekcn , enz.  gcfprokcn. 

Ciwist.  V.  Gewend. 

CsVVENTELD,  gCtold.  ValtoLtO. 

Wedcrom  gewenicTd.  Rivoltolato. 

Rondoni  gcwemeld.  Voltolato  attorno. 
Giwirkt,  gewiogt.  batto% lavorato. 

G i w e s r.  Paefe  » Regione. 

Ecn  gedcelre  van  eco  eewe(l.C/if« porta  diana  regione 
Van  czclvegcweft.  P affane. 

Ecn  ongezond  gewcft.  Va  paefe  mal  fine. 

Eeuzecr  koudgewcil.  Un  paefe freddi  fimo. 

Vai»  gewcft  tot  gewcft.  Di  paefe  m paefe. 
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Van  wat  gewcft  ? Di  che  paefe  ? 

Naar  een  ander  gewcft.  Verfo  un’  altre  paefe. 

Inceri  gewcft  komen.  Venir  e in  un  paefe. 
Vrcmdegeweftcnbczockcn.  Pellegrinare. 

Naar  de  vCtft  gelegenegcwcftcnzcodeu.  Mandare 
nè  più  remoti  paefi. 

Giwet,  geilepen.  Aguzzo , acuto. 

Giwitin,  Gewifle.  V.  Gcwiflc. 
Tevorcngcwcien.  Antefapute . 

Gewivin.  Tefio » intefle. 

Mei  een  dubbelden  draad  gcweven.  Intefio  a due  fili. 
Gewevenwirk.  Opera intejìa. 

G e w & z e N » gerooud.  Sio  fi  rato . 

Gewezene  mannen.  Il  uomini  del  tempo  paffute  , morti. 
G s w i x r » dat  vlerken  heelr.  Pennato. 

Gewict,  zwaarte.  V.  Zwaarte » enz. 

Gewigt  ofpond.  V.  Pond. 

Gewigt  oflchaal.  V.  Schaal  » «iz. 

Gewigt , aangclcgentheir.  Momento , pefi. 

Icts  van  gewigt.  Qualche  cofa  di  momento. 

Van  geen  gewigt , gevolg.  Di  ni  un  momento. 

Dingcn  van  weinig  gewigt»  of  gevolg.  Cefo  fredde. 
Ecn  zaak  gewigt  aanbrengcn  » van  meerder  gewigt  , 
cn  aanzieu  maken.  Aggravare  una  cofa. 

Sprekende  van gcw ige  » belang  » gewigtig.  Grave , 
di  momento. 

Gewigtio  i zwaar.  V.  Zwaar , enz. 
Gewigtig  hiit,  noodwcndigbot.  SeceJJiti. 

G ewij  d»  toegcwyd.  Con  fa  orato , dedicato. 
Gewyd»  bcilig.  Almo. 

*t  Geen  gewijd  moetworden.  Che  deve  venir  confa- 
crato.  Sprekende  van  grocijend  korcn  » enz. 

Gewyd  » gehciligt , die  ccn  opeubaren  ccd  gedaaa 
hccft.  C btba  fitto  un  giuramento  Jo  tenne. 

Wcdcr  gewyd.  Ricenfacrate.  Van  grichonde  Tea* 
pelea,  enz.  gcfprokcn. 

Een  gewyde  plaats . Va  loco  /acro. 

De  plaats  in  ccn  Tempei  daar  men  gewyde  dingeo  io 
bewtardc.  Il  Sacrario. 

Tot  geen  gewyde  zaken  toegclaten  , gebuld  Profane. 
Gewyde  duigenootheiligen.  Profanare  cefo fiacre. 

G e w i j s D e , of  vonnis.  V.  Vomii* , Voinuflcn,etii. 
Giwiilig.  Volontario , fipontaneo. 
Gewilliglxjk.  Volentieri  , volontariamente , 
fpont  eneamente  , valentie*  mente , di  buon  a volontà. 
Zeer  gewilliglijk.  Molto  volentieri , ve/entieriffima- 

[mente. 

Die  hccft  God  dus  gewilt.  Cefi <? piacciate  a Dio. 
Gewin.  Guadagno. 

Gcw  m gedain  worden.  Venir  guadagnato. 

Een  kiein  , geriug  gewin.  Un  piccolo  guadagno. 
Gewin  docn.  Guadagnare. 

Die  geen  gewin  zockt.  Che  non  cerca  guadagno. 
Gewin  gedatn  hebbende.  Havendo guadagnato. 
Gewin  barende , dar  gewin  mede  brengt.  Lucrofe. 
Begecrig  naar  gewin.  Avido  del  guadagno. 

Om  gewin  arbeidende.  Che  lavora  per  il  guadagno. 

V u i ! gewin.  Sordido  guadagno. 

Zyn  gewin  zocken.  Cercare  il fuo guadagno. 

Hy  fiele  zvn  zi anca  tc  veci  op  gcw m.Egli  è ti  off  » dot» 
ut  guadagno.  lk 
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Ik  Vitb  Hit  roor  myn  grootde  gewtn  gerekent.  th  ri. 
futile  gu/fioptr  il  me  maggior  guadagno. 
CiviNHiH,  roorttcclen.  Generare. 
Gi*ihhi>i  zoorttcclcr.  Genitore. 
GiwinniMgi,  roorrreelittgc.  Generation!. 
GiwiMIOUIK.  Avide  di  guadagno. 

Giwit,  zeker.  Certe. 

lets  voot  gewis  houHcn.  Tener  per  certa  qualche  cofa . 
Hetis  gewis,  datcnz.  Egli  è certo  cbt  &c. 

Ikhoude  bei  roor  gewis , datgycnz.  Tengo  per  certe 
che  vii  àK. 

GitrisHiiT.  Certezza. 

Giwiiii.  Confa  enea. 

Kommcr  , zwarighctc  rar,  gewifle.  Scrupolo  di  cen- 
ile ien  za. 

Itti  opregt , regtlchapen , lui  ter , onbevlckt  gcwifle. 
Una  retta  cemfcitnza. 

Eenquaadgewiflc.  Vmt cattiva cenjcitnza. 

]n  *yn  gcwifle  gcknaagr  wotdcn.  Sentir  rimerfedi 
cemfcitnza. 

Doot  zyn  gcwifle  zerfcbrikt , retbaaft , ontftelt.  At- 
terrile della  jua  cenjcienia. 

Metcen  zuircr  gewifle.  Con  una  ceufcitnza  netta , a 
tuono  fede. 

Zy n gcwifle  ontladen  , berryden.  Scaricare  la  fta 
confcienza. 

Zuìtct  zoo gcwifle  xyn.  Havere la confcienza netta. 

Ik  hcb  een  zuizer  gewilfe.  libala  confcienza  netta. 
twujiuje,  voorzeker.  Indubitabilmente  ^tr- 
iwnsiiijiu.  Più  certamente.  [tornente. 
I wi  t.  Biancheggiale , imiti  ancate. 
moli.  Turba. 

ivociH,  in  de  Icbaal  gekgt.  Pefale. 
ìcwogcngoud.  Orepejate. 

hit  de  zakcn  gewogen,  of  ovetwogcn  te  hebben.  Pe- 
fatamente. 

iwott,  Hat  wol  heeft  of tlraagt.  Lanate.  Vau 
fchapen,  of>ei!enenz.  gefprokcn. 
i wol  ut.  V.  Wolken. 
iwokd.  Ferite. 

Gcwondwntdrn.  Venir ferite. 

Io  den  rug  of  »an  aetercn  gewond  wordeu.  Venir  feri- 
to per  di  dietro. 

Aia  beide  zyden  gewond  wotden.  Venir  ferito  da  am- 
bedue lati. 

Dieniet  gewond  kanwordcn.  Impenetrabile , cbenon 
può  venir  ferito. 

Glwonukn.  Inanellato.  Sprekende  van  hair  cn*. 
Degewondcn  rondoni  gaan  bezocken.  Andar  timor- 
no  a v filare  ì feriti. 

Giwohhin,  winft  gedaan  bebbende.  Uavtndo 
guadagnato. 

Gewonoen,  «rkrtgeti.  Ottenuto,  aguìflato. 
Cewonneo , rerozcrc.  E fognato.  Van  eco  ftad,  derk- 
eeenz.  gefprokcn. 

Gewonneo  worden  , wiuft  gedaan  wordeti.  Venir 

gwkiegiuttOm 

Hetgewonne,  de wind.  Uguadagno. 

Gewonnen  , on'gckogt.  Comprato  , tncrcttniri #.  Vin 
eenRegter , Getuigecnz.  gcfproken. 

Tom.  Il- 
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Gewonnen,  zoortgeteelc.  Generato.  V.  Gcbotcn. 
Een  gewonne  dad.  Una  città  ejpugnata. 

Gewonnen  geren , opgevcn.  Cedere , dar  guadagnalo. 
Een  zake  gewonnen  gercn.  Ceder  cuna  confa. 

Icmand  een  zaak  gewonnen  geren.  Dare  una  caufe 
guadagnata  ad  alcuno. 

De  zaak  isgewonnen.  La cift  è gundagnnta. 

Doot  gerley  gewonnen  worden.  Venir  guadagnato 
dalle  adulatimi. 

Zoo  gewonnen  zoo  rerteerc,  Cefi  guadagnato,  enfi fpt- 
fo,  la farinadeldiovolevà  tutta  mfc, nota. 

Rekcn  dat  roor  gewonne  g:\i, Contalo  per  danaro  gua- 
dagnate. 

G aw  o o H , gewend.  V.  Gewcnd  , enz. 

Gewoon  zyn , maken , worden.  V.  Gewennen , eirr. 
Giwoomijr.  Ordinariamente , comunemente,  vol- 
garmente. 

Gelijkgcvroonlijkis,  geli jk men gewoon u,  rolgeni 
degewoonte.  Come  fi  fetale. 

Giwoonti.  Conjuttudine. 

Een  tjuadc  gè  woontc . Una  cattiva  vfrmza , confvtm- 

[ dine . 

Een  gewoonte  > aanwendfcl . Una  ufanza , **'  L-obito. 
Gewoontc , oefleninge.  Effercitio. 


Ili  een  gewoontc  komen.  A]utffa>fi. 

Icmand  in  de  gewoontc  van  iets  brengen.  Affaeffart 
alcune  a gualche  cofa . 


Een  gewoontc  verliezen , ontwemicn.  Laf  iurte 
perdere  un  enfiarne. 

Buiten  gewoonte  brengen.  Difafere,  mettere  in  dtfnfi. 

Sprekende  ran  ceti  wct , of  gewoonte. 
Patingewoonteofgebruik  is.  Ufttc,  cb'iinufo. 
Die  een  gewoontc  bceft  laten  varcn.  Difufato. 

Tegen  de  gewoonte.  Contro  il  fililo. 

Volgens degewoonte.  Seconde f ufo. 

Volgcnj  of  naar  mijn  gewoonte.  Secondo  il  mio  co- 

fiume. 

Volgens  de  gewoonte  ran  icmand.  Secondo  il  ufi  urne  j 
ni  coflumt  di  alcuno. 

Een  gewoonte  inzoeren.  Introdurre  un'  nfanza. 
Zyn  gewoonte  zer laten.  Lafciare  lafua  ufanza. 
Eènzrwoontc  van  een  zaak  verliezen.  Perdere, lafeia- 
re la  ufanza  di  una  cefo. 

Een  gewoontc  oiiderbonden  in  ’t  Joen  zan  ietr.  Con- 
fervati  un'  ufanza  mi  fare  gualche  cefa . 

F.en  gewoonte  tot  quaad . Un  ufanza  al  male. 

Een  aangepame , vade  gewoontc.  Una  cara , certa 
ufanza. 

Een  afgebroke , gcdaakte,  nagclare  gewoontc.  Un' 
interrotta  ufanyi. 

Een  loffelijkc,  goede  gewoonte.  Una  lodabili , buona 
nfanza.  < 

De  kragt  en  'c  vermogen  vau  een  gewoontc.  La  forza 
di  ano  confuetwdine. 

Gydoet  tiaar  uw  gewoonte.  Voi  fate  ala  vofira  ujau- 

Het  iseen  aangenome  gewoonte.  E'»»’  ufanza  in- 
trodotta. 

Hetis  degewoonte,  dat,  enz.  F.‘ fililo  che  &e. 
Deve  woontc  is  rati  gedclt.  E’  invecchiala  ufanza. 
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(iiIHII.  Singhiozza , finalizzo. 

G » « N o 1 1 > j^poch.  fattami.. 

GiiNOiiD,  afgekipt.  Rtcija , cimale , fetale.  Spre- 
kendevanbootneu. 

Geli  tocid , gekorr.  Accorciala. 

Halfgefnoeid.  Mtzapatata. 

Gimot,  unhang.  V.  Aanhang. 

Gcfnor  , gepcupcl.  r.  Gepcupcl. 

GisKOti,  gerook.  Ronfani  caia. 

Gcfnork , gcpocb.  fallami.. 

Met  gefnork  *an  zich  zelven  fpreken.  Parlari  can 
jaltanlia,  gleriaf amenti  di Jt  fi  e fifa. 

GisnotiN)  Mtgefaoten.  Munta. 

GiiolDi  geflingerc  door  Itomi.  Agilata  da  tur- 
rafia.  Van  ccn  (chip  gcfptoken. 

Te  land  tn  ter  zeegefold.  Agitata  per  terra  , amari. 
Gezold.gcplaagt.  Angufi/aia.tarmcniniu.l'.GepUigi. 
CatouDiiar.  Saldata. 

GisP.  Fibbia. 

Het  tongetje  van  eengefp.  La  litigatila  di  atta fibbia. 

G a a P a n , rekkingc.  V.  Rekkingc. 

Een  gelijk  gefpan  van  twec  paaidcn.  Un  fato  di  cavalli 
compagni. 

Gefpan , Medgezel.  V.  Medgezel. 

Gispimnih,  uiigereki.  Tifo. 
Gefpani>cn,opgcfpamicn.  7>/i  , m alo.  Van  cen  boogj 
pees,  enz.  gcfptoken. 

Giiiiiht.  Slattala. 

GuriH,  aangefpcn.  Affibbiare. 

Allcrhandc  loott  vangefpen,  dogcigemliikecngelp 
tot  ciccaad  van  een  giudei , enz.  Ambiatura. 
GitMKUitn.  Cbe /.fibbie. 
GtsFINTONoiTJi.  La  linguetta  della  fibbia. 
Gammi.  Inchiodata. 

GittuiiLTi  gevjakt.  V.  Gcvlakt. 

Giariii  gedolvcn.  Cavato. 

Vao  onderai  gefpit.gedolven.  Efcavala,  covataaldi 
G « J r I T s T i gepunt.  Acuminala.  [falla. 

Gefjaitft,  fpitsagtiggemaakt.  Falla  can  finta. 
Gefpitft,  gcfthcrpt.  Aguzzata. 

Gisuiiik.  Fifa. 

Intwcengefplcten.  Fifa  in  due. 

Opdric  plaatfen  gefplcten , gckioofr.  Fe/aintrt, 
GmoiDi  met  fpoed  gedaan.  Falla  in  finta. 
Zccrgefpoedi  gebaafl.  Affienala. 

Gispoilt,  gewaflen.  Lavata. 
Opftrandgelpoelt.  Gettata  alla /piaggia, 
Giipook.  V.  Spook , enz. 

Gasp  o t.  V.  Bcfpomngc  , caia. 
Gaapuatzaau.  Affabile. 

Gcfpraakzaam.  Affabilmente. 

Zeergefpraakzaam.  Affali  firmamenti. 
GaiPUttztAiiHiiT.  Affabiliiì 
Gì  tpxa  io  « gedekt.  Caperla. 

Gcfpreidi  van  ccn  gedaan.  Aperto,  di  vi  fa, 
GaiPaat.  Colloquia. 

Een  gefptek  tuflchen  uvee  petfonen.  Dialoga  fi  a diti. 
In  gcfprck  zyn.  F.fferein  difiarfa. 

Hy  witde  geen gefptek  toeftaan . Non  valeva  ventre  a 
parlamenta. 
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Ma  iemand  van  iettiu  gcfprck  zyn.  Sfiancati  alcuno 
indtfearfadi  qualcbecoja. 

GtspaiNec,  befptaigd.  Afperfo. 
Gclprcngdvlecich.  Carne afpa/a  difille. 

G t s r K 1 no  t danfinge.  Danzamene. 
Gitpaoit,  voi  fproeicn.  Lentiginofe. 
GiiPiaitN.  Parlata. 

Die  gefprokeii  hecft , ookgefptoken.  Che  ba parlate. 
Daat  men  niet  van  gcfptoken  becft.  Di  cninanfilpar- 

[ late. 

Ovetal  van  gcfptoken  wotdcn,  of  op  de  tongcu  ry- 
deo.  Andar  per  tutte  le  bacche. 

Dus  gcfptoken  hebbende.  Havendo  cefi  partala . 
Naadezc  wootden  gclprokcn  tc  hebben.  Vappabavtr 
parlala,  dello  qui  fi  e parole. 

Ikzicdat  'et  van  u gcfptoken  word.  Fede  cht  là fi  par 
la  di  vai. 

Zy  bebben  langovcr  die  zake  gcfptoken.  Hanno  par . 
lato  lungamente , tanno  tenuto  lunga  canclnfianediquc- 
flacefa. 

Iodico  hy  «rei  van  ons  had  gcfprokcn,  zouden  w jr  ook 
vrclvanhcm  hebben  gcfprokcn.  Se  bavefje  parlati 
bene  di  mi,  avete  nei  b avremmo  pariate  fatte  di  ini, 
Gesprotsn,  afkomttig.  V.  Alkomfttg. 
Gkspuii,  fpook.  V.  Spook. 

' Gcfpuis,  gepcupcl.  V.  Gepcupcl. 

G ispowd.  Sputato. 

Gistaafd.  Stabilito , decretato. 

Gesta  ACT|  algcbrokcn.  Interrotto  , interinerò. 
Gclkaakc , afgcbrokcu  blyvcn.  Refi ar  interrotte. 
Gmtadic,  gedurig.  V.  Gcdurig , enz. 
Geftadig,  lUndvattig.  V.  Srandvaftig,  enz. 
Geftadig,  zedig.  V.  Zedig,  enz. 
Gestadigjn,  be /eftigen.  V.  Bcvcftigcn » enz. 
Gistadichiit,  geduurzaamhcit.  V , Geduor- 
zaamhcit. 

Gettadigheir,  fbandralìighcir.F.Srand vattigheir , enz. 
Gsstadigltjic,  gcduriglijk. V.  Geduiiglijk. 
Gistaiti.  Spetif. 

Gcttalce,  het  uicteilijkevan  iets  dar  mcnzicr. 
Gcttalce,  gettai tcnis  van  ’t  licchaam.  Statura tcofli- 
I ut  ione  di  corpo. 

Een  welgefchikrc  gettalte  van  ccn  perfoon.  Una  buona 
fìat  uro  di  una  per  fon  a. 

Gcttalce  van  een  plaats , ftad  , enz.  Lafìtuationediuu 
loco,  città 

Gcttalce  van  een  legerDlaats.Za  difpefitione di  un  campo. 
Vcrandcringc  vati  gcttalce.  Trasformatine. 

De  gettalte  , ftaat , houdiug  des  gemoeds.  Il  contrai’ 
mento  delT  animo. 

Kleine  gcttalce,  kortheir.  Statura  piccola. 

G citai  re  geven , vormcn.  Dar  forma  sfigura , formare. 
Vau  gcttalce  veranderen.  Trasformar ft. 

Die  iccs  cen  gettalte  gcefìr.  Cbedaforntaa  qualche  cefi. 
Gevinge  van  gettalte  Formatura. 

Van  dezel  ve  gettalte.  Dilla  fi tffa  formatura. 

Geco  gettalte  hebbende.  Informe  , fenia forma.  Gelijk 
men  van  de  eertt  geworpc , cunognictgelckreBoc* 
ì ren  vcrhaalt. 

| *t  G ccn  iwce  gcftaltgi  heett.  Biforme. 
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Laag,  kiein  ran  geftalre.  Pigmeo , Afar*. 
Vangcftalcc  vcraudcrt  Trasformato. 

Ecn  man  van  ceti  goede  gcftaltc.ÉV  Animo  ben  formato. 
Hooge,  kjoekc  gcftahc.  Statura  alta. gagliarda. 
Goede  gcftalte  van’t  licchaam.  Buona  poftura  di  corpo. 
Van  wat  voor  ccn  gcftalte  i$  hy  ? Di  che poftura  è egli  f 
Gisti  mpt,  gcftootcn . Peftato. 

Geftampt  in  ecn  vyzel.  Peftato  in  un  mortaio . 
Geftampt,  gemala».  Macinato. 

G i s t a r ur.  Amuabiato. 

Gestakntb.  Stella  , aflro . 

Ecn  voordccJig , out  ofdkuftig  gcftarntc. {fa  */??-<>  fc- 

[ ni  gito. 

Ondcr  ccn  gelakkig , voorfpocdig  gcftarnte  geboren. 

Nato fotte  unaftro favorevole. 

Gì  stee  k,  ftckingc.  Puntura. 

Gistiihiot.  Lafidato.  * 

Gcftccnìgtwordcn.  Venir  lapidato. 

Gisti  km  ti.  Gioia , gemma . 

JMct ccn geftecme vercierd»  vcrrykt , opgelcliikt , op- 
gepronkt.  Gemmato,  adornato  con  una  gemma. 

Ryk  van  gefteenren , edclcfteencndragende , vruge- 
baar , ovcrvloedig  van  cdelc  ftccncn*  Che  dà  gemme. 
Ecn  blinkend,  fchyiiend  gcftccntc.  Una  gemma  bril- 
lante. 

Metedclcgefteemcn  verrykt  vercierd  zyn.  Smaltato . 
tempftato  , adornato  di  gemme.  Sprckendc  van  ccn 
kop , bckci  &c. 

Gestskin-  Punto. 

Erge us  vooraan  geftckcn,  vaftgemaakr .Confiate, 
affffo  davanti  qualche  cofa. 

Gestii,  of  Ichikkinge  der  deelcn  >ande  wcreld  , 
ccn  menfch  ,enz.  Conftitutione delle  partitici  Mondo, 
et  un * bromo. 

Gestiit,  geplaaft.  Collocato , coftitmto , fituato. 
By  ccn  gcftclt.  Mefjo  uno  apprtffo T altro . 

Bovcngcftclc.  Sopra  po/lo. 

Weder  , ofop  nicuw  gelide.  Ripofto. 

Agtct  ceti  geftclc , ’t  ccn  voor  cn  ’c  ander  na  geftelt. 

PoftoTuno  dietro  l'altro  , tono  avanti  T altro. 

Dar  voor  aan  geftelt  rs . Anteriore.  Sprckcndc  van  ccn 
pcuy  ofgevel  vanccn  liuis,  enz. 

Gelidi , gcfchikt.  Conformato. 

Over  ccn  zake gcftclt.  Prepofto. 

In  ccnandcrs  plaats  gelidi.  Meftoin  loco  di  un  altro. 

In  cenanders  plaacs  valfchdijk  gcftclt.  Supofitittt. 

In  plaats  van  zyn  rader  geftdt./ijpmf*  in  loco  del  Padre. 
Vanccngcftclc,  afgciondcrr.  Divi/o,  [eparato. 

Wcl gcftclt  » welgcmocd.  Bendtfféfl». 

Gcftclt  tot  ccn  zaak  , aangcdaan.  Affettionato  ad  una 

[«/«. 

Vaniers re zaracn gcftclt.  Compoflo di  gualche  cofa. 
Hetiiallcsaaii  u gcftclt.  Iliultoèrìmijjbinvoi. 

Indiai  ( u)  dczaicc  zoo  geftelt  fchjot , dai,  eoi,  Se 
la  cofa  vi  pare  in  tate  flato  cbe&c. 
Giimnslt.  geftalte.  V.  Gcftalte , enz. 
Cefteirema,  aart.  Natura. 

Geftcltcnis  vati  ‘t  licchaam.  Temperamento. 

Geftcftenis  »au  de  lugt.  Temperamento  dtir  una. 

De  ceftcltems  zan  ecn  licchaam.  La  coflittuino  iti 
torfu. 


Gocdc geftcltcnif  of  gezontheit  ran  ’t  licchaam. Buon* 
eoflttu tiene  dii  corpo. 

Geftcltcnis,  toeftand.  Conditiotu , eofltluliont, flato. 
Sprckcndc  zan  zaken. 

Geftcltcnis  van  ccu  land , enz.  Lo  coflitutiontdìun 

Giìtiithiit,  ofgcftcltenis vaogetnoed^of lic- 
chaam.  Affèttione  d’animo. 

Gcftcltheit  van  tyd.  Opportunità  de! tempo. 

G ■ 5 T a M D , vaft  gcftclt.  Stabilito , deertttlg. 
Gsster.ntv  V.  Gcftarntc. 

Gistiìrd,  gezonden  Mandato. 

Gistioi,  gebouwd.  V.  Gebouwd. 

Geftigt , geleerd , onderwezen.  V.  Gcleerd  , era, 
Gcftigt,  zedig.  V.  Zcdig,  enz. 

Cistiti,  geborduurtT  Ricamato. 

Giftikt,  luflcheneewcven.  inttfh. 

Geftikt  kleed , ofiapyt.  Tapiio. 

Gistiit.  Tran  guidato , fidato.' 

Gcftilt,  vermurwd.  Mitigato. 

T'cencmaalgcftilt,  bevrcdigr.  Pacificato. 
Giitoilti,  ftocl.  Sedia. 

Ecn  geltocltc , ofLccraarszctcì.  Cattedra. 

Van  ‘r  gcftocltc , tot  hct  geltocltc  bchoorende.  Catto - 
Giitòii,  Accompagnamento.  [ diale. 

G iitoun.  Punto. 

Doorcn  wcfr  doorgcftokcn.  TV  affitto. 

Waarhcbt  gy  'tgeftooken  ! Dove  f bautte  imbucato  ì 
G a s t o z T.mct  ftokkcn  uootzieo.  Armato  di  bufloni- 
Giitoiin.  Rabbuio. 

Lcdlg  gcftolen  , uitgcplondert.  Saccheggialo. 
GiSToit,  gcfttcmd.  Quagliato , coagulalo. 
Gistompt,  gcknot.  Mutilato. 

GisrooiOi  gcbrocid.  Covale.  Van  eijcren , kie- 
kem,  enz.  gefprokcn. 

Gisiooid.  Con  fu  fa , torbido.  Van  Staaszakcn  » 
enz.  gefprokcn. 

Geftoord , ontroctt.  Turbato. 

Gcftoord  , grani.  V.  Gram  , gramfchap , enz. 

G a a r o o r,  ftootinge.  Battimento. 

Gistooti»,  geftampt.  Pittato. 

Gcftootcn,  voongeftooten.  Spinto,  urtato  tvoitli. 
Gcftootcn , aangcftooren.  Offefo. 

Gcftootcn,  gcklopt.  Battuto. 

Gcftootcn , geflingert  doot  ftotm.  Agitato  da  bur- 
raia. Van  een  fchtp  gefprokcn. 

Ter  aarde  gcftootcn  , geworpen.  (lattato a terra , ai- 
tinolo. 

Niet  gcftootcn  , onwtikbaar.  hnntuffo. 

G a s T o t t , vctftopt.  Turato. 

Gcftopt,  volgepropt.  Riempilo  , fai  oliato. 

Gcftopt . gefloten.  t biufo. 

G a a T o * t , uitgcftort.  Fufo  , verfato. 

Ergens  in, ofop  gcftort.  Vtrfatoin.bfopra  qualche  cofa. 
Tezamengerfort.  Mofalato. 

GaaTORTiN.  Morto. 

Ontydig  i voor  den  tyd  , ook  te  coreo  gcftoivcn. 

' Morto  prematuramente. 

Vanzelfgeftotvcn.  Morudafe/leffo. 
Gcftotvcmauncn.  Hnominimorii. 

H 1 
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» Hy  i«  ellrndiglt)k , deerlijk,  jatnmerltjk  gcdorven. 

E gli  è nùfiraitimente  minio. 

Indie»  tk  geftorvcn  wa:e.  Se iofitji  meno. 

Hy  is  in  zyn  grocne  jeugd , olzccr  jong,  in  t belle 
vanzyn  leven  gcdorven.  Egli  è morto  matto  giovino, 
ni  Cuoi  verdi  ami. 

GlSTtitTi  geplaveid.  Pavimentalo. 

Ecn  roiidom  geftraatc  p!u«.  Vn  lt;c  pavimentato  tut- 
to intorno. 

Gutraft  . Cafiigato , pntnto. 

Srrengclijkol  wreedclijk  gedtid.  Crudelmente , a- 

tracemente  cafiigato. 

Gcdraft,  gewrokctt.  Vendicato. 

Gcdraft  worden.  Venir  caligalo. 

GistRIDiN.  gevoeten.  Contai  luto- 
Gismii,  aanloklcl.  Blandimento  t allettamento » 
accarezzamento. 

Mei  gedrctl  ofgevlcyietsvanicmand  vetkrygen.o/- 
tenere  qualche  cof a da  alcunaptr  via  di  accarezzamenti . 
Te  gemoederen  door  gedrccl  winneti.  Guadagnare 
gl'  animi  cagli  accorci  tomenti. 

Giiinur.  Accarezzato. 

Zaat  met  de  handgedreelt.  Soavemente  accarezzato 
eolie  mani.  Sprckipdevaneenpaardofandcrdter , t 

welkmcn  doni  het  zebe  met  de  hand  tc  flaan  vrteud- 
febap  wil  1 00  neri. 

GiituirT.  Rigato. 

GistkifiH)  belheken.  V.  Bcdteken»  Befmectd. 
Gcdrekcn , gewrcven.  fregato. 

GtSTattTi  gefpanncn.  Tefo. 

Gestri  mp>  geronnen.  Coagulato.  Sprckende  vai) 

melk . cnz.  - . , , 

Dik  gedremd.  Quagliato.  Gelijk  bied  01  melk  daar 
men  kaas  «an  maakt. 

GistRìNO,  draf.  Auflero. 

Zcereedreng.  draf.  Molto  feretro. 

Gcdteug,  àchibaar.  Graie,  autorevole.  Vati  per- 
fonengefptoken.  . „ 

Een  man  van ecn  gedrengen  imbord , woelt , gram- 
dtirig.  Un  boemo  acerbo , afpru.  t 

GilTlKCHlIT,  draflicit.  Severità , aojlerilà. 
Gedtcngheit , achibaaihcit.  Cravttà  , autorità. 
Gistkengelijic.  AujUr mente ,Jeve r amenti. 
GtsrtilT, gebonden.  Legato. 

C 1 s T R 1 TZ ’>  ccnLandfchap  in  Zwcdcti.  Gefirica. 
GistiooiD.  Sparfo. 

Geftrooid,  beftrooid.  Dijperfo. 

GisTHOorr,  eeplonderd.  Saccheggialo. 
Gdltoopt  , ifgedroopr.  Scorticato.  Sprckende 
'tvclvaneenbeed,  enz. 

GiiTiainiTi  olgedronkcltbebbende.  Sdruc- 
ciolato , baveudojdrueeiolato. 

GtiTotii  wederhouden.  Ritardato,  ritenuto.  V. 
Cedi». 

GtsTOii wederhouden.  Repreffo. 

GiìtuoRD,  gezonden.  Mandato. 

Orerai  geduurd.  Mandato  da  per  tutto. 
Gìtaind,  gcclagrig.  Giath/ìro. 

GiitiitT.  Legato  con  corde. 

GHAiliiol takken.  Ramofo. 


evan 


Guai.  Numero. 

Een  groot  geta!.  Un  grande  numero.  Van  volk  , vif- 
feben  ■ enz. 

Een  gelai  van  bondert.  Un  numero  di  cento. 

Ecn  volmaakt  geta!.  Un  numero  perfetto. 

Ecn  groot  geral  van  ichcpcn.Ungraniie  numero  di  novi. 
In  groot  getal.  Ntmierojo  , in  grande  numero. 

Zonder  geta!  1 ontelbaar.  Inumer abile. 

Zondcr  getal , ontclbarcrcizcn.  Inumi, abilmente. 
Hoc  derlc  van  getal  ì In  quanto  numero  ’ 

Die  boven  "r  getal  is.  Vi  più  del  numero  ; eh'  ìfopra  il 
numero  , fopr enumerar  io. 

In  -i  getal , onder.  Nel  numero. 

Hctgctalaanwyzen.  Numerale. 

Het  getal  vati  ict«  over-  ofnazien.  Ricontare  qualche 
coffa , ripagare,  riveder  e il numero  di  qualche  cofa. 
Irmand  in  ’t  geral  a*iiiemru>mcdc  telici).  Ammettere, 
alcuno  nel  numero. 

Tot  cen  klein  ofgetitig getal brengen.  Ridurreapceo 
numero. 

Hy  wasonder  dat  getal  niet.  Egli  non  era  comfrejo  in 
quafio  numero. 

Ili  getal  aangroeijcn , toenemen , vermeerdert  ofver- 
dcrktworden.  Acaefirrt di  numero. 

Het  getal  reemt  toc , word  groorer , word  metnig- 
I vuldig.  Il  numero  crefie,  fi  accrefit. 

1 Gctakttbycenvoegen.  Sommare. 

'GiiAltuitii  maatklank.  Rima delverfe. 
Guai»,  vertocviitge.  V.  Vertoevinee , cnz. 
Dcze  zaak  iyd  gecn  gctalm.  Qnefia  cofa  non  patifie 
! ditalione. 

Gitano.  Dentalo. 

1 Gctand  gelijk  ecuzaag.  Dentalo  come  ma  fega. 

Gctand  ttaar  de  maniere  van  ccnkarn.  Dentati  ante 
un  penine. 

GtTAPr.  Tirato , cavato. 

Giiaso,  getergd.  V.  Gctcrgd. 

GetaìTi  aangcaakt.  Toccato. 

CiTittiltr.  Segnato. 

Geteekent  ) gcfchctll.  Delineato. 

Geteekent , afgemaalr.  Formato. 

Iu  t ruw  gcicckcnc , afgcbccld  , gefchildert.  Adtm. 
brolo,  abbozzato. 

Giiiur,  voottgcteclt.  Procreato. 
VanietnaAidgetetlt,  gcfproten.  Nato  tT alcuno, 
Wederom  voortgeteclt  worden.  Rinafeere. 

Van  Jupiter  geteelt.  Procreato  da  Giove. 
GirtiMìD)  doorgezift.  l'affato perflamigna. 
Getsistird,  gepynigd.  tormentalo. 
GirtlD.  Contato , numeralo. 

Gin»».  Domate , domito.  Sprckende  Tanbeeflen. 
Getemd,  mak.  Domefiicato. 

GiTtMimi.  Temperato , moderato , modificato. 
Gctemperd  , cip  een  getemperde  wyze.  Temperato- 
mente  . moderatamente. 

Gitimi' ìrthetTi  geroirigtheit.  Temperanza. 
GlTlAon  .Inagrita. 

Eco  getergd  gemoed . Un  animo  offefo  , ina  finito  daUt 

[offefi. 

Gctcrgd  tot  ecn  (Ufdeuz.  Provocato  ad  un  combatti* 
meato,  Ri* 
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Rasgetergd.  Irrituhih.  • » , . . 

Nietgetetgd.  Ne»  inagrito,  no»  irritala. 

Getergd  wordcn  tegcu  icmand.  Inafprì, fi  contrai 

[atrio. 

Gitidoilt,  getoomd.  Fritto . affrontilo.  Vaa 
p lardai  geiprokcn. 

G > T 1 1 R , getRas.  V-  Geraas  , enz. 

Getter,  getchrecuw.  K.  Gelchrecuw. 

Citi.  Correrne.  Van watereo  gcfpt  oken, 

Hcc  gety  van  de  ice.  £«  corrente  Jet  mare. 

Tcgen  gc ty  of  ftroom . Contro  la  corrente. 

Hy  tragt  tegen  hctgcty  op  te gaan. Sii  forza  it anda- 
re contro  la  corrente. 

De  verwiflelinge , oi  omkeerioge  van  't  gety , oi  ebbe 
en  vloed  waargeuomen  hebbend  c.OJJervaiiiilJlaffi,e 
refi  offe. 

CitidiHi  getygebedeu.  Hart  canoniche. 

De  vier  getydeu  vao  'e  jaar .Le quattro Jl anioni  dell an- 
Citut, bewogen.  Muffo.  [w. 

Getilrof  bewogen  wordcn.  Venirmof/o. 
Getimmir,  gebouw.  V.  Gebouw,  cnz. 
GmaailD.  Fahrieato. 

Aftouderlijk  getimmerd.  Fahrieato  a parte. 
GitoitsTi  beproeft.  P m’alo. 

GiroouOi  gebreidelt.  Frenalo. 

Getoomd , den  room  vocrendc.  Che  porta  il  freno. 
GitoohDi  vcrtoonr.  Mofirato. 

Gecoont,  bewezen.  Provato. 

Geroonc , te  vootlchyn  gebragt.  Fatto  comparire.  Van 
deugd  , dappeiheit , cnz.  geiprokcn. 

Geroonr  i gclangr.  Porlo. 

Gstoornt.  Fornito ditorri. 

Gnoov.  Corde. 

Gcrouw  van  een  Wever.  Telaio. 

Gmuve.  Serrato  con  ferrate. 

Gtiiur,  met  trappen  gcmaakt.  Fatto  a fiala, 
Ondcr  de  voeten  gei  rapi , geueden.  Calpefloto. 
CmtPIK.  Calcato. 

Gccrcden  bebbende . Havendo  laminalo. 

V<rdcr  getreden.  Paffato  avanti. 

G 1 T R » u R , geween.  V.  Gcween , cnz. 
GirasiTiLD,  begunftigt.  Favorito. 
Gitrofiin,  gcraakt.  Toccato , collo. 

Getroffcn  , gerjuctft.  Colpito. 

Getroffcn  , gcimetcn.  Per  caffo. 

Nict  getroffcn  . ongcqnctft.  Intatto. 

Gy  hebt  hct  nei  getroffcn , gevat.  L' Faveti  colpito  ap- 
pieno. 

Dit  hccftmijn  gemoed  gerroffen.  Quefiomi ha  toccato 
C animo. 

GirioniN  .Tirato. 

Van  malkanderen  getrokken.  Difìratto. 
Inccngctrokken.  Tirato  infime.  . 

Getrokken , afgemaalt.  Lineato. 

Aebtetwaarts  getrokken.  Tiralo  indietro. 

l'irdc  aarJe  getrokken.  Cavatadalla  terra. 

Gerrokken  , ver  geaogt.  Sttracàalo. 

Ter  z yde  getrokken . Condottoinfecreto,  aperte. 
bar  ergerti  nit  getrokken  ofbeflottnkan  wotden.  /»- 
unfeluentc,  non  «w/fgi4»rr.Sptckcnde  yan  Tvervolg 
J Toaa.  U. 


, , '***•-..<  ttf 

Tin  een  fede , dat  met  bet  Toorgaande  niet  otetccu  • 

some.  „ 

Gztkoost,  geruft.  V.  Geruft,  enz. 
Gitroojtin.J'.  Trooftcn,  cnz. 

G » T R o u w.  Fedele,  fido. 

Zecr  getrouw.  Fedii, fimo. 

Icmand  getrouw.  Fidilo  ad  alcuno. 

Getrouw blyven.  Refiar fedele. 

Getrouw  handclen.  Trattare  con  fedeltà . 

Icmand  nict  meer  getrouw  zyn.  Non  efferepiù fedeli 

od  alcuno. 

lk  ben  u vaftclij  k of  onyerandetlijk  getrouw.  Vi  lento 
cofìantementt , inalar  abilmente  fedeli. 
Gitrouwd  Ammogliato , pariandodcll'  bnotnoi 
maritala , parlando  della  donna. 

Ecngctrouwdman.  Un  marito. 

Die  onlangs  eco  vtouw  getrouwd  hecft.  Noi tétta. 
Eengetrouwdeviouw.  line  moglie. 
Qualijkgetrouwde  vtouwcu.  Ma! maritato. 
Ecnnicuwlijzgetrouwdc  «rouw.  Spofa,  Novi  ita. 
Giirouwhiit.  Fedeltà , fede, 

Een  ftandvaffige , onwrikbaregctrouwheit.  Vaa firn- 
Hit  fedeltà. 

Zigaan  icmands  gettouwheitovtrgeTen.  Riceorrirt 

alla  fedeltà  d' alcune. 

Icmands  gettouwheit  beproeveo.  £/> rimentan  la  fe- 
deltà , far  prova  della  fedeltà  d’ alcuno . 

Zyn gettouwheit  wankclt,  of  i » wankelbaat,  onffand- 
•a  It  ig . La  di  lai  fide  è infialile, 

Nict  vali  in  gctrouwbcit  zyn.  Non  efiere /aldo  mila 

[fede. 

Een  man  wicm  gctrouwbcit  van  *t  gcluk afhangt.  Da 
hnonto,  ht  ceti  fede  dipende  della  fortuna. 

Ik  ben  overtuigd , voldaan  over  uw  getrouwheit.  U 
fono Jodt  sfai  to  della  voflra  feda. 

GiTRoowiijn.  Fedelmente , fidamente.  , 

Gctrouwlijk,  onvetbrekeltjk.  Fermamente,  enfia»* 
limimi.  i 

Zeet  gctrouwlijk.  Fedelifiimaminli. 

G a t u i e , gereedfebap.  V.  Gereedfcbap  . enz. 
Gtioio»!  bewezen.  Tefiificato  > atleti  alo. 

G s r o i o a.  Tefit , teflimonio. 

T ot  getuige  gcnomcn  hebbeude.  Havendo prtfo  he  te * 
limonio. 

Icmand  rot  getuige  nemen , roepen.  of  dagvaarden 
om  getuigenis  dcr  waarheittcgeven.  Chiamare  al- 
cuno in  ufi  immiti  della  verità. 

Icmand  tot  getuige  nemen  over  ceti  zaak.  Pigliare  at- 
enno  ia  teflimonio /opra  qualche  co/a. 

Gctuigen  roepen  om  getuigenis  tier  waarbeit  te  geven. 
Chiamar  lefiimmii  per  faro  tefiimonianza  della  verità. 
’t  zy  voor  ’t  Geregt  of  andcriints. 

Een  gewigtige  i onberiipeltjkc  getuige.  Va  tefiimtmio 
grave  , in  eprenfibile . 

Een  zcergocde.dcftjge,  aaniieucli  jkc , on  wraakbarc 
getuige.  Un  ottimo,  amorevole  tifi  minio. 

Een  vaMche  getuige.  Uniifliminio/al/i. 

Een  getuige  vauhoorenzeggen.  Teflimonio  d"  udito. 
Een  getuige  die  ’r  gezien  hetfr.  Ufi, monte  acculare , 
de  villa. 

ti  E« 
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Eengeria ge,  fltgtegetuige.  Unteflcmentinìti. 
Getuigetan  itti.  Teli /monto  di  quieti  cefi . 

Een  getui^e  die  xig  zelten  tegen  fpreckt.  Un  ttflimo 
aie,  che  fri*  cernire ftfllQe. 

Ncemmy  tot  getuige.  P rendi  mira  t/fl/momo. 

God  tot  getuige  roepen.  Chiamare  Die  in  tefltinanio. 
Jupitcr  tot  getuige  geroepcn  hebbeode.  havendo  chèa- 
mele  Giove  in  uflìmonio. 

Zoodergctuigen.  Senna  tefl'monii. 


Bewyl  door  getu  igen.  Ttfltintmionzn. 

In  tegenwoordigheit  tao  getuigen . Ceniejtei 
Eco  reckf  tan  getuigen.  Urne  caterva  di  leflm 


Conlefle menu. 
n „ amenti. 

O mgckogte , vallch c getuigen .T ejltineati compra  ti,  fa /fi . ! 

Getuigen  inwinnen  , gebtuiken.  Adoperare  tefltino- 
nii,  fervi/ fi  di  tejìimonii. 

Getuigen  toot  den  dagof  te  rootfchjrn  btengen.  Pre- 
darre ttflimenti. 

Getuigen  hooten.  EJJamiaare,  interrogare  i lefiimenii. 

Getuigen  behoorcn.  Riesaminerei  tritinomi. 

Deor  getuigen  geperft  of  ovettuigt  worden.  Venir 
cenvialedai  tejìimonii. 

Daarzyn  getuigen  genoeg , ofgenoegzame  getuigen. 
Vi fono  te/i  imeni/  ajjae. 

Ben  raifdaad  door getuigen bcwyzra.  Proverete  mii- 
fatte  con  le/l tinnii. 

De  woordrn  der  getuigen  wederleggen.  Confutare , 
riprovare  ti  pareti  de  lejltinonii. 

Ze  zjrndoor  getuigen  ovetwonnen , otenuigt.  Sene 
convinti  dà  tifl anemie'. 

De  Goden  tot  geiuigen  nemen.  Prenderei  Dei  per  te- 
fiimonii. 

Getuigen  > getuigen itgeter.  Tefltmeniare,  tefiìfca 
re  I attefiart. 

Ter  goeder  troawe  getuigen , getrouwelijkgetuige- 
niflcgctcn.  ’ltfiificartftr  /a  verità. 

G ITU  I c trita  , of  beve  jtlFefltmanianza , h altera- 
tine, prova. 

Gctuigenis  tan  ccn  Scltry  ver , cnz.  V autorità  di  t» 
o otore. 

lerv  getuige  flit  gelt|lt  alt  ran  liefde,  triendlchap,  cnz. 
Uaa  lefi/fiealiani.dtimflraiionedi  amore, amie/tia,&e. 

Een  gnede  gctuigenis  taniemand.  Una  buona  tefiimo- 
niaasa  di  aleno , lede. 

Gctuigenis  gegeven  bebbende , gemigt.  Havcndete- 
flmonìato. 

Oobctoegd,  terboden,  onbequiam  om  eetuigtnis 
der  waarheit  te  geven.  Mahì/e  a dar  ttf!  inumiamo 
della  verità. 

Een  vaKche  gctuigenis  getert.  Tìflimeniare  i/fa/fi. 

Geruigenis  tan  ceti  zake  giteu.  Dar  tefthncmianza  dì 
puatihooofa. 

Gctuigenis  van  iemands  deugd  geten.  Dare  tefiimo- 
manza  della  verità  t alcuno. 

Iemands  gctuigenis  wraken,  kragteloos  tfiaken.  An- 
nullare la  tejiimeniantn  d’alene,  levare  la  ferie  olla 
1/flimonianza  eC  alcuno. 

Gbtoicinisoivihc,  Vptxngtnfce.  Altrjhlitmc. 

Gireittri.  Chiufira  ,fiopo. 

GiTwttr.  Lite.  V.  Twifl. 

LuiJrugtiggetwift  toor  den  Rcgtbank.Srtyf/lgfa  tiu' 
aventi  il  tribunati. 
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Gitili.  Pericolo. 

Gevatt  loopen , rogetaarzyn.  E fere  in  peritolo. 
Gctaat  loopende.  Pericolante, 

Gettar  afwenden.  Rimuovere  ilperieolo. 

Uit  gettar  ourkomen , gered.  Salve. 

Dikttils  in  gettar  zyti.  bffire fpeflo  rn pericolo. 

Van  gettar  oetryd,  verlofi.  Libero  dipintolo. 

Die  icmand  utteen  gettar  gered , terloft  , geholpen 
heeft.  Chi  ho  liberato  alcunoda  on  pericolo. 

Die  in  gettar  gewceft  is.  Ch’  i flato  in  pericolo. 
Zonder  gettar  ofleet.  Impunemente. 

Eco teergroot gettar,  letensgetaar.  Uagrandijmo 
pericolo , m pericolo  di  vite . 

Een  dreigent , tanfi  aande  getaat.  Un  pericolo  munì. 

[ nenie- 

Vie  ’t  zelte  gettar  loopt  met  een  tnder.  Compagno 
<T alcuno  aelperico/o. 

’t  Getaat  't  welk  men  in  den  koophaodel  ter  ice 
loopt.  Iltifchiodimare. 

Gettar  tan  middelen  en  goeden  naam.  Pericolo  di  rol- 
la, e ripetanone. 

Gettar  tan  ztn  letcn  te  terliezen , tan  zyn  hoofd 
<]uyt  te  raken.  Pericolo  di  perder  e la  vita , la  tefla. 
Butten  gettar zyn.  £ fiere  fuori  di  pericolo. 

De  zake  is  buitengetaar.  La  cofa  i fuori  di  pericolo. 

In  gtoot  getaar  zjrn . Efiert  in  grande  pericolo. 

Zjru  leten  in  getaar  brengen.  Mettere  la  jua  vita  h 
pericolo. 

Getaar  vreezen  , ontzien.  Temere  di  pericolo. 

Getaar  te  boten  komen.  Sormontare nn pericolo. 

In  getaat  treden , ziebaan getaat  bloot  lielleo.  Efper- 
fi  a periati. 

lcmaud  in  getaar  brengen , ain  getaar  bloot  fiellen. 
E/porre  alcuno  a pericolo. 

Icmand  uit  getaar  tedden , hclpen.  Cavare  almo  di 
periati. 

Hct  gettar  termydcn  > outwyken,  omloopen.  Eti- 
tare  ilperieolo. 

Hy  is't  gettar ontfnapt.  Sì  cfihatodal pericolo. 

Hy  is  no»  in  zodanigen  gettar  gewecfl.  No*  è uui  pii 
flato  in  fi grave  pericolo. 

Zy  licpco  't  zelte  getaar.  Corftroti fleflo periati. 

In  den  tyd  tan  ’t  grootflc  getaar  »an  Jcn  Stati.  Nel 
tempo  del  maggior  pericolo  delti  Republica. 

Ik  ben  ineenzeer  grootof  metkelijk  getaar,  eu  ik 
wete  nictwatikzaldoen.  lo Jone  /non  grave  per  bo- 
lo , e non  fi  paniche  fari. 

Gitutuji,  tol getaar.  Ptricotifi. 
Zeergctaailijk,  Peflifcro. 

Getaar lijk  toor  iemand.  Pericolo] b per  alcuno. 
Gcvaarhjk.  Periulcjomenle, 

Opecn  getairlijkewyic.  Pefliferamentr. 

Een getaarltjkeplaats.  Valocoperintifo. 
Givaarlijkir.  Pii  ptricotifi. 

Getaarlijker  worden.  Peggiorare.  5 pretende  tan  een 
zicktc. 

Giunti  , die  over  een  kind  flaat  dat  gedoopt 
word.  Compare. 

G 1 1 * i , de  fortuin.  Fortuna, 

Getti,  toetal.  Co  fi. 
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Bygeval.  A uft. 

Incenig  geval.  In  qualche  enfi . 

In  een  ander  geval.  In  un  altre  cafi. 

In  'tielve  geval.  N tSo fio  f elafi. 

Een  fcbrik  of  v reesbarcod  geval . Un  cafi  borribole. 

O gclukkiggeval  Ob  fortunato  cafi  ! 

Het  geval  bclchnldigen.  Incolpare  il  enfi. 

Die dingen  hangen  van  t gerì! af . Quiflc  cefi  dipendo- 
ne  dal  Céjo. 

Zich  our  ‘t  geni  voegen.  Accomodar/;  colle  fortuna. 
Zieh  aan ’tgevalovetgeven.  Darfi  olla  fortuna. 

Het  ge»al  de  zakcn  zoo  beftierende , dat  ent . Guvtr- 
nando  la  fortune  le  tufi  in  tal  maniera  , cbctfc. 

Tcn gevallc  van  ’c volk.  A compiacenza  ilei fefele  -,pa- 
fotarmeatt. 

Gkuun,  nedergevallcn.  Ceduto. 

Gcvallcn,  ongcvallcn  die  icmaod  ovcikomen.  A. il 

[denti. 

Tcgen  alle  geval  len  voorztcn , op  zyn  hoede  zyn  .tjje- 
re  in  guardia  centra  tutti  gr  accidenti. 

Gcvallcn,  behageo.  V.  Bchagcn. 

Een  maodie  my  wel  gevalt.  Un'  boemo  che  mi  piace. 
Qaaiijk  gerallen.  Dispiacere.  V.  Miihageo , enz. 
GittlLio,  toevallig.  Termite. 
GitalitolijK]  noodlottelijk.  Fetalmente. 
GntisTi  ver  va!  fi,  V.  Vctvalft  i enz. 

Gì  vano  in.  Prefi. 

Gevangcn,  geboeid.  Incatenate. 

Gcvangen  gehondeu.  Guardate , cujledite. 

Een  gcvangen.  Un  cattive , eaf  live. 

Gcvangen  over  fchulden.  Prefi  per  debiti , tmpmgie- 
teatiper  debiti. 

Gcvangen  houden.  Tenere  tn prigione. 

Hy  » gcvangen.  IgRìprefi.  Sprekende  van  een  tee 

lemand  gcvangen  zetren.  Mettere  alcune  in  prigione. 
lemand  in  bande»  eo  bocjeo  getangen  hooden.  Met- 
tere alcune  in  ceppi. 

Gcvangen  oemen.  Prendere. 

lemand  gcvangen  nemeD,gevangeh)k  vefvoeren.C#»- 
du<  re  oleono  in  prigione. 

Gcvangen  ziiten.  Effcre  in  prigione. 

De  gevangenen  tcgen  iemand  op  de  ueen  brengen. 
Sprigionare  t carcerali  centro  alcuno.  > 

Hy  i*  naar  Rome  gezonden  geweell  om  wegent  t 
nirwiflcleo  tan  (evangelico  te  handcKn.  liglt  è peto 
mandate  a Roma  per  trattare  de!  cambio  dì  prigioni. 
Gc*angenen  uiiwiflelen.  Cambiare  ifrigìiai. 
Gitancinmuis,  getangenis.  Carcere,  prigione. 

Eco  gcvangen  huis  ondet  d’aatde.  Una prtgtmu fette- 


Van  ’t  getangcnbuii , ofdaanoebehoorende.  Ap- 

irrg7«^gcnhuirs&n! .zetten.  Metterò  in  prigione 
* j rtrvaiK^cnhuis  tcrloflco.  Ltbtrtrt*/- 


X'i*  openbreken . Rompere 
Hy  if uit  het  gevangenbuu  gebroken.  Egli  l figgilo  di 

lkzfua't  ce  vangenhnis  geworpen  ,gcftneten  >gebiagt 
wotdcu.  Verri  mefi  in  prigione. 


G E V.  tiy 

GiVANOINI  ».  Prigione , carcere  .^.Gcvangenhaii, 
CtvAMoaMUlBwaaaDiK.  Guardiano  delle  pr  igieni. 
GlVANoaNNauiNOI.  //  prendere  prigione. 
GivaNcinzittimoc.  Il  mettere,  anco  lo flore 
in  prigione. 

Giv>Hmf|(HitT.  Captività , prigionia. 
Givaiih.  Pericoli. 

Vootby  i digt  by  gcvarcn.  Pu  fiate  appreffocm  barca  ; 
è Bave. 

lemand  van  ecraten  bcvrydcn , uirgeraren  teddeo , 
vcrlollen.  Liberare  alcuno  dì  pericolo. 

U il  of  doorgcflanc  gcvarcn.  Pericoli  paffuti . 

Door  veele  gcvarcn  gefolt,  geflingert.  Agitato  fra 
molti  per icoS. 

Gcvarcn  re  boven  komcn.  Sormontare  pericoli. 

Gcvarcn  te  ketr  gaan>  rarreti.  Incentrare  i pericoli . 

Zyn  levenaan  ge varco  bloot geven,  ftelku.  EJporfia 
pericoli. 

G a v a t , gegrcpen.  Prefi. 

Gcvat,  aangenoroen.  Accettato. 

Op  de  daad  gcvat.  trefi , colto  fai fitto. 

Mer  de  hand  gcvat.  Prefittila  meno. 

Gy  hebt  ber  net  gevar , gettoSen.L' bovile  callo  bone. 
Getaudan,  ccn Laudftnek in Langucdck.NMK 
di  provincia.  Ga  balta. 

Die  van  Gcvaudan  in  Languedok.  Gabat i. 

G » va  n s a T>  dar  vederen  hcch.Pcnnale,cbc  bit  poni. 
Gimigt.  Spazzato. 

Geveegt , uitgeveegt.  Spazzato  fuori. 

G a v io  t.  Guerra , pugna  . comóaltimcntfi baltagFiai 
Gcvcgtjfcbetmutzelingc.  C troia  fitrreria , f -oramuc  - 
Gevcgt,  worftelinge.  Letta.  {ciò. 

Eco  gevcgt  mflchen  twee  roenfeben.  Dotila. 
Vaneengevegti  daar  toebeboorcnde.  Bellico. 

Een  onzeker  gevegr.  Combattimento  dubbìefi. 

Ecn  hardnckkig,  fcherp  gevcgt.  Un  efhnatecetubat- 
t omento. 

D'otdening  offchikking  van  eco  gevcgt.  Verdine  di 
uncombatlimcnto. 

t Gevegr  beginnen.  Comminciore  il  combattimento. 
Zich  in  ’t  gevcgt  wikkdcn.  lmptgnarfi  t ulcumbetti- 

[ mento. 

Zich  tot  het  gevegr  beteden.  Preparar/i  al  combatti- 
mento,  alla  battaglia. 

Het  gevegr  hervatteo , vernieuwen.  R innari  il coam, 
battimento. 

Eco  gevcgt  tcn  ciodc  brcngcn.  Finire  un  combattimento, 
impor fine  ad  una  battaglia . 

De  nagtbrakhei  gevcgt  af.  La  netti  interruppe  la  bat- 
taglia. 

Het  gevcgt  een  langcn  tyd  doen  duren.Far  durar t mol- 
to ìa  battaglia. 

lemand  tot  een  gevcgt  lokkea.  Alltttaro  alcuno  ad 
una  battaglia . 

De  bi  tre, bevigbeit  van 'tgevegtverm  indetto.  DflWw- 

nu iref  ardore  della  battaglia. 

Het  gevegr  begint.  La  battaglia  commincta.  ^ 

Het  gevegr  begon  op  nienw.  La  battaglia  fi  r novo. 
Givìgtiv.  Combattimenti.  t * ■ 

Gevegten  , die  iaatlijks  gedaao  worden.  BsttH "* 

annuii.  fi»  0l* 
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Cimiti»'  Fitto , fimulato. 
tcii  zetr  geveinsd  man.  Un’  buomemoliofimutaio,  i 
Geveiusd  , geroaakt.  Centrafullo.  • * ■ 

Een  geveinsd  harr.  Unatorefiuto. 

ClTimiDI.  Simuli! ori. 

Eco  man  van  eco  veranderlijken  et»  ncvcinidenaan. 
Un  kuome  di  mutabile , e falò  naturile. 
GitiiniciiijI'  Fintamente,  fimulatamentt. 
Giviinsthiit.  Simulo  tiene. 
Zoudergeveinllhcit.  Senza  fìmulotione. 
Givzinzin.  V.  Veinzeo. 

Gnu.  llfrontefiàcio della cafa. 

-Een  gcveloi  roppunt.  V.  Toppant. 
Gitiuist.  Il  cordane  delfrontefiìeio. 

G a v ■ l T.  Profittai. 

G a v m.  Dire. 

Mildelijk  geveu.  Dare  con  liberalità. 

Icmand  ietigevcn,  ver  «reti.  Donare  qualche  cali  ad 
Wederom  gcien  , Ichenken.  Ridonare.  [ itomi. 
Daarenboven , ofnog  meer  geven.  Dare  di  pii. 
leu , dat  men  eco  and»  certi  ontnomtn  hccfr , aan 
iemaod  geven.  Dinari  ad  alcuno  quiete  cefi  tolta  ad 
w>  altri. 

'Ctvtn,  langen.  Porgeri. 

Aan  icmand  ieu  geven  , uìtdeelen.  Ripartir* gualche 
tifa  ai  alcuno. 

Eco  icdtt  hcc  zyne  geven,  Bare  ad  igni  tot*  il  fin. 
Neiginge  tot  geven.  Tropea /ione  a dare. 

'tGeenmcn  kan  olinoci  geven.  Cbefi prùdere. 
GiviMimr,  mct vele veuilers voorzien. Pene- 
finto,  che  ha  malte  fiaeflre. 

Gl  m.  Celai , che  da. 

Givusi.  Ricercato. 

Wederom  gevergt , gceift.  Redimendoti. 
CiviawD.  Tìnto. 

Tweemalengeverwd.  Dee  volte  lènta. 

Gevcrwd,  ingedoopr.  Imbevuti  nel  calore. 

Gcvcrwd , geblanker.  Bianchetto!!. 

G i v 1 1 t , Vcflmg.  V.  Veiling. 

Hcrgevcflvan  cendegcn.  L"  Impugnatura  di  una fpa 
dn  elfi. 

Opcetizaakgeveftzyn.  Confifine  in  una  cefi. 
Giviiut,  dar vezclrn  hccic. Barbata.  Va n wor- 
cclen  cn  plantcn  gcfprokcn. 

CiviiaiNDiur  ,in  vieren  verdcel  t.Sguartoto, 
fatto  in  guani. 

Cmm.  Celebrale. 

Daropzckcreivden  vari  ’t  jaar  gevicrt  word.  Solenne 
in  urti  tempi  M «me. 

Civ  ijtn.  Limato. 

Civili.  Scorticato. 

Giviiim.  Donatine. 

Gcvinge,  laoginge.  Perdimento.  J 

Givlaii,  voi  vlakkeu.  Mudiate, 

-Gcviakr,  gefprikktli.  Lcntigiuofi,  ance  bruto,  t 
gialla flre. 

Gevlakt , befmeett.  Unto. 

Gm t ono,  brandende.  Infiammato. 
Gimiikhti  wel  in  'tvlceich  Ben  in  sante, 
•Hav.it Iwtofi* , intrecciati , d 
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Giueid.  Adulato. 

Dai  uiet  gevleid  kan  wotden  , nict  tt  veivoeren  dot» 
gevley.  InadulabUe. 

Op  dat  gy  nictgezegtwerd,  iemand  g«vl«yd-te  heb- 

ben.  Aceti  enfi  dica  che  tu  bnbbia  adulate  alcune. 
Givnv.  V.  Vleijer , Vlcijingc , enz. 
Givmiii  gevleugelt , dat  vlcrken  heefc.  Alate, 
piangere,  pelinolo. 

Gevliogilo,  gekncld.  Pizzicate.  . ; 

G a v z i a e . Velamene.  Vau  vogelen , enz. 
Gallona N.  Fuggite. 

Gmou.  V.  VIock,  enz. 

Gevloekc,  vervloekt.  Maledetto. 

Diegevloektof  vcrvlockt  is.  Dtiefioto, 
Gutoovi».  lutefii , intrecciato.  Sptckende  va» 

liair , enz.  y 

G a v l no  i.  Foggiti. 

G a v o a D.  Alimentato  , nutrito. 

Gcvoed  wotden.  Vomir  pofeioto.  Ookvan  ’ivjrtfBe» 
Iproken.  " 

G a voto,  gelegemhcir.  V.  Gclcgcntheir , enz. 
Zyugcvoegdocn , kakken.  Cocore. 
Zyngcvocg.cfaclitcrlaft  iuhouiciì.Tiatlenereileorpt, 
G a voac  n.  Gino , anntjjc. 

Gevoegd , gcpalt.  Adattato. 

Gevoegd , wgevocgd.  lagnato. 

‘t  Geen  aan  een  gevoegd  kan  worden.  Cngiuttgìhib. 
By  een  zaak  gevoegd  zyn.  t fiere  aggiunto  aduna  afa, 
Givoiodih,  ot  Mcderegrers.  Giudici  compagni. 
Gitoiouji,  bequtam.  idee» , «He. 
Getoegbjk  , gemaakt , net.  Proprio. 

Gevocglijk,  oveteenkomende.  Ccnveuienu. 
Gevoeglijk,  beumende,  eerlijk.  Decente. 


Zeet gevocglijk,  betjoaani.  Moltoidoneo. 
Gevoegelijk , toegevende.  V,  ' 


TH 


Toegevende. 
Gevoeglijk  maketì.  Adattare , accomodare.. , 

Gelijk  net  gevocglijk  il.  Come  conviene. 
Hetisgevoegvlijk,  datenz.  Conviene  che  ite. 
Gevoegclijk,  berjuamclijk.  Attamente,  idoneamente*, 
competentemente. 

Gevoegelijk , ofovereenkomende.  Convenientemente, 
adornamento. 

Gevoegelijk,  betamelijk.  Decentemente. 
Gevoegelijk,  netjes.  Propriamente,  acconciamento. 
Givoig  iujibiit,  gclijkheit.  Convenienza. 
Gevocglijkheit.  Preponimi  Sprckende  van  tcsnands 

Uhm 

Gevocglijkheit,  eerbaathek.  Henefiì , decenza , ceu- 
dect. eoa. 

Gevocglijkheit,  netheìt.  Acconciamene  , imamente. 
G a V o I l , coi  derzoo  gcnaamdc  vyfziunco.  Tinti, 

orno  dì  àngue  /enfi.  , "Té 
Givoilo,  geraft.  Toccato. 

Te  vorcn  gtvocld , gevoeld , gemei  lrt.  Prcfentile, 
Ga.ToiL.ax.  V.  Gevocl. 

Die  gecn  gcvoelen  heeft , ongevoelig.  Primo  deltetto. 
Gcvoelen,  ootdeel.  Sentenza,  opinione,  parere  fico* 
cimento , giudici*. 

Ecnparig  gcvoelen.  Affnt'mnli,  eonfimfi. 
Voorgaaode  gcvoelen  van  rea.  Prefagimeuto. 

.r  ■"?  ’*«■ 
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’i  Gevoelen  van  ccn Schry ver.!/  autor it*>ìl fé»  t intento 
di  uno  fa  ùteri. 

Die  van  ’t  iclvc  gevoclcn  is.  Colui»  eh"  è dtllofitfjo  fen 
innati, 

Van  ccn  cn  ’t  zelvc  genocidi.  Un  animo . 

Te  Torco  gevoclcn,  voorzicndc.  Pre/ago. 

Volgens  royn  gCYoelcn.  Secondo»  conforme  il  mio Jen- 
li  mento. 

Yerklarinee  ran  zyn  gevoclcn.  Dichiaratane  del  fu  o 
an ii mo , del fuo finti men to, 

Ecn  laf gevoclcn.  Un  finimento  facci. 

YoJgens  temands  gevoclcn.  Al  parere  d' alcuno  , fe- 
condo il  fentìmento  d' alcuno. 

Zyo  gcvoclen  ve  rk  la  rende  , ui  tende.  Che  par  la  chiaro , 
chi  /piega  bene  il fuo  fentìmento. 

Eenongerymd,  belaccbcUjk  gcvoclen.  Una  fregola- 
ta» ridicola  opinione 

Yerfchil  van  gevoclcn.  Difparere » diverfità  d'opinione. 
Volgens  het  ecnparig  gcvoclen.  A opinione  di  tutti. 

Die  ccn  ydcl,  vcrwaand  gcvoclen  ftaande  hour,  voor- 
fprcckt  , vcrdcdtgc.  Che  fifiiene  , che  difende  una 
vana  opinione. 

Die  icmands  gevoclcn  opvolgr , als  of ’t  zyn  Mccfter  I 
was.  Chefegue  l'opinione  di  alcuno  come  fi  j-iffe  fuo 
maefiro. 

Zyn  gevoclcn  afgevraagt  zynde.  Dimandato  della fua 
opinione. 

Gc vociai  » aanrakcn.  V.  Aanraken  « cn*. 

Gcvoclen  » oc td eden.  Sentire  » giudicare. 

Van  gcvoclen  zyn,  meenen.  Eyeredipenfiero. 

V an  ceo  gc  voclcu  zy  n . Ai  confini  ivt. 

Gevoclcn  geven.  Animare. 

Gevoclcn  krygcu.  Ricever , far  animo. 

Van  ccnflrydig  gcvoclen  zyn.  Diffentire. 
br  zyn  gcvoclen  blyvcn  , op  zyn  gevoclcn  blyvcn 
ikaan.  Keflart  nella  fua  opinione. 

Tcvoren gcvoclen»  voorzicn.  Prejagire. 

Tcgcn  zyn  gevoelcu  fprcken.  Dìffimulare , parlare 
contro  il fuojentimeuto. 

Zichdocnge vocici).  Farfi fornire . 

Meticnaaid  van  eco  gevoelcu  zyn.  t JJere  di  una  opi- 
nione con  uno. 

Ditis  raijn gevoelen.  Queflo  è itmìo fent attento. 

Zyn  gevoclcn  tc  vorftaair  gtven.  Spiegare  il fuo  finti- 

[mento. 

Ik  ben  van  ccn  ftrydig  gcvoclen  met  u.  Io  ho  un forni- 
mento di  ver  fida  voi. 

Van  iemand  in  gcvoclen  verfchillcn.  Differire  dal fin- 
tìment  od' alcuno. 

Iemand  van  zyn  gcvoclen  albrengen.  Rimuovere  alcu- 
no dal  fuo  finùmonto. 

Icmandsgcvoclenvcrzockcn,  afvragcn.  Ricercare  il 
fentìmento  tT alcun  a. 

Iemand s gcvoclen  onderiaden»poIfeo.  Scandagliare 
il  finimento  d' alcuno. 

Jotie  mandi  gcvoclen  overgaan.  Concorrer  e ned'  opi- 
nione tf  alcuno. 

Met  iemand  vaneen  rn’t  zelvc  gevoelen  zyn.  Effere 
del  mede  fimo fentìmento  d diamo. 

Mj  ’tzeltc  gcvockn  blyytn.  Perffim  nella  mdefm 
jgjiiiondé 


Een  gcvoclen  tocAemmeo»  goedkeuren.  Arridere 
all'  .pi. ione  d' alcuno. 

V an  zyn  gcvoe  leu  verandercu.  Mutati  di  fallimento, 

Zyn  gevoclcn  vctklaten,  micn  , zeggen.  UicU0.tr. 
ilfuojintemente. 

Ecn  goed  gevoclcn  van  zich  zclven  hebben.  Havin 
un,  buon,  opini  ont  di  jt  fteffa. 

Iemand  101  zyngcvoelcnovctbrengen,  bewegcn.  Ad- 
durre nUono  nello  fon  opinione. 

Ik  en  roijn  btoedet  zvn  hiec  omtrenrran ccn ander 
gevoelen.  lo,  ermo  f »itllofi.mo circa cil di ma' nitro 
fentìmento . 

Di  1 gevoelen  is  in  de  gemoedeten  der  mcnfchen  rer- 
fprcid.dooreedrongeii  , mgcflopen.  Jgvf/tfa  opinioni 
ba  fatto  II  radici  negli  animi  degl"  buomini. 

Gy  haaltmy  over  iuuw  gevoclcn,  tot  un  gedagten. 
Vai  mi  Jote  concorrere  nella  volli a opinione. 

Een  gevoelen  emftiglijk , heviglijk,  metgrooten 
y ver  ofdtift  voorftaau,  verdedigcn.ftaande  hoaden. 
D 1 fender  c caldamente  un  fallimento. 

Eenig  gevoelen  zeet  bcgunfligen , ofmeteen  byzon* 
dcre  genegentheir  opvolgen . Favorir  molto  ano  opi- 
nione , far  molta  attaccato  ad  ava  opinione. 

Die  is  '1  gevoelen  van  gclecrde  lanlcii.  One Ih  If  opi- 
nione de  dot  ti. 

Het  gevoclcn  van  Epicoras  nato  Igeo.  Segnine  f opinio- 
ne di  Epicuro. 

Gevoilens.  Opinioni.  Van  Artzen  , Filofofeti  ,cnz. 

De  gevoelen,  gedagten.  / finimenti , ipenfcri. 

Daar  vetfclieidegcvoelent  ovet  zyn.  Contraver/a. 

Valfche  gevoelem.  F alfe  opinioni. 

Zoo  veci  gcvoelens.als  'er  mcnfchen  ijn.Qaantetefle, 
tante  opinioni. 

Het  gemeene  volk  is  in  vet fcheide  gevoeleos  verdeeldt 
La  plebe  fi  dividi  in  diverjt  opinioni. 

Gironso.  Senfibile. 

Gevoillioos  , die  geco  fmert  gevoelt.  Infenfitrva, 

Gsvoiitiooiiiiir.  injenfibìlità. 

Gitoiiov  gebragt.  Condotta , portato.  In  een  wa- 
gcn.  (chip,  enz. 

Voorby  iemands gezigt  gcyocn.l’ortatoavaniigr ... 
cbi  d'altane. 

Wederotn  geroerd  , gebtagt.  Ricondotto , riportalo. 

Rondoni  gevoetd  Portato  attorno. 

Wcrwaarts  hy  ook  gevoetd  wotd.  Drv*.f .evengo 
trasportalo . 

Givooilti.  1 votatili. 

Givogtin.  Combattuto 1 

G a v o L o.  Configuralo , cmdu fotte. 

Gcvolg.  byvoegfel.  Aggiorna. 

Gevolg,  vetvolg.  Contmuatiane. 

Gevolg , uitkomfl , nitflag.  Evento. 

Gcvolg,  of  een  gewigt  van  een  zakcJ  / momenlodi  una- 

[afa. 

Iets  van  gcvolg.  Qnulcbecofadi  canfegnenia. 

Gevolg , tram.  Seguirò. 

Het  gevolg  van  groote  Heeren.  Ufiguito » il  treno  db 
grandi  fi  gnor  it 

Een  gevole  van  alle  zaken , een  byvoegfel.  Appendice. 

Een  quaad  gcvolg.  Urna  cattiva  con feguenza, 

* 0 r C . Fr n 
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Eenzaakvanquaad  gevolg.  UaatafadiealHvtoffam- 

Die  in  icmands  gcvolgit-  Situici  .uno  del  fognilo. 

spesàsrsr- 

Eroiuk 9 Éan het uittcrfte gevolg.  t/«i «/* 

D^ngnf^anig gevolg.  C./f  <«/»« impinzi. 
Givo  volt  ij*.  vervolgem.  Dappoi. 
Gevolgelijk,  bygevolge.  Ceeleguenttmentt . 

Gì  v olot.  Seguilo. 

Gl,  OLMAOTIOD».  Proeuratore. 
GavoNBBM.  Travata . ritroviti. 

Gcvonden  hebbende.  Hevendo  ritrovate. 

Niet  gcvonden.  Set  lievito. 

G i v OHH  i $T.  Giudicato.  _ 

Hetgevonnisde.  Lafawza,  D giudicatura. 

G a v oo  R o o R » a a t T.  Pregiudicato. 

GivoRDIRT  . Pr  tmtlj».  , 

Gevotdett  zvnde  naar  een  plaats.  Condottotene  loto. 
Dii  word  gevotdett , «tingi.  Qu, fio  viene  n arato. 
Op  cen  gocdeu  ,oei  ftaan , om  gevotdett  ce  worden. 
Sture Jopru  un  buon  piede  per  venir  uvunzuto.  Sprckcn- 
de  ,an  celi  Krygsman  of  Bevelhebber. 
Cevorit,  ’t gten tweevotktn heeft.  Btfirenta. 
Gc, oriti . io  twee  fpitien  ycrdeelt.  Fefoin due  farti. 
Een  gevoilct  ftuk  houts , daat  mcn  deo  naia  det  mis- 
dadige  (Uveo  in  ,»ft  maakte.  Celiare. 
Givoihd  Fermato. 

Half  eerormd.  Semi  formi. 

Volkomentlijkgevormd.  Pctfetlanmte formato. 
Givoown.  Rugate  , piegalo. 

Givo  o Win.  gebogen . Torte,  incurvate . 

Datgevouwcn  kan  wotdcu.  Piegatile. 
Givkaagt.  Dimeniate , ìotertogolo. 

Hci  gevraagde.  LaqocJUone. 

Giinnr,  gedugt.  Temete. 

Gcvtecft  hebbende.  Havcndo  temete. 

Zeet  Bearceli.  Formidabile. 

Gevreeft  worden  i n den  ootlog.fW  temete  t e guerre. 
Givriimd.  V.  Vrieud. 

G e v R i o t.  V.  Gewtigt. 

Gitiyio'I-  Spogliato. 

Gevrybuit  hebbende.  Havendo predato. 

G a v R o > c . of  knaginge  vau  ’t  gemoed.  Smderefi , 
rimorfo  di  ettfeienzn . 

GitRozim,  loegeyroien.  Gliele. 

Rondoni  ge,tozen.  Circeegelele. 

Giyuu).  Empite. 

G i u R , reuk.  Odore. 

Deftigegeur,  welriekentheit.  Fregarne. 

De  geur  langcbraad.  E odore  dell  atr  ofìa, 

Geur.  fmaak.  Safari.  Vanfpys,  eoi. 

De  geur  vati  den  wyn.  UfaforeMvbto. 

Geur  van  blocmen.  Odor  di  fori. 

Ceuigeven,  rcukgeven.  Olezzare,  dar  edere. 


G E U.  G E W. 

Eendrftigen  geut  bcbbeit,  wtlriekende  tja.Parbuon 

[ odore. 

Een  goeden  geur  geven  of  hcbbcu . Odorar  bine. 
Eenerur  van  iets  hebben.  Saperi , edereree  qualche 
cofa.  Vankoftofdrankgezegt, 

Tolde  geur  behootende.  Odortfa. 

Geurgeveodc.  Odorante. 

Zonder  geut  of  reuk.  Senza  odore. 

Zonder  gcurof fmaak.  Infifide. 

Zoctheit , liefielijkheit  van  geur.  Scavili  di  edere. 
Een  geut  uitwerpen . geven , uitwaaflemen.  Spirar  e- 
Girilo,  wciriekeiide  Odarofi.  [ dare . 

Datgeurigekruidcodraagt.  Odorifere. 

G io  t.  V.  Goot  ■ eoi. 

Givaad,  klced.  V.  kleed  , enx. 

G a w A A o D.  Efptr  imeni  alo. 

Gewaagd , vertelt.  Mimerete. 

Giani.  Veggbia. 

Gcwaakt  hebbende.  Havcndo  veggbiate . 

G i w a A n d , valfch.  Pretefe , falfe. 

Gewaar  worden , geroelen.  Sentire.  Vao  de  zionen 
gefproken. 

Gewaar  worden , bevinden.  F.fprimenteri , ritrovare. 
Veinzendenieta  gewaar  te  worden.  Fingendo  di  un 
accorger [tee , di  non  intendere. 

Van  te, otcn  gewaar  worden.  Prefiat  ire. 

Gewaar  worden  , rieken.  Preederert. 

Dat  meu  niet  kan  gewaar  worden.  Infenfibile. 
Gbwaardbbrt.  Stimate , evalorate. 
Gewaardeert  zyn.  Valere. 

Hoog  gcwatdeett  worden.  Venir  molto J limale . 
Hoogcr  gewatdeert.  Più  flitnato. 
GawAARacHuwr.  Avifite , avertile. 
Gewaarfchuwt  worden.  Venir  avertilo. 

Vooraf,  tevoren  gewaarfchuwt.  Preevertite. 

G a w A o , gewagmakinge.  Mentimi. 

Een  gewagofvethaal.  Commemoratimi. 
Gewagoftceken.  V.  Teeken,  enz. 

Gewag  maken  , ycttcUen.  Commemorare  .far  mntio- 

Gewag  van  iemand  maken.  Far  mentirne  di  alieno. 
Van  lem  and  gewag  hootcn  maken . Sentire  a far  men- 
tionedi  alcuno. 

Van  iemand  geco  gewag  maken.  Non  far  menitene  di 
ricatto . 

Een  zake  gewagen , vertellen.  Far  menitene  di  qualche 
cofa,  narrare  qualche  cofa, 

Van  ietsmet  weiuig  worden  gewagen , handclen.  Far 
con  poche  parole  mentìone  di  qualche  afa. 
GtwAcai.  Commemora  tare. 

Gwagobl.  V.  Waggelioge,  enz. 

G a w ao  t.  A f pettate,  a tufi. 

Daat  mcn  met  ongeduld  nagewagt,  ofgewcnfcbt 
heeft.  Affettato  , o riaffettato. 

G a w a p i N d , met  wapenen  voorzien , Diedewi- 
penendraagt,dapper,moedig.  Armato , bravo. 
Van  't  hooft  tot  de  yocten  gcwapend.  Armato  da  taf! 
a piedi. 

Ligt  gcwapend.  Armato  alla  leggiera. 


Halfgewapeud.  Meno  armata. 


Ge- 
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Gcwtpend  met  tra  borftharnas , met  een  Gorgoni 
hoofdmct  flangen.  Cenizza. 

Gcwapcnd  om  nadcel , quaad  of  leed  re  docn.  Armalo 
per  far  male. 

In  ’c  midden  der  gewa  pcnilcn  loopen  , drìngcn  , val- 
Icn , (forteti.  Incorrere  ntlmtzo  degl'  armali. 

C I w * R Et  O » warm  gemaalrr.  Scaldalo. 
Zcergewarmd.  Molto /caldaio. 

Gioì!,  «rugten.  V.  Ynigren  > ero. 

Gewas  ofplant.  V.  Piane,  enz. 

GioaiiCHlH,  met water gercioigt.  lavalo. 

W el  rer  degeo  gewaffeben.  Bea  lavalo. 

CiirnT,  met wasoicrtrokkcn.  laceralo. 
Givitf  , weiinge.  Ttjfitwrn. 

Giwiut,  geweikt.  Maceralo. 

Giwita.  Pianto. 

Geween  ran  kindeten  inde  wicg.  Vagito. 
Volgeween.  Lucrimel  o//. 

Gewecnaanbrcogendc.  Lamentevole. 

Gcwcco  makeo.  Violare. 

Gewecn  makende.  Ululante. 

Van  geween  wedcrgalmeo.  Rimbombar  eh  gemili. 
Gcwcco  «eroorzaken . Coufir  pianto. 

Zicb  tot  geween  Dirigerai . Abbandonar  fi  al  finali. 
Gewecn  wedethooden , bedwingen.  Reprimere  il pi- 
G > w « a a , wapcncn.  Armi.  [amo. 

’t  Gcwccr  ocffcnrn , bandelen.  EJJercitarilaarmi. 

Van  geweet  omblootcn.  informare , /fogliare  delle 

[armi. 

Van  geweet  ombloot , geweerloo*.  Di/armalo. 

In  geweer  werken , geweet  maken.  Far  armi.  De- 
gras , ero. 

't  Geweer opeatteo , ofnaar’t geweer logpcn.  Pren- 
dere Farmi. 

Tot  hee  geweer  roepen.  Chiamare  all'  armi. 

Met  geweer  icgicn.  Combattere  colie  armi, 

1 emani  met  het  geweer  te  kcer  gaan.  Invadere  alante 
evi  ferra. 

lemand  bet  geweer  ni:-ofa£iocn.  Di  firmar  e alcune , 
/fagliare  alene  delle  ormi. 

\Vy  «alien  offtorren'er  met  bet  geweer  op  io.  Sei  h 
a fieli  lame  cotte  ermi. 

Dic't  geweer  Ichielyk  opgerat  heefi.  Cheta  datoli 
mandali'  ormi. 

Meo  frayt  het  geweer  ter  neder.  Si  gettano  le  armi  a 
GivtitHoi  s.  Armamento  [tetro. 

G a w 1 1 o ■ geioed.  Pafciato. 

Giwiigirt  , afgeflagm.  Negalo , rifiatato ,rieafato. 

Zc  hebben  nìetgeweigertdit  tedoen.  Ha»  tècnf areno 
di  far  f ne/lo.  ' 

Gì  w a r , olingewand  yanbeeftcn.  Inttfìmi. V.  In- 
gewand. 

Gcwcy  , ofdrek  «ali  berften.  Stereo  /B  animali. 
Gntiniti  gemyd.  litote , //biffato. 

Ter  ayde  geweken.  Decimato. 

G i w a a r , opgewekr.  Saeghato. 

G a w a a D.  Violenza , forza , /oprai  forzo , impeto. 
Gcwcld  , aanial  »an  krygtluiden.  Incarfione. 

Geweld,  magt.  V.  Magt,  ero. 

Geweld  , ontZJg-  V.  Ontiag , eia. 
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Geweld , gemengt.  V.  Gcmengd. 

Gcwcld  i geromien.  V.  Gcrcnncn. 
lemand  geweld  aandoen.  Violentare  alcuno  far  vio- 
lenza , forza  ad  alcuno. 

Groor  geweld  maken,  raten.  Fremere. 

Die  geweld  bemint.  Violento. 

Schuldig  aan  't  plcgen  »an  ktagt  eo  geweld.  Reo  di 
violenza. 

Iemands  geweld  omwyken.  Declinare  f impeto  di  al- 

£ ( UtIO n 

Gy  doet  my  geweld  aan.  Voi  mi  fate  violenza. 

Geweld  met  geweld  rerdtyreo.  Uftr  la  forza  centro 
la  forza. 

Geweld  wederflaan,  dempen  , betengclen.  Soppri- 
mere F impeto. 

lemand  in  zyn  geweld  hebben.  Dover c oliano fette  le 

[ mani. 

In  iemands  geweld  getaken.  Cadere,  venire  fittela 
mani,  inpote/li  di  alcuno. 

Mee  geweld  op  ternani  (torteti.  AffaF/re alcuno  con  vie- 

[lenza. 

Een  ftad  in  zyn  geweld  hebben.  EJJere  fignore  dì  una 
cittì;  dominare  in  una eitti. 

Eenig  land  onder  zyn  geweld  of  magt  btengen.  Ri- 
durre una  terra  in  fae  patere. 

Geco  geweld  heeft  hem  kunnen  verzetten.  Ninna 
violenza  ha  potuto  cemmover/o. 

Hy  ztl  my  altyd  geweld  aaodoen.  Mi  farìfmpro 
violenza. 

lets  zoeken  in  zyn  geweld  te  krygen,  Cenare  di  ri- 
darre gualche  eofa  in fio  potere. 

Geweldenaar.  Tiranno. 

Van  een  geweldcnaar , geweldig.  Tirannico , tiranne, 
Een  dooder  rancen geweldcnaar.  Tirannicida. 
Doodingc  «an  een  geweldcnaar.  Tirannicidio. 
GiweldbnaAT.  Tirannia , Tirannide. 

G 1 w a 1 D I o , zeet  groor.  Grandi  fimo , terribile. 
Geweldig  ■ llerk.  V.  Sietk , enz. 

Geweldig,  maglie.  V.  Magtig,  enz. 

Geweldig,  pynlijfc.  Afpro,  duro. 

Geweldig,  ongcmecn.  Notabile,  raro.  In  eengoe- 
den  en  quaden  ziti. 

Geweldig,  drifttgalseenwyf.  Femminile.  Van  een 
hatntogrgelproken. 

Geweldig,  zwaar.  Grande.  Van  gewigt  , geld , 
offchat tinge , enz.  gefptoken. 

Geweldig, onmatig.fmn/eroto.Vui  lieide,  aibeid, 
enz.  gefptoken. 

Geweldig , hefeig.  Impetuefo. 

Geweldig,  uittermaten.  Smoderatamente. 
Geweldig,  met  geweld.  Tirannicamente , vìa- 
lem /mente. 

Geweldig,  met  alle  magt.  Contatta  forza. 
Geweldig,  «ieriglijk.  le  ventavi  enti . 

Zcer  geweldig , zwaarlijk.  Molto  gravemente. 

Op  een  geweldige , of  woelendc  wyze.  Furiofamtutb. 
Gewildichiit.  Vcbtmenza. 

Giwin,  gewclfTcl.  Caverna  , e volta  , àureo. 

Het  gcwclf»an  een  Tempel.  La  volta  di  un  tempio. 

Een  ouderaardlch  gcwelf.  Una  caverna  fonte  anta. 

Eco 
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Ik  Ucb  Hit  voor  myn  grootllc  gewin  gerekent.  //* ri- 
putalo qutfloper  1/ mio  maggior  guadagno. 
GiwxNNBN,  voorctcclcn.  Generare. 
GiiviNHilt  voortteclcr.  Genitore. 
Giwinninc»,  voor  t tee!  inge.  Generatione. 
GlwzNZOKKiR.  Avido  dì  guadagno. 

Gewis,  xeker.  Certo. 

Icts  voor  gewis  houden.  Tener  per  certa  qualche  cofa. 
Hetis  gewis,  dai  enz.  Egli  è certo  cbe&c. 

Ik  houde  hct  voor  gewis , dat  gjr  cnz.  Tengo  per  certo 
che  voi  &c. 

Giwishiit.  Certezza . 

Giwisji.  Confaenza. 

Konuncr  , zwarighcu  van  gewifle.  Scrupolo  di  con - 

[feienza. 

Ecnopregt , regtfchapcn , zuivcr,  onbcvlcktgcwi/Vc. 
Una  retta  canfeienza. 

Eco  <]uaad  gcwilTc.  Una  cattiva  conjcienza. 

In  zyn  gewiflc  geknaagt  worden,  Sentir  rimorfodi 
conjcienza. 

Door  zy»  gcwi/Tc  verfchrikt , vcibaaft  , ornitele.  At- 
territo della  Jua  conjcienza. 

Mctccn  zuivcr  gcwifle.  Con  una  conjcienza  netta , a 
tuona  fede. 

2fn  gewiflc  ontlaften  , bevrjrdcn.  Scaricare  la  fua 
conjcienza . 

Zuivcr  va n gewiflc  2yn.  Havere  la  conjcienza  netta. 

Ik  heb  een  zuivcr  gcwilTe.  lo  boia  conjcienza  netta. 
Gewisssiijk,  roorzeker.  Indubitabilmente, cer - 
GsurissiLijKEJi.  Più  certamente.  [ tornente . 
G a w 1 t.  Biancheggiato , imbiancalo. 

Gawoai.  Turba. 

GbwogbNi  in  de  (chaal  gclegt.  Pefata. 
Gcwogcngoud.  Oropejato. 

Naar  de  zakeii  gcwogcn,  of  ovcrwogcu  tc  hebben.  Pe- 
fat  amente. 

GawoLD,  dat  wol  hccft  of  draagt.  Lanato.  Vati 
(chapen  , ofvci.’cncnz.  gcfproken. 

Gewolkt.  V.  Wolkcn. 

G a w o N d.  Perito. 

Gcwond  worden.  Venir  ferito. 
lo  deli  fug  of  van  agtercn  gcwond  worden  .Venir /eri- 
io  per  di  dietro. 

Aan  beide  zydcn  gewond  worden.  Venir  ferito  da  am- 
bedue lati. 

' Diemet  gewond  kan  worden.  Impenetrabile , ebenon 
può  venir  ferito. 

Giwonden.  Inanellato.  Sprekende van hair cnx. 
Dcgewonden  rondoni  gaau  bczockcn.  Andareintor- 
no  a vi fi tare  i feriti. 

Giwonnen,  winfl  gedaan  hebbende.  Havendo 
guadagnato. 

Gewonncn,  verkregcn.  Ottenuto , aquiflato. 
Gcwouncn , veroverc.  EJJugnato.  Van  ccn  ftad,  llcrk- 
teenz.  gcfproken. 

Gewonncn  worden  , wiuft  gedaan  worden.  Venir 
guadagnato. 

' Hct  gcwonne  * dewioft.  l/guadagno. 

Gewonncn  , omgekogt.  Comprato , mercenario.  Van 
' eenRegter  , Gctuigccnz.  gtfptokcn. 
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Gewonncn,  voocigetcclt.  Gii: ermo.  V.  Gcborcn, 
Een  gcwonne  ftad.  Untciltàijpugnma. 

Gewonncn  geven , opgercn.  Cedere,  dtrruaJagttli. 
Eco  zake  gewonncn  ge*cn.  Cedere  uno  càujt. 

Icmand  ccn  «alt  gcwouncn  gc*en.  Dtro  unacnuf* 
guadagnata  ad  alcuno. 

De  zaak  is  gewonncn . La  eofa  è guadagnata. 

Door  gtvlcy  gewonncn  worden.  Venir  guadagnato 
dalle  adulai  ioni. 

Zoo  gewonncn  zoo  vertecrt.  Cof guadagnato,  eff ce- 
fo » la  farina  del  diavolo  và  latta  in fimola . 

Rckcn  dat  voor  gcwonne  gcld.  Contalo  per  danaro  gua- 
dagnato. 

Giwoon,  gcwend.  V.  Gewcnd  , enz. 

Gewoon  zyn , maken  » worden.  V.  Gcwcnnen , ent. 
Gewoonlijx.  Ordinariamente , comunemente , vol- 
garmente. 

GcJijk  gcwooiilijk  is , gclijk  me»  gewoon  is , volgens 
dcgcwoonte.  Come  fi f noie. 

Gewoonti.  Confuetudine. 

Ecuquadc  gcwoontc.  Una  cattiva  ufanza , confuetet- 

[ dine . 

Een  gcwoontc  » aanwendfel.  Una  uftnza  , ira*  ha  biro. 
Gcwoontc  , ocfTcningc.  Efjercitio. 

In  cen  gcwoonte  komcn.  Aflueflarfi. 

Icmand  in  de  gewoonte  van  icts  brengen.  Affa  e fare 
alcuno  a qualche  cofa. 

Een  gcwoontc  ver Jiczeu  , on:  wcnr.en.  Lafiiare  » 
perdere  un  cofìume. 

buitcn  gewoonte  brengen.  Dì  fu  far  e.  mettere  in  di  [ufo. 

Sprekende  van  ccn  wct , of  gcwoontc. 

Dat  in  gewoonte  ofgebruik  is.  Ufate.  cb' } in  ufo. 
Die  een  gewoonte  hccft  laten  varco.  Dfufato. 

Tegcn  de  gcwoontc.  Contro  il /olito. 

Volgens  de  gewoomc.  Secondo  /* ufo. 

Volgens  of  naar  mijn  gcwoontc.  Secondo  il  mioco- 

[Jìume. 

Volgens  de  gewoonte  van  iemand.  Secondo  il  ufi  urne  ; 
a! cofìume  di  alcuno. 

Een  gcwoonte  invocrcn.  Introdurre  un  ufanza. 

Zyn  gcwoonte  verlatcn.  Lafciare  la (ua  ufanza. 

Een  grwoome  van  een  zaak  verliczcn.  Perdere  Ja fio- 
re la  ufanza  di  una  cofa. 

Een  gewoonte ouderhouden  in  *r  Joen  van  iets.  Con- 
fervore  un * ufanza  mi fare  qualche  cofa. 

F.cn  gcwoonte  tot  qtiaad . Un  ujanza  olmate. 

Een  aangcname  , valle  gcwoontc.  Una  cara , certa 
ufanza. 

Een  afgebroke  > grftaaktc,  nagelarc  gcwoontc.  Un* 
interrotta  afonia. 

Een  loffcJijkc,  goede  gewoonte.  Una  lodabile  » buona 
ufanza. 

De  kragt  en  ’t  vermogen  van  een  gewoonte.  La  forza 
di  una  confuetudine. 

G y doct  naar  uw  gewoonte.  Voi  fate  alla  vqflra  ufau- 

He:  is  een  aangenome  gewoonte.  E'  un  ufanza  in- 
trodotta. 

Het  is  dcgcwoonte , dar , enz.  E*  fililo  cbe&e. 

De  gewoonte  is  vali  geflelt.  E'  invecchiata  ufanza. 
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Hou  uw  onde  gewoome  vaudoen.  Tinnì ta  vofra 

antica  afanza  di  fitrt. 

VVoefte,  wilde,  ruwe  gcwoomcn.  Barbari  t fan- 
ne , barbari  cefi  ami. 

Andare  gcwooncen  aannemen.  Prendere  aliti  ufrmzt. 
Dezelve  gcwoonten  houdcn . Tenere  lefefeafctnTi. 
Wy  hooden  onte  onde  gewoonttn.  Sai  uniamo  le 
nifi  re  antiche  a fanne. 

Giwoidik,  worden.  Tanfi. 

Wat  lai  uogvan  iw  geworden  ! Chef fiaràdivoi  ì 
Gieoitr.  Strangolata. 

Geworgt  moerende  worden.  Diviniti  venir  frango- 
Gzwormte.  V.  Wortncn.  [1»W. 

Givoiitii,  gegooid.  Sfinito , gittata. 
'cOnderftebotengeworpen.  Gittata  folta , ififra, 
fami  otto. 

Ter  aardc  geworpen.  Allenata , gittate  a terra. 
Hierendaargeworpro.  Agitato  gai,  ila. 

Geworpen , gcfchoicn.  Vibralo.  Vali  ecn  pyl  ot 
fchigr. 

Die  geworpen  of  gefehoten  hctfr.  Ctcba  vibrata,  b 
tirato. 

Die  jcmgen  geworpen  hecft.  Cheta  fatto.  Alsmen 
eau  ecn  beeft  fpteekr. 

In  zyn;  meeften  hqis  geworpen , zoortgebragt.  Sa- 
lo in  enfi. 

G£\vor.tei.t,  scortele»  gcfchoren  hebbe  ode . Radicate. 
Gtwoor.  V.  Gewetr,  Maehr. 

Gulivm.  afgewrevcti.  Fregato. 

Gewrtven,  beftreken,  V.  Beftreken,  BefmeerJ. 

G a w R 1 o T.  Articolo. 

GiwmcTiiitii,  jigt.  Infermità articolari. 
GinieiTi  wroetinge.  Covriranno. 

Ile  hebbe  lang  genoeg  gcwroet,  geflooft.  Già  mi 
fono  affai f ancate. 

G ì w a oc  r , gewerkt.  Fatto. 

Gewrogt , bcatbeid.  Lavoralo. 

Die  roor  iemand  gewrogt  hecft.  Che  ta  travagliali , 
lavorato  per  alcuno. 

Gienons.  Vendicato. 

Die  Riet  gewrokcn  ij  > ongewroken.  Invendicata. 

Ik  hebbe  my  over  myn  broeder  gewrokcn.  Mi  fono 
vendicato  di  mia  fratello. 

Giwzowgiig  gedraaid,  Torta. 

G iwuur,  geboogt.  V.  Gcwclfd  , cm. 
GizaagC.  Segata. 

Geiaagd , doorgefncdeo.  Tagliato. 

G cz  A A I r>.  Seminato. 

Datgrzaaijkan  worden.  Seminabile. 

Dauncn  geaaaid  beelt.  Seminato. 

Hitren daargezaaid.  Seminatogli à,  ali. 

Dai  gezaaid  is.  Seminata. 

telìjk  gy  geialid  hebt  lah  gy  ook  maaijen.  Come 
bai  feminato  , ufi  mieterai. 

Het  geuaide,  gezaaid  land.  Ilfeminata,  b berrà 
fuminola. 

Hetgezaaide  [metaarde]  bedekken.  CofrirU fatti- 
nate  conterrà. 

GazAIfRAANB.  Inzaffr anate. 

Giza(,  Gcbied.  V.  Gebied,  enz. 
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Gezaghcbben,  heer  (clini.  V.  Heetichen , enz. 
Gczag,  aanzicn,  waardigheit.  Dignità,  muriti. 
Geiag  , ontzag.  Si f petto , firma. 

Gczag  of  gunft  by  Ket  volle.  Gratin  ai f refe  h glebe. 
Gezag , agtbaarhe».  Graviti. 

Gczag , eermogen.  Potenza. 

Maiigcivaiigezzg , eermogen.  Impotenza. 

Van  hooger  gezag.  Superiore. 

Gczag  hebben.  Sfere  inaura , ferire. 

Zyn  gezag  qn  ytgeraken.ol  zyn . Haverperfa  ta  gratta. 
Een  geringof  klein  gezag.  Piccala  autoriti. 

Eco  gefchondco,  genoond  gczag.  Una  violata  potefì. 
Gezag  by  ’t  gcmceneeolk.  Gratta  apprejjo  il  topaia. 

Een  eergankelijk , koit  gezag.  Un'  autorità , finta 
tronfi  torio. 

Die  icmands  gnagkrenkt , eerkleiot.  Cbe  impiccia- 
lifet  l‘aut orila  di  alcuno. 

Een  verminderd , vetzwakt  geiag.  Un'  autorità 
dimmmuito. 

Luiden  eanccn  geiag.  Gente  di  ungendo. 

Een  man  Ttn  geen  gezag.  Un  boemo  di  ninna  autoréti. 
Vali  gezagen  cere  beroofd.  Infantato. 

Jaloers,  bedugt over icmands gczag. Gc lofio  dcllapo- 
tenza  d ' aitano. 

Iiieeuiggt-zjgzyn.  tjferein  gualche  fimo. 

In  gezag  blocijen , groot  gezag  hebben.  Sfere  àa 
grande/lima. 

Gezag  beoogen.  Rover  mira  a dignità. 

Zyn  gezag  Eoorftaa».  Sof  inerì  la  fua graviti. 

Zyn  geiag  ecrmindercn  , Tcrzwakkco.  Ditnmtnai- 
rl  la  fua  autoriti. 

lemands  gezag  le  kort  doen  , krenken,  verminde- 
rcn.  Ojcurare  iltafro  , lo  fpkndort  di  alcuno, duro- 
gare  alla  nobiltà  d alcune,  ’t  Laatfte  fprekende  ean 
ceti  loon  , diciigzyngcflagt  onwaardig  raaakt. 
lemands  gczag  verltcrken  , vcrmcerdcren,  Accrtfct- 
re  la  diga  H i di  alcuna. 

Op  iemands  geiag  (leuiien.  Confidare neir autorità 
di  aUttno. 

Iemand  in  gezag  brengeti.  Portare  alcuno  ini  fimo. 
Gczag  by  iemand  hebben.  Sfere  in  autorità  oppa  (fio 
alcuno . 

Gezagovcr  iemand  hebben.  Hovtrt  automi  fopra 
alcuno. 

Gezag  by  iemand  eerwcrven  » ecrkrygen.  Agaif  ur- 
li grafie  afiprejfo  alcuno . 

Zich  onder  iemandi  gezag  ftellen , begetcn.  Sotto- 
motterfi  all'  autorità  di  alcuno. 
lk  del  my  zelven  onder  uw  gezag.  h fenomeno  me 
fle ffeella  vtfra autorità, 

By  iemand  her  hoogftc  geiag  hebben.  HttvertUprb- 
mo  locoappreffo  alcuno. 

Zyn  gezag  tuffcheu  beideu  ftellen.  Interporre  la  fina 
autorità. 

Een  zaak  een  gezag  geven  .Dar  autor  iti  a gualche  cefo. 
Zyn  gezag  legni  iemand  gelar mkeu.  Oppon  e la jua 
autorità  ad  alcune. 

Wy  zyn  ook  in  gezag  geweeft , maat  het  dutirde 
niet  lang.  Ambe  nei  fumo  fati  in  aura , ma  non  tu 
duralo  motto. 

Ci- 
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Cittì!.  Piegato.  Gclijk  cca  o rer  ladcn balk , die 
iu  ’t  midden  iakc. 

Gizuii.  Unte. 

Gezilid , beftrekcn.  V.  Beftrekcn  , Befmeerd. 
GiiìminiiiJI.  Infimi. 

Zy  quamengezamcntlijk.  Vennero  mfieme. 

G ez  a ho.  Cani». 

Ecnftctnmiggczang.  Harmonia. 

Een  aingetuam  gezang.  Un  canto  grato. 

Zoct  van  gezang.  Coloro. 

Daar  mcn  in  'rbcginvancencenftemmtg  gezang  op 
fpeelt.  Sinfonia. 

Hct  gelane dervogelen.  U conto  degl  natili. 

Een  otikuifch  gezatg  Una  canzone  tafana. 

Een  gezang  met  eco  ber  code  Iteci  gezongen.  Un  Can- 
ta tremala. 

Gizancih,  Licderen.  Cannoni. 

Gczingcn  of  licdjcs  makett.  Far  canzoni. 
Gbzangspee.  Organa. 

G I z A N T.  Inviate , Legato. 

Gcxinten  dei  Heeren.  Afojleli. 

Zendìngc,  afvaardiginge  vau  Gezantcn.  Spedi  l'ione 
eli  Legali. 

De  Hcaden  zondeo  wd  eer  Gezantcn  aanjapiter, 
/ Cani  inviarono  ano  mito  Lagnti  a Girvi. 
Gizahtscmap.  Legatione.  Beteekcnt  ook  de 
bedieoinge  of  waardìgheit  van eco  Gezant. 

Io  Gczamfchap  zenden  > afraardtgen.  Mandare  in 
legatiine. 

De  voornaamftc , cerile , hct  hoofd  vati  eco  Gezant - 
febap.  Il  principale  dflla  legnitene. 

Een  Gczamfchap  bedìcneu , bcklcedeo.  Servire  in 
ama  legatiane. 

Hy  oudetuam  't  Gezant  (chap.  Egli  haraprefe  la  U- 

[talionl. 

Een  GczantfcKip  volbrengeo  . volvoercn.  Adempi- 
re tata  legatiane. 

Gezaft.  V.  Zap,  enz. 

Giztum.  V.  Zaud  , euz. 

G min.  V.  Gebonden. 

G E z E e t.  V.  Gewaad , Klced. 

Gius,  praat.  V.  Praar. 

Gezeg.  fprake.  V.  Sprake. 

Een  gezeg  offpreuk.  Undeeio. 

Een  ftraf,  l'chctp,  haid,  ftteug  gezeg.  Un  detto  fiotto. 
Gezicd.  Otta, 

Te  voren  of retds  gcwgd.  Prtditto. 

Wederom  gezegd , berzegd.  Rcpento. 

Niet  gezegd , daar  meli  oiei  vangezcgtbctft. 

Di:  zy  u gcnoeg  gezegd.  £ qnefio  tafli.  I delia. 
Zoo  eczegt , zoogedaan.  Cefi  detta,  cefi  fatto. 
Diigezegd  hebbende.  Havendo  cefi  delle. 

Neem  dai  hct  niet  gezegd  was.  Habbatokpernme 

Na  dat  hy  deze  diogen  gezegd  Kadde.  Doppobavir 

Dm  v7rftfnd7geu  is  luaft  gcnoeg  gezegd.  Aifipien- 
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Hct  gezegeldc  openen,  opbteken.  Rompere  i fi- 


mm'c  ™cenbfirf*  «» befloteoitterfte 

Gezeoend.  Beata. 

Gnegend,  gcwcnfcht.  felice.  Vaneendaad,  da» 
of  voottcckcn  , enz.  gefprokeii.  " 

Gezeogelijk.  Facile. 

Gezeggelijkwoiden.  Manfiefarfi. 

Gezcggelijk,  vriendelijk.  Amiche vo/e. 

Een  .gezcggciijkcr,  rcdelijket  perfoon  gebruiken. 
Stronfi  eh  una  pii  giofl a pce  fona*  S 

Gezeogelijkheit.  Amichevolezza.  ' 
Gizecgin.  ir.  Zeggen. 

Zich  laien  gezeggen.  Lajciarfi  dire. 

Gc”r-°f  Makkct.  Compagna  V . Medgezel  enz. 
Een  Degl  Gezel.  Un  canno  compagne. 

Gizellig.  Sociale. 

G E ZE  L 1 C H A p.  Soditi , compagnia. 

Eco  vnendeltjk  gezelfchap.  Un'  amichevole  empae- 
Een  gezelfchap , of  Gilde.  Fraternità.  [ mia. 

‘t  Gezellibap  of  trein  rati  iemaod.I  'accompegnamm- 
lo  di  alcuno . 

Die  in  icmands  gezelfchap  ts.  Segnaci  di  alitino. 

De  deftigheie , aanzienlijkheit  »an  een  gezelfchap. 

La  pompa , la  nobiltà  di  ma  compagnia. 

Zi  di  m ecnig  gezelfchap  begeven  . inlyven,  lidmaat 
daar  van  worden.  Entrare  in  ma  compagnia  , farfi 
membro  di  neu  compagnia. 

D'ccrftcofvoornaatnitczyn  iti  een  gezelfchap.  Effe- 
rei!  principale  innna  compagnia. 

Gezelfchap  houden.  Tener  compagnia. 

In  een  gezelfchap  aangenomcn  worden.  Effertaumtf- 
fo  in  nna  compagnia. 

Zonder  gezcllchap , onvetzcld.  Senza  compagnia. 
Daat  mem and  gczdlcbap  mede  kan  houden.  Impra- 
cieahile. 

Gezelfchap  fchuwende.  Solitario. 

Die  zcer  naar  een  anders  gezelfchap  haakt.  Che  brama 
mollala  compagnia  d on' altro.  ( 

Gezelfchap  ni aken.  Far  compagnia. 
leroand  gezelfchap  houden.  Far  compagnia  ad  alcuno. 
Gezelfchap  zoeken.  Cercar  compagnia. 

Icmands  gezelfchap  verlaten , vauhtm  afgaan.  Ab- 
bandonare la  compagnia  falcano. 

Hy  wai  van  dai  gezelfchap  niet.  EgG  non  era  di  tal 
compagnia. 

Het  gezcllchap  van  menfchen  fchuwen.  Fuggire  il 
cngrefiodegl  bnomini. 

Necm  my  inofonder  uw gezelfchap.  RicevetemintB a 

vofira  compagnia. 

Gizengo.  Arfi, fiero. 

Gezengd,  gcfchroctd.  Ado/la. 
j De  gczengdc  wcreMffreek.  La  zen a ton  ila. 

G E z e t , geplaatft.  Rafia. 

Byeeugezct.  Mejfo  infime. 

Wedcr  opnteuweexet.  Ripofio. 

Van  een  gezet , afgezoodert.  Separate. 

Over  een  zake  gezet,  geftelt.  Prepofìo. 

In  een  anders  plaaes  gezet , geftelt.  Seflitteta. 

In  plaatt  van  zyn  vader  gezet.  Soflituto  mlecodifua 
Padre. 
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Gezetloon.  Pattiti  mercede. 

G elette  prvs.  Prezza fi  fio. 

Gczet , dite.  Corpulento , graffo. 

Tcn  geiettcndlge.  Al  giorno fl  abitile. 

Eengezet,  vctmenfch.  Uabnome graffe. 

Gezet,  dikworden.  Ingraffart. 

G i z ■ t i N.  Pofto  itt  leeo. 

Grzeten  zyn.  Sedere. 

Meli  isgczctcu.  Si  fede. 

Guithiit,  dikhett.  Corpulenza, grofizza. 
ClZtiN.  Vifio. 

Tcvotengczieti.  Prtviflo. 

’ £ Geco  waardtg  is  gezicn  tc  worden  i ofkan  gezicn 
wotden.  Degno  d'iffei vi/lo  , è cbeptb  tfier  vitto. 

Die  gezicn  ofgcincrkt  hecit.  Che  ba  vijìo , ì enervato. 
Nietgezien.  Non  vi/lo. 

Gezicn  worden.  Venirvi/lo. 

Gezicn  konacu  wotden.  Poter  venir  vijlo,  ejfervifi- 

{itti. 

Niet  gezicn  konnen  wordcn.  Non  poter  venir  vifio , 
opere  inviabile. 

H«  beboott  gezicn  tc  wotden.  Conviene  vedere. 
Gezicn,  geagt.  V.  Geagt,  enz. 

Ctzi  ft,  gebuild.  Cernito. 

Gcztft,  getccmfl.  Paffatopee fiamigna. 

Cizici,  de  zio  van ’t  zicu.  La  vifla. 

Gezigt,  aanfchouwiiige.  V.  Aaufchouwiuge. 

Een  gezigt,  fchouwlpcl.  Spettacolo. 

Cezigt  , aangczigt.  V.  Aangczjet. 

Mangelvan  gezigt.  D effetto  di  enfia, 

Het  gezigt , de  gedaante  van  een  leger,  gebouw,  enz. 
Tati  allegatiteli.  La  fittali  me  di  un'  e(Jercito. 
Berovingc  van  t gezigt.  Odtà. 
len  gezigt . ui-  zigt.  Una  veduta. 

Gezigt,  of  bcfpiegelingcvaneenzaak.  Infpeltionedj 
ima  enfia. 

Gezigt,  tegenwoordigheit.  Pre/enza. 

Een  gezigt  dat  fchiclijk  en  onvootzient  voorkomt. 
Una  vifia  improvifia. 

O heerlijk , defng , voortteffelijk  gezigt  ! Ob  nobile 
progetto  ! 

Me:  ceti  cdelmoedig  gezigt.  Con  apulo  nobile. 

Een  levendig  en  vtolijk  gezigt.  Volto  allegro , lieto. 
Eenzoct,  aangenaam , cu  lacebend  gezigt.  Un  apat- 
ia benigno. 

Een  eeiìijk  , opregt  gezigt.  Un  apulo  ingenuo. 

Van  een  z.eer  Ichcrp  , doordtingend  gezigt.  Lincei , 
di  vifia  lincea. 

Uats,  (luurs,  trots  van  gezigt.  Di  enfier  of opratigli! . 
Zwak  van  gezigt.  Dtbiledi  vifia. 

Van ’cgezigt  betooft.  Cieco. 

Die  een  kort  gezigt beeft , byziende.  Cortoiìvifia. 
Op  ’t  cerile  gezigt,  in  'tettile  oogenblik.  Aprima 
vifia  , a primo  apulo. 

In  ‘tgezigt  tìnizmind  .Infaceti, in  profana  di  alcuni 
Schoon  in  't  gezigt.  Bello  di  apetto. 
in  ’t  gezigt  van  de  gaufebe  weteld  , opcmlijk.  Pu- 
nicamente. 

Zyn  gezigt  ergens  naar  toc  wcndeu,  llaan.  Voltar 
gl'  occhi  verjo  gualche  Iota. 
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Een  qnaad  of  duifter  gezigt  bebben.  Ila  ver  cattiva 
Van't gezigt betooven.  Orbare ,accieeare,  [vifia. 

’t  Gezigt  afwendcu.  Volger  ot  occhi  ad  altra  por  it. Vie 
fcluamte , gramfchap , of  verontwaatdtginge. 
Ieroand  een  vriendclijk  gezigt  tooncn.  Moliraread 
alcuno  ir»  amiérvetiafinte, 

Icmands  gezigt  myden.  Fuggire  ti  vifla  <F  alcuno. 
Ecnbrandend  gezigt  werpen  , mctzynoogen  bltxc- 
nien.  Io /minute  cogli  cechi. 

Het  gezigt  fcherpen,  Ichcrp  maken,  verftetken.  A- 
guzzarti  vifla. 

In  ’t  Rezigt  komen.  Venire  avanti gP  occhi. 

In  icmands  gezigt  {kun  Stare  avanti rP  cccbicT alcune. 
’t  Gezigt  lUaaroi  beldcrmaken.  Rijchiararola  vifia. 
U it  icmands  gezigt  zyn.  Effert  lontano  dagt  occhi  d'ai- 

Een  wreed , ftraf , Il  tauri  gezigt  m altea.  Far  acche 

[ biechi. 

Het  gezigt  ontvliedcn,  oozigtbaat  zyn.  {fiere  invi- 

. . . . , [Abile, 

Zich  uit  icmands  gezigt  begeven.  Affiatai  fi  dalla 
vifia  eT alcuno. 

Het  gezigt  verzwakken , verminderen.  IndeboUrt 

ti  V fin. 

Icmands  gezigt  fcbnwen.  Fuggire  Capetto  di  alcuno. 
Dat  gezigt  iszeerièhooR.  Qtefia  veduta  è beUlfiema. 
Het  gezigt  bedtiegen , datti,  byna  onzigtbaat  zya. 

Ingannar  ti  vifia , e fiere  qua  fi  mv  filile. 

Icmands  gezigt  niet  konnen  verdcagen.  Non  poter 
fiflrire  ti  vifla  d" alcuno . 

De  (laduit  het  gezigt  taken,  niermeetzien.  Perdere 
di  vifia  ti  Cini. 

Het  gezigt  van  icmand  wetifchcn , haken  om  icraand 
tezieu.  Bramateti  villa  di  alcuno. 

Naat  dat  wyuuit  bei  gezigt  getaakt  waten.  Havcn- 
dovi,  doppi  barerai  , perfidi  vifia. 

Dedeftiglicit , ftatcl i jlchei t van  t gezigt  openhaart, 
ontdckt  den  Vorft.  Lo  nobiltà  dtlT  apetto  moniti  iti 
itprmtipt, 

Gizigtcincir,  de gezigtkring.  Hmizomtt. 

! Dc  pezigtcnidet  of  het  uittetfte  vati  de  kim.  L'orlo 
I dell"  Horizente. 

{GazicTivNDi.  Optici, ottico. Dot  gedeelte  van  de 
Wiskonft  , dat  van  'egezigt  handeit. 

G tz  tJJ  r a z.  Sibilo. 

Gszin,  Hnisgezin.  V.  Huisgczin,  enz. 

G a z 1 M n , genegeu.  V.  Genegen , enz. 
Gizindhsit,  gtmoed.  V.  Gemoed  , enz. 
Gczindhcit , of  een  Geziudte.  Setta. Imi  lilofofen, 

[enz. 

De  vetfèheidene  gezintheden dei  Gclcerdcn.  Ledi- 
verfe  fette  dei  dotti. 

Gezindti,  Geloove.  V.  Geioovc. 

Die  van  icmands  gczindtc  is.  Seguace  di  alcuno. 
Giiodih,  gckookt.  V.  Gekooku 
Gezuix.  Ricer cimento. 

Gitola,  gckas.  Sodamente. 

Gtzomri.  Baciato. 

Gezoend , een  zoengegeven  bebbeode.  Havtndodaio 
un  bacio. 

Ci- 


y 


S 


. G E Z. 

Gizogt.  C frette , riarmi. 

Zorgvnld  ig  gezogt . Rii  frale  cor  et  Intieri. 

Tc  ver  gciogt , gcmaakt.  Affatelo. 

Alte  Ter  gciogt.  Ctrcito  troppo  de  Intero.  Sprekeade 
van  era  werkvan  't  verftand. 

Gszoldi&t.  Tavolato , intavolato. 

Cizom  D.  San». 

Gezond,  bcilzaam,  dienftig  tot of coorde gezond- 
heit , ook  gezond,  Iti*  , welvarcnd.  Saltinole , 
fa  loti  fero  , boere  per  la  ftlutt  .arco  [ano . 

Écn  gezond  licchaam.  Un  carpo  faro. 

Gezond  zyn.  Godere  di  Irono  fateti . 
Zeergezondzyn.  F.fftrfano. 

Gezond  worden . Sanar  e.lh-erir  faro. 

Wedcr  gnond  worden.  Rifarete  , tornar faro , ria- 
qui  far  foniti. 

Gezond  maken.  Sanare,  far  fono. 

Hy  it  gezond.  Eoli  è fora. 

H f is  Ilice  gnomi.  Egli  non  ì freno. 

Gezond  van  of  utt  era  zìekte.  Sanato  di  un  male. 
Eengczondcbroedcr.  Un  buono  faro  , e corpulento. 
Gizondin.  Mandalo. 

Van  icmand  gezonden.  Mandato  da  alcuno. 

Inof  naar  era  plaats  gezooden.  Mandato  in  alcun 
Ideimeli  jkgezondcu.  Mondato  fatuamente.  [/tee. 

Te  vooren  gezonden.  Antemandato. 

Gizomdhi  It.  Sanili. 

K loek  vati  of  in  vciotithcn. Gagliarda  di fatiti. 
Erafriflc,  goede  gezondheit.  Incorrotta  foniti. 

Zeer  goede  gezondheit,  Prefpera fatili. 

Crzondheit  van  licchaam . Sanila  di  corpo. 
Vermtndetioge  van  gnoodheit.  Dìrnminutiont  dì  fa 
Zwakke  gezondheit.  Debole  foniti.  [ Iute . 

Op  u liedergezondheit  ,op  oiuallet  gezondheit.  AUa 
volita folate  -,  alla  fatate  di  tutti . 

Tekeneo  van  gezondheit.  Segni  di  fatiti. 

Om  de gezondheit, gezondhras  halven.  Per  le  filale. 
In  goede  gezondheit  zyn.  Effcrtin  buona  fatate. 

Eeu  gezondheit  infiellcn , drinken.  Severe  alla  faine 
di  uno. 


G EZ. 
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Wel  of  ree!  gezopen  hebbende.  Dovendo  ben  bevuto 
Gazo  or.  Salato. 

Gezouten  vifch  of  vleefch.  Pefetfalato,  carne  fatata. 
Vcikopet  van  gcioutc  «deh  , ofvlcelch.  Salumi  ere. 
Gizogt,  zugtinge.  Stfptro. 

Graugt,  gekerm.  Gttnito. 

Van  gcziig.  wcdergalmeu.  Rimbombare  di  gemiti. y>n 
de  belle  gefprokcn. 

G t ze  i T.  Grande  bevi  mento. 

Gizdis.  V.  Gctuis. 

Gizoivui,  geicinigt.  Purgato. 

Gezoivert,  wcggevccgt.  Scopato. 

Gezuivert , geledigt.  Vuotato. 

Gezuivert,  Ichoon gcmaakt.  Settato. 

Wedcr  gezuiveit,  geheibgt.  Efpialo,  rieonfacrato. 

Van  gclchondc  Tem  pelra , enz.  gclprokcn. 
Gciuivett  worden.  Venir  crivellalo.  Sprekcnde  van 
koom.enz. 

Op  een  uieuw  of  weder  gezuivert  worden.  Venire  ri- 
crivellato. Van  kooru  gtzegr. 

G a z u L r.  Condito. 

Een  verkooper  van  gczaltewarcn.  Cbe  vende  ctft  con- 
G azo  *t  a it.  V.  Zuller > enz.  [due. 

Gizuuid.  Acido. 

GazuuKDaisaaMT  , daat  zuutdeeficm  in  it» 
Fermentato. 

Gijvaait.  Vibrato.  Vaneenpyloffehigr. 
GizvAOTi.ir.  Fafciato. 

Gzzwagzr.  V.  Zwager , enz. 

Gezwavilt.  Inzolferai!. 

Gczwavelr,  volzwavel.  Zo/forofo , Zu/fureo. 
Gezwifft,  gegetflcit.  Frujìato. 

G azw  a a a.  Pojìema.  V.  Zwcer , enz. 

Gaz»  al.  tumore,  enfaggitme. 

Eengexwel,  ofettetbuil.  Ulceratimi. 

Een  gezwel , ot  tweet , een  vyg  gclijkende.  Porofigt. 
Een  blaauw  gezwel  door  eeu  Gag,  enz.  Enfiagione 
diamaecaeara. 

ten  heet  gezwel  of  bladder  in  vleesagtige  decito  va»  'c 
licchaam.  Foruncolo. 


Inftcllinge  van  gezondheit,  toc-of  vootdtinkioge.  Il 
bavere  alla  fatate  di  uno. 

Die  in  een  volkomcn  gezondheit , ofzeer gezond  is. 
Savifftmo . 

Bekommert  over  icmands  gezondheit.  Arfiofo  itilo 
fato! e d'akuno. 

Zyn  gezondheit  behattigen,  gadeflaan.  Ha  ver  curo 
dello fon  folate , baver  u cuore  la  fua  folate. 

In  gezondheit  tocnemen . Stabilir  fi  infoiate. 

Icmand  zyn  gezondheit  docn  vcrlieien.  Far  perdere 
la  fanieìad  uno. 

Icmand  in  gezondheit  hetfiellen.  RifitbiEn  alcuno 
nella  fatate. 

CizoNiKim.  V.  Geneeshcer , eu2. 
Gizonoin.  Coniato. 

Op  de  mate  gezongea . Cantato  a battuta , cantato  falle 
noto.  Van  een  Lied  gefprokcn. 

Gizoniin  , in  't  water  reizmken.lmmerfe,fommetfo. 
Cizoou  D , gebootd.  Marginato. 

G i zo  r « k , ook  gezopen  hebbende.  Bevuto , beven- 
do bevuto. 


Deopcningc  vanee»  gezwel  L'apertura  di  unTumor e, 
Een  onryp  gezwel.  Un  Tumore  non  maturo. 

't  Gezwel  Oinkr.  Il  tumore Juanìfee . 

Het  cene  gezwel  komt  of  volgi  uahetander.  Untu- 
mi» e fif>  aviere  oli ' altro . 

Gizwtuirji.  Piccolo  temete. 

Gezwihkt.  Vibrato.  Van  era  pyl  offebigt. 
Gczwcnkt,  getoid.  Voltolalo. 

G a z w a a m.  V.  Zwerm  , c»z. 

Gezwcrm  , gczwiet.  V.  Zwicr , enz. 

Gczwcrm , geraae.  V.  Geraas , enz. 

G a z w t e.  V.  Zwyginge. 

G a a w i N c , fnel.  Veloce,  celere , f nello. 
Zecrgezwind,  (nel.  Metto  veloce. 

Gezwind , handig.  Defin. 

Gezwmd  ter  beni.  Celere  di  piedi. 

G i rw  in  delij  t.  Vtlocemenie. 

Gezwiudclijk , handiglijk.  Defiromtute. 
CiIZwinm».  Piti  agile  -,  agiUffme. 
GrzwitiPiuiTi  Celerità, velocità^ 

G g i Ce- 
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all  GEZ.  GHE.  GI3.GID.  G1E.  GIF.  C1G. 
Cezwiodbcir , kragt.  Fermi. 

Cezwindheiti  handighcit.  Deflraza. 

Gczwindhcit  vaogemocd  , ofgteft.  Vtbctf ingegno. 
Ecn  Lccrmccflct  in  gczwindhcit  fan  licchaam  ,C*c  in- 
tigna mi  ufare  deflrezzo  ■ 

Gezwollin.  Geefe , tumide, 

Gezwollen  zyn.  Efier  gonfio. 

Gezwoelenheit.  V.  Gfzwfl , cnz. 

G E z woo  R e n,  eco ecdgedaanofafgclcgt  hcbbendc. 
Giurate, 

Nietgezworen,  ofgeeheed gedaau  hcbbendc.  Nani 
giurato. 

Godenby  welkegczworen  is.  I giurati  Dò. 
Chiù,  ecn  (bori  van  eco  boomiyc  in  't  water  gtoei- 
jende.  Una  fot  ut  Ul  tori , che  orefice  in  equa . 
Cmiii  o > ecn  Rcdckcn  in  ’t  Ryk  van  Spanje.  Se- 
me dì  òtti  in  IJfagna. 

G I » R a l t a r .Gibilterra.  EcnRadinSpanjegcIc- 
gcn,  by  de  Rraat  van  den  zclvcu  naatn , cu  vcrmaard 
door  de  pylarcn  van  Hercules. 

De  Striai  van  Gibraltar.  Lefirettedi  Gibrilterrtt.  Hicr 
werptzig  de  Occaan  in  de  Middclaodiche  zee. 
Cedei,  of  Leidtman .Guida.  V.  Lcidsman  , eoz. 
Giu,  Gict.ogcI.  Avellete. 

Oc  Gicren  wat  geli  jkende . Alquante fimi  le  agF  evòlti. 
G t a R I G . Avare. 

Zccr  gierig , fpaarzaimi  Mollo  avere,  averi  finte. 
Gierigzyn.  E fiere  avare. 

Ecugicrig,  fpaarzaAm  man.  Un  boemo  avaro. 

Ecn  grootcn  gierigaart  door  hope  vili  winltbedrie- 
gcn  . opiigìcn.  Ingannare  un  avarine  cella  /permea 
del guadagno. 

Gimcmit  Avaritia. 

Schuldigaangietighcil,  zcergicrig.  Read' avaritia. 
De  giengheit  Intoomen.  Raffina,  et  avaritia. 

Ecn  grrmdejooae,  of  zeer  grooie  gicrigheit.  Una 
fro fetida  avaritia. 

Onvcrzadelyke  gicrigheit.  InfitiaUle  avaritia. 

Wat  doet  de  gicrigheit  nier  al  ì Che  non  fi  t avaritia} 
Gierigltjk.  Avaramente. 

Gieriglìik , Ichaarsjcs.  Scalfitatene, 
EenGicrwoli'ofYraat.  V.  Vraac. 

G i a s s i N , ecn  Rcdckcn  in  Oniislaud.  Some  di  òtti. 
Giitir,  oitgietcn.  Verfart. 

Gictcn,  in  ecn  kroesof  votm  gictcn.  Fondere. 
Gictcn,  ingieten.  Infondere. 

Tczamengitten.  Fendere  infime . 

Van ’teenc in ’tandereietcn.  Fra, fondere. 

Dai  men  gictcn  kan.  rufibile. 

Gictcn , (inelten.  V.  Smclien , cnz. 
Bccldcncngoudcvatcngieteu.  F radere Jì ano , eva- 
fitoro. 

Giitir  .cenvat,  daarmcnme  lcgiet.  La casuok da 
fendere. 

tenCieter,  Geclgieter.  V.  Grelgictcr. 
Gutuci,  uirgietinge.  tffifieae. 

Gietingci  fmcltinge.  rufierte. 

Giitliucin.  Mendace. 

Gur,  vereeringe.  V.  Vereeringe , eoz. 

Gift»  venyn.  V.  Venyn,  cnz. 

Giciaki  i ceu  (ledeken  in  ACiz. Gigi  aria  ,nome  di  città. 


GIJ.  GYL.  GYZ.  GII.  GIN.  GIS. 

Gtj.  Tu. 

Gije  .Maagzappe,  waat van ’t bloed gemaake word. 

Cbili. 

Guiidui.  Voi,  voialtri. 

Gylicdcnzclfs.  Voi Jiefii. 

GrziiAiR.  C fileggi . 

Iemand  totgyzcbar  geven.  Dar  alcuno  in  oflaggie, 
Gyxelaarsontfangcii.  Ricevere ojlaggì. 

Gvzit  EN.icmandby  den  kop  v a t teu . Prendere  alcune . 
G v ziti.  Tu Jleffio. 

Gli  de.  Scuola  , è fraterna. 

Van  ecn  cu  ’tzclvc  gilde.  Della  filefia  fraterna.  . 
Door  de  giitico  gedaan , gcmaakt , bclioteo.  Con- 
chi  ufo  dalle fratei  ne. 

GiLDmoims.  Fratelli  di  mnafeueta. 
Gildehois.  Collegio , fi cuoia , 
Giedhoojdman.  Tribuno , btaj/aio. 

Hct  ampi  ofdc  waatdigheit  van  GilJhooftman , of ’t 
Gildliooftmanfchap.  La  mafiaria. 

Ilcroep  op  des  voliti  Gildhoofrroannen.  Appellaiiene 
ai  Tri  toni.  Ala  men  vcrzoekt,  dat  die  of  hct  vulk 
zouden  oordeelen. 

Giuli,  kner  flèti . V.  Kuetflcn , cnz. 

Gillcn,  yzen.  V.  Yzcn. 

G 1 N D E R.  Là,  ivi. 

Ciuci,  eco  landfcbap  in  ’t  Zuidcrdecl  ten  vrcftcn 
van  OuRindie.  Gingia.  . 

Cimosa  , ecn  Rad  in  Kandie  by  den  bere  Ida.  Giuofe. 
G l n S.  V.  Gindcr. 

Gius  co  weder.  Avanti  , e indietro. 

Gio  viNAzzo.  ecn  Biflcboppclijk Rcdckcn in ‘t ' 
Kyk  vau  Napels.  Giovinezze. 

Gijp,  ofroede.  V.  Roedc. 

Guru  , gcciTeien.  V.  tìecflfckn  , cnz. 

G i s s i n . Congetturare. 
leu  gì  den.  Congetturare  jua/ebecofa. 

TevoreiigifTeo  wat  'ergcbeuienzai.  P, tiudevmart ii 
futura. 

Icts  in  zyngcdagteogiilen.  Congetturare  gualchi  cefo 
nò  fino  annuo. 

QualijkgilTcn.  Congetturarmele. 

De  mccnmgc  gilTcn.  Congetturare  ilje* Irniente.  (By 
voorbccld)  van  ecn  W ngcitr , of  TcRanicntnu- 
ker  cnz.  * 

Giflcn . mccnen.  Penfare. 

Gy  kuntdc  rcR  wcl  gì  ifcti  .Tu  (atei  iene  penfare  il  refi. 
G 1 1 s E R Congetturato,  e. 

G I s s 1 N o a.  Congettura. 

Zig  in  zyne  gillinge  bcdiicgcn.  Ingannar  fi  mòla  fra 
congettura . 

lei»  doorgiflìngen  zicu , begrypen , befpcuicn.Caa- 
frtudert gualche  eo'.a  per  congettura. 

Dat  men  door  gillingen  weet , of  daat  op  Renai. 
Congetturato. 

G t s t.  Fermento. 

VangiRgczuivertzyn.  Efier purgar  , c. 
kende  van  wyn , cnz. 

DaargiRinis.  Fermentala. 

Giituik.  Meri. 

GiReren,  dcdagvangiR 
GiRetcnavond.  Hier 
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GIS.  G I V.  G L A. 

Geiijk  ali  giAeren.  Comebieri. 

Van  giAeren  voorgevallenofgedaan.  Di  Uni.  Van 
ecngelchil , redcti , ftrvd . tot. 

G i v i T , «11  vermaart  dorp  met  een  Kaftecl  in 
Landfchap  Faine.  Civili. 

G t t o a t , «n  ftcdekcn  in  Vrjnkrjrk.  Seme  16  filli. 
GliUJI,  kelkje.  Bicchierini. 
GminoiD.  Paritaria , berta. 

Glad,  vlak > effen.  Piano. 

Glad,  geiijk  gemaakr.  Appianata, 


Glad  gemaakr , gcpolyft.  Pulite. 
Gfad  , belchaa/t.  Spianati 


g»' 


Sptanate. 

Gladgemaaktmcreenvyl.  Limale. 

Glldgefchripr.  Refe. 

Glad,  Aibbcrig.  Lubrici.  Van  eenweg,  enz 
fproken. 

Glad  , kaal . hairloos.  Calvo. 

Opecngladde,  flìbberige  wyze.  Lubricamente. 
Gladhiit,  efFenheic.  Pianezza. 

Gladhcit,  ilibberagtighcit.  Lubricità. 

Gladhctt  vari  tong ,’  ofin  ’t  fprckcn.  Scioltezza  liìlin - 
gua  nei  parlare. 

GtAruniH,  polyAen.  Poltre. 

G ladmaken  , geiijk  maken.  Appianare. 

Een  boom  gladmakcn,  (charmi.  Spianare  un  arbore. 
Ecn  plaats  gladmakcn, zKmmiken.  Appianare  un  loco. 
Gladmakcn,  fchaven.  Spianare. 

Gladmakcn,  flypen.  Aguzzare. 

Gladmakcn  mct  ccn  vyl.  Limare. 

Gladmakcn, van  hair  bcrooven.  A’rWrr  calvo  , pelare. 
Gladmakcn,  flibberig  maken.  Render  lubrico. 

Al  likkcndc  hct  v clpLómzkeo.AII/fciare lapelle , lec- 
cando. Geiijk  de  Kaircndocn. 

Gladmaiingi,  cfTcnmakingc.  Appianamento. 
Gladmakinge  van  marmcr  coi.  Poli  mente. 
Gladmarir,  Sl/pcr.  Poli  tare. 
Glandivin,  cen  Aad  in  Provence.  Som  di  città. 
Gl  an  s , elinAeringe.  V.  GlinAcringe. 

Giani,  fchynfel.  Luflre. 

Giani , klaathcit.  Lucidezza. 

Dcglans  vandezooof  Aarrcn.  Lo  fplendort detfote , 
b delle J flette. 

Giani , luiAcr.  Luce , lume. 

Dcglans  van  "t  licchaam . Il  lume  del  corpo. 

Giani  gevende , glinAcrcndc.  V.  Glinftcrcnde. 
Mctglaos,  luiAer.  Lucido. 

Giani  geven  , glinActen.  V.  GlinAercn. 

Zyn glans  verliczcn  , verwclkcn.  Perdeteti tufiro. 
GlAKilTlIt,  levciidiger.  Piu  lucido  .piu  luflre. 
G ì a a 1 s , ccn  dermindeicKanions  inZwitierland. 

1 ledei  piccoli  cantoni  Suifceri. 

G 1 a a , ccn  glas.  Vetro. 

Een  glasof  kelk.  Unvetro 
Weikcn  van  "lai  1 glasw 
Van  eia? 

Volgi- 
ler 
lem 
lo 

c> 


biccbìere. 
elìdi  vetro. 


tre. 

Imr 

"JU 

*«. 


•uen  vino. 

vino  gagliardo. 

cebi'  np. 


GlA.GU.GlO. 

' 2^ceUe  van  Schci- 

G L a j k r u 1 d.  Parctaria , berta 
Gla  iicHtiDu.  Che  dipingi (élvetro. 
Glasworm.  Cantaride.  1 
G L A r 2 , «n  ftad  in  Boheme.  Some  di  àtei. 

G 1 a 2 a m aita,  Vetraio,  ebe/a , ì /Mattel, I. 
G“z,n>  drinkglaxen.  Vari , bicchieri. 

Jongcn , breng  h.er  glazen,  die  wat  groorer  zyn. 
Pwtalli^att  auè  dei  bicchieri  alfuamla  pii grandi. 

DJ?°gC’  ÌL15  ul,gfdronkc  , mtgcvecgde 

glazcn,  bckers.  Btccbttn  nf ciati.  b h 

Giaicii  dikwils  meucmanddrinken , oìtvegen  , le- 
digcn,  Aon  cn.  Beverefpefe  cen  alcune. 

Uit  mauge  glazcn  den  wyn  drinken.  Bevete  il  vino 
een  moderati  bicchieri. 

De  glazcn  tot  boven  voi  fchenken.  Empire  bene  ibic- 
Giiimm,  Sdrucciolare.  r clic, i 

Gn  »»'»,  blinken.  V.  Ulinkcn  , enz. 

Ghmmrn  , glocijen.  V.  Glocijcn , cnz. 

Ghmf,  fthyn.  V.  Schyn. 

Mctgrooter  glimp  vanwaarheit.  Cengrande  appa- 
renza di  verità.  " 

Die  wondcrlijk  dezakcn  «n glimp kan  geven.  Che 
pei  meravigliofomnte  fi mutar  It  cefi,  cbtpeb  meravi- 
gRoJumente  dar  apparenza  alle  cefo. 

G 1 1 M FIN,  glinAereii.  V.  GlinAcrcn,  cnz. 

G L in  1 t s R in  , fcbyneu.  Rifplcndere , rilucere 

brillare, 

Glinfteren  » ftralcn.  Mandar  raggi. 

GlinAcrcn  , fchittrren.  Scintillare , balenare. 
Glinstirindi , blinkendc.  Rilucente .rifptendente 
Zeet  elinfterende.  Rifi /indentiamo. 

GlinAcrcndc,  ligi  gcvrnde.  Rilucente. 

GlinAcrcndc  geiijk  edek  A«nen.  Brillare  comi  pie- 
tre prettefe.  ‘ 

Gummiso!.  Scintillamento. 

Glinfteringc , glani.  Splendore  , tufiro. 

GlinAcringe  d'er  Aarrcn. Lofcinti/lammlt delle fie/le. 
Glint,  gliniing.  Siepe. 

Glippen,  ghbbercn.  Sdrucciolare. 

Hcimclijk  in  cen  plaats  glippen , fluipeti.  intrudo, fi 
fece  et omente  in  un  loco.  4 

Glippen,  hcimclijk  ontvlugten.  V.  Onrvlagten , enz. 
Glippincb.  Sdrucciolamento. 

Glocistir,  ccn  Aad  in  Engcland.  Nome  di  tilt». 

G l o t ij  1 n , in  brand  Aaan.  Roventare , rtvirt. 
Gloiijind.  Rovente. 

Glocjjcnd  zyn  Ejfere rovente. 

Gloeijend  worden.  Divenir  rovente. 

Gloeijend  maken.  Roventare,  far  rovente. 
GioiijiNPHiir.  Roventezza. 

Gtoir.  Brute  infocata. 

Glooxin,  vcimaken.  V.  Vcrmakcn,  cnz. 
Gloorcn,  blozcn.  V.  Blozcn. 

G L o R 1 * , cer.  V.  eet , enz. 

Glorie,  hoogmoed.  V.  Hocgmocd.  cnz. 
Glossirin,  oiikggcn.  V.  Uidcggen , cnz. 
GioTz,«n  Acdrken  in  !ieiZuidwcAcr«clvanSilc(ie. 
Giona , nomi  di  città, 

Gico'x- 
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Gluoroocen,  wcnkcn.  P.  Wcnkcn , cnz. 
Glcuroogig,  lonkend.  Che  mira  obliquameli- 
\ te  i lofio.  V.  Lonken  , Lonkendc  , enz. 

Gnossus  , ccn  ftad  in  Kandic  by  den  bcrg  Ida,  mas 
Ginolàof  Kaftelpedioda  gciuamd.  Gnojfa , Ci.  fa. 

G o a , ccn  ftad  ran  Afic  in  Ooft  Indico . Goti  , Cu  ti. 
GochelaaR»  gocheleo.  V . Guichelaar  , Gai- 
chclcu,  enz. 

Gochtzhiih,  een  ftcdcken  in  *t  Zuidooften 
van  de  Rynpalc$.  Nomi  ili  città, 

God.  Dio.  iddio. 

Een  balvc  God , of  de  zoon  van  een  God  cn  ccn 
Vrouw,ofdezoon  vancen  manco  een  God  in.  Semi- 
dio. Zulkflag  van  Godcn  badden  de  Hcidcoen. 
Oro  Gods  wiltc.  Pa  amor  di  Dio . 

Zoo  'c  God  bclieft.  Se  piece*  Dio. 

Mct  Gods  hulpe.  Coll’  ajuto  di  Dio. 

God  vordcreu.  Dio  vi  àfftfìa , vi  profperi. 

God  Aanbiddcn  ,diencn,  ccrcn.  Venerar  Dio  ,bonorar 

[Dio. 

God  dioico  , ccrcn,  aanbiddcn, wicrook  cn  rcukwer- 
ken  ofteren . Servire  a Dio , Sfumat  e iueenfi  a Dio. 
God  is  de  wcrkmccfìcr  ,konQciiaar,  cn  grondlcgger 
dcrwercld.  Dio  ì fattore  del  mondo. 

Godis  dcbcftierdcrvaudc  wcrcld.  Dtoìildifponi- 
tore , quel  eòe  difpene  del  mondo. 

God  de  Opperbouwmeefter  van  alici.  Dio  Architetto 
di  tutte  le  cefi. 

God  bcwaar  u.  Dio  vi  eonfervi. 

Hetaangczigf  cn  geflalrc  van  co»  God  hebbcnde.//*> 
vendo  i affetto  , e figura  di  un  Dio. 

Ik  maak  bv  hem  ccn  God  /an  u .Io  vi  faccio  un  Dio  ap- 
prelfo  di  lui.  Door  ai  dcn  lof  dicn  ik  u gore. 

God  4pc  u veci  eoeds,  God  iceene  u . Dio  vi  benedica. 
Wdk  ccn  God  raoct  mente  nulp  roepen,  Qual  Dio 
chiameremo  in  ajuto. 

Mct  Gods  geclk  bevangen.  Infph'ato  da  Dio. 

Door  Gods  beve!.  Per  comando  di  Dio. 

Door  Gods  gccft  gedreven  worden.  Venir  afflato  dal 
divino  finito. 

hy  icmand  als  ccn  Go J eeagt  worden . BJfere f limato 
epprefio  alcuno  come  un  Dio. 

WcclTvcrzckcrcdar  God  aconfcbuldigenzal  wreken. 
cn  defchuldigcn  flralfcn.  Siate fico >ro  eòe  Dio  vendi- 
cherà innocenti,  e cafìigbcrù i colpevoli. 
Goddelijk.  Divino. 

Goddelijk  , door  eeu  Goddelijke  ingevinge , inftor- 
ringc,  aanblazingc.  Divinamente. 

Een  man  die  Goddelijk  Iprcckt.  Un  buomo  che  parla 
divinamente.  s- 

Goddelijke  bcwcgingc, ingevinge.  In finat  ione  divina , 
a ffiato  divino. 

Door  ccn  Goddelijke  bcwcgingc.  Per  divina infiira- 
Icrs  Goddclijks.  Qualche  cofa  di  divino.  (itone. 

Godin.  Dei , 

*r  Geflagi  dcr  Goden.  La  genealogia  de  Dei. 

De  Raad  dcr  Goden.  Il  configlio  dì  Dei. 

Van  de  Godcn  afkomftie  Divino , divo. 

Gc&hctflc,  afgctcckcnde  Godcn.  Dei  abbozzati. 

Ver  roonidc,  \ ergram  dc,gctcrgdc  G oden.  De  ifdeg  na  ti . 


GOD. 

Gclsore  Godcn»  die  mct  ceuwigzyn.  Dei  nati,  che 
non  fono  eterni. 

De  Godcn  ccrcn , diencn  , aanbiddcn.  Venerare  i Dei. 
De  Goden  aanrocpcn.  Invocarci  Dei. 

De  Godcn  vcrzocnen  , verbidden.  Placare  i Dei. 

De  Godcu  vrcczcn , onraicn , cereo.  Temerei  Dei. 

De  Godcn  tot  getuigen  nemen,  aanrocpcn.  Chia- 
mare i Dei  in  tefttmonii. 

Tot  de  Godcn  gaan,  tcn  Hcmcl  varco.  Andar  in  Cielo. 
De  Godcn  laftcrcn , tc  na  fprcken.  Dir  male  dì  Dei. 
In  ’c  gctal  dcr  Godcn  gelide  xyu.  Efjere  afiritto  nel 
numero  dì  Dei. 

By  de  Goden . cn  by  de  raenfeben.  Apprefjo gU  boemi  - 
ni,  e apprefjo  Dio. 

De  Godcn  eerft  aanrocpcn  , aangebeden  hebbende. 

Dovendo  prima  pregati  i Dei. 

De  Goden  bebben  xcmiwcn  nog  bcencn.  I Deincn 
hanno  nervi , ne  offa. 

Mct  de  Godcn  leveu  , zyn  levens  tyd  verfl/tco.f'fturr 
coi  Dei « 

In  *c  gcral  dcr  Godcn  fteJlcn  , rckcncn  , tcllcn.  Ri- 
porre nel  numero  de  Dei. 

In  'r  geral  dcr  Godcn  geftelt,  daarondergcrckcnr. 
Arrotato  fra  Dei. 

De  Goden  bedieren  alle  dingen  , dragen  zorge  voor 
allei.  I Dei  hanno  prò:  ideuza  di  tutte  ut  cefi. 

O goede  Goden  1 Oh  Dei  buoni  ! 

Ik  bid  u by  de  Godcn.  Vi  prego  per  i Dei , per  amor 
dì  Dei. 

Dcr  Goden  drink.  La  bevanda  dì  Dei , il  Nettar*. 

Dcr  Goden  fpys.  Ambrofia.  Zommigcn  nemen  he: 
vooreen  foort  van  drink , dog  de  mediai  verfban 
daar  door  een  zekcrekoft. 

Naar  der  Goden  fpys  fm akcudc,rickcnde.C£f fi  cT  am- 
Gopis.K  Godio.  f òrafi*. 

Con  celierò  s.  Teologo. 
GoDctLiiRTHiiT.  Teologia. 

In  deGodgclcenhcitzigocHcncn.  Studiare  la  Teoio • 
già,  e ffer cita rfi nella  1 oologia. 

Godkiit.  Divinità. 

DooreenGodheirgedrevcn  ,aangczer , aangcblazen. 
Pana  fico. Gchjk  d'oudc  HcidcnlchcPridtcrs  cn  Prie- 
(lerdTcn  voorgaven  re  zyn. 

Een  Godheic  die  mcn  nict  (chenden  of ontecren  kan. 
Nume  inviolabile. 

Dat  bewyfl  u dat  'cr  een  Godheic  is.  Qgefio  vi  prova 
e (fervi  un  Dio. 

Godin.  Dea , Diva. 

Godlasteraar.  Befiemiatore. 
Godlacterinci.  Bt fi  ernia. 

Godloos.  Empio , fieri  Ugo,  federato. 

Zig  houden  uic  net  gezelfchapdcrgoddcloozen.  Vi- 
ver > tenerfi lontano  dalla  compagnia  dì fielerati . 
Bovenmatcn,  zeer  goddcloos.  Empio  in ecceffo. 

Eni  goddcloozc  daad.  Una  federata  attiene. 

Wcg  van  hier , gy  godloozcn.  Via  di  qua  profani , i 
federati. 

Godlooshsit.  Empietà. 

Een  merkcli jkc,  zecr  gro’otc , buitenfpor ige  godloos- 
heit.  Una  notabile , grande , Jmifurata  iniquità. 

Utmnés 
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Icraicds  godloOsheir  bcreuglai  , in  toom  houcleii. 
Fi  (nere  l' iniquità  di  alcun» ». 

Godloo»ilij  z.  Empiamente  , iniquamente. 

G o di oi in  s T,Godsdien(ligheit>Go<isYrugt,God- 
vnigrigheit.  Religione. 

Valkhcof  bygcloo  vige  God  sdì  enft.  Suptrflitione. 

Y ver  :ot  Godsdicnft»engodvrugttghcit.  Zelo  religiojo. 
Verbintenis  van  Godsdicnft.  Sodo,  vincolo  di  religione. 
Den  Godsdicnft  bywooncn.  Ajjifiereagt  offici i divini. 
Dcit  Godsdienftder  Gricken  aaonemen.  Prendere la> 
entrare  nella  , religione  Greca. 

Iemaud  celi  voorwendzcl  of  dckmanrel  van  Gods- 
dienft  verfehatfeu.  C uoprire  alcuno  cohdtlntello  della 
religione. 

Een  handcl  van  dei»  Godsdienft  maken.  Far  negato, 
far  bottega  della  religione. 

GoDSDitNSTiCi  Godvrugrig.  Reftgiofo , pio. 
Godsdienstigliji:,  Godvrugtiglijk.  Re  ligi  of  amente. 
Godshuis.  V.  Tcmpc! , enz. 

Een  Godshuis  voor  manne». 

Ecn Godshuis voor  zicken.  Spedale.  . 
Godspenning.  Denaro  di  Dio  , Arra  , caparra. 
Godspraak,  eenantwoordofraad  vanccn  God. 
Oracolo. 

Ecn  dubbelzinnige  Godfpraak.  Oracolo  dubbio]* , 
equivoco. 

De  Godfpraak  raadvragen.  RiccorrertaW  oracolo. 
Gopspra  ken.  Oracoli. 

GodfpTakcn  fprckcn.  Dire  oracoli. 

Godvirza  ker.  Atbe/fla. 

Godsv  ruct  , Godvrugti^heir.  Santità. 
DeGodsvrugt  latenvarcn.  Abbandonar  la  religione. 
Godsyrugtig.  Santo , pio. 
Godvrugtighiit  » Godsvrogr.  Pietà,  timor  di  Dio. 
Godvrugtighcir , of  GoJsvrug'  ocffencnde  jegcns'zyn 
ouders.  Che  uj a pietà  vrrjo  ì Juoi  Maggior/. 
Godvrugtighcit  beminnen  , benagccn.  Coltivare  la 
pietà  .amare  la  pietà  -,  e fiere  pio. 
Godvrugtiglijk  , beiliglijk.  Santamente  , 
piamente. 

Godiuic,  zalig.  V.  Zalig , enz. 

GodzaJig,  Godsdicnftig»  Godvrugrig.  Godsdien- 
ftigoi  Gf>d vrsgtig,  enz. 

G o e d.  Buono. 

Gocd,  pryflelyk.  Retto. 

Cocd  , vioojn.  Sincero , candido  , da  bene. 

Gocd.  Almo , alma.  Sprekcnde  van  een  land,  eco 
voedftcr  &c. 

Gocd,  deugdzaam.  Genrrofi.  Vaowyn,  wynflok, 
vrugt  i boom  , enz.  gcfprokcu.  s 

Gocd , nur.  Utile. 

Gocd , dieoftig.  fiatile. 

Zeergocd.  Ottimo. 

Zecr  gocd , vroom.  Molto  da  bene. 

Byoitncmemhcit  gocci.  BvmiJJimo, 

Gocd , wrl.  Bene. 

Nicrgoed.  Mala. 

Hcmeoed,  oorbaar.  Ce*  vi  me. 

Gotd  , of  dicndig  xyn  totiers.  EJJert  (rtfneVM  a 
...lite  cefa  ■ 

Tom.  II- 


Het  hoogllc  of groòidc gocd.  Il (emme ime. 

Zoo  gocd  eniooquiad  aia 'cis.  Cofibuem,  e cefi  et- 
tivopom  è.  J 

Hct  gocd  <loci  t on!  on.crwagc  fot.  Il  ime  ci  forivie. 
miniijpellalme.it. 

Een  anders  gocd.  La  rebba  , i beni  altrui. 

Eco  Pcrfoon  zondei  gocd.  Una perfena  finta  beni. 

Die  hecl  op  gocd  gezee  is,  gocdglcrig.  Avide  JeOa 
ricchezze. 

Gocd  docci , wcldocn.  V.  Wcldoen  , Wcidaad  , coi 
Die  zjrneu  riicnd  gocd  doet.  Bntfa. 

Die  Dieinand  gocd  doct  alszig  iclf.  Che  ut*  fa  bene 
ebe  a Je  JteJJi. 

Dar  docc  005  gocd.  Qut/le  rifa  bene. 

H;  hcefc  zecr  groot  gocd  gcwonocn.  Ha  guadagnate 
gran  bene.  “ 

Z'ggocddocn.  Far  bene  afe  fltffo. 

Goidaaidic,  goedcnicrcu,  gocdgonftig,  gocd- 
haing . gocdmllig.  Humana,  bucce,  benigne, gentile, 
galante. 

fccn  goedaardig  man.  Un  galani'  bearne. 

F.en zecr goedàirdig man , voi goedheii.  Unbenignif. 
fimo  buono.  J 

G ocdaardig  jegens  icmand.  Buono  ver  fio  alcuno  * 
Goedaardig  worden.  Divenir  buono. 

Icts  uic  ccu  goedaardig  gcmocddocn.  Fare  qualche 
coja  con  buon  animo. 

Zig  goedaardig  jegens  icmand  tooncn , dragcn.  Cem - 
por  tur  fi  benignamentqperfo  alcuno. 

Goedaardig  hbi  T,gocderticreiibetr,gocdgan- 
ftigheir,  gocdhartighcir , gocdwilligheit.  Bontà  , 
benignità,  bumanttà , gentilezza. 

Door  goedaardigheit  bcwogen.  Mofjo  da  genti  Uzza . 
Ecn  man  voi  gocdaardigbcic.  Un  buono pieno  di  bontà. 
Gol  da  a rdioi  iji.  Human  ameni  c , Lemgnameit- 
1 te , gentilmente. 

Zecr  goedaar digli jk.  Benigni (finamente. 
Goedaardiglijker.  Più  benignamente. 
Goeddoen,  verroaken , enz.  V Vcrmaken , enz. 
Goeddunken.  G'wdicio , arbitrio. 

Volgcns  goeddunken.  Arbitrai  tornente. 

Volgens  myn gorddunken.  A miogiudieie. 

Allcsaan  ’c  goeddunken  van  ccnandcr  (leJJcn.  La  fidar  ‘ 
tutto  ad  arbitrio  di  un'  altro. 

Volgens  zyn  eigen  goeddunken  leven.  Vìvere  a fio 
orbiti  io. 

Ecn  pctfoondie  volgens  zyn  eigen  goeddunken  lcefc. 

Un' buomo  di  fimo  arbitrio,  dijua  tefia. 

Goeddunken  , wclgcvallcn.  Parere . V.  WcJgeral- 
len,  enz. 

Indie»  her  u goeddunkr.  Sevi  pere. 

Goeddunken,  mecncn.  V.  Mccnen,  enz. 

G o i d e r en.  Beni.  Gelijk Lande njcn , enz. 
Gocdercn,  rijkdom.  Ricchezze. 

Grootegocdere»  , rijkdommen.  Grandi  ricchezze. 
OvcrvJoed  vangoederen  , rijkdom.  Opulenza. 
Onrilbare  , valtc  gocdcrcn.  Beni  filabili . Gelijk  lan- 
derijen,  enz. 

Tilbare  goederen.  Mobili , beri  mobili. 
i Gocdcrcn , koopmanfchappcn.KKoopmanfchappen. 

H h Van 
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Van  zyn  goedercn . Dì  [noi  foni, 

Van  goedcrcn  beroofc.  Priva , privato  , fagliato  di 

£ tari, 

Gclijkmatighcit  van  goedercn  , ofgocdcren  , aiegc* 
lijk  vcrdccld  zyn.  Eguale  ripar  titione  di  beni , obtrti 
egualmente  ripartiti. 

Vcrmeerdering  van  goedercn . Amputimi  di  foni . 
Goedcrcn  die  een  vadcr  fchenkt  aan  zyn  zoon , die  in 
’c  leger  elicne , of  die  een  zoon  aldaar  wmc.  Peculio 
eajlrenft. 

Goedcren,waar  aap  vee!  raocice  cn  zorg  befteed  word, 
oro  te  verktygen  cn  òehouden.  Ricchezze  flint  aiti 
cidi  aquiflalecon  i flirto. 

Overvlocd  van  goedcrcn.  Abbondanza  di  beni. 
Tydelijkc  goedcrcn.  Beni  temporali. 

Zorgvuldie  om  verkrege  goedcrcn  re  bchouden.  At- 
tento per  la  confervationt  di  beni  aquiflati. 

Gebrek  vangoedereu.  Mancanza , penur  ia  di  beni. 
Vernici  de , verwocfie  goedcrcn.  Beni  dilapidate . 
Uirwendige,  uiuerlijkcgocderen.  Beni efìtriari. 
Opgchooprc  goedcrcn.  Beni  accumulati. 

Iemand  rocr  goedcrcn  ophoopcn.  Accumulare  alcuno 
di  riebezze. 

Goedcrcn  verquiften  , doorbrengen.  Scialaquartrie- 

[ ebezze. 

Iemand  i goedcrcn  verquiften . Conjumare  y profonde- 
re ibtnid  alcuno. 

Goedcrcn  vcrkrygen.  Aquflar  beni. 

Zyn  goedcrcn  vermtcrdeicn.  ^mpBar  ifuoi  beni. 
lemands  goedcrcn  aantaften,  overwcldigen.  Invadere 
i beni  d alcuno, 

Zyn  goedcrcn  verliczcn»  quyt raken.  Perdere  ifuoi 

[beni. 

Iemand  uit  alle'zyne  goedercn  cn  middden  verjagco. 
Scacciare  a Unno  da  tutti  ifuoi  beni. 

Goedcrcn  verkopcn  volgerli  dcr  zclver  waarderinge. 
Vendere  beni fecondo  il  loro  valore , a propor  tiene  della 
loro  firma. 

Gy  hebt  meer  goedcrcn  dan  gy  vandoenhebr.  Voi 
ha  vete  più  beni  del  voflro  bi  fogno . 

Eenandcrs  goedcrcn  nemen  , zoodcr  rcgtgcbrnykcn. 
Por  mano  nei  beni  altrui. 

Een  anders  goedcrcn  ais  eigen  gebruikcn.  Adoprare 
la  robba  altrui  » come  fe  foffe  prem  ia. 

. Zyn  goedcrcn  met  Ickker  cren  doorbrengen , veiqui- 
ften.  Confumar  ifuoi  foni  in  buoni  bocconi. 
Goidirtierin  , goedaardig.  V.  Gocdaardig,  enz. 
Gocdcrticrcn,  barmhartig.  V.  Narmbanig,  cnz. 
GoEDitmc,  ccu  ftcdcken  in  Dnkslaar.  Nome 
di  città. 

Goidciuort.  Approvato. 
Goedgemaakt,  verbetert.  Corretto , emendato. 
Goeegivonoin.  Decretato. 
Goedgunstig,  gocdwillig.  Benevolo  benevolente . 
Goedgunftig,  goedaardig.  V.  Gocdaardig , enz. 
Goedgunftig  , voordcclig  Favorevole , profaro. 

Hy  is  u goedgunftig.  Egli  è voflro  benevolo  -,  egli  vi 
vuol  bene. 

War  goedgu  nftiger . Un  poco  più  favorevole. 
Goedgunstigueit  , gocdwUIighck.  Benevolenza. 
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Coedgunftighcir , gocdaardighcic.  V.  Gocdaardig- 
heu,  cnz. 

lemands  goedgmiftighcii  vcrmocijcn.  Stancare  la  be- 
nevolenza d alcuno. 

Goedgunstiglijk,  gocdwLUiglijk.  Favore- 
volmente , benevolmente. 

Gocdgunfkiglijk , gocdaardielijk.  V.  Goedaardiglijk. 
Goidhartig,  gocdaardig.  V.  Gocdaardig  , cnz. 
Gocdbarrig , goedgunftig.  V.  Gocdganftig , cnz. 
Gocdbarrig,  barmhartig.  V.  Barra  bar  t ig  , cnz. 
Goidhsxd,  gocdaardigbcit.  V.  Goctuardigbcir. 
Grootc  goedbeit , tocgcvingc.  Indulgenza.  V.  Tocgc- 
vinge.  a 

Gocaneit , zuivcrhetr.  Purità , flnetrità. 

Goedbeit,  vroombeit.  Dabenagginet  bontà. 
Goedbeit,  defeigheit.  Generofità.  Vanccn  wynftok, 
wyn  , cnz.  gelprokcn. 

Dcgocdheir,of  deugt  vari  ccn  warc  of  koopmanfchaj). 

La  bontà  , il  valore  di  una  cofa  , è met cantra. 
GoedkeuRdeR.  Af provatore. 

G oedkeuren.  Approvare. 

Gocdkeurcn  door handgcklap.  Applaudire, 
Tczamcngocdkcurcn,  befluiren.  Stabilire  hfleme. 
Een  zaak  ma  iemand  gocdkeurcn.  Affettine  con  uno  a 
qualche  cofa. 

Alfcs  gocdkeurcn,  dar  ccn  ander  docc  ofzcgr , vooc 
Jabrocr  fbeien.S&rr  al  detto, e fiere  un  tir  amiche  vengo, 
Een  gcvocìcn  gocdkeurcn.  Approvare  una  opinione. 

Ik  kcurc  hctgocd.  Lo  approvo  , lo  trovo  buono. 

De  wercld  kcurt  dar  goed.  Il  mondo  lo  approva, 
Gosdkiuringi.  Approvatione. 
Gocdkcuringcdoor  handgcklap.  Affla  ufo. 
lemands  gocdJccuringe  verwerven  , veikrygcn.  Otte- 
nerci'approvai  ione  di  alcuno. 

Gokdkoop.  Buon  mercato , baffo  prezzo. 

Zccr  gocdkoop.  Buoni  fiimo  mercato. 
Goedmaken,  docn  gocdkeurcn.  Far  buono,  far 
approvare. 

Goedmaken,  vcrgcldcn.  Buonifcare  , ricompenfare . 
Hy  kan ’t  nict  goedmaken.  Non  lo  può  far  buono. 
Goedvinhn,  gocdkeurcn.  V.  Gocdkeurcn,  cnz. 
Een  goedvinden.  Un  Decreto. 

Goidwillig.  Benevolente , benevolo. 

Gocdwillig,  gewillig.  V.  Gcwillig,  enz, 

Gocdwillig , gocdaardig.  V.  Goedaardig , cnz. 
Gocdwillig,  barmbeteig.  V.  Barmhcrtig,  cnz. 
Goidwiiii  ghiit.  Benevolenza. 

Goedwi  lliglijk.  Benevolmente. 

Goiiijk,  fchoon.  Bello , venuflo. 

Goclijk  om  te  zten.  Bello  di vifla , d affetto. 
GoBLtjKHiiT,  fchoonhcir.  Bellezza. 

Goel  ijkjes,  goelikerrjc»  Bellino.  Van den moni 
cnz.  gcfprokcn. 

G o e R e i , ccn  Eiland  in  Nederfand.  Gurta. 

G o e s , ccn  ftedekcn  in  ‘t  GraaKchap  Zccland.  Gufa. 
Goldbe  r c,ecn  ftedekcn  in  Duisland.Ataie  di  città . 
Goldingxn  , ccn  ftedekcn  in  Cocrland.Newc  diCitti. 
Golf,  golvc.  Onda.  , 

Een  golf  van  dczee.  Flutto  , marofo . 

Een  golf  vau  ’t  water.  Un  ondad aqua. 

De 


GOL.  GOM.  GON.  GOO.  GOR. 

De  Golf  van  Venetien.  Il  Golf,  di  Vernata. 

Cntfjt  , baanjc.  Ondata,  piccoli  enda. 

Gclijk  mcr  golfjcs  beici , watcraRng.  Fl.tt.efe. 
Colo,  «11  Rivictop  ’t  Eiland  Collie».  Nomi  di  fiumi. 
Coirla,  gulpen.  V.  Gulpcn , eoi. 

De  gallica  van  «n  onfluimigc  zec.  Mar-fi . 

Op-cn  nedergaan  gclijk  golven.  Fluttuati. 

Door  de  golven  gcdre»en  worden.  Venir  agitate  per  le 
Bcwcgmgc  van  «golven.  f/vf/BOBMfc.  [mule. 
Door  de  golven  gcdtcven.  Agitato  dulie  ondi. 

De  golven  verbiekende.  Chi  rompe  le  ondi. 

Atigolven  op-  cn  nedcrgaanJe.  Otdejìi. 

Gclijk  golven  gcnuakr.  Ondeggiato. 

Gelili  de  golven.  Fluttucfamente , ondeggiantemente. 
De  golven  bewegcn,  bctocrcn  , verhetten,  onllui- 
migmaken.  Muovere , eccitare  le  onde. 

De  golven  ftillcn-  Tranquillare , fidare  le  onde. 

De  golven  gaan  leggen . limare fi  abbonaccia. 

Doot  de  golven  (van  de  ree)  gezolt , geflingeri , hecn 
enwedergevoerd  , ofgedccvca  woiden.  ' Venir  agi- 
tato dai  flutti  t è Star  ufi. 

Co  u.  Gomma,  Eco  klcvcndc  vogt  van zommige 
boomen. 

Vau  gom  gemaakt.  Fatto  digamma. 

Mei  gom  Itrjrken . Ingommare. 

Goam,  oeervlocijent  van  gora , gora  leverende. 

Commofo.  Van «n  boom  gefpiokcn. 

Conml,  of  klcine Berg , op de rivicr van  Venetien 
gcbrmkclijk.  Gondola. 

Gonii,  eco  Rad  io  ’r  oude  Tbefl*alie.ftwwr  Città.  ' 
G o n n i N » gannen.  V.  Gunnen. 

Connesse  • ccn  ftcdckcn  in  Vraukiijk.  Some  di  Città. 
Gooy.  Un* buttata. 

G o o ij  ■ N . werpen.  Gettare , buttare. 

Rondone  van  daan  gooijcn , van  alle  kauteii  gooijcn. 
Gettare  datane  te  parti. 

lem  and  mct  fternen  gooijcn.  Gettar  [affi  ad  alcune . 

Dar  men  gooijcn  kan . Che fi può  gettare. 

G o o i j i n c a.  Gettammo. 

Gooijioge  meteco  fchigt.  libramento. 

Go  or.  Rancido. 

Goorncken.  Odorar  a rancido. 

Goot.  Sentina  > fogna. 

Ecn  loodc  goot.  Un  cannone  di  piombo. 

Eco  goot  om  '«  water  van  ccn  rivicr  ergeus  na  toc  tc 
Jcidcn.  Aq aidotto . 

Goorjitof  bai*.  Conaletto , ò cannella. 

Gemaakt  geli  jk  eco  goorje.  Fatto  a gufa  di  canaletto. 
Goodstsin,  daar  men  vuil  water  iu  uit  gict . 
Acquaio. 

Cordi  l.  datura. 

Een  gordel , daai  men  eco  zwaard , ejiz.  aauhangt 
Pendone. 

Dcn  gordel  afdoen  Di/eingerfi. 

Den  gordei  on  tneoien  ■ Difendere. 

Z under  gordel.  Ili  finto. 

Die«n  gordel  draagt.  Cinto. 

Co  iptiTJi.  f. ornimene». 

GalDituil  Cintneùrt , dee  fa  cintare. 
Corimronr.of  gordelzwaard.  Pugnale , hf fe- 
da da  forre  alla  cintura. 
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G o a Dm,  omgordeu.  Cingere . accingere. 
Gordtn.  Cortina . i 

Een  ^ordjiruan  'ceindc  van  eenSchouwbnrg  ofToo- 

Gordyneii  van  loon«Ien.  Tende 
Mei  gordpnco  bedekr.overfchaduwt.  Ciperi  odi  tende. 
De gordjrncn  voor  ieri  irekkeii , febuiven.  I nenie 
cor  ime  davanti  qualche  ccfa. 

Ringoi  van  eea  gordyn.  A netti  di  coitine. 

G o & C B L.  Strozza  , gorgozxole. 

Dcgorgd,  ofked.  unta. 

Hct  k lep  jc  van  dcn  gorge  \.La  fingati  t a del grrgwaale. 
Dcn  gorgel  afTnydcu.  Scannare. 

A fluydmgc  van  dcn  gorge! . Scannamelo. 

Dcn  gorgel  afgcfucden  zynde.  Scannalo. 
Gorgblen.  Gargarizzare. 

Gorgblznob  Gargarizzamento. 
Gorgelpyp.  La  canna  delta  gola. 
Gorghwatir,  em.  Gargarifmo. 
Gorhami,  ecn  Kòniukri/k  cn  ftad  io  Àfrica.  Go- 

[remi*. 

Gorthynb,  ccn  ftad  van  Kandic.  Gortina. 

G o R t . Orzo. 

GoRTlNBRY  Polenta  d'orzo. 
GoRTiNTiLDiRjof  iter  gierig  menfch.  KGk- 
rig , enz. 

Ecn  Gortcnreldcr  , of  Zemelknooper.  V.  Zcm e!- 
knoopcr. 

Gortmooieh.  Molino  da  macinar  orto. 
Gortworit.  Boldone  di  orzo. 

G o r s n.  Solchi  da  condor  ria  taqua. 

Goten  van  ccn  huis.  Doccii . 

Gothland.  Gotbia . 

Gotthin.  Golbi . 

G o u d.  Oro. 

Gcloutcrr  goud , door 'tvycrgezuivert.  Oro  paro. 
Defuifter,  hecbJinken  van 'tgoud.  Lojpltndore , il 
lofi ro  dell'  oro. 

Mct  goud  doorftiktc  klcedercn  cn  cieraadjcn . Ve fitti , 
ornamenti  trapuntati  d'oro . 

Goud  dai  t’eencmaal  gczuivcrtofgcloutcrtis.  Ore  pu- 
rificato. 

Van  goud,  van  goud  gemaakt.  D'oro  * fattoli  oro. 
Van  goud,  goudagtig,  naar  goad  gel ijkc mie,  tot  goud 
behoorende.  Aureo. 

Mei  goud  overblazcn.  indorato. 

Goud  dragewde , goudryk,  daar  vcel  goud  is , ofge- 
vonden  word.  Producente  oro.  Sprckcndc  van  ccn 
laud.bcrg,  of  myne  cnz  .daar  goud  in  cn  doorgrocit. 
Gewrogt , cn  gemaakt  goud.  Oro  lavorato,  Tc  WC- 
ten  toc  varco  , beeldcn  , cnz. 

Geftnoltcn  goud . Orofujo. 

Gcwogcn  goud.  Orope/ato . 

Iilinkcnd,  ftralcnd,  glinftetend  goud.  Or  et  ifplcndettte, 
Gepolyft  , bhnkcnd  goud . Oro  potilo. 

Ecn  brokjc,  klompje,  ftuJtjegocd.  Un  pezzetto  di  oro. 
Gefncdcn,  gegra*certgoud.  Oro  intagliato. 
Gedaecngoud.  Oiobattuto. 

Goud  of  goudgelt  daar  kopcr  ondo  i«.  Or»  cow  mifla - 
ra  di  rame. 

Hh  i Ge- 
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Gerecdeoud.  Orientanti , pronto. 

Goudlakcn.  DrappotToro. 

lem  and  goud  toewcgcn . Pefitn  oro  ad  alcuno . 

Goud  uit  de aardc  balco, inveri. Cavar  oro  dalla  terra. 
Icmand  zyn  goud  mec  lift  oorfutfelcu  > aihandig  ma- 
ken,oncnemen.  Privar  alcuno  con  aftatia  del (uo  ero. 
Goud  verzamclen  ora  tc  grbruiken.  Accumular  oro  per 
adoperarlo. 

Hens  nict  dier  tegen  goud  opgewogen.  Se  pefato 
a oro  farebbe  curo. 

Hct  goud  is  ovcrtollig , daar  is  re  veci  goud  , ofmeer 
als  ’er  van  nooden . Ci  ? troppo  oro,  vi*  più  oro  de!  bi - 

Gonnsi  tsi»iccn  foort  tiii  tifeb.  O rata , pepe. 
Goddime).  Ladro da  oro. 

GouroEiL.  Color  d'aro.  Sprckende ran bue , enz. 
Goudgccl  gcmaakt.  Follo  di  color  d ero. 

Goudgccl  malte».  Far  di  color  d’ero. 

Goudgctl  zyn.  hf/tredìcoloriToro. 

Goudgccl  worden.  Divi. ir  di  color  d'ore. 
Goudgielagtig,  aan  den  goudgcelcn  kant. 
Chi  tir.  il  color  d'oro. 

Goodouhioheit,  goudzugt.  Bruni  et  oro. 
G ou  r>c  ul  de  N.  Fiorini  d'ero. 

Goudhandei.  Negai  io  in  oro. 

GouDlTM,  Saldatura  di  oro  -,  Borici. 
Goudmyni.  Mlnaitoro. 

Meo  hccfr  cecie  goudmynrn  in  Italie  grronden.  Sifo- 
ne ritrovile  molli  mini  eT uro  m Italia. 

Gou  pjblosm.  Fiori  di  coler  tf  oro. 

G oudschoim.  Spiami  d'oro. 

G o u o s M I T.  Ortfct. 

Ecn  Goudfrmt , ofiemand  die  dunne  plaitjesiofbla- 
deren  van  eenigmetaal  flair.  Battiloro. 
Goudsmitewiniii.  Bottega di orefee. 
Cocditiih.  F.  Toctflrcn. 

Goudtbzwig,  naat  goud  gelijkende. Di  »/«/?*«- 
lenir  oro. 

Goudverwig  zyn.  Anni  flirt , ifferi  di  tolor  d'oro. 

Sprekendc  van  den  dageraai. 

Gou  j.t  mi,  Diftclvink.  Cnrdilino. 
Goudwjgt.  Bilancia  > ptfo  dell'  oro. 
Goutvnu.  Lucciola. 

Gou»  w orti  i.  ChMonia. 

Goudzahd,  goudaatde.  Arena  d' oro.  ’t  welk  men 
in  de  mynen  en  in  de  tivieren  vind. 

Gooioiti  ofFranfchman.  Fnnceji. 

Cui»,  ofirap.  V.  Trap , eoz. 

Een  gtaad  of rrede."  V.  Trcde,  enz. 

G za  aszooo.  Btleflra  da  /oh.  Welke  men  ge- 
bruikt  om  de  hoogee  van  cen  plaari  re  nemen. 

Ecn  Graadboog  om  den  loop  dcr  flatcca  te  meteo. 
jiflrotabio. 

G Z A A».  Conti. 

Gzaaiyzez,  of  Hcuweel.  Ultra. 
Gzaaischaf.  Conili. 

G R a a o.  Avido. 

Graag,  vraatagtig.  Avidimmte. 

Graag  , *yeriglijk.  Cupidamente. 

Icmand  gtaag  makeu.  Fir  appaiti  od  alluno. 
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Graag , begeerig.  V.  Bcgecrig , enz. 
Gzaaghiit.  Avidità. 

Gratgbeit  tot  eten  > honger.  Appetite , fame. 
Onvcrzadclijke  graaghcir,ofhongcr.Fewe  ir./ aliai ite. 
Graaghcit  verwckkendcfpyzen.  Cibi  appetito/!. 
Graagbcit  tot  cren  hebben  , hongeren.  Haverfame. 
Die  ecu  gedurige  gtaagbcit  tot  eten  beeft.  Che  ha  /et »- 
pre  appetito. 

Gtaagbcit  krygen.  Venir  appetite. 

Zyn  graag  ben  of  gulzighcit  opvolgen.  ObledireaBa 
fragola. 

Graaghcit  vcrwekken.  Tare,  incitare  appetite. 
Graagtcdoor  veler bande  geregten  vcroorzaken .Mto- 
vere,  ivci  tire  appetito  colli  moltitudine  dcllt  imbavili- 
Graan,  Kootn.  V.  Kootn , enz.  [£ioni. 

Allethandc  graan,  Grano. 

Graan,  zaad.  Seme. 

Zondet  graan , fchaar»  »an  graan .Scarfo  digrano , /le- 
Dar  grani  voonbrengcnzal.  fecondo.  f ri/e. 

Ledig  graan  , ’r  gecn  niet  hetfr  als  hctbasje.  Grane 
vuoto. 

Gzaantji,  ofaasjein’tgewigt.  Grano  nel  ptfo. 

Kleinc  grami  jet  in  de  vygen . Granello  di feo. 
Gzaancoopsz.  Mercante  di  grani. 

G z a A t.  Spina  di  pepe. 

Den  Tifeb  de  graaten  uit  doen.  Cavare  Ir /pène  a! pepe. 
G K A a u w , grya , asgraiuw.  Bigio  cenerino. 

Graauw  , donketverwig.  Cenerino  epuro. 

Hct  Graan  w,  of  gemerne  *olk.  Lo  plebe. 

Van  *t graauw.  ofgemeenc  volk.  Plebeo. 

Het  ruwe , onwetcnde , onbelchaafde  Graauw.  Lo 
rozzo  plebe. 

Gzas  biisckinia  a n jaja.  Cii  ebe  da  preti- 
dpi  , è pgnori  p getta  al  popolo. 

G z a z o u w , cen  flcdeken  m Polen.  Grabovia. 
Grati  grafìlede.  Sepolcro , mmuincr.tc , avello , tomba. 
Van  cen  graf  of  graflledc  , daattoe  bchoorcude.  Se- 
polcrale. 

Die  den  cencn  roet  in  V grafheeft,  of  met  den  eenen 
voet  in  ’r  grafgaat.  r bt  ta  un  piede  nella  [offa. 

Mer  ber  cene  beco  in  ’r  graf  gamde.  Decrepito. 

In ’tgtaf  leggen  , begra»en.  V.  Bcgravcn. 

Een  graf,  of  graf  (lede  van  ecn  hnisgezin  ofgefla®t.  Il 
Popolerà  di  una  famiglia. 

Ecn  graf  , ofgrafìlcdc  van  cere.  Un  mau folto. 

Aarde  op  het  graf  gcworpcn.  Terra  gittata  /opra  Ufi. 

[falera. 

Naar  ’t  graf geroert  worden . Vnir portatoli Jepokro. 
Een  doodc  naar  ’tgraf  geleiden , Tolgeu.  Accompag- 
nar a morto. 

Een  graf  ofgra  diede  ?oor  icmand  bouwcn,  maken  , 
fligten,  Tccfiaidigcn.  Fabr icari  aan  ftpokura  per 
alcuno. 

G z a f p i N , als  een  Rare.  Croci  tare. 

Giailiid.  'Nenia. 

GZAFNAALDi.ecn  graffpirt  of  gtafllede  , <rz» 
under  breed , en  om  hoog  naar  boven  zcer  Ipitt  op* 
gaande.  Piramide.  De  vuornaamfle  zyn  ili  Eygpten. 
Op  de  wyze  ran  een  gratoiald  gcmaakt.  Piramidale. 
Grarsckziit.  Epilafia. 

Gin. 
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GuvtTIIH.  Lofi/*. 

Cract.  Fa  fa. 

Eei^gragc  oro  't  water  tan  cct i ri  vier  afte  vende  n. 

Un  canale  per  deviare  F aqua  d un  fiume. 

Eengragt  , om  boom  co  in  tc  plauico.  UnafcJJa9per 
piantar  ut  arbori . 

Eengragt,  olRioo ì.  Fogna. 

Eengragt  del veri,  maken.  Cavare  una  fojja. 

Eengragt  vullen.  Empiri  una  fojja* 

Eco  gragc  rondom  cenftad  maken  » dclvcn.  Cavare 
una  fojja  intorno  una  città. 

Gractin.  Fojfe. 

De  gragteu  in  eea  veld  dempen  » vullen.  Empire  (e 
foyein  un  campo. 

G & a g t j ì.  Foffetta. 

G R A y , cen  Rad  in  ’t  Franfchc  Comtd.  Some  di  città. 
C R a m . Sdegnofo , irato. 

W ai  of  ecnigztns  op  icmand  gram.  Alquanto  irato. 
Gram  over  lets.  Sdegnato  di  qualche  cofa. 

Gram  opof  tegen  icmand.  Sdegnato  contro  alcuno. 
Gram  worden,  zyn.  Sdegnar fi , adir or fi. 

Gram  zyn.  Ijj ere  [degnato. 

Gram  worden.  Andar  incollerà  , adirar  fi , alter  arfi. 
Zccr  gram  worden.  Andar  molto  incollerà. 

Weerom  grani  worden.  Tornar  in  collera . 
lemand  gram  maken.  Far  adirare  alcuno , far  andar 
alcuno  in  collera. 

Gram  zyn  tegens  icmand  Ejjere incollerà  contro  alcuno. 
Een  weiuig  regen  iemand  gram  zjrn.  F.jjereunpoco  in 
collera  contro  alcuno. 

Om  cen  bcuzeling gram  worden.  Adir arfi , andar  in 
collera  per  niente. 

Mule  o nict  gram  regen  my . Non  vi J degnate  meco 
Hy  was  den  gamie  Leu  dag  zccr  gram . tgU  era  tutto  il 
giorno  incollerà. 

Zy  t nict  mecr  gram . Mette  te  giù  la  collera , tr  angui  Ila- 
G RAMiCHA  P.  Ira  , Jdegno , iracondia.  [/eri. 
Gramfcbap  tegen  iemand , bitrerhcic.  Amarezza  d'a- 
nimo contro  alcuno. 

Gramfehap  die  ras  komt  en  gaar.  Collera  9ehe  prefi o 

vint , •frtfttf.JI i. 

Groorc gramfcbap  » tervocringe.  Furore. 

Stoffe  van  gramfehap.  Materie  , fomite  di  collera. 
Gramfehap  , fpyt.  Indignatione. 

Mcrbevigc  gramfehap.  Pabbtofamente. 

Door  zyu  gramfehap . Colla  fna  ira , 

Bitrcre gramfehap.  Atrabile. 

Eco  onvcfzocnclijke  gramfehap.  Una  allei  a intran- 
qui  liabile. 

Een  gcRilde , bedaarde  gramfehap.  Una  collera  tran 
qatlUta. 

Eco  woc  dcnile  , mende,  dollc,  vciwoedc  gram- 
Ichap.  Un jttrtrt  raUioJb. 

Eco  openbaic , bekende  gtamfebap.  Un.  colina  mti 

Eco  kart  opgepropt  ran  gramfehap.  U.aurtrìpino 
di  elitra. 

acce  vcivoert  door  gramfehap.  Mdlo  traforiate d. 
elitra. 

O.crhecrt  ..eiTOCtt  dootgrnnfchap.  Dt.ni.ate dal 

Àatalltra. 
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Door  wyn  en  gramfehap  be «angeli.  J trtftdd  vi.tt 

dalla  collera. 

Tot  gram  fchap  gcnegen , bcllendc.  Inchinato  alla  col- 
lera , collerico. 

Tc  verte  door  gramfehap  vcrvoert,  vcrmkt.  Troppo 
t r affienato  dalla  collera . 

Een  harr  brandende  van  gramfehap.  Un  cuore  accefo  t 
infiammato , ardente  d'ira . 

Een  gramlehap  toc  hct  laatfleofhet  ciudcdurcndc. 
Un'  ira  tenace. 

Van  gram  fchap  ber  Qen.  Crepare  di  rabbia. 

Van  zyn  gramfehap  bcdarcn.  Quietare  la fua  collera. 
Zyn gramfehap  beteuglcn , intoomcn  , matigen , be- 
dwuigen.  Domare  , frenare  , moderare  la Jua  tra. 
Door  gramfehap  vcrvoert  worden.  Ventre  trajporiato 
dalla  collera. 

Zyn  gramfehap  ontlaftc».  Sfogare  la  fua  ira . 

In  zyn  cigen  gram  fchap  zig  vermaken.  Prender  pia- 
cere della  fua  propria  ira. 

Ik  brande  van  gramfehap.  Ardo  di  collera. 

Zyn  gramfehap  latcn  bJyken,  Dar  moflra  yfegno  della 
Jua ira. 

Hy  is  in  gramfehap  onrfloken.  Egli  e accefo  cT  ira. 
Door  gramfehap  ontftokcn  worden  » branden  , bla- 
kcn.  Bollire  di  collera  , ardere  et  ira. 

De  gramfehap  ftillenfbcvrcdigct).  Ammollire  lo [degno. 
De  gram  fchap  bedaa  r t.  L n collera  va  pacando. 
lem ands  gramfehap  aanzetten , ophitfco , onttteken. 

Infiltrare  l'ira  di  alcuno , portar  paglia  al  foco. 
Mynnartzied  van  gramfenap.  Il  mio  cuore  bolle  et  ira. 
Van  gramfehap  zwellen.  Go* far fi d' ira. 

Icmand  tot  gramfehap  verwckkcn.  Svegliare  alcuno 
adira.  y 

De  gramfehap  van  iemand  tergen , verbitteren.  ln- 
ofirrire  la  colera  di  alcuno. 

Iemands  gramfehap  fi i flen , doen  overgaan  » frillen. 

Moderare . ammollire  f ira  di  alcuno. 

Van  een  grh cime  gramfehap  omftokcn  vroidco.Venir 
accefo  di  una  tacita  ira. 

Zyn  gramfehap  tegen  icmand  verbergen,  beekkt  hou- 
den,  ontveiozen.  Celare , diffamiate , tener  alata 
la  fua  collera  contro  alcuno. 

Zouder  gramfehap  ietsdulJcn  , lyden,verdragen  , op- 
nemen  Sopportare  qualche  cofa  con  animo  tranquillo  , 
fenza  collera. 

Zyn  gramfehap  aan  zyn  wezen  doen  blyken.  Farap - 

par  tre  la  fua  collera  dal  volto . 

De  cramfchap  dcr  Godeu  verdienen.  Meritare  F ira 
de  Dei. 

De  gramfehap  den  loflenoi  vollen  toomgeven.  Sciaz 
gliere  il  freno  alla  collera. 

Iemands  gramfehap  op  zyn  halshalcn.  Tir  arfi  adofo 
la  colera  di  alcuno.  , 

Zyn  gramfehap  op  iemand  ontlaflcn  > uitbrakcn.  Sfo- 
gare Ja fua  ira [opra  alcuno. 

Een  van  gramfehap  gézwollen  en  wrecdaangezigr. 
Un  volto  faegnojo  , accefo  di  collera. 
GkamsturiG)  tot  gramfehap  genegen.  Iracon- 
do , ripieno  di  bile. 

Graraflurijvangcmocd,  Inafpritod' animo , 

H h j Eet) 


t,<  GEZ. 

Gezetloon.  Patuilamercede. 

Gracile  prys.  Prezza/ ffo. 

Grati,  dife.  Carpala i/o,  graffa.  _ 

Ten  graettcn  dage.  Algierneflabillle. 

Eengezct,  vetmenfch.  Unbuomegreffe. 

Gracc,  dikworden-  hgraffare. 

Giktin.  Pofìo  in  /tea. 

Gczctcnzyn.  Sedere. 

Menisgczcicn.  Si  fede. 

GiitiHHT,  dikbcit.  Cartolami, gl  affetta. 
Gizieh.  Vfla. 

Tc  voren  graicn.  Previflo. 

’t  Geen  wiardig  is  graicn  tc  wotden , ofkan  gezzen 
wotden.  Degna  d'effer  vfla , b che  pub  effer  vfla. 

Die  graicn  ofgeuictkt  hecft.  Che  ba  vfla  ,baffervaea. 
Niergezien.  San  vfla. 

Graicn  wor den.  Vanir  vfla. 

Graicn  konneu  wotden.  Pater  venir  vifl  a , ejffèr  vi  fi- 

[bile. 

Niet  gezien  konnen  wotden.  Sa» pater  venir  vifia , 
affare  inviabile. 

Het  behoott  graicn  tc  woidcn.  Conviene  vedere. 
Graie» , geagt.  V.  Geagt , enz. 

Gazi  IT,  gebui'd.  Cernila. 

Gczift,  gcteemft.  Paffataper flamigna. 

G kz  tc  t,  de  zi»  vati  ’t  zicn.  Lavifla. 

Gezigt,  aanfchouwingc.  V.  Aanfthouwiuge. 

Een  gezigt,  fchouwlpcl.  Spellacela. 

Gezigt  , aangezigt.  V.  Aangczigt. 

Maiigtl  van  gezigi.  Difetta  di  vfla. 

Het, gezigt , de  gedaame  van  ceti  leget,  gchouw,  «a. 
■vaii  alle  kaiircn.  Lafituatiene  diti»'  efferate. 
Berovinge  van 't  gezigt.  Cecità. 

Eco  gezigt , uiizigt.  Va»  veduta. 

Craigt,  ofbefpicgclingevaneenzaak.  hrpellianedi 
ima  caffi. 

Gezigt,  tcgenwootdigheit.  Prefanza. 

Een  gezigt  dat  ichiclijlc  en  onvootzienivoorkomt. 
Una  vifl  a improvifa. 

Oheerlijk,  defug,  vooraeffieiijk  gezigt  ! Obnubili 
praftetta  ! 

Mei  eeuedelmoedig  gezigt.  Can  affette  nobile. 

Een  ievendigen  vcoiipk  gezigt.  Veltoallegro  , lieta. 
Een  zoet , aangenaam  , cu  lacchend  gezigt . Un  affet- 
ta benigno. 

Een  eeilijk  , opregt  gezigt.  Va'  affilia  ingenua- 
yeti  etti  zeer Ichcrp  , doordringend gezigt.  Lincea, 
di  vifia  linee». 

Bars,  ftuurs,  trots  van  gezigt.  Di  auflera/apraeiglia. 
Zwak  vati  gezigt.  Debilidi  vfla. 

Van  ‘tgezigt  ber  no  fi.  Cieco. 

Die  een  kort  gezigt  becft , byziende.  Cariadivfla. 
Op  '<  cerile  gezigt,  in  't  cetile  oogenblik.  il  prima 
villa  , a prima  affai  le . 

In  ’tgezigt  van  i c m and . in  faccia, in  pr  e f eruca  dì  alcuna. 
Schoon  in ’t  gezigt.  Bada  di  affetta, 
lo  't  gezigt  van  de  gauli.be  wercld  , opcmlijk.  Pn- 
bBcameme. 

Zyn  gezigt  etgens  naat  toc  wendeu,  (lazo.  Vallar 
gC  occhi  verja  gualcita  loca. 


GEZ. 

Een  qnaad  of  dniilet  gtztgt  bebben.  Dover  cattiva 
Van  't  gezigt  betooven . Orbare , acciaiare,  [ vfla. 
’c  Gezigt  atwcnden.  Volgere C occhi  ad  altra  parte.VU 
(chaatnte , gtamfchap , of  verontwaardieingc. 
lemznd  een  vriendclijk  gezigt  looncn.  Meli  rari  ad 
alcuna  un  amichevole  affitte. 
tema ndt  gezigt  mydcn . Fuggirei a vfla  tt alcuno. 
Eenbrandcnd  gezigt  werpen  , mctzynoogcn  bilie. 

men.  Fulminare  cagli  occhi. 

Hetgraigtfcherpen,  ichcrp roaken,  verftctken.  /t- 
guzzar  la  vfla. 

In  't  gezigt  komen.  Venire  avanti  gP  aceti. 

I n iema  nds  gezi  gt  (laan  .Stare  a vanti fP  aceti  d" alarne. 
'c  Gezigt  klaarol  heldtr  maini.  RiJ&iarnra  U vfla. 
U it  iemands  gezigt  zyo.  tffere  lontana  dugt  aceti  d’ai. 

v [ cune. 

Een  wreed,  ftraf,  iliauri  gezigt  tnaken.  Far  acche 

[biechi. 

Het  gezigt  ootviieden,  onzigibaar  zyn.  Bfferein vi- 

[fibile, 

Zicn  uit  iemands  gezigt  begeven.  r. Ifftntarfi  dada 
vfla  <T  alcuna. 

Het  gezigt  vctzwakken , verminderen.  Indebolire 

In  vfla. 

Iemands  gezigt  fchnweti.  Fuggire f affetta  di  alcuna. 
Dat  graigiis  zeer  fehoon.  Quefla  veduta  è beUiffana. 
Het  gezigt  bedriegen , datis,  byna  onzigtbaatzy*. 

Ingannai  la  vfla,  tffere  fuajì  invi/ibi  le. 

Iemands  gezigt  niet  konnen  vttdrageu.  San  polir 
/offrire  la  vfla d" alcuna. 

De  (lad  uit  het  gezigt  taken , niet  mecr  zicn.  Perdere 
di  v fla  la  Città. 

Het  gezigt  van  icmand  wenfchen , haken  om  icraaad 
tczico.  Bramatela  villa  di  alcune. 

Naat  dat  wy  u uit  het  gezigt  geraakt  waten.  ««ren- 
devi , dappa  bavera, , perfodivfla. 

Dedcfcighcit,  ftatelijkhcit  van  t gezigt  openbaart , 
ontdckt  den  Voti!.  La  nobiltà  dell  affetta  manifrjìa 
ilprìntipe. 

Gizigtctndir,  de graigtkring.  Harizante. 

De  eezigtehider  of  bet  umetlte  van  dekun.  L'aria 
dell'  Harizante. 

CnicriuNPi.  Optici, olii  co.  Da  : ged  cc  ì : c van  de 
Wiskonll , dai  van  ’egraigt  haadelt. 
Gizijiml.  Sibila’. 

G s z i n , Huisgrain.  V.  Huisgrain , euz. 
Gizinp,  gcnegen.  V.  Genegcn , enz. 
Gezindheit,  gemoed.  y.  Gemoed  , enz. 
Gezindheit,  of  ccuGczindtc.  Setta. Vati  hilofofcn , 

[en*. 

De  vetfelieidene  geximbeden  det  Gcleerdcn.  Ledi- 
ver  fé fette  dei  datti. 

Gtztsoii,  Gcloove.  V.  Geioovc. 

Die  van  iemands  gezindtc  is.  Seguace  di  alcuna . 
Gizodin,  gckpokt.  V.  Gckookc. 

Gtzusa.  Ricercamenta. 

Gizoiii,  gekus.  Baciamente. 

Gizoini.  Baciate. 

Gezoend  , een  zoengegeven  bebbende.  Havcndoda» 
nabateo. 

e» 
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Gizoct.  Cercato , ricercai». 

Zorg  valdig  gezogt . Ricercato  con  at lenitone. 

Te  ver  gexogt , gemaakt.  Affettalo. 

Al  te  ver  gezogt . Cercato  troppo  da  lontano.  S pretende 
van  reo  werk  van  't  verflaiid. 

Gizoldizt.  Tavolato , intavolato . 

C t z o n r.  Sana. 

Gezond , heilzaam , dienftig  tot  of  voor  de  gezond- 
heit,  ook  gezond  » Iris  , wclvarend.  Salutevole , 
Calati  fero  , tuono  per  la  fa  Iute  ,avco  fané. 

Ecn  gezond  I icchaam . Un  corpo  fatto , 

Gezond  ryn.  Godere  dt  buona  fa  lu  te. 

Txtt  gezond  zy n . F.Jfer {ano. 

Gezond  worden.  Sanar  e ^divenir  fatte . 

Wedcr  gezond  worden.  Ri  fonare  * tornar  fono  > ria - 
q tufi  or foniti. 

Gezond  maken.  Sanare , far fono. 

Hy  it  gezond.  Eoli  è fatto. 

Hy  is  niet  gezond-  Egli  non  è fono. 

Gezond  van  of  u»t  eeti  zickte.  Sanato  di  un  male. 
Ecngczondcbrocder.  Un  interno  fono  , e corpulento. 
Gezonden.  Mandato. 

Van  iemand  gezonden.  Mandato  da  alcuno. 

In  of  naar  cen  plaats  gezonden.  Mandato  in  alcun 
Heimctijk gezonden.  M andato fecr et amcr.te.  [loco. 

Te  vooren  gezonden.  Antemandato. 

Gczomdhk  it.  Sanità. 

Kiock  van  of  in  gezonthetr . Gagliardo  di finità. 
Eeufriflè.  goede  gezondheir.  Incorrotta  fonili. 

Zccr  goede  gezondheir.  Prof  per  a j ariti. 

G cz ondhei  t van  licchaam . Sanila  di  corpo. 
Vermmderingc  van  gezondheir.  Dirnminutionc di fa- 
Zwakkc  gezondheir.  Debole faniti.  [Iute. 

' Op  u licdcrgczondheit.op  onsallcr  gezondheir.  /tlla 
vaftrafilute  j albi  fatuità:  tallì. 

Tckcncn  van  gezondheir.  Segni  di  foniti. 

Om  de  gezondheir,  gezond  ben»  halven.  Ptr  Infilate. 
I n goede  gezondheir  zyn,  Bttera  in  buona  filate. 

Ecu  gezondheir  ioftelien  , dtinken.  Severe  alla  filati 
di  mia. 

Inffcllinge  van  gezondheir , toe-of  voordrinkioge.  Il 
bevert  a Ua  (abile  diana. 

Die  in  een  voikomcn  gezondheir , of  zcer  gezond  is. 
Sanijfino. 

Bckommert  ovet  icznands  gezondhek.  Anfu.fi  della 
filate  d’alene!». 

Zyn  gezondheir  behartigen,  gideflaan.  Ha  ver  cura 
detta fi a filate , baver  a cuore  la  fi»  filate. 

In  gezondheir  toenemen.  Stabilirai  in filate. 

Iemand  zyn  gezondheir  doen  verliezen.  Farperdert 
U finhàad  uno. 

/emartri  in  gezondheir  herflcllen.  RifiabiBn  alane 
nei.  filate. 

GizondmaiczR-  V.  Genecshcer.euz. 
Cizongsn.  Canuta. 

Op  de  mate  gezongen . Cantato  » battuta , unni» fitte 
late.  Van  een  Lied  gefproken. 

GtzoNKtN  , in  't  nrzncycnonkaiJmmerfi.Jominaifi. 
Gizoozi  D.  eeboosd.  Marginato. 

G i z o r . k , ook  gezopen  hebbaidc.  Bevuta , beviti- 
do  bevuto.  % 


gez.  », 

WeJof  veci  gezopen  hebbende.  HevenJ,  ben  bevuta. 
Gazo  or.  Saluta. 

Gczooten  v,Ich  of  vleefeh.  Refi. filala , corna  filata. 
Verkoper  van  gezoute  vilch  , ofviecfch.  Salmi, re. 
Giztior,  zugtinge.  Svfprru . 

Gczugt,  gckcrm.  Gemito. 

Van  gezugr  wedctgalmcn,  Rimbombare  di  gemiti. Mi  » 
de  helje  gefproken. 

Gizoip.  Or  a u de  brv  rateato . 

Gizvis.  V.  Gcruis. 

Gnoiviii,  gereinigt.  Purgato. 

Gezuivcrt,  wcggeveegt.  Scopato. 

Gezuivcrt , gclcdigt.  Vuotato. 

GezuiTcrr , l'choon  gcmaakr.  Nettato. 

Wedei  gezuivcrt , gebeiligt.  Efiialo,  riconfierato. 

Van  gefchondc  Tem peien , cnz.  gefproken. 
Gezuivert  worden.  Venir  crivellato.  Sprekende  van 
koorn,enz. 

Op  ecn  nieuw  of  weder  gezuivcrt  worden.  Venire  ri- 
crivellato.  Van  kootngezcgr. 

Gizuit.  Condito. 

Een  verkooper  vangezoftewaren.  Cbc  vende  cefi  etm- 
Gizostis.  V.  ZoUcr . cnz.  {due. 

G i zo  o » d.  Acida. 

G a zoo  idi  imm  , 4*ar  zuurdeefiem  in  is„ 
Fermentato. 

Gizwaait.  Vibralo.  Vaueenpyloffchigt. 
Gizwìo'tìl  r.  Fefciato. 

Gezwagek.  V.  Zwager,  eri*. 

Gizwavilt.  Inzolferai a. 

Gczwavelt , volzwavel.  Zatfar.fi,  Zu/firea. 
Gizwiiit,  gegeeBclr.  Frufata. 

Gizwm.  Pofema.  V.  Zweer , cnz. 

Ginn,  tumore  , taf  aggi  tale . 

Eengezwcl  , ofenerbuil.  Ulceratimi. 

Een  gczwel , of  zweet , een  vyg  gclijkcnde.  Parafgo. 
Een  blaauw  gczwel  door  ecn  (lag  , enz.  Enfiagione 
di  amnctalar  n . 

Leu  hcer  gczwel  of  b’addet  in  vlecsagrige  deelen  van  ’t 
licchaam.  Foruncolo. 

Deopcningc  vancca  gczwel. L’apertura  di  unTimere. 
Een onryp gczwel.  l/nTumoreueumalura. 

’r  Gezwcl  flinkt.  Il  tumore  fianifee. 

Het  cene  gczwel  komt  of  volgi  ua  hetandez.  Un  tu- 
more figruvieueaB"  altra. 

Gzzeniirji.  Pittala  lumai. 

Gezwsnkt.  Vibrata.  Van  een  pyl  of  febigt. 
Gezwenkt.  gerold.  Voltolalo. 

Gizwizm.E  Zwcrm  , enz. 

Gczwerm  , gezwiet.  V.  Zwicr  > enz. 

Gezwcrm  , geraas.  V.  Gccaas , enz. 

Gizwtc.  V.  Zwyginge. 

Gizwind,  fncl.  Veloce , celere , fucila . 
Zecrgezwind)  (nel.  Malta  velaci. 

Gezwind , baodig.  Dtflra. 

Gerwind  ter  becn . Celere  di  f iedt. 

G 1 z » i n n u ij  z.  Valacemente. 

Gezwindelijk  , hamliglijk.  Defi rumente. 
Gizwiumk.  Pii  agile  \ agiliffima. 

G I z w I N r u E I r.  Celerità. velociti.. 

G S l Ce- 
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(.eiwindbeit , kragr.  Forti. 

Gezwindhcir , handigheit.  Dtflraza. 

Gczwindkcit  van  gemoed  , ofgecft.  Veloce  d' mgeguo. 
Ecn  Leermeeftcr  in  gezwindbcit  vati  liccbaam  .Che  in- 
tigna ad  ufare  dtjì  rezza . 

GezwollìN.  Gonfi , tumido. 

Gezwollen  zyn.  Effergenfio. 
Gìzwollinhiit.  V.  Gezwel , eoi. 
Guvooe  e n, ccn cedgedaanofafgelegt  hcbbeode. 
Giurilo. 

Nietgczworcn , of  gccu  ecd  gedaan  hcbbendc.  Non 
giurato. 

Godcn  by  wcìkc  gezworen  is.  I giurali  Oli. 

G H £ i £ , ccn  lòort  van  eco  boomtyc  in  't  water  groei- 
jende.  Una  finti  aibcre , checrefie  in  aqua. 

Gl  nuuo,  ccn  ftedekcn  in  'c  K yk  van  Spanjc.  Ma- 
il» di  àtli  in  Ifpagna. 

G i b r * l t a n. Gibilterra.  EenftadinSpanjegcle- 
gcn,  by  de  (iraat  van  den  zelici!  naatn , cu  vcrmaard 
door  de  pylaren  van  Hercules. 

De  Strazi  »an  Gibraltar.  Lofircttedi  Gihiltena.  Hict 
werptzig  de  Oceani  in  de  Middc  land  (che  zec. 
Cinti.  of  Leidsman.  Guida.  V.  Leidsman  > enz. 

G i £ r , Gietvogel.  a votino. 

De  Gieren  wat  gclt]kcadc.Alquaitiifimiitagt'  a volt  et. 
GlISIC.  Avaro. 

Zeer  gierig , fpaarzakmi  Molle  avaro,  avarijjimo. 
Giengzyn.  Ejfitreavaro. 

Ecugtecig,  fpaaizaaxn  man.  Un  buone  avaro. 

Ecn  gtootcn  gietigaart  door  hope  van  winft  bedrie 
gen,  nplig.cn.  Ingannare  un  ovai  me  cella  Jperanza 
del  guadagno, 

Gierighiit.  Arar  ilio. 

Sthuldigaangicrigheii , zeergierig.  Ree  d'avari  ila. 
Dcgietigheii  intoomen.  Raffrena,  ef  avariiia. 

Een  ctmidelooze , of  zeer  grooie  gierigheit.  Una 
profonda  avariiia. 

Óiiverzadelyke  gierigheit.  Infettanti  avariiia. 
Wat  doet  de  gierigheit  nier  al  ! Che  non fil  avarii'uà 
Guaiciijs.  Avaramente. 

Gìerigli)k,  Ichaarsjcs.  Stufamente. 
EenGicrwolfofVraat.  V.  Vraat. 

Giiisin,  ecu  (tedeken  in  Duitslaud.  Nome  di  tini. 
G l a T a M , uitgieten.  Ver  far  e. 

Gicten,  in  cen  ktocsof vottn  gicten.  Fondere. 
Giani , ingieten.  Infondere. 

Tesameli  girteli,  Fondere  infime. 

Van  't  cene  in  ’t  andergieren . Ira, fondere. 
Datmcngietcnkan.  Fufibik. 

Gicten , frnelten.  V.  Smcltcn  , cui. 

BccMcn  cn goude  va:cn  gicten.  Fimderejlalni , evo 
fi  d'oro. 

Cuna  , ccn  rat,  daar  men  mc'.egiei.  Lataztoluda 
fondere. 

ErnCieter,  Geelgiettr.  V.  Gtelgieter. 
Giitincii  uirgtctinec.  hffùfienc. 

Gieiinge , fmcltingr.  Fifone. 

Gietleugsn.  Mendace. 

G 1 1 t , vereeringe.  V.  Veteeringe  , cnz. 

Gift,  venyn.  V.  Venyn,  enz. 

Gigi  ari  , ceu  ftcdckcu  in  Ade. Cigiaria, nome  di  città. 


GIJ.  GYL.  GYZ.  GII.  GIN.  GIS. 

Gij.  Tu. 

Giji.Maagzippe,  waaivan'tblocdgcmaaJctwoid. 

etile. 

Guiuik.  Voi,  voialtri. 

Gylicdcnzelfs.  Voi  fleffi. 

GvzilaaR.  Q {leggi. 

Icmaiid  rotgyzelaar  geven.  Dar  alcuno  in  telaggio. 
Gyzclaarsomfangcu.  Riceverò oflaggi. 
GYZ£i£N,icmandby  den  kop  vanesi.  Prendere  alcuno. 
G v zeli.  Tu  fieffo. 

Cline.  Scuola  , è fraterna. 

Van  ccn  co  ’tzclvc  gilde.  Utile fitfit  fraterna.  . 
Door  de  gilden  gedaan , gemaakt , balocco.  Con- 
chi  ufi  dalle  fratti  ne. 

Gimmonius.  Fratelli  di  ronfinola. 

G I LDEHcii,  Collegio . fiuola. 

G 1LDHOOIDMAN.  Ti  tòmo,  Maffaio. 

Het  amptofdc  waatdigheit  van  Gildbooftman , of’t 
Gildhooftmanfcbap.  La  malterìa. 

Derocpop  dei  volks  Gildhoofimaunen.  AppeUaikn 
ai  Tritoni.  Als  mea  vcrzoekt,  dat  die  o/bet  voli 
zouden  ootdcelcn. 

G i L L E N , knerflén  V.  Knctficn , enz. 

Gillcn,  yzen.  V.  Y£en. 

G i n D i R.  Là,  ivi. 

Giudi  eoi  landlcbapin  's  Zuiderdcel  tenwcftm 
van  Ooftindic.  Gingia.  . 

Ginosa  , een  ftadin  Kandieby  den  bere  Ida.  Gmofa, 
G i mi.  V.  Gindcr. 

Ginscn  weder.  Avanti , e indietro. 
Giovenazzo.  ecn  Eiflchoppelijk  ftcdckcu  in  't 
RykvanNapcls,  Giovenazzo. 

Clip,  of roede.  V.  Koede. 

G r i p i n , geefleien.  V.  GeOTckn  , enz. 

G i s s i N . Congetturare. 
lerjgiflen.  Congetturare  qualche  afa. 

Tc  «orai  gillcu  wat  'cr  gebeuten  z al.  Proiadov'man  il 
futuri. 

lets  in  zyn  gedagten  giiTen.  Congetturare  gualchi  afa 
nel  fuo  amino. 

Qualijkgiflcn.  Congetturar  male. 

De  mccnmgc  giflen.  Congetturare UJentmtnto.  (By 
voorbeeldj  van  ccn  Wctgevcr,  ofTcftamcntnu- 
ker  cnz. 

GilTcn  , mccncn.  Penfare. 

Gy  kuntdc  icft  wcl  girteli. Tu  puoi  iene  grufar  t ilreflo. 
Ginn  Gong  mura  tot  e. 

G I s 1 1 N 0 a.  Congettura. 

Zig  in  zyne  gilliugcbcdricgcn.  Ingannar/!  nella  firn 
congettura . 

In»  door  gilliiigen  zicn , begrypen , bcfpcuten.  Com- 
prendere qualche  cela  per  congettura . 

Dat  nien  door  gilliiigen  weet , of  daar  op  fteunt. 
Congetturalo. 

G t s t.  Fermento. 

Van  gift  gezuivett  zyn.  E (fer  purgato  di  feccia.  Spree- 
kende  van  wyn , en*. 

Daar  gift  in  is.  Fermentalo. 

Gisteren.  Uteri. 

Gifteren,  deJagvin  gifteren.  ilgtome  di  hieri. 
Giftctcnavond.  Uteri  firn.  Gi- 
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GIS.  G I V.  G L A. 

Gelijkata  gifterrn.  Comi  birri. 

Vangiftercn  voorgcvallcn  ofgedaan.  Di  birri.  Van 
eengcfchil , reden,  ftr,d,  enz. 

Cim,  mi  verni  aart  dorp  mct  ccn  Kaftcel  in  ’t 
Laiidfchap  faine.  Giva t. 

GiroiTi  ccn  (kedeken  in  Vranktjk.  Nome  di  cittì. 
G l a a s J 1 , kelkje.  Bicchierino. 
Glaaiiidid.  Psrtttria , berta. 

Gia>,  »llk , effrn.  Piano. 

Glad  . gelijk  gemaake.  ottonato. 

Glad  gcmaakr , gepoljrft.  Pulito. 

GJad  , bclchaaft.  Spianato. 

Gladgemaaktmeteen  vjl.  Untato. 

Gladgclchrapt.  RoJb. 

Glad,  flibbeiig.  Lubrico.  Van  eenweg,  eni.  ge- 
fproken. 

Glad  , kaal , hairloos.  Calvo. 

Op  ccn gladde , flibberige  wpze.  Lubricamente. 
Giadhiit,  effénheit.  Pianezza. 

Gladhcir,  flibberagtigheit.  Lubricità. 

Gladhettvan  tong,  ofin  ’t  fprckcn . Scioltezza  di  Un  - 
gua  nei  pattare. 

Guhuaiih,  polyften.  Poltre. 

G ladmaken  , gelijk  maken.  appianare. 

Ecnboom  gladmakco,  fcbaven.  Spianare  un  arbore. 
Ecn  plaats  gladmakcn.efTcn  miìcen.  Appianare  un  loco. 
Gladmaken,  febaven.  Spianare. 

Gladmaken,  flypen.  Aguzzare. 

Gladmaken  mct  ccn  vyl.  Limare. 

Gladmakcn,»an  hair  betooven. Render  calva  , pelare. 
Gtadmakcn,  flibberie  maken.  Render  lubrico 
Al  likkendc  het  rei  gbd  maken  .vd//'/ci«r  e In  pelle , tee 
tondo.  Gelijk  de  Kanendocn. 

G ladmakingi  , effcnmakiiige.  Appianamento. 

GladmakiDgc  van  matmer  coi.  Pulimento. 

G uoiiAiu,  Sl/pcr.  Politure. 

G lahdivik,  ccn  liad  in  Provcnce,  Seat  e di  città 
Glass,  elinfteringe.  V.  Glinltcringe. 

Giana,  fcbynfcl.  Lujlro. 

Giana,  klaaihcit.  Lucidezza. 

Ceglana  van  de  zoo  offlarren.  Le  fplendore  delfole  , 
bielle  flette. 

Giana , Juifter.  Luce, lume. 

Deglana  rao  '(  licchaam . Il  lume  del  corpo. 

Giana  gevende , glinfterendc.  V.  Glinltcrcnde. 
Mccglana,  luifler.  Lucido. 

Glanagevcn,  glinfteten.  V.  Glinltcrm. 
Zrnelanaverliezen  , verwelkcn.  Perderei! luflr ». 
ClAKiMH».  levendiger.  Piu  lucido  -.piu  htftro. 

Cl  a a i a ,eendcrmindereKanionainZwiiicnand. 

Un  dei  piccoli  cantoni  Suifcerì. 

G a A s , ecn  glas.  Vetro. 

Ecn  già»  of  kelk . Un  vetro , un  »£*«"• 

Wc.kcn  vai.  glas,  gUswetkcn.  Vafi  di  vetro. 
Vanglaa.  Di  vetro. 

^Tvn'biccbieredibuanvinn. 

Ecn  glasE  te,  wvn-  Un  bicchiere  di  vino  gagliardo. 
f°lgtSc  wvn  uied/inken.  Bever  un  bicchiere*  vino. 
<£&./*»  *.  Cke/^a,  bjuvetri. 


GU.GLI.GlO.  ai  j 

G “nd.N.:;^  “ 2®Mgdcrite  van  Schoc - 

GtAsduiD.  Paritaria,  babà. 
GiAiScmiDiA.  Che  dipinge  fui  vetro. 

G i A a wo  a m.  Contunde. 

G L A t z , ccn  Itati  in  Boheme.  Nome  di  citi}. 

G a A z a m Alia,  Vetraio,  ebeja , i flfl.  vetri. 

G l a z a n , dnnkglazcn.  Vetri , bicchieri. 

Jongen,  breng  hicr  glazen,  die  wat  grooter  zyn. 

Fanciulli  portate  qui  iti  biechi  ri  i alquanto  più grandi . 
Droogc , dar  is  ledige , uirgedronjrc  , uitecTccede 
glaien,  bekers.  Bicchieri  a feiuti. 

Glazeu  dikwils  mct  icmand  drinken  , nitvegen  > le- 
digli fior  reo.  Bevete Jpefo  ccn  alcuno. 

Uit  inatige  glazcn  den  wyndrinken.  Beine  il  vino 
con  moderati  bicchieri. 

De  glazen  rot  boven  voi  fchcnken.  Empire  bene  i bic- 
Glibbirin.  Sdrucciolare.  [ cbiet i. 

Gli  m m i n , blinken.  V.  Blinken , enz. 

Giuri  mai , glocijcn.  V.  Glocijcn  , cnz. 
Gump,  felini.  V.  Schyn. 

Mct  grooter  glimp  van  waarhcir.  Congrande  appa- 
renza di  va  iti. 

Die  wondcrlijk  dezaken  ecnglimp  kan  geven.  Che 
può  meraviglio/ ameni  e /molar  le  cofe,  che  può  meravi- 
gritfamer.te  dar  apparenza  alle  cefi. 

G L i m p i n , glinftereu.  V.  Glinftercn,  cnz. 
Glinstersn,  fchynen.  Rifplcndtrt , rilucere 
brillare. 

G Imiterai , ft  raion.  Mandar  raggio 
Glinflcrcn  , (chinerai.  Scintillare , balenare. 
Glxnsterendb  , blinkende.  Rilucente , ri/plcndevte. 
Zccr  glinftcrendc.  Ri/f/endentiJ/mo. 

G! infierendo , ligt  gevende.  Rilucente. 

Glinftercndc  gelijk  cdclc  ftcencn.  Brillare  come  pie’ 
tre  pretiofe. 

Glinstcrincs.  Scinti/lamento. 

Glinfleringe  « glans.  Splendore  , luflre . 

Glinltcringe  dcr  ftarren.  Lo /cintili amento  delle  {ielle. 
Glint,  glinting.  Siepe. 

Gli  ppiN)  glibbcrcn.  Sdrucciolare. 

Heimelijk  in  cen  plaats  glippen , fluipcn.  ìntroiurfi 
/ter  et  amento  in  un  loco. 

ulippcn,  heimelijk  onrvlugtcn.  V.  Omvlugrcn  ,enz. 
G LIPPINGI.  Sdrucciolamento. 

GiocistiRi  ccn  (Ud  in  EneeUnd.  Nome  di  cittì. 
Gloi  ijeNi  in  brand  flaan.  Roventare  > revire. 
Gloiijind.  Rovente. 

Glocijend  zyn.  EJfere rovente. 

Gloci  jend  worden . Divenir  rovente. 

Gloeijeud  maken.  Roventare , /or  rovente. 
Gloeijinph  iit.  Roventezza . 

G L o i T.  Brace  infocati. 

Gloorin,  vermaken.  V.  Vcimakeo,  cn. 
Glooren,  blozcn.  V.  Biozen. 

Glori»,  ecr.  V.  eer , ci»7. 

Glorie,  hoogmoed.  V.  Hoogmoed , enz. 
Glosse*  rs,  nitlcegcn.  V»  Uicleggen  » enz. 
GLOT7,ccn  (ledeken  inhctZuidwcftcrdccIvanSilcfic» 
G lotta , nome  di  città* 
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Gludroocim,  wenken.  V . Wenken , cnz. 
Glouroogic,  lonkend.  Che  mira  obliquamtn- 
\ te  \ Ufi*.  V.  Lonken  , Lonkendc,  enz. 

Gnossus  i een  ftad  in  Kandicby  denbcrg  Ida*  rans 
Ginoiàof  Kaftclpcdioda  genaamd.  Gnoffa  , Ci.ta. 
Goa,  ccn  ftad  rao  Afic  in  Ooft  Indien.  Coa , Ci,  tà. 
GochilaaRi  gocbelcu.  V.  Guicheiaar , Gui- 
chele»  « enz. 

Gochtzhsxm,  een  lìcdckcn  in  't  Zuidooften 
va»  de  Ry  npalts.  Nomi  di  città . 

God.  Dio * iddio. 

Een  halve  God  » of  de  zoon  va»  een  God  en  ccn 
Vrouw,ofdezoon  van  een  mane»  co»  Godio.  Semi- 
dio. Zalkflag  van  Goden  haddeu  de  Hcideuco. 
Ora  Gods  «ville.  Per  amor  di  Dio. 

Zoo  ’cGod  beliefe.  Se  piace  a Dio . 

MctGods  hulpe.  Coll'  ajuto  di  Dio. 

God  vordereu.  Dio  vi  ifitfìa , vi  profferì. 

God aanbiddcn  ,dicncn,  cere».  Venerar  Dio,  b onorar 

[Dio. 

God  dicncn  , ecren,  aanbidden.wierook  en  reukwcr- 
ken  off  cren . Servire  a Dio , Sfumar  e incenfi  a Dio. 
God  is  de  wcrkmecfìer « konftcuaar , en  grondlcgger 
dcrwercld.  Dio  è fattore  del  mondo. 

God  is  de  bcllierder  valide  wcrcld.  Dioèildifponi- 
tote,  quel  che  d fifone  del  mondo . 

God  de  Oppcrbouwmceftcr  van  allei.  Dio  Architetto 
di  tutte  lecofe. 

God  bewaar  u.  Dio  vi  confervi. 

Het  aangezigr  en  gettai  te  van  ceu  God  hebbende.  Ha- 
vendo  l'affetto  , e figura  di  un  Dio. 

Ikcnaak  bv  hcrn  ccn  God  /an  u.Iovi  faccio  un  Dio  ap- 
presi di  lui.  Door  a!  deu  lofdien  ik  u gevc. 

Goddpe  u veci  goeds,  God  zegene  u . Dio  vi  benedica. 
Wclk  ccn  Godmoet  mcn  tenui  p roepen,  Qual  Dio 
chiameremo  in  ajuto. 

Mei  Godsgeelt  bcvangcn.  Infun  ato  da  Dio. 

Doox  Gods  bcvcl.  Per  comando  di  Dio. 

Door  Gods  gccttgedreven  worden.  Venir  afflato  dal 
divino ff  trito. 

by  icmatid  alscenGoJ  geagtworden.  Bfftre firmato 
apprefio  alcuno  come  un  Dio. 

WccfTvcrzckcrtdai  God  dconfchuldigenzal  wreken, 
cn  de  tthuldigcn  flraffcn.  Siate  ficaio  che  Dio  vendi- 
cheràgT  innocenti , e cafìigber ài  colpevoli. 
Goddelijk.  Divino. 

GoddcJjjk  , door  een  Goddclijkc  ingevingc , inftor- 
tingc,  aanblazinge.  Divinamente. 

Een  man  die  Goddelijk  Iprcekc.  0 »' tuono  che  parla 
divinamente.  >_ 

Goddclijkc  bewcgi»ge,ingc? inge.  Injf  ir atione divina, 
affiato  divino. 

Door  een  Goddclijkebeweginge.  Per  divina injfira- 
lets  Goddclijks.  Qualche  afa  di  divino.  [tiene. 
Gopin.  Dei, 

*t  Geflagt  der  Goden.  La  genealogia  de  Dei. 

De  Raa'd  der  Goden.  Il  configlio  dè  Dei. 

Van  de  Goden  afkomdig  Divino , divo. 

(kfchctttc,  afgeteekende  Goden.  Dei  abbozzati. 
Verr©omdc,Yergramdc,gctcrgdcGodcn.DW/2A2w4//. 


GOD. 

Gebore  Goden»  die  niet  ccuwigzyn.  Deinoti , che 

non  fono  eterni. 

De  Goden  ecren , diencn  , aanbiddcn.  Venerare  i Dei. 
De  Goden  aauroepen.  Invocarci  Dei. 

De  Goden  vcrzocnen  « verbidden.  Placarti  Dei. 

De  Gode»  vreezen , onrzien,  ecren.  Temerei  Dei. 

De  Goden  tot  geruigen  nemen,  aanroepen.  Chia- 
mare i Dei  in  tefiimonii. 

Tot  de  Goden  gaati,  ten  Hcmel  varcn.  Andar  in  Cielo . 
DcGodenlaftereo,  tenafprckcn.  Dir  male  dè  DA. 
In  ’t  geral  der  Goden  gettile  zyu.  E fiere  aferitto  mi 
numero  dè  Dei. 

By  de  Goden . en  by  de  mcnfchcn.  Apprefio  gli  b uomi- 
ni , e apprejfo  Dio. 

De  Goden  eertt  aanroepen  , aangebeden  hebbende. 

H avendo prima  pregati  i DA. 

De  Goden  hebben  xenuwen  nog  becflcn.  / Dei  ntn 
hanno  nervi,  ne  offa. 

Met  de  Goden leveu  , zyu  Icvenstyd  verflyten .Vivere 
eoi  Dei • 

In  *(  getal  der  Goden  ttcllen  , rekenen  , tellcn.  Ri- 
porre nel  numero  de  DA. 

In  ’r  geral  der  Goden  gettelt,  daar  onder  gerekenr. 
Arrotato  fri  Dei . 

De  Goden  befliercn  alle  dingcn  > draecnzorge  voor 
al  Ics.  I Dei  hanno  proi  idenza  di  tutte  le  co fe. 

O goede  Goden  i Ùb  Dei  buoni  ! 

Ik  bid  u by  de  Goden.  Vi  prego  peri  Dei,  per  amor 
dè  Dei. 

Der  Goden  drank.  La  bevanda  dèDei , il  Nettare. 
Der  Goden  fpys.  Ambrofìa.  Zoinmigcn  nemen  he: 
voor  een  foort  van  drank  , dog  de  mccftcn  ver  (barn 
daar  door  een  zekere  kott. 

Naar  der  Goden  fpys  fm akcude»rickcnde.Cfo fi  tT  am- 
Godis.K  Godin.  [hrefia. 

GoDciutRDt.  Teologo. 
Godgileerthiit.  Teologia. 

In  deGodgcieerthcitzigocfrcnen.  Studiare  la  Teolo- 
gia y efier citar fi  nella  leologia. 

G o d h s i t.  Divinità. 

Door  een  Godheit  gedreven  ,aangczet , aangeblazen. 
Fanatico. Ge\\ jk  d'oudc  HcidcnlchcPrietters  en  Prie- 
ftercflen  voorgaven  te  zyn. 

Een  Godheit  die  mcn  niet  Ichenden  of  ontecrcn  kan. 
Nume  inviolabile. 

Dat  bewyft  u dai ’er  een  Godheit  is.  Qurfiovi  prova 
efftruiun  Dio. 

G o D x N . Dea  , Diva. 

Godlasteraar.  Beficmiatore . 
G0DLA6TERINGI.  Btfi ernia. 

Godloos.  Empio , fieri  lego , federato. 

Zig  houden  uit  hcc  gczelfchapdcr  goddcloozen.  Vi- 
ver » tener  fi  lontano  dalla  compagnia  dè federali. 
Bovcnmateiiy  zecr  goddeloos.  Empio  in  ecce  fio. 

Een  goddcloozc  daad.  Una  federata  atlionc. 

Wcg  van  hicr , gy  godloozcn.  Via  di quà profani , ì 
federati. 

Godlooshiit.  Empietà. 

Een  mcrkclijkci  zecr  gro’ote , baitenfporige  godloos- 
heit.  Una  notabile , grande  » Jmifurata  iniquità. 

Icixnuxfs 
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G O D.  GO  E. 

Icmand*  godlooshetr  brrcuglcu  > in  toom  houden. 
F>  e t.art  f iniqui  ti  di  alcuno. 

GoDLOomij  k.  E mpiamente  , iniquamente. 

G o d ì d 1 1 n s t,  Gods4icnftighcic,Godsvrugt,God- 
vrugcigheit.  Religione. 

Vallche  of  byecloo vige  God sdienft.  Super  flit  ione. 
Yver  ;ot  Godsdicnlt,en  godvrugtigbcit.  Zelo  religiojo. 
Verbi ntenis  van  Godsdicnft.  Sodo-,  vincolo  di  religione. 
Dcn  Godsdicnfl  byvrooncn.  Aflifìere  agt  efficti  divini. 
Dcn  Godsdienft  der  Grieken  aannemen.  Prendere  lay 
entrare  nella  , religione  Greca. 

Icmand  ccn  voorwendzel  of  dckmantcl  van  Gods- 
dienft verfehaifeo.  Cnoprire  alcuno  col  n/Bntello  della 
religione. 

Een  handel  van  dcn  Godsdienft  maken.  Farnegotio  , 
fir  bottega  della  religione. 

Godsdiinstig,  Godvrogrig.  Religiofi  , pio. 
Godsdiesstiglijk,  Godvrugtighjk.  Rcligiofamente. 
God&huis.  V.  Tempri , cui. 

Een  Godshuis  voor  matinen. 

EcnGodshuisvoor  zieken.  Spedale. 
Godspenning.  Denaro  di  Dio  * Arra  * caparra. 
Godspraak,  ecnantwoord  ofraad  van  ccn  God. 
Oracolo. 

Een  dubbclzinnige  Godfpraak.  Oracolo  dubbiof$t 
equivoco. 

De  Godfpraak  raad'ragen.  Ricorrere  alt  oracolo. 
Godspra  ken.  Oracoli. 

Godlprakcn  fprcken.  Dire  oracoli. 

Godvirza  k e r . Atbe/fìa. 

GodsvRugt,  Godvrugtinhcir.  Santità. 
DcGodsvrogt  latenvarcn.  Abbandonar  la  refigione. 
Godsvrugtio.  Santo , f io. 
Godvruc.tighiit  » Godsvrugr.  Pietà*  timor  di  Dio. 
Godvrugtighcir , of Godsvmgr  ocffencndc  jegcnrzyn 
ouders.  Che  uja  pietà  verjo  t fu  ci  Maggior/. 
Godvrugnghcit  beminnen  , benagten.  Coltivare  la 
pietà  \ amare  la  pietà  ; effere  pio. 
Godvrugtiglijk  » beiliglijk.  Santamente  , 
piamente. 

Gopzalig,  zalig.  V.  Zalig . enz. 

God za/ig,  Godsdicnftig»  GodtrugMg.^.Godsdien- 
fh'gof  God  vragtig , cuz. 
c o s D . Buono. 

Gocd,  pryfTclyk.  Retto. 

Gocd  i vroom.  Sincero , candido * da  bene. 

Gocd.  Almo*  alma.  Sprckcndc  van  ccn  land,  ccn 
voedftcr  Bcc. 

Gocd  , dcugdzaam.  Generofo.  Vauwyn,  wvnftok, 
vruge,  boom  , cnz.  gcfprokcn.  \ 

Gocd , nur.  Citile. 

Gocd,  dicflrtig.  Hobilf. 

Zccrgocd.  Ottimo. 

Zccrgocd,  vroom.  Molto  da  bene. 
Byuicncmenthcicgoed.  Buonijfimo . 

Gocd , wrl.  Bene. 

Nicrgoed.  Male. 

Hcnfeocd , oorbaar.  Conviene. 

Gocd  f of  dicnllig  tonta.  EJJtr, fnftuvilt  » 
qualche  co  fa. 

Tom.  Il- 
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Htr  Iioogftc  ofgroorftc  gocd . U lemmi ine. 

Zoo  gocdcuiootjujjdali'tis.  Cefii.no,  e cefi  ni- 
tivocom  e.  " 

Hct  gocd  'loci  r ont  oncetwagt  toc.  libine  ci  foprtvit- 
ntini/piliu. , monti.  1 1 

Ecnandcrsgocd.  Li  rebbi,  Umilimi. 

Een  perfoon  londcr  gocd.  C/iiferfini finti  ini. 

ricettile0 fg°'d  8CKt  Jvtfo  JetU 

Gocd  docn , wddocn.  V.  Wcldoen  , WeMud , enz 
Dre  zjrncu  vncnd  gocd  dote.  Setifici. 

Die  memand  gocd  doti  aie  zig  zelf.  Ciao*  fa  ben a 
che  u Je  Jtejjo.  J 

Dar  doct  ons  gocd.  Que/Io  ci  fa  bene. 

Hy  hecft  zccr  grootgocd  gcwonncn.  Ha  guadagnato 
gran  bene.  6 

Zig  gocd  docn.  Far  bene  a ft  (Ceffo. 
Goedaardic,  gocdcrtierco,  gocdgnnftig,  gocd- 
barrig . gocdwillig.  Humana*  buono,  benigna, gentile, 
galante . 

Leu  goedaardig  man  Ungalant'  buono. 

Een  zccr  goedaardig  man , voi  gocdhcit . Un  benigni f- 
fvno  boemo.  * J 

Goedaardig  jegenz  icmand.  Buono verfo alcuno. 
Goedaardig  worden.  Divenir  buono. 

Iccs  uic  ccn  goedaardig  gemocddocn.  Fare  qualche 
coja  con  buon  animo. 

goedaardig  jegens  icmand  cooncn , dragcn.  Com - 
por  tur  fi  benignament^ferfi,  alcuno. 

Goedaardjgh*1  t, goeder  eterei)  bei  r,goedgnn- 

ftigheit,  gocdharrighcu , gocdwilligheic.  Bontà, 
benignità , bun, unita  , gentilezza. 

Door  goedaardigheir  bcwogen.  Moffo  da  genti  Uzza. 
Een  mau  voi  Rocdaardigbcir.  Un  buomo pieno  di  bontà. 
Goidaa  XDiGUJi.  Humonamcntc , benignamen- 
te, gentilmente. 

Zccr  gocdaaidigbjk.  Benigniffimamente. 
Goedaardiglijk  ir.  Più  benignamente. 
Goeddosn,  vermaken , cnz.  V Vcrmakcn , cnz. 
Goeddunken.  Giudicio , arbitrio. 

Volgcus  goeddunken.  Arbitrariamente. 

Volgens  myn  goeddunken.  A mio  giudicio. 

AIIcs  aatt  ‘tgocdduukcn  van  ccn  ander  (IcJlcn.  Inficiar 
tutto  ad  arbitrio  di  un'  altro. 

Volgens  zyn  cigcn  goeddunken  leven.  *?tvrc  a fuo 
orbiti  io. 

Een  perfoon  die  volgens  zyn  eigen  goeddunken  leefr. 

Un'  buomo  di  fino  ai  bitrio*  dijuatefla. 

Goeddunken  , wclgevallen.  Parere.  V.  Welgeval- 
kn,  cnz. 

Indien  hcr  u goeddunkr.  Se  vi  pare. 

Goeddunken,  mecncn.  V.  Mctnen,  enz. 
Goederen.  Beni.  Gclijk  Landcrijcn  , cnz. 
Gocdcrcn,  rijkdom.  Ricchezze. 

Groote  goederen  , rijkdommc».  Grandi  ricchezze. 
Overvloed  van  goederen  , rijkdom.  Opulenza. 
Oncilbare,  valle  goederen.  Beni  fi  abili.  GclijklaQ- 
dcrijcn,  cnz. 

Tilbarc  goederen.  Mobili,  beri  mobili. 

Goederen , koopmanfcbappcn.K.Koopmanfcbappcft. 

H h Vari 
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Van  zy n gocdcrcn . Dà  faci  beni. 

Van  gocdcrcn  bcroofc.  Privo,  privato  , fagliato  di 

Gclijkmatighcir  ran  gocdcrcn  , ofgocdcren  , aiegc- 
lijk  vcrdceld  zyn.  Eguale  ripar  titione  di  beni , obeni 
egualmen  te  ripartiti. 

Vcrmcerdcring  van  gocdcrcn.  Ampliatione  di  beni. 
Gocdcrcn  die  ccn  vadcr  fchcnkr  aau  zyn  zoon , die  in 
’r  Irger  dieut , ofdie  ccn  zoon  aldaarwint.  Peculio 
eaflrenfe. 

Gocdcrcn,  waar  aan  veci  raocitc  cn  zorg  befteed  word, 
om  re  verkrygen  cn  behouden.  Ricchezze  flettati  ; 
c/i  è aqui  fiat  e con  iflenlo. 

Ovcrvloed  van  goederen.  Abbondanza  di  beni. 

T ydclijke  gocdcrcn.  Beni  temporali. 

Zorgvuldieom  verkregc  gocdcrcn  te  behouden.  At- 
tento per  la  confervatìone  de  btni  aquiflati. 

Gcbrck  van  gocdcrcn.  Mancanza , peonia  di  beni. 
Vcrniddc,  ver  woefte  gocdcrcn.  Beni  dilapidati . 
Uicwendigc,  uittcrlijxc goederen.  Beni  efìeriori. 
Opgchoop  re  gocdcrcn.  Beni  accumulati. 
lem  and  mcr  gocdcrcn  ophoopcn.  Accumulare  alcuno 
di  riebezze. 

Gocdcrcn  vcrqaiftcn  , doorbrcngcn.  Sciacquare  ric- 
chezze. 

lem  and'  goederen  verquiften.  Comjumare  , profonde- 
re i beni  d alcuno. 

Gocdcrcn  verkrygen.  Aquflar  beni. 

Zyn  gocdcrcn  vcrmccrdeicn.  qjfmp/iar  rfuoi  beni. 
Jcmands  gocdcrcn  aantaften , over  wcld  igeo.  Invadete 
i beni  d alcuno.  1 

Zyn  gocdcrcn  vcrliezcn,  quyt  raken.  Perderei  futi 

\itni. 

Jcmand  uit  allc  zync  gocdcrcn  cn  middelcn  vcrjageu. 
Scacciare  alcuno  da  tutti  i fu  ci  beni. 

Gocdcrcn  verkopen  volgcns  dcr  zclver  waarderinge. 
Vendere  beni  fecondo  il  loro  valore , a propor  tione  delio 
loro  firma. 

Gy  bebt  mccr  gocdcrcn  dan  gy  vandoenhebr.  Voi 
bavete  più  beni  del  voflro  bi fogno . 

Ecnandcrs  gocdcrcn  nemen  , zonder  rcgtgcbroykcn.  1 
Por  mano  nei  beni  altrui. 

Ecn  anders  gocdcrcn  aiscigcngebroikcn.  Adtprare  1 
la  robba  altrui , come fé  foffe  propi  h. 

Zyn  gocdcrcn  mcr  Icicker  ctcn  doorbrcngcn , verqoi- 
ften . Confumar  i fuoi  btni  in  buoni  bocconi. 
Goidertxerrn  , goedaardig.  V.  Goedaardig,  cnz. 
Goedcnicrcn,  barmhartig.  V.  liarmharrig,  cnz.  * 
GoiDiimo,  ccn  ftedeken  in  Duitslam.  Seme  1 
di  città. 

GoiDcmuRT.  Approvato.  < 

Goedgemaaxt,  vcrbcrcrr.  Corretto , emendato.  < 
Goeioitondin.  Decretato. 

Goidgonjtig, gocdwillig. Benevolo benevolente . i 
Gocdgunftig,  goedaardig.  K Goedaardig,  cnz.  < 
Gocdgunftig  , voordcclig  Favorevole , proffero.  < 
Hy  is  u gocdgunftig.  Egli  è voflro  benevolo -,  egli  vi  < 
vuol  bene.  l 

Wargoedgunftiger.  Un  poco  più  favorevole. 
Goedcunetiohiit  , gocdwìlJighcic.  Benevolenza. 
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Gocdgnnftigbeir , goedaardigheit.  V.  Goedaardig- 
i hcit,  enz. 

, lem  and  s gocdgnnftighcit  ver  moti  jcn.  Stancare  la  be- 
nevolenza d alcuno. 

i Goedcunstjglijk,  gocdwilliglijk.  Favore - 
| i ’c Intente , benevolmente. 

I Goedgunftiglijk , goedaardig! ijk.  V.  Goedaardiglijk. 
\ Goidhartig,  goedaardig.  V . Goedaardig  , cnz. 
t Gocdhanig , gocdgunftig.  V.  Gocdgunftig  , cnz. 

Gocdhartig , barrnhartig.  V.  Barra  bartig  , cnz. 

, G o e d h a i d , goedaardigheit.  V.  Goecfiardigbeir. 
Grootc  gocdhcir , tocgevingc.  Indulgenza.  V.  Tocgc- 
vingc.  « 

Gocaiieit , zuiverheir.  Parità , flncnità. 

Gocdhcir,  vroomhek.  Dabenoggine , bontà . 
Gocdhcir , dcfcighcic.  Cenerofltà.  Vanccn  wynftok, 
wyn , cnz.  gciprokcn. 

De  gocdhcir, ofdcugc  van  eco  wareofkoopmanfchap. 

La  bontà  , il  valore  di  una  cofa  , è me?  contèa. 
GoidkiurdiR.  Approvatore. 

G oedkeuren.  Approvare. 

Goedkeurcn  door  handgeklap.  Applaudire. 
Tczamcngocdkcurcn , beflùiren.  Stabilire infleme. 
Ecnzaakmct  icmand  goedkeurcn.  A fletti  ire  con  un  t a 
qualche  cofa. 

Alle?  goedkeurcn,  dar  ccn  ander  doctofzcgr,  voor 
Jabroer  fpeien  Star  aldetto,ejJcreun  tir  ami, che  vengo. 
Ecn  gcrocicn  goedkeurcn.  Approvare  una  opinione. 

Ik  kcure  hetgoed.  Lo  approvo  » lo  trovo  buono. 

De  wercld  kcurt  dar  goed.  limando  lo  approva. 
Goedkburzngi.  Apfrovatione. 
Gocdkcuringcdoor  handgeklap.  Afflaufe. 

Icmands  goedkeuringe  vcrwerven  , vcikrygco.  Otte- 
nerci'approvai  ione  di  alcuno. 

Goed  koop.  Buon  mercato , baflo  prezzo. 

Zccr  goed  koop.  Buonijpmo  mercato. 

Goidmaxen  , docn  goedkeurcn.  Far  buono,  far 
approvare. 

Gocdmakcn  , vcrgeldcn.  Baonifcare  , ricomptnfare. 
Hy  kan  ’t  nict  gocdmakcn.  Sonlopuò  far  buono. 
Goidvinpen,  goedkeurcn.  V.  Goedkeurcn,  cnz. 
Ecn  goed v inde ii.  Un  Decreto. 

Goidwiuig.  Benevolente , benevolo. 

Gocdwillig , gcwillig.  V.  Gcwillig , enz. 

Gocdwillig , goedaardig.  V.  Goedaardig , cnz. 
Gocdwillig,  bar  m berne;.  V.  Barmhcrtig,  enz. 
Goidwilli  cheit.  Benevolenza. 

Goedwi  luglijk.  Benevolmente. 

Goilijk,  fchoon.  Bello , venuflo. 

Gocìiik  om  re  ztcn.  Bello  di  vifla , da  fletto. 
Goilijkh  ut,  fchoonhcir.  Bellezza. 

Goel  i j k j e $ , gociikcrtjc*  Bellino.  Van  den  moni 
cnz.  gefproken. 

G o e R e e , ccn  Eiland  in  Ncderland.  Gurea. 

Gois,  ccn ftedeken in *t Graaftchap Zcclaud.  Gufa. 
Goidb  e Rc,ccn ftedekenin DuisIand.Nowerf/mii. 
Goldincen  , ccn  ftedeken  iu  CQcrland.tfcwf  diCitti . 
Gole,  golve.  Onda.  , 

Ecn  golf  van  dczee.  Flutto  , marofo. 

Eco  golf  vau  ‘t  water.  Ud  ondadaqua. 
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De  Golf  vau  Venerici).  Il  Golfo  di  Venezia. 

Gol  i j z , baarrjc.  Ondata , piccolo  onda, 

Gclijk  mccgolfjcsbczcc , watcragtig.  Fluttuofo. 
Goto,  ecii&ivicr  op  ’c  Eiiaud  Corfica.  Som  di  fiume. 
Goltin  , gulpcu.  V . Gulpen , enz. 

De gol  veu  van  cen  onftuintigc  zec.  Martfl. 

Op-cn  nedergaan  gclijk  golven.  Fluttuare. 

Do or  de  golwen  gedreven  worden.  Venir  agitato  per  le 
Bcwcgtngc  van  de  gol  vcn.  Fluii  aumento.  [ onde. 
Door  de  gol  vcn  gcdrcrcn.  Agitato  dalle  onde. 

De  gol  vcn  vcrbrckcndc.  Che  rompe  le  onde. 

Ali  golven  op-  en  nedergaande.  OudoJ'v . 

Gclijk  golven  gemaakr.  Ondeggiato . 

Gclijk  de  gol  vcn.  Flultuùfamtnte , ondeggiantemente. 
De  golven  bcwcgcn,  bcrocrcn  , vcrhcìfcu,  onflui- 
migtnakcn.  Muovere , eccitare  le  onde. 

De  golven  ftilleu.  Tranquillare , /(dare le  onde. 

De  gol  vcn  gaan  leggen  • Il  mare  fi  abbonaccia. 

Door  de  golveo  (van  de  ree)  gezolt , gcflingerc , beco 
co  weder  gevoerd  , ofgedrcveu  worden.  Venir  agi- 
tato dai flutti , v Staffi. 

Gom.  Gomma.  £cn  klcvende  vogt  van  zomraigc 
boomen. 

Van  gom  gemaakr.  Fatto  digamma. 

Mer  gomltrykcn.  Ingommare. 

Goiikvki  ovcrvlocijent  vao  gom , gom  leverende. 

Gommofo.  Van  cen  boom  gefprokcn. 

GoNDUt  of  klcine  Berg , op  de  rivier  van  Vcncticn 
gcbruikclijk.  Gondola. 

Gonfi,  cen  Had  in  ’r  oude  Thcflalie.Nwwe  di  ditti. 
G o n n 1 N , gunnen.  V.  Gunnen. 

Gonnisse,  eco  ftcdckcn  in  Vrankiijk.  Some  di  Città. 
G o o y . Una  buttata. 

Gooijin,  werpen.  Gettare , buttare. 

Rondoni.  van  daan  gooijcn , van  alle  kaiueii  gooijen. 
Gettare  da  tutte  legarti. 

Icmand  mcc  ftecncn  gooijen.  Gettar  (affi  ad  alcuno. 
Dar  men  gooijen  kan . Che p può  gei  tare. 

Gooij  I SO».  Gelamento. 

Gooi jmgc  meccen  fchigt . Vt tramenio. 

Goor.  Rancido. 

Goor  ricken.  Odorar  a rancido. 

GOOT.  Sentina  , fogna. 

Een  loode  goor.  Un  cannone  di  piombo. 

Een  gom  om  *c  water  van  cen  rivier  ergeusna  toc  te 
lcidcn.  Agnidoito. 

G o o T J l , ot  buis.  Canaletto , ò cannella. 

Gemaakr  gei  ijk  cen  goor  je.  Fatto  a gufa  di  canaletto. 
Goodsteen,  daar  men  vuil  water  ni  uit  gict. 
Acquaio. 

Go  idil.  Cintura. 

Een  gordcl , daar  rocncco  zwaaxd , cui.  aanhangt 
Pendone. 

Dengordel  afdocn  Dijtingerfi. 

Dengordel  ontnemen-  Di  finger  e. 

Zondergordel.  Dipinto. 

DieeengordeJdraagt.  Cinto. 

G on  diltji-  Gemtnrettu.  • 
Goidilmah»'  fintmxort , eèefe  cinture. 
GoRDitPooic,of  gordelzwaaid.  Pugnate , ò /pa- 
tta da  porre  alla  cintura. 
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G o R D t N , omgordcu.  Ci.gtr, , .càmtri. 

G o r n Y n.  Curi/... 

ttu,ie  ’in  *“  ^ouwbug  ofToo- 

Gord  vncn  ?an  rooneeJcti.  Tende 
Mcc  gordynco  bcdckt.overfchaduwc.  Coperto  di  tende. 
Dcgoruyncn  voor  ieri  rrckken  , fcbuiven.  Irrotte 
cortine  davanti  qualche  cefo. 

Ruigcn  van  eco  gordyn.  Auelfi  di  cortine. 

G o R G E L.  Strozza  , gorgozzule. 

Dcgorgel,  ofkcd.  Gota. 

Hcc  klcpjc  van  dengorge! .La linguetta  del gorgozzule. 
Dcn  g°rgel  affnydcu.  Scannare. 

Ai tuy dirige  van  dcn  gorge I . Scannamelo. 
Dcngorgclafgcfucdenzyndc.  Scannalo. 
GoRgilen.  Gargarizzare. 

GoRgilinob  Gargarizza  mento. 
GoRgelpyp.  La  canna  della  gola. 
Gorgelwater,  enz.  Gargarifme. 
Gorhani,  een  Koninkrijk  en  ftad  in  Africa.  Ge- 

[rania. 

G o r T u Y n B , ccu  ftad  van  Kandic.  Cortina. 
Gort.  Orzo. 

Gortinbry  Polenta  (Terzo. 
Gortenteldbr,  ofzeer  gierig  menfch . V.Gk- 
rig , enz. 

Een  Gortcnteldcr  , of  Zcmelknoopcr.  V.  Zemcl- 
knooper. 

Gortmooiih.  Molino  da  macinar  orza. 
Gortworit.  Boldone  di  orzo. 

Gotin.  Solchi  da  condor  via  F a qua. 

Gorcnvanecn  huis.  Doccii. 

Gothland,  Gotbia. 

G o T T H E N . Gotbi. 

G o u d.  Oro. 

Gclouterr  gond , door  ’tYycr  gczuiverr.  Oro  paro. 
De  luifter , het  blinken  tan  't  goud.  Lojpltndore , d 
luflro  deli*  oro. 

Met  goud  doorflikte  kleedereu  en  cieraadjcn . Vefliti , 
ornamenti  trapuntati  doro . 

Gond  dar  t'ccncmaal  gczuivertof  gclouterr  is.  Oro  pu- 
rificato. 

Van  goud  , van  goud  gemaakr.  D oro,  fatto  di  oro. 
Van  goud,  goudagng,  naar  goud  gel  ijkcudc,  toc  goud 
behoorende.  Aureo. 

Met  goud  overblazen.  Indorato. 

Gouddrageude,  goudryk,  daar  veci  goud  is,  ofge- 
vonden  word.  Producente  oro.  Sprekende  van  cc* 
land.bcrg,  ofmyne  enz  .daar  goud  in  en  doorgrocir. 
Gewrogr,  en  gemaakr  goud.  Oro  lavorato,  Tc  wo- 
tcn  tot  varco , bccfdcn  , enz. 

Gefmoiten  goud . Qrofufo. 

Gcwogcugoud.  Oropefato . 

Blinkend,  ftralcnd,  glinftcrend  goud. Oro rifpkndentt. 
Gcpolyft  , blinkend  goud.  Oropolito. 

Eenbrokje,  klompjc,  ftokjegoud.  Vn  pezzetto  di  oro» 
Gefnedcn,  gegraveeregoud.  Oro  intagliato. 

Gefiagen  goud.  0>obattuto. 

Goud  of  goudgelc  daar  kopcr  ouder  is.  Ore  con  mi  fiu- 
ta di  rame. 

Hhi  Ge- 
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Gerecdgoud.  Ore  contanti , pronto. 

Goudlaken.  D ruppe /oro. 

1 orami  goud  toewcgcn.  Ptfare  oro  od  ola/no. 

Goud  uit  de  aaidc  balco, graven  .Cavar  oro  dall*  Urrà. 
Xemand  zyn  goud  met  lift  ooifutrelen  , athandig  ma- 
kcn.omncmen.  Privar  alcuno  con  ajlulia  del  fuooro. 
Gouil  vetzamclen  om  te  gebrutkcn.  Accumular  oro  por 
adoperarlo. 

Hctis  niet  dier  tegeo  goud  opgcwogtn.  Ne  pefato 
a oro  farebbe  caro. 

Het  goud  is  overtollig , daar  is  te  veci  goud  , of  meer 
als  ’ct  rao  nooden . Ci  l troppo  oro , vi  è più  010  del  bi- 

[feao- 

Goodii  * » 1 M 1 eco foortvan  vifch. Orata, pefee. 
Godsdiii-  Ladro  da  oro. 

CooDcm.  Color  d'oro.  Sprekende  van  hair , tua. 
Goudgeel  gcmaakt.  Fatto  di  color  d’oro. 

Goudgeel  maken.  Far  di  color  d’oro. 

Goudgeel  zyn.  EJJeredicolor  d’oro. 

Goudgeel  wordcii.  Divenir  di  color  d’oro. 
Goupgielagtig»  aan  den  goudgcelen  kant. 
Che  lira  a / color  d’oro. 

CooDotaaioHsiT,  poudzugt.  Brama  et  oro. 
G oc  do  ci  Dt  M.  Fiorini  doro. 

Goodhandil.  Negoteoinoro. 

Gciudlyh.  Saldatura  da  oro  ; Borace. 

G ou  D M y N a.  Mina  d’oro. 

Men  heeftteele  goudmyncn  in  Italie  geYonden.  Sifo- 
no  ritrovate  molte  mine  d oro  in  Italia . 
Goudsbioem.  Fiore  di  celar  d’oro. 

G ouDSCHuiu.  spiamo d" oro. 

Goudsmit.  Orefice. 

Ben  Goudfmit , of iemand  die  dunne  plaatjes  1 ofbta- 
deien  vaneenig  netaal  flaat.  Battiloro. 
CooDsmTiwiKiil.  Bottega  di  orefice. 
GoositìiN'  V.  Toetfteen. 

Goudvirwic,  naat  goud  gcltjVctvic. Dì  colei fimi- 
le  ali"  oro. 

Goudverwig  zyn.  Atteggiare,  effére  di  color  d’oro. 

Sprckende  van  den  dageraat. 

G o o Di  urti  Diftelvink.  Cardelino. 
Goudwigt.  Bilancia  , pefo  dell'  oro. 

Goud  *0  km.  Lucciola. 

Goudwortbl.  Chelidonia. 

Goudzand,  goudaarde.  Arenai’  oro.  ’t  welk  men 
in  de  mynen  cn  in  de  rivieren  vind. 

Gooioiii  ofFtanCchman.  Franceje. 

G R A a D , ofttap.  V.  Ttap . enz. 

Eengraad  oftrede.'  V.  T tede , enz. 
Gkaadbooo.  Balejìra  da  jote.  Welke  men  ge- 
btuikt  om  de  hoogte  van  cen  plaats  te  nemen. 

Eco  Graadboog  om  den  loop  det  (latrai  te  meteo. 
AJlrolabio. 

G raaf.  Conte. 

Gkaafyzer,  of Houweel.  Marra. 
Graaischap.  Conila. 

G R a a o.  Avido. 

Graag,  vtaatagtig.  Avidamente. 

Gtaag  , vycrigFtjfc.  Cupidamente. 

Iemand  gtaag  makeu.  Far  appetito  ad alcuno. 


G R A. 

Graag,  begeerig.  V.  Bcgeerig,  enz. 
Graachbit.  Avidità. 

Gtaagheit  tot  eten  , honger.  Appetito,  fame. 
Onvetzadehjke  graagheit, ofhon  gei  .Fame  htfatiabile. 
Gtaagheit  verwckkende  Ipyzett.  Cibi  appetito/!. 
Graagheit  tQtctcn  hebben  , hongeren.  Haverfame. 
Die  een  gedurige  gtaagheit  tot  eten  heeft.  Cheta Jem- 
pre  appetito. 

Gtaagheit  krygrn.  Venir  appetito. 

Zyn  graagheit  of  gulzighcit  opvolgen.  Obbedire  aSa 
fuagola. 

Gtaagheit  verwckken.  Fare,  incitare  appetito. 

Graagte  door  velcrhandc  geregten  veroorzakeo.  Muo- 
vete , incitare  oppetieo  colla  moltitudine  delle  imbandì  ■ 
Guitti  Kooni.  y.  Koorn , euz.  [s'oni. 

Allerhandc  graan.  Grano. 

Graan,  zaad.  Seme. 

Zondet  graan  , fchaarj  van  graan.  Searfo  di  grana , flt. 
Datgraauvooribrengenzal.  Inonda.  [rde. 

Lcdig  graan  • ’c  gcen  niet  linfe  ala  hetbaaje.  Grano 
vuoto. 

Graantjb,  ofaasje  in  't  gewìgt.  Grano  nel  pefo. 

Klcincgraanijcs  in  de  vygen.  Granello  di  fico. 
Graaneoopbr.  Mercante  di  grani. 

G R a a t.  Spina  di  pefee. 

Den  vifch  degraaten  uit  do«n.  Cavare  le  /pene  alpe  fé. 
G K a a u UT , gryi , aagraauw.  Bigio  cenerino. 

Graauw  , donkervetwig.  Cenerino  ofetero. 
HcrGraauw,  of  gemerne  volk.  Ln  plebe. 
Van’tgraanw,  olgemecne  volk.  Plebeo. 

Hte  ruwe , onwctcnde , onbelcbaafde  Gmov.  La 
rotta  plebe. 

Grabbelschineaa  n jbn,  Ciò  eie  da  prin- 
cipi , b J ignori  fi  getto  ni  popolo . 

G R A B o u w , een  ftedcken  in  Polen.  Grabovia. 
Gru  igraftlcdc.  Sepolcro  .monumento, avello,  tomba. 
Van  ceti  grafofgrafliedc  , daar  toc  bchoorende.  Se- 
polcrale. 

Die  den  cenen  voet  in  ‘t  graf  heeft,  of  met  den  cene» 
voet  in  ’l  gtafgaal.  Chela  un  piede  nella  fc  (fa. 

Met  het  ecne  beeu  in  ’t  graf gaandr.  Decrepita. 

In ’tgraf  leggeri  , begravm.  V.  Begtaven. 

Een  graf,  ofgraiftede  van  cen  huisgezin  ofgcflagt.  Il 
fepolcro  di  una  famiglia. 

Een  graf  , ofgraftledc  van  cete.  Un  man  folco. 

Aardc  op  het  gtaf  gcwotpcn.  Terrò  gel  taH  Jopra  èlfc- 

[palerò. 

Naar  'tgrafgevoertwotden.  Venir  portato at/epo/cre. 
Een  doode  naar ’t  graf  gcleidcs  , volgcn,  Accompag- 
nar ameno. 

Een  gtaf  ofgrafllcdetoor  iemand  bouwen,  maken  , 
ftigten , vcvaaidigcu.  Fabricaro  una  fepaJturet  per 
alcuno. 

G K a 1 e E N • als  een  Rave.  Croeitart. 

Gjahiid.  'Noni*. 

Grafnaai.de,  een  graffpirs  of  grafftede  , va» 
onderbreed,  cnom  boognaarbovenzertipit»  op- 
gaande.  Piramide.  De  voomaamftc  zyn  in  Eygpttu. 
Op  de  wyzc  van  een  gratnaald  gcmaakt.  Piramidale. 
Gra  I tc  H RI  ■ t.  Epitafia. 

■ • Crai. 
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GR  A. 

Guài  $ ti  in.  Lafida. 

Gugt.  Foga. 

Ecngragt  oro  ’t  water  van  ecn  rivier  aftewenden. 

Un  canale  per  deviare  F aqua  d un  fiume. 

Een gragi  , om  boomcn  intcplautco..O#»^j74>^r 
piantami  arbori. 

Eengtagt , oiRiool.  Fogna. 

Eeagragtdclven,  maken.  Cavareunafoffa, 

Eco  gmgt  vullen.  Empiri  una f offa. 

Ecn  graer  rondom  cenftad  maken  , delvcn.  Cavare 
una  fifa  intorno  una  città. 

CitAGTSN.  Foffg. 

De  gragteu  in  ecn  veld  dcaipcn,  vuUcn.  Empire  fe 
[offe  in  un  campo. 

G a AG  T J B.  Fojjetta. 

Cray,  cenftad  in  ’t  Franfchc  Comtd.  Seme  di  dui. 
G R a M.  Sdegnofo , irato. 

W ai  of  ecmgxins  op  iemand  gram . Alquanto  irato. 
Gram  over  ìets.  Sdegnato  di  qualche  cofa. 

Gram  opof  tegen  iemand.  Sdegnato  contro  alcuno. 
Gram  worden  > zyn.  Sdegnarfi , adir  or  fi. 

Gramzyn.  HJJere  [legnato. 

Gram  worden.  Andar  incollerà  , adirar  fi , alter arfi. 
Zcer  gram  worden . Andar  molto  incollerà. 

Wetiom  gram  worden.  Tornar  incollerà. 

Iemand  gram  maken.  Far  adirare  alcuno  , far  andar 
alcuno  in  collera.  • 

C raro  zyn  tegens  iemand  Ejjere  in  collera  contro  alcuno. 
Ecn  wciuig  cegen  iemand  gramzyn.  Ejjere  un  poco  in 
et Mera  contro  alcuno. 

Om  ecn  beuzcling  gram  worden.  Adir  arfi , andar  in 
collera  per  niente. 

Maak  u nict  gram  regen  my . Non  vi J degnate  meco 
Hy  was  den  gamiche»  dagzecr  gram.  Egli  era  tutto  il 
giorno  in  tollera. 

Zyi  nict  meer  gram . Mettetegli ì la  collera , tranquitta- 
G RAMSCKAf.  Ira  , j degne , iracondia.  [tevi. 
Gramfchap  tegen  iemand  » bitter  hcit.  Amarezza  d'a- 
nimo contro  alcuno. 

Gramfchap  die  ras  komt  cn  gaat.  Collera  , chtpreflo 
viene  , eprefiopaffa. 

Groote  gramfchap , vervoeringe.  Furore. 

Stoffe  vati  gramfchap.  Materia  , fomite  di  collera. 
Gramfchap  , fpyt.  indignatione. 

Mcr  he  vige  gramfchap.  Rabbiofamente. 

Door  zyn  gramfchap-  Cella fua ira. 

Bi etere  gramfchap.  Atrabile. 

Een  onvcrzoenclijke  gramfchap.  Una  attera  intran- 
quillabile. 

Eeugcftilde,  bedaarde  gramfchap.  Una  tollera  tran- 
quillata. 

Eco  wpedende»  jazende , dalle»  veiwoede  gram 
(chip.  Unfurorerabbiofo. 

Een  oDcnbare  > bekende  gramfchap.  Unacollerama- 

Eentart  oneepropc  van  gramfchap.  Uncuere  ripieno 
di  collera.  . 

Zcer  vcrvocrt  door  gramfchap.  Molto  traff  orlato  da 
collera. 

Ovcrheen  ,vcrvQCf  t door  gramfchap.  Dominate  dal- 
ia collera. 


Door  wyn  en  gramfchap  bevangeu.  Prefodal  vince 
dalla  cottel  a. 

Tot  gramfchap  genegen , bcllcnde.  Inchinato  alla  col- 
lera , collerico. 

Te  verte  door  gramfchap  vervoerc,  Ycrrukt»  Troppo 
trajfior  tato  dalla  collera. 

Ecn  hart  brandende  van  gramfchap.  Un  cuore  a cefo , 
infiammato , ardente  et  It  a. 

Ecn  gramfchap  toc  hec  butfteofhct  ciudcd mende. 
Un’  ita  tenace. 

Van  gramfchapberAcn.  Crepare  di  rabbia. 

Van  zyn  gramfchap  bcdarcn.  Quietare  la  fua  collera. 

Zyn  gramfchap  bcteuglen  » intoorocn  » roatigeu  » bc- 
awingen.  Domare , frenare  , moderare  la fua  tra. 

Door  gramfchap  Ycrvocrc  worden.  Venire  trajfortalo 
dalla  collera. 

Zyn  gram  fchap  ontlaften . S figure  la  fua  ira . 

In  zyn  eigen  gramfchap  zig  vcrmaken.  Prender  pia- 
cere della  fua  propria  ira. 

Ik  brande  van  gramfchap.  Ardo  di  collera. 

Zyn  gramfchap  laten  blyken.  Dar  mofira  >fegnodella 
[unirà. 

Hy  is  in  gramfchap  ontAoken.  Egli  ìaccefo  d*  ira. 

Door  gramfchap  ontftokcn  worden  » branden  > bla- 
ken.  Bollire  di  collera  , ardere  d'ira. 

De  gramfchap  ftitlenibc  vredigen.  Ammollire  lo [degno. 

De  gramfchap  bedaar  t.  La  collera  va  pagando . 

lem ands  gramfchap  aanzcrteu,  ophufen , ontAckcn. 
Infilzare  l i ra  di  a/cu  no , portar  paglia  al  foco. 

Myn  hart  zied  van  gramfchap.  Il  mio  cuor  e botte  d’ira. 

Van  gramfchap  zwellen.  Gonfiar  fi  d'ira. 

Iemand  tot  gramfchap  vcrwckkcn.  Suegliare  alcuno 
adira.  y 

De  gramfchap  van  iemand  tergen , verbitteren.  In- 
agrire la  colèra  di  alcuno. 

lem  ands  gramfchap  fi  i flen , doen  overgaan  > ftillcn. 
Moderare,  ammollirei'  ira  di  alcuno. 

Van  een  geheime  gramfchap  ontftokcn  worden. Venir 
ac  cefo  di  una  tacita  ira. 

Zyn  gram  (drap  tegen  iemand  verbergen,  bedekt  hou- 
den,  ont  ve  inzen.  Celare , dtfjmularc , tener  celata 
la  fua  collera  contro  alcuno, 

Zander  gramfchap  ictsduldcn  »!yden,verdragen  » op- 
nemen  Sopportare  qualche  cofa  cenammo  tranquillo  » 
fenza  collera. 

Zyn  gramfchap  aan  zyn  wezen  doen  blyken.  Far  ap- 


pai ire  la fua  collera  dal  volto . 

De  gramichap  dcr  Godcu  verdienen.  Meritare l ira 
de  Dei. 


De  gramfchap  den  loflen  ol  vollcn  toom  geyen . StioZ 
gliere  il freno  alia  collera. 

Iemands  gramfchap  op  zyn  halshalcn.  Tirarfi adojfo 
la  colera  di  alcuno. 

Zyn  gram  fchap  op  iemaad  ont  la  Acri  > uitbraken . Sfo- 
gare Ja fua  ira fofra  alcuno. 

Ecn  van  gramfchap  gezwollcn  en  wrcedaangczigt. 
Un  volto faegnofo  , acce  fa  di  cottela . 

Gram  storio,  tot  gramfchap  genegen.  Iracon- 
do , ripieno  di  bile. 

GrarafturiJ  van  gemoed.  htafprito  f animo. 

Hh  j Eca 
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Ecngramfttirig  man.  Un  Jbncmo  iracondo. 
Gramftung  worden.  Adirar/. 
GramSYoRIOHBIT.  Iracondi*. 
Gramstoriglijk  , uicgramlchap.  Ir  indamente, 
G R A H A a T i ofBombc.  Granata  , bomba. 
Granaatappil.  Pomogranato. 

De  fchilof  fchors  tati  ceti  granaatappcl . Scorza  dipo 
mo  granato. 

Een  kor rei  of graan  tan  cen  granaatappel.  Un granello 
di  pomogranato. 

Granaatappiiboom.  L'arbore  dè  pomi  granati. 
Gran  AATAPfiuN.  Pomi  granati. 

Gran ade  . de  Hoofcftad  rau  *t  Kjk  ran  dicn  nacm  in 
Spanje.  Granata. 

VanGranadc.  DiGraneta. 

Mei  Granaden  , of  13ombcn  werpen.  Tirar  bombe. 
Granin.  Gravi. 

Granai  dragcnde,  vrugtbaar  van  graneti.  Fertile  di 
grani. 

Dat  veci  grancnhceft  Grani  to.V  an  kruidai  gefprokcn, 
2-cfb’g  granai  , of  cen  vicrendecl  lootj.  Se/finta  grani. 
Gxanikus.  Gronico.  Een  vloedin  Troas ofkiein 
Frygte,  vermaart  door de  ovcrwinninge  fan  Alex- 
ander op  Dariusbevogren. 

Gras,  grocn  kruid.  Herba, 

Grasvoorbeeften.  Pajìura. 

Afgcmaait  gras } hooy.  Fieno. 

Van  gras,  daartoebchoorcndc.  Herbario. 

Voi  gras  ,grasryk , met  gras  bedekt , grazig.tfrrAo/i. 
Gras  gelrjkendc , grasterwig.  Verde. 

Gras  dragcnde  , grasryk.  Fertile  d berba. 

Gras  eteri , grazen , weiden.  V.  Grazen. 

In ’tgras  ruften , leggen.  Giacere  falla  ber ba. 
Grasmaaijen  » hoimaaijcn.  Segare  il  fieno. 

Gras , Jacis,  hooy  . opzoldersotin  fcbtmrcnofbcr- 
gcn  gebragt.  Fieno  ripoflo  nè  fenili. 
Grasduxnsn.  Mucchi  di  berta. 
GrasmaatjeR'  of  Hooymaaijer.  Un fega  fieno. 
Grasmaand.  Aprile. 

Grasmosc  h . Carnee  Een  vogclije  dat  Kockocks 
eijerenals  haareigen  uirbroeid. 

Graswormi  Rupie.  Bruco , ruca , Bacot  che  divora 
le  foglie  de gC  arbori. 

Een  grasworm  met  tede  poreti.  Millepiedi. 
Gratin.  Spine  di pefee. 

G r a ti  in  , of Bcvallighcdcn.  Grafie. 
GxatighuT)  gretighcit.  V.  Gretighrir,  enz. 
Gr  a t Z , een  ftad  in  Duitsland  , de  Hoofdftad  van 
Sriermark.  Nomedicittà. 

Gravi,  of  de  Graaf  » cen  Rad  in  Nedcrland.  Nome 
di  atta. 

G r a vtz  t.  Calcolo , arena. 

Die  ’t  graved  hecfc.  Cbepatifce  d'arena. 

Volgratcd.  Pieno  di  arena. 

GravselgRoivi,  kuil » pur.  Arenale. 

Gr  aveiRbsitbl.  Scalpello  , burino. 
GravbiRDIR.  Scultore , intagliatore. 
Graviersel  ,gratecrwerk.  Scoftur  a.  opera  d'intaglio. 
Mer  gravccrfcl  vercierd.  Ornatoti  intag^. 

C a a v en  , ddtcn.  Cavare.  . , 


GR  A.  GRE. 

Oudcr  , o i tan  onder  gra  ven.  Cavar  aldi  fitto. 

De  fteenen  uic  d’ aardc  graveu.  Cavar  le p/etre  dalla 
terra. 

Aardc  uit  eco  plaats  graten  .Cavar  terra  da  qualche  loco. 
Gravine*,  eco  ftedcken  io  't  Hartogdom  Wtx- 
teuberg.  Nome  di  città. 

G R a v e R , Deltcr.  Cavatore. 

Gravare  n.  Intagliare-,  /colpire. 

Iemand  graverai.  Scolpire  uno. 

De  knnltvaii  graveren.  L'arte  deh'  intagL/are. 
Graveschop,  cen  ftedcken  in  Weftpkalcn.  Ni* 
me  di  citta. 

Gravince,  dclvjngc.  Cavamente, 

G R a ▼ i N N b.  Conte  (fa. 

Grazin  » weiden.  Pafcolare. 

In  een  plaats  grazen  , weiden.  Pafcolare  in  an  U co. 
Schapcn  of  ander  tee  te  zamen  laien  grazen . Far  pof 
colare  hfitme pectore , & altri  animali. 

Grazio,  groen.  Verde. 

G r b diro,  eenltcdckcu  iuOpper-Bcijereti.  Nome 
di  citta 

GxilP  Una  pigliata, 

Een  greep  tati  dric  vingeren.  Una  pigliata  di  tre  dita. 
Een  greep  ot  h and  voi . r manipolo. 

Een  greep  of  kneep  van  woorden.  Un’  acume  di  parole. 
G rei,  ofentje  ,om  re  cut  ai.  Germoglio . tur , En* 
reti , cnz. 

GriiN)  ofkorrclrjc.  Bri  tei  ola. 

G rein  tan  korcn  , wierook,  cnz.  Grano.  V.  Graan. 
Een  grein  ofgrcintjc  van  My  t ih*  Ma  granello  di  mirra. 
Greinzin.  K.  Grynzeii , enz. 

Grendil,  van  een  deur  of  poort , cnz.  Catenac- 
cio , ptftio. 

Mer  een  grcndcl  gcflotcn.  Serrato  con  catenaccio. 

De  grcndcl  voordcdcurdocn.  Dateti  catenaccio  ella 
» [ porta. 

De  grendel  tan  een  der  poorreo  of  deureo  afrukkcu. 
Svellere  il  catenaccio  da  una  delle  porte. 
Grendblboom.  La  fango  della  portq. 
Grbndiu.  Catenaccii. 

De  grendels  van  de  dcor  zyti  getallen.  / cannaceli 
della  porta  fono  caduti. 

GrinobUi  de  Hoofdftad  van  het  Daupliind.  La 
capitale  del  Dolfinato. 

G r i n s , grenzen.  V.  Landpaal , Landpalen  , enz. 

G rensplaats.  Confine. 

Grip,  ofgoot.  Canaletto 
Een  grep  , of  gragtjc.  Fofìelta. 

Ecngrep,  daar ’t  water  door loopt.  Canaletto,  per  cui 
farri  t aqua. 

Ecngrep,  oftorenineen ftukbouwland.  Vn  folca. 
Een  grep  om  water  in  cc  vergaderen . Una  fvfja per  ra- 
dunarvi T aqua. 

Grbpjb.  Paffuta. 

Een  grepjcom  wynftokkcniuteplanrcn.  Un  folco  per 
piantarvi  viti. 

G rippilT.  Gragr. 

Grippin,  of  Sldoten.  Om  ’t  land  k bcrogrìgen. 

Canaletti  per  dar  aqua  alla  campagna. 

Gritig,  gcaag.  V.  Graag , euz. 

Grt- 
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gre.  g r r, 

Gtetig , gujzig.  Golofo. 

Zccr  gretig  mai  iers.  Gohpfpmo  di  gualche  afa. 

Gtetig,  gicrig.  Avaro.  V.  Crerig.enz. 

Creng , bcgerig.  V.  Bcgerig,  enz. 

Grttiger  WJZC.  GtloJomer.it. 

Gkitic  h iit  , graagbcit.  V.  Gràagheit. 
Gietigheit in ’t eteri.  Gofoptì. 

Grengheit , gietigheit.  Avtritia. 

Gmnouji,  gnlziglijk.  G stufamente. 

Grctiglijk,  vyerighjk.  Avidamente. 

Gretiglijk,  gieriglajk.  Avaramente. 

G x i v t <■  i n c i N , een  (fad  in  Vlaarderen.tuffchen 
Ouinkcrkcncn  Kalais.  Seme  di  àtei. 

G e i * e i of  Griekentander.  Greco. 

Een  haNc  Grick.  S emigrile. 

EenGrick  ofSnaak.  V.  Suaak  , enz. 

GiiierH.  Greci. 

De  iuborft  of  aartdcr  Griekcn  isongelladig,  yeran- 
derliik.  Il  naturale.  I tenie  dì  Greci  è volutile , hjla- 
• [Me. 

G riuim  i is  o Grecia.  Een gCwell in Earopa. 
Van  Grickenland , Grickfch.  Greco. 

GtiiticH,  dcn Griekcn cigcn.  Greco. 
ln'tGriekfch,  in  de  Griekfchc  tale,  hn  Greco. 

Op  dcGtiekfche  maniere  of  wyzc , op  zyn  Grickfch. 
Alla  Greca. 

Op  zyn  Grickfch  drinken  , zuipen  , llcmpenenop- 
rrckken  gelijk  de  Griekcn.  BevereallaGreca. 

Een  lief  hebber  ran  't  Grickfch  of  de  Griekfchc  tale  , 
die  gaarne  Griekfchc woorden , en  fpreekwyzen  ge- 
bruikr.  Studiofo  della  lingua  Greca  i dtfidcrttft  di  fa- 
lere la  rengua  Greca . 

Eco  man  in  de  Griekfchc  raal  gcleerr,  die  dezelvc 
lecrwel  verfbar.  Untume  dotto  velia  lingua  Greca. 
De  Griekfchc  benden,  hetGtieilegerof  heir.  Lt fa- 
langi Greche. 

Het  Grickfch  verftaan  , ofkenncn.  Saper  ilGreco,  la 
lingua  Greca. 

Criekfch  fpreken.  Parlar  Greco. 

Grickfch  icien.  Leggere  Greco. 
lemand  Grìekfch  leeren . htfegnar  Greco  ad  alitino. 
bedreven  in  de  Griekfchc  en  Latynfche  tale.  Dotto 
nella  ItnguaGreca , e Latina. 

Grickfch  »nnr.  Foco  Grece.  • 

CRiaLPaNNiNcan.  V.  Grabbcliehenltaadicn. 
GiiìTi  zeker  vifeh.  Paffara , prudi  pefe. 

G a r t t ■ , vcrdrukkinge.  Opprimane . 

GutriHi  rerdrukkcn.  Opprimere.  V.  Verdruk- 
ken , eira. 

Grieven,  beleedigen.  Offendere.  V.  Be!edigen.,enx. 
G rie  veri,  quetfen.  Perire.  V.  Qoetfcn , enz. 
Grie»en,  treffen.  Percuotere , colpire.  K.Treffen. 
Gin,  ofent.  Innefìo.  V.  Ent,  Enten,  enz. 

Grif,  om  mede  te  fchryvcn  . Stilo. 

GitrriK,  enten.  Inuejh.  V.  Enten i , eoi. 

Gì  1 1 1 1 1.  Sileno.  Om  mede  te  fchnjren  oi  fchii- 

[deren. 

De  Griffe  ofpUatle  op  her  Stadhuir,  daardeGrif- 
fiere  litreu.  Le  fedii  dì  feltri , » Scrivani. 

Gli  1 1 ria.  Noni » > Notare. 


G R I. 

Grijiioin,  zeker verdigte vogel.  Grifo. 

G r rj  n a n , of  Momaangcxigren.  Mafchere. 

G r ij  n s , Momaangezigr , eni.  Mafchera. 

G R IJ  N z » n , het  voorhooft  fronfen.  Rugare  la  fron- 
te. V.  Eronlin. 

Grijnzcn,  lachchen.  V.  Lachchen. 

Grijnzcn , grimlachen.  V.  Grimlacheo. 

Grijnzcn,  weenen.  V.  Wcenen,  enz. 

Glijn»,  nemen.  Prendere , pigliare. 

Grijpen,  vatten.  Braneare. 

Wedergrypen.  Riprendere. 

lemand  grijpen.  Prendere  alcuno. 

lemand  om  zyn  midde!  Pigliare  alcune  et  meco . 

Mcn  mag hem  nier grypen. Qaeflo nonfipub  bramare. 

Grijpen,  rooven.  V.  Rooten,  enz. 

G R JJ  r I N o a.  Prendimelo. 

G R ij  s.  Canuto. 

Grijtwordcn.  Divenir  canuto. 

In  'rgrijsgckleed.  Veftìto  di  bigio. 

Gnjs  roorden  lyd.  Canuto  avanti  il  tempo. 
Grijshiit  , gryze  hairen  »an  oude  men  febeo. 
Canutezza. 

Grijsrruid,  zeker  wclriekend  kruid.  Sorte  di 
berta  odorefa. 

Grijsvirwic.  Di  coler  bigia. 

G r i j z a k r d , die  met  dea  eencn  voet  in  ’t  graf 
gaie.  Pecette  canuto 

Een  Grijzaard  dico  eten  ontbreckt , die  zeer  arm  ir. 
Canuto , vecchio  affamalo. 

Een  grijzaard  die  croni  piar  zan  oudhcit.  Vecchio 
gotto  , che  và  gobbo  per  la  vecchiezza. 

Een  Grijzaard  tan  ceri  kortegeheugenis.  Vecchio fmt- 
" morato.  _ 

Aanfehonw  my  een  kragteloozcn  Grijzaard.  Guar- 
date me  debole  vecchio. 

Giiliih,  inbeeldingen.  V.  Inbeeldinge , eni. 
Gtillen,  Irarien.  V.  Fratfen,  enz.  ofParteu. 
Grillen,  boertety.  V.  Boerrery  , eni. 

"Grillen,  klngren.  V.  Kiugtcn,  enz. 

Grillen,  jokjten.  V.  Jukkcn,  enz. 

Grillen,  be*cn.  V.  beven  , enz. 

Doen  grillen.  far  torcere  il  vifo.  Van  Aalfem  ge- 
fproken. 

Gunro,  darrcl.  V.  Darre! , enz. 

Grillig,  jcukerig.  V.  Jcukerig,  enz. 

Gnu,  een  flcdekcnin  Duitsiaud.  Home  di  diti. 
Gnuucu.  Sorri/o. 

Grimlachchen.  Sorridere. 

Valfch  grimlachchende.  Falfo fèrri) S. 
GRiMMaaTtN,  potfen.  V.  Potlen  , enz. 

Hy  maakt  gnmmarfcn  met  zyumond.  Fa  atti  alleo 
pia  tocca. 

G ri  M min  ■ grijnzcn.  V.  Grijnzcn. 

Grimmen  , weenen  alt  de  kindcrco.  V.  Weenen, enz. 
Grimme»,  van  boosheit  op  de  taudenknarfcn.  V. 
Knarfen  , enz. 

Gtiuuic,  gram.  V.  Gram , eni. 

Grimmig,  gramfturig.  V.  CramlVurig. 

Grimmig,  wrecd.  V.  Wreed,  enz. 
Griumiouiit,  gramfehap.KGramicbap , enz. 

Grisai- 
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Grimmighcit,  grarafturighcir.  V.  Gramfturigheit.  i 
Gkimminoi,  gcwecn.  V.  Gewccu , cnz. 
GlINDlRaiD.  Car  dentilo  , berta. 

Groii,  ofgragr.  V.  Giace,  cnz. 

Beo  groef  onder  d’aardc  olio  ccu  boom.  Una  cava  , 
una  buca. 

Dat  groc*  en  lieefc.  Che  ha  ir  cavamene  i. 

Grocvcn  maken.  Incavare,  lare  incavi. 

GroefyziR  , ofgravccrbciccl  F.Gravcctbcicd  ,euz. 
G R o f ij  e N , groot  worden.  Cre fiere. 

Grocijcn , groot  wordca,  vcrmcerdcrcn .Venir grande  \ 
Grocijcn  , opwaflen  Cre  fiere. 

Groeijen,  aangroeijcn.  Prendere  aumento.  Spickcndc  . 
vaucen  quale  «cendrifc,  vuur  , enz 
Grocijcn , opzwellen.  Ingrofjarfi.  Van  vrugeenge» 

Iproken. 

Grocijcn,  bloeijen.  Fiorire. 

Grodjcn  , bloeijcn  » fterk  worden.  Prender  vigore. 
Groeijen,  opfchietcn.  Pullulare.  Sprckcndevau  ccn 
plant. 

Grocijcn,  hooger  worden.  ìnalzatfi.  Sprckcr.dc  van 
ccu  gebout*. 

Docn  grocijcn , groormaken.  Aggrandire. 

Bcginnen  opre  grocijcn  , fpruircn  Spuntare . 
lloveu  op  grocijcn.  Superare , oefitrfipra. 
Tcwydcnzyd,  of  re  wild  grocijcn.  Crefitre  incolta- 
mente  Van  ccn  wynftok  gcfprokcn. 
Rondom^groeijen.  Crefier  e intorno. 

Op  ccn  niciw  of  weder  groeijen.  Rtcrefeere. 

Tczamen  grocijcn.  Crefier  e infieme. 

Ondcrofbcncdcn  grocijcn.  Credere  fiotto.  Vankrui- 
denenz.  gcfprokcn. 

In  plaars  van  andcrc  grocijcn.  Sa  fiere  in  loco  di  un'  al- 
tro. Sprckcnde  van  vrug'en , vederci),  cnz. 

Dat  groeijen  kan.  Che  può  crefier  e. 

*c  Gccn  doct  groeijen.  Aumentativo. 

Naar  om  hoòg  groeijen.  Stende* fi  inailo.  Van  ccn 
boom  gcfprokcn.  ^ / 

Tcvccl,  re  overdadig,  ofonbcfchofr  grocijcn.  Cref 
cere fini/ ur  a tacente , ere  fiere  troppo. 

Inde  hoogrc  grocijcn.  Crejccre  in  altezza. 

Icwcrs  aan  groeijen.  Crefccre attaccatoci  qyal.be cvfa . 
G R o k r j t N DE.  Crefiente , crefiendo. 

Degreci  jende  jcugd.  La  crefiente  gioventù. 

G R o e ij  I N ci  . Crefiimento. 

Gromzil,  offptuit.  V.  Spruir , cnz. 

Groin.  Verde. 

Groeu,  grasgrocn.  Verde  , color  cT berla. 

Green,  grocnagrig.  Che  tira  al  verde. 
AVitagiiggroen.  Verdepallido. 

Groeu  wordende , groen  loof  krygendc  Verdeggiante. 
Zcer  grocn.  Molto  verde. 

Gì ocn  gcmaakr,"  grocn.  Fatto  verde. 

Tamclijk,  cenigzms  groen  , groenagtig  , aan  den 
grocncnkanc.  Che  tira  al  verde , verdeggiante. 
Groeu,  onrvp.  Non  maturo , verde , acerbo . Van 
vrugrcn  gclproken.  * 

Zcer  groen»  onryp.  Crudo , non  maturo. 

Spaanfch  grocn  , ccn  foort  van  verwe.  Verderame. 

Ben  grocnc  hof,  ccn  plaars  mcrgrocucbocmcn  bc- 
lant.  Giardino . 
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Pltitfe  voi  grocne  kiuidcn  ofgrocntc.  Lochi  pieni  di 
verdure. 

Groene  aarde.  Tet  ra  verde. 

Grocn,  grocnelijk.  Verdemente. 

Groen  worden.  Inverdare  , divenir  verde  ,fmsltorfidi 
verde.  Sprckendc  van  velden , boomcn  , cnz.  inde 
Lente. 

Groen  worden,  bJaderenkrijgen.  Metter Jog  He. 
Grocn  worden,  gtoeucn,  groeu  uitbouen.  Germe- 

. . [gliare. 

Groenzvn.  Effer  verde.  Van  boomcn , kruiJen.cnx. 
gcfprokcn. 

Giocuzyn,  voi  bladcrcniyn.  Verdeggiare  , effir pie- 
no di  foglie. 

Wcdcr , op  ccn  nicuw  grocn  worden.  Rinverdire. 
Zoo  wattuflchenbeiden  grocn, groenagtig  zyn,gtoe* 
nen.  Tirar  al  verde. 

Groenhbit.  Verdezza. 

Grocnbcir,  groeme  in  veiden  , oftuiuen.  Verdura. 
Groinmarkt.  Il  mercato  delle  verdure. 

G R o en  t i , ofkruid.  Heiba. 

Van  groeme  , daar  roc  bchoorcnde.  Herbario. 
Volgrocurc,  mct  grocutc  bedekt.  Ho  bufo . 
Grocutc,  ofgrasdragcnde.  Fertile  d b n ba. 

Zondcr  grocutc  , ofloof.  Senza  gloria  , biade. 
Grocurc  vari  boomcn  afplukkcn.  Pelare fiondi  f ar- 

[bori. 

In  de  grocntc  ruften,  Icggen.  Giacere  tù  Fherba. 
Groentje,  ofnieuwclmg.  Novello  , innocente,  ciò 
è ,cbe  non  fa  per  non  e fiere  infirmato. 

Groen  verkooper.  Che  vende  verdure.  Hortolauo. 
Groenvliec,  ofSpaanfe  vlieg.  Cantaride. 
Grosnvogil.  Sorte  di  uccello. 

Groenwyt.  //  ortolana  > cole/  che  vende  verdure. 

G R o e P.  V.  Groef. 

G R o i t e N . Salutare. 

Mal  kanderen  grocten . Salutar  fi  infieme . 

Wedcrom  grocrcn.  R fatatare. 

Icmaud  grocrcn,  docn  grocten.  Salutare , far  filo- 
tare alcuno. 

Icmand  van  ceni  anders  wegen  grocrcn , de  groetenis 
docn.  Portar  altrui  ifaluti  d' alcuno , jalutare  alcuno 
per  par  te  di  un ’ altro. 

Gy  zult  hem  van  mijnent  wegen  uirdrukkchjk  groe- 
tcn.  Lo  [aiuterete  da  parte  mio. 

Groctbcm.  Salutatelo. 

Ikgrocteu.  Vi  J aiuto. 

Gclijk  gy  groct , zoo  zult  gygcgroct  worden.  Come 
fa  luterete  , cefi farete  ri/a  lutato. 

Grqiten  is,  groetiuge.  Saluto. 

Een  groetenis  race  gcld  vcrzclr.  Un Jaìuto  accompagna- 
to con  danari. 

Icmand  de  groetenis  brengcn  , docn,  icmand  groctco. 

Portar fifuti  ad  alcuno  , fa  lutare  alcuno. 

Schrijf  hem  de  grocrcnis  van  mijcenc  wegen.  Saluti- 
telo da  patte  mia. 

Alt  de  grocrcnis  afgclcgd  zal  zyn.  Terminando  i filati, 
noi  diremmo  i complimenti. 

G R o e t e R,  Salutatore. 

Ecn  baatzugtig  groctcr,  eco  groctcr  uiccigcnbaar. 

of 
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of  om  voordeel  te  doen.  Uno  cbe Jaluta  co» fae  Tinte 
GtomN  i dcl*en  , gravtn.  Cavare.  [ refe 
Grocvcn,  graverei).  V.  Gravetcn  , enz. 

G R o f , dik.  P.  Dik , enz. 

Grof,  dik  wordcn.  Ingroffar/l. 

Croi  wordcn  , mannchjk  , klock  worden.  Diventi 
grande , crefcert. 

Grof,  lijvig.  V.  Lijvig,  enz. 

Grof,  vo.  V.  Vct,  enz. 

Grof , onaardig , boi.  Ignora  rete,  baioni: . 

Grof,  ongcmanicrt.  Rozzo , incitalo  , incivilì.  V. 

Ongemanicrt,  enz. 

Grol,  plomp.  Balordo. 

Zeergrof,  ruw.  Ruvido,  groffo/ano , mollo  rozzo. 
CtoiHKTi  dikheir.  V.  Dikhcit. 

Grofhcir , lijvigbeir.  V.  Lijvigheit , eia. 
Grofhcit,  «etbeir.  V.  Vcthcit. 

Groihcit , bothcit.  V.  Boibeir. 

Grofhcit  rati  iets  die  meli  rodi  in't  handeìcn.  Roz- 
zezza di  qualche  eo/a  ,cht \Ji fentt  nel  lottare,  chef  lotta 
nel  maneggiare,  ruuidtzza. 

Croi  irli  bortelijk.  Rozzamente,  balordamente. 
Groflijk  , in  't  ruw.  Inultamente. 

Groflijk  in ‘t  bandden.  Rozzamente,  ruvidamente. 
Grol,  of  beuzehng.  V.  Beuzdiug , enz.  of  Wis- 
jewaije.  - 

Grolcen  ffedckcnin  Nedetland.  Home  di  tini. 
Grollin,  beuzdcn.  V.  Beuzclen. 

Grollco , roorren.  V.  Morren. 

Grollen,  lollcnalsde  katten.  V.  Lollen. 
Grommilinc.  V.  Rommcling. 

G R o m u ■ n , morren.  V.  Motrcn , enz. 

G R o M pon  T,cen  (Icdckenui  Engdcmt.  Nomi  di  lillà, 
(j  Roso.  Fondo. 

De  piatte grond , daar  een  huis op  kan  gezet  wordcn. 

Il fondo  piano  , Jopra  coi Ji  può  fabricare  vna  eaja. 

De  grond  van  ccnzaak.  Bafe , fondamento. 

Grood,  aard.  V.  Aard. 

Grond  in  't  water  daat  men  door  gaan  kan.  Guado. 
Op  een  's  andcrs  grond  gebouwr.  Fa  bri  Ctrl  off  I fondo  al- 
Dat in den grondi:,  inwcndig.  Intrìnfeto.  [mi. 
Tordcn  grond  , tot  bctbiuncnftc.  Fino  all  mtrinfftco 
In  den  grond  gcboort,  gelchotcn.  Fondato  .ffommcrjo. 

Van  een  Icbip  gezegt. 

Eeo  zeer  rette  grond.  Un  fondo  graffo. 

Een  zccr  eftcn,  gtaddc , vlakkc  grond.  Una  terramol- 
topiana. 

Een  fchrale,  onrragtbate , dorre  gtond.  Una  terra 
magra , fieri  le. 

Een  rotte , quade,  onrrugtbarc  grond.  Una  terra  in- 

Ecn  gcmakkelijke  , een  Trugtbare  grond.  Una  terra 
fenile , die  da  facilmente  frutto. 

Een  grond  , dicvanpuin,  gruis,  ìtccnen  , enz.  van 
onde  gebouwen  gezuirert  is,  ontpaiot.Ièrrd  nettala 
dafaffi&e. 

Een  grond  die  betreden  ir.  Terra  calpeflata. 

Dei  vvands  grond  , of  bodem . Terra  mimica , beffile 
De  grond  vaia  ’tgefchil.  Il  punto,  il  fondamento  dilla 
qatjl ione. 

To  M.  U» 
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De  grond  van  een  rivier.  U fondo  dina  fame. 

Tot  dcn  grond  toc  flegten,  datis,  verdelgen,  Tee- 
woeltcu,  vernicici!.  Spianare  » atterrare  dai  fonda- 
_ , [menti. 

Tot  dcn  grond  dcr  zakckomen.  Venire  al  punto  dell* 
eauja.  1 

Den  grond  van  alle  mcnlchen  kenucn , weten . Cono- 
fiere  T interno  dille  per  Jone. 

Schuiten , of  bootcn  in  dcn  grood  booren , te  grond 
doen  gaan.  Affondare  barche. 

Te  gronde  gìln. Affondar/!,  andar  a fondo,  profondar  fi. 
Te  gronde  gaan.verloorcn  gaan.  Andar  per fo, per  dei  fi. 
Tcgrondcgaan  , Zjn  agting  «erliezen.  Andar  a baffo, 
perdere  la  fan  ftima . 

Iets  uir  dcn  grond  van  de  zake  zelf  halrn , trckken.D- 
r are  qualche  eoja  dalle  vi  fette  della  caufa . 

Grond  peilcn.  Scandagliare  il  fondo. 
Grokdirih.  Hipoieea. 

Grondcyns,  rente  op  de  grond.  Cenfe. 
Grosdu,  zeker  rivicrvifeh.  Gobbio . pefee. 

G R o n D a L i n G s.ttn  gronde  w. Fondamentalmente. 
Gromdsloos.  Senza fondo. 

Een grondclooze  diepte  , ofkuil.  V.  Afgrond. 

G R o N D a N , grondt’agen.  Fondamenti , dimenìi. 
Gronden,  ofgroodflagcn  leggen.  Fondare. 

De  gronden  vau  ceu  zake  leggen . Gettare  i fondamenti 
di  una  coffa. 

N’aar  de  gronden , of  regelen  gcmaakr  , ingeffclr. 
Fatto  informa,  formale.  Van  cenbricf,  enz.  gc- 
fproken. 

GtoNDKiAi.  Arpione. 

Grondhier.  Signore , proprietario. 
Grondiglyr,  volkomcntlijk.  Fondatamente. 
Grondlecger,  van  een  ftad , enz.  Il  fondatore 
di  una  città. 

Grondleggings,  grondila" , grond  vcftinge. 
de  grond.  Fondamento. 

De  grondleggingc  van  een  huis,  enz.  La  fondatine 
di  una  cafa. 

Grondiis.  V.  Grondregel. 

Grondloot.  Scandaglio. 

G R o h d m u u r,  grond  il  agran  een  zuil.toren,  enz. 
Muro  di fondamento. 

Grondripem.  U fondamento  del  di feorfo. 
Grondregel.  Affama. 

Een  grondregel  van  een  Filofoof.CV  affiena  Fi/ofofce, 
Grondslag,  valfighcit.  Fermamente. 

De  grondllag  van  eengcbouw.  U firmamento  di  una 
fftbrica. 

Grondsop,  droeflem.  Foci  a.  V.  Droeflem. 
Zondcr  grondlop.  Puro , fenza feccia. 
Grondteizenino,  *an  een  gebouw , enz.  le  ; 

nografa.  V.  Grond  legge»,  enz. 

Groot.  Grande. 

Zeergroor,  gewcldiggroot.  Grandifftmo. 

Vcrvaarlijk  groot.  Horrido,  terribile. 

Groot,  hoog.  Grande,  alio.  Sprckendc  van  ccn  boom, 
offterkee. 

Groot,  kloek.  Groffo. 

Groot,  wijd,  ruim.  Ampio. 

i i Groot 
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Groot,  i et  li  trai.  Ahi , tcctlji,  minimi.  Van  een 
tempcl»  rotti  cnz.  gefproken. 

Tamelijk  groot  i gtootagtig,  a*n  den  grooteu  ktnt. 
Graméktab, 

Tegroot.  Ir  offe  grandi. 

Groot,  kloek,  rei.  Graffo.  Sprekendevan'gevogel- 
tc,  vinetto,  cijercn,  co  zergolven,  wur  van de. 
ueodedegrootiteis. 

Groot  ingerii.  Nttmeroffa. 

Groot  vati  aanzicn.  V.  Aaniienlijk , enz. 

Etti  groot  Hetr.  C fn gran  Signori. 

Hoc  gtoot?  Cam  grandi*  Quanti  granduS  taagjwifze . 
Hoc  groot.  Quanto  grondi . Zondcr  vragen. 

Zoo  groot.  Tantogrande. 

Hoc  gtoot  hjr,  zy,  ofhctookty.  Quaatigrandifi 
fio.  quante  grandi  fi  voglia . 

Zecr  gtoot , bo  venraatcti.  Smiffuratamimtl. 

Gtoot  worden , gtoeijcn.  V,  Groeijen. 

Groot  gewordeii , tfpgewaffcn.  Crtfiiuli  di  aitata. 
S prekende  vati  ten  boom . 

Een  zeer  groot , vcttnaird  man.  Un grand"  burnì,  »» 

baimi fwocfo. 

Groot  agt  i a a t.  In/igm. 
Grootagtbaarhiit,  luiftcr.  Gloria. 

De  grootagtbaatbeit  van  dai  Risei.  LamatflidtlSt- 

| nolo. 

De  gtooragtbaarhcit  van  eco  gemetele  Hip.  Ltjfiltn- 
diri , il  lujln  di  an  ordina. 

Zrn grootagtbaatbeit bchooden,  handbaven.  Teatri 
la  fin  M tuffò.  Vsr  ccn  Otcr  hcit  geiprokeu. 
GrootboRstig  Pettorute. 
GaoOTiliHomi  opvoedeo.  V.  Opvocdcn. 

Erodere  n groot  brtngen . A Ulnari  fanti  e Ut. 
GrootdaDio.  Magnifitt.  . 
Grootdadighbit.  Magnificata. 
Grootdadioiijk.  Magnificamuie. 
Grootblijxs.  Orar, dimenìi, 

Gioorelijke , zeer.  Molta. 

Gtootelijks , buitcn  gcracen.  Strairdinaritmenti, fuor 
démodé. 

Gtoorelijkt,  wijjlufiig.  Ampiamente. 

Gtootelijks,  pragtiglijk.  Pompefamentl. 
Gtootelijks,  overvloediglijk.  AòòoudantemmH . 
Grootin,  of  vootnaamflen.  / pii  grandi , ìpiì 
Nobili.  VancenS'aat , otGeroecncbeih 
De  grootcn  hebben  deze  gcwooutc.  I Grandi  homi 
quefi  tuffarne. 

Gtoom.  Maggiore , più  grande. 

V icrmalcn  groom . Quattri  volte  più  grande. 
Groom  maken . vergrootcn.  far  più  grandi , aggran- 
dire. V.  Vergrooren. 

Groom  worden,  aangTOcijen.  Divenir  piigr  onde , 
ingrandire.  V.  Groeijen. 

Ienìand  gtootcr  maken  , terhtffcn.  Inalzare  alenai. 
V.  Verneffén. 

Hv  zal  dikwils  de  zaken  groorer  maken  danze  zijn. 

Egli  farà  jfnfji  te  eoje  pii  grandi  di  qnt/le , che fini. 
Groot  gewordcn,  opgewaflen.  Crefciitli. 

Groot gaan,  zwanger  gaan.  V.  Zwaitgcr,  enz. 

G R o o r « a i t , gtoottc.  G rondata. 


GRÒ. 

Gtootheit,  gezag.  Dignità. 

Gtoothcit,  edclhcit.  Stiliti, 

Grootbeit , voortteifcliikheit.  F.mmmmza.  Van  de 
deugd  gefproken. 

Grootbeit,  uitgeftrcktheit  vanfteden.  Amfàevzodi 

_ . [otri. 

Een  ongemeene  gtootheit  van  gerii.  Una  ftraordina- 
ria grandezza  di  f trita. 

Iemànds  gtootheit  te  na  fpteken.  Parlar  male  della 
grandezzad"alcimo. 

Dekommert.jaioetsovct  iemands  gtootheit,  «imagi. 
Gcltfft  della  grandezza,  e potenza  d' alcuna.  6 

Metzyneigco grootbeit  verlegenzjrn.  Venir oppreffe 
dalla fan  propria  grandezza.  Van  een  volk  gefproken, 

’t  wclk  teu  toppunt  van  voorfpoed  geftcgen  u. 
Groot  Hoom.  Tejla  grande , grò  fa. 
Grootxop,  zeket  villh.  Sorte  di  ptjct. 

G aooTll  r.  de  iati  taire  graffo . 
Grootmaotiohiit.  Matflà.  Gefproken  van 
Godr , Komngcn  , cnz. 

GRooTMAKtN  , pryzen.  Celebrare , prezzari , 
magnificare. 

Zig  grootmakcn , zig  groott tunftellcn , dengroor- 
merfler  fpelcn.  Farfi grande. 

Gxootuoidir.  Ava.  Zoo  rati  vadett  alt  moe- 
dets  zjrde. 

EenGiootmoederimoedet.  Praava,  biffava. 
EenGtootmocdeiamoedertmocdcr.  Abavo. 

Een  mecr , ber , over , oud  G rootmoeder.  Tritava. 
Groot  ho  auto.  Magnanimo. 

Grootmocdig . dapper.  tiravo. 

Een  grpotmoedig , gtoot  man.  Un' turno  tea  fo. 
Eenzcergrooimoedigevrouw.  Una  brava  doma. 
Grootmoidichiit.  Magnanimità, 
Gtootmoedigheir  van  Ipreken.  Magnificenza  dipar- 
tirò, in  buonfinfo;  & incanivo,  boria  di  parole. 
Iemandt  grootmocdigheic  te  kott  doeo.  Derrvgore 
alla  magnanimità  d' alcuno. 

Groot  «oimoujt.  Gcnercffamrnte. 
Gtootmoedigltjk  Iptekcrulc. Ubi  porla  magnificamente. 
Groot  modino.  Grande,  e potente,  ecutjo. 
Giootsch.  Glarioffo.  V.  Trots , enz. 

Ikzai  my  groott  aanfleUen.  Mi  metter òfful grave , mi 
ffarbgrande. 

Zoo  Urge  of  geting  al»  zy  is , fpreekr  zy  nogzalke 
gtoot fc  woorden?  Cefi  vile  & abjeua  am' ella  è ]a 
•incora  tante  parole  ? 

Groott  zvn.  t ifftr grande,  gonfio  , bori  uffa. 
ti  Ruoti  h 1 1 T.  baffo , a/bog ia  , vana  gloria. 

Dat  met  de  grootjhctt  van  remimi  nict  ovcrccnkomr. 

Cbt  Murar rijfimda , i non  conviene  colla  maa/li  ai  al- 

[tane. 

Grootshcir , hoogmoed.  V.  Hoogmoed  , euz. 
Groot  » p rar  a,  ceu  vctgroorcirde  in  ante  t van 
fpreken.  Hiparbole. 

G rootsp ab  iik,  pocclien.  V.  Pocchen,  enz. 
Gaoorin.  Sommo , ffupremo. 

G R o o r T 1 , geflalte.  Statura, graadezta,ampiezva. 
Onmarigc , gewcldigegrooue,*  grootbeit.  latmofi- 
tà  , ffniffur  a la grandezza. 

Een 


Digitized  by  Googli 


fì  0 


GRÒ.  GRU. 

Een  mcnkh  van  oogemccoc  grootte.  Un'  homo  «Vj 
JmiJuratagrandczza. 

Grootte,  munte  van  ccn  p!aatt.  La  grandezza,  am 
pinza  di  unisca. 

Grootte , hoegrootheit.  Quantità. 

Grootte,  kloekc  geflalte.  Altezza  Hijiatura. 

Vaoccn  wonderlijle  grootte.  Diana  miratile  gran- 
dezza. 

Grootvapbr.  Ava , ovaia.  Van  vaders of moc 
Jctszydc.  Paterna,  àmatema. 

Een  Gcoovadcrs  rader.  Preave. 

DeGrootvadct  van  mijn  gtootvadcr.  Bijava. 
Eenmecr,  bei,  over,  oud  Gtootvadcr.  Tritava. 

Dai  vati  cure  Groot vaders  is,  of  daar  toc  bchooit. 
Avita. 

Zyn  Grootvader  iter  gelijken.  Affmigliatfi malte  e/j 
/za  ava. 

Grootv  a a idi  g , aanziculijk.  V,  Aanzicnìijk. 
G toojwicttc.  V.  Gcwigtig. 

G lo  $ , ofgehecl.  V.  Gchccl. 

Groaof  douzyn.  V.  Douzyn.. 

Het  gtos  of  voornaataUc  va a eco  zaak.  V.  Vocmaara  - 
fle  , cui. 

’r  G tot  van  ceti  Leger.  Il graffi  di  un'  ejferiite. 

I»  egros,  in  't  algemeen.  G'r  ver  a Imeni  e. 

In  ’tgrosvetkopclt.  Vendere  alt  ingrana. 
Grossirin,  uitbteiden. V.  Uitbrciden , era 
G i o ) s 1 1 1 , ol  koopman  in  't  gtos.  Mercante  all 
ingraffo. 

G rotti,  onder  d' aarde  of  in  ceti  boom  .Ct  atta , ir- 
G lovvll.  V.  Gruwcl.  [cava. 

Giodvuin.I'. Gruwelen  , enz. 

Gioii,  of  geniorzeide  ftecn . Scaglie,  pezzi  flagrata- 
e idi /affa. 

Grnis  of  zcmelen.  V.  Zcmelen  , euz. 

Gruisofzand.  V.  Zand,  enz. 

Volgrois.  Piena  eli  rafeiatetre. 

Tot  grais  malto.  Macinare  tu  pezzetti. 
ruijji.  Mirata  pezza. 

RUTTI.  Miglia. 

ruwel  , gruwelijkheit  , gruzaamheit,  fchtik. 
Terrete , bcrnre.  V.  Schrik , cui. 

Gruwcl  vati  ecn  gezigt.  Harrare , bruttzzadi  un  fret- 
tacela. 

Gtuwcl , wreedheit.  V.  Wrcedhcit. 

Gruwcl,  vloek.  V.  Vloek , enz. 

GiovtiEK,  gruwcn,  HetCchtikkcn.Haverbarrere. 
Zrer  gruwelen  , een  grooteo  gruwcl  van  ietshebben. 

f lavar  grantT  barrare  di  gualchi  cofa. 

Doco  gruwelen  , febrikkcni  hbarridire , far  barrare. 
Gruwelen  vai)  iets.  Haver  barrar  idi  gualche  cela . 
Gioweliji.  grnwzaaro . Uff ter  andò , e filtrabile  ,1 
de tefi abile , terribile,  barrido,  borrendo , borribile ,\ 
nefanda  , formidabili. 

Gruweliik,  of  fchtik  aaiibrengejide.  Cbe  porla  barrare. 
ZeergruweJtjk*  gruwzaam.  Malta  terribile. 
Cruwelijk,  gruwzaam , wrecd.  Crudele , attrace.V. 

f un, fio,  fatate. 

Q*t)W  a H , veifocijeu.  V.  Yctfoei;en,  enz. 


GRU.  GUA.  GUB.  GUE.  GUI.  GUL.  15% 

Gua  kn  t som.  V.  Bezertinge,  euz. 

G o a i n , eeu  ftcdekcn  in  Duitsland.  Sem  di  cuti. 

G u a r a t,  de  hoofdftad  v.an  La  Marche  iu  Vrankrttk, 
Gutreto. 

G u o 1 R N . J , een  volk  in  Duitsland.  Cagtrni. 

Goichiiaar,  Guichclfpcler.  Un  Buffane , un 
gtaca/alare. 

Vau  ccn  GuicMaar.of  daar  toc  bchoorende.Baftwe/c». 

EcnGuicbelaar  ofbefpottcr.  K Bcfpottcr,  J 

GuicheJen,  voor  Guichelaat  fpelen.  Giocolare  , far 
il  buffane  , e far  giuochi  de  mano.  1 

Bekertjes  daar  de  Guichelaat  1 mede  fpelen.  Buffalatli 
da  giocolatali. 

Op  zyn  Guichclaars  gaan.trcdcn.  Camiuarihf  Tenefcs- 

~ . [ ***»tt. 

uoichila  arjtir,  GuicbcJaret,  GuichcirpecI- 
fter.  Buffano.  r 


GoicHaLAcHTio,  guichelendc.  Buffauefco,' 
Goichuaii)!».  Buffonerie. 

Guichilen.  Giuacar  di  mova , Jet  travedere. 

Zig  totguichelcn  vervaatdigeo.  trepararfi a forgino- 
chi  di  mano. 

Hypictoimet  zynmond.  Fgli  torce  ilvija , fi  atti 

Guichclcn , belpotten.  V.  Befpotten , enz. 
Gcichelimci,  befpottinéc.  V.  Belpottinge. 
GuicniLHaiz,  een  kruid  zoo  ecoaamt.  Ana- 
galla,  barba. 

GvtcHiLim.  Giucca  buffanefia. 
Goicmismiit.  Buffonerie. 

G u 1 c.  Derrifiant. 

Deguigfrekett,  befpotten.  V.  Befpotten,  enz. 

G o ij  t n n e.  Aguitania.  Een  Ptovintie  van  Vrank- 
tyk.  Tcntyden  van  Czfàr  gronde  die  aan  de  Ca- 
rotine , den  Occaan , cn  de  Pyrenceo,  Auguflns 
voegde  daar  by  de  landcn  tuffeben  de  Loire  cnde 
Garonne. 

Van  Goijenne  vandaan.  Aguitanica  , d' Aguitania. 
Guinea,  eeiigeweft in Aftika.  Guinea. 
Guiposkoa,  een  gewcft in Spanjc , voortijds aan 
Navarre  behootende.  Gatpufcsa. 

G u 1 t , Schclm . V.  Sehclm. 

Een  guitof^edelaat.  V.  Bedrlaar,  enz. 
Guitistur,  (cbclmfluk.  V.  Schclmfluk. 
Guizin  , befpotten.  V.  Uefpotten.  / 

Giudi»,  ofgoudc  fchild.C/*  forino  d'ora.  Eeu  loort 
van  goude  munt. 

Een  golden,  Hollandfcbgcld.  Va farine. 
Gulhartic,'  opregt.  Candida , fi acero.  V.  Op~ 
tejgt,  enz. 

Gulhartig , goedwillig.  Buono.  V.  Goedaardig,enz. 
Gulharng,  beiceli.  Benigne,  certefe,  banani,  civi- 
le. V.  Beiceli,  enz. 

Gulhartioheit,  opregtigheit.  Coniare , fiuceriti. 
Gulhartigbeit , goedwilltgneit.  Benif cerna. 
Gulhartioheit,  belcefcbcic.  Benignità, civiltà, carlef a, 
b umanità. 

Gulhattigheit , cdelmoedigheir.  Nabibifanhna. 
GozHARTiotijK,  goedaatdigli jk . Sinceramen- 
te, cendidumcnte , t benignatimi!. 

It  1 Gol- 


GUI.  eUN. 

GolTIK.  Bevete , 0 diluvi»,  diluviar  f.  V.  Zwelgcn, 
era.  ofltizwclgen. 

GoUic.  Chiotto , golofio. 

Gulzig  eten.  Divorare . 

Gulzig  eten  endnnkcn,  gulzigcn.  Mangiare , e beve- 
re  ingordamente. 

Gulzig,  gretigt  flok-  of  zwclgagtig.  Gelofo,  ingordo , 

. [avido. 

Ecn  gulzig  meliteli  , ceti  guljtigaart.  Un  ghiottone 
crapulone,  ingordo. 

Golzio  h ext.  Crapula . 

Zyn  gulzigheic  opvolgen.  Effer  dedito  alla  crapula 
obbedire  alla  Juagota. 

Golziciijk.  Ghiottamente , ingordamente  , gclo- 
f amente. 

Gutziglijkdrinken , zuipcn.  Severe  ghiottamente. 
Gonn  e n , gunfte dragcti.  Favorire. 
Gvmnindii  gunftig.  Favorevole . 

GunniRi  begunftigcr.  Fautore. 

G UN  s T.  Favore. 

Gunft , wcldaad.  Gratta,  beneficio.  Ook  gunft,  niend- 
fchap. 

Gunte  > vriendfchap.  Favore , fógno  di  amiàtia. 
Gunte.  bcfcheiminge.  Patrocinio. 

Uit  gunft  bcwczen.  Gratuito 


6UN. 

lemands  conte  doór  gedienftigheit , onderdaniglieit , 
nedcrigheit  winnen.  Guadagnare  il  favore  d' a bino 
colla  ferititi! , colf  vjjequio  , e colf  luminò. 

De*  volks  gunte  in  iecs  zocken.  Cercare  1»  qualche  cojt 
il  favore  del  popoh. 

Hy  wonde  gunte  van  hcrgemeenc  tolk. Egli gu adegui 
il favor  della  plebe. 

Hy  bezat  de  gunte  dcr  menfchen.  Egli  pojfcdeva  la  gra- 
tta delle  per  Come. 

By  iemand de hoogtee gunte  hebben.  Godere,  baveri 
il  primo  loco  nei  favore  dì  alcuno. 

Die  in  iemands  gunft  teaat.  Ac: tuo  ad  alcuno. 

Gunte  vindeo.  Trovar  gratta. 

Uit  gunte  te  mywaarts.  Per  mio  rifletto , in  riguar- 
do mio. 

Door  uw  gunte.  Pervoflro  rifletto. 

Tcrguntecvan  iemand.  In gratta  df alcuno. 

Op  dar  ik  nogtans  cenigermaren  in  zyn  gnnft  blr- 
▼e.  Acciò  che  in  qualche  maniera  io  refli  nella  fio 
grafia. 

Wy  cillchen  gunteen  al?  ol  men  ze  ons  vcrtehul- 
digt  was.  Dimandiamo  favori  come  fe  ci  fojfero 
dovuti.  , 

Gunte  van  iemand  ontfangen , genieteu.  Ricever  fa- 
vore (Calcano. 


t Green  roen  door  ceti  andcrsgunft  bezk.  Quel  che  fi  Gunstbbwyzihgi.  Dimojìratione  di favore. 


pojfedeper  altrui  favor  e 
Iemand  gunte  bewyzen.  Moflrar favore  ad  alcuno. 
Gunte  verzoeken  , kuipen.  Supplicar  di  favore , im 
plorar  favore. 

Tot  gunte  bcwegen.  Movere  a favore. 

Uit  cnkcle  gunft , omtikt.  Per  gratin. 

■Gunte  van  de  fbrtuiu.  Il  favore  della  f orfana. 

De  gunte  van'tvolk.  L'aura  popolare. 

Oudcr  iemand?  gunte.  Sotto  Cembro  dialcuno. 

Door  de  gunte  dcr  G*  dcn.  Per  gratta  de  Dei. 

Ecn  verpfigtcnde  gunte.  Un  favore  obligante. 

Een  omnaùgc  , ongeregeldc  , buitcnìporige  gonfi. 
Intemperata  benevolenza. 

Afncmcnde , vcrvallcndc  gunte.  Gratin , favore man- 
. [ tante.  1 

Om  gunte  te  vcrwerven.  Per  cnttivarfi  grafia  favore. 
GunU  vcrwekkcn.  Sufcitar  favore  , incìinaiioae.  | 
Iemand?  gunft  zockcu.  Andar  in  traccia  del  favore  di 
alcuno.  I 

lemands  gunte  winnen.  Aq  nifi  are  il  favore  di  alcuno  , 
procacciarli  la  gratta  di  alcuno. 

In  iemands  gunft  geraken,  komeu.  Entrare  in  gratta 
di  alcuno. 

Wcdcr  iti  iemand?  gunft  geraken.  Tornare  » ritorna - 
rem  gratin  di  alcuno. 


ÌGonstdrAgeR.  Fautore. 

]Gun  stdRaa  c ster.  Fautrice. 
Gonstilxng.  Cliente.  Die  icmants  gunft  ver* 
zockt  en  geniet. 

Gdn  stig)  genegen*  Favorevole. 

Gunteig,  voordecltg.  Pnffeto. 

Gnnteig  , voorfooedig.  Secondo , probitio , faufio. 
Gunteig  « voorfpocdig.  Defìro.  Sprekcndc  van  diu* 
gen,  die  aan  onzelinkerzydc  , diecenaanziendcr 
Goden  de  regter  is , gebeuren . 

Gunftig , vnendehjk.  Amichevole. 

Die  on?  gunteig  is.  Noflro . Van  Mars  enz.  gc- 
rproken. 

Gunftig  zyn.  Favorire . 

Iemand  gunftig  zyn.  Effir  favorevole , fkvorire  ad 
alcuno. 

Iemand  gunteig  2ynde.  Favorevole  ad  alcuno. 

De  goden  zyn  ons  gunteig.  "1  Deiei fono pi  opini. 

Een  gunftige  dag,  ecn  gcìege , beqoame  da g om  gunte 
te  verwerveu.  Un  giorno  propitie  per  impetrar 
grafie: 

Mer  gunftige  oogen  aanzien.  Mirare  con  occhi  fa- 
vorevoli« 

Gunftige  ocrrcn  » of  eeti  gunftig  geboor  rcrlecnen* 
Prefiur  favor  evo  fi  orecchia. 


Iemand  wcdcr  in  iemand?  gunft  brengen , hcrtecMen.  GuHST  t g l I J k.  Favorevolmente. 


Rfiabilire , ritornare  alcuno  in  gratin  d alcuno. 

?n  de  gunte  dee  mente hen  fluipen  , kruipen , dringcn 
b fiuti  fi  nella  grati  a delle  pei’ forte, 


Zccr  eonteiglijk.  Benigni ffinumen*  e . 
Gunteiglijk,  bclecfdclijk.  Cortefemente. 
Hoor  my  gunftiglijk.  Uditemi  benignamente. 


Jcmand  zyn  goede  gunft  betoonen , bewyzen.  Bene  (Guntz,  een  nvicrijc  in  Durrsland.  Some  di  fame, 
ficaie  alcuno , dare  ad  alcuno fegno  delfino  affetto , uso-  Gontzboro  , een  teedekeo  in  Duirsland.  Some 
Arare  ad  alcuno  ilfuo  amore.  di  città. 

D>t>r  gevley  iemand?  gunft  verwerven,  winnen.  CtA-  Gora  ecnftcdckcn  iuDuitdand.  Sowdìcriti. 
darne  re  il  favoli  di  alcuno  code  adaiotioni. 

* J Ha.» 
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H A A. 

H. 

T_I  A ! hou  ! bolli  Ab  : et  la  I 
‘^Hi.ha.hct  Ablabl  ' 

H » a g.  V.  Haagdoorn. 

Haaoappil  , ook  «u  Haagappclboom.  Corbnuh 
frutto , ù Albori. 

Een  wildebugappcl.  CorbtztoU/ihtJìre. 
Haagapfilboom.  V.  Hiagappcl. 
Haaciiuii, of  wilde cflcoboom.  Orno , orbort. 
H A A g d 1 s.  y.  Haagcdis. 

HaagdooXN.  Spina. 

Voi  iuagdoornen.  Spino/o. 
HaagdoorhìnsoscH.  Loco  pieno  di /pino. 

H A a g i.  of  hegge.  y.  Hegge. 
Haagiikiboou.  Roveri , quercia. 

Haat,  ccnfoon  van  ceti  vilch.  Sorte  Jipefee. 
il  i A l Uncino. 

Ecu  fchippers  haak,  of  boom.  Un  uncino  io  barcaruolo. 
Eco  haak  , dregge.  Arpicane. 

Een  haak  , anaci , of  vifchhoek.  Un  tomo. 

Daat ccn baalnao is , gclijkccuhaakgeraaakr.  Un. 

[ aralo. 

Mei  ccn  haak  ranco  , baken  .naarzighalcu.  Pigliare 
eoo  uncino. 

Elei  ccn  haak  , of  angcl  vangcn.  Pigliat  e con  un  bamo. 
Buiiendcn  haak.  Hncrmr.SprckcnHc  vanno  piildaad. 
Buitcndenhaakgaan.  PaJjare  , olir  epa ffare  i termini. 
Haacaotig.  Aiunco. 

Haakactig>  diefagtig.  V.  Dicfagtig. 

H A a a j a , of  angehjc.  Hamello  , bamicello. 
Haarsgiwys.  llamato , con  borni. 
Kaaliiii.  Cervogia  leggiera. 

Haalbiec  , of  bicr  mct  de  baalkan.  Vi trine  la  cervogia 
alla  minuta. 

Haan.  (rollo. 

Gclubdehaan.  Cappone , gallocajlrato. . 

Dcn gebraden haan , ol  giooimecftct  1 pelei».  Farii 
granii. 

Ze  willenin  alici  dcn gebradan  haan  fpclcn.  Voglio- 
no jempre  farji  granii. 

HAASSBAt*,ofbalk  van'idak.  Il  trave  t:be  olir  aver- 
fa  il  tetto  perfuofojltgno. 

Haahtji.  Galletto 
Hiiti  hair.  V.  Hai»  > cnx. 

.Haarlem, ccn  ftad  inHollaud.  Harìtm.nomeii cittì. 
Haaai,  haariftede.  Focolare. 

Ecnklcine haan,  haartllcdc,  ccn haarcjc. Caputolo 
focolare. 

Daar  is  runraandcn  haart.  Vi  è foco  nel  focolare. 
T'clkrnsover  dcn  haan  liitcn  hangcn.  EJJer  fempre 

al  (oculare . 

Haartia'’  ,datis,  zekerc  svolle  dockom  de  oo- 
rcn  cn  dcn  hai»  by  'i  *oui  le  dckk.cn, mn  niei  vcikooi 
teworden.  Parafuoco. 

IIaarIOH1”111'  Cheta  cura  iti focolare. 

Ha  a ristuN.  Pietra Jocaia. 

^Untow  ?of  kleine  haas,  ccn  haasj  e. Un  piccolo  lepre. 
lk  hebbe  dcn  haas  zicn  loopeu.  Ilo  vi/le  U lepre  a cor- 
tei c ] già  ho  comprefo. 


H A A. 

H A A s Jl.  Vn  giovine  lepre. 

Hct  liia^jc  jagea.  Cacciar  i lepri , far  qualche  ccfa finta* 
latamente. 

Ha  asnoot.  Avellana. 

Haast,  fpoed , haalliuge.  Cele*  ita , fi  etra. 

Te  groote  haaft , vootbaangheir.  Precipitatici* e. 

Haaft  makende , fpoedende.  Affrettato , accelerato. 
Tcvccl  haaft  makende.  Truppe  accelerato. 

Mct  haaft  gedaan , ofuirgevoerd.  Fattoio  fretta. 

Die  zig  re  veel  haaft.  Troppo frettolojo  ,prcapitofo. 

Mct  haaft,  haaftelijk.  affrettatamente , frettolofa- 
mente , prejlamente. 

Mct groote  haaft, zecr  haaftelijk  Frettc/ififftmamentt.  ' 
Mct  ce  groote  haaft  , te  haaftelijk.  Troppo  frettolosa- 

[ menu. 

Mei  haaft  , haaftelijk  , aanftonds.  D'hnprovifo . 

Mei  haaft,  haaftelijk,  ter  loop*.  Leggiermente, 
Haaft,  byna.  Quafi. 

Zoo  haaft  als.  Subito  che. 

Gecn  haaft  maken.  Non  far  fretta. 

Haaft  in  een  zaak  maken . far  fretta  in  gualche  ccfa. 
lets  met  haaft  doen.  Fare  qua lebeeofa  conf  etta. 

Haaft  u,  maak  haaft.  Affrettatevi  datevi  frettai  fate 
predo. 

De  zaak  ▼creifcbt  haaft.  La  coffa  ricerca  fretta , rie* 
chiede fptditione. 

Daar  is  haaft  van  nooden  , meu  moetzig  haaften.  W 
è bi fogno  dt fretta. 

H a a 5T  en  , (poeden . Affrettarci  accelerare , far  fretta . 
Zig  haaften , haaft  maken.  Affrettar  fi , accelerar  fi , 
dar  fi fretta. 

Z**er  haaften  , te  veci  haaften.  Affrettare  troppo. 

Zig  vooruit  haaften.  Aniicipaifi, 

Zig  haaften , loopen.  Correre , andar  inf  etta , apajjì 
Zig  haaftende.  Frettolof*.  [ grandi . 

Zect  haaftende.  Fretioloftffimo. 

H a a s t i c , fpoedig.  Prefio , celerei  veloce. 
Haaftig,  onvcrwagr.  Repentino.  Van  cerampten» 
dedood,  enz.  gelproken. 

Zccrhaaftig,  voorbarig.  Precipitevole. 

Altebaaftig  , fpoedig.  Troppo  / rettolo fornente. 

Tc  haaftig , ontijdi&Iijk.  Immaturamente.  Vati  vrug- 
ten  gefprokcn , diconrypgcplukt  worden. 

Haaftig,  driftig.  Collerico. 

Haaftig,  gram.  Gram  , en Gramfturig , enz. 
Haastiosr,  raflcr.  Più  prefio . 
Hautighiit,  gramfchap  K Gramfchap,  enz. 
fi  a at,  nijd.  Odio,  invidiai  malevolenza. 

Haar , vyandfchap.  himicitia- 
Een  haat , ofafkccr.  Uà  avo ficne.  Zoodraonsge- 
zigt  iets  bcfpeurt. 

Een  heimclijlcc , veeborge  haat.CV  odiointefiino  , un* 
odio  inter  no , intrtnfeco. 

Een  vyandlijke,  doodclijke  , ouverzoenciijkc  haat. 
Un  òdio  mortale. 

Een  haat  tegen  vroome  luiden  opgcnomciu  l In  odia 
concepito  contro  buomini  da  bene. 

Een  haat  in  de  gemocdercngcdrukt , geprent,  gewor- 
tel r.  Un'  odio  radicai o negli  animi . 

Een  tiouw  van  ccu  ocv^rzoenelijkcn  baa t.Una  donna 
I i $ di 
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dì  un  odio  irreconciliabUt. 

Die zyu  haac  venadigt , volbragc , tergenoegt hecft. 
Che ba fattalo  il fuo  odio. 

Die  geco  haat  onrvcinft,  of  ver  holenhoud  .Che  non  fin- 
ge, non  occulta  odio. 

Methaac.  Con  odio , invtdiofemtnte . 

Haat  of  ni  jd  toedragcn.  Portar  odio  , invidia , iuvi- 
dtare , odiare. 

Hatt  vcczadigen,  voldocn.  Sodii fare  sfatiate  T odio. 
Zyu  haac  * Acceco.  Deforre  la  fua  inimkitiadljttb  odio. 
Haac  op  zyu  luls  baiai . Tirar  fi  addofjo  l’odio . 

Dcn  haac  van  iemand  verdrageu.  Sopportare  l’odio  di 
lo  haac  geraken.  Venir  in  od/o.  [alcuno. 

Door  haat  ver  volge  worden.  Venir perfeguitato  per  o- 

[/io.  j 

Door  haatvetvoerd  worden  Venir  tra/portalo  da  •dio.  i 
In  hur  ver  hard  worden.  lndurirfii  .eli'  .dìa, 

Een  hur,  of afkeer  tegen  icmind  hcbbrn.  Hnver 
avtrfiontad  aliano.  Vnonumcntlijk  all  ’r  bhjkt  door 
’c  omkccren  van ’t  hoofj. 

Hv  haat  roy  te  veci.  Egli  mi  perla  troppe  odi». 

De  iiaar  is bygelegt.  Ludi. ì me  (io diparti. 
lemauts  haat  ondergaan , op  zy  n hall  baici) , verwek 
kcn.  Tirorfii  nddojju  T odio  (falcono. 
lemand  haattoedragen  , tegen  iemand  haat  oeffenen,  ! 

voeden.  Portar  odio  ai  alcuno , odiart  alcuno. 
lemand  inda)  haarbrengea.  far  odiar»  alano  fatturo 
alcuno  in  odio. 

Door  haac  tegen  iemand  aangezet  worden .Venir  tra/- 
forteto  da  odio  contro  alcuno. 

Z.ig  voor  icmands  haat  hloor  ftcllen,  zoekett  Tan  hem 
gehaat  re  zyu.  Cercar»  f inimicilia di  alcuno. 
Eeuwigen  haat  voeden,  kocftcrcn,bchoudcn.N«fr/Vf 
immortale , eterno  odio. 

lemand  door  eedurigen  haat  quello),  vervolgen,onr- 
rultcn.  Perjèguìtart  alcuno  con  perpetue  iuimHÌttr.  i 
In  allei  mente hen  haaczyn .Efjcr  odiato  da  tutù , efftre 
’ in  odio  a tutti. 

Zy  hebbe»  een  haat  tegen  de  ledigliele.  Odiano  folio  , 
t eliofili. 

lemand»  haar  nit-of  doorflun  , vetdragen,  lijden. 

Sopportare  gt  odii  di  alcuno. 

Daar  tchuilde  haac  onder,  dur  ffcak  haat  in. Pi  tra fiot- 
to del f odio. 

Haattuflelicn  broedcri  zaj  if<n.  Sminar  odio  trafra. 

[ itlM. 

Een  ieder  isnrer  haat  tegen  iemand  ingcnomen.  Talli 
f odiane  , ogn'  ano  li  por  la  odio. 

Gevoeglt|kheitbaart  vtiendfchap  , en  waarheit  baart 
hut.  t.'  ojjtquiocaufit , pariorifciamitiiia , t lava- 
titi odio.  1 

Haatdkacind,  voi bur,  hatclijk.  diporta 
odio,  invidiofe,  che  porta  invìdia. 

Haatdrageod,  wangunllig.  Malevola. 

Hutdtagend  tegen  iemand.  diparta  odio  ad  alcuno. 

V.  De  reft  op  Haren  , etiz. 

Haiijt.  V.  Kleed,  kleedinge,  enz. 
Habsaxiin,  bekijren.  V.  Bekijven. 
Hachuiji  , gcvaatìtjk.  Pieno  di  pericolo , perlcolofio . 
In  een  hachelijken  lijd , oftodkattd  van  zaken.  In  uno 
fiato  perlcolofio. 


H A C.  H A D.  H A G.  HAI. 

HacHilijxhii  t . Accidente,  enfio  .V .Qtr\\,  enz. 
Dchachcli)kheiivandcnoorlog , of  wapeoeu.  L'ac- 
cidente della  guerra . 

H a d tj  a , of  vilde  vlieze,  ofhadijkboomtje.Ei*/». 
H a c a , of  hegge.  V.  Heggc. 

H A o a d i s . Lucerla. 

Een  hagedis  mec  vlakjes  io  den  nek  gclijk  ftarren. 
Stellione. 

H a r.  i l.  Grandine , grugnitola. 

Hagel  zonder  Ichade.  Grandine , che  non  porta  damo. 
Dcn  hagel  ooderworpeu.ondcrhevig , voi  haecl . ha- 
gelagtig.  Grandlnofo. 

Hct  gezaatdc  door  hagel  befehadigd.  Mete  danna  - 
gìata  dalla  grandine. 

De  hagel  hecft  de  wtjngaardenbelchadigd.  La  gran- 
dine ba  danneggialo  le  viti. 

Haciiaotio  G randinofe. 

Hagelagtige  hemels  hoedamgheir  oflugtftreek.  Cieli 
pregno  di  grandine. 

Hacslbuy.  Pi  imito  di  grandine. 

Eco  hagelbuy  van  pylen.  Un  nembo  dgfattte. 

H a c 1 1 e N.  Grandinare. 

Hct  hagclr  flcrk.daar  vali  groote  hagel.  Grandina  fior. 

le,  cade  una  graffa  grandine. 

H a g i N o o , een  (Ud  van  Duiuland,  in  Nedcr  Eltàs. 

Home  di  eliti.  , 

H*cr,  offluk-  V.  Sruk. 

H a r a.  Pelo , capello . 

Hct  hair , 't  hoofdbair.  La  capigliatura,  chioma,  crine. 
Linghair»  ’rhoofdhair.  Chioma. 

Een  hair,  hairbofeh.  Ciocca  di  capelli. 

Een  boi  oflok  hair  met  een  lini  gcknoopt.  (Am  ciocca 
di  capelli  legala  con  un  nafiro. 

Gcmaakt  cu  ontlrcnd  hair.  Capelli poflieii. 

Over  end  flaande  hair.  Capelli  ritti. 

Hct  cerile  hair  van  den  baard  van  ccn  jongman.  Le- 
ungine,  primo  pelo. 

Hair  van  dcn  baard.  Peli  della  barba. 

Een  ruig  of  yzer  om  't  hair  mede  te  krullcn,  en  Ichee- 
len.  Ferro  per  arricciare  i capei  fi. 

Lang,  grof  hair  van  lecuwen  enz.  Crini. 

Verni»  hair , een  kruidalzoo  gcnaamt,  of  vroBWCn- 
hair,  llcenruit.  Capi/venere. 

Haithcbben.  il  aver  captili . 

Hairkrygen.  Pari  peli. 

Hair  uìttrekken.  Cavar  i peli , palare. 

Dun  hair  hebben.  Havcr pochi  capelli. 

Hct  baie  krallen.  Arricciarti  capelli , 

Vin  hur  berooven , fcheten.  Radere  i capelli. 
Methaitbedekken.  Coprir  di  capelli. 
Herhairdoengroeijen.  Far  enfierei  capelli. 

Hct  hair  uittrckken.  Cavar  i capelli. 

’t  Geen  van  hair  gemaaktofgeweven  il.  Fatto  dica- 
Dicznnder  hai  ri».  Pelato.  L tr- 

otta i hair  utrgevallen  il.  Calva. 
Dien’rhairgefchorenis.  Rafo. 

Die  gekruld  nair  heeft.  Che  ha  ieapelfi  ricci! . 

Dtk  van  hair.  Crinito. 

Mcr  hair  bedekt , voi  hair.  Pt lofio. 

Wcinig,  of  duo  hair  hebbende.  Di  capelli  chiari. 
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Voi  hair,  ruw  vari  hai:.  Pelofo. 
Diebloodofgoodgeeihaitheeft.  Bionde. 

.■  Zwart  vanhair.  DtcupeUinetri. 

Votbair,  rol  boritela.  Hhfuto. 

Verwatd  > en  ongckemd  hair.  Capelli  inculti. 

Wcl  gekcmd , net , ftaai  haar.  Captiate  etmepofìi. 
3c(treken  , gexalfr  hair.  Captiti  tuli. 

Gekruld  hair.  Capelli  riceii. 

Sluik,regt,nederbangend  hai t. Captili  lunghi  pendenti. 
Ecn  Prtefterin  met  hangcnd  hair.  Una  Sncerdoletza 
cti  captili  già  per  teff  alle. 

Hair  mtt  een  bect  vzcr  gekruld . CaftUi  arricciali ccm 
m farro  caldt. 

Die  fchoon  hair  hcefr.  CbehabetR,  A in  captili . 
Natuurlijk  , eigeo  hair.  Captili  «alatali , pr aprii. 
Rood  of  ras  van  hair.  Di  captili  raffi , r off  odi  capelli 
Zoo  'creen  man  met  rood  hair  naar  my  komt  vragen. 

St  veniffe  ima  di  captili  raffi  a dimandar  di  m t. 

Op gebondcu  , opgeknoopt  hair.  Capelli  legali , anno- 

[ dati. 

Uicvallinge  rari  ’t  hair.  Cadimenti  di  captili. 

Het  hair  *a!t  uit.  I captili  codina. 

Hair  opbinden,  fttikkcn.  Legar fi  i capelli. 

Het  hair  *ct warrcn . Intricare  i captili. 

Het  hair  laten  groeijen  , laug  wotden.  Lajciar  ere 
furti  cattili. 

Het  hair  ircmmen.  Pettinarti  capelli. 

Iemand  het  hair  affnydcn.  Tagliati , tcadert  i captili 

ad  «luna. 

Zyn  hairopknoopen.  Annodarli i captili. 

Rcin  einiunelijkopayn  hairiyn.  Haver  malta  cura 
de fu  ai  captili. 

Hcr  hait  ontwarten  , ontwinden , fcbeiden.  Difin- 
tr  icore  i captili. 

Geen  bairaan  den  nek  bcbben.  Efitr  pelata  flit  cappa. 
Toeu  oiiam  'er  cetft  hair  op  de  wangcn.  Quandi pun- 
tava Inorimi  lanugiutfullaguarcii. 

Icmant  het  hair  tntiyn  hoofttrekken.  Cavare  i ca- 
pelli di  Itfl  a ad  alcuno  ■ 

lì  a i li  in  D,  ofhairlim.  Benda  da  captili. 

11  • min.  Captili.  V.  Hair. 

Gryze  hairen  krygen.  Divenir  canute,  incanutire. 
Nette,  geialfde,  met reuk-wetkcn bcllovcric hairen. 

Captili  unti,  t rilucenti. 

Gekrulde  hairen.  Captili riceii. 

Vogrigc  hairen.  Capelli bumidi , bagnali. 

Harde,  rowe,  barfe  hairen.  tapellinfini,  ruvidi,  duri. 
Witteofgryze  hairen.  Captili  bianchi , b canali. 
Wittc  ofgryie  haiten  van  oude  menfchen.  Canhil. 
L' itgetrokke  hairen.  Capelli  lacerati. 

Loihangendc  hairen.  Coprir,,  cri  nife,  ah, 
Veriòreide,  wyd  en  lyd  hangende  Uitoa.Crtnì fia.fi. 
Onopgepronkte  , niet  opgefchikte,  lo.  of.erwata 
hangende  hairen.  Crini, mali,.  Ook ongekemde , 

omggrlogteo,  gekrcond.  Ca- 

pelli  adornati  difari- 

S'haireuftond^'.ebe'rg'.  I captili  n ana  raccapric- 
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Zyn  hairen  (laan  hem  van vree*e te berge.  I fatica- 
pilligli  fi  fona  raccapricciati  per  paura. 

De  hairen  vliegen  om  de  fchoudcrs.  I capelli  velane 
per  le  fiutile. 

Losliangendc hairen fchikkeu.krullen, opbinden.  Ac- 
comodar  e, acconciar  e arricciare  , legar  fu  i capelli  [dotti. 
Hairhul.il.  Reticella  da  capelli. 

H a I R i o.  Capigliele  , ptlefb. 

Ha  iRXLLin.  Cilicio.  Van  cen  Reebok  ofander 
dicr  gemaakt.  Het  betekend  ook  cen  ftofle  van  hair 
gcweven. 

H A i r K LO  v IN.  Cavillare , cercar  il pelo  nel  vini, 

J otti/izr.are . 

HltRuom.  Affi, tiglialare. 

Ecn  haitklover , die  door  kunsjes  een  geding  flcpeu- 
de hood.  Cavillatore , calunniatore. 

Ecn  haitklover,  een  kakelaar , cenluy.traag  menfch . 

Un'lrreffoluto , un  pigro. 

Hairuovuiji.  S'.itiriztjimetto. 
Hairkloverijen  io  regten.  Cavillatiani. 
HAtRELOVERs.  Cavillatori. 

Hiinor.  Un  riccio. 

Haitlokken  op  ’rvoothoofd  rande  vrouwen.  Riceii 
filila  fi  onte  delle  donne.  • 

Haiknaaidi.  Agoda  (partirci  capelli. 
Hairpliistir,  om  'r  hair  te  docu  uitrallen. 

Impiafiro  da  far  cadere  i capelli. 

Hatrprixm.  Ferro  per  acconciarti  capelli. 
HairscHeerdir.  Jefatore , Barbiere. 

Een  Haarfcheerder , kemmer , ofkruldcr.  Un' acce- 
da capelli. 

Een  Haarlchcerders  winkel . Bottega  da  Barbiere. 
Hairschìir.t.r.  Traditrice  di  captili. 

H a 1 R sn  o a a.  Una  binda  da  capelli. 

Hairsnoi  rtji.  Una  bendala  de  capelli. 
Hairst  arri,  Sraanltarrc.  Una  Cometa. 

H A t R t J I s.  P t /in,,  piccoli  peli. 

Hairtjesof  vcaeltjcaan  worrekn  ranplantcn.  Pile, 

[ barbe. 

Dat  hairtjes  of  vcielen hreft.  Barbalo,  ptlojb.  Van 
wortelen  en  planten  gefproken. 
HAMtruiriRTji.  Cavapeti. 
HaiRtrikstir.  Pelatrice. 
ììaiRtuiten.  Una  treccia  di  capelli. 

Hai  rw  o r m.  Velatiea. 

Hairwrong.  Il  cerchio,  ebete  donne  fanno  d)  loro 
capelli  dietro  la  coppa . 

H a r i n , aanhaken.  Affigge rt. 

Haken,  meteen  haaknahalen.  Tirare  con  arpicane. 
Met  den  haak  vangen , of  haken , aanhaken.  Prtn- 
diri  coir  kamo. 

Haken  , verwarten.  V.  Ve rtrarrra,  eux. 

Haken  , vctlangen.  V.  Vcitangen , en*. 
Haiikci,  verlangingc.  V.  Vctlauging*. 
Haiei,  ofhiel.  V.  Hicl. 

Haxkilaar.  Balbo. 

Ecn  hakkelaar  in  't  leieu . Che  balbutì fee  ne / legger  e. 
Hakrilin.  Balbutire,  balbettare  ,pi ■enunciar  ma- 
la , con  difficoltà  le  parole. 

Hakkclcadcfprekcn.  Parlar  balbettando. 

Een 
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Ecn  die  hakkclr.  tlatbe,  Ttrugli»  veti  ufet»  »tllt  am 

medie  per  r.emiili  perfene,cbe  pre*»*ciamele  le  pervie. 

Htintmei  V.  Stamelmge. 

IUkiih.  Tagliati , tvonciTt. 

Om  vene  hakken , hoQtren.  Tagliar  gii,  inaiar  via. 
Van ecn,  of  tniddcn  door  hakkcn.  Tagliar  a »*«■ 

Eco  leget  in  de  pan  hakkcn.  Tagliar  a fmi  **' effer- 

Icmin.1  tot  hufpot  hakkcn.  Tagliare  mi»  fasci. 

Op  de  hakkcn zittcn  . vannaby  volgeii.  t/jereai  tal- 
carni  , alle  frolle  , fogniti  da  vitine. 

Icmand  opde  hakken  zitten  i op  dehielen  Tolgen.f/- 
fare  atte  frolle  di  attinto. 

Op  de  hakken  zitten»  aanhouden.  V.  Aannoudcn. 
H AI  1 1 N t T , ecn  gezwind  paard.  Va  cavallo  veloce. 
Een  Hakkeney,  of  paard  dai  ecn  ielle  loopi.  Cbmea. 
Hakkincì.  Taglio. 

Ecn  Vlceshouwcts , of  Uecnhakkcrs  hakmcs.  Un  ac - 

[atta* 

Mei  een  hakmeskappen  , houwen.  Tagliere  eoa  aaa 


acati*. 

H A i zìi  ■ gelijk  tot  wotfl  ofbeulingenenz.  Cara» 
triiata. 

Methakzel  enz.  opgerult.  Empito  fi  cane  tritata.  ^ 
Haleerstad,  een  flad in  Duitsland.  Nemedieilii. 
Haidir»ooh>  Vlierboom.  Sambuco. 

Hans  > trekken . Trabere. 

Achtcrwaarts  balen , irckkcn.  Ritrabere. 
Ondetoithalen  , trekken.  Sottrabere. 

Hydccd  hemby  zig  halen.  Le  fece  trabere  »fe. 
Voordendag  balen.  Porteria  lece. 

Van  elderi  balen,  nemen.  Prendere  da  gualche  loco. 
Halen,  gaan  halen.  badare  prendere. 

Laat  hem  by  a balen.  Mandatelo  a chiamare  da  voi. 
Die  icmand  gaat  toepen  ofhalcn.  Che  vi  a chiamare 
alcuno. 

Daat  isby  u nict  te  halen . Non  et  t da  far  bene  een  voi. 
Halen,  wegnemen.  T.  Wcgnemcn , enz. 

Halen,  breneen.  V.  Brcngen,  enz. 

Halen,  een (fedeken in  Nederland.  Nemeaieute. 

H a 1 1 s * ■ Nome  di  città.  Dii  is  een  ftad  in  Sicilien 

JJCWCCu  • 

H a l i w t N > ecnoud  (ledeken  in  Nederland.  Some 
dt  città. 

Hai?.  Mezo. 

Een  halfpond.  Meta  libra. 

Een  halvcbrocdcr.  Meno  fratello. 

Ecn  hai  ve  aufter.  MezaforeUa. 

Een  halfdeel.  lo  metà. 

Hyishalfdood.  Egli  è forni  morto , emezomorto . 
Half  voi.  Mezopieno. 

Halfvry.  Mezo  libero. 

Een  halfuur.  Mtzahora . 

Een  half  eiland.  PenifoU. 

Een  half  jaar.  Mexoanno.  ...  r 

BcRonnen  is  halfgedaan  .Cofacmmmttaiaìmtza fatto. 
Een  half  jaar.  Un  mezoonno,  unfemejlre . 

Halve  kouflen.  Mezecalutti. 

Hmiman.  Mez* ètimo* 
HaupaaRDIMan.  Centauro. 


HAI, 

Hai  ? ?i!  t.  Una  meta  lancio. 

H a l f p i n t.  Metà  di  certo  mi  foro , chiomato  piato 
in  Ho/landa. 

Haltrond.  Mezo rotondo. 

Hai  i c z » een  ftrdeken  in  Polca.  N me  di  città. 
Halli,  of vlccshal.  Macello. 

Ecn  Hille  of  markt.  V.  Markr. 

Ecn  Halle  of  pakhuis.  V.  Pakhuts. 

H a L m.  La  pannocchia  delia  canno , del  miglio  &c. 

De  halm  van  kruiden.  il  gambo , lo fido  delie  herbe. 

| Ecn  halm  oi  (top pel.  La J1  oppia. 

1 Halm  , riec.  Canna. 

Een  plaits  daar  veci  halmen  of rieten  waflen.  Loco 
eannofo. 

Een  ftuk  laiuls  met  halmen , of  riec  bcplam.t/» petto 
di  terra  piantato  di  canne. 

Ha  lmknop.  Sodo  dì  canna. 

Haimspits.  Parte  della Jpica  vicino  al  grano. 

H a l s.  Cello. 

Een  hooge  , fchoonc  hals.  Un  collo  alto,  hello. 

Een  y voor  vrittc  hals.  Uno  collo  bianco  d'avorio. 

De  hals  van  een  flefeh . Il  collo  di  un  falco. 

Een  ftj  ver.  of  krommen  hals  Hcbbcudc . Chi  ho  tl cel- 
lo telo  » i torto. 

Opdcn  halsdragen.  Portar  fai  collo. 

Op  zyn  hals  nemeu.  Pigliar  fui  collo , falle jfallt. 
Deu  hals  af  bouweo.  Tagliar  il  collo. 

Meneifchtden  hals.  Si  tratta  del  collo , della  teff  a. 
Icmand  naar  den  ha!sdingcnf  of  van  halszakca  be- 
t igrcn . Incolpare  alcuno  di  afe  capitali. 

Opdcn  hals  verbieden.  Vietare  pena  la  trjla , penala 

[vita. 

Mi  jo  hals  hangt  daar  aan.  Si  tratta  della  mia  tejìo. 
Icmand  den  hals  breken.  Rompere  il  collo  aduno. 
Icmand  den  hals  afidi  jden.  Scannare  uno , tagliare  il 
collo  ad  uno. 

Icmand  mec  een  koord  den  hals  breken  » verworgeo. 
Strang  olart  alcuno . 

Om  hals  brengen  dooden.K.Dooden,doodflaan,csz. 
Om  hals  gebragt.  V.  Gedood. 

Hcrgezcgde  in  deu  hals  halen  » bcrroepcn.  V.  Her- 
roepcn  , enz. 

H alsa'der.  Vena dtlcollo. 

Halsband.  Collare. 

Ecn  yzerc  halsband  dien  mcn  den  mifdadigen  aan- 
deed.  Collare  di  ferro. 

Een  honden  halsband  me:  fpijkers.  Un  collare  da  cau 
imhraecbtttato. 

Een  gouden  halsband.  Una  collana,  un  collare  d'oro. 
Halscziraad,  halskctcn,  halsklcinood.  Collana  » 

[ monile. 

H a x.  s o o i k , om  den  hals  dcr  vrouwcn.  F azza  Ut • 
to  da  collo. 

Hals  doixma  ic  b R.  Che  fa  fazzoletti  da  collo* 
Halsga  r e e l.  Pettorale  da  cavallo  &c. 
Halsgeding,  halsgcrigt.  Procedo criminale. 
Icmand  cen  halsgcdiugaandoen.  Attaccare  adunivi 
proceffo  criminale. 

Halsgevaar.  Pericolo  capitale, 

H a l s j e , ofnckjc.  Piccolo  collo. 

H * i s k a m,  Capaccio . Hals- 
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Halikraag.  Collari. 

Malsm  tDAAD,  dicdcdood  verdienr.  Colpa  capitali. 
HaLSUGTIRS.  Giudici  criminali , cubitali. 
Halsstarrx  a,hardnekkig  F.Hardnclckig,ciiz. 
Ha  lsstijtti.  Incordatura  di  collo. 
HaISITRAMI.  Pena  capitale. 
Halssti»I!1liji.  Captale. 

Halsftraffclijk.  Capitalmente. 

H a l s t i r , of  muilband.  Cavezza. 
Halsvihni.  Leali  dt  levilo , parlando  dèpefei. 
Ha  LSVRiiMD.  Amico  if anima. 

H aLìzaki.  Cofe  capitali > criminati. 

Erti  halszakc  onderzocken  , of  daar  van  kennilTc  oc 
mcn . Formar  prqcejjo  di  una  co  fa  capitale. 
Halszakilijk,  hahftraffclijk.  Criminal t. 

Een  halszakclijk  zake.  Una  tofa  criminale. 
HaUzakclijk,  halsftraffclijk.  C*vninalmente. 

H ALSIAHN.  Colpe  capitali. 

Die  halszakeu  begaan  hccft.  Che  ba  cammuffo cofe  capi- 
tali. 

Icniand  voor  den  Rcgrer  wegens  balszaken  bcfchul- 
d igei» . Accufarg  alcuno  avanti  il  giudice  di  cofe  capitali . 
HaitIi  ftilftaud.  Ptfa. 

Zf  n rrocptn  balte  doen  houden.  Far  far  pofa  alfuo  ef- 
f ere  ito,  far  farcito. 

Haltireh»  een  ftcJckcn  inDuirslanr.  Some  dicittà. 
Hai*.K.  Half. 

Hai» c maan.  Meta  luna. 

Alsecn  hai  ve  maan  buigen . krommen.  Incurvare 
come  una  meta  luna  , allunare . 

De  bende  in  een  hai  ve  maan  fchikken , rangeren.  Af- 
flar eie  truppe  in  meza  luna. 

Als  een  ha! ve  maan , of  haUcmaanswijze  gemaakr, 
eebogen,  gefchikr.  Lunato. 

Tcnhalven.  Smezatamtnte. 

H alziNi  moeite  * ofzyn  uiccrftc  beft  docu.  Far 
ilfuomeglio. 

H a m.  Prefcmtto. 

Hamburg*  een  vrije  ftad  van  Duufchland  io  Ne- 
dcr-Saxen.  Some  di  citta. 

H A M I L I of  weel.  Cedrato. 

Een  hamcl  dicdcanderefchapen  voorgaat.  Montone. 
Een  hamcl , rier.  Canna. 

Hamslinbout.  Cofcia di caflrato, 
Hamilvlks  Carne  di  enfiato. 

HanìR.  Martello.  • 

Een  vzere  hamer.  Un  martello dt  ferro. 

Ica  hamer  om  ruw  vlasic  beuken.  Uno  macchila  per 
battere  il  duo. 

Mer  een  bamer  geflagen  , cnz.  Bnttutocon  martello , 
mat  Iellata. 

Die  met  een  hamer  flaat , die  een  hamer  gebruike 
Martellatore  , ebebattecon  martello. 
Hamersiag.  Colpo , percola  dimartello. 

Ha  u ir  t ji-  Martelletto. 

HammitJ*.  klcinc  ham.  Prefciuttino. 

Ata  hammeijv5 °P'  Latcrfi  U c***Uè*l 

il,,  haromrrje  is  byna  tot  onienr  gtfchil.  Si  camma- 
li*  * veder  il  tu.  de. 

Tom.  II. 


Hand.  Mane. 

De  wrcef  «n  de  hind . Ir  rinite,  itti.  mite. 

De  haud  , of  miniere  tati  (chryrcD.  La  marno  , il  ca- 
rati trt , la  maniera  di  ferir  tee. 

De  band,  oflchnlt  van  lemand.  Lamino,  il  carni, 
ter  e di  alcuno. 

Die  maar  eeue  hand  hccf; . Una  mano,  eie  ho  unajtU 

[mane. 

Een  geleerde , bequame  hand.  Una  mano  dotta. 
Ecnyzcrc  hand.  Una  mano  di  ferro. 

Ecnzwakkc,  (cedere,  kragteloozc  hand.  Una  ma- 
no imbelle. 

Haud  aan  hand.  Una  mano  fulP  altra. 

Van  hand  toc  hand.  Di  mano  in  mano. 

Met  een  volle  hand.  Coda  mano  piena. 

Geeft  de  haod.  Da  la  mano. 

Dcregtcr , ofhooeehand.  La  defra. 

Aan  de  rcgrer,  of  hooger  hand.  Alludeva. 

*(  Geen  aan  de  regrer , of  hooger  hand  i % Defro  , ed 
balla  defra. 

De  linker , of  lagerhand.  Lafinifra. 

Aan  de  linker  band.  Alla  fnidt  a. 

Uy  de  hand , of  voor  de  handen  zyn  , regenwoordig 
zyn.  Efjere  fronte. 

Voor  de  hand,  ofop  handen  zyn.  EJereemeno. 

Op  handen  hebben.  Haver  alle  mani. 

Hct  is  in  uw  hand.  Sta  in  vedrà  mano. 
lemand  by  de  hand  vateen  , grypen.  Prendere  alcuno 
perla  mano . 

lemand  in  iets  de  band  reiken.  Ajutare  alcuno  in  qual- 
che ctfa.  V.  Hclpcn  , hulpc,  cnz. 

Zy  ledici)  malkaudcrcn  de  hand.  Si  ajutano  C uno T al. 

[tra,  - 

Gelrop  de  hand.  Dana*  o alla  mano  > pronto. 

Met  de  hand  aanwijzeu , tooneu:'  een  teeken  met  de 
hand  gc  ven . Mofrare  , indicare  colla  mano. 

Van  d'eene  in  d’andcrchand  levcren  , geven.  Con - 
fegnart  da  una  manuali " altra. 

De  hand  opligteo  , ophcflen.  Alzar  la  mano. 

Ic  ni  and  5 hand  nareekentn  , namakeu.  Contrafaro  il 
carattere  tt  alcuno. 

De  handaan't  wcrkflaan.  Par  di  mano  all*  opera. 
lemand  de  flerkc  hand  biedeu.  Ajtt  aro  fortemente  al- 
cuno. V.  Hclpen  , cnz. 

De  hand  boveu'r  hoofd  houden , befehermcn.  Tener 
la  mano  fulla  tefla  , difendere. 

Zyn  hand  isftijf,  ofvcrklcumc  gewordcn.  La  fua 
mano  è tefa. 

Geef  my  de  hand  , engaanwytezamen,  ofnevens 
malkandcrCD.  Datemi  la  mano  , e andiamo  inferni. 
Hand  voi  grocnc  necclen.  Una  matto  , manata  di  ver- 
di ort/ebe. 

Hand  voi  gelt.  Un  pugno  , una  mano  di  danari. 

De  hand  vullen  , te  vrede  flellcn . V.  Te  vrede  ftcllcn. 
Hand  aanflaan  , werken.  V.  VVerken. 
Handbikkin,  bckken  daar  mcn  de  handen  in 
wafl.  Bacile  da  lavar  Umani.  « 

Handboeijin.  Manette. 

Han  dboiz ji.LibrettOicbef  può  teneri n mano.  Manuale. 
HanSBOOG.  A*  co  manuale. 

K k Hand- 
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t,«  H*N. 

HaNdsoom  Stanga  da  mane.  Om  7 «vate  dingen 
opteligten  , olecn  honftmig  tcdraaijcn. 

Ecn  hauti  boom  , of  houtgcrccdfchapom  Iware  Uflcn 
mede  op  re  ligten . Si  tuga  da  levar  pefi. 

Eco  haudboom  gcbruikende.CWai  ebt  adora  la  flange. 
Handdadig,  fchuldig  aan  iets.  Colpevoli , ree. 
Ha  N d Dot  e.  AJciuga  mane , tu  fazzoletto  da  afeiu- 
gar  le  mani. 

Humii  koophandcl.  V.  Koophandcl. 

Zoo  hande!  lk  nict.  fauna  tratto  cefi, 

Handel  met  my . Trattatane. 

Handclt  deezezake  wijzehjk , met  ver  (land.  Tratta 
queflo  tifare  con  prudenza. 

Handilaak.  koopmao.  V.  Koopman. 

Een  handelaar , hauteerder.  Colai , ebe  tratta. 
HaNdilbaar.  Facile  , maneggiabile  , trattabile. 
Handelbaar  wordeu.  Dimtjìicarfil  Min  wilde  beelten 
gefproken. 

Handelbaar , handiaam.  Facile , maneggiabile , tenero. 

Van aarde,  walch,  enz.  gefproken. 

Hanoi  l in,  handcl  drtjven.koopcn.  V.  Koopen  , 
koophandcl  docn  , cnz. 

Handclen , aantaften.  Maneggiare.  _ 

Handelen,  verhandeleo.  Trattare. 

Handclen,  bedrijven.  Operare. 

Handclen,  onr&ngcn.  Ricevete. 

Handclen,  yetkeeren.  V.  Vcrkccren,  enz. 

Eetltjk  cn  opregt  handclen.  Tt  altare  teneramente 
Datmen  nict  kau  handclen.  Intrattabile. 

Iemand  wcl  handelen.  Trattar  bene  con  alcuno. 
Belccidcli  jk  handelen.  Tt  aliar  cartrfemente. 

Iemand  bcleefdclijk,  eunftiglijk  handelen.  Trattore 
aitano  certefementt , benignamente. 

Jemand  qualijk  handelen.  Trattore  alcuno  malamente. 
Heimclijkcn  ibi  handelen.  Trattare iufidiofomente. 
Dnbbelzinnig,  olouvcrfchillig  handclen.  Trattare 
ambiguamente. 

Laatonicerlb  vandeze  zake  handelen.  Trattiamo  pri- 
ma di  queflo. 

Ik  hebbe  met  hem  re  handelen.  Ho  da  trattare  con  lui. 
Indien  gyecrlyk  wilt  handelen.  Se  vuoi  trattar  da  ga- 
lani'buame.  ' 

Van,  of  wegens  iemand  handclen.  Trattare  di  alcuno. 
Van  ecn  Zaire  handelen.  Trattare  dt  una  copi. 

Eedeiijk  , matiglijk  handclen.  Trattare  ragionerei- 

[ mente. 

Met  iemand  over  ecn  zaak  handclen.  Parlare , tratta - 
recon  alcuno copiojamente di  anacofa. 

Van  ieri  met  weinig  woorden  handclen , gewagen. 
Trattare  di  una  eofa  con  poche  parole. 

Jemand  zccr  zagtziiiniglijk,  tederlijk  handclen.  Trat- 
tare alcuno  dolcemente , con  fomiti, 
yiy  zullcn  meer  van  die  dingcn  handclen.  Nei  parler  e- 
ma  , tratteremo  più  a lungo  di  queflecofe. 

H*  zoude  hem  op  dezelvc  wijzcdutven  handelen.  Fa- 
rebbe Ufltjfo  con  hi , tratterebbe  anche  tui  nella  flejfa 

Die  iett  handclt,  maakt,  of  doer.  A ti  or  e. 
Handìlinci,  koopman  le  hap.  V.  Koophandcl, 
koopmanfcbap. 


H A N. 

Handelinge,  aantaftinge.  Maneggi  amento. 
Handclingc,  ofgcbruikvan  iets.  èldopramentidiqeil- 
che  eofa. 

Eenhandcling,  ofdaad  ran  iemand.  Da’  anione  i al- 
to di  alcune. 

Handelinge,  verdrag.  Accordo,  eonventiette. 

Een  handeling  ofverhandeìing.  Trattato. 

Eco  bandelingofondcnrinding  «anici  hebben.  KOb- 
dervindiug,  cnz. 

Handeling,  ommegang.  V.  Ommegang. 
Handeling  van  'tgeweer.  Maneggiamene  d' armi. 
Een  voleiudigde,  geflorc  handelinge.  Un  rratiatotm- 

[ thiafi . 

Zig  van  alle  bandehngenomflaan.  Ejfimerfi da  tutti 
i trattati. 

Op  iemand)  handelinge»  paflen  ,gadedaan.  Por  core 
agl  andamenti  di  alcuno. 

De  loop  van  zyne  handelinge  veranderen.  Mutarti! 
cor fa  dì  fuoi andamenti. 

Handili’laatb  Mercato. 

H a N d in.  Mani. 

In  handen  nemen,  beginnen  Pigliar  per  le  mani, tm- 
miniare.  V.  Beginnen. 

Ieri  ceri  ander  terhaoden  flellen.  Mettere  qualche  cefi 
ia  mano  di  un  altro. 

Wedcrom  rer  bauden  flellen , geven.  Tornar  a porri 
in  mano. 

Icn  over,  of  uit  handen  van  een  ander  nemen,  onrfan- 
gen.  Prender,  ricevere  q uniche  eofa  di  mano  d'uà' 

[altre. 

Op  handen  , of aanftaande  zyn.  V.  Aandaandc  zyu. 
Dar  «eel  in  de  handen  komr.  Che  viene  mottoaUemoii. 
Handzaam , dar  men  met  de  handen  vatren,  houden, 
ofgrijpen  kan.  Chefi  pub  maneggiare  colle  mani. 
Twee  handen  brecd  , dik  , ling'rofdicp.  Due  mane 
larga  , grafo , lunga , profonde. 

In  zyn  handen,  of  magi  hebbende.  Bévendo  in  fu 
patere,  nelle fue mani. 

Bv  de  handen  zynde , tegenwoordig.  K.Tegenwoor- 
dig,  enz. 

Wederom  ter  handen  geftelr.  Reflituito. 

Vaardig,  gaauw  van  nanden.  Pronto  di  mani. 
Boeragtige , plompe , ruwc , onbedrevc  , ongeoef- 
fende handen.  /•inniniflicbe. 

Gcwalfchc,  fchoone,  reine,  blanke  handen.  Moni 
belle  e nette,  /avete. 

Lcdige,  nict  brengende  handen.  Mani  vuote. 

Zeer  blanke  of  wute  handen.  Mani  di  goffo,  di  avo>  io, 
biancbiffime. 

De  twee  handen.  Leduemeui. 

Diefagtigc  handen,  die alles  roovqb  war  voor  handen 
il.  Mani  ladre. 

Voorofin  handen.  Inmane. 

Mcruirgeflrekte  handen.  Coa  mani  Refi. 

De  handen  zamenflaan  tot  een  yeeken  van  blyfchap. 
Battere  le pahne  della  mano  t una  colf  atra,  infegnt  di 
applauje.  « • 

Diedehandcnvanblyfchapte  zamenflaat.  Applau- 
dente, che  applaude.  Voocnanaentlyk  incenopenba- 
rczake." 

Het 
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He:  ilio  zyneh  andai  of  magi,  k'  in fio  feltri , tulle 
fui  meni. 

Icmiud  io  z ja  hinden  hebben.  Havere  alcune  tulle  fui 

[mani. 

De  handen  vaft  binden.  Legare  le  mani. 

De  haodeo  un  ieu  afhoodcn . Tener  le  mani  temane 
da  qualche  ce/a. 

In  temands  handen  valico.  Cadere nelUmani (Calamo. 
Oc  haodeo  aao  of  op  icu  ilaan.  Dar  di  mane  a qualche 

cefi. 

Zyn  handen  afwry  veti  > waflchcn.  Lavar/i  le  mani. 
lcmaud  ccn  zake  in  bandeo  geven,  Dare  una  cnuja  in 
mane  a qualche  Jane. 

Tocn  de  galliche  zake  in  ture  handen  was.  Quando 
letta  la  ceja  difendeva  da  voi. 

De  handen  aao  zig  zclve  flaan  , datiti  zigzelfdoo- 
dtn.  Ucciderejejlejfo. 

De  bandai  aan  icnund  Ilaan  , dai  it , iemandgeweld 
aandocn.  Mettere  Umani  adde/fh  alcuno. 

Zig  « iemandt  handen  of  magi  lichen , begeren. 

Metterfiinmano  , in  potere  diaLuno. 

De  handen  naar  den  Hcrocl  uitflrekkcn.  Stendere , 

- aitar  le  mani  al  cielo. 

Zyo  hauden  aan  eenaoders  goed  flaan.  Metter  mano 
nei  beni  altrui. 

Het  it  gcmakkelijk  de  handen  te  iluften.  E facile  ili 
chieder  ternani. 

Handiutiz.  Chiragra. 

Handgiklap.  Battimento  di  palme  , applaufo. 
Handgcklap  tot  een  tcken  vau  vrcugde.  Battimento  di 
palme  in  fgno  di  a negrezza. 

Die  handgcklap  maakt , die  tocjuicht.  Applaudente. 
HandciiiiiN.  Cembali  ente. 

Handgemcen  zyn.  Combuttrt.  V.  Vegten, 
Handgemcen  worden.  Venir  a combattimento . 

De  foldaten  zyn  handgemcen.  ! faldati  fono  alle  mani, 
combattono. 

Meo  il  handgemcen.  Si  combatte. 

PAet  icmaud  handgemcen  zjrn,  flaan.  Star  combat- 
tendo ton  alcuno. 

Met  den  vyand  handgemcen  zyn.  E/fere  alle  mani  coi 
nemici. 

Met  dea  ry and  handgemcen  worden.  Venir  alle  ma- 


ni  coi  nemici. 

Alvorem  dar  de  legert  handgemcen  wierden.  Avon 
ti  che  gli  ejferciti  vtniflci  o alle  mani. 
HANDotunsacHAP,  gevegt.  Combattimento. 
HiNOctSTMU.  Accarezzamento  colla  mano. 
Handoipt.  Mancia . Anco  il  primo  danaro  ebe  en  ven 
diiare  tocca  in  ma  giornata  di  qualche faa  mercantia. 
Han  dhavzn.  verdedieen.  Difendere. 
Detretten  handhaveo.  Di fendere  le  leggi . _ 

Icmand  handhaven , de  hand  boven  't  hooft  bouden . 
Paerocinare  alcuno. 

Handha  vzn»  Protettore. 

£en  Handhavet  vati  de  getegtigheit.  Un  protettore 


étti*  giuftitt* . ryff 

^.Ijha.inge  vànde  «retten.  Di  fifa,  protettimi  del- 
lì  leggi. 


H and  io.  Definì. 

Handighcic.  Deferenza. 

Handjictio.  thè  pati/ce  la  chiragra. 
Handkuir,  Chiromante. 
Handktkbryxundb.  Cbiromantia. 
Hanoklapp  e n Applaudire  col  boti  ere  delle  mani, 
Handklappingb,  toejuicbingc.  / Ipplaufe . 
Handkorf.  Caucjlro. 

Handligtinge.  Rejliiutioni  JelpvflefJoJegr  al- 
trui beni. 

Handligtinge  doen.  Cedere  ad  a forno  la  poffejfeone  di 
una  co/a  , levar  la  mano  da  una  coja . 

Han  dmoli.  Molino  da  mano. 

Handpaard.  Cavallo  damano. 
Handpaardje,  of  kieppcrtjc.  Cavallette , ca- 
vallino. 

H A N o P Yt.  Dardo. 

HandsaahT.  Handclbaar. 

Hand  faa  m mordevi.  M a nfue fai Ji.  V.  Handclbaar,  enz. 
Handschobn.  Guanto. 

Ecn  htndfchoen  om  medece  vegteu.  i In  quanto , che 
ferve  a combattere.  Dczc  ivate  n van  zwaat  leder  ge- 
maaKr  met  loot  en  ytergeroert. 

Handfchoenen.  Guanti. 

Handschrift,  handccckeninge.  Carnttere/erittura. 
Een  handfchrift,  fchuldbr  ief.  Un  biglietto  » una  obft - 
gattoni . 

Handfchrift , belofrc.  Contiene . 

Ecn  eizen  lundfcluifr,  met  eigen  handen  gefchre- 
ven.  Una  f cri  t tur  a di  proprio  pugno  , di  propria  mano. 
Icmands  handfchrift  namakci' > vervahchen.  Falfefi- 
care  la  fa  ittur a , la  mano  di  alcuno. 

Ecu  handfchrift  van  icmahts  hand  eiflchen  , morde- 
rci! , vergen.  Dimandare  , procacciare  una fermar* 
da  uno. 

Handslag.  V.  Handgcklap. 

Hàndspelin.  V.  Guichclcn , enz. 
Handteekininob.  Sotio/erinione,  ferma. 
HantibRen,  koophandcl  doen.  F.  Koopen, 
Koophandcl  doen  « enz. 

Handtceren,  handelcn.ff.Handelen>  Handelinge, enz. 
Handtiiringi  , ambagr.  V.  Ambage, of  Konft,  enz. 
Handtceringe , koopmanfchap.  V.  Koopmanfchap. 
Haodteeringc,  handelinge.  V.  Handelinge,  enz. 
Handtat.  Manico. 

Het  hanJvac  van  ccn  ploeg.  Il  manico  di  un  aratro. 

Een  handvat  van  ccn  por.  Un  orecchia  di  una  pentola. 
Hantvatjb.  Manichei  lo. 

Handvbst.  Privilegio.  V . Voorregt. 

Een  handveft  hebbende.  Privilegiato. 

Een  plaati  daar  mcn  de  opcnbarc  handveflcn  bewaarr. 
Archivio. 

Handwatu.  Aqua  da  lavar  le  mani. 

’t  Heefc  ’cr  gceti  haudwarcr  by.  Non  ha  la  minima 
fembianza.  V . Vergclyken , enz. 

Het  handwatcr  aanreiken.  Dar  C aqua  alle  mani. 
Handwirk.  Obera. 

Gemeenehandwerken.  Opere  manuali. 

. B*  ndwerkbr.  Operano. 

Eenhandweckcr , of  konftrnaar.  Artefet. 

Kk  a Hand- 


HandwiRxsm  an.  Anìfiaat. 

Han  DWtAASTi*.  Offrali». 
H A N ( K A U.  Crrfla  di  falla. 


han.  h a p.  h a r. 

H anturi  n , handeicn.  V.  Handeicn  , tot. 
Hamccrcn  , koophandcl  docn.  V.  Koopbandcl  doen, 

w... i [«■ 


Hanikammikkns,  zcker  kmid.  Salvia  mar  ina.  Ha  ntibringi,  bandelingc.  V.  Hindclmgt. 
Han  in.  Galli.  Hantccringe , koopmanlchap.  V.  Koopmanfchap. 

Hanbngbkraat.  La  voce , ilvtrfo  del  gallo.  Hintccnngc , ambage.  V.  Ambagt,  ot  Konft,  eoi. 

Hanitoit,  zeker  kruid  alzoo  gcnaamt.  Pii  di  Ha  pikkn,  ftoo  cìi.  V.  Stooren , cui. 

gallo,  nome  d torba.  Hapcrcn  , hakkcicu.  V.  Hakkclcn  , cnz. 

H a N c i L . V.  Hcugcl.  Hapctco  , ichorten.  V Schorten  , of  Te  korc  fchietcn . 

HaNgilin,  hcngclcn.  V.  Hcngden , cnz.  Ha  p p a n . gapcn.  V.  Gapcn , cui. 
Hangbiaur.  Candeliere , ehi  fi  può  appendere.  Happcn , flokkcn.  V . Slokkeu  , cnz. 

Hamgsn,  gehangcn zyn.  Pendere.  Jiappcn ,^wcgncmcji.  V.  Wcgncrocn » cnz. 


Hangcn,  ergens  aan  bly  ven  hangcn.  EJJere attaccate.  H a xd.  Duro  , Adì». 
Hangen,  ophangeu.  Appendere.  I Hard  , Uerk,  %*•  Forte  » 


Hangcn  , opknoopen.  Appiccare. 

On<kr  aanhangcn.  Pendere  cidi  fitto. 

Voor  iets  hangcn.  Pendere  avanti  qualche  cofa. 
Iemand  aan  een  galg  hangcn.  Appiccare  , offendere 
ad  una  forca. 

Hct  hangcn  van  ccn  bcrg,cnz .La pendenza  di  un  monte. 
Van  ccnigc  plaats  hangcn.  Vendere  da  qualche  loco. 
Aan  de  voetcn  hangcn . Pender  e per  i piedi. 
Ietsindczon  hangcn.  Appendere  qualche  cofa  al  fole. 


Hard  gc  worden.  Indurito. 

Hardmakcn.  Indurare . 

Hardgcmaakr.  Indurato. 

Hard  worden.  Indurirei  confili  dm  fi.  Van  ccn  pici- 
ftcringvan  ofopecnmuur  geiproken. 

Door ’c  vuur  hard  worden.  indurar  fi  eoi foco.  t 
Zccr  hard  , offtyfzyn.  Efjerduro. 

Hard  , ol  ftyf  worden.  bar  fi  duro . 

Hard , of  vcrceltzyn,  of  worden.  Far  eternilo. 


In  twyffcl  hangcn.  Stare  in  dubbio , dubbi/are , brfi ■ ! H a R d b o m o Sufico  , e che  ha  dolor  di  ventre. 
Hangen,  befteden.  V.  Rcfleden.  [tare.  Harddravend.  Che  va  deportante.  Van  ccn  paardgc* 


Hangcn,  aangelegcnzyn.  V.  Aangclcgen zyu. 
Van  iemand  hangcn,  al  hangcn.  V . Al  hangcn. 


Hardi  Llj  a.  Duramente. 
Harddijk , ftrcngclijk.  Severamente. 


[ fproken. 


Dcftylcn  , daar  de  hangcn  van  de  deorcn  in  geflagen  .Hhdin,  uuharden.  Durare. 


zyo.  / fluiti  delle  porte. 

Hangindi,  dac opgchangcn is.  Pendente. 

Aao  cen  hangcnde.  Coherente. 

Hangcndc  , af  hcilcndc.  Dechmante. 

Hangcnde,  hcilcndc.  Pendolo  , pendente. 

Aan  ccn  hangcnde,  vervolgcndc.  Continuante , attac- 
cato f uno  alt  altro. 


Hardcn,duuren.  V.  Duuren,  enz. 

Harden , vcrdragcn.  F.  Vcrdragen,  cnz. 
HaRDBR.  Pajtore. 

Vauccn  Hardcr.  P afiorale. 

Eco  Hardcr,  zcker  vifch  in  et  ccn  grootcn  kop , die  zig 
iu  zec  cn  verlch  water  onthoud.  Mugilepefce. 
Hardirsstai.  ttafionepafio* ale. 


Hct  hoofeop  cene  zydc  hangcnde.  Col  capo  pendente  a Hardirwijr  , ccn  ftadin  Ncdcrland.  Some  di  città, 
un  lato.  Hardhartig,  zonder  mcdclijdcn.  Ctudele.V ’. 

2.y  ging  mct  ccn  haugend  hoofe  hcncn.  Se  n'andò  colla  Onbartnhcrtig , cuz. 
teda  batta.  Hardhiit.  Durezza. 


untato. 

7.J  ging  mct  cen  haugend  hoofe  hcncn.  Se  n'andò  colla 
tifila  batta. 

Hangings,  opknoopingc.  Appiccamento. 
HangooR.  Che  ha  te  orecchia  pendenti. 

H a n n i , of  kaauwe  , zeker  vogel.  V.  Kaauwc. 
Hannover,  ccd  flad  van  ’t  Hartogdom  van  Br  uos- 
wijkin  Duitlchland.  Hannover  , nome  di  città. 
Hans.  V.  Hccr. 

Ik  zal  voor  ccn  grootcn  Hans  fpelen.  Mi  farò  grande, 
farò  il  grande. 

Hansbskbr.  U bicchiere  del congedo.  Duswicrdcn  1 


Hardhcit , ftijfhcir.  Rigidezza. 
Hardheit,  vcrccldhcit.  Callo. 
Hardhcit,  fhengheir.  Severità. 
Hardhcit  des  buifcs.  Stitichezza. 


I Mcr  hardhcit.  Rigidamente. 

I Ecnduurzamc,  gedurige  hardheit.  Una  perpetua  ri- 
gidezza. 

| Hardhcit  rati  aarde,  land,  ofgrond.  Durezza  itila 

f terra. 

I4ir/tk*.r  ean  t fV. 


de  bekers  gchcetcn  , diedeoudeu  op  ’t  cinde  van  | Hardhcit  vanhart,  onaevoeligheit  Immanità . 
ccn  Fecft  nitdronken.  van  «cn  ruwcn  of  woelfeu  aart  komr. 

Hambekcrsledigen  , uitdrinken.  Aficiugore  buchini.  Ha  Rdhoorbnd.  Duro  di  orecchia  , fiordo , 

V.  Bckcr , enz.  I Zccr  hardhoorende  oorcn  bebbeu.  Dovei'  le  orecchia 

Hansberg,  cen ftcdekcn in ’r  Ooftcn van Silcfie,  dure,  efferdurodi orecchia. 

Some  di  città.  | Hardhoorendhiìt.  Durezza  di  orecchia  ,Jurdità. 

Han  ihaim.  een  ftedekenin  't  Harrogdom  Wir-  Hardroppig.J'.  Harduckkig,  cuz. 

temberg.  Seme  di  città.  Hardlijvig.  Stitico. 

Hansop,  ol  Potfcmakcr.  V.  Guichciaar,  cnz.  j Hy  is  hzxd\\)r\%.Eglipatifcedi  fliticbezza,egli  èflitko. 
H a n s s 1 n ,of  Grootcn  van  ccn  ftad.enz.f'.Grooten.  Hardlijvig  tnikcndc  Chefafiitico,checaufafiitichezza  . 
Kantiiidir,  Handclaac.  V.  Handclaar.  | Hardlijvigueit.  Stitichezza , durezza  di  corpo. 
Hantccrdcr , Koopman.  V.  Koopraan.  ‘Hardkirug,  Tifi  ardo , contumace , ofiìnatot 


Hy  is  \\zxd\\\r\^.Egti patifice di  flitiebezza,  egli èfiitko . 
Hardlijvig  mikcndcChefafiitico,cbecaufa  ftitichezza  . 
Hardlijvigueit.  Stitichezza , durezza  di  corpo. 
Hardnbkkig.  Ttfiardo , contumace , ofiìnatot 

Zccr 


«iqitized  by  Gooale 


H A R. 

Z«r  hardnekkig.  0 flinatiffnea. 

Eenigzins  hardnekkig.  Alquante  oflmat». 
Harcfnekkig,  oogehooriaam.  DifMntìmi. 

Ero  hardnekkig  roenftb.  Unitemi  oflinalc. 

Ero  hardnckkige  jonge.  Un  fantiaU*  ./linai. . 
Hardnekkigiyn.  Oftinarfi. 

Hardriekkigbli)fcn.C»roMMr»«e//'  tflinaltzza,  mtu- 

Gj^moòSaìijk  hardnekkig.  Vaifiattmeravigliafa- 
mente  off  insto. 

__  Hardnekkig  op  ccn  zaak  blijvai.  Reflorr  oflmato  tn 
unacofi. 

HaiTNIKKIGHIIT.  Cfiinatione  , contumacia. 
£en  onvcrxettclijke  hardoekkigheit.  Una  immobile  of 
t mattone, 

Hardnckkiglijk.  Ofiinatgmente , con  o/ì mattone,  contu- 
macemente. ...» 

Harhgol,  ccn  dad  in  Afrikl.  Some  it  citta. 
Hakiliuh  , «n  ftedeken  in  Vrankryk.  N.mtAcitti. 
Hìrii,  zcker  onkruid.  Lolle , ieri,  leniva  , de 


fiat  mtfctet fra  it  forme*" . 

Van batik,  daar toe behoorende.  Loliefe. 

H a A.  r H G.  Aringa  , arroga . 

Uw  haring  btaad  cr  .Si  Iran*  de  folti  vefln , fleti  voi 
t*  t*Ue. 

Drooge  haring.  Arengo  fumata. 

HaRiHgbuis.  Nove i aringhe. 

Ha  riNgtomki-  Un  barile  d" aringhe. 
Haainc.  ang«a.  Pefcattotiliarengbe. 
Haaingwiji.  Donna  , eie  vende  aringhe. 
Hauich,  «n (ledeken in  Engeland.  Somedeet[ti. 
H A A a , of  klaow.  Raflrelto. 

Eoi  hatk  tnei  yzete  tandro.  Raflrellc  et  denti  iijer ■ 
ro  a fervi t io  dtf  agricoltura. 

Himus,  wieden.  Raflrellare,  tirare  a feeen 
raffretto. 

HaaaiiiHO,  wieding.  Rafìrtllamento. 
HauJI.  Raflrilhl". 

H a A N A I , of  panfier.  Carenza. 

Een  dubbcld  hatnas.  Corazza  doppia . 

Een  hatnas  aatidocn.  Veflirfi di  corazza. 

M et  ccn  harnaseewapent.  Armato^  corazza. 

Een  Hatnas,  ofwapen.  V.  wapen  , eira. 

Haanashakia.  Armamentario , fatrodicoraz • 
xe,  farmi. 

H Ut.  Harem. 

Opdcharp  Ipelen.  Sonare  f tarpa. 

Ha*»,  n , boidelen.  Cera  ere.  Van  koren  gerptoken. 
Hunjt.  Arpia.  Een treriietde toof»ogel. 
Hasfoih.  Arpicavi. 

Huteru-t*- 

H,»f  iriuiTO'  Senatrice  di  tarpa. 

Ha  a R « ofhangfel  fan  ero  (kur.llcardmi  di  eoa  perla. 
o”  'birre  fVaandc,  halfop m.  Hezo  aperta. 
frTftrilen  daar  de  harten  fan  de  deuren  rngeflagen 
%B.%p*  depporla,  amflcali, 

cardini. 

HarR*wa**iN*  rLuldere  di  tutte  le  cote.  V. 

Over  ali cs  harrewarrcn.  Contendere*  tutte  tocoje. 

Twiftcn , coz. . 


H A R.  %6i 

Haas,  zekere  vogt  die  uit  de  pynboomen  zypt.  R*“ 
citta,  pece. 

Een  foort  van  hars  , waar  mede  men  de  drijkdokken 
▼an  fpceltuigcn  ftrijkt.  Pececolojonia. 

Gdijkhars,  vanhars,  harsagtig.  Racinofo . 

Mei  bars  bcftrcken . Unto  di  pece. 

Harssinin.  V.  Hcrfcncn  , cnz. 

H a a s T > of  ruggraat.  La  fpina  della febiena. 
Harstill»,  een  dedeken  io  bet  bifdom  Padcr- 
boro.  Some  di  città. 

Harstem,  braciai.  V.  Brade» , cnz. 

H a r t.  Cervo. 

Een  vliegend  hart , of  paardsworm.  Scarafaggio. 

’t  Wijfje  vacecn  hart.  cenhindc.  Cerva. 

Van  een  hart , of  binde , ofdaar  toc  behoorende. Crr- 

[pino. 

Een  hart  io'tloopcn  overtreden  i tebovengaan.  01 - 
trepaffire  un  cervo  nelcorfo. 

Hcchart.  ! tenore. 

Hec  hart  van  een  boom . La  medolla  di  un’arbore . 
Hart,  moed.  Animo, coraggio.  V.  Mocd  , enz. 

Hart , genegentheit.  V.  Gencgcnthcit , eoz. 

Pi)n  voor 'c  hart,  hartpijn.  Cordoglio . 

Die  piju  voor  *t  hacc  ondcihcvig  i*.  Settopojìo  a dolor 
di  cuore. 

Het  hart,  of’cmiddcldcvaniet.  Il  cuore , il  moto  di 
qualche  cofa. 

Hec  hart  van  den  zomer.  Umezodeir  eflate. 

Het  hart  van  dcnwintcr.  latore  del?  inverno. 

Het  hart  van  Nedcrland.  Il  cuore  di  paefi  bajji. 

Van  een  hart  enziel.  Unanime. 

Uit  een  goed  hart.  Di  buon  cuore. 

Het  hart  hebben , durven.  OJare , ardire.  V.  Dar- 
▼cu , enz. 

Icmands  hart  treffen  , beweegen.  Toccare , muovere 
il  cuor  e di  alcuno.  Door  ’t  bidden  voor  lemand. 
Zynhartontladen.  EJjatare. 
leu  in  *t  hart  prcuteo , drukkcn.  imprimere  qualche 
cofa  nel  cuore. 

Eculoosbart.  Un  cuore aflulo , fraudolente . 

Een  moedig  hart , of  heldenmoed.  Un'  animo  beroieo. 
Een  man  van  cengcoot  hart,  ofgrooten  moed.  Un 
buomo  di  gran  cuore  , digran  anima. 

In  't  hart  cn  moed  grprent co  begtavcn.  Fijfo  , ft polso 
nel  cuore,  e neir  animo. 

Ecnhcer,  hctig,  driftighari.  Un  cuor  e ferver  a fi. 
Eenbcdotven , ondeugend  , befmet  hart.  Uucuoreiu - 
Eenkleio,  laf,  bloohart.  Uu  pìccolo  cuore.  [fette. 

Een  groot , edel , dcftig  , voottrcffclijk  hart.  Uu  cuo- 
re magnanimo. 

In  *t  dicpdc  van  't  hart.  Sei  profondo  del  cuore. 

Mct  al  mijn  hart.  Con  tutto  il  mio  cuor  e, con  tutta  la  mia 
buona  volontà. 

Hart  in  ’t  litfCptckcn.Animare  far  coraggio, dar  animo. 
lemand  hart  in  ’t  lijffprckcn.  Animare  alcuno , far  co - 
raggio  ad  alcuno  , dar  animo  ad  alcuno. 

Een  verflagen  hart  moed  in  fprckcn.  Far  coraggio  ad 
un’ anhno  abbattuto. 

Harten  moed  verliezen.  Perdcrfi  di  cuore  > abbatter  fi 
fonimo. 

Kk  j Hart 


i<t  H A R. 

Hart  en  moed  grijpeti.  Pigliare  animo , far  more. 
Icmands  hart  winnen  , itele».  Guadagnarti  C animo 
d' alcuno.  , 

Zy  hebben  cen  harr,euziel. //*»»$■!»  cuore  &an‘  ani-  j 

[ ma.  ' 

Gy  toont  dat  gy  hart  bebr.  Timojlriun'  homo  fai  ve- 
der che  bai  cuore. 

Dat  legt  my  op  ’t  hart,  dat  trek  ik , of gaat  my  ter  har  - 
tc , ofaan  ’t  hart.  Qucjlo  mi  và  al  cuore  \ qtujlo  mi  paf 
fa  F anima. 

Zvn  hart  zinkt  hem  in  de  feboenen , ofhetombreekt  j 
hem  aanhart.  Gli  manca  f animo , il  cuore  gli  cade  in  • 
terra.  \ 

lem  and  cen  goed  hart  dragen.  Haver  buon  cuore  verfo 
alcuno. 

Icmands  hart , ofgcncgcnthci t fiele» , winnen , cer  hy 
’t  gewaar  word.  Guadagnare  l'animo  di  alcuno  prima 
che  fin'  accorga. 

Hethartfpringtmyop,  flaat  roy  in  ’tlijf.  Il cuore  mi 
palpita  , mi  batte , mi  fatta. 

Gy  gecfc  myd’ccrfte  plaats  in  uw  hart.  Vaimi  dateti 
primo  loco  nelvoflro  cuore. 

Ik  voci  hct  hart  in  nnjn  li)f  kloppcn.  Mi  fento palpita- 
re » battere  il  cuore.  JDit  is  ce»  ma»  voi  vrcci  die 
bicr  fpreeka 

Indiengy  ’thart  hcbt , ofdurft.  Se  bai  cuore  , fi  effe 
ardila . K 

Zyn  hartwort  verzagt , bcwogen , o f gedwee.  Ufuo 
cuore  fi  ammoltfce , fi  muove. 

M ijn  hart  begon  aandonds  tc popclcu  , re  ilaan,  of  het 
dande.//  mie  cuor  t comminai f abito  a palpitare  falcare. 
U w hart  is  zoo  hart  als  cen  ucci».  U vifirocuoteèduro 
come  una  pietra. 

Eco  vcrflccnd , zeer  hart , onbc  weegclijk  hart  hebben . 
E (fere  di  cuore  immobile . 

Ee»  hart  hebben  zyu geboorte,  ofafkomflc  waardig. 

Haver  un  cuore  dgnv  della  fua  dipendenza, 

Àch  ! hy  heefteen  ftccncen  yrcr  hart , dieenz.  Ab  ! 

egli  ha  un  cuor  di  pietra , di  ferro  chiunque  &e. 

Ter  harte  ncracn  , benaarfligen.  Pigliar , prenderà 
cuore.  V.  Bernard igen. 

Ter  harteimemen j zigquellen.  V.  Quelle». 

Zorg,  kommer,  lect  » dtoefhcic , quellinge,  bit- 
ter bei  t des  hcrte».  Affanno  , doglia  > affitti  ione  , ama- 
rezza di  cuore. 

Die  iers  van  gantfeher  harte  doet.  Che  fa  una  cofa  con 
tutto  H cuore. 

Naar  myn  hart,  naar  myncn  ziti.  Confirme  il  mio 
fornimento , fecondo  il  mio  parere. 

Naar  zyn  bare, naar  zy  tizi»  lev  en.  Viver  e a fua  voglia. 
Va»  harte , uit  ’s  harten  gronde.  Di  buona  volontà , di 

[cuore. 

Van  ganfcher  harten, uit  ’s  harten  gronde,  hamglijk. 
Con  intimo  affetto , di  tutto  cuore. 

Dat  gaat  my  zeer  aan  ’t  huit.Queflomi  và molto  a cuore. 
Niers  gaatmy  meer  ter  harte , ofaan ’thart dan,enz. 

hi  ente  mi  và  piò  a cuoi  e ebe ère. 

Mccecn  rein  enopregr  hart.  Con pur  e,  e retto  cuore. 
HaRtadir,  flagadcr.  La  vena  delatore . 
Haktilijki  heuchclijk  mct  finaak.  Con  tutto 


HAR. 

gufo  , di  cuore , faporofamenti. 

Hartclijkbiddcn.  V.  Bidden,  enz. 

Hartelijk  licf  hebben.  V.  Ucminnen. 

Hartelijk  , gocdcrriercu.  V.  Goederiieren , enz. 

Hartelijk , vriendclijk.  V.  Vriendclijk , enz. 

Hartbloos,  mismoedig.  Un  dapoco , uuftnxa 
cuore , pufi’Janimo. 

Har teloos zyn  , \cilUgtazyn.Effergabbattuiedìcue- 
rt , d animo. 

H A R T IN.  Cuori. 

Harten,  zckere  viervoetigediercn.  Cervi.  V.tìitr. 

Harten  ver*  olgcn  , jagen.  Dar  caccia  a ca  vi. 

Harten  dood  loopen , afmatten.  Stancare  t cervi  col 

icorfo. 

Laffe,  bioode,  van  mocd  beroofdc  hattcn.  Cuori 
abbattuti , per  fi  d'animo. 

Hoog  verheven  , groom,  edelinocdigc  hartep.  Cuo- 
ri/oblimi , nobili , gemer ofi. 

Stand vadige , gcdadtge  , onwrikbaxc  harten.  Cuori 
coflanti  , immobili. 

Harten  die  niet  konnen  getemt,  of  bcwogen  worden. 
Cuori  indomtbilt. 

Bcdricgelijkc  , gevcinsde  harten.  Animi finii , cuori 
do ( pii , Emulati. 

Vcrderk  tc , weder  aangcmoedigdc  harten . Cma  i ria- 
nimati. 

Hun  herten  wankelcn  , beginnen  te  bezwyken  , te 
zakken . I loro  cuori  cwnminciano  ad  abbattei fi. 

Hartevel.  Pelle  di  Daino. 

HaRtewolf.  Lufocerviero.  Een  dici  geteclt  vaa 
cen  wolf enee»  hinde , ofvauceu  harten  Wolvui. 

Hartgrondig.  Intimo. 

Ha  r t j i.  Cerviatto , cervetto. 

Een  hartjc  . of  zicltjc.  Cuoricino. 

Myn  harrjc , myn  zicltjc.  Mio  cuoricino , anima  mia. 
Licfkozcnde  woorden. 

O myn  alderlicfde  zoete  hartjc.  Oh  mio  amauiijfino 
dolce  cuore  ! 

O myn  zoer,  licf  hartjc  ! Ob  mio  caro  pecorone! 
Spouwijsgczcgt. 

HARDKLorpiNGE.  Palpitai  ione  di  cuore. 

’sHartogenbosch,  ceti  dad  in  Brabanr  on- 
der  hcc  gcbtcd  der  verccnigdc  Nedcrlandcn.  Some 

i di  città,  tìodueb. 

Hartshoorn,  eco  kruid  alzoo  genaamt.  Stella , 

Hartshoornen.  Corni  dicervo.  [ berba. 

Hartshoorncn  vo!  rakkcn.  Comèdi  cervo  ramofi. 

Jonge  har  tsboo  rncn.  Corni  di  cerviatti. 

Ha  rtstogt.  Affettioue  d'animo  , commettane  d a- 
ni  aio , affetto  , paffione. 

Hartstogt  vanlicfde,  of  van’ vrecze.  Affittione'da- 
more  % òdi  timore. 

Hartstogt.  Appetito.  Wclkc  ook  in  rcdelooxe  die- 
re»  gcvondeu  word. 

Hartstogt , genegentheit.  Inclinoiione  , cupidìgia. 

Hartstogt,  ari  fr.  Fervore  » paffione. 

G roote , brandendo  hartstogt , ofliefdc  voor  icmand. 
Grande  affetto , amor  cieco  verfo  alcuno. 

Een  zeer  iterke  , kragtige  , driftige  hartstogt.  Ar- 
dente , appaffionata  cupidigia. 

Temands 
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H A R. 

lemands  hartstogt  opvolgcn  > vleijen.  Adulare  la 
paffione  di  alcuno . 

Door  eco  hartstogt  geknakt , ovcrwonncn  .vervoert 
wordcn.  Vnhrvinto,  moffo,  Ira  fior  lato  da  unapaf- 

[/r*«. 

De  hartstogtcn  ran  een  plcitcr , of  tooncelfpeeler. 

L ’ affilio  ài  un  avocalo , di  un  commediante . 
Gematigdc , geregcldc,  tngetoge,  ingctctigelde  batti- 
rogten.  Affini  moderati , regolati. 

Hattstogten  uithluflchen , verdooven,  dempen.  Bft'm- 
gutre  le  cupidigie. 

Zyn  hartsrogten  mari£en,beteugelen.  Moderare,  fre- 
nare  , tener  tu freno  t fuot  affittì. 

Hartstonc,  zeker  kruid  .Lingua  di  corvo  > ber  ha. 
Haittaho,  hartzwym . Svenimento  di  cuore. 
Hartvogtig,  dappcr.  Bravo  , gagliardo  , forte . 
Ha  rtt  mino.  Amico  di  cuore , amico  affettuofo , 
cordiale. 

Myti  harmicnd.  Mio  intimo , cordiale , fami  Tiare  e 

[ mica. 

Hf  ii  mjn  hartvricnd.  lo  l'amo  di  cuore  » è mio  cordia  ■ 
fijjtmo  amico. 

Ik  ben  zyn  hartn  icnd . Io fono  fuo  cor  diali ffimo  amico . 
Iemaod  voor  zyn  hartvriend  houden  , agrcn.  Tenere 
alcuno  per  fuo  cordiale , intimo  amico. 

Ik  hebgccn  groorer  harwiend  dan  hcm.  Non  ho  ami- 
co più  intimo  di  luì. 

Hartvriendschap.  ìntima  amici  tia,  ami- 
citta  di  cuore. 

Hartzier,  drocihcir.  Dolore  , tnjlezza  , afflit- 
tione , pajjione , amarezza , acerbità  iT animo. 
Hartzcercn  , bckom meringà».  Sollecitudini , affli t ■ 
t ioni  t paffuti  d'animo. 

Harczcer  hebben.  Haver  cordoglio. 

Zig  hartzeer  aandoen.  Affannare , crucciare , afflig- 
gere fe  fi  effo. 

Zccr  grootc  hartzeer  hebben  » lyden.  Patire  gran  ctr- 
Hartzccr  gevoelen.  Sentire  cordoglio.  [doglio. 

Hartzeer  aandoen.  Affannare , affliggere , mole /fare, 
contri/ì  art. 

Hartzeer  aanbrerigende  , teroorzakende.  Che  confa 
afflitti  one , fune/fa. 

Voi  hartzeer.  Pieno  di  cordoglio. 

Vry»  onbelaft  tao  hartzeer , ofkommer.  Libero <T aj- 
fanni.  V.  Gcruftvangemoed. 

Met  hartzeer.  A ppafftma tornente , con  ccr doglio  , mt- 
fl amen  te . " 

Ecn  onmatig  » otergroot  hartzeer.  Un  immcnfofflmo- 
derato  dolor  e. 

Hartzeer  dat  men  niet  genezen,  of  Tcrzaften  kan. 
ìngonfolabile  tri/lezza. 

Valfchc  , gcwaande , gproaakte  hartzeer.  Simulato  , 
fiuto  dolere,  cordoglio. 

Een  gematigde  hartzeer.  Un  moderato  dolore  d'animo 
Hoiffclijk  hartzeer.  Dolore  domeftico. 

Icn  verborgcit  , verbolen  hartzeer.  Vo  dolori  rtpref- 

Xn'gcthbii , yerzifte,  verdvrcnen hartzeer.  Vaio- 
liti miligot*  » raddolcito. 

Choot  bittzcer  verdtukt , orerftelpr.  Offrii  «*- 


battute  dal  dolore. 

Verzagrtngc  van  hartzeer.  AmrnoUimnto , militano ■ 
ne  di  dolore. 

Die  zyn  hattzeet  hceft  voldaan.  Che  ha  fedi, tatto  ,1 
fuo  dolore. 

Vetfchcide  vertooningcn  yan  hartzeer.  Dhtrft  di- 

mefiraiioui  di  dolori.  J 

lk  Ivdc'mirerfte  hartzeer.  Io [offro  un  efirem e cord* - 
Van  hattzeet  <]uynen,ftervcn.  Mei iridi  dolore,  [elio. 
Zyn  hattzeet  toegeven.  Cedimi  fio  dolore. 

Hartzeer  matigen.  Addolcire,  ammollire  .moderare , 
mitigare  il  dolore.  « , 

Een  hai  tzeer  doeu  ▼erdwynen . Fare [vanire  un  dolore . 
Zyu  hartzeer  rerbergen.  tiafeondere , alare , c im- 
primere Ufi e doloro. 

Een  hattzeet  vreezen.  Haver paara di un  dolore,  te- 
mere  ai  dolere. 

Zyn  hartzeer  ontdckken , openbaren,  vernini  syen. 
/aprir* , mamfe/lare , rivivere  il  fio  dolere. 

Tegen  hartzeer  Ifryden.  Comlatlireeol dolere. 

Een  hartzeer  doeu  uitbarften.  Far  off  alare , dar  fiori 
un  dolore. 

Hy  heeftgroot  hartzeer.  RgliJUmohomalefia  ungran 
dolore. 

Het  hartzeer  yertecrt  hem.  Il  dolore  lo  copl fuma  ,lodi- 
ft'*tte. 

Zyn  hartzeer  met  wyn  atfpoelen.  lavar  ifiei  dolori 
alvino , tmbriacarfi  per feordarfi  del  detorc . 

Zigdoor  hattzeet  laten  retroetcn.  Lajciar fi  tra/por- 
tar da!  dolore. 

Iemand  hartzeer  verno  rzaken.  tonfar  datore , appor- 
tar , recar  dolore  od  alcuna. 

Htrtzcer  verdragen , uitftaau.  Soffrire,  lo/erare do- 
lore , refftfltre  al  dolor  e. 

Ecn  hattzeet  zaftmoedigli jk.geduldigli jk  verdragen. 

Tolerare  milemenle , patiememente  un  dolore, 
Hartzeet  verzatten , bcuemen.  Ammollire , mitigare, 
levare  il  dolore. 

leder  hoii  hceft  zyn  hartzeer.  Ogni  cefi  bai!  fina  f- 

Ifimeo. 

lemands  hattzeet  verligten , verzocten,  verzagten. 
Alleggerire , ammollire  * raddolcire,  mitigare  il  do- 
lore , r affanno  dì  alcuno , ad  alcuno. 

Van  hartzeer  ovctflclpt  wotdcn.  Efferefiprafim,an- 
gujliato  dal  dolore , dal  cordoglio. 

Hct  gemoct  isovcrftclpt  vati  hartzeet.  L'animo  i/o- 
profitto , /pravi,:!*  dal  dolori. 

Zyn  hartzeet  door  rchreijen  verdryven.  Sollevar  il  do- 
lor e col  pianto  , coUt  lacrime,  col  piangere. 

De  hartzeer  ncemta!  myn  kragten  wcg.  Il  dolore  mi 
leva  tutte  /ernie  forze.  . 

Door  gevoelen  van  hartzeer  aangedaan  , getroffen 
worden.  Venir  tocco,  affatilo  da/entimemi  di  dolore. 
Hartzeer  veder  ophalen , op  de  haan  brengen,  zig 
etinneren,  te  binnen brengen.  Ritoccare , rinnova- 
re i/dolere , ramemorare  la  doglia. 

Ik  hebbe  ofgcvoele  meet  dan  hartzeer  genoeg.  Mi 
dolgo  più  del  bi fogno. 

Over  temands  hartzeer bedrnktjbedroclt,  oftrenrig 
zyu.  Affligger  fi,  ati  rifar/  del  dolor  e di  alcuno. 

Het 


1*4  HAR.  HAS  HAT.  HAV. 

Het  hartzccr  treft , gricfi  hcn.  //  dolore  li  lece* fui t «- 
vo,  li  punge. 

De  hartzecr  heefto  gctrofFen,  gcgricft.  Uditore  vi 
ta  colpito  t vi  ha  punto. 

ludicn  u ccuighartzecr  hecftgetroflen.  Se  vi  ba  toc- 
ceto  qualche  dolore. 

W y Iciden  bartzecr  door  inbccldinge.  Soi fintiamo 
dolore  per  rimuginai  ione  , Hmaginatione  afàfeutìr 

dolore. 

H a Si  , ecn  riviertje  in  Duitsland.  Some  di  fiume. 

Ha  s ? i L.  S affatolo , Saffo. 

Ha  spilin.  Innajfare , avolgere  il  filo  fui  auffa . 

HafpeJcnmctdebeencn.  V.  Waggelco  , ofDauzen. 

Hassilt.  eco  ftcdeken  in  Duitsuod.  Some  di  città. 

Hatiiijk.  Odiofo , efjofo. 

Zcer  harclijk.  Odiofiffimo. 

Tamclijk,  cenigzins»  ceti  weinig  lutei i)k.  Odioftt- 
to , alquanto  odiofo. 

Iemand  ha'cliik  maken.  Rendete  odiofo  alcuno  , 
metterlo  in  odio. 

Op  een  hatcbjkc  maniere.  0 diofamente  , in  una  ma 
niera  odiofa. 

Op  cen  hatclijke  wyzc  fprcken.  rut  tore  idiofamente , 
jfendere  parole  odiofe. 

lcmand  nog  hatelyker  makeu.  Rendere  alcuno  ancora 
più  odiofo. 

H a t in.  Odiare  > portar  odio  . baver  in  odio. 

Iemand  haten.  Ruttar  odio  ad  alcuno  , odiare , bavet 
alcuno  in  odio. 

Iemand  doodclijk  ha’cn.  Odiare  alcuno  mortalmente , 
fr  offe (fare  olio  mo>  tate  ad  alcuno. 

Alle  menfchcn  haten . Odiar  tutti , bava  tutti  in  odio. 

Iemand  nict  mecr  haten.  DefjiJItreda  odiar  alcuno. 

■ Icts  desco  haten.  Mettere  qualche  coja  inedie  t mover 
odio  contro  qualche  cofa. 

H a t in  d i.  Odiofo. 

Iemand  oi  iets  hatcnde.  Odiofo , efftjo.  Ookhate!i|k. 

Zcer  , gcwcldig,  doodclijk  hatcnde.  Mortolmcnu 
odiofo. 

Hatir.  Odiatore  y colui  che  odia. 

H a v e , goederen  * middcicn.  Facoltà  , beni , rie 
cbtzze  , beai  di  fortuna. 

Ha  vii,  ccn  ritier  in  Duinlaud.  Som/  di  fune.  - 

KavìUOSi  moiflig.  Sordido , /forco. 

H A V IN.  Pollo. 

Naatdc  ha.en  waidcn.  VoUarfi o/forio. 

Een  bare»  .an  de  ite.  linfonodi  mai  e. 

1»  de  ha.en  Cornea. .Iffrodarcal fono, tntrort  in  porto 

Voor  de  haieo  lenanker  Comca.GcIUr Concoi a man- 
ti U porto. 

Dii  een  lia'en  icilen  , verirckken.  Far  vela  fnori  di  un 

[fono. 

Komfte  inceli  ha.cn.  jlpprodamentomimfono. 

Ju  de haven  gckomcn.  rlpj-rodotoinperio. 

De  ingang , demond,  de  aankomfte,  opening  van  cen 
have.  L'adito,  la  bocca,  le  fauci  di  un  porto . 

In  cen  ha.en  gckomen  zyu.  Haver  afferrato  il  porlo , 
offerì  entrato  in  porlo. 

De  ha.eu  dpct  zig  wai  cader  op.  Già  il  far  lofi  va  mof 
Ir  andò  fin  da  vicino. 


rf  a v.  h a z.  heb; 

W f taren , loopen  , ofkcercn  weder  io  de  haven.  Sei 
ritorniamo  nel  pitto. 

In  de  haven  aau  dengrond  ftooten.  Somme rgerfintl 
porto,  * . 

Voi  havens.  Abbondante,  ripieno  diporti.  Van  een  land 
ofzce  gcfproken. 

Van  bavens  ontbloor  , zonder  havens.  Priva  di  parti , 
fenza porti.  Vancenzee  gcfproken. 

Éen  ftademet  havens  om  tingi.  Una  città  cinta  , circon- 
data tipetti. 

H a v s n i n , in  de  haven  komcn.Approdare  in  berti. 
V.  Haven. 

Haveticn  , afroilco.  V.  Afroflcn  , enz. 
Havsnokld,  van  goederen  of  icoopmar.Jcbappen. 

Dinari  del  porto , chef  pagano  per  tufo  del  parto. 
Havinmiis  tir.  Signote  del  parto. 
Havinryk,  voi  havens.  V.  Haven. 

H a y a r.  Avena  , biada.  Daar  zyn  twee  foorren  van, 
het  eene  waar  mede  me«  de  paardcu  voedert , cu  ’t 
andere  windha  ver  geheten. 

Van  baver  , van  havcrgcroaakt.  Fatto  di  biada . Sprce* 
kende  van  mceJ  of brood. 

De  ha  ver  in  ’c  hoofr  hebbeu.  Effer  etnei»  imbriaca, 
Havbressb,  ofwildc cfTeboom . Orna. 
Havii.  Sparviere.  Een  Roofvogcl. 
Haviuuuid.  Nome  d"  ber  bat  che  acuifce  UvifU 
de  fpaivteri. 

Havri  degracb»  cen  ftad  co  goede  haven  in 
Normandicu.  Petto  di  gratta. 

Hazedruif.  C/v4/fpi7»«.Dusgenaamr.  t epurarti, 
*t  Zy  dat  de  Hazcn  die  graag  ctcn  , of  dacie  »auccn 
Hazc  vciw  is. 

Hazekool,  HszckonynkrniJ.  CtifpirgOy  berla. 
Haziiaar,  Hazclboom.  Sicàuola  , orbene. 

£cu  bolch  ,of  plaat  mcc  Hazclaars  ot  hazeiboomeo  be- 
piane.  Loco  piantato  di  nocciueii. 

Hazelhoin.  Fi  an  coli  no , uccella. 
Hazunoot.  Avellana, 
Hazblnoteboom.  Necci  uoto  , orbare . 
HazelwoRtsi.  AJara. 

Hazin,  of  knicichyf.  V.  Kmcfchyf. 

Hazcn  mcr  koctjcn  jagen , zocken  tc  vangcn.  Ve» rr 
pigliar  i topi  i coi  cari  i, 

HazeNslaap.  Sonno  finto  , fmutoto, 

Haz  etera.  Seri  aglio  di  lepri. 

Ha  zzpootjiì)  Hazevocr  , cen  kruii  alzooge- 
raa  me.  Het  0»  nomata  piede  dt  lepre  .per  la  fimilu  nàuti 
che  ha  con  ditto  membro. 

H a z s w i n t , o f jagthond.  Catte  da  caccia. 
Hibactig,  begerig.  ^ Begeiig,  enz. 

H I b b I L t J K , gevoeglijk.  V.  Gcvocglijk , cui. 
Hcbbcljjk,  bcijiuam.  V.  liccjuaam , cuz. 
Hibbin.  bavere . 

Het  ben  , behouden.  Tenere. 

Hcbbcn  , bezurcn.  V . Bezittcn , enz. 

Zighcbbcn,  beviuden.  V.  Bcvmden , enz. 

Iemand  liebbeo , bedriegen.  V.  Bcdricgcn  , enz. 
Hcbbcn,  krygcn.  V.  Kryecn. 

Ikhebbc.  lobo. 

Hibriio,  Jodc.  Hebuo , Judeo . 

Hic- 
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H E C.  H E D.  H E I. 

H « c W l N g , ecn  ftcdckcu  iu  Duirslant . Seme  ài  città. 

H SD  IN.  Heggi. 

Heden,  no.  V.  Nu. 

Hcdcrt , de  dag  van  heden.  C ìggi , bt£gi , b ogg  i di , il 
giorno  f oggi. 

Van  heden,  hcdcndaagt.  Diteggi. 
HlDENDiiC).  Diteggi. 

Toi  heden  toc.  Fin  bora,  finadtjfo. 

Hidin  ,ccn  Ibd  ni  ’tGraahchap  Artois.  Non  e di  città. 
Hiiorie,  ofHccrik , cen  foort  van  knol  .Una  forte  j 
di  rape. 

Hisfdogtsk,  St icfJogtcr . Figliafira . 
Hiivzoon  . aiiderenxcggenceuStieftoou.  Figliojlro. 
Nili,  gehcei.  V . Geheel. 

Hccl  * gezond.  V.  Gezond  , eoi. 

Hulin,  genezen,  V.  Gcuexen , euz. 

Heclen  , verbergen.  V.  Vcibergcn  » «nz. 

Heclen,  vcrzwygcn.  V.  Vcrzwygcn»  euz. 
Huihhti  gaafhcit.  Integrità. 

Hiiling,  genezing.  V.  Gcnczinge. 
Heilstir,  of  verbcrgftcr  van  geltolcugoed.  Co- 
lei , che  nafeonde  robba  rabbuia . 

Heilzaam.  V.  Hcilzaam , cnz. 
HhmradiN.  Signori f opra  gt  argini. 

H B s a , beerfehap.  Signore. 

Eco  Heer,  oppcrvoogd.  Un Jign ore  difpotico. 

Eco  groot , unzicuhjk  Heer.  Un f gnor  e grande , e ri * 
gi.jr devola. 

Ecn  Heer  van  ccnig  Dorpof  Hccilijkhcic.  Signore  di 
una  villa  , òjìgnoria  , Barone. 

De  regimai  igc,wareHccr  of  cigenaar .UgiuftoSignore. 
Van  cen  Heer , tot  eeo  Heer  benoorcnde.  Signorile. 
Zonder  Heer  ofmceller.  Senza  Signoi  e , ò Patrone. 
lk  zal  my  ais  cen  Heer  dragai.  Mi  porterò  come  unfig - 

[ nere. 

in  gtvut  ftcllcnvan  Heerofknegttezyn.  Mct 
in  fi  a pericolo  d e fere  /ignori , ijerviiert. 
Hieiih,  ofGrooteu.  V.  Groorcn. 

Jk  wil  werfn  , hoc  veci  Hecrcn  ik  hcb.  Voglio fipcre 
quanti  peroni  io  mi  babbee. 

Hiikimhois.  Polo  zzo. 
HuimmHDtuK.  Figliuoli di /ignori. 
H«iR£N1cnigt.  Serve  di  en/ignere. 

Hecrcnkuegten.  Similori di /ignori.  V.  Dicnaars. 
Hiìunituiih.  Streila , viopublica , ì regio. 
Hlillinii.  toirone , /ignei re. 

Hiiuijx  Egregie ./ ignorile , nugufto. 

Heerlijk , defrig.  Hluflrt.  Vao  ceti  am pr , regeringe, 
cnz.  trelproken. 

Heerlijk , koftelijk.  Pretiofo. 

Heerlijk,  pragiig.  Magnifico,  pompofo. 

Hcerlijk,  vcrmaard.  Gloriofo, (omo/o. 

Hccr!i|k  , aanzienelijk.  HmorcmU.  Ya»  perfouen 
gelproken. 

Heerlijk,  koninglijk.  Rigeli , regio. 

Heerlijk,  ongemccn.  Stoerdmario. 

Heerlijk,  tiicuemend.  Confinare. 

Heerlijk  voor  ofaan  ir  marni.  Gloriofoptr  alcuno. 
Heerlijk.  Honarcvolmentc , in/igncmmli,  empiamente, 
Regiamente. 

ToM' 


HE  E.  zi; 

Heerlijk,  koftelijk.  P> eticjomtnli. 

Heerlijk , rykclijk,  Largamente. 

Heerlijk  . prag'iglijk.  P ompof amenti .magnificamente, 
Jp'eniliclamenie. 

Heerlijk,  koninglijk.  1 ligiamente . 

Heerlijk,  rocmrugtiglijk.  Gloriofamnte. 

Zccr  heerlijk.  UonortvoliJJnnamaala.  - ■ m 
Hzirlijkhidim.  Signorie. 
HmnjrHiiT,  pragr,  Pompa. 

Tot  heerlijkheir , plagi  behoorcnde.  Pompefa. 
Hccrlijkhcit , luiftcr.  Gloria. 

Heerlijkheir , rtefieltjkheit.  Prtfìanza. 

Heerlijkheir , koftelijkheir.  Pt  mefiti. 

Heerli|kbcit , gezag.  V.  Gczag,  cnz. 

Hccrlijkheit  van  cen  plaati  enT.  Autorità  dì  un  beo  &e 
Heerlijk  he  1 1 vm  cen  galtmaa).  Lautezza  di  un  convito. 
Heerlijkheir , gebied.  V.  Gebied  , enz. 

Heerlijkheir  van  een  werk.  Beltà  di  un  opera. 

Mer  groorer  liccilijkhcir  ofpr.gr,  Pempejijfimamenu. 

De  heerlijkheir  vao  ecn  vcrroog.  Lamat/iàdiundif- 

[corfo. 

HmicKAPpr,  gebied.  V.  Gebied , enz. 
Hiizickipi.  Signoreggiare , regnare  , dominare. 

Hjr  heer  Ichc  ali  Koiiing,  Domina  come  RI. 
Hììxicuimdi,  gebied  voerende.  Signoreggiarne , 
imperiofo. 

Hiixs-chindirwtzi.  Imperiofamente. 
llimcHU.  Dominatore. 

Een  Hcerlcbc! , Rcgeerder.  V.  Regeerdcr. 

Een  ecnhoofdig  Hccrlchcr , oi  Oppcrvorit.  Monorea. 
HiiiscHU  zi.  Dimmeli  tee. 

HaiRicHiNci.  Signoi  ligiamente. 
Hiirschzuct.  Ambinone. 

Hecrfchzugr,  begeerte  mn  te  hecrfchea.  Brama  di 
dominare. 

HitRScHZucTtG.  Ambitiofa. 

Een  heerlchzugnge  vrouw.  Una  maglie  imptrhfa. 
Hmr.K  Haart. 

Hiiigh.  Ranco. 

Hcefehzjrn,  ol  worden.  E/fere,  ì divenir  rauco. 

Hecfch  worden.  Divenir  ramo. 

Hccfchmakcn.  Far  rauco. 

Een  wcinig  of  ramclijk  hecfch , bcefchagrig.  Alquan- 
to rauco  , un  poco  rauco. 

Hcefch  worden  in  ’t  fp  r eken . Di'  venir  rauco  ne/parlare, 
HiiicitHiiT.  Rovella. 

Hnscimj  z.  Raucamente , con  voce  rance. 

H a a T.  Caldo. 

Zccr  heer , kokend  heet.  Caldi  fimi. 

Heer , verbrand , verdort.  Ad ufi  e. 

Heer  gcmaakr.  Scaldalo. 

Eenigzins , tamclijk  heer  fgmziki.Alqaenlo/iaUato, 
Heet  op  de  corte.  Acro  fi  la  lingua. 

Heet,  ritfig.  V.  Ritzig  , enz.of  Loop! , euz. 

Heet,  gtam.  V.  Gram , coz. 

Heetzyn.  F.fjcrtcalde. 

Heetzyn,  koken.  Bollire. 

Heet  zvn,  riizig  zyn.  Bfjere  calda.  Sprckènde  Tati 
w jd  jes  van  de  beelten. 

Heet  wordto.  SeeUerfi. 

L l Heet 
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Heetwordca,  barncn.  Abbrucùtrt, 

Zec ì hect  wor&u.  Accnderji. 

Wedcr  hcc:  worden.  Ri/cUtr/ì. 

Ucctofwirm  maken.  S:aUUn. 

Heetmaken,  doen  kokcn.  ftrMUrt. 

Hci  : s oca  wcéx.  FtctUt. 

OÈfh  is  ongcmceo  bcct.  Fa  fìraordinario  caldo.  Sprc- 
keudc  van  wcdcr. 

Hcergcbakert , ccn  haaftigegeefk.  Fatto  in  fretta  da 
f*s  madri)  fi  dice  per  proverbio  di  un  buomo  frette - 

[/•fi. 

Op  heeter  daad.  Sul fatto , in  flap-ante  defitto. 

De  hcctfte  ureo  van  den  dag.  Le  bore  fri  calde  , più 
cocenti  del  giorno. 

H t » t t n , gebieden.  ’V.  Gebieden. 

Heeten,  noemen.  V.  Noemcti. 

Hcctcnkomen,  roepcn.  V.  Roepcn. 

Hnf  HOOIDIO.  Collerico. 

Hxitmakinpz.  Ribaldante . 

Hiitm  axincs.  Rifcaldatime. 

Hir.  of  droezem  van  oly.  Moretta  d' ogfio. 

Dar  cor  hcf  van  oly  bchoorr.  Mercbiofo. 

HiFDtKG  | of  gitt,  Stanga  da  portar  pefi. 
HnriNi  om  hoog  riilen.  Lavare  in  alto  , altare . 
Een  kitid  heffen . Tenere  un  fanciullo  a batte  fimo. 

Zen  rcnte  hcfTen.  Haver  una  entrata  annuale  di  gual- 
che co/a. 

H i f r i o » gpweldig.  Vebemente. 

Hcfiig,  dritcig.  Fervorofo. 

Hefcig,  gram.  V.  Grani , enz. 

Hiftighiit,  drife.  Ardore  , ardenti. 

Heftighcir,  gramfehap.  V.  Gramfehap. 
Hettiolijii  kragriglijk.  Ardentemente . 
Higgb.  Siepe. 

Mct  een  hegge  omringr.  Cinto  di fiepe. 

Een  levendige  ofgroene  hegge.  Una  fiepe  verde. 
Eenhegge,  ofhaagdoorn.  V.  Haagdooai. 

Een  hegge  , ofhordc.  V.  Hordc. 

Met  heggen  bcfluiicu , affchicten,  omnugen.  Cìn • 
gire  di  fiepe. 

lets  meteen  heggebefloitcn,  afìchieren  , omnngcn. 

Cingere  qualche enfia  Jeparare  qualche  cefi  con  una  fiepe. 
Een  begge  rondoni  'tgezaaide  maken , plamen.  Pi- 
antar cuna  fiepe  intorno  al fermato. 

Infloiringe  , aflchietioge  mctecn  hegge.  Cbhfura. 
H t o r , of  han c vai.  V.  Handvat. 

Hegt  maker».  Saldare  , ccnfvlidare. 

Een  muur  hegt  maken.  Confi/idarevn  muro. 

Van  alle  kanien  hegr  maken.  Saldato  da  tutte  le  porti. 
Hegr  worden.  Ccnjolidarfi . Van  ccn  plciftcring  van 
of  op  een  muur  gefproken. 

Hegt,  flrrk.  Solido  sfaldo.  Van  cen  gebouw  ehxge- 
fprokeu.  V . Stcrk,  cnx. 

Hegt  v digtmeengedrongen.  Speffo. 

Hegt.  onvcrbrceklijk.  Infrangibile  t che  non  fi  può 
romf  re. 

Hegt,  hard.  Doro.  V.  Hard,  enz. 

Tc  zaraenweder  hegt  worden.  ConfolidSrfi di  nuovo* 

Hegt  gcraaakt.  Confondalo. 

ilrtbegt  de  breuken.  C$*f elidale  crepature. 


HE  G.  H E r. 

HictbA  LE  J i sì  Travicelli,  eie fervono  di /progne. 
Hictin,  aanhegten.  Congiunger  e t attaccare  infume. 
Aancen  hegten.  Connettere. 

Voor  aan  hegten.  Preffggere. 

Aan  ccn  hegrett  , weven.  luti  fiere. 

Aan  ccn  hegten  , foudercn.  Saldare. 

Een  ding  aan  ietsanders  hegten  , voegen.  Attaccare , 
unire  una  cofa  ad  un'  altra. 

HicriNit.  V . Gevangenis , enz. 

Hiothut. Durezza.  Sprckendc van Heencn cui. 
V.  Hardhcit. 

Hcgthcit  , ftcrkre.  Fortezza.  Van  ceti  buis,  rws, 
enz.  gefproken.  V.  Scerkrc. 

Higtinoi.  CemmcJJura , commettitura, congiungi- 

[ mento. 

Hcgtinge,  bindingc.  Congiuntimi  , collegamento. 
Hegting  van  ftylcn  , of  pylarcn.  ìncafir amento. 
Hegtinge  mct  boure  nagcls , of  bouten.  Concavicchia- 
HlGTMA  KING.  Confolidamento.  [ mento. 

Hiidii,  of  boekweic.  Panico. 
H«!DiLiiRO,dc  booftftad  van  ‘r  Kcarrorften- 
dom  van  de  Palrs  in  Duitfchianr.  Home  dicittà. 
Hiidin.  Gentile , pagano  , Idolatra. 

Ecu  heiden  worden.  Divenire  idolatra. 
Hkidinbloimb.  Zekcrc  wortel.  Affinilo  ,jfi- 
eie  d' ber  ha. 

Heidindom.  Gentilefino  , paganefimo. 

H*Y,  of  hcyblok.  Pefìone  , Mazzeranga. 

Een  hcy  om  Oraatftcencn  in  ,of  even  tc  (Tarn  pen . Maz- 
zeranga,flr  omento  per  battere  & a fi  odor  e il  terreno. 
Met  ccn  hey  ofheyblok  Dedergdkampr.  Stazzar  to- 
gato , percofi o con  mazzeranga. 

Mct  ccn  hcy  inflampen  , inilaan  » lieijen.  Mazto- 
r augure , percuotere  con  mozzar  unga . 

Mct  cen  hey  de  fteencn  in  , ofeven  ftanipcn  , Ucijen, 
Appianare  , afjodare  k pietre  con  mazzeranga . 

Hcy,  heide,  daarmenbezcms  vanmaakt.  Tamari . 
ce , t amanita. 

Een  hey,  eendorrc,  ofonvrugrbareplaats.  Campo 
fiorile  , loco  deferto , & incolto. 

Heijingb,  heiwerk.  Appianatione , peflameott 
fatto  con  mazzeranga. 

Hiikru  il.  Cicala. 

Heil.  Salute. 

Icmand  heil  wenfchen.  Augurare  folate  ad  alcuno. 
Hiiisot,  zeker  platvifcb.  PaJJara , pefi  e . 

H e 1 1 1 c.  Santo. 

Hcilig,  gcbeillgr.  Sacro. 

Hcilig,  vroom.  Pio. 

Hcilig.dacmcn  zonderzwareflrafFcntct  mogtfche»» 
den,  ontheiligen.  Sucrofento. 

Hcilig  avond,  ofdcavond  , die  voor  een  bciligcn 
dagkomf,  dcvoorbcrciding.  Vigilia. 

Een  bciligedag,  offccftdag.  Giorno f oltane  ^fifia , 
giorno  di  fi  fi  a , giorno fi  fi  ivo. 

Een  hcilig  dag  tereeren  van  icmand.  Un  giorno fifiite 
in  bmot  e di  alcuno. 

Een  heilige  plaars,  waar  in  Heiligdommen  cndier- 
bare  fcharren  bewaart  wicxdcn.  Un  loco  fiacre  , •* 
facrario , i fini  vario. 

Van 
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Vin  «a  heiligen  dag,  of  fcefldag.  Appartenente  n 
giorno  di  fifin , ftfitvo. 

Heiligen  dag  houdende.  Cbt fi fifia  ,Aeofftrvnfefia. 
Hihiooou  Cefi  fiere. 

Ecndragervan  Hciligdommeti.  Cbt  pene  cefi  fiere. 
Oothciligde  , berlekte  Heiligdommen.  Cefi  (nere 
profanale  , refe  profani. 

HiuiciN,  bcilig  maken , weijen.  Sacrare , ctn- 
ficrare , /salificare. 

Weder  heiligen  . weijen.  Ricanficrare.  Van  een  ge- 
fchooden  Heiligdom  gelprekcn. 

Hiuiondi,  zuiver.  f beficafìe  , para. 
Hiiiichiit.  Santità , fantimonin. 

Hciligbeit  vati  coi  piaars.  Santitàdi  ap  loco. 

Heil  ighe  i r om  treni  de  plìgt  aa  n Onderà  cu  V adci  buid . 

Pieiì circa  tabligaverfi  i maggiori,  eia  Patria. 
Heilighcit,  godrrogt.  Religione , fieli. 

De  hctlighcit  vari  een  eed  bickcn  i icbendcn.  Rompere 
la  fantilìdtnm  giuramento.  • 

HiiLiGtNct.'~onficraiione,fintificatiane,fanlificamtnio. 
Haitrc  lijk.  Santamente,  piamente. 

Zeer  heiligli|k,  Santijfmamente. 

Heilig!i|k.  f’iaimafe  Sptektndc  van  gevoelenj  ofpligt 
jegcna  ’t  Vaderland , onzeOudcrs  , eira. 

Heiliglijk  > godvrugtighjk.  Religùfamentt , piamente. 
HitiwiNJCHaK.  Congratnlalore , quello  che  fi 
congratula. 

Hiiiwinichiuc.  Coagranlalime , angurie  di 
[alate,  e felicità. 

Ha  1 l z * * M , gezond.  Salutare , faluhe.  filutifi- 
ro.  Ook  heijziam  , voordeeligin . ofrot  allea. 
Hnt.iAAMt.iJ a Salutarmente , filuliferamenie, 
filut  ovalmente. 

H a i u . V.  Hnis. 

Te.heim  keeren.  Ritornare  a ca fa. 

H 1 1 u i UJ  e.  Arcano  ,fecrete , occulte , clandtfiino , 
celale , tacito. 

Heimelijk . of gchcim  gehouden.  Tenuto jecrtlo , fur- 
tivo.. Vau  een  rei»,  eira,  gefprokrn. 

Heimelijk.  Stentamente , tacitamente , afeefamente  , 
occultamente , clnndtfiinamevte  , celatemene , arcana- 

\ mente. 

Heimelijk,  tetfluik.  Furtivamente , di  ua fio  fio , edo- 
ttamente. 

In  't  heimelijk  haodelen  .Trattarceli  nafceflo,cin fiere 

[ tenta 

Ik  zeg  udii  io 'theimtlijk.  Vi  dice,  vi  confido  que/ìo 
con Jccretezzs, 

Hi  1 M i UH.  Mifterie , mifiero. 
HkiMiTWOUTlL.  Altea. 

Hìikiho.  Sirte. 

Influiringe , affebietinge  met  eco  hcming.  Cbiu/urn , 
filar  al  ione  fatta  confiepe. 

Met  een  heining  omringt.  Cinto, circondato  di  [epe. 
tcn  heining  van  een  konftenaar , of  «erkbaai  ge- 

maakr.  Una  maefir  evale  [epe. 

letsmec  een  heining  befluiteo , aHchieten,  omnn 

gen.  Ser  rar,  gualcì,  coficon  nnnfiefe 
Usta,  ofheirleger.  Efitrcibf , moltitudine  degente  ar- 
mata per  intrugliare. 


H E I.  H £ K.  HEt;  %(7 

Een  heirleger  dai  inzjrn  legerplaai»  legt.  Efjerciie  ac- 
campato. 

Een^v  ticgeud  heir  londcr  beflommering.  Un  efferato 

Eco  verftrooit,  veifljgen  heir , of  leger.  Un  ejftr- 
citobaiiuto  , /parto.. 

Een  heir  gebieden . Comandare  ad  un  offertilo , guidare 
un  off  ertile. 

Voor  een  heir  gaan , tteden. Precedere an  efferato , an- 
dar avanti  ad  un  effe i cito. 

Zya  heir  rerdeelen.  Dividere , ripartirà  il  fio  offertilo. 
Kondom  een  heir  te  paard  t /dea. Cavalcare  ini  trae  un 
e farcito. 

■[  Galliche  heir  is overgeloopen. Tutto  fiffircitoì  fug- 
gito , fi  ime  ffo  in  fuga. 

HaiaiANi.  Via  maefira , via  reggia. 

Hiitrin  ,een  fiedeken  inZwitl'eiland.  Nomedi  cittì. 
HaiarooT  » krygttogi.//nnrrcùrr#$  caminare, (pro- 
pri amente  degl  efferati.  ) 

Hi*.  Macbina  da  guerra  , per  abbattere  mura. 

H a * 1 1 , of  vlaskamme.  Penine  da  pettinare  illine. 
leraand  oaer  den  hckel  balen  , bck y ven.  Rimprovera  - 
re  alcuno.  V.  Bekyrcn  , enz. 
lemand  wakkcr  over  den  bekel  balen.  Rimproverata 
alcuno  con  afprezza. 

Van  alle  raculcben  over  deu  bekel  gebaalt  wordeo. 

Venir  rimproveralo  da  lutti. 

HatiiAia,  of  vlajkammcr.  Quella,  eie  pettina  il 

[lina. 

HatiLDIGT  , Satira.  Tegen  ondeogden,  quade  zeden. 
Vaneen  liekeidigt,  daat  toebchooitudc.  Mordace, 
fitirico. 

Dooreen  hekeldigtgclaflert.  infamato  con  ano  filtra. 
Hckeldigten  zyu  Dooit  van  de  Griekcngcmaakt.  f 
Greci  non  hanno  mai  fallo  finire. 

H a * a l a N.  Pettinare  il  lina. 

Hata  Li  Me  a.  Pettinamene. 

HiuiicHinr.  Libello  infamatoria , finirà. 
Hiuliti*  .ofVlaskamfter.  Colti, ebe  penna  U Suo. 
Haaaivijt.  Lima. 

Dehckelvijl  loop!  over  dit  boek,  datis,  ditboek 
word  gchckelt , berifpt , gclaakt.  Qurfio  libro  viene 
canforato. 

H a a a a M , tooreren.  V.  Toovercn , enx. 

Hai,  klxar.  V Schyneiidc.  enz. 

Hel,  klinkende.  V.  KJinkende , enz. 

Hcl,  helle.  Infima. 

De  bel , belle.  Èrebo,  tartaro , baratro , abbi  ffo , U 
reggiadiPlnlone. 

Demoni]  rande  hcl,  ofdchclzelf.  Averno , la  bocca 
dell'  infimo. 

De  afgrond  rande  hcl.  L 'abbi ffo , il  profondo  dell  ia- 

[fertoo. 

De  rivier  van  de  helle.  Ilfiumedel!  infimo. 

Van  de  hcl,  helfch.  Infernale. 

De  weg  naar  de  hel  it  orcr  ai  even  groot , of  breed. 

, La  fh oda  d’andar  all" inferno  Ida  per  tallo  egual- 
mente larga.  , 

Dedeurvandc  hel  fiaat  dagen  nagtopen.  Laporta 
dell  inferno  fi  a gin  no , ciotte  eperia. 

LI  z Kan 
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gamie  den  berrei  ni«  bewcgen,  ik  zd  de  he)  bewe- 
geu.  Se  dj»  puffo  muovere  il  eiile , mevtrìl  t in] eneo. 
Hutu!  Ahi  Uff»  ! ahi  mifero  ! Eeti  geroep , d»t 
(mari,  veromwurdiging  en  gramfdup le kenncn 
Kim  a»d.  Alabarda. 

Dicceli  hclbaard  ìocrc.  Alabardiere,  che  va  armata  di 
alabarda. 

HlLBAAftDIElt.  Alabardiere. 

De  hclbxardiers  va»  V or  fleti , Ovcrhcden,  Cui.  Gli 
A tubar dieri  de  Principi  » delie  (ignori e &c. 

Àmpr  van  cen  hclbaardier.  Il  car  ico  di  Alabardiere. 
Help.  Heroe. 

Eco  dappcr  held  » in  den  kryg.  Heroe  prode  in  guerra. 
Yaneenneld,  toteen  bcid  bchooremic.  Herokot  i 
epico.  Sprcekcndc  van  ecn  gcdigt. 

Ecn  held  zoo  dappcr  ais  Mais . Un’  altro  Marte , un' 
ber oe  prode  quanto  Marte. 

Hs  ld  da  dio,  heldhaftig.  V.  Heldhaftig. 
lds  l den  da  din.  Fatti  beroici , attieni  , gefìi  bercici . 
Hcldendadrn  verbale»  , mcldco.  Narrare , riferire 
fatti  beroici. 

Hiloindigt.  Verfi  èpici , verfi  beroici  » ciò  è com- 
poni tn  lode  di  btroi. 

Ecn  wexk  van  heldcndigtcn»  of  viarie». C/n  Poema  bo- 

[roteo. 

Hildinorae.  Sepolcro  beroico , di  un  heroe. 

Hi  ldinmoid,  Magnanimiti. 

In  hcldenmocd  ieder  te  boven  gasa.  Superare  tutti  di 
magnanimità. 

Nicmand  in  hcldenmocd  wykeudc.NM  cedendo  ad  al- 
cuno in  magnanimità. 

HitDiNSTOKKiN.  Gefla  , attieni  beroiebe. 
HildsE.  Chiaro  , rilucente , lujho. 

Hcldcr  jznivcr.  Chiaro  , puro  , limpido.  Van  cc»  beon 
gefproken. 

Heldcr  als  water.  Chiaro  , limpido  come  t aqua. 

Hcldcr , klaar.  Sereno. V an  den  hcmcl  , oUfc  logt  ge- 
Hcldcr  , lugiig.  Lucido.  [^g1, 

Van  alle  kanten  hcldcr.  Da  tutte  reparti  lucido. 
Hcldcr,  doorfchyivende.  Tr afferente , diafano. 
Hcldcr , bltnkcnd.  Rijpiendente. 

2ecr  hcldcr,  glinftercndc.  Scintillante  .rilucente. 
Hcldcr,  wir.  Candido. 

Heldcr,  fchoon.  Puro. 

Heldcr.  zonder  wolken.  Sereno. 

Heldcr,  onde rlchcidcn .Chiami.  Vanccn  (tem,  woord  , 
cnz.  gefproken.  . I 

Hiet  heldcr  » dof.  Sordo.  Van  geluid , van  ecn  ftem 


fptekende. 

Hcldcr,  klaarlìjk.  Luàdamenieh 
Hclderzyi»,  ligten.  Rilucere. 

Helderzyn,  doorfchyjieti.  Trafiueere. 

Hcldcr,  ofblankzyu.  e candido. 

Hcldcr  wordc»  , klaar  worden.  Rifcbuerarfi.  Vanccn 
dikkewolk  gefproken.  , 

Heldcr  maken.  Chiari f care.  Sprckcndc  van  egciigt , 


Hddèr,  ofklurmaken.  Kaffereaare.  V.ndeluge, 
lice  wéder,  ofden  lydgcfproktn. 

Hcldcr , li^tnuien,  l antani.  Vao  ccopUitsgs, 


H EU 

foroken  , daar  de  zon  op  fchvnf. 

Hcldcr,  of  fchoon  gemaakt  zpÙEJfere  pu>  ificuto.  Sprc- 
kende  van  wyn  , cnz. 

Eenfchoonc  , ncldcrcdag.  Un  giorno  bello  , fereno. 
Hildiihiit.  Serenità.  Vanlugt  , of  weder. 
Hclderhcit.  Rtluc intento.  Sprekcnde  van  (terreo , cnz. 
Hcidcrheit,  klaarheir.  Chiarezza.  Vanccn  rivici, 
water,  cui . gefproken. 

Heldcrheit,  etani.  Luflro. 

Hclderhcit , bcdjurdhcit.  Tranquillità.  Van  de  lagt 
gefproken. 

Met  grootcr  hclderhcit , luifter.  Con  più  luflro  t con 
maggior  rilscimeuto. 

HildeRTJIS.  klaartjei.  Alquanto  lucidamente. 
Heldhaftig.  Magnanimo  , generofo  , berma , 
egregio  , maritale  » valor  ufo , animo fo. 

Heldhaftig  fprckcn.  Parlare  magnanimamente , M 
magnanimità. 

Heldhaftigc  daden.  Gefla  illuflri  t attieni  gloriofe , 
fatte  beroici . 

Heldhaftig he ir,  dapperheir.  ' Prodezza , 
genere  (ita  , fot  lezzo  eT  animo. 
Heldhaftiolij  k.  Virilmente , magnanimamen- 
te , anrmojamente  , ber  eticamente  t valor  of  amerete. 
Hildihni.  Donna  forte . 

Ecn  beidinne,  ofdevrouw  van  ecn  held.  Heroina. 
Heldonker.  Ofcuro  d'inferno.  V.  Duiftcr  , cut. 
Hilin  , heelen.  V.  Hecleu , cnz. 

Hi  L F T.  Mezo  , metà. 

Van  of  voor  de  helft.  Della  metà . 

Voorde  hclfr.  Per  la  metà. 

Die  met  ecn  ander  voor  de  hclft  mede  doct.  Portìent* 
vote , partecipe  della  metà  , che  fa'  per  la  metà  tu  com- 
pagnia di  un  altro . 

Die  met  my  tczamcnvoor  de  helft  doct.  Mio  com- 
pagno per  la  metà. 

De  nel  « van  iets  verzockcn , ciflcbcn.  Dimandar  e la 
nut òdi  qualche cofu. 

Wel  begomien,  is  de  helft  van  *t  werk.  Cbibencom- 
mincia  ba  la  metà  dell1  opra. 

H E L h o N D.  Cerbero,  tl  cane  che  ba  in  guardia  le  porte 
dell  inferno. 

HilieoNi  een  berg  van  Grickcnland  iu  Bcotick 
Helicona  , monte  caro  alle  Mufe. 
Hillibaard.K  Helbaard , cnz. 

Hillin,  buigen.  Piegare  , inclinare , pendere. 
Naar  iemand  toehcllen  , bcllcn.  hcùoare'ad alcuno , 
e§ere  partiate  di  alcuno. 

Gencigt  tot  hellen.  Inclinato. 

Hct  hellen  van  ccu  berg , cui.  La  proclività  ,pende*uo 
di  un  monte. 

Hiuihui  Pentiate. 

N.ar  de  iarde  hclleode.  Preai  a terra. 

Hellendc , gebogen.  Imcbioat.. 

Hellcude,  hangende.  Pendoline , thè fla  /mirate . 
Ecnheilcttde,ofifgaandcpIaars.  Ua  Zete  gradente,  p«- 
HaMcodc , fieli.  Sccfcefe.  [Ji:r. 

HellcDde,  bukkcode.  Chiat. 

Hd  lende , op  't  punì  no  »«)!en.  Cadente. 

Hclleiide,  lidleud  gcmukr.  fatto  invadenza. 


HE  t. 

Opeenhellentle , (leilewyzc.  Scofiefsmtute. 
Hkllisfont.  HclUffonto.  Ecn  cngrcofftraat  van 
dczcc,  die  Alìc  va»  Europe  verdeelt  » e»  va» Galli- 
li toc  aan  den  Arcbipclagus  ftrckt  , thaus  de 
aat  van  Gallipoli  ofengte  van  bt. Jori* genoexnt. 
Vanden  Hcllefpom.  Dilt  HeUefjpouto. 

De  ftxaar , engte , ofbet  naauw  van  den  Hellefpoor. 
Le  flutto  del?  Hiliefponto. 

Huuv  a a o.ofgroocc  lehreeuwfter.  Ber  hot  tatrit€. 
HillincKi  af  hcltinge.  Declività. 

Hclliugc,  boiginge.  Lbinsmtnt ». 

HclJtugc  , Schipircrf.  Luogo  da  fare,  con  ferrar  e , e 
secondare  le  no  vi. 

HiLLtKi  of  peniiing.  Dar  oro. 

Hiim>  of  ftormhoed.  Limo. 

Hct  vixier  van  ecn  belai,  buffa  , vi/ina  di  un'  elmo. 
De  top  van  den  helm  daarmcndcuvedcrbosiudoct. 

Lo  ftmmità  de  ir  elmo , /opro  coi fi  pianta  il  cimi  tre. 

Een  helm  meteco  pluim.  Un'  timo  col  cimieri. 

De  glans  of  fchutcring  va»  ecn  helm . Lo Jpfendoredi 
un'  elmo. 

Ecn  helm  opzetren  , aandocn.  Me  iter  fi  C elmo. 

Mct  ceti  helm  gcwapend.  Coperto  di  elmo. 

Zyn  helm  aangefpcu  , opzeueu.  Legai  fi , affibbiaifi 

[ t elmo. 

Ht  dektzyn  hoofdofzig  mct  ecn  helm.  Eglificuopre 
la  tejlo  con  un  elmo. 

De  helm  van  de  kinderen.  La  camìcia , in  cui  nafee 
qualche fanciullo . 

Met  een  helm  geboren.  A lato  colla  camicia . 
Hilmbaard.  V.  Hclbaatd. 

Hilmkroid.  Celidonia. 

Helmkruid.  Carice , berba . 

HilmRuit.  Ruta  canina. 

Humstoi,  Sperone  di  nave.  Van  een  fchip. 
HilmtjI)  of  ftormbocdje.  Elmetto. 

Hi  l pi  n , bydaan.  Soccorrere* aiutare, /evenire, op- 
portar [occorfo  , aiuto . 

Hclpen  , dicncn.  Sorrmunifirari. 
le  ma  ni  mct  helpeu  , bulpc  weigeren.  Segare  aiuto 
ad  alcuno. 

Den  lift  hclpen  dragai.  Aiutare  a portar  il  pefo. 
Helpen.  genezeu.  Curare , apportar  rimedio. 
Dewvzcva»  iemand  re  hclpen.  La  maniera  di  rime- 
diar e a qualche  cofa , Rimedio . 

Gcoegenom  iemand  te  hclpen.  Inclinato  ad  aiutare  al 

[cono. 

Ligi  ora  re  hclpen.  Facile  da  effere  aiutato,  facile  da 
rimediare  Jk 

Nier fc helpen , ongctjccflclijk.  Irrimediabile , acuì 
non  fi  può  rimediare. 

Iemand  hclpen  , tehulp  komeo .Venire  in focearfoi' al- 
cuno , prefi dr  , f ammisi firsr  ajuto  ad  alcuno. 

Iemand  io  een  zaak  hclpen.  Aiutare  alcuno  in  qualche 

[cofa. 

Ittiaad  in  eco  zaak  helpen  , om  die  tot  ecn  gocd  cinde 
tc  brengcn.  Dar  aiuto  ad  alcuno  in  qualche  cofa  per  ri- 
dar la  a buon  fin*. 

Iemand  in  zyn  xakcn  helpen.  Afftfiere  ad  alcuno  nelle 

/•tufi. 


H E L.  HEM.  1<r, 

Zoo  felpe  WJ  God  .Cefi  Diami  affili,  top  Di.  mi  vivi. 
■py™*  Mp  co.  Aiutare  alcun. fidila,,,,,,  con 

Zyn  bell  doenom  iemand  te  helpen.  Far  ogni,  fa za, 
fin  tlfuemcglioparaiutarcalcuno. 

Iemand  me:  alle  magi , ni  rlyt  hclpen.  Jintsrt  •la- 
nca* miti  patire , diligenza. 

Iemand  hclpen , in  nood  npftaan  , begunltigcn.  Fave- 
t tre  alcuno , ajtjrer e ad  alcuno  in  una  neceffità. 

Zig  haaften  om  iemand  te  helpen.  Affrettarti  per  flc. 

correre  ad  alcuno.  1 J 

Hp  hceft «elcngehoIpen.JEjCi.aiauta^/,,- , i/la- 
to di  prefì  imo  a molti. 

Iemand  die  in  verlegentheit  it  hclpen.  Aialare  uno  A‘ 

èia  mefiti. 

Iemand  helpen , in  regten  terdedigen.  Affitte  ai  al- 
tana , pai,  orinare  alcuno  impalar  za. 

Ecn  anace  helpen.  a Innari  un  altra. 

Een  andet  inzpnzaken  hclpen.  riaver  cura  A monti 
di  lui  affari.  Opdathjr  uict  bedrogen  wordc. 
Iemand  o*et  al.inallcgelcgenthedcn helpen.  Aiutar. 

ahuna  da  per  luna,  in  tutte  le  occefioni. 

Ik  ben  in  geen  flaat  om  iemand  te  helpen.  No. fino  ite 
fiato  di  aiutare  alcuna. 

Zt  helpen  malkanderen.  Si  aiutano  fiamiitvelmtnte 
l' m l'altro. 

Ikkanmy  iclrcn  in  dexe  zake  belpcn.  Pafia farti» 
quefla  ce  fa  da  me  medefime , puffo  aiaearmi  da  me fftffi. 
Help  hon  deu  tali  dragen.  Aiata  Ieri  a penar  ilcorin. 
Buri  noe,  bchulpzaam.  Aufilian , enfigliele  , 
aufi/ìarèa , aiutante. 

Hclpcndc,  olgcholpcn  hebbende.  Che  ha  aiutato. 

Hi  tran.  Aiutatore,  ammini fiutar  e. 

Helper , die  iemandetgent  in  felpt.  Aiutatore  di  et- 
erno in  qualche  cofa. 

Hit.nru,  verdeedigfter.  Aiatatriot. 
Hilsch.  Infermata  , averne  le. 

UchellchcGod  Muto.  Piatene  Re  dell1  Inferno. 

De  deunr a n den  hellchen  God  (laat  nagt en  dag/ipen . 
Le  pur  le  del  nume  infernale Jìan.a  aperte  di  giamo  odi' 

De  helfchc  Godei). /Dar  de’.t  inferno, i Numi  infernale. 
De  hellche  Godili.  La  Dea  infernale , Prefirptna. 

De  hellchc  Godinnen  bp  de  Poelco.  Eumcnidi,  le  feria' 
infernali. 

De  hclfcbe  Schipper.  Charmi! . 

Hellch  vier . Foie  infernale. 

H a M B D . Camicia , quella  vefìa  di  lima,  Affi  per  taf  alla: 

[carni. 

Die  een  hembd  aan  feefK  Che  ha  una  camicia  ad  offa. 
Het  hembd  is  mp  nader dande  tok.  Mifirmgtpiì  In 
camicia  Ai  la  gemila, 

H s m i z.  Cielo. 

Uit  deliberaci.  Val  celli. 

De  hoogfte  hemcl.  //pii  alte  ritte.  • 

Onice  den  blaauwen  hei*el.  A cielo  f caparti , fotte  il 
riti  firme, 

Een  hemcl,  of  rerfemclfrl.  V.  Verfetneìfcl. 
Indenbeinelopgeoomen.  Affarne  inciela. 
Hctifcihercaile  gedeclte  »an  den  hemcl.  Elhrn. 

U|;  De 


ito  H E M.  HtM. 

Defchikkiugcof  plaaiic  vau  dcu  berne! . La  /haitiani 
de / culo. 

De  boog  tati  Hcn  bemel.  Laanvtffti  dtl chic. 

Eco  groot  uitgcftrcki  gedeclte  tandcn  berne'.  Una 
grande  dìjlcfn  dt! citta. 

De  hcmcl  bliukcnJc  vauftarreu.  H citte fcintiUaatt  di 

Utili,. 

Teli  hemc!  varco.  Satin,  ./tendere , andari  in  eiita. 
Icmand  in  dai  hcmcl  ontfangen.  Ricevere  alcuno  tn 

' [dela. 

De  bemcl  fcheurdc , of barde van  raatkander.  licititi 
fiafri\ 

Dtn  bestie)  doenbeveu.  Far  tremati  titilla. 

Den  hcmcl  lotico,  op  defchoudendragen.  Parlare 
ileiila.  Van  Alias  gelproken. 

Naai  den  hcmcl  Zlcu  , kjfkcn.  Guardare , rimirare  il 

• [e irla. 

Icmand  uit  den  bemel  doen  dalen.  Far  aita  (Jan  jnal- 
eb'  una  da!  cèlla. 

1k  zie  den  Kernel  in  ‘tmidden  openeu.  la  vedaUeie/e 
aperta  mi  mena. 

Himiuoidili,  Zane. 

HimilHOOg.  Aliatami  ileiila  , fino  al  ciela. 
HimtiNc,  ofinwoondet  van  den  berne!,  Hai:  la- 
ta dtl  culi. 

H 1 M IL  I N o IN.  Uilejìi.  I 

Himiroou.  Parla dtlcirla. 

De  hcmcl  da  veri,  dondert.  Ileiila  nana . 
Himiisblaauw.  Azzurra  ce/e/le. 
HemilicHi  van  den  Hcmcl , uit  den  bemel  gcko- 
men,  Ctltfìt. 

Hcmellcb,  dai  van  den  hoogften  hcmcl  il.  Libertà. 
Hcmclfch , Goddelijk.  Divini. 

Hemclfchedingen  , de  bemel.  Cafietlt/li. 
Hemelivyer,  lognooris.  Face. 

Door  beróete  vici  geraakt  , gctmffen  , geflagen.  Pit- 
affi , ferita , lacca  dal fece  ctltfle. 
blulilTlIliH.  Segnaci/e/lt. 

De  krìngder  twaalf  hcmciticekcnen.  Zediaco. 

H i M m a N s hoeften.  V.  Hocftcn , eoi. 

Hemmen , toeroeper..  V.  Toeroepen  , enz. 

H a N.  V.  Hoen,  enz. 

HisaHOAAS.dWjifm. 

Gy  kunt  ftilleijes , of  zonder  fprekcn  nw  ’s  wcegt  hc- 
nengaan.  Vantai  delta  cbtiUi  per  la  taajlratda. 
Htsc  il,  of  Angcl van de Viflcher».  Ilamodapef- 

[catari. 

Ulne  ai  a a * < ofViffchermet dcnboek,oiaDgel- 
toede.  Vi  fiatartela  barn. 
j j q s T • CoVal/o. 

Een  Hengft  die  gehoudeu  wotd  om  de  Mcitijen  te 
dekkcn , belptingen.  Cavalli  intiera , fallane. 

Een  gclubde  Hengft.  Un  cavalla  caprai., 

Van  een  Hengft , of  tot  een  Hengft  behoorende.  Ca- 
vallina, appartamela  cavalla. 

Hingstibion.  Aganippe  .fiati  poetica.Dt  digrtrs  zcg- 
gen  . dat  die  gcvonden  zoude  zvn  door  den  hengft 
foco  hyop een  tyd  met zju  facci  rn d’aarde  floeg. 
HiHCSTiiooft,  dat  men  voor  den  Iprong  van 
een  hengft  geeft.  Il  frizza  chi  paga  calai  i cbeff/crvi 
di  atta  fallane  per  far  rama. 


H E N.  H E R. 

rliNS  I f,  zeket  kraid.  Canape.  i- 

Vanbennip,  ofdaat  «angcmaakr.  Palladi  canape. 
HiNSBIkib.  V.  Hambcket , enz. 

Hinihko,  een  ftcdeken  in Guliketland.  Nane 
ili  cittì.  , A 

HeRaklea.  H eticità.  Men  tele  tot  twinrig  flcden 
tan  dczeti  tuam  -,  de  vcrmaardtìe  zyndic  vaoMy* 

£ic  , van  Karic  in  klein  A He  , vau  Tartine  , aan  den 
voci  van  ’c  Kafpiichcgcbcrgrc  , co  van  Kalabtie  w 
Italie*  enz. 

Hiraot,  een krygs , of oorlogs bode.  Artide. 
Hcrautenom  vtedctcroakcuen  bezwercn.  Amidi  di 

[p*cr. 

Een  Qok  van  een  tìctiut.Baccbetta tT  Artide , Cadiate. 
Hirbarin,  wcùctbarcu.  Ripartorire. 

Hi  urne.  OJÌtri a , albergo. 

Eenbcrberg,  een  buia.  Umacafa. 

Een  herberg  daar  men  wcl  Ichaft.  Un*  ofleria , dovtfi 
mangia  bene. 

Herberg  houJcn.  Tener  , far  ofleria. 

In  een  herberg  wooncn  * ofgaan  eteri . Vìvere andar 
a mangiare  in  un * (fleti* . 

In  een  herberg  (la penice  huis  ija.Habitare  in  una  ofle - 
li v icmand  herbergen.  Albergare  a ppo  alcuna.  [»/f« 
In  herbergen  loopen.  Frequentare  le  telerie. 

Herbe recu , of  huizen  daar  men gehuuvdt  is.  OJlel» 

lo , ojbitto . 

Icmand  herbergen.  Dar  albergo  ad  alcuno. 

Herbergen , verbergen.  V.  Vexbcrgcn , eoz. 

H & R b e r c j a.  Piccola  ojltria. 

In  een  hcrbcrgje  zicten  plakkcu.  Star  nafeofto  in  una 
Hirbercxer.  Ofle.  [ ofleria . 

Herbiroiirster.  Ofleja. 
Herbergzaam.  O/pìtaJe. 

HlRBERGZAAMHllT.  OffìtalitS. 

Mangel  van  herbergzaam  ben.  Ine flit  alni. 
Onbcqutatn  * of  ougenegen  tot  herbergzaam  bei:. /■- 

ijp  itale, 

Hirbloiijen.  Rifiorire. 
Hirboodschappen.  Nuntiare  £ nuovo. 
Hirboorbn.  Rinato. 

Herbofen  worden.  Rinajccre. 

Herboi,  een  ftedckcn  in  Duirdand.  Nome  di  città. 
Her  boowd,  weder geakkcft.  Ricolùvato. 
Herbouwen.  Riedificare. 

H e R c v m i s , een  bofeh  in  Duicfcblaod.  Nome  di 
feba.  Lajelva  Herecmia. 

Hirdaan.  Rifatto. 

Hirdehi  e N.^.IndagtigzynjWordei^make^eDZ. 
Hsrdenkingz.  V.  Gcheugeuis » enz. 
Herder.  V.  Harder*  enz. 

He  r doen.  Rifare. 

HeRdoeningi.  Rifacimento. 

Hirdoopir.  Anabattifla. 

Hbriinic,  bevredigr.  Riconciliato. 
Hiribnigzn,  bevredigen.  Riconcimare.  V.  Be- 
▼redigen , enz. 

Hireenzgir,  bevredieer.  Riconciliatore. 
Hereinioino,  bcvrediging.  Riconcilia  tiene. 
Herexssin.  Ripetere. 

Her* 
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Hill!!!!*.  Slfttitlrt. 

Hmmrsu.  Ripeti  tiene. 

HiRtriT.  Ripuhbj  r id, monditi. 

Hiiihit.  Èrtmiia, 

HniiTi  decyd ran de Hcrfl't.  /lotanne. 

Valide»  HerPft)iotdeo  hetflì  beh  no  re  ndc. /faianne/r 
Nagteveoing  van,  ofinden  Hctiìl.  I quintili». 
In'teindc  van  dell  Hcrfll.  Sn/finidclt'  Autunno. 
HimìtHIT.  Fine  tal  annali. 
HlimuiiHD,  Smembri. 

Demaand , ot  rydvanHcrfilmaand.  Il mrfldi f et  tira- 
Ha Ri  *T  T T t>.  Il  tempo  dilla  raccolta.  [kre. 

Hiuhaald,  hcracer.  Rifilili. 

Hcrhaald  , ycrdubbeld.  Raddoppialo.  Yaneenlaft, 
. prys , ofecregefproken. 

Hrrhaald,  hcrroepen.  V,  Hcrroepen.  , 
Hiihiuh.  Rifilai , tifiti  tre , reiterare , ri- 
ntvtrtil  riattile . 

Hcihalrn , yerdubbeleo  1 lot  dobbeld  ve  rgrooten.  Gl- 
minare,  raddoppiare. 

Dikwth  herhalcn.  Riftirre,  r metter fofjt ville. 
Herbalen,  hermrren,  Ri  figlimi. 

Herhalcn , herroepe».  I'.  Hcrroepen  , era. 

Ics  van  iene  hctnaiea.  Rifilai , ri f ghiri  quelite 

calè  de  liti  Uri. 

lemand  dikwils  ieri  herhalcn.  Rifiuti  , raccontare 


JptfJt  f mUcbt  cefi  ti  elette. 
Herhalcn , ad  etnei),  i 


Herhalcn , ademeii.  V.  Adctnen , era. 

HiuulihcIi  hcizeggingc.  Rtpeiiiim, 

Hrrbaltnge,  verdubbelingc.  Raddoppi!  minto. 

Hcrhalinge.  Conduflicatmu.  Een  figuur  in  deRhe- 
tonca . 

Eco  koree  bohaJinge  yan  a!  dar  re  vorengezegt  is. 
Ut»  breve  rifilili tot  ii  quinte  fi  1 prima  itili. 

Hcrhalinge  der  hoofdfhikkcn  vao  een  «erroog.  Etm- 
mirarmi  iti  et  fiuti  ii  ntifemfi . 

Herbalingevan  woordcr . Riferitimi  ii  finii. 

JSen  ycdnldigc  hcrhaJitige  van  eenendezelvexaak. 
Un»  metti fEèe  iiripitiiieert  ii  tu»  fleffa  cefi». 

HciHalinge,  verbaeringe.  Cernitimi.  Een  figliar 
in  de  R he  cotica,  al*  een  Redrn  «oerder  icts  te  v oren 
gezegt , «eder  herhaalten  yerbeterr. 

Hbrjxocdicin.  Rtagiivnirc. 

Himudiik.  Il  fm  riunir  ella  bete  il  tifo 
marniate  alle  j lemme  far  migli  una  flit  arie  ■.  fi  afilli 
irgli  animali  ili  fìt  fifle  ; Rimirimi  , ingemmi. 
Van  eco  o; , era.  gelproken. 

HumgniHi  herdenke».  Ripenfare.  V.  liidag- 
ttgzro  ofyyordcn , era. 

Hixiaauwing.  Rtrmrniminte.  Geìykrfeofien, 
era.  doen.  0'>k  hcrkaiuwing  tu  ’t  gemoed . 

Hiiiakd.  Rifluirete. 

Her  gekamde  herkammen , dar  is , verwarren.  Ri- 
pattami  ilftllinau , ci}  irmi  iurte. 

Hi  a r o o e i N , weder kokeo.  Rimare. 

Herkoken.  RiMIin. 

Hihohitii  gewonme.  V.  Gcwoonte-,  era; 

H fa  x o u a T t o.  Oriundo  , native. 

U itera  ito. Agra tn,  ofgeflagrberkomftigryn.  Efltn 

inondi  di  ma  jamrgha.  K Aftomft,  eoa. 
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Htiiooir.  Ricette. 

Hi  R 1 1 y J N.  Rivivere. 

Icmand  doen  hctlcfen.  R ardir  la  vita  ai  me  , rif 
J ufiiiart  me . 

Huuviiìdi.  Redivivo, 

Hiums.  Scieglitrt. 

HimeAAar.  Rifatte.  . 

Hcrmaakt,  yemìeuwt.  Rittorate. 

Halfhcrnuakt , verinaakt.  Mere  rifalle. 
HlRMAfRODYT.  Hermafroiito. 

Hi*  M a UN.  far  di  nuovo  , rifare. 

Meritiate» , vernieawcn,  Ritrovare. 

Fraaitjes hetmaken.  Riaccerti» re. 

Dat  menkan  hermaken  , yennaken.  Rif  aratili,  eie 
fifa}  rifare , r raccorciare. 

Dat men niet  kan hermaken.  Imparatiti,  chenen/S 
può  rifare. 

HlRMAKIR.  Riparatore  , cclaicbc  rift, 

, Hirua  KIMGU. Rifacimento,  rejiaur  elione  , riferatìo- 
Hermakiiige.vermeuwiiigc.  Reinttframiati.  [•#. 
Hir  mansbero,  een  ftcdeken  in  ’t  Giaafiéhaa 
WaWek.  Rome  dì citt}. 

Hilunris.  Rimifarart  ,mifurrtrdì  nano. 
Hisnaaid.  Ricucilo . 

Husaaijin.  Ri  cachi, 

Hirnimin,  hetwinneti.  Riprenditi,  rittquiflare. 

Vati  een  (lad  gefptoken . 

Hirneming.  Il, rprtndimente. 

Het regt  »an  hernemmge.  Rifiligli», 
HlRNIluwn.  Rinova  lo. 

HkniiowIN.  Rinomare. 

HiRNiiutyiNoa.  Rinovatime, 

HtRNoiH  in.  Rinomare. 

Huour,  ofuitrcepcn.  V.  Heraor , era. 
Hixpiantin.  Ripiantare , hijpientare. 
HiRpoTtN  V.  Hetplantcn. 

HrRRRoaTiN.  Rìfvrtìar  e , , ip.ovart , gufi m di  nuovo, 
,HiR*a,  ofhangacl  vari  de  deut.  V.  Harre. 
Hiuiiinin.  RicaMme. 
HaRRoiriLtjK,  darmeli  hcrroepen  kao.  Rive- 
cabile , eie  fi può  riveeart. 

Hirroihh.  Rrvcemi.  Sprekende  yan  een yyet , 
ofgewoome. 

Hcrroepen,  of  te  ragroepen.  Richiamare  in  dielre , 
rivecare . 

Hergeiegdeherroepen.  DifRrfi. 

Nieue  hcrroepen.  Irrevocabile,  Van  fhndraflighcit 
gefproke». 

Hcrroepen , herhalcn.  V.  Her  baie». 

Hit  ioiunc.  Rèvocatiant. 

Hcrroeping  yan  ayn  woord.  Ritrattammtodtlfafi a 
fare/a. 

Hcrroeping  van  een  wet.  Rivelatimi  di  ma  figge. 
Mina,  bar».  V Hars. 

Hir scHoowiN  , ondcrioeken.KOnderiocken  , ent, 
HtRscKouyriHoa.  Riagniiioni. 

H t*  ic  Bar  viH.  Refcrhin. 
Kittiuius!  twifteo.  V.  Twiften. 
Harfebekkrn , hardnekkigayn  V.  Hatdnckkig  ,en*.' 
Ili  M IN  in.  Centri  , tu  vede. 

Heine 


t;t  H E R. 

Die  vecl.of  groo:c  he: (cucii  hccf t.Cbeba  molte,  ògi'an 
civetta,  • * 

Her  l'cu  cu  » verdand.  V.  Verdand  , cnz. 
HirsiniooJi  zot  • Un  [enzn  cervello , un  pazzo, 
Hcrl'cnJoos  ,*in  de  herlciis  geprikt.  Injenfato. 
Herlcnloos  » ofgckzvn.  L (Jet  pezzo. 
leqnaod  herfealoosmakcn.  Fai-  impazzir  e alcuno. 
Hirsenpan,  ofhctfcnbekken.  Cranio, 
Hbrsinpanboor,  een  boor , dica  de  Wond- 
hcckri  bezigen.  Trapano. 

H i R s e n z i e c.  Infermo  nel  cervello. 

Hcrlcniiek  zyn.  F.JJer  injermo  nel  cervello. 
Hcrfenziekte.  F.  K.ra>ikzuuuglicit. 

Hbrsmbden,  vcr(medco.iM’*//rrf  r*/ martello fabrile. 
HlRSNlDIN  Ritaglialo. 

HeRsnydinge.  Ritag/iameuto. 
HmriTTiN.  R/zzappare. 

H*  RSPlTTiNC».  Ri  zeppamente. 

Hirst,  Hard,  V.  Hard. 

IJerstelbaar,  vcrbctcrlijk.  Migliorabile  > cor- 
reggibile  y emendabile. 

Hiksteld,  vernictiwr.  Reintegrato , rtnovato. 
Hcrdcld  t Ycrmaakt.  Rifatto  , acconciato. . 

Hcrdcld  , vcrbcrcrr.  Emendato , corretto , migliorato. 
Weder  hcrdcld , opgemaakt.  Rjcoafefle. 

Hcrdcld , verfrifent.  Ricreato. 

Half  hcrdcld.  Mezo  rifatto. 

Hcide!d,tor  zigzclven  fiekorreo. Ritornato  in fé fleffo. 
Tekencn dat  mcn  haad  hcrdcld  zal  zyu . Cong letture, 
fegni  di  r icuperata [alate. 

Hcrdcld , Ycrdelt  worden.  Riflaurarfi , venir  rflan- 
Wcdcr  hcrdcld  worden.  Vcnn  ricvmpoflo.  [ rato 
Hcrdcld  worden  , wcdcr  opkomen.  Riforgtre. 
Hcrdcld*  ofgchec]  worden.  Ròntegrarfi. 

Hcrdcld  of  gezotid  worden.  Rijmarfl , ritornar  in  fa- 

[ Iute. 

De  daat  van  Rome  word  herddr.  Lo  flato  di  Roma  ri- 
HlRSTIUEN.  Refi  itane. 

He:  del  leu  , vcrdcllen.  Ruuconciare. 

Herdellen  » vermaken.  Rifare . 

Hcrdellen  » ternicuwen.  Rinevare . 

Herdellen , icrbcKtco.  Meglioi  are , correggere  .emea- 

[ dare. 

Weder  net  herdellen , opmakcn.  Riaccomodare , ri- 
acconciare  nell  amente. 

Dat  men  kan  herdellen  * vermaken.  Riparabile. 

Ecu  quale  herdellen  ,gcnezen.  Medicare , fanni  e , cu- 
rare un  infermità. 

Dat  mcn  herdellen  of  genezen  ka u.Cbefi  può  medicare, 
fanabile  , rimediabile.  V.  Genczcn  » cnz. 

Her  Geuiccncbed  herdellen. far  rifar gertla  repub  fica. 
lemaud  in  zjn  vorigen  daat  herdellen.  Ritornar  cal- 
cano nel fuo  priflino flato. 

De  foldarcu  herdellen  , in  ordrc  brengen.  Riordinare 
i fobia  ti  * rimetterli  in fla. 

’t  Gcen  nic:  wcl  isgcdaan,  herdellen.  Riaccomodare 
qualche  che  non  i ben  fatto. 

Icmand  in  zyner  vooroudereu  bedieninge hcrdellen. 
Ritornare , rijl abiliti , riporre  alcuno  neW  officio  di 
faci  maggiori. 


HER. 

Hn  rsTiLii  r . Riflit  ultore  ,tèlui , cbertfRmpi. 
Hcrddlcr  , vermaker.  Riparatóre , colui  ,ebe  riparo. 
Hetdcllet; , vcrbcieraar.  Riformatori -t  correttore , eh 
rifoi  ma,  è corregge. 

Hekstellinc.  Refi it utiore , riacconciamento. 
Hcrdcllingc,  lappingc.  Rappezzamento. 

Hcrdcllingc , vcrmakinge.  Rifacimento,  riparati*". 
Hcrdcllinge  , vcrmcuwinge.  Rinovationc , reintegra- 

* [ tiene. 

Hcrdcllinge,  vcrbeteririge.  Emendai  ione  , correttimi. 
Hcrdcllingc,  vergoedingc.  Bonificamento. 
Hc:dc!!ingc  in  gezondheir.  Ritorno  in  fatai  e. 
Hcrdcllinge  van  xcdeti , mameren.  Riformativa  e din* 

[fiumi. 

Hiestuitbr,  verbercraarder.  Emendatrice , re- . 

flautati  ice , miglioratrice. 

H e a t V.  Harc , enz. 

Een  Herr.  V.  Een  Hart,  enz. 

Hertislbm.  Rinumerare , ricontare , contar  di  nuovo. 
Hutoc,  of  Hcrrogio.  Duca  , ì D tubefa . 
Hirtogdou.  Ducato. 

Hbrtzbd,  te  rugtreding.  Ritirata , rìneuUmtnte. 
HertRouwd.  Riamoghato,  pacato  alle  feconde  Nozze. 
Die  na  de  dood  van  zjrn  cetile  vroow  hertrouwd 
is.  Bigamo. 

Hirtoot,  wcdcrrogt.  Ritorna. 

Een  hcrtogt  docn.  Ritornare. 

HiRVATTBN.  Riafj amere , ripigliare , intrapren- 
dere di  nuovo. 

Hcrvatten,  wederom  beginnen.  Ricomrnhtcrare , dar 
a uovo  mcr  te  pr  incipio . 

Kragrcn  hcrvatten.  Ripigliar  , ricuperar  forze. 

Hy  zal  ( den  (lag  ) hcrvat  trn.mdicn  gy  u uict  cn  wagr. 
Se  non  ti  guardi  ripiglierà  il  colpa. 
Hbrvattings.  Il er alio ne. 
Hsrvattingi»  verbeteringe.  Correttone  Een 
Figuur  indeRhetoricialseen  Redcnvocrder  ìcu  tt 
vbrcngczcgt,  wcdcr  hervac,  cn  vcrbcicru 
Hiryerwbn.  Ritingere. 
HeryooRTIRsmgin.  Produrre , generare. 
Wcdciom  hervoortbrcngcn , tecleo.  Rigenerare. 
Hbrtoortgbbraot.  Rinato , ripartane  • 
Wederom  hcrroorrgebragt  worden.  Rinafcere. 
HbrvoRm&N-  Riformare. 

Zyngemoed  oi  gcclt  bcrvormeu  » vcrbctcrcn.  Rifor- 
mare il  fuo  animo. 

HervoRmer.  Riformatore. 

Een  her  vormcr  van  de  dad  Un  riformatore  di  una  città. 
Hervorminge.  Rtformatioitt.y  ao  zcdcu  cu  ma* 
niercngefprokcn. 

Heryouwt.  Ripiegato. 

Hervoowin.  Ripegart . 

Hkrwaarts,  hicr  naar  toc.  A quefla  volta  , • 
quefht parte  , in  qui  , verjo  qua. 

Herwaartseu  derwaartt.  Quietò. 

Herwaam  en  derwaarts  gaan,loopen.r#^crf  quietò. 
Hjrtrccd,  ofkomc  berwaarts.  Egli  viene  m qua. 
Herwassbn,  weder  waffen.  Rilavare. 
Hirwyd,  wcdcr geheiligr.  Ricomprerai*.  Vangc- 
(eboudeu  Tcmpelcn , cuz.  gdproken. 

Hu* 
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HER.  HEi.  HIT.  HEV.  | 
HuitciH.  Ricmfccrtro. 

HitwiHHtil.  Rienporotoro. 

H I*  w I N H « N.  Riguadagnare. 

Hetterloreoe  hcrwinnei'.  Ricuperarci!  perfo, 

Eenftad  herwinntn.  Rìaguifiare una  (ini. 
HltltAIJiK.  Rifemiaar». 

Hiluuius  Riadunare. 

Huiiot.  Ridetto. 

Hkzionin,  weder  wijen.  Riboncdiro.  Van  etti 
gefchondcn  Heiligdom  gefproken. 

Hikzicgin.  Ridir» , ripeterò. 
Hirzìcsinq».  Rcpciition». 

HìRzieden  , weder  zieden  , kokcn,  Ribollire. 
HiRziiningi,  oeetzicninge.  RUognittonc. 

Hi  Azi  n c i h<  Ricamar». 

Hit  ri>  ofHam.  Pre/ciatlo. 

Etu  kUcoc  Hefpc , of  Ham.  Prtfciutthto. 
HIITIUOIIU.  Cerro , arbori. 

Hi t ili)  noemen,  V.  Noemen,  enz. 

Hecco  i gebieden*  V.  Gcbicdcn  , cnz. 
Hiriutii<M  grcot  Hattogdom  in  Italie,  Herm- 
an. ThaiisToskancn. 

Vin  Hetrune.  He trofeo. 

H » T it.  Sia,  o fio. 

Hetzydiezynhuisrtouw,  offufteris.  Stufiamogli» 
i/ie  fia fiottila. 

HniL.om  wyn , cnz.  uit  no  vai tc krygcn.  Uaa 
tromba  da  cavar  il  vino  da  un  barite. 

Berti,  of  zuurdeeflem.  Formalo. 

Daat  hercl  o!  zuurdeeflem  in  il.  Fermentato. 

H i v I o i gram  , gramfturig.  V.  Grato  > Gramltnrìg. 
Hcrig  ) dnftig.  Impctuofc  , irritato  , appa/fionato , fcr- 
Zcer  hcrig , driftig.  Molloappaffionuio.  [oorofo. 
Hcrig  , otlf-ig  als  ccn  wyf.  [effeminato , femminile. 

Van  con  harts’ogt  gefproken. 

Hcrig,  geweldig.  Fnriofo,  vebtmtnlc. 

Hcrig  , twiftig.  Contentiofo. 

Hcrig  t rerrocrr.  Sfrenato. 

Hcrig,  pynlijk.  Afprt,  tormevtofo. 

Eoi  hcrig,  bill  man  , gemoed.  Unbuomo,  un  animo 
offrite  boto , majfrit». 

Hero  mci  bevige  woorden  beftraft  bebbcodc.  Haven- 
dolo  corretto  co»  agire  parole. 

Hcrig  worden , ontfVcekcn.  Scaldar  fi , inagrii  fi , ac- 
c tu  dee  fi.  Sprckcndc  raiiecnbartttogt,  of  quale. 
Hcrig  worden.  In jciverarfi.W  in  eco  kedenaar , Dig- 
tcr , eoz.  gefproken. 

Zeerherig worden.  Scaldarfi mollo. 

Hcrig  doen  worden.  Accendere  alcuno. 
Degemoedcrcn  wierden  berig.Gf  animi  fi  accefero. 
HiriSHiiT,  gramfehap.  V.  Gramfcbap. 
Herigheit,  drlfl.  Ardore , ardenza,  fervore. 
Herighcit , yrer  in  ’t  Iprekcn.  lofi  anca , caldezza  > 
premura  nel  parlare . 

Herighcit,  geweld.  Impeto , violenza  ,fopra  forzo. 
Herigbcir , geweldigheit.  Vtbemenza. 

Herighcit  rati  woorden.  Invettiva  di  parole. 

Met  herighcit , poti.  Infamemente. 

HevKjheic  van  gemoed.  fojiamitienidisntmù. 

De  herighcit  ran  "t  gemoed  is  bedaard , gelUIt,  L ar- 
ia M.  XI. 


HEV.  H E V.  H E X.  H I A.  ,7, 
iordeir  animo  lag  velato. 

Hirioiijt,  diifnglijk.  Accofamente . aifojjtona- 
tamente , furio/amente  , violentemente , ardentemente. 
Hio , zeket  breed  KooprutiijCchip.Savt  di  trof/orio. 
Hiucu,  om  een  por  orcr ’t  murre haugen.  Ma - 
vico  pofi kcio per  otteccareona pentola  fui fuoco. 

H I o o 1 n.  V.  lndagug  zyn  , wordeu , niakco , enz. 
Hcugen  , ver bJy den.  V.  Vetblyden , cnz. 

H mattili.  V.  Gchcugems,  cnz. 

Hcugemi , blydrchap.  V.  Blydlchap. 

H luci  tuia,  ceti  ftcdeken  in  Hollant.hW  di  cittì. 
Hiolin  , ofmet  icmand  zamcofpaiuico.  Congiura- 
ri  con  alcuno.  II.  Zamcnfpannen , cu*. 

Die  met  icmaudheuJc.  Congiuratore. 

HiouNoa,  zamcnrpannmgc.  Congiura, 
Hiolzaad.  Papaveri. 

H i u r a , of  bet  hcupcbecn.  Cofeia. 

Die  geco  heupen  hecft , of  welkcrs  heupc  itithctlii 
il.  Scofciato. 

H « o » j i o T.  Sciatica. 

Hit)  P r Y N , of  |igt  hcbber.de.  Chi  la  la  kiatka. 
Hioich,  belecft.  V.  Bclccfr. 

HiuscHiLtj  k.  V.  Bcleefdebjk. 
Hioicmu.f'.  Bclecftheit. 

Hìoìdih  ,een fledeken iu Ncdcrlant  .Nente/i cittì. 
H ■ o v zi.  Colle. 

Eenheurel,  ofbeig.  Monte. 

Ecnhenrcl , ook  de  roct  of 't  hangcn  rio  een  berg. 
La  pendice  di  un  monte. 

Van  een  beurelol  berg, daat  toc  behoorende.AWeno. 
Ook  een  hcuvclbcwoondcr , ook  benrelagiig , rol 
beurelen. 

Een  (luk landa  op eenheurel gelegen.  Campo  fintato 
J opra  un  colle. 

Een  zcerboogeheurel.  Un'  alti  (fimo  colle. 

Een  hcnrel  die  een  weinig  in  de  rlaktc  ryft.  Va  colla 
che  fi  i/lendl  un  poco  nella  pianura . 

De  bmreofte  beurcl,  de  bcurel  buiten  de  mutco.f/cr/- 
leefierioro. 

Het  agterfle  ran  een  heuvel.  U tergo  dia»  colto. 

Eco  beurcl.  die  by  of  orer  den  weg  bangi . Vn  colle  dì* 
pende fiofra  la  firada. 

Een  heuvclgehjk  een  tak  aan  een  gtooien  berg  .Un  col- 
le come  nn  ramo  dina  gran  monte. 
Hiuvilagtic,  rol  beurelen.  Pieno  di  monti , 
montuojo.  Vati  mi  land  gel ptoken. 

Een  hctirclagtigc  plaars.  Un  loco  m lutei/». 
HauviLàiwooNDEK.  Montanare. 
Hiutilin.  Colli. 

Opdehturelenzwetrende.  Vagabondo  per  i monti. 
Oorrugtbare,  fchcalc  hcnrelcn.  Colli fi etili. 
Haoriirja,  bergje.  Monticeli»  , colle. 

Heurelt  jes  tondoni  de  groote  'txtp.cn. Piccoli, ò baffi  eoli 
aitimele  montagne. 

H e x a , Toverefle. Maliarda, finga.  f,.To»eten,eui. 
Huciit.  V.  Hyacint. 

H I ■ 1.  Calcagno. 

Het  onderfte  rati  de  bici.  La  pano  di  fiotto  de ! calcagno. 
Die  groote biclcn hecft.  Cbcbai calcagni, gì  o/fi. 

■ De  hiclenlatenzicn , rlugten.  Moflrar  i calcagni.fne- 

gtrt.  M m Op 
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*-4  HlE.  HIJ.  HI  K.  Hit.  HIN. 

Gpde  hielen ziitcn,  korrvolgen.  F-fiert  ai  calcagni 
Op  de  hielen  zuten , uithoudcu.  V.  Aauboudcn , enz. 
Hu  * i alhier,  Qua , fui, 

Hier , daarbyu.  Cefii. 

Hiccnatoe.  Ir  fui. 

Hicr  vandaan  , vanhier  , birruit.  Va  qui. 

Hiei  door , die  been.  Perfidi. 

Hierendaar.  Quielà. 

Hict  en  daar  van  daan.  Qui , t di  li. 

Hierofdaar.  Qui,  Ut,  , 

Puma,  hicr  namaals.  Quitti. 

Hit  rom.  Pere ri.  P’.Daarom. 
hiitiNi  beveteli.  V.  licvcten  > enz . 

Hietcn , noemen.  V.  Noemen , enz. 

HiJ.  Erti . futili. 

HijzeTvr.  Egli Jìt (io. 

Hijis'tzelf.  Egle  i lofetjfo. 

HiJ  *c  i N T , een blaauwcof  «ritte  Meybloem. Ma- 
cinio , fare. 

Vati  een  Hijacini,  geltjk  eeublaauwe  Hijacimbioem. 
Mae  ini  ina. 

HitacsttTSTWN  , een  ertele  fteen  van  verwe  celi  jk  een 
hiaauwe  Mejbleicn).  Minuta , pietrapretiefa. 

H ij  o t N.  Autièri , am/art , reff  irate  cuti  difficolti. 
V.  Abiti  boriile  . enz. 

H I j i X . AntLtcre  , amia , tbt  tifa  , è chi  fptra  coi 

dijjlci/ìli. 

H IJ  G I N G.  Antlamtr.lt  , infantai’  .lutila. 
Hijginge  veroorzaken  Cuufart  antlamtntl. 

H ij  t o R R y t.  V Geveimde,  enz, 

H ij  p o T H « I K.  V.  Pand  , ent. 

Hi)  xkìhii,  een  gene  eli  in  Pcifie.  Mrttnit. 

Van  Hijrkanib.  Hircara. 

De  Hijikaanlcbezcc.  limare  Uireana. 
n |J  S s I N , opttekken.  V.  Opiiekken. 

Het  hijflen  Wl  kabelcn.  Il  tirar  fò  delle  eoi  de. 

H ij  s s o P.  Htffopo,  berta. 

Hijitoorwv»  lrn»am  Hiffopo. 

HiJ  stoow  , om  ienoptehyflen.  Carda, che  ferve  a 
tirar  in  altokcafe. 

Hiii  hikkingc.  Singhiozza. 

Dettbik  hciibcn  » htkkcu.  Havtrt  il  fiaghioveo , fin- 
ghiazsarec 

VVnotden  door  den  bik  afgebrokcn , gefleit , bela. 

Pnrii/t  inttrretttdal  fngkirtz  za. 
taihik,  diedeieden  vcitccri , magre  maakt.  Vnfin- 
ghiozzo,  eh  anfana  li  mtmhra , d/efmagrijee. 
Hiikindi.  Singhiozzimi. 

Ai  hikkcnde,  Con finghiaz zi  fmghìeizunda. 
Bum,  Taltam  , loffi  pazzo , lofforitonda  opprrfo 
i Ita /cagno. 

Hill  i iris.  Ginecare  ai  dadi. 

De  hilnkkenwerpen.  Gettar  i dadi. 

Mctbtlttkken  fpclen.  Giuocmtaìdidi. 
HitrusfU.  Glutea  dè  dadi. 

Hindi,  oPtwjrfje  vao  eco  Mari.  Corvo. 

Idee  jongvan  ceri  Hinde.  Cerliiaitt. 

Een  Hinde  tte8en,tjo«fen,  fcbietcn.  Traffiggereuna 

[ cerva. 

Hin  dir  , bindernis , bindeTpaal./irpedmtmfo , afeaeata. 


H I K. 

Hinder,  fchade.  V.  Schade,  enz. 

Icts  aheen  hmder  tof  binderpaa!  voorzetren , tegfn- 
IlellcD.  Opfarrt  qualche  taf» , mettere  qualche  ufi  acato . 

Iesnand  hindet  doen  , aaubrengen.  impedir e alcuno, 
appartar  impedimenti  ad  alcuno . 

HiNmitn,  beletten.  Impedire . 

Hinderen,  fiuttcn.  lr.kibire,  prohibire  , vietare,  im- 
pedire alcuna  cefi  inecmminciata. 

Dat  hinderen  zal.  Che  farà  d" impedimenti. 

Hinderfnde,  vcthiodercnde.  Che impefifee. 

Hinderince,  «rederbotidinge.  Inhihitiane. 

Zonder hinderinge.  gemakkelijk.  Comodamente, /et. 
za  impedimenti. 

HiNDiRLAt;  en.  Ir. f, die , agguati. 

Hinderlagcn  ieggeo.  Tendere  agguati , porre  infidi! , 

infidiare. 

Hmderlaeen  tondoni  ìeR$zn. Infidiareda  tutte  le  parti. 

Die  himierlagen  legt.  ìufidiaiore. 

Die  hinderlagcn  op  den  weg  legt.  ìnfiéiatar  della 

{fenda. 

Hinderlagcn  leggende,  afidi  fi  Ook  noi  hinderlagtrv. 

Die  limici  lagen  gclcgt  heeft.  Che  ha  infedeltà,  opptfla 
infidie. 

Hinderlagcn,  die  me: !igr ontdektof  zoorzien  koo- 
nenwerden.  ìnfidit  recondite. 

Hinderlagcn  , hftcn  gcbrmken.  O/ar  ìnfidit. 

imand  hinderlagcn  leggen-  Macchinar  infidie  entra 
alcuna  , tendere  infidie  ai  altana. 

Dei,  Vyand  hinderlagcn  leggen.  Tendere  agguati  ut 
inimica. 

Iemand*  hinderlagcn  verydelen.  Rendere  frafirantt, 

Jrufirare  le  infidie  di  alcuna. 

Hinderlagcn  tot  icmands  zerderfieggen.  Tendere  He- 
fidie  par  Iantina  f alcuna. 

In  hinderlagcn  vcrzallrn.  Cadere  negli  aggtuui. 

Zig  uit  hinder  lagen.of  ttrikken  bevrydrn,  reddeo.zer- 
luiren.  Liberarli  dagl'  agguati, fàeglier  fi  dalle  infidie. 

In  etnplaats  in  bioderlagen  leggen.  Efeere  in  agguata 
maniaca. 

Den  vTand  ir.  hinderlagcn  over  vallai.  Ajjafire  lini- 
mi  eo  , con  infidie. 

Ik  ter vaardige  bindetlagen  , of  knigsìiften.  la  pre- 
paro infidie  , i tirato  gemi  di  guerra . 

Ik  zìi  in  ceu  hindetlage  leggen,  om  tot  hulptocte 
fchictcn.  la  mi  metterà  in  agguataper/altar  fuori  ita 

[aiata. 

H r N d e a t r J * , fchadeli jk.  V.  Sehadelijk . 

HiNDERNis.ongemak.  Impedimento, difficolti, inumade , 

H r n d b R r a r.  EN.  Remora. 

Alle  binderpalen  re  bove»  gckomcn  zynde.  Superate 
tattile  difficolti. 

Vele  liiitrlerpalen  te  borni  komcn.  Superare  motti  im  - 
pedimenti. 

Hindersti,  ofde  billcn.  Chiappe , te  calata. 

Welgtmaakrc  hindctfte  van  een  purd.  Ben  fatte  ca- 
la! e dì  un  cavallo. 

H r N K a N . Calzappare,  andar  a piè  zappo. 

Hinkcn  of  binkende  «rotden.  Divenir  z oppa. 

Doen  hinken.  Far  teppieare. 

Hineini.  lappa. 

.11  EH* 
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HIN.  HI3.  HIP.  HiR.  HIS.  HIT.  HOB.  HOE. 

HimtHGii  kicupelbeit.  ZofpicainrKto. 

£cn  hiukingc  met  dea  ceneri  voce.  Zifpieamcntc  di  un 
piede. 

Hinni.  V.  Hocn , cnz. 

Hio,  ccuftedckcnin  Goihlanr.  Seme  di  città . 

H i p o k n a s.  Vtnobippocratieo. 

Hifpilxn,  fp ringoi.  V.  Springen * enz. 
Hippohe.  eco  (lai  van  Afrika.  Some  di  culi. 

H i & s a « ofgeers.  V.  Gecrs. 

H i s sin,  ophitfen.  V.  ophiifen  » enz. 

Hillcn  , aaumoedigen.  V.  Aanmocdigen  » cr.Z. 
Historii,  rcthaal.  V.  Verbaal , cnz. 

Hilloric  , gdchicdcms.  V.  Gefchicdenis » enz. 

Dar  gcdeelcc  van  dcSpraakkonft , ’t  we.'k  de  kennis 
van  hiftoricu  oodcrwjft , hiftocickenuis.  Hiflorio- 

[grtfi». 

Hitsih,  ophitfen.  V.  Ophitfen , eoi. 

Huicn , aatimocdigcn.  V.  Aanmocdigen . enz. 

H 1 T T I « w.rtmc.  Calere , caldo. 

Hitte,  brand.  Fervori , ardore. 

Hitre  » zomcr.  tifiate. 

Hitte,  hcvigheit.  V.  Hetinheit. 

De  bitte  , of  ’tbrandenvandeZon.  L'arder del fili. 
Glocijendc  hitte.  Caler  cocente. 

Tamclijke  hitte.  Tiepidezze. 

Gcdurendc  de  hitte  deszomersopzekercplaarswo- 
ncn.  linei  lare  in  un  or  lo  lece  , durante  il  caler  del/' 

[efiate. 

Dai  de  hitte  meJe  brengt-  Clipei  tafeeo  il  caldei  e fi  ivo. 
Met  tncetdet  en  gtootet  hitte.  Con  maggior  calen. 
Grootc  hitre.  Gran  calde. 

Een  gcweldige , zeergtoote,  fchroeijende  hitte.  Va 
caler  ardente. 

Hitte  rati  de  zomcr.  Caler  efiivo. 

Debeginfelcn  van  de  hitte.  Iprincipii  del  calde. 
Moede,  of  mat  makende  hitte.  Un  calere  et  e inde- 
belifee,  che  rende  lofio. 

Plaatfcn  »an  een  middelmatigc  hitte.  Ledi  temperali. 
De  hitte  fchuwett.  Svitar  il  calde. 

De  hitte  neemtal,  vermindett.  U calore  fi  t/t  tempi 

[ rande. 

De  hitte  mmitideren  , .etkoelen.  Rinfrefcare  il  calde. 
De  hitte  kiooft,  of  fplyt  de  iarde.  Il  calere  fa  aprire 
la  terra. 

Tot  dat  de  hitte gebtoken , ofvermindertis.  Finche 
il caler  e fi  tempri. 

Eco  akker  doot  hitte  vrogtbaar  maken.  Rendere  ce! 
calar  fertile  un  campa.  Van  de  zon  gefproken. 

Hmc,  toodhcit , of  zaluwc  verwe dooroDgemeene 
bitte  van  de  zon  verootzaikt.  La rejftzzet confata 
dalle /moderato  caler  del  fole. 

Hitii».  blandenti.  Ardente.  V.  Hect. 

Hittig  zyn , beandoti.  Ardere , abbracciare.  V.  Heet 
zyn , cnz. 

H i t r t c L IJ  K . vieriglyk.  Fecefamente. 

H t r z a i R , een  fledckentn  Dunshnt.Nome  di  città. 
Homi,  ofknobbel.  V.  Knobbel , eaz. 
Honum.  Fluttuare. 

Hoimia.  Affare. 

Hou  hoedanige  ì Carne  ! t»  de  maniera  l 


H O F..  »;5 

Hoc  het  ook  zy.  Cerne  fi fit  t in  quel  fi  fiì  maniera. 
Hoc  dati?  Come  dunque! 

Hoc  kan  "t  Zyo  > Come  pui  egli  e fiere  l 
Ho  a d.  Cappelle. 

Eco  grootc  hoed.  Un  cappellone. 

Een  hoed  , of  mutsvan  wiide  becfte  vcilcn.  Un  berci, 
tene  di  pelli  di  animali  filvejlri . 

Eeu  hoed  , of  kratts.  V.  Krani. 

Een  hoed  dragende.  Che  perca  cappelle. 

Dcn  hoed  afnemen.  Levar  , cavar  il  cappella. 
Hoìdanio.  Quale. 

Hoedanig  hy  zy  , olhoedaoig  het  ookzy.  Qual  egli 
fa  ; i quel  egli  fifia. 

Hoedanig  het  ook  zoode  mogen  zyn.  In  qual  fi  fin  ma- 
niera che  poti  fi  e fiere. 

Hoidanighidin,  eatcn.  Qualità , doti , deni , 
talenti. 

Een  man  die  alle  goede  hoedatiighedcn  hccft.CV  b uo- 
mo, che  ba  lettele  buoaepani . 

Gy  bez.it  deze  hocdanighedcu  by  uiroeraemlicit.  V li 
poffedete  qutfie  quelita  per  eccellenza. 

Hosdanighiit  van  ìcrs.  Qualilàdi  quotcbecofi. 

De  hoedanigheit  .an  een  groud , of  ituk  landa,  La 
qua  fila  di  un  pet-ze  di  terra . 

Hoedanigheit,  betoep.  Preffijfiiene. 

Hoedanigheit,  (fiat,  rang . Condii  iene , ordine. 
Hoedanigheit , gezag.  Dignità. 

De  hoedanigheit  van  een  zaak.  La  difpefitieue di  un  ne. 

[getta, 

Indienmenop  de  hoedanigheit  let.  Se  fi  mirata  qua  - 
H o l D A N I G.l  TJ  x . Qualmente.  [htà. 

Hoedband.  Benda  da  cappello. 

H o t o t , voorzorg.  C nfiedia , guardia. 
Opzynhoedezrn.  Efier  inguardia. 

Dieopzyn  hoedeis.  Cb'  è in  guardia. 

Diewclopzyn  boede  is.  Vigilante. 

Zect  wcl  op  Zyn  hoede  zynde,  Beni  firme  in  guardia . 
Die  nict  op  zyn  hoede  is.  Trafcmate,  de  non  fiala 
gnor  dia. 

Op  zyn  hoede  flaan.  Efiere  in  guardia. 

Op  zyn  hoede  zyn  , dathy,  zy,  of  het  nict,  enz. 

Lffer  e in  guardia  , che  non.  ite. 

Mcn  moetop  zvn  hoede  zyn.  Si  deveflar  inguardia. 
lk  ben  op  myn  hoede.  le Jone  in  guardia. 

Geftadig  op  zyn  hoede  zyn.  Efiere  femore  inguardia. 
In  alle  voorvatlcn  t.p  zyn  hoede  zyn.  In  lutti  i cafief- 
fere  in  guardia. 

Die  tegen  iets  op  zyn  hoede  is.  Prtceatiouate  centra 
qualche  co'a . 

Hy  isaltyd  tegen  het  qnaadop  zyn  hoede.  Egli  èfeta. 

pre  in  guardia  contro  il  male. 

Hoioìi,  befcbeimcn.  V.  Bcfchetmen , enz. 
Hoeden . bewaren.  V.  Benaren  , cnz. 

Hocden,  weiden.  V.  Weiden,  cnz. 

H o a d i n , Itardct.  V.  Harder. 

Hoedjb.  Cappelletto,  Cappelline. 

Hoidinci ,befcherminge. V.  Befthetminge , enz. 


De 


Hoedinge  , bewaringe,  V.  bewaringe , enz. 
Homi  ma  zia.,  Cappellaio , che  fa  cappelli. 
Ho»  f . Vngtùt 

Mm  a 
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*7<  HOE- 

Dehctfvancennmilezel , of  cztlin.  L' unghia  di  un 
mulo  t è mula. 

Hot?  bl  adirei*  i hoeffattouw.  Far  faro  , berta  dova 
ferpendo  per  terra  chiamata  anco  palio  i%  afino.  ZeRer 
Hoxfhourdkr  , hodpagccr.  Mercenario.  [kruid. 

Hoifji.  Afine/lo. 

Hoiiyzik.  Ferro  da  cavallo. 

De  muilezcltnncn  met  hocfyzersbeflaan.  Ferrare  le 
Hoefkruid,  biere.  bietola.  [mule. 

Hobenaoil.  Chiodo  da  ferro  dicavallo . 
HoifiMiD.  ManiJ calco, 

Hoifwactir,  houd  die  zyn  incedei*  erf  be- 
waart.  Cane  di  guardia 
HeiciooTUiio.  Quantità. 

Hot*.  Angele  , canto , cantone. 

Ecn  hook,  cen  afgezooderde  plaars  Un  angelo  recondito. 
De  linieri , of  trckkrn  diecen  hock  maken.Z#  linee  un- 
'Oc hock  dcr  oogen.  Il  cantone  degf  occhi.  [talari. 

leu  botte  hoek.  Un  angolo  ottnfo. 

Van  den  ce  net)  hoek  naar  den  ande ren  getrokken.  Ti- 
rato da  un  cantone  alt  altro , diagonali. 

Ecn  ftreep  van  den  ecu  hock  coi  den  anderen  gaande. 
Linea  diagonale.  , 

Om  ecn  hock  getrokken.  Tirata  in  un  altro  cantone. 
Naar  cen  anderen  hock.  Altrove , in  un  altro  cantone . 
Feo  hock  , of  vifchhoek.  Un  homo. 

Ecn  hoek,  ofhaak.  Un  uncino. 

Ecn  hock»  ofd regge.  Un  arpicane. 

M«  den  hoek , of.it  igei  vangeli , ofpógen  te  vangen. 
Pe fare  colf  bamo. 

Mei  cen  hock , ol  auge!  gtwapem , voonien.  Hama- 
to  , armato  di  bamo. 

Ho  i x AClio.vol  hocken.  Angolare. 

HoikiN)  krorateus.  Cartoni. 

De  hoeken.of  hockdccti  van  muureo.CiM/etfxV/  muri. 
Die  in  hocken  , oMchuilpLatfcn  wooix , zyn  verblyf 
houd.  Cbehabita  nei  cantini  , nei  riponigli. 

Mei  hocken  gevat  » eehcgt , gcvangcn.  Uncinato . 

Dat  regre  hocken  hccft.  Che  ha  i cantoni  retti. 

Drie  hocken  bebbende.  Tt ia sgelare. 

Met,  of  in  drie  hocken  gezer.  Fattone  tre  cantoni,  j 
Vier  hocken  hebbende.  Quodr angolare • 

Hoiiji,  ofhoek.  Angolato. 

Ecn  hockje  , cf angeli je.  Hamettc. 

Ho  i x i o » *t  wclk  hocken  hccft.  Angolare , 
HomGKw  ij.s  , voi  hocken.  Angolato. 
Housw  ij  z ■.  Angolarmente. 

Ho  tiSTliNf  tt,  llccncudaar ’c  gcbouwoprud. 

Pietre  angolari , farà  quali  ripe  furio  le  fabriebt. 
HoKLANOlRHOlL'llVE  R ,of  Vddcy  pi  C$1  tt- 
ker  kruid.  Cbamepitio. 

HoikDOYf.  ofwildcduif.  Co'ombofilveflre. . 
Hoik,  of hpn.  Gallina. 

Ecn  hoen  dac  wd  legt , cen  leghocn.  Unagallma^che 
fa  uovo. 

Een  hoen  dat  niet  meer  legt.  Unagallinaycbe  non fa  più 
H-o  indirdiif,  zcker  vogcl.  Milvo . ( uovo. 

llotSDi  ri  I.  Uovo  di  gallina. 

Il  oi  N pi  k IN.  Galline. 

Yce!  HccudCien  houden.  Tener  mohegaUirt. 


HOE. 

Hoindirhoì,  huys , nell , of  kot.  Pollaio  luogo 
dove fi  tengono  polli.  * 

Hoturiiutnii,  oficap,  waaropdchoen- 

dtren  naar  ‘ikorgaan.  La  feti,  dtllt  g.U.ne. 
Hoindazman  , MI)  Ixjcndcrmdkcr.  Che lime galliti, 
HoiNDiavimooni,  meflcr.  Pollmitd.. 
Hoinitiin.mii  (ledeteli  m ’t  Hartogdom  Tiaif- 
(ni.  Nsmc  di  cittì. 

Homiji.  PelUfira. 

H o e p , of rine.  V.  Ring , enti 
ten  hocp , ofkrmg.  V.  Kring,  enz. 

Hoep , daar  de  kuidercn  meè  (pelea.  Cacti.. 
Hoapja.  Cedutile. 

HoiriilN,  Gì.Ktir. /cerchi.. 

H o I n N , boepels  om  leggen . kuipen.  Cerchiare, 
Boll.  Meretrice , fruì  latra. 

Ecn  gemeene,  allentai»  hoer,  Uteapreflituta. 

Vao  ecn  hocr , daac  toc  bcbootcndc.  Puuanrfea, 
Eenhocr , olbjrzir.  Cenchiua. 

Die  een  hoeronderhoud.  Contornane. 

Hocragrig,  onkuifch.  Impudico. 
Hoikaotic.ioi  hoeier,  gcuegeu.  Puttaniere. 
HoAkAGnctijc,  gcljk  .eenhotr.  Puttancfcamntt. 
HoillìOll,  Punenti ia. 

H o » » I j A o I N , hocicicn , ter  hoer  loopen . Patte. 

_ . . f * rgt'ert . 

Door  hoerejagen  ungeput,  verzmakr.  Indete/iiedel 
troppo  puttaneggiare . 

Hoirij  agir,  hoereerder.  Puttaniere. 

Eco  groore  hocrcjjgej,  ofligimis.  Un paadt rette- 
Hoerekroi  d.  Sput  io.  r mo  { 

Hoiruost.  Cibodoputtono.  1 

Hoirili  ed.  Canzone  puttane fca. 

Hoikis.  Puttane-,  meretrici. 

Getticene  hoeren.  Puttane  publiebe. 

Zccr  geringe  hoereo , dieom  weintg  geld  te  bekomec 
zyn.  Puttane  da  buon  mercato. 

Ho  a R t R k n » hoethuis  houden  .Tener  caja  di  poiane. 
HotRikYi  Puttaneria. 

Hocrcry,  onkuisheic.  Impudicitia. 

Tot  hoerery  verwekkendelpyzen.  Cibifalaci. 

Zig  tot  hoerery  begeven  , de  hocr  fp dea.  Fai  la  puh 
Houiw  A.A  R d . Ruffiano.  [tana. 

Van  ecnhocrewaard.  Ruffianefio. 

Spcel  re  degenden  hocrcwaard.  Fa  bene  rifugiano. 
Hobriwaardin.  Ruffiana. 

H o b midi i,  boidcelhoudingc.  Bordello. 

H o i R t j i.  Puttanella. 

Hoist.  Tuffa. 

Leu  kJcine  hoeft , ecnhocflje.  Tuffetto. 

Stcrkchoed,  die  het  adecoen  bcl«.  Tuffo  forte  t che 
toglie  il  fiato. 

Ecngedurige  hoefl  hccft  my  alle  de  Jcdcn  o»:(lelt. 

Una  perpetua  tuffi  mi  ha  con  qua  fati,  tutte  It  membra . 
Hoeft  , aaxnborliigheic  V,  Aaraborftigljcir. 

Hot  s t t n. Tuffile. 

Hocften,ui:hoc(ìcnihoeftei»dcuitwerpen.7e^i/iiar/. 
In  allei  hande  hoeflcn  is  het  badengoed.  Il  bagno fa  be- 
ne ad  ogni  forte  di  tofje. 

Hoc (len , taoibodbgz)  a.  V.  Aambotdig  zyn  » enz. 

Roi* 
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HOE.  HOF.  H OH.  HOK.  HOL. 
Hoitilsm,  futfclcn.  V . Fuifclen  , enz. 
Hoctclen*  bcufclen.  V.  Bcufclen,  cnz. 

Hocrclcti , bedclen.  V.  Bedclen , cnz. 

H o i ▼ i » of  frolline.  Villa  , babì  tu  tiene camptjìrt . 
Ecn  kleine  hoc  ve.  una  piccola  villa , una  villetta. 

De  beftieringe  van  ecn  noevc.  Il  governo  di  urta  villa. 
Van  de  hoeve , of woniirg.  Villartecìo. 

Ecn  hoeve , die  dige  onder  de  ftad  legt.  Una  villa 
vicina  alla  dui. 

Hoitena  AX.of  hocfpagter.  Contadino , villano. 
Hoivina  aritu,  de huisviouw van ecn boc- 
venaar.  Contadina  , villana • 

Hoiwit.  Benché. 

Hof.  Corte.  . 

Ecn  konmgfy  k hof.  Una  corte  regale. 

Hct  koninglyk  hof»  ofhuisgczin.  Laregalcerte , ò 
famìglia. 

Van’tHof,  ofdaarteebehorendc.  Appartenente  al- 
la corte. 

Hy  komr  van  ’t  hof  Egli  viene  dalla  corte. 

Zyn  Jiofby  iemand  makcn,k<jipen.F*rce»  te  ad  alcuno.  ! 
Op  ber  hof*  ot  reo  bove  kouncn  koracn.  Haver  adito 
tn  corte. 

Een  hof  of  min.  Un  botto , Ò giardino. 

Ecn  hof ol  roorhof  van  ecn  plaats.  V.  Voorhof. 

* Ecn  verwaarloofde  hof.  Un  borto disordinato. 
Hotiedds.  Letto d'borto. 

HoibipiindI)  of voorfnydcr.  Siniscalco. 

Hof  b en  din  .hoffoldaten  te  Romcn  Soldati  pretoriani. 
Hoidienaar.  Seguace  di  corte. 

Ho  i ? , een  ftedckcn  in  Duitslaw.  Nome  di  città. 
HomnjK.  Magnifico. 

Hoftelijk*  bcleefd.  V Ueleefd , Bclecfdelijk  , enz. 
Hoftelijk»  koftelijfc.  V.  Koftehjk , enz. 

HofFeii]k»  treffclijk.  V.  Treffcbjk,  enz. 
Hohiiijkhiit.  V.  Ucleefdheir . 
Hofhopdek,  of  Hofmcefter.  Maggior  d'bnomo. 
Hofji,  ofklcinchof*  ofioin.  Hcrtice/lo. 
Hoejonk  ir,  hofvofger.  Cortigiano . 

Hot  «unni*  ofkcuk  > een  wclrickendkruid^*- 
tnreta  , betta. 

Hofmii  s t i r.  Maggior  d'bnomo, 

Hofnar.  Baffone  di  corte. 

Eerfte  hofnar.  Primo  buffane.  . 

Uomtidi.  Horti. 

Ecn  hofftede  * of  plaats  voor  denzomer.  Locoejlivo. 
Een  frali jc  hofftcac.  Un  botto  ameno. 

Ecn  gemakkeiijke  holftede,  daarvccl  wooinginis. 

Una  villa  comoda  , dovevi  fono  molte  habitat  toni. 
Bsiirnifporige  > pragtige  hoflìedcn.  Pcmpo/e  ville. 
Hyisalryd  opzyn  boffteden.  Egli  èfempre  in  villa. 
Hofwagters»  die  lu  ideo  io  en  uu  latto.  Guardie 
dicorte. 

H o h s n l o , eco  Graaflthap  io  Dmtslanr.  Nome  di 
una  Contea. 

Noi.  Gabbia.  . 

Horkiling,  ofjougeKoe.  Vacca  giovine , gmvma. 
Eenhokkeling,  Jongeliog.  ^ J™Rcll0R' 

Hot,  of  fpelouk.  v Spclonk . cnz. 

£tll|J0l. , of  holte.  Una  cfvtrn, , un  aver». 


HOL.  tyj 

Een  ondcraartfch  hol.  Una  caverna  fot leranea. 
Eenhol,  ofveihole  plaats.  Un litoincavalo,  concavo. 
Die  een  hol  of  holte  maakr.  Cavatore. 

Holgcmuki.  Incavato,  evito,  favaio. 

Eenhol,  oflchuilhoek.  Un rtpofliglio. 

Eco  gtoot  hol  in  de  iarde,  ofm  een  bere.  Un  miro 
ntUa  terra , ò in  un  monte. 

Een  bol  o f nell  nn  een  dice.  Un,  Tarn  di  un,  befiia. 
Ecn  hol,  oro  wildedieren  ime  vangai.  Una  iella  ter 
prendenti  animali fitvtjiri.  J II  P 

Een  hol , diar  een  beftnentlijke  ziekie  uiikomt.  Un. 
caverne  infetta. 

Hcihol  *au  dehand.  Il concave  dilla  mane. 

Hei  hol  rio  de  voci.  La  pianta  del  piede. 

Hci  hol  ran  een  fchip . Il  concavo  di  una  nave, 

Een  holle  (lem.  Una  voce  rauca. 

Ecuholle  ticbel.  Una  Tegola  concava. 

Hol , geweifsgewjrs.  Conveffo. 

Hol  llaan  , onftuimig  z;n.  Untiuare.  Van  de  zce 
gefpioken. 

Holmaken.  Incavare,  render  concavo. 

Hol , u Kgchold.  Concavo. 

Wat,  eenigxins , of  tameliik  hol  , holagtie.  Al- 
quanto concavo.  6 “ 

HoiiLot.K  Hoosblok. 

Hot  BU  I K,  ofvraai.  V.  Vraar,  enti 
H o t a n , dieptem.  Concavità , receffi. 

Vele  hoien  bebbende.  Che  ha  molti  concavità. 

Voi  bolen  ol  gaten.  Ripieno  di  concavità, 

Holcnondcr  d’aarde.  Concavità  fattola  terra. 

Hoien  gchik  de  fchulpen  van  viITchcn  omdraaiiendc. 
Concavità  fatte  a lumaca. 

Hoien , grareren.  Inlagfiari.  V.  Grareren  , era. 
Hoiiicbo»,  eco  ftedckcn  in  Ouiulant.  Nome 
di  citta. 

Ho  l y z e R , of  boor.  Sei  ino . 

Ho  i t * ! OkU  ! 

Holla,  hoorhicr.  Obli,  fentite. 

Holla , bolla  he  ? Eblà , eb  la  ! Een  manier  ran  Ipre- 
ken , als  eco  perfoon  ovet  iets  vcrwondert  of  vet- 
ftclt  ftaac. 

H o 1 1 a n d , een  der  aceen  Vereenigde  Laudai .fW- 
landa  una  delle  fette  Provincie. 

H o L i A N d i a 1,  HuHandtfi. 

HotitN,  loopengelijk  de  paarden.  V.  Loopen. 
Hollen . ligimiflen.  V.  Ligimiflcn,  era. 
HottiTjt.  Covernetta. 

Dai  rcilihc.de  holla jes  hccfr.  Cbebadiverfeeavtr- 
Hollich.it.  y.  Holte, enz.  [ nette. 

Hoioooio,  die  holle  oogen  heefi.  Che  ha  el'occbi 
incavati. 

Hnio.itioi.  Pcomifcuamtnte. 

Holorcrbol  werpen.  Celiai  t precipito/ 'amente , preci/  i- 

Itare. 

Allei  holoreiboi  werpen.  Gettare  tutto fottofepra. 
Iemand  holoreiboi  werpen.  Gettare  alennopretipiu- 
fimente . 

Holoreiboi  eeworpcn.  Precipitato. 

Dai  holoreiboi  gelchied.  TurnuMuario. 

Hoiri,  ran  iciidat  gcwclfdis.  Ctnvejfità. 

M m.)  Eèn 


Digitized  by  Google 


I 


HOE* 

Dchocfvanctnmutlczcl , of  ezeliu,  Vanghi*  dì  un 
mulo,  0 mula. 

Hoefbl  adsren  t hoeflattoaw.  Far  faro  , berba  cbtva 
ftr pendo  per  terra  chiamata  anco  pajjo  i' a fino.  ZcRer 
Hoifhourdir  » hocfpagtcr.  Me rctnario.  [kruid. 

H o e F J b.  Afinello. 

Hoefyzsk.  Ferro  d * cavallo. 

De  muilezclrnnen  met  hoefyzers  beflaan.  Ferrare  le 
Hoeuruid,  bicce.  bietola . [mule. 

Hobfnaokl.  Chiodo  da  ferro  di  cavallo. 

Ho  b f imid.  Manijcalco. 

Hosfwagtik,  houd  die  zjrn  meeftets  etf  be- 
waarr.  Cane  di  guardia 
HeicHoof  hiid.  Quantità. 

Hou.  Angolo  , canto , cantone. 

Een  hock,een  afgezonderde  phzts. Un  angolo  recondito. 
Dclinien  , oftrckke»  die ccn  boek  maken.Z.* linee  an- 
De  hoek  der  oogen . Il  cantone  degP  occhi.  [talari. 

Etti  botte  hoek.  Un  angolo  ottufo. 

Van  den  ecnen  hoek  naar  den  anderen  netrokken.  ZTr- 
rato  da  un  cantone  alt  altro , diagonali. 

Ecn  ftreep  van  den  ceu  hoek  eoe  den  anderen  gaande. 
Linea  diagonale.  „ 

Om  ccn  bock  getrokktn.  Tirato  h un  altro  cantone . 
Naar  cen  anderen  hoek.  Altrove , in  un  altro  cantone. 
E«*hockiof  vifchhock.  Uniamo. 

Een  hoek»  ofhaak.  Un  uncino. 

Een  hoek  , ofdrcggc.  Un’ arpicane. 

Mei  den  hoek  , of  auge!  vangcu , ofpógen  te  vangen. 
Pefcarecelf  bamo. 

Mei  cen  hoek , of  angcl  gfcwapcnt , voorzicn.  fianca- 
to, armato  di  bamo. 

HoiiActiG.rol hoeken.  Angolare. 

Houin,  kroratens.  Cantoni. 

De  hoeken, ofhocklfccn  vati  muuten. Cantoni  di  mari . ì 
Die  in  hoeken  , ofìchuilplaatfcn  woonr , zyn  verbi)  !' 

houd.  Che  bnbita  nei  cantoni  , nei  ripofi  egli . 

Met  hoeken  gcvat,  gehcgt,  gc  vangeli.  Uncinato. 

Dar  regie  hoeken  hecfc.  Che  ha  i cantoni  retti. 

Drie  hoeken  bebbende.  Ttia*gclare. 

Mei»  of  in  drie  hoeken  grzer.  Fattoi*  tre  cantoni, 
Vier  hoeken  hebbende.  Quadrangolare, 

Hoiiji,  ofhoek.  Angolato. 

Een  hoekje  » ofangehje.  Hanietto. 

Homo,  *c  welk  hoeken  hccft.  Angolare * 
Moiisgiw  i J,B  i voi  hoeken.  Angolato. 
Hoixsw  Ijzi,  Angolarmente. 
Hoikstiinem»  llcenen  daar  *i  gebouw  opruft . 

Pietre  angolari , ffra  quali  ripofano  le  f affriche . 
Houangirhdi  lievi  f.  , of  Vcldcyprcs:  z c- 
ker  kruid.  Cbamepitio. 

H o • UD  o y f » ofwildc duif.  Co'ombofilveflre. . 
Hoin,  of  hcn.  Gallina. 

Ecn  hoc*»  dae  wdlegt , ccnleghocn.  Una  gallina,  che 
fa  uovo. 

Een  hocn  dat  nict  meer  legt.  Una  gallina  ycbe  non  fa  più 
Ho  ino  irdtif,  aeker  vogel.  Milvo. 

Il  0 1 N P4  li  s I.  Uovo  di  gallina. 
llotNP:!  K I N . Galline. 

Yec!  htcudettti  houden.  Tener  moli egalltr e»  ^ 


HOE. 

Hobhdirho*,  huys , nell , of  kot.  Pollaio  luogo 
dove  fi  tengono  polli.  ^ 

H o i N D • 1 1 A d d i R , ofirap,  waxropdc  hoen- 
d«rcn  naar  'tkorgaan.  La  fiala  delle  galline. 
Hoinmimam  , cen  hocndermclkcr.  Iti tiene galline. 
Hoisbiuuioopu,  mefter.  Poliamolo. 
Hoinitiin,  cen  ftedekcn  m ’t  Harcogdom  PruiC- 
(cn.  Ninne  diciitJ. 

Hoimiji.  Poli. /Ir.. 

Ho  ir,  ofring.  V.  Ring,  enz. 

Ecn  boep  , ofkrmg.  V.  Kring,  eoi. 

Hoep  , daar  de  kiudereo  mee  Ipcleo.  Cercbit. 
Hoibji.  Cerchiate. 

Hoirms,  Giuncar  al  cerchio. 

Hoi  Piu,  boepels  omleggen , kuipcn.  Cn  chiara. 
Hall.  Meretrice , puttana, 

Eeiigemecne,  alicinaii!  hoer.  Vnaproflituta. 

Van  «cn  hoer,  daac  toc  bchoorende.  Puttane  le  e, 

Een  hoer , olbyzir.  Concubina. 

Die  een  hoeronderhoud.  Cencubmatie. 

Hoeragcig,  onkuifch.  Impudico. 
HomoriCiiot  hoerery  geuegen.  Puttaniere 
Hq-x Kaone tijc.,  gelyk  ,eeuho«r.  Puttane fiamente. 
Hot  Eoo  là.  Puttanata. 

Hoiujìoin,  hocicrcn , ter  boerloopen . Putta- 
_ , . f nrggiare. 

Door  hoerejagen  uirgeput,  venwakr.  Indclelii.dal 
troppo  puttaneggiare. 

Hosaij  agir,  hoereerder.  Puttaniere. 

Ecn  groore  hoerejager,  ofligimis.  Ung,  andeputia. 
Houmgi  d.  Spai  io.  r BJO  ^ 

Honuolt,  Cihoi/apuitane.  1 

Homi  1 XD.  Canzone puttanefea. 

Hoiki».  Puttane -,  meretrìci. 

Gemcene  hoereu.  Puttane  publicle. 

Zccr  geringc  boeren , die  om  weimg  geid  te  bckom» 
zyn.  Puttane  da  buon  mercato. 

Ho  II  iti  N , hoerhuis  houden.  Tener  cafadi  polene, 
Hoimr,  Puttantria. 

Hoerery,  onkuisheic.  Impudicitia. 

Tot  hoerery  verwekkendclpyzen.  Cibi  fataci. 

Zig  tot  hoerery  begfven , de  hoer  fpelcn.  Pai  la  pur- 
HolllK  <U  X ».  Rafano . [ lana. 

Vanecnhoerewaard.  Rojfitwefee. 

Speel  icdcgenden  hoeicivaxrd.  Fa  ben cil r afflano . 
Hoiriwaakdin.  Ruffiana. 

Hoiihoh,  bordcclhoudiogc.  Bordelli. 
HoiitJI.  Pati  a cella. 

Hoiìt.  Caffi c. 

Eco  klcinc  liocft , eeahocflje.  Taffidta. 

Sterkeboeft,  die  het  xdemea  bclct.  Tùffie  ferie , che 
toglie  il  fato. 

Een  gedutige  hnefl  beefr  my  alle  de  ledei]  o.illelr. 

Una  perpetua  U/f'emibaconquiiJJataiattele  membra . 
Hoelt , xamboiitiglieit  V,  Aaraborfhgljcit. 
Hoiitik.  Tuffili. 

Hocftcn,uùhocftcti!hocrteiidcL!Ìtwerpc!i.7x^n  fuori. 
In  alleihandc  hocflcn  is  het  badengoed. Ubogno foto- 
ne ad  ogni  fortedi  loffi. 

Hocftcu , xxsborftig e; a.  V.  AamboiHiezyo , enz. 

Hot- 
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HO  E.  HOF.HOH.  HOK.  HOL. 

Hoituem,  futfclen.  V.  Futfelen , enz. 
Hoctelen,  beufelen.  V.  Beufelen,  cnz. 

Hoetclcn  i bcdelen.  V.  Bedelcn , cnz. 

HoiVi,  of  woning.  Villa  , habitat  ione  compoflre. 
Ecn  klcine  hoc  ve.  Una  piccola  villa , una  villetta . 

De  beftieringc  van  ceti  nocvc.  Il  governo  di  una  villa. 
Van  de  hoeve , of woning.  Vi/tar cecie. 

Ben  hoeve,  die  digt  onder  de  ftad  lege.  Urta  villa 
vicina  alla  città. 

Hoivekaar,  of  boefpagtcr.  Contadino , villano. 
Hoivsnaarster,  de huisvrouvr van een hoe- 
venaar.  Contadina  , villana » 

Hoiwil.  Benché. 

Ho  f . Corte.  , 

Een  konhtgfy  k hof.  Una  corte  regale. 

Hct  koningjyk  hof,  ofhuisgezm.  La  regni  corte , « 


famiglia. 
Van  ’t  Hof 


Van ’t  Hof,  ofdaar  tocbchorende.  Appartenente  al- 
la corte. 

Hy  komt  van  *t  hof.  Egli  viene  dalla  corte. 

Zyn  Jiofby  ictr.and  makcn,koipe».f>rc&»  tead alcuno. 
Op  het  hof , of  reo  bovekouneo  komcn.  H aver  adito 
tn  corte. 

Een  hof  of  ruin.  Un  borio,  ò giardino. 

Een  hofof  voorhofvan  ecn  plaats.  V.  Voorhof. 

Een  vcrwaarloofde  hof.  Un  bot  to dtftrr dinoto. 
Hofbedds.  Letto d’borto. 

Hotbioiindi,  of  vooTfnyder.  Sini  fenico. 

Hot  ben  din  ,hofTo!dacen  te  Romcn  Soldati  pretoriani. 
Hotdxinaar.  Seguace  di  corte. 

Ho  e f , een  ftedcken  in  Duitslant.  Nome  di  città . 
HofFiLXjK.  Magnifico. 

Hoflclijk,  beleefd.  V.  tìeleefd , Beleefdclijk , enz. 
Hoffefijk,  koftclijk.  V.  Koftehjk  , enz. 

Hoffeiijk,  treffelijk.  V.  Treffclijk,  enz. 

H oftiujkh  il  t.  V.  Ucleefdhtir. 
Hothooder,  of  Hofmceffer . Maggior  d'bttomo. 
Hofjb*  ofklcinchof,  oftain.  Hcrticello. 
Hofjonxer,  hofvolger . Cortigiano, 
Hofkunmb,  ofkcuk , een welrickendkrcid^Sa- 
turcta  , berta. 

Hotmiutir.  Maggior eTbnomo. 

H o f n a r.  Baffóne  di  corte. 

Eetfte  hofnar.  Primo  buffino.  . 

Hof  stsdb.  Morti. 

Ecnhofftedc,  of  plaats  voordenzomer.  Loceeflivo. 
Een  frati jc  hofftede.  Un  botto  tmitno. 

Een  gcmakkclijke  hof  (lede,  daarvecl  woninginis. 

Una  villa  comoda  , dovevi  fono  molte  habitat  rovi. 
Boirenfporige  > pragtige  boffteden.  Pompoje  ville. 
Hy  is  alryd  op  Zyn  boffleden.  Egli  èfemprein vetta. 
Hofwact*R*»<1ìc  luidcn  iu  cn  uit  laten.  Guardie 
dicorte . 

Ho h i n l o , ecn  Graaffchap  in  Duitslant.  Nome  dt 
orna  Contea. 

Ho  x.  Gabbia.  t , 

Hoxxiling,  ofjongeKoe.  Vacca  giovine , giovenca. 
Eenhokkcliug.  Jongeiing.  V Jongeiing. 

Hot,  ofl'pclouk.  V.  Spelo»  k . enz- 
imbolo  of  holre.  Vua tfvtrna , un  attira. 


H O L.  ly. 

Ero  ondcraartfch  hol.  Unoeaventafoiteranea. 

Ecn  noi , of*erhclc  piasti.  Uu It  trincavate, niuvt, 
Die  ecn  holofholie  roaakr.  Cevatere. 

Holgemaakr.  Incavati,  cavati,  / cavali . 

Ecn  hol , offchuilbock.  Un  npo/ìij/io. 

Eco  groot  boi  in  de  sarde,  ofin  ecn  ber».  Un  antri 
ntUft  terra  , ò inun  monte. 

Een  hol  of  ned  van  een  diro . UnaTana  diunabeftia. 

Een  hol,  omwildedicreoinievangen.  Una  falla  ber 
prenderei  animali ftbejiri.  “ J Jl  r 

Ecn  hol , daar  een  bei'mcitclijkc  ziekre  uitkomc.  Una 
caverna  infetta. 

He!  hol  TSD  dehsnd.  Ilconcaro  della  mane, 

Hethol  vandevoet.  La  pianta  del  piede. 

Her  hol  van een fchip . l/encavo  di  una  nove. 

Een  bolle  (lem.  Una  voce  rauca. 

Een  bolle  lichel.  Una  Tegola  con  cairn. 

Hol  , gewelfsgewys.  Cmvtffa. 

Hol  Ilaan  , ouftmmig  zyn.  Fluttuare.  Van  de  zce 
gefproken. 

Holmaken.  Incavare,  render  cintavi. 

Hol , uitgehold.  Concavi. 

Wst,  eenigzinj , of  tameliik  hol  , holagtig.  Al- 
quanto concavo.  ° “ 

Hol b lo x.  K Hoosblok. 

Hol  no  ix,  ofvraar.  V.  Vraat,  enz i 
H o i a n , dieprenc.  Concaviti , receffi. 

Vele  holen  hebbende.  Cbt  Ita  molti  concavità. 
Volholcnof  garcn.  Ripieni  di  concavità. 

Holcnonder  d'aardc.  Concavità  fotti  la  terra . 

Holen  gelidi  de  fchulpen  »an  vi(Tcbcn  omdraaiiendc. 
Concavità  Jane  a lumaca. 

Holen,  graverei).  Intasare.  V.  Graveren,  enz. 
Holijchow,  een  dedeken  in  Duiislant.  Nome 
di  citta. 

H o L Y z a R , of  hcor.  Sai  ino. 

H o i l A ■!  04  la  ! 

Molla,  boorhicr.  04 là,  Pentite. 

Hnlla , bolla  he!  F.tlù  , eh  la!  Ecn  manier  van  fpre- 
ken,  ah  een  pctfoon  over  ioti  verwondcrt  oi  vet- 
dcltdaat. 

H o 1 1 a n D , een  der  zeven  Vcreenigde  Lande». fW- 
landa  una  dille  fette  Provincie. 

H ol  i ili  Di  li.  Hvllandcfi. 

Hollin,  loopeugclijkdepaarden.  V.  Loopen. 
Hollen,  ligmuiTc».  V.  Ligimiden,  enz. 
HoLisTjt.  Cover. ella . 

Dai  vcilchadc  hollcifK  heei'i.  Che  ba  divtrfe  cover - 
Houiokiit.  E Holie,  cnz.  [ nette. 

H o L o o c i c , die  hollc  oogen  hecft.  Che  ba f Cocchi  ■ 
incavali. 

Holovjrbol.  Promijcuamente. 

Holoverbol  werpen,  Cttwn  eprtcìpitafamentr,  precifi- 

Ilare. 

Allei  holoverbol  wcvpen.  Gettare  tutto  Pttlofopra. 
Icmand  holoverbol  werpen.  Gettare  alcuno preopito- 
fmmtute. 

Holoverbol  geworpen.  Precipitato. 

Dai  holoverbol  gelchied.  Tumultuario. 

H o i T i , van  le»  dai  gewelfd  is.  Cnvejjiii. 

M m-Ja  Ee» 
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»7s  HOL  HOM.  HON. 

Een  zeetdiepc,  gevaarlijkc  holcc.  Baratro. 

De  holcc  viti  de  fund.  II concavo  dilla  mano. 

De  holcc  vancen  wcrktuig.  Il  concavo  di  uno  Jlr  omento. 
Holre , die  ‘t  water  door  'e  valici»  in  ccn  ftecn  maake. 

Scavamento  che  f aqua  cadente fi  in  una  pietra. 

De  holte  daar  hci  gebeeme  zig  in  ccn  voegt.  Le  conca- 
vità , dove  p congiungor.o  le  offa. 

Ecn  holcc  dee  me»  lice  ouder  ccn  bcdftcde  , of  aoder 
afgcfchocezoldcringen  en  kasjes.  1/ vacuo» 

De  holcc  dcr  oogen . Il  concavo  degli  occhi. 

Voi  holten.  Pieno  di  concavità. 
HoiTzmcHiN,ecn  landftedcken  in  Bei/cren, 
Some  di  città. 

Hoiwortil,  ccn  kruid alzoo genaamt.  Ari/lo 
lochi  a , ber  ha. 

Hommilbije.  Calabrone. 

Hommelen  » ali  de  bijcii . Rombare , 

Hommelen,  fioro mclcn.  V.  Stommclen. 
Hommiiingi.  Rombo. 

H o m p f of grooc  gcfncdc»  fluk.  V.  Ecn  (luk  , enz 
H o N d.  Cane. 

Ecn  bond  gelijk  ccn  wolf , of  ccn  hond  van  ccn'wolf 
ofeen  tecFgcfptoren.  Un  cane  di  razza  di  volpe. 

De  hond,  ccngeftcrnccalzoogcnaamr.  ìleanectltfie, 
Ecn  groocc  hond , ccn  gettante  alzoo  genaame.  Il 
cane  maggiore. 

Die  icmand  over  al  volgr.gdi  jk  ccn  hond  zyn  mecfter, 
Cbefegue  uno  da  per  tutto  , come  ileane  al  fio  patrone. 
Gelijk  een  hond.  Cagne] camente. 

Ecn  hond  die  ’c  vec  bcwaarr . Un  cane  da  pa fiori. 

Ecn  vr cmdc  hond , niet  tot  hct  hui*  bclioorcudc.  Un 
canejorafiitre. 

Ecn  hond  van  ecn  middclraarige  grootte.  Un  cane  di 
moderata  grandezza. 

Een  hond  Iccrcn  loopcn  , vegten.  Ammaefirar  un  ca- 
ne a correre  , a combattere. 

Die  hond  werpt  re  vroeg.  Quella  cagna  aborti !ce. 

Ecn  hond  tegen  icmand  ophiclcn.  Incitare nn  cane  con 
tro  alcuno. 

Hond  > of  verborgcngtld.  V.  Schar. 

Honden.  Cani. 

Dolle  honden.  Cani  rabbia/! . 

Brood  voor  honden.  Pane  per  i cani. 

Ecn  licfhcbber  van  honden  zyn.  Dilettar/!  di  cani. 

Die  ccn  liifhcbbcc  van  honden  cn  vogclenis.  Un  di- 
lettante di  uccelli » e cani. 

Honden  tosmaken.  Sciogliere  » /affare  ì cani. 

De  honden  aan  de  ketting  legge».  Incatenare  icone. 
Slapcndc  honden  wakkcr  roaken.  Svegliare  i cani , che 
dormono. 

Honden  op  Harteu  Iosgelaccn  , aangezer.  Cani /affa- 
ti dietro  i cervi. 

Yeti  honden  zyn  den  liaas  zyndood.  Molti  cani  fino 
la  morte  del  lepre. 

De  honden  met  loopcn  ontfoappen , ontkomen.  Sol- 
traber  fi  col  cor  fi  ai  cani. 
Hondinmautijd.//  mangiare  , tbora  del 
mangiare  dei  cani. 

Ho  N D I fc  D.  Cento. 

Van  honderd  , daar  hondetd  in  gctal  is.  Centinaio. 


HOM. 

Van  Honderd.  Centeno.  . r 

Honderd  min  ccn.  Cento  % meno  uno. 

Honderd  malcn.  Cento  volte* 

De  tyd  van  honderd  jaren.  Un  fecola. 

Honderd  guldens.  Cento  fiorini. 

Dat  van  honderd  tot  honderd  jaren  eens  gebeurt.  Cbe 
ficcede  una  volta  di  cento  in  cento  anni . 

By  ofmet  hoodcrdcn,ract  hondcrdengclyk.  A centi- 

[ naia. 

De  honderd  mannen  tc  Romen.  Il  Magiflratodi  unto 
a Roma.  Dit  was  ccn  Ccrcgtshof , betlaande  in  bou- 
derd  Regrers,  gekorcn  uytde  vyfcndcrtig  Room- 
fchc  ttaramen  , wclkcr  gctal  uaderhand  vergrooc 
wicrd. 

Hctaraptof  hoofdmanfchap  van  de  honderd  raan- 
non.  Centuria  to. 

Honderd  jaren  baiai , oud  zyn.  Havcr  cento  anni , ef 
fere  di  cento  anni. 

Hy  heefc  honderd  jaren  vcrvult  .bereikt.  Ha  cento  an- 
ni compiti. 

Argusnad  honderd  oogcu  in  zyn  hoofdflaau.  Argo 
ba  veva  cent  ' occhi  nel  fio  capo . 

Twcc  honderd.  Duecento. 

Twcc  honderd  reizen , twcc  honderd  miai.  Ducente 

[ volte. 

T wee  honderd  ponden  z waar.  Pefinte  » di  ftfi  di  du- 
cente libre. 

Dric  honderd.  Trecento.  

Vier  honderd.  Quattro  cento. 

Yicr  honderd  keeren  , malcn,  reizen  , werven,  Quat- 
trocento volte. 

Van  vier  honderd.  Di  quattrocento. 

Vyf  honderd.  Cinquecento. 

Vyf  honderd  ponden  zwaar  wegende.  Pefinte  cinque* 
cento  libre. 

Vyf  honderd  keeren  , maalen , reizen , werven.  Ci*- 
que  cento  volte. 

Tienmaal  honderd.  Mille. 

Honderd  duizend  mcnfchen.  Cento  mila  buomini. 

In  ‘t  honderd  , vcrwardelijck.  A centinaia. 
HokdirdhaNdig.  Di  cento  mani. 
Honderdhoozdig.  Di  cento  t effe. 
Hondirdvoudioj  honderdmaai dubbcl.  Cen- 
tuplicato , centuplo 

Hondirdvood'iglij  k .honderd  malesi  dub* 
bel.  Cent uplicat amente. 

Hondìrdvoit.ccd  hairagtige  worm  met  vele 
pootcn.  Cento  piedi. 

Honderite.  Centtfime. 

Hondislag&r.  Uccifire  di  cani. 
Hondivleisch.  Carne  di  cane. 

HoN  DJI.  Cngnuolino. 

Hct  hondje.ee»  gcttarntc  zoo  genaamt.  Il  cane  minore. 
Honds,  tot bonde» behoorende.  Canino . 

Honds,  gierig  V.  Gictig,cnz. 

Hon  DSBLiis.  Sorte  di  cibo  perenni. 
HoNDSBRAAM.  Rovello  canino. 

Hondsdagin.  Giorni  cani  cu  Uri . 

Hondsg  Ras.  Gramigna  , boba. 

Jd  oh  dshongsR)  ofeen  foort  van  tot  in  hct  been 

Alt- 
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invretendc  kauker.  Sorte  di  cancro, 

Een  houdshongcr.  Fame  canina. 

Hondslui  s.  Pidocchio  canino. 

Hondsnbst.  il  loco  , dove  tipofa  il cane, 
Hondskibbi,  zckcr  kruid.  Piantatine  minore. 
Hondstand,  zeker  kruid.  Dente  dt  cane , barba. 
lioNDSTAHDBN.  Denti  cantai. 

Hon  d stongs,  een  kruid.  Cincglcfa  , birba. 
Hondsvliig.  Mofca canina. 

Hondswoam,  een  worm  , dico  incn  drn  hondcn 
un  de  rong  fnyd.  Vermecanino. 

Honin.  V.  Hooiicn , cnz. 

Honflxur  ,ccnftcdckcuin  Vrankryk.  Nome  di  città. 
HongaRijì.  Ungerla. 

Her  volk  van  Hongarije . Ungavi. 

Hong»*.  Fame. 

Ovcrgrootc  honger.  Smifuratafame. 

Onvcizadclijkc  nonger.  Infettatile  fame. 

V an  bonger , o!  daar  toc  behoorcnde.  Famelico. 
Groorcn  ho  .ger  hcbbcu,  hongcrcn.  BJJcre  affamato, 
ha  ver traode fame. 

Hongcr  vcrwckkco , veroorzaken.  Movere  appetito , 
incitar  la  fame. 

Dcii  honger  verdryven.  Seti  are  la  fame. 

Door  honger  gepynigrworden.  Venir  angofi iato  dalla 

[fame. 

Zyc  bonger  verzadigen . Satollare , fatìare , fidi  fare 

la  fna  fame. 

Zyn  honger  fchraahjes  verzadigeu.  Satiarefcarfamen - 
te  U fna  fame. 

Zwart,  ojfhalfdood  van  honger.  Negro  ,òmezo  morto 
di  fame. 

Vau  honger  flerven , vergaan.  Morire  dì  fame. 
Eenonvcrmmdcrde»  nictafgeuome,  ìioggcdurcndc 
honger.  Una  fame  non  fattala. 

Gcftor  ven  , dood  van  honger.  Storto  di  fame. 

De  bonger  is  my  de  lekkcrfte  fauce.  La  fame  e Ut  mc- 
glior  mia fifa. 

Van  honger  willen  (tarven.  Voler  morire  di  fame. 

De  honger  laat  zicb  met  geen  woorden  (tiilco.  La  fa- 
mi non  f%  taf  ci  a fatiare  colle  parole. 

Honcirig.  ongevoederd . Affamato. 

Hongcrig,  ver  bonger  d , kaal , ami , dor  van  honger. 
Famelico. 

Tjcxx  hongerig.  Avido. 

Iemand  die  zccr  hongerig  ».  Un'  affamato. 
Hongersnood.  Fame. 

Groorc,  perfènde  hongersnood.  Angafliof  fame . 
Hongcrsnoodlyden.  Patir  la  fame. 

De  hongersnood  begint  tc  woeden.  Lafamecmmincia 
a infuriare. 

Ben  liad  door  hongersnood  prangen  * benaauwrn. 

ingoffi  are  una  città  colla  fame. 

Honig.  Mele. 

Honigin  dei»  Zomcrgemaakt.  Mcleeflivo • 

Honig maken.  Farmele. 

Honig  makcodc.  Mellifico. 

Hct  up,  de  vogt  daar  de  byen  honig  van  maken  l/fuco 
di  cui  le  api fanno  il  mele. 

Honig  vergadexen.  Raccogliere  il  mele» 
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Vcrgadcringevan  honig uit  de  rateo.  Raccolta  del  me- 
le dagC  alveari. 

Daar  de  honig».  Melalo. 

Mcc  honig  gemengr.  Mi/lo  con  mele. 

Honig  voonbrengcnde.  Mel/ìfco. 

Vandezelve  foort,  offmaakals  honig.  Veljafordtl 
Daar  honig  uit  vlocir.  Mellifluo.  [mete. 

Wat  of  ecn  weinig  meer  honig.  Un pocopiù  di  mele. 
Wildc  honig.  MeUfllvtflre. 

Iemand  honig  om  de  moud  firyken.  Ungere  ad  alcuna 
la  bocca  con  mele. 

Ikzal  myn  vadcr  honig  om  den  mond  ftrykcn.  Unge- 
rò a mio  padre  la  bocca  con  mele. 

Honig  uit  de  raren  duwcn.  Tirar  il  mele  dalle  Arnie. 
Een  gedeelte  van  den  booing  uit  de  byckotvcn  i.cmcn, 
C afrore  gli  alveari. 

HoNtGAGTIG.  bleUefo. 

Een  honigagtige  fmaak.  Unfporda  mele. 
Honxoazyn.  Aceto  di  mele. 

HohicbiJi.  V.  JJijc , cnz. 

Honig  Pecchia , ape. 

Myn  honigbytjc.  V.  Myn  hartje,  myn2ieirje* 
Honigxoekin.  Frittelle  melate . 
Honigmakir.  Che  fa  mele. 

Honicpuist,  homggczwel.  Sorte  di  dee}  otte. 
Hon  i g * a a t.  Favo , anco  alveare , arnia  , capile. 
Oòk  een  himje , hollecjc  » vakie  van  een  honigraat , 
daar  de  byen  den  honig  in  maken. 
Honigvatin.  Vafi da  mele. 

Honxgwatkr»  mcc.  V.  Mee , enz. 
Honigwijn,  wy  n met  honig  gemengr.  Vino  dò 
mele , malfa. 

Honiczoit.  Dolcezza  fimile  a quella  del  mele. 
Honkìrsn»  begeren.  V.  Regercn  , enz. 
Honkercn,  bcdelcn.  V.  Bedclcn  , enz. 

Honkercn , vcrlangen-  V.  Vcrlangen. 

Hoo  i d.  Capo , uffa. 

Die  een  groot  hoofd  hccft.  Che  ha  una  tefìa  groffa. 
Eenklein  hoold.  Una  teff  ina. 

Die  ecn  klcin  hoofd  heefr.  Che  ha  pìccola  teff  a. 

Datecn  hoofd  hjtfr.  Che  ha  una  teff  a. 

Dat  geen  hoofd  hecft , zonder  hoofd.  Senza  tefìa. 
Een  hoofd  , in  een  haven , of  zee  uitftckende . V.  Kaap 
inzee,  enz. 

Een  hoofd  reeeuden  ftroom  des  waters.  Argine. 

Een  hoold,  ftigter.  Un  capo,  un  principale  m qualche 

[ «/*• 

Een  hoofd  van  gcflagt , huis,  offtam.  Il  principale , 
ò capo  di  una famiglia. 

Hct  hoofd  van  een  fchool.  Il  prefetto  di  una  [cuoia. 

’r  Hoofd  of  begin.  V.  ftegin. 

’c  Hoold,  oiopperhoofd.  V.  Opperhoofd. 

Ecn  hoofd  , of  voornaamfte,  P.  Voornaamfle. 
Hoofd  van  een  pilaar.  Il  capitello  di  una  colonna. 

Hoofd  voor  hoofd.  Tefìa  a tefìa. 

Een  ongcdekte  , bloot  hoofd.  Una  tefìa  nuda. 
Eengedckt,  befchaduwi  hoold.  Una  ufi a coperta. 

Een  gebogen  » of  hangend  hoold.  Una  tefìa  china. _ 
Een  afgefieden , aigeiligen , oi  afgchouwcn  hoofd. 
Una  tefìa  tagliata  troncata. 

Over* 
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O veiftandig  » fcbrandcr  hoofd  1 Obfàvia  tejìa  ! Spots- 
gcwysgezcgt. 

Van  ’t  hoofd  tot  de  voetcn.  Dal  capo  ai  piedi. 

•c  Hoofd  afilaan.  V.  Onthooldcu. 
lets  weigeren  met  hct  hootd  tc  (chuddcn.  Sigari 
qualche  co  fa  col  crollai  e dilla  te  fa . 

Icmand  iets  in  ’t  hooid  brengen  » indagtig  maken.  V . 
Indagtig  maken. 

Icmand  icts  in  *c  hoofd  brengen,  aanraden.  V.  Aan- 
raden,  enz. 

Hct  hoofd  omkecten . Voltar  la  tejìa , ha  ver  aver  font. 

Uitfchaamte,  gramfchap , of vcronrwaardigmgc. 
Zyn  hoofd  ncderleggen  , tc  rufteu  ieggen.  Appoggiati 
latrila,  motta  (ì  a r ipofare. 

Naar  *i  hoofd  mikkcn,  op  ’t  hoofd  aan-  ofeoeteggen. 
Al  Iran  alla  ttjìa . 

Hcf  hoofd  omwindcn,  bedekken.  Legar  e , coprire 
la  tefla. 

Hct  fchott  hem  in  ’t  hoofd.  Tutto  iljuc  male confili e 
Uit  hoofde,  om,  Per.  [nella ttjìa. 

Hit  dirti  hoofde.  Per  talcaufa. 

Met  ODgedcktcn  hoofde.  A ttjìa  [coperta. 

Hct  hoofd  vcrcicren  om  icmand  te  baìiZfpx.Ademarfi 
la  ttjìa  per  piacere  ad  alcuno. 

Hct  hoofd  otnblooren.  Scoprire  la  tejf a. 

Hct  hoofd  febudden  , bcwcgcn.  Qua  fare  il  capo , 
crollare  la  ttjìa. 

lk  heb  pyn  in  ’t  hoofd  van  dezon.  Mi  duole  la  tejìa per 
caufa  del  Jole. 

Het  hoofd  lacco  hangfn , hakkcn.  Chinare , abbaca- 
re la  ttjìa . 

Gian  met  eco  hangend  hoofd . Andare  co! capo  chino.  \ 
My  hangt  eco  drocviguoodlot  over  ‘t  hoofd.  Mi  è 
imminente,  mi  [ourajla  una  fatalità . V.  Aauftaan- 
de  zyn. 

Over  ’t  hoofd  hangen.  F.ffcre  imminente , [om  «flore. 
V.  Aanftaande  zyn. 

Icmand  hct  hoofd  aan  ftukken  flaan.  Rompere  la  tefla, 
battere  la  tejìa  tn  pezzi  ad  alcuno. 

Hct  hoofd  biedeo.  Prefeatar  labattagUa.  Sprckcndc 
van  ccn  leger. 

Dcn  aanvaltcnden  vyand  het  hoofd  bieden.  Sojlenert 
■ a fj al  ti  dell'  inimico. 

Hct  hoofd  breken,  baloorig  maken.  lnfajiidire  al- 
cuno , rompere  la  tejìa  ad  alcuno.  V.  Baloorig. 

Ikwil  myn  hoofd  verbeuten.  Voglio  perdere  la  tejìa. 
tea  hoofd  hebben  , hatduckkigzyn.  V.  Haidnck- 
kig , cnz. 

£en  hoofd  hcbbep , eigenzinnig  zyn.  V.  cigeozin- 
nig , cnz. 

Allei  fchryven  ’t  welkin  ‘t  hoofd  fchict.  Scrivere  tut- 
to quello  , che  viene  in  tejìa. 

HooIDadik.  Vena  cefalica . 

Hooi  DB  AND-  Benda  tfa  tejìa. 

Pricfterlyke  hoofdband.  Benda  da  tejìa. 
HoofDBANK,  of  hoogftc  Rcgtbank.  Supreme 
Tribuna/e. 

FooidciUaas.  Mitra, 

Eco  hoofde ieraai  det  yicuwcd.  Ornamento  da  ttjìa 
afato  dalle  donne. 
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Met  etti  pricfterlyk  hoofdcicraad  gekroond.  Incero- 
nato di  mitra  factrdotale . 

Hooidciiradin.  Mitre. 
Hoofdoibrsel.  Ornamento  da  tejìa. 
Hoofdcijns.  Cenfi. 

Hoofd  ds  il.  V.  Hoofdftuk. 
Hoofddkkssl.  Copertura  da  tejìa. 
Hooiddoik.  Velo  da  ttHa. 

Etti  vrouwen  hoofddock.  Un  velo  da  tejìa  per  le  dime. 
Hoojddor  r.  Villa  principale. 
Hoofdraaijing».  Vertigine. 
Hoofdiindz.  La  parte  della  ttjìa.  Va0  cen  bed 
gefproken. 

P!  o o f d s n.  Capi , tejìe. 

’t  Geen  twee  hoofdcti  hecft,  tweehoofdig.  Che  ha 
due  tejìe. 

Drtc  hoofden  bebbende.  Che  he  tre  te fìe. 

’t  Geen  honderd  hoofden  hecft.  Cheta  cento  tejìe • 
Denigduizend  hoofden.  Ireniamilatefie. 

De  hoofden  by  dcn  anderen  ftcken . Avicinar  le  tejìe , 
par  la  rjì  u tU'  orecchio . 

De  hoofden  van  groorc  nagelcn , offpykers.  Le  tejìe, 
le  capocchie  de  chiedi grojfi. 

Hoofden  die  in  zee  , of  rivicren  uitftckcn.  Capi. 

De  twee  hoofden  vai)  ecn  ha  ven.  I due  capi  di  un  parte. 
Hoofdcild.  TaJJa , imptfìtione  di  donare  , a un 
tanto  per  tejìa. 

Een  hoofdgcldinvoeren.  imporre  una  t afa  fulle  tejìe. 
Hoofdgktal.  V.  Hoofdfomme. 
Hoofdhair.  Capelli. 

Schcclingc,  of  deelinge  van  ’t  hoofdhair.  Divjiene 

di  capelli. 

Het  hoofdhair  ,of'c  hoofd  fchudden.  Scuotere  lacbie * 

Hoofdhair , dar  nict  te  omwarrcn  is.  Capelli  mdi- 
Jlricabili . 

Ecn  Pnefterin  met  hangend  hoofdhair.  Una  [accede- 
te ffa  cei  capelli  pendeni  i . 

Hoofdkark.  Cbiefa cattedrale. 
Hoofdkittbr.  Herefiarca  , arci  beretico. 
Hoofdkliid.  Mantelle  da  ttjìa,  ’t  WclJt  de  man- 
nen  cn  vrouwcn  teRomedrocgcnalszeonpaflelyk 
waren. 

Hoof  dkussin.  V.  Hoofdpeulùwe. 
Hoofdlittir.  Lettera  majufcola  , è capitale. 
Hoofdluidbn.  Duci. 

Houidlois.  V.  Luis,  enz. 

Hoofdm  ah  over  honderd  koppcn.  Centurione. 
Een  Hoofdman,  ofDcken.  Decano. 

Een  Hoofdman  van  een  (chip . Capitano  di  una  nave. 
EcnHoofdmab,  of Vcldoverfte.  V.  Veldovcrftc. 
Hooidmis.  Me  fa f bienne. 

Hooidpiuluwi.  Capezzale. 

Hoof  dpijn.  Dolor  di  tejìa . 

Hoofdpyn  door  ’t  driukco  veroorzaakt.  Velar  di 
tejìa  caujate  dal  troppo  bevere. 

Hoofdpyn,  of  hoofdzwccr  hebbeu.  Mavere  dolor  di 
HoofdpuNT.  Punto  principale.  [ tejìa. 

Het  vooruaamfte  hoofdpunt  vau  een  zaak , of  gediog. 
// punto  principale  di  una  cauja. 

Daar 
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Daai  in  beftaat  de  voornaamftehoofdpunt  Tao  dezaa- 
kc.  Là  conflflt  il  punto  principali  t/ella  cofia. 
Hoojdqua  x t ii  r.  Quartiere  principale.  Daar 
de  lem  van  den  Veldovcrften  ftaar. 
Hooidschilmxi.  Pagtiuola  della  tefla. 
Hooioichuipan.  Calvario . 
Hooidsckout  . P ode  fi  a.  * 

EenStcdchouder  van  eco  Hoofdfchoat.  Vice  Podeflh. 
Icmand  Hoofdfchout  vcrklarcn.  Nominar  e dichiarar  e 
alcuno  Podefla. 

Tcgcn  *c  gebod  van  den  Hoofdfchout  doen.  Fare  con 
tre  il  comando  del  Podefla. 

Als  Hoofdfchout  in  icmands  plaats  koinè n.  Succedere 
come  Podefla  in  lece  d'alca*  e . 

Men  kau  heden  den  Hoofdfchout , of  Opperregtcr 
niet  fprceken.  Moggi  non  fi  può  par  lare  al  Podefla.  . 
Ampt  van  ecn  Hoofdfchoat , Hoofdfchourfchap. 
Pretura. 

Die  naar  het  ampt  van  Hoofdfchout  ftaar.  Che  oflira 
alia  Pretura. 

Eco  zwak,  onvermogend , niet  gevreefl  ampt  van  ecn 
Hoofdfchout.  Una  pretura  di  poca  flima. 
Hoofdsomms.  Capitale , Comma. 

Een  hoofdfommc  voi  - uit  - of  opmakcn.  Adempire 
una fonema . 

Icti  van  eco  hoofdfommc  aftrekken  % korten.  De- 
durre t de  ir  abere  da  una  fornma. 

Gcvaar  loopcn  van  de  hoofdfommc  te  vetliczen.  Cor- 
rere r i fichi o di  perdere  il  capitale. 

Hooidstad.  La  città  capitale , citta  Metropoli. 

De  hoofdflad  van  ecn  Ryk.  La  metropoli dt  un  regno . 
De  boofdftadvanccn  VVingewcft.  La  capitale  di  una 
provincia. 

HoofDSTtMN.  Città  capitoli. 

H ooiDSTons.  Elemento.  Dus noemt men cetftc 
bcginfclcn  dcr  nature  die  te  zamen  komen  io  de 
t‘zamen(le!linge  van  alle  dingcn. 

Woofdstofi in.  (Volgarmente.)  Elemcmcn.  Elementi. 
Verdcclingc  dcr  hoofdfloHcn.  Separai  ione  degl"  ele- 
menti. 

HooidstuKi  ofhoofddctl.  Capitolo  ,eapo. 

Mct  hoofdfkukkcn  » dcelcn , of  leden.  Dividere  in 
capitoti. 

Tot  zekcic  Loofdftukken  brengen.  Ridurre  a certi  co- 
lpitoti. 

HootDTooiim*  V.  Hoofdcieraad , cnz. 
Hooj  dtop.  Laporta  del  cupo. 

Hooi  dvloid  » Zinkincc.  Diflillatione  di  tefla. 
Mct  boofdvlocdca  gcqueltì.  Soggetto  alle  diflillaiiont 
di  tefla. 

Hoo  f d v o N N i s.  Senteirta  digiudice fiupremo. 

Hoo  fdyKohcU'  Corolla  , cerchietto  di  flracà  a 
veùiinfieme  fin  ttMrJ.it e alpe  fio , tbt  lederne  prime 


n capo.  , . 

HooÌdwact.  Latnariia. 

Een  piaats  van  de  hoofdwagt.  Prefidn. 
MooftzoN  DM.  Colpa  capitale. 
hoofDZWi»».  Y-  Hoofdpyp. 
u r.  moexte.  V.  Mocite,  enz. 

K fiU*°,  /aurati»,  JttUtmtJuprtme,  tcctlfe. 
Tom.  Il* 


Hoog,  fteil.  Setfcef.. 

Hoog  van  gefìahe  , gtoot.  Grandi , allodi  fiaterà. 
Zeer  hoog.  Ahi  fimo. 

Hoog,  aanzienelijic  V.  Aairzicnelijk , enz. 

Hoog opgeligt  worden.  Venir  prime  inaile,  venir 
rialzate,  [ubimele. 

Om  hooggeltgt.  Rialzalo. 

Hoog  opgeligt.  Sublimato. 

Om hooggeTocrd.S»Z4r«»«.  Yan damper) , vroiken, 
cnz.  gclprokcn. 

Hoog  worden,  zwcllen . Sorgere , gonfiar/! , divenir 
gonfie.  Van  de  zcegefptokcii. 

Hooggeworden.  Divenni t alio,  inficiato . Sprckeodc 
van  ecn  boom. 


Om  hoog  kyken.  Guardare  in  ulte. 

Hoogopgeven  , pocchcn.  V.  Pocchcn. 

Hoog  .liegcn.  Velar  alte. 

Om  hoog  neffen , vocren.  Sublimar », 

Hoog  zyn  , offtaan.  Edere  in  alle. 

Zeer  hoog , in  de  iengrehoog  op , in  de  hoogre.  Molle 

[alte. 

Om  hoog.  Sù  , piò fiù.  Sprckendc  .an  ìcts  ‘c  wc] k men 
Om  hoog , van  om  hoog.  Di  fiefra.  [ ophcft. 

Naar  om  hoog  toc.  Verfie  in  fiù. 

Om  hoogcuom  laag.  Set  gii. 
Hoogagtbaar,  vcrmaard.  Gleriefie , augnfito. 
Hoogagtbaarhiit,  Iniftcr.  Gloria. 

Zyn  boogagtbaarhcir  bchoudcn , bewaren.  Contenne 
la fina  mac/là. 

Hoogagtin.  Stimare  molle. 

Icmand  hoog  agten.  Stimare  molle  alieno , far  granfie 
flima  di  alcune. 


Icmand  hoogagten , pryzen.  Ctltbritrt alcune, 
Zigzcl.cn  hoogagten.  bare  molle flima  di ftfltje. 
Zcet  hoogagten,  eetcn.I'wer/n  e , rifpttart , bord  are. 
Die  icmand  hoogagt , icmand  hoopf^eaie.Offifuieji. 
Hoogagtimce,  luifter.  Grande flima. 
Hoogagtinge , een  goed,  loffcli  jk  getugt.  Buona  fama. 
Een  ai  tc  groote  agtinge  voot  zigzci.cn.  Troppa  fli- 
madi/efleffo. 

Hoog  iijaai  v. Molto  grave  di  anni , molte  viabili. 
HoOGBtJAARDKlID.  VrcebitZZa. 
Hoogbrroimd.  Molto illuflre. 

H o o G D A G , fceftdag.  V.  Fceftdag , era. 
Hoogdravind,  hoogluident , hoogklinkent  i 
'egeen  vauom  hooggehoort  word.  Atiifionanie. 
Hoogdravcnr.  Alto. 

Hoogdravcot.  Grave , berti co.  Vaneen  woord , fty| , 
of  redenaar  gefproken. 

Hoogdravend  i’ptekcnde.  Cbt  pria  con  gravili. 
Hoogdravend , cietlijk , mct  hoogdra.cndheit  fpte- 
ken.  Parlari,  dificerrtretengravuì. 

Op  eco  hoogdra.cnde  wyze,  Grevemente. 
Hoogdravendewoorden.  Parate  gravi. 

Eco  hoogdravend*  manie:  van  (pteken.  Una  magnifica 
maniera  di  parlare. 

Hoogdravindhiit.  Graviti , albagia. 
Hoogdraveudheit  in  ’t  fprckcn . Albagia  mi  parlare. 
Hoogdra.cudhcn  van  woordtn.  Magnificenza  di p. 
reti. 


N n 


De 


i«t  H O O. 

Dehoogdravendhcic  van  ceti  vcrtoog.  La  matfiit  dì  un 
Hoo»diihoihd.  Urgente.  [Ji/arfi. 

Hoogdrmgeudc  nood.  Ci gente  nectffitù. 
Dezaakishoogdnngcnde , vereifcnt  hiaft.  Lacofac 
urenti  i vi  vuole  fritta. 

HoocdoitickiI!.  Alenane. 

Hoog  du i t se  H l a N D.  Germania. 

Hoogin  ,ophoogen.  Accumulare.  By  «oorbeeld  tarde. 
Hoogen . opheffen.  V.  Opheffct) , enz. 

Hoogcn , den  prys  van ice  verhoogen.K  Bieden , enz. 
Hoocimum.  Somme  Sten  dote , Pontefici. 
De  Hoogepriefter , de  priefter  vau  Jupitcr.  Il  F temine 

[ diale. 

Van  een  Hoogepriefter , daar  toe  behooreude.  Ponti- 

[ficaia. 

Hct  ampi  , of  waardigheie  van  een  Hoogepriefter. 
Pontificato. 

De  bocken  die  de  Hoogepriefter  io  pkgtiebcdcn  ve 
broikte.  / Diri  Perni, fili.  6 

H o oc  a a.  Pii  alto , Jafet  tori. 

VI ai  hooger  dio  gemerò.  Alquanto  più  eltodtU1  ordì- 

[morii. 

Hooger  dao  ’t  overige  leter  ftaan.  EJJcrc  pia  alto  ebt  'l 
re  fio  dell  efferato. 

Hooger  agten.  Anteporre , preferire. 
Ietsbovenandcrcduigcn  hooger  agten.  Stimare  qual- 
ebt  cofa  più  delle  altre . 

Hooger  geagt.  Antepqfto. 

Hooger  hanc.  Deftra. 

Aan  de  hooger  hand.  Alla deflra. 

’rGecn  aan  de  boogerhand  ir.  Cb'  iella  defil  a. 

Aaode  hoogerhand.  Alla  mano  defirn. 

Hooe  atcHooLi.  Accademia. 

Hoooceagt.  Venerato,  /limala  , bornrato , rifpettalo. 
Hooggeagr  worden . Venir  molta fi  mata. 
Hooggeagtvaoiemand.  Caro  ad  alcuno. 

Hooggeagr  door  ouderdom  cu  verdicaften.  Grave  per 
eli,  emeriti. 

Eco  zcer  booggeagi  man.  Da'  butani  molto filmati. 
Eco  man  dìe  over  a!  hooggeagr  is.Da'  buvmo.cbcdaper 
tatto  è molto  firmato. 

Jk  heb  u altyd  hooggeagt.  Hcfenpre  fatta  grande  Rima 
di  voi. 

Dcze  vaarzen  worden  hooggeagt.  Quefii  ver  fi  vengono 
molto flimate. 

HoogciioSiK,  cdcl.  Generofe , nobile. 

Zcer  hooggeborco.  Di  nobile  profapim. 
HoeGoiLiita.  Dottiffimo. 

Hooghiis,  hoogte.  Altana , fublimiti. 
Hoogheic  van  eco  perforai , ogzbzzrireii. Grande  fi  alo , 
autor  iti  di  uno  per  fono. 

Deeciftc.ofvoorDaimftchoogbcit , ofrang.  Upri- 

[mato. 

Hoogheirvangecft  , ofgemoed.  Eccolfitò  d'animo. 

H o o o r N c a, ophooginge  van  reen  cu  aand.of  aarde. 
Amuricamenlo . accumulamento , amanttmamento  di 
fuffi , mena  , bttrra. 

Houginge,  bedieningc.  V.  Bedieoinge. 

Hoogingc,  opheffingc.  V.  Ophcfcnge. 
HoDGiima.  Profi  fiore. 


H O O. 

Hoogleeraar  van  de  Filofofie  zyn.  E fiere  firofe fiore m 

litefofia, 

Hooct*«»Aa*sindeRegten.  Prefifimnelltleggi. 

Volmaakte , dcfnge  Hooglceraars.  Eccellenti , peritili 
profejfiri. 

Hoogleeraars  van  een  grooren  naam  , van  gtoot  aan- 
zien.  Prefejfori  di  gran  fama. 

Hoog  «li  Mc/Ja  folcane. 

Hooomoid,  hoogmoedigheir.  Superbia , arra- 
ganza , fa/lo,  albagia,  ambitiime , iuf oleina, gonfiezza 
d'animo.  Boria. 

Onvcrdragelijke  hoogmoed.  In  te>  ter  abile foprrbia. 

Vry  van  hoogmoed.  Beo  pieno  dr  albagia . 

De  ftoe!  van  hoogmoed.  Il  eterno  della  fnptrbia , dell’ 
ambi  troni . 

Laat  u w hoogmoed  varen . Dtfonett  la  faperbra. 

Zy li  hoogmoed  latcn  varen , afleggeo.  Spogliarli della 
Jua  albagia. 

lem  ands  hoogmoed  bcftraffen  , beretjgeJcn.  Compri- 
mere , raffrenate , abbattere  l'arroganza  di  alcuno. 

Hydempre,  hybeteageidc  zyn  hoogmoed.  Egli  re- 
fe effe  la  eh  lui  infilata. 

Hoogmoidig.  Arrogante , ambi  trofei , f aperto , 
faflofo  , bariofo , gonfio  d'anime. 

Hoogmoedig,  hovaardig  makende.  Cbe  apporto fipcr- 
bia,  cbe  rende,  cbe  fa  fu  per  Po. 

Eenigzint  hoogmoedìg.  Super  betta. 

Zeer  hoogmoedig.  Arrogaùjjmro 

Hoogmoedìg,  póccbcndc.  Bravo,  boriofo. 

Hoogmocdige  maniere  van  (prekeu.  Super  be  manieri 
di  parlare. 

Op  een  hoogmocdige  wyze.  Arrogantemente , ambi- 
Uofamtnte,  boriofamenic , fuperbemtntt,faflefamente. 

Hoogmocdigzyn.  Effertfuperbo. 

Hoogmoedìg  wordeu.  bnfuperbrre. 

Hoogmoedìg  vangali.  D'animi  arrogante. 

Een  hoogmoedig  han.  L’n  cuora  gonfio . 

Hy  wrerd  hoogmoedìg.  Egli  r’iujupei  béva. 

Zig  hoogmoedig  dragen.  Camper  tonfi  fuperbamente. 

lemmi  voor  hoogmoedig  uitmakeu.  Spaccierò  alcuno 
per  fuporbo. 

Dcze  man  word  zeer  hoogmoedig , hovaardig.  Coprii 
infinger  bìfee , fi  gonfia  molto. 

HooewoaDiCLijK.  Ambiti ofamealt , feefimevofamta- 
ilcinfolentimenii , arrogantemente  fuperbamente. 

Zeer  boogmoediglijk,  ucnzc\\\V,  Molto  mjoleniemente . 

Wat  of  ccnigzins  boogmoediglijk.  Alquanto  arregan- 

[ temente. 

Hy  kandelt  boogmoediglijk  Egli  eroe  tu  fa  perdamene!. 

Hoogudil,  tuiimuil.  Cbe  bai  denti  [porti  hi  fieri. 

Hooghgosig.  Molto  ucce  fiorii. 

Hoooaoscro.  Gobbo. 

Hooost,  verbeveoft.  Il  più  eho , /emme  - 

Deboogfte.  Ufipremo. 

Tenhoogften,  zeer  eroorchiks.  Almaggiorfegne. 

Hoogstatic.  Augefto. 

H o o g t s , hooghelt.  Altezza. 

Een  moci  jelijkc  hoogre.  Una  faticela  altezza. 

Een  hoogte , ofheuvcl.  V.  Heuvel,  cnz. 

Een  hoogre  van  tarde.  Unmtcebitdittme. 


pigijized.by:Gòggle 


H O O. 

De  hoogte  I of  tof  f uni.  La  emù,  il  cacume,  la  vena , 
il fafligio. 

Era  /tale  hoogte.  Una/ccfafa  altezza. 

De  hoogte  vanboomcn . L'altezza digr  orini . 

De  hoogte  vantai  bug.  Lafammitàeh  numerate. 

Een  hoogte  vati  due  voeten.  V altezza  di  tre  pttdi. 

Eni  il  te  fteile  hoogte.  Una  truffo  precipito  fi  altezza. 
Vin  een  hoogte  tornai, Icylcen.  Mirare  da  ma  altezza . 
V»  een  hoogte  zirade,  kykrode,  vcrEpiedende.  Mi- 
rando .guardando  da  ma  altezza.  Om  itti  no  Tetre 
te  ontdekJrra. 

Zig  v»n  een  hoogte  ter  nederwerpen . Batta r/giì, pre- 
cipitar/! da  un'  altezza. 

Zig  hall  over  kop  vin  een  hoogte  werpen.  Precipitar/; 

a rompi  colla  da  altezza. 

Zig  in  de  hoogte  uitiìckcn , io  de  hoogte  opgain.  Bf 
tenda fi  ito  altezza. 

Hoogten,  landboogtra.  maltatore  di  tara. 
Volboogttn,  oneffen.  Mntnfo. 

Hoootid.  FtJ! a folcane  ; Jclennili. 
Moocwmmc,  agtbaar.  V.  Agtbaar , enz. 
Hoocwaaadiohiit,  agibaarhcit.K  Agtbaar  - 
heit , enz. 

Hoot,  afgemaaid gru. Fieno. 

Laathooy,  Herffihooy.  Fiere  naturinole. 

Hooy  voottbtcìigendc , vtugtbaarvanbooy.  Fatile 
di  fieni. 

Een  man  van  hooy.  Unimmo  di  fieno. 

Een  fpitfèhoop  hooy.  Unmvccbio  di  fieno. 

Hy  heeft  hooy  op  den  hoorn , dai  i« , hy  il  eendollc 
haan.  Fgltba  del  fieno fopra  le  corna.  Due  overgebrag- 
tc  fpreekwyze  komt  daar  van  daan , datde  Ouden 
hooy  deden  om  de  boornen  van  gevaarhjkc  Stictcn , 
tot  wiatfchuwingc  van  de  luideu. 

Hooy  maaijcn  , afTnydcti.  Mici  nei/ fieno. 

Het  hooy  tot  bondeh  biudcn.  Legar  e t! fieno  in  mani- 

[polt. 

1 looy  op  20!  de  ri  of  in  fchutiten  ofinbergen  gebragt. 
Fieno  portato  ,ripaflt  ni  fenili. 

Hooy  met  hooyvorkenofgaflèlsomkttren , wenden. 
Voltare  li  fieno  colle fonde. 

Hooyop  hoopenzeiten,  aan  tokken , optalTenzet- 
ten.  Ammucchiare  i! fieno. 

Tebooyentcgras , zclden.  V.  Ztldcn. 

Hoot  1 it6  , hooyzoldu.  Fonile. 

Hooy  Borili.  Buth  ofattod'inverno. 

Hooy*  00  w,  hooytyd.  Il  tempo  dot mietere  il fieno. 
Hootiaas.  Formaggio /atte  d'imam. 


Hoot  land.  Prato. 

Hootmaaijir.  Che  taglia  il fieno , mietitore  di  fieno, 
Hoor  u a aiJINOi.  Miet/mento difieno. 

Hooy  m a a N o.  Luglio , onorici  dodici  mefi  dell  alme . 
Van  of  inde  hooymaand.  Lugliatico. 

H 00»  Tilt),  een  ftuk  hooyland.  Un  pezzo  di  prato. 


IfooiTO**-  Ferra. 

Hoot  w a a m M*  Corroda  fieno. 

Hootzi  1 * * 

HiovwoRtH' 

Vi 00 n » bclediging*.  Ingiuria , torlo , affranto , fefa. 
Dfocfbeic,rpy C , f»a« » ongencugtc , lece , t wclk vry 


H O O.  t«, 

gevoclen  wegens booti  die  on$  in  aangedaan  &e.  / Iffiìt * 
tinti,  tfijpiacere,  che fintiamo per  tffefa  (latici latta. 
Hoon,  vcragtingc.  Di  (prezzo. 

Hoon  > fc bande.  Vergogna. 

Hoon , laftennge.  Vituperio. 

Hoon  me*  hoon  vcrgcldcn.  Riaffrontare. 

Die  veci  hoon  lyd,  Cbcpaiijcc  molti  torti. 

Ontveinsde , met  gcduld  gclede  hoon.  Ingiuria  dijji- 
Hoon  wrekcn . V indicare  ingiurie . [ mutata. 

Icmaud  hoon  aandocn.  Ingiuriare  alcuno , fare  ingiuri* 
ad  alcuno. 

Hoon  ▼erminderen.  Ammollire  una  ingiuria. 

Hoon  ofongelijk  vergeten.  Scordai  fi  (e  ingiurie. 

Hoon  of  ongclijk  zatrzinnigJi jjk  , met  gednlt  verdra- 
gcn.  Soffrire  patientemente  le  ingiurie. 

Byzondcrcn  hoon  vergeten,  in'r  vergectboekftdlen. 
Spargere  d' oblivione  le  private  cfjefe. 

Icts  afe  een  hoon  aanzicn , opuemeu.  Prendere  qualche 
coffa  ad  ingiuria. 

Dczc  hoon  kan  nict  uirgewifcht  wordeu.  Qutfla  mac- 
chia non (i può  lavare. 

Indien  u de  hoon  gr  trofico , gegricft  heeft.  Se  f ingiu- 
ria vi  ba  toccato. 

Aangedanen  hoon  verfmaden , veragten.  Sprezzare 
le  fatte  offe/e. 

Zoo  ik zulk  een  merkclijkcn  hoon  over  my  laten  gaaa? 

Soffi  irti  urna  fi  notabile  ingiuriai 
Hoonin,  belcdigeo.  Ingiuriare » offendere,  affron- 
tare. V.  Bclcdigen , enz. 

Hooncn  , laflcrcn.  Vituperare.  V.  Laftercn  » enz. 
Iemand  met  wroordcu  wakkcr  hooncn.  Vituperare  al' 
cono  con  parole. 

Iemand  hooncn.  Ingiuriare  alcuno. 

Iemand  met  woorden  hooneo.  Ingiuriare  a /cune  con 
HooNende.  Ingiuri  affo.  [ parole . 

Opcen  hoooendcwyzc.  Ingiurio] amenti. 

Hoof,  vcrlaneen.  V.  Hopc  » Hopeu,  enz. 

Een  hoop,  ofltapeJ.  Un  mucchio. 

Hoop , ophoopiuge.  Ammucchiamento. 

Een  noop  ofmccnigrc.  Una  quantità. 

Een  hoopof  klomp.  Un  mucchio. 

Een  geweldige , overgroote  hoop.  Una  gran  quantità. 
Een  hoop  van  allerlcy  dingeu.  Una  caterva  di  ogttt  forte 
di  coffe. 

Een  hoop  van  aardc , zour.  Un  mucchio  di  terra  ,falt. 
Eenhoop»  ofkudde.  Una  gregge. 

Tot  een  noop  bjr  een  vergaderr.  Congregato. 

Een  hoop  voiks.  Una  compagnia  di  gente , una  frotta  di 
Een  hoop  koorn.  Un  mucchio  di  fermento.  [/*»/#. 

Op  een  hoop  geftapclt,  gebragt  ,opgchoopr.  Ammuc- 
chiato. 

Een  hoop  ofbeude  van  houdert  man.  Una  compagnia  di 
cent'buomini. 

Een  hoop  houcs.  Un  rogo,  una  pira. 

Een  razende  hoop  of  mecnigte.  Unahjurlata  mohjtu- 

Ruwe»enofigefchiktegrootchoop,  ofklomp.  Rez- 
za, & indigerita  mole. 

Wy  zyn  van  den  grooten  hoop.  Noi  fiamo  del  gran 
numero. 

N n % Hoo- 


* *4  H O O. 

HooriN.op  CCD  hoop  'icigiàtteu.  Accumulare » * m- 
mucchiare . 

In  of  tot  eco  rondai  hoop  windcn , vcrgadcrcn , vcr- 
zamdcn . Adunare  in  un  mucchio  rotondo. 

Mec  hoopcn  , hoopsgcwyzc.  Ammucchiatamente. 

Wct  hoopcu , ract  rottcn.  A /rotti.  Yan  mcnfchen  en 
bccfteo  gcfproken. 

Zy  komcn  mcr  hoopcn  by  een.  S ì radunano 0 frotte. 
Ecn  hoopje  of  heuvcicje.  Un  macchietto  , un  monticeUo. 
Hoofwerk,  ovcrvlocd.  V.  Overvlocd , cnz. 
Hook.  Sentite. 

Hoor  ccus  hier,  gy  ? Sentite  qua  , voi  ? 

Wat  hoor  ik  daar  ? Cbejento  la  ì 
Hoor  my  ook  ccns  opmyn  bcurc.  Sentite  anco  me  la 
mia  volta. 

Hooedik.  Uditore. 

HooriN)  gehoor  hcbbcn . Sentire , udire  , baver  il 
/enfi  de  IT  udito. 

Hoorcn,  luiftcrcn.  Afcoltare. 

Iets  hooren,  vernemcn.  Sentire  qualche  cofa. 

Niet  willcn  hoorcn,  hoorcndc  doofzyu.  Son  voler 
fentire , far  ilfordo. 

Hoorcn  zeggen . Sentir  dire. 

Hoorcn , locbehoorcn.  V.  Tocbchoorcn , cnz. 
Hoorcn,  bcboorcn.  V.  Bcboorcn. 

Zccr  gunftig  in  't  hoorcn.  Favorevole  nell’  udire. 

Dar  mcnkan  hoorcn.  Chef  può  fentire. 

Diezyn  bcftdoct  ,ofvlyt  aanwcndom  cc  hoorcn.  Che 
fa  il  fuo  meglio  per  fentire. 

Icts  hoorcn.  Udire , fentire  qualche  coft. 

Hoorcn  , gehoor  gcvcti.  Prefar  a utenza , afcoltare- , 
Zig  docn  nooren.  Far  fi  fentire.  [udire. 

Quadc  woorden  hoorcn.  Sentir  cattive  parole. 
Icmand  gocdgunftiglijk  hoorcn.  Prefi  are  favorevoli 
orecchia  ad  alcuno  udire  alcuno  favorevolmente. 

Ik  kebbe  zoo  hoorcn  zeggen.  Coft  ho  fornito  dire. 
Aandagtiglijk  hoorcn.  Allungare  le  orecchia,  afcoltare 
attentamente. 

Icmand  hooren,  opvolgcn.  Afcoltare  alcuno  ,feguire 
i di  lui  detti. 

Icmand  hoorcn  fnreken.  Afcoltare  le  parole  di  alcuno. 
Icmand  die  fprcckt  mcr  aandagc  hoorcn.  Afcoltare  con 
attentioneuno , che  parla. 

Nict  konnen  hoorcn.  Son  poter  fentire. 
lers  van  icmand  hoorcn  zeggen.  Sentir  dire  qualche  co- 
fa  da  alcuno. 

Hy  hoordezakenvangrootgcwigt  kortelijkaan.  Eglt 
/enti'  in  breve  cofedi granmomento. 

Hoort  gy  lieden  ract  korrc  of  weinige  woorden.  Sen- 
tite fignori  in  poche  parole. 

Daar  zulr  gy  brccdcc  vari  hoorcn.  DiciÒfentiretepiù 
diffu [amenti,  largamente. 

Ik  zal  die  dingcn  mct  aandagtige  ooren  hooren.  lo  a fi 
coìteròqueftecojecon  attenzione. 

Iccs  ract  ccn  onagrzaam  ofzorgcloos  oor  hoorcn.  Afi 
coltore  qualche  cof a firma  attenzione. 

Van  hoorcn  zeggen  fprckcn.rcdcncren.  Parlare  tTha- 
vtrfcntìto  due. 

Nrcraand  hccft  deze  dingcn  ooit  hoorcn  zeggen , Ycr- 
baiai . Stfjuno  ha fenato  dire quefte  cofe . 


H O O. 

Icmand  aanfprcken , diegeenzints  naar  ons  wil  hoo- 
rcn. Parlare  ad  alcuno,  che  non  ci  vuole  fentire , par- 
lar a un  fordo . 

Groot  vcrraaak  fcheppcn  in  icmand  tc hooren, icmand 
gaarne  hoorcn.  H aver gran  piacere  di  fentire  alcuno , 
fentire  alcuno  con  piacere. 

Ikmoec  , tk  ben  verpligt  die  te  hoorcn.  Sono  obliato 
difentirquefio. 

Ecn  zaak  hooren , cnccn  andcrc  denken.  Sentire  una 
co  fa,  epen/areun'  altra. 

Dcz waard , doofagtig  cn  nalarig  zyn  in  *c  hoorcn.  Efi 
fere  duro  d’orecchia . 

Nicmand  zal  ber  uic  of  van  my  hoorcn.  Stfjunolofen- 
tiri  da  me , non  lo  dirò  ad  alcuno. 

Hoorzndc.  Sentendo. 

Hoorings.  V.  Gehoor* 

Hoorn.  Como. 

Ecn  klcine  boom.  IJn cornetto. 

Eco  hoorn  , ccn  kromhoorn.  Un  corno  torto. 
HetgeJuid  van  ccn  hoorn.  Il  rimbombo  di  un  corno. 

Eco  hoorn  oro  dobbclftccocn  mede  tc  werpen.  Un  cor- 
nei io  da  gtuocar  ai  dadi. 

Hoorn othocf van  paarden.  V.  Hocf,  cnz. 

Opden  hoorn  blazen.  Suonar  di  corno. 

AIs  mcn  den  boom  gcblazen  hccft.  Suonato  il  corno. 
Hard  als  hoorn  worden  , tot  ccn  boom  worden.  Di- 
venir duro  come  un  corno. 

Van  hoorn  , hard  gelijk  hoorn.  Duro  cerne  corno. 

Van  hoorn,  van  hoorn  gcmaakr.  Fatto  di  corno. 

Maar  ecnen  hoorn  hebbende.  Unìcornio. 

De  hoorn  van  Amalthea , of de  hoorn  van  ovcrvlocd. 
Il  corno  d'Amaltca  , il  corno  deir  abbondanza  , il  cor. 
nu  copia. 

Ecn  hoorn  die  vele  qualen  geneefl.  Un  corno , che  rifana 
molti  mali.  Van  ccn  hartshoorn  gcfproken. 
Hoornbebs  t , ofdicrmct  hoornen  voonien.Bef- 
iia  cornuta. 

Mcn  isgcwoon  in  dat  land  vele  hoornbecftcn  voort  tc 
queeken  , teweiden.  In  quefl » paefe  fi  afa  di  allevar  e 
molti  animali  cornuti. 

Hoornblaze  r . Suonai  or  di  corno. 

H o o r n d 1 b r , dat  ccn  boom  op  de  neus  hecfc. 
Rinoceronte. 

Hoorndragb  r .Cornute,  Dicecn  anders  kìnderen 
als  zyn  cigcn  opvocd.  Eigendijk  cai  Grasmufch , die 
de  kockockscijcrc»  als  zyn  cigcn  uitbrocir. 

Hoorn  droos.  Secco  come  un  corno. 

Hoornin.  Coma. 

Hoornen  van  jongc  Hartcn.  Corna  di  Cerbiatti , ò eer- 

f viatti. 

De  hoornen  van  de  waffende  maan.  Le  corna  della  cref- 
cert te  iurta. 

Dat  hoornen  heefrofdraagr.  Che  ha,  ò porta  corna. 
Die  Oflc  hoornen  hccft , of  die  daar  naar  gclijken  , die 
f proote  hoornen  hccft.  Che  ha  le  coma  còme  un  bue. 

’t  Gccn  rwec  hoornen  hccft , rwcchoornig.  Bicorne, 
cheba  due  coma. 

Dric  hoornen  hebbende.  Tricorne,  che  ha  tre  coma. 
Vier  klcine  hoornen.  Quattro  cornetti. 

Daimet  de  hoornen  ftoot.  Che  dadi  corno.  Van  vee 
gcfproken . Ecn 
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H O O.  H O P. 

Tentile r dai  mer  hootnen  ftoot.  Corneggiarne. 

Botte,  ftompc hootoen.  Curnafpuntan  ,feazapunta. 
Steenagtigchooren.  Corna  faffoft. 

De  takrykc  hoornen  tati  ccnHart.  Cerna  arami. 

De  hoornen  opfteken.  Aitarli  corna. 

De  arme  ftcekt  zyn  hoornen  op .11  povero  alza  li  coma. 
Ben  beeft  dat  de  hoornen  afgetnedeo  zyn. Una  heflia^ 
cui fona  flati  troncatili  cerna. 

Hy  ftoot  merde  hoornen.  Egli  da  colli  corna. 
Hookkm  aiiaiHTi  Cartapecora. 
Hooiniumo.  Ciraflt,  forfè,  t ht  le ferii  fonane  in 
lece  di  caglili. 

HooKNSLIK.  Lumaca. 

Hocunvoitig.  Cheta  i pi  idi  celi  regia , comi  cerna . 
Hoo*ntooRN.  Vtjfa , calauvent.  Zcketc  tlieg. 
Hoorntj»,  ofpeperhoisje.  Cartoccio. 
Hoomoom,  een  wotm  die  zig  in  de  blideren 
yaneen  wyngaardwind.  Corniolo,  forte  di  lumaca. 
E-Iooaplaatss , ofopenbarc  fchoole.  Scuola  pei  he  a . 
HoorGrot.  Socco/o. 

Die  hoosblokkenaan  heeft.  Cbtponafoaoli. 
Hootr  ilare.  V.  Hoogmoedig,  enz. 
HoovAARDtoHaiT,  hoyaardy.  V.  Hoogmoed , 
Hoogmoedigbeit , enz. 

Hoozi,  eenbroek.  V.  Btoek. 

Hoozc  , of  knapzak.  V.  Knapzak. 

Hooxen,  laatxen.  V.  Laatxen. 

Hoozen,  kouflen.  V.  Kouflen. 

H o p , eco  kruid , daat  men  bier  mede  brouwr.  taffe- 
te, berta. 

Uopi.  Speranza,  f perni. 

Hopc,  ycrwagringe.  Ajpettativa. 

Hope , vertronwen.  V,  Vcrttouwco. 

Ben  Ideine , geringe  hopc.  Piccole jpir anca. 

De  hopeyerliezen.  Diffidare,  per  il  tre  la  fperanza. 
Hopebeantwootdcn.  Corriffoodtri  ella  finanza. 
Icmand  mct  een  talfche  of  ydele  hope  toeden  , op- 
honden.  Trai  imiti  alcuno  con  una  faljafptt  anta. 
Bulico  of  regen  hope.  fuor  differenza. 

Zonder  hopc.  Difperaiamtntt , fcniafpiranza. 
Ecntrage,  langduiige,  dtalendc  hope.  Una  hnlafpe 

[ rama. 

De  nitterfte , iaatOe  hope.  V ultima /perenta . 

Een  zcketc  , gewiffe,  rade  hope.  Una  certa  , inda 
Htaiafperanza. 

Een  ydele , ongegronde  hope.  Una  vana  , filja  Jpt- 
Uitgebluflc hope.  Speranza eflinta.  [ronza. 

Een  lofTc,  flegte , ongewiflè  , onxeketehopc.MwM- 
daca,  incerta /perenta.  , ,, 

Een  bedroge  , te  Jrur  geftclde,  TetgeefTche  hope.  Una 
ingannata,  dthtfa  /perenta. 

Dairmen gcen  hopemeei  tan beeft.  Difptrale.  Spre- 
kende  »an  een  zieken , enz. 

Daar geen  hope  *an  was.  hfperato. 

/pera 


H O P.  lS, 

Aangemoedigt  .aangeprikkclt , verderkt  don t de  ho- 
pe. Animato  , J limolato , invigorito  dalla  fptranza. 
Tot  hope gebragt.  Portotualla /perenta. 

Die  hope  hebbende , datenz.  Dovendo  tale /perente , 
f/erando  cbntc. 

Zeet  flegte  of  geringe  hope  hebbende , byna  hopeloos. 

Dovendo  poctiJJtma_ /perenta  , qua  fi  difi  pereto. 

Alle  hope  *an  uitkomft  yerloren  hebbende , gcen  hope 
meer  hebbende.  Ptrfe  tutte  U /per anca  di  qualche 

[co fa. 

In  hope  zyn  of  Iceeri , hopcn.  EJJcre,  i vivere  in  i/pe- 
• [ ranta. 

Hope  van  iets  geeen.  Dan  fperanza  di  qualche  co/a. 
Hope  vcrwckken , geten.  Nutrirete fperanza. 

Door  hopegetoed  wotdcn,  zig  mct  hope  yocden.tf*- 
trirfi  di  fperanza. 

Icmairds  hope  te  leut  ftellen.  Deludere  la /paranza  di 

[ alcuno . 

Zyn  hope  terliezen.  Non  haverpiufperanta , perdere 
la  /perenta. 

In  gtoore  hope  leven  , grootehope  hebben.  Vivere  in 
grande  fperanza , nutriregrande  fperanza. 
Dczezakegecftmy  hope.  Qutflt  ct/e  mi  fanno  /per  are 
confidare , mi  danno  fperanza. 

Daat  1!  geen  hopemecr.  Non  vi  è pii  fperanza , non  vi 
è finche  [perori. 

Door  hope  aangemoedigt  veotdcuVcnir  animato, invi- 
gorito dalla  fperanza 

Zyn  hope  op  iemaod  ftellen.  Confidare,  mctierilefùi 
/perenti  in  oliano. 

Zyn  hope  mate  ftcllen.  Frenare  la  fu  a fperanza  , met- 
tere il fieno  olla  fica  fperanza. 

In  zyn  none  twyffelmoedigzyn.  Fluttuare , e fiere  club- 
biofo  nelle fuefperanze. 

De  hope  nccmt  af , yetdwym.  La  fperanza  va  mancan- 
do , juanifee , fi  rende  vana . 

Icmand  tot  hope  btengcn , iemand  iets  doen  hopcn. 
Fare  fptrare  qualche  cofa  ed  alcuno,  mettere  alcuno  i» 
ìf per  onta. 

In  zyn  hope  bedrogen  lyn.Reflar  ithfo,  ingannalo  nel- 
le fuefper  ante. 

Iets  regen  hope  doen . Fare  qualche  cofa  in/perotumente , 
contro  fperanza. 

Alle  hope  eerloren  geten.  Perdere  tutta  la  fperanza, 
rifilar  affatto fenzn  fperanza. 

Op  iets  hope  hebben  door  zyndeugt.  Wafer  fperanza  di 
qualche  cofa  confidando  nella  propria  vini. 

Zyu  hope  tervalt , isvergeefs,  ydel.  La  fina  fperanza 
va  in  fumo  , /bonifici , fi  di  legna. 

In  zyn  hope  bedrogeo , te  lem  gcftelt.  Delu/o  nella  fina 
fperanza. 

De  hope  tufi  offteuntop  hem.  La/peranzaconfiflii » 
lui , t'appoggia /opra  diluì. 

Een  gemoed  tuflchen  hopc  cn  vteeie  dobberende.  Un 
animo  fluttuanti  fra  la  fperanza  , & A timore. 

Hoc  ben  tk  in  mijrr  hopebcdtogcn  , te  leut  geftclt/Ca- 
me fieno  reflato  deUfio  nella  mie  fperanza  Icomefii/ua- 
nitala  miafiperanza! 

Aller  menfchcn  hope  ftaat  op  u.  La  comuni  fperanza 
confi  fi  C in  voi , dipende  da  voi. 

Ni  | D# 
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»><  HO  P. 

De  hope  bcuemcn.  P riverì  di /peranza , levare  la Jpe- 

[ ronza. 

lem  and  alle  hope  bencmen , doen  verliczeu.  Privare 
alcuna  di  agni /paranza. 

Alle  hope  *au  eco  zaak  te  aulirli  uitvoeren  of  beto- 
nica icrliczra.  Perderà  luna  la  /perenne  di  effettuare , 
ò ollenera  nnaw/a. 

Iodica  ik  in  mijn  bope  bcdtogen  bea.  Sefinadeln/ain 
golfi  a /peranza. 

Op  een  ydele , dwaze,  loffe hope dranen  , bouwen  , 
zig  vedateli.  Confidar/! in  una  vauafperanza. 
Ikhcbbeecngrootehope.  la  tu  enagrandt/perauz» , 
io  confida  malta. 

Hy  vcrcoootdehope,  doet  de  bope  in  zyn  aangezigt 
blykra.  Egli  maftrn  la  /paranza  , fa  comparire  la /pa- 
ranza «elvelle. 

Daaitchmlc,  decite , of  is  nog  eenige  hope  in.  Vii, 
vi  rafia  antera  gualcbafteranza. 

Onta  bope  il  vcrvalten  , Tcrdwcncn , tc  oiet.  la  no/ 
tra  Jpetauza  i per/a , è andata  in  /amo  ■ 

Ho  p ttooi.  zonder  hope  zyo.gecn  hope  meet  beb- 
ben.  hfjera  fami  di /paranza  , non  kaverpiaf paranza . 
Hopeloos,  van  bope  berooft , ombloot.  Faer  di /pa- 
ranze , ftnzu /finanza. 

Hopeloos,  wanhopeode.  Diffidata. 

Hopeloos  , quyt , verloren.  Dijperala. 

Hopeloos,  retiareo.  /Mandorlato. 

T'eencmaal  hopeloos , die  de  hope  t' eenetnaal  vetlo- 
teu  bceft.  Inaridì  ogni /paranza. 

Ile  ben  t'ccnemaal  hopeloos.  lo  fona  teialmenir  difpa- 

[ rato. 

Dcze  zaak  is  hopeloos  Quefla  co/al  di/paraia , qotfio 
è maria. 

Ganfth  hopelooze zaken.  Co/e  affano  dif parata, fuor 
di  /paranza.  *- 

De  zaak  is  byna  hopeloos , is  vcrvailra.  La  tifai  gonfi 
di/per  a la. 

Gy maakt tny hopeloos doot uwe woorden.  Celiavo] 
tre  parete  fate  andari  infimo  la  mia  ] paranza . 
Hofik.  Sperare,  bavere /paranza. 

Hopcn  , setwagten.  Allunare , attendere. 

Hopeu,  vertrouweo.  V.  Vertrouwen. 

Dat  men  kanof  tnag  hopcn.  Che  non  l fuor  di/paranza, 
che  fi  pub /per  are , /pei  abile. 

Dat  men  nict  kan  hopcn.  Cb'  i fuor  di /paranza , infpa- 

[r abile. 

Daat  is  nu  niets  nteer  tc  hopcn , allo  is  Tctloreu.  Non 
vi  è pia  cbtfptrare,  il  lolle  l perfo. 

Hrt belle ofcengocdenitkomft  hopcn.  Sperarbene, 
/pareri  nna  buona  riu/cita. 

Ictsgoeds  van  icmand  hopcn  .Sperar  qualche  bene  di  al 

[anno. 

lkhebbcnictsomtchopen.  Par  ma  non  vi  i /per anca 
di  eafa  ver  una-,  non  bo  che  fiorare. 

Laat  de  ongegtonde , ydele , ligtraardige  hope  et- 
era. Mettete  da  parta  le  vanc/par anza. 

Hopm  AM.  Dna. 

Een  Hopman  over  hnnderd  koppen.  Centurione. 
Hot  Pi.  Luppolo,  berba . V.  Hop. 

Een  hoppc , zeket  rogel.  Bubbola , uccello  con  orafi*. 


HOR.  HOS.  HOT.HOV.  HOU. 

H o a B , era  dedeken  in  Duuslaod.  Scmedicitti. 
Mordi,  vati  ryicnof wifTcu.  Ungratucaa. 
Hordjbor,  of  paatdwosm.  Scarafaggio , becca- 
re zzo  nero. 

Hordis,  met  horden  ryveu.  Lavorare  a gratticele. 
Gelijk  horden  gcmaaJtt.  fatto agratliccia. 

Horden  om  meli  ic  dragen.  Grattimi  daparlar  leta- 
H o a o s M s w y z i.  /i granicelo.  [ me. 

Horditjs.  C ìratliccietto . 

Horsiu,  een  dedeken in  ’t  Hartogdotn  Wircem- 
berg.  Soma  di  ciati. 

Horschitz  , een  Itcdekenin  ilohcmen.Mmw  di  dui. 
Horsu,  ofeen  groote  wcfp.  Calabrone.  Zckcre 
vlieg , die  io  t vliegen  veci  geluid  maakt. 
Horiclsdoorra , datis,  quadc  houden  wakkcr  nu- 
kcu.  Scegliere  un  can  , ebe  dorme. 

Hoiiius,  razen.  V.  Razen , enz. 

Horfeicn , kyveu.  V.  Kyvcn. 

Ho  a t IH,  ftooten.  V.  Siooten.enz. 

Hortrn,  trekken.  V.  Trekken,  raz. 
Hortindi, wotdclende. V.  Worftclcn , enz. 

H o a T t N c a , tegcnflootinge.  Incurfiana  , /correria. 
H o a t o n , een  Acdcken  in  Engcland.  Some  di  atti. 
Hortwindrn.  Riptrnffune  di  venti. 

H o a s i z . V.  Horfel. 

Ho  itisui,  ceti  dadin  Italie  op  de  Tu.  OfligBa, 
nomtdi  città. 

H o t T a N , gelukkeu.  V.  Gclnkken , enz. 

H o t t o K , een  dedeken  in  Nederland.  Nome  diritti- 
Ho  OD  a n , era  dedeken  in  Vrankryk.  Nome  di  atti. 
Hovit,  heuvei . V.  Hcuvel , enz. 

Hotiiihg.  Cortigiano. 

Eralafhartigkoveling.  Un’  adulatore. 

Een  hoveling  in  zecr  blakeudc  guidi.  Un  cortigiane  in 
fonema  gratta. 

Hovclingcn  diceen  Koning  vetzellen.  Cortigiani , ebe 
accompagnano  un  Re. 

De  grootfte,  voocnamde  hoveiingen.  I più  fame  fi , 
i principali  cortigiani. 

H o v a n , gadmaal  houden.  V.  GadmaaJ , enz. 

H o v a N t a a.  U or  telano,  giardiniere. 

Van  een  hovenier , ofdaar  toc  bchooiradc.  Apparte- 
nente ad  bor  telano. 

Hovinirrin.  Cobivaro l borio, 
Hoviniirstik.  Hortolana. 

Ho»,  hoot  hier  1 Ob  la  ! fomite  1 
Hoddin,  hebben.  V.  Hcbben. 

Houden,  Tadhouden.  Cenere  , tener  /aldo.  Met  de 
haud  , of  ruflchcnde  vingcrs.  V.  Vadbouden. 
Houden,  inhoudra.  V.  Inhoodcn. 

Houden  , bezitten.  Pojfedrre.  V.  Bczirren. 

Houden , bewarcn.  Confbrvare , /orbare.  V.  Bcwaren. 
Houden  , onderhoudra.  V.  Onderhoodrn , enz. 
Zig  houden,  vernini . Contener fi.  V.  Vcinzcn,  enz, 
Houden , mecncn.  V.  Mccnen , enz. 

Houden,  tukomen.  V.  Nakomra  , raz. 

Houden  , aanfpanncii.  V.  Aanfpanncn , enz. 
Houden , wedden.  V.  Wedden , enz. 

Houden tcgracra,  vergelijkra. V. Vcrgclijkcn , enz. 
Houden,  tegenhouden.  V.  Tcgcnhouden  , enz. 

Dan 
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H O V. 

Diarmen  warin  houden  Imo.  Copta. 

Dienlhgom  jet»  te  honden,  of  t angen.  Alto  a temimi 
pipliurui  éntro  &c.  Vati  eoi  mande,  rat,  TOOgelval 
enz.  gefprokcn. 

Die  rcel  vati  zie  zclfhottd  Che  tu  molto  euro  di  fi,  t 
chtflimo  molte  fi  fleffò. 

Ved  van  zigzclvcn  houden.  Siimorfi  molto , preponete 
diftfttjfo. 

Die ’t  met  iemand  houd,  ofzynzydekieft.  Portiolo 
diolemo,  che figueh  porti  di  olcttno. 

Hertner ternana  houden  , ofzynzydekiezen.  Seguire 
le  porti , effere  éel portilo  Ji  ulano. 

Hy  houd  bet  met  de  zaJte  de»  vromcn , ìs  aan  de  zyde 
der  Ttotnen.  Egli  flotti  intoni , òde  I ponilo  Je' tuoni 
Yoorzyn  triend  Eomàcu. Tenere  neìnumero  dì Juoi  orni- 
ti, temere  per  umico. 

VootzynTader  boudcn.  Tenere  in  loco  di  padri , tenere 
ptr  padre. 

lemand  de  band  boven  't  hooft  houden , vootftaan. 

Apflert  od  elcano , proteggere , potroeinoreolcuoo 
Icts  byzig  boudcn  » verzwygcn.  Tenete  gotiche  cojo  fa 
re,  lecere , tener feereto . V.  Verzsrygcn 


£ 


Voor  gedaan  houden.  Hovere , tenere  per  follo. 
Starnile  houden.  Perfiflere 

lemand  niattwenkort  honden.  Tenere /hello  alcuno. 
Veci  ran  tei»  bondende.  Che  fa  gran  conte  di  qualche 

[cefo. 

Hoootwo  , of  geftalte  »an  't  licchaam . Lo  finora , 
H contegno  Jet  corpo. 

De  houding,  oigtlaat  van  iemand.  Lederò, Hcentegno 
di  alcuno. 

Houli  no»  roelterling.  Alunno. 

Hooi.  Legno- 

Allerhandc  hout.  Legna  om  tebranden  > legname  tot 
' houwen. 

Stinkend  , rot  houd.  Legno  putrido , puzzolente. 
Bralililch  hout.  Legno  del  (trafile. 

Gcfchaaft  » glad  hout.  Legnepo/ito. 

Stukjet  hout , om  ter»  te  docn  koken.  Pezzi  di  legno 
per  far  cuocere  gualche  cefo. 

Van  hout.  Dileguo. 

Van grof hout,  daar  toc  bchoorende , of  daat  van  ge- 
maakt.  Fai  lo  di  legno  grafo . 

Ben  gtoot  ftuk  hout , ©fbalk.M»  pezzo  di  legno  graffo , 
è trave. 

Afgchouwe  fhikkcn  hoot.  Pezzi  di  legno  tagliato. 

Ben  dun  ftukje  bout , daar  men  iets  mede  bedeke.  Un 
pezzati  odi  legno  follile, per  coprire  qualche  cefo. 
Houtfdharen.  Polire  legnante. 

Veci  hout  fchieten  , ktygen.  Bollori  mehi  remi.  Van 
een  wynftok  eezegt. 

Hout  gaan  hakken , halcn.  Andare  a lagRort , a fere 

[legna. 

Voorraatvanboottoteenhois.  La  proviflone  di  legna 

r gaan^hakkeo,  kappcn,  halcoTOoretnleget. 
Andana  far  Ugno  por  un*  esercito. 

Ho.  top  't  Tter  merpen. Gettare  legna  fui  fuoco. 
kykrliik  boot  op  "«  vier werpen.luitig  houtopltcken . 
fareun  buonfuaeogtUtruifì  molta  legno. 
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Haot  i n overvlocd.  I egna  in  abbondanza. 
Kioofbaar  hout.  Legna  da  fondere. 

Er»  brandenti  hout.  Tizzone  ardente. 

Hy  is  wel  voorzienvan  hout.  Egli  è ben prcvìflo  di  legna. 
Hout  ac  tic,  bot.  V.  Dot,  enz. 
Houtbbitii.  Accetta  da  fender  Ugna. 
Houtbizorgbr,  verfchaffcr , levcraar  om  te 
timmeren.  Mercante  di  legname , colui , che  prevede 
di  legna  per  fabricare. 

HoothakkbR.  Untagli  a legna. 
Houthakkxngx  , houihalinge  voor  een  lcgcr. 

Tag  fi  amento  di  legna . 

Houthuis  , ofhoudzolder.  Luogo  da  riporre  la  legna . 
Houtino,  zeker vilch zoo gcnaaxnt. Smare, pefee. 
HoutkopbR.  Mercante  di  legname. 
Houtkraay  Cornacchia fUvtJlre . 
Houtmarkt.  Il  mercato  delle  legna. 
Hootryi,  daar  veci  houtis , ofgrocit,  voi  hour. 
Abbondante  di  Ugna. 

Hootsjo  r G,ccn  ftad  van  Frankenland  io  Duitfch- 
land.  Some  di  città. 

Houtsxolb.  Carbone  di  legna. 
Houtuanoe.  Serpente. 

Hootsnip.  Perntctftlvtflre . 

Houtsta  pii.  Un  macchia  di  Ugna. 

Een  hout  Rape]  om  een  Ivk  tc  verbranden.  Rogo  spira. 
Een  bcutflapcl  torecn  !y kvicr  maken , vcrvaardigeo. 
Preparare  un  rogo. 

Zc  is  op  den  brandeuden  houtftape)  geftelt.Efflf  èpojla 
fui  rogo  ardente. 

Houtwirk.  Materiali  di  legno.  Vanccngcbou  ge- 
fproken. 

Houtwetk  voorpoorten  , fchoorfleencn.  A laseri  ali 
di  legno  per  porte , camini. 

Houtwirkbr.  Legnaiuolo.  V.  Timmerman. 
Houtwo  r m.  Tarlo. 

H o u v a s t . Soflegno , ritegno. 

Houvastin»  in dcboukunft.  Puntelli. 

Houwy  ofwonde.  V.  Wonde»  enz. 
HouwBAAR,da(  meu  kan  houwen  of  hakken.  Che 
fi  può  tagliare. 

Houbaar.  V.  Huwbaar. 

Houwbijl.  Scure , accetta. 
tìovwiti.Zappatvanga.Om  deaardcmecle  ccbrekeu. 
Houwblijk.  V.  Huwelyk  , enz. 

Hoowin,  af houwen.  Tagliare , troncare . 
Houwen,  uithouwco.  Tagliar  fuori.' 

Van  eco  * ofmidden  door  houwen  , hakken.  Taglia- 
re a mezo  , feparare  tagliando. 

Houwen,  klooven.  V.  Klooven,  enz. 

Voi  houwen,  cn  ketven.  Pieno  di  tagli , togUuz- 

[zato. 

Iemand  in  fhikkcn  houwen . Tagliare  alcuno  in  pezzi. 
Houwen,  graveren.  V.  Gravcrcn,  cuz. 

Houwen,  trouwen.  V.  Trouwcn,  enz. 
Alhouwcnde,  kappende.  Tagliando , troncando. 
Houwir,  ofzwaard.  Spada. 

Ecnkromme  houwer , ot  label.  Sab/a. 

Met  een  houwer omeord , gewapeud.  Armato,  ùnto 
diffoio. 

Een 
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Ecn  houwei , daar  menvilchinlevcndhoud.  Vivaio 
da  confervar  pefcivivi. 

Ecn  houwer  daar  mcn  icts  inbcwaarr.  Un  faveto  ri- 
cettarti! qualche  cofa. 

Hoowertji,  of  klcin  zwaard.  Una  piccola  fiada, 
uno  fiadtno. 

Houwinoi.  kappingc.  Incifone , loglio. 
Houwinge,  hakkingc  van  icts  door  midden.  Inter- 

[eifionc. 

Nousasil,  ccn  houzwaard.  Spaia  da  taglio. 
Houspaanderin.  Scheggio. 

H o s s L , ofpaardcvlicg.  Tafano. 

Hozas,  kouflen.  V.  Kouflen. 

Hozcn , zwelgen.  V.  Zwclgcn  » cnz. 

Hubjch.  V.  Hupfch. 

HudziK)  (chuddcn.  V.  Schuddeu  , cnz. 

Hudfcn , omrocrcn.  V.  Omrocrcn. 

H o c H i o , ccn  ftad  in  China.  Nome  di  città. 

H u i R.  V.  Huur  , cnz. 

HuichiliNi  veinzen.  V.  Vcinzcn , cnz. 
Huichclen  , vlcijcn.  V.  Vlcijcn , cnz. 

Huid.  Pelle , cute , cuoio. 

De  huid  van  ccndicr.  La  pelle  di  un  animale. 

Ecn  (cedere  buie.  Cuticola. 

Een  febape  huid.  Una  pelle  di  pecora. 

Debuid  van  ccn  os  » koc  » cnz.  Il  cuoio  tf  un  Bue. 

Vau  ccn  huid  van  ccn  os , koc , cnz.  Di  cuoio. 

De  hutd  van  ccn  lecuw  » cnz.  Lefpogliediun  leone • 

Dat  ruflchcn  de  huiden  *c  vlccfeh  is.  Intercute. 
Ruwheir,  hardheit  van  de  huid.  /ifprezza della  cute. 
Dchuidophalcn.  Levar  [àia  pelle. 

Mct  ccn  huid,  ofvclgcdckr.  Coperto  di  pelle. 

Hard  van  huid.  Duro  di  pelle. 

Ecn  raauwc  huid.  Una  pelle  non  acconcia. 

De  gcvociige  huit.  La  cute  viva. 
boi  din.'  Pelli. 

Mct  huiden,  of  velico  dckken.  Cuoprire  con  pelli. 
Huiden  , heden.  Hoggi , oggi. 

Van  huiden  , of  heden.  H odierno. 

Huiden  raorgen.  Quefìa  mattina. 

De  dag  van  huiden.  Hoggi  di. 

Op  den  dag  van  huiden.  Quejìo giorno. 
Huidvettin.  lccrtouwcn  V . Lccrtouwen,  cnz. 
Don,  ofhulfcl.  V.  Hulfc!. 

Huifofkap.  V.  Kap. 

H v i e.  Sebinantia  , febirantia. 

H u x , wci.  V.  Wci. 

Huxcgìlsk,  vcinzcn.  V.  Veinzen. 

Huiggelcn,  vlcijcn.  V.  Vlcijcn,  cnz. 

Ho  i k.  Cuffia. 

Ecnhuik,  die  de vrouwendragcn.  Cuffia  di  donna. 

Ecn  huik,  of  klccd  dai  de  vrouwendragcn  boven  de 

andere  klecdcren.  Vejlito , che  te  donne  portano  fvpr a le 
altre  ve  fi  i. 

Ecn  huik  of  (lui  jer.  Un  Manto. 

De  huik  naar  den  wind  h2n%tn.Ccn formar  fi  col  tempo, 
cedere  al  tempo. 

H o i k j a , kapjc.  Cuffetta. 

Huxkkin,  bukkcn.  V.  Uukken,  cnz. 
HoiLiNt  fchrci jcn.  V.  Schrcijcn * cnz. 
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H o i s , huisgezin  , ofgcflagt.  V.  Geflagt , cnz. 

Een  huis.  Unacafa. 

De  plaats  of  voorhof  van  ccnhuis.  l/frontefiicìodi 
una  caja. 

Een  hnis  dar  onderde  iarde  ftaar.  Cafa  follo  terra, 
caverna. 

Leu  huis  daar  veele  hooge  kamers  zyn  on  re  7erhuu- 
rcu.  Cafa  con  camere  locande. 

Vili  zoo  ccn  huis  He  kamers  vcrhuurcn.  Tener  camera 
locanda. 

Ecn  huis  in  de  voorftad,  digt  onder  , of  buiten  de  ftad. 
Una  cafa  fub urbana. 

l>e  vleugels  van  ccn  huis.  ì lati  di  una  cafa. 
Hecbovenftehuis , hccbovcnfte,  ofhoogfte  van  een 
huis.  La  pai  tefuperiore  di  una  cafa. 

Die  weinig  re  huis  is.  Vagabondo  , che  (la  poco  in  cafa. 
Van  huis  toc  huis , mcc  huisgezinuen  in  ieder  huis. 

A cafa  per  cafa  \ a porta  per  porta. 

Van  huis  vcrandercn  , verwiflclen.  Mutar  di  cafa. 

In  zyn  voorige  huis  kceren , weder  gaan  wonen.  Tor- 
nare ad  ha  hi  tare  nella  fua  prima  cafa . 

By  iemand  t’huisleggcn.  Albergare  in  cafa  di  alcuno. 
Vctrrek  naar  huis.  L’andare  a 
Ecn  pragcig  , hoog  huis.  Una  cafa  fuptrba , maeflofo. 
Een  nuis  waar  in  men  groote  onkoften  doer , waar  in 
mcn  koftclijklccft.  Una  cafa fontuofa  , filendida. 

Ecn  heilig  huis.  Una  cafa  facra. 

Eenryk,  magtighuis.  Una  cafa  ricca  , potente. 

Ecii  vcrvallend , waggelend  huis , of  huisgezin.  Una 
cafa,  v famiglia  cadente. 

Een  ouwerwcts,  iomp  , vuilhuis.  Una  cafa  antica , 
abjetta , fiorca. 

Een  huis  door  boeveftukken  bezoedeld  , een  ecrloos 
huis.  Unacafa  fucinar  of  a. 

Een  huisdoor  ouderdom  vcrvallendc.  Una  cafa  caden- 
te per  T antichità. 

Ecn  lugt  ig  huis,of  wel  liever  ’r  geco  in  een  goede  lugt 
ftaac.  Una  cafa  chiara , aerala. 

Een  aangcnaam , verniakclijk,  bctovcrend  .bckoorlijk 
huis.  Una  cafa  piacevole , grata  , incantatrice,  altra- 

[ beute. 

Gaaf,  Oerk  , wel  gehouden,  of  onderhouden  huis. 

Una  cafa  buone  , forte  , ben  tenuta. 

Ecn  huis  dat  vcrvallcn,  nederftorten  zal.  Una  caja, 
che  cederà. 

Een  huis  roetbofchadieomringt.  Unacafa  circondata 
con  bofebi. 

Ecn  huis  in  *r  midden  vandeboomengclcgcn.  Una 
caja  fabricata  f agli  ai  bori. 
t*Huu  in  huis.  A cafa,  incafa. 

Hy  is  in  huis.  Egli  è in  cafa. 

Inmynhuis.  Incafamia. 

Inoiishuis.  Incafanoflra, 

Hy  was  aan  uw  huis.by  a.  Egli  era  a cafa  vofiraja  voi. 
In  een  huis  fchuilen,vcrborgen  zyn.  nafeoftoin 
una  cafa. 

Waarhoorgy  t’huis?  Da  dove fi etti 
Een  huis  maken , bou wen . F abr icore ,edif  core  una  cafa. 
Buiten  zyn  huis  zyn , dui  terre  van  daau  zyn.  E fere 
fuori  di  c»fa fua. 
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Een  huis  nitbreiden.  Allarganti**  taf*. 

Zyn  huis  vcrlaren-  Lajciarc , abbandonare  Ufua  cafa, 
a*s!ar fette  dì  caja. 

Naar  zyn  huis  wederkeercn,  te  rag  gaan.  Ritornar e a 
Tc huisblyveo.  Refi  are inco/a.  [cafa> 

Hct  huis  gaat  open , word  geopem.  La  caja Jì  agro , 
vino  (urta. 

In  huis  iredcn*  gaan.  Entrare  in  cafa, 

Icmand  ui:  zyn  huis  houden.  wercn,  van  zyn  huis  al- 
jagen . C acciari  alcuno  di  capo . • 

Uic  zyn  raders  huis  vertrekken.  Far  tire  dalla  eafadi 
fuo padre  , Infoiare  la  capi paterna. 

Gy  bewaart  uw  hui».  Vai  fate  la  guardia  alla  cafa. 
Daar  is  gecn  menfchoflevcudeziclinbuis,  Soavi  è 
kuomo  , ò anima  nata  in  cafa. 

Die  huis  of  huisgcziu  is  vervaJlen  » bedorrcn.  Quejfa 
cafa  , ò famiglia  è caduta , rumata, 

Een  huis  m et  ccn  anders  gelei  gekogr.  Una  cafa  com- 
pra ta  colf  altrui  danai  o . 

Icnundaan  zyn  huis  noodigeo  , vcrzockcn.  Invitare 
alcuno  a caja  fua . 

U ir  dai  huis  gaan . t fett  e » andar  Juori  di  cafa. 

Ecu  huis  ondeade  voci  werpeo.  Atterrare  una  eafa. 
Ikzal  aandondst’huiszyn.  Sarò Jabito  a cafa. 

Neera  t hem  iti  uw  huis.  Figliatelo  in  cafa  vojlra. 

Hct  zal  wonder , of vrcczn t zyu , zoo  hy niet  t’huis is. 
Sar  smiracolo fe  non  è in  cafa. 

Daar  is  nogwyfuogwyfsgclykciohuis.  Nonvièin 
cafa  ne  donna , ne  la  fua  fimigliunxji  » non  vi  è donna  ne 
cofa  fimi  te  a donna  in  caja. 

Meu  gcefe  hem  verlofom  naar  huis  ce  gaan.  Se  gli  dà 
licenza  di  andare  a cala. 

Hoisbewaarstbr.  Cafiera  , guardiana  della  cafa. 
uisilas.  of  vislym.  Colla  di  pefee. 
uisboid,  of uithaogbord.  Infogna. 
ui  si  X a a x.  Rottura  di  cafa. 
uisminK)  die  huisbraak  doct.  Ladro,  che  per 
entranti  a rubbara  , rompe  le  cofe. 

Hoisbkiii,  Biglietto  di  caja  d* affittare. 
Hcisdrop.  Grondaia. 

Hoisg  snoot.  Domeftica. 

Eco  huisgenoot , of  kuegr.  Un  famigliare. 

De  dooa  van  ccn  huisgenoot.  La  morte  di  un  fami - 

[giuri. 

D:e  icmiods  huisgenoot  is.  Cb'i  famigliare  di  alcuno. 
Hy  is  ons  baisgcnooi . «in  ons  huisgcziu.  bgliìdi 

[ ufi  ri. 

HoisgiziN  ■ buishoudinge.  Governo  di  cafa . Hei 
bciekcot  ook  huisgeooten , hn  roìk  of gcvoig  «in 
een  huis.  Famiglia . 

Ha  goedi  de  miidclcn  «lu  een  huisgezia,  I bini  do- 

nuflici. 

lenund  «m 't  huisgezin.  /Henne  della  famiglia. 

Zyn  huisgezin  «crryken , vcrmcctdetcn.  Ampliar  t 
lafaa  famiglia. 

Een  /vite  of  folle  miken  vili  haisgezinoen  , en  der 
lejrér  goederen  , of  middelcn.  far  va  tele  della 
tenie  de  cafa , di  una  famiglia  e dì  fan  beni. 

De  rider  of  'i  hoofdeeus  huiigezios.  Il  Padre  di  fa- 
miglia il  capo  di  cafa. 

Tom.  II. 
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Een  hui.gezinl  hirizecr , droefheid.  Tri/letxa  de- 
1 mejtica. 

01  sa  OD.  Die  Venale.  Dica  deOuden  imbiden, 
gelo  vende  dii  leder  huis  een  huisgod  hid. 

H u I s c od  i M.  Dei  penali. 

1 Huirgodendrigendc.  Cbe  porla  idei  penali. 
Dehuisgodcnomeeren.  Profanare  i dei  finali. 
Hois  Hi  1 1.  Il  fanone  , Ufignoredi  eafa. 
Huishoudin,  huishoudmge.  Cofe domeniche. 

| Zyu  huishoudcn  wurnemea.  Dover  cura  delle  fecce- 
Jedomeftìcbe. 

Hiiiihoiidii.  Colui , ebe  ha  cara  della  eafa,  ifa- 
j miglio,  J 

Een  huishouder , eco  beftierder  van  ccn  huisgezin. 
i Economo.  ° 

' Een  gocd  huishouder.  Un  bravo  economo. 

| Huishoudinci,  huishoukunde.  Economia. 

I Goedc  buishoudinge.  Buona  economia. 

Huishouding , dar  van  huislioudinge  handclt  t of 
fpreeke,  huishoudingkundig.  Economico . 

H o i $ h u u R.  Pigione  di  cafa . 

Hui  s jb.  C ajetta. 

Het  huisjc  daar  de  vrugr , of  her  zaad  van  een  gewas 
in  is.  La  ca fella , o bottone  , in  cui Jt  con  fervano  le Je» 

f w enti. 

Her  huisfe  van  een  flek  of  fchildpad.  La  caja  di  una  tar- 
tarugat ò lumaca. 

Ecu  huisjc  , ofkasje.  V.  Kasjc. 

Een  huisje  , ofhur.  V.  Hur. 

*c  Gcen  zyn  huisje  draagt.  Cbtportafeco  la  fua  cali. 
Gelyk  flekkcu  > l'childpadden , enz. 

Her  huisjc  daar  een  graankoren  in  legr.  Gufcio , for- 
za , che  copre  il  grano. 

Op  *t  huisjc  zirten  , kakken.  Cacare. 
i Verlofom  op ’t  huisje,  kakhuis,  ce  gaan.  Licenza 
1 dt  andar  a cacare. 

Huiskapii.  Oratorio  in  cafa'. 

Hoisknigt.  Servitore. 

IHoislibdin,  boeren.  V.  Boeren. 
Huislook.  Semprevivo. 

Hoisluiden.  Gente rofìic*. 

H u i s m a h.  Unrvjlico.  V.  Bocr , enz. 
Opzyuhuismans.  AlUruJiica. 

Huismosdbr.  Madre  di  famiglia. 

Hoisraad.  Mobili  dt  cafa, 

Slcgte  huisraad.  Poveri  molili. 

Huisraad  van  ecu  laudmanoflandhuis.  Mobili  villa- 

[ receii. 

Een  huis  met  huisraad  voorzien  , opfchikkco.  Pro- 
ve Jert  una  cafa  di  mobìli. 

Huissuijk.  Domenico , cafa  tengo , cajareccio. 
i Die  zyn  huiBclykc  zaken  vcrlorcn  laatgaan.i/r/eiarp 
I andare  perfe  le  fue  cofe  dome/ììcbe. 

, Huiflelyki  zuinig.  V.  Zumig»  enz. 
Huisslang.  Bijcia. 

Huisti  MMIRmaN.  Muratore . 
Hozsvadbr.  Padre  di  famigLia. 

Hoisvestin,  huiveftingc  geven.  Albergare , al- 
loggiar e alcuno , dar  albergo  ad  alcuno.  V.  Hcrbergen  , 

[enz. 

O o Gaflen, 
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Gaften,  oi  vrccmdclingeu  huisvcftcn.  Dar  albergo  a 
Fmojheri. 

Huisvist  i n c li  of  hcrlxig.  ojìtrid. 

Hcc  rcgt  van  huisvetlingc  by  ecn  vriend.  OJpiiilità. 

Uy  icraand  huisvd  tinge  bebben , te  huisgaan  leggen. 
Andare  ad  alloggiare  da  alcuno. 

Hoisvtouw.  Moglie , consorte. 

Ecn  twecJc  huisvrouw.  Seconda  conforti. 

Ecn  heerfchappy  vocrcndc  huisvrouw.  Un*  conforti 
mpertojn. 

Zyn  huisvrouw  vcrflotcn  , laten  varco.  Repudiare  la 
conforti. 

Ecn  huisvrouw  opdnngen»  docn  nemen.  Far  pren- 
der moglie. 

Myn  huisvrouw  is  rchuis  nu  zecr  op  my  verftooir. 
Mia  moglie  è adeffo  molto fdegnata  meco. 

Hy  jpicckt  vaa  2)  n huisvrouw.  Egli  parla  di fuamo- 

\g£*- 

Hy  wenfcht,vcrzockt  haar ernftig tot  ccu  huisvrouw . 
L a dima  nda  con  gran  caldezza  per  mog  Ite . 

Hoisvrouwtji  Donnicciola. 

Huiszoikinci.  Inqoif tiene. 

Hoi  vr,  ofbulzel.  V.  Hulzcl. 

Ecn  huive,  oi  kap.  V.  Kap. 

Eeu  huive , of  hairfnocr.  Una  taccia  di  capelli. 

leu  huive  van  ccn  wagen.  U bacile  di  una  bilancia. 

Ecnklcinc  huive,  of  vrouwcu  hocf  band  ol  dock. 
piccola  benda  da  donna. 

NuimiN,  beven,  V.  tJcvcn , c«z. 

Hoitirig.  Freddo  , gelido.  Sptckcndc  van  den 
wind,  plaacs,  of  ’twcdcr,  cnz. 

Huivcrig  , koud.  V.  Koud , cnz. 

Vanecnnuiverigcgeftcltenis,  huivcrig.  Frigido. 

Huivcrig  zyn  van  de  koortfc . Dover  il  freddo  della  feb- 

Huxvsrighiid.  V.  Koudc , citz.  [ bre . 

De  huiverine  van  de  koorts.  il  freddo  della  febbre. 

Huizin,  nuìsvcflen.  V.  Huisvcften,  cuz. 

Huizcn  digt  by  denandercn  fhgtcu.  Fabt  icar  cafe  l to- 
na apprejjb  f altra. 

Een  blok  huizcn,  of  ecn  huts  ’r  wclk  rondoni  cnal— 
Jcen  in  of  op  zyn  cigcu  muuren  ftaat , en  waar  rond- 
oni ftraaten  zyu.  Una  cape  folata. 

De  huizcn  van  ccn  ftad . Le  cafe  di  una  città. 

Naafb  malkandcr  ftaande  huizcn.  Cafe  contigue. 

Huizcn  die  goedckoop  vcrkogrzyu.  CafevenduUa 
buon  mercato. 

HaJf  verwocftc , vcrvalle  huizcn.  Cafe  mete  deferte , 
cadute. 

Huizcn  van  flegt  timmerwerk.  Cafe  di  cattivi  mate- 
riali. 

Twec  huizcn  agter  een  bouwen.  Tabricare  due  cafe 
fona  apfrtjjol'  altra. 

Huizcn  hcmelboog  bouwen.  Fabricar  cajo  alte f no 
al  cielo. 

De  huizcn  omver  halcn  , tot  den  grond  verde  Igea , 
vcrwoeften  > vctnicJen.  Spianare  le  cafo. 

Ecnigc  huizcn  in  eigendom  ci  ficheti , vordcrcn.  Pre- 
tendere la  proprietà  di  alcune  cafe. 

Ho i sin  i ucdcrhukkcn.  V,  Ncderhukkcn , oibuk- 
ken,  cnz. 


HUL.  HUM.  HUN.  HUP. 

Hukkcn  , gaauzirten.  V.  Zitten , etti. 

H u L.ofHuil,  ccn ftedckcn  intngelun.Nome  di  cittì. 
Huidi  , manlchip  vali  den leenmanaan den hecr.  Le 
JuUatefibt^beeentribnifceUfiudaiariealfi uefynore. 
Huldc , gctrouwheit.  V.  Gmotmhru. 
HoLOotsTi.  UdeevielFeuiatarie. 

Hulk,  ofkoopvaardylchip.  S ave  mercanti  le. 

H u l l i » , oplihikken.  V.  Oplihikkco , ora. 
Hot».  Api». 

Verzoekingcan  hnlpe.  Suffln.mtnteditj.ie. 

Hulp  mcdcbrengcndc.  Cbeporta  ajoto. 

Dii  hulpc toegetnagr  bcefr.  Cheb.tj.tete. 

Tot  hulpgezondcu  , ofgckomen.  Muntelo,  ì rettile 
it  tjete. 

Hulpc  tangeld.  Ajuteii dentri. 

zf5r  ^r>Bt'Rc  > migt'gc . aanzienelyke  hulp.  Ih 
fertiffime , lineale,  cenfiiernbileajule. 

Vrywilllgc  hulpc.  Ajuto  volontarie. 

Onuuicc,  ouvoordeelige  hulpc.  Va’tjulo  vene , fi». 

Hulp  gcbtck,  »an  docn,  of  *an  noodco hebbende. 
Bijognofi  ditj.te, 

Mctofdooruwe  hnlpe.  Celiata. vitti. 

Mei  Godi  hulpc.  Coir  ej.to  di  Dio , colf  ajuto  Ovine. 
Tchulpkomcn,  helpen.  V.  Hdpen  , cnz. 

Ora  hulp  roepen  , bidden.  Chiamare  , efilamare tjnto. 
Hulp  .crzocken.  Dimandar  ajuto , [affinare  di  e futi. 
Zccr  ora  hulpc  roepen.  F. [clamar apio . 

Ora  buio  Icbrecowcn.  Gridare acterrbuome. 

Myn  hulp  isverzoge.  Si  è dimandato  tlmioajnlo. 
Iemands  hulp  .crzockcn , bidden.  Dimandare  Fatato 
di  aleuto. 

Hulpuit  ieri crckkcn.  Carote ajnto da  Junlcbeee/a. 
Ecnigc  hulp  vau  nooden  bebben.  Htver  bifetne  di 
gualche  ajuto. 

Zyu  hulp  aanbiedcn  > opdragcn.  Offrirei! [no  ajuto. 
Zyn  bu!p  aan  icraand  bcloo.cn  , .etickercn.  Pro- 
lattiere  ad  nlcuno  il  Jno  tjnto  , afficurart  aitano  iti 
fio  ajuto. 

Icmand  van  hulp  nntbloorcn , berooven.  Sfogliare , 
privare  alcune  del  lue  ajuto. 

De  hulpc  der  Godcndaarondervindcn.  Picena/certi 
f ajuto  divine. 

Dckrygskncgtcn  dcr  hulptrocpco.  Seidalì  dille  mibtit 
aufftliarit. 

Hplfmidoh,  gcncesmiddcl.  V. Gcncesmiddd, 
Genere»,  cnz. 

Hoc  ptroii'iH)  hutpbcndcn.  Militie  aaffiliarie. 
Holisaam.  Aufjtliare. 

Ho  l si  l.  Cuffia. 

Hulfcl , .ctcìctfel.  Adornamento. 

Ecn  hulfcl , of  kap.  V.  Kap. 

H u L s t , ftcckpalmboom.  Rafie , Albero  fair  etite . 
HomsoR,  ccn  onduitlch  woo  rd.  V.  Aart. 

Ecn  ongcraakkelyk  humeur,  daat  niet  wd  mede  il 
om  tc  ga»n.  Una  natura  enfierà  , intrniinbiU.  V. 
Aart,  cnz. 

Hdneirbn.  V.  Honkeren. 

H op  i , een  vogclalzoogcnaamt.  Bubbola  uccello , de 
ha  un  focaii  enfia. 

Hor- 
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HUP.  HUR.  HU$.  HOT.  HUU.  HUW. 
HumnH,  fpringcn.  Saltellare.  f'.Springcn,cnz. 
Huppclen  , danlen.  Danzare  , ballare. 
Hofpuihdi,  fpringcndc.  Saltellanti, 

Al  huppdcndc , al  fpringcndc.  A Salti, 

HdpscHi  bcvallic.  V.  Bcvallig,  enz. 

Hupfch  * bclccfd.  V.  Bclecfd , eia. 

Hopshiid,  belccldheic.  V,  Bdecfdheic , enz. 

Hu  itin,  flooccti.  V . Stooren  , enz. 

Hoipot.  Carne  cotta  con  broda. 

Toi  hutpotkappcn.  Tritare  ■>  minuzzare. 

Tor  husporgekapr.  Minuzzato. 
HuisEi.aiKift.TjE,  cen  bekcrtje  om  dobbe! - 
fteencn  mede  tc  werpen.  Cornetto  da giuncar  a dadi. 
Homin,  fchuddcn.  V.  Schuddcn , enz. 

Hu*  si  k,  onuoere».  V.  Omrocrcn. 

Hot,  borie.  Capano. 

£en  boere  nut , hot  je.  Una  capano  da  contadini . 

Een  hui , ofloosjc.  L aggio  t enfupota. 
Ecnflegtcgeboudc  hur.  Una  vile  copanuecta. 
Huteewaarster.  Cbeba  cura  della  Capano. 
Hutsilbekertje.  V.  HufTelbckcrrje. 
HutseleNi  fchuddcn.  V.  Schuddcn , enz. 
Hutfclen,  omroercn.  V,  Omrocrcn,  enz. 
Huttin,  tan  harders , enz.  Capane  di pajloìi&c. 

Hurten  fpannen , opti  aan.  Fare  capane. 

Huur>  huuringe.  Pigione. 

Huur  die  mcn  vcrwoood.  La  pigione , che //[ago. 

Huur  , loon.  Stipendio , Ja/ariv , mercede. 
Tchuurgcven,  veihuren.  Darea pigione. 

Tc  hour  gcgc*en.  Dato  a pigione. 

De  jaarlykfc  huur,  de  koften  van  ccn  jaar  huur  van 
cen  huis.  La  pigione  annuale  di  una  cafa. 

He  ordir.  Che  affitta. 

Ecu  huurder  van  cen  huis.  Che  affitta  una  cafa. 
Ecnhuurder,  ofpagter.  Appaltatore  di  gabelle, 
HovRtN.  Affittare. 

Wcder  huurcn.  Riaffittare. 

Icts  huurcn.  Affittare  qualche  cefi. 

Icrs  van  iemand  huurcn,  te  huur  nemen.  Affittire 
qualche  cofa  da  alcuno 
Huurhois.  Cafa tT affittare. 

HouRRAMIR.  Camera  d'affittar  e, carnet  a locanda. 
Hourling,  oflooncrckkcr.  Mercenario. 
HoorstiR  van  ccii  huis.  Affiitairicedi  una  cafa. 
Hourtonge  , ofgchuurde  wcl(prekendhcid.Z.m 
gua  d’affitto , che  p'tr  la  pereti  la  paga. 

Huwbaar,  bequaam  orr.  cen  miti  tccrouwcn.  Nubile . 
HowiliJK.  Matrimonio. 

Een  huwclyk  , of  bruiloft.  Nozze. 

Het  huwclyk , huwelyksband.  Vincolo  matrimoniale. 
Een  huwclyk  mct  twee  vrouwcn.  Bigamia. 

De  Godio  , ofbcftierfter  van  ’t  huwclyk.  La  dea  Pro- 

[nuba. 

Van  ’r  huwclyk  daar  toc  bchoorende.  Matrimoniale. 
Een  cen  huwelyk  beloofde.  Spofo. 

Leo  tea  huwelyk  eerzogre  eu  beloofde  dogrcr,  of 
vroow.  Una fanciulla  >ò  donna promeffa  in  matrimonio. 
fcngoed  huwelyk.  Un  buon  matrimonio. 

Icn huwclyk  zonder  behoorlyke , ofvcrcifchtcplcg- 
r/gheden.  Un  matrimonio  contratto  fenza  k dovute Jo • 
Unuità.  N 


huw.  ' ;,i 

Een  huwclyk  van  rea  korte  duurjaimheiJ , dar  ras 
’“^°ken  ftlJr  « wordeu.  Un  matrimonio  d.poea 

Hei!igc  inftellioge , rcinhcic  van  ’t  huwclyk.  L a fin- 
timori  ia  del  matrimonio.  7 J 

He.  huwelyk  dici  deelag.ig , da.  is  ongetrouwt.  Nm. 
congiunto  in  matrimonio. 

Een  vrouw  van  -.huwelyk methaarmangcfchciden. 

Una  donna  partila  da  fuv  marito. 

Een  dog.cr , of  vrouw  .cn  huwelyk  beloven.  Pro- 
mttttrt  ama famuli* , • donna  in  mai,  memo . 

Een  negt  huwclyk  doen.  Far,  un  cattivo  matrimoni,. 
Zyn  dogter  aan  iemand  tee  huwelyk  beloven.ocven. 
.licitai  li.  Prometter, , concedere  lue gelinola  % ma- 
trtmonio  ad  alcuno. 

Een  huwelyk  aangaan.  Fort  un  matrimonio. 

Een  huwclyk  fcheiden.  Disfare  un  matrimonio. 

Schei  img  van  ’c  huwclyk.  Drvottio. 

Iemand  le.tten  huwelyk  beloven , geveo.  Promettet  e 
*d  alcuno  qualche  cefi  in  dote. 

Icinands  huwelyk  u.tftellen , verfchuiten.  Prolun- 
gare , ritardar  e te  nozze  di  alcuno. 
tcn  huwclyk  af  brekeu , fcheiden.  Rompere  un  ma- 
trtmonio. 

Iemand  in  '.  huwelyk  wikkclcn.  lati  icore  alcuno  nel 
matrimonio. 

Hy  xalhaarmy.en  huwelyk  toeftaan.  Egli  mi  la  cen- 
federa  per  moglie. 

Eeu  huisgcy.ii  door  '.huwelyk aan den  anderenver- 
b^den.  Celle  gare  per  via  di  matrimonio  una  famiglia 


Een  huwelyk  voor  iemand  koppclen.  Effettuare  un 
matrimonio  per  alcuno. 

Zy  is  hem  ten  huwelyk  gegeven.  Ella  i fiata  data  a 
lui  per  moglie . 

Daar  wa<  geen  huwclyk, daar  hy  niet  toe  komen  kan. 

So,  vi  et  a matrimonio  , a cui  egli  noapotrjfe  arrivare. 
Howat  IJ  K in  , trouwen.  staritarp  .ammogliarti, 
v.  Trouwen.  eni. 

Zy  is  met  hem  in  den  huwclyken  (taar  getreden.  Etta 
f l maritata  con  lui. 

Hec  huwclyken.  Il  matrimonio. 

Door  den  huwclyken  band  verknogr , verbouden.  le- 
gato dal  matrimonio. 

Huwsiijii,  Congregale , matrimoniale. 
Huwclyks  uur.  Horacongitgalc. 

Huwclyks  banden.  Vìncoli  matrimoniali. 

Het  huwclyksbcd.  I etto congioga/e. 

Een  huwelyksdigt.  Pei fi  epitalamici. 

Huwclyks  Goden.  Dei  congregali. 
Huwelyksgoedgevcn.  Dare  la  dote. 

Huwclyks goed.  Dote. 

Huwclyks  feha.  of  goed , ’t  geen  debruidegom  aan 
de bruid fchenki . 1 doni  .che fato fpofo allafpofn. 

Vati '.huwclyks  goed, of  daar  eoe  bchoorende.  Dotale. 
Een  dogrer  die  haar  huwclyks gocdontfangenheeft. 

Una  fanciulla  , cbeba  ricevale  la  fon  dote. 

Een  dogrer  xonder  huwclyks  goed.  Una  fanciulla  fen- 
' zadote. 

I Geen  huwclyks  goed  hebbende.  Indottilo. 

Ocs  Huwe- 
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i Inwelyks  verbond.  Legame  matrimoniale. 
Huwclyks  toorts  of  faktcl.  tace  miniale. 

Huwclyks  voorwaarden.  Conditionimairimoniali. 

I. 

IA.  SI. 

Ja  dog.  Certe  fi.  S porsgewyi. 

Jaook,  jazelf.  /lazi. 

Jaookzclf,  insgelvx  . Ance,  parimente. 
JaAosTHi  Lielhebftcr  van  de  jagt.  Caceittriee. 

Ji  IX.  Anne. 

Van  een  Jaar , cen  jaar  ood  , of ’t  geco  in  ecn  jaar  gc- 
grontls.  Di  anemia. 

Die  cen  jaar  oudis.  Che  ha  un  anno. 
leder  jaar,  alle  jaar.  Ogni  enne. 

Eenhalfjaar.  Mere  arine. 

Vancenhalf  jaar.  Di mezo enne. 

Van  die  Jaar,  van  dii  Jaar  gemaair,  geplukt,  gemaakr  ■ 
cuz.  Di  qutfì' anno . Vankoren,  vrugien,  cnz.  ge- 

[ fproken. 

Van,  ofin  dir  Jaar.  hqutfioanno. 

Dai iederderdc jaar  gcvicrr  word.  Cbevien celebrala 
agni  tre  anni. 

Een  jaar  langduren,  leven.  Derare  un'  amie. 

Het  dtieenzeftigftc  Jaar  van  iemands  leven  L 'anni  eli. 
materico.  Gcmccnlijkgcuaaim  ber  inoordjaar,  waar 
io  men  zegt  dai  de  m ceibe  mcnlchen  ftcrvcu  ,al»  bc- 
kclzendc  zevcnmaal  negen.  V.  Dii  woord  verde:  op 
Ouderdom. 

Dinnen een  Jaar,  vannnaf  in  eenjaar.  Freon  enne, 
in  nn  enne. 

Het  Jaar  roorby  zynde.  Paffuto  F anni. 

In  het  duizcndfke  jaar.  Vanne  milltfimo . 

Op  '«  einde  van  't  jaar . Al fine  doJT  enne. 
Herzcftejaar.  Iljtfioanno. 

Xen  gebeel,  ofgantlch  Jaar.  Un  piena  enne. 

Het  dcrricndc  jaar.  Il  decima  terzo  enne. 

Ver  lede  Jaar , het  laatftc  jaar  toor  dir.  Vanne  paffato. 
Ornitene  hercinde  van  ber  vyfdc  jaar.  Verje  tifatiti 
quinte  anno. 

Ecnmaal , cene , cene  rei*  in  een  jaar.Mva  volta  l’anno. 

Het  jaar  ir  voorby.  L'anno  è paffato 

Hy  gaar  inzyn  tiende  jaar.  Co  nel  fio  leiimo  anno. 

Hy  is  tien  jaarond.  Egli  ha  lieti  anni . 

Hetvoorlcde,  vnorgaande,  vcrflrckc  jaar.  L atine 
anteeelenli,  ranno  paffato. 

Xen  becl  koud  Jaar.  Un’ annofrillijjimi. 

Een  vrugrbaar , overvlocdig,  rykelijk , gezegent  jaar. 
Un  anno  ferule , abbondante  , ricco  , felice , pro/pero. 
Een  gezond  jaar , waar  in  gcen  bc (ilice:  elijke  ziekre  ia 
gewccft.  Un  orme  fané  , in  cui  nonni  fono  fiale  infer- 
mità contagiofe. 

De  gematìgftc , zoetfhe  tyd  van  'r  Jaar.  Il  pii  comodo 
tempo  dell  enne. 

Ma  ayn  ncgemicndc  jaar.  Finite  il  fino  decimo  nono  an- 
no . compiti  li  diecineve  anni. 

Het  ir  een  jaar  gcledcn , dar  cnz.  E paffato  un  anno , 
è un  anno  , fa  un  anno  che &c . 

Ja  a moie  . V.  Witrt  tafcl  ot  Tafclboek  cnz.op  TafcL 


J A A.  J A G. 

Een  jaatbock.  Annate,  mccrvoudig. 
lcts  in  een  iaatboek  iebryvcu.  Scrivere  etniche  cola 
negli  annali.  . J 

Jaaiboeken.  Annali. 

Vanjaarboekcn,  ofdaartoebeborende.  Cronico. 
Ecn  kender  van  jaarboeken.  Crtnichifìa. 

Een fcbryver vanjaarboekcn.  Cronografo. 

Boerfche , plompc , llegic,  onbelchaaMe  Jaarboeken. 
Rezzi  annali. 

liUGirt,  ( Volgarmente ) (ài Coen,  Stagione. 
Jaargittdi,  Jaarfeeftc.  Anntverfario. 
Jaargeryde  houden.  Celebrare  gl’  anniverfarn. 
Jaargetydcder  dooden.  V anmvtrjni  io  da'  morti. 

J a a r l r j a s , van  een  Jaar,  een  jaar  durtadc. Ante. 

Ook  ’tgeen  jaarlijks  gebeurr  ol  voorv alt. 
Jaarlijks,  ’egceu  alle  jaren  gcfchicd , van  jaar  tot  Jaar. 
. Anntverfario . Sprekcndc  van  cen  oderhande , fecft, 
ofiemands  vetjanne. 

Jaarlijks  inkomen.  Entrato. 

1 1 A l Lo  OS.  Stipendio  annuale. 

JiitKilrr.  Fiera. 

Van  ceti  jaarmarkt , daar  toc  behoorrnde.  Di  fera. 
Des  daags  na  de  jaarmarkt.  lidi  doppo  la fera. 

J a a * r a n 0 «N . / denti  dì  quadrupedi,  da  quali f et- 
nafte  la  loro  irà. 

J A A R w a T , cen  werdie  de  Jaren  bepaalde , warmeer 
icmand  in  opcnbarc  bedieningcn  mogi  wordco  aao- 
genomen.  La  legge , che  determina  di  quanti  anni  tue 
goffa  venir  affiata  alte  dignità. 

J AG  I N , ’t  vcrmaak  vau  de  Jagt  nemen.  Andar  allo 
caccia9  cacciare. 


Hct  |agen,  jaginge,  de  jagt.  La  caccia. 

Wildedieren  jagcn.  Darla  caccia  a fitte felvaggit. 

Een  Hart  jagcn.  Dar  la  caccia  ad  un  cerva. 

Geoeffcnr , errarci) , bedreveu  worden  in  *t  jagcn , de 
jagt  otEenen. tfereitarf  .divenir  pratico  delta  coccio. 
Jagcn,  verjagen.  Cacciare. 

Te  rug  jagcn  , dry  veti.  Cattiate  in  dietro. 

Incoi  pirati  Jagcn.  Cacciar  in  uu  loco. 

Verde:  Jagcn.  Cacciar  più  lontano. 

Uir  den  huis  jagen.  Cacciar  di  cofa. 

Icmand  uir  een  plaats  jageu.  Cacciar  alcuno  da  qualche 

[ loco . 

Icmand  uir  ccu  ftuklands  jagen.  Cacciar  alcuno  da  una 
poffefftone. 

Icmand  uu  zyn  gezigt  jagen.  Cacciar  alcuno  dallafn* 
preftnz*. 

|aag  hem  htervandaan.  Cacciatelo  di  qua. 

J a g a h , baa fieri.  V.  Haaftcn  , enz. 

Icmand  naar  zyn  wetk  jagcn.  Cacciar  alcuno  al  fuo  la- 

[ varo. 

Icmand  naar  zekere  plaats  dry  ven,  Jagcn.  Cacciar  al- 
cuno in  qualche  loco. 

J A g c R , een  liefhebber  van  de  jagt.  Cacciatore. 

Een  jager  van  wilde  zwynen.  Ua  cacciatore  di  àngioli. 
Vaneenjagct,  of  de  jagt.  Appartenente  a caccia  , ha 
cacciatore. 

Bockrn  diedcjagtbcfchryvcn.  Libri,  che  deferivano  la 

[caccia. 

Ecu  liefhebber  van  de  jagt  zyn.  Diletta  fi  della  caccia. 

Vau 
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JAG.  JAK.  JAL,  JAM.  JAN.  JAP.  JAR. 

V in  de  jagt  lereti.  Viver  t dell,  cacci». 

Toidcjagten  TOgcl»»ogfl  zeer  getiegen  ijo.  EJJt't 
mille  dedite  elle  caccia,  & ucctllagieee. 

Zczyn  veti  ofdikwils  op  de  [igt.See.JpcjJt  ella  cerne. 
J a c t i n , haaften.  V.  Haaftc» , eoi. 

Jagten,  i«  beoaarftigen.  V.  Benaatftigen , eoi. 

J aothomo.  Cene  de  ceccie. 

Gczwindbcit  vio  Jagthondco.  Snellezze  di  un  cent  de 

[ceccie. 

Jagthonden  Iceren,  betjuum  maken.  Amrnec/irere 
ceni  de  ceccie. 

Jagthonden  bouden.  Tenere  ceni  de  ceccie. 
Jagthoork-  Cerne  de  ceccie. 

J ag  t x o , baaftig.  V.  Haaftig , enz. 

J a G r N » T , een  DCt  om  wildcbceften  te  vangai.  Re- 
te de  ceccie. 

Tasi>aaID.  Cavalli  da  ceccie. 

J AGTtcHi  P » Jagtfchuit.  Burcbie/le. 

J agt  stilli.  S fede  de  ceccie . 

J AoriTlii.  Picciele  rete  de  ceccie. 

J AcrwARANDt.  Serragli,  i" animali. 

J a x , ofkoldcr.  Cellette. 

Eenjakofwatnbais.  V.  Wambaij. 

Eco  jak  of  botflrok.  V.  Borftrok. 

Een  jak  of  manici.  V.  Mante!. 

J aiiik,  haaften. V.  Haaften , enx. 
Jaicns.  Geltji. 

Die  jaloets  is.  Ciche geli/ie. 

Die  jaloers  is  over  iemants  wel.aren  of  beqoaamheir. 
lnvidiefe , che  begehfe  dell"  altrui  bene  Pere  , ì habi- 

[ liti . 

Jaiosiiji  . jaloeishcit  ovcriemands  gcluk.  Gelcfìa. 
J A sa  a ij  . eenkoopftad  in  Ooftindie.  Neme  dienti 
J A H Mia,  cllende.  Calumiti.  V.  Elleode , enz. 

Hei  isfammcr.  B de  doler fene. 

J auusain. nniicimcn.Cemfefftenere , haver cem- 
pe )ieni.  V.  Omlermeo,  enz. 

Myjammeit.  Hifectmpefftene. 

Junmcicn  * kermen.  V.  Kctmcn»  enz. 

Jammcienfiugcen.  Gemerei  lamenterp. 

ammeren  * fchtcijen.  V.  Scbrcijcn  » enz. 
Jaaantijii  ellendig.  Mifere , mferabilt.  V. 
EUeadig,  enz. 

Jammeth|k . ellendigliik.  Ntftremente.mtjerebtlmen- 

II,  celanti! clemente. 

J a HI  N t z ■ een  ftedeken  in  Duitslant.  Nume  di  cittì. 
Jankin,  fchtcijen.  V.  Schtcijen.  enz. 

Janken . baflen.  Latrare , abbaiar t.  Vanhonden  ge- 

[ fproken. 

Jaaicnof  fceflcn  gctijk  een  Vos  ofHond.  Gannir, 

J a a N t * Latratore  , latrante.  Van  den  God  Amibis 
«efproken  . dico  men  met  een  tonde  kop  setbeelde. 
JavxiNOl . baflinge van een hond . Latrate. 

, i .n  Vos  ofHond.  Gannito. 
linking  ftedeken  in  Duitfìand.  Nomedìciitè. 

JasowiTZ,  ceniceli  . cietmee. 


> «fl.not».  een  lana  in  «ne.  \itepen. 

Jspan.  Gtapetta  ^ [dien. 

^hóogvàiU^^eò  ocotàcu  .invecebiere , tericerfi di  anni . 


J A R.  t»J 

Hooge fare» , ooderdom.  Vecchiezze,  vecchiaia. 
Hoog  van  jaren  , veci  jaien  hebbende.  Mette  vecchio , 
Citrico  d'anni , annefo. 

Zoo  hoog  van  jaren . Tanto  vecchio. 

Tccdere  jaren , ccrfte  jaren  van  ’t  leveu.  lontra  età, 
teneri  anni. 

Van  de  tccdere  jaren  af.  Sino  da  teneri  ami. 

Van  gel  ijkc  jaren , evenoad.  Coetaneo. 

Alle  jaren.  Tutti  granai , ogni  anno . 

De  tyd  van  twec  jaren . li  tempo  di  due  anni , biennio . 
Van  twee  jaren , twec  jarcnoud.  Didue  anni. 

Alle  rwce  jaren . Ogni  due  anni. 

Twoc  jaren  gclcdcn , den  ryd  van  twee  jaren.  Due  an- 
ni fono  > due  anni  jà. 

Om  de  twee  jaren.  Ogni  due  anni. 

De  ryd  van  drie  jaren . Il  tempo  di  tre  anni. 

Dric  jaren  ond  , van  drie  jaren.  Di  trt  anni. 

Drie  jaren  vervolien»  oud  zyn.  Haver  compito  i freon- 
De  ryd  van  vier  jaren.  Il  tempo  di  quattro  anni.  [ni. 

De  ouderdom  van  vier  jaren.  L'età  di  quattro  anni. 
Vier  jarcnoud.  Di  quattro  anni. 

Bynaof  maar  vier  jaren  oud.  Quafi di  quattro  anni. 
Vier  jaren  oud  zyn.  haver  quattro  anni. 

Vier  jaren  te  voren.  Quattro  anni  prima. 

De  tyd  van  vyf  jaren.  Un  iujlro  >il  tempo  di  cinque  anni. 
Van  vvf  jaren,  vyfjarenoud.  Di  cinque  anni. 

Dar  alfe  vyf,  ofom  de  vyf  jaren  eens , of  van  vyf  tot 
▼yf  jaren  gcfchicd.  Cbefuccede  ogni  cinque  anni. 

Van  zeven  jaren  , zeven  jaren  oud.  Di  fette  anni . 

De  tyd  van  tieu  jaren.  li  tempo  di  dieci  anni. 

Van  ticn  jaren , t icn  jarig  Di  dico  anni. 

Hy  is  over  de  tien  jaren  oud.  Egli  ha  Oiù  di  dieci  anni. 
Hy  is  over  de  veerrien  jaren,  ofny  isal  eenvrijer. 

Égli  bu  tiù  di  quatordici  anni , è già  un  buomicciuoto . 

Hy  hecn  honderd  jaren  bereike.  Ha  compilo  i cento 

[anni. 

Van  grootcr  of  hooge  r jaren , ouder.  Dipiùgrave  età , 
più  vecchio. 

Mccrdcr  jaren  hebbende.  Movendo  più  anni. 

Mccr  jaten  hebben  dan  ccn  ander.  Haver  più  anni  di  un 

[altro. 

De  jaren  verlopcndc,  voorby  gaan  de.  P affando  gii  anni. 
Vaile  jaren  , of  mannelijkc  ooderdom.  Etàvirilt. 
Hooge  jaren.  Età  fenile , età  prave. 

Aanerocijende  , t oc nc mende  jaren , ofaankomcndc 
ouderdom.  F.tà  enfiente. 

Aangenamc,  vermakclijke , jeagdige  jaren.  Ann* 
piacevoli , gli  anni  delta  gioventù. 

Snelle , ras  voorby  loopcndc  , vcrftrcke  jaren.  Anni 

Us«‘- 

Een  lange  rceks  van  jaren.  Una  lunga  ferie  tT  anm. 

Dcr  jarcu  zar  zyn.  Efferefatio  di  anni. 

In  zoo  veele  jaren.  In  tanti  anni. 

Een  zccrgroot  getal  van  jaren.  Un  gr  annumero  dì  eremi. 
Wyxyn  van  die  jaren.  Solfiamo  di quefia  età. 

Zyn  jaren  op  zekcrc  plaatsdoorbxcngcn.  Menare  ifuoi 
anni  in  certo  loco. 

Iemand  jaren  rocrekenen,  roevoegen.  Contare , ne- 
crefceregli  annidi  alcuno. 

Die  in'r  blocijen  cn  de  kragr  vau  hun  jaren  zyn  , »n 
Oo  ) bua 
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hun  beile  jaren.  Quelli  che  fino  nel  crefcere  y enfivi-  \ 
gore  de  loro  anni.  j 

Zwak  door  xyn  booge  jaren.  Debole  per  ifioi  malti 
Jarig,  brjaart.  V.  flejAarc.  [4»»/. 

Jaulym./.  Scbigt » ibi. 

J b t R , ecn  vloed  inSpanje.  11  fi  urne  Ibero. 

Ibkmi.  eco  gcwell  in  Afié.  Iteri*.  Tarn  Geòrgie 
Iibimioom.  Taffete  bere.  [ gcuoemt. 

Iider.  V Ydcr. 

J so  in  ».  Verfe. 

Jeg  insta  am  db  , hoewel.  Benché  t[e  bene,  antera  chi . 
JiGBNWOORDIG.  V.  Tegcnwoordig. 

1 1 u a M D.  Alcuno. 
ludico  iemand.  Se  alcuno. 

Iemand  van  onsdrie.  Alcuno  di  noi  tre. 

J emy!  Obi  y ubi  ! 

Jemy  ! is  *i  mogcli jk  ! Ahiy  ubi!  èpojjibile  ! 

Jemini  I Campita  ! 

JiiikYXRBizii'  Bacche di ginepro. 

J lnivirboom.  Ginepro , arbore. 
JsRusALBM.de  Hoofdftad  van  Judca.  Gerufileme. 

Van  Jcrufalem.  Di  Gerufaleme , Gerofi/rmitano. 
JuuroL)  eco  fledckcn  in  Polcn.  Some  di  città. 
lcts,  ofeenigezaak.  Qualche  cola . 

Jivir,  cen  ftedckcn  in  Duitslanr.  Some  di  città. 
Jbugd  . Gioventò. 

De  jeugd , ouderdom  die na  de kindsheit  komr.  Ado * 
Teedcrc  jcugd.  Tenera  età.  . \ le'cenzo. 

Plocijcn  in  jeugd,  jong zvn.  Fiorire  offer fui’  fiere  dell' 
Hcrblocijen  van  de  jeuga.  11  foie  deli  età.  [cfd. 

In  ’cblocijcn  van  zyn  jcugd.  Sul  fiorire  della  fu*  età. 
Van  zy  incedere  jeugd  a f.  Dalla  Jua  tenera  età  , dalla 

['Culla. 

In  d’eerflc  birre , ol  hct  ecrflc  bloeijcn  van  de  jcugd. 

Sei  primo  calure  della  gioventù. 
iTLcdcr  t zyn  jeugd.  Un  dalla  fina  gioventù. 

Her  vyer,dc  birce  van  de  jcugd.  Il fervore  della gioven* 

['"• 

Uitgclcze,  uitgezogte  jcugd,  de  uirgckipte  blocm 
van  de  jeugd.  Gioi'entù eletta  , [delta. 

Hy  il  zyn  cerile  jcugd  voorby.  Fglt  e fuori  dilla  gioven- 

[f*. 

De  jeugd  bcgiiinen  reondcrwyzen.  Aprir feueloy  com- 
minciare  ad  amaeflrare  la  gioventù. 

De  bitte  cn  driften  van  de  jcugd  zyn  nu  al  bedaart,  ge- 
inacigr , voorby , her  hollcu  vari  de  jcugd  is  over.  Il 
caler  giovani  le  fi  ì temperato. 

Jbogdig  y valide  jcugd.de  jeugd  voegcnde.G/>r*»i/r. 
Wedcr jcugdig  worden . Ringiovenire. 

Zig  jcugdig  houden.  Mantenerfi  in  età  florida. 
Jiugdiglijk,  gclijk  de  jettgd.  Giovenibnente. 

J c u c s n , jukken.  V.  jukken  > cnz. 

Jcuken,  vcrlangcn.  V.  Verlangcn»  cnz» 
liwm.  V.  Ergens. 

I c c , ccnUcdcken  in  Duitslant.  Rome  di  città. 

IJ  d s l , onnut.  Inutile  , vano. 

Ijdel , ledig.  Vuoto  y vacuo. 

Ijdcl,  ledig ding.  Inane. 

Hai f ijdcl,  ledig.  Quafi  inane. 

Ijdcl,  ofhgtvaardig.  Leggiero . 
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Ijdel , vergeefs,  Vano. 

Ijdcl , vcrgaukehjk.  Labile.  Van  vcrmaak  gcfproken, 
Ijdcl , vecwaaud  » opeeblazcn.  Boriofi  , jaitan/e. 
Ijdel  o(  ledig  raaken . Vuotare , vacuare. 
l|dc)  of  dun  makeu.  Schiarire. 

IjJelepraat.  Vani  difeorfl. 

IJdildarm.  of vraat.  V.  Vraat , ent. 
ijpiLHspsN,  Icdigcdmgcn.  Cefi  vane. 

IJ  p t L H B r T.  Vanità. 

Ijdclhcit,  Icdighcir.  Vacuila. 

Ijdclhcit,  verivaandheir.  Boria , iattanza. 

I)  D i L IJ  *9  pnnutrelijk.  Vanamente. 

Ijdclijk  Iprckcndc.  Vano  nel  parlare. 

Ijdclijk , re  vergeels.  In  vano  , in  damo , per  nul- 
la , di  bando. 

IJ  D f R.  Ogni  uno. 

Ijdcr  ding.  Ogni  coja  che. 

Aan  ijdcr  een.  Ad  ogni  uno. 

IJ  c B l ij  x.  V.  Ijdcr. 

J 1 c t.  Gotta. 

J igt  aan  de  handen . C bit  agra . 

Die  met  jigt  aan  de  handen  gcquclt  is.  Cbiragrofi. 

Jigt  inde  kueukclcn  derbauden  .Cbiragra  negli  articoli 
delle  mani. 

Jigt  in  de  heu pe . Sciatica. 

Die  de  jigt  hceft  in  de  heup.  Che pati [ce  la  Jciatica. 
Jigt  aau  de  vocrcu.  Podagra. 

Jigt  aan  de  vocten  hebbende,  de  jigt  ondcrworpen. 
Podegrofo , getti  fio. 

Voctcn  , daar  de  jigt  in  is.  Piedi gottefi. 

Met  jigt  aan  de  voctcugcqueltzyn.  bffer  amatalo  di 
podagra. 

Geweldig  met  de  jigt gecjueld  zyn.  Efftre  tormentato 
dalla  gotta. 

Zyn  jigt  is  zoo  py  nlijk  of  fchcrp  uicr.  La fina  podagre 
non  è tanto  pennofo  , ò acuta. 

De  jigt.  La  gotta. 

Jigr  ofpyn  door  alle  de  Icden.  Gotta  articolare. 

J x c t 1 g , merde  jigcgequcld.  Gotte  fo . 

IJ  k s N . Biliare. 

I|  k m a a t.  Archetipo  di  una  mifura. 

IJkmbrk.  Bollo. 

IJiwoiit.  Lana (porca . 

IJ  l.  V.  Haail. 

Datili  de rijlgcfchicd.  Tumulinolo. V ’ Haaft,  «ut. 
IJlhoofdig  , uirztnnig  V,  Unzione , eni. 

Ijlhoofdig  » gck.  V.  Gck , cnz. 

IJriand,  eco  rijk  aan  de kroon van Engelant be- 
hoc  rende.  Irlanda. 

IJ  s.  Ghiaccio. 

Van  ijs  , ijtagcig.  Frigide.  Van  landcn  onde r de  af- 
punren  gcfpiokcn. 

Tot  ijs  vcrandcrcu  , flremmcn.  Aggbiacciarfl. 

Her  ijs  docn  fradici) , dooijcn.  Dtjf are  il  ghiaccio. 
Door  ijs  geitremt,  bevrozen.  Agghiacciato. 

Op  ’t  ijs  danzen , fpringcn.  Saltare  fu! ghiaccio. 

II  s b a a n.  Sentieri  agghiacciato , ò fui  ghiaccio. 
IJsdrup.  Goccia  agghiadata. 

IJsgiaadw.  Ceruleo. 
ijs  X BOB  L.  V.  Ijsdrup. 
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D s t o o T . Freddo  cerne  H ghiaccio , freddi  fimo. 
ljutND,  ecn  eiland|in de Noordzee , Dcnemarken 
totbthoorcnde.  Sene  d"  Itela. 

IJjl  ija,  fchrikkeltjk.  Herrtndo  ,horribile, torrido, 
Ijfltjk , growzaam.  Nefando. 

Zccr  i(lli|k , fchrikkclijk.  Horridifftmo. 

I|fli)kom  iczica.  Terribili  di  vi  fi*. 

Ijllijke  dingcn  fprckcndc.  Par  lande  coje  terribili. 
U«lijkhiit,  fchnk.  narrar». 

Ijflijkbcit,  Icbrik  aanbrengende.  Horrido , eh  affarla 

[ barrar». 

De  ijflijkbcit raneenfchcimftuk.  L'barridizza diari 
mi if atte. 

IJim,  een ririer io NedcrUnd.  Nome  difiume. 

IJ  s s o o p.  Kfcpo , barba. 

IJiioopwyn.  Vini  ceni. fifone  di tffa. 
IJSTOGtl.  Alcione. 

IJ  » i A , ilijt.  Zelo , diligenza. 

Ij  rcr  om  iets  te  doep ,ol  bc  komcn  .Cara  dì Jart,  ìelle- 
mere  qualche  Cbfa. 

Jjvcr,  naJrfhgbcit-  Diligenza. 

Ijrer , ernfl.  Aviditì. 

Ijrer  ! nayrer , nvd . Invidia. 

Een  grootcn  ijrer  tot  ietj,'t  gecn  de  naruurheefr  grge- 
tci>.  Una  grande  incUteatìene  ver/è  gualche  Hjn,  che  la 
natura  ha  data. 

Ijrer  in  'i  Iprtkcn.  Caldezza  nel  furiar». 
Grooreij'eromeer  tebehaicn  , in  te  leggen.  Grand» 
zela  dìgkria.di  far  fi  bonari . 
letsmet  ijrer  bcrragtende.  Procurando  gualche  eofacan 
Ijrer  unwenden.  Altenderecon  application!.  [zela. 
leti  met  ijrer  berragren.  Procurare  gualche  eofa  con  zAo. 
Icts  met  grooien  ijrer  deen.  Fare  gualche  coja  con  gran 

[ zelo. 

Icrs  met  ijrer  doen,  haaflen.  Far  gualche eofa  con  ca- 
lare, in  fretta. 

Met  ijrer  , rlijtiglijk.  Attentamente. 

Met  ijrer,  naarltiglijk.  Diligentemente. 

Met  ijrer  ofetnll.  Infiantemente. 

Me:  et  noren  ijrer , einfl.  Rapidamente.  Vari  een  redei) 
gcfpraken. 

Met grooeen ijrer,  heriglijk.  Agata. 

Met  ijrer,  ryeriglijk.  Ardentemente,  caldamente. 
Met  ijrer,  zorgvnldiglijk.  Zelantemente. 

IJ  v 1 A A a A , oftt  oàj  reraar.  Emulo. 

IJ  r 1 1 1 k.  Ztlar». 

lj  r a a a N i naarftigzyn.  V.  Naarftigzyn , etti. 
Ijrercnom  iets  te  bekotnen.  Afp'tr  art  a gualchi  eofa. 
Terreten  lof , waardigheit , roordecl  etiz. 

IJ  ♦ a A 1 c , rlytlg.  Attinto,  diligenti. 

Ijretig,  begeerig.  Avido. 

Ijretig,  roortrarend.  Pnfio. 

Ijretig,  naarflig-  Dirigenti. 

Jjrtng , hcvig.  F trovar fo. 

Ijretig  all  t geen  tyd  ir , olgeen  pai  getft.  Dirigente 
fiord, tempo  , guando  nonfahifogno. 

-ten  ijretig  grmoed.  Un  animo  attinti , off  beato. 
ijretig.  Ambinofamtnti. 

rìjrertgworden .ScaUarfi ,tnfervorarfi.'f»a  ecn  Rcdc- 
tiaar,  Digtcr , coz.  gefproken. 
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IJ  v a x z r i a.  V.  Jaloers. 

IJ  roo  a,  V.  Elpenbeen. 

IJiin,  fchrtkkcn.  Havir  terrore , paventare.  V. 
Schrikkcfl , enz, 

Ijten,  rriezen.  V.  Vriefen,  cnx. 

IJ  z a a.  Ferro. 

Hatdijzcr.  Rigido  ferro. 

Hatdlieit  rati  't  ijzer.  La dm  ezza  dii ferro. 
Vanijzee,  tocijzer  behooiewk.  Attinenti  a ferro , 
ferrino. 

Van  ijzer , ran  ijzer  gemaakr.  Fallo  diferro, di  ferro. 
Metijzcr  bcflagcn.  Ferrato. 

Met  ijzer  gcwapcnd.  A, metodi  ferro. 

Van  rooren  ofaandepunt  met  ijzer  bcflagcn.  Ferralo 
alle  pente. 

Konft  van  i n ijzer  re  werken.  L 'arte  di  lavorare  U fer- 
ro , artifahrile. 

Hct  ijzer  weder  in ’r  water  enz.  fteeken.  hmtrgere 
di  nuovo  ilfirro  ntW  agra  òde. 
IJztAseAatcscHAp,  ijzcrtu ig. Ferr omento. 
IJztAGAAAOW  Rugginofo. 
ljzetgraauwe  rerwe.  Color  dì  raggine  di  ferro. 
IJzaac  Antri,  Ijzertnyn.  Mina  di  ferro. 

IJ  s a A H A a D , Ijzerkruid.  Verbena , birba, 
IJziAHARTic,  ongeroclig.  Di  ferro. 

IJ  z 1 A i ij  aa.  Colla  di  ferro. 

IJzaAAoasT.  Ruggine  dì  ferro. 

IJ  z 1 A 1 m I D.  Fabro. 

IJ  z a ar  a a aia.  Riccio,  annuale. 
IJziRwtRaaAa,  Arbeidersinijzergoeren.F*^/. 

, IJ  z x rr  c.  Agghiacciamento. 

\l*i  le. 

■ lkzclf,  ikinperfoon.  ìofltfjo , io  m per/una. 

Een  tweede  ik.  Un'  altro  io. 

I k a x i s , een  eilandinde  Egecfchczee./frfrrA,//^*. 

I I • * » ecn  r ivier  in  Duitflaud . Som  di fiume. 
iLisscs.ecn  rivier  in  ’c  land  ran  Athcneti .Some  tri fiame. 
Imboxit,  aarr.  V.  Aarr. 

Immixs,  voor’c minfte.  Almeno, 

Imracrs,  jarrcuwcns.  Certamente. 

Imoli,  een  flad  in  Iralie.  Imola  , nome  diritti. 

De  inwoonders  van  Imole.  Ime  farti. 

I m PoiTj  tol.  Gobelin. 

Ir.  in. 

In»  binnen.  Dentro . 

In  ADIUIN.  Re  filirare. 

Dar  men  inademen  kan.  Reff*  ir  abile. 

Iniulden.  Imaqmare  » figurar/!. 

Dog  ik  beelde  mj  dcic  dingen  io.  Mntom'  maghe 
qutjlccofe. 

InbììLdindi,  meeneude.  Imaginandofa 
InbksldiNCE.  Imaginatiove. 

Zyn  eigen  inbeeldrogen  volge».  Seguire  le fui proprie 

i tragitta  li  et:  i . 

Een  inbeeldinge*  Una  fantafia. 

Inbeeldinge , goeidunken.  Arbitrio. 

Volgemzyti  inbeeldinge.  Afro  arbitrio. 

Zone  inbeeldingen.  Sciocche  imagi  mi  ioni. 

I N b i j T e n , in  ict  s b v tcn . Mordere  in  qualche  afr. 
In  sin  DiNj  aanbindco.  Legare  infame. 

I M- 


I 


Digitized  by  Google 


i,6  I N D,  I N D. 

InblaziN.  Ujpirare  , foffiore  denteo. 

Inblazcn»  iogevcn.  V.  Inluiftcren , cnz. 
Inbuzingi.  ìnfpiratione divina. 

Gcxldclijke itibia^ingc.  ìnfpiratione  divina. 

1 m 8 L ij  d fi , zecr  bjydc.  V.  Blydc , cnz. 

In  bou.  V.  Huisraad. 

InboizihiN)  inprenten.  V.  Inprcnten. 
Inboouling.  Oriundo , natio. 

Ecn  ioboorling  van  ccn  ftad  » eco  burgcr.  Cittadino 
di  una  città. 

Van  ccn  inbootliog  » ol  daar  toc  behoorcndc.  Di  un 
cittadino. 

In  BootiiNGiM.  Cittadini. 

Ecngcwefl,  ofvolkdatdcinboorlingen  begurdligt, 
voorftaat , bcmint.  Un  paefe , * una  gente  chi  favo- 
ri fa  i (uoi. 

ISBoBiN.  Bucare , bucarare. 

I n a o r s t V.  Aarc. 

Inbor&tig»  vlytig.  V.  Vlytig , cnz. 
Inboowin.  Edificare. 

Ine  randin  Abbracciare . 

E r gens  inbrandcn.  Abbracciare  in  qualche  loco. 
Inbrkijsn.  Intefjere. 

Jnb  rii  in.  Rompere. 

Inbreken  , mct  gcwcld  invaiteli.  Entrarecon  impeto  , 
e violenza  , irrompere. 

Toflchcn  inbreken.  Irrompere  nel mezo. 

In  ccn  plaats  inbreken.  Irrompere  in  un  loco. 
Inbukingi.  [rruttioue. 

Inbrckingc  t inbrcuk.  Rompimento. 

Inbreckingc , ovcrvlocijmgc.  V.  Overvlocijinge. 
Inbrengen  .Portar  dentro  » apportare , contribuire. 
Inbrengen  » inleidem  Condurre  dentro , guidar  dentro  » 
introdurre. 

Inbrengen  » iufkeken.  Cacciar  dentro. 
InbRimgingi.  Contributione. 

Inbrcngingc  , inlcidingc.  Introduttione. 

In  b r lux  , ofraisdaad.  V.  Misdaad»cnz. 
Inbrcuk»  inisbruik.  V.  Misbruik  » cnz. 

Ecn  inbrcuk  maken  > hcrrocpcn.  Rivocare . 

Inbrcuk  » herrocpingc.  Ritocalione. 

Ecn  grootc  inbrcuk  van  water.  Voragine. 
Inbrokkblen  . inbrokken.  'D  ittare , fare  in  pezzetti. 
Jnboicin,  inzakkcn.  Dar  già  , piegar  fi  folto  , in- 
curvaifi , cedere.  Gclijkccn  overlaacn  balk. 
lnbuigcn  » krommen.  V.  Krommcn  » cnz. 
Inboioings.  Incurvamento . Van  ccn  balk  » daar  re 
grootc  laltoolegt. 

1 n d a c i n.  Citare.  V.  Dagvaardcn  » cnz. 
Incactic.  Memore. 

Indagtigzyn»  geheugen.  Arricordarfi » bavera  me - 
mai ia  , fovenirfi , tenne  a mente,  ejfer memore. 

Ecn  zake  indagtig  zyn.  Arricordarfi di  una  coja , tener 
a mente  una  co  fa. 

Indagtigzyndc»  gchcugcndc.  Arricordandcfi  ,baveu- 
do  a memoria. 

Indagtig  cn  dankbaar.  Memore , e grato.  In  gcval  van 
wcldaden. 

De  dagen  van  zyn  leven  indagtig  Ar  ricor  dm  fi  > ej- 

fer memore  de' giorni  della  fua  vita. 
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Ieti  indagtig  zyn.  Efier  memore  di  qualche  enfia  , te- 
ner qualche  cofa  in  mente. 

Icmandsdadcn  , ol  wcldaden  indagtigzyn.  Ha  ver  in 
memoria  i fatti , è benefìci i d' alcuno. 

Ik  ben  hun  nict  meer  indagtig.  mi  arritordo  più 
di  loro.  r 

Iett  indagtig  worden . Sovenirfi  dì  qualche  cofa. 

Aan  icmand  indagtig  worden.  Ritornare  in  memoria  di 

[ alcuno. 

Icmand  ofiets  indagtig  worden.  Snnbftit  qu.Uk’ 
uno  , è di  qualche  co  fa. 

De ccrfte  dagen  dcr  maanden  indagtig  worden.  Ani- 
cor  dar  fi  dei  primi  giorni  del  mtfe. 

Zoo  vcclc  dingen  wordc  ik  nict  indagtig.  Noumiarri- 
cordo  di  tante  cofi. 

Ictnand  iets  indagtig  maken.  Suggerire  qualche  cofa  ad 

£ alcuno . 

Zig  zelf  indagtig  maken.  Suggerire  o/ejlijfo. 
Voorledene  diligiti  indagtig  maken.  Far  f evenire di 
cofepaffaie. 

Icmand  iets  indagtig  maken , vermauen.  Aver  tire  ai- 
anodi  gualche  coja. 

Indagtig  gcmaaltt.  Avertila. 

Eenteckcn't  we!k  ons  iets  indagtig  maakt , cndoct 
gedenken.  Un fegne  ramemtrativo . 

Ik  ben  het  indagtig.  Mt  ne  arrkordc , r he  a memorie. 
Zoo  relè  «aarzen  ben  ik  ou  nict  meer  indagtig.  Sa. 
mi  a Tricorde  più  di  tu,  ti  ver  fi. 

De  gave  no  indagtig  te  zyn,  het  indagtig  zyn.  V.Gc- 
heugenis,  cnz. 

Indagtigmakingi.  Saggerimnto. 

I n d a l , eco  (ledeken  in  Zweden.  Some  di  tini. 

In  di  tt  eh.  V.  Hedekkcn. 

Ihdelveh.  Cavare. 

Indiani*!,  ecn  volk  in  Adi.  Indiani. 

I N d t a N . Se. 

Indicnooit.  Semai. 

Indienegtcr , nogiaus.  Saperi. 

Indiai  mct.  Se, cn. 

Indica  icmand  , ofiets.  Se  alcuno,  i gualche  cofa. 
Indica  nict , indica  anders , andetzins.  Sa  altrimenti. 
Indica  in  eenigeplaatfe,  ergens.  Sei.  foniche  lece. 
Indici)  ergens , of  van  ccuige  plaats  van  daan.  Sa  ha, 
(A  di)  gualche  loco. 

Indico.  ìndaco. 

I N d o a n , in  liciteli.  V.  Inftcken , enz. 

Indoen,  mengen.  V.  Mengen , cnz. 

Indocn  i ingieicn.  Infondere. 

Indootin.  indoppeo , bevogtigen.  Immergere. 

In  ’t  water  indoopcn  , mdoppcn  , dompcleu.  Jmmer- 
gerentU'aqun. 

Indoopcn  , indoppen , vcrwen.  Tingere. 

Wcdcr  indoopcn.  Ritingere. 

Indoomns).  l.Mwr, 

Indoowen.  V.  Induwen , enz. 

I N d K a a ij  i n.  Torcere. 

Indaaozn,  inbrengen.  Portar  dentro. 

In  dragings.  Portamento. 

Indrijvin,  infiaan.  Infiggere. 

Mciktagt  indry  ven.  Batter  dentro.  8y  vootbeeld  eco 


IND.  I N E.  I N F. 
fpjkef  » wegge , rtaak , enz. 
lndryven,  injagen.  Cacciare  dentro. 

Hcrindryveu vanccn  belici,  ofkcggc.  htcafir amento 
di  una  accettai. 

1 sd  & ij  v in  c i)  inflootjnge.  lmpulfo. 
Imdringin,  doordrmgcn.  Penetrare , iatrodtnfi , 
infinuarfi. 

Ergcns  ind  ringen.  Penetrare  in  qualche  co  fa. 

Mei  kragtengcwddindringcn  , inbiekcn.  Penetrar 
dentro  con  forza  , e violina. 
Ougcvoefigindrwgen.  Penetrare,  introdurli  infenfi- 
hilmtnte . iprekende  van  ccu  drift , oi  hartstochc. 
Daar  men  indringcn  kan.  Penetrabile. 
Zigergensiodringcu.  Introdurf , penetrare  in  qualche 

[loco. 

In  een  plaats  indein^ety. Irrompere, far impeto  in  un  loco. 
Zie  wei  toc  dat  hy  hicr nierindringt.  Guardatene , 
eh * egli  non  s‘ introduca  qu  i . 

Mei  gcweld  in  een  plaats  indriugen.  Penetrare  con  vio- 
lenza , ò impeto  in  un  loco. 

Indrinksn.  Severe. 

Indrinkcn , opflorpen.  Sorbire. 

Indroev  tei  zccr  droevig.  V.  Droevig. 

In  droog,  zeer  droog.  V.  Droog  > enz. 
Indroogin,  Seccai  fi , inaridir  fi. 
Indruipen.  Influiate. 

Indkuipinge,  inzypinge.  InfliUatione , goccio- 

[ lamento . 

Indiok  » indrukkingc,  inboezemìngc.  tnfinua- 
tiene  , infinuemento  , impresone. 
lcmand  een  indruk  geven , bewcgcu . Caufare  una  im- 
presone in  alcuno. 

Zyne  woorden  geven  my  een  indruk.  Le fue par ole  mi 
fame  un'  impresone. 

Indro  i k r n . infteken.  V.  Infteken. 
ludrukken  , inpremen  » inperden.  Imprimere. 
Indrukkcn,  iuboczcnicn.  hfiauare. 

Dctor  de  natuur  indrukken.ingcvcn.  Connaturalizare. 
lcmand  iets  indrukkcn.  Inculcare  qualche  aja  ad  al- 
leano. 

Jeis  inde  gemoederen  indrukkcn.  Imprimere  qualche 
co  fu  negl  animi. 

Indroikingi,  indruk.  Impresone. 
Indowin.  Comprimere.  / 

Mei  kragi  induwcn.  Comprimere  con  forta. 
Induwcn,  mftampcn.  Incavare ptflando. 

Induwcn.  infteken.  V.  Infteken. 

Ine  eco  ftcdekcn  in  Z waben . Nome  dì  città  nella  Sua 
Ininten.  itine  fi  are.  [bia. 

Maniere  van  inentcn.  La  maniera  d'tnnefiare. 
Inintingi.  lnnefiamento. 

In  iti  n,  flyten.  Corrodere.  Gelyk  water  een 
muur  doet. 

Inetenpe.  by tende.  Corrtfivo • Van  genetsmid- 
deJen  gcfpr  oken. 

IniruN,  graveeren.  V.  Graveercn , enz, 
i l A N s i N , infteken.  Infilare. 
icn  woord  orerai  inflanfen.  Infilare  una  parola  da  per 

[tatto. 

.s 1 1 a a i » zccrix«A.K,f/aai,  enz. 

Tom.  D. 
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In  l ioitin.  figgere. 

I N o a a n » iutrcdeii.  Latrare  » andar  dentro. 
Ergcns  ingaan.  Penetrare  in  qualche  Eco. 

ZaJjes ingaan  * influì  peti.  Infinuarfi  eoa  dolcezza. 
Docningaau,  inlcideu.  intrudane. 

Docn  ingaan,  binnetirocpen.  Chiamar  dentro. 
Docningaau,  injagen.  Cacciar  dentro. 

Een  plaars  daar  men  kan  ingaan.  Un  loco , incuifipub 
entrare , penar  abile. 

Uy  temami  ingaan , inircden.  Entrare  da  alcuno. 

In  een  plaars  ingaan.  Entrare  in  qualche  loco. 

Ingaan,  beginnen.  V.  Hegimieu , cnz. 

Ino  a a n d a.  Entrante. 

Dai  ligt  ergcns  ingaar.  Penetrativo. 

Ino  a a r dir, van fchatiingen , oflaften .Ef attore, 
Ingadsringe.  Lfjattione. 

I ng  a n c » intreding  Ingreffo. 

Een  zccr  enge , of  naauwc  ingang.  Uno fir  etto  ingreflo. 
Een  ingang,  ofdcur.  Una  entrata  , è porta. 

De  ingang  van  een  huis , enz.  Laporta  di  unacafa. 
Een  zafre  ingang , inglippinge.  Una  comoda  entrata. 
Een  klcine  ingang  ofdeur.  Una  portatila. 

Ingang . toegang.  V.  Tocgang. 

Dicn  men  den  ingang gcwcigerd  hccfr.  Efclufo. 
lcmand  den  ingang  bclcttcu.  Vietare  , impedire  Pia- 
grtfjo  ad  alcuno. 

Dar  vier  ingangen  heeft.  Che  ha  quattro  entrate. 

Ino  ESEILD.  Intarmar  io. 

Ingeblazen,  opgeblazcn.  Gonfiato , infpirato. 
Inoibonden,  aaogebonden.  Incurvato. 
Ingebondcn,  gcfloieu.  Rifinito. 
Inaibondinhiit.  Continenza . 

I ng  i boiin,  ingdchapen.  V.  Ingcfcbapen. 
Ingiboowd.  Edificato. 

Incebragt.  Condotto.  In  een  wagen , fchip , enz. 
Van  buiten  mgebragt.  Portato  » condotto  da  fuori. 

] V an  ver  re  iugebragt . Condotto  da  lontano . 

I Door  iemand  ingebragr , iu  agtinge  gcbragi.  Portalo 
| in  ifitma  da  alcuno. 

Ingebranp.  Abbracciato , adnfio. 
Ingibrem).  Intero. 

IngeBKOKt.  Et  it  tato  , minuzzato. 

Ino  io  a an  i ingcfteken.  V.  Ingcftcketu 
Ingidolvin.  Incavato. 

InqìDoopt,  bevogrigt.  In f ufo , tmmerfo. 
Ingedoopt,  in  een  Uucc  Intinto.  Van  vifeh  ge- 

[fprokeu. 

Ing  IDRA  AID.  Torto. 

Ingbdragbn.  Portato  dentro. 

Ingedreven,  ingchcgr.  V.  Ingcbegr. 

Inge  dretkn,  ingcftooren.  Battute  dentro. 
Incidroogd.  Inaridito. 

Ingedropin,  ingcdruppeld.  Gocciolato . 
Ingedrukt,  ingeprent.  Impreffo. 

Iugedrakr,  ingcduwr.  inculcato 
Ingiduwt,  ingcflckcu.  V.  Ingcftckcu. 
Ingient  Inneflato. 

Ingsitst.  V Gcgravcert. 

Ingegaan.  Entralo. 

Zafre*)  (bile i ics,  zocrjc*  ingegaaa.  Tacitamente  en- 
P f»  trae 
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trito.  Van  fen retfpiedci gclprokea. 
s In  o i oo  I in.  Fuji. 

Ergcniingcgorcn.  tufo  in  qualche  eufa. 
iNSIcliviK.  Intagliate , incivilii. 
Ingigroiip.  Ceejcinte rimiri. 

Ingihaai».  Inietti. 

HaJf  ingehaald.  Mcza /errata  , mera  ammainata.  Van 
een  zeli  gcxegt. 

Mct  toejuichmge  ingehaald  worden.  Venir  introitile 
con  appio  ufo. 

1 N g » h «or,  ingcdreven.  Inca/ìrate. 
Ingsjaaod,  ingcdreven.  Cicciiti  icntro. 

I»ci  kan  uit,  aaugrgroci;.  Incancherito , che 
ha  fitto  li  centrini.  W otd  gclpr oken  van  ondeugt. 
iNoatocT.  Compriti , indentiti. 

WcJerom  ingekogt.  Rifattili. 
iKcitnoir.  Citte. 
lttoiKKoHMM,  Ritinto  in  fi. 
Ingiiruimild.  bitte  in  briceiole. 

Insila?  I,  ol  mgclafcbt.  Rappezzate. 

In  een  tedenmgelapr.- Rappezzate  in  un di/corfo. 

I ngilatin.  Ararne j/e. 

IncllIGD.  Lav trita  imnfiici. 

Ingcicgd  vrerk.  Leverò  i mufeitt. 

Mei  mgclegd  wetkgcmaakt,  Livenle  intafatcl. 
lSGiujf  D.  Incolperai i. 

Ino  ih  i n a d.  Mtfcolale. 

Inginaaid.  tacite.  - . 

IlolMoHiN,  veti  verd.  V.  Vetoverd. 
Ingc.iomcn,  berci.  Prefe. 

Ingioogst.  Raccolti. 
lncimìT,  ingedrukt.  Incoiale. 
lNClFLANT,  il.gepooi.  Impiantili. 
Ingiphint,  Ingcdrukt.  Imprese. 
Incuoio,  ingcwondcn.  V.  iugewoudcn. 

Ino  inoli,  /tramate. 

Inciichaiin,  ingeborcn.  Innato. 

Ingeichapen,  mgeboren  woiden.  lnnnfuri, 
Ingiichon  un.  Vtrfntt. 
lMOtlLACIN,  lllgchegr.  V.  Ingchegr. 
Ingeflagen,  mct  kepen  ruw  gebake.  tana nfpra e ro- 
vai* I battiture  iti JcirpclU.  Va»  eco  mokiiltecngc- 
fproken. 

iHoiiiiilT.  St>  n funate  denteo. 
iNcisioriN.  Infiorato,  introdotte. 

I N o a « ioti».  Rm.biu/o. 

Mei  celi  hegge,  citi,  geflotcn.  Serrateceli  fiept. 
Ingisn  t o i n.  Incife. 

Ingcfncdc» , gchoHweii.  litighile. 

Iiigelnedcn,  gegraveerd.  V.  Gegraveerd. 
Ingispannim.  Tifi. 

Twec  uigclpaimc  paardau.  Due  avelli  allacciti  fette. 
Zcstievcns  milkAnducu  mgefpanuc  paatdcn.  Un  urt 

[afri. 

Een  ingefpannen , aandagtig  gemoed.  Ma  «»/>*# /»- 
Ihc  I > i>in.  A fibbia’ e.  [lente. 

iNonmin,  ingefprengd.  Sparfo, 

In  S I S II  UFI.  Ptfiet*. 

Incistapt.  Entrate. 
lMimiia.  Cimale  dentri,. 
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Ing>  itiit.  ìmpeflo. 

Ingefleti,  bcvolcii.  V.  Bcvolen. 

T u il  che»  nigelle):  «rotden.  Venir  mefe  in  mere. 
Tuflchcn  bciden  ingcftclt. Intercalai  e i Spreker.de  tan 
de»  dag  die  roeo  op  iedet  rierdejaario  fptokkel- 
roaaitd  mvorgr. 

Ihoiitiii,  mgeweven . V.  Ingewevcn. 
Ingiitoon.  V.  Ingcftekcn. 

Inoiitootin.  Cacciate  dentri , ariate. 
Ingestort,  mgegotcn.  V.  Ingrgoten. 

Ingrftort,  gevallcn.  Caduto.  < 

Incisi  ro  o i »,  bcfprengd.  Sparfi. 
iKoirmi,  «mgeboren.  V.  Aangeboren. 
iNOITiUOLD.  Raffreniti. 

Ingitooin,  roaiig.  Centi  nate. 

Ingetoge»,  gemati»!.  Sedile. 

Iugetogen,  geregtli.  Moderile. 

Ingctogen  , eeibaar.  Ver  tonde. 
Inostoginhiit,  matigbeir.  Continenza. 
Iiigeiogetibett , bczadigbeit.  Medcretiene. 
Iugetogeiibeit , eerbaaibcii.  Verecondia. 
lngctogonbeirvan  gemoed.  Tranquilliti d'anime. 

Mct  ingetogenhcii.  Mederitimente , modrflamtntt , 
continentemente. 

Mei  ingetogcnheil  fpteken.  Parlari  rea  medcretiene , 
nfar  parete  moderate. 

Imostoohd,  wcHcihoudcn.  Raffreniti. 
Ihoitiidin.I'.  Ingegaa». 

Inaili  (IILK.  Ritirilo 
Ihcitaiun,  gevallcn.  V.  Gcrallrn. 

Ingeeallen  , mager  gewordcn  V.  Magcr,  eoi. 

I N c « v a n , inluiOcten.  V loluiflereu. 

Ooor  de  naiuur  ingeven.  ingenerare. 

In  givinoi  , ingebore  cigenfchap.  Soler  litici. 
Ingevingevan  Arrecnp.  Medicamente. 

Metingevinge,  aaoblazinge.  Ceninjpinticme. 
Goddelijke  iìigevmge.  Infpiratiene divini. 

Een  Goddel t jke  itigrriuge in  de  licl . Una  divina  tnfpi - 
r il  tifine  nell'  anima. 

Doormgevinge  van  God  Per  divini  tnfpit  aliene. 
iNGiVLocrsN.  Intrecciali. 

I NG  l VOI  CO  Ingiùnto. 

lngevocgdwofden.  Venir  oppiente. 

Tuflchcn  beiden  ingevoegd.  cigliente  in  mtza. 
iNGlvotRO,  ingtbragr.  Portele  deano. 

Van  vcrreingevoerd.  Indotto. 

Inoiioowih.  Piegete  dentro  , inviluppate  , avi- 

[ tappate. 

Inciwand,  ingewaodeo  van  maliche»  en becl- 
flen.  Ini e/l ini. 

Hei  iiigewand.  Levifctre. 

'tinge  wand  van  een  boett.  Lei  .dell  di  era  gallina. 
P)f»  iu  de  ingcwatiden.  Doler  d'init/ìiai.  Gclijk  fup. 
dilige»  , em. 

'ilngewand  uiihalen , omweijen.  Cavar  le  vi  fiere. 
Diati  mgewatid  uìigchaald,  ofdat  onrwepd  in.Seif- 

' [cerai*. 

Van  iniewatid  , tot  ingewand , dsor  »1  deingewau- 
den.  Per  tutu  le  vi  (me. 

Eco  bckykei  vau  mgcwajd.  Un  Infpeitett  di  nife  ere. 

Hft 
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He!  ocf  daar  de  ingcwajidcn  inleggcn.Itf  rete  di  graf- 
fo , che  cu  opre  il  vtntrt. 

Dt  sngewandcn  van  flagtofferen  op  den  alt  aar  bran- 
den.  Abbi  uà  tare f u 'gli  tifati gl  inteHim  delle  t ùltime. 
De  inwendigftc  ìngewanden.  Gl  intimi  inir  [Uni. 
£en  uitle&gcr  van  de  teekeucn  dcr  ingc waodco  van  of* 
frrbecften.  Un  interprete  dti  figni  ncllevfccrt  delle 
Ingiward,  inge  wonden.  Inviluppata,  [vittimi. 
Ino  iwitKT.  Ammollito. 
iNciwiHriLD,  ingewonden.  V.  Ingewondcn. 
]NGlVIVtN.  Inttjìo. 

1 N c i w y d , gcheiligr.  Confittalo. 

Ingew yd  , die  cen  plegcigen  ecd  becft  afgelcgr . Che  ha 
fitto  giuramento  filtrine . 

Ingiwiiligd.  Confittilo. 

Ino  iwon  din.  Involto . 

Ingewondcn  * vcrward.  Intricato . 
Ingiworpen.  Gettato  dentro. 

Ino  iwortud,  vergrooc , vcrmcrrderr.  Che  ba 
fitto  le  radici  . radicate.  Sprekcndc  van  ceti  deugd 
of  ondeugd. 

Diep  rngcworteld.  Ckt  ba  fatto  profonde  radici.  Sprc- 
kende  van  dcugden  of  oudeugdcu. 
Inciwuvin,  Fregato. 

Ingizaaid.  Seminato. 

Ino  i za  IT.  Incurvato.  Gclijk  een  over laden  balk. 
Incizam  hd,  ingeoogft.  V.  Raccolte. 

1 N g e z 1 t i bcvolcn.  V.  Ue voleri. 

Ingczct , mgcftckcn  V.  Ingcftckcn. 

Ingczec,  ingevoegd.  V.  Ingcvoegd. 
Ingizitin,  Inwootider.  Habitatore. 

Ecv.  ingezeten  des  laudi.  Un  puefitto , un  habitatore 
dal pae fi. 

ILen  mgcxeren  dee  ftadc.  Un  cittadino,  un  habitatore 
deBa  città. 

Ingszypt.  Gocciolato. 

IngizodxNi  ingckookt.  Cotta. 

Ingezoden  wyo.  Vino  cotto. 

Ingizootin.  Salalo. 

Ingciouceovilch.  Pefce filato. 

Ingizuit.  Condito. 

Incezwolgeh.  Inghiottita,  divoralo. 

1 n r>  1 1 r i c i zecr  gierig.  V.  Gicrig , cui. 

Ino  i e t e N . Infondere. 

Ingiitimgi.  Infondimento. 

In  c i y DIN)  inghppcn.lmtrodurfijnftnuarfi  dentro. 
ImglYdinge,  inglrppingc.  Ir.ftnuamcnto. 
Ingoed,  zccr  goed.  V.  Gocd  » enz, 
Incooijen.  Gettar  dentro. 

Ingoi  din.  inhajen.  Ammainare.  Van zeilcnge- 
InoIavin.  Incavare.  [ipcokcn. 

In  g X i r FtN)  inemen.  V.  Inentcn  , coi. 
IngxoiiJEN.  Crefcer dentro. 

In  g ro  f N » zecrgrocn.  V . Grocn  , enz. 

1 n c a o e ▼ * n.  vi  Gravercn  , enz. 

oprijgcn.  Ammainare.  Van  zeilen  gefpro* 
Intuita,  voorbygaan.  Pafar e avanti.  [kcn. 

lerearid  inbakii , ofvolgen,  die  voor  uitgegaauis. 
Seguire  alcune  , cV  è andato  avanti. 

Icmand  mcr  Joopcu  inbalcu.  Arrivati  alcuno  col  cor- 
rere , correndo. 


INH.  INI.  IN  K.  »o, 

Icmand  zecr  Kcerlijk,  en  met  alien  mogelijken  toeftel 
iiihalcn . Ricever  e alcuno  con  ogniptffibi/e  pretar amen- 
to. V . Ontbalcn  , enz. 

Itthaien.  inletden.  V.  Inleidcn  , enz. 

Iiihalcu,  in/lrkken.  V Inflikkcn,  enz. 

Inhalcn,  outfaugen.  V.  Ontfangeii , ent. 
Inhalind,  gicrig.  Cheiira fimpre afe , debada 
filo  al  fio  intere  ffè.  V.  Gierig,  cut. 

I n h A u.  Sene.  Sprckendc  vaneen  havenof  rivier. 
Over  eco  inham  van  de  zce  varco.  Valicare  un  fine  di 

Kromme  inbaro  vati  een  haven.  (Incurvo  fino  dimare , 
d'inhammen  vaneen  rivier.  Ifini  di  un  fame,  lei*- 
curva  t ioni  di  ur.  fiume. 

I n h A M I o R , eco  Koningryk  in  Africa.  Some  din 
regno  nell"  Africa. 

Inhangin,  aanhangen.  Efiere  attaccate. 

I n h t b b i n , Bczitren.  Havere, pojfidere.  V,  Bczu- 
teu*  enz. 

Inhsemsch.  late  fimo.  V.  Infondi. 

I n h a a r » zeer  heei.  V.  Heet . enz. 
Inhigtin,  indry  ven.  Battere  dentro. 

I nhiijin.  V.  Inftampen. 

InkodDi  kort begrip.  Epilogo. 

Inhoud  van  eeu  bockW  bncf  &c.  L’argomento  di  una 
lettera  fri. 

Twcc  brieveo  van  cencrley  iuhoud.  Due  lettera  din 
tenore,  di  un  contenuto. 

Inhoudin.  beziircn.  V.  Bezitten. 

Inhouden  . begrypen.  Contenere. 

Inhouden  , wederbouden.  V.  Wederhouden  , enz. 
Inhouden . agrerhouden.  V.  Agtcrhouden  , enz* 
Wederinhuuren.  Riaffittare. 

Iets  van  icmand  inhuurcn.Pjg/òrrc  gualchi  coja  a pigio- 
ut  da  alcuno. 

Inhuuringi.  Affinamento. 

Injagin,  indry  ven.  Cacciar  dentro. 

Injagcn»  voortdryvcn.  Cacciare  avanti. 
Injaginoi.  bnpulfi. 

IfJiANzixiNG  *.  Inveteratine  , incenda 'mento. 

Vaneen  quaal  gdproken.  . 

Inkankcring  ingccl  of  rood  koper.  Ruggine. 
Incyiin,  inzien.  V.  Inzien. 

In  k 1 1 m m in.  Affonderà. 

Ineioppin,  inlìaan.  V.  Inflaan  , enz. 

In  KNOOPIN.  Annodare. 

Inkomiling.  Forali  ieri , un  nuovamente  venuto. 
InkomeNi  ingaan.  V.  Iugaan , enz. 
Tuflcheiibeiden  mkoroen.  Venire  fin  li  due. 
Inkomcn,  ofremevan  icmand.  L'entrata  di  alcuno. 
Hct  inkomcn»  of  renren  vau  geld.  Latrata  di 

danari. 

Hy  had  van  drze  boeven  een  inkomcn  van  rwaalf 
honderr  goude  kronnen.  P-gli  bavera  da  qurflepofi 
fi fjtoni una  entrata  di  mille  » e due  cento  feudi  d'ero. 
InkomeNde.  Imminente. 

Ineomiti,  ingang.  V.  Ingapg. 

Inkomftc  van  itti.  L'entrata  di  qualche  lofi.  v 

Inkomfte  van  iemand*  land  ofgocdcrcn.  Lenir  a tu 
delle  terre  » è beni  dì  alcuno, 

. F p i De 
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De  inkomfl  of  ingang  van  ecnige  plaatfc.  L’entrata  Innemen,  inzuigen.  Imbevete. 

di  qualche  loco.  Innemen,  nuttcn  ofnuttigcn.  V.  Nurteti , ofNur* 

De  inkomft  van  een  haven . La  bocca  di  un  per/#.  tigen  » **»*• 

Inkomflen.  Entrate.  Innen  , invorderen  V.  InvorJeren  »of  vordcreu  ,cnz, 

Inkomften  die  men  ran  landerijcn,  ampren , euz.  Innen , omfaugen.  V.  Oiufangen  , cnz. 

treke.  1 frutti , che  fi  cavano  da  tetre  ofiitii&c.  Inn  s a t t j k , inwendig.  V.  Inwendig. 

Van  grooccinkomueti , rijk.  Ricco  dr grandi  entrate.  Innerniss,  ecn  ftcdckcn  ni-SchocIanr.  Some  di  città 
Leve»  als  in  een  ftaat  vanzeer  groote  inkomflen , dat  in  Scotio . 
is,  zeergrootcnfUac  rottcn.  Tener  grande  /fato,  vi-  Innichen,  een  flcdckcn  io  Duitslanr.  Seme  di  cittì 
vere  come  fie  fi  bave  fiero grandi  entrate.  tn  Germania. 

Ihiomstcud,  of  wclkomft , die  men  gecft  ìdIhnig,  aandagtig.  V.  Aandagtig , enz. 

de  (cholen.  U danaro  dell  entrata  , cbt  fi  paga  nelle  Inoosten.  Miete re. 

Inxooken.  Cuocere.  [ficuoie . ' Inoogftingc  »an  vrugten , cnz.  La  raccolta  dì  frutti. 

In koop,  koop.  V.  Koop,  enz.  ^ | Inoogftingc  van  hontg,  olyvcn.  V endemia  del  mie ^ 

Inkoop , voorrcgt  orn  ieti  allcen  in  te  koopcn.  Moni-  delle  olive, 

Inkoopen,  koopcn.  V.  Koopcn,  cnz . [polio.  Inpa  kkiH.  imballare . 

Wcdcrom  inkoopen.  Ricomprare , Dat  dicnt  om  ieu  in  repakken.  Che  fervo  ad imb alla* 

Xnkoop^r.  V.  Koopmao.  rui  dentro  qualche  cofa.  V.  Pakken. 

Inkoud.  zccrkoud-  V.  Koud , enz.  Ihpekelinge.  Condimento. 


Inkrtmp&N.  Re/lringerfi  in  fi  fi  e fio , rannhtbiarfi. 
Inkkimpinci.  Ranniccbiamcnto  , rit tramenio. 

Sprckendc  van  de  zcnuwen. 

Inkruipen,  knaipcn.  V.  Krimpen , cnz» 

I N K T.  Inchiofiro. 

• I*»kt,  fchryhnkr.  lncbiofirofa/erivere. 

Inktom  tedrukken.  Jncéufiro  da fi  animare. 
Parpcpeetwigc  iivkr.  Jncbiofiropurpurino. 

In  KTion  R)  Inktpot.  Calamaio 
Inlanper.  Paefano. 

1 N L a n d s.  Patrio. 

Ihlassinci.  Jnterjettione.  Vaneen  uitwcidingc,  cnz. 
1NIATIN,  bìiMicn  Ulcn.  Intromettere. 
Inliilijk,  zcer  leclijk.  V.  Leclijk , cnz. 

2 N,L  s G c l N.  Metter  dentro. 
litleggen  , oplcggen.  Metter /opra. 

lers  ergensinieggen.  Porre  una  co/a  in  qualbt  loco. 
Inlcggcn,  engermaken.  V.  Enger  makrit. 
ISLiiDSN*  binnenlciden.  Introdurre. 
Inliidingi,  invocringc.  Introdottici;». 
Ivleidingc , beginfcl.  V.  Bcgmfcl , enz. 
lnlcidingc;  Voorrcdcn.  K Voorrcdcu,  cnz. 

I s l i j v * n.  Incorporare. 

lulijvcn,  yerkiezai.  Eleggere , (Por  e/Jempia)  in. una 
Accadi  mia  , Colleggio  &e. 

Tnlijvinge.  Incorpcration*. 

Inloopen,  aan validi.  V.  Aanvalko,  enz» 
Iwloopcji»  oploopcn.  incorrere. 

Inluisteren.  Suggerire. 

Icmand  iets  intuitici  en.  Sitare  qualche  cofa  nell'arte 
cbio  ad  alcuno. 

InoismiNci.  / Ifioltamento . 

1 n m a n i n i invorderen.  V.  Invordcren  , cnz» 
Inmelxen.  Mungere . 

Jn<min  csm.  AU/colare- 

Zigergens  inmengen,  \nvnkkclcii.biterporfifa  qualche 
In  menginge.  Commifliout . [ co/a. 

Innaaijen.  Cucire. 

Ergcns  iets  lunaaijcn.  Cucire  unaco/aìn  qualche  cefa.  , 
Inni  mbn,  vcrovctcn.  P.  Vcrovetcn , cnz, 
Innemeii.  oiufangen.  V.  Oiufangen.,  euz,  j 

4pnem.ii , grypsn.  Qow&re. 


Inpersen.  S oprefiere. 

Inpi  ssen.  Pifàare , orinare. 

Inplantin,  inporen.  Impiantare. 

Door  de natuur  inptamen  , ingeven.  Ingenerare. 
Inflantinge,  inpootingc . Impiant  amento.  Van 
pianteli , cnz. 

Inplenqen,  ingiecen.  V.  Ingicrco. 

Ih  po s t.  V.  Impoft. 

Inprbnten.  Imprimere. 

Inprenren , inboezemen.  Infinuare. 

Icmand  iets  inprcuten.  Imprimere  qual  he  cofa  nell  atù 
mo  J' alcuno. 

Iti  *r  gemoed  inpremen.  Imprimere  nell  animo. 

Ecnen  dezelve  zake  t'clkens  inpremen.  Batttrefemprt 
lo  fttjjo  chiodo.  Sprckendc  van  cen  mceflcr  , die  eco 
boc  leerling  iets  wil  doen  begrypen. 

Inpr  bntincb,  indrukkingc.  Imprefik ne. 

Inpremingc,  inboezeminge.  Infinua tiene. 
Inproppen,  infteken.  V.  Infleken. 

1 H Q.O  a rt  i eringi,  Inquini  ieramento  di  faldati. 
Ine  igehen.  Piovere. 

Inroipin.  binuen  roepen . Chiamar  dentro . 
Inrocpen  , berroepen.  V“.  Herroepen,  coz< 

In  toc  pai , indagai.  V;  Indagcn. 

Inrollbn.  Rotolare. 

Inrookbn»  in den rook droogen.  Affamare. 
InroosteN  friggere. 

Inruimin,  overgeven.  Dare  , rendere.  SprekerxR 
vaneen  flad&c. 

Inrukken*  inbreken.  Irrompere. 

Inrukkrn,  aanvallen.  Invadere. 

In  ecn  plaats  mcc  gewcld  inrukken.  Far  impeto  in 
qualche  loco. 

'Hetlandder  vyanden  inrukken,  diario  flroopcn./v* 
fr fi  arei  puffi  nemici. 

Inrukkihge,  aanral.  Itnaficme. 
Inschenken.  Pei  fare. 

Inschenrinoe.  V nfamentox 
Inscheppen.  door  de  natuur  ingeren.  Ingenerar*. 
Inschietbn,  inlappcn  , innaaijen.  Cucite. 
Xafchietcu  9 aanvalìcn.  V,  Aauvallcu , enz. 
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INS. 

lufchiercn  » fterven.  V.  Sterrai  , enz. 

In  se  h i jcksn,  (oegeveu.  V.  Toegeven , eoi. 
Inschikkendi,  toege vende.  Troppo  indurirne. 
Lkschkijvsn,  opfchry ven.  Afcrivere. 

Zie  ah  kiygskncgtcu  buon  iufcbryrcn.  ArolUrfi 
focaii.  • 

Inschokkemdk,  gicrig.  Avaramente.  V.  Gicrig,  enz. 
Inschuddsn  Scuotete. 

Inschold.  Debito. 

lk  maak  norie  meer  infchulden  dan  wanneer  ik  iets 
weg  fchcnk.  Non  faccio  mai  maggior  i ereditile  quando 
Insgeiijks.  Co/i  anco.  [ dono, 

In  ilAAN)  iuduwen.  battere  dentro. 

Met  kragt  indiati.  Bai  ter denti  o confo) za.  Eenfpykcr, 
wegge , ftaak  , cnz. 

Een  weg  indiati.  PaJJare  per  una  fi  rada. 

H:t  indiati  tan  een  ongcwooucn  wcg.  li pa (faggio 
fT  una  fi  rada  info/ita. 

Ih  s t a c.  Trama. 

Eeninflag  maken.  1 "Vantare. 

Injlamn  Dormire. 

In  slì?£N)  inlcidcn.  Indù  » re. 

] H s l x k k b n i inflokken  » inzwelgen.  V.  Inf.okkcn. 
Jnslorpbn.  Sorbire . 

Zafjes,  allcngsjcs  infìorprn.  Bevete  a jor/k 
Iw  jiorpiNg».  Sorbimento. 

InuoiPiN.  lntrodur/i , irfinuarfi. 

-Hcimclijk  influipei).  luti  odor  fi  tacitamente. 

Ergens  influipen  , glippen.  Introdurfi  in  qualche  loco. 
Ongevoeliginfluipcn.  Influir fi  hfenflbiJmente.  Spre- 
keude  van  eco  dnltof  hartstogr. 

Wcrenintefluipen  , ofiig  in  dcgemocdcicn  inwik- 
kelcn.  Saper  irfinuarfi  negl  animi. 

Insloitsn.  Includere. 

Iniluiten,  binnen  fluitai.  Chiuder  dentro. 

Influiteli,  omringen  metheggen  , cnz.  Serrare  con 
In  (lui  reo»  pianga  i.  Comprimere. 

Van  alle  kanreu  influirai.  Circondare  da  tutte  le  parti. 
Ih  sloitxngb  , met  een  hegge.  Serramento  con  fi  èpe. 

Influiringc  van  de  Jugr.  CompreffionedeU'  ai  ia. 
Ihsmirin.  Ungere . 

Insmsringi.  Untionenugimento. 
IhsmiJTEN,  iudaan . Batter  dentro.  V.  Inllaan. 
Insntjden,  graveercn.  V . Graveercu,  cnz. 
Ininijdinge.  Inàfura , inafione. 

£en  inlnydinge  in  een  boom.  Un  taglio  in  un  arbor  e 
per  far  gocciolar fuor  il'  tumore. 

In  spanne  M-i  Ipanneo.  V.  Spaonen  , enz. 

Voor  icmaiid  «Hes  infpanncn.  Far  ditutto  t tentar 
tutti  mezzi  in  favore  di  uno. 

De  paarden  infpanneu.  Attaccar  folto  i cavalli. 
Infpannen  » beginnen.  V.  Begimven, cnz. 
InspanneNi  de  Oden.  L' attaccar  fot  to  i buoi. 

1 N i p i t T f N > Zappare. 

^mspouweN.  Sputare  dentro. 

*H$  pkaak.  ingevinge.  V . Ingevinge,  ettk 
1 K s ? R i rj  b N , opfpttì]en.  Sparger  dentro. 

Saltar  fntr.. 

Saltammo. 

4.  K s p K v K (Ceu  liid  io  Duidchlaad  io  Tuoi,  Stmt  li 
cittì. 


INS.  I N T.  i«t 

iNsrowiN.  Sputar  tinti  t , t,  auctfporcan  dì/puto. 

iHSTAAN.op iets .all ftaan.  Ihfiati. 
luftaan . s>CKddoen.  V.  Goeddcco.  col. 

Itiflaan > borgtly.cn.  V.  Bore.  enz. 
Instaupin,  inhcijcn.  Pc/Fare  dentro. 

In  st  a p P in  , inrrcdcn.  PcJJ'or dentro , entrari . 
Instisi»,  induwcn.  Cacciar . comprimer  dentri. 
Dikwitsinflckcn.  Cacciar Jptffo  dentri. 
/.igergciumfteken,  mwikkclen.  I.,ti ifi in  qma/cb. 

[cofa. 

Indetteli  • inltùfleren.  V Iuluifreren. 
IssmiNct,  inplanringc.  Il  acciari  rullatura. 

piantamelo , Van  planren  . enz. 

Instiilin.  tulTchenOcllcn.  l.lerptm. 

Ir.ftcllcn  . bc.clcn.  V.  Bc.clcn , Bc.cl . cnz. 
Inrtcllcn,  inzyn plaats (lellcn.  Stfiiluiri. 
Insulsi».  Injìi  tutore. 

Ben  indeìlcr  »an  ccu  gezondheit.  Un  clu  nomina  a cui 
{alale fi  debba  bc  ver  e ,i>  uno  che  commiati a t fan  idrt.fi . 
Insti  llikgi,  ìccrc.  Infiiiuiionto 
Instickin.  inwe.cn.  lmtficrt. 
Instootih,  mftanipeu.  V.  Inltampen. 
*In(loorcn,  indry.cn.  Urtar t.fpttgcr , iBtciar dentra, 
Instootinci.  Uno. 

Instortin,  ineieten.  V.  Iiigieten , enz. 
Inltorieis,  neder .alien.  Cadtn.  Van  een  huis , enz. 

[ S««R'- 

Dreigen  in  te  (lorten.  Minacciar  di  cadere.  Sprckeude 
van  een  gebouw. 

Dar  dreigt  in  te  (lorten.  Che  minaccia  di  cadere. 
Datgereed  ltaarom  in  leQortcn,  of  vallea.  Cbefla 
per  cadere  > cadente. 

Hct  huis  (boi tin.  lacafacade* 

Indotte»-,  aanvallen.  A ([altare , invadere. 

Met  gcwelc!  inftorten  , inbrekcn.  Irrompere. 
ludorteti , indrooroen  , invlocijcn. Scorrere  , inon- 
dare. Vancen  rivicr  gclproken. 
Instortzndi,  nedetvalleude.  Cadente. 
Insto  rtinge,  vai.  Caduta. 

Indortinge  vaoren  gebouw.  La  caduta , mina  di  una 
Indortingen  van  buÌAen. Precipiti  di  caft.  [fabi  ica. 
Instrootjen.  Spargere. 

Insoikeriho.  Condimento  di  zuccaro.  - 
I n t.  V.  Inkt , cnz. 

Ihteuoblen,  intoomcn , bcteugelcn.  Frenano, 


affrettare. 

Intengdcn  , intoomcn  » mattget».  t Moderare . 

lnteugelcn,  intoomcn,  bedwiugen. Contenere,  le- 
nerei» freno. 

Zig  inreugclen  , ìntoomen.  Reprimer fi. 

Icmands  ficthcit , trotsheit  inrcugclcn  , intoomcn. 
Reprimere  la  ferocia  di  alcuno. 

Ihtìigelaar  ♦ intoomer  , bctcugtltar.  Frenatore  r 
Moderatore.  Van  eoi  al  te  grooccn  magt , enz. 

Ih  t luoiiiHG  i , intoo minge. Raffrenamento, 

1 H t o c r , intrede.  Ingreffo. 

Icmand  den  intogt  ineen  laud  bclctten.  Vietare adaF- 
cuna  tmgreffoin  un  paefit. 

Intrsden,  ingaan.  V.  Ingaan , enz. 

IntrcdcDjiu  dukkcu  tredan  .Contulcaro>peflarti*fn*& 

. ppj  t ■ 
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In  t li  Din  6 1 1 ingang.  V.  ingang. 
Intrekesn,  naar  zigirckken.  Irobcreaft. 
lutrekkeu,  wcgnemen.  V.  WegnenfCn  , enz. 
Juttekken , hctroepen.  V.  Hcrroepcn , chi. 
Imrckkeo , naauw  makcn . V,  Naauw  makcn  ■ cnz. 
Iiiirckkcu , ingaan.  V.  Ingaan  > cnz. 

Intai.>  aan  vai.  V.  Aanval , enz. 
lien  invai , of (Iroop  in  ’s  vyauds  land.  Far#  unejcor- 
rerio  nel  forfè  inimici. 

Ecn  invai  in  een  plaats  doen.  Vna  fiorar  in  in  un  Leo. 
Ecn  in 'il , ofioevlugt.  V . Toevlugt  ■ enx. 

In  va  t llHi  aan «alien,  lnvndtn . V.  Aanvallen. 
Vyandlijkc  invaile»,  ftroopetijen.  Incnrfiimi.jnmtic 

nemichi. 

Mct  gewcld  invallen  ! inbrekcn.  Irrompici  un 
violinai. 

Ergens  invallen.  Cadere  in  qualche  loco, 

Invallen,  opvallcu.  Cadde  dentri. 

Invallen , indoricn.  V.  Iniloitcn , enz. 

Invallen,  mager  worden.  V.  Mager  word™. 
Invallen,  indagtig  zyn , woiden,  cnz.  V.  Indagng 
zyn  • enz.  — 

I n v a a.  i N , aanvallen.  V,  Aanvallen . enz.  w 
Invale»,  irgenfpieken.  V.  Trgenfprcken,  enz. 
lnvaicn,  kyven.  V,  Kyven,  enz. 

Inventari  s,  ofboedcllyft.  Inventori!. 
Invlegten,  2amcnvlegien.  Intreccierò. 
INVIUGIN.  Voleritntre. 
lNUOIP.  Infioljo  itile  flette. 

Dcn  mvloed  dei  (Iene»  gevoelen.  lofi  effe. 
Invloeijen.  Inondine , J correre.  Van  een  tivier 
gelptnken. 

, Etgens  invloeijen  , glippen.  Scorrerete  qualche  loco. 
Tatjes.  zoeijes  invloeijen,  ftioomcn.  Influir/ Irne- 
qui  Itomene  t. 

In  een  reden  iersdoen  inrioci)cn.Iifluiri,i»ferire  funi- 
che  cefo  in  un  diflorft. 

Inyioeisel.  lnfluimento. 

In  volo  in.  Ingiungere. 

Ittsinvoegen.  Ingiungere  qualche  cofle. 
lnvocgen , inficiteli.  V.  lnftek,en. 

Invocgen , mengen.  V.  Mcngen  , cnz. 
lnvoct,  invOCflnge.  lr.trlrJuttione. 

Invoeren,  inbrenge».  Introdurre. 

Invoeren,  vervoercn.  Portare. 

Icts  invoeren.  Introdurre  qunlcbeeofn. 

lrmand  in  een  zamenfpraak  ali  fprtkeude  invoeren. 

lotroiurrtuneopnrlareinuudicilego. 
INVOIKINCI,  inlcidinge.  V . Inleidinge. 
lnvoeiingevangewapeiide  mannen.  Cundocèmentodi 
gente  ormato. 

lnvoeringe  van  verdigie , of  verzierdepettoaiadien. 

Introduttioneii  per] ortaggi  futi. 

1 N v o l 0 I N , beheven . V.  Bclieven  , Inyolgen  , enz. 
Involgine!,  believinge.  V.  Uchcvinge,  lnvol- 
ginge  , enz. 

IN*»RD!RAAR.  E (fai  tare. 
i.cn invordcraar van  *s LandsolStadsgcld.  Un  effetto 
re  delle  rendite  della  città. 

Invorderen.  £j 


INV.  INW, 

Mct  al  te  gromen  ftrengheir , cn  gcweld  iets  inTorde- 
rcn.  B/Jtggert  qualche  coja  con  troppa  /eviriti  , e vie- 
lenza.  Sprckcndc  vanloon , enz. 

Icts  meUchddwoordeninvorderen.  Ef/ggere  qualche 
coja  een  parale  offenfive. 

Lnvordirincì.  hjjat tutte. 

Invouwen.  Piegare. 

Intouwihci.  P/egamenta. 

Invullih.  Empire. 

Invullen  , ftoppcn.  Tarare. 

Inwaarts,  binneo  in.  Dentro. 

Mccr  inwaarts.  Piùdentro. 

Inw  a rr  in.  Intricare.  V.  Vcrwarrcn. 
InyvaRRINgi.  Implica  tiene. 

Inwasiin,  iugroeijen.  Crc fiere  dentro. 

Inw  a t e r e n , inpiflen.  Pifciare dentro. 
Inwief  su.  Trama.  . 

InweekeN.  AmmoUirt. 

InwsNDig.  Intefìino. 

Mccr  mwendig.  Più  intefìino. 

Inwsndig  ljjk.  lutrin/ecamente. 

Iuwcndiglijk  fnood,  ondeugend.  Cattivo  neìt  iit- 
Inwin  digit.  Ìntimo.  [tento. 

InwiNtelkn,  inwindcn.  Involgere. 
iNwiNrutHGi,  inwindinge.  Involgimento. 
Inwerpen.  Gettar  dentro. 

Inwerpcn,  indragcn.  Portar  dentro. 

Zig  fchielijk  in  ecn  plaats  inwerpen.  Gettar/ hnprtvf* 
(amente  in  un  loco. 

In  wirmmgi.  V gettar  dentro. 

Inwcrpinge,  inla  (Tìnge.  Ini erjett ione. 

Inwivin.  Intejfere. 

1 N w JJ  E N.  Con/acrme , dedicare. 

Ben  ombciligdc  plaats  weder  itine \\cn. E/piar  e , ricci f- 
/a  era  re  un  loco  profanato. 

Iemand  mwijen  , huldcn.  Confa  dare  uno. 

Iemand  weder  inwijen.  Riconjacrare  tmo. 

Plegtige  woorden  , als  mcn  zig  ergens  toc  lietin- 
wi  jen.  Parole  falena  i quando  uno/ fa  con/ aerar  e. 
Inwikkilin,  inwarrcn./»/rtf«re,  implicare. 
Zig  ergens  mwikkelen.  Intricar/ , /ometter  fi  in  qual- 
che  co  fa. 

Iswilligih,  toeftaan.  Affentire , eon/entfrt. 
Iemand  ecn  raak  inwilligen.  Ctm/entire  qualche  co/a 
ad  alcuno.  V.  Tocftaan. 

(NwiLLtr.  ino,  toeftemminge.  Con/entimento. 

I N w I N DIN.  Involgere. 

Rondom  inwinden.  Involgere  attorno. 

Inw  i ndinge.  Implicatitene. 

In  windsii.  Involtata. 

Inwoonin.  Habctare. 

Inwooningi,  Habitat  ione . 

Inwoond  ir.  Habiiatote. 

Een  inwoonder  van  een  nieowlyks  bcvolkt  land.  Ila- 
bit  at  or  e di  una  nuova  Colonia. 

InwoondeREH.  Habitatori. 

Voi  inwoonders , volkryk.  Popolato. 

Inwoonders  van  ecn  Rad . Habitatori dt  una  città. 
Inwortelen.  Radicar/ 1 far  le  radisi. 

I n w r ij  t s N.  Fregare. 
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IN  W.  I N Z. 

Iswmjf  inci.  Frenamento. 

Inzaai  JEN.  Sìminare. 

Inza  ms  Ine  or  vai  fi , cedere , dar  già. 
luzAKRlNCE,  van  ccn  buik.  Jncurvameato  di  un 
trave.  Daar  ic  grooc  ccn  lati  opicgc. 
lSUMlU  AR  Ljnllotf. 

IrtZAMlLiH.  Adunare. 

Iozamelcn , incogli  eu.  V.  Incoglici)  , cnz. 

Inza  miiinoi.  Radunamento. 

I N z i t s £ Z . Lavor  o d'intejfitura , Trama . 
Inzitten,  tuflchrn zetren.  Interporrà. 

Iets  ergeus  Inzer t en . Porre  gualche  cojè  in  un  altra. 
Inzetreu»  oederzetren.  V.  Ncdcrzccccn. 

Inzer tcji,  inllcken.  V.  Intlcken. 

Inzer  re  n « bevclen.  V.  Bevclcn. 

Inzenei)  , in  ccnsandcrsplaarszetrcn.F.Inflelicnt  in 
ccnsaoders  plaats  fidici)  , enz. 

Inzitt  i noi,  plaatfingc.  Situammo , locamento. 

Vanecobalk,  enz. 

Inzer  cinge  , beve!.  V.  Betel . enz. 

Eco  iiizciringe , regel.  Una  figge. 
luzetrmge  , fcbarnnge.  V.  Schattingc. 

De  in  zet  ingcn  « of  rcgclen  van  eco  koofl  ,enz.  Idog- 
mi,  le  leggi,  regole  di  un'  arte. 

De  cerile  tnzctiiugen , of  regeieu.  / primi  pria  a pii. 
Volgcns  de iuzeuinge , of  rcgcl.  Secandole  regole. 
Tegen  de  Inzer  unge»  ,<jualyk.  Contro  le  regole  , ma- 
/ /.imeni  e. 

Scn  inzerringc , of  rcgcl  van  fpxeken.  Una  regola.nor 
ma  di  parlare. 

Ovcrlcveringe  van  inzertingen  , of  rcgclen.  T radino- 
ne di  precetti.  Aangaandc  konltc»  » enz. 

Hct  aller  minile  niet  afwyken  van  ccn  inzertinge  , of 
regej.  Son  partir  fi  punto  da  una  regola. 

De  Inzer  ringoi  van  ccn  wercnfchap  onrvouwen  > uit- 
leggen  > verkiaren.  Spiegare  le  regole  di  una  fetenza. 
InziidìN,  ìnkaokeuMaUtre  dentro.  V.  Vcrkookcn. 

1 N zi  i N > inkyken.  Mirare.  Y.  Aanlchonwcii. 
lnzicn  , aanmerken.  V.  Aanmerkc»  , cn2. 

In  zIct,  aanfchouwingc.  V.  Aanlchouwingc. 
Inzigr,  opzigr.  V.  Opztgt  > cnz. 

Uitmzigt  van.  Per  rijpetio;  in  • i guardo  di. 

Ter  dien  inzigre.  Per quefiéeaufa. 

Uir  inzigt  van  my  .in  riguardo  mia  « per  mia  caufa. 
lk  had  reu  ander  inzigt  in  dar  zcggeu./e  buvevo  un'  aU 
ero  riguardo  ite  q ut  fio  dire. 

TcnwcJkcninzigrc  ? A ebe  riguardo  ì 
Tenopzigt  van  den  bemel.  Rj peno  al  deh. 

Inzijn.  bffere  dentro. 

1 » Z IJ  P I N.  Infili  Ilare. 

Jnzijpjncs.  ! ufi  il  lattone. 

J n z iniin,  inflorten.  V.  lnftortcn , enz. 
iNZITTEN.  Rififieder  e dentro. 

In 20  ■ t , zcer  zoer.  Y . Zoct , cnz. . 
ìuiov  t , zeer  zouc.  V.  Zour,  euz. 

I5Z0UT  I H.  ìnjdlara.  ' 

Hct  mzootco  is  rhansgocd.  Infialare eaieQvbuono. 
luzov  T tt*  O.  P Ire  fatatura. 

Jm217xcih»  ìwnemen.  Bevete. 

J**p ip su,  uùzuipco*  V.  Unzuipen» 


INZ-  JOK-  JOL.  70N.  jo, 

| Inibii  ir.  Conditore. 

IInzultjNc.  CtaJimenlt. 

1 1 N z w * R r , mi  zwarr.  v.  Zwarr , enz. 

I H X w . L o *M  , opvrctcn.  Dive rare. 

Allcs  In2wclg.li.  •Uglietiiretatteletelt. 

“ndcr  ka,uwcn  ****  u‘ii‘  - 

Gelicele  batte»  in  twelgen  logbieteir,  etrvi  eatinì.  ' 
NzweLG.NiuKw.jz,.  Avidane»,,  ,ing„umntt. 
iMzwiLotK,  opvrecrer.  Verace. 

Ikzwimmim.  Nutre. 
Joden*i*jj,nickd,d.  HaBtatab »,  htrbt. 
JoDiNLAMD.cen  land  in  Palcllini.  Giudea. 

) O D I N i Ij  u > een  foort  van  kleiagtige  arnie,  bran- 
dtode  eelj  k zwavcl.  Bilame,  wclkc  vooihccn  als  ka!k 
gebruikt  wicrd. 

Na  Jodculytn  riekende , van  Jodetiljrm  , iDetlodeii- 
lym  gemengd.  ISitamencJb.  Vin  Jodenlym  , ofdaai 
roebchoorcndc.  * 

Mct  Jodenlym  bcflrykcn.  Bituminare. 

.lomoow.  V.  Jonkvrouw. 

^r°  Ì°^JCCr,l7-  V • Boencry  , Boertingc , cnz. 

Jokken , bocrrcti.  V.  Boertcn  , cnz. 

Eoi  jok , of  juk  daar  mcn  wcrkbecften  infpant.  Giogo. 
Langebanden  » riemen , d^ar  mcn  dcoden  mede  in  'c 
|ok^  I pane.  Correggi  uofOjCol/e  quali fi  legano  i buovi fot - 

Governi  ondcr’r  joktcgaan.  Solito  ad  andare  fitto  il 

f giogo. 

In  ccn. jok  gebonden  , gcfpannen.  Po/To/ettotl riero. 
Ondo  r jnk  gebragt.  S*ggiigtt*. 

In  ccn  jok  bindelli  koppelcn  Accappiare  [etto  u.  piece. 
Onde!  '■  jok  brengcn.  Sefgic£.r,  .Da:  is  docn  gin,  on- 
dei  ccn  pick  dwars  over  twee  andcic  gaW)2e 

Omkoppelcn,  van  ’t iok  ontfljan,.T.i>AVre M ‘'fife'. 
Hctjokafncrreu  .aldocn  .alioffcn  , cui.  Levate U 

Zig  ccn  jokondrrwerpen  S.nem,„nfia  ».  .«(fvan 
eco  pciìoongcrprokcn  dicccu  huwclvkaang'aat. 

H«  jok  van  den  halsafwerpen.  Scuotere  ilei  io 
Ondcr  •<  jok  gebragt  wotden  Venir  meffe fitti U eiet». 
Joasn»  .o{  ìakbeen. I.' ejjecet  vitale,  tbe  fetta  il  tilt,. 

Jo  KDRAC1ND.  Seggmgate 
Ecn  jokdragend  beelf.  /tarmai  da  a/eae. 

Jori»,  wenfctien.  V.  Weiifcbcn , enz.  a 
Jokcn  , jukken.  V.  Jukken  , euz. 

Jozoa  V.  Jokdragend beeft. 

Jol,  ofboor.  Battello. 

JotUTJI.  Batte  little. 

Een  jolletje  aan  een  fchip  vaftgejD«kt.  Panfteim, 
legato  ad  una  nave. 

JoNo.  Giovine. 

Jongzpn,  bloei  jen  in  jetigd . Fhrrrt  nella  lineati. 
Jongworden.  Ringiovenne. 

J o N c i , ofkncgt.  Ragazze. 

Een  mooijc , fchoonc,  welgeuraaktr  jonge.  Uniti 

Ecnc  2ecr  jonge  dogrer.  Una  tenera  {tacitila, 

Een  jonge,  ofvoctknegt.  Vaiatiti. 
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OH  . JO  N. 

£<ii  vcrlcidc  » eerloozc  jongc.  Un fanciullo  infime. 
Zeer  jonge  ouderdom . Teneri t età. 

Jongeling,  jotigm  an  , jongborft.  Giovine. 
Eenklcin,  aankonicml  )os»gcling  , cen  jongclingrjc. 
Un  giovinetto. 

Leu  jongeling  van  boven  de  vecrtien  iarcn.  Un  giovi- 
ne, (he  ba  paffuto  iquatoidìci  anni. 

Handelcn  , doen  als  ecn  jongeling.  Far  fan  ci  allerte,  j 
Ecn  jongeling  van  zccr  grooic  hopc.  Un  giovine  di  | 
granii  finanze. 

Een  zeer  fterk  , kragrig  jongeling  Un  giovine  jorte , 
gagliardo,  roba  fio. 

Ecn  verftandig  > welgcmanicrt  jongeling  , jongnun. 
Ben  uccofi  untato  fanciullo . 

Ecnzcer  uitgelczcn  , voorrreffelvk  , uitmuntcnd  joo* 
gCling.  Un  giovine  e/ettìffimo, 

Ecn  jongeling  van  ccnsouden  inans  ootdee! , ofvcr- 
fbnd . Un  giovine  di  giudici  o fenile. 

Ecn  jongeling  in  alle  inync  Iceringen  cn  maniereo  als 
©pgebragt , opgeroca.  Un  giovine  educato  in  tutte  le 
mie  dottrine  e manier. 

Docngclyk  de  jongclingen.  Fare  come  i fanciulli. 

De  uirgelezenc  jongclingen.  Il fiore  delta  gioventù. 
JoNGiLlNGScHAP.  Adotufcenza. 

In  zyn  jongclingfchap  it eden. Poffare  nel?  adolefienza. 
Diciuzyn  jnngclmgfcbapgerredcn  i$.  Adulto. 

Van  den  ccrflen  tyd  dcr  jongclingfchap  a f.  Sino  dalla 
prima  ado/ejeenza. 

De  jongclingfchap  van  ecn  Rad , enz.  La  gioventù  di 
una  città  &c. 

Jongin.  Parti.  Dcze  woorden  gebruikt  mcn van 
alle  dicren. 

De  jongcn  , of  de  vrugt  van  een  dier . Il feto  di  un'  ani - 
Ecn  bceft  raet  ol  voi  jongcn  .Una  befiio  piena.  [ mate. 
Mct  jongen  woidcn.lngreffarfi,  impregnarfi , ingra- 
vidar fi. 

Een  reef  dik  met  jongen.  Una  cagna  gravida . 

Jongen  > die  pas  van  de  moer  komen,  verfchuithet 
nell  geftoorde  jongen.  Nuovi , teneri  parti. 

Jongen  kippcn.  Cavar  i polli  dagl'  uoi*i.  Van  vogden 
gelprokcn. 

Zyn  jongen  of  jongerjcsopbrengcn.  Allevare  i fuoi 
farti.  Sprckcnde  van  becficn. 

Te  oud  wordenom  jongcn  meer  te  krygen.  Divenir 
troppo  vecchio , per  ha  ver  pià  parti . Vai»  bccf- 
rcn^gefproken. 

Jonce  R,  minder  van  jaren.  Diminor  età. 

Jono  i t j i « een  klein  kind.  Fancìulletto. 

I Van  jongs  af.  Dalla  tenera  età , fino  dai  teneri  anni . 
JohgsTi  onlangs.  Poco  fa. 

Dejongftc.  Il  più  giovine. 

De  jongfte  , laatfte.  L'ultimo. 

De  jongfteder  fchryvers,  llpiù giovine  degl’ bifi orici. 
Voor  de  jongfte  maal , laaiftc  maal . Pert ultima  vol- 
ta , finalmente. 

JoNCSTOitiniM.  Pr  ermamente  paffuto. 

J o n a w i J f . Fanciulla. 

Ecnjungwyf,  of  dienftmaagt.  Una  ferva , ancella. 
JoN  i k e e R i of  jorker.  Fanciullo  nobile. 
JomkikagtìGi  A modo  dei  nobili  fantini  li. 


JON.  JOO.  JOR.  JOU.  JOZ.  IPS.  ISC.  tic. 

|os  k v Rouwi.  Matrona. 

Een  jonkvroow  , of  jongc  juffer.  Una  dama. 

Vanecn  jonkvronw  , daar  toc  bchooreudc,  dezebe 
▼oegende.  Sìa  trono  le. 
joouscH,  van Jodenlaud.  Giudeo. 

Joodfch  » Hcbrecufch.  Hebreo. 

Jookin  , vvenfeben  V.  Wcnfchcn. 

Jookcn  » •jukketi.  V.  Jukkcn. 

JoRis,  cen  naam  van  et  n mau  Georgia. 

Journa  al.  Giornale. 

JouRN  a Airji.  Giornaletto. 

Joow,  cen  geroep  vanbcfpomng.CWpre  villane  fio . 
joowEN,  uirgckken.  V.  Uirgekken,  cn*. 

Jouwen  , jtuchen.  V.  Juichen  » enz. 

JoziPH  b loemen  i zeker  krutd.  Barba  di  becco. 

I ps  , een  (tedeken  inOoftcnrijk . Nome  di  città  ito  Aufirta. 

1 j c h e l , cen  ftcdckcn  in  Duirsland.  Nome  di  città ia 
Germania. 

1 s a R t , een  vlocd  door  't  Daupbind  loopeude  None 
de  fiume  > che  puff  a per  il  Dolfiuato. 

I s m a R 1 1 , ecn  ftad  in  Thracie.  N ome  di  città  in  Tracia. 
li  p a h a N i de  hoofdilad  van  Pcrlic.  Nome  di  città, 
capitale  della  Per  fa. 

Israeliti n.  Ifraeliti. 

I s t R i » , cen  gewcli  in I ralic  «nder  ’t  gebied  van  Ve- 
nerie. Ifiria. 

Itali  a , een  landftreck  in  Europa.  Vèlia . 

Van  Italie,  Italiaanfch.  Italo  , Italiano . 

Itali  AAN|  van  Italie.  Italiano . 

Italie , de  befhcrftcr , voogdcflc  van  de  wercld.  Italia 
imperatrice  del  mondo . 

Ivoor.  V.  Elpcnbeen. 

Joffh,  of  juffronw.  Signora. 
r.cnvoorname  , aaiaicnelykcjuifrouw.  Unafignora 
primaria. 

Juf  feoumirK)  zeker kruid.  Apio. 
Juichin.  Applaudere. 

Tc  gcly  k juichen  .Applaudire  infirme.  Zie  Vrojyk  zyn , 
Van  vreugde  juichen.  Giubilare.  [ enz. 

J u I s t,  paflende.  Giufto. 

Niet juift,ofuctgenocg.  Nongiufio,  fprcfr.r  fioriate « 
Van  de  gebaarden  van  een  Redenaargefprokcn. 
Juifl  door  cen  gcluk.  Giufto  per  fortuna. 

Juift  zoo  veci.  Giufto  tanto. 

]dKi  jok/-  V.  Jok , enz. 

J o k k t h . jukkinge , jukfcl , of  jukre  hebben.  Pru- 
dere, quel  morditore, eòe fa  la  regni t,d  altro.  Vau  ’t  rcJ, 
enz.  gefproken. 

(oxkingi,  juklel .jiikte.  Prurito. 

Jokzil.  Ardore mordicante. 

Juklel  hebbende,  gelyk  als  van  cen  micrebeet.  For- 
micolante. 

Jukfcl  hebbende  , voljuktc.  Che ba prurito. 
Joilan  D.ctn  gewefV  van  Dcnemarken  .Jwtélandìt, 
Jowm,  of cdcl  geflcentc.  Gemma. 

Ecn  jnwccl  om  den  hals.  Monile. 

Mct  jnwcclcn  vcrcierc,  vcrrykr,  opgefchikr , opge- 
proiikr.  Gemmato. 

JuwsELKorriR.  Scatola  do  gioie. 

Jvwmi  ij*  f juweeleu  dragcndc , vrug’biar. 


JUW.  K A A. 

©rer^locdig  van  juweelen.  Abbondante  di  gioie , che 
proluce  gioie  in  abbondanza. 

Juvv  s l i e Hi  Gioieliere. 

K. 

IT  A ao  » of  Kaagfchuir.  Barca  da  pejacre. 

Una  t iva fijfofaalla /piaggia. 

De  k*ay  van  cen  ftad  aa»  de  rivier . L'argini  di  una  cit- 
tà ad  un  fiume. 

K k a k , ofkinnebakke.  V.  Kake , cnx. 

Kaakof  Taart.  Torta. 

Kaak  » of  Schavor.  V.  Se  ha  vot. 

Icmand  op  de  kaak  cen  toon  ftcllen.  Mentri  alcuno 
in  bellina. 

Kaakes,  V.  Kaken. 

De  kaaken  van  de  viiTchcn,  waar  door  zy  ademen  , en 
'i  water  in  cn  uìihaien.  Le  fauci  del  pefee. 

Icmand  die  dikke  kaaken  hccfc.  Cheta  te  fauci  gì  offe . 
Kaaiji,  of  Taart  jc.  Torticel/a. 

En  Juakjc , cen  koontje.  Piccola  bocca , bocchetta. 

K k al»  dtcn’t  hair  uitgcvallcnis.  Calvo. 

Kaal  aanofophet  voornoofr,  ofva»  voren.  Calvo 
Julia  fronte. 

Kaa!  gcworden  * Jcaal.  Divenuto  calvo. 

Kaal  , gefchoren.  Rafo. 

Kaal  vaoagrer.  Calvo  falla  coppa. 

Kaa! , geldcloos.  Senta  danari. 

Zoo  kaal  als  cen  neer.  Spelato  come  una  lendine. 

Kaal  urorden , afgegetc»  worden.  Divenir  calvo. 

Kaal  * afgegetcn-  Calvo . 

Kaulzyu.  tfjere  calvo. 

Kaal  zynof  worden.  Kffere , ò divenir  calvo , efler  lo- 
goro. Sprckendc  van  menlchcn,  bceften,  klccdc- 
sen  , enz. 

Kaal  maken  , van  hair  beroovcrv  Render  calvo. 
T’ecuemaal  kaal  maken  , alichecrcu.  Render  affatto 
Kaal,  arre.  V.  Arm  , eox.  [calvo. 

K a At  agtig.  Alquanto  calvo. 

K a a l h a i t.  Cabriti*. 

Kaalhoofdig.  Calvo. 

Kaalhooldige  onde  manne».  Vecchi  calvi. 

K aauop.  Pelato. 

Kaak,  of fehimmcl.  Muffa. 

Kaamagtig.  Mucido , vizzo. 

K a a p , of  hoofd  , in  zce  uitflckcndc.  Promontorio. 
Dekaapvm  Africa  , ofgocdc  hopc.  Il  capo  di  buona 
(per a r.  za. 

Kaax,  Vifchkaar.  Vivaio. 

K a a r p , of  wolkamme.  Pettine. 

VoMersof  Droogfchecrders  kaarden.  Lappola. 
KaakdìK.  Wolkammen.  Carminare. 

Kaarden  » ofce.i  dille] , waar  van  de  Droogichccrder* 
kaarden  ecmaakt  worden.  Cordo. 

Ka  ardi r , of  wolkammer.  Carminatore , cardatore. . 
Kaaidste*»^ wolkamlter.  Carminatela. 
KaupiNgi*  wolkamminge.  Lordamente. 

Ka  arniN  Far  il  bui  tiro. 

^arninmilk.  Latte  prefi. 

^aajis.  Candela . 

To  M.  II»  ' 


KAA. 

Een  kaars,  oflamp.  lina  lucerna. 

Ecn  kaars  of  fak  kcl.  Una  face. 

Ecn  kaars  van  watt  li.  Una  candela  di  cera. 

Dtc  des  a venda  of  des  nagts  idei  by  de  kaars  kan  zien* 
hoewel  hjrop  den  dag  wc!  zicr.  Colui  ^ebe  non  può  ve- 
der e al  lume  di  candela  beuebe  ci  veda  di  giorno . K 

Ecn  kaars  ontfteken.  Accendere  una  candela. 

De  kaars  gccfi  wciiug  ligr.  la  candela  dàpoca  luce. 
Kaarsbak,  kaarskorf.  Cello  da  tener  de  candele. 

K AAlsitCT.  Candela  acce/a. 

Kaarsmakir.  Che  fa  candele. 
Kaarsmuggs,  kaarsvlieg.  Farfalla. 
Kaarsroet.  Sevo  di  candela. 

Kaarssin»  Fakkels.  V.  Fakkcls , cnz. 

Brandende  kaarfTcn.  Candele  aceefi. 

De  kaa i fleti  o pzccrcn . Portar  le  candele. 

Kaarflcn  van  roet , Imccr  of  talk  maken.  Candele  di 
Kaarssnuxter.  Smoccolatoio.  [ (evo. 

K a a r t > fpcclkaarr.  Cai  te  da  giuoco. 

Me:  de  kaart  fpckn.  Giuocar  alle  carte. 

Ecn  kaart  van  ccngewcfl  , land  , of  rijk.  Una  carta 
geografica. 

Daar  komr  ’cr  ecn  in  de  kaart  kyken.  U lupo  linfa - 
Kaartgiver.  Colui , che  da  le  carte.  [ vola. 
Kaartmaker.  Che  fà  carte. 

Kaartspel.  Giuoco  di  carte. 

Ka  ai.  Cacio. 

Kaas  van  Mcrrijen  mclk.  Cado  cavallo. 

Van  kaas,  tot  kaa<  hchoorcnde.  Caciofi • 

Nieuwe,  verfchekaas.  Cacio jrefeo. 

Smakelijkc  , lckkcrekaa*.  Cacto fiporofi. 

Ecn  kaas  voi  oogen  of  garen . Cacio  pieno  tT occhi. 
Eenfluk,  ofvicrkancdukkaas.  Un  cacio  quadrato. 
Kaas  met  melk  van  vygenovcrgoten,  fmaakt  zeet 
licffelijk.  U caccio  con  {per fi  di  latte  di  fichi  ha  buon  fa- 

[pari. 

Kaas  docn  flrcmmcn,  kaas  maken.  Far  quagliare  il 
Van  k aas  le  ven . Vivere  di  cado.  [ cacio  % 

Kaasjcensxruid-  Malva fihejìn. 
Kaaskoper.  Che  vende  formaggio. 
Kaasronsil.  Caglio. 

Kaasvorm,  of hct houten vat daar men «en kaas 
in  vormr.  C eràrio  di  legno . incoi  fi  firma  il  cacio. 

K a a s w i t.  Siero. 

Ka  atibaan  Racchetta  , loco  da  giuocar  alla  palla . 
Die  regen  ecn  ander  fpcclt  in  de  kaatsbaau.  Colui , ch$ 
giucca  contro  un  ' altro  alla  Racchetta. 

Kaatsbal.  Palla. 

Iemand  die  de  kaatsballen  reekem  en  opgcefc.  Che  vota 
le  cacete. 

K a A T s e N.  Giuocar  alla  palla. 

Hctkaatfcn,  ofkaarfpel.  U giuocar  alla  palla, 
Kaatsnet.  Racchetta. 

Kaauw,  zckervogel.  Sorte  di  uccello. 

K A a w w E N.  Manicare. 

Icts  met  de  tanden  kaauwcn , male».  Maflicare  qualche 
cofa  coi  denti, 

Kaauwoerde.  Zucca. 

Gclijk  Kaanwocrde  gcmaakt , yan  kaaawoeidc.  Fatto 
a gai  fi  di  zucca.  , 

Q.<j  Ecn 


joóJCAÀ.  KAB.  KAC.  KAD.  KAF.  KAJ.  KAK. 
Een  plaats  daar  kaauwocrde  grocir.  Loco»  dove  ere - 
feono  cucurbite. 

Kaauwtjij,  ofgekiaudefpys.  die  de  soedftet  s 
Mn  de  kmdcrcn  gesen.  Cib.’nafhcttt. 

K a x a i i , Barb.  oftunhang  Fallimi.  V.  AanHang. 
Kabaliiti  Batb.  ofaanhangmaker,  Filli  fife. 
Kaiakis.  ol  Krocg.  V.  Kroeg,  eoi. 

Eoi  Kabanis,  ol  Hur  V.  Hoi , enl. 

Eeu  Kabanis  t'fHocrhuis.  V.  Hocrhuis»  col. 

K a s a 5 , ofkotf.  V,  Korf.cnz. 

Kabassen»  ftelen.  V.  Selcn,  era. 
Kaiiujai  u».  Cabalilo  fifti. 

K A 1 1 L.  Cotdagroffa. 

De  kabel  «anecuanket-  Comma  il' Allora. 

Een  kabel  san  een  (chip  Gomma  di  lavi. 
Eengelpanncn  kabel.  Urna  fiamma  forata. 

De  label  of  bettouwsan  'taukei.  La  gomena  di  »»’ 
Ancora. 

Een  kabel  o m een  fchip  aan  denwa!  ’aftteteggen. 

Una gonion,  per faldate  aia  navi  alla  riva. 

Een  kabel  naar  lig  uekken  offlepen.  Tirar  afilla 
gomma. 

K a b a i m . serdeelen.  V.  Verdeelcu  > era. 

Kabelcn  , loten.  V.  Lotcn , enl. 
Kaiiigaaah.  Filodacorde. 

X a a il  T oo  w.  Cordami. 

Hot  einde  san  een  kabcltoo» , daar  ‘t  anker  aau  salt 
gemaakt  word,  Il  ufo  di  ma  gomma , a cuifla  ma- 
cola r Ancora. 

K a 1 1 K i T i of gebeime  binnenkamer.  Cabineile. 
Ka  iimitji.  Cabiitliino. 

Kasootikmamniki, Bollcbak.  V.  Bullebak. 
XaboutermauEcke  , ofDwerg.  V.  Dwerg.eoi. 
Xaccbii.  Staffa . 

De  Kaccbei  ftoken.  Accender  fioco  mila  fi  uffa. 
Kadi,  ofdyk  [egeo  't  water.  Argine. 

XadiIi  of  gelyk  zommigen  willen  Kalis.  Cadice. 
Eoi  vcrmaart  bilami,  eli  ftad  op  de  kufi  san  Anda- 

[ lofio. 

Deftad  Kadiz , ol  Kali».  La  cicli  di  Cadice . 

Van  Kadii , ofKalu  , daargeborcn.  Di  Codiai. 

X a F.  Paglia. 

Kaf  san  koren.  Gafcia  di  formelle. 

Mcr  kaf sermengen.  Mcfcolartcon paglia. 

Plaats  daar  mende  kaf  iu  bewaari,  ecokaf-kift.  Pi 

[foiia- 

Cl  serbi;  rende  kaf. san  gedorfcht  of  geiuisert  koren. 
Stoppia. 

Met  kafgedcktof  sermengt.  Pagliaio. 

Kaiia.  Cafra  forti  di  drappo. 

Iiriism»'  Lavoratore  di  uffa. 

K A I J a i daar  'tkorengrainingtocit.  Gnfctadi Jor- 

[ meno. 

KaJoit,  ineen  fchip.  L a camera  dii  Nocchiere. 

K a a t,  of  kinnebakkc.  Morella. 

Tm  een  kake  of  kinncbakkebehooretide.  Maf celiar  e. 
Kakihin,  tandsleefch.  Gengiva. 

Tandeloos  kakebccn.  Gengiva  nuda  fiata  doni. 

Jrrs  met  de  kakebecnen  opknappeu  i elea.  Mangiare 
gualchi  cefo, olle  gengive.  1 


K A K.  K A L. 

Kaiilaar,  Snapper.  V,  Snapper. 
Kajcalaarster,  Snapfler . V.  Stupflcr. 

K a a r l e n , fnappen.  d.  Snappcn. 

Kakelcn  als  een  haan.  Far invtrfedagalle. 

Kakclcn.  Chiocciare.  GeiijkdcHoenderen  aisKWti- 
len  leggen.  , 

Raiuikc,  kakeler;.  V,  Gcfnap. 

K a a in  , ofmuij  sanecuigdier.  Farci. 

Hangende  kaken.  Glande , fauci pendenti . 

Gezwolle  kaken.  Grande,  Jmcigmfe. 

Gcfchore  kaken.  Granciernfe. 

X a a M i ■ l , winterhiel.  Speronagli  , bugnati. 
Kaahiuiji,  wioterbielije.  Bugamzecia. 

K A a H o j i.  Cacatoio. 

Eeugemccnkakhuis.  Cacatoio pubbeo. 

Kakken.  Cacare. 

N ood  hebben  ora  re  bakkeu . Pavtr  muffili  di  catare. 
Gcdurige  dog  vergeeflebe  bcgecrrc  om  te  kakken! 

Continua  voglia  di  cacari , ma finta  effetto. 

Gaa»  kakken.  A adora  cacari. 

Verlof  of  styheit  orate  gaan  kakken.  Licenza  din- 
dar  a cacare. 

Doco  kakken.  Far  cucire. 

Makcn  dat  icroand  kan  kakken.  Render  lubrico  il  certo 
ad  alcune. 

Hy  kake  niet  wcl.  Egli  non  caca  bene. 

Kakpot.  Vofo  da  cacare  » Cantare. 

K a X S B l » drck.  Merda  » j lerce . 

K a l , gcfnap.  V.  Gcfnap , enz, 

Kalabassb.  Zucca. 

Kalabrii,  eesi  ecwcft  in  ’crijk  van  Napeli , crr* 
tydsgroot  Griekenland.  Calabria. 
Kalactighsxt.  V.  Gcfnap. 

K a l a i s « of  Bologne  io  Pikardie.  Cala. 
Dccngteof’t  hoofd  van  Kalais.  Lojìretto  di  Caler, 
Kalauynstiin.  Pietra  cadmia. 

K ALASDIRWORM.  Tignuela , verme. 
Kalandiivormtji.  Vermicello. 

Kalant,  Aventore. 

Kalantcn  krygcn.  Agui/hrjtaventcri. 

Kalancen  verliezen.  Perdere gli  aveutori. 

K alandiii.  A vilmente  d’aventori. 

Kaibas.  ccn  korfjc  van  iccoen gemaakt  Va cefi  e 
fatte  di  veneti. 

Kaikfateren,  vetflelleo.  V.  Vcrflellcn , enz. 
Kalis.  Cocchio . 

Een  Kales  met  t wee  paarden.  Un  ceccbio  a due  cavilli. 
K a l p.  Vitelle. 

Een  jone  ka  ! f.  Vn  vitelle  giovine . 

F.cn  zeekalf.  Vitelle  marino. 

Vaneenkajf  ViteUejco , di  vitelle. 

Ecnkalf»  ofbalvcgck.  V.  Gck,  enz. 

Een  kalfofdikzak.  V.  Dilczak. 

Kalhvoit.  Serpentina  minore  , berta.  Zckcx 
kruid  alzoo  genaamt. 

Kalisi  ofgermgmenfch.  V.  Arni. 

Kalk.  Calcina. 

Kalk,  daar  men  mede m etici c.  Cernente. 

Kalk  om  ccn  muur  icbcdrykcu.  C ninna  per  arricciare 
ua  mure. 

Kalk 
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Kalk  mtt  water  euzaod  gemcngt.  Calcina  m jìti  coti 
aqua  & arena , mah*. 

Wmcgeinengdc  Italie.  V.  Witfcl. 

Ecn  flccu  vai)  kalk.  Una  pietra  di  eticità. 

Mei  kalkbeftrvkcn . Arricciare. 

De  kalk  ter  Jcgcn  blu  lichen.  '•lacerar  bene  la  calcina. 
Van  kalk  , tot  kalk  bchoorcnde.  Calcino/*. 
Mctkalkbtllreken,  geftigt.  Arriteivtto. 
Ccwrogte,  bewcrkrekalk.  Calcina  inverata. 

Ecn  klomp  kalk.  Una  pelle  tela  di  catena, 

Bluflchingc  van  kalk  mct  water.  Maceramente  di  cal- 
cina con  aqua . 

ICALttRakDi  a.dieinkalk  werki.  Che  fa  calcina. 
Kalegruts,  kalklcherven.  Scaglia  sfatti  di  cobi**. 
Kit  ina.  Bilame. 

KittoiN.  Galla  d'indie. 

Kiuotik.  Farnace  da  cabina. 

Kalifd  t , daar  meu  kalk  maake.  Il  lece , deve fifa 
la  cabina, 

Kallimoi*,  lulfter.  V.  Snapfler. 

K a l l r n i (nappen.  V.  Snappcn , enz. 
Kauii,  Kallevaar.  V.  Snapper. 

Kiuing,  geliiap.  V.  Gefnap. 

K a l m.  Tranquilla.  Van  de zec gcfprokcn . f'.Stil, col. 

Kalni  worden  Tranquilliiijì. 
t Aiuti,  flilheir.  Cabna. 

De  kainite  van  dciee.  Tranquilliti , calma. 

K Aiuoli  rìekend ltfch.  Calarne. 

K a l o r , of  muta  van  ecn  bctfle»el.  Berretta. 

Een  kalot , of  paruik.  V.  Paruik. 

Kamin.  Vitelli. 

Kalven  wetpen.  Partorir  vitelli. 

Kahen  , braken.  V.  Braken,  cnz. 

AJs  de  kalven  op  ‘t  ysdaulTcn.  Non  mai  : alle  Colende 

[*'«**• 

K Airiiioi,  dicgekalft  heefc.  Vacca, ebaba fatta. 
K a m.  Pettine. 

Gclvk  een  kam  gemaakt.  Fatto  come  un  pettina. 

De  kam  van  vogclen.  La  et  t/la  degt  tettili. 

’r  Gren  een  kam  heeft.  Cre/laio. 

Eenkleinekam  , kammctje  vaneen  vogel.  Creflina. 
Hi  legt , of  ftcektzyu  kamop.  Egli /punta  la  erejla . 
Van'ecn  vogel  gefproken. 

Een  yzere  kam . Unpeitinc  di /erto.  Om  hennip  te  zui- 
veten  » ofhekelcn. 

Gelyk  een  kam , kamswijze.  Informa  di  pettine. 

K A m T A N P.  Dente  difettine. 

XauiiIi  V.  Kernel , enl. 

Kamileon.  Camaleonte. 

Iiuiiot.  Cametotio, 

XauiUi  fchimmelen.  Muffare. 

Kam  tu  ri*-  Cameriera. 


Kami*  .Camera.  .... 

Enikamer  daarmen  eet.  Camera , in  cui  fi  manna. 
Eengewclide,  warmekamer.  Una  camera  calda. 
Celvk  een  kamer.  Comeuntcamera. 
fendi)  irtele  , venftcrlooze  kamer.  Un* camera  ofet- 

m«’  behaugen.  hiafeiiari  una 
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Icnund  met  cen  kamer  dicnen.  Accomodare  alcuni 
ccu  una  cimerà. 

Kamiraad.  V,  Medierei. 

Kamerdien  aa*.  Pa^io Steamer*. 

Kamirsn  , in  eco  kamer  opiUntcn.  Serrare  fotoni  ci- 
merà , incamerare. 

Kamiicano.  F 'tuffo divenire, 

Kamcrgang  maken.  V.  Kakkcu , cnz. 

K am  ikcehaz,  of  ftilletjc.  Loco  di far  di  corpo. 

Om  ly  n gcvocg  ce  docn.  * 

Kamsrhuur.  Pigione  di  una  camera . 

Kami  XLiNo,  Cameriere. 

Kamerpot,  pispoc.  Orinile. 

Kamerror,  ofnagtrok.  Velie  da  camera. 
Kamirs.  Camere.  • 

Kamcrsvcihuurcn.  Affittar  camere. 
Diekamcrsvcrhourr.  Che  affittacamere. 

In  kamers  verdeelc.  Ripartito  in  camere. 

Kamer*  die  nevens  den  grond  zyn.  Camere  baffi , ter - 
Kam  ìrtji.  Cameretta.  [ rene. 

K a m per.  Canfora. 

Kamilii,  zefccr  kruid.  Camomilla  , ber  ira. 
Kamizool.  Far  fetta , camiciola . 

Kammin,  Pettinare. 

Het  hoofd  ka  m men . Pettinare  la  teff  a. 

Hct  hair  kam  men  om*  iemand  tc  bchageti.  Pettinar fi 
i captili  per  piacere  ad  alcuno. 

In  de  war  kammen.  Intricare  ripeti inand 
Kamii  ofgcvegt,  V.  Gcvegc , cnz. 
Kampimint.  V . Legerplaats. 

Kampen,  vegten.  V.  Vegren. 

Kampu,  Vegrcr.  V.  Vegrer. 

Een  kam  per , kampiocn  » kampvegter.  Combattente 
cò  pugni. 

Geiykeeo  kam  per , kampioen.  Come  un  campione . 
Kahpvigtin'ci.  Comò  aumento  cò  pugni. 

De  kunft  van  kampvegiingc  , ol  worftclen.  L'arte  di 
combattere  eò  pugni. 

Kampi  inoilje,  ofduivelsbrood.  Tengo. 

Een  jongc  ka'npernoelje.  Fango  tenero , novello. 

Voi  kampernoelje  ,o{  àai*chb:ood, Ripieno  di fongbi. 
K A N A A L > buis.  V.  Huis , CIIZ. 

K ANAAlji.of  janhagel.  Canaglia  , plebactta. 
Kancelerij,  daar  men  de  openbare  rollen  , blal* 
fers , hand velieri , cnz.  bewaarc.  Cancellarla. 
Kancelier.  Cancelliere. 

Kandiu,  zuipen.  Bevanda  enfia  divino  aqua  te 
Kandilaar.  Candeliere.  J tutecaro, 

Ecn  kleitie  houte  kandelaar  .Piccolo  candeliere  di  legno. 
De  ftcel  « offtam  van  kandelaren.  Piede  di  candelieri. 

K ahiil,  of  ka  acci  boom  tje.  Cannella. 

K ANliAl,  Canavaccio. 

K ANjoow,ccn  ftedeken  in  Polen.Mm*  di  città  in  Polo- 
K a n k t R.  Cantar o.  [ nìn% 

Een  kanker  voi  engcettergatcn , of hohen.  IV  con - 
caro  fiffoUfo. 

De  kanker  bjjrfe  op  zvn  plaats  , Tcifprcit  zig  nier  ?er- 
der.  U cantaro  non  fidilata. 

Kankerbloem,  paardcblocm.  Veccia, 
Kankirkrozd.  Entropio. 

Q q » K ak- 
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K a N n s ? ofhalveftoop.  Sorte di  mìfura. 

Eenlgtootc  kanncmct  ooren.  Un  grande  vafo  cùn  fna- 

[niebi. 

Een  Jeanne  meteco  naauwcu  hals.  Un  vafo  con  un 
allo  foretto. 

Kanon.  Cannone. 

Kanoniir.  Bombardiere. 

Kanon  ijk,  wertig.  V.  Wcttig. 

Kanoni  zìUN,  inwijcn.  V.  Inwijeo , cnz. 
Xanonizbringe.  Canoni zatijne. 
Kanonnii.  Canonico. 

Kans,  hacchelykhcit.  Cafo. 

Kans,  gcluk.  V.  Gcluk , cnz. 

Kaos , bopc.  V.  Hopc > cnz. 

De  kans  wagen . Arrifobiare  la  forte. 

De  kans  begm  t cckceren.  Lafor  turni fi  volta. 
Metgclykc  kansflrydcn , flaau,  vegten.  Combattere 
con  fari  forte. 

K a n s i l , oi  prcdikftocl.  Pulpito. 

Op  deu  kanfel  » oi  ftod  kJimmcn  , om  eco  vertoogee 
docn.  Montare  in  pulpito  pei  fare  un  fot  mone. 
Kant»  of  zoom  van  een  klced.  V.  Zoom  vaoccn 
klced , cnz. 

De  kant,  ofrantvaniets.  V or  lo  di  qualche  co/a. 

De  kant  van  eco  rivicr.  Lafpondt i,  ripa. 

Eco  verbeven  kant  vau ccn  rivicr  , floot,  vjver  , cnz. 

♦ Un  argine. 

Op  den  Kant  van  *t  water.  Vicino  all"  aqua. 

Kant,  ofgcwcft.  V.  Gcweifc. 

Kant,  ofhock.  V.  Huck. 

Allcdingcn  aan  cen  kant  zetren,  latcnvaren.  Porre , 
mettere  tutte  le  cefo  da  una  parte  , da  un  lato. 
Aandozcnkaot.  Da  quefoolato. 

Vandcn  andetcn  kant , ofovcr  kant.  Vali*  altro  lato. 
Van.ecnandcrcn  , ofnaarecn  anderenkant./f  unaltro 
Aandczckint , herwaarts.  A quefoolato.  [foto. 
Aanwclkcnkant J Aquallatoì 
Aaudcnccnencndcnandercn  kant.  Duirunoì  e T al- 
tro canto , Uno. 

Nog  aan  den  cencn,  nogaan  Jcn  xnderen  kant.  .Ve ad 
uno  ne  all'  altro  canto , lato. 

'Kant,  vaardig.  V.  Vaardig. 

Zig  aan  een  kant  houden . Tenet fo  a un  canto  , fiat  in  un 
canto , nanfondnfo. 

Aiti  ccn  kant  leggen  , afzondercn.  Mettere  da  parte. 
Aan  een  kant  gcftdt , gezte  » algczondcic.  Mejfoda 
Van  kant hclpen,  dooden.  V.  Dooden.  [parte. 
KantilbeRg.  Cani  noria.  De  boofdftad  vau  't  gc- 
wczcnerykvan  Kcnt. 

Kanten>  kantwerk.  Dentelli. 

Kanten,  regenkantcn.  Opptrfo. 

Zigtcgcn  lemand  kantcn.  Opporfoiontro  alcuno. 

De  ftccnc  kantcn  van  conti  vici.  Ci  argini  di  fotti  a di 
un  fame. 

Aan  beidc  kantcn.  Dall'  una  , ti  altra  parte. 

Aan  beidc  kantcn  , wcdcrzyds.  Ad  ambi  lati. 

Van  bctdc  kantcn.  Da  ambi  lati. 

Van  geen  van  beide  kantcn.  Se  da  un  latore dali  altro. 
Aan  wclk  van bcidc kantcu  hct  u bcltcft.  Da  jual  lato 
che  vi  piace. 


K A N.  KAP.  KAR. 

Van,  oi  aan  alle  kantcn.  Da  tutte  le  pani. 

Van  alle  kantcn.  Da  ogni  lato. 

Van  alle  kantcn , rondom.  Da  tutti  i lati. 

K a n t x a , hockig.  V.  Hockig; 

K a n toor.  Banco , luogo , dove  fo  ferivi  , e conforta* 

" no  letta  e , ò regi  fori . 

Kap,  ofboofddckfcl.  Cappuccio. 

Een  kap , of  dckfcl  van  ecmg  tuig.  Il  coperchio  di  quel* 
chefir  omento. 

Kapopdcnruinhangen.  Apoflatare . 

De  kap , oi  top.  V.  Top , cui. 

K a p e l.  Cappella. 

In  ‘c  Uinncufte  van  de  kapel.  Nell  intimo  della  cappelle, 
Ecu  kapel  van  eco  ker  k . Una  cappella  di  una  cbiefa . 
Kapsllaan.  Cappellano. 

Kapellitjì.  Cappelluta . 

Een  kapelier je  , ofbotcrvlicg.  Farfalla. 

K a Pia,  ofrooflchip.  tìavecorjara. 

K a p i t a a l , of  hoo fifoni  me.  Capitale.  V.  Hoofl- 
fortune, 

Ik  loop  gevaar  van  myukapitaal  qoyttcrakcn.  Corro 
pericolo  di  perdere  il  mio  capitale . 

Kapiteel.  Capitello. 

DckapHcdcubovcodcpilaren.  I capitelli  fo/ralea- 

[ lom ie. 

Gefncdc  , of  gchouwc  kapircclcn  vanpilarcn.  Caci • 
te/li  intagliati. 

Kapitun,  of  belila  me! . V.  Bdhamcl. 

Kapircin , Hoofdmau.  Capitano. 

Kapitein  van  een  (chip . Capitano  di  una  nave. 

K a p x tt  e l , of  verdcelingc.  Capitolo.  Sprckcndc 
vao  een  bock  , bricf , enz. 

Kapittiien,  bckyven.  V.  Dckyvcn  , cnz. 
Kapmis.  Accetta. 

; Ka  rotN,  ofgclubdc  haati.  Cappone. 

| Ecnkapocu,  olgdubde.  V.  Gelubde. 

! K a i*  o t , of  wapcrttok.  Un  gabbano  , palandrane: 

K a p p e , bovcu  ccndcur,  poorte , cnz.  Ornamenti 
/opra  le  porte. 

Ka  ppelen,  fchiftcD.  V.  Schifici) cnz. 
KAPmiN&i,  vau  de  golvcn  , ofbatcn.  fiutimi' 
mento  d’onde. 

Kappih,  fnyden.  Tagliare , troncare. 

Kappcn,  fnoci)cii.  Cimare. 

Icmand  vau  lid  tot  lid  kappcn.  Tagliare  alcuno  di  pezzo 
in  pezze. 

K a r p i a , ccn  vrugtzoo  gcnaamr.  Cappato  .frutto. 
K APHRBOOM.  Cappero  pianta. 

Kafpirs.  Ceppai i. 

Kappbrskool.  Cappuccio  rifondo  . e fido. 

|K  a p pince,  houwiogc.  Tegliamento . 

K a P p o t , Hood.  ’V.  Dood  , enz. 

! K a po in.  V.  Kapoen. 

Ka  p X iquisprong.  Salti  di  caprrvolo: 

K a r R o i N.  Sorte  dimorfo  da  cavallo. 

| Een  kaprocn  , oflmikc,  diede  vtouwendtocgcn  Sor • 
! te  dico ffio  donne fca. 

KaRi  karrc.  Carro. 

Eco  kar  om  icisre  voercti.  Carro  di  Condotta . 

K a r a b ij  N.  S or  t odiar  cobo  iglò , 


Kar- 


RAR.  RAS. 


tAUBON  XI  L*  Carbonchio. 

Karbonkcls  in  *c  aangezigt.  Carbonchi}  k(Uh facci*. 
Karbonxelstees.  Carbonchio. 
Kardinaal.  Cardinale. 

Ka  Ri  llstun,  richclftcen.  Maitont. 

Van  karcellfccncn.  Di  mattoni. 

Kaki  elstbentjb.  Mattone  piccolo. 
Kariilstiikiakuky.  Fornace di  mattoni. 
Karig,  fpaarzaam.  V.  Spiar  zaini  , eia. 

Karig  , gicrig.  V.  Gicrig,  enz. 

Karig'hiit,  gierigheit.  V.  Gierighcic > cni. 
Karuozijn.  Cremefino. 

K a R m DiLlZiL  Mulo  da  carroxza. 
Karomje»  ofdood  lyk.  V.  L)k,  cnz. 

Karonjc,  ofHoer.  V.  Hocr  , enz. 

K a RO  1.  V.  Kocis  , enz. 

Karpbr.  Raina  , nome  di pefie. 

Karrim  an.  Cocchiere. 

Karthago,  ecn  fladt  i»  Afrika.  Cartagine. 

Van  Karchago.  Cai  taginefe. 

K a xtoow,  Bombarda. 

Ka  rtoizir.  Cartufiano. 

Karwiij.  Sorte  di  ptfiinaea. 

K a s.  C affa. 

Ernka?,  of  kift.  Uno  fcrigno.  Om  koftclykbedciicn 
fcbnfcen  io  rebergen. 

K a s b o i r.  Libro  di  cajja. 

K ahi.  Cattiti* . 

Ecn  houtjc  kasjc.  Una  ca (fetta  di  legno. 

Een  katje.  Una  calettino.  Om  rnigen  > geftecmcn| 
en  anici c klcinoodicn  in  te  Icggen. 

Don  hout  » daar  men  de  kasjcs  mede  inlcgt.  Afiifcellt 
fot  tifi , di  cut fi  fanno  U fiat  ole. 

K ASS1MAKEES.  Che  fanno  caffè. 

Kassejun  .afzcttcn.  V.  Afzctteu , of  Afdanken,cnz 
K aflcrcn  , oitTi;veo.  V.  Uuvrvvco  , enz. 

K a s s 1 1 » eenzeer  welrickcnd  kiuid.  Caffi a. 

K a s 5 1 i R . Ca  (fiere. 

X ASTANJt.  Cafiagna. 

Eco  plaars  met  kaftanjcn  beplanr.  Caflageetto. 

Ecn  verplante  kafhnie  vai  geco  wonel,  wil  nierge- 
wennen  te  grocijcn  , of  groeic  Elice*  Vn  cafìagnaio 
trapiantato  non  i ipigha  radice. 

K A STAHJBBRUIN.  Cottf  CaflagflO. 

K ast  a n i EH.  6 afijgne. 

Van  kalUnien  > ofdaai  tocbeboorcudc.  Ciflagmno. 
Kastiil.  Ca  fi  elio. 

't  Kafteel  van  ecn  (chip.  1/cafìellodi una  nave. 

Van  ecn  kafteel , ofdaar  toc  beboorende.  Caffettano. 
Die  in  een  kaifccl  woour , ccit  kaftcclvoogt , of  kafte 


ìein.  Caffettano. 

la,  zccr  Ùcik  kaftec! . V. e.flel/.firtlfmt. 

Aai  kaftcel  opeen  tivicr geftigt, gebouwd.  V.tojl.l- 
J,  {.tritolo  .Um  riva 

Rci/k-trtccl  beftormen , aauuflen , bertoacn.  Dar 
tafl.ha.J  .fJC.fìtUo. 

A.,  kaflcclcn  liier  cu  daar  Tcrdeeit.  Riformo  fu. , e 


etti  jopi  a rocce 


I KAS.  KAT.  KAV.  KAU.  KAZ.  REE.  >c, 
] K A s-T  1 1 1 1 n.  Difpen fiere , 

Ecn  Kaftclon  , ofWaard.  V.  Waard. 
Kastyden.  Cafligare , punire. 

Dat  nien  kaftydcn  mocr.  Che  inerita  cafiigo,  che  fi  deve 
punite. 

Die  waardig  is  dai  inen  hem  kaftyd.  Degnod'etttre 
cajtìgato. 

Kaityden  met  woorden.  V.  Bekyvco,  enz. 

Icmand  kaftydcn.  Cafligare  alcuno. 

K a st  yd  i R.  Punitore. 

Kàstydinge.  Cnflìgamento. 

Rat,  ofKarcr.  Gatta , ò gatto. 

Ecnwildekar.  Gatto  fehoggio. 

Ecn  wildckacvandcgtootcvancen  Luipaart  lingot- 
to maimune. 

Eco  kac , zeker  bolwerk.  Sorte  di  baluardo* 

Van  een  kat  of  kater.  Gattefeo. 

Hv  is  geen  kat , om  zonder  handfchoenen  ain  rera- 
flen.  kon  è gatto , che  fi  puffi  toccare fcnzaguanti. 

K A T o e N.  Bambagia. 

Katoinboom.  Arbore , che  da  bambagia. 
j K atoenbossches.  Hofib  d' arbori  di  Bambagia. 
Katoooen.  V.  Kancoogcn. 

K a t R o L.  Carrucola . 

Ecn  konfhoig  mct  vyf  katrollcn.  Una  machina  con  cin- 
que carruccole. 

K atrolletje.  Carrucole!!». 
Katrolschijve.  La  pittila  di  unacarruccl*. 
Kattekins,  of  de  wol  of  ruigte  aan  de  booir.cn. 
Lanugiacd'ai  bore. 

Katturuid,  ofnippe.  Pullegio , ber  ha. 

Kat  t i n ,ccn  oud  vcrmaaJ  volk  in  DuùsUnd.CWf//. 

Popoli Jamcfi  di  Germania. 

Kattboogin.  Occhi  di  gatto. 

Katteoooic.  Di  occhi  verdi. 

Rattsspii.  Schei fi gattefihi  » ebe  alfine  offendono. 
Kattutaart,  zeker  kruid.  Affretta  , oda  di 
cavallo  i birba, 

Ratvz*.  Pefit  minuto  , chef erue  per  pafiura  di  gatti. 
Kav  Ami»,  Barb.  of  Ruitery.  Cavalleria . V. 
Ruiiery. 

K AvuiN,  loren.  V.  Loten , cnz. 

Kavclen»  deelen.  V.  Dcclcn,  enz. 

KaoN'Itz.cct  ftedekenio  Duiuland.  Nenie  di  e/tt.1 
in  Germania. 

K a u w.  V.  Kaauw , enz. 

K a z i m.a  t , oi  hutjc.  Coppola. 

Kazuivi  L.ofmuts  ccns  Pticilcrs  .Berretta  da  preté\.. 
K e e l.  Gola. 

De  kccl  of  ft  rof . La  canna  detta  gol*. 

Hct  bovenRe  detl  van  de  kccj  t «e  (irot.  Le  fami. 

Een  opgefpalkcc  kccl  ócr  bccRcu.  Una  bocca  aper  ta 
delle  beflie. 

Een  zeerc  kee! , ofccngczwcl  in  de  kccl.  Scbinantia 
De  kccl  i oftopzcil.  Vela  travet  fa. 

Groot  van  kccl.  Di  gran  gota. 

Een  onverzadeli)kckcel.  Unagoh  infatiabi/e. 

Zyn  kcel  opvolgen.  Obbedire  alla  fua gola. 

De  kccl  afThyde»  , kelen.  Scannare , tagliai  ile  canne  • 
della  gola. 

Q.  <!  5 De 
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Ilo  K E E. 

Dckeelafgcnokenzynde.  S; annali,  tfjcndo fctnraia 
Iemand  de  deci  afTaydcn.  Tagliar  t it  canni  dilla  gela 
ad  alcuno. 

Bydckcelrarten.  Vigliar  per  lo  gela. 

IV  kccl  hcrlch  , droog,  ruw  maken . Seccare  la  gita . 

B j de  kerl  ge*at  worden , Hat  is , gcwcldigbcnaauwt  ' 
tt  ottici; . Venir  prtfi  ptr  U gola. 

Iemand  de  kccl  tocknypcu  , nypen  , duwm.  Su  in- 
gtriUgila  ed  alcuno. 

Wnngt  deu  fchclm  de  kcd  toc.  Stingi  ta  gola  a furi 
foiba. 

Keelbano.  Gorgiera. 

K a (ir,  a T.  Il  gargotta. 

Allcsdoor  ’i  kceleat  jagcn.  Gettare  tutto  in  gola. 
Kmiiioii  affiiydmgc  van  de  kelc.  Seannamlale. 
Kiiiei*rji.  La  bacca  del  patinine. 
KiUiUNtiaTji.  Lenguetta. 
Kulilci»  Liguflro. 

Ktitt!*ciNtis, mondtergingen.  Irritamenti 
delia  gota. 

K < t P > of  bacii.  Una  crepatura. 

Ecu  kerp , of groef  in  ceti  pylaar , zuil , enz.  Una  in- 
caviterò fatta  per  lungo  in  atra  colonna. 

Met  keepen  gemaakt.  latina  incavature, accannellato. 
Keepenmakcn.  Accanitine. 

XiiPji.  offoede,  Taglio  accannellala. 

K ■ i R , of bcurte.  V.  Heurte , enz. 

Een  keer,  ecndraay-  V.  Draay , cux. 

Een  keer  , ofkring.  V.  knng , em. 

Een  keer , ofomtrck.  V.  Omicck , coi. 

Een  keerofkromte.  V.  Kromte.enz. 

Een keer , cenmaal.  V.  Etna. 

Keer  dee  wateten . V.  Ebbe,  ofvtoed. 

Tckccrgaan,  trgenftaan.  Vejftflert , o/lare,  opparfi. 
Dtn  aanvallendcu  vyaud  te  keergaan.  Rtjftjlci  e all' 
impeto  dinamici. 

Ik  bebbe  u alice»  te  keergegun.  lo  filavi  bo fatto  refi 

[firn  za. 

lemand  meteendegen  te  keer  gaati.  Andar  incontro 
ad  alcuno  colla  fpa  da . 

XmiNi  wenden.  Voltare. 

Kccrcn  , draaijen . Torcere.  Py  voorbeeld  den  mond  , 
deoogen  , e»z. 

Ergtni  «zac  toc  of  «geo  kccrcn.  Vallate  ver  fi  gualcii 

[ loco . 

Rondoni  kccrcn , doen  keeten.  Voltare  intorno. 
Keeten.  draaipcnalrccn  rad  of  wiel.  Aggirar/!  come 
, una  ruota. 

Wcderom  kccrcn , rollen.  Rivoltare. 
lets  met  een  vork  hct  ondcrltc  bore»  keeten.  Voltare 
geoide  cefi  di  folto  in  fi  con  una  forcina . 

Kccrcn  , afkceren.  V.  Afkecrcn , cnz.  — 
Kccrcn,  wederkomen.  V.  Wederkomeu , cnz. 
Wcderom  keeten,  gaan.  Ritornare. 

Tcrug  kccrcn,  wykcn.  Ritornare  indietro  retrogra- 
dare. Eco  konflvt'oord  in  dcStarrekunde. 

Kccren  , vegen.  V.  Vegeti  , cnz. 

Dal  me»  kccrcn  , wenden  kan.  Cbe  ti  può  voltare , vo- 
Eenige keeren , rr.alen.  A/cunevolte.  [tubile. 

Zig  uaat  iemand  kccrcn.  Vollar/i  od  alcuno. 


| KEE.  REI.  KEG.  K E IJ.  KEI. 

I Naar  een  plaats keeten.  Votearfi verfigualcbeloct. 
Inofnaar  Italie  kccreu.  Ritornare  in  Italia. 

Wcderom  in  deftad  keeeen . Ritornare  in  tini. 

Van  den  wcg  af  naar  de  regteihand  keeren.  Decimare 
da  Ito fi  rada  amano  defh  a . 

Ik  wcte  nietwaar  naar  eoe  ik  myzai keeren.  tronfi 
dove  voltarmi. 

Naar't  Vadcrland  keeren.  Tornare  alla  patria , ripa. 
KiiaiNDi,  omkeercndc.  Tornando.  [trio,  e. 
Al  kecrende.  Voltando  attorno. 

Te  rug  krcrcnde.  Retrogrado. 

Kecrende.  tirante.  Van  llarren  gelproken. 
Kiimnsi,  wendinge.  Ri  nettamento. 

Keeringe,  draaijinge.  Ruggii  amento . 

Keeringe  in'trond.  Circonvogtimcnto. 

Volkcmngen,  draaijmgen.  Vitnodi rette. 

Viet  hondert  keeringe»  , wcndingen.  Quattrocento 
i incitamenti , raggiramenti. 

Keerkring.// rivoglimento.  Van  de flarren ge- 
Kizrn».  V.  Ker»,  enz.  f l'proken. 

Kecrnc,  ofkorl.  V.  Korl , cnz. 

K a a R n t n , kaarnen.  V.  Kaaruen  , enz. 

K ai  R f a.  V.  Kaars 
K a a s T . of  merg.  V.  Merg , enz. 
lana.  V.  Schalbyrer, 

Kihim,  balTen.  Lairara,  abbaiare.  Van  bonden 
gefprokcn. 

Keffcn  , of  janker igelijk  een  ros  of  hond.  Carnière. 
Tegcn  iemand  kefren.  Abbaiare  contro  alcuno. 
Kcfrèn,  kakclen.  V.  Kakclen , enz. 

Kilt  a R.  Abbaiatore , /aliante  Van  den  Goti  Anubis 
gelproken  ,dicn  mcn  met  een  hondekop  verbeelde. 
Ook  een  groot  kefler. 

EcnkefFcr,  offnapper.  Un  gran  parlatore. 
Kkfpihgi.  Latrato  , abbaiamento. 

Ke/Engevan  een  vosofhond.  Gannito. 

Kioil.  Zonoo. 

Kegcl , of  ysdrup.  Agno  agghiacciata,  che  fi  a pendenti. 
KigrlbaaNi  kcgclfpcl.  Giuoco  di  zanni. 

K a o a i a n , met  de  kegels  fpelen.  G/uocare  ai  tonni. 
K a o c a.  Spregna. 

Een  kegge , of  wegge  in  een  boom  geflagen.  Una 
/prugna  con  fiata  in  dm  arbore. 

Keggcninflaan.  Gonfiore fpr,tgiu. 

K e t J , ofgek.  V.  Gek  , enz. 

De  key  . gckbeit.  V.  Gekhcit,  enz. 

Ktrj  stiin.  Selce. 

Ecngrootekcyfleen.  Gr  offa  felce. 

Van,  of  gclijkeenkeyflccn.  Come  felce. 

En  witteiteyfteen.  Saffo  bianco. 

Een  man  zoo  hard  als  een  key  liceo.  Vnbuemo  duro  to- 
mi uno lelce. 

Voi  keylbcncn.  Safjefi. 

Kiijstiintji.  Soffitto. 

Een  keyftetmjeaaoccn  Vnutroet.  Uno  pittru  direi- 
**«'»■ 

K a t z a R.  Imperatore. 

KaiztRiiJa.  Imperatorio. 

Kbizirinni.  Imperatrice, 

KliZIRRIJX.  Imperio. 

De 


KEI.  KEK  KEL.  KEM.KEN. 

Ce  groormagugheit  >u  t Kcnernjk.  La  maefii  dtU' 
Imperio.  , 

Icn  Keizcrrijk in  vcele  Komnkrijkeu  verdedd.  Un 
huperio  dtvifo  in  molli  regni. 

Mei  icmand  om  ’t  Keizcrrijk  ftrydeo.  Con trafilar eeen 
alcuno  per  f Imperio. 

K 1 1 T j 1 , een  ftccjuje.  UnJaffeUo. 

Een  klcin  wit  kciijc.  Un  /affetto  bianco. 

K i k e r s , of  eco  fooxt  tao  piane  erwctcn . Crei . 
Keldir.  Cantino. 

Ecnkclder,  wyu  ofbicrkrldcr.  Una  cantina  da  vino, 
è da  tira. 

Kìidi&sm.  Mettere  in  cantina. 

Kildirgat.  Buco  , fcneftra  della  cantina. 
Kildirioortj.  Crapula. 
Kxldsrmsbitir.  Canovaio. 

Kudi&i.  Cantine. 

Kcldcrs  ouder  d'aardc.  Cave  folto  terra*  • 
Kildutje.  Cantinella . 

K i l k.  Bicchiere. 

Kiiiìgiwyi,  Fatto  a bicchiere. 

Ki  u.  V.  Kara. 

Kìmburo  , een  ftcdckeo  io  Opper  Saxen .Some di  città 
nell  alia  affonia. 

K im  t l.  Cammello. 

Half  Kernel  baif  Pantcr.  Mezo  Camtlo , t meta  Pante- 
ra. Eenbecft  bj  de  Ethiopicrs  Nabis genoemt  , hcb- 
bende  etn  hals gelijk  een  paard  » pooren  als  een  Os  , 
*t  boofd  als  een  Kernel  , roodagug  van  verwe  met 
witre  vlakkcn. 

Vanden  kernel , tot  den kernel  bcboorcnde.CAWf/r»e. 
Metkeroelen  vervoeren.  Condurre  con  Cameli. 

Een  fc  ha:  tinge  gcfteld  op  de  kcmclcn.  Datiopoflo  fi- 
prati  Cameli. 

Kiwind,  een  ftedekcn  in  Hongaric.  Some  di  città. 
Kiumin.  V.  Kammen, 

KlNBAAl,  Manijeflo. 

Kenbaar,  keuiiehjk  zyn.  Efjntmomfeflo. 

Kenbaar  , kenncli  jk  maken , oindckkcu.Mamfe/fare. 
V.  Ontdckken,  enz. 

Kenbaar,  kennclijk maken  , openbarcn.  V.  Open- 
baren , enz. 

Kenbaar , kenncli  jk  wordcn.KBckend  worden,  enz. 
Kenbaar,  kconclik  , openbaar.  Patente.  V.  Opcnbaar. 

[enz. 

Kenbaar,  ligr  om  te  kennen , Tacile  da  cono/cerfi. 
Kenbaar  gcrnaakt  , omdckt.  Manife flato. 

Kenbaar,  kenncli  jk,  zigrbaar.  Notabile. 

Kenbaar,  Jcennclijk  , ondcrzngt.  Ricercato. 
Kenbaar,  leeone  li  jk , klaarlijk.  Chiaramente , mavì- 
fejì.t  mente. 

Hcr  « kenbaar , kcnnelijk,  wieenz.  Sifà  ,èmani- 
ff fiochi  f$e. 

Ha  it  leder  eco  kenbaar  , kenncli  jk , dar , enz  .Etna- 

niftfloadogni  uno  che  &c. 

Xinda  L,een  ftedeken  in  Fngelant.  Seme  dì  citta  in  In- 
^inn  in  , weteu  Sapere.  * [gli terra. 

•kennen  , onderfeheiden.  Far  dèfliutiemt,  étfeernera. 
^'tiKd,  vrtdaan.  Inteuc/ere. 

Ver,  .nUomcnilijk  en  gromlig  kennen.  S.ftrt  quolthe 
<Ìa  f trf inamente , e con  Jendauunlt. 


ken.  ,,, 

Wel kennen,  bfgryyen.  Comprender  Ime. 

Van  bulico  kennen  , omhoudcn.  Teneramente. 
Kennen,  bevinden.  Ritrovare. 

Icmand  weder  kennen , dien  men  te  voren  gezieo 
hecft.  Ricono/cet  e alcuno  altre  volte  viflo. 

Zceiwcl,  terdegen,  door  cn  door , ofgrondicken* 
ucn.  Conofcere  betiiffimo. 

Te  voren  kennen.  Preconofeere. 

Niet kennen,  ofwcren.  Ignorare. 

Icmands  aangczigt  wederom  kennen.  Ricono  fette  taf 

petto  dt  alcuno.  J 

Eentcckendat  ons  icn  weder  doetkcuuen.  Un freno, eie 
tifa  ruonoficere  qualche  cofa. 
lem  and  kennen.  Contjcereah.no. 

Kchucd  wy  malkanderen  nicr  ( Nonficenofciame  nei > 
Hy  kem  hethuis.  Fgh conofce lo  cefo . 

G y kent  my  nicr.  Tu  non  mi  conejct. 

Eco  eake  gtoodigliik . door  cu  door  kenner.  Ha- 
ver  perfetta  cagne  tiene  di  una  cafa. 

Ik  kciidc  hem  vooi  de  tweede  maal . Le  cenefeeveper 
la  feconda  vetta.  1 

Hy  kent  zyn  (lui.  Egli  eenefee  il  fue fate 
Ik  ken  ne  hem  v»n  ungezigr , ofuuzicn.  Le  eenefee  di 

f villa. 

Men  kent  het  cene  door  herander.  Per  via  dell'  uno  fi 
viene  in  cvgnilitnt  dell'  altr  e. 

Dickcm  , weer.  Chef  e , conofce. 

Te  kennen  gevcu  , t cmmtgcn.  Far fcpere,  naif  cere. 
Te  kennen geven,  aanwyzcn.  Significate. 

Icmand  ieisre  kennen  geven.  Far  fapere  qualcte  cefi  od 
etc.no , far  alarne  cen/apevele  di  qnahbe  cefo. 

Te  *orcn  te  kennen  geven.  Prtfigni ficare. 

Te  kennen  geven.  Dar  a cenefiere , notificare. 

Dar  de  diugen  vooraf,  of  te  voren  re  kennen  gecA. 
Dettaacialivo.  Gclyk  vuurbakens. 

Te  kennen  ge  i code.  D c none i ante. 

lcts  re  kennen  geven.  Notificare  qualche  cofa. 

Icmand  le  kennen  geven,  me\àcn. Notifcaread alcune. 
De  zake  geeft  het  re  kennen.  La  cofa  te  notifica. 

Door  een  teeken  te  kennen  geven  , tocwcukcn.  Ac- 
cennare , far  intendere  eh  fegni. 

Kihnihdi,  oflwgecrig  om  re  kennen.  Defidtrefe 
di  tonefeere. 

Icis  ramelyk  wcl  kennende.  Chef,  qualche  cef a gaffa, 
hi/mente  bene. 

Kivnik.  Che  ha  eegnitiene. 

Een  kenner  vanieis  , ofwaatdeerder.  Un'intelligen- 
te, hfiimattrt  di  qualche  cofa. 

Een  kenner  van  zaken.  Un'  intendente  delle  oofe. 

K a V N I P , zeket  kruid  alzoo  gcnaamd . Canape. 

Van  kciniip  of  daar  van  gcrnaakt.  Fatte  di  cane  ape. 
Kinnipland.  Terra  feminata  di  canape. 
KiKNirme.  Sementa  di  canape. 

K i N N i s s t , wetenfcbap  van  zaken.  Ctnnefcenxa , 
eennefeimento , intelligenza  , cegnitieete. 

Een  klaare  kentmvancen  zaak.  Un  chiare  ccmfirenji- 
mente  di  una  cofa 
Kcunidc  , bcwudhcir.  Saputa. 

Kninit,  ofbevayinge,  Comprtndimtnte. 

Kcnms , kcijuaamhcir.  Arte. 

Xtn. 


jn  KEN. 

Kennifle  va»  de  etcì.  Cognitione  deU' urtimi. 

Kennis,  ommegang.  V.  Ommegang,  cnz. 
Kennifle,  vricndlcfup.  V.  Vriendfchap. 

De  verborgenfee  kennis , wclkedcjoodlche  Mccflers 
bcwecren,dat  me:  de  Wccaan  Moilcsduor  Godgc- 
gevenis.  Cabala. 

tìebrek  » of mangel  vai»  kennis.  Ignoranza. 

Die  tati  onze  kennis  niet  is.  Ineonofeiuto , che  rumi  del- 
ta nojìra  contufccnza . 

KennifTe  hebbeude,  dragende.  Confuptvùle. 

Die  kennifle  va»  ccn  zake  hccfi.  Ccnjftpcvoltdi qual- 
che co  fa. 

Zonder  myn  kennifle  of*etcn.  Senta  miufuputu. 
Mctkcnnifle.  Scientemente. 

Zonder  kennifTe,  ofwctcn.  Ignorantemente. 

Zonder  myn  kennifTe.  Senza  mia  Imputa. 

Mcr  kennifle  , of  crvarcndheit.  Peritamente. 

Zonder  kenni fle  , of  crvarcndheit.  Imperitamente . 
Iiuircn  icmands  kennifle.  Fuor  dtj apula  d' alcuno . 
Zonder  hun  kennifTe.  Senza  lovofaputa. 

Mei  kennifle , gclccrdelyk.  Dottamente . 

Mcr  grootc  kennifTe,  wctcu/chap.  Sapienti  filmamene  % 
y jeientijftmamente . 

In  de  kennifTe  komen.  Venir  in  cognìtiont. 

Tor  icmands  kennifTe  komen.  Venir  in  cogitinone , à 
rotiti  ad' alcuno.  Vari  cengerugt,  icrsmcuws  , cni. 
gefprokcn. 

KennifTe  vau  ecn  zake  nemen.  Prender inf ormatine  th 
una  cofa. 

Kctmisdragcn,ondcr(chcidcn.T'.Onderfchcidcn,cnz 
Nemingcvan  kennifle.  Infantati* ne. 

Onzc  goede  kennifle , ofvricnden.  Soft  i buoni  con 
nofeenti , b amici. 

Die  keunifle  van  ccn  zake  nccmr.  lnquijìtore  di  una 

[cofa. 

Myn  oudflc  kennis,  myn  beffe  maat.  Il  mio  primo 

[amico. 

£cn  onvnlmaakte , gcbrckkelykc  kennis.  Unacogni- 
tiene  difjitiuofu. 

Een  volmaakrc  kennis  van  ccn  wcrenfchap  , ofkonfl 
Una  perfetta  cvgnit  ione  dt  una  fetenza , ò arte. 

£cn  tu  wc  , omolmaaktc  kennifle  van  icts.  Una  rozza 
imperfetta  cognitione  di  gualcire  cofa . 

KennifTe  in,  of  van  ccn  zake  hebbeo . Haver  cognitione 
di  una  cofa. 

Kennifle  van  iets  nemen.  Fot  mar  prue  (Jo  ì mqui/trt 
, di  qualche  cofa. 

lem  and  kennifle  geveu.  Far  faperet  notificare  ad al 

[ cuno . 

Mei  icmaiid  kennis  maken.  hfiauarfi  nell'  amici tia  di 
alcuno  i entrare  con  alcuno  in  amicitia. 

In  icmands  kennifle  komen.  Venirci  noiitist  alla  con - 
ncfctnia  di  alcuno. 

Tcgcnicmand  kennifle  van  zakcn  nemen.  InquWire 
contro  alcuno. 

Zy  zynbuiren  hun  kennifle.  Sono  fuori  di fe. 

Necm  zelf  kennifle  van  de  zaak.  Vrendctevoi flefjo  in- 
firmai ione  della  cofa. 

Tor  icmands  keuuiflc  komen.  Venir  all'  orecchio  a ne- 
ttila di  alcuno. 


KEK.  K E P.  KER. 

De  kennifTe  van  iets  begrypen  , bevateen.  Compren- 
der e qualche  cofa. 

Toc  icmands  kennifle  niet  komen.  Convenire  aneti- 
tia  di  alcuno. 

Zy  n kennifTe  quyt  rakcn  , verliczen.  Perdere  la  cagni 
itone  di  fe  fleffa . V an  ecn  dronken  mrnfch  gcfprokcn , 
lk  hebbe  grootc  kennis  aan  hem.  lobo  grande  connef 
cenza  con  lai. 

Irnymdby  ecn  ander  in  kennifle  brengen.  ìufinvare 
alcuno  nella  connojcenza  dt  un  altro. 

Ecn  zecrgeringe  kennis  va»  ecn  zaak  hebben.  Haver  § 
una  diboitf ma  cognitione  di  qualche  cofa. 

Een  ingcborc  begeerte  hebbe»  tot  de  kennifle,*  Huvt- 
reun‘  innato  défilé»  io  di  fetenza, 

Hy  antwoordc, da:  hygcen  kennifle  Had  aan  Arifhdel, 

_ Egli  rijpofecbe  non.  beveva  connofcenzadi  Ariflìde. 

K a n T.  Som  feti  Ceni  ea  in  Inghilterra.  Eeu  Graaffchap 
in  Engclaiad. 

Kentceksn.  Segno. 

Ecn  kenteekeu  , ecnieuf,  Unftmbdo. 

Ecn  kcnicckcn,  ccnbewvs.  Un  argomento. 

Ecn  kcnicckcn  , ofmctk’.  Una  Marea. 

Ecn  kcntcckcn  als  van  kennis , vriendfchap  , eoi.  Vao 
ttjìimmmaza  cerne  dì  cennofetnza  , amieiiia  &c. 

Ecn  kcntcckcn  waar  door  mcn  iets  kent.  Un  ftgnodt- 
ntqflralivo. 

Ecn  kcntcckcn  cigen  aan  ccngcflagt,  offtam.  Ute 
flemma  genuini. . 

Hct  is  ccn  gtoot  kcntcckcn , darenz.  EgLt  è un  gronde 

argomertoebe  ite. 

Gccfnu  ccn  kcntcckcn  van  ttwc  flcrktc  cn  dappcihcit. 

Date  bara  an  fegno  delia  voflra  fintila  , e bravar  a. 
Klarc  ken  teck  cucii.  Cbiai  ijegni, 

Kenteek  endaciN)  als  de  artlcn  de  tcckcncn 
van  leven,  oldoodaanmcrkcn.G/.r«;i«rf,v»<I//1.c 
quali  i medici  menno  ifegni  de/lavila  , b della  marie . 
Kipi  i ofwinkelhaak.  V.  Wnikrlhaak. 

Met  kepen  row  gchakt.  Van  ceti  moleliccn  ccfpro- 
kcn.  V.  Ingcflagcn.  “ r 

K e p e r , of  balk.  V.  Ralk , euz. 

K l pe  R t N , twyncn.  V.  Twyncn. 

K E R p . offnede.  Taglio. 

Ecn  ketfin  den  kerlìlok.  Urea  tacca  nella  taglia. 

K i r p j e , keepte.  Tagliuzzo. 

K e r I s T o a Taglia  ; un  pezzetta  di  lega.  Jìvifiper 
lungo,  nel  quale Ji  fegna  con  tacche. 

Kerpwerx,  vau  tandwctk.  ridiente, 'latore.  Io 
pilarcn . enz. 

K e R k.  Cbiefa , Tempio. 

Een  kerk  va»  ceu  w j k,of  parochie.  Cbiefa parroci,,  le. 
Een  zcer  grootc  ketk.  Una  cbiefa  grand, fimm. 
Ecngcpylaardckcrk.  Una  cbiefa Jabricata  con  ubane. 
De kerk, ofkerkkapcl flaatopgcrczcn . tyft,  ofvec- 

hcft  zig.  La  e appella  della  cbiefa  T inalza . 

KtRtt  actig.  Devoto. 

KekkbeLotte.  Voto. 

Inerii  kcrkbelotrc tvcloofc  Votivo. 

Kiricdeur.  Porto  di  chi, fa. 

Kerrdiee  , kcrkrovcr.kctklchcnder.  Ladro  di  cbiefa, 
ladro  faci  ilego. 


Kerk- 


K E R.  | 

KuiMiriRij,  kerkroof,kcrkroovery,kcrk- 
fcheudinge.  Siici  ìltgio  , rutilamente  m < bit  fa. 
Xctkdicvcry  , kcrkroo»cry  « kcrkfchcndinge  doen, 
begaan  , plegcn  » bcdrjrtco.  Commettere  un  Jacri- 
/ n io  , r abbai  « in  cbtefia. 

KuutsLijK,  di*. de kerk aangaat.  Ecelefi»flico. 
ien  kerkelyke  vetgadcnngc.  Una  radunatila  tute- 
fi  efi  tea. 

IiRKPIENAa  Rt  of  Diaken.  Diacono. 

X l R JC  a R * gcvangeuhuis.  V.  GctangenhuiSt  enz. 

KiiUCilOD.  Comandammo ecclefiafiico. 
Kiucibruik,  kcrkgc  woomc  , of  zede.  Ce- 
rimonia eoe  tifiti  fi  tea. 

KiRicoiDtREN.  Beni eec/efiafiici. 
KilUHHR.  Pafi  ore.  Parrocchiano, 

KiRKHOF.  Cimiterio. 

Cbicjtii*. 

Kum  m.  CtfftlU. 

Kerk  k R uid.  Verbena  , berba. 
Kerkmeister.  Saa  tftano. 

£cn  Kerkmccftcr , die  gcwydc  dìngeii  bcwaarr,  Un 
Sacrefiano , che  ba  cura  delie  cofe fiacre . 

K E R k m x $.  V.  Kcrmis. 

KeRKPORTaal.  U por  late  deità  cbit/a 
KiRK  schendeR.  Violatore  di  una  cbie fa. 
KeRKSCHINDINGE.  Vio/atione  di  una  ciiefia. 
Kerkcii.  Barbagianni , uccello. 
Kerkvoogd.  Prefidente  t prtpofto  di  (biffa, 

Een  Kerkvoogd , ofbiflchop.  Vefcovo. 
Kermes,  Ichrcijen.  V.  Schtcìjcn,  cuz. 
Kermes,  ofjaarmarkr.  Fiera. 

Dcs  daags  na  de  kerrois.  Il  giorno  doppe  la  fiera. 


E RMESG1ITI.  Donodi fiera. 
e RS  i korn.  V.  Kotl , of  Korn. 
e r p e R.  Raina , pejce. 
ersavond.Ii  vigilia  del  Salale. 
tXii.  Leriegia. 

Zu  re  kerfen . Ciriegia garba . 

Een  plaacs  daar  vede  ketfen  grocijen.  Un  locot  dove 
na  fieno  mette  cinigie. 

Kersiroom.  Cinigia, arbore. 
Kirssnsteen.  OJJo  di  ciliegia. 

KeRUH.  Il  giorno  di  natale. 

Kirspelpaap.  Prete. 

Kirssouwes,  of  madclievcn.  Carbhta , berba. 
K ertei.es,  haken.  V.  Haken , ofHapcrcn. 
Kcrxclen»  kroukelen.  V.  Kronkcleo,  cuz. 
Xirvei,  cen  kruid  zoogenaame.  Ccrefoglio  , for- 
te di  berba. 

Dulie  kervel.  Cicuta. 

K i r t e n . icwcts  cen  Iterile  in  geven.  Tagliuzzare , 
dare  un  taglio  in  qualche  copi. 

Kcrven  « op  dcnkcrfftok  fnydcti.  Fare  una  tacca  nel- 
la taglia. 

Ker»en,  fnyden.  V . Snyden,  enz. 

Kervcn,  hakken.  V.  Hakkcn,  enz. 
^Uvendonk»  cen  ftcdcken  m ’t  Hartogdom 
JC/cef.  N>  me  di  città  net  Ducato  di  Clev/a. 

L.  Caldaio.  ..... 

*c„Wre  ketel . Una  caldaia  di  rame. 

Tom.  H* 


KET.  K E V.  K E U.  ;t) 
Ecngrootc  ketel.  Una  grande  caldaia. 

De  ketel  i«t  hcer , kooke,  zied.  La  caldaia  bolle. 
Ketilboeten.  Rappezzare  caldaie. 

Keti  LBOETIK.  Calderaio. 
Ketelboeterjj,  Rappezzamento  di  va/i  di  rame , 

K 1 t e l e N » kicielcn.  V.  Kirecien  , enz. 
Ketillappbr.  V.  Keiclboeter. 

Kitiltje.  Caldaici  la. 

Keteltrommel.  Timpano. 

Die  op  de  keteltrommel  fpeelt.  Che  batte  il  timpano, 
Ketilwerk.  Opere  di  rame. 

K e t i N , ofkerring.  Catena. 

Ecuketen,  of  hafsbaod.  Una  gorgiera. 

Ecn  yzcre  keren,  of  kctring,  die  men  voorheen 
om  den  hals  dcr  mildadigeu  vaft  klonk.  Collare  de 

[ ferro : 

Ecn  goude  keten , of  ketting  om  dai  ha!s.  Una  cate- 
na d'oro  da  colto. 

K i r e n e n . Catene  da  legar  le  mani.  Die  de  Romei- 
lieti aan de  handender  (lavai  dedeu. 

Ketencn,  in  kettingeu  fluiten  , bocijcn.  incatenare . 
In  de  ketcnen  , of  kectineen  gciloten.  Incatenato. 

Met  yzere  ketcnen.  of  kettingeu  gebonden.  Legate 
con  catene. 

Met  drie  ketcnen , ofkcttingen  gebonden.  Legato  con 
tre  catene. 

Kopcrc  kereneo , karingen.  Catene  di  rame. 

V rouvven  ketcnen  , kecnngen.  Catene  donne  fiche. 
Grootgduid.ofgedruis  makende  ketencn, ketemgen. 
Catene (Ir  epitofe. 

Icmand  in  de  ketencn  , kectingen  werpen  , fluiten. 
incatenare  alcune. 

Icmand  met  ketencn , of  kertingen  bclaflen,  bcladen. 

Caricare  alcuno  di  catene. 

Ketintj»,  kctiingijc.  Catenella. 

Kettir.  Her etico. 

Kettiiij.  Herefia. 

Kettirmxistkr.  Inquifitore  della  fede. 
Kettir  mindi,  een  Itedcken  in  Denemarken. 

Ceterminda  » nome  di  città  in  Danimarca. 

Kever,  ofSpaanfche  vlieg.  Cantaride. 

Ecn  kever , of  worm  die  ’t  koorn  afeet.  Scarafaggio. 
Ketkrbec.  Groffodi mento. 

1 Kevirbeeei  n . Allungare  il  mento  come  un  cavallo. 

; K e v ij  , of  vogclkooy.  Gabbia. 

Keuken.  Cucina. 

Van  de  keuken,  of  daar  toc  behoorende.  Attenente 
alla  cucina. 

De  keuken  bcrciden , klaar  maken.  Apprtfiare  la 
cucina. 

Gaanen  komen  om  de  keuken  tebereiden.  Andar , e 
tornare  per  appreftare  la  cucina. 

Een  vette  keuke.  Una  cucina  graffa. 

Stank,  bangereuk  van  cen  keuken.  Fetore  di  cucina. 
Gcrecdfchap  tot  de  keuken  behoorende.  Utewfli  di 
cucina. 

Keuxinknegts.  Servitori  dicucina. 
Keukenmiestir.  Soprain  tendente  della  cucinai 
Kiukehmxxd.  Cuoca. 

Keukenvrxind.  Amicodi cucina • 

Rr  K io- 
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Kecli  , wclrickend  kraiJ.  Satureia , ber  ba  odorifera . 
Wildekeulc,  cen  ftmkend  kruid.  Satureia JUvefte. 
Kiulin,  Cc  legna.  Een  fUd  , Keurvorftcndom,  cn 
Aartsbifdom  io  Duitslaud  aan  dcn  Ryn. 
Kiueiindi.  Legione. 

Kry£sknej»reo  vu  deecHlckeurbcudc.  Soldati  della 
prima  legione. 

De  krygsknegten  >an  detwecdekeurbcr.de.  Soldati 
de  Ila  Jean  da  legione. 

Mctofby  keurbenden.  A legioni. 

Een  keur  bende  die  tw  re  jaren  geworven  is  gewccfk. 

Una  legione , che  ha  fervilo  due  anni . 

Een  trcffèlijke»  gcocffcndc  keuibeude.  Una  brava  , ef 
fercitata  legione. 

Eco  keurbendedoorde  veldflagen  vcrfwakr,  vetnain- 
dert.  Una  legione  e fieno  aia  dalle  battaglie. 

De  wiJ , of  drift  de  r keurbenden  volgco.  Seguir  la  vo- 
glia delle  legioni. 

Pckeur bende  houd  wagt,  ofdoetdienflby  beurten. 

La  legione prefìa  alternamente  il Juo fa  vitto. 

De  keurbenden  in  gevaar  brengen  > wageu.  Condur- 
re le  legioni  in  pericoli } . 

Jcmandoverftc  van  ccn  keurbende  iriakco.  Fare  al 
cuno  capitano  di  una  legione. 

Kick,  verkiezinge.  V.  Vcrkicziuge. 

Keur»  ofwer.  V.  Wct. 

Keur,  bevcj.  V.  ikvcl , co*. 

Keur  i vonuii.  V.  Vonnis . enz. 

KliMtiN»  verkiezen.  V.  Vcrkiczen. 

K curcn,  bevelen.  V.  Bevelen. 

Keurcn,  vonniflen.  V.  Vonniflco  , enz. 

Kcuren,  proeven.  V.  Proeven,  enz. 

K i v R i c i naauwkcurig.  V.  Naau  wkeurig,  enz. 
Kburighbit,  uaauwkcuiighcid.  V.  Naauwkeu* 
righcid  , enz. 

Kiuriijk,  lekker.  Laute. 

Keuriijk  » onderfcheidemlijk.  Elettamente . 

Keuriijk  » uirgelczcn.  Eletto , fatile . 

Keuriijk , net.  F.fjato. 

Keuriijk.  zinnelyk.  Ffquifto « 

Keuriijk  , volmaakt.  Perfetto. 

Keuriijk  gcmaakt.  Fatto  con  per  fattone» 

Keuriijk  , zinnelyk.  Perfettamente. 
Ksurujkh&it.  Ljfattezza. 

Vw  kcurJykhcit  zal  zoo  vene  gaan  * da*  » enz.  La 
t 'offra  esattezza  procederà  tanto  avanti , cbe&c. 
Kii'Hincin.  Huomint fctelti . 

KiuRMAN.  Arbitro . 

Kzor  Mustek.  Confate. 
i Een  Kenrmcciler  vanecnig  bock  » of  vaars.  Canfore 
di  un  libro. 

Keorregt.  Juriutittioue. 

KivRtf  eik,  Votoy [affi  agio, /affetto  %òjava.  Die 
inen  ih  cen  bos  of  kruik  wierp.  Indiai  de  liceo 
wit  was , beduidde  hy  ccn  voQidcciig  vomii*  > in 
dico  zwart , hct  regendeel. 

Keurstemmi.  Suffragio  » vela. 

Kcuiflcmmcu.  Dar  il  vate» 

Riortin.  Stagno  di  prova. 

KrdrtoRst.  Elettore. 


KEO.  KIE.  KIJ.  KIK.  KIL. 
KlUTlL.  Stronzo. 

Kiovil,  of  kaprocn.  V.  Kaproen. 

Kibzi,  verkiczingc.  V.  Vetkiezinge. 

Keuzen  » verkiezen.  V.  Vcrkiczen. 

KiikeN)  ofkuiken.  Pollo. 

Eenklcin,  ofjong  kicken.  Pollaflrtllo. 

Eco  kieken  van  cen  hoen.  Pol/edt gallina. 
Kiikendiif,  zeker roofvogd.  Miho. 
Kiekindieveklaauw  , eco  zeker  kruid.  Predettiti - 
vino  , forte  di  berba. 

Kxekenshoobd.  Memoria  dì  galfìna  , un'  ho- 
mo mezo folto. 

Kieken  wicmelaar.  Augure  pollario.  Een 
opzicndcr  van  de  kiekens»  die  menili  vogclvnchc' 
lartjc  gebraiktc , ofdiciets  voorzeide  uic  de  kickcru 
te  zien  creo. 

K r b i.  Carena , chiglia. 

Eco  kicl , ofdok  om  fchcpen  te  bergen.  Loco  da  con- 
ftrvar  navi. 

Naar  de  kicl  van  een  fchipgelyJccnde.  Fatte  a fintili- 
t udine  di  una  chiglia  di  nave. 

Kicl . Some  di  città  net  Ducato  di  Holfein.  Een  Qad  in 
*r  Hartogdom  van  HoHlein. 

Kielwater,  ofdurkvan  'efebip.  Sentina  di  nave. 

K 1 1 m , kaam.  V.  Kaam  , enz. 

K l i s . Dente  mafie  Ilare. 

Kiisloi  dim.  Arbitri. 

K i ! v i t.  Pavoneino,  Vanelh. 

Kiiuwin  i ofkaken  van  viflen.  Barbute  di  pefie. 
Kiizen,  of  baktanden.  Denti  mafieilari. 

Kiezcn,  verkiezen.  V.  Verkiezen  ♦enz. 
Kijfaotig,  krakkcclagtig.  V.  Krakkcclagrig , enx. 
K i j k t n , aanfchouwcn.  V.  Aanlchouwen  , enz. 
Kijkgaatjb.  Feffura  , per  coi fi  pub  mirare. 
Kijxhuis,  of  kyktoorn.  Caja , b Torre  da  veder 
lontano. 

Kijkvinstse,  kykuit.  Fentfira. 

Kykvcnflcrs  maken.  Fare  delle feneflre. 
Kijvaadje,  ky  vagie.  V.  Twill , enz. 
Kijvzn,  twiflcn.  K Twifteo»  enz. 

Kyven  • bckyven.  V . Bckyvcn  , cuz. 

Kit  k ih,  pre/e)en.  Sbodac.biare. 

Nicr  een  woordkikken.  Non  parlar  parola , ammutire. 
Ikdurf  uicc  ceri  woord  kikken.  Sor.  ufi  par  tarpar  ola. 
Ik  kikke  nier.  Son faccio  parola. 

KikyoRsch.  Pana. 

Ecii  (bori  van  vergiftige  kikvor Hfchen.ondcx  bramen, 
enz.  zig  omhoudende.  Rofpe. 

Kleine  kikvoilTchen.  Piccole  rane. 

De  boven  gcwoome  krokende  kjkvorfTehenzvncen 
reeken  van  otiweder . Le  rtnegraccianli più  dell  ufato 
danno figno  di  cattivo  tempo. 

Kikvorschje.  Ranocchio. 

KlL)  (Iroom.  Coi rented' aqua. 

Kilheit,  huivcrtghcir.  Freddo , chef  fa  [coinè 
nella  per  fona fio  carne  , e pelle. 

K i llbn.  beveo.  V.  Beven , enz. 

Killcn,  koudehebben.  V.  Koudc,  enz. 
Killing.  Fredda  intenfo. 

K i l s ic  t , een  ftedcketi  in  Mo&ksvic.  Semedicìtrì 
in  Mofiovia,  Ki  «• 
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K t m M 1 1 ofgcnetcindrr.  Hori  tonte. 

Hrtuicerrtc  van  de  kimme.  \l fine  dell' bori  tonte. 
Altyds  bove»  de  kimme  b!y  vende.  Che  mai  tramonta. 
De  kimme  van  cen  vat.  L'efìremità  di  un  vafo. 

Kin.  V.  Rione,  enz. 

Kind.  Fanciulle . 

Een  kind,  zoon.  UnfigliuoHno. 

Eenkiod,  ofdogrer.  Una figliuoli**. 

Een  kind  dar  nog  niet  fprekeu  kan.  Un  fanciullo , cbt 
non  fa  ancora  far  lare. 

Eco  kind  nazyti  vadersdoodgcborcn.  Unfigfiuolopo- 
Eeu  klao  kind.  Unfanciu/letto.  [fumo. 

Van een  kind,  kinderlijk  , kindfch.  Panile. 

Een  kind  van  zes  raaandcu  , of  hai fjatig  kind.  Un 
fanciullo  dì  f ti  me  fi. 

Eco  kind  aannemen.  Adottare  un  figliuolo. 
Aanncminge  tot  een  kind.  Adottine  di  un  figliuolo. 
Die  tot  kind  aangenomen  is.  Adottalo  per  figliuolo. 
Een  aangenomcii  kind.  Un  figliuolo  adottivo. 

Hec  cene  kind  in  een  anders  plaatsftcllcn.  Cangiare  i 
figliuoli , mettne  un  fanciullo  in  loco  tf  un ’ altro. 

Een  veraudering  van  een  kind,  ftellingevan  cenge- 
waanr  kind  , in  plaacs  van  een  waaragng.  Suppofi- 
tione  di  un  fanciullo  ftlfo  in  loco  di  un  vero. 

Een  kind  in  cen  anders  plaacs  gcftcld.  Fanciullo  fuppofi- 

[ lìtio. 

Een  zcer  zoet , licf  kind.  Un  buoni fftmoy  molto  caro fan- 
ciullo. 

Een  gereekend  kind,  cen  kind  mec  cenig  reeken  gebo- 
rcn.  Un  fanciullo  fognato  , nato  con  un  fieno. 

Een  kind  dac  niet  alleen  kan  gaan , Iciocn.  Guidare 
tm  fanciullo , cbt  non  fa  andare  da  je  fi  e fio. 

H y is  gecn  kind  ro  ccr.  Egli  non  è più  un  fanciullo. 

7Ly  heeft  een  kind  bjr  Pamphilius.  EUababavulo  un  fi- 
g/iutlo  di  Panfilio. 

KikdikactiCi  kinderlijk.  Puerile. 

Ecnzeer  kinderagtig,  kinderlijk  menfch.  Unaferfo - 
ma  affai  puerile. 

Opccn  kinderagrige,kiuderlijke,ktndfchc  vtyze.Pue- 
Kinderac,  tigheit.  Puerilità.  [ ri  Imeni  e . 

Kikdimarsn.  Partorire . 

Kinuirs  akingi.  Partorhntnto. 
Kitiderbaringe , de  kinderkraam.  Parrò. 

Kinder  doikjis.  Pezzuole  da  fanciullo. 
Kindirdraoe  N,zwangcr  zyn  J'-Zwaugcr  zyn. 
Kinoirdx  ani.  Bev.mda  da  fanciulli. 

K indirin.  Figliuoli f prole. 

Die  iemands  kinderen  ontneemr,  beroofe , doet  fter- 
ven.  Che  pi  i va  alcuno  di fuoi  figliuoli . 

Kinderen  ,k  i ode  rcn  krygen,vrug:baar  zy  n. Far  figlino  - 
Kinderenreicn,  bewarcn.  Partorir  figliuoli.  [#. 

Werrigc  kinderen.  Figliuoli  legittimi. 

Onwectigc  kinderen.  Figliuoli  illegittimi. 

Aardige , zoerc  , fraaije , roooijc , wclgemaakce  kin- 
dfren.  Leggiadri , buoni , belli , ben  fatti  fanciulli. 
%fn  kinderen  zeer  genegenzyo,  tccderiijk  bemmnen. 

'Amare  teneramente  i fuoi  figliuoli. 

heeft  geco  kinderen  by  Livia  gchad.  Di  Ltvta  non 
zoo  gdijk , datdc  oudcu  die 
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niet  konnen  onderfeheiden.  Figlino ft cotanto fimih , 
che  / padri  non  li  fanno  diflingutre . 
Kinderkamsr,  kmdervertfck  Appartamento  da 

fanciulli. 

Kindiuoos.  Privo  di  figliuoli.  Van  een  rader  g e- 
fproken. 

Kinderlooshiit,  verlies  van  kinderen.  Per- 
dita dì  figliuoli. 

Kindirmaseltjes.  R*felia,e  refotta. In  fermiti 
univtrjule  a tutti  i fanciulli , come  il  vainole. 
Kxndermikster.  Pedagogt. 
Kindermeid.  Serva  dì  Janciulli. 
Kindsrpokjes.  Vainolo. 
Kinderpopfin.  V.  Kinder  fpel. 
Kindirpraat.  Dtfcorfo  puerile. 

Kinderpraat  verhalcn.  Raccontar  favoli  puerili . 
KindirscHoenen.  Scarpe  da  fanciulli. 

Zyn  kindcrfchocncnvcrflyren  , aflegeen.  Metter  già 
le fearpe  punì  li , ài  ì commincinr  ad  efi ere  buono. 
Kinderschool.  Scuola  da  fanciulli . 
Kindsrspel.  Giuoco  fanciulle/co. 
KinoervoRmiNg.  Forma  bumana. 
KindsrwiRC.  Fatto  puerile. 

Hct iskindcrwerk.  Sonecefe  puerili. 
Kinderwieg.  Cuna  , culla. 

KinderwoRM.  Verme  da  fanciulli. 
Kindsbiin,  of  van  zyn  kindsheicaf.  Dalla  fan- 
ciullezza y dalla  tenera  età. 

K i n d s , onnozef.  V.  Onnozel , enz. 

Kindszyn,  van  ouderdom  dutten , zoffen.  Fanciul- 
leg giare  per  la  vecchiaia . Van  een  oud  man  gcfprokeo. 
Wcder  kinds  worden . Ritornar  fanciullo. 

Krndfc  ouderdom  , kindsheir.  Pueritia. 
Kindsdogtbr.  Figliuola  di  figliuolo. 
Kindsheit.  Pueritia. 

Van  de  kindsheir  af.  Dalla  culla , dalla  pueritia. 

De  eerfte  kindsheit.  La  prima  pueritia. 
t’Zcdert  2yn  kindAeit  , of  kindfc  jaren  tot  nu  toc. 
Dalla fua  pueritia fin  bora. 

In  zyn  laatftc  kindsheit,  dat  is  op  ’ceiode  van  zyn 
kindsheir.  Stifi  ne  della  fua  pueritia. 

Kindsheit , onnozelbeir.  V.  Onnotelheir , enz. 
Kinskindsdooter.  Figliuola  dì  figli  a , idi  figlia. 
Kindirindszoon.  Pronipote. 
Kindszoom.  Sipite. 

Kingston,  een  ftedekcn  in  Engcland.  Kingflon 
nome  di  città  reale  in  Inghilterra . 

Kinkhoest.  leffejoffocante. 

Kxnkhoorn.  Chiocciola. 

K i n n e.  Mento. 

Kinnsbakke.  Mafcella. 

Tot  cen  kinncbakke  behoorende.  Mafctlìart. 
Kinnebakslag.  Schiaffo. 

Icmand  kinnebakflagen  gercn.  Dare  difbififfiadal- 
KinnebakstaND.  Dente mafeel/are. 
Kinnbtje,  hex  agtftfc  dccJ  vau  een  ron  L'ottava 
parte  di  un  barite. 

KiNNEz&iR^innefchurft./f^rinrr^,  cbt  viene ttl mento. 
K i n y z e r , muilyzer.  Moifo. 

Kxpp*n,  uitkicicn.  V.  Unkiezen,  enz. 

Rr  1 K i J* 
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KippinhiiM)  cen  flcdcken  in  Duitsland.  Kip- 
penbeim  , nome  di  citta  in  Germania. 
Kirchberg,  ccn  ftedckcn  in  Duitsland.  Kìrcb- 
htrg  , nome  di  città  in  Germania. 

KiRchbin,  ccn  ftedeken  in  Duitsland.  K ir  che  in , 
nome  di  cittì  in  G ermania . 

Kissin,  ophitfcn.  V.  Ophitfcu , enz. 

K i s r , koficr.  Cttjja, 

Ecnkiflvan  tccncn.  Cefiodi  vincoli. 
Kistemakir.  Che  fa  caffi. 

K i st  J e.  Cadetta. 

Kiftjcsmet  vcrfcbeidclaatjcs.  Una cajffa  con diver/e  ca[- 
K i t , ofdrinkvac.  Vafidabere . 

Kitsch*  uitbrakcn.  V.  Uùbraken. 
Kittelaar.  Una  parte  nella  natura  delle  donne. 

K i t t i l e n . Solleticare. 

iemands  oore»  kktelcn.  Solleticare  U orecchia  di  alca- 
K i TT  lilNGi.  Solleticamento.  [ no. 

Kitt;iloorig,  haaftig.  Sdegnofo , collerico. 
Klaaglied.  Nenia. 

Klaagliederen.  Nenieflebifi. 
Klaagschrifteh.  Scritti lamentevedi . 
Klaagred  e n,  klaagvertoog  tegcn  icmand.  Que- 
rela contro  alcuno. 

Klaar,  hclder.  V.  Hcldcr,  cnz. 

Klaar  zyn,  wocden,  makcn.  V.  HcMcrzyn,  wor- 
dcn  , makcn  * enz. 

Klaar  * baarblijkciijk.  Evidente . 

Klaai  * uitgclcgt.  Chiaro  > /piegato . Sprckeude  van 
etj)  reden  offtyl. 

Nict  klaar,  ofduidclijk.  0 {curo. 

Klaar  cn  bhjkclijkgcmaaki.  Refu  patente. 

Klaar  bewezen.  Dimcfirato. 

Klaar , nadrukkclnk.  Significativo. 

Klaar,  volmaakc.  V.  Volmaaki. 

Klaar  * wcl  kliukende.  Sonoro* 

Klaar,  vaardig  Pi  onta  t le  fio , alt  ordine. 

Dar  nict  klaar  ofgerced  is.  No» pm»to. 

Klaar  zyn,  blyken.  kfiert  chiaro , patente. 

Hcris  klaar,  bcrblijkt.  Egli  è chiaro. 

De  zakris  klaar,  blykc  van  zclvc.  La  coffa  apparifee 
da  [e. 

Zig  klaar,  gerecd  makcn.  Approdar) f. 

Anedingcn zyn  klaar , gcrccd.  Il  tutta  è Itfloy  tutele 
coffe  fono  pronte. 

Klaarder  makcn.  Rarificare. 

K l a a R h s i t , hcldcrhcit.  V.  Hcldcrhcit,  cui. 
Klaarhcit , baarblijkclijkhcir.  Evidenza. 

De  klaarhcit , zckcrhcit  van  ccn  zake.  LacbiarezM, 
certezza  dt  una  coffa. 

XiAARLijXt  baarblijkciijk.  Patentemente , evi 
dentemcni» , chiaramente. 

Klaarlijk , nadrukkclijk.  Significativamente. 
JKiaarlijk,  uirdrukkelijk.  EJpre/Jivamente . 

Klaarfijk  , ordcniclijk.  Di  fi  infame»*  e. 
Klaarl;jkbR,  opendijker.  Più  pattatemene 
Xl  a aroogi,  Oogentrooft,  cen  kruid.  Bughffa  tbcrba . 
Ki  a a RZIBNIC-  Pervicace. 

Kiaauw,  of  nagel.  Unghia. 

Klaauwen,  bakeu.  V.  Hakcn,  enz. 
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Krommc  klaauwen.  Unghie  adunche.  Vi»  Pandi  eri» 
Luipaarden,  cnz.  gcfproken. 

Arcnds  of  Adclaars  klaauwen.  Artigli  d'aquila. 

De  fchcrptc  van  de  kiaauwcn.  La  punta  degli  urtigli. 
De  punt,  ber  fpits  dcr  klaauwen  ftomp  , ofbotma» 

^ kcn.  Confondere  le  punte degC  artigli. 
Klaauwier.  Tufi*. 

K taauwiercu  van  dcn  Orgcl.  Tuffi  dell'  organo . 
Klaauwiertjb.  Tafto  piccolo. 
Klaauwtje,  nagchjc.  Unghiata. 

Klaau  wrjes.daar  de  grocuc  wyi.rankcn  zig  mede  vaft* 
hou dcn . Cornioli  delle  viti  , ci  quali fi  attaccano. 
Kladboz  k . Libro  da  conteggiare. 

Kladboek  , daarmen  allcdagcn  in  ainreckent  warop 
ieder  dag  onefangen  cn  uirgegeven  is,  om  naderhaod 
in  ’t  net  re  ftelleu.  Giornale. 

Iu  een  kladboek  aanteekencu.  Notare  nel  giornale. 

In  *r  kladboek  openftaan  » dar  uog  nier  in  '<  net  ovcr- 
gebragt  is . Efferenti  giornale  , che  non  è ancora  tra- 
panato , in  netto. 

K L A D D 1.  SpUlO. 

Kladdc,  ofvlak.  V.  Vlak,  cnz. 

Kladde,  ofklic.  V.  Klir,  enz. 

Kladdeoat  Fanciulla /porca. 

K L a d d i h , rocbclen.  Sputare. 

Dtkwils  kladden , rochelen.  Sputare  (beffo. 

Kladdei»,  bcvlckkcn.  V.  Bcvkkken,  enz. 

Kladden,  afvegen.  V.  Afvegcn  , enz. 
Kladoer,o£ borile! . V.  U orfici. 
KlaDPAPXER.  Carta  (Ir  accia. 

Kiagen.  Ichtcijen.  V.  Schrcijcn , enz. 

Klagcn  , klagren  deen.  Lamentar/! , querelar  fi. 

Over  icmand  kiagen.  Lamentar/!  di  alcuna. 

Over  iers  kiagen.  Lamentar/!  di  qualche  afa. 

Aan  of  by  icmand  klagcn  , ofzyn  klagtendoen.  la- 
mentaifi  con  alcuno. 

Daar  zuUen  wy  over  kiagen.  Noi  ci  lamenteremo  di  ài. 
Kiagen  over  ouiftolc  gcld.  Lamentar/! di  danari  roh- 

[ bali.- 

Tcgcn  icmand  ergens  over  kiagen  , klagren  docn.  La- 
menta* fi  con  alcuno  di  qualche  cefo. 

DikwiU  klagendc  , kiagtig  vallcnde.  Querulo. 
Klagiiiji,  dar  tebekUgen  is.  Utploiando. 
KUgchjkt  klagendc.  Lamentevole. 

Klagcliyk  * treunghjk-  flebilmente. 

K i a g i n c e , klagre.  Quei  eia. 

Klagte,  geween.  Piangìmento.  V.  Gclchrey. 
Klagre,  bcfcbuidigingc.  Incelp amento. 

Een  oude  weder  opgchaaldc  klagre.  Inveterata  do- 

[ glioma. 

Klagre  over  of  tegeu  icmand.  Lamtntaùonc , doglian- 
za contro  alcuno. 

Klagren  doeude , klagendc.  Che  fi  lamenta. 

Sraak  hcr  klagcn  , laat  uwc  klagien  varco.  Lofciattlt 
lamentai  ioni. 

Klagtcnuiiftorten  , dorn.  Sparger  querele. 

Die  de  klagren  wccihoud  , bcccu^clt.  Cbcrtiffrena  le 
doglianze. 

Zvu  klagren  wederhouden  ,bctcoge]en  * verkroppen. 
Rp>  imcrt  le  fu  digli anu. 

• Daar 
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Dia  t van  daan  komco  allcdÉze  klagtcn.  Di  là  prece- 
dano tutte  quefìe  doglianze. 

lindi# , of  Jaar  uwc  laftc  klagten  varen.  Lafci*  an- 
dare quefle  tt$e /affé  doglianze. 

Klaekibos»  ktapbos , of klein roer . Piccala ar 
cbibaggio. 

Een  kUkkcbos  van  vlierhour. Uro  fichi  opet  io di fdmbuco . 
Klakun»  fchicten.  V.  Schictcn , enz. 
Klam,  taay.  Attaccaticcio.  Van  pckgezegc.  K.Taay, 
Klam  , 'ogtig.  V.  V ogtig , enz.  [ci»z. 

Klam  i bezweer.  V.  Dczwccc,  enz. 

Klam  , klevende.  V.  K te  vende  , enz. 

Klam.  lymagcig.  G/utiaofe.  V.  Lyinagrig , enz. 
Klauhht,  raayhcir.  V.  Taavhcic. 

Klamhcit,  vogtigbcit.  V.  Vogtighcit. 

KUmhcit,  bezweetheir.  t\  Bezwccthcir. 

Kiamhcir  , klc*ing'.  V.  Kleviuge. 

KUmhcif,  lymagtighcir.  V,  Lymagrighci:. 
Kiamp,  of hou«aft.  Traverja, 

Een  klam pofhaak.  V.  Haak. 

Kumpin,  haken.  V.  Hakcu , enz. 

Klampcn,  hegten.  V.  Hegten  , enz. 

Klampcn  , varten.  V.  Vaccai  > enz. 

Klampen  , tegcnklampen.  Battere  contro  qualche cofa. 
K l a n k , geluid.  V.  Gcluid,  Gcluidgevcn,  enz. 
K lai.  Schiaffo. 

De  klap  van  ceu  pomp.  L'animella  di  una  Trombo  d'a - 
Klap,  gcfnap.  V.  Gefnap  , enz.  [ qua. 

Klap,  beufeiingen.  V.  Hcufclingen. 

Een  klap  of  Ratei.  V.  Ratei,  enz. 
Klapagtici  oflnapagcig.  V.  Snapagtig,  enz. 
KlaphodTi  fpaandercD.  V.  Spaaudcrci!. 

K LAPiooFUi  Schuimer.  V.  Schuimcr. 

K lapooR.  Panno  davanti  le  parti  vtrgognofe. 

K z a ppih,  agrcrklappcn.  V.  Agtcrkiappeti,  enz. 
De  ha  mieti  kl  appetì.  Appianine . 

K lappai , fnappen.  V.  Snappen , enz. 

Kiappcn,  aanbrcngeu.  V.  Aanbrcngcu,  enz. 

K za  ppiNDS,  zingcnde.  Garrula.  Vangcvogcltc 
gcfprokcn. 

KlappìRxRu-id,  klappcrrolcn.  Anemolc. 
KlàPPERTAND.  Iremolente. 

KlappeRT  a n din.  Battere  i denti , tremolare  , 


tremare  di fredde . 

K l a p r i N r.  e Applaufa.  Van  wickcn , enz. 
Klappingc  in  de  hand  iocccntckenvangucdkcurÌDge 
eo  goni  te.  Appi*  ufo- 

K l a t s R » of  Ratei.  Una  rotella , de  girata  munta 
fa  fìrepito. 

Kutirin,  rateici».  V . Ratclen , enz. 
KtATlRGOUD.  Foglia  d'oro. 

KuTiClMBtL'  Clavicembalo. 

«U.UIt»  D.  TV'fl'»- 

ttJI)rIliiN,  klimmcu.  V.  «eliminai. 

A 1 1 1 d.  VefltiO'  | 

A(oor  ‘'"^n^,”ffc'bturt  k!«J.  V » vtjlìuvi echio. 

r nZ  'rX yS klccd.  V . vijiit.trtf.rnte. 

aTì"*!.0  Ar  klccJ  da'  de  borft dckr.  Pellet  dtjhmacc. 

»"*»*+"*  i 
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j Een  klced  ungejian  , gcklccd.  Vejleip. 

Zondcr  klecd-  Senza  vefhto , 

Eco  plcgt  ig  k lecd . Un  babito f c/enne. 

Een  gckogt  klced.  Un  vefhto  comprato. 

Een  wyd  , ruim  klccd.  Ù»  vefl  ito  largo. 

Ecu  bone  klced . Un  vefl  ito  dì  pelli. 

Een  klccd  van  een knegr.  Un  babito  di  un Jervitore. 

Ecu  klccd  van  vcrlcheide  vcrwcn.  Un  babito  di  di • 
ver/ì  colo t ». 

Die  een  wit  klccd  draagt.  Vtflito  di  bianco. 

Een  klccd  vet  (telici».  Rapptzxartjtn  vefl  ito. 

Myn  klccd  word  aangcdaan , aangcrrokkcn.  Mivtflt. 
Hct  klccd  bangi  tot benedenaan  de  vocici»,  Il  vefhto 
pende  fino  ai  piedi. 

Dit  klccd  word  tc  kort  voor  ’c  kind,  hct  kind  grocit- 
’cr  11  ir.  [fuefloveflìto  diviene  corto  per  il  fanciullo, 

Zy  riemen  de  een  des  anders  klccd  aan.  Mutano  babito 
irfìeme. 

Zig  fpoeden  om  een  kleed  voor  iemand  tc  maken.  Af* 
frettarfì  per  fare  un  velino  per  alcuno. 

Kulpen.  Vtfitrti 
Zig  kieeden  , aanrrekken.  Veflbji, 

Kleederen.  Veflimenta. 

Kleedcrcn  mct  goude  Wxcp^n.Veflimenta  eonflrifcie  d'a- 
Van  kleederen  berooft , naakr.  Sudo.  [re. 

Kleederen  veiflcllcn.  Rappezzare  veflimenta. 
lets  onder  de  kleederen  dragende.  Che  porta  qualche 
eoja  fotta  le  vfli. 

Zy  de  kleederen.  Veflimenta  di/eta, 

Ovcrdiad  , ofpragrvan  kleederen.  Pompa  di  vefl  iti. 
Kleederen  die  mcn  op  heilige  dagen  draagt.  V tfìiti 
da  j \ fi a. 

Aangcdaue,  aangetrokkc  kleederen.  Vefliti pcjli . 
Kleederen  mec  goud  gcllikc , grzoomt.  Habiti  tra- 
puntati tf ora. 

Loshangendc  , ruimc  kleederen.  llabìti larghi ^fciolti. 
Overvlocd  van  kleederen  licbbcn.  Haver  abbondanza 
d' tubiti.  . 

Kleederen  rotdcnmiddeltoeopgegord.  Veflt  cinte  fina 
a meta  vita: 

Alte  gczogte  neirigheiren  zinlijkhcit  van  kleederen. 
Troppo  affettata  nettezza  , «5»*  ai  li/a  lezzo  d' botiti. 

De  kleederen  uirdocn.  Cavar fi  gli  babitt  .ffoghar/t '.  ■ 
Iemand  de  kleederen  uitdocn  , oittrckken.  Spogliare 
alcuno . Ook  iemand  de  klccdcrcu  uitfchudden  , onc- 
rooven  , benemen. 

Kleederen  mct  haaft»  of  inet ccn fnap  maken.  Fare 
babiti  in  fretta. 

Zy  gaan  mct  ters  dar  zy  onder  hunne  kleederen  dra- 
geo.  Vanno  con  qualche  cofa  , ebe  por  tana  fiotto  i loro 

[ habiti. 

De  kleedcrcn  verveclcn  onsals  hct  héct  is.  Gf  habiti  » 
c' in  fa  fh  dt (cono  , quando  fa  caldo. 

Kliiiiruid,  klilfe , ofkirrre.  V.  Klitte. 
Kleirbezbm-  Scopetta  da  vefliti . 
Kleerbewaarder.  Cuflvde degli hdbìti. 
Kleerbewa  arstiR.  Cufloditrice  degli  habiti. 

K lhrborstiis.  Scopette  da  vefliti 
Klierkamer,  kaSjofkoffcr.  Paniaetcaffa,òCo^ 
fona  da  vefliti, 

TU  j Groori 
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Grootmeeftcr  van  de  klecrkamcr  dei  Koning*.  Il 
guardaroba  del  Re. 

Kliirl  apfir.  Rappezzatol  e di  vtfhti . 
Kliirlìtstir.  Rappezzati  tee  di  ve/l  iti. 
Kleermaker.  Sarto , ejarton , cabli , fkr  tagli*, 
e cuce  i ve/l  imeni  i. 

KiiiR  MOTTI.  Tarma. 

Rlrir  VIRKOPIR.  Venditore  d'kal'iti. 
Kleirvouwste  r.  Piegati  ice  di  ve/liti  e panni. 
Klsy*  flyk.  iota,  fango 
Wiitcklcy,  oflecoi.  Geffo,  creta. 

Ec»  ftukjc  witte , vette  kìcy.  Un  pezzetto  di  ge/fo. 
Kley  met  kaf.  Creta  con  paglia. 
lets  van  kley  gemaakt.  Qualche  coja  fatta  di  creta. 
Kley  » potaarde.  V.  Potaaidc»  cuz. 

Voi  kley*  ol  flyk.  Fangofo. 

Met  kley  berti  ykeo.  Lutare. 
Kleybeeldemaker.  Che fa  figure  digefjo. 
KlbygROND.  Fondo  ere  tufo. 

Klein.  Piccolo  * picciolo. 

Klein,  gering.  Piccolo  di  poca  /lima. 

Klein , terger.  Tenue. 

Klein»  laag.  Baffo. 

Klein,  laag  van  gcrtalre.  Sano. 

Zcer  klcin.  Piccoli  fimo. 

Hoc  klrin  hct  ook  zy.  Quanto  piccolo  fi fia. 

In’rkleiu,  mctdeeltjes.  A minuto. 

Hctklein,  hetjong.  V.  Jong. 

Klein  maken,  tfnemeu.  Impiccol  i i , attenuare. 
Klein  inaken,  verdunneu.  tjlenuare. 

Klein,  tenger  worden.  Atttnuarfi. 

Zig  zel  ven  klcin  agteu.  Stimai  ft  poco , ha  ver  poca  fi  ima 
dtfefleffo. 

Dezaak  ìs  zoo  klcin.  Qutfia  co  fa  è tanto  piccola. 
Klbinagten,  vrrlmadc».  V.  Vcrlmadcn,enz. 
Kleinacti  no,  vetfonading.  V .Vcrfmading.enz 
K l 1 1 n e R.  Minore. 

Kleiner  roaken.  Far  più  piccolo. 

Kleiner  worden.  Divenir  più  piccolo. 

Kleiner  gemaakt  worden.  Venir  fatto  più  piccolo,  ve- 
nir impicciolito.  Vaneen  trcffclykedaad , hoedanig- 
heit,  enz.  gefprokcn. 

Wat  kleiner,  k]cinr|cs.  Un  poco , più  piccolo. 

Kleiner  gemaakt.  Fatto  più  piccolo. 

K L i i N H e 1 1>.  Piccolezza. 

Kfeinhcit»  xnagcrheic.  Magrezza. 

Kleinheir,  teerheir.  Sottigliezza. 

Kleinheii , geringheit.  Minutiti . 

Jupitct  hcc ft  geco  tyd  om  zig  met  kleinhcdcn  te  bc- 
moei  jcn.Giove  non  ha  tempo  d'impacciar  fi  con  minuta . 
Klcinhartig*  flaauw.  Fiacco.  K.Kragtcloos, 
ofnugtcloos , enz. 

Klcinhartig  , kleinmoedig.  P ufiUanimo . 

Een  klcinhartig , kleinmoedig , bloomenlch.  Timi- 
de. V.  Bioode , enz. 

Klcinhartig,  kleinmoedigzyn.  Effere di  poco  animo. 
lem  and  kleinhartig , of  kleinmoedig  maken.  Depri- 
mere alcuno  dì  animo. 

Klcinhartig,  kleinmoedig  worden.  Perda  fi  di  animo. 
Klcinhartig,  kleinmoedig,  iubarzecrofdrocfhcit 


KLE. 

worden.  Pei  de* fi  d animo  nel  dolere  nella  ti  ifìczzt , 
ò cordoglio. 

Op  een  kleiuhartige,  of  kleinmordigc  wyze.  Pufil- 
lanimamente.  J 

KaiNHARTiCHiiT,klei nmocd ighcì e . Pufiltan  imita. 
Klcinkartighcir,  klciomoedigheir,  mistrouwen.D/ifi- 

[ denza. 

kLIINHARTIOLlTK.  P ufi l lanimamente . 

Al  tc  klcinhamglyk , kleinmocdiglyk.  Truffa pufil- 
lammamente. 

Kleinoodu.  Un  tefiro. 

Klein  oodybevtaar  dir.  Terriere. 
Klein*.  Sacco. 

Dai  racu  doorcen  kleins  hccft  latcn  zypeo , droipcn. 

Che  fi  è colato  per faua. 

Klein  SDOEC.  Panno  da  colare. 
Kleinskort,  ofteems.  Cefi*  da  colare. 

K l e i n s t , allcrminrt.  Mimmo. 

Hct  klcinfke.  Il  più  piccolo. 

Kleintjis,  fchraaltjes.  Tenuemente. 

Klcintjes  , aan  kleine  ftukken.  Minutamente. 
Kliinzen,  doorkleinzcn.  Colare. 
Klbinzince,  doorklcmzinge  van  een  roge.  Co* 
lamento. 

Kum,  kragr.  Forza. 

De  klcm  van  ccn  vercoog.  llvigore  di  un  difeorfr. 

De  klem  van  woorden.  La  forza  * il figvificato  delle 
parole. 

Iemand  in  de  klem  krygen  , vatten.  V.  Varren  enz. 
In  de  klcm  geraken , in  gevaai  komen , of  loopcn. 
V.  Gcvaar , enz. 

K L E M m t n , kncllen.  V.  Kncllcn  , enz. 

Kicmmen , prangcn.  V.  Prangen  , enz. 
Klsmmind,  zinryk.  Sementici. 
Klemreden,  klcmlpreuk.  Sentenza. 

Op  de  maniere  van  een  klemreden.  Sententiafameute. 
Voi  klcm rcdencn.  Sententiofo. 

Klemspreukte.  Sentali  ietta. 

K L 1 p e l.  Battaglio. 

Een  klepet  aan  de  deur.  Battaglio  di  porta. 
Klippii,  ratei.  V.  Ratei , enz. 

Klippen*  kloppen.  V.  Kloppcn , enz. 

Kleppen , razen.  V.  Kazen , enz. 

Klippir,  of"  paard  dat  ccu  ielle  loopt . Cavalla , che 
va  con paffod  Actinia . 

Klipperen,  geiaid  flaangelyk  een  ojevaar .deaerare. 
Klippirtji,  ceu  jong  , of  klein  paard.  Poliedro. 
Een  Idepperrje , ofhandpàardje.  Cavallo  damano. 

K l t ri.  Scrivano. 

Ecnkcrk»  ofleerling.  V.  Lcerling,  enz. 

K l b T s . Rimbombo  di  perct  ffa. 

Een  klets . of  flag.  V.  Slag. 

K l b t s e N . Rifuonare. 

(Clitsinge,  flaggeving.  Battitura.' 

K l e v e n , aanklcvcn.  Attaccarli . 

Ze  klccft  aan  de  vingeren.  S’attacca  alle  dita. 
Kiitend.  oflymagrig  maken.  Rendere  glatinofi. 
Klevend , lymagtig.  G lutino fo.  V.  Lymagrig , enz. 
Klcvend  , raai.  Attacca  liccio.  Van  pek  gezcgi.  V. 
Taay  , enz. 
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Klevende  Ztrkre.  Morbo  contagiofio. 

K i su  r , verwe.  Colore. 

£cn  kJcur  geven.  Colorare , dar  un  colore. 

Van  kleur  vcrandercn.  Mutar  di  colore. 
KifiOTSRciLD.  Moneta piccola. 

Kliif.  V.  Kloof,  enz. 

Kliskjss,  ofoverfchotvan  cen  voorgamde  rosai 
tyd.  Avanzagli  d' un  convitto. 

Kliir.  Ghianda  , fcr  affala. 

KliìRIH.  Ghiande. 

VoIkJicren.  Gltindulojo . 

Dcklicicn,  of  amandclen.  Le ghiande , damandole. 
KliiRcìzwil.  Enfiagione  delle  amandole. 
Khergezwcllen  hcbbcndc  » kliergczwcllen  ondcrhc 
vig.  Sol  topo/lo  all'  enfiagione  delle  amandole. 

KliìRTJI.  Ghiandina . 

Kliiven.  klovcn.  V.  Kloveo , enz. 

K l i k.  V.  Kolvc. 

Kliiien,  vcrklikken.  V.  Vciklikkcn,  enz. 

K LiKitRi  panroffcl.  V Pantoffel. 
KiiKSPiutN,  lanterfaiiten.  V.  Lance:  tanren. 
Khmaat.  V.  Lugtttreek. 

Klimmkn.  Salire  > aftendere. 

Boven  op  klimmen.  Afcender fotta . 

Daar  rocn  mcr  gemak  op  kan  klimmen.  Sopra  cui  fi 
può  accendere  con  eommodità 

Een  konfttnigom  tc  klimmen.  Una  maecbinaìCbeferue 
di  ajuto  ne! fa  tire. 

Opecu  boom  klimmen.  Salire fopra  un  arbore. 

Op  een  wagen  klimroen.  Montarefiopra  un  carro 
N aar  een  plaats  klimroen.  Afcender  tin  qualche  loco.  j 
lk  klitn  op  den  hoogtten  rop  van'thuis.  Afccndo 
nella  più  alta  cima  della  cafia. 

K LiMMiRBooM,  aardveil.  Zeket  kroid.  Elitra, 
giunta  nota. 

Kiimminsi.  Salimento. 

Klimohruid,  klimop.  V.  Klimmerboom. 
Voi  klitnopkruid  , daar  veci  Itlimop  groeir.  Ellerojo. 
K iiNG  i ofdeecn.  V.  Degen , enz. 

Alles  over  de»  klingdoeufpringen  > verdano.  Man- 
dar tutti  a filo  Jijpada.  Van  cen  ncirleger  gefproken. 
Een  votk  over  den  klingdoen  fpringen.door  hcr  ftaal 
uiiroeijen.  Mettere  un  popolo  a filo  di  fifiada. 
Kiivi,  ofgrendel  van  een  deur.  V.  Grendcl. 

Een  klink  van  ccn  flag.  V.  Kinnebakllag. 

Eenklink,  offebeur.  V.  Scheur. 

Kunkin.  Ri/uonare. 

Klinken , ge.’uidfgeven.  V.  Gduid  geven,  enr. 
KinvsDtT  • een  foorr  van  ttecu.  Sorte  di  pietra  cotta. 
Kuniit.  of  detirrjc  van  een  poorr.  Pot  fella. 
KiiNUNDfi  vermaart.  Famofo. 

Kit  f.  Saffo,  roccia  , balta. 

Een  feer  fcherpc  klip.  Una  rocciaacuta. 

Een  zeer  hooge,  verheve,  ftcìlc  klip.  Una  roccia , bai 
za,  alta  ,e  feofeefa. 
len  klip  in  den  onegen  zin.  Scoglio. 

^en  klip  r of  ftrik . V . 5mk , Net , ofSlagkooy,  enz. 

Van  een  klip.  Saffo  fio.  ^ n r v r r 

tea  klip  beiogr  door  fchipbreoken.  Uno fccghof arruffo 

per  naufragio  di  navi. 
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K L I p À r.  T I o , voi  klippen.  Srog/iofo. 

Een  klipagrige  plaats.  Un  locofafjofo. 

K L I p g i i t.  Capra  montana. 

K 1 1 p j e . Piccola  balza, 

K l i p p i n . Scogli. 

Zig  ondcr  klippen  onthoudende.  Che  fi  trattiene fitto 
j«gli.  Van  vilfchen  gezegr. 

Scene  klippen.  Balze  \coJceje. 

Bove»  over  hcllendc  klippen . Balze  pendenti. 

Blinde  klippen  tuttenSardime  eu  Africa.  Scogli  ciechi 
fra  la  Sardegna  e C Affrica. 

Op  de  klippen  vcrvallcn , ftootcn  , dry  ten.  Cedere , 
urtare  nif cogli. 

Tegen  de  klippen  verbryzelt  worden.  Spezza* fine' 
Klippirtandin.  V.  K leppcrundcn.  [ /cogli. 
Kn  P P i c . Duro  , fffpro. 

Kns»  klitte.  V.  Klir , Klirre, 

Klijsen,  kteven.  V.  Kieven. 

Klisteer.  C tifico  , crifiero , ff erutti  alt. 
Klitti,  of  kliflckruid.  Lappola  , herba  , nella  cui 
fiommità  nafeono , in  vece  di  fiori , certi  piccoli  cardini, 
che  fi  attaccano  notabilmente  alle  veffli  di  panno.  Een 
kruid  dat  aan  de  kleeren  blyft  hangen. 

Gclyk klitte,  ofklccf kroid.  Lappolofo. 

Kloik,  grooc.  Bravo , grande. 

Klock  , hoog  van  gettai  te.  Alto. 

Klock,  Ivvig,  Corpulento. 

Kloek,  dapper.  Bravo , gagliardo.  V.  Dapper , enz. 
Een  klock  man.  Un  bravo  buomo. 

Kloek , gezond.  V.  Gezond , enz. 

Kloek,  verttandig.  V.  Verftandig,  et»z. 

Kloek,  naarttig.  V.  Naarftig,  enz. 
Kloekheit,  lyvighcit.  Corpulenza. 

Kloekheit,  klocke  getta!  re.  Altezza  di  filatura. 
Kloekheit,  dapocrneit.  V.  Dappeiheir , enz. 
Kloekheit,  verliand.  V.  Verttand  , enz. 
Kloekheit,  naatttigheit.  V.  Naarttigheir»  enz. 
Kiomnjx,  dapperhjk.  Bravamente. 
Kloekjes,  ccnigznu  kloek  , ftctk.  Gagliardetto. 
Klorkmoedic.  dapper.  Forte , bravo , gagliar- 
do, intrepido , ardito. 

Klockmocdigmaken.  Animare,  dar  animo. 
Kloiimoidighii  t.  Bravura , fortezza  d'ani- 
mo , coraggio , intrepidezza. 

Klockmoedigheit  ora  icis  te  ondernemen.  Ardire 
tT  intt  aprendere  qualche  coffa. 

Iemands  klockmoedighcit  vergrootcn.  Accrefcerela 
bravura  di  alcuno. 

Ietnand  ili  klockmocdigheir  ovemeffen.  Sorpafffan 
alcuno  in  ha  pura . 

Kloek  moidiciIJk.  Arditamente , braxmmtn- 
te,  con  intrepidezza,  intrepidamente , coraggi ofament e. 
Zeerkioekmocdigfijk.  G agliai  d/ffimamente. 

K lo  i k t a.  La  pcfiìura  della  pei fona. 

K l o in  , ofkJouwc.  Gomitolo , gemiccio/o. 

De  kloenen  winden.  Aggomitolare , aggomicciclare. 
Kìoit,  ofrakclttok.  Sbuzzatoio  da  forno. 

Een  klocr , ofbormuiJ.  V.  Boimuil. 

Kloitstok  , offchippcrsboom.  Hafiahngadanari- 
Klok.  Campana.  T narè. 

Een 
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Ecu  klok  om  tc  diftclercu.l.tfmSÀTP,?*/*  da  diffidare. 
Klokbloe  \i\\akk\\.\\&Xampauelùfiti€t& birba. 
Klokcii  TtR.  Un  fonditori  di  campane. 
Klokken.  Chioccia. 

Klokji.  Campa  nei/a  , fonaglio. 

Klokken,  gelijk  eco  nei».  Chiocciare . 

Hct  klokken  van  cen  klokhcu.  li  .birciamente  dì  una 
chioccia • 


K L O-  KLV. 

Kiootzakji.  L a lorfa de uff  noli . 

Klooven,  fplyteu.  Fendere. 

Mei  eeu  bei  tei  of  wegge  klooven.  Fendere  con  una  ac  • 

[celia. 

Klooven  in  de  handeu  , lippcn,  enz.  Crepature  utile 
mani , labro  &c.  Door  koude  , enz. 

Kloof  b a a r , lig:  om  tc  klooven  , datmcnkloo- 
ven  luti . Che fi può  facilmente fendere. 


Klokspijs,  of  kopcr  Hat  aliceli  bequaam  is  om  Voi  klooven  , fplceten.  Pieno  di fi (fare. 

ecfinoitcn  tc  wordcii , *c  wclk  under  den  hamer  Dar  men  in  vicrcn  kan  klooven.  Che fi  può fendere  in 
breeke.  Metallo  da  campane.  j quattro. 

Kloktoorn.  Campanile.  ;Kloovincì.  Fendimento. 

Klomp.  Zolla.  Vai» aardc gcfptokcn.  j Klop  , offlag.  V.  Slag  > enz, 

Een  klomp . cen  brok.  Un  rocchio  > un  pezzo.  Kioppin.  Battere , palpitare. 

Klomp,  ofhoop.  Ma(Ta.  Kloppen, tegen  iets  flaan.  Urtare, battere  centro  qualche 

Een  grootc  klomp.  Una  grande  quantità.  j Kloppen  , Itoorcn.  Pefiare.  £ cela. 

Ecn  vcrwarde  , woefle  klomp,  of  celile  (àmen  men-  Kloppen,  breken.  Rompere,  battere  inpezzi. 
ginge.  J/ebuet.  ' " 

Ecn  kotnp  , ofklonrcr.  Ungomiecioto. 

Jn  of  toteen  ronde  klomp  winden  , vergaderen  , ver* 
zamclcn.  Aggomiccit,la*e, 


Ecn  gtoove , ongcfchtktc , eli  woefle  klomp.  Una 
ma(fa  rozza  & indigena. 

Een  klomp,  ofhoosblok.  Zoccolo  di  Ugno. 
Klompimaker.  Zoccolaio , che  fa  zoccoli. 
Klompin.  Zoccoli. 

Dicklompcn  aan  hccfc.  Cheta  zoccoli  ir.  piede. 
Volkiompcn,  kluitcn.  Ripieno  di  zolle. 

Diede  klompen  van  aarde  brcckc.  Che  rompe  le  zolli 


Tegcii  malkandereo  kloppci».  Battere  uno  centra  Pal- 

[ tre. 

Mer  een  hamer  kloppen.  Battere  con  un  martello. 
Kloppen,  afroflen.  V.  Afroflen. 

V oor  cen  doofof  doodmaus  deur  kloppen.  Battere  al- 
la porta  di  un  fardo. 

Hard  offtcrkop  de  deur  kloppen.  Battere  forte  alla 

[ porta. 

Ikzalu  de  hcrflcnsuit  hct  hoofd  kloppen.  Ui batteri 
lecer  nella  fuori  della  tefla. 

Kioppir,  flootcr.  Battitore 
Ecn  kloppcr  van  cen  deur.  Un  battaglio  di  porta. 


di  terra.  Kloppingi.  Battimento  , palpitili  ione. 

Aardc  klompen  of  kluitcn  breken.  Rompere  le  zolle  di  K l o p s c h £ e n t j i , of  een  kleiu  fuarcu  fpcckuig- 
K l o m P j e , kluiije.  Piccola  zolla.  [fri**.;  je.  Ci  turino. 

Klopzostsr.  Una  chietina. 

K l o s , of  kloor.  V.  KIooi. 

Klosbaan.  Il  loco  da g iuocare  alla  palla.  Ruchetta. 
G y 1 peci  t gamie  in  de  klosbaan . Voi g tuocnte  volentieri 
alla  Racchetta. 

Kiossin.  Giuncare  alla  palla. 

Dopperftc  van  cen  kiooUcr.//  Priore  di  un  monafìerio.  K lotun,  ergens  tegen  Itoorcn  Urtare  contro  qual- 
Ecnlclooftcr  van  mans.  Un  monaficriod'buomini.  1 ebeeofa. 

Een  kloofler  van  dogeers. Un  monafieriodijanciultc.  I Klorfen  , flaan.  V.  Slaan. 

Klooftcrs.  Monafierii.  Klotsinoe,  tcgcnfloocinge 


Kiontir.  of  klomp.  V.  Klomp. 
KlontiRiK,  dik  worden.  hfffarfi. 
Kloniercn,  d.knukcn.  V.  Dikniakcu,  enz. 
Kioop,  of fplect.  Fifjura. 

K l o o f J i , fplect  je.  hifjuretta. 
Klooster.  Alena  fi io  , eh  t offro. 


Kloostervolk.  Monache. 
Kloostervoocd.  Supnivredetittonoflcrio. 
.Klooster  vroo  xv.  Monaca. 

Kloot,  van  wat  ftolfcdieook  zy.  Palla. 
Ecnkloot.  Globo. 

Ecn  kloor , of  kluit  aarde.  Zolla  di  terra . 

Eco  kloot  van  Joor.  Palla  di  piombo. 

Eeo  kloor  aan  de  fchamelheit.  Un  teff  itolo  ,un  ciglione. 
Een  hai  ve  kloot.  Mez' orbe. 

Gelijkeeu  kloor.  Sferico. 

Klootboog.  Arco. 

Voi  klooren  , kluitcn.  Pieno  di  zolle. 

Klootje.  Piccola  palla.  Van  war  ftofFc  het  ook  zy . 
Ecnklooijcaan  de  fchamelheit.  Untefiicolo. 

K l o o t I G , klootrond.  Sfer  ico . 

Klootoog  , of  die  uicpuilcndcoogcn  hccfc.  Cbeba 
gr occhi  in  fuori . 

Kloot  sm.  Giuoco  di  palla. 


w « irtamente  contro 

qualche  cofa. 

Kloutiren,  klimmen.  V.  Kliromen , enz. 
Kloow,  ofhark.  Rafhrtllo. 

Eenfoorr  van  cen  klouw  of  hark  mer  yzcre  tandem 
Rafl retto  con  denti  di ferro. Ora  oukruid  uit  re  roeijen. 
Ecn  klouw,  ofryfom  de  kluitcn  of  klompen  aarde 
re  breken.  Un  rajlrelloptr  rompere  le  zolle  di  terra . 
Klouwcofktocn.  V.  Kloen. 
jKiouwts,  eggeu.  Ai pegare. 

| Klouwen , krabben.  Grattare. 

Klouwcn,  in  *c  rondophoopcn.  Aggomiceio/are. 

K l v c t i korrswyj.  Scherzo  , burla  , buffoneria. 
Klucc,  klugrfpel.  Comedia. 

Uit  khigrgclchicd,  gedaan.  Fatto  per  burla. 
Klogtibdryvem.  Rapprtfentore  una  comedia. 
Dar  de  klu^rl*cdryvcrs  aaugaat.  D tcomtdiantc. 

| Gclijk cen klugrbedty ver.  Comicamente. 
iKlugt  maker.  Baffone. 


f"r 
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Een  voltraakt , volgccftig  klugtcmakcr.  Un  perfetto , 
uno  fi  tri  lofi  buffone. 

De  kouft  van  ccn  klugtemaker.  t Arte  di  un  bugine. 
Kicgtin  , koddigheden.  Faeetie  » burle. 

Klngtcn  , goche!  (pelei».  Buffonerie. 

K'ugteu  vecrellcn  » bedryven.  Dir  buffonerìe. 

Klugtcn  bedry vende,  aanregiendc.  Buffone  » che  fi 
buffonerie. 

Uitvoer  inge  van  klugeen.  Buffonereiamento. 
Klvctji.  Comedi  et  (a. 

E en  kJugr je  , bocrtcrytjc.  Buffoneria . 

Klugrjet  in  een  (pel.  ìntermezi. 

Voi  Jtlugtjcs , bocrtery.  Buffone , pieno  di  buffonerie 
Klugtjes  vertellende.  Che  racconta  burle. 

Zinnjke,  volgeeftige,  fcherpzinnigc  klugtjes.  Leg- 
giadre , acute  jacttie. 

Klogtio,  kortswylig.  Faceto , fcberzevole. 
Klutig  , aardig.  Giocondo  , leggiadro. 

Ecn  klugtig,  vctmakclijk  man.  Un  buomo  fiflivo , 

[ faceto . 

Ecn  gchcel  klugtig  , genoegelijk  man.  Un  buomo  af- 


fattofaceto , compiacevole. 
Ecn  klug 


Ecn  k fu  grige  reden.  Un  detto  giocolò , faceto. 
Klugtig  hiit,  aardigheir.  Leggiadria. 
Klugtiouji,  Scherzevolmente , giocojomente. 
Klugriglijk  , aardiglijk  Facetamente. 

Zccr  klugnglijk , aardiglijk.  Sìoltofacetamente. 
Klogtspilir.  Comediante. 

Kiuiii  ofbelloteplaats.  C bi offro. 

K lo  i T.  Zolla. 

Voi  kluitcn.  Pieno  di  zolle. 

Die  de  kluiteu  van  aarde  brcekt.Cfre  rompe  le  zolle  del- 
la terra. 

De  klurrn  breken , eggen.  Arpegare. 

De  aarde  kluicen  om  ren  wynftok  brekerr.  Arpegare 
In  terra  intorno  una  vite. 

Kiditji-  Piccola  zolla. 

KloiviNi  afknagen.  V.  Afknagen. 
Kluizen  a a r.  Fremita  , anacboitta. 
KloizbnaaRster.  Una  Eremita. m 
Kiomii  of  ftok.  V.  Stok  > enz. 

Kiuwi.  V.  Xloen. 

Op  ccn  kluwc  winden . Afgtmktklart. 

X n * A p,  ofknept.  V.  Knept,  en*. 

Knaapjì , ofjoDg.  klcmkind.  FsnchiUm». 
Knaapschap  .dicnlThiirheic.  V.  Dicnltbaarhcit. 
Knaaowin.  Ma/tic  tre. 

(«Aiimit  knaRcn.  Rodtn. 
Rondomkuabbclcn.  Rudere  in urne. 
Ksabiilingi,  knApiiiRC.  Rudimento. 
KnauNi  «Mitrarteli.  Crucciar.. 

K N a o i N g * , drocfheit . ootuftigheit.  Rimerdi- 
mal.,  mfuiilndine. 

flarkiaeinée , of  drocfheit  reroorzaakt.  Rimorden- 
ti, iruecianie.  V . Drocfhcir. 
jftugf'nge  van  ’t  gewiflc.  Rimordimene >,  rimar J.  di 

breken-  V.  Breken. 

A N A A A ■ « » y GmUW  e„Z. 

W!'«ardig-V.  Vaardig , enz. 

Tom.  U- 
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Knap,  fraay.  V,  Fraay,  enz. 

Kmaphandxg.  Pronto  di  mano.  V . Handig , enz* 
Knaphandigheit  , gaauwheir.  F.Gaauwhcit. 

K n a p p i n , varten.  V.  Vaccen  , enz. 

K nappa» , cten.  V.  Etcn  , enz. 

K n a p z a k . Bifaccia.  Waac  in  de  Reizigcrs  hun 
brood , enz.  droegen. 

K N A r s b E I n , kraakbeen.  V.  Kraakbeen. 
Knarssen.  Scrocciarci  denti  f uno  coir  altro. 
Knardcn  , kraken.  Stridere. 

Hct  knarflcn  der  iouwcn.  Lo firidor e delle  corde. 

K n a r s s £ n d i , op  de  rande»  Scroccante  coi  denti . 
Ecnigzins  knar (Tende , ktyfichcndc.  Stridalo . 
Knarssinoi.  Crepito. 

De  knarflìng  van  een  zaag.  Lo f udore  Ji  una  figa. 

K N E e D I N . Impalare. 

Te  zamen  kneeden.  tmpafare  inferno 
Kniedingi.  Impaf amento. 

Kmict,  flaaf.  Servitore , fervo. 

Een knegt die voor zyn  hcer  gaat.  Un fervitore eleva 
davanti  il fuo  (ignote. 

Ecn  knegt  die  ’t  zwaarftecn  ’c  veragtclijkfte  werk 
doen  mocr.  Un fervitoreycbe  deve fare  t/più  vile  fervi- 
teli knegt  vao  een  knegt.  Un  fitto  fervitene*  [ fio. 

Een  knegt,  ofjongelmg.  V.  Jongeliug. 

Een  knegt , ofman.  V.  Man. 

Van  een  Knegt.  Servile. 

Een  ftcrke  « klocke  knegt , of  dienaar.  Un  bravo , * 
forte  fervitore. 

Geen  knegt  houden  om  de  onkoften  te  ontgaan . N#*i 
tener  fervitore  per  evitare  le  ff  efi. 

K n i g t j i.  Fanciullo. 

KnigtichapT.  Dienflbaarheit,  enz. 
Knigtswijzi,  al  s ccn  knegt . Servilmente. 
Kneilih.  Pizzicare. 

Knerssen,  knarflcn.  V.  Knarflen,  enz. 
Knitel,  of  band.  I'.  Band , enz. 

Knevel , *r  uiterfte  van  dm  baarr.  Mcflaccbi. 
Knevelbanden.  pynbankkoorden.  Cordicelle  da  ter» 
Knevilin,  binden.  V.  Bindcn  , enz.  [ mento. 
Knevclcn , rooven.  V.  Rooven,  cui. 
Kneviitji.  Mif occhiello. 

Kniuul.  Giuntura , articolo. 

Kncukel , ofcnkel.  V.  Enkel. 

KneukcI , of  knobbcl.  V.  Knobbcl. 

Eenkneukcl,  ofborimiil.  V.  Botmui!. 
Kneokilin,  aan  handen  , ofvoetcn.  Giunture , 
nodi  delle  mani , d piedi. 

De  kneukeisder  leden.  In  odi  delle giunture. 

De  kneukels  van’tlicchaam.  Spondigfìo , nodo  della 

[febitna. 

Kneuciiwii,  of  ledenwee.  Dotar  delle  ginn.,.. 
Kneuteren.  Balbutire , eantuzzare.  Van  ecn  vo- 
gclgefproken. 

Kneuteren,  kyvcti.  V.  Kyven,  enz. 

Kniusin,  breken.  Amaeear  rompere.  V.  Breken. 
Kneuztn  , aan  ftukkcn  ftootcn.  Rompetela  pezzi. 
Knioiingi,  of buil.  Contufione. 
Knibbelin,  bairkloveu.  V.  Hairkloven  , enz. 
Kuibbcleo , kyven.  V.  Kyven,  enz. 

Sf  Knii* 
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Kmitil).  op  de knicn leggen.  Ixgimxtt'urfì , ijji- 
re  in  ginocchioni . 

Kniclcn  , op  de  knicn  vallcn.  Giti  affi  in  ginocchioni. 
Voor  icmand  knielcn.  Inginoccbiarfi davanti  alcuna. 
-Yan'c  knielcn  opftaan»  opnjzcn.  Levarfi  di  fior  in 
ginocchioni. 

K N ij  i.  Ginocchia. 

Ecn  wankclcndc , van  vreeze  bevende  knijc.  Un  ginoc- 
chio tremante. 

Knijiband,  band , dicn de Ouden aan de knijen 
dcr  kmderen  vaftmaaktcn  » om  hanne  bccnen  regt 
tedoen  woeden.  Cinta  de  ginocchio. 
KnijiiandiHi  knijecieraad , kiujeftrikkcn.  Gi- 
nocchiali. 

Kmtjkbooc,  ofde  flcgcl  in  de  agterftc  bcencu  van 
paarden  » oflen  > enz.  careno. 

Knijìharsas.  Armatura  di  gambe. 

Kkijin.  V.  Knijc, 

Knijen  , rati  crii  (chip.  Le  ccfie  della  nave . 

Icmand  wicns  knijen  tegen  den  andercn  aankomen. 
Che  ha  le  gambe  ter  te  in  dentro , di  modo  che  le  ginocchia 
fi  tocchino  , & i piedi  fi fi  (fimo. 

De  knijen  vankiudcrcn.  Gin  occhietti. 

De  knijen  buigen . Piegare  le  ginocchia. 

Op  de  knijen  fteunen.  Appoggia* fi falle ginocchia. 
Voor  iemands  knijen  terncdcrvallcn  » de  knijen  voor 
icmand  buigen  Piegar  le  ginocchia  avanti  alcuno. 
Voor  iemands  knijen  leggende  » verncdcit*  Pr oprato 
avanti  te  ginocchia  et  alcuno. 

By  icmand  , of  by  iecs  op  de  knijen  leggeri.  E fiere  np- 
preffo  alcuno , è apprese  qualche  coja  in  ginocchioni. 

K N IjiSCHlJf.  Piegatura  della  gamba  , garello. 

De  knijefchy  ven  uitrckken.  Stendere igar etti. 
KNijr*  o/tnes.  Coltelle. 

Kn  ij  pin.  V.  Nypen,  enz 
JCnypen,  praneen.  V.  Prangen»  enz. 

Knypen, uitdtukken.S'/ivflKerr.  Om  het  fap  te  hebben. 
Knypen,  afknypen.  Pizzicar  via. 

K nijpiut,  of  gierigaarr.  V.  Gicrigaart. 

Kn  ij  P i no  i.  Pizzicamento. 

Kn  ij  P t a no.  Tenaglia. 

Knijptangìn  ,om  tanden  uic  te  trekken.  Tena- 
glie da  denti. 

Kn  ikkbbollsn,  fluimcren.  K.Sluimeren  ,cnz. 
JMetof  tegen  lemand  knikkebolleu.  Cozzare  con  , ò 
contro  alcuno. 

Kniiken,  tocknikken.  Accennare. 

Knikuk.  Palla  di  marmo. 

Knikkerin.  Ghiecare  con  palle  di  manne. 
Kniikingi-  Cenno.  Om  te  kennen  tc  geven  wat 
nicn  zcggeu  wil. 

Ktiikkinge  mct  het  Koofd.  Cenno  colla  tefia.  Gclyk 
wanneer  men  zìi  en  flaapc. 

K N i r.  Frignicela. 

Ecn  knip  , offlagkooy.  Gabbia  da  prender  uccelli. 
lemand  een  knip  geven  , met  den  vinger  knippen. 

Dart  una  fi  ignocolaad  uno. 
lk  hebbe  de  mannen  in  de  knip.  lo  libo  nel  laccio. 
lemand  m de  knip  krygcn  , vangeu.  V.  Vangeo , 
enz. 
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lemand  inde  knip  krygcn  > vciftnkkcn.K.  Vcrftrik- 
ken , enz. 

Knippin,  afknippeo.  V.  Afknippen. 
Knipmii.  Rafoio. 

Knipschaa  arji.  Forbictua. 

Knzpwaag,  grooce  weegfchaal.  Stadera. 
Knipsh.  Ritaglio  , tagliatura. 

KnobbUi  ol  quali.  Sode.  In  ecn  boom , ftok , 
enz.  V.  Quaft. 

Een  knobbel  aan  de  kcel.  Un  nodo  nella  gola. 
Eenknobbel,  ofbuh.  V.  Bult , enz. 

V ol  knobbclcn , quaften.  Nedofo.  Van  een  boom  ge* 

(fprokeu. 

Voi  barde  knobbclcn . Pieno  di  duri  nodi. 

Voi  barde  knobbclcn  zyn.  Efier  pieno  di  duri  nodi. 

De  knobbclcn  van  boomen,  enz.  afdoen.  Levarei 
nodi  degl"  arbori. 

Zondcr  knobbclcn.  Senza  nodi.  Sprckcndc  vap  ecn 
ftok , boom  , enz. 

Vereeldc,  hardc  knobbels  inde  voctzolen.  Calli. 
Knodzi.  Clava  nodo  fa. 

Ecn  ruwc , quaft  ige  knodfe.  Una  rozza  dava. 

Die  zig  van  ecn  kuodze  bediend , ofwapcnd.  Che  fi 
arma  di  clava. 

Opdc  wyze  »an  een  knodzcgcmaakf.  Fatto  in  manie. 

ra  di  clava. 

Knodzinci.  V.  Kneuzinge. 

Knoikii,  ofkncukc!.  V.  Kncuke). 
Knouook.  Aglio. 

Eenplaars  daar  knoflook  watt.  Un  loco,  dove  trofie 
Van  knoflook.  Agliofo . [ aglio  ■ 

Gy  ftinkc  naar  knoflook.  Tu  pozzi  da  agito. 

Ecn  boi  knoflook.  Una  tefia  d'aglio. 

Een  kluf  je  knoflook.  Una  (pica  faglio. 

Knoi.  Rape. 

Knolland.  Terra  da  rape. 

Knouin.  Rape. 

Loof , of bladercn  vai»  knollcn,  rapen.  FogRtéi  rape. 
Knollitji.  Piccola  rapa. 

K n o o P.  Sodo. 

Eenknoop,  ofband.  V.  Band. 

Inecnknoop  gclcgc,  grbonden,  vaftgemaakt.  Le- 
gaio  in  un  nodo. 

De  knoop  van  een  zaak,  of  geding.  Il  punto  di  una 

[ ‘fi- 
eni! inbeflaat  de  knoop  vau  de  luk.  L.lMtt  i/pm- 

io  delle  caufa. 

Knoopin,  in  ecn  knoop  leggen , bmdcn , vali* 
maken.  Annodare , aggruppare. 

Va  fi  knoopcn.  Legare  con  nodo. 

Rondoni  knoopcn , vaftmaken.  Annodare  intome. 
Onde  r , onderaan»  vau  onde  reti  knoopcn  , binda». 
Annodare  folio. 

De  plaarsiuflcii  rwec  knoopcn.  Lo  (patio , che  tefia  fin 
due  nodi. 

Voi  knoopcn.  Sodvfo , f ieno  di  nodi. 

Zondcr  knoopcn. 

Van , of  mct  drie  knoopcn , dric  knoopcn  bebbende. 
Di  tre  nodi , con  tre  nodi. 

Het  ceu  aau’t  andci  knoopcn*  Annodare  Tono  all'  alno. 

Knco- 
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Kvoomndi,  in  of  mct  ccn  knoop  bindende  , 
raftmakendc.  Annotiteli . 

Knoopgras.  Nerba nodefa. 

K n ot>  p J i.  Nodello. 

Khoopihgi.  Anno tenn, 

Khooplook.  V.  Knoflook. 
tuoi,  of knoop.  V.  Knoop. 

De  knop , of  bloeifemran  een  boom . Il  follone , o ger- 
moglio di  un  arbore . Ala  die  wedex  gr  ocn  werd . 

Eeu  knop , ofbotran  ecn  boom  , ofwynftok.  L’oc- 
chio di  una  vile. 

De  knop  ran  een  deci , of  korcnhalra.  Il  nodo  di  an 
gambe . £ d’aria fitta  di  fermento. 

Van  knop  tot  knop.  Va  nodo  a nodo. 
Knopagtig,  voi knoppcn.  Nodefo. 
Knopgras.  Poligono,  htrb». 

Knoppen  , of botten febieten , krygcn.  Germogliare. 
De  knoppen  *an  gtoote  fpykcrs , of  ttagelen,  Le  taf- 
felle  de'  chiodi. 

De  plaats  tnflcn  twee  knoppen.  Batti  nolo. 

Voi  knoppcn.  Nodofo. 

Knoppcn,  botten krygende.  Germoglinole. 
Knok,  of  quali.  V.  Quali , enx. 

Een  knor , of  buie.  V.  [ìult , enx. 
KitoatiliiH.  V.  Kraakbeen. 

Ksonm  , kyven.  V.  Kyyen , enx. 

Knotten,  motten.  Barbelere  , mormorare. 

Te  umcn  knorren.  Suffarrart , mormorar  infume. 
Teeen  icroand  kuorren.  Mormorare  conti  o alluno. 
Wat  knort  gy  in  u zclven  1 Che  ber  boia  le  voi  in  voi 

fletr.ì 

Kt.orren  gelyk  varkens.  Grtgnirt. 

Kkohiic.  Brontolone. 

Kkokmngì.  regeniemand.  M or  mora!  ione . 

K N o A r 1 n , of ledeknoppen  vati  boomcn , of  wyn- 
gaatdenaffnyden,  afhoitwen.  Polare. 

K n o T i a N ■ afxappc».  V.  Afkappen , enx. 
Knotten , fnoeijcn.  V.  Snoeijen , enx. 

K h o i a T , of  knobbel.  V.  Knobbel , enx. 

Knuifl,  ofknenkel.  V.  Kneukel,  enx. 
Xitcrni,  ofllok.  V.  Stok,  enx. 
KnoPPltiUG,  of  flokflag.  Buffa  , baronata. 
K o d Dio,  aardig.  Sfiritejo , fatelo  leggiadro.  Ook 
koddig,  volgeeuig.  V.  Aatdtg,  enx. 

Koddig,  Inaakfc!].  Ridicolo. 

Koddig , korrswylig.  Burlevole. 

Een  koddige  haan.  Un  boèmo  facete , burlevole. 
KoDDiGH*Dt.s,  Faeelie. 

Konniotijx.  Facetamente. 


Kot.  Vacca. 

Een  kalfdiagende  koe.  Vna  vacca  piena. 
Een  klcine , ofjongckoe.  Una  giovenca. 


Van  een  koe.  Vaccino. 

Een  zeer  rette  koe.  Una  vacca  molto  graffa. 

Eeu  onrrugtbare  koe  Una  vacca /lente. 

Ko.dmc.  koem.fl  .Merda  .telarne  di  vacca. 
SG.aa.jr.a,  koebatdtt.  Boaro. 

Eoli  J a yneebe. 
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Een  kuJdekoeiien.  Una  mandra  di  vacete. 

Te  veelnitgexoge  , febrale , magete  koetjen.  Vacche 
trofpo /munte , magre. 

De  koetjen flooten  malkanderentnet  de  Koornen.  Le 
vacche  cozzano  injieme  colle  corna. 

Kou,  Focaccia. 

Ecnkock,  ofkaak.  Torta. 

Koiiiiaiiii.  Cbevtndtfafle dolci. 
KontLotatN  V.  Loeren  , enx . 

Koekelocrcn  , c'huisblyrcn.  Dimoi ara  ia  co  fa. 
Koexem.  Focaccia. 

K o a x J a , of  kaakje.  Toilette. 

Koixljzia.  ìnf  rumenta  di ferroda  cuocere  ma  lotta. 
Kotitoat.  Cacalo , uccello. 

K o e l , koud.  V.  Koud. 

Koel , koud  zyn , worden , maken.f'.Kond  xyn  , enx. 
KozLBAK,of  Limpcc.Vafoda  metter  ut  ilvino  in  frefeo. 
Koclbak  otti  glazen  in  te  waflchen.  Scioguatuto. 

K o a L 1 N , verkoelen.  Rinfrefcare. 

Dai  enoed  koclen.  EffatareF animo. 

Zyn  mocd  op  iemand  Itoclcn.  EJfalareil fio  animo  con- 
tro alcuno. 

De  zinnen  koelcn  , bedaren.  V.  Bedaren , enx. 
Koilhiit,  koelte , koude.  V.  Koude , enz. 
Koclheit , kocle  rricndfchap.  fralezza  , fredda  ami- 

[citta. 

Koclheit  ran  een  reden . Frtdezza  dì  una  ragione. 
Koilingi,  verkoclinge.  Rinfrtfcamento. 
Kotmteii,  of  plaats  daat  men  in  koel  watct 
kan  badai.  Bagno. 

KoititTii.of  gtoot  kopet  vat  rol  koelwater. 

Vojo grande diramepienod'aqua frtfca , Conca. 

K o E l t a , ofkoelc  wind.  Frefec , vento  frtfca. 

Een  (lerke  , gewcldigc  koelte.  Unjorte , acato,  violen- 
te frefeo. 

Een  koelte  bytomertvd.  Un  frefeo  eftivo. 

Koelte  in  de  fchaduwe . Frefeo  all'  ombra. 

Eenzoete,  aangename  koelte.  Un  foavt , grato  frefeo. 
De  koelte  vati  een  ftillen  dag.  Il  frfee  di  angioma 
tranquillo. 

Zig  in  de  koelte  begeren.  Andare  al  frefeo. 

Ftiflche koelte zoeken.  Cttcareilfrefeo. 

Mct  een  labberc  koelte  verttekkcn . Vanire  eoa  un  ven- 
to debole. 

Zocte,  licffelijke,  aangename,  frifTe  koelte.  Atre 
piacevoli , grate , frefehe. 

Labberc  koelte.  Ante  mediocri. 

De  zafte , of  xoete  kocltat  bewegcn  de  bloemen  xoet- 
jes.  Le  aure fot  vi  muovono  dolcemente  i fiori. 
Koilvat,  otti  water  in  te  bewaten.  Concada  ccn- 
fervami  le  agni  per  rinjrejcart. 

Koelzinnig,  bedaard.  V.  Bedaard  , enz. 
Koelzinnig,  afkeerig.  V.  Afkcccig,  enx. 
Koimist.  V.  Kocdrek. 

Koen,  ftout.  V.  Srout,  enz. 

Koiooo,  xeket kruid.  Hcrba boaria. 

K o a r a , loop  vati  tyd.  Cor  fo , tr allodi  tempo. 
Koers,  gebruik.  V.  Gcbrnik. 

Kocrs , itoopmanfchap.  V.  Koopmanfchap. 
Koctsin'tzcilcn.  Ctifonelnavignre. 
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Kocrs  naar  landzetren.  Volgere  il  corfo  a terra. 

Kocrs  ergcns  naar  roezerren.  J'W/arc  la  proda  a qualche 
Eco.  Sprekende  vancenZeeman. 

Vau  kocrs  vcrandcrcn  , van  dcn  wcgof  uitdcn  wcg 

Xn.  Mutarci!  corjo. 

cen  zecr  gocden  wind  kocrs  zeileu.  Sai rigore  con 
fecondiamo  vento. 

Vau  kocrs  verandcrt  hcbbcn . Mutato  il corfo.  Van  een 
fchip  gcfproken. 

Koirtisaan.  Garofano, 

Va d ccn  Kocrùlàan , ofdaar  toc  bchoorendc.  Gara- 1 

[tonale . 

Voor  Koerrifaan  fpelen.  Fare  il  dar at ano. 
Koistal.  Stala  da  vacche  , bevile. 

H)r  bergdezig  in  dfli  kocftal.  Egli  fi  nafcofe  nel bovile. 
Koistirin.  Covare , tener  calda  qualche  cefo. 
Kocflxren.  Allevare. 

Kocftercn,  warmcn.  Scaldare. 

Kocftercn»  vocdcn.  Nutrire  delicatamente. 

Zig  in  dczon  kocftcren.  Scaldar  fi  aliale, 

Icmand  kocftcrcn  , tcedcrlijk  lieincbben.  Amare 
unicamente  alcuno. 

Zig  wd  kocftcrcn,  gocd  docn.  Haver  buona  cura  di 
fefiefo  , governar  fi  bene. 

Zigzelven  wel  kocftcrcn  met  fpys  cn  drank.  Cover - 
uarfi  bene  con  mangiar  , e bevet  e. 
Koiitiuhci,  (lovinge  van  ccn  wonde.  Fomen- 
tatione  dj  una  piaga. 

Kocfteringe  in  de  zon.  lofialdarfi  al  fole, 
Koiitront.  V.  Kocdrek* 

Koitj.  Cocchio. 

Een  koets,  ofkarrc.  (Incorro. 

Ecn kocrs,  ofbcddc.  V.  Bcddé,  cnz. 

Het  midden  van  de  kocrs.  Il  mezo  del  carro. 

Ecn  koets  me  1 1 «ree  paarden.  Un  cocchio  a due  cavalli. 
Ecn  zecr  ligrloopcndc  > cn  zagtrydcndc  koets.  Un 
cocchio  volante. 

Ecn  koets  rnennen  , leeren  mennen.  Guidare  , impa- 
rar a guidar  e un  cocchio. 

Eobtsjs*  of Rosbaar.  Lettiga. 

KoitsiiR.  Cocchiere. 

De  plaatzc  daar  de  koctficr  zir.  La  Jcrpa,  il  loco , dove 
fitde  il  cocchiere. 

Koets  ma  kir.  Cbefocarri. 

Koiviroen.  Some  di  àttàue'  patfi  bajfi.  Ecn  fte- 
deken  mNcderland. 

Koitu  io.  lo  {ano. 

XoivoiTi  of  yzere  handboom.  Un  pie  di  porco , 
fir  omento  di  ferro  ad  ufo  di  alzar  ptfi. 

XoiHRi  of kift.  V.  Kift , cnz. 

Kogchil,  of Hoercwaard.  Ruffiano. 

Van  een  Kogchel  > of  Hoercwaard.  RujfUnefco. 

K o o b l . Palla. 

Kob.  Cuoco. 

Ectftckok.  Sopra  cuoco. 

Van  ccn  kokof  daar  toc  bthooreallt.Attinenteacuoco. 
Voor  kok  fpelen.  Far  ilcuoco. 

K o a i n , ziedeu.  Cuocere , bollire. 

Koken,  overkoken.  Bollire  per  potrà. 

Kokeu»  doenkokeu.  Cuocere , far  cuocere. 


KOK.  K O L. 

Wcl  koken.'  Cuocer  bene, 

Zcerwcl , door  cn  door,  wcl  gaar  koken.  Cuocere 
fir  acuocer  e. 

Koken  , verkoken.  Cuocere  troppo. 

Ophoudcn  vau  koken , van  de  Look  af zyn.  Ceffordi 

[ bollir  t . 

Wcdcr  of  reo  tweede  male  koken.  Ricuocere. 
’tGeenmcn  gemakkclijk  kau  koken.  Che  fi  può  fa- 
ci latente  cuocer  e. 

Koiindi,  hcct.  Bollente , cocente , fervente. 
Kokendheet.  fervente. 

Kobebmoilin  , grimlacchen.  K Gtimlacchcn  , coi. 
Koxjnoi,  kookzcl.  Decotto , Cottura. 
Kokingevan  de  maag.  Coniane  dello  flomaco. 

Z wakke  kokinge  van  de  maag.  Crudità  dello fi  ornato. 
Kokingc,  teringcvanfpyzc.  Concot ione  di  cibi. 

K o b z a l i N , als  ccn  haan  enz.  Far  ilverfo  dtlgtlh. 
Kobbemaakt.  Il  mercato  di  cuochi. 
Kobbinkk,  of kcukcnmeid.  Cuoca. 

Kos),  of  kcukcukncgcs.  Sottocuoco. 
Koesgbkeedschap.  Strumenti  di  cucina. 
Koidir.  Colletto . 

Ecn  koldcr , of  rok  met  korte  , ofzondcr  mou  wcn . 
Un  colletto  con  maniche  corte , ò fernet  maniche. 

Een  koldcr,  krvgskolder.  Una  corazza. 

Ecn  koldcr  van  buflcls  leder.  Un  colletto  di  pelle  di  Bufi 
# . - [feto. 

Eco  koldcr,  of  krygskoldcr  aandoco.  Vcflirjtlaco- 

[razza. 

Met  cen  koldcr , ofkrygskoldcrgcwapcnt.  Armato 
di  corazza. 

Koidzno,  ecn  dadi  in  Dcnemarkcn.  Some  di  cit- 
tà in  Danimarca. 

K o l t , hct  z v doo  ve  of  brandende.  Carboni. 
Ecukolc,  pcftkolc.  Carbone , morbo  contagiofo. 

Ecn  geglomrac , gcvonktc , glocijcndckolc.  Una  bra- 
ce , un  carbone  acce fo. 

Ecn  doovckole.  Un  carbone  (pento. 
Koisblazsr,  die  deyzers  hcct  maake.  Colui * 
che  fi  fila  nè  carboni  per  arroventarci  Jet  ri. 
Kolekrab&br.  Palla  da  nettare  il  forno , un  becca 
cenere.  F.cn  wcrktuigby  de  Bakkcrsgcbruikclijk. 
Kot  in.  Carboni. 

Die  kolcn  maakt  of  verkoopr  , ccn  kolegraver.  Cor - 

[ honaio. 

In  kolcn  handclcn,  kolen  vcrkopcn.  Segotiareìncar- 

[ bone. 

Brandende  , gcvonktc , oiglim mende  kolcn.  Carboni 


[ ardenti . 

Koiin  , cen  nadt aan deu Rhyn.  V.  Keulcn. 

K o l r . Clava. 

Ecn  yzerekolf,  ofhamcr.  Una  clava  di  ferro. 
Kolbhoot,  of diktak.  V.  Dikzak. 

Kolfhoot , of bot  meufeb.  V.  Boi  > cnz* 

K o i ij  b.  Dolori  colici. 

Die  hct  kolijk  heeft.  Che  ha  dolori  colici. 

De  (marre»  , pynen  , of  ween  van  ’r  kolijk.  7 dolori 
K o l b , ofdraaykolk.  Luogo  profondo.  [ colici . 

Ecn  ondcraardfchc  kolk.  Concavità  fot  ter  anca. 

Uit  d' ondcraardfchc  kolkcn  opkomca  , tc  voor- 

fckyu 


KOI.  SOM. 

fcbyn  tornea.  Comparire,  ufctr farri da! feUtrance 
profondità. 

KoutTiov,  ofkletnemaalcyd.  Merenda, 
Kolokii.  ColoneOa. 

K o l o q_u  i « t , Qumrap|>cl.  Colluttimi Ja. 
Kolvis.  Ciucio  r coll*  clava. 

K o M , kommc.  V.  Komme. 

Kom  un , toc , vai  un.  Si  via. 

K o M I o 1 1.  Difpenfa  di  nave. 

K o m i N.  lenire. 

Dikwiìs  op  of  in  eco  plaacs  komen.  Frequentare  tu 

[lece. 

Dikwits by  iemand komen.  Venire fpefjoda alcuno.. 
Voor  den  dag  komen  . vcrftbynen.  Apparire. 

Ecr  komen  alseeoandcr,  vooruu  komen.  Venir 
prima  ii  un  altro. 

Komen.  doen  komen.  V.  Ontbicden  > enz. 

Vau  «ifkoinen.  Venirti* feflefjo. 

Kore  na  iemand  komen , volger.  Seguir, , venire  po- 
co doppi,  a Inno. 

Naderhand  komen.  Venir  ioppo. 

VVcdctom  ofte  tug  komen.  Ritornare. 

Tuflchen  , Ikhiclijk , onvcrwagt,  opden  ungang 
komen.  Venire  i'improvifo , tnafpettatamnte , fui- 
inpnrtita. 

Te  voten  of  cerder  komen.  Venir  prima , anticipare 
la  venute. 

Iemand  op  zy  komen , by  komen . Venire  al  loto  ii  ai- 
By  een  komcn.  Raitrnarfi.  [e**#. 

In  een  pluts  by  een  komcn.  Radunar/! in  un  loco. 

In  ofiot  een  plaats  komen.  Venire  in  unite*. 

Uit  een  pluts  komen.  Venir  fuori  di  micco. 

Komen  , aanlanden.  V . Aaniandcn. 

Totietskomen , worden.  Diventare  qualche  cefi. 
Komcn , gtbearcn.  V.  Gebeureo , enz. 

Komcn,  gerakentot  iets.  V.  Getaken. 

Komen  , voegen,  fluii.  V.  Voegen , enz. 

Van  iemand  *an  daan  komcn.  Venire  da  qualcV  uno. 
Komt  herwuni , ofhier.  Vieni  qua , in  qta, 

Van  waat  komt  gy  ? D'onde  venite  voi  I 
Hy  komt  zoo even  un . Egli  viene , arriva giujlo  aief- 
jo , mqneflo punte. 

Hv  komt  zoo  aanftonds.  Egli  tonfa  che  arrivare. 

Cuti  ileo  of  iemand  komt.  Andar  a vedere fe  alcuno 

[ vieni. 

Hy  komt  van  het  Toonel.  Egli  viene  dalTtatro. 

Tot  iemant  komen.  Venire  da  ahuno. 

Cy  komt nut  wenfch  , regt  van  pafle , op  den  regten 
tyd . Voi  venite gin/lo  a tempo , a vero  tempo  arrivale. 
Totdat  hy  komt.  Sm  eV  egli  venga 
Hy  kom t'er  dikvvils.  Fgl<  viene Jpefo  qui. 

Cj  komt  op  een  zcer  ongelegen  tyd.  Voi  venite  tn  un 

Di^o’r^.of  behoott  tot  de  zake.  Quefleft  apropqf- 

' 7ot t n^zu k ko meta , «eden.  Entrar  nell*  e, fa . I 

Laat  ons  tot  de  zuk  komen.  Ventarne,  entriamo  nell* 
Veder  in  de  ftad  komeo.Kiierure  meti/d  [c.uf. 
laat  den  ouden  roan  by  my  komcn.  Fate  venir  il 
medie  da  ne*- 
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Zcer  digt  by  iemand  komcn.  Venir  molto  virine  ad ni- 
cune,  av  icinar/ì  mollo  ai  alcuno. 
Ineenandcrsplaatfe  komen.  Venire  nel  loco  duina 
G y doct  zcer  wcl  dat  gy  komt . Voi  fa,,  Pmfjmto  a ve- 

, —,  . [ flirt» 

t Komt  my  db  met  vteemd  voor.  Nen  mìp*reai,fJo 

Kom  hier , ik  moet  u een  wootd  of  twee  fprekem”£ 
nite  qua  vi  ho  da  dire  una  parola  t òdue. 

Mcn  kan  niet  gcmakkclijk  by  hem  of  tot  zynent  ko . 
men.  Som fi  può facilmente , arrivargli. 

Tot  zig  zclven  komen  , weder  bekomen  uit  een 


r»  , / iliniiuu- 

men.  Aw fi  può facilmente , arrivargli. 

Tot  zig  zelven  komen  , weder  bekomen  uit  een 
bez  wy  meni  ile.  Ritornare  in  le  fltfjo. 

Ter  regter  tyd  ofuurc  komende.  Opportuno. 
Gelukkiglijk , tergoeder  uurc  komende.  Profpero. 
Hy  flaat  noòit  ecnen  dag  over , of  hy  komt  ahyd  cctis 
Uit.  Non  Ufcta paffar giorno,  che  non  venga. 

Kom  ioort.K.  Konfoorc. 

K o m IJ  H , zeker  kruid.  Cornino. 

Komihce, volginge in icmands plaats.  SucceJJiovc. 
Komkommer.  Girinolo. 

Wilde  komkom.tiers.  Cifrinoli  filveflri. 
Komiohhuhoi,  of  bedde.  Fondo  piantato  di 
ritruoli, 

K o m m i,  of  bolle  fchotel  Scudelia.  V.  Schocel. 

Een  kommc.  Lavacro. 

De  komme  vau  een  fouccin  of  waierloop.  La  conca  di 
una  fontana. 

Een  kommc , of  bekken.  V.  Bekken. 

G i ootc  komme  van  goad . Grandi  conche  d'oro. 
Kommer,  zorge  V.  Zorgc , enz* 

Kommcr , angft.  V.  Angft , enz. 

Kommer , viceré.  V.  Vrcczc  , enz. 

Kommer,  harrzeer.  V.  Harizeer*  ern.  _ 

Kommer»  droefheir.  V.  Droefheit,  enz. 

Kommer  , fchade.  V.  Schadc , enz. 
Kommszaal,  Difgenooc  Commenfale . 
Kompagnie.  Compagnia. 

K o m P a s.  CompaJJo , da  navigare. 

Eenkompas,  ofpaflcr.  Uncompajfo. 

Een  kompas  opencn.  /iprite  un  compajjo. 

Romiti.  Venuta. 

Schicliykc  komfte.  hafptttata fopr  avenuta. 

Naar  icmands  komfte  zcer  haken , vcrlangen.  Anela- 
re molto  la  venuta  di  alcuno. 

Ik  ben  vcrblyd  over  uwe  komfte.  Mi  rallegro  della 
vcjìra  venuta. 

Waarom  is,of  waat  toc  ftrckt  dw  komfte  bcrwaar ts, 
uit  wac  reden  komt  gy  hier  ì Per  qua  le  aufa  venite 
voi  qual 

Een  fccft  met  vreogde  of  blydfchapaanregten  over 
icmands  komfte , een  vrolijken  dag  houden  , vie- 
rcn  ter  eere  van  iemands  komfte.  Far ftjlaporla  ve- 
nuta di  alcuno. 

Konchimiui.  Coceniglia , grana. 
Kondschap,  bcrigt.  Inquifit/ont . 
Kondechapm  r.  Efyloratort. 

Konfvtin.  Condire. 

Konfij  tinge.  Condimento. 
IKonfijturxeil.  Ccnfcturierin 
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Konfoort.  Scattiti s. 

Konckraal.  Congro  , prfi*- 
Eaat  diengrooccn  Kongcraali»  *t  water  wat  leggen 
ft>clcn.  Ali  ik  wcdcr  kom  , xal  mcn  hen  ontgratcn. 
Lafciagiuocareun  poco  qui  fio groffo  Congrt  ne  IT  aqua  , 
si  mio  ritorno  lo fpolperemo. 

Kon  IJN.  Coniglio. 

Konijnkroid.  Crifphtgo » torba. 

Konijnin.  Conìgli. 

Kon  ino.  Rè. 

Vau  ccnkoning  . ccn  koning  toebchoorende , ko- 
ningiijk.  Regale,  reale  yda  Rè  , attinente  a Rè.  * 

Alt  cen  koning , op  een  koninglykc  wyze.  Realmente. 
Koning  zyn.  EfferRi. 

lemand  tot  koning  verheffen  Inalzare  alcuno  alla  dig- 
nità reale. 

Icmand  alt  koning  eeren  , of den  eernaam  van  koning 
geven.  Honorare  alcuno  come  Rè  , dargli  il  nome  dt  Re. 
Een  koning  oppaiTen , dicr.cn»  opwageen  » ecn  bed iar- 
de vanden  koning  zyn.  Servite  un  Ri  ,e(Jere  al  fervi- 
ti* diva  Rè. 

Zyn  gedagren  laten  gaan  om  •)$  koning  teregercn  » 
gcbiedcn , hcer (cheti . Penfare di fignorrggiore  come  Rè. 
T reden  als  cen  koning.  Andare  come  un  Rè. 

Hy  gebied  als  koning.  Egli  comanda  come  Rè. 

Meer  en  meer  by  den  koning  gcagt  wordeu.  Crefetre 
in  ijìima  appre  j/o  il  Ri. 

Wagen  om  ftront  ofkoning  te  zyn.  Arrifcbiare  d'ef- 
fere  re  ,ò  niente. 

Gefproten  uiroveroade  koningen.  Germe  reale , dif- 
endente da  antichi  Rè. 

Der  koningen  lofverbrciden.  Cantare  le  lodi  renfì. 

Na  de  ver  jaginge , vcrdryvingcdcr  koningen.  Doppo 
lo  fcacciamento  di  Regi. 

Laat  koningen  hun  hart  ophalcn,  Her  volkje  zal  *r  ge- 
Ug  bc  talco . Quel  che  fallano  i Rè  tzigano  i fudditi . 
Kqningji,  koninkske » cen  kleio  ofgering ko- 
ning. Un  piccolo  Rè. 

Koninginni.  Regina. 

Ik  gadaar  hcenals  de  koninginneder  Godcn.  lo  vado 
come  regina  dè  Dei. 

Konincltjk»  koftclijk.  Realmente. 

Ecn  koningli  jk  gewaad.  Untatilo  reale. 

Koningl  ijkcftocl.  Soglio  » Itrono. 

Koninglijkc  waardighrit.  Dignità  reale. 

Van  koningli  jk  blocd.  Di [angue  reale. 

Icmand  het  koningli) k cicraad  op  'c  hoofd  zetten. 

Mettere  in  capo  ad  alcuno  le  in/egne  reali. 
KonincRTK.  Regno. 

Een  konmgryk  bezitten.  Pofjedere  un  regno. 

Een  koningryk  zocken  » najagen  » begeren.  AJpira - 
re  al  regno  , procurare  un  regno. 

Koninoshuii.  Reggia. 

KonnìNi  vermogen.  Potere. 

Meer  kon nen.  Poter pià. 

Nieckonncn.  Non  potere. 

Voor  zoo  veci  ik  konde.  Per  qnantopotevo. 

Gykonc.  Tu  puoi. 

K o n s r , Amhagr.  Arte.Vzn  in  hour  » meralen  » enz. 
tc  werken.  Ook  ecn  kouft  van  ccn  mccftcr  of  werfc- 

[baas. 


KON. 

Ecn  konft , of wetenfchap.  Arte , fetenza. 

Ecn  konft , of  manier  van  docn.  Un'arte , i mamerg 
di  faro. 

Konft  » behendigheit.  Deprezza. 

Konft  , gclecrihcit.  V.  Gclecrthcir»  enz. 

De  konft  van  worfteicn.  L'arte  del  lottar  e. 

Ecn  konft  Icercn.  Imparare  ut r arte. 

Ecn  konft  gebruikcn.  Ad  oprar  e , sfare  um' arte. 
Eenige  konft  oeffeneo  » piegen.  Esercitare  un'  arte. 
Een  konft  niet  meer  ocneucn.  Sun  esercitare  più  n* 

. - ...  [ arte. 

Vele  jarcn  in  t leeren  van  een  kouft  doorhtcngctj. 
• spendere  moli  i anni  nell'  imparare  un  ' aree.  ** 

Volga» ofnaar de  konft,  volgcnsde  regclenvande 
konft.  Secondo  le  regole  deW  ai  te. 

Op  die  konft  zis  »erlatendc.C«>/&Wgf  in  quell'  OTe. 
Die  de  beile  is  in  eenige  konft , en  alleandere  te  bovtn 
gaar.  Il  prhuai  io  di  tutti  in  un’  arte. 

Ecn  algemceoe  konft  » die  vau  alles  haudelr.  Un'  ar- 
te generale,  che  tratta  di  tutte  le  cofe. 

| Konstiloos,  zonder konft.  Ignorante. 
Konstklooshkit.  Ignoranza. 

Konitin,  wcrcnlchappcn.  Arti , fetenza. 
Vankouften,  wetcnfchappcn , daar  toc  bchoorende. 
Letterario. 

Een  liefhcbber  van  konften,  of  wetenfchap  pen.  Un' 
amatore  delle  lettere. 

Geoeffcnt,  ervarcn  in  konften.  Perito  in  arti. 

EJcle  .goede  .gelcerdc,  .rijekooften.  Ani  Ubatale. 
Gemerne  konften.  Arti  vetrari. 

In  goede  konften  gel«rt,opge»oed.  Educata  neOebta- 
ne  artt.  • 

Afkcerig »m gelecrde  konften.  Auftf.aUt.lkb una 

Konften,  ambagtendaar  mcn  *cel geld mede wbt. 
Arti  lucrale. 

Konften  oeffenen , de  «rije  konften  leeren.  Efferata- 
r»,  ""parar a /tarli libargli. 

De  konften  doen  bloeijen.  Far  ferire  li  arti 
Konften  uirvorleheo  , nit.inden . terzino™ , beden- 
ken,  nalpenreu.  Inventare  arti. 

Zig  in  geleerde  konften  termaken.  Dilettar/! ..l/f  »,/. 

learti,  prender,  lilett.  delle  bilie  arti. 

De  konften  leggen’er  loe . worden  .erfmaad , .eraot 
Learti  vengono  /prezzate.  6 

De  berte  konften  behariigen,  betragien,  beyreren. 
Haver  a court  le  belle  ani. 

Andcrcn  in  konften  ovcrtrefFen , leboven  giaci.  Sw- 
pa dar egl  altri  nelle  bedani. 

Kokitiha  a r , ofwetkbaaj.  Pretomaflra. 

Van  ecn  konfteraar , ofweikmccfter.  labe  ile. 

Een  grooie  hoop  konftenaars.  Una  grande  qu amiti  di 
Artefici. 

KoNtToiRiiDicHAr.  Stremante  , Meli  ari- 
ti! di  cucina. 

De  kennisom  konftgercedichappcn  leraaken.  Atta 
di  far  e firmanti. 

Konstgriip.  Arte , Artificie. 

Ecn  konftgreep  , ofiocrie  vond.  Arte  d'incannare. 
Konftgtepcn.  Artìfciì. 
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K ON  s T J i , leepheit.  Ingann ir , frodi. 

Kossxir..  Artifciofo. 

Konftig,  handig.  Deftro. 

Kooftig,  verftandig.  Arguto,  Sprekcnde  rao  ecn  re- 
dcn  , cnz. 

Konftig , Inedig.  Fraudolento. 

Konftig,  voi  gens  de  regelcn  van  de  konftgcmaakt. 
Fatto fecondo  It  regole  deir  arti , artifciofo . 

Nict  konftig  gemaakr.  Fatto jenz  arte  , è artificio. 

Konftig,  verftandig.  V.  Verftandig,  cnz. 

Ecn  konftig  gcmaakt  werk.  Un'  opera  artìficiofa. 

KonsttouJK.  Artificiofamente. 

Konftiglijk,  vcrftandigli|k.  Ingegnofamente , argu- 
tamente. V.  Vcrftandiglijk. 

Konftiglijk,  handiglijk.  Defilamento. 

Konftiglijk  i behendiglijk.  Fraudolentemerste,  con  fro- 
de , ingannofamente. 

Konftiglijk  , op  cencicrlijkc  wyze.  Sottilmente , 

Zondcrkonft,  nict  konftiglijk.  Senza  artificio. 

KoNtTMiisriR,  leeraars,  inzetters  van  konft* 
regelcn.  Maefiri  d'arti. 

Konsttoig,  of  gcreedfchap.  Macchina. 

Met  eeukonfttuiggemaakt.  Fatto  con  una  macchina. 

Kon  ittoicmaku.  che  fa  macchine. 

Konsttoicmakings  , ftcUingc.  Confirut- 
itone  di  macchine. 


KoNtTWUi.  Artificio. 

Kon  jtwookden.  Parole , termini  d'arte. 
Kontiriiji»  landftreek.  V.  Landftreek. 
Kontruol.  Contraruoto. 
KontriRouior.  Che  tiene  il  contraritelo. 
Kontoij,  geley.  V' 

K o o 1 j , of  kevie.  Gabbia. 

Ecn  kooy  , offtal.  V.  Sfai , cnz. 

Ecn  kooy  van  hoeiidcrcn.  Capponaia. 

Ecn  kooy  in  *r  fchip.  Letto  da  marinaro. 

K o o sin.  V.  Kokcn , cnz. 

Koorpottsn.  Pentole. 

Kooi.  V.  Kole , cnz. 

Kooli.  Cavolo. 

KoolstRonx.  Un  grumolo  di  cavolo. 

Kooltoi  N.  Morto  di  cavoli. 

Kooltji,  ofkleinekool.  Cavoletto. 

Koolza  ad.  Semente  di  cavoli. 

Koomin.  V.  Komcncnz. 

Kooh  , ccn  wang.  Guancia.  . 

Die  eroorc  koonen  hccft.  Cbeba groffe gvancie. 
GlaJde  koonen  , wangen.  Gvancie  Itfae . 

Hangende,  flappe  koonen.  Gvancie  pendenti. 
Groocc,  dikkc  koonen.  Guancit groffe. 

De  koonen  opblazcn.  Gonfiare  leguancie. 
Koontj*.  Guanc/etta. 

K o 0 ?.  Compra. 

Tdcoopfban.  EfftrftovmJer,. 

Voo;  feeede»  , ofbjrcn  geldc  te  koop  (W  Effcr 
Jé  pni/tr  e. 1 frenti  ct.nu 
Teloni,  [ielle  n , lette».  Mtlterimvemlira. 
feti  te  loop  ftelien  , «tten.  Mettere  ^ekbectj.n 

cZTco  te  koop  «tte».  Metter  rette  in  veniiln. 
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Te  koop  (bande,  't  geen  men kanofmagkoopen. 
Cb' è dà  vendere. 

Dar  re  koop  is , offtaat.  Venale. 

Te  koop  gcftcJt.  Efpoflo  in  vendita. 

Qaadcoiduurc  koop.  Cattiva  , cara  compra. 

Koop  maken , den  koop  ccns  worden.  Comprare , 
accordare  la  compra. 

Hy  houd  zignietaanden  koop.  Non  fi tiene  alta  com- 

[pra. 

Ik  koop  geen  vcrwagtinge  zoo  dicr.  Ik  koop  geen 
kat  in  ecn  zak.  Non  compro  la  fperanza  a ufi  caro 
prezzo. 

Koofbr  iif  , voor  winkels  of  huizen  , om  te  coo- 
nen  wat  'cr  te  koop  is.  Big  fletto  di  vendita. 
Koopdac.  Giorno  di  vendita. 

Koopin.  Comprare. 

Koopen,  koopfuodel  op  markten  dryven.  Andar 
per  le  fiere  comprando , e vendendo. 

In  kompagnie  , ofgemcenfchap  koopcn , koopmao- 
fchap  noci» . Comprare  in  compagnia . 

Te  voren  eerft  koopcn.  Comprar  prima. 

Wedcrom  koopcn.  Ricomprare. 

Grerig of begerig  zyn  om  re  koopen , koopzick  zyn. 

Ejfer  de fìder ufo , avido  di  comprare. 

Een  licf  hebber , van  koopcn , ccn  koopziek  menfch. 

Un  dtfiderofo  di  comprare. 

Voorregt  om  iets  allecn  te  koopen.  Monopolio. 
lem  and  of  iets  koopen . Comprare  qualcb'  uno , ò qual- 
che cofm. 

Iets  op  geloof  koopen. CW/>n»r  e qualche  cefo  a credito. 
Iets  met  gereed  of  baar  geld  koopen.  Comprare  qual- 
che cofa  a pronti  contanti. 

Ictsvoor,  ofmet  geld  koopcn.  Comprare  qualche  co- 
fa  per  danari. 

Goed  koop  koopen.  Comprarea  buon  mercato. 

Iets  by  ’t  gewigt  koopcn. Comprar  e qualche  cefi  a pr/e. 
Een  huis  tot  cenhoogenprys  koopen.  Comprare  una 
eoja  a caro  prezzo. 

Iets  koopcn  votgens  ecn  gefteldcn  prys.  Comprare 
qualche  cofa  a prezzo fifjo. 

Iets  voerftoois  koopen.  Comprare  qualche  cofa  per  ta- 
te qual' è. 

Hy  ftaat  gereed  om  tc  koopen.  E pronto  a comprare. 
Iets  tot  ecn  omnatigen  , ofzecr  hoogen  prys  koopen* 
Comprare  qualche  cofa  a f moderato  , a taro  prezzo. 
Koop  t r.  Comparatore. 

Kooper , meraal.  V.  Koper. 

KoopHANDEt , Koopmanfchap.  Mercatura , negotio. 
Koophandcl,  koopmanfchap  doen»  dryven,  Negotia’t. 
Koophandc) , koopmanfchap  beginnen  te  doen. Cw»- 
minciare  a negotiare. 

*f  Gcvaar  van  den  koophandc!.  Il  pericolo  del  vegliare. 
Een  koophandcl  daargeld  mede  te  winnen  is.  Un  ne - 
gotio  di  motto  guadagno. 

Ecn  volk  gemakkchjk  om  mcé  koophande!  te  docn. 

Una  gente  facile  da  fa  r fece  negotio. 

Ecnzccr  grvaaarlij(ce,  mocifdijkc  koophandcl.  Un 
peri  cole, fi ffìin  0 » fnfìtdtofifjtmo  negotio. 

Iemand  ccn  koophandcl  aanbcvclcn  , tocbetrouwett. 
Raccomandare  un  negotio  ad  uno. 

Zig 
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Zig  tot  den  Koophandcl  bcgevcn.  Dai  fi alntgotio. 
KooPlNCi.  Compra. 

Koophan.  Mercante. 

Ecn  koopmau  in  ’t  gros.  Mercante  in groffo. 

Een  gering  koopmau . Un  mercantino. 

Ecn  koopmau,  die  jaarmarkrcn  en  markten  by woonr. 

Un  mercante  che  va  per  le  Fiere. 

Ecn  vcrvalfchingc  » vermenginge , veranderinge  van 
ecn  koopmanfchap.  Un’  adulici  ut  ione , una  falff ca- 
tione di  mer  canne. 

De  koopmanfchap  raaktc  u enhem.  Quefìo  negalo 
toccava  a voi  & a lai. 

Een  perfoou  die  koopmanfchap  voor  een  ander  doet. 

Una  per  fina  % ebefaneeotio  per  un  altro. 

Bedriegclijlce , vervalichte,  koopmanfchappen.Affr- 
ci  adulterate. 

Een  gelegen  ofbequaam  middcl  vi  n den  om  koop* 
manfchappcn , koopwarcn  aan  den  man  re  bclpeti. 
Trovare  un  buon  mezo  di  dar  fine  a mercantie. 
KoopplaatSi  daar  men  waren  in  'c  openbaar  ce 
koopftclt.  Lacot  dove  fi  vendono  le  mercantie. 
Koopstad.  tmpurio. 

Koopstik..  Marcatrice.  Dorma  eh'  ejfercita  la  mer- 
catura. 

Koopva  axdij  schip.  Nave  mercantile. 
Kookds,  oftouw.  V.  Touifr. 

Koo  ADidan  ji  a.  Un  ballar  ino  falla  corda. 

Een  klomploods,  of  ecn  fluk  van  ecn  fteendatde 
koordedanzers  inydcr  hand  hirldcn  , om  coi  tegen* 
wigteemaken.  Contraffa. 

K oca  in  , koorn.  V Koorn. 

Kooatj.  Febbre. 

Van  de  koorts,  roide  koombchoorcndc.  Febbrofo. 
Een  derdcndaagfche  koor  r$ . Febbre  terzana. 

Een  vicrdcndaagfchc  koorts,  die  yder  vterden  dag 
komr.  Ffbbi  e quartana. 

Yicr  Jendaagfche  koortfcn  verdry ven  » genezen.  Ca 
rare  febbri  quartane. 

De  aankomftc,  aan  va]  van  dckoorrs.  L‘ acce  (Jo  della 
febbre. 

jtoude  van  de  koorts.  lljreddo  della  febbre. 
Pcvinge,tri!lingc  vande  Y.oav.t.11  tremore  della  febbre. 
Ycrhcffinge  , vcrdubbclinge  valide  koorts.  Il  doppio 
accejjo  della  febbre. 

Hecgcwcld  van  de  koorts.  L’impeto  delia  febbre. 
Duurzaamheit  oi  tyd  van  de  koorts. Lo fpo fio ,cbe dura 
la  febbre. 

Vermindciinge  , afnemingc,  verflappinge  van  de 
koorts.  La  declinationt della febbre. 

Wcggang,  vcrrrck.wegbly  vingc,einde  van  de  koorts. 
La  par terna  della  febbre. 

Wederkomftc,  vcrnieuwiuge  van  de  koorts.  Il  ri- 
torno della  febbre. 

Overblyfzclen  van  de  koorts.  ReF/quie  della  febbre. 
Gcnczinge,  hcrftellinge  van  de  koorts.  Rifanamento 
della  febbre. 

Een  fiapcndc of naapveroorzakcnde  koorts.  Una feb- 
bre « che  caufa  finnotenza . 

Een  aflatcnde  » ongeftadigc , op  rydcn  wederkomeo- 
dc  koorts.  Una  febbre  intermittente. 
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Ecn  geweldige , ftcrkc  kooris.  Una  febbre  violenta, 
Een  irage  koorts.  Una  Jebbr  e lenta. 

Een  verdrogende,  drooge,  magermakende  koorts. 
Una febbre  arida. 

Ecn  aanhangcnde  , ingewortelde  ,ge(ladige,  bybly* 
vende  koorts.  Un  febbre  radicata. 

Een  gceindigde  » genezen , agierbJy vende  koorts. (/«a 
febbrefanala. 

Eco  geftadigc  , gedurige,  bybly  vende,  doorgaande 
koorts.  Una  febbre  continua. 

Een  dagclijkfchc  koorts.  Una  febbre  quotidiana. 

Ecn  koorts  c’clkcus  op  den  zelvcn  tyd  weder  komcndc. 
Uno  ftbbre  , che  torna fempre  allo fitfjo  tempo. 

Ecn  ongeftadigc , vcrauacrlijkc,  dwalcodc  koorts. 
Una  febbre  i affabile. 

Ecn  Icherpe  koorts.  Una  febbre  acuta, 

Ecn  brandeude , of  hcctc  koorts.  Un  febbre  calda. 
Ecubcvigc,  felle  , zwarc  koorts.  Una  febbrevebe- 

[ mente. 

Een  koortfc  die  op  ecn  gezette  tyd  komt.  Una febbre , 
che  viene  a certo  tempo. 

Een  licere  ot  brandende  koortfc.  Una  febbre  ardente . 
De  hirte  of  brand  van  de  koorrfe.  llcalor  della  fibre. 
Van  de  koorts  vcrlofl , bcvryd.  Liberato  dalia  febbre. 
De  koorrfe  vreczendc , vcrvaart  of  bcvrccft  voor  de 
koortfc.  Che  teme  la  febbre. 

De  koorts  hebben  , mctde  koorts  gequelt  zyn.  Haver 
la  febbre. 

De  koorts  maken , verwekkcn  » vcroorzaken.  CWa- 
Jaretafebb  re. 

De  koortfc  veriagen  , vcxdryren  , genezen.  Curare  t 
cacciar  via  la  febbre. 

Iemands  koortfc  doen  vcrdwyncn.  Far  andar  via  la 
febbre  ad  alcuno. 

De  koortfc  doen  verheffen.  Accendere  la  febbre. 

Door  een  koorts  uittccrcn  > (juynen.  Venir  conj amato 
dalla  febbre. 

De  koorts  necmraf.  La  febbre  va  in  declinatone. 

De  koortfc  uecnit  cenigli  ns  af.  La  febbre  va  alquanto 
declinando. 

De  koorts  bevangt  hem  , taft  bem  aan.  La febbre  U 

[a  (fa  ita. 

De  koorts  heelt  hem  vcrlaren.  La  febbre  tba  abbando- 
nato. 

Heris  heden  myn  dag  van  de  koorts.  Hoggiìil  mie 
giorno  delia  febbre. 

De  koor  tic  vrect  bcc  licchaam  op.  La  febbre  con  fuma  il 

[ 

Koortsji,  een  kleinc  bewegingc  , of  attivai  van 
de  koorts.  Febbrictlla.  , 

Mct  koorrsjes,  of  kleinc  brwcgiugen  van  koortfcn  ge- 
• ouclc  worden.  tffer e tormentato  dalla  lebbre. 

De  koorts  hebbende,  koortzig,  mct  koortsjcs  ge- 
rì itele.  Febbricitante . 

K o o R t s i g.  Che  baia  febbre. 

K o o t » de  cnkei.  Tallone. 

Met  kooten  Ipclcn.  Ciuocar  a talloni. 

Kootspsl.  Il  giuoco  de'  talloni. 

Koozin.  praatcn.  V.  Praaten , enz. 

Koozcn,  fuappco.  V.  Snappcn,  cuz. 

Kop> 
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Ioti  lice  hoofd.  V.  Hcr  hoofd  , cnz. 

Dea  kop  afflaan , onrhoofdcn  V.  Onthooklen. 

Ecn  kop  i oi  beker.  V.  lieker  , euz. 

Icnkop,  offchotel.  V.  Schotcl. 

£en  grootc  kop  , of  poi. Una grande  fende  Ha.  è pentola. 

Ecn  kop  , hardnckkighcic.  V . Haiduckkigheic. 

K o p i R.  Rame. 

Gccl  * of  rood  kopcr.  Ramegiallo,  rame  r offa. 

Gcwcrkc  kopcr , of’t  welkmengcbniikcnkan  , be- 
quadro oro  geiìagcn  te  worden . Rame  lavorato , ù da 
porre  in  opera.  , 

Kopcr datnic:  bcouaamis,  aia  otngefmofreinewor- 
deu  i ’c  welk  onder  den  ha  me:  brcckt,  klokfpys.  Ra 
me  da  fondere  , bronzo. 

Bergkoper.  Oricalco . 

Dckonft  oro  'i  kopcr  tcgictcn  , of  bewerken.  L'arte 
di  fonder  e il  rame. 

Hardheit,  fty  f hei  c vau  lice  kopcr.  La  durezza,  eru- 
diti del  rame. 

Mct  kopcr  bcdckkco , orcrblazcn  , vcrkopcrct».  Co- 
prire di  rame. 

Me:  kopcr  gedekt , vcrcicrt , orcrgeblazen  > verko- 

^>crt.  Coperto  di  rame. 

Van  kopcr.  Di  rame. 

Klinkendc , luidende  als  kopcr. Rifjuonante  come  rame . 

Van  rood  , of  wit  kopcr  » ©t  van  kopcr  gcmaakr.  Rat- 
to di  rame  bianco  , di  rame  ruffo. 

Icmand  in  kopcr , of  mcraal  afbcciden.  Fare  la figura 
di  alcuno  jn  rame. 

Opdargyin’t  kopcr  vcrbccld  moogtftaan,  opdar 
rocn  u cen  kopcr  bedd  opregte.  /teciò  che  vi  facciamo 
una {tatua  di  rame. 

Ecn  por  van  kopcr.  Una  caldaia  di  rame  t un  va fo di 

ILo  Pimu.  Laminadi  rame.  [ rame. 

KopeRDRAAD.  filo  di  rame , filo  di  ottone. 

K o P tue  1 1 L>  Colore  di  rame  giallo. 

Kopzrgrois,  Spaanfchgrocn , dac  op  ’c  kopcr 
grocit  cn  ’t  zel  ve  bederft.  V trdt  rame • 

KoptRMYN  Mina  di  rame. 

KopeR  aolST.  Verde  rame. 

Koper  rood.  Vitrio/o. 

KopeRschuxMi  koperflag.  Schiuma  di  rame. 

Koperslaan.  Oultereramt. 

Koperslager  , Kopcrgictcr , Kopcrmakcr , 
Kopcr  foli  c.  Un  battirame. 

Ecii  harocr  van  ccn  koperflager.  Un  martello  di  un 


hot  tirarne. 

Ecn  wiokci  »ao  ccn  k opcr  flager  .Unu  bottega  di  un  bat- 
tirame. 

KortxsrixER.K.  Gravecrder , enz. 
Kouxvoirio,  die  kopere  vocici!  hccfc.  Che  ha 
piedi  di  t a me. 

Korijnriit*.  Oper  a di  rame. 

Rotola  >.  dar mcn bloed ui la»t.  Vai.f.. 

Kopjt  Sc.ltUcli.. 
lOMlUK-  ^ Njr*J|Kni 
K 0 P P » N , cen  ftedcken  in  Honginc.  timidi  tini  | 
itU.tberi. . 

K o p p 1 1 , ofp«r.  V.  Paat , enz. 

Kopp»  i a a R.  Ctnjà  milnmir.it. 
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Een  Koppclaat,  ofHoerewaard.  OitRùffU... 

Vanccu  koppelaar , ofHociovaard.  R.Uia.rfc. 

Koppelaaxstix.  /tufi..., 

Ecn  Koppclaarllcr , oi  Hocrcwaatdin.  Ruffiana  eh 
lini  fallacia 

K o p p > l a R t , Hocrcrjr.  V.  Hocrcrr , enz. 

Sommior. 

Koppilln.  paateu.  V.  Paaten , enz. 

•v  o P P i l iv  o o R D.  Conjuntione. 

Koppilwooadji.  Paniceiactnjntht. 

K o p p a n , kop  peti  actieo . Menare  te  vnt.fi. 

Mei  koppen  te  zecicn  de  pjrn  verzafiea.  AUeutrtrtU 
intere  dimettere  tirile  vento/e. 

Koppinh  a c i t de  Hootdftad  van  Dcncmarkcu  . 
daar  dcKoningen  gcwoonlijk  hun  Hof  houdeu.C». 
pen/iga  nome  di  citta  in  Danimarca . 

K o p pi  g a koppigheie , cnz.  V.  Harduekkig , Haid- 
nckkigheic,  cnz. 

K o R a a l.  Corallo , 

Koraalkrvid.  Spot-ago fehatieo. 

K o R b 1 1 l , of  llecn  die  buircn  dcn  muor  komr 
om ccn  balk  cc  onderft  cuneo.  Pietra  [porta in  fuori, 
del  muro , per  fofìenimento  di  un  trave. 

Kordewagen.  Con  oda  vettura. 

K o r E n > dat  uitgcdorft  i*.  Grano. 

Aldcr bande  ongcroaaid , of  (bande  koren.  MeJJe. 

Torks  korcn.  Grano  Turco. 

Van  korcn  , tot  korcn  bchoorcnde.  Tormentarlo. 

Van  korcn  gcmaakt.  Fatto  di  grano. 

Dat  hct  korcn  fcbadeiijk  is.  Un  fa  danno  a! grano. 

Korcn  dat  in  dric  maandeu  ryp  word.  Fermento  che  in 
tre  mefi  di  vie»  ma  turo . 

Laat  korcn  v ’t  weik  in  ’c  laatlìe  van  ’t  faifoen  gemaaie 
word . For  mento  tardivo , che  viene  raccolto  al  fine  del- 
la /lag  ione. 

Ecn  vlocr  daar  korcn  op  gedorft  is.  Aia. 

Ecn  land  bequaam,  gocd  , cigcn  om  korcn  tc  dragai. 
Unu  terra  buona  da  grano. 

Gebrck  van  korcn.  Scarfezza,  penuria  digrano. 

Ecnfikkcl  om  korcn  mede  tc  maaijeu.  Unafa/cedd 
tagliar  il  grano. 

Ecn  grooic  menigte  van  korcn.  Una  gran  quantità  di 

Korcn  zaaijcn.  Seminare  il fermento,  tignano . 

Hct  korcn  wieden.  Sarchiare  il  grano. 

Korcn  dorfchen.  Battere  il  fornicato.  C 

Hct  korcn  was  op  cen  lagcr  roaxkr.  Il  grano  era  a buon 
mercato. 

Ovcrvlocd  van  korcn  voonbrcngcn , geven.  Duri 
abbondante  digrano. 

Grooccn  ovcrvlocd  van  korcn  bcbbai.  Havere grandi 
abbondanza  di  grano. 

Voorraad  van  korcn  hezorgen.  Proemiar  odi fermento. 

Icmand  korcn  vcrlchafTcn  , befcbikkcn  » rnctkorca 
voorzicn.  Provedere  alcuno  *t grano. 

Schaarshrit , gebrck  van  korcn  hebben.  Rover  penu- 
ria digrnno.  * * 

Korcn  naar  de  waardy  van  *r  gcld  op  of  afectten.  Al- 
zare » Ò abb  affare  il  prezzo  del  grano  a r eguaglio  del 
valore  della  moneta.  ^ 

Tt  Het 


jjo  KOU 

Het  korcn  op  de  zoldcrs  houdcn  oro  deo  prys  te  doen 
ikeigeien.  Tener  il  gran*  nel  gr inaio  , per  far  loot  - 
xsre  di  prezzo. 

Korcn  inaici».  Macinare  grani. 

Korcn  wanncn.  Crivellare  , fucntolart  il  grano. 
Korinaik. 

Koiciifiircn  voorrbrcngendf,dragcndr.  Fatile  di  fi  rete. 
Dar  korenaixcn  bceft.  Spirato. 

Vcrzarneling  van  korenaìrcn  » die  in  *c  matijcn  zyn 
ovcrgcblevet»  » ofgcvallen.  Spi/amento. 
Korinauiisir.  die  ber  gczaaide  korcn  met 
*zj  de  dckt. Cobi  ycbericBCft  e di  terra  ilgrano fiminate. 
Korinbytir,  Korcn  wockcnaar , die  ’t  korcn 
opkoopc.  Colai  t che  compra  il  grano. 
Kounoloim.  Fiore  , che  nafte  nel  grano. 
KoriNbRood.  Pane  di  grano. 
KoUinoahil,  korcn  vork.  Fafcio  di  [piche. 
Korensarwe,  korenfchoof.  Fajeio  di  grano. 
Korinoiwa  $.  V.  Korcn. 

Onkruid  en  diftels  bederven,  vcrfVikkenherkorcn- 
gewas.  Il  loglio  1 r berta  cattiva , e le [pine gonfiamo 
il  grano. 

Xorinh  a lir  , verfchaffer , zoeker.  Provedi- 
tvre.  l’rovianrmeeftcr. 

Xorinh  alm.  Stoppia  di  gratto. 
Korinkassb.  Bugnola , un'  arnefe  fatto  di  cordoni 
di  paglia  da  tener  biade. 

Korbniior,  cen wer of  lenire aangtande het ko- 
rcn.  Legge firmentaria. 

Korihkobk  Forcacela  di  grano. 
Korinkoopir.  Mei  tante  di  fomento. 
Korenland.  Ferra  da  fermento. 
Korbmmaaijen.  Mietere  il  fermento. 

Korin  m aaijbr.  Mietitore  di  fomento. 
Korinmaat,  voor  de  iUven.  Mifura  di  grano 
per  i fc biavi . 

Xorknschop.  Palla  da  grani. 

Korini  choof.  Fafcio  di f piche. 

De  korenfchoovcn  vaft  binden.  Legare infìcme f afeli 
di fermento. 

K ORINSTOPPIL  Stoppia. 

Korsnvild.  Campo  di  f armento. 

Rijke  korenvclden  » of  plaatfcn  ovcrvloeijende  van 
Jcoren , daar  zcer  veci  koren  vale.  I oehi fertili  di  fio  - 

[mento. 

XoRiNvrzit,  dar  « een  vyfc! , waar  in  de  ou- 
den  gewoon  waren  het  korcn  te  ftampen.  Mortaio 
da  grano. 

X0R1NYR  OGTCN.  Biade. 

XoRSNWAM.  Crivello , vaglio  da  granì. 

Korin  w.  anni  r..  Colai , che  vagliati  grano. 
KoRBN  zar.  Sacco  da  grano. 

KoRZNZOLDfR.  Granaio. 

Korintbn.  Uva  puffo. 

K o R 1 . V.  Mande , enz. 

Korfpracii,  pluiroftryker.  V.  Ploimftryker. 
KorxansirkRoi  i yPCoriando/o. 

Kore,  ofkark.  V.  Kurk. 

KoRNBoRG,ecn  (tedefeea  in  Duicslanr.  Cornbarg , 
nome  di  città  m Germania* 


K O R. 

K 0 R n l t.  V.  Vaandragcrce  paard. 

Kornct,  of  kromhoorn.  V.  Kromboorn,  enx. 
Kornoiiji,  de  vrngt  van  cen  kornodieboom. 
Corniola. 

KoRn  Oli  Jiioom.  Corniolo  * arbore. 
Kornoiljibosch  Bafeo  di  cornioli. 
Korpora  al.  Corporale. 

K o r r b » of  fleepner.  Rete  dapefeatore. 

K o r r * l , Graan.  Granello  y acino: 

Korrci,  of  korn  vau  cen  drnif.  Acino  d'uva. 

De  korrci  of  korn  vaneen  noor/amandef»  enz.  Il 
granello  di  una  noce , amandola  &c. 

Ecn  korrci  van  koren,  wierook,  enz.  Un  grand» 
biada , incenfo  &c. 

De  korrci , ofkorn , ofpicvaneen  vrugr.  La  [men- 
te di  un  frutto. 

De  korrclcn  dcr  druiven.  Le  vintecele. 

Dar  veci  Jcorrelrn  beefr.  Acìnofi. 

Dar  veei  korrelcu , of  grane»  hreft.  Granita. 

Voi  korrclcn,  otgrancn.  Granofi . 

Korr*ltje.  Bticciola . 

Ecn  klcin  korr  citje.  Una  briccichila. 

K o r r 1 n , cen  gcluid  maken  gcljrk  wilde  duiren. 
Augure. 

K O * $ T.  Crofa. 

Eco  korft  maken.  Fare  una  ero/fé. 

Meteen  korft  bedekken.  Iter  .fiere . 

Met  een  korft  overdekt.  Crtfiaee. 

Een  korll  ol  roof  van  een  Iwecr,  Iterati*  d'ima  ,fa. 
loin.Kut»,  Che  fatele.  r” 

SoKlTJl.  Cr.fi tua.  1 

Een  kot(l|C  of  roof|cge[i)keen  (chobbe.  Searlietia 
KotSTVAim.  V.flUctìe  et.  trofia. 

Kokt  .torve,  etri,.  Sprrfccnde  vati  een  redeu , eoi. 
Zeetkort.  Militi  reve , erti  firme. 

Kort,  kortgeuaukr.  Accorciale. 

Kort,  verkorr.  Camfeedio/i. 

Kort,  klcin.  Piccete.  Vanden  tyd  gefproken. 

Kort,  ’rgecnkorcmortuitgefproken  worden.  Breve. 
Tckorrlchietcn  , verlegenftaan.  Re  farcene. 

Kort  Eprckende.  Cbe  fri*  irevemt.it. 

In’t  kort,  in  cèti korten ryd.  Uhm. 

In'ikorr,  biimen  weanig'digen.  Fi  * feti  ritmi. 

In ’t kort,  aauUonti.  Cèlcremerte. 

Kort.  Corte, fitdiiivt.  Vari  een  weg , middel  rot  iett, 
*"*•  g'Iprokftt , in  deli  eigen  en  oneigem  lijken  zio . 
Kon.  beknopr,  Cempendiefe. 

Zfn  rooeder  boud  hem  kort.  L*  di  Iti  madre  U 
tiene  enne. 

Kort , vergankefi jk.  Pitie,  fatte. 

Om  kort  « gaan , om  Iran  te  raaken.  Per  mitre, per 
f.tre  cen  brevità. 

Kort  maken.  Fari* etri*. 

Kort  e»  gocd  maken.  Pari*  f refa,  e bene. 

Kurt  diami.  Ptrtdeff. 

Tckortdoen,  bedriegon.  V.  Bedriegen. 
Tekortdoen,  ombrcngcn.  V.  Ombrengen. 

Kort  durende.Dipaea  ilei  aia. \tn  den  tvd  gefprokts. 
Ift  ’t  kort , met  korte  woorden.  In  fede  fiele , he  ■ 
vemene. 


Malia 


KOR.  KOS. 


Maaki  'cgeenegy  tezeggenhebtwatkort.  Di  m pa- 
co, goti  che  boi  da  dire . 

lk  zal  berzookorc  makenals't  mogelyk il.  Ltjtrì 
guanto  irne  pera  pofiibilo. 

Korrgemaakc,  verkort.  Accorciato. 
KoRtaadji,  of  Makelaars  loon.  Srnforio , 

. Kostaamio,  korraamigheir.  V.  Abmborftig, 
Acmborftigheir , eoi. 

Koktiicrip.  hpitomt , f ammorto , compendio. 
Koaimji,  io  weiiug  woorden . In  poche  ferole, 
brevemente. 

Korrdijk,  beknoptelijk.  Lecer icemer te.  Sprekcnde 
Tan  ceri  reden  , enz. 

Koric!  ijk  , ter  loopi.  Di  pò  (faggio. 
XoititlHOS.Di  fr‘fi°- 
Kortin,  korc  maken.  Abbrevierò. 

Kortcn , aftrckken.  Detrehere. 

Het  korten  der  dagen.  Lo  accorcino/!  di  giorni. 

Den  ryd  korrcr  maken.  Rendere  il  tempo  piò  corto. 
Ioithiit, beknopiheit.  Brevità, ter  uzza  .Spie- 
kende  vati  etn  redtn  , enz.  Ookkortbeit,  ideine 
geftalte. 

De  korrheir  var.  ccn  woord  oficttcrgreep.  La  invi- 
li di  una  parola  , bfì'Jaba. 

' Konhcitzan  ryd  Brevità  di  tempo. 

KoRTiHot,  korrraakinge.  Abbreviamento. 
Tender  tolge  koninge  , afrtek.  Senza  verme  ribotte , 
finto. 

Kortiiaan.  V.  Koenifaao. 

KoiritTi,  boertery.  V.  Boertery , etra. 
Kortiwylin,  boetren.  V.  boerrcu , enx. 
Koiisinto.  V.  Boertig  , euz. 

KoiVtN,  kerven.  V.  Ktr  vai , enz. 
Koiiilic,  hardnekkig.  V.  Hardnekkig  , eaz. 
Korfelig,  wcderftrevig.  V.  Wcderftrevig,  crii. 
Korlelig , gratti.  V.  Gram  , eni. 

Kossiu,  dar  is , de  quabbe vau ceri Òi.  Fagliela- 
re , giogaia  di  un  bue. 

K o s T , tpys.  y.  SpjT! , crii. 

Koft , leeftogt.  V.  Leeftogt,  enz. 

Den  koflrgevcn.  Alimentare. 

Dtn  koft  m et  de  handen  winneii . Guadagnare  il  villo 
eolie  mani. 


K o r T 1 1 rj  1 1 tan  veti  waarde.  Prttiefo,  di  grande 
pena*. 

KnfHvk , heerlijk.  lauto, magnifico. 

Koftelijk,  overvioedig.  Sontuofi. 

Koftcluk,  tiirgelezén.  Efgofiio. 

Koftelijk,  op  ceri  koftelrjke  wyze.  Pretto  fornente. 
Koftelijk  , heerlijk.  Lautamente , magnificamente. 
Koftelijk,  rijkclrjk-  Sonlmfementt 
foiTEt  IJ5H1IT,  groorc waarde.  Pretiofiti. 
Ko/le/ijkheir  van  een  gaftmaal.  Lautezza. 
Koftelijkheit,  P»gf;  Pumpn,. 

Tbritoftelijkbeir , of  pragtbehoo  rende.  Pompofi. 
Romtoor,  koRrtj.  Ubero,  franco  di  fiefi. 
Koftcloos  houden.  lente  Ubero  da  fife  fi. 

KostìN  , onkofto»-  Spefi. 

Koften  ,'uirgtft.  UJctta.  ..  . 

Ttgroote korten,  rerquiftutge.  SttaJtfutmttn. 


I KOS.  HOT.  K O ir. 

Vankoften,  onkoften.  Dijpertdioji. 

Vele  koften  doende.  (.  he  fornelli fpofi. 

Opzyn  koften.  Afue(ptfi. 

Ttu  of  op  koften  vati  r geroten.  Afpefe  petbliAe. 
Ovcrgrootc,  gcwddrgc  koften,  oukofteu.  Speli 
grandijfme. 

Te  koften  leggeri,  uirgeren.  Spendere. 

Te  koften  gtlcgr,  bekoftigr.  Spelo. 

De  koften  dragcn , bcralcn,  voldoen.  Portare,  pa- 
gare la  fpefi. 

Koften  rcgelcn,  fchikkcn,  matige».  Moderare  ti 

Koften  aan  ier»  doto  , haugen.  Fare  fpefe  intorno 
gualche  eo/a. 

temami  koftenaanbrenget) , aaojagerr.  Caufiere  jpefa 
ad  alcuno. 

Koften  cn  moeitcn  Terlicxeo.  Perdere  U fpefa , e !» 
fatica  , lava,  c la  tefia  ali"  afiue. 

Koften,  waardigzyo.  Cifrare,  valere. 

Hot  veci  koft  dir  ? Quanto  cifra geefiei 
Dar  koft  veci.  Qutfle  cifra  mollo. 

Een  giooteii  prys  koften.  Cefiar  molto. 

Eco  deci  der  koften  betalcu  , voldoen.  Parare  una 
pane  dello  fptfe. 

De  koften  konnen  voldoen , betalen , genoeg  zpn 
om  de  koften  te  dragea.  Poter  pagare  le fpefe,  e/Jtr 
bofievcle  a pagar  le  fpefe. 

Dtedingcn  koften  u twrntig  dmzend  guidoni.  Que/la 
cefe  vi  cofano  io  mila  fiorini. 

Dar  zal  bina  de  belfr  miuder  koften  din  't  andere, 
Qpejh  coli  eri  in  circola  metà  meno  dell'  oltre. 

Dir  febip  koft  u nier  meer  als  een  dankje.  Quefra  nave 
non  vicefra  pii  che  un  grommerei. 

Kostgangsr.  Contubernale, 
Koitzindirìn.  Fanciulli  contubernali. 
Kostschool,  daar  kiudercn  opgevoed  wor* 
den.  Scuola , dove  t'ammatfleano , e fi  alimentane  i 
fanciulli. 

Eco  Opzicndcr  van  een  koftfchooi.  Un  co  frodi  di 
una  fica  eia. 

K o a t a r.  Sacrtfrana. 

K o r , of  neft.  bit  do. 

K o T IN.  Taluni. 

Grofofdikvankoren,  enkelen.  Gre  fedi  teloni. 
Kotinsfil.  Giuoco  di  laioni. 

Korji,  ceti  huisjc.  Un  co  faccia. 

K o x T a N , bulico.  Capane. 

K otto  in.  V.  Karoen. 

K oo  d , koel.  fre/ce,  fredde.  Sprekcnde  tao  tea 
plaars , tyd,  lugt , enz. 

Zeer , fel  koud.  Molte  freddo. 

Koud  geruaakr.  Fatte  freddo. 

Koud  van  aard.  Di  natura  frigida. 

Koud,  onverfchillig.  Tepido.  Van  perloncn  geregr. 
Koud  zyn , koudt  bebben.  li  fere  fredda, bmer  fredde. 
Zeer,  offclkoudzyn.  Fare  gran  fredde. 

Koud  of  koel  worden.  Dioenir  fredde. 

Koud  maken.  far  fredde. 

TufTcheu  koud  en  warm  tyn.E  fere  fra  calde, t fredde. 
Het  u zeer,  of  fd  koud . Fa  grande  freddo. 

T t a Het 


))V  KOU.'KRU.  KU, 
tìce  ganfchc  jaar  was  *r  gewcldigi  ofbiitcr  koud.  Tut- 
ta l'anno  fece  grande  fredde. 

K o v D i.  hreddo. 

Hct  word  koudcr.  il  freddo  cre/ce. 

Grooie  koude.  Gran  freddo. 

Groothcic  » ftrcngheit  van  koudc.  Rigore  di  fredde. 
De  bcgmzcleu  van  koude.  ì prinàpii  del  freddo. 
Wedcrkomft,  veruieuwing  van  de  koudc.  Jlrhar - 
no  . la  r inorati  erte  del  fredde . 

Grootc.  Itrafl'e  , (chcrpc,  vinnige koude.  Freddo ri- 
goro'o»  acerbo. 

]n  de  grootfte  en  bitter  (le  koudc.  Sei  più  * tg  orafo 
■Koudc  lydeu  «dooi(ban.  Soffrire  freddo.  [freddo» 
De  koudc  zocken.  Cercare  il freddo. 
dcmaiid  koudc'aanbreogen , koudmaken.  Apportar 
freddo  ad  alcuno. 

V a»  koude  zickzyn.  Effere  ammalato  per  il freddo. 

De  koude  verzagt.  Il  freddo  radakifet . 

De  koudc  latenbinncn  komen  . gecn  vrees  voor  kou- 
dc hebben.  Lafctar  entrare  il  freddo , non  boxer  pau- 
ra del freddo. 

Van  eco  koude  geftdrenis,  koudc!  yk.  Ditta  frigido 
» naturale , fttddólajo. 

Koudbujk,  koel.  Freddamente . Ook kouddijk, 
i op  ceti  koude  wyze. 

Zccr  knudcl i jk . Frtddiffim  amente . 

Koudc  pis.  Difficoltà  d orino. 

Koudj  a s » kocJt jes.  Fredde! to. 
Koudmakinge.  Refrigera  tiene. 

Koudicha  Al.  Bevanda  rinfr efèsi  ina. 
Kourlanp  , eco  Hartogdom  van  Livouie.  Cut  lati  dia. 
Kous.  Calzetta . 

Kousseb  and.  Centuria 
Kousun.  Calze. 

Kouflcnaaudocn.  Calzar  fi. 

Rotili  ofkaprocn.  Capperone. 

K o u.T  , zanumfptaak.  V.  Zamcnfpraak  , enz* 
Koutin,  prarcn-  V.  Tratcn  , enz. 

Koutcn  y Tnappen.  V.  Snappcn  » cnz. 
Xoutince,  bruì  dirige u V-  Bcuzclingcn. 

K n u w , ofkaauw.  V.  Kaauw. 

Kouw  , of  kraay.  V,  Kraay. 

Kowno,  ecn  (tedekeu  iu  Polcn.  Covoma , nome  dì 
città- in  Polonia  * 

K R a A c.  Collare. 

Kraay.  Co*  re. 

Ecn  >ongc  kraay.  Coi  vietilo. 

Klapperi  gelijk  ccn  kraay.  Croci  tare. 

Kraay  a I*  t k l.  Gatta. 

K R a A i J e N y alscenhaan.  Far  il  ver  fio  da  gallo. 

K R A A ij  1 N » vtrklikkcn.  V.  Vcrklikkcn » cnz. 
KraaijbntobJ)  ccn  kruid  akoo  genaame . Her* 

ba fletta. 

KraakBIEN.  Cartilagine. 

Van  kraakbecn , ofdaar  locbchoorcnde^Cartilagìnofa. 
Kraakstiin.  Ojjodt  ciregia , ò fu  fine  &c. 
Kraal.  V.  Koraal. 

K R a a m y ofwinkd.  Bottega. 

JBcu  kraam  van  de  ntarkr.  U da  bottega  di  menato. 

In  de  kraam  bcvalka.  Partorire. . 


R R h, 

Voor  de  tyd  io  de  kraam  komen . Abortire. 

Die  voor  de  ectftc  reize  in  de  kraam  gckomcn  ir. 
Prima  mela. 

Zy  komt  iu  de  kraam  van  twecliugeo.  Ella  par  t orifici 
gemelli. 

K r a a u b E r*  y ber  in  de  kraam  leggen.  Jl parto. 
Die  in  ‘i  kraambedde  bcvallcn  is.  Partorente* 
KraamvRouw.  Donna  partorente. 

Kb  a a n , ofrap.  Cannella. 

Eenkraan,  ofwindaas.  Argano. , 

Ecnkraan  , zeker  vogd.  Gru. 

Kraan  p a.  a r d.  Cavallo  forte. 

Kiaauw,  ofkrabbcl.  V.  Krabbd. 

Eenkraauwy  ofwondft  V.  W onde,  cnz. 
Eenkraauw,  ofnagcl.  V.  Nagel-,  cnz. 

Eenkraauw,  ofklouw.  R sfittilo. 
Kraaowaadj*.  krouwazy.  V.  Schurfc , cnz, 
K R a a o w sLof  baak.  V.  Haak  , cnz. 

Meceeu  kraauwd  nahalcn.  Tirare  afe  con  un  rafìreUt. 
Kiaauwin,  krouwcn.  V.  Krouwen,  cnz. 
Kraauwen,  bcrifpc».  V.  bcrifpcu,  cnz. 

Kraauwen,  ftclcn.  V.  Sederi,  cnz. 

Krabbe,  ofkreefc.  V.  Kreefr. 
Krabschiiren.  Forbici  fatte  a fega. 
Krabbblen,  krabben.  V.  Krouwen , cnz. 
Krabbde»,  fchrappcn.  V.  Schrappcn,  cnz. 
Krabbclcn,  raapen.  V.  Kaapcn  , cnz. 

Krabbclco,  quahjk  fchry  veri.  Scrivere  malamente. V. 
Schryven,  enz. 

Kra  biiivui  itin,  mec  vuiften  vegten.  Com- 
battere cò  pugni.  V.  Vegten,  cnz. 

Kragt.  ftcrktc.  V.  Stcìkrc . enz. 

Kragc,  gcweJd.  V.  Gcwcld , enz. 

Kragt,  vermogen.  Poteflàt  forza. 

Kragt,  werkmg.  Forza , efficacia. 

Kragt,  geweldigheic.  Vobemenza. 

Kragc , deugr.  Virtù.  Van  kruiden  , enz.  gcfprokcn. 
De  kragt  ycigenrchap  van  arcfcnycu,cnz.  Proprietà. 
Kragt,  dadclijkheit.  hffuenza. 

Kragt,  vadhcir.  Fortezza. 

Kragc,  gezwindheit.  Prodezza. 

Kragt,  vrugtbaaihcic  van  de  aarde.  Fertilità  della 

[terra. 

De  kragt  van  eenwoord.  La  forza  di  una  parola. 

De  kragt  van  reo  redeo  11  nervo  di  un  difeorfia^ 

Zyu  kragt , of  fap  verliezen.  Abioftirt . Van  bloemea, 
kruiden , cnz.  gefprokcn. 
KragtdadigliJr,  kragrclijk  Efficacemente . 
KnAcmoo  s,zwak.^.Zwak,orMag:cbx>s.cnz. 
Ktagtcloos  zyn , worden , maken.  t'.Zwak  zyn , eni. 
Kragtdons  wordcu  , oud  worden.  Perderete  forze  > . 
invecchiare. 

Kragtdoos  , vcrgerfich.  Irrito. 

Kragtdoos»  zyn  kragren  verloren  bebbende.  Senza 

forze. 

Kraotmo&shiit,  zwakbcit.  V.  Zwakhcit. 
Kragtic,  Oerk»  V.  S.erk,  cnz. 

Kragtig , vermogende.  Efficace. 

Jet*  kragtig, ofkragtiglijk  bctckcncude.5ifw//Tr«r/»r. 
Fcn,kragf>^»  nadrukkdijkwoord.  Una par elafi gni* 
fica  uva.  K Ri  i- 
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Kìaoihir»  nadrukkelijker.  Più  fignìf ceiiva- 

[ min  te. 

Kragticlijk,  mct  hardheic.  Rigidamente. 
Kratgtiglijk  y mcc  magi.  Fortemente,  virilmente . 
Kragtiglijk»  inctnadruk.  Significantemente. 
Kragtighjk,  zccrcrnftiglijk.  Ardentemente. 

K r a ij.  V.  Kraay. 

Kr  akìling) ecu foorc vau cou gekronkeldc kock. 
Braccia  fello. 

Kr  a kin  i gekraak gcvcti.  Fare  flrepito.  Van  ccn 
ree»  of  roervancc»  fchip  enz.  gcfprukrn. 

Krakcn,  knar  fleti.  V.  Kuarflcn,  coi. 

Krakcu,  geraasmaken.  Stridere . 

Krakcn,  njetgcdrins  bccftcn.  Scoppiare . 

Hcc  krakcu  vau  ccn  deur . lo  flrepito  di  una  porne. 
Krakcn  » pocchcn.  V.  Pocchcn. 

Nocca  krakcn.  Rompere  noci. 

Krakkeii,  cwift.  V.  Twifl , enz. 
Krarkeilen,  twiften.  V.  Twiitcn , enz. 
Kraiouw,  de  hoofdflad  van  Polen.  Cracovia. 

K r a m i * » ccn  man  die  zync  warcn  op  ccn  flaak  re 
koop  fiele.  Che  và  a vendere  per  te fine. 

Ecn kramer,of ccn gerìng koopman.  Un  mer  coniaccio. 
Ecnkramcr»  ofwrinkelier.  V.  Winkcliec,  enz, 
Kramsrij,  koopman fchap.  F.Koopmaufi:hap,enz. 
Kramery  » voddery.  V.  Voddcry. 

Kra  mì  R s.  Mercato . 

Krarocrs  latyn.  Latinità  barbara . 

Krammi,  of  haak.  V . Haak  , enz. 

Ecnkrammc»  of  houvafl.  V.  Houvaft. 

KLu  a m p » ofopkrimpingederzenuwci»,  of  pczen. 

R tur  amento  di  nerui. 

Gcouelc  mcc  kramp  in  de  zenuwcn.  Crucciato  dat  iti * 

r amento  di  nerui.  f 

Diedekramp  hebben, ofonderworpenzyu.  Soggetti 
ai  ritiramento  di  nerui. 

KiA'MràDi^  Vene  delie  gambe, 
t R A N i , of  windaa*.  Argano. 

K x A n k » zick.  v.  Zick . enz. 

Krank  , zwak.  V.  Zwak  , cnz. 

K r anihui  - krankrc,  zicktc.  V.  Zicktc,  enz. 
JCrankbcic , zwakhcit.  V.  Zwakbcic , enz. 
KranizihniO)  enz.  V.  Razcnde  zicktc  enz. 

X R a N $ » ofkroon.  V.  Kt oon  » Krooncn  » enz. 
Iju.p  » meede.  Rabbie.  Zckcr  aardgewa*. 
Uaowaapji  V.  Schurfc,  enz. 

Iraowen.  V.  Krouwcn.  enz. 

Kiawiij,  fchade.  V.  Sclude. 
tsiDij  T.  geloof.  V.  Geloof. 

Ecn foo,« zecifeb. 
Erti  krceft  » eenzcckrabbe.  Aflut. 

Dckrccfc  ìlC. nere.  Ecn  hcmchreckcnzoogenajmr. 
De  (charcn  . of  kromme  bckkc.  ran  ktecfreu.  U 
tétte  de  gambate. 

Atmjai  of  rtroom’ic.  Ih.  c*nr, nu.  i a,... 

* » , . t * , of  kr.'njS.  V.  Kong.  enz. 

of  krick  . zckcr  gt..ot«d  dicr.  Goff». 
V....AaiL.  Corda  da  remurcbia*  r. 

Kjum*xx»  eco  ftcdckeu  in  Doutbbd.  Crmpt»9 
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nette  di  città  ht  Germania. 

K R h n c . Carogna. 

K r E N K I N , lebaden.  V.  Schaden  , enz.  of  Na- 
deelig  zyn. 

Krcnkcn , verzwakkcn.  V.  Verzwakkcn  > enz. 

K r x t e » een  ciland.  Creta  , (foia. 

Van  Krete.  Creten/e. 

Krevblen,  jukken.  V.  Juk  ken , enz. 
Krevelen,  krotpen.  V.  Kruipen  » euz. 

K r e v i l 1 n c.  V.  Kolyk  > euz. 

Kreu-k.  Roga. 

K r e u k t,  of vouw.  V.  Vouw , enz. 

Een  kreukc » ofUreuke.  V.  Breukc,  enz. 

Kreuken  hebben.  haver  rughe , pieghe.  Van  een  rok 
gezege. 

Volkicuken.  Rugofo. 

Kreuken,  buigen.  Piegare. 

Kreuken, breken.  V.  Brcken,  enz. 
Kriukinge,  buiginge.  Piegatura. 
Kriunen,  klagcn.  V.  Klagcn , enz. 

Krcuncn , morrai.  V.  Morrai. 

K rio  pel,  mank.  V.  Mank,  enz.  mankheir. 
Krìupilboscm.  Spineto. 

Voi  kreupcIbofTchrn.  Pieno  di  /piatii. 

Iter  gen  voi  kteupclboflchcn.  Monti  pieni  di  [pinete . 
Kreupblgrai,  zckcr  onkruid , of  ccn  kruid 
voi  knoopen.  Cent  morìa  , ber  ha. 

Kribie.  Prefepio , ftalla. 

Kriegelig,  knggclig  , hardnekkig.  V.  Hard- 
nekkig,  enz. 

Kriegelig,  gramOurig.  V.  Gramflurig,  enz. 

K R 1 1 k , olkrcgel , zckcr  gc-korvcn  dicr.  Cullo. 
Ero  kriek  » of  kerfe.  Una  eìregia. 

Een  plaats  daar  vele  knckcn  gì  oci  jen . , 

Kriekiboom.  Ciregio  » arbore. 

Kr  iikin,  kraken.  V.  Kraken,  enz. 

Knckcn  , piepen.  V.  Picpen  , enz. 

Heckrieken  vanden  dag.  V.  Morgenftond. 

K r i b i in  , ovcrvloeijcn.  V.  Overvlocijcu  « enz, 
K R ij  g , gevegr.  V.  Gcvcgt , enz. 

Kryg,  oorlog.  V.  Ootlog.enz. 

Krygen,  vegren.  V.  Vcgten , enz. 

Krygen,  oorlogen.  V.  Ómlogeu,  enz. 

Krygen,  inhalen.  V.  Ir.halcn. 

Krygen,  verkrygeu-  V.  Vcrkrygen,  enz. 

Krygen  , omfahgcn.  Ricevere.  V.  Ontfangcn  , enz. 
Wcderom  krygen.  omfjngcn.  Ricevere  tn  dietro. 
Het  vcrloren  wederom  krygen  , wiuncn.  Ricuperare 
H ferje* 

Dar  mcn  wederom  kriigen  kin.  Rìcuperabiie.  Van 
vcrlics  gezegt. 

KrijgsbaHier,  Kryg$bazuin,Kryg*bende,Krygsbo- 
dc.Kryg^gerecdfchap^rygsgcvangen.Kryg^gczcl- 
fchap  , Krygsgrondcn  , Krygslcflcn  , Ktygshcld, 
Krygskans,KrygsJoceu  Krygvklccd,mitsgadcrs  by- 
na  alle  de  woorden  die  van  Kryg  worden  tezamen 
geflcldlzock  d*copOorlogbanict,enz.ep  dezamen- 
gcflclde  woorden  van  Oorlog  , bchalvcn  Kiygs- 
knegtch,  enz. 

K r jj  c s h 1 1 a,.  V.  Leger , enz. 

Tt  j Kmjgs* 
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KmjcckmioT)  kryj»iman.  Saldati #. 

Vau  ecn  krygskncgt  » kx ygsnun,  dati  toc  bchooren* 
de.  Militate. 

Ecn  jortgt  of  ongeoeFent  krygskncgt,  krygsman. 
Soldato  novello. 

Ecn krygskncgt , krygsman  op ecn  oorlogfchip , cen 
marine.  Soldato  mar  turno. 

Ecn  gcworvcu  krygiknegt,  krygsman.  Un faldato 
e fcrittit  io. 

Ecn  krygskncgt,  krygsman  zyn.  Effer  e follata. 
Alsecu  krygsknegt,  krygsman.  Militarmente. 

Ecn  krygskncgt,  krygsman,  die  totaanvullmg  van 
de  trocpfn  gewot  veti  u . Soldato  di  recruta. 

Ecn  fnorkend  , fnoevend , pocchend  krygsknegt , 
krygsman.  Unfoldatomilantatore. 

Ecn  uirgclezcn  krygskncgt,  krygsman.  Un  faldato 

[eletto. 

Ecn  krygskncgt,  krygsman,  die  uìrgcruft  hecft  ro 
fnsis.  Un  faldato  rifofato , efrefeo. 
leraand  als  krygskncgr , kiyg^manop*  of  infchry- 
vcn.  Atro  lare  alcuno  fidato. 

Ecn  hoop  kfygskncg!cn  , krygsmanncn  , krygslui- 
den,  krygsvolk.  Una  compagnia  di  faldati. 
Vrywillige  krygsknegren.  Soldati  volontari/ , ventu- 
rieri. 

Krygsknegren  boero  het  getal  v*n  ero  keurbende. 
Soldati  fopranumfntrii. 

Lige  gcwapcnde  krygsknegren.  Soldati  armati  alla 
léggi  era. 

Krygsknegren  , die  te  voeten  te  paard  ftrydcn.  Sol- 
dati , (te  combattono  a cavoBo , & a piedi. 

Gcworve,  gehgtekrygskncgtcn.  Soldati  arrotati. 
Krygsknegren  mct borftharnalTcn.  Corazze. 

Onde  krygsknegren , die  twintig  jaren  gedieut  htd- 
dei».  Soldati  veterani. 

Mct  haaft  , of  iti  der  yl , fchielijk  gcworve  krygj- 
knegten . Soldati  radunati  in  fretta . 

Rrvesknectcn die opde  grenzen  wagt  houden.  Solda- 
ti di  guardia  fui  con  fin  e. 

Krygsknegren  door  voorregren  van  andere  onder- 
fcheiden . Soldati  per  privilegio  (Ufi  tati  dagl  altri. 
Krygsknegren,  die  opdcn  anderen  Josgaan,  of  hand- 
gemeenzyn.  Soldati  aggr efori. 
Krygskncg'endielooti , of  bcfoldinge,  foidy  trek- 
keu.  Soldati  y che  tirano  paga. 

Krygsknegren  dieden  ftryd  rcrtarcn  hebben.  Soldati 
faggi» fin. 

Krygsknegren  aannemen  Arrotare  faldati. 
KrygsknegtcnafJankcn.  Cafre  , licentiar  e faldati. 
Daar  zynKrygskucgten  van  nooden.  Là  vi  ètifogno 
di  faldati. 

Zyn  krygsknegren , krygsvolkdocn  omkecrcn.  Far 
voltare  i futi  faldati. 

Zig  aan  de gcnade , of  ’t  gocddtmken  der  krygskneg- 
rcn  overlatro»  overgeven.  Darfi  alla  difer fittone 
dì  faldati. 

Vyfrig  duitcnd  krygsknegren  tyn*er  geb!eveii.Fi/c^ 
uo  relitti  cinquanta  mila  faldati. 

Het  bloed  vankrygsknegtcnniecfyatcu  » ofoutzicn. 
Pian  rifparmiare  il fungateli  faldati* 


K R I. 

Ecn  kleed , ofcicraad  der  krygiknegten.  Veftila,  or- 
namento miùtare. 

Krijgsotirste  V.  Veldheer. 
Krijgsraad  Confglie  di  guerra  , coniglie  militar  t. 
De  zaa!  van  den  krygsraad.  La  fola  de!  configlio  di 
guerra. 

K ujc  s vorìt.T^  Krygsoverftc. 

Krijostoc  t.  Marcia.  k 

I*  K rijgsvroow*.  Guerriera. 

Ik  was  ecn  nicuwc,  onbedreve,  onerare  krygsvrouw. 

lo  ero  una  nuova  guerriera. 

Krijoswact.  Guardia. 

K r xj  s , gefchrccaw.  V.  Gefchreeuw,  enx. 

K r il [ s s c H i N , als  ceri czcl.  Ragghiare. 

Kryflcben,  knarfleo.  V.  Knarfleti , cnz. 

Kryflcben , roepen.  V.  Koepro,  enz. 

Kryflchcn , fchrccuwcn.  V.  Schrccuwen , er.i. 

K R ij  t,  Creta. 

Ecn  ftnkjevet  krijt.  Un  pezzetto  di geffo. 

Ha  aangezigtmct  krijt  wir  maken.  Far  la  faccia 
bianca  colla  creta. 

Mct  krijt  beftrcken.  ìncretatt. 

Krijtàgtig.  Cretofa 
K r i j t * k , fchreijcu.  V Schreijcn  , enz. 

Krii,  darre!.  V.  Dartel , enz. 

K r i m r a n , inkrimpen.  V.  Inkrimpen. 

Krimpen  , vernicine».  V.  Verkleinen,  cnz. 
Krimpen,  koudzyn.  K Koud , Koudc,  enz. 

K r i m p i n c a.  Ritiramentt.  Van  zentiwe»  en  pe- 
reti gcfproken. 

Die  de  krfmpinge  der  zenuwro  hebben  , of  onder- 
worpen  zyn.  Seggati  al  ritiramento  dì  nervi. 
Krimpingehidenbuik,  kolyk.  V.  Kolijk  , enz. 
Krimpnius  t n.  Arroger  e il  nafo  F.Schortneuzcn. 
K R in  cì.  Circolo. 

De  kring  van  ieri.  Circonferenza  di  qualche  cofa. 

Ecn  kting,  eenómmetrek.  Ambito*  Sprekcndevan 
fterrcn,  ofeeurivier , enz. 

Ecn  kring , ommefoop.  Cerchio. 

Ecn  kring,  of  ronde  draay.  Gero. 

Fcn  hai  ve  kring.  Semicerchio  , femigire. 

Gclyk  ce»  halve  kring  gemaakr.  Fatto  come  un  meta 
cerchio. 

Eeo  kring  van  cen  Bang.  Ugira  di  un ferpe. 

Ecn  hcldere  , Iigre  kring.  Un  chiaro , e hminefo  cer- 
chio. Dico  men  nucndan  om  de  zon,  maan , offter- 
rcn  zier. 

De  kring  der  twaalfhemeJstekenen.  Il  Zodiaco. 

De  kring  van  den  wercJdkloot.  U circolo  meridiana. 
Het  buttenOe,  of  de  uicterfle  raud  vanccnroodc» 
kring.  Veflremità  di  un  eer  chio. 

Ecn  kring  maken.  Fare  un  circolo . Mct  ecn  palle  r > of 
kompas , enz. 

Mct  ecn  ftokjceen  kring  rondom  iemand  maken. Fa- 
re un  cerchio  con  un  bn [ione intorno  alcuno. 

Kfingagtig , voi  kringcn , rond.  CircuJafa. 
KringetJS.  Cerchietto. 

KRtNOSwrjZB.  Ci  reo  latamente. 

Kriogswvzc  gemaakr.  Fatto  a circolo. 

Krioslsn,  vanbecften  cuz.  V.  Ovcrvlocijrn.enz. 

Krip. 
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Kfttr.  Buttile,  furtadi  frappe. 

Khipmitji.  Bricciolt. 

Ecnkrippeltjevanieo.  Una  br  ledila  di qualche  cefo. 
Kmrs  V.  Kring. 

In  2rn  kritszyn.  Giaiilara. 

Rito  s a.  Taverne.  Zie  voortr  Herberg , enz. 

Io  krocgcn  loopcn.  Andare  pai  le  taverne . 

Kkoig  noi'Cit.  O/le. 

K • OIGIIT,  kracglooper.  Una  , eh  vejetnprefer 
k levarne. 

Idoli,  ofBeker.  V.  lleker , enz. 

Krocs , gekronkeii.  V.  Gekrnokelt. 
KloitHiit.  cefali:  crefpi. 

Krok,  eenfoortean pince erwereu.  Cuti. 
KrokodiI.  Ceeedrile. 

Krom.  Corvè,  urie. 

Krom  , verdraair.  Tene.  Sprekende  van  toeten,  bals, 
Krom  , omgekromt.  Ter**.  [enz. 

Krom  , gebogcn.  Curva  , ertitele , inevrvele. 
Krom  , òfdwjrsin  (ieri  weg  (bande  , leggende. Che 
fiere  e trave i fa fella  fìrada. 

Krom  , haakagrig.  Untitele. 

Krom,  divari.  Obliquo. 

Zcerkrom.  Meheenrve. 

Zcerkrom  gedriait,  zeerkroro.  Mollatone. 
Nierkrom  , rcgr.  Non  torve , rette. 
Eenigzinskroro,  kromageig.  Alquanta  torve. 
Krom  wnrdcn  ofzyn.  Diventa  cerva. 

Krom  maken  , krommeo.  V.  Ktommen , enz. 
Krom  gemaakr , krom.  Interzale. 

Dat  mcn  niet  krom  maken  kan.  lnflejJtUh. 
Wederom , en  nog  eens  krom  gemaakr.  Rittrvate  di 

[ettaro . 

Krom,  een  fledeken  in  Moikovie.  Cretti,  verni  dittiti 
èra  Mafeevte. 

K R.  o m * 1 a H.  G ernie  lene. 

Een  krombeen  , «eiembeenennaarbinnenof  bniien 
krom  iìaan.  Chi  ha  le  famiatene  in  dentro , un  gam- 
ba tene. 

Kkohroctic,  zccr  krom.  Malte  tene. 

Ito  h K a ri.  Celle  iena. 

K * ommoorm.  Cerne  lene. 
KiroMHooKNtraciiL.  Suonane  di  cerne. 
Kkouhoot,  ofgalg.  V.  Galg. 

Krom  ho  » w t *.  Sai  la. 
tioarm.  ofhaak.  Fertedt ferro. 
KrommiiiJK-  Tortamente. 

I a o m M a r» , krom  maken.  Curvare. 

Krommeo.  draaijen.  Tacere. 

Wrderkrommen,  bnigen.  Ritenne. 

Zig  kronìmen  all  «euboog.  Pi tgrnfi cedei  inerte , ar- 

Dr'nfoi krommeo  of  bnigen  kan.  Flebile, 
ktouu  a 1 Sene  dt  coltella  ter  te  dacahelata. 
txcuutsco, 

Kromminge,  dr“U'°^0. 

j * * “Valiceli  Havik.  Un  nefa  torli , un  griffa. 

Berberifite , lingueggio  difendi  velo, 

fiordi  Tifoid- 


ei 


no. 

In  kromraal.  Barbaramente . 

K R o m T l.  Curvatura. 

Eenktorme.  ofbogr.  Una  volte,  un  gire. 
Ecukromrc  van  cen  wcg.  Una  volte,  un gire,  One  firn- 
. [ da. 

Dekromrevanecn  rtang  Va  tercimtulodi un  terpene. 

De  kromie  van  een  likkel  oi  fciffen.  L'arca  tura  di  una 

' [/«ir*. 

De  kromre  van  een  rivier.  La  volta  di  un  fumi. 
Eeokromte  vaodezec.  Ua/eoodi  mare. 

K R o m t a N , bocken.  Cauti , cantoni. 
Volkiomten,  voi  hoeken  engaien.  Pino  di  canti , e 
fungi,  sprekende  van  een  rivier , wcg  , ofllad. 
Kromtonc.  Lingua  torte , che  far  le  mele. 

K R o m w z e.  Ut  a , Jìrede  corte. 

K r o n ij  k , 0f  Jaarbock.  Amale.  * 

K a o n a 1 1.  Ruga , piega. 

Een  kronkel  van  een  flang.  Il  giro,  ebefa  uu  angue. 

K ron  z et  in.  Annodai  fi,  aggruppar  fi. 

Voi  kronkelcn.  Pieno  dinodi.  Vaneen  flang  gefpro- 
Kkonrilinoi.  Che  fi  aggruppa.  [ ken. 

Kronkelende,  krullendc.  Inanellate. 

| klosniisa.  Giro , torcimento. 

De  kronkclingcn  vaneen  flange.  Git  i,  nodi  ditta fer- 
K a o o N . Corona.  [penta. 

Eenkoninklijkekroon.  Diadema,  cerone. 

De  kroon.een  geflerntc  by  den  draak  ol  lerpentalzoo 
gcnaamr.  Corona. 

Die  een  kroon  op^t  hooftbeefr.  Coronato. 

Dckroon  dcr  boomcn.  La  chioma dtgTarbori. 
Eengroene  kroon,  van  hladcren.  Un  ferie  di  (rondi, 
Een  burgcrlijke  kroon.  Coi  otta  civica. 

Een  goude  kroon , een  kroon  vangoud.  Corona  en. 

[rad. 

Een  kroon,  die  gegeven  wierd  aan deu getien , die 
eerft  in  de  vyandlijke  legcrplaati  gekomcn  was.  Ce- 
re»* cajlr  enfio.  , 

Een  kroon  die  gegeven  wierd  aan  den  eerften  die  de 
wallen  van  cen  brlegerde  vefting  indcu  ftormbe- 
klom.  Corona  Morale. 

Een  hoofi  mcteen  kroon  gedekt.  Un  capo  coperte  di 
corona. 

Dckroon  fpannen  , overertfFen.  V.  Overtreffen. 
Kroohik,  de  kroon  op  ber  hooft  zccren.  Incoro. 

[nate. 

Bkwmen,kruiden,  en  andere  dingen  om  krooncn  vau 
te  maken.  Fiorì,  barbe  Imbroda  far  coma. 

Dicnfl  rg  of  bct]uaam  om  kroonen  van  te  maken.  At- 
to a farne  cerone.  "Te  weren  goud , bloemen , krui- 
den , enz. 

Icmand  all  koning  kroonen  .Inceronare  alcanoctmtRe. 
Hangende  kroonen  of  lampen.  Lampade  pandemi. 
Kkoohinci.  Incoroninone. 

K R oon  M a A'fc  E R.  Unente,  ebefa  corone. 
Kroonmaa  K9TIK.  Donna , cbefàcorone.  ■ 
Kroontj».  Coronella. 

Een  ktoonrje  van  welnekende  kruiden  gei  logten.  Co- 
rona di  barbe  adorifart. 

Kroontjeirroiu.  Apio  montano, 

Kroost,  dekindcien.  V.  Knideten. 

Kroofl, 


/ 
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Krooftì  zckere  groeme  die  in  de  moeraflcn  of  fioo- 
tengroeit.  Hcrba  pattufiro. 

Krooit , aanwas.  v.  Aanwas. 

K tori  ofkccl.  V.  Keel. 

De  krop,  bctkeelgar.  Gargotta. 

Dcktop,  of  knobbclaandcked.  Il  gotta  itila  gola. 
Een  krop  van  faladc.  Vn  garz  uolo  di  lanuta. 

Dar  deck!  m y op  den  krop.  Qutjlomijlojù  lofluma- 
CO,  fuofio  mi  gaffa  ilcuorc. 

K a o v a a a * voor  de  hoenderen , cox.  Tronia. 

K a o p l a p.  tozzolino  da  [fatti. 

KroppbNi  inflokken.  V.  Inflokken, ofZwclgco. 
K loppe»  , meften.  V Mclten  , enz. 

Kioppcn,  ftikken.  V.  Stikken,  enz. 
tiorrUTi  groor  vau  krop.  Cbeialagilagroffa. 
ICaoPiAZADi.  Lauuca. 

Kropvogbl.  V.  Vogelhein. 

Kropzweer,  of  kltcrgczwel.  F.nfiagioncdigola. 
X R o t , Kroije  , Hat je.  Y.  Hot , Huijc  i euz. 

K R o v tv  , of  Xrabyrct.  Rafciatoio. 
Kroowazy.  V.  Schurft , enz. 

X R o o w a N . Gratti  a. 

Icmandmetnagclen,  of  klaauwenkrouwen.  Affai- 
lavi  uno  zolle  unghie. 

X l«  i D i of  grocme.  Herta , à turioni. 

Ktuid  , mocs.  V . Mocs. 

Kruid,  Ipeeerijen.  V.  Spcccry,  enz. 

Kruid  om  te  (chictcn.  Polvere ia  cannoni . 

Kruid  ge!i|kende  , kruidverwig. Hcrbofo. 

Tot  kruid  worden  . groeiien.  Inbcrbarfi. 

Een  kruid  vanccngrooredcugc  olkragt.  Un  berta  ii 
gran  vìi  li. 

Krvidiiddb.  Letioi'berba. 

Xroidsoek  Libro  lini  he. 

K iuidooo  a.  Scatola differite  it. 

Krlm  ddraoedd»,  kruidryk.  Herbifert. 
Kkdidih.  Herbe. 

Ben  groote  meenigie  vali  kruàJeu.  Una  grande  quan- 
titad'berbe.  _« 

Van  kruiden  , daar  ree  bchoorende.  Herbario. 

Voi  kruiden  , mct  kruidenbedekr.  Coperto  a’berbe. 
De  kragt  of 't  vetmogeu  van  kruiden*  La  forzala  vtr - 
tu  dette  birbe. 

Kruiden  uittrckken,  ukrukkeo.  Cavare , [ardiate  le 
btrbecatlive. 

De  kruiden  kenneo  , verftaan.  Cauvfccre  le  berte. 

De  kruiden  word»  van  zclfsgroeu  .Le  terbi  divengo- 
no  verdi  ia  le  fi  effe. 

XRuxDtNliR-  Che  vende  Jfeciei  it. 

Een  Kruidemers  winkel  Bottega  di Jpecierie. 
XRtMDHOl.  Hartoiiberbe. 

K R u i D J l , of  grocn  fpruirje.  Hcrbetta. 

Kruìdjc,  roertmyniei.  Herba  nomina ta  noli  me  tange- 
re-, a fi  fi  chiama  anco  di  facilmente  fiditgujìa.  Zie 
Gram  , Gramflurig , enz. 

K RUIDkoa*.  F'r Itala d" berte, 

Kruidkundi.  Arteiiconofcerele herbe. 
KRotDicuNorca,  een  kenner  ol bcfhebber vau 
kruiden.  Uacauofciloreitlleberbe. 

Kri' i p H a»,  ri.  Il  mercato  delle  beiti, 


K R a. 

Kroidtirzoopir.  Her telano , venditori! terbemì. 
K R v i j e N . Tirar  la  carriua/a. 

K R u IJ  a R.  Colui , che  tira  ta  carri  cola. 
Kroijwagen.  V.  Kordewagen. 

K R u r k.  Tiafio. 

Brìi  aarde  kruik.  Unfiafeo  di  terra. 
Eenkruikomwyn,  cdik,  ol/  iutedoen.  Ampolla 
da  vino,  aceto,  òog/io.  ' 

Een  krmk  naauw  van  bovenen  wyder  beneden , waar 
in  men  de  namen  dcr  gencn  wicrp , die  tot  een  Ovct- 
heruamptvetkorenmoefteii  wordeo.  Urna. 

Een  kruik,  oro degebrande alTcbeo eu becnderen Jet 
geflorvenen  in  re  bewaten.  Urna. 

K k o i u j a.  Umetta. 

Een  aarde  kruikje.  Orciolaio,  orciolina. 

Kruis».  Molici  di  fané. 

Krurm  , verfland.  V,  Verdand. 

Kroimelen  , aankleinedukken  breken.  far  in  tri. 

dote , i a minuzzoli. 

KteiMiLTJi.  Br ic iolino. 

K » o i n . of  top  van  iets.  V.  Top.  ..  . 

Kruindetrtieders.  Coruna facerdotale. 

K RUIMH.  Serpere. 

Kruipende.  Serpeggiante , rampante. 

Opde  buik  kruipende.  Rettile. 

K r u i pinci.  Serpeggiamento. 

K r u.i  ru  o L.  V.  Hol. 

K * o r s . galg.  V.  Galg , enz. 

Krnii,  ofhartzeer.  V.  Hartzecr,  enz. 

Kruis,  ofdwarshout.  Legno attravtrjatu. 

Kruis  in  ber  rcilcn.  Dieci. 

Kri-ISREBN.  Offe  [acro. 

K RuisaizriN.  Uva  faina. 

Krdiiiooh:  Vnict. 

Kkuisdagin.  fregiami  di  rogo!  ione. 
KaersDisrlii  krutsdooi».  li  tuga. 
KauiSGBBED-kp.  Gcbcd * enz* 

Kruis oizamt.  Apoflolo. 

K R u i s i c s N , aan  ceti  kruis  begreo , hangcn.  Cra- 
eifiggere. 

lemaud  kruiligcn  , aan  't  kruis  hegteo  , liangen, 
docn  ophangcn.  Far  crocifiggere  alcuno. 
KieitssòiOi  kruivworxl.  Cardonetto. 
Kruismunt  Menta. 

Kkoisraam*  in  een  dak.  //  fafiegnodet  tetto. 
Kioiisb».  doordoen.  lociocriare. 

Kruiflcmaan't  kruis  licgi  c n . Crocifiggere . K K ru  i figtn. 
K h o I s w tG  , ofkruisdraar.  Strada  incrocciata. 
Kriuswcgcn  voi  volk.  Incrocciaturc  di  ftrade  ripiene  di 
gente. 

Kituizaat  i een  foort  vjn  gc!d.  Cruzada  ,Jo/t< di  me- 
K R u k , of  dok  om  op  re  leuncti.  Crocciala.  [noia. 
K R u L.  Riccio. 

Kisuiunij».  Riccio  di  capetti. 
Krulkool.  Cavolo  riccio. 

K kullih.  Arricciare. 

Krullen  , fpaandcrcn  van  bout*  Rifatture  di  legno. 
Kruliend».  Riccio. 

‘Kruuira.  Calami/Jro,  % . 

, K 0 D D E,  Brattai , gregge. 

Een 
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Een  kudde  van  hondetd  becilen.  Una greggi  iti  cento 
Een  kuddcgciten.  Una  gregge  di  capre.  [brfiic. 

Een  magere  , fchtalc,  uirgemergelde  kudde  vce. 
Va'  armimi  magra. 

Wiena  kudde  bccllen  il  dii  l Di  tè,  i far  fi  a greggi  i 
Kudde  b«rftcn  by  een  drvrcn.  Cacciavi  infime  cretti 
di  animali.  “ ** 

Kudden , vergaderen.  V.  Vergaderen,  era. 
toc,  borii.  V.  Hoeft. 

Kug,  kuggmge,  aembotftjghcir.  V.  Almbotiligheir. 
‘«utili,  hoeftcn.  V.  Hoeflen. 

^Kuggeiu  aembotftigtyn.  V.  Aemborftigzyn. 

'<  Geco  een  kuifbecft.  Crepata. 

Hy  fegt°fft«kt*yn  kuilop.  BgBakalacrtfla.  Yan 
reo  vogcl  gefproken. 

K o i » j a.  -Crepella. 

*”ijiam,  wandelen.  V.  Wandelen. 

K o rj  1 a i h o.  V.  Wandcling. 

Koi*  ih.  V.  Kieken. 

Kd  i l.  Cava. 

Een  onderà» diche  koil.  Urna  cava  /efleranea. 
Eenkuilofgroef.  Uaajoffa. 

Een  grondclooze  kuit . Una  voragine. 
Ecnzccrtficpe,  gevaarlijke  lenii.  Un  Baratro. 
len  koil , om  wilde dicren  in  te  vangen.  Una fojfa da 


I K U N-  « U R.  K U S.  t A A.  „7 
Sondici  IJK.  Scientemente. 
Kondschappin,  boodfchappen.  Ammcitre. 
Konn*.  gcflagi.  Seffe. 

j ^f^™.'lntw«'l«l>aiidckta1ne,  etomaawyf. 

K u n n i n i konnen.  V.  Konoen. 

Koh  a t.  V.  Ronfi. 

‘tu,  ofkoik.  Statere. 

Van  kutk.  Di  fugherà. 

Kokkzoom.  Sùghere  orbar, , è legna.  Ook  korkhou:. 
‘«IVI»,  kerrcn.  V.  Krttcn.  eoa. 

Koa,  ofzeen  V.  Zoen,  era. 

KuaaiN.  Ceffate. 

Kuflen,  kusjes  geven . V.  Zoenen  , era. 
GclijkeenkufTengemaakt.  fatte  carnee  affino. 

K o sa  IN  TJ«.  CefftneUe. 

Koit.  Coffa,  piaggici, 

Eenkufk,  ofgcweft.  V.  Gcwdì , era. 

De  kuftcu  aaudocn , vootby  reilcn.  Navigar  matti 
lecofie. 

De  kuflen  van  lialieundoen.  Appr  edere  alle  cefi edt- 

KosTscHiapjaa,  kufirchuitjea.  T ertane?6*' 
jKosTWAGTia.  Guardia  delle  cefle  maritimi. 


prendenti  animali.  * 

Een  koil , fpelonk.  Una fpehrua. 
Ecnfchrikkeltjke,  yflelijke  koil.  Una fpetonea  borrì- 

* f Miti 

De  koil  eao  een  (lang.  La  cava  di  un  ferente. 

Voi  koiten.  Pieuediceve , 

Voi  grondelooxeknilen.  Voragbtofo, 

KmiTja.  Cavimene. 

Soli,  ofvat.  MapeUe. 

Een  imporr,  den  «peritai  wyn  teonfangen.CAim/: 
te  tic  da  ricevere  il  vite  compiego. 

Een  koip  om  water  in  te  halen . Ut  mafleUo  da  rientri 
Stillili  hoepen  om  leggen.  Cerchiare.  [lagne. 
Ieri  kuipcn  , naat  lets  flaan.  Afpir are  a gualche  afa. 
Op  ennederloopingeom  ccnamptrekuipcn,  bekoi- 
pen.  Broglio,  officio. 

Die  mecftcrlijk  kuipcn  kan.  Cht/e  matfìrevotmcnte 
brogliati. 

k o i pi*.  Bottaio. 

Sui  piar,  kuipinge  of  duiging  naar  een  ampr. 
Broglio,  officio. 

Kujpcry,  om  ietstCTcrkrygen.  Broglio , officio ptr 
al  tener  e gaa/cht  cofa. 

Suipcry,  eenkuipcra  winkel.  Bottega  di  botti. 

So  i pje,  ofvaatje.  Mafitllttto. 
koipscHSMKAADjfiN*  Prefetti,  doni. 

S o 1 1 c H , eerbaar.  V.  Eerbaar , era. 

, ICuifcb,  o/dunbier.  V.  Bicr. 

£ or  l H a r t . eeibaarhcit.  V.  Eerbaarbcit , era. 
■^Àoir.  La  polpa  delle  gambe. 
k Unii  Tennis.  Le  uova  del  pe/ee. 
cirri*.  crtflc  d-acelk. 

{“li.  V.  Kurk. 

<1.10  10  ■ wercnde.  Saputi  e, 

Tom.  Il- 


IT  A a di  V.  tade. 

L a A D i M . beladen.  V.  Beladen,  Laflopleggeti. 
. L a a d j i , koffcrtje.  V.  Koffcrije , era. 
j Dat  verfeheide  laadjcs  heeft  om  ieri  in  te  leggen.  Che 
\ ha  dtverjeca  filli  da  riporti  ittiche  cofa. 
Laaiiinii.  V.  Vctquikktnge , era. 

L A A 0.  Baffo. 

Laag,  naar  om  laag  fltekkende.  Cheterà  t baffo. 

Dar  om  laag  ir.  Inferiore. 

Otti  laag.  beneden.  Inferiormente. 

Laag,  klein.  Baffo.  Van  eeu  plani  gcfptoken.  Ook 
laag  , van  een  geringe  hoogte , van  een  borilwe- 
nng,  een  darre,  era.  Ook  laag,  oederig  ran  ge- 
bootte,  ofdaat,  enz.  geiprokeo. 

Laag,  nedtig.  V.  Nedtig,  enz. 

[ Laag,  klein  vaogcilalte.  Baffo  di  fiatare. 

Laageftaar.  V.  Geboorte,  enz. 

| Een  laag  (teenen  ,ofkalk.  Unitilo,  ano  prandi  pie- 
tre , ò calcina. 

Een  laag  (lecncn  inecn  mura.  Uut /traudì  pietrine 
tamaro. 

De  ondetfle  laag  (lecncn,  enz.of  eco  groadilag.I  V- 
limo  firato  di  pietre  nel fondamento. 

L A A 0 1 N , liflen.  V.  Liflcn  , enz. 

Laagcn , hinderlagen.  V.  Hinderlagen  , enz. 

Xaao  m ut,  iaagte.  Baffeztn.  Ooklaagheit,  ne- 
| derigheit.  Vanecn  reden,  geboorte,  enz.  gerproken. 
L a a o s T , benedenil.  Infimo , imo. 

|L  A A OT  I.  Un  loco  bafjo. 

;L  a a K in,  veragten.  V.  Veragtcn  , enz. 
iLaakstcr,  veragtilcr.  V.  Vcragtftet 
' L a a h , cenwandeling.  Viale. 

• Eeulaan,  of  wandcldtccf.  Loco  de  pa  foggiare. 

Vi  r A's 
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AIs  ik  un  de  laan  wai  gckomen.£/f«>*  mt»  «/vi». 
L a * r ij.  C/n«  /imi  jciamannnu.  [ *. 

L A a R 1 j i n , beuzejcn.  F.  Beuzelen , ent. 

L a a R s.  Stivali.  \ 

1 A a t i fpadc.  Tardo. 

Dai  laat  komt , ofryp  word.  Tardiva.  Yan  trugten , 
enz.  gczcgt. 

Irai,  laatop  denavond.  Tardi,  vtr/elafira. 

Laat,  iclaat.  Tardi. 

Hct  was  laat.  tra  tardi. 

Hct  word  laat.  Si  fa  tardi. 

TocnbctlaargewDtdcn  wa«.  Bffendofi fatta  tardi. 
Laat  ìn'rjaar.  Molta  avanti  iteli'  ama. 
Laatiiiiih.  Botile  da  ricevere  U fango!. 
Laatdonkind,  boogmoedig.  V Hoogmocdig.enz. 
Laatoun  tiNDHiit.K  Hoogmoed  , Hoog- 
mocdighcic,  enz. 

L a a t i n . V.  Laten . enz. 

LaatglaI,  kopglas.  Y.  Kopglas , enz. 

L a A t IJ  z a r , of  *lym.  V.  Vlym. 

L A A T s T,  jongltleden.  P affinemente. 

Lairfr,  onlangs.  Ultimamente. 

Dolutile.  L'ohm uà. 

Deìaatitcvaiitwee.  L' ah  tonde'  dar. 

De  laatlte.  L'ultimo. 

Laatft,  uitterfl.  L'efiremo. 

Hct  laatflc  , of  cindc  vati  icrs.  L'efbemiti  di  amiche 

{«fa. 

De  luiflcryo,  of't  hck  fluitai.  Bjfert  l'ultima , è 
chiuder  la  torta. 

Niet  *3U  de  laatfte,  of  minile  zyn.  San tjfere degl 
ultimi , ne  dei  minimi. 

liATtTitijz,  ten laarften.  Ultimamente. 

Ten  laatfleo.  Finalmente,  infine. 

L a a v a H , ictcjuikken . V.  Vtrquìkken , en*. 
Laavcn,  Terverflchco  V.  Vcrvetlfchen . enz. 

1 a a u w.  Tepido. 

Laauw  xyo.  tffere  tepida. 

Laauwwotden.  Intepidire. 

Hct  water  met  vuur  laauw  maketi.  Intepidire  ! afta 
co!  foco. 

Laauw  water.  Agio  tepida. 

Laaowaotio.  Iepideteo. 

Laaowilijk.  ripidamente. 

Laaowhiit,  tamchkchitre.  Tepidezza. 

Leu  vremde  , woudcilykc  laauwhcu.  Una  fhana  te- 
pidezza. 

Labbakakksn,  fnappen.  V.  Snappco  , eoa. 
Labbbrhsit.  Sci.lt  enea  di  lingua. 
Labirlot,  ofplugge.  Bravate  o. 
Lacidimon  , ceti  (lad  in  Heloponnefus.  La- 
te de  menta. 

VanLacedemon.  Lacedemoni.  I 

l a c H , lachinge.  Rifa. 

Le»  lach  die  fcha.-crt.  Un  rife  fjaactherala. 

Een  valfchcn  lach  gerendo.  Focene' a un  ttfe  f alfe.  I 

Een  zedige  en  ceri  y kc  Itcb . C/b  rijo  mtdefio,  & hanefìo . 
L a c H a n Ridere. 

Een  weinig  lichen.  Sorridere. 

Zaineii  lichen.  Ridere  inficine. 


t A C.  LAD.  L A t. 

Luto  kcelt  lichen  dai  hct  fchaiert.  Ridere  fgnetchem. 

Sdt  t C a 

Die  icmand  doet  lichen  , een  Inaak.  Che  fa  riderla!- 
Irai,  un  bufone. 

Die  gebaarden  ran  lichen  maakt,  of  doet  lichen. 
Che  fa  atti  da  ridire , che fa  ridere. 

Die  nooit  lacht.  Che  non  ride  mai. 

Zonder  lichen,  met  of  in  ctnft,  Sta  za  ridire,  fi- 
namente. . J 

Otti  te  doen  lichen.  Per  far  ridere, 

Buitenlporigheit  van  lichen,  intemperanza  diridere. 
Lichen  TetwekJtCD.reroorxiken.  Canfori  ito,  mtt- 
vere  0 rifin  J 

Zoetcljrk  lichen.  Rìdere  dolcemente. 

Ergens  om  ofovcr  lichen.  Ridere  di  gualche  cefi. 
Iklach  daar  mede,  lo  me  ne  rido. 

Zich  ran  lichen  bedwiugen.  Frenare  il  ri fo. 

Door’t  lichen  orover  vlllcn.  Cadere  in  terra  dal  ri. 

f dcn. 

Zigtehetflen  lichen, rati  lichen  fterren. Crepar  diri - 
. , fdlrrc. 

In  zyn  rulli  lichen,  wouder  wel inzynfchikzrn. 
CiaHUre.  1 

Mcn  begon  te  lichen.  SinmmmeU  a rider f. 

Met  een  wrden  mond  lichen.  Ridere  a bocca  aperta. 
Icmand  docn  lichen.  Far  rida  » alenai. 

Stoffe  om  te  lichen  uitietstrckkcu.  Covar  da  gualchi 
cofo  materia  di  ridere. 

Diat  is  niets  ongenoeglrker  din  zonder  reden  ofoor- 
zaakte  lichen.  San,  vii  afa  pii,  inetta  chi  il  ridere 
fnza  enfi. 

Lichen,  boetren.  V.  b nerica , enz. 

Lachiso,  Ridente. 

Lackenswaardic.  Ridicalo , degno  di  tifi. 
La  chia.IIb  d e multo  rìde ; 

Lachirij,  bocttery.  V.  Bocttery,  eni. 
UtHiium,  of lachtrck.  Strrifo. 

L A d , een  (tedeken  iu  Bobetneo.  Loda,  nome  di  cittì 
tn  Bohemi  a. 

Iadhi.  Scala. 

Een  laddcr , of opgang  met  trappett  Una fi alita  con fica- 
Laddirtjb.  Scaletta.  ciani. 

Laos.  Y.  Koffer. 

L A D in  , lall  opieggen.  V.  Beladen  , Lift  oplcggen 
L A r , (makcloot.  lofipido , infulfo.  Vao  fpyt  gelpro* 
Laf,  laauw.  V.  Laauw,  enz.  fkeìh 

Laf,  flip.  V.  Slip,  enz. 

Laf,  lafhartig.  Ignoranti. 

Watlif,  lafharng.  Languido. 

Laf,  laftiartig,  vrccugtig.  V.  Vreesagtig,  enz. 
Laf,  lafhartig , rcrwyfr.  affieninolo. 

Zeet  laf , lafhartig,  tcrwyft.  Molti  effeminato,  molle. 
Lai,  tìaauw,  geting.  Frivolo. 

Laf,  lafhattig,  en  kleinmocdig  zyn.  Bjffere  di  animi 

[lite. 

W aatom  z yt  gy  zoo  laf , lafhartig  I Pere ht {et  tonte 
languido  ? 

Zcet  traafi , loom  , langzaam , of  laf  in  zyn  bekid 
zyn.  F.fftrt  molto pigro  , tardo. 

Laf,  lafhartig,  ofvetwyfd  maken.  Effeminare. 

De 
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De  gemoedeten  laf , lafbartig,  of  vcrwyft  maken. 
Fff eminaregi' animi. 

Laf,  lafhatngzyn,  trreezen.  V.  Vreezen,  cnz. 

Feti  laf , lafbartig , blood  'ncnfch.  Un  turno  languide. 
Een  laf , lafhattig  gemotd.  Un  pafilanime. 

Lai  HaariGHiDIKi  lafhcdcn.  languidezze. 
U7U>itighiit,  lafheit.  Lafltzza  d’anime. 
Lafh-iriighcir,  uiceic.  V.  Vrcezc , enz. 

Lai  H a t r IGUJI  languì  demente. 
Lafbarttgiijk , rcrwyfdelijk.  Effeminatamente. 
Lafhatrtiglijk , met  riceve.  V.  Mct  eterne.. 
UgchiNi  faggeta , laeben.  V Lacheu  , enz. 

L a o 1 n , hindcilàgen.  V.  Hindedageo , cui. 
Lageu,  la  fleti.  V.  Liftcn , cdz. 

L a c 1 k.  Inferiore. 

Da:  lagcr  ftaat  of  groett , lager  gcplant , gepoot. 

Cbefla  più  baffo , piantate  più  baffo. 

L A s N r , eco  ftedekeu  io  V raukrjrk.  Litigi.  Nome  di 
atti  in  Francia. 

L a c o J , een  ftcdcken  io  Fortugaal.  Lagni.  Nome  di 
atti  in  Par  lega  Ila. 

Lax.  ora  te  zegclen.  Cera Jpagna. 

Een  lak,  oneer.  V.  Ooeet,  enz. 

Een  lak  of  poel.  V.  Poel. 

Ieniand  een  lak  opleggen.  Infamare  alene.  V.  Lafte- 
Lacan,  ceragteo.  V.  Veragicn,  enz.  [reo. 
Lakcn , bcftraficn.  V.  Beftcaffai  , Benfpen  , cnz. 
Lakea.  Panne. 

Een  ftuk  geftbeurt  oud  lakcn.  Un  pezze  di  panne  fine 
Goud  lakcn.  Panno d’eie.  [ date . 

Een  lakcn,  offprey.  V.Spny. 
LallHmiGGtil.  Mercante  di  panni. 
lallNTOlGU.  Fella  torà  dipanai. 
LaciKniTil.  Testiere  dipani. 

LaccitJ.  Lochi. 

L a l a n d , een  eiland  in  Deoemarkcn.  I clan  dia , 
ifela  di  Danimarca . 

Lazindi,  ccn  ftcdcken  in  Vrankryk.  Lalinda , nome 
di  città  in  Francia. 

L a m.  Agnello,  iieigmtlykcen  jong rammetje. 

Het  wyfjc  vao  een  lam.  Agnello  , pecora. 

Een  mager  , uirgetecrtlam.  Un  agnello  magra. 

Een  lam  ni  et  zog  oierladcn , ’t  welk  te  veci  gezogen 
beeft.  Un  agnello.che  ha  troppo  lattato. 

Latti  , mank.  V.  Mank. 

Latti , beroerd.  V.  Betoctd  , Lam. 

Lam , luy.  P.  Lov , enz. 

Lam , onaatdig.  V.  Onaardig , enz. 

Lau>ah  1,  ccn  (lede  keti  iu  Vrajdtryk.  Lami- aghi, 
nome  di  città  inFrancia. 

Lata  eco,  een  ftad  iu  Portugaal.  Letargo , nome  di 
città  in  Portogallo. 

L a u h 1 1 T ■ mankbeit.  V.  Mankheir. 

Lamhcit , beroetdbeit.  V.  Bctoctdheit. 

Lambeit , luybeit.  V.  Lujhck. 

Itauirjt.  Agnelletto. 

Lammerjei , met  melk,  ofzogwmdigt,  Ttrrult. 
Agnelli  faeolli  di  latte. 

Iamosn,  limoen.  V.  Limoen. 

£en  latnoca  a ofddTc].  V.  Diiièl, 
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L a m r . Lampada  . lucerna. 

Eenaardclamp.  Una  lucerna  di  terra. 

De  lamp  geeft  weinig  ligi.  La  lucern.de  paca  taci. 
Hangcndc  lampcn.  Lampada p indenti . 

De  lampcn  gaan  uic.  Le  lampade  fi efìinpuona. 
la  A M r 1 r.  Vajo da  oglie. 

L a u pj  1.  Lucemetta. 

L a M r * 1 1 j * , eeu  loort  *an  een  vifeb.  Lampreda , 
Jvrtt  dt  pe/et.  ' r 

Lamcpootin,  Itrrmoetcn.  Piedi  di  agnelli. 
Lamsvliisck.  Carne  di  agnello. 

L a N c a t 1 ora  ader  ce  lacci) . Urna  lane  ietta  da  cavar 
fengue. 

Lanciamo,  etti ftad in 'c  Ryk ean  Napcti.  Lan- 
ciane, nome  di  città  ne!  regno  di  Sape!,. 

Lancii,  offpiet.  V Spies. 

Land,  Landfhcck.  V.  Landfchap , londftrftk. 
Land,  boertland.  Villa , Campagna. 

Land,  bodem.  Terrene. 

Vati 't  land.  Villereccia. 

Voor'tland,  boerfcli.  RufUce. 

Een  ftuk  lande , ’t  welk  men  bee, beh. Campo  lavorale. 
Een cnglluk land tuffcn  twtc  zeen.  //fitto. 

Een  fìreek  land  tot  volkplamingen  getchike.  Cetonia. 
Een  »lak , roim  land.  Pianata. 

Land  mct  water  en  m oc  raffini  omtingt.  Terra  circon- 
dala d’equa  , e palladi. 

L»nd  bctjuaam  ora  te  ploegen.  Terra  alta  adefftrea- 

t c«M. 

Een  ftuk  lands  tran  zeftigTtietcn  in  ’t rierkam.  Un 
pezze  di  terra  difeffanta piedi  in  quadre. 

Op  ‘t  landgcboren.  Sale  in  villa. 

Een  kaal , afgegeten  ftuk  land  , ook  een  on*rugthaat 
ftuk  Und^,  daar  nini  gtoeit.  Una  terra  deferta  , ari . 

Gebanncn  wotdenop  eett  land , daar  geen  meiifchen 
woonen.  Venir  rilegati  in  una  terra  dipelitela,  de- 
tener, bahtu  gente. 

Veci  laudi  beflaan.  Tener  occupata  malta  terra.  Spre- 
kende  «an  een  wilt  beeft , dat  op  d'aarde  lag. 

Een  ftok van lieti  vocten  lang  om  ’t landmeoetc me- 
tcn  Una  verga  dita. piedi , per  mifurart  la  terra. 

Die  zjrn  aaudeel  in  de  Terdeclmge  *an  ’t  land  Tordert , 
ciftbt.  Ci*  cerca  il  fue  prefitte  nella  ripartitine  del- 
la terra. 


Vanwarland)  Dicbepaefe* 

Een liefliebber »an 't land , landcriien.  Ut et, ebefi di- 
letta della  villa. 

Een  ftnk  landszonder  eigenaar.van  meefter  ontbloot. 
Un  campo fenzn patrone. 

De  deugt,  tcihcit , of  TtugtbaarhekTancen  land. 

Le  fertilità,  graffezza  di  un  campo. 

Een  ftuk  land  aan  betgen  gtenzende.  Un  pezze  di  ter- 
ra confinante  cn  menti. 

Binncncnbuiten’s  lands.  lncafa,  e fuori. 
bebouwd,  beplnogt  land.  Terre  arata. 

Onbcbouwt  land.  Terra  non  ara  la. 

Land  dae  mentami  gchouden  is  , *rjr  land.  Terra  h- 


Eco  rrugtbair , rct  land.  Una  terra fruttifera, 

Via  We- 
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Wdicr  geboawt » of geakkcrt  land.  Ttrra r tarati. 
Laod  bcquaam  om  boeme»  ic  piameli.  Terra  atta  da 
piantami  atteri, 

Een  (che Imagi ig  » febendig , eerloos  land.  Una  terra 
federata * 

Leti  do:,  droog,  (eh  stai  » mager , uitgeput  hnd. 
Terra  incolta  tfi etile  » arida. 

Een  wocft,  onbebou  wt  Und.  Una  terra  intuita. 
Ecnftuk  land,  'e  wclk  zoo  veci  niet  opbrcngt  alsmen 
ver  wagi  hadd  e. Un  pezzo  di  terra  ycbe  non  rende  filan- 
to fi f per  ava. 

Ecubndoìocijelykom  rcbebouwen>bcakJtcrcu.  Urna 
terra  distile  da  arar  fi. 

Xcu  ftrydbaar  land,  of  gcwcft.  Una  terra  potente  in 

[armi. 

Eenlcdig,  onvrugtbaar  land.  Una  terra  fittile, 

Hy  isop  ’c  land,  Egli  è in  viUa. 

Van  wat  laod  zytgy  l*  Di  ebepae/e fiate  voi  > 

Hci  land  bewerken.  bouwcu.akkeren  Arare  Interra. 
Icmand  buitcnop  ’t  land  brengen  , Toereo.  Condarre 
alcuno  in  villa. 

«y  isecuwigcaalroosop  c land.  Egli  è continuamente  \ 
in  villa. 

Hicromcecot  hecfuiicmant  bcrcr,ofkoftelykcr  land 
dan  gy.  /»  f uefit  vicinanze  magano ba  meghor  ttrra  di 
lk  zie  land.  Io  veda  Urrà.  [ j«. 

Aan  land  treden,  Iandcn.  Approdare  a ttrra* 

Op  ’c  vafte  laod  Iandcn  , aan  land  treden  , of  eco  la»' 
«finge  docci . Sbarcare  in  terra  j erma . 

Opde  vvandlykc  kud  Iandcn  , aan  laod  treden.  Sbar- 
carenila  /piaggia  inimica. 

Zynleger,  bende»  * volk',  ofkr/gsknegrenaan  land 
, docci  komcn , doen  lande» , omfchepen.  Mettere 
in  terra  le  fue  fildato/cbe. 

Iandaart,  of  volk.  Sai  ione. 

Van  een  iandaact  > cen  landaarc  cigen.  Di  una  mattone. 
Wy»  va»  zekercn  laodaatt , landwyn.  Sinodi  certo 
terreno. 

1 a n DB  ISCHI  I j v i R.  Geografo. 

Landiisc  HRIJ vinci.  Geografia. 
Land&ovw,  laudeverk  , de  konfl  om.  *t  landre 
bouwcn,  of  bewerken.  Agricoltura. 

Lan  DBODwtM.  Coltivare  la  terree, 

Landbouwcn  v.ploegcn.  Arare* 

Rondoni  landbouwen.  Araieintcmo . 
Ìcndbduwjr.  V.  Landinao. 
IandboowiMJi  laudbou  winge.  Coiti  vomente 
di  terra. 

V.oordcclige, vrugrrykc landboawcry.  Fmttuoficol- 
'Lanoboowstiji.  Coltivatrice  di  terra.  [tara. 

Lan  ddao.  Dieta. 

Land  dikin.  Decano  di  villa. 

La  n do  i if,  een  opllckcr,ofdtef  vasi ’« landsgcid. 

Ladro  di  campagna. 

Landdiir.  Animai  terrifica. 

Lasddisv  mijjflclmgpvan’s  landsgcid.  Rnb» 
bamtnto  del  danaro  pudico. 

Landdicvcry  plcgcn » ’s landsgcid  opftcken.  RuUa 
re  il  danaro  pub  fico. 

La.m)»u,  aankoaicuJ^.Aan  Sand  uedcD»  lande»  »cnz. 


LAN. 


Landen , laodetijen,  landgoederen  , landtdoowem 

Beni  rufiicali . 

VcrlUndig,  eroren,  bcdre.cn,  fchrander  io  iato 
.«Il  Iandcn.  Intelligente  di  cefi  rurali. 

R.yk  van  Iandcn,  die  veci  laoderijcu  hccft.  Ricca  di  ter. 


Tff 

Luidcn  die  hun  Under  ijen , oflanden  aan  malkandc- 
rengelcgen  bebbeo  Cute,  ebete  terre  enfiami. 

Vnicoubclaltc.onbciwaatdc  luidcn.  Terreni  liberi. 

Nabur.ge  landen.  Terre  vicine,  co.fint.ti. 

Landa. . wdkc.oigent  'tRoomlche  regt  gektwten 
vctkogt  ItonDCn  worden.  Terreelienebili.  6 

Lindo  doorlopcn , rydcn.  Correr  terre. 

Landò  beltedcn  om  re  bouwen , akkerò.  stffusre 
tempi  deceltivere.  M 

De  Iandcn  opencohunnoboezcm.  Le  terrete,  wi 
loro  fami.  1 

De  uikomflcn  van  de  landetijen  oflanden  loopen  mer 

r “ hce“'  U terre  fi  « nm 

colle jpeja. 

L * n D c o o , dico  mcn  in  cen  zeker  land  aanbid  Die 
t .telar e del  Peeje. 

Landò  oìd,  cenctf.  Beni  terreni  , fondo. 

^nocini,  Conte pr ovina. ìt. 

Land  h aia,  een  man  die  grootcenbccrfrikc  land» 
goederen  beau.  Signore  ditte  temo. 

Land  hoii  ■ , landhuit.  FìUe. 

Van  een  landhocre , Jandhuis,  diar  toc  bchoorcndc 
Villerecci. 


Eendchoooe,  Termakclijke,  defrige  landhoe.e,  t,nd- 
nuis.  Una  bella  piacevole  villa. 

Land  no  a aj  « , Undbimje.  Villette. 

L A n D I N 0 a . aankomfie.  Approdement». 
Landingc,  .redmgc aan  land.  S lerce. 

Een  landingc  doen , Iandcn , voJk  aan  land  acne» , 
werpen.  Fare Aeree. 

Landingc»  beicelo.  Impedire  tue  tiene. 
Landkaart.  Certe geografiche. 

L a n d i a T in.  Vite ruflice. 

Ecnlandlc.cn  lodo.  Menare  ime  vite  retfiice. 

Gy  zyt  ccn  Jiefbcbber  »an  ’i  landle.cn.  Voi  vi  dilette* 
te  delle  cempegne . 

L ab  n i la  d I n . V.  Boer,  en*i 
Lahdiooiin,  Vtgebendere. 

Landloopìk.  Vegeh.de. 

LANDLooriTIR.  Vagabonda. 

L A N D u A N . Agl  iutiere. 

Opzyn  land  mane.  K. finemente 
LANCMANNaN.  a. omini  di  Ville. 
Landmitin.  Mijor  ere  le  terre. 

G cicca , erva.cn  , bcdrc.cn , geoefieod  in  ke:  tl. 

me.cn.  hffercitete  nellageemttrie. 
Landmitìk.  Getmetre. 

L a n d m . t 1 jly.  Geemeerie. 

Land  mere,  y leera.cn  , oudcrwyecn.  l.fegeort giorni- 

[ erte. 

In  de  landmeterye  zig  flerkocfFcncn.  E f erti  ter} imit- 
iti tulle  geometria. 

Landmitic,  tot landmetery bchoorcndc. Atte- 
avite  ella  geometrie. 

L a m a- 
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Likduitihsì,  landmetery , bndmeetkundc  , 
dckonft  van  landmeten.  Geometria. 

Vati  de  landtncùnge , van't  laudrocien , daar  toebe- 
hoorende.  Geometrico. 

Landpagt.  U fratta , ibereade  latrrra. 

Eco  landpagt  regeteo , bciticrcn.  Haver  il governa  dì 
una  terra. 

Landpagt  ir,  of  huurder  van  een  landhoeve  , 
landhtm.  Calai  ,ebr»j}ilta  ilgoveraodi  atta  lei  ra . 
Landra  a ».  Caafne. 

0c  land  paleo.  Confai. 

Opdc  bndpalenteggendc.  Giacente  fa  i enfiai. 
Landpalen  ftcllen.  Metterei  enfiai. 

Gefclul  hebben  orci  de  landpalen.  Haver  dij erma  in 
materia  di  enfiai. 

Lanofalin  di.  Confinante. 

Landregt.  Diriilemanitìfele. 

Umilili,  landtogt.  Viaggia. 

Eco  landre» , oftogtdoen , renen-Fare  mi  viaggio. 
Landryk,  die  veci  land  becft.  Rieco  di  terre. 
Lmicuir,  land,  landsdouwc , landflr  cele.  Re- 
gione. 

Een  land,  oflandlcliap.  Terra,  paefe. 

Landfchap.  V.  Land. 

Een  landfchap  dai  uieuwlijks  bevolktii.  Una  colonia. 
Eenlandlehap,  't  wclk  depecfteu  bcdctft.  Urna  prò- 
venda,  che  corrompe  i ffirtei. 
Eandichiidingi.  Cnfiae. 
Xandsiioin.  Di ana patria. 
LiimciUDit.  Vf odi  un  paefe. 

Lai  dsgihoot,  landsman.  Patriota. 

Mijnlandigcnoot,  landstnan.  Mio  patriota. 
Landshut  .eenftedeken  in  Duitsland.£e*Ai«», 
etnee  di  città  in  Germania. 

X addi  EWAl.  Lingua  de! paefe. 
IaudituHi  Landfchap.  V.  Landfchap  , eoa. 
Xandtogt-  V.  Landre». 
LimmiUDii.  Traditar  della  patria. 
lintiiimir.  Tradimento  della  patria. 
Limoli.  Gente. 

Lakotoogd.  Prefetto. 

Landvoogdv,  ofstadhondetfchap.  Prefettura. 
Landvoogdy  ic  ha  p , eco  pcwcft  door  een 
Landvoogd  getegeerd , befliert.  S ampia, 
J.ANDTROOW.  Donna  di  villa. 

Landwsk*.  Coltura. 

LANDdliiIti  waarieggcry  uitd"  aarde.  Geo 
a ualia. 

Landza  at,  of  Inwoonder.  ! ioli  tante. 

L indiateti , volkeren  of  iuwoondcn  van  een  «n’r 
zelveland.  Cobabiutorid'aaof effe  paefe. 

Lanci.  Lomgo.  ... 

Lane,  hoog  van  gettai  te.  dito  d: fatare. 

Lane,  zeer  lang  • ook  langagtìg.  Molta  lunga. 
lane,  langentyj-  Lunga  tempo , lungamente. 
faneduorcnde.  Durante. 

Wvaneen  plaatsvandaan.  Lntanoda  tea  late. 
fondane  revoren.  Tante  avente, 

<anena  Molto  d.ppo.  - 

Clangi  hoc  laos?0  f»«« »«•<•«?, 


L A j^j 

Lanjj  uirgcfprokfn  worden.  Venir frommiato Ureo, 
Vati  een  lettcrgrcep  gcfproken. 

Lang  worden.  Divenir  Ungo. 

Lang  maken.  Allungai  e. 

Op  dac  ik  het  nicc  lang  make.  Per  nonallongarla. 

Een  xeker  lang  man  , cen  man  vai»  ccn  zeer  lang c, 
heoge  gclìalrc.  Un  boemo  molto  alto , molto  Ungo. 
Hci  fchynt  hem  lar-g , de  cyd  is  of  vali  bem  lang.  Il 
lem  fogli  fare  troppo  Ungo. 

Langgeledcn.  Molto  fu. 

Nictlang  gelcden  , onlangs.  Non ba  guari. 

Hy  quam  lang  daarna.  Egli  venne  molto  doppo. 
Langbeen  V.  Langvoetig. 

Lancdarm.  il  budello  lungo. 

Langdukio,  Durevole. 

Langdurig  zyu  , langen  tyd  duuren.  F-ffire  durevole, 
dorar  molto. 

Langdurig , langwylie.  Inveterato. 

Langdurig  , lang  gedutm  bebbeode.  Che ba  doralo 
Langdurig.  eeuw.g.  Perpetuo.  t 

Langdurig,  dnurzaatn.  Durabile. 

Zcet  langdurig.  Dar  abitiamo. 

Langdurig»  ai  t,  langhett  van  tyd;  Lcnobevta 
di  tempo. 

Langdurigheir  van  een  auaal.  lavtteratioae  di  tempo. 
Laugdurigheit,  langwyligbeic  van  een  verroog  of  re- 

dei».  Pi  oh  flit  À dì  un  ti  tirar  fa' 

icic  van  de  rapp.Longbex.td 


— -e*---  n;  -"'  — r»"/ 

den . Pt  oh  fitta  di  un  dijcorjb. 
Lai»gdurigheit,Iangwylighcii 
della  notte. 


Unoin,  aanreiken.  V.  Aanrcikeo. 

Langen  , geven.  V.  Gevcn , enx. 

Latigcn , bezorgen.  V.  Bezorgcn , enx. 

Bei  langen  der  dagen . L a crejcenza  di  giorni. 

L a n c i k , langer  tyda  Pii  lungo  tempo. 

Langec  maken.  Atlongare. 

Langer  maken  » uirretken.  Stirare. 

Hy  is  langer  dan  alle  de  andercu.  Egli  ipià  furgoni  tut- 
ti gf  altri. 

Langhairig.  Di  captili  lunghi . 
Langhalzig.  Di  collo  lungo. 

Lang  Han  Dio.  Di  mano lunga  t long  i mane. 
Lanchiit*  lanere.  Longbtzza. 

Langheic,  langre , kmekc  g citali  c.  Alterna  di fi  pt  urte. 
In  de  langtc.  Per  il  lungo. 

Lcnigc  Unghett»  fongte  * an  ty  d. Qualche  tratto  di  tettu. 
Iamgiih.  Di  mento  Ungo. 

Langli  vispi.  Vivente  Ionio  tempo . 
Langlevindhxit.  Lunga  vita . 

L a N g l i P.  Dilabrolovgo. 

Lang  h o i di  o,  verdragcndei  T Aerante. 
Langraocdig,  zaftmoedig.  V-.  Zalimocdig»  eni. 
Languokdigriit.  Toleranytd 
Mei  langmoedigheit.  Ttderan  temente . 
.Langmuil.  Che  ba  la  bocca  injuori . 
Langneos.  Naf» lungo. 

Lance.  A lungo* 

Langs  dczen  weg , dicheen.  A lungo  di  qvefìa  vide 
Latigsdaar benen.  Percoli. 

Langs  warwcghy  w»l.  Per  dotte  vuole* 

L a H g i r i a t % H o i.  Più  vivente» 

Y v j Ime* 
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L A N G T A N D.  Chi  he  t i/enti  lunghi. 

LaNQTONG.  Di  lingua  lunga  , loquace. 

I.  angvoetig  , die  lange  tocrcn  licei:.  Digitili  lunghi. 

Langwerpic.  Bfiungo. 

Langwtlic.  V.  Laugdurig , enz. 

Langwylig,  verdrictig.  V.  Verdrictig , euz. 

La  mgz  a a m , rraag  V.  Traag,  enz. 

Langzaam  , 1 11  y . V.  Luy , enz. 

Langzaamhiit,  traagheir.  V.  Traagheir,  enz 

Langzaamhcit , luyhcit.  V.  Luyheir,  enz. 

LAK»tDiN,an  ftedckcn  in  EngcUiit.  Ldnhaden, 
uomt  di  città  he  Inghilterra. 

liNZAtTia,  ccn  Hartogdom  in  Engeland.  Lan 

__  cefi  re , nome  di  Ducale  tn  Inghilterra. 

Lant  a a ih.  Lanterna  , fi,  ementocompefie  di  male 
ria  Ir  aitartele,  da  furiami  dentro  illume. 

Ecn  lantaarn  in  cen  gebouw.  Lanterna  in  nnedrf  rio 
per  cogliere  il  lume. 

Dclantaarn,  of  lantaarnfpiti  vari  cen  hoog  gebouw. 
La  lanterna , cupola  opti la , hcoperta  di  vetri  in  ma' 
alto  edefi ciò. . 

Een  lantaarn, of  vicibake.  Un  fanale,  Dntcrna,ebe  put- 
tanai novi  ti  {rudi , e fi  tiene  anco  rulli  torridi  marina . 

Lantaarndracir.  Un  porta  lanterne  , che 
•va  aranti  Ingente  per  far  luce. 

Lantiriant.  Indugiatore  , otufo , pigro  , tardo 
atti  operare. 

LantekpantiM,  zammclcn.  Indugiare , tar- 
dare. y.  Za  in  me  le  il. 

Lantctfamcn  , luy  zyn , letcn,  enz.  Effer pigro  V. 
Luy,  enz. 

Lantirfamtiriji.  Indugiamento  , indugio , 
tardante,  dilatine. 

La  r,  afgefnedcn  Up.  Irofio,  un  petto  tagliato  da  gual- 
che cufa  a ufo  di  intoppare. 

Ecn  aangenaaidc  lap.  Urtar  appetta  tura. 

LAPALTZ.ecn  ftedckcn  in  Ktoiuc. Lapolxia.  Nome 
di  città  in  Cr calia. 

La  PKLtiD,  nit  vede  lappen  »»n  vetfebeide  verwen  ge- 
maa  k t.  Un  ve  fi  ito  fatto  di  multi  petti  di  di  ver fi  colori. 

L A r Fi  N , terftellcn.  Rappezzare , riacomudare , ac- 
conciare, ratoppare. 

Voi  lappcn  , mct  lappen,  geiapt.  Ripieno  di  toppe , 
intoppate , rapeiztuo. 

Mct  gelchenrde  lappen  gcklced.  Vt fitte  di  rappezza- 
ture , di  petti. 

Gehecl  eu  al  in  zyn  gai  lappen,  ganfck  uiiznipen. 
Mangiar  e bavere  il  tutto. 

Iemaud  lappen  in  de  liand  ftoppen  , dat  it  hondert 
(choonclcngeni  vertellen.  Raccetlartctulihugit. 

L a p r a R.  Ratoppatore , rappezzature  , un  acconcia 
veglili.  Van  klcedercn  gefproken. 

La  fMHGi,  tcrftcllingc.  Rappezzatura,  r, accon- 
ciatura , rat  opponente. 

Lapschripum,  uirterfchcidetaarzen  tineen 
of  meer  fchryvcrs  Le  (bande. Scritti  rappezzati  rafie - 
me  Ji  vergi  di  verri  autori. 

L a p $ r t R , klccderen  lapftcr.  Rappezzntrice  , riac- 
conciatrice , rotoppatricc  , un  acconcia  vcfhti. 

L A R di  ir  rum.  Uno forchetta  di  ferro  lungo , che 
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ferve  per  far  (Ir  tigne  il  lordo fipragT  arrefii  P.Spek, 
Spckkcn , enz. 

Lai  *.  Una  direna  rozzo,  fialide,  fciemanmate,fciuco. 
L a r ij  e n , beuzelen.  V.  Bcuzclen  > enz. 

L a s ■ of  lap,  V.  Lap. 

Lamie,  lappen.  V.  Lappen. 

L a e t , zwaanc.  V.  Zwaarte , enz. 

Lai! , betel.  V.  Betel,  enz. 

Laft  , ofpak.  V.  Pak  . enz.' 

Een  openbarc laft,  fchactingc.  Una  gabella. 

Ecn  laft  op  ecn  huis  enz.  liceale,  la  gabellerete  pago  ano 
Laft geten , bctelen.  V Betelen.  [<•]• 

Laftopleggen.  V.  Hcladen,  Laftopleggen,  enz. 
Laft  ondcrhevig , onderttorpeo.  Soggetto. 

Help  bun den  laft  dragen.  Ajulah aperture ilpeft. 
Tè  laft  leggen  , terwyten.  Rimproverare , rifrecciart. 
Iets  te  laft  leggen,  terwyten.  Rimprevnareanaetfa. 
lemand  iets  teu  laft  leggen.  Imputare  alcuno  dtqteLbt 
Laetreist.  Giumente , btfliadafuma.  [refe 

Van  laftbcefteu , ofdaat  toc  bchoo rende.  Attenènti 
i htflic  da  fimta. 

Eenopzieiicr  tan  laftbeeften.  Cheta  cura  dìhefiidt 
fuma,  afinaiu. 

L a STDR.AO  ir.  Facchino. 

L A s t a N , betelen.  V.  Bctelen , enz. 

Lalltn,  koften.  V.  Koften,  enz. 

Vry,  ontheven  »an  laften.  Immane. 

Ecn  nerocrrotzyn  laften.  Uno,  che  prende  a fuo  corteo, 
Eenige  laften  ondcrworpen , onder  hetig , of  daar  me- 
dcbelaftzyn.  Efertjoggtlloìgnakheaggravio.  Van 
funzen,  landertjeti  , enz.  gelprolren. 
lk  ntme  die  tot  mijnlaften . Piglio  gutfio  à mio  carice. 
lemand  laften  opleggen , dotti  betalen.  Imporre  tuni- 
che aggravio  ad  alcuno. 

Diedmgcn  gaan  tot  de  laften  tan ’tgemeen.  Dotile 
coji  vanno  àfpcfapeb/ica. 

L A a ti  R , laftcringe.  V.  Ltftetinge. 

Lafter,  fchande.  V.  Sehande,  enz. 

Lafter,  fehelmftuk.  V.  Schelmftuk. 
Laiteraar.  Maldicente , calunniatore. 

Een  laiteraar , befcbuldiger.  V.  Befehuldiger. 

Eeti  laft craa r , ter Tmader. (A»  maldicente  nn  htefimatort. 
Hjr  is een  \ii\etw .Egli  i un  hiafimatore,  nn  maldicente. 
Lafteraars  den  mond  ftoppcn  Chiuder  la  hocco  ai  mai- 
Lasterdiot.  Ver  fi  infamatoria.  [ dktnti, 

Lasterin,  febenden , iemaud  te  na  fprcken.  Dir 
male d" alcuno  , vituperare,  infamare. 

Laftercn , belchnldigen.  V.  Befchuldigen,  enz. 
Lafteren , verfmaden'.  Binfimare.  V.  Verfmaden  , enz, 
leaand  lafteren.  Dir  male  d'altane. 

Zeer  ftourclijk  lafteren.  Dir  mole  con  iafa/ema. 

Een  afwezeuden  lafteren.  D 'tr  male  di  emahf ente. 
leder  een  lafteren.  Dir  mate  di  ogni  uno. 

Van  lemand  gelaftcrt  worden.  Ricevere  ingiuria  tfal- 

letnand  met  woorden  laftercn. OJrWrre  alcuno  reo  pa- 

[ relè. 

Ht  gaar  toort  mer  my  te  lafteren.  Egli  procede  avanti 
utlT  ingiuriarmi. 

Hct  laftercn  latcn  taren.  Fiaire , metter  da  parte  la 
malcdtctnza.  1 jc. 


LAS. 

Jcmand  inzyn  tegenwoordighcit  latterei».  ingiuriare 
vicario  in  fua  preunza. 

Icmands  gocden  naam  latte  ren.  Magiare  U buono  fa- 
ma d' alcuno. 

Lastsrende.  Maledico , maldicente. 

Opeen  la  de  rende  wyze.  > Maledicamente . 

Icmand  latte  rende  navolgen.  PerJ eguiiar e alcuno  con 

m nlc  (licenze. 

Latte  re  ode,  befchuldigende.  V.  Belchuldigende. 
Ustsrinoi,  latteria) . Moledicer.za . 
Latteringe  mee  woorden . Ingiuria  di  parole. 
Latteringe  rbclchiildigìnge.V.  3elcliu!digingc  ,enz. 
Latteringe,  vcrftnadinge.  Biafimamento,  obbrobrio. 
Door  lattcringen  gefmaad  , gehooud  , getthonden. 
Affrontato  dalle  ingiurie. 

Koudc  .flaauwc  , ongegronde iatteringe,  laftertaal. 
Fredde  ingiurie. 

Latteringe,  latterai!  fcbuwen  , vcrmyden.  Evitare 

la  ingiurie. 

fonami  door  latteringe,  latteria!  crcffcn  , dat  is, 
lattereo.  ingiuriare  alcuno. 

Met  zeer  vele  latteringen  beklad  , gciattert.  Bìafima- 

to  con  molto  obbrobrio. 

£en  eiodc  vau  lattcringen  maken . Per  f ne  alle  maledi- 

[etnroe. 

Lattcringen  ©p  ieder  eco  verzinnen , ieder  cen  febei  - 
den . Dir  male  di  ogni  uno . 

lemand  met  lattcringen  belatten , beladen,  bezwaren. 
Coricare  alcuno  f ingiurie. 

lemand  mcc  lattcringen  tergen  , farrcn.  Provocare  al- 
cuno colle  ing  iurie. 

Vele  lattcringen  cegen  iemand  zeggen , aitbrakeo. 

E>ire  molti  obbrobri i ad  alcuno. 
lemand  met  latteringea  aanranden , beledigen  , over- 
valJen  , vcrongelijkcn.  Offenderti  a ffalirc  alcuno  con 
parole  ingiurio/è. 

lemand  door  allerharde  lattcringen  fchcnde» , zwart 
maken.  Lacerare alcvnoeon  ogni fin  t ed' invidia . 
lemand  door  lattcringen  rergeu  , febdden.  Offendere 
alcuno  col  dir  male  di  lui. 


Janhigcts,  vijteeft , en  heekelrceftè  latteringen  ge- 
bruiteti.  I fare  le  parole  ingiurio/e  della  canaglia . 

Ho u op  , laar  af  my  mer  uw  lattcringen  te  overladen . 
Lafciu  rf offendermi  colle  tue  tngu'rrie. 

Op  dat  hy  u niet  doorzync  hevige  lattcringen  quelle , 
bedroeve  , ontttclle.  Aedi  non  vi Jacria  alterare  colle 
fuejoco/e  ingiurie. 

I ASTtRUJK.  Obbrobrio  Cameni  e , ingiurio  fornente. 

Latte:]!  jk  van  zommige  luidcu  fprckcu.  Parlare  ob- 
brobriòfamentc  <T  alcuni. 

Lastertaal.  V.  Latteringe. 


L a s re  a l D-  Gabella. 

Lairtc,  zwaar , zwaarwegendc.  V.  Zwaar , enz. 
Laftig,  raocijcltjk.  Moiette , jetieofo.  Van  ecawcrk , 
«oz  gc/proken. 

Laftrg  ; moci/eiijk.  Impertinente .V an  ceti perfoon  ge- 
lafiig,  oobefchofr.  Importuna.  [rptokeu. 

'‘kfriaftig , rooeijelijk.  McHtmkJtc. 

&tr|arttg,  onverdragelijk.  Inferi», le. 
ico.'alhg  , naoetjcltjk  mcnftj».  Vn  hmo  importano. 
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Laftie,  ofmocijelijk «alien,  tot  ceti  lift  zjii.  Ellero 
me  l fio  , di  mole  fi  ia. 

Icmand  laflig  »a!lcn,  tot  ceti  lift  zyn  F.fferedi  molejtia 
ad  alcuno. 

Lal'tig  valici! , baloorig  WìVen.Jmporlunare  ,/lordire. 
lemand  gedurtg  ladig  valico  , aan  de  oorcn  Icllcn. 
Sti  rdire  importunamente  alcuno. 

Iemand  door  een  vcrioek  of  vragcn  lattig  vallen.df#- 
Ifflare  alcuno  con  una  dimanda. 

Eindclijk  gy  zyt  my  ladig.  Fin.tne.le  mi  rie/ci  impor. 

Mcn  vali  my  gedadig  met  dicdingenladig.^Fer/, 
fempre  impor  lunate  con  qui  fi  t cefo. 

LajtFaa&d.  Cavallo  da  fuma. 

Laitichip,  of  koopvaardy  Ichip.NVrc  da  carico  , 
nave  mercantile. 

Lastwagin.  Carré  di  condolili. 

I-  A T.  AjcìjctUa, 

Latin,  adcrlatcn.  V Adcrlaten , en*. 

Latcn  , rodateti.  V.  Toelarcn,  enz. 

Litcn  eaan,  afzenden.  Lafcietr  andare. 

Latcn  daan  , ophoudenictitedoen.  Lafciare. 

Latcn  diati , latcn  varen,  verzuimen,  (Immettere. 
Litcn varcn,  vcrlatcn.  K Vcrlaten,  enz. 

Latcn  wctcn , bckend  maken. V.  Oekcnd  maken , enz. 
Heimelijk  , onder  de  band  laico  wctcn,  veiwitiigcu. 

Far  fa  fere fotta  mano. 

Lati»,  naderhand.  Doppo. 

Lati jr , de  Lattjnlche  taal.  Latino  .la  lingua  Ialina. 
In'tLaiijn.  In  latino. 

Vlocijcnd  lati  jn  fprcken.  Parlare  comodamente  latino. 
Larijn.of de  Larijnlchc  tale  verttaa» .ìnttnìtre  Latino. 
lers  in  ’t  La  tipi  vcrtalcn . vettolken  «overzettcn.  'Ira- 
darre  qualche  co  fa  in  latino. 

Hy  kangeen  Lati  jn  fpreken , verttaat  gcen  Latijn.  Egli 
non  Ja  pattare  latino  , non  intende  latino, 

Latijn  sch  , van  ‘i  Lati  jnfche  land.  Latino  r del  Latio. 
Dingen  die  mcn  in  de  Lati  jnfche  taal  gemakkelijk  kan 
uitdrukkcn.  Cofe facili  da  cj primo fi  in  latino. 

L a t ium  , of't  land  der  Latijnen.  Latio. 
VanLatium,  of’t  land  der  Latijnen  .Latino  » del  latio» 
Latnagil.  Cavicchia. 

Latoim,  ofbcrgkoper.  Latone. 

Latouw  , Latouw  cen  krord.  Lattuca. 

Klcine  jonge  latouw,  lauouw.  Lottucbrita. 

Witte  cn  gckronkeldc  lactouw.  Lattuca  bianca , & in- 
oefpnta. 

Vati  latteo  > dienfìig  tot  latteo. 

L a v a l , cen  ttcdcken  in  Vraukryk.  Lavai.  Nome  dì 
cittì  ia  Francia. 

L a v a $ , of eppekruid.  Hipofeliao , berba . 

L a v 1 1 J ! N . Vagare  , andar  errando  qua , èia. 
Laveijen,  Ichovcn.  Rtpojare dall' opera. 

Latin,  vetqoikkco,  V.  Verqtiikken , eru&i 
Laven  > vcrvcrlTchen.  V.  VeiverflcJben  » enz. 

La  viNDil.  Lavanda. 

L a t e R a n.  Bordeggiare. 

Lavercn , zwieren.  V.  Z,wiercn>  eoi. 

Laow.  V.  Lxaow , enz. 

Eca  lauw  , ol  zeelt.  V%  Zcek, 
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I A u w D A t t.  Una  donna  pigra  » fciomannaia. 
Laurier,  of  lauwcrboon.  Lauro-,  alloro. 

Leu  laurier  voor  cen  deur  geplanc.  Un  lauro  piantato  '■ 
t lavanti  una  porta. 

Leu  lauricrkroon,  of  krans.  fina  corona  d'  alloro. 

Jlczie  va»  ceii  laurier.  Bacete  dì  lauro. 

Mei  laurier  beplant.  Piantato  d'allori. 

Mct  laurier  vcrcicrt , gekroont  » omvlogtcn.  Ador- 
nato , coronato , inti  ceciato  tC adori.  Van  perfonen  cn 
zakengcfprokcu. 

Iai'Rierboj,  een  plaats  mec  !aurierboomen,lau- 
werboomen  beplant.  Laureto  , felva d’allori . 
Laukikrkrans,  of  kroon.  Una  corona  d' allori. 
L auwerboom.  V.  Laurier. 

Een  onvrugtbare  lauwcrboom.  Un  lauro  infruttifero. 
L i z a X ij  , melaarsheir.  V.  Melaacsbeir. 
Lazarxsch,  melaatfeh.  V . Melaatfeh  , enz. 
Lazuux . V.  Azuur » enz. 

L z a b t.  Quaglio. 

Naar  de  leblx  {maken.  Sapere  a quaglio. 

Ledi  kant.  Lettiera. 

Ledbxantma  ker.  Che  fé  lettiere. 
Lbdemaat»  oflid.  V.  Lui  v enz. 

Ledematen  , (eden  van  ’tlichaam.  Membra  del  corpo. 
Ycrftuiktc,  verrekre , uir  hct  lid  geraaktc Icdcmatcn , 
oflcdcn.  Membrafmoffe. 

Mct  Icdcmatcn  , oflcdcn.  A membro , a membro. 
Diecwccdcrhandc  Icdcmatcn  hecft.  Bimembre. 
Zamenvoegingcdcr  Iedcmaren.  Congicntione di  mem- 
Jigt,  ofpyn  door  alle  de  lcdematen.  Zie  Jigt.  \bra. 
Schikkingc dcr  ledematen.  G otta.  • 

Liden.  V.  Lcdematen. 

Zwak , flap,  kragrc.’o  >s  van  Iedeo.  Debole  di  membra  , 
fenza forza. 

Kcroerd  van  leden , in  zyn  ledei»  geflagen.  Offefi  nelle 
membra . 

De  vcrreniginge  van  de  ledcii , Icdcmatcn.  La  con - 
giontura  delle  membra. 

Quynctide , tcringagtige , kragtcloozc  leden,  ledcma- 
ten.  Membra  languenti. 

In  een  gedrongc  lede» , lcdematen.. Werner*  contratte. 
Doodc , onnuctc , verdorve  leden , Icdcmatcn , welke 
dcziekre  hctgcbruikbcnomeiiheeft.Afemèra  morte. 
Leden,  lcdematen door de koude vcrfchrocic.  Mcm- 
bi  é meticci  te  dal  freddo. 

Deledeti  in  malkandcrcu  txekken  » fluiten.  Contr obe- 
ri le  membra. 

Leder.  Pelle , cuoio. 

Dik  leder.  Cuoiogroffi. 

Zagt  leder , om  handfchoenen , of  diergclijk  van  re 
maken.  Pelle  tenero*  ì>  maneggiabile  per  far guanti , 
d altro. 

Onbercid  leder.  Cuoio  crudo  , non  acconcio. 

Getou  wt , ofbereid  leder , zagt  leder.  Cuoio  acconcio. 
Van  leder.  Di  pelli.  [ tenero. 

Van  dik  leder.  Dt  cuoio gr offe. 

Van  leder  trekken , rukken.  Sfoderare  la  fpada. 
Ledertouwen.  Acconciar  pelli . 
LsDERTOu\VER,of  Iceibcrcider.LV  acconcia  pelli. 
Lsdertouwerjj.  Loco,  dove  fi  acconciano  le  pelli. 
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L e d e r v t l.  Otre,  & atro. . 

L i d i c , daar  niet  in  is.  Vuote. 

Lcdtggcmaakt.  Vuotato. 

Ledig,  gcledigd.  tjfaufio.  ~ 

Halflctlig,  ofwan.  Mezo  vuoto. 

Zcer  of ganfcb  ledig,  wan.  Ledig  , zonder  werk.  Del 
tutto  vuoto. 

Ledig,  lay . V.  Luy,  enz. 

Ledig,  onnut.  Inutile. 

Ledig , van  ’t  werken  bevryd.  immune. 

Een  ledig  di ng  Una  cefo  inane. 

W y xitreu  ledig . Notfiamo  otiofi  fenza  baver  da  fare. 
Hykomt  ledig.  Egli  viene  vuoto. 

Ledig  zyn.  Effer  vuoto , non  baver  da fare , effert  o tifo . 
Ledig  maken.  Vuotare , evacuare. 

Lcdigmaken  , ledi  geo  , uitfchcppen.  Vuotar  e,  [ca- 
ricate. Yan  ccu  fchip , cen  plaats , -goor  , «ii.ge- 

{ fproken. 

Een  fles  ledig  maken  , ledigen  , uitdrinken.  Vuotare 
un fi afta. 

Io  *t  middeo , of  tufTcn  beiden  ledig  zyn , ofbly rea. 
lntervacare. 

Li  *i  midden , oftu/Tcu  beiden  ledig  zynde , of  blyven- 
de.  ìnt  evocante. 

Ledig  zyn,  ruften.  Havn  vacanza. 

Ledig  , uiets  doeude.  Otiofi. 

Ledig  le  ven  , een  ledig  le ven  leiden.  Vivere  in  otto. 
Ledig  zicren.  Sedere  colle  mani  una  f ‘opra  l'altra . 
Lcdiggaau.  Andareotìofi. 

Lcdigc  dagen . Giorni  di  feria . 

LlDiCHHT.  O liofili  , inanità. 

Natte,  voordelige  ledighcdeti.  Utili  étti. 

Lcdigheit,  ledige  tyd.  Otio. 

EeoJtleine  lcdigheit,  of  ledige  tyd.  Unpiceoh  otto. 
Lcdigheit,  laybeir.  V.  Luyhcit,cnz. 

In  lcdigheit  leven.  Vivere  in  otio. 

In  lcdigheit , zonder  bezigheit.  Otiofimente . 
Lcdigheit,  of  ledige  tyd,  dicn  meii  in  gcJccrdebcfpie- 
gelingc»  belìecd.  Otto fi  udì  ufo. 

Een  lu  ijc  lcdigheit.  Otio  pigro. 

Een  fchadclijkc,  vcrdcrfclijke  lcdigheit.  Otta  calamo- 

Zvnc  ledigliele , of  ledigen  tyd  wcl  befteden  , gèlmn- 
ken . Impiegai * ben  e il  fio  otio. 

Zig  tot  lcdigheit  begeven.  Dar  fi  alT  otio. 
Ziggchcclcn  al  aan  lcdigheit  overgeven.  SeppeErfì 
nelC  otio. 

In  lcdigheit  verzopen  , vcrzouken  Ieggeo.  Vivere 
inmerfi  utlC  olio. 

De  lcdigheit  van  cen  ander  navolgen.  Seguire  rotto 
d' alcuno. 

Hy  legt  in  lcdigheit  verzonken  , hy  is  vadzig  van  le- 
dig h ci  t.  Egli  languì fcenelC  otio. 

Hy  is  door  lcdigheit  traag  , luy  cn  vadzig  gcwordcn. 

Egli  i divenuto  pigro  per  t otio. 

Zy  h eh ben  den  wàlg , of  af  kcer  van , of  cen  haat  tc- 
gen  de  ledigliele.  Eglino  abbot  ifeono  Cotto. 

Lied,  fchade.  Danno. 

Lccd  , of  fchade  docn.  Suocere. 

Zondet  leed , of  fchade.  Berna  danno. 

Hct 
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Hetiimjrictd,  dat,  enz.  Midifpitce. 

Hctiioty  lced  vaozyncntwegen.  Midefplna  '«/«» 

rfunrde.  , 

Hnnmy  leed,  da:  gjr  aie:  te  Rome  ijt.  Mi  difpiautk. 

VII  rum fi.  II  in  Ruma. 

Urgerli  u lecd  il,  ftrckt  mjr  rot  hlrrzeer.  A un  idi 
djftjlì  fncllt , die»  vii  dijfi.ee. 

Lc*d,  dioefbcit.  V.  Drocfncit,  enx. 
lced  , hartxecr.  V.  Hartzeer  , c«z. 

Lced  aandocn . Yardìjfimttrt , eauf.e  dt/ere. 

Icmand  lced  aaudocn.  Fnrdifpiacert ad altane. 
Leed.ongelyk.  7 tilt.  V. Oogclyk. 
Liidwizim,  bciouw.  V.  Berouw , eoi. 
Liiitost.  mondkoft.  V.  Mondkoft  , coi. 
Lllo.  V.  Lrdig,  enz. 

limami  dìe  veci  Iccgcn  iyd  hcefi-C/ea,  ibi  ha  mille  ni». 
V.  Ledigheit. 

Lccg , eoz.  jaag.  V.  L»g , euz. 

Lia  a.  Lui  et. 

Imi,  ongewyd  Prcfaae. 

Li  in  i ioidi  I.  Frate  laiee.  ■ 

L a 1 1 ij  z.  Ornile , di  forme.  Va»  eco  pcifoon  gclpre- 
ken,  die  eco  leelijkbakkci  irekt. 

Lecli|k  , vaili.  Spere». 

Lechjk  , afichuweli|k.  H errile. 

Ltelijk  , nnimiaki.  Deferite. 

Een  weimgke!i|k  , fchindelijk.  Un  paca  rie  ferme. 
Lecljk  1 Oiuardig.  V.  Onaardig , euz . 

Leelijk,  onbetamclijk.  V.  OnbctatncLijk  , enz. 
Leelijkgemaakt.  Malfalle  .fellema/anunte.  * 
Leeliikgemaaki , bevuilt.  Spere» lo. 

Lcclijk  gewordin.  Divenni» /pere». 

Leelijk  , fcherp.  Afpre. 

Leclijkmakco,  Dcfnictrcn.JycrMi'e.L,.Bermccten,enz. 
Lcclijk  maken , misruaken.  Diferme  re. 

Leelijk,  ofbemo  fichi  M'errici) . Divenir /pere». 
LmiJKHItT,  vuilbeir.  Spelliti». 

Lcclijkheit , mismaakihcir.  Defermiti. 

Leclijkheir,  Icclijkmakiiige.  Deferme, iene. 
Leelijkheit  vanaatnjrzigi.  De] trinili  di  v»Jl». 
Lcelijkheii , mismaaklhcit  van  leden.  Defermilidi 

[ membri. 

De  leelijkheit  nnaakc  da:  men  eenafkeei  kiygr.  La 
In  mezze  fiche  cevcipiemo  et  berrimntft 
Lini,  poaardc.  V.  l'otaaide. 

Leena , lìik.  V.  Slik  , enz 
Lidi,  ofleergoed.  Feudo. 

Ter  leen  verkiegen , ctlangt  .bekomen.  Ollenulein 

[fende. 

Aan ceoandcf  le leen  geven , leeoen.  Imprtflirre. 
lente  leen  verzoeken.  Dimandare iiiiprtflatn. 

La  in  IN  > teleennemen.  Prendere  ed  ìmprefiite. 

Te  leen  ge  *en . Dere  ad  impre/iite. 

Geli  leeoen.  uitleencu  V.  Schuldeo  maken,  eox. 
lem  and  geld  leeoen.  lmprejlarcdanare  ad  e leene. 

Van  icmand  geld  lcaicn.  Prender  danari  ad iwprtflil» 
dt  alcune.  . ... 

Icmand  geld  op  «rocker  leeoeo.  Imprecar  danari  ad 
aìcuntad  ufura. 

Gt'dop  «rocker , of renicn  van  icmand  leenen , op-! 
Tou-  il  1 
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nemeo.  Prender  dentri d»  alcune  ed  .fora, 
Liinhiir.  Situane  difende. 

L • I H H o I.  Certe  feudale!  it. 

La  in  inc.  ImpreJJiie. 

Liiningi,  tcleenneminge.  Il  prendere  edrmpreftrlo. 
L a in  m a n.,  die goederen  van  een  kcer  te  leen  bezit. 

Feudatario. 

Een  nrndaad  vati  een  lecnman  regen  zyn  becr . Fello- 
lllMlfKAii,  Metafora,  trafUtione.  ( n:g. 
Een  zcdigeicenfpraak.  Vnkouejia  trafiat/one. 

Li  ip»  loos.  V.  Loos,  enz. 

Leep  fin  oogen  zyo.  HavergV  occhi  piangenti , baver 
gr  occhi  tipf>i. 

L 1 1 r H • i t.  Mele , che  fa  lacrimare  , t portamarzia 
ogf  aedii  Upphudwt. 

Lecpheit,  ftcrkte.  Equivoco. 

Liepoogio.  Lippa,  ckc  hagC  occhi  off  da  Uff  i lodine. 
Lui,  of Udder.  V.  Udder . 

Leti,  of  leder.  V.  Leder,  cmr. 

L i k k a a k , Iccra ceder  , ondcrvryzcr.  V.  Ouder- 
wyzer , eoz. 

Leìrarln,  lecren , onderwyzen.  V.  Onderwy- 
zen , enz. 

Liiraartmci,  leere , lecringe , onderwyzin- 
ge.  V.  Ondcrwyzinge , enz. 

L 1 1 R i n , locisCHjen  , begrypen.  imparare .f'.Begry- 
pcu , enz. 

Lecren  , tc  urne»  leerCu.  Imparare  infime . 
Vtnbaùcnlceren.  Imparare  a mente. 

Door  en  door,tolkomcmly  k letrcu.  Imparare  affatto. 
Icts  lecren  uic  boeken.  Imparare  qualche  ctja  da  libri. 
A gtc  r waarts  lecren.  Di/imparare . 

Die  icts  lecren  wil , genegen  , begeerig  » of  graig  o*t 
iets  tc  lecren.  Docile , dtfder  ufo  d'imparar  e. 
Onbe^uaam  om  cc  leercn  , bnc.  Indocile . 

Icts  beginnen  tc  lceren.  Coma linciare  ad  imparar  qual- 
che cofa. 

Konftcn  en  weteolchappcn  lecren.  Imparare  faenza , 
& arti.  * 

Iets  %an  icmand  \ctic\\.lmpatiire qualche cofad’ alcuno. 
Icts  fin  buitcn  leercn.  Imparare  qualche  cofa art, ente. 
Door  iemaod  lecren.  Imparare  da  alcuno. 

Oudcr  ccn  raedlcr  Iccrcu.  Imparare  fotte  un  maeflre 
Icts  van  alle  konften  iccrcu.  Imparare  qualche  cofa  di 
fattele  fetenze. 

Zcdcrt  dai  zy  te  ziracn  lecidcu.  Da  che  fmo  con - 
difcepoli. 

Lutei  LD|  fchoolgeld.  1 danari  della /cuoia. 
Liersinootscha  l*.  Co  ndi (cepola  tc . 
LsergxìRigheit.  Brama  d'imparare . 

LiiRJ  k Rem.  Gl"  anni  dell'  impartire. 

Zyn  iccrjarcn  voldaau  hebbeu.  Haver  compiti  granai 
dell'  imparare. 

Lisrjohgin»  lec  r Iing  van  ccnig  ambagi , wai  ber 
ookzy.  Sovitii. 

Liirlihg.  Difcepolo. 

Een  lccrling die  mer  «n  ander  lecer.  Condifcepofo • 
Ecnleerling,  die  ientands  gcvoclcn  volgt.  Undifee* 
polo  feguacc  delfeutimtnto  d' alcuno, 

Een  lec i line  vau  Plato.  tr>»  difettalo  di  Platone. 

X x Ver- 
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Kujciknicti  krygimati.  Sotdoto. 

Van  ecn  krygsknegt , kxygsaun,  daar  toc  behooren- 
de.  Militate. 

Een  jong,  of  ongeoeFent  krygsknegt,  krygsman. 
Saldato  novella. 

Een  krygsknegt  , krygsman  op  een  oorlogfchip , ccn 
marine.  Soldato  mar  turno. 

Ecn  gcworvcn  krygsknegt*  krygsman.  Un  faldato 
a [crìi  lìtio. 

Een  krygsknegt,  krygsman  zyn.  Efiere fotdato. 

Aliceli  krygsknegt , krygsman.  Militarmente. 

Ecn  krygsknegt,  krygsman,  die  rotaanvullìng  van 
de  t roepcn  gevrot  ven  is . Soldato  dì  r cerata. 

Een  fnorkcnd , fnoevend  . pocchcnd  krygsknegt , 
krygsman.  Un  faldato  milantatort. 

Een  uttgeiezcu  krygsknegt,  krygsman.  Un  faldato 

[eletto. 

Een  krygsknegt,  krygsman,  die  oirgeruflhecft  en 
fri*  i$.  Un faklato  ripofaio , e frefco. 

lereand  alt  krygsknegt , krygsman  op-  of  infchry- 
vcn.  Arrotare  alcuno  faldato. 

Eenhoop  krygskneg*en , krygsmanncn,  krygslui- 
dcn,  krygsrolk.  Una  cemf  arnia  di  faldati . 

Vrywilligckrygsknegtcn.  Soldati  volontari/ , ventu- 
rieri. 

Krygsknegten  boveri  hcr  getal  v*n  en»  keurberde. 
Soldati  fopr enumerar  ti. 

Ligt  gcwapcndc  krygsknegren.  Soldati  armati  alla 
leggiera. 

Krygsknegten  , die  te  voet  en  te  paard  rtrydcn.  Sol- 
dati , (te  combattono  a cavallo , & * piedi. 

Geworvc,  geligte  krygsknegten.  Soldati  arrelati. 

Krvgskncgten  met  borftharnallen.  Corame. 

OiiiK  krygsknegten , dietwintig  jaren  gedienthad- 
dcu.  Soldati  veterani. 

Met  haafl  , of  in  der  yf , fchielijk  geworve  krygi- 
knegten.  Soldati  radunati  in  fretta. 

Krygsknegten  die  op  de  grenzeo  wagt  houden.  Solda- 
ti di  guardi  a fui  con  fine. 

Krygsknegten  door  voorregten  van  andere  onder- 
fcheiden . Soldati  per  privilegio  rii  firn  li  dagt  altri. 

Krygsknegten,  die  op  denanderenlosgaan»  of  hand 
gemecn  iyn.  Soldati  aggreffiri. 

Krygskncg  cndicloon , of  Fefoldinge,  foldy  trek* 
kcu.  Soldati , che  tirano  paga. 

Krygsknegren  die  den  ftryd  vcrlatcn  hebben.  Soldati 
foggiafetè. 

Krygsknegten  «nnemen  Arrotare  faldati. 

Krygsknegten afdanken.  Caffare , Ccentiar e faldati. 

Daar  zyn  Krygskucgteu  van  nooden.  Là  vi  èhìfogno 
di  faldati. 

Zyn  krygsknegten  » kryguolkdoen  omkeetcn.  Far 
voltare  i favi  Joldati. 

Zig  aan  de  gcnidc , o i *t  goeddanken  der  krygskneg- 
ren  overiatcn , orergeven.  Dar  fi  alla  difer  et  tiene 
di  faldati. 

Vyfrigdoirend  krygsknegten  *yn*CTgebI«ven.Fi/ò- 
*.o  reffatl  cinquanta  mila  faldati. 

Hct  bloed  van  krygsknegten  niet  ff  arca  » ofontzien. 
S en  rifarmi  are  il fango  e di falda  ti  « 
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Een  kleed , ofeieraad  der  krygsknegteo.  Veflito , or- 
namento militare. 

Krijgsovirsti-  V.  Vcldheer. 

Karjcra  aad.  Configlio  di  guerra , coniglio  militare. 
De  zaai  van  den  krygsraad.  La  fata  del  confglio  da 
guerra . 

Krijg  sYoajT.T^ Krygsover^e. 
Krijostoc  t.  Marcia. 

K fUjGSYRoowi.  Guerriera. 

Ik  svas  ecn  nicuwe,  onbedre  ve,  oucrvarc  krygmouw, 
lo  ero  una  nuova  guerriera. 

Krijgswact.  Guardia. 

K r ij  s,  gefchrcenw.  V.  Gefchreeuw,  enx. 

K r y s s c H a n , als  een  ezel  . Ragghiare . 
Kryflchen,  knattfen.  V.  Knarfleii , enz. 

Kryflchen  , roepen.  V.  Roepcn , cui. 

Kryflchen  , fchrceuwcn.  V.  Schrccuwen  , cnx. 

K R ij  t,  Creta. 

Een  ftukje  vet  krtjt.  Un  pezzetto  di  goffe. 

Hcr  aangezigt  met  krijc  wù  maken.  Far  la  faccia 
bianca  eolia  creta. 

Met  krijt  beftreken.  lruretato. 

Krijtactic.  Cretofo 
K r ij  t i h , fchreijeu.  V Schreijen  » coi. 

K r i l , darre!.  V.  Darrcl , enx. 

K r i m fin,  infermi  per.  P.  Inkrimpen. 

Krimpen  , verkleinen.  V.  Verkleiucn,  erri. 
Krimpen,  koudzyn.  V.  Koud  , Koudc,  enz. 
Krimpimgi.  Rii  ir  amento.  Van  zenuwai  en  pe- 
zen  gcfproken. 

Die  Se  krrmpinge  der  zenuwen  hebben  , of  ondet- 
worpen  zyn.  Soggetti  al  ritiramento  di  nervi. 
Krimpingeindenbuik,  kolyk.  V.  Kolijk,  enx. 
Krimpnios  in.  Arrogare  il  nafo  F.Schorrneuzeo. 
Kx  IMG.  Circolo. 

De  kriug  van  iets.  Circonferenza  di  qualche  eofa. 

Een  kting,  eenommetrek.  Àmbito*  Sprtkcndcvan 
Herren  , ofeenrivier » enx. 

Een  kring,  ommcloop.  Ceraio. 

Eenkring,  of  ronde  draay.  Gero. 

Fen  halvc  kring.  Semicerchio  , frmigiro. 

Gelyk  cch  hai  ve  kring  gcmaakr.  Fatto  come  un  meta 
cerchio. 

Een  kring  van  een  Gang.  Il  giro  dì  un  ferpt. 

Ecn  hcldere,  ligre  kring.  Un  chiaro,  e lamini fo  cer- 
chio. Dicn  nien  nuendan  oni  de  zon,  maan , offter- 
rcn  zier. 

De  kring  der  twaalf  hemelsrekenen.  Il  Zodiaco. 

De  kring  van  den  wercldkloot.  Il  circolo  meridiano. 
Het  buttenfte,  of  de  uittcrfte  rand  vati  ecn  rendei 
kring.  L*efiremitidiunceichio . 

Een  kring  maken.  Fare  un  circolo.  Met  een  paller,  of 
kompas , enz. 

Metcen  ftokjceen  kring  rondom  icmand  maken. Fa* 
re  un  cerchio  con  un  baffone  intorno  alcuno. 

Kf mgagtig , voi  kringen , rónd.  .Circulofi. 
Kringitj*.  Cerchietto. 

KxtNOStrijzs.  Cit colatamente. 

Kringswyzc  gcmaakr.  Fatica  circolo. 

K R i o s L i N,  van  becflen  cui.  V.  Ovcrvlocijrn,errz. 

Kair. 
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Kit  ir.  Burilit,  firn  di  /riffa. 

KnmiTJi  Briecial». 

Ecn  knppeltje  v anictt.  Uni  brilli, li  di  q uihbe  lofi. 
Kiits  V.  Kring. 

In  7 jrn  krits  zyn.  Giubilare. 

Kkoig.  fa  ver  m.  Zie  *oom  Hcrbtrg , enz. 

Io  krocgenloopen.  /Indire per  U Invine. 
KROIGHOVVIR.  (Jle. 

Kioiciit,  krocglooper.  Uni , eh  vi femprefer 
il  Inverni. 

Krois,  ofBeker.  V.  Ileker , enz. 

Kroes , gcktonkelt.  V.  Gekroukelt. 
Kkoishiii.  citelli  crefii. 

Kroc,  ecu (bottelli  piatte  crwctcn.  Celli. 
Ktototit.  Cieidrili. 

K r o m.  Cerve , urto. 

Krom  , rerdraait.  Tene,  Sprekcnde  van  rocien,  hall. 
Krom,  omgekromt.  Zeri».  [cnz. 

Krom  , gebogen.  Cerve,  arcuili,  incurviti. 
Krom  , òfdwamndcn  wegftaande  , leggende. CJw 
giace a inveì fi/nUi /indi. 

Krom  , haakagng.  Uncinili. 

Krom,  dwars.  Obliquo. 

Zeer  krom.  Molli  torve. 

Zeer  krom  gedraait , zeerkiom.  Malte  Urli. 

N.  et  krom  , regr.  Non  corvi,  rei  la. 
Eenigzinskrom,  kromagtig.  Alquamaemi. 
Krom  worden  ofzT».  Divenir  cervi. 

Krom  maken  , krommen.  V.  Krommen  , enz. 
Kromgemaakt , krom.  Incurvala. 

Dat  men  niet  krom  maken  kan.  InfltffiHlt. 
Wedetom , en  nog  ecns  krom  gemaakt.  Ricurvalo  di 

[nuora. 

Krom , een  fledeken  in  Moskotie.  Crem.ntme  duini 
m Mofcavii. 

Krom  ini.  Gambi  tarli. 

Een  krombecn , wiembetnen  naarbinoenof  baiteli 
krom  diari.  Cbe  talegambe  tornio  dentri , un  gam- 
bi torli. 

Kromiogtig,  zeer  krom . Miln  Urli. 

Kxo  mhali.  CalUnria. 

KrowhooRN.  Cmw  tarla. 
KroMHOoRHSPacar.  Suonittr di earm. 
Kkomhoot,  ofgalg.  V.  Galg. 
Riemoeri*'  Siili . 

KaoMYZir,  of  haak.  Fara  di  ferra. 
KrommuiJK-  'Tarlimene. 

I rom  m a re  , krom  maken.  Curvare. 

Krommen,  drraijen.  Torcere. 

Wrder krommen  , bo.g e».  Ritorce,,. 

Zig  krommen  ali  <«>  boog.  P"t‘ vfi  tome  un  ano , ir- 

jrnfi.  of  bmqen  kan.  Fltfibile. 

boiemge..  Inurvnìine. 
laoiiM  • j ajjioge  .Tercmentv. 

Etommtnge  , X 

Itoti#  5‘  , Haeik.  Un  enfi  torta  , un  griffi) 
JUom°t  Barkirifiiia , linguaggio  difii  duna 

fendi  rtfo/s. 
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In  kromtaaJ.  Barbaramente. 

Kromte.  Curvatura. 

Eco  kromte,  of  bogr.  Una  volta , un  giro. 

Ecu  kroratc  van  ccn  wcg.  Una  volta,  un  giro,  nuaflrg. 

[ 

I)e  krom  re  van  ccn  flang.  Un  torcimento  Hi  un  [et peni  tu 
De  kromte  vai»  ccn  lìkkel  oi  feiflei*.  Corea  tur  a di  una 

_ , [jake. 

De  kromte  van  ccn  rivicr.  La  volta  di  un  fiume. 

Een  kromte  vandezee.  Unjenodimare , 

K R o m T I N , hoekeu.  Canti  » cantoni, 

Vo!  kromten  , voi  hoekeu  en  gaten.  Pieno  di  canti , « 
r ffrtngi.  Sprekcnde  van  ecn  rivicr , wcg  , of  ftad. 
Kromtono.  Lingua  tutta , che  parla  male. 

K r o m w e 6.  Via  , jtrada  torta. 

K Ron  ij  k , of  Jaarhock.  Armale.  * 

K r o n k r l.  Ruga , piega. 

Eenkronkel  van  een  flang.  Il  giro,  eòe  fa  un  angue. 

K RON  Kll  IN.  Annodai  fi,  aggruppar fi, 

: ^Vol  kronkclen.  Pieno  dinodi,  Vanccn  flanggefpro- 
Kronkslendb.  Che  fi  aggruppa,  f ken. 

i KronkcJeodc,  kru Mende.  Inanellato. 

I Kronkiunc.  Giro , torcimento. 

De  kronkelingen  va»  ccn  flange.  Gh  i,  nodi  di  nnftr- 
Kroon.  Corona.  [pente. 

Ecn  koninkli jkekroon.  Diadema  , corona. 

De  kroon, ce  r»  geftermc  by  den  draak  ol  terpeni  alzoo 
genaamr.  Cerotto . ' 

Die  een  kroon  op^c  hooftheefr.  Coronato. 

De  kroon  dcr  boomcn . La  chioma  deg  far  beri. 

Een  groene  kroon , van  biaderei» . Un J erto  di  (rondi. 
Een  burgerli  jkc  kroon . Cor  ona  civica. 

Een  goude  kroon , een  kroon  van  goud.  Corona  au- 

[rej. 

Ecn  kroon  , die  gegeven  wierd  aan  den  genen , die 
ccrft  inde  vyandlijke  IcgerpUats  gekoaien  was. Co- 
rono caflrtnfe.  , 

Een  kroou  die  gegeven  wierd  aan  den  eerften  die  de 
waJIen  van  een  bclegerdc  vefling  indcnftormbc- 
klom.  Corona  Murale. 

Ecn  hoofe  meteen  kroon  gedekr.  Un  capo  coperto  di 
corona. 

De  kroon  fpannen  » overtreffen.  V.  Overtreffcn. 

K r o o n i n , de  kroon  op  hec  hooft  zccten.  Incoro* 

[mare. 

B}oemen,kruiden,  en  andere  dmgen  otn  krooncu  van 
re  maken.  Fiori,  herbe  ir  altro  da  far  corone, 
Dienftigof  bet]aaam  om  kroonen  van  re  maken.  At- 
to • farne  corone.  Te  weten  goud  , bloemen , krui- 
den  » enz. 

Icmand  als  koning  kroonen  .Incoronare  alcuno cemeRe. 
Hangcnde  kroonen  of  iampen.  Lampade  ponderati. 
Krooninge.  Incor onaiione. 

KrooNMAa-ciR.  Huomo , che  fa  corone, 
Kroonmaakstir.  Donna , che  fi  corone. 
Kroontjs.  Coronetta. 

Een  kroon^e  van  weiriekende  kruiden  gcvlogten.Ca- 
rena  di  her  be  odorifere. 

KroontjiskRoiu.  Apio  montano. 

Keoost,  de kindcicn.  V.  Xindcrcn. 

KrooO, 


/ 
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Krooli,  zekerc  gioente  die  indemoeraflenoffloo- 
icngrocit.  Herbaftillufire. 

Ricicli  , aanwas.  V.  Aanwas. 

K rop,  ofkccl.  V.  Kcel. 

Dckrop,  hetkcelgar.  Gargotte. 

Dckrop,  of  knobbclaandckeel.  ìlgozzn  della  gola. 
Eenkrop  van  l'alade.  Un  garzuolo  di  lai  luca. 

Dai  (leciti  my  opdcn  krop.  Queflo  mi  fin  Uh  fiume- 
co,  quefiami faffa il  cuor  e. 

K r o T A * I . voor  de  hoenderen , odi.  Trend». 
Kroplap.  Fazzoletto  da  [palle. 

KiopmNi  inflokken.  V.  Inflokken,  ofZwelgcti. 
Ktoppcn  , niellai.  V Melico , enz. 

Ktoppcn,  (likkca.  V.  Stikken , enz. 
Kroppert,  groot  irau  krop.  Che  baia  gii» griffa. 
ftoiiUADl.  Lattuai. 

KroPyooei.  V.  Vogelhcin. 

KropzwseR,  of  klicrgczwel.  F.ufiagione  di  gola . 
K K o T > Kiotje  , Hutjc.  F.  Hut,  Hutjc  , enz. 

K R o o w , of  Krabyter.  Rafcialoio. 

Krouiv  azy.  V.  Schurft  > enz. 

K R oo  w e h.  Gralari. 

Iemand  met  nagelen , of  klaauwcnkrouwen.  rifai 
tare  uno  colle  unghie. 

K r o i d , of  gioente.  Herba , b verdura. 

Kruid  , moc5.  V.  Moei. 

Kruid,  Ipecerijen.  V.  Specery,  enz. 

Kruid  om  te  (chieten.  Pubere  da  cannone. 

Kruid  geli|kcnde  , kruidverwig.  Ho  bufo. 

Tot  ktuid  «rotden , gtoeijen.  labirbarfi. 

Een  kruid  *an  een  groote  deugt  oikiagt.  Un'  birba  di 
gran  vii  lì. 

Kruidbedde.  Ltltod'herba. 

Kruidboek  Libro d'berbe. 

K iuibbooi.  Scatola  di fpecinie. 
Kroiddraglnde,  kruidryk.  Herbifert. 

K R v i D t N.  Herbe. 

Een  groote  mecnigte  van  ktuiden.  Un»  grande  qua». 

lini  d'berbe.  • 

Van  kruiden  , daat  toc  belioorcnde.  «erbario. 

Voi  ktuiden,  met  ktuiden  bedekt.  Coperto  d'berbe. 
Dektagtof't  vermogeu  van  ktuiden.  La  forza,  in  vir- 
ili dille  birbe- 

Ktuiden  uittrckken,  uktukketi.  Cavare , fai  clini  e ir 
herbe  cenivi. 

De  ktuiden  kennen  , verflaan.  Conferì  le  herbe. 

De  ktuiden  worden  van  zclfsgroco.  Le  birbe  divengo- 
no verdi  da  f ifiejfa • 

K Iti  t D ENI  E R.  Che  vende  Jpeciet  il. 

Een Ktutdeniets  winkel.  Denega  difptcierie. 
Rroidhoi.  Horttdiberbe. 

K noi  dj  e,  ofgrocnfpruitje.  «elicila. 

Ktuidje,  toettmyniet.  Herba  nominala  noli  me  tange- 
re i C'  jt  fi  chiama  anco  chi  facihnei.ee  (iditgufia.  Zie 
Gram , Gramflurig , enz. 

Kruid  ioti.  Ir  nata  d'berbe, 

K a uidkondi.  Artidi  cenefore  le  herbe. 
Kroidxondige,  een  keuncr  oi  bcfhebber vau 
kruiden.  UneaoofcitoredeUeberbe- 
Knt'iDUUir.  Il  mercato  delle  herbe. 


iena, 

KroidveReqoper..  Hereolavo,  venditene  ber  lami 
K R u i j e N . Tirar  la  carri  noia. 

K » v tj  t R.  Colui , che  lira  lo  carri  noia. 

Kroijwagen.  V.  Kordewageth 

K Min.  Fiafco. 

Erti  aatde  ktuik.  Un  fiafco  ir  terra. 

Eenktuikom  wyn,  edik,  oly  iutedoett.  Ampolla 
da  vino,  aceto,  boglio.  ” 

Een  krmk  naauw  van  boveuen  wyder  beneden , waar 
in  men  de  namen  det  gcnen  wicrp  , die  tot  een  Over- 

heitsamptvetkotenmoellcti  wotden.  Urna 
Een  kruik,  omdcgebraudcaflìheoeu  beendercndet 
gcflorTcncn  in  te  bewaren.  Urna. 

K K o 1 1 J e.  Umetta. 

Een  aatde  ktuikje.  Orciolello,  anòdino. 

K R v I M.  Malica  di  pane. 

Kruim  , verfland.  V.  Vetliand. 

Kkuimelen  , aan kleinc ftukken brckcn.  fari»  bri- 
cielo , in  minuzzoli. 

Krdimiltji.  Beici  olino. 

K r o t n . oftop  van  iets.  V.  Top.  .. 

Kruindet  rriefiets.  c orano factr dolale. 

Kedipin.  Serpere. 

Kruifends.  Serpeggiante , rampante. 

Op  de  bmk  kruipende.  Renile. 

Kruipingi.  S&peggi amento. 

Kruiphoe.  V.  Hol, 

K r o t a i galg.  V.  Galg , enz. 

Kruit,  ofbattzecr.  V.  Hartzcer,  enz. 

Kruts  , ofdwarshout.  Legna attraverjata. 

Kruis  in  hct  tcllen.  Dieci. 

Kruisbeen.  Offa  fiacre. 

K RotsBEZiiN.  Uva  Jpina. 

Kruisboom.  Tu  ice. 

Kkuiedagen.  fregiami  di  rogai  ione, 
Kruisdistiz,  kruitdooiu.  Finga.  ’ 

K R o i s G E b £ d.  V.  Gcbed  , enz. 

Kruis GizAMT.  Agallai». 

K r u i s i g e n , aan  ceti  kruis  hrgreo , hangen.  Cro- 
e 'figgerà. 

Iemaud  kruiligen  , aan ’t  kruis  hegteo  , hangen, 
docnopbangen.  Far  crocifiggere  atcomo.  ' 

Kruiszbuid,  ktunwoi’el.  Cordonili». 
Kruismunt  Minia. 

Kroisraam,  in  een  dak.  Il  fofi^nodef  Ielle. 

K R u t s s E M . doordoen.  Ina  acciai  e . 

KruilTcn,aan-tktutshcgten.Cr«ì/f^frf.r.KruiGgeo. 

K « UISWEO,  ofktuisllraat.  Strada  incrocciala. 
Krimwegcn  voi  volk.  Ina  acciaiare  di firade  ripiene  di 
fentt. 

Kruizaat  ,een  foort  van  gcld.  Cruzada  .farle  di  me- 
Krox,  offlokomoptt Icuneu.  Cr ocelot»,  [mia. 
Kivi.  Riccio.  1 

Kbuebolietje.  Riccio  di  capelli. 

K ruliool.  Cavoloriccio. 

K R o L L E N.  Arricciare. 

Krtillen  , fpaanderen  van  hout.  Rafcialm  di  legni. 
Krueeinoa.  Riccio.  * 

KbuLRIIM.  Celomi  [Ira . , , , 

i K o d D e.  Branco , gregge. 

ter. 
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Eco  kuddc  fan  hondcrd  bccftcn.  Una  gregge  iti  cento  j Kondigiiji,  Scitntemrnre. 

Beo  kuddegctten.  Una  gregge  dicapre.  [hefie.  KoHDJCHApriM  , boodfchappen.  Annunciare, 

Ben  magerc  , fchrale,  mtgemergeldc  kuddc  vce.  Konhi,  gcflagt.  Seffe. 


Eenperfoon  van  iwecdetbindc  koinè , eenmanwvf. 
ilermaf rodile.  1 


Va'  mrmir.lt,  magre. 

Wienskuddebecflcnisditl  Di  ehi  è qmfìmgrtfgt} 

Kuddc  becftcn  bp  een  drvvcn.  Comare  inferni greggi  K u N N i N -,  konncn.  V , Konnen. 
di animali.  ' 'r ....  — rs  r — n. 

JCudden , vergaderen.  V.  Vergaderen , cui. 

Kuo  , hocft.  V.  Hocft. 


K“g,  kuggmgc,  akmborfligheit.f'.  Afmbotftigheit. 
K u a c ■ n , hocftcn.  V.  Hocftcn. 

Kuggen,  aem boi flig ipn.  V.  Aemborfligzpn. 
Kurt.  Crtjìa. 

•iGctuccnkutfhecft.  Crepato. 

Hprcgt  offleekt  apn  km  t op.  Egli  atra  torrefa.  Van 
eco  vogel  ecfprokcD. 

K 0 1 I J I.  Cr  e Petto. 

K u IJ  ■ k i H . wandelcn.  V.  Wandclen. 

K o ij  i a i n o.  V.  Waodcling. 

Kbii  ih.  V.  Kieken. 

Roti.  Cava. 

Ecn  ondctaardfche  knil . Una  cava  jotter  anca. 
Ecnkaitofgrocf.  Unajiffa. 

Een  gtondclooze  kuil.  Una  voragini . 

Eco  «et  <E«pc , gevaarlijke  kuil.  Un  Baratri. 

Ecn  kuil , om  wildcdictcnin  te  vangai . Unafoffads 
prendenti  animali. 


Konii.  V.  Ronfi. 

K»U,  of  kork.  Saghe re. 

V*n  kurk.  Di  fugherà. 

Kurrboom.  Sùghere  ariete , ì legni.  Ook  kurkhou:. 
K u R Y 1 n , kerven.  V.  Kervcn.  eni. 

Kos,  ofzocn . V.  Zocn,  cu. 

K o siin.  Cuffino. 

Kuflen,  kusjcsgcven.  V.  Zoenen,  en*. 

Gclijk  eeiikuffcngcmaakr.  Fatte  erme  «a  cu  firn, 
KoutNTjt  CuffineUe. 

K“  » T.J Capa, , fp’agi  in, 

Eenkuft,  ofgewefl.  V.  Geweft , ent. 

De  kuflen  aaudocn , vootbv  *eiien . Navigar  Manti 
Icceflt. 

De  kuflen  vau  Italie  landoen.  Appettare  elUcefledrU 

[tata. 

Kustjchiipjis,  kuflfchuitjes.  Tarlane. 
Kustwagtir.  Guardia  ielle  cefi  maritine. 


Eco  kuil , fpelonk.  Una /patene*.  'T  A A DI  V.  Lade. 

Eco  fcbtikkclrjke , pfTchjkekuil.  Vie* /peline*  barri-  L a a d i h , beladcn.  V.  Beladcn , Laftopleggen. 

f Uh.  La  a nj  a,  koffcrrje.  V.  KofFertic,  eni. 

1 I n r-L  .. f. • ' ■ . 


De  kuil  »an  een  Bang.  La  cava  di  un  /ergente. 

Voi  kuilen.  Piene  di  cave. 

Voi  grondeloozckuilen.  Ver trgire/t, 

Kotltjl.  Cnv emetta. 

K u i p , of  par.  Me  fi  elle. 

Eco  kuip  om  den  eepcrflen  wpn  te  onfkngcn.tlii  t»/ 
tette  da  ricevere  il  vini  compì  effe. 

Een  knip  om  watt!  in  te  halen . Un  majtelloda  ricevere 
Koipin,  hoepen  om  leggen.  Cerchiare.  [trai*. 
Icts  kuipcn  , naar  icts  (laan.  Adirare  a gualchi  cofa. 
Op  ennedcrloopingcom  tea  ampi  te  kuipcn,  bekui- 
pen.  Braghi , officio. 

Diemeeflctlijk  kuipcn  kau.  Che/a  macfnvolmtate 
brogliare. 

Idipii.  Bollali. 

loiriiT,  kuipinge  of  duigtng  naar  een  ampt. 
Briglie , officio. 

Kuppcrp,  om  icts  te  verkrpgen.  Broglio,  officio  per 
ottenere  gualche  afa . 

Kuiperp,  cenkuipers  winkel.  Bottega  ditelli. 

K o t p j a , of  vaatje.  Mafletlette. 
KpipschiMKAADJIn.  Prefenti , doni. 

K u 1 1 c H , eerbaar.  V.  Ecrbaar , eni. 

Kuiicb,  ofdunbier.  V.  Bicr. 

‘ Il  o 1 1 h 1 1 t » eetbaarheit.  V.  Ectbaarhcit , eoi. 
k o t t.  La  polpa  delle  g*mhe. 

Kuitvanvir.  Le  uova  del pefce. 

JtcìpiN.  Crefle  d~ ocelli. 

%uti,  V.  Kurk. 

u s D r c • pretende.  Sapiente , 

Tom.  IX. 


Dat  vcrfcheidc  laadjeshcefi  om  icts in  te  leggen.  Che 
ha  drverjeeaffietlt  da  riparai  eualche  cefo. 
Laaipinii.  V.  Vcrquikktnec , coi. 

L A A o.  Baffo. 

Laag,  naar  om  laag  flrekkeodc.  Che  tira  a ha  fé. 
Datomlaagis.  Inferiore. 

Om  laag , bencdcn.  Inferiormente. 

Laag,  klein.  Baffi.  Van  eeu  plant gefproken.  Ook 
laag , van  een  geringe  hoogtc , van  een  borflwe- 
ring,  een  fiacre,  era.  Ook  laag,  oedcrig  van  ge- 
bootte,  offlaat,  era.  gefproken. 

Laag , nedtig.  V.  Nedrig , eni. 

Laag,  klein  van  «fiabe.  Baffi  di  fatare. 

Laageflaat.  V.  Geboorte,  enz. 

Een  laag  (leenen  , of  kalk.  Un  lette , tene  frate  de  pie- 
tre , i calcia*. 

Een  laag  (leenen  inccnrauur.  Uno  prandi  pietre  ite 
un  mure. 

De  onderfle  laag  (leenen,  enz.of  een  grondflag.L'*/- 
time  prete  di  pietre  net  fidamente. 

L a a g t N , lifleo.  V.  Liflen  , enz. 

Laagen , hinderlagen.  V.  Hmderlagen , enz. 

L a A o h 1 1 r , laagte.  Befleiza.  Ooklaagheit,  oc- 
| dcrigheit.  Van  een  teden,  gebootte,  enz.  gefproken. 
Laacst,  benedenti.  Infine  , ime. 

Laagte.  Un  lece  tuffo. 

L a a 1 1 h , veragten.  V.  Veragten , enz. 
Laaijtir,  vetagtfler.  V.  Veragtfler 
Laan,  eenwandeling.  Viete. 

I Eco  laan,  ofwaodeldtecf.  Lecedapeffeggiare. 

V T [ Al» 
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Ali  ik  aan  de  Imi  wai  eckomen.Effende  vinate  al  rie- 
Lia  RIJ.  Una  donna  feiamanaata.  [A, 

L a a R i j t n , beuzelcn.  V.  Beuzelcn , en*. 

L a a R s.  Stivale.  i 
Laat,  fpajr.  Tarile. 

Di!  laat  komi , ofryp  word.  Tarine.  V»n  vragten  > 
enz.  gezegt. 

Irai  i laat  op  den  avond.  Tatti , va Jt  la  fera. 

Lue.  tclaai.  Tarili. 

Het  wat  laat.  lira  torti. 

Het  word  laat.  Si  fa  torti. 

Toen  hcilutgewmden  wat.  Effendefi fatte  tardi. 
Laat  in't jaat.  MoheavantiatU'  mena. 
lAirniim.  Bacile  io  ricevere  Ufangne. 
Laatdonkind,  hoogmoedig.  V Hoogmoedig,  enz. 
Laatdunkindhiit.P’.  Hoogmoed , Hoog- 
mocdtghcit,  enz. 

L a A t t n . V.  Laten , enz. 

Iaatolh,  kopglis.  f.  Kopglaa , enz. 
'Laat  ijz  a n , ofvlym.  V.  Vlym. 

L a a t s T,  jongllledeti.  Praffimamtnte. 

Laatft , onlangt.  Ultimamente. 

De  lutile.  L 'ultima. 

De  lutlte  Tati  twee.  L'alt  tonti'  dee. 

De  lutile.  L ahimè. 

Laatd,  uittcrfl.  Vtflreme. 

Het  lutile,  of  eiode  rauietl.  L'tftremiti  ti  qualche 

! \tifa. 

De  Uatflezyo , of  t hek  (lattai.  Ljftrt  Voltine,  ì 
chiuder  la  parta. 

Ntet  van  de  lutile,  of  minftezyn.  Neo  ljftrt  degl 
olimi , oc  dei  minimi. 

IaatitiIiji,  tea lurflen.  Ultimamente. 

Tcn  lutflcn.  lina  Imene,  infine. 

L a a r i n , vcrqutkken.  V.  Verqnikkcn , enz. 
Laaven,  vervcrfìchcu  V.  VetveilTtben  . enz. 

La  tue,  Tepide. 

Luuwzyn.  Effere tepide. 

Laauwwonfen.  Intepidire. 

Het  water  met  vuut  laauw  miken.  lattptdire  l'afta 
eri  fece. 

Luuw  water.  Agra  lepida. 

Laauw  agtig.  ’lcpidette. 

Laauwilijk.  Lepidamente. 

Laauw  h a 1 T , tamelj  ke  bitte.  Tepidezza. 

Leti  v fcmdc  , woudctlvke  laauwbeit.  Una  fh  anale- 
pitiiza. 

Lasiizaikin,  fnappen.  V.  Snappen  , enz. 
Laibirhiit.  Seiehezzadi lingua. 
LabìRlqT,  ofplugge.  Bravacce. 
Lacedimon  > ceti  ilad  in  Belopowicfut.  La- 
te dimenio. 

"Vali  Lacedemon.  Lacedemone. 

1 a c H , lachinge.  Rifa. 

Ecnlichdicfchattrt.  Unrifiifi/nareberata. 

Een  valfehcn  lacbgcvendc.  Facendo ornrife falfe. 

Een  zcdtge  en  eerl  y ke  lath . Un  réfe neotijio,  ir  banejle. 
L a c H > n Ridere. 

Een  weinig  lichen.  Serri  d'ere. 

(feluca  lichen.  Rider t infime. 


Luia  keeli  lichen  dat  het  fehitert.  Ridere  retteubeta- 
t amente. 

Die  tetti  and  doet  lichen  , een  inuk.  Cbtfa  ridere  al- 
trui, en  baffone. 

Die  gebaarden  van  lichen  mukt,  of  doet  lichen. 
Che  fa  atti  da  ridere , cbtfa  ridere. 

Die  ttooit  lichl.  Cf»  non  ride  mai. 

Zondcr  lichen , met  of  in  etiift.  Senza  ridere,  fi- 
ttamente. . J 

Om  te  doen  lichen.  Per  far  ridere, 

Bnitenfpongheit  van  lichen.  intemperanza  diridere. 
Lichen  verwekkcn , vcroorzaken.  Cao far  rifa,  muo- 
vere a rifi.  J 

Zoetclyk  lichen.  Ridere  dolcemente. 

Ergens  om  ofover  lichen.  Ridere  diga  alche  cefo. 
Iklach  daat  mede,  lame  ne  ride.  J 

Zich  van  lichen  bcdwingcn.  Frenare  il  ri  fa. 

Doot't  lichen  omvervlllen.  Cadere  in  terra  delti- 

Zig  te  bctfien  lichen, van  lichen  ftervcn.CVtpvr diri- 

In  zyn  vuilV  lichen,  wooder  welinzynfehikztn! 
Giubilare.  ' 

Menbegoti  te  lichen.  Si  camminai  a rider  f. 

Met  een  wydcn  mo»d  lichen.  Ridere  a becca  aperta. 
Ictnand  docn  lichen,  far  ridere  alcune. 

Stoffe  om  te  lichen  uitiets  ttekken.  Cavar  da  jeehbe 
cefo  materia  di  ridere. 

Daat  is  nietj  ongenoegl y ket  din  zondcr  teden  nfooc 
zaak  te  lichen.  Noe,  vi  è affa  più  inetta  eie  il  ridere 
Jcnza  eanjà. 

Lichen,  boerten.  V.  boatta,  enz. 

L A c h in  n.  Ridente. 

Lachiniwaardig.  Ridicale , degne  ti  tifo. 
La-CHiR.lia  ehi  molle  ride. 

L A c H a R t j , boercery . V.  Boertery  , enz. 
UcKtium,  oflachttek.  Serrife. 

L a n,  een  (trdeken  m Bohemien.  Leda,  nome  di  città 
m Btbemio. 

L A n n t R.  Scala. 

Een  laddcr , ofopgang  met  trappen.Mu fatila  cenfea- 
Laddirtjz.  Scaletta.  rimi. 

Lana.  V.  Kofhrr. 

L a n »N  » lift  opleggen.  V.  Beladen  , Lafloplcggrn. 
L a f , Imakeloos.  1 -fi pi  do , infulfo.  Van  fpys  pefpto- 
Laf , laauw.  V.  Laauw , enz.  f ken, 

Laf , flap.  V.  Slap , enz. 

Laf,  lafbartig.  Ignoranti. 

Watlaf,  lafbartig.  languide. 

Laf,  lafbartig , vteciagrig.  V.  Vreettgtig,  enz. 
Laf , lifharttg  , verwyft.  Effeminate. 

Zecr  laf , lifhartig , verwyft.  Molte  effeminate,  mellr. 
Laf,  flaauw,  geting.  Frivole. 

Laf,  lifhartig,  en  kleinmoedig  zyn.  Effere  di  anime 

[xilt. 

Waitom  zyt  gy  zoo  laf,  lafhartig  t Perche  fin  tante 
languide  ì 

Zeet  traag.  loom  , langzum , of  laf  in  xynbelcid 
zvn.  EÌTei  emetta  pigra , tarde. 

Laf,  lifhartig,  ofvetwyfd maken.  Effeminare. 

De 
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De  gemocdeten  laf,  lafharug , of  rcrwyft  roaktn. 
£ ffeminar  e gl' animi. 

Laf,  lafhaittgzyn,  Treezen.  V.  Vreczen . enz. 

Ecn  laf,  lafharug , blood  utcnlch.  Va  tuonili  languido. 
Eenlaf,  iafhatrig  gemocd,  ila  fa  fila  arnia. 
LtiHilTIGHiD  e N,  lafhcdcn.  Languidezze. 
IMHIITICHIIT,  lafhcir.  Laffezza d’anima. 
Laflurtighcit,  vreezc.  V.  V rette , enz. 
UlHilTlSMjl  Languidamente. 
Lafhartigli)k , rcr«)rfdeli|k.  kffemìnatamnte. 
Lafnartiglijk , mccrrcezc.  V.  Meivrecze. 
Liochih,  i aggcu , lichen.  F Lichen  , enz. 
Lac  in.  hiudcrlagen.  V.  Hitidctlagen  , enz. 

Lagen , li  il  cu.  V.  Li  lieti , enz. 

Lag  a a.  Infarini. 

Dai  lager  ftaat  of  gfoeit , lager  geplini , gepooc. 

Ch/la  più  baffo,  piantalo  pii  baffo  ■ 

Lagni,  ceti  ftedekeu  in  V raukryk.  Lungi.  Soma  dì 
ani  in  Francia, 

Lago),  een  ftedekenin  Pomigail.  Lagn.  Smodi 
alti  in  Portogallo. 

Lai.  oro  te  zcgelen.  Cera  fpagna. 

Eenlak,  onecr.  V.  Oocet , enz. 

Een  lak  of  poel.  V.  Poti. 

Icjnanai  een  lak  op leggeri.  Infamare  aitano . V.  LatVe- 
Laun,  reragteo.T'.  Veragten,  enz.  [reo. 
Laken,  bellraffen.  V.  bcftraffeii , Betifpen  , enz. 
Lakco.  Panno. 

Een  ftukgekhrtirtoud  laken.  Un  pezzo  di  panno  (trac 
Good  laken.  PaunotTon.  [ciati. 

Een  laken,  offprcy.  V.  Sprcy. 
LiimmiGGHL  Menante  dipanai. 
LiiiKTOuat.  Follatore  di  panni. 
Lazinwivsa.  Tifimi  di  pani , 
lAiaaij.  Lochi. 

Lalihd,  een  ciland  in Deoemarken.  Lalandia , 
ifoln  di  Danimarca . 

La  LiNna  , ecn  ftcdcken  in  Vtankryk.  Lalinda , nome 
di  città  in  Francia. 

Lia.  Agnello,  ùeigentlyktcn jong rammetje. 

Hei  wyfje  vao  een  lam.  Agnello , pecora. 
Ecnmagcr,  niigetecttlam.  Un  agntllomagrt. 

Een  lam  mct  zog  orerladai , 't  welk  te  recl  gtzogen 
hecfr.  Un  agnello, eie  ha  troppe  lattato. 

Lam  , mank.  F.  Mauk. 

Lam  , beroerd.  V.  Becoctd , Lam. 

Lam , luy.  F.  Lnv , enz. 

Lam  , onaardig.  V.  Onaardig , enz. 
Liamii,ecD  ftcdcken  iu  Vraukryk.  LambagRa, 
nome  di  diti  in  Francia . 

La  u EGO,  een  flad  m Portogli].  L omega , amidi 
eittàin  Portogallo. 

L a u h a i T , mankheit.  V.  Mankheic. 

Lamheit , bcroerdheù.  V.  Bcroctdheit. 

Lamheit,  loyheii.  V Luyheit. 

Xaumitje.  Agnelletto. 

Lamraeifes  , met  melk,  ofzog  verzidigt , Temili. 
A fintili /atolli  di  latti . 

LiaoiN,  limoen.  V.  Limoen. 

EcnJamocn  > ofdiilcl.  V»  Diilèl. 


L A M.  L A K. 

Uat.  Lampada  . lacerna. 

Ecnaarde  lamp.  Una  lucerna  di  terra. 

De  lamp  gcefi  weinig  ligi.  La  lacemada  poca  taci, 
Hangcnde  lampen.  Lampade  pendenti . 

De  lampen  gaan  uit.  Le  lampade  fi  tfl inguai. 

L A u r 1 T.  Vafodn  aglio. 

L a u r j 1.  Lucernaio. 

L a m r r a ij  a , ceu  looet  tan  een  rifeh.  Lampreda , 
forte  di  pefet.  ' 

Liairooria,  Itmsroetcn,  Piedi  di  agnello. 
Lamstliisch.  Carne  di  agnello. 

Lakcit,  omadet  telateli.  Ùaa  lanciata  da  cavar 
/angue. 

Lanciamo,  ettiftadin’t  Ryktin  Napelt.  Lan- 
ciano, nome  di  città  net  regno  di  Napoli . 

Lanci»,  offpitt.  V Spies. 

Lanci,  Landftrcek.  V.  Landfchap , landftrcek. 
Laud,  boere  land.  Villa  , Campagna. 

Land  , bodem.  Terreno. 

Van’rland.  Fillareccio. 

Voor’tland,  boerfcli.  Rufino. 

Ecn  ftuk  lands , ’r  welk  ttien  bcirbeit.Oewpe  lavorale. 
Een  engfluk  land  tuITcìi  twec  zcen.  Iflmo. 

Een  (freck  land  tot  colkplantingcn  gelchikt.  Colonia. 
Ecn  vlak , raim  land.  Pianura. 

Land  met  water  en  moeraden  omtingt.  Terra  erre*»* 
data  d'equa , e palladi. 

Land  bequaam  om  te  ploegen . Terra  atta  ad  effere  a- 

[ rata. 

Een  ftok  land»  *an  zcftig  zoeten  in  ’t  Tierkant.  Un 
pezze  di  terra  difeffanta  piedi  in  quadro. 

Op ’i  landgeboren.  Nato  in  villa. 

Ecn  kaal . afgegeten  ftuk  land  , ook  een  oncrogtbaat 
ftukland  , daat  niets  groctt.  Una  terra  deferta  , ari- 
da , flerilt. 

Gebannen  worden op  een  land , daar  geen  menfchcn 
wooncn.  Venir  relegato  nana  terra  diibabhata,  do* 
ve  non  botila  gente. 

Veci  lindi  beflian.  Tener  occupata  mthn  terra.  Sprt* 
kende  *an  ceti  wilt  berli , dat  op  d'aarde  lag. 

Een  ftok  »an  ticn  coeren  lang  om  't  land  mede  te  me- 
tal. Una  verga  di  xo. piedi , per  mifurare  la  terra . 
Diczynaaudeel  in  deTetderlingcran  ’t  land  rordert, 
eilcht.  thè  cerea  il  fuo  profitto  nella  ripartitine  del- 
la terra. 

Vanwarland?  Dicbcpacfel 

Een  licfhebbcr  »an  ’c  laud , landcriten.  Uno  ,cbefi di- 
letta della  villa. 

Een  ftuk  lands  zonder  eigenair.van  m ceder  ontbloot. 
Un  tempo finza patrone. 

De  deugt , retheit , of  vrugtbaatbeK  ran  een  land. 

La  feriiliti , grafftzza  di  un  campo. 

Een  ftuk  landaanbcrgengrcnxende.  Un  pezzo  di  ter- 
ra confinante  con  monti. 

Binnencn  buitcn's  lands.  In cafa , t fuori. 

Bebouwd,  beplnegtland.  Terra  arala. 

Onbebouwt  land.  Terra  non  arata. 

Land  dar  mentami  gehoudcn  ij , vry  land.  Terra  co- 

{munì. 

Eco  rtugibaat , yet  land.  Uno  terra fruttifera, griffa. 

Vn  We- 


>4®  LAN. 

Wcikr  gebouwt , of  geikkert  Uo<L  Ttrra ritrai*. 
Land  beqoaam  om  boomcu  te  piantai.  Terra  atta  da 
piantami  arbori, 

Een  fc bel raagng , Icbciidjg , ccrloos  land.  Un*  terra 
(etterato*. 

Ecn dot,  droog,  fchcaal  » mager , uirgcputhnd. 
Terra  incuti a , fi  trite  , arida. 

Ecn  woeft,  onbcbouwc  land.  Una  arra  intuita. 

Ecn  ftuk  laudi  ’t  wclk  zoo  veci  nier  opbrcngt  als  men 
verwagt  hadde .Un pozzo  di  ter  ranche  non  rende  guan- 
to/ì  /per  ava. 

Ecn  land  mocijelykom  rebcboowen>beakkereu.  Una 
terra  difficile  da  or  or  fi. 

Leu  ftrydbaac  land  , of  gcwcft.  Una  ttrra  potenti  in 

[armi. 

Eenledigi  onvrugtbaar  land.  Una  terra  fiorili. 

Hjr  i*  op  ' t land,  Egli  è in  villa . 

Van  war  land  zytgy  ì* Di  cbepneje fitte  voi  > 

Hct  lind  bewerken.  bouwcn,  akkcrcn  Arare  la  ttrra. 
lemand  buitcn op  *t  land  brengen  , voeren.  Condurre 
alcuno  in  villa. 

Hy  is  ccuwig  cn  altoos  op  ’t  land.  Egli  è continuamente 
in  villa. 

Hicr  omtrcnt  hceftniemant  berer»ofkoftc!yker  land 
dan  gy.  In  f uefie  vicinanze  negano  ba  megli  or-  ttrra  di 
Lk  zie  land.  Io  veda  terra . [u, 

Aan  land  trcJcn , landen.  Approdare  a terra . 

Op  ’c  valle  land  landen  » aan  laud  crcden  , of  een  lan- 
d inge  docn.  Sbarcare  in  terra ferma. 

Op  de  vyandiyke  kull  lande» , aan  land  crcden.  Sbar- 
carenila  /piaggia  mimica. 

2.yn  leger , bendai , volk  V ofkr/gtkncgrcn aan  land 
, docn  komcn , docn  landen  » onUcbcpcn.  Mettere 
in  terra  le /ut /oldatefcbe. 

Landa  A&T,of  volk.  Settime. 

Vau  ccn  laudiate  » ccn  landaarc  cigcn.  Di  una  mattone. 
Wyu  van  Zfkcreolandaaic , landwyn.  l'ino  di  cat  to 
terreno. 

Iandimc  HA  ij  VI».  Geografo. 
LandiiscHRij  vinci.  Geografia. 
Landbouw,  laudivcrk . de  konft  om.  *c  land  ce 
bouwen,  of bewerken.  Agricoltura, 
ìandboowin.  Coltivatela  tetra * 

Landbouweii  >,plocgen.  Arare. 

Rondoni landbouweii.  Arareintorno. 
LlNDIouwiR.  V.  Land  in  ai», 
Landbodwirij,  laudbou  wiugc.  Celi  iva  meni  o 
eli  terra. 

Vo«rdccligc»*rngtrykcJandbonwery,  Fruttuo/acol- 
’Landbouwsti».  Coltivatrice  di  terra,  [tura. 

Lanpd  a o.  Dieta. 

Lanpdiiin.  Decano  divèlla. 

ìanddi  1 r,  eenopUckcr,  ofdiefvan’s  landsgeH. 

Ladro  di  campagna. 

Landdur.  Animai terrefire, 

L a n o d i i.v  t » ij  » flclinge  van  'siaodsgeld.  Rab- 
bamento  del  danaro  pub/ico. 

Landdievery  plegcn  * 's laudi gcld  opdcken.  Rubba 
re  il  danaro  publico . 

Landi»ì>  aaukomcu y.Kza land  uedeo»  landen  ,cnz. 
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Laiwlen , landetijen , laudgoedcren  , landjdoawem 
fin»,  mjhtali. 

Vctllandig,  crvaren,  bedreveu,  fchtandct  inzaken 
tili  laude».  Intelligente di cefi  r.rt/i. 

Kyk  van  lande»,  die  veci  landenjen  heeft.  Ricco  di  ler- 

Laide»  die  hunlaiiderijen,  of  landen  aan  malkandel 
rcn  gelegeu  hebbeo  Gnu , ebo  bit  terre  affinami. 
yt>)c,oubela(te , onbczwaarde  hnden.  In  r ni  liberi. 
Nabunge  lande».  Torre  vicine , colmanti. 

Lande»,  welke volge». ’c Roomt.he  regt  eekoetra 
vctKogt  Itonura  wordm.  Ttrrialiensbtli.  6 
Landen  doorlopen , rjdcn.  Correr  torre. 

Landen  bctleden  oro  ic  bouwcn , akkercn.  signore 
campi  da  coltivare.  M 

Delaivden  openen  hunnen  boezem.  Lo  borre  op,  orni 
Uro  firn.  r 

D«  inkomfleo  van  de  landctijra  of  landen  loopen  mer 
d'°™  “«a-  Lo  coirete  Selle  arre  fc  «c  verno, 
colle  fpe/a. 

L A N o G 0 » , dira  men  in  ecn  zeker  land  aanbid  Dio 
tutelare  de!  Paejo. 

Land  nolo,  ccn  exf.  Bnittrrni , fonde. 
Landgiaai.  Come  firn  indole. 

Land  h ai  *.  eeu  man  die  grooieenhecrfijke  land. 

goederen  bezit.  Signore  di  eoa  terra. 
Landroivi,  landhais.  Ville. 

Van  een  landhoeve , landhuis,  daar  toc  beboorende 
Villereccio. 


EeoJchoone,  vermakclijke,  deft.ge  landhoeve,  land. 

huis.  Una  belle piecevole  ville. 

LiNCBoiiJi,  landhuivjr.  Villetta, 
Landino.  aankomfte.  Approderemo. 
La.idingc,  trcd.oge  aan  Land.  Sbarco. 

Een  landinge  docn , landen , volk  aan  land  attica , 
werpen.  fare tber co. 

Landmgen  belettcn.  Impedire  uuotbaree. 
UsMaaii.  Carte  geografiche. 
Landiivin.  Vite  rufhee. 

Een  landleveii  leidra.  Mene, tene  vite  nt/liee. 

Gjiyi  ecn  liefhcbbcr  van  ’t  landleven.  Voi  v,  diluia- 
te delle  compagno . 

L ah  ni  ai  n i n.  V.  Boer,  raz. 
LiNotoorm  Vagabondar t. 

LAinoom.  Vagabonda. 

Landloofitik.  Vagabonde. 

L A N n m a n . Agricoltore. 

Op  zyn  laudmana.  Rujhcamente. 

Lanqmannin.  Hmmini  di  ville. 
LiniuitiK.  Miferert  le  terre. 

Gclccn , et  varco , bedrevro , gtoefleod  in  ket  la. 

metcn.  hffereitete  nellagevmetria. 
Landmete».  Geometra. 

Landuiti JLT.  Geometrie. 

Landmetery  leerateu,  ondetwy.cn.  Infunare  fame- 

[ trio. 

In  de  landmoerye  zig  fterk  oeffcatn.  E fferciterfi mol- 
to nella  geometria. 

Landmetig,  tot  landmetery  beboorende.  Atti- 
nenti ella  geometria. 

La  n «- 


Digìtized  by  Google 


LAN, 

L»»MiiTini,  landmetery  > landmectkundc  , 
dckonft  van  landmeten.  Geometi  io. 

Van  de  landtnetingc  , van’t  laudateteli , due  toc  bc- 
hoorende.  Geometrico. 

L A N dpact.  D frotte , ! he  rende  la  terra . 

Eco  laadpagtrcgetca,  bcfticrcn.  Haver  iì governa eli 
una  terra. 

LaNDFACTin.of  huutdec  fan  een  landhocee  , 
Jandhuis.  Colui  .ehevjfitta  i/gcvernedi  una tei  ra . 
Ian  nr  Al  i.  Confine . 

De  lami  palei!.  Confai. 

Opdclandpalcnlcggrndc.  Gioente  fai  enfiar. 
Landpalcn  (tcllcn.  Metterei  confini. 

Gcfchil  bebben  orci  de  laudpalcu.  Haver  differenza  in 
materia  di  enfiai. 

Iandmun  di.  Confinante. 

Undiiit.  Diritte  moni,  ipele. 

Languii,  landtogt.  Viaggia, 

Ecnlandrcii , oftogtdoen , rcvtcn. Fort  un  viaggio. 
Landiii  r die  «ce!  land  bccfr.  Ricco  di  terre. 
[ANaicuiti Land, landsdouwc, laodlireek.  Re 
. gione. 

Eco  land,  oflandlcliap.  Terra,  faefe. 

Landfchap.  V.  Land. 

Een  [andfchap  dai  uieuwlijks  bevolktis.  Una  colonia. 
Een  laodlchap  , ’t  wclk  de  geeftcu  bcdcift.  Una  fra 
vincia , eie  corrompe  i ffirtti. 
Xandschudinci.  Confine. 
Xangiiicih.  Di  ano  nutria. 
Landsgsbroiic.  Ufo  di  un  paefe. 
Landsgenoot.  landsman . Patriota. 

Mi  jn  Undtgeooot,  landtman . Mio  patriota. 

L A n o s h o T , een  flcdcken  in  Duinlaod.  Lendihel , 
nome  di  diti  in  Germania. 

Lanci  miai.  Lingua  del  faefe. 
LanditniUi  Landfchap.  V.  Landfchap  , etiz. 
Landtogn.  V.  Landreis. 

LÀN  crii  Ra  DIA.  Tradittr detta patria. 
Lahimuaciii.  Tradimento  delta  patria. 
Landvoik.  Gente. 

Landtoocd.  Prefetto. 

Eamdtooodt,  ofStadbonderfcbap.  Prefettura. 
Landaoocdyechap,  ceti  pcwcft  door  een 
Landvoogd  getegeerd , beftiett.  Satrapio. 
J.AHDVAO0W.  Donna  di  vide. 

Landviu.  Coltura. 

Lan  DCint  A Y , waarzeggeryuitd’ aarde.  Gre- 

mantia. 

IanciaaTi  oi  Inwoonder.  Holiiiantt. 
Landzaren , vcilkcren  of  iuwoondets  »ao  eco  en  ’r 
ad telanti.  Cebahilaterid'unofiefft faefe.. 

La  MB.  Lango.  • 

lane,  hoogtan  geli  alte.  Allodi  fiaterà. 

Lane,  zccrlatig.ooklingagng.  Multo  lungo. 

Lane,  langen  tyd.  L ungo  tempo , lungamente. 
tangduarendc.  Durante. 

Langr aneca  p!aats»and 
inorane  re  torco.  Tanto  aventi. 

V " U !..  J. 


Lane  »an  eco  p!aats»andaan.  Lemtanodaunloeo. 
inoVang  te  corea.  Tanto  aventi. 

-Ranetta.  Metto  di  fpo.  *,  , , .■  o . . 

+ioclajig  i hoc  langcn  tyd  ! Qjtunteì  f»a»/o  tev. fi  f La  mg  i t e e e set  d i.  Piu  viventi. 
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Lang  uirgcfproken  worden.  Venir frontmiatt,  Ungo. 

Vau  een  Icttergrecp  gefprokcn. 

Lang  worden.  Divenir  fango. 

Lang  maken.  Allungai  e. 

Op  dar  ik  het  niet  lan*;  make.  Ptr  nonalfangarla. 

Lcn  zeker  lang  man  , een  man  van  een  zecr  lance, 
hooge  getta!  re.  Un'  buomo  molto  alto , molto  lungo. 
Hctfchym  hem  lar.g , detydisofvalt  bcra  lang.  Il 
tempo  gli  pare  troppo  targo. 

Lang  gclcdcn.  Molto  fa. 

Nierlang  gckden  , onlangt.  tton  ha  guari. 

Hy  <iuam  langdaarna.  figli  venne  metto  doppo. 
Lancbbzm.  V.  langvoerig. 

Lancdarm.  Il  budello  fungo. 

Langdurig.  Durevole. 

Langdurigzyu,  langen  tyd  duureti.  P fere  durevole, 
durar  molto. 

Langdurig,  langwylig.  Invttfrato. 

Langdurig  , lang  gedunn  hebbeode.  Ciche  dorate 
Langdurig,  ceuttig.  Perpetuo.  [„»/„. 

Langdurig,  diiarzaam.  Durabile. 

Zecr  langdurig.  Durabilijftmo. 

Langdurig  ti  ai  t,  langhcit  ean  tyd.  Lcngbezta 
di  tempo.  * 

Langdurigheir  »an  een  quaal.  Inveteratine  di  tempo. 
Uiigdunghcit,  langwylighcit  tran  een  vcrroog  of  re- 
deu . Pi  difilli  di  un  dijcorfo. 

Langdutigbeit, langwylighcit  rati  de  iiaet.Lw»*««* 
delta  notte. 

L a n o a n , aanreiken.  V.  Aanrtibea. 

Langen  , geven.  V.  Geten , enz. 

Langen , bezorgen.  V.  Bezorgen , enz. 

Hc< langen  derdagen.  la  crejcenza  digiervi. 
Lancia,  langer  tyd.  Pii  lungo  tempo. 

Langct  maken.  Allungare. 

Langer  maken  , uitteiken.  Stirare. 

Hy  is  langct  dan  alle  de  anderen.  Eoli ipiàlngedi tut- 
ti gl  altri. 

Langhairig.  Di eepel/i lunghi. 
Langkalzig.  Di  cullo  lungo. 

Langhandeo.  Di  mena  lunga , Ingimemt. 

L A N g h a i t , langte.  Lunghezza. 

Langhcit,  langte,  kloekegeftalte./fi»***4  di  fi  flora. 
Inde  langte.  Peril/ongo. 

Eemgc  langhesr,  langte  -an  v/i. Qualche  tratto  ditene. 

L a M g a IN.  Di  mento  lungo . [#*• 

I.  angli  y- INDI.  Vivente  tonfo  tempo. 

Lanci  instHut.  Lunga  vita. 

L a N c LI  p.  Dilahraleuga. 

Lang  ho  imo,  terdragende.  Tolerante. 
Langmocdig,  zaftmoedig.  V.  Zaftmocdig,  eni.. 
Langmoidighait.  Teleranno. 

Mct  langmoedigheit.  To/erantemcnte. 

Langmoil.  Che  ha  la  becca  infuori. 

La  non  sos.  Nafe lungo. 

L A N 0 S.  A luogo. 

Langs  dczen  wcg , ditheen.  A lungo  di  peefiaviai 
Langs  diut  hctien.  Ptr  eoli. 

Langs  watweghywil.  Per  dove  vuote. 
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Ht  LAN.  LAP.  L A R. 

Langtand.  Chi  ha  i Menti  fanghi. 

Langtong.  Di  lingua  fango  , loquace. 
I.ANovoBTtG  » die  Unge  voetcu  becfc.  Di  piedi  fanghi. 

L ANGWERPIG.  BlfJtWgO. 

Langwylig.  V.  Langdurig , cui* 

Langwylig,  vcrdrictig.  V.  Verdrictig,  cnz. 
Langza  AM,  traag.  V.  T raag , CnZ. 

Langzaam  , luy.  V.  Luy  , cnz. 
Langzaamhiit,  craagheir.  V.  Traagheit,  cnz. 
Langzaamheir , luyheit.  V.  Luyheit,  cnz. 
Lanhadin,  ccn  ftedeken  in  EngcUtit.  L&nbaden, 
nome  di  città  in  fagbilttrta. 

Lankastir,  ccn  Hartogdora  in  EngeUnd.  Lato- 
_ cajìro , nome  di  Ducato  tn  Inghilterra, 

Lantaarn.  Lanterna  , fit  omento  compofio  di  mate 
ria  tt  afferente , da  portami  dentro  il  lame. 

Ecn  lantaarn  in  ecu  gebouw.  Lanterna  in  un edef  ciò 
per  cogliere  il  fame. 

E>c  lantaarn  , of  lanraarnfpirs  van ccn  hoog  gebouw.  | 
La  lanterna  , cupola  aga  ta , l coperta  di  vetri  in  un 
alto  ed t feto. 

Ecn  lanraain,of  vierbake.  Un  fanale , latti  ema+ebe  por- 
tano i navi  li  gr  off  , t fi  tiene  anco  nelle  torri  di  ma  una . 
Lantaarndragir.  Un  porta  Unta  ne  , che 
la  avanti  fa  gente  per  far  face. 

LANTIRFANT.  indugiatore  , ottofo , pigro , tardo 
nell’  operare. 

LANTiXf  ANTIM,  xammelen.  Indugiare  , tar- 
dare. V.  Zammclcn. 

Lantcrfamcn  , kiy  zyn  « Ietcn , enz.  Effer pigro  V. 
Luy,  enz. 

Lanierf  ANTiaiJl.  Indugiamento  , indugio  , 
tardanza  , di  Ut  ione. 

Lap,  afgcfncdcn  lap.  truffo,  un  pezzo  tagliato  da  gual- 
cire cofa  a ufo  di  rat  oppure. 

Ecn  aangcnaaidc  lap.  Una  rappezzatura. 

L A p A l t z.  ccn  ftedckcu  in  Ktoztie.LapaUia.  Nome 
di  città  in  Croatia. 

Lafklud,  uit  veele lappcn van  verfeheide  terwcn  gc- 
maakt.  Un  veflìto  fatto  di  molti  pezzi  didiverfi  colori , 
Lappan,  verftcllen.  Rappezzare , r ia  comodai  e , ac- 
conciare , ratoppare. 

Voi  lappen  , mct  lappcn,  gelapt.  Ripieno  di  toppe , 
ratoppato  , rapezzato. 

Mct  gckbcurdc  lappcn  gcklccd.  Vtflito  di  rappezza- 1 
ture , di  pezzi. 

Gehccl  cu  al  io  zyn  gat lappcn,  ganfcfc uitauipcn. 
Mangiar  e bevere  il  tutto. 

Icmand  lappcn  in  de  hand  ftoppen , dar  is  hondert 
fchoonc  Icagens  vcrtcllcn . Raccontare  cento  bugie. 

L a p r a R.  Ratoppatore  , rappezzale  , un  acconcia 
vt fitti.  Van  klccderen  gcfproken. 

L a p p i N o s , verftcliingc.  Rappezzatura , r raccon- 
ciatura , ratoppamentc. 

Lapschri  FTin,  uit  verfchcidc  vaarten  van  ccn 
of  meer  fchry  vers  beftaande. Scritti  rappezzati  infie- 
rire di  verfidi  x utrii  autori. 

Lapstir,  kleederen  lapftcr.  Rappezzatriee  , rioc- 
conci  a tri  ce , ratoppatricc  , un  acconcia  veflrti. 
Lardìirfriir.  Uno  forchetta  di  ferro  Unga , che  ì 


L A R.  LAS. 

ferve  per  far  fìngere  il  lardo [opra  gì'  arrofii  F.Spek, 
Spckkcn , cnz. 

L a R y . Una  donna  rozza . fialide,  fei umana» ta .f ciuco . 
La  r t j i n , beuzelen.  V.  Bcuxclcn  , cnz. 

Las,  oflap.  V.  Lap. 

Lassin,  lappcn.  V.  Lappcn. 

L A s t , zwaarrc.  V.  Zwaarte  , cnz. 

Laft , betel.  V.  Betel , enz. 

Laft,  ofpak.  V.  Pak  , cnz.* 

Ecn  openbare  laft , fchactinge.  Una  gabella, 

Ecn  iati  op  ecn  huis  cnz.  Ilcenfo , U gabella, che paga  uno 
Laft  geteu  , bctclcn.  V Bevclen.  [ taf». 

Laftopleggcn.  V.  IkUdcn,  Laftopleggcn,  cnz. 
Laft  ondcrhcvig , ondcrworpcn.  Soggetto. 

Help  bun  den  laft  dragcn.  sljutah  è portare  ilpefo. 
Tè  lift  Icggco  , vcrwyrcn.  Rimproverare , riproceiore. 
lets telali  legge»,  tcrwyrcn.  Rimproverare  una  eofa. 
Icmand  iets  teu  laft  legge» . Imputare  alcuno  <6 qualche 
Lastbiist.  Giumento , hefiia  da fimo.  [ eofa. 

Van  Ullbeeftcn , ofdaar  toc  bchoorcnde.  Attenente 
i hefiie  da  fama. 

Eenopzicner  van  laflbccden.  Che  ha  cura  £ hefiie  io 
firn» , afinaio. 

Laitdragir.  Facchino. 

L a s t a N , bcvclcn.  V.  Bctclcn  , cnz. 

Laften,  koften.  V.  Koften,  cnz. 

Vry,  oot  he  ve»  van  laften.  Immune. 

Ecn  nemer  tot  zyn  laften.  Uno,  che  prende  a fuo  carico. 
Eenigc  laftcu  ondcrworpcn , «vndcrhevig , of  daar  me- 
dcbclaft  zyn.  Effer  tj oggetto*  qualche  aggravio.  Van 
buizen,  landcriycn  , enz.  gcfprokm. 
lk  ntrat  dit  tot  mi  jn  laften.  P'gòo  qnefto  è mio  carico. 
Icmand  laften  oplcggcn , doc»  bccaJcn . Imporre  qual- 
che aggravio  ad  alcuno. 

Dicdmgcn  gaan  tot  de  Uftcn  va*  ’fgemeen.  Quejk 
cofe vanno  à fpefa puhHca . 

L a s t I R , laftcringc.  V.  Laftcringc. 

Laftcr,  fchandc.  V.  Schande,  enz. 

Laftcr,  fchelmftuk.  V.  Schei  tnftuk. 
Laitiraar.  Maldicente , calunniatore. 
Ecnlaftcraar,  bcfcbuldigcr.  V.  Bcfchuidigcr. 

Ecn  lafteraar,tcrfmader.(/M  maldicente  un  btafimatort. 
Hy  isccn  laftcraar.Ej/i^ir*  hiafimatore,  un  maldicente. 
Lafteraars  den  m ondi  (loppe»  Chiuder  la  hocco  ai  mal- 
Laitirdigt.  Ver  fi  infamatorio.  [ dicenti. 

Lastirsn,  fchcndcn , icmand  tc  ni  fprckcn.  Dir 
mal* falcano,  vituperare , infamare. 

Laftercn  > bcfchuldige».  V.  Bcfchuldigcn , cnz. 
Laftercn,  verfmade»  . Bia fintare.  V.  Vcrlmadcn  ,cnz. 
Icmand  laftercn.  Dir  male  falcano. 

Zcer  ftourclijk  laftcrcn.  Dtrm-leconinfilcnro. 

Ecn  afwczcndeu  laftcrcn.  Dir  male  di  un  ahf ente. 
leder  ecn  laftcrcn.  Dir  male  dì  ogni  irne. 

V an  icmand  gclaftcrt  worden . Ricevere  ingiuria  fal- 
- [ cune. 

Icmand  mct  woorden  hftctCTì. Offender  e alcuno  anpa- 

[ role . 

Hy  gaat  voort  mcr  my  tc  laftcrcn.  Egfa procede  avanti 
ne  IT  ingiuriarmi. 

Hct  laftcrcn  latcn  tarai.  Finire , metter  da  pat  te  la 
tnaUdtcenxjt.  Ic- 
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Iemand  inzyn  regcnwoordighcic  laflcrcn.  Ingioi  iarc 
élevno  ìn  jua  prctenza. 

Iemand*  goedcn  naam  ladcren.  Maubiar  età  buono  fa- 
ma d' alcuna. 

LastsRendi.  Maledico , maldicente. 

Op  ecn  Urte  rende  wyze.  Maledicamente. 
lem  and  Udcrendc  n a volgeri.  PerJ eruttare  alcuno  con 
maledicane. 

LaAcrcndc,  belchuldigende.  V.  Bcfcholdigende. 
LastsrincI)  ladcrtaa).  Maldicenza. 
Lalìcringe  mct  woorden . Ingiuria  di  par  ole. 
Lafteringc  »befchnldigingc.  K.  3efchuldigingc  »enz. 
Laflcringe,  terfmadinge.  Biafimamento , obbrobrio. 
Doorlaftcringen  gefmaad , gehoond  , gefchonden. 
Affronta  to  dalle  ingiurie . 

Koude  , flaauwc , ongegronde  lafteringe , lafttrtaal. 
Fredde  ingiurie. 

Laderingc,  ladertaal  fchuwen  , rcrmyden.  Evitare 
le  ingiurie. 

Iemand  door  lafteringe , ladertaal  treflcn  , dat  is , 
lailereo.  Ingiuriare  alcuno. 

Mct  zecr  tele  laderingen  bcklad  , gciadcrt.  Biafima- 
to  con  molto  obbrobrio. 

Ecn  cindc  vau  ladcr  uigcn  maken . Por  fine  alle  maledi- 
ce enne. 

Ladcringcn  op  ieder  cen  verzinnen  , lederceli  febei» 
de n . Dir  male  di  ogni  uno. 

Iemand  met  ladertngen  beladen , bcladen,  bezwaren. 
Caricare  alcuno  d" ingiurie. 

Iemand  met  laderingeii  tergen  » (arrcn.  Provocare  al- 
cuno colle  ingiurie. 

Vele  ladcringcn  tegeti  iemand  zeggen  , uitbrakcn. 

Dire  molti  obbrobri:  ad  alcuno. 

Iemand  mct  laderingeo  aanranden  , beledigcn  , otcr- 
valien  , tcrongelijken.  Offendert  i afjalirt  alcuno  con 
parole  ingiuriofi. 

Iemand  door  aJler bande  ladcringcn  fchenden  , zwart 
maken.  Lacer  are  alcuno  con  ogni  finte  d'invidia. 
Iemand  door  ladcringcn  rcrgcu  , fchdden.  Offendere 
alcuno  co!  dir  male  di  lai. 

Janhagdc,  vi*teef*  » cn  heekel reeffe  laderingen  ge- 
bruiken.  Vfare  le  parole  ingiurioft  della  canaglia. 
Hon  op  , laaraf my  met  uw  ladcringcn  re  ovcrladcn. 

Lafcia  d* offendermi  colle  tue  tnguirie . 

Op  dat  by  o niet  door  zync  hctigc  laderingenquellc , 
bedroeve  , ontddle.  A crìi  non  vtjactia  alterare  colle 
fuefocoje  ingiurie. 

Lasti  ri  ij  k.  Obbrobriofamente , ingiuriofamentt. 
Laderlijktan  zommige  linde»  fprckcu.  Parlare  ob- 
brobrtof ameni  c d alcuni . 

Lastixta  al.  V.  Ladcringe. 


LastcblD-  Gabella. 

I A f T ! c , zwaar , zwaarwegcnde.  V.  Zwaar  > cnz. 
Lattig,  moctjclijk.  Mole/lo  , Jatìcofo.  Yan  ecn  werk , 
enz  gefproken. 

LadigT  mocijdijk.  Impertinente. Sin  eenperfoonge- 
Laftrg,  onbcfchoft.  Importuno.  [rproken. 

ZtcrJartig , macijelijk.  Mthtmkfl». 

Itti  lafttg  ■ on»er<Jr»gelt|k.  hfiflritiu- 
tea  laftig  > mocijelijk  raenftb.  V a buvaoimfmmt. 


LAS.  LAI  LA  V. 

LafVip . of  moti  jtlijk  valico  , tot  ceti  lati  zyn.  Efltrt 
milffo  » di  moli  (ita. 

Iemand  laftig  »a!len,  tot  ceti  fall  IjnEjJtriJi  m.ltjlia 
ad  alcuno. 

Lallig 'alien  , baloorig  maken. Impoi tatari sflwiirt. 
Iemand  gedurtg  lallig  vallcn  , aan  de  ooreu  lellcn. 

Sh  rdire  impor  tunnmentt  alcuno. 

Iemand  door  een  tcrzock.of  vragen  ladig  vallcn. Mo» 
teff  are  alcuno  con  una  dimanda. 

Eindclijk  gy  zyr  my  ladig.  Finalmente  mi rìtfciimpor- 

Men  tali  my  gedadig  met  die  dingen  Venga 
fempre  importunato  con  qutfle  coffe. 

Lastpaaxd.  Cavallo  da  fonia. 

Lastschip,  o f koo  p v aa  rd  y fch  i p . Nave  da  carice  » 
nave  mercantile. 

Lastwaoin.  Carro  di  condotta. 

L a T.  Affi] et  Ila. 

Latin,  aderiate».  V.  Aderlaten , cn*% 

Larcn,  toclaten.  V.  Toelaren,  enz. 

Latcn  gaau,  afzenden.  La feiar  andare. 

Latcn  daan  , ophoudeo  iets  re  docn.  La  fetore. 

Larcn  daan , late»  taren,  verzuimen.  Ommtttere . 
Latenvaren,  verlaten.  V.  Verlarcn,  cnz. 

Latcn  wcten,  bekend  maken. V.  Bckcnd  maken  , enz. 
Heimclijk  . onder  de  band  larcn  weeen,  verwittigeu. 

far  [opere fotta  mano. 

Latu,  naderhand.  Doppo. 

Lat  i jn  , de  Larijnfche  taal.  Latino , la  lingua  latina. 
In'tLaiijn.  Inlatho. 

Vloeijcnd  latijn  fpreken.  Parlare  comodamente  latino * 
Lari jn.of de  Latijufchc  tale  rctdozn. Intendere  Latino. 
Iets  in  ’t  Lati  jn  terralen . tercolken  ,otcrzecten.  Ira- 
durre  qualche  cofa  in  latino. 

Hy  kangeen  Lati  jn  fpreken , verdaat  geen  Latijn.  Egli 
non  fa  parlare  latino  , non  intende  latino. 
Latijnsch  , van  ‘t  Latijnfchcland.  Latino  .del  Latto» 
Dingen  die  me»  in  de  Larijnfche  taal  gemakkeli jk  kan 
ui  tdruk  ken . Coffe  faci  Fida  ejprimer fi  in  latino . 
LatiuU)  of  ’t  land  der  Larijnen.  Latto. 

VanLatium,  of  ’t  land  dcr  Lati  jncn.  Latino  , del  lati*. 
Latmagil.  Cavicchia. 

Latoin,  ofbergkoper.  Latone. 

L a r ou  w , Latouw  ecn  kroid.  Lattuca. 

Kleine  jonge  latouw,  lattouw.  Lattucbetta . 

Witre  engckronkcldc  lattouw.  Lattuca  bianca,  &iv 
aefpata. 

Van  latten  , dienflig  rot  latteo. 

L a v a l , cen  dedekemn  Vraukryk.  Lavai.  Nome  di 
città  in  Francia. 

Lavas,  ofeppekruid.  H ipofelino  ,berba. 
Laviijsn.  Vagare  , andar  errando  qua , ila. 
Lavcijcn,  fchotcn.  Rrpojare dall'  oOera. 

L a ▼ t n > verqoikken.  V,  Verquikken  » enEi 
Latcn  i verterlTchcn.  V.  VciTerflcben  » cui. 
Lavindbl.  Lavanda. 

LauMN.  Bordeggiare. 

Laveren , zwicren.  V.  Zwieren>  ew. 

L a u w.  V.  Laauw  , cnz. 

£cb  lauw  , ol  tcclr.  V%  Zcclc. 

La*» 
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Hetis  mjr  !ccd  > dai,  Col.  Mi  affitti. 

Hciiimy  lccd  TaBxynentwegcn.  Mi  Affiati  n fa. 

riguardo.  » 

Hct  H m jr  leed,  dai  gy  uiei  te  Rome  iyt.,Wi Affiata  ahi 
Vii  non fiate  in  Roma. 

Hct  geco  u !ee 4 is»  flrckt  my  tot  harrzccr.  /ime  è di 
difiufìo  quello  , chea  voi  difiiace. 

Leed,  drcefheit.  V.  Drocfhcit , cnz. 
leed,  hattzccr.  V.  Hartzecr»  coz. 

Lcedaandocu.  l'or  di/piacere  , eau/ar  dolori. 
lemand  lccd  aaodocn.  t'mr  di/piacer  ad  alcuno. 

Lccd , ongelyk.  lotto.  V.  Ongelyk. 
LaaDwaztMi  bcxouw.  V.  Bcrouw , cnz. 
Liiftogt,  moodkoft.  V.  Mondkoft  , coi. 
Liso.  V.  Ledig,  cnz. 

Icmand  die  veci  leegen  tyd  beffi  .Ww,  che  ha  molto  olio. 
V.  Ledigheic. 

Lccg , coz.  laag.  V.  Laag , cnz. 

Li&s.  Laico. 

Lini,  oogcwyd.  Profano. 

Lìkcì  Hotel  R.  biatt laico.  ^ 

Liilijk.  Brutte , deformi.  Yan eco peifooo gcfpro- 
ken  , die  eco  leclifk  bakkcs  trekt. 

Leclijk  , viti-  Sporco. 

Lcehjk  t afTcbuwclijk.  f torrido. 

Lcclijk  , nusmankt.  Deforme, 

Eco  weioig  leclijk  , fchindelijk.  Un  poco  deforme. 
Lccl  jk,  onaardig.  V.  Ooaardig , cui. 

Lcclijk  , onbctaruelijk.  V.  Onbctamclijk , cns. 
Lcchjk  gcmaakt.  Ma! fatto  , fatto  malamente.  * 

Lcclijk  geroaakr,  bcvoilt.  Sportato. 
Lcclijkgcworden.  Divenuto /porco. 

Lcchjk  , (cheto,  /i/pro. 

Lccltjktnakcn,bcrmettcu.5'/>erMr#.F.Bcrmetten,enz. 
Lcclijkmakcn , mismaken.  Deformare. 

Lcchjk»  ofbcmorlcht  nrorden.  Divenir /porco. 
Liilijkhiit,  vuilheir.  Spot  citta. 
Leclijkheit»  mismaakthcit.  Deformità. 

Lcclijkheit,  Icclijkmakmgc.  Deformatimi . 
Lcchjkhcit  vanaaneezigt.  Deformiti  di  volto.  • 
Lcclijkheit  » mismaakthcit  van  leden.  De/ormitidi 

( membri. 

De  lcclijkheit  traakt  dat  men  ccn  afkccr  kiygr.  La 
br  uttez  za  fi  ebe  concepiamo  alborrimentit 
Lnu  i po^aardc.  V.  (’oraardc. 

Lccm , iìik.  V.  Slik»  coz 
L 1 1 M , ofleengocd.  Fetido. 

Ter  Iccu  veikicgcn  , crlangt  .bckotnco.  Ottenuto  in 

{feudo. 

Aan  cenando*  re  leen  geven  » Iceocn.  Imùr fiori. 

Icii  te  Iecn  vcrzockcn.  Dimandare  impupato. 

L i f n i N , tc  Iecn  nemen.  Prendere  ad impreflito. 

Te  letu  ne  ven . Dare  ad  impreflito. 

Grld  leciicn , uitlcencn  V.  Schulden  maken , eoi. 
Icmand  geld  Icencn.  Impre/iar  e danaro  ad  alcuno. 

Van  ieraaodgeld  lccncn.  Prende*  danari  ad  impreflito 

Icmand^M  °P  rtockct  Iccnro.  Jmprtjìar  danari  ad 

alcuaaaduf.ra.  - ji 

Ctldopwoeket,  oficmcnvan  icmand  leene» , op- 

Toh.  II. 
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il  crani.  Prindir  danari  da  a/earip  ed  tifar., 
Liikuiu  SigMfidi ft.de . 
liiNKoi,  Cara feudataria. 

Limine,  lmfrejfiia. 

lltHlH»,  te  Ictnucminge.  U fr radere  ad imprefl ile. 
L 1 1 k m m , die  goederen  »ait  cen  keer  le  leen  bcxit. 

Fenduta » io. 

Ecn  misdaad  vati  cen  leenman  tegen  zya  hccr.  Fello- 
Liknsprakz.  Metafora,  trafittone.  ( ni  a. 

£en  rediga  lecnfpraak.  Un  bonefiatr * fiate (me. 

Libp,  loos.  V.  Loos»  enz. 

Lcep  van  oogen  zyn.  Ha  ver  gl'  occhi  piangenti , baver 
gl'  occhi  Oppi,  , 

L * a p Mai  t.  Male , che  fa  lan  mar  e , e perla  marcia 
agl  occhi  , lippit odine. 

Lcephcit,  ftcrkte.  Equivoco. 

Lupoocxo.  Lippe,  cke  begl'  occhi  off  fi  da  Uòpi  tedi  ne. 
Lui»  of  Udite.  V.  Ladder . 

L«ei,  of leder.  V.  Leder,  caz. 
kilt  a a r | Iccrmedicr , ondcrwyzer.  V.  Onda- 
wjrzcr , coz. 

Leiraxìn»  Icercn  , oodcrwyzen.  V.  Ondcrwy- 
zen , coz. 

Liir  AARiNci,  lecrc » laringe , onderwyzin 
ge.  V.  Oodcrwynogr  » cnz. 

L a f a a h , c ontaneti , bcgtypcn.  tmparareV. Begry- 
pen  , coz. 

Lccrcn  , tc  ramai  lecrcu.  Imparare  inferni. 

Van  bnuen  Icercn.  Imparare  a mente. 

Door «n  door , Volkomeutly k 1 cerco  hnpenare  affatto. 
Icts  lccrcn  uit  bockcn.  Imparare  qualche  cofa  da  libri. 
Agtetwaarts  lccrcn.  Di/mpatare. 

Die  ic:s  Iccren  wìl , genegeo  , bcgccrig , of graag  osi 
•ecs  ic  lccrcn.  Docile , dtfiderofo  «T imparare. 
Onbc^uaam  om  tc  lccrcn  , hot.  Indocile. 

I cts  beginnen  tc  lccrcn.  Commncture  ad  imparar  qual- 
che cofa. 

Konflcn  cn  wctcnlchappcn  lccrcn.  Imparare  faenza , 
& arti. 

Icts  van  icmand  letrc\t. Imparare  qualche  capo d' alcuno . 
iets  van  buitco  lccrcn.  Imparare  qualche  co/a  a mente. 
Door  iemaod  lccrcn.  Impalare  da  alcuno. 

Ouder  ccn  inedia  lccrcn.  Imparare  fitto  etn  maejlre 
Icts  van  alle  konflcn  lccrcn.  Imparare  qualche  cofa  di 
tutte  le /dente. 

Zcdcrt  dai  zy  te  zameu  lecrdco.  Da  che  fitto  con  - 
Ji (copuli. 

Liirge  lo»  (choolgeld.  I danari  della [cuoia. 
Liergenootschai*  Condifcepolato. 
LliROiIRlGHiiT.  Brama  d’imf  or  are. 
LserjaRks.  Granai dtlt' impetrare. 

Zynlccrjarcn  voldaau  hebben.  Haver  compii: gT anni 
deir  imparare. 

Lisrjohq  iN,lcerling  van  ccnig  ambagi , wat  hct 
ookzy.  Sovhii. 

Luuìmg.  Di/cepolo. 

Ecn  lecrlingdie  meteco ander  Icett,  Cendi/cepolo- 
Eenlecrlìng,  die  icmand  j gevodco  volgt.  Un  di/ce - 
polo  ftgnace  del  finimento  d' alcuno. 

Ecn  Icctling  van  Plato.  Un  d if cefalo  di  Platone. 

X x * Ver- 
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Vermaard  ,berocmd  wordcndoor  ecnlcetling.  Dive- 
nir famofo  per  un  di  jet  pilo. 

De  lecrlingcu  van  Piato.  / difctpcli  di  Plutone. 
Lieriingscha  p,  de  ftaat van een leerling.  Il 
novitiato  di  un  dij cepole. 

Leermiisje.  Fanciulla  ycbe  impara  » dijcepcla. 
Lxkrplaats.  fcholc.  Scuola. 

Eenopenbare  Jccrplaacfè.  Una  [cuoia  publica, 
Liirstdk.  Dogma  , documento. 

Die  leerflukken  voorleeft  om  by  de  leerlingcn  aauge- 
teekenctc  worden.  Dittatore. 

Leerflukken , die  de  mecfters  den  berlingai  opgeven, 
om  aaa  re  teekenen.  Dittati , dettati. 

Voorfchrevc  leetftukkcn  vau  cen  inceder.  Dittati  di 
un  maejlro. 

Lkirwigi  Icerwyze.  Metbodo. 

Lierzaam,  die  wcl  of  ras  leerr.  Docile. 

Leerzaam  , verftandig.  V.  Verftaodig,  ci.z. 
Liirzaamheit,  gencgemhcit , luft  , bequaam- 
heitom  telccrcn.  Docilità. 

Gaauwheir,  gezwiudhcic , lcerxaarahcit  vangeeft. 
Agilità  di  Jpirito. 

Liirzugtxg.  Studrofo , deflderofo  «T  imparare. 
Lussa  ar.  Leggibile. 

Liist.  Forma. 

De  Iceft  van  eeu  fchocn , hoed  , ttit.  La  ferma  di  una 
J carpa  , capello  &c. 

Lissza  al,  plaacs  daat  gclczen  word.  Loco , dove 
fi  big  e. 

L»it,  leetwcicn,  em.  V.  Lecdwczcn,  cnz. 
Ltsuw.  Leone. 

Hei  berne]  fch  rcken  de  Leeuw  11  Leone  .fogna  cele/le. 
De  Leeuw  de  verdeeling  gcnuakt  hebbende,  fprakal- 
dus.  Il  Leone  , fatte  le  parti  y par  to’  cefi. 

Ah  de  Leeuw  op  de  jagt  wilde  gaan  mct  den  F.zel.  Vo- 
lendo il  Leone  andar  alla  caccia  coll ’ a fino. 

Een  jonge  lccuw  , ccìi  lecuwtjc.  Un  leoncello. 

Van  een  leeuw  > tot  een  lccuw  behoorcndc.  Ltonino. 
Een  ruige  lccuw.  Un'  torrido  leone. 

Een  wreede  leeuw.  Un  crudele  leone. 

Een  leeuw  op  de  tanden  knai  fende.  Un  leone , che 
freme  coi  denti. 

Een  leeuw  ter  nederwerpen , velini , fin  y ccn.  Abbat- 
tere un  leone. 

L l a v w e n sia  D.  Zampa  di  leone  , berta. 
Liivwes  hok  dir.  Governatore  di  leoni. 
LuuwiNHuiD.de  huiJ  , of  vcl  vau  eco  lccuw. 

Le  fpoglie , la  pelle  di  un  Itone . 

Liiuwetoet,  ìcker  kruid.  Piedi  Icone , betta. 
LiiuwiRik.  Allodola. 

Liiuwinni.  Ltonza. 

Lieuwri  k.  V.  Lecuwcrk. 

Lega  a t.  Legato.  V.  Making. 

Legende,  bei  levai  der  Hciligcn.  Legenda. 
Lecer,  Hcitlcger.  FJJercito. 

Eenlegcr  ,ofgros van’ i leger.  Ilgroffodell  effercito. 
Voor’t  leger  i of  legerplaars.  Davanti  t efferato  , ò 
il  campo. 

Een  leger  of  ruflbeddc.  Un  letto  di  ripofo . 

Een  leger  ,of  boi  van  ccn  dicr.  La  tana  di  un  animale. 
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Iu  hct leger  leggen.  Giacer enclla  lana.  Van  wildcdic- 
rcn  gclprokcn. 

Allerhande  foort  vangevolg  ofiiafleep  van  een  leger. 
Ogni  forte  di  fognaci  di  un  efferato.  AlsZoctclaar  , 

[co*. 

De  voonogr , voor  hoede  , *t  front  of  de  avantgardé 
van  een  leger.  L'aventi  guardia  di  un  efferato. 

’t  Gros  van  ’t  leger.  U graffo  delf  efferato. 
Dcagtcrtogtofagterhoedevan  ccn  leger.  La  retro- 
guardia  di  un  efferato. 

Zyu  leger  in  drte  verdeelt  bcblcndc.  Dovendo  tripar- 
tito il fuo  efferato 

Ecnwankclend  , deìnzend,  wykcndlcgcr.  Un'efftr- 
cito fluttuante , retrocedente. 

Fcn  verflagen  > verftrooid  leger.  Un'  effercito  battuto. 
Een  verflagen  leger , dar  in  de  pan  gelukr  is.  Un  ef- 
fercito tagliato  a pezzi. 

tener  varai,  gcoeflcut  leger.  Un*  effercito  efprimeu- 

[ tato . 

Een  leger  dar  br gravai  legt.  Un'  effercito  trincierato. 
Een  ongcocPcut , onervarcn  , onbedreven  leger.  Un 
effercito  novello , inefpreto. 

Een  leger  in  flagorde  gcfchikt.  Un' effercito  in  ordine 
di  Battaglia. 

Een  vlicgend  of  ligtgcwapent  leger. Un  effercito  volan 
Een  vrcmd  leger.  Unejfncitofvrafliere.  [r#. 

Een  leger  mct  haaft  op  de  beai  gebragt . Un  efferate 

collcttiti o. 

In  'c  leger  dienen.  Servir  in  campagna. 

Hct  leger  nederflaan  , legercn.  Piantare ileampo. 

*t  Leger  opbrckcn.  Levare  il  campo. 

Een  leger  geleidcn  , gebieden . Comandare  all  efferate. 
Voorccn  leger  gaan  , treden.  Precedere  un  efferato. 
Een  leger  monfteren , bezigtigen  , fchouwrn  Fari « 
r a [Jegna  di  un  effercito. 

Een  leger  afdankcn,  van  deueedofuit  den  dienti  ont- 
flaan . Congedare  un  effercito. 

Zyu  le^cr  in  flagorde  ftellen  , fchikken.  Mettere  il fut 
effercito  in  ordine  di  battaglia. 
f^aar  ’t  leger  rrekketi.  Partire  per  Teffercito. 

In  *r  leger  zyn .tfjere  nell  effercito , ò appreffo  t efferate. 
Voorby  ’t  leger  gaan.  Oltrepaffare  l'ejf ertilo. 

Een  leger  vcjp  wakkcn.  Indebolire  un  effercito. 

Een  leger  op  de  been  brengen.  Mettere  in  campagna  un 
efferato. 

Een  leger  befehanflen.  Trincierare  un  effercito. 

Eco  leger  in  wanordrc  brengeo . Mettere  in  difordine  un 
effercito. 

Een  leger  flaan  , verflaan  , op  de  vlugt  jagcn.  Cattati 
mettere  in fuga  un  effercito , 

Eeu  leger  t ccncmaal  verflaan.  Tagfìar  a pezzi  un  e[ 

[fereito. 

Een  leger  vetvcrfchcn , rcrfriflen , vcrquikkcu.  RiJ- 
t or  are  un'  effercito. 

Uit  hct  leger  loopen.  Partire dair efferato. 

Een  leger  te  i ug  Icidcn  , voercn . Far  tornare  in  dietro 
un'  effercito. 

Een  leger  rondom  bezien  > bezigtigen.  Vifitare  un  ef- 

[ferdto. 

Hct  leger, oflcgcrdicnft  \ctì*teiì.Abbandortar  citarmi 
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Rrgtcegm5«nanJ«IcgcrSclegcr(xrn.£/,r,„„w. 
poiodi fronte  ad  un  nitro  eficrcite. 

'•  l«R«  bcK"'t  te  dciozen . is  fu  wanordrc.  U, [finito  I 
ttmm  imam  ritirai  fi  è indilo,  dine. 

Etnlcgcr  doen  zwenkcn , flmksen  regts  cnz.  doen 
terreo,  fargirarr  « efitrcitonfiniflra , * aty7ra  ite. 
tlcgerdat  gebroken  was  herrtaUcn  , enwcdcrtei. 
urydcaaiivocren.  Ricomporr,  t rite,, ut , tuo  , eri- 
tei  urlo  tu  bti figlia.  ... 

2/°  leger  uubreiden  , uitrtrekken,  omfluiten,  ecn 
gtoote  ItOLt  of  «oothoede  makeu.  Dilutare il  tua 
•fiere ito.  > 

Ecnlcgrr[ÒMyofbefaidingege.en,  afbctalcn.  Pi 

torelli  effe reità,  tir  Iapigi  .dntfireita. 

Een  leger  orercen  r.vier  Icidcu  , vocici..  far  poffare 
tm fiume  alt  efferati.  1 M 

Aandcn  voAvan  eenberg  meteen  leger  legereu  , leu 
gen.  f fieri  accampa,,  .tu  pmdhtdt  mamme,.  ” 

Ucirinci.  Accampi amento. 

L a <!  I R J ° N o a N »,  icgerknegts.  Zie  *an  dit  woord 
op  l rosboeven. 

Licìriniot.  Servitore  di  geni  d'antri. 

La  cineKooN,  die  gegeven  wierd  aan  dengec- 
nen  die  ceri) inde  vyaudl.jkc  plaais  gckomen  was. 
Corona  caftremfe. 

LaoiRMAijT.  V.  Leger. 
Ernlcgcrmagrinctvcrichvolk  toorzien.  Prevalere 
«™  effettuo  eoa  gente  f refi  a . 
l.i  legermagt  zwakkcr.  inferiore  d,jcUa„fibe. 

L f.  C E R P L A A T $.  C/rmfff.  • 

l.egcrplaats , poft.  Pcfio. 

D,e,  ,vJ0^n“S’ftc  k8erP,“Ki  <•»»  * tenl  van  den 
Veld  Over  (tai  ts.  V puffo  principale  dei  Campo. 
Dclcgcrplaatsderdiercu  in  de  boleti.  /,’  habitat  ione 
degP  animali  nelle  tane. 

Wcdernaar de  lege rplaats  gaan.trckkcn,  rckken.  Ri- 
tornare  al  campo. 

E«n  legerplaars  vcrdeelen.  Compartire  un  campo. 

Van  iegcrplaan  veranderen.  Molar  eli  campo. 

In  zyn  legerp'aats  blyven,  zig  iu  zyn  leget  geflocrn 
houden.  Re  fi  are  nel Juo  campo. 
l i c i R s.  Efferati.  V.  Le^cr. 

Het  flaan,  ’r  gevegt  van  iw « legers.  Il  combattimento 
di  ine  efferati. 

Legers  van  cen  Ryk.'  Effercitidi  un  retano. 

De  legers  zjri»  handgemcci» , ofde  legers  zyn  aan  mal 
kandcrcn.  Gli  effe*  citi  fieno  allentavi 
Ucirschans.  trincierà  dì  un  efferato. 

Ligi*  tji.  Piccolo  effe»  cito. 

L ice  in.  Giacere 

Rjr  of  nevens  ecn  leggen.  Giacere  inficine. 

Rondom  leggeri.  Giacere  intorno. 

Gian  leggeri  • Andar  a giacere. 

Uirgcfl rckr  leggen.  Giacere  dtffvfai.iente- 
LegVen  ,.ziircD.  Torre , 
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Pei,  regen  ‘t  ander  leggen . ycreeliik™  D 
- venire  lunocuti.  Tileiò. "C'Be,,'kcn-  PtTrt  >f* 

'C*«C“-  «*“»»  *~»/i , difrmeto 
Op  de  aarde  legge...  GracnefiUa  irr.a  1 

t P . aaugez.g,  legge.,.  Giacere  f.,/. 

Gaan  eggen , opboudcn.  Rem,.,/,  1 

Z«".  e1?zC."'  “heau:"-  Sptekende  van  de 

Pici  leg,  era  ! io*.  La  carta  è bnt,.,a. 

Hy  lag  d(g.  by  ivi,  rader,  hgl, giaceva  vicino  a boba. 

Eijcrculcggcii.  for  uovi,  pedo  novi.  ' xfdC 
leggen  op  pcitnmgen.  Cominci  /irmi  1 

Irgden , aaugclegeii  zyn.  V.  Aaugciegen,  col. 

L i oc  i nd  t.  Giacenti.  6 1 ' 

l'Inda  n’a;ka‘ldc' legende . Contiguo. 
c&-»Cn<l  field.  Danaro otiofio. 

Lincia,  plaatlcr.  Colui,  chea  fgn.il  h„. 

, '*iNC,l  n^fcrlcgginge.  li  gnr9 
L « o h a „ . dina  , ebete  vnovo.  f 
Lio  IOIN.  y.  Keutbende. 

Iion*n°  eenftcdekcn.o Itale. teg„8,,ei„i^;/.ff,. 

* o f i N « , N c , om  .e  rekenen  Calcolo. 

L £ O w I * e , Tapyren.  V.  Tapyten. 

e“r^^;XCkn,Ì0 

L *dien  naam*  ™ ™ 

L « t o a N , gelcidcn.  Guidare. 

Leiden,  geTeiden.  toeleiden,  bybrengen.  Addurrò. 
Leiden,  voereu.  Condurre. 

Wcderom  Iciden.  Ricondurre. 

Rondoni  Iciden.  Condurre  imo,  no. 

( ìk aflcldcn  ) Sellare if confi 
Mct  zig  Iciden.  Condurftco. 

Umand  mer  de regrethand Iciden. CWarr».,!*»,».'- 

ta  mano  delti  a. 

kmand  ieiden  , om  een  bui,  te  larcn  zien.  Condurre 
alcuno  per fargh  ver  dere  una  enfia. 

Leiden , meniicn.  Condurr  e y guidare. 

’t  Geen  men  letdcn  kan.  CmducibUe. 

éì/d/d"ÀHtów cn‘'00S'.S£h001  »•  Mollami.  Leiden, 
bl  j l f r1  veamuieoMro  Accademia. 
Icmand  leiden  , bertie.cn.  Moderar, alcuno. 

daae na toeleiden.  Uff  ad.fi.fi.- 

L e I us  R.  Guida. 

Leider,  helaas  ! Oh  me  mi  fero! 

L 1 1 d r n c i , geleidinge.  Guidamente. 

Lei  ds  m an.  Guida. 

Een  leidsman  der  vrecmdclingen.om  ’t  een  en  't  ander 
te  latenbczicn.  Menante. 


tyedcrom  Icggcu  * ftellen.  Riporre. 
Oodcr , oi  beneden  leggeri.  Giacere  finito. 


Leidstar.  Cinofara. 

L 1 1 dsv  RouVi,  Conduci  trae. 

L » IJ  ■ , om  op  re  fchryven.  Piafira  di pietra  da feg^g. 
rutfoprm.  Piafira  di  Lavagne.  J * 

i u * ^c^,car*  Schcur , cnz. 

Lek  worden.  Spandere^  andar  fuori. 

L lJ  Ki  n>  Lkkcn.  V.  Likkeu , cnz. 

Lckkcn  i aidruppclen.  Stillare , [pendere. 
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Ecoboot,  fchuir,  buis.fuik  , b»rk  re!  Ickken.  lina 
hi  na  finii  iUfffart. 

Liikindi.  SliWmtt , chi ffania. 

Lililt.  Bilicata. 

Lckkcr  , dcugdnaai.  Già  enfi. 

Lckkcr.  kcurlijk.  Latta. 
leu  lckkcr,  luileven.  Laffaria. 

Hp itieerlekkee  vaatoag.  • Lgh r delti, t ijtma di  Ha- 
L 1 1 1 1 1 • 1 1.  Ua  delicato.  .a,  . [*?• 

Lixkikbikkin  , fmallcn.  Confnrnnreilfno  tncrapula. 
Lckkerbekken  , panlikkeri.  Lete» putti . ingordi. 
Lbkkirbskkighiit,  fcrralliiigc.  Confimm- 
tione  dii fuo  in  crapula . 

Liumiiir,  Ickkcrc  rong.  Delicatezze. 
Likkiu  iJ  X.  Delicatamente. 

Likurny.  Deli  eia. 

Lckkcrnijcn»  luft  totlckkcrnijeo.  Defidniodi  delka- 

l terze 

Lekkcrnijen,  Ickkcrc  bcerjes  » oflckkcrekott.  Boc- 
cenciai  delicati. 

Die  lckkcroijeo  verkoopt.  Treccone , treccohme , colui , 
che  vende  rotte  da  mangiare. 

Onfmakclijlte  , il  egee  lckkcr  rXycx\. Ufi  fide  delicatezze- 
In  lckkernijcn  vcrdronkcn  , vcrioukcn  leggeu.  Sm- 
emerger  fi  nelle  delicatezze. 

• Het  lekkerfte  bectjc  vau  ccnigc  fpyzc.  Il megltor  tocco- 
ne  di  un  cibo. 

liiKiNGi  , druipinge.  Gocciolamento. 

X.  n MotTi  vanzcmgclcktcmort  zouder  pcrfinge. 

Mt>jìt>  gocciolato fenra  ejjer  cotnprefjo . 

L > K ▼ a t . een  vat  daar  men  afzypende  vogt  uir  kra- 
nenenz.  in  vangr.  Recipiente.  • 

L i x vr  r N.  Vino  franilo , gocci  filature  di  vino. 

! i k z a x i om  wyn  le  Ickkcn  Sacco  da  colare  il  vino. 
L a L i j %■  Giglio. 

Deblocmcn  vanccn  roodc  Iclijc.  I fiori  d' un  giglio 
Van  lelijen  gcmaakt.  Fatto  digigli.  [ roJJ». 

LiujiNHor.  Luogo  piantato  digigfi. 

],  B l L B.  La  linguetta  , che  cuopreU  bocca  del  polmone . 
Lcllc  vandcooicn.  La  par  te  inferiore  deli'  orecchio. 

De  Ielle  onder  de»  bck  van  eeoHaan.  La  barba  del  gallo. 
De  Ielle  of  quabbe  van  een  Os.  I a g togata  ef  un  Bue. 
lcmaod  t'elkctis  aan  ’roor  lelico.  Garrir  e f empi  e all' 
orecchie  di  alcuno. 

Lcllcny  liia}’ pcu.  V.  Snappeo  * cnz. 

Lellcn , beginr.ente  fprckcn.  Balbettare , tomminciar 
a parlare  Vau  kiuderengezegr. 

I.cllitjb,  oorlcllerje.  La  parte  inferiore  delT  orecchio. 
Het  lellct jc , ol  hct  kcclklapklicrrjc.  La lenguetta del 

[ palato. 

De  lellcijcs  die  aan  den  bah  dcr  Gcitcn  Hangcn.  Le 
barbe  , che  pendano  dal  collo  delle  capre. 

L a M mit,  ofkling.  Lama . 

Lcmmct  inccn  lamp.ot  kaars.// huignuolode  una  lam- 
ltMTi,  Jigt.  V.  Jigt , enx.  £/>*. 

Le  mie  « gcbick.  V.  Gcbrck  , enx. 

Limo  in.  V.  Limoen. 

Lindin.  Lombo.  Ecngedcelte  van  het  rnggegraat. 
Pyn  in  de  leu  den  « leudewcc.  Dolor  di  lombi. 

De  lcnden  brekeu , de  Icndco  xwak  makeu.  Rompere  i 
lombi. 
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Dici)  de  lendcnen  gebrokcnzyn  , zwak  vanlcndeu. 
Debole  di  lombi , che  ha  i lombi  rotte. 
Lindknbrekinoi  » \ci\òcnbt  cuk. Rompimento  de  lombi . 
Lindin  ikoid.  Paricella , berba. 

Lih  in,  letiucn.  V.  Leuncn , cnz. 

Linci,  Srokvilch.  Boccali  , fefee. 

Leug , laug.  V Lang,  cnz. 

La  n g x b.  V.  Langhcic,  langtc , cnz. 

L i n n i p , een  ftedcken  in  DoitsUnc.  Leunep  , nome 
di  città  in  Germania . 

Lini,  ydel,  Icdig.  Vuoto , vacuo. 

Lenti.  Primavera.  De  ryd  ah  de meuwe vrugeen 
Indclcnre.  Sella  primavera.  [kotnen. 

In’t  ectfte  of  begui  van  de  lente.  Sei  principio  della 
primavera. 

Nagceveuing  van  , of  in  de  lente.  Equinozio  nella  fri. 

V [mavera, 
animine  io  la 

primavera . 

De  lente  kom  t ftcrk  aan , nader  t » gcuaakc.  La  prima- 
vera fi  avicina. 

Lentidac.  Il  giorno  di  primavera. 
Lbntimaand.  Marzo. 

Vandclciuemaand.  Del  mefe  di  marzo,  marzatico. 
De  cetile  dag  van  de  lentcmaaud.  V.  Den  ecxfteu  dag 
vanMaart,  op  Maarr. 

Lbntiren,  Sammclen.  V.  Sammelen  , cnz. 

L a o n , cen  Kouingrijk  in  Spa njc. Leene, regna  in  J/pag 

["«• 

LifANTi,  cen  ftad  van  Etolie  in  GrickcvIand.Z.e- 
De  Golf  van  Lepante.  U golfo  di  lepanto.  [punti. 

Lipi,  cen  flcdckcn  in  Spaoje.  Leja  , nome  di  uni  n 
1 fragno. 

LlPIL.  Cocchi  oro. 

Een  lepc!  om  de  fpys  te  roereu.  Uncoccbiaro per  mege- 
re nei  cibi. 

Lepxlaar,  ofpellikaan.  Pelicene. 
Lipklblarbn,  een  zeker  kruid  ne:  Iange  co 
z wa rie  biade rcn.  Britannica  , berba. 
LimouiD.  Coclearia  > berba. 
Lipblspijzb.  Cibi  da  cucchiaio  , cibi  liquidi. 

L s x i d a , een  ftad  in  Katalonic.  lerìda , nome  di  cit- 
tà in  Catalogna. 

Lirkenboow.  V.  Lorkeuboom. 

Lers,  cen  rivier  in  Vrankryk. Lerfr  urne  in  Francia. 
Lia,  die  men  Iccrcn  noci.  Lei  tiene,  cbefidtve  impa- 
la-are. 

Een  klciue  , ofkone  J«.  Una  breve  , ì piccola  Jet  tiene. 
Een  Ics,  ofleerftuk.  V.  Lcerftuk. 

Een  Ics,  onderwyzinge.  V.  Onderwyzinge  , enz. 
Lisi  os,  een  eiland  in  de  Egecfche  zcc , tans  Mate- 
lino.  Letto  ; Jfola  nel  Mar'  Egeo. 

Lbssin  , ofldlcliCu.uitblulTchcn  K.Uitblunchcn.cm. 
Een  plaats  daar  de  opci.baic  leffcn  wordengedaan. 
Scuola  pnbhca. 

lem  and  van  tc  voien  Icflcn  geven.  Dar  precedenti 
leu  ioni  ad  alcuno. 

Lcficngcven,  vcrmancn.  V.  Vcrmanen,  cnz. 

Ik  ben  te  oud  om  naar  Icflcn  mecr  tc  hoorcn.  h fina 
troppo  vecchio  pei • afcoltar  ancora  lei  tieni. 
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Liskmaak.  Palpi,,. 

Ero  leflenaarom  trote  rcbrjvm.  Putpii,  dsfirtotni 

*• 1 * t a.  V.  Unite , eoi.  r fort 

• tef’  ’ ££*?*  ^nd"n,,;KH,nd"-  « roz.' 

Letto  f Ichadc.  Schade,  cm. 

Laici , ongemak.  Difimùi , incombiti. 

Lairni  , opmeTkcB.  V.  Opmerken. 

Op  ìcmand letteti.  P or  mn„  adone. 

Lcr oprar.  Peat/emtnUam*. 

*“**"•«■* 

Letien  bcfchadigcn.  P.  Befebadigen,  et, 7. 

VV,*  CeljkA.B.C. 

Leo  kleme  Icttcr , eenlcttcrtje.  Urna  Uniti»*. 

vok“i  gevocgt  zTndr  geluid 

JEenJecter,  ofmauicr  raa  fcinyven.  Carattere. 

Ecu  uirgcwrevc , uirge/chrapic  Icttcr.  £/»*  tenera  ra- 
ffi* ta  v/a. 

Torero  lerrerroe,  iì,pte),rk.  Stooad ...  te'Hra. 

. Icttcr  uitlchrappen,  uiiwryven.uildoeD.  Ratciar 
vis  una  [tutta.  1 

liniiiiomn.  Staniate. 

2.gt°t  he.  lette, blokkcnbcgc.cn.  Darfi.ifiudii. 
Gedurtg letterblokken.  Stufar, e.nttonamj, e. 

H"  ’ dc  '«"'«ffeningen  vervatten, 

weder  bcginttec.  Rtcommmeiare  i fiadiì. 

Z.g  naariltg  tot  he,  letterblolkc  bcgctcn.  D.rfidi/i- 
gentementeatt  applieoliont  di  fiudii.  I 

''  lettefWo“«>  ««'Bere».  D,„fi 
Sahare  °P  T“  le"*'hlokken.  tgticefja 

Ietttrf),0kk'n-  W "«•«f- 

LiTTinatoiKiMB,.  Studio/,. 
liTriiiiotimi,.  Studio. 
LiTTaxoioT,  waar  aan  mai uit  d' cerile lertc- 
ter»  eco  naam  ofzin  kart  leze».  Vn/oacre/Hea. 
larr.xaH,  gelccrdbe,,.  y Gelcerdhe,, , cnt. 
Van  Ictteren  , daar  roebehoorende.  Letterario. 

Daar  Ictteren  op  gefnedro.ofgefebrevcn  ilaan.  hta- 
g Italo  à /crina eoa htttrt. 

Zecr  tu  Ictteren  bedreven.  Matto  li  turata. 

Detrckken  vanlcttcreo.  La  forma  ditte Intere . 

Era  onaangraamen  klank  van  bvccnkomcnde,  of 
geyocgdc letteteli.  C 0,0 fonia. 

Lettera,  die  nie  tmgcfprokea  wordeu.  Lettere,  ih 
tanfi  pronunciane. 

Byna  nitgeflete , e, < oniresbare  Interro.  Lettiti  tuffi 
gaefìt , & toteggibili.  1 1 

Letrcren  dicmcteeobevende  , ofiickchand  etich  re- 
tro ZjrD.  Lettere  vacillanti  , Intero  feriti,  con  mano 
tremante  , i inferma . , 

Ictteren kaowen,  eten.  Divorarti, lettere. 
LiTTtxoiatP.  Sillabi 
Van  ero  Icttergreep.  Dì  unafiltaia. 
tentaoge  iettergreep.  Sillaba  tenga. 
icnlettergreep  lang  tnakea.  Far  lunga  tua  filiale . 
Vinelfleitergirpeti.  Di  melici  fittale. 
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LiTT.aa.NM,,.  P.  Laterkunde,  eia. 
hiTT.XeuNDa.  Grammatica. 
Vandeletterknode.  Grammatica. 

te  knndtVT'"’  ,*nd!  altera  Ict- 

/'ww' 

[wtraUra  '",“k^c^";"r«he,d.L  ■inmariti,. 

, rtrokken  In  de  laterkunde,  dati.,  niec  onee- 
ZriVhAT,'r"T#”,V  t*'*'  ,m,mrm  ielle  lettere. 

Ztg  gcheel  ro  al  tot  de^lc, terku.de CD  bockocffeuln- 
gei,  orergeyeii.  Darfi  latitati,  tenere. 

Vorderen,,, laterkunde.  Fararogreff. nell, tenere. 

1 J a a V ° * ’ **“*  lette, ktutde  veriUar , 
ofoudcrwyft.  Grammatica.  * 

Littikmircin.  Segni  detenere. 

VrZit  0 * f * « “ * “ ° • ».  Effe, citi,  di  tei, me. 
Befchaafr,  Reoeffrat  door , ofm  Iciteroeffcnlngeo. 
lijperto  netto Jiudto  delle  ielle  lettere . ” 

Dk de lertaoeftctii ngen  iaat,  of  fpade  aanyatigen . 

begli, nei,  ■ Ctecomminciana  a Jtudier  tardi.  8 

Iii  lettcroeffcningeti  atbeidcn , Xju  bell  dora.  ritTa- 
ttearfi  ne  fiudti.  * 

Zjn  afgebroke  letterneffenitigen  «ceder aantaarden 
aan.angeu.  Ripigliar,  ij.oiìntermeffi/lad,,. 

L.TT.RT.r  rie, en„. 

L.tt. aTar«  amai,  haliogc.  ligie,  dette  lettere. 
L.rxiRwij,.  F.fprimemata  nette  lettere.  ~ 
Urmnrrue..  Intrecciatura  di  tenne. 
L.TTIRzifTSR,  boekzifter.  Centure  di  un  tetre 
Lac.N,  i„  -t  levcu  zjrn.  Prone  , , fi, r invita. 

No*  even , oftn  Icvettden Ijr.ezjrr,.  Efftr, ancorato 
Lang  le.eo.  Vivere  tango  tempo.  \vna 

Leycn.  Guadagnare ilvitte.  ^ 

Tot  cen  Kcr  hoogejt,  ofgrooten  ouderdom  toc  leyen. 

V r vere  fino  ad  una  grave  iti. 

■r  Geco doet  leyen  Ci,  fa  viver,.  Sprekende  yan  de 
Weder  in  oftot  1 levai  gebragt.  Redivive.  fluot. 
Genegenom  te  leyen . Defiderof.  di  vivere. 

Loop,  maniere , wys,  ot  beleid  vai,  leven.  Cor  fa  . 
maniera  dt  vivere.  J 

Een  wiflelrallige , ongcftadige,  onbeilendiee  ilaat 
van  leven.  (to’, ofiniete,  mntaHUeanditicmedi vita. 
Wederom  leven  Rrfafcitara.  Vao  eendooden  geaegt. 
Maar  cenai  dag  leve».  »Wt  un  fola  a, urna. 

La og  Fcvcn . Vivere  meli 9 . 

Hulten  gemeen  laog , zeer  lang  leven.  Irmr, malto 
tempo,  altre Cnfata. 

Niet  lang,  korten  tyd  leven.  Stm  vivere  malto , viver 
Opdagleven.  riverrà  giornata.  [imo 

Dmzcnd  jarcn  leven.  Viver  em, Ito  ami.  ’ 

Hondcrd  jarenlevra.  Viver  e etnie  anni. 

Vele  eeuwen  leven.  Datore,  vivere  motti fecoK. 

Zoo  waar  als  ik  leve.  Cefi, ovina,  per  mio  vita . 
Gclukkig  leven.  riviri  felicemente , lietamente. 

Zeer  lo.cn  ongebooden  leven.  Vi  vere,  fina  temente. 
Zeer  keflelvk  leven.  Vivere /altramente 
Zuinig , fpaarzaam  , fober  leveo.  V, ver, porcamente. 
Quafijk , ellcndtg  leven.  Viver  mole , m, /reamente. 
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Geruft  cnftil  le  ver».  Vivere  quietemente. 

Zcer  genukkclijk  leven.  Viver  eeomodiffitnamen  t e, 

Op  *t  land  gaan  leven.  Andar  a vivere  invtU*. 

Zcer  eerlijkof  vroom  levai , op  cen  ©nbefproì<cbjkt 
wyzezyn  leven  leiden.  Viverebo  nomi  amen  te  % irte- 
frenfibilmente . 

Ecnvoudiglijk,  opregtclijk , ongcvcinsdclijk  Jcven. 
Vivere femp/icementc. 

Beccr,  (chikkclijket , geregcldcr  leven.  Vivere  me- 
glio, eon  gin  regola. 

VoJgcnvzyngcwooinc,  offtaatlevrn.  Vivere  feren- 
do il fuo  cefi  ime  » • flato. 

Geruft  cu  zouder  xorg  leven.  Vivere  quieto  , e fonia 

[cure. 

In  ruft  en  vrede  , en  ledigheie  leveu.  Vivere  in  quiete , 
in  pace  « & in  et  io. 

Indien  gy  ceri  ijk  wild  leven.  Se  tu  volejft  vivere  bone 
ratamente. 

Lcrfik,  ofbcnikdood?  Vivaio  tòfane  mot  tot 
Mei)  Iccfdc  op  die  wyze,zoo  was  hct  leven.  Uofifi  vi- 

[veva. 

Gy  lecft  geruft  cn  gcmakkcli  jk.  Voi  vivete  quietarne* 
te  , e eoncommodità. 

Zoo  lane  als  hy  lecfde.  Sin  che  vifie. 

Hy  Iccfdc  tot  zyn  houder  (le  jaar.  Egli  vifie  fino  al  fuo 
cent r fimo  anno. 

Van  ecn  anders  tafel  leven.  Vivere  alt  alimi  tavola. 
Van  zyn  cigen  goederen  le»cn.  Vi  vere  del  fuo. 

Indiai  hy  ryd  va»  leven  gchad  hMc.S' egli  bave  fje  ha - 
vitto  più  lunga  vita . 

Zoo  langals  ik  zal  leven.  Sin  che  viveri. 

Hy  zal  mde  mondai  der  menfcheu  levai.  Egli  viveri 
per  le  bocche  degt  baomini. 

Hy  katiftilcugeruft  levai.  Egli  può  viver  e quieto. 

Hy  lecft  nict  volgcus  * of  naar  zyn  woordeu.  Egli  non 
vive fecondo  le fue  pa i ole. 

Myn  leven,  rayn  hartje.K.  Mynhartje,  Mynzielrjc.' 
Hcc  leven.  Lavila. 

De  zoetheit , hec  vermaak  van  ’t  leven.  La  dolcezza  , 
il  piacere  della  vita . 

Ha  leven  , ofzedcn  vanicmand.  V.  Zcden  , cuz. 
Dar  levai  hccft.  Che  ha  vita  , che  vive. 

Dar  hcc  leven  onderhoud.  Vitale. 

Lang  van  leven.  Di  lunga  vita. 

Ecn  !cvcn  gc  vende  , wekkende.  Che  da  una  vita . 
Kaat’t  levai  gcmaakr.  Fatto  al  naturale. 

Leven  krygen,  lacudig  worden.  Diventar  vivo. 

In  ’t  levai  komcn , geborea  worden.  Sajcere.  V.  Ge- 
borcn  worden. 

Naar  cen  ander  in  ’c  leven  gcbleven.  Che  refta  in  vita 
doppo  un  altra. 

ÒnDerifpelijk , vroom  , dcfiig  van  leven.  Di  vita  ir - 
r e pr  enfivi  U. 

Hct  ovcrige  van  *c  leven.  il  re  fio  della  vita 
Moede  , walgende  van  ‘c  leven . Stanco  di  vivere. 
Diedcbope  van  *c  leven  verloren  hcefr.  Cbtbaperfo 
la  fperan  za  dt  vivere. 

Een  maniere  cn  wyzc  van  Jcven. Una  manieradi  vivere. 
De  tyd  of  d'uur  vati  ’c  levai , levenseyd . La  dui  atn  del- 
la vita. 


LEV. 

Ecn  gemoed  dar  hct  leven  veragt.  Unanbro.cbedrJ- 
f rezza  la  vite. 

Miisdat  myn  leven  duurt.  Pur  ebemi refli  vita. 

Mcu  eliche  zyn  leven.  Si  tratta  della  di  fui  vita. 

Zyn  lefcu  isniec  opregt,  of  onberifpelijk.  Lodi  lui 
vita  non  è irrepr infilile. 

Ik  vrceze  vooc  myn  leven.  Teme  della  mia  vita . 

lk  vrceze  uoot  zyn  leven.  lem*  della  di  lui  vita. 

’c  Leven  verlaien,  verliezen.emdigen , daar  van  febei* 
dai , of uìr  verhuizen.  K Scerven , enz . 

Het  leven doorbro.gen.  Pafiar  /avita. 

Zyn  leven  mcc  lenùnd  vérllyrcn.  Poffare  la  fuavit* 
con  alcuno. 


In  zakcu  zyn  leven vttÙytcnJmveecbiart  nei  negotii. 
Zyn  leven  vennakclijk  vcrilyten.  Confumare piacevol- 
mente la  fu*  vita.  * 

I cma tids  le »«n  bc  fch r y ven . Def crinere  la  vita  d' alcuno . 
Etti  ongcregeM  leven  {«ideo , qualijk  leven.  Viver t 
fregolatamente. 

lcmand  toc  ccu  berer  leven  Iciden.  Guidare  a lettre  o 
megli  or  vita, 

Vaumanicr  van  leven  veranderen  Mutare  maniera 
di  vivere. 

Myu  levai  hangt  daar  aan.  La  mia  vita  dipende  da 

[{•effe. 

Dchope  vau’i  leven  verliezen.  Perdere  la / per amo 

della  vita. 

Een  geruft  leven  Jcidcn  , doorbrengen.  Vii-ere  tran • 
quittamente . 

Zig  zclvcncen  geruft  leven  verfchaficn.  Procacci  ai  fi 
una  vita  tranquilla. 

Op’feinde,of ’claatfte  van’c  leven  zyn.  F. fiere  al f ut 
della  vita. 

Iemand  in  hcc  Icvcn  fparen , (chenken.  Perdonar  U 
vita  ad  alcuno. 

’c  Leven  beneraen  , dooden.  V.  Doodcn  , en*. 

Ecn  ruw  , wocft,  arm  leven.  Una  rot  ta,  povera  vita. 
Een  wocft  , ruw , oi  hard  leven.  Una  vita  barrila  , 

[offra. 

Eenwilc,  wocft  , ongemanier:  leven.  Una  vita  a*. 

[grr/fe. 

Ruwc , barde , ongemakkelijke , ftrengc  maniche  van 
leven.  r in  a fpr a , rozza  , rigorofa  manici  a di  vlvtn. 
Ecn  laf , verwyfc , dcrrel  leven.  Una  vita  effeminata. 
Een  al  re  vry , of  ecn  ongebonden  leven.  Una  vita  trop- 
po libera. 

Ecn  leven  mct  ondcugden  verzclJ  -,  ecn  fchaudelijk 
leven.  Una  vita  vitiofa. 

Ecii  gemeenzaam  levai.  Una  vita  comune. 

Een  zorgVuldig,  bckommert  , cn  fpaarzaara  leven. 
Una  vita  affanno  fa. 

Een  luy  , ledig  leven.  Una  vitaotiofa . 

Ecn  hoprloos  leven.  Una  vita  differita. 

Een  geiegelc»  goed  leven.  Una  vita  buona  , regolate. 
Een  lang  leven.  Una  vita  lunga. 

Eenonzeker,  ongewis , twyflclagrig  leven.  Una  vi- 
ta incerta , dubbio  fa. 

Een  Jcven  zonder  aanftoot,  cen  geruft, ftil,  vrcedzaam 
leven.  Una  vita  quieta,  pacifica,  Jenza  contrarietà. 

Ecn  leven  onkundig  van  oedriegen , dac  is , een  on- 

nozel , 
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, noacl , oprcgt , cenvoudig  Icvcn.  UnavUaftncera , 
ingenua  , innocente. 

Em  ongeroft  leseti , een  leven  voi  mocitcn , qmeliiog 
ai  vcrdricc.  lina  vita  inquieta , piena  di  affanni. 

Eco  fcbelroagiig , fchcndadig,  inood  , boos  icvcn. 
Una  vita  infame  » vergogne  fi. 

Eco  loffelijk , pfy fieli jk  , vroora  , cerlijk  leven.  Una 
vita  lodevole , boncrata. 

Zyo  Uveo  in  gc vaar  brengcn.  Mettere  la fua  vita  in  pi- 

[ titolo. 

lk  waag’er  myn  Icvcn  aan.  Io  arri  febèo  in  rii  la  mia 

[ vita. 

Zyn  leven  wagcn  om  rocm , of  cere  ce  bchalen.  Ar - 
rifebiare  la  fin  vita  per  riportar  bonore , e gloria . 

Die  wai  de  laacftedag  van  uw  Icvcn.  Queftoera  l'ubi 
me giorno  della  voftra  vita. 

Zy  ktagcn  dat  meu  hun  ccn  clendig  icvcn  docr  Icidcn. 
Si  lamentano  che  Jegli  faccia  paffute  una  vira  mi  fera- 

[ btle . 

Hy  hccft  deze  manier  van  icvcn  verkozen.  Egli  ha  elet-  ' 
toquejla  maniera  di  vìvere. 

Oli»  Icvcn  llaac  in  u handen.  Lanoflra  vita  flanelle 
■teff  re  mani. 

Zig'Otccnbcccr  Icvcn  begeven  , fehikkcn.  Darfia 
megli  or  vita. 

In  gc  vaar  vanivi»  leven  xyn. Effer  in  pericolo  dì fua  vita. 
Zigin  gcvaac  van  zyn  Icveu  begeven.  Aieiterfi  inpe 
ricolo  di  fua  Vita. 

Necnuuwc  onde  maniere  van  leven  wederaan.  Ripi- 
gliate t antica  voflra  maniera  di  vivere. 

Zyn  Icvcn  voor  *c  grmeeoe  beft , of  den  ftaat  tenbef 
icn  geven,  opofFcren.  Offerire  la  fua  vita  per  lare- 
Livind.  levendig.  Vivo.  [ putire  a, 

Maar  halflcvcnd  , levendig.  Semivivo. 

De  legende  deelcn  vati  ccn  menfch.Er parti  Titoli d on' 
Lev  end  c geclìcn.  Spiriti  vitali.  [ buomo. 

Livin  Die.  Vitalmente. 

Levendig , vlug.  Vivaet. 

Levendig , vaardig.  Spirito/o.  Van  vccftand  of  gekeu- 
genis  gelproken. 

Wcder  levendig  worden.  Rifu/citare. 

Livind  igir,  (Icrkcr.  Piò  forte. 

Li  V1KDIG  MBIT.  Vivacità. 

Lcvendighete  vangceft.  R’ivaeitàdi fpirito. 

De  Icveudighcic  aan  eenige  vcrwcn  geven.  Dare  la  vi- 
vacità ad  alcuni  colori. 

Livindiom  a un  os.  Animamento.  Sprckcnde 
van  ccn  menfcb. 

Livikioos.  V.  Dood 
Leven  sloop.  Jlcorfo  della  vita. 
Lxvensman  imi.  Mamertdi  vivere. 
Livinsmipduin Lcelcogt , cnz. 
Livensstaati  offtand.  Stato  dt  vita. 


ITIHJTlJP*  Età- 

De  loop  ofdraad  onxcs  Icvcnstyds.  ìleerfo , tifilo  del- 
la no/tt  a vita,  , 

De  ccr Oc  , of tccderc  lerensrvd.  Ulnfantta. 
lemands  levensEjrd , oflevenlang.  L’uà  talenti. 

4tt  blucijcti  van  dea  levenstyd , van  -t  leven.  Ilfirt 


Mini. 


LEV.  LEU.  ,j, 

In  ’i  belle  van  zyn  Levenstyd.  Sei  fieri , mtlmiili,  d,t- 

la  fua  età.  * 

Op  cciode.au  zyn  levenstyd.  S.lfntdtlfuivivirt. 
Vetllctekvcnstyd.  Etàfinita.  J 

Voorgaande  le.cnstyd.  rinite,  denti  uà. 

Laatde  levenstyd.  Ultima  uà. 

Een  gemakkclijke  levenstyd.  Una  comoda  uà. 

Zvn  levenstyd  dootbrengen  , vetflyten.  C o, fumari  la 
Jaa  uà.  ‘ J 

Delevcustydgair  voorby , vcrloopt.  Uttà  patta. 
Wvzyn  vaudtcn  levenstyd  Solfiamo  di  quella  età. 
Zoo  lang  als  zyn  levenstyd  zuìkstcelicc.  Smette I i 
peimife  la  di  lai  età. 

Livii.  Fegati. 

Een  klcioc  lever , ecnlevenje.  Fegatelli. 

De  buitenllc  tand  van  de  lever.  La  fibra  del  fegati. 
Deze  luidengaan  my  te  keet  ofze  tny  de  lever  wildcn 
anvtutien.  Cefiert  mi  vanne  aliarne,  ttmtjt  volt fftre 

cavarmi  il  fegati. 

livilAiDU,  of  halle  ader.  Vena  cava. 
Liyeraar,  ovcilcvctaar.  Cenftgnaiert. 

L a v a R i n , overleveren.  V.  Ovetlcveten , enz. 
Lsvsrkruid.  Htpatica,  berte. 
Levirsmont  . V.  Rcuzel. 

Lev  a r wo  rst.  Mntadtllt. 

Lsvutiu,  leverzugtig.  Cbe  palifct  mal  di  fegati. 
livitiiiiii,  lcvctzugt.  Mal  difegato. 

Le  v R a v.  I. iurta. 


lemands  levrey  gcbruiketi.  Adoperare  la  linrea  dial- 
LìvreyRok.  La  /iurta.  [cune. 

L e u c a h , Icugentaal.  Bigia. 

Een  kleiiiclcugcn  , ceti  leugenrje.  Una  piccata  bugia . 
Ecnleugeu  un  medclyden  , olguud.  Una  bugia  detta 
per  campa  (Jet  ne  , bin  favore.  ’ 

Lcugen , of  leugentaal  fptckcn , vcthalcn  , Liegeo. 
y . Licgen , enz. 

Leugenaar,  leugenagtig  , liegende.  Mendace , 

bugiarde. 


Een  groote  leugenaar.  Un  gran  bugiarda. 

Een  leugenaar  bsboort  gocd  vangeheugcntezyn.  Va 
bugiarda  deve  bavere  buuua  memoria. 

Li  tei  s tette,  bcdtiegcltjk.  Fallaci.  Van  vosw- 
of  waarzcggrrs  gcfprokcn. 

Leugcnagtigc  praat.  Dìfcerfo  bugiardi. 

Lio  o a n s.  bugie. 

Bedrtegclijke , Itdige,  doortrapte  leugens.  Inganni, 
je  bugie. 

Zeet  waatfchyneli)kc  leugens.  Bugie  molle  ver ifimitì. 

Kond  om  leugens  cierlijk  te  verhaien.  Arti  dir  at- 
tentar acconciamenti  U bugie. 

Leugens  hcdraffen . Riprendere  di  bugia. 

Icmand  hondert  fc hoonc  leugens  vendica  , op  dea 
mouw  fpcllen.  Raccontare , dar  da  emenderà  tenta 
belle  bugie  od  alcuna. 

lk  hcb  hunne  leugens  gelooft.  He  dat  e credile  t bela- 
to bugie. 

Leugens  zwvg  ik  niet.  Ionia  taccio  bugie. 

Liuti,  oflcuificl.  Tettoia. 

Leuifcls.  Tritare. 

I L i u N ■ m , dcuncn.  Appoggiare. 

Op 
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Op  icrs  leunen  , ftcauen.  Appoggiarli  fu  qualche  (fifa. 
Op  icmand  leunen.  Appoggiar /7  jù  alcuno. 

Tegcn  ecn  boom  Icun eu.Apfeggiarfi contro  un'  arbore. 
7$  leunen  raet  hct  halvelyh  Si  appoggiano  co*  mrzo 
corpo, 

Liunindi,  fteuncnde.  Appoggiato. 

Op  ieinand  leuncndc.  Appoggiato  ad  alcuno. 
LaUNIMGS.  Appoggio. 

Leunstoil.  Sedia  d’appoggio. 

Liue,  icuren.  V.  Loor  , Loreu. 

Telcur  ftcllcn , bedtiegen.  V.  Bedtiegen,  Bedrog, 
Bedrogen, 

Liuewyn,  ecn  drink  gemaaktvan  ree»  geperfte 
drui  veti  en  bjrgegoce  water.  Acquarello  ; fecondo  vino. 
Liuti  bet  woord.  Il  fogno  » la  parola. 

De  leus  , of  ’c  woord  van  de  wagr,  enz.  La  parola 
della  guardia. 

Diede  leus  « of ’«  woord  hceft.  Colui , che  ha  la  parola . 
liurtMNi  hapercu.  V.  Hapercu , enz. 
Lcutercn,  uitzinnigzy».  V.  Uirzinnigzyn. 
liuviti,  ecn  ftad  ili  ’t  Hartogdom  van Braband. 
lava  aia. 

I. c z en.  Leggere. 

Ter  loops  lczen.  Leggere  correntemente. 

Wcdcrom  lczen.  Rileggere. 

Luidlezen»  oplezen.  Leggere  ad  alta  vece. 
DikwiUofveeì  lczen.  Leggere fpeffo. 

Ten  etudelezen  » doorlczen.  Leggere  affatto. 

Lcv.cn , plukken.  Cogliere.  V.  Plukken. 

Lezeu  » bidden.  V.  Bidden,  enz. 

Die  nog  nict  Jczen  kan  » dieleerc  lezen.  Cbcnonfa 
ancora  leggere  , che  iwpara  a leggere. 

Gcmakkchjk  te  lczen.  Focile  da  leggete. 

Luik  of  trek  tot  lczen.  Voglia  di  leggete. 

Veel  en  zecr  ras  lezeu  in  boeken.  Leggere  molto  * e 
frettclofamente  nè  libri. 

QuaadaardigUjk  , wangunftig’ijk  lczen.  Leggere  ma- 
ligurmente. 

Van  iemand  leeren  lczen.  Imparare  a leggere  da  alcuno. 
Dii  leeren  alle  mcisjcs , eer  ze  lezen  kuniten.  \dgeflo 
imparano  tutte  le  fanciulle*  avanti  che [appiano  leggere. 
1 a z i K.  Lettore. 

Lenhaaftiglczer,  die  zecr  feti  gclezen  hecfr.  Uno , 
che  ha  letto  molto. 

Ecnyverig,  grctig,  naarftig  lezer.  Un  lettore  avido. 
Lezi  n c e.  Leu» a. 

Lezingc  ,plukkiugc.f?arr®//o.Sprckende  van  vrogteo. 
L r a n n i , eentivicrijc  in  Vfaukrijlr.£./*»M»»fi»»r^ 
fumé  in  Francia. 

L I B o V r N E , cen  ftedeken  in  Vrankryk.  Libamia , 
nome  di  città  in  Fronda. 

Licci»  a a u.  Corpo.  Sprckendc  van  menfeben  en 
becftcn. 

Gcdcìtenisilengteendiktcvan licchaara.57<»/*r4,  al- 
tezza , e grojfezza  de  le  capo. 

In  cen  licchaatn  te  zamen  voegen,  van  vele  dingen  cen 
licchaam  nuken.  Incorporare  molte  cofein/ieme  -,  far 
un  corpo  di  molte  tofe. 

’rGcenecn  liccliaam  heefc.  Che  ha  un  corpo. 

Zoudcr  licchaam  i oolicchamclijk.  Incorporeo , 
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Eenuitaemcnd  , fchoon , welgemaakt  licchaam.  Un 
eccellente , bello*  benfatto  corpo. 

Ecufterk  welgemaakt  licchaam.  Un  forte*  benfatto 

[ corpo. 

Ecn  zeer  Jaog*  klock  licchaatn.  Un  alto*  4 bravo 

[corpo. 

Een  flordig  , ntorfig  liccbaam.  Un  corpo  f uccido  t 

’ [ff^to. 

fcen  grof  of  zwaat  licchaatn . Un  corpo grofjo , grave , 

[ pefaute. 

Ecn  ongcflclt,  flap , zwak , liccbaam  Uncorpo debole. 
Lcnziclioosoi  dooi  liccbaam.  Un  corpo  effanime. 

Hct  liccbaam  vati  dcti  Itaac.  Il  corpo  della  Ropnbtica 
Een  goede  grftcJtems  va»  ’t  liccbaam,  gezoudheit. 

Una  buono  difjofinone  di  corpo. 

Zyn  liccbaam  wclbewarcn,  goeddocn.  Haver  lucro 
cura  del (uo  tarpo. 

Het  liccbaam  vct  zwakken.  Indebolire  il  corpo. 
Op’tlicchaam  valici»  ,bcftormen.f;.  AanvaJJcn, 
lpnngcn. 

Rein  en  zinlijk  over  zyn  liccbaam  zyn.  Tener  mondo , 
e netto  il fu $ corpo. 

Zyn  ganlche  licchaam  wasniet  als  vel  enbeeo.  lut- 
to il  fuo  coi  po  non  era  che  polle  , &ojja. 
Licchaamtji.  Corpetto. 
Licchaamblijk.  Corporalmente. 
Licchauin.  Corpi.  V.  Liccbaam. 

’t  Geen  twcclicchamcn  bccft.  Di  due  corpi. 

Dric  hccbamcn  bebbende.  Di  tre  corpi. 

Flaauwc  , kragtcloozc  xwakke  Itccbameu.  Corpi  de - 
Vermocidclicchamen.  Corpi  affaticati.  r 

Licht.K.  Ligt , ctìz.door alle  zyncbcreckci  tifico. 
L i d.  Articolo. 

Ecnlid,  oftcdemaar.  Membro. 

Het  mannclijk  lid  , ofroede.  il  Cazzo  , i t membro  vi- 
etile. 

H**t  vrouwelijk  iid.  l a vulva , la  naturadelladv.ua. 
Lid  by  Iid  voegen.  Unire  mentirò  a membro. 

Ecn  Ini  benemen  > aflnyden.  Troncare  un  membro. 
Uk  hct  Irdgcraken.  Andar  fuori  di  loco.  Vai»  tweege- 
bcemeiigefprokcn. 

Un  het  lid  hclpèn  » verftaiken.  Slogarfi. 

Un  het  lid  geraakt , verftuikt.  Slogata. 

Vati  Iid  tot  lid  gefchenrt.  Fatto  in  pezzi, 

Van  lid  tot  lid.  A membro  a membro. 

Ecn  gezwollcnlid.  Un  membro  gonfio. 

Ledcmatcn  die  uit  hct  lid  zyn.  Membri  figgati. 

*(  Gebecnte  wcdcrom  in  ’tlidzetten.  Acconciare  le  of- 

De  ticupc  regi  in  ’t  lid  zeuen.  Acconciare  U cifri.. 

Li  dj  e.  Articolo. 

Lidtìiiin.  Cicatrice. 

Ecn  Iidrceken  v«n  ccu  bere.  il  fogno  di  un  morfo. 

Ecn  li  Jrecken  aan  een  wonde  latcn.  Lafciar  la  cicatri- 
ce ad  uu a piaga. 

Hct  lidteeken  fluii  zig.  La  cicatrice  fi  chiude. 

Voi  lidtcckens.  Ripieno  di  cicatrici. 
Zigopzynltdteekensbcroemcn.  Vantarfi  delle  fot  cì - 
LiDtesksntjs.  Cicatrice! tu . [ catnd. 

L iid,  of  gedigt.  Poema , vnfo. 

Ecn 
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Ecnlicd»  gezartg.  Canzone. 

Icn  aangcnaatu  lied.  Una grata  canzoni, 

Ecnlicd,  ccngcctìcJjjk  licd.  H/nno. 

Ecuonkuis  licd.  Urna  canzoni  dishonefl  a. 

Ecn  aardig  , gceflig , xoct , aangenaam  licd.tfM (an- 
ione leggiadra. 

Ecn  licd  her  vaiten  , hethalen  « wcdcr  ziiigen.  Ricom- 
u linciare , ricantare  una  canzone. 

LiidiNi  luiden.  V.  Menfchen,  enz. 
LiideRIN.  Canzoni. 

Hctligc  ofgecftclijkc  licdcrcn  zmgen.  Cantare  Inani . 
L i s d J f . Canzonetta. 

Licdjcs  makcn  Far  canzonette. 

Licdjes  zingcn.  Cantar  canzonette. 

Licdjcs  op  languiate  zingcn.  Cantare  in  ma  fica. 

Li  i f , iicflijk  , aangcnaam.  V.  Aar.genaam  , eiiz. 
Een  licf,  otVrijcr.  V.  Vrijcr,  enz. 

Eco  licf,  liclìftc,  ofVryftcr.  V.  Vryftcr. 

Mijn  lief,mtin  liarrjc.f'.Mijn  hartjc,Mijn  zicltjc,cnz. 
Zoo  licf  als  ik  u heb.  Per  quanto  vi  amo. 

Her  is  my  hcfdargy  gckomenzyt.  Mi  è caro  che  fiate 
Licfcn  waard  bebben.  Haver  caro.  [venuto. 

Lisfdadiokbit,  zugt vooc vrienden , vadcr- 
land  , enz.  Amore , affetto. 

Lui  dadiclijk.  vriendclijk.  Amichevolmente. 
Li  il  Di,  gcnrgcinhett.  Amore , inclinatitele. 

G roote of  razende  liefdc.  Amore  tafano. 

Hartelijke  licfde.  Amore  cordiale. 

Defakkcl,  hcrvyer,  dcvlaint  dcvonken,  de  bitte 
vande  liefdc.  La  face  d'amore. 

Liefdc , mildadigneir.  V.  Mildadighcit. 

E i gerì  zelfs  liefdc.  Amor  proprio  , amor  di  Je fie(Jo. 
Liefdc  voor  icmand.  Amore  verfo  alcuno . 

Afgoddcr  liefdc.  Cupido. 

Godinnc  der  licfde.  Venere. 

Liefdc,  trek  tot  ecn  zaak.  Indinationead  unaeofa. 
V am  licfde,  of’cgeen  de  licfde  aangaac.  Amotcfo. 
Ter  liefdc  van,  icrzake  va».  Percauja,  peramore. 
Ter  liefdc  vaniemand.  Per  amore  di  alcuno. 

Ter  licfde  van  my.  Per  amor  mio. 
Totdcliefdegenegen.  Deditoair  amore. 

Zonder  licfde,  van  licfde  on*blooc.  Seni'  ami  re . 
Onderpand  , teeken  van  liefdc.  Pegno  d'amore. 

Dcn  band  van  licfde  cn  ccndragt J/  vincolo  dell'  amore , 
e della  concordia. 

Hartstogc  van  licfde.  Affeitoet amore. 

Opwckkinge , aanprikkclinge  tot  licfde.  Irritamento 
d'amore. 

Vermcuwingc  van  licfde.  Reintegrai  ione  , r inovati  tue 
d ' amore. 

ìcucerlij'kc  , opreglc  liefJc.  Un'  «mtriingnu. 

Irti  omydige.voorbarigc  liefdc.  Un'  amiti  immature. 
leu  ongeiieugclijke . ongeiuftc  liefdc.  Un  amen  in- 

£ quieto. 

Vjo  ccngfwcldigeliefdegeitoffen.  Celia  Jt  un  vieln- 


loór  licfde  ror  iemand  omvoukc , brandente.  Acci- 

Qnf  amore  di  aUune- 

oor  licfde  «cxynvolk  omj.ng. . bevraart.  Cnjtedh, 

lair  amore  di /uoifiddm.  YiaeeflVoiftgefptukm. 

Tom.  II. 


L I E. 

Met  eigcn  licfde  tngcnonien.  Preffo  da! fuo  proprio  *• 

L m*te • 

Die  ccn  onmatige  licfde  voor  ìcmind  beeft.  Che  porta 
f moderato  amore  ad  alcuno. 

Dooi  licfde  braikden.  Ardere  d'amore. 

Van  licfde  tot  icmand  fterven.  Morir  e per  amor  di  al- 
De  liefdc  wcderffaan.  Refftfiert  ad  amore . [cuno. 
Tot  licfde  bcwegeu.  Commove*  e ad  amore. 
De.Iicfdcbcdticgen  , datts,  verzerten  , afwendco, 
batincn  f Metter  da  banda  ramare. 

Zyn  licfde  op  voi  eco.  Obbedire  all  amore. 

Zyn  licfde  on tdekkcn  , bel y dcn  , vcrklarcn.  Scoprire , 
confo  fare , dichiarare  ilffuo  amore.  ~ 
lets  ter  licfde  docnof  zeggen.  Dir , i fare  qualche  cofa 
per  amore. 

lemand  liefdc  berooncn.  Moflar  amore  ad  alcuno. 
Licfde  inblazcn.  Infphr are  amore. 

Zyn  licfde  opvolgcn.  Obbedire  al ffuo  amore. 

Zyn  liefdc  voeden , kocitcrcn  , onderhouden.  Nutrirà 
il  fuo  amore. 

De  licfde  ontfonkr  wederom.  L'amor  fi  riaccende . 
Wat  licfde  is'cronder  ben  ? Come  fi  amano  fra  Uro  ì 
Zyn  licfde  op  ccn  andcrzcttcn.  Trasferire , voltare  il 
fiuti  amore  ad  un  altro. 

Zyn  liefdc  isvcikoch  , verfl  numt.  Il  fuo  amore  I raf- 
freddo. 

Icmand  tot  licfde  vervoerco,  bcwegen.  Ctmmovero 
alcuno  ad  amore. 

De  liefdc  ginfch  veragten.  D///n  «a«r e affatto  tama- 

[re. 

Icmand  in  licfde.  of  iemands  licfde  Heantwoordcn. 
Corriffpondere  l' amor  d' alcuno , currifponder e alcuno 
in  amore. 

Op  iemands  liefdc  zig  vetlaten.  Rìpofare full'  amore 
a alcuno. 

Wondcrlijkc  of  groore  licfde  voor  teroand  bebbeo. 

Profefjaregran  d’amore  ad  alcuno. 

Zy  brand  my  met  een  wcdcrzyds  vyer  van  licfde  , dat 
is,  zy  bemmd  my  wcdcr.  L/la  mi  porta  reciproco  a- 
more  4 ella  mi  riama  fcambievthnente. 

Dcliefdeis  voi  vanboning  en  gal.  L'amore I ripieno 
di  mele , e file. 

Afgcflage  , onrzegde,  verftoorc  liefdc  groeit  aan , 
word  kt  agtiger.  Amore  fi  rinforza  nelle  repulfe . 
Door  de  licfuc  over wonneu  vrotdcn.Re/ìar  vinto,  va- 
nirffuperato  dalt  amore. 

Hy  quyut  of  fterf:  van  licfde  tot  haar . Egli  pere , muo- 
re per  amore  di  lei. 

Uw  gccft  is  voi  liefdc.  U voflto  fpirito  è pieno  (Camere. 
De  liefdc  vcrlicft  ras  haar  vier.  Amore  perde prefìo  il 
fuo  fioco. 

De  licfde  latcn  varcn , dcn  2ak  geven.  Metter  l'amore 
da  una  parte  , la fetar  andare  l'autore. 

Door  licfde  tot  icmand  ingcnomrn  . getroffen  zyn* 
icmand  liefhcbbe».  Effe * prefu  dalt  (imo*  e di  aleu  to. 
Hy  brand  , blaakt  van  u betder  liefdc.  Egli  arde  d'amo- 
re et  amhidue  voi. 

De  licfde  dcr  menfchen  tot  zig  trekken,  winnen. 
Cattivarfi  t amore  delle  per  forte.  ' 

De  licfde  hoc  ze  meer  word  ocdethoudcu  hoc ze aan- 
Y y Cc- 
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gtuimerif.  Amere  tanto  è grata,  quanto  più  fi  col- 

[ tiva. 

JJelicfdcnecnit  weì  cenigxini«af , miai  word  nooit 
ganfch  uiigcblulcbr.  Amara  km  fi  raffredda  ma  non 
fi  tflingat  inai, 

JDtlicfic,  die  ìy  o loedraagt,  doct  haar  uitteercn, 
L' amare cb'  alla  vi  parla  la  ditfà. 
lllFDlOlMU.  Bevanda  amatoria . 

ÌtMHMMN  , bcminnen.  Amare.  V.  Bcminnen  ,enx. 
HiHiim.  Studiufa , dilettante , anulare. 

Ecn  liefhebbetder  gelecrtheir.  Uno  (lei, ufo , un  ditel- 
, tanti  de  linde!  trina. 

iiiixoiiH.  aanlokken.  V.  Aanlokken  , m, 
Xicfkozen  > bckoreu.  V.  Bekorrn,  cnx. 

Urfkozen  , vlcijrn.  V.  Vlcijen , cnx. 

Liejkozcn , omheizen.  V.  Omheizen  , cnx. 
Lieihozingi  , vlcijtry.  V.  Vleijery  , Vleijinge  ,enz. 
LiefkozingCi  bckoorhjkbeit.  Amabilità  V.  iickoor 
■ lijkhcn. 

Liefkozingen , liefdc.  Carme , amari , nmeregiga- 
metui. 

lllILIJEt  *r(etidcli]k.  V.  Vricndclijk,  «nx. 
'liefli|k,  aangrnaamlijk.  V.  Aaogcnaamtijk , cnx. 
Lieflijk  > liefiallig.  V.  Liefiallig,  enz. 

LieBijk  ■ bcminnelijk.  V.  Beminneliik. 

Xieflijk,  vctmakclijk.  y.  Vctmakclijk,  cnx. 
Liedijk  vanfioaak.  Soave  di gufle , dl/upart. 
Nietlicflijk,  onaangcnaam.  y.  Onaangcnaam  ,enz. 
Licfbjk,  moonjcs.  Bellamente. 

I ■ ■ r iij  i H a i t , aangcnaamhcit  V.  Aangenaam- 
hrit , cnx. 

Xiefiiikbcit , bekootUjkheit.  Amabilità.  V.  Bckoor- 
lijkhcit , cnx. 

Il  1 1 IT.  Diletti. ffenee- 

Mijn  lieliie.  V.  Miinhanjc,  Mijnziebje  , enz. 
liurailic.  Amabile. 

Liefiallig.  Amarafa.  Sprckcndc  fan  reti  gefprck. 
Liefiallig  fpekende , of  van  laal.  Che  parla  fon  venienti . 
Liefiallig . fchoon.  Bella.  V.  Schoon , cnx. 
Liefiallig, aardig.  Leggiadra, piaeavah.  V.  Aatdig.enx. 
Liefiallig,  bckoorbjk.  Amabile,  y.  Bckoorbjk. 
liiFTUlloHiiT.  Soavità , amabilità. 
Liefiailtghcit  can  fpraak  of  taal.  Soavità  di  parlare. 
Liefullighek  » bcleefihek.  y.  Brlccfiliek. 
liefialligheit,  fpraakzaamhcit.  V.  Spraakzaamhek. 
Licftalbgheit , aardigheit.  Leggiadria , piacevolezza . 
Liefialligheit , bekoorbikheit  KBckoorii|khcit,cnz. 
Licfìallighciti  fchoonhcit,  bellezze. 

Liefialligheii  van  'laangczigt.  Bellezya  d affetto. 
Zondet  liefialligheit , onaardiglijk.  GrcJJalanamente . 
llIFTamctlJl.  Amantemente. 

Liefiaiiigl l)k  , aaidighjk.  Leggiadramente , piaeevtl- 

[ mente. 

Zeer  lieftalliglijk , mcr  groote  licfdc.  Con  grande  a- 
luaii.  Mentire.  [ mire. 

Taflelijk  liegen  , liegen  oft  gedtakt  was.  Mentire 
grecamente  , alt  ingreffo. 

Gewoon  ic  liegen.  Solile  , avezzoa  mentire. 
Stouielijkhegen  » lieeenzondcr  vetblctkcn  of  te  ver- 
bluxco.  Mentir  e tnfaltnlemenu. 


Tegens  icmand  liegen.  Mentire  cantre  alane. 
Grootdijks  agroneitfk liegen , ecn  mecnigte  tengens 
uubrakcn,  terhalen.  Mentire  malte,  dir  letalità 
caterva. 

Hy  iacgt  in  deze  zake.  Egli  mente hguefia  aefa. 

Ten  Yoordceleran  icmand  liegen.  Mentire  in  lavare 
L 1 1 Q a * o«.  Bugiarda.  idi  aitano. 

Liiger.  y.  Lcugcnaar. 

L i b n.  Lira. 

De  iicr , een  gcflarnre alino  genaam  t.  La  lira  fegne  a- 
D'eopde  lui  kaafpelen.  Càefajumurdillra.  [Ufi,. 

Op  de  ber  fpelcu.  Suonar  di  tira. 

Ecn  dcuni|c  op  de  lier  Ipelen.  Suonare  una  canzonella 
/aprala  ter  a . 

Gcdigten,  of  vaarzen  op  ecn  lier  fpclen . Suonar  verfi 
/opt  it  tuta  lira. 

Eciizoet,  of  aangcnaam  geloìd  »an  de  guide  ber.  Va 
De/ct , ò gréto  Juono  il  ella  lira  fino, 

Ll'r  i«ndad  in  Nederland.  Lira , nane  dì  citta  nè 
Patji  baffi. 

L i a x o i o t a » , die  Ircrgedigren , of  licreczange» 
maakt.  Poeta  Urica.  b 

Li  IXDI6TIKI.  Pattilir iti. 

L I e R M * H , licrlpelct.  Suanaler  di  lira. 

Liis.  dingainaié. 

Liete,  ei  lieve.  V.  Ei  lieve. 

L I E V B R , beter.  Maglia  , più  tafla. 

Liever  willen-rl«Terw«nlc(ien , lievet  bebben.  Drf- 
derar  pii  tafla  , valer  più  tafta. 

Ikwil  liever.  Veglio  pii  tojh . 

Ik  ncbmecs  liever , dannar  enz.  Nulla  m'è  ph  core 
. - 

Liiotemamt,  ofStfflchoudcr.  V.  Sfcdchouder. 
Een  Lieuicnaiu genezaal.  Unlnagattnentt  generale . 
EenKapiteiiibcutenam.  V.  Hopmiu  , eux. 

L I o c a K.  V.  Leggeri , cnx. 

Lighair,  y.  Lrcbaam. 

L i g ».  Leggiera , Pieve. 

Ligtom  icdocn  , gemakkelijk.  Facile  da  farli. 

Zeer  ligi.  Malte  leggiere. 

Zcerligt,  gemakkeiijk.  Meltojxile , agevole. 

Ligt,  gexwind.  Celere. 

Ligi  gtbjk  de  «riod.  Volubile,  leggiere  cerne  il  venta, 
Van  een  volk  gelpreken. 

War  ligi  vangecll.  Alqaantaleggìtredì /pirite. 
Ligrvanvoeien.  Legger, odi  piedi. 

Ligi,  chiare.  Spiekcndenn  een  venve. 

Ligt.helder.  Lucido.  Vanccu  buis,kamer,cnx.gefpro- 
Voi  Hgt.  Lum,ue/a.  fkcn. 

Ligi  aanbrengende , gevende.  Cbe apporta  luta. 

Een  wc itile  ligi  gevende.  Che  da  un  paca  di  luca. 

Dar  voot  bet  ligi  is,  of  gebeurt.  Cbt /accede  areali 
piar  no,  antelucane. 

Her  ligr  fchuwendc , vliedciidc,  omwvkendc.  Cbt 
fogge  In  ha. 

Ligi  om  re  vervoeren  , dragen.  Facile , agevole  da 
,r af portar  fi. 

Ligi , ligivaardig.  V.  Ligtvaardig , cnx. 

Ligi,  vcranderliik.  Mutabile. 

Ligt , oogedadig.  V.  OngrfUdig  , enz. 

Dac 
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Da:  ligt brekenkao.  Fragile. 

Dat  ligi  vcrftrooitkau  worden  , ligt  vcrftrooijelijk. 
Spargi  Hit. 

Ligr,  niccgewigrie.  Leggiere , nufi  di ptfo. 

Ligt , (ponsagtig.  FcPgoJe , Jfongiojo . Geljrk  de  kim- 
pcrooelje. 

Ligt , weinig  tc  vreezen.  Leggi  tre , pace  da  temer Jì. 

Vanccn  gevaar  gctpfoken. 

Ligtgeld.  Moneta  leggiera . 

In  tligc  gegeven.  Dato  tn  luce.  Sprekcndc  van  een 

[bock. 

Nict  in  *t  ligt  gegeven.tf**  date  in  iute,  Van  ceti  boek» 
of  werk  gcfprokcn; 

Ligtblaauw.  Azzurro  chiara. 

Eco  ligrc  zake  om  te  doen . Una  cefi  facile  eia far/. 
Ligte  i uiiert.  Cavalli  leggieri. 

L'gt.  Luce. 

Dai  J igt  geefr.  Che  da  luce , che  riluce. 

Leti  ligt,  oflamp.  Una  lacerna. -V.  L*mp. 

Iemand  die ’c  ligi  fchuwt.  Uno,  chi  Jcbifl  sfa  luce. 
L»gr,  glans.  Lofio. 

Ligi,  heldcrhcir.  Chiarezza . Sprekende  vantarteli, 
Ligt,  kennis.  V,  Kenms,  enz.  [enz. 

Ligt , cicraad.  V.  Cicraad , erz. 

Ligtmaken,  vermindem».  Rendere  leggiero. 

Ligt  worden,  hetder worden.  Divenir chiare. 
Ligt.heldcr  wotdcn. Rifcbiararfi  M ecadtkke  wolk 
gcfprokcn. 

Z.eer  ligi  tyn  t helder  zyn.  E (Jtre  malte  chiare. 
Ligrgcven,  ligten,  fchynen.  Rilucere. 

Ligtgevenf  ligten,  blinken.  Rijpfende re. 
Ligcaatibrengcn  , ver  ligten.  Illuminare. 

Ligi  maker»  i kJaarbeiigeven.  Far  chiare. 
Ligtmaken,  ver  ligten.  Ri  [chi  arar  e. 
la  *«  ligt  komen , openbaar  worden.  V.  Opcnbaar 
worden,  enz. 

Hcrijligt,  oidag.  E di , fa  chiaro. 

Het  word  ligt , of  dag.  Si  fa  dì  , fi fa  chiare. 
Ligtgewordenzynde.  EJfendovenutogìóme. 

Het  ligt  nict  konnende  verdragen.  Che  non  pub  Jeffrh 
la  luce. 

Het  (eh  y neri  de  ligt.  I a luce  ri/jden  dente. 

Eendouker,  duifteragtigligt.  Una  luce  tenchrofi. 
Eco  ten  hoogfleaangn»aam  ligt.  Una  luce  grati (finta . 
Ligr  op  rafclzerren.  Metter  la  luce falla  tavola. 
Ligtgevcn,  verfpreidcn.  Dar  luce. 

Ligi  van  de  Ooftzydc  fcheppcn,  ontfangen  , krygen. 

Cavar  la  lece  da  Uà  parte  d' oriente . 

Zig  vai»  *i  ligt  be ro  r en , dooden . Uccider/ tpriver fi della 

[luce. 

Ligt  fcheppeo,  of ontfangen  aan  de Zui dzydc.  Cavar, 
è ricevere  la  luce  dalla  parte  di  mera  giorno. 
Hetiigraanfchoowen.  Veder  la  luce.  Sprekende  van 
fen  find dat  geboren  word.  * 
hci  was  nu  b/iia  ligt,  het  wafren  naaftenby  dag 

Haìm no  dexon  rcedj  (op  de  aarde)  verfprcid  lyo- 
de  Spar/a  gin  full»  terra  la  het  dei  jote. 

Vi lisi  brengen,  openbatm  Po"» r m hee.pubBctrt . 
A Mei  aan  'tligt . ofaandendagbtengcn.»'.  Optnba- 


t 1 G. 


)U 


le»  in'i  ligt  geven  • laten  uireaan.  Dare  gualche  celi 
in  hit.  Van  een  bock  gefproken. 

In-!  ligt  komen, ni fgege.cn  worden  LW  n hct.W an 
een  boek  gclpioken . 

Een  boek  in  ’t  ligt  ge*en.  Dot  un  libre  in  ha. 
lat  op  iemands  naam  in  't  ligt  latro  komen.  Dar 
gualche  afa  in  ha  fotte  nomi  rfVewM.Sprekendc  rat» 
een  bock. 

Ltc  t taoij.  V.  Hoer. 

LtoTittjl,  gemaklcelijk.  Facilmente. 

Ligtclijk,  bequamelijk.  nobilmente. 

Ligtelijk , ge^windelijk.  àgilmente. 

Zeer  hgteltik.  Molto  lievemente. 

Zecr  ligteli|k.  Molto  facilmente. 

L io  T » L tj  à IR.  Pii facilmente. 

Ligteliikcti  gemakkeltjker.  Ni  comodamente. 
Iemand  (met  een  fakkel  ) ligten.  Far  late  ai  aitano 
con  una  faa, 

Ligten,  tillcn.  Levare,  alzare.  V.  Opbeflèn , OR. 
Iemand  no  een  pila»  ligten.  Levare  alcuno  di  un  tata. 
Ligten  ■ ontfangen.  V.  Ontfangen  , eri. 

Ligten,  wegnetnen.  V.  Wegnemen,  eoi. 

Volk  ligten,  aannemen.  Lavar  gente. 

L i o r a R.  Pii  agile. 

Ltgtet  woiden.  Divenir  pii  leggiero. 

Ligtetiyndan  ern  veder , of  blid.  Bgero  pii  leggiera 
eb"  una  piuma  , b foglie. 

Eenligrcr.  Una  piatta  .forte  di  barca.  Zckerfckip. 
Liotceloovio.  Credulo. 

N'ietligtgeloovtg.  Incredulo. 

Ligtgeloovigiyn.  Fff ere  credulo. 

De  liefdt  vali  Itgijteloovig.  Amori  credule. 
LtOTUUootUHiiT,  Credutili. 
Lictciwapind.  Soldato  leggiero. 
Ligtgewapende  krygskncgten , die  den  (Irjd  begon- 
nen,  en  fchetmmléldrn  voordatdeftiyd reg:  aan- 
ging.  Soldati  leggieri. 

L I o t H 1 1 T.  Ltggierezxa. 

Ligthcit  .Itielbcit.  Agititi. 

Ligthcit , gcmakkelijkheit.  Patititi. 

Ligtheit , Iponsagtighctt.  Sfirgcfti.  Gclyk  dekam- 
pernoeljc. 

L i o T j a s.  Leggiermente. 

Ligtjes,  onagtaaamlyk.  lncorfderatamtate. 

Ligtjes,  in  ’t  voorby  gaan.  Di  fa  (faggio.  Ala  mct» 
miai  paljev  vati  irti  fprcekt. 

Lzgtince,  van  een  liti.  A/legg  fermento  di  un  pefo. 
Ligringe  ran  geld.tol  ,lchattirge. £/>!/*« * danaro 
Lutiiìi.  Duomo  da  » itale , mutile.  [ dalia. 

Een  I igt  mi  t,  ofhoerejager  Un  vagabondo, puttaniere. 
Eenligtitm,  cenor.koirchman.  tlnadulmo. 

Een  ligtmis  van  een  joneclìng.  Un  giovine  diffèhto. 
Schandelijk , gelijk eenligtmit.  Vergegnofameatr. 
Den  ligtmis  fpclai.ligtnntfcn.  Viveri  hentìofavunu. 
ferirà  vergogna. 

Ligtmissirij.  Bagord/gght. 

Dagen  in  ligtntiflerijen  dootbragt.  Giorni  di  bagordo, 
Listichotsu.  V.  Schadtiw, 
Iictvaardig,  wankelbjar.  Volubile. 
Ligtvaatdig , toekeloos.  Te» erario. 

Y y t Ligt, 
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Ligt*airdig  » ydcl.  Vane. 

Ligtvaardig  * ongefladig.  V . Ongeftadigt  enz. 
^Ecn  weimg  ligrvaardig.  Un  potevano. 

Ecn  ligcvaardig , onfhnrvaftrg  m cui 'eh.  Unbvem*  in 
flebite , vano. 

V*n  ccn  ligtvaardig  gemoed  zya.  Effnedi  nnìmoin- 

[/Libile. 

Ligtvaardighut.  ongcfladighcit.  Legge- 
rezza • volubili  à , mutabìliià . 

Ligi  riardiglieli  > ongcftadigheir.  V . Oogeftadighcit. 
Ligrvaardigheic  , rockcloosncir.  Temerarietà . 
Ligcvaardigheic,  ydelheit.  Venite . 

Door  ligtvaardigheic  vervocrr.  Trefiortetet/a  vanità. 
VoJhardendc  in  ligcvaaidighcit.  còflente nelle  Uggir. 

[ rezze. 

Iemand  van  ligcvaardigheic  oiemiiftcu.CoavincereeJ- 
cunc  di  leggerezza. 

LigtvaaRdiglijk,  roekeloo2clijk.  Temera- 
riamente. 

Ligtvaardiglijk,  ongeftadidtjk.  V.  Ongcftadiglijk. 
Ligurie»  cen  gewcft  in  Italie.  Liguria. 

L rj  b 1 1 , ceti  land  in  Afrika  by  Egyptcn.  Libie. 
Van  Libye , in  Libye  geborcn.  Libico. 

L ij  k a o N i e » ecn  landichap  in  klcin  Afic .Licaenìa. 
L ij  c I e » ccn  gcweft  in  klein  Afiè'.  Licia. 

L ij  D e l ij  k ,verdragelijk.  Toter abile. 

Op  ccn  1 ydcli  jke  w yze  Toler antemente  Jvfftrentemente . 
L ij  x>a  s , gchcngcn.  V.  Gchcngen > enz. 

Lyden  * vcrdragcn.  V.  Vcrdragcu  > cuz. 

Lyden  « belyden.  V.  Belydcn,  cnz. 

Hcc  zal  nict  Jang  lyden , duren.  Non  itererà  molte. 

Gy  zulc  daar  voor  lyden.  Non  ne  andò  ai  intfmnc. 
Voor  cen  anders  misdadcn  lyden.  Pagar  il flodeinùf- 
fatti  d un' altre. 

Lijdings,  verdragingc.  V , Vcrdraginge. 

Lij  di  a A m.  vcrdraagiaam.  V . Verdraagxaam,cnz. 
ìijdzaamhiit,  vcrdraagzaamheit.  V.  \qz- 
draagzaambcic  » cnz. 

L i j r , lichaam.  V.  Lichaim  » enz. 

Lyf  en  goed.  Le  vite  , e le  robbe. 

L rj  r 1 1 G E N , flaaf.  V.  Slaaf , enz. 
Lijunaaf,  lvfknegc.  Cameriere.  * 

L IJ  f r o s r , lecfcogt.  V.  Lcefcogt , enz. 

Lyfkoft,  voedlcl.  V.  Voedlcl,  enz, 

Lij  F LAND)  voor  ticzen  ce»  gcweft  onder  Polca , 
dog  uu  voor  ’t  meerder  gcdcchc  hct  rvk  vau  Zwedcu 
locbchoorcndc.  Livorni. 

L IJ  F l oo  s , dood.  V.  Dood. 

Lijfmcudir.  Mitrici. 

De  lyfmoedct  via  ecn  zwingcte  vrouw.  Uteri. 
LijfAINT  »,N.  Entriti  vii  ititi. 

Lij  faok.  Giade  . 

Ecn  lyfrok  mei  malica.  Un  fiacca  amiflie. 
LiJfsgsvaar.  Periato  di  viti. 
lynooorn,  geflalte.  Statori  di  corpi. 
Lijfshoudings,  lyfiftal.  Statari. 

Liji  aon  oer  hood,  .oedfcl-  Nutrimento. Om 
dai  hct  dckragten  onderfteunt.  V.  Vocdicl. 
lijUTAai  il.  Ca/lifO  rulla  viti, 

Lij  I si*  A I I i.t  ij  a.  SctltrM. 


LIJ. 

Eenftraffelykeiake.  Ututctfi criminate. 
LyfìftrafFeltjk.  Criminalmente. 

L tj  f r oc  T.  y.  Lecfiogt , coi. 

Lyfogr . vocdicl.  U.  Vocdicl.  > 

Lijftrawakt,  lyfwagt.  Guardi  idi  corpo. 
Eeiilyfirawatitvaneen  VorfF,  cnz.  Curda dr corti 
di  un  Pi  i.cife. 

Lijiwagt.  V.  Lyfirawaot. 

Dclyfwagicn  van  Voiftco , Oveihcdcu , cuz.  Le  pur 
dic  di  corpo  dì  Principi. 

Lijvwagtkr.  Gvtrdii  di  corpi, 

Lijfwapsn,  hainas.  V.  Ha  mas. 

L IJ  K.  Cadavere.  . 

Vancculyk,  daar  toc  bebootende.  Funebre. 

Ecn  lyk  gclykendc.  Simile  ad  nncidnvere. 

Ecn  onbcgia.cn  lyk.  Un  cadavere  mftppehe. 

Ecn  lyk  .an  weinigen  ge.olgt.  Un  cadavere fef  aito  di 

^ [poeti. 

Ecn  lyk  t of  begravenis  volgen  , TOielieu.  Accm- 
ptgmrt  un  morto  otta  fcppctiuri. 

Ecn  lyk  naat  ’t  gtafbtengen.  Condurre  alcuno  otta fcp. 

t pollaio. 

Ecn  lyk  ten  grave bcfteilen , bcgra.cn,  Dirjrppolim 
od  un  corpo. 

Hct  lyk  word  mctgroote  ftatclykheiten  plegiigbcu 
tei  aaidc  gebragt . Il  cada  veri  viei  portolo  con frinii 
pompa  alla  ftppoltun. 

Eenlykopeen  geringen,  of  flegien  houiftapel  >cr- 
branden  : ihans  ccn  lyk  ftcgijcsicraatdcbcftclJcn. 
Seppe  lire  vilmente  un  codivi  re. 

Lij  caschivi.  Urna. 

Lijuuìch.  V.  Lykafchbus. 

Lijkdisnst,  bcgra.cnis.  V.  Begraaffcnis , era. 
L IJ  a n i o T , lykgcdigt  .lykfchrifc.  Ver  fi funebri. 
LijxdooRn,  ofeaicioogaandc iccnen.  Callo. 
Lijsdiaoi».  Che  porta  il  cadavere. 

L ij*  in.  V Lyk. 

Onbcgra.c  Ijken.  Cadaveri infippebi. 

Srinkcndc , verroue  lyken.  Cadaveri  putrefai!. 
Lykcn  cot  aas  van  gevogclte  , cuz.  voorgcworpav 
Cadavi r i fittati  per  pajfl od'  uccelli. 

Lykcn  onrlcdco.  Taf /ieri,  fmembrarc  i corpi  morti. 
Lykcn,  gv lykcn . V.  Gclyken. 

LiJKFts&T,  of  doodmaal.  Funerali. 
Lijiiiisteh,  die  de  Ouden  plagcn  aan  te  teg- 
ten,  alsze  delykdicnften,  of  lykftatteu  van  buo- 
ne vadets,  moeders  en  audccc  vticadcn  ricidcn. 
Ftftc  parentali. 

Lijkoezan  a . Canzone  funebre. 

L ij  il  l ut.  I eftt funebre. 

Lij  a o i Mi.  Cnjfadi  mono. 

L ij  e r l i G.T.  Gt  ultimi  bollori. 

Iemand  dclaaiftc  lykpligt  aandocu.  Firtidiletni ft 
ultimi  bonari. 

Lijaai  D.ua.  Oratimi  fnnebre. 

Lij  i s ni  i s.  Ginecèi  funebri. 

Lyklpelcn  ter  cere  van  iemand.  maken , aanrcgtcn, 
vcrtooncn . Far  e bonari  /aneti  i in  tonar  e dì  alcuno. 

L i j a s T a c ij , bcgraaftcnis.  V.  Bcgraaflcois,  eoe. 
L ij  a i o oJi  I s.  Face  [ondi  e. 

iijt- 
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Lijivuor,  Itfkvier.  Rogo. 
LijiTuuAAjscHt.  Centro  Irrogo. 
LrjzZAtviR.  Che  intbitlj amai  corpi. 
lijKZANG.  Vnf* funebre. 

L r j u.  Colin. 

Lymagrtg.  C lutinolo. 

Lymagtig  zyn  , otworden.  Divenir  gluùnojt. 
Lijmagtighbit.  Lentezze. 

Lij  min,  zamen  lymen.  incollare  ir  firme. 

L ij  m i r , zameulymcr.  C he  incolla  inficine. 
Lijmincb.  Incollamento. 

L ij  n , Italie.  V.  Lime  , cn». 

Lyii*  »las.  V.  Vlas,  enz. 

F.cnlyn,  ofrouw.  Una  fune. 

Lijndraaiir.  Uno  » che fa  corde. 

L I j n w A A r V . Linnc , euz. 

L ij  N z a Al.  Semenza  di  lino. 

Oly  vanlynzaad.  Ogliodi imo. 

L IJ  o h $,ccn  llad  in  V tztiktyk.Lionetcitlàdi  Francia. 
L rj  * t,  rol.  Catalogo. 

Lyil  vangoederen.  Inventario.  * 

Ecn  Jyft  , regi  Ber.  Rtgiflro. 

Een  lyft  van  ccfchnfrcn , manne» , enz.  Indice. 

De  Ivft  vai»  ’uoofwerkaaneeoigctiimneraadje  Or- 
Ecn  lylt  zonder  loofwcrk.  Cornice  (empiite . [ ni  ce. 

Ecnlyft,  ofboord.  V.  Board,  ofZoom. 
Lijstir,  zeker  vogel.  Tordo. 

Een  kleinc  , ofjongelyfler.  Tordeito. 

Zingen  gelyk  een  ly fter.  Cantare  come  un  tordo. 
Lijstwerk,  boven  een  deur , poorie,  of  fchoor  • 
lì  een , enz.  Comkefopra  una  poi  ta  , ò camino  &c. 
Gctaiìt  lyftwerk.  Cornice  addentellata. 
Hctbovcnftelyftwerk  va»  ecn  deur.  La fugrtma cor- 
nice tT  una  porta. 

Lijvig,  dik.  Corpulento. 

Lyvig  , dikwordcn.  Divenir  corpulento. 
Lyvjgworden,  ecn  lichaam  krygcti.  Far  corpo. 
Lyvig,  fns.  V.  Iris*  enz. 

Ecn  zeer  lyvig  man.  Un * buomo  mollo  corpulento* 

L ijt  iGHtii,  dikheir.  Corpulenza. 

L ij  w a a t.  y.  Linnc  « enz. 

litKiiRoiR,  vleijer  otn  de  vtije  fmuicn  lik  te 
bebben.  Parafilo. 

Liiiin.  Leccare. 

Likkeu,  aflikken.  Leccarvi} . 

Rondoni  likken.  Leccare  attorno. 

L i x x i N c B.  Leccamento. 

L I r s t * B n.  Pomice. 

1 1 1.  Gelatina. 

LiUBB  UNIN.  Tremare  tei  piedi. 

Lima,  ecn  ftad  in  Zaid-Amenka , ende  booflìad 
van  Pera.  Lima.  ' 

Iim  a i c n i, een  kleine dog vragtbaie landltrcck-m 
NcderAuvergne.  Limagna. 

Iim  ATt  cen  rivicrrjcinZwitzerland.  Limato -,  no - 
medi fumi  mi  Sci  fan. 

) ,u  ja»  Limone » 

tiuxix  ,een  ftad  in  Yrland.  Umriib  , titiif  Irlanda . 
i,KM.  V.  Linnc,  enz. 

Ri«  d » s o o M.  Siumurt. 


un.  tip,  i is,  ,,7 

Van  findeboomen  hout  "cmaakr  Fan. di filmare. 

L I N d an  . een  (iad  in  China.  Ungeva  , ci  uè  dll/f 
Lini»,  offchreef.  Iim.  r ctiaa. 

tculinie  waar  mede  men  ietjafmcet,  Un  li  ni,,  li. 

Ecn  lime , of  maagfchap.  V.  Maagfehap , enz. 
Eeulangelinic,  ofilreep.  Una  lunga  tinta. 

De  Lijumoktialc  iiuic.  L Equatore , U Unta  Equina!. 

[ Feti. 

Dektin»,  ofeirkel rande  Equmoktialelinie.  llttr- 
chio  ditta  lima  Equmettiale. 

Linien  itckken  , fchcifcn,  afrekenen.  Li  man. 
Intimai,  of  dteepen  uirgcftrekt  zvn , ofworden. 
EJfnt  di/1  ini  a in  lintt. 

Regtakcen  linic.  Diritto  comi  una  Unta. 

Limili  goit.  Un fu. fanti. 

Luiiiuukd.  Manu  fini/tra. 

Dai  aan  de  liokerhand  n , iinkfch.  Sinìflra. 
Aaodelinkerhaiid.  Afiaijlra. 

Die  aan  de  linkethand  eaai.  CU  va  a mane  fini  fra. 
Ter,  ofoaardc  Itnkerhand  , liukswaarrs.  Afiniflra. 
Lincich  , dai  ani  delinkerhand  , of  zrde  js.  Sinijtra. 
Een  petfoon die  links is.  Ua mancina,  eh  ndeftrn  tèa 
mona  fin jhr a. 

L i un  i H.  Tata. 

Een  link  lionen.  Un  fatta  di  tota. 

Fpn  linnen.  Lata  fina. 

Zeer  fijn  linnen.  Uifa  , tila fi.ifma. 

Linnen  dai  niet  brand,  maar  in  ’t  yuurtoiver  en 
lehoon  word.  Tela  fatta  di  amiaata. 

Vali  intrico.  Dilata. 

Linnen  dragcndc , in  linnen  gekleed.  Va /Iliadi tota. 
Linninsoom.  V.  Lindeboom. 

Einnidoiz.  Fazzoletto  di  tota. 

Linniv  IRZOOFIR,  maker,  linneweeer.  Un 
cit  vendi -,  ì fa  tota. 

Linnswisiitir,  Bere  idei.  Tijfitriii  ditata. 
Lihniwevis,  li/lare. 

Limi,  ecnkruid.  Limi, 

Lui.  Naftra. 

Lihtin.  Naflri. 

Mer  linnen  nercierd.  Otnato  dì  naflri. 

Li  r,  een  riviet  in  Wcftpbaien.  Luffia , fiumi  in  VcJK 
Een  li  p.  Latra.  [fatial 

Dcborcnftelip.  Lakrajuptricre. 

Lipactig  , mer  lippengcmaakr , ìipswyze.  Latrafa, 
Li  r inc  i ecn  daam  China.  Lifinga , nauti  di  littÀ, 
mila  dina. 

Lippa»,  t atra. 

Dicgrootelippcnheeft.  Citta fro/ft latra. 

Die  iweelippenhcefi.  Citta  dui  latra. 

Merde  lippen  ligijcsaanrocrcn  ,aanraken.  Altimetri 
letti  Idra. 

Totdclippentoe.  Smaniti  latra. 

Drooge  lippen.  Latra  fiate. 

Lippen  zoo  rood  als  rozeu.  Latra  ri  tendi  comi  refi. 
De  lippenlattn  hangen  .grarn  zyn.  V.  Grani  zyn. 

L I s , wareilis , een  krnid.  Ihrta/fada. 

L i ! 1 1 1 r , tcn  ftedekco  in  Eogcland.  Licer  de,  numi 
di  atti  in  Inghilterra. 

Ln  P.IN , hakkelcu,  Battutiti. 

ve  j 


Hit* 


JS8  LIS.  L1T.  LIV.  LOB.  LOC.  &c. 

L 1 1 Fili  dieliTpt » of  hakkclr.  Balbo. 

J.  I $ F I N C li  hakkclmge.  Tur  taf  liamento. 

Om  de  lifpingc  va»  de  long.  Per  il belbutmento  dell* 

ihngwa. 

LriiABON  . de  Hooftftad  vau  Porr  ngaal.  LiJ batta. 
Li  s t « hftigheit»  looiheir.  V.  Liftigheir , enz. 
Lift»  liftighcitjbedrog.J'.Bcdrog , Bcdriegerijen,enz. 
L i s t i c . Joos.  V.  Loos,  euz. 

Ltftig,  bcdriegclijk.  V.  Beduegelijk , enz. 

List  i g l ij  k » looslijk.  V.  Looslijk. 

Lìftiglijk  » bcdriegclijk.  V.  Bcdriegclijk. 

L tauwin  .ceiigedceltc  vau  ’cRijk  Pule».  Li  (litania. 
Iitiir,  Rosbaar.  V.  Rosbaar. 

Liticr , of  ftrooifelondcr  de  beefteo  om  op  te  leggeri. 

Letto  porgli  animali. 

Livrit.  V.  Levrry. 

Lobbi,  ofkraag.  V.  Kraag,  ofHaJsband. 

Ecn  lobbe  vai»  ecn  mcnfch.  Un  boemo  rozzo. 
Lochisi  n,  onikemjc».  V.  Omkenncn , enz. 
LochTi  iugt.  V.  Lugc , eoz.  • 
ÌochtuoiLi  zcker  kruid  Satureia  , berba. 
LoddirlijKi  hoeragtig.  V.  Hoeragtig , enz. 
Loddeilijk»  aangcnaam.  V.  Aangcnaam  , eoz. 
Lodpiroocis.  looken.  V.  Lonkcu»  enz. 

L o 1 1 , loeve.  Forcola  da  remo. 

De  loef  affteke».  Antecedere  , avanzare  , riportar  la 

[palma. 

In  eco  zake  anderen  de»  lo cf  affteken.  Antecedere , 
avanzare  alcuno  in  ima  cefo. 

L o 1 1 j k n » gclijk  Offcu  of  Koeijcti.  Muggire. 

Stcìk  loctjenals  ce»  koe. Muggir  fot  te  come  ana  vacca. 
Wcderom  locijc».  Remuggire. 

L o i ij  ì n c.  i.  Muggito. 

Lo  a & » Botmuil.  *■'.  Uotmuil,  enz. 

Loirin,  door  de  vingercn  zicn  Guardar fra  Udita. 
Loeren»  lookc».  V.  Looken  , coz. 

Locrc» , wat  eco  ander  praat.  Ajcoltare  quello , che  un 
altro  difeot  re. 

Loeren»  verfpicde».  V.  Vcrfpiedcn,  enz. 

Loeren , bednegen.  V.  Hedriegen. 

Locrc»  , luifteren.  V.  L tufferai , enz. 
lk  lai  hent  hede»  ter  degen  loeren.  H oggi  lo  eccellerò 
Loirindi  Spiando.  [ bene. 

Loeyin.  Declinar  la  nave. 

Lor.  Lode. 

Lof , ofgoedegetoigcnis.  Elogio. 

Een  fc k i m pag i ige  lof.  Una  lode  obgiurga/ieu. 
Verkondigcr  va»  iemauds  lof.  Publicatot  e delle  lodi 
Voi  lof.  Glorio/*  » pieno  , eohno  di  lode.  \d  alcuno. 
Gce»  lof  verdieneode , of  waardig.  Ne»  degno  di  lode. 
fonder  luf»  ofroem.  Senza  lode,  è gloria. 

Mct  lof.  Glorio/amen  te. 

Lof  waardig.  Degno  di  Me. 

Grooteootlogs  lof.  Gran  lode  di  guerra. 

Bcgerig  naa  r lof.  A varo  di  lodi . 

Lof verfebaffende  » daar  me»  lof ujc  becaien  kan.  Da 
cui  fi  può  oqui/ar  lodi . 

Die  iemand*  loi verkorr.  Che  dimhtui/ce  la  lode  <f  al. 

[cono. 

Ditoni  lof doetbehalen  by  ’t  gem cene  voi k.  Cbtci fa 
0 quid  or  lode  appo  il  popolo. 


LOF. 

Een  zeergroote  gelcgenthcirom  lof  te  behaleo.  Ulti 
grande  comodità  d'aquiftar  lode. 

Gewiflelijk  een  uirmuntende  » ongemeene  deftige 
lofi  Cti  tog/oriofa  lode  ! Spotsgewyzc.  * 

Icmands  lof  verbrcidcn.  Aggrandire  le  lodi  d' alcuno. 
Iemand  lofgevcn  , loveu.  Celebrare , lodare  alcuno . 
Lof verkrygen  » behaleo  , inleggen.  Aqutflar  lode. 
le  mandi  lot  bevordcren.  Avanzare  le  lodi  d’ alcuno. 
lcmands  fofindigtenophalea.Cawiarni  verfo  lo  lodi 
d * alcuno. 

lcmands  lof  verduifteren,  bczwalken , verminde- 
rcn.  O/curare  la  lode  tf  alcuno. 

Zig  ccnigen  lof roefchryven.  Attribuir fi , arroger/ 
qualche  lode. 

Ecn  anders  lof  benydcn.  Invidiare  f altrui  lode. 

Dat  ftrckt  a tot  lof.  Q»e/o  ridonda  in  voflra  lode. 
Iemand  mer  lofophopcn.  Accumulare  alcuno  con  lodi. 
Lof  meteen  zaak  bc)\x\cn.Confeguirefama  con  uno  cefo 
lemandi  loft®  kortdocn.  Deir  abete  alle  Ldi  4' aitano. 
Zyn  lofaan  cen  ander  overgevea.  Concedere  ad  un  al- 
tro le  fue  lodi. 

Iemand  lof  mct  woorden  geven.  Dare  ad  alcuno  ledi 
diparole. 

Iemandslofuitdondcren»uitbrommcn»  lindi  mondi 
rerkondigcn.  Tuonare  le  Mid alcuno. 

Alien  lof  te  boven  gaan , ovettreffen.  Superare , for- 
pajfare  ogni  lode. 

De  lof  verralt  » nccim  af , vermindert.  La  lode  di- 
m inni  jet. 

Tegcn  iemand s lof  knorren  » zig  daar  tegenkanten» 
regen  ftellcn . Borbottare  contro  lo  loda  di  alcuno. 
Iemandslofomrooven  , benemen.  Privare  alcuno 
delle  fue  lodi. 

lcmands  lofrordc  ftarrcn  vcrhefFen.  Alzare/no  alle 
flette  le  lodi  d alcuno. 

Hy  wil  zig  een  anders  lof  coeeigcncn.  Egli  vuole  ap- 
propriar/ le  lodi d' un'  altro. 

Delofkomt  hem  van  zelftehuis.  La  lode  viene  da 
fe  /e (fa  a trovarlo. 

Menzal  in  alle  ecuwcn  uw  lof  vermclden.  Levo/rt 
lodi/ commemoreranno  in  tutti  i fecali . 

Zie  ieri  tot  zyn  loftocfchryvcn.  Attribuir  qualche  te- 
fa  a fua  propria  Me. 

LofPiCrjz,  prvflclijk.  laudabile . 

Loffelijk.  metlot.  Lodabilmente. 

Ecn  loffelijk  man.  Un  buomo  lodato. 

Lof  ridi.  Panegirico. 

Ecn  lofredcover  ecn  doodc.  Un  oratione  funebre. 
Een  lofrcde  voor  iemand  vervaardigd-  Una  lode  prepa- 
rata ad  alcuno. 

In  lofredenen  beftaande.  Genere  laudativo. 
Lofrcdcnen  op  marmer  gefchrcven.  Lodi  ferine  in 
marmo. 

Ik  neem  deze  lofredenen  aan.  Io  piglio  /opra  dime 
qnefteladi. 

Lompraar.K.  Lofrcde. 

Door  loHprake  verheven  , dar  is  » geprezei»  worden 
Venir  inalzalo  con  lodi. 

jLofTutTiN,  vlcijen.  V,  VIcijcn , enz. 
Loitoitir,  Laudatore. 

Lot- 


LOF.  LOG.  tOI.  LOK.  LOL.  LOM.  LON. 

Lo  i TU  I TIR».  Lr.uda'nento. 

Mild  intefiuiierijen,  in  'iteven.  Cenar  afa  nel  lodare . 
Icmand  ni  et  teiruitcrijcn  Ctrrelen , kutclen . Adulare 
alcuno  culle  ludi • 

Hy  verfroaad , veragt  yddc  lofcuitcrijcn.  Bglifprez- 

za  le  vane  lodi 

LoiwiU.  V.  Loofwcrk. 

Lotzanc  Hinne. 

Lofzangen  zingcn.  Cantare  timi  /acri. 
Xnizangcnin  alle  ktikenzingen , God  inalleker- 
ken  dankta-Canlaretiuni  fiacri  in  lutti  i Tempii. Riti- 
pratiar  Vie  in  tutte  h cbitfe. 
t o c > N . V.  Lcugen. 

Loia  a,eendcr  vier  voornaamflc  riviere»  in  Vrank- 
rijk.  Idra , uno  dei  quattro  principali  futa  di  Francia. 
Loi.  Cote». 

Loiiii.  Efca. 

Lokaat,  aanlokkclijkheit.r’.  Aanlakkclijkhcir , «ni. 
Jemaud  itici  lekaa»  verlcnicn  » aantekkca,  v> inncn , 
bewcgcn.  Adejcnre akur.o. 

Loiduivi,  C eternila ellettalrict. 


IOK,  LO  O. 

I-  n v JC  I v , tocjonkcn.  Mirare  Ufcamente  ì accennare. 
Los  I E S PI.  .Mirando  Ufcamertt . 

Ze  bcloiiktcu  elkanderen  over  cnweder.  Si  accenna- 
vano amoro  fammi  e T un  l'altro. 

Lo»  l j ».  Cenno jett'  occhio. 

Zy  wierpen  dkanderen  geftole  lonkjes  toe.  Semina- 
vanofurtivamente  l'un  f altro. 

Lom.  Mtcckia. 

Lontrieken.  Odorare  inganno . 

Loo,  een  ftedekenin  Ncderland.  Leo , nome  di  cittì 
ni  Patfì baffi, 

Looc  H » s EN  .ontkennen.  V Ontkennen,  era. 
Looo.  Piombo. 

Van  lood  , van  iood  gcmaakr.  Fallo  di  piombo. 

Voi  lood,  loodryk.  Rieco  di  piombo. 

Met  lood  dekken , overirekken.  Coprire  di  piomba.  • 
Mctloodbedekl,  verlood.  Caper  iodi  piombo. 
Buiucngelijk  lood.  Piegar  fi  come  piombo. 

Gcfmolicn  , gcgorenlood.  Piombo  liquefatto. 

Een  lood,  oinalveoiicc.  Mena  onda. 

Van  een  lood,  nfhalvennce.  Di  meta  oncia. 


ioxri».  Cicccbc. 

Lokken,  aanlnkken.  V.  Aanlokkcn,  enz. 
Lokken . verlokkin.  V.  Vcrloklun , era. 
Lo  [Min.  Allettatore. 


Lom».  Fare  il  veifo  de! gatto. 

Lohiiot.  Focaia. 

Inaimi.  Luce  Anefi fanno  pegni. 
Lombardi»  R.  Vfiurah. 

Lombardi  »,  cenge  vveft  in  Italie.  Lombardie, 

L o m m t R , febaduwe.  V.  Schaduwe  . enz. 

Lomp  , plomp.  Malfatto.OoV.  lomp , ficgt  gcmaakt. 
Lomp , onbcfchaa/d.  Impalilo. 

Lomp , zonder  konft  gemaakr.  Inarti ficiofo. 
Lomp,giof.  Ci  affiliano.  Sprckende  van  een  vaars,re- 
Lomp  , dik.  Croffblanu.  [dcn,ci]l. 

Lomp , boi.  fìtiefo. 

Lomp,  onwetendworden.  Divenir otlufo. 

Lomp  , dik  worden.  Divenirgrofjolane. 

Lomp,  leeli)k.  Drfjermcmeen. 

Lompaart,  ofDwaa».  Huomofcitcte. 

Lo  u Pi  t IJ  »■  Scioccamente. 

Lompeliik,  onaardiglijk.  Otiujamente. 

Lompelijk,  nietfraaygemaaki.  R, tramenìi. 

Ieri  iompeli/k  doen.  Fare  qualche  eofa  r ottantine. 
Lom  ph'iit,  plomphcit.  Rozzezza. 

Lompheir,  dikbeil  Craffezza. 

Iohdo»,  de  Hooftftadvan  Engeland.  Londra. 


Ione.  Pohnane. 

De  buitenfte  rand  van  de  long.  La  fibra  de! polmone. 
Terineemdeteng.  Giullare. 

Die  de  tering  dcr  long  heefc.  Cbt  ho  lagiallura. 
Lorga  d i».  Ziv  vena  del  polmone. 

LoNGtrRui  B,  Aandoorn . PolmimariajnarrebioMrbo. 
fonate  J r.  Aruriaaffira. 

IohgbziiRT»,  ontftekmge,  brand  .ofgezwctr 
, «detengo.  Malo  di  polmoni. 

^ONGPORP.cen  Gtaaffchap  in  Ycthzed.Loufu.dia, 


j Contea  in  Irlanda. 

Aft*tt9Utr»+ 


Dric  lood  , cen  once  en  een  half.  Un * oncia  , t meta. 

I Een  lood  » of  paslood.  V.  Pastood. 

I Een  lood,  of dicplood.  V . Dieplood. 
Loodagtio.  Cbt  ha  <1tl  piombo. 

| Loodagtigc  vetwe.  Colordi  piombo. 
LooDoum,  Lood werker.  Piombalo. 
i Een  loodgieters  winkel.  Una  battio  di  piombalo. 
Loodmyn,  loodgroeve.  Mina  di  piombo. 
Loodvirwic.  Òi  color  di  piombo.  Anco  livido. 

I V.  Loodagrig. 

Een  lood  ver  wie,  blcek  mcnfch.  Un' buomo  pallido. 
Loodwit.  Cerufi. 

I Met  loodwir  bcftrykcn.  Ungere  con  certi  fa, 

Loo  ol  blad  van  een  boom . Fronde. 

Loof  van  knolien . Foglie  di  rape. 

Loof v in  een  wyngaard.  Pampini. 

] Loofkrygeu.  Far  fronde. 

[ Zonder  loof,  of groentc.  Senza f rondi. 

I Loof  van  boomcn  afplukken  Cogliere  jr  ondi  cT  arbori » 
• De  boom  krygt]oofWbladercn.LWfo>#/«/*/r<m<ft» 
|LooiRotti.  Capana  fronda  fa. 

Lo  o f R y k , voi  loof,  of  biaderei».  Frondoso.  ' 
Loofryk»  loof  of  biaderei)  dragende.  Frondifero. 
Loofryk  , boomryk.  Fertile  di frondi.  Van  cen  berg 
gefprokcn. 

Loofwerjc  , bladeren  van  boomcn.  V.  Bladercn  .enz* 
Allerhandcloofwcrk  van  groenc  boomeu.  Adorna- 
tnenti  di  frondi. 

Allerlcy  loofwcrkindc  Boowkunde.  Opero  d'intaglio 
n tlf  /4r  ibi  lettura, 

LoofworM)  die  de  bladercn  opeee.  Paga. 

Loo  g.  Bucato. 

Loogmakea.  Far  bucato. 

Looijin.F.  Locijen. 

Looijen , leectouwen.  V.  Lecrtouwen , ei«. 
Look.  Aglio. 

Wildelook.  Aglio fiheftte. 

Naar  look  riekende,  die  look  gegeten  h«efr.  Odo- 
rante ad  aglio* 

. Een- 
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LO  O. 

Ecn  boi  look.  Un capo  d'  figlio. 

Ecnklufje  look.  Una  fpi.fi  d‘ figlio. 

Gy  flinkc  naar  look.  Voi pizr-alt  4’ figlio. 

Gy  rickreof  ftoiikt  naar  look.  Voi  puzznvétetT figlio. 
Ecn  kolcurals  look.  Un  color  ed'  aglio. 

I.oom  , luy.  V.  Luy  , cnz. 

Loom  , traag.  Pigro. 

Loom  , craag  , mocilijk.  Affaticato. 
Loom.moeilijkin'tgaan.  Che fi fianca ntlT andare. 
Loom,  vadzigzyn.  kfjere pigro. 

Loom»  vadzig  makcn.  Render  pigro. 

Loom  , (tram  wordeu.  O t f forfè. 

Loom,  onwe:a?d  worden.  Divenir  ignorante. 
Loomhiit,  luyhcic.  V.  Luyhcir , cnz. 
Loomheit,  vadzighcir.  Pigriiia. 

Loom,  verdienfte.  Merito. 

Loon,  bclooniugc.  Premio , mercede. 

Loon  van  arbeid  , cnz.  Salario. 

Loon  dcrkrygskncgtcn.  Stipendio. 

Ecn  klciu  loon.  Una  piccoli  mercede. 

Jaarlijks  loou , penfiocn.  Pcnfione annua. 

Loon  winnen.  Guadagnar  mercede  , meritare. 

Dar  menom  loon  ver  huurt.  Chef  affina  per  mercede. 
Op  ioonaangenomen.  Prefi  a mercede. 

Ecn  bedonge  loon.  Merced*  condii  ionata  , patuita. 
Hct  loon  van  myn  wcik.  La  mercede  della  mio  opera. 
Loon  van  verdienfte.  Premio  di  merito. 

Loonin,  vergcldcn.  Remunerare. 

Loosu,  vergcMcr.  Premiatori . 
Loontmkkih  Mercenarie. 

Loop,  looping?.  Fuga. 

Ecn  loop  olmi.  Uh  corpo. 

Ecn  gedurige  loop , heen  cn  weer  loopingc.  Un  con- 
tinuo conca* fi. 

Loopopdcn  vyand.  Scorreria fopra  il  nemico. 

De  loop  deslevcnt.  Il  cor  fo  della  vita. 

De  loop  des  wcrelts.  Le  vicende , il  cor  fi  dei  mondo. 
De  loop  des  hcmelf.  Ileo* fide’  cieli. 

De  loop  van  waccrcn.  Il  co* fi  delle  aque. 

De  loopdcr  planerei).  Il  cor  fi  de ’ Pianeti. 

De  loop  van  de  Maau . il  gir  a della  luna. 

De  loopdcr  ftarren.  Il  cor  fi  ddkjtJle. 

De  loop  of  vlocd  van  ccn  livicr.  Il  co* fi , ilflufTo  */*  un 

[fiume 

De  loop  van  ccn  roer.  La  canna  cT un  Archibugio. 
Zyuioop  volcindigcn.  Termino  r*il fio  cor  fi.  5prc- 
kende  van  ccn  ftarrc. 

Wclaan,  fa  loop.  Sufi. 

Dcn  loop  beginnen.  Comminerà  re  il  carpe. 

Ecn ouvexmocidc loop.  Uncorfiinfaticabi/e. 

Zyn  loop  volcindigr  hebbende.  Havcndo  finito  il  Può 
cor  fi  ; terminato  tlfuo  cor  fi. 

Zyn  loop  ergens  naar  itoe  rigren,fchikken,crgens  naar 
toc  loopen.  Volgere  , aderizzare  il  fio  cor  fi  verfi 
qualche  loco. 

Ecn  grooccr  loop  makcn  , betrekken.  Fare  un  mag- 
giore corpo. 

Hy  wederhicld  , (Iurte  zyo  loop.  Egli  refi  effe , trat- 
tenne il  fio  corfo. 

De  loop,  loslyvigheic.  V.  Lo$I)vjgheit,enz. 


L O O. 

De  loop  bebben,  V.  Loslyvig,  n,,. 

Roodc  loop.  Dfeatiria  . fin, iiflmff„  di  cere,. 
Loofbaan.  Carriere.  r 

Ecn  loopbaau  . moiiilcrplaats.  Campo,  dovi  {fa  la 

raffrena  et , filetti, . J 1 

In  de  loopbiaa  loopcu.  Centri  nella  ferriera. 

Viu  hct  hegin  tot  ber  einde  van  de  loopbaan.daarde 
Renuersmechun  paarden  i.epen.  Dall,  tuffi  .11, 

Van  h«  cinde  derloopbaan  toc  bei  begin.  DaUamtt, 

alle  mafie. 

Zyn  voorige  loopbaan  inflaan.  Ripigliare  r interne fja, 
la  priftina  carrtra.  u 

Loof  in.  Correre. 

Dik w ih  loopcu . Correre fiefio. 

Overai  loopcu  . zwerveu.  Vagar,  ani,  , li  . cnn. 
re  da  per  tutto. 

Gitiseli  wedet  loopen.  Correre  ovatte , , m dieira. 
Van  d'eme  plaats  tot  dcaudcrc  loopen.  Trafeenert 
da  un  lodali  altre.  J 

Rondoni  of  bici  cn  dair loopen.  Crrrtrt  he  terno  gei 

Haartig  loopen  , uitloopcn.  Correte  velocemente.  ' 
Met  zccr grootcu  haali  loopen , yliegen.  Le, rere vt- 
hicijjimamttli , velari. 

Voot,  voort,  of  voor  uu  loopen.  Ceri  eri  avanti. 
Van  boven  ncdeiwaatts  loopen. Certi, ctTalte  a baffi. 
Wederom,  weder,  ofop  meuw  loopen.  C orrendi 
rutvo  , te, aere terrtrt. 

Loopen.  te zamen loopen.  Ctrnccrrtri. 

Loopen , vjiigtcu.  V.  VIugtco  , enz.  ’ 

Tot  loopen  dieneude.  Chefir  vt  a cerrirt. 

Ecn  licfhebber  »an  loopen.  Vn  ernia  di  correr  e. 
Dooc  loopen  afgemat , vermoeid.  Affaticato  da! ter- 
_ [rere. 

Onverwiunclijk  In  t loopen  t die  men  in  *i  loopen 
niet  kan  o.cttrcffcn.  lavine, Uh  ne  tea, [e. 

Naar  ictnand  tee  loopen.  Cottiti  verfi  alette. 
lemand  te  gemoed  loopen.  Cerrtri itettlre aliata. 
Daiifcndc , rptiogende  , ofhuppelcnde  loopen.  Cor- 
rili danzanti , {allenito  , heate.efa.eto. 

Ierhaiid  llten  loopen.  Lefciar  cor, ire  olente. 

Regi  naat  een  plaars  toc  loopcu.  Lnrrrtdnuttmnu 
ve» fi  un  loco. 

Ras,  ofnmhaafl  naar  icmand  loopen.  Centrivi- 

Lamenti  ve, Jo  alcune. 

Met  haalt  naar  ccn  plaats  loopen.  Ct nere  een  Letta 
ver  fio  un  loco, 

Schiclifk  uit  een  huis  loopen.  Cenere imtrovifamer.lt 
fuori  d' una  cefo. 

Hy  looptals  hy  gaat.  Egli  coni  jtando  cammina. 

Hy  loopt  hicren  daar.  Egli  cene  fui  Uà. 

Sncller  dan  gewonclijk  loopcu.  Cerreti  piòveteci- 
menti  del  telile. 

Heen  cn  weder , of  overai  loopeo.  Cerrete  avanti , 
indietro , e da  per  tatto. 

Zigoprynloopenvcrtrouwen,  fleunen.  rida, fife- 
pra  ii fio  correre. 

Zoo  foci  alt  ecn  ander  loopen.  Correre  vihitmer.it 
funai’  un’  altre. 
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Hy loopt  door 't middcn van lien.  Egli carré permezo 
dt  lare. 

Icmandop'i  lyfloopcu.  Correre addogo  ni  alcune. 
lemaoddoor  llagcudocn  loopen.  ter  correre  alcuno 
afona  ili  bufo. 

Loop  voor  dcn  dui  ve!  ofnaar  de  galg.  Va  in  mal’ tara, 
ve  col  diavolo , và  alle  forche. 

Al  de  wereid  loopt  van  alle  kaiiiea  daar  na  toc.  Tatto 
il  mando  corre  ceti  da  lattile  parli. 

Sterker  loopen  dan  de  wtnden  , de  windeti  in  ’t  toopcu 
vootby , of  te  boten  gaan  ■ ovettteffen.  Superarci 
venti  celar  fa. 

Te  tug  loopen, kceren.  Tornare  in  dietro,  retrocedere. 

Eenkonltwoordinde  Starrekunde. 

Loopen, viocijen  , (troomcn.  V.  Vlocijeti , (Iroomen. 
Al  loopcndc.  Correndo. 

Hierendaat  loopcndc.  Correndo  fui  e li. 

Hter  en  daar  verdeelt  loopcndc.  Correndo  ripartito- 
mente  qui,  eli. 

Het loopcndc jaar , maand.  L'anno,  mefecorrente. 
Loopende,  vloeijende.  Proflucnte.  Vaneenrivierge- 
Looril.  Cut  fere.  [*egc. 

Een  loopet , poftlooper.  Corriere. 

Eenlooper,  die  hicr  en  daar  loopt . om  te  vetfpicdcu 
of  den  vyand  teontdckken.  Spione. 

Eenlooper,  zandlooper.  V.  Zandlooper. 
Loopcravsn.  Puffi. 

Loorji.  Cavilla  tiene , equivoco. 

Zoere  loopjes.  Leggiadre  facelie. 

Botte,  quaadaardige  loopjes.  lafipide , maligne  cavil- 
li ioni. 

Zoetc  loopjes  gebruiken.  U faro  equivochi. 
Looraut.  Rumore , vece. 

Loorooo.  Lippo. 

Loomchaks.  Un forte. 

Loopt,  loopig.  CVi  calda. 

Loop,  a.  yn  , ntzigzyn.  Effert  calda  ; parlando  dille 
fervine  degl'  animali.  Sprckcndc  van  wyfjcs  van  de 
Terloops.  Lievemente  , dipaffaggia.  (becflen. 
Icts  ter  loop!  doen.  Tare  qualche  cefi  di  pa  faggio. 
Look,  looren.  V.  Lot , Lorren,  enz. 
Teloorflellen,  bedrieeen.  V.  Bcdriepen,  enz. 

Te  loor  (tellen , aanlokken.  V.  Aanlokken  , enz. 
Loos.  rifiuto,  fraudolento , fugace,  fno,  follile. 
Loos,  argliflig.  Artifciofo. 

Nietloos.  Semplice. 

Loos , bchendlg.  Cauto. 

Eenigzins , of  latnelljk  loos.  Alquanto  «flato. 

Loos  altecn  flange.  A fiuto  come  un  (ergente. 

Loos,  bedriegefijk.  V.  Bedtiegelijk,  CDZ. 
loos,  fchtandcrzyn.  Effere  afluta. 
fen  loos  man.  Un'  buatte  afiuto. 

Deloos,  ber  wagrwoord.  l a parola  della  guardia ■ 
Erti  looze  geeft.  Un  animo  afiuto. 

Een  loozen  geeft  hebben.  Ha  vere  ano  fpiriio  afflato. 
Een  lonze  bfoern.  Un  far  e fiorile. 

Een  looic  deur.  Una  porta  cieca. 

„ Looze  vervre.  Un  grane  vuoto. 

^-OOSHIPlW-  ■'V**""’  - , 

■Doortraprc  loojhtdcn.  Affiate feoUr 
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LOO.  L O R.  LOS.  jt, 
Loosbeden  bedenken.  Macchinare  inganni, 

L o o s H 1 1 T.  Afelio. 

Looshcit  gelanti ken  om  iemand  te  bedriegen.  Uffart 
afona  , per  ingannare  alcuno. 

Looshcit,  bedrog,  bcdrtcgerijen.  V.  Bcdrog,  De- 
dtiegcnjen , enz. 

Volloosbeit,  bedrog.  Piene  di  efetie. 

Zonder  looshcit.  Semplicemente  , fatta  afutia. 

Een  (tonte , mocd  «dilìge  looshcit.  Una  infierite  afa- 
Zie  daar  m rn  looshett . Ecco  lama  afutia.  [ria. 

Loosjss.  Af alette. 

Loo  ss  L tj  i.  A fìutamente.  fertilmente , con  faina , 
con  frodo. 

Zeerloofcljk.  Afutifimamonte. 

Lo  or.  E.  Lood,  enz. 

Een  loot,  offpruit.  V.  Sprtitr. 

Een  loot  om  te  pooten , of  pianteti.  Una  pianta'. 

Een  loot , of  fckettt  vati  ecu  boom . Un  germoglia  di  un 

[arbore. 

Gelijkeen  loot  vao  een  boom.  Cerne  un  germoglio  di 
un'  ariate. 

Dai  vele  looten , of  fpruiten  roottbrengr,  fchter.  Cht 
produce  molti  germogli, 

Looten  , of  Icheuten  krrgen , fchieten.  Germogliare. 
De  looten  ouder  lande  boomeniifuydcn.  Tagliarci 
germogli  olle  radici  degl’ arbori. 

Een  iooije  om  te  poten , ofplanten.  Una  piantina. 

L o o T s , of fcheepsvoogt.  Nocchiere. 

Vanecnloots,  ol  fchipvoogt,  daar  toc  behootcnde. 
Appartenente  a nocchiere. 

Een  loots , ofhut  V.  Hot,  enz. 

Lootsioot.  Nave  foriera. 

Loovsn.  V.  Loven,  enz. 

Loo  vi  li  n,  biaderei).  V.  Bladeren. 

Loovercn  van  metaal.  Lamine  di  metallo. 

Lo»,  ofoude  lap.  Una  loppa,  mencio. 

Eenlor,  of  vedile.  Unendo. 

Mctlorren,  oflappen  geklred.  Vrf ito  di  rendi. 

Oude  lorren,  vodden.  Cenai  vecchi,  afe  da  niente. 

| Een  Terkoper  vati  oude  lorren.  Rigattiere. 

Lorren,  en  zonen  verhalende.  Che  racconta  vanità. 

\ Lorren  lang,  dcftraar  te  koopdragen.  Portare  a veu- 
dereper/af  rada  eencii  vecchi. 

L o * D o , een  (ledeken  in  Italie.  Lercio  ,citticTU«lìa. 
LoaatstR  a ATJ1S.  Portar  merci  qui , t là  fen. 

] za  pagar  datìopet  guadagnare. 

Los,  rotmhangende.  Sciolto 
Los,  losbangende.  Liber  i , fdohi, 

Los  gelateti  wotden.  Venir /delle. 

Los,  vry.  V.  Vrjr , enz. 

Los,  ongefpannen.  Mollate,  non trfe , fiotti . VkE 
de  fnaren  vati  een  Init  gefproken. 
Ligtomlostemalten.  FadledafciogBerfi. 

Los,  onbedagtzaam.  Inconfidtrato. 

Los,  nngeregelt.  Sregolato. 

Los,  broos.  Che  forre. 

Watlosvangeefl.  Leggiero  di  (perito. 
’tGeenlosmaakr.  Cht fdtgUt , dijjelut'rvo.  Spirita- 
de  van  geneesmiddelen. 

Los  ini.  Difjelute. 

Zi-  fctu 


Il*  LOS.  LO  T. 

Ecn  losbol  van  ccn  jongcling.  Un  faciali»  di  (J aiuto. 

Lo  SBOL  LIO.  Sfuriato. 

Losbqlligheit.  Sfrenatezza. 

I.  osboluglijk.  Sf>  cno  tornente. 

Lo  se  t m A A K T , ombonden.  Sciolto . 

Losgcmaakt,  uitgered.  Spedito,  liberato. 

Nirt  losgcmaakt,  oiubonden.  Nonfcielto. 
Losgisniden,  onta  tot.  Scucito. 

Losheit,  onbedagtzaamheit.  Inconfiderationt. 
Loshcir,  ongcbondenbeii  van  \cvca.  Li  cerna  di  vivere. 
Losheit , uitvAllinge..Sc/V//«u» t cadimento.  Vau  tan- 
den , euz.  gcfprokcn. 

Los  jes.  Inconftdtratomevte. 

Loskoppiglijk.  Licentiofamente. 

Los  t.  a Tilt , trylaten.  V.  Vryl^rcn , cnz. 
lemand  uitdc  gcvanger.is  lodateti.  Liberare  alcuno  di 
prigione  e la/eiar  andare  alcuno  libero  di  prigione. 

, De  paardco  op  denvyandafzcndcu  , JosUten  gaan. 

Mollar  t i cavalli  contro  il  nimico. 

Loslatingi.  Liberatane.  Sprekeude va Ji gevan- 
getien , of  gyzclaars. 

Loslatingevati  dcbceftcn  in ’i  ftrydpcrk.  lllafjare» 
ò mollar  e delle  beflie  nello  fi  tanto. 

' Lo  S L IJ  1 1 C.  Lubrico  di  corpo. 

Loslyvig  maken.  Render  lubrico  alcuno. 

lemand  loslyvigmakcn.  Render  lubrico  il  tarpa  di  al- 

[ cune. 

Die  loslyvig  is  , of  de  buikloop  hccft.  Cb'  è lubrico  di 
tarpo  , b che ba fin ffo di  ventre. 

Loslyvig  makeude.  Che  rende  lubrico. 

Loslyvig  zynde.  Efjendo lubrico. 

Hy  is  loslyvig , heeft  den  buikloop.  Egli  è lubrico  di  ; 

corpo  y egli  ha  ilflufjo  di  venire. 
LostijTioHiiT.  Fluffo  di  venire. 

Mct  loslyvighctt  gcquelc.  Tormentalo  dalfiufjodi  ven- 

[/rr. 

Door  eengeneesmiddcl  loslyvighcie  vcrwckkcn.  Su - 
Jci  tare  lubricità  di  coi  po  co»  un  medicamento . 
LoimakiNi  ontbinden.  Sciogliere , d fu  agline. 
Losmakcn,  ontwatren.  Difintr icore. 

Losraaken , ontfluiten.  aprire. 

Dat  men  niet  kan  Losnukcn , of  ontbinden.  Indinola - 
Losmakingi .ontbin  dilige. Difiioglimento.  [bile. 
Lo  s s i N . etykoopca.  Redimere.?.  Vrykoopcn , cuz. 
Loflcn  , vrymaakeo.  V.  Vry  maakcn,tnz. 

Loflcn  , vcrloflei\.  V . Ver  loflcn  t dii. 

Een  fchip  loflcn , ontladcu.  Di  fiancar  e uno  nave.  V. 
Ontladcn,  cnz. 

Iets  uit  cen  (chip  loflcn . Di  faticare  qualche  cefo  dì  una 
Lollen  , Iedigcn.t'.Ledigen,of  Lcdigmakcu.  Inave. 
Loflcn,  aflchicccn.  Scaricare. 

Ecn  wmd  loflcn.  Tirare  una  correggia. 

Loisinci.  Redmiione. 

Losshijd&n,  on  carnei).  Dfuciro . 

Loti  ofnoodlot.  Fato. 

Hct  lot , of  de  hocdanigheii  ( van  ecn  menfch  ) Il  fa- 
to ydrjìino  di  una  per  fona. 

Lot,  aandeel.  K AandccI , cnz. 

Hct  loitrckkcn , om  icts  lotcu.  Cavar  la  forte  % ti- 
rare  il  letto. 


LOT.  LOV.  LOU.  LOZ.  LUB. 

Dici»  iets  door  'r  lot  toegevallen , of  gewezen  is.  Che 
ha  bavuto  qualche  cofa  per  il  lotto. 

Door ’t  lot  in  een  andets  plaat»  verkozen.  Eletto  per 
forte  in  loco  dì  un ‘ altro. 

Ecn  betreurens  waardig  lot.  Una  jortuna  deplorando  , 
lagrimevole. 

Zyo  lor  beklagcn.  Compiangere  la  f uà  fortuna. 

Hct  lot  vici  ophem.  La  forte  cadde [opra  di  luì. 

Hct  zelvelorondergaan  , ondcrhcvigzyn.  kf/ere fog- 
gino alla JlefJa  forte. 

W y hebben  ccn  gclijk  lot.  Noi  corriamoli  fltjja  forte. 
Hct  lot  hcefr  my  getroffen  , is  op  my  gcvallcn.  La 
forte  è caduta  /opra  di  mi. 

*t  Lot  ismvalzoo  gcvallcn.  Cefi  mi  toccò  la  ferie. 

Hct  lot  vici  op  onbequame  per  ione  r. . Toccò  la  forte  a 
perfine  intubili 
Hct  goede  lor.  La  buona  forte. 

Lot , lotcn  van  plantcn , van  bomcn  , enz.  V,  Loot. 
LoTBRinjES,  Biglietti  di  lotto. 

Lotbos,  of  kruik  , waar  in  de  namen  dcr  gcncn  , 
dicom  ecn  Ovethcits  ampc  lotcn  moften,  gcwor- 
pcnwicrden.  Urna. 

L o t e n , hct  lot  trckken  wic  vat.bcideti , cnz.  Tirar 
la  forte  a chi  d è due , &e. 

Loterin  , leutcrcn.  V.  Lcuteren » cnz. 
loTGiwiiN.  Confatale. 

Lot  i n g ■ ,ofrrckkinge  van’r  \cm. Tiramento  di  forte. 
Voorzcgginge,ofguicnclecy  dooc  lot  in  ce-  Sortilegio, 
Hy  Intinge  deelen.  Far  le  parti  per  via  di  forte. 
Lottkaingin*  cen  Hattogdom  tans  in  bet  ge- 
weld  van  Vrankryk.  Lorena. 

Lot  in  , ptyzcn.  V.  Pryzcu,  cnz. 

Lovcn  , agten.  Stimare  , apprezzare.  V.  Waarderen  , 
Lovcn  , dì  eden.  V.  Bicdcu.  f enz. 

Lovcn , goedkeuren.  Approvare. 
ledei  cenlooft  hct.  Ogni  uno  lo  loda. 

Ik  love  die  di  ngeu  voor  gocd . lo  lodo , approvo  qutft 
eoft  per  buone . 

loviR.  die  iets  looft.  Approvatore. 

L o v 1 N o a , goedkeuringe.  Affruvatiene. 
LouRDii  ecn  ftedckcu  in  Vrankryk.  Lorda  , uemt 
di  eiltà  in  Francia. 

LoutiRi  zuiver.  V.  Zuivcr,  cnz. 

Lourcr,  t’cencmaal , enket.  Puro , mero. 
Louterewyn.  Vino  pin  o. 

Louw  m a a n d , de  ccrftc  maand  in  ’t  jaar.  Gcnma- 
roy  Gennaio. 

In  ’t  begin  van  louwmaand.  Nel  principio  digiunare. 
Louwmaaivd  is  de  ecrfte  maand.  Gennaro  è il  primo 

[mefe. 

L o z i , of  wagt  woord.  Li  parola  della  guardia. 
Lozigeur.  Colai  , che  da  la  parola. 
lozen.  V.  Loflcn. 

Lo*  bi.  Quaglio. 

Lvbien,  ontmannen.  Caftrare. 

Lubber.  Cafiratoee. 

LubbinoIi  ontroanninge.  Caframente. 
Lobek,  cen  Hoogd  uniche  ftad  inde  ceder  Saxifchc 
kreits.  Lubeca. 

Loblin,  ccn  ftad  in  Polca.  Lublino. 

Lo- 
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L U C LUE.  L U G. 
l.f CIXN  I , de hoofditad van't Zwitier  (che  Rantoli 
Lucerne.  Lucerna. 

LuiK)  of zwachtcl.  Falcia. 

De  lueren  van  ecn  kind.  Le fa  file  dì  un fanciullo. 

Log  ak  i cen  ftad  in  China.  Lugano. 

Lugt .Aere,  Aria.  Ditelement  waar  in  wy  idem 
fcheppen  , enhetgevogeltc  vliegt  > enz. 
Eenlchoone,  heldcrc  , klaareklugr.  Un  aria  bella  , 
chiara , ferena. 

Eenzoerc  , aangename  lugr.  Un  artafoave,  amena  , 
placida  , grata  , tranquilla. 

Io  de  Iugt  zetten . Mettere  all'aria. 

Delugr  van  iets  krygen  , iets  merken.  Subodorare 
qualche  cefa. 

Van  delugr,  lugrig,  't  welkindelugtis , lecft , of 
geroaakr  word.  Aereo. 

In  d‘open  lugr.  Alfereno. 

Door de  lugtomringT.  Chtiod'aria. 
Ecnzccrwyduitgcflrckrelugr.  Un  aere  frnenfo. 

Ecn  donne  , fijnelugt.  Un'  aere  fa». 

Zuivcrc,  fijne,  dumie,  aangename,  heldcrc  Iugt. 
Un*  aerepuro. 

Dikkc.grove , vcrdikte,betfokke  luet.IV  aereeraffè. 
Eeuzuivcre,  hddere,  onhevlckte  Iugt.  Un'  aere  of 
curo  , coperto  di  nuvole , annuvolato. 

Ecn  gezonde, zuivcrc, gocdc,f  riflc  Iugt.  Un*  aria Cala- 
Dikncir,  grofhcit  vai»  lugr.  Crafjezza  d'aria. 
Gcmatigthci  t , zaftheic  van  Iugt.  Moderatezza , dol- 
cezza d*  aria. 

De  zwcvcndc,uitgcbreide  Iugt. L'aria  fiuttvante,j[ar - 
Gezondhcit , frisheit  van  lugr.  Salubrità d aria.  [fa. 
Lugt  fchcppco.  Prender  aria . 

Van  lugr  veranderen  , vcrwiflelen.  Mutar  d'aria. 
Lugr  gc  ven  aan  eco  vat.  Dar  aria  ad  un.t  botte. 

Lugr  geven  . ryd  geven.  Concedere  tempo . 

Hy  klooft  de  lugr , ftrccft  door  de  lugt . Egli  fendette 

[l'aria. 

Door  de  lagi  breken  , de  lugt  kloven.  Rompere  l'aria. 
De  lugt  word  helder  of  klaar.  L'aria  f raffrena. 

De  lugr  word  mci  wolken  verdikt.L’/irw fi  annuvola. 
Logtader.  Arteria. 

Logtin,  lydcu.  Patire. 

lemand  nier  mogen  zicnof  lugrcn.  Abbi  ir  rire  alcu- 
no , non  poterlo  vedere , patire. 

Een  mandien  de  Vorfl  nict  maglugten  nogzien.  Un' 
buomo  abbborito  dal  f rincipe . 

Lucri  r,  ofkandelaar.  V.  Kandclaar. 

Lue  T o a T.  Spiraglio. 

Eco  Ideili  Jugrgac  in  ecn  vender.  Un  piccolo fpir aglio 
in  una  fenejlra. 

Luctj*.  Aura. 

Log  t I o > voi  ligi.  Acrofo , laminofo,  lucido. 
lugrig , helder.  Lucido.  Van  ccu  huis , kamer , cuz. 
lugrig,  ligr.  V.  Ligr. 
lugrig,  behendig , gezwind.  AgtU,  deflro. 
lugrig  v«n  geeft  * vrolijk.  V.  Vrolijk  > enz. 

Xjwciv,  helder  worden.  Rifcbiararfi . Vati  ecn  dikkc 

wolkgefproken. 

> lugrig,  don  maken.  Chiarificare. 
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Lugtigcr.  Pìh  agilmente. 

Lugnger  maken.  Rendere,  far  piò  apile. 
Luctiohut,  foeUieir. /tgitìti , alnìth.dtflrnu. 
Lngughcu , ligiheit.  V.  Ligchcit, 

Loot  lojas  , dui.net jet.  Chiaramente. 
Locnciiji.  Celereme.ee. 
LootpUiiiho,.  CmprefiameSarla, 

Xoc iiTRiii,  daat  meo  ln  iccfì  Cil/r  lrutf 
“ aria , in  cui  fi  viva. 

Delugiftreken.  Clima. 

Onder  dcielvc  lugtfhcck.  Selle  lepide  dima. 

Eeti  vo!k oudei  die lugtftreek.  Vn  [efeh  delle  /teff, 

Een  bedorve  of  befmette  lugifi  reek  Vn  dima  clrrTuò. 
Een  hcece  lugiftreekdct  werelds.  I In  dima  i derefe  del 

De  geftel  tenia  dei  hemels  of  logtftrcek  begJXg'j 
dar  ìs,  is  hicr  gocd  of  voordecl  ìg  tee.  Il  clima  - [avo- 
LoorrimN.  V,  Srairtftcrrc  , enz.  [ revole . 

Logttoorts,  Hemels  vyer.  Face  cele fi  e 
Lugtz  i 1 1 t a,  de  Pcft.  Pepe  , mal  contagi ofo. 
Lui.  Pigro , tardo. 

Gy  zyr  «og  even  lui.  Tafei  ancora  egualmente  pigro. 
Lui,  nictsdocndc.  Da  niente. 

Ecnwciniglui.  'Alquanto pigro. 

Ecn  luigemoed.  Un'  animo  pigro. 

Ecn  wemigtc  lui.  Un  poco  troppo  pigro. 

Lui  in  letrcrocffcningen.  Pigro  nifi  udii. 

Lui  zyn.  Effir  pigro. 

Lutworden.  Divenir  pigro. 

Luilevrn.  Vivete otiofàmente. 

Een  lui  leven.  Una  vita  otio/à. 

L v i h i x r.  Accidia  , tardità,  pigri tia. 

Luiheirin  ’c  werken.  Pigritin  nel  lavorare. 

Luiheit  in'rgaan.  Lentezza  nell andare. 

Mcrluiheit.  Otiofamente. 

Ycrzuimcndc  , vcrwaatloozendc  luiheir.  Tardi  pi- 

[gritra. 

Eenflinkende , buteenfporige  luiheit.  Una  (mederata 
pigritia. 

Luiheit  aanbrengcn.  Apportare pigtitia. 

Tot  luiheir  vcrvallcn.  Cadere  in  pigritia. 

De  luiheit  oi  rraagheit  laidi  varen.  Gettar  via  la  pi- 

[ gritia. 

In  luiheit  verzopen  leggen.  Mardrfi  nella  pigitela. 
Icmands  luiheir  of  rraagheit  verwytcn , belcliuidrgen. 

Acca  far  e la  pigritia  d’ alcuno. 

De  luiheit  maakt  her  licchaam  loom  , vadzig.  Lapi- 
gr/tia  rende  ottujo  il  corpo. 

Lo  l A a RT.  Un  pigro,  a ecidi  c/o 
L o 1 L i j %.  Pigramente , lentamente. 

Lu  i d , Inhoud.  V.  Inboud. 

Luidrocpcn,  luid  fprcken.  V.  Roepcn,  enz. 

Lui  di,  overluid.  Adaltavoce , altamente. 

Laide  roepcn.  Efclamart  adatta  voce. 

Lo i den.  Suonare. 

Quali  jk  luidende.  Maljuonante.  Van  gedigren  ge- 
LuidiR.  Campanaio.  [fproken. 

Luidrugt  le,  Cbe  fa  differenti  voci.  Van  ccu  vo- 
grl  gc  fproken. 
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Luidrugtig,  vee!  geluid  makerde.  Sonoro. 
LuidRugtigliJX,  Juidskecls.  Cfamtfamente. 
Tclkcus  luidrugiiglijk  (prekcn.  Dire  il lutto cfamofa- 

[ metile. 

Iets  luidrugtiglijk  xeggen , vetklaren.  Mumfeflure 
qualche  cefo  ai  alta  rete. 

1 u i t ■ luiffcl.  V.  Lcuif. 

Loie,  ccd  flad  , Uildom  ■ en  Prinsdom  vau  Duits- 
landinden  Wdtphaaifchcn  Krcils.  Liegi. 

Hct  gebicd  oliami  vauLuik.  Il  terrileriodi  Liegi. 
EcoTuik,  ofvcnfter.  Vita jneftra. 

Van  een  luik  of  vender,  toteculuik  bcboorcnde. 

Appartenenti  afenefiru. 

Eenluik,  oldcklcl.  V.  Dek/cl. 

LiikiNi  dckkcn.  V.  Dckkcn , cnz. 

Lniken  > iluitcn.  V.  Sluitcn  , enz. 

Limjl,  of vender!  je.  F tot  fittila. 

Lui  min.  locrcn.  V.  Loereu,  cnz. 

Luimcn  > lonken.  V.  Lonkeu . cnz. 

Luimeii,  iiaardeaardczicn.  Guardar  baffo. 

Lui  m s K in  ,.  fluimercn.  V.  Slmmcren,  cnz. 

L u i p a A R o.  Leofante. 

Hit  wyije  ranccn  Luipaard.  Pantera. 

Lo  ir  EH)  locrcn.  V.  Locrcn. 

£cn  perfòon  die  op  i y n luipcn  legt  ora  iets  te  ftclen. 

Una  per  fona,  ckejta  di  guardia  per  rubbare  qualche  co- 
Op  zynluipen  leggera  Star  diguardia.  [/a. 

Ora  i ananas  verdcrf  op  zyn  lmpen  leggen.  Star  at- 
tento per  Iantina  d'alt  uno. 

Op  zjrn  luipcn  legprn  om  zig  inceder  van  den  Staat  te 
maken . Star  di  guardia  per  infignerirfi  della  Repuh/i- 
lu  i s.  Pidocchio.  [e a. 

Ecncy  vancenluis,  ofoctc.  Una  lendine , 

L o I 9 * o 1 1 o.,  voi  luiseti.  Pidocchiofio. 

Lui  s ■ o 5.  Un  capo pienadi pidocchi. 
LuiskRuid.  Herba  pedi  culai  ia. 

Lu  tiriz,  loem.  Fama  > gloria,  lode. 

Luifter,  tanzienlijkheir.  Decoro. 

Luifler  i waardigheit.  Dignità. 

Luifter,  pragr.  Pompa, 

Luifter  > glans.  Lufiro. 

Klcine  luifter.  Piccola  gloria. 

Luifter,  wcerfchyn.  V.  Wcerfchyn, 

Luifter  ora  fchildciijenfchoontcniakcn.  Vernice  lu- 
cida da  nettare  le  pittar  e. 

Luifter  vancengenagt.  UluJIro  diana famiglia. 
Luifter  van  een  naara . Lo Jplendure  ài  un  nome. 

De  Juiftctder  voorzaten.  La  gloria  degl’ antenati. 
Dclniftcrvangemocd.  Lofptendore  dell  animo. 
Voorgaande,  »orige,oudc  luifter.  La  frijl ina  gloria. 
Luifter aaubreugen i veicieren.  Decorare,  apportar 

[gloria. 

luifter,  roem  bebalen  , inleggen.  Kiportareg/oria. 
Icraands  luiftct  bevoidereo.  Procacciare  la  gloria  di 

[ alcuno. 

Ieraand  van  zyn  luifter  beroorcu.  Privare  alcuno 
della  fon  gloria. 

Me:  luifter.  Con  gloria. 

Met  luifter.  Adornamente. 

, Mer luifter,  lof.  Qlariefameme. 
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Metgrootcr  luifter.  Conmaggior  gloria. 

Luifter  mede  brengcnde  voor  of aau  icmaod.  Gloriola 
od  alcuno,  h per  alcuno. 

Leu  vallche  luifter , ofroem.  Unofaìfa glorio,  «fama. 
Den  Staat  luifter  aanbreugeu.  Apportar  gioì  in  alto 
Ripeti  tic  a. 

Icraands  luifter  vcrminderen.  Dimminuire  fa  gloria 
il  alcuno. 

Iemands  luifter  verduiftercn.bezwalken.  Ofcurart 

laghi, ad’ alcuno. 

Icraands  luifter  door  lafteringen  beaanco. Togli  ere  ad 
alcuno  la  gloria  eolia  maledicenza. 

Eco  anders  luifter  zig  zelven  toeeigeneu .Appropriare 
a fe Jleffo  la  gloria  di  un  altro. 

Luidcn  die  van  gecn  luifter  zyn  , die  onbekcut  zyn. 
Gente  lenza  fama , non  cono [cinta. 

Luifter  toc.  Afeolla. 

Luifter  toc  wat  ik  zegee.  Afeolla  quel  che  dico. 
lllyfftaanen  luifter , hoortoc.  Fermali,  & afeolla. 
UimtEAi.  Afcoltatore. 

Luistsrin,  booren.  A follare. 

Luifteren,  toehooren.  V.  Tochooren,  enz. 
Luiftcren  wat  een  ander  praat.  Afte  Ilare  quello,  che  ua 
altro  dice. 

Naar  ieraand  luifteren,  gchootzamen.  A [celiar  e od 
alcuno , ohherdirlo. 

Naar  icraands  woorden  luifteren.  Afcohare le parola 
di  alcuno. 

Luifteren,  verfpieden.  V.  Veifpieden , enz. 

Iu  't oor  luifteren.  SnffurrarrntV orecchio. 

Ieraand  ftilleiies  ofheimelijk  iets  in  't  oor  luifteren. 
Dire  tacitamente , fecretamente  qualche  cofa  ad  alcuno 
nell  orecchio. 

Aande  deur  luifteren.  Afiollarealfa  porta. 

Dus  luifterde  hjr  beni  in  *t  oor.  Ceffi gli  parli  eglinolT 
orecchia. 

Ikbcnte  oudom  meer  naar  u te  luifteren.  le  fenogia 
vecchio  per  dar  orecchia  a voi. 

LuisTS.KS.NDt,  aaohoorende.  A follando. 

Lu  ist  iim,  verraaatd.  Gloriofo. 
Loisziskts.  il  morbo  pellicolare. 

Leu.  Citara. 

Eco  hoer  die  op  de  luit  fpeelr.  Urla  meretrice,  defunta 
dicitura. 

Een  luit  (pannen  of  frellen.  Accordare  una  citara. 

Op  de  luit  fpelcn.  Suonar  di  citara. 

Opde  luitlecren  fpelcn.  Imparare  a fumar  di  citara . 
Vcrmaartdoor ’t  fticlenopde  luit,  een  deftigfpelcr 
op  deduit.  Samofoper  il fuonared,  citerà. 
Zingcndcopde  luit  (pelai . Soon  or  di  et tara  cantando . 
De  Inarca  van  de  luit  wotdcnllap.  Le  corde  della  cita- 
to fi  mollano. 

Luitsfelsr.  Suonatori  di  citerà. 
Luitsfsslstsr.  S tornitrice  di  citara, 

Lu  t z in.  V.  Luis. 

Luizai,  Inizen  vangen.  Pigliar  putte  chi. 

Luizen,  dcbeursfnyden.  Tagliar  fa  ben  fa  ad  aicunv. 
Luizen  , bedriegen.  Ingannare.  V.  Uedrìcgen  , eox. 
Lux,  gcluk.  V.  Geluk , enz. 
bua,  maiinclijke roc,'c.  V.  Mannclijkcroede. 
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De  Ini  «n  een  (chip , zeker  zeil.  Vela  ti  navi. 
IcniN  me  > de Hoofdftzd  vai)  ’l  Hutogdom 
Luncuburg.  Luumburge. 

Lost,  luftigheit,  veimaak. F.Vcrmiak,  enz. 
Luft,  trek  tot  iets.  Appttenza. 

Vremdc  luft  v»n  zwangcrc  vroowen  om  dit  ol  dal  te 
cerea.  Voglia,  appetenza  , ebe  baimele  donai  gravide 
di  mangiare  qutfh , i quelle. 

Loft  . bigcerte.  Capitila. 

Loft  in  te  docn  of  hooten . Veglia  ne! fere  , è fentire. 
Grooteluft  of  bcgecrie  tot  ietshebben.  bavere  gran 
veglia , idtfiderio  di  qualche  ce  fa. 

Hetluft  , behugt.  Piace. 

Met  loft  , gaartie.  Di  buona  valoutì  , veleni  ieri. 
Naarzyn  luft , welluft.  AJuavoglia . a fee piacere. 
Mijn  zoete  luft.  Mie  care  dilette.  Sprekcnde  van  per 
fonen  enzakeu. 

Tooinclooze,  oogebondeluft.  Sfrenale  veglie. 
Sehandclijkc  luft.  Vergognosa  veglie. 

’tlsecnluftom  tezieu,  hooren.  E un  [intere  dive- 
dere , fineire. 

Zrn  luftopvolgen.  Segeire  la  fan  voglia. 

Lift  tot  etcn  verwekken.  Svegliare  l' appetite. 

Luft  co  vcrmaak  febeppen.  Prender  piacere , ditene. 
Ikhebluftom  ditte  docn.  He  veglia  di far  quefto  . 
Ietr  naat  zyn  luft  makcn.ferr  qualche  ce  fa  afua  veglia. 
Zen  loft  met  gtoot  gevaar  bocten  of  eoldocn.  Saliere 
la fva  vagì io  con  gran  peritele. 

Incoile  luften  tetzonkcu.  ìmmerfein  felzi  piaceri. 
Luften  , begeren.  V.  Begcren , enz. 

Zyu  luften  opcolgeude.  Seguendo  tifile  vighe. 
Schindelijke,  etnie,  eerlooze  lnften.  Vcrgtgnofit , 
fozxe  infumi  voglie. 
lelIHOl.  Cafa di p intere . 

Crocce  lufthoren.  Giardini, bolli. 

Luituii  I.  Cajn  di  piacere. 

Leo  frazy  , cierlijk  lufthuis.  Vna  f incerale , bella 
enfa  di  piacere. 

Lostig,  vermaakel.jk.  V.  Vermakelijk , enz. 
Lnftig,  erolijk.  Giulivo.  V.  Vroli]k , enz. 

Laftig  . begerig.  Defideroft , cupido. 

Zete  fuftigzyn  naar  ieta,  zeer  begcren.  bavere  grand1 
appetenza  di  qualche  ceja. 
lufrig  , aardig.  Gioconde. 

Lufttg  . za.  Sufi  i fi  via. 

Opera luftige , »roltjkewyzt.  Giulivamente. 
lo  s t I o H ai  T , eermaak.  V.  Vermaak. 
Luftigheit,  vrolijkhcii  in  een  tede  n.  Fijìivili  hi  un 
difeerfo.  V.  Vrolijkheit. 
luftigheit.  aardigheit.  decantili. 
UiTiettji.  aardiglijk.  Giulivamente, 
Iiiitwout.  Sefcedi piacere. 
f u?T  IL.  Weinig  , ettz. 

Lutici , kiciii.  V.  Klein,  enz. 

Ìbum'»»'»"'  de  hoofdftad  *an  *t  Haltogdom 

»an  die  tua tn.  Lncemburge. 
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VI  a a c.  Stomaco. 

De  hoJcc  van  de  maag.  Il vuoto  dello  fhmaco. 

Dat  de  maag  verfterkt , of  de  kokingc  hclpt.  Chefir* 
tifica  lo  jlomaco  , Ò ajuta  Ut  concettiate. 

Die  een  raauwc , of  zwakkc  maag  hecfc.  Che  ha  uno 
Jlomaco erutto , b debile. 

Die  een  quade  maag  hecfc-  Che  ha  un  coti  tv  c finn  eco, 
Dieryn  in  de  maag  ondcrhcvig  is.  Cb’h  fottopofio  a 
dolori  di Jl ornato. 

Zwakheit  vandemaag.  Debolezza  di  fìmaco. 

Die  de  maag  voi  ongezonde  vogtigheden  , of  een 
flappe  en  quali  j k tcrcnde  maag  hebben.  Che  baio 
Jlomaco  fieno  di  ma l fané  btmidità. 

Een  flaauwe , flappe , vervuilde  maag.  Uno  fi  orna  co 
debole , aggravate. 

Zwakheit , vremde  cetlufl  in  de  maag.  Debolezza , 
(frano  appetito  di  fi  amaca. 

ònrftcldhcic , qoalijkheit  van  de  maag.  Ptrturbatione 
di fi  amaca. 

Walg,  afkeervindcmaag  regenkofl.  Naufea  dello 
fi  ornato  verfo  i cibi . 

* Hyis  van  ccn  zeer  vieze , of  walgelijke  maag.  Egli 
ha  uno Jlomaco  molto jaflidiofo. 

De  maag  ondarteli.  Scaricare  lo Jlomaco. 

De  maag  feberpen , graag  maken. Eccitare  lo flmaeo. 
De  maag  bczwarcn . Caricare  lo Jlomaco. 

Eeu  quade  maag  hebben.  Havere  uh  cattivo Jlomaco. 
Zyn  maag  te  kort  docn.  Defraudare  il fuo  jlomaco. 
Icmand  van  een  quade  maag  genezen.  Sanare  alcuno 
del  male  di  Jlomaco , 

Zyn  maag  met  wyn  cn  fpys  overladen.  Caricare  il  fra 
Jlomaco  con  vino , e cibo. 

Ovcrdaad  van  fpys  vcrzwaktde  maag,  Vintempcran- 
za  di  cibi  indebilita  lo  Jlomaco. 

De  maag  kau  de  fpys  niec  verdragen  > verdu  wen . Lo- 
fi omact  non  può  (apportare  i cibi. 

De  maag  isioc  rtilfhnd  gckomen  , is  hct  braken  niet 
meer  onderhevìg.  Lo Jtomacofi  affodòtt uat  è più  fotte* 
puffo  ai  vomito. 

M a a g d.  Vergine. 

Hct  hemelstecken  de  Maagd.  La  vergine  » fegno  ce* 
Van  een  maagd,  maagdclijk,  Vaginale.  \ltjle. 
Een  maagd  ontecren.  Sverginare  una  vergine. 

Een  m aagd  of dogter  bed  t iegen . Ingannare  una  fan* 
dulia  , ò vergine. 

Een  maagd  die  bequaam  istetrouwen.  Una  vergine 
nubile. 

Een  maagd  in  huwelijkbcftccd  , gegeven.  Una  ver*- 
gizepromrfja  in  matrimonio. 

Een  zui  vere , reine , ongefc bende  maagd . Una  ver* 
gine  fura , intatta. 

Een  zeer  feboone , bcvallige maagd.  Una bellijpma, 
piacevoli  (fimo  fanciulla. 

Hy  hecfc  groorc  liefde  tot  die  maagd.  Egli  porta  un 
grand'  amore  a quella  fanciulla. 

Maagdarm.  Jl  budello  principale. 
IMaacdiks,  maagdet jc.  Verginella. 
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Gclijkecnmugdekc.  VirpnéhKtnU. 

Ma  agdin,  ili  'rfriflcvan  haar  levenstyd , of  'i 
bcftc  van  haar  jeugd  , of  levai.  Vergini  nel  fere  del- 
la luto  età.  f 

Ook  wordcn  de  maagden  nict  haafliglijk,  vroeg, 
ofjong  uitgchuuwelijkt.  Se  le  vergini  vengono  lem- 
pejhvamenlediitea  marito. 

Ma ACDENBORG,  cen  Aartsbìflchoppelijkeftad 
van  Duitfchland  in  Neder-Saxcn.  Mag (/embargo. 

M a agdenhoon  ing  , of  cerile hoonitig.P» ìmomcle. 

MaacdeNFalm.  Provenca  . torba . 

Maagdenschender.  Stupratore. 

Maagdenwas.  Cera  vergine. 

Maagpom.  maagdelijkc ftaar.  Verginità. 

Denmaagdom  verliczcn.  Perdere  la  verginità. 

M aagschap.  P arem  ella. 

Maagfchap  door  de  trotw.  / Ijjinità . 

Maagfchap  van  ’s  moeders  zydc.  Affinità  per  parte  di 

Die  van  de  maagfchap  is.  ConJanguir.ee.  [ Madre. 

Maagfchap  in  den  blocde  van  Yaders  zydc.  Parentela 
la  per  parte  di  Padre. 

Die  iti  maagfchap  beftaat  door  de  rrouwr.  Parente  per 
parte  ài  matrimoni». 

Die  van  ons  maagfchap  niet  is.  Che  non  è della  nofrer 
par ent  ella. 

Van  icmands  maagfchap  zyn.  Effere  della  parentela 
d*  alcuno . 

Iemand  in  maagfchap  beflaande.  Parente  di  alcuno. 

Ecn  man  door  maagfchap  aan  mv  verbouden.  Un 
buomo  mio  parente , a me  congionto  di  par  ent  ella . 

Maagsnijdinge,  fn)  dingc  in  of  vandemaag. 
Dolori  pungenti  di  cor  po . 

Ma  aczappe,  waar  van  hct  blocd  gcmaakt  word. 
Chilo. 

Maagziexen  , dieeenquaadcmaag  hebben.  Che 
barino  dolor  di  jìomaco. 

M a a ij  , of  worm.  V.  Worm  , enz. 

M a a ij  b 1 1 n i krombccu.  V.  Kronibeen. 

M a a ij  e n i afmaaijcn,  inoogflcn.  Mietere . 

G ras  maa  i jeu.  Segare  il peno. 

Hctgrasmaaijcn  , dama  de  cerile  maaijingc  over- 
gcblcven  is.  Segare  il  fecondo feno . 

Maaijer.  Mie  ti  to>  e. 

Maiijers , boercn.  Mietitori. 

Ma  aijinge.  Mietitura  , mi  et  intento. 

Maa  i J t ij  d , hooijtyd.  V.  Hooijrijd. 

Dcmaatjrijd  of  oogfl.  il  tempo  delmietere.V.  Oogfl:. 

Maaksel,  uirwcrkfcl.  Fattura  , effet  tuoi  ione. 

Hct  maakfcl  der  dccfen  van  iets.  La  formentone  delle 
pai  ti  di  (palile  cofa. 

Eenmaaklcl  , ofhandwcrk.  Una  fattura. 

Maaklel,  gcdaamcgcvingc.  Forma  tiene. 

Maakfcl , gedaante  van  ‘r  lichaam.  Fattura  del  corpo.  > 

’c  Maakfcl  var.ecu  menfch.  La  Jlruttura  di  una  per- 

Maakster,  ofwcrkbazin.  Formatrice.  [fona. 

Maakflcr,  vcroorzaakftcr.  F.fj'et matrice. 

Maakflcr,  ftigtftcr.  Creatrice. 

M a a l , maaltyd.  V.  Maaltyd. 

Eenmaal , of  vai  ies.  V.  Valys. 

hlàil,  tlakjc.  Macchia . 
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Eenmaal,  ofknapzak.  V.  Knapzak. 

Een  maal  of  bcim.  Una  volta. 

Maalslot.  Chiave  di  t 'aligia. 

Maalstide,  woonplaade.  Domicilio . 
Maaltand.  Dente  ma  fella  re . 

De  maaJcanden  , daar  men  de  fpyze  medcmaalcof 
kaauwt.  Denti  mafiellari. 

M a a l t ij  d.  Condito. 

Maaltyd  tu  lichen  *t  middag-  cnavondmaal..\/err»</jr. 
Ecn  trcffelijke  maalryd.  Un  Jontuofo  convito. 
Ovcrblyfzcls  van  cen  roaalryd.  Avanzagli  d' un  con- 
Lcnkleine  maaltyd.  Un  convitino . r*s rito. 

Die  een  maaltyd  gecfr.  Che  dà  un  convito. 

Van  een  maaltyd , of  daar  toc  bchoorcnde.  Apparte- 
nente a convito. 

Maaltyd  houden,  doen.  Tener  convito. 

Een  rreffchjke  maaltyd  lioudcn.  Tenere  un  Jlntuofo 
convito  J 

Een  trcffelijke,  pragrige maaltyd.  Un pompi fo , lauto 
convito. 

Ecn  gefchikre,  wclgeregelde  maaltyd!  Un  ben' ordi- 
nato convito. 

Een  drfrige  maaltyd.  Uno  font  ue fa  cena. 

Ecn  maaltyd  van  vjcefeh  cn  vifch . cen  lckkere maal- 
tyd . Un  convito  di  carne , epe  [ce, un  delicato  convito. 
Een  maalryd  daar  veclgedronkcn  word.  Un  convitoì 
dove  fi  beve  molto. 

Ecn  maaltyd  by  woonen.  Effere  ad  un  convito. 

Icmand  ter  maalryd  nodigen.  Invitare  alcuno  ad  un 
convito. 

Van  ’r  begin  ror  hrr  einde  der  maalryd  zingen , koo- 
rcn.  Dal  principio  fino  al fine  del  convito Jcmpreciar- 

[ lare. 

Voorrreftclijkc  maalrydcn  rer  ecrc  van  Cercs , dieop 
den  18  van  Gratmaand  gegeven  wierden.  Conviti 
Cereali. 

Ziggaufch  bedervendoor  groote  maalrydcn  te geven. 
Rovinai f col  dare fontuofì conviti. 

M a a h.  Luna. 

De  tyd  van  de  nicuwe  maan.  Il  novilunio. 

De  ryd  van  de  volle  maan.  il  plenilunio. 

Hct  waffen  van  de  maan.  Il  crefare  della  Luna. 

De  maan  van  ecn  pan d,  enz.  V.  Manco  ( enz. 

De  maan  op  d'oogen.  Membrana  fuor  di  natura  , ebe 
crefee  avanti gf  occhi. 

Vai»  de  maan,  rorde  maanbehoorcnde.  Lunare. 
Zondcr  maan , of  maanligr.  Senza  Luna. 

Hct  vallen  , dalcn  , afwvken  van  de  maan.  La  dtcrt - 
feenza  , il  calar  della  Luna. 

Dcrydalsdemaan  nict fchynr,  nieuwemaan.  ìntcr- 
De  meu  wc  maan.  La  nuova  Luna.  [lamio. 

De  waffende  maan.  La  Luna  ere  fonte  , Luna  bicorne. 
De  maan  alsdic  in  ’t  afnemen  , ofafgaan  is.  Luna 
dtcrefcente. 

De  maan  word  ofìsvol.  La  Luna  è piena. 

De  maan  fchccn  den  ge licci ennagt.  La  lattar  ìfpltn- 
d'e  tutta  la  notte . 

De  maan  bequam  haar  vorige  ligt  wederom  , quam 
wederom  tot  haar  vorigenglans.  La  Luna  tornò  alla 
fta  prima  luce.  Te  wctcnuaeen  Eclipfis. 


De 


M A A. 

De  maan  voleindigt  hur  loop  in  de  tjrd  van  een 
m lauti.  La  ..una  finifce  il/uo gire  nel corje  di  un  mefe, 
De  maan  ilont  heldcr  un  deo  hemcl . La  Luna  rijplen 
deva ferina  nel  deh. 

M a * n d.  Me/e. 

De  tjrd  van  ceti  maand.  Ucempedi  m mefe. 
AndethaJvc  maand , een  maand  cn  een  naif.  Un  mefe , 
emeza. 

De  cerile  . rwcede , derde  maand  , eoi.  Il primo , 
jet  vede,  terze  mefe. 

De  ricade  maand . // decime  mefe. 

Omrremdeu  ccrilen  dag  vari  de  maand.  Circa  U pri- 
me giamo  de!  mtje. 

Dar  ror den ccrilen  dag  rande  maand bchootu  Che 
appartiene  al  prima  gtornodclmc/e. 

Alle  cerile  digerì  van  de  maand  , van  maand  tot1 
maand.  Ogni  primo  giorno  di  me/e,  dimtfe  inmefe. 

M a a N D a o . Lunedi. 

Maandboiic,  dur  men  de  dag  van  de  maand  in  : 
opteekendc.  Calendario. 

Maandiliji,  ofdac  ieder  maand  gcfchied  , of 
ceri  maand  duurr.  Di  mefe  in  mefe. 

Maandclijki  allemaaudcn.  Ogni  mefe. 

M a a n n a n.  Mefi. 

De  cerile  dag  van  alle  maanden.  Il  prime  giorno  di  tat- 
ti i mefi. 

T «ree  maanden,  de  rjtd  van  twee  maanden.  Due  mefi  ,\ 
il  tempo  di  due  mrfi. 

Van  twee  muodeu.  Binufire. 

Binncn  twee  munden.  fra  duerntf. 

Van  drie  maanden  , drie  maanden  oud  ofduurende. 
Trhnefire. 

Vanvyf  munden  ,vyf  maanden  oud.  Di cinguemefi 
Binncn  vyfmunden  , in  den  tjrd  van  ry[  muntici! 
Nel  tempo  di  lingue  mefi , fra  lingue  meli. 

Derjrd  van  ter  maanden.  //  tempi  di  [et  mefi.unfcme- 
Van  aer  maanden.  Di Jti  mefi.  Jt re. 

Het  ir  meer  dati  zer  maanden  geleden.E  più  difei  mefi. 
Maandgiid  Mercede  di  un  mefe. 

M tANDiorT  ,koil  root  een  maand . Vitto  di  un  me/e. 
Maandstonpin.  Meflrui j nuli. 

M A a N J A A a.  Anna  lunare. 

MaaNXINO.  Parte  Innari. 

M a a n k or , flaapkruid.  V.  Slaapkruid. 

Maan  don.  Lunaria , ùerpa. 

MaanriNO.  Cerchia  > carena  interna  ta  Luna. 
Maansw  tjza.  Lunate. 

Maanschijn.  Splender  di  Luna. 

bden  m olili  eh  yn.  Ai /afplendar  dt/ln  Luna, alla  Luna . 

Danfen  in  den  maanlchyn.  Damare  a fptendor  di 
M A ani  1 1 R.  Lunatica.  [Ib*a 

Eenmuniieke  , bezetene.  Un  fanatico. 
ìtunziek  . doi.  V.  Dol . enx. 
Vttnvniio'iiiMiie,  maanzwym.  Ofca 
remento  della  Luna. 

^aanzwijmzH.  Ojenr  amenti  delia  Luna. 

Ma  a».  Ma. 

•Maarnogunr.  Perì. 

Kiaar  doe.  CtTttìtntnUe 
Kiaar,  alì  cetili  jk.  Solamente.  V.  Alleenhjk. 
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Mureenmaal.  Una  volle. 

Mur,  maar  voonckcr.  Ma  certamente. 

Maar , want.  V.  Want. 

Maar  indico,  maar  ir ’t  dar.  Se  perì. 

Ectimaar,  ofgerugt.  V.  Gcrugt. 

Ma  ARTI,  of  dienilmugd.  Serva  , ancella.  V 
Dienilmaagd. 

Maas.  Maja , fame. 

ccn  flad  drie  Dnitlchemvlen  van 
dciladLuik.  Majlriehl , nome  di  città  nelle  vicinan- 
ze di  Liegi. 

M a a t.  Modo , mifura. 

De  miai  van  gedigrcn , ofvaarzen.  llmttre , la  me- 
fite deverfi. 

Evenrcdige  mut  in  de  Bouwkunde.  Prof  eritene  vili 
architettura.  ‘ 

Gclijkcmaat.  Uguaglianza  di  mifura. 

Een  maar,  ofregel.  V.  Hegel. 

Ecnmaat,  ofrigrfnoer.  V.  Rigrfnoer. 

Maar , matiging.  Moderatezza.  V.  Middc.'matigheir. 
Ernkieinemut.  Una mifirelta. 

Buircn  de  maar , o(  regclcn.  Fuori  di  mifura,  e fuori 
di  regola.  Van  gedigrcn  gelproken. 

Op  de  maar , ne: jet.  Moratamente , acconciamente. 
Zonder  maar , of  ernie.  Senza  mtjnra , ì fne , infoi - 
, temente.  ~ 

Zonder  mut,  onmatiglijk.  V.  Onmatiglijk. 

Op  maire,  talrijk.  Numerefamente. 

Naar  maire , ofgelijkmatigheirder  vrugren.  Apre- 
pertiene  dì  frutti. 

Een  volle,  opgehoopte  maar.  Una  mifura  piena. 

Een  mut  van  iets , dar  men  uemen , of  balco  moct. 

C'ba  mifura  di  gualchi  cefo , che fi  devi  pendere. 

Een  maar  van  water , dat  men  aan  elkeen  uitdcelr. 
Una  mifura  d'equa  , chef  riparte  ai!  ogni  urne. 
Demutnemen.  Prendere  le  mifura. 

Die  mutgenomen  bctft.  Che  ha prefe  la  mifura. 

Op  de  maar  gemaake . Fatte  falla  mifura'. 
Ictrbionendcmuc  doen.  far  gualche  tifa  cete  modo, 
emanimi.  ’ 

De  maar  te  buircn  gun . Trepo/Jure  i medi. 

Maat  hout  (laat . Non  troppo. 
leder  zake  de  mut  (lellen.  Per  mifura  a tutte  le  cefi. 
Niers  buircn  de  maat  ofgevoeglijkbcitdoen.  Noa  fa- 
re coja  veruna /cordi  mede.  J 

Mct  dezelve  maat  uitmcicn.  Miferare cella ftefa  mi- 

Zigzelfr  een  maat  (lellen,  bepalcn.  Circen/erivérea 
fe  fi t/C  una  mifura  ■ 

Een  Maat,  Medgezel.  V Medgezel,  enz. 
Maatgizanb.  Concerne. 

Zoetc  maargezang.  Melodia. 

Overeenllenimcnde  maargezang.  Sinfonia. 
Maatgezang  re  zamen  houden.  Cantare  enfimi, 

Met  maargezang.  Armeunfimentt. 

In  maargezang  ovcreenkomcn.  Accordare  nell arme- 
MiATtusr.  Conferenza . [ 

De  muiklankcn  van  de  Zanglconfl.  Le  note  della  mu- 
M a a r N t u r R.  Mifuratere.  [fica. 

Maatschabiy.  V.  Gemeenlchap. 

Maat- 
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;«l  MAA.  MAC.  MAO.  MAG. 
Maitfchappy  , gezclictiap.  V GcrellChap. 
Maàtsla  c,.  Battuta.  In  deZangkunft. 

Ma  atzangik.  Che  canta  falla  battala. 
Macedoni!.  Macidenia.  Ecngedeelte  van  Gric 
keuland. 

Madaoaskar.  MaifagaJc*r.Y.tnft.zA\ti  Alrika. 
Madiliktin.  Carbina , boba. 

Madiri.  Madera , Jfala.  Ecneiland  van  Afiika  in 

dm  Oceaan. 

Madrid  , ccn  ftadinNicuw KaOilie,  cndcHoofJ- 
Oad  van  Spasi je.  Madrid. 

Ma  drioaal.  Madrigale. 

Mac  a z Y M,  Icheepavoorraad.pakhuis.  Magazzino. 
Een  Magazyn  van  dai  oorlog.  Armamentario. 

Eoi  magazyn  vooi  alle  (chccpaòehoeften . Ar finale. 
M a a i n . of  menden  van  deubloedc.  Partali.  V. 

Maagfchap. 

Macia.  Magro. 

Mager,  ongtdaan.alseendic  de  koor«<diynt  tc  heb- 
ben.  Magro  come  un  f tir  aitante . 

7.ccr  maga.  Mollo  magro. 

Maga,  dot.  Arido. 

Die  maga  word . Che  diventa  magro. 

Mager , fchraat.  Arida , magra.  Van  land  gefprolren. 
Mager , ccnvoudig.  Semplice, ficco.  Vaneen  vcrroog 
of  Ryl  eia.  gefproken. 

Opetn  magete  .Ichralewyze.  Seccamente. 

Magcc  worden.  Divenir  magro. 

Mager  worden,  uitdroogcn.  Seccar f. 

Wr<  ler  mager  worden.  Ritornar  magro. 

Mager  maltcn.  Rendermagro. 

Mager gcmaakt.  Rejomagro. 

Een  zeer  mager  mcnfch.  On'  boemo magrifftmo. 
lk  ben  mager  gewordcn.  h fono  divenni,  magro. 

Hy  was  zoo  mager  alseenhout.  Fgh  ira  magro  comi 
un  legno. 

Tccr  mager  van  liebaam  zyn.  Effére  magrifftmo  di 
MactaHliT.  Magrezza.  [ corpo 

Magerheii,  dorhcit.  Aridità  Van  zand  gefproken. 
Mager  ben  van  ccn  reden  , fi  y I . Lafeccbtzza  di  tendi f- 

[corfo. 

Door  mageiheit  verdroogt , nirgepur.  Seccate  dalla 
magrezza. 

MaeilTJl).  Magniti. 

Magcrttcs,  dunnetjcs.  Tenuemente. 

Magcrtjes,  fehraalijes.  Magramente. 
MiuitUat.  V.  Oveibcir. 

M a o n a a r.  V.  Zcilftcrn. 

MaoTiOm  iets  re  doen.verlof.  Facoltà, poufti.  V.Ver- 
Magr,  ftcrktc.  V.  Stcrkie,  enz.  [lof. 

Magr , njkdom.  V.  Rijkdom  , enz. 

Magi , gezag.  V.  Gezag , enz. 

Magi  ,'gcbied.  V.  Gcbied,  enz. 

Magr , vamogen.  V.  Vamogen. 

Magr , gewcld.  V.  Geweld , enz. 

Magr , bewwd.  V.  Bewìnd , enz. 

Magr , regt.  V.  Regt , enz. 

Magigevcn.  Concedere , dar  gonfi  , Scema. 

Magi  hebben.  Haver  facoltà , poteflà , licenza. 
Mulitiar,^  Bolle.  Lettera  credenti  ale. 


MAG.  M A J.  MAS. 
Mktiiooi.  V.  Zwak , Kragtelooa , eoi . 

I Maotiiooski iT.KZwakbcn.Kragteloosheir,  ent. 

! M ao  r a N . Overheden.  V.  Overheden  , erz. 

M a c T i r. , (berle . V.  Sierk  , enz. 

Magtig,  rijk.  V.  Rijk,  enz. 

Magtig,  gtooimogtnd.  Ecctlfà. 

Magtig,  zeerwydgcbiedcnde.  Potente. 

Magtig,  bcRaud  om  ieutedoen.  Selciente  a far 
qualche  cofa. 

Magtigzyo,  vcrmogen.  V.  Vermogen  , enz. 
Magtig  worden,  vcrkrygen.  V.  Vcrkrygen,  enz. 
Magtig  zy li , beziiten.  V.  Bezirren , enz. 

M a j ai  t a i T.  V.  Oppcrmogcmbcìt , enz. 
Schutdig  aan  gee|«iatlc  Majefteit.  Reo  di  Icfa  maejlk. 
M a ij  a a i zeker  kruid.  alilo , kiedone  , birba. 
Mijoiiii  een  Eiland  tan  Spanje  in  de  Midde- 
landfche  zee.  Majeriea. 

M a x . tam.  V.  Tarn  , enz. 

Mak.zwak.  V.  Zwak,  enz. 

M a a A o . een  Rad  in  China.  Macao. 

Max  i l a a a . Scafale. 

EenMakciaar,  (chcidiman.  Va' arbitra. 
EenMakcIaar,  ofmiddelaai,  V.  Middclaar,  ent. 
Makelaars  loon.  Stnjaria. 

Maiiiihi  middelen.  V.  Middden , enz. 
Miti»,  doen.  Fari.  V.  Doen. 

Makcn  , arbeiden.  V.  Arbeidcn , enz. 

Maken  , bociferen.  Abbozzare. 

Makcn , bouwen.  V.  Uouwen , enz. 

Makcn  , veinzen.  V.  Veinzen,  enz. 

Maken , veroorzaken.  Caafart. 

Maken  byuiterftenwille.  Legare. 

NaarRclijk  maken  , befehaven.  Polire. 

Donker  maken.  OJcurart. 

Maken,  bezorgen,  dar  enz.  Curare  (beffe. 
Maken,  voorrteleo.  V.  Vootnclen  ,enz. 

Voor  een  zekeren  prys  latcn  maken,  aaubcRedes. 

Rifar  f ateo'  do  di  far  faro  per  una  prezza. 

Te  maken  geven.  Dar  da  fare. 

Altea  dai  dientom  iets  te  maken.  l/lrameuio. 
Dckcnnisofwecenfchap van  iectte makcn.  Artidi 
fere  qualche  afa. 

Icmand  iets  makcn,  nalaicn.  lafciare  qualche  cefi 
ad  alcuna. 

Ik  zal  ha  maken.geltjkalsenz.  le  la  fari  come  ft  &c. 
M A a a a.  Fattore , autore. 

Maker , Rigtct.  Inventore. 

De  maker,  ofwerkbaas.  Hfahricatore. 

De  maker,  ofrcheppctvan'cgeheeral.  Il  formatore 
de/T  uuiuerfo. 

De  maker  dea  hemels.  Il  fattore  de!  cielo. 

Een  maker  , of  ge ver  vaneen  makinge,  ofcrfma- 
kinge.  Legatore  , che  la/cìa  un  legno. 

M a x i n c.  a , middcl  om  te  maken . Faccimento , mi- 
to di  fare, 

Eenmakiuge,  oferftatinge.  Vntegato. 
Dieinmakmge,  oferfmakinge  nagclarenis.  Lega- 
M a x x t a , Medgezel.  V.  Medgezel , enx.  [torio. 
M a x a a I i . Sgombro , ptfet. 

Mai,  Gck.  V.  Gek  , enz. 
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MAL.  M A M.  MA  N. 

Ma] , ongerymd.  Sciocco. 

Mai,  datici.  V.  Dartel,  enz. 

Mìlabaa,  ccn geweft in Ooftindien.  Maialar. 
M a l a k ka  , de  Hootdftad  van  'c  Rijk  Malakkain 
Ooft-Indicn.  Malacca. 

HetRijk  van  Malakka  > nevens  een  gcdcchc  van  'c 
Rijk  van  Siam . Il  Regno  di  Malacca. 

Male,  ofValies.  Valigia. 

Eeu  ledere  male,  ofzak.  Unboldrone. 

M a l s n.  Maonare. 

Malesi,  Hjnftampcn.  Pejìare. 

Wci  male».  Macinar  lene. 

Malesi,  zamen  malcn.  Macinar  in/ime. 

Eenigc  malen  , rcizen.  Alcune  volte  » fate. 
Maurin,  vjrcrfchilderen , brandfchildercn » by 
de  onduiifchen  emailleren.  Dipingere  a fuoco. 
Malie,  ofneftcling.  V.  Nclkeltng. 

Een  malie,  ofiiugetjc.  V.  Ringetje. 

Een  malie, of ruic  van  eeu  net.  Una  maglia  dì  una  rete. 
M a l I N c fi.  Macinamento. 

Malinge  van  koren . Macinamento  di  grano. 

Een  razende  maling  in  ’t  hoofd.  Un  molino  nel  capo. 
Malkander,  ovcrcn  weder.  V.  Over  cn  weder. 
Aau  malkander.  U nit ameni t,infiemt. 

Van  matkanderen.  Dispartitamene. 

Door  malkandcreu  , vcrwardclijk.  Cvnjufamente. 

By  malkandcrcn  voegen  ,verzamelen.  Adunare, uni- 
re infime. 

Van  malkandcrcn  doen.  Dividere. 

Met  de  hoofdeu  tegen  malkander.  Colle  tefte  usa  cen- 
tra l’altra. 

Alswy  maarby  malkander  zyn  , mirsofbchoudcns 
datwyby  malkander  zyn.  Pur  che  nvifiomoirfime. 
Mais  Rum,  dolkruid.  Fava  porcina , berla. 
Mallin,  gck zyn.  V.  Gck zyn. 

Malica  , dartel  zyn.  V.  Dartel  zyn. 

Mallen , beuzclcu.  V.  Bcuzelen  , enz. 
Mallighiit,  gckheit.  V.  Gckhcit. 
Malligheit,  dartelhcit.  V.  Dariclheir. 
Malling.  eeu  ftcdcken  in  Engelaod.  MaUinga , 
città  cT  Inghilterra. 

M a l lo  o t ,of  zot  vrou  wm  enfch . Domtaftolidafoiocca. 
Malloor  ccn  kruid.  Melilvto.  berla. 

Welriekcndc  malloor.  Melitelo  odorofo. 

Se.  M a l o,ecn  Franfchc  ftad  in  firctague.  S.  Malo. 
Mal*,  zafe.  V.  Zaft , enz. 

Mais,  zocr.  V.  Zoet.enz. 

Xials,  reeder.  V.  Tccder,  enz. 

Malshiit,  zaftheit.  V.  Zafrheù. 

Mahbcie,  zoetheit.  V.  Zoctheir. 

Malsheir , cccderheir.  V.  Tecdcrhcir. 

M a l t a , ccn  Eiland  sufico  Afrikacn Sicilie.  Malta. 
Van  Malta.  Maltefi . 

M a t v ( z fi  r.  Mah  afta  , vino. 

M a i u w e , een  kruid.  Malva  , berla. 
WildemaJuwc.  Altea  berla. 

Mah,  of  borft.  V . Borft  , enz. 

Mah.  Huomo. 

Eenhalfman.  Un  mez*  huomo.  % 

Een  man , een  dappcr  man.  Unbravo  lume. 

Tom.  II. 


man. 

Man  voor  man.  A huomo  per  buono. 

Eco  Torig  of Yoorgiande  man , de  ccrflenian.  litri, 
no  marito.  r 

Een  goed , vroora , opregt , ccrlijk  min.  Vu'bumt  it 

Een  Happer.mocdig^cldhifiig  mìa. Un  hm.li.rn.. 
ben  uicmunccnd,  dcfiig  man.  Un  buono  eccellente. 
ben  man  diealtoos  ccn  goeden  naam  gehad  heefc.  Un 
huomo  , che  bajempre  bevuto  un  buon  nome. 

Wat  zyr  gy  voor  een  man  > c le  lutano fi ite  voi  » 

Gv  zyr  nog  dczelve  man.  Voi fiele  ancora  lofteffo  huomo. 
Altydsecn  cn  dezebe  man  zyn.  HQertJempreU  (lego 
...  , [huomo. 

Hyisecu  man  gewordcn.  Egli  è diventato  un’  huomo. 
Een  man  een  man  , een  woord  ccn  woord.  / fatti  de* 
vono  corrifpondere  alle  parole. 

Toom  dar  gy  een  man  zyr.  Mojìra  <Tt fiere  un * buone . 
Hy  was  ccn  heel  ander  man.  Egle  era  tutt’ un’  altro 

[buona. 

Gv  wcecmctwelk,  ofwac  voor  man  hyis.  Voinon 
/ape  te  de  huomo  egli fin. 

Hy  dcukt  nog  een  man  tc  zullen  worden.  Eglipcnfa 
ancora  di  diventar  un’ huomo. 

M a n a g t x g , manhaftig.  V.  Manhaftig  , enz. 
Managtig,  manzick  V.  Manziek. 

M a n b a a r , die  een  man  begine  re  worden.  Che 
commincia  a diventar  huomo.  V.  Mccrdcrjarig  , cnt. 
Manbaar  , huwbaar.  Vergine  nubile. 

Manchistir,  een  ftedckcn  in  Engcland.  Manfiefter • 
M a n D e.  Cefta . 

Een  mande  vautecnen.  Una  cefta  di  vencbii. 

Een  groore  mande  vau  teencn,ofb]aderen  van  dadel- 
boomen  om  koren  in  tc  doen.  Una  corba. 

Een  gcvlogce  mande.  Una  [porta . 

Een  mande  van  biczcn  raakcu.  Fare  una  cefta  di 

[ vinciti. 

Mandi  drager.  Un  porta  ctfta  .unoftor  taritelo. 
Mandemaker.  Un  fa  ceftc, 

Mandin.  V.  Korven. 

M a N D j i , ofkorfjc.  Corba. 

Erngcvlogtemandjc,  ofkorf.  Una  [porta. 
MakiHi  fchuld  ei  lichen.  EJpger  e un  credito. 

Mane» , vcrmancn.  V.  Vcrmancn , enz. 

Manen,  bczwcrcn.  V.  Bczwcrcn , enz. 

De  manen  van  een  paard  , cuz.  / crini  di  un  cavallo. 
Ma  n e r.  Unegattort  infoiente.  Een  fchu  Idei  flc  ber 
diegeen  ruflgccft. 

M/.ncil,  gebrek , armoede.  V.  Armoedc.  enz. 
Mangel  hebbeo , armzyn.  V . Armzyn,  enz. 
Mangel , fchaarshcic.  V.  Schaarshcit, 

Mangel,  gebrek.  V.  Gebrek,  enz. 

Mangilin,  ontbreken.  V.  Ombreken , enz. 
Mangclen  , verwiflclcn.  Cangiare , mutare.  V.  Vcr- 
wificlcn,  enz. 

Mangilingi,  verwiflclinge.  Cambio , mutai  iene. 
Manhaftig,  dappcr.  Prode,  intrepido , vaio - 
rofot  anhnofo. 

Manhaftig,  manncli jk  , een  mau  voegende.  Virile. 
Indien  wy  om  manhaftig  willcn  tooncn , of  mamicn 
willcn  zyo.  Se  vogliamo  egert  buenitni. 

A a a Ecxi 


„o  MAN. 

tea  mintiaftigedapperheit. 


Una  valercfa  bravura , 


trepidezza 

Manh*itì0H*it,  dipfKfheit.  Fannia, va- 
iare, b manali,  bravura,  virtù. 

Maohaftighcit  van  weicn  , ofgcbaaidcu.  «rifili. 
Manbaf  Mglijk  , dappcrlijlc.  ter  temerne,  valerefemta- 
tt , iatrefitiameuie. 

MaubiifieHiktal5tcn  miti. ririlmewle, valer  .fornente , 
Zccr  mannafuglijk.  Far  usamente. 

M»nhdi  s.  Audreue. 

Manu»,  wjm.  Maniera  , mede. 

Mamcr  »an  doeo.  Mar  irradi  aperare. 

Manier,  gewoootc.  V.  Gewoome , era. 

De  maniet  van  fprcken  >o(  fchrjrven  van  icmand.  La 
maniera  di  parlare  ò eh  fri  ver  e ih  alcune. 

Manier  van  lprekcn . Maniera  di  parlare. 

Op  deze  manicie  In  fnefta  maniera. 

Op  die  maniere,  la  lai  maniera. 

Opdezelve  maniere.  Slmilmente , netta fleffamaniera. 
Op  een  andete  manier.  In  un'altra  maniera. 

Van  een  andere  manier.  D' un  altra  maniera. 

Naar  de  onde  manier.  Atta  maniera  antica. 

Naat  de  nienwe  manier . Alla  nuova  maniera. 

Op  wat maniere  ! In ckemuniera  ì 
Op  de  maniere,  ofgelijkerwyr.  Amale. 

Op  wat  maniet  hetookay.  In  Aie  ninniti  a Ji/ia. 

Op  een  xoiideil  inge  mauicr.  In  una  particolare  manie- 

a .t”* 

In,  ofop  geenerhaude  maniere.  In  ne ff una  maniera. 
Op  een  andere  manier  als,  cnz.  V.  Andersais . cnz. 
Opverfcheidc  mainerei».  In dtverfo  maniere. 
Opeenflcgte,  mifpryfelijkcmanier.  Abiettamente. 
Volgens  de  manier.  Secondo  ilcofiume. 

Een manier  van  leve».  Una  maniera  di  vivere  a 
Eco  gemecnc  mamcr  van  leveu.  Uno  comune  maniera 
di  vivere. 

Een  gcraecne  manier  van  rprcken.  Una  comune  manie- 
ro di  pai  lare. 

Op  de  bekende, getticene  maniere  onici  roorouderen. 

Alla  nota , cornane  maniero  de  noftri  antichi.  j 

VVat  manier  van  doto  is  diiìCbe  maniera  di  fare  è qutj- 

v ['*  * 

•i  Is  nu  200  de  manier.  Ade  fio  Neofita  maniera . 

Een  xeer  beknopce  manier  van  zeggen  hebben.  Ha- 
vere  una  molto  Laconica  maniera  di  ètte. 

Gy  bouduweoude  manier  taulcvca.  Voi  tenete  t an- 
tica voftra  maniera  di  vivere. 

Dir  komt  met  myn  mauicr  van  leveo  niet  over  een. 

Quefia  non  accordo  colla  mia  maniera  di  vivere. 
Maniiun,  zeden.  Maniere , tofinmi. 


Op  twee  manicren.  In  due  maniere. 

Van  vcrlchcidc  maniero».  Di  diver/e  maniere. 

Op  vele»  vele r bande  , vcrfcheidc  maniereu.  Indi - 
ve*  fe  maniere. 

In , ofop  alle  maniercn.  In  ogni  maniero. 
Dicgcmaakte  manicren  hccft.  Affettato. 

Gemaakte  maniercn.  Maniere  affettate  y affettatiene. 
Uedorvc,  quadc  maniercn.  Cefi umi corrotti. 
Ongcryrude , buAicofporigc  manicren.  Cofiumi /mo- 
derati. 


MAN 

Wildc  woette,  onbcfchaafdc  maniereu.  Cofiumi fe- 
rii barbari. 

Plompc  , bocrfche  » en  borre  maniercn.  Co/lumi 
agrefii. 

Verwyfde,  latte  minierei»  t of  gebaardeo.  Cofiumi 
effeminati. 

Zcer  vroom , gocd  , bcfchaafd  van  maniercn , zeden. 

Molto  morigerato  , buono , polito  di  cofiumi. 
F-lkandercn  in  maniercn  co  taal  gelijk.  Eguali  di  cofiu. 
mi  e di  lingua • 

Verderf.vcrval  van  manicren.  Guafl amento  dì  cofiumi. 
Van  zafrzinnige , goedaardige  » hcufche  maniercn 
zyn.  Effe  re  dt  moderati , buoni , modefii  cofiumi. 

O Jupircr  ! zyn  dir  maniercn  vaudocn/  Oh  Giove  i 
fono  queffe  maniere  di  operare  ? 

Gocdc  maniercn  in  iemand  prenten,  drukkcn.  Im- 
primere buoni  cofiumi  in  alcuno. 

Zig  naar  een 'sanders  maniere»  (chikken , ceti 'san* 
ders  maniercn  aannemen.  Conformar/  ai  cofiumi  dal- 
.cono , ajjueffaifi  ai  cofiumi  et alcuno. 

De  manicren  van  zyn  Vader  naarvolgen.  Seguire  iaf- 
tumi  di  fuo  padre. 

Zyn  oude  manicren  bchouden.  Tenere , confervare 
i fu oi antichi  cofiumi. 

Manieri,  ijc,  zcdelijk, tot  manicren  beboorende. 
Morale. 

Manier  lijk  , gemanicrr.  Manierofoy  ben  a eco  fi  amen. 
Opcen  manierlijke  wyze.  Civilmente  t urbanamente, 
Manierlijke  woorden.  Parole modefi e. 
Maniirloos  » onaangeriaam  van  manicren. 

Unfenza  maniera  » feoflumato . 

M a n r N G 1.  Ammoniticene. 

Mani  Zoppo. 

Een  mank  licbaam.  Un  corpo diffettuofo. 

Mank  zyn  ofwordcn»  EJfere,  è divenir  zoppo. 

Mank  maken.  Render  zoppo. 

Mank  flaan.  Far  divenir  zoppo  percuotendo. 
Maniche  iT,  kreupelheir.  U Effer  zoppo. 
Maniop,  of heulzaad.  Papavero. 
Manm»id!o.  mannclijk.  V.  Manbafrig , col. 
Manna»  hemelhoning.  Manna. 

M ANNiuji.  Majcotìno. 

Mannclijk  wordeo.  Divenir  butano. 
Mannslijkhixt.  Cazzo  , membro  virile. 
ManNitji.  Huomuceio  » buomicciuo/o. 

Hct  manne t jc  van  iets.  Il mafebio. 

Een  maniietje  van  de  kudde.  Il  majibio  di  una  greggio. 
Half maunetje.  Mezomafcbio. 

Hcc  marnici je  by  *c  wyfjc  brengen.  Condurre  élm* 
Jcbio  apprtffo  la  /emina. 

M a n N I N , hefdin.  Heroina. 

Manschap»  krygsliedcn.  V.  Krygslicden. 
Manfchap  » hulde.  V.  Hulde. 

De  bette  maulchap  van  Italie,  il  por  dell  Italie. 
Maniiild.  een  ttad  in  Dm  (chland  in  den  O p- 
per-Saxifchcn  Kreits , en  hoofd  van  *i  Graaffcb a/ 
van  dien  naam.  Mamftld. 

M a n s i a g » doodflae.  V.  Doodflag , cnz. 
Mansoor  »zeker  kruidalzoogenaamc./^*r#i£n4*. 
MiNimiooH.  ii nome. 

Mamv 
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MAN  MAR. 

MaNSZOITIK.  Sortii 'a  dì  mar  ilo, 

MaNTIL.  Manttllo , tabarro, 

Ecnruwc.  grò  ve  minici.  Un grojfo  mantello, 

Ecn  (bldaten  man  tei.  Un  manttllo  da faldati. 

Ecn  manici  van  leder.  17»  manttllo  di  pelle, 

Ecn  manici  mct  ccn  keuvcl.  Un  manttllo  con  un  cappe- 
Ecn  wollc  manici.  Un  manttllo  di  lana,  [rone. 
Zydc  manici.  Un  manttllo  di  feta. 

Icmand  zyn  manici  ontnemen  , afzciten.  Robbar  il 
mantella  ad  alcuno. 

Mei  ccn  manici  bedekt.  Coperto  di  mantello. 

Den  manici  om  de  Ichoudex  hangcn.  Attaccare  il 
mantello  alle [palle. 

MàNTILTJ».  Manttlletto. 

M a n t o a , ccn  ftad  in  Italie.  Mantova. 

M a n w ij  f : ccn  pcrloon  van  bcidc  de  kunnen.  f/rr- 
ma frodilo,  f 

Makzikx.  Donna , che  appet  ij ce  f buono. 

Maras.  V.  Moeras,  cuz. 

Marber.  V.  Marmcr. 

Marchi  d’ Ancone,  een  geweft  in  Italie.  Mar- 
ca Anconitana . 

M a R d ■ r , oflabc! , zekcrdicr.  V.  Sabel. 
Mari,  of  ryding.  Nuova , novella. 

Marc,  rydinge.  V.  Tydinge,  enz. 

Marc , gerugt.  V.  Gerugt , enz. 

Maro,  merg.  V.  Merg , enz. 

Een  margelands.  V.  Mcrgc. 

Margen  , morgen.  V.  Morgen. 
MarieNDistil.  Camaleonte  negro.' 
Marini,  of  foldaai  op  zee.  Soldato  maritimo.  V. 

Kryg*nfgt.  

Miiiims.  So/daii  maritimi. 
MARIONSTTtN.of  poppe  fpe!  .Bamboli  .fantocci. 
Mark,  ofmerk.  V.  Merle,  eirz. 

Mztk  » of  bijenbUil.  E'.  Bijenblad. 

Een  raark  of  agtoncen.  Unpefodi  lite  cucii. 

Ecn  mark  gouds , xilver. Orr.  oncied'  or, , ò J argento. 
MaRxoraap.  Msrcbefe. 
lliltolUIICHi).  Marcbefoto. 
Markpaal,  markftcen.  V.  Scheiftcen , of  Landpaal. 
M a R K T , of  mari.  Mercato. 

Ecn  markr,  ofketmis.  Una  fera  ,0  mercato. 

Van  een  matkt,  of  kermis  , daar  toc  behoorcndc. 

Appartenente  a mercato , o fiera. 

Een  lage  markr.  Un  menato  vile  . baffo. 

Tot  een  zccr  flcgte  markr . A vihffmo  mercato . 

Een  markr  rol  volks.  Un  marea  tu  fieno  Vigente. 

In  '[  midden  van  demarkr.  Sei  anzi  itti  minato. 

Des  daags  naa  de  markt . U giorno  doppeil mercato. 

Ah  dedntgen  op  ecn  lage  markr  waten.  tjfendo  le  co- 
fe  a buon  mercato. 

Marktdac.  Giorno  di  mercato. 
MarrtrRaMìR-  Bottegaio  da  fera,  da  mercato. 
M a ut  Looriti  ofkramer.  Che  và  peri  mercati 

*5  aTz^t  m » R » T . R . of  ketirm  ceder  van  de 
markt , die  den  prys  ran  de  marktwaren  tfclr.  Ce- 
voCter  di  comune.  . t 

WruticHir.  Nave  da  etneo. 
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Marzi,  ccndedckcn  in  Vrankryk.  Maria  .città, 
Marmkladi.  Marmelata. 

M a R M 1 R.  Marmo. 

Witte  marmcr.  Marmo  bianco. 

Grocnemarmer.  Marmo  verde. 

Van  marmcr,  marmcr  gelijkende.  Marmoreo. 

Eeu  werkbaas  in  't  marmcr.  Un  lavoratore  di  marmo, 
Van  marmcr  bouwen.  PabrUare rii  marma. 

In  marmcr  houwcn , graveren.  Scolpire  in  marmo. 
Ciifpringcnde,  ofafgcflage  llukjel  cn  brokjct  nnr- 
mcr,  als  rncn'r  marraet  hakt , ofhouwd.  Scaglio 
di  marma. 

MarmiRmijn.  Mina  eli  marmo. 
Makmirstìin.  Pietra  di  marmo. 

Zecr  klare  marmcrdecn.  A/abafro. 
Marmzrstiinhoowir.  Un  taglia  pietre  .marmi. 
Maihotti.E.  Mecrkar. 

M a R 0,0 1 a.  V.  Markgtaaf. 

M A R R I H , Verroeven.  V.  Vcrtoeren , en*. 
Mari,  de God des oorlogs.  Marte. 

Een  tweede , of  ccn  andere  Mars.  Un'  altromaret, 
Hct  veld  vau  Mars.  Il  campa  dimane. 

De  Mars  rran  een  fchip.  La  Gabbia  della  nave. 

M a R s 1 1 1 1 1 .een  E ran  (che  (la  d in  Vto, toce.MarJigEt. 
Van  Marlcille.  Mar  figliano. 

M ttssiN,  dagreizen.  V.  Dagreizen , enz. 
Martzlaar.  V.  Blocdgcruigc , cui. 

M artìI  iz  »R  «N.  V.  Pynigen  , enz. 

M a R t 1 R > of  foorr  van  een  Wezel.  Martora. 

M a R t 1 N 1 K 1 ,ceu  ci  land  in  Noord  Amerika.  Mar. 
Ma  RZ  1 p s in.  Marzapane.  [ ernie t. 

Marzipiinbakiir.  Confetturiere. 
Marzipiintji.  Mar  rapatene. 

Maskik.  V.  Momaanzigt. 

Een  marker  dervionwcn.  Una  Morena,  mari  tra. 
Mais  s»adi.  V.  Dans , Danflèn  , enz. 
Mah.  Arbore. 

Degrootemad.  L'arbore maejlro. 

Hctbovendc  gedeelte  van  den  mad.  La  parte  di  fé. 
fra  dell'  ai  bore. 

Het  middellle  van  den  mali.  Il  mezodeB’ arbore. 
Mastboom,  mafthomboom.  Acero. 

Van  maftboom  , ofdaar  van  gcmaakt.  Di  acero. 
Een  maflboom  rer  nedervellcn  , omrerre  hakkea , 
houwcn.  Tagliare »■' acero. 

Ma  s T I z . Mafie  e. 

Mastikboom.  tentile». 

M a T,  raoede.  V.  Morde,  enz. 

Mar,  flap.  V.  Slap.enz. 

Mar , overwonncn.  V.  Overwonncn  , enz.  ' 
Een  mar.  Stuoia. 

Een  mar  van  droo  of  biezen . Una  fonia  di  paglia. 
Een  mar  van  een  palmbocm.  Una  f noia  di  fogli  . 
palma. 

M a T b 1 1 s . Giorno  a ftalico. 

Ma  TI.  A”.  Maar,  enz. 

MatiRRROID-  Matriearit,  berba. 

M a th  z ir  , ve^moeirbeir.^,.  Vermoeuhert , enz. 
Mathozn,  een  turelnur.  Hemaltfide  tettilo. 
Zekcr  togel. 

A a a x M*‘ 
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M a t i o » fober.  Sobrio. 

Matig,  fpaarz aam.  V.  Spaarzaam  > cnz. 

Ecn  matig.  zuinigman.  Un  buomo  continente. 

Matig , middclmatig.  Mitico. 

Macig,  zedig.  V.  Zedig,  cnz. 

Matig,  bezadier.  Temperanti. 

Matig  zyn.  Effere  continenti. 

Erti  matige , bedaarde  wyzc  van  fpreke  n.  Una  modi' 
rata  maniera  ti  parlare. 

M a ti  gin  intoomcn.  Frenare . 

Ma  tigni , fchikken.  Temperare. 

Matigcn  , befticrcn.  Moderare , reggere. 

Zig  oict  konnende  matigcn.  Incontinente. 

*t  Geni  meti  moct  maligni.  Che  fi  deve  moderare. 

Zig  matigcn.  Moderar/i. 

Matigir,  Regelcr.  Temperatovi , moderatore. 
MatigHIIT,  foberheit.  Continenza. 

Matighrit  van  ctcn  , die  meu  ccu  zicken  voorfcbr yft. 
Dieta. 

Matigheit,  middelmatigbeit.  Temperanza  , emedio- 

[cntà.  ; 

Matighcit  io  dingen  tc  nuteigen.  Moderatezza  ne! go- 
der delle  co/è. 

De  matighcit  van  lugr,  grond,  ofland.  La  temperie, 
natura  delP  aria , ò della  terra. 

M a t i c I N g « bezadiging.  Moderatimi. 

Matigingc , intoominge.  Frenamento. 

M A t I g l ij  k , fobcrfijk.  Temperatamente  » conti- 
nentemente. 

Matigiijk  » middelmartgltjk.  Moderatamente. 
Matigiijk , zedigliik.  Modeflamente. 

Matigiijk , tamclijk.  Modicamente. 

Matra  s.  Materazzo , mat  graffo. 
Matrasmahr.  Che ]a matara/ft. 

Matrooi.  Marinaio. 

Vau  ecn  matroos.  Mannare  fio . 

Matroofcn.  Marinari. 

Matti».  Copertina. 

M a z il  in.  Rofel/a  , e Rofuftu.  Ecnzicktedie  ’tlic* 
chaam  met  roodc  puiftcn  bedekt . 

MiandiRi  eco  vloed  in  Afie.  Meandro , fiume. 
Midaalji.  V.  Pcnning. 

Midi,  insgelijks.  Anco,  V.  Ook  » mede , tezamen. 
Mede  , tezamen.  Infieme. 

Mede,  met.  V.  Met. 

Mede,  Honigwatcr.  Unitomele. 

Mediborg.  Sicurtà  in/teme. 

M ipiborgir.  Concittadino . 
Midbbringin.  Condurre  fico. 

M t d a a R i n o i n g ».  H portar /eco. 
Midirroidbr»  Amptgcnoot.CW/ìiga.KArHpt 
Midictn.  Art* , Artzeny  , enz.  ( gcnoot. 1 
Msdidiiiin,  deci  in iets tiemen.  Participare. 
lem  and  icts  mcdcdeelen.  Far  alcuno  partecipe  di  qual- 
che afa  ; partecipare  qualche  cofa  ad  alcuno. 
MiDiDKUiNGi.  Par tieipat  ione , communicatione. 
MlDlDUN  STB  AARHEIT.  ConJerVtTlO. 
Mididiinstknigt.  Conferve. 
Mimdunst  maact.  Conferva. 
MiDtniKoiR.  V.  Medcvii jcr. 


MED. 

M » D»  D oc  » N D,  barmhartig,  V.  Barmhartig,  cnz* 
Mididoginthiit.  V.  Iìarmhartigheit , enz. 
Medidraoen.  V.  Medebrengen. 
Midiirigsnaau.  Coberede. 

Ecn  mede  crfgcnaam  met  vele  andercn.  Unocoherede 
con  molti  altri. 

Midigangkr,  V.  Medgezel. 

Midiginoot.  V.  Medgezel. 

Mbdigssfan.  V.  Gclpan. 

Mcdegcfpan , vIoekverwanten.F'’.  Vloekverwanten. 
Medbgitoirt.  Condotto. 

M » d t g » z ■ l.  V.  Medgezel , enz. 
Medehslper.  Coadiutore. 

Medbxlinken.  Confinare. 
Medeklinkihdi.  Confinante. 
Medulinier,  of lettcr  die  met  ecn  voce»! 

gevoegr  zjriulc  klinke.  Una  lettera  confinante. 
Midkklinkingb.  Confinanza . 
MiDitouTiR,  Compagno  nel  cianciare. 

M E D 1 R R Y G 5 K NEGT.  Soldato  inficine . 
MtDtLiiRiiNG.  Condì/ cepole. 
Mepelbioen.  Condurre. 
M»D»LijDiN,barmhartigheit.^.Darmbartigbeit,enz. 
Medelyden  hebben.  Haver eompa/Jione. 

Men  heefc  medelyden.  Si  ha  compiutone. 

Ik  hebbe  medelyden  met  hem  geha d.Io  ho  bautte  cm - 
puffi on e di  lui. 

Ikzal  medelyden  metu  lieden hebben.  tìauròcompaf 
fione  di  voi. 

Medelyden  hebbende.  CompaJJtonevcle. 
Medelyden  d,  barmhartig.  V.  Barmhartig,  enz. 
Medelydinge.  V.  Mcdeneiginge. 
Medeluidbn.  V.  Mcdcklinken , enz. 
Medekaat,  mcdemakkcr.  V.  Medgezel. 
Medbnblik,  een  ftad  in  Nederland.  Modemkbcb, 
nome  di  città  nè  Paefi ha/fi. 

Medsniiginge.  Simpatia. 
Medinbminge.  VF.Jtirpar  via , rapimento.  Van 
ecn  rivier  gefptoken  , die  van  *t  land  altyds  iets  ai- 
of  medcnccmr, 

Medioorsprohruijk.  Congenerato. 
JMedepand.  V.  Paud , cnz. 

I Midepligtio  , inedefchuldig.  Confapevo/e tconfcie. 
Mcdepligrig  aau  icmands  fc beltà ftukkeu  cnmisda- 
den.  < onfa peve  le  de  l/e  fiele*  atezze  dt  alcuno. 
Mcdepfigrig,  fchuldig  aan  een  cndczclvcmisdiad. 
Ccm/hpevv/e  , reo  dello  fìeffo  delitto . 
Mcdepligtigaanecn  misflag.  Compagno  he  un  debite. 
De  medepligtigen  ontdckkcn  , openbareo.  Moti- 
fi  fi  urei  confiptve/i. 

Midepr  atir.  Compagno  nel  cianciare. 
Midirigti'rs.  Compagni  del  giudice. 
Medbrukkin.  V.  Medcllepcn , enz. 
Metecngeweld  mcderukken. Rapire.  Van  een  ftroom, 
enz.  gefptoken. 

Mederurkinde,  mcdeflepcnde.  Repace . Sta 
eenflroom,  wind , enz.  gefprokeo. 
Medeslaat.  Schiavo infieme. 
MfDESLAYfN.  Sbiava  infieme. 
Medeslepen.  Str e f citar  fece. 
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Mer  geweld  nedcflcpen. Straf cenar  viète n violenza. 
Midislifindi,  mcdcvocrcndc.  Rapace.  Van 
een  ftroom  , wind  , cnz.  gcfprokcn. 
MiDiimuMt  mcddtemmcn.  V.  Medcftem- 
mcn  , cnz. 

Mcdtfprckcn  * toeftemmen.  V.  Tocftcmmcn , cnz. 
MiDiiriNDU.  Colieta , partecipe. 

Ecu  medeftander  io  ccn  geding.  Parti cipante  in  una 
Mynmcdcftander.  Mio  partecipe.  [file. 

Ecn  medertander  van  of  metdenvoornaamftcn , of 
hoofdbcfcholdigcr.  Partecipe  principale. 

Een  medeftander  van  icmand  in  ecn  zaak.  Coujapevo- 
le  ad  alcuno  in  una  cvfa. 

M i d istkeyu.  V.  Medevrijer. 

Mideyoirsn.  Condurre  fece,  Als  in  zegepraal  » cnz. 
Icts  mcc  zig  mcdcvocrcn.  Condurre  qualche  co/a feco. 
Medevoogd.  Tutore  ìnfieme  con  un'  altro . 
Mediyrxknd.  Amico inferni. 

Midivrxjik.  Rivale. 

Ecnmcdcvri}cr , naar  ccnampr,  cnz.  Emulo. 
Nydfgheit  tegens  ccn  mcdcvrijcr  -,  gcfprokcn  van 
Itcfdc  , cu  rege  tinge.  Emula  tiene. 

Mcdevrijers.  c orrivali. 

Nayver  tufTchcn  mcdevrijers.  Rivalità. 
mivRzjSTER.  Competitrice , rivale. 

IDI  w it  IN.  Cofcieaza. 
idiwitindi.  Confilo , confapevole . 

I D G 1 z i L . Compagno. 

Ecn  medgczel  in  ccn  beding.  Collega. 

Eco  mcdgczcl  in  zakcn  van  weinig  gewigt.  Ccmpa- 
gno  m co/e  di  poca  importanza. 

Een  medgczel  in  den  kryg  Compagno  nella  milizia. 
Van  mcdgczcllcn.  Sociale. 

Getrouwc  mcdgczcllcn.  Compagni  fedeli. 

Icmand  tot  ccn  mcdgczcl  aannemen.  Prendere  alcuno 
per  compagno. 

Icmand  tot  geen  medgczel  willcnhebbcn.  Non  volere 
alcuno  per  compagno. 

Icmand  ccn  ander  tot  mcdgczcl  geven.  Dare  alcuno 
per  compagno  ad  un  altro. 

Zigby  icmand  als  ccn  mcdgezel  voegen.  Unir  fi  ad  al- 
cuno come  per  compagno . 

Alsmcdgczcllen.  Socialmente. 

Ontrouw  , valfcb aan  zyn mcdgczcllcn.  tal/od  fuoi 
compagni. 

Mcdgczellen  van  ccn  foldaat.  Compagni  di  un  faldato. 
Ongcfl  adige  mcdgczellen  , die  nict  veci  gcncgeniheic 
▼oor  malkandcrcn  hebben  .Compagni  in  {labili  ,cbe  n§n 
fiprofefjano  troppo  buona  indir,  a tiene. 

Mcdgczcllcn  aannemen.  Prender  e compagni. 

Zyn  mcdgczcllcn  tot  den  arbeid  aanporrcn , noopcr» , 
aanmancn  » aanperfen.  Stimolare , Jprenare  i/uoi 
compagni  alla  fatica . 

Midgezi  uin.  Compagna. 

Mei,  drank  van houig cu  water.  Hidrmele . 

Mcc , van  honie  cn  wyo.  Malfa. 

Jdcé,  mede.  V.  Mede. 

Mcc,  mcckrap.  Rubi*.  Zckcrgewasom roodmede 
w tcvcrwcn. 

Aiiioaandi»  aafcziooig.  Fatile , trattabile. 
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Ecn  mcegaandeman.  Un  ku.moir.ttMi, 
Meicaandhiit  •J&ktU')ihcn.FMÌIiii,irtluUJiil, 
Miil,  bJocm.  Farina. 

Het  ziti  verde  cocci  vanrarw , euz.  Fi.rlif.rma, 
MccJ  van  booncn.  Fa»  ina  di  fave. 

Gedroogd  mcc!  van gerd.  Polenta. 

Vanmccl.  Di]., ina. 

Vjn  mccl  gemaaki.  Fallo  li  farina. 

Dar  med  naar eco leger, dad , cnz.  draagt,  Cbtkor- 
ta  farina  a un  campo',  ànnaeittà&e.  ‘ 

Mccldampcn,  kneden.  lmp.fi.rtU farina. 
Mulipidu,  olzifi.  Barano. 

MilUOll.  Focaccia. 

Munì»,  meinen , denken.  Pudore. 

Mccncn  , gcvocten.  Sentire.  1 

Metrici, , zTu  meemnge  legge».  Di,  tUjua opinione . 

Hoor  , umecnik.  Sentito,  voipenfojo. 

Gei,  k ik  meenc  , meinc.  Conforme  iopenf  fecondato 
mia  opinione . 

Ik  had  dar  andcrsgcmecnt.  loptnf.vodi.trft 
M i e n i n » E , denkeodc.  P infondo. 

Munii,  die  nicti  vcrrckert.  Dubbio!.. 

M a • n t c , veti.  V.  Veci , cnz. 

Hoe  mccnig  > g««i».  } 

Mienxgekhands  , mecn iger lei . Moltiplicato . 
Mcciiigerhande,  verlchcidc.  V.  Verlchcidc  ,cnz. 
Hoe  mcciiigerhande  ì Di  quante  fini? 

Op  mrentger bande  wyze.  In  diverfe manieri. 
Munse  maal.  V.  Dikwils. 

Hoc mccnigmaal  ’ Quarte  volte? 
Meenigmalen.  V.  Mccnigmaal , Dikwils. 

M i a n i c t a.  Moltitudini. 

Ecu  mcnigrc  , ofgcral.  Uno  quantità,  inumerò. 
Mcenigtc,  vcdhcir.  Moltitudine,  quantità. 

Ecn  meenigtc  vari  volk , viUchcn , cui.  Una  quanti- 
là  di  gente,  pefci&c. 

Grootc  meer.igrc.  Gran  quantità. 

Een  grootc  mccingre.  Uno  gran  moltitudine. 

In  groorcr  mcenigtc,  overvlocdigcr.  in  maggior  quan- 

[ liti. 

Een  zeer  groorc  meen  igte.  Uno  grandinata  moltitudine. 
Ecn  verwardc  mccuigrc  yan  dingcn.  Una  eonfufa 
quantità  di  cefi. 

Ecn  mcenigtc  b,  ccn  vergaderd.  Uno  quantità  radu- 
nata infime. 

Een  mcciugic  vanmenfcheu.  Uo.  quantità  diente , 
una  turba. 

Ecn  meenigtevanmanncnenvrouwcn.  Una  quantità 
d buomiui , e dome. 

Mct  mccnigtcn.  A caterve. 

Terzake,  rcroorzakc,  wegens  de  groorc  mectiigr*. 

Per  caufa  della  moltitudine. 

Ecn  verdiooìde  mcenigtc.  Vn.fparfa quantità. 

Een  razende  mccnigre.  Unafuriofa  moltitudine. 

Ecn  mccnigre  van  deugdcn . Una  quantità  di  virtè. 

Ecn  grootc  mccnigre  van  !c hepen  Uro  quantità  dtNo- 
Mesnigvuldio.  V Veci,  Vcdhcir,  cnz.  [vi. 
Mccnigvuldig  , dikwils.  V.  Dikwils. 
Mìiniovuldcgi  N.K.Vermeenigvuldigen,BiX. 
Mliiticimi.  V.  Dikwils. 
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MttNiMc*»mcm»ngc,dcnkinge.O^/ir/V»f,^nf/tfw/«rf. 
Mccmngc  * oordecl.  Giudicio. 

Mcenmg  gocddunkcn.  Arbitrio , furerò, 

Voigcos  myne  mccninge.  Secondo  il  mio  farete. 
Mcèning , voorucmcn.  V.  Voornemen  , enz. 

Vai»  ceti  aodccc  mccnir.ge  zjrn .Dìfjentire , ejjere  di  un’ 
altro  parere. 

Van  cene  mecning  zyn.  Confentire.efiere  di  un  parere. 
Volgcns  zyn  meemnge.  Secondp  il  di  lui  parere . 

Ecu  flcgtc  , ongcrymdc,  verkeerde  mccninge.  Una 
cattiva , roverfeia  opinione. 
Icmandsmccuingccocllemmen.  Acconjentir* alC  opi- 
nione di  alcuno. 

Zcguwmccning  in  korte  woorden.  Dite  lavo/ira 
opinione  in  poche  parole. 

Van  mccningdoen  vcranderen.  Far  mai  are  d'opinione. 
Muri  mccrdcr.  V.  Mecrder , enz. 

Eenmccr,  of  ftaande  water.  V.  Mcir  , enz. 

Eco  mccrofmerry.  V.  Mcrry. 

M s i R DZ  R.  Più. 

Mccrdcr,  vclcmeer.  Più  , molto  più  , via  più. 

Wat  of  ccu  weintg  mccrdcr . Un  poco  più. 

Zccr  veci  mccrdcr , ongclijk  mccr.  Incomparahihnen 

[te  più. 

Ecn  weinig  mccrdcr  dan  bchoort.  17»  poco  più  del  con- 
veniente. 

Mccrdcr  cn  mccrdcr.  Piùt  e più. 

Mccrdcr ofminder.  Piùtòmeno. 

Mccrdcr  dan  gctiocg.  Più  che  a bajìauza. 

Mccrdcr,  grooter.  P.  Groorcr. 

Nog  mccrdcr,  bovendit.  Ancora  più  di  queflo. 

Nicts  mccrdcr.  Non  più. 

Dar  mecrder  is  , daarenboven.  Di  più 
Mcerder  agrcn.  Profferire. 

Mecrder  gcaet.  Profferito. 

Mccrdcr  maken  , mccrdcrcn  , vcrmccrdercti.  Accref 
cere.  V.  Ver  mccrdcrcn.  enz. 

Mccrdcr  worden  , groot  worden.  Crefeere.  V. 
Groor , enz. 

MiiK|P!  rjario.  Di  maggior  età. 

M [iHPiRjARiGHiiT.  Maggior  e/a. 
Mìkrdering.  V.  Vermeerdering. 

Murin  Disti,  gewoonelijk.  Ordinariamente. 

Mecrcudccl*.  1/ più  delle  volte. 

M n R m a a i s.  //  più  d A le  volte. 
Meervoooic.  Plurale. 

Hct  mccrvoudig  gcral.  il  numero  plurale . 

4 In  ’t  mccrvoudig  gcral.  Nel  plurale. 

Mais.  Cingallegra  , il  uccello. 

Miisti  allermecft.  Il  più  delle  volte. 

Dcmecftc,  voornaamfte.  V.  Voornaamne. 
Dcmccflc,  't  roccftendcel.  La  maggior  parte. 
Voor'cmceftc,  tenhoogften.  Per  il  più. 
MifiSTBNDiEL,  gemecnlijk.  Il  più  delle  volte. 
Mìister,  ofhccr.  Patrone  , fignore. 

De  mecfter  van  ccn  iiuis , of  huisgezin.  Il  (ignote  di 
una  cafa. 

Ecn  mccftcr , Iecrmccfter.  Un maeflro , precettore. 
Ecn  mecfter , ofwerkbaas.  Un  proto. 

Icn  die  zyn  mccftcr  solguUno^befegue  il  fuo  maeflro. 
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Van  n cn  meeftcr,  ofhccr , cot  ccn  mccfler  bchoorcn- 
de.  Signorile • 

Voor  meeftcr  fpclcn.  Parilpa  troni. 

Dcn  mecfter  fpclcn  , gebieden.  V.  Gebieden  , coi. 
Zouder  medici . Senza  patrone. 

Dtczigzelven  mccftcr  is.  Cb'  è patrone  di fefieffo. 

Die  zig  uict  mccftcr  is.  Impotente . * 

Zig  zclvcn  mccftcr  zyn.  EJJerefigncre  di  fé flefjo. 
lk  ben  my  zclvcn  geen  mccftcr.  lo  non  fono  fignore  di 
mtfleffo. 

Ik  ben  myn  cigen  meeftcr.  lo  fono  patrone  di  me fleffo. 
Zyn  mccftcr  atdankeu,  vcrlaicn  , larcn  varcn.  Dar 
congedo  al fuo  maeflro. 

Icmandzyn  mccftcr  doen  verlaten.  Fare  che  alcuno 
abbandoni  il  fuo  maeflro. 

Zig  mccftcr  van  ecn  gewcft:  maken.  Far  fi fignore  dan 

tpaefe. 

De  mccftcr  van  ’s  lands,  of  ftads  (chatkift. ltTrJ onere. 
Dcn  mccftcr  fpclcn  , zig  groocs  aanftciicn.  Far  il  fi- 

[gnor  e. 

Polcmontoc mccftcr  cu  lecraar  hebben.  Tener  PAt- 
mor.eper  maeflro. 

Messtiren,  genezeo.  V.  Gcncicn.  enz. 
Mceftcren  , bezorgen.  V.  Uczorgcn  , enz. 

Mie  jTiRtssi.  Signora . 

Ecn  mccftcr es  > Iccrmccftercs.  Maeflro. 

Ecn  mccftcres  van  icmand.  Educatrice , maefira  dio l- 

[tane. 

De  mccfterefle  van  *t  huis,  of  huisgezin.  Lamadrt 
di  famiglia , la /ignora  dìcafà. 

Mecfterdle,  rcgccrftcr.  Governatrice. 

Ecn  mecftcrcflc , oflicfftc.  Un’  amica. 

Mccfterefle , vryftcr.  Amata.  V.  Vryftcr. 
Mekstbrgeld.  Mercede. 

Mibsterlijk,  van  ecn  konftenaar.  MaefirevoU. 
Mccfterlijk  gcwrochr , gemaalct.  Maefirevolmettt 

[fatto. 

Mccfterlijk.  Muffir  evo  latente. 

Mceftcrlijk,  vcrftandiglijk.  V.  Vcrftandiglijk  ,cnt. 
Mccfterlijk,  volgen«  de  konft.  ArtifùoFamente. 
Nict  mccfterlijk  gemaakt.frr/*  non  maeflrevol mente. 
Leflen.  beveien  van  tnceftcrs.  Lettioni , comandi  del 
maeflro. 

Hy  hecftdic  ab  zyn  mccftcrs  gcvolgr .Ha  (ignito  quel- 
lo come  fuo  maeflro.  S pretende  van  ccn  ftyl. 
Meesterschap  , dcmagtvan  mccftcrs  over  bunne 
fcholicrcn.  La  potrfià  delmaeflrojipra  i fuoidifceptA. 
Miestirstuk,  in  ccn  kunft.  Prova  di  macjhoi 
opra  matfirtvole. 

Dir  iseen  mccftcrftuk  Quefi'  lana  prova  maeflrevol*. 
Mecftcrftuk  , procfUuk.  P.  Procfftuk  , enz.  " 
Meetkohst,  mcctkunde.  Geometria. 

Meiow,  of kokmccuw.  V.  Kokmecuw. 

Mbid,  ccndicnftmcid.  Stiva. 

Dar  de  meiden  aangaar.  Servile. 

M b ij  B o o M.  Arbore  di  maggio.  Un  maggio. 
Mkijbotir.  Bui  tiro  di  maggio. 

Mbijdoorn.  Sorte  di  fpina  acuta. 

M s ij  x a a s.  Formaggio  di  maggio. 

M e ij  vi  ic  H.  V.  Eifc. 


MEI.  MEL 
M 1 1 N 1 1 DIO.  Perfido , (pergiuro. 
Meinecdigzwecren.  Spergiurare . 

Mcineedig  zyn.  Efi/ert /pergiuro. 

Een  meinccdige.  Spergiuro. 

Miiniidighiit.  Spergiuro. 

Een  voor  wcndfcl , of  dekmamel  voor  de  meineedig- 
hei  t zockcn . Cercare  un preteff  o nUo /pergiuro, 
Miinkidiglijk.  Perfidamente. 

Miinin.  V.  Meencn , cnz. 

M 1 1 a » offtilftaande  water.  Stagno*  lago. 

Vao  ce»  meic  , offtiiftaand  water  Lacuno/o. 

Dar  gclijk  ecn  mci r , offlilftaand  water  word.  Sta  ■ 
Het  roodemeir.  limare r offe.  [gitante. 

De  raond  va»  eco  mcìr , ofde  plaats  daar  Het  meir  io 
ecn  andci  water  loopt . La  bocca  di  un  lago. 

MaiE  A A L.  Anguilla èì  mare. 

Miikbudir  in.  Nhnfim  , berta. 

Ma  i a a n » offtilftaande  wateren.  Agno  /ugnanti. 
M K I & K A T.  Scimia  con  coda  lunga . 

Miiuoot.  Febea. 

Miimkaibi  V.  Krceft. 

Miiil,  icker vopel.  Merlo , uccello, 
MimuiNNa.  Sirena. 

MitaviscK.  Sepia . 

MaiawATia.  Aqua  Fognante. 
Miirwoktii,  cenkruid.  P fingo  , berta. 

M 1 1 aj  a Fanciulla . 

Eenklci»  mcisjc.  Fanciullata. 

Vanecn  mcisje.een  meisje  toebchoorende.fA»«w//r/'. 
Geli jk  ecn  mcisjc.  Fanciulle feomente.  [ co. 

Ecn  bcdriegclijk , gcvcinft,  ontrouW  mcisjc.  Una 
j ancia  Va  infide  te. 

Mila  atjch.  Lepro/o. 

Mklaatshiit.  Lepra. 

Mcldcn  , noe  me».  V.  N'ocmen , en*. 

Mcldcn  , vextellcn.  V.  Verrellcn , cnz. 

Mcldcn , bybrengen.  Citare. 
lemand  melden  , bybrengen,  om  zig  van  deszelfs 
getuigenis , of  aanzien  re  bediencn.  Citare  , allega- 
re alcuno , per  /granfi  della  di  lui  tejìimonianza  , 
è autorità. 

MuniNca,  gcwagmakingc.  Mentione. 
MaiDOKf,  cenftedekcn  in  Duitsland.  Meldorp  , 
nome  di  città  in  Germania. 

Milizoim  » of  verzweringe  dcr  darmcn . Di  finteria. 
Het  rood  mclizocn  , of  de  rooloop.  Fluffi  di/angue. 
Dar  het  rood  mclizocn  « of  de  rooloop  vcroorzaakr. 
Cbe  caufie  il /tuffo  di  [angue 

Het  rood  melizocn  , of  de  rooloop  ondcrhevig,  on- 
derworpcn.  Sottopofio  alfiujfi  di  /angue, 

Mita  atte. 

Zuureofgonre  melk.  Latte  agro. 

Vanmclk.  Diluito. 

Dar  melk  uirgccfr.  Cbeda  fatte. 

Wirgflijk  melk,  mclkwir.  Bianco  come  Ulto. 

Melk,  ofzogge  vende.  Che  dolane. 

Melk  word:  n , in  melk  verandercu.  Divenir  latte  , 
mutar  fi  in  lai  ti 

Wic  woiden  als  melk  Divenir  bianco  come  latte. 

Mcc  melk  opgcvocd  » opgcbragr.  Nutrito  di  latto. 
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Deaart,  dccigenfcbap  van  roelk.  La  proprietà  del 
latte.  r * 

Melk  vanecn  koe.  Lotte  di  vacca . 

Gcfchifce  melk.  Latte  quagliato. 

Gcronne,  gcftrerode  melk.  Latte  quagliato. 

Laauwe  melk , pas  gcmolkemcik.  Latte  tiepido , ap- 
pena munto. 

Van  melk  levai.  Vivere  di  latte. 

Veci  melk  hehàxu.  Abbondar  di  latte  *b aver  molto  latte . 
De  melk  doen  ftremmen.  Far  quagliare  il  latte 
Hcr  vuur  verdike  de  melk  , doct  dicftremmcn.  U 
fioco  fi  quagliare  il  latte. 

Milzimmir,  cnz.  Secchia  , in  cui  fi munge . 

Mai  a IN.  Mungere. 

lemand  melkcn  , uitmelken.  Munget  e alcuno  , le- 
vargli il  danaro. 

Mll  aiNOl.  Munghnento. 

Miumaut.  Il  mercato  del  latte. 

Milrmouw.  Stamigna  , per  cui  pa fiat!  tatto . 

M a l a m ot  t.  Sbarbato. 

Miu&DNsai.  Qgog/io. 

MitasnjzaN  > alle  ecrwarcn  daar  melk  utt- 
komt,  ol  die  met  melk  gcmaakczyn.  Cibi  di  latte . 
M a L a w i g.  La  via  lattea. 

M a t a w a ij  , wei  van  melk.  Sero . 

Melkwcije,  zckerkrutd.  Crefipina  ,ktrba. 
Mitawaija,  Konynekruid.  Cicerbita , berta. 

M a l t a , ecn  ftcdekcu  iu  Duitsland.  Metta  , nome  di 
città  in  Germania. 

Miloinin.  Mellone. 

Mito»,  een ciland in  deEgcefche  zec.  Melo  , ìfila 
del  mar  Egeo. 

Miuoinoia.  Memoriale. 

Memoryboeken.  Memoriali. 

Memory  soiaj  ».  Memorialetto. 
MlNOBLRtOMP.  Chaot. 

MaNGiiMoii.  Me/cbramentod' terbi. 

Ecu  mengelmocs  va»  zaken  iu  een  bock  vcrkaodelt. 
Farragine. 

Mingsn,  mengelcn.  Mefibiare. 

Te  zamen  mengen  , kueden.  lmpafinre. 

D*een  vogt  by  d’andere  mengen . Mefibiare  un  liquore 
con  un'  altro. 

leta  by  malkander  mengen.  Me [chiare qualche  cofia  in - 

[ fieme. 

lets  onder  iets  mengen  Mefibiare  una  eoja  con  un  ’ altra. 
Water  in  wyn  doen , mengen.  Mefibiare  aqua  nel  vino. 
Ziftin  een  zaak  mengen.  Mefcbiarfiinunace/a. 
lk  mengc  my  in  de  zaken  dér  Romeinen.  Jom' inter- 
pongo nelle  cofe  dì  Romani. 

M incingi.  Me  fichi  amento. % 

Menginge  toebereidingc.  Compofitione. 

Mengtngc  van  kalk.  Me  fichi  ameni  odi  calcina . 
Mci'ginge  van  vcrfchcide  vcrwcu.  Me/cbiomento  di 
diver fi  colorì. 

Minnin,  Iciden.  Guidare. 
tenkocr*,  wagcn  , ofkaire  raennen.  Guidare  un  coi- 
etto . carro.  , 

Ecu  paard  in  een  kring  meiincn  » doen  ryden.  Guidato 
un  co  vallo  ingiro , far  andari  intot  no  un  cavallo. 

Me 
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Mcnnen,  dryteii.  V.  Dryven. 

Mcnningc , van  ceti  karos , enz.  Guidamente  di  una 
carrozza. 

Menn  ingc  tan  paarden.  Guidammo  di  cavalli. 

MiKtcH.  Huomo , perfina. 

Halfmcnfch.  Mezobuomo. 

Gccn  mcnfch  , niemand.  SeJJuno. 

Ecn  digt  mcnfch , die  zwygcn  kan.  Un  buomo  che  fi 
tacere. 

Een  bccfl  tan  ecn  metifch  , etti  woeft,  en  wrecd 
mcnfch . Una  btftia  d' un  buomo. 

Een  zecr  heet  mcnfch,  vati  ecn  zccr  hcetcu  aart>bran- 
dend.  Un  buomo  caldijpmo. 

Daar  is  gccn  mcnfch.  Non  c'è  buomo. 

De  mcnfch  in  'c  aJgcmccn  geuomcn , de  gemerne 
mcnfch . Huomo. 

’k  Hcbmyonder  de  menfchen  al s een  menfchgedra  ! 
gen.  M! fino  portato  come  un'  buomo [ragli  buomini. 

Wat  is  de  ecn  mcnfch  meer  din  de  ander  ? dac  is , wat 
groot  voordcel  hceft  d’een  botai  d’ander  ? Cb'  è un 
buomo  piò  che  un'  altro  ì che  avantagio  ba  unofipra 

[ C altro  ì 

Memsckdom»  het  menfchclijk  geflagi , de  racn- 

fchen.  Il  genere  bum  ano.  0 

M e n s c H ILIJ  c , van  den  mcnfch  ,tot  den  mcnfch  ; Tccr  mcrkelijk  .aanmcrkelijk.  Molto  notabile. 
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Het  merg  van  ecn  vcrtoog.  La  midolla  di  un  di f cor  Co 

He..  m"S  °f .ben*  ' *“  «n  “»*•  "/*«■>  di  ... 

VOI  merg.  P tene  di  midolla.  J 

Daar  ’t  merg  uit  is.  Privo  di  midolla. 

Tot  het  merg  toc.  Sino  alla  midolla. 

Het  merg  uit  doen . Cavar  la  midolla. 

He.  mcigof biuDCnfte  van  iet.  Umiditi,  di  fu. Ut, 

Ie.s  ondcizoekcn  tot  he.  merg  toc.  Ricn’ctrt 
cofi  fino  aila  midolla.  * 

Het  merg  uit  ccu  bock  trekken.  Cavar  la  midolla  dì  en 

M IRC  IL,  zckeic  vette  witte  iarde. 

bianca  graffa. 

Roodcmcrgcl.  Terra  roffa. 

Wmc  mcrgcl.  Terra  bianca. 

M * r G E n , morgen.  V Morgcu , cuz. 

M no  ji.  MiJolletta. 

Meri,  kentecken.  Segno. 

Metk,  ofzegcl.  Sigillo. 

Een  merk  op  ictsftcJJcn  om  het  rekenoen.  Mettere  ut 
figillo  fifa  a qualche  cofi  per  conofierla. 
Msrkbeeltenisse.  Carattere. 

M a r K 1 1 IJ  K , aanmerkcnswaardig.  Notabile. 


bchoorende.  Humar.o. 

Op  ecn  mcnfcheli  jkc  maniere , wyze , ofgelijk  ande- 
re  menfchen.  fiumanamente. 

Mcnfchclijk,beleefdclijk. Urbanamente,  bumanamentt. 

Mccr  dati  menfchclijk , bovcnineufchclijk.  Divina- 1 
mente , più  che  bimanamente. 

Menfchefijkc  flaat , flcrfclijkhcif . Monaliti. 

Minschilijkhiit  »dc  aart  of  ftaat  dcr  men- 
fchen.  L'bumanità. 

Onibloot  van  mcnfchelijkheit)  ofbcleefdheit.  Pri- 
vo  dbumani  là. 

Alle  men(chelt|khcit  , of  menfcheliike  gedagten , 
«fleggen,  vetwerpeo,  terzaken.  Sputiarfid.gru 
bumantti. 


Mcrkelijk , regimane.  Giufio, 

Mcrkelijk , vcrmaard.  Infigne. 

Mcrkclijk , aanmerkclijk.  Notabilmente . 

MctkcJijk , bovenmatcn.  Infignemente. 

Mcrkelijk,  openbaar.  V.  Openbaar,  enz. 

Mcrkelijk , mcfkzaam.fchrandcr.F.Schrander,  cui 
M e r a i n , gcwaar  worden.  V.  Gcwaar  wordai. 
Mcrken , aanmerken.  V.  Aanmerken , cnz. 
Mcrken  , teekcncn.  Segnare , notare. 

Rondom  merkeu , of eeumcrk  geveo.  Stanare ìmter 
Mcrken,  zcgclcn.  Sigillare.  S 

Menmerkte,  dar  cnz.  Si  notò  che  &c.  * 

Ik  hcb  ’t  gemer k t Io  lo  notai. 

MiRuzir.  Sigillo  di  ferro. 


Messchen.  Huominiy  immortali . Merkinge,  aanmcrkingc.  Notamente  , annotaticele. 

Zoo  veel  menfchen  , zoo  veci  zinJijkhcdcn.  Tanti  Miut,  markt.  V.  Markt. 

buomini , tanti  bumori . Mirr  y.  Cavalla. 

De  menfchen  zyn  gemcenlijk  uit  de  natuur  van  den  Ecn  merry  draagt  het  vculenclfmaandcn.  Una  cavai- 


arbeit  af  keerig,  en  tot  wdluft  genegen.  Gf  buomini 
fino  comunemente  per  natura  inclinali  dalla  fatica  al 
Menschindiif.  Cbe  rubba  gente.  \piacere. 

Mensch  enei  £ R s,  die  van  menfchevlccs  letcn. 
Antro  fagi. 

Dcrtig  du  trend  menfchen.  Trenta  mila  buomini. 

Daar  zyn  ovcrvloedig  menfchen  genoeg  , die  cnz. 

Vi  fino  abbondantemente  buomini  affai , cbe  &c. 
Menschji.  Huomieci volo. 

Mentz,  ecn  Aartsbifrchoppelijkc  en  Kcurtorflc- 
li  jkc  fUd  in  Duitsland  aanden  Rhyn. 

Min  T , Vcrmiliocn.  Minio, 

Metmetiy  ,of vcrmiliocn  fchilderen.  Mimare . 
Menyof  tertniliocmoodgefchildcrc.  Miniato. 

Min  ti,  munte.  V.  Munte. 

Miosi  e . een  gcwcft  in  klcin  A fife*.  Meonia. 
Merg.  Midolla. 


\ Rhyn.  Magonza. 


la  porta  il  parto  undecimefi. 

Merri  jen  met  laoge  manco . Cavalle  con  lunghi  crini 
M e s.  Coltello. 

Langagtigmes.  Un  coltello  lungo. 

Een  fchocnmaker  s mcs.  Un  coltello  da  calzolaio. 

Ecn  mcs  daar  *t  blocd  afdrapt.  Un  coltello  fiìllànte  di 
fingue. 

A Is  een  mcs  gemaakt.  Fatto  come  un  coltella. 

M e s j i.  Coltellino. 

M e s k o K e R.  Guaina  da  coltello. 

Mismaxer.  Un  fa  coltelli. 

Misoeotauie,  ecn  land  in  Ade.  Mefipotamia. 
Messine,  de  Hoofdftad  van  Sicilie.  Mefjma , città 
capitale  della  Stalin. 

Mist.  Letame. 

Voi  meli.  Pieno  dì  letame. 

M I s r s N , vermaken,  hlelamart. 


Land 
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Lllid  mcllcn.  Inlitamarc  U ttrrn. 

Vogelen,  beeflen,  ofdieien  mefteo.  lagrtjjart ve- 
diti , btfiit , i ammali. 

Da;  mra  mcftcukan.  lrgr  affabile . 

Mistir»  icrmlker  fan  die  re  n.  Che  irtgraffa  animali. 
Misraann.  Farce 4* letame. 

MasTHoor.  Letamaio. 

Miithoi,  ccn pinti daar men mefirin legt.  Le- 
tamaio, loco  , dove  fi  conferva  il  letame. 
MiiiiNc,  vetmaking.  ìngraffamento. 

Mcfling  van  land.  Inletamomento  di  terra. 

Mefting,  meftkoll.  Udito,  che  fi  da  per  ingranare. 
Mcfting voor  de varkens , of mkcnsboonen.  Ghian- 
de da  ingranarti  porci. 

Mistiaui.  Carro  da  portare , ì condor  letame. 
Max.  Con. 

Met,  tcgclijk.  Infiemt.  V.  Tegelijk. 

Mei  beni,  met  zig.  Coniai,  Jcco. 

Metulicden.  Con  voi. 

Metilico,  ganfchdijk.  Univtrfalmente , totalmente. 

V.  Ganfchdijk. 

Metuzelven.  Conati jlejjo. 

Mei  tyd,zomtyd s . Con  tempo,  gualchi  volta.  V.  Zom  - 
Minai.  Metallo.  t1/''*- 

Vanmecaal.  Di  metallo. 

Metaal,  't  welk  men  in  de  adets  rati  mynen  vmd.  Mi- 
litilo , che  fidava  nelleventdelle  mine. 

De  pivi  der  metaalen  daali  geweldig.  Il  prezzo  dì 
metalli  abboffa  fortemente. 

Metaal  ofkopcr.  Rame.  V.  Koper,  enz. 

Hy  bai  veci  gel»  met  de  metaalen  gewonnen.E^/i  be- 
veva guadagnato  molti  danari  coi  metalli. 
MitiiikOi  cen  eiland.  Mettlino  , Ifola. 
Miriti.  Mifurare. 

Tee  degeo  , zorgvnldiglijk  meteo.  MiJ arare giufit- 
mente,  bene,  con attentione. 

Wederom  meteo.  Rimifurare. 

lemand  te  *oreu  meteo.  Mifurare  avanti  atomo. 

Dat  naar  een  andcrc  zaak  werd  gemeten  , afgemeten, 
afeepaft.  Che  vien  mi  furato , provalo  dietro  un'altra 
Mini.  M foratore,  \'°f«- 

tea  meter , of  Trouw  ali  getuige  over  den  doop  Co- 
mare , e commare  -,  donnei , eie  ajfifli  ni  fatte  fimo  , 
come  per  ufi  monto. 

Mitgizel.  Camarata.  V.  Medgezcl,  cuz. 

Mi  ti  no  e.  Mifuramento. 

Gdijke  metinge.  Eguale  mifuramento. 

M a T a , de  Hoofdftad  »an  't  land  of  Bisdom  vatr 
Mets.  Mete, città  capitale  del  V tfcovalo  di  dello  nome. 
Mitizza*  X.  Muratore. 

Mitjizin.  Fabricare. 
kondom  metfelen.  Fabricare  intorno. 

Min  az  ino  a.  Fabricamenta. 
Mitiiiionst.  Arte d, fabricare. 
li , T , « , <r  eiNIHi  Mattoni . 
ìtnAtUei  of  aanbrcnger  van  tnetfelfteenen.  Mano- 
vali  Parlatore  di  mattoni , » altra  materia  per  tlma- 

K, ” : oZ ve.  Signora,  Matrona.  [rotore. 

>an  eet.  mevrouw . Di  una  Matrona  , Signorile , Ma- 

trottale. 

Tom.  I *• 
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Mcvrouw  wicrdrood.  La /ignora  divenne  rati  condo. 
M i u o s n » mogeu.  Potere.  V.  Mogco , enz. 
Meugen,  fmaken.  c suflare.  V.  Smakcn,  enz. 

| Mioitin  , racuiimaken.  Tumultuare. 
Mioitindi,  mcuicmakenJe.  Tumultuofo. 

A!  mcuitcnde.  Tumultuariamente , ftd iti  oj amente. 
Meuircndc  redenen  zaaijcn  , imfttooijeu.  Seminare, 
fpar gare  di  fior  fi  fedi  tufi. 

Mioimy.  Sedinone. 

Mcuircnje  des  voJks.  Tumulto  del  popolo. 

Een  meuircry  beginnen.  Comminciare un  tumulto. 
Meuitcry  vcrwckkcn , Qokcn  > brouwcn.  C incitare, 
accendere , mettere  alf  ordine  una fidinone. 
Mcuiccrydcmpcn  , ftilicn.  Lfìingucrc , acquietare  una 
fedi  t ione. 

De  meuitery  is  geflilt.  La  fedii  ione  è tranquillata  , ef- 
t ’mta , aquietata. 

M i o i t m a 1 1 y.  Tumultuante , feditiefe. 
Meuirmakers.  Sediticfi. 

Miuitziik.  Torbido  d'anime  , tumultuante. 
MEOKEN,wcckcn.  Macerare , ammollir  e.  r.Wccken, 
Msuwelkruit.  Rum  ice,  berta.  [enz. 

Mixiko,  cen  Koniukriik  in  'c  Noord  Amenità. 

Mejftco , Regno  nell'  America  Aquilonare . 

Mi  d d a o > middagtyd.  Mezo  giorno  , metodi. 

Van  den  middag»tot  den  middag  bchoorende.D/  mete 
giorno > appartenente  al mezo giorno. 

*t  Gcen  voor  den  middag  is»  of  gebeurt.  Ante  meridia- 
no , che  [uccide  avanti  il  mezo  giorno. 

Op  den  middag.  A mezo  giorno. 

Omtrcnt  of  dige  op  den  middag.  Circa  al  mezo  giorno. 
Na  den  middag.  Doppo  mezo  giorno. 

De  middag  is  op  bandai , nadert.  Il  mezo  giorno  fi  avi» 
citta , fiapprojfima. 

Hec  is  middag  gcwordcn.  Già  fi  ì fatto  mezo  giorno. 
Hetwas  recds  na  den  middag.  Era  già.  doppo  mezo 

[giorno. 

MiDDAGLYN»de  kring  van  de  wcrcldklooc.  Li- 
nea meridionale. 

Middaomaal.  Pranfo. 

Een  klein of gering middagmaal  Un pìccolo yVilepran- 
Het  middagmaal  houden.  Prmfere.  \Jo . 

Die  hec  middagmaal  met  iemand  hoad.  Che  pranfo 
con  alcuno. 

Van  het  middagmaal , daar  toc  bchoorende.  Appar- 
tenente a pranfo. 

Hec  middagmaal  gebooden  hebbende.  Havendo pran- 
zato. 

Het  middagmaal  » of  nocn  niet  gehoudcu  hebbende. 
Non  bavendo  pran fitto. 

Hec  middagmaal  bcrciden.  Preparare  il  pranfo. 
lemand  het  middagmaal  verzorgen.  Provedere  il 
pranfo  ad  alcuno. 

Waar  zullcn  wy  het  middagmaal  houdeu  ? Dove 
pranf tremo  ì 

Middagrosti.  Il  ripofo  del  mezo  giorno. 
Middagruft  nemen  » flapen,  een  uikjcvangen.  Rt- 
fojare  » dormire  doppo  mezo  giorno. 
Middagszuidbn.  llmezogiorno  * il  Meridione $ 
la  porte  meridionale. 

H b b Mi®- 
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M*  d d e t , of  magt  om  icts  tc  docn.  Mezo  > òpo- 
f tflà  di  fare  qualche  cofa . 

Ecncniddcli  ofwyzcom  icts  tcdocn.  Un  mezo,  una 
via  di  fare  qualche  ce  fa . 

Hctnaaflc  middcl , of  weg.  ì l più  faci  Imtzo , la  più 
projjima  via. 

Middcl , gelegentheic.  Octafiemo. 

Een  middcl  roricts.  Il  mezo  a qualche  cefi,  per  arri- 
vare a qualche  cofa. 

Een  kragrig  middcl , 'i  wclk  icts  t’eenemaa!  geneclt. 
Un  potente  rimedio , ebefana  affatto  qualche  cofa.  V . 
Gcnccsmiddcl. 

Door  middcl.  Per  via  , per  mezo. 

In  of  by  de  middc!,of  in  ’t  midden  grypeode , ^atten- 
de, ho  udendo.  Ci*  piglia  , tiene  nel  mezo  Offerii  mero. 
Docfr  middcl  van  hem.  Per  Juo  mezo  , per  mezo  di  lui. 
lemandom  den  middcl  vatren.  abbracciare  alcuno  a 
Een  beter  middcl.  Unmegliormezo . [mezo. 

Middilaar.  Arbiti  o , mediatore. 
Eenmiddclaarin  't  koopcn  cn  verkoopenvan  waren. 
Senfaletun  mezano  nel  comprare,  e vendere.  V . Makc- 

[laar. 

Een  middclaar  van  vrede.  Un  mezano  di  pace , un  Me- 
diatore. 

Een  middclaar  om  icmand  in  zyn  cerile  waardigheie 
tcherllellcn.  Un  mezano  per  rijìabilire  alcuno  nella 
fua  primndignità. 

MiddilaaRstiR.  Mezana , mediatrice. 
Middilandich,  in’t  midden  van  ’t  valle  land 
wonende.  Mediterraneo , che  tabi  fa  in  mezo  della  ter- 
ra ferma. 

DeMidddandfchezec.  limare  Mediterraneo. 
Middilbaar,  middelmatig.  Mediocre.  V.  Mid- 
delmazigi  cnz. 

MiddiliNi  rykdommcn.  Meri , ricchezze . 
Middclcn  vanccn  bui<gezin.  Cofe,  beni  familiari. 
Middclcn,  gocdcrcn.  Beni , potfejjioni.  Als  landciijcn  , 
cnz.  Come  terre  &c. 

Van grootc middclcn,  ryk.  Vi  grandi  mezi , ricco. 
Van  grootc  middclcn  worden  , rykwordcn.  Arric- 
chire , diventar  ricco. 

Ovcrvlocdige  middclcn.  Beni  abbondanti. 

Ger ingc middclcn.  Poveri  beni. 

GcbrcK  , man  gel  van  middclcn.  Mancanza  , pover- 
tà di  beni. 

Matige,  i a meli  jkc  middclcn , of  rykdom.  Mediocri 
ricchezze, 

Een  man  van  zecr  aanzicnclijkc  middclcn.  Un  buomo 
di  riguardevoR  ricchezze. 

Een  perfoon  van  geen  gtoote  middclcn.  Un'  buomo  di 
non  grandi  ricchezze. 

Een  pctfoon  zonder  middclcn , ofgocd.  Un'  buomo 
fènza  beni. 

Van  alle  middclcn  ontbloot  > bcroofd.  Privo  di  tutti 

[r  beni. 

Die  alle  zyn  middclcn  vetlorcn  hccft.  Che  ha perfo  tut- 
ti i futi  beni. 

ITitwcndigc , uìterlijkcmiddclcn. Beni effrinf echi. 
Hoovaardjg  op middclcn,  rykdommcn.  Orgogliofe 
per  i fuoi  beni , per  lejuc  riebezze. 


M I D. 

Zccr  grootc  middelcnhcbbcn.  Effere  ricchi JJìmo , ha- 
ver  grandi fftmi  beni. 

Zyn  middclcn  bchoudcn  , bcfparen.  Confcrvarg , ri- 
sparmiarti fuoi  beni. 

Zyn  middden  wel  aanlcggcn , zuinig zyn.  Impiegar 
bene  il  fuo  bavere,  effererifparmiatore. 

Zyn  middden  of  goederen  vcrliczeo  , qoytrakcn. 

Perdere  , reflarfenza  i fuoi  beni , la  fua  robba. 

Zyn  middclcn  vcrmccrdcrcn , vcrgrootcn.  Acarefce- 
re , aumentare  i fuoi  beni. 

Van  zyn  eigen  middclcn  le vcn.  Vivere  delfuo , dìjuo* 
propri  i mezi. 

Voor  zync  middclcn  zccr  bcvrccll , of  bedugt  zyn. 
F.JJere  anfivjo  dì  fuoi  beni. 

Zyn  middclcn  zyn  verteert,  vcrfpilc.//f  lui  beni  fono 
confumati , giuocati. 

Icmand  van  alle  zync  middclcn  en  goederen  beroo- 
ven.  Rubbare  ad  alcuno  tutti  i Juoi  beni , p ivare  al- 
cuno di  tutto  il fuo  bavere . 

Icmand? middden aantaflcn  , overwddigcn.  invade- 
re , ufurpar e con  violenza  i beni  d' alcuno. 

M)'"  middclcn  zyn  niet  weinig  vercniudcrr.  I miei  be> 
ni  fi  no  non  poco  dintminuiti. 

Middden , ofgocdcren  flaan  u van  my  re  verwagren. 

Voi  bave  te  ad  afpet  tare  ricchezze  da  me. 

Sccdcn  uirputten , van  middclcn  berooven  , bederven. 
Render  città  efjauflcdi  beni , j pagliare,  depredare , ru- 
vinare  città . 

Dat  de  Godcn  uwe  middclcn  , of  ctfdeel  zegenen, 
vcrmccidcren.  Cbei  Dei  benedicano,  aumentino  il  ve- 
flro  patrimonio. 

Middden  beramen , bedenken.  Penfare  ragioni. 
Alle  middden  aanwcndcn  , in  ’t  werk  flcllen.  I far» 
mettere  in  opra  tutti  i mezi , tentare  ogni  mezo. 

Ik  hebbe  de  middden  , die  ik  moer  in  ’t  werk  ffccllen, 
al  gezien.  Hogia  vi/io  i mezi , che  devo  adoperare. 
Een  zaak  voor  ccn  ander  middden  , voorccnander 
tuflchenfpreken.  impetrate  una  cofa  , intercedere 
per  un  altro.  V.  Bcmiddclcn,  cnz. 

Middden  , tuflchcnkomcn.  Metter fi  di  mezo  , in- 
tercedere. V . Tuflchcnkomen^ 
Middilirtijd,  of  wyl.  In  tanto. 
MiDDiLtNci,  bcmidddingc.  htcrcefftone.  V. 
Bcmidddinge. 

Middiilijf,  of  borii.  Petto.  V.  Borii. 
Middillijn,  die  regt  door  ’t  middeo  vati  een 
rondte  loopt.  Linea  diametrale. 

De  middellyn , de  evenaar , een  kreits  ofkring , die 
den  aardkioot  van  Ooft  tot  Weft  mct  ccn  evenmatt- 
gc  tulfcnwydre  van  de  Noord-en  Zuidpool  door- 
Joopt.  L'equatore , cerchio  , che  divide  ilglobo  dalT 
Oriente  alf  Occidente  con  difianza  eguale  dal  Polo  ar- 
tico all * antartico. 

De  middellyn  , nagt  en  dag  even  gelyk  roakcndc.I’v- 
Dat  tot  de  middellyn  bthootx.Equinotiiale.[fuinottio. 
Dckring  , ofeirkel  van  de  middellyn.  il  eh colo  equi- 

[ nettiate ■ 

De  middellyn,  ofZuidcr  lagrflrcek.  ìlcirco/oaujìrate. 
Middilmatii  matiging.  Moderamento , medio- 
Mipdilmitio.  Mediocre.  [crìtà. 
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Zcer  middelmatig.  Mollo  moderoto. 

Een  middelmatig  man.  Un  buomo  di  mtdiccrtjlalura. 
Middelmatig,  gematigt.  Moderato. 
MiDDiLMATioHtir.  Moderatezza  > miti  tiriti. 
Middiim  ai  icliji.  Mediocremente  , m odi- 
mi amenti . 

M i dd  a lmu  m n.  Mori  dì  meze , mori  matjìri. 

M ■ D D a l F o n T , ber  midden.  Contro. 
Van'cmiddclpum , ‘c  geen  in  of  by  ha  middenvan 
teli  is.  Centrale,  quello,  t b'  t nel mne  > baff riffe 
il  wttee  di  qualche  co] e. 

De  gclijkmatige  loop  dcr  ftrepen  naar  bet  middel- 
punt.  Lo  filatimi  delle  lina  ulceriti  o. 

M i o D a t a i F , 't  we!k  het  hart , co  de  longen  , van 
de  lerci , de  milc  ai  de  darmeli  fcheid.  Diafragma  , 
la  felle,  chftparailcuore,  & i f dimeni  daljcgato, 
dalla  milza , e dalle  ludi  Ita. 

MiddilicHOT.  Stftramtnto. 

Het  middellchot  ran  de  ncus.  Ildiafrogma  dtlnaft. 
Middclsti.  Mef-o. 

Middclft,  in '( midden-  Mero,  mezzane. 
MiDoaLSTHAATi  ofroiddelwcgvan  een  flad  of 
leger.  waar  van  daan  de  (Iraten  of  wegen  gerrokken 
worden  , cd  daar  de  «Ire  by  een  komeii.  Strada  di 
mete  , firada  mae/lra  , da  devi  le  ahr  ijlrade fi far- 
tene , è dirci  conio,  reno. 

MiDDimvoaA.  Ditedimeze. 

M I n din.  Mene. 

Het  midden,  de  helft.  limita , la  miti. 

Het  midden  van  ieti,  iets  dat  in't  midden  flaac.  Il 
tane  di  quaUbt  cofa  , qualche  cefo  che  fin  ne/ mete. 

Een  getecdfcbap  om’t  midden  :e  vindcn,  taneen 
lichaam  , een  ftreep  ■ etn.  Uno  fremente  da  trova- 
re il  meze,  di  un  corpo,  di  una  linea  &c. 

Dat  in  't  midden  is.  Cb'  ine!  meze. 

Ha  midden  tuflcnrweeonmaiige  of  nitfporigedin- 
gcn  boudende.  Che  tiene  il  mere  fra  due  refe  [mede- 
In  't midden,  enx.  Neimero,  &c.  [rete. 

Uit  bet  midden  van, enx.  Dal  mete  di , ire. 
In'emiddcn,  onder.  Fri,  tra. 

't  Midden  van  den  xomer.  Il  mero  dell  eflnte. 

’t  Midden  van den  winter.  La  trama,  il  cuor  del/' in- 
Ui  d o a a N a gt.  Mezanette.  [verno. 

Te middernagt.  A mezanette. 

Namtddernagt.  Voffomeza nette. 

Zedert middernagt.  Deppe mezanette. 

Omtrenr  middernagt.  Incirca  a mezanette. 

De  tyd  tufl'chcn  middetnagt  en  den  dag.  Il  tempo  fra 
lamezanette,  irilqiorne. 

Het  was  middernagr.  Er  a meta  nelle. 

Mima.  Novella.  V.  Tydiug. 

Miaa.  Formica. 

Voi  mieren.  Piene  dì  formiche. 

Mi  i>  est  uh,  ofgefleentc daar  de gedaante van 
een  mier  op  daar.  Mir  medie  -,  forte  di  gemma  ,i»  coi 
la  natura  rapprefenta  te  figga  di  una  formica. 

M i , a i x , peperwotiel.  Rafano.  V.  Pepetwortel. 
MtJ  Me,  “ me,  fmi. 

Melme.  Coirne,  meco. 

Tegclijk  metmy.  h fi  ime  con  me. 


M IJ.  M I K.  M I L.  j7, 

Jcgensmy.  Contro  di  me. 

M ij  invi».  Me tleffo. 

M ij c in  K,eenGriekIcbedad  in  Pcloponnefu».  Mi- 
cene, una  ciltidi Grecia  , nelPeloponefo. 

M IJ  D a n , vetmyden.  Svitare.  V.  Verroyden , enx. 
Myden,  fparcn.  Rrf permiane.  V.  Sparco,  enx. 

Zig  mydeo , xig  onthouden.  Trattenerli.  V.  Oat- 
houden , enx. 

M ij  i.  Un  miglio. 

Totvier  mylen  van  de  ftad.  Sino  a quattro  Miglia  dal- 
la  città. 

Een  Franfche , of Spaanfch* myl  Urti  Ug»  di  Francia  t 
òdi  Spègni , i joo.  puffi. 

Een  Italiaanfchc  myl.  Un  miglio Italiano  1000.  paffi. 
Een  Dui  ciche  m yl . Una  lega  d' Alemagna  4000  baffi. 
Zwccdfche  myl.  Una  tega  di  Saetta  , 5000.  paffi. 
Mijmirin.  Delirare. 

Mxj  mirino  1.  Delirante . 

Mijmirinci.  Deliratione. 

Mymeringc  door  ziekte.  Delirio . 

Mijm,  myne,  myn  cigeu.  Alio,  mio  proprio. 
Hyismyn.  Egli  èrnia. 

Een  myn,  ofbcrgftofgroeve.  Usa  min». 

Icn  zil  vere  m y n.  Un a mina  d'argento. 

Een  myn  van  goud.  Una  mina  d' oro. 

Een  myn  van  koper.  Una  mina  di  rame. 

Een  myn  in  den  oorlog.  Una  mina , termine  dì  goti  ra. 
Een  my»,  of  eclaar.  Ciera , a/petto.  V.  Gclaat , enx. 
Een  myn  1 of  veinzery.  Una  finta.  V.  Vcinzcry , cor. 
Mijndiltir.  Minatore. 

Mijnbn.  Mine. 

Van  myncn  , ofbergfloffen , daar  toe  bchoorcnde. 
appartenente  a mine , minerale. 

T ot  de  m ynen  vcroordecld . Condannato  a lavorar  nel • 
le  mine. 

Die  in  de  mynen  graafr.  Chetava  nelle  mine. 

Mynen  maken,  ondcrmynen.  Far  mine  pfotteminare. 
Mynen,  groeven , dclven,  grave».  Cavare. 
Mynen  omdckkc»  , onbruikbaar  maken.  Scueprire 
lemine , renderle  inadoperabili , [ventarle. 
Ondermyninge,  aanvoeringe  van  m ynca.  Il  fitto  mi- 
nare, Sottominotione. 

De  mynen  maken  , veìnzen.  Far  fintionet  [molare. 
V.  Veinzen  , enxl 

Tragten  ora  icmands  mynen  naar  re  voJgen.  Procura- 
re d'imitare  igefii  d' alcuno. 

Mijninth alvìn.  Per  caufamia  , in  mioriguardo. 
Mijnsstwsg&n.  Da  parte  mia. 
Mijnintwiili,  ter zake , ter  lielde van my. 
Per  amor  mio. 

MijniR)  ofgravcr.  Cavatore , minatore. 
Mijnireh.  Cavare  una  mina. 

Mijrrhi.  myrrhc.  Mirra.  V.  Mirrhe,  enx. 

M ij  T , of  maaije  in  de  kaas.  Verme  nel Jtrmaggio. 

Een  myr , of  penning.  Un  danaro. 

Myr.  Macchio.  V.  Srapel. 

Dat  nieteen  myc  waardig  is.  Che  non  vale  un  danaro. 
M 1 j t 1 x . Mitra , mitrio.  Ornamento  di  tejla  di  Vej- 
covi , & aliti  Prelati. 

Een  my  ter,  pronkmurs.  Una  mitra. 
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Een  myter  dragende.  Mitrato. 

M * * » °f gale.  Forca.  V.  Galg. 

Eenmik,  onchoor.  V.  Schoor,enz. 

MiKjii  ora  vogeltjcs  te  vangcn.  Trappola#  uccelli. 
M i k k IN , doclen.  Mirare . 

Mikkin,  wcaken.  Accennare.  V.  Weuken. 
MilaniHi  de  hoofdftad  vau  ’t  Hartogdom  co 
Aartsbisdom  van  dica  naam.  Milano  , C itti  capi- 
tale del  Ducato  di  quefio  nome . 

MiiD*  «nilddadig.  Liberale. 

Zecr  mild  , railddadig.  Molto  liberale. 

Mildaau  iemand.  Benigno  ver fo alcuno. 

Mild  zyn  van  een  andcisgocd.  Effer  liberale  degl' al- 
trui beni. 

Mild  , zafe.  Molle.  V.  Zafc  , cnz. 
Milddadigheit,  mildhcit.  Liberalità. 
Milddadigheit in  ’i  Ichcnken, ofvereeren.  Liberalità 
nel  donare  , ò prefatore. 

Te  groote  milddadigheit.  Troppo  grande  liberalità  , 
profifione , pr  odigalità. 

Milddadigheit  plcgen  aan  ’t  geracene  volk.  UJarel i- 
ber alita  verjo  il  popolo. 

Iemand  door  milddadigheit  ve  tpW^itn.Ob  Legare  alcu- 
no con  liberalità. 

lemands  milddadigheit uitputtcn,  vctmoci jcn.  Stan- 
care la  Liberalità  tT alcuno. 

Milddadiglijk,  roildclijk.  Liberalmente . 
Muduijk.  Con  liberalità.  V.  Milddadiglijk, 
MildeJijkgcvcu.  Dare  liberalmente. 

Mildelijk  , met  een  railde  hand.  Con  matto  liberale. 
Handel  mildelijk.  Tratta  liberalmente. 

M i l t.  Milza. 

Die  pyn  in  de  milt  hceft , mihziek  , miltzugtig.  Che 
pat/fee  dolor  di  milza. 

Miltziikin.  miltzugtigcn.  Cbepatifcono  dolor  di 
Miliioen.  Un  milione . [ milza . 

Een  miliioen  menfchen.  Un  mi  Bone  d' buomini. 

Min»  minder.  Aleno.  V.  Mindcr. 

De  min  » licfdc.  Amore.  V.  Liei  de  » enz. 
Ongcoorloofde  min.  Amore  illecito. 

M I N D IR.  Meno. 

Mindcr,  ofmccrdcr.  Metto , òpiù. 

Nogdaarom  te  minder.  Anco  per  quefio,  tantomeno. 
Zoo  veci  te  minder.  Tantomeno. 

Mindcr  van  jarcn,  jonger.  Minore tf  anni , piu giovine. 
Minder  maken,  vcrmiudcrcn.  Dimminuit  e.  V.  Ver- 
mindercn,  cnz. 

Mindcr  koopen.  Comprar  per  meno. 

Minderbiedcn.  Ojfriremeno. 

Minder,  ofgeringergeagt  wordendanietsis.  Veni- 
re{ limato  meno  di  quel  kci'fii. 
Minmrbroidir.  Fraleminore. 
Mindexbroeders  orde.  L'Ordine  de  Frati  minori. 

Mi  ndirja  rig.  Di  minor  età. 

Minder  jarige  luiden.  Gente  di  minor  età. 

Minderj  arigheit.  Età  pupillare. 
Mingoo.  Dio#  amore , Cupido. 

Mingrelii.  Eengeweft  in  Afta,  digtby  Pontus 
Euzinus.  Colcbo.  Un  paefedelf  Afia  vicino  di  Ponto 
Hctvolkyan  Mingrelie.  i Coliti.  [Enfino. 


M I N. 

Van  MijigreKe  of  daar  toc  bchoorende.  Di  colcbo. 

M i n ij  v a n.  GeUfia. 

Min  kyziR)  of  voetangcl.  Trappola  di  ferro. 

M I n n a a a. , die  verliefr  is.  Amante , innamorato. 
Een  rainnaar , een  Un  amico , un  drudo. 

Een  oufbiuvaftige  miunaar.  Uno  infi  abile  amante. 

M i N N a R i s.  Diva , amica  , inamor ata. 

M ihni,  of  voedfter . Nutrice , BaBa. 

Minue , ?rie«d febap.  Amicitia.  V.  Vriend&hap , enz. 
De  minoc , of  liefde.  Amore.  V.  Liefde  , enz. 
Minne,  bevallighcic.  Amabilità.  V.  Bcvalliehcit,enz. 
Minne,  bclecfdhcir.  Cortefia.  V.  Ik'eefdneir. 
Minnisriiv.  Lettera  amor  c/a. 
Minnbdran  k.  Filtro  , bevanda  amatoria. 

Een  minnedrank  ingenomen  hebbende.  Havendo  be- 
vuto una  bevanda  amatoria. 

Minnbdigtbn.  Verfi  amorfi. 
Eenlchryvcrvinininncdigteu.  Un poeta  amor ofi , auo 
ferii  tare  di  vii  fi  amore  fi. 

MinnigiiT)  minvenyn.  Veneno  amor  ofi. 
MiNNicLotTjhct  minncvuur , de  min.  Fo:c, ar- 
dore amvrcfi. 

MxnnilietJIS.  Canzoni  amorofe. 

M i n n i l ij  c,  minzaam.  Minzaam, enz. 

M i n n e n , beminneu.  Amare.  V.  Beminnen  , enz. 
Minne»,  verliefdzyn.  Effer  e innamorato  , amare. 
Minnen,  vrijen.  Amaro  amor  ifiment  e , innamorare. 
Zie  Vrijen  ,enz. 

Minniniju.  Gelofia. 

Minnen  ij  dio.  Gtlofo. 

Minnerijin.  Amori.  Zoo  in  ccu  goeden  alsqui- 

[den  zin. 

Minnbsnoepery»  of ovcrfpel.  Adulterio . V. 
Overlpcl , enz. 

Minnivaarzen.  Verfi  d'amore  , vtr fi  amorfi. 
Mxnnevadbr.  Aio , Balio. 

Minnevlam.  Ardore  amor  ufo. 

Zy  brand  my  met  een  wedcrzydfchc  minnevlam  , dat 
is  , zv  mind  my  weder.  Ella  mi  accende  con  ifc  ambii- 
voli fiamme  d'amore-,  ella  mi  ama  reciprocamente. 

Dat  hy  onderlinge  minnevlam  lyde , dat  hy  weder- 
zydfchc  liefde  toedrage.  Ch'egli  ami  reciprocamente. 
Mi  NORIE)  een  ciland  in  de  Middelandfcbe  zee , de 
Kroon  va»  Spanje  toebchoorende.  Minor ica ,'tfola  nel 
Mediterraneo  , appai  tenente  alla  Corona  di  Spagna. 
M i n s T , klcinft.  Minimo. 

Het  minde , zecr  Iurte!.  Il  minimo , pccbijfimo. 

In  ’t  minfte  nier.  In  neffun  modo. 

Nict  van  de  minften  zy  n . Non  eff tre  de  i minimi. 

Tcn  miniteli.  Al  meno , al  manco. 

Tcnminfteo,  maar.  Solo,  almeno.  V.  Maar. 
Tenminftcn,  alleenlijk.  Solamente. 

Minute,  of  eerde  ontwerp  van  een  verdrag , enz. 

Minuta.  Il  primo  abbozzo  di  un  accordo. 
Minzaam.  Amabile. 

Minzaam,gcnegen  tot  liefde.  Amor  ofi , dedito  incli- 
nato agl’  amori. 

Minzaam  gemaakr.  Intenerito  d'amore. 

Minzaam  in  ’t  fprcken.  Amorevole  nel  parlare , af- 
fabile. V.  Spraakzaam , enz. 
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Zeer  minzaam  van  woorden.  Meltt  anomali  di  pa- 
rtii , tu! parlari. 

Minzaam  , belcetd.  Cor  tifi.  V.  Beleefd , enz. 
Milizia m , vriendelijk.  Amichevoli , amortveU.  V. 
Vriendelijk , coz.  | 

Miliziani , bzval'ig.  Amabili.  V.  Bevallig , enz. 
Min'zaim , licflijk.  Amorevoli  ■ caro.  V.  Licflijk  , era. 
Miuziam  , opcnbartig.  Smanili  cuori.  V.  Open- 
hartig,  cnz. 

Minzaam  , ftrcelendc.  Amortfo , amorevoli , ac- 
carezzante. 

Miniarne  woorden.  Parole  amorevoli. 
Minzaamhiit.  Amabilità. 

Minzaamheir , rekkeli|kbeit.  f aciliti. 
Minzaamiijc.  Amorevolmente  ,fiavmnti. 
Zeer  milizia. nlijk.  Amorevelofilfimamenle. 
Minzaamlijket  wordcn.  Divenir  piu min , manfano, 
piacevoli , manfutfarfi. 

Mihkhi.  Mirra. 

Mec minhc  bcftrckeo  , gewrcven.  Vntodimirra. 
Druppelen  mirrile  uit  den  baft  van  een  boom  gedrup- 
peld , afgezjr  pt . Goccioli  di  mirra finiate  dalla  cor  uc- 
cia eP  un  arbori. 

Een  kollelijkc  Cieco  rari  verwc , gelijk  mirthc.  Mir- 
riti , filtra  pr  ninfa  del  color  dilla  mirra. 
Muti.  Mirto. 

Wilde  mirre.  Mirto  fihejlri.  Een  zeer  feberp  kruid. 
Vau  mirre  gcmaakt.  Fatto  di  mirto. 

Oly  van  mute.  OgPio  di  mirto. 

Mi  ktiiooutji.  Mirtillo, arborato. 
Miktiioscm,  een plaatsmetmutc boomen be- 
plant.  Minilo,  Bofco  di  mirti. 

M l R T l w l j N . Vino  di  mirto , ciò  i,  in  cui  ì flato  inju- 
fi  limino. 

M I e.  t o i , een  kiein  eiland  in  de  Egeelche  zee.  Mir- 
to una  piccola  ifola  de!  Mar  Egeo. 

M i s i misflag.  Abufo.  V.  Misflag  ) cnz. 

De  mis.  Mcffa. 

Het  is  mis.  £ abufi. 

Mis,  ofjaarmarkt.  Fina.  V.  Jaaxmarkt. 

Gy  fiaatdcnbalgeheelmis.  Voi  fan  fallo , voi  erra- 
ti in  tutto , (noi  diciamo)  voi  f renditi  un  grondo. 
Muaaroig  , ontaaid.  DegmeranteV.  Ontaard,  enz. 
M i s a a A R , geroep.  Voci fer  aliene.  V.  Gerocp.enz. 
Misbaar , ecwcld.  Rumori.  V.  Geweld. 

Misbaar , aroefhcit.  Triflezza.  V.  Dtoefbeit. 
Groor  misbaar , ofgecictmakeu-  Far  gran  rumori , 

[ifclamart. 

Misbaarmakenmetopde  borflente  kloppen,  enz. 

Efclamaribatttndoji  il  petto. 

Een  vrouwelijk  misbaar.  Va'  efdamationt  femminile. 
Mi  s * a M no  « , m iskraam . a* icr  « . r.  Misk  raam , enz. 
MisBSDRijf,  misdaad , misflag.  Miifatto.  V . 
Misdaad , enz. 

MisbsuRzn,  verbeuren.  Perdere. V.  Verbeoren , enz. 
Misbcurcn,  aondigen.  Peccare.  V.  Zondigcn  , enz. 
MisBtvRtNOi,  misdaad.  Mù/i/w.KMiwaad,  cnz. 
Misixtn  z.  Abufi. 

Misbrdirbn.  Abufàrt. 

Miibruikcii , outeeten.  Struprart.V.  Ontceren.eni, 
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Misdaad.  Miifatto,  delitto. 

Misdaad  , misflag.  Colpa. 

Misdaad,  zonde.  Peccato. 

Moedwillige  misdaad.  Dctnlitfi,  petulanti  peccato. 
Een  misdaad  aan  den  dag  brengcn , openbaren.  Ma- 
nifejlart , palefari  un  miifatto. 

Een  mi  sdaad  , die  de  dooa  verdienc.  Un  miifatto , eh 
merita  morti , una  colpa  capitale. 

Een  saliche , vcrdigtcmisdaad.  Una  fifa  colpa. 
Scbuldig  aan  een  cu  dezeire  misdaad.  Colpevole  dia * 
naflcjjacolpa. 

Het  is  cenzwaremisdaad.E'  una  grave  colpa , un  grave 
diruto,  miifatto. 

De  bewrzen  , overtuigingen , en  keureckcuen  van 
iemands  misdaad.  GP argomenti, ttftimeuianzt , ire, 
indicii  dilla  colpa  d'akuno. 

Zuirenng , veifchoomuge  san  een  misdaad.  Purga- 
timi di  una  colpa. 

Die  wegens  ccn  begane  misdaad  bevolen  is  te  terfchy- 
nen.  Citato  a comparire  ptr  un  come  fi  miifatto. 
Bcrigt,  vcrbaal  van  een  miadaad.  Relation  e,  narra- 
titele di  un  miifatto. 

Werpinge,  oi  vcrfchuivinge  van  een  misdaad  op  een 
ander.  Il  dar  la  colpa  ai  un  miifatto  ad  un'  nitro. 

Een  rampzalige , doodcltjke  , betrcurlijke  misdaad. 
IV  infelice , f fortunato , mortale , tragico  miifatto. 
Een  bekende,  openbate  misdaad.  Un  noto, pub hco , no- 
torio miifatto.  ■ 

Scbuldig  aan  een  misdaad.  Reo  dì  una  colpa,  colpevoli. 
Een  misdaad  bedryven.  Commettere  un  -mi folte. 

Een  misdaad  flrancn.  Cofìigare an miifatto. 

Een  misdaad  vcfdigteu.  inventari  un  m,  falle. 

Een  misdaad  belyden.  Confeffare  un  miifatto. 

Zigvan  een  misdaad  zuiveten  , regiraardigen , ont- 
fchu  Idigeri , verlchooncn  , verdedigeo.  Salpai  fi , 
feufarfi,  purgar  fi  di  una  colpa. 

Zig  aan  een  misdaad  fchuldig  roaken.  Render/i  colpe- 
vole di  un  mi  fallo. 

Gecnmifdaad  begaan  bebben.  Non  t(Jt  re  colpevole. 
Een  misdaad  veruieuwen , wederom  ophatcn.  Rino- 
vare  un  miifatto. 

De  misdaad  opeen  ander  werprn , (chuiven  > een  an- 
der  verwyten.  Gettare  Incolpo  di  un  miifatto  ado  fi 
un'  altro,  rimproverare  un'  nitro  di  un  miifatto. 

Een  misdaad  onderzoeken  , nafpeuren.  Inyutrirt  ia- 
vtfligare  un  miifatto. 

Zig  ccn  misdaad  tot  cere  rekcncn.  Atti  ìbuirfi  ad bene- 
re  un  miifatto. 

Icmand  van  een  misdaad  befcbuldigen.  Incolpare  al- 
cuno dì  un  miifatto. 

Icmand  wegens  een  misdaad  voor  den  Regrer  roepen. 

Cbiomare  alcuno  per  una  colpa  davanti  il  giudice. 

Zyn  misdaad  zalop  u komeu.  La  dilui  colpa  verri 
jbpra  di  voi. 

lets  voor  een  misdaad  opnemen.  Pr  indire  gualche  co- 
fa  come  fi fofft  un  miifatto. 

Icmand  een  misdaad  vergeven-  Ptrdonoreun  mi  fitto 
ad  alcuno. 

Iemands  misdaad  verkleinen  , verfchoonen , vetmin- 
deren.  Dimminuire , feufirt  la  colpa  <P alcuno. 

bbb  ) Ik 
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Ik  ben  bedroeft,  of  her  is  my  fece  dat  ik  deze  misdaad 
begaan  hebbe.  Micoudofgo  , mi at tri/io,  mi  dispiace 
d’tjjert  incor/i  in  queflo  misfatto  , cCbaver  commejjo 
queflo  misfatto. 

MtfDioiN.  Perenti , misfatti. 

Mccnigvuldige  misdaden  » cetireeksof  Icngte  ria 
misdaden, opgehoome  misdaden.  Quantità  , molti- 
tudine , filza  di  misfatti  -,  misfatti  ammoni  ostati. 

Die  misdaden  gepleegt  hcefr , die  mer  de dood  flraf- 
baarzyn.  Che  ha  corame  fio  misfatti  degni  di  morte. 
Misdaden  ltraflcn,wrekcn.  Cafìigare , vendicare  mis- 
fatti. 

Iemands  misdaden  vcthalen  , mcIJcn.  Serrare  i 
misfatti,  far  mentione  dei  misfatti  d' alcuno. 

Icmand  van  misdaden  bcfchuidigen  , beiigten.  Incol- 
pare alcuno  di  misfatti. 

Iemand  mec  tele  misdaden  belaften.  Incaricare  alcuno 
dimoiti  misfatti. 

Op  iemands  misdaden  blyven  (ina,  iemands  mis- 
daden breed  uitmctcn,verzwarcn.  Premere [vile col- 
pe di  alcuno , amplificare , aggravare  le  colpe  di  alcuno . 
Iemands  mec  valfche  of  verdigte  misdaden  befchuldi- 
gen  , betigten.  Accufare,  incolpare  alcuno  di  fa/fi , 
finti  misfatti. 

Zyn  misdaden  verbergen  , verholen  houden.  Naf con- 
dri e , celare , tener  celati  i fuoi  misfatti. 

Misdaden  vcrzwaren , vergrootcn.  Aggravare , ag- 
grandire le  colpe  d alcuno. 

Vele  misdaden  rcgenG od  en  de  menfèhe»  bedryven. 
Commettere  motti  misfatti  contro  Dio  , e contro  g ! 
Insemini. 

Wy  hooren  niet  ah  van  zyn  misdaden  fprckcn.  Non 
fintiamo  parlar  (T altro  , che  dei  di  lui  misfatti . 
Misdadiq.  Malfattore , feeleraio. 

Misdaadig,  Ichuldig.  Colpevole.  V.  Sehuldig,  enz. 
Ecn  misdadige.  Uno  federato , un  furfante.  V.  Sche]  m, 

[enz. 

Ecn  plaats  daar  misdadigen  geflrafc  worden.  Un  loco, 
deve  fi punifeono  i malfattori . 

Icmam  op*t  rcgiflcr  van  de  misdadigen  ftcllcn.  Re - 
gifirare  alcuno fra  i malfattori. 

Hv  vctoordeeldc  ecn ige  misdadigen om  van  de  bee- 
(tcn  vetfchetirt  re  worden.  Egli  condannò  alcuni  mal-  1 
fattori  ad  e fiere  sbranali  dalle  fiere. 

Ecn  misdadigen  bclaftcn,de$zclfs  misdaad  vcrzwaren. 

Aggravare  un  reo , aggravare  la  di  lui  colpa. 

Een  misdadigen  omflaan , vryfprcke».  Affllvere , /!- 
ber  a le  un  reo. 

Cnderdanige , nederige  taal  voegt  misdadigen  wcl. 

Ai  rei  cop viene  un  difeorfu  baffi  & bumile. 

Miti)  a Dir.  ir.  Malfattore. 

Misdadiciijk.  Criminalmente. 
Misdbnkin,  vermoeden.  Penfarmale , fofpetta- 
re.  V.  Vermoeden  i enz. 

Mi  sdì  sstN.  Servir  male. 

M i s d i b n s t , misdaad.  Cattivoferviiio.V.  Mis* 
daad  • enz. 

MisdoeNi  misflag  begaan  , zondigen.  Peccare. 
V.  Zondigen,  enz. 

Misdocn  , ccn  misflag  begaan.  Commettere  un  errore. 
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Iemand  misdocn.  Tarmale  ad  alcuno. 

Misdocn,  bcichadigcn.  Apportar  danno.  V.  Bcfcha- 
digen,  enz. 

Tegen  iemand  misdoen.  Far  male  contro  alcuno . 

Cy  hcbt  met  misdocn  niet  overtreden , ey  hebt 
ganfch  niet  misdaan.  Tu  fei  innocente , tu  Jei  affatto 
fuor  di  colpa , tu  non  bai  punto  errato. 

Indien  hier  ma  misdoen  iets  misdreven  is,  zoo  is  hy 
’er  d’ccrftc  oorzaak  van.  Sequàfi è fatto  qualcbena- 
/(f,  egli  n'è  Parigine. 

Indico  hy  in  ’r  misdoen  iets  misdreven  beefe , za!  alle 
de  aanltoor  op  my  en  niet  op  u komen,zal  ik  ’r  gan- 
ghe verwyt,engy  niet  mec  alien  te  verdragen  neb- 
ben  -fi' egh  ha  fatto  qualche  male  s’imputerà  a me,  e non 
a voi , jo  n’  basirò  tutto  il  rimprovero , e voi  nulla. 
Mispoindi.  Malfattore. 

Mi  sdoorn.  Brufco  , forte  di fp/no. 
Misdragen,  misdrag , enz.  Abortire  , aborto , 
&c.  V.  Mt-kraam , tnz. 

M i sdui  din.  ìntrepretar  ma/c.K.Uitleggen.enz. 
Mi  se  a a n,  misdoen.  Commetter  errore.  V.  Mis- 
doen , enz. 

Misgiboortb.  Aborto.  V.  Miskraam  , enz, 
Misgildin.  Pagarei/fio. 

'tGccndegrooren  misdooi , moeten  de  kleinen  mis- 
gelden.  1 piccoli  devono  pagare  il  male,  che  fanne  i 
grandi.  V.  Vcrgelden  , enz. 

Miscilov  en,  misrrou wen.  Diffidare.  V.  Mis- 
trouwen,  enz. 

Mi  s g b w a s , ofDwcrg.  Nano.  V.  Dwcrg. 
Misgonnin.  Invidiare.  V.  Misgunncn  , cr.z. 
M i sg  R y P IN, zondigen. Peccare. V/Londigcn, enz. 

Misgrypenjmisflaghcbben.femprrnrfrrwrf/e.P.  Mis- 
flag hebben,  enz. 

Misgonnin,  benyden.  Invidiare . 
Misgunner.  lnvidiofi. 

Misgunningb.  Invidia. 

Misgon  stig,  nydig.  ìnvidiofo  , invido. 
Mish  AGiLijt,  onaangcnaam.  Ingrato,  difpiace- 
Mishagen.  Difpiacere.  [w4f. 

Dat  mishaagr  my . Queflo  mi  difpiace. 

Mishagen  tegen  zig  zelf.  Difplicenza. 
Mishandelen,  kaftydcn.  Cafìigare.  V . Kafty- 
den , enz. 

Mishandelen, vcnvaarloozen.  Trafeurai  e , negligere , 
maneggiar  male.  V.  Vcrwaarloozen  , enz. 
Mishandelen,  misdoen.  Far  malamente.  V.  Mis- 
doen, enx. 

Mishandelen  , onreeren.  Disboncrare.V. Onteeren, 
Iemand  mishandelen.  Maltrattare  alcuno.  [enz. 

Iemand  durven  mishaiideIen.O/w?>*tt//rf  rf  maltrat- 
tate alcuno. 

M i s h a n d iN.misflaan.D//fcwtirw/Ve.K Misdaan. 
Mishandcn,  mishagen.  Difpiacere.  V.  Mishagen, enz, 
MtsHOPEN.wanhopcn.  Difperare.V.Vlznhopcr\,eaj. 
Mishuwiujein.  Mar  star  fi  male  , dij ugual- 
mente al  fuo  fiato. 

M i s k a n s , ongeluk.  Disventura.V.  Ougeluk.  en2. 
Misrlappen.  Parlar  male , errar  nel  parlare. 
V.  Misfprckcn. 

Mn- 
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MiscomiNi  «jualijk  uitTalieo.  A vanir  nule , flu- 
itine malamente. 

MmooiiKi  dier  koopen.  Comprar mete,  com- 
prar troppe  taro.  V.  Koopen , tra. 
litui  cam.  Aborto. 

Eco  miskraam  . of  wanlchapen  kiitd.  Un' aborto  ut 
fanci.il.  abortivo. 

Eco  miskraam  krygen.  Abortirò,  far  un’aborto. 

Eoi  miskraam  verootzakeii.  Canforo  un  aborto. 

Die  een  miskraam  veroorzaakr.doet  krygen.  Cbo con- 
fa un  aborto , thè  fa  oboi  lire, 

Geraar  ran  een  miskraam  loopen.  Correr  pericolo  di 
un’aborto. 

Tragten  , pogen,  om  een  miskraam  te  krygen.  Pro 
curar  di  abortirò. 

MlSLir.  nix.  Porro  incautamente. 

Muli  id.  Abufato,  fedone  ctìn  inganno  KBcdroge». 

Door  ìemaud  misleid  bedotven  Depravato  da  alcuno, 
MmiIDID,  bednegen.  Abufare, ingannare.  V.lic- 
driegen  > cnz. 

Iemand  misleiden.  Abufare  alcuno. 

Misleiden , bederveo.  Depravate.  V.  Bedcrvrn  , era. 
Doorgevley  > (choonewoorden  ,enz.  misleiden.  A- 
bufare  con  adulai  ione , belle  parole  &c. 

Iemand  door  zoete  > Tleijende  wootden  misleiden. 
Abufare  alcuno  con  dolci , & adulanti  parole. 

Dcn  vpand  misleiden.  Abufare  l’inimico. 
tigrom  te  misleiden.  Facile  daejjereabujato. 

Een  gemoeddatzigligtelijk  laat  misleiden, vcrlciden. 

Un  animo  , chef  lajcia facilmente  abufare. 
MistiiDia.  Abufatcre. 

Misliidinci.  Abufamento.  . 

M i s l u i d a N , geen  geluid  geven.  Difettare. 
Misididinsi.  Diffamante. 

Misliii,  ongeluk.  Difajìro.  V.  Ougelnk , era. 
Misluxkin.  Succedere  male. 

Hetisop  dezewyze  mislnkr.i.  talgui/a facce  fi  male. 
Mismaakt.  Deforme. 

Mismaakc,  leelijk.  Brutto,  malfatto,  meflruojo. 
Mismaakt,  geroaakt.  Deformato. 

Misroaakr  gcworden.  Divenuto  deforme. 

Wat  of  eenigiins  mismaakt, leelijk.  Alfuanlo  defor- 
me, alquantomalfatto. 

Mismaakt  vanlyf.  Malfatto  di  corpo. 
MiiusaitiUJI.  Deformemente. 
HisuaakTHIIT.  Deformiti. 

Mismaaktheit  van  wezen , ofaangezigt.  Bruttezza  ri, 

\voho 

Mismaaktheit  van  leden.  Deformiti  di  membri. 
UuuiitN,  leelijk maken.  Deformare. 
Mismoidic.  Differito.  V.  Misirooftig , enz. 
Hisnoic  D , gebelgt.  Sdegnofo , malcontento.  V. 
Gebelgr,  enz. 

Idiinoend,  bedroeft.  Malcontento,  afflato. 
ìdr  was  misnoegd.dat  enz. £5/1  eramalcantentocbe&c. 
Hi  INO  tatti,  mishagcn.  Difpiacere.  f'.Mishagen. 

N . Nominar  male. 

iimisìN'  misftaan.  Star  male,  V.  Misltaan. 


MIS. 

Mi  iritiooH.  Rtfpol » ai  ber  e, 

Misprizin,  Teragt.  Sprezzato.  V.  Vcraet. 
Misprijzin,  veragten  Sprezzare,  y.  Ve fa»„ 
ten , cnz. 

Mtm  ijziHci,  veragtinge.  Sprezzammo.  V. 
Vcragtioge,  cut. 

M 1 s a A D I N , quaden  raad  ge»en.  Maicenfieliare, 
dare  un  calin  o tonfigli . * 

M 1 s 11  X IN.  Colpir  male.  V.  Mislukken. 

Mi  SRixiNiN.  t aliare  il  (fi.to. 


M 1 s Hi  i ih  ino.  Errar  di  conto . 

M I s » C H A p I N.  Malfatto.  V.  Mismaakt,  enz. 
M I s se  H E r s IL.  Moftro. 

Mi  tscHiiofN.  Sortir  male.  V.  Mislukken. 

Mi  s se  h i in.  Forfè. 

M>5  gemelijk.  Faflidìif,,  difficile,  V. 

Gemelijk , enz. 

Miffelijk , onzeker.  Incerto.  P.  Onzeker,  enz. 
Miflelijk , Haauw.  Fiacco.  V.  Flaauw,  enz. 

» «jualijk  tc  pas.  Indifp+flo , ammalato. 
Miflelijk  , gemelijk.  Fajlidtof ameni  t. 

Miflelijk  , miflchien.  Forfc.  V.  M.lTchicn. 
Miijilijihiit,  gemclijkheir.  Fajlidicftà, 
M 1 s s i n , ontberen.  Mancare.  V.  Ontberen  » enz. 
GroveJtjk  milieu , dwalen . Errare  grofjolanamentt, 
V.  Dwalen  , enz. 


Doen  milieu  , verfteken , vcrydden.  Fruflran. 

'r  Gcen  nicr  miflen  kan.  Che  non  può  fallare. 

Dat kan  unite  milieu.  Queflo  non  vi  può  mancare. 

Hct  kan  den  beften  gebeuren  f/dat  iemand  in  een  lang 
werk  ceni  kan  miflen.  Può'  /accedere  al  Migliore  pii 
errare  in  una  lunga  opera . 

M 1 s s 1 n c 1 , verftekinge.  Abufo. 

M usiti,  of  Bricf.  Lettera . V.  Bricf,  cnz. 

M 1 s s i a a N . Errare  il  colpo. 

Misslag,  dwalinge.  Errore.  V.  Dwalinge. 

Len  misflag , four.  Un  errore. 

Misflag,  misdaad.  Colpa.  V.  Misdaad,enz. 

Een  misflag,  Ichclmftuk.  Sceler aggine.  V.  Schclm* 
fluk , cnz. 


Een  misflag  bedrcvcnhcbbcndc.  Uaveudo  cammtfjo  u* 
na  feeler aggine. 

Die  geen  misflag  kan  begaan.  Impeccabile . 

Zondcr  misflag , kcurlijk.  Senza  errore. 

Een  misflag  hcbbcn,dwaJen.  Errare. K Dwalen, enz. 
Die  een  misflag  hceft.  Che ba errore. 

Gjr  hebreen  misflag, gy  zyt  bedrogen  in  uw  mccnin- 
gc  Voi  bavcteerrcrr,v' ingannate  nella  voflra  opinione . 
Een  misflag  begaan  , een  misdaad  begaan , misdocn. 
Commettere  un  errare  errare. 

Toteen  misflag  vervallcn , een  misflag  begaan.  C«- 
dere  in  una  colpa. 

Een  misflag  in  een  zaak  begaan.  Commettere  a»*  erro- 
re in  una  cofa. 

Zyn  misflag  bczwaren.  Aggravare  la faa  colpa. 

Een  misflag  vergeven  , vetfchooncn.  Rimetter  e, per - 
donare  una  colpa. 

Iemand  van  een  misflag  bevrvden  > omflaan  ,onthef- 
fen.  Ajjotvere  ano  da  una  colpa . 

Hy  hceft  een  misflag  in  onze  woorden.  Egli  commette 

un 
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mi  trrmrt  nelle  nefire  (troie. 

Icman J van  een  misflag  befchuldigen.  Incolpare sten- 
to dì  un  miifttto. 

tcii  misflag  opxig  nemen.  Pigliare  una  colpa  (opra  di 

[fi- 

Bedryfrhy  een  misflag , het  is  tcgenmy.  S1  egli  pecca, 
ficca  contro  di  me. 

In  mijn  misflag  is  geco  fchclmftuk.  Netta  mia  colpa 
non  vi  i fedir  aggine  ■ 

Ikonrkennenietdat  hyeni  misflagbrgaan  heeft.AV» 
nego,  eh'  eglifiaincorfo  in  una  colpa. 

Een  misflag  , wclkcecti  landeigen  il.  Una  alfa  pro- 
pria di  un paeje. 

Zwaarheir,  gtoiheic,  engrootheit  van  een  misflag. 
Graviti  , gravezza , grandezza  di  uugniifitlo. 

Voi  misflagcn.  Pitnodi errori.  Van  een  boek  gefpro- 

Mes  vele  misflagen.  Conmolti  errori.  [ken. 

De  misflagen  van  zekeren  levenstvd.  Ltfceleraggim 
prepiedi  aria  eli.  Tewetcn,  misflagen,  die  acke- 
ren  ouderdom  eigen  zyn. 

leroands  misflagcn  ftraffen.  Punirei vilii  d" alcuna, 
correggere  i difetti  d' alcuno . 

Zynemisflagenoverwegen , bedenken , erinnercn. 
kjjaminart  , confimi  t , arricordart  lefutcolpa. 

De  misflagen  knagen  ons  gemoed.  I ficcati  rimordo- 
no la  nojtra  eefeienza. 

Gy  begaat  daar  in  twee  misflagen.  Voi  comrnttttti  H due 

[errori. 

De  gewoone  misflagen  van  iemanddoor  devingeren 
zien.  Guardar  tra  Udita  i (olili  peccati  d'alcnno. 

De  misflagen  van  een  vriend  toegeven, verge veii,door 
de  vingeren  lieti.  Perdonare  gli  errori  ad  un  amico  , 
guardare  fra  U èia  le  colpe  <t  un'amico. 

Scherp  op  een  anders misflagen agt nemen  , lenen. 
O ' fervori  rigerofamente  le  colpe  d' alcuno. 

Geco  misflagcn  hrbben  , alsmecwoorden.  Non  pic- 
car d’altro  , che  di  parole. 

Die  misflagen  komcn  hun  onvetdraaglijk  voor.  Si- 
miliJc e ter  aggine  rie  (cono  loro  infifpot  labili. 

MissmilH  , een  woord  qualijk  uiifprcken. 
Parlar  male. 

Mi  a s FU  a a in  G a.  Errar  di  fingua. 

Misstaan»  onbetamelijk zyn.  Difccn  venire. 

Hetmisflaat,  of  betaamtnier.  Non  conviene. 

MilSTAANDt.  Indecenti.  V.  Betamclljk , enz. 

MmruisN.  Porre  malaminie. 

Misftellen , verwarren.  Intricare.  V.  Vcrwarren.eni. 

M i a r , meft.  Letame , fieno.  V.  Meft , enz. 

Een  mifl  ofnevel.  Nebbia . 

Hctmift.  Fa  nibbio. 

Miitagtic,  nevelagrig.  Nebbiofo. 

MisiauiN.  Contar  male.  V.  Misrckcncn. 

Mi  sten.  Far  nebbia. 

M i a T a a d.  PaJJbfatJo. 

Mistieden.  Fallar  ìlpaffo,  mettere  il  piede  in  fallo. 

Mi  iTkooiTiLija.  Senza  confila  tiene , dtfpe- 
ratamente. 

M i a T a o o s t i o.  Difperato. 

Mifltooftig,  barreloos.  Senza  cuore, 
Mifttooftigzyu.  Efferdifpcraio. 
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Miftrooftig  over  iemands  dood.  Inconfutabile  ter  la 
mortt  d'tUuno.  c 

Gy  raaakt  my  miflrooflig  door  nwe  wootden.  Ali 
rendete  mconfilabitecoUe  vefirefaroU. 
MiaiaoosnoHair.  Incenfilabiliti. 
Misraouwis  Diffidenza. 

Miflrouwcu.  Diffidare. 

Mifttouwen.  Mariearfi , ammogliar/,  mate. 
Eemgzina  miftrouwcn,  mifttouwen  beginoen  rekrj. 

gen.  Comrninciar  a diffidare.  ‘ 

Mctmiftrouwen.  Con  diffidenza,  diffiJenlenunli. 
MraraoowiNoa.  Diffidente. 

M i a v A L , miskraam.  Aborto.  V.  Miskraam. 
MisvaJ,  ongeluk.  Difiafiro.  V.  Ongeluk  , enz. 
Misvaliig  , OHgelnkkig.  Sfortunato.  V.  Ongelukkig, 

,,  [cui. 

Misvirstand  ,'oneenigheir.  Di  fieni  iene. 
Misvcrftand.dwalinge.  Errare.  V.  Dwalinge.cttZ. 
Misvcrfland,  onwctcndheir.  Ignoranza.  V.  Ouwe- 
tendheit , enz. 

M iavcrflaod  , ala  mcn  eco  woord  qualijk  of  verkeett 
opnecmt . Sinifira  interpretatiene  di  una  pai  ola. 
Miavaawitr.  Coltrar  malamente , tinger  mole. 
MravoacaN.  Difienveuirc.  V.  Misftaati. 

M i a w A s , miskraam.  Aborto.  V.  Miskraam. 
Misurassi»,  klcindcrworden.  Diventar  pii,  pie- 
j celo  V.  Klcinder  worden.  . 

MrszacGSN,  bclcdigen.  V.  Bcledigen , enz. 
Miszcggen  , laftcren.  Offendere  een  parole.  V.  U- 
flcrcn , enz. 

Miszittin.  Por  malamente. 

M i t 1 1 a n a, een  ftad  op ’t eiiand Lesbos.  Mitilene, 
Città  nell  l/ola  di  Lesbo. 

Mi  t o o , eco  ftedckeu  in  Conrlant.  Mitovia, città  in 
Cur/nndia. 

M i t a i d a a t , zcker  regengifr.  Mitridate. 

M i t a , nademaal.  Poiché.  V.  NademaaJ. 

M iiidai,  enz.  Pur  eie. 

Mitsgadirs.  Concio/, a co/tcbe  &c. 
Mitsgadera,  nok . Come  anco.  V.  Ook. 

Mirsgadera.te  gelijk.Cm»»  pure, cefi  tnco.y.Tc  ecliik. 
Monna  a,  flyk.  Fango. 

Van  modder.  Fangofi. 

Voi  modder.  Pitnodi  fango. 

Mei  modder  bedekt.  Coperto  di  fango. 

In  modder  Icvendc.  Che  vive  tul fango. 

Mcr  modder  bedekken.  Infangare. 

Voi  modder  worden,  in  modder  veranderen.  Em- 
piifi  di  fango , cangiar  fi  infinga. 

Modder,  droeflem.  Amcrcbia , feccia.  V.  Droeflem. 
M o n Diate,  Fangofo. 

Modderig,  drabbig  water.  Aqua  fangofi. 
MoDDiaiLAS,  daar  de  varkens  zig  in  ’t  flyk 
wentelen.  Locofantofi,  in  cui  fi  rivolgono  i farà. 
Mona,  manier.  Moda,  ufanza.  V.  Manici , enz. 
MonauscH,  een  fledeken  in  Kroatie.  Modrufia  , 
città  della  Croatia. 

Moie,  dapperheit.  Anima,  coraggio,  bravura. 
Goedemocd.  Buon  animo. 

Groorc  moed , ODvctzzagthcit,  Fermezza  d'anima. 

Klein* 
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Kkinheitvan  mocd.  Pufillanimiti. 

Gcbrek  van  mocd.  Aggecbtrfi. 

Mance!  van  mocd  , bloohcu.  Timidi  ti. 

Moed  , kragr  om  arbeid  , enz.  re  vcrdragcn.  Tolle- 
ranza , forza  da f offrirei 0 fa t ics. 

Mocd,  ce  moed . Ànimo.  V.  Gemoed  , enx. 
Mocdhcbbcnom  iets  ccbcftaan.  Ofare%  ardire , ba- 
ver  anime. 

Die  mocd  heeft  om  enz.  Ardite , che  efa  &c. 

Geen  moed  meer  hebbende.  Che  non  ha  più  anime. 
Dieden  moed  verlorcn  hctfc.  Cheta perfi  Camme. 
V.  Moedcloos , enz. 

Zooder  moed  , lifharuglijk.  Lesamente,  fenza  cuore. 
Hou  mocd  ! Sù  anime , coraggio 
Een  manhaftige,  dappcre,  heldhafcigc  mocd.  C In 
anime  virile. 

Vcrloren  moed.  Animo  per fe. 

Een  weinig  mocd  , war  mocd.  Un  poco  d'anime,  un 
pece  di  cor  agio. 

Gy  coonc  da  : gy  moed  hebr.  Voi  mvfirate  ttbaver  ani- 

[me. 

Heb  goede  moed.  Hat  hi  buon  animo  ,fia  di  buon  cuore. 
Ecu  man  van  een  grootcnmoed.  (Jnkuomo di grand' 

[animo. 

Zeer  dapper,  klock ,heldhaftig,tnanhaff ig  van  mocd . 

Di  bravi  fimo  , ber  vico  animo. 

Verval^kn  moed.  Laffczza  d’animo. 

Hy  boud  moed  , blylt  moedig.  Egli  rtjla  ccraggiejb  , I 
egli  mantiene  C animo. 

Goede  mocd  hebben , ofhoudeu.  H aver  e ,t>  conferva ■ 
re  buon  anime. 

Hy  heeft  moeds  gcnoeg.  Egli  ha  animo  affai. 

Mocd  geven.  Dare  animo  , far  animo  coraggio. 

Den  mocd  benemen  , fchrik  aanjagcn.  bar  perder  | 
ef  animo , levar  C animo , cao far  paura. 

Mocd  grypen,  mocd  fcheppcn.  Far  animo , pattar 

[animo.  > 

Zy  fcheppcn  nieuwcn  moed.  Eglino  prendono  nuove 

[animo,  j 

Mced  fcheppcn  opicmands  woorden.  Pigliar  animo 
alle  parole  d' alcun  e. 

Dcn  moed  verliezen  , verloren  geveo.  Perder  Cani-  ] 
me , diffidare. 

Men  gecft  dcn  moed  verlorcn.  Si  perde  C animo. 

Hy  geefr  den  moed  verlorcn.  Egli  perde  Tanimo. 

Han  moed  wankclr,  beghic  re  bezwyken,  rezak-  | 
ken  , zy  geven  den  moed  verlorcn.  Comrninciar.c a J 
perder  fi  d'anime  \il  loro  coraggio  cmmincia  ad  infiec-  I 
tbir fi,  a mancare , a cedere. 

lk  krygc,  fchcppc,  grype  weder  moed.  lo  prende  j 
di  nuovo  animo. 

Die  weder  mocd  geichcpt , of  gegreprn  heeft,  Ria- 
nimiti , che  ha  dì  nuovo  prefo  animo. 

Weder  moed  beginnen  cc  fcheppcn.  Tornare  a ripi- 
gliar animo. 

Weder  mocd  gevar  hebbende.  Havendo  ripigCiatoanì- 

\mo. 

Jctnands  moed,  of driftmarigen,  inroomcn.  Fregare 
C anime- , la  paffione , moda  are C animo  d' d Luna, 
lemand  mocd  geveo , om  tcdutvcn,ofbcftaaji.  Da- 
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re  animo  ad  alcuno  di  ardire , ò teff  fiere . 

De  vcrdrnkrc  gemoederen  mocd  geven.  Far  coraggio 

ad  animi  afflitti , abbattuti. 

Zyn  moed  koc leu door  icroand  teplagen.  Ricrearti/ 
fue  anime  col  crucciare  alcuno. 

De  onici  fchepten  mocd.  1 nofiriprefero  animo  fece- 
ro coraggio.  J 

Zyn  mocd  begon  re  zakken  , h y gaf  de  mocd  ver loo- 
rcn  Egli  cornminùo'n  perdei  fi  d'animo. 

M o 1 d k , mar.  LaJJo. 

Een  weinig,  ofwatmoede.  Alquanto /affo. 

Die  niec  moede  word.  Infaticabile , che  non  fi fianca. 
Moede  zyn.  Bffere  nffàticnt»  , tjjtrt  Uffa. 

Moede  worden.  Divenir  tuffo. 

Mocdezyn,  ofwordcn.  E fiere  , h divenir  le fie. 
Moede  , of  mai  maken.  Rendere  lofio. 

Moede  maken , tguellen.  ìnfafìidtre , imp  erte  nere. 
Een  perfoon  moede  maken.  Render  e Ufi.  un.  per  fona. 
Moede  lichamcn.  Corpi  lofit,  affatico ti 
Mo  iDiioo  s.die  den  mocd  vctlooreu  heefe.  Sene’ 
animo,  che baperfo l'animo. 

Moedcloos,  bloo.  Pufd/nnimo . 

Moedcloos,  mismocdig. Incon fola  bile.  V.  Mistroo- 
ftig,  enz. 

Moedcloos,  lafhartig.  lofio  d'animo. 

Moedcloos , die  deumoed  , of  hopc  verloren  heeft. 

Che  ba  perfo  f animo  , òlajperanza, 
MoinioosHiir.  Debbotemet  fanime. 
Mojdss.  Madre , genitrice. 

De  moeder  van  een  huisgciin.  Madre  di  jemiglia. 
Moedcr  vau  eco  klooftet .Governatrice  di  un  convento. 
Moeder,  mocr.droeflcm.  Amorcbia  .feccia.  K.Mocr. 
Van  cene  moeder.  Uterino  , di  una  madre. 

Een  perfoon  wiens  moeder  noglecft.  Una  perfona , 
che  ba  lo  madre  ancora  viva. 

De  moeder,  baarmoeder.  lina  Commadre , Alleva- 
trice. V.  Baarmoeder. 

Myn  moeder  is  wel  te  pas.gezond./W.  madre flabtne. 
Mosdiksruid  , mariolcinc , ccn  wclrickenc 
kruid.  Amataco.  berla. 

Oly  , of  zalve  vao  mocderkruid , marolcine.  Oglio 
di  amaraeo . 

Moedsrloos.  Privo  di  Madre. 

Moede  rmoord.  Matricidio . 

Van  ccn  moedermoord  , daar  toc  bchoorende.  Par - 
riddiate. 

Moedermoordir.  Matricida. 

Moidirna  ait.  Sudo  , cerne  ufei'  dal  ventre  di 
fua  madre.  V.  Naakc. 

Die  cwccmocdcrs  heeft.  Che  ha  due  madri. 
Mosderslagtig.  Matricida.  V.  Moedcrmoordcr. 
Moidirsch,  van  de  moeder.  .Materno. 
MoedeRtjb.  Madrina  , madri  cella. 
Moidirzii  K,mocderzot.  Pazzo  dietro  la  madre. 
Moedig,  dapper.  Bravo  , animo fo  , coraggi tefu. 
V.  Dapper. 

Nictmoedig,  nietdapper.  Sembravo . 

Zig zclvcn  moedig  toonen.  Mofirarfi animo fb  % mc- 
firarfi  un'buomo. 

Moedig)  tiots.  Feroce.  V.  Tron , enz. 

Ccc  Ee- 
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Eenigzins  moedig , trots.  Ferocette. 

Moedig , trots  wordcn.  inferocire, 

Moedig,  zafr.  Molle.  V.  Zafr , enz. 
Moidighsit,  dapperheit.  Fortezza  , brava- 
ra  , genv  ofità  et' animo. 

Moedigheit,trot»heir.  FerocitàeT  animoV. Txoiihtìz. 
Mocdiglijk,  dapperlijk.  Fortemente , brava- 
mente , audacemente. 

Mocdiglyk  « zonder  fchroom.  Cofiantemente , Frr- 
m am  ente , fenza  timore. 

Mocdiglijk,  op  ceri  trotfc  wyze.  in  una  feroce  ma- 
niera , ferocemente. 

Zig  mocdiglijk  dragai.  Comportar fi  bravamente. 
Moidwil.  Petulanza , protervia. 

£en  opeabare  » rockclooze  . onbcfchaamdc  mocd- 
wil»  ofmocdwillighcit.  Una  mantfefla , sfrontata 
petulanza. 

Mocdwil  bedryven.  Commettere  petulanze. 

Hy  is  tot  zoo  groot  ccn  mocdwil , mocdwillighcit 
gckomen»  dai,  enz.  Egli  è arrivato  a tal petulanza 
M o e d vv  i l l a s s.  Efpr e ffamente , a pojìa.  lebe  &c. 
Moiowillio.  Petulante . 
MoiDvviLLiGLijK.  Petulantemente . 
Mocdwilliglijk . ongebondeo.  Licentio fornente. 

M o i ij  A L i albe  ferule.  Uno , ek*  t'impaccia  tn  ogni 
eofa  , rkr  vorrebbe  fare  ogni  coja. 

M o 1 1 j e , rati  ’s  vaders  zydc.  Zia  paterna . 

£cn  moeijc  aau  ’s  moeders  zydc.  Zia  materna. 

M o a ij  c l i j k.  Labcriofo , moleflo  , arduo  > diffìci- 
le , fatìcofo , f afidi  ofo. 

Moeijelijk,  ladie.  Importuno. 

Moeijelijk,  angmg.  Anfiofo.  V . Angftig,  cuz. 
Zccr  moeijelijk.  Dtfficihjftmo. 
Ecnig?im>oftamclijkmocijelijk,ofzwaar.  Alquan- 
to difficile  , è moleflo. 

Moeijelijk,  dcil . Scofcefi.  V.  Srcil , cnz. 
Moeijelijk  om  by  tc  komcn.  Qua  fi  inncccjftbile. 
MocijcJijkom  re  verflaau,  of  begrypen.  Ofcuro , dif 
fette  da  intender  fi. 

Moeijelijk,  gcmelijk.  F a fliiiof amente  f'.Gemclijk  , 
Moeijelijk,  hard»  ruw.  Afpro  » rozzo.  [cuz. 
Mocijclijke»  ftoure  wyzk  vandocn.  Importunità. 
Moeijelijk,  metmocire.  Difficilmente. 

Zccr  moeijelijk.  Molefliffimamente. 

Tamclijk,  wat  of  ccnigzins  moeijelijk , lafliglijk. 

Alquanto  mole  fornente, 

Op  ccn  mocijclijke  wyze.  Importunamente. 
Moeijelijk  , angfliglijk.  Anfiofamente. 

Moeijelijk,  tegendank.  Aldifpetto. 

De  moeijelijkc,  duiftcrc  Plato.  L' ofcuro  » il  difficol- 
tofo  Platone. 

Hct  is  een  zeer  moeijelijkezaak. E.' una  afa  faflidioftfft - 

[ma. 

Moeijelijk,  oflaflig  vallen.  Effere  moleflo , e fiere  di 
moleflia. 

Moeijelijk,  oflaflig  zyn.  Apportar  moleflia. 
Eenigzius  moeijelijk , ofgtamworden.  Andare  al- 
quanto in  collera. 

Een  moeijelijk  , laflig  menfeb.  Un*  buomo  moleflo. 
lctuand  moeijelijk  makeo.  Far  andare  in  colina  alca- 


M O E. 

Andcfeniynmoeijclijk,  qualijlc te vredeo , omdst, 

CHI.  Altri  fino  in  eetiera  , per  tbt  &c.  mot  miai,, 
ptr  che  (re. 

Het  is  moeijelijk  om  te  zeggen . £'  difficile  in  a, fi. 
Hy  is  moeijelijk. of  verftoort , dai  hy  gcdwaalt  heefr. 
Bg  li  iiiff.fi.fi  i'bnver  errate. 

M oiijilijkhedeNj zwarigheden.  Difficolti, 
itif  celiai, , melefiie. 

Gedurigc  moeijclijkhedcn.  Celine  Ufficili. 
Mocijclijkhcdcii  «crdtjgen,  uulllìi, .Soffi, remolt/l* 
Zyn  moeijclijkhedcn  latcn  varco.  Lafitar  fejnr,  i, 
fue  melefiie . * 

Door  moeijclijkhedcn  omrufl  worden.  Venir  inani,. 

tatodamoleflie.  * 

Zigaan  moeijclijkhedcn  helpen.  Metter  fi  iafifiif, 
nelle  moleflie . J J M 

Moeijclijkhedcn  vinden.  Trovar  difficoltà. 
lemand  moeijclijkhedcn  brouwen.  Macchinar , cau- 
far  melefiie  ad  alcuno. 

Mobijslijkhsit.  Danno. 

Moeijelijk  bei  t tegen  zig  zelfs.  Di fplieenza  contro  fe 
Moeijelijkbcit , angfte.  Anfietà.  \ftejo. 

Dar  moeijclijkheit  vcroorzaakr.  Che  confa  anf  età.  ' 
lemand  vanmocijclijkheirbcvrydcn.  Liberare  alcuno 
di anfìetà , ò moleflia. 

Moeijelijkbcit  van  weinigdagcn  uitftaan.  Refjìjlere 
alla  moleflia  di  pochi  giorni.  gl 

M o i ij  1 n , vcrmocijcn.  Affaticare V.  Vcrmoeijen, 

[enz. 

Mocijen  , qucllcn.  Importunare , moLJlart.V.  Quel- 
Icn , cnz. 

Moiiti,  arbeid.  Fatica.  V.  Arbcid , enz. 
Mori  te  om  iets  te  doen . Difficoltà  di  fare  qualche  cefo. 
Moeite,  kommer.  Affanno  ^ moleflia.  J 

Mocite,  zwarigheir.  Difficoltà. 

Moeite  , bclcmmering.  Impedimento , difficoltà,  tri- 
b ola  t ione. 

Moeite,  ongemak.  Incornmedita. 

Moeite,  poginge.  Attentato , tentativo. 

Groote  moeite  Grande  fatica. 

Iets  dat  de  moeite  waardig  is.  Qualche  cefa degna  di fa- 
tua,  che  vale  la  pena. 

Daat  geco  moeite  ui  is, gemakkclijk.  Facile , agevole> 
in  cui  non  v'  è fatica. 

Voi  moeite,  zwarigheir.  Dìfficoltofo , fpmofo. 
Zonder  mocite  gedaan.  Fatto fenza fatica. 

Mct  mocite  en  Iman  bcladcn.  Carico  di  tribolatione, 
o dolore . 

Mocite  docnde  , pogende.  Cbt fi  adopera  , che  tenta. 
Met  veci  moeite.  Con  molta  fatica , mole  fi  amente. 
Metgrootc  moeite.  Biffici Ittfmament e. 

Zonder  mocite,  gemakkclijk.  Senza  fatica , agevol- 
mente , facilmente. 

Zonder  mocite,  zeer  gemakkclijk.  Senza  fatica  > 
molto , facilmente. 

Met  miodcr  mocite.  Con  meno  fa  fica. 

Zonder  moeite,  mct  tufi.  Senza  fatica , quietamente, 
con  quietezza. 

Groote  moeite  aanwenden.  Impiegare  molta  fatica. 
Mocite  aaiulocu.  Caufar fatica. 

De 


Digitized  by  Qopgtó 


$%.'  ■* 


M O E. 

De  moeirc  nemen  vin  iccs  tc  doen.  Piglìarfi  la  fatica 
di  fart  qualche  cofa. 

Veci  moeite  docn.  Fare  malta  fatica. 

Moeite  docn , pogcn.  Tentare. 

Geco  moeite  makcn  , zig  ftil  houdcn.  Non far  fatica , 
fiar  quieto. 

Gy  hcbt  my  van  cen  grootc  moeite  vcrloft.  Mi  bave- 
te  liberato  da  una  gran  fatica. 

Eeu  zaak  van  groorc  moeite.  Una  cofa  di  gran  fatica. 
Vcrgccffche  , vcrloorc  moeite.  Vana  fatica. 

Groorc  moeirc.  Grande  fatica. 

Moeite  uitftaan.  Dui  are  fatica. 

Moeite  onderncmen.  Intraprendere  una  fatica. 

Moeite  in  een  zaak  docn.  Far  fatica  in  una  cofa. 

In  mocitczyu  * offtekcn.  Lffirc  in  travaglio. 

Moeite  in  iccs  vindcn.  Trovar  fatica  in  qualche  cofa. 
Groote  moeite  in  een  zakc  bcflcdcn  , te  wctk  leggeu. 

Impiegare  gran  fatica  in  una  cofa. 

Grootc  moeite  doen  ,om  ccnzaak  uittc  vocrcn.  Far 
gran  fatica  in  una  cofa. 

Icmand  moeirc  veroorzaken  , ontruften.  Inquietar  , 
alcuno  , caufare  fatica  ad  alcuno. 

Zig  zelf  moeite  aandocn . Caufar fatica  afefleffo. 
Vcrgcefiche  moeite  docn.  Far  vana  fatica. 

Ik  hebbemyn  moeite  cnonkoften  vcrloren.  Ho  per  fi 
la  mia  fatica  , e fptfi. 

Zyn  moeite  zecr  wel,  rrcfTclijkbcfteden.  Impiegar 
bene , amir abilmente  la  fua  fatica. 

Iemand  van  moeirc  \ct\odcn.  Liberare  alcuno  di  fatica. 
Oro  iemauds  wille  moeite  uit  ofdooritaan.  Soppor- 
tai e fatica  per  amore  tf alcuno. 

De  tyd  zal  m y deze  moeite  benemen.  Il  tempo  mi  libe- 
rerà da  qutfia  fatica. 

Geco  moeite  fparen  om  iets  re  doen.  Non  rifparmiare 
fatica  , per  fare  qualche  cofa. 

Spaar  de  moeite  van  te  zoeken.  Rifparmiatt  la  fatica 

[di  fare. 

Gt  zult  my  ineen  groorc  moeite  wikkeleo .Voim'  im- 
broglierete in  una  grande fatica. 

Zig  te  vergecfs  vermucijen  om  een  zaak  te  doen , of| 
moeite  ver!  iczcu.  Slffaticarfi  in  vano , per  fare  una 

[cofa. 

Ik  bcobe  lang  gcnoeg  in  deze  moeite  gcicefc.  Ho  vi- 
vo tc  affai  in  qutfia  fatica . 

Ik  wasbyna  uit  boertery  aan  cen  groote  moeite  ge* 
raakc.  Quufi  per  ifeberzo  fino  caduto  in  un  grande 
travaglio. 

Mokitimaxir.  Seditiofo . 
MoilTtMAKics.  Macchina  tori  di  co  fi  nuove.  V. 
Muiremakcr  , enz. 

Alle raocitcn over koroeu  > teboven  koracn.  Superare 
ogni  fatica. 

Hy  bid  om  een  cindc  van  zvne  moeiten.  Egli  prega  per 
la  fine  delle fue  fatiche. 

Harrcn,gcmo«dcfen  die  voorgaande  moeiten  vergeteti 
hebben.  Cuori , animi  fiordati  di  paffute  fatiche. 

Door  datmiddel  heefc  hjr  veele  moeiteogefpaard. 
Conquefio  mcto  egl*  ba  rifparmiato  molte  fatiche. 

H0  tl,  deoeffem . Piccia , morchia. 

«be  xaocr  van  gep«ftc  druiven.  Li vtnMca, 


MOE.  MOF.  MOG.  MOH.  MOK.  MOL.  jS7 
Van  raocr  gezuivert  zyn.  Effere purgato  dalla  feccia . 

Sptckcndc  Tao  wyn , enz. 

Vao  motr  gezuivert.  Purgale  di  feccia. 

Voi  mocr,  droef.  Ripine  di  (tetit.  V.  Van  wyn, co*, 
gelprokcn. 

Moet , flijk.  Fango.  V.  Slyk  , ent. 

Moer , rooedet.  Madre.  V.  Moedcr , eia. 
Mouai.  Palaie. 

Dedauk,  ofongezondercuk  van  een  mocrai.  UM 
tert,  ò atei  fono  edere  di  nnapahtde.  4 

M o b r a s s i o » van  een  mocrat.  Paleflre. 

Leo  mocradige  plaais.  Lece  patafire . 
Mosrassichcit.  Humidiià  di  folade. 
Motmitij,  Mera. 

Moerbizijeoom.  Morate . 

Ulocdioodc  moctbczijcn.  Meiereffe. 
Moutum.  Menile, arigie. 

Moia.  Mejcbionza  di  diva febtrbe  per  mangiar  e. 
Monti, een rivier.  Mejel/a.fnme. 

Morfei , ofzakpyp.  Flauto  da  vento.  V.  Zakpy». 
Moeskroid  nerbarne.  ,r 

Moisixbid  a g t i c , moes  geli  jketide.  Htrhefe, 
Moi  i k k o i DIN.  nerbami.  4 

M o a a T o t N . Herto  di  ter  toni. 
Moimuoo?ii,  Her telane. 

Moiri*.  Dovere. 

Gclijk  ikmoct.  Cerne  deve. 

Moi.  Manicone . manétta. 

Mociuji,  docnlijk.  Peffiiile. 

Ii'tmogclijlt  ! E pestile! 

It'tmogclijkl  jemy!  EpeJftUh!  et  ceppita! 

Hoc  15  ’t mogcli jk  I CW  èpeffibilel 
Mogelijk,  miflchien.  Forfè. 

Mogie,  konnen.  Patere. 

Nicimogen,  konnen.  Nen patere. 

Mogen  , geooilofizyn.  Effer  lecite. 

Mooino,  vermogend.  Petente. 

Zcei  mogend , maglie.  Prepotente. 

Mogcnd  , vermogend  zyn.  Sterpatetele. 

Zeer  mogend , vermogend  zyn.  Effer moltepetntf, 
Mogindhiit.  patentate.  V.  Magi , enz. 
Mogendhcit,  gezag.  Autorità. 

Roomfche  mogendheit.  L' enteriti  Remati.. 

De  mogendhcit  van  ‘t  Keizcrrijk.  La  maefii , (et enz. 
delf  imperio. 

Mohilo»,  een  fledekcn  in  Polen.  Melavi. , ir*. 
me  di  cieli  in  Peloni.. 

Moi,  ofvuilwyf.  Un.  danna,  i fanciulla  fordida. 
Mol.  Talpa. 

Zoo  blina  afscca  Mol.  Cicce  quanto...  talpa. 
Moldavi  z.  Moldavia. 

Moli.  Macina , Melino. 

Eenklcinemolc  , cen  molentjc.  Un  piccole  meliti». 

Van  cen  mole,  daartoc  bchoorendc.  Appartenete 
.moline. 

De  omicide  deen  van  een  mole.  La  mola  di  fotta. 

Een  mole  die  meri  mer  handen  omdraair.  Un  mutine, 
eie  fi fa girare  celle  mani. 

Een  Quaut  die  verdient  in  demolcteatbciden.  IV 
eh  merita  di  venir  auffa  »l melino. 

Ccc  z Mojg 
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HON. 

Een  mondje  of  kuije.  Un  tacitile.  V.  Kusje,  mi. 


Mondig,  mecrdctjarigby  deRomeinen.  Dimtggim-  Mooy.  Etile. 


M O O.  M O R. 
Monmuui.  Mmptgnert. 


tti.  Tc  weeen  1 4 jareu  een  Jongeling , cn  1 1 jarcn 
een  Dog  ter . 

Mondig  , of  meerderjatig  worden. Divenir  di  maggior 

[ Mi. 

Mondig,  fmakclijk.  Delitti».  V.  Smakelijk,  eni. 
Mondig, (hapagtig. Chitctbitrmtt . P.Siiapagiig,eni. 
Mo  ndiokiit,  meerderjarighcir.  Maggior  eli. 
Mondzost,  leefiogi.  Vinovagli.  , ville. 
Allerhandc  mondkoft.  Ogni  fot  te  di  cibo. 

Mondkoft  inkoopen  , vctfchaften  , beiorgen.  Con i- 
fr.rt,  indir  non , prevedere  vettovegtie. 

Eeu inkoopcc  via mondkoft.  Un comprotort divello-  j 

[ voglie.  \ 

Mondkoft  voor  een  jaar.  VenovogHo  per  un'  enne. 
Mondkoft voor een  rnaand . f’ttiov.glìaper unmere. 


Mooy  , aardig.  Leggiadro.  V.  Aardig  , eni. 
Mooy.  Bellino.  Sprckcndc  ?an  een  kind  of  kleine din- 

Moojr,  wcl  befneden.  Ben  tagliale.  Sprekoide  vairé 
Zetr  mooy  , fchoon.  titlhjjtmo.  [aangeiigt. 

Mooy , Iief.  Coro.  6 6 

Mooy, fchoon.  Bellamente. 

Zecrmooy.  Bellijftmomente. 

Mooy  , helder.  Serene , ciioro.  Van  de  logt , den 
hemel,  ‘t  weder  geicgr. 

Mooygemaakt,  vernieri.  Ben  acconcio  , udirne. 
i Mooy  om  tc  aanfchoowen.  Bdhdìvifta. 

I Mooy  maken.  Far  belle,  tbellerc. 

Een  mooy  man.  Un  bell’  bnomo. 

I E'n  tamelijk  mooy  wyf .Una  donna  fa fabilmenle  bella. 


Opuendcr  of  meefter  vati  den  moiidkoft.  Prefetto,  Gy  fchynt  veci  mnoijcr.  Voi  par  et  e molto  pii  bella. 


in  [pallore  della  vettovaglia. 

Die  ne  van  mondkoft.  i.a  refliadi  vettovaglia. 
Goede  koop  mondkoft.  Vettovaglia  a buon  mercato. 


M o o r H a i t , fchoonheit.  Bellezza , belli. 
Mooxtjcs.  Bellamente. 

Hocmooirjes!  Quanto  tene! 


Hy  iswcl  voorzien  van  mondkoft.  Egfeibenprovflo  M o o R.  Moro.  V.  Moriaan  , enz. 


eli  vettovaglia. 

Mondkoft  van  een  dag  voor  een  flaaf.  Alimento  di  un 
giorno  yper  uno f (biavo. 

Een  vrouwe  die  den  mondkoft  bcwaart.  Una  donna  , 
che  tiene  in  cuflodia  la  vettovaglia. 

Een  man  , die  den  mondkoft  bezorgr,  bewaart.  Un 
bnomo  cheta  cura  della  vettovaglia , Dt  fanfare . I 


Mookd.  Homicidio. 

Moord  , ofdood.  Morte.  V . Dood , eni. 

Moord  > dood i lag.  Homicidio.  V.  Dood [lag,  enx. 
Moord  * vcrmoordinge,  Ammazzamento  , flrage . 
Van  of  in  ce»  legerof  ftad  , enz. 

Een  algcmeene  moord*  Dna  flrage  univerfalt. 
Sehuldigaan  moord.  Reo  di  bomiadio. 


buenua  che  bacata  della  vettovaglia , Di  fanfiere.  I Sehuldigaan  moord.  Reo  di  borni  a die. 

De  kelder  van  m ondkoft  .Il  loco  Aove  fi  cuflodiflela  vet-  ^en  Potter , bcletter  van  eeu  moord.  Un'  impedì  ter  e 

tovaglia , Dijpenfa.  di  un  homicidio . 

Mondrooven,  rudenfpreken.  Parlare  in  me-  E**1  verfoei/eli;ke , vervloekre  moord.  Una  nefanda 
za , interrompere.  V.  TufTcnfpreken  , enz.  uccifjione. 

Mondhuitih,  vleijen.  Adulare. V, VIeijen4enz.  | moord  uirvoeren,  bedry  ven  * doen,  begaan.  Cam- 


Mondstan  k.  Patimento  di  bocca. 
MohdtUcincin.  Irritamenti  della  gola» 
Mondvol,  ccnbeer.  Una  hocconata. 

Een  klein  mondvol.  Un  bocconcino. 

In  mondvollen  frefneden.  Abbottonato  , tagliato  in  boc- 
Mondtroid.  Mode  fio  di  lingua.  [ coni. 

Mondzosn.  Bacìo.  V.  Zoen. 

Monfikr  a t.  Monferrato . 

Monkik.  Monaco. 

Monniksroc.  llabito  da  frate. 

Monotà  pi,  een  ftad  in  Afrika , liet  Hoofd  van  ’t 


mettere  un"  homicidio. 

Een  moord  hcrvacten,  weder  beginnen.  R i commi n- 
dare  una  flrage. 

Iemand  een  moord  vcrwyten , tc  Jaftc  leggen.  Impu- 
tare una  morte  ad  alcuno . 

Zig  fchuldig  maken  aan  den  moord  van  iemand. Ren- 
dei fi  reo  della  morte  di  alcuno. 

Daar  gcfchicdc  een  groote  moord.  Lafuccefjt  una 
grande  'flrage. 

Iemand  van  een  anders  moord  verdagt  maken.  Incol- 
pare uno  della  morte  di  un’  altro. 


Keizerrijk  vandien  niam  , en  een  gedeelte  van  ’t  Moordbrahder.  Incendiario.  V.  Brand ftigter , enz. 
Zoid  Amcnka.  Mcnoupa  ,città  d' Africa , capitale  Moorddadig,  bloeddorftig.  Avido  difangue  > 


dell’imperio  dì  Monotapa , e <f  una  parte  del?  Ameri- 
ca meridionale. 

Monstir,  Gedrogt.  Moflro.  V.  Gedrogr , enz. 
Gclijkccn  monfter , gedrogt.  Moftruofo. 

Het  monfter  « of  hcr  ftaahjc  van  eeu  koopmanfcbap.  i 
Lamofìra  , il campione  di  una  mercanti  a . 
MonstiriN  » pronfcen.  Acconciare.  V.  Pronkcn,enz.  ! 
Een  leger  monftercn.  Far  lamofìra  di  un'  tffercito. 


[porgitore  Hi  fargut.V.  Bloeddorftig,  enz. 
Moordin.  Trucidare. 

Allei  moorden.  Ammazzar  tutti. 

In  ’r  midden  van  moorden  geboren  » opgevoed.  Ha- 
ta , allevato  nel  mezo  delle  morti. 

De  moorden  van  vele  burgers.  La  flrage  di  miti 
cittadini. 

Opbouden  van  moorden.  Sofpendere  la  flrage. 


MossTtRHttJL'&Btìfo'CbebailcomandodellamifiiiaA  Moordina  ar,  moordcr.  Homicida. 


Mon  stirino.  Mtflra. 

De motiUering  paH«en.  P./far U roffeg*.. 

MonstiRPJ-aatj.  lllm  , drvefift  lamefirt. 


Moordctiaar,  of  Straaticheiwier.  Aflaffinodajlradg, 
V.  Siraatfchcnder. 

Metmoordcnaarsom  tinge.  E iole  di  ferri. 


ÌIontaoban,  een  ftad  tu  G uy  cnue.  Moni'  albt • Mooidikis.  Amm.zz.tr  in , bmicìdt. 
z*. città dtU* Gatte»* . , Cec  j h 
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M O R. 

Moordgxbrig,  moofdgretig.  Defiderofodi/lragi. 
Mookpkuii.  Spelonca  di  Udì  t. 
MooRDFKIIU.  Pugnale. 
lem  and  met  een  moordpricm  doorftoten  , of  ftckcn. 

Trapgajjare  alcuno  con  un  pugnale. 

Hy  bcval  zyn  mooedpricm  tc  llypcu.  Ordinò  chef 
aguzza (J e il  di  lui  pugnale. 

Moordprxemtjs.  Pugnalato. 
Moordsteken,  ftcj,»cn./Wtfrw«.Pr.Srcrvcn,wx. 
M o R a s.  Palude.  V.  Maras. 

Morìa.  Eco  gewdl  in  Grickcntand  , voorhcen 
Pdoponucfus  gchetcu.  Morta , un  Paefe  della  Grecia 
anticamente  chiamato  Ptlofont/o. 

Morii  t zcker  kers.  Morelle  una  fòrte  di  ciregie. 
V.  Mocrct. 

M o R E N . Mauri , Mori . 

Morcnract  zwartclicchamcn.  Segri , mori  , che  han- 
no il  corpo  negro. 

Moriniahd,  itrhionicn.  Etiopia.  Eco  gedeelrc 
van  Amerika  , onder  de  hccrc  lugiftrcck.  Una  parte 
deh'  America  Jctto  la  zona  torrida. 

Morenlanders  , nic  Afrika  vaugeboorte.  Ahifftni. 
MorsTi  ccii  itedeken  in  Vrankryk.  Moreto  città  in 
M o rg  in.  Dimane , domane.  [Francia. 

De  morgen.  La  mattina. 

Yan  den  morgen  , of  morgenflond , Hat  ’smorgens 
erocg  gebeurt.  Maialino  , che  /accede  la  mattina  a 
buon'  bora.  • 

Va»  dezen  morgen  , heden  in  den  morgeuftond. 
Quefìa  mattina. 

Alle  morgen.  Ogni  mattina  , tutte /emanine. 

Goedc morgen.  Buongiorno.  V.  Dii  woord  op  7.yr  ge- 

[f-roec. 

Innand  goeden  morgen  wenfchen,  leggen.  S./.iit- 
re  alcuno. 

lemandof  iers  tot  morgen  uirflcllcn , vcrfchuivc». 

Prolungar t alcuno , ì qualche  co/a  fino  a domane . 

Een  kiud  dai  's  morgen  5 geboren  is.  Va  fanciullo  nato 
di  mattina. 

Des  morgem  vrocg  , in  den  morgeuftond.  La  mat- 
tina a buon'  bora  , Jiit mattino. 

Van  ’s  morgenstot  ’s  avonds,  Dalla  mattina  alla  /era. 
Morginstar.  Stella  mattutina. 

Moro  instond.  Mattino. 

Ili  ’t  krieken  van  den  morgcnftoud.5»  t crepu/ali del 
mattino . 

In  den  morgenflond.  Sul  manine. 

De  hcldcrc  morgenflond  fchynt  al  door  de  vcnfleren. 

Già  il  chiaro  mattino  ri/pltndeper  le  fcneflre. 

Dus  bragt  hy  den  morgcnftonddoor.  Ct/paff  begli  la 
mattina. 

M o r x a a n.  Negro , Moro, Etiope.  Dusnoexntmen 
alle  menfchcn  die  zwart  zyn. 

Den  Moriaan  walfehen  , fchuurcn,  vcrlorcn  arbeid 
docn.  Lavar  un  Muro  , perderla  /atiea. 
Morinnetji»  een  Meisje  zoo  zwart  ah  een 
Morin.  Una  fanciulla  negra  come  una  Mora, Moretta. 
M o R R I N . Mormorare . 

Morren  , knotren.  Borbottare. 

Tcgen  icroand  ofiets  morrai , knorrcn.  Mormorare 
contro  fuakbt  co/a. 


MOR.  M O S. 

Morren  » razen.  Fremere. 

Tegen  iemands  geraas  morren,  knorren  , kwen. 

fremere  contro  alcuno. 

Tczamcn  morren.  Mormorar  inficine. 

Monco  , mompelcn.  Mormorare.  V.  Mompelco. 
Morren,  knorrcn gehjk de varkens.  Grugnire. 
Morren,  klagen.  Lamentar fi.  K.  Klagcn  , enz. 
MoRRiNGt.  Mormoraticele. 

Morì  io.  Sordido. 

Morfigzyn.  E (Ter  e /or  di  do. 

Morfig,  ofvuilmakcu.  Render  /or dido , /poi care . 
Morjichiit.  Sordidezza. 

Morfigheic,  vuiligbcir.  Sporcitia. 

Morsici  ijk.  Sordidamente. 

Mor  stelli  , ofpannekock.  Tor  tetta.  V.  rannckock. 
M o R t a 1 N , cen  ftedekenin  Vrankryk.  Mortane, 
città  di  Francia. 

Mortel  , van  kalk , zand  , enz.  Malta , Calcinaccio, 
compofitione  di  arena  calane  &c. 

Mortel , of  kalk  van  geftamptc  marracrflecn.  Cala- 
ne di  polvere  di  marmo. 

Morie! , ofallcilcy  metfclwcrk.  Cemento. 

Morrei  maken.  Far  malta.  V.  Kalk,  enz. 
Mortiiba  k.  Concola  da  manovale. 
Morteltruwiil.  Cazzuola  da  muratore . 

M 0 R t 1 e R . Mortaio. 

Morrier,  of  damper.  Pipane.  V.  Sramper. 

Een  morrier,  zcker  gcfchuttanoorlog.  Mortaio, /ar- 
te d'artiglieria.  J 

Morw.  Maturo.  V.  Murw. 

M o R z e 1 , of  kruimcltje.  Una  briceitla . 
Morzelin,  vexbryzclcn.  Rompere.  V.  Verbry- 
zclcn  , enz. 

Morzclcn , ftampen.  Pepare.  V.  Srampco , enz. 
Met  morzclcn , in  klciucftukken.  A pezzi , in  piceo - 
li  pezzi 

Morzelstein.  Sorte  di  pietra  ,cbe /aci  latente  vk 
in  polvere. 

Morzeltje.  Minutia. 

Een  klein  morzeltje.  Una  briccio/a. 

Metmorzclrjcs.  A briccio/e. 

Mos.  Lanugine. 

Voi  mos,  met  mos  bedekr,  mosagtig.  Coperteli 
lanugine  , lanuginofo. 

Mos,  zecmos,  zcegras,zcekruid.  Alga. 

Daar  zeer  veci  zecmos gevonden  word.  Algufi. 

De  mos  van  een  boom  afdocn  , afnemeo.  Rader  e la 
lanugine  di  un  arbore. 

Mos,  offehimme!.  Muffa.  V.  Schimmc! , rnz. 
Mos , of  flyk.  Fango.  V.  Slyk»  enz. 
Mosambike,  een ftad  in  Afrika.  Mo/ambìcbt , 
città  in  Aprici. 

Moixxt.  Mo/cbetto.  V.  Musker,  enz. 

M o s k o o , de  Hoofdftad  van  Muskovie  en  eerblyf* 
plaats  dcr  Czaren.  Mofiovia  , città  capitale  di  Mo/ce- 
via  , &babitationedèCzari. 

Moskruit,  wicr , zeker  groente  dar  in  de  moe- 
raflen  groeir.  Viva  , ber  ha  paluflre. 

M o $ s a l.  Chiocciola. 

Eeu  model, of  rodici.  tn  t arr  0/0. V.Kochcì, eri. 

Mor- 


MOS.  MOT.  MUF.  MUG.  MUI. 

M ossei,  man.  H Monto  , che  va  a ventine  chine  iole. 
Mojsilschiip.  La  cortetei*  itila  chiocciola. 

M o s t » nicuwe  zocce  wyn.  Mofto. 

Vau  zelfs  gelekte  moft  zouder  perfinge.  Mofio  goccio- 
h te  iafe  fi effo  , fimi  tfjtr  compreso. 

Arbeidendc , pruiflende  moft.  Mafia , che  halle. 

Hcc  kookcn  » of  giften  co  ’t  werken  van  den  moft.  Il 
bollimento  dei  moft  a . 

Demoftarbeid,  pruife.  11  mafia  belle. 

De  moft  boud  van  arbcid  op . Il  mofia  la  jet  a di  bollire. 
Mostaarp.  Senape , moftarda. 

Vlces  mct  moftaard  ceco.  Mangiar  la  carne  calla  mof  - 

[tarda. 

De  moftaard  vacmy  by  den  neus . La  miliardo  mi  piz- 
zica nel nafi. 

Mojtaoti  G.zoet  gclijk  moft.  Dolce  carne  il  mofto. 
M o j r V A T.  Amafo  da  mofto. 

Mot,  zeker bcesjcdac  kfeederen  , bocken  , enz. 
knaagr.  Tarmo  , animaletto  , che  rode gli  botiti,  i 
libt  t , &c. 

Een  mot,  offehierer.  Paca. 

Mot,  ofboer.  Puttana.  V.  Hoer,  enz. 

Voi  mottcn.  Pieno  di  tarme. 

Ligrvl  legende  motren , of  fchieters.  Lucciuale. 
Mottekruid.  zeker  welriekcnd  kruid.  Sarte 
iT berta  ben  odorante , blattaria . 

Mottioi  dampig.  Vaporojo.  V.  Dampig,  enz. 
Mottig,  vuij.  Sporco.  V.  Vuil,  enz. 

Moot.  Luppoli  berta. 

Moow.  Manica. 

lemand  ietopdemouw  fpcldcti  .Allacciarla  ad  alcune. 
Die  mouwen  hceft.  Che  ha  maniche. 

Klcedcren  mct  groote , of  ruimc  mouwen  dragen- 
dc.  Che  porta  botiti  con  maniche  larghe. 

M u D n s.  Moggio. 

Een  hai  ve  m od  de  , offchepel.  Mete  moggio, 

M y i.  Mucido. 

MoniN.  Muffare. 

MoiHIIT.  Muffa. 

Moggi.  Mafia. 

Een  m ugge  die  des  nagts  blinkt.  Lacciuolo. 
MugcispansUi  ora muggen re  vangeli.  Rete 
da  mofebe. 

MucceziptéN  , twiftrcdcn.  Contraffare  > contendere. 
Muggezifcen,  vitreo,  Cavillare.  V.  Victeii,  enz. 
MuGGBZifTXR-  Contenditore. 

Een  muggezifter , die  door  kunsjcs  een  gedingfle- 
pende  noud.  Calumatoti,  che  con  artefici»  tira  in 
lungo  una  lite, 

M oc  g I z I f T s R »J  i.  Arguta  cantentione. 

Mo  1 1 , raond  der  bccftcn.  Ceffo , grugno  d'animale. 

'i  Voorfìc  van  de  n muil  dir  varkens  .Sgrugno  di  porci. 
Een  muti  totdeooren  toc  openftaande , opgefpalkt, 
opge/parr.  fauci  aperte  fino  alla  bocca. 

Een  muil,  ofpanroffel.  Una  bontà fj Ila.  K Panroffcl. 
^oiUANDiof  muiIkorf.C/»c4vewiw#.Oni  wil- 
. depaarden  re  tcugelcn. 

oilbandeh.  Metter eilcavczzoui. 

Un  caccia  muli,  Mnlatiere. 

Muli* 


MUI.  MUL.  MUN.  MUR. 

Mbiliziun,  een  rauilin.  Alni.. 

Mum.PI!  R,  N,  Ca/(i  t 

«naldc  muilpeertn.  limi, 

M u i s.  Sorcio. 

Demuis  .inde  hanJ.  Lap.lpa  dattumuuu. 
Muiscoorn,  wiidemyric.  Rafia. 
MursHOND.  Cuna,  cbt  ba  i/grngn.  come  „fmh' 
Mu  I a il  i x in  , ondcrzockcu . Invi  limar  e.  V Ondct- 
zoekeu , enz.  ‘ 

M u I s V E R r.  Colori  di  firei,. 

M kooT  * °nfzvoKclkooi-  Abbiada  tee, Ui.  V.  Vogel- 

M u i T * N , Tumultuare.  V.  Mcuiten  , eoz. 
Mollili.  S,nii. 

Strydvande  muizen  cn  kikrorfchen.  La  talli, li,  dì 
farcii , t delle  rime.  * 

Muizen  vangcn.  Prendere  farcii , dar  Umici.  n lardi. 
Muizen  , ol  aardnooren.  Tartufai,.  K Aaidnootcn. 
Muizen , mompelen.Mci  mera»  e J', .Mompclcn  , enz. 
Muisen  est.  Sedo  di farcii. 

Een  rnuizeneft ...  'c  hoofif, inbeefdinge.  Imaginaliane. 
r,  Inbeeldinge  , enz. 

Een  muizeueO  in'tlioofd,  bekommcrine.  Affimi, 
r.  Bckommcring  , enz.  M 

Moizit.l.  Trappola. 

Mn,  «of.  Polvere.  V.  Stof , enz. 

Mul,  zaft.  Molte.  V Tuie,  enz. 

M u i d o r r , een  ftcdekeu  in  Beijcrcn.  Vulderf.  ne- 
me  di  città  in  Baviera.  1 


M u N c h ! N , de  hoofdfbd  van  't  Keurvotftcndom 
Bei)eren.  Monaco, citlà  capitale  di  Baviera. 

M UN  s t I>,  de  hoofdfbd  van  Weflphalen  iu  Duitf 
land.  Munfìer , cillà  capiialedi  Vejlfalia. 

M u N t , munte  , een  kiuid.  Menta , ber lia. 

Munì,  rickende  munì,  zeket  wcliickend  ktuid. 
Menta  odoroja. 

Wildemume,  een  kruid.  Menta flveflre. 
Roodewildemum,  zckerkruid.  Siftmbra,  berta. 
Munì  diedoer  oprifpcn , ofopcufpen.  Menta , farti 
d'iurta,  che  fi  rollare. 

Munì , geld.  Manna.  V.  Geld. 

Daai moei gereede  munì  zyo.  Vi  divi  tfjere  manti » 

[franta. 

Uemum,  een pfaatsdaarmen geli  flaat.  Iliaca , da- 
vi fi  talli  la  manna  , la  zecca. 

De  munì,  ofmuntnag.  U etnia  dtlla  manna. 
Valfchemunt.  Moneta falja. 

Valfcl.c  munì  flaan.  Faremanelafalfi. 

Gelijkc  munt,  wederwraak.  bgvalmontla. 
Meigelijke  munì  weder  beulcn,  vergclden.  Paruri 
di  igeai  manna. 

lemand  met  gelijke  muntbetaìen.  Pagare  alcun»  con 
egual  monelli. 

Gy  betaalt  my  met  dezelve  munì  die  ik  u geìeent  beb. 

baimi  pagate  calla flefja  manna , ebevi  bòimprefiatc. 
Hciis  mcrgclijkc  muuc  bctaali.  £ pagata  eolia  Beffa 
manna.  Mun- 
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M u N t e n , munt  Haan.  Battere  moneta . 

Munte  Hi  geldmunter.  Che  bone  la  moneta. 

Die  vaHcbemunt  llaat  , ofeen  valfchemuntcr.  Mo- 
ne torso  , che  batte  moneta  f alfa. 
Montmeesters,  opzicuders  rati  de  mane.  In- 
flittoti della  zecco. 

Morati  cen  ftedcken  in  Vrankryk.  Murai , cit- 
tì in  Francia. 

Mora»,  cen  ftedcken  in  Duicsland.  Moravia  fitta 
ds  Germania. 

Moriack,  cen  ftedcken  in  Duitsland.  Murbacb, 
cittì  di  Germania. 

MuRWt  zafr.  Molle , maturo.  V.  Zaft , cnz. 
Murvr,  week  maken.  Ammollire , macerare. 

Murw,  wcckgcmaakr.  Ammollito. 

Iecsin  ecnige  voge  murw  maken.  Macerare  qualche 
cofa , t onere  una  cofa  in  qualche  liquore , lauto  ch'ella 
venga  trattabile. 

Murwgcmaakct  geweekt.  Macerato 
Murwwordcn.  Divenir  molle.  Sprckcudevan  vrug- 
ten.  Maturo.  V.  Ryp. 

Halfmurw.  Mezo molle*  è maturo. 

Door  flagen  murw  maken.  Macerare  battendo. 
Murwhii  T,ryphcir.  Maturez.za.  V.  Ryphcir,enz. 
Murwhcit,  zafiheit.  Mollezza.  V.  Zafihcir. 

Mos,  ofmufch.  Paffero. 

JEen  mulch  torbyren  terge n. Incitar  e,  inflìgare  un paf 
fero  a mordere. 

Eenmufchc,  musje.  Un  Poverino. 

Moschoow,  de hoofdftad  van  Muskovien, ver- 
bi yfplaats  der  Czarcn.  Mofcovia  cittì  capitale  ds 
Mofcovia  , habitat  ione  di  Czar/. 

Musca  atnoot.  Noce  mofeata. 

Muska  DELLE.  Uva  mofea  iella. 

MuskeleNi  offpieren.  Ma  foli, particelle  del  corpo 
comfnjìe  di  nomi , carne  , e fi  bre , che fervono  al  moto . 
Voi  muskeien,  offpieren.  Pieno  di  mufcoG. 
Musceljaat,  muskus.  Mujco , mujcbio. 

JEen  baller  jc  van  muskcljaat.  Una  balletta  dimufeo. 
Mer  muskcljaac  bcftrckcn.  Unto  di  mufeo . 
Mosxet.  Mofcbetto. 

Mosketier.  Mojebet fiere. 

Mosketstok.  Forchetta  da  mofcbetto . 
MuskotiBi  of  zwart  Rusland.  Mofcovia . 
Mute.  Berretta. 

Een  Koninglijke  murs.  Un  diadema. 

Een  murs  om  ce  pronkeni  een  myter.  Una  mitra , in- 
fegna  d'bcnore. 

Een  murs  van  wilde  becfte  vcllen.  Una  berretta  di  pel- 
li d' animale  fthtjìr  e. 

Een  muts  om  ’c  hair  in  tc  ftekeu.  Unqberettada  met- 
tervi fatto  i capelli. 

Mcteen  muts  gedekt,  cen  marsdragcndc.  Coperto 
eli  berretta , che  porta  una  mitra . 

Mot  s j e.  Berrettino. 

Mctzaàrd»  of rakkebos.  Fajcina. 

M v o R > oi  wand.  Muro , parete. 

Een  mntir  of wal.  Argine. 

De  muur  *an  een  ftad.  LamuragGadiunacittì. 

Mu  ur , of  kleiu  vogcl  kr  uid . Ano  gallo,  ber  ha. 


MUR.  M U Z. 

Een  muur  van  ruwenftcencn  mottcl  gemetzelt.  Ut 
murof attedi  rozzi f affi , e malta. 

Van  cen  muur,  toc  ecu  muur  bchoorendc..*f#r*/r,  ap- 
partenente a mai  o. 

Mct  ccu  muur  omringc.  Cinto  di  muro. 
tcn  gemeene  muur.  Un  muro  commune. 

Een  blinde  muur  » een  muur  zonder  venfters.  Ut  ma- 
ro fenza  Jeneflre , un  muro  orbo. 

Een  gcwclfdc , of boogsgewys  gemaakre  muur.  Ma- 
ro a volta. 

Een  muur  gsnfch  van  aarde.  Un  muro  tutto  de  terra. 
Een  muur  van  rwec  ftccueo  dik.  Un  muro  di  iue  pietre, 
graffo  di  due  pietre.  * 

Ecnzwakkcmuur , dicnicc  lang  kan  ftaan.  Un  mu- 
ro debbole  , ebe  non  può  durar  molto. 

Een  muur  witteu.  imbianchite  un  muro. 

Ecu  muur  om  vene  werpen,  ter  ucdervellen.  Atter- 
rare un  muro. 

De  muur  dootflaan.  Aprire  tinture. 

Ecu  gcfplcccn , gcborrteiimuur  mct  kalk  glad  toc- 
gcltrekcn  Un  muro  crepato, & arricciato  con  calano. 
Muuranker.  Chiave,  o arpione  di  ferro  > che  line 
Jeimoilmuro. 

M u u R b a n d.  Il  cinto  del  muro. 

Muurbin  dsil.  Incatenumento  del  muro, 
Muurbreker.  Ariete , macchina  d'abbattere  lemure. 
M our  in.  Mura. 

Vcrvallcn,  boovajlige  muuren.  Muracadenti. 

Dar  cufici)  cwcc  muurcn  ìs  , ftaat , of  ftroomr.  Che 
Jìà fra  due  mura  , intei  murale. 

Mei  muuren  omrtngcu,  verfterken.  Circonvallare , 
cingere  di  mura. 

Ondcrdcmuurcnzyndc,  wooende.  Cbebabita  lotte 

le  mut  a. 

Muuren  oprcg:cn,opmcrzcIcn.  Altare,  ergere, fati- 
care mura.  J 

De  muuren  beklimtnen.  A fendere  falle  mura. 

De  muurcn  rande  ftad bewaren.  Guardare  le  mura 
della  cittì. 

De  muurcn  van  een  ftad  open  breken , fchiercn  » een 
ftorrabreukjofbrcflcdaat  in  maken.  Far  una  brec- 
cia nelle  mura  di  una  cittì. 

Muurcn  mct  kalkenz.  beftryken.  Arricciare  mure. 
De  muuren  van  cen  ftadwcder  opbouwen  , opcrck- 
kcn.  Rifabr  icore , rialzare  le  mura  di  una  citta. 
Muurcn  van  gebakkc  ftecncn.  Mura  di  mattimi. 
Muuren  door  ooriogsrammen  nedergevclt , ora  ver 
gcwor  pen.  Mura  abbattute  da  Jh  omenti  bellici. 
Muurcn  door  de  konft  mct  in-en  uitgaande  boeken 
gemaakt.  Mura  fatte  artifàofamcvte  con  angoli  in- 
it  infecbi , eflrinftcbi. 

MooRERooN.dic  gegeven  wierd  aan  den  ccrfteu, 
die  de  wallcn  van  cen  bclcgerde  vcfting  in  den  ftortn 
bcklom . Corona  murale,  che  veniva  donata  al  prime, 
che  montava  sì  le  mura  di  una  jortezza  affollato . 
Moorrroid.  Parietaria , berba. 

Muurfilaar  , muurzuil.  Dijenff or e, foflegno, colonne. 
Muurruite,  ccn kruid.  Capi/venere,  berba. 

M u z rj  k.  Mufica.  V.  Zangkouft , cnz. 
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N*’  Por.  A , ver/*. 

N a , agrcr.  Doppo , 4rWr*. 

Na,  volgens.  Secondo.  V.  Volgens. 

Na.gelijk.  Conforme.  V.  Gclijk. 

Nadicplaars.  Verfo  quel  loco. 

Na  dczclve  plaars  roe.  Verfo  lo fi t fio  loco. 
Kortdaarna.  Poco  doppo. 

Nadienryd.  Doppo  quel  tempo. 

Nagewoonre.  Secondo  l'ufo. 

Na  mvn  wenlch.  Secondo  il  mio  defìderro. 

-Na  ik  hoor . Per  quel  cbe^per  quanto  ferito ; come  fento. 
N a-a  a pin.  Fare  a Jìmilitudine , imitare.  V.  Naboot- 
N a a d.  Cucitura . [fcn.cnz. 

De  naadcn  onrarncn . Disfar  le  cuciture  « dtj Cucire. 

N a-a  i j in.  Cucire. 

Naaijeu , aandenanderennaaijtn.  Cucire  infime. 
Rondo m naaijeu.  Cucire  intorno. 

Tc  voren  naaijeu.  Cucire  avanti. 

Wcdcr  ofop  nieuw  naaijeu.  Ricucire,eucire  di  nuovo. 
Vai»  onde  rcn  naatjen.  Cucire  di /otto. 

Aan  , ofop  iets  andcrsnaaijcn.  Cucire  a ,òfopra  qual- 
che co  fa. 

Dar  men  naaijenkau , ofnaaijeiijk  is.  Cucitile , che 
Ji può  cucire. 

Al  naaijcndcdoorUekcn.  Forure  cucendo. 
Naaijh,  fnijer.  Sartie, 

N aaijkonst.  L'arte  del  fatture. 

Naaij  mandi.  Ct/ltilo  da  cucitrice  , in  cui  la  cuci- 
ti ice  t iene  le  f ut  cofe. 

N a a i s t i r.  Cucitrice. 

Naakt,  bloot.  Nudo , ignudo. 

Naakt,  naakr  gemaakt.  Nudato  , refonuJa. 
Halfnaakr.  Mezonudo . 

Naakt  maken.  Nudare , render  nudo,  denudare. 
Icoiand  naakt  en  kaal  maken  , vai»  alle  zync  midde- 
len  berooven.  Denudare  alcuno  di  tutti  i Juoi  beni. 
Naaitmuingi.//  nudare. 

Naaldi,  ora  tc  naaijcn.  Agoda  cucire. 

Een  naaide  met  een  draad.  Un  agocon  unfìlo. 

Ecn  naaide  , die  de  vrouwcn  gcbruiken  ora  haar  ha  ir 
«et  re  verdecfcn.  Agoda  tifi a , chele  donne  adopr  ano  j 
per  ripartire  acconciamente  i Uro  capelli. 

Ecn  klei uè  naaide.  Aghetto. 

De  naaidc.oflpirs  van  ecn  toorn.Z*  punta  di  una  torre. 
De  naaide  van  cen  uurwerk.  La  mojha  di  un  b orologio. 
V.  Uurwyzcr. 

Mct  de  naaide  doorrygen.  Infilare  coll'  ago. 

Naam.  Some. 

Eeneigcft  naam  « een  voornaara.  Un  nome  proprio , 
un  prenome.  V.  Die  woordop  Voornaara. 
len  naara  van  eco  bock  , enz.  Il  titolo  di  un  libro. 
Goedeoaa  m.  Buon  nome,  fama. 

Eengroote  naara  , ofroem.  Ungrannome. 
Naam.gczag.  Fama.  V.  Gczag,  enz. 

Quadc  naara,  fchandc.  Catti**  nome , mala  fama. 
Naara,  voerwendfcl.  Pretcfìo.V.  Voorwendfel  ,cnz. 
Vaucennaam,  toccencaara  bchoorende  » daax  van 
Tom.  li# 


afkoraflig.  Di  un  nome,  appai  tenente  a nome  , dcr- 
| rivativo  da  un  nome. 

j Van  <icii  zdven  naam  , ofafkomil.  Dell. (Itile  nenie . 
■ M/a (Iella  «[tendenza . j jjontne. 

Die  een gocJcn naam  herft , vermaard.  Fame/.,  eh 
(«buona  fama , buon  nome.  V.  Vcrmaard  , enz. 
Van  ecn  quadc  naam.  Ditallwo  nome , infame. 

Een  naam  ge*cn.  Dare  un  nome . denominare. 

Icmand  een  naam  geven , of  makeu.  Dare  un  nome 
od  alcuno. 

Icmands  naam  veranderen  , hem  cenander  naara  ge- 
ven. Aiutare  il  nome  d' alcuno , dargli  un'  alno  «ime. 
In  deu  naara  komen  , bekent  wordeu.  Venir  in  »#- 
minata , divenir  nolo. 

Mct  ofby  de n naam.  Seminatamente. 

Een  onbevlckte.ongefchondc , zuivere , goede  naam. 
Una  fuma  inviolata , un  nome  immacolate, furo  Averne. 
Iu  icmands  naam  Set , in  nome  di  alcuno. 

Van  ccnonbolckten  , zuivcrcn  goeden  «aara.  Di  mi 
buon  nome  , di  un  nime  immacolate. 

Ecn  laftcrlijke  naara.  Un  nime vituperefo. 

Ecn  flegtc  , cjuadc  naam.  Un  cattivo  nome. 

Ecn  cige, ware.rcgre  naam.t/n prtfrio, vero, retto  nome. 
Ecn  verzierde , verdigte  , valfchenaam.  Unncmem- 
ventato  , finto  , faJjo. 

Ecn  naara  van  cenander  woord  afgclcid  mer  ecnige 
by  \ oeginge.  Un  nome  compoflo  da  un' altro , alt  ag- 
giunta di  qualche  cofa. 

Ecn  door  luce  ige , wydbcrocmdc , vermaardenaam. 
Un  nome  tllufire , fplendido  , Jamofo. 


Zoudcr  goede  naam  , daar  van  ombloor.  Senza  fama. 
Ecnperloon  van  zccr  flcgteu  naara.  Uno  perjona  di 
pe fimo  nome. 

Ecn  man  van  een  zcer  doorlugtigcn  naara.  V»' boe- 
mo di  chiari  (fimo  lume. 

Ecngcdogtc,  gcvrecfdc  naara.  Un  nome  temuto  / che 
apporta  terrore. 

Die  icmands  naam  zeerna  bykomt,  ofby  na  eencn 
naam  hceft.  Che  fi  confi  molto  col  nome  di  alcuno , ò 
che  ha  quaft  unoflcfjo  nome. 

Zyn  naam  zeggen  , meldcn , openbaren.  Dire,  fu- 
micare , fnìtjnre  iljuo  nome. 

Een  naam  , ofeernaam  aannemen  , zig  mct  een  an- 
dcren  naam  doen  noemen.  Prendere  un  nuovo  nome 
di  t itolo , far/i  nominine  con  un  altro  nome. 

In  een  goeden,  ofvermaardcn  naara  zyn  , een  goe- 
den naara  hebben.  Godere  di  buona  fama  , bavere 
buon  nome. 

Ecn  quaden  naam  hebben . Uaverecattrvo  nome. 

Geco  zccr  goeden  naara  hebben.  Non  baver  troppa 
buon  nome. 

Eeu  zccr  quaden  naam  hebben.  Havere  un  fr firma 

[nome. 

De  goede  naam  hangt  daar  aan.  Di  li  difende  il  bum 
nome  la  buona  fama- 

In  of  tot  ceti  quaden  naam  vcrvatten  » eeu  quaden 
naara  krygcn  Cadere  in  un  coltivo  nome. 

Icmands  naam  hcrhalcn  , wedergaimen.  Celebrare 
far  ri  tuonar  e il  nome  et  a Unno. 

Icmands  uaara  vcrgctcn.  Scordorfidet  Komt  tT alcuno. 
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Hct  blykt  nit  den  naam  zclft  dat  hy  ’t  is.  Affare  dat- 

10  fiejjo  Mine , cb't  egli . 

Mcn  dwaalt,  mcn  vcrgrypt  zig  in  den  naam.  Si  falla 
net  nome. 

Dco  naam  hebbcn  va»  eenzaak.  Havere  il  nome  diu- 
nacoja. 

Op  icmands  naam  komen.  Venire  fui  nome , arricor - 
darfi  del  nome  d’ alcuno. 

Zyn  gocdcn  naam  bevorderen  ,bchartieen,bctragtcn. 

Avanzare,baver  a cuor  e ,ùr  oca  c dar  e il  fuo  buon  nome. 
Zyngoedennaam  weder  bckomcn.  Ricuperare  il  fuo 
buon  nome. 

Eco  gocdcn  naam  nalaten.  Lafciare  un  buon  nome 
doffodi  fe, 

Zyn  naam  onfterfeli  jk  makcn.  Rendere  immortale  il 
fvo  nome. 

Icmands  gocdcn  naam  vcibreidcn.  Ampliare  il  buon 
nome  di  alcuno. 

’Hy  nocmt  my  by  myn  regten  naam.  Egli  mi  chiama 
col  mio  \'et  o nome. 

Zyn  gocdcn  naam  , of  cer  verliczcn.  Perdere  il fuo 
buon  nome  , il fuo  bonore. 

Hy  vcrloor  zyn  gocdcn  naam.  Egli  pei  dette  il  fuo 
buon  nome. 

Zyn  naam  aan  icraand  gevcn.  Vare , concedere  il  fuo 
nome  ad  alcuno. 

"Hy  gccft  my  zyn  cigcn  naam.  Egli  mi  dà  , mi  concede 

11  fuo  proprio  nome. 

Zoo  veci  naam  cn  agtiuge  hebben  als  ecn  ander.  Ha 
ver  tanto  buon  nome  quanto  un'  altro. 
lemand  ccn  naam  maken  , dati*,  kmand  in  cere, 
ofagringe  breugen.  Far  nome  ad  alcuno , ciò  è ren- 
derlo filmato. 

Icmands  naam  grooicr  makcn.  Render  maggiore  il 
nome  di  alcuno. 

Zyn  naam  door  deftigedaden  verbreiden.  Efiendereil 
fio  nome  cong/oriqfi  attioni. 

Icmands  gocdcn  naam  qnccfen  , fchcndcn  , fcheldcn, 
zwart  makcn.  Offenderti  macchiare  annerire , af- 
f oniarei  vituperare  il buon  tome  d' alcuno. 

Icmands  gocdcn  naam  tc  kort  docn.  Derogare  al  buon 
nome  di  alcuno. 

Ecn  fccftdag  inficila)  ter  cere  van  icmands  naam . In- 
fittire un  giorno feflivo  ad  bonoi  e del  nome  d' alcuno. 
Icmands  gocdcn  naam  rooven.  Togliere,  levare  ad  al- 
cuno la fra  buona fama. 

lemand  ecn  quaden  naam  geven.  Dare  un  cattivo  no- 
me ad  alcuno. 

,Zy  nemen  den ccn  des  ander s naam  aan.  Prendono  il 
nome  uno  dell"  altro  , mutano  il  nome  fra  loro. 

Onzc  naam  is  van  ouds  doorlugiig  , bcroemt  gc- 
wccft.  llnofiro  nome  fu  fin  d' anticamente  glorie fo . 
Zyn  naam  word  wyd  enzydin  Iralie  vcrmaard  , bc- 
roemd,  rocmrugtig.  lìdi  lui  nome  diventa  per  ogni 
verfo  gloriofo  in  Italia. 

Door  gcdurig  qualijk  fpreken  iemands  grooren 
naam  krcukcn.  Infievolire  il  buon  nome  d' alcuno 
co! continuo  cattivo  parlare. 

Mcnfprcckt  veci  in  de  plaatfe»  van  uw  naam.  Sipar- 
io mólto  in  que  lochi  delvofron.me. 


NAA. 

Zyn  vermaardc  naam  blccf,  of  wierdbepaald.  La  di 
lui  fama  reflò  circonfritta , Imitata. 

Mcn  hecft  u dco  naam  van  Koring  cn  Yadcr  des  Va- 
dcrland*  gegeveu.  Vi  fi  è dato  il  nome  di  Re,  e Padre 
della  Patria. 

Hy  hadjcn  quaden  naam.  Egli baveva  un  cattivo  no - 
t [wr. 

N a i mg  in  oo  Tj  die  den  zclvcn  naam  hccft.  Del - 
lo  fi  e (Jo  nome. 

lemand  toc  zyn  naamgrnoot  aannemen,  of  zyn  cigcn 
naam  gevcn.  Dare  il  fuo  fieffonome  ad  alcuno. 

Na  AMcma.  Colui , che  da  un  nome. 

N a a MC  ir  INO).  Dtncminatione. 
Naamhaetig.  Valorofofamofo.  V.  Vermaart. 
Naamrolle.  Indite. 

Naamschen  din.  Macchiare  il  nome. 

N a a m s c H i N D t R.  Chi  macchia  il  nome. 
Naamschindinge.  Macchiammo  di  nome. 
Naamvsrzibr  ino.  Fintionedi  nome. 
Naamwoord.  Some. 
iNaan,  of Dwcrg.  Nano. 

Na-àpin.  Fare  a fimilitudine . Zie  Na  aapcn,  enz. 

| N a a r , yficlijk.  Terribile  torrido.  Van  ccn  plaats, 

| 0,1  gezegt.  V.  Yfleiijk,  cnz. 

Naar , drifter.  Atro.  V.  Drifter. 

Naar,  doods.  Morto , ài  è f alitar  io . Vai)  ecn  veld  , 
plaats,  cnz.  gcfprokcn.  V.  Doods  . cnz. 

Van  ccn  naar , ofdroeviggeluid.  Di  un  flebile  freno. 
Naar,  na.  Conforme.  V.  Na. 

Naar  , uit.  Di , fecondo . 

Naars.  Culo.  V.  Aars. 

Naarstig.  Diligente. 

Naarltig,  yverig.  Zelante.  V.  Ifverig»  cnz. 
Naarftig,  torgvuldig.  Sollecito.  f'.Zorgvaldig,cn2. 
Naaiftig,  aandagtig.  Attento. 

Naarftig,  naauwkcurig.  Curiofo.  V.  Naauwkcurig, 
Zccr  naarftig.  Diligenti  fimo.  [cdz,. 

Naarft  ig  worden.  Divenir  dirigente. 

Naarftig  zyn,  om  tot  ccnigdingtc  geraken.  Effe*  e 
diligente  per  arrivare  a qualche  co  fa  , aj pii  art  a 
qualche  co] a. 

Na  ARtTiGHiir.  Dirigenza. 
Naarltighcic,aandagt.  Attenzione.  V.  Aandagt,coz. 
Naarftigheit , zorgvuldigbeic.  Sollecitudine. 

Zccr  klocke  naarltighcic.  tirava  diligenza. 

Ecn  voorzigtigcnaarflighcit.  Unapr  udente fiUecitu- 

[dine* 

Met  naarft ighcitpogcn , tragten,  naarftig  zyn.  U- 
Jàr  diligenza , procurar  con  diligenza. 

Naarftigheit  aanwendcn,  op  dai  cnz.  Impiegare  di- 
ligenza. 

Naarft  igheir  in  ecn  laak  gebruiken.  Adoperare  dili- 
genza in  unacofa. 

Alle  naarftigheit  in  cen  zaak  aanwendeu.  Lftre tutta 
la  diligenza  in  una  afa. 

Naarftigheit  voor  icmand  betooncn , aanwcodtn. 

Mqfirare  ufar  e diligenza  per  alcuno. 
Naarstiglijk.  Diligentemente. 
NaarftiglijkjZorgvuldiglijk.  Sollecitamente , Cui  io- 
fa  mente. 

Naar- 
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Naarftiglijk , metaandagt.  Attentamente, 

Zeer  naarftiglijk.  Diligtntijpmamgntc. 

N a a f r » by.  Appreso. 

Naaft  , ncvcns.  Congiuntamente, 

Naaft , alleruaaft.  Projjìmo, 

Naaft,  gcbuur.  Propinquo. 

Naaft,  digtby.  Pnfftmamentt. 

Naaft  ma! kandcrcn.  Contiguo, 

Alla  naaft,  naaft  ons  gcJcgcn.  Contiguo  a nei, 
Naaft,  nakomcndc.  Pofteriore. 

De  naaft  volgendc  , of  twrede.  Il  fecondo. 

N a a s t i n , cigenen.  Appropriare.V.  Eigenen.enz. 
tl  izdcihnudcTcìi.  Appi  oj/tma  re, avicinar  e. P. Kinder  cn, 
Tcd  naaften  by  , byna.  Qnafi.  [enz. 

Naastkomsndb.  tockomendc.  Venturo, prof- 
umo venturo.  V.  Tockomcndc. 

N a a v w , eng.  Avgujloyflretu.  Variceli  huis.veld, 
enz.  gefprokcti. 

Naauw,  (mal.  Stretto , buffò. 

Zeer  naauw.  Strettiffmo. 

Naauw,  fpaarzaam.  Stretto , che  ri/par  mia.  V.  Spaar- 
zaam  , enz. 

Naaaw.  Strettamente , angu/f amente. 

Op  ecn  naauw c wyze.  Strettamente  t in  una  Jlretta 
maniera,  con  fi  rettezza. 

In  ‘«naauw  zyn.  kfjere in  grettezza. 

Iemandin’c  naauw  brengen.  Condurre  alcuno  ini - 
finitezze. 

Naauw  maken.  Stringere. 

Naauw  gcmaakr.  Fatto ff retto. 

Naauw  gezet.  Limitato  ,rehgiofo.  y.Naauwkeurig, 
Al  te  naauw  gezet.  Troppo  limitatamente.  [enz. 
N a AuwctzETHii  t.  Religione. 
Naauwgczctbcic  van  cen  reden.  Strettezza  di  un  dif~ 

[ar/i. 

NAAOWHtir,  naaowtc.  Strettezza  .V.NiZUtn  te. 
Naauwkiuiug.  Accurato  . cu  riufo , Jìruputo/o. 
N’aauwkcurig.naarftig.  Diligente.  KNaarllig,  eni. 
Naauwkcurig  , zorgvuldig.  Solubile.  V.  Zorgeul- 
dig,  enz. 

Zeer  naauwkcurig.  AccurotijJimo. 

Naauwkcurig.  Accuratamente. 

N A A U w * E U K I G H E I T.  Accuratezza. 

Naau  wkeungheit , naarftighcit.  DiSgerca. 
NaauwJteurigheir  , zorgvuldigheic.  Sollecitudine  , 
Anco /erupolcfiti . 

lets  mei  aandagt  en  naiuwkeurigheit  maken.  furo 
qualche  co/a con  accuratezza. 

Naauwkcurigheit  van  een  HiftorifehryTer.KfViAM- 
NaacwkeoRIgiijic.  Accoratameli,  [fiorita. 
Naauwkeuriglijk,  rlytiglijk.  Diligentemente. 
Vaaukeuriglijk  , zorgtuldiglijk.  b/quifititmcnte. 

Zccr  naanwkent  igli jk . Accuratiffmamenle , ferupo/o- 
fomcntt. 

N'uuwkeariglijk , hyzondcr]i|k.  Diligentemente. 
Vuuwkearigblk  gemaake.  Fatto  con  per/ettione. 
\',Aulvl  ijkSi  ter naauwcr nood.  Appetta. 

\A  * o w p o n t i c . Pntifi.  V.  Naauwkcurig. 

^AAOWTB.  Attgo/I'1- 

tei  naauw  ce  van  de  xce.  Uno  finito  di  mine, 


N A B. 

EennaanwtetulTchenbergen.OMylrrtrtfrd*,^,. 
N A B.cen  n.icr  in  Duiuia M.Sabofiumed  A/maona 
^ dog*,” nz!  * * N 1 a8!crd°gr-  S,/pet„.V.  Agrer-' 

NÌttrra‘,d  *""kk*°W  Sufcar. 

*****  *"»*■■  L»‘~ 

Ik..!,a.d  ™‘/,en  ‘!d  ?«"  nabedenken  ran  eenig  qaaad. 

htn  all  bora  non fifpettave  alcun  male.  * 1 

Nabistaandi.  Propinquo. 

Zeer  nabeltaaiide  in  den  bipede.  Molti  propinquo  di 
parntilla.  V.  Maagfchap  enz.  cri 

Een  nabeftaande  van  moeders  zyde.  Un  parenti  ter 
parte  di  madre.  * * 

N a » y.  Apprejjo. 

Naby  , ne.ens.  Congiuntamente. 

Zeer  naby.  Molto  vicinamente. 

Van  naby.  Da  vicino. 

Naby , aanrtaandc.  Vicino. 

Naby  zyn,  voorhanden  zyn.  F.fjere  vicino. 

Naby  gclcgen.  Vicino. 

Nahyunsgclcgen.  Nefiro  vicino. 

Nauhut.  Vicinanza. 

Naby  heit  *au  leven  en  dood.  La  vicinanza, proemiti 
della  vita,  e della  morte. 


Nabtcombndb,  iecs  gelijkeode.  AffimigtianU 

a qua  le  beco  fa. 

Zeer  naby  komende  , zeergelijk.  Molto  fimi  le. 

Daar  is  niet  in  de  werclddat  hem  lubykomt.  Non 
e'è  nel  mondo  co/a  , obolo  animigli. 
Nabloiijen.  Soprafiorire. 

Nabootsin,  verbeelden.  Abbozzare. 
Nabooilcn,  naeolgen.  Imitare.  V.  Navolgen  , enz. 
Nabootieu  , mccgcmaakrheic.  Affettare. 

In  fchildery  naboorfen , afmalen.  Dipingere. 
Datmcn  naboorlcnkBn  , navolgtlyk.  Imitabile. 

Dai  men  moei  naboorfen,  of  navolgen. Cie fi  deve  imi. 
tare , b ftgnìre. 

Dar  men  niet  naboorfen  kan.  Inimitabile. 

| Iemand  naboorfen.  Seguire  , imitare  alcuno. 

De ou. leu  naboorfen.  Segnire  gli  antichi. 

Iemand  in  maniere»  naboorfen.  1 /premere  le  maniere, 
conti  a/art  i fatti  d' alcuna. 

Iemand;  hand  naboorfen.  Imitare  ta  manod’ alcuno. 
IcmanJs  gang  naboorfen. C*»;r«/«re  la  maniera  di  an- 
dare di  alcuno. 

Nabootser.  Simia,  contru/altcre.  Vao  ecn  pet- 
loon  gclproken. 

Nabootfcr,  navolger.  Imitatore. 

Ecn  nabootfer  vau  allcgcbaardea.  Un  ccnlre/attore  di 
tutti  gli  atti. 

Nabootfcr , die  gem3akre  gebaarden  hceft. Affinature, 
Ecn  nabootfcr , vertaKcher.  Unfal/ano. 

Na  bootsince,  Tcrbceldinge.  Abbozzamento. 
Nabootlinge,  navolginge.  Imitotiono. 

Kenquade  naboorfinge.  (7n<i  cattiva  imitai  iene. 
Naboorfinge,  afbceldzet.  Effigie , abbozzo. 
Nabootfinge,  dar  gemaakt  llaat.  Affettttione. 
Nabootfinge  rao  deugd . Simu/atione  di  vini. 

Ddd  i Na. 
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N a bootstik»  navolgftcr.  imitatrice. 
Nabootftcr  van  allei  bande  gcbaardco.  Contrafattrice 
di  ogni forteti  alti . 

Nabruiloit.  Convito dappoi t nozze.  V . Weer* 
brailofc. 

N a B o r i r, . Vicino  , contiguo , confinanti.  Sprckcnde 
van  eco  veld,  hai*»  cnz. 

Naburig  , toiidom  gclcgen.  Circongiacente . 

Naburig  land.  Terra  contigua. 

Naburig  H ut.  Contiguità.  Sprekeode  van  eco 
veld  of  land. 

N a b u o R.  Vicino.  V.  Buurman  , enz. 
NabuurscHAP.  Vicinanza  tContiguità . V.  Nabur  ighei  r . 
N a e h o d , ccn  ftcdekcn  in  Duiuland.  Nacbodat  no 
medi  città  (f  Altmagna. 

N a d a t.  Doppe  che. 

Nadat  , na  den  cyd.  Doppe  che , doppo.  F.Naderhand. 
Nadar,  terftoudals.  Subito  che. 

N a d e i l , fcludc.  Danno tperditOydifeapiio.V.Schz- 


de,  cnz. 

Nadccl , ofongelijkdocn.  Far  dannot  ò torto.  V.  On- 
gchjky  enz.  1 

Nadccl , tegenfpoed.  Infortunio , difgratia.  V.  Te-  ( 
tjcnfpocd  « enz.  1 

Nidfrcl  van  ccn  plaats . Iniquità  di  un  loco. 

N a d i e l i e , ftrydig.  Iniquo. 

Na  Jeelig , al*  men  van  dcgHcgeoiheic  van  ccn  plaats  ! 
of  lai  foco  fprcckt.  D annofo .parlando  della  fituatione  ! 
di  un  loco , o della  condì  tiene  dt  una  fìngione. 

Nadcelig.  ofwangunftigzyn.  Effere  ditfar orevole.  | 
Vai»  Godcn  gcfprokcn.  V . Wangunftig , cnz. 

Zig zelf nadccl igzyn.  tfjo e dannofo ajefltjjo. 

N A D B M A.  A t.  Poiché  , giachi. 

Na  dbnkeh»  verovoeden.  SoJpettare.V.  Vcrmoe 


den  » cn*. 

Nadcnkcn,  ovcrwegcn.  Confidiate , ponderare.  V . 

Ovxrwcgcn. 

Nadir.  P'“  vicine. 

Nadcr.  Più  vicinamente. 

Nadcr , digiccby  dcftad  Rome.  Più  vicino  alla  città 


di  Roma. 

Nadcr  wcg.  Piùhrevejl»ada. 

Nadcr,  komhicr.  Avicinali , vieni  quà. 

Nadci  mv.  A vicinati  a me. 

N a a a R.B.N  • gcnakcn.  Avicinare. 

Zaftjes  nadcrcn  Avicinarfi pian  piano. 

Nadcrcn,  aankotnci».  Appi  ofivarfi , avicinarfi.  V. 


Aankomcn,  enz. 

Nadcrcn,  aanOaandczvn.  Vffere imminente. 

Dai  mcn  nici  kau  nadcrcn.  Ir.aecejfbile. 
lem  and  nadcrcn  , nadcr  komeu.  Avicinarfi , opprojfi 
mai  fi  ad  alcuno.  # # 

Eco  plaats  nadcrcn  » bykomen.  Avicinarfi  ad  un  loco. 
DclUd  nadcrcn.  Avicinarfi  alla  ciuà. 

Eco  ciland  nadcrcn.  Avicinarfi  ad  unlfioU . 

Italici»  nadcrcn.  Avuinaifi ad  Italia. 
NadeRandi»  aanftaande.  imminente. 

N a n t R h a n d , namaal*.  Doppo. 

Nadcihaud.  vcrvoJgcns.  Quindi. 

Nadcr  band , koxi  nadahand*  Pocodoppo. 


NAD.  NAE.  NAF.  NAG. 

Korr,  ofeen  weinigtydsnaderhand.  Un  pocodoppo, 
Ernjaar  nadcr l»and.  Un  annodoppo. 

Naderinge.  Vicinanza. 

N a d i z i N , na  dezen  tyd.  In  evenire. 

Duizrnd  jarcn  na  dezen.  Da  quia  mille  anni. 

N a d i e n.  Poiché.  V.  Dewyl. 

Nadoin,  nabootfèn.  imitare , fare  ad  imita  tiene. V. 
N'abootfcn  , cnz. 

Naboht.  Sttecaufata  dal  bevete. 

Nadrui,  nadrukkclijkhcit.  Emfafi. 

Denadruk,  nadrukkclijkhcit  van  woorden.  La  far- 
za  i femfifi delle  parole. 

Zckcre  nadruk,  nadrukkclijkhcit  van  ccn  wootd. 

Certa  forza , tmfifi , efprefftone  di  una  parola. 
Nadrukeiliji,  mcc nadruk.  Con tmfifi ,fig~ 
nificantemente . 

Icts  uadrukkelijk,  kragriplijk  beteckcncnd.  Sigai* 
fica  t tv  o. 

Ecn  nadrukkclijk  woord.  Una fignif conte  parola. 

Iccs  uadrukkchjkzcggen.D/Vr qualche  coja  con  tmfifi. 
Nadrokul.  hjemplart. 

Naiti  w.  Mangiar  doppo. 

Nafiest.  Giorno pojlerior e afefia. 

Nagaan,  volgcn.  Seguire. 
lcmand  nagaan  , kort  na  icmand  volgcn.  Seguire  al- 
cuno y e fiere  alle fpuUetT  alcuno.  V.  Volgcn,  c«z. 
lcmand  met  loodc  (chocncii  nagaan-  O fi  avare  alcuno. 
Nagaan , bclagen.  ìnfidiare.  v.  Dclagcn , cnz. 
Nagaan,  bckommercu.  Angufiiare.  V.  Uckommc- 
rcu  , enz. 

Nagaan  , hartzeer  hebben.  Uaver cordiglio.  V.  Harc- 
zcor , enz. 

|Nagia  a p t , nagebootft.  Simulato. 

Nagcaapr,  nagcboouk  , nagc  volgi  hebbende.  Imitale. 

| Nagcaapr , nagcbootft , nagcmaakt , vcrcicrr.  Affct- 
• Nagcaapr,  nagcbootft,  vallcb.  Val  fio.  [ tate . 

| Nagcaapr , nagcbootft  door  woorden , gebaauien , 

| cnz.  Ccmtrajalto  con  parole  , atti,  cA\ 
Nageboren.  Nato doppo. 

Nagcjaagt  hebbende.  Havendo  perfiguilato. 

Stcrk  nagcjaagt,  vcrvolgr.  Molto  perseguitalo.  V.  Vcr- 
vo!gt , cnz. 

Nagel.  Leu  Jbocc  vati  ecn  gcftccnte  , geli  jk  eco  na- 
gel  vai»  ccn  vinger  , va»  vcrw  eu  maakfel  als  ccn  na- 
gel.  f Ina  forte  di  gemma  , come  P unghia  di  uu  dite, 
di  colore  , ò firma  di  un  unghia , Onice. 

Ecn  i?agcl,  ceu klaauw  Un  ungh/a , un  artiglio. 
EcnnagcI,  offpyker.  Un  chiodo . V.  Spy  ker , cui. 
Ecn  boote  nagft.  Una  cavìcchia- di  legno. 

N a c i LATiN't  giftaakt.  Interrotto . V.  GcOaakr, 
Nagclarcn,  vcrzuimt.  Ommtfjo.  V.  Vcraawmt , cnz. 
Nagclaccn  by  crlcnis,  of  makiug.  Lafciato  per  ufi  a? 
mento.  V.  Tcflamcut.  cnz. 

Nagel  bl  oem.  Garofano. 

N a c e l e N , hegrcu.  Conficart , inchiodare. 
Dcuagclcn,  uit-of  af  rrckken,  nagcloos  maken. 

Difufghiare , cavar  le. unghie. 

De  liagcjcn  knagen  , byrci».  Rodere , mordere  le  unghie. 
De  nagcl*  korten  , fiiyden.  Taglimele  unghie. 

I De  ruwhcit,  (chciphcit  dcr  nagclc»  gUd  makeo. 
Paltt  e le  u '‘ghie.  N a- 


Nl-otlcizirit,  of  gciwejaan  denvrortclvan 
de  nagclen.  Magione  delle  unghie. 
Naoilhout.  Cannella  garofanata. 
NjgelxoItisl  Tagliatura  dune  hi* 

Na  a »l  ic  ro,  DCarafUataJbartaaf  ba  odoro' di g„of- 

Naou-TJ.,  klaauwtje.  Vaghiti ta , artigli, tt».  t„ 

N*G*“tA  V n'gtboo‘ft'  fatto  odimi, a, iiai. 
V.  Nagebootlt. 

N A c * u i T i » , overgemeten.  Rim, furato. 
Nuikigi,  Pojfajlt. 

Naoischrivin.  Scritto Jopitt, 
Nagispoort.  ìnvrjìigato. 

Na  o I V t n , vcrwyten.  Rimprovera.,.  V.  Verwyten 
N A c » v o i gt , naecboo.ll.  Imitato  V NagcbootO. 
Waardigom  nagcvolgt  te  «otdeo.Degaudtcff^e  imi . 
Nacivoricht.  Ìnvrjìigato.  r 

Naciwizis.  1 

Mcc  den  Tinger  uagewczcn  worden.  Mojlrato  a dito 
Haoiiii,  Tcrvofgt.  Per/ffoitato. 

N a Gl  z LI  N , Teibcicrt.  Rtvijlo,  tornito, 
Niernagczien,  onvetbctcrt.  Non  rtvijlo. 

N a c l zoo  t.  hvijìigato. 


N A 6, 

fiàt  ffi  ’ l’a3"t’  “ “"«»««>*•  L“  no,,, 

Lauom  ora  p«r  il  pii 

«r  ’ *2"  di,’S'n  Re<J“'>  M>ben , 

fa,.,  /cAgec./e.r,:j;^t,M;r  ’ w 

D^xc,s.in‘,“^-  *•«•**«■ 

De  nagtu  bekom  merlijk  doorverfebeidedingen.  La 
"0ttt  et*1  meta  per  riìverjecofe.  ° 

M mjn  braken,  en  waken  by  nagt  ir  tot  nut  van 

dim«£tUm''m,,,Urn'  » *'«/<" 


at  n u a livw  < > ano  voji  tgiliu.  i ^ Httfj  tttii  " * 

N A G o 1 D , ccn  ftedcAcn  in  Duislaud.  NaooUit.nomt  N a g x'Zr'%.  r j 
di  t,  I, àia  rii,  magna.  4,1  m*  Ladro  notturno, 


di  atta  in  Altmag na 
Nact.  Nota . 

Hct  fhileofnaarftevanden  nagt -U fllentic della  notte. 

In  ’t  .'.iarde  van  den  nagt.  Nel/  tu  toppo  dilla  notte. 
>!r  nagt  cn  dag  e*en  lang  is.  Equino,  tio. 

Dàtindc  nagt  gebeutt.  Notturno,  ebefueetd,  di  notte 
Ook  van  de  nagt , tot  de  nagt  bchoorcndc 
Den  nagt  mede  brengende.  deporta  fec,  la  non,.  Van 
fìarrcn  gcfprokcn. 

Don  geheelen  nagt  door  opzittcnde.  Cb,  vigila  tutta 

In  den  nagt  zwervende , loopen Ao.  Vagabondo  di  no,,, 
by  nagt  wetkende  , lezende , (chi). vende.  Ci, onera  ' 
Aggi , Jet  ive  di  r.ottt a n "* 

In  den  nagt.  Di  notte. 

Het  midden  van  den  nagt,  of  mid  Jcrnagt.  l.am,T  a 
Nagt  worden.  ylnnotme.  r 

*t  Worr  nagt.  Si  fm  notte.  L * 

Den  nagt  door  opiitten.  Vigilar,  la  notti. 

Utr  nagtatbciden,  lezen , fchryveu , euz.  Lavorar, 
u gg ore , fc i i nere  d,  notte. 

Omrrent  den  nagt.  Ve, fonone. 

Opeeneo  nagt.  Una  min. 

HynagTcndag.  Dinoti,,  odi  giorno, 

B)  nagt  of  by  dag  t Digiuno , ò di  noti,  ? 

Lliep,  fpade,  of  iaat  in  den  nagt.  Tardi  nella  notte 
Reo  nagt  over.ofvnotby  zynde .hjjtndopaffatola  noi. 
tcn donkete . duidcre  nagt.  Una ofeura notte,  r „ 

Een  zeerkortenagt.  Una  corti  finta notte. 

Oc  aankomcndc  nagt.  La  noi  ttjopr  a veniente , 

Leti  nagt  met  arbeideti , lexen,  fchryveu,  enz.  be- 


" ■ ■ uno, run 
N A G T I C A A L.  LuJ.gnuolo. 

Den  nagtcgaal  dieneu  , rooven.  RuUtare.V.  Rooveo, 
NEr.n».'Sìal'  ^c^hjm  UJignuotlùT 
,WCCnJS'Cn-  Dae  notti,  il 
Oetyd  vandrienagten.  Il  tempo  di  Ire  notti. 

iTnn^oZÌn^ 

, %^WCTkCnJ~'bt«8«n.  Mari, ne, - 
^ZinotJ.'  S 1 N0  >a^s  nagten  dagcveoJang  is.  £- 
* “ > * *»'«•  dfaecol* 

nAGTHIAl.  Cena. 

Prfi‘ 

Nagtrav.,  zeker  vogel.  Curva  notturno 
Eennagtravt,  een  havik-  V.  Ha*ik. 

Eennaguave  , ofpcrlboudie  des  daags  fiaapt  cn  dee 
nag,  „p  .Mnotbefa  dinottegiorno/d, giZno'U 

rf  nayraVf'»ag'd»cr.  Ladro  Notturno.  V.  Niccdicf 
Nagt ra ve , nagtu.i.  IMagtonr.,.  V.  Nae,u,|  fi 
N A o r R o k.  Vefìttoda  nette,  ® 

N A GTIus  T.  ìli  ifHrfv  detta  Hot  te. 

J bCS"Cn  T ,0‘  i'  nJKrruf>-  ^indiamo  a dar - 
mire,  ma  e,  dtamoal rtpefo  dell,, notte. 

A (*.  T e v 1 1 . « . l.  > .. 


MiMid^incidiwsrjsii,  iczcn,  icnryveil,  enz  l*?-  hwVa  -via  > , :p.  nnatame  a aor- 

Ut  ed?  door  of  overgebragr.  Una  L pati  eln^Tl  ™t,4,m”lr\M'MI'*o,le. 
lavorare,  leggete,  federe %e.  ” **  H * » * • «ker  kraid.  HaCeaeabo,  Ma. 

Een  wctkjeby  nagt  beblokt.enbeatbeid.M.’epere//,,,!  D'vimfokZZnZ'l'A'™' 

lavorata  di  none.  f ’l  ;.,„rPV.  <’pr°epcn , doni  ryzen.  Far  levare,, 

r _ tavocar, / fpetirinalurni.  r*' 


lavorata  rii  notte. 

Een  ongcrullc  nagt.  Una  notte  inquieta. 

Era  berjuanic  nagt.  Ur.a  notte  arpiopriata.  Tot  een 
Iciacltuftuk  > enz.-  ‘‘  1 


, •->  r t 

invocar  e # fpettri  notami, 

Naci-stoel,  of  ftilierjc  voor  een  zieken  om  des  nanrs 
,'!f ,OC^ !c  docn.Sid/a  da  cacar,  di  notte  Per  un  in. 

D<fd  i Nact- 


N A G.  N A J.  N A K. 

N a r,  ttaiua&d.  Manto  da  notte.  Een  vrou- 
wclijk  gewaad. 

Nagtoil.  Barbagianni  , Sotto/a. 

Cren"  ragni  i leu  naar  Athcnen  , of om  mct een  ander 
fprcekwoord  te  zeggen , brcngwareriii7.ee.  Porta 
nottole  ad  A t bette,  Òper  dire  un  altro  proverbio  -,  porta 
aqua  olmate. 

Nagtwagt.  Vigilia, guardia  notturna. 

NagtwiHI.  Opera  notturna. 

N a g nv  i R K e R.  of  ftilfcveger.  Un  netta  fogne. 

N a c t w o r m r j » * dac  des  nagts  blinkt.  Lucciuola 
infetto  , d'e  riluce  di  notte. 

N a m o o ij . Secondo  feno. 

Najaagstir,  behartigfter.  Procuratrice. 

N a J a a R.  L'ultimo  dell'  anno. 

Najacin,  naloopcn.  hfeguire,  correr  dietro  V. 
Naloopc» . cnz. 

Najagen,  zoeken.  Rintracciate,  cercare. 

Iers uit deli  aart  najagen.  / Ippetire  qualche  cofa  per  na ■ 

N'AjAGiSGi.behartiginge.  Procuramento.  [tura. 

N a i j v * R.  Gefcfa. 

Nayver,  nydighcrt.  Invidia. 

Nayvcr  van  gcmoedcrcn.  Emolatione  d'animi. 

Naijviraar.  Emolatore. 

N a ij  v i r i c.  Gc/ofo. 

Een  nayvcrig  man.  Un  zelante. 

Nàjouwin.  Suolar  e dietro  alcuno. 

U iiBH,  geiiakcn.  Soprajl.rt  , .flit filmar  fi.  V. 
Genakcn  , cnz. 

Naxsndi  » aanftaandc.^.  Aanftaande,  Nakende,  enz. 

Nakinge,  gcnakingc.  Avi  eia  amento  , approjana- 

[ mento . 

Nailaddin.  Imitar  male , f peccare  imitando. 

Nakomilingin.  Pivieri. 

De»  nakoroclingen  naia  te».  Lafciareapcfleri. 

Jets  aande  nakomclingei»  baiateti  ,o  votiate».  Lafìa- 
re  qualche  cefi  à pofleri. 

De  ruft  dcr  nakomeliuge»  behartigen.  Ha  ver  a cuore 
ilripojo  dè  pifferi. 

Zynzooncu  tot  nutof  dienft  dcr  nakoroclingen  op- 
TOCden . Allevare  i farà  figliuoli  ad  utile  de  pofferi. 

Gy  zulteengrootcnnaani  by  alle  nakoroclingen  voe- 
rcn , hebben  , dar  is , gy  zul:  i»  de  geheugeuifle  der 
nakoroclingen  ecuwig  leven.  Voi  laverete  ungran 
nome  appreffo  la  pofferità. 

Nakomelingschap.  Pifferi  ti. 

Naxomen,  naderhand komcn.  Venir doppo.  { 

Nakoroen,  volgeri.  Seguire.  V.  Volgcn,cnz 

Nakome»,  kort  na  icmand  yolgcn.  Seguire  fubito 
doppo  alcuno. 

Nakomen,  volbrcngen.  Adempire.  'cZy  bcvelcn , 
woorde», beloitcn  , cnz.  K.Yolbrcngcn,ofuitvoc- 
rcn , enz. 

Zynwoord nakomen,  houden.  Dar  effetto  alla  fua 
parola. 

Nakomen  ’rgeen  men  gezegt  hccfc.  Effettuare,  adem- 
pì re  quello  che  f è detto . 

N a l a t e N.  Prettermettere , la  [dardi fare . 

rv’iliKOi  ovetllaan.  (immettere.  V.  Ovcrflaan  , enz. 

Nalatcu  , vaiateti.  Abbandonare,  V.  Ycrlate»,  cnz. 


I N A L.  N A M.  N A N. 

Ik  kar*.  nict  nalaieti , uitte  roepeu.  Non  poffo lafiiar 
di  efclamare. 

Ik  konde  uicr  nalatcn.  Non  potevo  la  fetore. 

In  gefchrift  nalatcn.  Lafctar  e inscrìtto. 

Icmand  iets  nalatcn.  La  fior  e qualche  eofa  ad  alcuno. 
NALATiMscHAP,oferfcnis.We™///tf.  KErfcnts.cnz. 
Nalarenlchap  die  nog  te  vcrdeclen  flaat.  Heredità,  che 
fi  a ancor  a per  ripnrltrff. 

Naiatio,  flof.  rr  a [curato.  V.  Onagrzaam  , cnz. 
Nalaiig  , lui.  Pigro.  V.  Lui,  cnz. 

Nalatig  zyn, vcrroc itn.Stere a bada.V.  Vcrtocven,enz, 
Nalatig  zyn , mi$docn.  Effer e traforato  t formale. 
V.  Misdoen  , enz. 

Ecn  nalatig  meufeh . Vnhuomo  tra  furato . 

Zecr  nalarìgtn  *yn  bclang , of  zaken.  Molto  traforato 
nelle fuecoje. 

Ergere  i n nalatig  zyn  .Effere  traforato  in  qualche  cefo. 
Ik  zal  in  gecn  ding  nalatig iyn.  lo  non forò  trajeuratt 
in  coja  veruna . 

Icmand  «regens  nalatigheit  berifpen , befchuldigen. 

Ammonire,  incolpare  alcuno  di  trafuiafezta. 

De  nalatigheit  vanecnandcr  volgcn.  Segui»  e la  traj- 
cura  terza  di  alcuno . 

Nalatigiijk,  onagtzaamlijk. Tr a f curatamen- 
tenegligentemente. 

Nàlatincb,  agrerlaringe.  PrctermiJJione. 

N aioopen,  Correr  dietro. 

Srerk  naloopcn  , nazettcn.  Premere  molto. 

Icmand  naloopcn.  Correr  dietro  ad  alcuno  , tnfeguirt 
alcuno. 

Naloopcn  , dicnen.  Seguire  dietro  , Jtrvtre.  V.  Dic- 
nen  , cnz. 

Nalopendi,  vervolgendc.  Che  corre  dietro. 
Nalotinge.  Infeguimento. 

Namaagscha  p.  Parenttlla.  V.  Maagfchap. 
Bande»  va»  maagfchap.  Vincoli  di parentella. 

Nama  A ijin.  Mietere  la  feconda  volta . 
Namaaiscl.  Secondamele. 

N a M A a l 3.  Doppo.  V.  Nadcthand. 

Hicr  namaals.  Poiché. 

Namakìn,  rabooifcn./*/f#re.E'r.Nal>oorfèn>etrx. 
Namin.  Nomi.  V.  N aam . 

Die  turco  namen  hecft  of  voett.  Di  due  nomi,  che  La  due 
nomi. 

De  dingen  namen  geven.  Dar  nomi  alle  eofe. 

Namen,  ecn  hoofdltad  indcSpaanfcheNcdcrlanden. 

Namur  , città  capitale  nè  paff  baljt  de  fa  Spagna. 
Namemtlijk.  Principalmente. 

Namitin,  ovcrmctcn.  Rimi  furare. 

N am  iddag.  Doppo  mtzo  giorno. 

Va»  de  nam iddag , dar  dei  namiddags  gcfthicd.  Che 
fuccede  doppo  mezo  giorno. 

Namiddageten,  namiddagmaal.  Merenda. 
Nanci  j-ecn  fhd  in  Lqthiringen.N#0f/  città  della  Lo- 
Nanief.  Pronepote . [re»#. 

Een  meer , bet,  agrerrancef.  Trinepote. 

Nanccf , nakomelmg.  Pofero.  V.  Nakomeling. 
Naniifje.  Nipotino. 

Nangan,  ccu  llad  in  China.  Nangana  città  della 
! C bina. 

I N*. 
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N A N.  N A P.  NAR.  N A S. 
Nìnoin.  Doppo mezzogiorno.  V.  Namiddag. 


N A S.  NAT. 

•UtfftlU.  V.  Op'tfpoor  volgcn. 

Nalporcn , zockcn.  Contro.  V.  Zockcn,  enz. 
Nalporcn  , ondcrzoekcn.  Invejlignrt,  effeminate. 
V.  Ondct zockcn  , cnz. 

Nastrar  K »agtcrkbp  Mukdìcenzn.V.Apctbihp. 
Naspreken»  I altcrcn.  Biafimure  > parlar  ditti  o. 
V~.  L.iRcrcn,  cnz. 


] N A s t a A n .naar  iets  dingen .dfpirart  a qualche  cof/t. 
Nastslinc.  Stringa.  V.  NcRcling. 


N a n Q.O  i n » celi igrooic  Rad  in  China  » cn  de  noefd- 
Rad  »an ’c geweR  van  dico tuim.  Nancbin it  netticeli 
città  capitale  della  China. 

NantiI)  ccn  F ranfchc  Rad  in  Brcragne.  Santa , 
città  di  Francia  , in  Bretagna. 

N a o o c s t.  Bacagli  mento  di /piche. 

Na  p,  ofbeker.  V.  Bcker,  cnz. 

Ecunap , ofknapzak.  V.  Koapzak.  'Nastslinc.  Stringa.  V.  NcRcling 

Ecn  nap , ofkop.  V.  Kop.  jNas  tilibn,  minderagten.  Stimar  mena  y.hiin- 

Ecunap,  ofBckkcn.  V.  Bckken.  j deragten,  cnz. 

N a p e l s,  dchoofJRad  van  ’tRyk  van  dicn  naam  in  Nat,  vogiig.  Bagnato  , burnirlo. 

Iralie.  Napoli , città  capitale  del  Regno  di  detto  nome.  Zccrnat,  rogttg.  Molto  bagnato. 

Nict  vcrrc  fan  Napek.  Nun  lontano  da  Saputi.  ’ ,,r 

Naprintin,  uicicckenen.  Disegnare. 

N a R , ccn  gck.  Un  pazzo.  V.  Gck  , cnz. 

Ecn  gcmclijKC  nar.  Un  matto  fajlidiofo. 

Ecngrootcnar.  Un  vantatore , milantatore. 

N a R a d s N , giflen.  Congetturare.  V.  GiiTcn , cnz. 

Narbonns,  ccn  Rad  in  Langucdokin  Vrankryk. 

Nar  benna  , una  città  di  Francia  nella  Lingua  duca. 

Narcxsssblosm.  N arci/o , fiore. 

Vauccn  narciflcbloem.  N arcifino. 

OJyvandc  narciflcnbìocm.  Oglwdi  nar  ci/o. 

Narc  i ssisteen  , ccn  koRdijkc  Ree»,  dus  genoemt, 
om  dar  die  in  vcrwe  de  narcifle  geli  jkc.  Sarci/o^gem- 
ma  cefi  chiamata  , per  efjcre  di  color  fimi  le  al  Nar  ci/o. 

Na  rdus,  eenbaìfcm.  Nardo  , bal/amo. 

Van  nardus.  Sardino. 

De  bai  lem  nardusdruipt  van  zyn  hoofdaf..  Gli /lìllà 
il  nar  do  dalla  tt/ìa. 

Narduszaad.  Seme  di  nardo. 

NaRekiNI  n . Ricontare. 

N alni,  eco  Rad  in  Italie.  Nomi , eittàiV  Italia. 

N a ROBPtN.  Gridai * dietro. 

Narocpcn , laReren.  Vituperare.  V.  LaRercn , cnz. 

Narrenwerk,  gckhcir.  Pazzia , /cioccbezza  , 
opera  da /ciocco.  V.  Gckheir , cnz. 

N-a  r r i g , gck.  Pazzo  , /ciocco  » matto. V.G ck , cnz. 

Nar  r ig,  war koppig. Faflidic/o,di/uiit . V.VJìt koppig . 

Naschilderen.  Dipingere  copiando.  V.  Nabooclcn  > 

N asc  hrijven.  Copiare.  [ enz. 

Naschrijver.  Copiatore. 

Naschr  ijvxnc*.  Deferittme. 

N a se  xi  R x ft.  Copia. 

# Naslaan,  giflen.  Congetturare.  V.  Giflen , cnz. 

Nasliep,  ofgcvolg.  Seguito. 

Dcuaflccp  , of  gevolg  van  groorc  hccrcn.  ll/eguito 
di grandi figntni.  V.  Gevolg. 

Ecn  naflccp  vai)  flammei!.  Un/lrajcinodl fiamme. 

Nasmaac.  Upgfl°‘ 

Dar  heeft  een  quaden  uafmaak , isvan  quaden  na- 
fmaak  , is  vau  quaad  gevolg.  Quefloè  d'una  cattiva 
con/eguenza . 

Nafmakcn . I lavere  un  cattivo/apore. 

K i i p t u R i N » ovcrwcgcn.  ConfiJ trare , bilanciare, 
ponderare.  V.  Ovcrtvcgcn , cnz. 

\'jfpeurcH,  onderzoekeu.  Effeminare » invefUgare. 

V.  Ondcrzoekcn , cnz. 

V a s v o r t n , op  ’t  Ip°or  rolgcu.  hfigtun , ejere 


HaJ Fnat . Mezo  (agnato. 

Ecn  wcmig , of  eeiiigzins  nat,  naragtig , aan  den  nat- 
renkant.  Humidetto,  un  poco  , ./quanto  bumide. 
Nat.natheit  mcdcbrengcndc.  Hrn, tth>, che  porta  ftcol-u- 
Natgemaakt.  AJperfettbumiditi.  [ midtlà. 

Orerai  natgcmaakt.  Tutta  bagnala. 

Natgcmaakt  worden.  fair  bagnato. 

Mct  nat , of  vogtiglteit.  Con  bornUìti. 

Nat  dai  mcn  uit  icts  petft.  Soco.ibtft formi  Ja qual, bt 
Ecmg  nat  of  fop  van  itts.llfuco  diquakbttoja.  [afa. 
Narzyn  , vogttgzyn.  EJJtrt bagnato. 

Zccrnatzrn.  bjjcri  molto  bagnato. 

Nat,  vogtig worden.  Divtnir bagnato. 

Natzynof  worden.  EJJcnt  ò divenir  bagnato. 

Nat  inakeo.  Bagnare. 

Nat  maken  , weeken.  AntmoUire. 

Orerai  natmaken.  Bagnar  da  per  tutto. 

Nat  maken,  ofzyn.  Bagnare,  òe/fn  e bagnala. 

Iets  in  water  ofeenigeandere  vogt  nat  maken.  Ba- 
gnare qualche  cofa  in  aqua , ò in  qualche  altre  liquore. 
Hy  word  noit  nat.  Egli  mai  fi  bagna. 
Natmakingi,  bcfprocijingc.  Bagnamento.  ' 
Nat  a al,  agrerklap.  MaUdrcenza . V.  Agterklap,enz. 
Nateikenin.  Copiai  e un  disegno, di ftgnar giù. 

N a t H a t s.  Ubbriaco.  V.  Dronkaart , cnz, 

N A T h 1 1 T.  Humore. 

Natheir , vogtigheit.  ! Umiditi. 

Natuurlijkenaiheit.  Humidità naturale. 

Natii,  ofeenvolk.  N a tiene.  V.  Volle. 

Nato».  Vtrfo. 

N a Tolti,  kleinAfie.  Nato/ia. 

Natxactin.  fttnrirt,  V.  Tra^ten  , cnz. 

Na  T u o * , de  aarr  van  alle  dingcnf’  Natura , !» 
proprietà  di  tutte  le  coft. 

De  oatuur  ofcigcnfchap  van  iets.  La  natura,  è pro- 
prietà di  qualche  cofa. 

Naruur , aarr.  V.  Aart  , cnz. 

Natuur,  focrt.  Sorte.  V.  Soorr. 

N’atuur,  offloffe.  Softanza.  V.  Stoffe. 

Dckragtof  vermogen  van  de  natuur  tot  hct  voort- 
brengen  van  zaken.  La  potenza  , forza  della  natura 
per  l'ejfettuatione  di  qualche  cofa. 

Door de  natuur ingeven , inpianten,  uidrukkeu.  In- 
giuri areptr  natut  a . 

Uitdc natuur.  Naturalmtnte. 

Gccnfbat  kan  ccn  (]uade  natuur  bedekken.  Nino 
(lato poi  aprir  una  cattiva  natut  a. 

\y. 
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NAV.NAW.  NAZ.  NEO.  NEC.  NED, 


De  mildhcir , enovcrvloed  dcr  nature.  La !i*er olila t 
benignità  della  natura. 

£cn  onderzoeker , nafporer , navorlcher  van  dena- 
tuur.  Un'  invejì igator e d< Ha  natura. 

Ecu  gcweldigc  bcwcgiugc  van  de  natuur.  Un  violento 
impeto  della  nata  ra . 

Ben  (Icrfcltjkc  natuur.  Una  natura  mortale. 
Eenondcugendc  natuur  of  aart. Una diff et r offa  natura . 
Ecn  hardc  , ruwe , wodle,wiIdc natuur.  Cn'afprat 
a ufi  era  , dura  natura. 

De  natuur  bchocd  zigzelf.  La  natura  è confatati  icc 
jififhjjt. 

De  natuur  is  een  bezorgflcr  van  alle  mitengemak. 

La  natura  è una proc aratrice  di  ogni  utile  , e comodo. 
Volgcusdc  wettcn  »an  de  natuur  leven , handcleu. 

Vt  intra  , trattar  e fecondo  le  leggi  delta  natura . 

De  natuur  verandert  het  hout  in  vlammcn.  La  nata  ] 

• ara  muta  la  legna  in  fiamme. 

De  natuur  re  baac  hebbenom  zaken  nir  re  vocren. 
li  aver  f ajuto  della  natura  per  effettuar  afe. 

Niets  beraamrof  k gcvoeeHjkdaarde  natuur  tegen  ; 

ftryd.  Non  è fattibile  quello, a cui  la  natura  contradice.  • 
N ATUURKUNDI.  tifica. 
Natuurkundioi.  tifico. 

Ah  ecn  natuur  kundige, natuur kundigiijk.F^vrmer/e. 
Hy  isganfch  vreemt.afkeerig  vannaruurkundige  za- 
ken. Egli  è totalmente  alieno  dalla  Fifica. 
Natourlijk,  merde  natuur  ovcreenkomcnde.  I 
Naturale. 

Natuurlijk , eigenaardig.  Proprio. 

Natuurlijk, iugefchapcn.  /«»/?/0.J/.Ingefchapen,enz. 
Natuuriijk  , ongemaakr.  Naturale , non  affettato. 
Natuurlijk  , dat  volgens  den  loop  van  de  natuur  gc- 
CchieA. Naturale  tcbe  fegue fecondo  il corfi della  natura . 
Natuurlijk»  ccnvoudig.  Naturate  ,fcmpfice.  V.  Ecn- 
voudig  » cnz. 

Wccr  dan  natuurlijk.bovennatuurlijk.  Stpr  anaturate, 
più  che  naturale. 

Nict  natuurlijk  » door  konft  gemaakt.  Non  natu 
vale  » arti  fido  fio. 

Natuurlijk , ’t  wclk  met  de  natuur  overeeukomr. 

Naturale  » ebe  conviene  colla  natura. 

Natuurlijk  » door  de  kragtof  cigcnfchap  vau  de  na- 
tuur. Naturalmente . 

Natuurlijk»  uir  den  aart.  Perprrfrietà. 

Natuurlijk  , eigenaardiglijk.  Proprio. 

Natuurlijk  ,of natuurkundigc  dingen.Ce/r  naturali , 

Ififijcbe. 

Eenplomp»  dom  » bor,  onbedrevcti  mcnfch  in  na* 
tuurli  jkc  zaken.  Un * buomo  ignorante  nelle  cofit  fi  fiabe. 
Zigzelven  ecnzaakals  natuurlijk  maken.  Renderfi 
una  cofa  come  naturale.  Door  gedurige  oefFcningc. 
Na vant  , ecn  Itedeken  in  lerland. Navanto, città d Ir- 
_N  a v a RiN.  Navigar  dietro.  [landia. 

N a v a r r i , een  Ryk  in  Europa.  Navatra . 
Nave.  Picciolo  moggio. 

N a v e i.  Umbifieo,  Bellico.  La  legatura  de gr  latefii - 
ni , che  appari  fee  quafi  nel mezo  del  ventre. 

Gclyk  de  na vcl  gemaakt , dennavel  gclykende,  na- 
vclagtig.  Faticarne  un  bellico» 


Die  een  uitftckenden  navcl  hecft.  Cheta  l' ambito 
fporto  infuori. 

Naveibreuk.  Rottura  deir  ambi  Beo. 
Navelkruid.  Unibili  co  di  Venere  , bòba. 
Naviumjj.  Aguifa  di  ombelico.  * 
Navolgen,  volgcn.  Seguire , feguitare.  V.  Vol- 
ge». cnz. 

Navolgen  , naboorfen.  Imitare.  V.  Nabootfcn  ,enr. 
Navolgen  , naloopcu.  Ufeguire » correr  dietro.  V. 
Naloopen  , enz. 

Navolgir,  nazaar.  Succeffore.  f'.Nazaat , enz. 
Navorschen»  onderzoeken.  BJJaminare.  V. 
Onderzoeken  , cnz. 

NavoiTchen,  overwegcn.  Bilanciare , ponderare.  V. 
Overwegcn , enz. 

Navorfchen , zocken.  lnvcll'gare  V.  Zoeken,enz. 
Navragen,  Vragen.  Dimandare.  K.Vragcti.cnz. 
Navragen  , ouderzòckeo.  Invtfiigare . V.  Oodcrzoc* 
ken  » cnz. 

Navragen,  agten.  Stimare.  V.  Agten,  enz. 
Naow.  Stretto.  V.  Naauw , enz. 

N awiih.  Le  fecondine. 

Na  vrn  i.  Prole  puff  urne. 

N a wrj  z en  , mcr  den  tinger.  AditarecolLtdito. 
Nawijzingb,  metdenvinger.  Adi  tomento  col  dito. 
Nawintir.  L'ultimo  dell'  Inverno. 

Naxi .een  ciland  van  Grickenlandjinde  F.geèlche zec, 
cn  ecndcrCycIaden  vdlgtna  gerutgenif-van  Strabo. 
Nafjo  , fola  del  mar  Egeo  ,e fecondo  ìa  tefii  meniamo  di 
Si*  airone  uno  delle  Crtladi. 

Nazaa  ijin.  Sminar  doppo.  V . Zaaijen. 

! N a z a a T,gellagt.  Prole, f offerita.  V . Gcflagt,  eoi. 
j Een  nazaar,  na  volger.  Succeffore. 

| De  Nazaten.  I pofier i. 

! NAZ»r.  GIN.  Parlar  dietro. 

Nazeggen , lafteren.  Biafiman , parlar  male.  V.Lif- 
teren,  cnz; 

Nazcggcn , verwyten.  Riprccciare,  rimproverare. 
V.  Verwyten,  cnz. 

Nazendbn  Mandar  dietro.  V.  Zcnden  , enl. 

N a z I t T in  , ver  volgcn . Perfeguitare.y.  Ver  volgcn,  enz. 
Naxccren  » volge».  Seguitare.  V.  Volgen , cnz. 
Nazettcn , naloopen.  Correr  itfe/rc.F.btaloopct^enz. 
N a z i e N,vcrbètercn.C*rr<£/*rrF.Vcrbcrcren,enz. 
Nazicn»  onderzoeken.  Bffaminare.  V.  Onderzoeken, 

[enz. 

Nazien  , befehaven.  Limare, /Wrrc.K.  Befehaven, enz. 
Nazincin.  Cantar  dietro. 

Nazoexen»  zocken.  Ricercare.  V.  Zocken,  enz. 
Nazocken , onderzoeken.  BJJaminare.  V.  Oudcr- 
zoekcn , enz. 

N a z o m e R.  U ultimo  deir  tfiate.  V.  HerfTV. 
Nibbi,  ofbck.  Roflro.  V.  Bek , cnz. 
Nibbiling,  ol Aal.  Anguilla.  V.  Àal , enz. 

J N i c h t xg.  DiFigente.  V.  Naarftig. 
Nechtighext.  Diligenza.  V.  Naatfligbeit. 

N i d e R , ora  laag.  A baffo. 

Nideruoigen.  Curvar  a baffo.  V.  Buigen,  «IX. 
Nederbukken.  Piegare  a beffe. 
Niderdalek.  Difendete. 

Dir 
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NED. 

Uireen  plaats  ter  vlugt  ccderdaJcn.  Dijce ndtre fug- 
gendo du  un  loco. 

Nìpirdalihdi.  Di  [condente. 

Nidbrdalincb.  Dipendenza. 

Nederdalingc  van  ccn  heurel , enz.  Indipendenza 
di  un  colle. 

Nid&rdrukkin.  Deprimere, 

Nioerdrokkinoi.  Deprejjione. 

NxdirdoitSCHIR.  De  Puefì  bejjt. 

N e di  tpuwiN)  iuduwcn.  Opprimere  éb'iffc. 

Icmaud  in '(water  i.cdctduwcn.  Sommergere  alcuno 
nell'  nq ai.  • 

Nbdxrduwinci.  OppreJJione. 

Nidergaan.  Dipendere , andar  abbuffo.  V.  Nc- 
derJalen. 

Nedsrgamg.  Dipepe. 

De  nedergang  van  ccn  berg  , enz.  La  dipendenza  di 
un  monte. 

Ncdcrgang,ondcrgang,OeiTA/p  , // tramontare.  V.On- 
dergang,  enz. 

Nedbrgibocen.  Incurvato  a baffo. 

Ecn  nedergebogen  hals.  Un  cotto  curvo. 

Nedergbdruxt.  Deprtjjo. 

Nedergbgooit.  Abbattuto , gettato  giù,  V.  Ne- 
dcrgcworpcn. 

Nidi  rgbhoowen.  Rovinato , tagliato  a pezzi. 

Nsdkrgelegt,  afgelegc.  Depofìo. 

Nederciploit.  Str  ammazzato  giù  V.  Ncder- 
gevallen. 

Nbdirgirolt.  Devoluto. 

Nedirgislagin,  ncdergcfmcrcn.  Gettato  ab- 
baco. V.  Ncdergcworpcn. 

Niducistort,  nedcrgcrallcn.  Caduto  abboffo. 
V.  NedergevaUen. 

Nedergestrikt,  uitgcllrckt , voor  ofby  tc- 
mand  leggende  ncdergcllrckt.  Spanto , JparJo  da- 
vanti % ò appr effe  alcune. 

NedeRgeyalleh.  Caduto . 

Nedirgiveld.  Profilato. 

Ter  nedcrgcteld  » omverre  gcworpcn.  Abbattuto  , 
atterrato. 

De  naafte  namen  de  plaatfen  dcr  nedergetelden  in  / 
più  prcjpmì  occupavano  i lochi  degli  abbattati. 

NbdergewoRPIN.  Dep » effe , abbattuto. 

Nedirgizakt.  Cheta  ceduto. 

Nideroizbt.  Deptjlo. 

Nidikhakkin,  ncdcrhouwen . Tagliar  abboffo. 
V.  Ncderhouwcn. 

Nidirhangis,  nedcrwaartslaten  hangcn.  Ap- 
pendere , Lt/ciar pendere  abboffo. 

Ncdcrhangen  , vcrwelken.  hffir  languente. 

Ni  DI  R H A N G BN  D ».  Pendente  abboffo. 

N idirhilliN.  Pendere  abboffo,  V.  Hcllcn,  enz. 

Nidirhbiuni»»-  Declive. 

N|D1rhbllingb.  Declività. 

NidiRHIJIM.  Mazzarangare. 

Nrdirhoi*  Compagnia  » cobcrte. 

NidbrhouwiM»  grootc ncdcrlagen makcn.fA- 

Oc'.ya’nXn  nedeThoowo» .Tagliau  a pezzi gr  Menti. 
Tom.  II. 


Een  leger  uedcrhouwen.  Tagliare  a pezzi  un' tffrr cito. 

Ned  erig.  Humtle,  baffo.  Vangcboorte,  offtaat, 
enz.  gclproket). 

Ncdcrig , ootmocdig.  Supplice , burnite . 

Ncdcrig.  ^umilmente. 

Ncdcrigcr  van  (tur.  Inferiore  di  fata. 

N'duiohiit,  UaJJezza.  Via  een  geboorte  , 
eoi.  gefproken.  ’ 

Mei  iicdcrighcit.  llumilmenle. 

Niduiamu,  nederxaal . Camera  balìa. 

Nzderrlimmim.  Direnine  già. 

N E D E R K N IILih.  Inginocchiai  fi. 

Voor  icmaud  ncderknidcn.  lngìneednnrfi  lavanti 
alcuno. 


Ned»  R Ronzìi.  Abbaffare.  V.  Ncderdalco. 
Nidi»io»iiin  Sotto  calzate. 
Nidiririiihii.  Serpere  abboffo. 
Niouuag,  doodfiag.  Strage. 

£cn  blocdigc  ncdcrlage.  Una  fango, n.ftjlrage.  Spre- 
kende  vati  ccn  leger. 

Dencdcilagchcbben.  Ilaver  la  peggio,  /Decombere. 
Een  ncdcrlaag  die  weinig  weerga  hcefc  , een  zeér 
grootc,  retraaardc  ncdcrlaag.  Una Jlragelamtfa , 
Jcnzapari. 

Een groote  nederlaag ,oc\iKnzca.Ca*Jareunaoran1, 
froge. 

Nederlandea.  Belgico. 

Neperiano  5 .tot  Ncderlaiidbchoorcndc.ffrArce. 
Nedereaten.  !. afciarg.lt.  * 

Nidirlatinge.  Illnjeiar gii. 

N'zozr  i.zoo  s n ,of uiigcd rekt leggen .Giacere gii. 
Gaan  nr.leileggcii.  Andar  a giace,  e.  * 

Nedcijcggen  , i u fieli . Ripojare. 

Nederlcggen,  vclet\euuen.G,acergib,.ppogt„rfi,;b. 
Nederlcggen  , afleggen.  Deporre.  1 * 

Ncderlcggcn  om  te  iiapcn.  Giacere  per  t/ormire. 

Iccs  zafrjcs,  zoeijes  op  deaztdc  nederlcggen.  Porre 
gualche  eoja pianamente  in  le,  ra. 

NiDiRticciNDi , leUDcndc.  ‘he  fa  appoggiato  gii. 
N i DI  r I E o o ■ n o 1.  l/por  giù.  6 

N k c s r m a R eh  , dooden . Ammazzare  V. Dooden  ,eni. 
NlDimoiiiK,  uedervallen.  Stramazzar  gii. 
V.  Nederrajlen , enz. 


Ncderploffcn , nederwerpen.  Atterrare.  V.  Ncder- 
werpen , enz. 

Nederrollen.  Devolvere.  V.  Rollen  , enz. 

Niderslaan,  nedcrvcllen.  Suel/ere  abballo,  ab- 
battete. V.  Nedervelleo  , enz. 

Ncderflaan,  nederzeuen.  Gettar  gii.  V.  Nedcrzec- 
ren , enz. 

Nedetllazn,  nederwerpen.  Atterrare,  buttar  gii. 
y.  Nederwerpen  , enz. 

NtDlRILlKKtN.  Inghiottire. 

Nedersmyteh,  nederwerpen.  Gettar  abbatto. 
V.  Nederwerpen , enz. 

N I di  R i r R i no  E N.  Saltar giit. 

Van  een  plaais  ncderfpringcn.  Saltar  gii  da  un  loca. 

Van  dewallen  nederlpringen.  SaliargHdallemura. 

Nederetamten,  nedei heijen.  Mazza t anga- 
ri, battere  eolia  mazzeranga. 

Ecc 
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401  NEO. 

N io  tu*  ri . ìn/ma. 

Kiousmun,  ncdcrleggen.  Multi  già.  t'- 
Ncderlcggcn. 

Ni  d i » s t oot  • N t nederwtrpeo,  Orlar  già,  ab 
ialini.  V.  Nederwerpen  i eoi. 

Nedcrftooren , inftampeo.  Balurgiianaztarangare. 

V.  Indirti  peti  , coi. 

Eco  tuig  om  Icisrernedcr  reftooten*  Una /ramante 
in  tal  tir  gii  qaakbt  taf». 

Niniisro»  ris,  nedervallen.  Cader  giù , pre- 
eìf ilari.  V.  Ncdervalltu . enz. 

Nedcrftorren,  nederwerpen.  Saltar  gii  , atterrar!. 

V.  Nedetwerpeo , cui. 

NmmtDiK,  Difendere. 

Niciiviuii.  Cadérgli  , precipitare,  ravhiart. 
Te  gelijk  nedervallen,  Cader  giù  infiemt. 

Nedervallen,  voor  over  validi.  Cadere  premi- 
Digr  by  icmand  nedervallen.  Cadere  vicine  ad  alcuna. 
Nedervallen,  bouwvalligiyn.  Cadere abboffa. 

Van  om  hoog  nedervallen.  Cader  d’alte. 

Voor  iemali js  vocici:  nedervallen.  Cadere  ai  piedi 
cf ale  ano. 

Dar  ligtelijk  nedervali . Che  facilmente  cade. 
Datdreigriicder  re  valico.  Raimfa. 

JHet  ganlchc  huis  valrof  flore  icr  neder . Tatto  la  cafa 
cade  gii , precipiti. 

Nraitvi  uiniii.  Cadente. 

Vootover  oedervalleode.  Prone. 

Met  geweld  of  gcdruii  nedcrvallcnde.  Precipitatile 
cani/ rapita. 

Nini*  v allinei.  Caduta. 

Ncdervallinge  mei  gedrnìs.  Precipita  eoa  remore. 
Nedervallingevanecngebouiv.  Ruma  di  una  filtrila. 
NlDlRvilliN.  Snellire  gii. 

Nedervelien,  ter  iarde  werpen.  Abbattere  a terra. 
Icmaud  roct  cen  flag  omverre,  efier  nedervelien , 
imvten.  Atterrine  alcune  canon  colpa. 

Jeroànd  met  den  crrflen  flag  ter  nedervelien.  Abbatte  ■ 
re  altnnacen  un  colpe. 

Nedervelien , nederwerpen.  Atterrare , fttttttrgii. 

V,  Nederwerpen  > enz. 

NidiRTILHHG».  Abbattimento - 
Nioirviìigin.  Volare  abbuffo.  Sprtkcnde  van 
etri  vogel. 

Nioirvi.  i iciici.  Vaiamente  a baffi  Vange- 
vogclte  gefproken, 

NicrivLonjisii.  Che fttrrt abboffo. 
NnuviAm.  A baffo  , abboffi. 

Nedetwaarrs  gaan-  Dijeeadere. 

Nederwaarrs  gaande , hellendc.  Proclive . 
Nmiwism.  Deprimere. 

N a nsRwiR  pin  . Homi  tiare  ,p ra/rare  .gettare  abboffo . 
Van  boven  uederwerpen.  Precipitare  d’alto  a baffo. 
Van  alle  kamen  nederwerpen.  Gettai  gii  da  tutto  tt 
Zig  nederwerpen.  Saltar/ gii  , prafirar/.  [parti 
Zigiclf  van  boven  nederwerpen.  Precipitar/. 

Zig  voor  iem  and  nede  rwerpen . Pro/lar/i avanti  alcuno. 
Zig  voor  ieroands  voctcnnedcrwerpcn  > vernedeten. 
Pro/rar/  ai  piedi  d alcuno. 

NiDi»w»*riNO*.  Hamtlialine ,fraflrammla. 


NED.  N E E.  N E G. 

NiDimirm.  Deporre , cedere , dargli. 
Nidirzakkingi.  Depc/tiant , ildai gii. 
Nidiriittim  , ocdcrlcggen.  Metter  gì.  V.  Ncdcr- 
leggeu , enz. 

Op  leu  zig  nederzetten.  fedire , afjuler/  f opra  gualchi 

Nederzetico,  tevredenflelleu.  Tranquillar*. 
vredigen , enz. 

De  gemoederen  nederzetren , ft ilici».  Tranquillare , 
ammollir  e gli  animi. 

Zigcrgens  i>edcrzctien . Affitdetfi in  qualche  foco. 
Nederzikn.  Abbacare  gli  occhi,  guardar  abboffo. 
NftDERztMKEN.  Dtpwre,dar giù  affondare.  V.  Nedcr- 
Nederzittsn.  Sedere  giù.  {zakkcu. 

Te  zamen  nederzieten . Sedere  giù  infime. 
Niderzittinci.  Sedimento  f fiejjtone. 
Nederzyoen.  Soccombere. 

Ondcr  dei»  lift  ncdctzygen,  ncderziukeit.  Soccom- 
berefiotto  il  ptfo. 

Niif.  Cugino. 

Een  volle  ofeigen  necf.  Primo  cugino. 

Hen  volle  necf  van  ’$  v adcrszydc.  Primo  cugino per  par  - 
tedi  Padri. 

Een  volle  necf  van  *s  moeders  zydc.  Primo  cugino  per 
parte  di  Madre. 

Een  necf,  ofkindszoon.  Nipote. 

Eco  necf,  ofbroedcrs  ofzuftcrszoon.  Nipote  di  fra- 
fello,  è fior  ella , 

N e i rj  e , ofkìndszoontje.  Nipotino. 

Nttu,  by  vooibceld.  Suponete , pofUcafo. 

Nccro , of  ftel , dat  bet  zoo  is.  Suponereche fiactfi. 
Ncem  , of  ftel  een* , dat  gy  de  geene  z/r  , die  ik  ben. 

Ve/1  iteri  della  mia perfiena , fuponete  tTefferern  me. 
Necm  hct  indici» gy  wilt.  Pìgftatelofie  volete, 
Niemactig.  Ladro , avido  di  rubbare.  V.  Roo/gicrig. 
N E t N . Non  , no. 

Neen,  gcenzins  In  ninna  maniera.  V.  Geenzins. 
Nccnwcnken,  hecozeggeii.  Accennare  di  nè. 
Niif.  Pizzico. 

Neergaandi,  zakkende.  Abboffante. 
Niirslactjc.  Abbattuto. 

Verllagen,  necrnagtigzyn.  Efferc  abbattuto. 
Neetflagtig  worden.  Abbatterfi. 

Een  neerflagtig  gemo  ed  Un  animo  abbattuto. 
Nccrflagrig  van  ^emocòzyn. EJJire  d'animo  abbattute. 
NuRstAcrtoHiiT  » vctniÌDÌefingc  van 
mocd.  Abbati  imeneo  d’animo. 

Nierstig.  Diligente.  V.  Naarftig , enz. 
NiìRitUi  Bocca  fimo. 

N e i t.  Lendine. 

Nu  FtNi.  Annejfo , congiuntamente . V . Nevens. 
NiciH.  Nove. 

Van  negen.  Di  nove. 

Negen  malen  , keeren.  Noveriti. 

Negen  unrcn.  Nove  bore. 

De  tyd  van  negen  dagcn.  Il  tempo#  nove  giorni , o** 
Negen  jarcn.  Nove  anni.  [novena. 

Neo  in  di.  Nono. 

Negenhondert.  Novecento. 

Negen  hoodcrt  maio».  Nove  cento  volse. 


N E G.  NEI.  NEK.  NEM. 

Nj  ginhondi  riti.  Nove  antifurte. 
Nicinj  arig.  Di  nove  anni. 
NlGENMAANDlG.  Di  no ve  tur  fi, 
Nìginoog,  Carbone  pejìilentiale. 

Negenoog , zekervifch.  Morena  pefet. 
Niginta  l.  Numero  di  nove. 

Nigihtun.  Diecinave. 

Nigihtiinsi.  Decimo  nono. 

Nigintig  Novanta . 

Negcntig  malen . Novanta  volte. 

Een  man  van  negentig  jaren.  Un'  buomodi  novanta  an- 
Nscbntigsti.  Novantefimo.  [ mi, 

N (gin  voudio.  Noveplicato. 

Niggb,  of naad.  Cocitura  V.  Naad. 

Eentieggc,  offpleet.  Una  fjjura.  V.  Splecr. 
Ecnnegge,  ofkeggc.  f Incanto.  V.  Kcgge. 

Ecn  negge  , of  Handpaardjc.  Cavalla  da  mano.  V , 
Handpaardjc. 

Nicroponti.  Negromante.  Een  ftad  in  Grickenland. 
Neigen  , buigen.  Fregare  , incurvare.  V.  Buigcn,  enz. 
Neigen,  hellen.  Inchinare,  pendere.  V.  He  Itcu,  cnz. 
Neigen , ncdcrbuigen.  incurvar  giù.  V.  Ned  et  bui- 
geo  , cnz. 

Neigen, gcnegen  zya.EJfèrcinclinuto.y.Ccncgpn  zyn, 

[cnz, 

Neigen  , bewegen.  Commuovere  V.  tìewegen  » en*. 
Neigen,  bedieren.  Reggere.  V.  Befticren,  enz. 
Niiginci,  genegentheir.  Inchinata vne.  V.  Genc- 
genthete , cnz. 

Neigingc,  aart.  Naturale.  V.  Aart.enz. 
Neigingc,  buiginge.  incurvamento  V.  Buigingc. 
Neigingc,  heUinge.  Pendenza.  V.  Hcllinge. 
Neigingc  , bewegirige,  Corrano  timi.  V.  Bcweginpe. 
Neigingc,  bcdicrirgc.  Dire  inione.  V.  Bcdieringc. 
N s i j i s , of  biicflchcn  gclijk  cen  paard.  Amiti  ire 
come  un  cava  Ilo. 

Het  neijen  , de  ueijinge,  of  hct  brieflchcn  van  cen 
paard.  Nitrito. 

Niijendi,  of brieflchcnde.  Annitrendo. 

Ni  a.  Cervice. 

Den  nck  breken  , dood  flaan.  Accoppare , rompere  la 
cervice.  V.  Dood  flaan , cnz. 

Iemand  den  nck  breken.  Rompere  la  cervice  ad  alcuno. 
Icmand  by  den  nck  opvarccn . Pigliare  alcuno  in  collo. 
Zooik  beni  nictden  nckbtokc.Senonglirompola  cer- 
N s a j i , of  balsjc.  Cervicetta.  [véce. 

Nimin,  raircn.  Prendere  , pigliare. 

Ncmen,  aannemen.  Pigliarejipra  di  fi , accettare. 
Iets  nemen,  wc  gnemen.  Pigliar,  levar  via. 

In  banden  ncmen  , oudernemen.  Intraprendere.  V. 
Onderncmen  , euz. 

leu  ovcr,of  uit  banden  van  ecn  ander  ncmen,  ontfan* 
gcn . Pigfìare  qualche  cofa  di  mano  d’ttn ' altro. 
Ictsranicmand  nemen.  Pigliare  qualche  cojad' alcuno.  | 
Van  cldcrs  ncmen , halcn.  Pigliar  d' altrove , prende - : 
re  imprejìito . 

Ikncmc  ditop  mY.  Prendo qutjlo fepradime.  | 

iets  zecr  zwaar  ♦ boog . of  qualijk  ncxncn.  Pigliar  j 
molto  a male  qualche  cofa.  I 

Ieri  tei»  goede  of  wcl  ncmen.  Prendere  qualche  coja  a ' 
berte. 
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Iets  in  de  band  nemen.  Prendere  qualche  cofa  in  mano. 
Iets  uit  iemaudshand  nemen.  Prendere  qualche  cofa 
di  mano  ad  alcuno. 

Gccn  anders  man  goed  nemen . Non  pigliare  i beni  de 
un'  altro. 

Nemen,  rooven.  Rubbare.  V,  Rooven,  e»& 
NiueR,  Roovcr.  Rabbattere.  V.  R 00 ver. 

Een  iicmcr  tot  zyn  larte.  Uno,  ebe pigli* ffradi le , che 
t'incarica. 

Ni  m i no  s.  Prendimento. 

N t M o V R % , een  ftad  in  Vrankryk.  Statari , diti 
di  Francia. 

N 1 p 1.  Pizzico.  V.  Ncep. 

Nappa,  Kartckruid.  Calaminta  , birba . 
Niumi.  fa  aia.  loca. 

Ncrgcns , iiergen» terwerelt.  I.  aiaa  loto  del  mondo. 
Op  dai  nergensdoor.  Aedi  ibi per  ttijfu.a  via. 
Nergcnsom.  Peraalle. 

Ncrgensatidcrsom.  P.n- a.Uo  altro , rum prr altra. 
Nergeni  op  pi  firn . Sor  tur  tufi  di  ccfir  .tratta . 
Ninnici,  handclinge.  Mercatura. 

Neting,  winfl.  Guadagno.  V.  Winfl.cnz. 

Nering , ambagi.  Officio.  V.  Ambagi  ,eux. 

Netingc  bcgìmicD  tedocti.  Commi  laure  aftr  metta- 

Goede ofquade nerìng hebben.  liavtr  malli,  ! ìpuebi 
N a s T.  Silo.  [ aviatori . 

Ecn  neft  daar  de  hoeuders  broeijen.  Va  nido  , dove  le 
galline  covanti. 

Ecn  ned  , of  ho]  van  een  dicr.  Una  tana  d'animali. 

Een  ned  maken , nedetcn.  Fare  un  nido. 

Ecn  ned  makende,  ncflclcnde.  Che  fa  nido. 

Zig  ecn  ned  maken.  Far  fi  un  nido. 

Een  ned  van  iets  maken,  fare  un  nido  di  qualche  cefi. 
Zyn  ned  vcrwiflclcn,  vertale» , o verbrengen. Celia- 
re, abbandonare , trafportareil f no  nido. 
Ncstbling.  Una fhinga. 

Mct  nedeiingen  binde».  Legare  con  fi  ringhi. 
Nestelinoje.  Stanghetta. 

Nestblkruid.  Alega  di  mare. 

N 1 s t in.  Nidi , tane. 

Daar  deduiven  bun  nedengemaake  hebben  .Il  loco  Ao- 
ve le  colombe  hanno  fatto  tl  doro  nido. 

NlSTJ».  Sidri  tu, 

NistvbdbRbn.  Leprine  penne , è piume. 

Nit,  zuivcr.  Netto , puro , mondo. 

Net,  frasi.  Bello. 

Net,  2indelijk.  Polito. 

Net , mooi.  Bello. 

Net,  bccjuaam.  zitto. 

Ncrgemaakt,  gefchikt.  Acconcio . 

Net  » fchcrp  , aardig.  Arguto. 

Net,  aardig.  Leggiadro. 

Netjbefchaafd.  Limato. 

Zecfnct,  volmaakr.  Perfetto. 

Net,  ofin  orde  gemaakt , geftek.  Ben  orditilo. 

Zecr  net , lief.  Caro. 

Net,  fchoon.  Bella. 

Zeerner,  mooi.  Molto  bello. 

Zceroet,  reto.  Molto  poto. 

tee  x Zetf 
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Zccrnet,  gevoeglijk  Malto  atto. 

Zete  net,  rierlijk.  Molto  adorno. 

Nietnet  ofjuid  genoeg.  torto  .non  a /uffici  enzctgi  ufi  o. 
Net , zinlijkjes  volcooit.  Perfetto . 

Net,  zinnelijkmakc».  Acconciar  bene. 

Zie  net  en  zitidelijk  houden,  voor  dendagkomen. 

tener  fi , apparire  netto , e polito. 

Net  zoo.  Giufiocofi . 

Een  net.  Una  rete. 

Ecn  vifchner.  Unirete  ila  pe fiore. 

Ecn  vogcinct.  Una  rete  da  uccelli. 

Ecn  jagers  net.  Una  rete  da  cacciatori. 

Gelijlc  een  net  gemaakt , nctsgcwys.  fatto  a rete. 

In  ’tnet  gevangen,verward.  Irretito  , prefi  nella  rete. 
In  *t  net  verwarren  , vangen.  Prendere  nella  rete. 
Incennct  gevangen  , vcrwart,  verdrikt.  Irretito  , 
prefo  nella  rete. 

Ik  hebbe  de  manne n in  ’t  net . Li  ho  nella  rete . 

In  ’t  net  vallen.  Cadere  nella  rete. 

’t  Net  is  aan  dukkcn , ofgebrokcn.  La  reteèrotta. 
Het  net  daar  de  ingewanden  inleggcu.  La  rete  di 
graffo , che  contiene gT  in  te  fi  ini. 

Ecn  net  daar  mcn  mede  kaatft  , een  kaasnet . Una  bac- 
iatila. 

Hetnerofvelletjedathet  oppctftc  ingewant  van  het 
onderdeaffchcit.  Diafragma. 

Hy  zockt  u ‘t  net  over  t hoofd  te  werpen.  Egli  cerca 
di  tiranti  nella  rete. 

Zult  gy  die  vo!k  ook  nict  het  net  over  ’t  hoofd  halen  ì 
Non  tenderai  tu  la  rete  anco  a qutfia gente  ì Non  tire- 
rai tu  anco  quefia  gente  nella  reteì 
Nsti,  ofey  vancenlnis.  Lendine. 

Voi  neten  , neeragtig.  Lendinofo. 

KiTUt  barnnetel.  Ortica . herba. 

Ecndoovcnetcl.  Ortica  morta. 

Met  netels  fteken.  Pungerecon  or  fiche. 
KitilmaNNITJì.  Ortica  canina  , il  ma  fitto  deli'  er- 
Nitiiwijfji.  L'ortica Jemina.  [ tua. 

NitHiit.  Nettezza. 

Nctheit , Ichoonhcic.  Bellezza. 

Netheit,  zuivcrhcit.  Mondttia. 

Nctheit , zinh  jkheir.  Acconcia  terza. 

Netheit,  aardigheir.  Leggiadria.  V.  Aardigheir. 
Netheit  van  taa!.  Eleganza , furiti  di  lingua. 

Mangel  ofgcbrck  fan  netheit.  Mancanza  di  nerezza. 
Ecn  gezogtc  , ecmaakte  netheit.  Un’  affettata  mondi- 
Nitjb,  cenflcinDCt.  Reticella.  [tia. 

N*  T J I s , iraaitjcs.  Bellamente , nettamente  , polita- 
mente, acconciamente , leggiadramente , attamente. 
Netjes  , cierlijk.  Con  politezza, politamente. 

Nctjcs,  zinticlijk.  Puramente. 

Netjes,  befchaafdclijk.  Limatamente. 

Nctjcs,  konftiglijk.  Anifciofamentt. 

Netjes,  ftipielijk.  Correttamente. 

Netjes,  duidclijk.  Chiaramente. 

GaDlch  nict  nctjcs.  Senza  punto  di  altitudine  , rozza- 

l meni  e. 

Nict  nctjcs,  offraai  gemaakt.  Fatto  Jtnza  artificio. 
Nitsta  ai.  Una  pertica  a cui  gl'  uccclaton  attuarne  le 
Nittin.  Reti . [ reti. 
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Jagers  nctten.  Reti  da  cacciatori. 

Rondoni  meructtcn  bezetten , venrarreu.  Circonda- 
re di  reti,  con  reti. 

Rondom  umettai  bezet.  Circondato  di  reti. 

Dunnc  nettai , netta»  met  weinige  , of wydc  deken. 

ReU  chiare,  reti  con  poche  , ò targhe  maglie. 

Nettai  fpannen,  voorfpannen.  fendere  reti. 

Nctten  uitwcxpcn.  Gettar  reti. 

^ftC.C.n  ^roo8cn  « dronkenfchap  uitruften.  Digerire 
r ubriachezza.  r * 

Nctten  , zuiveren.  Purgare.  V.  Zuiveren  , enz. 
Nitwir  e,  dcfchakclcn,  ofgateu  in  nettai.  Le 
maglie  di  una  rete, 

N * v Et.  Nuvola. 

Een  ncfcl  doe»  vcrdvrynen.  Fare  fùanireuna  nuvola. 
Nivuact  t c , f ol  neve!.  Nuvolofo. 

Zcer  ncvelagtig  , voi  troike».  Molto  nuvolofo. 
Indien  de  logt  neveiagt  ig  is.  Seti  ciclo  è nuvolofo. 
NiviucricHitT.  Nebbia. 

Ni  vilin,  midcn.  Far  nebbia _ 

N ifiH  , ofzoonen  van  ttvec  broeders.  Cugini , • 
filinoli  dì  due  fratelli. 

Volle  nevai,  zoonen  van  tweezuders,  ofbroeder 
en  zuder.  Primi  cugini , b figliuoli  di Jor elle. 

N s v i n s , naad.  Anneffo  , unitamente . 

Ncvens,  met.  Con. 

N tf  i*i,  een  dad  in  Vrankrijk  en  ’t  hoofd  ran  ’t 
Ni  vernois.  Nivert , una  città  in  Francia  capitale  del 
par  fedi  Ni  veri , 

Nms.  Nafo. 

Grootof lang vai» neus.  Dìnafblungo,  nafuto. 

War  groot  van  neus.  Di  nafo  alquante  lungo  , ò grifo. 
Die  ecn  opgck romde, piatte  neu$  hccft,gelijk  de  Mo» 
ren.  Che  ha  il  nafo  volto  in  fu,  feti  accinto , cornei  Muri . 
Een  krnmmc . of  gcbocchcldcneus  hebbende.  Che  ha 
il  nafo  torto  ,ò  gobbo.  . 

Het  tipje  vati  de  neus.  La  punta  , cima  del  nafo. 

Ecn  opgefchorte  , vicze , gc fronde  neus.  Un  nafom- 

[ cremato. 

By  deneushebben  , bedriegen.  Noverano  per  il  nafo , 
ingannare. 

De  neus  affiiyJcn , iemand  van  de  neus  bcrooven. 
Snafare , tagliare  il  nafo. 

Iemand  iets  onder  de  neus  vry  ven  , verwyten.  Gettar 
qualche  cofa  in  faccia  ad  alcuno , rimpi  ovcrareV.yj  cr- 
wyien , enz. 

Ict  in  de  neus  krygai , merken.  Notare.  V.  Mcr- 
ken,  enz. 

De  neus  daat  tuflcn  twee  oogeu.Unafifia  fra  gli  oeehr. 
De  neus  in  de  wind  deken.  Mettere  il nafo  aWaria. 
Iemand  de  neus  aan  dukkcu  flaan.  Rompere  il  nafo  ad 
alcuno. 

Hy  zal  u de  neus  van  ’t  aangezigt  byten.  Egli  vi  mor- 
derà via  il  nafo. 

Gy  zyt  gewoon  deeze  dingen  in  ryds  in  de  neus  te  litb- 
ben,  dat  is,  teweren.  Voi  fitte  fililo  o fipere  qurjit 
cofi per  tempo. 

Ik  zal  hem  heden  terdegen  by  de  neus  hebben./ofitr- 
veròboggi  bravamente  per  il  nafo. 

De  neus  oordeclt  van  Ipys  cn  dtank.  Il  nafo  giudica  del 
mangiare , c bevtre.  N a o s- 


I N 1 E.  40} 

tit’WG  «TXOU  WDI. Novitit^uvc  ammagliata. 
, N 1 1 u w h i 1 1 1 nicuwighcit.  Novità.  ^ 
Nisuwjaar.  Nuove  anno. 

Nieuwc  jaar.nicuw  jaars  gift.  I a mancia  del twavo  an- 
Nkuwighiden.  Novità.  r 

Vernimeli  vai.  nieuwigheden.  Macchinatori  di  ufi 

Gcmoedcreii  tot  nieuwigheden  genegen.  AuimTià- 
c/matt  alte  invita. 

Vcrlangen  naar  nieuws , of  nieuwigheden.  Avide 
dt  nuovi  tà  , di  teff  nuove. 

Gaarnc oaar nieuwigheden  luiaeren.  Afiehar vol- 
turi U novità. 

Nieuwigheden  beyveren , betragren , ofoogen  nit  re 
eoeren  . tot  nieuwigheden  vcrvallcn.  tffir  drfidi- 
rojo  dt  eofe  nuove.  J 

Dikwils  naar  nieuwigheden  ofiiicuwsmgeo,  rer- 

tiemeo.  bquirire  le  novità 
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Nidi  doi  k.  Fazzoletto  da  nafo  t pezzuola. 

N i u $ a a r.  Narice. 

Dencusgaten.  Le  narici.  » 

Niojhair.  Peli  del  nafo. 

NiujhoUNDiir.  Rinoceronte, 

Niuswijs,  vciftandig.  Sa  vie  , intendiate.  V.  Ver- 
ftandig  , enz. 

Neuswys , laatdunkcnd.  Superbo , orgogli  ufo  > borio fo. 

V.  Laatdunkcnd,  eoz. 

Nioth,oI  mannef  jc.  Mafcbie  V.  Mannctje.  . 

Niutilen,  bcuzelen.  Bagatcilare , giuncare.  V. 

Bcuzelen,  cnz. 

Niuzilen,  fnuffclen.  Ugnare.  V.  Snuffrlcn.  cnz. 

N i e m , ccn  fledcken  io  Duit&land.  Nima  , atta  di 
Alemagna. 

Niimahd.  Neffimo , ninno. 

Nicmand  * gcen.  Ninno. 

Op  dar  nìcmand.  Acciò  che  ne (Junv. 

N iemand  anders  als  gy  cn  ik,  «uz.  Ni  un'  altroché  Nmowiohm  t , ongcwoonlieif.  Novità  cefo 
voi , & jo.  I in/olita.  V.  Ongcwooiiheir.  J 

Niirbeddi.  Il  graffo  intorno  le  reni. 

N i e & t N.  Reni. 

Pyn  in  denicren  hebben.  Haver  dolore  di  reni. 

N I e X p ij  n.  Dolor  di  reni. 

Nihkkuid.  HeUeboro , bei  ha. 

Zwarr  uicskruid.  Me  lampodio  , bei  ha. 

Niespoeder.  Polvere  da  nafo. 

Niit,  nccn . Non , no. 

Ook »ict,  nogtc.  Ne  meno  , ne  anco  * neanche. 

Niet  ccnS,  nooii.  Non  mai.  V.  Nooir. 

Nict  ceni,  dikwils.  Non  una  volta  ffptffo.  V.  Dikwils. 

Ganfcb  , gehcel  nicc  , niets  ter  wcrelJ,  niet  me:  alien. 

Nulla  affatto  , niente  a/mondo. 

Niet  alleai.  Non  fole. 

Om  niet  bewezen.  Gratuito. 

Omnicr,  voornict.  Per  nuda,  di  bando. 

Tc  niet  doen  , afi’chaflen.  Abbo/ire  , anni  bì  Lire.  V. 

Affchaffcn , cnz. 

Ietstc  uicc  doen,  afTchafFcn.  Annichilare  qualche cofa. 


Ni  euwiling.  Novello . 

Een  nicuwelmg  , leerlingin  iets.  Novhh. 

Ik  weieuict  wclkeen  nieuwlmg.  Nanfa  etili, vili». 
Niiuwlij  ks  Nuovamente. 

Nteuwlijks,  eoor  d'eerftc  reize.  Per  la  prima  volta. 

Nieuwlijks.onlangs.A'iieivmieere.Mfe/t.F.OnlanBJ 

NltVWIMAAN.  Novilunio.  “ 

Niiowi,  nieuwe  tydinge.  N ovili. . 

Op  mcuws , nogeem.  Di  nuovo  , un' altra  volta. 

Op  nieuws  beginncn , herhalen./v;«mm,'»f,a,c  di  nuo- 
vo. V.  Heihalen , enz. 

Iets  nieuws  brengcn  ofzeggen. Psr/err  non  Uh  tendi 
noovo.  J 

Ie:s  nieuws , oftyding aau iemand  brcngcn.  Portar t 
qualche  novella  ad  alcuno. 

Brengcr  »an  nieuws,  bode.  Apportator  di  novità. 
Nituwsc  iiric.  Curìofu  di  novità . 

Nieuwsgierig  naat  een  anders  zaken.  Cartolo  dilli  co- 
■ fé  altrui. 

Tc  niet  doen  » uitrocijcn.  Annichilare.  V.  Uicroei-  |Nibdwsgiirichiit.  Curìofità. 

Deze  zaken  vcrwckken  ook  nieuwsgierigheir  in  de 
gcJcerdcn.  Queffe  cofe  incitano  cui  itfiiù  anco  nei  dotti, 
N iizin.  Stranutai e. 

Dikwils  niezen.  Str /mutare fpejfo . 


jen,  enz. 

Tenietgaan.  Andar  in  nulla.  V.  Vergaan,  cnz. 
Iets  tc  niet  doen,  vernictigen.  Annullare  qualche  cofa. 
Hct  i$  om  niet  dat  gy  doct.  Voi  travagliate  per  nuda. 
N i e t I o » ▼ergccfs.  lndarna.  V.  Vcrgcefs,  cuz. 
N iets,  nicc  mer  alien.  Nulla , niente. 

Bynauiets.  Quafi niente.  V.  Ecnweiiiig. 
Niitticbnstaande,  mette  m in. .NV/u  di  me - 
Desnictrcgcnftaande.  Non  off/mte . [ut. 

Nictccgcftaande , alhocwcl.  Ben  che  ,ft  bene.  V.  Al- 
Niiow.  Nuovo.  [hoewel. 

Nicuw , verfch.  Trofeo. 

Nicuif  , ongchoorr.  Nuove  > non  più  udito. 

NietJW  » cerft  uirgevonden.  Inventato. 

Niet  nicuw , gewonelijk.  Non  nuovo , ufato. 
NicuwmaJceu.  Rinova*  e. 

Nicuw , ofgaafwordcn.  Integrar p.  * 
Ecnnieuwboctf.  Un  libro  nuovo. 
ien  ganfcb  nieuwc  zaak , dicniemand  ooit  gezegt 
kcc?i.  Una  effe  totalmente  nuova  non  più  udita. 


Doen  niezen.  f or  e fi  r anulare? 

Zig  doen  niezen.  Provocarff  affrancare. 

Waaroin  worden  wy  in  ’t  niezen  gcgroct  ì Perche  ve- 
niamo palatati ffr anelando  ì 
Den  niczcndc  gezondheie  of zegen  wenfchcQ . Augu- 
rar J a Iute  a chi ffranuta. 

Niezinge.  Stranutamento. 

Nigelle  of  Narduszaad.  Seme  di  Nardo. 

N io  t,  of Kindsdogrcr.  Nezza. 

Een  volle  ofeigcnigr.  Confobrina. 

Myn  nigt,  of  broeders  dogter.  La  figliuola  di  mio  fra- 
Nijd,  nydigheit.  Invidia.  [fello. 

Nijd  , nijdigheit  regen  iemand  dat  hethera  wclgaar. 

Invidia  contro  alcuno , a cui  va  bene. 

Ideine,  geringenijd.  Invidiata . 

Nijd,  haat.  Odio.  V.  Haat,  cnz. 

E ce  j Feo 
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Eenpcftigc,  vereifiige,  dooddijkcmjd.  Una  invidia 
vefenoja,  mortoli , peflikntiale. 

Eco  gcmoed  mct  nijd  tcgcu  dcn  andcren  ingcnomcn. 

Un'  anima  griffi  d'invidia  contro  /* altro . 

De  nijd  ontvonkcn  , fcbcrpcn  , wetten  » opmakcn. 

Infiammare,  aguzzare , atti  zzar  et  invidia. 

Vari  ofdoornyd  bcrflen.  Crepare  d'invidia. 

In  nyd  gerakcn . Cadere  in  invìdia. 

Door  nyd  vervolgt  worden.  Venir  perfeguitato  ber  in- 
Nyd  opden  halsnaleu.  Tir arfì udofjo invili*. 

De  nyd  betcugelen , vetwiuncn.  Ammollire  T invidia. 
Icmand  nyd  vcroorzaken  , docn  benyd  worden.  Can- 
fore invidia  ad  alcuno , fare  che  venga  invidiato. 

De  nyd  heeft  deze  dingcn  verdigt.  La  invidia  ba  ccm- 
pofloquefiecofe . 

Gccn  nyd  heeft  hem  konnen  affchrikkcn  , verzette». 
Neffuna  invidia  ba  potuto  atterirlo, 

Nijdig.  Invidio fo. 

Watnydig , nydigjes.  Invidiofette. 

Nydigzyn,mrd  toedragen.  invidiare , efjere invidi ojo. 
Ecnigzins  ofcco  weinignydig  zyo.  Ha  vere  un  poco 
d invidia. 

Die  icmand  nydig  is.  Che  porta  invìdia  ad  alcuno. 
Nydigzyn  om  dac  icmand  iccs  bezit.  Efjere  invidiofo 
ebe  alcuno  pojjeda  qualche  coja. 

Opcen  nijdigewyze»  nijdiglijk.  Invidiofamente , in 
una  man  ter  a invidi  afa. 

Ni  jdig  regen  icmand.  Invidiofo  contro  alcuno. 

Nijdig  » genegeu  om  icmand  re  beni  j. dei».  invidiofo  > 
inclinato  ad  invidiare  alcuno. 

Een  nijdig  menlch  qnynt  » als’tccn  ander  wclgaat. 

Un  invidiofo  fi  affligge  quando  va  bene  ad  un'  ahi  o. 

Hy  is  zccr  nijdig.  Egli  è molto  invidiofo. 

N i J c i N , ncigen.  Inchinare . V.  Neìgcn  * cnz. 
Nijgcn gclijk de  vrouwen.  ìnchmarfi come U donne • 

N ij  t.  » cen  vcrmaardc rivict in  Egyptcn.  fu- 
mé famofo  d'Egitto. 

De  fluizen  , of  hooge  plaatzen  vati  dcn  Nyl.  Leca- 
tadupt  del  Nilo. 

De  zevenmondigc  Nyl.  Le  fette  bocche  del  itilo. 

De  vcrdcclingcdcr  armen  van  de  rivicr  dcn  Nyl.  La 
divi/ione  delle  braccia  del fumé  Silo. 

DcNyl  va!rt  ftroomt  mecgeweld.  Il  Silo  precipita , 
corre  con  violenza. 

De  Nyl  befproeit  Egypteuland.  Il  Silo  bagna  la  terra 
d'Egitto. 

De  oorfprong  van  dcn  Nyl  is  nict  te  doorgronden,  na 
tc  fpeuren.  1/ principio , t origne  del  Silo  non fi  trova. 
De  Nyl  nudali  zigraet  velemonden  inde  zec.  Il  Si- 
lofi  fatica  con  molte  bocche  nelmare. 

Nij  ui  i.  Sìnfa.  V . Nimfe. 

Nijn  ac  il,  Crepatura  della  pelle  alt\ e fremita  del- 
le unghie. 

N ij  p i n . Pizzicare. 

N ij  P i N o *.  Pizzicamento. 

N ij  i*  t a n a . Tenaglia. 

Nyptangcn  om  tanden  re  trekken.  Tenaglie  da  cava- 
re , tir  are  i denti. 

Ni  It.  Singhiozzo. 

N i k k a n , wcukcu.  Far  cenno , accennare.  V.  Wcn- 
ken  , enz. 
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Niikir,  ofduivcl.  Diavolo.  V.  Duivcl. 
Nimkgen,  een  flad  inGelderland  , ceti  derzeven 
♦crcenigdc  Nederlanden.  Simega  , città  della  Ghet- 
dria , una  della  fette  Provincie  unite. 

N i m f a , een  Godin  by  deHcidenen.  Ninfa , una  dea 
de'  Gentili.  Ook  een  nimfe  / of  jongc  dogter.  An- 
co una  fanciulla. 

Watcrnimfen.  Una  Naiade. 

Bergnimfen.  Un' or  cade. 

Bolchmmfcn  Unadriade. 

Nimmirm  tER.  Non  mai. 

by  nimmcrmecr.  Qua  fi  mai. 

Nippi,  of  katrekrotd.  Calaminta  , ber  ha. 

N i s , boren  aan  een  deur.C'n  nicchio  .Jopra  una  porta. 

I N i s y n , ceuOad  in  Polca.  Nifavi* .città di  Polonia. 

| N o d io  , enz.  Neceffario.  V.  Noodig  , enz. 
Noimin.  Appellare , nominare,  chiamare. 

Dikwils  noemen.  Nominar  e fpejjo. 

Mct  name noemen  y met  dea  vinger  wyzen.  Chiamar 
con  numi , mofirare  a dito. 

Noemen,  «erkiezen.  Nominare , creare. 

Noemen  ,onibicdeu.  Chiamare , citai  e.  V.  Ombie- 
den , enz. 

Dica  men  noemen  mocc.  Che  fi  deve  nominare  .mmi 

[nobile. 

Icmand  noemen,  melden.  Nominare,  prodarre  altane. 
Icmand  nict  noemen.  Non  nominare  alcuno. 

Hoc  zal  ik  u noemen  ì Come  vi  nominerò  ì 
Icmand  mct  name  noemen.  Chiamar  alcuno  per  nome. 
Zommigen  by  huu  uaam  noemen.  Chiamare  alcuni 
per  i loro  nomi. 

Ik  zal'eru  vele  noemen.  Ve  ne  nominerò  motti. 

Hy  licr  zig  de  zweep  van  Homerus  noemen.  EgCfi 
faceva  chiamare  il eifligo  , lo  fi  affile  di  Homei  o. 
Nosminoi.  Nominai  ione. 

Noeti»  inge  , vcrkiezmge  tot  een  ampr . Nomina  (ione , 
t lett ione  ad  una  dignità. 

NoiNi  noeutyd.  Mero  giorno. 

Dat  na  dcn  noci»  gefchied.  Cbejuccede  iopfo  meco  gior- 
no , pofmeridittno. 

Hct  is  noen  , of  middaj»  gewordcn.  Si  è fatto  mese 
giorno,  è venuto  mtzo  giorno. 

Noinmaal.  Pranfo. 

Een  klein  ofgcring  nocnmaal.  Un  granfiato,  un  pic- 
colo, povero , ò vile  pranfo. 

Hct  nocnmaal  houden.  Pranfare. 

Hct  nocnmaal  gchoudcn  hcbbende.f/*v«nffr granfiato. 
Van  hct  nocnmaal , daar  toc  behoorende.  Apparte- 
nente al  pranfo. 

Die  het  nocnmaal  met  icmand  boud.  Che  granfa  un 
alcuno. 

Diegcen  nocnmaal  £egcten  heeft.  Che  non  ba  frana- 
to, che  non  ba  mangiato  a mtzo  di. 

Noinroit.  llripofo  dtlmczo  giorno. 

N o g , nogte.  Ne. 

Nog,  totnog.  Ancora  , fino  adeffo. 

Nog  d*cen  nogd'andcr.  Ne  uno  ne  T altro. 

Nogcens»  nogmaals.  Ancora  una  vetta. 

Noghicr,  nog  daar.  Nequà , ne  là,  in  nejfun  loco. 
V.  Ncrgens. 

Nog 
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Nogmcer,  daarcuboven.  Inoltre , dì  più. 

Nog  roccr  , nog  vcrdcr.  Ancora  più, ancor  ad' avantag 
Noguict.  Non  ancoro,  ancorano.  [gio. 

Nog  t A N t.  Però. 

Indico  nograns.  Se  però  , ma fe  però. 

Noe,  dchik.  Uftngbiozzo.  V.  Hik , cnx. 

De  nokkcn  van  de  fpriet , of  ree  ran  eco  (chip.  Le  cor- 
no deir  antenna  di  ano  nave. 

Konnancoor  T.cen  ftedcken  in  Vraukrijk.  Non- 
nanenrt , una  città  di  Francia. 

Nonni.  Una  Monaca. 

Konnikloostik.  Monajìere  di  Monache . 
Nonnin,  die  'i  vuur  in  den  reto  pel  vau  Velia  bc- 
waardco.  Le  vergini  Vefìaii , che  confervano  il  fo- 
co nel  tempio  della  dea  Vejla. 

No  od,  noodzakeljjkhcit.  NeceJJità.  V.  Noodzake- 
lijkheic. 

No  od,  gevaar.  Pericolo. V.  Gevaar,  enz. 
Dnngende,  per  linde  uoo d. Pericolo  infi onte, che  ftrmge . 
Nood , gebrek.  Mancamento.  V.  Gebrck,  enz. 
Uirtcrflc  nood,  groote  armoede.  I frema  nectffìtà, 
povertà. 

Nood,  angli.  Anguflia.  V.  Angli,  enz. 

Nood  , vrces.  Timore.  V.  Vrces , enz. 

Nood  ,regcnfpocd.  Disfortuna.  V.  Tcgcnfpoed.enZ. 
Die  iemand  uic  ceti  nood  gered,  verloli,  geholpen 
hccfr.  Che  bu  falvato  , liberato , agiutato  alcuno  da 
un  per  icolo  , in  un  pericolo. 

In  nood  zyn.  Effere  in  pericolo , in  anguflia. 
lem  aod  i n nood  brengen . C ondai  re  alcuno  in  pericolo , 
in  anguria. 

Toc  dett  uitcrlicn  nood  gebragt  zyn.  Venir  condotto 
fino  alC  ultima , ejlrema  neceffità. 

Iemand  tot  denuiterlieo  nood  brengen.  Condurre  al- 
cuno in  efrema  netefftlà . 

Tot  den  u t re  r fleti  nood  gebragt.  Ridotto  alt  ultima , e- 
ftrema  necrjfità. 

Iemand  in  den  nood  laten.  Abbandonare » lafciare  al- 
cuno nella  neeeffttà  , nel  pericolo. 

Nood,  of  arteriali  hebben.  Haver  neceffità  di  cacare. 
V.  Agrerlali. 

NooddrdiTi  ondethoud.  V.  Ondcrhoud  , enz. 
Neeeffttà  di  mantenimento. 

Nooddrufc  van  koft  cn  klccdcren.  NeceJJità  di  vitto  , e 
vejflito. 

Nooddrufc,  nood.  Povertà. 

Nooddrufc  tot  ber  leven.  Le  cofe  rt  tee  [[«rie  al  vitto. 
Nooddroftio.  Povero , ntceffitofo. 
Nooddwang,  noodlot.  DeJlino.V.  Noodlot,enz. 
Nood*,  ongewilliglijk.  Repugnuntemente. 

Noode,  noodzakelijk.  NeceJJanamente.V.Noodiì- 
kelijk,  enz. 

Nood  s l oo  * » overtollig.  Fuor  di  tifano*  Juper- 
fiuo.  V.  Overrollig,  enz. 

Nood  * n , noodigen.  NeceJJitare , baver tifano.  V. 
Noodigen  * xo2. 

Nood  i o.  noodiakelìjk.  Bifonefi,  nettfarii.  V. 

Noodiakelìjk  .tot. 

Noodie  hebben , tu  lyo.  U.ver  hfig.e , si h- 
fegmar*  > eljtrti. 
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NoobioiN.  Invitare. 

Wn.*ideenigzin,  uoodrgco.  Ih  cerio  m*to  imitare 
alcuno. 

Iemand  leu  avondmai]  noodigen.  Invìi  tri  alene  « et- 
na,  a cenare. 

Noodigen,  aanlokken.  Invitare,  olii  Ilari,  altra- 
bere.  V.  Aanlokken,  eni. 

Noodigen  , ttaoAvkea.Sforzare  , neceffiiare, cejtrhe- 
ger  e.  V.  Noodzaken  , enz. 

Noodicin  g e.  Invitamente. 

Noodiginoe,  aanlokkinge. Invito, allettamento. 
Noodlot,  nooddwang, noodgcbcim,  noodfchik* 
kinge.  Fato , defi ino. 

Hcrnoodlor.  La  fortuna. 

Noodlot , noodlchik.  La  forte. 

Noodlor  fprekcode , ecn  noodlot  voorzeggende.  Che 
parla  del  fato , fatidico. 

Een  zwaar  , hard  noodlot.  Una  dura  forte. 

Een  huiflclijk  noodlot  • een  noodlot  dat  een  hois , of 
geOagc  volgr , verzelt,  ofeìgenis.  Un  deflino fami- 
liare , un  deflino , che fegue  , accompagna  , è è proprio 
di  una  cofa. 

Een  bcfchrcijelijk , bcrreorrns  waardig  noodlot.  I/- 
na  fortuna  eompajjiunevole , lacrimevole. 

Door  ’c  noodlor  bcloofdc , tcegcfchiktc  landen.  Ter- 
re prom  effe , deflino  te  dal  fato. 

Gclyk  noodlot.  Egualftto. 

Hct  noodlot  belezen.  Incantare  il  fato. 

Over  zyn  noodlor  klagen.  Lameniarfi dtlfuo  deflino. 
Medclydetiofdecrniflcmcc  icmauds  noodlot  hebben, 
hcrzclvebeklagen.  Haver compafienr  del  deflino  di 
alcuno , compiangerlo. 

De  loop  van  ’t  noodlot  ver  volgi  ons.  licer fo , il  giro 
del  defino  ciperfeguita . 

Zy  waren  ’t  zcl  ve  noodlot  ondcrworpco.  Eglino  era- 
no /oggetti  al  me  de  fimo  deflino. 

Zyn  noodlot  gcduldigdrageu.  ToUrarepaticntemente 
il  Juo  de/lmo . 

Zoo  lang  r noodlot  oni  het  toeiaac.  Sin  tanto  che  il 
deflino  ce  lo  permette. 

Noodlottelijic,  noodlotrig , door *t  nood* 
lotgcfchikc.  Siniflro,  fatale , confatale. 
Noodlottelijk , rampzalig.  Tragico. 

Noodlotrclijk  , nocdfchikkelijk.  Con  fatalità , fa- 
talmente, fini  (Ir  ameni  (. 

Doodclijke , rampzaligc  noodlotten.  De  pini  mortali, 
fatali. 

Noodwur,  verdediging.F.  Vcrdcdiging,  enz. 
Noodwendig.  Necejjario.  V.  NoodzaKchjk,cuz. 
Noodz  AKiLiji,  van  nooden.  Neeeffario. 

Zcer  noodzakeli  jk.  NeceJJariiJJìmo , molto  neeeffario. 
Noodzakclijk,  door  ofuit  nood.  N tee ffar ‘tornente,  per 
neeeffttà. 

Dieietsnoodzakelijk  vandocn  beeft.  Che  ha  ntctffa- 
riamente  tifano  di  gualche  cofa. 

Noodzakelijk  van  doeu  zvn  , onibreken.  Fardi  tifi - 
gno  , mancare.  V.  Ontbrckcn , enz. 

Hcm  zyn  nog  vele  dingen  noodzakclijk.  Egli  ba 
Infogno  di  molte  cofa  gli  mancano  ancora  molte  co- 
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£en  legcr  van  alle  noodzakclijke  dingen  toorzien. 

Provedere  un'efferato  di  tutte  le  eofe  nece  ff arie. 

Hec  is  noodzakclijk  , vai»  noodcn.  Egli  èntecffario, 
fa  dì  tifano , di  mtjlitri. 

Hct  is  nooJzakelijk,het  bchoorr.  Conviene , hijognu. 
V.  Uchooren  , enz. 

Gyzyt  noodzakelijk,ofnur.  Tu fei  ntcrff ari o,ò  utile. 
Hct  is  zecr  of  l'ceocmaal  noodzakclijk . E totalmente 
neeejjario . 

Door  noodiakelijkhcit  gepcift.  Opprejfu  da  neeejjttà. 
Iudien  ’t de  noodzakclijkheù  vercifchr.  Se  la  necejji- 
tà  L ricerca  , lo  richiede. 

Door  de  noodzakclijkhcic  geperft  worden  , ge- 
drongen  worden.  Venir  caprette  , opprejjo  della 
neceffità. 

Allcs  noodzakelijk  van  doen  hebben . Haver  tifano , 
mancare  di  tutte  le  cole. 

Tot  die  zaak  uoodiakcli  jk.  Necejfario  a quefa  coffa. 
lk  hopedat  het  ni  et  noodzakclijk  , of  nodigzai  zyn. 

Spero  che  non  farà  nece  (furio  , che  non fd\  à di  tifano. 
Het  is  nict  noodzakclijk  . dat  wy  veci  fprekcn , zeg- 
gcii . No»  è neeejjario  che  noi  pai  liamo  , diciamo  molto . 
lk  zal  dar  gene  doen  » dat  noodzakclijk  zal  zyn. 

Fatò  quello  che  farà  di  hi  fogno , quanto  fari  di  me fl  ieri. 
My  dttnkc  dat  *cr  dir  woord  nicc  noodzakclijk  vrxt.Mi 
pare  che  qutfa parola  , ivi  non  ei  a nece ff aria 
Noodzaakelijkheir , nood  , nooddwang.  NeeeJJità. 
Noodzaken,  dwingcn.  Sforzare , necejfiare  , 
cofìrngere.  V.  Dwingcn , enz. 

Noodzaken, vergen.  .1(1  ri  agire,  premer  e,  forzare  di- 
mandando.  V.  Vergai,  cnz. 
lemandnoodzaken.  Lofi  tingere,  sforzare  alcuno. 
Noodzakcn  om  iers  re  doen.  Cepringerea  fare  qual- 
che cofa  , ingiunger  e neceffìt  a di  fare  qualche  cofa. 

No  o H il  d , wcérwil.  Ripugnanza . V.  Wccrwil. 
Nooit.  Non  mai.  V.  Nimmcrmeer. 

Noopih,  aanmocdigen.  Spronare > animare.  V. 
Aanmocdigeit,  cnz. 

Noopen,  fteken.  Pungere.  V.  Steken,  cnz. 
Noopen  , aanlokkcn.  At  ir  abere  , allettare.  V.  Aan 
lokken , cnz. 

Noopen  , dwingcn.  C o»Pringer e,  sforzare . V.  Dwin- 
gcn , cnz. 

NoopiNDE,  aangaande.  In  quanto  a , per  quanto 
appartieni  a.  V.  Aangaande. 

N o o * d t N , hct  noodcr  gcdcelcc  des  werclds.  Il  Set- 
tentrione ; In  parte  fettentrionale  del  Mondo. 
NooRdewind.  Vento  fettentrionale , Borea. 
Noordcwmden.  Aquiloni  venti. 

DcNoordcwind  waaitftcrk  , ofgcweldig.  Il  vento 
Settentrionale foffin  fortemente , ò con  violenza. 
Hcrgedruisvaudc  Noordewind.  Lo fridore  del  vento 
aquilonare. 

DcNoordc,  ofNoordooftcn  wind.  Il  vento  aquilo- 
tto o R doostiwind.  Greco  vento.  [ mare. 
Noordnooidoostiwin  d. Tramontana ver» 
Jo  greco. 

N^oRDNooRDWtsTtwiND.  Tramontana  maeflro. 
Noordpool,  afpunr.  //  Po/o  attico. 
Nooxdimtak,  Cireolofettentr iotiale. 
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NT  o o R d s , uit  den  Noord  , Noord.  Aquilonare  , di 
Settentrione. 


Noords.ran  ’t  Noordcn, Noord.ran  ’t  Noordooften, 
Noordooft.  Di  tramontana. 

Noords , in  ’t  Noordcn  gelegen.  Stttt.tric.ale,  fitta, 
io  nel  fettrntrione. 

Noords , dat  naar  hct  noordcn  flrekt.  Snimirim.lt, 
eh  tir.  aljelte.tr  ioni. 

Noordstein.  Calamita , filtra. 
Noordwaarts.  VtrJ.iifrtte.trim.. 

NooRDwiiTiam  d.  Muffir,  vini.. 

Noord  z ts.  Al.reCtrma.ice. 

NooRwaoa  , ccn  Koningryk  in  ’t  noordcn  »an 
Europa,  Ncnrgia  rrg.e  .tilt  furi,  fctlt.iim.lt 
d'Europa . 

Noot.  Noce.  Ook ccnnootcboom. 

Eco  noor.  Una  noce. 

Ecnklciuc  noot , ccn  noor  jc.  Una  noeciuofa. 

Eco  noot  mcc  ccn  zafccfchuJp,  of  bolle! . Una  noce 
con  una  forza  tenera. 

Een  lecdtge  noor.  Una  noce  vuota. 

Ecn  noot  midden  door  verdeden  .Pai  tire  una  ucce  per 

Nooteboom.  Noce  , arbore.  [mezo, 

Ecu  plaats  mct  nooreboomen  bcplant.  Un  loco  pianta- 
to di  noci. 

Nootekrakkr.  Un  rompi  noci. 

Nootin.  Noci. 

Noorcn  merdunne  fchulpeti.  Noci  di  tenera  f corta . 

Noorcn  van  ccr.  maatgezang  naar  de  regcls.  Note  dt 
muftea. 

No  oriicHELP.  Scorzarti  noce. 

Nootesch  elpen-  Scorze  di  Itoci. 

N o p.  Pelo  . cima  lui  a di  panno , Borra. 

Ganfch  fober  in  de  noppen.  Affatto  male  in  amefe. 

N o p e r>t , aanmocdigcn.  Spronare, animare.  V.  Aau- 
mocdigcn  , Aanporrcn. 

Nopindi,  aangaande.  Per  quello, che  tocca\m  quan- 
to. V.  Aangaande. 

Noppen,  lakenen  noppen.  Curare,  nettare  panni. 

N o r di  n , ccn  flcdckeninDuirsland.  Norda,nrme 
di  città  in  Germania. 

N o R M a n d 1 1 . ccn  gcwefl  io  Vrankryk.  Norman- 
dia , n.fatjt  di  Francia. 

Norsch  , fluurfch.  Affla  , ..fiere,  KSnrarlch  ,ct«. 

Norlch  , halftartig.  Oflinatt.  V.  Halftarrig,  cui. 

Norfch  man.  lì. ' homo  aufitrn , afpre. 

Norichhiit,  (luurihcir.  Affretta. 

Nosichiiji.  Afframe.lt. 

N o K T h a 1 m . ccn  fìedcken  in  Ouitsjaod.  X mirti. , 
...  dui  di  Grt  mania. 

Nor  a r i s.ofopeubaar  bearti  prfchryrcr.t/.iw/.ri», 

un  notai. , ... fcriv.no  fui  fico. 

Notarisechap.  Notariale. 

N o.  Hora. 

Nuccrft.  Hvr'  ima. 

Nude  ceti  dan  de  ander.  Hata  tata,  Fora  F altre.  V. 
By  bcurten. 

Nuendao.  Di  quando  in  quando. 

Maar  nu  endan  , zeldcu.  Raramente. 

Vati  nuaf  aan.  Da  qua  novanti. 


Nu 


) 


NUG.  NUK.  NUM.  NUT. 

Nu  ftraks,  zoo  tcrftond.  Adefio  , adefio  > fui  ito  , in 
quefio  punto.  V.  Tcrltond. 

Nuvoorraan.  Da  qua  inumi. 

Toc  nu  eoe.  FhT  bora. 

Nu  voorr.  Su  vià.  V.  Welaan. 

Nt'cm»  ilice dronken.  Sobrio. 

Nugrer.  Sobriamente. 

Nugtirhiit.  Sobrietà  , continenza. 

N«m,  aarc.  Genio.  V.  Aarc , enz. 

Zyn  nukkcn  opvolgcu . Servir  e al  fio  genio  , fequire 
la  fin  voglia. 

Nukkcn»  laardunkcndbeit.  Orgoglio.  P.  Laatdun- 
kcndheic. 

Nomi  dii»  ecn  gedeclie  van  Afrika»aan  ‘c  Noordcn 
bepaalt  door  de  Middelandfche  zce.  Numidi*  * una 
parte  dell'  Africa  confinata  al  fetUntriena  dal  Mare 
Mediterraneo. 

Nut,  uutfacit»  voordeel.  Utile  » profilo  r utilità. 

Nui , dienftig.  Utile  , proficuo. 

Nut,  goed.  Buono. 

Zcernuc,  2cergocd.  Molto  utile,  molto  buono,  buo - 
nifiimo , profittevoli  fimo. 

Zccr  nur.  Multo  utile  , utili  ffnao. 

Nut,  hcilzaaro  in  of  tot  al  Ics.  Salutarein  tutte  lecofe. 
Zondernut,  re  vergecfs.  Senza  utile , invano. 

Nut  zyn,  voordceligtyu  Efier  utile , profittevole. 
Het  is  nut  »oorbaar.  Conviene. 

Tot  nui  ftrckkcn , nut zyn.  Efier  utile  , convenire. 
Da:  llrckt  u tot  nut.  Queflo  vi  conviene. 

Gy  zyt  nut,noodzakelijk.  Vutfietedi  utile , neceffario. 
Her  nut  of  voordeel  dac  het  gemoed e r gens  uit  trekt. 

L’utile , i profitto,  ebe  /' animo  cava  daquaLbecofi. 
Ecn  voorgcfìeld , voorkomeu:  nut , of  voordccl.  Un 
prt fitto  > un  utile  rapprefentato  offerteci.  ✓ 

Byzonder  , uitltcckcndc  nut.  Speciale  , eccellente  u- 
t/le , prefitto. 

Ergens  ioc  i.ut , gefchikr.  Atto , utile  a qualche  cofi . 
Dienftig  tot  icmands  nut.  Attoai  utilità  dt  alcuno. 
Waar  toc  is  het  nut  ? A ebe  è egli  utile  , profittevole? 
Ecn  traag  bezorger  van  zyn  cigcn  nut.  Un  pigro  , tar- 
do curatore  del  fio  proprio  utile. 
lem  and  nict  noe  of  voordcejig  zyn.  No*  e fere  utile, - 
non  ejjer profittevole  ad  alcuno. 

Die  *t  notte  vermengt  hccft  mct  het  vermakclijkc 
heeft  de  toeftemminge , tocjuichinge  , gocdkcu- 
cinge  van  iedet  ecn  , of  van  de  galliche  wcicld  vcr- 
dicnt.  Chi  ha  mefebiato  Tutile  col dìh  fievole  , merita 
Papplanfi,  rappr  ovai  ione  di  tutto  il  mondo. 
Nottilij*.  Utilmente , profitevolmente. 
NurreJijk,  heiJzaamlijk.  Salutarmente. 

N u t t in  ,nmtigcn  , gcbruiken.  Adoperare.  V.  Ge- 
bruiken , enz. 

Nurren.  innemen.  Prendere.  Klnnemen*  enz« 
Notti  R.  Pia  utile. 

Nurtcrzyilt  betcrzyn.  Efier  meglio  , piàntile. 
MdttigiN  i etcn.  Cibarfi. 

Nutrtgen , drinken.  Otre  » Pevere.  V.  Dtmken.cnz. 
Het  imrtigen  van  fpysci:drauk.  Refi'tt Itone , il  refi- 
ciarfi. 

Tom.  I I. 


O.  OD.  OC.  OD.  OEF.  40, 

o. 

Q • 0 ! ob;  In  tergei  ti  one,  che  fi  ufi  chiamando  alcuno . In 
cafo  ii  meraviglia  » in  una  efe  lama  tiene , 0 tur  Un- 
dofid' alcuno.  Ecn  tuflchcnwerpingc,  wclkc  men  ge- 
bruikrnls  inen  icmand  roept  ofaanfpreckt;  als  mcn 
vcrwondcr t is , als  mcn  uirrorptin  ecu  vcrtoog , als 
men  icmand  ofiets  befpor»  enz. 

O wat  ecn  brave  karei  ! Obcbebi  avo  butano  ! 

O wat  ecn  dcuguict  I Ob  chefir-finte  I 
O b l ij  , ofkockjc.  Cialda.  V.  Kockje  , enz, 
Ohly,  ofouwel.  Bollino.  V.  Ouwel  ,cnz. 
Oboknxki,  ecn  ftad  in  Poien.  Obornicia  , città 
di  Polonia. 

O b R o a z ° , ecn  Srcdckcn  in  Dalmatie,  Obroazzo , 
città  di  Da /malia. 

Oc  a a a n.  Ocoano. 

O c H » Ob! 

Och  lieve  ! Che!  ob  di grafia  ! obi  obi  vi  prego! 
Och  ! hclaas  1 Ohimè  ! 

Och  ! ocharmcn  ! Ohimè  ! ob  poveri  ! 

Och  my  ! Ohimè!  voce  dt  lamentatane.  Ecn  maniere 
van  klagcn. 

Och  hoc  l Ob!  come  l 

Och  ja.  Si  certo.  ^ 

Och  o(!  Voleffe  Dio. 

Och  » och,  ditisgcwismynvadct!  061  certocerto 
queflo  è mio  padre) 

Oc  h sin  fub  Ti  ecn  ftcdcken  in  Duirslatid.  Och- 
fe”fu » / , città  di  Allemagna . 

O d 1 r , ccn  rivier  in  Duwihn&.Qdcr , nome  di  fiume  in 
Gei  mania. 

Ohfimaar,  ofleermeeftcr.  Precettore. 

1 Ecn  oeftcnaarof  Iccrmecftcr  iuecnigc  kouft.  Pre- 
cettore in  qualche  arte. 

! OifUNiN.  Efier  ci  far  e. 

Ocftcnen , veci  ocffcncn.  Efferchar  mollo. 

Dikwils  ocftcnen,  gcwoonckjk  docu.  Esercitare 
fieffio , fare  per  ufo. 

Zig  ocffcncn,  lettcrblokken.  Studiare,  efier  citar  fi 
ne' fiutiti.  V.  I.eticrblnkkcn  , enz. 

Zig  ic  vorcn  ocffcncn.  Efftrct lai fi  prima.  Tot  cen 
flryd,  enz. 

Zig  in  icrs  of  tot  iets  ocftcnen.  Effercitarfi in  qual- 
che cofi  , ò a qualche  cefi. 

Eenkonft  oeft'enen.  Efitrcitave  un  arte. 

Hy  ocftcnr  zig  alt yd  ,olhy  isaltyd  indeoeffeningen 
bez  ig . Egli fempre fi  efier  cita , ò egli  e continuamente, 
fempre  in  tfituitio. 

Zig  in  de  gelccrdhcic  ocffcncn  onder  Polcmon.  Af- 
cóltare.  udire  Polentone , efiercitatjì  nella  dotti  ina  fit- 
to Po temono . 

Zigligtjcsenrerloopsindckonncn  en  wcrctifchap- 
pen  oeftenefi.  Efier  citai fi  di  paff aggio  nelle  arti,  e 
nelle  fetenze. 

Zyngemocd oeffenen met  gclecrde  wctenfihappen, 
Efiercitare  il  fio  animo  con  dotte 'fetenze. 

Hy  oeftcnt  hem  veci  in  die  zake.  Egli  fi  efferata  molto 
in  qurfìacofa. 

Oipfìnind  ijlcttCTbìokkcnàP'Stgdiofofludente. 

fif  Osp. 


' ’*•  ì 


. - Digitized  by  Google 


4TO  O E F.  O E G.  O E S. 

0*:mningi,  van  lichaam  ofgcmocd.  Effercitio 
del corpo  , Ìj  dtlf  attimo. 

Ocftemnge,  atbeid.  Effercitio  , fatica . 

Oeffeiungc.  boekocffcuinge.  Studio. 

Aldcrlci  otftcninge  vai»  'c  lichaam. C>£»w forte  di  ef/er- 
c iti  ode/  cor/o. 

Verraakcndc,  aangcname  ocffcuinge.  Dilettevole , 
grato , piacevole  efjercitio. 

Ecn  oeffeninge  , ecr  mcn  iets  in  ernft  doet.  Efjerci- 
tio prima  di Jare  qualche  co/a  da  dovere,  Provd. 

Ecn  oeffeninge  voor  ccuftryd  , enz.  Efjercitio avanti 
un  combattimento. 

Oeffeningen  ili  de  fcholcu. Eftercitit  nella fcuola. 

Ecn  gedurige  naarftigc  ocffcnfng.  Uh  continuo  , dt- 
ligente  t/Jer  ci  fio. 

Ecn  leve»  inecnigcocffcning  vcrflcren,doorgebragt. 
Una  vita  con/umata  , pafjata  in  qualche  effercitio' 

Ecn  afgczondcrdcoeffcuinge.  Un  folitano  effercitio 

Tot  gelecrdc  oeffeninge  genegen.  Dedito  , inclinato 
ai/l udii. 

Tot  deic  oeffeningen  wondcrlijk  genegen.  Mirabil- 
mente inclinato  aquefioe/Jcrcitio. 

Noodzakcli jkheden  iot  gcleerdc  oeffeningen.  Coffe 
ntceffarie  a dotti  efferenti. 

Het  voordee!  en  nut  van  gcleerde  oeffeningen. LW&, 
e profilo  di  dotti  ejfercitii. 

Gelecrde  oeffeningen  beminnen , voortzetten.  Ama- 
re , coltivare  i fi  udii , i dotti  ef/ercitii. 

Zig  tot  gelecrdc  oeffeningen  bcgevciu  Darf  ai  dotti 
ef/ercitii. 

Zig  uaarftig  rot  gcleerde  oeffeningen  begeven.  Darf 
con  diligenza  , con  avidità  a /Indio f ef/ercitii. 

Zekcrc  oeffeninge  beproev  cu.  Efpr  intentar  e certo  ef- 
fercitio. 

Zyn  bell  in  ecn  oeffeningedoen , zyn  vlyc  daarin 
aanwcndcn.  Farei  Ifuo  meglio  in  un' effercitio , appli- 
canti la  fra  diligenza. 

Zyn  leven  in  gelecrdc  oeffeningen  befteden.  Impiega- 
re la  fua  vita  in  detti  efjercitii. 

Te  hnis  ligio  gelecrdc  oeffeningen  ophoodeti.  Trat- 
ttnerfiin  ca/ain  dotti  e/Jer  cittì. 

Zyii  gcmoca  met  gcleerdc  oeffeningen  bezig  houden . 
Lentre  iljuo  anime  applicale  in  detti  ef/ercitii. 

I>e  oeffeninge  van  ‘c  lichaam  is  zecr  goed  voor  dir 
langziekzyn  gewccff.  L'effercitia  dtl  cotpa  è mollo 
buono  per  quelli  » che  fune  fati  ammalati. 

Hyzaluwc  oeffeninge  volkomentlijk  pryzen.  Egli 
lederà  affatto  , pienamente  ilvoflro  effercitio. 

lemand  van  gcleerdc  oeffeningen  afhouden  > ofvcr- 
hinderen  daar  in  voort  re  gaan.  Impedire  alcuno  f via- 
re  alcuno  dair  avanzar  fi  nelle  virtù , ne'  fi  udii. 

OiniKPUATzi.  Loco  d effercitio. 

De  ocffenplaatzc  van  de  Akademie  » of  dcrAkadc- 
m ideine  Athenen.  I lochi  d't/J ere aodelT  Accademia 
in  Atbene.  y 

Oist.  Tratto.  V.  Ooft,  of  Fruir,  eoi. 

OmsT.  V.  Oogft  , enx. 

O e » r s R.  Ofirica. 

De  vtfch  van  ecn  oeffer.  lidi  dentrodeW  ofirica. 

Van  oc  Ile  rs,  oeftcragtig,  ocftcrs  gclijkcndc.  Diof- 
Ir  tea , fintile  ad  ofirica. 


OES.  OEV.  OF.  OEF.  OFF. 
Otervlocdig  , voi  vau ocftcrs.  Abbondanti,  ritin. 

1 1 i/lricbt.  „ 1 

OifTiABXooDi  dii  de  Oudcn  by  «fieri  aie», 
Panaf  ijlrube , fini,  ctt  gli  ini  Ubi  nunoi.v,„ 
i.Ut  .finche. 

Oisima».  Unirne  , chi  vtrn/i  tfì,  icbt. 

O III»  l>0  T.  Cava,in  CU!  fit.njtrvant  U eflricbt, 
vivaio  da  efi  f iche, 

OeitirscHeip,  Scorza d ofirica. 

Hard , ruw  gclijk  cen  ocftcrfchelp.  Duro  , rotte 
Come  la  forza  di  un  ofirica. 

O i y 1 r.  Ripa  , riva  , Jito , lido , /piaggia. 

De  oever  van  ecn  rivicr.  La  riva  di  un  fiume. 

De  oever  vai»  cen  bron  , enz.  La  [fonda  , il  labro  di 
una  fontana. 

Ecn  ideine  oo  cr  van  een  rivicr.  La  rivetta  di  un  fiume. 
Zig  aau  den  oever  van  ecn  rider  onthoudende.  Ctt 
fi  trattiene  mila  riva  di  un  fiume. 
ken  oever  van  ccnflrootn.  Una  fpiaggia  riva  dt una 
correntia  d'aqua. 

Ecu  oever  van  de  zee  , die  met  groenc  boomen,  of 
groentebedekt  cn  zecr  aangcnaam  is.  Una  fpiaggia 
di  mare,  eh'  c coperta  d'arbori  , idi  verdura  è metto 
gratay  è grati  firn  a. 

Ecn  hoege  of  verheve  oever.  Un'  alta , r rialzata  ripa, 
Den  oever  aan  de  o^verzyde.  La  riva  ali  altra  parte. 
Ecn  Itcile  oever.  Una  ripa feofefa. 

Langs  den  oever  van  ecn  rivicr  vzten.  navigar  e allun- 
go di  una  riva  di  un  fiume. 

Den  oever  bloot  la'en  , vcrlatcn.  Lafiiar  la  riva  ab- 
bandonata , abbandonar  il  lito . 

Veilige,  goede  oevers  , ftranden.  Spiaggia  comode, 
nette , buone. 

Oevers  met  grasbedekt.  Rive  coperte  d berba . 

De  oevers  oi  (Frauden  , die  door  de  zee  bcfpoclc  tvor- 
deii.  Le  rive  ,'ojpicggie  , che  vengono  lavate  , bagnate 
dalmate. 

O f , ofcc.  O,  OVCTO, 

Of , Se. 

Of.  Che  non. 

Of , *t  zy  dat.  Sin  , ò. 

Of,  gelyk  of.  Comefe. 

Of,  af.  V.  Af,  enz. 

O f r in.  Buda. 

Opfenburg  «eeiiftcdekcninDuitsIand.  O/fenbnrgo, 
città  di  Alemagna . 

O f » i R , offet bande*  Sacrificio.  V.  Offetbande,ci)Z. 
Offbraar,  die  off  cr  doet.  Sacrificatore. 

Ecn  offeraar  , die  in  den  lem  pel  woonde.  Un  fa  reifi- 
ca! or  e , che  babitava  nel  tempio. 

Offbrb  ano,  hoofdband.  Vittima. 
Ofterbrood,  offerkock.  Famedi  [acri fido. 

O f 1 1 R s N.  Fare o/fetta  , offerire,  Jacri ficaie.  V. 

Offerhandedoen,  cnz. 

OfibRhande,  offering.  Sacrificio. 

Ecn  offerhande  , flagtoffer.  Vittima. 

Ecn  offerhande  voor  de  Godcn.  Una  offerta  , un  fie- 
erificioper  li  Dei. 

Ecn  offerhande  van  hondert  bccff en  van  cene  foorr. 
Un  bccatombe , facrificio  di  cento  befiie  di  una fior  te. 

Eco 


OFF. 

Hai  ofter  handc  die  mcn  in  de  kerken  hangf . Un  vate, 
un'offèrta,  ebeft  appende  nelle  tb'teje. 

De  ofterhande  die  ecu  aannemer  van  eco  kind  docr. 
L'offèrta  , cbeja  chi  adotta  un  figlio. 
Vcrmccrderiugoi  byvocgfcl  van  een  offerhande.  Ac- 
crejdmento  , ù aggiunta  di  una  offerta 
leu  ortei  bande  icr  cerca  van  Jupitcr , enz.  Un'  offer- 
ta ih  tonar  e di  Giove. 

Zckcrc  oficr bande  waar  in  men  de  flagroflereii  ge- 
bcc!  oporterdc.  Sacrificio,  inetti  fi  offerivano  tutte  li 
vittime  in  tini. 

Odcrhai.de  «anCcrcsenz.  Primitie. 

Va;cn, diede  pricftcrs  in  bunne ofTcrhanden  gebruik- 
rcn.  Vafi , che  i factrdoti  adopr  avevo  nelle  lo*  o off  et  te. 
Diede  bcclteii in ofter bandai  iloegof  kreldc  Quello, 
che  ammazzava  le  befilte  nei  fiacri  fidi. 

Een  ofterhande , ofgcfchcuk.  Un* offerta,  ìprefente. 
V.  Gcfcbcnk,  cnz. 

Vanccn  ofterhande  » daar  rocbchoorcndc.  Appar- 
tenente ad  un  faci  ificia. 

Die  een  ofier bande  gcoftenhcefc.C&f  ha  offerto  un  fa- 
crtfido , cheta  faci  ificato. 

Mccoftcrhanden  bcJadcn , offcrlundcnaanbrcngcn» 
de.  Carico  di  offèrte , che  porta  offèrte. 

Een  ofterhaude  docn.  Sacrificare , fiate  un ftcrificio. 
Een  orterhande  van  iets  docn.  fare  un  offerta  dt 
qualche  cofid. 

Icn orterhande  doen  , branden  > verbranden.  Fare, 
abbracciare  unfacr/ficio. 

Een  aangename  , bchagejijkc  orterhande  docn.  Fare 
una  grata,  piacevole  offe*  ta. 

Aangeuame  , behagclijkcortcrhanden  aan  dcGodcn 
gedaan  hebbenic.  Havendo  fiotto  grate , piacevoli 
offerte  ai  Dtt . 

Aangeuame,  bchagrlijkc  orterhande  aau  de  Godei). 

Offerta  grata,  piacevole  ai  Dei* 

>Ja  aangeuame  orterhande  aan  de  Gode»  gedaan  te 
hebben.  Dunpabaver fatto  grate  offe*  te  ai  Dei. 
Reinigen  in  ofdnor  ofterhande.  Purgar  e con  offèrte , 
ejpiare  con facrifieii* 

Dtcnltig  tot  remigai  ofmiveren  van  iers  in  ofterhan- 
den.  Che  ferve  a purgare , ejpiare  qualche  cofia  nelle 
offerte , nei fagrificii. 

Toeftcl  tot  orterhande.  Apparato  , preparamento  per 
vfft  rte , ò fiacri  fido. 

Gcllagx  ofter  handen.  Cieche  vittime. 

O p ickcre  dagen  vaftgefteldc  ofl’erhandcn,  Sacrifi- 
cio filai  ili  tv  per  certi  gioì  ni. 

Plcgrclijke  orterhanden  op  zckere  dagen  van  ’c  jaar. 
Solenni  faci  ifidi filabili  ti  per  certi  giorni  deir  anno. 
Eco orferhande zoo oud  ais  deStad.  Unfacrificio  ian- 

toantico  quanto  la  città. 

Aan  of  op  *i  airaar  offerhande  doen  .Sacrificare  far  fa- 
erifido  full' altare.  . 

Aan  een  Godili  ofterhande  docn.  Far  facrtficto,  fa- 

erificaread  una  Dea. 

Aan de  be!  offerhande  doen.  Sacrificare  a IT  inferno. 
Dikwils  olici  bande  doeii.  Sacrari  ffeff*  , f.ri 

°ncn.  /IJfJItrt  fl*r  fre/nti  ti 

facrifieii . 


OFF.  OFT*  OGT.  OHO.  OIJ  OIR.  4r, 
Offcihandcn  flagtcn.  Sacrare  vii  teme. 

Een  orterhande  «crvaaidigen,  tocbcrciden.Pr epa;  are 
allefiihe  unfacrificio. 

lem  an  ii  wc.ici  loi  larcn  de  offerhande»  hyrewoncn. 

Concedere  laicamente  ad  alcuno,  che  ojjjìa  ad  un  f «cri - 

[fido, 

tcn  offerhande  herrarren,  weder  beginnen.  R [%h*~ 
re,  ricomrnintmre unfacrificio. 

Een  orterharric  docn,  volbrcngcit,  offcrcn.  Far  e, con- 
fumar e , offerii  e un Jacrificio. 

Een  offerhande  doen  om  iets  ?e  ' erwerven.  Fai  e un 
Setificio  per  confi egu ii  e qualche  afa. 

Orterhande  docn , cnnooirzynoftcrbcde  verger  ven: 
alt  vd  re  vcrgccfs  orteren  , of  vrtigtcfooze  erta  ban- 
de docn.  Saci  ìficare , e non  confi egu tre  mai  i/Juo  votai 
fiacri  ficare  fi  empi  e in  vano. 

In  de  tcmpelcn  ter  ceredcr  Goden  offerhande  bcflel- 
Icn . Offerire  facrifieii  nei  tempii  in  toner  e de'  Dei. 
Dcn  dag  mer  orterhande  beginnen.  CornminctaitU 
giorno  coi  facrifieii. 

Offcrhaiiden  van  lammcrcn  docn.  Sacrificare  agnelli  # 
far  ftcrificio  di  agnelli. 

Mcn  docr  offcrhaiiden  van  een  (chaap  aan  Jupircr.  Si 
fiacri  fica  una  pecora  a Giove. 

Een  orterhande  van  rcuk  wer  k of  reukoffer  bande  Joen 
cer  ecrcn  van  de Huisgoden.  Offerire  pnjumi  , far 
offerta  di  profumi  ai  Dei  Penati. 

Tocn  voor  hct  volck  offerhande  gedaan  wierd  Quan- 
do veniva  fiacri  fica  te  per  il  popolo. 

Een  ofterhande  van  iemaudsgnederen  aan  cen  God- 
heir  docn.  Offerire , fio  cr  fica  re  i beni  W alcuno  aduna 
Deità , ad  un  Piume. 

Ecugcvaar,  een  wondcrreckendonr  een  offerhande 
afkeerei) , afbiddcn.  Procurare  ,efpiare un pa icolo, 
un  portento  con  un  faerficio. 

Ofiirinc.  Offèi  ta.  V.  Offerhande. 
OfFERXlST.  Coffa , in  cui  fi  t accolgono  le  tfferta. 
OrmuNBOT,  diede  Pncftcrsin  de  offcthaudcD 
helpt  , dicnt.  Colui  , ebeajvta  al  facci  dote. 
OfFiRKOii,  Focaccia  d">  ffi i ta. 

Oifirpan,  of  teff.  Te  fio  da  faci  fido . 
Offirtinhinci,  Denaro  d'offèrta. 
Offirslaoter.  Colui > che  ammazza  le  Vittime. 
OniR  vat,  voorhcen  gcbruikchjk.  Taf,  tifalo 
anticamente  ne'  facrifieii, 

O f f ( R w i c h e l a a x.  Arufpiee , indovino  per 
via  delle  vittime. 

Offerwichelaresse.  Indovina  per  via  dtl- 
levitiime . 

Offerwichilarij-  Arvfpi.lo , i ulovirtamen- 
to per  via  delle  vittime. 

0 F T B.  O.  V.  Of. 

Oc.  Ob  V.  Och. 

Ogtind.  Mattina , mattino.  V . Morgen  , Mor- 
gcr  rtond  , COI. 

Oho!  Ob!  oh!  htergetlione  by  de  blyfpclcrs,  ais 
zy  iers  weder  beginuen  te  kcuncu. 

01  .Obi. 

Oijivaar.  V.  Onijevaar. 
i O i K s A a R.  V . Voordcel , cnx. 
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Oc  rkondin.  Ttfiificarc.  V.  Gctuigeu , cui. 
Our.  Ocrea . 

OmuNoor.  Noce, 

Oc  s il.  Ditello. 

Dat  mcn  ondcr  de  okfcl  verbcrgr.  Che  fi  nafconde fiot- 
to il  ditello. 

De  fterkc  reuk  van  de  okfcleo.  Il  fetore  delle  dittila. 

0 Kif  or  d,  de  hoofdthd  van  *c  Gtaaffchap  vati 
dico  naam . Ocbijord , nome  di  cittì  capitale  della  Con- 
tea di  que/ìo  nome. 

Ok  shoofd.  Botte. 

Een  half  okshoofd.  Meza  botte. 

Dar  ccnhalf  okshoofd  houd.  Cbt  tiene  meza  botte. 
Ecn  okshoofd.  Una  lotte. 

Olakdir,  cen  kJcin  boomrje.  Oleandro. 
Oiaw,  ecn  flad  in  Duitslaud.  Olavìa , nome  di  cit- 
tì in  Germania. 

OiDtsioH,  een  ftedekcn  in  Holftcin.  Oldeth* , 
cittì  in  Ho/flti». 

Olipi,  cen  (tedeken  in  WcQfalcn  Olept , cittì  in 
Veìjalia. 

Olirò  N,cenBiflchoppcIijkc  (ìad  in  Bearti.  Olcron, 
città  Epif copale in  Bearne. 

Oli!  ANT.  Elefante. 

Ecn  jonge  Olifaur.  Un  elefante giouine. 

Van  den  Olifanc.  Elefantino. 

Bcrgckryfch  van  cen  Olifanc.  Il  Immite  > il  fremito 
deir  Elefante. 

Xryflcheis»  of  roepen  gelyk  ecn  Olilanc.  Fare  un 
bramito , fremete  tome  r Elefante. 

Een  beiìierdcr  van  ecn  Olifanc.  Un  governatore  di 
un'  Elefante. 

Torcndragende  Olifantcn.  Elefanti , che  portano  torri, 
Boflchaadjenovervlocijcndc  van  Olifauten.  Selve  ab- 
bondar ti  d Elefanti. 

De  Olifantcn  in  rang  fchikkcn  , flcflcn.  Mettere,  acco- 
modare gli  Elefanti  in  riga , infila. 

01  ij.  Olio , liquore  cavato  dall*  oliva,  & ogni  altro 
liquore  /premuto  , ebe  fin  graffio. 

Oly  van  oly  ven.  Olio  di  olive. 

Oly  van  bi:tcre  amandelcn.  Olio  di  amandole  amare. 
Oly  vancjuepccren  of  appelblocilcmcn.  Olio  di  Col- 
Oly  vanpek.  Olio  di  pece.  [fogni. 

Drocflcra  van  oly.  Morchia  d'olio. 

Oly  van  notcn.  Olio  di  noci. 

Oly  van  kennipzaad.  Olìodifietne  di  canape. 

Oly  van  lynzaad.  Olio  di  lino  , di fiemtdi  line. 

Oly  vanboouen.  Olio  di  fave. 

Oly  van  heel  rype  olijvcn.  Ofìodimaturijfime  olivt. 
Oly  van  onry  pc  oly  ven.  Olio  di  olive  acerbe , non  ma- 
Oly  vati  Lei  yen.  Ofiodt  gìgli.  [ture. 

Oly  van  Rozen.  Olio  di  refe. 

Slegceolye.  Olio  cattivo . 

Stinkcndr  oly.  Olio  feti  fio. 

Ongcperfle  oly  , oly  dte  afzypt  voor  dac  d’oTyvcn  gc- 
pcrftzyn.  Olio  non /premuto  , che  gocciola  dalle  olive 
avanti , eie fiano f premute . 

Oly  om  mede  tefmeren.  Olio  da  ungere,  unguento. 
Oly  van  lauticr.  Oliodi  lauro. 

Oly  Yaudc  cwccdcpcrfcgc.  Olio  del  feconde  tortolo . 


OL  IJ. 

Grooteovervlocdofiuzamcling  van  oly.  Grande  ab- 
bondanza , ù radunamento  dolio. 

De  oly  is  vcrwatmcndc  vati  aarc.  L'olio  idi fua  natu- 
ra calido.  J 

Mcc  oly  xafe  gemaakr.  Ammollito  con  olio. 

Oly  tau  oly  veti  makeu , pcrten.  Fare , /fremer, 
dioltve. 

lemandmetoly  beftryken.  Ungne  aleno  con  ohe 
Zyn  lichaam  mer  oly  wd.cn.  Ungere  ,t  f„  cere,  cen 
Oly  in  net  mui  werpen.  Gettar  olio  nel  foce.  uh, 

Olyagiig , voi  oly.  Olio/.,  ripine  d elie. 

Oiyagiig,  zalfagtig.  Oliefe , ungente/,. 

Gelt  «ooroly  geco  , «Ileo,  fiere,  eentnr  donar, 
per  cito. 

O l ij  s.  0 t'iva. 

Ecn omypeolyf , die  bruiti  beginf  te  wotdrn.  CV 
tliven.n  malore  , che comminiie a ferfi binila. 

Ecn  Wtlgcvoerdeolyf.  Una  olive  petpe/m. 

Dcolyf  bederft , .crrot  door  de  tutte.  La  .live  fi 
gn  jle  , p putrefa  ce!  ce/Ja-  1 

O t i j r b o o m.  Olive , arbore. 

Een  wildcolytboom.  Ofivoplve/he. 

De  vtngtcn  van  ccn  olyf  boom.  1 jr nitidi  un  oliere 
d’eli  ve , di  un'  olive. 

Bladeren  vauOlyfboomen.  Foglie  di  olivi. 

De  .tede  betckcnciideolyiboowcn.  ali  olivi  Peni- 
canti  pace , fegni  dipace.  1 r 

Olylboomen  ofeeu  uljtbofch  pianteti.  Piantar,  ,. 
bt feudi  olivi. 

OtijtioicH,  Olirete. 

Olytìcl.  Oliefante. 

Olyffleenofpit.  O/fedi  Oliva. 

Olyfvcrwe.  Color  di  Oliva. 

O i t j * a N.  Vof.da  olio. 

OUkeldcn  , Olypakhuis , eoi.  Camion  magnane 
da  olio. 

Olykock.  Feeaeciacon olio. 

Olyktuik.  Vafo da  olio. 

Oujiijiu,  olyfliger , olyvctkooper.  Cbt  j » 
olio , che  vende  olio 

Olymoolcn.  Trapeto  i mathina  da  far  elio. 

0 i tj  p ij  p , of  vai.  Bone  da  Olio. 

01  tj  s i L.  Ohe  farlo.  V.  Oiyffel. 

O L IJ  5 1 1 j p s T t e n.  Cole  do  olio  i et,  te  , cbt  fi 
unge  con  olio  prr  aguzzare. 

Olyltcencn,  daar  men  oly  by  gebruikt.  Coti,  che 
per  aguzzai  ep ungono  con  olio 
Oujvat.  Barile  da  olio. 

EcnOlyvat , daar  men  droefofdrocfcin  van  oly  io 
doer.  Botte  da  tenere  le  morchie  dell  olio. 
Otij.ATlN.  Botte,  vapdaolio. 

O i tj  v in.  U live. 

Langwct  pigc  oly  ven.  Olive  buluaghe. 

Gepckclde,  ingezulteolyveu.  Oh  ve  tonde  , accon- 
ciate , pope  in  concia. 

Droetlcm  vati  gcpctfle  olyven.  Feccia  di  olive. 

De  gepcrlk  balde»  .ofdroeflcm.van  olyven.  Le  per- 
zt , bjeccie  di  olive. 

De  tyd  om  d'oly veo  te  plukkeo  j de  olyventyd.  IT 
lem/odi  raccogliere  le  olivi. 

Gioote 
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Groo:eovervlocd,ofioza.ntlingc  van  oiyvcn.  Gran- 
de abbondanza , ò raccolta  di  olive. 

Oiyvcn  plukkcn,  inzamelcn.  Raccoglin  e olive  ,vtn- 
demiare  le  olive. 

Die  oly  ven  plukc.  Colui,  che  raccoglie  le  olivi  , vende  - 
miniere  di  olive. 

Oiyvcn  dragcndc.  Che  produce  olive. 

Die  de  oiyvcn  merde  handeo  plukc.  Che  raccoglie  le  o- 
live  eolie  mani. 

Oiyvcn  die  mcn  met  de  hand  kan  plukkcn.  Ofive^cbe 
fpojjono  raccogliere  colle  mani. 

Oiyvcn  rypdocnwordcn.  Far  maturare  olive. 
Oiyvcn  inzultcnaoutcn./l/mrrf/o  concia  J, alare  ofivt. 
De  bitte  hccft  de  oiyvcn  gcfchrocir , bcichadigt.  Il 
calure  , il  caldo  ba  guajìato  , ha  danneggiato  le  oli  ire. 
Zjn  mecftcr  door  oiyvcn  verrykcn  * ry k maken.  Ar- 
ricchire il fuojtgnore  , fai  lo  » ècco  con  dive. 

Als  de  oiyvcn  ccrft  beguine»  van  verwe  te  veranderen. 

Quando  le  olive  pi  ima  commincianoa  mutar  di  colore. 
Oim  boom.  Olmo , arbore. 

Het  zaaJ  of de  korrcl  vau  cen  olmboom.  La  femente 
di  un  Olmo. 

Van  cen  olmboom.  Di  un  olmo. 

Ben  olmboom  by  cen  wyngaard  geplant.  Un'  olmo 
piantato  apprefjo  una  vite. 

Ecn  olmboom  mct  wyngaatdcn  omtingd.  Un'olmo 
cinto  di  vili. 

De  bladcrcn  van  cen  olmboom  « rakken  gclykcndc. 

Le  foglie  di  un'  olmojìmili  a rami . 

De  olmboom  hcch  wortei  gevar  .L’olmo  ba  fatte, get- 
tato le  radici. 

Dcolmboomen  waflc»,  groeyen  daar  voorfpocdi* 
gcr.wcliger , bcrer  op.  G/r  olmi  crefcono  ivi  più  prof 
to  , più  celeremente  , meglio. 

Olmbosch,  cen plaats mec olmboomcn  beplant. 

Un  bofeo  di  olmi  % un  loco  piantato  di  olmi. 

Oimot  z » de  hoofdftad  in  Moravic.  Olmutz  » la 
capitale  nella  Moravia. 

O m , tiit  hoofdc.  Per  , pereayfa. 

Omdac,  om  dicnvil  dat.  Per  ciò  che,  per  eaufacbe. 
Ornine?.  Di  bando , per  niente. 

Om , rondoni.  Intorno. 

Orati)  om.  Intorno , & ini  orno. 

Dcwindis  om.  U vento  ba  dato  volta.,  è mutatola 
cangiato. 

Om  a x mcn . Abbracciare , flr  ingert colle  braccia  .V.Om- 
hclzen,  cnz. 

OhbinoiM)  rondom  binden.  Legare  intorno. 
Ombindcn,  omwindcn.  Involgere. 
Omiolwihi  N.  Fortificare  intomo  con  bai! cardi, 
cingere , circondare  di  ba/leardi. 

Om'brences,  dooden.  Dar  la  mortet  ammazza- 
re, uccidere,  V.  Dooden, cnz. 

Ombrengen»  verejuiften.  Confumare , perdere,  feto- 
laquare.  V.  Vcrcjuiften , cnz. 

Ombrìi,  cen  Iraliaanfch  gewcft  in  den  kcrkeli  j- 
JtenSraar.  Un  paefe  d'Italia  nello  fiato  eccUpaflico , 
Umbria. 

OuiuigiN.  Incurvare.  V.  Bingen  * cnz. 
OnatfiGitfC**  Incurvatimi 
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Ombuiginge,  omdraaijingc.  Torcimento . 
Omcinciiin,  omringcn.  Circondare > cingere 
intorno.  V . Omringcn , cnz, 

O m d a t.  Perche. 

Omdeelen.  DfJIribuire , ripartire  intorno. 
OmduviN)  omfpitrcn.  Vangare,  cavare  la  ter • 
ra.  V.  Omfpicteo,  euz. 

Oudoolin,  <Jwa!cn,  Eljtri  hi  irmi,  irrtrt. 

V.  Dwalcn  , coi.  , 

OuDooLiNot.  Ermi. 

OucRAAijm.  Turare. 

Styf  omdraaiicn.  Tirare  ferì;. 

Omdraaiicn  , omkeeren.  Carcere .unUu , velare, 
r.  Omkccreu , cnz. 

Omdraaijinci.  Ce.tcrjùmt. 

OmdRageN.  Per  lari  .Unno. 
Omdragings.  Pfrt.me.la «Iter.., 

Oaadr  ij  v ìn  , omvoereo.  Cmeturre , guieUirttt- 
torno , menare  intorno. 

Omdrjnkim.  lievere intorno. 

Ou  in  by.  Incirca.  Da  word  van  ry  dee  plaats  gc- 

[zegt. 

Om  cuby  , tennaaflen  by.  Ptcopiù , d meno. 

St.  O m e R.  Il  Borgo  di  S.  Andemaro.  Ecn  ftadin's 
Graatlchap  Arrois  in  Vlaandcrcn.  Città  nella  Contea 
d’Artoit  in  Fiandra. 

Omgaan,  rondom  gaan . Andar  intorno. 

Van  agter  omgaan.  Andar  intor  no  per  di  dietro. 

Van  vorcn  omgaan.  Andar  intorno  per  davanti . 
Omgaan , eco  langer  wcg  omgaan.  Andar  in  giro  » 
far  un  viaggio  piu  lungo. 

Mct  icmand  omgaan  , vcrkccrcn.  Convei  jart  con  al- 
cuno. V.  Verkccrcn  , enz. 

Omgaan,  haudcleu.  Segotiare , trattare . V.  Han- 
delcn,  cnz. 

Daar  nicmand  mede  kan  omgaan.  Infumabili , im- 
praticabile. 1 

Omgaan  1 omringcn.  Cineondar 0,  cingere  intorno .V, 
Om  ringcn,  cui. 

O m c a n o , omkccringe.  Circuii  iene. 

Ecn  omgang,  cen  omtrck.  Vn  Ambito.  V.Omttek. 
Eenomgaugofgalcry.  Una  Galleria.  V.  Galcrv. 

De  omgang  vau  ccn  rooro.  La  galleria  di  una  torre , 
De  onigang  in  de  kcikmis.  Prverfjtone  in  una  me  fa . 
Omgang,  omweg.  V.  Omwcg,  euz. 
Omgebonden.  Aftrttto . 

Omgebragt»  gedood.  Tatto  morire , ucci/o, 
morto.  V.  Gedood. 

Omcidoìtih  , omgcfpit.  Cavato , vangato. 
V.  Omgefpir. 

Omgidraait,  verdraair.  7 orto.  Van  hal$,bec~ 
nei»,  enz.  gezegr. 

S’crk  nmgedraaic.  Molto  torto . 

Omgedraaic,  omgckcen.  Rivolto , voltato.  V.  Om- 

gckccrt. 

Omgsgord.  Cinto 

Omgegrayen,  omgefpir.  Cavato.  Cenge  (pi  r~ 
Omgekiirt.  Volto  , voltato , rivolto. 
Omgckeerr,  omgcrolt.  Rivoltato. 

\ Nicr  omgckcert , ontward.  Non , rivolto * 

r ff, 
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Die  omgekcert  it.  Che  è rivolto. 

Mct  <Ìc  ruggc  omgekcert.  Voltato  colli  fratto. 

Dat  ligrcliji omgekccrd  word.  Cbt facilmente  fi volta. 
Omgekcert  worden.  Venir  voltato. 

Omouogt.  Comprato.  Vau etn  regeer , getui- 
gc , cnz.  gciproken. 

Ecn  omgckogt  Rcgtcr.  Un ti  udite  temprato  , corrotto 
col  premio. 

Doorgoud  omgckogt.  Comprato  coir  oro. 
Omgckogt  om  icmand  van  misdadrn  te  berigten. 

Comprato  per  ecco  far  e alcuna  di  mti  fatti. 
Omgekkomt.  Fatto  adunco  , advucoto, 
OMGlLit  D.  Condotto  attorno. 

Omgcleid  worden.  Venir  condotto.  V.  Omgevoerd 
worden. 

Omgbrolt.  Rivoltato  attorno. 
Omgismstin,  omgeworpcn.  Gettato  già. 

O m g e s l' t T.  Vangato. 

Ecnomgcfpit  ftuk  lands.  Un  pezzo  di  terra  vangata. 
Omgefpit  worden.  Venir  cavato , vangato . 
Omgcfpitrelandcn.  Terre  vangate. 
Omoestooten.  Battuto , gettato , urtatogli . 
Omgeven»  omdcclen.  Darti  ripartire  intorno.  V, 
Omdcdcn. 

Omgkvlogtin.  Cinto. 

Omgcvlogtcn  > gckrooiuf.  Intrecciato  » incoronato , 
Omsevoerd,  omgcleid  worden.  Venir  con- 
dotto guidato  . menato . 

Omcewintelt,  omgekcert.  Voltolo , rivolto . 

V.  Omgekcerr. 

OmgewoNdeN.  Involto. 

Omgewondcn  ♦ gcvlogreu.  Intrecciato. 
OmgewoRFIN.  Abbattuto, atterrato. V Omvergcwor- 

[pen. 

Omgewrongin,  omgcdraait.  Voltato , torto. 

V.  Omgcdraait. 

O M c e z e t.  Voltato. 

Omo  izwinit,  omgcrolr.  Rivoltato. 
Omgezworven.  Andato  vagabondo. 
OmgorDi  die  ccn  gordcl  draagc.  Cinto  , cbt  porta 
una  cinta  , un  cordone. 

Tu  lichen  beiden  , of  in  ’r  midden  omgord.  Cinto  nel 
• Omgord , oraringr.  Cinto.  V.  Omringr.  [«icz*. 
OmooR  DEM.  Cingere. 

Omgordcn  , gereed  maken  om  iers  re  docn.  Accin- 
gerei render  pronto  per  far  e qua  Ubo  cefo. 

Van  agteren  omgordcn , binden.  Legare  , cingere  per 
di  dietro. 

Meteen  degen  of  zwaard  omgord  worden.  Venir  cin- 
to con  una  f 'pada  , ò fciabla . 

Omgordcn  jomringcii.  Circondare  , cinger  e. V.Om- 
ringcn. 

Omgorpinds-  ebe cìnge. 

Omgordinoi.  Crngimento  , cintura. 

Omgravsn  .omfpirtcn  Cavare.  V Omfpitren,cnz. 
O M g R i j P e M » omvattcn.  Comprendere , capire.V. 
Bcgrijpen  * cnz. 

Omhamgbn  bcdekkrn.CV'pWre  P.Bedekkcn,cnz. 
Omhangcn.behamjcn  Fornire.  V.  Rchangen , enz. 
Ombangcn>omgoidcn./iea»fere,K.Omgotdcu,cnz. 
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Orohangen  , omvkgtcn.  Au.utrt interne , Unte- 
dare.  V.  Omvlegten. 

O M H 1 1 N ■ N , orni  ingerì.  Cinger t tmltrn. , «/*-. 

mare.  V.  Omringco,  cnz 
Omhelpin,  dooden.  Ajul  are  ad  andare  nell"  altro 
mondo,  ammazzare,  far  morire.  V.  D.xxkn  , cnz. 
Omhclpcn  , vcrquiften  Biffai  e,  feialaquare  ,coa- 
fumare.  V.  Vcrquifte»,  cnz. 

Omhelzen.  Abbracciare , fi  irgevef  à le  braccio, 
Mct  grò  ore  begeerte  omhelzen  , kufteu.  Abbracciarti 
baca  ai  e ctn  grande  avidità. 

’f  Geen  meii  omhdzeii  mocr.  Abbracciatole  , quello, 
cbt  fi  deve  abbracciare. 

lemand  omhelzen  » met  omhelzingc  ontfangen.  Ab- 
bracciai e alcuno , ricevere  alcun  o con  abbracciamoti, 
lemand  mct  open  armcn  omhclzcnde.  Che  abbraccia, 
riceve  alcuno  a in  accia  aperte. 

Den  bah  mcr  de  armcn  omhclzcnde.  Che  abbraccia, 
fl  finge  il  collo  colle  braccia. 

Zyn  lief  omhclzcnde.  Che  abbraccia  la  ftta  cara , lo  fa 
iuamarata, 

lemand  digt  omhelzen.  Abbracciat  e alcuno  Rutta- 

[ mente. 

lemand  gaan  omhc\zcn  .Andare  ad  abbracciar  e alcune. 
lemand  omhelzen  , cu  kuflen.  Abbracciare , e boc- 
ciare alcuno. 

Elkanderen  met  den  cenen  arm  boven  » en  den  ande- 
rcu  ouder  om  helzcn . Abbracciarli  infieme  con  un  brac- 
ciof opra , e l'altro  fatto . 

O m il  i lz  i n c i Abbracciamento. 

Omhvlzmge  van  twccpcrfooncn.  Abbr  acciamente  di 
due  pei  fon  e. 

Teederc  omhelzinge.  Teneri  abbracciamenti. 
Omhooc,  In jù . 

Omhoog,  hoogop,  iodehoogre.  Sci!' alto,  difo- 
frt.fi,  m/m. 

Vanom  boog,  omhoog.  Bidiftfra . 

Iers  om  hoog  werpeo  » gooijen.  Gettate  qualche  cofa 
in  alto. 

Omjacin,  omdry  ven.  Agitare  intorno. 
Omieirin.  Voltare.  Anco comverfar e. 
Omkecren»  omrollcn.  Voltare  inter  no. 

Omkeercn»  omdraaijen.  Voltare  ad  una  parie. 
Denrugof't  boofd  omkeercn.  Voltare  le fpa  Ut , bla 

[ 

Zig  zclfof'thoofd  van  alle  kanten  omkeercn.  Vol- 
tare Jefleffo  , ò il  capo  a toltele  pani. 

Omkecren  als  ceti  rad  of  wiel.  Voltar fi , gir are  come 
una  ruota . 

Omkecren, omftnoren.JV/rfre.F.Omverwcrpen, cnz. 

Omkeercn»  wcdctkceren.  Rivoltate,  tornar  aval- 
lare. V.  Wederkcrren  » cnz. 

Omkeeren,  omgaan.  Andare  attorno.  V.  Omgaan. 
Omkecren  t afwyken.  Declinare,  evitare.  [enz. 
Dat  men  ligt omkecren , of  omdraai}enkan.  Volu- 
bile , chef  può  faci  Imeni  e voltar  e , far  girare. 

Dar  mcn  omkecrt.  c ir  fi  volta. 

Iers  opalle  mameren  omkecren.  Voltare  qualche  cofé 
in  tutte  le  maniere. 

Wat  keert  uw  gccft  zoo  om  ì Cbt  volge  interno  il  ve- 

fi* 
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Jìro  fpitito  ì che  macchinale  ? ii  che  ruminile  per  In 
mente  ì 

OmxixRendb.  Cumierfante  ycbeconverfa. 
Omkukingi.  Converfatione  , e voltamento. 

Ecn  omkccringe , omgang.  Un  giro,  mugnaia. 
Omkccringe.  Giramento. 

Omkcecioge , afwykinge.  Evitamento, 

Om  K t J kìN  ,omzieo  .Guardar  in  ^iVira.F.  Omzicn,enz . 
Ouiukd,  of manici.  Mantello.  V.  Manrcl. 

O m icoomen  * vergaan.  V.  Vergaan  , cnz. 
Omkoorncn,  ftcrven.  Morire.  V.  Stcrvcn , cnz. 
Omkoopen.  Comprare  » coi  rompere  con  danaio  , 
fobornarc  , fedurre. 

Die  door  geen  goud  om  te  koopen  is.  Che  non fi  la  [eia 
comprare , che  non  è da  vendere  per  oro. 

Iemand  door  bcloficn  , giften  engavenom koopen. 

Compì  are  alcuno  con  promejje , con  doni. 

Zig  door  gcld  lateu  omkoopcn.  Lajciarfi comprare 
col  danaro. 

Ecnrcgtcr  omkoopen.  Comprare  un  giudice. 

Ecn  regter  door  gelchcnkcn  omkoopen.  Comprare  un 
giudice  con  prejenti. 

Een  aanbrcnger,  kraaijcr,  of  vcrWtkker  mct  geld 
omkoopen.  Comprarecon  danai  o un’  accufatore. 

Eeu  nmdadige  die  de  Rcgtcrs  zockt  om  tc  koopen. 

Un  malfattore  , che  cerca  di  comprare  il  giudice. 
Omkoofir.  Compratore , colui  che  compra  con  da- 
naro il  giudice  , ò altri, 

Een  omkoopcr  van  ccn  getuige.  Un  compratore  di  un 
tafliimmh. 

Oukoopingi.  Compimento  , corr  empimento. 
Zondcr  omkoopinge.  Incorrottamente. 
OmkRAAuwsn,  krouwen.  Grattare  intorno. 
Omikommin,  ombuigen.  Incurvare.  V.  Ombui- 
geli  , em. 

Omkronkiling.  Giro. 

Omkrox  pìn.  Serpere  intorno. 

Omlaag.  Di  fitto  y a baffo. 

Omleg  gìNi  rondom kgg«n» «tten.  Mettere  m- 

[tomo. 

Omleggen  , rondom  gelegcnzyn.  Giacere  intorno.  V. 
Gelcgen , enz. 

Omleggen , aangrenzen.  Confinare.  V.  Aangrenzen  , 

[enz. 

Om  Liosilt  ofbrood.  Pane.  V.  Brood , enz. 

0 m l i I din.  Condurre  , guidare , menar  e ini  orno. 
Omlom  m e R e n , befchaduwen.  Far  ombra.  V. 

Befchaduwen,  ciiz. 

Om  l o o p.  Periodo. 

Omloop,  omgang.  U giro  intorno  qualche  coja.  V. 
Omgang. 

Orni. top  des  Hcmels.  L'ambito  delùdo. 

Omloop  de*  hoofds,  zuizeling.  Vertigine  , capo  giro, 
debite  zza  di  teff  a , eòe  toglie  la  vfla  , e fa  parere  che 
ogni cofa giri.  V.  Zuizeling,  enz. 

OuioomH.  Correre  intorno. 

Omloopind,  bogtig.  Sinuofo.  V.  Bogrig , enz. 
Omlooper.  of  matkikramcr.  Cbegva  per  timer 
cuti.  V.  Markrkramer,  enz. 

OjaoopiNd*  V»  Ovcrflroomingc . enz. 
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Omluihn,  omringen.  Cingere  > attorniare . V. 

Omringcn. 

Ommegang,  gemecnzaamheic.  Converfatione.  V . 
Genica. zaamhcir , enz. 

Otnmcgang , gemeenfchat»  honden.  Tènere  conver fa- 
ttone. V.  Gcmcenfchap  houden  , cnz. 
Ommcgang,  gezclfchap.  Compagnia.  F.GezeJfchap. 
Ommegang,  omkeeiinge.  Converfatione.  V.  Om* 
keeringe  , cnz. 

Ommegang  , handcling.  Maneggio  , trattato.  V. 
Handcling,  cnz. 

Ommekeer.  Converfatione.  ^.Ommegang , cnz* 
Ommckccr  , verandcringe.  Matafione.  V.  Ycran- 
dcringe , enz. 

Ommskring,  kring.  Cerchio , circolo.  K.  Kring 
ofkreits. 

Ommekring.omweg.  Giro  di  ff  rada.  V.  Omwcg,enz. 
Ommeloop.  il  gir  art  attorno. 

Een  ommeloop  van  ecn  rivier  of  wcg.  Ilgirodi  un  fiu- 
me y ò di  vnaflrada . V.  Ommeweg. 

De  ommeloop  dcr  watcrIoopen.//^/Vo  degl i aquedottì. 
Ecn  ommeloop,  ecn  kring.  Un’ ambito.  Sprckcndc 
van  flarren , ecn  rivier , cnz.  V.  Kring. 
Ommeslag,  vcrlcgcnhcid.  V.  Verlcgenhcid. 
Ommellag,  verwarring.  Confifione.  V.  Vcrwarringe, 

[cnz. 

Onimcflag  van  woorden.  Ambito , giro  di  parole. 
Een  grootc  ommeflag  hebben.  Effer  bene  in  arnefi  % 
vefiir  bene. 

Ommespraak.  Ciuonfìritticne  di  parole. 
Ommestandir.  Circondante. 

Ommetrek  II  giro  attorno  qualche  cofa  f ambito. 
V.  Ommckring,  enz. 

Ommezien.  Guardar  indietro.  V.  Ojnzicn. 

O m m sz  w a a ij  V Draay,  cnz.  . 

Ommumn.  Cingere  di  muro. 

Omnaaijsn.  Cucire  attorno. 

Om  n 1 e t , tc  vergette.  Indarno , in  vano , per  nulla* 
di  bando,  V.  Ycrgecfi. 

Ompaaien.  Terminare , limitare. 

Om  ploioin.  Arare.  V.  Omfpirren. 
OmRIDEN,  cir  conferii  tiene  dì  par  ole. 

Ecn  omreden.  Una  circonlocutione. 

Vele  omrcdrncn  gebruiken  in  *t  fpreken.  Adoprare , 
u far  e motte  circonheutioni  net  difeorfi , nel  parlare, 
OmXIJ  din.  Cavalcare  intorno. 

OmRINgd.  Cinto  intorno. 

Rondom  omringd.  Circondato , cinto  intorno . 

Die  iers  omringd  hccfr.  Che  ba  circondato. 

Omringd,  bezer.  Circondata. 

Mer  ecn  hegge  enz.  omringd.  Cir  andato  con  una  fiept. 
Omringd  , verzcJd.  Accompagnato. 

Eenoxnringde  plaats.  Unlocodnto . 

Van  dcvyanden  omringr.  Cinto  dai  nemici. 

Door  de  vyandlijkebcndeomringd  Cinto  da  una fqua- 
dra  di  nemici . 

Een  geweft  door  dezee  omringd.  Un  paefe  cinto  dal 
Omringen.  C ingtre,  cerchiare , circondare,  f mare. 
Rondom  omringcn.  Cingere,  circondare  intorno. 
Omringen.  Girare  intorno, paffando  avanti.  AI  roorr- 
gaande.  Om- 
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Omringcn.  Circondare.  Sprckcndc  vao  ceti  rivicrof 
ice.  V.  Stroomcn  , cnz. 

Omringcn  mct  bcggcn , cuz.  Cingere  , chiudere  ,ftr- 
r tre  confi  epe . 

Omringcn  mct  padcn  of  wcgcn .Cingere  coufentiefi,  ò 

[fi r eute. 

Iemand  omringcn  > verzcllcn.  Accompagnare  ale uno. 
V.  Verzcllcn. 

Omringcn  » omgordcn.  Cingere.  V.  Omgordcn. 
Mct  murcn  of  wallcuomriiigco.  Cingere , circondare 
con  mura, 

Iemand  omringcn  Serrare  , chiudere  alcuno.  Sprc- 
kendc  van  ccn  VcJdhccr. 

Bcndcn  omringcn.  Serrare  [quadre. 

Hetlrgcr  dcr  vyanden  omringcn  . bczettcn.  Circon- 
dare , ferrare  l'ejjercito  de  nemici. 

De  vyanden  onvoorzicns  omringcn.  Circondare  in- 
avedutamente  i nemici. 

De  lugt  omringt  de  aardc.  L'aria  circonda  la  terra. 
Die  plaats  is  door  ’t  water  omringt  , beflootcn. 

Qjtefio loco  è circondato  dalf  aqua. 

Een  groot  gctal  flaven  omringdc  ons.  Uni  grande 
quantità  di  [biavi  ci  circondò. 

De  wyugaarden  regendcbecften  mct  bcggcn  omrin- 
gcn  , bczcttcn.  Circondare  le  viti  con  fiepi  per  guar- 
darle dalle  befiir. 

OmkingIndi.  Circondante. 

O m R INC,  oi  kring.  Circolo,cercbio.V.  Kring  , enz 
OmRINgince.  Circondamento. 
Omringmge.C/Vo.  Sprckcudc  vanccn  Qad,ofhui%enz. 
Omringingcmctccn  hegge.  Serramento  con  una fiepe. 
OmR.olien.  Volture  attorno. 

Sccrk  , mct  kragt  omrollcu  Voltare  attorno  con  forza, 
fortemente. 

Dltmen  omrolten  kan.  Che  fi  può  voltare  atto*  no. 
Stccncn,  ronfi  ccncn  omrollcn.  Voltar  attorno  [affi. 
OmROLLINge.  Il  voltar  attorno. 

Omsch  aduwen,  bcfchaduwcn.  Far  ombra  , 
adombrare.  V.  bcfchaduwcn , cnz. 
Omschaten,  rondom  fchaven.  Appianare , po- 
lire ottono. 

Omsch  esrin,  rondom  (eh  cerea,  Radere  attor- 
no,  intorno. 

OmschijneN.  Rìfplendere intorno. 
Omschrijvin  , fchattcn.  Scriver fuori , tanfa- 
te. V.  fchattcn , cnz. 

Omschrijv  inge,  of ftaat  welke  de  Schar- 
mccftcrs  maaktcn  van  de  pcrfòoucn  in  ccn  huisgcfiii 
cn  dcr  zelvcr  gocdcrcn.  C enfio. 

Op  icdcr  vyfdc  jaar  word ’cr  in  Sicilie  ccn  omfchry- 
yinge  gedaan  van  de  huisgezinnen  , cnder  zelvcr 
gocdcrcn  ofmiddclcn.  Ogni  quinto  anno  vien  fatto 
in  Sicilia  il  cenfo  delle  famiglie  , e dei  loro  beni. 
Omschutten,  omringcn.  Chiudere , ferrare. 
V.  Omringcn , enz. 

Omfchuttcn,  bcfchutccn.  Proteggere , difendere.  V. 
bcfchutrcn,  cnz. 

Omsi  a an,  omvrciptn  Abbattere  K.Omwcrpcn.cnz. 
Omflaan  , omkecrcn  Voltare.  V.  Omkccrcn,  cnz. 
Omflaau,  vouwcn.  involgere.  V.  Vouwcn,  c«z. 
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Den  mante!  omflaan-  Involge' fi  nel  mantello. 
Omflaan,  dea  rromme]  flaan.  Batterei! Lombare . 

O m s L a o . ofwindfel.  Involtata.  V.  Windfcl. 
Omflag,  dckfcl.  Coperta.  V.  DckfcJ. 

Omflag,  vcrwarringe.  V.  Vcrwarringe , enz. 
Omflag,  verlegcmhcid.  V.  Vcrlcgemheid , cnz. 
Omsmsrbn.  Ungere  attorno.  V.  Smcrcn , enz. 
Omsmerxnce.  Cingimento  attorno. 
Omsmijtin,  om  werpen.  Atterrare , abbattere. 
V.  Om  werpen,  cnz 

Zyn  gar  omftnyten  ontaarden.  Decimi are  J'.Onraar- 
Omspittin.  Cavare.  [dea, cnz. 

Rondom  omini  ita).  Cavare  attorno. 

De  aardc  omfpitten.  Vangare , cavare  la  terra. 
Ecnwvngaard  voor  de  tweedemaal  omfpirteu.  Ri • 
vangai  e una  t ite  per  la feconda  vita. 

Veldcti  omfpitien.  Vangare  campi. 

Dciandcrycu  , de  aardc  omfpitten.  Vangare  le  terra. 
Gcplocgr  land  weder  omfpitrcn.  Rivangare  la  tetra 
OmipITTIR.  Vangatore  , cavatore.  [ arata. 
OmsPITTINGE.  Lungamente  , cavamente. 
Omspraak,  omreden.  Giro  ,circuitione  di  parole. 
V.  Omrcdcn. 

Ernomfpraak,  ofuitbreidinge.  Una  cireonUeutUne 
di  pai  ole,  una  Peri  fi  afi.  V.  Uubrcidinge  , cnz. 
OmspRingen.  Sahare  attorno.  f'.Springcn,  cnz. 
O m s t a a N.  Levarfi , forfè. 
Omstandigheden.  Circonfianze. 

Volgcus  d'omftandighcdcn  van  dezake.  Confermi, 
fecondo  le  cir confi anz*  della  coja. 

Volgcus  de  omltandighcden  van  zakcn  of  tydcn. 

Secondo  te  cir  confi auze  delle  cofe , ò tempi. 
Omstandigheid.  Cir  confi  anza. 

O m sr  andino*.  Attorniamento. 

Omilandinge  van  petfonen.  Un  circondamento.  attor- 
niamento  ìli  per  fon  e. 

Omstierin,  om  wcndcn.  Voltar  verfo , è contro. 
V.  Omkccrcn. 

Omsi  iiein.  Ricamare  , tate  fiere. 
OMsrooTSN.om werpen.  Abbattere.  P’.Om  werpen. 

Omfìootcu,  bclctren.  Impedire.  V.  Hclctrcn  , cui. 
Om  storten.  Rivoltare.  V.  Storrcn , cnz. 

Omitorten,  uirgiercn.  Verfare.  V.  Uicgicrcn,  cnx. 
OmstRijrin  , bcfbykcn.  Ungere.  V.  BcRrykcn  ,eni. 
Omtimmerbn.  Rifabrieare.V.tictimmctca.coi. 
O m t R e K,of kring.  V.  Kring ofkreir*, enz. 
Omtrck,  omwcg.  Via  torta.  V.  Omwcg , enz. 
Deotmrek,  of  uictcrftc  van  ccn  land.  Jlfineefltiiort 
di  una  terra. 

Omtrck , omgang.  Ambito.  V.  Omgang , enz. 
Ecn omtrck  vanccn  rivierof  weg.  Ugno  , la  vohodi 
un  fi  urne,  ò di  unii  firada. 

Ecn  omtrck  van  woorden.  Un  giro  di  parole. 

Een  lange  omtrck  van  woorden.  Un  lungo  giro  di  pa- 
role , una  lunga  circonloeutionedi  parole. 
Omtaexkinge,  bcpahngc.  Limite. 
OutRiNT.  Cerca. 

Omtrommiisn.  Battere  atiarro  tl  tamburo.  V. 
TrommcMt. 

Omtuinin,  omringeo.  Cinger  t , ferrare,  eircta- 

dare. 


me~ 
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iart.  V.  Omriugen  , 012. 

Omvadbme  n,  ortivartcn  .Abbracciare.  KOmvat- 
Ouvalisn.  Cadere.  V.  Valici) , cnz.  [ccn> enz. 
0 m v a n c e s , oimingcn.  Cingerti  circondare.  V. 

Gnu  ingoi , cnt. 

Omvatten.  Abbracciare. 

Die  omvat.  Che  obb>  accia. 

Rondoni  omvattcn.  Abbracciare  interno. 

Dric  perfoonen  zouden  naauwlyks  dici»  boom  ora- 
vaiteli.  Tre  perjoue  potrebbero  appena  abbracciare 
queflo  nitore. 

Oravattcn  , onihelzen.  Stringere  fra  le  abbracciai 
abbracciai  e.  V.  Onihelzen,  cnz. 
Omvattinoi.  Abbracciamento. 
Omvlegten.  Cingere  , intrecciare. 

Omviegrcu  , krooncn.  Incoronare.  V.  Krooncn,  cnz. 
Omvlegten,  omhclzen.  Abbracciare. V,  Onihelzen. 
Omvlictingi.  Abbracciamento , amghjjo, 
Outlugen.  Volare  intorno, 

Omvlieten.  Scorrere  attorno.  V.  Srroomcn. 

0*4  v loeij  en  .Scorrer  e .confluir  e attorno.V  ' Stroomcn . 
Omvlooten.  Cinto , intrecciato. 

Met  Jinren  en  krooncn  omvlogtcn.  Cinto , intrecciato 
etn  naflri  , ecotone. 

Omvoerem,  omdryven.  Agitare  intorno. 
Omvoerin,  omlcidcn.  Condurre  , guidare  t me- 
nare attorno. 

Om  vouwen.  Piegare.  V.  Vouwcn , cnz. 
Omvouwings.  Piegamento. 

Om  v rij  vin.  Fregare  attorno.  V.  Wryven  » cnz. 
Om  vringen,  omdraayeu.  Par  girare  .K.Omdraayen. 
Omvroeten.  Cavacela  terra  col  grugno. 
Omwaa  ij e n.  Venir  fofflato  dal  vento. 
Dcwindhccfc  hcc  omgcwaaid.  Il  vento  T ha  Afflato 

X via. 

Omutalp,  bemuurd.  Cinto  dimora. V.  Bcmuurd,cnz. 
Omwandelsn.  Pmffeggiare  attorno. 
Omwateren.  Cingere  con  aque. 

O m wig.  Via  torta  , girodiflvada. 

Ecn  omwcg  inccn  redea. Una  digrejjtoneinun  dijcorjo. 
Ecn  omwcg  van  ecn  doolhof.  Una  volta  , un  giro  di 
un  labtr  into. 

Omwcg,  afwykinge.  Errore. 

O m w 1 c 1 n . Strade  torte. 

Omwcgen.  Labirinti. . 

Omwegen,  ommckringen.  Giri , volle, giravolte. 
Die  omwcgen  gebruikt.  Che  ufa ftrade  torte. 

Voi  omwcgen . Pieno  di  giri , di  volte.  Sprekcnde  van 
ccu  weg. 

Zondcr  omwcgen. Direttamente , drittamente  ,Jenza 

[giri- 

Omwegen  enbypadenzockcn.  Cercare flrade torte,  e 
lenti’ ri fl  rami. 

Gaiifch  rond  cn  zondcr  omwegen.  Affatto  rotondo , e 
Cerna  giravolte. 

Hy  zockt  de  omwegen  van  ’tbofch.  Egli  cerca  l egira « 
volte  del  Bofco. 

Omwegen  zoeken  in  ’t  fprcken.  Parlare  per  ambagi. 

0 M w e l V E N . v.  Wclvcn , enz. 

Omwenpen  , omkecrcD.  Voltare. F.  Omkeercn  > cnz. 
' Tom.  II. 
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Omwintblen,  omrollcn.  Involgere , rivoltare * 
V.  Omrollcn , enz. 

OMwiRrES.  Abbattere.  V.  Ornverwerpcu, enz. 
Omwiven.  Imeffere. 

Omwi  mpilin  , bedekken.  Coprire  Z''.  Bedekken, cnz. 
Oimvimpclcn  , bewimpelen.  V.  Bewimpelen , cnz. 
Om  win  den,  bewinden.  V.  Uewiodcu  > cnz. 
Omwiiidcn.omiwagtclcu./n/ajciorednw/gfre  confa • 
feie.  V . Omzwagtelen. 

Omwindcn  , omrollcn.  Ravolgere , involgere  , in- 
voltare. V.  Omrollcn , cnz. 

Omwinden,  vouwcn.  Piegare.  V.  Vouwcn»  enz. 
Omwindcn , opwindcn.  Aggomicciolare. 
Omwindcn,  omdraaijen.  Far  girare.  ^.Omdraaijcn. 
Omwindcn  , bedekken.  Coprire.  V.  Bedckken  , cnz. 
Omwindcn  ,om  vattcn.  Abbracciar  e. V.Omr  Àtteri  cnz. 
Omwolkem,  bewolken . Coprir  di  nubi , di  nuvole, 
annuvolare.  V.  Bewolken,  cnz. 

Omwonden  » omzwagjeli.  Legato , fajciato.  V. 
Omzwacrclt. 

Mei  cen  klccd  omwonden.  Involto  con  unveflito. 
Merlimeli  cn  krooncn  omwonden.  Cinto  di  noflrif 
e corone. 

Omwoonen.  Habitare.  V.  Woonen , enz. 
Omwrinosn»  omdraaijen.  Voltare  attorno.  V. 
Omdraaijen. 

Omza  aijin.  Seminare  intorno.  V.  Zaaijcn , cnz. 
Omzettin,  rondom  zettcn.  Mettere , porre  in- 
torno, V.  Zettcn , cnz. 

Omzcctcn,  omringco .Circondare,  cingere.  V.Otn- 
rtngen , cnz. 

Omzettcn  , omkoopen.  Comprare , corrompere.  V '. 
Omkcopcu , cnz. 

Omzcrrci) , bepraten.  Perfuodere.  V.  Bcprarcn  ,cnz. 
Omzerten  van  ccn  voornemen.  Diffuadere  da  una  riff 
fola  t ione. 

O m z 1 s N , agrerwaarts  zicn.  Guardare  in  dietro. 
Omzien  rondom  zirn.  Guardare  intorno.  V.  Aan- 
fchouwcn , cnz. 

Hcc  omzien.  Il  riguardare. 

Naar  icmand  omzien,  dat  i$ , icmand  hclpcn  in  nood. 

Guardar  alcuno  , ciò  ì -,  aiutarlo  in  una  recepita. 

Naar  icmands  oogeu  omzien.  Guardare  agli  oc  di 
di  alcuno. 

Omzien , opmerkcn.  Offervare.  V.  Opmcrken  , enz.' 
Omzien  wamrouwen.  Perdere  la  fperanza.  V.  Wan- 
trouwen.  enz. 

O m z x g t 1 o , voorzigrig.  P rudente, cauto.  V.  Voor- 
zigtig , cnz. 

Omzigtichiit.  Circonfpettioite  , cautela.  V . 

Voorzignghcit , cnz. 

Omzwagtelt.  Infafciato. 

Omzw  agtilin,  mwiudcn.  Infafciare. 
Omzwenxen,  omrollcn.  Ravolgere , involgere, 
V.  Omrollcn,  enz. 

Omzwirvin.  Errore , vagare. 

Hierendaar  omzwcrvendc.  Vagabondo  qua  , eia . 
Omzwervinge  Vagabondamento. 
Dcorozwervingcn  vanUlyflcs.  Gli  errori  di  Ulìffg. 
Onaangemerxt  > nict  opgcmcrkc.  Non  ejjtrvato » 
inoffevatt,  Cgg  De 
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De  wec  Julia  onaangemerkt  zynde,  Non  enervatala 
Ugge  Giulia. 

On aasgenaam  m i<hage!i jk . Spiacevole ,difpiacevtle . 
Onaangenaam  , onvcrmakclijk.  Songrato  , non  ac- 
cetto , difpiacevole. 

Onaangenaam,  onminnelijk.  Inamabile  , non  amabile. 
Onaangenaam, niet  licffelijk.jVtfo  fave, fenza  fatiti. 
Onaangenaam  , onaardig.  Senza  grazia. 
Onaangenaam  , onbcfchaaft.  Non polito,  rozzo. Spre- 
kende  van  ccn  reden. 

Onaangenaam, ongevoegelijk.  Deforme. 
Onaangenaam,  hatclijk.  Odìojo. 

Onaangenaam  , hard.  Duro. 
Tamelijkonaangcnaam  , laftig.  Grave. 
Onaangenaam , fchcrp  Afpro. 

Onaangenaam  zyn,  mishagen.  Difpiacere , efferedi- 
fpiacevoU.  V.  Mishagen,  enz. 
Onaangenaam heit  , onvermakclijkheit. 
Difpiacevclezza . 

Onaanceraakt,  niet  onrgonncn.  Intatto  > 
non  tocco  , non  toccato. 

Ona  angeroerd,  niet  gemclt.  Non  tocco , non 
commemorato . 

Ona  angischoot,  ongezien.  Non  guardato. 
Onaangbtast  , onbcfprongcn.  Non  toccato  , 
lajciato  illefo. 

Ona  a n m e r e e l i j k,  dat  men  niet  kan  aanmer- 
ken.  Ina  (ferva  bile. 

Onaardig,  lomp  .Senza  grazia  , rozzo. V.  Van 
vaarzen  enz.  gc/proken. 

Onaardig,  onbcfcnaafd.  Non  polito,  rozzo.  V.  On- 
befchaafd,  enz. 

Onaardig,  onbctameliik.  V.  Onbetamelijk,  enz. 
Onaardig,  ontaard.  V.  Ontaard,  enz. 
Onaardjchhit.  Impolitezza. 

Ona  ardiglijc.  Rozzamente. 
Onafbiddblijk.  Indeprecabile , inesorabile. 
Onafgb  BROken.  Non  rotto  giù. 

Onafg  elost,  onbetaald.  Sun  pagato. 
Onafgesnbdcn.  Non  tagliato. 
Onafgetrokken,  niet  afgetrokketi.  Non  ti- 
rato giù. 

Ona  f schei  delijk.  ìnfepar  abile , indivi fibile , 
&infpar abilmente  , indivi fib timer,  te. 
Onagtbaar,  gering  van  geboorte.  Da  non  fii- 
murfì , indegno  di  fi  ima  , vile  di  na fetta  , insinua- 
bile. V.  Geboorte , enz. 

On  agtzaam,  zorgcloos.  Tvafcurato , jenza  cara. 
V.  Zorgcloos,  enz. 

Onagtzaam  , nalatig.  Negligente , che  trafora  lecofe. 
V.  Nalatig,  enz. 

Onagczaam  , lui.  V Pigro  , infingardo.  V.  Lui  ,enz. 
Onagtzaam  , onvoorzigtig.  Imprudente , non  cauto. 
V.  Onvoorzigtig,  enz. 

Onagtzaam  , roekcloos.  Ardito,  temerario.  V.  Roc- 
kcloos,  enz. 

Onagtzaam  , in  *c  voorbygaan , ter  loops  gedaan. 

Fatte  diga fàggio  , fenza  attenti one. 

Een  onagtzaam , boi  mcnfch.  Un  buomo  grò  (filano , 
tn conful er alo . V.  Bot,  enz. 


ONA.  ONU. 

Een  onagtzaam  mcnfch.  Un  buomo  fpenfierato,  cbt- 
non  ba  fa  dovuta  cura  delle  cofe. 

On  agtzaaml  ije,  in  ’tvoorby  gaan.  Dipaf 
(agio,  fenza  attenuane. 

Osar  r.  listi  o.  Non  acuto , fmplice . 
Onbarmhartxg.  Crudele  , ebe  non  ba  mi  fai - 
cor  dia , fenza  pietà. 

Ombarmhanig  , wreed.  Barbato,  crudele  i fenza 
pietà.  V.  Wrccd  , enz. 

Onba  Rmhartigheit.  Inclemenza , barbarie. 
Onbarmhartiglij  R,daar  men  gcen  bariti- 
hartigheit  mede  beboordc  ic  hebben.  Incompatto- 
nettale,  che  non  merita  mijericordia , ò pietà. 
Onbarmhartiglijk.  Crudelmente , barbaramente  , in - 
campa Jionevolmente. 

Vcrmaard  door  de  onbarmhartigheic  vaoTiberius 
Fame  fi  per  la  crudeltà  di  Tiberio. 

Onbeangst.  Impavido.  V.  Onberrecfd. 
Onbearbeid.  Non  lavorato. 

Onbebloed.  Non injanguinato. 
Onbbbouwd.  Incolto . 

Onbcbouwd,  ongcploegt.  Incoltivato. 
Onbedaagt,  onmondig.  Di  minor  età.  V.  Otì* 
tnondig,  enz. 

On  bidagt,  daar niet opgcdagt ir.  Impenfaic. 
Onbcdagc , niet  voorgedagt.  Impremeditato. 
Onbedagt , niet  vooroarig.  Spenfierato , preeipitefi. 
V.  Voorbarig,  enz. 

Onbedagt,  rockeloos.  Ardito , temerario.  V.  Roc- 
kcloos , enz. 

Onbedagt  , onbedagtzaam , onvoorzigtig.  Incaute , 
V.  Onvoorzigtig,  enz. 

Onbedagt , zorgcloos.  Inconfiderato  , trafurato  Sen- 
za cura.  V.  Zorgcloos,  enz. 

Onbedagt,  (links.  Stnifro. 

Onbedagt, gck.  Semplice , mantecato  , fiocco, pazzo. 
V.G'k,  enz. 

Zjc  toc  dat  die  niet  te  onbedagt  in  zyn  werk  gaat .Veli 
bene  che  cefluinon  operi  mtntecatamcnte. 

Onbcdagtc  woorden.  Parole impenfate. 
Onbidekt,  naakr.  Scoperto, nudo.  V.  Naakr,  enz. 
Onbcdekt , openbaar.  Manifeflo , aperto.  V.  Open- 
baar , enz. 

Onbidenkeiijk,  ongelooffeli  jk.  ìmpenfbilc , 
incredibile.  V.  Ongelooffeli  jk , enz. 
Onbedirielije.  Incorruttibile. 

Onbexxor  ve  n,  onvcrvalfchc.  Incorrotto. 
Onbedorven  , ongcknakr , gaaf.  Intatto.  V.  Onge- 
fchonden. 

Onbedrsven,  onervaren.  Inefper  intentato, fenza 
ejperienza.  V.  Onervaren,  enz. 
Onbcdreven,onwetent  Ignorante.  V.  Onwetenr,cnz. 
Onbedriegelijk  , opregt.  Senza  inganno  , 
rettamente.  V.  Opregr,  enz. 
Onbeduidelijk.  Innegabile. 
Onsedwdncen,  van  zclve.  Di  volontà  , non 
t sforzato , fpontaneo.  V.  Vrywillig,  enz. 
Onbefa  amd.  Nonfamofo.  V . Ónvcrmaard. 
Onbegaan.  Inca/peflato.  V . Onbctrcden. 
Onbigeirig.  Non  avido. 

O.nsz* 
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Okbsgraven.  Infepolto. 

Vyaudcn  die  onbegraven  , onverfchanft  leggen.  Ni- 
trici » ebe giacciono fenza  trinci tr e. 

Onbegrepen  , ongemcrkt.  Non intefo,  non  afferrato. 
On  BicRijriLijK.  Incompr  enfi bile. 
Onbehaaglijk.  Se»  grato , di  f piacevole . V. 
Onaangenaam  , cnz. 

Onbeh  andelbaar.  Che  non  fi  può  maneg- 
giare , intrattabile.  V.  Onhaudclbaar. 


O N H. 

Onbelbdigt.  Il/efo. 

Onbclcdigt , onbcfchadigt.  Senza  (fanno. 

On  belesfd.  Difior  tefie  , incivile , inurbano  » -a- 
g * tflt , fenza  civiltà. 

Onbelecfd  , onaardig.  Senzagratia.  V-.  Onaardig. 
Onbelecfd,  bot.  Sor  elido, /por  co,  anco  fior  no,  batUrdo. 
V.  Bot , cnz. 

Onbelecfd  van  taal , of  zeden.  Barbaro  di  fogna , ò co- 
fiumi,  maniere. 


Oubchandclbaar , onbcquaam,  Incomodo  , inatto , non 
atto.  V.  Onbcquaam. 

’On  b ehan  deid.  So»  maneggiato  , nontrattato. 
Onbehoidio.  onagtzaam.  Inconjiderato.  V. 
Onagtzaam,  cnz. 

Onbihooruji,  onbcramclijk.  Sconvenevole , 
inconveniente.  V.  Onbcramclijk  , cnz. 
Onbejaard.  Diminor  età , minor  d età.  V . On- 
mondig  ,enz. 

Onbebcend.  Ignoto  , nonconojciuto. 

On  b e k e n d.  Incognito . 

Onbckcnd, duifterom  tc  bcgrjpen.OJcuroda  compren- 

[in fi. 

Onbckcnd , vrenu.  Straniere , peregrino  , pellegrino. 
Onbckcnd  , ouzeker.  Incerto. 

Onbckcnd , verborgen.  Arcano. 

Onbckcnd.  Impraticato.  Sprckcndcvan  ccn  wcg. 
Onbckcnd , on  vcrmaard.  Non  celebre , non  famofi.  V. 
Oavcrmaard. 

Onbckcnd»  onedcl.  Ignobile, feonof ciuf  o.V. Oncdcl. 
Eco  onbckcnd  land.  Vna  terra  incognita. 

Ecn  onbckcnd  mcnfch.  Un"  buomo  ignoto , baffo  vile, 
Uy  icmand  onbckcnd  zyn.  EJJ ere  ignoto  affo  alcuno. 
De  zaak  is  voormy  onbckcnd.  La  coj a è per  me  incog- 
nita , mi  è ignota. 

Luidcn  die  onbckcnd  zyn.  Genti  , ebe  fono  incognite. 
Onbckcnd)  onwetcnt.  Ignoranti , cbenonfa.V.Otì- 
wctcnr,  cn*. 

Onbckcnd , ondankbaar.  Ingrato , fconoficente.  V.  On- 
dankbaar,  cnz. 

OnbeklimmizijK)  ontocgaukelijk.  ìnnafeef- 
fibile.  V.  Ontocgankclijk. 

Onbcklimmclijk.ftcil.D/ri»ppfi/«i/cc/ff/i.>'.Steil)Cnz. 
Onbeklommin.  Non aficefo. 
OnsekommeRD  - Senza  cut  a , fenza  penfiero,  non 
angu fiato.  V.  ZorgclooSt  cnz. 

Onbckommerd  van  gemoed.  Quieto  di  animo  , di  co- 
fetenza  quieta.  P.Dic  woord  op  Geruft  van  gemoed. 
Onbckommcrd,  rockcloos.  Ardito , temerario.  V. 
RockelooS)  cnz. 

Onbckommcrd,  nalatig.  Negligente , traforato. V. 
Nalatig,  cnz. 

2.>|c  daar  over  onbckommcrd.  Datevi  pace  in  dà , 
non  vi  turbate  per  queflo . 

Zyromrrcntde  overigezake  onbckommcrd.  Circa  le 
altre  cofe  datevi  pace . 

Onbeicommirdhiit.  Sicurezza  d'animo. 
OnbelacHìlijk.  Seriamtnte,non  ridicolamente. 
Onbelast,  ongeheten.  Non  comandato. 
Onbeled  sN,nog  nict  bekeud  bebbende  Jitconfejjo, 
ebe  non  ba  ancora  conferito . 


Onbc  Ice  fd  regen  icmand.  Difiortefie  contro  alcuno. 
Ecn  onbelcehl  mcnfch.  Un'  buomo  difcortefe , incivile . 
Hct  is  onbelecfd.  li  unadifeorteffa. 

Ecn  onbclcefde  bok  worden.  Divenir  tm  barbato, 
perdere  tutti  i /enfi  dell'  bamanità. 

On  bilie  p del  ij  k.  Difortejemente  , i nel  vil- 
mente, inurbanamente. 

G>  hcbr  zccr  onbclcefdclijk  gedaan.  Voi bavete fatto 
molto  di  fot  tcj emerite. 

Onbeleefdhbit.  Inciviltà , difortefa  , inur- 
banità , ruf  iebezza  di cofìumi. 
Onbeminnelijk.  Inamabile. 
Ohbepaald,  dar  nict  afgcpaald  is.  Interminato , 
che  non  è determinato. 

Ecn  oubcpaaldezaak.  Una  cefo  indeterminata , inde- 
finita,non  conduja. 

Onbipaaiduiji.  Indefinitamente. 

De  onbepaaJheir  dcr  digterrn.  La  licenza  poetica. 
Onbiplant.  Nonpiantato, inculto. 
Onbiploigt.  Non  arato. 

Onbiprospt,  onbezoge.  Non  esaminato  , non 
provato . 

ONBEQ.OAAM,  ongerymt.  Non  idoneo , inatto . 
Onbcquaam , oncrvarcn.  Inefperimentato.  V.Ooct - 
varcn,  enz. 

Onbcqaaam  , ongclcgen.  Incomodo . 

Dczc  ipysis  onbcquaam  voor  ccn zick  mcnfch. Quefio 
ubo  è Convenevole  per  un  ammalato. 

Nict  onbcquaam  tot  iers.  Non  inatto  a qualche  cofe. 

Hy  ftreed  op  ccn  onbequame  plaats.  Egli  combattè  in 
un  loco  molte  incomodo. 

Onbeq^uaamhbit,  mangel  van kennis.  Inat- 
titudine , mancamento  di  cognitione.  V.  Onwccend- 
heir,  cnz. 

O n b s ao  a a m l i j x , tcn  on  parte.  Inattamente. 
Onbcquaam!  ijk , ontydig.  Temptftivo , Juor  di  tempo. 
V.  Ontydig , cnz. 

OnbeRadeujk.  ìmptnjatamente.  V,  Onbcdagtclijk, 
Onbiraden  , onbedagr.  Senza  con  fiderai  iene  , 
inconfi  deratamente.  V.  Onbcdagr.  * 

Onberadcn,  voorbarig.  Senza  ptnfiarui , precipitofia - 
mente.  V.  Voorbarig,  cnz. 

Onbersden  paard.  Un  cavallo  feroce , indomito . 
OnbeRij  dilijk.  Impraticabile.  Van  ccn  wcg , 
ccn  land  gcfprokcn. 

Onbbrisfilijk.  Incolpabile , irreprenfibile,  ine - 
menda  bile. 

Die  onberifpclijk  lecft.  Huomo  d'integrità , che  vive 
irr eprenpbi  lenente . 

In  alle  deelen  van  zyn  leven  onberifpclijk.  ìrreprenfi - 
bili  in  ogni  parie  della  f ia  vita. 

Cggt  On; 
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Onszroimd»  nict bcrocmd. Uonfamofo.V.  Go- 
verni aArd. 

Osberoiuijk.  Sodo  , fermo , immobili.  V.  Ou- 
bewccglijk. 

Onberoofd,  nicrgeplonderd.  Non /fogliato. 
ONBfcROUWIG.  Impunito. 

Onbkschaafd.  Non polito. 

Onbcfchaafd , onaangenaam.  Rozzo. 

Onbcfchaafd  , nict  cicrlijk.  Inelegante*  non  polito  , 
rozzo.  Van  vacrzcn , cnz.  gcfprokcn. 

Onbcfchaafd  * ongemaniert.  Scoftumato. 

Onbcfchaafd  , oubclccfd.  Inurbano  . diforte/i. 
Onbcfchaafd  > onwelfprckcnd.  Malparlante. 
Onbcfchaafd  , onvolmaakt.  Imperfetto. 

Od  bescHaaf  duijxi  ruwe!i  jk.  Rozzamente. 
Op  ecn  oi.bc/chaaldc  , onbcvall igc  wyze.  In  difpiace- 
voleguifa,  crajfamcnte. 

Icts  onbcfchaafdclijkdoco.  Fare  qualche  afa  grojjola- 
namente. 

On  beschaàfdheit  «gebrek  vati  net  hci  t . Impolitezza. 
Onbefchaafdheic  vinccn  icdcn.  Ineleganza, rozzezza 
di  un  dijeorfo. 

Onbefchaafdheic  van  manieren.  Inciviltà  di  co/l unti. 
Onbischààm  t.  Petulante,  freniate  fuergognatc. 
Wac , ecnigzins , of  ramelijk  onbefchaamt , aan  dea 
onbefchaamden  kant.  Un  poco  sfrontato,  in  certo  tal 
qual  modo ferì  za  vergogna. 

Onbcfchaamr,  ftout.  Impertinente * 

Wat  te  onbcfchaamr,  offtout.  Tcmerarietlo. 
Onbcfchaamr  zyn.  kfjei  e sfrontato. 

Een  onbcfchaamr  , fchaamtcloos  wyf.  Una  / emina 
sfrontata  , ferra  vergogna.  j 

Uittermareu,  zccr  onbefcHaamt.  Snergtgnatìffimo.  j 
Ecn  onbefchaamt  bakkes.  Una  faccia  sfrontata.  j 

Een  onbcfchaamde , ftoutevent.  UnoJuergognato,  in- 
foiente buomo. 

Onbefchaamczyn.  F.fferejenza  vergogna. 

Zccr  onbefchaamt  worden.  Perdere  la  vergogna , di- 
venire sfrontato. 

Onbcfchaamr  van  aarr  zyn.  Effere  di  genio fuergonato,  | 
effere fenza  vergogna . 

Ecn  onbcfchaamde  trony  makcn.vcrtooncn.  Moflrttì  e 
vnvifo  sfrontato  , fenza  vergogna. 
Onbeschaamdelijk.  Svergognatamente  , 
petulantemente 

Onbcfchaamdclijk  , Qomclijk.  Audacemente,  teme- 
rariamente, infrlen  temente. 
Onbischaamdiibit.  Audacia  , temerarietà  , 
petulanza. 

Onbefchaamdheit,  flouthcit.  Impertinenza  jnfolenza . | 
Rockcloozc,  vcrmctclc  onbcfchaatmlheit.  Precipi-  j 
tofa  i*Jolenza  , ft ingegnata  impertinenza. 
Onbefcnaamdheircoonen , gebruiken.  Mo Orare,  u- j 
fare  audacia  , temerarietà. 

Wat  onbdchaamdJicic  is  dat?  Che  temerar  ietà  è quefla!  ; 
lemands  onbcfchaamdhcit  bedwingcn.  Frenare-la 
temerarietà  di  alcuno. 

Onbeschadigt,  ongefchotideti.  Ulefo, invio- 
lato , inoff'efo. 

Oabc.rchadtg:,oubclcedigt  Non  tocco, non  danneggiato.  ' 


O N B. 

Oubcfchadigt  » fchadcloos.  Senza  danno -,  ilUfo.  V. 
Schadcloos , cnz. 

Onbischiidin^  onreddijk.  Irragionevole.  V. 
Onrcdelijk , cnz. 

Onbefcheidcn , ongemaniert.  Sco/l ornato  .fenza  cor* 
tefia.  V.  Ongemaniert , cnz. 

Oubcfchcidcn  , nict  onderfcliciden.  S ondi ff tronfia- 
to. V.  Onderfchciden , cnz. 

Onbesch&kmt,  nicc  verdedigr.  Indiffefi  , non 
protetto. 

Onbeschoft,  onbcfchaair.  Rozzo , Jcofl  amate. 
V.  Onbefchoft , cnz. 

Onbeschoft  , oubclccfd.  Difcortefe , villana. 
V.  Onbclccft,  cnz. 

Onbcfchofry  oubcfchaamc.  Senza  vergogna.  V.O a- 
befehaame,  cnz. 

Oubcfchofty  oiìgtlcìùkt . Scojìumato . V.  Ougefchikr* 

[euz. 

Onbcfchofr , hot. Barbaro  /ciocco , ballordo.  K.Bot,enz. 
Onbcfchofr,  laftig.  Importuno,  impertinente  fajhdief*. 
V.  Laftig,  cnz. 

Onbcfchofc , harclijk.  OJiofo.  V.  Hatclijk , cnz. 
Ecn  onbcfchoftc.  Un  Barone. 

Ecn  onbefchoft  man.  Uu  buomo  rozzo , afpro. 

Op ccu onbcfchoftc,  lompe  wyze.  Villanamente. 
Onbeschoft*  LijKyop  cen  onbcfchoftc  wyze. 

Importunamente , infolent emerite. 

Gy  doct  onbefchofcclijk.  Voi  trattate , fate  villana- 
mente , ruflicamente. 

On  bischoftheio,  ovctlaft.  Importunità.  V. 
Overlaft,  cnz. 

Odbischuid,  nict  bcfchtcid , wicns  vcrlict 
ofdood  nict  bdchrcid  is.  Indeplorato , la  cui  morte , 
ò perdita  non  vien pianta. 

Onseschroomd.  Impaludo. 

Onbcfchroomd  , zonder  febroom.  Impavidamente: 
Onbcfchroomdhcid.  Fermezza  d’animo. 

O.DBtsi  ict.  Non  giudicato. 
lersonbcflegthren,  La feiar  qualche  eo/k  ingiudicata.' 
Ze  liete»  de  zaakonbcflcgc.  Lafciarono la cofa ingiu- 
dicata, indecifa. 

On  A i s m et.  Immacolato  , non  macchiato.  V.  Oo- 
bcvlckt. 

Onbefmct , onbcfchofr.  Vezzo.  V.  Onbcfchofr,  cnz. 
Onbisnoeid.  Sun  cimato.  V.  Gcfnocid. 
Onbìsfrongen,  onaangetaft.  Non  affollato. 
Onbestan  dig.  Mutabile , infì abile,  volubile.  V. 
Onbcftendig. 

Onbsstedilijk.  Non  collocabile , non  accomodabile. 
Onbisten  dio  , vcrandcrlijk.  Volubile  , muta- 
bile. V.  Vcrandcrlijk  , euz. 

OnbcRendig , onflandvallig.  Infì  abile.  V.  Onftacd* 
vallig,  cnz. 

Onbcffcndig  , vcrgankclijk.  Labile,  frale , fragile. 
V.  Vcreankclijk  , cnz. 

OiibcflcnHig  , ligtvaardig.  Volubile  » incelante.  V. 

Ligtvaardig,  cnz. 

Onbestolbn.  Non rubbato. 

Odbistr  AFiiitjK.  Incafligabile , irrem ufi- 
bile.  V.  O uberi  (pchjk... 

Myn 
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Myn  manici  van  forai  is  onbcrifpclijk.  La  mia  ma- 
niera di  vivere  è irreprerfibile. 
Onbetaalbaar,  dar  mcn  nict  bellici)  kan.  Irti' 
pagabile  , ebe  non  fi  pub  pagare. 

Onbetaald.  So n pagato. 

Onbita  AirnijK.  Indecente  , inconveniente. 

Op  ccn  onbecameJijke  wijze.  Indecentemente  t incon 
venientemente. 

OnbctamcJijk  zyn.  Difconvenire,  effere  indecente. 
Het  is  onhecamdijk.  Ùifcemviene. 

O n B E t A mel  ijKHitD.  Difconvenienza. 
Onbbtxrlxjk.  Cbe  non  fi  può  megliorare.  V.  On- 
verbeterlijk. 

Onsct.iugiid.  Non frenato. 
Onbitimmert.  Nonfatricaie.  Vaneen ledige 
plaatsofcrfgcfproken. 

Onbivaarbaar.  Innavigabile,  non  navigabile. 
O N B e va  luo,  nicc  cicrliik.  SpiocetfJe , non  ele- 
gante. Van  vaarzenenz.  gclprokcn. 

Qnbevallig , onaardig.  Spiacevole  , non  leggiadro.  V. 
Ornanti  g. 

Onbcvallig  , onaangcnaam.  Nengrato  , nonpiacevole. 
V.  Onaangcnaam. 

Op  eco  oobcvallige  wijze.  Spiacevolmente. 
Oubiyattil  Jj  Et  onbczcffclijk.  Che  non  fi  può 
comprendere , mcomprenjtbile.  V.  OnbczcfTdijk. 
OnbiylikT.  Incontaminato , puro , immacolato. 
OnbcvJekt.  Immacolato , puro.  Vau  iemands  trouwc 
gefprolcen. 

Onbcvlckt,  ongcfchonden . Inviolato,  illibato, 
Onbcvlckt,  eerbaar.  Pudico  . enfio. 

Onbcvlckt  , nietontheiligd.  Intemerato. 
Onbcvlckt,  vroom.  Santo. 

Onbevlikthexd,  ccrbaaibcid.  Pudicitia,pu ■ 
dici  ti , cajìitcL 

ONBitoiiN.  nict  bela  (V.  Non  comandato. 

Onb  ivRIISD.  Intrepido , impavido. 
Onbcvrccsd,  zonder  vreeze.  Intrepidamente , impa- 
vidamente , fenza  timore.  V.  Kloekmocdig , cnz. 
Onbev  reesdhbip» onbclchroomdhcid.  fer- 
mezza , francbezTut  d' animo. 

On  B'ivRtj  D.  Non  libero. 

Oh  bevroedzaa  m.  Inconfiderato , fenza  confi- 
der atione.  V.  Onagtzaam. 

Ouvrugtbaar.  Sterile. 

Onvrugtbaar , vrugtcloos.  Senza frutto , Jl etile,  r, 
Vrugteloos,  enz. 

ON*iwAARD,onvcilig.A?#*»A»r‘’'  ^ Onveilig,  eoi. 
Ombewa  a R d , niet  cade  geflagen.  Som  enervato. 
OnbewaN  dild.  No»  calcato , non  paffeggiato. 


V.  Onbctrcdcn. 

OnbiwebgliJCi  ftandvalng.  CoJJante , forno. 

K Stand vaftig,  enz. 

OsbewegeliJRv  onrocrli|k.  Immobile. 
Onbcwfgclijk,  o n v c rie t cc  1 i j k . / » flejjibile.  * 

£cnonbewrgelijk.  otiverwuelijkgcmotd.  Vn  em- 
mt  allatti , . 

Onbcwccdiik,  onwnkbaar.  htgiutbi/t. 
Qnbewcgelijk  , onvc.-iocnclijk.  I 
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i O j ccn  onbcwcgclyke , of on verzoendykc  wyze.  lm- 
j p/acabilmente , inefforabilmente. 
Onbewegelijk,  ongevoelig.  Ferigno. 
Onbcwcgchjk , doof.  Soldo. 
j Ecn  onbewegelyk  man.  Un'  buemeinflefjtbile. 

Gy  zytganldi  onbcwcgclyk.  lufei affatto inejjcrabi- 
i le,  iufiejfibile. 

Onbeweend.  In  deplorato , non  deplorato  , non 
pianto.  V.  Oubefchreid. 

Onbiwijsselijk.  Improvabile.  Van  ccn  reden 
ofgc  vocici»  gclprokcn. 

Onbewi  mpeld.  Non  adombrato. 
Onbewogen,  vali.  Immote. 

| Onbewogen , onvcrwrikt.  Inagitato. 
OnbewoNeiJK.  ìnhabitabile . 

Onbewoond.  Inbabìtato. 

Ecn  onbcwoondc  plaats  ofwocftyne.  Vn a foliiudtnt , 
un  loco  deferto  y inbabìtato. 

Onbcwoondc  plaaclen.  Lochi dislabitati , deferti. 
Onbìwrogt,  nict bcwrogr* Nonfabricalo. 
Onbiwust,  onwetendc.  ignorante. 

Onbcwuft  van  oftneenzake.  Ignorante  di  una  cofi, 
Hetis  u nict  onbcwufh  Non  vi  è ignoto. 

By  icmand  oubcwuftzyn.  Non  e fiere  cognito  ad  alcuno. 
1 k ben  nict  onbewuft  , dac  wy  gchaac  worden.  Io  non 
ignoro , che  noi fiamo  odiati. 

Onbewustheid,  onwctcndhcid.  ignoranza. 
Ohbizaai  d.  Non  feminato , inculto. 
Onbezierd,  ongcquctft.  lllefo  , non  offe/o , non 
ferito.  V.  Ongcquetft. 

Onbezbf  iiliji.  Jncomprenfib/le 
O n b e z 1 n Di  onbedagt.  ìmpenfato.  V. Onbcdagr. 
Onbezind  , voorbarig.  Precipitofo  , temerario.  V. 
Voorbarìg,  cnz. 

Onbizoì  oilDi  onbcvlckt.  Non  macchiate , im- 
macolato, intemerato.  V.  Onbcvlckt. 
Onbezogt,  onbcprocfd.  Non efiami nato. 
Onbczogt , daar  mcn  nictgcwccft  is.  Non  vifi tato  , 
dove  non  Jt  è fiato. 

Onbizorgd,  zorgetoos.  Senz*  cura , non  affan- 
nato. V.  Zorgcloos. 

Onbczorgd , onbezuifd  , onagtzaaro.  Sperperato.  V. 
Onagtzaam  , cnz. 

On  b ezo  i s d ,gck.  Mentecato, pazzo  fiocco  V.  G ck  ,enz. 
Onbczuisd,  voorbarig.  Precipitofo, temer  ario.  V.  Vooc- 
barig  , cnz. 

O N B t L L ij  k..  Irragionevole. 

' OnbiJIijk.  Iniquamente  , fuor  del  dovere , ingiuriefa - 
Zccr  onbillijk.  Iniqui  (/imamente.  [mente. 

| Het  onbilhjke  van  't  rcgtmatigc  oudct/chcidcu.Sprfr- 
tire  il  retto  dalf  ingiufìo. 

Onbiiiijxhsid.  Iniquità. 

Onbloid  io,  nict  bcblocd.  Non  infangavate. 
Onboitv  aaRDIg.  Impenitente. 
Onboctvaardig  , bartnckkig.  Ofiinato , pertinace.  V. 
Hartnckkig,  enz. 

Osbondic,  kragteloos.  Senza  forze , debile.  V. 
Kragtcloos. 

Onbondig , vcrgcefscb.  In  vano , io  darne  , di  bando. 
| V.  Ycfgccfscb. 

Ggg  j On- 
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OndRISKBAAR.  Non  rotto. 
Onbkuxkelijk,  ongcwonclijk.  Nonufate.  V. 
Ongcwonclijk. 

Onbruikelijk  , vcroudcrd.  Antico  , andato  indififi. 
V.  Vcroudcrd. 

Onbuigzaa  Midatmen  niet  buigen  kan  Inflefftbile 
O n b 9 i c e l i j k » onveranderlijk.  Immutabile. 
OnboigzaaM)  doof.  IneJJvrabile  , fiordo. 
Okbuigza  amhiid  dcr  zcnu  wen  of  pezcn.Dtf' 
rezza  di  nerui. 

Once*  het  twaalfde  deci  van  ccnRomcinfch  pond. 

Oncia  * la  duodecima  parte  di  una  libra  Rumano . 

Van  ceti  once , eco  oncc  zwaar  of  wegende.  Di  un* 
oncia , che pe fa  un*  oncia. 

Metonccn»  oncevoor  once.  A oncia  a onera. 
Eenhalvc  once.  Meza  oncia. 

Van  een  halve  once.  Di  meza  oncia. 

Ander  hai  ve  oncc , een  oncc  cn  ccn  half.  Un'  oncia  , e 
Vananderhalve  once.  Di  un  onera  , e meza.  [meza. 
Tweeonccn.  Due  onde. 

Van  twee  oncen,  tweeonccn  zwaar.  Di  due  onte  ,cbe 
pefa  due  onde. 

Van  drie  oncen.  DI  tre  onde. 

Een  gewigt  van  drie  onceu.  Unpefidi  tre  onde. 

Vyf  oncen.  Cinque  onde. 

F.en  zcfde  van  een  once,  lljefìo  di  un  oncia. 

Ze veti  oncen.  Sette  onde. 

Yanzevcn  oncen , zeven  oncen  zwaar.  Di  fette  onde , 
che  pefa  fette  onde. 

Negai  oncen.  Nove  onde. 

Negen  oncen  zwaar , van  negen  oncen.  Che  pefa  nove 
onde  , di  nove  onde. 

Het  vicrentwìntigfte  gedeelte  van  ceti  once.  La  vente - 
fimaquai  ta parte  di  un'  oncia  » uno  crupolo. 
Oncieruj  k,  dat  niet  fraay  is.  Non  elegante  , non 
adorno.  Vanvaarzcn,  eoz.  gelproken- 
Oncierlijk  , opccnoncicrlijk  wyze.  Inelegantemente. 
Van  een  reden  gefprokcn. 

Op  cen  oncierlijkc , fchrale  wyze.  Seccamente,  rozza- 
Onchristelijk.  NonÓri/lrano.  [mente. 

O N D a N k.  Non  rmgratiamento  , cattiva  mercè. 
Ondank  bchalen.  Non  riportarne  ringratiamento. 
Ondank  wetcn.  Prendere  in  cattiva  parte. 
OndaNKbaaR.  lngra‘0 , ponofcenie. 

Zeer  ondankbaar.  hgratijftmo. 

Oudaukbaar  cegen  icmand.  Ingrato  contro  , verfoal- 
Ondankbaar  zyn.  Efjere  ingrato.  * [cune. 

Een  ondankbaar  gemoed  , oudankbaarheit.  Animo 
ingrato , ingratitudine. 

Onfchuldig  zyn  aan  ondankbaarheit.  Efjer  colpevole 
d"  ingratitudine • 

Onpankbaarlijki met ondankbaarheit.  In - 
grettamente  » con  ingratitudine. 
Ondeelagtigj  nicr  deelachtig.  Non  partecipe. 
Onduli  aar.  ìnd'tvifibile. 
Eenondeclbaarlighaaimje , 't  welk  niet  meerver- 
deeld  kan  worden.  Un'  atomo,  colpo  per  la  Jua  picco- 
lezza indtvifibile. 

Os  HEGEL  ijk*  ondeugend.  Che  non  vale . V.  On- 
deugend,  ctiz. 
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Ondegclijk  * oneerlijk.  Non  honorato , disi  onorevole. 
V.  Oneerlijk,  enz. 

Ondegclijk  , fchandclijk.  Vergogni fi , vituperevole. 

V.  Schandclijk , enz. 

Ondik.  Sotto. 

Ondcr.  In  , fra. 

Onder , beueden.  Di  fitto. 

O n d E R , ondcr  aan.  Di  fitto. 

Ondcr*  iu'tniidden.  Erà,nelmezo , inmezo. 
Vanondct . Di  fitto. 

Onderaan  kangen.  Pendere  di fitto. 
Onderaardsch.  Sotterraneo , di  fitto  terra. 
De  ondcraarlchc  Goden.  I Dei  deir  inferno. 
Onderadmiraal.  Sotto  ArnmiragEc . 
Onderbank.  Banco  di  fitto. 

Onderbeddb.  Letto  di  fitto. 

Onderbewa  arder.  Sotto cuflode. 
Ondìrbinden.  Mallevadore. 
Onderblijfsel*  ofdwcrg.  Nano.  V.  Dwerg. 
Onder  blijven.  Crefceredt  fitto  , non  creficere. 
1 Onderblyvcn*  bezwyken.  Infievolire.  V,  Hczwykcn. 
Onderborg.  Sotto ficurti.  [ enz. 

Onderbouwen.  Sottofabr icore. 
Onderbrengin,  onderwerpen.  Abbattere  , 
atterrare.  V.  Onderwerpen , enz. 

Onderbrcngen , ovetwinnen.  Vincere , fiuptr  or  e.  V. 
Over win neii , enz. 

Zig  cn  ’c  gcmecnc  befl  t’ondcrbrengen,bcdcrven.  Ro- 
vinare Jefleflo  , elarepublìca.  V.  Bcdcrvcn  , coz. 
On  dirbroik.  Sotto  calzoni. 

On  dirbrokkeleN)  inbrokken.  Abbocconart. 
Onder  buie,  of’t  bandai  van  den  buik  il  fitto  ventre. 
OnDIRBDRG  ERMIEST1R.  PtOCOnfil*  , JottO 
Burgamafiro. 

OnderbuRoermiisterschap.  Proconfilato. 
OnderDaan*  onderdamg.  Soggetto,  f addito. 
lernands  nndcrdaan zyn.  bfjerr figgettoad alcuno. 
De  onderdanen  van  cen  Vorft.  I fudditi  di  un  Prìncipe. 
Osderdanig,  gchoorzaam.  Obbediente. V.  Ge- 
hoorzaam , enz. 

Onderdauig,ootniocdig.  Wwni/f.K.Ootmccdig.enz. 
OnderJanig  , onderworpen.  Sottopofio  , Soggetto.  V. 
Onderwotpen. 

Zeer  onderdanig  > bclicvendc..Vf^//tf  compiacevo!*.  V. 
Bclievende. 

Onderdanig,  gedienftig.  favorevole , giovevole. V. 
Gedienflig. 

Onderdanig,  flaaffch.  Schiavo.  V.  Slaafìch  , enz. 
Onderdantgzyn  , dienen.  Effere J oggetto  * fervire. 
Ondekdoen,  onderzettai.  Porre,  mettere  fitto. 
Onderdoeningi,  onderzettinge.  Soggettamente. 
Onderdolin.  Sotto  errare  , & errare  fri. 
Onderdouwen  . Opprimete  fitto.  V.  Onderduwen. 
Onderdruicken.  Sopprimere. 
Ondirdrukker,  verdrukker.  Oppreffore. 
Onderdru  kkingi.  Oppreffione. 
Onhhrdruzt,  verdrukr.  Opfreffo. 
Ondebdoi  kin,  dompelen.  Immergere  , firn- 
mergere.  V.  Dom  pelen . 

Ondcrduiken  , verbergeu.  Ajcondere  . na fondere. V. 
Ycrbcrgcu , cuz.  On* 
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Osci* do  win.  Sopprimere.  V.  Onderdrukke» , cnz. 
Onderpvvalin.  Et  rare  Jotto  , fri. 
Osdireen,  vcrwardclijk.  Coufufiamente  , pro- 
mificuamente. 

Ondereen  doen , mengcn.  Me/cbittre , confondere  in- 
fime. V.  Mengcn,  cuz, 

Van  onderai.  Di  fiotto, 

OndikgaaNi  Jalcn.  Tramontare  , andare  aba/Jo. 
V.  Dalcn,  cnz. 

Voor  of  ccrft  ondcrgaan.  Tramontare  prima. 
Ondcrgaan , zinken.  Profondare. 

Ondcrgaan , lyden.  Patire  , /offrire,  tolerare.  V. 
Lyden,  cnz. 

Ondcrgaan  , verlooren  gaan.  Andar  in  r uh  a , andar 
in  perdutene. 

lemand  ondcrgaan , poKcn.  Odorare  alcuno. 
Ondcrgaan)  voorkomeu.  Prevenire,  anticipar  t.V. 
Voorkomen , cnz. 

Ondergaan  , belar  cu.  Impedire , far  oppifitione.  V. 
Bclccten  , cnz. 

Ecu  woedend  menfchzagrziiuiig  ondcrgaan  , ract 
zocrc  woorden  ter  nederzetten  » ftillen.  Raddolcire 
foavemente  con  dolci  parole  un’  butano  foriejo. 

O n DttGAAN  de,  dalcnde-  Tramontante. 

Niet  ondergaande , alr/d  boven  de  kimme  bly  vende. 
Che  non  tramonta  mai , che  fi  a JemprefiuU'  Orìzonte. 
Oh  dirgang.  Occafio.  Va  n de  zon  , ftarreu  cnz. 
gcfprokcn. 

De ondergang dcr  ftarrcn.  L'occafo delle/} elle. 
Ondergang  > bederf.  Ruina , ruvina , perdutone. 

De  ondergang  van  den  Scaat.  La  ruina  della  Rtpublica, 
De  ondergang  van  ecn  ftad.  La  ruina  di  una  città . 
Ondergang , vcrwocftinge.  Eccidio. 

Ondergang,  dedood.  La  morte.  V.  Dood  , enz. 
le  manas  ondergang  zweren.  Giurare  la  morte  ad  al- 
. [cuno, 

Karrhago  zockt  den  ondergang  van  die  gebied.  Car- 
tagine cerca  la  caduta  , la  ruma  di  quefto  imperio. 

G y hebt  ma  hem  myn  ondergang  befloten . Voi  bave - 
te  conclufio  con  lui  la  mia  ruina. 

Osdircs  Bouw.  Sotto jabrica. 
Ondergebragt,  ovcrwonncn.  Superato, vinto. 
V.  Ovcrwonncn. 

Ondergidaan,  ondergelegr , ondergeplaaft , 
ondcrgcftekcn.ondcrgcftclt , ofondergezet.  Moffib , 
pofio  , fi  tua  tedi  fiotto  , fiotto  pefio. 
OndeRCEMENGT.  Mejcbiato.  V.  Gemrngc. 
Ondikgischrivi  N>oudcnckcnt.5oirrycr  7//0, 
Jegnato.  V.  Ondrrrekcnr. 
Ondergkspamnbh.  Attaccato  fotta. 
Ondergeyin  , wyken.Cflfcrr , ritirar/!.  V.  Wykcn  , 
Ohdirgiwas.  Un  rampollo.  [ cnz. 

Ondi  roiwitih.  Inttfio. 
Ondirgordih.  Cingere , circondare  di fiotto.  V. 
Omgordcn , cnz. 

Onderò*  a a f.  Sottoconte,  vice  conte. 

Ondi  r c.  raven.  Cavare  di  fiotto. 
OkdircRosijin.  Sa  fiere,  crefoere  di  fiotto. 
Oh  d i R H A l i N.  Art  ivate  alcuno. 
lem  and  mct  loopcu  ondcibalcn.  Arrivare  alcuno  cor- 

l tendo. 1 
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Ondbrhandelin,  koophandcl  docn.  Seto- 
liate. V.  Koophandcl  > enz. 

Ondcrhandclcn  , bcl’prckcn.  Appuntare.  V.  Befprc- 
ken,  cnz. 

Ondcrhandelc»  , bcmiddelcn.  ConciRart.  V.  Bcmid- 
dclen,  enz. 

On  derhandelingI)  bcfprck.  Trattamento  » 
maneggio.  V.  Befprek. 

Onderhandcliug,  om  mtg^vg.Conver fiati oeet. V . Om- 
megang , cnz. 

Onderhandcliug,  gczclfchap. Compagnia.  V.GezeU 
fchap,  enz. 

Groote  ondcrhandcling , of  verftand  met  brieven 
hou  den . Tenere  grande  corrifipcndenza  con  lettere. 
Onderhangen.  Pender  di fiotto. 
Onderhavig»  onderhevig.  Soggetto , fottepo- 
fio.  V.  Onderworpen. 
Ondirhienvioujen.  Interfiuire. 

O n D e R n e m B D.  Sotto  camicia. 

Onderhevig. Soggetto , fottopofio.V.  Onderworpen . 
On  DiRHoruANi  Sotto  centurione. 
Ondi'rhoorin,  ondervragcn.  Interrogare.  V . 
Ondervragen , enz. 

Ondcrhoorcn  , tot  ecn  zaak  bchoorcn . Appartenere. 
V.  Bchooren,  enz. 

Ondcrhoorcn , luiftcrcn.  Udire , aficoltare.  V.  Luiftc- 
ren , enz. 

Onderhoorig,  dienftbaar.  Appartenente  a fer- 
vi ter  e.  V.  Dienftbaar,  cnz. 

Onderhoorig  , gchoorzaam.  Obbediente.  V.  Gchoor 
zaam  , cnz. 

Landftrckcn  aan  Koninkryken  onderhoorig  maken. 

Soggettare provincie  a Regni. 

Onderhoud,  roondkoft.  Vitto , vettovaglie.  V. 
Mondkoft , enz. 

Onderhoud , roedzcl. Nutrimento.  V.  Voedzel , cnz. 
Onderhoud  , zamenfpraak.  Dialogo  , colloquio.  V. 
Zamenfpiaak . cnz. 

Onderhoud,  fteunzel.  Appoggio , / o/legno , fefitni- 
mento.  V.  Sreunzel. 

Ondirhoodin,  voeden.  Dare  il  mantenimento. 
V.  Voeden,  cnz. 

Onderhouden  , opvoedcn.  Nutrire  alimentare.  V. 
Opvoeden.  enz. 

Onderhouden  , bcwarcn.  Guardare  , enfi  od  ir  e.  V. 
Jkwaten , enz. 

Onderhouden , onderfteuncn.  Soficnere , fifientare.V U 
Ondcrftcunen  , cnz. 

Onderhouden , verftellco .Mantenere,  tifare.  V.  Ver- 
ftcllen,  enz. 

Onderhouden , opgevocd.  Nutrito  , alimentato.  V. 
Opgevocd. 

Onderhouden , regcrcn.  Governare , reggere.  V.  Rc- 
geren,  enz. 

Onderhouden , onda  drukken.  Tenere  opprefio,oppri* 
mere.  V.  Ondcrdrukken , enz. 

Onderhouden  , veiduiftcren.  Comprimere.  V.Xct- 
duifteren , enz. 

On  dsrhouder.  Stabilitore.  Van  God  gezegr. 
Dczc  dingcn  bchoorcn  tot  ondcihoudingc  tati  de 

gan- 
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gamiche  w(ercld.  Queflecofe  app/ir  tengono  allo f ubi- 
limcutodi  lutto  il  mondo. 

O N D E R >1  u m s ».  Pttndrre  * pigione. 

OndeRkenneN,  ouricf  (chcidcn.  Difcernert , di- 
f inguai.  V.  Ondcrfehcidcn , cui. 

Onderkeurs.  Vefltto  foggino  da  donna. 

Onderkinne.  Sotto  gola. 

OndekklieDi  ofliembiic.  Sotto  veflito  ! <5  cami- 
cia. V.  Hembd. 

Oh  de  r kox.  Sotto  cuoco. 

Ohmeeonino.  Vice  Re. 

Onderkootem.  Comprare  [ottomano. 

Ohderrostsr.  Sotto cufode. 

OnDERROOSSEN.  Sotto  trilione. 

Ordire  ropen,  onderfehept.  Intercetto. 

ONDERRRuiriN,  Serpere  perdi  [otto. 

Onderkruipcn  , bedriegen.  Vfar frode  , ingannare.  V. 
Bedriegen  . cui. 

Icmandi  werk  onderkruipcn.  Levar  l'opera  di  mano 
ad  alcuno  con  inganno 

Onderkruipcn,  oudeilcheppen.  Tor  dìmezo,  [or- 
prendere.  V.  Onderlchcppen  , eni. 

Onderrroiper,  onJerfcbcpper.  Intercettore. 

Oncirrruiping».  onderrcheppingc.  Intel  catione. 

Osdirlaag.  Soflegno  i il  fondo  del  letto. 

(JhdeRLAAT  ,»crpozingc.  Ripejo  .paofa.  V.  Ver- 

[ poiinge. 

Onderlatsn,  verpozen , Prender  fato,  far 
paofa.  V.  Verpozen  , cnz. 

Ikkondeniecondctlatcn,  nalatcn.  Non  potei  tra/a- 
feiate.  V.  Natateli , enl. 

Ondereeermeestir.  Sollomaeflro. 

OsdeRlegoen.  Soccombere , foggiacere. 

Onderleggen  , ondeizetien.  Porre , mettere  di  folto 
V.  OndctZMten  > enx. 

Onderlcggen,  ondetlìeunen.  appoggiare , foflenete. 
V.  Ondeifteunen  , eni. 

Onderieogemde.  Soggiacente. 

Ok  dui  ijr.  Sotto  bufo. 

OrdeeiiRGi  wedcizyd!cIi..U*/Knt  r mjttiamtrle. 

Ondirloopin,  ondcivlocijcn.  Sottofluire.  Van 
een  mici  gezegt. 

OndiRM  t esteR.  Sottomaefro. 

OnderminsiN.  t’ramefcbiare . V.  Mengen,  enz. 

OndermeNgihce.  Framefcbiamento 

Ondermirken,  ondcrlchcidcn.  Centra] igna- 
re. V.  Onderfcheiden , enz 

Ondermetken  , afpalcn  enz.  Determinare  ,porilcon- 
fne.  V.  Afpalcn,  cnz. 

Ondermijnin,  mynenmakcn.  Far  mine  .follo 
minare.  V.  Ondergravcn. 

OSDERNAAID.  SottOCUCitO. 

OSDERNAAIJEN.  Sottoeueire. 

Osd  irneemstiR.  Maccbinatrice. 

OSDBRNIMEN.  Intraprendere. 

Ondcrnemen . beginnen.  Comminciart , incominciare , 
principiare.  V.  Beginnen  , enz. 

Ondernemen  , beproeven.  Tentare  , intentare. 

Die  iets  dui  fi  ondernemen , die  ondei  ncem  r enz.  Che 
eft  tentare  jualcbe  topo  , che  tenta  gunite  cola. 


O N D. 

Dat  men  niet  durfi  ondernemen.  Cbe non, Scia  tenta- 
te  i izltaptendere. 

Een  zake  ondernemen.  Intraprendere  una  cefu. 
Meninoci  hct  ftouicl.jk  oudernemen.  Si  deve  ardita- 
mente  intraprendere. 

Dieiccs  nierecn  ander  onderneemt.  Cbe  intraprende 
qualche cofa  con  un'  altro. 

Icmaud  aanmocdigcn  om  icis  re  ondernemen.  Ani- 
mo'c alcuno  ad  tntrapi  cadere  qualche  copi. 

Iets  durven  ondernemen, .4r</iVerf  intraprendere  qual- 
che  co  fi. 

Grootc  zakcn  ondernemen.  Intraprendere  grandi  eoft. 
Mccr  ondernemen  dan  men  uitvocixo  kan.  Intrapren- 
dere più  dt  quello  , cbe  fi  può  ejjtguirt. 

Iets  met  alle  kragren  ondernemen. Intraprendere  qual- 
che cofa  con  ogni  sforzo. 

Ik  vreeze  da c hy  iets  regen  hem  zal  ODdcrncmen.  Te- 
mo eh'  egli  intrapr  ernia  qualche  cofa  contro  di  lui. 

Ik  hebbe  ilice  durven  ondernemen  utevragen,  of 
vcrzockcn.  Non  ho  ardito  intraprender  e di  dimanda- 
mi , ò pregarla. 

Wat  mogen  wy  in  onzen  korrcn  Icvcnsryd  zoo  reelc 
groote  dmgen  ondernemen?  Cbe  pojjutmo  noi  nel 
nofiro  breve  cor  fi  di  vita  ènte  aprender  e cefi  grn 
cofe , tante  cofe  ? 

Waarom  zoud  gyzulksmede  niet  durven  ondeme- 
mcn  ? Perche  non  ardir  eli  e anche  voi  d' intraprendere 
lo  fi  e Boi  r 

Ondernemen  ut,  beproe vende.  Intrapendente, 
Ondernemer.  Intra  prenditore. 

Een  ondernemer  van  ecnig  werk.  In  ir  aprendi  tendi 
qualche  opera.  Te  wcteu  van  eengebouw  , cnz. 

Een  ondernemer  of  oorzaak  van  iets.  Un  autore-,  b 
canfit  di  qualche  cofa. 

Ondernb  mingi.  Intraprefa. 

Een  kleiumocdigc  ondcrncmingc.  Una p ufi Unirne  in- 
trapreja . 

Dappcrc  , cdclmoedrgcoudcrnemingen.  Brave,  ani- 
tnofe  intrapr  eft. 

Rockeloozc  en  onbedagteondernemingen,  Temera- 
rie » &mccn/iderate  intrapr eje. 

Onderneminge,  beproevinge.  Tentativo. 
Onderneminge,  ofvoorncmeii.  Riffolutiona. 
Onderneminge,  uitrogr.  Spedinone. 
Onderneminge,  pogingc.  Sforzamento. 

Zyn  onderneminge  volbrcngcn.  Eseguire , compire  la 
Jua  intraprefa. 

Zyn  onderneminge  ftaken.  Dejfiflere  dalla  fnaintra- 

f 

Diezynm.derncmingegcfhakt  hceft.  Cbe  ha  abban- 
donato la  fio  intraprefa . 

Ecnhccrlijkcondernemingc.C/inf  bonorat  a intraprefa . 
Een  onderneminge  ccn  vcrmaad  vcldoveritcn  wcl 
voegende.  Un  intraprefa  propria  di  un  fumo  fi  duce. 
Een  aanvoerder  van  een  ftoure  onderneminge.  Un 
effecutored’una  ordita  imprefa. 

Iemands  onderneminge  bevordcrcn.  Far  avanzare  le 
intraprefe  di  alcuno. 

Uerouw  van  zyn  onderneminge  hebben.  Efier  pentite, 
baver pentimento  delle  fue  tmraprefe. 

le- 
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Icnunds  grooreondcrncroinge  fc  willcn  helpenuit- 
vocrcn.  V Acr  ajuture  alcun»  ad  effeguèr  e grandi  in 
traprefi. 

Klockmocdigeonderncmingcn  Animofi , brave  , ge- 
mo' afe  intraprefe. 

lemands  ondernemingrn  helpen  unvoctcn  » vooct- 
icttcn.  Ajatare  ad  avanzarceli  effegutrelt  tntropre- 
fe  di  alcuno. 

Zyn  ondememingen  vallcn  verkeert  uic.  Le  di  lui  in- 
traprefe non  hanno  il  in  amato  fine  ,rieJiono  inalerai  con- 
Ondernom  in.  htraprefo.  [ irati». 

Ondernomcn  bebbende.  Macchinato. 

Ondernomcn  , begonnen.  lncommir.ciato, 
Oudcrnomen,  beproefd.  Tentato. 

Dat  mcn  nicc  ondernomcn , of  bezoge  hecft.  Non 
tentato  , no»  fermentato. 

Zondcr  ondernomcn  tc  bebben.  Senza  baver  tentato. 
Die  iets  ondernomcn  hccft.  Che  ha  tentato  qualche  co/a . 
*t  Geen  waardig  is  ondernomcn  tc  yrordeu.  Cb'  è de- 
gno di  ejjer  tentato , intraprejo. 

Ecn  rake  ondernomcn  bebbende.  Dovendo  tentato  u- 
nacofa. 

Gy  bebt  ecnzwarczaak  ondernomcn.  Vot  bevete  in 
traprefo  , tentato  una  grave  cefo. 

ONDERPAND.  Prgr.0. 

Eco  onderpand,  of  iets  datrorverzekeringgegevew 
word . Un  pegno,  ò qualche  co  fa,  che  vien  data  perficu- 
rezza,  per  certezza. 

Ecn  onderpand  van  valle goederen.  Un’  lipoteca.  Ecn 
woord  in  Kegteti. 

Die  onderpand  vau  valle  goederen  hcclr.  Hipotecario. 
On  D 1 x r a n din.  Dare  in  pegno. 

On  diri1  andino  e.  Pegno. 
Onderplaatsen  » onderzetten.  Mettere  co ■» 
fittane  di  fiotto.  V.  Onderzetten. 

On deRplanteM)  iziìjcii.Piontirefeminari di Jotto. 
Onderrect  , onderwezen.  Amrnaefirato . V. 
V.  Onderwczen. 

Ond&rreoten  » ondcrwyzen.  Ammaefirare  » 
enfigliene.  V.  Ondcrwyzen  , cnz. 

Oudcrrcgten  , ondccflcuucu.  Svflenere  , foftentare. 
Oudcrfteuncn , enz. 

nderrejcens  n » by  voegen . Aggiungere  al  conto . 
NDiXRiiM.  Cintura. 
nder  ROEijsN.  Remare  di  fiotto, 
nderxolrì  n,  mengcn.  Framefchìart.  F.Mcn- 
gen , enz. 

On  derrok,  ofkamizool.  Sotto vefile. 

On  dirrokj  ti  of  hembd.  Camicia.  V.  Hcin^d. 
Osdsr  rooùn.  Fare  un  fuffumigio, Affumicare. 
Ondbrschatmisstirschap.  vice  que- 
Onderscheid.  Differenza.  {filtra. 

Ondcrfchcid  » ongcJijkheit.  Difftmiglianza. 

Zondcr  onder  fchcid.SfflZ*  di flin  tiene,  promifcuameu - 
tf,  indi  flint  amente. 

Zondcr  onder  fcheid  • onder  den  anderen.  Promificua - 
mente  , con  fu  fornente,  un  colf  altro. 

Ecnzcer  kleiu  o\\àct(t\ic\à.Un»  piccoli ffmt»  differenza. 
Her  onder  fcheid  vau  gocd  cu  qusud.  Una  diflint  ione 
dettene,  e del  male. 

Tom.  II* 
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Daar  is  ondcrfchcid  io.  Ivi  et  è differenza. 

Daar  is  ecn  oncindig  oiidcrlchcid  tulTcti.  Vi  è una  in- 
finita differenza.  • 

Ondcrfchcid  tuflchen  ecn  burger  cneen  vyandma- 
ken.  Far  differenza  fri  un  cittadino  , & un  ntmico. 
Wy  wictdcn  alle  zondcr  onde:  fchcid  gchaudelc.  Noi 
vomimmo  tutti  trottati  fenza  difi  mi  ione. 

°nl^cr^c^,c'^  *s  cr  «iet  tufl'cnccndwaascuwys 
mcnfch?  Qual  differenza  non  vii  fio  un  buomo  pazzo, 
&unfinvioì 

on^ctfcheid  **ken  tufkhcn  eetlykchcdcnen 
Ichurkcn.  Non  tare  differenza , difiinttoue  fra  bue- 
mini  da  bene,  e fu*  fanti. 

Da*r  wgrooc  ondcrfchcid  tuflchcn  ecn  vricnd  cn  ecn 
fchurk.  Vt  è ma  gran  differenza fra  un'  amico,  & un 
furfante. 

Zou  ik  ieder  cvcncens  bandclcn  zondcr  ccnig  onder - 
ftheid  ì Tratterei  tutti  egualmente  fenza  alcuna  di - 
fiintionel 

On  Derschiiden,  ondcrfchcid maken. Difiin- 
guert,  far  differenza  , di  flint  ione. 

Ondcrfcbcidcn  zyn , vcrfchiikn.  Differire , differire, 
(fiere  di  vario  f inimento. 

Ondcrfcbcidcn  , afzondcrcn.  Segregare  , dividere  » 
Pepar  are. 

Ondcrfcbcidcn , vcrfchcidcn  maken.  Variare. 

Onder  fchcidcn , begrypen.  Difiingutre  , conofiere  , 
capire.  V.  Begrypen»  cnz. 

Ondcrfcbcidcn.  Difiìnto. 

Ondcrfcheidcn , vcrfchclcndc.  Differente. 

Nict  onder  fchcidcn.  lndiftinto . 

Ondcrfcbcidcn,  afgezonderd.  Separato , fegrtgate. 
Ondcrfcheidcn,  bepaaid.  C ir  conferì  ito. 
Ondcrfcbcidcn,  net  verdeeld.  Ben  ripartito. 
Ondcrfcbcidcn  , afgedeeld.  Difiribuito.  bprckcndc 
van  eco r eden. 

Ondcrfcbcidcn , ongelijk.  Di  (firn:  le, 

Dat  mcn  ondcrfcbcidcn  ofafzoudcrcnkan.  Separabi- 
le, che  fi  può  fepa  rare. 

Ondcrfcheidcn , hetdcr.  Chiara  , dflinta.  Yan  cen 
ftem  , woord  , cnz.  gelproken. 

Ecn  man  die  wcl  ondcrfcbcidcn  kan  , ecn  gocd  ken- 
dcr  van  zaken.  Un  buomo  , che  fa  ben  difiingutre , 
un  buon  c ciuf  citare  delle  cefi. 

Icmaud  ondcrfcbcidcn  vau  cen  ander.  Difiingutre  un» 
da  un'  altro. 

Icmand  van  't  volk  ondcrfcheidcn.  Difiingutre  alcun» 
dal  popolo. 

Icmand  uit  hctgetal  van  mindere  luiden  onderfehei- 
dcn.  Difiingutre  alcuno  dal  numero  della gente  buffa. 
Hct  ecn  van ’tanderouder  fchcidcn.  Diffiugucretun» 
da  !f  altro. 

Hcr  valfch  van  ’t  warc  ondcrfcheidcn.  Difiinguereil 
vero  dal fa/fo. 

Ondcrfcheidcn , of  kenbaar  door zyn  gcverwdc  wa- 
pnicn.  Difiìnto,  ò eonofiiuto  per  (e  fatarmi  dipinte. 
On  DEkscHiiDiNTLtjz.  D fi irtamente. 

Onder  ichcideiulijk , klaatlijk.  Chiaramente  , difi  in» 
tornente. 

Ondcrfchridcnilijk.  /iriicilatamente.Spiz^pdc  van 
ccnccdcQ,  Hbh  Eco 
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]icn  regt  onderfcheidcr  van  zakrn . Ungivfio  diffingtit- 
tore  dt He  coffe. 

Onpeksch  n pince.  Difi  iati  erte. 
Ondcrlchcidinge , afzondcrmgc.  Separatione. 
Ondcrtchctdmge , vcrfchcidemhetd.  Varietà. 
Ondcrfcheidmge  van  oordeel . Differenza  ài giudi  tic. 
Ondcrfchcidingc , opmcrkiiige.  Ctgnitkne, 
Onderichcidingc , bcproevinge.  Gaffa. 
Onderbcheppbn.  Sorprendete , prendere. 
Icmand  ondcrlchcppcn»  iuha!cn.  Sorprendere  alcuna. 
Icmand  mct  loopcii  ondcrfcbcppen,iiiha!en.  So rfr en- 
dere  alcuno  correndo . 

Ondirschiffer.  Intercettore. 
OnpeRschifpihgi.  Intercet tiene. 
Omdcrichept.  Intercetto. 
OnoirìcHinkii.  Scbinco. 
OnpsRschoòrbn.  Por  Jcffegno  a qualche  coffa  » 
puntellare.  V.  Ondrrflcnncn , enz. 
Onderjchiitin,  ondermengen.  Framefcbia- 
re.  V.  Ondermengcti. 

Onderschout.  Vice- Pretore. 
Ondbrschragen.  Por  ffofftgno , appuntellare  » 
puntellare . V.  Onderftcunen , cnz. 
Onderschrijvin.  Sottojcrivtre. 
Ondcrfchrytcn , iets  dat  ccn  ander  zegt  locftemmen. 
Sotto/crivere  qualche  coffa , che  i m altro  concede. 
Ondbrschkijting.  Sottoffcrittme. 
Ondikschuilin.  Sajcodeiff fotte  qualche  coffa. 
Onderschuiven.  Introdurrei  ff>  ir ger  dentro. 
On  derspahnen.  Attaccar /otto. 

O n d e r 5 r r e i j e n . Stendere ffotto. 
Ondrrspreijinc..  Strato. 
Ondersprexen,  bcdingcn.  Metter  ordine,  ac- 
cordare. P.Bcdingen  , cnz. 

Ondirst,  benedenft.  Infimo , imo.  • 

GnpekStaan  , ondcrzockcn.  F.fjaminar*.  V. 
Ondcrzockcn , cnz. 

Onderftaan,  beproeven.  Provava.  F.Bepfoeven,  cnz. 
Ondcrftaan,  tiagrcn.  Tentare , intentare.  K.Trag* 
tcn , enz. 

Ondcrftaan.begmnen.  Cvmmhtciare.  K.Bcgi mieti, Cnz. 
Onderstanp,  bulp.  Ajuto.  V.  Holp , cnz. 
Ondcrftand  docn  , hclpen.  Ajutare.  V.  Hclpen , cnz. 
OndeRstandgild,  Ccn laft.  Tonfa. 
OnDiRSTEEK.  Ir.gnnnamento , frode. 
Onperstexen  « cudcrzettcn.  Por  di  fette.  V. 

Ondcrzettcn,  chz. 

OsDlRSUlD.  Poffodijotto. 
OsDtRSTiLiiN.  Porre , pontre  di  fitto. 
OnderficMcn , ondcrzettcn.  Sottoponete  ,foUepcrr e t 
efuporrc , òfuponer e.  V.  Oiufcftcmm  > Cui. 
Ondatici  dat  hct  zoo  is.  Suponetecbe/ìa  coff. 

Onder  (Iti  eens  dat  gy  zy t die  ik  ben . Saponete  che  voi 
fiate  in  me. 

OnmrstiuìNCi.  Hipofefi , propostone par- 
ticolare di  an  éfeorfo. 

Ondersteond.  Appuntellalo. 

Mct  langc  flokkcn  onderrteund.  Appuntellato  con  per- 
tiche , è lunghi  legni. 

WaJf  ondcriicuiid . Melo  tppant  tifato . 


OND. 

Darondetfteoiid  ofonderftutmwt  werden.  Cintevi 
effer  uppuutellau.  Van  ccn  Wyi.flek  gcfptoken 
O n d t r $ T 1 u » I«  , oodcrlluctcn.  S.flntare ,aè- 
pumlitkre , por f.Jìegno.  J 1 

De  wynftokkcn  ondciflcuncn , ondctlchrascn.  P»«- 
tellareleviti.  “ 


Wclomlcrfteuncn.  Puntellar  bene. 

Ondcilìcunen  , hclpen.  Scftenere , tjwtare. 

Icmand  onderfteunrn.  So/lentre  alcuna. 

Icmand  onderftennen , ondcrftand  Jocn.  Apnee  e,  ^ 
re  alcuno.  * 


t'i(  ayn  armoede  ccn  ander  die  gebrek  becftondcr- 
llcuncii.  Seflinteremlh Jua povertà  un'  oltre, etite 
It/ce  necejjttà . ~ 

OsamnoNiNoi  , ondcrftmtcnde.  Attua- 
tettante.  " 

Ondihstiuner.  Sofìe, .iure. 

Ecn  onderflettner.  Stubitllore.  Van  God  gcfprokeo. 
Eeti  onderfteuner , voorfhndcr.  (Jnjautnc . 
Ondekstiuningj,  onderftuiunge.  rlppunttl- 
lamento , fejlenìmntu. 

Ondetftcumugc  Tati  ccu  wynftok.  Seflenlamenie  li 
una  vite. 

Ooderftcutunge,  befehermiog.  Pnjtdie , protettine 
tutela.  * 

Onpirsteunse  l,fteunfcl.  Soffcnimento,  appio- 
gio , appunttUamento.  * 

Ecn  ondcrftcunfcl  .offchoor.  Vnffbffegno , òv neon 
fello , un’  appoggio.  ‘ 

Ecn  ondcrftcunlcl , da ar  mcn  iets  mede  rad  hnud. 
Un  puntello  , con  coi  fi  tiene  ferma  qualche  còffa.  Vaù 
ccn  huis , cnz. 

Ondcrftcunfcl  onder  een  boom  of  wynftok.  Va  pun- 
tello fitto  un  arbore , è vite. 

De  onder  ftcunfelen  rcrmakcn  , vcrftcllcn.  Rifare  * 
acconciare  i puntelli.  * 

Ondirstrooijiji.  Spargere  difetto. 
Onpbrstrooijing.  Sottofpargrmento. 
Onpirstrooìjsil.  Paglia  dà far  il  letto  a-  fi 
animali.  Tcn  gcbruik  vali  de  bceften. 
Onperstroomi».  Scorrere  di  folto  via.  V*u 
ce»  riviergeicgd. 

On  di  r stuttijb.  Soflentare  , porre  Metto 
puhteUo.  V.  Ondrrfturten  , enz.  * 

On  pertasten  , polfen.  Toccare  , taftare.  V. 
PoKen , enz. 

Onderraftcu , ondcrzockcn.  Ricercare , effamiuare.V. 
Ondcrzoekcn , cnz. 

Ondcrtaftcn  .beproeven.  Tentare , provare.  V.  Bc- 
procrcn , enz. 

Ondertbkznaar.  Sotta/ni  etere. 
Onpirtibrind.  Srattfcrhte, 
OndeRteekenin.  Sotnfctivere. 
OndeRtbrening.  Soft  offerir  tiene. 
OndiRTROUW.  Sponffali.  • 

De  dag  van  onderrron  w . ìt giorno  dè flwn/àff. 

Binneu  zal  de  ondertrontr  gddircdcn.  Jjfvrtfa  fi  fi  ce- 
lebreranno didentro. 

On  dertroowd,  brnidegmn.  Spoffa. 

Een  ondcrtrouwdc  maagd  of  rroutlr.  Speli , Vftgr*f 
v donna,  * £cu 
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Een  ondcrtrotiwd  mcisje.  Una fpo/a fanciulla. 
Onoixtrouwin,  tcn  huwdijk beioven.  Sfo ■ 
fare  > premute*  e in  matrimonio. 
OsDiRrgiscHiN.  Fra  tante ,i«  tanto,  in  mentre . 
OadcrtufTchcn  » iomtyds.  Qualche  volta  , di  quandi 
inquando.  V.  Somtyds. 

OsdirvudheìR  Sotto  Murtftale. 

Icmand  zrn  ondcrvclJheer  maken.  Fare  a/cumfuo 
Martf little. 

Osservimi»*  n , bevindeti.  Ritrovare  ,e/p*  imentar  e. 
O n d e rv  i n din  Di,  bep  eoe  vende.  4^f'«nrvt«»S*. 
Ondir  viKDiNcs.  F.jptriénxa. 

Ondervindiuge . crvarcnthcid  Peritia. 

Ecn  ondervindiuge,  die onze  vooizaren  en  voorou- 
dcr*  a!  gchad  hebben.  Una  t(pe>  ienza  » citi  hanno  ha - 
vitto i r.ojlri  Antenati  & AnteceJJeri . 

Ondcr  vindinge  vau  zaken.  Ffperiema  delle  teff. 

Os  ni  r v loii  j in,  Fluire  di  folto M at>  wa,tc  f ai  gefuro- 
Of.DiRvoic.iN.  Soggiungere.  [ ite». 

Ondsrvonden.  hj per  intentate. 

Dat  mcn  nict  oudervonden  hceft.  Pian  efpt» intentato. 
Ondsrvraac  d.  Interrogato. 

Onderyrag  in.  interrogare» 

Kaaukcurig  ondcr  vragcn  , onderzoeken.  Interro 
ga re,  effeminare  frittamente , citrinamente.  V.  Ou- 
derzockcu , aiz. 

Icmand  in  gcloofszakcn  ondcr  vragcn  Catechiza re 
alcuno  , inteirega»  e alcuno  di  cefi  della fede. 

Icmand  ondcrvragcn.  Intetngare  aitano. 

Icmand  over  icts  oudcrvrage».  Interrogare  alarne  cir- 
ca qualche  afa. 

Ondir  ykager.  Interrogatore , esaminatore. 

O n deRvraginci.  lnt  irrigativi. 
Naacfttgcoodcrvragingc,  oodcrxock.  Diligente  tffa- 
minatele , invef /galere. 

Ondeiwauts.  Ingiù. 

On  DiRwAiiiN.  Creftero  di  fatto . 

On  diuwioìn.  Invio»  pervia , per  viaggio. 
Onderwcgcn  late»,  naia  mi.  Tralajciare , iafeiar  in 
dietro.  V.  Nalaten  , c«X. 

Ondir  wispof  voorbeeld.  Sopperitane. V.Woot- 
heeld , cnZ. 

Een  ondcrwerp  of  voorftcllingc.  Prepofitkme.  V. 
Voorflellmgc , enz. 

Ecn  onderwcrp  of  voornemeu.  Diffegno.  V.  Voor- 
nemen , enz. 

Ondibwupin,  ondeibrengcn.  Sottoporre. 
Zigonderwcrpef».  Sottometter fi  ffoltoporf. 

Ztg  onderwerpen , dtcocn.  Soggettar fi , fervere.  V. 
Dicnen , enz. 

Zig  gamie  h aan  icmand  onderwerpen.  Settemetterf 
affatto  ad  alcuno.  . , 

Zig  nict  willen  onderwerpen.  Non  voler  fot  tometterfi, 
non  voler  /aggettar fi. 

Zig  de  magr  der  vyaodcn  onderwerpen.  Sottometter - 
fiy  fottoporfi  alla  potenza  Ji  nemici. 

Zig  icmand s bevclen  en  wil  onderwerpen.  Sogget- 
tar/! ai  comandi  , e volontà  do  ferino. 

Zig  aan  icmand*  magi  en  gebied  onderwerpen.  Set - 
ùferfi  alla  potejìà , t cenando  d'aleute. 
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Onderwerpen , gehoorzamcn.  Obbedire.  KGchoor - 
zamen , enz. 

Onderwerpen,  omverwerpcn.  Ai  terrore.  V.Om- 
vcrwerpcn  , enz. 

Ondcr wer pinci , ronderbrctiginpe.  Soggiogamento. 
Ondcrwcrpinge , gehoor2aamhcid.  Ohiedienza , fog- 
get tiene.  J * 

Een  laffe  onderwerptnge.  Una  tenue figget tiene. 
Ondcrwkvcn.  Inieffere. 

Ondirviz  z n igclccraard  Dott§}mfbottoyerudito. 
T e vomì  onderwcztn  van  icmand . Àmmaeflrato , in - 
frutto  prima  da  alcuno. 

Die  onde rwezen  moct  vi oriìtn. Che  deve  venir  erudite. 
Die  gaaruc  wil  ondcr  wezen  worden.  Che  vuol  volen- 
tieri venir  erudito . 

lets  van, of  ondcr  icmand  onde  rwezen  worden  Venir 
iuf  rutto  in  qualche  eofada  alarne. 

Ondir  wijli  n.  Qua  Zebe  volta  , alle  volte  tdi  quan- 
do in  quando.  V.  Somtyds. 

Ondirwijste  r.  Ammaeflr atr/ee. 

Oniiir  WIJZI».  Infrenai  e » ammaeflr  are» 

Die  icmaud  ondcrwyn:.  Che  ammaejìra  alcuno. 

Zig  zelvcn  ondcr wvzcn.  Ammaeflr are fe  fi eljo. 
VoJkomcnchjkonderwyzen.Iccraaren.  Infrenare  pie- 
namente. 1 

Agrcrwaart*  ondcrwyzen.  Dfn/egnare. 

Ecn  weicnfchap  in  ’r  operrbaa  render  wyzen,!eeraren. 

Infrenare  (uh/ temente  una  fetenza. 

Ili  de  begiufèlen  ondcrwyzen.  ht/ègnarei  primi  prèn- 
cipii , elementi. 

Icmand  in  gcloofszaken  ondcrwyzen.  Cat  echi  zar  e al- 
cuno , ir. fruir  e alcuno  nelle  ce/e  della  religione. 
Onderwyzcn,  aantooncn.  Dimoflrare.V.  Aantoo* 
ncn , enz. 

Te vorca ondcrwyzen,  aanroonen.  Prtmofrare. 
Icmand  ondcrwyzen.  Infinite  alcuno. 

Met  korre  of  weinige  wcorden  ondcrwyzen.  Infi- 
gnarecon  corte , trevi , d poche  parile. 

Voor  hoe  veci  geld  oudcrwyft  hy  ? Per  quanti  danari 
infogna  egli  » 

Icmand  ondcrwyzen , bcCchivcn.Ammaefrureyeru- 

dire  , poltre  alcuna. 

Een  redenvoerder  ondcrwyzen.  Informare  tm  Orato- 
re , un  Avocato. 

Daar  zyn  twee  maniercnom  die  te  ondcrwyzen.  Fi 

fono  due  maniere  per  in/ tguar  qurfìo. 

Eco  kind  Ondcrwyzen-  Ammaefìrare  un  fanciullo. 
Voor  geld  ofloon  ondcrwyzen.  ln/eguare  per  danari  t 
ò mercede. 

Ecn  korre , gemakkelijkc  manici  van  onderwyzcn. 

Una  breve  , comoda  maniera  d iuf ignare. 

Icmand  iett  ondcrwyzen.  Dimofrare  qualche eofa ad 
alcuno. 

ONDiRwijm.  Precettore. 

Eenondcrwyzer , aanroonct.  Undimrfiratore. 

Een  onderwyzcr  inecuigekonft.  Un  amata  ef  rat  or  e 
in  qualche  arte. 

Een  ondcrwytcr  in  hoogcSeholen,ecn  Hoogleeraar. 

Un  Preffcfjore in  una  Accademia. 

Ecu  onderwyzcr  unkinderen.  Un  Pedagogo. 

Hbb  i * Ic0 


ì 


Digitized  by  Google 


4i*  OND. 

Ecn  on<Jcrwy*cc  Tin  icmind.  U»' ammte/lr.iere  di 

alcuno. 

Ecnzagtzinnig,  en  gocdaardig  ondccwyzcr.  U»  fo- 
rtigno precettore  , un  blindo  maeflro. 

Ecu  zccr  gocd,  bequaam , verftandig  » ervarcn  onder- 
wyzcr. Un  buoni  fimo  , b abile , intelligente , efperi- 
ment/tto  maeflro. 

E cii  ondcrwyzer  verkiezen . Eleggere  un  maeflro. 
Ganfch  nict  ondcr  ccn  onderwyzcr  vordercn.  Non 
imparar  danti  maeflro  cofa  veruna. 

Yolmaaktc,  dcftigeondcrwyzcrs.  Perfetti,  bravi, 
confumati  maejìri. 

Onderwyzcr*  va n ccn  gTooten  naam  » van  groot  aan- 
xìcd.  Maejlri  di  un  gran  nome,  di  grande  riputationo . 
Ecn  onderwyzcr  in  dcugden.  Un  maeflro  di  virtù. 
Ondirwijzingi.  Ammaeflr  amento . 

Ondct  wyzingc,  maniere  van  ondcr  wyzeit.  Maniera 
diammaeflrart . 

Onderwyzinge , aantooninge.  Dtmoftratione. 

Ecrftc  ondcr  wyzingc  van  ecn  konft  , wetcnfchap, 
enz . I primi  elementi  di  un  arte  , faenza  &c. 

Voi  onderwyzinge.  Pieno  di  dottrina.  Vanccnbock. 
Ecnruwc»  ftrenge  onderwyzinge.  Un  afpra,  rozza 
dottrina . 

Ecn  wd  gegronde  onderwyzinge.  Una  ben  fondarne» 
tata  dottrina. 

Dcliefifelijkheit  van  ecn  vermakclijkeondcrwyzin- 
gc.  La fiavità  di  una  piacevole  dottrina . 

Jk  ftrcktc  anderen  ror  ccn  onderwyzinge  ora  wel  re 
levcn . le fervivi  di  d fa  plinti  agli  altri  per  ben  vivere. 
Mei  gednld  de  onderwyzinge  aannemeu.  Apprende- 
re con patienza  la  dottrina. 

Ondirwinu.  bewiud.  V.  Bewind. 

Ecn  die  zig  allcs  ondcrwind  , dog  zonder  vnigr.  Uno 
d e intraprende  tutte  lo  eofe , ma  fenza frutto. 
Onokhwin. din,  voornemen.  Disegnare.  V. 
Vooroemcn»  enz. 

Ondcr winden*  iragten.  Tentare,  far  tentativo.  V. 
Tragico,  enz. 

Ondcrwindcn,  verwarren.  Mettere  in  amfofione.  V. 
Verwarren , enz. 

Onperw  i sstnHi  vcrwiflclcn.  Cambiare , can- 
giare. V.  Ver w iflc len  » enz. 
OsniRwissitiNc.  beurrwifleliog. Cambiare 
a -.icenda.  V.  BcurtwifTelmg  , enz. 

Onde  Rvron  fin,  onderhevig.  Soggetto,  fotte- 
Ondcr worpeu , ondcrdauig.  Suddito.  [foflo 

Ondcrworpen , dienltbaar.  Soggetto.  V.  Dienftbaar. 
Icts  ondcrworpen  zyn.  Soggiacere  a qualche  co/a » 
Icmand  ohderworpen.  Soggetto  ad  alcuno. 

Aa  n ni  cm  and  ondcr  worpen . Non /oggetto  ad  alcuno. 
lemand  ondcrworpen  zyn.  Soggiacer  end  alcuno  , ob- 
bedir e ad  alcuno. 

OndeRZAaijeN.  Seminar  di  fatto: 
Ondiriatik.  Soggetti > /additi. 
Ondirzetsel.oI  fchoor.  Puntello,  [ofiegno.  V. 
OndcrfteunfèI , enz. 

O N d i R z IT  t i m.  Sottoporre , metter jotto. 
Ondcrzeren,  ondcrfleuncn.  Appuntellare, mettere  un 
fiflegno.  V.  Ohdcrftcuncn , cuz. 


OND. 

Onderzetren  * wedden.  Scommettere  , oiuare.  V. 
AVcddcn , enz. 

Ondirzittingi.  Supporti one. 
OndiRziutji.  Sittovefhto  da  donna. 
Ondirzinun.  Andar  affondo  , affondar/  , fa- 
mergtrfi.  V . Zir.kcn , enz. 

Ondirzou.  Ricerca , ejj amina  tiene.  V.  Ondcr- 
zoekinge.  , 

0»dirz°uin.  Ricercare , inquii  he  , indagar t , 
e (laminar  e,  tnvtfHgare. 

Ondcrzoeken  , beproeven.  Eff  cementar  e. 

Mctcrnft  ol  y ver  ondcrzoeken.  Inv  e fligar  e con  arde- 
re , è zelo. 

Ieri  naauwkeurig  onderzockcn.Invefìigare  qualche  ce- 
fi attentamente , curio] amente. 

Te  vorcn  ondcrzoeken , Priinvefligare . 

Ondcrzoeken  , ondcrvragcn.  ìnquii ire , inttrregere 
V.  Ondcrvragcn,  enz. 

Ecn  wercnfchap  maar  ter  loop  ondcrzoeken.  Gufare 
una  fetenza  di  paffaggio. 

Mct  redenen  ondcrzoeken.  Ricercare , btvtfligare con 
ragione. 

Icts  vcrvolgens , net , van  fluk  tot  {luk  ondcrzoeken. 
Ejf aminare  qualche  cofa  nettamente,  a parte  per  parte, 
l una  doppo  l'altra . 

Laar  ons  ter  degen  ondcrzoeken  , of enz.  EJJaminiam 
coattamente. 

Onderzocku  zelven.  Effeminate  voi  fletto. 

Icmand  ondcrzockcu , òndemften.  Bjfaminar e fen- 
dagli are  alcuno. 

Icts  ondcrzoeken.  Inve/ligare  qualche  cofa . 
Iemandsdaden  ondcrzoeken.  indagare , inquietici 
fatti  (T  alcuno. 

Oude , aloudc  dingen  ondcrzoeken.  Inve/ligare  le 
cofe  antiche. 

Mct  icmand  icts  ondcrzoeken.  Difpntare  di  qualche 
cofa  , ricercare  qualche  cofa  con  alcuno. 

Zyn  gemocd  ondcnocktn.Effàminare  lafua  cofcienzr. 
Indico  gy  dezedingen  by  u zelven  ondcrzockt.  Se  voi 
effaniinatequefle  cofe  in  voi  fleffo. 

Men  ondcrzockt  wat  ik  gedaan  hcb.  Si  ricerca  qutl- 
cb'  io  bubbia  fatto. 

Zig  zeli  ondcrzoeken,  of  enz.  EffaminarfeflrJJofe  &e. 
Icts  met  alle  yver  ondcrzoeken.  Invtjhgart  qualche 
cofa  con  tatto  zelo. 

Dcii  dag  ondcrzoeken , dar  is,  ondcrzoeken  war  men 
opdendaguicgevocn,ofgcdaan  hccfr.  Efjamir.tr il 
giorno, ciò  i queUo,chefii  effettuato fatto  in  un  giorno. 
Dcugrond  van  cen  zake  ondcrzoeken.  Ricercare  il 
fondo  di  una  cofa. 

Icmands  woordto  ondcrzoeken.  Ponderare,  e {plati- 
nare le  parole  di  alcuno. 

Zìg zelven,  ofzynkragren ondcrzoeken.  Efperimcn- 
tarefe  fleffo  , ò lefne  forze. 

Degcfcbillen  van  eenige  pcrfooncu  ooderzocken.  lf- 
J aminare  le  differenze  di  alcune  per  Jone. 

Mct  icmand  ccnige  zakcn  ondcrzoeken.  Conflderare , 
ponderare , e (JaMiaare  a Un  ne  cofe  con  alcuno. 
Okpirzoiur  Invefligatorc , indagatele , t fi 
/minatore,  inquiftioic. 

Ecn 
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Een  ondcrzocker  van  de  nature.  Un invefiig  etere iella 
natura , delle  cefi  naturali. 

Ecn  naarftigondcrzockcr  van  icmands  boekocffcnin- 
gen . Va  dilìgente  esaminatore  dei fi  udii  di  alcuno . 

On  p e r z o e x inge.  Invefiigatione  ,inqufitiòne , 
indagamer.to , effemina  fiore. 

Vlytigc,  naarfligeonderzockinge.  Dilìgente , affidua 
invefiigatione. 

Ondcrzockingc , beproevinge.  F.fper mento. 

Ondcrzockingc  « ondcrvragìr.gc.  Interrogamento . 

Ondcrzockingc  van  koopmanfcbappcu.  Pfitamenfo 
dimereantie. 

Na  vly tige  onderzoekinge.  Doppi  una  diligente  ingai- 

[ fittone. 

Hct  wclk  veci  onderzoekinge  van  noden  hccfr.  Che 
ba  li  fogno  di  molta  ejjatnina  rione. 

Onderzoekinge  van  zig  zclvcn»van  zyn  dadcn,ofge- 
wiflc.  Uffa  mi  nati  ere  di fi fieffo  , de  faci  fatti , ò della 

Jua  cofcienza 

Oudcrzoekinge  dcr  waarhcir.  hquifitione , perquifitio 
ne  della  verità. 

Onderzoekinge  van  icmands  Icven.  Perquifitio  ne  del- 
la vita  d' alcuno . 
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Voi  inwendige,  innerlijke  , verborge  ondeugdcn. 
Ripiena  d'intrinfttbi , d'innati , dinajcofii  vitii. 

Ondeugdcn  bell  raffen  , tegenfprckcu.  Cafligareivi . 
tii  , parlare  cantra  j vitti. 

Halflarrig  , hardnckkig , (lyfkoppig , onvcrzetrclijk 
inondcugden.  Pervicace , pettinate,  o/i  inaio  , in- 
correggibile nè  vitii. 

De ondeugdcn  de  mate  ftcllen,  bepalcn,  matigen  , be- 
teugclen.  Moderare  , difjinire , frenare , raffrettare  * 
i vitii . 

Ondeugdcn  in  cen  ftad  verfprcidcn.  Seminare  spar- 
gere vitii  in  una  città. 

Een  anders  ondeugdcn  vermelden.  Ceni memorat enar- 
rare i vitii  di  alcuno . 

Icmands  ondeugdcn  kocflcrcn.  Fomentare  i vitii  di  al - 

[ cuno. 

De  ondeugdcn  komcn  weder  te  voorfchijn , begmnen 
opnieuw  inzwaug  tegaan.  I vitii  tornano  in  luce, 
cominciano  di  nuovo  ad  andare  in  voga. 

Icmand  van  alle  ondeugdcn  vryfprckcn.  Affohere , 
liberare  alcuno  da  tutti  i vitii. 

De  namender  ondeugdcn  ophalen  , optellcn.  Nume- 
rare , coniare  i nomi  di  vitii. 


Onderzoekinge  naar  ecn  zaak  dora.  Farperquìfitìoue  Hy  verhief  zig  bovcu  ondeugdcn.  Egli  fi  rialzò J 'opra 
di  una  et  fa.  i vitii , oltrepò  ffù  tutti  i vitii. 

On  dìksoskstik.  Indagatrice.  Ondeggino.  Pitiofo . 

Ondi  riogI Invefiigato.  Ondcugcnd  , fchclmagtig.  Malvagio. 

Ondcrzogr , overwogcu.  Ponderato.  Ondcugend  , leclijk.  Enorme. 

Naatftigiijk  ondcrzogr.  Diligentemente  rnquìfito.  ; Ondcugcnd , niets  waardig.  Jnefiimabile , che  non  ra- 
Te vorctrofreeds ondcrzogr.  Prima,  òàigiaeffami-  ! le  y indegno, 
nato , invefiigato.  Ai  re  ondcugcnd  » oud.  Troppo  vecchio  j che  per  vecekiez - 

Dar  men  nict  onderzogt  hccfr.  Non  invefiigato.  ; za  non  vale. 

Ondcrzogr  , beproefd.  Ffprimentato.  I Een  ondcugcnd  meli fch.  Un  buomo  malvagio. 

Onderzogt , beproefd  bebbende.  Havendo  efprimen- 1 Opera  ondeugende  wyze.  Enormemente,  malvagia- 

[tato.  mente . indegnamente , vitii f amento. 

Zondcr  onderzogt  te  Hebbcn.  Senza  baver  invefiigato , OndeugendeR.  Peggio , peggiore. 


Dar  men  niet  onderzogt  hccfr.  Non  invefiigato . 
Onderzogt  , beproefd.  F.fprimentato. 

Onderzogt , beproefd  bebbende.  Havendo  efprimen - 1 

[ tato. 

Zonder  onderzogt  te  Hebbcn.  Senza  baver  invefiigato , 
effeminato. 


Veelondcugender,  arger.  Molto  peggiore. 


Een  recds  onderzogre  zaak.  Una  cofa  di  già  effeminata . \ Ondeugcnder  maken  , arger  maken . Peggio. 

Zaffe  gevendat  ecn  zaak  ondcrzogr  word.  Dar  ordine  Ondeugendheit  , quaadaardighcir.  Malvagità, 
che  una  cofa  venga  effeminata.  Oudeugcntheit  van  Icven.  Malvegitàdi  vita. 

Ondibzijn.  Efier  fitto.  ! Ondsucindlij  k.  Malvagiamente. 

Ondcr  zyn  1 onderleggen.  Soggiacere.  Ondiuginst.  Il  più  malvagio. 

O s 0 e 0 g t>.  Pitto.  . O N d i s N s t , ongeli jk. Torto  , disfavore.  V.  Onge- 

Eoutcrc  , ìngekankerdcondeogd.  Pura,  incancherita  | lifk  , enz. 

mali  tia.  j Ondienfl  > nadeel.  Damo , di  fiumi  aggio.  V.  NadccI , 

Vretmr  , zutvcr  > van  alle  ondeugd.  Alieno  , puro  \ Iemand  ondienft  docn.  Far  danno  ad  alcuno,  [enz. 


agogni  vitio.  " iOnpiinstbaar,  onbclccft.  Mal fervitievole. 

Een  ondeugd  koeffeeren . Nutrire  uifvitio.  V.  Onbclccft.  enz. 

Tot  een  ondeugd  vervallcn.  Cadere  in  un  vitro.  j O N d i g t , open.  Che  non  è ben  cbiufi  5 mezo  aperto , 
Van  ondeugd  bcvrydzvn.  EJJcr  libero , netto  di  vitto.  fctolto.  P.  Open,  enz. 

De  ondeugd  cn  ffeoutheir  van  ben  beiden  is  even  Oudigt,  gcfcheurt.  F t fi , che  ba  delle  fiffiire-  V.  G<v 


groot.  1/ vitto,  la  mali  tèa,  è C infilai  za  d' ambedue  è 
egualmente  g rande . 

De  ondeugd  tegen  de  deugd  Adira.  Opporre  il vitìo 
alla  virtù. 


[fchcurf/ 

Ondiifti,  daar  men  re  voct  of  re  paard  kau 
doorwaden.  Guado , puffo  del  fiume , che  fi  può  poffare 
a piede,  ò a cavallo.  Ook  ecn  ondiepte  in  zcc. 


Een  a fgroncf  van  ondeugdcn.  Una  voragine, un'  abijfo’  Ondiepten  in  dezec  of  rivicrcn.  Sirti  nclmare. 
di  viri/.  Warcr  dat  veci  oudiepeen  hccfr.  Aqua,  eòe  ba  mo/tk 

,ngeworreJdc  ondragden.  Vitii  radicati,  che  tanno  guadi. 

fatto  le  radici.  Onpobnel  1 j k , onmogclijk.  Non  fattibile , ha* 

Ecn  gemoed  van  ondeugdcn  zutvcr , gezuiven.  Un'\  ftjfibilc.  V.  Onmogclijk,  cui, 
mimo  ftit)  f' vini.  Hhhj  Ox- 
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On  doorioorlijk,  Impenetrabile  , che  nonfì 
può  paffart , ò penetrare. 

OnoooRoan  k ( L IJ  K.  Impraticabile. 

Eoi  ondoorgankclijkc  pJaa*s.  Vu/ucs  impraticabile. 

OnpooR&Romdiuji,  Ofiur otat  catto,  che  non 
fi  può  penetrati  da  aliare. 

Ondoorzi  in  t ij  k.  Che  non  fi  fatò  pafiare  t pene- 
trare cui  guardo. 

Qndkaacbaar,  ondragchjk.  Che  non  fi  può 
portare  , in fopptr labile. 

Onp  RINXUIJ  s,  Imbevi  Li  le  t (he  non  fi  può  Ici'tre. 

Onpuurzaam.  fragile,  frale , non  durabile. 

Onduurzaatp  , dacuicrlang  kan  durai.  Chiana  pai 
durar  molto  , induratile.  Va»  vrugtcu  gcfprokcn. 

Onipil.  Ignobile. 

Ecti  onede! , il epe  mcnfch.  Un  bucato  baffo  , vile. 

Ecnoiicdclc , lanczicl.  Un'animo  abietto. 

O N l D t L H I ! p.  Ignobiltà. 

Onunic,  onccns  y tweedragtig.  Difior  de  ,dfiu- 
nit »,  di  diverfo  parere.  V.  Tweed  rapii  g , cnz. 

Onccnig , oncenszyn.  Difc  or  dare , e (pire  difior  de  , di 
differente  parere. 

Onccnig , oncens  roaken.  Inimicare , far  inimici  , 
render  difior di. 

Onccnig  , oneenszyn  , twiftredenen.  Dfiputare  ,uon 
ejjtre  d'accordo  -,  di J crepa* e.  V.  Twiftrcdcncn. 

Onccnig , onccus  zjm  > twiften.  Contrafi  are , effendi 
variofintimento  , ò parere.  V.  Twiftcn  , cnz. 

Onccnig  ma kcn.  oirbindcn.  Rendere dtfcotdiy met- 
tere in  dfiordia.  V.  Onrbiiidcn , cnz. 

Zy  zyn  ’er  onccnig  » oncens  in  , of  cnz. £«//«»  fono  in- 
torno ciò  di  fiordi , fe 

Mct  icm  and  onccnig  , oncens.  D fi  ordì  con  alcuno , 
df cordar,  te  da  alcuno. 

Mct  icinanJ  onccuig  . onecnszyn.  C fiere difej/rde con 
alcuno  ; efier  in  dijparere  conaLuno. 

Onccnigc  menfchcn.  Huotnini  difendi,  dficrepanti , 
di  fiordi  di  parere. 

Oniinighiid,  tweedragr.  Dif  cordi*,  dif ocpanza , 
differì  ione , di  (fotti  mento , controverfiu  .V.T  weedragf . 

Onccniglicit  » gefchil.  Ut  finanza  , differenza  di 
parere , è Pentimento. 

Onecnighcit  » twifh  Riffa , contraflo  » dfputa.  V. 
Twilì. 

Onecnighcic  , vyandfchap.  Inimichi* , contrarietà 
d’animo  ybofliliti.  V.  Vyandfchap. 

Onccnighcit,  fchcur  ingc.  Scifma . di  vi  (ione , figrega- 
tionedall' un  itàdi  una  credenza.  V.  Scheuringc. 

[ Hct  gecn  onccnighcit  vcroorzaakt.  C becaufa  difior- 
dta , diferepanza. 

Ecn  lirfncbbcv  van  onccnighcit.  statico  delle  difior  die. 

Ecti  zaai}cr,verwekker  , ftooker  ran  onccnighcit.  Un 
/emina  t ore,  rfivegliatore , accenditore  di  d fior  die. 

Onccnighcit  me;  tetnand.  Difiordia,  controvetfa  con 
alcuno. 

Onccnighcit  fchuwcn.  Evitare,  fibiff are  le  riffa. 

Onccnighcit  veroorzaken.  Confat  e lui , conteje,  con- 
citare difior  di  e.  v 

Daar  isoncenighcit  mflchen  o tu  my.  Vi  è difiordia , 
dfiparere  ira  voi , e me. 
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Onccnighcit  tu  lichen  ccnigcn  byleggen.  Ccmforre 

dì  (cardie  Jr a alcuni. 

On  it  R,  (chandc.  h fami  a , difbonore. 

Onccr  mcdcbrcngcndc.  Che  appetta  dif l'onore  , dfi- 
bonorevote , igneminufo. 

Oiiccr  aaobfcngcii.i^ipirtor/,  canfore  dibattere,  igno- 

[ minia. 

Vrcczc  »oor  onccr.  Timore  d infamia , di  dif  ben  ore. 
Niec  befnier  door  onccr.  Non  macchiato  d ignominie. 
Ecn  fchandvkk  , vlpk  «an  onccr.  Un’ ignominìeja 
macchia  , di  ih  more  , una  macchia  d' ir famut. 

Mct  onccr  bertekt.  Macchiato  d'infamia. 

Ictnand  tot  onccr  brengen  , vcrlcidcn.  Condurre  ,Je- 
I durre  alcuno  ad  infamia. 

i Wy  zullen  hct  rykgccn  onccr  aandocn.  Unti  [arene 

diibor.O)  e al  regno. 

Zvn  onccr  mct  ccnpurpcr  klccd  bedekken.  Coprire  la 
| * fita  infintili  con  ur.a  wfie  di  porpora . 

Ecn  onccr  uitwifTchcn  door  zig  zckcn  tc  doodcn.Z.** 
vare  una  macchia  d infamia  Colf  uccidere fe  fi  effe. 

Die  onccr  raakc  oftrdc  hcra.  Qutflodub  onore, gufo 
I infamia  tocca  a lui, 

| Die  onccr  isecn  arger , offlimmer  dingdan  de  (mare 
! ofhartzccr.  Udubonoreè  una  afa  peggiore  della  do- 
i glia  , ò del  cordilo. 

Oniirbaar,  onkuifch.  Impudico  , fenta  rfipetio 
I dì  Lenire.  V.  Onkuifch»  cnz. 

I Oniirbiidio.  Sfrontato , fenza  vergogna. 
i Oniirbiidichi  i P.  Sfrontatezza. 
j OnccfbicJighciimcrde  vryhcitaangcgrocir. Sf>  orna- 
tezza crrfituta  colla  libertà. 

Oniirbudioliji.  Sf  ornatamente  , irrive- 
rentemente. 

, O n i i r l ij  i , onccrbaar.  ìnboneffo  , diibonefh. 
Onccriijk  , oukui(cl) . Difbonefìo  , impudico , fenza  rif- 
fetto  , di  Leuore.  V.  Onkuifch , cnz. 

Oncerlijk . fchandclijk.  Ignominiof  ’amaite  » dubevefia- 
niente,  v et gognof amente. 

Die  oi.ccrh  jkc  dtugcu  lyd.  Che  patifie  cefi  dif  ho  noi  ovo- 
li » dj  con  effe. 

Ecn  onecrlijkc  daad.  Un  fatto  infame. 
ONiiRLijnHtiD,  ichande.  Ignominia. 
Oticcrlijkhctc , onwaardighcir.  Irdrgnità. 
Onccrlijkhcit , onkuishnt.  Impudici  tu  , dfboatjlà. 
V.  Onkuisheitt  cnz. 

Oniffin,  ruw.  Rozzo , [cabro,  e fiabrofo.  Van 
hout,  cnz.  gcfprokcn. 

OncfFcn , ruw  o»  tc  handclcn  , ofaan  te  tadcn.^c#- 
bvfio  al  maneggiar f . 

Ecn  oneffen  piaats.  Un  foco af prò  , fiabrofo. 

OueiTen  » oupaar.  Caffi  ,dfipa»i. 

Otieflcn  niakcn.  Fare  fiabrofo. 

Oneffen  maken  , ontcìcrcn.  D fumat  e > render  rozzo. 

V.  Ontcìcrcn  , cnz. 

Onittinhsid.  Scabrtfità. 

OnefTcubcic , ongelijkhcic.  In  uguaglianza. 

O N ter.  Degenerante.  Van  dicren  » kruiden,  cnz. 
gcfprokcn. 

Onictilinc,  bafìaard.  Baflardo , UUgitbm- 
One  i g in  toneigcniU;k.  Improprie.  Vau  woorden 
gcfprokcn.  On- 
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Oncigeo  , onbcquaam.  Inkabik , inatto , i*Ju  fidenti . 

V.  Oubcfjuaam  , cui. 

Oncigcu  i gcmaakt.  Fittiti*. 

Maniere  van  op  cc«  oneigen  wyze  re  fprckcn,offchry- 
ven.  Maniere  di  per! art,  d feri  vere  tu  modo  importo . 
Onixgentlijk,  in  tlcn  oncigcnt  li  jkcnzm. /m-  ( 
p r opri  a mente , nel fenjo  improprio . 

Oncigenrlijk»  vcrwardcbjk.  rottamente. 

Een  woordai  teoncigemlijk  gebruiken.  Adoprare,  1 
tifare  una  parola  troppo  impropriamente. 
Onsigbntlxjxhkio,  ecn  oneigen  zin.  Impro- 
prietà , un  fenfo  improprio.  Als  men  ecu  oneigen 
wootd  gcbtuikr. 

Osiin  Die.  Infinito. 

Onciudig , ontelbaar.  Infoi  io  , innumerabile  , che  non 
fi  può  contare.  V.  Omclbaar, 

Oncindig , onflcrfclijk.  Infinito , eterno  » immortale.  V.  { 
Onflertdijk  , enz. 

Oncindig  , ccuwjg.  Perpetuo  Sempiterno , eterno.  V. 
Ec uwig,  enz. 

One  indie , onophouddìjk.  Perpetuo , continuo , tneej- 
fabilt.  V.  Onophoudelìjk. 

Onsindichiid,  Infinità. 

Oniindiglij  k . Infinitamente , eternamente , per- 
petuamente , fiempi  ternamente. 

OmnvAkiN,  Inefiperimentato , imperito,  ignaro  , t 
mefperto,  ignorante  , non  ver  fiato. 

Onervarcn  , ongeoeftènd.  IneJJet citato. 

Onervarcn  » ongelcerd.  Rozzo  , non  ammaeffrato.  i 
In  alles  onervarcn . Ignorante  affatto , che  nulla  fà. 
Onikvarindhiid.  Imperi  tia  » ignoranza. 
Doo r onervarcn ihrit  gefìrilt  hebbende , hccfc  hy  zig  1 
ludcrhaod  gcbetcrr.  Havendo  erralo  per  ignoranza  , 
deppofi  corre  fjt , fernèt ufi. 

Onivih.  Difipari , caffo.  V.  OnHfèn , enz. 
Onveilbaar,  gewis.  Infallibili , certo  , che  non 
può  mancare.  V.  Zeker,  enz. 

Oscaakne.  Di  mala  voglia,  malvolentieri.  V.  Oli- 
gcwiikg,  enz. 

Oncangbaar,  ontoegankelijk.  Cbenonpaffa , 
che  non  va.  V.  Onfoegankelijk  j enz. 

Ongangbaar  gcIJ.  Moneta  fa/Ja  , (he  non  corre  , che 
nonfifpeade. 

Onaanj,  bedorven.  Gttafio,  perfo , rovinato.  V. 
Hcdorvcu  , enz. 

t Ongans , ziek.  Ammalato  , indfipofìo , che  non fi  a be-  | 
«e.  V.  Zick  , enz. 

Osr.ASTBAAR.  Of  itale , che  da  ricovero  in  fua  en- 
fi. V.  Hcrbergzaam  , enz. 

O s G e a Q T > oiigtccrt.  Non firmato , di  [prezzato  , ; 
può  curaro. 

Ecn  ongcagc  perfoon.  Una  per  futa  Jenza  firma  , che  ! 
non  vlenefif fittala . 

Ongeagr , veragr.  N un  tenuto  in  ifiima , dif prezzato. 
V.  Vcragt , enz. 

Orge*  a aND.  Impraticabile.  V.  Oncocgankelijk  , enz. 
OngioaaRD  , baardeioos.  Senza  barba . imberbe. 
Ongeb  (DIN.  Non  pregato  , fpontarteo , fpontanca- 
mente , vohrtt ariamente. 

°/<Gf30D£N.  Non  comandato  f dijua propria  volontà. 
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Oncebonden.  Sciolto. 

Ongcbondeii , ongcregcld . Noti  legato , Ubero , frego- 
lato.  V.  OugcregcJd  , cui». 

Ongcbondcn,  darre).  Petulante.  V.  Dartcl , enz. 
Ougcbonden,  wclluftig.  incontinente , dedito  ui pia- 
ceri. V.  Wclluftig.  1 

Ecn  ongcbondcn  jongeliog.  Un  giovinetto  differito. 
Ongcbondcn  in  *i  fycktu.  Petulante  nel  parlar  t fiati- 
ti, di  lingua. 

Op  ccn  ougebonde  nunicr.  Viffc/.t.mnti , i fi  ntala- 
mente , forza Jr erto. 

Op  cen  ongeboude > dartele  wyze.  Petulantemente , 
di  fidatamente . 

Zccr  of  a!  tc  ongcbondcn , baldadigl ijk.  Troppo  Uten- 
ti fiamente  , inf olem  tmtnte. 

Ongcuondenhii  Di  dar telheir.  Petulanza , 

dt fidatezza  , licenza. 

Ongcbondcnhcir , tc  groote  vryhcir.  Injdenza , trop- 
po grande  libertà. 

Ongibondentlijk  , loskoppiglijk.  Licen- 
tiofumente,  petulantemente. 

Ongeboren.  Non  ingenito. 

Ong  ebouwo.  Incoltivato. 

Ecn  ougcbouwd  Auk  land).  Un  campo  incinto,  inceli i- 
OngbbRand.  Non  abbracciato.  [ vaio. 

Ongib  kbioeld.  Non  frenato.  Van  paardcti  gefpro- 

[ kcn. 

Ongibroken  ,gehccl.  Non  rotto  , intiero. V.  Gchcel. 
Ongebroik.  Di f ufo. 

In  ongebruik  gcrakrn.  Venir  in  difufo. 

Iu  ongcbruik  gcraakt.  Po  fio  in  difufo. 

In  ongcbtuik  zyn.  tfirre  in  difufo. 

Woordcn  die  in  ongcbruik  zullcngerakcn. Pardo,  ebe 
onder  anno  in  dijujo. 

In  ongcbrnik  gctaaktc  woordcn.  Parole  andate  in  di  fi 
Ongeb  ru  t ke  t j k.  Cbenon  è in  ufu^inufitato.  [fiujo. 
Ongcbrutkelijkt  onnuc.  Che  non  fi  può  più  adoperate, 
inutile.  V.  Oumu,  enz. 

Ongcbruikclijk  , uiergcbruikclijk.  Ir, uff  latamente. 
Ecn  ongcbruikclijk  wòord.  Una  parola  ino  fi  tata. 
Ongbbuigzaam.  Cke  non  fi  può  piegare.  V.  On- 
butgzaam. 

Ongecierd,  nicropgefcbikt.Nca/ra  , non  ornato. 
Ougtcierd  , niec  vcrvaardigr.  preparato. 
Ongedaam»  nict  gcmaakt.  Non  fatto. 

Ongcdaau  , oogezien  , ilordig.  Sporco  , fuccido.  Y. 
S.'ordig)  enz. 

Ongcdaau  , blcck.  Disfatto.  V.  filcck»  enz. 
Ongcdaanvau  wezen.  Pallido  di  arra. 

Ongedaan  als  ccn  diede  kooris  (chyot  tc  hebben.  Fe- 
brici  tanta. 

Eeu  ongedaan,  blcck  menfeb.  Un'  bnomo  d't’fatto , pal- 

[ lido. 

Ongedagtig,  die  iris  vergeten  becft.  Immemore, 
ebe fi  è fior  dato  qualche  cefo.  V.  Verger  CU  i enz. 
Ongidiiid.  Indivi fo. 

Onobdibieemd.  Aiimo. 

Ongidekt  Scoperto  , non  coperto. 

Ongedckc , naafcr.  Nudo.  V.  Naakt  , enz. 
Ongcdcktj  zoiidcrdak.  Non  coperto,  ftnza  tetto. 

O N- 
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Okcioiim  sric  Non  JtrvìiievoU. 

Once  poemd.  ìncondannato . 
Ongedoocelijk,  onverdragclijk.  Injvfpoì li- 
bile. V.  Onverdragclijk,  cnz. 
Ongidroncin.  Lente. 

Oncidold.  in fiat  lenza. 

Hr ancien  vau  ongcduld . Artiere  d'impatienza. 

Iets  mergroot  ongcduld  verdragen  > lyden.  Telerare 
qualche  cofa  con  grande  rmpatienza. 

Ongcduld  io.  Impatiente, 

Onci  duldiciijx.  luto  levantemente , impatien- 
temente. 

O n o e r>  u r ic.ongcrufl. /»?»/</<>.  K.Ongcruft,en*. 
Ongidwongin  i vr/willig.  Volontaria!  non 
sforzato  , Jpontaneo.  V.  Vry  willig  . cnz. 

Ongic  ird,  ongragt.  Non  i filmato  , t/i/prezzato. 
Ongcccrt , vcragt.  Difprezzato  , /prezzato , non  ifi- 
rnaio.  V.  Vcragt , cnz. 

Ongii  rnc.  Mal  volentieri , di  mala  voghi.  V.  On- 
gcwillig , cnz. 

Ongic  e s p t.  Non  affibbiato. 

OngegetìN.  Non  mangiato. 

Ongicord.  Vifcinto . 

OngigRoit.  Non  /aiutato. 

Ongch  AYiND,ongccicrd.  Non  adonto.  F.Ongeeicrd. 
Ongehield.  Non  fanato-  Vanecnzwcrcgefprokcn. 
O N c eh  itin,  onbelaft.  Non  comandato. 
Ongch  iveld.  Azimo. 

Ongehoopt.  Infperato. 

Ongihoord,  vrccmd.  Inedito , frano. 
Ongchoorzaam.  inobbediente , con  turnice. 
Zcer  ongchoorzaam.  inobbedienti  fimo. 
Dieongehoorzaam  is,  of  weigerrietstedocn.  Ck'i 
difobbediente , ò nega  di  fare  qualche  cefi . 
Ongchoorzaam  zyn  , wcigcrcn.  Effert  disobbediente  , 
negare  di  obbedire. 

lemand  ongchoorzaam  zyn  , zyn  bcvelcn  nict  nako* 
mcn . Sfere  difobbediente  ad  alcuno , non  obbedire  a tuoi 
comandi. 

Ongehoozza  amheid.  Difobbedienra , contumacia. 
Ongchoonaamhcid  , weigeringe.  DiJ obbedienza. 
Ongehouwd,  ongchuwd.  Non  ammogliato,  non 
maritale.  V.  Ongctrouwd. 

Ongehouden  , nict  verbonden.  Non  tenuto  » non 
obligato , non  legato.  V.  Vcibondcn. 
Oncihoows  n .Compof tiene  ds  arena,  calcina  t & 
aqua.  V.  Morrei. 

Ongihuld.  Non  adornato. 

Ongekapt,  ongchakc.  Non  tagliato. 
Ongìximd.  Non  pettinalo. 

Ongeklied.  Nudo  , ve f ito. 

Ongikn  aagt.  Non corrofo. 
OngekNAAuwd.  Non  muffitalo. 
ONG1KNOOPT.  Nonannodato. 

Ongskogt.  Non  comprato. 

Ongikookt,  raauw.  Crudo , noncotto . 
ONGitRiNKT,  gaaf.  Suono , fenza difetto.  V. 1 
Gaaf,  cnz. 

Ongckrenkr,  onbevlekt.  Non  danneggiato , non  mac- 
chiato. V.  Onbevlekt,  cnz. 
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Ohcilaakt»  ongclaftcrd.  Jaderifo  , non  biofi’ 

maio.  I . Ongclaftcrd. 

Ongela  din'i  ledig.  Non  carico  , non  caricato > 
vuoto.  V.  Ledig  , cnz. 

OngslatìN)  datici . Petulante , diff  alato.  V.  Dar* 
tei  t cnz. 

Ongcltrcn . gemelyk.  Fafi dio/o , difficile , noiefo.  V. 
Gcmrlyk,  cnz. 

ONGiLDjfchattingc.  Tanfi  .gabella  K.Scharringe  cnz. 
ONGELDiN,onkolken.5/><-/f,rf//p«ii/^  KOnkolten,cri7. 
Ongeleerd.  Ignorante , imperito , non  erudito.  V. 
Onwctcud,  cnz. 

Nict  ongeleerd.  Non  affatto  ignorante. 

Ecn  hoop  ongelccrdc  menlchco.  Una  quantità  di  bet- 
mini  ignoranti. 

Oncelee  rdel  i jk.  Indottamente , ignorantemente. 
Ongclcerdelyk.  ineruditamente. 

Ongeleerdheid.  Ignoranza.  V.  Onwctcndbeid. 
Ongsleocn.  onrydig.  lntempefivo  , importuno. 
Ongelegen  , ongemakkelyk.  Incomodo,  fuor  di  tem- 
po. V.  OugemakkcJyk  , cti2. 

, Ongelegen.  Mal f tinto.  Ah  mcn  van  de  getegentbeij 
j van  ecn  plaats , of  làifocn  cnz.  fprcckt. 

Tc  ongclegcner  tydc.  A tempo  incomodo  , ìntemprffi- 
vomente. 

Ongel  cgbnthiid.  Importunità , incomodità. 

| Ongclegcnthcid.  V.  Vcilegcnthcid. 

| Ongclegcnthcid , ougemak . Incomodità , incomodi.  V. 
Ongemak,  cnz. 

Ecn  ongclegcnthcid  wegnemcn.£*u«r  via  una  iucm- 
modità,  una  difficoltà. 

Ongilittird,  ongeleerd.  ìlletieratodgnorante. 
V.  Onwctend  , cnz. 

Ongelezen,  dar  nict  geiezen  is . Non  letto. 
Onoilije,  oucJFcn.  DìfuguaU, caffo , dtfpari.  V. 
Oneflcn , enz. 

Ongclyk  i vcrfchcidcn.  Dìverfo , di  funi  le , differen- 
te. V.  Vcrfchcidcn , cnz. 

Ongclyk,  veci.  Molto  .incomparabilmente. 
Ongclyk,  onrcgt.  Torto , ingiuria. 

Ongclyk  , overlaft.  Aggravio. 

Ongclyk,  fchadc.  Danno. 

Ongclyk,  of onrcgt  docn.  Ingiuriare  .aggravare. 
Ongclyk  mct  ongclyk  vcrgcldcn.  Riumpenfart , pa- 
gare un’  ingiuria  con  una  ingiuria. 

Icmand  mct  woordengroot  ongclyk  aandoen. Far ccn 
paro/rgrand  ingiuria  ad  alcuno. 

Ongclyk  hebben,  dwalen.  H aver  torto , errare.  V. 
Dwalcn , euz. 

Ongclyk  docnde.  Ingiuriarne , che  fa  torto. 

Dargeen  ongclyk  of  uadccldoet.  Inni  certe , tktnon 
fa  danno  , o torto. 

Die  icmand  ongelykdoct.  Che  fa  ingiuria  ad  alesato . 
Die  zyn  evcimaaftcn  ongclyk  doec.  Che  fa  torte,  in- 
giuria a juoi  proftmi. 

Die  veci  ongclijk \yd.Cbe  teiera,  patifee  molte  ingiurie. 
Ontvcinfd  , mctgcduld  verdragen ongclyk.  Ingiuria 
drffsmulata  , /offerta  con  pai ien za . 

Ecn  onvergocdclyk  ongclyk  , of  hoon.  Una  'tafana- 
bile  ingiuria , un’  incurabile  aff  ronta. 
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Ongclyk,  hoonnndcrworpen  , daar  »oor  bloot'leg- 
gcndc.  Sottopoflo,  figlino  « torto,  ad  affronto. 
Metzccrveclongelykbciccdigd  , bcnadccld.  Oijifl , 
danneogiatocon  mohiffmm  ingioi  in. 

Oogtlyk  hcbbeu.W.trr  tono, offre  dalla  partititi  torto 
Oogelyk  , hoon  m teeltcu. Vendicare  un  torlo , no’  in- 
giuria , un' affronto. 

Icmaud  ongelyk,  onregt  don».  Far  tono  ad  aleno. 
Geen  ongelyk  of  nadeeldoen  N on far  torto,  ò danno. 
Ongelyk  ol  heoo zaftzinniglyk . mcrgeduld  verdra- 
gen.  Sopportare  p/acidamci  tc  il  tono  ,la  ingiuria. 
Vali  icmand  ongelyk  lydexi.  Soffrire  torto  da  alcuno. 
Oiigclyk  of hoon  vergeteo.  Scorda, fi, porre  in  oblio  il 
torto , ingiuria. 

Degeheugetnfle  van ’c  ongelyk  was  nog  «crfch.  La 
memoria  dclP  ingiuria  era  ancora  frtfca. 

Hct  ongelyk  van  lemaud  vcrgelJcn  , wreken.  Vendi- 
care, pagar  e T ingiuria  di  aliano. 

Icmand  van  ongelyk  bcvrydcu.  Liberai  e alcuno  da  in- 
giuria, da  tetto. 

Ongelyk  om  icmands  wille  vergeven  , verlcboonen. 

Condonare.per  donare  P ingiuria  per  rifpetto  di  alcuno. 
Aangcdaan  ongelyk  verftnadcn  , veragien.  Pian  cura- 
re dìjfr  recare  le  ingiurie  di  alcuno. 

Zig  omhouden  van  alle  ongelyk  en  quaad  doen.  Afle- 
net fida! fareogni forte  di  torto  , emuli. 
lets  ali  een  ongelyk  aanzien  , opnemen.  Mirare, 
■prendere  gualchi  cefo  come  un'  ingiuria. 

Ikzalrooncn,  dac  gy  in  dczczaak  gtooicr  ongelyk 
hebe.  lomofh  ero  che  voi  bovile inciò  molle  torlo. 
Ongìlij  imatig.  Uifpari , difuguale. 
OsciLooiDi  nictecdongen.  Sun  apprezzato. 
Hy  beeft  mv  niei  gcloofd,daarom  hcbik  ntet  gedon- 
gen.  Egli  non  mi  ba  dimandalo  prezzo , fet  ciò  non  bo 

effetto. 

Ongeloofd  , ongeprezen.  Non  ledalo. 
Oscuooiiiliji  , ongeloofwaardig , daar 
mcn  geen  gclcofaan  geven  of  in  flellen  kan . Incredi- 
bile,che  non  fi  può  credere , a cui  non  fi  prò  prtfìar fede. 
Ongclooflyk,  onbcdenkelyk.  Inopinabile. 

Hetis  ongclooflyk.  Egli  è incredibile. 

Opeen  ongclooflyke  wyze.  Incredibilmente , in  una 
incredibile  maniera. 

Dai  is  ongclooflyk.  Qeefto  I incredibile. 

Hei  isongelooflyk  , hoe  vcel  enz.  Egli  è incredibile 
Onoiioo»  ic.  -Incredulo.  [quante  &c. 

Ongiloovighiid.  Incredulità. 

OkgiuiIi  tegenfpoed.  Contraria, fìnifira fortuna , 
aveefità  , diiventura  , infortunio , infelicità. 
Voorbodevan  ongeluk  Prcfagio  di  contraria fortuna. 
Ongeluk , ellcndc.  Mifcria  , calamità  , difgratia.  V. 
Eilendc , enz. 

Ongeluk  , geval,  dat  uiet  al  willensgelchicd.  Cefo 
accidentale. 

Gern  ongeluk  gebad  liebbende.  Non  bovindo  bornio 
difgratia. 

’iGern  roekomend  ongeluk btioii.lndieioftgno  f im- 
minente infortunio.  Van  vogelgefchreygelproken. 
Ongeluk  beduideiidejnedebiengende.Si/i^rcjGvn/e. 
Ongeluk  medebrengen.  Portar  fico  cattiva  fortuna. 
Tom.  li- 
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Een  ongeluk  afwenden  .Divertire  una  cattiva  fortuna 
Gelyk  ongeluk.  Eguale  dìfvcntur  a . finule d, farai,.. 
Ongeluk  dertydeu.  Infelicità  dèiempi. 

Alkeeringc  van  ongeluk.  Divertimentodi  una  difqv  alia 
Het  gew.gt  van  een  ongeluk . Upefo , lo  graviti  di  una 
disgraliu  t di  un  infortunio. 

Een  «uftaande  ongeluk.  Un  imminente , una /onta, 
flauti  difgratia.  J 

OngeIukvvetei.de  Goden.  Dei  divertenti  le  difgratia. 
Ecnon^clijkvcrdicBciidc,  waardig.  Degno  di  un’ in- 
fortunio , cbt  merita  una  difgratia. 

Misroocdig,  verflagen  door  een  ongeluk  ofrarop. 

Abbattuto  da  una  dijgratìte. 

Die  door  ongeluk  godrukrword.  Che  viene  cfprcff  da 
una  difgratia. 

Eenongcluk  hebben.  Havere  uva  difgratia. 
Ikzieeencindevanongclukkeii.  Vedeva  fec,  delle 
difgrmtit , detti  mi  ferie. 

Icmand  die  in  ongeluk  oog  moed  houd.  Uno  ebe  nelle 
difgratie  tiene  ancora  anima. 

In  icmands  ongeluk  ingewikkcld.  Intricato  nelle  dif- 

grane  di  alcuna. 

Dat  ongeluk  quarti  my  aree.  Mi  [.provenne  quella  diP- 
gratia%  quel  dijajlro. 

Ietnand  een  ongeluk  wyten , foelchryVen.  Rimprove- 
rare, attribuire  una  difgratia  ad  alcuno. 

Ongeluk  heiflcllen.  Rimediare  a una  difgratia. 

Een  ongeluk  ontwykcn,  fchuwcn , verro  vden.  Evi- 
tare, [biffare  una  difgratia. 

Een  ongeluk  vreczen.  Temere  un  difafha. 

Inongcluk  vervallcn.  Cadere  in  una  difgratia. 

Indico  ons  een  ongeluk  ovctkomt.  Se  ci fopravitne 
una  difgrutia. 

Een  ongeluk  aanbrengcn.  Apportare  una  difgratia , 
una  calamità. 


M«  groot  ongeluk  wotftelen.  Combattere  eoa  gronde 
infortunio. 

My  bangi  ccn  droevig ongeluk  over  ’t  hoofd.  Mi  fou- 
rafta  un  grande  infortunio. 

Gy  ftcckt  ofblyft  noe  in  ’r  «Ive  ongeluk.  Voi  rt/late 
ancora  vetta  Jì e fla  calamità. 

Icmands.ongeluk  bcklagen  , betreuren.  Compatire, 
compii JJì onore  f infelicità  di  alcuno. 

Zyn  ramp  of  ongeluk  vergeteli.  Scordare  della fue  in- 
felicità , ò tei fuo  difaflro. 

Een  ongeluk  gevoefen,  lydeo  , uic-  ofdoorftaan.  Pa- 
tire > ftff'rh  cuna  calamità. 

Tegen  ongeluk  ftreven,  wotftelen,  atbeiden,  woelen. 
Combattere , contrajhrt  contro  una  difgratia. 

Doot  veci  ongeluk  gelolc , geflingerr.  Agitato  da  mol- 
te infelicità. 

Onder  zyn  ongeluk  bezwykeo.  Soccombere  felle  te  he 
difgratie. 

God  beware  on$  voot  dit  ongeluk.  Dio  ci  guardi  da 
qucfl a difgratia. 

Ocboldithet  laaifteongeluk  was  ! ObDioveleffecbe 
qtifl. [off  P ultima  infcPecità  ! 

Icmand  een  ongeluk  biouwen,  ftneden, lubricare  una 
difgratia  ad  alcune.  Iii  JJy 
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Hy  vafr  van'teene  rerrayde  ongeluk  in  't  atider.  Egli 
cade  da  una  evitata  di/gratta  nell ’ altra. 

Dit  ongeluk  ztl  mytreffèn  , za!  my  opdenhaliko- 
mcn . Quefla  difgratia  ver  fa  fopra  dime. 

Een  ongeluk  vandeforraingeduldigverdragen.  Sof- 
frire patientemrnte  gli  accidenti  della  fortuna. 
leman-d  van , of  voor  ccn  ongeluk  bchoeden , bevry- 
den.  Guardare  * liberare  alcuno  da  una  calamità. 

C od  biddcn  dat  hy  ccn  gedrcigt  ongclak  van  icmand 
afwcndc.  Pregar  Dio  cbe  dìvtr  tifica  ina  difgratia  mi- 
nacciata da  alcuno. 

Weder  bcvryd  wordcn  van  de  vrceze  van  ccnig  onge- 
luk. Venir  liberatodal  timore  di  qualche  dtfgr atta . 
Ongelukken  die  icmand  ovcrkomcn.  Difgratie , che 
f aprav ungono  ad  alcuno. 

Icmand  van  ongelukkc»  bevrydcn  , daar  uit  redden, 
verloflen.  Liberare , cavare  alcuno  da  difgratie. 
Vcrzafirngen  van  ongdukkcn.  Addolcimento  di  dif- 
gratre , di  calamità. 

Icn  voorgaandege voclcn  van  ongelukken  hebbende. 

Httvtr  un'animo  prefogo  il  difgratie. 

Ongelukken  die  ous  omringcn.  Difgratie , che  crchr- 
C ondano. 

Schcrpe,  zware,  hardeongclakken.  Acute  sgravi, 
pefanti , dure , afpre  difgratie. 

Nadcringe , opkomfte  van  ongelukken.  Avicìnamen- 
10 , ftfr avertuta  tT infelicità. 

Ecn  meenigtc  ongelukken.  Una  quantità,  moltitudi- 
ne d'itrf  eticità. 

Dewoonplaarj  van  ongelukken.  V babitatione  delle 
calamità , delle  difgratie. 

Ongeluk  van  denSraac.  Infelicità  dell*  Repubtica. 
Schidijlce  ongelukken  van  icmand.  ìmprovifedtjgra- 
ite di  aitano. 

Eindc  van  ongelukken.  Fine  dì  mali. 

Aanvcel  ongelukken  onderworpen . Soggetto  a molte 
infelicità. 

Aan  alle  ongelukken  bloot  geftdt.  EJpoJìoa  [berfagtio 
di)  tutti  le  infetidii. 

I>aar  van  diankomendeze  ongeluk ken.  Di  la proce- 
dono , provengono  quefìe  infelicità. 

Door  ongelukken  ovcrwonnen  worden.  Venir  vinto 

dalle  calamità. 

Ongelukken  herftellen.  Rimediare  le  infeticità. 

Zig  van  ongdukkcn  bevrydcn.  Liberar fi  delle  infitti 

[fi là. 

Omeencinde  van  ongdukkcn  biddcn.  Pregare  per 
un  fine  delle  miferie. 

Alle  ongdukkcn  omringenons.  Tutte  ti  infelici  taci 
circondano. 

Van  zyn  ongelukken  ruften.  Ripofare  delti Jut  infelici- 

[tà. 

Ecn  gemocdaltyd  zyn  ongelukken overwcgcndc.  Un' 

animo  » cheftmpre pondera  ti Jite  infeticità. 
Bcdroefdofbcdrukt  zynover  icmands  ongdukkcn. 

ftitver  compa  (fonone  ile  infelicità  di  alcuno. 

Hcb  decrnis  met  onze  ongelukken.  Habbiato  com- 
postone detti  nofhe  cu  lamità . 

Zyn  ongelukken  door  zig  ce  dooden  of  door  de  dood  I 
ciiidigcn.  Finire  le  Jtnmiftriccetr  uccida/. 
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Ikbenbtyde , terheugt  over  deze  ongelukken.  la  fino 
lieto , tenutile  ili uutfte  infelicità. 

Met  de  umerfte  ofgrooiftc  ongelukken  dicigen . Mi- 
naeciare  teli'  e firmi , ò rn.fqi.ri  mi/erie. 

De  ongelukken  docci  .ermiuderen.  Far  diminuire  le 
ài  forgili , minorare  le  calamità. 

De  ongelukken  van  den  tyd  fcbuweo,vermyden,cot- 
wyken.  Bv ilare,  jckiffareiemiferie  dì  lampi. 
Ikbiddedat  hem  geen  ongelukken  oveikomm.  Pre- 
gacbt  mugli fifa  attengane  ài  forane. 
Dcmoedofhergemocdisbcltcndig,  ftandvafligge- 
ooeg  om  dieongelukkea  le  Atipia.,. L'animo  c dijfej- 
».  ,a  f* ff danza  caftan  te  per /apportare  quefte  affralii. 
Wat  ongelukken  hcb  ik  nict  al  uiigeftaan  ! Quali  dij- 
grati t non  hi. /offerto  1 

De  voorzieoe  ongelukken  zyn  ligrer.  I mali  previ/i 
/onepiù  leggieri. 

Inoogclukkenzulcgy  «ut  alle ‘uwcvrien  den  rerlacen 
zyn.  Nelle  hfelieiii  vai  verme  abbandonato  4»  tetti 

ivo/ri  amici. 

Ongelukken  hebben  tnyn  verftand  of  geoft  oirge- 
blufchc,  uiigcdooft.  Le  di/gratit hanno Jpento  ilmio 
Ingegno, 

Icmands  ongelukken  befpotten.  De ridere  le  mi/erie  di 
alcuno. 

In  allerhande  ongelukken  le»en.  Vivere  in  tutte  levi- 
fèrie , h calamiti. 

De  ongelukken,  die  «erdwenen  febenen  , over.aUen 
ons  op  meuws.f  t difgratie,  ebe parceauo/uanite tor- 
nano di  nuevoo  fopeuvenirci. 

De  ongtlukkeu  ftorten  gelykerband op  my , ofoter- 
ftroomen  , overftclpeo  my.  Le  difgratie  rever/rìeae 
inficine /opra  di  me. 

Onoilokkio,  rtmpzalig.  infelice , rftr tonati , 
difgr alialo  , mal  aventurojo , mi/er  abile. 
Ongclukkig , dat  ongeluk  bybrcngt.  Cbe  porta  fi- 
co  infelicità , infavfio , fatale. 

Ongclukkig , ellendig.  Mi/er  abile , fatate.  Vaaem 
oorlog  , euz.  gefproken 
Ongclukkig,  doodehjk.  Merlale. 

Zeer  ongclukkig.  Infauflifftmo  , heJeEciJJimt. 
Ongclukkig  zyn.  Bffere  infelice , effereiftctiemate. 
Achlmyongclukkige!  Obtncmffere , abp»  ver  orni’. 
Icmand  ongclukkig , nmpralìg  maken.  Rendere  al- 
cune in  fé  hce. 

Een  ongclukkig  menfth,  die  alle*  verlorcn  heeft.f» 
mi/er  aitile,  cbe  ba  per  fo  tutti  ì/uei  beni. 
Ongelukkige  hclpcn,  byftaan.  Seccorcre,  a future gf 
infelici. 

Van  den  beginne  des  lerens  ongclukkig  zyn.  Ejjerc 
infe lice  dui principi,  dell t vitu . 

Icmand  uit  zyn  ougelukkigcnflaat  rerloftco.  Hit- 
rare  , cavare  alano  da!  fu»  in  felice  fiato . 
OaoiLonutiji.  Calami! o/amente  , fetal- 
mente, infelicemente  ,méfirabi /nitrite , iujauflamente. 
Ongclukkiglijk , clicudiglijk.  Mi/a  abilmente. 
Okcihaiit,  ongedaan.  Nun  fin». 
Ongcmaakt , eenvoudig.  Inanellate , non  affettate. 
O n g i m * a Differita , inamido , incomodità. 

J Icmand ongemakaandoen.  Incomodate  alcun.,  cat- 
far e incomodo  ad  alcuno.  bici 
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Metongemak , moeite.  Con  incomodità  , con  incomo- 
de , incomodamente , difigevolmente. 

»Hct  ongcniak  dai  in  die  zake  »»i  is  nerdwcnen  , 
wcSScnomcn’  ^ finita  » levitili  le  diffidile , cb 
era  nelle  cef*.  , 

Al»  ho  xondernw  ongetnak  kangefcbieden.Se//i» 
fare , fi  può  evenire  lènze  vcjh  e incomodili. 
OHciiiiiuU1'  incomode àmprrt ano juukfie ■ 
Via  ecnpetfoongcrpioken.  . , 

Ongemakkelijk , raocijeltjk.  Difficile , drfflcuhofe , 
pelante.  Van  cenweik  gcfpioken. 

Ongemakkelijk , moekcfijk.  àrdila.  Sptckende  rad 
een  wctk  de»  verftand». 

Ongemakkelijk, kuortig.  Noiofio,aJfio.V.  Knorng. 
Ongemakkelijk,  leelijk.  Malfallo. 
Ongemakkelijk , ongclcgen.  DijficuUefamnte  > •«- 
comodamene  c,  diffieitmeute. 

Zeer  ongemakkelijk.  Molto  incomodamente. 

Zeer  ongemakkelijk , moeijetijk.  Me/iourdue. 

Een  ongemakkelijk  man.  Un  boemo  fijhdnjo. 
Ortcti*uvii%v,citixìeM.Di/cortefe.  V.  Onbcleefd. 
Ongemarigt , ongeregeld.  lntemperenot,ìniempereto. 
V.  Ongeregeld. 

Oho»  haticokiib,  ongeregeldhot.  Incanti- 
ntitza  y i*te*tfxr**z*.  , 

Oneematigtbeit  *an  de  Ingt.  Intemperie  dell  •fi*- 
O N 0 ■ M « ■ !I.  Strino,  flreordinario,cflToordmurio. 
Ongemeen , leldzaam.  Raro,  incenfiete,  non njalo, 

notabile. In  een  goeden  of  qoaden  xjo. 

Ongemeen , bjxonder.  Singolare.  In  een  tpiaden  cn 
goeden  zin. 

Ongemeen  , zonderling.  Speciale. 

Ongoneen , zeer  grooc.  Grandi  firmo.  f'.  Groot.crz. 
Ongemeen  , rrccmd.  Peregrino,  raro. 

Opeenongemeencwyze.  J«  una  prono  maniere. 
Ongemeen,  byzonderj.jk.  Singolarmente  ,fpectel- 
minte , in  (ingoi**  mnnrtr*. 

Ongemeen  , onmatiglijk.  Smoderatamente , efior- 
kitntenunle.  . 

Ongemeen, zcldzaam  worden ofijn.  Divenire  J ej- 

q{  o a m i a » o , oirroorzien.  lmpcnfitamenlt.d'im- 
provilo  , inaocdut  amento.  V.  Onioorzten. 
Ongemeend.  fchielijk.  Difnbilo  .mconfiderstamenle. 
V.  Sehielijk.  enz. 

OaeiuiixkllTi  zeldtaamhett.  R arili. 

Oh  Gian»!  me!  aangeroerd.  Ara»  mentovale , 

non  tocco  i non  toccntOo  . . . 

Wie u ougwneld  latcn?  Cbi  vi  Isfatr * tnmenteva- 

0 H c Non  miflo,  non  mefcolato, 

mero,  paro.  Vanwyn.eni.  gelprokeu. 
Oneemened  * ecn^oodig.  jwfibtcto  . 

Ongemengd,  zoi»eilijk.  Paremente,  confanti. 
Okcih«»»t.  Non ojferveto.  > . 

Ongemerkt,  onbegrepen.  Non 
Ongemerkt  l*en  doorgaan,  veinien.  Dijjmnlart. 

le»  ergerne"  k'"wiby  gaan.  P.ìart  ftalcbecof. fit- 
to (!l, alio.  V.  Oogluikcn  i enz. 
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Vanicmand  ongemerkt  Cthtiden.  Partir  fi,  fiparar- 
l fi d" alenilo  fenza  che  lo  veda  , finta  che  Je  a accorga, 
O no  i m a T IH.  Nana eifireto. 

Oncimoeid.  Son  ter  boto. 

Ongimuht  ziDcr.  Argento  non  conialo. 

Oku  i n » d « , onbarmbaitighcn.  Crudeltà.  V. 
Onbarmhartighcit.  , 

Ongenade,  nyd.  Invidie,  mal'  animo,  cattiva  in- 
ctinationc.  V.  Nyd , enz. 

Ongenade,  haai.  Odio.  V.  Haat,  enz, 

Ongenade,  wreedbeit.  Credili  i , barbarle,  rigo- 
re. V.  Wreedbeit. 

OsoaHADie.  Credete , rigonfie, barbare. V. Ou* 
barmhartig,  enz. 

Ongenadig,  wieed.  Crudeli.  V.  Wreed,  enz. 
Ongbnakelijk,  dai  me»  ilici  Itati  nadereu.  h- 
acceffibite.  V.  Ontocgankciijk. 

Een ongenakclijk  mcnfch  , daar  nirmand  tegen  fpre- 
kenmag.  Un  boeme  impraticabile , a coi  non  fi  fot 
parlare,  perla  fina  ajpretza. 

0 n o e n e a s a aar.  ìnjenabilc , incurabile , che nen 
fi  pub  fa  nere.  V.  OugenezeJijk. 

OnosheozU.  Son  incrinalo. 

De  UegtcrEKKZigongcnegenmaken.  AG  cuore  da  fi 
il  giudice. 

Oncimiogiiji.  Nen  piacevole,  nen  dilettetele, 
V.  Onvcrmakclijk,  enz. 

Oncbneugtb,  hartzeer.  Cordoglio,  dotar  di  more. 

1 V.  Hartzeer,  enz. 

Ongenezelijk.  lafianabile,  incurabile , irrimediàbile, 
OngiHIZEH.  Inettraio  , non  fanato. 

O h a e H o a a a n , droefbeit . Mal  coniente,  affluitene. 
V.  Droefbeit,  enz. 

Oogenoegcn  , hartzeer.  Dijfiiacere  , cordoglio.  V. 
Hartzeer,  enz. 

OnobhiiiciiijE) droevig.  Trifio , teulenccGce. 
afflitte.  V.  Dtoevig. 

Ongcnoegelijk  , gcmtlijk.  Seit.fi  , fafiiditfi.  V. 
Gemelifk,  enz. 

OHGiHoaoTa,  hartzeer.  Mula  fidi  fiat  ione , difi. 

contentezza.  V.  Hartzeer,  enz. 

Ongihodio  ».  Sonmvitate,  non  chiamale. 
ONcaoaiTiNn,  ottbedrcren.  Son  cfftr  citalo  fin- 
effetto  , imperito. 

Inaile»  ongcoefFcnd . Ignorante  di  tutu  le  tufi. 
Omoiooro,  geen  ooren  hebbende.  Senza  orecchia, 
Onoioordeeld.  Sen giudicale. 
OhgeooRIGid.  Son  ptrmeijo , illecite. 

Het  isoiigeoorlofc , het  is  vciboden  te  zeggen , mel- 
den,  terbalen.  Non  c ferme  fio , è probi  bile  di  dire  , 
mentovare , raccontare. 

Ohceofen  d.  Nanaperte. 

Ongepa  a r d, alletti.  So/o,non acceppieto  V.  A llecn ,enz, 
O NOE  PIJH  D.  Non efpreffe.  Vati honiug. 

Omo  srtoEGD.  Nen  arato. 
Omoihomdiee.  Nonfiabeggiale, 
ONCEPLOIMD.  Nonpinmato. 
OHGiFotrjsT.  Non  fililo , rozzo. 
Ongifrizbk.  Nen  lodato. 

IO  ss  a r Roti  P,  Non  gallalo,  non  frovato. 

Ita  a On* 
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On emoni  > onbeprocfd.  Set  efprimentatn. 
V.  Onbeprocfd. 

O N G E qu  E t D.  Son  mole/lato. 

OH0BQ.UBTST.  Son feriti , illefo. 

Oasmti  r,nieraangeraakt.  Intuito, non  Metto. 
OHCiBUBidii  Ilici  gerced  is.  Sm  f rotto. 
Ohgbregeid,  !os.  Smoderato . 

Ongercgeld  , verward.  In  compojìo , : or /tifo, 

CH»  geRegeid.  Sregolato. 

Ongercgeld, geweldig  grooi.  Smifurctnmtntigrande. 

V.  Groot , enz. 

Zcer  ongercgeld  leven.  Vivere  moke /regolatamente. 
OnuiRIGEIOHEID.  Smoderatezza  , Bcmza. 
Ongercgddheit , buiccufpongheit.  Sregolatezza. 
Maàk  celi  cinde  van  uwc  ongcrcgeldbcu.  Fate  taf  ne 
della  voflrafregolatezza . 

Ongercgcldheii  matigen  , iiitoomcn.dkd/rtfr» , fre- 
nare la J ‘moderatezza  * 

OboBIOUMIJIi  buitenfporiglijk.  Inconti- 
nentemente , Bctntio/amente . intemperantemente. 
Onoirigen.  Dì/cinto. 

Obgimgiic.  Son  retto , ingittjìo,  V.  Ouregt- 
matig,  Onregtvaardìg , etiz. 

Ongerept,  daar  niet  vangefprokenil.  Son  men- 
tovato , di  cnì  non  fi  e parlate. 

Ongerept,  nicc  aangeraakt.  Intatta . 

Ongcrept,  oietonrgonncii.  Illibato. 

Ongercpi , onbefebadigd.  Illefo. 

Ohcebiie,  ongemak.  Incomodo,  incomodità.  V. 
Ougemak,  cnz. 

Ohoiuiuijii  onbclecfd.  Difcerttfe , eie  non 
bacon  ella.  V.  Ònbeleefd , enz. 

Ong  B.JEIJ  MOi  belacchdijk.  Follar  do,  ridicolo. 
Zcer  ongcrymc , belate  bdijk.  Molto  ridicolo  , bai- 
tordijfmo. 

Ongcrymt , gek.  Sciocco,  pazzo.  V.  Gck. 
Ongcrymc,  meco  verrai  kom.cn  de.  Difettante,  dì- 
©iigerymt,  ploenp.  Rozzo.  [/corde. 

Zccr  ongcrymt . bclacchclijk.  Ridictlojifimameale , 
molto  ridicolo] amenti . 

Ongeryini,bot.Snr*«r»»i«»rc  Sprekcnde can derni. 
Ongerymdcdingen  doenoflprekeu.  Fare,idireeofe 
ridicole  , degne  di  rifa.  V.  lìeuzelcn  , eoz. 

Wac  is  ‘cr  ongcrymder,  da»  , an.  Qual  cefo  è più 
ridicolo/a  che  ire. 

OHdiRijxnHEtiiHi  beuzdingen,  Scteoebtzzt, 
co/e  ridicole.  V.  Beuzdingen  , cnz. 
Ongerymdhedcn  voorrbrengcn.  Venir  fuori  con  cefo 
ridicole. 

OhgbrijmdhìiSi  dwamhcir.  Sciocchezza. 
Ongcrymdheit,  zoibcit,  voddery.  Balltrdaggine. 
Ongcrymdheit  van  cen  vertoogof  tclcn. Rozzezza  di 
un  difcorjo. 

Ongerymdheit  van  gevodens.  Pervertita  di  opinioni. 
O N o t R o e P a N.  Ne*  chiamato. 

Ik  komcongerocpcn.  Vengo  non  chiamato. 
OngbRoird.  Svumojjo. 

Ongirost,  bekormncrt.  Inquieto  , /illecito. 
Ongeruft , wargecfttg.  Perturbato  di /pirite. 
Eeiiongetuft  gemoed.  Sejpefodi animo. 
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Ongcrnftvan  gemoed.  Turbato  dì  utente. 

Ongeruft  zyn.  E (fere  inquiete , perturbato  ,felltchoj 

Otigeruft  makcii , ontruften.  inquietare , perturbare. 
V.  Ontruften , cnz. 

Zig  zelfongeruft  maken.  Inquietare ft Jltffo. 

Erge us  over  ongeruft  zyn.  Efftrt  iaqnielo/olleeitopar 
qualche  ee/a. 

N ict  langer  over  ictr  otigeruft  zyn . Son  efjere  più  in- 
quieto intorno  qualche  ee/a. 

Zcer  ongeruft  over  eenzaak  zyn.  Effere  inquietijjmo 
intorno  qualche  co/a. 

Zyr  ilice  ongciud.  Datevi  pace , naufiatt  inquieto. 

Ongeruft  worden  voor  icmand.  Entrar  in jolliàtud'tne 
per  qualche  co/n. 

Hy  is  ongeruft  orcrzyne  zaken.  Egli,  inquieto in- 
tonoolefiece/l. 

W aarom  zyn  svy  ongeruft  over  de  zaken  van  Roomc? 
Perche c" inquietiamo  noiptrlecojtdi  Roma  i 

OnaiIoiTIUJB.  Inquinamenti, /alieti lamenti, 
anfef amenti. 

Door  vede  onger uftigheden  en  zorgen  belcmmcrd , 
nmroerd  , ofvetftcld  zyn.  Efjett  inquietata  da  mol- 
titudini di  perturbatimi , e cure. 

Ongcrufthcit , kommer.  Solecitudine , etera  , aufittà. 

Ongetuftheir  van  geeft.  Conturbatimi  dì /pirite. 

Die  ongcrufthcit  vcroorzaakt.  Che  cauja  anfieti. 

Mal  ongcrufthcit  i onruft,  dtocfbeit , pyn  , lìnett. 
Con  inquietudine,  afflili  ione , dolore, perturba  tornente, 

Icmand  van  ongcrufthcit  bcvryden.  Libei  are  aliene 
d'inquietudine. 

Ongieard,  ongetergt.  Non moUflato. 

O N G e s c H a » ! d -,  oncfFcn.  San  appianato , non 
polito.  Vanhouteefprokcn.  V.  OncHcn,  enz. 

Ongefchaafd,  oubclchaafd.  Son  polita.  V.  Onbc- 
fcbaafd  > enz. 

Ongischapin  , tnismaakr.  Mal/atto  f'.Mismaakr. 

Ongjschat,  diezyngoed uietheeft  opgcgctco 
of  willen  opgeven  om  gefchat  te  worden.  Non 
J limato  al  ccnjo , che  non  ba  voluto  dareìjnot  beni  a 
notao/cenlo,  alla  fiima. 

Een  ongefcbat  ftuklands,  dat  men  nict  aangegevea 
hecfr  om  gefchat  te  worden.  Ua  campo  non  dato  r> 
Jltmaalceu/o. 

Oncssch  eiden.  Indivi/o. 

Osciscn  ino.  ongcfchondcu.  Inviolato , incor- 
rotto. V.  Ongetchonden. 

Ong.ecc  h 1 a TvUicxwel  gcCchibi.Son  ben  eompt  fio. 

Ougelchikt,  zondci  orde:  oiichikkingc.  Senza  or- 
dine , d/or  dinato, 

Ougetchikr , verward.  Confa/o , indijìinto.  V.  Ver- 
ward,  enz. 

Ongdchikr , onmatig.  Senza  regola  ,Jrttodtrnu , /re- 
golalo. V.  Onmang. 

Ongdchikr,  oneerlijk-  Ditbonorato , fettza  reputa- 
I ione.  V.  Oneerlijk,  enz. 

Ongelchikc,  ongercgdd.  Sregolato , /moderato ,/tn. 
za  regola.  V.  Ongercgeld,  cnz. 

Ougelehikt,  onbdchaald.  Sonpolito , non  oppianale. 
V.  Oubclchaafd. 

Ongdchikr , ongemauierd.  Inalbane , ma/oec./Eu- 

mute. 
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maio.  V.  Ongemanierd  , col.  " 

OngcJchikt , ongccicrd.  Intuito  , non  acconcio , non 
adorno.  V.  Ongccicrd. 

OngcJchikt  tnaken  , ontcieren.  Difornare. 
Omcischiktilijk.  Incoltamente. 
Ongefchikcelijk,  xondcrcieraad.  Senza  adornamento. 
OngischisthiiTi  Jompbcit.  Incoltezza . 
Ongisckohdsn.  Inviolato  , incorrotta . 
OogcfchondcD , gchccl.  Intiero. 

Ofigclonden  , onbcvlckc.  Incontaminato  jMbato.  Van 
iemands  crouwe  , enz.  gciprokcn. 

Ongefchoudcn,  uiet  bcdorvcn.  Nonguafraio. 
Ongclchondcn  » niet  ontgonnen . Intiero , intero , non 
contaminato. 

OpeenongcJchondewyzc  , ongeJchondcn./iw»/*- 
minatamente. 

Ongischorin.  Non  lofio  , non  rafo* 
Oncischuvik.  Non  fritto. 
Ohgeslagkn,  ougequctft.  Nonpercoffo. 
Ongeslifin,  ongepolyft.  San  Oolite. 
Ongkslist.  Non  pacificato  , incovcìufio. 
Ongisnsdzn.  Non  tagliato.  Van  nagelengcfprokcn. 
Ongijnoeid,  ongclncdcn.  Non  fatato.  Van  eco 
wynftok  gefprokcn . 

Ongefnoeid,  ODgcfchaafd.  Non  polito > malfatto.  V. 
Oubefchaafd . 

©ngefnocid  , ongemanierd.  Difcortofe^mal creato.  V. 
Ongemanierd. 

Ongefnoeid  • lomp.,  bor.  Sciocco  , baUordo , inetto. 
V.  Lomp , of  boc. 

Osgisnoirt.  Sciolto  , non  infilzato* 

Orge  Cuoci  t vamoug.  Sciolto  tft  lingua. 
Ohcisond.  Malfarlo , ammalato  , non  fono.  V.  On- 
gezond,  enz. 

OngespaHhiN.  Nonattaccato  fiotto. 
Ongefpannen  i los.  Sciolto.  V.  Los  , cnz. 
Ongismjst.  Non  cibato. 

Ongiiuok4H,  daar  mcn  niet  van  gerproken 
lieeft.  Dirvi  non  fi  è parlato. 

Osati  t a uic  )ODflandva(tig.  Infilatolo  y volubile. 
V.  Onftandvaftig,  enz. 

Ougeftadig,  veranderlyk.  Mutatole  » incojlante.  V. 
Verandcrìijk , enz. 

Ongcfhdig  , hgtvaardig.  Leggiero*  che facilmente  can- 
gia. V.  Ligcvaardig,  enz. 

Ongcfbdig , vergante]  ijk.  Labile  , fragile  * frale.  V . 
Vetgankelijk , enz. 

Ongèftadig . twvffclraocdig.  Dubtoofi  » incerto  d'ani- 
mo. V.  Twyffclraocdig,  cnz. 

Osciit  an  DiG.  Mutabile , incorante , infilatole , 
volubile.  V.  Onftandvaftig,  enz. 
OkgistilDi  ontfteid.  Alterato  , turbato , pertur- 
bato. V.  Ontfteid,  cnz. 

OngeftcJd  % ongefchikt.  Sregolato  .fimoderato , irra- 
gionevole. V.  Ongefchikt,  enz. 

OngeftcJd  » ongcmft.  Inquieto , perturbato , filleci- 
to.  V.  Ongcfuft , cnz. 

Ongefteld , onftuimig.  Agitata , infuriato  * fiuriofib. 
V . Onftuimig ,‘enz.  „ 

Oneeftcid,  zick.  Mal  difpi.fi  e t ammanto , mdijfofro. 
y' Zick,  cnz. 
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OngeftcJd,  in  rjixadcn  (hit,  ver/lagen.  Abbattuto* 
in  catirvo  flato. 

Ongefteldheden  van  ’r  gemoed.  Alteratici , pertur- 
bai ioni  deir  animo. 

Ongesteldhsi  d.  Aheratione  , intemperie. 
Ongcftcldhcic  dcr  Iuchr.  Intemperie  deir  aria. 
Ongcftcldheit  van  bet  Jicbaam  ofgccft.  ìndififofit iene 
del  corpo  t b dell’ animo. 

ONGESTrcTiG.  Cattivo,  malvagio  , che  colla  fvtt  mal va- 
gita da  cattivo  gjjcmpio  ad  altri.  V.  Onftigtig,  enz. 
Ongistoord,  ongcmoeid.  Imperturbatojranquillo. 
Onoitooten,  daar  niet  aan  geftootcn  is.  Jnoff'e- 
fò,  cbt  non  ba  ricevuto  offe fa. 

O N o*  s t r a j t , vry  van  ftraf.  Impunito  , non  cafri- 
gaio , libero  di  cafrìgo. 

OugeftraJc,  ongewroken.  Invendicato. 

Ongeftraft,  ongctugtigr.  Ncn  cafrigaio. 

U w misdaad zafnict ongeftraft Hy ven.  Il vofrro mif- 
fatto  non  re  fiera  finta  cafligo  , h impunito. 

O no  istraetheid,  rrybeit  van  ftraf.  Impuni- 
tà, liberatile  di  cafrìgo. 

Oncistui  mio.  Agitato.  V.  Onftuimig,  enz. 
Ongitemd.  Indomito . 

Ongetirod.  Non moUflato. 

O n c i t a u c 1 1 d , ongctoomd.  Sfrenato , fienzó 
freno.  V.  Ongctoomd. 

O h g i t ij  o i g.  Intempefrivo , fuor  di  tempo.  V.  On- 
tydig , cnz. 

Ongitoomd.  Non  frenato.  Van  paarden,  enz.  gc- 

Iproken. 

Onci  trovi  ih,  ongequetft . Non  ferito , non  pia - 
goto , illejo . 

Ongitroost  , bedroefd.  Melano,  lice , trifro  , 
afflitto.  V . BedroeJd  , cnz. 

G y znlc  niet ongetrooft  henen  gaan.  Non ven' anelere- 
te[confutato. 

Onci  t roow.  Infedele.  V.  Onrrouw , enz. 
Oncetrouwd.  Non  ammogliato  , celibe. 

Een  ongetrouwde  dogier.  Una  fanciulla  non  maritata. 
De  ongetrouwde  Sraat . Il  celibato. 
Ongitugtigd  , ongeftraft.  Impunito. 
Onoitwijfvild.  Certo  , indubitabile , indubitato. 
Het  is  ongctwy  ftcld  tudcu  ous.  E indubitabile  fra  di 

\noi. 

Ongerwyffeld  zal  myn  zoon  nietwillenrrouwen./ii* 
dubitabilmente  mio  figliuolo  non  vorrà  (tramigli  ai  fi, 

O N g i v a a R , byna.  In  enea. 

Ohgitai,  ongeluk.  Difgratia , difiafrro , dijven- 
tura.  V.  Ongeluk, enz. 

Onoivallig,  2Ìek.  Ammalato.  V.  Ziek,  enz* 
Ongevalst.  Non fi t/fi ficaio  , non  adulterato , le- 
gitimo.  V.  OnvervaJft. 

Ongiv  ein  i'D>optt\\\m\g.Nondifftmvlato>fincerO' 
V.  Openbartig , enz. 

Ongcvcinfd,waaragng.J'rrAr#.Waar,waaragrig,enz. 
Ongevlezt.  Immacolato  , incontaminato , finta 
macchio.  V.  Onbevlckr. 

Ongevoidbrd.  Non  cibalo. 
Ongbvosglijk,  onbetamclijk.  Indecente , fica- 
za  decoro.  V.  Onbetamclijk,  cnz. 

lii  3 • Lkt 


co 


4(t  O N G. 

Hei  i»  oogeroegeli  jk.  li  indecente'. 

Op  ccn  oiigcvocgclijke  wyzc,  lndecentomente,iadtcoro- 
fornente , fenza  dece,  e . 

Ongerorgelijk,  omydig.  Intfpctlouo  ,fuordiUtnpo. 
V.  Ontydig,  tra. 

Ongesoegeh jk , onbeqnaam . Simuliti  non  comodo. 
V.  Onbèquaim , cui. 

Ongevoigiiijkhiid.  Indecenza. 

OngCYoegclijkheu , ongclegenthcit.  Importuniti 

Om.  nonio.  lnfenfibile , finza  fentimonto  , pri- 
vo di  fin/o. 

Ongcvoelig,  geYoclloos.  Senza  fiufo  , filmiti. 

Hy  ij  ongcvoelig.  Egli  è infenfibile. 

Oiigctocltg,  anbarmhartig.  Slitta  fini,  è mifiri- 
c or  dìa.  V.  Onbartnhartig  , cui. 

Ongcvoelig,  ver  hard.  I adirili , che  tifili!  il  calli. 
V.  Vcrhard , era. 

Ongevoelig  , wreed.  Cndtlt , feto*  finì.  V. 
\vrecd  i era. 

Ik  ben  ganfch  ongevoelig  geworden.  li  fin  dimmi 
affatto  fenza  pietà. 

Icmand  ongevoelig  maken  van  allezwirighcit.  R in- 
dir alcuno  in/enfibilead  ogni  difficolti. 

Onoivoeiighiib.  lnfanfibilitì. 

Ongevoeligheit , hardhcit  van  hall.  Infenfibi.'iti,  mo- 
delli di  cuori.  Die  van  een  ruwen  of  woelien  aart 

Ohgitkaagd.  Non dndiadalo.  [ ito m r . 

Ongevraagt , gewillig.  Volani  tv  io.  V.  Gewillig , era. 

Ongevraagt , geco raad gemane.  Inconfultato. 

OHsivntsD.  Non ttmuto. 

Oncmoim.  Non  vendicalo,  invendicato,  inai- 
lo. V.  Ongcwrokcn. 

Ohoiwaardi£Ro.  Non  /limite. 

Ongewaot.  InnfotUllo. 

OaoiYAMHi.  Inerme , diformato. 

Onoiwasschin  . Non  lavalo. 

Ongewaflchen  zeggen.  Parlare aJframenU. 

Ongewatir  d,  droog.  A fiineo, fitto  ,nan  bagnato. 
V.  Droog. 

Onoewend.  Infililo,  mm  ir  etto , non  fililo , non 
accejt amato.  V.  Ongewoon , era. 

Onobwbten.  Nonfifuto. 

Oacit ihicho  Neo def cirrato. 

O H o a vr  ij  o.  Profano , non  fiero. 

ONGEieiLi.ro.  Contri  voglia , non  volontario.  V. 
Onwillig)  era. 

Okoiwii, onzeket.  Dubtiefi, non ttrto.V. Onwis , 
Oraeker  > era. 

N g e w o N D.  Illefi , non forilo. 

HotaooH,  ongewoonelt  jk.  Infililo. 
Ongewoon,  afgewend.  Difi  fato. 

Ongewoon,ongemeeo.S<eoi'rrfnwe/«..K.Ongeineen. 

Ongewoon  ,zc!dzaam . Infoili  ti.rare  .KZeldzaam  ,enz . j 

leu  ongewoon  maken  » afwennco.  Mittiroiodilofi,' 
di  fi  fare  qualche  cefi. > 

Een  xaak  ongewoon  worden.  Difofarfo  da  qualche  cefi. 

Ongewoon  qualijk  van  zich  te  hooren  fpreken.  Non 
ufo  a fornir  par  ter  male  di  fi. 

Onciwoonlijk,  ongebtuikelijk. ìnefoto, ìnufi- 
lalo,  fuori  di  ufo. 


O N G.  ONH. 

Ongewoonlijk , icgengcieoonte.  Contro  ilco/hmti, 
injokntem ente. 

Ongewoon  naia,  of  ongewone  maniere  ean 
doen,  fpreken,  era.  Infoienti  , infoiente  manina 
di  fare,  àdito. 

Ongewoon  te.  Dìfifo , dfuetudrnt. 
Ongiwroct,  onbcarbeiif  Non  lavorata. 
Ongbwroebh.  Inulto. 

Dac  zullcnze  niet  ongewroken  gedaan  hebben.  Non 
beeranno fatto  quefoo  invendicatamente. 
Oncbzegd,  niet  gezegd.  Non  detto. 
Ongbzbilig.  Inficiatile. 

Onoizien,  niet gezien. Non vifìa. 

Ongezicn,  leelijk.  Deforme.  K Leelijk,  era. 
Ongbzodbn.  Ntn cotto. 

Ongizond,  zickchjk.  Non  fono.  V.  Ziek , era. 
Ongezoud,  krank.  Ammalato. 

Ongczond.  Mal fono  Mia  logr  of  tltmped  gclprobca. 
Nieegezond.  Non  fono. 

F.eu  ongezoud  ticchaam.  Un  carpe  ammalato. 
Ongezonde  licchamcn.  Carpi  malfini. 

Otigezond  zyo.  Efire ammalato. 

Ongbzondhiib,  zickee.  Matacìa.  V.  Zielrre,  era 
Ottgezondbeit , zwakhcit.  Debolezza  .fiacchezza. 
Gedntige  ongezoud  hot.  Continua  malaria. 
Ongezooten.  Non  filato. 

Onolat,  onelfèn . Defiggalo , nonpoBea , non  ap- 
pianato , rat».  V.  Oneftcn,  Onbelchaafd.enz. 
ONOoncslijK.  Empio.  V.  Godloos  , era. 
Ongodut,  dieingoenGodgeloofd.  AObeifa. 

O N O O I>  V R O O T t 0.  Empio. 

Ongodvrugtig,  godloos.  Albe  fa.  V.  Godloos,  cui. 
Ongos  TK  UOTIG  H ET  ■>.  Empietà. 
Ongodvrugtiglijk.  Empiamente. 
Ongrondio,  grondeloos.  Senza /ondo.  V.  Gron- 
deloos,  era. 

Ongonit,  nyd.  Di, favore.  P.  Nyd,  era. 
Ongonft , baat.  Odio.  V.  Haat , era. 
Onhandiliaae,  onhamluim.  Intrattabile. 
Onhandzaam,  ongedienftig.  Non  fervete  troie . 
V.  Ongedienltig , era. 

OnKie  bblijk,  onaangenaam , Nongrato,  non 

piacevole.  V.  Onaangenaam , era.  ' 

Onhebbelijk,  leelijk.  Deformo,  bratto , malfatto. 
V.  Leelijk , enz. 

Onhebbelijk,  onbehooelijk.  ladecentt , inconvenien- 
te. V.  Onbchoorlijk , enz. 

Onhebbelijk  , otibefchofr.  Difcoru/t,  villano, fenza 
ur tannò.  V.  Onbefchoft,  era» 

Onhebbelijk , onbequaam.  Inatto , wen  babile.  V.  Oo- 
bequaam  , era. 

Onhebbelijk , verdrietig.  Tediofi , noiefi  ,/a/lidiefo. 
V.  Verdrietig,  enz. 

On  hbe  l a a a a , ongeoezehjk.  ìnfanahUt , incura- 
bile. V.  Ongenczelijk. 

On  Hat  L , ongeluk.  Ditaflro , difventnra , dc/gra- 
lia , infortunio.  V.  Ongeluk , enz. 

Onheil , gesaar.  Pericolo,  periglio. P.  Geraar,  <01. 
Onhiuig.  Profano. 

Oaheilig,  godloos.  Empio.  V,  Godloos,  era. 

On- 
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OkXIKItiiiaì  »,dat  m orinici  kan  hcrmakr  n. 
Imparabili. 

Onhcrflelbaar.  Che  non  può  rifatture. 

©nberftelbaar , ongeoeefltjk.  hftnabile , incurabile. 
V.  Ongenecflijk. 

OnherOelbarezaken.  Cefi  irremtdiabiS. 

0 n H i u s c li  , onbeleefd . Difctrlejt , villana , in- 
civile. V.  Onbeleefd  , m. 

Onhowiaak.  Sonatina  matrimonio. 
Oneinsaar.  Non  eontfttbile , ebenon  fi  fai  cono- 
fiere.  V.  Onbekend , enz. 

OmuAt,  trochei.  Torbide.  V»n  water  gtzegt. 
Ouklaar,  donker.  Non  chiare  , ofcuro.  f'.Dooket.cnz. 
Onklaar,  nietgereed.  Non  preme. 

Onklaar,  otwetlig.  Non  puro.  V.  Onveilig , enz. 
On  a o irto  , koften.  sptfe.  V.  Kcdlen. 

On  c RiJ  G IL  1JC.  Che  non  fi  può  equt flore. 

O n k R u t o . Zizania. 

Onkruid  , dal  middcn  onder  het  koren  wafcht.  Lo- 
glio , berta  , che  nafte  fri  il  formiate. 

Hct  onkruid  uitplukken,  wijen.  Cavare,  potar  via 
f berta  cattiva. 

Hct  onkruid  uit  het  getaaide  koren  uitroeijeo. Cena- 
re t berta  cattiva  daljeminatogrnne. 

De  plaatfcn  vau  onkruid  zuireren.  Purgare  i lochi 
Sberla  canina. 

Dat  land  brengt  onkruid  voort  in  plaatseaii  ttugten. 
La  terra  produce  berle  cattive  in  Incedi  frulli. 

Oh  roucR.  Impudico. 

Otikuilcb  fptekcndc;  Che  par  la  mpudìcemente. 

Die  irta  onkuifch  doet.  (fie fa  qualche  cefo  impudica- 
mente , ditbentfltmtme. 

Onkuifch , tot  onkuithcit  genegeo.  Datile , inclinato 
alTimpndìcitia. 

Onkuifch,  datici  le  tende.  Lafchtt. 

Onkuifch  .dartcllevrn.  Vivere lafcivamtntt.  V.  Dar- 
le! , enz. 

Onkuifch  gemaakt.  Fatto  impudicamente. 

Een  onkuifch  man.  Un'  adultero. 

Een  onkuifch  menfch  , ofligtmis.  Vnhtfnrmfi. 

Een  onkuifch  rrouwmenfch.  Una  donna  impudica.  V. 
Hoer , ena. 

Op  een  onkoifche  wyze,  Impudicamente. 
Opeenonkuifchc,  cctloozcdaad.  Un  fótta  infame. 
Onkuifche  woordeu.  Parole  impudiche. 
Ohigiìchuiji.  Impudicamente. 
OnaonHaio.  Impndicitia. 

Onkuisheit , dattelheit.  Lnfcivin. 

Zig  tot  pteginge  rati  onkuifchcit  ani  ieder  een  otet • 
gettn.  Proflitnirfì  od  ogni  urte. 

In  onkuisheit,  of  welluflen  leaeu.  Vivere  in  lafi'rvic. 
Iemand  tot  onkuishett  tctleidcu.  Sedurreelamead 
mpttdicitie. 

Tot  onkuisheit  rerwekkeode  fpyzcn.  Cibi  fateci. 
OstnHDii  onwetcndheit.  Ignorano.  V.  Oowc- 


tendbeit,  enz.  . 

\)Nt  c n d t c,  onwetend.  Ignorante , tenfóvte.V. 
Onwerend  . enz, 


JkLA  NO  s.  - . r, 

.h'u  onlangs.  Non  hagaaet , htra,  tua  molto fà. 


Non  molto  fi. 
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Olila ngs  voorgerallco,  ofgemaakt.  Sutctffi , folto  non 
molttjà.  ' 

Onlangs,  ceriang.  V.  Ectlang. 

Omini.  Uccupotione.  V.  Bezighrir. 

O n z i n i o , bezig.  Occupato. 

Ouledig,  nietlui.  Non  pigro. 

Onli  DicHnr,  bezigheit.  Occupatitnt. 

Onliekzaam,  oubccjuaam  osi  te  leetcu.  Inatto 
ad  imparare,  indotile.  V.  8ot,  enz. 

Oniisiuijz.  Intfi tnguiht latente , Van  dotft 
fprekende. 

OnieflèJifke  viammen . Fiamme  ineflinguibili. 

Onliilujz,  oiuangcnaam.  Non  grato  , /piace- 
vole. V.  Ooaangenaatn , enz. 

Onhcfeiijk  tanfmaak.  Nonftave. 

On  LtcHAMIZtJK.  Incorporea. 

On  lijdiliji.  Infiffrìhib, integrabile. Van fmerr, 
koude , enz.  gcfproken. 

Op  een  oolydelijkc  wyze.  htebrab Unente , infoffri- 
bihnente. 


Onzijdzaa  m,  ongeduldig.  Impellente,  Inule- 
rauti.  V.  Oogcduldig  , enz. 
Onljjdzaamhiid.  Int  oltranza , irnòatitma, 
Onlosba  k r.  info  tubi  le. 

On  lo*  T,<]Ujtiin%.Svogliaiezza.Mate  r.Quyoing  enz. 
Onluft,  walging.  Neia,naufta.  V.  WalginC , enz. 
Onlufl,  zicktc.  Malaiia.  V.  Ziekte,  enz. 

O N L o s T I o , lui.  Pigra.  V.  Lui , enz. 

Onlufiig,  walgende.  Noiofe.  V.  Walgende. 
Oulullig  , ziek.  Ammalale.  V.  Ziek  , enz. 
Onlufiig,  onaangetuam.  Non  grato,  [piacevole.  V. 
Onaangenaam,  enz. 

O n m a c t , flaauwtc.  Delìquio. 

Onmagt,  zwakheit.  Imbecilliti  , fiacchezza , debo- 
lezza. V.  Zwakheit,  enz. 

In  onmagt  valico.  Cadere  in  fiacchezza  d'animo. 

Hy  tali  tu  onmagt.  Egli  cade,*  deliquio. 

O N MASTIO,  zwax.  Debole , fiocco , invalide , im- 
potente. V.  Zwak,  enz. 


Onmigtie maken , terzwikkeo.  Indebolire,  render 
debole.  V,  Vcrzwakkcn , enz. 


Onmaniizlijz,  onbeleefd.  Internane , incivi- 
le , dijcoritfi.  V.  Onbeleefd , enz. 

Onrr.aniciiijlc , onbclcefdchjk.  Incivilmente,  inur- 
banamente , difet  ufemente. 

On  u mi  I il  I J it  K i i D , onbdccfdhcit.  Incivil- 
tà , difiortefia , inurbanità. 

Onmatig,  ongetcgeld.  Sregolato , [moderalo.  V. 
Ongcrcgdd,  cut. 

Onmatig,  zeergtoot.  Immcnfb , grandi,  fior  dimifi. 
ra.  V.  Gtoo: , enz. 


Ttotunatig,  teted.  V.  OrertoUig,  enz. 
Onmatig,  onnemeco.  Straordinario  .futi  iddi' ordi- 
nario. V.  Ongemeen , enz. 

Onmatig,  ongefchikt.  Non  adorno , non  acconcio. V. 
Ongefchikt. 

Oumatig,  dartel.  Lictnlùfo.  V.  Darle!  ,euz. 
Oshatighaid,  overtoliigbcit.  Smoderatezza. 
Onmaiigheii,  gewcldigegroote.  Immanità. 
Onmatigheit  , ovcrtloed.  Abbondanza.  V.  0»er- 
tlocd,  ciiz.  On- 
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Oumatig  ?an  vogten.  Abbondanza  di  btmanità . 
Onmatigheit  in  ' t eleo . Smodera  ttzza  nei  mangiare, 
Onmatigltjk,  ofcrvloediglijk.  Abbondante- 
mente , con  abbondanza.  V.  Ovcrvlocdig,  CHI. 
Tconmariglijk  , tefecJ.  Iroppofimijvraiamenie. 
Onmariglijk,  buitcogcmccn.  Smifrratamente  ,fucr 
di  modo. 

Onmenschelijk,  onbarmhartig.  Inbumavo , 
fcnzapietà . V.  Onbarmhartig  , cnz. 
Onmcnlchelijk,  wrccd.  Crudele , barbaro  » non  pie- 
tofo.  V.  Wrccd  , cnz. 

Onmerkelijk  , onvoorzigtig.  Imprudente } in- 
cauto. V.  Onvoonigrig  » cnz. 

Onmetelijk.  Smiforato . 

Onniccelijk  groor.  Imwenfo » fmifuratamente  grande . 
Onmetelijk , onmateiijk.  Smifurato  » altre  mifura.  V . 
Onmatelijk , cnz. 

Onminnuijx,  onberainnelijk.  Inamabile. 

On  M tDOELIjK,  Ichielijk.  Imediatamente. 

On  min,  vyandlchap  .Inimicitia  ,bofìilità.  K Vyand* 
fchap , cnz. 

Onmin , haat.  Odio , difàmore.  V.  Haat,  «iz. 
Onminnuijx,  ftuurfch.  Odiofo , inamabile.  V. 
Stuurfch,  cnz. 

Oocninncnjk , gcmclijk.  Noiofo , fajhdiefi.  V.  Gc- 
mclijk,  cnz. 

Onwosdig,  klcinmoedig.  P ufi  (animo , dì  paco 
animo.  V.  Klcinmoedig,  cnz. 

Onmogb  lijk.  Imponibile, 

Icts onmogelijks beftaan, ondernemen.  Tentare,  in- 
traprendere , [offrire  qualche  impolfibile. 
Onmogelijkheid.  Imponibilità. 
Onmondig.  Di  minor  età. 

Onmondigc  luiden.  Minori  di  età. 
Onnadoenelijk,  onnavolgeli jk.  Inimitabile. 
Onnaipboxilijk,  duifter.  Arcano. 
Onnatuuxlij  k , gcmaajtt.  Fhtitio. 
Onnatuurlijk,  vrccmd.  Strano,  non  naturale.  V. 
Vrccmd.  » 

Onnatuurlijk,  wondcrlijk.  Mcflruofo , portentofo , 
prodigio  fu.  P.  Wondcrlijk  , cnz. 

Op  ecn  onnatuurli jkc  wyxe.  Po)  te nto fornente  , prodi- 
giofantenie , mofl  moramente. 

Onnoooic.  Superfluo  , non  ne  ce  (far  io. 

Hcr  is  onnoodig.  Efuperfluo , nonènecejfario. 
Oknoodiglijk.  Svpei  finamente  ,non  nece fari  amerete. 
Onnozsl,  onlchuldig.  Innocente , non  colpevole. 
V . Onlchuldig,  cnz. 

Onnozcl , eenvoudig.  Pio , finterò  , ingenuo.  V.  Een- 
toudig,  ofOprcgr*  enz. 

Onuozel,plosnp . Storno , ignorante  f docce, ballar  do  V. 
Onnozcl,  gck-  Semplice.  V.  Gck,  enz.  [Bot.cnz. 
Onnozcl,  rcgtmatig.  Retto,  ingenuo.  V.  Regtmatig  , 
Ecn  onnozcl blocd.  Un' innocente.  [cnz. 

Onnot.  Inutile . 

Onnnc.  Mendico . 

Onnut,  te  veci.  Superfluo.  V.  Overtollig,  cnz. 
Onnuttilijk.  Inutilmente. 

Onnutrelijk,  overrnlliglijk.  Superfluamente, 
Onnuttichiid.  Inutilità. 


ONO.  O NP.  O N O.  ONR. 
OnoNTBINOILIJX.  infoltitile. 
ONOPGirzoNKT.  Non  ornato. 
Onophoudeujx.  Continentemente. 
Onophoudchjk  , mct  aanhouden.  Infamemente , eoa 
irflanza.  V.  Aanhouden,  cnz. 

Onophoudclijk , nagc  cn  dag.  Continuamente , inctf 
fantemente , giorno , e notte. 

Onoploss  ILIJX.  Indi  dolutile,  indi  frodabile. 
Onopmjrxilij  e,  dar  menmet  kau  opmcrkeu. 

Che  non  fi  può  ojfervare , tnoffervabile. 
ONOPWEixitijx,  Ineccitabile. 
Onordentblijk,  zonder  fchikkingc.  Non  or- 
dinato, inordinato.  V.  Vcrward , cnz. 
Ouordcntclijk.  Conjufamente , fentat  ordine. 
Onpaar,  oneften.  Difpari.  V.  Oncffcn , cnz. 
Ontaarbaar,  dar  met  icts  andcis  nict  pareti 
kan.  Che  nonfi  può  accoppiare. 

Onpaetijdio.  Neutrale , non partiale. 

Zig onpartydig  houden.  Ttnerfi neutrale. 
t'O  n p a s s s tbuicensryds.  Intempeflivamente , inop- 
portunamente , fuor  di  tempo. 
t’OupalTc  komcndc  of  gcbcurcndc.  Inopportuno , che 
viene , ò [accede fuori  di  tempo. 

Onpassiiije,  ojigezond.  Maldifpoflo , non  fo- 
no. V.  Ongczond,  cnz. 

Onpaflclijk,  zick.  lndifpoflo , ammalato.  V.  Zick,  enz. 
Onprijsseljjk.  Non  lodabile  , di  [prezzatile. 
OnquitsjaaR.  Che  non fi  può  progare , impenetrabile. 
Onraaxbaar,  dai  men  luci  aanraken  kan  of 
mag.  Che  non  fi  può  toccare.  . 

On  r e d e l ej  k , van  rcdcnoutbloot  Jrra  donale. 
Onrcdclijk.  Brutale. 

Ooredelijk,  onbchooriijk . Deforme, indecente.  V.  Oa- 
behoorlijk,  enz. 

Onrcdclijk  , omcgvmziig.  hgiuflo  , non  retto.  V.  Od- 
rcgtmatig. 

Zccr  onrcdclijk.  Ir  ragionevoli  fimo. 

De  onredclijkhcic  fan  rayn  heer . La  irragionevolezza 
del  mio  patrone. 

Onregt,  ongclijk.  Torto.  V.  Oogelijk,  cnz. 
Onregtmat  ig,  onrcgtvaardig.  Ingiuflo. 
Zccronrcgtmarig,  onrcgtvaardig.  Iniquiffimo. 

On  r ig  t f a a Rote,  genegen  om  onregt  tc  dora. 
inclinato  ad  ingiuflitia. 

Onregtmatigheid,  onregt  vaardigheid.  la- 
giuflitia , iniquità. 

Schryf  hcr  myn  oorcctvaardigheit  toc  , dar  cnz. 
Aferivi  alla  mia  ingiuflitia  de  &c. 
Onregtmatxglijk,  onregt vaardiglijk.  li- 
gi uflamente , iniquamente , indegnamente . 
ONRIGTf  AARDIGLIJK,  tot  ZyO  onfchdd. 

Immeritevolmente.  V.  Onlchuld  , cnz. 

Onrein,  onzuiver.  Non  / incero . V.  Onzuivcr,  enz. 
Onrcin  , ongcwaflchcn.  Non  furo , non  lavato.  V.Oa- 
gcwa(Tchcn. 

Onrcin  , fuil.  Sporco . V.  Voli , Yuilheic , cnz. 
ONRIJ  M.  Profa . 

Ecnonrym  , ofprofenaarrym  docn  gelyken,  hcllco. 
Far  che  una  profa fi  affinigli  al  ver  fio. 

Onrijp .Non maturo  , acerbo. Yau  vrugrcn gcfprokcn. 

Zccr 
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•Zeeronryp.  Moltoimmuturo. 

Vati  onrypc  vrugten  gcmaakt .Fano di  fruita  non  ma- 
ture , aceibt. 

Onryphcit  van  de  maag.  Crudezza  della fi  orna  co. 

O h r o e k l i J k i ooDCweegelijlc.  Immobile. 
ONRoiMt  naauw.  Strette.  V.  Naauw , cita. 
Usroìt,  bcvte^inge.lnquiete.V.  tìcweginge  , enz . 
OnruA,  mocite.  Agitatane.  V.  Mocitc,  enz. 
OnruA,  gcrzas.  Strepito.  V.  Geraas,  enz. 

Onrufl,  oproer  Tumulto.  V.  Oprocr,  enz. 
Ourufl)  drocfbcit.  Angujha.  V.  Drocfhcic. 
Ourufl)  komracr.  inquietudine.  V.  Komoicr,  enz. 
Onrufl , bartzccr.  Cordoglio,  V . Hartzccr , enz. 
Ourufl  verwckkcnde.  Tumultuerò. 

Zouder  onrult.  Otiofo. 

Mei  ouruA.  Inquietamente. 

Geco  onrufl  veroorzaken  , zig  flit  houden.  Son  stu- 
fare inquietudine  t tener  fi  quiete. 

Io  onrufl  zyn . Efiere in  inquietudine . 

Maar  zie  daar  con  nicuweoofuA.  Ma  ecco  là  usa  nuo- 
va ì nqu  illudine. 

lk  bebbe  lang  gcnoegi»  onrufl  gelecfc.  Ilo  vivute  af- 
fai  tn  inquietudine. 

Zig  zelvcn  mct  voordagt  onrufl  ver  wekkcn.  Canfore 
[pestane  amen  te  inquietudine  a fe  fitfio. 

O h RuitìMi  ontruAcn.  Inquietare  , perturbare. 
V.  Ontrullen»  enz. 

Omkust  IO)  ongcrufl.  Inquieto , fiollecito.  V,  On- 
gera  A , enz. 

OnruAig , wargccAig.  Perturbato  di  fpit ito.  V.  War- 
gccflig,  enz. 

OnruAig  , oproerig.  Tumultuofo , tumultuante.  V. 
Oproerig. 

Onru«tiohiid,  drifr cn bewegingc.  Agita- 
tone , tumulto.  Ah  men  van  een  hoop  volks  fprcckr. 
OnruAjg  maken.  Inquietare  , perturbare. 
Onidstmaki  K,opioeiigc.Fattiofo,tumulturtnte. 
Onrustmakirs.  Macchi  natoti  di  eofe  nuove. 
On  r u s«r  s t » R » ontroerAcr.  Pertubatrice. 

Oh  % i onscigen,  ons  rocbehoorcudc.  Sofiro  , ap- 
partenente a noi. 

Een  ons.  Unoncia.  V.  Once»  enz. 

Metons.  Con  noi. 

OnicHatbaaR,  onwaardeerlijk.  ìnefiimabile. 
Oh  schiidbaar.  Indifje/ubiie. 

De  zamcnloop  , of  ontmocuugc  dcr  onrchcidbaxe 
deelrjes.  Il concorfo  degli  atomi. 

Oh  s c H IH  d B a a R.  Inviolabile. 

Oufchcndbaar , overfterk.  Adamantino. 
Ohschirp,  bor.  Semplice.  V.  Ilor,  enz. 

On  s c H c u R l ij  K)  dar  men  nict  fchcurcnkan.  //- 
lacerabile , che  non  fi  può  lacerare . 
Ohschijnbaar*,  donker.  Ofcuro , non  chiaro. 
V.  Donker  t enz 

OnscHiikblijI)  zonder  orde.  Difordinata- 
mente , fema  ordine.  V.  Ongcregcld , enz.  * 
OnscHUID.  innocenza  , integrità. 

Tor  zyn  onfchuld.  Immeritevolmente. 

Doorzyn  onfchuld  gedekt , bcveiligt,  op  zyn  oni- 
Ahuld  Acuncnde.  ProUUb  itila  fina  innocenza, 

T o M.  Il» 
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De  onfchuld  i>eproercn.  Bfpr  imeni  are  l'innocenza. 

Een  gemocd  op  onfchuld  Acuncnde  , vcttrouwcude. 

Un  animo  appoggiato  all'  innocenza. 

Onschuldio.  Innocente. 

Oufchuldig,  ouberifpclijk.  Son  colpevole. 

Oufchuldig,  niet  vcrdieuciide.  Innocente. 

Oufchuldig , nict  verdicud  bebbende.  Cbenon  ha  me- 
ritato ,non  colpevole. 

Oufchuldig,  oubcwuA.  Son  eonfapevole.  V.  Ou- 
bcwuA, enz. 

Oufchuldig  » eerlijk.  fionorato.  V.  Eerlijk,  enz. 

Ik  ben  by  my  zclven  onlchuldig.  lo  fono  appreso  me 
fi t fio  innocente . 

Eenonfchuldige , van  fchclmAukkenzuiverchand. 

Una  mano  innocente  dt  feeter aggine. 

Deu  onfchuidigen  bcguuAigcndc,  voorAaandc.  Un 
protettore  delf  innocenza. 

Oufchuldig  vcrklaren.  Dichiarare  innocente  polvere. 
Oufchuldig  zyn.  t fiere  innocente. 

Zig  oufchuldig  bcwyzen.  Mofirarfi innocente. 

Hy  is  oufchuldig  aan  de  daad  .Egli  è innocente  del  fatto. 
lem  and  oufchuldig  vcrklaren.  Dichiarare  alcuno  in- 
nocente , a fi  oh  tre  alcuno. 

Iemand  oufchuldig  houden  Tener  alcuno  per  innocente, 

Zy  zeidc  datzc  onfchuldig  was.  Ella  diceva  d'efiert  ini 
noceste. 

Gy  zyrganfch  oufchuldig.  Tu  feì affatto  innocente. 

De  onfchuidigen  verdrukkcn  , mishandclen.  Mai 
trattare , oppi  i mere gf  innocenti. 

Op  eenonfchuldige  wyze.  Innocentemente. 
Onscholdiglijk.  Innocentemente fenza colpa. 
OHSMAKSLIJK)  lnfipido. 

O n * p o i d , ougeluk.  Disfortuna , di/pratùTi  di  [a - 
firo.  V . Ongeluk,  enz.  * 

Onsprekilijk.  Indicibile , ebe  non fi  può  dire . V . 
Onuirfprckclijk. 

t’O  hitaiii,  ontydig.  Immaturo.  V.  Ontydig  , of 
Ongelcgcn  , enz.  * 6 

On  sta  dio.  Infintile,  mutabile , inufi  ante.  V. 
OnAandvaAigt  enz. 

Onstandvastig,  wifpclturig. Volubile , èneo- 
filante,  in  fiabile. 

OnAandvaAig.  Cangiabile,  volubile.  Van  ccn  volk 
gcfproken. 

OnAandvaAig,  wiflclvallig.  Vicendevole.  V.  Wif- 
felvallig,  enz. 

Een  OnAandvaAig , verandcrlijk  man.  Un  bumo  mu- 
tabile, infintile , incofiante. 

Een  2ccr  OnAandvaAig  man.  Un’ boemo  ènfiabilifimio. 
Van  een  onAaiìdvaAig  gemocd  zyn.  Efiere  di  un  ani- 
mo in  fi  abile , volubile . 

Wy  zy  o on  (land  vaAig.  Soi  fiamo  infilatili. 

De  gemoedercn  zyn  OnAandvaAig.  Gt  animi  mulatto , 
fiono  mutabili. 

Die  menfcb  was  zeer  OnAandvaAig  cn  wonderlyk  in 
zyn  tyd .Cofiuiera  molto  infilabile, e raronelfuo  tempo. 

Hy  is  t'eencmaal  OnAandvaAig  in  ’c  ganfchc  bclcid 
\an  zyn  leven.  Egli  è affatto  infiabile  in  tutto  l’ordine 
dijua  vita, 

Hy  was  de  oaAaiidvaAigAc  racnfch  des  wcrclds.  Egli 

Kkk  oa  . 


Digitized  by  Google 


441.  ONS.  ONT. 

era  il  più  in  fi  abile  buono  del mende. 
Onitandvastighiid.  he  «fi anta , volubili. 

tà  , mutabilità  » leggierezza  , titubanza. 
Onstandvajticlijk.  heonjlantementti ht- 
Jl abilmente , volubilmente. 

Onster  fielijk.  Immortale. 

OnOcrifcJijk  maken.  Immortalare , eternare , rendere 
eterno. 

Zig  ondcrfTdijk  maken.  immortalai fi , etertarfi , 
immortale. 

Iemand  onfterffclijk  maken.  Immortalare  alcuno , /i- 
re  aitano  immortale. 

Degcdagtenis  vao  icmandsnaam  onfterflclijk  maken. 

Immortalare  la  memoria  del  mane  di  alcuno. 

Iemand  vereeuwigcn,  of  iemand  onftcrffcltjk  maken 
door  lofredenen,  die  men  hem  toclchry  ft.  Eternare , 
immortalare  alcuno  con  lodi. 

Ik  zal  cenigcrmaren  onftcrilc'i  jk  zyn.  lo  farò  in  qual- 
che mania  a immortale. 

Drandcudoor dclicfdcom  cen  onfterfFelijkcn  naam 
te  maken.  Efferea  ceffo  d'ardore  dirama talare  e- 
temere  il  fuo  nome. 

Onstrrffelijkheid.  Immortalità. 
Onster  K.zwak.  Non  forte,  fi ateo,  debole  » e debile. 
V.  Zwak,  enz. 

OssrtoiiN.  Offendere.  V.  Aanftoor , enz. 
Onstistig-  Empio. 

On  $ TI  G T I NG  E.  Empietà.  % 

Onstijf  , flap.  Nonduro , molle.  V.  Slap  > enz. 
O n s t i l , onrultig.  Inquieto.  V.  Onrufltg,  enz. 
Onstrafbaar.  Impunibile. 

Onftrafbaar  , onfchuldig.  Incolpevole.  V.  Oufi.hu!  - 
dig,  enz. 

OnstRAFBAarheid.  Impuniti. 
Onstraffelijk.  Impunemente. 
Onstrijdbaa  a, bloodc.77wy*.K  Bioode,  enz. 
Onstoimic,  hol  .Agitato.  Sprckcudc  van  de  zee 
ofdeai  ftaac. 

Onftuimig,  wocft.  7 bmpefìojo. 

Onfluimig,  ftormig.  ProctlioJo.P . Srormig,  enz. 
Onftuimig  zyn.  Fluttuare. 

De  barcn  of  gol  ven  onftuimig  maken.  Eccitare  i fiotti. 
De  wintcr  maakt  de  zcc  ouftuimig.  L'inverno fa prc 
ce  lltfo  rimare. 

De  ouftuimigheir  van  de  zee.  La  tempejla  del  mare. 
Onstuurs,  zafimocdig  .Molle  d'animo.  V.  Zaft* 
moedig  i enz 

OntaakDi  wrced.  Barbaro , crudele. V.  Wrced.cnz. 
Leu  man  vai)  ccn  ontaard  gemoed.  Un'  butano ef  animo 
crudele. 

Van  ’rblocd  ofdc  deugd  zyner  voorouders  onraatd. 

Degenerante  dalla  vita  di  Juoi  antenati. 
Ontaarden.  Degenerare. 

Ontaarden  , tot  wildhcn  vcrvalJcn.  Degenerare , tra ■ 
fignare  in  fierezza. 

Doen ontaarden.  Depravare. 

Ontaaroheid.  Barbarie , 

Ontailijk.  ontclbaar.  Cbe  non  fi può  contare , in - 
numerabile.  V.  Ontclbaar , enz. 

Ont  ALLijiHtio.  Innumerabilità . 
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Ontam&lijk.  Indecente.  V.  Onbciamcliik  » culi 
Ontankiren.  Levar  It  ancori. 

O n t A R N o.  Difendi.. 

Ontarnin.  Diiucire. 

O n t B a s t , van  baft  ontbloot.  Scorz.it. 
Ontiastin,  van  baft  oniMootcn.  Scorrere. 
Ontbedelin.  Que/lutrt.  V.  Bcdcleo. 
OntbikNim.  Difejfare. 

On  r B a R in  , vati nóoden  hebben.  liaver  di bìjcrnt. 
Ontdexendei  arm.  Povero,  indigente. 
Ombcrcnde , gebtck  van  dezake  hebbende.  Mun- 
te, che  ha  hìjogno  di  qualche  ct/a. 

'c  Gcen  mcn  outberen  mote.  Di  cui  dobbiamo  moimnt. 
Ontbeiden,  veiwagtcn.  Autrice.  ..fatturi. 

V.  Verwagtcn , enz. 

O N t B 1 1 1>  i n.  Por  venir.. 


Ontbieden,  roepen.  Chiamare.  S 

Ontbjcdcn  , by  cen  roepen.  Cervo; art. 

Iemand  ombieden , vcrzoeken  by  hem  te  kotnen.  In- 
vitare  alcuno  a veniredafe. 

Iemand  buitea  een  plaats  ombieden.  Chiamar,  alani 
da  qualche  loco. 

Iemand  by  zig  ombieden.  Cbitment.tceeit.dnfe, 

Iemand  wederom  ombieden.  Richiamar. .In... 

Iemand  uiteen  plaats  ontbieden  Chiamar,  tlcntda 
qualche  loco. 


Ombieden  , laten  weteo , waatfcbuwen.  Far  fafere. 

Doot  Iiaaftigc  bricven  omboden  worden.  Venir  chia- 
mato da  frettojojc  lettere. 

Omboden  wctden  om  tot  Koning  vetheven  te  wor- 
den. Venir  chiamale  ad  effer  Rè. 

Ontbiidencx.  Convocai  ione . 

Ombtcdinge  , waarfcbuwinge.  Avei  cimento, 

Eenontbiedingc,  daginge.  Citntime. 

Naa  gedane  ombiedmg  tot  iemand  gaan.  Andare da 
alcun,  dtpft  effer  chiamate. 

O N T B r j t.  Collatione , merende. 


On  t bijtin,  bei  onbyt  houden.  Merendare  ,fer 
colutine. 

Ontiiinpen,  losmaken.  Sciogliere. 

’t  Gccn  ontbint.  Solutivo,  che  difeioglte.  Sptckende 
van  geneesmiddclen. 

Ontbmden  , omwarrcn.  Difinlrieare.  In  den  eigen 
cnoncigentlijkcnzin.  V.  Òntwarton.eiiz. 

bigioni  te  ontbinden.  DifjelubiU. 

Dat  men  dici  kanombiiidcn,  oflos  maken.  Chetm 
fi  fui  dfeitgliere. 

Ontbindinoe.  Slegarne,  i.  , dfeioghmenio. 

Onte  LA  1)E  REM  .Sfrondare. 

Ontbloiizemd.  Sfrondalo , sforate. 

Ontbloiezimin.  Sforare. 

Ontbloemen.  Sforare, 

Ontbloot,  naakt  gemaakt.  Denudata, [fogliato, 
nudo  V.  Naakt , enz. 

Vandckklecd  ontbloot , ontdekt.  Scafa  to. 

Vali  itti  ontbloot , ictsonrbcrende.  Sfigliolo,  man • 
conte  dì  qualche  cofa.  V.  Ombcrcn  , enz. 

Ontbloot , betooid. Sfogliato  , frivolo.  V.  Beroofd, 
eoa. 
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; Od  tbloo  t van  alle  din  geo . Privo  di  tutte  le  cofe. 
Ombloot , afgegeten  worden.  Divenire  arido , ina- 
ridire. Van  und  gciproken. 

Een  ftad  vati  vcfdedtgcrsontbloot.  Urta  ci  Ut)  pi  iva  di 
dijfenfori. 

'Onibiootin,  naakr maken.  Denudare . 
Ombloot  e u t betooven.  Privare , rubbare.  V.  Be- 
rooven , cnz. 

Oktblootingz,  naakrmakingc.  Kudemento. 
Ontblootinge  , bcroovinge.  Privamente»  , ruhfiamcn ■ 
to.  V.  Bcroovinge. 

Ontbodin.  Chiamato. 

U il  ccn  p 1 aats  on  t boden . Chiamato  da  qualche  loco* 
OsTBoN  DIN.  Sciolto. 

Ontbonden.  Slegato.  Van  hairgefproken. 
Ontbonden  » ontketend.  Non  incatenato . Sprekcndc 
van  ccn  Leeuw  , cnz. 

Ontbonden i vrank.  Libero , [dolio. 

Nife  ontbonden , of  los  gemaakt.  Sonfdolto. 

On  TBREEKSN.  Mancare. 

Ontbrecken,  afzyn.  tfjereabfeuie.  V.  Afzyn,  enz. 
Gy  beroeme  u dat  a niets  ontbreckr .Voi  vi  vantate  cb  e 
non  vi  manca  cofa  veruna. 

Dien  iets  ontbrcckt.  Neceflitofo  di  alcuna  cofa. 

Diar  niets  aan  ontbrcckt , gebeel.  Chi  non  manca  di 
cofa  veruna  , intiero. 

Daar  niets  aan  ontbrcckt.  Per  fetto  , che  ncn  manca  di 
tofa  veruna. Sprekcndc  van  ccn  wcrk>aangezigt,eciz- 
Ontikcikindi.  Mancante. 
t’Huis  is  u niets  ontbrcckcndc.  Non  vi  manca  cofa  ve- 
runa in  cafa. 

Ontbreidslen.  Sfrenare. 

Ontcierbn.  Difornare. 

Onrcjeren  , bederven.  Rumare  yguafl ore.  V.  Bcdcr- 
ven  , cnz. 

OtKCicrea , vuìl  maken.  Sporcare.  V.  Vuil , enz. 
Ontcingelsn,  ccn  paard.  Difcingbiare. 
Ontda  a n , los  gemaakt.  Difeio/to.  ^.Ontbonden. 
Ontdaan,  ontklccd.  Spogliato.  V.  Ontklccd. 
Ontdarmen.  Cavar  le  vifeere , J ulcerare. 

Q ntdiuin,  uaakt  maken.  Scoprire. 

On  dekken  , opcnbarcn.  Scoprire , mani fef are.  V. 
Opcnbarcn  , enz. 

Ontdckken,  omvouwcn.  Spiegare.  V.  Ontvouwen. 
Ontdckken,  vinden.  SVflprrre,rrt>i»0rrf'.  Vinden,enz. 
Ontdckken,  onderfeheiden.  Diflinguere.  V.  Onder- 
fcheidcn,  cnz. 

Gemaakt , bequaam  , dienftigom  tc onrdekkcn , vcr- 
fpieden.  Fatto , atto  a [coprire.  V.  Verlpiedeii , enz. 
Iets  onrdekkcn.  Scoprire , inventare  qualchecofa.  V. 
Uitvjndcn  * cnz. 

Aau  iemaod  of  in  zijn  tegenwoordigheid  iets  onrdek- 
kcn .Scoprire  qualche  cofa  ad  alcuno , ò in  fua  prefenza. 
OntdikeiNP»,  betooncnde.  Che  [copre  %dmófìra. 
Ontde xkir • inventore.  Tewctcnvan  een  land,  cuz. 
Een  onrdckkcr.  Scopritore.'Vun  ccn  misdaad , cnz. 

Een  onrdckkcr,  yetfpiedet.UnoJpione.V^ncca  vyand 
ofiand. 

Eco  onrdckkcr  van  's  vyands  land  oflcgcr.  Vnofpim 
4,1  f*tjc  inimico  > * ‘farciti. 
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Odrniitisci,  naaktmakinge.  Scvfr'mam . 
OuiJekkingc  vali  ccn  roisd-tad.  Sccpi  mini,  di  a»  mif. 

[fatto. 

Ontdckkingc , begrypinge.  Scopi  intento , comprendi- 
mento. 

Ontdeet,  naakt  gemaakt.  Scoperto  , denudato . 
Onrdckt , geopenbaard.  Scoperto  , manife/lato  , pu- 
blicato.  V.  Geopenbaard. 

Ontdikus,  drnmakcn.&é/WrjreJ'.Dun,  cnz. 
O N t r»  o E N , los  tniken. Di/cicgHere  K (legare.  V.  Los 
maken  , enz. 

Oncdocu,ontkleceden.5/^/rare  P.Ontklccdcn,  cnz. 
Ontdoen  , affchafTcu.  Abbellire.  V.  Alfe  ha  fleti  , cnz. 
Ontdobningb,  losmakmgc.  Scioglimento. 
Ontdooyen.  Di/ghiaeciare.  V.  Dooy  cn  , cnz. 
Ontora'ai  Di  wcggckecrd.  Voltato  via. 
Ontdraaijbn,  oit:dragcn,mct  lift  omtrekkcn. 
Voltar  , portar  via  con  ajlutia . 

Or.tdraaijcn,  afdwingcu.  t/l  or  cere , levar  di  mano.  V, 
Afdwmgcn  , cnz. 

Een  webbe  or.tdraaijcn.  Voltare  una  tela, 

Ontdr  acen,  ftclen  , Rubbare.  V.  Stelen  , cnz. 
Iets  iemand  ontdragcn , ontnemen.  Rubbare  qualche 
cofa  ad  alcuno. 

OntedeleM.  Privare  di  nobiltà. 
o N T * e R D , verkragt.  Str apralo  , violato* 
Onteerd  , bell- peri.  Compreso. 

Ontcerd  , gclaftcrd.  Infamato. 

Onteerd  , ccrloos.  Djbonorato. 

Onrcerd  worden . Perder  f tenore , la  virginità.  Van 
ceti  niaagd  gcfproken. 

Onteerd  , omhciìigd.  Profanato,  rejo profano.  V.  Ont- 

[ hciligd. 

Onteerder,  vcrkragrcr.  Stupratore , violatore. 
Een  onteerder  van  cen  dogter.  Vn  propretore  di  una 
fanciulla. 

Een  onteerder  van  vrouwcn  of  maagden.  Un  viola- 
ture  di  donne  , ò fanciulle. 

Een  onteerder  dcr  Godcn.  Uno  fprezzatore  dè  Sunti. 
Onteerbn  , verkragten.  Sforzare  t violar  et  fi  ruprare. 
Onrccren,  febende».  Violare. 

Ontccrcn , befmetten.  Contaminare. 

Onrccren  , fchandeaandoen.  Dlsbonorare . 

Ontccrcn  i ecrroovcn.  hjamare. 

Ontccrcn  « bczoedclcn.  Sporcare. 

Iemand  onrccren.  Disbonor  are  alcuno. 

Onrccren,  ontheiligcn.  Prf/nwflrr.K.Ontheiligen.' 
Dar  men  ontccrcn  ot  le  hendeu  kan . Che  fi  può  violare  > 
violabile. 

Een  maagd  ontccrcn . Violar t una  vergine. 

Iemand  ontrcrcn,mhhandc]cn.  Malte  altare  alcuno. 
Ecnhuisgczin  ofgcflagt  door  fchelmftukkcnontcc- 
rcn . Infama  re  una  famiglia  con  fceieraggini . 

Hy  hecftzijn  fticfmocdcr  ontecrt.  Egli  disbouorò  la 
fua  matrigna. 

Iemand  ontccrcn  » fintar  aandocn.  Par  ignominia  ad 

[ alcuno. 

Vrouwcn  ofdogrcrsontccrcndc.  Cbeflrupra  donne 
fanciulle , Jlruprofo. 

Omccrcnd<>  fchaiìdc  aandocude.  Dithonorevole . 
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Onteerende,la(lerendc.  infamante.  Vaneenbdchul- 
diging,  vonnis,  of  ftrafgcfprokcn. 

Onte  eringi,  van  een  vrouw  of  dogter.  Viola- 
mente di  uva  donna , o fanciulla  , flrupro. 
Ontccrioge,  bcflapingc.  Comprejftenc, 

Ontceringe , fcheixlinge.  Violamento. 

Ontceringe , ecrrovingc.  Infamia. 

Ontceringe , ontccrfcl.  Dnbonor  amento. 
Ontkiginen.  Emancipai*. 

Onteigeninc.  Emaucipamento. 
Ontelbaar.  Innumer abile. 

Oktuba  axhiid,  cen  ontelbaar  getal.  Innu- 
merabilità. 

Ontilbari  reizen.  Innumer abilmente. 
Ontembaar,  omettimeli  jk.  indomito  , indoma- 
bile. V.  Van  cen  paard  , enz.  gefproken. 
OhtIMMILIJK,  wild.  Immansueta. 

O N t i R I D.  Diiberedat». 

O N t e r ▼ » N , baftaard  maken,  Disbertdare . 
Iemand  onteeven.  Ditberedare alcuno. 
Ontervingi.  Diibertdamento. 

Ontervinge  van  cen  zoon.  Uisbertdemento  di  un figlio. 
O n t r a n c , aanneming.  Accettai  ione. 

Ontfangen  uirgave  fluiteli.  Equilibrare  f entrata  , e 
f ufcila. 

Overeenkoroft  van  ontfang  en  uirgave.  Equilibra- 
mento di  entrata  , <V  u (cittì. 

Ontfang  uwc  overige  bctalinge.  Ricevete  il  refi  o del 
Vbflro  pagamento. 

Een  bockjc  van  ontfangen  uitgific.  Un  libro  di  entra- 
ta , & ufcila. 

Sciiti  jven  dat  men  iecs  ontfangen  heefr.  Scrivere , no- 
tare d’baver  ricevuto  qualche  cofa . 

Op  de  band  ontfangen . Ricevere  previamente. 
Ontiangin.  Ricevuto. 

Ontfangen,  gcnomen.  Prefi. 

Te  vorcn  ontfangen.  Ricevuto  anticipatamente. 

Mcc  vreugde  ontfangen , wclkotn.  Accetto,  ricevu- 
to con  allegrezza. 

Ontfangen,  gckregen.  Ottenuta. 

Ontfangen,  Dejfgend.  Trattato. 

Ontfangen  , geteeld.  Procreato, 

Nictontfkhgen.  Non  ricevuto. 

Wel , ofmet  vreugde  ontfangen  van  iemand,  by  ie- 
mand  wclkom.  Ricevutolo» piacer  e da  alcuno , benve- 
nuto appi  e (fo  alcuno. 

Ontfangen  , aannemen.  Ricevei e. 

Te  vor en  ontfangen.  Ricevere  anticipatamente. 

Icrs  ontfangen  , nemen.  Prender  e qualche  cofa. 

Te  rug  ontfangen  , nemen.  Ricevere  indietro  qualche 

[«/«• 

Ieri  uit  handen  van  cen  ander  ontfangen.  Ricevere 
qualche  cofa  di  mano  4' alcuno. 

Ontfangen  , omhalen.  Ricevere , far  accetto.  V « Ont- 
hafen , enz. 

'Ontfangen  , hcibefgen.  Albergare , dar  ricetto , ri- 
coverare. V.  Herbergcn , enz. 

Ontfangen  , in  nemen.  Imbevere. 

Onrfangen  , zwanger  worden.  Concepire. 
Ontfangen,  Yoorucdcn.P4t7ar/rc.KYoorucdcn,enz. 
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Met  jong  zynde  nog  ontfangen.  - Partorire  bevendo 
nell' utero  ancora  altri  parti.  Van  zckcrc  dicren  pc- 
fproken. 

Iemand  ontfangen.  Ammettere  alcuno. 

Iemand  met  open  armcu  ontfangen.  Ricevere  alene 
colle  braccia  aperto. 

Iecs  van  iemand  ontfangen,  verkrygcn.  Ricevere, 
ottenere  qualche  cofa  da  alcuno. 

Ontianginis,  tccJmgc.  Concepimento . 
Ont^anger.  Ricevitore , Te foriere. 

Vanecn  ont finger  , tot  cen  outfanger  bchoorende. 

Appartenente  ad  un  ricevitore. 

D ic  ontfange  r gc  wecft  is.  CN  i fiato  ricevitore. 

De  tene  van  den  outfanger  van  eco  leger.  Il  godigliene 
di  un  ricevi  tot*  di  un  e (fertile. 

De  outfanger  van  Rome,  liquefiat  e di  Rama. 

Een  outfanger  van  fchattingcnofiafteo.  Ttjorierefri- 
c evi  t or  e di  tanfe , è gabelle. 

De  waardigheid  vauontfanget  neder  of  afgelegtbeb* 
bende.  Depifiala  quefiura. 

Ontfangcrs  ampr,  waardigheid,  bcdicniuge  van  ont* 
fanger.  Quefiura . 

Onder-ontfangers-ampc.  Vice  quefiura. 
Ontfxrmd,  ontferminge gehad hebbende.  tta- 
vendo  bevuto  mifiricordia. 

Onthrmin.  Haver  miferkordia. . 

O N t r i R M t n D a.  Pietojo , mifiricordiofi , cemp.if 
fionevole.  V.  Harmhcrtig,  enz. 

Ontfcrmetis  waardig , clcudig.  Degno  di  compaffme , 
mi fcrabilt.  V.  Elendig  > enz. 
Ontferminge,  barmhanighcid. 
eompaffione. 

Met  onefenninge.  Mifir  nord  infamante. 

O Apollo  die  altijd  ontferminge  gehad  hebt  over  de 
zwarerampen  ofongcvallcn  dcr  Trojanen.  Oh  A- 
pollo,  che  firn  pr  e bai  bevuto  mifa  icerdia  delle  gravi  in- 
fermità, & in  fori  unii  de'  Trojani. 

Onttonkt  worden  , glocijcnd  worden.  Accen- 
der fi,  rovtntirfi.  V.  Glocijcnd , enz. 

Onte  an  i * n » bcginncii  te  braudeu.  Commiucìait 
ad  accender  fi . V.Suxt  vyer , enz.  gefproken.  Ook 
van  hartstogten  gdprokcn. 

Ontironiin.  Rendere  aggrinzato. 

Ont  ruisEiiMi  ontnemeo. Privata,  togliere, 
rubbart.  V.  Ontncmen,  cui. 

Ontfutfelen,  ontwarrcn.  Difiutriane  , difimhe- 
g li  are  V.  Ontwarren  , enz. 

Óntfurfeicn  , oiuihppcn.  Salvai  fi , fuggire , /campa- 
re. V:  Ontftippcn.  enz. 

Onigaah,  vcrmydcn.  Libri arfi , andar  via.  V. 
Vcrmydcn , enz. 

Ontgaan , ontfnappen.  Metter  fi  in  fulvo,  fuggii fi,  fai - 
varft  , j campare . f^iOtitlnappcn  , enz. 

Ontgaan,  ontvallcn.  V fai  di  potei  o , fuggire , cader 
di  m oto.  V \ OntvaUen  ,.  enz. 

On’gaan,  ontloopen.  Fuggir  via,  metter fi  infoino. 
V . Ontloopen,  enz.  . 

Ontgelden,  mhgclden.  Pagare  la  pena  , pagar 
Ufo.  V.  Misgclden  , enz. 

Ontpclden.boetcu Soffi  ire  il  danno  fugare  la  pma.V. 
bue  [co  j cuz.  Dar 
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Dlt  de  xoj»  tnisdoc J moeten  de  biggen  oiitgelden.  / 
piccoli  devono  pagar  Ufo  di  quello  , che  forno  i grondi. 
Onrg  Idcri , belateli.  Vogate.  V.  Belile»  , enz. 
Omtgispiw.  Diiftbiarc. 

©mtg  il  pt  worden.  Venire  dnf  Unito. 
OsTGiTls,  bczwyke».  Perderfi  d'animo  , infievo- 
lire. V.  Bezwyken  , enz. 

Omgeven,  afttaan.  Cedere . dejlflere.  V.  A Uba», enz. 
Oiitgcrai,  ontrattell.  Degenerare, tralignare.  V.  Ont- 
raticn , euz. 

Ont-cinniH.  Dare  il  primo  toglie. 
Osioiijois  .ontglippen.  Metter  fi  in fulve, fug- 
gir dimeno.  V.  Pntflippen  , enz. 

On  T c o 1 din.  oaKtntn.Dithnd*rt,frhttrid'ko- 
roditi-  V.  Omette»  > enz. 

OaTcon»  s t».  Non  taglialo. 

Nietontgpnnett.  Intatto. 

Osioou.  Di  finto. 

OntgotJ  worden.  Venir difeinto. 

Ontgorpin,  de»  gordel  ontnemtn.  Difiageet. 
Zigomgoeden.  Dijehgtrf. 

Osr gratin.  Dif affare. 

Onici  ivi  n , uitdelten.  DifftppeUire  , cavare 
di  fetto  terre.  V.  Uitdelven , enz. 
Ontcckhih.  nmguimeii.  Invidiare , uonejfere 
favorevole.  V.  Mitgunncn»  enz. 

On  t H A al,  of  gaftroaal.  Convito. 

Een  trcffcli'k  onthaal.  Un’  eccellènte  convito. 
Eenonthaal  *an  rleefch  en  »ifch,  een  lekket  ombaal. 

Un  convito  di  carne , epefe,  undelìcatoconvito. 
Eenflegt,  gering*  getticeli  oiuhaal.  Uu povere , vile 
convito. 

Een  netfèlijk , de(tig  ombaal  aantegte».  Imbonire 
un  ecietlenle  convito. 

Onthaald  , onefangen.  Trattolo. 

Wcl  onthaald,  die  een  treflclijk  tnaal  gedaanheett. 

Ben  trattalo,  cktba jattonn'  iccellinleconvilo. 
Deftig  onthaald  «orden  te»»  truiiaterccellentcmonti. 
Een  gewcft  daar  me»  wel  onthaald  word.  Uaparfe , 
deve  fi vien  ben  imitate. 

Metvreugde  onthaald  wotden.  Venir  ricevalo  con  al- 
legrezz*.  . 

H»  is  ttcffclijk  en  pragnglìjk  onthaald  gewceft.  Egli 
fu  ricevuto, t trottolo  / tmpofomenu.ir  eccellentemente. 
Meo  heeft  hem  zoo  wel  alt  de  belle  «tieiidtii  ont- 
haald. L’bobbiamo  trattalo  come  anodi  principali,  di 
migliori  amici, 

By  icmand  deftig  onthaald  worden . Venir  trattate  te 

uSentemente da  alcuno . 5 

Hy  wicrd  *an  alle  menfchcn  zecr  wel  onthaald , ont- 
fanecn.  Egli  venne  trattato  eccellentemente  da  tutti. 
OhthaUD*».  Che  da  il  convito. 
Ontkaiu»'  ScaptUart. 

OsnutiS.  Dif biliare. 

Oktm  A n « • bejegenen.  Trattare. 
lemand  oiithalen.  Ricevere,  trattare, Unno. 
lemand  bclccfdelijk  , Rondigli jkoiithalcn.  Trattare 
.tomo  urtefemonte . fivorn-olminte. 

lemand  iu  zijn  buis  onthalcn.  Trattare  alcuno  tnfua 
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Zorg dfagen om  iemand  we!  tc  onthalcn.  Haver  cura 
eh  ricever  e » trattar  bene  alcuno. 

Gocde  ,gcwillìge,  belccfdconthalingc  vati  vriendm. 
Buoni  , t 'olontax  H y cor  ufi  trattamenti  di  amici . 
Onthalzsn.  Decapitare  , tagliare , buttar  via  la 
tifi  a.  V.  Onthoofdci). 

Onthandsn,  omnemen.  Rubbare,  rapire,  levar 
di  mano.  V,  Omnemen  , enz. 

Ontbanden,  de  lund  afkappcn.  Tagliar  Umano. 
Onthaknassin.  Difiarmare.V.  Omwapcncn  , enz. 
Ontha  5Pit*N,  omfnappcn.  Fuggire  di  mano, 
falvarfi . V,  Omfnappcn,  enz. 

Omhafpclen  , omfltppeu.  Fuggir  via  ,metttrfi  in  ful- 
vo. V.  Otrflippeo , enz. 

Onthiifen,  beirryden.  Liberare , render  libe- 
ro. V.  Bevtydeu,  enz. 

Omhcffcn,  omflaan.  Liberare , rimettere  ,rilaficia- 
re.  V.  Omflaan,  enz. 

Omhcften  , vcrhgtcn.  Sollevare , alleger ire , allivié- 
re.  V.  Vcrligtcn,  enz. 

Onthigtin,  los  nuken.  Sciogliere , /ciane , 
/legare.  V.  Losmaken,  enz. 

Onthuiigd.  Pi  o/anato  , contaminato. 

Door  een  misdaad  ontheiligd , bezocdeld  , befmer  » 
onrreinigd.  Profanato  , contaminato , macchiato  di 
un  misfatto. 

Door  een  moord  oniheWi^à.  Fune/lato  con  un  homi  ciche. 
Nicr  ontheiligd.  Intemerato  , non  profanato. 
Omhciligd  worden.  Venir  profanate. 

Gewydezakcn  omheiligen.  Profanare cofefacre. 

Een  p.'aats  door  een  moord  of  doodflag  onthciligen. 

Funeflare , profanare  un  loco  con  una  morte. 

Dat  men  onthciligen  kau.  Violabile , che  può  venir  pro- 
fanato, contaminato. 

Dat  men  nict  onthciligen  moct.  Che  non  fi  deve  profa- 
nar e,  fiacre . 

Onthiii  i g e R.  Sacrìlego. 

Ontheiliging  e .Projanatione  , profanamente, 
facrilegio.  Sprekendc  van  gewydc  dingcn. 
Onthoofc.  Decapitato. 

Onthooidin.  Decapitare ; 

Onthouden,  indagrig2yn.  Tener  a memoria.  V . 
Indagtig  zyn , enz. 

O n t h oud  e n , woon  c 1 1 . Tra  itenet  fihalitare  Joggicru  are . 
K.  Wooncn  ,enz. 

Onthouden,  omllelcn.  UJurpare , ruttare.  V.  Ont- 
ftclen , enz. 

Onthouden,  tegenhonden.  Refifiere  , far  refi/ìenza. 
V.  Tcgenhoudcn , enz. 

Onthouden,  icramcn.  Domare,  tenere  infreno.  V. 
Temtnen , enz. 

Onthouden,  van  buiten  kennen.  Tevere  a mente,  a 
memoria. 

Zig  onthooden,  wedcrhoudetr  , matigen  yan  enz, 
A (liner  fi , moderar fi.  V.  Matigcn , enz. 

Die  zig  van  iets  kan  onthouden , bezadigd.  Che  pub 
afionerfi  da  qualche  co  fa , eflinente. 

Zig  onthouden  van  enz.  Afienerfida  ère. 
Onthoudinge.  Ajìinenta. 

Ontboudingc , kuisbcic.  Caflimnia, 

Kkkj  Ont- 
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Onthoudinge,  of  kuishcit  van  tien  dagen.  Cajìhno- 
nia  di  dieci  giorni.  V.  Kuishcit  • ci)Z. 

O s t >i  u 1’  p £ l t n'  i oodhappcu.  Fuggire  » metta  fi 
n fulvamente  V.  OntGiappcu  » cnz. 
OntMUtsin,  onrrocrcn.  Agitare  t mettere  ina- 
gitatione.  V.  Onrrocrcn,  cnz; 

OntMutst,  vcrlcgcn.  Confu/o , in  agita  tiene.  V. 
Vcrlcgcn , cnz. 

Onthutdof  belchaam:  maken.  Coi  fondere  t render 
canfu/o,far  vergognare.  V.  UcfchaamJ  , cnz. 

O N'T  j a c e s , ontnemen.  Uf.tr pare  » rapire , levar 
dimeno . V.  Ontnemen,  cnz. 

OsriJDlG.  Intempefivo , inopportuna. 

Ontydig,  onvcrwagt.  Inafipettato , prematuro.  Va» 
cetani  preti  , de  dood  , cnz.  gcfprokcn. 
Dicontydig  isofkomr.  Dantiofi. 

. Ontydig  , naadcclig.  Non  maturo. 

Ontydig , onryp.  Immaturità.  V,  Onrrp. 
Ontijdzgheid,  voorbatigheit.  Immaturità . 
Ostjj  diglijk.  Immaturamente , intempe/livamente . 
Ostkeernbn.  Cavar /'affo. 

Ontkzmmin.  D spettinar  e. 
Ostkinmilijk.  Negabile . 

Ostkennin.  Negare. 

Mct  cede  ontkcnncn.  Negare  eongiuramento. 

By  na  ontkcimen.  Quafinegare. 

Hardnckkig,  doutejijk  ontkcnncn.  Dinegare. 

Ecn  daad  of  feit  ontkcnncn.  Negare  un  fatto. 

Bckcnt  of ontkcnt  hct.  ò Confidalo , ò negalo . 
Ontkcnncn  dai  mcn  iers  onefangen  hccft.  Negare  di 
ha  ver  ricevuto  qualche cofa. 

$:outclijk,mctdyvc  kaken,  hardnckkiglijk,fchaam- 
teloos  ontkcnncn.  Negate  infilentemente , of  inaia- 
mente , fuergognatamente . 

lk  kan  'cr  mets  van  outkenucn.  Non  ne  poffv  negar 

[ punto . 

Hergezrgdc  ontkcnncn, hcnocpca.Rivccarc  il  deJto  » 
ritrattare  la  jua  parola . 

Zyn  zoon  ontkcnncn.  Negare  il fut  figlio  , non  volerlo 
cono  fere  per figlio. 

Zyn  woord  ontkcnncn . Ritrattare  la  jua  parola, 
ONTKBNNIN  Di.  Negante. 

Ontkinner,  die  iets  ontkcnt.  Che  nega  qualche  cofa. 
Ontkenninge,  outkcmcuis.  Negatrone. 
Ontketesd.  Slegato , fin  tenuto.  Sprckeudc  vanecn 
Ontklaauwen.  Cavar  le  unghie,  [Lccuw. 

Ontkleed.  Spogliato. 

Ontkliidem.  Spogliare. 

Zigontktccdcn.  Spogliar fi. 

. Icmand  onrklccdcn.  Spogliare  alcuno. 
Ontkleedinge,  uaaktmakingc.  Spogliamelo , 
andamento. 

Ontkleedingkamer  » daar  mcn  zig  ont- 
klccddc  voor  da:  mcn  in  de  badai  ging.  Camerada 
jpoglìarfi , in  cui , ò dove fi fpogliavavo  prima  d'entra- 
re net  bagni. 

Ostili  mmen.  Far  cadere  alcuno  , che  a feende. 
Ontkloiten,  de  iarde  kluitcnom  ecn  wyoftok 
breken.  Far  in  polvere  le glebbe.  . \ 

Oh  t & l u i s t h « i , hct  brekea  van  aardckloitcu 
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S poi  ver  amento  delle gkbbe.  Om  rondoni  de  wynfiok- 
ken  tc  llrooijen. 

OntkNoo?en.  Snodare. 

Dacmcn  kanontknoopcu.  Snodabile. 

Dat  mcn  nictomknoopcn  kan.  Jndtficlubile , ebenn 
fi  pub fiogHere. 

Ontknoopcu  , ontwarrco.  Difi aricare , dtfitr.br  tgln- 
re.  V.  Òntwarren. 

Ontknoopcn  , vctkUrco.  Dichiarare  » /piegare.  V. 
Uitlcggcn,  cuz. 

Ycrwardczakcnoiukuoopen  , uitlcggcn.  Scioglierti 
di  finir  icare  cof*  imbi  (glia  te. 

Ontinoop  i noe.  Snodamene». 

OnknooPt.  Snodato. 

Oktkomin  , ontluappcn.  Fuggire , faharfi,  fi- 
ber arfi dal pericolo.  V.  Ontfnappcn  , cuz. 
Omkomcn,  ontvlugtcn.  Fuggire , me  iter  fi  infialo» , 
Jalvarfi.  V.  OntvJugtcn , cnz. 

Ontkoppiid,  Di/i iu»lo . 

Ontkoppiliii,  Dij'gi ungere. 

Becdcn  outkoppclcn.  Sciogliere  tdifigi  unger  e animali. 
Hondcuontkoppcicn.  L sfidare  , fiioglfere  i cani. 
Ont  toppi  lisci.  Dijgiungimenta. 
Ontuoi  pen»  uitkruipcu.  Serpere Juari , ufùr 
Juori  fin  pendo. 

Ontlaakzik.  Cavar  ti  fi  vali. 
Ontladen,  ontladen.  Levar  il  carte»  , difiar  ka- 
rt , /caricare.  V.  Ontladen , cuz. 

O n t l a s t , ungedort.  Vuotata.  Van  coi  xin« 
gcfprokcn. 

Ontlaft,  vry.  Franco , libero , efient e , immune. 

Van  iccs  ondali  . Immune , libero,  fi  anco  di  qualche  cefi. 
Van  ecn  zakeomlaft  zyn  .Efiere  immune  di  qualcbecefit. 
Oktlastbn,  ontladen.  D, /caricare , fiancare , 

alleggerire. 

Icmand  ontladen.  Scaricare  , liberare  alcuno  di pt/o. 
Zig  ontlalicn.  Scaricar/! , deporre  il pe/à. 

Ontladen  , bctrydcn.  Scaricare , liberare , afilhere. 
V.  Bcviydcn , cuz. 

Ontladen,  ontHaan.  Affolvere>  liberar  e, render  libero. 
V.  Oiullaan , cnz. 

Ontladen,  afgaan.  Scaricare  il  ventre , evacuare.  V. 
Afgaan  » Afgang , cnz. 

Zig  in  de  zcc  ontladen  , uitdotten.  Scaricarli  nel  ma- 
re,  mettere  in  mare.  Van  riviercn  gcfprokcn. 

Zig  ontladen  uit  hct  hoofd  door  de  ncusgaccu.  Scari- 
care ^ purgat  ela  tfj.a  per  via  del  nafo, 

Ontladen,  ontfcbuldtgcn.  Difcolpare , farfare.  V. 
^Ontfchuldigcn , cnz. 

Ontlast  inci,  afgang.  Evacuamento , /carica- 
mento di  carpo. 

Icmand  door  ontladinge  genezeu.  Sanare  , curare  al- 
cuno per  evacua  tiene. 

Ont  l e d in.  Smembrare. 

Ontleden,  uitlcggcn. Spiegare , anatcmizare.V. 

Uitlcggcn,  cnz. 

Ontleder.  Anatomi/la. 

Ontiidigin,  ledig  maken.  Vuotare , evacuare, 
V.  Ledig,  cnz. 

Zig'tot  iets  outlcdigcn.  Vacare  a qualche  cofa. 

Ont- 
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Ontledfgen  , omlaflen.  Scaricare , di/co/pare,  liberare. 

V.  OntlaAcn , enz. 

Onti  stinge.  Anatomia. 

Onrlcdingc  van  lykcn.  Anatomia  di  cadaveri, di  empi 
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Ontuenit,  gcleend  otri  weder  te  geven . Prefi  ad 
imfìrejlita , per  refi i taire. 

Ontliinin.  Prendere  ad  imprefi  ito. 
Ontuiningi.  Impreflito , imprefi  amento. 
Doorontlccninge,  rcrlccn,  Ad  imprefiito. 
Ontleerin.  Dtfimparawe. 

Ontleercn  ,agrcrwaarcsdoenlccrcn.  Far  di/imparare , 
dfinfignare. 

OntliggìNi  verieidcir.  Sedurre , guidarmele . V. 
Verieiden,  enz. 

Gy  zoud  my  doordie  woorden  ontleggen , otitpra- 
rtn  , dat  enz.  Conquejle parolemifedurrrfie. 

Ikzal  hem  dat  nctjcs  ontleggen.  logli  darò  politamen- 
te ad  intendere  quefio. 

Oh  Tt  in  dìnen.  Slombare. 

O N T l ij  MEN.  Dijinco/lare. 

Ontlijvin»  dooden.  Levar  la  vita , uccidere,  a- 
mazzere,  V.  Dooden,  enz. 
Ostioochenen,  onrkcnncn.  Segare,  dir  di  ne. 
V.  Onrkcnncn  , enz. 

OntioopeNj  *i  lood  afnemen.  Di  spiombare , le- 
vare  il  piombo. 

Ontioopen  , ontvlngten.  Fuggire. 

Heimclijk  ontioopen,  ontvlugrcn.  Fuggire  fecrtt  a - 
mente , tacitamente. 

Ontioopen,  voorloopen.  Precorrere . 

Uitiemands  handen  , geweld , of  magt  ontioopen. 
Salvar  fi  dalle  mani , fuggire  dalla  violenza , ò forza 
tT alcuno. 

OntloopiNgi.  Sotterfuggio. 

Ohtìossbn,  vctloflcn.  Sciogliere , liberare, ren- 
der libero.  V.  VcrlofTen,  enz 
OntloiTen»  Jos  maken.  Sciogliere , liberare.  F.Los 
maken  , enz. 

OntluikbN',  hcrftcllen.  Migliorare.  V Herftel- 
len,  enz. 

Ontluiken.  opengaan.  Aprir/t.  Sprckende  vaneen 
bloem.  V.  Opengaan,  cnf. 

Oktmaaoden.  Suerginare , levare  la  verginità, 
il  fiore  ad  una  vergine . 

Ontm  aotigin  Pendere  impotente , levar  le  for- 
ze. V.  Magteioo*  maken  , enz. 

Onrmagfigcn  , ontweldigen.  / evart  qualche coja con 
violenza , ufurparecon  forza.  V.  Ontweldigen,  enz. 
Ontmaken,  ontcrven*  Dtsberedare , privare  di 
benditi.  V.  Onrcrven,  enz. 

Ontmakei) , affehaifen.  Annullare , abbolire.  V.  Af> 
fchaflcn,  ciiz. 

Oj»r  m a N D , gclobd.  Caffrato . 

^KtmaNDE)  gelubde.  Eunuco. 

^tmanNin,  lubben.  Cufì  rare , cavarti  teff  itoli. 
Orrmannen  een  ftad.  Privare  di  buomini  una  città. 
^imaHNINCI,  lubbingc.  Ca/iramento. 
tm  anteliH)  den  mante! afzctten.  Levare 
tlmantcUo. 
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Een  Had  onfmaoteicn.  Smantellare  una  città. 
Ontwergd,  uirgemergcld.  Smedollato. 
o N t m o E T IN.  Occorrete,  venir  incontro. 
Ontmoctcn  , dindon.  2 rovar e , ritrovare , incontrare, 
al  b.it ter/i  in  &c. 

Dikwils  ontmoctcn.  Incontrar/! fpejjo. 

Gaan  onrmoctcn.  Andar * ad  incontrare. 
lem  and  ontmoctcn.  Abbatter fi , incontrai fi  in  alcuno > 
con  alcuno. 

Ik  ontmoctcn  u regtvanpas.  Giujlv afTiftfiov'in. 
contro , opportunamente  Vi  trovo. 

Hy  gaat  hem  ontmoctcn.  Egli  va  ad  incontrarlo , egli 
gii  w incontro, 

Icmand  by  gcval  ontmoctcn.  Incontrar,  alcune  ftr 
accidente. 

Ontilch  worden  in  ’c  ontmocten  tati  icmand.  Alte- 
rai fi  ne  ir  incontrare  alcuno. 

K laudi  us  or.tmoct  hem . Claudio  lo  incontra. 

b«gcvcn  , rcrvocgcn  om  icmand  tc  ontmocten. 
Avanzar  fi per  incontrare  alcuno.  » 

Ontmoetende.  Incontrando. 

Ont  MOSTI  NOE  .Incontro. 

Ontmoetingc  , gcval.  Cafo , accidente , avenimenio. 
V.  Geval , enz. 

In  de  eerfte  ontmoctinge.  Al  primo  incontro , a primo 
qfpetto , a prima  vi/la. 

Icmand  5 ontmoetingc  vermydcn.  Evitare , furo  ir  e 
t incontro  di  alcuno. 

Ontna  aijen,  ontarnen.  Dijcucire  , disfare  la 
cucitura.  V.  Ontarnen. 

Ontnaciien,  nagclloos maken.  Difungbiare , 
tagliare , cavare  le  unghie. 

Ontnemen,  afnemen.  Prendere , togliere , leva- 
re, privare , fagliare. 

Icmand  iets  lifbglijk  ontnemen.  Togliere  ingannevol- 
mente qualche  cofi  ad  alcuno. 

Steelswyie ontnemen.  logfiere  tacitamente , 
Ontnemen  , ontrooven.  Hubbare , privare,  ufurpare . 
V.  Ontrooven,  enz. 

Icmand  or.memcn,  dat  hy  io  de  wcrcld  hccft.  Togliere 
ad  alcuno  quello , che  ha  di  bene. 

Icts  uit  ons  gewcld  laten.onrncmcn.  Lafiiarfi  toglie- 
re qualche  cofa  di  mano. 

Ontnemingb.  Rubhamento , privatone, 
Ontnbm'in.  Tolto  ♦ rubbato , prefi . 

Heimclijk  onrnomen.  Tolto  feci  eminente. 
Ontoigan  jcblijk.  Inacceffibile. 

Ontoi  v R i ezelijk.  Che  non  fi  pub  agghiacciare # 
Van  de  zec  gefproken. 

Ontpanoes,  ccn  pand  loffen.  D /impegnai  e,  le- 
vare un  pegno. 

Ontparen.  Definire. 

Ontplantin,  uittrckken.  Spiantare . 
Ontplooid.  Difaegato. 

ONrnooijiN.  Dfpiegare . 

Ontpl  ooijimge.  pifaegamento. 
.OntradBn,  afraden.  Difeonfigliare , difjuadert w 
(OntRADER.  DiJJuaditore. 

IOn^radingi.  Diffuaftone. 
;Ontrampeneerd.  Conquafjato.  Van  ccn  ichip 
gdprokcn.  Osi. 
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O HTRIINICD,  ontcctd.  Violato. 

Door  ccn  moord  onitcitugc  .Funefluto  daun  b omicidio. 
Ontkein  i g e n.  Violare. 

Oncrcinigen  , bczocdcleu.  Sporcare. 

Onrrcinigcn,  oiuhciligcn.  Fune/ are  ^profanare.  V. 
Omhciiigcn»  cnz. 

Ecn  plaats  door  ccn  moord  ofdoodflag  onrrcinigcn. 

Fune/ are  unisca  con  un  L'omicidio. 

Dar  men  kau  onrrcinigcn  , khenden.  Violabili , ebe 
(ìpuòprvjanare. 

Icmands ooren  mct  vuilc  woorden  omreinigcn.Mrc- 
cbiare  le  orecchia  di  alcuno  con  d'nbcnefle  parole. 
Ontreiniger,  fchender.  Violatore. 
OsTREINIGINGE,  IchcildillgC.  VnltitioM . 
Ontruii  n . Levar  di  mano.  V.  Qnctrckken,cnz. 
Oktunt.  lacerai. 

Our  rene,  naby.  Qua/ i,  e vicino. 

Ontriemd,  ontgord.  Dipinto. 
Ontriemen,  deli gordcl afnemeo.  Dipingere. 
O N t R t m f e l e n » de  rimpclcn  wcgneracn , net- 
dryven.  Levare  lt  rughe , le grinze. 
Ontrimfeling  , wcgucmiuge  der  rimpclen. 
Levamento  delle  rughe. 

Ontroerd  > bcwogcn.  Alterato  , cmrnoffo.  V . 
Bewogcn , cnz. 

Ontroerd  i ontruft.  Inquieto.  V.  Ontruft  , enz. 
Ontroerd  van  zinnen.  Conturbato  di  mente. 

Onrrocrd,  onftuimig-  Agitato.  V.  Onftuimig,  enz. 
Onrrocrd  worden.  Divenir  alterato , alterar/. 

Ont  R'b  e r e n « outruften.  Inquietare  , perturbare. 
V.  Ontruften,  enz. 

Onrroercn  , bcwcgcn.  Agitare  » commovere.  V.  Bc- 
wegen,  cnz. 

Ontrocren,  fchudden.  Agitare , /cuctere.  KSchud 
den,  enz. 

OntroiRINge.  llingeringe.  Agitamento. 
Ontroi  d.  Dijpiegato. 

Ontrollin.  Difpiegare. 

Ontrollingi.  Difpiegamento. 

O n rjR  ooio.  Rubbato  , privato , (pagliato. 

H v hcc  ft  ben  al  le  s ont  rooft,  onrnomeu.  Egli  rubli 
toro  i/tutto. 

OntroofstiR.  Rubbatrìce. 
Ontroostiiijr  Ineonfolabile. 
Omtrooven.  Spogliare , privare  , rubbare. 
Mctgeweldonrrooven.  Rapire. 

Iemand  iers  onrrooven.  Rubbar  e qualche  cofa  ad alcune. 
Scharren  onrrooven.  Rubbare  te/ort. 

Icmans  werken  ontrooven.  Rubbare  le  opere  di  alcuno. 
Ontrooter»  plondcraar.  Rapitore  , uptrpatore. 
Ontroov  ingb»  plondcringe.  Rubbamento. 

O n t R o u w , trouwloos.  Infedele  , infido , pei  fido. 

V.  Troawloos,  enz. 

Ontrouw,  bedriegend.  Falfii.  fraudolento. 

Ontrouw,  trouwloosheit.  Infedeltà,  perfidia. 
Ontrouw  bedryven.  Trattare  perfidamente. 
Sehaamrgyu  nietover  uweontrouwc?  Non  vi  vergo- 
Ugnate  della  voftra perfidiai 

Ontrouwelijic,  trouwloozelyk.  Infedelmente. 
Ontrooyen,  on:ac  mcn.  Prendere  , togliere  , 
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levar  via.  V.  Ontncmen  , enz. 

Omrukkcn,  ontroov  cu  .Rubbare,  ufurpare.V.  Ont- 
rooven , enz. 

Ontrost.  Inquietato , turbato  , perturbato. 
Nictonrruft.  Nonturbato. 

Ontruft.  gequcld.  Amgufiiato. 

Ontruft  worden.  Venir  inquietato.  + 

O NT  rustin.  inquietare , commovere , perturbati. 
Zig  zelf  ontruften.  Inquietare ft/ejjo. 

Ontruften  , quellen.  Molefiate,  angu/liare. 
Iemand  ontrulten  * quelle».  Inquietare , augujhert, 
mole/lare  alcuno. 

Ganifch  ontruften  » verftooren.  Perturbare  affetti 
Ontruften  * moede  maken.  Affaticare. 

Ontruften  , knagen.  Inquietare , rodere  » mordere. 
Zig  on  ci  u fico . Inqutet  are , agitare , per  tur  bere jtfttft , 
Iemand  ontruften.  Inquietare , an gufi  tare  alcuno. 
Iemand  zccr  outruften.  Inquietare  , ferì  orbare  molti 

[«fa*#. 

Dit  ontruft  den  man.  Queflo  inquieta  Ckutmto. 

Nicts  ontruft  uw  gecft.  Non  vi  è copti  che  v*  inquieti. 
Wil  a zclvcii  nict  ontruften,  quellen.  Non  vogliate 
inquietare  voi  fleffo . 

Icmands  gemocdofhart  ontruften , quellen.  inquie- 
tare > perturbare  Cottimo  et  alcuno. 

Zig^zeer  ontruften  , quel  km.  Inquietare , perturbare 

Icmands  ofdcs  zclfs  gemoed  ontruften.  Inquietare  ol- 
curotòilp/ù  animo.  V ancen  hartstogt.enz.gefproken. 
Wat  is  ’cr’cwclk  tans  uw  gecft  ontruft  ? eh' è quello 
eh'  inquieta  il  voftro  animo  f 
On  trust  ir.  Pertuibatore. 

F.cn  ontrufter , qucllcr.  Un inquietatore. 
Orìtruftcrsvan  de  regcringeofhecrfcbappy.  Inquie- 
tai ore  della  regema , ò della fignor in. 

Ontru  stinge.  Per  tur  bai  ione  » inquietammo. 
Ontruftinge,  quellingc.  dngufliamento . 
Ontruftinge  desgecfts.  Perturbatone  differito. 
Omruftinge  van  ol  in  een  Staar.  Turbolenza  di  una , ì 
in  una  Republica . 

Ontruftinge  van  gemoed.  Perturbatione  di  animo. 
Ontschaken.  Far  violenza  aduna  vergine. 
Ontschakinge.  Ratto  di  vergini,  ò fanciulle. 
OntscHeiden, afìchcidcn.  Separare , dividere. 
V.  Afìchcidcn,  enz. 

Ontschteten  , vergctcn.  Scordar/ , ujnr  di 
mente.  V.  Vergctcn,  cnz. 

Onrfchictcn  , ontfnappen.  Fuggire  , /campare.  V. 
Ontlnappen,  enz. 

Ontschixken,  verwarren.  DtJ accomodar  e , con- 
fondete. V.  Verwarren , enz. 

Ontschoeid.  Difcalzaio. 

On  t se  h o e i j en  ,de  fchoenen  u i tdocn . Ca  var  leparfe. 
Ontschoejjinoe.  Dìfcalzamento. 
Ontschorzbn.  Scorzare , feortteare. 

Ecnboom  ontfchorfèn*  Scorzare  un  arbore. 
Ontschorzingb.  Scorzamtttto.Wztì  een  boom 
gcfproken. 

Ontschorst,  hct  geen  de  fthors  afgenomen  is. 
A cui  è levata  la /corsa  ff corsati. 


Digitized  by  Google 


Ò N T. 

Ostschuim  m,  fcliuim  op-  ofuitwcrptn.Sp/n- 
i furt , livore  tatuar  fuori  ht/piuma. 
Ontschuldi'!  o.  Purgato  non  colpevole  innocente. 

By  icmatid  ontlchuldigr.  Scipite tpprtff.  aitino. 
Ontscholdigin,  vetichooncu.  Scafare , ditin- 
colpore. 

Dii  mcn  itici  kan  omfchuldigen  Incjeufebile , che  non 
fi  pub  fcujurt. 

Omfchuldigen,  verfchoonen.  Snfirt,  difcclpurt.  V. 
Verfcbooneti , enz. 

Zig  omfchuldigen.  Dìfculpffi , (cu fot  fi. 

Icmand  omfchuldigen.  Ajulvcrc  olino. 
lk  ben  omtchuldigt.  le  (uno  «(folto. 

Zigby  icmand  omfchulJigen.  Difiolporfi.fcufirfi  up- 
prefju  oleine. 

Zig  van  mifdadcn  omfchuldigen.  Di/colpurfi , fiujurfi 
dt  mii fotti. 

Zig  van  eco  misflagomfchuldigeii.  Difcdporfi di  un 
ioti  fitto. 

Ik  wentchc  dat  zy  my  omfcbuldigcn.  Bromo  che  mi 
/cu fino. 

Zig by  of voor  icmand, aargaande  celi zaak.omfchul- 
digen.  Scufiifi  appreso nicuno di  unmitf  illo. 
OsTtcHOLDicINOI.  Senfi. 

Ontfchuldigiiig  , vcrfchooning.  Difiolpo  , fin  fi. 
Mei  omfchuldigingc.  Con  di/colpo , feufi. 
0»TUA*»I  los  maken.  Sciogliere  , libererò.  V. 
Lo*  maken , enz. 

Olitila*!! , vcrloflen.  Liberare  , fciogliere , render 
libero.  V.  Vcrloflen , enz. 

Omflaan , ontheffen.  Rilnfcìere. 

Icmand  van  de  vaderlijkc  , of  grootvaderlijke  magi 
omflaan.  Emancipare  alcuno. 

Ontflaan,  bevcydcn.  Liberare. 

Zigont  dalli,  redden  Spedir  fi. 

Zig  van  ieisontflaan.  Liberar  fi  da  quelite  cefi. 
lemand  van  iets  ontflaan , bcvryden.  Liberar  e alcuno 
di  qualche  cefi. 

Zig  van  eenvoogdije  omflaan.  Liberar/! di  uno  tutela. 
Icmand  uitdc  gevangeuis  omflaan.  Liberare  alcuno 
di  pr  igione. 

Ziz  van  alle  gcmecnfchap  ontflaan , ontrekken.  Al 

(eaianorfi , liberar/! da  ogni ficitlò. 

Kyesknegtcn  ofbenden,  cnz.vandcn  eed.ofvan 
den  dienlt  ontflaan,  afdanken.  Congedare fildaie/be, 
liberarle  dalgiur omento  , b dol/ervitia. 

Zyneemocd  vanzaken  ,van  weliulten omflaan,  enz. 

Richiamar  l'animo  dalle  eo/c  , dalle  voluttà. 

Die  icmand  ontflaat , vctlofk.  Liberatore. 
OnTszAGtN,  ontbnnden.  Liberato. 

Die  van  zyu  lift  ontflagen  is.  Liberato  dal  fio  pe/o. 
Omflagen , verloft.  Liberato. 

Un  zyn  vaderlijke,  of  gtoocvadeth|ke  magi  odi 
flaecn.  Emancipata.  Een  wooid  in  de  Regie... 
Vandcn  dienti, ofeed  ontflagen , afgedankt.  Congeda- 
ti. Vali  krygsknegten  gefprokcn. 

0 nflagen  van  zotg.  Liberato  di  cura. 

Un  zyn  banden  ontflagen  wotden.  Venir  Liberato , 
frinito  dui  legami. 

Hy  wilde  liever  m e gchccl  yau  die  ampt  ontflagen  | 
Tom.  H. 
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bly ven.  Egli  vedeva  più  to/lo  Uberai/!  affette  da  que- 
fìo  carice. 

Ontslacino.  Affrilut iurte. 

Oiitflagmge  ,’vcrlcflìiigc.  Liberatione. 

Ohi flagingc  van  dienfl.  Congedo. 
GunOigeonrflagiiigc  uit  deu  dienft.  Favorevole  eoa* 
gtdo  dal  fervi  t\o.  * 

Ontslagten  f onraarden.  Degenerare  , trali- 
gnare y mutar  di  natura.  V.  Onraarden  , enz. 
Ontslapin,  fterven.  Morire , paffar  e a/t  eterna 
fanno.  V.  Stcrvcn  , enz. 

Omilapen,  dood.  Morto  , dtffonto,  paffuto  atf  al- 
tra vita. 

Ontflapen  , ontwaken.  Sueg/iarfi , rompere  il  fan- 
no. V.  Ontwaken  » enz. 

Ontflapen,  in  flaap  valico.  Cadere  in. fanno  , addor- 
mentar/!. V,  Slaap , enz. 

ONTiurpsN,  ontfnappcn.  Fuggir/! , J campare . 
V.  Ontfnappen , enz. 

Omflippcn,  ontvlugtcn.  Foggiti , metter fi  in /alvo. 
V.  Ontvlugtcn  » enz. 

Laren  ontflippcn.  Lafciare , lafciar  andare.  V.  Ycr- 
zinnen  , enz. 

Dit  woord  is  u uir  den  mond  omflipt.  Qufa  parola 
vi  è caduta  di  bocca . 

Ontilotis,  geopend.  Aperta, 

Ontslui  pen,  ontfnappcn.  Fuggire , /campate, 
V.  Ontfnappcn  , enz. 

OntfluipcD  , ontvlugren.  Scampare  , fuggire.  V . 
Ontvlugtcn , enz. 

Omtsloxtin»  open  doen.  Aprire , / chiudere , 
di/.biudere,  V.  Openeti , ena. 

Omfluitcìi  , los  maken.  Rilafciare  , liberare.  V. 
Los  maken , enz. 

Omtsluitingk.  Rilaf  tomento.  • 
Ontsmerin,  een  vac  enz.  openen  , welkers 
boomear  mct  pek  , was,  ofdicrgclijk  befmeert  of 
toegcflopt  is.  Levare  f uutcril graffo  » aprire  un  barila 
ère.  il  cui fondo  è unto  , ò cbiufa  con  pece,  cera , « fìntili 
altre  cefo. 

Ontsnai'Pen»  ontkomen.  Fuggir  e, /campar e. 

Ter  vlugt  ontfnappcn.  Fuggii  e volando . 

Onrfnappen  » ontvlugtcn.  Fuggire  , / campare . V. 
Onrvlugteu , enz. 

Ontfnappen,  vermydcn.  Scar.far e , sfuggire , evita- 
re, febiffàre.  V.  Vcrmyden,  enz. 

Ontfnappen  , ontnemen.  Togliere,  levar  di  matto.  V, 
Ontncmen  » enz. 

Vaniemand  ontfnappcn.  Fuggire  (falcano. 

Uit  iemands  h.indcu  ontfnappen.  Fuggire  dalle  mani 
cT  alcuno. 

Icmand  libigli jk  ontfnappen.  Fuggire  fraudolente - 
mente  di  inano  à' alcuno . 

Icmand  het  ontfnappen  voorkomcn.  Chiudere  ad  al- 
cuno la  vìa  di  fuggire. 

lemand  of  iets  uit  de  handen  laten  ontfnappen . Laf- 
ciarfi fuggire  qualcuno , ò qualche  co  fa  di  mano . • 

Door  zckerc  plaats  ontfnappen.  Fuggire  per  certo  loco, 
Uitzekerc  plaats  met  haaft  ontfnappen.  Fuggire fret- 
to/of amenti  da  (erto  loco. 

L 11  Dat 
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Dat  kan  o oiet  omfnappen.  Quefiv  non  vi  pub  fuggirò  > 
andar  dimano. 

De  mannen  konnen  in  y oict  ontfnappen . Gli  buomini 
non  mi pvjjono fuggire.  * 

Landewaarts  in , of in de  fteden  ontfnappen.  Fuggire 
nei  campi , ò nelle  città. 

Iemand  door  cen  agter-  of  fluipdeur  ontfnappen. 
Sfuggire  alcuno  per  una  portafecreta , ò di  dietro. 

OntsnàPT.  Sfuggito  , andato  di  mano. 

Hy  is  zyubcwaardcrsontfnapc.  Egli  è fuggito  alti juo 
cu  (lodi. 

Indico  *cr  by  gcluk  ecnige  oncfuapt  warcn.  Se  per  for- 
tuna fe  ne  fojjtrojalvati  alcuni. 

Uit  gevaar  ont  fnapt  Libero,  fuor  di  pericolo ,di  periglio . 

Ontinoiten,  bednegen.  Levare  con  inganno , 
ingannare.  V.  Bcdricgen  , en*. 

Ikzalhem  mooitjcs  zyn  gc!d  ontfnuiren.  logli lex'trò 
politamente  con  inganno  , con de/lreziaifuoi  danari. 
V.  Ontnemen , c»z. 

Ontso  udiri  n . Difaldarc,  feiogfiire  U Jaldatura. 

Ontspannen.  Allentare , rilaftiare. 

Ont  (panne»  , Jos  maken.  Allentar  e , mollare  , feio - 
gliere.  P.  Los  maken»  enz. 

Omfpannen,  hct  jokafnemen.  Levareil  giogo , di- 
fiaccare  dal  giogo.  By  voorbecld  vande  oflcn»  dicceli 
Jok  dragai. 

Ontfpannen.  Allentato. 

Nietontfpannen.  Non  allentato.  Vanceuboog. 

Ontspanning.  Allentamento. 

Ontspijkirin.  Schiodare , di  Chiodare. 

Ontsprinois,  ontfnappen.  Fuggire , f campa- 
re » o faharfi.  V.  Ontfnappen. 

Ontstaan,  uicfpruiten.  Safctre  , J puntare . 

Weder  ontftaan.  Rinafcnt . 

Ontftaan,  afkomftig.  Procedente. 

Ontftaan  , voorgevallcn.  Infarto.  Vau  cen  geding, 
gcfchil , enz.  gcfproken. 

Door  die  dingen  is  net  ontftaan,  dat  eoi.  Da  quejle  ce- 
fo inforfe  che  &c. 

Ontstaamde,  fprtiitende.  Sorgente , nafeente. 

Ontstiken  > doen  brande».  Dar  Juoco  , accen- 
dere , far  abbracciare. 

Ontftcken,  brande».  Infiammare. 

Ontftcken  worden  » beginnen  re  brande».  Acc tnderfi, 
commi  nei  ar  ad  abbracciare  » infiammar fi.  Vanvicr, 
enz.  gefproken.  Ook  vau  hartstogten. 

Ontftcken  worden  van  bitte , branden.  Ardue , ab- 
bracciare. 

Ontftcken  , openen.  Aprire  , mettere  a mano.  Van 
ecn  vat  » enz.  gezegt , dat  me t pek  , was , enz.  tot- 
geftoptis. 

Ontftcken,  in  brand  gcfteken.  Afce(o. 

Ontftcken , gram . Afcefo  d'ira , ardente  di  collera.  V. 
Gram  » gramfchap  » enz. 

Ontftekcn  zijn  van  genegenrhcid  en  begeerte  tot  iets. 
Ardere  d‘ /ncltna  tiene  , di  de fi derio  di  qualche  cufa. 

Ontftcken  zyn  van  licfda.Ardere^ffere  afcefo  di  amore. 

Ontstieinge,  brandinge.  Incendio , infiamma  tiene. 

Ontftekinge,  hevigheidvan  gemoed.  lofi ammalio • 
M,  fervore  di  anima. 
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Ontftckingen , vierigheden.  Fervori. 

On  s t i l D » ontroerd.  lurbato,  alterato » confufo. 
Ontfeld,  verbaafd.  Stupido  , attonito,  fiutilo . V. 
Verbaafd , enz. 

Zccr  ontftcld,  vcriìagcn.  Molto  alterato , abbattute 
di  animo. 

Ontftcld  » halfdood.  Mezomorto , fimi  morto. 

Die  nooit  ontllcU  is , ongevoelig.  Inalterabile,  eh 
tonfi  afura  mai. 

Ontftcld,  ontruft.  Alterato  , turbato , inquieto  , agi- 
tato, inquietato.  V.  Ontruft,  enz. 

Ontftcld,  bcvrcefj.  Pavido,  timore] e , intimorito , 
/paventato.  V.  lkvrccfd , enz. 

Ontftcld , verbaafd  zijn , of  worden  , zig  oneft  elico. 
Spaventar fi , paventare . 

Ontftcld,  of  verbaafd  worden.  Stupii  fi, rrflar  attonito. 
OiirftcM.bcvrccfd  veoxAtt\.lnborridi»fi,bàvt*  terrori. 
Zecr  ontftcld  zijn.  L fiere  molto  alterato. 

Zccr  ontftcld  zijn,  verbaafd  zijn.  il  aver  horror  e. 

Hy  wasgantfeh  ontftcld  cn  bcfchaamd.  Egli  era  tutto 
turbato,  confufo , evergognofo. 

Ontstelen.  Ruttare,  togliere.  V.  Stelcn  > coi. 
HeimcJijk  ontftclen.  Ruttare  /tintamente. 

Mec  lift  ontftclen.  Ruttare  conajlutia. 

Schattcn  ontftclen.  Depredar  te^  fori. 

Iemand  ictsoiitdclcn.  Rubimi  e q . alche  afa  ad alane. 
Iemand  iets  metfchalkheidontdclcn.  Rnbbtr  qualche 
cofa  m!  alcuno  con furbe,  in  » et. frode. 

Hcimelijk,  nfdoor  lift,  oMftolcu.XvM.fit [<cr  emet- 
te , Coti  nfutia. 

Hyliccftmyal  mijngoudomftoleo.  Eflimiharob- 
bato  tutto  il  mio  oro. 

OnriTium,  mistici len.  Porre  ma  lamenti. 
OnillrJlen  alt  ecn  Cautnfytl.Ct.fi.derf,  dtfccmp orn. 
Ont(ie\kn,on,toeten. Turbare. per  turba,  e, conturbare. 
Zccr ortcftcllcn , bevreefd  maken.  Sp.ve.ttre. 
Ontitiliikii  i outroeringc.  Conta, r.lttot 
d'attimo  , per turbatìone. 

Omllcltcnis , fctbaadhcid.  Slapidili. 

Ontdcltenis ■ vrcczc.  Umore,  jp.vtrtte,  terrore.  lr. 
V terze , en,. 

Ecn  ontdeltenisofbcweging  ran't  hatt.  Alttritit- 
.e , cemmotione  di  coore. 

Ortdcltenism  'l  aangcngt.  Confofio.e  tei  volto. 
Omllelrenifle  vai)  gemocci  Prt  iaibatte.edier.ims. 
Ecn  fchiclykc  ontilclteuifle.  (/.' imprevif.  peneri* 
licite. 

Schielyke  onde!  leu  irte  vcrooriakende.mcdsbrcngtn- 
dc.  Cbucuja  impt  ovìfa pet  tur battone. 

Mer  ontdcltenis.  Alteratamente. 
Ontstigten.  Apportare J caudato  , offendere, 
fcandalìzare.  V.  Omdigten , cn,. 
Ostitouk,  ofbraudendc  zijn.  Effert  ahfc. 
OntdoKen  worden,  victratten.  A fender  fi. 

Allcs  dai  ligtelijk  onedoken  word  .brandftoffc,  Efcer 
ogni  cofa  combàjlìbile. 

Ontdoken,  brandende.  Afcefo,  ardente. 
Omdoken  , brandende  gemaaki.  Afcefo. 

Ontdoken  worden , gram  worden.  Afmletf,  on- 
dar  in  collera.  V.  Gram,  enz. 

Ont- 


■ Digitized  by  Coogle 


ONT. 

Ontstoppem,  open  docn.  Levar  vìa  ciò  che  chiu- 
de, aprire  % (ìurere.  V.  Opcnen,  enz. 
OntbtRieken,  ontknoopcn.  Dfrtdare,  sbot- 
tonare. V.  Ontknoopcn , cnz. 

Ontftiikkcn , los  roaken .Sciogliere , (legare.  V.  Los 
maken,  cnz. 

Ontstruieen  . uitroeyco.  Sradicare  , cavar 
dalle  radia.  V.  Uurocjcn , cnz. 
Ohtstoimio.  Fluttuefr.  Van  dezee  gcfproken. 
Ontftuimig  wordeu.  Divenir  fi  tuttofo.  Van  dezee, 
de  baren  » cnz.  gcfproken. 

De  tee  of  baren  ontftuimig  maken.  Render  fluttuante 
limare , ò le  onde. 

Ont  s tu  x k i Ni  gebrokeiì.  Rette  sfatte  in  pezzi. 
V.  Gcbrokcn , enz. 

Ontftukken  » verfeheurd.  Stracciato  , frizzato , rot- 
to. V.  Vcrfchcurd , enz. 

Onttarnin.  Difcucire  , disfare  la  cucitura.  V. 

Ornameli.  v 

Onttillih  , mistellen. Contar  male , abufrtfi  nelcon- 
Onttoomin.  Levar  la  briglia.  [ tare 

Onttovirin.  Liberar  alcuno  da  incauto. 
Onttreeexn,  ontnemen.  Levare  , togliere.  V. 
Ontncmen»  enz. 

Onttrckkcn,  ontftclcn.  Rubbare , afrrpare.V.Om 
ftclcn  , cnz. 

Mei  lift  onttrckkcn.  levar  di  mano  con  «flatia. 

Zig  van  icmand  onttrekken.  Liberar  fi  da  ah  uno. 
OnttRokeen.  Levato  di  mano. 
Onttrouwen.  Romperei! matrimonio. 
Onttoi  nin.  Levar  te  feti. 

Onttwernen,  ontwinden.  Di/cogliere , disfa- 
re. V.  Ontwinden , enz» 

Onttwynin,  ontweven.  Diflejfcre. 
Ontvallln.  Cadere . cader  di  mano. 

Oncvallen  » ontgaan.  Ufcir  di  mente.  Sprckende  ran 
iets  dar  icmand  hecftvergctcn. 

Zigzclven  oncvallen , zig zelven  nier  meer  zijn.  Ufcir 
di fr fleffo.  Van  cen  drouken  menfch  gcfproken. 

Dit  omvalt  icmand  , ecr  het  begrcpen  is.  Qutflo  efee 
di  mente  » avanti  che fi  a capito . 

Ontvarin.  Navigar  male. 

Ontvbinsd,  verborgen.  Occulto , nafeoflo. 
Ontveinzen.  Dijftmulare. 

’c  Gccn  men  outveinzen  kan.  DiJJtmulabile  » che  fi  può 
dijftmulare . 

Icts  oncveinzen.  Fingere , Simulare  qualche  cefi. 

Laar  ons  niers  ontveinzen.  Non difftmuftamo  , ronfi 
difjtmuB  cofr  veruna. 

Zynbarczeer  ontveinzen.  Dijftmulare  il fro cordoglio. 
Ontveinzcndcr  wyze.  Di ffimvlat amente. 
OntvexNziR.  Simulatore. 

Ont  viiNZiNGE.  Simulatione. 

Ontverwen  » de  vcrwc  bederven  » benerocn. 

Scolorare  , levar  via  il  colore , guafì art  il colore. 
Onttlamd»  brandende.  Infiammato. 

0 n t v l a m min»  in  de  vlam  geraken.  Infiammare, 
accendere. 

Ontvlegtin»  omwarten.  Disintricare , duini - 
br tglia re . V . Ontwatrcu  » cnz. 


ONT.  45.  | 

Ontvlcgtcn,  los  maken.  Sciogliere , disinviluppare . 

V.  Los  maken  » enz. 

Ontvliijen,  mct  gevley  icts  van  iemand  ver- 
krygen.  Levare  qualche  co  fa  ad  alcuno  con  adulati  one. 
Ontvliiden,  ontvlugten.  Fuggire , /campar  di 
meno.  V.  Ontvlugten,  enz. 

Oncvlicden,  vermydcu.  Evitare , /(biffare.  V.  Vcr- 
mydcn»  enz. 

Oncvlicden,  oncfnappen.  Voltar  via.  K.Ontfnap- 
pcn,  enz. 

Ontvlibden.  Voltar  via. 

Ontvlicgen , ontfnappcn.  Fuggir  via , falvar fidi 
mano.  V.  Oncfnappen  » enz. 

De  vogclen  hebben  vleugelco  om  te  ontvlicgen.  Gli 
uccelli  hanno  ali  per  volar  via. 

Indienu  imiets  oncvlogen  of  ontgaan  is.  Sehora  vi 
fìtte  /cordato  di  qualche  cofr  , ft  boi  a vi  èufeito  qual- 
che co  fa  di  mente. 

Ontvlugten.  Fuggire.  Voornamentlijk alsmen 
verrc  mecnt  al  te  vrykcn. 

Haaftclijk  ontvlugten.  Fuggire  preci pi iofrment  e. 

Hcimclijk  ontvlugten.  fuggire jeeretamente. 

Ontvlugten  , ontfnappcn.  Fuggire , metter  fi  in  fiat- 
vo.  V.  Ontfnappen  , enz. 

Ontvlugten,  vcrmydcn.  Fuggire , evitare  , /biffare 
V.  Vermyden,  cnz. 

Van  icmand  ontvlugten.  Fuggire  da  alcuno. 
Schicli)koncvlugteu.  Fuggire  improvi  fornente. 

Icmand  laten  ontvlugten.  Lafciar fuggire  alcuno, 
Denkcnom  t’oncvlugten.  Penfarea  fuggire. 

De  hope  van  te  ontvlugten  vcrlorcn  hcbbcndc.//*wi*  • 
deperfo  la  fperanzadì fuggire. 

De  v)  and  lict  den  Burgermccfter  ontvlugten.  L'ini- 
mico lajciò  fuggire  il  Confile. 

Ontvlugtingb.  Fuga. 

Ontvoeren,  omrooYcu.  Rubbare , u/urpare.  V. 
Ontroovcn,  cnz. 

Ontvoeren,  ontncmen.  Togliere,  levare.  V.  Out- 
nemen,  enz. 

Mct  gewcld  ontvoeren. Rapire , ufurpare  con  violenza . 
Ontvoeicn,  vcrvoercn.  V.  Vcrvocren,  cnz. 

Een  vrouwspetfoon  ontvoeren  Afpor  tare, portar  via. 

Toc  zeker  gebruikiets  ontvoeren.  Afiortart'quakbu 
cofr  a certo  ufo . 

Ontvoiringe.  ^/portamento. 

Ontvo  leen.  Spopolare. 

Ontvolken,  vcrwocftcn.  Render  deferto } dtferiart\ 

V,  Vcrwocftcn , enz. 

Een  plaats  ontvolken.  Defertare  un  loco. 

Ontvonken,  branden.  Infiammare. 

Ontvonkcn,  in  brand  fteken.  Accendere. 

Ontvo NEtNGE,  brandince.  Accendimelo. 
Ontvonet,  in  brand  gcftckcn  Accejo.  * 

Hy  ontvonkt  het  bari.  Egli  accende  il  cuore. 
Ontvoowd,  uirgefpreid.  Spiegato .■  Sprekcndc 
vanecnkleed. 

Ontvouwd,  onrplooid.  Difpirgato. 

Ontvouwd  > ontwondcn.  Ùifnoàato. 

Ontvouwd , vcrklaard.  Spiegato , dichiarato.  V.  Vcr- 
klaard , cnz. 

Lll  a Ont- 


Digitized  by  Google 


4SI  O N T. 

Ontyoowih,  loshangcnde.  Difpìegate. 

Ontvouwcn , ontplooijcn.  D/fpiegare . 

Ontvouwcn,  outrollcn.  Difpiegare. 

Omvouwcu  , vcrklareu.  Spiegare , dichiarare.  V.Vcz- 
klaren , euz. 

Ontvouwen  , vcrhalcu . Raccontare , narrare. V.  Ver- 
halen  , cnz. 

Ontvouwcn  , onderfcheiden.  Difiingeere. V.  Ondcr- 
fcheiden , cnz. 

Ontvouwcn,  uitvindcn.  Ritrovare,  inventare.  V. 
Uitvmdcn,  cnz. 

Ohtvoowingi.  onrplooijingc.  Spìegatione . 

Onrvouwmgc  , onrdckkingc  vau  ccn  mildaad.  Sco- 
primento di  un  misfatto. 

OnttRimd.  Alienato. 

Ontyrimdeni  vcrvrcmdcn.  Alienare. V.  Vcr- 
▼rcmdcn  , cnz. 

Ontvrcmdcn  , te  kort  docn.  Fraudare  , defraudare. 

Jet*  van  ccn  auder  ontvrcmdcn.  Alienate  qualche  cofa 
da  un  altro. 

Icmand  iets  mct  bedrog  ontvrcmdcn.  Defraudare  con 
inganno  qualche  coja  ad  alcuno . 

Icmands  ofeens  andersgoederen  zocken  re  ontvrem- 
dcn.  Cercare  di  defraudare  i beni  di  alcuno , òdi  un 
altro. 

Metgeweld  ontvrcmdcn,  onrftclcn.  V Jur par  e ì rapi- 
re con  violenza  V.  Onifteten,  cnz. 

Ontvrem  d t n c.  e , opligtiugc.  Fraudamene. 

OtiTVKizziH.  Di  sghiacci  are,  sgel  are.  V.  Dooycn,enz. 

Ontv  rykn.  Levarei' Amica. 

Onttringin.  Ufirpare , togliere  di  mano.  V. 
Omwriugeu. 

OntugtiG)  onkuifch.  Impudico , disbtnefio.  V. 
Onkuilch,  cnz. 

Ontugtig,  dar  tei . La  favo.  V.  Dartel , cnz. 

Ontuctighiid.  Impudici  ita.  V.  Onkuisheid. 

Ontwa  aijh>.  F.fferfoffhto  dal  vento. 

Ontwaait.  Suegliato. 

Ontwaken,  wakkcr worden.  Suegliarfì. 

Ontwakcn,  niet  langcr  ronken.  La  filar  di  t onfare . 

Ontwakin  ci.  Suegliamento. 

Ontwapind.  Difarmato. 

Outwapcnd,  dicndcwapcncn  ontnomenzyn.  Difar- 
mato ^ a cui  fono  fiate  levate  le  armi. 

Onrwapcnd  worden.  Venir  difarmato. 

O N t w a r e s e n Difarmare. 

Icmand  ont  wapcncn . Spogliare  alcuno  delie  armi. 

Ontward,  uirgered.  Spedito. 

Ontward  , ontvouwd.  D/fpiegato.  V.  Ontvouwd. 

Ontward,  veiklaard.  Dichiarato,  fpiegato.V.\cr- 
klaard. 

On  t yv  a r r i n i onxmn&cn.DiJtntrkaro t difimbro- 
qUare.  V.  Ontwin Jcn  , cnz. 

Dat  men  nictontwarrcii  kan.  Din/t ntricabile. 

Ontwarren , onrplooyen.  Difpiegare. V.  Ontvouwcn, 

[cnz. 

Ontwarren  • redden.  Alleflire  , render  pronto.  In 
den  eigencn  oneigentlijkcnzin. 

Ontwarren , vztkhictì.Dicbiat  are , fpiegare.  V.  Ycr* 
klaren , cuz. 


ONT. 

Ontwaisin,  opwaflen.  Crefcere  fibra , piò. 
V.  Opwaflen. 

De  roede ontwaflcn ziju .F.Jfcre crefciuto aduna et'anon 
figgettaalle  battiture. 

O n r w e i d , daar  't  ingewand  uitgchaald  is.  Suifce- 
rato , a cui  fi feuocavatele  vifeere.  Van  ccu  dici  gc- 
fproken. 

Ontwiiden,  't  ingewand  uithalcn.  Suifcerare , 
cavare  le  vifeere. 

Ohtwiken.  Caduto , faggi  tedi  mano.  V.  Onrfnapr. 
Ontwikken,  wakkpr  mzkco.  Suegltar  e. V.VJzk- 
ker , cnz. 

Ontweldig  D,ontrukr.  Eflorto  di  mano,  afa*  peto. 
Ontwe!digd  , oncroofd.  Rapito  , rubbato  , ufirtato. 
V.  Ontroofd 

Wcdcr  van  den  vyand  ontwcldigd  , -fgcnomcn.  Ri * 
pigliato  dall' inimico. 

OntweldiceN.  Levar  di  mano  con  violenza,  vfurpart- 
OntWcJdigen  , omroovcn.  Spogliare  , privar  t con  vio- 
lenza. V.  Ontroovcn , cnz. 

Icmand  iets  omwddigcn.  U/in pare  con  violenza  qual- 
che cofe  ad  alcuno. 

Icmands  middclcn  outwcldigen.  Vfurpart , rapirei 
beni  d'ale  uno. 

Odtwcl  Jigcn , ontuemen .. Togliere , pigliare.  V.  Our- 
nemen , cnz. 

Ontweldicer  , ontroovcr.  r Jurpatore  t rubbutore. 
Lenontwcldigcr  van  icmands  gocdcrcn.  Un  ufurpa- 
ture  dei  beni  d' alcuno. 

Ontwind.  D gufato . 

Ontwcnd  wotdcn  , ontwcnnen.  Dìfijarfi. 
Ontwenn  e n.  Difu  fare , di  facojl  umore. 

Zig  iets  ontwcnnen.  Di  ufay fi  di  qualche  cefo. 

Icmand  iets  docn  ontwcnnen.  tare  che  alcuno  fidi  [ufi 
di  qualche  cfa. 

Gy  moct  u *c  cren  van  olykockcn  onrwctuien.  Dovete 
difi  farai  dal  mangiar  le  frittile. 

't  Wclk  men  moct  ont  wcnucu.  Da  cui fi  devedisate- 
fiumare. 

Hy  houd  ?tg  bezigin  zakendiemen  moct  ont wcu* 
ncn . Egli  fi  tiene  occupato  in  (ufi  , dulie  quali  debbia- 
mo dii  ac  ojì  amorfi . 

Ontwihningi.  Di  [ufi  , disccfiumamento.  V. 
Ongcwoontc , cnz. 

Ontwintilen.  Difpiegare.  V.  Wcntclcn , cnz. 
Een  Ontwirp,  of  bccldcnaar.  Effbmpdan. 

Een  ontwcrp,  (chcts.  Un'abbozzo , un  difegno. 

Hct  ecrftc  ontwcrp  van  ccn  verdrag  of opcnc  briever, 
cnz.  't  wclk  in  de  Griflìen  bcwaartword.  Il  primo 
abbozzo  di  un  accordo , ò patente , che  fi  conferva  negli 
Arcbivii. 

Eoi  ontwcrp  van  ccn  wcrk.cnz .11  difegno  di  un’  opera. 
Ontwcrp  van  ccn  gebouw.  U difegno  di  una  fabrica. 
Een  wiskouftig  ontwcrp.  Un  difegno  arebitettico.  Zie 
dii  woordopecu  wiskunftiz  albccldfcl. 

Hct  ruwc  ontwcrp  van  een  fchtldery.  Il  rozzo  difigno 
di  una  pittura. 

Ontwcrp  , denkbceIJ.  Idea. 

Een  ontwcrp  om  iets  tc  docn  .Un  difegno  dì  qualche  cefi. 
Ontwcrp  , voorfebrife.  Formula.  In  ccn  geding, 
verdrag , enz.  Hct 
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Htt  ontwerp  »an  ecn  vcrbond , terdug , of orcreen- 
komfl . Lafermuht  di  un  accordo. 

Volgetisdic  outwerp.  Conformi gucfiu  fermai» . 

Hct  ismijn  ontwerp.  E ilmiedifegtte. 

Ecn  ontwerp  tran  ecn  werk  makcn . Fare  un  dfegne  di 
un  opera. 

OntviiiiK.  Delincare. 

Ica  in  ■[  ruw  ontwcrpen.  Adombrare  abbozzare. 
Ontwcrpen,  ofeerftecnootfpronklijkeichnfien.  1- 
ftremeutiuulenliei. 

Ontwcrpen  metftrepcnafgetckcnd.  Vifrgrtidifeg»»- 
li  con  linee. 

Vootdeii  ontwcrpen.  Concepire  pai  ole. 
Otmmri  *.  Difegnniore. 

On  t w i r r s n . DijtiHir agitare , dijintruare. a'.Ont- 
warrcn. 

OntwiveN.  Diflejjtre. 

Eco  wcbbcomwcvcn.  Dijìeffere  una  tela. 
Ostwijd.  onrhciligd.  Profanalo. 

Gcwyde  jaken  omwcijen  > onthciligen.  Profanare 
cofefacre.  _ 

On  twijdinO,  onthciliging.  Prifinamento. 

Oh  T w ijiitSAAR.  Indubitato i & indubitabile. 
V.  Zcker , enz. 

Ontwijffclbaar  , klaar.  Patente , t nJuhlahle. 
OntwiifTdbaar.ondcrzogr.  Indubitabile, ejp<  imentaie. 

Ontwijkih»  rcrmyden.  Evitare  .fcbejfare.  V. 
Vermyden,  enz. 

Ontwykcu  , ontfnappen.  Fuggire,  falvatji.mttlerjt  in 
fulvo.  V.  Or.tfnappcn  , euz. 

Omwyken,  onulugtcti.  Fuggire  ,fiantpare.V.Om- 
vìngten , cnz. 

Ontwimdih,  ontvonwcn.  V.  Onttouwen , cnz. 
Outwinden,  ootnitteu.Oifintricare.  P Ontwarrcn. 
Ontwindcn  , ontwcvcn.  Ditfar  giù,  dijìeffere.  V. 

Oll*WC«H. 

Dat  me» outwinden  kan.  Cbe/ìpubditfaregiu. 
OhtwoRPIN.  Abozzato. 

Ecn  pas onrworpe  zaak . Unacofa appena  abbozzata. 
Ictsin  zyn  ffemocd  ontworpen  hebben.  Ilaveraboz- 
zato  qualche  ct/J'»  nella  fua idea.  , 

Dit  werk  i«  reeds  alontworpcn  , onder  bande»  gc- 

wccii.  Qutfl  opera  ègiajìata  abbozzala, èfalaprefa 

per  mano. 

O H TWORST  ILO.  lottato. 
Ontworstilin.  amicare  alia  lotta,  lottare. 
‘cGcen  ine»  ontwotftclen  moet.  (fatile  eoe  fi  deve 
oiuocare  alta  lotta. 

\ Geco  ir.cn  ontworftclen  kan.  Quello, tbefi  pubgua- 

Da?men  nict  kan  ontworOeleu.  Che  nonfpubgut- 
degnare  lottando. 

rìKTwonsTii-iNDi-  Lottante. 

Hy  is'tgcvaar  omwoiftcld.  Egli  fi  è falvate  da!  peri- 

III",  wortclingsnitttckken.  Sradi- 
care, cavar  le  radici , eflirpare.  Va»  kruid  , plani , 

Oh"* kt'Tz  i sci,  uitrukkingc metwonel cn 

ai.  bjUrpamente. 
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Ontwrinoin,  ontwcldigen.  Levare  ecn  violen- 
za » i tfurpare.  V.  Omwcldigcn*  cnz. 

Ontzac,  cerbied  voor  icmand.  Riverenza  , ri - 
/petto  di  alcuno.  V.  Ecrbicd,  cnz. 

Omzag  , angli.  Spavento.  v 

Onrzag  , gebied.  Dominio  , governo , imperio.  V • 
Gcbied. 

Omzag  , vrceze.  Timore , paura.  V.  Vreczc,  em. 
Daar  racn  ontzag  voor  mocc  hebben  * ccrwaardig. 

Reverendo , per cui  fi  deve  haver  rijpetto. 

Mcer  ontzag  ofccrbìcdighcid  hcbbcndc.P/i  riverente. 
Onrzag  hebben,  cere  bcwyzen.  Rifpettare  y portar 
rifpttta. 

Hct  omzag  vooronzeeer  ofgoedcn  naam.Rù'frensff, 
rijpetto  dei  nefi r o tenore , e buon  nome. 

Onrzag  vopt  icmanJ  hebben. Haver  rijpetto  di  alcuno, 
Veclonrzag  by  icmand  hebben.  Haver molta  autorità 
appreso  alcuna, 

Omzaggclijk  , cerwaardig.  Venerali/e.  Sprekcndc 
van  de  heifighcid  van  cen  plaars. 

Omzaggclijk , vrccflciijk.  Formidabile.  Van  perlb- 
nen  gei  proken. 

Onczaggcl'jk , ftreng  Fiero. 

Zecr  omzaggclijk.  Molto  formidabile , formidabili  (ft- 
mo.  Van  perloncti  cn  zakcn  gelprokcn. 

Ontzaggcliik  zyn  indenoorlog  .l.fftr  temuto  inguerra, 
Omzaggclijk  door  de  w ape  nen.  Tremendo  in  armi. 

Ecn  omzaggclijk  volk  indenoorlog.  Unagente tre- 
menda in  guerra. 

Hy  is  door  die  zakcn  zoo  omzaggclijk  gewordcn , 
dat , cnz.  Bgli  fi  è jalto  cefi  tremendo  con  quejle  cofitj 
che  dfe.  • 

Ontzakkeh.  onrgaan.  Vfcbr  di  mente  qfeerdarfi . 
Sprekcndc  van  iccs  dar  icmand  hccfc  vergete». 
V.  Vergere»  » cnz. 

Ditontzakt  icmand , cer  hct  bcgrcpcnis.  Quefioefce 
altrui  di  mente  prima  che  ft a compre/». 

O N 7 z e c d , geweigerd.  Ripudiato , negato.  V.  Gc- 
weigerd. 

Ontzcgd  , verboden.  Interdetto , pr chili to , vietato. 
V.  Verboden. 

Ontzegelen.  Difigillare , aprire.  Tc  wctcu  ccn 
brief,  ecn  bellore  uircerflc  wil , cnz. 
Ontziggin  , weigcrcn.  Segare , dir  di  nò.  V. 
Weigcrc»,  cnz. 

Ontzeggen  » verbieden.  Prohibire > vietare.  V.  Vcz- 
bieden  , cnz. 

Ontzeggen,  tegenwyzen.  Mvjh  are  il  contrario.  V. 

Tcgcnwyzcn  ofVerwyzen  , cnz. 

Ontzeggen , afftaan.  Cedere , defijìere , cejjar  di  fare, 
V.  AfUaan,  enz. 

Omzcggen,  bannen.  Bandire  , dar  reJftglio.V. 
ncn , enz. 

Ontzeggen  , vyandfchap  aankondigen.  Sotìfcar 
guerra.  V.  Oorlog,  cnz. 

Ontzeo  cinge,  wcigcringc.  Segamento , nega- 
tine. V Wcigcringc. 

Ontzcggingc  , verbod.  Prohibilione  , divieto.  V.Vcz- 
bod , enz. 

Omzeggingc  , aflUnd.  Cedimento  , de fifienza.  V.  At- 
ftand  , cnz.  L 1 1 3 Ont- 
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Onraegginge  vati  water  eo  »yer,  da:  is,  billingfchap. 

N egumeni, di equa , ijucco.  V,  Ballingfchap,  em. 
Ontziilin.  Navigar  via . 

ONTzmowD.  Snervato, 

Ontzenuwen  , verzwakkcn.  Snervare , indebiti  tare. 
De  bcwyzen  en  redenen  ontzenawen.  Render  inferme 
le  ragioni , gli  arg omenti . 

Ontzinowincs.  Snervamento. 

Ontzit,  ontfteld.  Conjufo. 

Ontzcr  y onrnift.  Inquietato,  alterato.  V.  Onrrud. 
Ontzcr,  verfchrikr,  Impaurito , intimai  'ito  Spaventa  - 
to.  V.  Verfchrikr , ofBcvrccfd,  cnz. 

Outzet,  vcrloft.  Liberato , /fedito.  V.  Verlofl. 
Vaniets  ontzct , ontbloot.  Spagliato  di  qualche  eofa. 
Ontzcr , bcroofd.  Privato  Spogliato, rubbato.  V.  iic- 
roofd , enz.  « 


I O N v a s r y zwak.  Debole  fiacco  fievole. KZwak.enz. 
Onvad,  onllandvadig.  Incofiante tinfiabile.V.Qa- 
Handvadigi  cnz. 

Onvìntjaak.  Invendibile , non  venale. 
Onvsrandejllijc.  immutabile. 
Onverandcrlijk,  ftandraftig , Immutabile  , «fi ante 
• J labile . V.  Standvaftig  , enz. 

Onverandcrlijk , beftendig.  Stabile , durabile.  V.  Bc- 
| ftcndig,  enz. 

Onverandcrlijk , hardnekkig.SWo  nell'  opinione  tapi- 
nata. V.  Kardnekkig  , coz. 
Onvirandjrlijichiid.  Immutabilità. 

ON  ViRASDWOORDItIJK.  ìnjcufablle  , 
ì condonabile.  P.Onvcrfchoonelijk , enz. 
Onvirba  a$t.  Impavido , che  nulla  teme.  V.  On- 
bcvreefd,  cnz. 


Ontzcr , bulpe.  / Ijuto  V.  Hulpc,cnz. 
Zecronrzctzyn.  Stupii  fi,  refìat  fi  upito. 
Ontzittin,  verloflen.  Liberare.  In  deneigen 
enoncigenrlijkcnzin.  V.  Vcrloflen,  cnz. 
Ontzcttcn , bcroovc».  Privare  , rutilare.  V.  beroo- 
ven , cnz. 

Ontzcrten  , ontfldlcn.  Alterare  , conturbare.  V. 
Ontflcllcfli  enz. 

Icmand  vati  cen  zaak  onezetren.  Privare  alcuno  di 
qualche  cofa. 

Icmand  van  eenandcrswoord  ofbcloftcnonrzcrten  , 
beroven.  Privare  alcuna  della  parola  ò promeffe altrui. 
Ontzetter»  verlofler.  Liberatole. 
Ontzittince,  verloflìngc.  Liberai  ione. 
Ontzield,  dood.  Morto , dij animato  y e fj anime. 
■V.  Dood,  enz. 

Ontzield  , gcdooJ.  Uccifo , ammazzato , morto.  V. 
Gcdood. 

OntziileN,  dooden.  Uccidere  , levar  la  vita , am- 
mazzare. V . Dooden,  enz. 

OntzieNi  ucczcn.  Temere.  V.  Vreczcn , cnz. 
Ontzicn,  aanbiddcn.  Adorare.  V.  Aanbiddcn,  enz. 
Ontzien  , gcvrccid.  Paventato , temuto.  V.  Gcvrccfd. 
Ontzicn,  gc  v ree  fd  h ebbe  ndc.  Havendo  temuto. 
Ontziende,  vreezende.  Temente. 

Diczigzeer  ontziet , vcrwyfd.  Delicato , che  lambita 
cura  di  ft  fi e(fo. 

Ikontzic  niemand.  io  non  guardo  ad  alcuno. 

Icmand  in  ’t  fpreken  ontzicn.  Haver  riguardo  ad  al- 
cuno nel par  lare. 

Gy  ontziet  u zelvcn  nier.  Poi  non  guardate  voi fiefio. 
Ontzinken,  ontvallcn.  Cadere  dimano , cadere. 
V.  Ontvallcn  y enz. 

Ontzinken  , ontfnappet».  Fuggire , [campare  dima- 
ne. V.  Ontfnappcn,  cui. 

OntziSN  i c.  Forfennato , fuor digiudicio.  KUit> 
zinnig,  cnz. 

OntzdivireKi  befmetren.  Contaminare  spor- 
care % illordare.  V.  befmetren  y cnz. 
Ontzwellin,  bedarcn.  Quietare , tranquillare. 
V.  Bedarcn  y cnz. 

Ontzwemmen  Salvar/!  nuotando. 

Os  tzwir  en.  Abjurare . 

Onvaardxc.  Non  pronto. 


Onvirbiter  p,  nicr  nagezien.  Non  corretto,  non 
O nverbeterlijk.  Inemendabile.  [revi/le. 
Onvi  rbiddelijk.  ineffor ubile. 

Onvcrbiddclijk , onvcrzocnlijk.  implacabile. 
Onvetbiddclijk , doof.  Sordo. 

Een  onvcrbiddclijk  man.  Un  buomo inefforabile , un 
buomodifafjo. 

Ouvcrbi  Jdclijkc  harten.  Cuori  intffor abili , che  nonfi 
Inficiano  muovere  da  preghiere. 

Onverborgen.  Non  celato  , non  nafeofio , mani- 
fefio.  V.  Openbaar , cnz. 

Onver  bre  k i l t j k ' Infrangibile. 
Onvcrbrekclijk  yovcrflcrk.  Adamantino, più  ebefirtt. 
Onvcrbrckclijk  , ongebroken.  Non  rotto.  Van  eco 
band  gcfprokco. 

Onvcrbrckclijk  , oprcgrelijk.  Retto , incorruttibile. 
V.  Oprcgrelijk  , cnz. 

Onvcrbrckclijk  y getrouwelijk.  Fermamente. 
Onvsrcierd,  niecopgcpronkr.  Incolto,  non  ai- 
domato.  Van  pcrfooncncn  zakcn  gcfprokco. 
Onverdact.  Inconfiderato  , fpcnficroto.  V.  On- 
l>cJagc,  cnz 

Onverdedigd,  niet verdedigt.  Indifefo. 
Onverdeeibaar.  individuo. 
Onverdeeld.  IndivifO' 
Onverdeelphexd,  ccndragt.  Concordia.  V. 
Ecndragty  enz. 

Onyerdelcd,  niet  ora  verre  gevrorpen.  Non  ab- 
battuto. Vancengebouwgefprokcn. 
OnveRderfelijk,  Incorruttibile . 

O n v e r D I E n p,  dat  mcn  nier  verdicnd  hcefc.  Non 
meritato  , gratuito. 

Onvcrdicnd  y onfchuldig.  Incolpevole.  V.  Onfcbul* 
dig,  cnz. 

Hct  is  onverdiend.  Non  fi  è meritato. 
Onverdoìm  d.  Non  condannato. 

On  verdona  brd  , niet  zwarr gcmaakt.  Non  off  tifiate. 
Onvcrdonkerd  , openbaar.  Non  efiurato , chiaro , pa- 
tente, mani  fefio,  V.  Openbaar,  cnz. 
Onvirdorve  n.Ntmguafiato.  V.  Onbedorven. 
Onverdoowilij  x..  Crudo,  diffìcile  da  digefiire. 
OhvirdraagzaaMi  die  mct verdragen lun. 
Intolerantg. 

Onverdraagzaamhsid.  lntoltranza. 


On- 
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Onverdraagzaamhctt  , ongtduld.  Jmpatienza.  V. 

Ongcduld  , cnz. 

Onvsrdraaì  Di  niet  gedraaid  • Afa*  torto . 
ONTERDRAGI11JK.  Infeltrabile , infoportabi- 
le. Vanfmert  , koudccnz.gefprokcn, 
Onverdragelijk , oulijdelijk.  ImpatibiU. 
Onvcrdragclijk , laftig.  Grave,  pefante. 
Zeeronvcrdragelijk.  Gravi  fimo. 

Op  eco  onverdragelijkc  wyzc.  ìntoler abilmente. 
Onvirdriitig,  onverdroten , naarftig.  No » 
pigro,  diligente.  V.  Naaiftig,  enz. 

Onvcrdrictig , dat  gecn  vcrdrict  vcroorzaakt.  Non 
mole/lo , eoe  non  caufa  meUjlia . 
Onvekl/rinkblijK)  dat  mcn  niet  vcrdrinkcn 
kan.  Che  non fi puòfommergere. 

Onverduldio  Imponente , ebe  non  ha  patitala. 

V.  Ongcduldig.  ongcduM,cuz. 

Oiivcrduldig  » onvcrdraagzaam.  Infopor  tubile.  V. 

Onvcrdraagzaam  > onvcrdragclijk  , euz. 

Ontir  duistird,  hcldcr . Chiaro , Incielo.  V. 
Helder , enz. 

Onvirflaauwd,  dappcr.  Bravo  , forte , prode. 
V.  Dappcr,  cnz. 

Onvergankelijk,  ccuwig.  immortale , eter- 
no. V.  Ecuwig,  cuz. 

Onversankeeijkheid,  duurzaamheic.  Im- 
mortalità , perpetuità , eternità. 
Ontirgilijxilije.  incomparabile , 

On  veroisoìoliji.  Che  no»  fi  può  contentare. 
V.  Onvernocgd. 

Ok  VERGITILIJI.  Cbe  non  fi  può  perdonare , im- 
perdonabile■,  mcvndonabile.  P.  Onvcrfchoonclijk. 
Os  veigizilschaft.  Non  accompagnato. 

On  virgoldi H.NonricompenfatOtirrimunerato. 
Onverhaald,  nicr  verhaald.  Non  narrato. 
Onvekhinderd,  niet  belct.  Non  impedito. 
Onverhindcrd  , vaardig.  Cb'  è in  punto  » alf  ordine, 
fpedito , pronto , leflo.  V.  Vaardig , enz. 
Onverhoeds,  onvcrwagr.  improvifo , non  a- 
fpettato.  V.  Onvcrwagt,  enz. 

Onverhoeds  , fc hiclijk.  Improvifo.  V.  Schiclijk  ,enz. 
Onverhoeds , onvoorzigtiglijk.  ìmprovifamtnte , & ! 
improvifo.  V.  Onvoorzigtig , enz. 
Onverholsn,  openbaar.  V.  1 navate»  temente  , 
incautamente.  V.  Openbaar,  cnz. 

Ouverholcn , bekeud.  Noto,  manifefio,  patente.  V. 
Bckcnd,  cnz. 

Onv  irhooft.  Di  cui  non  v*  è f per  ansa  , non fiu- 
tato , infiorai o.  V.  Ongchoopt. 
Onvbrhoord.  inudito , non  udite , non  più  ime 
fo.  V Ongehoord. 

in verhoord  , ilice  verdedigr.  Non  afcoltato  , indìfefo. 
nveRkogt.  invenduto. 

NvtRKoomijr.  invendibile. 
nverlateNj  dat  mcn  uooit  verlaten  heeft  .Non 
abbandonato. 

Ecnoiivcrlatenvcnt.  Un  furfante.  V.  Fielr. 
Onverlecim,  vaardig.  Cb'  eoli'  ordine , pron- 
to, lòfio-  V.  Vaardig,  cnz. 

©nvcrlegeu,  niet  belct.  Senza  impedimento , non  im- 
pedito. y,  Belct,  cnz. 


ONV.  45) 

OnviRtofT,  Non  liberato. 

Onvirmaard.  Non  fumo  fo  , non  celebre.  Van 
cen  plaars  gcfprokcn. 

On  verrina  rd , onbekend.  ignoto , non  noto , ofeuro. 
V.  Onbekend. 

Onvcrmaard , nicr  vcrroaard.  Nonfamojo . 
Onvbruakuiji,  Som  piacevole . 
Onvermakclijk , droevig.  Meramente , non piacevol- 
mente. 

Onvermakclijk , dat  men  niet  kan  hermaken.  Im- 
parabile , irremediabile. 

ONviRMAKiLTjRHitD.  Non  piacevolezza. 
Omvirmeld,  Non  mentovato. 
Onyermengd.  Puro , /incero , non  mifìo. 
Onvermijdblijr.  Inevitabile. 

Onvermydelijk , zcker.  Certo,  indubitabile.  V.  Ze- 
ker,  cnz. 

Onvikm  i n d e r d , niet  kleiner  gcmaakt.  Non 
dimmittuito , intatto. 

Onvermoet  d,  die  niet  moede  o f m at  word,  in- 
de fc  (fa,  infaticabile. 

Ik  ben  onvcrmocid  in  arbeid  , in  't  werken.  lo  fono 
indefeffi  nelC  affaticare , nt  W operare. 
Onvermogen,  on  mr.gr . impotenza , mancanza 
di  potere.  V.  Onmagt , cuz. 

Onvermogen  , zwakhcit.  Debolezza  , fiacchezza , 
fievolezza.  V.  Zwakhcir. 

Onvermogen»  armoede.  i Mancanza  delle  cefi  t pover- 
tà, poverezza.  V.  Armoede. 

Onvcrmogcnd,  oumagtig.  Impotente,  non  potente . 
y Oumagtig , cnz. 

Onvcrmogcnd,  2wak.  Debole , fiacco , fievole  ,fcnza 
forze.  V.  Zwak,  cnz. 

Onvcrmogcnd  , arm.  Povero , mendico,  mancante 
delle co[e.  y.  Arm,  enz. 

Onvcrmogcnd  , onnut.  Mendico , inutile. 
Onvernoecd,  niet  tc  vergenoegen.  Infatiabile , 
incontentabile. 

Onvernocgd  , eigenzinnig.  Capriccio/) , teftardo , ca- 
parbio V.  Eigenzinnig , cnz. 

Wy  zynop  onszclvcn  onvernocgd.  Noi  non (iamo  con- 
tenti dì  noi  fi ejft. 

Onvern  uftig,  onvcrftandig. Sciocco » ignoran- 
te. y.  Onvcrftandig , cnz. 

Onvcrnuftig  gck.  Pazzo  , femplice , meni  tea  tc . V. 
Gek , cnz. 

Onveroordield,  nooit  vcroordceld.  Non  giu- 
dicato, non  condannato. 

Onvirrigt.  Non  fatto . 

Okvirrigtir  zake  , vcrgecfs.  in  damo , he 
vano.  V.  Vcrgecfs,  cnz.  „ 

Hy  kecrr  onvcrrigtcr  zake  van  zyn  gczantfchap  tc 
ixifrEglt  tornò  dulia fua  legnitene,  fenza baver  epura- 
to co  fa  veruna. 

Onverschanst.  Non  fortificato. 
Onverschiiden,  onvcxdccJd.  Nondivifo.  V. 
Ouvcrdccld , cnz. 

Onverfchciden  ,onvcrfchillig.  indifferente  , non  dif- 
ferente. V.  Onverfchillig,  cnz. 
ONvtxscHUDiNTkijK,  zonder  onderfeheid. 

indif- 
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lodéjjtmtemenu  , finza difficolta . KOniclfcbeidr  | 
Oh  viti  cmviiijt.  Illiarabil t.  [etix-  i 

Oh  verschillin  d , onuzc(c.h\\\.tp,-lndiffcrcvlc-  j 
Oaverlchillig , oniydig.  Indifferente , mitrale  , non 
finiate.  V.  Ouzydig. 

Onveiichdlig  i overccnkomcndc.  Non  differente , 
uniferme.  V.  Overecnkomcnde.  ali. 
OnYerlchiilig.gelijkende.  Nondifferentc, affmiglìan 
te.  V.  Gclijkcndc  , cnz. 

Opccnonverlchrlligcwyze  , onycrfchiìliglijk.  In 
differentemente , fenza  etiffee  enzet . 
Ohviiichulichìid  , gclijkheit.  Indi/- 
fetenza,  uniformità.  i 

Onvcrlchiìlighcit  tuftehen  vricndcn.  Indifferenza f i 
amici. 

Mctonvcrlchillighcit.  Mediocremente.  ! 

Oh  vi  R schoojj  e l i j K . hfeujabile , che  non  fi  , 
paìfcufare , ne  difendere. 

OmuicHMir,  onvertaard.  Senimpanrito  . 
impavido.  V.  Onvervaaid.* 

Onvct(chnki,on*ertzaagd.fo/i»f;(/e.I'r.On*enxaagd. 

OnviRschRokrken  Feroce , fero , fenza  ti- 
more. V.  Onvervurd. 

OnviasutiHi  niet  yerfleten  .lnconfnmato , ned 
confumato. 

Onversmaad.  Non  deprezzale. 
Ohverstaanbaar.  Ofcuro  . non  inteltigihile. 
Onverstand.  Tardili  it  ingegno,  ignoranza. 
Grooronvcrftand.  Stupidità,  flupìdezza, 

■On  ver  (land  , gekhcit.  Pazzia  .Jcieccbezza,  menle- 
catezza.  V.  Gckhcir,  cnz. 

Onvcifhmd,  onweicntheit.  Ignoranza,  mancamento 
di  Infere.  V.  Onwercnthcil. 

Oh  vMtrTAHius.  Bruto  , brutale.  Spickendc 
van  beeften. 

Onverftandig  , bot.  Igncrantaccio  f brutale.  Spre- 
kende  van  ccn  nicnfch  , Cnz. 
Onvcrftandig.gck.Sraffd'nipAZM. mentiate.  V.  Gek. 
OnverlUndig,  onvoorzigtig.  Incauto , imprudente. 

V.  Onvoorzigtig enz. 

Onvcrftandrg,  onbedagr.  lnccnf  derato. 
Onvcrftandig,  bot  zyn.  Iffet con baUerdo  , ono/lo/ide. 
Ecn  licci onvcrftandig  mcnlch.  Un  boemo  ignnaeetif- 
limo . affatto  ignorante. 

OHyiMTAHMOUJi.  Ignorantemente. 
Onverstanilijz.  Balbutientemer.te. 
OnviHsmii.  Non  fortificato. 
ONviRafooRD.  ìmfet turbato. 
OrmHTiitn  , niet  verteerd.  Non  confumalo. 
Onvzrtroostilijk.  Inconfutabile 
Op  ccn  onvertrooftclijkc  wyxe  .onverrrooftclijk.  In- 
un  f<  labilmente. 

Onvirtsàac.  d, onvervaard  Jmp<mWo.r.Onvcrvaard. 
Onvcrtlaagd,  dappcr.  Bravo , forte , prò de.V.  Dap- 
per,  cnz. 

Onvcrtfaagd  ,ftout.  feroce , fino,  audace, ardito.V. 
Srouf,  cnz. 

Onvcrtfaagd»  vcrrrouwende.  Confitente. 

Die  onvcrtfaagd  fpreckt.  Confidente  nel pai  lare» 
Diconvenfaagdis.  Audace. 


ONV. 

Onvertfàagdxyn,gocden  moed  hebben.  N aver  bue » 

animo. 

Mcu  moet  onvcrtfaagd  zyn.  Si  deve  b aver  ardire. 
Onyertsaagdelijk.  Confidentemente  , cs- 
dacemente. 

AI  te  onvertfàagdeli  jk.  Troppo  audacemente. 
Onvertzaac.  dhiid»  dapperhc/c.  Bravura , 
prodezza,  fortezza  di  animo.  V.  Dappexhcic. 
Onvcrtfaagdbcit , ftoutheit.  Audacia,  temerarietà. 
V.  Srouchcir. 

Onvcrtlaagdhcit , groorc  mocci . Intrepidezza  , fer- 
mezza , fortezza  di  animo. 

Onvervaard.  Impavido , intrepido. 

Eeu  onvervaard  gemoed.  Un  animo  ((filante. 
Onvervaard  * onvcrtfaagd.  Intrepido  , impavido.  V. 
Onvcrtfaagd. 

OnvìRva  ARDiuji, zonder fchroom . Impa- 
vidamente , intref  idemente. 
Onvervaardigd,  dat  niet  gereed  is.  Non 
pronto , che  non  è alC  ordine. 

OnvervalscHt,  iut\er.  Non fa/fiìficato , puro, 
non  adulterato.  Vangcld  gefproken. 

Onvcrvallchc  » onbedorveu.  Non  falfifcato  , non 
gonfiato , incorrotto. 

Onvcrvalfcht , opregt.  Non  adulterato  , puro.  V. 
Opregr,  enz. 

Onyeryulio.  Che  non  fi  può  empire. 
Onverwagt.  Inafpettoto , ìmprovifil. 

Onvcrwagt , onvoorzie».  Imprevifiio. 

Oovcrwagr  .(chieltjk.  Non  attefo , inafp.ettato,iwprt - 
t ufo.  V.  Schiclijk»  cnz. 

Onvcrwagt , ongchoopt.  Non  ifperato , contro  affet- 
tai iva. 

Onvcrwagt  komen,ovcrvallen.&>pr0i>f*/Yr  ìnafptuc- 
t amente. 

Onvcrwagt  komende  » overvailcndc.  Chefvpravttu 
inafpettatamente . 

Die  onvcrwagt  Vomì. Che  fopr sviene  inafpettatamente . 
Op't  onvcrwagtftc.  Inafipet  latamente , tmpr  olì] a men- 
te , all'  improvifa. 

Onvcrwagt  banJclen-  Trattare  di'  improvifa. 

Ictnand  onvcrwagt  over  valico  , aantaften.  Affittare 
alcuno  inafpettatamente . 

OnveRward.  Non conjufo. 

ONvtRwiLKELijK.  Immarcefcibìte , ineorr  et  libile. 
Onverwbten.  Non  rimproverato. 
Onverwezen»  nooit  ver  wezen.  Non  giudicato , 
incondannato. 

Onvbrwijtbltjjc.  Non  rimproverabile. 
Onverwinnelijk,  on  ve  r wonnen . Invincibile, 
V.  Onwinbaar , enz. 

Onverwr  i kiaar. Non mojjo, immobile. V.Oo- 
wrikbaar , cnz. 

Onvirzaouije.  Infumabili • 

Hy  was  onverzaddijk.  Egli  era  infatiabile . 

Op  ccn  onvcrzadclijke  wyze.  lnfatiabilmente. 

Ecn  onverzadclijkc}begeertc  , onvcrzadclijkhcit.  Jtt- 
fati  abilità , infa  ti  età. 

Onverzadelijkhiit.  Fame cagnina. 
Onvlrzactilijk  .Non  pacificabile, non  accordabile  V. 
Onrerzocndijfc.  Or- 
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Ohvimilii,  zondcrgczelfchap.  Kon  accampa- 
gatto , fcnza  compagnia. 

Osvuiixruijt,  onbewoegelijk.  hfefltMU, 
che  non fi può  muovere. 

£cu  ontcrzcrtelijk  , onbcweegeltjk  gemord.  l/n' 
animo  inflefiibile. 

tea  onverzeuelijk  man.  Un  buomcinflejfibiU , rigido. 
Onverzcttclijk  , liardnckkig.  Ojlinuto  , pertinace. 
V.  Hardnekkig.  enz. 

Onverzctrclijk  , ftaudvartig.  Cc/lnate , /labile.  V. 
Staodvaftig , enz. 

Onvirzien.  onverwagt.  Inajpeltato , non  ajpet- 
tato.  V.  Onverwagt. 

Onverzicn , ar  m.Sproveduto , povero.  V.  Armi  enz. 
OttviRzoiND,  Impiotato, 
o «VI  «ZOINILIJ  Z.  Implacabile. 

Op  eco  onverzoeodijke  wyze.  Implacabilmente. 
Doodclijke , onretzoeueliike  baat.  Odio  mortale , 
implacabile. 

Omerzoenelijk  worden.  Divenir  implacabile. 
Onvz  rzoct.  \on invitalo , ron ricercalo. 
•Ikkomeonzcrzogt.  lovengo  fcnzmefjere  invitato. 
Onveizogr , onervaren.  Inefptrto , non  ejprimenta- 
te.  V.  Onervaren , enz. 

O N v L I J r , luihcir.  Pigritia  , tardanza  nel V opera- 
re, per  mancanza  di  buona  volontà.  K.Luiheit. 

On  vlijtic,  Ini.  Pigro , tardo  nell'  optiate.  V. 
Lai  t enz. 

O n roicBAxR,  dat  men  niet  kan  zamen  voegen. 

Che  non  fi  può  congiungere  infime. 

Onyoigl  i je  . zonder  ot&c.Diferdinato,  fcnza  ordine. 
Onvoeglijk  T vcrwatdelijk.  hdiftintatntàtt  , indigefia - 
mente. 

Onvoeglijk , onbctanielijk.  lnconvenientemente.  V. 
Onbeiamelijk , enz. 

Onvoibragt.  Non  pei  faticante,  imperfetto.  V. 
Onvolmaakt , enz. 

Onvoldaan,  oubetaald.  Nonpagato. 
Orvoldragsn.  Abortivo. 

ONVOLtOKiN,  Imperfetto , non perftt  lionato.  V. 
Onvolmaakt. 

Ovvol  uaakTi  onvoltooid.  Non perfettionato. 
Onvoimaartheid.  lmperfettione, 
Osvoistasdio.  infili  bile,  incojianle.  V.  On- 
liand vaftig , enz. 

Ouvoitr  orttH.  Imperfetto. 
ONVooRDiELiOt  oninu.  Inutile. 
Okvoordiìliclij  i,onnutccbjk./»»/rAw»re. 
Onvoordeeeicheid,  oonuttigheit.  hntHiti. 
OxvooHSFOEniG.  Infelice  , fortunato , dijvcn- 
t orato.  V.  Ongelokkig,  enz. 
ONvoouroiounjr.  Infelicemente. 
OxvooRziENt  arm . Sprevtduto  , povero , indi- 
gente. V.  Arm  , enz. 

Onvoorziotic.  lncer. fiderà!  o , ncn  cauto , im- 
prudente. 

Warofeenigzinjonvonrzigtig.  Un  poco  incon federato. 
Oh  v o o K z i c T t c H z t D .loco nfideratezzafmpr udenza. 
llf  bekendedathy  fchuldhad,  maardat  hctdoor  on- 
Toorzigtigheii gcfcbicd  was.  Egli ctmfefji ebeti  have- 
Tou.  II. 
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va  colpa,  tua  per  imprudenza. 

'•finirne,, 

i Ormcde , onvcrnoecd.  Non  computo  j.t*  j 
le.  V.  Onvernoegd.  «•'»<».  difcordevo- 

o H V r I E D z A A^M . Ntmpacifco. 

O n » r ” D'  Nmami“>-  1 ■ Onvriend. 

\ , N D £ I ' j * ■ onbelcefd.  Dilccrler»  non  a. 
medi, vele.  V.  Onbelcefd  .enz.  J J‘‘  * 

e™ì!ny'n’  onaaj’Rcn"ni-  Non  grato  , dipi,, 
tavole.  V.  Onaangcnaam  . enz.  1 

Een  zeerope.oovrye  pl-ats.  Un  molto  aperto , r figga- 

0r.VOnd«worpCD1“ÌCt'  ' fi"*** 
On.ry  zijn.cenigconvryhcden  onderworpcn.onder- 

h"'K;  <*<*»«  mede  belati  zrjn.  SoneflnTbiT 
efferefottopoflo  ad  ninni  aggravi,.  Vanhuizen,  lan- 
«fcryen , cnz.gcfprokcn.  V.  Onvtyhcid 

ir*'  Mnict'  y'  Vyand , enz. 

Oh  v » Nonfavio.  V.  Onw jt,  enz. 

Ow  v R oo  M , boos.  Collerico.  V.  flooj  . enz 
Onvroomb.  Danno.  V.  Schade 

° 1 V °u  T “ V'  ^fecondo , infralì  volo , fieri - 
le.  Vari  boomcu , kernen  , of  vrugren  gcf'prokeu 
Onvrngtbaar  worden.  l*fierii,re.\Jpu°  ' \n 
»an  bceficn  gcfproken.  P ’ 

Onvrugtbaat  maken.  Render,  fi  etile. 

Het  land  onvtugtbaar  maken.  Render  la  lena  fi  etile 

SS"”"**-*'""-»* 

Oh  t r oc  i i A A R li  E 1 D.  Steriliti. 

°i,vrV/?'^*arhc,<J  v»“  't  land  door  al  re  veci  zzaiien 
Steriliti  della  terra , per  efiere  fiata  troppo  lemmi, a’ 
Een  foott  vaukrurd  't  welk  de  onvrug&atheid  der 

Z7ZZZTVt-  -*5 

Onvrugibaatberd  vanaerde.  Sterilì  della  terra 
Onvrugibaathe.d  van  akketi  ofvclden.  Sterili, idi 

Onoitiiosschieiji.  Impinguitile. 

noitdoenilijk,  onuiiwidelijk.  Indelebile 
O.NGiiDRorz.Eijz.  Indicibile.  V.  OniitCprekelii^ 
0»».T6iwizi»,  Nm, giudicato.  F ’ 

Unoit  lomujr.  Da  cui  non fi  pub  ufiire.  Va» 
een  ouaden weg  gerproken. 

XS;“Ìk  ’ mcn  2i2nict  kln  BÌtredden.  U- 

^ Viabile , d, frodabile. 
UNOiTPOTTllijK . Noneffaufio. 

M m m o,; 
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Onuitkoh  h a a r . Intflìrpabile , che  non  è jra- 
dienti  le.  Va  n worrclcti  vììi  booraen  gd'prokcn. 

Onoitsprikiiijkj  dar  men  uict  zeggen  Jean. 
Ineffabile , inenarrabile  , indicibile. 

Onuirfprckel'jk , dac  ma»  nietkan  ofmag  vah^kn. 
Che  non fi  pub  narrare. 

Onuitfprckchjk  , (clirikkc'ijk.  Indicibile > borritile. 
V.  Schnkkclijk  , cnz. 

Op  ccn  onuitfpickciijkc  wyze.  Indicibilmente , inenar  - 
r abilmente. 

Onuitwjsschiliji.  ìnnarrivabile , impefi abile. 

Onwaar,  onwaaugtig.Frf^ó  , non  vero  , bugiardo. 

Onwaakagticujk,  valkhclijk.  Falbamente . 

Onwaaa  d,  ooaangenaam.JV  *»£»*/*,  ingrato.  V. 
Onaaugenaam , cnz. 

Onwaardi,  onwaardighcid.  Indigni  là , viltà  , 
vilezza. 

In  onwaardc  houden . veragten.  Non  tenere  in  iJUnutt 
dìjprezzaie ■ V.  Vcragtcn . cnz. 

Vai»  onwaardc.  Di  ninna  fl ima. 

OnwàaruiiRlxjk.  Ineflimabile, 

O N W A A R D ! G.  Indegno. 

Onwaardig , dar  mcn  mct  verdicnd  hccfir.  Cbenenfi 
ha  meritato.  Van  guidi,  wcldaden  , cnz.  gcfprokcA». 

Onwaardig  , ontaard.  Degenerante . 

Onwaardiglijk.  Indegnamente. 

Onwaardiglijk,  verageelijk.  D fp  rezzati  le , fpre  zza 
bile.  V.  Veragtelijk , cnz. 

On  w a a rh  » i d , leugen . Falftà , bugia. V.  Leugen,eoz. 

OnwaarscHijnilijk.  Inverifimile , impro- 
valile.  Van  ccu  reden  ofgcvoclen  gdprokco. 

Dat  is  nici  on waarfchyncly  k , dai  kan  wcl  waar  zijn.  j 
Queflo  non  è inveri  fini  le. 

Onwandiliaar.  Impraticabile  > per  cui  non  fi  , 
pub  paleggiare.  V . Ontocgankclijk. 

Onwankclsaar,  (landvaitig.  Immollile  , ce-' 
(la,  te.  V.  Standvaftig,  cnz. 

On  vedi  r.  . Procella , tempefla. 

Onwcdcr  van  hagcl , da:  de  grancn  bederfr.  Tempejla 
di  grandine  , cbeguajla  i grani. 

Dar  voor  onwcdcr  van  liagcl  bloot  flaat .Cbe  re/la  dtf- 
copcr  tv  alla  tempi fla  dtg  r andine.  Sprckcudc  van  ko- 
iui  , wyoflok , cui. 

Onwcdcr  mcdcbrcngcndc.  T emptjìvfo.  Vanwindcu 
gffproken. 

Voi  onwcdcr,  onwcdcr  onderhevig.  Prosellofo.  j 

Onwcderract  regen.  Procella  con  piaggia. 

Onwcdcr  mct  donder.  Procellaeon  tuoni. 

Onwcdcr  ter  zec.  Tempefla  di  mare. 

Schrikkdijk  , vervaarhjk  onwcdcr.  liorribile  » ter-  * 
r itile  tempejla  di  mare. 

Ha  »s  onwcdcr.  Fa  un  tempo  ttmpejìofo. 

Hct  onwcdcr  vcrhcftc  zig.  La  tempejla  a infuria. 

Hetonwccr  wicrdfchiciykzccrhevig  , verhefrezig 

zccr  fchielijk.  La  temùcjla s’inalzò  fimprovfb. 

Hct  onwcdcr  fchoktc  de  fchcpen  gcwcldig.  La  tem- 
ptjìa  agitò  terribilmente  le  navi. 

In»  fclnpdoorfchrikkelijk onwcdcr geflingert.  Una 
nnve  agitata  da  un  borritile  tempefla. 

OnwedirkhRJJJK.  Che  non  può  tornar  indietro*  l 


ONW. 

Onwihiri.iooii.ijk.  /««»/»/.{, 7,. 
Onwcdcrleggelijke  gtcu.gen,  1'JUmmiii.ccnhntir,. 
On.milloifLllj,.  lrrtiMbiU.  V.  Suud. 
vaftig,  cnz. 

OnwÌdirsprikihjk,  klaar.7 .tcntr.lì.Hk, 
evidente. 

Onwcdcrfprekelijlt , kfcutlijk.  Incinti, .ftabitmute, 
raUntinunlt. 

O N W » D « R 5 P R I I t L IJ  R H B 1 D,  kljUrhfld.  /«■ 
' tonte afì abilità , evidenza. 

Onwicrbaai.  Non  armato , d formato.  V.  On- 
gcwapcnd. 

o N w s G i o , omocgaukrlijk.  Impraticabile.  V.  On- 
tocgankclijk. 

Onwelsprexesjd.  Cbe  non  parla  bene. 
Onwitswdi.  Ignorante. 

Onwercnd , oocrvarcn.  laefperto , inejprimentcte.  V. 
Oncrvareu , cnz. 

Onwetcnd , onbcwuA.  Ucmfaptvole.  Va»  een  rode». 
Onwetcnd,  bot.  Rozzo,  ottufo.  Sprckcudc  vati ccn 
mcn  (eh. 

Onwetcnd,  ongclccrd.  Ignorante  , cbe  non  fa . V. 
Ongclccrd  , cnz. 

Onwetcnd  zijn , nictwcrcn.  Nonfopae , efjereigno- 
Onwetcnd  , bot  worden.  Divenir  et  tufo.  [ rame. 

Onwetcnd  van  , offa  ccn  zake.  Ignoramedi  unaefa. 
Zig  onwetcnd  van  ìcts  houden.  Temer  fi  facon  Upevelt 
di  qua  Zebe  cofa. 

Nicmaud  is  hicr  onwetcnd  vai».  NeJJuno  n*  è nanfa 
pe\>ole. 

In  duidclijkc , tandijkezakcnonwctcod  zijn.  Igne- 
rare  le cofe  chiare  , palpabili. 

Icmand  onwetcnd  houden.  Tenere  alcuno  ignoranti. 
Onwetkndhb  t d.  Ignoranza. 

Onwcrcndhcid  , oncrvatenhcid.  faefperienza.  V.On- 
crvarcnhcid. 

Onwctcndltcid  , nmflag.  Abufo , errare. 

Grorc,  plompe  , botte  onwctendheid.  Grufolane , 
rozza  ignoranza. 

Onwerendhcid  vau’t  warc  goed.  Ignoranza  del  vere  br- 
ine. 

Door  onwetcnd heid  vcrblind  worden.  Venir  eccietata 
da  ir  ignoranza. 

Icmandsonwetcndhcid  misbruiken.  A bufare  tigne- 
rama  di  alcuno. 


Icmands  ouwctcndhcid  vcrfchoncn,  vcrotnfcliuWi- 
gcn.  Scuffie,  dif  vipere  la  ignoranza  di  alcuno, 

Z vii  ouwctcndhcid  openbaren , renroon  ftcllcu.  Ft* 
bitcare , pa/ejai  e la  (ita  ignoranza. 

Onw  ettic.  Ulegithno. 

Onwecug,  ongcoorloft.  NonpermeJJo , non  cenci f- . 
V.  Ongeoorlofr. 

Onwcmg  , onhiliijk.  Inconveniente  , non  ragione- 
vole. V.  Onbillijk , cnz. 

Onweniggcborcn.  Hajìardo , i/Lgi tinto  , nato  ilio- 

gitimamente. 

Onwitticlijk.  ìllegitimamtnte. 

Onw  ij  $.  Nonfuvio. 

Onwijs,onwctcndc  Ignorante,  non  informato.  V.  On- 
vrctcndc,  cnz. 

On- 


Digiti^fìd  b^.  Google 


ONW.  ONZ. 

Ouwijs.  gck.  Pazzo  , fiocco , monticato.  V.  Gck,enz. 

Onwijs,  onvoorzigtig.  Imprudente , intanto.  V.  On- 
vooxzigtig , enz. 

Omvijszijn.  Non  japert , e fiere  ignorante. 

Onwijshi  i d.  Ignoranza. 

Os wi j d , umuw.  No n largo  , fretto.  V.  Naauw,coz. 

O N w ij  z 1 1 1 J K.  Ignorantemente. 

Onwillic.  Invito,  cantra  voglia . 

ZccronwiHig.  Inviti fltmo . 

Ik  trckkc  onwillignaar  Italie.  I*  vado  contro  miavo- 
glia  in  balia. 

OnwiUig,  rjnaadwiliig.  Di  cattiva  volontà  t mal  in 
elianto.  V.  Quaadwii.ig  , enz. 

Onwilligzijn.  Non  volere. 

Ouwiliig  zijn  , weigeren.  Segare , non  volere.  V. 
Wcigetcn,  enz. 

Ohwiliighsid.  Repugnanza. 

Onwiiligheid  tot  werk.  Accidia , tedio  di  operare. 

OnwilligLIJX.  Invitamente , con  repugnanza. 

Onwinbaar,  onvcrwouncn.  Invitto  , invinci- 
bile » inefpugnabile. 

Onwinbaar,  da:  mcn  ilice  cc  bore»  kan  komcn.  In - 
(operabile. 

Ben  onwinbaar  volk.  Uno  gente  inf operabile. 

Okwis,  onzeker.  Incerto  , dubbwfo  , nonJìcuro.V. 
Onzcker,  enz. 

On  woonbaar.  lnbabitabile. 

On  w k ikbaak»  onbewogen.  Non  agitato. 

Onwnkbaar , onbcwegelijk.  Immobile. 

Onwrikbaar  , onverftoort.  Impertnrbato. 

Onwrikbaar,  gefUdig.  Saldo , fido  , fermo.  Vati 
ftandvaftigheid  gcfproken. 

Onwrikbaar,  ftandvaftig.  Coflante y fermo  % {labi- 
le. V.  SrandvafHg,  enz. 

Onwrikbaar,  befìendig.  Stabile.  AI*  menvaneen 
verzekerden  ftand  fprcckr.  V.  Beftendig,  enz. 

Ecn  onwrikbaar  gemoed.  Un  animo  nbufio. 

Dar  ftaai  onwrikbaar  in  mi  jn  bari  vaft  gcftcir.  Quefio  \ 
refìa  fi  fio  nel  mio  animo.  I 

Onwri  iiaarhiid  , bcftcndighcid.  Stabi- 
lita , cefi  orza  , fermezza . 

Oitwnkbaarhcid  van  gemoed.  Fermezza  di  animo,  j 

On  zat  T,  hard.  Doro  ,cbenonè  tenero.  f'.Hard.cnz. 

Onza  i tmoidig  , wrecd.  Crudele , barbaro  , 
fiero.  V.  Wrecd,  enz. 

Onzaftmoedig  , haaOig.  Collerico  , precipitofo.  V. 
Haaflig  , enz. 

Onz  a l x g ,cl  lendi  g.  Mi/ero . mijer abile  .V.  E 1 lend  ig  ,enz . 

Onzalig,  ongclukkig.  Infelice  sfortunato.  V.  Oiigc- 
lukkig , enz. 

Omzidig.  Non  modefio. 

Onzcdig , ongemaniert.  Scoflumato , fenza  certefia. 
V.  Ongemaniert,  enz. 

Onzcdig , onbclccfc.  Dtfeorte[e  > incivile.  P.  On* 
beleeft,  enz. 

Onzcdig  , onkuifch.  Impuro  , impudico . V.  On- 
kuifch,  enz. 

Oh zidiohiid.  ìmmodefiìa. 

Onzidiclijk.  Immodtfi  amente. 

Onziggiujk,  onuitiprckclijk./ffd/ViW/#.F.Ou' 
unfprckelijk. 
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Onziilbàar.  innavigabile. 

Onzxk  ir.  Incerto. 

Onzeker,  twyftclagtig.  Non  certo  ìr.cn {curo , dub- 
bio/v. V.  TwyffeJagcig , enz, 

Onzeker,  onbekend.  Ignoto , non  noto , inconofciute. 

V.  Onbekend , enz. 

Zecrgeweldig  onzeker.  ìncertiffimo. 

Onzeker,  onny.  Nanfe  aro , malficuro.V.  Onvry. 
Onzeker,  ongeftadig.  loft abile , non f abile,  V.  On- 
gcftadig,  enz. 

Onzeker,  onftandraftig.  Incerto , non  certo , dub- 
bi ofi.  V.  Onflandvaflig , enz. 

Onzeker,  *t  weik  t wecziiis kan  zerftaan  worden.  Cbt 
fi  può  intendere  in  due  guife,  dubbio , dubbi  ofo  .equivoco. 
Onzeker  zi  ju,  twijffcien.  Ejflere  incerto , dubitar t.  V. 

Twyflrclcn,  euz. 

Onzeker  ma  ken . Rendere  incerto. 

Onzeker  van  gccft.  Soffra,  dubbio fo  di  animo. 

Hy  is  onzeker  , of  enz.  Egli  è incerto , fe  &c. 

De  gamiche  zakeiszeer  onzeker.  Tutta  la  cofiaà  in- 
terùffma . 

Onzeker h ex  d.  incertezza. 

Onzeker  he  id  vau  getf So/pe  afone, incerte  zza  di  animo. 
Oozckerlicid , gevaar.  Incertezza  , pericolo.  V.  Ge- 
vaar  , enz. 

Iemand  in  oczckcrheid  houden.  Tener  e alcuno  in  in- 
certezza. 

Onzekerlijk.  Incertamente , dubbio/amente. 
t O nzint  , inonshuis.  Da  noi  % ineo/anofira . 
t’Onzcnr , in  ons  land.  Da  noi , nel nijìro  Paeft . 

Van  onzene  wegen.  Da  nofìra  parte. 
OnzigcbaaR.  ìnvifib/le. 

Onzigibaar  zijn.  Effereinvifibi/t. 

By  naouzigtbaarzijri  ,zcer  moeyelijkzijn  om  gelien 
te  worden.  Eflere  quafi invìfibile , tjfer  dtffidtiffimo  da 
effer  v/fio. 

Onzijdio.  Neutrale , non  par  itale. 

Onzijdig,  gocdwillig.  Sincero , candido , dt  buona 
Volontà  V.  Gocdwillig , enz. 

Zig  onzijdig  honden.  Tener  fi  neutrale. 
Onxinnig.  Fuori  di  fornimento , pazzo , freneti- 
co. V.  Uiizinnig,  enz. 

Ouzinnig,do] . Pazz  o ,mentecatofrtne  lico.V.  Dol  » enz. 
Onzoxt,  bitter.  Non  dolce,  amaro , ebe  ba  faport 
amaro  V.  Bitter , enz. 

Onzorgza  am.  Traforato , ineon fiderato , fenza 
cura.  V.  ZorgcJoos , enz. 

Onzuivek.  Impuro , non  finterò , puro , conta- 

minalo. V.  Onrein,  enz. 

Onzaiver , vuil  Lorde  .immondo . [porco.  V.  Vuil*enz. 
Onzuiver  , oukuilcU.  Impudico  , nonpudico  , non  enfio. 
V . Onkuifch , enz. 

Onzuiver  hbid.  Impurità. 

Onzuiverheid , vuilbeid.  Immondezza. 
Onzuivzrlij  k.  Impuramente. 

O n z w a a r , ligt.  Non  grave , nonpefante , leggiere. 

V.  Ligt , enz. 

Oof  t.  Pomo. 

Oofr,  ofboomvrngten.  Frutte. 

Ooftdragcudc,  Fruttifero.  Van  vrugtbocmcc  gcfpro- 
ken,  Mniu  Ryp 
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Rypoofc.  Perno  mature. 

Kas  vetro  cten  de  oofe.  Pomi , [rutta  , ebeprtfl ornar  cìf- 
, \ ' [cotto. 

Oofe  voortbrengcn  , dragcn.  Dare , portar  frutto. 
Van  boomeu  gcfprokcn. 

Oofe  verkopcn  , in  ooft  handclcn.  Vendere  frutta  > 
tratture  in frutta. 

Ooft  ofboomvrugtcnafplukken.  Cogliere  frutta, 

Oo  fi  boom.  Pomo. 

Ooftrijk,  overvloedig  van  oofe.  Abbondante  di  frutta . 

. Hct  is  ecn  oofuijk  jaar.  Un  anno  abbondatiti  di  frutta. 
Ooftvcrkoopcr.  Che  vende  frutta. 

Ooftzolder.  Solaio  da  frutta. 

O o e - Occhio. 

Die  maar  ccn  oog  heeft.  Cheta  un  occhio  foto  .guercio. 
Maar  ecn  oog  hebbende.  Che  ba  un * occhio  falò. 

Ecn  vrouw  mct  ccn  oog.  Una  donna  con  un'  occhio  [oh. 
Voor  of,  in  *c  oog  bebben.  Haver  in  occhio , 

*r  Oog  op  iets  houden  , bcwarcn.  Haver  t occhio /opra 
qualche cofa.  V.  Bcwarcn  , cnz. 

Hct  cene  oog  uitrtckeu  , uiiflaan.  Cavar  un' occhio , 
render  guercio. 

Xc»  oogin  ’t  zcil  houden.  Vigilare , far  alt  erta . V . 
Wakcn , cnz. 

Hct  wit  van  ’t  oog.  Il  bianco  delt  occhio, 

Hct  oog  van  een  naald . L’ occhio  , il  buco  di  un'  ago. 

Een  oog  van  ccn  wynftok.  Un'  occhio  di  una  vigna.  V, 
Botjc. 

Eco  oog  of  fckakcl  vati  ccn  net.  L'occhio , la  magSa  di 
una  rete. 

Ecn  ftandvaftig  geftadigoog  Un  occhio  etf  ante. 
Ecuzwak.  bhndagtigoog,  Un  debole,  cieco  occhio. 

In  'e  oogftaan.  E (fere  in  occhio  , e (fere  in JoJpotto  altrui . 
Icmand  een  oog  uittrekken.  Cavare » buttar  fuori  un ' 
t,  occhio  ad  alcuno . 

Ecn  quaad  oog  op  icmand  hebben.  Hnver  cattivo 
occhio fpr  a alcuno  , guardar  alcuno  di  ma  f occhio, 
lily  hccft  maar  ccn  oog,  olhy  verlieft  ccn  oog.  Egli  ha 
un'  occhio fio , ò egli  perdi  un  occhio. 

Op  icmand  ccn  wakend  oog  hebben  .Tenere  un  occhio , 
aperto fipra  alcuno. 

Hct  oog  toewerpen  , lonkcn.  Gettare  V occhio  , far  ! 
cenno,  accennare. 

HctoogopSicilicn  werpen,  dcfzclft bezit najagcn. 
Gettate  un'  occhio  fpr  a la  Sicilia > afflare  il  pojjeffo 
della  Mede (tuta. 

Hct  oog  hebben  op  ceu  «temile,  lìavtr  t occhio Jo - 
prauna  ber  edita. 

Gcdurigccnoog  in  ’t  zei!  houden,  geftadigopiijn 
hocdezijn.  Star fimpre  con  un  occhio  in  mira  , effet  e 
fimprt  in  guardia. 

Karihago  hccft  hce  oogop  die  gebied.  Cartagieeba 
toccbio fpr  a quefto  imperio. 

Oooaptel.  Pupilla. 

Oocappilin.  Le  pu/>i  He  degl'  occhi. 

Oog  b i k nt  ji.  Leojfa.cbe fono  (otto gli  cechi.' 
Oocblijkllijk,  openbaar.  Publico , marni  fife. 

V.  Openbaar  , cnz. 

OocuiiAAUWEH*  Leciglia. 

Oog  q i k iti-  Palpebra  dell'  occhio.  V.  Oogfchaah 


Ooc  «M.  Occhi. 

Vandcoogcn,  tot  de  oogcnbchoorcndc.  Occulari». 
V ol  oogen . Pieno  di  occhi . 

Droogc  oogen  hebbe  ndc.  Che  ha  gli  occhi  a fiuti. 
Klcinc  oogen,  oogjcs.  Occhietti , piccoli  occhi. 

Die  Ideine  oogen  hcefc.  Che  ha  piccoli  occhi . 

Voi  k lei  ne  oogen.  Pieno  di  pìccoli  occhi. 

Die  bolle  oogen  hcefc.  Che  ha  occhi  concavi . 

Die  uicpuilenac  oogen  hcefc.  Che  ha  gli  occhi  eminen- 
ti infuori » 

Zcer  (cherp eti  doordringend  vau  oogen.  Acuto,  e 
penetrante , di  occhi  acuti. 

De  oogen  docndc  overlopen .Che  fi  lacr  imaregìi  cechi. 
Van  den  rook  gcfprokcn. 

Ecu  witte  vlck  ind'oogcn , het  wit  van  ’coog.  Vaa 
macchia  bianca  negli  occhi , il  bianco  dell"  occhio. 
Lcepc  of  dtui  pende  oogcu  hebben.  Haver  e gli  occhi 
léppi. 

Lccphcid  van  of  in  de  oogen . Lippit  udirne , malati*  degl 
occhi. 

Die  lopcndc  oogen  hccft.  Lippe , che  bagli  occhi tippi. 
Blaauwc  oogen.  Occhi  lividi. 

Die  blaau  wc  oogen  hccft . Che  ha  gli  oedi  lividi. 
Oogen, mikkeu.  Mirare.  V.  Mikkcn,enz. 

Dm  Iter  heid  der  oogen . Q [car  ità  degli  occhi.  • 

Hcldcrc,  aangename,  cn  vroolykc  oogen.  Chiari , 
grati,  e lieti  occhi . 

Se herpziende  oogen.  Occhi  acuti, 

Glinftercnde  oogen , brandende  oogen.  Occhi  rilucen- 
ti * occhi  ardenti. 

De  hoekcn  der  oogen.  Gli  angoli , i cantoni  degli  occhi. 
Uitgeftoke  oogen.  Occhi [par  ti  info  ori. 

Wrccde  , vervaarlyke  , zcer  filate  oogen.  0«fi 
crude  fi , terribili , auferijfmi. 

Hollc  of  (itene  oogen.  Occhi  profondi , concavi. 
Oogen  gelijK  fhrrcn  bimkcndc.  Occhi  rilucenti , bril- 
lanti come  (Ielle. 

Drooge,  ofuiet  wccncndc  oogen.  Occhi  afiuti , nen 
piangenti. 

Uitpuilcnde , grootc  oogen.  Occhi  grandi , eminenti 
in  fuori. 

Nicuwigicrige , naauwkeurige  oogen, die  alles  door- 
fnuftclen.  Òcchi  curiof , che  ricercanotutte  le  cefi. 
Voor  leni  and  s oogen.  la  prefu  za  di  alcuno  , avanti 

gli  occhi  dì  alcuno. 

Kitite oogen zondcrbegeerlijkhcid  , zedig.  Occhi  pn- 
di  chi , [enza  concupifcenza  , modefi. 

Vlammcndc  , glinflercndcoogcn.  Occhi  fiammeggian- 
ti, brillanti,  rilucenti. 

Die  van  zipioogen  bcroofd  ii.Che  è Privo  de'  fuei occhi, 
Voor  oogen  tcn  toongcftcld.  EJpofì bagli  occhi, 
Oogen  die  hct  vyer  otdc  vlatnmeti  van  licfde  opcnbi- 
rcn.  Occhi,  che  palefino  le  fiamme  d' umore. 

Onder  d 'oogen  vau  dcnraad.  lnprefinzu,  incofipetto 
del  fenato. 

Vogt  in  d’oogen  gcfprengd.W«»ridf#4 [pai fi  negl" occhi . 
Hcldcr  heid  der  oogen . Chiarezza  degt  occhi. 

Oogen  die  niet  toegaan.  Occhi  che  non  fi  chiudono. 
Zcer  fiaauwe , holfdoodcoogeu.  Occhi  molto  deboli , 
mezi  morti , 
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Wemende,  fchreyende,  ract  tranenbevogtigdeoo- 
gcn.  Occhi  piangenti , bagnati  di  De-  ime. 

Ligi  eo  dikwils  bewcgendc  oogen . Occhi  lubrici  , t mo- 
bìli , che  fpcjfo  girano  intorno. 

Voor  oogen  zijn.  Effere  avanti  gli  occhi, 

Voor  oogen  ftellen , toonen.  Motore  avanti  gli'  occhi , 
dimofirare . V,  Tooncn. 

D'oogcn  fluirci!, wcnkcn.5Vi rareglt  occhi  far  d'occhio, 
accennare,  V,  Wcnkcn. 

Voor  oogen  hebben,  cereo.  Tenere , bax'ere  aitanti 
gU  occhi.  V . Eeren  , cnz. 

D’oogcn  uicftckcn.  Accusare , cavare  gli  occhi. 
lem znd  d’oogcn  uit  bet  hoofd  rukkcu  » uuflckcn. 
cavare  ad  alcuno  gli  occhi  di  te  fi  a. 

D’oogcn  over  al  latcn  gaan.  Mirare  a tutte  le  cefi , ha - 
ver  gli  occhi  da  per  tutto . 

Voor  oogen  ftcllcn , 2ctten.  Porre  avantigli  occhi. 
Icmand  voor  oogen  ftellen.  Porre  alcuno  avantigli 
occhi. 

De  oogen  fluicen,  roedoen.  Serrare  » chiudere  gli  occhi. 
De  oogen  opof  in  eenplaatswcrpeu,  llaaii.  Volgere 
gli  occhi  ad  un  loco. 

Zij  n oogen  op  iers  veftigcn.  fi  (fare  gli  occhi  in  (gual- 
che cofa. 

De  oogen  op  icmand  of  iers  flaan  » vcftcn.  Tifare  gli 
occhi  in  alcuno , 0 in  qualche  cofa. 

De  oogen  hcrwaanseuderwaarrs,ofoveral  werpen  > 
flaan.  Volgere gli  occhi  qua , e la  , 0 da  per  tutto. 

De  oogen  naar  den  hemel  flaan  » wcndcn . Volgere , 
voltargli  occhi  al  cielo,  verfo  il  cielo. 

De  oogen  veifriflchcn  , verpoozen.  Ricreare , faret- 
ra gli  occhi. 

De  oogen  nederflaan.  A bluffar  egli  occhi. 

De  oogen van  iers  atkeercn  , afwcndcn.  Volturigli 
occhi  da  qualche  cofa. 

De  oogen  wr  y ven . Fregare  gli  occhi. 

De  oogen  wryvenom  (ranca  teveiwekken.  Fregare 
gli  occhi  per  eccitare  le  lacrime. 

De  oogen  opflaan  , weder  bekomen.  Altare  gli  occhi,  j 
Mer  zijn  oogen  bJixcmcn.  Fulminare  conglì  occhi. 
Herfleld  2ijn  van  quade  oogen.  Ejjer  guarito  dei 
cattivi  ( infermi ) occhi. 

De  oogen  ir  etica  » dar  is  ,gezicn  worden.  Ferire  gli 
occhi , venir  vi/lo. 

Zig  iets  voor  oogen  ftellen.  Mttterji qualche  cofa  a- 
vantigli  occhi. 

Quadcof  zeerc  oogen  bebben.  riaver  occhi  cattivi,  ò 
infermi. 

De  oogen  of  fchoonheid  van  die  bederveu.  Guaflare , 
corromper  egli  occhi , è In  loro  bellezza. 

Ondcr  d’oogcn  komen.  Venire  fitto  gli  occhi. 

Onder  iemands  oogen  verfchyucn.  Comparir  e fitto 
gli  occhi  di  alcuno. 

Icmand  ondcr  d'oogcn  zicn.  Guardare  alcuno Jotto 
occhio. 

Jcraands  oogen  omwykcn.  Fuggire  ,Jcbìffaregl  occhi , 
i guardi  di  alcuno . 

Drengr  bem  uit  mij»  oogen.  Conducente  lungi  da  miei 
occhi,  , 

Defcberpftc , gaauwltc  oogen  bcdnegeB.  Ingannare  i J 
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piò  acuti , i piti prefli  occhi. 

Ondcr  iemands  oogen  nierderven  komen.  Non efirdi 
venire  Jottogli  occhi  di  alcuno. 

Inzync  oogen  zijn  xocrc  vlammen>  isccn  aangenaam 
vier.  Se'fuot  occhi  vi  fono  dolci  fatarne , vi  è un  fiave 
fuoco. 

De  oogen  docn  my  zecr.  Mi  dolgono  eli  occhi , bo  male 
agli  occhi. 

Gaauwe,  doordringende , fync oogen  hebben,  om 
iers  re  onder (cheiden.  Haver  occhi  prefli,  penetran- 
ti » arguti  per  difi inguer e qualche  cofa, 

Hy  hadde  t'cenemaal  omgekcerde,vcrdraaTd«offchc- 
le  oogen.  Egli  bave  va  occhi  affatto  travolti  , è lofcbi. 
De  oogcu  op  icmand  flaan.  Gettare  gli  occhi  sà  alcuno. 
De  oogen  op  icmand  flaan,  dicn  men  genegen  is.  Get- 
tare gli  occhi fopra  alcuno , a cui  teniamo  inclina  rione. 
Deoogen  begeven  my.  / miei  occhi  fi  acciecano. 
Hoogmocdigc oogen ovcral  flaan,  werpen,  lacco 
gaan.  Mirare  da  per  tutto  con  occhi fiperbì. 

Argus  was  l’ccneraaal  voi  oogen.  Argo  era  ripieno  di 
occhi. 

Ik  dragc  u in  mi  jn  oogen , dat  is , ik  hebbe  n alryd  afe 
voor  mijn  oogen.  lo  vi  por  io  ne'  miei  occhi , ridivi  ho 
fempre  negl  occhi.  Ovcrccnkomcndc  mct  ons  fpreek- 
woord  : Ik  hebbe  u zoo  licfals  mijn  eige oogen.  [Sci 
diciamo)  vi  amo  quanto  gl  occhi  midi' 

De  oogen  van  alle  meofcheu  tot  zig  rrekken . 77 rar  a 
figli  cechi  di  tutta  la  gente. 

De  oogen  zyn  gczwolien , cn  rood  van  fchrctjcii.  Gli 
occhi  fino  gonfi ì , e r off*  per  il  piangere. 
Oog&nblik.  Momento  , un  batter  d'occhio. 
Ineenoogcnblik  , ftraks.  In  un  momento  ,fubito. 

In  ’t  ecrfte  oogcnWik.  A /primo  momento. 

Van  oogcnblik  tot  oogcubUk. Di  memento  in  momento . 
Gcef  my  ccn  oogcnblik  , of  mciuigvyd. Datemi  un  mo- 
mento , ònn poco  di  tempo. 

Oogencienaar,  vlcijer.  Adulatore , Infingate- 
le. V,  Vlcijer , cnz. 

jOcciNENTiN.  Innefiare \ quell  incafirar  di  buccia 
duna  pianta  nell  altra  per  farla  domtjlica  , ò mutar 
difpetie.  V.  Iucmen. 

Oogen  h 01  k.  Canto  degli  occhi . 

Ecn  cogenhoek  van  de  ncus.  Un  canto  àgli  occhi  ap- 
preffoil  nafi, 

Oogen  hol.  l/vacuo  dell  occhio. 

Oog  in  kroontjb.  La  corona  dell  occhio, 

Ooc  tNVEL,  Membrana  dell  occhio. 
Oocentroost,  klaar  ooge  , ccn  kruid.  Nomo* 
d' tetta  , a a Latini  chiamata  Euf rafia  , ò Eupbrafia. 
Oogen  za  le.  Unguento  da  occhi.  V.  Oog  water. 
Ooggetujgb.  Tejlimouio  osculate , trjì imeni 0 di 
v ifia. 

\ Zy  zyn  ooggetuigen  gewccft  van’t  geme  zy  verhalen. 
Eglino fino  fiuti  tefinuomi  osculati  di  quello, che  t adon- 
tano. 

Glint re  rende , naauwe  oogjes.  Occhi  rilucenti , piccoli  j 
occhi  da  ebbriaco. 

Lieve  oogjes  toewerpen.  Vibrar  guardi  amor  (fi. 

Zy  wierpen  malkaodcrengtftolc  oogjes  roe.  Si  mira- 
vano vicendevolmente  con  occhi  furtivi. 

Minai  3 Ooc*- 
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Ooc  i ij  n,  oogje.  Occhietto. 

Myn  oofrìya. Mio  occhietto.  V.  Myuhutje. 
Oocuiun,  door de vingereu zien.  Dijftmalare, 
mirar  fra  Udita. 

Oogiuikcu  » vetnzen.  Fingere , dijjimulare.  V.\e\o- 
zen  » enz. 

Oociuikingi.  Connivenze. 

OoGMEESTER.  Medi  CO  del  mal  d' occhi. 
OofiMlRE,  vcor  nemen.  Proptfito  , rijjo/utione  , 
tggetto,  intontitine , determinai  ione. 

Eco  oogmerk of  beiluit  fan  itti.  Una  conclusone  di 
qualche  cofa. 

Eco  oogmerk  of  coclee  van  ict*.  L'oggetto  , tifine  di  ! 
qualche  cofa.  V.  Tocleg. 

Oogmerk  , doclwir.  Meta  y(ccpo.  V.  Doclwir,  enz. 
Tot  wac  oogmerk  i A che  oggetto  ? 

Eco  oogmerk  hebben  om  icts  te  docn.  Havtr  inten- 
ti ene  di  fare  qualche  cofa . 

Het  oogmerk  bereikeu.  Confluire  il  fine. 

Z.yn  oogmerk  miflen.  AhufarfineU ' oggetto. 

Zy  oogmerk  ftandvaftiglijk  vcrvolgen  » voortzet-  ! 

tei».  Seguire  , fpmgere  collantemente  avanti  il fuo  fine. 
Zyn  hebben  alle  ccner lei  oogmerk.  Eglino  hanno  tutti 
un'oggetto. 

Jemand  van  oogmerk  docci  veranderea.  Far  mutare  j 
alcuno  di  oggetto , di  riffolutione. 

Tot  zyn  voorgenomen  oogmerk  komcn.  Pervenire 
al  fuo  tropo  fio  oggetto. 

Iemands oogmerk  ontvouwcn , daar  nagiflen.  Con- 
getturare l'opinioneJi  alcuno . 

Zyn  oogmerk  bcreiken  voor  dckomftcdcrgezanrcn. 

Ottenere  il  fuo  intento  avanti  la  venuta  degl'  inviati. 
Dit  zal  alroos  myn  vooniaamfte  oogmerk  zyn  ili  de-  J 
zczaak.  Qneftofiarh  Jempr  e il  mio  pr  incipale  oggetto  1 
in  q ut (la  eopa. 

Ik  hadeenander  oogmerk  in  dar  zeggen.  lo  ho  un' 
altro  oggetto  in  quejto  dire. 

Ooomikksn.  Mirare.  V.  Mikkcn  , enz. 

Ooc  p I j N . Dolor  di  occhi. 

Oo‘o  s c h a a l , bctvcl  datdc  oogendeke.  La  pelle , 
che  ricuopregli  occhi  ; palpebra. 

OogjcHI  I sii.  L' Intercig/io. 

Oooschell  , oogbraauwc. Le  ciglia.  V.  Oogbr.'miwe 
Oogsch  ijm  « l ij  k i waarìchynchjk.  l 'eri firn  le. 
V.  Waarfchynclijk , er»z. 

Oogfchynclijk , klaar.  Chiaro,  patente , evidente.  V. 
Klaar,  enz. 

Docschilli  , ofqualcin  de  oogen.  Male  negli  occhi. 
Oocs  l 1 1 m . Lacrima , o più  lofio  tumore  congelato  , : 
cb’  efice  dagli  occhi  ; fptcitdt  ma/atia. 

O o c $ t.  Il  tempo  del  mietere.  Autunno. 

D:  oogft  , korcnmai  jinge.  La  mietitura  delle  biade. 
De  oogft  die  van  zelve  , of  Zander  zaaijen  grocir.  La 
biada  che  crefce fpon tantamente  dafefiejja  fernet  efjtre 
fiminata. 

O o g stecn,  amber.  Corate.  V.  Arnbcr. 

O oc  s t c n i inoogften  Mietere > 

Oogjtir.  Mietitore  di  fu  mento.  V.  Korcnmaijcr. 
O oc  s T M A A N o.  Agofìo. 

Oogtandsh.  Denti  occhiali. 


Oogwatir.  Aqna  da  occhi. 

Oogwenc.  Cenno. 

Naer  iemands  oogwcnken  docn , handeleo  , leve*. 
Fare , trattare y vivere  a cenno  di  alcuno. 

Ooij,  ofwijfje  vaneenfchaap.  Pecora. 

Eenooij  welkegeworpcn  hccfc.  Una  pecora , cheta 
partorita. 

Ecn  van  cen  zclfgcftorven  ooij , of&haap.  Una  peco- 
ra morta  da  Je  fieffa . 

Ooijivaar.  Cicogna. 

Gcluid  flaan  gelijk  cen  oijevaar  , of klep pereti.  Fan 
fi  repi  te  come  le  cicogne. 

De  oijevaar s vervolgcn  de  lìangen  , om  dar  zy  ’er  op 
azen  , omzeopte  eeien.  Le  cicogne  perfeguitano  * 
ftrpenli  per  cibar ftne . 

Ooit,  Mai. 

Ooitji.  Agnello. 

0 o k . Et , anco. 

001  ij  k ,verftandig.  Sagace  , afiute , fine  , accorte , 
V.  Verftandig,  enz. 

Oolijk,  fijiì.  Fino. 

Oolijkzijn.  Efjtre  fino. 

00  lijkhiid.  Saga  cita . 

Oom  i van’svaderszydc.  Zio  paterno. 

Oom  van'smoedcrszydc.  Zia  materno. 

Oor.  Orecchio. 

Ecn  klcin  oor, of  het  lcllcrjc  ran  het  oor.  Orecchietta, 
Hct  oor  van  ecn  por , enz.  La  orecchia  di  una  pentola. 
Oor,  geboor.  Udito , uno  de  cinque  fentimenti  , che 
ha  per  organo  l'orecchio.  V.  Gchr*or,  enz. 

Van ’c  oor,  rot  hetoorbehoorendc.  AtnicuUre,af- 
par  tenente  all'  orecchie. 

Hct  buiccnhol  van  ’t  oor .11  concavo  tfleriore dell  erte- 

\cbie. 

Hct  onde  file  benedenfte  van  ‘t  oor.  La  parte  inferio- 
re deir  orecchio. 

Hec  binneuhol  van  'c  oor.  //  concavo  iujeriore  dell 
orecchio. 

Hct  opperfte  van  *c  oor.  la  parte Jvperìore  del P orec- 
chio. 

De  ingeboge  kant  van ’t oor.  La  parte  delt  orecchio. 
Eengemakkelijk.dat  is,leerzaam,aandagtig oor.  Va 
flette  orecchio,  ciò  è attento , che  comprende  facilmente. 
Eciiontrouw  oor  , 't  vrclk  nieis  kan  vcrzwygcn.  Va 
orecchio  infedele , che  non  può  tacere  cofa  veruna. 
Eengoed  oor.  Un  buon  orecchio. 

Ecn  quaadoor.  Un  cattivo  orecchio. 

Het  oor  leencn.  Prejìar orecchio. 

Icmand  hct  oor  leenen.  Prejìar  orecchio  ad  alcuno. 
Ergens  het  oor  aan  leenen.  Prejìar  orecchio  a qualche 
Hct  oor  ftoppcn.  Chiuder  le  orecchia.  [afe. 

Iets  in  ’t  oor  iuiftercn.  Sujfurrart  qualche  ccjanelt' 
orecchio. 

Zig  tor  iemands  oor  huigen  om  hem  te  fprcken.  P/V- 
garji  a ir  orecchio  di  alcuna  per  parlargli. 

Ik  hebbeiemanddiemvdikwilsin  ’toor  luiftert.  Ve 
uno , che  mi  fufjurra/pefjo  nelf  orecchiò. 

Men  lelt  my  gedurigmerdeze  dtngcn  aan  myn  oor. 
M ’ in  tuonano  fpejjo  all’  orecchio  con  qutjle  cefi. 

1 OorbaaR)  ime.  Afultabile , utile . 
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jEteroorbaar  , noe.  Utihffmo. 

Hc«  isooibaar.  Conviene. 

Oox  vaa  r H k i d,  nuchcir.  Utilità , prefitto  ya- 
vanttggio.  V.  Voordecl , cnz. 

OoRBilCT.  Confezione  auricolare. 
OoRBLAZiN.  Sufjur rate  nelC  orecchio. 
Oorblazcn,  vlcijcn.  Li  fintare  , adulare  , pariarea 
tuono.  V . Vlcijcn,  cn2. 

Oorbi  aze  r.  Supurrone. 

Oord,  uf  landfheek.  Spiaggia  paefe  , quartiere. 
V.  Landflrcck*,  cnz. 

Oordeili  bequaamhcirom  ic  oordcclcn.  Giudi - 
ciò.  Ook  oordecl , kennifle  van  ccn  za- k.  Conno- 
feenza  di  una  eofa. 

Oordccl , oordecIingc,regt  om  te  oordcclcn.  Giudica- 
tura , giuri  fanti  otte  di  giudicare. 

Hci  oordccl  , de  gedagten.  Il giudi i io  , parere. 
Oordccl,  gevoelcn.  Opinione  , Jentimento. 

Oordccl,  verfland.  Connofcenza  , giuditio  > intendi- 
mento. V.  Verfland  , cnz. 

Oordccl , ondcrfchcidii'ge.  Crgrhione. 

Oordccl,  goeddunken.  Arbitrilo. 

£cn oordccl,  ofgcwyfde.  Vndecretu. 

Ecn  oordccl  van  goede  m annoi.  Sentenza  (T arbitri. 
Ecn  oordccl , ofgcvoclcn  van  ccn  fcbnjvcr,  Il fenti- 
mento  , C autorità  di  uno  ferii  tare. 

Mangcl  van  oordccl  of  ovcrlcg.  Mancamento  di  giudi- 
tio , inconfi  dei  mezza. 

Va n ccn  oordccl  of  vonnis,  ofdaar  roc  bchoorcndc. 

Gi  udì  liale , appartenente  a giudicatura. 

Van  ccn  goedof gczoud  oordccl  zyn.  Effendi  un  fa- 
no  giuditio. 

Oordccl  als  fcheid^man  flryken.  Effere  arbitro. 

Van  ’tzel  ve  oordccl  zyn.  Effere  dello  fiejjo  parere  , t» 
Jentimento . 

Wcdcr  tor  2yn  oordccl  of  verfland  komcn.  Tornare 
nel  fuo  giuditio. 

Ecn  vooibecldig oordccl  vellcn , een  oordccl  flryken 
*r  wdkrorecn  voorbeeld  ofgevollg  kandicncn.  Da- 
re una fententOycbe può Jervire  t ejjempio  nell"  a v taire. 
Mei  oordccl.  Con  giuditio. 

Zander  oordccl  of  ovcrlcg.  ìncorfideratamente. 

Na  ryp  oordccl . Doppo  una  matura  eorfideratione. 
Geni  ccn  of  gocd  oordccl.  Comune  ò buon  ftntimtnto. 
'Ecn  fcherp , fcherpzinnig  , fchrandcr , doordringcnd 
oordccl.  Vngiudicio  acuto  , scie , penetrante , intel- 
ligente t intendente. 

Eo>  gaauw  oordccl , verfland.  Un  pronto  ingegno. 
Ecn  ncr , regtfchapcn  » cn  wclbefcnaald  oordccl.  Un 
netto , retto  , potilo  giuditio. 

Ecnomzigfig  cn  wclbcdagt  oordccl.  Un cìreonfpttto  , 

e ben  maturato  giuditio.  \ 

Hcc oordccl  van’r  gemeene  volk.  Mgiuditiodel popolo . 
Feo  omgckogr oordecl.  Ungiuditìe et ntf  rato. 

Ecn  vcrariderlijk  oordccl.  Un  giuditio  ambiguo. 
Vaardig,  vlug,  fchrandcr  van  oordccl.  Pronto  Je- 

flotT irgegno.  A . 

tcn  man  vai»  ccn  gemeen  , gcn ng  ter fland,  of  cor- 
de* I.  Un' boemo  di  aiutine , vile , ingegno  .giuditio. 
°ordcclgcbruikcn.  Adirare  ingegno. 
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Ecn  oordccl  van  ofover  icmand  tdlcc,gcven.  icmand 
oordcclcn.  Foi  mar  giuditio  di  alcuno. 

Oordccl  o\cr  iers  vellcn.  Formar  giudi  tic  opinione  di 
qualche  afa.  1 

Gclijk  myn  oordccl  medebrengr.  Si  come  porta  U mia 
opinione  , fecondo  il  mio  pai  ere. 

Van  gemeen  ofgczond  oordccl  bcroofd  of  ontblooc 
zyn.  Effere  privo  del  comune , o fatui  gì  mài  ciò. 

Mcc  icmand  van  ccn  oordccl  zyn.  Effettua  alcuno  di 
un ftntimento. 

Icrs  mct  oordccl  docn . Fare  qualche  eofa  con  giuditio. 
Hcr  oordccl  fchcrpcn.  Antri  d'ingegno. 

Icmand  oordccl  peti.  Acari  el‘ ingegno  di  alcuno. 

Wy  zyn  van  ccn  oordccl.  Noifiamo  di  una  opinione. 
Zyn  oordccl  word  ryp.  il  fuo  ingegno  fi  và  maturando. 
Ecn  oordccl  ofgewyfde  tc  nierdocn,  breken  , vcr- 
nicrigeu.  Tagliare , annullare  una Jentenza , ò giudi- 
catura. 

Zy  hadden  geen  oordccl  of  verfland.  Non  bavevano 
giuditio , ne  indegno. 

Zoo  vcc!  oordccl  hebben  als  ecn  ander.  I Inveì  e tanto 
ingegno quant  un  altro. 

Z>g  larcn  bcwegen  naar’t  oordccl  van’t  volk.  lafciar - 
fi  muovere  dietro  l'opinione  del  volgo. 

Ecn  zaakaan  iemands  oordccl  flcllen.  Lafciar  una 
eofa  a giudirio  di  alcuno. 

Mcuziet  iemands oordccl ccrdan zyn  verfland.  Dal 
giuditio  di  alcuno  fi  comprende  tifino  ingegno. 

Icmand  zyn  oordccl  ver warrcn.  Turbare  il  giuditio  di 
alcuno. 

Ik  oordecl  van  geen menfch  op  ’t  uitrerlijk  gezigt  lo 
non  giudico  dell'  Luomoper  la  vìfia  efieriore. 

Zyn  oordccl  over  iemands  gctrouwighcit  uiten.  Ef- 
primereil  fuo  Jentimento  chea  la  fedeltà  di  alcuno. 

Zig  zclvcn  van  alle  oordccl  omhoudcn.  Afìenerfi  da 
ofnigiudrtio. 

Wy  Ivcbbcn  uw  bcfchaafd , defrig,  fclirander  oor- 
deci  van  nooden . Il  abbiti  me  biftgno  del vojlro polito , 
acuto  giuditio. 

Zyn  oordccl  op  zyn  beurt  verklarcn , uiren.  Dichia- 
rare ajuo  tempo  , la  fita  volta  , il  fuo  Jentimento. 
Alles  aan  ’t  oordccl  van  ccii  ander  ovcrlaren  , OTcr- 
geven  , flcllcn.  Lajctare , abbandonar  e il  tutto  al pa- 
rere d' un'  altro. 

Die  zaakflaatondcr  myn  oordccl  , bchoorr  ror  myn 
u i t fpraak . Qvefla  coi  a fla  *1  m,°  parere , dipende  dal - 
la  mia  Jentenza. 

Hy  gcclr  ccn  zccr  voordeclig , of gunflig  oordccl  van 
my.  Egli  da  un  avant  aggio fiffimo  , è favorevole  giudi- 
rio  tri  me. 

Maak  dar  ik  mct  uw  oordccl  in  myn  fchik , of  wc!  tc 
vreden  zy  .Fate  eh'  io  refi  contento  del  vefiro giuditio. 
Oorde&laar,  ofRcgrcr.  Giudico. 

Oordcclaar,  waardccrdcr.  Stimatore. 

Ecn  oordcclaar  van  iemands  fchriftcn.C^r  cenforedegF 
altrui  ferriti. 

Ecn  regt  vaardig  oordcclaar  van  zaken.  Un  retto  giu- 
dice delle  cofe. 

Oorpesloacsm,  ailsde artfen de  reckenen  van 
Icvcoofdood  aanmerken.  Giorni  et  itici  ,n  e quali  i 

modici 
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M tiici  o(fefV‘ino  i fegni della  vita , ò della  morte . 

Oordeil  £S.  Giudicare. 

Oordcclcn  , gevocleo.  Penfure ,fcntire  ,t]Jer  di  parere, 
di  opinione. 

Oordcclcn  , mccncn.  Giudicare , penfare  , effere  di 
parere.  V.  Mccncn  , cnz. 

Tc  vorcn  oordcclcn.  Pregiudicare. 

Oordcclcn, bc^luircn.  Determinare,  terminare.  Sprc 
kende  vau  ccn  Regrcr. 

Oordcclcn,  uirfpraakdocn.  Pronunciare. 

Oordcclcn,  fchatten.  Stimare. 

Oordcclcn,  ondcrlchcidcn.  Ccnofcere. 

Oordcclcn,  voorgeven.  Pretendere. 

Oordcclcn  , gevoelens.  Sentimenti , pareti . 

Hct  rege  om  mede  in  ccn  openbarebedieninge  te  oor- 
dcclcn . AJfeffura  , privilegio  di  giudicare  in  un  putii- 
co  officio. 

Dcoudcofvorigc  gewoonrcin  oordcclcn,  gcwyf- 
dens . Il pr  i/l  ino  eoflumedè  giudicii. 

Over  iers  oordcclcn.  Giudicare  di  qualche cofit. 

Wcl  van  icmand  oordcclcn.  Giudicar  bitte  di  alcuno. 

Zagczianig  oordcclcn  , regten.  Giudicare  clemente- 
mente , con  clemenza. 

Hct  oordcclcn  ftaaceenicder  nict  vry  , komreen  yge- 
Iijk  nict  toc.  Il  giudicare  non  è lecito  ad  ogni  uno, non 
conviene  a tutti . 

Icmand  iets  latcn  oordcclcn , icmand  regter  maken. 
La feiar giudicare  qualche  cofa  ad  alcuno , far  alcuno 
giudice  di  qualche  cofa. 

Mcn  oordeele  opccnc  wjrzc  van  htn. Si  giudi  cadi  loro 
in  una  maniera, 

Doc  hct  gene  gy  beft  oordeelt.  Fate  quello  che  vi  pare, 
che  giudicate  metti*. 

Dai  deed  henzulks  oordcclcn.  Queflo  gli  fece  giudicar 
cefi , formar  qutjlogiuditio. 

By  zig  zclvcn  oordcclcn  wclke  gedagrcn  ccn  ander 
hccfc.  Dafeflefjogiudicareipenjìeri  t che  Labbia  un 
altro. 

OoRDiiLlNGf,  vonniflc.  Guidino , fentenza. 

OordiiudNDI.  Artediguidtcare. 

OoRDEfiLSTiK.  Donna , che  giudica. 

O o r d Regione. 

O o R e N.  Orecchia , orecchi.  V.  Oor. 

De  oorcn  van  viflen.  Le  orecchia  del pefee . 

Die  oorcn  hccfc , die  lauge  oorcn  hccft.  Orecchiute , 
che  ha  orecchia  lunghe. 

Dicgroorc  hangcnde  oorcu  hccfc.  Che  ta  le  orecchia 
lunghe , e pendenti. 

Zondcr  oorcn  , geco  oorcn  hebbende.  Senza  orecchia, 
che  non  ha  orecchia. 

Ter  oorcn  komen.  Venir  all' orecchia",  farfifentire. 

Tot  icmauds  oorcn  of  kennifle  komcn.Vcnirall'  orec- 
chio , ò connofcimento  di  alcuno. 

Aardige,  kluch:igc  oorcn.  Rare,  facete,  bizzarre 
orecchia. 

Aandagtigcoorcn.  Orecchia  attente. 

Hcr  is  my  ter  oorcn  gckomcn.  Mi  è venuto  alt  orec- 
chio ,bo Pentito. 

Hangcnde  oorcn.  Orecchia  pendenti. 

Grò  ve,  botte,  doofagtige  oorcn.  GnffJane , rozze 
orecchia , orecchia fordojhe. 
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Nuukeutige  , feberpe , aandagt.ge  oorcu.  fìntiti* 
curiofe  , acute  , attente. 

Oorcn  die  mct  ringcn  rercierd  zyn.  Ometti  etdotru- 

tttln  untili. 

Kuifche , rcincooren.  Ormiti enfi  e. 

Gctrouwc oorcu,  die  meu ccn geheim  mtg  merci, 
rrouwen.  Ormiti  fidili,  ,Ut  q unii  fi  pub  confidare 
..fienili. 

Afgefncde , gcfchuurdc  oorcn , oorcn  daar  ’t  veljf 
is.  Ormiti  ragliale , Jlracc'mtevìa , /Ulti  quiriti- 
rati  lapilli. 

Wyd  nederhangcnde  oorcn  vaucenhond.  lambì  t 
pinti  tali  ormiti  di  a»  cane. 

De  oorcn  treffen  , daris,  gehoort  worden.  Feri , 
fermiti,  eii ì far/t fentire. 

Ik  hcbdur  toc geen  oorcn.  ik  (la  hct  nict  toc.  hai. 
i»  cruciti  per  que/lo , non  afctllato  queflo  , nonio  con- 
lido , è acccnfeenlo. 

De  oorcn  verdoo»en,doof  miketuFar forili  le  ormiti, 
affordore.  Doorecn  groorgeluid. 

De  oorcn  un  iemands  woorden  verjcenen.  Predar 
ormilo  alle  parole  di  alcune. 

Ik  hebbchcmmyncoorcneelccnt,  daris,  ikbebbc 
bem  gehoort.  Gli  io  prejfati  le  trecciti  , c ri  c fio 
a/collaro. 

De  oorcn  ftreclcn , bckooren , rermaken.  Adular! 
Infìngati,  dilettare  le  orecchia. 

Icmauds  oorcn  Itreclcn.  Adulare  le  ormiti  di  alcune. 

De  oorcn  ftoppen.  Turare  le  orecchia. 

De  oorcu  regtorer  end  zcricn.  Aliare  le  trecciti. 

Icmand  un  de  oorcn  lcllen.  Garrir e alf  or  ecciti  di  al- 
leate. 

Icmand  de  oorcn  mct  iets  moede  maken.  Rendere con 
qualche  cafa Jlam.bc  le  ermbia  di  alcuna. 

Icmand  over  iers  dikwilsaan  de  oorcn  IcIJeo.  Canta- 
re , miuonan/pejji  qualche  cefo  alt  orecchia  di  alcuno. 

Icmand  gunftigcóoren  Icencn.  Pnflart  ad  alcuno fa- 
vorevoli oreccbia. 

Iers  mct  guidi  ige  oorcn  aanhoorcn.  Afeoliare qualche 
cofa  con  favorevoli  oreccbia. 

Ter  oorcn  rari  icmand  komcn.  Venire  *W  cruciti  di 

alcuno. 

Icmauds  oorcn  openen.  Aprire  le  crecchia  di  alcuue. 

De  oorcn  liefli  jk  ftrcelcn,  vleijen  , liefly  k in  de  ooreo 
klinkcn.  Adulare,  tifi .gare  Joavemenle  le  crucila, 
rifuonnrefaavementc  nell  ermbia. 

De  oorcn  tragrcn  .pogen  tc  ftreclen.  Procurare , ta- 
tare di  adulare  dorè  echio. 

Ik  zal  taal  vocren,  die  u nict  wcl  in  de  oorcn  rii  klin- 
ken.  lo  farò  pareti,  cker.cn  vi  fumeranno  bene  nell 
orecchio,  che  non  vi  aggradiranno. 

Dcn  wolfby  de  oorcn  vatten.  Prenderei!  lupe  per  te 
o> ecciti.  Dat  iste  zeggeuin  duizend  vrccicu  zrn. 
Ciò  l effen  in  mille  timori. 

Gccn  oorcn  hebben  rau  ondcrlcheid.  Scu  baver  c- 
vecchio  di  di  (in  tiene , effere  in  diferete. 

Pamphilus  flcck  uw  oorcn  op.  Panfilo  alza , apri  le 
oreccbia , afeetia  tene , attentamente. 

Zoo  u by  go  al  door  't  p ratei,  dcr  nicnlchcn  iers  ter 
oorcn  isgckomcn.  Se  a cafo  col  partir  delle  gali  vi 

è venuta  qualche  loft  alf  trecciti.  “ De 
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De  ooren  doro  xweeren , ettergezwellen  indentarci) 
vcroorzakcn.  tur  gorfej  t U ir  cechi. , cu ufrr  ulcere 
»M c crocchie. 

De  ooren  der  mrnfchcn  met  prarcn  laftig  vallen./»/»- 
fr  stiri  U crecchia  eUU*  leale  cet por  fare. 

De  ooren  met  «ras  ftoppen .Tarare  le  orecchie  cere  cere. 
Meri  moerzorgdragen  , dai  hem  xulks  dici  ice  ooren 
kome.  DeHieme  berver  cere  , che  rii  nenie  venge  eli' 
crecchie. 

Dat  zal  irmi  vader  hier  of  daar  ter  ooren  konien. 
Quelle  fer  tue  vie,  i fer  teiere  verrà  ett  crecchie 
di  mie  padri. 

De  ooren  raiten.wotdcn  baloorigdoor  'i  gefcbrcetiw. 

Le  crecchia  fiflrrdijconepcr  le  con  limi  iprite.  • 

Daar  ismy  nieis  ter  wereld  *an  ter  ooren  gekomen. 
Non  ne  he  fintilo t punte  , nen  me  uè  venere  pente  alt 
crecchie. 

Ooacizvu,  gczwel  digt  by  't  oor.  jipefleme 
dell  crecchie. 

OoaHANcail.  Orecchine,  fendente d'erecchie. 
Oothangfel  met drit  paarlcu.  Orecchine ctmtreperle . 
Ooiioiiin.  Origliere. 

Geli  jk  een  oorkulTen  getraakt.f'ar/e  cerne  et,’  origliere. 
OoRretttNTjE.  Piccale  origliere. 
OoniutiTJi.  La  ferleinfer  irre  dell'  crecchie. 
Oor u rr  i.  Cere  crecchie. 

Oohof.  Pcrmiffient , licenze , ccnceffrene.t'.  Ver- 
iof , enz. 

Oorlof  hebben.  Haver  licenza. 

Ooaio  m d&giNi  Giorni  di  vacanza  , giorni Je- 
riali.  V.  Vicrdaeen,  enz. 

Hr  wierd  door  de  opkomende  oorlofsdagenbclct  » 
vcrhindcrt.%/r  venni  infida  e dai joprav  entri  ti  fior- 
ai feria  fi. 

Indeoorlofsdagen.  Nè giorni feriali. 

Hei  is  oorlofs  i yd , de  regtbank  ftaat  dii.  Sono  le  va- 
canze, i Magi  fiuti  favo  in fi lentia. 

Oorlog,  of  tyd  van  oorlog.  Guerre^  tempo  di  guerra. 
Opr log  tuficncn  t wee  vorftenof  volkcren.  Guerra  tra 
due  principi,  è popoli. 

Tot  den  oorlog  behoor eude.  Etilico  , appartenente 
a Ila guerra. 

Tot  den  oorlog  genegen . Dedito  alla  guerra. 

Oorlog  ,ftryd.  Pugna,  combattimento , battaglia.  V. 
Stryd , enz. 

Jlfkeerig  van  de»  oorlog.  Alieno  dalla  guerra, imbelle. 
JEeu  herout  van  oorlog.  Un  Araldo  diguerra. 
Vcrkondigers  of boodfchappcrs  Yan  oorlog  ol  v rede. 

Annunciatori  diguerra , òpace. 
lcmand  die  la(l  hecft  om  volk  ten  oorlog  re  werven  , 
cen  krygsgcladigdc.  Uno  che  ba  ordine  di  convocar 
gente , di  ar  rollar  fildaù , difar  levate. 

Het  dicnen  in  den  oorlog.  llfirvir  e nella  guerra. 

Den  oocJog  gcciodigt  zyodc.  EJJendo  finita  la  guerra. 
In  den  oorlog.  Nella  guerra , in  tempo  di  guerra» 

In  den  oorlog  ervaren . E/perimentato  in  guerra. 
Bequaam  ror  den  oorlog.  Ha  bile  alla  guerra. 

Een  oorlog  te  water  of  ter  zce.  Una  guerra  navale. 
Ecnburgcrlijkc  ofbiouCflUudUhc  oorlog.  Una  guer- 
ra civile. 

Tcm.  II. 
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De  woede  van  een  bgrgerii/km  oorlog.  Il  furore  di 
una  guerra  civile. 

De  uiikomlt  van  den  oorlog.  V evento  dilla  guerra. 
Het  gcval  vaodenootlog.  Lajcrtnna  della  guerra. 
Verklatinee  ,an  den  oorlog , o f aaozcgptoge  tati 
dicn.  Dicbiaratione  di  guerra. 

Onkundig  in  deti  oorlog . lnefferto  detta  guerra. 

De  vooroaamde  ootzaak  van  lieti  oorlog.  Latrimi- 
fai  cagione  della  guerra. 

Het  einde  fan  ero  oorlog.  tifine  di  una  guerra. 

Eco  dubbcldc  oorlog , rwee  oorlogen  tegclijk.  Una 
doppia guerra  , dut guerre  in  una  volta. 

Ero  nabli rige oorlog,  ero  oorlog  tegen  aanpalende 
o/naburigevolkercn.  Una  guerra  vicina  , una  guer- 
ra fra  due  confinanti  popoli. 

Tocrufìiuge  tea  oorlog.  apparecchio  di  guerra. 

De  (kigter  of  aanrader  van  den  oorlog.  Il concitatori , 
ò configli  ut  or  t dell*  guerra. 

Die  den  oorlog  ten  einde  brengt.  Colui , che  conduce  la 
guerra  alfine . 

tnvolvocrde,  geèindigdc  oorlog.  Una guerra  ter  - 
inata , pellet  lionata.  V oornamcmlijk  als  «nen  o ver- 
winr. 

Vandenoorlogbevryd.  Immune  della  militia. 

Een  oorlog  in  vcrre  gelegcn  gcwcften,  Una  guerra 
lontana,  in  pat fi  remoti. 

Dcbeginfclen  , dcoorfprone  van  den  oorlog.  1 prin- 
cipi! , r origine  della  guerra. 

De  Jeerbcginfelen  of  gronden  van  den  oorlog.  1 pri- 
mi elementi  della  guerra. 

Ryp  of  bequaam  ror  den  oorlog.  Maturo , atto  alla 
guerra. 

Bequaam  om  de  ongemakken  van  den  oorlog  door  te 
ftaan.  Attua  foffrire  le  incormuodità  della  guerra. 

Een  langdurige  oorlog.  Una  guerra  lunga  , durevole . 
Een  vernicuwdct  ber  vattc  oorlog.  Una  guerra  r ino- 
vata , rinata,  ripigliata, 

Een  fchiclijkc  > onvciwagre  oorlog.  Unaimprovifi , 
inafpettata , una  repentina  guerra. 

Een  overgcb'even  vonk  van  oorlog,  waardoorJie 
weder  ontdokcnzoudekouncn  wòrden.C/«*  rej Tan- 
te fcmtilla  di  guerra  , tei  cui  fi  potrebbe  riaccendere. 
Quaad  , ondicnftig,  onbequaani  iuoftotdcn  oorlog. 
Cattivo  , non  atto m a/hguer  ra . > 

Vcrliczcn,  rampen , ongcvallcn  van  den  oorlog.  Por - 
gite , danni  , dtjajlrì  della  guerra. 

Traag , loom  in  den  oorlog.  Pigron ella guerra. 
Magctg  in  dea  oorlog.  Potente  in  guerra. 

Een  onregt»aardigc , onbillijkc  oorlog.  Una  wgtujlày 
irragionevole  guerra. 

Een  kcrkroovcnde , een  kerk  of  hciligdoin  fchcnden- 
dc  oorlog , een  lebendige  oorlog.  Una  facrtlegagutr - 
ra  , che  profana  una  cbiefu  , b cofa fiera. 

Tot  den  oorlog  toegeru 
r occhiato , pronto  alla  guerra. 

Torden  oorlog  aangexnocdigt , genoopt.  Animato  » 

J limolalo  alla  guerra. 

Ikrocmd  door  den  oorlog.  Fatncfo  per  la  guerra. 

Nict  bcroemd  of  vcrmaaid  in  dea  oorlog.  N on  fimo- 
fi  in  guerra, 

Non  ~ .Va- 


jetuA,  vaardigygcreed.  Appai- 


Hjr  becfr  «Ieri  oorlog  mct  bloedvergiertn  begonnen. 
Égli  ha  cemminciato  la  guerra  con  t,pargmento , con 
pufufione  di  [angue. 

Icraand  vcrzocken  om  ons  deu  oor log  tc  hclpcu  voe- 
ren.  Pregar  alcuno  che  ci  agiati  a fare  la  guerra. 

Zy  mishandclden  hun  vyand  ilice  ,gclijk  bun  volgens 
*t  regt  van  dco  oor  log  vry  flood.  Non  trattarono  ma- 
le f inimico  come  baurebbero  potuto  far  e, fatando  il  dritto 
della  guerra. 

Vcrklariuge  van  dco  oorlog , ofaiuzeggingc.  Dicbia 
rat  ime  di  guerra . 

Den  oorlog  verklaren.  Dichiarare  la  guerra. 

Die’t  bewind  van  den  oorlog.  Irei  beflier  of  beleid 
heeft.  Che  ba  il  governo  , la  dir  et  t ione  della  guerra. 
Oorlogan, oorlog  voeren. Guerreggiare  ,farguerro. 
Tegcn  icmand  omlogen  , den  ooilog  voeren.  far 
guerra  cont  ro  alcuno. 

Men  oorlogr.  Sifaguerra . 

Gedurigeoorloge».  Gyrre  continue. 

K orili  van  oorlogen.  Difciplina  militare . 

Uitgevocrdc,  volbragre,gecindigdc  oorlogen.  Gutr 
re  terminate  > finite , ultimate. 

Afgcbrokc,  geftaa.krc,  bygclegde oorlogen.  Guer- 
re depo/le,  inter  mefft. 

Hcrvarre , vernicuwdc  oorlogen.  Guerre  ricominciate. 
Wocdende  , wreede  oorlogen.  Guerre  furi  ofe  strade  li . 
Zwarc  , barde  oorlogen.  Guerr epe fanti , a/pro. 
Oorlogen  van  buitcn  over  *t  boold  hangende.  Guerre 
eflrinfacbe  imminenti. 

Langdurighcid  der  oorlogen.  Affiduità  di  guerre. 
Vcrwccreudcr  wyzc  oorlogen.  Guerra  di  dijefa r. 

Om  eeu  zaak  oorlogen.  Guerreggiare  per  una  cofu . 
Oorlogen  aanqueeken  > ilcpcndc  ofdralendc  houden . 
Fomentare  guerre. 

Ophoudcn  r'oorlogen.  Scendere  di  guerreggiare. 

De  oorlogen  worden  hevigoffèl.  Legati  retinufprif- 
conoy  divengono  fere  , crudeli. 

Oorlogen  ren  cinde  brengen.  Finire  , ultimare  una 
guerra  \daref  ultimamano  ad  una  guerra. 
Opkomende oorlogen  dcmpcn.  in  de geboonc  finoo- 
rcn.  Opprimere , eflingutreguerrenttfcenti. 

Oorlogen  tufleben  volkcrcn  vctvtckkcn.Eccitarguer. 
re  fra  popoli. 

Zy  haddrn  malkanderen  t’eenemaa!  door  oorlogen 
verzwakten  uitgeput.  Si  erano  vicendevolmente  in 
debelili , c efl  enuaticelt e guerre. 

Oorlogen  in  vaarzenbcfchryven.  Defa  iver guerre  in 
ver fi t cantar  guerre. 

O o H l o o i N D * , die  den  oorlog  aandoer.  Guerr eg- 
oiante , guerriere , beUkofo.  Sprckende  van  een  land. 
Oouosm  a rUJ)  ooilogverklaarders.  Dichia- 
ratori della  g uerra . 

OorlocSHANIIK.  Stendardo  di  guerra. 
Oorlog  s b a z v i h. Tromba  da  guerr  a. V.Jtoxnw, 
ofoorlogs  rrompcr. 

Oorlog  s sin  d*m.  Squadre. 

Zcct  volle  oorlog^beiidcn . Compitifftme [quadra. 
Oorloesbcndeii  afdanken.  C.vta*rt h jolita tòt. 

X)  o a i o c s * o D a , die  <fcn  ootiog  aaincgd.  Artho 
di  guerra.  j 


OoR  LOCISIKOIFTEN.  Munitioni  da  guerra. 
Oorlogschxp.  Fi  ave  daga  eri -a. 

O orloc  $d  a din  > °l^ryg*oodcrncrmiigen, /«v- 
Prefa  bellico] e. 

Vcrmaard , bcroemd  door  oorlogsdadcn.  Fumofo , 
eccellente  per  bel/ietfa  imprefe. 
Oorlocsdaoin.  I giorni  della  guerra.  Dat  va* 
ren  jodagen,  gedurende  wclke  meu  hcroor/ogs- 
vaandcl  lice  waaijcn  , tls’er  orde  gegevenwas  om 
lig  tor  den  optogt  ecrecd  re  houden. Quefii  erano  jo 
giorni,  nè  quali ft  la  fatava  [pagata  la  bandiera  di  guer- 
ra^ dippu  cb ’ era  dato  l'ordine  di  tener  fi  pronti  alla 
marcia. 

Oo  rioc  sgibruik.  Ufo  di  guerra. 
Oorlogsger&edschap,  ruig.  Macchine  da  guerra* 
Oorlog  so  ivancin.  Prigionieri  di  guerra. 
Iemand  een  oorlogsgcvangen  makeu.  Fare  alcune 
prigioniere  di  guerra. 

Oorlogsgbzil.  Cernili  ione. 
OoRLoGicimscHAp.  Compagnia  di feldati 
in  guerra. 

OoiiocscoD.  Marte , il  Die  della  guerra, 

Oor  l oc  ico  o IN-  Bellona  , la  Dea  della  guerra. 
Oor  log  scoi  d.  La  caffo  della  guerra.  v 

Oorlogsh  bir.  hffercito.  V.  Ecgcr , enz. 
Oorloosmbld.  Herveguerriero , campione. 
Afsecn  oorlogshcld.  Come  un  campione. 

Een  uirmumcnd  oorlogshcld.  Un' tf celiente ttmpione . 
Als  een  voomaam  oorlogshcld  fnoeven,  liiorkcukop- 
geven.  Bravare , vantar  fi  come  un  campione. 

Groorc  oor  logshclden.  Grandi  berci , campioni  di guer- 
Oorlogsj  ongin.  Ragazzi  di  guerra.  Ira. 
O or  looiKiiiD.  Hahi  to  da  guerra. 
OoRiocsmiMR.  Lorica. 

Een  oorlogskolder  aandoen.  Vtflh fi  di  lorica. 

Mct  eenoorlogskoldergcwapend.  Armato  di  lorica. 
Oorlog  skund  i,kr)gstugt.  Difaiplina  militare. 
De  oociogskundc  cerei).  Imparare  il  mefliere  della 
guerra. 

Oorlog slist,  ftreek.  Stratagema militare. 

Ik  vcrvaardige  oorlogsliften  of  binderlagen.  lo  ap- 
parecchiofar atag enti , bagnati. 

Geftadig  regens  oorlogsliften  wakrn,op  de  been  zijn. 
Vigilare  continuamente  contro  fi  rat  agemi  di  guerra. 
Oorlog  smagt.  Forze  militari. 

Een  oorlogsmagt  verzwakken.  Indebolire , eftenuart 
le  forze  militari. 

Dcoudc  oorlogsmagt  hcrftcllen.  Rifa  ahi  lire  le  amiche 
forze  militari. 

Een  oorlogsmagt  by  een,  of  op  de  been  brengen  • 
werven,  ligren.  Adunare  forze  di  guerra. 
Oorlog  soipfinince.  Effcrtitio militare. 
Eeti  plaatfe  daar  oorlogsoeftcningcngefchicdeii.  Vn 
foco  dove fi  fanno  efferata  mi  fi  tari. 

De  oorlogsocffcningcn  bloeiden  , gingen  in  zwang , 
wierden  hoog  geagt.  Gli  ejjerciiti  militari  venivano 
tenuti  in  molta fi  ima. 

Oorlog  spaard.  Cavallo  da  guerra. 

Oorlog  sp  a a r din.  Cavalli  da  guerra. 
OoRlogsroim.  Lode , fama  guerriera. 

Nana*  Oor* 
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Ootueiloi.  Gita» , vefie do guerra. 
Mcteenoorlogtrok  voorzicn , gekleed.  Vtfììtoi'ha- 
Irile  gemiti  o , ili  giacca. 

Een  gcmalidc  oorlogsrok.  Una  Urica  lavorata  a ma. 
Ooiiocsioiji.  r Umide. 

Ecn  verkoper  vali  oatlogirok  ken . Uno  che  vendi  giacchi . 
Oorlogrrokken  ver  kopen . Vender t giacchi . 

Oot  ISO  aro  a t . heirtogr.  I ’na  marcia. 

Gol  loc  it  ucl.  DifcipUua militare. 

Deoorlogtrugc  lacco  vervallen.  Carrtmf  tre  Uiìfcif  li- 
na miliiari. 

Oouogsvou.  Alili  tie , f oliate febe  i genie  da 
guerra.  V.  Krygikncgt,  em. 

OoaiocizcciK.  Cefi  militari. 

Onwciendhcid  iuoorlogszaken.  Ignoranza  nette  cefi 
militari. 

Ben  tutelici  in  ootlogmkcn.  Un  maejlre  dille  tufi 
militari. 

Kundig , bedreven,  ervaren , geoeffeud  in  ootlògc-ia- 
ken.  Sapiente,  pratica,  eficreitatonellecofemitttari. 
Ooaiooizvi  AR  p . Spada daguerra. 
OoziMJN,  oorwee.  Dotar  di  orecchio. 

Oo  a r i j p J li  oorfploit.  Untata  criceti, 
OorUND.  Orla  deir  cricchia. 

Ooauiio.  t, fere  menta  dell  orecchia. 
OoltsfnoNK.  Origine. 

Oorfpronk  van  water.  Scattrigintd’aqoa. 

Oorlpronk,  buon»  Fante. 

Ooilpronk,  gellagt.  Origine,  di  fieni  enea.  V.  Ge- 
flagt>  aflcomfl , enz. 

‘ Oorlpronk  i geboorte.  Dipendenza  , nativili.  V. 
Geboorte , enz. 

Oorfpronk , begin.  Principi!.  V.  Begin > enz. 

Voi  oorfpronk  van  water.  Pieno  di  fcatoriginid’ aqua. 
Van  denzelvcn oorfpronk.  Dilla  fifa d: [tendenza . 
D'oorlptotikvaneen  zaak.  L’erigine  di  una  afa. 
D’oorfpronk  van  cenbron  of  footeio.  La  fcaturigine 
di  una  fintano. 

D'oorlponk  van  ecn  ri  vier.  La  forfè  di  un  fumé. 

De  ondile  of  cerile  oorfprong.  La  più  antica  b pria  ci- 
pa li  erigine. 

D' oorfpronk  van  ber  cjHaad.  L' erigine  del  male. 

De  oorfpronk  van  verlcheide  volkeren.  l'argine  di  di - 
ver  fi  pepali. 

Zijn  oorlpronk  eaniemand  trckken,  hebben.  Tè  arre 
f erigi  ne  da  alcuna. 

Uieecn  pitali  zijn  oorfpronk  nemen . E fiera  eriinde  di 
tu  loco. 

Den  oorlpronk  der  woorden  uitlcggen.  spiegare  tin- 
gine di  numi. 

Ben  oorfpronk  hebben , voortkomen.Toerre erigine , 
difendete.  V.  Voortkarncn  , enz. 

Ben  oorfpronk  hebben , geboren  worden.  Haver erigi- 
ne, capere.  V.  Gcboien  worden»  enz. 
OoamoHruijr.  Originale , originarie, 
Oorfpronkclijk , ceri!.  Primogenite. 

Oorfpronkeli  jk , dar  aldereerfl  gcmaakr  isi  Archetipo, 
il  primo  modelle  .Sogni  e afa . 

Oorlpronkeliikc  woorden  van  ecn  taal.  Paroleradica- 
lidiuniliaguu. 
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Woorden  van  oorfpronkclykc  woorden  afkom[llg. 

Parole  dir  ivate  da  parole  radicati. 

Het  oorfpronkclykc  niet  gelijken.  Nonefer  fimikalt 
originale. 

Oo  tiTiiH.  welkcde  vrouwen  aan'c  oorplagtcn 
tedragen.  Pietra  da  orecchio , orecchino. 

O o z T , ofgewell.  Paejt,  regione.  V.  Geweft  , eoi. 
Naar  ecn  anderen  oort . Verfo  un  ultra  regione. 
Eeuoortofboord.  Orlo,  riva.  V.  Boord , enz. 
OoRTUtTIMGi.  Rombo , remore , che fijentt  neW 
orecchio. 

OorviigoI  klap.  Unefibiafje , unaguanciela.  V. 
Kiancbakflag. 

OciMINGi  a ,ofping.  U ditoaur  kulan , Udite  pk- 
OozwAHGiN.  Le  barbale  del  paefe.  [«il. 

O 0 * wo  a al.  Verme  auricolare. 

Ooimii  reden  waarom.  Ragione , caufn,  mane  ►- 
erigine. 

Oorzaak , oorlpronk.  Origine.  V.  Oorlpronk.,  era. 
Oorzaak,  voorwendfel.  Pratejh. 

Ecn  oorzaak  of  doelwir.  Oggetto  , meta , fine.  V. 
Doelwir. 

Oorzaak,  voorwerp.  Argomento.  V.  Voorwerp. 

D’ oorzaak  van  cen  zaak.  Autoredi  una  eofa. 

Ter  oorzaak,  van  wegen.  Aeaufa,  per  carpo,  per 
rifilile  , iu  riguardo » 

Orndie  oorzaak.  Pereih  , per  qui fi  aeaufa. 

Omdcze  oorzaak.  Perqueflacanfa. 

Zonder  oorzaak , ten  onregten.  Seuza  confo , fiuta 
ragione,  alerte* 

Zomler  oorzaak  , totzijnonlchuld;  Senza  ragione , 
finta  fio  merito,  imtr.e,  riamente. 

Otti deze ceniglle  zaak  Per quef  runica  ragione. 

De  oorzaak  van  ’t  quaad.  La  confi  , I erigine  deimale. 
Oorzaak  van  den  oorlog.  Confi  della  guerra. 
Eengewigtige,  dringcnde  oorzaak.  Urne  grave , fri 
murefi  caufa. 

Eenoorzaak  ofreden  byfcrengCH.  Apportare,  a Urge - 
re  una  ragioni. 

Ienund  de  oorzaak  van  ieri  roefchryven.  AJcrivere, 
tribaire  ad  altane  la  caufa  dì  qualche  cefi. 
Cvzyt'crd'oorzaakvan,  of  ber  il  uw  fchuld.  Voi  ne 
fitte  la  caufa  , ò la  ragione , voi  n*  bevete  colpa. 

G v zyt  d ' oorzaak  van  alle  deze  dingen.  Volpiti  la  en- 
fi dilette  qutfle  cefi. 

Onbckcndc.  geheime  , oiizekcrc  ootzakeu.  Cefi 
ir  cognite,  fetrele,  incerte. 

De  oorzakcn  der  dingen  weien , kennen , verIVaan. 

Supere,  con  aferre , intendere  le  tanfi  delle  cefi. 

Ver  noie  oorzakcn  nafpeoren  , ondcrzocken  I door- 
gronden.  k fiammat  e , invefitgare  ,fcandagtiat  ecafi 
celale. 

Nadatde  oorzakcn  vereifeben.  Per  quante  richiedaci 
le  confi. 

Veele  oorzakcn  bybrcngen  om  ieri  te  bewyzen.  Ad- 
durrc  maltecaufeper  dtmoflrarc  f polche  cefi. 
Oomitji.  Conforta. 

Oomino.  Confile. 

Oesz  Oriente. 

Naar  ber  oofl,  ooflwaarts.  Ver  fi!  oriente. 

Her 
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Hetxict , Iegt , oi  ftrckt  nur  hct  ooft , of ooftwaarts- 
Guarda  , giaci,  i lira  alt  Olitale. 

Naar  hct  noli  ztcn  .lcggcn  , ftrckken.  Guardare , gia- 
cer e,  eh  are  all’  orienti. 

Van  't  ooft.  Orientale. 

Min  't  ooftcn , ooft , ooftelijk , of  daar  toc  behoo- 
rcndc.  Appai  tenente  ad  oriente. 

Van  ’c  ooftcn  tot  het  wcftcu.  Dall  art! alt  occafo,  da 
iriinte  ad  tradente. 

Naat  hct  ooftcn  tcizcD,  trckkcu . Vnggiar , tirare  vtrfi 
f oriente. 

OojraHWtND.  Vento  di  levitali. 

De  ooftcnvamd  blacft , waait  ftctjacr.  Il  levanti  fiffia 
fortemente. 

Ut  oofteuwind  waait  roet  geruUch.  il  levante feffia  età 
OoiTiatcKi  tati  ’tooft.  Orientale.  [remore. 

D’ooftctfthcxcc.  limar  d' tritate. 

OosTiHDiaM.  Indie.  Eco  xccrgroot  land  in  Afte. 
Ooit-hoord  oojciNwiNn.  Levante  vtrft greco. 
Oostmaand.  Agojit , me  fedeli  ami  cefi  nominati 
dalC  Imperatore  Aagufle.  Dal  >an  Kctxcc  Auguftus 
mcl  zijn  cigni  naam  genoetnd. 

O o t M o a D tc , nederig.  damile , che  ho  humilià.  V. 
Nederig , enx. 

Ootmocdig , gehoorzaam.  (Mtdiente.  V.  Gchoor- 
zaam , enx. 

Ootmocdig , oodctdamg.  Seggette , /addile.  V.  On 
derdamg,  oox.  ■ 

Or,  botenop.  Sopra , fi. 

Op.  la. 

Of.,  of  over.  Dififra. 

Op,  opwaarts.  All  infi.  V.  Opwaattj, 

Op,  ftaop.  Si,  levali  fi. 

Opdennoen.  A meno  giorno. 

Op  terbeurre.  Sotto  pena. 

Opconcder.  Si,  e gin. 

Op  ayn  gemak  deinken.  Bevrre , ieri  a fu  comode. 
Opdexemanier.  In guefit  maniera . 

Op  vootwaatdc.  Con  tal  conditimi. 

OrnasTiN.  Crepare. 

Opbctftinge  of  Icbcuringc  dee  aarde.  Crepatura  della 
terra. 

Omotitt,  ophcftcu.  Rialzare , alzare,  inalzare. 
V.  Uphcffcn  , enx. 

Opbeuren , optegieit.  Ergere,  alzar  fu,  inalzare. V. 

Optcgtcn,  cnz. 

OrnjTia.  Modervia. 

Omindin,  binden.  Legare. 

Van  bordi  opbindc»  Legar  di  fipra, 
OniSDiNot.  Legamento. 

OrmziH.  Ginfari. 

OriLizmci.  Gonfia  mento. 

Orioni  un  .bobbclcn  maken , opwerpcn.  Far 
halle , proprio  dei  liquori  agitati  dee  caler  grande. 
OrioiiJ  in.  Fahitar fu.  V.  Optimmetcn. 
Onoiriltti  Tcrcieten.  Ornare , adornare , accon- 
ciare. V.  Vercicren,  enx. 

Opboerfen,  verftdlcn.  Accomodare,  acconciare.  V. 
' Vctftclldi , enx. 

Zcer  ftaai  opbocrfen.  Far mellef  olito. 
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Opioitjir.  Acconciatore. 

Opboitsingi,  *crftcllinge.  Aeetmiamnlo. 
Orioimti.  Acconcia  eri  et. 

Opiouilin,  Bollire  tu. 

Uit  ha  water  opborrcJen.  Bollir fi  dall  agua. 
Okioiiiiinc  vati  water.  Scaturigine  et  agua. 

Voi  opbotielingen  van  water.  Pieno  difcaturegìniA 
forje  d* agua.  * 

Orlon»  .opbouwinge.  Fahrica,  tdificatione. 
Ofiouvin,  rolbouwen.  Edificare  a pcrftteìent. 
Opbouwinsi.  PJiffieacitnt , fratina. 
Opirandih.  Abbracciare. 

Opbrassin,  opetcn.  Mangiar  ti  V.  Opecto. 
Onanjia.  lultffert. 

Ornili»,  Rompere. 

Opbteken , barften.  Crepare.  V.  Barftcn. 

Weder  opbrcken.  Rccrepare  , riapri, fi,  efacerbarfi. 

Vaneeiiwondc,  enx.  gefprokcu. 

Opbtekeo,  »etttckken.  Forière,  andar  via.  V.\a- 
trelckcn. 

Doen  opbrcken,  eetibclegeringopflaan.  Far  partire, 
far  levare nn‘ affedio. 

Eco  leger  opbteken.  Levare  il  tempo  ,fi*r  marciar  e Of- 
fertiti. 

Z.yn  ntriug  opbrcken,  Lajciareilfuc  negetie. 

Ora  aiata.  Rimpitere.  Vanecnhau , enx. 
OimttNoi.  Rutterà. 

Ofiunoi»,  opdtagcn.  Paria» tir. 

Opbiengen,  te  roorfcbyn  bttngcn.  Parlar  in  luce.  V. 

Te  yoorfchyn  btengen. 

Opbrengen,  gercn.  Contribuire.  V.  Gercn. 
Opbtengen  , verxotgen.  Seminifirare , prevedere.  V. 

Verxorgen , enx.  , 

Opbtengen  , oproeden.  Nutrire , elimini  art.  V.  Op- 
voeden  , «iz. 

Ofhinoinci,  mededeelinge.  Centributiont.  V.  ■ 
Medcdeclrn , enx. 

OpDir.  Aedi , acciò  che. 

Oliar  Nili.  Aceti  che  non. 

Ofdai  mix  tVeniger tyd.  Acciò ebentn mai, 
OriuiiK.  Coprire, 

Ofixivin,  Cavar  fòt 
Weder  opdelven.  Ricavare. 

Orni  iti  » , opfpitter.  Cavatore. 

Or  D t i N e Ft , eenige  fpy*.  Imbandire  alcuna  vivanda , 
V.  Opdiftchen. 

O ? D i J.K  ih,  opftipclen.  Accumulare. 
OrmiscHi»,  hct etcn op tafcl zeitco.  Imbandire 
le  vivande  a cavala. 

Ietnand  icts  opdiilcbcn.  imbandire  gualche  cofa  adaL 
cani  in  tavola . 

lcmand  in  coke!  xilver  o pii  lichen . Imbandire  ad  allu- 
no in  j empiici  argento. 

Sehotclen  pyramides  gcwys  opdiflchen.  Imbandire 
piatti  agnija  di  Piramidi. 

Opdisschsr.  Che  imbandì fee  , che  ftrvt  a tavola , 
Orni  iscKiNci,  of getegt.  Imbandigione. 

De  crrlleopdiflchiiigr.  Lo  p,  ima  imbandigione. 
OpdiUching  tati  due  fchotdcn,  Imbiuti  igiene  di  tre 
’ pialli. 

Niid  j Or» 
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OPDOtmis.  Bollir  Jù.  V.  Opborrelcit. 
OpdoiSi  opencn.  Aprire.  V.  Openen. 

Opdoeu,  wegdocn.  Levar  via.  V.  Wegdocn,  enz. 
Zig°pdocn,  vcrtooncn.  Aizarfi  ùt*moflrarfi.VMti- 
tooncn  , enz. 

Opdocn,  onrgi  noeti.  Raccogliere*  adunare.  V.  -Ont* 
ginncn. 

De  wereld  den  mond  vanzig  opdoeu.  Farfi parlar 
dietro  dal  mondo. 

Voorraad  opdoeu.  Far  provi  (ione. 

OfdoxkiKi  geve».  Dare.  V.  Gcvcin 
Opdokkcn  , flaan.  Battere  V.  SJaan. 
Otdracin.  Portar  fu. 

Opdragen  , brcngcn.  Portare.  V.  Urengcn , cnz. 
Opdragen,  ofTcrcn.  Cvnfagrare , dedicare. 
Opdragen,  cocwijca.  Canfagrore . 

Gode  ìets  opdragcu.  Cvnfagrare  * offrire  qualche  cofa 
è Dio. 

Opdragen , opzwellcn.  Con  farfi.  V.  Opzwcllen. 
Opdragen»  bcvclrn.  Raccomandare.  V.  Beveteti. 
Opdragen.  overgeven.  Rendere.  V.  Overgeven. 
OfdRagt.  Dedi  catione. 

Opdragr , overgevinge.  Refa*  ì cadimento.  V.  Over- 
gevinge. 

Opdragt,  gezwel.  Enfiagione. gonfiaménto.  F.Gczwcì. 
Opdragr»  bevel.  Comando.  V.  Bcvcl. 
Opdractig,  trors.  Fiero.  V.  Trots,  «nz. 
Opdragrigvan  aatigezigr.  Fiero * r offe  di faccia. 

Opd  ri  ngiNi  tegen  dank  doen  aamièmeu.  Sfor- 
zate , far  prendere  per  forza. 

Oppkinoinoi  , bedwang.  Sforzamento. 
Opdringingcvan  eco  ccd.  Sforzamento  a giurare. 
Ofdrinxen.  Beverfù . 

Opdrinkco»  niedrinken.  Bever fuori.  V.  Uitdrinkcn. 
Ofdroogin.  Afetugarp * Jeecarfe . 

Opdroogcn»  droog  makcn.  Afeiugat e,  feccare. 
Oppruppelen.  Infialare. 

OpeisscHBN.  Dimandare. 

Een  plaats  opci lidi cn. Dimandare  ld  refa  di  una  Piaz- 
za* dimandare  una  piazza. 

Opeiirchen  tcn  houwclijk.  Dimandare  in  matrimonio. 
Open.  Aperto  * patente. 

Open»  opengedaan.  Aperto. 

Open»  zouderdak.  Scoperto. 

Open»  gapcnde.  Aperto. 

Open,  gcfplctc.  Crepato. 

Op  vele  plaatlcn  open.  Aperto  in  molti  luoghi. 

Hai f open.  Mora  aperto. 

Dar  open  gaan  kan.  Che  fi  può  aprire,  «. 

Open  van  Banco.  Aperto  di  cuore  finterà.  F.Openhar- 
Openzyn  offtaan.  Star*  effere aperto.  [ng  ,cnz. 
Opcnwordcn,  gaan , ofzyu.  Aprirfi. 

Open  zyn.  Effere  aperto. 

Opene  venfters.  Feneflre aperte. 

Opene  brieven.  Lettere  aperte  * patenti. 

Openhof.  Convito  puh lico. 

Opcnplaatfc.  Locoaperto. 

Open  gaan,  fpruiren.  Aprirfi*  gettar  il  bottone . 
Myn  nari  gaat  open.  Mi  fi  apre  il  etere , mi  giubila  il 
cuore. 
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Opinbaar,  klaar.  Evidente  * chiaro  , manifcfìt 
palefe.  JJ 

Opcnbaar,  bekend.  Patente, divorato.  Bekend, cnz. 

Opcnbaar , ontdckr.  Scopèrto  * mani f (flato. 
Opcnbaar , gcmecn.  Pubhco. 

Zcer  opcnbaar  , rugtbaar.  Metto  divinato. 
Opcnbaar,  ontwart.  Spiegato. 

Dar  de  dingcn  voor  af  of re  vorcn  opcnbaar  maakr, 
openbaarr,  gclijk  vuurbaken.  Segno  indicativo,  cht 
n.antftfla  anticipatamente  le  eofe  * come  -,  fanali  &c. 
Opcnbaar  zyn.  Effere  mani fe fio. 

Opcnbaar , omdckc  word  cu.  Venire  /coperto  * ma- 
ni/fiato. 

Hct  is  opcnbaar.  fi  chiaro  * mantfeflo  * patente. 

In  *c  opcnbaar  nict  vedchyncn.  Non  comparire  in  pt- 

[ hit  ce. 

Openbaarder,  verbreider.  Divulgatore. 

Een  openbaarder  vanccn  misflag.  Un  ma  ni //latore  di 
un  mitfatlo. 

O rsNBAARiij  K,  in  *t  Opcnbaar,  opentlijlc.  Ma • 
nij e/i  amente  * chiaramente  , evidentemente. 
Opcnbaaihjk  , in  ‘t  opcnbaar , openflijk.  Puhlka- 
mente  * apertamente  , man ifeff amente. 
Openbaarlijker,  opeutlijker.  Prò  man'tf /la- 
menti , piò  patentemente. 

Hcr  is  een  zccr  opcnbarc  zaak  E una  cofi  manrfe/UJJi • 
ma*  è una  coj a celebre. 

Dii  zyn  opcnbarc  zaken.  Queflefono  cofi celebri , me- 
nijrfiijfìme. 

Ofenbaren,  verbreiden.  Manifeflare , promul- 
gare , divulgare , puhlicare , rivelare , palefare  * feto- 
frire  render  noto. 

Over  al  opcnbarcn,  rugrbaar  makcn.  Divolgartdtt 
per  tutto  , far f opere  in  ogni  parte. 

Opcnbarcn,  vcrklarcu.  Dichiarare. 

Opcnbarcn  , onrdckkco.  Scuoprirt  * manifeflare , dif- 
velare*  rivolare. 

Opcnbarcn,  bcwyzen.  Dimo/lrare. 

Opcnbarcn , in  ’r  ligi  uirgeven.  Puhlicare, dare  in  hct. 
Opcnbarcn  , voorzeggen.  Profeti zare. 

Hci  geen  mcn  opcnbarcn  kan.  Che  fi  può  puhlicare. 
Zig  opcnbarcn,  bekend  makcn.  Manifeflarfi  * noti- 
ftà.fi. 

Alle*  opcnbarcn.  Divulgare  tutte  lecofe. 

Een  zaak  opcnbarcn , vcrkiarcn.  Manifeflare , dichia- 
rare una  cofà. 

Icmaud  ìct*  opcnbarcn.  Manifeflare  , palefare  qualche 
cofa  ad  alcuno . 

Verborgc,  grhcime  dingcn  opcnbarcn , ontdckkco. 

Se  uopi  ire  * palefare  cofefeerete. 
le:*  in  een  ve rroog  opcnbarcn  , verhalen.  Palefare 
qualche  cofa  in  un  difeorfo. 

Toekomcndcgc  vallee.  opcnbarcn  , voorzeggen.  Pre- 
dire* manififiar  e eofe  avenire, 

Ik  zalher  a korielijk opcnbarcn,  bekend  makcn.  /* 
ve  lo  mtmifeflerò  * ve  lo  farò  in  breve fuf  ere. 

Zyn  gedacnten  openbaren.  Palefare  i faci  pm fi  eri. 
Opinbaringi, ontdekkmgc.  Manifejiatione » 
rive  lomento. 

Opcnbaringc,  aanwyzinge.  lndicio. 

Open* 
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Opcubaringe»  vertcllinge.  Narratine. 
Opcubaringe,  of  afkondiging  van  ceti wct.  Promul- 
gati noe  di  una  legge. 

Opcubaringe  » voorzcgginge.  Profeti*  ,predkimento. 
Opcnbaringc  vau  gchcimcn . Rivelameato  di fecretì. 
OriNBRUiN.  Rompere,  aprire  rompendo,  V.  Op- 
brckcn. 

OfiNiNt  open doen.  Aprire K 
Opendoen»  omftoppen.  Sturare. 

Opencii  > omftekco.  Mettere  amano. 

Wytopencn.  Aprire  largo. 

Zigopenen,  opengaan,  opeuftaan.  Aprir fi. 
Doeoopenen.  Far  aprire. 

Den  mond  openen.  Aprir  la  bocca. 

Ikzalopenen.  lo  aprirò. 

Gcopcnt  worden , opengaan»  fplytcn.  Apritji.  V. 
Spfyreo. 

Gcopcnt  worden,  ontluikcn.  Aprirfi.  Sprckcndc  v.in 
ccu  blocro . 

Gcopcnt,  onrfloorcu.  Noncbiufo > aperto. 
Opknhartig.  Aperto  di  cuore , candido  ,Jìncera. 

Vari  pcrfonengcfproken. 

Een  Ojpenhartig  man.  Un  buono  vorace. 

Opcnhar  tig  fprckeu.  Dir  e apertamente  ,fincer  amente, 
parlare  lon  cuor  aperto. 

Opinkartiouiid.  Ingenuità ,fincerità,fcbiet- 
teso*»  di  cuore. 

Ik  hebbedicopenhartighcic.  loboquefìafd-ittuzza. 
OriNH  articlijk.  Candidi imeni  e, fcbìit  tornen- 
te , fi meramente , ingenuamente. 

Opinino  i.  Apertura. 

Ecn  opcning , een  gat.  Un'apertura. 

Erti  opcning  , of  (picee.  Unaffjura. 

Ecn  kieinc  opcning-  Una  piccola  apertura. 

Opcningc , opcndocningc.  Aprimmo. 

Eenopcning  vaneenzaalc.  Un  apertura  di  una  enfi . 
Opcnmge  van  een  ’s  menfeben  mond , of  muti  vati 
ecn  bccft.  Apri  mento  di  una  bocca  di  per  fona  ò di  (int- 
imale. 

Ecn  opcning  in  den  hcmel  a!s  de  biikiem  doordc 
wolken  berli.  Una  fpaccalura  nelcielo , quando  il ful- 
mine crepa  fuori  delle  nuvole. 

Ecn  groote  opcning  indeaarde  ofbcrg.  Una  grande 
fejjura  nella  terra , ò in  un  monte. 

Opcningc  van  de  aardc.  Apertura  della  terra. 

Ecn  groote  opcning,  ofgar.  Una  grandtapct  tura  , | 

un  gran  buco. 

Het  geen  cwcc  openingcn  hccfc.  Cbeba  dup  fori  » due  ! 


buchi. 

Opinstaan,  opcnzyn.  Effere  aperto. 
Opcnftaan , gapcn.  Tener  la  bocca  aperta.  Sprckcndc 
van  meufehen  en  betften . 

OpiNTARNEN.  Difarmare , dfveftire  della  Urica. 
OriTiN.  Mangiare  su.  V.  Ecco. 

Opcten  » Icdigol  kaal  ctcn.  Mangiar  via  , roder  via. 
Tor  het  been  opcten.  Mangiare  fino  al  fondo. 

De  geniccnrc  opcten.  Divorare  il  popolo. 


p i t ■ n d £.  Edace. 
p I T I R i vcripiller.  Uno fiala  qualar  e. 
p c a a N , khmmen.  AJceudert.  Opcco  bqrg  cuz. 
F,  KlimnicJi  > cni* 


| Borcnopgaan,  oprreden.  Salire. 

Opg»n.  rjzen.  a. far, , fi™, art.  Van  fhrreu 
iproken. 

Opgaan.opryzeu.  Spuntar  e , /.tir, , afetrtdere.  V 
Opryzcn. 

Opgain  , joortkomcn.  Vc.ire,  ufeir fuori , vnìre 
avanti.  V.  Voortkomcn. 

Opeaan  , unlptuitcu.  Sentir , germeglrer  lucri. V 
uitlpnmen , coz. 

° fproVn"  ° * ’ ',Z<D<k-  Van  (turco  gè- 

Opgaande , fteil.  Allodi f etite  .feofeefo.  f'.Steil.eni. 

O f c a n g , opklimraing.  Afir/a  .fatile. 

Opgang  vanccn  berg.  Sali!.  di untume. 

Opgang  vali  de  2011.  Verte  del  Stic. 

De  opgang  dei  ftarrcn.  Lo/punlaiedt/kfieUe. 

Dopgaiig  van  een  (ture.  Verte  dima  fitti*. 

Mer  zoiiucii  opgang.  Alle  fpuniar  del  Sole,  al  Selma- 

fame. 


Naofrcgcndcr  zonnen  opgang.  Vcrfe  te  (puntar , il 
leve, fi  dii /eie. 

Ecn  gemalckcliikc opgang.  Vn* fatiti,  comed*,  ere- 
vele  fatile.  , 4 

Een  mocijclijke , Utile  opgang.  Una  difficile  ,/cefeef*. 

fcebrofe  fatile.  * e e j . 

OpcmunN.  Gonfiate. 

Opgcbtazen  , geiwoìlcu.  Gonfie , gonfiato. 
Ongcblazen  , hoogmocdig.  Orgoglio/,.  V.  Hoogmce- 
dig,  ol  Hovaardig,  coz. 

Opgcblazen.pocchcndc.  Milentatere  finente.  V.Voc. 
chende. 


Eenopgeblazen  nar,  ofpocchcr.  C/no  (ciocco  milente- 
«ore.  V.  Pocchcr. 

Een  opgeblazcn  racnfth.  Un  buemotrgogtiofo. 
OpgcWazen  worden  , opzwcllen.  Gonfierà  , omenti 
d. fiate.  V.  Opzwcllen.  t J 

Opgeblazcn  zy  n,  pocchcn.  Venterfi , elei  ieri! , jet. 
‘•'fi.  V.  Pocchcn , cnz. 


OrciBLAziNDHiiD,  lioogmocd.  Orgetio.  V. 
Hoogmocd,  cnz. 

Opgeblazcndhcir , poechinge.  M dentina , iattanze. 
V.  Pccdunge. 

OmnoiiiT,  vcrftcld.  Acconciate. 

Zcer  fraai  opgeboctft.  Molli  f olito  , molte  ben  acconcio, 
V.  Yercierd. 


Opgisonden.  Legate. 

Oro  e souwd.  Edificato. 

OrcEBRAOT,  opgcdragen.  Portalo jìt. 
llovcn  opgcbragr, opgcdragen  worden  •Prur  ferrar. fù, 
Opgcbragi,  opgcvoed.  Allevate , nutrito,  educate. 
V.  Opgcvoed. 

Opcebrahd.  Abbracciate. 

Opoebrsid.  ìntrfio. 

Occbdragbn.  Portate  fi. 
llovto opgcdragen  worden.  Venir poriatefì. 
Opgbdrongen.  Spingere  aventi. 

Mcrgcwcld  ot  veci  aanhouden  opgedrongen.  Spinte 

avanti  con  violenze.  < * 

OpGiBKooor.  Afciute , feccat 0 , arido, 

War  opgcdtoogt.  Atijueuio  afetuto. 

0 P- 
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Orate»  k s , gerexen.  Salito  fot  ter  neon. V in  een  j 
fUt  gcfprokeu. 

OFcuiTitt.  Refe , mangialo. 

N >ct  gailfcb  opgegeieil.  Sei  affette  reje. 
Halfupgegcten.  Meta  refe. 

Cuoi  'tzoutopgegctcu,  uitgerretcti.  Mangiate,  cor- 
refe  dal Jalt. 

OrciGtdK,  netlaten.  Lafoate , abbandonato . V. 
Vertuteli,  enz. 

Die  itti  goed  nict  heeft  opgcgeicn , ofwtllcn  opgeven 
otn  gclchat  ce  worden.  Che  anta  velate  dare  in  ì fi  ima 
i fati  beni. 

OroiooRD.  Afferete. 

O r a to  o t in.  Faffoffofra. 

OpoioRjLViK.  Incavate , cavate. 
OrciORoiiD.  C rtfeiate. 

O Po  ihaaid,  opgchcven.  Inaliate , rialtale.  V. 
Opgeheven. 

Opgchaald,  icrhaald.  Raccertiate,  narrate.  V.  Ver- 
haald,  enz. 

Opoihancen,  opgckuoopt.  Sefftfe , affeffo , af- 
filale. 

Opgehangen,  aaneengalggchangen.  Intficcata. 

Dar  opgehangen  ir.  Cb ' è impiccata. 

Een  opgchangeoc.  Va'  imprecate. 

Hy  word  met  het  hoofd  nedetwaarts  gchangen.  Egli 
vinte  appiccare cei piedi  in /Ir. 

OrciHtLDiRD,  icrltgt.  Illuminato , riffebiarrte. 
Opcihiii».  Inaliate , aliale.  Vau  darri  pcu , wol- 
keo , enz.  gcfproken. 

HoogopgchoeD.  Aliato  in  alte. 

OpgtheTcn , oierend gexer.  Aliate,  diritte. 
Halfopgekeven.  Metonimie. 

Opgeheven  worden.  Venir  aliale. 

Van  dejardcopgchcven.  Lavalo,  aliate  da  terra. 
OpoiutTST.  Incitate. 

Opgìuoopt.  Accumulate, radunale infieme .raccolte, 
aggregato.  In  dai  cigcntUikcncnoncigcmlijkcnzin. 
Opgchoopt , b ice  11  gebragt . Coliti  litio,  collattaneo. 
Opgchoopt  *an  zand  ofaardc.  Ammucchiate. 
Opgchoopte  miidadcn.  Muffane  ameni  eoa  ti  infime. 
Opgihoudzn,  vcrtraagt.  Ritardate , delardete  , 
trattenute.  V.  Venraagt,  enz. 

Opgeboudcn,  gefUakt.  Internuffffe , diffmeffe , tre» 
cute.  V.  Gcftaakt. 

’ En  zy  u iets  heeft  opgehoade».  Se  qualche  affa  ne»  vi 
ha  ritardate,  trattenute. 

Gy  Terzekerr  my  ,dat  ik nietopgchoudeozal  worden. 

Voi  mi  affteurate , che  non  verrà  ritardate  , trattenuto. 
OpoìhuzCi  opgefchikt.  Adorne , adornato  , ac- 
concio. V.  Opgcuhikt. 

Opciknoopt,  opgehangen.  Attaccato , apptffo  , 
afficelo.  V.  Opgehangen. 

OroiKOMEN.  In  ferie.  Van  een  geding , gefchit  enz. 
gcfproken.  Ook  opgekomcn , opgegaan.  Sfamiate. 
Via  een  ftar  gcfproken. 

Opgekomcn,  gerezen.  Venute fìt. 

Uitbet  water  opgekomcn.  Vcnetofì  dall"  equa. 

Door  etgen  deugd  opgckoroenc  menfchen  , weiker 
vooroudcisoubekcudwaicn.  Huemiai , ì cui  oa  Urtati 
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erano  ignoti , venuti fà  per  propria  virlt. 
Opgiickompìn  Ritiralo  in  fi. 

O p o i l i o o.  Mi  fu fù. applicate.  Sprckende  van  zìi  te, 
Opgelegd  , opgezet.  Imfofflo.  [erri. 

Bovcn  opgelegd.  Tirateti. 

Opgelegt  .gcgeicn.  Peflictie.  Van  een  naam  gefproken. 
Opgelegt , ociolcn.  CtmmeJJa  , t emendate  , impupo. 
Vi  Bc.olen , enz. 

Opgelegt , weggelegt.  Accumulata,  amuccbiato hffi- 
ma.  V.  Bcwaara. 


Opgelegt  , opgchoopr.  Inaliate  , alzala  , erette, 

V.  Opgehoogr,  opgchoopt. 

OpciLtcT,  opgeheicn.  Inaliate , alzate  , erette , 
ette.  V.  Opgeheicn. 

Opgeltgt,  bedrogen.  Ingannalo,  levate  con  frode  , con 
trancile.  V.  Bcdrogat. 

Opgeltgt,  «erraden.  Tradito.  V.  Vcrraden. 

Opgeltgt , gerooft.  Rubi  ate , iella , rapite.  V.  Geroofc. 
Opgìmaakti  opgehttft.  Incitato , attizzati,  V. 
Opgchirtt. 

Wcd  cr  opgcmaakt , herftcld.  Ricompofìo,  risciò  me, 
t ifatto  , > i accomodato.  V.  Herfteld,  enz. 
Opgcmaakt,  omeekogrom  icmand  van  irmdadcnte 
ber  igrco . Compcftoper  accujsrt  alcuno  di  mu fatti. 
Wedcr  opgemaakr  worden.  Venir  ri  campo  fio. 
Volkomcudijk  opgcinaakt.  Per  feti  amen  te  acconcio. 

Te  voorcn  opgemaakr , bcrcid.  Preparato  di frema  , 
affo/tato.  V.  Bercid  , enz. 

Otg  emìrkt.  OJJervato  , confiderai  , notato. 
Niciopgcmcrkc  Sonofjervato . 

Ore  ino  w in.  Levatofù. 

In  een  plaatsopgenomet».  Ricevuto  in  un  loco. 

Eco  opgcnomcn  knvd.  Un  figliuolo  adottivo. 
OrcioifiRDi  optedragen.  Offerto  , dedicato. 

Dar  opgcofFcrd  mocLot  ftaar  tc  wordeu.  Cbejla  per  tf- 
fitr , che  fleve  venir  off  erto. 

Opcijait.  Impaccato  fi. 

Or<3ar*oPT,rol  gepropt.  Empito  H cibo , fetoUste . 
OpciQ.otiiT,  opgcvocd.  Allevato  > educato , »•* 
trito.  V.  Opgcvocd. 

Ore  iq,oi  iti  opgctooid.  Adoma  , adomala , ac- 
concio. V.  Opgckhikr. 

OrciRAAPT  krygsvolk.  Militi*  , foldatefebe  ra- 
dunate quÀ  , e là. 

OpgiricTi  opgcbcvcn.  Eretto , erto  , inalbato.  V . 
Opgcbeven. 

Opgcrcgc,  geboud.  Inalzato , edificato , fabr testo.  V- 
Gcbonwd. 

Opgiriund.  Contato. 

Opguokkind.  Incitata . 

O PGitom.  Involto. 

Opgiru  i d.  UtefiatOg  incitate  » fi  imolato  » eccitato . 
V.  Opgerokkcnd. 

Opgeruimd.  DifoecupatOq  fatto  largo  > vuotato. 
Opgijchiit.  Adornato. 

Lcci  wcj  opgefchikr.  Molto  bene  ormato. 

Bovcu  aan  opgefchikr , vercierd.  Adornai * al  difrfr*. 
Nieiopgefehtkt.  Non  aderirti.. 

Opcischort,  uitgefleld.  Pr.lnngalo , franga- 
lo. V.  Uitgeftcld. 

Or* 
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OPGltcHRf  vin.'  Scritto/} , regi  fi  rate. 
OpotiLorfT.  IngbuttitQy  mangino,  r.  Opgegetcn. 
Opcislotim.  C biufo. 

Dingen  die  ODgcflotcn  iyn.Ce/t  f che  fono  /otto  chiave. 
Eenafkecr  hcbbrn  van  opgeflotcutezittcu.  Aborri- 
re d'cfjer  tenuto /otto  chiavi . 

Opoesmii&d.  Unto. 

OroiSMuiT)  gcblankcr.  Stilettato.  V.  Geblanker. 
OpgisnsdiN)  gceift.  Intagliato  fcolpito.V.C,  cctft. 
Opgsspriid,  gedekt.  Coperto.  V.  Gcdckt. 
Opgclpreid,  opgelprcngr.  AJperfo . 

Opgistaan .In furto  fpvntato . Van  de  zon  gcfprokcn. 
H j was  opgeftaan , van  ’t  bcddcgefprongcn.  Eghf 
era  levato  > era  faltato  dal  letto. 

Opgist  APil  D,  opgehoopc.  Amontonato , am- 
mucchiato. V . Opgehoopc. 

Opgistud,  opgczcc.  Mejfojù  , po/lo/opra.  V. 
Opgezce . 

Opgefkeid.  Sotato.  Sprekendc  van  ceti  brief. 
Opgeftcld  , opgcfchrcvcn.  Compo/lo  » ferino. 
Opoistild  , bc  volcn.  Comandato  , commcfjo , 
impojlo.  V.  Bevokn. 

Opgistut,  opgcwcvcn  ìnteflo, 
Opgistookt,  opgchitft . Incitato. 
OPGISTORT.  Spftrjp . 

Opgìitriict.  Stretto. 

Opghtrooid  , bcfprcngr.  Bagnalo  , etfper/o , 
fparfo.  V.  Rcfprergc , cnz. 

Opgitild.  Contatto , numerato. 

Opgitxlt.  Aliato, inalzato , tretto.V. Opgehcven. 
Opc  ITOGtH.  Stupefatto. 

Door  ict*  opgcfogen  worden  , vcrmaakt  worden. 

Venir  dilettato  da  qualche  cofa. 

Van  vrcugde  gclijk  jongc  luiden  opgctogcn . uirgcla- 
icn  zyn  , daufen.  E jj aitar  e , far.  fgni  di  allegrezza  , 
come  giovani. 

Opgetogendhejp  Eflaf. 

Opgetogendhcit  vau  cecverhcugc  gemoed,  Ef  afidi 
un * animo  allegro. 

0 pg  e tooi  d.  Adornato  , adorno  » acconcio.  V. 
Opgefchikc. 

Opgitoomt.  Frenato , legato  , tenuto  a freno.  V. 
Opgcboudcn. 

Opgitrokken,  gccrokken.,  lirato , f irato. V. 
Geirokken. 

Opgecrokken»  opgehcven.  Inalzato,  alzato.  V.  Op- 
ache ven  , ciìz. 

Oogctrokken  , opgcvoed.  Allevato  , educato . V. 
Opgevoed. 

Oro  btangsN,  oodcrfchepc. Prefo  ih, intercetto. 
Opci  vin,  overgeven.  Kejo  , dato  in  potere.  V. 
O verge ven  . cnz. 

Opgcven»  vcrlaccn.  Cedere  , abbandonare.  V.  Verla- 
ten , enz. 

Ecn  bai  opgcven.  Battere  mandare  la  palla. 

Hoog  of brecd  opgeven , pocchen . Vantare , fattore . 
V.  Pocchen  » cnz. 

Opgeven  , wy  kcn.  Cedere , fanfare.  K.Wykcn  » cnz. 
Opgcven,  bcvelcu.  Commettere  , imporrii  coman- 
dare. V.  Bcvelen , cnz, 
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Opgcven  , voorftclkn.  Metterò  avanti , limitare . 
prtfct ivere.  V.  Voorftcllen. 

Opgcven  , bcloven.  Promette  re.  V.  Bclovcn , cnz. 
Den  mocd  opgcven.  Perde»  fi  di  animo. 

Opgivir.  Datore. 

Eeii  opgcvcr,  pocchcr.  OJÌentatore , vantatore , mi- 
Untatoti , bravaccio.  V.  Pocchcr. 

° r c i V i N c « , o.ergevinge.  Refi.  Vati  ccn  lUd , 
Poli , enz.  V.  Overgcvinge. 

°pgevit)gc , ver  laringe.  /Ibbtm/e.amMo  , l'M.n- 
donare  V.  Veriaùnge. 

Opgcvingc , pocchingc.  Ofcnta  tiene.  V.  Pocchinge. 
Opgevinge  , vrage.  Dimanda . V.  Vrage , enz. 

W at  zal  hv  ons  mec  zoo  grooc  ecn  opgevinge  , of  veel 
belovendc  voorreden  waardig  voor  den  dag  bren- 

gen  ? Qual  degna  cofa  produrrà  egli  con  una  f grande 

miUnterid  , ò con  un  ih JurJo  cefi  pieno  di  prom  effe  * 
Opgevoed  .Educato. 

In  of  cor  cen  zake  opgevoed.  Nutrito , allevato  in  una 
Cefi , aduna  cofa. 

Ecn  zoo»  die  by  iemand  opgevoed  is,  ccn  vocdfter- 
kind , Un  fanciullo  allevato  apprejjo  alcuno  ,un  Alunno. 
Dcftig  opgevoed.  Ben  allevato. 

Ecrlijk  , treffchjk,  wcl opgevoed.  Hor.orevolmenteal. 
levato , educato. 

Schandclijk  » eoe  6en  quaad  einde  opgevoed.  Educa- 
to vergognofamente  a caltivofne . 

Zeer  wcl  opgevoed,  konftryk.  Allevato  bene,  am* 
maefìrato  nelle  buone  arti. 

Wcl,  dcftig  opgevoed  worden.  Venir  bor.ortvolmtn- 
t e educato. 

In  icmands  huis  opgevoed  worden.  Venir  allevato  in 
cafa  di  alcuno . 

Eeu  jongcling  in  alle  mync  leeringcn  en  manicrcn  al* 
opgevoed.  Un  Giovine  quo  fi  educato  in  tutte  le  mio 
dij cipline , e maniere. 

In  iemands  huis  in  de  jeugd  opgevoed  worden.  Venir 
nella  gioventù  allevato  in  cafa  di  alcuno. 
Opgevoert.  Portato  tu. 

Opgevolgd,  voldaau.  Adempito. 

Zy  hcefr  my  in  alle*  opgevolgt.  EJU  mi  ha  obbedito  in 
tatto.  V.  Gehoorzaam  , cnz. 

Opgevold,  opgepropt.  Empito  di  cibo , fatollato. 
V.  Opgcpropt. 

Opgevulc,  voi  gemaakr.  Empito.  V.  Gevuld  , cnz, 
Opgewassen.  c» efiiato. 

Hy  is  uir  zyn  kirdfchc  jaren  opgewaflcn.  Egli  ha  paf- 
futo gli  anni  della  fanciullezza. 

Opcfw&KT,  wakkergeraaakr.  Svegliato. 
Opgcwekc , wakkcr gcworden.  Svegliatoci /vegliato. 
Opgcwckt , aangcmoedigd.  Animato,  incoraggi  to.  V , 
Aangemocdigd . 

Niec  opgewckt  of  betoerd . Non  eccitato • 

Opgewckt,  herborcn.  Rinato. 

Opgeweven.  In  fello , intefjuto. 

Opcewogen.  Pejato. 

Hcktor  is  tegen  goud  opgcwogcn  « mec  gcwigt  van 
goud  geloft.  Hettcrc è/tato pefato a oro. 
Opgbworfin.  Gettato  sii. 

U«  de  zccopgcworpcn.  Gettato fuori  dal  mare. 
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mare.  V.  Aanmoedigen,  cnz. 

O f h itzsr  S ottici  latore , concitatore , iu/igutore  > 
/nuotatore. 

Tot  eei*  ophitfcr  behoorcndc.  Affai  tenente  ed  uno 
infiigatere. 

Ecnophitfer  dcr  flaven.  Un  concitatore  dì Jcbiavi. 

Eco  ophitfcr  vanccnoproer.  Un  eccitatole > concita 
toro  di  un  tumulto.  V.  Oprocr,  cnz. 

Ophitzinci.  oprokkcningc.  Irrìtamentt , incita- 
mento , in/igatione , conci  tulio»  c .* 

Ophitstir.  CW/rtf/r/tff. 

Ophoopin,  opeen  hoop  vergaderen  * etn  Koop 
maken.  Accumular  e,  ammucchiare  ,r adunare  infime. 

Ophoopen  in  *t  rotid.  Accumulare  intorno. 

Ec n worrel  mct  rncft  opgchoopt.  Uaa  radtee , intorno 
a cni  vi  ì ec  cumulato  del  letame . 

Do ven  ophoopen.  Accumulare  di  /opra. 

Ophoopen  ,terzanic!cn.  Adunare > radunare  infime. 
V.  Vcrzameleu , cnz. 

Ophoopen,  voltai.  Riempire. 

Ophooping  s . dt duramente , accumulamento . 

Ophoopinge  , opftapelingc  in  't  rond.  Accumulamen- 
to in  giro. 

Ophoopinge,  verzamelinge.  Adunamento. 

Ophoodin  . vcrtragen.  Trattenere , ritardare , 
far  tardare.  V.  Vcrtragen. 

Ophoudeu,  regenhoudeu.  Ritenere , ritardare.  V. 
Tegenhouden  > cnz. 

Ophoudcn , belcttcn.  Impedire , detenere.  V.  Belettcn  . 

[ cnz. 

Ophoudcn  iets  te  doeti . De//crey  lafciar  di fare  gual- 
che co/a. 

Ophoudcn , ondcnuflchen  ruflcn  , tuflchcnpooi  ma- 
ken. Prender po/t  y r ipofare. 

Ztgcrgens  ophouden  , terbi yven. Trutte**/  in  qual- 
che loco.  V . Verblytcn,  cnz. 

Ophouden  , gaan  leggen.  De/ fiere , andar  a giacer*. 

Ophouden,  overgaan.  Cadere , morire. 

Ophoudcn,  ondciftcunen.S^taiMre»  appuntellare , 
foflenere . V.  Onderfttìuncn. 

Ophouden  , ophefien.  Alzaie,  inalzare > ergere.  V. 
Ophcftcn. 

Ophouden  > optoeden.  Educare , nutrire.  V . Op- 1 
voeden  , cnz. 

Ophouden  zynen  fchoot.  Tener  fu  , aprire  il  grembo. 

Een  huis  ophouden.  Tener  il  governo  di  una  tufi*.  s 

Allcs’t  wclk  ietsophoud,  tcrtraagc.  Ofiacola. 

ZondeT  ophouden.  Senza  ce  (fare , fenza  iuterrompi- 
mtr.to , inceffantemente. 

Ophouden,  docn  vcrtoeven.  Trattenere > detenere , 
far  dimorare  , ò tardare.  V.  Vcrroctcn. 

lemand  ophouden , tegenhouden.  Ritardare , tenere  j 
alcuno  a bada. 

lemand  ophouden  , flepende  hooden.  Tenere  alcuno 
a bada. 

lemand  mct  woorden  ophoudcn.  Trattenere  alcuno 
con  parole. 

Zie  vanvallen  ophouden.  Soflenerfi dalcader*. 

Zig  by  iemand  ophouden.  Trattener/ apprefio alcuno. 

2ig  iu  eco  pla»($  ophoudeu.  Trallimrfi  in  un  In». 
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Iets  ophoudcn , uitftcllen.  Riiartt.it  , prthrrar* 
qualche  cefa.  1 & 

Op  dat  ik  my  niet  ophoude  mer  aatdfche  dingen.  Ac • 
ciò  che  io  non  mi  trattenga  con  cofe  terre/ ri. 

Ik  ottfhouwof  hou  my  geheci  op  in  mijn  Bockka- 
rocr.  Io  mi  trattengo  off  ulto  totalmente  netta  mia 
librata. 

Ikhoudcu  in  die  zaak  nictop.  Non  r/  trattengo  in 
que/a  cefa . 

Ophoddingi,  vcrtraging.  Kit  ardimento. 

Ophoudinge,  rcgenhoudingc.  Ritenimento , ri  tar- 
damente. 


Ophoudinge,  tuflchenpozing.  Ranfia , pofa  , ìr.ttr - 
ni  fune. 

Ophoudinge,  onderfleuningc.  Sofenmento. 
OrHULLtN  , opiooycn.  /f domare  , abbellire , 
acconciare.  V.  Opl'chikken , enz. 
Ophuituen.  Satin,  ,ì.  V,  Opfpringen. 

De  wildcdlcrcn  uii  hun  fterktcn  , leger , cnz.  opja- 
geu.  Cacti. r U Ut  t fuori  delle  laro  lune. 

Opjagcn , oprollcn.  V.  Oprollen. 

Orimi»,  moojr  weder  ivorden.  Rìjcbiararf, , 
diventar  bei  tempo.  V.  Heldcr  worden  , cnz. 
OriiAOT!  n i n . Salir] ù ,/alir  in  allo,  KOpkiim- 
men,  enz. 

OriiiMMis.  Afendere , Jatire  malto. 

Hoten  opklimmen.  Afendere fpra,ina!>o. 
Opklimmenbo.cn  de  kimme  of  den  gezigreinder. 
Sprillar  fi  ritritante.  Van  de  (larren  gefproken. 
Opkiimmcnuiteen  plaats.  Afendere fuori  di  un  loco. 
Daar  men  gemakkeiijk  kan  opklimmen.  Soprani  fi 
puijacì  Intente  afcendere. 

Naaromhoog opklimmen,  gtoeyen.  Cr eferein al- 
to. Vaneen  boom  gezegd. 

Zagjcseuallengsjes  opklimmen.  Andarfi pianameli. 

te  inalzando.  Sprekende  vaneen heuvei. 

Valicene zake  101  een  andere  opklimmen.  Afcendcit 
da  una  tifa  all'  altra. 

Ofkiimmino.  A fi  cadimento. 

Een  opklimminge.  Unagradatione,  figura  Rettorie. 
Een  (preekwyze  in  de  Ucdenkoufl. 
OntLopptN.  Batter  ti.V.  Kloppen  , enz. 
Opkloppcn , met  kloppeuwakkci  maken. Ballerji, 
Ju rah.re  con  battiture. 

OraNAGEN.  Rodere  iù. 

Ohhoopin,  ophangcn.  Appiccare  , appendere. 

V.  Ophangcn,  enz.  • • 

OriOiimi»,  kocfteren.  Covare,  liner  cal- 
da qualche  cofa.  V.  Koeftetcn  , cuz. 

Opkocflcren  , opvoedcn.  Allevare , nutrire.  V.  Op* 
voeden , cnz. 

Orlon».  Bollire , cuocere. 

OrioiiNCS.  Cuocimcnto. 

OrioHi»,  opklimmen.  Venir  ti , afcendere.  V. 
Opklimmen , enz. 

Opkoraen  , opftaan.  Venirli,  kvarfi.  V.  Opftaan , 

[ cnz. 

Opkomeu,  voortkomen.  Venir  avanti,  avanzar/!, 
V.  Voonkomen , enz. 

Opkomeu  ,ryzcn.  Sorgere,  /punture.  V.Ryien. 
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Optameli»  uirfpruitcn.  Spuntare. 

Optameli  > beginneu  op  te  fptuitca.Cominctar  a /pun- 
tare, 

Opkomeu  » opgroeijcn.  Crejeertù » /ergere, 
Opkomen  > uul'chietcìi.  Germogliare,  Sprekcnde 
van  gczaaid  koren. 

Opkomen  , vcrfchynen.  / Ipparire  » /puntare.  Spre- 
kcmlevancenftarrc.  V.  Yerlchyncn. 

Opkomen  , vordcrcn.  Fiorire , avanzare . V . Yer- 
icbyncn. 

Opkomen , Yordcrcn.  Fiorire , iffMMri.J'.Yordc* 
rei» , cnz. 

Jlo ve n optameli.  Sopr' avanzare. 

Weder  opkomen.  Rifergere. 

Weder  opkomen,  gezoud  worden.  Ri/orgere  divenir 
fané.  V . Gezond  worden , cnz. 

Mybegint  weder  op  te  komcn  , kragten  te  krijgcn. 
Egli  comincia  a rijorgere  , a ripigliar  forze. 

Op  ecn  nieuw  of  weder  opkomen  ,groeijcn.  Tornar 
ih  nuovo  a ere/cere. 

Traag  opkomen,  of voortgebragt  worden.  Cre/ure » 
9 venir  allevato  lentamente. 

Eoven  op  de  barcu  opkomen , Ycrfchynen.  Compari - 
re  /opra  le  onde . 

De  geeften  of ziclcn  der  dooden  uit  het  graf docn  op- 
komen.  Far'  ujcire  dalla fepoltur  ale  animedi  merli. 
OrxoHiNDE,  fpruirende.  Spuntante  , na/cente . 

Weder  opkomcndc,  op!uikcnde.  Rtj or  gente. 
OrioMSt.  Origine.  V.  Oorfpronk  , cnz. 
Dcopkomll  der  (larrcn.  Lo /puntare  delltjlelle . 

Ecn  man  diedoor  cigcn  vlyt  ofdeugd  zijn  cigcn  op- 
tami! gemaakt  bccft.  Un  boemo , che  colhjna flcjja 
diligenza  » ò virtù  ha fallo  la jua  a/ cadenza. 
Ol'KOoriK.  Compì ar tu. 

OfKOO  r e K.  Compratore.  V.  Koopcr. 
Ofxoohkgi,  Compramene. 

Opikabbin.  Grattar  tà. 

Opkrames.  Levar  iù  , l<var  vìa  la  bottega. 
Opkramcn  , bankroei  fpclen.  I ' a ITtre  ^mancar  di  cre- 
dito V.  Dankroct  ,cnz. 

Aan  *t  opkramen  kentmen  de  koopluiden.  I mercan- 
ta fi  conofcono  al fne , dalla  fine  -,  il fine  corona  /*  opera . 
Q?kkimi‘1)Ng.  Contrai! ione. 

Die  de  opkrimpingc  der  zeiiuwcii  hebben  , ofonder- 
worpen  zy  n.  Che  fono /oggetti  a centrai  tiene  di  nervi. 
OPKROPPSN,  verdragcn.  Concuocere. 

Lccr  van  weinigedagen  opk toppe n.  Digerirei»:  mo 
le  fi  ia  di  pochi giorni . 

Opkrim  P e n . Serpeggiare  <à. 

O p l a d fi  n.  Caricare.  V.  Bcladen  , enz. 

O piegosi».  Porre  /opra  , Jvpra  porre. 

Opleggcn,  in  legger».  Mettere  tu , & t (ferodi /opra, 
Bovcn  opleggcn.  Giace*  e di  /opra. 

’Bovca  opfeggen , oprerten.  P onere /opra. 

Boten  opleggcn , ophoopeu.  Accumulare  di  /eprtt\V. 
Ophoopen  , cnz. 

Opleggcn  , tocwyien.  Imporre,  attribuire.  Vati  ecn 
Ihaf,  boere,  (chande , cnz.  gcfprokcn. 
Opleggcn , wcgleggen.  Riporre. 

Opleggeo  >.bcvclcu. Imporre , comandare, V.  Berciai. 
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Opleggcn,  bcfchuldigcii. Incolpare , aetu/are.V. Be- 
Ichuldigen  » euz. 

Opleggcn,  hctalcn.  Pagare.  V.  Bctalen,  coz. 
Oplegginge,  opzettinge.  Impeftivne. 
Oplegginge,  opwcrpinge.  Jlgettar  dentro. 
Oplcggingc , of  verwyzinge.  lmpo/ttione.  Van  een 
ftral  of  bocce. 

Oplegginge,  bewaringc  van  koren.  Rip/ttiont  tc$/ 
lidia  di  biade. 

Opletten.  Attendere , applicare , ejjere  attente 
V.  Aandagtigzijn. 

Opletten  , toczicu.  Badar  bene , guardar  un  atten- 
uane. V.  Toezicn , euz. 

Opletten,  aanmerken.  Offervare , notare.  V.  Aan- 
merkeu , enz. 

Lct  op  ’t  gene  ik  zegge.  Badate  bene  a quel  eh'  h dice. 
Opleunbn.  Appoggiar fi. 

O p l e z fi  N.  Recitare . 

Opiizer,  opzegger.  Recitatore. 

OpiiCGis.  Metter  su  , por Jopra , imporre.  V. 
Opleggcn,  cnz. 

Opligtin,  opheffen.  Levare  , inalzare.  V.  Op- 
ti effe  n , cnz. 

Opligtcn,  bedriegen.  Ingannare.  V.  Bedricgcn. 
Opligtcu,  opregten.  Inalzare , ergete , alzare.  V. 
Òprcgtcn,  enz. 

Icmand  opligtcu , ondcrflcek  doen.F<*r  inganno , in- 
gannare. 

Opligten,  terradeu.  Tradire.  V.  Vcrradcu. 
Opligtcn,  vcrjagcn.  Cacciare , cacciar  via.  V.  Vci- 
iagcn. 

Geld  opligtcn  , bcurcn.  Levar  danari. 

Oplic  tingi,  mistcidinge.  Seduti  ione . 
Opligtingc,  bedrog.  Inganno.  V.  Bcdrog,  euz. 
Oplikkin,  Leccare.  V.  Likken. 

Oploop  , oproer.  Tumulto  y fedii  ione.  V.  Oproer.enz. 
Oploopin,  inloopen.  Correre  sù.  incorrere. 
Oploopen,  om  hoogloopen.  Correre  in  alto. 

In  de  hoogte  oploopen  , opwa(Tcn<  Cr e/cere  in  al- 
tezza. V.  Opwaftcn. 

Oploopen , zwdlen.  Alzar fi , gonfiar fi.  V.  Zwel- 
len , cnz. 

Oploopen  , opbreken.  Romper  fu  , cre/cer  perdi  fi* 
pra.  V.  Opbreken. 

Ofloopend»  haaft/g.  Iracondo. 

Ecn  tnan  vau  ccn  oploopcndgemocd.  Un'  hu  medi 
I animo  ii  ai  ondo. 

Oploopcnd  , haaftig.  Collerico  , fervoro/o  y.  Haaftig» 
Oploopend , grani.  SJtgnoJc.  K.Gfara,  cnz. 

Op  loopendhetd,  haaftighciJ.  Colici a , flrgr 
no , furore.  V.  Haailighcid. 

OplOopcndhcid , gramfdiap.  Moli  unta  , trijìczza 
d'animo.  V.  Gramfchap,  cnz. 

Oplossen,  wcdcrlcggcn.  Confutare.  V.  Weder- 
leggeti,  enz. 

Oplollen  , amwoordcn.  Dar  rìfprjla , ri/pondert. 
V.  Antwoorden  , cnz. 

O p l u i ic  e , ouduiken.  Aprir/.  V.  Ontluiken. 
Or  luisteren,  opproukcu.  Abbellire  , accen- 
dine. V.  Opfclukkcn. 

O?- 
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OriauHi  roltooyen.  C.mfirt , cuti Jur  a fint.  V. 
Voltoojtn , ora. 

Opmikcn , heiflcllcn.  Ritcccnciare,  rìaccmcicrt. 
V.  Hcrftellcn , enz. 

Opmikcn , ophirlcn.  Incint  e , cedute.  V.  Ophit- 
fen  > enz. 

Opmikcn , opbonwcn.  EJifc.rt  ,fakr icari.  V.  Op 
bouweo  , enz. 

Opmikcn,  vcrvullcn.  Empire.  V.  Vcrvullen,  enz. 
Ecngctil  of  tckening  opmikcn.  Compire  un  numero. 
Icmind  opmikcn  , omkoopen.  Subornare  aleuto,  V. 
Omkoopcn , enz. 

Opmikcn , oproer  mikcn.  Tumultuare  ,fur  tumulto. 
V.  Oprocr  > euz. 

Ofmirken,  iindagtig  zijn.  /Applicare,  ejftre 
attento , V.  Aandaetig  zi)» , enz. 

Opmcrkcn,  ainmcikcn.  Por  mente,  offervtre.V. 
Ainmeckcn , enz. 

Opmcrkcn,  onderzocken.  Effeminare,  mvifiigart. 
V.  Onderzocken , enz. 

Opmcrkcn  , ainkhouwcn.  Mirare , guantate . V. 
Aanfchouircn , enz. 

Opmirkinjs,  opzigt.  Riguardo  , attentine.  V. 
Opzigt , enz. 

Opmcrkmg , otitzag.  Rifpetto.  V.  Ontzag  , enz. 
Opn  II  M noi  e .Cencio  per  nettar  e , fìr.. fintcci.lt  , Jìro- 
fi nardo.  V.  Dwcil,  enz. 

O P s t M i N , wegnemen.  Prender  , levar  via.  V. 
Wegncmen  , enz. 

Opnemcn,  oprapen  Cogliere,  raccoglier  ri.  V.  Op- 
rapcn. 

Opnemcn,  opheflen.  Alianti,  ergere,  inoliate. 
V.  Opheffcn , enz. 

Eenzaak  wclnemeu,  opnemcn.  Prender  qualche  co. 
fa  in  buona  parie. 

Ut  qualyk  opnemcn.  Pigiar  qualche  co/o  in  mala  par  te, 
Opncmco  tot  ccnxoon.  Adottare  un  figlio.  V.  Aan- 
nemen , enz.  of  Vertonen,  enz. 

Gcld  opnemcn.  Pt cader  Ju  danari.  V.  Geld  , enz. 
of  Lcenen , enz. 

Opnemince,  of  ligtinge  van  geld..  Radunamen- 
to , raccolta  di  danari . 

Opncmingeof  ligtingevan  foldaren.  Arredamento  di 
Soldatefcbfy  levata  di Joldati . 

Nccmhcm  vliegeus  opnaar  binnen.  Pigliatelo  fubito 
dentro. 

O ? M e s t * 1 1 h. Allacciare  » legar  confiringbe  , legar 
(irei to.  V.  Vaflbindeu. 

Opneflelen  , bedriegen.  Ingannare.  V.  Bedricgen.enz. 
Dcbrock  opncftclen  , vertaflen.  Allacciar  i calmi. 
V.  Verraflcrt,  enz. 

Opoffbrin,  offcihande  doen.  Sacrificare.  V. 
Offcr  bande  docn. 

OpofFcrcn  , opdragen.  Dedicare  , eonfacrare.V.  Op- 
ti ragen,  enz.  ? 

Opottcren  , verccren.  Prefintare , offrire.  V.  Ver- 
ecren  , enz. 

OpofFcrcn»  overgeven.  Cederei  rendere . V.  Over- 
geveu  , euz. 

Opontbisoin*  Convocàre , chiamar  fa , radu- 
nate. y»  Ombiedeo,  enz.  __ 
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Opontiodew.  Convocato. 

Opfakkbn.  Impaccar  tu. 

Zak  en  pak  ofdcn  rxos  oppakkcn.  Impaccar  tutto. 

Zig  oppakkcn,  wegloopcn.  Uattnfela  , far  fardo.  V. 
Wegloopcn , enz. 

Oppakkcn  , wegncmen.  Levar  via  , togliere  via.  V. 
Wegnemen,  enz. 

O p p a s s i N , opwagten.  Far  la  guardia , atten- 
dere. V.  Opwagrcu. 

OppafTcn,  bezorgen.  Curare » bavtr  cura.  V.  Bc- 
zorgen , enz. 

OppafTcn , toczicn.  Guardare , ojjervare , bavereura. 
V.  Toczien , en2. 

Maarikpas  daarop.  lo faccio  la guardi  a a qutfìo. 

O P p a $ 5 e R.  O/fervatore  , guardatol  e . 

Beo  oppalTer  , rafcidicnaar . Uno , che  ferve  a tavola. 
Een  oppaflcr  van  d'Ovcrhcid.  Una  guardia  dt U a Si- 
gnoria. 

Ecnoppafler»  ofminuaar.  Un  amante. 

DcoppafTcr  of  minnaar  van  Circe.  L ‘amante  di  Circe . 
Oppa  s sbrtjb.  Unpicco/o  amante . 
Opperbevilhesber.  Un  principale  comandante. 
Eenmandieopperbevelhcbber  van  een  legcrofflad 
enz.  gcweeftis.  Uitoreb'  è fiato  principale  comandante 
di  un  efferato , beittà&c.  V.  Overfte  ofVcldheer. 
Oppirbewind.  Suprema  fignoria  , fupremo  co- 
mando. V.  Opperheerfchappyc , enz. 

O rriRBiiSCHOP.  Arcivefcovo. 
Oppirbootsman.  Primo  nocchiere. 
Oppbrbroik.  Sopra  calzone.  V.  Bioek , enz. 
OppERciBiSD.  Supremo  comando.  V.  Oppcr- 
heerfchappy , enz. 

Oppircizag.  Supremo  potere.  V.  Oppcrhccr- 
fchappy , enz. 

Opperheer.  Supremo  Signore , Ditutore.  Dir  was 
een  onbepaaldc  Ovcrhcid  by  de  oude  Romeinen  in 
gera!  vangrootenof  hoogdringcndcn  nood. 

Va<ì  zoocen  opperheer ofdaar  toc  bchoorcnde.  Dila- 
torio * appartenente  al  Di  taf  or  e. 

Hcr  amor  ofwaardighcid  van  ceu  opperheer.  Vita- 
tura, fuprema  Dignità. 

Oppsrhiirschàppy.  Suprema  fignoria. 
Ecnopperhecrfchappy  van  een  liaifjaar.  Suprema fi- 
guri ia  di  mezo  anno. 

D'oppcrhccrfchappy  hebben.  Havere  la  fuprema  fi - 
guari*. 

Naar  d'oppeiheerfchappy  dingcn.  A fpir are, preten- 
dere la  ( vpremafignot  ia. 

Iemand  dopperheerfchappy  opdragen.  Offerire  la  fu* 
prema  fignoria  ad  alcuno. 

Hv  voert,  hecftd’oppcrhecrfchappy.bewind  inzvnc 
ftad.  l'gli  ba  il fupremo  tornando  nella fua  città. 

D oppernccrfchappy  van  cen  fladzigtoeeigcuen.  Ap~ 
propriarfi  il  fupremo  comando  di  una  città. 
Opperhof,  of  vierfehaar.  Cor  te  fuprema. 
OppfiRHooFDTGHi  id.  Principato • 
Opferjacbr.  Capocaccia. 

Opperk  a MiR.  Principal  camera. 

Opperka  mi  rlimg.  Primo  Camerlengo. 
Oppìr  k A'Fitjin-  Supremo  capitano. 

Ooo  ),  O iw 
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O i‘p  l K KN  A a r.  It  principale  dì  fervitoi  i. 
OiteKkok.  Pi  imucvuco  , (opra  cucca. 

O p p e a l ij  f , of  de  borii.  Petto. V.d e Borft. 
OmRiuGT,  of  hoofdftoftclijk  vuur.  Etra. 

Dat  van  de  oppcrlugt,  of  berne!  is»  of  daar  toc  bc- 
boort.  Etereo. 

Oppermaarte.  La  principale  delle fervo. 
OppeRM  ElSTEK.  Primo  precettore. 
Oppbrmogendhe  t d.  Maejià. 

Misdaad  van  gcquciftc  oppermogendheid.  Colpa  di 
lefa  maejià. 

Icmand  van  gcqoctftc  , gelchonde  oppermogendheid 
bclchuldigcn , bettgteu.  Accu/are , incolpare  alcuno 
di  kfa  waejflà. 

Or  VERI'  riestek.  Pontefice,  facer  dote  maggiore. 
Hetampcof  waardighnd  vanceu oppcrpricfkcc,  Pon- 
tificato , J'ommo Jacer  dotto. 

Van  ccn  opperpricfler , daar  co'c  behoorcndc.  Pomtifi- 
v cale,  pontificio. 

De  bockcn  die  de  opperpricflcrinplegtiglicdeuge- 
bruikte.  I libri  ,cbe advpra  ilp ontefice  nelle  fioUnnitk. 
Op  perschout.  Giudice  ffcaìe. 

Opterete.  Sommo , fiupremo. 

De  opperfte  vanccn  trocpzyn.  E/fiere  il  comandante  , 
il  maggiore  di  una  fiquadra.  V.  Vcldhcer , eirr. 
Oppervlakte.  Superficie. 

Oppervlakte.  Membrana.  Daar  me»  ecrryds 
bockcn  op  fchrcef. 

Gclijkhcii  van  oppcrvUkic.  Uguaglianza  , egualità  di 
una  fu  pei  fide. 

De  oppervlakte  van  't  water.  La fiemmita  dell'  aqua. 

De  oppervlakte  vati  deaardc.  La  fiuptr fide  della  terra. 
Een  dubbcle  oppervlakte.  Una  doppia Jkpeificie. 
OPPBRVoor,  d.  Arbitro. 

Een  oppervoogd  van*  t volk.  Un  /ignare,  arbitro  del 
popolo. 

Oppervoogd  zyu.  Dominare. 

Oppcrvoogd  i oppcrvorlt.  Signor  e {oprano.  V . Op- 
pcrvorft , euz. 

Oppirvoret.  Dominatore. 

Opp*  R vor  5TINdom.  Monarchia  , dominio. 
Oppiuvorst  in.  Dominatrice. 

Een  oppcrvorftin  , die  als  een  opperheer  regeerd.  . 
Una  dominati  ice  , che  governa  come  un fignoi  e fiopr  ano. 
Oppikkin.  Beccar  tu. 

Opflingen,  opgictcn.  Verfaret  JpargereJopra. 

V.  Opgictcn. 

O F pio  te  i Ni  Arar w. 

Opploegir.  Aratore. 

Oppoetsen.  Adornare , acconciare.  V.  Opfchik  • 
ken,  euz. 

O p p ron  xiN.  Acconciare , adornare , abbellire.  V . 
Opfchikkcn,  enz. 

O p r Ro  p p e N , volproppeo.  , empire  di  cibo. 

OrraorpiNGi , opvulting.  Satiamento ,fiatollamento, 
O p pu  l l IN , zwcììcn.uonfiare.V.ZweWcn. 

Bcginnen  oprcpuilen.  Cominciare  a gonfiar]!. 
Opqoek  in,  opvocden.  Nutrire » allevare . V . Op- 
voeden,  enz. 

Opq.uiiien,  opfchikkcn.  Acconciare  » adornare , 
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abbellire.  V.  Opfchikktn,  enz. 

O F R a k e N.  Con/umare , dijl ruggire  , ficialaquart. 

V.  Vcrquiftc» , enz. 

Opra  p en.  Cogliere. 

Icts  aie  de  aarde  of  hot  oprzpcn.Racctgliere  qualche  c» 
fia  della  terra  , ò polvere.  V.  Verzanielcn. 

Oprapen , opheffeu.  Alzare , levar  tà.  V.  Ophel- 
fen , euz. 

Oprioenen.  Piover ii. 

Oprict,  opctihartig,  Petto  , finterò  , aperto  fi 
cuore.  V.  Opcuhartig. 

Opregt , cerlijk.  Honoratto , bonefilo  , che  tiene  in  febf- 
nejìà.  V.  Ectlijk,  enz- 

Oprcgt,  ecnvoudig.  timorato , finterò , fiebietu.  V. 
Eenvoudig,  enz. 

Oprcgr , dcugdclijk.  Retto , virtuc/o , da  bene.  V. 
Dcugdclijk  , enz. 

Opregt,  vroom.  Honefiot  modefio,  buono  , da  bene. 
V.  Vroom , enz. 

Opregt,  onnoozet.  Puro  , fincero  , innocente.  V. 
Onnoozel , enz. 

Opregt , zedig.  Di  buoni  co/lumi  , virtuefio  , ben  ecco- 
Jlumato.  V.  Zedig, enz. 

Optici, htiYtg.  Santo, dotato  di finntiia.  V.  Heilig,enz. 
Opregf  van  woorden,dc  waathcit  fprekcode.  Sincero 
ih  parole  , che  parla  verità . 

Opregt , on vervalfcht. Retto  , pura , non  adulterato.  V. 

OnvcrvaUchc. 

Opregt , regtvaardig.  Cinfio  , retto.  V.  Regrviar- 
dig,  enz. 

Opregt,  eerbaar.  Cafio , pudico , lanciato.  V.  Ecr- 
baar , enz. 

Oprcgr,  getrouw.  Fedele  y fido.  V.  Getrouw,  en*. 
Niet  opregt,  valfch  Non  retto,  fa/fio , adulterato.  V. 
Valfch  , euz. 

Nict  opregt  handcleu.  Non  trattare  retta  mente. 

Hy  handeld  opregt , hy  ìs  van  eenen  opregren  bande! 
en  wandcl.  Egli  tratta  rettamente , è di  un  faceto 
trattamento. 

Opregt,  zouderomkoopinge.  Incorrottamente. 
Oprcgr,  broederlijk.  Fraternamente. 

Opregt  fprckcn.  Parlar /laceramente  , con  rettitudine 
tf  animo. 

Op  dat  ik  opregt  fpreke.  Per  pai  Zar  /citatamente , ctu 
f inceriti . 

I Oprig  tin.  Ergere , inalzare , alzare. 

Opregten  , ophefteu.  Inalzare,  ttgert , drizzare.  V. 
Opfieftcn,  enz. 

Opregten  , regt  maken.  Far  diritto  , addi izzert , 
raddrizzare.  • 

Hct  gccnhclpt oldieiiftigisom  opre  regteo.  Cioè* 
ferve  per  addr /zzare. 

Zig  opregten,  aptyicn.Alzarfi , drizzai/! , /erge- 
re. ìf.  Opryzen , enz. 

Opregten , lligtcn.  Alzare fabricando , edificare.  V. 
Stigtcn , enz. 

Opregten,  herflellcn.  Riaccomodare , raddrizzare t 
riacconciare.  V.  Hcrfkcllen  , enz. 
Opregtheid,  openhartigheit.  Schiettezza , fin* 
ttrità  di  cuore.  V.  Openbar ttgbcit. 

Op- 
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©pregtheit,  eerlijkhcit.  Honoratezta , diitnagginc. 
V.  Ecrlijkheir. 

Gprcgthcit , cenvoudigheit.  Sincerità  Schiettezza  , 
j empiici  là . F.  Eenvoudighcic , en  zòo  voons  door 
alle  bcrrkcmficn  van  Oprcgt. 

Oprcgthcit , trouwc.  Fedeltà.  V.  Trouwc,  enz. 

0 P R *c  T i o uno.  Sincerità. 

Opregùgheid  gebrmkcn.  Ujor  (inceriti,  rettitudine  , 
jcb tette  zza. 

Mct  ogrcgtìghcit  van  barre.  Con fcbiettezza  di  cuore , 
con fin  cerila  d'animo. 

Opriotingb,  optillinge.  Alzamento , drizza- 
mente  ,*  er et  tiene. 

Oprixinin  , optellen.  Contare  » numerare.  V. 
Optellen,  cnz. 

OprbkkiKi  uittrckkcn.  Tirare , cavar  funi.  V. 
Uitcrekkcn  * cnz. 

Oprckkcn  , ophcffcn.  Inalzare,  alzare,  tirar  sii. 
V.  Ophcffcn,  cnz. 

Opro  j j en  , ophitfcu.  Incitare , irritare.  V.  Op- 
ini (cn , enz. 

O trijzsn  , oprtaan.  Levarfi  fu , alzarfi  sii.  V. 
Oprtaan , cnz. 

Opryzcn,  opgaan.  Salire , montar  in  alto.  V » Op- 
gaan,  cnz. 

Opryzcn  , voorrkomcn.  Spuntare  , apparire.  V. 

Voorckomcn  , cnz.  * 

Oprijzingi,  Utevarfiiù, 

Op  ri  s fin.  Ruttare  , mandar  fuori  per  bocca  il  ven- 
to  dello  (ìomaco. 

Hct  wclk  doct  oprifpen.  Che  ba  virtù dijar  ruttare. 
Dikwils  oprifpen.  Ruttare jpeffo. 

Oprism  n c.  Rutto , vento  dello  fornace,  cb'ejceptr 
bocca. 

OproipiKi  uirrocpcn.  Chiamar  i ù , chiamar fuo- 
ri , sfidare.  V.  Uirrocpcn  , cnz. 

Oprocpcn  , verkoopen.  Vendere.V.  Vcrkoopcn  , enz. 
O proir.  Sedi  t ione , tumulto. 

Oprocr  des  volks.  Tumulto  della gente. 

Een  klcitic  of  ger inge  oprocr. Uts  piccolo, ò vile  tumulto . 
Oprocr  vcrwckkcu.  Concitare  tu:nu Ito  , eccitare  fedi- 
Itone. 

Een  oprocr  beginnen . Cominci «t  e una  fiditivnr. 

Een  oprocr  ftillcn  Aquotar  e,  fidar  e , tranquillar  e una 
fedi  tiene  , un  tumulto. 

De  oprocr  is  gcftild.  Il  tumulto  è tranquillato , aquilo- 
tti , fidato. 

Tot  datdeze  oprocr  gcftilt  is.Fin che  quejìo  tumulto fia 
aquetato. 

Een  oprocr  hervatren  , weder  beginnen.  Ripigliare , 
ricominciare  un  tumulto. 

Ecn  oprocr  tegens  zyn  overheit.  Una feditiime  contro 
lafuafignoria. 

Die  vermaak  fchept  in  Vcrwarringc  cn  oprocr.  Chef 
prende  piacere  nella  confi fiont , e tumulto. 

Icuoproer,  dicn  men  getragr  hceii  rewecgrebrcd- 
gcn.  Un  tumulto,  che  fi  è procurato  d'eccitare. 
SuJlin^e  van  oprocr.  Tianquillanunto  diun  tumulto. 
De  oploopcndhcìc , hcr  gcweld , de hevighcù  van cen 
opto*:.  Il  evacui  fi,  la  violenza,  ileuUredi  a in  tumulto. 
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Ecn  tong  als  ecn  a*nftokcr  van  oprocr.  Una  lìngua 
come  un  incendio  di  tumulto. 

Oprocr  in  eco  ftad  vciwckkcn.  Eccitare  tumulto  in 
una  città . * 

De  oprocr  vili  ganfch  Italie.  Il  tumulto  ti  tuli*  luti*. 
Oprocroudcr't  volk  vcrwckkcu.  tediar  tmt.livfra 
il  popolo. 

Oprocr  onder  ecn  volk  vcrwckkcu.  tediar  tumulto 
in  un  popolo . 

In  de  fhd  W15  ecn  groote  oprocr , en  fchrik.  S’tl/a 
città  vi  era  un  gran  tumulto  , e terrore. 

Ecn  land  of  volk  cor  oprocr  vcrwkkcu.  Eccitar  un  pae- 
fi,  un  popolo  a tumulto. 

Zy  hclden  naar  oprocr.  Eglino  inclinavano  a far  tu- 
multo , a tumultuare. 

2yzc8Pcn  <kt  «k  de  bcthamcl  van  dczen  oprocr  ben 
gewecft.  Eglino  dicono  che  io  fino  flato  il  caput  ione  di 
queflu  tumulto. 

O PR0BR1G. Seditipfi , tumultuante.  Van ccn volk, 
cnz.  gefprokcn. 

Een  oprocrig,  en  ongcrcmt  volk.  Urta  gente  fiditi  ti- 
fa , inquieta  , sfrenata. 

Oprocrigc  redeoen  zaaijcn  . verbreiden . prarcn  ,nir- 
ftrooijcu.  Seminare  , fpargere , dificmmart  difiorfl 
fidi  tiefi. 

OpRoiRtGiij  K.Seditiofamente,  tumultuofamente. 
OpRotRM  akir.  Un fidìtiofi , eccitatore  di  tu- 
multi, dì  fidi  noni. 

OpRoiR  m a HR9>  Macchinatori  dì fiditi  ont. 
OpRorns,  ophiifcn.  Incitare , eccitare , irrita- 
re. V.  Ophitfcn , cnz. 

Oprollen.  Involger tùm 
Bovcnoprollcn.  Involger f opra. 

Dar  roru  oprollen  kan.  Che  fi  può  involgere. 
Oprouinci.  Involgimento. 

Oprwkun,  ophcffcn.  Ergere , alzare , inalza- 
re. V.  Ophcffcn , enz. 

Oprosprn.  Ruttare , mandar  fuori  per  bocca  il  ven- 
to dello  flamaco.  V.  Oprifpcn,  cnz. 

Oprostin.  Ripofir  fipra , of  poggiar  fi fipra.  V. 
Steuncn  , cnz. 

Opruftcn , tornirteli.  Apparecbiare  , far  apparechio. 
V.  Toeruftcn , er.z. 

OpscH  AIMH,  opctcn.  Mangiare.  V.  Opctcn. 
Opfchaffcn , ver^uirten.  Sciacquare,  confimare.V. 
Vcrqtrirtc» , cnz. 

Opfchaffcn,  opbrcngcn.  Portar  sù,  accumulare.  V. 
Opbrengen,  cnz. 

Opfchaffcn,  verftorcn.  Turbare , perturbare , ars- 
turbare.  V.  Vcrrtorcn,  cnz. 

Opschakelen.  Alzar  fi  per  gradì. 
OpicHeppe  n.  Seccare  cavando. 

Opfchcppcn  , oprapCn . Tirar  fu  , raccogliere.  V.  Op- 
rapcn. 

Opichcppcn,  ondcrfchcppcn.  Pigliare , togliere.  V. 
Ondcrfchoppcn. 

OrscHERPEN,  ocffcncn.  Acuìre , ejfercitare.  V. 
Oeftctien , cnz. 

OrscHUTiN  , grocijcn.  Crefcere  , avanzar  fi. 
V.  Giociicu,  cnz. 

of 
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Op  ecn  nietiwof  wedcr  opfchictcn  » groeijen.  Rtiref- 
cere , ere feci' e di  nuovo. 

Opfchictcn,  uitfpruiicn.  Buttate , forire.  V.  Uii- 
(pruitcn,  cnz. 

Opfchictcn  , opwafTcn.  Crefiere , crefeere in  Mitezza. 
V.  Opwaffcn  , cnz. 

Opfchictcn]  bctx\cii.Pagare,fodufartV.bcto\cT\,cnz. 
Opfchictcn  ,bcd:icgcu.  Ingannare . V . Bcdriegen.cnz. 
Opfchictcn  , opfpringcn.  Saltar  su.  V.  Opfpringcn. 
OricHiiriNGE  van  fpruiccn.  Cer  megli  amento. 
Opschijnen  Rifplender tù. 

Or  schikkin.  Adornare  , acconciare . 

Icts  opfchikkcn,  vermakcn,om  bcrer tc  docn  gclylcen 
of  vetkoopcn.  Acconciare , adornare  qualche  cofa  l 
per  far/a  meglio  parere , ù per  poterla  meglio  vendere. 
Zig  opfchikkcn.  Acconcia* fi. 

Zigtrcffclijk , definì  opfchikkcn.  Acconciarci  per  ec- 
cellenza. 

Dcn  hals  en  wangen  opfchikkcn»  Comporre  il  cullo , e 
le  guancie. 

Hct  hoold  opfchikkcn  om  iemand  tebehageo./'/àw» 
dare  la  tefia  per  piacere  ad  alcuno. 

Daar  loopt  ccn  jaar  hecn,  ecr  zy  zich  opfchikkcn. 

Paffa  un  anno  avanti  che fieno  acconciati. 
Otschikker,  vcrcicrdcr.  Acconciatore  y adorna  t or  e. 
Ecn  opfchikkcr  van  onde  warcn,  om  ze  te  bctcrte 
docn  verkoopen.  Un  acconciatore  di  robbe  vecchie  per 
renderle  pii  vendibili. 

O pschik  kingii  oppronkinge.  Acconciamento  , 
adornamento,  ornamento. 

Totecnopfchikkingc  bchvorcndc.  Appartenente  ad 
un  adornamento. 

Opfchikkinge  van  klecdercn.  Adornamento  di  vediti. 
Opfchikkinge  dcr  lichamcn.  Poi itezza  t acconciatu- 
ra di  corpi. 

Opfchikkinge  van  oude  warcn, om  zc  re  beter  te  docn 
verkoopen.  Acconciamento  di  tobbe  vecchie  per  ren- 
derle più  vendibili. 

Zondcr  opfchikkinge.  Non  acconciamente  , incolta 
mtnte. 

Opfchikkingcn  van  ccn  werk.  Adornamenti  di  un * 
opera. 

Opfchikkingcn  van  rcdcnvocrdcrs.  Adornamenti  di 
oratori.  Om  hunne  venogen  tc  vcrciercn. 
Opfchikkingcn  in  ccn  vcrtoog.  Adornamenti  di  un 
difeot  fio. 

Zondcr kinderlijkc  opfchikkinge,  of  gcmaaktheir. 

Senza  putì  ile  adornamento. 

Opsch  i LDERtN.  Sopra  dipingere . 
OrscHOFFELEMi  ophoopcn.  Radunare  « accu- 
mulare. V.  Ophoopcn,  cnz. 

Opfchoflclcii  , opgraven.  Cavare , cavar  si.  V.  Op- 
graven,  cnz. 

Opechorteh  , uirftclfcn.  Prolungare , allun- 
gare. V.  Uitflejlen,  cnz. 

Opfchortcu  , vertoeven.  lardare  , ritardare.  V. 
Vcrtocvcn,  cnz.  • 

Opfchortcu  , omgordcn.  Cingere  , circondare.  V. 
Omgordcn , cnz. 

Opfchortcn,  op^\)co.  Refi  tinger t,  ferrar  chiudere.  V.  j 
Opgijcu. 


O PS. 

Opfchortcn , opheften,  Inalzare . rialzare.  V.  Op 
hcflen , cuz.  t 

Iemand  zyn  ovcrhcidsampt  opfchorteu.  Cirttnfm - 
vere  la  mogifiratura  di  alcuno.  ~ 

Opfchortingc  vati  ccu ampt. Circonfct il  Itone  di  uni  fi- 
do , ò dignità,  * 

OrscttoRsi  mci,  of  Qilfland  van  wapeiienof 
oorlog.  Sofpenfione  d armi  di  guerra  , tregu. 
Opfchorfingc  van  gedingen , gclchilfcn.  Sefpesdune 
di  liti  , ò differenze. 

Opfchorfingc  van  allerhaode  tocflemminge  of  oor- 
dcci.  Sofpenfiane  di  acconj entimema , àgi  uditi». 

O p s c H R a p p e n . Grattar  via  colle  unghie.  V.  Op- 
k rabbui. 

OpscHRiTT.  Infcrittione , titolo. 

Ecn  opfchrift  van  ccu  bocktcuz.ll  titolo  di  un  libro  frc. 
Hcr  opfchrift  van  ccn  graf,  cuz.  Un\ epitomo , tìufait- 
tiene  di  una  fepollura. 

Ecn  opfchrift  van  ccn  bedd.  L' inferii  tiene  , illùde 
di  una flatua. 

Daar  ccn  opfchrift  op  ftaat.  Infittito,  dove  v'ima 
infcrittione. 

Ecn  opfchrift  in  gedigt  op  icts  flcllcn.  Mettere fopre 
qualche  cofa  una  infcrittione  in  ver  fi. 

Opsch  kijven.  Infirivere , jeriver fipra, 
Opfchrijvcn,  aantcckcnen.  Set tvere,  notare. 
Bovcn  opfchrijvcn.  Scrivere  fipra. 

Soldatcn  opfchry vcn.  Arrotare faldati. 

Zig  farcii  opfchryven.  Far  fi  firivere. 

Icts  opfchry  vcn  om  te  echeugcu.  Scrivere , nttart 
qual  he  cofa  per  arrievrdarfi. 

Opfchtyvcn  , wat  mcn  uirgegeven  cf  vrrfcboren 
hccft.  Notare  quello,  cbefièjpejo , ò dote  fiori. 
Huisgcziuncn,  cndcr  zcfvcr  eoederen  of  ratdddca 
opfchryven.  Regtjl are  famiglie  & i loro  beni. 

Ecn  vcrtoog  van  iemand  kortclijk  opfchryven.  Com- 
pilare in  ifcritto  con  brevità  un  di  fi  or  fi  di  alcuno. 
Opechrij  ver.  Che  nota  , o ferite. 
Opschrijyinge.  Notamente. 

Opfchry  vingc  van  icmands  huisgezin  en  middclco. 

Regiflro  della  famìglia  di  alcuno , e di futi  beni. 
Opfchry  vingc  van  degoederen,  die  in  ccuhuiszyo* 
Inventario  de  beni  , che  fino  in  una  cofa. 
OpscHkoBBEN,opkrabbcn./?«/dtfrrù  K.Opkrabben. 
Opfchrobbcn  , bocncn.  Nettai e con firtfuacào.V. 
Uocuen,  ofDwcilcn. 

Opschroicien.  Inghiottire.  V.  Opflokken. 

Or  schuddinge,  Optaci. Tumulto  sfidinone-  V • 
Oprocr,  cnz. 
o p s L A a N.  Batter  fipra. 

Opflaan , opbreken.  Crepar  fuori , fallar  fuori.  V • 
Opbrckcn. 

Opflaan,  openen.  Aprire.  V.  Opcncn  , cnz. 

Ecn  fior  opflaan.  Aprire  una  cbiavatura. 

Opflaan,  ontvaamcn. Di/piegare  .V.Qiìt'fotivrcn,  cui» 
Opflaan,  dierder  worden.  Alzare , crefiere  diprt*‘ 
zo,  incarire.  V.  Dierder,  enz. 

OpelaG]  of mouw.  Manica. 

Ecn  opflag  van  de  oogen.  La  copritura  dell' occhia. 

In  deu  cufici)  opllag.  A primo  affetto . 
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Opflag,  dierte.  Alzammo  </i prezzo  , incarimento • 
V.  Dicrrc,  cnz. 

Die  opflagcn  ofmouwen  heefc.  Che  ha  maniche. 
Klcedcren  mec  groote  ofrnirac  opflagcn  dragcndc. 

Che  porta  veftt  con  maniche  grandi , b larghe. 
Opslapes.  Dormir  e /opra , addormentar/! fipra. 
OrsLiKKEN,  opflorpcu.  Sorbire  tà  » /èr>rr  via.  V . 
Opflorpcn. 

Opflikkcn,  opvreten.  Divorare. V Opvreten. 
Opuoihn,  opvreten.  Divorare , mangiar  via. 

V.  Opvreten,  cnz. 

Opslorpbn.  Sorbire. 

Zaftjcs,  allcng*  jes  opflorpen.  Sorbire  a for fi, 

A’.lcs  opflorpcn.  Sorbirei/ tatto, 

Wedcr  opflorpcn.  Riforbire. 

Dar  men  opflorpcn  Jean.  Che/!  può for  bire. 
Allesopflorpcndc.  Che  forbe  il  tutto. 

Or  SLolPiNG*.  Sorbimento. 

Opsluitbn.  In cbiudeie>  racchiudere. 

Boven  op  of  van  boven  opfluitcn.  Scrchiadere. 
Zigopfloiccn.  Chiuder  fi , najcondnfi. 

Opfluitcn  , bewaten.  Chiuder  via  , guardar fi.  V. 
Bewareo , cnz.  * 

Opfluitcn  , gevangen  zetren.  Chiudere  % ferrar  in 
prigione.  V.  Gevangen  zeteen  * enz. 

Zig  io  ccn  plaats  opfluitcn.  Chiuder/i , ferrarfi  in  un 

[loco. 

Om  harcn  zoon  op  te  floitcn.  Per  chiudere , /errare 
loro  figliuolo. 

O P S L V I T I N G i:  Chi  udirne*  lo.  • 

Orini  x in.  Ungne. 

Botcn  opfmccrcn.  17 ngeredifopra. 

O rsM  eringi.  Ungimento. 

Ommuskin,  blankettcn.  Abbellir  e , dare  il  bian- 
chetto. V.  Blankccrcn , cnz. 

Opfmukken,  opfchikken.  Acconciare , adornare.  V. 
Opfchikken,  cnz. 

OpsmijtiN,  opwcrpcn.  Gettar  tù. 
Dikwilsopfìnyren,  opwcrpcn.  Gettar ffe/fo  tù. 
Opsn  ijden  . Tagliare , intagliar Jopr a.  V.  lufnydcn. 
Opfiiydcn  , unti  eden.  Di fmembrar  e .fepar  are  le  mem- 
bra. V.  Ontlcdcn,  cnz. 

Opfnyden,  gravcrcp.  Intagliare , feo/ptre.  V.  Gra- 
Tcrcn,  cnz. 

Opfnyden,  poccheu.  Vantar  fi  frollar  fi , milantor/ì. 
V.  Pocchen , enz.  , 

Opspalxìn  .Spalancare,  aprire  a ffat  to.V.  Opfparrcn. 
OrsPANNEN,  uicrckken.S//'r*r/f , allungai  fi. V. 
Uicrekken.  cnz. 

Ompa  rren,  gapcn.  Aprire  la  becca  » fpalancare 
la  gola.  V.  Gipcn  , cnz. 

Opfparrcn,  fplycen.  Crepare,  fender  fi.  V.  Splyten,  cnz. 
Dcorgcn  oplparren.  Aprir  bene  gli  occhi. 

Dei!  mond  greciglijk  opfparrcn . Aprire  fpalancare  la 
bocca  go/ofamente. 

Opsparrinci.  Aprimmo  , fpalancamento  di 
bocca. 

OpsPioRtH  » ondcrzockcn.  Invefiigare  , esa- 
minare. V.  Ondcrzockcn , cnz. 

OpsriTTtN.  Cavare , vangare  la  terra. 

Tom.  U* 
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Wedcr  opfpirten , opgraven.  Rivangare , ricavare 
la  terra.  V.  Opgraven,  euz. 

Ompittir.  Vangatore. 

Opspraa  k , cegcufpraak.  Contradi  tt  ione.  V.  Tc- 
gcnfpraak,  cnz. 

Opfpraak  , ìidcringc.  Malcdicenza.V.lAdct , latte- 
ringe,  enz. 

Opfpraak,  haat.  Otto,  invidia  .n  Haat , cnz. 
Buitcn  alle  opfpraak . Fuori  di  igni  invìdia. 
OpsPRsiDiN,  dekkcn.Ci/p/n/re.P.Dckkcn,  cnz. 
Opspreijen,  opfprctigcu.  Spai  gore. 

Boven  opfprcngcn.  SÙprafpargare. 
OrsrRiNGEN.  Saltar  tù. 

Boven  opfpringen.  Saltar  di f opra. 

Opfpringen,  uitfpringcn.  Saltat  ili.  Sprckcndc  van 
ccn  kicxen,  ccn  vifch  , enz. 

Uir  ccn  plaats  opfpringen  , uitfpringcn.  Saltar  fuori. 
Tc  voren  zeer  blyde  zyn , vanblydfchap  opfpringen. 
Esultare  d' allegrezza. 

Van  vrcugdc  opfpringen.  Giubilare  % fallare  (falle- 
Sditeli  jk  opfpringen.  Saltar  su  (ftmprovifo.  [grezza. 
OrspRiNGiNDi.  Che  folta  tù. 

Opfpringcndc,  danfende.  Danzante,  ebt  danza,  balla. 
Opfpringcndc,  mctfprongcn.  A fatti. 

Van  vrcugdc  opfpringcndc.  Esultante,  giubilante. 
Opspringingi.  Stillamento. 

Opfpringinge  van  vrcugdc.  EJultatioue. 
Opsproitin,  beginnen  re  croci  jcn.  Germoglia- 
re , cominciar  a pullular  e.  V.  Uitfpruucu. 
Opspuwen.  Sputare  tù. 

O p s t a a n , opryzen.  Sorgere. 

Flus  opflaan  Rif/lendere. 

Opflaan,  ryzen.  Levar/! ,ftuntarejf.  Ryzcn , enz. 
Wcderom  opflaan.  Riforgere. 

Wedcr  doen  opflaan  , opwekken.  Rifvtgfare , far 
levare  di  nuovo. 

Ergens  boven  opflaan.  Stare fopra  qualche  cofa. 

Tegen  zyn  overheir  opflaan.  Ribellar/! , fui  levarfi  con- 
tro la  fùafignoria . V.  Oprocrmakcr , cnz. 

Opflaan , regenflaan.  Sollevai  fi  contro.  V.  Tegcn- 
ftaan,  enz.^ 

Opflaan , aanhouden.  Premere , batter falda.  V.  Aan- 
houden , ofaaudringea. 

Sraaop.  Levati. 

G y ftond  daar  lang  cn  wydloopig  op.Voi  vici premtfie 
lungo  tempo,  c largamente. 

Voor  icmand opflaan.  Levarfi super  alcuno.  V.  Om 
hem  ecrc  re  bcwyzcn. 

U ir  cerbicdighcir  opllaan.  Levarfi  per  far  honore. 
Opflaan , zigop  de  been  begeven .Levar/! tù , metter fi 
in  piede. 

Icmand  doen  opflaan,  hctbed  uitjagcn.  Far  levare 
alcuno , cacciarlo  di  letto. 

Opflaan , om  ergeus  na  toc  te  gain.  Levar  fi  ih  per 
andare  in  qualche  loco . 

Opstbken,  opeegren.  Alzare , inalzare , ergere . 
V.  Oprcgrcn. 

Opflckcn,  opheffen.  Drizzar  sù , ergere , inalzare  , 
alzare.  V.  Opheffen  , enz. 

Opflckcn,  verbergeu.  Celare , nafeondert.  V.  V cr- 
bergen,  cnz.  Ppp  Op* 
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Opfteken , hovaard  ie  zyn.  Ejfertcrgtgliofo , alzar  la 
ere  fin.  V.  Hovaardig  , enz. 

Opfteken»  opzccccn.  Metter fopra,  fopraporre.  V . 
Ópzetteu»  cnz. 

Opfteken  * onftuimig  worden.  Divenir  prcccl/ofv. 
V.  Onftuimig , enz. 

Opfteken  , dierder  worden.  Alzar  di  prezzo  % ènea- 
rire.  V.  Dier»  dicrdcr,  dierce  of  Duur , enz. 
Opfteken,  tegcnlhati.  Oppcrfi  , metterai  contro.  V. 
Tcgenftaan,  cnz. 

Opstal  ,gebouw.  FaLricj  , edefcio.V.  Gebouw,  enz, 
O p * t a n d , oproer.  Sollevatine , tumulto , fedìtio 
ne.  V.  Oproer , enz. 

OrsTANDiNGiN.  Inforgimento. 

OrSTAFBLE  ìt.Amontonare, accumulare  V.  Ophao- 
pen , enz. 

Opstil,  handeling.  Trattato  > negotiatione.  V.  Vcr- 
handcling  , cnz. 

Opftc! , ▼oornemcn.  Progetto  , inten  tiene.  V.  Voor- 
nf  mcii  > enz. 

Opftel , ottewerp.  Propostine,  diJegno.V.  Onrwerp, 

[en2. 

Opstzllin,  opzetren.  Metter , à drizzare.  V. 
Opzettcn , enz. 

OpltrliciT,  opregfen.  Drizzarsi , alzare,  ergere. 
V.  Opregrcn  , cnz. 

Opftellcn , beginnen.  Cominciare , incominciare  ,dar 
principi».  V.  Beginnen. 

Opftellcn,  maken.  Delincare,  fetivere.  Sprekcudc  van 
ccn  wetk  des  verftands. 

lets  opftellcn.  lavorare,  abbozzare  qualche  cofit.  ' 

lets  opftellcn,  maken  Far  un  propgetto  di  qualche  afa.  | 
OpftcIIcn  , bcvclcn.  Imporre  , comandare , commettere. 

V.  Bevelcn , cnz. 

OmtilUR.  Comf optare. 

OrsTUUNGi.  Compcfitione. 

Opftelling,  fchryving.  Abbozza  per  ferittura  , deli- 
mattone. 

Opftcllinge  vaneenboek.  Delineamento  di  un  libro. 

De  opftelling  , of  mamer  van  een  vertoog , ciiz.  J 
Stilo , e flile,  maniera  di  un  difcai Jo  &c. 

Gclijkc , en  wcl  op  koccn  itaande  oifHiiug  > offtyl. 

Una  compcfitione  continuata  con  nr.  miltfimo  fido.  | 

Opstijgin,  opklimmcn.  Salire , montar  ià.  V. 
Opkiimmcn,  cnz. 

OrsTi  x kih,  opwecei».  Inteffre. 
Opstoken,  ophttfcn.  Incitare  > eccitare  , in  itare. 
V.  Ophitfen , cnz. 

He  t vini  r opftokcn.  Accendere  il  f uoco. 

Welopftoken,  ecngrooi  vuotali  ilcggeii.  Fare  un 
granfa. 

OPSTooTlN|Opcnftootcn.//pr/»'<r : 

Opftoorcn  , cpbrckcn.  Crepar tù  , romperti.  V.  Op 
breken. 

Optinoteli  » opjagcn.  Cacciarti.  V.  OpfaL’Cn. 
Opstopmh. vcrOi'ppcu.  Thrare  , e'rerdr'r va 
pienjo.  V.  Vcrftfypcn,  cnz. 

Opftoppen  . opvnMcn.  bn.pi>  e.V.  Ornt.len.  i j.. 
«tSTtìRT  h li.  Vii  fare. 

'lovdiopftoi  ca.  V tifar  fotta. 


O P S.  OPT. 

Opstuiun,  opbicdcD. Stringer f„ , 4^  y 
Opbindcn.  4 * * 

Opstrooijin,  Spargere  dì fipra. 
OpTLiuskK,  aamckcucn.  botare  Scrivere. V 
Aanrcckcncn  , enz. 

Ojxcckcncn  , opfchry  vcn.  Sotareper  iferitto.  V.  Op- 
fchry vcn,  cnz.  * ” 

° f.  V 1 D 1 * ;;  ofreken»ar.  Coniatore,  ctmfy,ifia, 
tht  Ja  conti,  V.  Kckcnaar , euz. 

Oftellsw.  Sommare  , amiate  . comfahm,  caltela- 
re  , numerare. 

Ic:s  oprcllcu.  ('onrare qualche c*fn 
Dal  ntea  oprcllm  km.  Numerabile,  che  fi  foìmierr 
Mct  de  viiigcrs  optcllen.  Calare , aamer are  celi,  dita. 
De  jafen  optcllen.  Comareglianni. 

Huitgczinnen  en  detzelvcr  goederen  of  middelenop. 

ielle».  Pi  cader  in  mia famiglie , tei  loro  beai.  ' 
Somme»  gelds  opre  Ileo  Numerare , catare  fiam ai 

danti  0.  J 

Opt  ItllMGi.  Sameratioae. 

Op  r ijgek  .bcCchtildigeu.  Incolpare,  acca  fare.  V.  fle- 
Ichuldigcn , enz. 

Opiiiun,  ophefie».  Lavar  tù,  i/riztare  .alia- 
re. V.  Ophcflcn  , enz. 

Oprillcn  , bedriege».  Ingannare.  V.  Bedtifgen  .ni. 
Oprillc»  , opfeg.cu.  hi  gei  e,  mainare  , aliare.  V. 
Opregten  , e»z. 

Opt  1 m m i k m ,t. difcai  efal-ricar  e.b’.Optouwcn.cnz. 
Optoot  ilei!.  Marcio  , viaggio.  V.  Ixf  : s , tei zoi , e. 2 
• De»op'ogt  der  vya»dlijke  trorpcTjbelc  :cn.  Iineedru 
la  marcia  rielle [quadre  nemiche. 

O r too  ij  a n i oplcbikkc».  Acconciare  , abbellire. 
K Opftlitkkc»  , c»z. 

Oprooijen,  volmaken.  Pei  [Alienare . amtìre.  V. 

Volmake»  , cnz.  ‘ 

Optxidim.  Calcare , [oliare.  Va»  de»  wvnookll 
gcfproken. 

llo.e»  opt  tede».  Conculcare. 

OpxRmm,  opheflen.  Titani , aliare,  lecer 
in  alto.  V.  Opheflen,  cnz. 

Optrekke» , trekke».  Tirare,  cavar  ri.  P.Trekken. 
Opitekke»  , bouwen.  Aliai  embricando  , edifcort. 
V.  Bcuwén  , enz, 

Optrekke»,  voeden.  Allevare \ educare , aulì  ire.  V. 
Ùppocdcn , cnz. 

Op  tekkcn,  optcllcn.  Sommare  , contare.  P.  Op- 
felle»  , enz. 

Optrekke», lig.-mtlTeit,  Itgtmiv.fpelen.  Vivere  io  h. 
gridi  liceniio  nmenit.  V.  I ig  mifteii.tuz. 
Op-rckke»,  ftempe».  Vivere  in  crapule , httrTnfa- 
menie.  V.  Slentpe» , cnz. 

Oprrekken  , tertrckkco.  Par  lire  , andar  vie. V. 
Ycrrrtkkcii,  ciìt. 

Hai,;  et  m-,  gftukkcii.  Lefercilo  tafano  parlai- 

z.f,  . tiri  ■ iato 

Gp-vkkf»  • teituizen.  Mutar , argine  di  cete. Y. 
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Bo»cn  opvallendc.  Che  cade Jopra . 

Opvancin  , onderfcheppcn.  Sopra  prenderà  , 
figliare.  V.  Onderfcheppcn  , cnz. 

Opvancer,  ondcrlchcppcr.  Intercettore. 
OpVANGlNGt,  OlldCrfchcppingC.  Ittici  Cttliofit. 
0 r v a r ss  , opkltmmcu.  Sufinù  t af  under  e Op 
klirorritu , enz. 

Opvattbn,  nemen.  Prender  , figliar  ti.  P.Ne- 

mcn  » cnz. 

Optarteli , oyuzmcu. Comprendete  capire.  V.  Opne- 
mcn , cnz. 

Op/atrco,  duiden.  Inferire  tfig^if care  , denotare.  V. 
Duidcn,  cnz. 

Icmands  woord  ofreden  opvarrcn.  Comprendere , ca- 
pir e la  parola , la  ragione  di  alcuno. 

0?  vntc  I N.  Volar  sii. 

Bovcu  opvliegen.  Volare  di  [òpra. 

Opvliegen , zig  in  de  !ugc  opheffeu.  Volar  iù  , alzar  fi 
maria. 

Op*licgcn  , opfpringcn.  V.  Saltar  sò  , votar  tu.  V. 
Opfprtngcn , cnz. 

Opvlijmin»  opfnydcn.  intagliare , /colpire.  V. 
Opfnjrdcn , cnz. 

Qpvoidxn.  Allevare , educare. 

Opvocdcn , byzichopvocdcn.Sulrireappreffodife. 
lemand  ergens  eoe  opvoedcu.N*/r/r*  alcuno  per  qual- 
che cof a. 

Kioikren  opvocdcn.  Allevare  fanciulle. 

Icraand  rrcfTclijk  , dcfiig  opvocdcn.  Allevare  alcuno 
eccellentemente. 

Zyn  zoncn  opvocdcn  volgcns  d’inzettingcn  of  gc- 
woonren  hunner  rooz ofòcxcn. Allevare ifuoi figliuo- 
li fecondo  ilcojlume  de  furi  antenati . 

OpvosdìR.  Educatore. 

OrvospijjCE  l. duca  tiene. 

Opvocdingc  , (ìaar.  Allirvr, , fitto.  • 

Ecn  eerlijkc  opvoedingc.  Vn  boncrata  educatione. 
Eco  perfoon  van  geringe  opvoedingc.  Vnaperfena  di 
buffa  educatione. 

Eencr  vocdrtc  rs  opvaedingc.  Allievo  di  una  nutrice. 
Wv  bederven  <Jc  kindercn  door  ver  wijfdc  of  lafic  op- 
voedingc. Soiguafliamo  i fanciulli  colla  effeminata 
educatione. 

Opvoédst  ir.  Educatrice. 

Opvoerin.  Poi  lar  in  alto  , coniurre  sii. 

Opvoeren  , opvullcn.  Empire,  V Opvullcn  > enz. 
Opvoir  in  c s.  U portar  in  alto. 

Opyolgen  » cocgt  v cn.  Concedete , cedere.  V.  Toc- 
geven,  cnz. 

Op vo Igen , gc  h oo rzam  en . Obbedire  % ejfere  obbedien- 
te. V.  Grhoorzamen  » cnz. 

Opvrxetsteh.»  ofgrootcctflef.  Divoratrice , 
grande  mangiati' ice. 

Opvreten.  Divorare. 

Opvreten , Icdigofkaal  cicn.  Mangiar  via.  Vanmen- 
lchcn  en  dicrcngcfprokcn. 

Opvreten  , rondoni  eteri.  Divorare  intorno.  V.  Rond- 
oni cetcn . 

Icmand  opvreten  , uitzuipen  Divorare  alcuno. 
Geflolc  brokken  grcrighjk  opvrcren.  Mangiare  appe- 
titofamente  , ò goffamente bocconi  r abbati. 
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Gelicele  harrcn  opvrcrcn.  Mangiare  cervi  intieri. 

Opv  rsten  di.  Divoratore , che  divora  tutto 
O p V r E t e R , vraat.  Vorace , divoratore. 
tei,  op.rcTcr  van  tc»  amlcis  goed.  Vn  Jtvnsleri 
degl  altrui  beni. 

Een  opvretcr  van  zijn  vaderlyke  goedcrcn.  Vn JcUda- 
quatcre , t-n  divora  ter  e del fuo  pati  intouio . 
Opvretince.  Divoramento. 

O l'VRijVES.  Pregare. 

Opvollen,  voi maken.  Empire . 

Opvollcn,  volproppcn.  Empire , fate  Ilare. 

Gchccl  ci»  al  opvollcn.  Empire  tutto  egualmente. 
Ligrom  oprcvollcn,  voi  cc  raaken.  Facile  da  effe  re  tm- 
Opvol  LINCI,  vollingc.  Empimento.  I pito. 

Opvolliugc , opproppingc.  Satollamente. 
Opvoowbn.  Piegar  sii . 

Opvollen.  Empire.  V.  Opvollcn. 

O P W A A R T S.  Jtttè, 

Opwaamzien.  Guardare  insù. 

Opvvagten,  oppaflen.  Ajptttare , far  la  guardi  a, 
Van  ccn  knegtenz.  gezegt. 

Opwassin  , ingrocijcn.  Crejiert , germogliare. 
Sprcckcndc  vankruiden , ecntandcnz. 

OpwalTcn,  uiifchietcn.  Germogliare. 

OpwafTcn  « opgroeijen.  Crefcere.  V.  Groeijen  >enx. 
1 c zamen  opwaden.  Crefcere  ìnfime. 

In  de  hooetcopwaflcn.  Crefcere  in  altezza. 
Opwaflcnde,  uitfcbietendc.  Gemogliante. 
OrwtcìN,  zwaarder wegen.  Pefarpiù. 

Mcn  zalgoud  tegengoud  opwcgcn.  Si  peles  doro  cen- 
tra ero. 

OrwiiisN,  wakkcr  maken.  Soegtiare , eccitare 

dal  fanno. 

WcJcr opwc k ken , wakkcr  maken .Rifuegltar  dinuovo. 
Uitdcn  flaap  opwckkcn.  Svegliar  daljonno. 
lemand  uit  zijn  flaap  opwekKcn.  Svegliai  e alcuno  dal 
Juofpnno. 

lemand  van  de  dood  opwckkeo.  Refufcitare  alcuno 
da  morte. 

Dar  mcn  nier  kan  opwekken.r/v  nonfipuv  rifveg/iare. 
Opwckkcn  , aaumoedigeu.  Animate  » far  animo.  V. 
Aanmocdigcn  » enz. 

Opwckkcn,  ophideu.  incitare , eccitare.  V.  Ophic- 
Icn , cnz. 

Opwckkcn , vcrmanen.  Ammonire  , avertile.  V, 
Ver  mane»  , cnz. 

lemand  opwckkcn  , bc wegen.  Commuovere  alcuno, 
V.  Bcwcgeu,  cnz. 

Zig  opwckkcn  , mocd  grypcn.fchcppcn.  RifucgUar- 
fit  pigliar  animo. 

Zigicifopwckkcit,  motdgrypcn.  Pigliar  mimo , 
ricuperar  coraggio.  V.  Mocdgripcn. 

Opwckkcn  , oplchcrpcn.  Rifargli  are.  Van  *c  ver- 
flandgcfprokcn. 

Opwckkcn,  noemen.  Nomare.  V.  Noemcn  , cnz. 
Dicnftig  tot  opwckken  > aanmancn.  Perfuafirio , 
perfuafivo.V.  Aanradcn  , cnz. 
lemand  mer  woordcn'opwckkcn,trooncn.  Conforta- 
re, Con  filare  alcuno  con  parole.  V.  Trooftcn,  cnz« 
Opwek  rende,  aaoradcndc.  Perfuadcnte , t ebr 
amrnonijce.  Ppp  a O: 
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Opwikkir,  aanmaner.  Ptrfuaditore , &amrnonitire  Opwggcn » Tcrtcllen.  Ricantare %uurraro,  V.  V«- 
Or  wskkxnc  « , wakkermakingc.  Rifueg  li  amento.  \ xdlcn  , col. 

Opwekkinge,  aauradinge.  Perfua/ìone.  | Op2c£Ben»  ictkonàigzn.Notif care  inumi je/ìart.V. 

Ecn  k lei  ne  opwekkinge,  ver  maxi  ingc.  Una  piccola  am-  Verkondigcn  , cnz. 

moniti one.  Opzegoir.  Recitatore. 

Voi  opwekkinge , vermaninge.  Pieno  di  ammonitioni.  Opziccinoi.  Recitammo 


Deopwekkingcn , prikkclcn  van  de  gramfehap.  I /li- 
moli de  lf  ira. 

Opwulin,  opborrclen.  Scaturire , ufeir fuori. 

V.  Opborrclen , enz. 

Ofwintii  in.  Sopr ainvolgere. 

Opwerpen.  Ruttare , gettar jù. 

Iets  ergens  opwerpcn.  Gettare  qualche  cof a /opra  qual- 
che co  fa. 

Opwerpcn  ,inwcrpen.  Gettarefopra. 

Dikwils  opwerpcn.  Gettare fpeffo fopra. 

Opwerpcn,  oprifpen.  Ruttare , mandar  per  bocca  il 
vento  dello fiomaco.  V . Oprifpcfi. 

Opwerpcn,  uitwaaflemen.  Ruttare. 

Opwerpen  , verwyccn.  Rinfacciare , rimproverare. 
V.  Verwytcn , cnz. 

Opwerpcn,  voorftcllcn  » Proporrei  mettere  avanti. 

V.  Voorftcllen,  cnz. 

Ecn  (chans  opwerpcn.  Alzare  un'  argine, 

Ecn  gragt  opwerpcn.  Cavate  una  fifa. 

Zig  voorhccr  opwerpcn.  A/Jumerfi  il  dominio  , al 
zarfi  cemefgnore. 


X)  p z i t , voornemeu.  Ini evtione , profeto,  V.  Voor- 
nemen,  cnz. 

Mctopzct.  Apojla  , apc/ì  a tornente,  a cafipenfate. 
Otzittin.  Imporre. 

Opzcttcn , byzetteu.  Porre  appreffo. 

Bovca  opzetren.  Sopraporre , por  di fopra. 
Opzccten  , opregten.  Alzare  , ehizzarti  inalzare. 
V.  Oprcgrcn , cnz. 

Opzetren,  ophiefen.  incitare , eccitare , irritare. V. 
Òphitfen  , cnz. 

Opzetren,  aanmocdigen.  Animare  t far  coraggi*.  V. 
Aanmocdigcn , enz. 

j Opzetten  , opcnen.  Aprire , [palancare.  V.  Opencn , 
I open  , enz. 

j Opzerren  , befporten.  Burlare , febei  aire  [ dileggiar t. 
V.  Befpocten  , enz. 

I Dieicmantergensroe  opzcr.  Che  anima , induce  al- 
cuno a qualche  cofa. 

I Hctgcld  opzccten.  Accrefcere  fa  moneta. 
jOpzBTTiMcs.  Impeditone. 

! O p z 1 1 d s N.  Bollire. 


Iemand  roto  verften  opwerpcn.  Inalzare  alcuno  al  do-  Mcc  bobbclsopztcden.  Bollire  a ricor  foie. 


nunio. 

OpweRPINC*.  Alzamento. 

Opw  irpzeiih.  'lutto  ciò  i che  vicn  gettato  sii. 
Opweteh.  ìnteffere. 

Opwijzin,  toonen.  Dimt firart , moflrare.  V. 
Tooncn  » cnz. 

Opwijzcn,  bcwijzen.  Dhncfirore , provare.  V.  Bc- 
wyzen,  cnz. 

OpwiNDEN,  op  cen  hoop  v:\i\0en.Aggomicciolaie. 
Dat  men  opwindcn  kan . Che fi  può  oggomìcciolme. 


Datgoedofdienlkig  isom  iets  opre  winden.  Cbeferve  Opziitin.  Cernere, 


OpziEDiNGt.  Bollimento , decornane. 

O p Z I E N , om  hoog  zien.  Guardar  in  alt». 
Opzien  , aanfchouwen.  Guardare  , mirare  attenti- 
mente.  V.  Aanfchouwen,  cnz. 

Hct  opzien,  gezigt.  Lavi/la.  V.  Gezigt,  cnz. 
Opziendi  r.  Cu/i  ode. 

Ecn  opzicnder  over  iets.  l/n curatore. 

Ecn  opzicnder  over  ceri  werk.  Cbcba  cura  diuntfcr«y 
• r mj pittore  di  un  opera. 

Opziendcrs  van  jongclingcn.  Cu/lodi  di  giovani. 


per  aggomrcciolare  qualche  aj  a. 

Eco  touw  Opwindcn.  Volgeri  tù  una  corda. 

Opwindcn,  opbijfTcn.  Tirar  tè,  tirar  in  alto. 

OpwEIJVEN.  Fregar fopra. 

Boven  opwrtjvcn , fmccrcn.  Ungere  fopra. 

OpwRIJ  vinci.  Fregamento. 

OpzaaiJEN.  Seminar fipra. 

Opzeogen,  oplczcn.  Recitare , leggere.  Ook  van 
buitenopzeggen.  Dire  a mente. 

Yan  bui  tcn  opzeggeo.  Dire  a mente  t recitare  a mente , 
di  memoria. 

Jet!  vanbuitcn  opzeggeo.  Dire  qualche  cofa  a mente. 

Uit  ecn  gcfchrift  op«gge«-  Recitare  da  una  frittura, 

Dc  jcugdbcgonondcr  malkandcren  klugrigedingen 
in  vaarzen  tc  ver  baici» , op  re  zeggen.  La  gioventù 

cominciò  infieme  a recitare  cofe  gioconde  in  ver  fi. 

Iets  opzeggeo  , afzcggcn.  Renuneiare.  V.  Afzeg- 
gen  * cnz. 

JHct  verdrag  aangaande  ecn  aaubeftccd  ofaangcnomcn 
werk  opzeggen.  Renuneiare  Pacar  do  fatto  intorno 
un  opera  addojjatafi. 


O p z i c T , gezigr.  Viftrtiinfpettione.  V. Gezigt  ,enz. 
Opzigt,  gctiragdcr  oogen  of  des  aangexigts.  emù- 
portamento  degli  occhi , ò de/M  vi/la. 

Opzigt,  bewEnd.  Governo  i comando  i dtrettione.V. 
Bewind , cnz. 

Opzigt,  zorge  over  iets.  Jn/pettione , cura  di  qual- 
che cofa. 

Opzij»t , zorge  over ’c  goedvaneen  raindcrjarigcr). 

Cura  foprn  i beni  di  uno  di  minor  ni . V.  Zorge , cnz. 
Opzigt.  ofreden  waarom.  Oggetto , fine , caufafer 
la  quale.  V.  Rcdcn  > enz. 

Opzigt,  opmerking.  Offervateone itìJ/leffo.V. Kit- 
merking,  enz. 

Opzigt,  agiingc.  Stima , riguardo.  V.  Agtioge , cnz. 
Opzigt  nemen  « bewaren.  Prender  cura  , enfi  adir  t. 
V.  Bewaren , enz. 

Tcnopzigte.  in  riguardo  % pur  rifpetto. 
Tenopzigtc  vai»  iemand.  A contcmplatione  di  alcune. 
Ten  opzigt  van  cen  zaak.  h riguardo  di  una  cofa. 
Iemand  onderzijn  opzigt  bcfchctmcn.  Tenere  oleato 
fotte  il fue patrocinio. 
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OpzictiOi  cerwaardig.  Riguardivi  le  , degno  di 
rifletto.  V . Eerwaardig,  cnz. 
Opzigtig»(cheel.C£#  mira  con  occhi  torti .V.Schec\,znz. 
O P z xj  p s N.  Infialare . 

Opzincin.  Cantare , decantare. 

Opzittsn.  Ajfiedere. 

Tcpaardofopccn  wageogaan  opxittcn.  Montare  a 
cavallo , ò incorro. 

Opzitten,  opklimmen.  Accendere,  filire,  montar 
su.  V.  Opklimmen,  cnz. 

Opzitten,  wakcn.  Vigilare. 

Gelicele  nagten  toedes  morgens  toc  opzitten,  wakcn. 
Vigilare  fior  levato  le  notti  intiere fino  alla  mattina  . 
V.  Wakcn,  cuz. 

Ergcns  opzktcude.  Che  fede  /opra  qualche  co  fa. 

O pzoekiNi  zoeken.  Cncare. 

Icmand  opzockcn.  Ricercare  di  alcuno , cercare  alcu* 
ne.  V.  Zoeken,  cnz. 

Opzockcn  , oodcrzockcn.  inquìrire , indagare , in- 
ve/ìigare.  V.  Onde t zoeken  , enz. 
OrzoEKERof bode.  Meffaggiere  V.  Bodc. 
Opzockcr,  ondeizocker.  lnquifitore. 
Opzoejcinge,  navorlchingc./nf uifitione. 
Opzoekingeondcr  vclcandercdingen.  Perquifitione. 
Opzui  pin.  Bever  sù  , bever  via. 

Zagtics  , allengsjcs  opzuipen  , opflorpen.  Severe  a 
fot  fi,  forbire. 

Opz  dipendi.  Cbtforbe. 

Opz  dipingi,  opilorpingc.  Sorbimento . 
Opzwelgen.  Sorbire.  V.  Opllorpen. 

Wcder  opzwelgen.  Riforbire. 

Opzwelgen  , opvrcicn.  Divorare , mangiar  via.  V. 
Òpvretcn. 

Op  zw  e l L b N.  Gonfere , intumidire. 
Doenopzwcllcn.  Far  gonfiare: 

OpiwemmeN.  Sciar sù . 

Bovcn  opzwemmcn.  Andar  a galla , notar  di  fopra. 
OraNi  ccii  (ledeken  in  Afrika.  Oran  , nome  di  atti 
nell  Africa. 

Oranje.  Orango  , nome  dì  città,  odi  Ducato.  £cn 
Rad  cn  VorRcndom. 

Van  Orati  jc,  vanOranjcgeboortig.  Di  Orango. 
Mctotanjcroodc  vcrwebcRrcken , gcwrcvcn,  ge- 1 
vernili.  Verniciato , color  ito  di  color  d'arancio.  ’ 

Oeanjiappuen.  ^rwdi. 

O X D e > manier  van  dota. Or  din  e t maniera  di  operare. 
Orde,  fchikkinge.  Di fpofi itone. 

De  orde  van ecn  vcrroog.  Cordino,  ladifpofiiicnedi 
undìfeorfo. 

Een  orde  of  gebod.  Un  ordine , un  editto.  Sprckendc 
vau  cen  Prins , cnz.  V.  Bcvcl , cnz. 

Eenordeofry.  Una  fila.  V.  Ry  , enz. 

Orde,  vctio\g. Seguito.  V . Vcrvolg,  cnz. 

Ridder  sorde.  Ordine  di  CavaUieri. 

Die  in  orde  llcld . Di/pofitore, colui , che  mette  in  ordine. 
In  orde  gezet.  Pofio  mordine. 

In  orde  gemaakt , gcReld.  Fatto , pc/lom  ordine. 
Zondcr  orde  of  fchikkingc.Se#**  ordineyò  dìfpofitione. 
la  orde  fchikkcn.  D ij porr  e , porre , mettere  in  ordine. 
Dcvooiuaamftc  onder  de  liùdca  wu  uve  orde,  fi 
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principale  fra  Ingente  delvofiro  ordine. 

Hetovcrigc  zal  ik  tegelijk , zondcr  orde  zeggen.  Il 

rtjlu  lo  dirti  infuna firn,  ordine. 

Zig  ili  ccn  orde  of  maatfehappy  begeren.  Arrtlarfi 
fitto  alcun  orditi!.  r 

D' eerftc  ofyooroiumftezijn  io  ecn  o cde.Effcrt  ilari- 
mo , ò principale  in  un  ordine . 

Ordsntiliji,  mec  of  in  orde.  Difpofiamente , 
acconciamente , ordinatamente. 

Ordente!  ijk . ondcrfcheidcnilijk.  Difiintamente.  Sprt- 
kende  van  ccn  reden . * 

Ordinarie,  of kokshuis.  Ofieria. 

Ecn  ordinari*  ofhcrbcrg.  Un' ofieria,  albergo. 

In  ccn  ordinar  is  gaan  cicu.  Andar  a mangiare  in  un * 
ofieria. 

Ordinari*  houden.  Tener  ofieria. 

Vali  cen  ordinari  , ofdaartoe  bchoorcnde.  Appar- 
tenente ad  ofieria.  V.  Hcrbcrg,  cnz. 

Ordiuaris , gcwoon.  Ordinario ? fililo , ufito , at- 
cofiumato.  V.  Gcwoon,  cnz. 

Ordinaris  , gemccnlijk.  Ordinariamente  , comune- 
mente. V.  Gcmccnlijk. 

Ordonnantii.  Ordinalione , ordinanza, editto . 
Sprckendc  va»  ccn  Prius , cnz. 

Ecnordonnantic , ofwec.  Una  legge,  un  editto,  uno 
fiatato.  V,  Wct,  cnz. 

Ecn  ordonoamie , kcurc.  Una  cofiitutioue , uno  fiata- 
to. V.  Kcurc.  ' 

Ordounantic,  bcvcl.  Comando.  V.  Bevcl,  cnz. 
Ordouuamie  vau  de  Orerlicid.  Una  ordinatine  della 
Signoria. 

Ordonneren,  bevclen.  Statuire , ordinare , 
commettere.  V.  Bcvclcn , cnz. 

Ordonneren,  ccn  ordonnantic  maken.  Fare  unofiatuto. 
O r eg  o,  zeker  kruidgocd  by  Ausjovis.  Origano , 
certa  ber ba  buona  colle  Anciove. 

O R g E L . Organo. 

Ecnorgcl  dicdoormiddcl  van  ’c  water  Ipcclr.  Organo 
tT  aqua. 

Van  ccn  orge!,  daar  toc  bchoorcnde.  Appartenente  ad 
Orchi  et.  Organifta.  [ organo  » 

EenorgdiR,  orgclmaker.  Unmaefirod' organi. 
Oria  a n.  Vento  smpetuofi. 

Orleans,  de  hoofdftad  van  de  Provincie  van  dicn 
n aa  m . Orleans , citta  capitale  della  Provincia  di  quefio 
nome. 

Orleans , ccn  Rad  cn  Hartogdom  in  Vrankryk.  Or- 
leans , nomedi  città , e Ducato  in  Francia. 

Van  Orleans , tc  Orleans  geborcn.  Di  Orltant. 
Ormus.  Ormai , una  famo/a  ìjola , e città  inPerfia. 

Ecn  vcrmaard  ciland  cn  Qad  van  Perzie. 

O R v 1 e t a N.  Orvietano  , unguento  ufi chiamato. 
Orviitti,  ccn  Rad  in  den  Roomfchcn  kcrkftaat. 

Or  vie  fio , nome  di  città  nello fiato  eccUfiaflice. 

O s.  Bue. 

Ecn  jongc  os.  Un  Bue  giovine. 

Hall  os.  Mezobue. 

Van  ccn  os,  rot  ccn  os  bchoorcnde.  Bovino. 

Ecn  os  die  dikwils  gaat  nederleceeii,  Un  bue  ,cbefpef- 
fi  fi  getta  giù  a giacere. 
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Ecn  OS  van  ecn  beprocfden  kragr.  Un  bue  di  ano  forza 
efpr  intentata. 

Ecn  os  met  ee»  zwecp  voort  dry vcn . Cacciar  avanti 
un  bar  con  unofi  affile. 

O S S K N.  Buovi. 

Eco  jok  of  paar  oflen.  Un  paia  di  buovi. 

De  Goditi  dcr  oflcn.  La  Dea  dè  bun*i. 

Yao  ofleu  , toc  oliai  bchoorcndc.  Appartenente  it 
buovi. 

Wclgcmaakte , ftcrkc,  fr  irte  offe».  Rari' ben (aiti , 
grafi , fr  efebi. 

Oflcn  die  getircid  hebben.  Buovi , eie  tanno  p» [colato. 
Oflcn  weiden.  Paf colar  buovi. 

Oflcn  Jjczorgen . il  aver  cara  di  buovi. 

Oflcn  ondcr’t  jok  (panoen.  Attaccar  buovi jotto  il 
giogo. 

De  oflcn  iu  de  ftal  jagcn  , dry  veti.  Cacciar  buovi  nella 

palla. 

De  laivdcrijcn  met  oflcn  boowen , wei jcn.  Arare  le 
terre  con  buovi. 

jonge  oflcn  tot  deu  Jandbouw  gcwenncn.  Ufare gio- 
vani buovi  a IL  aratro. 

De  oflcn  met  ecn  pcn  ftckcn  , prikken.  Pungerei  bai- 
vi con  lo  fi  imoto. 

Ossendrijver,  Un  Bifolco  , un  evala  buovi. 

De  oflendryvcr.  La  (Idia  Lo*  te. 

De  Godio  der  oflendry  vers . La  Dea  dè  Bifolchi . 
Oflendry  vers  deuntjes  , liedjcs  > ofgcdigjes.  Canzo- 
ni , ver  fi  da  Bifolchi. 

Ossin  h me.  Pelle  di  bue. 

Van  een  oflenhuid , ofofleoleder.  Di  pelle  bovina. 
OSSSNJ  AG  T-  Caccia  dt  bl'Wl. 

OsSKNMAKKT.  A tarato  di  buovi. 

Osa  INOOQ,  eco  krmd  200  genaamd . Buftalmo  , 
occhio  di  bue  , nome  di  birba . 

Osseno?fex-,oR,c[  bande  van  oflcn . Sacrificio  di  buovi 
OssiN  prikki  i.  Stimolo  , prone  da  buovi. 
Ossinstal  Bovile , pali » da  buovi. 

Osa  intono»  eco  zeker  kruid  alzoo  genaamd. 

Lingua  di  vacca  , nome  di  berla. 

Wildeoflentong,  eco  zekcT  kruid  ’r  welk  men  ge- 
bruikt  om  de  wolle rood  tc  verwen  , cn  de  vrouwcn 
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Gclijk  een  oven  maktii.F*» eeame  (agafiadi)  un  ferro- 
Ovenbizbm.  Scopa de forno. 

Ovine  AFFEL.  Netta  cenere. 

Ovbnoffers,  ofterhauden  , die  de  Heidenen  de- 
drn  , ahzy  hunkorcn  in  o»cm  droegen,  om  na- 
derhand  temala».  Sacrifici! , che  facevano  igeatili  , 
j quandi*  portavano  le  laro  biade  , per  poi  in  acino  t le. 
OvinpAAL.  Palla 

jOvsNSTOKER,  of  bakkcr.  Fornaio.  V Bakker. 
Ovbkslaaf»  die  zorg  voor  den  oven  of  *t  korco 
droeg.  Unofcbiuvo  % che  b aveva  cura  del forno. 

! OV  ih  t J t - torneilo. 

I O v e r.  Di  là. 

I Ovcrdczczyde,  naaronstoe.  Verfodinoi. 
Overofop.  Di  [opra. 

Over,  oi aaogaande.  Toccante.  V.  Aaogatude. 
Over»  om.  Per. 

Over  den  aiidereo  dag  Ogni  due  giorni. 

Dar  over  , ofaan d’ orerzydc  is.CV  iddi'  aftraporte. 
Tcgcn  over  , daarovec.  Di  rispetto , dall'  altra  parte. 
Rcgt  over , tegen  over  gclcgen  , of  woonende.  Situa- 
to , ò che  tabi t n dirutamente  incontro , òdi  rmpette. 
Over  co  weder  over.  Di  là  , e di  qui. 

Over  maaltyd.  Poppo  pranfi. 

Over  vele  jarco.  Poppo  molti  anni. 

Overcnwcder.  Scambievolmente,  vicendevolmente. 
OviRA  ANZIINILIJI.  Molto rigvai  dtx-olt. 
OviRAA  x d I g . Molto  gratiofo  , fuc  to. 
Overaardiglijk.  Molto  gratiof amente , facetamente. 
Over  al.  Da  per  tutto. 

Over  al  natoedaargy  wilt,  ofher  u wefgevalt , bc- 
haagr.  Da  per  tutto , dove  vi  piace. 

Overal , by  alle  volkercu.  Da  per  tutto  , apprese  tutu 
le  genti. 

Ovirarbiidin,  boven  2yn  taak  arbeidrn.  La- 
vorare più  di  quello,  che  tocca , otti  epa  fiore , forpoffa}  e 
il  jito  compito. 

Overarbcidcn,  zig  tezeer  vcrmocijcn.tOT#rtfrtftò/r 
quel  che  fi  puole . 

0 v e R a R m.  Più  che  povero  » preverremo. 
Overra  at,  ovcrvloed.  Sopra  più , abbondante. 

1 V.  Ovcrvloed  , euz. 


le  blankcttcn./JA  benna  ,ceita  berla, ebe fi  adopera  per 
dar  colore  rojjo  alla  lana , e per  beliti  t ai  e le  dome. 
Ossi»  viieich.  Comedi  bue. 

Ossen  vlisg.  Tuffano. 

OssenziiktE)  of  gebrek  den  oflen  eigen  ,zyn- 
de  eeu  gezwel  onder  de  tong.  Sortedi  male,  che  viene 
fot  to  la  lingua  di  buovi . 

Ottir.  Otre. 

Otranti,  ecn  ftad  in  Kalabrie.  Otranto , una 
città  in  Calabria. 

Ottante , een  ftad  in  *t  ryk  van  Napcls.  Otranto  , una 
città  nel  regno  di  Napoli. 

Oven.  Forno. 

Een  klciueoven , een  oven , dien  men  vervoeren  kan. 

Un  piccolo  forno  , forno  portatile. 

De  mond  van  een  ovai.  La  becca  di  un  forno. 
Vaneenoven  » tot  een  oven  bchoorcndc.  Di  un  for- 
no , appartenente  a forno. 


Overbaat.oveng.  Soperchio  , fupnfiao y .OrCrigfenz. 

Ovirbiii  iti).  Più  che  cor  teff , avi  lì  fimo, 

Ov!  abiq^uaam.  Più  che  idoneo. 

OveKbergsc  HE.  Oltre  montato . 

Ovsrbinden,  boven  op  binden.  Sopra  leggre, 
legare  al  di  fip » a. 

OviRBLAZEN.  Incro fiato, 

Met  goud  oveiblazen.  Incrofìare con  oro. 

Ove  Rblazer.  Che  incr  ufi a con  oro  > indoratori. 

Overblijdb.  Più  che  Leto , lieti  fimo. 

Overblij  flit.  ovctCchot.Supeiftuità , refiidn, 
refi  ante.  V.  Overfchor. 

Overblij  fselen.  Reliquie» 

Overblxjven.  Soprtvanzari , refi ar  in  dietro , 
avanzare.  V.  Overfcnieten. 

Laten  overblyven  , verlatcn.  Lafeiar  avanzare , ì 
refiar indietro.  V.  Verlatcn,  cnz. 

OviRiLuniN.  Super  chiare  con  favore  parole. 
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]k  za!  my  nict  laren  overbluffcn.  Non  mi  lajcìrrbfu- 

per  àure. 

OviKbUassin.  Crapulare , fi  r amarrare. 
OvtRBRKNGiN  , ovetyocten.Trafportare y afportarc. 
Ovcrbrcngcti , (rranflatercn.)  Tradurre  t trapalare. 
Icjs  in  ccn  plaats  overbrcngcn.  Trafportarc  qualche 
taf  a in  qualche  loco. 

Oretbrcngen  * verklikken.  Accufare , riportare.  V. 
Verklikken , cnz. 

Overbrcngcn , doorbrer.gen.  Portar  per  mezo.  V. 
Doorbrengcn , cnz. 

Orcrbrengcn  , vcrquiftcn.  S.ialaqvare  , cor; fumare.  j 
P.  Vcrqoiftcn,  cnz . 

OvirbrenciR.  Trapanatore , e traduttore. 
Overbringinge  , ovetv^cringc . Tra  [portamento. 
Overbrcnginge  van  wapcncn  , fchigtc».  Trafpotto 
d’armi. 

OvtRBRiivis  « verklikken.  Accufare  , ripor- 
tare. V.  Verklikken  , enz. 

Ovcrbrieven , vcrraden.  Tradire.  V.  Verraden  , cnz. 
OviURiBTiU.  Traditore , &ac:ufatore. 

0 v i a b o i x.  Sopra  ventre , ventraccio. 

0 v t r n a a D.  Luffa , intemperanza. 

Ovcrdaad  in  ’r  cren,  gnlztghcic.  Intemperanza  nel  I 
mangiare;  Gita.  V.  Gulzigheit. 

Gromcn  ovcrdaad  docn.  Come!  ter  t molto  , grande 
intemperanza. 

Voi  ovcrdaad.  Piena  d’intemperanza. 
lu  ovcrdaad  leven.  Vive* aintemf er antemente. 

Te  Rome  licer  fchtdcovcrdasd  medi.  In  Rama  regna 
fer  il  più  f intemperanza. 

Eco  hebaam  door  voorgaandeoverdaad  verzwakr , i 
uiegeput  i'n  corpo  indebolito , infiacchito  per  la  paffuta 
intemperanza. 

Ovirdadi  e,  weeldrig.  Luffuriofo. 

Omdadig,  oumatig.  Intemperato  [/moderato  y fini- ) 
furato.  Vauhcfde,  arbeid , enz.  gefproken. 
O.erdadtg,  gulzig.  Silfio  y intemperante  nel  man- 
giare V.  Gtflzig  , cnz. 

0 ▼ i r n a o i o L 1J  R.  Luffuriofamente. 
Ovcrdadiglijk  , ovcrtolliglijk.  Intemperantemente  , : 
f»idere  nn:rnie. 

Ourpagt.  deliberato. 

Te  ' orco  ovcrdagr.  Premeditato. 

Na  iers  overdagt  tc  hcbbtn. Premeditatamente,  doppo  ! 
baver  meditate,  qualche  co  fa. 

Overdeel,  oppervlaktc.  Superficie , fa  parte  di 
fopra  V.  Opperdakte* 

Ovirdix,  overdckùl.  Coperchio  , [opra  coperchio.  , 
y.  Overdckfrl , enz. 

Ovirdikk  eN.  Coprire. 

Ergens  mede  o verde*  kc« . Coprire  di fola  a con  qualche 

COja. 

Mèrce*  k!ced  overdekken.  Coprire  con  un  veflito. 
Ganlcheltjk  ofzccr  wel  oterdckkcn , toeJckkcn.  Co - 

pr in  uiult o bene. 

OverprkkiNge.  Crfrimcnto. 

Ovirdert  wordru.  Venir cop'* to. 

OvcrJtkr,  Cr&r»rj. 

kWecnktctd  o»  crdcW  ^rfi  <rr  •vvefàto. 
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ten  overdekt  fchip.  Una  nave  coperta. 

EenoverJckte  wagcn.  Un  carro  coperto. 
Overdekken,  overwcgen.  Ripe  * far  e , confide- 
rai c,  ponderare.  V.  Overwegm  ,#cnz. 
Overdoen,  te  veci  doeti.  Strafare  yfar  di  troppo , 
far  più  del  dovere. 

Overdoen,  overgeven.  Cedere , confegnare  ad  un  al- 
tro. V.  Overgeven , enz. 

Wedcr  overdoen  , hcrhalcn.  Iterare.  V.  Hcrha- 
Icn,  enz. 

Ove  kdorpei.  Sopì eliminare, 

Over  d r a g t n . 7 rafportarc , «[portare  , portare 
all'  alti  a parie.  V.  Ovcibrcngcn  , cnz. 

Iets  in  ccn  plaats  ovcrdragcn.  Tra/portare  qualche  coffa 
in  qualche  loco. 

Zyngocdcrcn  ofrcgt  ovcrdragcn.  Alienarci  faci  beni 
Ò i J ut. i diritti , farne  trefporto. 

Ovcrdragcn,  aanbrcngen.  Accufare , querelare.  V. 
Aanbrcngcn  , cnz. 

Ovcrdragcn,  vcrraden.  Tradire,  V.  Vcrraden, enz. 
Ovcrdragcn,  vcrhalcn.  Raccontai eyrif}erìre .narrare. 
V.  Vcrhalcn,  cnz. 

Overdrager  , overbrenger.  lrafportatore » « 
traduci!  or  e. 

Fcn  overdrager , overbrievcr.  Un  eccwfatore. 
Overdr  ag  inge,  vand’ccuc  plaats  op  d'andere. 

Ti  offerto  , traffportamento. 

Overdragt.  Ahenatione. 

Eco  overdragt  aancen fcliuldciflchcr.  Unacefjumtad 
una  editore. 

Ovcrdragr,  wyzc  van  fprekenottchryven  , als  mea 
de  woorden  in  ccn  overgebragre  oncigcmlijkc  bc- 
duidcniilc  gebruikt.  Tra  flati  o*:e , maniera  di  par  la- 
»#,  v ferir  ere,  quando  (i  adopran»  Ir  par  ole  tr  afflata- 
mente  in  un  fignificato  improprio. 

Over  dran  k.  Soptrchio ievmento. 
OviRDRllTIG.  Pentito. 

Over  drij  v e n,  Sopranotare . 
fìovciiovcidryvcn,  ovcrzwcmmcn.  Notare  di  fopra  > 
agalla. 

Overdrinchn,  verdringcn.  Penetrare  con  fir- 
zadair  ulti  a parte.  V Vcrdringcn  , enz. 
Ovcrdringcn  , vcrdrukkcn.  Opprimer e di  là.  V.  Ver- 
drckkcn  , cnz. 

Ovcrdringcn  , regen  dank  docnaannemcn.  Sforzerei 
far  prendere  pefjorza. 

Overprinke  n.  Severe  più  de  II  fogno  yfìrabevtrt. 

O V IR  p ROEV  I G . Molto  ttiflo. 

O virpourin.  Durare , ffh  a durare. 
Ovirdwaalschut  » vcikccrdczin , buicenfpong- 
heir.  Smoderatezza  y mente  per  ver fa  , ò prevertita . 
OviRDff  ARI.  Di  Hai  travet  fo.v.  Dv/ais , cnz. 
Ovbreenkomin,  ccn  verdrag  reaken.  Accor- 
da, fi , convenire , reflard accendo. 

Ovcrccnkomcn,  van  cene  naecning  zyu.  Acconffintire, 
r fiere  d’ut  a opinione. 

Ovcreenkt  mcn , nnlkaiidcren  gelyk  zyn.  Concorre* 
te  h ficme  in  mia  opinione. 

Ovcrccnkomcn,  grlijkenis  hebben.  kffft*  fimi;  ypa» 
refi  cor,  una  cofa. 


De  eene  zaak  mct  ccn  andcrc  docn  ovcreenkomen , 
vergei  ijkcn.F*»'  ufjomigliarc  una  coffa  ad  un'altra. 

Overccnkomcn  , eendragtig  zyu.  Concordare  ,efjer 
tT acurdo.  V.  Eeudragr,  cnz. 

Niet  overccnkomcn-  Diffcrepare , effer  difjentiente. 

Niet  overccnkomcn , onccns  zyu.  Non  convenire , non 
ejjir  e tT  accordo.  # 

Daar  mcn  over  ovcreengekomen  is.  Ciò , in  cui  fi  è 
d'accordo. 

Overccnkomcn , den  koop  eens  worden.  Accordare , 
convenir  nel  contratto  della  compra . 

Mct  irmand  of  in  ccn  zake  overccnkomcn.  Accordare 
con  alcuno  in  una  cofa. 

De  mynen  of  gebaarden  , die  nict  overkonen  mct 
hecgccncmen  zegt.  Atti , gefit  non  corrijpond enti, 
non  convenienti  con  ciò , ebe  fi  dice. 

Zy  komcn  nict  ovcrccn.  Eglino  non  accordano  ,non fo- 
no di  un  parere. 

In  deu  andcrc  dingen  komcn  zy  ren  naafteu  by  over* 
een . Nelle  altre  cofe  eglino Jono  quàfi  d'accordo. 

Ecn  die  mct  my  wclovcrccnkomt.  Uno,  che  accorda 
bene  meco. 

Hct  gecn  mct  iemands  ftaat  ovcrccnkonu.  Ciò  decon 
viene  con  lo  fiato  di  alcuno. 

Laat  hen  or.dcr  malkandcrcn  zdfs  ovcrcciikomcn. 

Lafeiacbefi  accordino  da  fé fie(Ji. 

Mct  icmand  wcl  ovcrccukomco.  Convenire  , accor- 
dar bene  con  alcuno. 

Mct  icmand  overccnkomcn,  van temami* gcvoden 
zyn.  Accordare  con  a Unno , effire  deidi  luifontimento. 

Mct  icmand  overcenkomcu  , verdrageu.  Ejjercdiun 
fentimento  con  alcuno.  # 

In  ccn  zaak  overccnkomcn.  Accordare  in  una  cefo. 

De  cene  zaak  mct  de  andcrc  docn  overccnkomcn  , 
fch  i kkcn . Fare  ebe  una  cofo  accordi  coll'  ali  ra. 

Mct  icmand  geenfins  overccnkomcn , ftrydige  nei-  | 
gingcu  hebben.  Non  convenir  e con  uno , effert  affatto 
di  (J enfiente . 

Die  dingen  komcn  mct  de  voorgaande  mct  ovcrccn. 
Quefie  coje  non  accordano  colle  precedenti . 

Bcfpcurdgy  hoc deze dingen  overccnkomcn?  Ricer- 
chi tu  come  qaeflc  cofe  convengano  ? 

Myn  zaak  komt  mct  die  da ad  ganfch  nict  ovcrecn.Z»a 
mia  cofo  nerba  punto  che  fare  con  quefio  fatto. 

Mct  icmand  in  veelczakcnovcrccukomcn. bardare 
tn  molte  cofe  con  uno. 

Overebneo  mende,  gcvocgclijk.  Conveniente , 
eongruente , congruo,  convenevole. 

Ovcrccnkomcudc  * gclykcndc.  Simile , filmigli  ante. 

Ovcrccnkomcndc , gclijkendc  , gdijkmatig.  Con- 
fonante , ebe  fi  pare. 

Zccr  ovcrccnkomcudc , gclykcndc.  Molto  fintile  * fi- 
ntigli ante. 

Ovcrccnkomcndc,  bewilligende.  Confentiente. 

Mcc  icmand  wcl  ovcrccnkomcudc.  Concorde  ,d' ac-  | 
cordo  con  uno. 

Ovcrccnkomcndc,  eigen.  Atto , proprio. 

Nict  ovcrccnkomcndc , ftrydig.  Difjentiente , difeor- 
de,  dipanante.  Sprckcndc van maargezang , cnz. 

Nict  ovcrccnkomcudc , onaangcnaam.  Non  accordi-  ^ 
volt,  ingrato . 
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Mct  iets  ovcrccnkomcndc . Che  conviene  , che  accorda 
con  qualche  cofo. 

Ecn  zaak  mct  cen  ander  ovcrccnkomcndc.  Una  cofa 
conveniente  con  un'  altra. 

Ovcrccnkomcndc  mct  den  perfoon  co  tyd.  Conve- 
niente colla  perfora , e col  tempo. 

Mct  ccn  zake  ovcrccnkomcndc.  Congruente , conve- 
niente con  una  cefo. 

Overeenkomsti,  cvcnmatighcic.  Congruenza, 

fi  migliano*. 

Overccnkomftc  , gelykformighcic.  Simili  ladine , *- 
na  logia. 

Ecu  overccnkomft,  verdrag.  Una  ccn  venti  otte , tu' 
accordo , patto.  V.  Verdrag,  cnz. 

Ovcrecnkomfte  , ioc^tmm\ugc.Conffentimer.to,cm- 

fenfo,  a ff enfio. 

Overccnkomft,  cendragr.  Concordia. 
Overccnkomft  vanaart.  Uniformità  di  genie. 
Ovcrecnkomfte,  mcdcnciginge  van  dciutuur.  ladi- 
na tiene  della  natura. 

Overccnkomft  van  vcrfchcidc  ftemmen  offpccltuì- 
gen.  Armonia,  finfonia  di  voci , ò (Ir omenti  di  muffi:*. 
Ovcfcenkomft  , onvcrfchilligheit.  Indifferenza. 
Overccnkomftc  van  ontfang  cn  uitgavc.  Cgguagtiaa- 
za  di  entrata , & affetta . 

Overccnkomftc  van ceuig  werk.  Proporcene,  corri- 
fipondenza  di  un  opera. 

Overccnkomftc  van  de  vcrfchcidc  ftukkcnvan  ccn 
werk.  Corri f pendenza  , correlatine  di  divetfi pezzi 
di  un’  oper  a. 

Mct  betcr  overecnkomfte.Cw»  megli  or  corri fpondme. 
Mct  zccr  groorc  overccnkomft  , cngelykmatigheiT. 
Con  grandijfìma  confona  n za . 

Overccnkomft , ofgclijkhcir  van  taalkunde  , vrc* 
tcnfchappcn , en  konfteo.  Simiglia™* , correlatone 
di  lingue , fetenze,  & arti. 

Ovcrccnkotpllc  van  ccn  woort  mct  hct  gcene  daar  he: 
van  gckomcn  is.  Coberenza  di  una  parola  con  quella , 
da  cui  deriva. 

De  overccnkomft  van  bcidc  de  woorden.  La  coherer- 
za  di  ambe  parole. 

Overccnkomftc  vati  de  reden  mct  de  waarbeic.  Cor- 
rela tiene  del  di  fior  fio  colla  verità. 

OvcrccnkomUcn  maken  , fluitcn  , creffen,  Fare  , 
concludere  , fiabiiire  accordi . 

O vtRtENSTtM  MIN.  Accordare , effert d'accor- 
do. V.  Overccnkomcn , cnz. 
Ovirberoisterem.  Avanti  F altro giorno,  tre 
giorni fà. 

O vere  i sschen.  So'r adimandar  e , fir  a dimandare. 
OvtMND.  Diritto. 

Ovcrcndftaan.  Starediritto. 

Ovcrcnd  ftaan  , tc  berge  ftaan.  Il  aver  horror  e . 
Ovcrcnd  ftaande  Diritto.  Win  ccn  gebou  w gcfproken. 
Over  end  ftaande  , te  berge  ftaande.  Pieno  di  berme. 
Ovcrcnd  zetren , ftellen.  Dirizzare. 

Hct  geco  dicnftig  isom  ovcrcnd  tc  zcttcn.  Drizzare 
qualche  cofa  dirittamente.  Sprekcndc  van  eeuigge- 
rccdfchap. 

Icrslynrcgc  ovcrcnd  zcttcn.  Drizzare  qualche  coffa  di- 
rittamente. Over- 
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Ofereudzitten.  StJertérìttt. 

Ovsreten.  Mangiare  pi»  Jel  enventvtli,  fi  ' amati 
gran , mangi. re fuor  ili  mallo . 

Over  ir  a a i j.  Belhjftme,  firabc/le. 
OmsAAN,  ovcrrrrden.  Paffuti. 

Bove»  overgaan.  Paffat  por  fa  gru , trapaffate , farpaj- 
fari. 

Boven  overgaan  , overloopcn.  Correr  per  Jtprt , 
traferrerc , fip>  acari  r-e. 

Overgaan,  ophotiden.  Pafjare,  tafeiar  ili  effei-e,  mtrire. 
Overgaan  , niet  langcr  duren.  Fi  a Ìi  fi , rum  durar  più. 
Overgaan  , afnemen , verandert  wordeu.  Finire  , 
cangiar  fi. 

Overgaan,  teveelgaan.  Andar  troppo. 

De  (lad  zal  overgaan.  La  alta  fi  renderà. 
Daarmenop  ofmedeovergaat.  Tronfienti o. 

In  ’r  gemccne  gevoelcn  overgaan.  Poffare  nel?  opinio- 
ne comune. 

O v IRC  A KG.  Pagamente. 

O v a R c * r a N.  V.  Gapen. 

O verga  vi,  overgevinge.  Rifa.  Van  een  Itati , 
poli , euz. 

Overgavc  van  een  fchuld.  Tra/porla  , eejjuae  ai 
UH  debito.  V.  Ovcrdragt , enz. 
OvilciiuViN.  Avanzato  r re/late  indietro. 
OvucilRAGT,  overgevocrd . Tra/portato , 
portalo  all' altra  parte.  V . Óvcrgevoerd  , enz. 
Overgebragr,  oneigen.  Traflato,  improprio.  Van 
woorden  gefproken. 

OveRgbsrieiO.  Denunciato. 

Oviecidi  AfliK  , Óvcrgevoerd.  Tra/pcrtalo, 
poi  tato  alT  altra  parte.  V.  Overgevocrd  , enz. 
Overgedragen  , vervrcmd.  Alimato. 
OvuciMivis.  DiJJipato. Sprekcnde van wol- 
ken  , ofdnifterheit. 

O viRGiisTio  , aatdig.Srroior/et-o/e,  troppojacelo. 
v erg eestiglij R , aatdiglijk.  Troppo  facttammte. 
VERO  «GIVlN-  Rtfo.  . 

Die  zig  aan  den  vyand  overgegeven  heeft.  Cbefierejo 
alt  inimico.  , . 

Scyfov ergegeven tot  ie ts . Pertinace  t n qualche cojct . 
OvuetcoTtH.fr/». 

Vai-,  ’t  een  in  't  ander  vat  overgoten . Vcrfato  da  un  va- 
fio  nell ' altro.  Sprekcnde  van  een  vogt. 
OviRGtHAAlD,  bekeven.  Sgridato. 
Overcikamd.  Ripetinato. 

Overgckomen , van  buiten  mgcbragt./<vo<ri(io , con- 
doli odi  funi. 

Overgckomen,  verdragen.  Accordato,  contrattato. 
Hctitmy  overgckomen,  gebeurt.  Mi  c accadalo , mi 

0 Mifu  iip,  overgevoetd.  Condotto  , guidalo 
da/r  altra  par  te.  V.  Overgevoetd  , enz. 

Oiuciilvl*t'  RT\ 

OverceloOE.  Supirflitione. 
OnisiiooHH,  overgevloeid.  Traboccato  ,paj- 
jalo  per  {opra-  V Overgevloc,d 
0;,.o  ÉTootre.  Saper JUttofo. 

Oneen  ovcrgcloovigewyze.  Sapirfìiliafitmcale. 

^™e^tì,  Rinifroto. 

Tota-  M» 
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Tet  degen  overgemeteu  hebbende.  I /avendo  per  fetta- 
mente  mi  furato, 

OviRGINAAlD.  Ricucito.  * 

Overgcnaaid , verfteld.  Rappezzalo. 

Ovixgino  in.  Più  che  abba/fanza, 

Ik  hcbbcovcrgcnocg,  Sebo  piu  ebe  abba/anxa. 

Ik  hebbe  overgenoeg  van  die  vcrmakelijkhcdeii.  tU 
bo  più  ebe  ab  bufi  ama  di  quefte  ricrea  tieni. 
Oysrcerskind.  7 ornato  a cantare, 
OvìRgiscmonkin.  Verjato. 

Overgssch  rbv  in.  Defcritte. 

OvsRf.  eslagen,  verzuimd.  Omeffo. 

Hct  ovcrgcflagcnc  verbale»  , mclden  , zeggen.  Ripe* 
ter  e le  teff  la/ciate  indietro. 

OviRGtsTiLD)  over  iets  gezet,  Prepejlo /opra 
qualche  co  fa. 

Ovirgistokin  .Tramutato  di  vofo  in  va/o.  Spre- 
k cndc  vanccu  vogt. 

Ovirgistort.  Ver  fate. 

Ovsrgist  roomd.  Traboccate , trap  affato , per 
/opra.  V.  Overgevloeid. 

OviRGiSTi  ld.  Contato  di  nuovo . 

O verge  v i n i ovcrlcvcicn.  Rendere,  * 

Overgcvcn , opgcvcn.  Cederti  rendere,  Sprekcnde 
vin  een  ftad  enz. 

Hct  overgcvcn , den  moed  verlorcu  geven.  Perder  fi 
di  animo . 

Ik  gcefhet  over , dat  enz.  le  cede  ebe  &c. 
Zigovergeven.  Render fi. 

Zig  aan  iemand  overgcvcn.  Render fi  ad  alcune. 

Zig  aau  iemand  gehecl  overgeven  , opofferen  , toe- 
wyen.  Rendo/ , dar/ , dedicar/ , offerii/ ad  alcuno. 
Iemand  aan  de  vyanden  overgcvcn.  Dare , rendere  ai* 
cuno  alt  inimico. 

Zig  aan  den  vyand  overgeven.  Rendo/  all'  inimico 
«far/ in  poltre  dell'  inimico . 

Tecken  docn  of geven  dac  men  een  plaats  wil  overge- 
ven. Darti  tifar  fegne  di  voler  rendtr  tana  città. 

Ik  gecf  ray  zelvcn  t'eenemaal  aan  u over.  Mi  mette  in 
tutte , e per  tutte  nel  vo/re  potere. 

Ik  geve  u aan  hem  over  voor  twintig  ryksdaaJdcrs, 
Ve  lo  rinunci OiVt  lo  do  per  venti  rt/dalleri. 

Ikgcveu  die  zake  over.  Rinuncio  a voi , lajcietrt . 
mette  in  veique/e  nego t io. 

Overgcvcn,  braken.  Vomitare,  render  fuori , recare* 
V.  Braken , enz. 

Ovsrgivkr.  Cenfegnatore. 

Ove  rgevingi,  oFoverlcveringcaan  de  mecft- 
bicdciidcn.  Confegna  , rinuncia. 

Overgevinge  van  ìetsaan  cen  ander.  Rinuncia  di  qual- 
che cofa  aù  un*  altro. 

Overgevinge,  vcrfchaffinge.  Prefentamente, 

Haaft  maken  tot  de  overgevinge , of  om  zig  over  te 
geven.  A (frettare  latejfa  , far  fretta  per  rendo/. 
Ovirgevlou  d. S corjo per J opra. 
Oviroivoird.  Venir  trajpertato.  Te  water  of 
te  land. 

Boven  overgevocrd  wordeu.  Venir  trajpertato  di  fe» 

[pra. 

Uiteen  plaats  overgevocrd  worden.  Venir tr affetta- 
to da  un  loco.  Qq  q Op- 
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Ovcrgevoerd.  Afportato , tra/por  tate. 

Van  de  cene  tot  de  andere  plaats  overgevoerd.  Venir 
tra/portato  Ha  un  loto  alf  altro. 

Ovirciwiot.  Soprape/o. 

Overgezet  > ovcrgevoerd.  Afportato  * trajf  op- 
tato. V.  Overgevoerd , eoz. 

Overgezet,  vcrraald.  Interpretato,  tradotto . 

O vergezet  hebbende.  Ha  vendo  interpretalo. 
Overgezet,  over iets gcfteld  , gezet.  Prepefofopra 
qualche  co/a. 

O-iRGiziiN)  verbeterr.  R evi  fio  , con  etto. 
Nict  ovcrgc2Ìen,onverbetcrt.Nt-»  revifo,non  corretto. 
O v t rg  iitsn  Ver/are  di/opi  a. 

Ovcral  overgietcn.  Verfarein  ogni  parie  per fopr a. 
Yan  ‘tceiie  vat  in  ‘t  ander  gicten.  7 Vavafart , trans- 
fondere , verfare  da  un  vajo  nelt  altro. 
li»  een  vat  overgietcn . Travafare  in  un  barile. 
Ovcrgicten,  tc  veci  gieteu.  Verfare  troppo» 
Overciitxnge.  Traviamento. 

Ove  igot  in.  Sparfo. 

De  aardc  is  mct  blocd  overgoteu.  La  terra  èfparfa  di 
J angue. 

Ovirgooijin.  Gettar /opra  , di  lì. 
Oyergxoot  , oittermaten  groot.  Stragrande 


Jmifuratamtnte grande , immenfo. 

Ovcrgroot,  onmaiig.  Stragrande , Jmifuraio.  Van 
licfde,  ciiz.  gerproken. 

Ovirgrooth  eid.  Grandezza fnif tirata , vafi- 
li , vafezza. 

Ov  i rg  rootmo  idi  R.Prm*<*  madredt/f  ava. 

Overgrootvadir.  Proavo  , padre  delC  avo. 

Overguiden,  vcrgulden.  tad orar  exopr  ir  e di  aro. 
V.  Vcrgulden , enxv 

O ver  h a a it  IN-  Accelerare , affrettare  , dar 
gran  fretta.  V.  Vcrbaaften  , euz. 

Ovirh  aliNi  ovcrvoeren.  Tra/portare  alT  altra 
parte.  V.  Overvoercn , cnz. 

Overhalcn,  zwaarder  wegen.  Fefnrpik. 

Overhalcn,  bekyvén.  Sgridare. 

Icmand  overhalcn,  btkyvco.  Sgridare  alcuno , dar 
una  riprevfiont  ad  alcuno. 

Icmand  zafi jes , of ter  loop  ovcibaJcn , bcrifpcn.  Ri- 
prendere alcuno  con  dolcezza. 

Icmand  wakkcr  overhalen  , bekyvcti.  Riprendere  al- 
cuno con  aff  rezza , acremente.  V.  P.cky  ven , enz. 

Icmand  van  een  andere  zyde  over  halen,  winnen.  Ri- 
tirare.alcuna  dal  partito  di  un  altro. 

©ver  tì  and,  ovcrwiunmge.  Superioriti  , mag- 
gioranza. V.  Ocrwinninge , enz. 

De  overhand  hebben.  Ha  ver  la  fuperrwrità , prevalere. 

Dcovcrhand  hebbeo.  ifover  la  vittoria , riportarla 
palma /operare. 

De  overhand  hebben , overrreffen.  Vincere , fuperart. 
V.  Overrreffen,  enz. 

Een  vvand  op  wien  men  deoverband  hceft.  Un*  ‘mimi 
co  ,f*pra  cui frba fu  pò  ipriti. 

Toen  de  Macedonie™  de  overhand  badden-  Quando 
i Macedoni  erano  fnperiori. 

© vi  rh  amdi  ,.bybcurtcn.  Le fue  volte » alterna- 
mente. V.  Bcurtcu. 


OrsRHAMCiN,  ovcrhcllen.  Pendere  > fartene 
dente.  V.  Ovcrhcllen  , enz. 

De  por  ovethangeu.  attaccar  si  la  pentola. 
Ovirhiden.  I Magifrati , le  Signorie. 

V cr  k iezinge  van  over  heden.  f. lieti  ione  dè  i magijlreti. 
A fgeierrc  over  beden . Magijlrati  dtpofli. 

Hooge  over  heden  lyden  gebrek  van  vcclc  zakcn  .J gri- 
di alti J'effì  onomancamente  di  molte  cofe. 

Ovirh  ber.  Signore  affoluto  , (ignote  fuperiert  a 
lutti , dijfoticojìgnore.  V.  Hccrfcher. 

Ovirh  eird.  Domato. 

OviRHsiREN.  Domare. 

Overheersc  HiR.  Dominatore . 

O virhberschen.  Dominare. 

Ovcrheerfchen  , ondcrdrukkcn.  Opprimere , offa» 
gettire.  V.  Onderdrukken  , enz. 
OviRHiiRicHiNDE.  Dominante . 
Ovsrhekrschincb.  Dominio. 

Ov  e r H i s t.  Stracalido. 

Overhcct  maken.  Fare  troppo  caldo. 

Ovcrhect  gcmaakr.  Troppo /caldaio. 

Ovirhiid  Signoria , magi  fi  rato. 

DcOvcrbeid  van  Athenen.  La  Signoria  di  Atheue. 
Zondcr  overheid.  Senza fgnor'ta. 

Eeo  overheid , die  gecn  regtsgcbied  in  een  bemuarde 
ftad  hceft.  Una /gnor tatche  non  ha  dominio  , ò governo 
in  città  murata. 

Overheid  verkiezen.  Creare , eleggere  uu  magi firato. 
Voor  deovetheidgaan.  Andare , comparire  avontiil 
magi  (irato. 

OvirhexdeamPT.  Dignità  dè  magi/l  rato  ; ma- 
gijhatura. 

Een  Overbeidsampt , dat  vyf  jaren  duurrofbclcefd 
word.  Un  Magi  firato  quinquennario. 

La  ngdu  r ige  O v e r he  i dsam  pren  .Magifraturt  continue. 
Ongeraecne  , byzoudcrc  Ovcrhcidsamptcu,  Magi- 
fra  tur  e fraordinartt . 

Zyu  Overheidsampt  bedicueii>bcklccdcn.  Aminifre- 
re  la  /va  dignità. 

Hct  Overheidsampt  aanyaardcn.  Intraprendere  la  Ma- 
gijhatura. 

Op  nicuws  tot  het  Overheidsampt , 't  vrelk  mrn  be- 
kleeddc,  gckoren  worden.  Venir  nuovamtnt eletta 
| alla  Magiftratwra  , che  (cammini/ ra. 

Icmand  met  cen  Overheidsampt  vcrceten,  tot  een  0* 
verheids  bcdicningc  verheffen.  H onora  re  alcuno  cen 
una  dignità  del  Mog  frate , inalzarlo  ad  una  Magi- 
fhatura. 

Icmand  vsmzyn  Overheidsampt  berooveo.  Privare 
alcuno  della  (ua  Magiflr  alar  a. 

Voor  zig  aclf  ofeen  ander  eqp  Overheidsampt  ver- 
zoeken.  Far  infama  d‘  una  Magi  fi aiuta per Je  , »> 
pei  un  altro. 

Zyn  Overheidsampt nectleggeo.  Deppore , rinuncia- 
re  la fua  Magfratura. 

Een  Overheidsampt  zccr  ecrlijkhediencn.békleedeo.’ 
Amminiflrarebvtiorniijtmamtnte  tafua  dignità. 

Zy  hadden  het  Overheidsampt  begonnen  te  bcklee- 
dcr».  Ha  vevano  cvmin  ciato  ad  animi  nif ras eia  Magi- 
fhatura. 

Ter 
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Ter  eocdcr  aure  icmand  toc  ce»  OvcrhciJsampt  ver* 
hcncn.  Inalzare  alcuno  aduna  dignità  troppo  a buon 
bara. 

Overhellin.  Pendere  a un  lato.  Sprckcude  van 
ccu  ichaal  van  ccnig  gcwigt , of  van  icts , dac  tuccr 
aau  d‘ccnc , da»  aan  d’anucrc  zydc  hdt. 
Ovcrhcllcn,  ovcrhangeu.  Pendere  di fopra. 
Bovcnovcrliellen.  Sopr apendere. 

Gcncigt  tot  ovcrhcllcn.  Incrinato  a pendere» 
Overhellin  ds.  Pendente. 

Bovenovcrhcllcndc.  Sopra  (tendente . 
Overhillinge.  Pendenza. 

Qvirhosxs,  dwars.  Per  obliquo  > obliquamente  > 
atraverfo.  V.  Dwars,  cnz.  • 

OvtRHoor,  met  hoopeu.  V.  Hoopcn. 
Ovcrhoop , verwardclijk.  Confufamente. 

Ovcrhoop  , zondcr  ondcrfchcid.  Senza  dfiintione  V. 
Onderlcheid , enz. 

Ovcrhoop  lcggcn.kyvcn.E^cr  confu/i  in  gridi  ^alterca- 
re. V.  K yvcn,  cnz. 

Mct  icmand  ovcrhoop  legge n.  Efjertindifputa*  ìndi- 
verjità  cvn  alcuno. 

Ovcrhoop  geworpen*  Atterrata. 

Ovcrhoop  gcworpcn,  verwocft.  Rumato. 

Hy  bccfc  allcs  ovcrhoop  gcworpcn.  Egli  turbò  tutte 
tecofe.  m _ | n 

Slotcn  of  kafteden  ovcrhoop  (chicten.  Gettar  a baffo 
coflelli. 

Ovcrhoop  werpen.  Demolire , franare , abbattere. 
Icmand  ovcrhoop  werpen.  Gettare  alcuno  roverfeio. 
Ovcrhoop werpen  , verwoeftcn.  Devafiare. 

Allcs  ovcrhoop  werpen.  Confondere  tutte  le  Cefi. 

Eco  ftad  ovcrhoop  werpen.  Dflruggcrc , minare  una 
etttà. 

Ovir  hoopwer  pince.  DemoUtiene. 
Overhooric  , ongchoorzaam.  Difobbediente. 
V.  Ongchoorzaam , cnz. 

Overhoudsn  , bcwarcn.  Tener  indietro  , guar- 
dare. V.  Bcwarcn , cnz. 

Iers  van  zynlpysofkoft  overhouden.  Tener  indietro 
ad  alcuno  qualche  eofa  delfino  cibo. 

Dat  mcn  moec  overhouden  , bcwarcn.  Che  fi  deve 
guardare. 

Dat  mcn  kanoverhouden  , bcwarcn.  Confervabile  , 
ebe  fi  può  guardare. 

Ovirjario.  Maggior  di  età. 

O v e r ic.  Reflante. 

Ovcrig  zijn.  Rtfian. 

Ovcrig  , ovcrvlocdig.  Superfluo , foverebio.  V.  O- 
vervfocdig  » cnz. 

Deovcrigcdingcn.  Le  altre  » lereflanticoft. 

Zeg  hct  overige.  Di  il  refio. 

Tot  hcrovcrigctrccdcn.  Venire  al  refio. 

Hy  hccfr  n icts  ovcrig  gclaten.  Sonba  lafiiato avan- 
zare cofa  veruna. 

OverioHbio.  Signoria  , Magifiratura.  V.  O- 
verbeid , cnz- 

O V e R R L e E d.  Sobravtfie. 

Ecn  ruw  , grof  ovcrklced  , of  manici.  Unarozzafo- 
pra  vejlc  > à mantello . 
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OviRklieDbN.  Stfravtjltre. 

Ovikklixn.  Pie  coli fmo , f impicciala . 
Overklimmin.  Sormontare  , falir  per  dì J opra • 
OviRKLUGTtG, aardig,  Molto jaceto , faceto fuor 
di  modo. 

Ovikkiugticujz  , aaidigltjlc.  Facwfrmamnu . 

O v e R k o c.  Sopra  cuoco. 

Overkoken.  Bollir  Per  fopra , firabolSre. 
OviRKOMiN,  ichieJijkofonvcrwagckoraeD.fr* 
prevenire  , f opr «giunger  t dimpruvifv . 

Ik  zal  cens  overkomcn.  Verrò  una  volta  da  voi. 
Ovcikoracu,  overlopcn.  Correr  per [opra. 
Overkomcn , gebeuren.  Accadere , avenir  e, fàcce  dere. 
V.  Gcbcurcn  , cnz. 

Overkomcn , ovcrwioncn.  Superare , f epe  avanzare . 
V.  Overwinncn , cnz. 

Dat  men  nict  kan  overkomcn»  ofteboven komea. 
Che  n enfi  può fupn  are  , inoperabile. 

Dat  mcn  icmand  in 't  overkomcn  tegenzend.  Che  fi 
manda  incentro  alcuno  nel fiotr avenir  e. 

Ikdagtwcldat  my  dat  overkomcn  zoude.  lo  perforo 
berte  eterni  averrebbe  quefio. 

Overkomste.  Sopì  «venuta . 

Schiclykc  oterkomft.  Improvija  fi provenuta . 

Ecn  overkomfte  ofvcrdrag.  Un’accordo , òunacou- 
ventione.  V.  Verdrag,  cnz. 

Ovcrkomft  , overcenkomft.  Accordo , uniformità 
cwrtla  tiene.  V.  Overectikomft. 

’T  wclk  gcen  ovcrkomft  bcefc  met  hergeene  volgr. 
Che  non  bafimiglianza , correlatane  con  quelcbeftguo . 
Ov  e rroopin,  Comprar  pii  caro. 
Overiood.  Strafreddo. 

O v e r k r a o t , gcwcld.  Scf  ras  ferzo,  violenza . V, 
Gcwcld , cnz. 

Overkroppen.  Empir  troppo , fiat  oliar  e troppo , 
V.  Vcrkroppcn. 

Ovir  la  din.  Aggravare , caricar  troppo. 

Zig  mccwynovcr  laden . Caricarli  troppo  di  vino. 
maag  rocr  wyn  cu  Q>ys  ovcrladen.  Caricar  troppo 
il  fio  fi  ont  ac  e con  vino , e cibo . 

Ov  ER  L ANO.  Moltofà. 

Overlaog,  zeerlnng.  Molto  lungo*  hmgbifpmo . 
Overlast.  Aggravio , importunità. 

Ovcrlaft  , ongchjk.  Torto  , aggravio.  V.  Orge* 
lijk , cnz. 

Ovcrlaft,  moeire.  Importunità , noia  , f affidi c.  V. 
Mocite , cnz. 

Ovcrlaft  , gcwcld.  Soprasjorza , violenza.  V.  Gc* 
weld , cnz. 

Icmand  ovcrlaft  doen , cn  tot  dienft  dwingcn.  Eoa 
violenza  ad  ale  uno. c forzarlo  a prender fervi  t io . 
Icmand  uit  ovcrlaft  redden  , vanongcfyk  bcvrydcu* 
Levare  alcuno  d'impaccio  , liberar  lo  cT  aggravio. 
Ovbrla  stig.  Grave , molcflo. 

Ovbrlaten,  nalatcu.  Tralafciare , ommeiten  2 
traf curare.  V.  Nalatcn , cnz. 

Ovcrlatcu , overgeven.  Render  e , cedere.  V.  Ovcrgc- 
ven,  cnz. 

Oyerlatingb  , overdragt,  Ceffione , refa.  ì\ 
Ovcrdragt,  cnz. 

Qqq  » 
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Oviriio  » verfhnd.  Giudici*  , intelligenti.  V. 
Ver  (land  , enz. 

OviRLicc  IN»  ovcrwegen.  Ponderare , confide- 
rare.  V.  Ovcrwegen,  cnz. 

Ovcrkggcn  de  rckening.  Ripagare  il  conto. V.  Optel- 
!cn , cnz. 

Over  legge»,  bedekkcD.  Coprire , velare . P.Bcdck- 
ken  , enz. 

OviRLl  1DIM.  Condurre  di  là. 

OviRLtviN.  Sopravivere. 

Hct  overlevcn,  de  ryd  dicn  icmand  langerleefcdan 
een  auder.  Il  fbpravivereftl  tempore  uno  vive  più  di 
vn  altro. 

Oviuivinoi.  Sopravivente. 

Overlevereh.  Cederti  rendere , con frgnar  altrui.  V. 

Ovcrgeve» , enz. 

Otirlizin.  Rileggere. 

Overlijdin»  (ferve».  Morire , pnjfareelt  altra 
vita.  V.  Srerven , cnz. 

Het  overlijden , dedood.  La  morte.  V.  DcDood. 
OviRirjr.  Bufto. 

Ovirlooden.  Impiombare  » coprire  di  piombo.  V. 
Verloodcn. 

Ovirloop,  va»  een  Schip.  J Jori  di  una  nave. 

De  ovcrloop  , daar  de  matroze»  blyven  om  op  de 
zei  !cn  te  paffen . Il  loco , dove fi  anno  i mar  inari  per  te- 
ner conto  delle  vele. 

Ove  rlootin,  van  d’eene  tot  de  andere  plaats 
loopen.  Trafcorrere  da  un  loco  all  altro. 

* Zecr  ras  overloopcn , zcer  ras  of  £ nel  door  cenige 
plaatfc»  loopen.  Poffare  correr,  dovelocijjimamenie  per 
alcuni  leciti. 

Bovcn  overloopen  , orergaan.  Scpraccrrere , toner 
per  fi  fra. 

Overloopen,  cuflcheitkomen.  Fraeorrere. 

Toc  icmand  dtkwils  overloopen.  Correre  fpcjjo  da 
alcuno. 

Overloopen  tot  den  vyand.  Puf  or  e all'  inimico. 
Overloopcn  , rari  party  ver  wi  fièle»  , verauderen. 

Poffare  all'  altra  parret  cangiar  di  partilo. 
Overloopen,  *t  leger vcrlaten.  Dejcrtare » abbando- 
nare f effetti  to. 

Naar  <t*  vylnd  orcrloopen.  Poffare  dall  inimico , alr 
offertiti  nemico. 

Bende» doc»  overloopen.  Far defertare compagnie. 
lemands  krygsbende»  docn  overloopen.  Fare  che  le 
(oldatefche  dejet  tino  da  alcuno , abbandonino  alcuno. 
Overloopen,  ovcnrloeycn.  Scorrere , imbeccare  per 
V.  Ovcrvlocycn , cui. 

ligrjno.crloopcn  , tctloopsaanrakeii.  Trepp.JJan 
hfgicn.ntfe.rrnJ. , i«nm c.mnJ.. 
Overloopen,  roet  ‘crhaaft  docn.  Tr.fc.rrne , fare 
fretlol.fame.tt. 

Ik  lai  ’r  voornaamfte  derzaken  overloopen.  Seguirò 
te  principali  cofe. 

Overloopen , overzieden.  Soprabelttre. 

Overloopen  , vcrdrukke»  V.  Yerdrukken. 
Oyerlooper.  Fuggi  tiro , deferire. 

Een  oveijooper  van vncnden  ofgcìoof.Un’  Aptfiata. 
OviMooriRs  , foldarco  die  tuo  poft  rcrlaten. 


OVE. 

Soldati  fuggitivi , che  abbandonano  il  toro  pefio. 
Berrapre , opgcvangc  , agre rhaalde over loopcrs./»/* 
gitivi  ri  prefi. 

Oyerlootingi.  Fuga. 

Ligtc  overloopiuge  of bcfpicgcl»nge  van  iets.  Leggie- 
ro trufcorjo  di  qualche  co  fa. 

O v e R LO  YEN  .Dimandare  più  delgiufiojel  convenevole, 
Oyerlcid.  Ad  alta  , e chiara  voce. 

Overluid  roepen.  Ejclamare , chiamare  ad  alta  voce, 
Ovirmaat.  Sopra  mi  fura  , co  Imo  di  mi  fura. 
Ovcrmaat  , overvlocd.  Abbondanza  Superfluità.  V, 
Ovcrvlocd , enz. 

Ove  b^m  annin.  Superar »,  vittori , fottomtUert. 
V.  Overwiuncn. 

OyeRMANTSL.  Sopramantellc . 
Oyermatig, overvlocdig.  Abbondante , Jopr ab- 
bondante. P.  Overvlocdig,  enz. 

Ovcrmatig.  lmmenfo  , futi  furato. 
OyermeesteR.  Sopra  intendente.  Proto. 
Overmeteh.  Rimi] arare. 

Ter  degen  overmcten.  Rin  fiorare  perfettamente. 
Ovirmips,  nademaal.  Poiché  t già  che , vfiecbe. 
V.  Nademaal. 

Overmoed,  hoogmoed.  Gran  coraggio.  V.  Hooz- 
mocd  , enz. 

Ovirmocin.  Prevalere. 

Oyermorgen.  Doppi  domani. 

Van  overmorgen.  Di  doppo domani. 

Op  deu  dagvau  overmorgen.  Nel  giorno  di  deffe  do- 
mani. 

Tegen  of  tot  overmorgen.  Verfo  t l fino  doppo  domani 
( Oterna  aijin.  Ricucire. 

Ovirnaam.  Sopra  nome. 
lOvERNAGTIN.  Far  , paffuto  la  notte. 
Overnagtsnd».  C he  fa  , Òpaffa  la  notte , per- 
nottante. 

. Ovsrn  ATOORtij  K.  Sopranaturale. 
Ovirneminge.  Tog/tmento. 

Icts  van  eenander  over  nenie».  Togliere  qualche  cefo  da 
alcuno. 

O v erogo.  Molto  vecchio , antichiffimo. 
Overouderlijk,  dar  van  o»7e  voomders  af- 
koftit.  Avito  % che  proviene  da  ntfiri  antenati. 
OviRooDMoiij  e.  Sopra  zia  , fot  elladi  avole. 
Ovirpai).  Tramite , pa faggio. 

Hct  regr  van  overpad.  Il  diritto  del  paf aggi*. 
Overpetnst,  overwogen.  Ponderato , ceofidt- 
rat*.  V.  Overwogen. 

Oysrpexnzen,  ovcrwegen.  Ponderare  , confidi 
rare.  V.  Ovcrwegen  , cnz. 

Overpekken,  Impegolare. 
OviRpLEiETZiiEN,  flrykcn. Arricciare. 

Mct  lecm  overplciftcren.  Arricciare  con] a ago. 
Oyerrkoen,  bcwcgcn.  Per/uadae , muovere  con 
ragione. 

Bcquaam  om  re  over reden.  Atto  a refiar  perfuafi . 
Zwakke  redenen  bybrengcn  om  icmand  t'ovcircdcii» 
Addurre  deboli  ragioni  per  perfuadcre  alcuno . 
Overredingi.  Perfutfiont. 

Door  ovciicdingc,  ovectutginge.  Con  per  fanfare. 

O v i *- 
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OtiRRUCSTIR,  overcuigflct.  Perfiaditrice. 
OvtRRlIIEN.  StttuftrJÌ . 

Overreikcn.verrctkcn  Stirarfl  flendtrfl  PiVerrciken. 
Over  riin.  Moltu  tutto. 

Ov*R  KiuiNi  uitrckkcr».  Stender f , flirarfi . 
Overrkizen.  Superare , trafmentare.  Vau  ccn 
rivicrofberggefprokcn.  V.  Ovcrvarcn. 

0 viRkttlNiN.  Tornar  a confort. 
OviRRixiNlNG  \.L'  anione  del  tornar  a contare . 
OverriJden,  met  ccu  paard  of  wagcn  ovctlo- 
pcn.  Paffar  per [opra  conculcar  «con  un  cavallo  ,ò  carro . 
Overrydcn  , over  ccn  andctc  zydc  rydcn.  Poffare  alf 
altra  parte  con  cavallo  ò carro . 

Ovirrxjnsch.  Cb’èdilà dalRbtno. 
OviRROElJ  e N.  Poffare  remando*  a remo. 
Ovcrroctjen,  fneldcr  rocijcu  dan  ccnandcr.  Oltre - 
poffare  un * altro  nc/r  andar  a remo. 
OvERROMPiLEN,  ovcrvallcn.  Ajjalirg , por- 
tar viaper  ajjalto.  V . Ovcrvallcn,  CU2, 
OviRH'G,  Supino . 

Ovcrrugge  valicii.  Cader  (opino. 

Ovcrruggc  werpcn.  Gettar [opino. 
Qterschadowen.  Afhmbrare. 
tea  plaais  overlchaduwen.  Adombrare  un  loco. 
Overscha  puwing.  Adombramento. 
Overjchatti  N.hoogc  fchattingeu  afeiflchen. 
Opprimere  con  effattioni. 

Ovcrfcbanen  , epa! cc hoogen  prysftcllcn.  Mettete 
a troppo  alto  prezzo. 

OvaRscHtryN.  Oltre  navigare.  V.  Overvatcn  , enz. 
Oversc  mutici  over  icc  heen  fchicien.  Oltre 
vibrare. 

Ovcrfchicten  , overblyven.  Re  fi  are. 

Ovetfchietcp,  overigzyn.  Rrjlar  in  dietro. 
Ovcrfchictcn,  tc  vccTzijn.  Soprabbondare.  V.  Ovcr- 
vlocdig,  enz. 

Otir  sch  iitind»  overig.  Reflante. 

O ve  R s c H IJNIN.  Rifplenderdifepra. 
OvERSCHiKXtN,  ovcrzcndcu.  Oltremandare.  1 
V.  Ovcrzcndcu  , cnz. 

Ovirsch  fi  D i Re  N • Sopra  pingere. 

O v i r scH  os  i EH.  Carico  di  troppo  vino. 
Oversc  hoon.  Belliffimo  • molto  bello.  < 

Oversc  hot,  overvlocd.  Superfluità. 

Ovcrfchor,  overblyffclen.  Reliquie. 
Overschoowxng  B,overztcuinge  Ricognitione , 
rtvifla.  “ 1 

OviRscHREicrwiH.  Superare  alcuno  coi  gridi. 
Ovirschrtjden,  overftappcn.  Pajfar  per  alto 
V.  Overftappcn  , enz.  I 

Oversc  hrijven,  ui:fchry  vcn.  Trafcrivere. 
Ovcrfchryven  , icc  cocfchryven.  Afirivert . ( 

Ove  rsch  R ijvt  fk. Traforili  or  e > Notavo  > notaio 
OmsLAAN,  bedekken.  Coprire  * velare.  ( 

Ovcrllaan  , nalacen.  Ommetttre , trafafeiare , pre-  ( 
terme  aere.  V.  N alateli  , cnz. 

Overflaan  , zwygcildc  voorbygaan.  Paflarefottofi - 
lentia * tacere. 

Icts  overflaan.  P r ettrmett  ere  qualche  cofa.  ( 

Niers  overflaan  , vergeteli.  Non  lo  filare  sofà  vertuta  ,| 


tMnJnriÉrfiii  tifa  veruna.  V.  Vergerei!,  cnz. 

Ik  fla  ber  willcndc , werende , of  met  voordagr  over. 
lo  f ammetto  tjprtj amente > upoflu  , [apertalo  , con 
de  te»  mina  tiene. 

Overflaan  , ovcrwegen.  Ponderavo  , cor  fida  are.  V. 
Ovcrwcgcn  , cnz. 

Overflaan  , giflen.  C orgia  turar  e , formar  eongiettu- 
ra.  V.  Giflcn , cnz. 

Overflaan  ceorckcmng.  Ripafjaro  un  conte.  V.  Ot- 
tcllcn , cnz.  r 

O v e R S t a c , over  «regi  nge.  Confider  aliene,  pen- 
dei amento.  V.  Ovcrwegingc. 

Ov  irslagir.  Scialaquatore , dìffipatore  , con  Cu. 

malate.  V.  Verquiftcr.  J 

Ovirsupin,  rrckken.  Tir  art , flrajeinare.  V . 
Trckken  , enz. 

OvERSMiiRBN.  Sopraungcre, 

O vERsMijTEN,  ovcrv/eipcn.  Sopra  gettare. 
Dikwils  over  timi  jtcn  , overwerpen.  Gettar  e fpefjoper 
[opra. 

OvBRSNAARj,  aardig.  Molto  faceto. 

Overlnaaks , aardiglijk.  Molto  facetamente. 
Ovirsnijden.  Tagliare.  V.  Snvdcn. 
Oversnoo  D.recr  \ooi.Mahagijfmo  -K.Loos.en». 
Ovcrfnood , zccr  geriug.  Vile * baffo , abjetto.  V.  Gc- 
ring,  enz. 

OviRjnitpi  R,  Adultero . 
Overspeelster.  Adultera. 

Over  spai.  Adulterio. 

Overl'pelbedryvcn,  doen  , begaan.  Adulterare , 
commettere  adulterio  , romper  la  fede  del  matrimonio. 
Een  kiud  van  ovcrlpcl.  Un  figlio  adulterino,  noto  «ba- 
dai tato.  j 

In  ovcrfpel  gcwonnen.  Baflario , illegithno , nato 
d'adulterio.  V.  Baftaard, 

Ovcrl'pel  met  ceri  ander  man  begaan.  Commettere  a- 
dui  ter  to  am  un*  altro. 

Oterjpelindi.  Adulterante , adultero. 

O virspeiig.  Adulta o. 

Ovcrfpebgc  oogen.  Occhi  adulteri. 
Oversprexoen.  Spargere  quà , èia.  V.  Over* 
ftrooyen . 

OverspRtnusn.  Saltar  per  f opra . 

Het  ovcrfpnngcn  . gehjk  van  den  cencn  balk  over 
den  anderen  , ofover  ccn  maar  , cnz.  Il Jopr  a flut- 
ter e , comedo  un  trave , hdaun  muro  all' altro. 
Overstaan  , icts  by  wooncn.  bjjer  pteflenttm 
qualche  cofa.  V.  Bywooncn.  enz. 

Tcn  overflaan  van  getuigen.  Inpre/enza  dei  ir  dimori i. 
Overst  allig,  te  ovcrvloedig.  Abbondante  , 
fupafiuo.  V.  Ovcrvloedig,  enz. 
OviRSTALLiCHtiD,  ovcrtollighcid.  Aden- 
do rtza  , Superfluità  V.  Overvlocd. 

Ove  rstampin.  Riptflare. 

Ovirstappin,  overrreden.  P affare  per  [opra  p 
oltref  affare , n. poffare. 

Icrsligtjcs  overflappen , voorbygaan.  Poffare  qualche 
afa  leggiermente. 

Overstappinci.  Tra fgrtfjtcne. 

Ofctdappingc  vap  icts  inceli  redea.  Ommiffionedì 
Qlli 
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qualche  e ofa  in  un  dijcorfo. 

Oukjti.  Duce. 

Ecnovcrltc  ofbcvclhcbbcr.  Un  comandante. 

Een  overfte  van  cen  fchip , ftaat  of  wingeweft.  Un 
capuano  di  una  nave , un  » ovematorc  di  una  città  , 
i potjt. 

Ecn  overfte  «ics  voi  ks . Un  governatine  delle  genti. 

Ecn  over  Ile  op  zee.  Un  amiraglio  del  mate. 

Ecn  o vcilic  van  ccn  fchip.  Un  capitane  di  una  nave. 
Ecn  overfte  van  rwcc  bendai  , leder  van  honderd 
koppcn.  Un  capitano  di  ducenti?. 

Ecn  overfte  over  duizend  kr  vgsknegteii . Un  capitano 
di  mille  faldati . 

Ecn  overfte  over  dcnoorloggeftcld.  Un  generale  fo- 
pr ain  t cingente  della  guerra . 

Ecn  overfte  van  ’c  vocrv  olk.  Un  capitano  della  fante- 
ria , delle fiUatefibe  a piedi. 
Dcoverftcofvoornaaraftc.  \l  maggi  or  t y ò principale. 
V.  Voornaamfte , enz, 

Een  overfte  oflladhoudcr.  Un  governatore.  V.  Scad- 

hoodcr. 

lem  and.  overfte  maken.  Fare  alcuno governatore  di  una 
città,  loco  &c.  Van  een  (tad , plaats  , enx. 

Overfte  zijn.bccrfcheu.  Dominare yfignoreggiar e.  V. 
Hcerfcbcu,  cnz. 

Overfte  van  ccn  leger  ziji i.Effer  generale  di  un  ejjtreito. 
Ecn  zeer  goed  overfte.  Un  buoniffemo  comandante , ò 
generale . % 

Ecn  overfte  over  een  leger  of licir  zetten , ftclkn. 

Mettere  uno  per  comandante [opra  un  ejjtreito. 

Ee n overfte  van  zyn  ampt  bcrooven.  Pi  ivar  delfuo 
carico  un  capitano. 

Ovirstiuh,  ovcrvaren.  Trapalare  ypaffar  ol- 
tre-, mandar  oltre.  V.  Ovcrvaren. 

Van  ’teene  var  in  *t  ander  overfteken.  Travafare  tfun 
vafo  nell ' altro. 

Overstsllen,  over  een  zake  ftcllen , sterrai. 

Pr  epemere , prepon  e ad  una  cofa. 
OvirstelpeN.  Aggravare,  affliggere. 
Exgcnsmedcovcrftelpen,  overdekken.  Aggravare , 
affliggere  con  qualche  cofa. 

Icmand  mcc  qualcn  overftclpcn.  Opprimere  alcuno  con 
mali. 

Ovirstu  K»dat  mcn  nictkan  brek  cu.  Molto  forte , 
che  non  fi  può  rompere. 

O v erstieren,  overzenden.  Trafmetttre  t man- 
dare oltre. 

O v e r s t 1 1.  Quietiamo , tr anguille jfimo. 
Ovirstoit.  S parfo , traifujo. 

Ov  brstoRTEN.  Tr ai fondere » verfaro. 

JOvct  al  overftorten.  Verfaro  da  per  tutto. 

Ovcrftorien , ovetviocijcn.  Scoi  rere  per  (òpra.  V.  O* 
vcrvlocijcn,  enz. 

o VERSTORTXMGI.  Spandimento. 
Ovbestrijdin»  ovcrwmoen.  Superare , gua- 
dagnare. V.  Overwinuen,  enz. 

Overftryden,  overreden.  Per  fendere  , muovere  con 
ragione.  V,  Overreden  , enz* 

Overftryden»  mcc  gewch  doen  gclooven.  Perjuade- 
dtn  violentemente  » far  credere per  Jorza. 
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OvsRSTRrjKtM,  bcftrykco.  Af  ricci  art,  ìnrrf 
Jay  e con  calcina.  V.  Bcftryzcn  , cnz. 

Overftrykcn  , overplcifteren.  lucri  flave  con  eticità , 
arricciare.  V.  Overplcifteren. 
OvirstRijiinci.  Arricciamento  , herfflo- 
mento  con  calcina. 

O verstRooijih.  Spargete  di [opra. 

O vekstroomen  .Scorrere per Jopr  a , trainare 
V.  Ovcrvloeyen,  cnz. 

OvERsroLPEM,  agrcrwaarts  over  buigen./wiir* 
varcali  indietro.  V.  Buigen  » Cnz. 

Overtal.  Sopra  numero. 

Ovektaliig.  Soprabbondante,  fipra  numerai  it. 
V.  Ovcrvlocdig , enz. 

Overta5T.  Ammucchiato , accumulato , ernrntn. 

tonalo.  V.  Opgehoopt. 

Overtehin.  Rinumerare . 

Iers  oYcrtelIeu.  Rinumerare  qualche  cefi. 
Overteiungi.  Il  rinumerare. 
Overtogt.  PaJJaggìo. 

Hy  verkragre  den  overrogr.  opeude,  baande  dkn  rct 
gcwelr . Egli  forzò  itpajfaggioyfe  [apri'  con  vie  lenze. 
Ove  rtollio,  ovcrvlocdig.  Sopr abbondatile. V. 
Ovcrvlocdig , enz. 

Oycrrollig  , onmarig.  Smifurau  , [moderato.  Van 
licfde  , arbeid  , enz.  gefproken.  V.  Onmarig. 
Overtollighiio  , ovcrvlocd  .Smèjuratkza , 
J moderatezza . V.  Ovcrvlocd,  cnz. 

O vertolligi  ij  n.  Smifuratamentefmodereti- 
mente  » Juor  di  modo. 

Overtoon  en,  bewyzen.  Dtmqflrare.  V.  Bewy- 
zen,  enz. 

Overtreden,  overgaan.  O/trepaJJare.  V,  0. 
vergaan,  cnz. 

Overtreden,  ovcrfpringen.  Oltre fallane , [altare per 
di  [opra.  V.  Overfpringcti  » enz* 

Overtreden , fckcndcn.  Violare. 

Overtreden  een  zake  die  men  aangenomen  hctft  re 
verdedigcn.  Prevaricare , violare  una  coJat  che  fi  tra 
afjonto  di  diffondere. 

Overtreden  , gefchonden.  Violato . 

Dar  men  overtreden,  febendenkan.  Violabile , thtfi 
può  violare. 

Ovirtreder,  fchender.  Violatore. 
Ecnovcrtredcr  van  zijn  meeftersrcchtszake.  Onprò 
variatore  del  dii  itto  di  fuoi  patroni. 

Overtr  idikgi,  ichcndingc.  ViolaticTte. 
Overrredingc.  Prevaricat/one. 

Overrredingc  vande  wcrrcncn  vryhetd.  Prevarica - 
tione  delle  leggi , e libertà. 

Overtreffen,  uitmunfen.  Sorpaffarey  avan- 
zare , [operare , fopr  avanzar  e , eccedere . 

Icmand  ovenreffen.  Sopì  avanzare  alcuno. 

In  eenige  zaak  overtreffen.  Effer  eccellente  in  qual- 
che cofa. 

Icmand  in  ecn  zaak  overtreffen.  Serpa  (fare  alcuno  in 
qualche  cofa. 

Anderen  overtreffen.  Avanzare gB  altri. 

Ecn  ander  overtreffen.  Superare  un'altro. 

Hy  o veri  refe,  die  cnz.  L' eccellenti  fimo  quello , che  &e* 
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Alle  anderen  ovemcffcn , of  de  kroon  bovea  «Iteli 
(paone».  Saetpaffaretattigli  aliti , ì riportar!  la  co- 
róna Jopr*  lutti. 

Ovcrticffen  io  allezakcn.  Soperare,avanzare  in  lutti 
li  cefi. 

lemand  in  jaren  overtreffen.  Superare  uno  uigli inni. 
iemand  crgeni  io  orcjireffeu.  Sorpaffare  aleute  it 
qui  Ubi  cefi, 

Eemgco  io  iets  oremrfFcn.  Superare  aleuti  it  quiete 
cefi. 

1»  een  zake  anderen  ovettrtffcu.  Saper  tri  gli  altri  in 
tua  cefi. 

iodico  ik  a lieden  in  allei  overtrof.  Se  io  vi  fupcreffi 
it  tulle  le  cefi. 

Hy  overireftde  menfchelijkc  bequaamheit.  Eghfor- 
paffa  C btimena  biibitilà. 

OvUTiinmjii  voorrtefFchjk.  Uccelletti. 
O’imimxci.  Eccellente , e [operande. 
Andeten  ovcrtrcftcndc.  Eccellente fipr  a gli  altri. 

Die  ovcrtreft.  Cb'  eccede. 

Oviitiiimkgi.  Eccellenza. 
OviiTtmiNi  bcklcedcn.  Vcjtire , fiprave- 
/lire.  V.  bcklcedcn. 

OTcrirekkeo,  bedekkeii.  Sepravejìire , vefli rdifi- 
pra.  V.  Bcdckken , (ili. 

Metallcrhandc  droge»  o vertrek  keu.  Coprire  con  egli 
fiele  dì  cefe. 

Ovc'rrckken  , overreizeti.  Oltrepnflurie  pajjareper 
fifra.V.  Overvarcn,  ofOvcigaan. 
OmniiiiKGi  Unitene. 

Ovcrtrekkiogc , hedekkinge.  Cepr'mnte. 
TIlTiiiROI.  Sepravejle. 

TimoniH,  ovcrwonnen.  Superale , [or- 
fajjaee,  V.  Ovcrwinnen , cnz. 
UihtRoiu»  i overdekt.  Coperte. 

Mei  allcihandc dingcn  ovettiokken.  Cepertteat  ogni 
forte  dì  cefi.. 

Overtrekkco,  doiftet.  Ofiure.V.  Duifter,  enz. 
OviRTuioD.  Convinto  dà  ttflimonìi. 

Overtuigd  , klaat  bewezen.  Dimoflrate. 

Door  de  lede»  ovcrtuigd.  Vinto  dalla  ragione. 
©Tettuigtvaocenfcbelmftuk.  Convinte  di  una  fiele- 
raggine. 

Oeettnigt  van  dìefftal.  Convinto  di  furto. 
le» ouaad daar men  van  otcrtuigus.  Utrtaledictiè 
convitto. 

Ik  word  opentlijkovemiigt.  lo  refi  e con  evidenza  , 
ie  vengo  mani]  fiatante  convitto. 

Ik  ben  ten  hoogften , tcnvollcn  ovenuigr.  lo  refe 
betiffime  , a piote  per J tufi. 
llet  welk  indico  gy  ìegt,  zoo  aulì  gy  overtuigt  un. 
Che jt  diti  quefio , ri  che  dicendo , tu  rcjlii  ai  pienamen- 
te convitto. 

Hy  is  Opemlijk  van  zyn  tniidaad  orertuigt.  Egli  è 
ttttijt/lamer  te  convinte. 

Q il  1 t o l o IO*  Convincere. 

Xlteriuigc»  , klaat  aauiooncii  Far  manijtflamenlt 
corflat  e , dittafiratt  chiaramente. 

^lequaani  om  te  ovcr.uigeu.  Atto  eperfiadere , prò ■ 

pèta  convincere . 
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Een  andet  van  't  regi  zyncr  zake  oreuuieen.Comtro. 
vare  ad  un  terzo  Ugiufiiti,  della Jua  tanfi. 

Iemaud  met  zyn  eigen  woorden  ovcrtuigcn.  Convin- 
cere alcuno  colle fie  fleffe  parole. 

Ik  ««'tolge  beni  met  zyneeigc  worden.  lo  toccavi», 
co  colle  dt  lui Jìeffc parole. 

Ikzalooverimgen,  dai  hct  zoo  is  eeliik  ik  zeeee. 

lo  VI  far  i rt/ìarperjunfi  ebe  la  enfi»  è come  io  ve  Indico. 
Iemaud  mer  zwakkc  bcwyzcujof  redeneu  over  t uiecn 
convincere  alcuno  con  deboli  dimoftì  alieni,  b rn,i,nif' 
OviRToietND». Convincente , demtfiratiw. 
Oyk  TiiiciNot.  Demolir mione. 

Overtuiginge  vaa  ’tgemoed.  Tfiimonianza della eo- 
fetenza. 

Ovirvaliin,  onverwagt  komen.  Sapraveni- 
r e,  arrivare  imfpeltait. 

Overvallcn,  vootkomen.  Sorprendere. 

Oiervallen  wotdcu.  Venir forprefi. 

Va»  alle  kameo  ovei  vallen . Aff olire  da  tutte  k parli. 
Overvallcn  , befpringen.  AfaSri  , affollare.  V. 
Aanvallcn , cnz. 

Overvallcn , vcrdrukken.  Opprimere , tener opprtfft. 

V.  Vcrdrokkcn,  enz. 

Iemand  overvallcn.  Affliggere  alcuno. 

Een  Rad  overvallcn.  Sor  prendere  una  cèlti. 

Dè  vyaiKien  omootiiciis  overvallcn.  Sorprendere tF 
inimici [preveduti. 

Met  fteencn  co  pyleo  overvallcn.  Affai, re  con  pietre , 
e dardi. 

Opdathy  ni  et  tullcn  beideuovcrvaJle.  Acciò  cbt  ten 
pojffo fallar  e per  mezzo. 

Overvallcn,  ovciloopen  totden  vyand.  Trapajfart 
alt" inimico.  V.  Ovcrloopen  , enz. 

Met  gedtois , kragt  , of  geweld  overvallende.  Che 
cade  [opra  con  rumore , con  forza , con  violenza. 
OviRVAlLiNGS,  onvetwagtc  aankom  ([.Sopra. 

venata , venula  imprevi/a  , inajpttiota. 
Ovetvallinge,  aanval.  Aggregete. 

Overvallingc  vankrygsluiden.  Aggregane  difilla- 
tefiebe. 

0 v i R » a R m.Navigareair  altro  parte , oltrenavi- 
gare , navigar  olire. 

Van  d'eene  tot  d'andereiyde  oveivaren.  Poffare  dall 
alerà  parte , tr  agi' tare , l'intende  navigando. 
Derivierovetvaten.  Tragittare tn fiume. 

Na  Alrika  rvervarcn.  Savrg.rrein  Africa. 
Overvariope  van  d’eene  tot  d'andeteplaats.  Tragitto  • 
dall'  unoai'  altro  loco. 

O V 1 1 v 1 1 1.  Motto , più  ri,  molto , molti  [fimo. 

O v 1 R v a T.  Mohograffo* 

Ovilf  uigik.  Votare  alT  altra  parie. 

Boven  overvliègeo.  Sefravolare. 
OviRviiiGiKt  (nel.  Snello.  V.  Snel , enz. 

Over v liegei , overtreffèt.  Sorpaffa tte.  V.  Ovettref- 
fèr  . eoi. 

Geco  ovctvlieger  lyn  in  ’t  fpreken , co  fckryven.  Ef- 
fe* t veliee  nelpar/ore , ìfcrivere . 
Oviruiitin,  Trasbordare , [correre  per  [opra. 

V.  Overvlncijen , cnz. 

Oviauom,  Abbondanza, 

Croate 
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Grootc  ovcrvlocd.  Grandi  abbondanza . 

Ovcrvlocd,  voorraad  van  dingcn.  Abbondanza  ipto- 
vifiont  di  qualche  cofa . 

Ovcrvlocd  van  rykdom  ofmidddcn.  Abbondanza  dì 
ricchezze  , vbtni. 

Ovcrvlocd  van  WOOldcn.  Prominenza  di  parole* 
Ovcrvlocd , vrugtbaarheit.  Fertilità. 

Ovcrvlocd  van  vogten.  S uperfluità  di  humort. 

Te  groote  ovcrvlocd  vau  vogren.  Troppo  grande  af- 
fluenza di  kitmori. 

Ovcrvlocd  hcbbcn.  Abbondare. 

Van  zyn  ovcrvlocd , ofien  ovcrvlocd.  Abbondante- 
mente , per  abbondanza. 

Tc  grooien  ovcrvlocd  hcbbcn  van  icts.  Haver  troppo 
gl  ande  abbondanza  di  qualche  cofa. 

De  hoorn  van  ovcivlccd.  Il  corno  deir  abbondanza. 
Ovcrvlocd  van  goederen.  Abbondanza  di  beni. 

Ecn  walgclykc  overvlocd . f Ina  noiofa  abbondanza. 
Ovcrvlocd  miaktW2\fcin%.  L'abbondanza  genera  noia. 
Allcs  in  ovcrvlocd  hcbbcn.  Haver  tutte  le  cofe  in  ab- 
bondanza. 

Gy  hebt  van  alles  ovcrvlocd.  Voi  bavete  abbondanza 
di  tutte  le  cofe. 

Alle  de  ovcrvlocd  van  zeggenis  van  henher-ofaf- 
komftig , gcfprotcn.  Tutta  la  facondia  del  dire  prò 
cede, deriva  da  toro. 

Zy  hcbbcn  vollcn  ovcrvlocd  van  allcs.  Eglino  benna 
piena  abbondanza  di  tutte  le  cofe, 
Otirtlokdic.  Abbondante. 

Teovervlocdig  tcvccl.  Superfluo . 

Zccr  ovcrvlocdig.  Abbondantifetmo. 

Orcrvlocdigzyn , ovcrvlocijcn.  Effere abbondante. 
Ovcrvlocdig  zyn  ,te  veci  zyn.  F.JJerefuptrfluo  , ejjere 
di  troppo. 

Ovcrvlocdig,  miJddadig.  targo , liberate. 
Ovcrvloedig»  rvk.  Ricco.  V.  Ryk  , cut. 
Ovcrvlocdig,  Koftclijk.  Lauto. 

Ovcrvlocdig,  vnigcbaar.  Fertile. 

Ovcrvlocdig,  rykclijk.  Abbondante , rieco. 
Ovcrvlocdig,  zccr  immuritene,  volmaaktclijk.^y* 
fai  > via  molto , molto.  ^ 

Ecn  zccr  ovcrvlocdig  land.  Una  terra  fertìRjftma. 
Alice  overvlocdig  hcbbcn.  Haver  tutte  le  cofe  in  ab- 
bondanza. 

OvtRVLotDicm,  iu meerder ovcrvlocd.  Ptu 
abbondante. 

Ovcrvlocdigcr , in  grootcr  meenigte.  Pià  abbondan- 
temente, in  maggior  quantità. 
OviRVLoiDioHiDiN,  rykdommen.  Ricchez- 
ze. V.  Rykdommen  , cnz. 
OvtivLOiPiGiijK,  Abbondantemente > copio- 
f amenti , ampiamente , fertilmente. 

Tc  ovcrvlocdiglijk , tc  veci.  Di  troppo , troppo  ab- 
bondantemente. % 

Ovcrvlocdiglijk,  rykclijk.  Riccamente , liberalmente. 
Ovcrvlocdiglijk , mildclijk.  Liberalmente  , benigna- 
mente. 

Ovcrvlocdigliik , vrugrbaarlijk.  Fertilmente. 

Zccr  ovcrvlocdiglijk.  AbbondantiJJrmamente. 
Overvloipig  lijkiR)  in  grooicr  ovcrvlocd. 
Più  abbondantemente. 


OVE. 

OviRTtotijiN.  Soprafluire , for poffare , trasbor- 
dare. Vancen  rivicr , zcc,  cuz  gezegt. 

Boven  ovcrvlocijcn.  Soprafiorrere. 

O v • r v l o nj  in  d e.  Scorrente. 

Dcn  oever  ovcrvlocijcndc.  Trasbordante . 
OviRTLOllJINci.  In  ondai  ione. 

Ovcrvloci jinec  vau  ecn  meir , de  plaars  daar  ccn  nieir 
ovcrvlocir.  Inondai  ttnedt  un  Lagoni  loco  dove  inonda 
un  Lago. 

Ovirvoiuin.  Trafportare. 

Van  d'ecne  tot  d'andcrc zydc  ovcrrocrcn.  Traff erta- 
re  da  un  loco  alt  altro. 

Ovcrvoertn  , over  varco.  Tragittare  alt  altra  parte. 
V.  Ovcrvarcn,  cnz. 

Icts  inceri  plaars  ovctvocrcn.  Tra/par  tare  qualche  cofa 
in  un  loco. 

OviRvoiRiNci.  Trafportation». 

Ovcrvocriugc  van  d'ccne  tot  d'atidcre  p\a*xi.Trofpw- 
t amento  da  un  loco  alt  altro. 

Ovcrvocriugc  van  volk.  Trajporto  di  gente. 
Ovirvrjezin.  Agghiacciare  per f opra. 
Ovirwaag, overgewige.  Soprapefo . 
Overwa  a R d i c . Molto  degno. 
Overwarm.  Moltocaldo. 

Ovctwarm  zyn.  Effer  molto  caldo. 

Overwarm  maken.  Far  troppo  caldo. 

Overwarm  gemaakt.  Scaldatodi  trofpo . 
Oterwas.  Efcrefcenza  di  carne. 
Ovsrwassìn,  boven op walTcn.  Crefcere per fo- 
pra  , for crefcere , fcpracrefcere. 
Overwaiiren.  Scorrere , trasborda  re  per  flfra. 

V.  Ovcrvlocijcn , enz. 

OvERWKBG  STER.  Sptculr.tr  ict . 

Ove  rwecin,  zwaardcr  wegen.  Pef arpia , efftrt 
più  pe fante. 

Ovcrwcgen,  overdenkeu.  Conflderare , ponderarti  tf- 
f aminar  e. 

Icts  naarftiglijk  of  mct  vi yc ovcrwcgen.  Ponderar» 
qualche  cofa  con  diligenza. 

Icts  naauwkcnriglijk  ovcrwcgen.  E (J aminar  e qualche 
cofa  minutamente. 

Wcdcr  ovcrwcgen  , herdenken.  Riconftderarty  riesa- 
minare t riponderare. 

Tc vorcn ovcrwcgen.  Premeditarti  preponderare. 
Ovcrwcgen,  in  beraad  ftaan.  Ventilare , pendei  arti 
fluttuare.  V.  Reraden  , cnz. 

Ovcrwegcn  , raadplcgen.  Con{ ultore. 

Mcn  ovcrweegt.  Si  con (ulta , fi  ventila. 

Lang  ovcrwcgen,  Coi  federare  lungamente. 

Icts  ovcrwcgen.  Agitare , confultar  e qualche  cofa. 
Langzaam  in ’t  over  wegen.  Tardo,  lunga,»  pefatouu 
tonfidcrare. 

De  byzondcce  dingcn  ovcrwcgen.  Confederare  parti- 
colarmente le  cefi. 

Mcn  moct  dir  ovcrwegcn.  Sé  deve  confederar queflo. 
Icts  zorgvrildig  ovcrwcgen.  Con fi derare  qualche  cofa 
con  attentione. 

Ovcrwcgen  om  iets  tc  dodi.  Confultar  e per  fare  quel1 
che  e (fa. 

Ecn  zaak  in  zyu  gemoed  ovcrwegcn.  Riandare  goal- 
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che  cofa  per  la  mente , agitAe  una  cofa  neljuo  animo . 
Laatonsdezakc  zeiven  overwegcn.  Con  (idei tomo  la 
cofafltffa. 

Vele  zakcn  overwegen.  Prender  molte  co/e  in  confiderà- 
tioneyconfiderar  molte  cofe. 

Vele  dingen  io  zyn  gemoed  overwegcn.  Ponderare 
molte co) e neljuo  animo. 

Indici)  gy  deze  dingen  by  u zclven  ovcrwcegt.  Se  con- 
fiderà te  quefìecofe  in  voi fi* fio. 
leisdikwils  in  gedagten  overwegcn.  Prender fpeffo 
qualche  co  fa  in  con (ider ottone . 

By  zig  zeif  overwegcn  » ofenz.  Confiderete  in  fefief- 
jbfe&c. 

Zyn  leveuityd  overwegcn.  Effeminare  il  tempo  della 
fina  vita. 

lcrs  den  ganfchen  dag  overwegcn  Confider are  qualche 
cofa  tutto  il  giorno. 

]k  ovcrwegc  hcc  den  ganrfchen  dagby  ray  zelvcn.  lo 
lo  confiderai  tutto  il giorno  in  me fteffo. 

Ikzai’tnaar  mynen  evennaar  oveiwegen.  Lopejtrò 
alla  mia  bilancia  -,  ciò  è ne  furò  le  neceffarrt  confidi- 
rat  ioni  in  me flefjo. 

Ommetdczyncnallcste  ovcrwcgcn.  Per  confettare 
tutte  le  cofe  cò  fuoi . 

Overwegcn  «rat  tot  zyn  eige  veiligheiten  voordcel . 
van  nooden  is.  Confider  are  quello , e b'  è necefiarie  alla 
fua  propria ficurtz  x.n , & utilità. 
lcrs  met  cenrein  ofonzydig , a»  van  dritte»  vry  ge- 
ni ocd  overwegcn. Confiderete  con  un  animo puroyneu- 
tra/e , e libero  di  pa  fumi. 

Overwegcn,  bedenken  op  wat manier tnen iemand 
moet  handclcn.  Confider  are  » penjareiu  che  maniera 
fi  debba  trattare  alcuno. 

TerwyPc  oogtydis,  zoooverweeg , of  bedenkhet 
nogmaal , dikwils , ofernftelijk.  Un  ebefi i ancora 
tempo,  confider  a , ò penfa  ancora  una  volta  , fpeffo  ò 
J ertamente . 

lets  met  vlyt , of  y ver  ovetweeende.  Che  confiderà 
qualche  cofa  con  diligenza , <1  Ztw  , confiderai  a. 

Eco  overwcgendc  wcteufchap.  Una  feitnza  confido- 
rautt  y ponderante. 

Ecn  wcl  ovciwcgcnd  , zuinig  man.  t In  buomo  ben  con- 
fider ai o , economo. 

lets  meta  andagr  over  wegende.  Che  confiderà  qualche 
cofa  con  alleni  ione. 

OvnwiGU.  Deliberatele  y confider atove. 
OviKvviciNGE.  Deiiberetiont , confider  ationt  4 
pondera!  ione. 

Voorgaande  ovcrweginge.  Premeditatione. 

Mangel  van  ovcrweginge.  lnconfideratezza , manca- 
mento di  confiderai  ione. 

Ovcrweginge  van  den  gecft.  Confideratione  y agitatio 
ne  di  mente. 

Ovcrweginge  van  ecn  zaak  .Confideratione  di  una  cofa. 
Ovcrweginge  van  wctenfchappen.  Confideratione  di 
fetenze.  . 

Pigre  ovcrweginge , 01  doorloopingcvan  tets.  Lievi 
«"filtriti™  a ful‘htctTi. 

Toc  ecn  o.erweRinge  bchoortndc.  Vtkhtrmnt  ,»(- 
munente  «»«  CtUtrttnmt. 

‘T  o m.  II. 
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He!  £«n  in  ovcrweginge  belli»!,  diche fii  in  te.fi- 
derat  ione,  in  contatta. 

In  ovcrweginge  ftaan.  EJJerein  confideratione  Affilare . 
Tot  ovcrwcguige  genegen . Inclinato  a confider  ottone  » 
Ovcrweginge  van  zig  zclven , van  zyn  daden  of  ge- 
W i He . kjfam t di  fe  fiejfo  , delle  fue anioni , ò cofcienza. 
Met  ovctwcgin%c.Confideratamenletcircùnfpettamentct 
Na  zyn  ovcrweginge.  Secondo  la Jua  confideratione. 
Met  ovcrweginge  , of  opzet.  Deliberatamente , con 
deliberai  ione.  V.  Opzet. 

Zonder  ovcrweginge.  Ir, conf  deratamente y fenza con- 
fidar at  ione. 

Dit  is  inec  ovcrweginge , verftand  gedaan.  Quefto  è 
fatto  con  confideratione , con  ingegno  , ingegno! amenti . 
Ecn  yverige  ovcrweginge  om  icts  uit  re  vinden.  Una 
zelante  confideratione  per  inventare  qualche  cofa. 

In  gclccrdc  overwegingcn  vordcren , tocncmen.  Par 
progrejjo , avanzare  in  dotte  confider ationi. 

Zorgc  m overwegingcn  bcflcden.  Impiegar  attenuane 
in  con fider  ationi . 

Iemand  vau  gcleerde  overwegingcn  attrckken  , af- 
wenden  , afkeerig  maken.  Dijlrabere  alcuno  , 
alienarlo  dalle  dotte  confider  ationi . 

Na  ovcrweginge  fprckcn.  Parlare  doppo  baver  confi - 
derato. 

Over  wh.  Benìjftmo , fi a bene. 
Overw&ldigd,  overwoimcn.  Vìnto  ,fuperato. 
V.  Overwonncn. 

O v 1 r w iLOiG  in  , overwinnen.  Superare , vin- 
cere.  V.  Overwinnen , cnz. 

Overwiltd.  Convejjo. 

Ov  erwelven.  Render  conveffo , fare  ad  arco  , a 
volta.  V.  Wclvcn»  ofGewclf,  cnz. 

Ov  erwerk.  Aggiunta  di  opera  per  adornamento  del 
principale , opera  d' adornamento , fregio. 

Ove  RW  e r p e n.  Gettar  di  là , gettar  per fepr a. 
Ovbrwerpxnci.  Jlgettardi fopra. 
Overwigt.  Sopra pejo. 

O v e RwijzfiNy  overdoen.  Cedere , tr  apportare.  V. 
Ovcrdoen  , cnz. 

Ov  ERwijzinoE.  Ceffone » trafporto . Yan  ceu 
fchuld  gefproken. 

Ov  1 r wi  L Li,  geweid.  Sopra  forzo , violenza.  V. 
Gcwcld , cnz. 

OvERwiiuo,  hardnckkig.  Oftinato , pertinace. 
■ V.  Hardnekkig , cnz. 

Overwincbraauw.  Sopraciglio.  V.  Wink- 
braauw , cnz. 

Overwinnaar.  Vincitore , domatore. 

De  pryzen , beloonìngcn  , die  den  ovcrwtnnaars  ge- 
gevc»  wierden.  J pi  emù , le  meicediy  che  vengono  date 
ai  vincitori. 

De  overwinnaar  verflocg  allcs  wyd  enzyd , dar  zig 
tegen  zyn  gramfchap  ftcldc.  Il  vincitore  ruiuò  quanto 
fi parò  contro  la  di  lui  ira. 

Ecn  ovcrwinnaars  kroon.  Una  corona  bt  l fica  Ja  corona 
di  un  vincitore , 

Ovsrwinniltjk  , dat  mcn  overwinnen  kau. 
Vinci  bile  , ebefi  può  vincere. 

Ntctovcrwinnelijk.  Uj'uper  abile , invincibile,  che  noti 
può  e fer  vinto.  Rrr  Over 
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OTIUWINNIN,  winftc  doto.  Guadagnare  ,far 
guadagno.  V . Winft , enz. 

Overwinnen.  Ef pugnar  e,  domare , debellare  , /ope- 
rare* vincere. 

Overwinnen,  ondcrbrengcn.  Metter  fotte  tajuapo- 
tejìa , fot  t (forre , jogg  ioga  re , affagottare. 
Ovcrwinncn,  overkomeu.  Sorpafiare. 

Ovcrwinncn  , ovettuigcn.  Provare  il  delitto  di  uno  , 
che  non  lo  con f e (fa  , convincere.  V . Ovenuigcn,  cnz. 
Z warighedeu  ovcrwinncn.  Superare  difficoltà. 

Zig  zclvcn  ovcrwinncn.  frettare  le [ut pojftoni  » vin 
certftjltffi. 

Een  Itad  ovcrwinncn.  Debellare , invadere*  tjpuga 
renna  città. 

Ecn  gcwcft ovcrwinncn  » dempen.  Soggiogare,  do- 
mare una  provincia. 

De  heelc  wcrcld  ovcrwinncn , ondcrbrengcn.  Soggio- 
gare tutto  il  mondo. 

Opgcblazc  volkcrcn  ovcrwinncn.  Soggiogare  popoli 
orgogli  v/i. 

De  vyandenin den  (lag ovcrwinncn.  Guadagnare i ne 
mici  in  una  battaglia. 

Overwinnendi.  Vittorio/o. 
Ovekwinkingi.  Vittoria. 

Over  winninge  van  ecn  ftad . ffpugnetione  di  una  città . 
Dcprys,  loon , of  vergeldinge  van  ecn  overwiomn- 
gc.  La  ricomperi  fa  % il  premiaci  una  vittoria. 

Ecn  rcckcn  van  ovcrwinningc.  Vnfegno  di  vittoria , 
Trofeo. 

Die  den  prys  of  vergeldinge  van  een  ovcrwinningc 
vcrdicm.  Colui , eoe  merita  il  premio  di  unir  vittoria. 
Dat  men  ais  ccn  vergeldinge  van  ovcrwinningc 
fchcnkr  ofgccfc.  Quello  , chef  da  conte  in  premio  di 
una  vittoria. 

Ecn  bcklagclìjkc  , droevige  ovcrwiuninge.  Una  la- 
mentevole , trìfia  viti  mia. 

Een  aanzienlijkc  » dtfrige,  aanmcrkclijkcovcrwin 
niuge.  Una  riguardevole , brava  , notabile  vittoria. 
Ecn  ovcrwinningc  zonder  blocdvcrgieten.  Una  vit- 
toria finza  profifiont  difangue. 

Ecn  gcwiflc.oncwyffclbarc  ovcrwinningc.  Una  certa, 
indubitabile  vittoria. 

Ecn  volkome , bcvogte  ovcrwimiinge.  Unacompita 
vittoria. 

Ecn  dubbclde  , vcrdubbcldc , herhaalde ovcrwimtin 
gc.  Una  doppia  vittoria. 

Mocdig,  troll  opoverwinningc.  Feroce , feto  nella 
vittoria. 

Steuncnde  op  zyn  ovcrwinningc.  Che  fi  appoggia  fila 
fila  vittoria. 

Ecn  bceid  ter  cere  vaneenofmeer  overwinningeu 
opgcrcgt.  Una  fiatua  eretta  in  tenore  di  uno  , àpio 
vincitori. 

Hct  regi  of  voordecl  van  ccn  overwiuninge.  JM'r///*, 
ò ut  le  di  una  vittoria. 

Vcrkregc  ovcrwinningen.  Vittoria  ottenuta , Trionfo 
aqu  fiato. 

De  ovcrwinningc  wcgdragcn , ovcrwinncn.  Ripor- 
tatela vtllor/o. 

Iemand  de  ovetwinninge  ioc(U»b.  Calere  la  vèntri» 
tdaktat. 
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Eco  reeds  vetkrege  ovftwim.inge  (torteli,  ftalico. 

hajì  ornar  e urta  vittoria  già  tqtitjiau. 

De  ovcrwinningc  o«et  iemali  bekomen  , iemand 
overwinnen.  Rtfertar  viltwia  e!  alcun.  , vincere, fi- 
peroro  alcuno. 

M«  deoverwinaiogen  ofhoudeu.  SepraJtJereaalla 
vittoria. 

In  de  ovcrwinningc  bari , cu  hoovaardigzyn.  EJfer 
arrogante,  orgoglio] e nella  vittoria . 

De  overwinmnge  ug  locfchryveu.  Afcnvert  a fi 
Jìt  jjo  la  vittoria. 

Een  gewiflc  ovcrwinningc  re  weeg  brengen.  hflra- 

dare  una  cer  ta  vi t tot  im . 

De  over  winninge  blccf  aan  taro.  La  vittoria  refi 
dalla  di  luì  par  te. 

De  ovcrwinningc  helr  aan  cene  2 y de.  La  vittoria  pende 
ad  una  pai  te. 

De  ovcrwinniiigc  belile  aanonze  zydc.  La  vittoria 
pendeva  al nofìro  lato. 

De  cere  of  rocra  van  ecos  anders  ovetwinninge  zi» 
zelven  roccigcncn.  appropriare  a fejle/jofbonot  e là 
gloria  deir  altrui  vittoria. 

Zigom  de  ovetwinninge aaD  de  dood  opofferen.  Of- 
feriifi  per  la  vittoria  alla  mette. 

Door  die  ovcrwinningc  uam  de  oorlog  eco  erode. 

Perquefia  vittoria  la  guerra  pi  efe  fine. 

Die  ovcrwitminge  kuftte  hct  blocd  van  vele  men' 
fchcn.was  zcer  blocdtg.  Quefia  vittoria  coflb  tifar 
guedi  molte  buomini , fu  molto fanguinofa. 
Overwinst.  Sopra  utile. 

Overwinstir.  Vincitrice . 
OveRwinteren.  Invernare , [vernare. 

Ergeus  overwintcrcn.  Suernare  in  qualche  loco. 

In  dric  winterlegerplaatlcn  overwiurercn.  Suernare 
in  tre  quartieri  d'inverno. 

Ovirw  interino  E.  Suernamento . 
OvSRWOCEN.  Confi  .erato  , ponderato . 

Te  vorcn  ovcrwogen.  Premeditato. 

Nict  ovcrwogen,  onbedagr.  Son  confiderai , jtcu 
penfoto  , inconfiderato. 

Ni  iets  ovcrwogen  tc  hebben.  Doppo  baver  confido  1 
to  . penfoto  qualche  co  fa. 

Eca  overwogc  zaak.  Una  cofa  confiderai  a , confitta'  ». 
Nicr  overwogc  , oubcdagtc  woorden.  Parole  non 
j penfite  , ò in  confiderai  e. 

| Die  zaak  wor  J ovcrwogen.  Quefia  cofa  vienprefa  in 
confi  ter  ottono. 

Ik  heb  bymyzclvcn ovcrwogen  warmy  tedoen  (bar. 

Ho  confi  derato  in  me fiefjo  quello  , che  mi  toccava  fare. 
Icts  in  zyn  gemoed  ovcrwogen  hebben.  Havtpdo pon- 
derato qualche  cofa  nel  fuo  animo. 

Zonder  overwogcn  ofonJcrzogr  ic  hebben.  Senza 
baver  confi derato , 0 ponderato. 

O v erwonnen.  Soggiogato  , debellato  , vinto  , 
domato , fiperato. 

Overwonnen,  ovcrtuigd.  Convinto. 
Zigovcrwonnen  geven.  Conceder  la  potata  , f oc  condi- 
re , dar  fi  per  vinto , render/*. 

Den  overwonnen  op  de  hiclen  ziteen  * verrolgen, 
ftcrk  najagen.  Perfeguitare , fortemente  taf egun  al- 
le/palici  vinti.  _ Zig 
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Zig  berocmen  icmand  ovcrwonnen  tchcbbcn.  Van- 
tar/! et  baver  vìnti  qualcheduno. 

Ovbrzaltt.  Unto  ptr /opra. 

O v i r z a l v in.  Ungere  per  Cifra. 

Bovcn  ovcrzalven.  Urgere  di /opra  via. 
Overzeesch.  Oltremarine. 

OtsRZiGOiN)  aanbrengeti.  Riportare.  V.  Aan* 
brcngco  » enz.  of Verklikkcn,  cnz. 

O v e R l e i l e H.  Navigare  all'  ahi a par  te.  V.  Ovcr- 
varcn  , cnz. 

Overzenden,  overftiercn.  Trafmettere. 
Ovsrzbttbn,  orcr  eco  zake  zetten  , ftcllen. 

Preporre , prepoi  re  aduna  cefo. 

Ovcrzettcn,  overvoeren.  Condurre  alT  altra  parte. 
V.  O vctvarcn  , enz. 

Ovcrzcttcn  , over  varco,  Condurre  per  barca  , poffare 
alf  alita  parte.  V.  Ovcrvaren,  ci.Z. 

Overxctten>  vcrlaten.  Lafciaie,  abbandonare.  V. 
Vcrlaren  » enz. 

Ofcrzecteo  in  He  rekening.  Tra/crivere  nel  conto. 
Overzctten,  aan  een  ander  over la:en.  Trajpertarein 
un  altro , cedere  ad  un’  altro. 

Overzctten  ♦ veiralcn.  Trasferire,  ir  a fi  stare. 
Griekfc  fchryvcrs  overzcctcti.  Trafilare  fcrittori 
Greci. 

lets  van  woord  rot  woord  overzetten.  Tr «fiatar e 
qualche  cofa  a parola  per  parola. 

Ov  erzitteR  , of  Schippcr.  Barcaruolo  , che  fa 
poffare  da  una  riva  alt'  altra.  V.  Schippcr. 
Overzetrer , vertaler.  lì  afa  latore. 
Overzieden.  Bollir  perfopra , bollir  forte , bol- 
lir a ricor Joio. 

OviRziiMt  verdenien.  Veder  più  oltre. 
Ovcrzicn , doorzico.  Rimirare. 

Ovcrzicn,  onderzoeken.  Ricercare , tjjaminart.  V. 
Ondcrzocken,  enz. 

Ovcrzicn , overwegcn.  Ponderare , riconftderare.V. 
Overwegcn  » enz. 

Overzicn  » ovcrtcllen.  Ripa  (lare,  tornar  a contare. 
Ovcrzicn  , overlczen.  Rileggere,  tornar  a leggere. 
V.  Overlczen. 

Overzicn,  verbeteren.  Megliorare,  far  megli  or  e.  V. 
Verbeteren , enz. 

Overzicn,  verzuimen.  Trajeurare.  V.  Verzuimen. 
Overziinince.  Ricognitione,  revifìa. 
Ovcrzieninge , overrcllinge.  Il  tornar  «contare. 
Ozi  RZII.VEREN.  Argentare  , inargentare , eo - 
prsre,  » colorire  d'argento.  V.  Vcrzilvcrcn. 
Ovirzincen,  herziogen.  Ricantare. 
Ovirzolks.  La * onde , per  tlcbe. 
Otirzvaar.  Troppograve. 

OvERZWART.  Troppo  negro. 
Overzwimmbh.  Notare  alt  altra  parte. 
Bovenovcrzwcmmen.  Sopranotare. 

Ovirzwiv  en.  Tuffar  oltre.  Van  de  wo!ken,enz. 
Ood.  Antico , vecchio  , vetulìo. 

Oud,  oadvanjartn.  Annofo , armile  » carico  J* anni . 
Oud  , oudgeworden.  Divenuto  vecchio. 

Zeerood.  Vcccbifjmo: 

Zeeroud  , van  eco  hgogenouderdom.  Decrepito,  di 
Una  gravi  iti • 
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* oadafit^'  aan  *noudci, 
kanr.  I cubetto , alquanto  vecchio , che  inclinatila 
vecchiaia. 

Verkoper  »an  outJc  klrcdcren.  Ri  vendi  lori  diretto 
vecchie , rigattiere. 

Hecloud.  Veccbijfmo , vecchio  afatto. 

Haifoud.  Meza  vecchio. 

Ojd.mfew.  Logore  MltvaMez*. , enfim.lt. 
'.  Verfleien.  J 

Oud  man , ofoude  vrouw.  Vn  buono  vecchio  , un t 
donna  vecchia  , unvncbio,  un. vecchia. 
Vaneenoudmanof  vrouw.  Senile,  optar  Unente 
buomo , ò donna  vecchia. 

Gclijkeenoud  man.  Come  un'  buomo  vecchio. 

Oud,  «varco , hoog  van  jaran.  Reati.,  effimeri- 
iato,  dtmoltt anni.  V.  Ervarcn  , cnz. 

Zoo  oud.  Tanto  vecchio. 

Een  oud  gc worden  man . Un'  buomo  divenuto  vecchio. 
Ecn  ftok  oud  man  , die  met  hcr  cene  been  in  ’t  craf 
gaat,  bukkendc  van  oudcrtfom.  Un  vecchio , che  non 
può  andare fen^a  baffone , che  ha  un  prede  nella  lo  fa , 
c he  va  chino  fotio  il pefo  degli  anni. 

Oud » afgclloofr.  Vecchio , con fumato  , non  più  attua 
fervere.  Sprekcnde  van  paarden  enz. 

Een  oud  foldaar.  Un faldato  veterano. 

Een  oud  Advokaar.  Un'  Avocato  vecchio,  pratico, 
efprimentato  nel  trattar  delle  cauft. 

Oud  zyn.  Efier  vecchio. 

Zceroudzyn.  Effertveccbiffmo. 

Zeftig  jarcn  oud . V tccbie  di  fefanta  anni. 

Hy  « zcs  jarcn  oud.  Egli  ha fei  anni , egli  è di fei  anni. 
Hy  is  honderd  jarenoud.  Egli  è vecchio  di  cento  anni. 
Zc  is  zeftien  jarcn  oud , met  ouder.  Egli  i di  fedtci 
anni,  non  più  vecchio. 

Dczc  dingen  zyn  zoo  oudals  de  wcg.  Queflecofe fono 
tanto  vecchie  come  lajìrada  , ciò  ì fono  antichi ffeme  ,fe 
»'  è per  fa  la  memoria. 

Oud  worden.  Divenir  vecchio , inveccbire , invecchia - 
re,  far  fi  vec.hio. 

Bcwaren  om  oud  ce  latcn  worden.  Guardare  per  lafcior 
venir  vecchio. 

Oud  en  koud  worden » flram  worden.  Divenir  debo- 
le, indebolir  fi, 

Oud  worden  , vcrrtyrcn.  Divenir  vecchio , con  fumar  li. 
V.  Verrtyten , enz.  ^ 

Hy  word  oud  van  harrzccr.  Egli  divi  en  vecchio  di  cor- 
doglio, di  a fanno. 

Een  oud  lichaam , bet  Jyf  van  een  oud  man.  Uncorpo 

di  un  vecchio. 

Wy  worden  ongevoeliglijk  oud.  Noi  andiamo  diven- 
tando iuferfit’ilmentc  vecchi. 

In  zaken  oud  worden , zyn  leven  vcrlìyrcn.  Inve:- 
ebiarfi , conjumar  la  fua  vita  nelle  cefi. 

Eeu  oud  Burgcrmeefìer.  Un  vecchio  Confole,  Bvrgotnn- 
Ecn  vrcmdcoudc  vrouw  .Una  vecchia forafiiera.  {/Irò. 
In  onde  tyden.  Negli  antichi  tempi. 

Volgem  oude  manicreo.  Con  forme  gli  antichi  co/lumi. 
Ood  in.  L'antichità. 

Deoudcn,  de  Juiden  die  van  onds  leefdcn.  La  gente 
antica , quelli , che  vi  (fere  anticamente . 

Rrr  i Ge- 
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Gelijk  de  ouHcn  7ongen  , zoo  piepen  He  jongcn. 
Qual*  il  padre  iole  figlio  .Come  cantano  i vecchi  cofi  im- 
parano i gt  iv  n ni. 

Od  de  R.  Più  antico,  più  vecchio. 

Ouder  * ouder  vati  jaren.  Più  vecchio , maggioredi  an- 
ni Van  pcrfòncn  gcfproken. 

Ouder , van  hooger  ouderdom  , <f  oudftc.  Di  maggio- 
re b più  antica  età 

Ouder  zynde.  E fendo più  vecchio. 

*c  Wctk  nog  ouder  isco  Unger  duurr.  il  quale'*  accora 
più  antico,  e dura  più  tempo. Sptckcudc  van  ecn  bofeh. 
Ouder  luiden.  Cent*  piu  vecchia. 

A!  vry  war  ouder , geen  klcimjc  ouder.  Certe  molto 
più  vecchio  , non  poco  più  vecchio. 

Zy  «ras  drìcmaanden  ouder.  Ella  era  tre  mrfi più  vec- 
chia, ò più  vecchia  di  tre  me  fi. 

Oudikdom,  oudhcid.  Vecchiezza  , antichità.  V. 
Oudhcid  > enx. 

Ouderdom  of  tyd  des  levens.  Età  , elude  , etate  , 
gradi  della  vita  dell'  boemo. 

Ouderdom,  oudheid  van  jaren.  Vecchietta  , antichi- 
tà d'anni. 

De  ouderdom  , A. Canutezza  , le  nevi  del  capo. 

Hoogc  ouderdom.  Antico  età. 

Ouderdom  vai)  ecn  vrou  w.  Vecchiezza  di  una  donna,.  ■. 
CJitterftc  , hoogc  ouderdom.  EJìrtma  vecchiezza  , 
De  ouderdom.  L'età. 

Onrydige  ouderdom . Immaturità  d'anni.  Om  re  trou- 
wen , enz. 

Vanden  zelven  ouderdom, evenoud.  Eguale  dt  anni , 
della  fi  eff a età,  coetaneo. 

Dicvanmyu  ouderdom  is.  Alio  coetaneo,  eh' ideila 
- mia  età. 

Wy  zyn  van  een  en  den  zelven  ouderdom.  Noi  fi  amo 
dt  una  mtitfima  età . 

De  ouderdom  vaneenjaar.  La  età  di  un  anno. 
Ouderdom  van  twee  jaren.  Età  di  due  anni. 

Zccr  hooge  ouderdom . Molto  antica  età , 

Rypheid , bequaamheid  van  ouderdom.  Maturez- 
za , attività  d'anni,  di  età. 

Door  ouderdom  beladen.  Caricato , carico  d'anni,  j 
Zwakheitvan  ouderdom.  Debolezza  di  età. 
Toeneminge  in  ouderdom . Avanzamento  nell  età. 
Een  Adclaars ouderdom.  Vaaehàd' Aquila. 
'rGccndcn  ouderdom  re  bare  komt,  verzagt.  Quel- 
lo,  eh  e a fifa  la  vecchiezza , ajuti  della  vecchiaia. 
Hooger  van  ouderdom  , van  grooter  ouderdom/  Di 
magg  iore , di  più  robvfia  età . 

Ry  per  > bezadigdcr  ouderdom.  Più  matura  , piùfa- 
%>ia  età. 

De  ouderdom  bequaam  om  wapcnfn  tedragcn  , voc- 
ren.  Età  militare  , età  propria  , atta  ad  accingere  , a 
portar  te  armi. 

Ecngczonde*  gcmakkclijke  ouderdom.  Una  fina, 
comoda  età. 

Hooge,  grvze ouderdom.  Età  decrepita , canuta. 
Zwakke,  teedere ouderdom.  Debole,  tcneractà. 
Eengroene,  dar  is , nog frirtc ouderdom.  Unaver- 
de , ciò  è tenera  , frefia  ttd. 

De  verflindeudc,  Ycrcccrcnde  ouderdom.  La  tonfi- 
mante  età. 


OUD. 

Een  hooge  ouderdom , die  hetgraf  naderr.  Un  atti, 
cacto,  eh* fi  appro/ftma  alla  f sfollar  a. 

Een  ouderdom  waar  in  mcn  zigbcteren  kan.  Una  eli 
tn  cui  fi  può  megliorare , età  emendabile. 

M merende  , jcindfchc,  fufTendc ouderdom. Uaavtc- 
cbiezza  fanciulleggianfe. 

De  ouderom  legt  ilici  bloot  voor  bedrog  , isnicr  he: 
tc  bedriegen.  La  vecchiezza  nonfi lafcia  faci/menu  in- 
gannare , la  vecchiaia  non  è motto  fot  top/ fi  a a Ile  frodi. 
In  zyn  hoogen  ouderdom.  Nella fuap, Svecchia 'gre- 
ve età.  * 4 

Door  ouderdom  afgcnooft.  Confutante  dagli  gnu, , 
detta  vecchiezza  , ò età. 

Ecn  gemoed  of  gcett  door  ouderdom  verzwakt,  af. 
gefloofr.  Una  mente  indebolita  dulC  età,  confimi* 
dagli  anni,  J 

De  ouderdom  die  ajles  vcrniccigr , verflint.  L‘ amidi  ■ 
<à,  che  annichila , r on fuma  tutu  linfa  V umft  edaci. 
De  ouderdom  verderft  allcs.  L‘ mietiti  cznfsmr , 
di/lrugge  mie  li  cefi. 

Ikbcn  van  dien  ouderdom  , dar,  eui.  la  !...  iit.ii- 
Unì,  cheàec. 

Van  den  zelven  ouderdom  zyo  als  ecnander.  Efltri 
MI.  mtirfim.  età, che  un  tihr, , t flirt  intani,  e, .... 
Hjr  is  in  ouderdom  toegenomcn,  oud  gewordeu.  bili 
è avanzale  ntll  elà  , Ì divenuta  vecchio. 

De  trage  ouderdom  fluipr  ftillerjes  in , komt  allengs- 
jesaan.  La  pigri  vecchiezza  t’ tnlroi.ee  Malamente , 
/.privi  enne  apaflt.  p.ff. . 

Van  ouderdom  durten  , falfen.  Finii  alleggiare  per 
la  vecchiezza.  Van  een  oud  man gcfproken. 

De  ouderdom  nccmt  toe  , Itomi  aan.  La  vecchiaia 
fi  avanza , /opramene. 

Door  ouderdom  nier  afnemen  , terminderen.  Si. 

diminuir/! per  età  , /sper  are  l'antichità. 

Icmand  i n ouderdom  overtreffen.  Sei pajjare  alane ia 
età , avanzarlo  negli  anni . 
Iemandsouderdomontzien,  toegcrcn . Conce  Ieri , 
attribuire  all  elàii  alcuno. 

De  ouderdom  is  hct  einde  van  deu  Icvcust y J,  La  vec- 
chiezza è il fine  iella  vita . 

Zigop  zijn  ouderdom  bcroepen , vcrfchoonea.C»- 
piarfi  nella /ua  età/enfarfi /opra  la /ma  età , 

Zal  h»  zig  op  zijn  ouderdom  bcroepen  , enzigdair 
medevei&hoonen  I Si  confiderà  egli  ntl/a  Jua  uà  , t 
fi /cu/t r à coni  fluì 

Den  ouderdom  nadcren , genaken  , oud  worden. 
Apprefltmarji , a vicinar fi  alla  vecchiezza. 

Den  verkregen  ouderdom  veragteu.  Sprezzare  la  fo- 
provenuta  vecchiaia. 

Een  geruften  ouderdom  gcnieten , zijn  oude  dagcn  in 
ru  Ite  .crii y leu.  Godere  di  unetrangui/la  vecchiezza, 
con  fumare  , menare  in  guitte  i giorui  iella  fua  vec- 
chiezza. 

De  ouderdom  komr  u met  veci  gebrcken.Za  vecchiaie 
fopravienecon  molti ii/f etti, 

Van  war  ouderdom  (chynciku?  Di  che  età  vi  pati! 
h di  che  età  mi /limate  I 

Tot  ecn  zccr  hooge»  ouderdom  kamea.  Pervenire  fiat 
ai  una  decrepita  età, 

Ho°g 
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Hoogvan  ouderdom  , en  voi  van  roem.  Carico  <T an- 
ni , e colmo  di  lodi , ò buona  fama. 

De  ouderdom  uit of wederftaan , dar  is, gocd  bly ven  » 
hoewel  pud  zijnde.  Rejfiflere  alC  età  , ciò  i reflar 
buono,  fieno,  ben  che  vecchi  a.  Vanwyn  gcfprokcn. 

De  ouderdom  hceft  zyn  hoofe  grys  gcmaakt,  La  vec- 
chiaia ha  fatto  canuto  il  fio  capo . 

De  ouderdom  doct  hec  voorhoofc  rimpelen.  La  vec- 
chiezza fa  grinzarei/  fronte. 

Oud  sa  lino.  P rete,  mini  (ho. 

Deouderliogen  van  een  volt.  I m in  fin  di  un  popolo. 
Oudikloos.  Pupillo . 

Eenoudcrloos , mindcrjangzoontjc.  Un  fanciullo  pu- 
pillo, di  minor  età. 

Vanecnmindcrjirigoudcrlooskind.  Di  un  fanciullo 
pupillo. 

£cn  ouderlooze , minderjarigcdogter.  Una  fauci  al- 
la pupilla. 

Oudirj.  vadcr  eu  moeder.  Genitori , maggiori , 
padre , e madre. 

Uic  ouders  van  verlchcidcn  Iandaard.  Di  maggiori  di 
differenti  paefi. 

Ouders,  voorouders.  Antenati , maggior i.  V.  Voor- 
ouders. 

Eerbied  ig , vroom , zcer  genegen  jegens  zyn  ouders. 
Rifinitolo , pio , molto  affetto  ver  fi  i maggiori. 

Zyn  ouders  cere  aandoen . Honorare  i fini  maggiori. 
Ouderwets.  Antico. 

Ouderwets,  oud  geworden , verouderd.  Andatoia 
abbolitione . Vaueengewoontc , guuft,  woordge- 
fproken. 

Ouderwets  wor^en  , veroudercn.  Andare  in  abbott- 
itene. Van  gunft  * goeden  uaam  , gtwoomc  cnz. 
gcfprokcn. 

Op  zyn  oudcrwers.  AlC  antica. 

Een  ouderwets  woord.  Una  parola  andata  indifiufi. 
©udgrootv  adir.  Proavo. 
OuDGROOTMOED  IR.  PrOHVa. 
Oodhedsn.  Antichità. 

Een  licfhebbcr  van  oudhcden.  Un'  antiquario } un 
amatore  dì  antichità. 

Een  eroot  kenner  van  oudhcden.  Un  conof citare  di  an - 
tklità. 

Een  al  regrooteliefhebber  van  oudhcden  , een  byge- 
loovig  oudhcids  miunaar.  Un  troppo  amatore  delia 
vetufià. 

Een  liefhebftcr  van  oudheden  , en  in  ongebruik  ge- 
raakie  woorden.  Una  donna  , che  fi  diletta  di  cofi  an- 
tiche , e parole  difu  fate. 

Oudheden  , zccr  oude  verledenc  tydcn.  Antichità,  cofi 
molto  antichi , e pagate  di  molto  tempo. 

O 0 D H C I D.  Antichità. 

Onbefchaafde  , plompe  , botte  oudheid.  Rozze , 
fiempie  antiebità . 

De  oudheid  , die  overzichzelvevctwondcrdofver 
foli  ffcut.  L'antichità, che  fi  meraviglia  di  fi /tega. 
Een  procflluk  , bccld  .voorbecld,  pronk,  vau  de  oud- 
heid. Un  figlio,  una  prova  , imagine  , adornamento 
dtlC  antichità-  Van  een  groor  man  gefproken. 

Naar oudheid  nckcn.  Odorare adantieb/tà. 
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Ocdoom,  van  ’s  moeders  zydc.  Avolo  da  parte  di 
madre. 

OuDicHiPtN.  Schiavino  vecchio. 
Oudvadsrs,  toorouders.  /. Intonati , maggiori . 
V.  Voorouders. 

Naar d'oudvadersgaan,  flcrvcn.  Morire , pagare  all' 
altra  vita,  alt  altro  mondo.  V.  Stcrrcn. 

Outik,  Ara ,.  altare.  V.  Alraar , eui. 

Oowil.  Oflia. 

O x 1 l . Ditello.  V.  Okfel , cnz.  alle  de  woorden  mct 
een  x gefchreven. 

Oxhoof d. Barile,  ebefiervt  dimjura. F.Okshoofd. 

P. 

p a a y , gezetre  betalingc.  Paga , flipendìo  figo . V '• 
x Bctaling,  enz. 
pAiijiutNT.  Pagamento. 

Paaijin,  betaJcn.  Pagare , fidi  sfare  col  pagamen- 
to. V.  Bctalcn,  cnz. 

Paaijen,  verzoencn.  Aquetaro , comporre,  amicare. 
V.  Verzoencn , enz. 

Paaijen  1 te  vrede  ftcllcn.  Sodisfare , render  contento. 
V.  Tevrcdcftcllen. 

Pxj^  t.  Palo. 

- Een  \\cy  pai.  Pefionr, mozzar  anga.V.Hey,  ofheyblok. 
De  uìttcrflc  paal  vaniecs.  L'ultimo  confine  di  qualche 
cofa. 

Een  paal  of  ftaakom  ceti  wynflok  re  onderfteunen. 

Un  palo  , un  perticone  per  fifienere  una  vite. 

Ecu  paalofruinftaak.  Un  piccolo  palo  per  afidi fifie- 
ner fiori  ne* giardini. 

Een  paal  aan  ’t  anker.  il  palo  deir  ancora. 

Een  Piai  daar  mcn  de  paardcu  in  een  (Ul  aan  vaft 
bina.  Il  puh , a cui  fi  legano  i cavalli  nella fidila. 

Een  paal  of  landpaal.  Il  palo  , che  fi  pianta  per  ftgno  di 
confine.  Confine.  V.  Landpaal , cnz. 

P a a L t j 1.  Paletto. 

Paalueestbr.  Signore  del  porto.  V.  Havcnmecfter. 
Paandu,  of  rcene  korf  Corba , cfl  0 grande  di 
venchii , 0 vimini.  V.  Korf. 

PaaPi  ofPriefler.  Sacerdote.  V.  Pcicflcr. 

De  papcn  van  Cibcle.  I facerdotidi  Cibile- 
P a a R.  Untato. 

Een  paar  oflen . Un  paio  di  buoi. 

Paar,  gclijk.  Un  pari.  V.  Gelijk,  enz. 

Een  paar  van  atderjei  gedicrtcn.  Un  paio , una  coppia  di 
qual  fi fia  forte  d'animali. 

Een  paar  honden . Un  paio  di  cani. 

Her  fpel  van  piar  ofoupaar.  Il  giuoco  di  pari , dijpari* 
Alsmcn  uùftcckr. 

Paar  ofonpaac  fpelen . Gìuocer  a pari , ò dijpari. 

P a a R d.  Cavèdio. 

Een  fncl , gezwind  paard.  Un  celere  , vel«e cavallo. 
Een  paard  van  geringe  waardc.  Un  cavallo  di  baffi 
valore. 

Een  paard  dar  zyn  rydcr  fchopt  , ceti  harddravend 
paard . Un  cavallo , che  pefia  i Juei  pajji , che  corre  velo- 
cemente. 

Een  Vriefch  paard.  Un  ariete.Een  oorlogstuig , zijn- 
de ecu  baik  mct  yzcrc  penneo , ’c  wclk  roudom  op 
Rrr  j «ca 
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eco  hout  tiraoli , daar  he:  mede  gedragen  word. 

Hci  paard  , ccn  heracKcb  tcckcn  alzoo  gc  nanne.  li 
cavallo  celejlc. 

Ecnjong,  klcin  paard.  Un  cavallino. 

Een  wild  paard.  Un  cavallo Jehoggio, 

Eeu  toerultcrvan  eca  paard  , diczyuHcer  te  paard 
hclpr.  Unofiajfiere . • 

Een  man  re  paard  ofruitcr.  Uabuomo a cavallo,  un 
cavalline.  V.  Ruiter  » cnz. 

De  oefFening  van  ’t  liebaam  ali  men  re  paard  rjd. 

L 'effercitio  del  corpo , quando fi  va  a cavallo. 

Her  agrcr  uitdaan  van  ccu  paard  cnz.  Il  calcitrare  th 
un  cavallo  &c. 

Van  eco  paard  , daar  toc  behoorcndc.  Cavallino , ap- 
partenente d cavallo. 

Voor  nit  re  paard  r ydende . Che  cavalca  avanti , ebe  va 
avanti  a cavallo. 

Een  ledig  paard.  Un  cavallo  vuoto. 

Een  paard  rettoorlog,  een  oor!og<paard.  Un  cavallo 
da  guerra. 

Een  paard  dar  ligtzwenkt , draaitofkecrt.  Un  caval- 
lo , che  facilmente  fi  vibra  .fi  gira  , ò volge. 

Een  mocdig.wakkcr  paard.  Ungenti  cfio.br avo  cavallo. 
Een  groor,  dcftig  paard  , dar  zyn  kop  wc]  draagc.  Un 
grande,  e bravo  cavallo , che  porta  bene  la  ttjla. 

Een  paard  dat  hard  van  h*Y  '\*.Un  cavallo  duro  di  bocca. 
Ecnongcrcmd,  ongcocft'cnd  paard.  Un  cavallo  indo- 
mito, ine  [fercit  erto. 

Een  paard  dar  zijn  rydrr  ter  neder  fmyt,  afwcrpt. 

Un  cava  Ilo , che  getta  già  chi  lo  ea  va  Ica, 

Een  zeer  wel  gchandcld.gcvocderd  ,glad  en  ver  paard. 
Un  cavallo  beni  fimo  tra  nato, nutrito, rilucente  e graffo. 
Een  cjualijk  gehandeld,  gcvocdcrd,  mager , ongcdaan 
paard.C/rr  cavallo  maltrattato,nutr  ito,  magi o,di  fitto. 
Een  paard  dar  ftruikelt.  Un  cavallo,  ebe  inciampo  j 
che  mette  il  piede  in  fallo. 

Een  kaftan)c  bruin  paard.  Un  cavallo  cafilagno , di 
color  di  cefi  agno. 

Een  lori  paard . Un  cavallo  veloce. 

Een  mager , urgcmergcld  » fchraal  paard.  Un  caval- 
lo magro , (Infitto , una  Rozza. 

Eca  paard  met  korte  of  kleìneooren  , her  wclk  geen 
hangciidcoorcii  hccfr.  Un  cavallo  con  corte , e pìccole 
orecchie  , che  non  ha  le  orecchie  pendenti. 

Een  paard  tot  de  jagt  opgetoomr.  Un  cavallo  allefiito 
per  la  caccia . 

Tc  paard  ryden , te  paard  zitren.  Cavalcare  * federe  a 
cavallo . 

Rondoni  te  paard  ryden.  Cavalcare  intorno , andar 
intorno  a cavallo. 

Te  paard  voorby  ryden.  Pajfar  davanti  a cavallo,  I 
cavalcando. 

Tuflchcn  » of  in't  midden  te  paard  ryden»  Cavalcar 
per  me^o, pajfar  per  mtzo  a cavallo . 

Rydinge  te  paard.  Cavalcamelo. 

Die  wel  co  vali  tc  paard  ryd.  Che  fi  a bene  eficrmo  a ca- 
vallo. 

Te  paard  dienen.  Servire  a cavallo . 

Te  paard  ftygen.  Montar,  lattar  a cavallo. 

Op  een  paard  fpringen.  Sattai  fiopra  un  cavallo.  i 
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1 Zy  fpringen  te  paard.  Eglino  fiottano  a cavallo  ^montate 
a cavallo  di  un  fatto. 

Van  ’r  paard  ftygen  , fpringen.  Saltar  già  di  cavallo. 
Van  ’t  paard  a f validi.  Cader  già  da  cavallo. 

Een  paard  ocffcncn  , Iccrcn.  tjjer citare  , ammaefirart 
un  cavallo . 

Een  paard  doen  zwenken.  Far  girare  un  cavallo. 

Een  paard  doen  tenni  n>  ofhct  paard  de  fporen  geven. 

Far  galop  pure  un  cavallo , /frenatici,  dargli  di  J piene. 
Fen  paard  de  fporen  gcvcn.Dor  di  [prone  ad  un  cavallo. 
Hct  paard  met  dei»  roora  ophoudéu  , of  inreugeieo. 

Tener  un  cavallo  in  briglia  , in  freno. 

Over  al  te  paard  ryden.  Cavalcar  da  per  tutta. 
lem  and  op  ccn  paard  zcttcn.  Mettere  alcuno  a cavallo. 
Vermaak  Icheppcn  in  ccn  paard , of  in  ’t  paard  ryden. 

Prendei  fi piacere  di  un  cavallo , ù nell  andar  a cavallo. 
Hct  paard  ftcckt  zyu  oorcn  op.  Il cavallo  alza  le 
orecchia. 

Icmand  van ’t  paard  afwcrpcn.  Gettar  alcuno  già  di 
cavallo. 

Een  paard  kortop  deu  toom  hooden  , omdraaijcti, 
omkeeren  » zwenken  of  doen  zwenken.  Tener  un 
cavallucci  tu  in  brìglia,  girare , voltare,  far  vibrare , 
far  che  fi  vibri . 

Hygecft  zyn  paard  de  fporen.  Egli  da  di  fiprone  alfine 
caxmllo. 

Plaatlcn  daar  men  tc  paard  ilice  kandoor  ryden.Zulf, 
per  quali  non  fi  può  andar  a cavallo. 

Een  naard  met  ceti  rysjcaanzctrcn.rnct  ccu  ftokjeop> 
wckkeii  i verwakkcrcn.  Far  animo  ad  un  cavallo  c*n 
uno fi  affile,  JuegHat  lo  con  un  bufi  or  celle. 

Hykon  naauwhjksop  zyn  paard  bljven  zitren.  EgR 
poteva  appena  reflar  a cavallo . 

Dagenen  nagten  tc  paard  zittcn.  Star  e gioì  ni , t notti 
a cavallo . 

Hct  paard  wil  niet  dtinken.  il  cavalle  non  t tuoi  bevete. 
Een  paard  in  ’t  toopeti  teboven  gaau  , ovettreffeu. 
Superare , avanzare  un  cavallo  nel  ter  fi. 

Een  paard  naarcen  piaats  aandryveu.  Cacciare  un  ca- 
vallo ver  fio  un  loco, 

Hct  paard  fpcelr  fpringendc.met  fprongen  in  ’t  veld .11 
cavallo  giunca  confittiti,  fallando  ntl  campo. 

Hct  mag  geen  quaad  dar  mai  ccn  paard  , al  loopt  het 
wel , de  (poren  gecft.  Non  fa  maledìdarelojprone 
ad  un  cavallo  , benché  vada  bene. 
Paardberiider.  Un cavalerizzo. 
Paardbswaarder.  Un  cuflode  de  cavalli. 
Paardebloem.  Fior  cavallino , berta. 
Paardeboon.  Fava  da  cavalli. 
Paardedief.  I udrò  da  cavalli. 
Paardeorank.  bevanda  da  cavalli. 

P aarde  h orzi  l.  Sorte  di  mofica  > cheincomodo  i 
cavalli,  lajanu.  V.  Paardcvlieg. 

Paardekaas.  Caccio  cavallo. 
Paardskleed.  Gualdrappa . 

Paardem  an.  Hìppocentauro. 
Paard&misster,  of  opzicaer  vai)  paarden. 
Governai  or  di  cavalli. 

Een  paardcmecftcr , of  paardcfmir,  die  de  paarden 
gcnceft . Colui  che  medica , e ferra  cavalli,  manificako. 

Pilli* 
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P a a & d a N.  Cavétti.  V.  Paard. 

Dric paarden  ncvcns  malkander  ingcfpanncn.  Trota  - 
Vélti  attaccati  j otto  in fila, 

Ecn  (chip  offluic  om  paarden  tc  vcrvoeren.  Una  barca 
per  trafporter  cavalli . 

Ecu  groot  liefbcbbcr  van  paarden.  Un  grande  amato- 
re di  cavalli. 

Paarden  die  vooraangaan.  Cavalli ,cbe  vanno  avanti. 
Lecer  paarden.  Cavalli*  efferato. 

Vele  paarden  te  zamen  gefpanncn.  Motti  cavalli  attac- 
cati infirmo. 

Gefpoorde,  aangedrevc  paarden.  Cavalli  /prenati  trac- 
ciati avanti. 

Zecr  gezwmdc , fucile  paarden.  Cavalli  molto  veloci , 
molto  celeri. 

Haver  voor  de  paarden.  Biada  per  cavalli. 

Ecn  landfchap  daar  men  paarden bcrydcn  remr.  Un 
paefe , dove  fi  ammaeflrano  , e domano  cavalli . 

Paarden  bedani.  Ferrar  cavalli . 

Paarden  voor  ecn  tvagen  fpannen.  Attaccar  cavalli 
fiotto  un  carro. 

Paarden  onrfpaiwen,  uirfpannen.  Difiaccare  cavalli. 
Paarden  afmateen , ook  bcryden  » oeffenen.  Affatica- 
re , anco ammaejì rare,  effercitarg  cavalli. 

Bcelden  van  paarden  maken  , houwcn  , gietcn.  Fare, 
intagliare , fondere  figure  di  cavalli. 

VermoCide  paarden  nebben  hangcnde oorcn.  / cavalli 
fianchi  hanno  le  orecchia  pendenti. 

De  konft  van  paarden,  cnz.  ce  genezen.  L'arte  del 
mani f calco,  di  goar  ire  i cavalle. 

Paarden  hondeu.  Tener  cavalli. 
Paar.dencisr.aad,  paar  den  cooifTel.  Adorna- 
menti , fornimenti  di  cavalli. 

Mcr  paardencicraad  getooid  , opgepronkr.Ferffi/arai»  ; 
gurn intenti  da  cavallo. 

pAARDtNLooppiRK,  of  ocflenbaan . Carriera, 
dove  corrono  cavalli . 

Paardinmakilaar,  tuidcher.  Un  cozzone, 
/enfiale  da  cavalli. 

Paakdismit.  Manificalco. 

Paakdsstal.  Stalla  da  cavalli. 
Paardistaart,  ecn  kruid  ai  zoo  genaamd. 

Coda  di  cavallo , nome  * erba. 

Paardevlieg.  Tafano. 
l’aardcvlicgcn  van  de  bccflco  jagen.  Cacciar  le mofebe 
dalle  bejlie. 

P aardivolk,  o f ru  i ter  y .Gente  da  cavallo.  Cava  Hi  tri. 
Ecn  bende  paardevolk.  Una  /quadra  di  Cava  Uteri. 

Ecn  hoop  paardevolk.  of  ruitery.  Una  compagnia  di 
gente  da  cavali « , ò di  cavali  tori. 

Srcrk,  rnagtig  in  paardevolk,  of  ruitery.  Forte  di 
cavalleria. 

Ecn  overfte  van  't  paardevolk , ©fruircry.  Capitano 
di  cavalli. 

Ovcrfte  van  *t  paardevolk , of  ruitery  zyn.  I fifiere  ca- 
pitano di  cavalli 

PaakdsweRR.  Fatiche  da  cavallo. 

PA  A * ds  H a i K.  Crini  di  cavallo. 

Aie:  paardsbairgcbondcu,  vaftgcmaakr.  Legatccon 
(ritti  di  cavalle. 
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Paardsklaauw  kruid.  Unghia  di  cavallo » 

nomediberba. 

P a a r l.  Perla. 

Een  puri  gelyk  ccnpccrgcmaikt.  t latterìa  Una» 
pero. 

Ecn  paarl  in  'r  oog.  Una  perla  ne/P  occhio, 
aqn™  wcl  gewatcrie  paarl.  Unapcrla  di  buoni  firn* 

Van  ecn  puri,  tot  cen paarl bchoorende.  Attinente 

a perla. 

Paarlsmoer.  Cadreperla. 

Mct  paarlcn  vercierd , van  paarlcn  gemaakt.  Adornato 
di  per  le,  fatto  diperle. 

Paarlen  voorrbtcngcnde.  Cbt  produce  perle. 

Dezc  vogt  fbrenu  zig  toc , of  verandert  in  paarlen. 

Quefìa  burnititi)/!  coagula , fi  congela  in  perle. 

Hct  gewige  van  paarlen  mcc  de  band  oudcrzockcn. 
Tajtare  colle  mani  il  pefio  delle  perle. 

Paarlcn  Oncltcn  , docu  lmeltcn.  Liquefare  ,jar  lique- 
; fari  perle.  Vanazyngezcgr. 

Paaklesnosr.  Una  filza  , un  vezzo  di  perle . 
Paarlverroopxr.  Uno  , che  vende  perle. 

P a a r s.  Violetto. 

Paarsverwbr.  Che  tinge  violetto. 
Paasschen.  Puf  qua. 

Dat  Paaflchcn  aangaat.  Paf quale. 

P a auw.  Pavone , Paone , Pagane. 

Van  cen  paau  w.  Di  un  pavone. 

De  paauwcn  ci»  duiven  zyn  elkanderen  gunftig  en  ge- 
negeu.  / pavoni , fa  colombi  hanno  fimpatia  inferni, 
f amano. 

P aauwinnb.  La  {emina  del  pavone , Paone  fa.  / 

I P A d,  voctpad.  Sentiero. 

; Ecn  dwars  pad  door  ecn  veld.  Un  tramite  a tr aver fodi 
un  campo. 

Ecn  pad  rudcbentwee  muuren  , oftuflchencenka- 
mer  cn  ecn  tu  ìli.  Un  Androne. 

Ecn  pad  ofmiddcl  toc  ìcts.  Un  {intiero,  òmtzoptr 
qualche  afa.  V.  Middcl,  cnz. 
ten  hoog  gemaakt  pad.  Unfientiero inalzato. 

Ecn  pad  , ofvoetdap.  Un  vefigio, un  orma.  V.Vcct- 
flap , cnz. 

Klcinc  paden  langs  of  tuftehende  bedden  in  ecn  tuia. 
Sentiti  etti  intorno  i letti  di  un  giardino. 

Engc,  naaawc  paden.  Sentieri  fir  etti. 

Mct  paden  omringcn,  bczettcn.  Circondare, limitarci 
cor.fi nere  con  finti  tri. 

In  vcrfchcidc  padcu  vcrdccld  worden.  Venirfieparato 
indk  ver  fi f intieri . 

Paddi.  Rofgo. 

Paddebkood.  Fongbi.  V.  Duivclsbrood. 
Paddeoras.  Hvloftea , ber  ha. 

Paddestoeli  ofduivclsbrood.  Pongo. 

Pads  rborn,  ecn  hanlearifehe  ftad  van  Duitfch  • 
land  in  den  Wcftphaal febeo  Krcits.  Padet borna  cit- 
tà an  fiat  tea  nella  Vesfialia. 

P adua,  cen  ftad  in  Italie.  Padova  , città  cT  Italia  > 
celebre  per  il f uo fi  udì  o. 

P a c i e , Edelknaap  , of  Hofknegr.  Paggio , irvi - 
! dor  giovane. 

Tagic 
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rating , ccn  ftedckcn  inZwaben.  PaKvgb , una  città 
della  Suabia. 

f alingrijki  daar  veci  palingen  zyn.  Lece,  deve 
fine  molte  anguille.  V.  Aalrijk. 

Fa  lissadi,  ftormpaal.  Palizzata. 

Palliiroir.  Ornatore , adorna! ore. 

Paluerhair.  Chioma  pofliccia. 

Falliirfidi  m.  Penaccbitra. 

Fa  lleersel.  Adornamento , ornamento. 

P ALLURSTIR.  Adornatrice. 

Palleren.  Acconciare , ornare , adornare.  V. 
Optooijcn,  ofoppronketi,  eira. 

Pai  le  cren,  vcrcieren.  Abbellire , ornare,  adornare.  V. 
Vcrcicren,  cnz. 

Palijsti’I.  Polire.  V.  Polyftcn  » cnz. 

Palm.  Palm»  , e palmo. 

Twcc  palmeti  dik  , lang,  breed  , otdiep.  Bipahte , 
groffo  t lungo  , largo  , fondo  due  palmi. 

Ticn  palmeti  lang.  Lungo  dieci  palmi. 

Falmboom.  Buffo. 

£en  plaais  mct  palmboomen  bcplanc.  Un  buffetto , un 
loco  piantalo  di  buffi. 

Ecn  berg  die  palmboomen  voortbrengt.  Un  monte, 
ebe  produce  buffi. 

Ben  paini  boom  gclykendc.  Simile  ad  un  buffo. 

ScheUtcn , lotcu  van  ccn  palmboom.  Germogli  di 
un  buffo. 

Pa  LMBOSCH.  Buffetto , bofeo  di  buffi. 

Ecn  gcfcbo'.cn  palmbofch.  Un  bufo  tagliato , b 
cimato. 

Pai  maliebaaN.  Pavhnento  battute  per  gì  urta- 
re con  palla  di  legno  , pallamaglio. 

Paimslag.  Battimento dipahue. 

P a L m T A * . Un  ramo  di  palma. 

pAlMwm.  La  fittimana  delle  palme. 

I*  A LMZONDAG.  Doniinica  deli  palme. 

Paistir,  ofltok.  Baflone  da  portar  in  mane.  V. 
Stok , Wandclftok. 

r ALTScRAAf.  Conte  Palatino. 

Paltsgraafaan  den  Rhyn.  Conte  Palatino  del Rbeno. 

PAITSGRA  AFSCII  AP.  Palatin.'.to. 

Paluiien  , Yodden.  Cenci , ffracci . V.  Vod- 
den , enz 

Pa  m pernouje.  Fango. 

Pampiir.  Carta.  V.  Papier. 

Pampoen.  V.  Pompoen. 

Pan,  panne.  Tegame.  Om  iers  re  bakken  , enz. 

Eeu  pan  om  icis  in  ic  fruitcn.  Padella . 

Ecn  koperc  pan.  Una  padella  di  rame. 

Onder  cen  aarde  pan  gcbakkcn .Arroffito  in  un 
tegame. 

Pan,  herfenpan,  ofbckkencel.  Cranio,  parte  della 
te  fi  a.  V.  Herfenpan. 

Alle*  in  de  pan  hakken  , groorc  nedcrlagen  maken. 
Fare  una  grandiffima  ffrage  , dii  furi , difìruggere. 
Van  ecn  lecer , cnz. 

In  de  pan  gchakt  worden.  Venir  trucidato. 

Pano!  ticnel.  Tegola.  V.  Tichel,  enz. 

P a n c x £ R*  Corazza.  V.  Panfier. 

Pano.  Pegno.  i 

To  M.  II*. 
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Ecn  pand  van  vafte  goedcrcn.  Hìpotcca.  Eenvroord 
in  Regten. 

Ecn  pand,  ofzekcrhric.  Un  pegno,  off  carezza. 

Ecn  pand  of gcdagicms  van  iers.  Una  memoriadt  qual- 
che cofd. 

Tepandgcvcti , ftcllcn.  Dar  inpegno. 

Tcpand  nemen.  Prendere  in  pegno. 

Een  pand  loften.  Di  s impegnar  e un  pegno. 

Zyn  eronwc,  of  woord  in  ccnzaak  re  pand  ftcllcn. 

Impegnare  la  fua  fede  , i parola  in  una  coffa. 

Zyn  hoofd  voor  ccnig  gcld  re  pand  ftcllcn,  Impegnare 
la  ffua  teff  a per  alcuni  danari . » 

Te  pande  gegeve  aau  icmand . Dato  in  pegno  ad  alcuno. 
Tc  pand  gcnomcn . Prefo  in  pegno. 

Die  pand  van  vafte  goedcrcn  ficcft.  Hipot icario,  che 
tiene  in  pegno  beni ff abili, 

Ecn  pand  ofkruisgang  in  de  kloofters.  Una  via  che 
s’ in  croccia  nè  monafteri. 

Ecn  pand  òf  bedekte  wandeling.cnz.  Paffeggio coper- 
to. V.  Wandcling,  enz. 

Pand  van  cen  koetfc.  La  copu  la  di  una  carezza. 

Pand  , of  boord  van  cen  klccd.  L'orlo  di  un  veftito.  V . 
Boord , enz. 

Koftclijkcpandcn , eenfchat.  Untrfforo. 
Wcdcrzydfchc  panden  , of  gyzelaats.  Reciprochi 

Ufi  aggi. 

Panoeks  , dcnrwaarders.  MrJJaggiere  della giuffitia. 
Pandnemer.  Che  prende!  pegni. 

P andpenning.  Caparra. 

Fandrok,  wapenrok.  Sopravefte  militare . 

Met  cen  wapenrok  foorzien,  geklccd.  Fornito  di  una 
fopraveflt  militare. 

Ecn  verkooper  van  pand rokkcn  , of  wapcnrokken. 

Un  vendita  e difopraveffi  militari. 

Panpsman,  ofgyzclaar.  Off  aggio.  F.Gyzclaa  r. 
Panul.  Tavola, 

Panlikken,  op  fchnimloopen.  Leccarti  piatti. 
Paniukir,  fchuimloopcr.  Un  leccapiatti. 

Ecn  volmaakt  panlikker , fchuimer.  Un  per  fato  lecca 
piatti. 

Len  lampe  ofonbedreve  panlikker.  Un  malcreato  lec- 
ca piatti. 

Dit  was  voor  heen  hct  feir , of  de  poft  der  panlik- 
kers.  Qutffo  era  prima  éT borati  puffo,  il  (ito  dì  lecca 
piatti. 

Panlikstir.  Una  lecca  piatti. 

Panne,  ccn  (oorc  van  fluweel.  Una forte  di  velluto. 
Pannedak.  Tetto. 

Panne  dekker.  Un cuopri tetti. 

Pannekoek.  Una  filatelia. 

Pannekoek  en,  (lempcu.  Mangiar  molto , cra- 
pulare. V.  Slcmpen  , cui. 

Pannckockcn,  lui,  ofrraagzyni  L fiere  pigro , effe- 
r e fogliato.  V,  Lui»  cnz. 

P a n N 1 n . Tegole. 

De  pannen  van  een-dak.  Le  Ugole  di  un  tetto . 
PANNEVIS.  Pefcefr ilio Ht  padella. 
pANNivttss,  ofbekkcuecl.  Cranio. 
Pansiir.  Corazza. 

Ecn  panfier  aaudocn.  Veffirf  di  corazza. 
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Mec  ceti  panfìer  gcwapend.  Armato  di  corazza, 

Fs  N si  ir  x Rag  e.  L' neo  Ilare  da  corazza. 
Pansiir  maker.  Cbe fa  corazze, 

Pansierm  alien.  Maglio  di  corazza. 
Pantalare.  CoJfira,co(Jura,nome (TI fola d Africa 
nel  maro  meridionale.  Eco  ciland  van  Africa  io  de 
Middelandlche  zcc. 

P a n t h e r , of  luipaard.  Pantera.  Zcker  wild 
roofbeeft. 

Kryrcn  » huilcn  , gclykecn  panther.  Far  un  ver  fa  co- 
me la  Pantera. 

Van  cen  Panihcc.  Di  otta  Pantera , Panierino. 
Pantoiiii.  Pantcffe/a. 

Pantoffelhout,  kurk.  Sughero,  efuvero.V.  Kurk, 
Pantoi  filin.  Pantofole.  [ enz. 

Die  pamoffclcn  draagd.  Cbe  porta  pantofole. 
Pantoffelenm  a k e r . Cbe  fa  pantofole. 
r AN  TO  F F I LTJt.  Parttvf  bietta. 

Pantsi  IR-  Corazza  , armatura  di  ferro  ad  ufo  di 
guerra.  V . Panfier, 

P a p.  Papa. 

Pap  , artzenyftovinge  , om  cen  wonde  , enz.  te  ver 
zafren  , ftoven.  Papa,  compì fi tiene  medicinale per  ad- 
dolcire , fomentare  una  ferita. 

Papoflym.  Colla.  V.  Lym , enz. 

Papgcvcn.  Darelapapn. 

Papecaaij.  P a paga  Ho. 

Pa  Pigaa  iJKRur  n.  Amaranto. 
PapenblaDj  pape  nkruid.  Urinaria , herba. 
Papenhois.  cen  huisdaar  depriefters  dcr  Afgo  | 
den  woonden.  J a cafa fiaminìa dove  babitavano  i fa 
cordoli  degl'  Idoli. 

Papenkn  e a t i die  de  priefters  in  d’offcrhandcn 
helpr.  Minifro  del fiacer dote. 

Papitir.  Cbe  mangia  molta  papa. 

V api  E R.  Carta. 

Zeer  groot  papier,  kouinklijk  papier.  Catta  molto 
grande , carta  reale. 

VJoeiend  papier.  Carta fugberina. 

Zuivcr,fchoo»,  wii  papier.  Carta  netta , bella,  bianca. 
Ecnomgekecrd  papier,  de  rugofanderczydc  vau  cen 
papier.  Una  carta  voltata  , tl tergo . l'altra  parte  di 
una  carta, 

V*n  papier , of daar  van  gemaakr.  Di  carta , ò fatto 

di  carta . 

Op  papier  gcfteld  , gcfehreven  Meffoin  carta,  ferino. 

Gy  hcbt  geen  papier.  Voi  non baveto corta. 

Ic:s  op  papier  ftellcn  * fchry  vcn.  Mettere  qualche  co/ a 
in  carta , f crivere. 

Ta  pierin, fchrifcen.  Carte, fritture. 

£en  plaatsdaar  menpapteren  , of  brieveo  bewaart. 

Un  luogo  dove  fi  confervauo , fi  teng  ono  in  enfi  odia  car- 
te, è feriti  ure. 

Papierenhuisje.  Uno  cartoecidi, 

Een  ftukjc  papier , eco  papiertjc.  Un  pezzetto  di  carta, 
una  cartolina. 

Papxbrkist.  Una caffa carta. 

Fa  riER  maker.  Uno  cbe  fa  carta. 

Papier  moli».  Molino  da  carta. 

P a i*  i a r r 1 1 t.  Canna  da  carta. 
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Papierverjcoopir.  Venditore  di  carta. 

Papikrwinkel.  Bottega  da  carta. 
Papkìtil.  Caldaia  da  paga. 

P a p p e N , plakkcn.  Affìggere  , attaccare.  V.  Plak. 
ken , enz, 

P A P P o t.  Pentola  da  papa. 

P a P * p ij  z e.  Papa. 

P a k a d ij  $ , oflufthof.  Par  adì  fi , loco  di  piacere. 
Paradys  * de  hemel.  Paradifo,  il  cielo.  V.  Hcmcl,cnz. 
Paradij  sappili  n.  Pomi  di  paradifo. 

Para  dij  skoren  . Grano  di  paradifo.  Ech  wc.'rickcnd 
P a R A d I j S V O g el.  Uccello  di  paradifo.  [ icruid. 
Paraguay  , cen  zeer  groot  gcwcft  in  Zuid  America. 
Pai  guai , ur.  a grande  provincia  ntlf  America  meri- 
dionale. 

Pardon.  Perdono.  V.  Vergiffcnis , enz. 

Pardon  brieven.  Lettere  di  perdono. 

Vcrzckcrc  fan  pardon.  Sicuro  di  ottener  perdono. 
Paril.  Perla.  V.  Paarl. 

P A R E N , koppclen.  Accoppiare. 

Dat  met  iets  anders  niet  parcu  of vcrcenigen  kau.  Che 
non  pud  ejfcr  accoppiato  con  qualche  altra  cofa. 

Mei  pareu,  twccaanrwce.  A paio  a pàio. 

Zig  pareti , als  de  bccftcn  docn.  Accoppiar  fi  cene  fo- 
no le  tìefìie. 

Icmand  aan  cen  jonge  dogter  paien . Accoppiare  alcu- 
no ad  una  giovane  fanciulla. 

P a rfuim.  Profumo . V.  Kcukwerk , enz. 
Parfumeren.  Pr  of  umore. 

Parijs,  dchooftflad  van  Vrankrijk.  Parigi,  citta 
capitale  dì  Francia. 

Van  Parijs.  Di  Parigi , Parigino. 

Faringe.  Accoppiamento.. 

Park.  Pa*co. 

Een  park,  afgefchoten  ftuk  lands.  Un  parco , un  pez- 
zo di  terra f epurata  dah  e fio. 

Een  park  om  bccftcn  in  te  houdeu. Un  par  coftr  raglio, 
da  tonerai  befìie. 

Een  park  van  boomen.  Un  parco  di  arbori. 

Ecn  park  , of  ftryd  park.  Steccato  , il  campo  del  con- 
battimento.  V.  Strydpark  , enz. 

Een  park  in  cen  tuin.  Un  parco  in  un  giardino. 

Hct  begin  van  ’r  park  daar  de  paardelnopers  hun  loop 
begonnen.  Lemofe,  il  principio, da  dove  par  tono  i cerì- 
feri cominciando  il  loro  ceffo, 

jpARKLOOPIR. 

Parkement.  Cartapecora. 

Zeer  dun  parkement.  Carta  pecora fottìliffma. 

Van  parkemenr.  Di  carta  pecora. 

Gclijk  parkement.  Come  carta  pecora. 
Parkemintbereider.  Cbe  acconcia  la  urta 
pecora. 

P A R k i t , vrecie.  V.  Vrccze  , enz. 

Parlembn  TiizmcnCptìAk.Parlamcnlo.V.  Zamcn- 
fpraak. 

Parlemcnt,  HoogeRaad.  Parlamento  alto. 

Parlemcnt , de  Hc^ien  des  rar lemcnrs.  I Signori  del 
Parlamento. 

Parlemcnt,  de vergadcring  van*t  Parlemcnt.  L'af- 
fimi  Ica  del  Par  lamento. 
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PAR. 

Par  Irtncntj  Parie  meni  s palcis.  Il par  fomento  » il  loco 
dtl  parlamento. 

P a r m a N T • y.  Dcftig , fìarig. 

Farm  t , ceu  ftaden  Harcogdom  in  Italie.  Parma  » 
/ una  città , e Ducato  d'Italia. 

Parmezaan,  zekere kaas.  Parmigianocafiio. 
Parnas»  ccnberg  in  Thracie.  Paruafjo  monte  in 
l brada. 

pArnas  tner  twee  top  poi , kroincn  of  hoogten.  Par - 
n affo  con  due  cime. 


Parochiaan,  kerfbclpaap.  Parodiano  yparoce,  \ 
Parochykerk  , ker fpcl. Cbiefa parodiale. leder  wyk  ' 
bv  dcRomcinrn  had  , cu  hcefe  con  Pricftcr  enccn 


P a rt,  trek.  Frode.  [Kcrk. 

Icrnand  ccn  raeikclyke  pari  fpelen,  Fare  un  notabile  1 
inganno  ad  trio. 

Icroand  ccn  part  fpelen.  bedriegen.  Fare  un  tranci- 
lo,  un  inganno  ad  uno.  V.  Bcdrrcgcn , bedrog,  cui. 
Party  ofgcdccltc.  Una  parte.  V.  Gcdeclie  » cnz. 
Party*  aanhang.  Partito. 

Vanccn  ftrydige  party.  Di  un  contrario  pai  tito. 
Icmamìs  party  in  ccn  geding  of  twiftrcdcn.  L'aver- 
Jorio  di  uno  in  una  lite. 

Ecnftrydende  party.  Una  parte  contraria. 

Icroand  in  of  tot  zyu  party  trekkeu.  Tirare  alcuno  al 
fuo  pai  tito. 

Op  party  loopen.  Andare  in  partito. 

Een  party  of  aanhang  maken.  Fare  un  partito , una 
[anione. 

Vati  party  vcrwiflclen  > veranderen  * overloopcn. 
Aiutar  di  pai  tito. 

Icmands  party  kiczen.  Abbracciarti  eleggere  il  partito 

di  uno. 

Hy  wasvan  dieparty  niet. Egli  non  era  ili  queflo  par  tito. 
Zijn  party  wel  fpelen.  Far  beitele  fue  par  ti. 

Hy  was  van  dczclve  party  ah  ik.  Egli  era  del  mede  fimo 
partito  cheto. 

Bcide  partyen  gchoord  hebbende.  Havendo  udito  tut 
te  due  le  parti. 

In  ecn  land  op  party  loopen  * ftroopcn.  Andare  in 
partite , fare  [correrie. 

Hy  hccft  de  party  ver  latcn.Eg//  ha  abbandonato  il  par  - 
tito  ^ba gettatogli  k armi.  WanraU  meri  hetgcwccr 
nedcrwcrpt,  wanho^ptmeu  vati  deoverwinninge. 
Vcrfchcidc partyen  verkiezen  > volgen.  Eleggere % fi- 
guire  dtvtrfi partiti. 

Spanjc  liad  nog  gecn  party  gckozcn.  La  Spagna  non 
Baierà  ancora  eletto  par  tito. 

In  ’r  vyandlijk  land  op  party  loopen  , ftroopcn. /Vr 
f correrie  in  terre  inim . che. 

Ik  zie  niet  war  party  ik  iu  deze  zaak  zal  kiczen.  lo  non 
veggo  che  partito  mi  debba  eleggere  in  quefìa  co  fa 
Een  onnoozcle  blocd  in  ecn  end  e teeen  een  zwakkc 
party  zich  aan  tc  kanten  * zalecn  fterkevinden.  Un  J 
povero  innocente  penfando  di  opporfi  ad  un  debole  parti- 
to ne  incontrerà  un  forte. 

Aa  r t i j Die»  ongcncgen.  Sonben  intimato  , par- 
tiate di  un  altro.  V.  Ongenegcn. 

^ Partydie  , ftrydig.  V.  Strydig,  enz. 
^**TijDicMiic.twetitjgt.Di/cwrf<r.K.Tw«dragt, 

cnz. 
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Partyloopir.  Che  fa fiori  et  ic. 
Partyloopince.  Scorreria. 

P artyschap.  Partito  , dtverfa  opinione. 

De ycrfchcidc  partyftbappcn  dcrgclcerdcu.  Diverfi 
opinioni  di  dotti. 

Vcrfchcide  party  fchappcn  maken  .Fare  varie  fai  noni. 
Pardi  r Permea. 

Pas,  tredof (chiede.  Puffo. 

Een  pas  tao  vijf  voefen  en  zeftien  vingeren.  Un  paffo 
di  cinquepiedi , e fidici  dita. 

Een  pas  in  ’t  daniTcn.C/n  paffotuna  cadenza  nella  dama. 
Dcii  pas  houden  in  ’t  danflen.  Ballare  a tempo . 
Ecnquadcpasofmisflag.  Un  cattivo  paffo. 

Ecn  langzaroe  pas  of  tred . Un  paffo  tei  do , pigro. 

Ecn  vai  Ielle  pas  ofrrcd  Un  paffo  falfo. 

Op  zi  jn  pas  gaan.  Andar  di  fuo  paffo. 

Zijn  palicii  verbaaftcu  , vcrdubbclcn.  Affrettare,  rad- 
doppiarci fubipajfi . 

Zijnpasiaar  huis  wcr.dcn.  Voltarci  paffi  ver  foto  fa. 
E cn  pas  of  tei  gaan.  Andar  di  paffo. 

Een  tafte  pas  gaan  Andar  di  un  paffo  fermo. 

Ecn  pas,  gocdcgclegciithcid  ibccjuaamhctd.  Oppor- 
tunità. 

Pas,  gevoeglijkhcid.  Convenienza. 

Wcl  ic  pas,  gezond.  Sano.  V.  Gezond , cnz. 
Qnalijk  tc  pas,  zickclijk.  Ammalato , non  fiuto  % in- 
difpofto.  V.  Zick,  cnz. 

Hy  is  wcl  tc  pas.  Egli fia bene. 

Pas,  wcdcrpas*  gochcJcu.  V.  Gochc'cn  , cnz. 

Op  dit  pas , nu.  Hora  , già.  V.  Nu. 

Tcpasbrcngcn , vcrgcldcu.  Rimunerare.  V.  Vergel- 
den  , cnz. 

T c pas  brengen  , iet  ergens  toc  gebruikeu.  Adattare , 
far  venir  aproptfito. 

Pas  of  tei  \an  ccn  paard.  Va  (frodi  cavallo. 

Paso  anger,  of  paard  dat  ccn  pas  gaat.  Cavallo  * 
che  va  di  but>n  paffo. 

Paso  e l p . Piccole  monete. 

Pashoower.K.  Houwcr. 

Pajkwil.  Satira.  • 

Paskwillin,  barb.  ofgoedcn naam roovende, 
l'chcndcndcgcdigrcn.  Satire,  vnfi  infamatori!. 

Eoi  vuil , boosaardig  paskwil.  Uno  fa  tira  [porca , 
maligna. 

Pas  lood.  Scandaglio , livello. 

Hct  paslood  is  niet  regt  etico.  Lo  frauda glio  non  è a fi 
fatto  eguale. 

Paslooc,  dìeploot.  Piombo  da  livellare  il  fondo , Jean- 
doglio.  V.  Dieploot. 

Die  mci  hct  pasloot  afmect.  Scarda gliator e tcbe  mifu- 
ra  con  lo  fiandaglio. 

Afmcctinge  met  hct  paslood.&Ain/  gliamento , ilmifu- 
rore collo  'card aglio. 

P A s L i J N . Corda  di fiandagfio. 

Paspoort.  Pafjaporto.  V.  Vrygeleibricf. 
Passaatwind.  Vento  [olito  a fpirare  in  un  luogo. 
P a s s a g i e.  Paffaggiv.  V.  Dootrogt. 

Passaci  e R.  Tajffaggicrc.  V.  Rciziger. 

Passe.  V.  Pas. 

Yan  rafie  komcnde  » voorvalfcndc.  Opportuno. 

S f f i Zcc 


* 


’$ié  p A S. 

Zecr  wcl  tepide  komendc.  Che  viem  molto  uprof>o/tto. 
Niet  van  palle  gczcgt.  No*  detto  a proposto.  Van  ceu 
fptcuk  gcfprokcn. 

Van  palle  , ter  goeder  uure.  Opportunamente. 

Geli  jk  het  te  palle  quam.  Conforme  veniva  a propvJUo. 
Zccr  wcl  te  parte.  Oppa'  tunijjwiamenti. 

Quali  jk  te  palle , buitcns  tyd.  1 nappe t tuttamente >fu$r 
di  tempo . 

Van  parte  kotr.en.  Venhratmpo. 

Als  net  te  palle  komc.  Quando  viene  a proposto. 

Iet  vau  palle  docu.  Far  e qualche  coja  a tempo. 

Van  palle  dicncn.  Servir  bene. 

Ikweet  het  alcijd  van  palle  re  maken  ,cndegclcgcnt- 
hcdcnwaar  te  nemen.  lojofempre  farlo  a tempo  , e 
pigliare /"opportunità. 

Ik  zal  dat  gene  docn  , *t  wclk  te  palle  zal  komen  , of 
gunfttg  of  noodig  zal  zijn.  Farò  quello  , che  verrà  a 
proposto  , che  fat  à utile  , ò ntceffavio. 

P a ss  ei  ij  t > tamelijk.  Conveniente , mediocremen- 
te. V.  Tamelijk  » cnz. 

Pd  deli  jk  , nuddelmatig.  Moderato  % mediocre.  V, 
Middclmatig  » cnz. 

PaHelijk,  tydelijk.  A tempo  , opportunamente.  V.Tj 
dehjk. 

Passim  in  t.  Ricamo.  V.  Borduurfcl , euz. 

P a $ s I N ( voegen.  Convenire  , quadrare. 

Farteli,  ovcrccnkomcn.  Accordare  , convenire.  V. 
Ovcrcciikonjcn , eoz. 

Pallen,  voegen  *tcen  op  ’c  amlcr.  Adattare l' uno Jopra 
/'altro. 

Faffen  » beramen.  Convenit  e.  V.  Beramcn. 

Zccr  wcl  parteti , betamen.  Convenire  molto  bene. 
Niet  pallen, niet  betamen. Difconvenirc,uon  convenire. 
Dezcdingen  pallen  u wel.  Quefle cofe  vi  convengono. 
Het  paft  my  uwebevelen  uit  tc  voctcv.  A me  conviene, 
tocca  di  effluire  i voflt  i commandi. 

Op  iemand  pafl'cn , ìcrten  , hem  gadc  llaan.  Far  la 
guardia  ad  uno. 

Gy  moet  daarop  palTcp.  Voi  dovete  fare  la  guardia 
in  quel  luogo.  • c 

Passindi,  gevocgelijk.  Conveniente. 

Deu  perfoonen  tyd  parte  ode.  Conveniente  alla  perfino 
& al  tempo. 

T Geen  iemand  pad.  Che  fi a bene  ad  uno,.  Sprckcndc 
van  een  ciefaad  , kleed  » vcrwe , enz. 

Partcndc,  betamende.  Conveniente. 

Eoi  ding  partcndc.  Conveniente  ad  una  cofa. 

Zccr  wcl  pallcndc  » gevocgelijk.  Molto  conveniente. 
Niet  partcndc , oobetamclijk.  Inconveniente  , difeon- 
ven  tenti. 

Niet  wel  partcndc , ftaaude.  (be non Jlà  bene. 

Ons  niet  partcndc  , voegende.  Nonconvenienteanoi , 
che  non '(là  bene.  s 

Ecn  wys  man  niet  partcndc.  Sott  conveniente  ad  un 
buomofavio . 

Het  pali  u te  cnz.  A voi  conviene  &c. 

Ditwoord  paftophem.  Quefì  a parola  conviene  a lui. 
Dir  pali  my  niet.  Qutftononmifìa  bene. 

Dat  leggo»  pad  u hceì  wcl.  *,r€  vi  conviene 

molto  bent. 


PAS.  PAT.  PAV.  PAD.  PEA.  PED. 

Hoc  trcifelijk  paft  hetl  O b come  egltjla  bene!  Van 
klccdercti , linten  , enz.  gelprokcn. 

Passi  r . Compaffo. 

Mer  ceri  palTcr  gorokken.  Tir.,,  een  un  cmp.IT,. 

Ecr  piflcr  opcncn  , verwyd ea.  Aprire , .Ilare.,,  „ 
compaffo. 

; Eoi  iebers  mer  den  palTcr  draayen,  afieckeuen.  Tirar, 
un  abbozzo  eoi  compaffo. 

P a ( a 1 R a N , doonrekkcn.  P. fiere,  inehr.rfi ,lt 
altra  parte.  V.  Doonrekkcn. 

Paflcren  , overtreffen.  Ir.p.far,  , /operare , W 
.vantare.  V.  O.crtreScn  , enz.  J ‘ 

! P a s t I Y . Pafiicno.  * 

Paìtiibiuu.  Ptjliccìere. 

\ Van  coi  Pailcrbakkcr.  Vi  un  pafìic.iere. 

Pastìibaerery  , pafteibakkcrs wtnkel. Pafticcierra. 
j Paftcibakkery , allcfooncn  vari  paftojen.  Loco, deve 
fi fanne  talli  le  J.rti  dipafticci. 
l’ASTIITJI.  Paft  iti!  t„,. 

Pastbl»  weede»  ecn  kruid  , dat  dcvcrwcrscot 
blaauwgcbiuikcn  Weede , pa/Iit. 
Pastinare,  zeker  kruid.  rtjtm.e., 

P A s t o o R . P.Jhrt.  V.  Hardcr. 
j P a t RN  T , openebrief.  Panni,. 
Paternoster,  roicnhocd  ,rozekrans./?e/lrft 
carena.  J 

. Hy  haJdc  patcruofters  om  dcbai.dcu.  Egli  bavevai 
legami  olle  mani. 

Patkijs.  Pernice. 

| P A T R o o K < of  monfter  van  iets.  La  mejh  a , d 
I empiane  Ri  qua lebe  cofa  , esemplare.  Van  deugd , 
vroomhcidcnz.  gcfprokcn.  V.  Voorbeeid. 
Eenpatroonufiooilpraak.  V.  Voorfpraak. 

| P a v a IJ  E N.r.  api  ir.  :.n  pavimeni,y.  Pia.  djci'.oiT. 
P a V i E , ecn  Itad  in  lialic.  Pavia,  eiuà  d'Italia. 

P A v 1 1 i o e N , (COI.  Pad  gliene. 
ben  pa*i!ioen  van  etn  bedde.  Un  padiglione  di  an  Ielle. 
• Pavilioentji,  toirjc.  t'»  piccala  padiglioni. 

Pau,  de hoofdifad  van  ncamiii  V'raukrijk.  Lillà cc- 

j piialedi  Bearne  in  Francia. 

| P A o s.  Papa. 

Van  ecn  Pani , daar  roe  behoorende.  Papale 
Het  ampr  of  waardigheid  vau  een  l'aui.  Papaia. 

P a u s D o M . Papato , il  domini,  del  Papa . 

\ P a v w.  y.  Taautv. 

; P a o z E , luflenpoos.  Paafa.  V.  TufTcnpoo!. 

P e a u T s R.  Pianilo  inargentato. 

Pedestri.  Baft , fitdtjìallo. 

PlDEiTAUiK,  ftylen  ofzuilen,  die  in’tmidden 
ofaan  de  zydc  dergevels  gcilelc  svordcii  om  bed- 
den  op  re  Teucri.  PudcJìaUt.  V.  Zuilvoer. 

P t E N.  Catana. 

Eoiwirtcofgecle  pcen.  Caroli a bianca,  pejìinaie-, 
carolingia!!.. 

P E » R.  Pira. 

Ecn  fnppige  peer  of  ecn  groote  volle  roemtr  wyn.  Va 
pera fugo(o , i an  bicchiere  pieno  divine. 

Gcdaamc , ofmaakfel  gelijk  cen  peer.  Figura , forma, 
ò fallar. come  an  pero. 

Dar  de  gcdaamc  van  een  peer  hcefi.  Cb’ è fallo  ciane  an 
pero , che  b»  la  forma  di  un  pere . Piero. 
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P E E.  PEI.  PEK.  PEL. 

Pur  d.  V.  Paard. 

Piereboom.  Ptraio , pero , arbore. 

Eenwildc  pccrcboom,  Unperofìlvefìre. 
Peercboomen  zaaijen  * pianteti,  potei).  Seminar* , 
piantare  arbori  di  pero. 

Ecn  pccrcboom  draagt  ingecote  appelcn.  Un  pere  por- 
ta pumi  tf  incjìo. 

PiiRiM.  Pira. 

Groorc  pccrcn.  Graffe  pera . 

Gccnrc  pccrcn.  Pera  inefìate. 

Pccrcn  naar  mammen  gelykcnde.  Pera  come  mamme, 
Pccrcn  ccn  fles  gelykcnde.  Pera  fìntiti  a un  fìafio. 
PseRDRank.  Bevanda  di  pei  a . 

P t e r l.  V.  Paarl. 

Piers.  V.  Paa«. 

P e e s » zeuu w . Servo. 

De  pees  van  ccn  boog.  U nervo  di  un * arco. 
Peesagtig,  zenuwagtig.  Servofo. 

P e E s J e i zenowife.  Servetta. 

Piet,  ofgcvadcr  vati  ccn  kind.  Padrinodi  un  fanciullo. 
Ecn  pcet  ofgcmoedcr  van  ccn  kind.  Madrina  di  un 
fanciullo. 

P e i L » ofdicploot.  Scandaglio.  V.  Dicploot. 

Ecn  pcilofraak.  V.  Taak. 

Iemand  pcilcn  , p !lcn  » uithoorcn.  Scandagftare * 
e ff aminar  e , taftare  alcuno.  V.  Polfcn  , cui. 

Ecn  diepcc  pcilcn.  Scandagliare  un  fondo. 
PunziNi  denken.  Ptnfare.  V.  Denkcn. 
Dikwih  op  tets  pcxmcn. Ptnfare  frequentemente  tfpef 
fo  a qualche  co  fa . 

Peinzcn , mccnen.  Ptnfare  , ejjere  di  optatone.  V. 
Mccnen  , cnz. 

Aandagtig  peinzen.  Penfare attentamente. 

Zccr  peinzende.  Penfierojo , involto  in p enfiati , ptnfofr . 
Pi  i nzinoi.  Meditatine. 

Pus,  vrede.  Pace.  V.  Vrcde. 

Pcis  » rufte.  Quiete * ripofo.  V.  Ru(\c  , euz. 

Per.  Pece.  V . Pik,  enz. 

Pini.  Salamoia . . . 

(Darccnigcii  tyd  in  depekel  gelegcn  hccfc Salmtjltalo. 
Pikilin,  zulten.  Salare. 

Pequaam  om  tc  pckclcn.  Atto  a venir  falato. 
PikelhaRINC  Aringa  falata. 

PiKittc.  de  hoofdftad.cn  ccn  gcwcftin  China.  A 0* 
medi  òtti . e provincia  della  China.  Pecbinga . 
PlLGRlM.  Pellegrino , peregrino. 
PitcRiMAtm.  PeUcgrinatione.  . 

Pclgrimagicdocn.  Andare  in  pellegrinaggio.  V.  Rci- 
zen  , cnz. 

Pilli,  of  fchil  vanccmggewas.  Scoria  .corteccia. 
V . Schilofpeul,  cnz. 

Pelici, , fchillen.  Scorzai*.  V.  Schillcn. 

Pellet)*  ’c  vcl  afftroopcn.  Scorticare , levare  la  pelle. 

V.  Afftroopcn  , cnz. 

Pcilcn  opdoodktften.  Strato / unit  ale. 

P i l l i c a a N , of  Icpelaar.  "elicano. 

PilopoNNESUI.  Peloponnefo. 

P i l s ofhuid  van  ccn  dicr.  Pelle  di  un  animale. 

Wcr  pcilcn  of  vellcn  dckkcn  Coprire  di  pelò. 
Vanpcircngcmaikt.  tattodipelh. 
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PEL.  PEN. 

M cr  pellcn  of  vcl  gedekr . Coperto  di  pelli . 

P e l s R o k Vefì mento  difetti , pelliccione. 

Mcr  pclsrokkcn  gcklccd.  Vefì  ito  dì  pelliccione.  ■ 

P e L t e R , of  bontwerker.  Pellicciaio  , getta  ti  ere. 

P 1 l t 1 r y , Pclters  konft.  Pel  Ut  erta . 

Pen.  V.  Penne,  cnz. 

P»n  j o o a , of  halsdock  dcr  vrouwcn . Fatta  da  colla 
tifata  dalle  danne. 

Psncsil.  Pennello.  V.  Pcnccel. 

Pinne*  fchryfpenne.  Penna  da ferbvere. 

Ecn  groorc  penne.  Una  penna  groffa.  Gclijk  die  vtn 
ccn  wiek  van  ecn  vogcl. 

Ecn  penne  of  ftaak.  Una  cavicchia  di  legno . V.  Staak. 
Ecu  hourc penne  of  p,n , om  tinimcrwerk  vaft  tc  heg- 
ten.  Una  cavicchia  di  legno  per  attaccare  , tener  falde 
opere  di  legname. 

Ecn  yzere  penne  , wclkc  mcn  ftocg  in  yzcrc  radcrcn. 
Una  cavicchia  dì  ferro  * che  fi  conficcava  in  ruote  di 
ferro. 

Ecn  penne  offtckcl.  Unajetola.  Van  ccn  zwyn,  egei, 
cnz.gezegc. 

Van  ccn  penne,  roc  ccn  peu  bchoorendc.  Appartenen- 
te ad  una  penna. 

Ecn  penne  oi  Ichcrpc  naalde.  Una  cavicchia  * ù un* 
ago  acuto. 

Ecn  pen  inden  docl.  Lo  frego.  V.  Doclwir. 

Ecn  penne  of  hòuce  nagcl . Una  cavicchia  di  legno. 

Ecn  penne  op  ccn  roorcn.  V.  Grafnaalde. 
lk  hebbe  in  langcn  iy<l  geen  penne  inde  handgeno- 
mcn.  Son  ho  ingrati  tempo  pie  fa  penna  m mano. 

De  penne  , offchrijfpcnaanrattcn  , in  handennemen. 
Pigliar  la  penna  in  mono. 

Pennekoker*  ofpcnnclaatje.  Pennaiuolo. 
Pennelikkkr.  V.  Scbryvcr*  enz* 

Penn  imes.  Temperino. 

PlNNEN.  Penne. 

Datpcnncn  hccft.  Pennato , che  ha  penne. 
Pennitji.  Pennella. 

PANNINO,  offtukgcld.  Danaro , una  moneta. 

Ecn  penning  of  duic . Un  quattrino. 

Tot  ccn  penning  toc.  Sino  ad  un  quattrino. 

Duizcnd  pciiiiingCD.  Mille  danari. 

Naakr , bcrooft  van  peuningen.  Sudo  , privo , Jpo- 
g liuto  .7/  danai  i . 

Ecn  valfchc  penning.  Un  danaro  frlfo. 

De  penningen  rakcn  op  * worden  verteerd.  7 danari  fi 
conjomatso  t fìffnifeono.  •> 

Zyuc  penningen  vcrftckrn*  verbergen.  S «fonder*  i 
juoi  danari. 

Penningen  om  mede  te  (pelei).  Danari  da gitco. 

Pe ntiit'gen  , rckcnpenningen.  V.  Rckciipennìiigen. 
Gcftole  penningen  tor  ccn  verkeerd  oogmcrk  gc- 
bruikr.  Danari  rubbati , impiegati  in  un  ger-.erfo fine. 
Pennino meester,  ontfanger.  Ricevitore.  V. 

Ontfangcr , cnz.  > 

Pcnningmccfter , Thcfiuricr.  Tejoriere. 

P 1 N s * de  buik . Trippa. 

Dcpensof  buik.  V.  Buik. 

Pcns  ofiiigcwand.  Interini.  V.  Ingewand  j cnz. 
iP  IN  SS  il.  V.  Pincecl. 

Sff $ PlN  J- 
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518  P E N.  V E P.  PER. 
p e s s man.  Hanno , che  ba  la  panda  grande, 
PknsmaRkt.  il  marcato  delle  trippe. 
FbNSSPoiliNg*.  Levamento  di  trippe. 
PiNSVBRDEBtiNGE.  Ripartimelo  di  trippe. 
PiMswijf.  Donna  , eòe  netta , ò vende  trippe. 
Pensionare*.  Penjìonario.  V.  Raadihccr,  cnz. 

P * p e R.  Pepe. 

Pbperin»  niet  pepa  (hooyen.  Impeverare . 

Peperai , duur  makeu.  Far  , rendere  caro.  V.  Duur.  | 
Pe  tbrhuisje.  Cartoccio. 

PepbRkoek.  Frittila  impoverita. 
Pbpbrkokbn.  Upi  grano  di  pepe. 
Peterkorrslen.  Grani  di  pepe. 
PiPerkRuid.  Peverone. 

PepirworteL)  mitrile.  Raffina. 
Peperzausj  b.  Intingo  lo  con  pepe. 

P e p o e N . Melone . 

Pirdriji,  of patrys.  Pernice. 

Pereboom.  V.  Pcercboom. 

P e r x.  V.  Park,  cnz. 

Permesse,  ccn  rivier  in  Grickculand  , aan  de 
Zanggodinnen  toegewyd.  Permefjo  , un  fumé  di  Gre- 
cia dedicato  alle  Muft • 

Terpignan,  de  hoofiftad  van  RouflIIJor  in  Vrank- 
ryk.  Per  pigliano  , città  capitale  del  Re  figliole  in 
Francia. 

Peri.  T creolo. 

Ecn  per? , wynpers.  V . Wynpers. 

De  boom  van  ceti  pers.  La  flange  di  un  fercolo. 
Onrferdc  pers  legecu.  Mettere fitto  il  fercolo. 

Ecn  pers  of  fchroer.  Un  torcalo , ò madi  e vite. 
Persdoek,  of  klciusdoek.  Collatoio  , panno  da 
colare . 

Pirsin,  drukkcn.  Spremere  .mettere [otto  il  torcolo. 
Inccn  perfen,  dringen.  Comprimere  ir. fumé. 

Perfcn,  uitdrukkcn.  Spremere  fuori.  Om’tfàptc 
hebben. 

Iers  door  een  zifr  of  doek  perfcn.  Spremere  qualche  co- 
fa  per  un  panno. 

Zccr  kragtiglijk  perfcn  , drukkcn.  Spremere  con  mol- 
taforza. 

Ecn  weinig , tamclijk , of  cenigzins perfen,  vergai. 

Premere  in  tal  qualmaniera. 

Perfcn  , optreden.  Calcare  > ca/pejlare.  Van  deli 
wynoeglfc  gefprokcn. 

Perfen,  ftampcn.  Ptjìare. 

Perfen,  bcnaauwcn.  Angufiiare. 

Perfcn  , porten.  Accendete  , Jìimotare  , animare. 
V.  Aanmccdigcn. 

Per fen, vergen.  Premere. 

Iemand  ecnigzins  per  feti , tarten.  Provocare alquan 
to.  V.  Tarten  , cnz. 

Om  te  perfcn  , dar  tot  he t perfcn  dicnt.  Ckefervta 
J fremere . 

Perfcn  , noodaakenom  iers  te  doen.  Sforzare , dili- 
gale a far  qualche  co  fa. 

Iemand  perfcn , noe  dzaken.  Afi t inger  e , sforzare  t 
obfigai  e alcune.  Doorgebedcn  ,dreigcmencen , enz. 
Iemand  tot  iets  perfcn,  porrcn.  Sollecitare  alcunoa 
quald'  cofa. 


PER. 

IcmanJ  perfen  dat  hy  ictsdoc.  fare  infama  ad  alcuno 
acciò  che faccia  qualche  cofa . 

Iers  in  ccu  vatperfeu.  Comprimere  qualche  cofa  in  un 
barile. 

Iemand  door  cen  verzoek  of  vragen  perfen,  laftig  val- 
ico . E fiere  importuno  ad  alcuno  co»  una  riebiefla , ò eoa 
dimandare. 

P e r s v a t , daar  mai  iets  in  pcrfl.  Vafo  , h cui 
fi  forcola  qualche  cofa. 

P e R s i B , ecn  ryk  in  AGc.  Per  fa , un  regno  nell'  Afia. 
Per  s i se  h.  Po  fané. 

Pctfìfche  zcc . / / inai  pei  fico . 

Ecn  fluk  Pcrfifch  gtld.  Un  dauco . 

P e r s i N c e.  Compresone. 

De  perfinge  van  de  lugc.  Compresone/" aria . 

Dcrdc  pcrftnge  dcrolyvcn.  Terza  compì  tifone  delle 
olive. 

Depcrfing,  ofgcdurigc,  dog  vergceffche  genegent- 
hete  tot  afgang.  Continua  , ma  vana  inclinai  ione  di 
far  dt  corpo. 

Pcrfingc,benaauwdhcid.^»^tf/7/«.  V . Bcnaauwdheil. 
PiRSMOiENTji.  Molino  da  torcolarc. 
PersooN.  Perfona. 

Ecn  pcrioon,  iemand.  Alcuno.  V.  Iemand. 
Pafoon,  waardigheit.  Dignità.  V.  Waardighcir. 
Van  ecn  perfoon  , toc  een  perfoon  behourende.  Ap- 
partenente aptrfona , perforale. 

Ecngering,  flcgtpcrfoon.  Una  ba  (fa*  vile  perfona. 
Ecn  perfoon  die  naar  cen  ander  zccr  baakr , die  hem 
zeer  wcnfcht  te  zicn.  Una  perfona , che  de  fiderà  molto 
di  vederne  un  ultra. 

Daar  is  gcen  perfoon.  Non  vie  alcuno. 

Ecn  zeker  perfoon , cen  pcifoonin  *t  byzondcr.  Una 
certa  pnjora  , una  perfona  in  particolare. 

Ecn  periodi  cigcn  , wcl  voegende.  Ih, a perfona  atte. 
In  pcifoon.  / a perfona. 

Ik  was  ?clf  daar  in  perfoon.  ìovi  ero  fiefio  in  perfine. 
Persona  adji.  Perfona  , perfonaggio. 

Ecn  pcrfonaadjc  op  ’c  rooneel  in  ecn  rrcur  ofblj  fpcl , 
cnz.  Un  perfonaggio  fopra  un  teatro  in  una  tragedie , 
ò commedia. 

De  voornaamftc  pcrfonaadjc  , defpclcr  van  dcioor- 
naamQc  rolle.  llprincipale  perfinaggio%  tl  giue&ter 
della  prima  parte. 

Pcrfonaadjc,  bcdieningc.  V.  Bcdieningc,  cnz. 

Ecn  pcrfonaadjc  ipelcn.  Giuocar  un  perfètta. 

De  pcrfonaadjc  van  ccn  ander  ▼erbecldcn,fpe!cn.G/«#' 
care  % rapprrfentare  la  perfine  di  un"  altro. 

Allcrlcy  pcrfonaadjcn  fpclcn.  Giuocar  ogni  fitte  di 
perfona. 

Mct ccn  flou*  aanzigr  zyn  pcrfonaadjc  fpclcn.  Giaoca- 
re  la fia  perfino  con  tortovifi. 

Gy  fpeelt  de  pcrfonaadjc  u toevertrouwd  zccr  wcl. 
Voigiuocate  lati  fimo  la  perfine  affinatavi. 

Pero,  ccn  gcwcil  in  Amerika.  Perù , un  paefinel? 
America. 

Perzik.  Perfieo. 

Pirzi  (Boom  Perfieo,  arbore. 
PerzikxRuid.  Perfiearia  berta. 
Perzixstsen.  QJJo/i Perfieo. 


V tir. 
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Ecugevederdepyl.  Un  fardo  pianalo. 

Pesi.  Contagio..  , pefie. 

Een  gemeenc  pelle.  Un  mal  canine  info.  Waardoor 
mcni'chen  , beellen  en  boomen  , citi.  flcrvcn. 

Een  peli,  hct  verdetf  vau  iemand.  Una  pefie  Jn  mina  li 
alcuno. 

De  peli , of  verderf  vati  dea  Ibut.  La  ptjlc , i ruma 
dello  fiato. 

De  peli  *an  ’tvolk.  La  injet  tiene  del  popolo. 

De  peli  van  deie  eeuw.  La  infantane  di  f uefio  fecoìo. 
Een  peli,  het  verderf  van  de  jcugd.  La  corruttela  del- 
la gioventù. 

Doordepellgefiageii,  befmet.  Infefiato  dalla  pepe. 
De  peli  houd  ep.  Laptfltctja. 

De  peli  is  in  Italie gelìopen , gekropen.  La pefiei' in- 
truda (fc  in  Italia. 

Een  e inde  van  de  peli  afbiddcn , Itnecken.  Implorare 
un  fine  della  pefie. 

De  pcllcn  van  den  (laar.  Lepefii  della  repuh/ica.  Spre- 
kende  vanboosaardigeen  oprocrmakcrs. 
Pisrioil.  Carbone  di  pefie. 

PiETHOts.  llofpitale degli apprfiatì. 

P i s 1 1 g , befmcttelijk.  Cantagiofa , pefiih me. 

Pellig  , leer  fchadelijk.  Pe/Ufero. 

Op  een  peflige  wyie.  Peftifer  amente. 

Pesi*  i lentiekudid.  Bardanamaggiote. 
Pisrsatsm.  Guardiano  del  Lanari  ilo. 

Par  A E D.  Petardo. 

PiiiRcii  i j . V.  Piererecly. 

PtTEROlIJ.  Oglio dijajjo. 

P a r T 1 R i ofdilJelvHtk.  Cardtline. 

PlorjE,  ofhek.  V.  Hek. 

Een  pcuijc  ofgcvcl.  V.  Gcvcl. 

Een  peuijeof  terheve  plaatsom  van  te  fprckeii.  Pul- 
pito. pergamo , roflro. 

Van  de  peuijeafkondigen.  Publicer e da! pulpito. 

P E o i N . paio.  Rottami. 

Pcttin  of  liofile  daar  men  'i  binnenlle  van  de  bolle 
muren  mede  (lopr.  Materia,  concai  Tempii  l'intcrio- 
re del  vacuo  di  un  mure. 

Van  peuin  , fleenen  , coi.  miveren  , ontpeuinen. 
dettare  di  rollami. 

Pan  inhoot,  puinhoop.  Montone  di  rottami. 

Pi  o i ti  v i o t R.vlocr  vangellampiepcuiii.ofoude 
flecoen.  Pavimento  battuto  di  rollami. 

Paul..  Baccello. 

Bedriegelijke,  ofledigcpeulen.  Baccelli  vuoti. 
Pioivroot.  Legame. 

p,  o t v w e i ofooikulfe.  Origliere.  V.  OcrltuHc . 
filimi,  met  peuren  vilTcn.  Ptfcart  colla  fofeina  , 
colla  forcina. 

Pa  ut  a R i N . Cercare  colte  dite*  con  qualche fi  romeni  o. 
Pi  u ze  t e N.P'Snoepen .enz.of Lekkere bectje!1enz. 
Peoiclcn,  betallen,  V.  Beialten , cuz. 


e z in.  Servi. 

(Se  pczen  vali  de  lendcnen.  I ner  vi  delle  rene. 

*ZER  r * > of  zweep  van  een  (ticrenhaid  gemaakt. 
Staffile  fatto  d<  *”a 

w'it  van  den  navcl.  U nervo  del  btlBca. 
hTÉoeoo  PH.  t*f*.  V.  f ilofoof.  . 


I P H I.  P I c.  P I E.  P IJ.  Jt, 

I ^ 11  R,„Y  c i * ’ cc0  *i,n^  • tllìc.  Fi  igia,  una  lena 
j nell'  Afta  mìnu  t. 

V?"/h7«lc  > 1 u F*>rygic  gekoteo , gegtocid.  Tritio , 

| ai  frigia. 

Picaruii,  een provintie in Vrankryk. Pieardla, 
una  provincia  di  Francia . 

Pia*,  of  Ipiei.  Hafta. 

Een  piek  met  een  naauwdog  fnydeod  yzer.  Un ' hafia 
con  un  ferro firetto,  ma  tagliente. 

De  fleng , of  llok  van  een  pick.  Il  legno  di  un'  hafia. 
Met  een  pick  grwapend.  Armalo  con  un' hafia. 
Opzynpickftcunende.ruftcudc,  Jenocndc.  Appog- 
giato alla fua  hafia.  11 

Depiekvetlcn.  Stendete  l'hafia. 

De  piek  tctugbalcn.  Ritirare  l'hafia. 

De  pick  wctpcn.  Vibrar  l'hafia. 
Mcipickcngewapeud,  volpiekcn.  Armato dtbafte , 
j fieno  eT  baffi . 

Mcr  pickcn  ftckrn.  Ferire  con  bafìe. 

Picken  voor  met  yzer  beflagcn.  Armare  le  hafieda- 
vanti  con  ferri. 

Picken  met  ronde  knoppen.  Rafie  con  bottoni  rotondi. 
P 1 1 x E N i e R . Arcieri. 

Pickeuiers , of  krygtknegien  die  wagt  houden,al5  de 
Koniiigen  flapcn  , rullen.  Aicieri  .foldatt , che  fan- 
no la  guardia  ai  Re  quando  dormono. 

Ptnji.  Hafietta. 

Piskijzer.  Ferro d'hofia. 

Pienoni,  een  geweft  in  Italie.  Pimento  unpae/e 
in  Italia. 

P i e p e n » gclijk  een  jongvogclrje , ofkicken.  Pipiti. 
Picpcn  , kraken.  Stridere.  Van  cen  ree , rocr  van  een 
fchip  , enz.ook  van  een  rad  gefprokcn. 

Piepcn  > fluiten.  V . Fluiten  , cnz. 

Pii  pingi.  Ptf intento, 

Pier,  of  worm . V.  Worm , cnz. 

Putirceli j.  Petro/emo/o . 

Wilde  piercrcclie.  Petrofemolo  fìlvrjìre. 

P ij  i R o K , ofklecd.  Schiavina. 

GckJccd  mec  cen  pi  jerok.  Vejìito  con  una feti  ovina. 
PlJltA  x IN.  Sor  tedi  panno  grtfjo. 
Pijewantin.  Guanti p e /loffi. 

Pij  x.  V.  Pick  , cnz. 

P IJ  L.  Dardo  , fretta. 

Een  lange  pyl . Un  dardo  lungo. 

Van  een  pyl.  Di  un  dardo. 

Een  pyl  van  cnkel  yzer.  Un  dardo  di  [empiite ferro. 

Een  pyl  mec  een  breede  punì.  Un  dardo  con  fina  punta 

larSa’  . 

Een  vicrige  pyl  in  de  lugr .Una fatua  di  fuoco ne/i' aria. 
De  vederi , ofvlcikeu  van  cen  pyl.  Lepennedi  una 

fatua. 

Van  een  pyl  > daar  toc  behoorende.  Di  una  fattta , ap- 
partenente ad  un  dardo. 

Mcr  een  koricn.fcherpcn  pyl  gewapenr.  Armato  di  un 
dardo  certo , e pungente. 

Met  een  pyl  gewond  , gcejuctft.  Ferito  con  un  dardo. 
Her  yzer  vani  een  pyl.  1/ ferro  dì  una  [netta. 

Peter,  bchcndigcr  in 't  werpen  vanden  pyl.  Più  aito 
nel  vibrare  di  un  dardo . 

De 
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De  Iconfl  ofbehendigheit  *an  te  pan  rii  meteen  pyl  (t-  PrjiroKil.  Faretra , tarc.Jf, ,g.*ì..  Jif.nu, 
werpen.  Varie  Jì  vibrare  un  dar  Jo  tin  eàvatl»/  Een  pylkokcr  elragciuic.  COe  perla  Faretra. 

Eenkragtelooiepyl.  Va  danti fenza forza , vn  darete  j Pijtoor.  Cbtjcndagti.it  guaio, 
morir.  PljUCHllTtl.  Artiere , vibrai  or  di  dardi. 


Eco  pyl  die  ligrclijk  doordringt.  Un  dardi , cbif.cil- 
mente  penetra, 

Ecn  pyl  gelyk  ccn  balle.  Vn  dardo  come  un  trave. 
Ecnfchiclijkvan  vcrrc  treffende  py !.  Un  dardo  , che 
coglie  all1  improvlfo  dalla  lontana . 

Ecn  ongenecflclijkc  wondevan  cenpjl.  Un*  in  fatta- 
bile  piaga  di  un  dardo. 

Ecn  pyl  werpen,  (chic  ccn.  Vibrar  e un  dardo. 

Ecn  pyl  meteen  boog  fchieten.  Vibrare  un  dardo  con 
un  arco. 

Ecn  pyl  uitcco  plaa:s  werpen,  fcbicrcn.  Vibrare  un 
dardo  da  un  kco. 

Ecn  pyl  of fchigt  ergens  naar  toc  werpen  , fchictcn. 

Vibrare  un  dardo  da  qualche  loco. 

Ecn  pyl  net  in  ccn  plaats  fchieten.  Vibrare  deliramen- 
te un  dardo  in  un  loco. 

Ecn  pyl  naar  icm  and  werpen)  flingeren.  Vibrare  un 
dardo  verfo  alcuno. 

Ik  weet  nict  van  wat  hout  ik  ccn  pyl  zal  maken.fr  non 
fo  di  che  legno  farò  un  dai  do. 

Pylofftapcl.  V.  Srapcl. 

Prji  aar.  V.  Pjtaar , cnz. 

P ij  i D R a c en  d i.  Che  porta  dardo* 
PijldragìR.  Portatore  di  dardi. 

P 1J  L E N.  Dardi. 

Alle foorten  van  pylcn  , die  mcn  merhanden  werpt. 

Ogni  /or  te  dì  dardi , che  fi  rierano  colle  mani. 
Mrtvenynbcftrckc,  vergifrigdepylen.  Dardi  avete' 
noti , intimi  nel  veleno. 

Pylcn  werpen  » fchictcn.  Vibrar  dardi. 

De pylcnuitriìkkcn.Suellcrei dardi.  LTÌc  ccnfchild. 
De  pylcn  weder  opnemen , vatren,  rapcn.  Raccoglm  t 
i dardi. 

De  pvlcn zcer  verte  werpen.  Vibrare  i tardile  fette 
molto  lontano. 

Pylcn  op  den  vyand  fchictcn  , werpen.  Vibrare  dardi 
centro  , /opta  f inimico. 

De  pylcn  zwaa:jcn«doen  blinken.  Far  rilucerei  dardi. 
Hec  z wirlcn  Cli  zwarle  n dcr  pylcn  in  den  ftryd.  Il  vo- 
lar e , e rivelare  de  dardi  in  un  combattimento. 

Door  pylcn  gccjuctft,  gcwond,  getroffen  wordeu. 
Venir  jerito  colto  da  dardi. 

Zeker  in  ’t  werpen  van  pylcn  t fchictcn.  Certo  nel  tirar 
dè  dardi. 

De  pylcn  zyn  me:  vergi fc  befìrckcn  , zyn  vergi ftigd. 

I dardi  fono  unti  con  veleno , fono  avelenati. 

De  aardc  word  mct  pylcn  bcdckt.I*  terra ftcuopre  da 
dardi , idardi  cucpror.o  la  terra. 

Van  alle  kancen  pylcn  werpen , (chieren  naar  eei» 
plaats.  Vibrare  dardi  da  tutte  le  parti  verfo  un  luogo. 
Daar  vliegt  ecn  gcwcld  ofkragt,  dai  is,  ecn  grootc 
mccnigteofhagclbiti  van  pylcn.  Vi  vola  una  quanti- 
tà di  fa  et  te , vi  vola  un  nembo  di  dardi. 

Van  den  kant  van  ’t  warcr  pylcn  fchieten  Vibrar  dar- 
di dalla  par  te  dell  aqua. 

Opgevarrc  pylcn  re  rug  fchieten  of werpen.  Tornar  a 
vibrare , rivibrare  dar  di  raccolti . 


PijLSCHitTiNGt.  Varamento  didardi . 
PijiwiRMR.  Vibratore  di  dardi. 
Pijlwirpinoi.  Véramente  di  dardi. 

Pijn.  Dolore , pena. 

Een  fchc rpc  py  n . Un  pungente  dolere. 

Grootc  pyn.  Gran  dolo*  e. 

Pvn  indczyde.  Dotar  dt  f anco. 

Pyn  bebben,  lijdcu.  Haverpena , dolore. 

Ik  had  pyn  in  ’t  hoofd  van  den  wiod.  Per  confa  iti 
vento  bavero  dolor  di  tefta. 

Zcer  grootc  pyn  hebben , lydcn.  Haver  molto  gran 
dolore. 

Pyn  doen.  Caufar  dolore. 

Eenligcc,  zafre,  zagtepyn.  Un  lieve  dolore. 
Grootc,  ondragelijkc  pyn.  Un  grande tinfopor  ubile 
dolore. 

Ecnnvdrblijfzcl , of  ver  mani  ng  van  pyn.  Unreflo  ,un 
rt/Jtduo  di  dolore. 

Inde  ccrflc  hcvighcic,  of  aankomfte  van  de  pyn. 

Set primo  calore  , nella  prima  f «provenuta  del dolor  t. 
Verdryvinge  , of  veragtiugc  van  pyn.  Ammollimento , 
raddo/cimente  di  dolore. 

Zwaatheit)  grootheievan  pyn.  Gravezza  ,gr  and  iz- 
za di  dolere. 

De  pyn  gewend  worden.  Affutffarfi al  dolore. 

Zyn  pyn  bedekken.  Coprire  il Juo dolere. 

De  pyn  wegnemen,  verzagteo  , flillcn , doenvcr- 
dwvncn.  Levare , addolcir ex  ammollir  e , fot  if vanti  e 
il  dolore. 

De  pyn  fteekr , fmart , doet  zcer.  lido/or  punge , fa 
male . 

Vanpynbcvryd  zyn.  Kffer  libero  di  pena  x dò  dolore. 
Van  pyn  (ìerven  , cjuijncn.  Morir  di  dolore. 

Fyu  vcrwekken.  Caufar  dolore. 

Ligre,  klcine  pyn  gevoclcn,  hebben.  Sew/iVe  ^ve- 
re un  lieve  dolore. 

Ik  hebpynin  mijn  kop.  Ali  duole  il  capo  t bodoleuii 
te/ìa. 

Pyn  in  ’t  hoofd  vcrdrijven.  Par  andar  via  il  dolor  di 
tefta. 

De  pyn  in  *:  hoofd  verzwaren » vcrmecrdcren.  Ag- 
gravare > acaefcere  il  dolor  di  te/ìa. 
Mctpynworftclcn,  (Vrijden.  Contrafi  are  eoi  dolore. 
Door  pyn  afgemat  worden.  BJfer  crucciato  , diijatt » 
dal  dolore. 

Door  pyn  gcqucld  worden.  Venir  anguftìatox  cruc- 
ciato dal  dolot  e. 

1 em  and  pyn  vcroorzaken . Caufar  dolore  ad  alcuno. 

De  pyn  vcrzvraren  door’r  aaurakeu  van  ccn  wonde. 
Lftarcerbare  il  dolore  col  toccare  una  piaga  , uca 
ferita. 

Door  pyn  overvallcn  wotdcn.Venir forprefo  da  dolore. 
Indicnde  pyn  indczyde  is.  Se  ildotoraè  nel  lato. 

Wy  lijdcn  pyn  door  inbeeldinge.  Noi  fintiamo  x fif 
friamo  dolore  per  hnaginatione. 

De  Icden  zyn  voi  pyn.  I membri  fono  pieni  di  dolere. 
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Door  ’t  gamiche  lichaam  pyu  gefoclcn.  Sentir  Jet*  e 
per  tutto  il  corpo. 

De  pyn  fchcrpcr  prikkelcn  aanzetren , ofzwaardcr 

vttxbicw.lnafprire.tffactrbareil  dolort, render  lo  pibgra- 

Hy  isztek  vai»  pyn.  Egù  è ammalato  di  dolore.  [***. 

Zijn  pyn  verzagter  ‘oor  iets  aoders  te  deuken.  Alleg- 
gi cr  ir  e iljuo  dolore  .jngenjar e , / tafanilo  qualche  al- 
tra coja . 

Indie»  men  pyn  in  ‘t  hoofd  hecfT.  Se  fi  hu  dolor  di  capo. 
Meo  voclt  pyn  aan  ertcrgezwcllcn , alsmenzigin- 
becJt  dat  die  aangeraakt  worden.  Si  (ente  dolore  alle 
ulcerationi , jo lamenti  imaginandoft  che  vengano  toc- 

[ ente. 

Pyn,  fmarr.  Pena  y dolere , ciuccio  , mar  ter  oy  tor- 
mente. V.  Sniar c , cnz. 

Pyn,  bcnaauwthcit.  Auffa , anguflia , cruccio.  P. 
benaauwchcit , cnz. 

Pvn,  hzuzea . Dolore , tot  mento  die  aere , cordoglio. 
V.  Hanzccr. 

Pyn  , ftraffe.  Coffigo.  V.  Stratte. 

Pyn , mocite.  fatica.  V.  Moeitc , ena. 

P ijn  a p P a t.  P'gna. 

Allea  dat  de gedaancc  vati  een  pijnappel  hecft.7ì»l/tf  ciò, 
eh’  è fatto  in  forma  di  pigna  ta  pigna. 

De  korrels  van  ecn  pijuappcl.  J grani  di  una  pigna  , 
i pignubli. 

Pijnj  ANI.  Equulto , eculeo , banco  di  tormento. 
Opdcpijubank  gclcgd.  Meffoal  banco  de!  tormento. 
limanti  nade  pijubank  breneen  , flepcn.  Condurrei 
flrafcinart  alcuno  al  banco  del  tormento. 

Icmand  opdcpijubank  brcngeii.  Condurre  alcuno  fui 
banco  del  tormento. 

Op  de  pijubank  de  moordonikcnncn.  Segare  Thonà- 
cidio Jul  banco  del  tormento. 

PlJNBOOH.  Pino. 

Ecn  wilde  pijnboom.  Un pinofìtvrftre . 

Eenpijnboom  , daardepck  uitzypt.  Un  pinot  da  cui 
(ItUa  la  pece. 

Van  een  pijnboom.  Di  un  pino. 

Een  brandende»  barpende  pijnboom.  Un  pino  ardente. 
Eco  bofeh  van  pijnboomcn . Un  btfco,una  felvadipini. 
P ij  N e 1 1 j a.  j Tormer.ufo  » tormentevole > cruccvfo  , 
e crecciof mente. 

Wcder  pijnelijk  worden.  Tornare  a divenir  crecciojo. 
Vati  een  wonde , enz. 

rijuelijk,  moeijelijk.  FaJlidiofoy  neiofo.  V.  Mocijc- 

[lijk. 

Pijnilooshe  1 D jbevredinge  vati  pyn.  Libera- 
tione  di  dolore , (allievo  di  tormento  , i j loro . 
Pijnen,  (batteri.  Cajltgatre. 

Schei pe  , avare  « (nydcndc  pijnen  gevoelen.  Sentire 
acuti , gravi , pungenti  dolori.  Sprckeudc  va»  vrou- 
wei»  die  (ban  te  be valici) . 

Die  zware,/<bcrpe  pijnen  in  ’t  hoofd,  de  ooren,inge- 
wanden  , enz.  hceft.  Che  ha  gravi , acuti  dolori  nel- 
la tejì 'a  , nelle  orecchia. 

Hitte  , (cherphcit,  bevigheit  van  pijnen.  Calore, 
ardore , acutezza  di  dolori. 

Onverwinnelijk  door  pijnen.  lnfe* fi bile  al  dolor tjn- 
vincibtle  dal  dolori. 
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Pijnen  Iijden  , rcrdragcn.  Soffrire , tolerare , puff  or  e 
pene » tormenti. 

Getroofl  om  pijnen  nir  te  ftaan.  Difpoffo  a telerare , 
a poffare  tormenti.  . 

Zecr  bici  ere , zware  pijnen  gevoelen.  Sentire  amari f- 
ffme  gravijjtme  pene. 

Icmand  ver  vaar li jkc  pijnen  aandoen  . vcrootzaken. 

Canfore  ad  alcuno  terribili , bar  ribili  pene. 

Mei  pijnen  om  tinge  zy  u.  Effere  cìnto , circondato  da 
tormenti. 

Iets  dat  dcr  pijnen  waardig  is.  Qualche  afa , che  vale  U 
pena. 

Pijnigsn,  pyn  aandoen.  Crucciare , tormentare. 
Gruwclijk  pijnigen , pijnen  aandoen.  Crucciare  atro- 
cemente. 

Pijnigen,  qucllcn.  Vefft tre,  importunare . V.  QueJ- 
Icn  , enz. 

7ig  pijnigen.  /lfjlfjtrfi. 

Zecr  pijnigen  , qucllen.  Tormentar  molto. 

Onder  ’r  pijnigen  ,ofop  de  pijubank  blecf  hy  dood. 

Egli  refto  mot  to fui  banco  del  tormento. 

Door  pijnigen  de  waarhcit  bekennen-  Confeffare , mtt 
nife/fare  la  verità  per  via  di  tormenti. 

Dit  pijnigt  my.  Ciò  mi  affligge  , queflo  mi  tormenta , 
mi  cruccia. 

Ecn  zake  mct  pijnigen  uiihalen,  zockcntc  omdck- 
ken.  Cavare  una  cofa  , cercare  dtfcuoprire  una  coffe 
per  via  di  tormento. 

Wtl  u zclvcn  nict  pijnigen,  qucllcn.  Non  tormenta- 
te voi ffeffu , non  vi  affliggete. 

P i j N i c £ K.  Tormentatore. 

Ecnpijnigcr,  quellcr.  Un  crucciatole , vejfatore . 
PijNiciNc.  Tormento.  Ook  ecn  pijubank. 
Pijniginge  om  ecn  zaak  uit  tc  halcn  » omdckkcn. 
Tormento  per  cavare  % ò (coprire  una  cofa. 

* Ecn  wreede  pi  jnigiug.  Un  crudele  barbaro  tormento  % 
martirio. 

PiJP»  ofbuis.  Cannone , canale. 

Eenpijpofbuis  van  twintig  voeten,  duimen,  enz. 

Un  cannone  di  venti  piedi  , di  {a  frc. 

Ecn  pijp  van  honderc  duimen,  of  vocccnlang.  Un 
cannone  lungo  cento  dita  , ò piedi.  t 
Gelijk  een  pijp  ofbuis  geboort.  f orato  come  tm  canne- 

\ne. 

De  pijp  van  don  arm  tan  de  fchoudcr  totden  elle- 
boog.  U ragghio  de! braccio  dalla  (palla  a! gimbito. 
Pijp  van ’t  beco  L'offv  della  gamba. 

Ecn  pijp  van  een  (eberp  cn  doordringcndgcluit.  Una 
piva  di  acuto  e penetrante  fieno. 

Ecn  pijp,  ofion.  V.  Ton. 

Ecn  pyp , oflangwcrpig  wijovar.  Una  bette. V .Wijn^ 

{ var. 

Ik  fchcnke,  vereere  u cen  pyp  oudeii  wiju.  lo  vi 
pi  efento  , vi  dono  una  botte  di  vino  vecchio. 

Een  pyp,  of  fluir  om  op  re  fpclco.  Una  piva.  V. 
Fluir,  enz. 

Pypc of riet daar op dcharders fpeeldeu.  Pivn%ìcdUm 
no, (opra  dì  cui  Juonano  i pa/ìori. 

Opdc  pyp  of  fluit  (pekn.^nafwrdtp/v/r.^.FluitjeuZ. 

. Pyp  omtabak  mede  terookeu.  Una  pipa  da  fumar  ta- 

' *««.  Tu  Uc 


• \ 
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£>c  kcttl  van  ccn  pyp , dut  mcn  uit  lookt.  U cattivi 

di  un»  pipa  , da  citi  fi fuma. 

V IJ  p J 1 * ol  buisjc.  Cannine  ino. 

PlJFXKUlD.  Cicuta. 

F i j f s f i l i k i fluiilpeler.  Suonatore  di  piva. 

Pi  b.  Pece. 

Pik  dar  meu  van  fchepcu  fchrapr . Pece  rifilata  via  da 
Tweemaal  gekookcpik.  Pece  due  volto cota.  [navi. 

Pik  mct  jodenlijra  $}tn\cwp\..Pect mtfibiata con  bitume. 
Mer  plkbcftrykcn  , pikkcu.  impestiate , tmpiaflrare 
con  pegola. 

Met  pik  beftrckcn.  Impegolato. 

Vau  pik  i zwarteclijk  pik.  Di  pece,  nero  come pece. 
Gebrande  pik.  Pece  abbracciata. 

Naar  pik  (makent  rickcn.  Sapere  , odorare  a pece. 
Van  2ekcre  gemcngdc  wynengcfptokcn. 

Pik  t haat.  V.  Haat , cnz. 

Ecn  pik  , of  (ikkcj.  V.  Sikkel. 

Pi  isooUi  boom  daar  de  pik  oittypt.  Arborei  da 
cui  filila  pece. 

P ixbzoek  jofbootjgezcl.  Mminaro.V.  Uootsgczcl  • 
Pikzwait.  Sero  conte  pece. 

PikaRDii,  ecn  geweft  in  Vrankryk.  Piccar  dia  , 
Paefb  dì  Francia. 

Fi  xikin  , (chimpen.  Infamare  , vituperare.  V. 
Schimpen,  enz. 

Pikereu  , bclcdigcn.  Offendere  > affrontare.  V.  Ecle- 
digen  t cnz. 

Pikercni  fteken.  Pungere.  V.  Sceken , enz. 

(Pi  xidi,]  of  paardbcrydcr.  Cavale*  izza.  V.  Paard  , 
of  Paardbcrydcr  cnz. 

PlKHAAE.  Rampicene. 

Pm  il,  of koot.  V.  Koor . 

Mei  pikkclcn  fpclcn.  Giuncar  a talloni. 

T l k k cn.  Peccare. 

Fikken,  (Veken.  Pungere.  V.  Srckea  , enz. 

Hcr  kooren  pikkcn.  Mietere.  V.  Maaijcn,  enz. 
Piiton.  Un  barile  impia  fi  ratadi  ptee. 

Pi  itoorts.  Face  di  pece . 

PuT.  Pi Ile. 

Pi  la  a H,  Zuil.  Antenna,  colonna. 

Een  pilaar  van  ceugeboinv.  La  colonna  il  pila  fi  re  di 
orna  fa  baie*. 

Ecn  vai»  bovenrot  beneden  , door  midden  ge?aagde 
pilaar  .Una  colonna  fegati  permtzo, per  il  languida  alto 
a baffo. 

He:  bovenHc  cii  cnderftetyflwerk  van  ccn  pilaar.  La 
cornice , & il  piede  fittilo  di  una  colonna. 

Ecn  geheelnieuwe  pilaar  » zuil.  Una  colonna  intiera-  ! 
mente  nuova.  * 

Eco  zcer  hoog  , of  verhfven  hoofd  van  ecn  pilaar.  1 
Un  alti  (fimo  , l inalzato  capitello  di  una  colonna. 

Ecn  pilaar  die  groeven , kepen , of  ftrcpcu  hecfc.  Una 
colonna  accannellata. 

De  kruin  , ofkroon  van  Mn  pilaar.  1/ capitello  di  una 
colonna. 

Maak  dezedingen  aan  cen  pilaar  vaft.^e  qnefUcofie 
ferme  ad  una  colonna. 

Ecn  pilaar  met  deo  voetomycrre  ftoorcn.  Roverfiia 
re  col  piede  una  a lama , 
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Dar  naar  een  pilaar  geli  jkt . Cbtfipare  con  una  colonne. 
Pilaarbxjtir.  Falfi , finto.  V.  Geveinlde. 
PiLAARGSBOuvr.  Fabrica fatta  a colonne. 

Pila  AB.KBoiN>of ‘c  hoofr  van  ccn  pilaar.  Il  capitello  di 
una  colonna.  Ecn  konftwoord  inde  Bouwkunde. 

Pi  L a a rlxjst.  La  cintnra,  la  lifta  intorno  una  colonna. 
P i l a arpi  i nt  . Un  pud efi  allo  quadro  di  una  colonna. 
Pi  laartji.  Colonnetta. 

Pila  arvobt.  Bafe  della  colonna  ,pìtdefialh  , baie. 

| P i l a r a n tiuilen  , die  in  ‘r  midden  o fai»  de  zyde 
gcfteld  worden  om  beelden  op  re  acrreii.  Colo n- 
nti  o pila  fi  ri  , ebo  vengono  pefii  nel  mete  , d ai  lati 
degli  Edeficiiper  appoggiami f opra  delle  hnagini. 
Piiarcn  vau  dcorcn  of  poorren.  Pilaftri  diparte,  è 
i fidi. 

Oc  wydtc  tufTchen  pilaren.  Lo  fiati*  tra  pilafiri. 
Piiarcn  in  den  voorgevcl  hebbende.  Che  ba  tolonntml 
frontefpicio.  Van  ccntcmpdgef'prokcn. 

Ecn  plaats  mct  piiarcn  Un  loco  cinto  da  colon- 

ne , o pilafiri. 

Vicr  rycu  piiarcn  hebbende.  Cbe  ha  q narro  file  iter* 
dini  di  colonne.  Van  ccn  tempri  gelprokcn. 

Van  ics  ryen  piiarcn  , zcsrycn  piiarcn  hebbcitdc.Cér 
ba  fiifile  tb  ordini  di  colonne , ò pilafiri.  Van  ecn  tem- 
pcl  cnz.  gefproken. 

Ecn  gebouw  met  agr  pilaren  aan  de  voornaamfte  zv- 
. den.  Un  edificio  con  otto  pilafiri  alle  principali  parti. 
U Gecn  tic»  pilaren  aan  ecn  vao  de  gevels  of  voor- 
naamftc  zydmurcn  heefr;  Che  ba  dieci  pilafiri  a uno 
de  fronte'pici , b alle  principali  mura  db  lati. 

Op  pilaren  gebouwt.  Edifica  tofabr  reato fopr  a pilafiri. 
bouwingeop  pilarcnXfo  edificio fipra colonne, fipr a una 
colonnata . 

Datop  piiarcn  ftaat.  Che  appoggia  /opra  pilafiri , che 
fi  a Jopra  colonne. 

Mer  piiarcn.  Con  pilafiri , ò colonne. 

Ecndubbclderyc  piiarcn.  Va  doppio  ordine  di  pilafiri, 
u na  doppia fila  di  colonne. . 

Piiarcn  van  vele  ftakken  of  ftccne»  gemaakr.  CWbN 
di  molti  pezzi  , b fatte  di  pietre. 

Tegenftcllingcof p hia  t finge  der  piiarcn.  htterpcfitk - 
nt  di  pilafiri , è di  colonne. 

Die  de  pilaren  van  Hercules  voorby  gereifl  heeft.  Che 
ba  trapaffate  le  colonne  cT  Percolo. 

Piiarcn dun,  teer,  fchotig  , klcinmakcn.  Affetti* 
gii  art , attenuare  colonne. 

De  pilaren  ondcrfchragcti  » oudcrfteuncn  dcbalkcn. 
Le  coknne , i pilafiri  apuntellano  i travi. 
PilAtriR.  Pilafiro. 

P i c z a , ccn  rivici  in  Polen.  Picza  , nenie  dì firme 
in  Polonia . 

P t L L l , of  kropoos. Traudì,  cibo  da  ingraffar  animati . 
Ecn  pillc  die  mcn  zonder  kaanwen  inzwclgt.  Ubo 
pillola  , che  i ’iugbi  etti/ce fitnz  a ma fi  teoria  * 

Een  pillc  iimemen.  Prendere  > pigliare  una  pillola. 
Pillivi  ft.  Pillola  di  veleno. 

P i t l s n , arrzcnypillen.  Pillole  di  ar fenico. 
PiLLBTjK  , of  klcin  brokje.  Pillila  , ì>  piccolo  pezzette. 
Piliory,  of kaak.  Berlina . 

Pilotc  , fchippcr.  V.  Schipper , enz. 


fili- 
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PiisnOj  ccn  ftedcken  in  Polen.  Pilfn o , nome  di  (ir 
là  in  Polonia. 

Pi  i{pikhil.  Pimpinella  ^ ber  bit, 

P i n.  V.  Peti,  enz. 

P INC»  IL.  Pennello. 

De  trek  van  een  pcncccl . Lo  tirato  di  u» pennello. 
Pino.  Mignolo  i il  dito  minore , f auricolare. 

P r n j o o r . V.  Pecjoor. 

Pink,  oi'jongeos.  Un  bug:  ovine. 

PiNXiNt  iocnszicn.  V.  Loens. 

Pinkcn , gltnftcrcn.  RiJ'pltndert , ri  lucere.  VGUnftc- 
xeo»  cnz. 

Pinken , door  de  viogercozicn.  Guardare  tra  le  dita. 

P.  Doordc  Vingcrcnzien. 

PtNiNir.  Rete  maggiore. 

Pinksteren,  PinkflterfeeR.  Lo ftfia  felle  Ptntecojle 
Pinne.  V.  Penne,  cnz. 

Pinsiil.  V.  Pinceel. 

Pinrstsrnakìl,  zeker  kruid.  PeJlin/KO. 
Pint.  Uno  mifuro , chiamato  pioto. 

• Een  lialfpint.  Uno mezapinta. 

Een  beker  daardriepinten  inkunnengaan , diedrie 
pintenhoud.  Un  bicchiere , che  contiene  tre  finte. 

P 1 o i N i , xcker  kruid.  Peonia , betbo. 

Tip.  Pivita, Jortedi  malatio  nelle  galline.  Een  qaalc  in 
hocndcren. 

Pi  raso,  een  ftad  in  Italie.  Pirone  , città  d*  Italia. 

P x s.  Orina. 

Dekoudcpi*.  Sirongitria . 

Mocitcofrijn  in  *t  ophouden  van  depis.  Fatico , v 
dolore  nel  trattenere  /’  crina. 

Zandige  , graveeligepis.  Orina  arenofa.  ] 

Groore  pis  hebben.  Hovere  grande  voglia  di  oriuore. 
PisbedDI.  Che  orina  in  ietto. 

Pisbedde , zeker  kruid.  Urinot ia  , berba. 
Eenptsbeddc,  offongczchje.  Un  fifeia  infitto,  no 
ignoronlelloyvn  ajinello. 

Pisbedde.  V.  Schaibytcr. 

• p i s b i z 1 1 N Di  R.  Uno , ckemiraT crino. 

Pise  la*.  Orinale  di  vetro. 

P i s p o t.  Olinole. 

Pi  ssiN.  Pifciare , orinrre. 

Piflen,  inpifien.  Pifciare , orinare  dentro. 

Doen  pitie n.  Far  orinare. 

P i s t a c h e , of  wiidc  pimpernooc.  Piflaccbio. 
Pistool,  of roer.  Pijlolla. 

Een  piflool  ofdubbcldc  Spaanfcheducaat.  Una  doppia 
di  Spagna. 

P 1 E z o c Tiofzontvan  Ammoniak.S#/e  /Imthcnaice. 
Pi  t.  O{jo  , nocciuolo. 

Her  pie  van  een  boom . Lo  midollo  di  un  arbore. 

Hct  pie  ran  ccn  vrugr.  il  nocciolo  di  anfratto. 

Pie,  hetmerg.  Midolli. 

Voi  pir  of  nicrg.  Midullofo  , pienodi  midollo. 

Daarhet  pie  o7't  inerg  uicis.  Smidollato. 

Hct  pit  van  een  verroog.  La  midolla  di  un  dìjcorfo. 
Kiank  van  woorden  zonder  pit  vau  zaken.  RiJjocno 
di  parole , fenza  midolla  di  cofe. 

Een  pit  ofpnr.  V.  Put»  enz. 

Het  pirjc  of rncrgje.  lo  midolhtta. 
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Vati  pirjc  tot  paaltje.  A porta  per  porto,  diporto  # 
porto. 

Voi  klcine  pii  jes.  Pieno  di  nocchoh  come  una  pigna. Gc- 
ly k ccn  pynappel. 

Pit***  liftighcit.bcdrog.  Frode,  aftutta , inganno. 

P L a a g , quelling.  Cruccio , tormento , importunità. 
V.  Quelling,  cnz. 

Plaag,  zickcc.  Malatio , dolore,  mole,  infermità . 
V.  Zicktc , cnz. 

Plaag , ftrafte.  Cafligo , poni  tiene  , fi igeilo,  V.  Siraf- 
fen  , enz. 

Wat  plaag!  Che  tormento  ! che  peno  i 
Plaanboom.  V.  Ahomboom. 

Plaastie.  V.  Pleiflcr. 

P l a a t.  Lamino. 

Een  k opere  plaat.  Uno  lamina  dì  rame, 

Een  goude  plaat  om  ieis  mede  ce  dckkcn.  Uno  lamino 
di  ero  per  ricoprire  qualche  co  fa. 

Een  loode  pbar.  Una  lamino  di  piombo. 

Een  plaat  van  hondert  duimen  of  voetcn  lang.  Una 
lamino  lungo  cento  dita  , ò piedi. 

Een  plaat  ofzandbank.  Un'  arenale  , un  banco  in  ma- 
re.  V.  Ondieptcn,  em. 

Een  plaatofklip.  Unofcoglio.  V.  Klip  , enz. 

P l a a t j a.  Laminetta. 

Een  dun  pisane  vair  alderlei  mcraal.  Uva  lamina , 
foglia  dì  qualfi  voglia fotte  dì  mttallo. 

Pl  a ats.  Luogo,  loco.  Ook  een  woon-  ofzitpkars. 
Een  opcnbarc  , algcmccne  plaat*  , plaats  voor  yd«r 
open  ftaaude.  Un  luogo  , ebefla  aperto  per  tutti un 
locofublico . 

Deupc  plaats  van  een  bui* , de  voorplaats.  Il  luogo  ti- 
petto, lacorte  di  una  eafa. 

Eenoncftc,  ruweplaars.  Un  luogo  ineguale. 

Een effen  plaats.  Un  luogo  eguale, 

Een  verborge  of  diepe  plaats.  Un  luogo  recondito. 
Vcrbopgc  , geheime  plaats  , wa*r  in  hciligdommen* 
fchatten  , cnz.  bcwaarc  wierden.  Santuario. 
Ecnafgclege , afgezonderde  plaats.  Un  luogo  fegrega - 
re.  Ook  een  ftiìie , ecruftc  plaats. 

Een  een  za  me  of  woefte  plaats.  Un  lo  ego  deferto. 

Een  verhole , eenzame  , gchcimc  plaats.  Un  luogo  ri- 
tirato, foli t ario , ripe/ro. 

Een  kottc,  enge,  naauwc  plaat*.  Un  luogo  corto 
angujlc,  fretto. 

Een  plaats  daar  look  walt . Un  luogo , dovecrefee  aglio. 
Een  plaats  met  boomcn  bezer , om  wijngaarden  tc 
onde  rileu  nen.  Un  luogo  piantato  di  albori  perjofien - 
tare  viti + 

Plaats  van  *r  bart,  de  longeenz.  in  ’a  menfchcn  li- 
chaam.  il  luogo  del  cuore  .pelinone  àie. ne!  corpi  b umano. 
Volgittge*  tredinge  in  iemands  plaats.  Succejffìcue  nel 
luogo  di  alcuno, 

Een  oneffe,  flecnactigc  cn  doornagtige  plaats.  Un 
luogo  ineguale  , JoffoJo  , fpinofo. 

Een  verheve,  aanztenlyke,  cn  dooilogtige  plaat*. 

Un  luogo  eccello , riguardevole  , & ìUuflre. 

Afgcgete,  Kalc  plaat  fen.  Luoghi  nudi,  r a fi - 
Een  àangcnamc  , vermakelyke  plaits.Ww  luogo  grato , 
\ piacevole , dilettevole. 

r Tttx  Een 
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Een  zeer  fermate!  yke  plaats.  Vn  luogo  pi  jcevoli/ftmo. 
Een  plaats  die  veci  volk  kau  bergen  * houden . Un  luo- 
go capace  di  molta  gente. 

Een  weinigof  lutee!  plaats.  Un  poco  di  luogo. 

Een  plaats of  ruimtc.  Un  luogo , duna  larghezza.  V. 
Ruinue. 

Dikwilsop  of  in  cen  plaats komen  of  zijn  » een  plaats 
dikwik  bczoekcn  , gaanzien.  Venire , òejjcrefpeffo 
in  un  luogo , vifitare fpeffo , andar  a veder  e. 

In  ecns  anders  plaats  (tcllen.  Surrogare , mettere  in 
lutgo  di  un  altro. 

In  ecns  anders  plaats  geflclt,  g ezet.  Pofio , 

Ako  di  un  altro. 

In  eens  anders  plaatfc  komen.  Succedere, venire  »*/  /*e- 
dt  un  altro. 

lu  ecns  anders  plaatfc  komende , volgcndc. Saremo*, 
/accede  in  luogo  di  un'  altro. 

Io  uw  plaats  of  (tede.  In  v o fi ro  luogo  , in  vece  di  voi. 

In  de  tweede  plaats  Seljecondo  luogo. 
IncenigcpUats,  ergens.  In  qualche  luogo. 

Daar  ter  plaats  > in  ofop  dczelve  plaatfc.  In  quello 
fleffo  luogo  ti  vi. 

Op  geco  plaats , nergens.  In  ne  [fan  luogo. 

^s’og  op  deze  nog  gene  plaats.  Se  in  quefìo  ne  in  vhrun 
luogo. 

Door  die  plaats.  Per , quel  luogo. 

Door  of  Jangs  deze  plaats.  Per,  dal  lungo  dì  quejìo 
luogo. 

Op  vrat  plaats  ? In  che  luogo ? dove  ? 

Cpwat  plaats  hctookzy.  la  qual , in  che  lutgofifia. 
Uit  wat  plaats  ? ^D'onde  ? 

Van  deze! re  plaats.  D allo fi e/Jo , da! mede fimo  Are,  ò 
luogo. 

Van  eenige  plaats.  Da  qualche  luogo. 

Door  zekcreplaats,  of  in  zekere  plaats  Per  certo 
luogo  , i in  certo  luogo. 

Van  deze  plaats , van  hicr.  Da  quefìo  luogo  , da  gai. 

In  ofop  die  plaats,  daar.  /«*,  la  , inquclluogo. 

In  of  op  alle  plaatfen.  In  ogni  luogo . 

Op  of  in  deze  plaats , hicr  ì Qua  ? ìnquefio  luogo,  qua} 
Op  cen  andcrc  plaats.  h un'  altro  luogo. 
Vaneenandcrc  plaats.  Da  un'  altro  luogo. 

Naar  eenige  plaats  toc.  Verfo  qualche  luogo. 

Naar  een  andcrc  plaats  toc.  Verfo  un'  altro  luogo. 

Van  wat  plaats  ot  land  ? Da  qual  luogo  , paefe  , ò terra? 
Plaats  maken  , wykcn.  Par  luogo,  cedere,  far  piazza. 
V.  Wykcn , cnz. 

Plaats  ondcr’t  volk  doenmakcn.  Far  dar  luogo  dalle 
genti. 

Die  plaatsonder ’tvolkmaakt.  Colui , che Ja  far  luogo 
a Ile  genti.  . k 

lemaudop  den  weg  plaats  niakeu.  Fare/ìt  Ufirada 
luogo  ad  alcuno. 

Iemand  een  plaats  Re]  leu , noemeu.  Appuntare  un 

lutgo  ad  alcuno.  • 

Een  andcrc  plaats  nemen . Pigliare  il  luogo  dt  alcuno  , 
privare  akunudtl  lutgo. 

Zig  naar  ccn  plaat > begeven . Portarfi m t/n  luogo. 

In  iemand*  plaats  komen , Tolgcu.  Venire , arrivare 
nel  luogo  di  alcune. 
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Na«  cen  pìaatt  toegaan.  Andare , portar/,  per a „* 

Zig  in  eenige  plaars  begeien,  .«bergeri.  Pena rf, , 
nafeonderfi in  qualche  lutgo. 

Iemand  iu  cen jilaatsbrcngeo,  latcn  treJcn.  N./am- 
tlere  alcuno , far  andare  atenei.  uMlmogo. 

Iemand  ergens  op  ceu  plaats  ftellen.  Mettere  niente 
fopra  un  luogo. 

I K gecf  u mijn  plaats  over.  Vi  cedo  i/mio  luogo. 
DeeerRe  plaats ofrang  aau  iemand  geven , tocRaao. 

Dare , concedere  il  pi  imo  luogo  ad  alcuno. 

Ecii  plaats  nemen , innemen  , zig  in  eco  plaats  ne de»  • 
zetten.  Occupare  un  luogo , metter  fi  in  un  luogo. 

Gecf  plaats.  Da  loco,  fa  luogo. 
Plaatsbeschrij  vinci.  Topografia. 

P L a a i sin,  fchikken.  Collimare. 

Plaatfen,  zctteit.  Porre. 

Plaatfen,  een  plaats  geven.  Dare  u»  luogo. 

Zigby  iemand  plaatfen,  zicccn.  Accomodar fiapprejjo 
alcuno. 

Plaatfen,  fchikken.  Acconci  tre. 

Net  plaatfen  «fchikken.  Accommodare , acconciamente. 
I n ’t  ronde  plaatfen  Accommodare  in  giro. 

Wcderom  plaatfen , ftc!lcn.  Riaccommodare. 

1 emand  boven  zig  plaatfen.  Accommodare  alcuno  fo- 
pra di fé. 

Voor  vder  openflaande  plaatfen.  Luoghi  aperti  per 
cgn' uno 

GonRige , gclukkige  plaatfen , die  mcn  kiefl  na  wic- 
chclaars  raad  gcvraagt  te  hebben.  favorevoli  .fortu- 
nati luoghi  , chef  eleggono  dogpo  ha  ver  demandato  cen- 
figlio  agli  Auguri. 

Ecuzame , verhole , onbekende , bcdcktccn  afgclege 
plaatfen.  Luoghi  falciarti,  r ipofi i , ignoti,  coperti, 
efegregati. 

Gcvaarlijke , gladde,  fleile  plaatfen.  L neghi  per  icoL fi , 
fdrucciolantì , feofeefi. 

Plaatfen  rondom  de  Rad  gclegen.  Luoghi  giacenti  in- 
torno la  città. 

Inopene  plaatfen.  In  luoghi  aperti. 

Plaatssr.  Che  di  [fine  dè  luoghi. 
Plaatshouder.  V.  Stadnouder. 

Pla  atsingi.  Collocamento  in  luogo. 

Plaat  finge,  Rcllinge.  Pofiamento  di  un  trave. 

Nette  plaarfingc.  Acconcia  d/Jpofilione. 

Plaarfingc  , fchikkingc  vai:  woorden.  Compcfitìone  di 
parole. 

Plaatsntjden.  intagliare.  V . Graveren , coi. 
Pia  ATSToitiNci.  Empimento  di  luogo. 

Pi  acintii.  Piacenza. 

P L a d i j s , of  fcholle.  Pafftra  , pefee. 

P l a c t n , quellcn . Angufiiare,  crucciare , tormen- 
tare. V.  QucIJcn,  enz. 

Hct  is  dwaasheid  als  men  het  doen  kan  de  plagen  nict 
te  fchnwen  daatze  valico . E' una J cioccherà  'non fig- 
ger te  angufiie , quando  fi pofjono  evitare. 

Placo  s,oude  voddery.  Ceu  ci, fi  radi  vecchi. V.Vod- 
dcry , cnz. 

P l A 1 z i 1 R , vermaak.  Diteti  amento , piacere , di- 
letto. V,  Vermaak , cnz. 


Piar- 
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Tlak.  Patinatori*.  Daae  de  Mceflers de  jongens  me- 
de flaen. 

Een  plakofvlak.  V.  Een  Vlak. 

PtAtAAr.  Editto.  V.  Gcbod , enz. 

Plakaat  » wet.  V.  Wct , enz . 

Een  plakaat  afkondigcn.  Pub  licore  un  editto. 

Plakarcn  derStatcn.  Editti  dei  Stati. 

Plakken,  lymeu.  Incollare.  V.  Lymeti , enz. 
Piakkcn.  aanplakken.  Attaccare,  affiggere,  V.  Aan- 

Elakken  > enz. 

ifcken  , beftryken.  Ungere.  V.  Beftrykco  , enz. 
T'iakken  , pleiftcrcn.  Introflare,  V.  Plciflcrcn  , enz. 
Piakkcn  > bevlakkcn.  Macchiare.  V.  licvlakkcn  , enz. 
PlAiiziM.  Fango  delle  firade. 

Pian  itin,  ofdwaalftarrcn.  Pianeti, fielle  erran- 
ti. V.  DwaaJftar. 

P l a Ni.  A fida. 

Ecnplank,  berd.  Urta  tavola. 

Een  zamenvoeginge  van  groote  plankeu.CV  congiun 
g intento  , una  conneffione  digrofje  Afide . 

Mct  planken  bclcggcn  , bcvlocren , plankcn  by  cl- 
kanderen  voegen.  Coprire,  pavimentateceli  tavole, 
annettere , connettere  tavole  rana  colf  altra. 
Bclcggingc  mct  plankcn.  Tavolatura. 

Met  planken  bclcgt , bedekr.  Intavolalo. 

Gezaagdc  , gckloofdc  planken.  Tavole , afide  fegate , 

l/(A- 

Ah  de  planken  gelegtzyn.  Effendomejft , doppb  effer 
tneffe  le  tavole. 

Men  maakr  inde  plankcn  vierkantigegateo.  Selle  ta- 
vole fi Janno  buccbi  quadri. 
r L A N K J I.  A fide  ita. 

Een  ditu  plankjc.  Un  aficifiella. 

Een  plankjc  of  bcrdjc,  dar  mcnaan  yder  RcgterRaf 
oro  zyn  vomii s offtem  opre  ichry  vcn.  Una  tavolet- 
ta, che  fi  dava  ad  ogni  giudice,  per fieri  vervi  fibbia  tafiua 
fentenzo  , ò il  fitto  voto. 

PtANmoGi.se,  offchucting  van  plankcn.  Un 
pai  ut  e di  tavole.' 

Punt.  Pianta  di  un  arbore  > b birba.  Van  een  boom 
otkruid  gclpiokcu. 

Een  piane  van  ccn  boom.  La  pianta  di  un’  ai  bore. 

Een  planr  mct  wortelen.  Una  pianta  con  radici . 

I>ac  men  piane.  Cbefipianta. 

Die  piane  loopt  in  ’r  zaar  Qutfla  pianta  vi  in fiemenxa. 
Eco  mcuwc  piane  word  dot , rciwyl  zy  grocit.  Una 
nuova  pianta fi pecco  in  quanìoctefct. 

De  piane  des  vocts.  La  pianta  del  piede. 

Pl  an  t-a  ardi»  aardc  om  in  tc  piantai.  Terra  da 
fiautarui. 

Flaktik,  poten.  Piantate. 

Op  meuw  pianteli.  Ripiantare. 

Ondce  , beneden  pianteli.  Piantar  di  fiotto. 
plinto, , zaayen,  poten.  Piantare  geminare. 

Icts  rondoni  een  anderding  plance»,  zaayen.  Pian- 

tare  , femmart  qualche  cofia  intorno  un'altra  toja. 
Wcdcr,  4t>fop  een  oicuw  piarne»  , zaayen , potè». 

Ripiantare , riffeminare di  nuovo. 

Vai  d'eene  pjaats  in  (fendete  pianteti , zaayen.  Pian- 
tare, [emittore  di  un  luogo  nell  altre. 


PLA. 


Planten,  hegten.  ficare  piantare  attaccare.  V.  Hcg- 
ccn , enz.  * 

Planten,  oprigeen.  Piantare , alzare  > inalzar  e.  V. 

‘ Oprigeen»  enz. 

Planten  , ftcllcn.  V.  Stellen,  enz. 

Planten  dragende.  Piantifero. 

Een  boom  die  planten  levcrc , gccfe.  Un  arbore  > che 
da  piante. 

Icis  in  de  aarde  planten.  Ficcare , piantare  qualche  cofia 
in  terra . 

Iets  rondoni  in  de  aarde  planten.  Piantare  qualche  cofié 
attorno  , ingiro  , in  terra. 

Men  fchept  vermaak  in  *t  planten  van  boomcn.  Si  ha 
piacere , diletto  ne! piantare  arbori. 

Hcrgcfchut  piameli.  Piantare  il  cannone  ,T  artiglieria. 

Pianti  r.  Seminatore  , piantatore .• 

P l a n r j i.  Fefiuca  , piccolo  [lecco,  è fiuficellino. 

Icn  plani  jc  van  een  boom  , om  re  plamcn  uitgetrok- 
kcn.  Un  germoglio  di  un  arbore  cavato  per  trafip  can- 
tarlo. 

Plinti  nge.  Piantammo. 

Plancinge  van  wynftokken.  Piantamentodi viti. 

Plantontblootingi  , wegneminge  van 
d'aarde  by  de  bovciiftc  worteh.  Il  levar  via  dalla 
terra  le  radici  efiìeriori. 

Flint  q.u  ek  e R Y . Coltiva  tura  di  piante. 

Plantsosn.  V.  Plant. 

P L a s » of  ilooc.  V.  Sloor , enz. 

PLASDANic.  Cvrgrav.tUtior.e, adulatone. 

Plasdank  balcn.  Adulare , tu  fìngere  con  adula  tiene.  f\ 
Piuimftrykcn , enz. 

Plaskegin.  Pioggia  forte. 

Een  boom  hccfi  nict  gaarne  plasrcgens.  La  pioggia for- 
te non  è buona  pei  un  arbore, 

Eenvogcl  dieplasrcgen  voorzegt.  Un  uccello  cbt pre- 
dice pioggia 

Plassin  *arcrplcngvn.  SquaJJarePaqua. 

P l a t , efFcn.  Eguale,  v.  Effe» , enz. 

Piai,  brecd.  P.  Drccd,  enz. 

Tali,  zaft.  V.  Zafc,  enz. 

Plat,  gering.  V.  Gcringofflegr , enz. 

Piar,  klaarlijk.  V.  Klaailijk,  enz. 

Ten  plattcn  lande.  Nella  pianura . 

Plat , ongcvcinfk.  V.  Ongevcinft , enz. 

Platbiori.  Una  borfia  vuota. 

Platbrosx.  Eunuco. 

I'latin.  Lamine. 

Daar  men  piateti  van  maakr.  Di  cui  fi  [anno  lamine. 

Piare»  mct  hamers  maken.  Far  lamine  con  martelli. 

Plaren  , banken.  Scogli , Lj»fk\Dic  zijn  zekere  blin- 
de klippcn tuflchenSardinie^n  Afrtka.  V.  banken. 

Pla*cn , ondiepten  in  zce  ofrivicren.  Arenali  nel  ma- 
re, b infumi.  V.  Ondiepten. 

l’LATLAp.  Pianura. 

Platlu/s.  Piattola. 

P l A T Ni  o *.  Nafio  piatto. 

Platnioijì  Nafetto piatto. 

Platteel,  offe  hotel.  Piattello  V . Schotcl , enz. 

PlATTiis  ,ongelccid.  Inlìtttrato , ignorante.  V. 
Onec  leciti,  enz. 

' Tic  ) PUT- 
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pLATttsc  H.Ptjce  piatto*  cernii  fatti , rombati  &c. 
Geluk  tougen  , l'chollcn , cnz. 

Pt^vnjiN.  Pavimentare. 

Rondoni  plavcijcn.  Pavimentare  intorno. 

Over  al  plavcijcn , (bacai.  Pavimentare  da  per  tutte. 
Hct  bewind  om  wegen  te  deen  plavcijen.  il  dominio 
di  pavimentare  le  firade. 

Ecn  weg  plavcijcn  , mct  ftecnen  bclcggcn.  Pavimen- 
tare , coprire  la  fi  ràda  di  pietre. 

Plaveij  IR.  Che  pavimenta  le  prede. 
Plavkijings  va  n tregeo.  Pavimento  dì  firade. 
Pl  aveisei.  Pavimento. 

PiAViUTitN.  Mattone  da  pavimentare* 
PlegeNi  gcwooo  zijn.  Solere , effer [dito.  V.  Gc- 
woon  xijn»  cnz.  * 

lcts  Dlcgen , ■bedryven.  Commettere  qualche  cefia.  V. 
Bedryven,  enz. 

Plcgcn , oetfcncn.  Rjjercitart.  V.  Ottiene»  < cnz. 

P l s c t.  Prora., l • * 

Flegtelijk,  plcgbg.  Solenne.  * • 

P!cgrclijkc  woorden  in  opcnbarcgrfchrifte»»  oi  ae- 
rea*. Parole /olenti  in  /cmiure  i ò ut  ti  podici . 
Plcgtclijk.  Solennemente. 

Plsgtichiden.  Solennità.  V.  Ifegiighcid. 

M ccftcr  dcr  plrgcighcden.  Maefiro  di  cer emonie , de' 
riti. 

Vati  plcgrigheden.  Solenne*  rituale. 
fìockcu  die  vati  plcgtighedcn  handclcn.  Libri  ritua- 
li , libri  } che  trattano  de  riti . 

Eenigc  plcgrighcdcn  op  ecn  zeckerc  dag  bywoouen, 
A fft fi  ere  in  un  certo  giorno  ad  a Lune  Jolenuità. 

Ongo  Jsdicnftigc  plcgr  igheden  . o^mioiucii  afleg- 
gcn  , l^fcn  varca.  Abbellire , thpuettti  tjoleunità , b 
cefi  ami. 

Plsgt  i gh  il  Dy plegtige vicringc  van Fcc ftdagcn. 
Solennità  , fiefiegg  lamento  di giom-  O/ltvi . 
Plcgrighcid  » gewoonte.  Rito.  V.  Gem  onte. 

Ecn  plcgtighci J of  kerkgcwoontc.  Vna cer  emonia  di 
chiefa  , un  t ito  cede  fio  fleto.  * 

Plein.  Un  campo. 

Ecn  plein  ufvlakte.  Una  pianura.  V.  Vlakre. 

Ecn  plein  onder  ccnhoogreofbcrggclcgci».  Una  pia- 
nura fiotto  un  monte. 

PlEKTlR.  ln.pi*firo. 

Ecn  vogtige  of  V.' ceke  pici  (Ver.  Un  iuqiafirghunndo, 
molle.  , 

Droogc  pici  Ibis.  Impiafiri  ficchi.  - 
Ecn  plemcr  van  waìch.  Un  cerotto,  un impiaflro di 
cera.  fi 

Ecn  foort  van  ccn  pleiftcr.  Una  fòrte  dirupi* fi  re  , un 
ca  tu  pia  fi»*' 

Ecn  tdcifter  om  te  v erzagrcn  Un  impiafird  et  ammollire. 
'Plemcr  ofkalk.  Geffo. 

Die  ecn  pleiftcr  hccft.  Cbebaunimpiafiro. 

Mct  plciftetcn  bcftrekcn * gepkiftert.  Arricciato. 
PtlUTlR*  AI.  GeJJaìore. 

Pliistiisn,  bepleiftefcn.  Arricciare. 
pletftercn , mct  kalk  bcftrifke».  Jngeffare. 

Pici  tic ren  > bcftrykcn.  Ai  rkàart , in  ero  fi  are  con  cal- 
cina. V.  Ikftrykc»,  cnz. 


P L E. 

Mccflyk  ofklci  plciftcren.  In  lutar  e, 

Plciftcren , mct  plcifteringc  bcftrykcn.£if/rfr#,m/f/*- 

Klci  tot  plciftcren  tochcrcidcn.  Preparare  lutottr 
inlutare.  ~ 

Ecn  niuur  zecr  grofen  ruw  p\c\bcTm.  Arri  cerar  e rot- 
tamente , t groffdanamente  un  muro. 

Plciftcren,  rnfta»  op  de  rcizc.  Rhfie/cure , fermati; 

a r ipofare  per  viaggio.  1 

PliisteRINg,  kalk.  Calcina. 

PIciftcnngc  mct  kalk  , cnz.  Arricciatura  con  calcina. 
Plcifteringc  van  llykof  klci.  Arricciatura  di  fané», 
à creta. 

Ecn  plcifteringc  van  ccn  muur.  Arricciamento  di  ma- 


\ra, 

Fjne , gladde  plcifteringc  van  huizen.  Fi*.,  B/cieer- 
ricci  amento  di  cefi. 

Op  dar  de  plciftctinge  effen  , of  naauwkeorig  ly.  Ae- 
di AtT  errictiemenioriefi e eguale,  e. elle. 
Pliiiiii»i»«.  Arricciature . 

Hec  pleiftcrwerk  »an  dunoe  (Volle  gtmaak't  rer.al» 
ras.  L ‘mrkeitlnet  fen.  di  melerie  fine  frejh  cade. 
P,i  t X t i of  piar  laitg  ("chip.  Una  piatte,  fiortedi  barca. 
“li:  TDAG.  Girne  di  regie..,  girne  di  palazzi. 
De  aangcftcldc  pleildag.  l/deitrmineli  giure  di  re- 
P t a I T ih  , regren.  Ungere , pielite.  Itine. 
Dikwils  pleiten.  Pielite fipeffe. 

Icmanddic  verzogr  is  om  rcplciten.  Uno,  cbtèr.ctr- 
calo  a piatire.  V.  Voorfpraak. 

Pici  reti  om  te  bcfcbuldigen  , of  rerdedigen.  rietht 
per  iec/pere , i diffondere. 

Een  lift,  kragrelooze,  niet  boogdra rende miiiicr 
vao  pici  tei».  -Une  burnite , beffe,  nene/eveia  menine 
di  pielite. 

G zappici  reo.  Ander epìntire. 

Begilìnen  te  pleiteii.  Cem’mtier  e prelire. 

Pleiten , zakcn  bepleiten , bedicnen , .ooruameritlijk 
diezulksdikwils  doet.  Agitet  i cuffie. 

Voor  den  regter  pleiten.  Putire,  trailer  (enfi even- 
ti H giudici. 

De  cetile  pleiten.  Pieliti  in  prime  litigo. 
Naeenandcr  piateti.  Pintire dqtp° n' altre. 
Vootiemand  pleiten.  Piatir  e per  alene. 

Tcgcn  iemand  *oor  den  regtct  pleiten.  Pietbecmtn 
eUvnu  de  venti  il giudice. 

lkkom«d>m  roor  dezaken van  mpn  .tindcti teplti- 
tni.  lo  vengo  e pieji  re  per  le  tufi  di  mici  etnici. 

Niet  pleiten  mógen  »oor  de  Koninglpke  raad.  Sta 
potè  tiri  deventi  tUtmfighe  Reale. 

Verzogt  worden  ornili  ecu  zaak  te  pleiten.  Venir  ri- 
cercttto  per  pielite  in  una  ràffio. 

Vcrzogt  wotdcn  om  voor  iemand  te  pleitca.P’oi/rrb 
cerceto  e piatire  per  elleno. 

T)  dofuitl>elgc»en,  .ergunnen  om  te  pleiten.  Dar 
termine,  favorire  di  tempo  per  pùuire . 

TydofuirUcl  «erzockenom  te  pleiten.  Ricercar  tem- 
po , ter  mine  per  piatire.  . 

^ ragligli jk  konnen  pleiten.  Peier  piatire  etmveie- 
tnenza , Teientenlmter.lt. 

Voor  ecn  zaak  zee»  flegtentjualijk  pkiren.  Piatire 
maliffmomenleptr  atte  effe . De 
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De  maniere  van  p lritcn  Iceraren , onderw  yzen.  1* fo- 
gnar de  maniere,  anima  tjlt  are  ne  Ile  manieri  ili  piatire. 
Hoc  Iurte!  wy  ook  wiflen  re  plciten.  Quanta  paca  fa- 
proamo  piatire. 

Zyn  Ievcii  mcr  plciten  vcifly leu. Con  fumar  e Ufua  vita 
ne /piatire. 

PtlITER.  Avocato. 

Een  weinig  geagrc  plciter  » die  men  liet  fprcken  , 
tot  dar  de  groote  plciters  gereed  waren.  Un  Avocato 
di paca /lima, eh  ufo  ìafàava parlare,  fon  tanto cbejì met- 
tevamo in  ordine  i grandi  Avocati. 

Een  fchreeuweiu  pleirer.  Un'  Avoca  lo , che  grida  , 
/ìride. 

Een  pleirer  tan  een  radde  tong.  Un  Avacato  £ veloce 
lingua. 

Eco  klcin  getal  van  plcicers.  Un piccolo  numero  di  Avo- 

[ coti . 

Iklcheidcmy  bjnavandcpkitcrsaf , eubegevemy 
tot  aangcnamcr  » zafterocffcningcn.  loqunfo mi fe- 
grego  dagfi  Avocati  timido  ad  un  più  dolce  b,  grato  rf- 

[ fi9- 

PliitgidiN  g. Piato  grattamento  di  lite,  or  elione . 
Pleirgeding,  pleitgcfchil.  Lite,  anione. 

Een  plcitgcdmg  doen.  Ira  tiare  una  lite. 

Een  plcitgcding  aanleggcn.  Injìitutreun'  anione. 

Eco  plcitgcding , plcitgcfchil  voldiugcn.  Conteftaie 
una  lite. 

PuiTcìNOOT.  Confa»  te  in  una  lite, 
Pliitzaal.  foro. 

Puitzogtio.  Li  ligi  ufo. 
pLiK,of»lak.  V.  Viale , cui. 

Pl  £ t tiN)  vlakkcu.  V.  Vlakken  , eoi. 
PllNGiNi  ukgiecen.  Verfur , vuotar fuori.  V * DÌt* 
gicteii  > enz.  I 

Plcngen,  florten.  V.  Storteli  « enx. 

Pus  g o nix,  of  drauk offa  bande  die  d'Oudcp 
ter  cere  van  de  Godeu  uiiftoruco.  Ultamente , Ve- . 
venda,  cbegli  antichi  ver (avana  in  buttare  degli  Pei. 
V.  Prankoffer. 

Plen  i iN|  zwerven.  Vagare. 

PlinslN,  piarteli.  Va/pm  eie  aqut. 

Puttin,  ver pletten.  V.  Vcrplctreo » enz. 
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Zyn  pligt  ondetbouden  , betragten  , docn  : 2igby  of 
ili  de  palcn  van  zyn  pligt  houden.  Mantenere , adem- 
pire , fare  il  juo  officio,  contenti  fi  fra  ilimiti  delfine 
officio. 

Zig  van  zyn  ampt  cn  pligt  qoytcn.  Ufcìre  di  obSgo,  far 
bene  le  fne parti, 

Zyn  phgt  betragten , zyn  beft  doen.  Far t ilfua  meglio , 
fare  il Juo  dovere. 

Zyn  pligt  betragt , waargenqpicn  hebbende.  Haven - • 
do  adempito  il  Juo  debito. 

Zyn  pligt  vcrwaarloozcn , van  zjmphgi  afwyken. 
Mancare  al fino  debito. 

Hy  is  naJatig  in  zyn  pligt.  Fgli  è negligente  ne! fio 
officio. 

Inecnzaak  van  zyn  fcbuldigcn  pligt  afwykcn.  Man- 
care in  un  oc  afa  delfino  officio . 

Z)n  pligt  ver raden , fcheudcn.  Tradire il/uo dovere , 
far  onta  alfuo  dovere. 

Door  pligt  vcrbonden  zyn.  Effrr  legato  da  còlgo 
Hy  agtie,  oordccldc  hct  van  zyn  pligt.  Egli /limò, 
giudicò  di Juo  debito. 
v Hctis  myn  pligt.  E mio  debito. 
v He*  is  hun  pligt  dat  tedoen.  I:  loro  debito  il  Jarqueflo. 
Hct  is  uw  ci  geo  pligt , dar  enz.  E vofiro  proprio  debi- 
to tifar  qutflo. 

Hct  is  u heden  pligt  te  geven.  E vofiro  debite  ridare. 
Icmands  pligt  waarnemen , docn".  'Attutare  l'officio 
di  alcuno  , f arie  parli  di  afiono. 

Zyn  pligt  ovcrwcgcn.  Ponderare  i! fuo  debito. 

IcTT.and  in  zyn  pligt  houden.  Tenere  alcuno  rei  Juo 
dovere. 

Iemand  zyn  pligt  voorhouden.  Ammonire  alcuno  del 

Ik  AtJltetragten.  le  farò  le  mie  parti,  io 

Hct  is  mM^ligt-uwc  bevclen  uit  te  vocrcn.  E mio  de- 
bit p haaempire  i di  lei  comandi. 

Hy  is  van  zyn  pligt  ganfch  niet  afgewekeu.  Senta 
marcato  in  punto  ver  uno  alle  fut  parti. 

Hy  genierde  vergenoeginge  van  zyn  pligt  volbragt  te 
nebben.  Egli  gode  il  coni  ente  di  baver  adempito  il fuo 
debito. 


rietien  , vertreden.  Calpefiare , calcare  fitto  t piedi.  De  volle  pligt  van  iemand  afcirtchen}afvcrgen.E^#re 


V.  Vcrrrcdcn  , cnz. 

Pligt,  lchuldige  pligt.  Officio , obligo , debito. 

Die  eenigen  pligt  ondcrworpcn  is.Cb’  è \J oggetto  ad  un 
officio.  Van  een  krygskncg;  gcfprokcn. 

Een  fchuldigc  pligt*  Un  debito  o fide. 

De  vrocdkhap  ofraad  die  de  pligt  beffavi,  diede 
mcnfchcn  in  hun  pligt  boud.  La  Curia  » che iieno gli 
boemi  ni  nel  Uro  officio. 

Die  weigerd  zyn  pHgt  waar  te  ne  roto.  Quefio  ricuja 
di  adempire  il  Juo  officio. 

Eco  man  die  in  alien  dcclcn  zyn  pligt  betragt,  waar* 
neemr.  Un  buomo  ,cbe  in  tutte  le  par  ti  procura  adem- 
pir e il  fie  debite.  # 

Zyn  pligt  betragten.  Adempire  ilfua  officio. 

Zyn  pligt  mec  eroft  beiiagte»  > bcylytigen , waatnee- 
mcn.  Adempire  een  éilipaz»,  tHtitmtun , accora- 
re il  fieejfisie.  , „ 


da  aliano  il jao  pieno  debite. 

, tUige , debito.  Yolgem  zyn  pligt  allei  oordcclcn . fcharren.  Ciudiia- 
i.c  b‘  e jeggeu.  ad  an  re , fiimere  ione  le  et f e finendo  il fine  debito. 

proken.  l'UGimicciKai.  Umor  di  partii. 

1 eie.  P 1 1 ct  in.  Ojfirii , oblrpbi. 

ligi  licflicn , die  de  £ccr  naauwkcurig , ftip  in  alle  pHgten.  Molla  preprie 

a Curia  , eie  tiene gh  preeifie  m fatte  le  Jut  par  ti. 

De  laaifte  ofmirciftcpligieinan  iemand  doen,  alleg- 
rine». Quitte  rietja  geo.  FmglftUM  i jficii  ad  alcuno. 

Punì  , pilaarplim.  Hiedefialle  quadro  di  una  et- 
ligi  betragt , waar-  henna, 
pirli  pretura  adem-  iPioig.  Aratro . 

Het  baudrat  van  dai  plotg.  limonile  diti"  aratro, 
ifue  effieie.  Een  ploeg , of  ploegyxc: , omdcklaitenofMompea 

tilytigen , waatnee-  ' aatdctebteken.  Marra. 

filler,  tiare , oecura-  J Ile  kromme  fliait  van  dco  ploeg.  L»  teda  fierta  dell 
arene. 
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ni  no. 

£en  gclaamìerdc  > ofmec  laurieren  vercicrdc  ploeg. 

Un  aratro  adornati  di  lauro. 

Floegbaar,  bcquaam  ora  tc  brplocgen.  Arabile  , 
ebe/ì può  arare. 

Pioigin.  Arare. 

Onder  de  Aarde  ploegen.  Arare  follo  la  terra. 

Rondoni  ploegcn.  Arare  intorno. 

Dar  ecu  paarolfcn  op  ccn  dag  ploegen  konneu.  Quanto  l 
due  buoi  po fono  arare  in  un  giorno. 

Ecn  Icermeefter  in  't  ploegen.  Unmaefìro  di  arare. 

De  aardc  ploegen . Arare  la  terra. 

Voor  de  eerftcmaal  land  ploegen.  Arar  tetra  per  la 
prima  volta. 

rioegen,  zcerblokkcn.  V.  Blokken , enz. 

P l o i g l R.  Aratore. 

Ploeoez&l.  lhomodi molta fatica. 
pLotcìjzia  i bei yzer van de» ploeg. Vomere , il 
i erro  deir  aratro. 

Ecu  tuig,waar  mede  de  ploegcr*  de  aUrdc  van  'r  pJoeg- 
vzcrdocn.  Uno  (ir omento  , concuigH  aratori  levano 
Interra  dall' arato. 

Hcr  ploccyzer  veiflyrdoor  ’t  gebruik.  Il  ferro  delti 
aratro  f confama  coll'  u farlo. 

Plobgincs.  Ar  amento  , cottura. 

PlobosTA  ART.  Manica  dì  aratro. 
Plobovorb.  La /affetta  , che  fa  tarano  nel  fender 
la  terra  \ folco.  V.  Vore  , enz. 

Plofun,  nederftorren.  Cader  preeipito/amente  » 
cader  giù.  V.  Nederftorren. 

Plokk  in.  V.  Plukken  , cuz. 

P l o m r , ftomp.  Oitu/o. 

Plorap  * dik.  Graffe*  orafi. 

Plora  pi,  ftomp  worden  Divenir  ottufo. 

Plorap,  dik  worden.  Ottufaji  * divenir  ottufo. 
Plomp  , ftomp  maken.  Ottufare. 

Plorap,  gck.  Ottufo , mentecatto.  V.  Gek , enz. 
.Plorap,  dcm.  Stupido. 

Plomp,  onwcten:  worden.  Divenir  ottufo,  Jìupido. 
Plomp,  onaardig.  Non  leggiadro  inetto. 
riomp  , onbefchaafd.  Non  polito. 

P!#mp,  oogcryrad.  Non  acconcio. 

Plofhp  , zonder  konft  gcmaakr.  Non  artifeùfo. 
plomp , bor.  Inetto. 

Plomp,  otraaagenaam.  Non  grate. 

Plorap , onbclrcfd.  Incivile. 

Plomp,  woeft.  Imbrattato , fparca. 

Halfplomp,  bor.  Mete  inetto. 

Wac  of  ccnigzins  plomp,  onfccTymd.  Alquanto  inetto. 
Ecu  plomp  menici».  Un’  buomo  infpìda. 

Ecn  plomp  , dom  jongcling.  Un  giovi  ne  ottufo. 

Zoo  plomp,  bocrfchals  by  i$.  Cefi rnflicocom'  egli  I. 
Ik  bici  my  ah  eco  plorr.pìzrt.  Mi  tenevo  urne  un’ inetto 
Floropc  mcnlchen.  H a orni  n i fiocchi . 

Plomf  KLljx,  flomp.  Oitufamente . 

Plompclijk.  Barbaramente.  Sprckendc  van  een  raal. 
Plompclijk,  opecnplompe,  Jompewyzc.  Inetta- 
mente , Rapidamente.  ^ 

Plompclijk,  onaardiglijk.  Craffamente. 

Plompclijk,  onbcfchaafdelijk.  Rozzamente. 
Plompclijk  , ongcryradclijk.  N vi  acconciamente. 


P L O.  PLU. 

; Plompclijk  , niet  wel  geraaakr.  Non  ben  fatto. 
Plompclijk  , opzyn  boerfeh.  R ufi /(amento , induri- 
rti ente. 

Icrs  plompclijk  docn.  Fare  qualche  eofa  rozzamente. 
Plompen,  duikelen.  At  tuffare  , porre  fotte  aqua. 

V.  Duikelen , enz. 

Plompenkruio.  Alga paìujlre. 
PlompHiid,  dikheit.  Crafftzza. 

Plompheir,  onbclecfdhcit.  RuJI/cità  , ruflicbezia, 
inciviltà,  ♦ 

Groore  plompheir,  dornheir.  Stupidità  , tarditi, 
lentezza. 

Plompheir,  lompheic.  Squallidezza. 

Plompheir  van  tale,  zedcn.er.z.  Rozzezza  di  lingue* 
cojì ami. 

P l onderà  a r.  Saccheggi  a t ore  * deva/latore. 
Plonderaar  , roorer.  Rubbatore.  V.  Roovcr , enz. 
PlONDt*  a aRshr.  Rubini  t ria , faccbeggiatri- 
et.  V.  Roofftcr. 

P toN  dbren.  Saccheggiare. 

Overal  plondcren.  Dtv*Jiare*faccbtggiare  da  per  tutte. 
Pandemi,  rooven.  Spogliare * faubtggiare  ,r abbate. 
F.  Rooven,  enz. 

Plondcren  verwoeftcn.  Devajlare,  render  deferto. 

| V.  Verwoeftcn,  enz. 

j Hct land  alora  piondcrcu  > verwoeftcn.  Deva/lare, 
l pere ft  tutt'  interno. 

Alle*  plondcren , verwoeftcn.  Devajlare facebeggiere 
I tutte  le  eofe. 

Plondirindi.  Saccheggiando. 
Plondiringe.  DevaJÌ  adone , deva  fi  amento*  ft<- 
cbfggiammto.  V.  Roof.  Roovinge. 

Plondcringe  van  een  (bzd.SaccbeggiarftentOtdevafhtnun- 
todi  una  città. 

P L 00  ij.  Piega. 

Ecnplooij,  ofvouw.  Una  piega  V.  Vouw , enz. 
Voi  plooijcn.  Pieno  dì  pieghe. 

Plooijcn  hebben . Havtr  pieghe . Van  een  kleed  gcfpro- 
kcn. 

Plooijcn  , vouwen.  Tonica  con  pieghe.  V.  Vouwen  , 
Plooijroi.  Piegh  >•  (eoi. 

PiOTSHij,  , zomlcr voorbereiding.  D'imfrt ti- 
fi . /enea f r tfttrr aliane . 

1*  log  ni,  oflchurk.  Un  mi  fialidi. 

Een  piogge,  ofbocreoraard.  Un  ttrdtU.it , foriti- 
titrt.  V.  Huerewaard. 

P L u i u , veder.  Peniti. 

Een  pluimdiedekrygsknegtenrpden  hclmdrorger. 

Un  penniecH. . che  tnrlivnnoijilinli flit  rime. 

De  pluitnvan  ecn  hclm.  lì  fetmacchii , Itcrrjhiin' 
elmi. 

Pluim  of  pen  om  te  (chrjrvcu.  Penni  di  /trarre.  V. 
Pcn,  enz. 

Ploimllimn-  Alterne. 

PLoiMAGti-  Penniccèiern . 

PioiMjN.of vederen  krygen.  Tir U penne.  Vaa 
jongc  * ogc  1 1 je  s gcfp  ro  ken . 

Vanpluimcn,  ofvedereti.  Piamele. 

Voi  pluimen  , vederen.  Pieno ii penne. 

Plumicn  dugen,  met  pluimen  bedekt.  Che  firn 

. pr««i 
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fttmt , coperto  di  penne  .pennato.  Yao  gevogelte  ge- 
fpiokcn. 

ZodJcc  pioimcn  ! of  vedeteti.  Stasa  (tmu , naie  di 
penne 

Piaimen  aan  de  ronco  hebbende.Cbe  ha ptntu  ti  piedi. 
Deglansdcr  pluimcn  rio  «0  hello.  Loffie udir  idil- 
li pome  dimetti.  * 

Immolili,  of hoenderbezotger.  Gallinaio. 

P l o ih  ma  in.  Che fa  pennacchi . 

PtuiKIJl.  Pennuta. 

Ploimotrijrin.  Adulare. 
Zonjeopluimftrykcti,  vleijcn-  Infingere. 

Wat,  ofeenigzinspluimlkrykcn.  Adulare  foco. 
Icrnand  pluimllrykcn.  Adulart  alcuno , far  adulaùe- 
ne  ad  alcune. 

Vermaak  Icheppco  in  pluimfttyken.  Pigliai  pitetre 
ne  IP  adulare . 

Iemaud  mct  iets  pluimflrvkcii.  Adulare  alcuna  u..  % 
gualche  cofa. 

PiuiliTlijiiHOl.  Adulante. 
FigiJHIIilJd*.  Adulatore. 

Dai  vau  ceti  phnmitiyker  io.  Adulatane. 
pLOijusimjetRij»,  Adulai  ione. 
Pimnllrykciy  mei  de  band.  Carente  celle  mani. 

Mct  pluimftrykery , of  gevley  ino  van  iemaod  ter- 
krygeo . Ottenere  gualcii  afa  da  alcuno  per  via  di  ca- 
rezzai di  lufingbe. 

Nicrtc  vervocico  doot  pluimftrykery.  hedelaiile , 
che  non  fi  Inficia  trefifortare  de  adulatiane. 

Mei  pluimftrykery.  Adulatoriamente , con  adulatiti- 

ne,  adulatamene.  ' 

Eco  pluimftrykery  uii  inzigt  vangewin.  Un'  adula- 
tiene  intere fata , fatta  per  leufa  fi  inlireffe. 

Dooc  pluimftrykery  opgeblazcn.Gea/a  d adulatiane. 

P l o ij  m sT  aiJKSRTJi.  Adulaierello.  , 
Pio  ij  hit»  IJ  ioti».  Adulatila.  n 

r L u 1 m r j a.  Pennella , pianella. 

P L o ■ m v im  RIM-  Pcnnemallt. 

Fimi,  of  veder.  V.  Veder. 

Ploio , net.  V.  Net , eoa. 

Pluis  , fc booti.  V.  Scboon  , enz. 

Ploio , onoozcl.  V.  Onoozel , enx. 

Ploizin  , plakkeu.  Pelare  , cogliere.  V.  Plak- 
kco , enz. 

Pluizen,  reinigen.  Purificare.  V.  Reioigen , cnz. 
Plnizen  , dootlimffelcn.  Invefiigart , indagare.  V. 
Doorfnuficlcn  , enz.  _ 

Pluizen , vereiexen.  Adornare , abbellire.  V.  Vercie- 
ren,  enz. 

De  beuro  pluizen.  Vuotare  laborfa.  * 

PioiziRijaH»  vodden.  Stracci , cenci.  V.  Yod- 
den,  enz. 

Plurgraan.  Bacillo.  V.  Peulvrogt. 

P luIK  AtRSM.  Cavarti  espelli. 
tuli  tot  plokbaitcn.  Valenti  , de  fio  di  con  trafi  are. 
PmnlN.  Cogliere , pelare. 

Plokken,  inzamelen.  Rateagli  tre. 

Plokken , inoegften.  Mietere.  - 

Voor  den  tyd  plokken.  Mietere  aranti  tl tempo.  In 
dencigen  zio  vanrrugtcngclpiokcu.  -, 

Tom.  II. 


PIU.  POC.  POD,  POE.  SI, 
Dat  men  mct  de  band  kan  plukken.  C* e fi  pai  cogliti < 


Eekeleo  .ekelcn.ofakcrs  plukken.  Af««re*£iia»*. 

Plukken  ,de  vedeten  uittrckkcn.  Levare , cavar  le 
penne. 

P i o I k i r . Che  coglie , eh  miete. 

Pmmsci.  Miei  imeni  o. 

Ploro  il.  Cil  che  fi  è coìta. 

Plukvimcin.  V.  Hakfcl. 

Plorvogel  , lebuimloopcr.  Un  lecce  piatti.  V. 
Schuimloopcr , enz. 

PtoKDtiiN.  Saccheggiare,  devo  fiere.  V.  Plon- 
deren,  cnz. 

Po,  ecmivier  in  Italie.  Po,  fiume  d’Italia. 

Orci  de  tiricr  de  Po  orooncudc.  Che  hot  ita  diladal 

[Po. 

Rondoni de rivierde Po  wooncndc.  Chetatila iutor- 

ermo  p„. 


Rondoni  de  Po  legende  vcldeo.  Campi  cirtongiaten- 
tial fiume  Po. 

Pocchih,  fnoev  en.  Clariarfi , vantar/i. 
Ongcvoegelijk  poccben.  Vantar/,  immodr/lamente. 
Zig  zelvcn  doot  poccben  vetbeflen.  Inalzai  fi  vantan- 
dofiefieffo. 

Orct  ino  poccben.  Vantarfi  circa  gualche  cefo. 
Trotlclijk,  vcrmetclijk.opccn  verwaaude  wyzepoc- 
eben.  Vantarfi argog liafitmt me,  in  una  vana  maniera. 
Gjr  poche , dat  gy  geens  dingo  gebtek  bebt.  la  ti 
vanti  di  non  haver  mancamentedi cofa  veruna. 
PoccHtttni,  fuoc vende.  Vantatore,  milaalalo- 
re , glorio/o. 

Poccbenderwyzc.  Con  finanza. 

Hong  vati  zig  zelvcn  poccbcndc.  Che  vanta  mollo  fi 

fi'fi-  . i 

P 0,0.0  • i R.  Ofientatore , milantalore. 

' c c H 1 N o E , fnoevinge.  Ofitntaticnt,  finanza. 

7"te.  valfchepocchiiigcn.encnkele  wùjc. 
we  / -Jìa  fi  e fono  puro f alfe  o/lenlalitmi , i [empiici 

hagrr.Ht. 

Por  ' iin  LT.  Lanuggine. 

Po  i n > R,  (lol.  Polvere.  , % 

Kleine,  fijne , dunnepoeder.  Polvere JoUilei 
Wcltiekende  poeder.  Polvere  odtroja, 

Poeder,  buopoeder.  Polvere  da  cannono, 

Van  poeder  offtof.  Dipolvere. 

Voi  poeder  offtof.  Polverofio  . pieno  di  polvere. 

Tot  poedet  vcrvallcndc.  fragile  , ebefifa  in  polvere, 
Van aatdeof zekete  flcencn  gcl'ptokcn. 

Tot  poeder  maken,  malcn.  Far  in  polvere. 

Stampinge  tot  poeder , offtof.  Polverizzatione. 
PoinoRiN.  Pt  ber  are. 

Poe  D or  ho  i oj  a.  Cartoccio.  V.  l’epcthuitjc. 
PoiniRzoiKiR.  Zucchero  in  polveri. 

P o a L.  Laguna. 

Ecn  poel  offtilftaande  water.  Stagna , agua /lagnan- 
ti [le. 

Een  groDdelooze  poel.  Una  voragine  , —a  laguna 
[cavafondo. 

Vanecnpocl,  offtilftaande  water,  t n-  "—no. 
Voi  grouddoozc  poel  et!  - Voragiuofi. 

V*»  • Pbe- 


5)0  POE.  POF.  POH.  POI.  POG.  POK.  POL. 
Poclcn*  Qilftaandc  watcren.  Aq ue (lag nauti. 
Poslji,  ofhocn.  V.  Hocn , cnz. 

PotLSHir.  V.  Watcrlnip. 

Poi  P.  Un  può,  'optilo. 

-Po  ir  IN.  Tirar  uu  peto. 

Poit.  Poeta . V.  Digtcr,  enz. 

De  pocteti  * het  gcflagt  van  de  Digters.  I Poeti , U 
genera  itone  dì  Poeti. 

tcn  wcrfciof  lluk  van  ccn  pocr.  Un'  opera  di  un  poeta. 
Zoudcn  wy  nici  luiftcfcu  naar  de  pocten?  Sonaf colte • 
remmq  noi  i poeti  ì 
Po i t s.  V . Pois,  enz. 

Poszij.  Poefia.  V.  Digckundc , cui. 

PoiziJ  8T  R i j D.  Tenzone  poetica. 

V o f » het  geluid  van  ccn  wiod.  Lo flrepito  % II mormo- 
rio ebefà  il  vento. 

Po  f f tMi  de  kaken  opblazcn.  Gonfiare  le  guanti  e. 
Poffcn.pocchcn  .Vantar fi  ,m\lontarfi  V . Pocchen  ,enz. 
Pocin,  tiagten . Procurare , rintracciare.  V.  T rag- 
tcn  , euz. 

Pogcn  %onòztncmtn. Intraprendere.  V.  Ondernemen. 
Poh  ìm,  eco  ftad  in  Moskovie.  Pobemis , una  città 
di  Moficovia . 

POIONAAKD.  V.  Pook. 

PoiriBRSide  hoofdftad  van  Poitou  in  Vrankryk. 

Poi  fiere  , città  capitali  di  Poi  tu  in  Francia. 

P o k > ofpuift.  V.  Puift  > euz. 

Po  k H oo  T,ofhout air Indie, gocd  voorde  pokken. 
Guaiaco , legno , che  viene  d' Indie , buono  contro  il  morbo 
di  venere. 

P o k j i s,  cen  zickte  die  *t  lichaam  niet  roode  puiften 
bedekt.  Vaivolo,  forte  di  morbo, che  rtcuoprt  tl corpo  di 
macchiette  rojje. 

Pokken»  Spaanfcbc  pokken.  Male  Trance  fi. 
pokken  «nicpuilen.  Mandar  juoi  Ut  pelo , Fb.  * 

V.  Uitpuifen»  cnz. 

Tot.  Amante » drudo . 

Een  poi,  overfpccldcr.  Un  adultero.  V.  Ovcrfpeci- 
dcr,  cnz. 

Po  L D i R , ingoi) kt  land.  Terra ehiufa co»  argini. 
PoLiN,ccn  ryk  m Europa.  Polonia  regno  in  Europa. 
Polijkroi  d.  Pu/eio , birba. 

Pot  ijstin.  Polire. 

Polyften,  gladmakcn.  Lificiart . 

PoiijsTHii  d » gladheid.  Politezza. 
Pollipil.  Coccbiaro  grande  di  legno  » ò altro. 

P o t s,  ofdc  (lag  dcr  adcrcn.  Polfv, motto  delle  arterie. 
De  pois»  ofhartadcr.  L'arteria. 

Ecn  radde  pois , ofaderflag.  Un  polfio  prefio,  veloci. 
De  pois  voelcu.  Toccar  il  po/fo. 

De  zieke  hccft  geen  pois  meer.  L'ammalato  non  fa  più 
polfv,  non  ft  finte  più  il polfo. 

De  pois  is  zccr  zwak.  Il polfio  è molto  debole. 

Ecii  pois , of  kloetftok.  Un  perticone , bafla  lunga. 
Polsi  t-j  » uithooren.  Efirabeted'a/cuno. 

Icraand  polfen.  Tafilare  , Untare  alcuno , 
Iemandzagjcspollcn,  uithooren.  Tentare  dolcemente 
alcuno. 

lenundsgemocd  of  genegentheid  poKcn  » onderta- 
ftcn.  Untare  l'animo  > l inclina  tiene  di  alcuno. 
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Icmand  ovetiets  polfen  , uithooren.  Tafinre aleno 
intorno  qualche  cofa . 

Zig  zclven  polfen  , ofenz.  Esaminare  fio  fieffojt&c. 
Icmandsgcvoclcn  polfen.  Esaminarti  fientimentidi 
alcuno. 

Polsstok.  Una fijcina. 

Polvir,  ftof.  V.  Stof , cnz. 

Pomirini ccn gewcft  in  Duitsland .Pomeraniatn 
paef*  in  Allemogna. 

T o m p , of  wcrk.uig  ojn  water  op  te  haleti , putteo. 
Tromba  d aqua. 

Een  pomp  om  wyn,cnz.  oitecn  vat  te  krygco.  Una 
tromba  per  cavar  vino  da  un  barile. 

I*o  m p e , pragr.  V.  Pragr , enz. 

P o M P s n . Trombar  e fuori  l'aqua . 

P o M P j i , of  hevcltjc.  Una  piccola  tromba  tfaqea , i 
da  vtno.  „ 

Poupoin.  Melone.  m 
Pond.  Libra. 

Ecn  pond , of  gewigt  tan  een  pond.  Una  libra , »U 
pefo  di  una  libra. 

Een  Roomfch  pond  van  1 1 oncen.  Una  libra  Remena 
del pefo  di  1 1 onde. 

Van  cen  pond  gewigt  , ecn  pond  wegende.  Del  pefo 
di  uva  libra. 

Een  half  pond . Di  meza  libra. 

T wee  dcrdedcelen  of  achc  oncen  van  een  Roraeinfch 
pond.  Due  terzi  di  una  libra  , onero  etto  onde  di  eoa 
libra  Romana.  Ecn  poud  bydc  Komciucn  hicld  n 
oncen. 

Andcrhalf  pond  , een  pond  cn  een  half.  Una  Ebree 
meza. 

Een  gewigt  van  t wee  ponden . Un  pefo  di  due  libre. 

' Gcen  twee  ponden  wccgt  of  zwaar  is.  Di  due  bòre , 
pefia  due  libre. 

*>  ic  ponden.  Tre  libre. 

mdric  ponden»drie  ponden  wegende ,of  zwaar.  Di 
ere  libre  , ebe  pefia  tre  libre. 

Duizcnd  ponden  wegende  , van  duizend  ponden.  Di 
mille  Fibre  » chepe/a  mille  libre. 

Hoe  veci  ponden  gelooft  gv  dar  gy  weegt  ì Quante  E ■ 
bre  credete  di  pefire. 

Pondoiid.  Gabella. 

Pont  , vaamirgotn  menfchen  en  paardenovertetet- 
ten  Sorte  di  Marca  per  poffare  da  unajiva  a IT  altra  dì 
fiumi  buomhu , t cavalli.  Porto. 

Pont  remoli.  Pontremoli » una  forte  città  fu  i con- 
fini di  Folcano  e della  riviera  di  Genova.  Ecn  ftcrke 
ftad  op  de  grenzen  vau  Tokancn , en  van  de  nvicr 
vanfccnua. 

PoNTfiN  » gravercn.  Intagliare,  J colpire . V. 
Gravcrcn,  enz. 

Ponzano»  cen  ftedekcn  in  Italie.  Ponzano , una 
piccola  città  d'Italia. 

Po  oc  in.  Protutcare.  V.  Tragten»  cnz.  , 
Poogen,ondcniemcn.iw/r*pr<»<fcre.  KOndcrocmcn. 
Pooijin,  zuipcn.  V . Zuipcn , cnz. 

Pook.  Pugnale. 

Icmand  mct  ecn  pook  doorftoren  of  fteken.  Trafig- 
gere alcuno  un  un  pugnale.  V.  Doodcn. 

Eco 
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Een  pook  in  icmands  licbaam  duwen.  Prùfondanun 
pugnale  nel  corpo  di  alcuno. 

Hy  beral  ayn  pookjc  tc  flypcn.  Egli  comandò  cbcfia- 
guzzajjtil  fuo  pugnale. 

Om  dai  hy  zig  de»  gamfchen  pook  nict  in  ’c  lyf  had 
larcn  duwen.  P/r  che  non  fi  bave (fé  labiato  profondare 
tutto  il  pugnale  nel  corpo . 

Pooaji.  Pugnaletto. 

Po  o a l o c • V.  Chalotren. 

Poort.  Porta. 

Ecn  klcinc  poort , een  poorije.  Una  particella . 

Ecn  valfchc  of  loozc  poort.  Una  porta  fai  fa. 

Een  poort  ot  deurc.  Una  porta.  V.  Deur,  cnz. 

Cieraad  of  kappebovcn  eco  poort.  La  cornice , il  capi- 
tello Jcpra  una  porta . 

Ecn  poort , die  in  twee  ftukketi  of dcclen  open  gaat. 
Una porta , che fi  aprein  due  parti . 

Ecd  poort  of  ha  vcn.  V.  Ha  ve». 

De  poort  of  aars.  V.  Aars. 

Poortaa  l.  Un  portale. V, .Poortaa!  of  ingang,  enz. 

Poortim.  Porte. 

Het  geen  twee  poorten  hecfr . Che  ha  due  porte. 

Mccof van  vier  poorten , vicr  poorten  hcbbeitde.  Che 
ba  quattro  porte. 

De  poorten  van  de  flad  oc*  àteo. Guardar  e le  porte  del- 
ia città. 

De  poorten  bewakcn  , dikwils  komen  bezien.  Giwr- 
darc  le  porte*  andare fpejfo  avifitarle. 

De  poorten  open  breken , ovcxwddigen.  Sforzare  le 
porte , batterle  giù.  Ora  binnen  tegeraken. 

De  poorten  inbreken  * inrukkcn  , mec  gcwcld  in* 
gaan.  Entrar  dentro  per forza  , con  violenza. 

De  poorten  nadcren,toor  de  poort  komen.  Avkinarfi 
alle  porte , venir  avanti  la  porta . 

P o o R t i &.  Cbc  gode  privilegio  di  una  città. 

Ecn  peoi ter  of  burger.  Un  cittadino.  V.  Dar* 
ger,  enz. 

Van  een  poorter , of  daar  toc  bchoorende.  Citta - 
dine  fico. 

Een  nieuw  cn  korrelijk?  aangeuomc  poorter  ofbur- 
ger.  Un  cittadino  nuovo  * aferitto. 

Icraand  poorter  malte».  Pare  alcuno  cittadino*  dona 
re  la  cittadinanza  ad  alcuno. 

Poortg  e L D.  Gabella  della  porta . 

Poortji.  Particella. 

POORTIIR.  Portiere. 

Po o % , of  rade.  Paufa.  V.  Rude,  enz. 

Eenpoos,  tafTcnpoos.  Una  paufa. 

Eenpoos,  eenwyi.  Qualche  tempo. 

P o o x > een  ftuk  van  ecn  afgchouwcn  tak  ora  te  plan- 
ici Un  pezzo  di  ramo  tagliato  per  piantarlo  , una 
pianta. 

Ecu  poot  of klaauw.  V.  Klaauw»  enz. 

Po-Otaa  RDi)  aatdc  om  in  te  poten.  Terra  da 
pianiarui . 

Poten,  planten.  Piantare.  V.  Planten,  eni.l 

Pootjii  takjcom  tc  poten  of  planten.  Unravtu- 
fcello  da  piantare. 

Hetpnorje  hebben  . mode  voeijigrgerjueld  ziju.  Ba- 
vere lapodagra.  V . Jigt  i euz. 


t roo,  pop,  por.  j,, 

P o o t l o , koppig.  V.  Koppig. 

Poozen,  ru Itcn.  Prendere  rlfpiro , Titolari , Urt 
paufa.  V.  Ruftco,  euz. 

Poozen , «rpoozen.  Ripafarefrender  ripofo.  V.  Ver- 
poozen  i cnz. 

B)  poozen,  poosompoo:.  Alternamente. 

By  poozen,  lomtijd*.  Alle  volte,  qualche  volt».  V. 
Somtyds. 

Pop.  Fantoccia. 

Popiiin  , vrcczen.  Havtr  timori , lettere.  V. 
Vreezen,  enz. 

Popelen  , mompelcn.  Mormorare  V.  Mompelen,  enz. 
P o P 1 i 1 s » B o o m.  V.  Populicrboom . 
Popeezyi,  bcrocrdhcid. Apoplrfia.  V.  Betoerd- 
heid,  cnz. 

Poperingen,  een ftedckcn in Ncderlind.  Pobt- 
rmgen  , una  città  nè  Paefi Baffi. 

Poppi,  fpinnewebbe.  Tela  di  or  agno. 

Poppe  oPt  wyfje  det  voeclcn.  Lafemiaa  dell'  uccelli. 
Poppicoed.  Barattile  ih  fantocci!. 
PojmUMiR.  Ut  vendi  fantocci. 
Potuwiu,  bcuzclingco.  Bagattlle  da  fantocci. 
V.  Beuzclingen. 

Poppe,  pel,  of Marionctten.  Fantocci. 

Ecn  poppefpcl  van  ’t  gebik.  Un  ludibrio  della  fortuna. 
Pofoeierioom.  Pioppo , arbore. 

De  populicrboom  becfi  een  middelinatigc  voge.  La 
pioppo  ba  una  moderata  bumidità. 
Popoliirsosch,  Btfco  ,/ehadi  pioppi. 

Po  Re  I L ri  a.  Nerba  porcellana . 

Wildc  porcelein.  Porcellana Jt/vtfirt. 

Porccleine  varco.  Vafi di  Porcellana. 
Porphyrstebn,  zeket  marmcr.  Sorti  di  mar- 
mo cor.  vene  rafie , Perfido.  Zcker  rood  marmcr  met 
wir  doortrokkcn. 

P o r r a rj , zcker  loort  van  klcinen  ajuin.  Puri.  V. 
Look  of  ajuin. 

Po  R R ih  , perlèn.  Stimo’are. 
lemand  tot  iers  porren.  So/licitare alcuuou qualche  ce- 
fo. V.  Aanmoedigen , aanporren,  enz. 
Portare.  Portale.  Van  een  rempel , buii,  enz. 
Eenporraalvooraandcdcurvanern  buis.  Ua porta- 
le davanti  la  por  tatti  una  cafa. 

Ecn  lugtig.wel  verligt  poma!  van  ecn  buis.  Uu porti- 
co di  una  cafa  hen  lucido  , chiaro. 

Portugaal.  ecn koningryk in  Europa.  Porte- 
galla.  un  regnata  buropa. 

| T o s T , of  ftijl  vau  een  deur.  Lo fiifitt  di  una  por- 
lo- 

Een  poli , daar  krygsknegrcn  of  fchiMuragtcn  voor 
zckctencijdbleveii.  Unp.flo.fto , dove  refi ano  per 
un  certo  tempo  faldati  ò guai  die. 

Poft,  legerplaars.  Campo , loco  dove  fiat ejjercito. 
Poli,  oliale  om  ietstc  doen.  Po  fio , carico  di  digni- 
tà, b d impiego . 

Te  poft,  haauclijk.  Per  pi  fi »,  eoa  fretta,  frttteh- 
f amenti.  V.  Haaltiulijk  , enz. 

Eenzwakke,  van  volk  outbloote  poft.  Uapi>fio,filo 
debole , privo  di  gente. 

i Poft  daar  men  onderwe^en  de  paarden  vcrwiflelt. 

V Y Y i Pofia 
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Pofia  , deve  per  viaggio fi  empatie  i cavitili. 

Etn  ■ var  i die  un  ofon  dcwallcnpoftgetitheefi. 

Va'  inimica , eie  baprefi  pofio  falle  mura. 

Op  een  plaats  poft  vatten,  winnen.  Prender pefla  ia  a» 
largo  , gaadugnar  il pefi odi  am  largo. 

Een  poli  overtompelen.  Preudtrun  targo  a feria. 
Vanzijn  poft  nietafwyken  Non  cedere  tifar  luogo,  non 
abbandonare  itpefio . 

Gy  hebtcen  mocijclijke  poft  aangcnomen.  Voi bavete 
frefo  a*  difficile  , un  per  ttoh-fo  p'-flo . 

Icnutid  ergens  pollerai  , op  ceti  poli  ftcllcn,  Pojlare 
ano  in  qualche  luogo . 

Oj  hcbr  uw  poft  wel  tcroer  grftaan.  Voi  bevete  tenuto 
buona  cu  fiodia  del  voftro  pofio. 

Dcvyandcn  hebbeu  opden  berg  poftgevar,  I nemici 
hanno  prefo  pofio  f 'opra  il  monte. 

Te  poft  gun.  /Ondar  per  le  polla. 

Tepoftryden.  Viaggiare  per  la  pofia. 

Pòstbodi  Pofiiglione. 

Eco  poftbodc  te  purd . Un  pofiiglione  a cavallo. 

Een  poftbodc  te  «oet.  Un  pofiiglione  a piedi. 

Poftbodeo  huftig  afvaardtgen , verzenden.  Spedire, 
mandar  prefio  pofi iglioni . 

Gewiffe,  zekere  , vaftepoftbodcnunftcllen.  Infii- 
taire  certi  pofi  iglioni . 

Toiti».  Stipiti.  Vandeurenofpoorteo. 

De  ftaande  poften  van  cenig  werktuigofgcbouw.  La 
pietre  degli  uJci,portt, falle  qualipofaneglt  Architravi. 
P o a t a R y , pofthuis.  Polla  , la  pofia. 

Poftery  , bei  ampi  des  poftmecftcts.  La  pofia  , l'of- 
ficio delmatjhodi  pofia. 

Poithoorn.  Cornetto. 

PoiTtijo  N,of  leidsman  des  gcnen  die  te  poft  ryd . 

Pofiiglione , * guida  dì  quello,  eie  viaggia  per  la  pofia. 
PosTLOopta.  Cbecorre  la  pofia. 
Postloopirs.  Poftiglioni,  che  corrono  le  pofia  , 
corrieri. 

PoiTMIisTIR,  Maefirodipofia. 

Poitpaì»  D."  Cavallo  da  pofia. 
(oiT>APtil.  Carta  da  pofia. 

P o 8 T * li  I.  Una  pofia , il  viaggio  di  una  pofi  a. 
PosTTiiRtw,  teeken  dai  de  poften  dragai.  Segno, 
che  portano  è corrieri, 

Po  i T oo  ».  Pofiura. 

Poittattingi.  Accampamento. 

Tot.  Pentola  , fi  miglia. 

Een  kopere  pot.  Una  caldaia  di  rame. 

Een  pot,  ora  water  in  beate  maken.  Unapento/ada 
fcaldarui  dentro  dett  equa. 

Een  pot  die  tnen  tn  cf  onder  ceti  ftilletje  ofkamerge- 
makzet.  Un  cantare  , vafo  lungo  di  terra  da  ricevere 
il  pefo  del  ventre. 

Van  een  pot,  tot  den  poi  bebootcnde.  Appartenente 
alla  pentola. 

Een  potofkanne.  Un  vafo , imbeccata.  V.  Kaone. 
PotaaRM.  Crtfb. 

Witte  potaatde  of  klri.  Creta  bianca , goffo. 
Vanpotutdc,  of  potaatde  gelykende  Cretofb. 

Van  potuide,  voi  potaatde,  dur  roen  potutde  vind. 
Crttcft , pieno  di  creta , i io  ve  fi  trova  molla  creta. 
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Sprekende  van  een  berg,  offtttk  lande. 

Van  potutde  eemaakt.  lotto  di  creta. 

Potaatde  roet  becftchair  gemengt.  Creta  màfia  con  pe- 
li d'animali. 

Met potaarde beftryken.  Latore,  incrttart. 

Ieri  »an  potaatde  gereiakt.J2»i**e«/i  falla  eoa  creta. 
Een  maker  fin  beelden  van  potutde.  Uno  ,cbtfa figa- 
ri di  tetta. 

Por  tAlttvtti.  Stovigfiaia. 

Potassi.  Cenere  da  fjpone. 

P o t D o a a . Panno  do  pentole . 

Poti»,  planten.  Piantare.  V.  Planten,  et«. 
Potoiid.  Danari Jcie/ei. 

PoTotETia.  V.  rottegieter. 

Potji.  Peni, letta. 

Poriim.  Minefiro , coabiterò  da  minefirart. 

Icts  met  de  potlepel  roerco.  Mefcbiare  qnalcbe cofa  col 
minefiro.  . • 

Ponimrji.  Minefirttto. 

PoTPASTa».  Pofi  iato  in  pentola. 

Poti  , of  ftretk.  Afiatia,  tranello. 

Een  pois,  bedrog.  Frode , inganno,  tranello.  V.  Bt- 
dtog,  enz. 

Eenpotsofvond.  V.  Vond  , enz. 

Een  pois  of  klugt.  Burla , barletta.  V.  Klngt , enz. 
Iemandcen  pors  Ipeclen.  Far  una  boria  ad  uno , ingan- 
nare uno.  V.  Bcdtiegen , enz. 

Dicn  een  pois  gefpcclt  is.  A cui  fio fatta  una  burla.  V. 
Bedroeen. 

• Iemandcen  geeftige  poti  fpeelen.  Faro  ad  alcune  no 
fpèrìtofa  burla. 

Iemandcen  Itftigeponbronwen  .beratnen.  Macchi- 
nare, tendere  un'  afiuta  burla  ad  ano. 

Toeleggcn  otri  iemandetn  potste  fpelen.  Maccbiaert 
per  farema  boria  aduno. 

Hv  zoektneen  poti  te  fptlea.  Egli  macchina , cercali 
farai  una  burla. 

PotlCHim.  V.  Pot. 

PoTttUAAtSTai.  Buffino. 
PoTtiHAAXSTiRTJf.  Bufióncelta. 
Potsima  XIR.  Buffone. 

Dee  Vorften  ectfte  potfemaker.  Il primo  buffone  lei 
Principe. 

Vati  een  potfemaker , pormar.  Buffemcfco. 

Gelijk  een  potlèmakct , potsnar.  Buffonrjcantnte . 
Voor  potfemaker  fpelen . Fort  il  buffone. 

Ik  wtl  niet  datgy  van  mijnpotfemikermijnbaas  of 
beerword,  datis,  ikwil,  dewyl gy  mijngekge- 
wccftzijt,  voorden  uwcit  niet  fpeelen.  Non  voglio 
che  di  mio  buffone  tu  diventi  mio  patrone,  c ti  è, poi  cheta 
fei  flato  il  mio  buffone  non  voglio  io  effero  il  tao. 
PorsiitAtiii.  Buffoni. 

Potsxh A kiry  , uitvocringe  van  polla, .Buffonerie. 
Pot  a in,  gochelfpelcn.  Buffonerie. 

Ruwe , Icherpe  potfen  of  boertetyen.  Rozze,  afpre 
Buffonerie,  pungenti  burle.  V.  Boettcry , enz. 
Potlen , klngten , die  in  -t  ttitgun  van  ceti  blrfpel  op. 
gezegtwietden.  Burletta , cbt fiottila  nelf mediata 
commedia. 

Voi  potfen, giaichclacbtig.5ajfe«e/c«  ,bnrlemle, facete. 

Por- 
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Poni»,  mikcn . Far  b itrlt. 

Potici!  fpclcn  , bednegcn.  Far  burli  , ingannar  e. V . 
Bedriegcn  > enx. 

Potfèn  makcndc  , aanregtendc,  Boffonefico,  ibi  fa 
buffonerie. 

P o T s j 1 1 een  quxkjc.  Una  favoletta. 

PoTsrrjs,  ofpottagic.  Polacche , anco  polenta. 
Potfpyxevan  boonen,  enx.  Polenta  di  fave. 
Potsuiii*.  Zucchero  di  callaia, ficcherò  inferiore. 
Pottìiakxi  l.SievitBaia , pentolaio. 

Van  een  pottebakker , ofpottebakkery , ofdaar  toc 
behoorende.  Appartencntead  unoftovighaio. 
PoTTflAKXtXY  > dar  is , de  plaais  daat  mrn 
aarde  potten  maakt.  Officina  di fiuvigBe. 

Pot  Tiitxr.  Loco  , banco  da  rifornì  le  pentole. 
PoToiiT»».  ebe fa  pentole. 

Pottin.  Pentole. 

Allea  't  geeo  in  poiten  gekookt  kan  wotden.IVlw  ciò, 
cbepubefjer  cotto  in  pentole  ■ 

De  potteo  re  vuur  zenen.  Mettere , forre  le  pentole  al 
fioca. 

Poti»,  verbergen.  Celare  .tener  coperto , nafeondere. 
V.  Verbergen , enx. 

Porteli , bewaren.  Cuftodire  , guardare,  tenere  in 
cujìedia.  V.  Bewaren , enx. 

Porri».  V.  Poifcmaker  , enx. 

P » a a o , een  ftad  in  Bohemen.  Praga , »**»  di  città 
nella  Bobmia. 

P » a A t , pragt.  Pompa.  V.  Pragti  enx. 
PlAAi.Dir.TIN.  Verfi bercici. 
Fxaauiaiitioi.  Catafalco  fornir  e. 

Een  praalgrafftededer  Roomfche  Keixeri.  Un  mau- 
Jbleo  degl  Imperatori  Romani. 

Piaaiii  dwang.  V.  Dwang,  enx. 

P » A a u T j i of  boor.  V.  Boot. 

Pi  Atri  gelprek.  Parlamento , acutamente , dar  la- 
mento. V.  Gefprck.  

Vdele  , onnurrc  praat.  Difcorfi  vani , parole  inutili. 
Malie  praat.  Difcorfi Jcioccbi. 

Volgeeftige  praat.  Difcerfofpiriloft. 

Vermakeli  jke  praat.  Difcorfi  piacevole , gratioft , fa- 
tato , grato. 

Eigtvaatdige  praat.  Difcorfi  vano , leggiero. 
Quaadaardigc  praat.  Difcorfi  cattivo  , malvagio  , 
maligno.  , , 

Met  veci  onnutre  praat.  C»  molli  difcorfi  vani, leggieri. 
Dagelijkfe  ofgcwoonltjkc  praat.  D far  fi  freudiane, 
eF  ogni giorno. 

Ondcilmpc  praat.  Difior  fi  alterni . 

Een  oner  vare , onwetende  praat.  Un  difcorfi  ine ffiri- 
mentato , ignorante. 

Degemecnc  praat  van ’tvolk,  ‘s  volks  praat.  La  vo- 
ce delpapoU , la  fama  popolare. 

Praat  , die'tgemeenwclbebaagt.  Difcorfi , che piace 
al  publico. 

Nadeclige  praat.  Difcorfi dannofi. 

Een  ftad  daat  mcn  gaarne  pini -Una  atti, deve  fi  par- 
la  volentieri.  . _ 

OvcrroIJigvao  praat  zijn.  EJjere  abbondante  di  pare/*. 
Hy  veli  overtoliig  van  praat.  Egli  era  troppe  abbon- 
dante di  par  ole. 
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Ik  xiedat'er  praat  van  u ir.  lo  vedo , de fi  perle , che 
fi  difeorre  di  voi. 

Laat  dien  gtlcerden  of fpitsvinnigen  praat  varen.  La- 
fido  andare  fuefli  detti , acuti  difcorfi. 

Mcn  «noci  een  ganfebanderen  praat  te  berde  brengen! 

verxinnen.  Se  deve  entrari»  luti'  altro  difcorfi. 

De  uren  of  den  tyd  door  praat  verdryven , ongevoe- 
lig  doorbrengen.  Portar  avanti pafiar  infinfihìhnente 
il  tempo  con  difcorfi. 

Op  dcr  mcnlchcn  praat  rakcn  , eco  voor  -of onder- 
«rerp  van  der  meiifchcn  praatworden.  Venir  in  di- 
fior  fi  trote  perfine , venir  nelle  lingue  delle  perfine. 
De  praat  der  mcnfchcn  dien  aangaandcitvetdwee' 
nen , houd  op.  Circa  qurfic , affa  il  difcorfi  delle 
perfette. 

Iemand  met  xijn  praat  laftig  vallen.  lufiflidir t alcu- 
no, ejfcrtncio/e  ad  alcuno  co’ feci  difcorfi. 

Vcclpraats.  Loquace,  pieno  di  parole. 

Veci  praats  bebben  , fnappcn.  Ciarlare  , far  molle 
parole. 

Al  praats genoegi  xwyg.  Bafia parole,  taci. 
lk  xoude  zoo  veci  ptaats  niet  bebben  mocten  uitftaan. 

So»  bavrei  dovuto  fiffrire  tante  parole, 

P » a a r i ».  V.  Prater. 

P » a a T j a.  Difcorfitit.  . 

Een  praatje,  een  vertellingje.  Una  favoletta. 
hen  boere  of  berdets  praatje.  Una  paflorale. 

Een  oud  wyfs  praatje  of  fabel.  Una  fatela  da  donna 
vecchia. 

Dit  it  hct  gemeene  praatje.  Quell'  è il  difcorfi  comune. 
Een  praatje  o(ueW)zmts\e.Undifiorfivano,unavanil». 
Van  een  praatje  ol  vertellingje  baodclende.  Favolofi. 
Een  verdigt  praatje.  Una  favola  finta. 

Daar  xal  niets  van  nw  overblyven  alseen  praatje. Nen 
re  fi  età  altro  di  voi  che  una  favoletta. 

Ptaatjes  voor  de  vaak  , ione  praat.  Difcorfi  per  il 
fieno , (ciocchi  difcorfi. 

Slegrc , gemeene,  kragtclooze  ptuiifet. Difior/i  baffi, 
cornimi , deboli. 

Zone  praatjes  vertellen.  Racconiaredificorfi fiocchi. 
Staak  die  malie  praatjes.  Tronca  qnefti fiocchi  difcorfi. 
Hy  beginr  my  io  wat  praatjes  te  verhalen.  Egli  comin- 
cia a raccontarmi  delle  favolate. 
letsdoor  heimclyke  praatjes  uufttooyen.verbreiden. 
Spargerequalcbe  cofa  con  occulti  difcorfi. 

Praatjes  a ffnyden,  ftuiten.  Troncare  difcorfi.  - 
De  ptaatjes  van  ’t  gemeene  volk  ftuiten , belctten.lm- 
pedine  i difcorfi  della  flebo. 

Ik  hcbgeen  praatjes  gelcert.ik  kan  niemant  met  ydele 
of  valfche  praatjes  misleiden.  Non  ho  imparalo  a fa- 
voleggiare , non  goffo  abnfore  veruno  con  vani  fap 

difioifi. 

Zock  een  ander , daat  gy  dexc  praatjes  aan  vethalcta 
moogt.  Cerea  nn'  altro  da  raccontargli  qutfic  favole. 
lk  wil  dat  men  al  die  praatjes  xal  latcn  varco.  Voglio 
che  Infoiamo  ondare  inni  quefti  difcorfi. 

Ja,  ja  ! gysrilt  watzoete praatjes  verlccnen.  Si,  fi! 

in  vuoi  venir  fuori  con  dola  difiorfetli. 
Pkaatitbk, kallcmoer.  Portatrice , ciarlatrice, 
ckalatriee. 

Vvt  | P»aor, 
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, magnificenza. 


PliCT.  P°mPt 

Pragt , koftcfijkhcid.  Pretia/ità. 
Pregi,  ptonk,  fiat  lonza , ofifentat 
enz 


tritatimi  V.  Pocchcn, 


Piagr,  deftigheid  vati  eengaflmaal.  Lautezza  di  ó- 
fi Untatimi . 

Pragt , groote  (laat.  Fajlo. 

Tot  pragt  bchoorende.  Pcmpefio. 

Mei  gtooicr  pragt  of  iodici.  Con  grandi  pompa , 
apartecbio. 

Totpragtgcnuakt.  Patto  a pompa , nd  fintatine. 
Ecrzngtige  , trotic , grooile  ptagt  afiiiyden.  Troncare 
amhìtiofe , fere , grandi ofifentat  ioni. 

Practig.  Pompo  fio,  magnìfico,  fupetho.  Van  ccn. 

huis,  ftad , cnz.gdproken. 

Ptagtig,  koftelijk.  Santnofo. 

Pragtig,  heetlijic.  Lame. 

Ongemeen  pragtig  verfchynen.voor  den  dag  komen. 

Comparire \JhaardinaTÌamanie  pompejc. 

P R ACTlGLtjK.  Magnificamente. 

Pragiiglijk , koftclijk.  Preliefamente  , fontuejamen- 
tne , lautamente. 

Pragtiglijk,  hccrlijk.  Lautamente. 

Praktjjk»  ocficning.  Pratica  , effercitio.  V.Otf- 
iemng,  cnz. 

Kunsjes,  ftrckcn.ichalkheden  en  grepen  van  de  Prak 
ryk.  Le  apatie , lejrodi , gC  inganni, le  doppiezze  del- 
la pratica , del foro. 

Fialin,  pocchcn.  V.  Pocchcn , cnz. 

P K a m , of  uyer.  Mammella. 

Pumi»,  dwingcii.  Sforzare,  ctfìrìngere , eb  ligu- 
re. V.  Dwingcn , cnz. 

Pa  ano  cm  , benaauwcn.  Angufliare,  affannar  e.  V . 
Bcnaauwcn,  cnz. 

Prangcn , drukkcu.  Opprimere.  V.  Drnkkcn , cnz. 
Stijf  prangcn. bmdcn  Stringere ftretto.VSittieu,  cnz. 
Prangcn  , vergen.  Infilare , fan  infiìanza.V.  Aanhou- 
den , cnz. 

Dcnvyand  prangcn,  beftoken.  Injefiìare  rinimico. 
Prahginoi,  henaanwingc.  /tugujliamento. 
Pranginge,  petffingc.  Oppi  e fiume. 

Piat , noovaardig.  V.  Hoovaardig,  cnz. 
Putin,  kouten . Ciarlare  , parlare , favoleggiare. 
Praten  , fnappcn.  Garrire.  ' 

Piateti als de  vrijcts.  Garrire comegC inonorati, 

Mct  icmand  praicn.  tffer  in  difearfo  con  alcuno. 
Vctmakclijk  ptatcn.  Fare  difeorfi piacevoli, difeorrere 
piacevolmente. 

Aardig  over  tets  ptatcn . Parlare  graliojamentc  di  gual- 
cite efio.  i 

Zoitcltjk  praten.  Difeorrere  pazzamente. 

Lulk  tot  ptatcn.  Foglia  di  parlare. 

De  gewonclijke»i[ze»an  «net  raalkandcren  te  pra- 
ten. Vaccofiìumata  maniera  di  parlar  hfieme. 

Veci  praten.  Ciarlare  , parlare  molto. 

Mei  icmand  praten.  Por  lare  cm  alcuno. 

Van  iets  praren.  Difeorrere  di  gualche  cefo. 

Van  iets  gedutig  praten.  Parlare  continuamente  di 
gualche  enfia. 

Zig  mct  ptatcn  bezig  houden , praatjcs  vcrtclleu.  Oc- 
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cuparfiì in  difeorrere , raccontar favcletle. 

Iets  van  icmand  pinco.  Raccontare,  narrare  ai miche 
enfia  dì  alcuno.  * 

Wy  vcrliezen  onj  tyd  mct  pretto.  Noi  perdiamoti 
noflro  tempo  in  favoleggiare. 

Ikpraaimctu.  lo  parlo  con  voi. 

Zc  praten  met  of  onder  den  andcrcn.  Loro  parlano 
infieme. 

Icmand  voorwcrp  van  praien  geven,  verfebaff cn. Da- 
re , porgere  ad  alcune  materia  di  difiiorfo. 

Vede  uurcn  mer  ptatcn  dootbrenge».  Poffare  molle 
bore  ditcorr  erede. 

Alle  deluiden  praten  ’er  viti.  Tutta  Ingente  ne  farla. 

V ecl  pretende.  L oquece , garrule. 

Vetmakelijk  ptaicnde.  Chedifcorrc  piacevolmente. 

P « a r u , ol  kouter.  Ciarlatore. 

Ecngrootpiatet.  Ungrande parlatore. 

Ecnydele,  onnutte  ptater.  Vn  vane,  inutile  parlatore. 
Ecn  vetmakelykc  pratet.  Vn  piacevole  par  latore. 
Eengtcftigeco  vtolijkcpratcr.  Uno  fipiritofio , e lieto 
parlatore. 

Het  zyn  groote  praters.  Sento  grandi  ciarlatori. 

Wy  (chynenons  zc.'ven  aangcnamc  praters  te  zyn. 

Nei  paiamo  n noi  fi!  efifit  grati  ciarlai  ori. 
PratiRtjs,  vrijcrtje.  Inomoraluecio. 

P R a T t n a t , praat.  Difearfo. 

Zocre  pratinge.  Dolce difeorfo. 

Predirai»  t.  Predicante . 

Przdiratii.  Predico. 

Predirei».  Predicare, 

Predixstoil.  Pulpito , pergamo. 

Ecn  verhcevcn  ptcdikdod  om  ’t  vo!k  iets  voor  te  dra- 
gen.  Un  pulpito  rilevato  per  proporre  gualche  tufosi 
popolo. 

Preiuwin,  ontnemen.  Levare  di  mane , togliere. 
V.  Ontnemen , cnz. 

P R i ij.  A|uin.  Cipolla.  V.  Chalotre , of  Porrei. 
Prcy  , zcker  klcineajuin.  Cipolla  tenera. 

[>  R e l a a r.  Prelato. 

Psintin,  indrukkm.  Imprimere. 
letscrgens  op  prcnien  , ftelleu.  Imprimere  gualche  eofa 
in  qualche  luogo 

Iets  pienicn  , drukken.  Stampare  qualche  cqfa.  V. 
Drnkkcn. 

Iets  in  de  gemoederen  prenten.  lmprimerequaUbeeofa 
negli  animi. 

Icmands  wootden  in  zyn  gemoed  pttnten.  Imprimere 
ne! fino  animo  le  parole  di  alcuno . 

Peesiin,  dwingen.  Sforzare. 

Privuin,  mompelcn.  Mormorare , fpargtr  voce. 

V.  Motnpclen , enz. 

Prevelen,  zagjet  fprcken.  Su ff orrore. 
Prevoost.  Preveflo. 

pREorsL,  of hoop onder cen.  Mucchio,  menine. 
V.  Hoop , cnz. 

Preoteebn,  morren.  Mormorare , parlar  fiotto 
voce.  V.  Morren , enz. 

P R 1 1 E l . Capannuccia,  v 

Een  prieel  van  een  trynflok.  Pergola  di  vile. 

P R i e m , ofboor.  Succhiello. 

Een 
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Eco  frinii  om  mede  le  fchry  vcn.  Siili  da  firh'ere . 
Een  priem  om  ’t  bair  medctckruUcn.  Unca/amijire, 
firn  d’arricciar  i caftUi, 

Piumini  Oeken.  V.  Steken. 

Prisstir.  Prue , ficerdole. 

EcnPricfta  der  Heideoichc  Afgodcn.  Un /aardoee 
degl  idoli  di  Genti  ti. 

De  Priefter  ran  Jupitcr.  UJicerdoleDìate,  di  Giova. 
Eco  priefter  van  cen  wyk  ofgilde.  Curale, 
lcnnud  pnefter  maken , tor priefter  wijen  , aanftel 
leu  , rerkieze».  Fare,  conficcar c.ftaL'tHt  e , elegge- 
re alcuno  ptr /uccidete. 

Waatdigheit  van  piicfter  , prieftctdom  , priefter 
le  hip.  Dignità  di face!  dote , facerdaeio. 
Priestirampt,  ber  aoipc  vau  ecn  piicfter 
Officio facerdotate , J tur  dolio. 

Fumiusii.  Sacerdote  fa. 

Era  prteftcfcfle  fan  Bacchus.IAta  JictrdoltfàdiBnceo 
Paiisiiiiija,  vati  een  prìcftet , lot  een  ptic- 
fttr  bchoorendc.  Sacerdotale,  di  unjacerdote,  appar- 
tenente a Jacerdote. 

Pr  ija,  oflyk.  V.  Lyk , enz. 

PrijriN,  blinken.  Rifplendere.V.  Blinkcn. 
Ptijkcn,  pronken.  Adornare.  V.  Pronkeu  ■ enz. 
Prijkinde,  glinfterendc.  ttifplendenie. 

P R ij  s > waaide.  Prezzo  , valore. 

Hooge  prys , duurte.  Carefiia,  alle  prezzo.  V.  Dunr- 
ic,  enz. 

Ecn  lage  prys.  Unbaffo prezzo. 

De  prys  fan  'i  maken  fan  iets.  Il  prezzo , la  mercede 
di  fare  qualche  cofa. 

Ptys,  roem.  Lode,  gloria,  buona  fama. 

Hct  ripe ribeen  of  yvoot  was  op  een  boogen  prys.  il 
dente  d' Bufante , P a voi  io  era  molto  prezzo. 

Klcmc  prys  , loft  Piccola  lode , gloriata. 

Ptys,  loon.  Prezzo  .mercede. 
rrys.ovctwinninge. P/ltoria.  I'.  Oierwinninge,  enz. 
Op  een  prysgeftclrwordcn.  Venir  ruejjo  alt  ineunte. 

V.  Te  koop  geftcld  ft orden. 

De  prysopjagcn.  lncarire il prezzo. 

V andai  ptys  afkorten,  aftrckken , fetminderen. 
Abbattere,  levare,  dimminuir  e dal prezzo. 

Va n gelyken  prys  zyo.  Effe re  di  uno  JDfjo  prezzo  de! 
medefime  valore. 

Van  grootenprys,  ofwaaide.  Vi  granile,  prezzo,! 
valore. 

Van  een  zeet  getingen  prya.  Di  tea  prezzo  molto  vile. 
Opzekcten  ptys  aangcnomen.  Prefo  a certe  prezzo. 
Waatdig  op  ptys  geftcld  te  svorden.  Degno  i f effere 
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tufi o in  prezzo 
Voi  prys,  loft  Ghriojo , pieno  di  gloria, di  lode. 
Toccai  hoogen  prys,  A care  prezzo. 

Om  prys.  Perprezzo. 

Ecn  ecdongen  prys , ofloon.  Uttaenercedefìabilila , 
un  prezzo  accordato. 

Een  prys  r aftftclcn.  Stabilire  un  prezzo. 

Den prys  van  iets  ftellen.  Stabilire, f farei/ prezzo  di 
qualche  cofa.  V.  Pryzereoì  enz. 
IeisaanncmeoTOor  de  prys,  daar  bet  op  gcwaaidccrd 


is.  Prendere  qualche  cofa  perilprezzo  , eh' è flato  /!, - 

Hy  hreft  ha  voor  eco  Blinderai  of  klciucu  prys  vcr- 
kogf.  V ba  venduto  a minore  prezzo. 

De  ptys  fteigert , ryft.  U prezzo  crefce,t  intanfir. 
Iets  tot  eco  zecr  hoogen  prjrt  vcrkoorcn.  Vendere 
qualche  cofa  ad aliifftmeprizco. 

Deu  ptys  borra  alle  aoderen  wcgdragen , winnen, 
ferkrygra.  Riportare  ,guadagnare,  ottenere  il premio 
/opro  tutti  gli  a/ui, riportar  tu  palma /opra  tulli  ,fir- 
paffar  tutti. 

Van  een  en  den  zelven  ptys,  ofwaardczyn.  Effere 
de  Ilo  fi  e deprezzo  , del  ntedefimo  valore. 

De  prys  is  mcrkelijk  gMtigctt.U prezzai uotabitmen- 
ttiucarite. 

De  ptys  tan  deze  waar  is  gedaalt.  Il  prezzo  di  quefla 
robba  è abbuffato. 

De  prys  «ari  ecn  and  ere  zaak  ertnarcn.  Uguagliare  il 
prezzo  di  un'  altra  cofa. 

Hy  bceft deo ptys  wcg gedragen , dieena.  Riportila 
palma  quello  , cb tètre. 

Een  prys  van  dingcn  maken,  ftellen,  raftftellcn , of 
weldingen,  inprysdoenfteigeren.  Farefiabilire, 
Affare  il  prezzo  di  cefo,  ì vero  far  alzare  le  cefi  in 
prezzo. 

Watisdc  prys  fan  dat  ! Cefi  è il  prezzo  di  quefla  cofa  ? 
Een  erootcn  prys  koften.  Coftare  un  grande  prezzo. 
Van  den  hoogftcn  prys  ayn.  Sfere  del  più  alto  prezzo. 
Iets  f oot  hooger  ptys  rerkoopen . Vendere  qualche  cofa 
ptrijpiìeahoprezzo. 

Den  prys  van  iets  onderzoeken  , of  rckenen  wat  de 
prysis.  Ricercare  il  prezzo  di  qualche  cofa , calcolarne 
il  prezzo. 

Volgcns  d’oudhcit  van  een  zaak  de  prys  ootdeelen. 
Stimare  una  cofa  ficoudola  fua  antichità,  conforme  gli 
anni. 

De  ptys  van  cen  zaak  doen  dalen,  doordezclvete 
vcragten.  bar  abbacare  il  prezzo  di  una  cofa  cen  i- 
fprezzarla. 

Zoo  gy  den  prya  redelijk  fiele.  Se  tu  ci  metti  un  ragio- 
nevoUprezzo. 

Hct  isuw  waar  .gymoet’erdeprysvaoftellcn.  E vo- 

ftra  rubba  , vut  dovete  farci , metterei  il prezzo. 
Ictsondcr  den  prys  rerkoopen.  Vendere  qualche  cofa 
fitto  il  prezzo, a meno  delmtrcato. 

Prij  scava  R.  Che  da  ilprezzo. 

Paijsssuja.  Laudabile , lodabile , commendabi- 
le , prezzatole. 

Prijflclijk,  waardig  geprezen  te  wotden.  Degne  di 
tffer  lodato , che  merita  lode. 

PtijHelijk,  ma  loft  Lodabilmente. 

Hy  hecft  zig  zoo  ptijlTclijk  by  de  burgers  en  bondge- 
nooten  gemaake.  Egli  fi  è refi  tante  prezzabilenp- 
preffo  i cittadini , e parenti. 

P R i J s T a B . Lodati  ice. 

P R tj Z ■ N.  Lodare , laudare. 

Meerderpiìjzcn , meetdet  agten.  Anteporre  filmar 
più. 

Zeet  pryzen.  Celebrare  molto,  decantare. 

Eco 
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Een  weiuigoframelijk  prijien.  Laiarttmptco , mode- 
ratamente. 

7„ig  prijien , bcroeraen.  Gloriarli  ,vantarfi.V.  Poe 
elicili  CUI. 

Ptys , of  tool  maken.  V.  Roof , enz. 

Icrnaud  pnjzcn.  Lodare . celebrare  alcuno 
Icmand  tot  deu hcmel toc prj jzen. 

cielo  colli  Mi. 
lem  and  overtollig  pri  jzen . Lodare  alcuno  filar  dime*. 
Dai  men  prijien  moti.  Ci*  fi deve  lodare. 

Die  de  (pelea  aantcgi,  de  pnjzcn  uirdcclr,  ofdaat  »an  I 
oordeeld.  Direttore  di  un  giuoco,  eh  rifarieiprl-  I 
tuli , ò nejormagiaditio. 

Mìld  in 'tori  jzen.  Liberale  nel  lodare. 

Icmand  in  ’i  openbaar  prijzeo.  Lodare  alcuno  in  publico. 
Iets  gedurig  Icggeu  prijien.  Stare  continuamente  lo- 
dando qualche  cofa. 

Icmand  boosaardiglijk  prijien.  Lodare  alcuno  mali- 
gnamente. 

Ica  mct  wooideu  ptijzen.  Lodare  qualche  coja  con  fa- 

[rele. 

Iets  boTen  verdienfte  of meerdan  *c  is  prijien.  Loda- 
re qualche  cefo /opra  il  merito,  farla  più  di  quello,  eh' è. 
Woorden  pnjzcn , die  een  ander  uitden  moud  calici). 

Lodar  parole,  che  cadono  di  bocca  d'uà'  altro. 

Men  pnjft  Antonini.  Si  loda  , fi  celebra  Antonio. 

Hier  ptys  ik  rojr  zelven  geweidigin.  Mi  glorio,  mi 
lodo  mollo  di  queflo. 

Met  Tcrmaak  een  ander  hooreu  prijzcti.  Sentir  lodare 
un  altro  con  piacere. 

leu  mct  yver  ot  nadrnk  prijzen.  Lodare  qualche  cofa 
tornilo,  concolore,  apiena  bocca. 

De  prijien  veimindereii.  Dimminuire  i prezzi. 
PaijziNtwAARDio.  Lodabile. 

Nici  prijzcns  waardig,  Non  degno  di  lode. 

P a tjz  i a , die  pr  |ft.  Lodatore. 

Paijmiti.  Stimare. 

Faijzia  ihgì.  Stana. 

Pni unge , Ioltedcn.  Lode. 

Prijzinge  »an  zig  zeiven.  Lodedifefiejje. 

Pri»,  oflamptei.  V.  tamprei. 

Patatai  Stimolo. 

pKiitaiiN,  met prikkclen rocrt dri jven. Stimo- 
lare , fpronare. 

Prikkelcn,  fteken.  Pungere.  V.  Stcken,  eoi. 
Ptikkclcn,  aamnoedigeu.  Animare.  V.  Aanmoedi- 
gcn , eoi. 

PatEtniHO)  ftekinge.  Puntura. 

P aiiatirjii  of  ftetkje.  Puuturttta. 
l'titim,  fteken.  Pubere. 

Pataaltisii  ftekinge.  Puntura. 

PaiL,  aardig.  Venujlu , giocondo. 

Pliaciiit.  Principe  fa.  V.  PanfcHe. 

Fami,  Vorft.  Principe. 

Vaoeeu  Prins , Princelijk , tot  een  Prins  benoorende. 
Appartenente  a Princìpi . da  Principe. 

Zig  een  Prins  toonen.de  pligten  Tin  een  Prins  betrag- 
teu.  blo/lrarfi un  Principe. 

Fatai  do».  Principato. 

Faiamiii  ol  Voiftm.  Principe  fa. 


PRI.  PRO. 

PRIM  tlljt,  alseenPrinee.  DaPrincipe,  tome  un 
Principe. 

Paioo  r ,!ofoppcrfte »an een  Kloofter.PrtVrc  ,/^x- 
f iore  di  un  monafiero.  , . '•  > ^ 

P R i y a A T , kakliuis.  V.  Kakknis. 

| P ai  v i l 1 g 1 1.  V.  Voortegt , em. 

Inai  lare  alcanc  al  Paocu.  V.  Gcding,  cuz. 

PaoKORiDB,  oftutìmm. Procuratore.  V.  Taal- 
man,  of  Plcitbeiorger. 

P r o a 1 1 of  fmaak.  V.  Smaak , em. 

Proef , bcprocvmge.  V.  Ucproeringc , eoi. 

De  ptoef.ftaalt  je,of  monfter  van  ern  koopmanfchap. 

Lamofira,  il  campione  diurni  mer  canna.  0. 

Een  proef  nemen , ondervinden.  Pigliare  mas  prova  , 
efprhtmtare.  V.  Beprocven,  enz. 

Proef  genomeu  bebbende.  il  avendo  e j promani  ut  o . 

Die  lyn  cade  ptoefin  ecnige  konft  gedaan  bectr.  Che 
ha  fatto  la  fra  prima  prova  m am'  arte. 
PaotiDicNTja,  om  te  hoorcnof  de  inarco  dea 
fpeeltnigeti  ovtreeokomcn.  Taccamtnta , tali  ripia- 
ntar, tu  per  provartfrlt  arie d’unejìrameuiefi accor- 
dane infieme. 

PaouHiMiaca  BJprimcnta. 

Paomru.  Preludio. 

Paoimeii  p rocce,  Prova. 

Een  ptocfftak  tan  ce^lccrling , of  jong  krijgskncgt. 

Urna  prova  di  un  giovine jìudic/o. 

P ro  a v a , oiirfércindingc.  Prova  , efperienza. 

Een  p rocce  nemen.  Iffn  imentart , pigliare  una  prema. 
Een  proece.  beproevinge.  Va  tento  live. 

Eetiproeve,  kenteekeu.  lndieie. 

Proece  »an  een  coorftei  in  een  vettoog.  Prova  di  una 
prcpifilwnein  an  difearfr. 

Een  proece  vanligielccn  doco,  nemen,  zigzclvcn 
beprocven.  Far,  pigliar  una  prova  di  fé  fiefb. 
Ptoeven , fmaken.  Gufare.  V.  Smaken , cm. 
Tecorenproecen.  Gufiate  prima. 

Den  wyn , etra,  pasjcs proecen , ofdiegoedis.  Gu- 
fiate appena  il  vino  , per  provare  f e buono. 

Wederom  ptoeven . Tornar  a gufi are , riguftart. 
Mct  het  opperfte  der  lippen  ptoeven.  Gujlart coda 
franiti  delle  labra. 

Hetproeven,  het  fmaken.  Il pr oziare , ilfrpere. 

Dat  men  nict  kan  proecen.  Che  ronfi  può  prevare, 
gufare. 

Eyneptoecen , of  welproc  vende  monden.  Bocche  fiat, 
ebe fanno  ben  provare. 

P R o a v a ».  Gufi  et  or  e. 

Paoiciact,  fmakinge.  Cupo , pravamente. 
Pro  a a et.  Profeta.  V.  Waatiegger. 
Proiijt,  voordeel.  Profitto,  utile  guadagno.  V. 

Vootdcci,  ofWioft,  eoi.  t r 
Ptofyt , nutrigheir.  Utilità, profitta , avanzo , utile, 
lucro,  y.  Nuttigbcit. 

Paci  ijrauj  ».  Profittevole,  avantaggiefi , ebe 
apporta  utile.  V.  Voordcelig. 

Profyteiijk  , nuttig.  Usile  , profittevole.  V.  Nat, 
Nottig , enz.  r 

Fioat.  cieraad . Adornamente , ahhtttimnte , or- 
nomino.  V.  Cieraad , coi 

» Prook, 
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PRO.  P R U. 

Pronte,  ptaal.  V.  Prul. 

Pronte,  hoorurdj.  V.  Hooraardy , em. 
PioNiriTji,  fàlctjookcnjr.  U.gmimtdt. 

Può k e i n , hoo?aardig xyn.  Bffert  orgoglio]..  *■ 
Hooraardig  xyn , cnx. 

Pronken  , pocchcn.  V.niarjt , gknarfi.  V.  Pocchcn. 
Hy  pronki  met  bet  myne.  Egnji glorio  etimi ». 
PtoNicIAf.  V.  Praalgraf. 

PioHKtiiDi  of lapyt.  Toptto. 
Pkonkmcts,  of myrcr.  Mitro . 
ProncwiRKi  Mobili tT cfientaticne. 

P r o o i j , roof.  Rapir  a.  V.  Roof,  Roovcn  , cui. 
Trooy»  vangft.  Preda. 

lemand  aan  de  becftco  tenprooy  geven.  Dare  alcuno 
in  preda  alle  beflie. 

ProfiRi  zinlijk.  Propio  * netto  » attilato.  V. 
Zinltjk  -,  cm. 

Propcr  maken.  Acconciare. 

Prope  rhii  d.  Acconciamento  * nettezza. 
Propiri  ij  k , zinlijk.  Acconciamente , nettamente. 
Pro  P PiH  * volproppcn  , vulfen.  Satollare  , empi- 
re* fatiate.  V.  Opvullcn.  enz. 

PstorriNO,  opvulling.  Satollamento. 

Prov  enci  ,ccngcdcelce  van  Langucdok.  Proven- 
za * parte  di  Linguadocca. 

F/otuntmiistir,  of  koren-vcrfchaffcr . 
Proveditore  dè  viveri . 

Proviantschipik.  Navi  da  vettovaglia. 
Province  aa  l . Provinciale. 

Proti ntis,  oflandlcbap.  Provincia V.  Wingeweft. 

Huitcn  zyn  province  zyn.  f.fjtre fuori  della fuaprovin. 
Provoost.  Prevof lo.  i Cin . 

P R o I M.  Pruno. 

Een  pruim  op^en  noot  gecnt.  Unpruno  fceflatofopr - 
una  noce. 

Prue  mboom  Pruno  * arbore . 

Ecn  wilde  pruimboom.  Prunofilvejlre  * /pino. 
Proimbos.  Pruntto. 

Proimen,  die  mec  de  gctft  of  in  den  gerlttyd  ryp 
worden . Prone * che  maturano  al  tempo , che  matura 
terzo. 

Pruitncn  van  Daniaff.  Pruno  Damafebine. 
iccr  onrype , wrange,,  gtocnc  pruimen.  Prone 
immature  * acerbe  * verdi. 

Een  grootc  mccoigte  pruinicn.  Una  gran  quantità  di 
prone. 

PruimtJI  .Prunaia.  , 

Puoi  g siNi  opborrelcn.  Bollir  io.  V.  Opborrclcn. 
PruilTcn,  bikken.  V.  Hikken,  enz. 

PruilTcn,  arbeidc».  Bollire.  Vai» wyn  gelproken. 
Hei  Hartoglijk  PruilTcn,  een  gcwcll  in  'c  ryk  Polen . 

Trofia  Ducale  , un  ùaefe  nel  regno  di  Polonia. 
PRoxisittOB,of  arbeid  vaaden  moft.  Il  bollimen- 
to del  moflo. 

P r o l l * n.  Bagate He * cenai.  V.  Lorren , cnz. 
Proi  tiN  v i rkop  IR-  Un  vendi  cencii. 

P s a l m . Salmo. 

Pjaimboie-  Libro  di  Salmi. 

. Soboodia.  ri- 

P111TH,  ickci  xecr  loctluidcod  fiiaarlpecltuig. 

Tom-  II* 


PUD.  POI.  TUL.  PUH.  PUN.  5!7 

Uncjlromtmo  do  ardi,  cbef.cn.  molto  dolcemente . 
fall  trio. 

P t i z a N i.  Orzata.  V.  Gerft.drauk. 

Pud  ss*  V.  Putte. 

Poii,  uitgelczen.  Eccellenti. 

Hetpuik.  il  fiore*  il  meglio. 

Poilih.  uirpuilcn.  V.  Uixpuilen , enz. 

Puilen  , zwcllcn.  V.  Zwelien  , cnz. 

Po  i LA  D 1 1.  Vena  ripiena  di  fangue  melaneofieo. 
Puiladirio.  Cbe  ba  le  vene  piene  di  faugueme- 
lan  colico. 

Puiloog.  Occhio  gonfio. 

Poiloocin.  Cavategli  occhi. 

PuxiooGic.  Cbe  ba  male  Wi  cebi. 

Poimstiin.  Pietra  pomice. 

Van  ceti  puimftren.  Pomicofo. 

Gclijk  ecn  puimftccn  , puimfteenagrig,  voi  hollctjef 
gclijk  puimltccu.  Come  una  pietra  pomice  pieno  di  va- 
fai , pomicofo. 

Mct  ecn  puimftccn  glad  of effen  xnaken.  Lijciare con 
una  pietra  pomice. 

Met  een  puimftcen  gUd  oftffFen  gemaake.  Li  fiato  con 
una  pietra  pomice. 

P o x n.  V.  Pcuin. 

P u i s t.  Puflula  * gonfiatura.  V.  Gezwcl , enz. 

Een  puift  komende  by  de  neusgatcn.  Un  bitorzolo , cbe 
viene  vicino  ai  bocchi  del  najo. 

Een  door  gebroken  puift.  Un  bitorzolo  crepato  fuori. 
Voi  puiften.  Ripieno  dì  bitorzoli. 

Voi  puiftenin  ’ taangezige.  Pieno  di  bitorzoli  nel  volto. 
Poistje,  ofzwcertjc  in  ’t  aangezigt.  Bitor  inietto 
nella  faccia, 

Een  puiftjc  , of  hcct  gezwcl  in  vlccsagtigedeelen  van 
*t  lichaam . Forùncolo  * una  calda  enfiagione  nelle  par- 
ti carnofe  del  corpo, 

Poitaal.  Lampreda. 

Polle.  Calice  * vafo  da  bere. 

PoivBR,  ff of.  Polvere.  V.  Srof , cnz. 

Pont,  olOip.  Punto. 

Een  punr  of fpits  van  iets  dar  gepunt  is , te  weteo  vaa 
ecn  mes  , een  aak  enz.  La  punta  di  una  cofa  acuta  * 
come  di  un  coltello , di  una  fiacca  , &c. 

De  pone  van  ecn  degen  , pyl , cnz.  La  punta  di  una 
[pad a*  di  un  dardo  * &c. 

Ecn  k teine  puut.  Una  puntata*  una  punta  piccola  * ì 
fiottile.  x 

De  punt  vaneenbergenz  La  cima  di  un  moti  te*  &c. 
De  punt  van  ecn  zeiflen  of  fikkci.  La  punta  di 
una  falce. 

Ecn  punt , ofroppunt.  La  cima  , la  vetta  * ilfafiigio . 
Een  punt , een  hoofddecl.  Un  capitolo.  V.  Hoolddecl , 
of  Hoofdft  uk. 

Hct  geen  ecn  punt  heeft.  Puntato  * puntho  * cbe  ba 
una  punta  * acuminato. 

Met  een  puut,  fchcrp  van  punt.  Con  una  punta , ara- 
te di  punta. 

Met  een  fcherpcpvnt  of  fpits  gemaakr.  Fatto  con  una 
punta  acuta. 

Mer  de  punt.  Colla  punta. 

Van  punt  tot  puut.  A punto  per  punto» 

X x x Hct 
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43S  J PUN.  PU  R. 

Hct  voorniamfle  punì  van  ecn  zaak.  Il  principili  pun- 
to duina  coja. 

De  punt  van  flakcn.  La  punta  di fiacchi. 

De  punt  io  d’aardc  fleken.  Cacciart , conficcare  la  pun- 
ta nella  terra. 

PoNTDlCT.  Sonetto. 

Puntiiooi»  ftomp.  Spuntato.  V.  Sromp,cnz. 
Punreloos  roaken , flompmakcn.  Spuntare. 
PuNTIN.  Punti. 

Met  punico  of  (li ppen  vcrdeclcn.  Dividere  con  punti. 
Mei  of  door  punteti  verdccli.  Dhùfocon  punti. 
Verdeclingc  mcrof  door  puntai  Diviene  con  punti. 
Punteci,  eco  punt  fiypen.  Far  la  punt  a , appuntare. 
Datvcle  ountcn  herft,  gepunt,met  panten  gewapcnd, 
ftekenae.  Che  ha  molte  punte , armato  di  punte. 

Drie  punteti  hebbende.  Tri  forcuto , di  tre  punte. 
Pontji,  offpitsjc.  Puntella. 

Met  piint)es  aaatekenen.  Accentar  e con  punti. 

*c  Gecn  feberpe  puntjes  hccfc , of  daar  voi  vati  is.  Pie- 
no di  acute  punte. 

P o n t x g , net.  Setto , propio , acconcio , atto , attilato. 
P.  Net , enz. 

Puntig , fchrander.  Sapiente , ingegnofo  , fugace , ar- 
guto , acuto.  V.  Schrander  , enz. 

Puntig  , koiiflig.  Arlificiofo  , favìo  , intelligente.  V. 
Konftig,  enz. 

Pontighiid.  Nettezza , attilatezza  , a fonda- 
tezza. V.  Nctheid. 

Al  te  gczogtc  puntigbeid  van  klcedercu.  Troppo  affet- 
tata attiitzza  d‘ balliti. 

Puntici  jjc.  Attilatamente , nettamente. 
PuNTSC  iwijs.  Puntivamente. 

Porgati!.  Purga , medicina  , ebe  fa  purgare.  V. 
Buikzoivering. 

"Le n purgatie  van  agrereo .Un  C/i/7/erf.P.Spuitartzeny . 
P v R p b r.  Opro , porpora. 

In  ’t  purper  gcklecd  , uitgcdofl.  Veftito  di  porpora  , 
porporato.  "SV 

Met  purper  verdroogt , droogt  op.  La  porpora f [ceca, 
fi  afeiuga . 

EokmRG*waao  » parperkleed.  Vtfiìio  di  porpora. 

J’u  R P a R R o o D.  Koffodi  porport. 

Tvx  mtlluil»  fi  «tir  t di  porpora. 
PuRPIRYIRWE  RV.t  UCgO  dovcfi  litigi  dipOrpoT*. 
Purtervìrwic.  Die.hr  di  porptra . V.  Purper. 
Purpcrvcrwig  zyn.  Ejftre  di  cdor  di  porpora.  Òok 
Purpervrrwig  makeu. 

Purperretwig  worden.  imporporar  fi , divenire  di  et 
lor  diporpora. 

PoRPiRvti,  zeker  Schnlpvilch  daar  de  Ouden  pur- 
per mede  terwdcn.  Morite , ente  pe/ci , con  ni  gli 
antichi  tingevano  il  coUr  di  porpora . 
pur  Posto. 

Ecn  puiof  gragr,gelyk  die  daar  men  bonmen  in  plant. 
Unafoffa , come  perpiantarai  art  tri.  V.  Gragt.cnz. 
Ecn  pu:  of  kuil.  Una  caverna.  V.  Kui!,  enz 
Een  grondeloozeput  oVtmi.Unavoragint  feata  fondo. 
Eenondcraardfchcput.  Unpottofitieraneo. 

Een  pus  daar  meri  flypofwetfteenen  uiegraaft.  Una 
Caverna , da  caìfi  covano  pietre  d aguzzai  e.  , 


PUT.  PUU. 

Van  een  put.  Di  un  pozzo. 

Potdiksil.  Copertoio  da  pozzo. 

Putdiitir,  grader,  maker.  U.cuvu  pozzi. 
Pot  H A A z.  Va  rampino  attaccato  alla  pania  di  tu 
legno  lungo,  ad  ufo  di  cavar  aqua. 

Po  t h ij  s of  wip , om  water  te  puttcn.  Argano  da 
cavar  aqua. 

Poni.  Secchia. 

Een  putfe.om  water  in  te  balco  •&»*/«  da  cavar  una. 
P o r t a n . Pozzi.  ~ 

Puttcn  , uitfchcppen.  Seccar  pozzi . 

Putten  graeen  , delvcn.  Cavar  pozzi. 

Al  bei  water  uit  ceti  put  balco , pattai.  Cavare  tutta 
f aqua  di  un  pozzo. 

P o t T I R.  Che  cava  fuori. 

P o t T I H c R.  Il  cavar  fuori. 

Potwater.  Aqua  di  pozzo. 

Podr,  zuiver.  Puro.  K.Zuieer,  enz. 

Puur,  opregt.  Puro,  retto , [metro ,Jchit1to. V. Op- 
regt,  enz. 

Q 

Qu  A a D , cjaaadairdig.  Cut  tivù  , mulo  , malva  - 
gio  , maligna , malti  ie/o. 

Quaad  , ondeugeud.  Dep roveto  , cattivo  ,vitiofo. 
Bcquaam  om  quaad  te  docn.  Atto  a far  de! male.  • 

Tot  quaad  radende , aaoflokcnde , ophitfer.de , aan- 
zertende.  Che  coniglia , accende  , incita  , fi  mola  al 
male. 

Quaad,  goddcloos.  Empio , feltrato  , per  ver fo. 

Dar  gcen  quaad  of  fchadc  doct.  Che  non  fa  male. 
Quaad,  ongelijk.  Male. 

Quaad , fchelmituk.  Furberia,  malvagità.  V.  Schei». 

fluk,  enz.  • 

Zeer  quaad  «quaad 11 , quali jk fi , argll  van  alleo.  PeJ- 
ft inamente , il  peggio  , il  peggio  di  tutta. 

Zonder  quaad  »ccuvoudiglijk.  Senza  malitia  j/en-ph- 
cernente. 

Te  quaad  hebben  of krygen.  Uaver  la  peggio , focaia- 
bere,  andar  di  folto. 

Die  gecn  quaad  onderhevig  is.  Che  non  è [oggetto  ama- 
le, libri  odi  male. 

Ecn  ingckankert  , iogeworrelt,  verotidert  quaad. 
Un  male  /neanche*  ito,  inradicato , invecchiato. 

Hct  gewigt , de  zwarigheid  van  cen  quaad. La  mole , 
ilpejo , la  gravezza  del  ma  le. 

Hcr  quaad  kruipt  voort , vcrfpreid  zig.  limale Jerpeg • 
pia  ) j’ avanza  , fi (porge. 

Hct  quaad  grocit  weer  op , begint  op  nieuw.  limale 
torna  a erefere , f aumenta  di  nuovo . 

Iers  quaad  oordcclen  , onder  ’t  quaade  (lellen , rcke- 
ncn  .Giudicar  qualche  cofa  per  male  ,con tarla  per  male. 
Het  quaad  loont  zyn  mecllcr.  Il  male  paga  Ufo  fat- 
tore , il  male  è la  mercede  del  malfattore. 

Och  of  hcr  quaad  niet  verder  giug  ! Oh  Je  il  male  nen 
and  afe  più  avanti , non  fi  avanza  fi! 

Hct  quaad  word  dagclijks  van  dag  tot  dig  zwairder, 
arger , gevaarlykcr . Il  male  diventa  di  giorno  in  gior- 
no più  grave , feggioi  e , più  pericolofi . 

Hy  kouitofnadctt  totmy  mergedagtenom  my  quaad 

te 


QU  A. 

leioen.  Eglìmifi approjftme,mifi avicina  con  ptnforo 
di  firmi  mèli. 

Zig quaad op den  hals zocken te  halen.  Cercare  di  ti- 
rarliil  mele  odeffo , fui  colle. 

Quellinge,  battzm  over  eoi  roekomcnd  qnaad  is 
dwaas,  zar.  Etna  (uzzi*  ilpigliarfl paffiont , cordc- 
gBt  di  un  male , citta  ancora  fi  venir  e. 

Iemand  quaad  doto.  Far  malt  od  altana  , offendere 
alcuno. 

Quaad  doen,  belcdigen.  Tarmate,  offender  e.  V.  He 
ledigen,  cnz. 

Quaad  maken,  bederren.  Depravare. F.  Ceder ven. 
lem  and  quaad  doen.  Offendere  , aggravare  alca  tu  , 
far  mele  ad  alcuno. 

lemar.d  quaad  maken . Far  eie  alcuno  veda  in  collera  , 
far  i. degnare  alcuno. 

Vaatdig  om  eoi  ander  quaad  te  doen.  Pronto  per  far 
mate  ed  un'  altro. 

Quaad  doeude.  Facinero/e. 

Quaad  gckeurt.  Cencfciato  per  cattiva. 

Quaad  keuren.  Dhaprevare , tenere  per  non  turno. 
Quaad  keuren,  verwerpen.  Riprovare. 
Mcthàndgcklap  quaad  keuren.  Riprovare  conteni- 
mento di  palme.  Vati  eco  perfoou  , gewoontc  enz. 
gefproken. 

ben  zaak  quaad  keuren.  Riprovare,  rifatare  unacofi. 
lemaud  iets  quaads  brouwcn  , fmeden . Macchinar 
qualche  male  ad  alcuno , concitare  quelite  male  contro 
alcuno. 

Niets  quaads  doen , bedryven.  Non  fare  alcun  mule , 
non  commettere  cefi  veruna  di  male. 

Quaad  fpreken.  Parler  male , dirmele. 

Quaad  (preken  ■ lafteren.  Vfer  malediccene , vitupe- 
rare con  parole.  V.  Lafletcn. 

Van  iemand  quaad  fpreken.  Mordere  alcuno , parlare 
male  di  alcuno. 

Yanquaad  (preken  onthouden.  Tcmpererfi ,conttnerfi 
dal  parlar  male. 

N ict  meer  quaad  fpreken  .Non  parlar , le [dar fi  di  par- 
lar pii  male. 

Quaad  fprekende.  Maldicente. 

Zccr  quaad  fprekende.  Che  parla  molte  male , de  la 
catttvijjtme  Unta. 

Op  een  quaad  fprekende  wyze.  Maledicamente. 
Quaadaakdig,  boosaardig.  Collerico.  V.  Boos 
aardig , cnz. 

Quaadairdig , febendig.  le elerclo. 

Op  een  quaadaardigc , fchendige  manicr . Setter ata- 
nsente. 

Qo  AADAAS.D1QHIID.  Maitia  , malvagità  , 
maligniti , proviti,  ptrvtrfiti. 

Quaadaardighcid  , boosaardigheid.  Collera  , mali ■ 
eia.  V.  Boosaardigheid  , boosheid  , enz. 
Dicisallesmet  quaadaardighcid  beieid.  Tutte  qutfìc  è 
flato  fitto  con  maTttia. 

Quaadaardiglij  x.  Malignamente, mahitofi. 
mence,  depravatamente. 

Quaadaatdigiijk , fcbandelijk.  Empiamente,  mthia- 
giumente , con  /celai  attuta. 


Jlf 


QUA. 

QoilBiniZiatHIt*,  Maldicenza. 
Quaadfpickendheid  verni  yden,  fchuwen.  Sdffarc , 
untatela  maldicenza,  “ 

De  qtaaadfprekendbeid  der  menfchen  fcbuwen , Ter- 
in  yden. fiorare  ta  maldicenza, le  linone  dee  ir  toomni. 
Quaads  paia  IR.  Maldicente , de  tanna  catti- 
va  bagna  , de  parìa  mate. 

Een  quaadfprekcr , ootblazer.  Vafiff ertone. 
Quaadfprelccr  , bcdilier.  Unctnjutatort , un  critica. 
De  fehigren  of  treken  van  quaad  (prekers.  Lepnnturt 
di  maldicenti. 

QtJ  (ADiprariHGi,  laftettaal.  Maldicenza. 
Qoaadfprekinge,  beflraffingc,  nyd  , nayret.  Mal- 
1 dteenza  , invidia,  rivaliti. 

Qo  A A D I T > argli . P tifino. 

Quaad  (l , booti . Il  peggiori . 

De  quaadflc  menfchen.  I peggiori bumtini. 

Qu  AADSTOiaN)  opiniteli,  Inflìgart  , izcitari. 
V.  Opiniteli , enz. 

Quaadstokir,  ophitfcr.  Infìgotere. 
Quaadstokingi,  opbirfinge.  Inf/igatioae. 
Qo  a A d w i l l I c , quaad  wrntchendc.  Malevola. 
Qu  AtDimiioHiio.  Malevolenza. 

Qu  a A t , ofziekre.  M alali a.  V.  Ziekte. 

F.en  hopeloozequaal.  Malatia  difperata. 

Gocd,  hcilzaam  tegen  een  quaal  zyn.  Iffertlaoaa,  a 
fino  contro  una  malatia , contro  un  male. 

Een  quia!  van  'c  iichaam  heiflclicn.  R fonar  e una  ma- 
latia  del corpo. 

Quaal , harizeer.  V.  Hartzecr , enz. 

Qua  ih.  De  quabbe  van cenoa.  La pelle ,dc penda 
folto  a/co/lo  di  tuoi , la  giogaia. 

Q i:  a n 1 R , arget.  Peggiore. 

Quader  , boozer.  Pia  cattive,  peggiore. 

Veci  quadcr , arger.  Metto  peggiore. 

Quader  maken,  arger  maken.  Peggiorare , render 
peggltre. 

Iemand  quader  maken.  Inofprire  alcune  .fartelo alcu- 
no vada  ancora  più  in  collera . 

Allcdineen  zyn  tot  quader  ver keert , rerandett.  Tel* 
te  le  tojt  fono  divenute  peggiori . 

Ter  quader  uure  , ontydig.  A cattivo  tempo  , btttm- 
ptflivo.  V.  Ontydig  , enz. 

Ter  quadcr  uure , ongelukkig.  Infelici  .fortunate. 

V.  Ongelukkig , enz. 

Qu  A e j a , of  praat je.  Faveto  , favoletta. 

Qu  a z Kit.  Quaglia.  V.  Quanti , enz. 

Qu  ttriiiK.  verqui  flen . Dijfport  , confimtrt 
malamente, fcialaguart.  V.  Vcrquiften,  enz. 

Qu  ttriN  gelijk  ccn  kikvotlch.  Far  il  ver  fi  del  top- 
po. V.  Queekcn. 

Quakken,  benzelingcn.5«;«fe//< , mi natie.  V.  Bea- 
zelingcn,  enz. 

Qaakkcn  , bednegen.  Ingannar  e. V.Ocdricgca  , eoe. 
Qu  AKZAIZSTIR.  - i et  Intana . 
Quarznm.  Ciarlatano. 

Voor  quakzal  ver  fpclcn . Far  il  ciarlatane. 

Vkneen  quakzalver , of daat  toc  bebooreude.  Ciarla- 
tane  f co. 

Xxxa  Qu»*- 
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.Qoàkzaiv ERT.  Rimedio  dar Umnejco , ciurla  nutrì*. 
Qu  al  li  ziekie.  Malati*  , infermità. V.  Zickcc , enz. 
£cn  quale  van  een  flaaf  of  paard  , die  de  verkooper 

J'choudcii  is  (e  openbaren.  Uhm  maialiti  , ara  dif- 
etto di  uno febinvo , di  un  cavallo,  che  il  venditore  è te- 
nuto a pale  (are. 

t>c  woctel  van  een  quale  wegneracn  » mtroeiea.£r«- 
dicare  la  radice  di  un  male. 

Da ar  zyn  qualen  die  mcn  gcneefl  mct  den  buik ce  val- 
lea, merveeleten.  Vi  fono  dei  mali,  chef guar  if co- 
rno colf  empire  la  pancia , col  mangiar * affai. 

Qu  a l ij  jc  , nier  goed.  Malamente,  non  bene, 
Qualijk,  zkk.  Ammalato,  infermo.  V . Zick , enz. 
Quali jk  , naauwlyks.  Malamente,  appena.  V.  Naauw- 

[lyks. 

Qualijk,  tegendank.  Contro  voglia  , aldifpetto. 
Zig  qualijk  gevoeieo  , onpallclijk  zyn.  Senttrfi male 
non  tflar  bene. 

ldy  is  qualijk , vale  in  oamagt.  Egli fi a male , cade  in 
deliquio,  isviene. 

Qualijk  daaraan  zijn,  ongemak  lyden.  Patir  male. 
V.  Ongemak , enz. 

Doen  qualijk  fUan.  Fare  ,Jlar  male » 

Qualijk  nenie».  Prender  male. 

Niemand  neme  die  woord  qualijk.  Siano  prenda  qut- 
fla  parola  a mala. 

2y  nemen  allcs  qualijk.  Eglino  prendono  tutte  le  cofe 
a male. 

Niec  qualyk  nemen.  Non  prendere  a male. 

Qualyk  vergaan.  Haver  un  cattivofine. 

Tcgcn  icmand  qualijk  gezind.  Male  inclinata  , mal 
diftefìo contro  alcuno.  * ' 

Qualijk  hiid,  van  de  maag.  Male  di  fìomaco. 
Qu aujivaart,  regctifpoec.  Infortunio , dtj- 
fortuna.  V.  Tegcufpoec,  cnz. 

Qu  a N s w i j s . Per  modo  di  dir*. 

Quartii.  Quaglia  , atomi ce. 

Q°  A Rtelbeintje.  Quagliamole. 

Qjj  ARTiLBizijiN.  Brionia , bei  ha.  Een  kruid 
alzoo  genaamt. 

Qp  a Rt  1 ir  ,of  vierendecl  - Un  quarto,  una  quarta  parte. 
Een  quartier  of  landftreek.  Un  quartiere  , b pae/e.  V. 
Landftreck,  enz. 

Quarcicr , vergiffenis.  Quartiere , perdono.  V.  Ver- 

gifienb. 

Wyken,  en  qoartier oflyfsgcnadc  veizocken.  Cede- 
re , e dimanda  r la  vira  in  dono. 

Hy  quam  in  hcc  tweede  quartier  of  legerplaats  « dige 
by  enz . Egli  venne  ntljeeondo  quartiere , ò campo . 
Qdartisren  van  wapenen.  Quartieri  di  armi. 
Quarticren,  ectdccìcn.  Ripartir.  V.  Vcrdeclen  > cnz. 
Qu  A st.  Un  nodo. 

Een  verheven  quali  van  eco  boo  m . Un  rialzato  nodo  di 
and  arbore. 

Een  quali  om  murcn  te  wictcn.  Un  pennello  da  imbian- 
chire le  mura. 

Een  quali  om  mede  ce  wyen.  Un  pennello  <faqua  bene- 
detta. V.  Wyquaft. 

Gy  zockt  cen  quali  in  een  bies,dat  is,  gy  maakt  zwa-  j 
righeid  daarze  nier  is.  Voi  cercate  tl  pelo  tielf  uovo  > ' 
dii  c voi  fate  difficoltà  dove  non  ccn'i. 


QUA.  q V E. 

Q.O*  STIH.  Nell.  \ 

Vgclprokwjl*  AW^*’  t>n0Ìi  U*'  VluKnlwo“ 
De  quafteu  .an  booracn  of  wyngaardcn  afliiydeo 
TagU.rt , nodi  degC  arbori , i ini.  7 

^boom  S cnz'0'  ***'•  SP'cktul,c  *an  eco  flolc, 

De  pl».s  luffehen  t»ee  nuaften.  Lo  [patio fra  dune, 
dt,  lucanole.  Vanecnboom,  riet,  cui. 

%^kcoG  ’ tUW‘  NUtfi  ' "**’  VlnbouIg'- 
Qo  « i , of queeappel.  Cotogno , frutto. 

Qp  bsappilboom.  Cotogno , arbore. 

Qo  b i ii  e n , opvocdcu.  Nutrire,  allevare.  V.  Oi>- 
voeden,  enz.  r 

Queekcn,gcli)kdc  kikvorfclicn.F.re  i/ver/i,/;  relei 
Queekengclj-k  de  ganze».  bar,  il  ver/edei/e  eecbe. ' 
Wucckengdijkde.ogcls.  Garrire  come  gli  accetti. 

QU  ‘ » a « a r , aanqucckcry.  W»«-i. , femenzaie. 
liueekcrjr  , plauiqucekcry.  Loie,  deve  fi  caùham 
piante . 

Q.‘-»»w  Ij  M.  Vino  di  cotogne. 

Qjji  IIN  , aanquckcu.  Nutrir.,  allevar..  V.  On- 
voeden , cnz.  e 

Qo»l»n  Coniare.  V.  Zingcn  , eoi. 

Quclcn , fnappcn.  V.  Suappen , enz.  . 

'v1  L * N*  Ttrueentare , a naia*  e , .Mi. ere. 
Qucileu,  tergen.  Siimela. e,  importunare.  V Ter. 
gcn . enz. 

Qucllen , oalfuAcn.  Turbare,  melefl.rt , iu.uiet.re, 
quelle"  , plagen.  Termnur. , auguftiure.  Van  dodi 
ol  boDgcr  geiproken. 

Quelle»  , folle".  Cantare. 

Wrecdclijk  quellen.  Crucciare,  termeatere  aulii- 
mente,  cen  crudeltà. 

Qucllen,  bedroe»cn.  Coutri/ìare. 

Qucllen  , pytiigcn.Tcru/ent.re , crucciare,  rimordere. 
Zig  qucllen.  rlfjligge.fi. 

Icmand  qucllen . Affliggere,  importunar,  e leu».,  far  le 
andare  in  collera. 

Icmand  qucllen,  vcrfloorcn.  Conturbar.  , turbai, 
perturbare  alcuno . 

Wil  u iel.cn  Ilici  quellen.  Non  vegliate  pei  turbai 
vor fieffa. 

Icmandsgcmocd of hatt  quellen , omroflen.  Contur- 
bare, impulciar  d'animo,  la  mente  di  alcune.  Vanetu 
hamtoge,  enz. gcfptokcn. 

Den  vyand quellen.  Infetta. e l inimico . 

Zigzecr  quellen  , bcdioeftmakcn.  Conturbar/!,  a.. 
gujiiurfi,  affligger/;,  atlriflarfi molto. 

Dieatak  quell  my.  Qae/la  cofa  mi  perturba  , mi  ret- 
ti i/la. 

Nieisqucltuwgceft.  Voi  fiele  imperturbabile , niente 
vi  pei  turba  C animo  , lamento . 

Dii  quell,  diifmciimy.  S/at/lomi  affligge  ,mtdife, 
midt/lrufge. 

quell,  sa.  Angefl, etere. 

Qo  iliinci.  Angafliamenta. 
qucllinge , oniiuAiiigc.  Inquietammo. 
qucllinge  wegens  cen  aanftaandc  ongc\o!k.A*guftia, 

eh. 
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QU  E. 
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l fi  palifico  d'atra  imminente  dirgr  alia.. 

Quefliuge  , bekommeringe.  Afihttiene. 

Quclhnge  des  gccflcs.  Affiniti  ne  delle  menti. 
Quclltnge  , bcllokingc.  Infefl aliene. 

I k ben  in  d'uitcrlle  qucllingc.  Sene  in  efirema  affiitlio- 

[■*• 

Qucllingedie  'tgcroocddoen  quyneu . Perturbatimi, 
ebe fanno  finir  gl'  animi. 

Zigaauquelhngcn  des  geeftei  overgeven.  Dar  fi  alle 
affili  tiene  dell'  anime. 

QucUingcn  dieons  riti  alle  kanten  wordenaange- 
daan.  Mokftit , cbe  fi  vengano  da  Ielle  legarli. 

Qu  i s i N i quynen.  I evenire , illangnrdert  , divenir 
languide.  V.  Quyneu  , cuz. 

Qucncn  , bcuzclcn.  Burlare  ,fcberzarc.  V.  Beuzelcn. 
Qu  kti  1 , unge. Dimanda,  fuefiiontV.'/tip.c,  cnz. 
Quelite  , vetfchil.  Differenza.  V.  V etichi! , cnz. 
Qu  i t s l N , wonden.  Ferire. 

Zenit  quetfen.  Feriragravemenie. 

Lìgf  jet  quetlcn.  Ferire  lievemente. 

Icmand  quctlenofqueifurentocbrcngeD.  Ferire  alcu- 
ne , è dare  delle  ferite  ad  alcuno . 

Een  lichzam  dai  men  niet  kan  quetfen.  Un  corpo  che 
nor.fi  fui  ferire , impenetrabile 
Een  booft  dat  men  niet  beboordc  te  quetfeu.  Un  capo, 
ebe  non  fi  dourebbe  ferire,  invio  labile. 

Hy  quelle  hem  digt  aan  de  botlt.fj/i  lo  feri'  vicino  al- 
la mammella. 

Icmand  op  veele  plaatlin  quetfen. Ferit  e alcuno  in  mol- 
li parli. 

Icmand  ligtelijk  in  de  borii  quetfen.  Ferire  alcuno 
log  gir.  mette  nel  petto. 

Quetfen , beledigen.  Offendere.  I'.  Beledtgen , cnz. 
Iemands  goeden  naarn  quetien,  (edenica.  Offendere  il 
buon  nome,  tu  buona  fama  di  alcuno. 

Qu  IT  s i N D ».  Cbe ferìfee.  Vau  cctizwaatd  , wild 
dicr  ! cnz.  gclproken. 

Qoiisikci.  Feiirnente. 

Quetlinge,  belediging.  Offija. 

Qucilingc  i ophalingc  ratide  hnid.  Scorciatura. 
Quetlinge  ran  d’ oppermogendltctd.  Offija  di  lefu 
matfti. 

Qu  a T s u u R.  Ferita.  V.  Wondc  , cuz. 
zìck  tan  cenquetluur.  infermo  di  una  ferita. 

Door  een  quctfuur  verzw  akt . indi  Lolite  per  una  ferita. 
Een  quctfuur  verder  opfnydcn  , vergtooten.  Aggran 
Arcana  ferita  , tagliarla  più  avanti. 

Goed  voor  quctlurcn.daar  toc  dicncndc.  Buon  per feri- 
te , cbe  ferve  per  le  ferito. 

Voi  quctluren.  Pieno  di  ferite. 

Queilutcnontfaugcn.  Ricever  ferite. 

Zigopqucrfuren  beroemen. 
gloriar/!  delle  fne  cicatrici. 

Quitti****.  Inapper.  Ciarlatore. 

Qo  i t T I R * N . fnappen.  Ciarlare.  V.  Snappen,  cnz. 
Quiz  IL.  Una  divola. 

5u  i z I l I M . bcuzclcn.  Boga  iellate  , giuoeare  , 
ibernare . V.  Bcuzclcn,  enz. 

Qutji  . fpeekfcl.  Saliva. 

Quyl , fuor.  V.  Snot. 
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QU  IJ.  QU  I. 

Gclijk  quyl , quylageig.  Comefaìiva. 

Qu  IJ  1 1 n , fpeeklcl  uitwcrpcu.  Gettar  fuori  Tali  va 
Quijnin.  Languire.  J 

Doen  quynen.  Far  languire. 

Bcgini.en  te  quyneu.  Cominciare  ad  ijvenire. 
Quynen,  wederom  quynen.  Rilanguire. 

Quynen,  deteeringhcbbcn.  Ineucbirfi. 

Quynen,  llcrven.  Morire.  V.  Sterrar,  enz 
Vanhartzecr  quynen.  Evenire di  dotare. 
ZigzeJlsdoen  quynen.  Angujliarejifiefu. 

Icmand  docn  quynen.  Far  eebe  alcuno  fi  anguflii.  Van 
droefheid  , zickre , enz.  gefprokcn. 

De  hartzecrdoctmy  quynen.  lìcer  doghe  mi  ano,,  dia. 
Dezorgcdtczyoveruhceft,  doet  baar  quyneu.'  La 
cura , cbe  fi  prende  di  voi,  la  tiene  in  angufiia. 

Qu  IJN  z*  DE.  Languente , languido , tuffo.  Van  een 
Jichaam,  cnz.  gefprokcn. 

Quynendc  zicktc.  Atropbia  ,ò  Atrofia , forte  dinfer- 
miti , /iiHguore. 

Metile  ben  die  ccn  quynendc  ziekte  hebben.  A troll , 
ammalati  di  Atropbia , di  languore. 

Qu  IJ  N 1 N o i.  Angufiia. 

Door  quyningeu  of  quynendc  zickten  opgegetcn, 
uirgctccrt,  uttgemctgelt.  Di, fatto  , dfirutiodà  lau- 
Qu  ij  T , vty.  V.  Vry  , cnz.  [(...ri. 

Quyt,  rerloren.  V.  Vctloren,  enz. 

Qu  IJ  T i N , zyu  bell  doen.  Fare  i/fuo  meglio.  V.  Bell 
doen,  enz. 


Quyten  , quytfcbrilrge/en.  Dar  congedo , congedare. 

^ w, 

omtffo , attendere  , 


Zyn  rem  quyten  , overgeven.  Cedere. 
Zyn  beloltcquyten.  Prefiart il prot 


Vantarfi  dille fue  ferite. 


mantenere  la I ua prointjfa. 

Qo  ij  T M A * a N,  vcrlatcn.  Dar  per  perfo  , abban- 
donare. V.  Vcrlatcn , enz. 

Qttytmakcn  , ontlallcn.  Scaricare,  allegrierire.  V. 
Outlaflcn,  enz. 

Quijtrakbn,  vcrliczen,  Perdere.  V.  Vcrliezcn  ,enz 
Quytgeraakr,  rerloroi.  Perfo, perduto.  V.  Vetlorcn’ 
Hy  is  dat  ltuis  quytgeraakr.  Egli  ba  perfo  juefia  enfia. 
Zyn  aanztcn  , gcloof , of agtingc  quytrakcu.  Perdere 
ilfuo  rijpette , la  fan fede  , la  fon  firma. 
Quijtschildin,  vergeven.  Rimettere,  perdo. 

«ore,  affo/ vere.  V.  Vergeven,  enz. 

Icmand  quytfchcldcn , vcrgificnis  geven.  Concedere 
perdono  , immunità  ad  alcuno . 

Ik  fchcld  U daar  mede  zoo  nicequy  t.  Sou  li  Inficio  li- 
bero co  fi  , non  onderai  cofi  libero. 

Icmand  gcleetit  geld  quytfcbeldcn.  Afolvere  alcuno 
dat  pagamento  di  danari  imprefiali. 
Qoijtschiidindi,  vergevate.  Cbe  rimine , 
cbe  perdona  , condonna. 

Qutj  TIC  MUDINO  a.  Remigarne  , perdono. 

Qo  ij  t s c h * r r T.  Ricevuta. 
Ecnquytlchnfi.olqunanttc.G'oe  ricevuta  ,i  quitauza . 
Qoie  , qoikzilvcr.  Mer cucio  , urgento  viva.  V. 
Quikzilvcr. 

Quik  , levendig  , gaauw.  l'ivo , vivace.  V.  Lcven- 
dig,  of  Gaauw,  cnz. 

Qo  hit  aartin.  Muover  e la  coda . 

Qo  I E « T a a * TJ  i.  Sgrinfia  coda  , Codalina. 

X z x } Qu  i e- 


j4i  qui.  n a. 

QotKZtlviR.  Mercurio,  urgente  vivo. 

Van  quikzrlver.  Ut  oriniti  vìvo , mercuriale. 

Qu  l H a N e I ( . Angonia. 

QoiNitiLtRiN , zingcn.  Cenuro.  V.  Zingen  , euz. 

Hct  quiokcleren  dcr  vogelen.  Il  etnie  degl'  uccelli . 

Qu  t N KIIA  AGJI.  Arguita , tenuità. 
Quinkfiaagjes  vcthalen.  Nitrat  i arguito  , lentezze. 
Qu  ihkilaq.  Arguiti. 

Al  te  vrypoftigc  quinklUgen.  Arguite  Irtpft  hbere. 
Belcefdc,  belliche,  ecrlìjke  qurnkllageu.  Arguti e 
civili , ferie , m od  t/i  e,  biuefle. 

Qu  ihti  offnazk.  V.  Siuak , et». 

£rt)  quint  of  gek.  Un  fino , (ciucce,  [empiici.  V. 
Gek , enz. 

Quint.winft.  Lucro,  avanzo.guadagueJ'.Wmfttni. 
Qu iKTAiru.  Cdlcchmctda. 

Qu  uni.  V.  Quaft. 
f m mi  i fp<  1 of  boriici.  V.  Boriici  , enz. 

Qu  itpilliiri.  Serto  di  giunco. 

Qu  xspiistaartiNi  zwerven.  /Inditi  in  vi- 
ga , effe,  e in  auge.  V.  Zwerven,  euz. 

Quilpelftjirtcn  , vlcijen.  Lnfingare  , ululare.  V. 
Vlajcn,  enz. 

Qu  iitin,  verquifteo.  Con  [umor  e Jciila  fette.  V. 
Vcrqmficn , enz. 

Quilien , in  overiiud  leverò  Vìvere  in  tufo,  u/trefu- 
perftaiei.  V.  Ovcrda«d , enz. 

QursTootD.  F redigo , fciiltgutteredi  beni. 

Als  een  quiftgncd.  Prodigamene , etimo  un  f redigo  , 
con  prodigalità. 

Quii  tu,  overdadig.  Le /furiant! , fefribbetu/anlc 
nel  mangiare  , b [pontiere. 

Qu  tlTtGirjr)  overdadiglijk.  Con  luffa. 
Quistingz,  ovcrdaad.ZvjTè,  u/o  [moderato  di  coje 
delititfe , tfeferjliiiii. 

R. 

Tj  A AD,  raadgevinge,  raadvraginge.  Configho. 
Raad  , raadgevinge  .vergadcring  of  hyccnkomlt 
over  zaken.  Confitti , affcmblei , i radunami inter-  t 
no  qualche  coffa 

De  Raad  , ofvergaderinge  der  toornaamfte.  llctn-  , 
figlio,  òf  afjemblea  d'e  principali. 

De  raad  , of  plaarsdaat  de  Raad  vetgaderd.  Il  Confi  - 
gHo , il  luogo  dove  fi  raduna  il  configlio. 

Mei  raad.  A po/la,  efpreffamente  , configliatamenie. 
Dicn  raen  geen  raad  gevraagr  bccft.  Quello,  acuì  non 
fi  i dimandato  configho. 

Gebrckkdrjk  van  raad  , zonderraad,  radeloor.  Che 
manca  di  configho,  prive  di  configlu. 

Zyt  gy  zoo  gebrekkelijk  vau  raad  1 Siete  voi  cefi  privo 
di  con  figlio) 

Kcn  zafre,  zafizinnigeraad.  Clamile , foave  configlio. 
Onrydige , voorbarige  raa i. Configho  immaturo , in - 
temetfiivo , fiordi  tempo. 

leu  (chicli  jke , vaardige  raad.  Un  imfrmifi , pronto, 

impenfaiccinfiglio. 

Omydigc  raad.  Configlio ftmr  di  tempo , tardo. 


RAA. 

Bediiegelijke,  argliitige  raad.  CoufigCo  fraudolente. 
Een  vrouwclijke,  vcrwyfde,  laffcraad.  Un  configho 
f minilo  off  minato , molli. 

Heilzamc , goederaad.  Un  configho [alutcvilo ,_ (ala- 
tire  , buono. 

Men  heeft  raad  ran  nooden  , men  moetraad  piegea. 
Habbiamo  bifogno  di  configli!  , btftgua  enfigli., r fi. 
Volgens  myn  raad.  Secondo  il  mio  pareri , conformai 
mio  configho , a mia  opinione. 

Dooruwen  raad.  Pcrvifiro  configho. 

In  twsffcl  (biande  wat  raad  tcvolgen.  Stameli  in  deb- 
beofenza [opere  , a ebo  configho  appigliai  fi. 

Volgens  icmandsraad.  Scandi  loft  itine , c inferme  U 
fa,  et  e dì  alcuno. 

Vari  goedeu  raad  oatbloot , bcrooft.  Privo  di  bum 


configho. 

Raadnonden.  Tener  configlio , confuti  or  e. 

Volg  myn  mi.  Segui  il  mio  configho  .fan  modo  mio. 


DeRaadkomtbreeu.  U Configho  fi  raduna. 

Dcn  Raad  verzamclen  , byeen  roepeu.  Convocare  il 
Configho. 

Dcn  Raad  docn  fcheidcn.  Far fegregari  il  configho , il 
Semaio. 

Dcn  Raad  by woonen,  in  den  raad  zyn.  F.ffir  prefetti 
ni  Cnfiglio  , ifiiflerl  a!  Cor  fighi. 

Ik  weet  gantfeh  geen  raad  Non [o penfare  virnn parti- 
ti, non fiche  partiti,  prendere. 

lemand  mec  raad  byftaan , raad  geven,  radeu.  Alfie- 
re ad  alcuno  e in  enfigli o. 

Zig  zelfs  naar  den  cilch  vali  zaken  en  den  tyd  raad  ge- 
ven. Conformar/!  col  configli!  fecondi  la  rie  tra  delle 


cefo,  e del  Ir, tipo. 
Ikbcn  in 


in  geen  fìaatof  nict  beqnaam  om  raad  re  ge- 
ven. lo  non  fono  in  ifiau,  un  J'om  capace  didir  con- 

[ fighi. 

lemand  raad  vragen , o( by  iemand  re  rade  gaan.  Di- 
mandar configho  ad  alcuni , andar  da  alcuno  per  cow- 

[fighe. 

Iemand  fchrifrclijk  raad  vragen.  Dimandar  ad  itemi 
configlioper  idillio. 

lemand  over  een  zaak  raad  vragen.  Dimandare  enfi- 
gtio  ad  alcuno  intorno  una  rifa. 

Om  merde  zynen  raad  re  piegeo.  Per  configli atfi , per 
prender  configho  eoi  (oai. 

Over  ccn  zaak  raadplcgeu.  Cenfigliare.confuUart  àrea 
ama  cofa. 

Iemands  raad  venseken.  Ricercare  .dimandare  il  al- 
fighi  taluni. 

Naar  den  raad  gaan.  Andar  in  configlio. 

Men  heeft  daar  raad  in  gefebaft.  Vi  ci  è invale  rime- 

[dii. 

Iemands  raadgoedkeuren,  agtcrvolgcn.  Approvare 
itlinfiglii , aff  igliar fial configlii  di  ilcm. 

Zigvan  iemands  raad  bedienco.  Valerfi , fcrvitfi del 

configli!  diale  uni. 

Naar  omlVandigheden van zaken uad  geven.  Ctofi- 
ghan fecondo  Uch  confi  onte  dilla  ufo. 

Iemands  raad  geboorzameo  , opvolgcn.  Obbedire, 
feguiri  il  etnfiglio  di  alcuna. 
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Z y volg^cn  alle  eyn  raad.  Tutti  fluirono  il  di  fui  en- 
figli», buffigli  or  otto  ulta  di  lui  opinione. 

Zyn  raad  wierd  tocgeftemc,  goedgekeurt.  Udì  lui 
configlio  fu  approvato. 

Iemand  aie  den  raad  dry  vcn.  Cacciare  alcuno  dal  Con- 
figli* f dal  fenato. 

Waarom  heb  ik  uwen  raad  gevolgt?  Perche  ho  iofegui- 
to , dato  orecchio  a / vofiro  configlio  ì 
Ik  hebdezezaken  aan  dea  Raad  bekend  gemaakr.ge- 
opeabaard.  Hi  notificato , palefato  guejìecoft  al  Con- 
figlio , al  Senato. 

Zig  op  den  Raad  berocpcn.  AppclUrfi al  Senato , al 
Configlio. 

Een  anders  raad  in  een  zake  opvolgen Seguirci  altrui  j 
con figlio  in  una  cofa. 

Zyn  raad  alle  mcnlchen  aanbieden.  Offrire  il fuo  con-  > 
figlio  a tutti  , ad  ogn  uno. 

De  raad  van  eco  oad  man  istraag.  il  configgo  di  un  ' 
vecchio  è lento. 

Bcvelen  voorofaandcn  Raad  hebben.  Haver  ordir 
Per  il  Configlio. 

iKoordceledienraad  beft.  lo  approvo  quefio  configlio 
per  il  miglioro  ò piu  proprio. 

Hy  verbecld  den  Raad.  Egli  rapprejenta  il  Seti  al*.  Viti 
een  afgezanrgefprokcn. 

Den  Raad  tweedragtig  maken  , oneenig  doen 
Render  di/corde  il  Senato  , /porger  dijpariu  ‘l 
Configlio. 

Laat  u door  geen  anders  raad  mifleiden.  Non  vi /tiria- 
te fedutre  dalT  altrui  configlio. 

In  den  raad  vcrlchyncn  om  iemandsbelang  te  verde- 
di  gen  » cn  waar  te  nemen.  Comparire  in  Senato  per 
diffondere,  & baver  cura  deir  intere ffeeti  alcuno. 

Door  crii  anders  raad  gelcid  worden.  Venir  guidato 
dall  altrui  configlio. 

Iemand  door  goede  raad  onderregten.  Dirigere  alcuno 
col  bujtt  configlio. 

Zy  houden  heiroclijk  raad,  plcgen  in’t  verborgen 
raad.  Eglino  battono  infume fecreti  configli, fi  confida- 
noftcrttament  infiems. 

Icmands  raad  vcrfmaden.vcragten,  in  den  wint  flaan . 
Haver  in  non  cale  » di/prezzare , non  curar  il  configlio 
di  alcuno. 

Een  zake  in  den  raad  voordragen  , bcrigt  van  ietsin 
den  Raad  doen.  Portar  una  cefo  io  Configlio  , far  ra- 
guaglio  di  una  cofa  in  Senato. 

De  Raad  doeczyn  pligt.  Il  Senato  fa  il  fuo  off  rio. 

Deze  hebben  my  van  raad  doen  vcrauJcrcu.  Quelli  mi 
hannofatto  mutar  e dt  configho. 

Zyn  raad  wierd  agtervolgd.  lidi  lui  configlio  venne 
Jfeguito. 

Dar  maakr  my  onzeker  van  raad.  Quefio  mi  rende  in- 
certo di  configlio. 

Raad  gevcu  voor  a!Je  voorvallende  gelcgcurhcdcn. 

Dar  configgo  per  ogni  accidentale  evento. 
jemand  in  den  raad  brengen,  plaats  in  den  raad  geven. 
Condurne  alcuno  in  configlio  , dargli  luogo  in  fenato. 

Edet  gezag  van  den  Raad  is  of  word  by  of  vau  hen  vcr- 
fmaad , vcragt.  L'autorità  del  Senato  vicn  da  loro 
difprezzata. 
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Hy  Uteft  m v tot  lebaden , of  tegen  myn  belane  raad 
gegeven.  Egli  mi  ha  configliatoalmiomaU,  è contrai I 
mio  intereffe. 

Ik  ben  ganfch  van  goeden  raad  cngcldontbloor.  /# 
fono  affatto  privo  di  buon  con  figlio,  e di  danaro. 

Mcn  raoct  by  gebrek  van  kragten , rocvlugt  tot  goe- 
den raaduemcn.  In  mancanza  di  forze  dobbiamo  vol- 
gerfi  al  buon  con  figlio. 

Den  raad  moede  gemaakt  hcbbcndedoordikwiisde 
zelvc  dingen  te  vcrzockcn.  Haver  iufafiidilo  il  fena- 
to col  dimandare  fpefjo  lemedtfimecofe. 

Hct  geva!  begunfligt  nu  cn  dau  goeden  raad.  Di  quan • 
do  in  quando  T accidente  giova  ulbuon  configlio. 
^aa^/pCVCn  * raa^cn*  tt>"figli*re  , dar  configlio. 

Dicn Ih»  tot  geven  van  raad.  Perfuafivo. 

Iemand  raad  geven.  Configliare  alcuno. 

/oor  of  om?’j»i  '•»  fwy$  in  'c  geven  van  raad.  Preden- 
te, acuto, 

* mand  toc  icts  » . aJLecven . rionfigQarc  alcuno  a qual- 
k*  coja. 

F.j^d  plcgen  , raad  geven.  Configliare  > dar  con- 
fi 

Ovcj  -cn  zakemet  iemand  raad  plegcu.  Confi  tare  con 
alcuno  intorno  qualche  cofa. 

Raad  vragen.  Dimandar  configlio, 

Iemand  raad  vragen.  Dimandar  configlio  od  alcuno. 
Icmands  raad  voIgcn,daar  na  luiftercn.  Seguire  il  con- 
figlio , dar  orecchio  al  configlio  dt  alcuno. 

Over  iets  raad  vragen , raadplcecn.  Dimandar  confi, 
gtiodt  qualche  cola. 

De  raad  vragenden  antwoorden.  Rifondere  a quelli, 
che  di  mandano  configlio . 

Ra  a dgiifitir.  ConfigPiatrice , confultrice. 
Raadcivir,  Conju/tore. 

Raadgevxng.  Configlio.  * 

Gevaarlijke,vcrdorvc,  booze  raadgevingeu.  Configli 
pencclt fi,  dannati,  malvagi. 

Ydele,  vergei:  fiche  raadgcvingco.  Cen/%//  vani,  inu- 
tili, da  nulla. 

De  raadgevingcn  dcr  Regtsgclccrden.  1 configli,  ft 
rifpojle  degli  Avocati.  * 

R A A d H u 1 $ .La  Curia. 

Van’t  raadhuis , ofdaar  tocbehoorende.  Cut  tale. 
RaadxamiR)  dcr  Raadshccrcn  zaal.  La  camera 
del  ccn  figlio. 

Dcraadkamer.  La  comet  a d’udienza. 

R A A O P L E G X N G 1 , Otn  iets  uit  te  SÌn&ZTk.CénfigliQ 
per  inventare  qualche  cofa. 

De  raadplcgingen  vcrvalien,  komcn  tot  nietdoor  hcc 
dralen  , uitftellcn  , fammclcn , fukkcleu.  J configli 
fuanifeono  in  nulla  col  tardare,  prolungare , e non  rif- 
folvere. 

Raadbisluxt»  of  gebod  van  ccn  Raad.  RiffoLt- 
t ione  dei  Senato. 

Een  raadsbefiuitovertrcdeu.  Contravenire  ad  una  rifi 
folu  tiene  del  fenato. 

Raadsil.  Enhnma , enigma , itidovinella. 

Een  raadfcl  uitlcggen,  raden.  Sciogliere  un  enigma. 
Raadseiagtio,  raadfelig.  Enigmatico. 
Raadselgiver.  Proponitore  di  un  enigma. 

R A A D S- 


R A B.  RAD.  RAG.  R A K. 
Raibiiim,  fuappen.  far  Un  troppo , ciarlar!.  V. 
Snappen,  enz. 

Rabbelen , razen.  V.  Razcn. 

Rabbelen , beuzelen.  BegaloUart.  V.  Beuzelen , eoi. 
Ras  n akzn.  Amatore,  mettere  falla  ralla,  mettere  hi 
Radi  ofwiel.  Ruota.  ["««■ 

Een  radom  pakken  ,euz.  otn  hoogtetrekken.  Una 
racla,  i Argano  eia  tirar  malti  II  Mie  ire. 

Een  rad  van  ceti  bornpur.  Una  racla  t/a  teglia. 
Eenklcinrad  , radcttje.  Uuapiceolaruota. 

Het  rad  van  avonture , zzo  de  fortuinof  ’cgeluk.  La 
ruota  della  fortuna . 

Eco  rad  me:  fpcckcn , of  fporten.  Una  ruota  etm  raggi , 
i denti. 

De  ommekring  van  eeorad.  Il  cerchio  di  una  noia. 
Eco  rad  draaijen.  far  girar!  una  ruota. 

Rad  , (nel.  F.  Snel,  enz. 

Rad  i haaflig.  Frettolofo.  V.  Haaflig , enz. 

Rad,  voorbarig.  Prtcifilofo.  V.  Vooibarig,  enz. 
Rauiloos.  Senza  configlio. 
Radilooihiid.  Sciocchezza. 

Radin,  rader  ,'raad  geven . raadgever.r.Raad.cnz. 
Radcn  , girteli.  Cougietturart  .{ormar  corrgreltura.F. 
Giflen , enz. 

Radcn,  aanraden.  Pervadere.  V.  Aanraden,  enz. 
Zig  zelfs  radcn  , wel  bedenkeo.  Cottjtgliarjt , ccnfldt- 
r ertene.  V.  Bedenkcn,  euz. 

KmiiH,  radcn.  Ruoti. 

Op  raderen  gezet , ge  fiele.  Mefiefopre  ruote. 

Raderen  die  met  emmers  water  opbrengen  .Ruote.cbt 
portano  ti  Cagna  conjecehi. 

De  klcine  raderen  zynmoeijelijkerom  te  bewegen  > 
oi  om  tedoen  loopen.  Le  ruote  piccole  fono  più  diffici- 
li da  cjjer  muffe , aafarle  andare. 

RadbRTJI,  ceri  wielt  je.  RuottcelU. 

R A D H I 1 D , fnelheit.  Prejlezza  , velocità,  celerità. 
V.  Snelheid. 

Radheir  van  rong.  Prejlezza,  fciehtzza  di  lìngua. 
RaDIJ  1.  Ravanello.  . 

Rioicof  »sr,  eoi  lledcken  in  Italie.  Radtccjam 
un  luogo  d'Italia. 

R a D M a K | R.  Un  fa  ruoti. 

Radichi!  N.  La  par  te  di  {erro  della  ruota. 
Rullimi,  zcker  tuig  om  de  raders van een 
karos  ofwagco  in’t  gaan  te  wederhoudcn.Sr«»fa« 
tenere  le  ruote  d'atte  carrozza , acciò  che  nonfeorrano. 
Radsfzzk.  H roggio , tieetlt  dtiìti  rutto. 

Uno.  Ragno.  ...... 

Ragù!  a.  Ragufa, una  citta  in  Dolmalia,  nel  Mediter- 
raneo. Een  itaat  enllad  iti  Dalmane  inde  Midde- 
landfchezee.  , - , „ 

Van  Ragufa,  of  daar  tee  bchoorende.  Ragufeo , di 
Rarefa , hoppanenente a Ragufa. 

R a K , of  (choteltak.  Staffa  da  piatte. 
Rmtiior.  Stremiate,  di  cui  fi  fermo  e Funtori 
far  i hifogai  de! forno.  By  de  bakkersgcbruikelijk  om 
de  kolenen  hout  in  den  oven  re  roeren. 

R a z ■ N , taften.  Toccare.  V.  Aanraken , enz. 

Icts  aanraken.  Toccar!  quolchecoja. 

Rakcn,  treffèn.  Toccati,  capire, 

Tom.  U. 
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Iemand  rakcn  , bewegen.  Toccar!  alcuno , muovei  lo 
V.  Bewegen,  enz. 

Den  een  den  anderen  raken  , digcaan  malkandereo 
rakcn,  leggen,  offlaan.  Mettere  l'uno  agi  effe  Tal. 
tra,  far  che  uno  tocchi  l'altro. 

Iemand  levendig  raken  , treffen.  Toccare  alcuno  al 
vivo,  vivamente. 

Iemand  levendig  raken , op  zyn  zeer  trappen.  Tocca- 
re alcuno  al  vivo  , morderlo. 

Wat  raakt  dar  myìChe  mi  tocca  quefo  ■ ebem’  Importa f 
Vraagniet  naar ’t  geenu  niet  raakt.  Non  dimandati 
di  quello,  che  non  v‘ importa. 

Zeg  dat  bet  bem  raakt.  Di  te ebegt importa  a luì. 

R a x 1 n D 1 , aangaande.  Toccante,  per  quello  appar- 
tieni. V.  Aangaande. 

Rarit,  eeukruid.  Eruca,  birba . 

Edclrakct,  wit  mortaardzaad.  Moflarda  bianca. 
Eenraket,  ofkaatsnet.  Una  racchetta  da  palla  corda. 
Rauih,  boerten . V.  Boerten , eoa. 

Rallen  , fporteo.  V.  Spotren  , enz. 

Ram.  Montone , il  mafebio  delta  pecora. 

De  Ram.  l'ariete, fegnocelejli.  Een  hemelfcb  teeVen. 
Een  ram  ofander  ruigommuuren  tebreken.  Ariete, 
macchina  eT abbatter  le  mura . 

Een  ram  op  raderen  of  wielen  gezer.  Un  Ariete  ptjìo 
fopra  ruote. 

Een  flad  met  rammen  of  Ilormtoigen  beuken.  Ber- 
/aglt are  una  città  con  arieti , b frementi  d'ir  (folto. 
Rimi»,  uitfpannen.  Stendere , Jlirare,  difender!. 

V.  Uhfpanneu,  enz. 

Ramcn,raadhouden,enz.Tffl(r  configRoV.  Raad , enz. 
Ramcn , befluiteii.  Concludere,  conchiudere , deter- 
minare. V.  Befluiten , enz. 

Ramcn  , meincn.  V.  Meincn , enz. 

Rimali»,  razcn.  Fare f repilo.  V.  Razen , enz. 
Rammelen  , (nappen.  Ciarlare  , parlar  troppo.  V. 
Snappen,  enz. 

Rammbling,  geraas.  Remore , fregilo , fuffurro. 
y.  Geraas , enz 

Rammclìng  in  den  buik.  Remore  nel  ventre. 

R A m ? , ongeluk.  Dilgratia , difventara  , difefro, 
infortunio.  V.  Ongeluk , enz.  • 

Kamp,  ellcnde.  Mijeria  , calamità.  V.  Ellende , era. 
Ramp  , bartzeer.  Dolore,  cordoglio,  dolor  deaeri. 
V.  Hartzcer,  enz. 

Ramp,  ondergang.  V.  Ondergang,  enz. 
Ramfzalig,  ongelnkkig.  Sfar  lunato  , infelici. 

V.  Ongelokkig,  enz. 

Rampzalig,  eilendig.  Mi fer abile.  V.  Ellendig,  enz. 
Rampzalig  , bedroeft.  Afflitto  ,a(pajftenato.  F.Be- 
droeft , enz. 

Rampzalig,  noodloctig.  Fatale, cbtvitn dal fato.V. 
Noodlottig  , enz. 

Rampzalig,  doodclìjk.  Funeflo.  V.  Doodelijk. 

R A N D.  Ef  rimiti 

Derand  va  5 ccn  rad , ofeenig  ander  rondding.  Il 
cercbiodi  una  ruota . è oltre  cefo  rotonda. 

Een  randofboord.  Un  margine.  V.  Boord  , enz. 
Randofzoomvanccnkleed.  L'orlo  dina  ve/lito.  V, 
Zoom  van  ccn  klced  , enz.  . 
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De  rand  van  een  beker.  L'orlo,  il labro  di  un  bicchiere. 
Dcn  land  dekken  , ftikken.  Orlare. 

D*at  mcn  landra  aan  makcnmoct.  A cui fi  deve  lef- 
eiar  margine. 

R a N c.  Clafje. 

Rang , of  lìaac  onder  de  mcnfchcn.  Grtdt , e fiale 


frate  per  fané. 
Gelili 1 


jdijkhcit  van  rang.  Ugguagltanzadi  fiale. 

De  cetile  of  vooniaamlle  rang.  Il  prime  ardine,  la  pri- 
ma,‘fera,  ò principale fi  la. 

Luidcn  *an  dcn  cerlleo  rang.  Gente  del  prime  ardine , 
genie  principale , geme  di  p<  ima  ifera. 

V an  den  eerllen  rang  zijn . Effere  di  prema  sfera , fe- 
dir e del  prime  loca. 

Icn  man  van  den  eerllen  rang.  Un' boemo  di  prima 
elafe.  De  Romcincn  verdeeldeu  hun  burgersin  vyf 
elairen  oi  raugcn,waar  vaud'  cerile  de  aanziciielijk- 
Ilewas. 

Die  rari  den  eerflra  rangis.  Un  primate,  untume 
primarie. 

Eenvrouwvandcneetficn  rang.  Una  danna  prima- 
ria, una  matrona. 

Den  eerllen  rang  aan  iemand  generi , tocllaan  .Dare , 
concedere  il primato  ad  alcuna. 

Zygaven  hem  den  eerllen  rang.  Gli  diedero  il  premalo. 
Van  dcn  rweeden  rang.  Deificando  ardine,  che  rode 
il feconde  luogo. 

In  rang  (lei Ieri , xctten.  Difporre  in  fla , mettere  in 
ardine , ordinare. 

Rang , (chikkinge.  Ordine  , difpofitiene. 
Inranggedclr.  Difpofio  . me  fa  in  ordine. 

Dicicts  ni  rang  fieli,  eternine  le  cajt  in  ordine,  ebe 
dìfptmt  delle  cefi. 

In  goeden  rangof  fchikkinge.  Ordinatamente , difpo- 
fiamtnte , in  buon  ordine. 

Mct  eco  goeden  rang  of  fchikkinge.  Con  buon  ordine, 
con  nuova  difirìbvtione. 

Rang,  vocgclijkheid.  Ordine  nella Jcritiura. 
Mangelofgcbrck  van  rang.  Mancamente,  difetto  di 
or  disse. 

Zondcr  rat.g,  vcrward.  Indsfiintamente , Jenza  ce  - 
dine, incompo/lamente  ,cenjujatneate . 

De  aanzicneJijkfle,  defrigllc  , uitmumendfle  van 
zyn  rang.  Il  pii  riguardevole , il  pii  bravo , il  pii  ec 
celiente  del  fio  ordine. 

Den  rang hebben  in  een  iaak.  fatela  prima  parte, 
bavere  il prime  luogo  in  una  cefo . 

Zijn  raneoiergevcn.  Cedere  il fuo  luogo. 

Hy  boudiijn  rangniet.  Egli  non  manine 
la fua  dignità. 

Hy  wasindien  rangniet.  Egli  non  tra  in  quefo  ordine 
In  zijn  yorigen  rang  komen.  Tornare  nel  lue  prillino 
pefie.  e c j 

Woordcn  in  rangllellcn , fchikken.  Mettere  parole 
in  or  Unto 

Zy  irokken  in  goeden  rang.  Partirono  in  buon  ardine, 
ordinatamente. 

In  war  rang  hebtgy  by  Celar  gewceft  ; la  ebe  ordine 
Jet  fiato  apprefje  Cefiere  ? 

Daar  gy  maar  kort  te  yuren  vanonzen  rang  waart  ge- 
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weefl.  Quando lùpocoprimatridelneflrcerdiiu. 

R a n k » mager.  V . Magcr , coz. 

Rank , dun.  V.  Dan , enz. 

Rank , teeder.  V.  Tccdcr,  enz. 

Een  rank  vanecnwynflok.  Ua  fermento  di  vite. 
D'oudc rank  rance»  wyngaard.  Il  vecchio  [armeni, 
di  una  vite.  1 

De  tterklle  en  belle  rank  »an  den  wynllok , dira  men 
laat  aanbtyven  m 't  fnoeijen , oro  druiven  te  dragen. 
Il  pii  forte,  e meglio  [armento  diana  vite,  ebe  fi  laida 
indietro  nel  potar  tracciò  che  fot  ti  le  uve . 

Het  cindcofde  fpits  vancen  rank  *aneen  wvuflok.W 
capo , la  punta  di  un  [armento  di  vile. 

Een  rank  die  men  aan  de  wyngaard  laat  om  nieow 
borrt  re  fchicte».  U [armento,  cheli  Infila  aduna  viti, 
acciò  ebe  getti  nuovi  germogli. 

Een  tank  van  een  wynllok  mct  dric  fprnitjcs.  Unfae ■ 
mento  di  vite  con  tre  pampini. 

Wy  zijn  begeerig  eco  rank  ran  dezen  wyngaard  te 
ilantcn.  Noi  dt  filtriamo  di  piantare  un  J armento  di 
lue fla  vite. 

Een  rank  of  rak.  V.  Tak , enz. 

Rank,  bedrog.  V.  Bcdrog,  enz. 

De  ranken  van  een  Wynllok.  1 germogli  di  una  vite. 
Deeerfleranken  vati  een  wyngaard.  1 primi  fermai 
di  una  vite.  * s 

Uitbreidinge,  uitfchiciinge  van  ranken.  Allarga. 
mento , pul/ullameneodi  germogli.  4 

Veci  ranken  krygcn , fchicleu  .Gettare  snelli  [armenti. 

De  groene  overtol/ige  ranken  affnyden.  Tagliarti 

verdi [uperflui  pampani.  4 

O vcreollige  ranken  van  een  wyngaard  afrnydcn.fr.ne- 

icn.  Tagliare,  potare,  fuperfiu/ pampini  diana  vite. 

Rantsoin.  Peritone. 

Ramloen  va»  koreuvoor  defìaven.  Pontone  di  grano 
per  lt [chiavi.  De  Romeinen  gaven  de  Baveri  leder 
viermudden  , ofhalvezillcrs  des  maands 
Dubbejd  ramfoen  offpyze.  Doppia  partine , i cibo, 
r.  Mondkoit. 

DubWid  rantloenofloldy.  Doppia  ponimi, , ì page. 

y , Soidy  , enz.  * * 

Ramloen  van  water  dar  men  aan  elk  era  nitdeeld. 

Pontone d-agua , cbefiriparteadogni.no. 

Ramloen , loffinee.  Rifcatto. 

Rantfoen,  lorgeld.  Il  prezzo  del  rifcatto 
Rap,  foci.  V.  Soci,  (uelheid,  enz. 

Rapauji.  V.  Kanaaljc. 

Rapi  H.  Cogliere , raccogliere , radunare.  Sprckende 
vangoederen  enz.f'.  Vcrcacicrcnof  verzamclen.eiiz. 
Rape  n , opnemen.  Toglier  [a.  V.  Opnemen,  enz. 
R a p ti  r.  V.  Degen , enz. 

R A p Pi , of  roof  vati  eenig  xkc. Grafia  di  gualche  pia- 
ga. V.  Rove.  1 ‘ 

R a p p 1 o , Crei.  V.  Snel , enz. 

R A P P I o H 1 1 d , fchurfthcid.  V.  Schurfthcid ,rni. 
R A p p O » T , verbaal.  Racconto  , rapporto  , avifo , 
narratione.  V.  Verhaal , enz. 

Rapport,  amwootd.  Rtfpefla.  V.  Antwoord , enz. 
Ras»  lncl.  V.  Sud»  enz. 

Ras,  haallig.  V.  Haalfig,  enz. 

Ras, 


•Digitized  by  Google 


RAS.  RAT.  R A V. 

Ras,  fpocdig.  V.  Spoedig,enz. 

Ras,  fchielijk.  Immediatamente, co* i prefitti* finta- 
mente. 

Ras,  haaftiglijk.  Velocemente  * pref amente. V.  Haa- 

fiigli/k , ciiZ. 

Icts  zccr  xas  doende  .Che  fa  qualche  cofa  con  gran  velo- 
cita , fr  e Pezza. 

Icts  ras  docn . Far  qualche  cofa  velocemente. 
lets  ras , fpoedtglijkdocn , verrigten.  Tare  , effettua- 
re qualche  cofa  velocemente. 

Xoorasgczeid , zoorasgedaan.  Detto , fatto. 

Zoo  ras  als.  Subito  che. 

Tcras.  Troppo preflo. 

Waticras.  Alquanto  greflo. 

Rasgaan,  loopen.  Correre , andar prtjlo. 
Rasgaande.  Che  va  prtjlo  , teiere  % veloce. 
Rashiio,  fnclhcid.  Pteftezza  , celerilà  tvehcitì. 

V.  Snclhcid. 

R a s j s s.  Prejlamcnte. 

R a s P.  Grattaruela, 

Raspen,  bryzeleo.  V.  Bryzelen  , enz. 
Ralpen,fchaven.  V.  Schivai,  cnz. 

R a s p h v i s . Cafa  delti  condannati  a fegare. 

Rat.  Sorcio. 

Van  vcrwc  als  etn  rat.  Di  color  di /orcio. 

Ecn  Ooft'Indifche  rat.  Sorcio  d'indie. 

Ratil.  Un  crotalo. 

Ecn  ratei,  zcker  tuig  waar  opdc  Egyptcuarei!  in  bun 
nc  ofterbandeaan  Ifls  floegen:  zy  gebnitktcn  hec  ! 
ook  ili  den  oorlog.  Certo  Jlr  omento,  che  adoperavano 
gli  E fatti  quando  /eterificavano  ad  fide , &anco  in 
guerra.  Stflro. 

Ratei,  a ar,  fnappcr.t/w  dar  latore, par  latore.  F.Snap- 
Ratilin.  Suonar  di  crotalo.  [ per. 

Ratelen,  fnappcn.  V.  Snappcn  , euz. 

R ATllCOCD.  Foglia  tf  oro. 

Ratiiwact.  Guardia  notturna. 

Ratje,  muisjc.  Sorcietto. 

RattiNKRUID  Arfnico. 

Gec!  ratrekruid.  Oropimento. 
Rattinstaartin.  Ciancie , bagateUe. 
Ràttinstront.  Sterco  di  farcii . 
Rattìval.  Tt appaia. 

R a v t.  Corvo. 

Ecn  wittc  rave  , icts  wonderbaarlijks.  Vn  corvo  bian- 
co, una  cofa  meravighofa. 

Derive,  ecngcftarntc  digtby  den  draak of  flange. 
Il  corvo  , un  pianeta  vicino  al  Drago  , ò Serpente. 
Schrceuwcn  als  ecn  rave.  Far  una  voce  come  il  corvo , 
croci  far  e. 

*r  Gefchrceuw  van  ecn  rate.  La  recedi  un  corvo. 

Ecn  ga pende  of  uitgehougerderatc  bcdriegen./w£tf»- 
nare  un  corvo  affamato. 

Ravuin,  verwarrcn.  Intricare , imbrogliare.  V. 
Verwarren , enz. 

Ratelen , razcn.  Freneticare  , infuriare , delirare , ef- 
fere  in  delirio . V.  Razcn  , cnz. 

Ravelen  , uitzinnigzijn.  Efere  frenetico , fuor  di fe. 
V.  Uitzinnigzijn,  enz. 

Ravihyoit  i zcker  kruid.  Her  ha  fella. 
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Ravottsn,  razen.  Freneticare , delirare , infu- 
riare. V.  Razcn , cnz. 

Ravoiren,  fpelcn.  V Spelen , enz. 

R a z a i l , of  bark.  V.  cen  Bark. 

R a za  N , ricreo.  Tumultuare  , fregi  tare. 

Rondoni  razcn.  Strepitare  alt'  intorno. 

Ondcrandcrcn  razcn.  Far  remore  l'uno  con  t altro , 
fi  repi  tare  infieme. 

Razcn  , fchrecuwen.  Gridare.  V.  Schrceuwcn. 
Razen,  bulderen.E/c/iiwarf.  Van  cen  Redenvoerdet 
gefprokcn , die  zeer  luidrugtig  fpreekt  of  uirroepr. 
Razen  , fnappcn.  Ciar  lare,  cicalar  e. V.  Snappcn  , cnz. 
Razen  , ticrcn  als  dcdronkaaris.  Strepitare  come  fan- 
no gli  eh  briachi. 

Razen,  woeden.  V.  Wocdei»f-enz. 

Razen  d , dol  zijn.  Freneticate  , far  pazzie.  V. 

Do]  of  Uitzinnig , enz. 

Razend  worden.  Infuriare , divenir  frenetico. 
Razend  ofgck.  V.  Gck,  enz. 

Razend,  dol,  ofgckzijn,  Sfere furiefo , frenetico. 
Razend,  uitzinnig  worden.  Divenir  tafano. 

Razend  maken,  dol  maken.  Far  diventar  frenetico. 
Razend , do!.  Frenetico , rabbioso . 

Ecoiger  matcn  razend.  Rabbiofetto. 

Razende , geraas  makende.  Fremente , remoreggiun- 
tey  ebefaflrepito. 

Ecn  razende  ziekte , razerny.  Frenefa. 

Ecn  razende  , krankzinnige.  Frenetico. 

Ecn  razende,  uitzinnige.  Un  pazzo  , amente. 

Gelyk  ecn  razende.  razerny.  Fabbiofamer.te  ,jrert eti- 
camente , come  un  frenetico. 

Ecn  razende,  ecn  wauhoopcndc.  Undifperato. 

Dir  Joet  my  razende  worden.  QucPomifa  impazzire . 
Icmand  ra/cnde  maken.  Far  impazzire  alcuno. 
Razkndheid.  Pazzia. 

Razerin  , (cheren.  Radere.  V.  Scbcren  of  Aflchcrcn. 
Raziir,  ofmudde.  V.  Muddc,  cnz. 

R a z i R N Y.  Rabbia , furia. 

Van  razerny,  daar  toe  bchoo  rende.  Furiefo. 

Door  razerny  rervocrt , gaande  gemaake.  Infuria- 
to , condotto  dulia  furia. 

Gelijk , ofop  de  wyzc  van  ecn  razerny. Furicfamente. 
Door  razerny  vervoertzijn.  tfer  menato  dalla  furia. 
Door  razerny  bcwogcn  * ycrvocir.  Guidato  dulia fu- 
ria , dal  fui  ore. 

Ecn  man  door  razerny  vcrvocit , gedreven.  Un  boemo 
cacciato  dal fin  ore. 

De  razerny  <]uam  weder.  Tornò  il  furore , la  furia , 
la  frenefa. 

Mcc  razerny  bevangen  worden.  Venir forprejo  dalla 
furia. 

Ecn  vrolyke  razerny  hebben.Wtfvere  una  lietaybizzar- 
ra  frenefa. 

De  Razernyen  of  helfcbe  VloekgodiuDen.  Le  furie , 
le  ferve  di  Plutone. 

Door  razernycu  gedreven  , geplaagt , ontruft.  Agi- 
tato dalle  furie. 

R a z ij  n * n • Uve  gaffe. 

Wyn  van  razynen.  Vìnoéi  uve  gaffe. 

R I a A l.  Ire  piaciti , emn.o. 

Y y y z Recht, 
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RicBT.  V.  Regt,  enz. 

Ri  D DIN.  verloflen.  Liba  art.  In  deneigenen  on- 
cigeniin.  V.  Verloflen  , enz. 

Zig  redden  , omflaau.  Difimpegnarfi , di /intricar fi. 
Zigergensnit  reddcii.  Libaar  fi  da  qualche  cofr. 
Iemand  oitéeoauderi  handofmigt  reddcn , verloC- 
firn.  Liberar!  uno  dalle  mari  di  alcuno. 

Ik  kin  my  zelven  in  deze  zake  reddcn.  le  goffi  ajular 
ma  fhffo  in  qutfia  afa. 

Doorditmiddel  zofc  gy  u uii  alle  verlegcnbeit  of 
moeire  reddcn.  Con  qutfle  maza  ni  libarmi!  da  agni 
nugofem , a travaglia. 

Ri  D dino  i,  middel.  Rimedia,  meta.  V.  Mid- 
del , enz. 

R i D 1 1 ij  i , mct  redcnbcgaafi.  Datala  di  ragiona , 

ragionevole. 

Redelijk,  merde  redeti  overeenkomendc.  Ragione- 
vole, tbe  accorda  colla  ragiona . Yan  ceti  gevoelco  enz. 
gefproken. 

Redelijk,  billijk.  Convenevole.  V.  Billijk,  enz. 
Redelijk,  umelijk.  Mediocremente. 

Gelijk  net  redelijk  ù.  Come  conviene. 

Een  redelijk  man.  Vn boema  ragionevole. 

Het  ij  redelijk,  het  komt  met  de  reden  overeen.E  ra- 

( ioti  mole , accorda  colla  ragione. 

ootdeelliet  nict  redelijk,  dai  enz.  Noagiadictaf- 
fcr  ragionevole  ebe  ire. 

Op  een  redelijke  wyze.  Ragionevolmente , una  ragio- 
nevole maniera . 

Nieii  redelijk;  van  iemand  konnenvcrkrygen.  No» 
pater  ottenere  da  alcuno  veruna  cafadi  ragionevole. 
Ridilijkhiid.  Ugniti. 
Redelijkheidgebroiken.  Ufnrequità. 
Watreddijkheithccft  het  io,  dai  enz.  Qual  equità 
bo,  ebaife. 

Klein,  redelijkhcid.  Ragione,  ragionevolezza, 
per  catglt  buomini  Vengono  dìflinti  dalle  btfìie.  Waar 
doordemenlcbenvan  beeften  gefebeiden  worden. 
Een  reden,  redenkaveliog  ,redcncnng.  Un  ragiona- 
mento. 

Een  reden  of  vertoog.  Un  difeorfo. 

Een  redenof gel pr eie.  Unadifputa. 

De  reden,billi|kheid.  Convenevolezza,  ragionevolez- 
za. V.  Siili jkheid. 

Reden , oordeel.  Giudicio.  V.  Oordecl , enz. 

Een  reden,  bewyi.  Un'  argomento. 

Reden  waarom,  oorzaak.  Ragiona , eaufu. 

Een  reden  ofoogmerk.  Un'oggetto. 

Een  reden,  beweegreden.  Vn  moti  ivo. 

Reden , voorwendfel.  Pr  et  t/lo. 

Een  bygebragte  teden.  Allegatine.  De  Regtsgeleer- 
den  gebruiken  dii  woord. 

Eenllegtc,  ongerymde reden.  Una  vile,  diffonante 
ragione. 

Een  korie  en  ieri  befluitende  reden,  ook  het  einde 
van  eeu  reden.  Una  ragione  aorta  , e concludente  dà 
qualche  cofa,  anco  il/ne  di  una  ragione , c/aufuln . 
/fbreckmge  van  een  nàeti.Troneamnto  di  »»  dijeatfo. 
Een  duiftere  reden  Un  difeorfo  ojcuro  , enigmatico  , un 
enigma.  V.  Rudfel. 


RED. 

Dar  de  reden  betreft , aangaac.  Apportami  allo 
ragione. 

Van  reden  oniblooc.  Irragionevoli,  privo  di  ragiona. 
Zijn  reden  tot  iemand  wendeoj  rigico.  Volgere, val- 
lar e il /no  difeorfo  ad  alcuno. 

Een  reden  fluiteli , befluiten,  eindìgen.  laminari, 
finire  , comi  rudere  un  difeorfo. 

In  de  reden  «alien.  Interrompere  il  difeorfo. 

Die  iemand  in  zijn  reden  vali,  lnterpellatore , eie 
iniarompc  il  difeorfo  di  alcuno. 

RedenHoringc  . «erfloringe  ran  icroandr  reden.  In- 
terpallalione , interrompimcnto  del  difeorfo  t oleine. 
Reden  ge  vende.  Che  da  ragione. 

Met  reden , regi.  Digiuftitut , reti  amale  , gioc- 
hici grooter  reden.  Con  maggior  ragione.  ^ * 

Om  welke  tedeii  dan  ! Per  qual  ragione)  per  che  caufa 
dunque  ! 1 

Uii ofom wat reden  1 Perche)  per  qual  caufa  1 tur 
che  ragione 1 

Om  die  icdcn . Patii,  paquefla  caufa , per  tal  ra- 
gione. 

Zonder  reden,  tenonregte.  Senza  ragione  ,iugiufia~ 

mente,  o torto 

Zonder  reden  of  fchikkingc.  Irrogionevobnmte. 

Om  reden.  Paunacoufo. 

Omdezc  reden.  Patii,  paqutfet confa  ,paqoefìo 
ragione. 

Vrolyke,  gcneucbelijke reden.  Lieti,  piacevoli  ra- 
giovamenti. 

Mct  reden  begaafe , oidieby  redenti.  Dotate  di  re- 
gione , ragionevole. 

Zonder  reden , «in  reden  ombioot.  Senza  ragine , 
prive  di  ragione. 

Om  dete  cenigli  e reden . Pa  qutfia  unica  ragione. 
Eenydcle,  onnuttereden.  Uno  dimorfo  vano,  inutile. 
Een  vui Jc  , onkuilche,  diade  reden.  V»  difeafe 
[porco , ìmmodtflo,  ditbontfio  , ir, orbino fo. 

Een  gcfehakelde , en  agtereen  uitgefprokc  reden.  Vn 
difeorfo  ben  continuato , btn  concatenato. 

Deftigbcid  van  een  reden.  Dignità  di  un  difeorfo. 

De  wyze  of  fchikkingc  van  een  reden.  La  maniera, 
if  ordine  di  un  difeorfo. 

Zagtzinuigheid , zoetheid , bevalligheid  , van  een  re- 
den.  Lenità,  dolcezza,  piacevolezza  di  un  dtjcorfe. 
Deftighcid , ktagt  van  een  reden.  La fedtzza  forza 
di  un  difeorfo. 

Een  hcufche , aangcname , ganllige , en  verpligrende 
reden.  Un  dfeorfomodtflo  , grato  , favorevole , ir 
obligente. 

Een  zecr  bclccfde , beuichc , vcrpligtendc , miniarne 
reden.  Un  molto cortefc , modeffo  , obligante,  amore- 
vole difeorfo. 

Een  mamiclyke , manhaftige , kloekmoedigc  reden. 
Un  difeorfo  virile, gcnaofo. 

Een  duiftere , verborge,  oobegrypelijkc  ofnoeye- 
iijkcredeu.  Un  difeorfo  ofeuro  , profondo  , impatta, 
bill , ó fatieojo. 

Een  wydloopigc  reden.  Vn  difeorfo  nbbondante , pro- 
li fe. 

Eea 


RED. 

Eco  rcden  vui  grooten  boia , van  groote  woordca- 
pronk.  V.  Ojetrfa  affli  taf , ili  pariti  fittiti. 

Eco  wcIfpreckctxT , deftig , hoogdravcnd  rertoog. 
Un'  eloquenti  difiiirfib. 

Eco  rcden  in  onrym  , of wcl , een  flegte , eenvoodi- 
ge,  magete reden.  Un  difierfi  ente,  »u  di/urje 
mal  ctmpoflu . 

De  kragt , hevigheid  > doordringentheid , en  fcherp- 
beid  van  ero  rcden.  La  Jvrza , il  calere,  il  vigere, 
l'acutezza  di  *n  difeerfe . 

Eco  rcden  met  vele  zio  Iprenkcn  cnz.  vcrrykt,  ver  - 
cicrt.  Undijcarjo  arricchite , aderitalo  di  molte  Jen~ 
lenze. 

Eco  laffe  reden  ofredenvoeringe.tWi/rttr/ì  facruate 
fenza  forza. 

Eenkonc,  beknopte  reden.  Un  breve , epilogate  di/- 
eorfo. 

De koriheid  «aneen rcden.  Lahrevitidi  tn difeerfe. 
Ecaltnircude,  hottcnde , niet  vloeijende  reden.  Un 
di  feerie  rezze,  non  correnti. 

Het  dot  van  era  reden.  La  ceuelufie tu,  t epilogo,  il 
fine  di  un  difeerfe. 

Eco  nette , belchaafde  rcden.  Un  pelile , ben  limate 
difeerfe. 

Eengemeene,  flegte,  onbcfchaafde  reden.  UndiJ- 
cerje  piche , vile , ne» pelile. 

Een  flegte , arme , konde , zwakke  rcden.  Un  dif- 
corfo vile , pevere,  fredde.  Mele. 

Oefiendigc,  flegte  reden  I 0 ! miferaHle , ia/jedij- 
cerrfe. 

Een  flegte  gelcbakelde  reden.  Unmalceneatenatedif 
ee rf ».  ... 

Een  klockmoedige , kragtige  cn  manne!) ke  reden. 
Un  di/cerje ferì  e , evirile. 

Een  welbefchaafde,  doorwrogte , naanwkeurige  re 
den . Un  difeerfe  ben  accurate , pelile , limate , euriefe. 
Een  reden  voor  den  middag  uitgelptoken.  Un  difeerfe 
fatte  avantimezigierne. 

Een  doorknede  cn  doorwrogte  rcden  Un  ben  mpa/la - 
te,  e condite  difeerfe. 

Een  afgebroke  cn  niet  te  zamenhaugende  reden.  Un 
difeerfe  tronco , e non  ben  concatenate. 

Een  verre  gezogte  reden,  te  geraaakt , die  icmand  niet 
nituurlijk  ia.  Difeerfe  cedetti  da  troppe  lungi,  affet- 
tato , che  noni  noterai!  di  alcune. 

Een  y verige , hevige  reden.  Un  zelante  , calere/  dif- 

En/bewegelijke,  ziclroerende  rcden.  Un  difeerfe 
commovente,  _ 

Afwykingc  ran  zijn  voorgaande  icdai.DtgrcJftont  dal 
fne  antecedente  difeerfe.  . . , 

Eeodrooge,  dotte  .magete reden.  Un  tende, Jeceo, 

D^lkndfvwde regie  reden.  Traviente  dalla  retta 

Zijtf  Jeden  begonnen  hebbende.  Havende  cominciate  il 

Ktrtciic  zijn  reden  aan  een  petfoon  of  flad  enz.  Ad 
drizzando  Ufre  difeorfo  ad  una  perfetta,  beino. 

Een  reden  by  . '»  *on,lc[  "8  te  bcdcokcn>  8'" 
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zoert.  Un  di  forfè  fatino  cefo  ferzo  bavercifnfaie 
Een  rcden  oftaaj , die  met  iemande  mng  offtaat  ni— 
overeenkomt.  Undifcer/,  b linguaggio, che ntmaeear- 
da  i est  non  conviene  cella  fiato  di  alcuno . 

Gy  hebe  rcden.  Tubo,  ragione. 

Wac  i s dir  voor  ccn  reden  ì Che  difeorfo  i queflo. 

De  reden  vlocit.  // difeorfo  corre  , ì corrente. 

Het  isgecn  vloeyende  rcden.No*  è difeorfo  corrente, 
EcnJ r“5n  vangeli  , beginnen.  Incominciare  un 

difeorfo . 

Een  reden  afbreken  of  befl  u i ten . Troncar e^  conchiudere 
un  difeorfo. 

Een  rcden  afbreken , (torco,  interrompere  un  difeorfo. 
Een  redenof  oorzaak  bybrengen.  Allegare  una  ragie- 

Iemand  in  zijn  rcden  Talleri  , bcletren  tefprckeu , of 
het  woord  uit  den  mond  nemen.  Interrompere  alcuno 
nelfuo  difeorfo , impedirgli  il  difeorfo , ò levargli  la 
parola  di  bocca. 

Midden  inecn  reden  valleu  » ccn  reden  afbreken  In - 
tcrveni  re  in  un  difeorfo , interrompere  un  difeorfo. 
Afgebroken  reden  voercn.  Parlare  troncamenti , in- 
torr  attamente. 

Maakc  uw  rcden  korc.  Abbrevia  il  tuo  difeorfo. 

Een  reden  verbcrcren , nazien.  Limare , poltre , rive- 
dere un  difeorfo. 

Uw  rcden  walgtof  mishaagemy.  Il  vofirc  difeorfo  mi 
naufea , mi  dispiace. 

Een  redeu  tegen  iena  and  voeren.  Fare  un  difeorfo  con- 
tro alcuno. 

Een  reden  verkorten.  Abbreviare  un  difeorfo. 

Een  rcden  ophcldcren  » opprouken.  lUufirare , ador- 
nare un  difeorfo. 

De  redeu  roont  ons  aan  , dar  enz.  La  ragione  ci  dime- 
firn  che  &c. 

Het  cdclfte  of  aardigfte  van  een  reden  verzamclen. 
Raccogliere  ilpiù  nobile , il  piò  raro  di  un  difeorfo. 

De  reden  in  ccu  zaak  volgco.  Seguire  la  ragione  in 
una  cofa. 

Tot  een  zekere  reden  komen.  Venire  in  certo  difeorfo. 
Een  reden  vervattcn  , weder  beginnen  , op  ccn  nicuw 
aan  vangeli.  Ripigliare  y ricominciare , rinovare  un 
difeorfo. 

Door  zekere  reden  of  verbali  bewogen  wordcn.tfnift 
muffo  da  ut  to  difeorfo  , d da  certa  narrai  ione. 

Zig  aan  de  reden  cn  aart  van  zakeii  gedragen . Ripor- 
tar fi  alla  ragione  « e natura  delle  cofe. 

Die  isccn  reden  voi  glans  of  luifter.  Quefi'  è un  difeor- 
fo ripieno  di  nobiltà  , o fplevdore. 

Zijn  reden  fjuam  hicr  op  nir.  Il fuo  difeorfo  termi- 
nò qui. 

Iemand  tot  reden  brtngcn. Ri  durre  alcuno  olla  ragione. 
Zijn  reden  bcpalcn.  Terminare  ilfuo  difeorfo. 

Hy  vcrvolgt  zijn  reden  niet.  Egli  non  fegue  il fuo  difeor- 
fo , travia  dal  fuo  difeorfo. 

Iemand  door  een  rcden  wiuncn,  bcw  egeo.  Convincer  $ 
alcuno  colla  ragione. 

Een  reden  met  groorcn  aandagt  aanhooren.  Afcoltare 
un  difeorfo  con  gronde  attentiont. 

Nog  regt  nog  rcden  willcn  ver  ftaan.  Non  voler  afcol - 
Yyy  j ’ tare 


tètre  ne giufiitia,  ut  r agitine, 

Zijn  rcdcn  komc  mct  ziju  zedcn  over  een  Il  fio  difeor- 
Jo  toni' iene  cò  futi  cv fiumi. 

Gy  wtkkchmy  in  ee«  laugc  rcdcn  in.  Tu m' impegni 
in  un  lungo  difeorfo. 

Ecn  gcringczaak  door  zijn  rcdcn  vetheffen  , grooter 
maken.  Inalzare , amplificare  eoi  Juo  difeorfo  una 
cofa  vile, 

Uwc  rcdcn  mishaagdemy  gantfeb  niet.  Il  vcfirodif 
cor  fi  non  mi  dijpiaque  punto. 

Zig  omlcdigcn  om  ìcmands  rcdcn  tc  hooren.  Dificcu 
par  fi  per  Jentir e il  dimorfo  di  alcuno. 
lk  vuidc  geco  vcrvolg  > lchakclmge  van  rcdcn  in 
Thucydides.  Non  trovo  fi  lo  , conca  tenat  i one  di  dtfeor- 
fi  in  Tucidide. 

Redenaar,  rcdcnecrdcr , redenkavelaar , reden- 
konftenaar,  rcdcntocrdcr.  Oratore. 

Ecn  rcdcuaar , redenrykkonftenaar , die  anderen  de 
Rcdcnrykkonft  lecrr.  Unmatfiro di  Retorica. 

Van  ecn  redenaar , rcdcnvocrdcr , daar  toc  bchoorcn 
de.  Oratorio. 

Geli  jk  een  redenaar , ofrcdenvoetdcr.OrrffwrVrmfwfr. 
Gclijkccn  redenaar , redenrykkonftenaar  , volgcns  I 
de  weteen  van  de  Rcdcnrykkonft.  Retoricamente. 
Ecn  welfprekcndc  redenaar,  rcdcnvocrdcr.  Un  ora- 
tore eloquente. 

Ecn  onvcrgctijkelijk  redenaar,  rcdcnvocrdcr.  Un  ora- 
tot  e impnr  regia  bile. 

Een  kragtjgc,  doordringende  rcdcuaar, rcdcnvocrdcr. 

Un  / carte , penetrante  oratore. 

Ecn  yverige , vicrig,  kragtig redenaar.  Unzelante , 
velemente , forte  oratore. 

Ecn  hoogdra vende , voorcrcfFcli jkc  redenaar.  Un fu- 
blime , eccellente  oraton  e. 

Ecn  bondige  redenaar.  Un  laconico  , [accinto  oratore. 
Ecn  zccr  bcknopt  co  boudig  redenaar , rcdcnvocrdcr. 

Vn  molto  f accinto , e laconico  oratore. 

Ecn  loffelijk , dcftig , voortrcfPclijk  redenaar  , re- 
dcnvocrdcr.  Un  oratore  lodabile  , eccellente. 

Ecn  vo or-  of  omzigtig  redenaar.  Un  prudente,  circon- 
/pet io  oratore. 

Eenzafc,  zoctvlocijcnd  redenaar.  Un  tranquillo , ele- 
gante oratore. 

Ecn  zinryk  xedtnuzx. Un  oratori  abbondante  di  concetti. 
Ecn  volmaakt  rcdcuaar.  Unper [etto oratore. 

Ecn  gocd , aangcnaam  rcdcuaar.  Un  buono , grato 
aratore. 

Ecn  batclijk , onbcfchaafc , laftig  redenaar.  Un * odio- 
Jo , rozzo  , nviojo  , fafiiditfo  oratore. 

Ecn  vaardig  fprekend  rcdcuaar , ccnrcdenvocrdcr  die 
ecn  labbcrc  tonghccft.  Vn  oratoi  e, diparta  pronta- 
mente, di  I ciotta  lingua. 

Ecn  volmaakte , pryswaardige  redenaar , rcdcnvocr- 
dcr. Un  perfetto  % e lodabile  oratore. 

Ecn  redenaar , of  rcdcnvocrdcr  zonder  vele  bcwcgìn- 
gcn,  ofgcbaardcn  Un  oratore fini*  molti gcflt. 
Ecn  roager , dor , fchraa! , llcgt  redenaar.  Un  magro, 
arido  , [ecco  , burnite  oraten  e . 

Ecn  quaadfprckend  ,of  laftercnd  rcdenaar»rcdcnvocr- 
dcr.  Un  maligno , o maldicente  oratore . 
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Ecn  redenaarof  redcnvocrdcrdicccngcflotenen  bon- 
digen  ftyl  hccft.  Un  oratore, ebeba  un  parlar t,fuccw- 
to , e laconico. 

Ecn  zuivcr  Athcenfch  redenaar.  Un  puro  Attico 
oratore. 

Ecnoncierlijk,  flegr,  ruw,  onbeicbaafd  redenaar. 

Un  non  adorno , un  baffi,  rezzo,  matcompcfìo  o*  alt  re. 
Ecn  verward  rcdcuaar , reden  voerder , die  zonder  or- 
de ondcrwy  ft . Un  orator  e confujo , che  def corre , in- 
firuifeefenza  ordine. 

Ecn  koude,  latte  rcdcuaar.  Un  oratore  freddo. 

Hy  ìs  voorrrcftciijkcr  (of  cicrlijkcr  ) redenaar  dan 
Lyfìas.  tgli  e piò  bravo,  più  elegante  oratore  di  Lifias. 
Hct  vermogen  van  ccn  rcdcuaar.  La  forza  di  un 
oratore. 

Ecn  rcdcuaar , rcdcnvocrdcr opqaccken  , ondcrwy- 
icn.  Injìruire  , allevare , ammaejl rare  un’  oratore. 
Die  ishet  voornum  Ile  in  ccn  redenaar,  rcdetivoer- 
dcr  , dac  cnz.  Qgefio  è il  principale  in  un  oratore. 
Dir  zyn  de  vooriuamftc,  aanmerkcli)kftc  zakcn  in 
ccn  redenaar,  rcdcnvocrdcr.  Qaeflefino  le  princi- 
pati , è piu  noi  abili  cofe  in  un  oratore. 

Dczc  duigrn  zyn  voordcclig  voor  ccn  redenaar  , 
rcdcnvocrdcr.  Qutfie  cofe  fono  profittevoli  per  a»’ 
oratore. 

Hct  ampc  of  de  pligr  van  ccn  redenaar,  rcdcnvocrdcr 
bcpalcn.  Limitare  /* officio  di  un * oratore. 

Ecn  rcdcuaar , rcdcnvocrdcr  breid  zig  wydcr  uir , is 
wydloopigcr  in  zyn  rcdcn.  Un’ oratore  fi  allarga  ,fi 
diffonde  nel  fuo  difeorfo . 

Hcc  is  de  pligt  van  ccn  redenaar , redeuvoerder  zyn 
vertoog  bchoorlijk  tcverciercn  , of  op  re  pronkeu. 
E obtigo  di  un'  oratore  di  adornare  convenientemente  il 
fuo  djcorfo. 

Ecn  rcdcuaar,  rcdcnvocrdcr  verbaalr grooredingen 
mct  nadrukkelijkcofhoogdravende  woorden.  Va' 
oratore  narra  grandi  cofe  con  ej freghe  , & eleganti 
parole. 

Dar  ccn  redenaar  of  rcdcnvocrdcr  ftoutmocdighci: 
betuige  , of  doc  blykcn.  L'oratore  deve  moft rarefar 
apparire  fiducia , confidenza. 

Hy  bepaald  ccn  redcnaarinccnnaaawcnofkleir.cn 
kring  of  cngcpaìcn.  Egli refirivge un  oratortin  un 
| piccolo gno. 

I Ecn  klcin  gctal  van  redenaars.  Un  pìccolo  numero  di 
j oratori . 

Dcbcftc,  wclfprckcndftc  redenaars,  reden  voerder  s. 
J megli  ori  oratore. 

Hoogdravcndc , verheve , welfprekcndc  redenaars. 
Oratori  fibfimi , eleganti . 

Uirgezogte  plaatfen  , waar  van  de  redenaars  zig bc- 
dtencn.  Lochi  comuni , de  quali  fi fervono  gli  oratori. 
Door  ccn  redenaars  (lem  of  woorden  drcuncn , dave- 
rcn,  fchoddcn.  Tremore  per  le  parole  di  un' oratore. 
Door  wac  tnppcn  of  wegen  zyn  de  redenaars,  reden- 
voerders  gcvordcrr  ì o?  op  wat  wyzc  worden  die 
mccftcrs  in  de  kunft?  Per  che  fiale , per  che  fi  rade  joao 
gli  oratori  divenuti  eloquenti  ì O in  cbt  maniera  diven- 
gono muffir i nell'  arte* 

Rsdinciersils.  Adornamenti  del  djcurfi. 
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Rspbnikrkonst,  rcdcnkonft.  Retorica. 

De  inzetùngen  , rcgclcn  , wcttcn  van  deRcdcneer- 
konft,  Redenrykkonft.  Lt  regole  della  Retorica. 
Ecn  gel  hi  re  inde  rcdcncerkonO  , redenkonft,  dat  is, 
iprcckwyze.  Uno  figura  nella  Retorica. 

Vati  de  Redeneerkonlt , daar  tocbehoorcnde.  Appar- 
tenente alla  Retorica. 

Een  weinig  ervarcn  in  de  Redeneerkonft , Rcdcn- 
konft.  Alquanto  imbevuto  della  Retorica. 
lemand  iu  de  Redeoeerkooft  ondcrwyzcn , bcqoaam 
maken.  Inflruire  alcuno  nel?  arte  oratoria. 

De  Redenecrkonft , KcdenkonlV  word  verfcheidenc- 
Jijk  bepaald  of  bcfchrcven . La  Retorica  vie » divn fa- 
mente  difinita. 

De  Kedcneerkonft , Redenkonft  arbeid  » doet  haar 
beftom  teoverreden , tebewcgcn.  La  Retorica  t'a- 
dopera per  perfuadere  , per  muovere. 

De  Kedencerkonft  , Redenrykkonft  hcefc  alle  zaken 
tot  haar  voorwerp.  La  Retorica  ba  per  oggetto  tutte 
leeofi. 

Rideneerstu,  Dilatatrice. 

Red  bniirstosl.  Pergamo. 

Ridinik.  Difeorfi. 

Die  zyn  redenen  weet  te  ftofferen.  Cbe/a  adornare  i 
fuoi  difeorfi. 

Aangename  , nette  redenen.  Ben  acconciali difeor/ì. 
Dwaze,  gekke  redenen.  Schiocchi , patti difeorfi. 
Uitgcpiktc,  deftige,  cieriijkc  redenen.  Sciolti , no- 
bili , adorni  difeorfi. 

Onderlinge  redenen.  Difeorfi  reciprochi. 

Ernftigc,  crnfthaftige  redenen.  Seriofi  detti  .difeorfi. 
Redenen  die  regens  dcuaudcrcnftrydcn.  Difeorfi  fra 
di  fi,  contrarii. 

Slegtc,  gemecne,  kragtclooze  redenen.  Vili  > baffi, 
comun i , invalidi  difeorfi. 

Nadeclige redenen.  Danrtofi difeorfi. 

Oprocrigc  redenen.  Difeorfi  tumultuava. 

Ecn  man  van  befchaafdc  cieriijkc,  nette  redenen.  Un 
buono  di  polito , adorno  difeorfi. 

Zyn  redenen  aan  iecnand  rigten.  Ad  drizzar  e iljao 
difeorfo  verfo  alcuno. 

Mct  redenen  bandelcn.  Trattare  con  ragioni , con  ar- 
gomenti. 

Redenen  mer  iemand  wilTelen , verhaudclcn,  Stare  in 
reciprochi  difeorfi  con  alcuno. 

Redenen  affnyden,  ftuiten.  Troncare  % finire  difeorfi . 
Redenen  voor  cn  tegen  iets  brengcn.  Portar  ragioni  a 
favore  , e contro  di  una  co  fa . 

De  geneugelijke  en  kortswylige  redeuenvetzarae- 
len.  Raccogline  difeorfi  piacevoli  , e faceti. 

Redenen  in  orde  fc hi kkcn  » ftellcn.  Dìfporre , mette- 
re in  ordine  di  fior  fi. 

Na  dat  de  redenen  yercifchtcn.  Come  richiedevano  le 
ragioni. 

Redenen  bybrengen  om  iets  tebcwyzen.  Raccogline 
ragioni  per  provare  qualche  cofa. 

Aangcnamc  , en  vcrfhndige  redenen  in  zyn  vertoog 
mcngcn.  Mefchiare  piacevoli  » & acute  ragioni  nel  fio 

i/hcbbedcze  redenen  nooit  eetft  begonuen,  te  berde 
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gebragt . Ic  non  ho  mai  cominciato  quefle  ragioni. 

Dczc  redenen  of  rcdetieringcn  moetcn  nooit  vergeten 
worden.  Quefìi  difeorfi  non  devono  mai  fior  darfi, 
Voordcel  uic  ecn  anders  redenen  crckkcu.  Cavar  utile 
dai  difeorfi <f  un'  altro. 

Ik  wil  dat  men  alle  dczc  wedcrzydze  redenen  ftake. 
Veglio  che  fi  mettano  da  par  multe  quefle  reciproche 

Redenirik,  redcnkavclen  , rcdcnvocren.  Dfi 
correrei  ragionare. 

Scherpzinnig  redencren, rcdenkayclcn.  Ragionare  con 
acutezze. 

Dikwilsrcdcneren  , rcdcnvocren.  Dircorrnefpeffo. 
Redencren , rcdcnkavelen.  Fi/ofifire. 

R eden  cren  > fpreken.  Parlare.  V.  Sprckcn  > enz. 

De  oeffeninge  vau  rcdcnercn.  L'effnetùo  del  dì  ferve- 
re, del  ragionare. 

Volgens  de  konft  van  redencren  > redcnkavclen.  Se- 
condo F arte  deldifiorrere. 

Uitmuntend , dcftig,  kragtig  in  redencren.  Eccellente  , 
bravo , ferverofi  nel  decorrere. 

Gaafof  bccjuaamheit  van  redencren.  Dono  , talento , 
habifità  di  difeorrne. 

Over  celi  zaak  rcdcnercn , redcnkavclen.  Difputaredi 
una  cofa. 

Voor  iemand  redencren  » redenvocreu.  Difeorrne 
avanti  alcuno. 

Aangaandcof  cegen  iemand  rcdeneren,cen  reden  voc- 
ren . Declamare  contro  alcuno. 

Met  iemand  redencren.  Conferrire  con  alcuno , decor- 
rere con  alcuno. 

Mer  iemand  iets  redencren. Parlare  con  alcuno  di  qual- 
che cofa. 

Mct  iemand  over  iets  redencren , redcnkavclen.  Par- 
lare con  alcuno  circa  qualche  cofa. 

Hy  redeheerde  cnkclijk  > op  dat  enz.  Egli  difcvrrtva 
[empiì cernente  acciò  che  &c. 

Men  redcnccrdc  hier  o»er.  Si  dìffutava  di quefio. 
Natuurlijk  rcdcnercn.  Parlare  naturalmente  » fecondo 
la  natura. 

Mct  een  redenkundigen  redcncrcn,rcdckavc!en.  Par- 
lareconun  Retorico. 

Gevoeglijk,  terzake,  ter  fuede  redencren.  Parlare 
propriamente . 

Flaauwhartiglijk  » wecmocdiglijk  , zonder  kragt  of 
klem  redenercn.  Parlare fenza  vehcmenzs,  ditneffa- 
mente. 

Minnclijk  vrìendclijk  rcdcnercn  , fpreken.  Parlare 
amuroj amente , & amichevolmente. 

Ik  zal  mer  u nict  mecr  rcdcnercn.  Non  vuol  parla- 
re più  con  voi. 

Hoogdravend,  deftig  rcdcnercn.  Par/arefiblimtvte 
nobilmente , con  eleganza. 

Hoc  luttclwyookwift  ente  rcdcnercn.  Quanto  potè 
[apevamo  difeorrne. 

Redencren  volgens  den  eifeh  des  tyds.  Decorrere  con- 
forme la  riebiefia  del  tempo . 

Rondoni  net,  cierlijk , bcfchaafdclijk  redeneren  , 
redcnkavclen.  Parlare  rotondamente , adornamente , 
politamente. 

Mct 
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Mct  iemaiu!  redcneren  , redenkavden  » ora  re  weten 
wie  crgcns  gclijk  in  heeft.  Partire  con  alcuno  per  ! 
fapere  chi  ha  bòia  ragione  in  una  cofa. 

Eco  mera  ig  ce  volks  omringi  farai  als  hy  redencert , 
ccn  rcdcn  voctc.  C Ina  moltitudint  di  gente  lo  circonda 
quando  parla. 

Ridinii  hindi»  rcdcnkavclcndc.  Decorrente. 
Ridensringi,  redeokavetinge , redenvoenn- 
ge.  Difputa  » tir  fomenta  none. 

Eco  redeneringe,  die  wat  tc  fchcrp2innig  of  fpirsvin  - 
nig  »*.  Ito  dìjcorfetto  alquanto  acuto. 

Een  gedeelte  van  ccn  redeneringe , redenvoeringe  » 
die  nog  nict  volmaikt  is . Una  parte  di  un  difeorfo  non 
ancora  compito. 

Van  ccn  rcdcncringc,  ofdaar  tocbehoorcnde.  Ap- 
pa  r tenente  ad  un  difeorfo . 

Door  rcdcncringc.  Per  via  di  difeorfo , 

Era  rcdcncringc  in  vjrvcn  verdeeld.  Un  difeorfo  ripar  - 
tifo  incinquo. 

Ecn  rcdracring  voi  vutir  , ernftig , jrvcrig  , cn  moc- 
dig.  Un  dijurfo  pieno  di  fuoco  , xebemerte , calorofv. 
Eco  ruwc , harde , cn  onbclchaafdc  redencring  ,rc- 
dcti  vocringc.  Un  rozzo  , duro  , non  polito  difeorfo. 

Een  laffc  , lafharrige  rcdcocringc  , rcdcovocnngc. 
Un  baffo , debole  difeorfo. 

Ecn  verftandige , wel  doorwrogtc  redeneringe , re- 
dcnvocringc.  Un*  difeorfo  acuto  , ben  polito  , erudito. 
Hcibcflu  ir  ofeinde  vari  ccn  redeneringe,  rcdcnvoc-  j 
tinge.  La  chiù j a , ccnclufone di  un  difeorfo. 

Ecn  klare , duidclijkc  , verftaanbarc  redeuetinge , 
redenvoeringe.  Un  chiare,  lucido  .intelligibile  difeorfo . 
Ruwheit,  fenerpheit , cnhevigheu  van  ccn  redene-  I 
linge  i rcdenvocnngc.  Rozzezza  , a [prezza , vebe-  '■ 
menta  di  un  dijcorfe. 

Een  wydloprgc  redeneringe , redenvoeringe.  Un  di- 
fu fo  , ampio  difeorfo . 

Ecn  bcknoptc , bondige  redeneringe,  redenvoeringe. 

Un  eoncifo , laconico  difeorfo. 

Ectrvcrwarde  redeneringe,  rcdenvoeringc.  Un  em- 
Jufo , intricalo  difeorfo. 

Een  deltige  , belchaafde  , cierlijke  redeneringe , 
rcdenvoeringc.  Un  bravo  .polito  , adorno  dforfo. 
Een  verheve , hoogdra vende  redeneringe , rcdenvoe- 
ringc. Unfublinte,  rialzato  difcerjo. 

Ecn  ommcfpraak  , ommcwcg  in  een  redenctinge  , 
redenvoermge.  Unocirconloeuliant,  un  giro  diparo- 
le in  un  difeorfo. 

Een  xorgvolriige  en  wel  doorwrogtc  redeneringe, te- 
àeneocrmft.Vn  anfofo, affamato,  ben  polito  dijcorfe. 
Een  vootbcdagie  eu  ner  gevoegde  rcdcncringc  , re- 
denvocringc.  Un  ptnjdio  , [annerale  , « ben  eonneffo 
difeorfo. 

Een  redeneringe , rcdenvoeringc  mct  veci  arbeid  op 
geftcld . Un  difeorfo  cempefio  con  mohn  fatica . 

Èen  redeneringe,  rcdenvoeringc,  die  welvalt,  en 
vloetr.  Un  difeorfo,  che  corre  bene  , che  va  con  buona 

faenza. 

Tjn  redencring,  redcokavelingc  neemt  toc.  Il fio  dif- 
eorfo  va  crelctndo . 

Zjn  rcdcncringc  ,ofrcdcnen  aanccn  fchakckn,  flur- 
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reti.  Concatenare , cene  Mere  il fno  difeorfo . 

Een  redeneringe  befchavcn.fWirr , Iman  unii  forfè. 
De  redeneringe , rcdenvoeringc  ftaat  nict  op  zvn  bee  - 
nen.  Il  difeorfo  zoppica  , non/i  regge  bene. 

Een  redeneringe,  rcdenvoeringc  doen  mer een  nette 
ftem  , welgefchiktbeit.  Fare  un  difeorfo  co»  una 
bella  ve  ce,  e con  buona  altezza. 

Iemand  door  eco  redeneringe , redeovoeringe  belcm- 
mcrcti , bekommcren.  Angufiart,  affbnare  alcune 
con  un  difeorfo. 

Men  rooct  een  ganfch  atrdere  redeneringe  re  berde 
brengeo,  vcrzinnen.  Si  deve  addurre  Iute" un"  altro 
difeorfo. 

Iemand  ccn  redeneringe , rcdenvoeringc  Icenen,  gè- 
vcn.  Dittare  un  difeorfo  ad  un' altro. 

Ecn  redeneringe , redenvoermge  mer  vcrrchcideza- 
ketr  oppionkcn.  Adornare, abbellire  nn  difeorfo  con  di. 
verfecojt. 

Deze  redeneringe,  redenvoeringe  ftaat  wel  op  in 
beenen  , is  wel  gefchikr.  Qurjlo  di/cor/efujifibem, 
è ben  comptfo 

Zyn  redeneringe,  redenvoeringe  wierd  van  de  ge- 
meente  nict  grond.g  verftaan.  U fno  dt forfè  non  ve- 
niva fondamentalmente  ime  fa  dalla  moltitudine. 
Fijneredenetingen.  Difcerfifni,  acutezze. 

Ten  naaften  by  van  alle  redtneringen  , redenta  velili. 

gen  ontbloor.  Quaf  priva  d’igni  difeorfo. 

De  redeneringenzy»  verfeheiden  vanftyl.  I di  fot  fi 
fono  differenti  difille. 

Rcdeneringen , redenvocringen  doen.opzcggen.flr- 
eitar  difeorfi. 

Ridìlooì,  van  reden  berooft , ontbloor.  Prive 
di  ragione  , irragionev.lt . Van  beeften  gcfproken. 
Ridenrijk,  wclfprekend.  EU quinte,  facondi. 
V.  Wclfprekend,  enz. 

Ridinwissiiih,  gcfchil hebben.  Ùifputare, 
b aver  differenza. 

Reoinwissilinos.  Difputa. 
Rm»ijrt»NST.  Retorica. 

Ras  , of  binde.  Una  cerva. 

Het  jong  van  een  ree.  Un  cervello. 

De  ree , of dwatshout  aan  den  maft  of  fpriet  van  een 
fchrp  , daar  men  de  zeilen  aandoer.  U legno  a trave r. 
fu  dell  arbore  maeflro  di  una  nave  da  ftraruijppra 
le  vele. 

Eco  ree  van  een  febip  daar  -t  zeil  aan  ir.  L 'Antenna  dì 
uno  nave , a enti  attaccala  la  veld . 

De  nokkcn  van  de  ree.  Le  punte  dell  antenna. 

De  ree  laren  zakken.of  vallai.  Lajeiar  uba  fan,  cader 
giù  f antenna. 

Rrnor.  Unenpriuolo. 

R i i D , gcrced.  Pronto.  V.  Gcrccd , em. 
Rnrii  daar  een  vloot  ten  anker  legt.  Spiaggia , do- 
ve nn  armata  navale fiàft  le  Ancore. 

Een  xeer  vrilige  reede  voor  de  varende  Inìden.  Una 
ficuriffemafpiagpia  per  è naviganti. 

R a z n a n , bcreiden.  Acconciare , preparare,  ctlefli- 
re.  V.  Bcreiden , enz. 

Schcpen  teeden.  Allefiirenavl. 

Ramai.  Partecipe  di  una  nave. 

Rii. 
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RlIOITimit.  Um‘  .ritiro  Ilio  Jalfn.t.f  ir 

ba  ver  cura  de  Confini. 

R b i d s . ber cidi.  Pronto. 

Resdschap.  V.  Gerccdfckap. 

Riecalp.  V.  Muilczc). 

Riikbnim.  V.  Rckencn » eoi. 

R e E c s , ofhoop.  Unaquantità. 

Ecn  rccks  of  een  fcharc  van  volk.  Una  caterva  , una 
quantità,  moltitudine  di  gente. 

Ecn  rccks  van  zakcn.  Una  molt  itudine  di  eife. 

Ecn  rccks  van  woordcn.  Una  moltitudine  di  parole. 

R 1 a p t oftouw.  V.  Touw  , cnz. 

Ecn  rccp  of  flingcr.  T tomba . 

Ecn  rccp  ofriflands.  Una  lingua  di  terra. 

Ecn  rccp  , of  rii  laudi  inde  zcc.  Una  lingua  di  terra 
mel  mare. 

Een  rccp,  ofhock.  V.  Hoek. 

Ecn  rccp,  ofkring.  V.  Kring,  cni. 

RnriM,  ofbanden,  daarmcn  dcoflen  mede  aan  *t 
jok  bind.  Correggìe  di  felle , celle  quali  fi  legano  i buoi 
•l giogo. 

Hcr  vias  rcepcn . Preparare  il  Uno. 

Riipji,  ofrouwtc.  Cordella. 

R k a t , i'pleet.  Figura. 

Mcr  ccn  rcct  openltaandcof  hall  opcn(laaude,of  half 
opcnc  Tcuftcrs.  Fenefire  aperte , o me*.e  aperte  con  una 
R i & t j a , fplecrjc.  Fijjurttta.  [fifjura. 

Riiziii.  Ar  temone j forte  di  vela  nelle  navi. 
Rigiirpzk.  Governatore,  moderatore. 

Ecn  regeerder  van  ccn  ftaar,  of  wingcweft . Governa- 
tore di  una  città  t Iprovincio.  V.  G chieder. 
Rcgzirxunds  , borgerìijke  regeerkunde.  Politica. 
Van  regeerkunde,  regeerkundig.  Politico. 
Rbgskrstbr.  Governatine , moderatrice. 
Rigiskzugtxo.  Avido  d'imperio. 

Ridi,  rije.  Regola , norma. 

Eenrcgcloffchrccf.  V.  Schrecf. 

Ecnrcgcl.  Un  cànone. 

Rcgcl,manicr  van  docru  Regola , maniera  di  fare , di  fi 
ciplina. 

Rcgcl  , ordrc.  Regola  , ordine.  Om  ieri  rcdocn. 
Rcgcl  . die  men  moet  volgcn.  Regola  , cbtfidevefe 
guirt , preferì t lione. 

Ecn  rcgcl , of  Iccrfluk.  Una  regola  per  imparare  qual- 
che cofa  , un  documento,  una  dottrìna.V.Lcctiink^nZ. 
Ecn  rcgcl  , of  Ics . Una  tentone . 

Rcgcl,  grondrcgcl.  Regola  fondamentale. 

Ecn  rcgcl , inzetringe,  Una  regola  , una  infìitutìone. 
Een  rcgcl , of  wcc.  Una  tegola,  una  legge.V. Wct , cnz. 
Ongclijkhcir , verfehei dciihcit  vai)  den  icgel.Difpari- 
tà, differenza  della  regola. 

Ecii  rcgcl  , offtcllnigc.  Una  regota,  Ipqfieione. 

Rcgcl , maniere  van  levcn  in  de  kloofters.  Regola , 
ordine , maniera  di  vivere  nè  memqfterii. 

Dar  bu  irci)  den  rcgcl  is.  Cb*  è fio*  i della  regola. 
Volgcns  den  regd  » (lipidi  jk.  Conforme  la  regola  , 
acconciamente. 

Volgcn!  dea  rcgcl  » olkonfl.  Facilmente,  attamen- 
te, come  la  regola. 

De  negende  rcgcl.  La  nona  regola . 
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Ecn  rcgcl  van  fpreken.  Una  regola  di  parlare. 

Rcgcl  houden.  Offervare  il  mudo. 

Rcgcl  fidici).  Prtfcriver  il  modo. 

Buiccn  den  rcgcl  gaan.  Andar  fuori  dì  regola. 

Het  alierai  in  (te  nict  afwyken  van  ccn  rcgcl.  Sonufci- 
reparto  di  regola. 

R i g ì l « n , ofgronden  van  iets.  Regole  o fondamen- 
ti di  qualche  cofa. 

Buitcn  dcrcgelcnofmaat.  Fuori  di  regola , ò mi  fura, 
Regelcn  , Itnicn  rrckkcn.  Lineare  , tirar  linee. 
Rcgclcn , marigcn  .Regolare , fr«#r  in  regola » modera- 
re , temperare.  V.  Macigen. 

Icmand  die  io  de  rcgclcn  , of  volgcns  de  rcgclen  nict 
bedreven  , wys,  ofverftandig  ìs.  Uno , che  noni 
pratico  delle  t egole , che  noni  favi o fecondo  le  regole. 
Ieri  volgens  de  rcgclcn  overwegcn  , ondcrzockcn. 
Ponderare , investigare  qualche  cofa  fecondo  le  regole. 
De  rcgclcn  van  celi  wcrcnfchap  omvouwcn , uitlcg- 
gcn,  vcrklarcn.  Spiegare , efporr  e , dichiarar  e le  re- 
gi le  di  una  fetenze . 

R a o « t a r , matiger.  Temperatol  e , moderatore. 
RiGiLERSN,a)g  naar  dai  rcgcl  voegeu. Regolar fi, 
conformar  fi  alle  regole. 

Zyn  Jcvcn  rcgclcrcn.  Regolare  la  fua  vita. 
Riqiiuatio.  Regolato. 

Rcgclmatig  , volgcns  den  rcgcl  gedaan.  Regolare  » 
fatto  fecondo  le  regole. 

Rcgclmatig , naar  den  regel gemaakt  ,ingcfte!t.CW- 
P*fio , fatto  fecondo  le  regole.  Van  ccn  bricf  » cnz.  ge- 
fproken. 

Rcgclmatig,  naar  den  regel  gemaakt , fot  den  rcgcl 
bchoorcndc.  Canonico. 

Ricini  ATiGLijtt  volgcns  dea  ttgzì.Regalar- 
mente , confi rme  la  regola . 

Rigilrsgt.  Rettamente. 

Rcgelrcgt,  lynregr.  Diritto. 
Rrgzlriothbid.  Dirittezza. 

RaciiTji.  Ver  fitto, 

Rioin.  Pioggia. 

Ecn  zware  regen . Una  grò  (fa  pioggia. 

Rcgcn  , ecn  (lort*of  plats- regen  Un  nembo  di  pioggia . 
Ovcrvloed  van  fegen.  Abbondanza  di  pioggia. 

Van  rcgcn.  Piovano. 

Rcgcn  medebrengende.  Che  porta  f eco  pioggia. 

Hcr  geco  rcgcn  bereckent , of  mede  brengt.  Che  indi- 
ca che  dinota  pioggia . 

Rcgcn  ontfangen . Ricever  pioggia. 

Wintctfchercgcn.  Pioggia  dt inverna. 

Door  den  rcgcn  nac , vogrig  , ofbcfprocid  wordcu. 
Venir  bagnato  dalla  pioggia. 

De  rcgcn  ovcrvicl , quam  ben  over.  La  pioggia  tifo- 
provenne. 

Veci  rcgcn  is  ecn  boom  fchadclijk.  La  troppa  pioggia 
è dannofa  per  un  arbore. 

Hcr  geco  d’ ongemakken  van  den  rcgcn  langkan  wc- 
derflaan.  Che  può  rtfftfiert  lungo  tempo  alt  incomodità 
della  pioggia. 

Hy  fcfcuwt  den  regen  eo  vale  in  de  floot.  F.g/i  fcbifja 
la  pioggia  , e cade  nel  f off  o , cade  dalla  padella , nel 
fuoco. 
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De  regen  kan  daar  niet  binnen  komep.  La  pioggia 
ni  n può  entrar  là  dentro. 

Ricinagtio*  Piovofi. 

Regenagtig , *t  geen  regen  mede  brengt.  Che  porta 
feto  pioggia.  Spiekcndc  van  den  Zuidewind. 

Ecn  regenagtige  lyd  , of  weder.  Un  tempo  piovofi. 
Rigsnbax.  Ciflema . 

Ricinbeik.  Torrente. 

Regin  booc.  Iride , arco  baleno , arco  ceUJÌe. 
Riginin.  Piovere. 

In  cen  plaats  regenen.  Piovere  in  un  luogo. 

Hct  regcndcmcf  meer , hct  hiel  op  vau  regeneti.  Non 
piove  più  » tralajcia  di  piovere. 

Hci  regend  rtccncn  op  de  aarde , ofde  ftccnen  viclcn 
ah  ceu  regen.  Piovevano  pietr efiUa  terra , ò le  pietre 
cadevano  corni  pioggia. 

Recinga  t.  La  cattarata  della  Pioggia. 
Rigingoot.  Doccio  da  pioggia. 
Rìginklesdji,  mat  je.  Un  manto  da  pioggia. 
Rigbnmantil.  Un  mantello  da  pioggia. 
Ricinst  aimn,  Stelle  Hindi. 

R c g » N T.  Regente. 

Rigintkn.  Regenti. 

RiGiNmwimR,  aanbrengcr.  Che  primeve, 
incita  la  pioggia. 

Regin  water.  Aqua  di  pioggia. 

R e g i R i n.  Governare.  V.  Gebicden  > enz. 
Regercn  , bcrtieren.  Governare.  V.  Medierai  ( etil. 
lem  and  regercn.  Governare , dirtggere  alcuno. 
Dewcreld  Vgercn.  Governare  il  mondo. 

Screngclijk  regercn.  Governate fever amente. 

Een  gemeenen  ftaat  regercn  » bell  retai.  Governare 
una  repuò  Ite  a. 

Die  alies  regeerr.  Che  regge  tutte  li  co, f e. 
Ecnwingewcrt  regercn.  Governare  una  republìca. 

Hy  lai  dcrtig  jarcn  regercn.  Egli  regnerà  treni  a anni. 
Hct  regerenìtaat  aan  my.  A meflà  il  governare. 
Icmand  een  volk  of  land  geven  omover  te  regercn. 

Dare  ad  alcuno  un  popiloò  ur.a  terra  da  governare. 

De  bcgccrte  om  re  rcgccren  ontraft  hct gemoed.  L'a- 
vidità di  governare  , ò regnare  inquieta  C animo . 
Regerende  volterai.  Popoli  dominanti. 
Regeringe,  Governo , imperio. 

Regeringe  van  cen  wingeweu.  Governo  di  una  pro- 
vincia. 

Regeringe  zonder  opperhoofe  , Tcclhoofdigc  rc- 
genng.  Un  governo  Jenza  fiutano  , un  governo  di 
molti  capi. 

Een  regeringe  die  by  *t  volk  is , ecn  voi ks regeringe. 

Democratia  , governo  popolare. 

Ecn  regeringe  dcr  berte  cit  cdclftc  burgets  in  ceti  gc- 
meenebert.  Arip ocratta. 

Een  regeringe  ofbcftieriogc van  zakee.  Governo , ì 
amntinijìratione  dicofi. 

Een  vcrvallcnde  regeringe.  Un'  imperio  cadente. 

Ecn  wiflclvaliige  regeringe.  Unarepubhca  mutante. 
De  regering  in  handen  hebben.  tìaver  il  governo  in 
mano. 

De  regering  aanvaarden.  Intraprenderò  il  governo  della 
republìca. 
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tradurr,  un  nuovo  gerv  crac. 

Deci  inde  tegeeting  hebben.  U.ver  farle  nel  ravermo. 
De  regering  vau  ecn  gcweft  terlaccn.  Aoba.don.rt  ,1 
governo  di  una  refubhca. 

Doorztjn  regeriog  ber  vaderlanddtukkcu.  Ofprimnt 
col  fio  governo  la  patria.  ‘ 

R 1 c i M > n T.  Rrgimnta.  Bf  de  Romeinen  tao  4,., 
of  60  0.  man.  V.  Keurbendeen Bende,  enz.  ’ 
Een  regiment  t welk  twee  jarcn  geworten  is  Kweeft. 

Un  I eg, menta,  tb'  i (lata  due  semi  mjirviiia. 

Icmand  ber  betel  otti  een  regiment  geven.  Dare  ad 
alcuna  il  comando  diunregimento. 

R 1°  ' T * I , of  ftok.  Bafleme  de  comanda. 

Dien  de  Roomlche  Hopbcden  droegenorn  de  Ibi* 
daten  tckaftydcn. 

Ri  Gl  STER.  Regi/tra. 

Het  regi  (ber  tao  ecn  boelt.  Ilrtgifiradi  n.  libro. 

Een  kleiii  regifter.  Piccolo  india. 

Regifter,  dagregifter , waar  opmcnfchrjrfr 'igeai 
leder  dag  toortalt.  Regiflro  della  cefi,  che  accadono  di 
giorno  in  giorno. 

Een  kort  regifter  tan  omiaiigentiitgaaf.  Un  breve 
i regijlra  di  entrata , &afciia. 
f Regifter  tan  cenige  goedcrcu.  Rigi/lra , inventar»  di 
I alcuni  beni. 

Regifter  op  denorgel.  Un  regiflro  d‘ organa. 
Rzoistermiiitsr.  Cantisi.. 

Risi  stiri.  Glandi. 

Opeobare  regifters.  Ani  fati  ci. 

Oudc  regi  Iteri.  V.  Handteftea. 
RiGttTRiRiN,tc boek zettcn.  Regflrare , met- 
tere a libra. 

Rcgiftteren.aameekenen.  Rtgiftrart^atart.V,  Aau- 
tcckencn , enz. 

R i g t . Rena. 


Regt,  niergedraait.  Dritta,  non  tarla. 

Rcgtgezet.  Ptjlo  dritta. 

Regt , regeiregt.  Dritta.  V.  Rrgclregr. 
Rcgi,opgcregt.  Cinta.  V.  Opgeregt. 

Regi  zettcn , tegt  o irrcud  zetten.  Sti/erdiritto.V.Of- 
regten,  enz. 

He:  regt.  Il  diritta. 

Regt  «an  icmand  m zijnampt , enz.  Il  dritta  di  aleno 

nel  pia  officio. 

Ecu  byzondcr  regt  aan  ceti  perfoon , ftad , enz. toe- 
gcftaan.  Un  privilegio  concetto  od  una  urlano,  òtti 
ire.  V.  Voortcgi,  enz. 

Regt , roagt.  V.  Magi , enz. 

Regt,  wet.  V.  Wet,  wettig,  eni. 

Voor  'crrgtgcroepen.  Cbiamattingindieia. 

Regi,  billijk.  Giajìa,  convenevole.  V.  Billijk,  bil- 
lijkhcid,  enz. 

Regt , ecoorlofr.  Lecita  , permeffa. 

Regt,  beiaroclijlt.  V.  Beumclijk,  etra. 

Regt,  waar,  waarheid.  Vera.  y.Waar,waarbcid,enz. 
Teregt.zeerwel.  Rettamente , benijjima. 

Mei  regt.  Con  guflitia. 

Mtl 
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Mrthtt  grooifte  regi.  GiuftiJJmemnU. 

*i  Regi  of  aamzal , in , tot,  of  op  eco  zike  die  ons 
toebe hoort , ofdic  wy  ciilcheu.  L'ettient , <it  beh- 
bumt in,  bflpraunec.fi.. 

Siililant  ran  regi  of  regidagen.  Feri*,  ««»• 

Het  burgeilijke  of  Roomfene  regi.  Dir  il  le  civili. 
Hctregtdcr  volketen.  Il  drilli  dille  fini. 

Zecr  fchcrp  en  kort  regi.  Me/le  *fpr*,i  breve  giufliti*. 
Eco  onzeker , twyffclagtig  , eu  duilter  regt.  Urne 
inceri*  , debbi*  , & .fura giafliti. . 

Stipi  op  li  jn  regt  (bande.  Jwn  ieljve  diritti. 
Eeneeìdàaarmcn  over  regi.  Un  «r»fi , iti  fiele , in- 
tere! elqveU.fi, /li  i*  lite. 

Koopingc , «erkooptnge  van  regt.  Ccmpr*,  t vendita 
dipnfliti*. 

Ruw , ongeoeffènt , onwerend  in  het  burgerlijk  regt. 

Rezze,  ignoranti  nel  diritte  civile. 

Alle  het  regi  vande  werclr.  Tette  il  dir  ittodtl  monde . 
Etti  haodhaacr  of  «oorftandcr  vau  ’i  regt.  V*  diffen- 
feri , protettore  dille  ginfliti*. 

Ecn brtkcr , fchender  nan'trcgtdei’rolkeren.  Uni*’ 
fefleurt  del  diritte  dille  genti . 

Verirouwende . ilcuocnde  op  't  gocd  regt  van  zijn 
aaak.  Confidanti Jnllebnonagimfliti*  dille fna confa. 
Eenquaadaardige  , gercktc  uitlegginge.,  vcrklarnige 
van  ’i  regt.  Un*  ma/iliifa  mterpreieliini , dichiaro - 
tieul  dell*  Ugge  ■ 

T egen  regt  en  redrru  Centro  l. giuflitia  , e ragion*. 
Regtdnen.  Giudicare,  ammmtjìrere giuflitia. 
Icmand  in  een  zake  regt  docn.  Far  giuflitia  ed  al- 
cune in  una  refe. 

Regt  «ari  regt  te  doen.  Diritte  di  far  giuflitia. 

G.K-d  regi  hebben.  Hevirbuenegivfliti*. 

Het  regt  vernicici’ , fchendcn  , vertreden.  Annullare, 
offendere , calpeftare  lagiuflitin. 

Ick  »an  aijn  regt  afllaan.  overgeven.  Cedere  qualche 
cefo  della  fin*  giuflitia , ò ragione. 
Zynregcicbureiiga.il.  Ufcire del [no diritte. 

Zi  jn  regt  aan  een  ander  overgeeen  t afltaan . Cedere  il 
fio  diritte  *d  un  altre. 

Icts  van  aijn  regrten  voordeelevan  ietnand  afnaan. 
Cedere  qualche  cefi*  del  fue  diritte  in  beneficio  di  un 
altre. 

Zig  in  een  laak  binnende  palen  van  zi|"  regt  houden. 

Contener  pia  una  cc/a  dentro  i limili  del  (no  diritte. 
Van  ziju  regt  verlieten.  Perdere  del/eo diritta. 
leu  doen  volgens  regten  teàiu.Fctr  qualche  cela  fecon- 
de le  giuflitia , e la  ragline. 

Nog  regr  noe  reden  willen  verftaan.  Non  voler  inten- 
dere negiu/ftii* , ne  ragioni. 
lemandsregtkrenken.  vcrminderen.  AddebbeTni  , 
dìmminuire  la  regione  di  alcune. 
lemands  regt  voor  den  Regter  (bande  houden.  Dif- 
ferire la  giuflitia  di  elcune  davanti  il  Giudice. 

Het  regt  word  doot  gonfi  gebogen , krom  gemaakt, 
gekrenkt.  Col favori  fi  fa  torte  *U* giuflitia. 

Het  regt  van  't  onregt  onderfeheiden.  Difcerntn  il 
giaflo  deir  Ingiù  fio.  . „ . , 

Een  yder  wae  met  zi  jn  regt  re  vreden.  Ogni  uno  fi  con- 
tenterà dafne  diritte. 
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Zyn  regt weder verkrjrgen , btkomen.  Ricupero,,. 

ottenere  di  nuovo  il Juo  diritto.  ' 

Door  kragt  vangeld  het  regt omkoopen.  Comprarla 
giuflitia  a forza  di  danari. 

Doot  die  roenfchen  word  het  regt  waargenomcn.  Da 
quelli hnomtni  vie a emmimflrata  la  giuflitia. 

Alle  meiifchrn  eèupaitghjk  op  dezelve  wyze  tegt 
' P"  ‘geaheuutt  nella fleffagui/a giuflitia  a tutti 

glt  buomni. 

Het  regt  op  een  pryv  ftellen , op  geli  doen.  Farai. 
mercato  dello giofiitia. 

Rcgtlcgcnoyer.  Giofiodh impello. 

Regt  toc.  Dritto  la. 

Eeu  regt  door  anderen  vcrfmaat  genictco.  Godere  un 
diritto  deprezzalo  do  altri. 

Gcen  regt  nog  rcdcn  van  icmand  konnenerlangen. 

Non  poter  ottenere  da  alcuno  ne  giuflitia  , ne  ragione . 

Zal  het  m j niet  geoorloft  zi  jn  het  gemeeoe  regt  te  ge- 
bruikcn  of  te genicidi?  Nonjaràamepetmejfoditt» 
fare , d godere  il  dritto  comune  l 
Hy  bepaalt  ziju  regr  niet,  maar  breid  dar  altarini  uir. 

tgh  non  refirmg*  Hfuo  diritto , ma  lo  amplifica, 

T e regt  brengeu . Redurre  algiufto. 

Rigtsank.  Foro . 

De  rcgtbank  , daar  de  Hocfdfchout  regt  doer  of 
plccgt.  Pretorio . 

Ecn  rcgtbank , om  fpys , glazcn , enz.  op  tezetteit. 
Defco. 

Van  de  rcgtbank , ofdaar  roebchoorcndc.  Foren/e . 
Kuiitjcscii  l'chalkhcdcn  voor  de  rcg'baukcu.  A fluite  t 
e fi'iezzedègiudicii. 

Eco  mao  die  dikwils  voor  de  rcgtbank  verfchynt.CV 
buttino  , ebe  compari  fa  fpeffo  nei foro. 

De  rcgtbank  rtaar  flit.  È vacanx.it in giudido. 
lk  zal  ude  regrbank  ovcrlaicn,afìfaaii,I// ceceri  il  foto, 
Her  isdtuk  voor  de  rcgtbank.  Li  è molto  dojateingiu- 
dieta. 

De  regrbank  vaar  wcl  zcege»  , latcn  varen.  Dir  adio 
al foro , abbandonar  il foro. 

Voor  de  rcgtbank  niet  koracn*  Noncomperne  ingiù- 
dicio. 

Voor  de  regrbank  vermaard  z\\n.E  fere fimoCo  in  furo, 
Rigtboik,  of  de  yo  bockcn  van  de  Roomfchc 
%*ctten.  ldigtjìi. 

RtoTDAG.  Gì  orno  di  foro,  di  Palazzo. 

Ungertele  worden  tot  ecn  auderen  tegtdag.om  de  za- 
kennader  te  ondcrzockcn.  Venir  differito  fino  ad  un 
altro  giorno  di  giudicioprr  meglio  mveffigare  le  coje. 
Toteennadcr  regtdagvcrfchovcu  , uuge Itele.  Diffe* 
ritofino  od  un  altro  giorno  di  giudi  t tu. 

Rigtdagih.  Giorni  di  giudicio.  • 

De  Qilfland  van  rcgtdagen.  Le  vacanze. 

Riotbn,  regt  buigcn , tegt  maken . Dirizzare,  ré*  . 

drizzare,  far  diritto.  * 

Regren,  plciren.  Piatire.  V.  Pleiien,  enz. 

Icmand  t'ontegt  in  regten  betrekke».  Calunniare  al- 
cuno, tirarlo  a torio  in  giudicio. 

Icmand  die  vìct  jarcn  in  de  regten  ziggeoefTcm  hecfi. 

Alcuno  che  fibo  efferàtato  quattro  anni  nel  foro. 

Naar  rcgrco  » iu  regten  bcftaaodc  > regrmatig.  Gta- 
Zzz  x ridi - 
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ridico  , confirme  le  leggi. 

Tcgcn  regtcn,  onbillijk.  lngiafl  amen  te  centro  F equità. 
V.  Oobillijk , enz. 

BcloFce  om  op  een  gezetten  lydin  regten  tc  rerichy  - 
neo.  Premetta  di  ccmpnrir  in  giudi  ciò  nel  giorno  Gri- 
ffi, fi  abilito. 

Borg  van  iemand  vorderen  » dar  hy  in  regtcn  zal  ver- 
fchynen.  Dimandare  ficurtà  cT alcuno , ebe  bsbbia  a 
comparire  in  giudi  ciò . 

Iemand  in  regrcn  berrekken  , voor  den  Regrer  of  he* 
regr  roepen.  Convenire,  chiamare , citare  alcuno  in 
giudichi  b davanti  il  giudice 
In  regtcn  betrokkeu  wordeu.  Venir  chiamato , citate , 
convenuto  in  giudi  t io. 

In  de  regtcn  zig  ocfFcucn.  tffei  citar  fi  nel  foro , nelle 
eoje  del  foro. 

Naar  regten  handc!cn,de  middelen  van*t  regt  gebroi- 
ken . Trattar  con  giu  (li  fin , tifar  t meri  di  giujìiiia, 
Zyn  leven  in  regtcn  cn  plciren  verflyten.  Confumare 
la  fua  vita  ingiudicio  , in  liti. 

De  regten  Tertrcden  , re  niet  doen.  Calptjìare  le  leggi , 
annullarle. 

De  regten  van  *c  volk  vertreden , vemietigen  , te  niet 
doen.  Calptjìare , annullare , annichilare  i diritti dè 
popoli. 

Alle  goddelijke  en  menfchelijke  regten  vertreden  , 
fchcnden , breken.  Calptjìare , macchiare , rompet  e 
tutte  le  leggi  di vine  & bumane . 

Wilrgy  hem  ecn  dag  vati  regten  leggen  ? hy  beloofr 
te  zulicn  verfchynen.  Vuoi  tu  prefiggergli  un  giorno 
di  comparire  ingiudicio  ? egli  promette  di  comparire. 
Mct  iemand  naar  de  tmccritc  ftrengheid  van  regten 
handelen.  Trattare  con  alcuno fecondo  F efirema  leve- 
ritè  delle  leggi. 

Hy  had  een  erooie  ervarernheid  cn  kenniflc  van  de 
regtcn.  Egli  b aveva  una  grand'  ej'perienza , e ccgni  t io- 
ne delle  leggi . 

De  openbare  regten  verdraaijen  » het  onderfte  boven 
werpen  > verteden.  Torcetele  publiee leggi , gettare 
fitto  e fiora , calptjìare  le  leggi. 

RiGTih.  Giudice. 

Een  rcgtcroflcheidsman.  Un  giudice  arbitro. 

Van  den  regter  » daar  toc  bchoorcnde.  appartenente 
• giudice. 

Een  tweede  regter  ofmederegrer.  Un ' affi  (fin- e. 

Een  minder  oflager  regter,  ceti  regter  in  kleineofgc- 
ringe  zaken . Un  fitto  giudice. 

Ecn  regter  over  mifdadcn  tcgcn  *t  gemeen  te  Rome. 
Un  que flore 

Een  regevaardig  » geflreng  regter  » die  niet  om  re 
koopeniS.  Un  giudice  retto , incorruttibile. 

Een  regter  door  wedcrzydfch  vcrblyf  aangeftelt.  Giu- 
dice compromeffo. 

Een  bevoege  » dagelijks  » wettig  regter.  Giudice  com- 
patiate. 

Een  gekoze  regter.  Un  giudice  eletto. 

Ecn  regter  door  ‘t  lot  oF noodlor  geitclr.  Un  giudice 
fatate, 

Een  regter , die  in  eens  anders  plaats  geftelt  oF  verko- 
c co  is . Un  giudice  poflo  io  luogo  di  un'  altro . 
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Een  zagtmoedig , gunfltg  regter.  Vrt  demente, fan,, 
volt  giudice. 

Een  regtct  die  wel  oordeelt , en  de  i*ken  wcl  weet  te 
ondcrilikken cnuii tepluizeo , een  vroomenregt- 
mitlgreglet.  Un  giudice  , cbt giurie. beni , che  fu  ben 
eliminare  le  enfi,  un  gin  dice  riti. e da  bene. 

Ecu  regter  die  nu  gemamele , din  weder  gerabbaarr 
gaat.  V»  giudici , divi  ber.  di.  ttg,  , bua  col 
mantello. 

By  een  regter  zitten , zi  jn  begevoegde  zijn.  Sedere  tò- 
pi effe  un  giudice  , efferejuo  affi  fi  ente. 

Voor  den  regter  gaar-,  Andare  « vanti  il giudice. 
VoorJen  regter  of  't  regi  vcrlchyacn.  Comparire  m 
gi  uditi»  , in  giu  fritta. 

V oor  dei!  regiergebragt  worden.IW  condente  ava u- 
ti  il  giudice. 

Het  isde  pligt  van  een  go ed  regter  tc  maken , dat 
enz.  If  officio  di  untume  indice  tifare  ebe  &c. 

Iemand  regter  maken.  Fare  alcuno  giudice. 

Den  regter  pogen , tragten  om  tc  koopeo.  Macài- 
rare , tentare  di  comprare  un  giudice. 

Ecn  regter  wraken  , «erwerpen.  Rienfare  un  giudi- 
et , giurar  I.  di J.jfett., 

Alt  regter  oter  iemand  zitten.  Sedere  comegiadicenu- 
tro  alcuno.  - 

De  regter  word  gunftiger.  U giudice  di viene  più  favo- 
revole. 

Iemand  tot  regter  over  een  zaak  nemen . Pigliare  al- 
cune per  giudice  di  qualche  afa. 

Zig  over  ecn  zaak  ali  regter  dtagen.  Comportai/;  in- 
tuì no  una  cefo  come giudi ee. 

Een  zake voor  den  regter  brengeo.  Portar  una  confa 
avanti  il  giudici. 

Ik  benregtervan  (Jiezaak.  lo  fimo  giudice  di  juefla  afa, 
Den  regrettnt  party  m aken . Render  il  giudice  partiate . 
De  regrct  heeft  billijk  geoordeelt , de  zaak  tejtviar-! 
diglijk  afgedaan  , bellcgt,  uiigefproken.  fi  (indi- 
ce ba  giudicato  la  ce/o  t inamente , convenevobuentt 
terminato. 

In  een  regter  bcwegingen  vervrekken.  Commevere  af- 
fetti in  un  giudice.  By  vootbeeltvanbaatofmcdeiv. 
Heti,  enz. 

Den  regter  over  een  geding  gaan  fprcken.  Andar  a 
p.r/are adunili  (circa)  inicincanproce/fa. 

Een  regter v erfloorr  tegen  zyn  party  maken.  Far  adi- 
rare un  giudice  contro  Hftoavn  furia. 

De  Aap  zar  oter  ben  als  regter.  La  Scimio federa  fra 
di  tot  o come  giudice. 

Een  bewcginge  »an  'r  gemoed  der  regteren.  Una  im- 
moti,me  detT  animo  dè  giudici. 

Utrllaititige  van  regecren  door  't  lot.  Efclafitue  di 
giudici  per  via  delia  forte. 

Recterhahd.  Orflra,  mano  diritta. 

Aan  dcregterhandof  jyde.  Alla  mano  de/ha,  allato 
deflra. 

De  regter  hand  uitreiken.  Difendere  la  deflra. 

Aan  de  regter  hand  gaan.  Andare  alla  mano  deflra. 
Iemand  de  regrer  hand  aanbicdcu.  Preflare  la  deflra 
ad  alcuno. 

De  regrerhand  ergem  opleggco.  Porre  la  matto  deflra 
fupra  qualche  cofa.  Toco 
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Toen  gasen  zy  elltAndcrcndercgterhaiid.  Alierà/! 

porfero fcambìevolmcnte  la  defira. 

Hy  zaraanzijn  rcRterhand.  Egà  federa  alladi/uide- 
Ristixs.  V.  Regtcr.  [/tra. 

Een  sergadcring  van  vromc  recttrs  te  Athcncn.  Una 
radunanza  di  giudici  da  iene  in  Alene , Areapaga. 
Regters  oser  hahzakcn.  Giudici  capitali. 

Regters,  diezigdoor  gelt  bucu  orokopen.  Giudici, 
ebefi  Infilane  comprare,  corrompere  da  dinari. 

De  regtep  taken  , bcwegcn.  Toccare , common  tre  i 
giudici. 

Zynzaak  san  de  regters  opcnbarcn.  Palefarelafua 
caufa  ai giudici. 

Doot  'c  oordecl  »au  onregttaardige  regtets  bedor- 
KD.  Rovinalo  da/ giudico  di  giudici  ingiu/li . 

De  regters  laftig  vallen.  Riofcire  imperiunoaitiudici. 
Van  alle  regtets  ontllagen , sry  rerklaart  wot  hen-Vc- 
niroffoluto.  dichiarate  innocente  da  lauti  giudici. 
Zulr  gy  regtets  niemant  inde  plaats  vandeien man 
Ilei  Ieri  ? Scamaterete  alcuno  ( oh  giudici  ! ) in  luogo 
di  quefi'  buono' 

RigtsRstoil.  Tribunale  V.  Vierfcbaar. 
Riotivooiti  in  bet  toekomcndc.  In  avenire , 
neW  avenire,  da  qui  inumi . 

Riothoiiic,  dat  regie  hocken  betft.  Cbe ba 
retti,  diritti  angeli , rettangole. 

Rigtmatig.  Diritte. 

Regtmatig , regtsaardig.  Rette , giu/le.  V.  Regtyaar- 
dig , enz. 

Regtmatig,  wettig.  Legione.  V.  Wettig,  enz. 
Regtmatig,  billijtc.  Cenventvelt.  y.  Utlltjk , enz. 
Regtmatig,  escnwigtig.  Equilibro. 

Ikoordcel  het  uiet  regtmatig,  enz.  lo  non  le  giudice 
convenevole. 

lemand  ìets  voor  regtmatig  doen  houden.  Far  cbe 
alcuno  tenga  qualche  colo  per  convenevole. 

Het  is  rcgimatigetenbcter , dat  enz.  Epiù  convene- 
vole, epiùgiu/ìecbe&c. 

RiGTMATtoitjit,  *o!gens  de  «retteti.  Legitì- 
mamente,  conferme  le  leggi. 

Ritiri.  Defiro. 

Regtscnflinkrch.  Ambideflro. 

Die  regtscn  (links  is.  Chef! ferve  egualmente  della  ma- 
ne denta  e Imijlra . 

R a o t s c H a T i N , san  een  goedeti  inborft.  Inge 
rivo , di  buone  t'r/tare.KOpenbartig  of  Opregt,  enz. 
Regtlcbapen  , onvervallcht.  Sun  adulterate,  finterò. 

Van  pctlònen  en  Taken  gefproken. 

Regtlcbapen , dat  in  dcr  daad  cn  uiet  infchyn  is.  Cb' 
din  fatti,  e non  in  apparenza. 

Rcgtfchapen  , solmaakt.  Perfette  , benfatte.  V. 
Volnuakc , enz. 

Een  regtfchapen  man.  Va'  boeme  lìbere. 
RacTScHAPiNHiiD,  optegtheid.  Ingenuità. 
Rictscib  iid.  Giurijditliene. 

Een  regtsgebted  rondom  eco  ftad  genictende  dezelre 
Tootrcgten.  Territorio. 

Rigtsgedimg.  Una  lue  , un preccjfo.  V.  Gcding  , enz. 
Zondrr  regtsgeding.  Senza  lite. 

Outegtvaardjge , gczogte  regtsgedingen.  Calunnie  dt 

Ut. 
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RtorsouiuDi  een  lecraar  in  de  regten.  Dot- 
ter  di  legge,  JuriJperite. 

RittTSoiiiiaaHiiD,  kennifie  san  regten* 
fur /prudenza. 

Rigtshandilinge,  roor  dea  regtcr.  Anio- 
ne i*  giudi  eie. 

Rigtsnoia,  pasloot.  V.  Pasloot. 

Een  rcgtfuocr , soorbeeld.  V.  Voorbecld. 
Rsgtszaks.  V.  Geding. 

Wjr  hebben  onze  regtszaak  gcwoune».  Utbbiet» te 
guadagnale  la  ueflra  lite. 

Ztjn  regtszake  serliezen.  Perdere  la  fina  lite, 
RtertZAtiH.  Cefi  di  Fere. 
Regtsaakdio.  Ginfio , rette. 

Rcgtraatdig,  wettig.  Legitmo.K  Wettig,  enz. 
Op  eentcgtsaatdigc  of  wettige  VI  eco.  Lega  imamente. 
lk  oordecl  bei  nicc  regtsaatdig , dat.cnz.  Non  giu- 
dico, nonmipargiufiecbe&c. 

Hy  hceft  den  bynaam  san  regtsaatdig  gckregen.  Egli 
ba  ottenute  itjapranomc  digiu/lo. 

Den  naatn  van  regtsaatdig  bebben,  regtsaatdig  gc- 
“gr  > geoordcclt , gchouden  «rorden.  Huver  il  nome 
digiufio , t/fcr  l limute  .giudicete , tenute  per gìufio. 
Rictyaardxgen.  Giujhficare. 
Ziffregtvaardigen.  Giufiif eoi  fi. 

Zig  ergeus  sanrcgtraardtgen.  Giufificarfi  , Jcufitrfi 
dt  qualche  coja. 

Iemandrcgtvaardigen.  A ffo/vere alcuna. 

Zig  by  of  voor  iemand  van  ccn  taak  regtvaardigen. 

Giufificarfi  apprejjo  , ò davanti  alcun»  di  qualche  co/a . 
Zig  wegeuseen  mifdaat  regtvaardigen.  Giufificarfi , 
dtjco/parfidt  untai  fiotto. 

Van  al  le  regters  gcregiiaardigt  worden  Venir  affilio 
d»  tutti  i giudici. 

Rictvaardichiid.  Gìufìitia , equità , r#f- 
titudine.  , 

De  regtvaardighcid.  Lagiufiitia. 

Mct  icgtvaardi^heid.  Con  grufi  itia , 

Rcgtvaardigbcid  van  gemoed.  Equità  dt  animo. 

Een  2uiverc  , loutere  regtvaardighcid.  Una  pura  , 
netta  y mera  giu  flit  in. 

Lìefdctorde  regtvaardighcid.  Amore  della gìufìitia. 
De  regtvaardighcid  van  ceti  zake.  Lagiufiitia  % retti- 
tudine di  una  cofa. 

Wat  regtvaardighcid  hceft  het  in  , dat  enz.  Qual 
giuflma  ha  che  &c. 

Regtvaardighcid  aanklcvcndc  , zecr  regtvaardig. 

Tenace  della giufiilia  ygiufliffmo. 

Opuw  regtvaardighcid  fteunende  , verrroawcode , 
ons  verlatendc.  Appoggiandoci , can fidandoci , rimet- 
tendoci nella  vfilra  rettitudine . 

Een  licfhcbbcr  en  handhaver  van  de  regevaardigheit. 

Un  arruc»  , e diffenfot  e dt  Ila  giufiilia. 

De  regtvaardighcid  tc  kort  doen.  Derogar»  alU 
gìufìitia. 

De  regtvaardighcid  gadc  flaan  > ocfTcnen.  Coltivarti 
esercitare  lagiufiitia. 

Iets  met  regtvaardighcid  doen.  fare  qualche  cofa  cote 
giufiilia. 

De  regtvaardighcid  opecn  prys  fte[lcn,om  gdd  doeii. 

Zzz  > hitr- 
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Mercantare  la  gtufiìtia. 

De  volkeren  door  regevaardigheid  regten , beftiereti. 

Reggere , governare  le genti  am giuflilia. 

Zy  vergeteli  deregEvaaidtghcid.  Eglino  fi feerdano del- 
tagiejhlia. 

. Gy  zult  eco  procflluk  ofbewyi  no  mijn  regtvaardig- 
heid  hebben.  f'ei  bavrete  una  preva , una  dtmqfbratie- 
nt  della  mia  retiti  Udine  , detta  min  gìufiitia. 
ReottaaK  didimo.  Affolutione. 
RlGTVAttmonJt.  Rittamente . 
Regtvaardiglijk,  opieeti»Il)k.  GiuflamnU. 

In  een  zaak  regtvaardiglijk  handelcn.  Trattare  retta- 
mente  ih  una  cola. 

RaGTZtNMio.  opregt.  Rette.  V.  Oprcgt , enz. 
Regrziunig , waar.  V.  Waar,  enz. 

Kegrzinnig  van  olinlcere  of  gevoelen.  Rette  tuli' 
htjignare,  d ne  ter  edere  , or  tede  fé. 

Riigik.  Un  Airone. 

Een  klciiK  , jooge  reiger.  l/n*  Air  ottóne, 

R e tj  ofdaiu.  Danza. 

Eco  rey  < een  gezclfchap  van  zingeri  en  danfcra.  Un 
toro,  hebere  di  mefiti,  e danzatori. 

Rey  danzai,  ocftenen,  plegen.  Lffercilart  danze  , 
danzare. 

RlIJtH,  ofdamreyen aanvoercn.  Danzare incem 
pagaia,  arbori.  V.  Danzai , enz. 

Rei  uh,  rekken  , oiirciken.  Porgere. 

Torergens toereiken.  Appartenere  a qualche  eefa . 
Delundcn  naar  de  Goden  teiken.  Stendere  le  matti 
ver  fé  i Nomi. 

Reiken,  ui: teiken.  V.  Uìtrcikcn,  enz. 

Reiken,  aanraken.  V.  Aanraken,  enz. 

Riin,  zuiver.  Pare . mero. 

Rein , gezoivert.  Purificete. 

Rein,  zutver.  Pere.  Van  wyn  enz.  gefprokcn. 

Rcin  , ichoon.  Sette  , mando.  Van  zakeu  co  van 
petlbnen  gefprokcn 
Rein,  gcw  a lichen.  [.avole. 

Rein,  ceiba a:. Cafle.  V.  Kuilch  of eerbaar , enz. 
Rcin  , kuifchmakcnde.  Cbe fa , ì rende  enfio. 

Rein,  ongefchotidcn.  Inviatale. 

Rein, k\au  .Liquide.  Van  water, lugt,  enz. gefprokcn. 
Rein , heider.  Limpidi , chiaro.  Van  eeu  vogt , een 
meer  enz.  gefprnken. 

Rem,  klaar.  Chiare. 

Rein,  vroom.  Datene.  V.  Vtoom,  enz. 
Zeerrein,  zaiver.  Puriffimt. 

Zeer  tein  , net.  Ntltifiaa. 

Rein,  netmaken.  Parificare. 

Zorgdragcn  om  zig  rein  en  ichoon  te  houden.  Haver 
enra  di  tener  fi  netto. 

Iemand  van  een  vlekzni «cren  . rein  verkiaren.  Net- 
tare alcune  di  una  macchia , dichiararle  paro. 
RaiNlLoiMI-  Amaranto. 

Riimelije,  zuiverlijk.  Puramente. 

Reinclijk,  kuifcbelijk.  enfiamento. 

R 1 1 H H a t D , zaiver heit.  Pariti , mondezza. 
Retnhcit , heldctheit.  Limpidezza. 

Reinheit  • kaisheit.  Co/iitì , cafiimenia. 

Rcinigeo , zuivcreu.  Purgare , parificare. 
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Reinigen,  vuiligheden  wegnemen.  Nettare , levai 
via  le  imtuonditie. 

Rcinigeo,  a fregai.  Nettare , feepar  via. 
Reiingen,  afwaflcben.  Levarvia. 

Reiingen  , uitxifien.  Cernere.  Van  koren  gcfprokea 
Wcderom  reinigen.  Ripiegare. 

Eco  omhciligdc  plaats  remigai , zoiveren.  Ricenfe. 

orare  un  luogo  profanate.  1 

Wcderom  remigai , wyen.  Riptrifatre.  Van  een ge. 

Icnondcn  hciligdom  gcfprokea.  B 

Dar  men  kan  remigen.  Purgatile. 

Dacmcnmocr  remigen.  Che  fi  deve  purgare. 
Dienftig  roe  reinigen  moda  bandai.  Che  ferve  aie- 
r ficaie  nè  face  fai.  ‘ 

Van  ceri  remigai  de  kragr.  Di  vini  purificativa. 
lcmand  met  Ichoon  water  overal  reinigen.  Parificar t 
alcune  da  ter  t uccocen  aqua  netta. 

Reimigik.  Purificatore.  . 

Rii  Kigisgi,  zoiveringe.  Purificatine. 
Reiingingc  in  ofdoor  offcrhande.iW ificaiioae  pervia 
di  fece  fide. 

Reiuigingg  van  't  koren.  Natemene,  cernimene  dii 
grane. 

R e I H I a L IJ  E , zuiveilijk.  Nettamente  fona  tot- 

mo'idnie. 

Riiniowatiì.  A qua  fami*. 
Rll«NiTTBX*ot  D. Burba  di  capr  adorne  d berlo. 
R-bi  NTj  »S  I fchoo.irjcs.  Nettamente.  ' 

Rcinrjcs  , ucrjet.  Nitidamente. 
Riinvaremxroip.  Atbanafia  , ber  ha. 

R s i Si  ofiatidtogr.  Maggio, 

Rcis  door  ceti  plaats , doorrogt.  Maglio  per  un  luffe. 
Rcis,  rciztnge  buitcnsJands.  Viaggia fuor  di par  fé,  pel- 
legrinaggio. 

Langc  re  is . Vtagg  io  lungo . 

Van  coi  rcis , rciziger , daar  toc  behoorcnde.  Agpar- 
tentai  e ad  un  xùaggio  yad  un  viandante . 

Dicccn  vcrloren  reisdoct»  of fchipbrcuk  hccfrge* 
Icdcn.  Cbe  fa  un  viaggio  par  forche  ha  fitto  nauf,  urne. 
Een  rcis,  ofbcurt.  Una  volta.  V.  Bcurt,  enz. 

Een  rcis  of  kcer,  eenmaal.  Una  volta  V Eenmaal  enz. 
Voor d'ecrftc  rcizc,  nieuwclijks.  Perl* fritta  volta. 
Van  rcis cot  reis,  dikwils.  Di  volta  in  volta  y la, fj,. 
Een  rcis  van  een  dng.  Un  viaggiodr  un  giorno. 

Een  rcis  <c  iand.  Un  viaggio  per  terra. 

Een  rcis  van  ecuigc  dagcn.  Un  viaggio  di  alcuni  giorni. 
Een  mocijclijkc , zware  , laflige  rcis  afgclegt , ge- 
daan  hebbende.  Haveudo  fatto  un  fatico/o , difficile 
grave  viaggio. 

Op  de  rcis  Per  viaggio. 

Gedurcndc  de  rcis.  Durante  il  viaggio. 

De  eerlìc  reis  van  fchepcn.  Il  primo  viaggio  H navi. 
Ruwheit  » «noeijclijkhcir , en  gevaar  *an  eco  rat. 

Aj prezza  , fatica-,  e pericolo  dt  un  viaggio. 

Een  reis  daar  men  alies  in  overvlocd  vini.  Un  vioggiot 
dove  fi  trovano  tutte  le  co/t  in  abbondar?*. 

Zjrn  reis  volbragt  hebbende.  Havendo  terminato  il  foe 
viaggio. 

Mocde , vermocid,  afgemar  door  de  rcis , van  het  rd- 
*«».  Stanco , affaticato , Uffa  dal  viaggio , dalviag- 
£i*re.  lat 
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Een  afgebroke  t geftaakte , uugeflelde , verfehovc 
rei*.  Unviaggio  troncato  , inin  truffo , ritardalo. 
Werwaara  (Irckt  uw  reis  ! Ptr  dovi  tira  il  vc/ìro 
viaggio  1 

Geluk  op  de  rcis . Feliciti  nel  viaggia. 
lk  wenfch  u eco  gclukkige  rcis,  en  beboude  weder - 
komft . Vi  auguro  un  felice  viaggio , & un  faivt  ri- 

larva. 

Mocde  zyn  van  de  reii . EjJ tri  fianco  da!  viaggia. 

Zyn  rei»  ainvangen.  Mmerfi  in  viaggio. 

De  icis  fterk  voortzettcn.  Accelerare  ilviaggia. 

Eoi  grootc  rcis  volbrengen.  Finire  angran  viaggia. 
Zyn  resi  vervolgcu , volbrengen.  Seguire,  fair  e ilfaa 
viaggia. 

Zyn rcisflakeu.  Tralafciareilfuovinggio. 

Een  rei*  naar een  plaats  doen.  Fare  un  viaggio  verfo 
vn  luogo,  per  un  luogo. 

Hy  moet  cen  reis  naar  Aficn  doen.  hgli  deve  fare  »» 
viaggio  per , ài»  AJia. 

Nagr  cn  dag  de  reis  voortzeiicn.  Prafegairt  ilfuo 
viaggiodi giorno , evolte. 

IemaudsreiibelcRen,  ophouden  Impedire  , tratte- 
nere il  viaggia  di  alcuno. 

Een  verlooren  rcis  doen,  fchipbrcuk  lyden.  Far  van- 
taggio, naufragare. 

De  rcis  ìs  >vaarli|k  watlang,  Terre,  oflangdurig. 
Il  viaggio  i ver  am  evie  alquanta  lunga , lontana. 
lk  zal  myn  begonne  reis  Tolrrekkcn.  laprafeguirò 
r incominciata  mie  viaggio. 

Een  lange  reis  aangaan  , aanrangcn,  ondernemen. 
Mttttrfi  in  un  gran  viaggia,  imi  api  eudert  un  lunga 
viaggio. 

Een  reis  naar  terre  afgelcgcnc  lauden  aannemen. 

Intraprendere  un  viaggio  per  patfi lontani. 

Zyn  rcis  naar  Spanjc  vcranderen.  Mutare  ilfuo  viag- 
gia di  Spagna.  * 

Ik  bebbe  de  reis  gemakkelijk , getukkiglijk , afge- 
icgr,  tolbragt.  lobo  terminato  comodamente , felice- 
mente ilmia  viaggio. 

De  Uatftc  reize  aannemen,  fterten.  Intraprendere 
l ultimo  viaggio,  murile.  V.  Sterven. 

Ecnzcer  vermakelijkc  reis  mec  icmand  op  zce  doer 
Far  un  comodijjvno  viaggio  per  mare  con  alcuno. 
Russi  * ».  Viaggiabile. 

Riissodi.  Viaggiatore. 

Riissioidis.  Compagna  di  viaggia. 

Rii  igiid.  Danaro  per  tofpefa  de/viaggio. 

Wy  zyn  waarlijkzcer  flegt  van  reisgeld  toorzien.Nm 
Jtamo  veramente  ma l previ/li  di  danari  per  il  viaggio. 
lk  bebbe  reisgeld  vandoen,  taunooden,  noodig. 
Ho  bi fogno  di  danaro  per  il  viaggio . 

R 1 1 s * o I.  Un  Jopravrflito  da  viaggio. 

R a 1 • z A I.  Sacchetta  da  viaggio. 

Ra  i zim.  Piaggiare. 

OpGodsgenadt  rondoni  rcìzcn  , dolco.  Errare  qua 
e ti  alla  gratta  di  Dio.  V.  Dolco  , enz. 

YeelvuMige  reizen  , togten.  Sptffi  viaggi. 

Daar  meri  nietoterkan  reizen.  Sopra  qua  le  no* fi pnb 
viaggiare  , injuperubite. 

Ecuige  reizen.  Alcune  volle.  V.  Dikwils. 
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Zcer  vele  reizen , dikwiU  Spefiffime  volte. 

Wyd  eli  zyd  reizen.  Viaggiare  qui  , eli. 

Weder  langs  den  zelvcn  weg  reizen.  Tornare  peri» 
(iella  viaggio. 

Mct  icmand  reizen.  Viaggiare  con  alcuno. 

Waar  of  wclk  benen  hy  ook  reift.  Dovunque  tgS 
viaggi. 

Tezamenreizcn.  Viaggiar infiema. 

Tot  naby  de  Ethiopers  reizen.  Viaggiarefinviciu * 
agl  Etiopi. 

Een  einde  fan  zyn  lang  reizen  maken.  Far  un fiat  del 
f uè  lungo  viaggio. 

Regi  naar  de  plaats  toc  reizen  , zouder  omwegen  t« 
gebruikei  i.  Viaggiare  dir  inamente  verfo  un  luogo ftn- 
za far  giri. 

Reizende,  uit-  of  buircnlandig.  Pellegrinante. 

R s I z i c a I.  Viandante. 

Eco  reiziger  over  eu  weder.  Uno  che  viaggia  avanti , 
e indietro. 

Gcdurige  rcizigers,diea!tyd  reizen,  cn  nergens  ver- 
blyfplaats  bouden.  Continui  viandanti , che  non  ripa- 
fono  mai  in  laego determinato. 

De  aankomcndc  uagr  doer  de  reizigert  zig  fpoedeu. 
La  notte  cadente,  J oprar tntnlc fa  thè  i viandanti  fi 
affrettino. 

Risii.,  offchtlm.  V.  Scbclra , enz. 

P.ckci , hond.  Cane. 

Riiiuotih,  gierig.  V.  Gicrig , enz. 
Riiikias.  Computifta, 

Ricinbaai.  Computabile. 

Rikinbozx-  Libro  da  conti. 

Een  rckenboekvanonifangcuuirgifce.  Un  libro  da 
notarvi  l entrala  , e l ufciiu . 

Rckeubock  van  koften  houden.Tmrr  libro  delle fi efe. 
Riiinioiiih.  Libri  da  coati. 

In  een  rekenbock  aanteekeuen.  Notare  in  un  libro 
di  conti. 

Ri  sin  ih,  oprekcncn.  Contare,  numtrat  t, computare , 
Terdegcn,  nccjcs,  ofeffén  rckenen.  fot/, ire, com- 
putare bene,  nettamente.  Door  ’t  aferekkeuvan  ’c 
ove:  fc  hot.  ' 

Ecu  mecllerdie  leert  rckenen.  Unmaifiro,  ebeinfe- 
gna  centi. 

Dai  meu  rckenen  of  tellcri  kan.  Numerabile , compu- 
tabile, che  fi  può  numerar  e , b coniare. 

Icmand  mede  rckenen  , rellen.  Contare  alcuno  infierite. 
Riiiningi,  nprekeninge.  Computo. 

Ecnklcinc  , geringe  rckcning.  Un  contortilo. 
Rekcning,  fuat  van  't  gene  wy  omfangencn  uitge- 
geven  bebben.  Havor  conto  di  quello , che  fi  I lieve, 
e (pende. 

* ekeaiage  vandenuirgife  ofonkoftcn.  Cento  della 
ufcita  , e fin  fa. 

Een  rekcning  van  tyds  of  jaars  aauvang.  Cento  di 
principio  di  tempo, b anni.  Eia. 

Die  ougebooden  is  rekeninge  re  doen.  Che  non  ) 
obli/neoo  render  conto.  Sprckciide  van  een  voogd. 
Opgeroaakie  cn  gciloic  rckcuingcn.  Centi  fotti , 9 
faUtbb. 

Een  rekcning  van  ourfangcn  uitgave  (mata. Soldato 
un  comodi  entrala  àtujata.  Die 
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Die  zyn  rekening  efFcn , net,  Zander  overfchot  ge- 
(lotcn  heefi.  Che  ha  ben  pareggiata  ii canta. 

Voor  myn  rekeninge.  Po  mia  conto. 

Rekeninge  van  ecmgegoedercn.  Canta  t/i  alctmibeni. 
De  rekening  beftaar,  is  gocd  , komrnciuit.  J/como 
fvfftfìe , va  bene , accorda. 

Die  dingcn  gaan  voor  rekening  tao  ’f  gcnieen.  Ltcajc 
vanne  per  conto  publico. 

De  rekening  vau  tets  opmaken.  far  il  conto  di  qual- 
che cofa. 

Die  rekening  raaak  ik.  Quefto  conto  fottio  io. 
lemand  dagvaarden  om  rckeninge  icdocn.  Chiamare 
alcuno  a far  conto. 

De  Roomtcbcmanier  van  rckeninge.  La  computation* 
Romana. 

Ik  vi nd  myn  rekening  byti  nict.  lo  non  ci  trovo  il  mio 
canto  con  voi. 

De  rekening  vai»  omfangeu  airgeeffcheeltmetmcc 
alien , kom  cover  ceti.  Il  conto  di  entrata  (frufeita  non 
differifee  punto  ^accorda  in  tutto. 

Van  iemand  rekening  oiiifangen  I iemand  rekening 
laien  doen.  Rictvir  collo  da  alano,  faro  chi  alcali 
conti. 

Een  rekeninge  met  iemand  opmaken.  Fare  aa  coalo 
eoa  alcuno. 

Ik  beb  invìi  rekeninge  bv  my  zclvengemaakc.  Ho  fa!  ■ 
lo  il  mio  conto  con  me JleiJo. 

Allccn  maak  ikmyn  rekening  te  vcrgeels,ofik  rekcn 
xonder  den  wiard  Salo  io  faccio  ìleonto  in  vaia, io fac- 
cio ilcentvftnza  /’  ofle. 

Kckeningen  van  onkoflcn.  Con  idi fpefe. 

Verwardc  rekeningen.  C orni  intricali . 

Op  de  rekening  zeiicn  , (lellen.  Metterei! collo, 

Op  rekening  gerii.  Dare  . pagare  a conto. 

Op  rekening  ontfangen.  Riceverò  a conto. 

Rekeninge»  opmaken.  Far  tonti,  tirarli  coiti. 
Rekeningen  van  owfanneu  uitgecf  opmaken.  Tirar 
lì  aiti  dì  entrala  & ujcita. 

Zyn  rekening  maken , giflèn.  Farìtfao  tonto , con- 
già  tarar  e.  V.  Giflèn  » enz. 
llllHlMGurnt.  Va  fattori  di  coati. 
Kirimiuir.  Camera  diconti, 
Rszinkonst.  L'arto  dolT  Abaco , Aritmetica. 

Die  «et  in  de  Rekenkunft  geoeflent  i>.  Aritmet  ce , 
et"  l bea  e lerci  tute  neir  arte  de!  contar  t. 
KiriNUiiim,  die  de  rekeningen  opmaakr. 
• Aritmetico,  maejìro  di  centi. 

Ieri  rekcnmeeflcr  vaneen  Vorft.  Vi  Aritmetico  di  aa 
Principe.  , 

RiriKriNani  c. Monete , chefir  verno  da  contare, 
Rmaiciur.  Conto. 

" Iemand  rekenfchap  doen  kindrr  conte  ed  alcuno. 
Rekenfcbap  van  zyn  leven  geven , ofdocn.  Render 
cento  della  fra  vita. 

Rekenfchap  ran  zyn doen  ofbewind  aan  iemand  gc- 
ren.  Render  conto  ad aJcemo  del  fio  operare  Aelfro  con- 
tegno. 

Rekenfchap  ran  zyn  ampi  gemi , doen . Render  conto 
de ! Juo  officio. 

Ik  zal  bem  rekenfcbap  Tari  myn  ampigercu.  logli 
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mitri  conto  de!  mio  officio. 

Rekenfchap  min  ccn  werk  afeifTcben.  Dimandar  conto 
di  in' opera.  ' 

Iemand  voor  den  Raad  roepen  om  rckenfchxp  va» 
zyn  doen  ic  geven.  Citare  alcuno  in  fenato  n render 
Conto  del fao  operare. 

Kiizntafil.  Abaco. 

Kizintaiiitji.  Abacbetto. 

Razzi,  of  lange  Itok.  Pertica. 

Een  rekke  van  de  «ogcloais.  Una  pertica  degli  uccel- 
latori. 

Rizzai  IJ  E,  believend.  Facile. 

Eenrekkclijk  man.  Un  boeme  frale  , trattabili. 

Zeer  tekkelijk  , belcheiden.  Molto  facile . 

Rizzai  ijEHiiD  ,zafizinnigbeit.F«àIil<I,(rz»- 
tabilità. 

Rekkch jkheit  ran getnoed.  Equità d" animo. 

Alle  rekkclijkheii  vcrwerpen.  Rigeli  or  e ogni  equità. 
Iemands  rckkehjkhcir  misbruikeu.  Abujarfi  della 
facilità  di  alcuno. 

Rima,  fpauncn.  Tenderò. 

Van  onderei!  rekken , fpauncn.  Tenderò  di  fotte. 
Rckkcn  ,u i trek  kc  n . Stirar e , allungar t.  V.  U itrckken. 
R i z z i N s • , fpanninge.  Ttndimtnta  , il  ttadert. 
Alivaneenboog,  enz. 

Rekkinge , uitrekkinge.  Stendimento  , lo  Jftndtrt, 
i/porgere.  Van  hinden  , axmen  , enz. 

Ben  rekkingcderzenuwcn.  Diflenhene  di  nervi. 
Rekkinge  van  een  reden.  Eflcnfione  di  nndijcerfr. 
Rekkinge  van  den  tyd.  Allmgamentodi  tempo. 
kllrouw  a N .pynbankkoordcn  .Corde  da  tormento. 
Rane'  a , godsdicnft.  Religione , pietà  verfr  Die. 

V.  Godtdienfl , enz. 

Rcligic,  getoof.  V.  Geloof,  enz. 

Runa,  razen.  V.  Razen. 

Rellcu,  uitzinmg  Zyn.  V.  L’itzinnig,  enz. 

R 1 1 aa  u a i . Ghiro  , animai  /ahaticofimileollepo. 

R a M a n r 1 , middel.  V.  Middcl , enz. 

Rcmedic,  geneeimiddel.  Rimedio,  medicina  .KGcncei' 
middel , enz. 

Ria,  ofloop.  Corfo,  carriera. 

He!  paard  op  een  volle»  ren  doen  loopen.  Far  correr! 

il  cavallo  a piena  carriera. 

Riaiua.  il  luogo  dove  fi  corre. 

Ben  renbaan  voor  paarden.  Un  luogo  da  correre  per  li 
cavalli. 

Tolde  Roomfche renbaan,  of renperk behoorende. 

Appartenente  al  Cèrea  di  Roma. 
RtNiAANiooriz.  Chi  corre  mila  carriera. 
Rinioaat.  Relegate. 

Ri  sa  in.  Correre.  V.  Loopen , enz. 

Dikwìls  rtnnen , loopen.  Correre  jpefio- 
Dikwils  op  den  «yand  rennen , aanvallen.  Correre 
Ipiffo fipra  i nemici. 

Rennen,  galloppcren.  Correre , galoppare , andarli 
galoppa. 

Naar  iemand  toe  rennen.  Correre  verfr  alcune. 
Rennen , flremmcn.  K.  Stremmen , enz. 

Hy  rem  doot  ’t  midden  van  hen  hecn.  FgR corre  Iraf- 
corre  avanti  per  mete  a /ora. 
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Rbnnihdi.  Corrente. 

Kinn  ir,  oflooper.  C ur fon. 

R b N N i s , de  hoofdftad  van  Breragne  in  Vrankryk. 
Renne,  città  capitale  delia  Bretagna  t n Francia. 

Rbnnings.  Cor/o. 

R»so,  eenrivier.  Reneì  Rbeno fiume. 

R a n s P i L , of  ruucrfpcl.  Giuocbiatvaller  efebi. 

RiNTi.  Rendita , entrata. 

Reme  bovenof  van eco  uitgclccnde  bcofdlomme.fn- 
t et effe  di  una  femma  imp  re/l aia.  V.  VVoekcr  , enz. 

Renrc , inkomAc.  Entrata . V.  InkomAc  , enz. 

Reme  op  dengrond  , cynsgrond.  Entrata  fai  fendo. 

Een  jaarlijkfcite  reme,  van  iemands landen ofgoe- 
dereu.  Il  cenfe  annuale  delle  terre  ò de'  beni  di  alcuno. 

Rence  vati  rwaalf  tcn  honderd.  Intere (Je  di  duodici 
per  cento. 

Gcld  ©p  rtfntc , of  woeker  gezet.  Danaro  p fet,  ad  inte- 
re(fé  , o ad  ufura. 

Rentebriep.  Biglietto  di  entrata. 

R I N T a N.  Rendite  annuali . 

Renici)  van  remen.  IntereJJe  d'interejfe. 

Gcldop  rcotcn  gcnomcn  , geborgt.  Danaro prefo ad 
inlerejje. 

Rcnten  tegeiis  rwaalf  tcn  honderd  in  *r  jaar.  Intereffi 
di  da  odici  t>er  cento  all'  anno.  V.  Intcreflcn  tegens 
rwaalf  tcn  honderd  in  ’t jaar. 

Zonder  remen  gedaan  , om  nicr  bewezen.  Fatto fen- 
za  tntereffe , gratuitamente. 

Zonder  iuzigt  van  rcnten  , omnicc.  Senza  riguardo 
tf  inter effe , gratuitamente. 

Penningcnop  rcnten  gezet.  Danari pofli  ad  intere  ffe. 

Op  rcnten  niczetcco , belcggen.  Dare  ad  intere  ffe , ad 
nfeeret . 

Icts  op  rentcnaitzctten.  Mettere qualche  tafea ad ujura. 

Gcld  opdabbele  renren  uitzcttcn  , bcleggen.  Dar  da- 
nari a doppio  intere  ffe. 

De  rentetifoopennietlangerop.  Gf  intereffe  non  cor- 
rono piò. 

Remen  tegen  zes  ten honderd,  ofeen  halften hon- 
derd’s  maands  bei  alci). intereffe  afei per  cento , 
ò a tnezoper  cento  al meje. 

Rbktvnibr,  ecu  man  die  gcld  uitzct.  Cno , che 
vive  di  entrata. 

R ent  MitsTiR.  Che  difptnfa  le  entrate. 

Rimtmexstbrsckap.  Il  carico  , officio  di 
differì  far  le  rendite. 

Rinwiodino.  Giucco  di  correre. 

Rsppen,  roeren.  Muovere. 

Pa$jcs reppcn , aanraken.  appena  toccare,  libare.  V. 
Aanraken  , coi. 

Reppen  , haaAcn.  .Affrettar fi , accelerar fi , fare  con 
velociti.  V.  HaaAcn,  enz. 

Reppcn , vertellcn.  V.  Vcrtellcn , enz. 

Daar  men  niec  van  rept.  Di  cui  nulla  fi  dice. 

Nicts  van  een  ding  reppen.  fluita  dire  di  una  co/a  , 
tacere.  , 

R e qv est,  verzoek.  V.  Vcrzoek , enz. 

Requeft  in  kas  d'appcl.  lettera  d' appellartene. 

R i s r iJT  » flirtici.  V.  UìtAel,  enz. 

Refpy*  * verpozingc.  V.  Vcrpozingc , enz. 
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Riiiort)  gebied.  V.  Gebied,  era. 

Rijt  , o«etlihot.  Riflc,  rimanale , rifi.H.  V. 

Ovcilchot , era, 

Df  rette.  Ilnflo. 

Voordereft.  neri/rtfli. 

DefelrtTer.olgen,  afTundelcn.  Prcfit.irt,  fywrt 
•Irtfto,  M.rt.luJU.  1 

Rc8en,  ovcMg  zyn.  EJftrnJUmle,  fifr.rtflm.V. 
Ovengzyn,  era. 

R * * fpjeec.  Feffarn. 

Volrcrcn,  (pinot.  Pino*  fi  flirt. 

Hcc  Ichip  Iplyt  open  van  de  rcieo.  La  nave  fi  atti  tir 
le jt  fluii. 

^ * v * *■ . eenftad  in  LjflanE.  Revtl , mme di  città  i. 
L/feandia . 

R i v ì l i n , uicziunig  zyn.  Effer  fuori  di  giudicio. 
V.  Uirzinnigzyn  , enz. 

RcveJeu,  razen.  V.  Razen,  enz. 

R i ▼ i e k.  V.  Rivier , enz. 

Rio,  ofrcef  van  een  hond.Z*  J emina  del  cane.  Cagna, 
y.  Hond , enz. 

R bo  ij  in,  kaal  worden.  Pelenfi , divenir  pelate. 
V.  Kaal  worden,  enz. 

Reuijcn  gelijk  de  vogcls.  Mutar  le  penne  come  gli 
ucce! fi. 

R b o ij  i Ì*  o a.  Mutamento  di  peli , o penne. 

R b o i lin,  wiftclcn.CWflgjtfre , mutare.  V.  WifTe- 
len,  enz. 

Rcui]en,  vctBndcren.  Aiutare , cangiare.  V.  Verande- 
reti,  enz. 

Reuilen  , ver  renile».  Commutare , cambiare. 
Remico,  cenreuilinge  mct  icmand  doen.  Fare  uva 
per  mutai  ione  con  alcuno. 

Remivn  , een  reuilrjc  leggen  , aangaan.  Pei  mutare, 
fai  e una  per  matafione. 

Ride.  Odore. 

Reuk  , riekinge.  Odorato. 

Gocdcrcuk,  welriekendhcir.  Fragranza. 
Quadcofviczcccuk , (tank.  Puzzare,  fetore,  cat- 
tivo odor  e. 

Zwarc,  quade,  Aerkereuk,  of Aauk.  Grave,  cat- 
tivo , forte  odore  , òfuzzore. 

Van  een  quaden  reuk , Ainkeod.  Puzzolente  , che 
rende  cattivo  odore. 

Een  quadc  reuk , of  Aank  uitwerpcn.  Puzzare , get- 
ter di  fé  un  cattivo  odore. 

Bange  reuk  van  iets  dat  brand.  / Iffannofe  odore  di 
qualche  cefo , che  fi  abbraccia . 

Tot  reuk,  of  rcukwerkenbchoorende.  Odoufo,  ap- 
partenente ad  odore. 

Reukofgeurgcvcnde.  Olezzante,  ebe da  buon  odore. 
Stcrkofkragug  van  reuk.  Forte  th  odore.  *r  £y  van 
goedenofquaden. 

Dat  goeden  reuk  medebrengt  of  gecA.  Odorifero , ebe 
porto feto  , ò rende  un  buon  odore. 

Licffclijk  van  teuk.  Fragrante , grato  di  odore. 

Sterk,  bang,  quaadvan  reuk-  Grave  , affanuofo , 
cattivo  di  odore.  Van  adem  , eri  gcfprokcn.  , 

Vics  van  reuk,Aiukcnd.  Di febiffifo odo* e, puzzolente . 
Zoudcr  reuk.  Senza  odore. 
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Reuk  geven , ’t  zy  goeden  of quadcn.  Odorare,  rader 
edere . fio  iene  , e cattivo. 

Ecn  goeJen  reuk  geven  of  hcbbcn.  Odorar  ine , ra- 
dere, dare  ea  beo*  edere. 

Eengedurigen  rcuk  van  zig  geven.  Dar  dife un  enti- 
neo  odore. 

Zeer  Sjn  van  rcuk  zyn.  F.  fiere  di  molta  fitte  edere. 
Snedig.fijn,  flcrk,  dooidringeud  van  rcuk.  Fiat, 
penetratele  di  odore. 

Rcuk  van  ictskrygcn,  icts  mcrkcn-  Sentir  odal  e di 
qualche  cefi*,  offe,  vare  qualche  lofi*.  V.  Bemcr- 
kcn  > cnz. 

Quadc , ftmkcndc , vieze  rcuk.  Cattive  , puzzolen- 
le,  fcbiffèfo  ode,  c . 

Ecn  zocrc , lieflelijke , geurigc  rcuk.  Unirete , caro, 
piacevole  odore. 

Ecn  onaangcnamc , quadc  • vieze  rcuk.  Va'  ingrato , 
difpiacevele  , cattivo , fcbiffbfo  odore. 

Ecn  fcherpe  rcuk.  Un  odore  acuto. 

Sncdigheit,  fchcrpbcir,  doordringendheit , fijnheic 
van  rcuk  in  brak  ken  om  ber  wild  op  ’t  fpoor  of  den 
voer  tc  volgcn . Prontezza  , acutezza  di  odore  nè  cani 
da  caccia  per  ftguire , le  orme  de  fehaeicini. 

Ecn  fterke , goede , kracbtigc  rcuk.  Un  forte , buone , 
vigorojo  odore. 

Ecn  zcer  kragtige , fterke  reuk.  Un  molle  vigerofo  , « 
ferii  odore. 

Gccn  onaangcnamc  reuk.  Non  cattive  odore. 
Ecnklcine,  geringe  of  flappe  reuk.  Un  piccete,  fiac- 
co odore. 

De  rcuk  van  eco  Bcver.  Odor  di  un  Cefi  ore. 

Een  rcukriekco.  Odorar  un  odore. 

Eco  rcuk  uitwcrpcn . geven.  uirwaafTcmcn.  Gettar 
fuori , dare . fpìrart  un  odore. 

O licffelyke  rcuk.  Oh foaveodort. 

Reuk  gcwaar  worden , veruemen.  Sentir  odore  , 
odorai  e. 

Gccn  rcuk  geven  ofhcbben.  Nenfpirare,  mondare, 
non  baver  odore. 

Den  rcuk  docn  verliezen.  Far  perdere  ! odore. 

De  rcuk  bevale  my  wonderlijk  wcl.  L'odore  mi  aggra- 
difee  mirabilmente  bene. 

Doorccn  reukbenaauwt , ongemak aangedian  wor- 
den. Venir  affannalo  , incomodato  da  un  odore. 

De  rcuk  word  zcer  verte  verlpreit.  L'odore  fi fpargt 
incito  Ioni  ano. 

De  gcurige  reuk  komt  van  de  bloemcn.  Ipraceveli 

odori  vengono  db  fiori. 

Wymakenmct  onzen  reuk  onderfebeit  van  fpyr  en 
drank.  Col  nefire  odorato  difiinguitmo  i cibi  , e le 
bevande. 

KigrniLiTji.  een reukkoekje.  Paltaedoroja. 
Ridicmakirs.  mengers , werkers. Profumieri. 
Kirmriar  Profumo. 

Een  vogrig  reukwcrk.  Un  unguento  oderep. 
Rcukwerk  om  te  branden.  Un  fuffumigio. 

Een  reukwcrk  van  Cypreirebloemcn  gemaakt.  Un 
profumo  fatto  di  fiori  di  Cipreffo. 

Doorrookinge  raet  reukwcrk.  Profumammo  con 
rebbe  odurc/t. 
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Mct  reukwcrk  doortrokken , rctralt. Profumalo , em- 
pito dt  odori. 

Por  of  vat  mct  reukwcrk.  Vafo  con  odori. 
Rioxwirkdooi.  Scottolo  di  odori. 
Kiukwer  [in.  Odori. 

Een  plaats  met  reukwctken berooken  ,mct  reuk  ver- 
vullen.  Prefumare  un  luogo  , empirlo  di  odori. 
Maker,  verkoper  van  reukwctken.  Profumiere. 
Plaats,  daarmcnrcakwerkenbcwaarr.  Luogo, deve 
fi  con  fervano  i profumi. 

Mcttcukwcrkendoorrookt  ofgeza'ft.  Profumale, 
è untoci,  odori. 

Mer  reukwcrken  gezalft , bcftrcken.  Unto  di  odori. 
Reukwctken  offeren.  Offrire  profumi. 

Een  vaarje  waar  in  men  de  reukwcrken  in  offerhande 
deed  branden.  Un  vafo,  in  cui  fi  facevano  ardere  i 
facrificiì  di  profumi . 

Reukwcrken  omftcken  , branden.  Accendere , eb- 
brucciare  profumi. 

Reukwcrken  maken  , daar  in neringe docn.  Fard 
profumiere. 

Mer  balfemagtige  renkwerken  overgoten  , geftre- 
kcn.  Sparfo , profufo  , unto  di  balfanti odoro/!. 

Hy  riekt  naar  reukwcrken  opmijnekoften  Sa  da  ino» 
odor  eh  miefpefe. 

Zy  doorlugccn  of  rooken  de  tugrmcr  reukwcrken. 

Profumavano  Furia  c avrebbe  odorofe. 

R ìos.  Gigante. 

Van  een  rcus , tot  reuzen  behoorende.  Giguntefct. 
ItroTll,  Il  mormorio  di  moribondi, 

Rioxelih,  razen.  V.  Razcn , enz. 

Reurelcn,  fnappen.  V.  Snappen  , enz. 

Riorji,  een hontje.  Un cagnuoliue. 

R t v z i i Graffo  , lardo. 

Rnirior.  Capra. 

R HtiBorji.  Capriolo. 

K H rj N . Reno,  Rbeno. 

Over  den  Rhyn  wonende.  Che  botila  di  li  dal  Rbeno. 
Die  aan  deze  zyde  van  den  Rhyn  woont  of  ir.  Cbe  cu- 
bito o quefio  porti  del  Rbeno. 

Deboczem  vanden  Rhyn.  Ufen»  del  Rbeno. 
Deovernloeyende  , omftroomcndc  Rhyn . Il  traboc- 
cante Rbeno. 

De  in  cween  verdeeIdeRhyn,dcRbynmettwctboc- 
zemen.  Il  Rbeno  ripartito  in  due. 

De  Rhyn  word  in  twee  boezemen  verdeelt.  Il Rbeue 
fi  divide  in  due  rami. 

De  Rhyn  vloeit  mct  veelemonden  in  de  zee.  Il  Rbeno 
f torre  con  molte  bocche  nel  more. 

R H o Di  s,  een eilandvanklcin  Alte.  Rbtdi,un  Ijiio 
delT  A fio  minore. 

Rhok  e,  een  rivieriu  Vrankryk.  R bona,  un fiume  & 
Francia . 

Risse.  Coffa. 

Eenribbeorbalk.  Un  trave. 

Die  groore  ribben  hcefr . Cbe  ha  grandi  coffe • 

De  rrbbeu  vari  fchepen . Le  coffe  delle  navi. 

Rie  iitji,  balkje.  Travetto. 

Ribberjer  ofkleine  balken.  Piccoli  travetti. 

Bibbetjps  in  de  bladercu.  libre  delle  foglie. 
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Riddsr»  iemand  vanccn  riddcrlykc  orde.  Cava  IFire. 
Ecn  ridder  van  bekendc  vcrdicnften,dicnftcn,  dappcr- 
hcir.  Un  coralliere  di  noti  meriti ,di cono  fi  uhi  bravura , 
Ridder  flaan.  Crear  cav allure. 

De  rangofzitplaatfc  dcr  Roomfchc  Ridderei)  inde 
fchoafpelcn.  1 luoghi equefìri nei  Tbeatri  Romani. 

Ri  dderlijk,  dappcr.  V.  Dapper , enz. 
Ridderlijk  geklecd.  Ve  fìtto  militarmente , cavaliere f 
cam ente. 

Riddsrschaf.  Ordine  equefire. 
Riddeaspel.  Grucce equefire . 
Riddirspor!)  eco  fo on  van  ecn  bloctn.  Vacci- 
n/o , fiore. 

Ribkballitjs.  Palla  eli  odore. 

Riiksn,  rcuk  naax  zig  trekken.  Odorare , firn  tir 
odore. 

Ricken  , «uk  geven*  ’t  zy  wei  of  qualyk  ricken. 

Dar  odore fiaba one  , ò cattivo. 

Naar  ieis  ricken.  Odorare  a qualche  eoja. 

Zeer  ftcrk  ricken.  Odorar  molto  forte. 

Geurig  ricken  , wehiekcud  zijn.  Effer  bene  odor ante , 
odorar  bene. 

Icrs  wcl  doen  ricken.  Far  odorar  bene  qualche  eofa. 
Qualijkofleelijk  rieken , (liuken.  Odorare  cattiva- 
mente , bruttamente. 

Rickco , gewaar  worden.  Odorare , prefentin  * of 
fervore.  V.  Merken , enz. 

Snediger  . betcr,  fijner  rieken.  Odorare  più  acutamen- 
te , meglio. 

Naar  d’Arabifchexeukwerken  ricken.  Odorare  d'odo- 
ri Arabici. 

Qualijkofleelijk riekend.  Puzzolente. 

Niet  riekend  e.  Non  odorante. 

Zwaar , qualijk  of  ftcrk  rickcnde.  Puzzolente , pu- 
tido , fetente. 

Rimi.  Vnmazzettodi fiori. 

R IltlNCa.  Odor  amento. 

Riim,  gordcl.  V.  Gordrl , enz. 

Een  ledere  riem.  Una  correggia. 

Van  een  ledercn  riem  gemaakr.F«//0</f  una  correggia 
di  cuoio. 

Een  riem  ofrocyfpaan.  V.  Roeyfpaan  , enz. 

Met  riemen  vaft  gebonden.  Legato  con  eorreggit. 
Iemand  met  ricmcn  oi  touwcn  flaan.  Battere  alcuno 
con  correggi  e % ò corde. 

Ecn  riem  papier.  Una  rifma  di  carta. 

R I I T.  Canna. 

Eco  plaars  daar  vcel  rici  wafcht.  Un  luogo,  dovecref 
cono  molte  canne. 

Ecn  plaats  met  riet  bcplant.C/*  luogo  piantato  di  canne. 
Vanriet.  Di  canna. 

Daar  riet  watt.  Dove  ere feono canne. 

Dat  riet  gelykt.  Che  fi  affmigtia  a canna. 
Riitbosch.  Selva  di  canne. 

Riìtfloit.  Sirigna. 

RiitoR  a s.  Herba  in  canne. 

R i l t P IJ  P-  Canna . 

Een  rierpyp  of  harders  fluir.  Un  calamo  paflorale,  un 
flauto  di  poflori. 

Hy  lice  my  toc  opmijo  rierpyp  te  Ipelen  watikwil- 
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de . Egli  mi  lafcia  va  fuona  re  fui  mio  calamo  quel  che  vo- 
R I B T s N i p.  Pernice filve/li  e.  [ levo . 

Kit.V.  Lvk. 

Rifofoniflag.  Involtura. 

Rigtih,  Ichikkcn.  Diriggtre. 

Ergens  na  rigten  , fchikken.  Diriggere  conforme . 
V.  Schikkcn , enz. 

Rigren , regt  doen.  Addrtzzare , drizzare.  V.  Rege 
doen , enz. 

Rigtjnou,  of parlooc.  V.  Pasloot , enz . 

Ecn  rigtfnocr , koorde.  Una  corda  da  Uvulare. 
Rjgtlnocr , dat  mcn  volgen  moer.  Legge , che  fi  deve 
ftguire. 

Ecn  rigtfnocr  of  regcl.  Cannone.Dc  Kerkelyke  Schry- 
vers  gebruikcn  ber  ora  de  inzettingen  dcr  Concilici! 
tebctckencn.  V.  Regt,  enz. 

Een  rigtfnocr  raafprekcn.  Norma  di  parlare, 

Naar  denrig'fnoer  , (liptclijk.  Previamente. 

Ik  Ihckte aiidc rcn  tot  ccn  rigtfnocr  om  wel  tcleven, 
lo forvino  agli  altri  per  norma  di  ben  vivere. 

R ij  , rang.  àrdine. 

, Ecn  ry  van  randen  , boomen , enz.  Un  ordine  di  denti. 

I F.ciiry ofrcgel.  V.  Regcl,  eaz. 

Een  ry  tichclcu  of  ftccnen.  Un'  ordine  di  Tegole,  ì 
I pietre. 

Ecu  ry  fteencn  in  ecn  mnur.  Un*  ordine  di  pietre  in  un 
muto. 

! Ecn  ry  van  krygsknegren  agrer  maJkandercn.  Una  fila 
di  foldati  , l'uno  dietro  Coltro . 

Ecnry,  regel.  Una  noima,  regola . 

Een  rcgtc  ry  boomen.  Una  dritta  fila  d' arbori. 
Volgo»  ccn  ry  gctrokkcu  , gcmaakt.  Fatto  fecondo 
una  regola. 

Een  vicrdubbcldc  ry.  Un  ordine  qua  tir  ubicato. 

Ecn  dubbcJc  rjr  van  vaftgehegtc  iicreu.t/»  dqpu  ordi- 
nili con f cote  canne. 

Rijdim  , re  pian!  rijdcn.  Cavalcare , andar  a cavalli. 
Rijdcn,  naioc  rijdcn.  CavaUanverJo. 

Na  de  poor  t toc  rydcn  , deze!  ve  re  paard  genaken.  Ca- 
valcare vcr/o  la  perla  , avicieaifl al/aporla. 

Te  zamen  rydcn.  Viaggiare  irflcuit. 

In  ’t  middeo  vati  anderen  rydcn.  Cavalcare  in  met. 
degli  altri. 

Met  ecn  wagc  » rydcn , een  wagen  mennen.  Andare 
in  carré  , guidare an  carré. 

Op  ccn  wagen  tydeu.  Viaggiare  [opra  an  carro. 

In  ceu  ronden  kring  rydcn.  Viaggiare  in  giro. 

Op  ’t  ys  rydcn.  Cerrcrcjulgbiaccio. 

Op  ccn  hout  paard  , of  ccn  riet,  offlok  rydcn.  An- 
dar a cavallo  ai  un  le. co  , diana  canna. 

Te  paard  rondoni  ccn  (hd  rydcn.  Andar  a cavallo  at- 
torno una  città . 

Op  de  tohgen  van  de  menfchen  rydcn.  Andare  per  le 
ioccbedelia  gente.  V.  Laficren , enz. 

Door ’t  vyaudlijk  leger  rydcn.  Cavalcare  per  il  campi 
nemico. 

Tuflchentwee  leger!  rydcn.  Cavalcare  fra  due  effer. 
R IJ  D 1 R , ofruiter.  Cavalliere.  [liti. 

Kijdingi,  hetrijden  re  paard,  L'ondare  a cavali». 
R IJ  IN.  Ordini , fie. 

Aaaa  a 
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In  vcrfcbcyde  rijen  verdcclt  wordcn.  Venir  divi/.  in 
dmerji  ordini. 

De  plaatsof  wydrc  tuflchcu  twec  rijcu.  La /patio  fra 
dut  tile , bordini. 

In  rijen,  mcttijen.  Ordinotamenti , inorine. 
Yerdubbclde , digtgeQoce  rijen  of  gcledcrcn.  Linee 
doppie,  cbtufe. 

Rijcn  of  gcledcrcn  verdubkclcn.  Raddoppiare  le /mie. 
R ij  r i of  klouvv  , om  de  kluitcn  of  aloni  pen.an 
d'aardeicbreken.  Vne forti  di  refi  retto  per  rompere 
le  zolle  della  terra . V.  Klouw,  cnz. 

Een  tijf of egge.  V.  Egge  > cnz. 

Rijrmi'à,  dobbelen.  V.  Dobbelen , enz. 
Rijtfelen  , loten.  V.  Lotcn , enz. 

Rljffelen  , fpelcn.  V.  Spelcn  , enz. 

Kijm  «iijii  mild.  V.  Mild . cnz. 

Rijffélijk,  genjBfclijk.  V.  Gcnjftclijlc , cnz. 

R ij  c in.  Infilare. 

Grancn  agter  malkander  aan  een  draad  lijgcn.  Infilar 
greniP  un  deppo  ! altro  in  un  file. 

Rijosnoik.  Filo  da  infilare. 

R ij  E , die  feci  tykdom  bezit.  Ricco , dovitiojo, 

Zeer  rijk.  Riccbijjimo. 

Rijk,  rijkgcwoidcn.  Arricchita. 

Een  rijk  man.  Un'  bucino  ricco  , un  ricco.  . 

Rijk,  veimogcnd.  Ricce, potente.  Vaneenflad,  ge- 
bicd , enz. 

Rijk,  koftclijk.  Fretiofio. 

Rijk  wordcn.  Divenir  ricco , arricchire. 

Rijk  makcn , veriijkcn.  Arricchire , far  ricco. 
leinand  rijk  makcu.  Arricchire  alcuno. 

Zig  rijk  maken.  Farfi ricco  , arricchire. 

Een  zeer  lijk  man . Va'  hi tomo  ricchtfjime. 

In  kortentyd  , onlangsrijk  geworden.  Divenuto  rie. 
coda  poto  infoi. 

Rijk.an  wcieldtche  goederen.  Ricco  di  beni  mondani 
Overvloedig  rijk  zijn.  Abbondare  di  ricchezze , off  ere 
abbondantemente  ricco. 

Rijk  wordcn  dooricmands  miliheid.  Divenir  ricco 
per  liberalità  d‘ alcune. 

Hy  « zeer  r j k geworden . Egli  è divenuto  mollo  ricco. 
Een  rijk  mente  li  zal  niet  Ijden  dai  een  arme  of  gerin- 
gebyhcmzit.  Un' bucano  ricco  non  permetter  a che  un 
povero  , è vile  fedaappreflodi  lui. 
GjFZÌjto*et*loedigri|k.  Voi  abbondale  di  ricchezze, 
voi fiele  abbondar]  temente  rieco. 

G j zijt  mcr  plcitcn  rijk  geworden.  Voi  fitto  divenuto 
riteeper  via  di  liti. 

Die  man  it  waardig  dathjr  rykit.  Quefi' boemo ì de- 
gno di  tffer  ricco. 

Zj  zijn  boitenmarcn  rijk.  Sono  ricchi  fuor  di  mijura. 
R ij  K . koningrijk.  Regna. 

Een  rijkof  gebied.  V.  Gcbicd,  enz. 

Een  bcdor.eu  , verwarc  , omroerc  rijk.  Ua  regno 
rumato,  confufo , /convello. 

Eengezogi  rijk,  of  eeu  rijk  daar  mcn  naar  dingt, 
(hai,  rragt.  Un  regno  ricercalo , pretifo , procuralo , 
affilialo. 

Die  naar  'c  rijk  dilige.  Che  affetta  ilregno. 

Een  lijk  bciUcicn , regeren , gebieden , bandharrn. 
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Regger  e , governare  amminifì  r arena  regna . 
Vanujnrijk  ontbloot,  bcroofi  wordcn.  Venir /fo- 
glialo , privalo  delfino  regno. 

Icmand  in  zijn  rijk  bevcliigen  , betebermen.  Affer- 
ro, e , diffondere  ulcunoneljuoreeno. 

Icmand  in  zijn  njk  of  tot  den  njksttaf  hertlclleo.  Ri- 
porre , rijldbilir  e alcuno  nel  fin  regno. 

Zi|n  gedagteo  op  ’t  rijk  of  de  kroou  ftcllcn.  Porre 
il  fuo  animo  al  regno , alla  corona. 

Een  rijk  ’t  onderfte  boven  kccrcn.  Sconvolgere  un  re- 
gno fatto  tj  opra. 

Icmand  uitziju  rijk  verdryveo.  Cacciare  alcuno  dal 
fio  regno. 

Het  ri jk  vieriglijk  wcofchcn  , zocken  , bekaipcn. 
Bramare  , cercare  , fr  oc  acci  are  fervoro/amentt  il 
regno. 

Zy  iwiflenom’i  rijk.  Eglino  contraftano  per  ilregno. 
Hcn  rijk  door  onregtmattge  middclcn  rragreti  re  be- 
komen . Procurate  d" aqaiftar  un  regno,  di  pervenire 
ad  un  regno  per  mezi  ingiujli. 

Doorziju  dood  komr  hct  rijk  op  u.  Per  la  di  luimor- 
te il  regno  cade  in  voi. 

R ij  x d o m . Ricchezza  , bene  di  fortuna. 

Rijkdom»  goederen,  bave.  Haveri. 

Rijkdom,  overvloed.  Aobondonza  .V.Orcxvìocd,ctìt. 
Rijkdom , ve rmogen.  Potenza.  V.  Vcrmogcn  , enz. 
Zeer  groore  rijkdom.  Grande  ricchezza. 

Uitgcputtc,  verrainderde  rijkdom.  Ricchezza  anfa- 
niate, diminuite. 

Matigc,  tamclijkc  rijkdom.  Moderate  ricchezze. 
Luidcn  van  ecncn  rijkdom.  Gentedi  una  ricchezza. 
Qrootheid  en  overvlocdighcid  van  rijkdom.  Gran- 
dez  za  , & abbondanza  dt  ricchezze. 

Op  zijn  rijkdom  gezer.  Appoggiata  alle fie ricchezze. 
• Van ziju  rijkdom  vcrvalien  , bcroofr , ontbloot.  De- 
caduto dalle  fie  ricchezze. 

Zeer  magrig  , vermogend  door  rijkdom . Potenti  (fimo 
per  ricchezza. 

Rijkdom  vcrkrygen.  Aquifl or  ricchezze. 

Icmands  rijkdom  venereo.  Confimare  le  ricchezze  di 
alcuno. 

Rijkdom  van  ieri  maken»  oit  ieri  trckken , rijkdom 
door  iccs  wnmen.  Par , cavar , guadagnar  ricchezza 
da  qualche  co  fi. , 

De  rijkdom  brengtecre  cn  vricndcn  mede.  La  ricchez- 
za porta , conduce fico  bvnore  & amici. 

Deu  rijkdom  van  ccn  gebied  uitputren.  Confimare 
te  ricchezze  di  un  dominio. 

Alle  rijkdom  is  daar  ovcrvlocdig.  Tutte  te  ricchezze 
fino  te  abbondanti. 

Hywectnict  wat  hymet zi jo  rijkdom  docn  za! , hy 
weet  die  niet  te  gcbrmken.  Non  fi  chef  art  colle  fie 
ricchezze , non  fi  aioprar  le  fi*  ricchezze . 

Zijn  rijkdom  verdubbelen , vermeerdereo  , vergroo- 
ten.  Raddoppiare , accrcfcere  t moltiplicar  ingrojfar e 
ricchezze. 

Icmand  in  rijkdom  overtreffen.  Superare,  firpaffart 
alcuno  in  ricchezze. 

Zig  mer  groore  heerlijkheid  op  iemands  rijkdom 
werpen  : daar  op  grctigbjk  aao  valico.  Gettar  fi  cm 

grand» 
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grande  avidità  falle  ricchezze  di  alcuno. 
Rijkdommin.  Ricchezze. 

Tydelijke  ri  jkdommcii.  Ricchezze  temperali. 
Vergankelijke  rijkdommcn.  Ricchezze  tranfitorie. 
Mocyclijke,  lafiige  rijkdunrincil. Ricchezze fafìidio- 
fé,  gravi. 

Grootc  i ovcrvloedige  rijkdoromcn.  Grandi  t abbon- 
danti ricchezze. 

Opgcblazcn , hoovaardig  op  rijkdommcn.  Gonfie,  fu- 
gar ho  per  te  ricchezze. 

Begecrreom  rijkdommcn  re  vergaderen.  decidili  di 
radunar  ricchezze. 

Rijkdommengroot  geooegvoor  drie  Koningen.  Rie- 
cbezzebaflanti , affai ampteper  ire  Re. 
Onaanecraalrte  ri  jkdommen,fclutten  die  mcn  in  zijn 
gchccl  gelarci)  heeft.  Ricchezze  intatte  lafùate  nel 
fuo  tfjere. 

Groom  rijkdommcn hebben.  Rovere, pefjederegran- 
di  ricchezze. 

RijkdommcD  vergaderen.  Radunare  , accnmulare 
ricchezze. 

Rijkdommcn  najagen.  Andar  a caccia  eR  ricchezze. 
Zig  door  rijkdommcn  laico  vcrvoeren  , betoveren , 
door  rijkdom  verblìndwordcn.  tafàarp  tr afforca- 
re , incantare , venir  acciecan  dalle  ricchezze. 

De  Godcn  om  rijkdommcn  bidden  > fmckcn . Pregare 
i Dei  per  ricchezze. 

Rijkdommen  verbergen , bcgra*en  > verfteken.  Sa- 
j cerniere  , celare , ftppelne  ricchezze. 

Icmand  rijkdommcn  vetfchaffcn , befchìkkcu*  Som- 
mini/lrare , dare  .provider  e ricchezze  ad  alcuno. 
Rijkdommcn op  cenfchandclijke wyzc winnen,  ver 
krygcn.  Guadagnare  oquijìan  ricchezze  in  una  ver- 
gogne/a maniera . 

R i J k s L I J ir  .overvloedig.  Riaei , abbondante. 
Rijkelijk,  kondijk.  Ricce,  preliu fa.  V.  Koftclrjk , cnz. 
Rijkclijk  , mild,  milddadig.  Liberale , gtnerofo.  V. 
Mild  , cnz. 

Rijkelijk  , hcerlijk.  Magnifico.  V.  Hccrlijk  , euz. 
Rijkelijk  in  fpyzc.  Sontuafo  nelle  vivande. 

Rij  t ruji  Hil  D,  ovcrvlocd.  Ricchezza,  abbon- 
danza. V.  Orcrvlocd , cnz. 

Rijkclijkhcidi  milddadigheid.  Liberatili.  V.  Mild- 

. Prtiitfli.  V.  Kofìc 

lijkheid. 

Rij  kin.  Ricchi. 

Rykco,  koningrijken.  Regni. 

Uitheerofcbe , vrcmde,  verafgclegcnc  ryken.  Regni 
efteri , firanieri , dijcofli. 

Woefic , onbcwoondc  ryken.  Regni  deferti , ditha- 
hitnti. 

Rijken  van  zijn  vollen  nee  f.  Regni  di  fuo  cugina. 
Tcgen  iemands  ryken  opftaan . zig  wapeneo , toern- 
(ìen.  Sorgeri,  levar  fi,  nrmarfi  emiro  i regni  d'ai. 
Rijzir-  Più  ricca.  [cune. 

Rijkergeworden.  Divenuto  più  ricco. 

Hy  is  rijkcr  dai»  gy.  FgR'epiù  ricco  di  voi. 
KijiiciUzdih.  Ornamenti  del  regna.  Yan  een 
Kroon , «nz.  gelprekcn. 


dadigheid  of  mildheid. 
Rijkclijkhcid,  koflclijkhcid 
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Zigroct  plcgrclijke  rijkscieraden  bekledcn.  Vejlitfi 
eoifolenni  ornamenti  del  regno  , realmente. 

Krjat  dào.  Giuraci  di  configgo,  dieta. 
Rijsscsnoot.  Compagni  del  regno, 
hen  rijksgenoot , die  ncvrn*  ccn  ander  gebied.  Un 
compagne  deli'  imperio  , che  governo  infinte  con  unni. 
R !J  1 S ■ T A o.  Lillà  impellale.  [ tre. 

R IJ  ir  n a I.  Scettro. 

Een  lijjcsftaf  dragende  .zwaayeode.  Che  porta feti  Ir». 
Dcn  rijksftaf  in  haadcii  nemen . Prendere  lo  faterò. 

R I J M , of  gedigt.  Rima , ver  fi, . 

Rijmdigtizs  , rymcrs.  Poeti , che  compongo- 
no rime. 

R i J M i N . Rime. 

R ijn.  V.  Rhijn. 

Rijnwilci.  Ligufiro. 

R 'J  P>  ’olwaflen.  'Maturo. 

Rijp  worden.  Maturare  .divenir maturo. 

Rijp  docn  worden.  Far  divenir  maturo. 

Spocdig rijp doen  worden.  Far  divenir  matura,  fnr 
mutar  are  conprefiezzu. 

Door  cn  door,  ofgcbcclen  al  rijp  worden.  Divenir 
affatto  maturo. 

Al  re  ti  jp  worden,  ror  worden.  Divenir  troppo  ma- 
turo , murare , infracidile. 

Al  le  rijp  , beurt,  tot.  Precido. 

Voor  dcn  ryd  ofte  vroegrijp  maken.  Fare  maturo 
u venti  il  tempo. 

Te  vroeg  rijp  worden.  Maturare  troppe u buon ' bora. 
Tevrocgrijp,  rijp  voor  dcn  ryd.  Premunirò. 

Een  Rijp  ofRupfe.  V.  Rupfe. 

De  rijp.  La  bruma. 

Mei  rijp  bedekt , voi  rijp.  Coperto  di  bruma. 

Stijf  worden  door  den  rijp.  Indurirli  otr  la  bruma. 
Rrj  » I N.  Cadere  la  bruma. 

De  zon  doct  de  vrugten  r ijpen  , rijp  worden . Itfok fa 
maturare  le  frutta 

R IJ  P a a a o.  Cavallo  da  cavalcare. 

R 'j  ih  i I D.  Maturtzza , maturiti. 

Ri  jphenl  van  vcrnuft  of  verftaur.  Muliniti  di  giudica, 
d ' ingegno 

R ij  p 1 ij  r , voorzigtig.  Mature  , prudente.  V. 

Voorzigtig,  cnz. 

R ij  a o a V.  Wapemok. 

K ij  a , oftak.  V.  Tak  , enz. 

Rijsofrijft.  Réfe. 

Rijsboomtjk.  Virgulto. 

Rijiioich.  Luogo  piuuteto  di  verghe , vincaia . 

R ij  s J » , roede.  Verga. 

Een  rijije  of  telg  van  een  boejm.  Il  /armento  di  tuo’ 
arbore, 

Allerbande  foort  van  danne  ri  jijes,  om  ieri  mede  te 
biuden.  Ogni  forte  di  targhetta  fittila,  per  legar 
qualche  cefi. 

Vari  rysjesof  reen.  Divencbio. 

Van  rysje»  gcmaakt.  Fatto  diverghette. 

R ij  in  a t.  Tirana. 

R i j > w a a a.  Lavora  di  vanchi. 

Rijti  , offpleere.  V.  Splectc,  offeheur. 

Ryren,  van  ccn  fchcoreo.  Crepar  fiutai. V.  Splyten 
enz.  Aaaa  j Ryren, 
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KjttO)  (chcurco.  Fendere.  V.  Scheuren,  ofK!o 
veti , enz. 

R i j t u x c . Carro  da  viaggiare. 

Ecu  rytuig  mct  twee  wiclen.  Uncarroctn  due  ruote, 

R i j v e n , klouwcn.  V.  Klouwcn  , enz. 
RijziliH,  mompclen.  V.  Mompelen , enz. 
Rijzsn,  opryzen.  Sorgere , /puntare.  Vjm  de  dar- 
teli gcfprokcu. 

Ryzcn , ontllaan,  opkomen.  Sa/cere  , /puntare. 

U 1 1 hct  water  r yzen . Sorgere  dall ' aqua . 

Ryzcn , zwcllen.  Crejcere  sgonfiar  fi. 

Ryzcn,  giften.  Fermentare.  V.  Giften,  enz. 

R ij  z e n d i.  Spuntante , eminente.  Yati  ftarren  gc- 
(proken. 

R ìjziNci.  Orto.  Vanftarren. 

Rijzwaard.  Spiedo. 

Rimini  Rimini , città  d'Italia  Ecn  ftad  in  Italie. 

R i m m i l i n , razen.  V.  Razen  , enz. 

Rim  Pii.-  Ruga  , grin/a. 

Rimpilagtig,  voi  rimpelen.  Rttgofa  ygrinfojo. 
R i m p e l k n . Render  e rugo/o. 

Het  ve!  rimpelen , gerirò pek  maken  ,byecn  trekken. 

Render  la  pelle  rogo  fa. 
lice  hoofd  rimpelen.  Grinfare  la  /tonte. 

De  rimpelen  wegnemet»,  verdryven.  Levar  via  tdis- 
fare  le  rughe. 

De  onderdom  brenge  timpclen  mede , maakt  rim- 
pclcn . La  vecchiaia  porta  fecole  rughe. 
Rimpelinge.  Grinf  amento  della  fronte . 
Rimpils.  Rughe. 

Het  voorhoofd  in  rimpcls  trekken  .Grinfare  la  fronte. 
Ecn  ecneesmiddcl  om  rimpcls  te  verdryven.  Un  ri- 
medio per  dtijare  le  ruge. 

Rimpcls  dcr  onde  vrouwcn.  Le  rughe  delle  donne  vec- 
Rimpcls  maken.  Grinfare.  [chie. 

Hy  vervulde  zyn  aangezigt  met  rimpcls.  Egli  empì  la 
(va /accia  di  rughe. 

Dai  verdryft  de  rimpel?,doct  de  rimpcls  verdwyncn. 

Quefìofa  andar  via  te  rughe , quejlo  ditfà  le  rughe. 
Rin,  run , runne.  V.  Run , runne , enz. 

R i n d . ofos.  V.  Of,  enz. 

Rindsoog  » zckcrkruid.  Buftalmo , ber  ha. 
Rxndvleesch.  Carne  bovina. 

Ring.  Anello , 

Ecn  ring  aan  de  maan . Un  cerchio  intorno  la  luna. 

Een  ring  van  ecu  denr . L 'anello  di  una  porta. 

Ecn  ring  of  ommekring.  Un  giro  , è cerchio. 

De  ringof  kring  van  ecn  rad , paffer  ofkompas,  enz. 

Il  cerchio  di  una  ruota  , è compafjo . 

In  een  ring.  V.  Kring,  enz. 

Van  een  ring,  dattot  ecn  ring bchoord.  Anulare. 
Die  ecu  ring  draagc.  Che  porta  un  anello. 

Ecn  ringof  kring  maken.  Fare  un  giro , d un  cerchio 
con  un  compafjo.  Mec  ecn  pafTer  ofkompas 
Àls  ecn  ring,  ringsgcwys  gemaakr.  Fatto  come  un 
Een  gouwc  ring.  Un' anello  d'oro.  [anello. 

Ecnringaandoen.  Metterfi  un  anello 
Een  ring  aan  iet  docn.  Metter  un  anello  a qualche  cofa . 
Iemand  of  zyn  bcelteiiific  in  ecn  ring  gefnedcn  ofat 
gebecld  d ragcn.  Portare  alcuno  , t l'imoginc d' alcuno 
/colpita  in  un  anello. 
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R i n g b a n d.  V.  Halsband. 

Rino  dv  i p,  liiìgclòuii.Cotombadi  campo,ò  di  torre . 
ì Vaneenrmgduif.  Colombino. 

Ring  il  , 'of ricci.  V.  Ra^cl , enz. 

Eenringel , otklok.  V.  Kiok , enz. 

Rimgel  e n , razen.  V.  Razen , enz. 

Ringelen,  remmen.  V.  Tcmmen,  euz. 
Ringelwortil  , ofzonncblocm.  Gir a/ole^tì trofie. 
R i N g i t j i.  Aneiletto. 

Ring  ras.  Scatola  d'anelli. 

RiNgkraag.  V.  Panficr. 

RiNomaker.  Un  che  fa  anelli. 

Ring  vincer  , of  ccn  vinger  daar  men  een  ring 
aandraagt.  Dito  attuiate,  un  dito  t acni  fi  porta  un 
anello. 

Ringworm.F’.  Hairworm. 
Rinkilrooijen  .Andar  attorno  /tonando  ,e Jlre - 
pi  landò. 

R i N n ■ , run  , runne.  V.  Run  , Runne , enz. 
Rins.  Addetto. 

Kinfchen  fmaak  bebben.  Uavtr  un /pere  addetto. 

R I o o l.  Cloaca. 

Een  riool , om  *t  water  niteen  veld  te  latcn  loopcn. 


UnJoJJettofer far  colare  /*  aqua  fuori  d’un  campo.  * 

Een  onderaarafche  riool . Un  aquedetto /onerante. 

Ecn  riool , om  ’c  water  van  een  rivicrcrgens  naar  toe 
te  Icidcn.  Unaquedottoper  condurre  in  qualche  luogo 
r aqua  di  un  campo. 

Ecn  riool  of  grep.  V.  Grcp,  ofVore. 

Tot  ecn  riool  bchoo  rende.  Appartenente  a cloaca. 

Het  riool  van  alle  vuiligheden  van  de  Rad.  La /emina 
di  tutte  le  hnmonditie  dtlln  città. 

Laat  aan  de  regrer  cn  linker  zydceen  fteenen  riool 
maken  Fate  fare  una  cloaca  dì  putì  e alla  pane  Jeftrat 
e fi  ni/tra. 

Riool  in.  Sentine , cloache. 

Rippin.  knften.  Affrettar  fi.  V.  Haaftcn , enz. 

R x s p , of  rufp.  V.  Rufp  , enz. 

R i s P E N , oprifpen.  R ut  are. 

Drkwtls  rifpcn  , oprifpen.  Rotar fptfjo. 

Rifpen , rocchclen.  V.  Rocchelen  , enz. 

Het  welk  doet  rilpen  , oprifpen . Cbefa  rutare. 
Risping  , oprifping.  Ruta. 

R I s T.  Unarejìa 
Een  tifi  van  vlas.  Una  refladiTtno . 

R it  MEiSTiR.  Matjfìro di  cavalieri. 

Ritzin.  V.  Wyken,  Zwigten. 

R i r z i o , gcil.  V.  GciI , enz. 

Ritzig  zyn.  Effer  caldo.  Sprekendc  van  debccften. 
Een  ritfìgc  recf.  Una  cagna  calda. 

Ri  t z i g h e i d.  Pizzicore amvrofo. 

R i v i s R.  Fiume. 

De  boezem  of  rogt  van  een  rivitr . L'alvo  di  un  fetne. 
De  loop  van  een  nvier.  Il  cor/  di  un  fiume. 

Een  rivier , ecu  haven.  V.  Haven. 

De  mond  van  een  rivier.  La  imboccatura  di  un fiume. 
Van  cen  rivier.  Fluviale , difiume. 

In  een  rivier  tevende  , zig  outhoudende.  Chef  tr et - 
tiene  in  un  fiume. 

Uiteco  rivier  gelproten.  Proceduto  da  un  fiume. 

Aan 
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Aan  dcze  zyde  van  de  rivier.  Va  qaefi a parte  del  fiume. 
Hct  water  van  eco  rivier,  ftroomof  vJocd.  L'uqua 
di  un  fiume,  di  ano  corrente. 

Ecn  zcer  diepe  rivier.  Un  fiume  molto  profondo. 
Dcoorfpronk  cn  moud  van  ecn  rivier.  L'oiigine  , la 
bocca  di  un  fiume . 

De  ondieptc  of  waadbare  plaars  van  een  rivier.  1 luoghi 
non  fondi  di  un  fiume  , dove fi  può p a fiore  il guado. 

Ecn  uitgcdroogde  rivier.  Un  fiume  tkfeccato. 

Ecn  mi  vere  , heldere  , klarc  rivier.  Un  fiume  puro, 
chiaro. 

Ecn  ri  vier  die  over  Joopr , ofeen  gezwollc  rivier.  Un 
fiume  , cheti  ■ asborda , chi  fi  gonfia. 

Een  ftillc  rivier.  Un  fiume  quieto , tranquillo. 

Ecn  rivier  die  koelclugt  vcroorzaakt.  Un fiume  , che 
confa  unafrefea  aura . 

Door  ecn  rivier  bepaalc.  Terminato  da  un  fiume . 

Ecn  ftccnagrtgc  rivier.  Unofiumejaffofo. 

Eco  rivier  die  ’t  land  vec  maakt  of  meft.  Un  fiumet  che 
ingrafia  la  terra. 

Ecn  rivier  daar  weinig  water  in  is.  Unfi urne,  dove  vi  è 
poc  aqua. 

Ecn  vcclarmigc  rivier.  Un  fiume , che  ha  molti  rami. 
Een  vaarbare  rivier.  Un  fiume  navigabile. 

Een  bevroze  rivier.  Un  fiume  gelato. 

Een  rivier  daar  de  riolenengotenzigontlaften.  Un 
fiume  dove  faticano  gli  aquedotti , e cloache. 
Tcgenden  loop  van  de  rivier.  Contro  il  corfo  del  fiume. 
In ccn  rivier  gcworpcni  gcfmctcn.  Gettato , JommerJo 
in  un  fiume. 

Een  rivier  die  de  murcn  van  ecn  ftad  bcfpoejc,  daar  te- 
gen  ftroomt.  Un  fiume,  che  lava  le  mura  di  una  atti  , 
ebefeorre  contro  le  mura  di  una  città. 

Ecn  rivier  welke^sgrondmenzienkan.  Un  fiume,  di 
cui fi  vede  il fondo. 

Een  rivier  doot  winterfebe  regens  gezwollen.  Un  fiu- 
me crefciutoper  le  pioggie  dell'  Inverno. 

De  rivier  zwelr.  Ufi  urne  fi  gonfia. 

Hccbeletfel  van  ecn  rivier  toflen  komcnde.  Soprave 
nendo  T impedimento  di  un  fiume. 

Een  rivier  rood  van  de  nedetlaag  , of  't  vergoten  i 
blocd.  Un  fiume  raffi  per  la  battaglia . 

Over  ecn  rivier  varco.  P affare  un  fiume. 

Naar  de  rivier  wenden.  Tirare  ver foun  fiume. 

Zig  in  ccn  rivier  mctpctì.Gettarfi.vibrarfi  in  un  fiume.  ; 
Dcn  loop  van  een  rivier  Oucten  , wederhoudeu.  Tene- 
re , impedire  il  corfo  di  un  fiume. 

In  ecn  rivier  vallen.  Cader  in  un  fiume. 

Een  rivier  uitdroogen.  Seccore  un  fiume. 

Een  rivier  aficiden,  cen  aivdcren  loop  doen  nemen.  j 
Voltar  il  corfo  di  un  fiume  far  gli  prender  un  altro  corfo . 
De  rivier  neeme  ecu  anderen  ooifpronk.  U fiume  pren- 
de altra  or  igne. 

Daar  de  rivier  zynfttoom  of  loop  afbreekt.  Dove  il 
fiume  rompe \ troncailfuomfo. 

Hr  werpe  zig  in  de  rivier.  f gli fi getta  nel  fiume. 

Als  ccn  rivier  afvlocijen,  ftroomen.  Scorrere  come  un 
fiume. 

De  rivier  vloeit  Ungs  de  laadcn.  Il fiume /corre  al  lun- 
go di  un paefi» 
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Hct  water  vloeit  aie  de  rivier.  L aqua  feotre  fuori  del 
fiume. 

Ecn  rivier  met  een  legerplaats omringen  , Jangs  een 
rivier  legefen.  Circondare  un  fiume  con  un  effercite  » 
accampar/  intorno  un  fiume. 

De  rivier  looptof  ftroomt  rondoni  de  ftad.  Il  fiume 
f orre  attorno  la  città. 

Daar  de  rivier  in  de  dalcn  toopr.  Do  ve  il  fiume  corre  nel- 
le valli. 

Ecr  zy  uit  de  rivier  Xambus  zouden  gedronken  beb- 
bcn.  Prima  cb'  bave  fiero  bevuto  , avanti  tfbaver  be- 
vuto de/ fiume  Z tinta. 

De  rivier  wordtuflch'cn  tweczccrnaauwe  oevers  bc- 
flotcn.  Il  fi  urne  refi  a cbiufo fra  due fir  enfiane /ponte. 
De  rivier dcclt  vede  landerycn  in  tweeu,  loopt  tuflcn, 
of bcfproeit  vede  hndctycaMfiumedividemòàe  terre 
in  due  , bagna  molle  terre. 

Diepe  rivicrcn.  Fiumi  profondi. 

Rivicrcn  die  door  cen  ilorrregen  gezwollen  zyo.  Fiu- 
mi gonfi  per  la  pioggia. 

Rivicrcn,  die  roenzondergevaarbevaren  kan  , vei- 
lige  rivicrcn.  fiumi,  chef  poffono guardar  e fenza pe- 
ncolo. 

Mct  een  zoet  geruifeh  vloeijende  , ftroomcnde  rivie- 
ren.  Fiumi  (coi  r enti  con  dolce  mormorio . 

Rivicrcn  lluc  tcn.ophoudcn.  Impedire  il  corfo  de  fiumi. 
De  rivieien  ccn  auderen  loop  doen  nemea.  Far  piglia- 
re un * altro  corfo  ai fiumi. 

1 De  rivieren  kceren  weder  naar  hunoorfpronk.  1 fiumi 
volgono  il  corfo  verfo  i loro fonti. 

De  rivicrcn  loopen, (Iroomen  door  de  opcnc  ofvlakke 
vcldcn.  I fiumi  corrono  per  le  aperte  pianure. 

De  rivicreuberften , vlodjcn  uit  buone  bronnen.  I 
fiumi Jcaturijcono  dà  loro fonti . 

De  rivicrcn  (poclcn  de  oevers  wcg , vermiudercn  de 
oevers.  J fiumi  menano  viale  rive. 

De  rivicrcn  (tonde»  ftil.  1 fiumi  fermarono  ileorfo . 

De  riviere»  hrbben  hun  loop  gcftut , hebben  ftil  gc- 
ftaa».  / fiumi  hanno  fermato  il  loro  corfo. 
Rivibrpaard.  Un  cavalo  aquatico. 
Riviirschif.  Save  da  fiume. 
Riviirsnoix.  Luccio  d% fiume  , pefet .. 
Riviirtji.  Rufcello. 

Ecn  rivienjc’t  weik  men  «anzekere  plaats  heeitaf- 
gclcid . Un  rufcello  condotto  du  certa  parte. 
Rxviìrzand.  Arena  di  fiume. 

Ri  vol  i,  ccn  ftedekenin  Itali  c Rivoli,  città  tT Italia. 
Ro  B IJ  N.  Rubino. 

Ecn  robyn  of  karbonkclfteen.  Carbonchio.  Die  dea 
nagtsligt  van  ziggecfr. 

R o c c h t l.  Sputo  , fumacchio. 

RocchilaaRi  roccbeJpot.  Spulature. 
Roccbclcn  » fpuwen.  Sputare. 

Dikwiis  rocchclon.  Sputare fpeffo. 
Rocchiling.  Sputamento. 

Rochelli,  een  ftad  in  Vraukryk.  Rateila, una 
città  di  Francia. 

Ro  E D 1.  Verga. 

Ecu  rocdcofzwccp.  Uno  feudi  fio. 

Ecu  klcinc  roede , eco  rocdctjc.  Una  verghetta . 

De 
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De  m amidi  jkc  roede.  Il  membro  vìrih,  cazzo. 
Vanecn  roede , mct  eco  roede  gedaan.  Fatte  ceri  ina 
verga . 

W y xjn.de  roede  om  waffen.G/*  non  fi  amo  più  foggi/ ti 
alla  verga. 

lernand  cnct  roeden  flaan.  Battere  alcuno  cella  verga. 
Van  roeden , of  ryzen  gemaake.  Fatto  di  verghe. 

Die  rclkcns  mct  roeden  geflagen  word.  Cbefempre 
t tim  battuto  colle  wqrAf  .Zekcr  verwyt  aan  een  flave. 
Ben  bondel  roeden . Un  mazzo  di  \*trgbe, 

Mct  roede»  gegecflelt , afgeroft  worden.  Trujlatoeon 
verghe. 

lemand  de  baid  mct  roeden  aan  fltukken  flaan.  Batter 
con  verghe  tu  pezzi  la  pelle  atl  ai-uno. 

Roip.  Camera  alla  prora  della  nave. 

Robijiane.  Giogo. 

Roeijbanxzn.  Banco  da  remo  nelle  galere. 

Roi  ij  s N.  Remare . 

Vaui  ondeien  roei  jen  : ook  lielpen  rocijen.  Remare  di 
fotte  , aj tàtare  a remare . 

Ergcns  na  roe  roei }en . Remare  verfo  gualche  luogo . 

Mct  kragt  of  fterk  roei  jen.  Remare  con  {orza  , a for- 
temente. 

Gcbrek  van  windmet  rocijen  gocd  maken.  Supplire 
eoi  remare  alla  mancanza  del  vento. 

Zy  rocijen  nage  en  dag.  Remano  giorno , e notte, 
kiy  recide  tegen  fhoom  op.  Egli  remava  contro  il corfo 
delle  aque. 

Roejjer.  Rematore. 

De  gczatncnrlijke  roeijers  van  een  rocifthip.  La  ciur- 
ma di  una  galera. 

Roi  ij  aot.  Burchiello  da  remo. 

Roti  ichiepji.  Barchetta , battello  da  remo. 
RoiiIchip.  Navicella  daremo. 
RoiisckspeK.  Navi  da  remo. 
RoEiscHirsvoocD.  dguzino. 
Rosispaan.  Remo. 

Hct  brcedftc  gedeelte  van  ecu  roei  (pian.  Il  largo  dei 
remo. 

Roi  i s p a a n to  o w.  La  arda  del  remo. 

Roti  SPANBN.  Remi. 

De  wydtcof plaara  tuflèn t wee  roeifpancn.  Lo Jpaticy 
eh'  è fra  due  remi . 

Eenboot,  fchuitjcofehaloup mct  twee  roeifpancn. 
Un  battello  , 0W0  barca  , à eia  lappo  con  due  remi. 

Eco  ry  roeifpancn.  Una  fio  di  remi. 

Hondcrd  groorc  roeifpancn.  Cento  gran  remi. 

De  roeifpancn  van  een  galey  breken.  Rompere  t remi 
di  una  galera. 

Mct  roei fpa neo  ofzeilen  varen.  Navigart  a remo  t ò 
a vela. 

Schepcti  mct  roeifpancn  voorzien.  Preveder  lettavi 
ditemi. 

Mct  roeifpancn  jagt  op  een  (chip  maken . Dar  la  caccia 
aduna  navicò remi. 

R obito  IO.  Voga. 

Roskbloos,  onvoorzigtig.  Temerario  , fi  oh  do . 
V.  Onvoorzigtig , cnz. 

Rockcloos,  (lout.  Audace.  V.  Sroot,  enz. 
Rockdoos , voorbarig.Prnr/pf/e/p.^.Vootbarig.cnz. 


ROE. 

Die  roekcloos  fpferkr.  Che  parla  preòpitefamente. 
Roekelooi , moedwillig.  Petulante,  V.  MoedwU- 
lig,  cnz. 

Roekeluot,  butienfpotig.  Sfrenate.  V,  BtriMJafporhs 
WattcrockekrK.  Alquanto  audace. 

Eoi  rockcloozc  »cot.  Un  boeme  timer  or  io. 
koiiHoosHIiz,  or.voorzigtighdr.  Temerà- 
eliti , tementi. 

Rockcloosbcic , buitrufporighdr.  Audacia. 
Rockclooshclt , voorbanglicrt.  Sf,  emauzra. 
Roekclooshrn  , moedwillighdt.  Precipitammo. 
Eoi  mcrkclijkc  rockclooibrit.  Umn net, bit, t emeriti. 
Opwckkmge  tot  rockclooahdt.  Incitamenti  di  ime. 
riti  .nudacin, 

Een  aanzcttct  vati  iemandiroekclooibeir.  Uneflbm- 
latort  dilla  temei  hi  d’ alcuno. 

Op  dai  ik  den  naim  van  roekeloosHrir  oiet  vcrktvge. 
Aceti  eh'  io  »o.  atjuijh  il  nome  di  tementi. 
Ro»«hoosuj«  , oovootzigtiglijk.  Temere- 
riamente  . e.»  temerità. 

Roekeloojlijk , (lomlijk.  Audacemente  , infdnle- 
menle. 

Roekeioosltjk , buitenfporighjk.  Sfrenatemene,;,. 
Mememme. 

RockcIoosli)k , vermccclijk.  PtlUontementt. 
Roekelaorlijk  , voottiarigiijk.  Precipitefame.it. 

A!  tc  rockcloi«Ji|k.  Ti  offe  audacemente. 

R01  M , ver.  Giona.  V.  F.cr  , cnz. 

Roctn,  tof.  Lode.  V.  Lof,  cnz. 

Roem,  Iniftet.  Fama  , nobiltà.  V.  Luiftcr , etti. 
Roon , vetmaardhdt.  Fama.  V.  Vermaardbdr  ,««. 
Kldnerocm.  Gloriati i. 

Roem  , ioifter  van  eco  hai» , ofhniigeziti.  La  ertele- 
1 iti  di  una  f am  glia. 

Y dclc  reietti . Fona  gloria  , vanità.  V.  Ydcllicit , eni. 
Roem.pocchinge  •} attenua,  vantamene .V .Veraci.».. 
Vo!  ydde»  roem.  Vanaglcriefe.  r~ 

/.under  roem . Senta  gloria. 

Mct  roem.  Lodabilmente , cen gioì  ìa . 

Zondet  roem  of  itpdgcfprokcu.  Parlato  tenta  latte* 
za , è invidea. 

Roem  va»  ecu  tiaam.  Gloria  dì  nome. 

Voorgaande  .vouge . ouderoem.  Prifima glorie. 
Voi  van  roem.  Ptenedt  gloria. 

Dat  om  roem  doct  beh  ale»  by  't  gemerne  volt  CU 
ci  tende  gkriofiapprtjfe  la  gente. 

Gcncgcn  om  toem  te  bchalen.  Avide  di  giuria. 
UÌKctmatengtetig,  of  begerig  naarroem.  Snude- 
rai Omenti  avide  di  gloria. 

Een  grootedrift  tot  roem  .tino  grampo  filone  difteria. 
Aanwas  van  eco  roem,  Acncjcimenla  di  glena  di  te- 
nore . dì  fama. 

Een  volmaaktc  toem  Una  gloria  perfetta. 

Een  dubbelde  roem.  Una  doppia  gloria, 

Groote  oorlogs  toem.  Grande  gloria  di  guerra. 
Eeovalfche,  ydelc  roem.  Uno  jaife , vana  gloria. 
Mct  een  ydeltn  roem  opgeblazcn.  Gerfo  di  votagli- 

[rii. 

DenaaOevregom  roenj  teverkrygen.  La  pii  v/etw 
Jh  aia  di  afuifìar gloria. 
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ROE. 

De  roem  de  r voorouders.  La  gloria  degli  antichi. 

Een  leven  met  rocm  doorgebragt.  Una  vita  menata 
congloria. 

Roem  yerkrygen,  behalcn.  Aquìfiare*  ottenne* 
riportare  gloria. 

Zinroem,  ofecrc  verliczen.  Perdere  la  firn  gloria* 
od  tonare. 

Dat  ftrekt  tot  uw  roem.  Quefio  ridonda  in  voftra 
gloria. 

Alien  roem  te  boven  ga;  n , overtreffen.  Superare  > 
for  poffare  igni  gloria. 

Tot  roem  aanprikkelco  > noopen,  opwckkco.  Stè - 
molare , [vegliare , animare  alla  gloria. 

De  roem  vertale , ncemtaf,  verminderr.  La  gloria 
cade , diminuì fee*  vienmeno. 

Icmands  roem  behartigen  j bcrragten , bcvordercn. 
Procacciare  , procurare , avanzare  F tonare  di  alcuno. 

Icmands  roem  vcrhcftcn.  Inalzare  la  gloria  di  alcuno. 

Icmands  roem  ver  Incida».  Spargere  , dìjjeminare  la 
gloria  di  alcuno. 

Icmand  roem  doen  behalcn ,in!cggen.  Farete  alcuno 
riporti  gloria'. 

Dat  za)  u tot  roem  Tcrftrckkcn.  Quefio  ridendo  à in 
vo/lra  gloria. 

Yder  ceti  word  roc  roem  aangeprikkdr,  aangenoopt. 
Ogni  uno  vien j limolato  » punto  , prorato  gloria. 

Dcn  roem  boven  alle  andercn  wegdragen.  Riportar 
gloria  [opra  tutti  gli  altri . 

Roem  door  een  zake  behalcn . Riportar  gloria  per  via 
di  una  cefi. 

De  roem  van  een  huisgezin  benemen.  Levar  tbonore 
di  una  famigFia. 

De  roem  i$  de  gtootfte  prikkcl.  La  gloria  è il  maggior 
(limilo. 

Dei» roem  is een toort fé des  vernufrs,  dat  is,  prt k- 
kel,  of  fpoor  tali  cen  eerlijk  gemoed.  La  gloria  è 
una  face  della  mente  , lo j limolo  di  un  animo  tener  alo. 

Zoo  veci  roem  behalcn  als  ccn  auder.  Aquifiar  tanta 
gloria  quant  un'  altro. 

De  roem  van  de  daad  vcrdwynt  nict , word  niet  vcr- 
geten . La  gloria  del fatto  non  isvanifee  » non  fi [corda. 

Iemands  roem  tc  kort  doen.  Defr  audare  la  gloria 
dF alcuno. 

Zig  den  roem  , die  een  ander  toekomt , aanmatigeu  , 
toelchry  ven . Appropriare  a fefieffo  la  gloria*  che  ap- 
partiene ad  un  ' altro. 

Roem  in  geringe  zaken  zoeken.  Cercar  gloria  in 
eofe  vili. 

Zyn  leven  om  of  voorrocm  wagcn.ii^gcvaar  ftellen. 
Metter  per  la  gloria  in  pericolo  la Jua  vita. 

Zyn  roem  blccf  of  wicrd  bepaald.  La  di  lui  gloria  refiò 
terminata. 

Icmand  roemen,  prijzcn.  Celebrare , lodare  alcuno. 
V.  Prijzcn  » cnz. 

Icts  roemen»  verheffen.  Inalzare  qualche  co/a. 

Zeer  roemen  * beroemr  maken.  Celebrar  molto. 

Roemen»  pocchen.  V.  Pocchen»  enz. 

Roemcns  waardig.  Lodabile. 

Koimik*  poccher.  V.  Poccher , enz. 

Len  roemer  ofbcker.  Un  bicchieri.  V.  Bckcr, 
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Roimgiirig.  Avido  di  gloria. 
Roemrugtig,  vermaarr.  ÌHuftre , celebre , pre- 
claro. Van  ccn  huisgezin , een  beld  gcfprokcu. 
Roemrugrig,  voi  roem.  Glorio/o. 

Roem rug tig , cdcJ.  Nobile.  V.  Edel , enz. 
Rocmrugtig , hecrJijk.Spr/itfMe,  almo.  V.  Hcerlijk. 
Zeer  roem rugtig.  Celeberrimo. 

Rocmrugtig  gemaakr.  Nobilitato. 

Rocmrugtig  zijn.  Efferfamofo. 

Zeer  roemrugrig  zijn . Bjjere  molto  celebre» 
Rocmrugtig  worden.  Divenir  celebre. 

Rocmrugtig  maken.  Nobilitare . 

Zeer  rocrarugtigmakcn.  Render  molto  celebre. 

Zeer  roemrugtigcn  hoog  vanjarcn.  Affai  celebre , e 
vecchio. 

Roemrugtig  voor»ofaan  icmant .Gloriofiper  alcuno. 
Zijn  naam  rocmrugtig  maken.  Render  famofo  iljuo 
nome. 

Rocmrugtig  worden  by  de  manichea.  Divenir  fimo- 
fio  tra  le  per  Jone. 

RoEMftucTtCHiiD.  Fama , celebriti. 
Roimrugtiglijk.  Gloriqfnmente. 

Roem  rugagli  jk  van  zig  zclvcnfptckco.  Parlar  egli - 1 
riojamentedi  jejleffò. 

R o i p , geroep.  V.  Geroep  » enz. 

Roep*  gcfchtccuw.  V.  Gcfchrccuw. 

Roep,  beroep.  V.  Berocp. 

Roep,  gerugt.  V.  Genigt,  cuz. 

De  roep  gaat.  Corre  voce , va  fama. 

Roep»  verkoopinge.  V.  jVcrkoopiuge. 

Roipin.  Chiamare. 

Luid,  (lerk  roepcn.  Proclamare. 

Zeer  bart  r< epen.fchrecuwcn.  Efclamaread alta  voce. 
Door  de  gautfchcftaìi  roepcn.  EJ clamare  per  tutta 
la  città.  ♦ 

Zeer  hart  rocpen»donderen.  Efclamarjotte  , tuonare. 

Sprekcudc  van  ccn  Redcnvocrdcr. 

Dikwils roepcn.  Chiamare Jp’ffo. 

Tegen  icmand  hart  roepcn.  Gridar  forte  Vtrfo  alcuno. 
Roepcn  » afroepen.  Chiamar  già. 

Gaanroepen,  gaan  zoeken.  Andar  a chiamare , an- 
dar a cercar  uno. 

Wcderom,  of  re  rug  roepcn.  Richiamare  > chiamar 
indietro. 

Rocnen  » normcn.  Appellare  » nomar*.  V.  Noemcn. 

By  acn  naam  roepcn.  Chiamar  per  nome. 

By  een  roepcn.  Convocare. 

Icmand  tot  hulp  roepen  » by  zig  roepeu.  Chiamare  al- 
cuno in  ajuto. 

Aan  een  zijde  roepcn.  Chiamar  da  parte. 

Icmand  buircn  ccn  plaats  roepen.  Chiamar  alcuno  fuo- 
ri di  un  luogo. 

Roepcn,  ontbieden.  Citare.  V.  Outbieden , cnz. 
Zommigen  by  hunnen  naam  roepcn  .Citare  alcuni  per 
i loro  nomi. 

Roepen»  nodigen.  V.  Nodigen»  enz. 

Tot  Koning  geroepen  worden.  Venir  chiamato  Rè. 

Die  roen  roepcn  moet.  Che  fi  deve  chiamare. 

Die  iemantgaac  halcnof  roepcn.  Chevà  a prendere , 
v chiamare  ak-no. 

Bbbb  Sterk» 
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Stcrk,  kragtig  in ’t  rocpcn.  Forti , robufltnclcbid- 
mare. 

Ccweldig,  onmatiglijk  rocpcn.  CbUmar  villette**» 
le,  J moderatamente . 

Icmant  by  xig  rocpcn.  Chiamare  alcuno  apprendi  fé. 
Icmant  mct  iuidcr  flemme  rocpcn.  Chiamare  alcuno  a 
chiara  voce. 

Zommigc  luidenby  ligroepen.  Convocar  e alcuni  a fe. 
Stcrkcr  , ofluider  rocpcn.  Chiamar  più  forte , è più 
chiara. 

Zijn  mctgezcllen  rocpcn.  Chiamare  i faci  compagni. 
lem  and  in  of  bioncns  jbais  rocpcn.  Chiamar  alcune  ir. 
ufi. 

lemmi  vanbinnen  naar  boiten  rocpcn.  Chiamar  Jaori 
alcuno,  eh’  è denti  c. 

Roepi  kem  ecn  van  alien . Uno  ili  voi  lo  chiami. 

R o a p > x.  Cbiamatore. 

Eenluitroepcr.  Proclamatore. 

RoiriNci.  Chiamammo , efcUmautme. 

Een  luide  roepinge.  Uno  chiara  tfclamahone. 

Roa  x.  Timone. 

Beft  ieringe  van  ’r  roer  van  een  febip.  Governo  Jet  li- 
mone di  aia  nave. 

He:  roer  van  een  fchip  in  de  band  nemeDi  aanvaarden. 

Prender  in  mona  il  limoni  diana  naie. 

Het  roer  ergens  naar  toc  wendeo,  Volgerei!  timone 
verfo  qualche  luogo. 

Hy  rcgeeri  het  roeren paftopdezcilcn.  Egli  reggi  il 
limoni,  & ba  cura  dcllivelt. 

Aan  ’i  roer  vari  den  Siaat  zirten.  Givirnar  il  limone 
detta  Ripnb/ica. 

Wyzaten  te  vorcnaan'r  roervan't  fchip,  nuii’er 
nlauwlijks plaats  vooronsinden  warergang.Afwyè- 
Jeramo  al  timone  della  nave  , bora  appena  babbiomo 
luogo  nella  fini  ina. 

Een  roer , vuurroer.  Uno  areobugio. 

Rolli  zar,  bewegrlijk.  Molilo. 

Roi  x p i R ,'beweger.  Motore. 

Roirpomp.  Pelic.no. 

Roiiih,  bewegen.  Muovere. 

Dikwils  roeren  , bewegen.  Muovere  fpeffo. 

Roeren,  verrocren.  Toccare.  V.  Verroeren , enz. 
Roercn , aanraken.  V.  Aanraken. 

Roeren,  beroeren.  V.  Beroeren  , enz. 

Roeren  , mengen.  V.  Meugen , enz. 

Het  roeri  of  raakt  my.  apparimi  a me. 

Het  roert  myniei.  Son  appartiene  a me. 

Dai  roert  n niet.  Qpejlo  non  tocca  a voi. 

Ook  roert  het  my  niet  of  hy  legenwoordigis  ofnier. 
Ntn  m’imporlo  i’  egli  fin  prefente , ini. 
RoaxiNoa,  bewegende.  Movente. 

R o • * t NOE , beweginge.  Movimento. 
Roixzxoro.  Cam.  et  Ione , birba. 

Romooi  fchip.  Privo  di  timone. 
RoiRipaan,  daar men  de  fpyt  medeom roert. 

Cerchiare  da  mtfebiare  le  vivande. 

Roimini,  bclhamel.  V.  Bclhamel,  enz. 

Roa  it.  Reggine. 

Voi  roeft , mci  roefl  bedekt,  vauroeftopgcvrcten. 
Pieno , coperto  di  raggine , mangialo  da  raggine. 


ROE.  ROF.  OOG.  ROH.  ROK.  ROl. 
Door  roert  uit-  of  opgevreten , verteert.  Mangi.», 
confammo  dalla  ridine. 

Roiitin,  beroellcn.  Inrugginire. 

Ieri  doen  roeften . Far  arrugginire  auriche  cela. 

R o a s t r c.  Ragginofo. 

Roit.  Fuliggine. 

Roer , talk  , fmeer.  Sevo. 

Vaoroetoffmeer.  Sevofo. 

In  roer  ol  fmeer  doopen.  Ungere  di  fevo. 
RotTAGTIG.  Sevofo. 

Rn  F I I A A N.  Ruffiano. 

Van  eco  Rodi  aan.  Ruffiuncfco. 

Roffianirt.  Rutfianejmo. 

R o o , zeker  zeevifch.  Pela , pejcedi  mare. 

Een  rogofvleei , zeker  vifeb.  Uno  finale , pefet. 
Roggi.  Segala  , grano. 

Roggibloi  m . Fiore  turchino,  che  nafee  nella Jcfab. 
Rogginbrood,  grofbrood.  Pant  di  fegati, 
Rohaciow,  eco  ftad  in  Polca.  Robacievin , lini 
di  Polonia. 

Roc,  Giubba. 

Een  rok  aan  hebbende  , met  een  rok  geklett,  Fi- 
filo  digiubba. 

Ecnklcinerokmergroote  wydemoawen.  Unifica- 
la giubbe  con  maniche  larghi. 

Ecnboererok.  Un gabano  da  contadino. 

Ecn  rok  offpinrok.  Una  ccnoccbia. 

Een  rokofhcmbt.  V.  Hembt. 

Een  rok  ma  lange  mouwen  tot  over  de  handen.  lina 
giubba  con  manichi  lunghe  fino  fopra  le  mani. 

Een  weder  over  ofhernaaide  tok. Una  giubba  rimilo, 
Een  rokaandoen.  Metter/  uno  giubba. 

Zifn  rok  opltgtcn . Raccogliere  la  fica  giubba. 
Roxji.  Giubata.  * 

Homi,  ecn  krnid.  Eruca , berbcr, 

Rokkencn  , ophitfcn.  stilizzare , incitare.  V.  Of- 
hiifen.  enz. 

Rokkeuen,  berokkenen.  V.  Berokkenen. 
Rokkencn , venirmeli.  V.  Verzinnen , enz. 
Roiwindin.  Rìpercofione diventi. 

Roi.  V.  Rollc. 

Rol  hoo»  e x,  rolmeeflcr.  Che  line  Rbridirtgiflri. 
Rolli,  ol  houle  (pii.  legno  lungo , e rotondo  , a 
diver fi  ufi. 

Een  rollc ofkairol.  Carrucolo. 

Ecn  rollc  of  rolftok.  Uno  fumatore. 

Eco  rol  of  lijfl.  Un  catalcgoSin  gcfchriftcn  , namen, 
Een  rolleofblaffeii.  Matricola.  [euz. 

Een  rollc  ofnaamlijfl.  V.  Naamltjfl. 

De  rolle  dcr  regidagcn.  Il  catalogo  dei  giorni  di 
palazzo. 

Die  de  voornaamftc  rollc  hcefi , de  voornaamflc  fpe- 
ler.  Perfonaggio  di  prima  ifera. 

Een  rollc  fpclen.  Giuocarun  perfonaggio. 

De  voornaamde  rolle  in  een  bly-  of  treurfpet  enx.fpe- 
len.  Giuecar  la  prime  parte  in  nna  commedia. 

Gjr  fpeelt  uw  loevertrouwde  rolle  iter  wel.  Veigmo- 
eall  beni  fimo  luparie  commi  favi. 

Toeftaan  om  ecn  zaak  ter  rolle  te  brengen.  Concedere 
attiene  per  portare  una  cofa  in  giudici b. 

Rol- 
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RotliN)  wencclen.  Rivoltati. 

In  ’r  rond  rolien.  Voltare  intorno. 

Wcdcrom  r olici).  Rivoltare. 

Dar  men  wcdcr  rollcn  kau.  Rivolt  abile  , ebe  fi  può  ri- 
voltare. 

Roudom  rolien,  vouwcn.  Voltar  tu intorno. 

S crk,met  kracbt  rollcn.  Rotolare fortemente  Jori  forza 
Rollcn  « tocrolJcn.  Rotolar  tù. 

Va n bovcn  ncder  rolien.  Rotolar  giù. 

Ictsin'c  vuur  rolien.  Rotolar quuUbtcofa nel fuoco. 
Rolien  » die  men  hellcnde  op  den  oevcr  van  de  zce 
legt  om  fchepcn  in  *c  water  re  brengen  , of  die  men 
gebroikt  on  grootc  zwaarren  te  bcwcgcn.  Legno 
lungo  , e rotondo  fendente  alla  riva  del  mare  por  far  ro- 
tolare le  navi  , òche  fi  afa  per  alzare  gravi  pep. 

Hourc rollcn,  waarop  mcn  ie&s  voort  rolr.  Rotoli 
di  legno  , f òpra  quali  fi fa  rotolare  qualche  co  fa, 
Stccncn  , rotsfteenen  rolien.  Rivoltare fajfi. 

De  openbarc  rollcn  of  blafFcrs.  Matricola. 

Rolien  » rckenboekru.  Libri  da  regijìrar  conti.  V. 
Rekenboeken. 

Eco  vcrtrek  daar  men  de  openbarc  rolien  bcwaarc. 
Archivio. 

In  de  rolien  ftellcu,fchryvcn.  Scrivere, rrj//?nirr  negli 
atti  publici. 

In  de  openbarc  rollcn  te  bock  flcllcn  , zetten.  Regi- 
firare  , notare  ni  libri  publici. 

Rollino  i.  Rotolando. 

RollindeR  wyze.  Rotalant  emerite. 

R o l L inc»,  rol.  Rotolamento. 

Rollinge  van  een  vat.  Rotolamento  di  un  barile. 
Rolstiin.  Cilindro. 

Gclijk  een  rolfteen  gemaake.  Patto  a cilindro,  cilindri 
Rolwagen.  Carro.  [ co. 

Een  rolwagen  of kales.  V.  Kales. 

Roman  s ,cen  (iedekenin  Vraukrijk.  Romano  » cit- 
tà di  Francia . 

R o m ».  Roma. 

Afkomltìg  van  d’cerftcRaadsheeren  van  Rome  : ccn 
Raadkheerszoon.  Putrido  Romano. 

Tot  Rome  toc.  Sino  a Roma. 

Hct  vijf  hondercite  jaar  na  ’t  ftigten  van  de  Rad  Ro 
me .11  cinquectnlefimo  annodoppo  la  triitioue  diRotna  . 
Buiren  Rome  zijn.  Effere  fuori  dì  Roma. 

Rome  is  de  toevlugt  van  alle  volkcren.  Roma  è il  re- 
/agio  di  tutte  le  genti. 

Van  zoo  groot  ccn  mocite , werk  of  zwartghcid  was 
het,  zoo  veci  bad  ber  in,  Rome  of‘r  Roomfche 
volktcftigren , inftaar  te  brengen.  Di  tanto  pe fu 
tra  il  porre  Roma  in  ifiato. 

R o m i i n » N , het  Roomfche  volk.  Romani. 
Rom&R.  Bicchiere,  V.  BckcrofRoemer. 

Een  wakkcrc  grootc  romer.  V.  Haosbekcr. 
RomiRTJI.  Biecbierctto. 

Rommelsn,  ruiflchen , gelijk  de  byen  docn.  Far 
un  rombo  come  le  api . 

Rommelcn , razen.  V.  Razen , enz. 
Kommiloiy.  Stracci  , cenci  , fcrn  vecchi.  Zoo 
van  yzer  , kleederen , enz. 

Een  verkooper  van  oude  romraclcry.  Un  venditore  dii 
cenci , ferri  vecchi. 
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Rommilzo.  Farragine . 

Rom  P.  Troueo  di  carpe. 

Ecndoodcromp.  Un  cadavere. 

De  romp  van  ccn  boom . Il  tronco  di  un  arbore. 

Van  den  romp  of  ftam  van  een  boom  , daar  toc  bc- 
hoorende  , o t daar  van  gemaake.  Appartenente  al 
tronco  di  un  arbore. 

^put^d^ * Cttfnveri  puzzolenti , 

Doodc  rompen  tot  aai  van  gevogelre , cni.  «sarge. 

worpen.  Cadavtrì  gelimi  per  tfc.  degli  uccelli. 

De  rompa)  der  geRraftc  mil'dadigco.  1 cadaveri  dei 
puniti  mtlJaUtri. 

Rond,  van  een  tonde  gedaame.  Ramila,  eterica, 
urite.  Iure. 

In’t  rond  opgehoopt,  geftapeh  , rondom  geiet. 
Ammucchiato  in  rotondo. 

Tamciijk  of  rcdelijk  rond  , rondagtig.  Alquanto 
rotondo. 

Rond  gcmaakr.  Fatto  rotondo. 

In ’t  rond  gcwcvcn  , gevjogtcn.  Intrecciato  in  roton- 
do. Van  Spinnewcbben  gezegt. 

In  ’r  rond  ver  heven.  Inalzato  in  rotondo. 

Langwerpig,  rond  gelijk  een  pilaar.  Lungo,  e rotondo 
in  forma  di  colonna . 

Rond , volkomen.  V.  Volkomcn , enz. 

In ’t rond,  roudelijk.  Retondamente. 

Rond  maken.  Far  rotondo. 

Rondgemaakt  worden  gelijk  een  boi  of  kloot.  Venir 
fatto  rotondo  come  una  palla. 

Een  rond  jaar.  Un  anno filare . 

Een  rond  ceckcncn.  Disegnare  un  circolo. 

In  een  rond  Huiten.  I richiuder  e in  un  circolo. 

In  ’t  ronde  ryden  of  zwcuken.  Cavalcare  in  giro. 
Volkomcntiijk  rond  gedraaic.  Perfettamente  lavorato 
al  tomo. 

Draaijiog  in  ’t  rond  , rondmaking,  roudwending. 
Giramento  in  tondo. 

Een  ronde  (chyvc.  Una  pedina  rotonda  nel  giuoco  di  da- 

Dc  Ronde  of  wagrdie  des  nagts  de  ronde  doer[  La 
guardia  , la  Ronda  della  notte. 

De  ronde  doen,  ronden.  Andar  in  ronda. 

Een  ronde  dag.  Un  giorno  civile. 

Een  ronde  dans.  Un  ballo  rotondo . 

Een  iang  rond  boa t.  Un  legno  lungo , erotondo. 

Rond  maken , rond  draayen.  Far  rotondo , lavorar  al 
tomo. 

Rondgemaakt.  Fatto  rotondo. 

RoNOACTio,in’t  ronde.  Circolare , rotondo. 

R o n d a s.  Targa , brocchiere. 

Een  rondasoffenild.  V.  Schild,  enz. 

Met  een  rondas  gedekt.  Coperto  di  una  targa  rotonda. 
Ron  dasdraqer.  Cbeporta  targa  , che  va  ar- 
mato di  brocchiere. 

Ronda  sje.  Piccola  targa. 

Rondborstig» openharrig.  Sincera , aperto  dò 
cuore.  V an  perfoonen  gcfprokcn. 
Rondborstigheid,  opregthcid.  Sincerità  , 
ingenuità > /empiici tà  di  cuore. 

Bl>bb»  Rond. 
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Rondborstiglij  K.opregtclijk. Semplicemente. 
Rondiii.  Ritmi reciprochi. 

Rondielsn.  Pronunciare ritmi recrp* orbi. 
Rondhiid.  Rotondezza , rotondità  V.  Romice. 
Ron  dhuis,  of  wagt.  Lo  enfio  della  guardia, ilcorpo 
di  guardia. 

Rondom.  Intorno, 

Rondom  in  alle  pfaatfcn.  intorno , in  ogni  luogo. 

Jk  gingdaar  dei  andercn  daags  rondoni,  lo  andai  Tal - 
irò  giorno  la  intorno . 

Rondom  gcmaakr.  Fatto  intorno. 

Rondoni  gcwonden.  Rivoltato  attorno 
Rondoni  draayen  , kecrcu  * wcnden.  Voltati  , voi 
gtre . rotolati  attorno. 

Rondoni  draayende , loopende.  Che  gira  attorno. 
Rondoni  dragen.  Portar  attorno. 

Rondppntic,  Ri  tondo  & acuto  in  punta. 

Ron  dt  i.  Rotondità. 

Romice,  een  ronde draay  ofkring.  Un gtrot cerchio. 
Ecn  klcine  rondre.  Un  piccolo  cerchio. 

Een  halve  rondrc.  Un  firmi  cerchio. 

Geli  jk  een  Kalve  rondre  gcmaakr.  Fatto  come  unfiemi- 
cerchio  , Jemicircolare. 

Een  rondrc  ofkring  ,om  dewinden  te  onderfeheiden 
en  kennen.  Un  cerchio  per  conojcere  i venti. 

De  rondre  der  wcreld.  La  rotondità  de! mondo. 

Een  klcine  rondre , ofrondditig,  *t  welkTolgcns’t 
zeggen  van  Fcftus  de  flaven  op  hun  hooldcn  Jciden, 
om  hun  Jaften  teligtcr  ce  konneu  dragen.  Corolla. 
De  rondre  vati  een  bai  of  klooc.  La  rotondezza  di 
una  palla. 

De  verfte  rondre  ofkring  dei  hemclf.  La  e (Iremo  ro- 
tondità dì  deli. 

Degcdaanteoftrek  vm  een  rondee.  La  figura , lo  de- 
linca t ione  di  un  cerchio. 

Een  rondre  ofkring  van  een  rar , paffer  of  kompas , 
enz.  Il  giro  cerchio  di  una  ruota  , compaio. 

In  een  rondee.  In  un  giro. 

Tot  ecn  rondee  niaken.  Fare  in  un  cerchio. 

De  cene  hreft  de  rondee  van  een  peer , dcandcrevai» 
ccncv.  L'uno  ha  la  rotondezza  di  un  pero,  l'altro  di 
un'  uovo. 

Rosdùxt,  ongeveinft.  Sinceramente, firnza  finitene . 
V.  Ongevcinft,  enz. 

Rondai:,  klaarlijk.  / Ipertamente . 

Die  nooir  iets  ronduirzegr.  Che  mai  dice  alcuna  cofia 
/interamente , apertamente. 

Ik  regge zeldcn  letsrouduit.  Iodico  rare  vohetecojc 
chiare . 

Ronkin.  Ronjare , farnacare. 

He:  ronken  ftaken  , onewaken.  Tralafciare  di  ronfia- 
re , futglìarfi. 

Dcn  gantfehen  dag  ronken.  Ronfiare  tutto  i/giorno. 
Ronken  , razen.  V.  Razen  , enz. 

Ron  cingi,  geronk.  Reamente. 

Ron  sin  , flremmcn.  Quagliare  , correlare.  V. 

Ronncn  , S remmen , enz. 

Ronp,  bloedrood  Rvffo. 
Tamdijkofredelijkrood,  roodagrig,  aandeuroo- 
deukant.  Rvffoflro. 


R O O. 

P.oodgemaakt.  Fatto  refe. 

Hoogrood.  Rofjo  corico. 

Rood  ,douker  rood  , bruin  rood.  Rojfoeficuro  ,roffo 

bruno . u 

Rood  zi jn.  Effere  rofjo. 

Rood  worden  , roodzijn.  Divenir  ro fio , effierroffo. 
Rood  zi  jn,  goudvet  wig  zijn.  hffer  del  coler  dclT  oro. 
Rood  worden.  Divenir  roJJ o,  mrofjtre. 
Tamelijkofecmgzim  rood  , of  roodagrig  zijn , aan 
dcn  rooden  kanr  zijn.  Rbfjeggmre  un  poco. 
Roodmakcn.  Farrojfo. 

Rood,  fchaamrood worden.  Arrvffire. 

Ieman:  rood  maken  , fchaamrood  maken.  Far  er- 
ro (firt  alcuno. 

Rood  worden  door  *t  vuar.  Venir  roflo  per  il fuoco. 
Rood  cn  bicck  worden  Divenir  rofjo , e pallido. 

Zoo  ’cr  een  roan  metrood  hair  naarVny  komt  vragc». 
Se  un  roffo di  capelli  viene  a dimandarmi. 

Roodc  kool.  Cavolo  rofjo. 

Duiftcrc  roode  ver w , die  ’czwartnaby  komr.  Tinta 
rofja  v feti*' a , che  da  nel  neg  ro . 

Hoog  roodc  verwc  , gclijk  Icharlaken.  Raffio  carico , 
come /cariato. 

Me:  roode  verwc  bcftreken  , gcwrcven,  gevcroift. 
Tinto  Ji  ruffe  , verniciatoti! , fifjo. 

Roodc  lelic.  Giglio  raffio . 

Roodc zce.  Mare*o(Jo. 

De  roodc  loop.  Diffcnteria . 

Dar  den  rooden  loop  vcioorzaakr.  Che  confa  la  difi- 
finteria. 

Die  den  rooden  loop  hccfc.  Che  ha  la  diffemterio. 

Een  koltclijkc  ftecn , die  dcn  rooden  loop  verdryft. 
firmatile , una  pietra  pretioju , che  ferma  la  differita  io. 
Roodc  pccn  Carotar  offa. 

Roodc  aarde.  Terra  rofja. 

Voi  ofovcrvlocdigvau  roode  aarde.  Ahi  ondante  di 
terra  rofja. 

Koodagtio.  Re  (Jet  io. 

Koodag:ig,  rosagng.  CoLrrofato. 

Roodagtig , bJeekrood.  Ro  (fio  pallido. 

Roodagrig  ,b(cckrood , tu  lichen  rood  eu  wic.  Riffe 
pallido , tra  bianco  , e raffio. 

Roodagrig  worden . Divenir  rofjo. 

Roodagrig  maken , docn  worden.  Far  rofjo  , far  di- 
venir rojffo. 

R o o n a o l , roodvos.  Di  capello  rofjo. 

R o o d H i i D , roode  verwe.  Color  rofjo. 
Gcblankerrc,  gevcrwdc  roodhcid.  Rofjo  dato  , finta, 
non  naturale. 

Roodvonx.  Volatica. 

Rooi.  Preda. 

Roof  op  dcn  vyand  behaald . Predo  , (paglie  riportate 
da  nemici. 

Roof  gemaakr  hebbende.  Che  ha  predato  , L avendo 
predato. 

Gel  J van  verkogtcroof  gemaakt.  Danaro  cavato  do 
preda  venduta. 

Gerecd . vaardig  rot  den  roof.  lejl  appronto  olla  predo. 
Mct  dcn  roofomhangcn.  Coper  lodi  preda  , di  fp*g6t, 
Ecn  gewcldige,  zeer  groocc  roof.  Ubo  terribile , 
grandijfuuo  preda,  Roof 
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Roof  der  vy  andai.  Preda  dà  nemici . 

Oorlogsroof.  Preda  di  guerra. 

Roof,  of buii|»r  zee.  Preda  mar it ima. 

Bende»  ol  lcgers  die  roofxockcn.  Squadre  tìeJJerciti , 
ckc  cercano  preda. 

Eco  verkrcgen  roof  dien  mcn  wedcr  v crlicft.  Una  pre- 
da aquiflata  , che  fi  le  rma  a perdere. 

Om  den  roof  oorlogen.  Combatto  e per  la  preda, 
Roof  roaken.  Predare. 

Gretigop  roof  toeleggen.  Bffere  avido  di  preda , e (fere 
intento  alla  preda. 

Van  dcn  roof  leven  , beftaan.  Vivere  di  preda. 

Zyn  roofvcrlaien.  Abbandonare , Inficiar  eia fua  preda. 
Dcn  roof  vergadcren.  Radunai  e la  preda. 

Ikjuludien  roof  wcl  onrleggcn.  Jo  vi  leverà  ben 
quella  preda  di  mano . 

Den  roof  gciijkmaug  deelen.  Ripartire  , dividere 
egualmente  la  preda. 

Io  landcn  op  roof  loop*  n Scorrer  e per  paefi  alla  preda. 
Dcn  roof  voor  af  vcrdcclcn.  Dividere , ripartire  an- 
ticipatamente la  preda. 

De  gewenfchie  roof  ìs  in  myn  net  cenge  vallen.  La 
defiderata  preda  tn  è caduta  nelle  mie  reti. 

De  gemoederen  door  hope  va»  roof  verzagren  , wio- 
uen.  Ammollir  e , vincer  e gli  animi  colla  fptranza  della 
preda . 

Hy  ftaknieis  vanzoogrooten  roof  in  zyn  eigeozak. 

figli  non  pofe  di  fi  gran  preda  neljuo  Jacco . 

Gy  hebe  cen  vettcn  roofopgcpakc.  Voi  bave  te  impacca- 
to una  graffa  preda. 

Hy  necmtden  roofnaar  zieh.  Egli  tirala  preda  afe. 
Hy  lietzynen  roof  kyken./^/z  mefirò  , lafciò  vedere  la 
fuafneda. 

Den  roofindenkrygbckomen  ,op  een  ftapclen.  Ac- 
cumulare la  preda  aqui  fiata  nella  guerra. 

Een  roof  van  cen  wonde.  La  trofia  di  una  ferita  , di 
una  piaga.  V.  Rove, 

Rooigild  Danaro  di  preda. 

Rooiguxig,  roofiugt  ig . Rapace  •>  avida  di  preda . 
Roofcukiohmd,  roofzugt.  Rapacità, avidità 
depreda 

Rooijagtji.  bavetta  da  enfi. 

RooikdiLi  roofncft.  Covile  dì  ladroni . 

Roof  icHir.  of  kaper.  Sovedacorjo. 
Rootstir.  Rubbatrice. 

Roof  togkl.  Uccello  di  rapina. 

Een  roofvogcl , die  mcnfchenvleefch  cet.  Vn  uccello 
di  rapina  , che  mangia  carne  Inemana. 

Eeo  roofvogcl  van  ’s  lands  geld.  Un  ovoltoio  del  dana- 
ro pub  li  co. 

Rooc.  Fumo. 

De  rook  word  in  tween  verdeelt , gefebeiden.  il  fumo 
fi  divide  m due  porti 

Een  rook,  damp.  Vapore. V.  Damp  , enz. 

Rook  , of  damp  medebrengende  , uitwerpcndc. 
Vapor  ufo.  » 

PJaacsdaarderookdcr  ftovcninof  doortrok.  Suapo- 
r ut  e io. 

Een  gironi  rookuittc  Iatcn,eenrookgat.  Spiraglio. 
Rook  uitwerpcndc  , rookende.  Fumanti , ftemofo. 
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1 eh  hs  fumo.  Yanwyngefproken. 

Rookmakende,  rockéudc,  voiiook.  Chfaìporia 
furilo  , fumifero. 

Door  rook  gedroogt.  Seccate  du/fumofi. 

Gecn  rook  gerende , niet  rookende.  chetimi  fa  fumo. 
De  rook  onrdekt  dedeugt  »an  'e  hout , door  den  rock 
kent  men  "t  hout . Ilfumojeuefre  la  bontà  della  leena, 
da! fumé  fi cotto fee  U legna. 

R o o ic  t N , rook  uitwerpcn.  Fumare  fumicare. 
Kooken,in  den  rook  droogen  Seccare  a! fumo, fumare. 
Rooken  , dampen  uiiwcrpen.  Fumare, gettar  fuori 
fumo , fuap orare. 

Van  onderei!  rooken,  beroken.  Suffumicare  , fuffu- 
migiare. 

Rookhuisji,  of plaats om  iet te  rooken.  Loto 
da  fumare, 

Rookvat.  V.  Wierookvar,  enz. 
Rookvirwio.  Fumato , affumicato, 

R ooz  w b R k.  V.  Reukwcrk,  enz. 

R o o m » melk  room . Capo  di  latte. 

De  room  van  gerftedrank,  ofe'-tftc  water.  Lafoffan- 
za  dell"  orzata. 

Den  room  of't  beffe  orerai  afuemen.  Prender, levar 
il  fiore  di  ogni  cefo, 

Room».  V.  Rome. 

Room  ir.  V.  Romer,  ofroemer. 

Room  se  H.  Romano. 

Roos,  Rofa. 

Rood  gelijk  cen  roos.  Roffo  come  una  rofa. 

De  roos  van  cenfpeelcuig.  La  refa  di  uno  fir omento  da 
De  roos  , cenzickcc.  Rrifipila.  [faune , 

De  knop  van  een  roos.  Il  bottone  di  una  rofa. 

Een  roos  mec  honderd  bladcrcn.  Una  rofa  con  cen  fa 
foglie. 

De  roos  fprcid  haar  bloem  uit , opeut  zig,  gtar  open. 
La  rofa  fi  apre. 

Roosboj.  Luogo  piantato  di  refe. 

Rooswatir.  Aqua  refata. 

Roosm  a r i j n , zcker boomr je.  R fimarine . 
Roostis,  braden.  Arrofiire. 

Docn  rooftrn  ♦ braden.  far  arrofiire. 

R O O S T 1 R.  Graticola. 

Op  dcn  roofter  gebraden.  Arrofiire  falla  graticola. 
Hcr  werk  gaat  hecc  van  dcn  roofter  , vordcrr  luftig. 
L'opera  va  dadovero.  \ 

Roostpan.  Padella. 

R o o ▼ i n.  Rubbare. 

HcimcJijk  rootcn.  Rubbarefceretamente . 

Overal  roovtn.  Rubbar  da  per  tutto. 

Iets  van  icmandrporen , ftelcn.  Rubbare  qualche  afa 
ad  alcuno.  P'/Wclcn. 

Rooven , ftelcn,  cn  wcgdragcn.  Rubbare ,e portar  via , 
Roovihdb.  Rubbante. 

Roo  ▼ i jt.  Ladro. 

Een  roover  van  icmands  goederen.  Un  rubbatore  dà 
beni  (E  alcuno. 

De  ftouthert  van  cen  roover  bcccugelen,  iotoomeo. 

Frenare  f injolenza  di  un  ladro. 

Doorroovccs  vcrmoord,  omgebragt.  Trucidato  da 
ladri 

Bbbb  j le  so 
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Eri  roover  quatti  op  (lag.  Sopì  annue  un  Udrò. 

De  toovers  Ipringen  un  de  lagcn  I U4rtt follane  fuori 
dupli  agguati . 

Roomiji.  Lodr notilo. 

Roovism.  RoHamnio  , robbominto. 

Roovinge  vari  een  maagd  of  vrouw.  Rotto  di  uno  ver- 
gine , b donne. 

Van  roovinge , ofroovcrr  leven.  Vi  otri  dirupimi, 
Roi.  Roffo. 

Rollano,  aan  den  roflen  kant.  Rcffufire.  V. 
Kood  , enz. 

Ros , fnood.  V.  Snood  < cnz. 

Een  ros  of  henglt.  V.  Hengft  ol  Paard , enz. 
Rosmakeu,  doen  worden.  Far  divenir  roffo. 

Ros  worden.  Divenir  riffe , arrefirt. 

Rollili.  Latice. 

Leu  rosbaar  door  agc  mannen  gedragen.  Vnalcttica 
portata  da  otto  b uomini. 

In  ceu  rosbaar  gezer.  Afiifi  hi  una  bilica . 

In  een  rosbaar  gcvoert,  gebragt  worden.  Venir  porta- 
te in  una  Ionica.  n . 

Rossa  isDlicii,  Un  porta  Ioniche. 
Rotmiuim.  Un  fa  lei  tt  che. 

Rosbaar  tji.  Laudala. 

Roma.  Striglia. 

Ecnklciueroskam,  een  roskammeije.  Strigliata. 
Rose  am  MSN.  Strigliare. 

Rossa  m m ir.  Stalliere , flriglialore. 
Rosmarijn.  V.  Koosmaryn. 

Roshoiin.  Moline  a cavallo. 
Rostuisschsr.  Mercante  da  cavalli . 

R o t , of  rat . V.  Rat , enz. 

Leti  rot  I of  klcinc  bende.  Una  piccola  /quadra. 

Een  tot  krygsknegtcn.  Una J quadra  di  feldali.  V.  Ben 
de,  enz. 

Ecurot,  of  bende  vati  honderd  man.  Una  compagnia 
di  cent ' buomini. 

Eenafgedankt , gebrokenrot,  of  bende.  Una  com- 
pagnia congedata  , licenziala. 

Rot,  verrot.  Marcio, putride , freddo  V. Verror , enz. 
Rot , flinkend.  Marcio, puzzolente.  V.  Stinkcnd  , cnz. 
Rotzyn  of  worden , verrotten.  lutai  eirfi.  V.  Vcrrot- 
ccn,  enz. 

Rotmakcu.  Putrefare. 

Rotactig.  che  tira  al  marcio. 

R o z G A N s.  Anitra. 

Rotgezsl.  Compagno,  commilitone. 

R o t H s 1 d , (tank.  Fetore.  V.  Stank , enz. 
Rotmiestsr.  Decurione  di  una  compagnia. 
Rote,  of  roisfteen.  Saffi , faglio. 

De  punt  offeherpte  vanccn  tots.  anta  di  uno  fico. 
Van  een  rots . Di  uno  [coglie.  r gfj0. 

Een  holle  of  uitgeholdc  rots.  Uno f cogito  concavo. 

Een  rots  die  door ’t  water  vergaan  is , doordebaren 
vetfleten.uitgcholt.  Uno /coglie  confamele  dall  equa, 
incavato  delle  onde. 

Een  rots  van  een  wonderlijke  hoogte.t/n  [affidi  mera- 
viglioja  altezza  ■ 

Een  rots  berugt  door  Ifbipbreukcn.  Uno faglie [ama-  I 
fi  per  inauji  agi. 
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Tegeneenrots  aangeboift,  aangeltoten  , gedieven, 
gcfmetcn.  Gittata,  agitate,  urlaiocoutre  uno  foghi 
Een  rots  uit  een  btrg  gtrukt.  Un  jgffe  cavalo  do  un 
monte. 

Haar  jong  op  een  bloote  tots  geworpen  hebbende. 

Havtnde  gettali  li  [noi  parli /opra  un  nudo [affo . 

Een  rots  nadetcn , genaken.  A (profumar fi  a vicinar  fi 
ad  uno  J cogli  e. 

Aan  een  rots  kleven,  hangen,  vaft  of gehegt  zyn  of 
blyven.  Refiarcappefo,  affi,,  conficelo  , altea.,, 
ad  un  [affo. 

YoNotfen,  ro.sftcenen.  Piena  difiefii , di  piare,  £ 
fetg/n  f*(JvJo>  /cogito fa. 

Zig  onder  rotfen  oiuhoudendc.  Che  fi  trattiene  fatto 
/cogli,  Van  vìflchen  gcztgr.  J 

Dric  rotfen  in  de  Egecfchc  zct. Tre  fcogli  nel  mar  Egeo 
Eco  ipruic  of  hecfter  cufico  de  rotfen  grociicndc  C» 
germoglio  pullullante fra  due fcogli. 

Boveti  overhangende  roifen.  Scogli  pendenti  infuori 
Aan  rotlcn  gehegt,  vaft  gebonden.  Affi,, 
cala,  legato  a (cogli. 

Tegcn  de  rotfen  aanftooten , op  de  rotfen  aan  (hk- 
ken  llaan.  Urlare  contro fiegli , romper,  , franteli 
nt [cogli.  5 

Op  de  rotfen  vervallcn  , (lootcn,  dry.cn.  Cadere 
urlare  nè  fcogli. 

Rotfen  uit  de  aarde  rukkcn.  Cavare  fa f dalla, erra. 
R o t • A o T r o . Sa ffsfi, [coglie, fi, pina  difaf,  fan. 
V.  Voi  rotfen. 

Een  rotsagtige  plaats.  Un  luogo fi  (fife. 

R o T s J i.  Piccolo  /affo , [coglie. 

Rotti».  V.  Rot. 

In  rotteti,  ofbcnden  van  honderr  mannen  verdeelt. 

Divi  fi  in  compagnie  di  cento  bucinine. 

Totrottcn  ofbcnden  van  hondert  mannen  bchoorcn- 
de.  Appartenente  , fpct tante  a compagnie  di  cent' 
buomini. 

In  rotren  ofbendcn  van  hondert  mannen  verdeelen. 
Met  rotteli,  methoonen.  A torme. 

In  rotteli  ftellen.  Difiribuire  in  compagnie. 

Rorten,  zigbyeenvoegen.  Radunai fi infieme. 
RoTTtXDAM,  een  koopltad  in  Nederland.  Rot- 
terdam, uaa  città  mercantile  ni  Paefi  Baffi. 
Rotting,  ol  wandclQok.  Canna  da  mano.  V. 
Wandclftok. 

Eeurotting,  rier.  Unaeanna.  V.  Rjet. 

Een  plaats  met  rotting  bcplant.  Un  luogo  piantato  di 
canne. 

Van  rotting.  Di  canna. 

Rotting,  verrottinge.  Marciume  , putredine. 
RoTTi-Nootrj  , (lokflagen.  Buffe  , battiture, 
bafionate.  V.  Stokllagcn. 

Rovi  vaneenwoude.  La  ce  epa  di  una  piar  a. 

Een  klcinc  rove  van  eco  zweer.  La  cr  afflata  di  un' 
ulcera. 

Een  rove  gelijk  een  fchobbe.  Una  crolla  come  una 
/caglia.  * 

Roow.rtiw.  V.  Rqw,  enz. 

Rouw,  droefbeit.  Contato  ,‘trifltzza.  V.  Droef- 
ncit,  cnz. 

Rouw 
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Rouw  bedryven.  Lamentarfi. 

Rouw  bedryven , in  dcn  rouw  zyn  over  icmand.  Por- 
tar caraccio , effere  in  c croccia  per  alcuna. 
lang  rouw  bedryven.  Portare  /unga  coraccia. 

Dcn  rouwaflegge».  Atelier giù  ilcoruccio. 

Ili  dcn  rouw.  Ne! coruccia. 

Voi  vau  rouwe.  Piena  di  caraccio. 

Voi  rouw , zeer  rouwig  , treurig.  Malta  incaruccìata. 
Rouw  aanbrengende  , veroorzakende.  Chiapparla 
trìfezza  , cor  uccia . 

De  geniche  flad  was  in  dcn  rouw.  Tutta  la  dui  era  in 
afflimene,  in  cornicia. 

Zyn  leven  in  rouw  vcrflyrcii.  Canfuman  la  fua  vita  in 
coruccia . intrifezza. 

Zig  ran  rouw  oniflaan.  Libararfi dìniflczxa. 

Zyn  rouw bedekkeu  , verbergen  , ontveinzen.  Cela- 
re,rieoprire,nafeondere , dijjmulare  la  fua  trifezza. 
Hy  isdol,  razend  *an  rouw  orcr  de  doodvanzyn 
20011 . Egli  è fonetico  periamone  di Jua  filinola. 

Roo  w mangcn . Moderare  la  trijlezza. 

Icmand  orcr  de  dood  <an  ccu  ander  dcn  rouw  bckla- 
gen.  Condolerli  con  alcuno  , canjalare  alcuno  perii 
martedì  un  altro. 

Oter  icmand  die  nogleefi  rouw  dtigett. Portar  cerne 
do  d' alcuno  , che  ancora  vive. 

Roo  ve  tu,  berouwcn.  V.  Bcrouwen,  cnz. 
RouwoiHurti  rouwgefchrey  , rouwgcweeu  op 
begraveni  fl'cn . Piantojaiioper  la  morte  i alcuna  , fa- 
pra  i morti , òfopra  la  fepaitura. 

Rouwig.  Lugubre.  V.  Bedroeft  , era. 

Valiceli  rouwiggeluid.  Di  un  lugubre,  trife,fune- 
bre  fuono. 

Zccrroowigzyn.  Effere  mollo  nife. 

Rouw  k L ag  ri-  Lamento  , doglianza  , querela. 
Rouwrmo.  Veftita  J umbra , vejla  lugubre , bobe 
lodi  caraccio. 

Mei  ccn  rouwklecd  gekJeed.  Vcflita  di  caracca. 

R o u w I II  o.  V.  Trcurdigt , cnz. 

R o w i ij  , ccn  f locd  in  Indie.  Il  fiume  Uidafpt  ntlf 
India. 

Rozzimaanb.  V.  Wynmaand. 

Rozin.  Soft.  V.  Roos, 

Vanrozcn,  of rozen  gcmaakt.  Fatta  di  rafe. 
Honingvan  lozcn.  Miei  refato. 

Oly  van  rozen . Oliadirafi. 

Siroop  van  roicn.  Sirtfcdirtft» 

Zalf  f an  rozen.  Unguenta  dì  refi. 

Azyn  van  rozen.  Acetorofato. 

Ecn  bedin  ecn  ruin  fol  roicn , of  mct  rozen  beplant. 

Vn  letto  in  ungiar  dine  piantato  di  refi. 

Rozen  plukkcn.  Coglieriro/e. 

Rozsnoaahd,  eco  plaats  met  rozen  beplant,  ecn 
bedde  »an  rozen.  Un  luogo  piantato  di  refi i un  bojcbtt- 

R 'ozi  AKti  ofrozenhoed.  Una  corona. 

Eenrozenkrans,  ofkroon.  Una  corona  di  roje. 
HoziKOlU-  Una  amata  d'ara. 

„ v t R w 1 « > ’*»  r<wen  ’tIWC>  * 

color  diro  fa. 
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Rob  rjN.  V.  Robya. 

Roo.  Scèna , f china , dar  fi , terga. 

Datop  dcn  mggelchreven  it.  Solcai  derfe , tergo  I 
J ertilo . Van  ecn  boek  gefproken. 

Her  geen  ccn  grooien  of  breedeu  rug  hecit.Cfe  ha  una 
gronde , targa  febina. 

Her  geen  ietsop  denrug  draagr,  of  torli.  Cbt  porta 
gualche  cefo  fuldorfo. 

'“fi,'  ”l  onderftand.  Un  f pegno,  fofinìmnta. 
V.  Ondcruand.  cnz. 

Te  rug . In  dietro,  alf  indietro. 

Opdcn  rug.  A tergo  di  un  foglio  di  carta.  Van  een 
blad  papier  gezet. 

De  rug  van  ecn  mes.  Lajcbiena  , lacafia  di  un  coltella. 
Icmand  dcn  rug  met  ccn  ftok  piar  tino.  Appianare  cote 
un  bufone  lajcbiena  ad  alcuno. 

Te  rug  brengen,  wederbrengen.  Riportar  indietro. 
V.  Wederbrengen,  cnz. 

Te  rugdryvcn , jagcu  , flaan.  Cacciare,  battere  indietro. 
Dikwils  re  rugdryvcn,  (looien.  Cacciar! fpeffo in- 
dietro. 

Te  rugduwcn , ftooren.  Urtare  indietro. 

Te  rug  cifl'chen , wedereifkhcn.  Dimandare,  ridi- 
mandare indietro.  V.  Wedcrcirtchen  > enz. 

Te  rug  gaan  , wederkeeren.  Ritornare,  tamari ’n- 
dielro.  V.  Wederkeeren,  enz. 

Te  rug  gaan,  keeren,  treden  .wykcn.  Retrocedere, 
tornar  indietro,  retrogradare. 

Tcruggaande,  keerende , loopendc , tredende , wr- 
kende.  Retrocedente , retrogrado. 

Te  rug  gebragt.  Riportalo  , portalo  indietro , rifilai- 
to . V.  Wedcrgcbragr. 

Tc ruggefifcht.  Dimandato,  ridimandala  iti  dietro, 
riclamalo.V,  Wcdcrgecilchc. 

Den  rug  laten  zien , vlugten.  Mtfirar  la  fibina  , 
fuggir! , battere  le  calcagna . 

Hall  re  rug  gf  haalt.  Meza ferrata,  rifinita  , meza  ti- 
rata indietro.  Van  ccn  zeli  gezegr. 

Tc  rughouden  , wederhouden.  linc  i in  dietro.  V. 
Wedcrhouden,  cnz. 

Te  rug  keeren , wederkeeren.  Tornare  indietro.  V. 
Wederkeeren , enz. 

Te  rug  keeren , deinzen , wyken.  Cedere,  ritrrarfi, 
retrocedere.  V.  Wyken. 

Den  rng  keeren , vlugten.  Volger  le f palle , la  febina  , 
Uggirà.  V.  Vlugten,  enz. 

Opdcn  rug  legge».  Giacere  falla  febina , /opini. 

Het  op  dcn  rug  leggen  in  mcnfchcn  ofdiercn.  La 
fupinilà. 

Opden  ruguitgeftrekt,  leggende.  Rifugino. 
Halfopden  rug  leggende.  Mete f opino. 

Te  rug  leiden , wederbrengen.  Ricondurre,  riportar 
indietro.  V.  Wederbrengen,  enz. 

Tcrugnemen,  wcdcniemen.  Ritagliare,  ripigliar  a 
indietro.  V.  Wcdernemcn  , enz. 

Te  rug  roepen.  Rivelare , richiamar  indietro.  V.  We- 
dermepcn. 

Te  rug  flaan.  Imyrcn.  Ribattere, rigettare  indietro. 
Uraifden  rug  fmeren.  Ungertene  ta  ftbitna , tafanar 
bene.  V.  Afioficu , cnz. 


Digitizèd  by  Google 


■ ■<- 


,*o  * u G.  R u I.  | 

Tc  riig  faringeo.  Rifaltar  indie tuo. 

Tc  rug  (lui  ccn.  Ripercuotere  indietro. 

Te  rug  fticrcn  , zendcu.  Rimandare  indietro.  V.  We- 
derzcnden,  cnz. 

Tc  rug  ftootcn.  Cacciare , urtare  indietro . V.  Tc 
Rug  dry  vcn»  cnz- 
Dcu  rug  cockceren.  Volgere  la  (ch'iena , voltar  le  (palle. 
Die  den  rug  tocgckccrt  hecfr.  Che  ha  voltato  le  (palle. 
lemand  den  rug  tockecren  , toewcnden.  Voltar  le 
(palle  ad  alcuno. 

Tcrugtrcdcn.  Retrocedere  , tornar  indietro.  V.  Wc- 
derkeeren , cnz. 

Tc  rug  crckkcn.  Ri  tirarli  indietro. 

Tc  r ug  vliegen . Volare  indietro. 

T c rug  wandclen . Pafjeggiare  in  dietro. 

Tc  rug  wyken.  V.  Wyken  ,*  cnz. 

Den  rug  wryvciu  Fregare  la  febiena. 

Tc  rug  zenden.  Rimandare  , mandare  indietro.  V. 
Wedcrzcnden , cnz. 

Naar  voorgaande  tyden  te  rug  zie».  Mirare  indietro 
ai  tempi  paffjti. 

Tc  jugzwemmen.  Notare  indietro. 

Kocguin,  morrc».  V.  Morrai , cnz. 

Ruggclcu  * knorrcn.  V.  K narrai  , cnz. 
RucoRAAT.  La  fpina  della  febiena . 

Deruggraat  met  de  nbben  daar  aan.  La  fpina  della 
febiena  colle  cofl ole  attaccate. 

Den  ntggraar  open  fnyden.  Tagliare , aprire  la  fpina 
della  febiena. 

Ruokliden,  dckfcls.  Coperte  della febena . 
Roctba.aK.  Patente  , paleje^,  manifefio  , febietto. 
V.  Opeubaar > en2. 

Rugcbaar  , ontdekr.  Setferto  , palefe. 

7ccr  rugrbaar.  Atollo  palefe  , divulgato,  famofo. 
Rugcbaar  zyn.  Efjere  patente. 

Rugcbaar  worden.  Divulgar/! . 

Rugcbaar  maken.  Divolgare. 

Overal  rugrbaar  maken.  Divolgare  da  per  tutto. 

Het  i$  ccn  zaak  in  Sicilie  zccr  rugcbaar.  E una  cofa fa- 
mofain  Sicilia. 

R u i f , Jaar  men  ruig  voeder  voor  bceften  in  legt. 
Rrtflrelliera  , quei  legni fipra  la  mangiatoia  di  caval- 
li , dove  fi  mette  paglia  > è fieno  per  lor  mangiare. 

R u i P file  N.dobbelcn. G/accor  a dadi.  K.Dobbelcn, 
Ruiftelen,  (pelai.  V.  Spelai,  enz.  [cuz. 

R o i c , voi  hatr.  Pelofo. 

Ruig,  volborftcls.  Hirfuto. 

Ruig,  wollig.  Lanuginefo.  Van  zckere  vrugten  en 
b!adercnvanboomcuge(proken.  Far  molta  lanugi- 
ne e poca  lana. 

Een  zecr  ruigbecft.  Un  animale moltobir fato. 

R v i c T E , of  wollc  op  zoili  ni  ig  ooft.  Lanugine  Jo - 
pra  certo  (rutto. 

Veel  ruigte  weinig  wol.  Affai  remore , epoca  lana. 

R v i il  i N.  V.  Riekcn , enz. 

R u i m , wyd.  Largo  ,fpatio'ò  , ampio. 

Zccrruim  , wyd.  Motto  largo,  (patiojo. 

Ruini,  brecd.  Largamente , ampiamente. 

Kuim  , rykelijk.  Ampiamente, abbondantemente.  V. 
Rykclijk , cnz. 
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Hetrutm  van  ccn  (chip.  La  larghezza  di  una  nave. 

Ruim  worden.  Aliar gar fi , divenir  largo . 

Ruim  zyn,ruimtc  hebben.  E fjer  largo, baver  larghezza. 
RtMMtLijK,  in  ’t  breede.  Largamente. 

Ku  r m in  i wyd  maken.  Allargare.  V.  Wyd,  enz. 
Ruimen  , ledigen.  V.  Ledigcn,  enz. 

Ruicncn  , wyken.  V.  Wykcn,  enz. 

RoiHlR.  Più  largo. 

ftuiMTt,wydce.  Latitudine, larghezza.  V.  Wydre.eol. 
Ruimte  van  ccn  plaars.  La  capacità  , larghezza  di 
un  luogo. 

lemand  ruimre  geven  , om  enz.  Dar  luogo  larghez- 
za ad  alcuno  per  &c. 

R o I N . Un  cavallo  cafirote. 

Ruinin,  lubben.  Cabrare.  V.  Lubbeo , enz. 
Rouchpijp,  of rictpijp.  Canna. 
Roischpijp.  V.  Zakpijp. 

Ruisschin,  gedeuis  maken.  Strepitare , far  re- 
more , ] remere . V.  Razen  , enz. 

Rondoni  ruidchcn  , razen.  Strepitare  all"  interno. 
Ruiflchcn,  knarflen.  Stridere. 

Ruidchen,  gelijkdc  byeudoen.  Far  unrombecome 
(anno  le  api. 

Kuidchcndc , gclijk  de  wa-ergoNen  ofzecbarcn.  far 
un  mormorio  come  le  onde  del  mare . 

Ecuigzinrs  ruiflchoidc.  Stridolo. 

Rutfichaidc  wareren.  Aque  mormoreggiami. 
RuisscHtNOB,  geraas.  Strepito , remare.  V. 
Geraas,  cnz. 

Roit,  of  vicrkanc  ftukglas.  Un  vetro  quadre. 

Rnic , wynruir.  Ruta. 

Ruitc  in  ’c  kaarcfpel.  Quadri  nel  giuoco  delle  carte. 
Ruicrn  istroef.  Quadri  è il  trionfo. 

Ru  x r » R.  Cavauiere. 

Een  ruitcr  mcr  ccn  gczadelt  paard.  Un  cavallini  cca 
un  cavallo  infiliate. 

Een  goed  ruitcr.  Un  buon  cava/liere. 

Een  ruirer  in  ’t  voetzauc , of  van  boven  nederwerpee. 
Ruttar  giù  un  cavalhtre.  Van  een  paard  gcfprokem 
Agter  een  ruitcr  zicten.  Sedere  dietro  un  cavalli  ere. 
Ruiterbinde.  Volgarmente.  Eco  efquadtoo  rui- 
ters.  Uno  (quadrone  di  cavallieri. 

Die  van  dezd  ve  ru  iter  bende  is.  Cb‘  i dello jlefjofqoo- 
Mctruirerbenden.  A (quadroni.  [ dure. 

De  ruiterbenden  bezien  , bezigtigen.  Ricomperili 
(q  androni  de  ca  va  llìtri . 

Zig  midJen  in  de  ruiterbenden  werpen  , in  de  ruircr- 
benden  driugen  , valico . Gettar/!,  penetrare  nel mtzo 
delle (quadre  dè  cavalli  eri. 

Ruiccrbcude  , ccn  bende  ruitcr y.  Uno  f quadrone  di 
cava  Ih  eri. 

Ruituy,  ruiterbenden.  Cavalleria. 

Gvcrftc  van  de  ruirery.  Maefiro  di  cavallieri. 

Wcl  voorzieu,  ftcrk  van  ruitery.  Benprtvifie,  forte  di 
cavalleria 

De  ruitery  dcr  bomgenooten.  La  cavallerìa  degli 
Alleati. 

Sterk,  magtig  van  ruitery.  Forte,  potente  di  cavalleria. 
Een  bequaam  land  voor  de  ruirery , of  daar  men  de* 
zclvc  iu  (lagordekan  ftcllen.  U»  paefe  comodo  perla 

cavai • 
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cavalleria,  ì deve  la  meitfimajì  fai  meline  ia  triì.t 
di  battaglia. 

Ecn  grooic  fleepofuafleep  van  ruitcry.  Un granfe- 
guito  di  cavalleria. 

De  ruitery  gebieden.  Comandare  la  cavalleria. 
lemaixi  vm  ruitcry  voorzien . Provedere  alcuno  deca 
valleria. 

Mcc  de  ruiter y flaan  Combattere  colla  cavalleria. 

De  ruitcry  opcnt  de  ryen cu  gcledcreu.  La  cavalleria  i 
fijl.rfa,  afre  le  Sii.  I 

Hy  heefr  Alexander*  ruitcry  in  de  pan  genake.  figli 
tagliò  a pezzi  la  cavalleria  di  A te  (Janeiro. 

De  vyandelyke  ruitcry  nadcrcons  volk.  La  cavalleria  , 
nemica  fi  appj  off  ima  alla  nufira gente. 

De  overwinnende  ruitcry  ftorr  ofvalr  aan  op  hct  wy- . 
kende  leger.  La  viti  oriof a cavalleria  fa  impeto fipr  a 
il  retrocedente  tfjercito. 

R o i r E R s.  V.  Ruircr. 

Ruiters  mct  bogen .Cavallieri  con  arcbi,armati d'arco.  | 
L»gt  gcwapcndc  ruiters.  Cavallieri  armale  leggicr 
mente. 

Bende»  ruiters  die  by  de  vlcugcls  va»  cen  leger  zi  jn 
gcftclt.  Squadre  di  cavalli#  i pofìi  appresole  ali  di  un 
ejjercito.  ! 

Over  alomzwervcnde  ruiters.  Cavallieri  vaganti  da 
per  tutto  , f quadroni  volanti. 

Ruiters  op  ongctoomdc^paardcn  gezeten.  Cavallini  | 
J opra  cavalli  ij renati. 

De  ruiters  ovcrrompelcn  , verftrooyen  , in  wanordc  j 
flaan.  Spargere,  metter  indifordine  i cavallieri. 

Xcs  dmzcnd  ruiters  waren  te zamenop de  bccn.  Ira-  , 
noinfiemealf  ordine fei  mila  cavallieri. 
PvOiTiiiHL,  or  loopfpelen  te  paard.  Cinteti  di 
corfo  a cavallo. 

R u i v i n . V.  Kaal  worden. 

Ruk.  Rapidità , rapimento. 

Metecn  rukofvaarr.  Con  un  rapimento  , con  rapidi 
tà,  rapidamente . 

Mer  ccn  ruk , fchielijk.  Subitamente , dijubito  > d im- 
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pr^vifo.  V.  Schicli jk  , enz, 

RorrtN.  trekken.  V.  Trekken , enz. 

In  cen  land  rukkcn , valico  » ftroopcn.  Farefc*. 
in  un  patfe. 

In  de  grenzen  van  Romcn  rukken  , ftroopcn.- 
/correrie  nei  confini  dè  Rimani.  V.  Stroopcn  » ei.*. 
Hy  rukt  door  ’r  roidden  vanhun  Fg/ì /corre  fra  taro. 
Rdkwindik  Aquiloni  venti. 

Run  d.  V.  Rind,  enz. 

Ronnin,  ftremmen.  Congelarli , coagulatiti  quagli- 
Docn  runnen.  Far  coagulare.  . [**/*• 

Mclk  docn  runnen.  Far  coagular eil latte. 
PsoNHiNcii  ftcmnimge.  Coagulatione.  Sprckcndc 
van mclk»  enz. 

runsjl,  om  de  melk  te  docn  (Ircmmeo.  Quaglio* 
per far  coagular  eil  latte. 

Rufs,  rufp.  Unaruga.  Ecngckorvcndier. 

Ecn  reps  roer  vele  poteri.  Una  ruga  con  molti  piedi. 
Rursm.K.  Rifpco.  . . 1 

R ó s l a n D.een  merkelijk  gedcelte  van  t njk  rolen. 
R.  (lanetta  , una  gran  porte  del  regnò  di  Polonia. 
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Zwart  Rusland  of  Moskovie.  Mofcovia . 

R os  p.  V.  Rups,  enz. 

Rospen,  oprifpcn.  Ruttare.  V.  Rifpcn , eoi. 
Rust.  Quiete , ripofo. 

Ruft  van  arbeid , heiligavond.  Ripofo  da  IT  operare. 
Ruft  , Icdigheid.  Olio. 

Ruft,  geruftheid.  Tranquiirtti.  V.  Gerufthcid. 
Ruft,  ftilrc.  Pace,  quiete. 

Ruft,  tuflenpozinge.  Paufa  , intcrmijjtone. 

Zonder  ruft.  Senta  ripofo.  A 
Mct  ruft.  Quietamente. 

Mct  ruft,  gcniak.  Con  quiete,  ripofo,  otkfamente. 
Zonder  ruft, ofigcruftc]yk./i(f0/f/a«i«H/#  ./irosa  ripofo . 
Ecn  wcuMgjc,  lutici  ruft,  uitfpauniage.  Un  poco  di 

ripi 

Eco  ?..ue,  aangename , gclukkige  ruft  van  leven.  Un 
aoce  caro felice  ripofo  di  vita . 

Ik  lecf t’hmsi»  ruft.  Iv  vivootiofvinca/a. 

Zig  tot  tuft  begeven.  Dar  fi  ai  ripofo. 

Zigzclvcu  ruft  vcrlchaffcn.  Aquijlar  quiete  a fefleffa. 
Zig  weder  tot  ruft  begeven.  Ritta  tiare  alta  quiete. 

In  grooteruft  leve».  Vivere  il  gran  ripofo. 
Zijogemocdof gceft  ruft  geven.  Dar  ripofo  alfuo  ani- 
mo , ò fpirito. 

Ruft  na  jagen,  zoeken.  Andar  in  traccia  del  ripofo, cer- 
car il  ripofo, 

Icmands  ruft  ftoren.  Contar  bare  il  ripofo  d'  alcuno. 
Daar  wa$  ruft  vanof  voor  twee  dagcn.  La  fi  prefe 
t ipofo  per  due  giorni. 

De  ruft  vari  ’c  leven  najagen , zoeken.  Cercare  il  ri- 
pofo della  vita . 

Zehebbcn  in  hun  leven  altyd  ruft.  Hanno  ripofo  per 
tutta  la  loro  vita. 

Rustbio,  ruftbank.  Letto  da  ripo'ò. 
RutfsiDDiTjE.  Lei  fica  , e letticello  da  ripofo. 
Rostbiddraoxr.  Un  porta  Ut  fiche. 
Rustdac,  of  Sabbathdag.  Sabato,  giorno  di  ripofo. 
Ecn  algemccnc  ruftdag,  ccn  dag  waar  op  verboden  is 
iets  tp  docn.  Un'  univerj ale  giorno  di  ripofo  , in  cui  i 
pr obiètto  di  fare  alcuna  opera. 

Deo  ruftdag , ot  fabbatbonderhoudende.  Che o fer- 
va *’  j abate. 

R u s t i.  -v  o e N.  Giorni  di  ripofo. 

R o s t e n , ophouden  van  werken.  Ripofare , lafciar 
if  operare. 

Ruftcn,  ncdcrlcggen.  Ripofare.  giacere. 

Dcs  midJags  ruftcn.  Ripofare  al  mezo  giorno. 

Ruftcn,  flapen.  Dormire. 

Gaan  ruftcn.  Andar  a ripofare. 

Ruftcn  , uitflapen.  Ripofare  , dormine. 

Ruftcn,  in ledigheit  Icvcn.  Ripofare , t tivtremotio. 
Ruftcn,  verpozeo.  Far  paufa. 

Ruftcn,  ftil  blyven.  Star  quieto. 

In  *t  midden  ruftcn  , blyven  llaan.  Ripofar  nel  mero. 
Op  iets  ruftcn , zittcn.  Ripofare , federe  feltra  qual- 
che cefo. 

Ruftcn,  vertoeven.  Stare,  tardar  e. V.  Vertoeven,cnz. 
Wat  ruftcn,  vertoeveu.  Ripofare  un  poco. 

Ruftcn  , adem  fclicppcn.  Ripifare  , pi  ender  fato. 
Ruftcn,  fteuncu.  Appoggi  or f. 

Cccc 
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Erge»*  op  ruftc»  , fteunen.  Appoggi™ fi a qualche cofa. 
Ruften,  ruft  gcmercn.  Goder  dir ipofo , ripffare. 

Zijn  hooft  te  ruften  leggeri.  Porre  il fuo  capo  in  ripvfo . 
Van  iets  ruften.  Refpirare  da  qualche  cofa. 

Ruften  op  cen  boom . Ripofiire  Copra  un  arbore. 

Onder  eco  boom  ruften.  Riporre  fiotto  un  arbore. 

I n een  plaats  ruften . Rìpofare  in  un  luogo . 

Hy  kan  op  geco  plaars  ruften  , blyvcnftaan.  Bglinon 
fa  tipofin  e in  ver  un  luogo. 

Op  't  grocnc  gras  ofìoof  ruften.  Ripejare fopra  la 
verde  berba.  ' • , 

lk  za i niee  ruften  voor  dar  gy  ’c  weet.  Konripoferò 
prima  che  non  lo f appi  a te. 

Indie»  wy  van  buitenfporighcdrn,  drifrenenharts- 
roetenbcvrytgùigcn  ruften.  Seandoflimo  a riputare 
Ghiri  di  paffiorti. 

Ruften  > tocruftcn.  Apparecchiare  , preporre.  V. 
Toeruften  , ciì2. 

Rustende,  in ruft.  Quieto. 

Ruftende  , ftetlncode.  Appoggiato. 

Rostic,  bcrcid.  V.  Bcrcid , cnz. 

Kuftig,  dapper.  V.  Dapper,  cnz. 

Rusting,  geweer.  V.  Gcwccr , enz. 

Ruftmgi  uitrufting.  V.  U it ruft ing  » cnz. 
RoSTtosrs.  Letto  di  ripofo . 

Rostfla  ATSiof  leger  v*u  ^cn  hari  > cnz . U lue  - 
go  dove  ripe  fa  un  cervo. 

Ro  w , oneffe.  Ruvido  , ineguale.  Van  Hout , cnz. 

gefproken.  V.  Oneffen  , euz. 

Ruwmake».  Rendere afpro. 

Ruw  om  re  handelen  of  aau  re  taften.  Ruvido  da  trat- 
tare , ò toccare. 

Ruvr  , onbehandclr.  intrattato. 

Ruw  , hard.  V.  Hard  , enz. 

Ruw , hobbclig.  Afpro. 

Ruw  , ftretig.  A ufi  ero  ffevero  , rigorofo.  V.  Srteng  , 

[ euz . 

Ruw  , onaangen2am.  Afpro.  V.  Onaangeuaam  ,enz. 
Ruw,  wild.  Selvaggio , fiero.  V.  Wild,  euz. 

Ruw,  woeft.  Horrido.  V.  Wocft  , cnz. 

Ruw  ofwoeft  maken.  Render  borrì  do. 

Ruw,  onaardig.  Sgranato.  V.  Onaardig,  cnz. 
Ruw,  onbctehajfr.  Ruvido ynon polito .V .Onbefchaafr, 
Ruw,  onbcfehofr.  Barbaro.  [euz. 

Ruw , becftagrig.  Btfliale. 

Ruw,dom.  Rozzo. 

Ruw , ongemakkclijk.  incomodo. 

Ruw,  mocilijk.  V alice fo.  V.  Moeilijtc. 

Ruw,  onbeploegt.  Incolti  voto.  Sprekende  van  fand. 
Ruw  , onvolmaaltt.  Non  perfetto , imperfetto  , rozzo. 

V.  Onvolmaakc»  enz. 

Ruw,  wrccc.  Crudele.  V.  Wreet,  enz. 
Wac.eenigzins.oframclijk  ruw.ruwagtig./fw/Termt». 
\Vjc  , eemgzins , of  tamclijk  ruw  om  aan  re  raken. 

A fretto  nel  toccar  fi. 

Ruw  , ruighaifig.  Hifpido.  V.  Ruig. 

Ruw , voi  borftels.  Hirfuto. 

Ruw  zijn,  ruigzi|n.  tfjerborrido. 

Ruw  , geprikkclc.  Horrido , ruvido. 

Ruw  va»  fmaak.  Afpro  di  fa  por  c , afpro  al  gufo. 
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In’truw  , grovelijk.  ìnco  le  amento. 

In  ’c  ruw  werken.  Abbozzare. 

In’cruwgewrogt,  onvolmaake.  Abbozzalo. 
Rowuijk.r  Ruwlijk. 

R o w h s i d.  Rozzezza. 

Ruwheid  van  talco , zeden  enz.  Rozzezza  di  Lingue , 
cofiumi.  * 

Ruwheid  ran  een  reden.  Rozzezza  di  uo  difeorfo. 
Ruwheid,  lompheid.  Squalore. 

Ruwheid , oubcleeftheid.  Inciviltà. 

Ruwheid,  onbefchaafr  heid.  ImpoUtiq. 

Ruwheid,  ftrengheid.  Anfietità. 

Ruwheid  , hart  hcul.  Durezza. 

Ruwheid  , wildc  aarr  van  menlchen.  Fierezza.  ' 
Ruwheid  ran  iets.  Afprezza  di  qualche  cofa. 

Ruwheid , moeyclijkhcid.  Difficoltà. 

Bcfchaafdc , gcdwcc gemaaktc  ruwheid,  wihhcid. 

Fierezza  amm  olii  t a . 

R v w l ij  a.  Rozzamente. 

Ruwlijk,  onaardigli)k.  Sgratiat. imene. 

Ruwlijk,  ruw  , onbcfchaafdclijk»  Impolitameutt. 
Ruwlijk,  plomp.  Incoltamente. 

Ruwlijk , hardclijk.  Duramente. 

Ruwlijk,  ftrcngelijk.  Aufler amente. 

Ruwlijk,  gcweldig.  Fieramente.  Van  een  fiag  ge- 

rprokeu. 

S. 

Jj  a , welaan.  Sà , sàvia.  Men  gebrurk:  hec  ora  een 
of  meer  perfonen  aan  te  porren. 

Sa  ! wcl  aan  1 Via  tu. 

Sa,  ik  ben  daar  mede  tevredeo.  Sàvia , ione  fono 
contento. 

Salaatonszicn  , zogywilr.  Sà  via  Inficiaci  vedere je 
vuoi . 

Sabbathdag.  Sabato,  e fabbat»,giornedi  faboto. 
Dcu  Sabbath  onderhou  donde.  Sabatifìa. 
Sabbato»  ccn  mitrili  Italie.  Sabba  io,  nome  di  fo- 
nte in  Italia. 

Sa  jbir  i N,befmetren./i»yè/i4rc.K.Berniettcn,enz. 
S/  *.  t.  Unafciabla. 

:tomrae  tabe!  of  houwer . Una  fciahla  marcata. 
fctt-  *abel  ,zekcr  dicr  , wclkcrs  vel  ofbont  zccrgtagt 
is.  Un  animale , la  cooptile  è molto filmata  -t  zabtìh- 
noy  martore. 

Sabilviilin.  Pelli  di  zcbeltmi . 

Sa  b e l i n , ncderhouwcn.  Trucidare  , uccidere  a 
colpo  di  J ci  ab  la. 

Saboth,  een  ftcdckcn  in  Bohemcn.  Sabotò , una 
città  in  Bohemi  a. 

Sacra  m in  t.  V.  Ecd  , ern. 

Saffraan.  Zafferano. 

Wildc  of  baftaard  (affraan.  Zafferano  fi/vefìre . 

Va»  faftraan  , fafTraanverwig.  Di  zafferano. 
SaffRAANGKEL.  Giallo  , color  di  zafferanno. 
Saffraan  ver  wbr  of  gcelvcrwcr.  Tintore  di 
color  di  zafferanno . 

Saffraan  zalf,  zalvc  van  faffraan.  Unguento 
di  zafferano. 

« Sai- 
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S a i N 1 , ccn  rivier , die  in  de  Rhone  by  Lyons  valt- 
Sena  , un  fiume  , ebe  vicino  di  Lione  trabocca  nella 
Rbona.  * 

Saisoin,  of jaargery . Stagione . 

Saifoen  of  zaattijd»  Tempo  » /lagune di feminare.  V. 

Zaaijen  » enz.  ' , 

Hct  regie  fai  focn.  La  giu/la /legione. 

Dar  in  ‘t  eigen  faifocn  gefchicd.  Cbe [accede  nella  giu- 
jla  /legione. 

In  ‘t  regie  (aifoen.  lugla/la/l stime , opportunamente. 
Buitcn  fai  Coen  gegrocn.  Crefciuto  fuor  dt  (legione. 
Sailocn  om  iers  te  doen . Stagione  da  fare  qualche  co/a. 
Saiapi,  of  kruiden  die  men  rauw  mct  azyn  ccc , 
cnz.  Salata , ber  he , che  fi  mangiano  crude  con  aceto  &c. 
Salamandik,  zeker  dicci  jc  geli  jk  cen  Hagcdis  » 
*e  weik  men  nict  zict  dan  in  grooten  regen.  Sala- 
mandra , certo\anima letto  come  la  lucertola  , ebenon  fi 
vede f e non  facendo  grandi  pi'ggie. 

Daar  is geeu  tcgenftr ydigc r aarr , dan  die  tuflchen  een 
Salamander  en  een  SchiJdpad  is.  Non  vi  è maggior 
antipatia  , che  tra  la  Salamandra  e la  Torta  ruca. 
Sala  masse,  cen  ftad  in  Spanje  , in  ’t  ri  jk  Leon. 

Soiamanca  , città  di  Spagna  nel  regno  di  Leone. 

Sa  lesse,  de  hoofdftad  *an  *trijk  Napcis.S'd/frm?, 
città  api  tale  del  regno  di  Napoli . 

Salii.  Salvia. 

Drank  van  Calie.  Bevanda  difahia  , per  ri/anare  i ca  - 
valli , e buoi  da  certe  malatie.  Om  paarden  , ofTcn  , 
enz.  van  zekere  ziekten  te  bevrydcn. 

S a l v c t s , cen  Iraliaanfche  ftad  in  Piemont , de 
hoofdftad  van  ’t  Markgraaffchap  vati  die  naaro.  Sa - 
lutto , una  città  nel  Piemonte , e titolo  di  Marcbefato. 
Sa  Marte,  een  gedeelte  van  Palesine.  Samaria  , 
una  parte  della  Po  le  fi  ina,  anco  Samaria , città  capitale 
della  Samaria.  Ook  Samarie,  de  hoofdftad  van  ’c  gc- 
weft  van  dien  naam . 

Sammelaar  Badatore , ritardante. 

Sa  MMELES.  Ritardare.  v 
Al  ftmmelende.  Ritard antemente. 
SammeLINos.  Ritardumento.  t- 
SauoSi  ccn  eiland  van  klciu  Afte  in  de  Egcelche 
zce.  Samo  un'  l fola  delf  Afa  minore  nel  mar  Egeo. 

S a m t.  V.  Mct,  Wir^gadcrs  , cnz. 
Santaren,  een  ftad  in  Portugaal.  Santa  Irene , 
città  di  Portogallo. 

Sahtorjje.  Herba centaurea. 

S A P.  Sugo,  lndclicbamcn  vandcdierenofiodeplan- 
Hct  fap  van  planten.  Il Jugo  delle  piante.  [ten. 

Sap  datmen  uit  iers  petft.  Sugo  ,cbe fi (preme  da  qual- 
che cofa , liquor  e. 

Dikke  fap,of  room  van  ieis.Sugogro/fo  di  qualche etfa. 
Sap,  fop.  Sugo. 

Wcinigfap.  Poco/ugo. 

Hctftp  van  vele  ondcrccn  gckookte  dingen.  U fugo 
di  molte  cofe  cotte  infi eme , decanto. 

Voi  fapolvogr.  Sugofi.  ^ 

Voi  fap,  fappig.  Pieno  di  fugo. 

Dat  veci  fop  hccfr.  Che  ba  malto fugo. 
Zijnfapofkragtverliczcn.  Perdere  il fuo fugo , v/or- 
xa.  Vankruidcn  , bioemen , ci.z  gefproken. 


S A P.  S A R.  S AT.  SA  V.  S A U.  SAX.  5»; 

Een  kragrejoos , flap  fap.  Un  fugo  fenta  forza. 

Een  zeer  dun  , doordnngcud  fap.  Un fugo fittili  fimo . 
penetrante. 

Eco  bitter , onaangenaam  fap.  Un  fugo  amaro , [pia- 
cevole. Jr 

Een  vergi frig  fap  van  de  aardc.  Un  velenofo (uso  della 
terra.  * 

Hct  fap  van  een  boom . Il  fugo  di  un  arbore. 

Eco  fop  in  een  zeer  groor  gebruik  .Un  fugo  molto  in  ufi. 
Sap  mct  zijn  aderti  intoigen',  naar  zig  trekken.  Sug- 
gerefugo  col  ref pirare , attr  abere  fugo  refpiraudo. 

Sa  pokoen.  Ve 1 de , color  di  fugo  verde. 

S a p h 1 r.  S sfiìro , e Zaffiro. 

VanSaphir.  Zaffirino. 

Sa  Tpeloos,  zonder  fap . Seccotai  ìdo  tfnza  fugo, 
Vauccn  lichaam  gefproken. 

Sappcloos,  droog.  V.  Droog,  enz. 

Sara  ci  ossa,  ccn  ftad  in  Spanje.  Saragozza , cit- 
tà di  Spagna. 

i Sa“rdijn  , zeker zeovifch.  Sardella  jerto pe/ce dimare. 
Sa  rdijntjì.  Sardelletta . 

S a k o 1 n 1 e , cen  eiland  in  de  Middelandfchc  zce. 

Sardegna  , ifila  del  Meddiieraveo . 

S a r r b k , tergen.  V.  Tcrgcn»  cnz. 

Satijn.  Dr  appo  di feta  , fatino. 

Sarrcn  , quelle».  V.  Quellcn , cnz. 

S a t 1 j R , of  bokkevoct.  Satiro. 

Saturdao.  Sabato. 

Saturdag  onderhoudende.  Sahatifia. 

Savie,  of  folickruid.  Salvia , berba. 
Saviedranic,  om  oflen , paarden  , enz.  van  ze- 
kere ziektens  te  bevrydcn.  V.  Saliedraiik. 

S a v o y en  , ecu  Hartogdom  in  Italie.  Savoia , un 
Ducato  in  Italia. 

Die  van  Savoycu  is.  Savoiardo. 

Savoyaart.  Savoiardo  , di  Savoia . 
Savoykool.  Cavolo frodai  do. 

Sa  von  1 , ccn  ftad  in  Italie.  Savona  , città  d'Italia. 
Sauci.  Salfa. 

Een  zuurc  faucc.  Una f alfa  agra. 

In  ccn  fouccdoopcn  , ftcckcn , nac  maken.  Intingere 
in  una  [alfa. 

Een  fauccofpckel  in  een  va:  doen.  Far  una  [alfa  , ò 
falamuoiaa  quoLbeva/o. 

Sauc  iboom.  Spina  [anta. 

S a u c ij  s , of  wotft.  Saliiccia. 

Saucijs  de  Boulogne.  Salciccia  di  Bologna. 
Saucijsmarer.  Che  fa  falcicele. 
Sauziertje.  Pi  siedo  da  riporvi  la  falfa. 

S a x e , ccnKcurvorftendom  in  Hoogduitsland.S<»/^ 
fonia  , un  Ducato  in  Germania . 

S c H a a r.  Afta. 

Een  klcinefchaafoffchiafjc.  Afcietta. 
ScHAAIYZlR.  Piala. 

ScHAAfMzs.  Scarpello. 

Gemaakt  gelijk  ccn  fchaafmcs.  Fatto  come  uno  feor- 

[pel/o. 

Schaakbor  d . Scacco , la  tavola  dagiuocar  a /cacchi. 
De  ftukkcu  vau  ccn  fchaakberd.  I pezzi  da giuocar  a 
/cacto. 

Cecca  Wy 
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Wy  fpclcD  op*r  fchaakbcrd.  Noi  giacchiamo  a /cacchi . 
$ c H A A L , of  wcegfchaal.  Bilancia. 

Ecngrootc  fchaal  ofwccgfchaal.  Una  grande  bilancia. 
Een  fchaal  of  felli]  van  eco  noot.  Una  forza  di  noce. 
Eco  fchaal  ofbckcr.  V.  Bckcr. 

Een  fchaal , om  wyn . water , cnz.  in  te  docn.  Una 
fola  da  mctteruivmo , aqua  &c. 

Schaal  van  *t  cy.  Scorna  d' uovo. 

In  de  fchaal  gclcgt , gcwogcu.  Po/lo  nella  bilancia , 
frfato. 

In  de  zel  ve  fchaal  gewogcn  worden.  Venir  ptfato  nella 
Jìt  (fa  bilancia. 

Koud  fchaal.  Zuppa  di  bir  a fredda  , e pane. 

Sch  a ALTJi)  een  kroesjc.  Un  piccolo  bicchiere. 
Schaamrood.  Verecondo. 

Schaamrood  gemaakt.  Arroffuoi 
Schaamrood  zijo.  Ejfere  vergognofo. 

Schaamrood  worden.  Vergognarli , arrojfvfì. 
lem  aud  fchaamrood  maken.  bar  arr  offre  alcuno. 
Schaamrood  over  iets  worden.  Arr  ojjirfi  di  qualche 
cofa. 

Icmand  fchaamrood  doen  worden  , fchaamte  aanja- 

fen.  Far  vergognare  alcuno. 

ben  hierover  fchaamrood.  lo  miarroffifeo,  mi  ver- 
gogno di  que fin  cofa . 

Sckaamroodkiid.  Poffare. 

Schaamrood iicul  op de wangen  bly kende.  Roffs,re,cbe 
apparifee  Jul  vifi. 

Mijn  fchaamroodheid  is  vetd  wencn.  Il  mio  roffore  va 
paffando , fi  fuanifee. 

Schaamte,  ecrbaarhcid.  Verecondia , pudicizia. 
Schaamte,  onecr.  Vergogna.  V.  Oneer , euz 
Geco  fchaamte  hebbeu.  Non  baver  vergogna  , ejfere 
lènza  roffore.  * 

Yerwaxtzijn  van  fchaamte  , van  fchaamte  niet der- 
idi opzien.  Efftr  confu fi  per  la  vergogna , non  ar- 
dire d alzargli  cechi  per  la  vergogna. 

Schaamte  hebbende.  Che  ha  vergogna , vergognofo. 
Die  geeu  fchaamte  hctft.  Che  non  ha  vergogna  , fen  za 
roffore , sfrontato. 

fciet  fchaamte  , ecrbaarlijk.  Con  roffore , con  vergo- 
gna, vergegnofamente. 

Zondcr  fchaamte.  Senza  vergogna. 

Schaamte  in ’t  aangezigt  Conjufone  in faccia , roffo- 
re in  tufo. 

Door  fchaamte  verpligt.  Sforzato  dalla  vergogna. 
Uirgcblulte,  verloote  fchaamte.  Vergogna  perfa , 
roffore  tflinto. 

Hangendc  tufTclien  fchaamte  eli  vreeze.  Dubbio  fo, 
fr a vergogna , e timore. 

Een  man  die  fchaamte  heeft.Cfo  buomodbonore , che  ha 
vergogna. 

Een  man  , diede  fchaamte  oterlang  afgeftor/en  is. 

Un  huomo  , che  di  molto  tempo  ha  per fo  la  vergogna. 
De  paleo  van  de  fchaarmeopgebroken  hebbende.  Ha - 
vendo  rotti  i confai  delia  vergogna. 

Ik  fterf  van  fchaamte.  lo  moro  di  vergogna  , muoio  di 
roffore. 

Alle  fchaamte  afleggen  , vetwtrpcn.  Metter  vi*, 
gettar  da  parte  ogni  vergogna. 


SCH. 

De  fchaamte  word  maar  eens  verloren.  La  vergogna 
fi  perda  fola  una  volta  , non  fi  perde  che  uva  volta. 

De  fchaamte  doct  een  ccrlijk  man  bloozen  , rood 
worden.  La  vergogna  fa  arroffireun'  buomrdakent. 
Hct  regt  van  de  febaamre  fchendcn  , tjnetfcn.  Offende- 
re il  diritto  della  vergogna. 

ScHA  AMTtiooSi  oubcfchaamt.  Senza  vergo- 
gna, sfrontato,  faergognato. 

Hy  is  fenaameeloos,  hecit  alle  cereo  fchaamte  vcrloo- 
ren.  Egli  ha per/o  tutto  fbautre  , e la  vergogna. 

Eco  fchaamtcloos  wy  f.  Una  donna  sfrontata  , fenza 
vergogna. 

O fchaamte!  007  e ! 06  lenza  vergogna  ! 

Een  fchaamreloozehok.  Un  fenza  ver gogna ,unoifrm- 
SCHAAMT  ELOOSHCIT.  Sutfg  Ugna, t tTSUt . [tato. 

Sch  a AMTiioostiji.  Suergognatamente. 

Se  h a a P.  Pecora. 

Een  fchaap  van  twee  jaren  , of  met  twee  tanden.  Una 
pecora  dì  due  anni , ò con  due  denti. 

Een  wild  fchaap.  Una  pecora fiheflre. 

Een  fchaap  zonder  wol  aan  den  buik.  Una  pecora  jtn- 
za  lana  alla  pancia, 

Een  fchurft  fchaap , ofdat  herS.  Anronis  vuur  hceft. 
Una  pecora , che  ha  il  fuoco  di  S . Antonio . 
Eenvanzclfsgeftorve  fchaap.  Una  pecora  morta  da 

f‘M‘- 

Hct  khaap  ecc  hergras  vanccn  weide.  La  pecora ma- 
gìa 1‘ berla  di  un  pi  aio. 

Schaaph  ardir.  Pajl.re  di  pecore. 
Schaaphardcrs  dcuni jes  , licdjcs,  of  gedigjes.  Can- 
teri t f-.fl orali. 

Ecnkhaaphirdcr»  huis.  Una  capanna  , tra  taf  urie  fi 

Een  fchaaphtrdersftaf.  U»  bajlnoe  f .fiorale. 
ScHAArja.  Pecorella. 

Een  jongfchaapje.  Agnelli t. 

Ik  licbmy»  fchaapjesnp  hct  drooge.  la  font  in  falce. 
Schaapjhoil.  V.  Kruifchboom. 

Sch  aa  pstal.  Staila  da  ftecere  , ovile. 

Scha  APSTANDIK.  Denti  di  pecora. 
Schaapsvact.  Pelle  ài  {.flora.  V.  Scbaapsrtl. 
Schaapsvagten  broin  *en*en.  Tingere  di  negri  pelli  ài 
pecore. 

Schaapivil-  Pelle  dipecora. 

S c H A A R.  V.  Scharc  , eia. 

Schaa  luoimiN.  Scaramucciare.  V.  Scbcf- 
mnrfclcn  , cnz. 

S c h a a R t , dier.  V.  Dier , cnz. 

. Schaars , ontbrekende.  Deficiente , mancante.  Spre- 
kende  van  roorraad. 

Schaars,  giciig.  Scarji,  avaro  , Jl  rei  tedi  mane.  V. 
Gicrig,  cnz. 

Schaars . fpaarzaam.  Scarji , rifparmiaiort.  V.  Spaar- 
zaam , cnz. 

Schaars , naaulijks.  Appena.  V.  Naaulijks. 

Schaars  zyn,  ombreken.  Mancare.  V.  Ombrckcn.coz. 
ScHAARSHitn,  dierrc.  Scar fenza , penar  ia. 
Schaarshcir,  gebrek.  Deficienza. 

Schaarshcit,  klcingctal.  Poetili. 

Schaarshcir  san  iets.  Mancamelo  di  foniche  cofa. 

Sckiais- 
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Schaarsheid  vangcld.  Scarfezza  di  danaro. 
Scbaarshcic  vati  levensmiddeleo  , of  raondkofl.  Ca- 
reflia  di  vettovaglia. 

Scbaarshcit  vanmclk , mondkoft.  Scarfezza  di  latte , 
di  munitane  da  bocca. 

Schaarshcit  van  » ol  inde  Latynfchetaal.  Povertà  di 
lingua  latina. 

Scha  akslijxi  fan hoogen  pryze.  Scuramen- 
te, dt  alto  prezza. 

ScAAAitsjiS, gieriglijk.  Avaramente. 
Schaa&tonci,  zcicer  vifch.  Sfoglio , p*(ct. 
Sckaakwaot.  Guardie. 

Se  H A a t s « offchrikfchoen.  Zoccolo. 
Schaatse  h » Ferri  da  metter fitto  le fcarpe  per  cor- 
rerfui ghiaccio. 

Schabbìtje,  o Duale  manrel.  Povera  giornea , 
mantello  vile. 

ScHAiu.  V.  Voetbank. 

Schacherij.  Guadagno  diibonrfìo. 

Icmand  van  fchachcty  , of  afkncvelingc  bcfchuldi- 
gen . Incolpare  alcuno  di  guadagni  diibonefli . 
Vanfchachcry , ofafknevelingcbctigr , befchuldigt 
worden.  Venir  incolpato  dt  guadagni  diibonefli . 

Een  wee  tegen  fchacnery , ofafkncvelinge  maken  , 
geven.  Promulgare  una  legge  contrai  guadagni  dii 
bone/li. 

Se  H a d a.  Danno  , detrimento , perdita. 

Groote  febade.  Gran  perdita  , gran  rovina  , flrage. 

Sprckende  van  een  leger. 

Schade,  ongclijk.  Ingiuria , tolto. 

Aantaal  van  gcledcnc  fchade.  etti  ione  di  danno  patito. 
Schade  van  vogelcn  in  ccnwyngaard,  cnz.  Danno 
fatto  dagli  uccelli  in  una  vite. 

Schade  docn.  Far  danno,  nuocere. 

Schade , ofongelijk  doen.  Far  ingiuria  , torto. 
Bequaam  om  febade  icdocn.  Atto  a far  danno. 

Da»  ecen  fchade  docr.  Che  non  fa  danno. 

Zonder  fchade  > of  leet.  Impunemente , fenza  danno  , 
v male . 

Met  minder  fchade.  Con  meno  danno. 
Noodlottelijkc,  gcvallige  fchade.  Danno  fatate. 

Tot  fchade  van  ccn  ander . A danno  di  un  altro. 
Schade  Iydcn  , doen.  Far  perdita,  fvffrtr  danno. 
Schade  krygen , lyden,  docn.  Ricever  danno. 
Schade  vergoeden.  Rijìaurareun  danno. 

Icmand  fchade  aandoen.  Caufar  danno , detrimento, 
far  danno  ad  alcuno. 

Icmand  quaad  en  fchade  doen.  Tarmale,  danno  ad 
alcuno. 

Belovcn  alle  de  tockoroendc  febade  te  zullen  vergoe- 
den . Pronmtttere  di  r ^farcir e tutti  i danni. 

In  die  zaken  hceft  hy  fchade  gelcdcn.  Inque/Iecofe 
egli  bafofjerto  molti  danni . 

In  ftaat  zyn  om  fchade  te  koonen  doen.  EJJere in ijlato 
dipoter  far  danno. 

Den  ftaat  fchade  toevoegen  , doen , aanbrengcn.  Fa- 
re, caujare , apportar  danno  ad  alcuno. 

Se  HADSLIJK.  Nocivo , danno fo. 

Schadeliik  , befehadigende.  Coiam,tofo. 

Schaddijk  , ferdcifelijk.  Ptruwofo . 
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Zeer  fchadelijk.  Molto  dannevole. 

Al  dat  fchadelijk  is  voorkomcn  , afwenden.  Preveni- 
re , divertire  tutto  ciò  cb'  èdannevo/e. 

Die  al  dat  fchadelijk  is,  afwend.  Che  diverte  tutto 
ciò  , ' cb * èdannevo/e. 

SchadcJj  jk  aan  iemand.  Danncfo , di  danno  ad  alcuno. 
Dit  is  my  fchadelijk.  Quefio mi  èdannevo/e. 

Sch  AD11001  , onbcfchadigr.  Senza  danno  , li- 
bero di  danno. 

Schaddoos , gcen  fchade  gchad  of  gelcdcn  hebbende. 
Che  non  bà  Patito  danno. 

Schadeloos  nouden.  Tener  hb no  da  danno. 
ScHADBLoosHiiDt  vryhoudinge  van  fcha* 
de.  Indennità. 

Schaden,  Schade.  V.  Schade. 

Zyne  fchaden  gocd  makende  , hcrftellendc.  Reflua - 
„ rante  i fuoi  danni. 

Schaden  gocd  maken,  wederw  in  ncn  Refi  aorar  danni. 
Zyn  fchade  betreuren.  Piangere  i fuoi  danni. 

Schadcn,  fchadelijk  zyn.  Nuocere , e (fere  nocivo. 
Wat  fchaad  dat  ì Che  male  fa  quefio  ? Che  danno  da  ciò  > 
Hct  fchaad  nicr.  Non  fa  male  , non fa  danno , non  ofla. 
Het  kan  nict  fchaden.  Non  può  far  male  , non  può  cau- 
far danno. 

Se  hadvw.  Ombra. 

Met  fchaditwebcdekken.  Adombrar  e, coprir  di  ombra. 
Dat  in  de  fchaduwe  gebcurc.  Cbefuccedea/f  ombra. 
Een  fchaduw  door  in  een  gcvlogre  rakken  veroot- 
zaakt.  Un  ombra  confata  da  rami  intrecciati. 

De  maanverduifterende  fchaduwe  van  de  aaidc.ZW- 
b ra  della  terra , ebe  fa  of  curar  e la  luna . 

De  fchaduw  bcdcktde  wynftokken  L'ombra  fa  dan- 
no alle  viti . 

Dcn  hemcl  met  fchaduwe  bedckken , verdoiftercn. 
Coprire  , oj curar  e il  cielo  con  om  Ira . 

| Dmgen,  die  door  fchaduwe  befchadigt  worden.  Co- 
ft , alle  quaCe  l'ombra  fa  danno. 

Eenplaarsvol  fchaduw.  Un  luogo  pieno  d'ombra. 

Voi  Ichaduwcn.  Ombrofo. 

Schaduwen  medebrengende , veroorzakende.  Che  fa 
ambi  a , ombrofo. 

Schaduwen  malcen , veroorzaken , geven.  Adombra- 
re, fare,  caufar  e , dare  ombra. 

Iemand  met  fchaduwen  bedckken.  Coprire  alcuno  con 
ombra. 

De  fchaduwen  derboomen  zoeken.  Co care  Tombra 

degli  arbori. 

ScHadowtji.  Ombretta. 

ScH  A DuwwijzsR»  Stromento,  che  dimtflr a Tombra. 
Schaffen  , Tcrfchaffen.  Procacciare.  V.  Ver- 
fchaffen,  ofBczorgcn,  enz. 

Schaffen  , vrcten.  Mangiare,  divorare.  V.  Vrcten, 
Vraar , enz. 

Schaffen,  flcmpen.  V . Slcmpcn , enz. 
SchaffbK)  verzorger.  Procacciatore. 

S c h a f t , of  penne.  Penna. 

De  fchaft  van  een  man.  Il  cazzo , il  membro  virile. 
ScHAFTELlNO.  V.  All. 

ScHAFTKOKlR.  Pcnnaruolo. 
Schaitueesti  K.  Arcicuoco  , cuoco  primario . 
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Se  H A k il  » keten.  Canna. 

Tot  cen  fchakcl  bchoo  rende,  Appartenente  ad  una  ca- 
tena. V.  Kcing,  ofkeatng,  enz. 

Eco  (ciukci  van  cen  ketting.  Lancila  di  una  catena . 

Een  fchakcl , of  flccpnct. 

ScH  a kklen.  Concatenare , inteffere. 

De  fclukcleninncrren.  Le  maglie  nelle  reti. 

Woordcn  fchakclcn.  Concatenar  parole. 

Ecnigc  dingcn  in  een  reden  aan cen  fchakclcn.  Conca- 
tenar in  un  dijcorfo  diverfe  cofe  infime. 

SeHAULiNGf  , bindmge.  Concai  e»  a tiene , cor- 
ne  filone. 

Schakclingvanzakcndicclkandcrcn  volgen.  Serie  di 
cofe  i ebefi feguono Tuna  all' altra. 

Schakelinge  van  woordcn.  Concatenatiotte  di  parile . 

De  fcbakcling  van  eeu  vcrroog.  il  gì*  o , Ut  concatena- 
ti ove  J' un  difeorfo. 

Zonder  fchakelmge  » vetwardelijk.  Confifamente , 
fé-'.-,  a concatenai  ione. 

Ecnaangename , wclluidcnde  fchakclinge  van  woor- 
dcn . Una  grata , piacevole  conca  tenui  ione  di  panie. 

Schakelinge  , of  fchikkingeder  huisjes  in  de  gore», 
of  riolcn.  L'inca/lr  amento  di  cannoni  negli  aquilotti. 

Sci!  a KELTjfii  ketentje.  Catenella , catenetta 

Sch  aken  .Rapire  una  vergine,  far  jot  z*  al  una  vagine. 

Schaken , rooven.  V.  ftoovcn,  cnz. 

Schaker.  Rapitore. 

Een  (cliakervan  raaagdcn.  Un  rapitore  di  vergini. 

SCHA  KING  i Ratto. 

Schal,  gefchal.  V.  Gcfcha! , ofGcJuid , enz. 

Sch  albi  ter.  Scarafaggio. 

De  voszagcen  fchalbyrcr  uit  cen  hock  krniprn.  La 
volpe  vidde  uno f cara  faggio  rannicchia • fi  in  un  angolo. 

Sch  ali.  V.  Schaal. 

Sch  aliij,  offtoofnatvan  vis.  Salamuoia. 

Schalij,  oflcyomopiefchryven  V.  Lcy.  ' 

Sch  aliji  s.om  buizcnofdakcn  mede redekken. 

Schalijen  van  zilver  , Haal , ofgoud  , enz.  ora  eenig 
werk  mede  re  bclcggon.  Lamine d" argento  > acciaio  » 
ò oro  per  coprire  qualche  opera. 

Schalk,  loos  V.  Loos , enz. 

Een  loozc  fchalk  » ofbcdricger.  Un  'ingannatore  , un 
fraudolento.  V.  Bedricger. 

Schalk,  bcdricgclijk.  P itnocT inganni  , fraudolento. 

Scualkhexd,  looshcic.FfWe , fraudo , inganno . 
V.  Looshcir,  enz. 

Schalkhcit  , bedrog.  Inganno , tranello , frode.  V. 
Bcdrog , enz. 

S<?HALMiij,een  foorivan  ccnftuit. Una  forte  di  flauto. 

Scha  MiL.  arm.  V.  Àrm  , cnz. 

Een  fchamcl  mcnfch.  V.  Bcdelaar , enz. 

Schamslen.  Calcole.  Sprckcndc van wcvcrs,enz. 

ScHAMKLHfDfN.  Le  parti  vergognofe. 

Schamelheid,  armoede.  V.  Arraoede , cnz. 

De  fchamelheic  van  man  of  vrouw.  Le  parti  vergo- 
gnofe di  un  huomo , ò di  una  donna. 

De  mannclijke  fchamelheic. //mfmé>rerrr»7e,i7  cazzo. 

Dcr  vronwcn  fchamcl  heit.  La  natura  della  donna  , la 
pota , fica. 

Se  h a m £ n , bcfchaamt  zyu.  Vergognar  fi.  V.  Bc- 
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fchaamr,  ofSchaamrood  , enz.  * 

Daar  mea  zig  over  bchoort  ce  fchamen . Di  cui  fi  dm 
bn  ver  ver  gogna. 

Schaam  t gy  u nìct  ? Non  vi  vergognate. 

Hy  fchaamdc  zig  te  bidden.Si  vergognava  di  pregare. 
Schampin,  aflcbampcn.  Fuggire , j campare . V. 
Affchampen  , enz. 

Schampcn,  ttruikelcn.  V.  Straikclcn,  e»rz. 
Schampen»  febimpen.  V.  Schimpen,  enz. 
Schampcn,  bocrren.  V.  Bocrteii,  enz. 

Schampcn,  latteren.  V.  Latterei! , enz. 

Schampcn , bclpottcn.  V.  Bcfpocten , enz. 
Schampuhup,  befchunpingc.  Burla  , infol- 
to. V.  Rdchiropinge,  enz. 

Schanpaal.  V.  Argernis,  enz. 
Schandaw,  een ttedekcn in  Milnic.  ScaneLvio 
una  città  della  Mifnia. 

Se  ti  ande,  fchandvlck.  Vergogna , macchia  di  vergogna. 
Schandc  , fchandvlck,  oncerc.  Infamia  , ver  fogna , 
ignominia , macchia , obbrobrio. 

Vrcezc  voor  fchandc  . onecr.  Fimvr  cf  infamia , di 
vergogna  ì di  ditto  nere. 

Schiude  medebrengende.  Che  porta  f eco  dtibor.tr  e , 
vergognai  infamia. 

Schandc  aandoen  , onteeren.  Far  vergogna  Sabotare. 
Icmand  opcubarc  fchandc  aandoeu.  Far  ad alcuno  una 
publica  vergogna.  . 

Te  (chandcmakcn.  Vergognare 

Het  is  fchandc.  £ una  vergogna , è un  dii  ben  or  e. 

Voor  fchandc  rckcncn.  Attribuire  a vergognai  autor 
per  disonore. 

O fchandc,  fchaudtlck!  Oh  vergogna  ! oh  infamie'. 

cb  diibonore  ! 

Mei  fchandc  bedekt.  Aggr  avato  d' infamia  , infamate. 
OnbcvJckt  , niet  bczocdcld  door  Ichandc  of  oneri. 

ìmacolaio  , non  macchiato. 

Schandc  ongcwoon.  Infilila  vergogna. 

Zeer  vermaard  , berugrdoor  fchandc.  -Molto  ir  figo» 
per  infamia. 

De  fchandc,  fchandvlek  van  den  nuà.La  vergogna  iti 
Senato.  Van  een  fchandclijk  pcrloon  fprckendc 
Een  huis  door  cen  fchandc,  (chanci v lek , gebrand 
merkc,  bevjckt.  Urna  cafafegnai a da  una  vergognai 
macchiata  (T  un’  infamia. 

Laar  my  in  de  fchandezyn.  La  fetonti  efferenti  aio  d in- 
famia . infime. 

Een  fchande , fchandvlek  uitwifTchen.  Levare  * cata- 
re,lavar  e una  macchia.  In  cen  onei geni li)ken  zin. 
Een  fchandc,  fchandvlck  uicwilìchcn , hertteilen, 
goedmaken  , vergoeden.  Levare , riforme  u*o 
infamia. 

Een  fchande,  fchandvlek  ondergaan , mct  ichandc 
gehrandmerkt  worden.  Commettere  una  infamia , re- 
nirfegnato  (Luna infamia. 

Iemands  fchandc  vcrfchooneu.  Scafare » purgare  [in- 
famia di  alcuno. 

Een  fchande  vetmindercn.  Dinminuire  una  infamia. 
lemand  een  fchande , fchandvlck  aan wryvcn.  Attac- 
care ad  alcuno  una  infamia. 

Aldcrbandc  fchandc  aangedaan  worden.  Venir  altee- 
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tato  da  tutte  le  infamie. 

Icmaod  tot  fchandc  brcngcn  » vcrleidcn.  Condurre, 
guidare  aitano  a ce (e  vergogno  fé. 

Ik  Tal  *er  van  daag  mct  fchandc  af  komcn . Hogg i me - 
ne  partirò  con  vergogna. 

Men  beichuldigt  hcm  mct  die  (chaode.  Fg/i  viene  in- 
colpato di  quef/a  infamia , 

Zyn  fchandc  mct  eco  purper  klccd  bedekken.  Co- 
prire la  fua  infamia  , le  fue  vergogne  con  un  veflito  di 
porpora. 

Schandiltjk,  oneerbaar.  Infame , ditbenefìo. 
Schandclijk  » daarmen  zig  over  he  hoor  ite  fchamcn. 

Vergegnafo , per  cui fi  deve  baver  vergogna. 

Zccr  fcnandclijk.  Vcrgigmdifftmamente. 

Schandclijk,  onwaardig.  Indegno. 

Schandclijk,  vuilfprekcndc.  Sporco  nel  parlare. 
Schandclijk  , fchendig.  Scelti  aio. 

Schatvdclijk , fchcndiglijk.  Seeltratamente. 
Schandclijk  , onccrlijk.  D/ibone/amente. 
Schandclijk , quaadaardiglijk.  Malvagiamente. 
Schandclijk,  gclijkccu  hgimis.  Corrottamente. 

Ecn  fchandeltjkc , fchcndigc  daad.  Unajceltratezza. 
Die  fchandelijkc dingrn  lyd.  Bagafcia. 

Schandclijkc  woorden.  Parole  ver gegnofe. 

Zakea  fchandelijk  om  tc  fprcken.  Cofe  vergcgntfe 
da  dii  fi. 

Die  ietafchandclijksdoct.  Che  fa  qualche fporeberia. 
Se  M a NDjONCt.  Bagafcia. 

Ecn  vuilc  fchamljonge.  Sporca  bagafcia. 
Schandschelm.  Un  furbo  lenza  vergogna. 
ScHANS,  of  fterktc.  Un  Caflcllo,  ara  fortezza. 
V.  Kafcccl. 

Ecn  fchanshcmelhr'ogopwcrpcn.  Inalzare  una  for- 
tezza fino  al  del». 

Die  in  ccn  lchans  woout . Caflellano,  chi  babita  in  un 
cafle/lo. 

Ecnfchans,  ofwal.  V.  Wal,  enz. 
ScHANSiN,  omringen.  Circonvallare , cingere.  V. 
Omringcn , enz. 

Rondoni  fchar.fcn  opwcrpcn.  Circonvallare , cingere 
di  fortezze.  V.  Vctftcrken  , cnz. 

Merfchanfcn  vctftcrkt,  omringt.  Fortificato,  cir- 
convallato. 

SchanscRaver.  Cavatore. 
Schansxorf.  Gabbione. 

Schaf  in  V.  Schaap. 

Ecn  kudde  fchapen.  Una  gregge  di  pecore. 

Se  ha  pcii  mct  twec  tanden.  Pecore  con  due  denti. 

Van  ichapcn  , tot  (chapenbchoorcnde.  Pecoraio. 
Over  fchapen  redcncrcn.  Parlare  di  pecore. 

Ziekc  (chapcn.  Pecore  ammalate. 

Gcroo fdc  fchapen.  Pecore  rubbate. 

Schapcn  weiden.  Nutrir  pecore. 

Schipcn  fchercn.  Tofare  le  pecore. 

Schapcn  melkcn.  Mungere  pecore. 

De  fchapen  vergaderen  zig  alle  in  cene  plaats .Le pecore 
fi  radunano  tutte  in  un  luogo. 

SchafpiuJ  * > lijdelijk.  K Lijdclijk , enz. 
Schappclijk  , betamelijk.  V.  Betamelijk , enz. 
Schappclijk , redchjk.  V.  Rcdciijk , enz. 
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S c h a Ri.  Moltitudine , quantità  di  gente. 
tcn  fchareom  ’(  hair  ce  liberai.  U.„  /»,*,«  a.  tagliar 

Doot  ecn  groote  (cbarc  bezet.  Chccndjto  d*  ...  nd. 
tit  udine  di  gente. 

Scharen.  Forbici. 

Kleinc  Scharcn  , fchaart  jes.  Forbicine. 

Se  ha  Ri  a k i.  Scartato . 

In  *t  fcharlaken  gcklced.  Vtfhto  dì  /cariato. 

Van fchailaken.  roodgclijk  fcharlaken.  Di /cariato , 
rifj o cerne f cariato. 

Ecn  (cliarlakc  klccd.  Un  vejhto difcerlato. 

Hct  graan  daar  men  (charlakc  mede  vcrwt.  Il  grano, 
con  cui  fi  tinge  di /cariato. 

Klccdercn  in  fcharlaken  gcvcrwt.  Vefliti  di  colore 
[cariato. 

Scharlaxenrood.  RofTo /cariato. 

S c H A R l i ij.  traivi  a tratmarir.a  , berta. 
Scharluin,  fchurk.  V.  Schark. 

Sch  a rmutsiriNi  V.  Schei mutfelen  > enz. 

S c H a r p.  V,  Scherp  , enz 
Scharpantho.  Ecn  eifcmd  in  de  MiddcHandfche 
zcc.  Scalpatilo  , I/o  fa  del  Medili  ter  anco. 
Scharren,  fchrappcn.  V.  Schrappen , enz. 
Scharren,  ontfnappcu.  V , Ontfhappcn,  cnz. 

Se  h a R v s , fchcrvc.  V.  Schervc  , cnz. 

Se  M a t.  Teforo. 

Ecn  fchat,  rykdom.  Ricchezza.  V.  Rykdom  , enz. 
Ecn  fchat , ofklcinodie.  Una  gioia. 

Dcs  Konings , ofdc  koninklijkc  fchat , fchatkift , of 
fchatkamer.  Il  teforo  regio. 

Myn  Ichat,  myn  engel.  Mio  teforo , mio  angelo. 

Myn  fchat,  myn  vrcugde.  Mio  teforo,  miedthck. 
Sprekende  van  perfoonen  cn  zaken. 

Ecii  fchat  in zyn  magt  of  handen  krygen.  Imptidro- 
ntrfi  d' un  teforo  , ricevere  un  nf ot  o tnfut  mani  , in 
filo  potere. 

Ecii  fchat  begraven  , verbergen.  Seppe  lire , nafeondere 
un  te  oro. 

Mcnkan  un  die  zake ccn grootcn  fchat  halcn.  Da  que- 
fìa  afafìpuò  cavar  e un  gran  te fora. 
Schatbaar,  waardcerlijk.  Stimiate. 

Se  h a t 1.  e w a arder.  Tef  riere. 
Scharbcwaatderdcs  Konings.  leforiereregio. 

S‘CH  atiriN)  lacchcn.  Ridere.  V.  Lacche» , cnz. 
ScHatkamiR,  ccn  open  bare  fchatkift.  Erario 
pub  fico , fifeo. 

Tot  ccn  ryksoflands  fchatkamer  behoorcnde.  Ap- 
partenente a l fifeo, 

Gcld  uit  de  fchatkamer  tot  de  onkoften  van  den  oor- 
l°g  gefchikt.  Danaro  levato  dall’  erario publico  , & 
applicato  alle  fpefe  della  guerra . 

Ecn  fobere  fchatkamer  , fchatkift.  Un  povero  teforo. 
Geli  van  de  fchatkamer  uirceu  ftadsof  landa  fchatkift 
gehaalt Danaro  levato  da/t  erario  pubhco. 

Een  uitgepurre  , ledige  Ichatkamcr , fchatkift.  Un 
erario  e (Jaufìo. 

SIcgte  ftaat van  *s  ftadsof  ‘s  land*  fchatkamer , fchat- 
kift. Cattivo  flato  de/t  orario  publico. 

Cp- 
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Opxiender  van ’s  lands  (chatkamer  » fchatkift.  Pro- 
ietto del  teforopublico.  ■ 

Een  fchackamer , fchatkift  uitputtcn.  Render  efjaujto 

un'  erario  pub  li  co. 

Geli  inde  fchatkamcr,  fchatkift  vandenftaaibteo- 
gen.  Portar  danaro  nell’  erariopublico . 

S C H *'t  K I * » T l ».  Tiforier*. 

Era  lchatmeefter,  fchattcr  of  waardeerdet  *an  ic- 

mandtgoederra.  Uno /limatore  di  beni  d'aleuno. 

Onder  ot  rweede  Schatmeellcr.  Seti»  tifniert. 
Sch/.tujc.  Ricchi'  ma.  V.  Ryk , enz. 
Schattin,  rykdora.  Ttfiri , ricchezze.  V.  R)'k- 
dom  f cm.  ..... 

Schatten  vetgadcren.  Radunar  tefini  > inrtcchtre. 
Tydclijkc  fchattcn.  Riccbexzt Imperili. 
Ovcrelocdighcid  tu  ainzienclijkheid  »au  fchattcn. 

Abbondanza  , e rigaarJcvoIczz.  di  tr/lni. 

Schatten  die  men  in  zijn  gcheel  gelateti  hecft.Tc/Iri, 
eh  fi  fono  la/ctaù  intani. 

Zeerbegcrig,  vetlangcnde,  naar  fchattcn.  Moltoa- 
vide.  defiderofodi  tifiti. 

zi|ti  hatt  en  gedagten  opxijnfchattra  ftdlendc.  <br 
appoggia ilfuocaore , ipinfinijopraltfatriechtzze. 
Era  man  «angiootefchaticti.  Unbuomtdigrandu  ic- 
cbtzzt. 

Bcgccrte  nm  fchattcn  te  .eigadcrcn.  Avi  dna  aita- 
dunur  t efori. 

Schatten  vergadcreii.  Radunar  tefiri . 

Iemand  (chattcn  gettai.  Dar  ricchezze  ad almo. 
Schatten  ontrooven , owftclcn.  Rubbare  » depredare 

te  fori.  , . 

De  fchattcn  van  een  tiik  rertyiiiften , vcrlptllcn.door- 
btettgen . Scialati  «are,  giuncare,  anfanare  ricche e ze. 
Cj  hcbt  meet  fchattcn  dati  gy  ‘an  noden  hcbt.  foiba 
vele  più  ricchezze  di  quelle , chebavtte  bijogno. 
Schatten,  meenen.  Penjare , giudicare. 

Hoogcr  ichattcn , mectderagteu.  Stimar  pii).  V.  Ag- 

AMe dtngra e»en hoog fchattcn , gclijkagten.  Tenet 
tutte  le  co/t  in  renale  fitma. 

Schatten,  waardetcn.  Stimare, apprezzare.  V.  Waat- 
detcn , cui.  . „ , , . 

Iemand , of  zyn  goederen  fchattcn.  Stimare  alcuno , o 

idi  lui  beai. 

Schatten  en  fchercn.  Velare,  &angufi,are. 
ScHATT»»,  die  dei!  prys  dei  diiigeuftclt.  Stima- 
tore, ebe  mette  il  prezzo  alle  co/e. 

Se h attingi  , waardetiuge.  Stima.  V.  Waar- 
detingc  , enz. 

Schattiitge , tol.  V.  To! , etti. 

Een  ichattiuge  , opfchry.tngc  iati  lemandtmiade- 
lcn.  Ceujura  , inventar  tede  beni  iT  alcuno. 

Eco  fchattinge , belafttnge,  op  iemand  otzyngoe- 
deten.  Cenfo,  impofuimefopra  ibemd’alcuno. 
Schattingeondethcvtgoi  betalcndc.  Sottopojlo  ad  im 
pefitione,  bebé  paga  imptfitiout. 

Heffinge,  invotdemigevancen  febattinge.  t[Jotttonc 
di  tributo. 

Schattmgeopleggcn.  Mettere  imppfittone. 

Leu  fcbattiogcbeialen.  Pagare  una  impofitiout. 
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Iemand  fchattinge  opleggen , fchattcn.  Meuercim * 
pofttiont  ed  alcuno. 

Schartinge  aan  iemand  brengen,ofhetilen.  Portare, 
è palare  tributo  ad  alcuno. 

Ecu  ftuklands  vanlchattiogeonthcffcn  , bcrrydco. 

Liberare  d' impofi itone  un  pezzo  di  terra. 

Een  ftad  cen  fchattinge  oplcggco.  a lettere  una  tarpo* 
fi i ione  ad  una  città. 

Vcrligtinge  van  fchattingeo.  A Ueggier  intento  d'im • 
pofitioni. 

Een  van  fchattingen  ontheveftad.  Una  città  immuni 
dirupo  fi  tieni . 

Die  gecn  fchattingen  onderbevigzijn,om  darze  geco 
goederen  vcrkUart  hebben  tcBczittcn.  Quelli , che 
non  fono  fregati  apagaieimpofitionipemonbaverdi 
(biorato  d'haver  beni. 

Ecu  gewcfl  dat  voor  ccn  gedeelte  vry  van  fchattingc  ir. 

Un  paefe  libero  in  parte  d'tmpofit ioni. 

Schattingcn  invordcrcn  » lichtcn  > ingadcrco.  E fig- 
gere tributi , rifeuoter  e impoft tieni. 

Schattingcn  weigeren  Unger  ic  bctalcn.  Segare  di  pa- 
gar più  lungamente  tributo. 

Ectiige  volkcren  fchattingen  onder  hcvig  makcn./fai- 
dere  alcune  genti  tributarie. 
lemandsfchaningenvermindcren,  iemand  afflag  van 
fchattingen  geven.  Alleggierire  il  ti  ibute  di  alcuno. 
SchaTTINggeldsn.  Danai  o del  tributo. 

ScH  a.v  e.  V.  Schaat. 

Sch  a vilingiN)  fpaauder  s.  V.  Spaanders  » eoi. 
Scbavcn,  gladicbaven.  Poltre. 

Een  boom  ikhaven.  Poftre  un'  arbore 
Rondoni , van  alle  kantrn  glatcncftcn  fcharcn.  Po- 
lire all  intorno , e da  ogni  parte. 

S c h a v i r , fchrappcr.  Politore . che  poli/ce. 

• Schavenakein,  fchimpeti.  V.  Schimpeu,  coi. 
Sch  a v i n c ì » fchrappingc.  Politura . 
ScrtAvor.  C atajìa. 

Een  fchavot,  toonecl.  P.  Toooecl. 

Een  overdekt  fchavotof  ftcllagic.  Una  (cena. 
Scbavotof  zolder.  V.  Zoldcr , enz. 
ScHAVOTTtRiNj  tc  pronk  ftcllcn.  Mettere  olla 
vergogna, 

ScHAftMT.  V.  Schutk  , enz. 
Ecnfchavuitofnagtuil.  V.  Nagtuil. 

SchedeLj  bocntfchcdcl.  La  cima  del  capa. 
ScHltDl  , Guaina. 

Utr  de  fcbecdetrckkcn.  Cavar  dalla  guaina. 

Oit  de  fchcedc  getrokken.  Cavato  dalla  guaina. 
Schisi  i krom.  V.  Krom , enz. 

Scheef»  verdraair.  Torto.  V.  Vcrdraait»  enz. 
Senili.  Tot  t emerite. 

S E E t.  Lofio. 

Dir  fchcclztet.  Che  guarda  lofio. 

Schede  oogen . Occhi  lefibi. 

Mct  fchcefc  oogen  aanzicn.  Mirare  con  occhi  L(cbi. 
Het  (checl  van  *t  hooft , enz.  La  futura  della  ttjla.  V . 
[tekkencel.  * 

Het fchcel der oogen.  V.  Winkbraauwen. 

Se  h i e l in  t vcrfchilleu.  V.  Schelcn. 

De  (cbeclcn  der  nigcwanden.  La  pelle, che  contiene  U 
vijccre. 
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Schede»  vin  hiir,  die  de  viouwen  aan  '(  hooft  dia- 
gei)  .Ci. fitto  di  captili  ,cht  portano  li  donne Ju  la  fronte. 
Scbeclinge  ran  ,lhaìt.  La  ftparaliont  dì  captili . 
ScHiiLNum.  Ago  da  erbai. 

Schiin,  het fcheenbecn.  Stinco. 

Eenjrzere  fcheen  oihand  rance»  rad.  Un  cerchio  di 
forra  di  una  meta. 

Een  bluuwc  febee»  loopen . Riportare  una  rtpulfa. 
Schbbnbokdsn.  Armatura  dì  pinchi. 
Scheenborde» , die  de  Wondheclcrs  aan  gebroke 
beeuen  e,cbtmV.tn. Stecche, che  adopr  ano  t hariiert  alle 
gambe  rotte. 

ScHitNiADEis.  of  pakzadels  va»  lafldragende 
becften . Bafle  di  Jìtccbe  per  gli  ottimali  da femma . 
Schbepoano.  Salita  in  nave. 
Schbipcivigt.  Battaglia  navale. 
ScheìPJI.  Navicella. 

Een  fchccpjezonder  dck  of  orerloop.  Una  navicella 
Jena  coperta. 

Schccpjcsoffchuitjes , diealleenlijk  langs  de  kufte» 
Talea.  Navicelle,  che  navicano  piamente  a tanto 
delle  co/le. 

Schei  i’sbihobften,  of  toeruftinge.  Armi- 
gli, manitioni  .provi poni  da  nave. 

Schsepsbbst  i ìbince  , bewind.  Governo  di  nave. 
Schebpskroon.  Corona  navale. 
Schiipsmagt.  lorza  ma  ri  lima. 
ScHEEPEOBPtsNiNGi.  Bfjcrcitiomarinure/co. 
Schiepsrijool.  La fontina  della  nave 
ScHEiriTiMMIRMAH.  Fahricator  di  navi. 
ScHEEPSTiMMEKwiar.  Arjtnale. 
Scheepsivot.  Oifciptina maritimi. 

Schei  P svoogd.  Ammiraglio. 

Een  (cheepsroogt  ofloots.  Nocchiere  , piloto. 
ScHiirvAAKT-  Navigatone . 

Een  roorfpoedige  (cheepvaart.  Una  prefpera  naviga - 
Se  h eie,  frhare.  V.  Schare,  enz.  [tiene. 

Schiekbekken.  Bacile  da  barbiere. 

Eco  kopete  Icheerbekkcn.  Un  bacile  da  barbiere  di  ra- 
Schiiidii.  Barbiere.  [ me. 

Schei&doec  rati  een  barbier.  Pezzuola  da  barbiere. 
Schiirdeaat.  Liccio. 

Schiudi.  V.  Scheren . enz. 

Schecrje  ran  hier.  Via,  via  di  qui. 
Scheskbokir.  Stucchici  da  barbiere. 
ScHiiiim.  Rajoio. 

Schiudi.  Trama. 

De  zamenrlegiinge  van  't  febeerfe!  ran  een  webbe 
met  een  rrcrers  fcheerdraad.  L'intrecciatura  della 
trama  di  una  tela  coi  licci  di  a»  teffnore. 

Sch  mini.  Tofatrìce. 

Se  H a eRw  i N k s i.  Bottega  da  barbiere. 
ScHmvoiu.  Tomento. 

Scheei.  Peto. 

Eeuicheetlaten.  Tirare  impeto. 

Een  fcheet  roor  iemand  lateu-Drnr  un  peto  alla  barba 
di  alcuno. 

SchiicbRIIT-  Libello  di  divertio. 
Schbiddronk.  Bevuta  dipartenza. 

Schei  dbn.  rertrekkcB.  Partire , andar  fere.  V. 

Tom.  Il* 
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V.  Veitrekken , enz. 

Scheiden,  afzonderen.  Segregare , /epurare , divide- 
re.  V.  Àfzondcrcii , enz. 

Scheiden , verdeelen.  Dividere  , /partire  , far  in 
parti.  V.  Verdeelen , enz.  1 

Scheiden  , onderfeheiden.  Uiferenliare  ,di/lingutre. 
V.  Onderlchcidcii  , enz, 

Scheiden,  afpalcn.  Separare , limitare , per  ferito  di 
confine.  V.  Afpalcn  , enz. 

Sch eidcn , *emcm den . Alienare , trasferire  in  altro  i 
dominio.  V.  Veivremdcn  > enz. 

Scheiden,  roillen.  V.  Miffen,  enz. 

Scheiden,  beneroen.  Togliere  , levar  via,  privare. 
V.  Bcnemen , enz. 

Scheiden,  aOTchuticn.  Separare , dividere  con  mure 
è altro.  V.  Aflchutren,  enz, 

! Scheiden  , Ycrfttooyeu.  Spargere  , difftminare.  V. 

Verftrooyen,  enz. 

Scheidingi.  Uivortio. 

Schcidinge  van  watcren.  Separationedi  aque. 
Schcidinge  van  zicl  en  hchaam.  DiJJolutione dell' ani- 
i ma,  e del  corpo. 

1 Schcidinge  , omweg.  Ertamente. 

I Scheidinge  van  *i  hair.  La  feparatione  de  capelli. 
SCHIIDMAALTIJD.  CqnVttO  di  COHgedo  , ili 
partenza. 

Schbidmidde  i,dat  rwee  dingen  van  een  fcheid . 

Il  meco,  che  (epura , d divide  due  cefe, 

! Schiidmuren.  A tari divìfurii. 

Schiidp  a ai,  Confine.  V.  Landpaal , euz. 
Schei  usman.  Giudice  arbitro. 

Ecu  zagtzinnig  fcheidsman.  Uh  arbitro  mite , man - 
/veto , facile. 

Dar  aan  een  fcheidsman  te  bepalen  ftaac.  Arbitrario , 
cbejìa  nelT  arbitrio  di  un'  arbitro. 

Iets  aan  (cheidsmanncn  ftcllcn.  C omprcmtt  ter  e qual- 
che co  fa  in  arbitri. 

Iemand  tot  fcheidsman  nemen»  vcEkiczen.  Prendere , 
figgere  alcuno  per  arbitro. 

Gekozcn  als  fcheidsman  tu  lichen  ecnigc  luidco.  Elet- 
to arbitro  fra  alcune  genti. 

De  fcheidsman  zal  regtvaardfg  en  opregtzijn.  L'ar- 
bitro farà  retto , e giu  fio. 

Ncem  zoodanig  ccn  fcheidsman  als  gy  wilt.  Pigli 4 
qual  arbitro  tu  vuoi.  v 

Scheidsv  rouwi.  Arbitra.  %, \ 

Scheijpaal,  fcheyflccn.  Palo , pietra, fegno di 
confine. 

S c h b l . Campanella . 

Schelde  , ccn  vetmaarde  rivicr  in  Vlaandcren. 

Sci  ehi  a , fame  fio fiume  di  Fiandra. 

Scheldsn  r lafteren.  Biafimarc  , ingiuriar  con 
parole.  V.  Lafteren,  enz. 

Scheiden,  ky vcn.  Sgridare , riprendere V.Kyvcn , enz. 
Scheldwoord,  lafteringc.  Parola  ingiurio/a . 

V.  Lafteringe,  enz. 

Schilfers.  Pagliuola  della  tefia . 

S c H b L , klinkende.  Campanello. 

Schei  luiden.klinkcn.  Rendere  un  fuono  acuto.  V.  Klin- 
ScHiiLl,  fchors.  v.  Schors , enz.  [ kcn. 
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Ecn  fchelle  op  *c  oog,  Una  nuvola  fu  rocchio. 

Schelling  Unfoldo , uno  fibellino. 

ScHìim.  Un  furbo , furfante. 

Ecn  lchelm  of  galgbrok.  Un  battaglio  da  forca. 

Ecngrootc  fchclm.  Unfurfantone. 

Ecn  fchclm  ofgaauwdicf  .diede  galgTcrdient  hecfc. 
Un  malvagio , un  furfante , ò ladro  , ebe  ba  meritato 
la  fefea. 

Een  loozc  fchclm  ofbedricgcr.  Un  malvagio  t un  fur- 
bo, furfante , è ingannatore. 

O Icbelm  ! Ob  malvagio  ! obfurbaccio  f 

Ecn  vcrvlocktc  febei  m . Un  maledetto  furfante. 

Ecn  rockelooze  fchclm . Un  temerario  fu » bo. 

Ecn  geboren  (chclm.  Un  furfante  dalla  culla. 

Schilm  AGTIO.  Furbefio , malvagio. 

Een  Ichclmagtigc airi  of  inborft.  Un  genio  , o natu- 
rale furbefeo. 

Ecn  fchclmagtig  buis,  door  fchelraftukken  bezoe- 
dclt.  Una  cofafacinortja  » macchiata  di  feeleraggini. 

De  fchelmagtigcn  in alles  gclykende  nf geli) k zijiide. 
Simile  in  tutto , e per  tutto  ai  furfanti. 

SchelmagtiglijKi  gclijk  ccn  (chclm.  Fur- 
fantefeamente , fctleratamente. 

Se  h s i m in.  V . Schclcn. 

Ecn  hoop  febei  men.  Una  compagnia  di  furfanti. 

Het  hootc  van  de  fchelmcn.  Il  capitano  dà  furbi. 

Wat  hcbtgy mctdc ichclmcn tedoen l Lbebai  tuda 
fare  con  furbi  ì 

Schclmcn  of  fchelmftukken  voorfprcken » verdedi- 
gcn , befehermen,  ondcrfteuncu.  Parlare  per  fur- 
fanti ,ò furfanterie  , difendere,  proteggere,  furfanti , 
i furfanterie. 

H«  volk  legeode  Ichelmen  aanmoedigen , aanzet* 
icn.  Incitare , infiammare  il  popolo  contro  * malvagi. 

Schilmstuk,  (chelmcry.  Malvagità , Jceler  ag- 
gine , frode , furfanteria. 

Een  Icnandclijk  , ccrloos , vuil , fnood  fchelmftuk. 
Una  vergtgnofit , nefanda,  malvagia  furberia. 

De  aan legger  » aauftoker,  berokkenaar  » befteke r van 
een  fchclmftuk.  Il difpofitere , incitatore,  injìigat  ci- 
ré di  una ficeler aggine. 

Voorgcnomon  hebbende  ccn  fchel.iiftuk  re  begaan. 
H avendo  riffe  Ito  di  commettere  una  Jet  ter  aggine. 

Tot  ccn  fchclmftuk  opgemakt.  Injìgnto  aduna fi tele - 
raggine. 

Eenlchelmflukdaaricmantop  berraptis.  Una  mal- 
vagità, in  cui  alcuno  è fot  prefi. 

Scout»  roekcloosom  ccn  fchclmftuk  re  begaan.  in- 
foiente » temerai  io  per  commettere  una  ficeler  aggine. 

Dezwaarheidcngroothcid  van  ccn  fchclmftuk.  La 
gravità  , grandezza  di  una  ficeler  aggine. 

Ecn  fchclmftuk  daar  men  toegedwongen  is.  Una  Jet- 
leraggine , a cui  fi  è sforzato. 

Ecn gruwelijk  » vcrvlockc,  ecrloos  fchclmftuk.  Un’ 
bari  ibi  le,  maledetta,  vergognofa  fccter aggine . 

Ecn  ver foeyelijk  fchclmftuk.  Un ’ abominabile  ficelc- 
ratezza,  malvagità. 

Ecn  beicene , openbaar  fchclmftuk.  Una  nota , memi- 
fefla  ficeler  aggine. 

Vryvan»  of  ontchuldig  aan  een  lchelmftuk.  Libero  i 


S C H. 

& innocenti  di  una  fcelcraggine. 

Door  ccn  fchclmftuk  bezocdclr,  bclmcc»  bevlekr. 
Contaminato, infettato,  macchiato  di  una f caler  aggine, 
Dcclagtigaau  ccn  fchclmftuk.  Partecipe  di  una  fiele- 
raggine. 

Eco  lchelmftuk  bedry  vcn.  Commettere  una  ficeler  aggi- 

Een  fchclmftuk  Imeden , bedenken , ondememeu.* 
Concepire , penfare , intraprendete  una f celar  aggine. 
Ecn  lchelmftuk  weder  vcrhalcn , wederom  opbalcu. 

Raccontare , rtfiuegliare  una fieler  aggine. 

Bcwyzcn  dar  icmand  aan  ccn  fchclmftuk  fchuldig  is. 
Dimof ir  are  che  alcuno  è colpevole  di  una Jceter aggine. 
Het  isnicr  te  gclovcn  » dat  hv  dar  fchclmftuk  zou  bc- 
gaan  hebben.  tionè  da  erodere  eh'  egli  babbitt  ccmmtfi 
fi  quella  ficeler  aggine. 

Het  lchelmftuk  loontzijn  mecftcr.  La  malvagità  ren- 
de il  premio  a chi  la  commette. 

Ecn  fchclmftuk  ftraffen  , wreken.  C a (ligure , puni- 
re , vendicare  una  ficeler  aggine. 

Voor  ccn  fchclmftuk  boctcn,  betalcn  » ftraften  lyden. 

Pagar  la  pena  , (offrir  i Ica  figo  di  una  ficeler  aggine. 
Icmand  van  ccn  lchelmftuk  bcfchuldigcn  , bctigren. 
Incolpare,  accufare  alcuno  d't  una  fieler  aggine. 
Icmand  ccn  fchclmftuk  tc  laft  leggeu.  Incaricar  unt 
di  una  fcelcraggine. 

Hy  ontdeke  zig  zclven  als  den  aanlcggcr  vao’c 
lchelmftuk.  Egli  fcuopre  fi  ftejfo  come  aut  tare  della 
fieler  aggine. 

Hy  hcclt  den  weg  tot  een  fchclmftuk  gebaanr,  geo* 
pene.  Egli  ba  bàttute, aperto  lajì rada  alla  fceUt  argine. 
Dit  lchelmftuk  word  hem  xocgcfchrcven.  Qutifìa fie- 
ler aggine  viene  aferitta  a lui. 

Zig  door  ecn  fchclmftuk  zwartmaken.  Macài sr. 
fi  con  una  fcelcraggine. 

Ecn  fchclmftuk  ontdckkcn  » aan  dcndagbrengco. 
Scucir  ir  e , portar  in  luce  una  fidar  aggine . 

Zig  Ichuldig  aan  ccn  fchclmftuk  rnakeu.  Renda  fi 
colpevole  di  una  fieler  aggine. 

Scbuldig , hauddadtg  zijn  aan  een  lchelmftuk.  Haver 
mano  in  una  fcelcraggine,  e (Ter  colpevole  di  anace- 
Irraggine. 

Onfchuldigof  vryzijn  van  ecn ig  fchclmftuk.  Ejjcu 
innocente  di  una  fieler  aggine. 

Het  cene  fchclmftuk  op’r  anderchoopcn.  Accumulare 
una  fcelcraggine Jopra  un'altra. 

Zig  als  hoofe  van  ccn  lchelmftuk  aanbicdcn.  Offerir- 
Ji  come  capitano  di  una  fieler  aggine. 

Hy  is  betjuaam  om  die  lchelmftuk  uit  te  voercn.  Egli 
è capace  di  effeguire  quefia  fieler  aggine. 

Mct  (chclm  ftukkcn  bcfmetreu , bczocdclcn.  Slancia 
re , contaminare  con  feeleraggini. 

Voi  Ichctmftukken.  Pieno  di  feeleraggini. 

Tot  fchclmftukkcn  genegen . Inclinato  alle fieleraggì- 

[ui. 

Totfchclmftukkengcwent.  Accofl ternate  , svezzo, 
ufato  alle  feeleraggini. 

Me:  (chclmftukkcn  aan  malkandcr  hangcndc.  Con 
feeleraggini  attaccate  infieme . 

Ecu  ftapcl  fchdmftukkcu.  Un  cumulo  dì  feeleraggini. 
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Trors  op  ’r  we!  aitili  leu  zijner  fchclmdukken.  terne 
per  il  iti  co JuccejJo  delle fue Jee  ter argini. 
Verfeheidefoorten  > hoedanigheden  ini  fchelmduk- 
keo.  Diverfi  forti , guatiti  di fceleraggini. 
Neigingeenbegeciiccot  fchclmdukken.  lnclinatie- 
ne,  e difterie  di jeeter  aggine. 

Een  van  fchclmdukken  zuivcrehind.  Una  mane  in 
nolente  di  fceleraggini. 

Ongcftraftcichelmftukken.  Sceteragghei  impanile. 
Bequaam , gcnegen  tot  fchclm  dakken . Allo,inelinato 
a fceleraggini. 

Tyden  vrugtbair  un  fchclmdukken.  Tempi  at- 
tendanti di fceleraggini. 

Die  zig  zockt  lermurt  remake»  door  ichelroduk* 
ke» . Che  cerea  di  renderji  fame  fu  colle  fceleraggini. 
/anlokfclen.bekcoringetot  ichclmdukkcn.  Incita ■ 
menti  alle  Jceleragg  ini.  Va»  rijkdom  enz.gefproken. 
Een  maitfchappy  of gezclfchap  un  alle  fchelmduk- 
krn  Uno  compagnia  iti  tutte  le  fceleraggini. 

Naar  fchclmdukken  haken,  verlangcu.  Anhclareid 
una fcelcr aggine . 

Iemand  fchclmdukken  tocCcbtyrea.  Ailrikaire fcele- 
raggini ad  alcuno. 

Icmands  Ichclmdukkcn  ontdekken.  Scuoprìre  le  fce- 
leraggini d' alcuno. 

le  numi  s fchclmdukken  draffen , bedraffen 
gare , punire  le  (celo  agginid' alcuno. 

Alle  fchelmtliikkcn  zockeo  uit  te  voercn 
commettere  tutte  le  fceleraggini. 
lemands  fchclmdukken  in  of  aanecnander  draffen, 
wrcken.  Vendicare,  cafligare  in  alcune  le  fceleraggini 
cT  un'  altro. 

Iemandi  fchclmdukken  aan  de»  dag  brengen.  Mani- 
frftare , fcuoprire  le  Icelemgeinì  d alcuno. 
Geiegcntheid  tot  fchclmdukken  geicn.  Dar  comodi 
ti  a fceleraggini. 

Door  rchclmftukken  bekent , betugt  worden.  Noto , 

famofo  per  fceleraggini.  x 

Het  verveelt  ons  zijn  fchelmdukken  langer  te  hoo- 
ten.  Ci jlordtfie  HJentìre  pii  lungamente  le  fue f cele- 
rà opini.  .... 

ScHitPi  of  vis  in  de  fchelp.  Conchiglia  , chiocciola. 
De  fchclp  vanccn  Schiltpad.  La  coperta  et  una  Tarla- 
‘ [ ruta. 

Gelijk  ecn  (chelp  gcmaakt.  fatto  come  una  conchiglia. 
Schelpcn  zocken,  vcrzamelen.  Cercare,  radunare 
conchiglie. 

Schelpjs-  Chiocciola. 

Se  H « i P sw  tjzt.  Come  una  chiocciola. 
ScHttPVlscH.  Pefce  coperto  di  conchiglia. 

S c H i l P v i $ s c k . Che  va  a pejco  di  chiocciole. 

Se  H » L v i s.  Pefce  a fintilo. 

ScimeotTU.  Radice chtRdonia. 

ScHi  Miutont.  Crepufculo. 
ScHemekeHi  fchemeicnae  oogen  hebben 
ratti,  battergli occhi  ofeuri. 

De  ooeen  domi  fchcmcien.  Far  of  arare  gli  occhi. 
Schemcringe  no  't  prùgt.O far  amente  d,v,ft a. 
Sclicmctitigc  det  oogen.  Ofcur amento tegt occhi . 
Schcroetiug dei  Crepufcolo delgtomo. 
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Schtmering,  fchidaw.  V.  Se  luti  uw , cnz. 
Schinddict.  Verfi  infamatori! . 

Iemand  door  fchcndJigrenzwart  maken , laftcten. 

Infamare  alcuno  con  ver  fi  infama!  crìi. 
Schiudi»,  ladercn.  V.  Ladereo , enz. 
Schcndcn  , bederven.  Corrompere , guaflate.  V.  Bt- 
derven,  enz. 

Schcndcn , m ismaken . De  formar  e.  V.  Miimakeo,enz. 
Iemand  febenden  , leelijk  maken.  Deturpare. 
Schenden  , belmectcu.  V.  Befmcttcn , enz. 

Schcndcn , ecrroovcn.  Infamare. 

Schenden  , oiueeren.  Macchiar  nelT  bonore. 
Schenden,  verdelgen.  V.  Vcrdelgcn,  enz. 
Eenvronwoldogierrchcndeu,  (choffcrcQ.  Str opra- 
re una  donna , i fanciulla. 

Schcndcn,  breken.  Rompere.  V.  Brcken  cnS. 
Schenden  , omhciligeu.  Profanare.  V.  Oncbeili- 
gen , enz. 

Dat  men  febenden  of  ontecren  kan.  Violabile. 

Dai  meu  nict  kan  of  moer  fchendeu.  Che  non  fi  devo 
violare,  inviolabile.  Van  cen  vredchandciiiig  ge- 
fproken. 

Vrouwciiofdogtcrs  fcheudcndc.  Stupratore. 

Sci!  INDIA,  bedetiet.  Corrampitore. 
Eenfchendcc,  onieerder.  Un  violatore. 

Cafli-  | Ecn  fchendcr , ictbrcker.  Un  rompiture. 

i Een  fchendcr  lan  een  vtouw  ofdogrer.  Strup rotore  di 
una  donna  , o fanciulla. 

Een  fchcndct  vandtatcnofwegen  Un  malandrina. 

Se  » i»  DIO,  fchclmagrig.  V.  Schclmagiig. 
Schendig,  gruwclijk.  Esecrando  , efjeerahile , dite- 
Palile.  V.  Giuwclijk  , enz. 

Schendingi,  berlervinge.  Ce, milione. 
Scbendinge , onteeringc.  Violamente. 

Seheiidinge  ian  ecn  vrouvr  of dogter.  Strup,  e. 
Schendingc  van  gewijdedingc»  Sacrilegio. 
Scbendinge,  mismaakthcit.  Dtfformalione. 
Schendingc  van  'theeren  wegcti  of  diateli.  /tflajfma- 
mentodtfirade. 

SchiHditii,  bedeifder.  Corrmpitrict. 

Sch  incitu*.  V,  Schclmduk , cnz. 
Scminkaadji,  (chcnkingc , veieeringc.  Dotte. 
V.  Vcrcciingc,  cnz. 

Schinkin  , vetcetcn.  Donare , pr  e fintar  e.  V. 
Vereercn,  cnz. 

Hct  geli  , dat  gy  in  bandai  hcbt,  fchcnkcnwyu. 
Vi  done  il  danaro,  che  tenete  in  mano. 

Schenken,  inichenken.  Verfare  dentro. 

Schenkcn  , uiigicien.  Verfnr fuori.  V.  Uitgieten , cnz. 
Ovcrvlocdiglijk  fchenkcn  , uiigicien.  Profondere. 
Schenkcn  .icdrinkengcven.  Verfare,  dar  da  bevete. 
Voor  iemand  fchenkcn . Verfare  da  bevete  ad  alcuna. 
Waijongczalaan'r  fchenkcn  gezet worden  ? dati;, 
zal  fchcnketzyn  ! Qua! ragazzo  verrà  meffoa  ver- 
far  da  hevere  ì òhi , chi  farà  il  coppiere  ! 
Schiniir.  Coppiere. 

's  Konings  fchenkcr  zyn.  E (Jet  coppiere  det  Rè. 

Se n incingi,  infebenkingc.  Il verfitr dentro. 
Schcnkinge , uitgietinge.  Il  verfitr  fuori. 
Schinktaiil,  daarmcn  icis  tot  cicrjad  van  de 
D d d d a ka- 
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kamet  of tot  dienft  van  de  tafel  op  zet.  Cr dentiera . 
Schinktafiltjb.  Gredentierctta. 

ScKiriL.  Un  moggio. 

Een  halvc  (chcpel . Mezo  moggio. 

ScHSMN.  Navi. 

Langc  fchepcn.  Navi  lunghe. 

Een  zec  voi  zeileode  fchepcn.  Un  maro  pieno  di  veleg- 
giatiti navi. 

Schcpen  vao  voor raad . Navi  da  provinone. 

Stnocinge  vao  fchepcn  tegen  elkanderen.  Urtamento 
di  navt  runa  contro  f altra . 

Papiere  fchepcn . fchepcn  van  den  baft  vau  ’t  boomt- 
je.  Navicella  di  carta  , di  feorza  <f  arbore. 

Schcpen , die  ontreddert , reddclons  * befchadigt 
ayn.  Navi  JdruJcite.  Door  fìorm  ofanderzins. 
Onbcfchadigdc  fchepen.  Navi  non  danneggiate . 
Ovcrdckte  fchepen.  Navi coperte. 

Stoffe  ot  hout  om  fchepen  te  bouwcn.  Materiali  da 
fabricarnavi. 

D ve  a tende  , zwer  vende , opGods  genadc  dry  vende , 
vcrftrooidc  fchepen.  Navi  erranti, fluttuanti  alla 
gratta  di  Die , navi  fpar fé. 

Lckkende,  oudigte,  le kgaande  fchepen.  Navi,  che 
fanno  aqua. 

Wclbczeildc  fchepen , cn  die  foci  roeijcn.  Navi  ben 
provvedi  vele  , e che  rema  no  bene. 

Schcpen  bouwcn , tirameren  , maken.  Fabricare , 
far  nave. 

Schcpen  maken , bouwcn , vcrvaardigen  , toeruften. 
Fare , apparecchiar  navi. 

Schcpen  toeruflcn  , wapcnen»  uitruften.  Apparec- 
chiare, armar  navi. 

De  fchepen  zinken , gaan  te  gronde.  Le  navi  s' affon- 
dano , vanno  al  fondo. 

Schcpcu  in  den  grond  borei).  Sommer  ger  e navi , far 
andar  Uétvi  a fondo . / 

Schcpen  uit  de  haven  brengen.  Condor  navi  fuori 
del  porto. 

De  fchepen  dryven  op  de  zee.  Le  navi  fluttuano  per 
il  mare. 

Naar  de  fchepen  deinzen,  vlugtcn.  Ritir arfi allena-  . 
vi , fuggire  alle  navi. 

De  fchepen  tenanker  leggen  , docn  komcn.  Mettere 
le  navi  ,far  venire  le  navi  all'  ancora. 

De  fchepcn  zyn  in  de  haven  geankcrc , vertuit.  Le  na- 
vifono  ancor  ate , (fanno fulC  ancora  nel  poi  to. 

De  fchepen  worden  mct  ricmen  of  roeijcn  geregeerr , 
beftiert,regr  gchoudcn.  Le  navi  vengono  rette,gover- 
nate , tenui  e dritte  eh  remi. 

lers  in  de  fchepen  wegftckcn  , verbergeo.  Metter  via, 
nascondere  qualche  co] a nelle  navi. 

Tcrwyl  de  (chepen  in  zec  gebragt  worden  , of  cer- 
wyl  mcn  die  iu  ’t  water  brengt.  fin  tanto  che fi getta- 
no le  navi  in  mare. 

Een  Schcpen  in  een  regtbank.W»5«tf#ar#>irwS,cW^- 
Sckifnit.  Rete  dà  pefeatore.  [ bino. 

SchìppìNi  uicnict voortbrcngen.  Creare . 
Schcppen,  purteu.  Cavare.  V.  Putrcn , cuz. 

Allei  fchcppcude.  Creator  del  tutto. 

5cHSPFiR)  maker , ftigccr.  Fattore . 


SCH. 

De  fchepper  uit  nier.  Creatore. 

God  de  fchepper  van  de  wercld.  Dio  creatore  del  mon- 
do, deU  untverfo. 

Een  fchepper  van  water  enz.  Uno  , che  cava  aqua  &c. 
Schettino  £.  Creatone. 

Schcppinge  van  water.  Caliamento  d' aqua. 
Zoogrootofdcftigcen  fcheppinge  van  alle  diogen. 
Tantogrande , & eccellente  creatione  di  tutte  le  cefi. 
Sprckende  van  de  wercld  door  God  gefchapcn. 
Sckipsbl.  Creatura. 

Schepter.  Scettro. 

Een  fchcpicrdragcndc,  zwaaijcndc.  Che  porta  feettro. 
Een  hand  gewcntdcn  fchepter  te  zwaaijcn.  Una  mano 
folita  a maneggiare  il  feettro. 
Schepterdragbr.  Che  porta  ilfcetira. 
Schepvat.  Vafo  da  cavar  aqua , b altro. 
Scherding»  een  (ledeken  iu  Bcijcrcn.  Seat  dingo  t 
città  di  Baviera. 

Schirin,  ’t  hair ol den  baard  fchcren.  Tofani 
capelli , radere  la  barba. 

Scheren  , vati  hair  bcrooven.  7 ofare. 

Rondoni  fchcren.  Radere  intorno. 

Zig  fchcren  * docn  fchcren.  Farfl  la  barba  , fai  fi  fare 
iu  barba. 

Iemaudfcheren.  Far  la  barba  ad  altuno. 

Het  hooft  fchcren.  Radere  la  tefla. 

Het  webbe  fchcren . Ordire  la  tela . 

Dcnzoc  fcheren.  Pareilmatto. 

Met  iemaud  den  gek  fchcren.  Scherzare  con  alcuno. 

V.  Befpotten  , enz. 

Het  fchcren  • fcheringe.  Il  radere. 

Schiri,  potfchcrf.  Rottami  di  pentole. 
ScHiRviiRD.  Madiettaj  mafleleito,adufodi  trin- 
ciami dentro  herbe. 

Se  herfmes.  Un  coltello  ai  u fa  di  tr  lanciare  bette. 
ScHiRiuiN)  fchctm.  V.  Schelm. 

Schirm,  befchumne.  Prefidio. 

Schirmen,  1 cerei)  fchcrmcn.  Schermire , impara- 
re la  Jcber  ma. 

Scherme»  , befehermeu.  V.  Bcfchcrmcn , cuz. 
Schcrment  vegten.  V.  Vcgrcn»  enz. 

Se  H e r m t r,  zwaardfchermcr.  Gladiatore  yfcbermhore. 
Een  fchermer,  die  de  kroon  uit  den  ftryd  wcg- 
draagt.  Un  gladiatore,  che  riporta  la  cotona del  com- 
battimento. 

Van  een  fchermer , daar  toc  bchoorende.  Gladiatorio. 
Een  paar , of  twee  vermaarde  fcherrners  , zwrutd* 
fchermer  j.  Unfamofopaio  digladiatori. 

Een  hoop  ofgezclfchap  van  fchermer  s.  Una  moltitu- 
dine , b compagnia  di  gladiatori. 
ScueRmkundb.  L'arte  di  fchermire. 
Schirmmeestir.  Maefiro  difeberma. 
Schermschool.  Scuola  di  (derma. 
Schermutsuaari,  fchermer  sdic  den  flryd 
begonnen  } en  fchermurfcldcn,  voor  dac  cfc  (liyi 
regt  aanging.  Scaramucciatoti . 
Schsrmutselen.  Scaramucciare. 

Mctiemand  fchermucfelen.  Scaramucciare  con  alcune. 
ScMERMursiLiNG.  Scaramuccia. 

SCHERP.  Acuto . 

Scherp, 
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Schcrp,  gcpont.  Fall.  impunta- 
Dir  aan  wcerkanten  fchcrp  U.  Ci'  « aiuto  la 11,1,1  *"* 
Zccr  fchcrp.  A culi  fimo.  [/«parli. 

Schcrp,  oueffcn.  Sc.br.fi . 

Schcrp,  ruw.  AJpro. 

Schcrp  omte  haodclcn , of aan  tc  latteo . Scabra/,  ai 
toccar/!. 

Schcrp , zuor  in  den  mond . Acri  odia  »«t«. 

Wat  ofeenigzins  fchcrp, zaur.fcherpagiig-  Subacida. 
Schcrp,  bjtende.  Mardicaatt.  Vati  geocesmiddclen 
gefprokeo. 

Schcrp  tan  fmaak.  Agro  difapnt. 

Schcrp  , bitter.  Amato. 

Schcrp,  (ireng.  Ao/ìcro.  , 

Hcr  fchcrp,  ol  punì  rari  ecn  pyl-  Lo  puma  di  un  dar- 
do, di  una  freccia.  . , 

Hct  fchcrp  van  eco  inoei  of  houroes.  L acuto  di  un 
acctta. 

Schcrp,  zourworden.  Divenir  agro  , inagrire. 

Zccr  fchcrp , of  zuur  wordeu.  Divenir  motto  pun- 
gente, boere. 

Schcrp  wordeu.  Incrudire.  Sprckenae  »ao  eco  harts- 
toetoi  quale.  ..... 

Ecn  fchcrp,  herigman,  gemoed.  Un  buomo,  animo 

acre , far  lofi.  . . 

Schirpcgtic,  voi  puntjcs.  Puntuto, ripieno  di  punte. 
Scuri  pur  iti»,  eeu  kruidaizoo  genaamt.tìa- 
lapnto,  berta. 

ScHinriLiJ  a.  Acremente , acerbamente. 
Schcrpclijk,  ruwclijk.  Aframente. 

Schcrpclijk  in  ’t  handcleo.  Scabr.fi  net  maneggiar/!. 
Schcrpclijk,  ftrengelijk.  Aujier amante. 

Schcrpclijk  , ftraffclijk.  Severamente  , rigorofimenle. 
ScHiitriu,  fchcrp  roaken.  Far  acuto , acuire. 
Schcrpcn , fchcrp  maken  oro  te  bandclcn.  Rendere 
/'cabri fi  al  maneggiar/!. 

Gcfcherpt , fchcrp  gcmaakt  om  aanteraken.  Rcjo 
fcabro/o  da  toccar/!. 

Icrsvoor  aan  fchcrpcn  of  fchcrp  maken.  Appuntare 
qualche  cola , /arte  lapunla. 

o reo  op  ichcrpcn , icbcrp  maken.  Render  puntuto 
aldi /opra. 

Schcrpcn,  wetien.  Aguzzare.  , 

Waar  toc  hen  de  jarcn  fchcrpcn  zotico.  Alche  reta  li 

renderà  bufi  antemente  acuti. 

Scherpen  , opwckkcn.  Rijvegttare-  Vau  t rcrftand 

Zyn  gemoed  of  gceft  opallcs  fchcrpcn.  Acuire  il fio 
animointullelecofc. 

SchiR  psn  di  i opwekkcnde.  Rijvegliantc, eccitante. 
ScheRHK.  Piti  acuto.  V.  Schcrp. 

ScMiRPHiiD.  Acrimonia , aeriti, 

Schcrphcit  van  vrogten.  Af prezza  nelle fratta. 
Scherpheit  van  iets  in  ’t  handclcu.  Scabrojita  diqual- 

cbecofa  nelmontigiar/j. 

Schcrphcit  vanxalf.  Mordacità deW unguento. 
Schcrpheic  van  iets.  L'afpt  ezza  di qualche cofa. 
Schcrphcit,  ftreugheit.  AuJÌ trita,  rigiro. 
Dcfchcrpbcitdcr  vrugtcn  benemeu.  Imperare  faj- 
prezza  dell* frutta. 
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Se  li  IR  PMAXiNGiy  flypinge.  Aguzzamento . 
Schirpiictir.  Carnéfice , boia. 

Se  H IR  PRICTIRS.  Carnefici. 

Schkrptb.  Acutezza.  Vanccn  zwaard , mes,  ofbyl. 
Scherme  , fcherphcit.  Acredine. 

De  fchcrpten  van  kruidcn , klaauwcn.  Le  punte  delle 
berte , unghie. 

Schek  pzi  ESDI.  Pervicace. 

Zecrfcherpzicndc.  Perfpicacifftmo. 

Scmerpz  INNIC.  Arguto  Rottile. 

Scherpzinnig,  ftekende,  verftandig,  volgecftig.  Acu- 
to d'ingegno  , intelligente , fpir ito/o. 

Zccr  fchcrpziimig.  SottiliJJimo , acuti (Jtmo, 
Nietfcherpzinnig.  Nonacuto . 

Scherpzinnig  zyu . EJJere  acuto. 

Ecn  (chcrpzmnigman.  Un  buomo  arguto. 

Zy  zyn  (cherpzinnig.  Eglino fono  acuii. 

Schcrpzinuige  fpreukc.  Sentenza,  un' parlare /ente*- 
ScK  1RFZINNI  CH1DIN.  Argutie.  [ tiojo . 

Se  HiRPziNHiCHiiD.  Acutezza  , fitilezza. 
Ecn  tegczogrefcherpzinnighcic.  Un  acutezza  trop- 
po fi  ir  accinta. 

_ Schcxpzinnighcitom  icmand  op  re  ligten.  Caroti latto- 
ne , per  incannare  alcuno. 

Schcrpzinnighcic  van  verftand  of  gceft.  Acutezza 
d ingegno  » ò dijpirito. 

Zonder  Cchcr[>z\nn\ghcu.Scnz' acu  t ezza  sozzamente. 

SCHIRPZINNIGJES.  A cute  ito. 
Schirpzinniolijk.  Sottilmente , acutamente  , 
argutamente . 

Zeer  fcherpzinniglijk.  Acuti  ([imamente. 
ScHiRTS.  iokkcrny.  Scherzo  , burla. 

Eeu  fiiedigc  fchcrts  i bocrtingc.  Un'acuta  burla. 

Ecn  vrolijke  fcherts.  Una  faceta  burla. 

Een  quaadaardige  fchercs.  Una  burla  maligna . 
Aangcnamc  fchcrts.  Una  grata  , gioconda  burla. 
Aangename  > befchaafde  » gcncucbcli  jkc  fchcrts.  Una 
burla  grata  , polita  * piacevole . 

Ecn  bittcrc  fchcrts.  Una  burla  pungente , amara . 
Schcrrs , befpot  tinge.  Burla. 

Uit  fchcrts  gcfchicd  , gedaan.  Fatto  per  burla  , per 
ifeberzo. 

Buitcn  fchcrts  , zonder  gekken . Fuori  di  burla , fenza 
burlare , fui  per  io , J ertamente. 

Al  tc  vrypoftigc  fchcrts.  Burla  troppo  libera  , burla 
infoiente . 

Belccfdc,  hcufchc , cctlijkc  fchcrts.  Burla  piacevo- 
le , modejìa , bonefla. 

Ecn  aatdigc , nette , bcvalligc  fchcrts.  Una  leggiadra , 
bizarra  , piacevole  burla. 

Schcrpftckcndc  fchcrts.  Una  burla  pungente  » un' af- 
pro Jcberzo. 

Ecn  vergiftige , bittcrc  fchcrts.  Uno (eberzo  veleno fot 
amaro. 

Ditisecn  lontcrc , cnkclc,  rcgtc  fchcrts , offporrc- 
dcn.  Quefla  luna  pura,  fmplice , retta  burla,  una 
mera  ironia. 

ScHtRTSiNt  bocrrcn.  Burlare , febertare. 
Aardigc  fchcrtfcngcbruikcn.  Ufcrt piacevolifcberzi , 
fare  piacevoli  burle. 
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Schef  tfcn,  fpottcn.  Burlati , febee  rari , diligi  art. 
Grove,  botte,  pioto  pc  , onbcfchaafdc  fchcrtfcn. 

Burli  grofiulane , rezzi , bufar  di , incivili , inurbani. 
Bcfchaaft  ol  wc!  bedreven  in  ’t  fchcrtfcn.  Urbani  ,btn 
acco/urnato  ntl burlare. 

Ruwe,  fchcrpc  fchcrtfcn.  A/pre , f ungenti  burli. 
Blygcciligc  fchertlen.  Burle  giocondi. 

Gceu  onaangcname  fchcitftn.  Scherzi  neri  ingrati , 
burli  piacevoli. 

Schenlenmetgalotbiuere  (leken  vermengt.  Burli 
mejcolatc  confile , been  amare  funtore. 

Schcrtfìi)  konneo  verdragcn.  Puter fipporlare , com- 
portare!t burle. 

Ycrmakelijkoverietsfchertfcr.  Scherzare  , burlare 
piacevolmenteinlornoqualcbe  co/a. 

Met  ieroand  ovet  iets  fchcrtfcn  .Bui  lar  e con  alcuno  di , 
b intorno  qualche  cofa. 

Gybegint  mermy  wattcfchertfcn.  Voi  cominciati  a 
burlare  un  beco  meco. 

Al!e  mcnfchcn  vciftaan  , begrypen  geen  doorflcpe 
lchcrticn.  Sun  ogni  uno  intende  , comprende  le 
acute  burle. 

Gyblyftmyin  'tfchcrtfcn  tiict  fchtildig.  Voi  nonni 
reflate  debitore  ( indietro  ) nel  burlare. 
Schirtsinos.  Burlevole. 

Opeenvolgeeftigc,  vermikclijkc  wyze  Ichcttfcnde. 
Bui  levate  in  una  piacevole  maniera. 

Al  febertfende.  Boi  le  vilmente. 

ScHiltTsit.  Burlatore. 

Ecu  vctmakelijk  fchertfer.  Un  piacevole  burlatore. 
ScHirtsji,  klngtjc.  Burletta. 

Scmert  singi  , gcncgeiiiheit  ora  te  fchertfcn. 
Inclina  tiene  a burlare. 

Een  fchurkagtige  , fnoode , traile  fchertfinge.  Uni 
furfante/a  , malvagia , Jporca  but  ta. 

Schirt  1 1 kg  ■ Ni  Burle. 

ScHERTSWYZI.  Burlejcamente. 

Schertswyze , fpotswyzc.  Ridicolamente. 

S c h e t s . Abbozzo. 

Een  fchets,  ontwerp.  Delineamento. 

Een  fchets,  ofvootbeeld.  Una  copia , »»'  esemplare . 

Vandeugd,  vroomheitgefptoken. 

Een  ruwe  fchets.  Un'abbozzo. 

Hetorvdcrfte  of  febets  vanccnigc  zaak.  La  bafe  di 
qualche  eofa. 

Een  fchets  tran  ecu  gebouw.  Il difemo  di  un ' edificio. 
Een  fchets  in  de  Wiskunft.  V.  Een  wiskuufiigaf- 
beeldfcl. 

Het  israyn  fchets.  E mia  delineatione. 

Scheysen.  Delincar  e , abbozzare. 

Met lyncn of  flrccpcn  fchctfcn  , aftekencn.  Dijrgna- 
re  con  Baie. 

Ictsin 'ttuwfchctfcn.  Abbozzare > adombrare. 
Ictstcnruwcnfchctfen.  Difegnare  grojfamente  qual- 
che cofa. 

ScHiTiiosp  f.reekenkonft.  L'arte  del  difegnare. 
Scmirv  e.  Gufcia. 

ScHiTTiM»,  Iaccben.  Ridere/quaccbcralamn- 
ee.  V.  Lacchcn  , enz. 

Schederai,  razen.  V.  Razen,  enz. 


SCtì. 

Se  H io  ij  ir  in  , den  loop hebben.  Havereladil. 

/enteria.  V.  Loop,  enz.  J 

Se  H eo  R.  Fiffura. 

Ecnfchcur,  ofbtenk.  Una  fiffura.  brettone. 
Schiorboie,  blaauwfchuit.  Un  male , che  confa 
debolezza  di  gambe. 

Scheuren,  opengaan.  Tender fi  , crcpar  fuori , 
Jconrpaginarfi. 

Van  malkanderen  fcheurtn.  Difiiogliafi , dilaniare , 
ibi  anale,  ìacaart. 

Met  de  randen  fchcuren  Dilaniare  eoi  denti. 

Met  gckraak  van  een  fcbcurcn.  Crcpartela  i/lripite. 
Rondoni  fcheuten.  Crepare  intorno. 

Met  paarden  vati  een  fcheuten.  Sqnartepgiare  con  co- 
Scheuren  , afrukken.  Sucllere.  r valli. 

Voi  fcheuten.  Pieno  dì JiJJurt. 

Dat  men  niet  fcheuten  kan.  Che  m n fi  pub  lacerare. 
Scheuren  , fplytcn.  Penda/. 

Een  klced  fcheuten  Straccar  enn  ve/ito. 

Van  iemand  niet  te  fchcuren  zyn.  Non  potere  efftri 
(eparate  da  uno , tffere  rnfeptr abile  da  uno. 

Iemand  met  vier  paarden  van  malkanderen  latcn 
fchcuren . Far/quar  leggiate  alcuno  da  quatto  cavalli. 
ScHBORiNca.  Dtlauiomcnto. 

Scheuringe , verbreking.  Rompimento. 

Schcuringe  , tweedragt.  Di/nrdìa.  V.  Tweedragt. 
Sehetiringcdeshcmels.  Apertura  de'  cieli. 

Een  fligter  »an  fcheutinge  , in  den  Godsdicuft  of  f i- 
lofofic.  Un  fettario  in  Religione,  b Filofofia. 
ScHioRFAPtiR.  Cartaccia. 

Sch  eor  s sl.  Rottura.  Van  't  inge  aranti  gezege. 
Die'tfchcurfclheeftofgebrokcnts.  Cb'  è ritto. 
ScHioRija.  Fi  fioretta. 

Scu  iti,  fchietinge.  V.  Schieren,  enz. 

Een  fcheut , ofplantjc  van  een  boom.  11/armeotidi 
un  arbore» 

Een  feheutaan  den  mjapztd. Un  pompano  di  una  vile. 
Gelijk  een  (cheut  van  ecu  boom.  Come  UJarmattodi 
un  arbore. 

De  feheute  word  zoogroot  als  de  boom  daar  zr  rati 
gckomenis.  U (armento  fi  la  grande  quanto  forbire, 

d.  cui  è pulluliate. 

De  fcheuten  iati  de  wortclcn  der  boomen.  Gannì b 
a Ile  radici  dee  fi  arbori. 

Scheuten,  oflotenkrygen,  fchietcn.  Germogliare, 
gettar  germogli. 

De  fcheuten  onder  aan  de  boomeu  afTnyden.  Taglia- 
re i germogli  a piedi  degli  arbori. 

Dat  vele  fcheuten  ofloien  fchiet , of  voortbrengi. Cét 
getta  molli  germogli. 

Voi  fcheuten  oftelgjes.  Ripiene digcrmogE, 
Schsutji.  Germogliato. 

Een  groen  fcheutje  aan  de  wortel  van  een  boom.  Ua 
verde  germoglio  alla  radi/  di  un'  arbore. 
Scheutschietingi  vati  fprnitcn.  Germo- 
gliamento diga-mogli. 

S c H 1 1 L tj  c . Repente , /ubi tanto , imprenditi. 
Datfchielijk  of  onvoorzienj  voorkomt.  Cbe  fuccede 
inopinatamente , impnvifamtntc. 

Schielijk , vaardig.  Repentino. 

Schie- 
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Schicli jk  , op  't  onvoorzicns.  Inopinatamente , impro- 
vifamente. 

Schicli  jk , aauftonds.  Repent  inamente.  V Aauftonds. 

Schielijk,  fnel.  Ce/ere , veloce.  V. Si) cl , enz. 

Schiclijk  handclcti.  Segot tare  improvi fornente. 

Naar  icmand  fchiclijk  loopcn.  Correre  velocemente 
ad  alcuno. 

Schiil  ijkhsi  Di  fnelhcid.  Celerità , velocità. 

5 c h i e r , byna.  Quo/i.  V.  fivna  » B)  kans. 

Schicr  of morgen.  V.  Somtyds. 

S c m 1 1 t t n » werpen.  Vile  are. 

Hct  fc  bicicli  met  ccn  pyl.  Il  vibrare  con  un  dardo. 

Ictsnaar  ccnplaaisfctnctcn.  Vibrare  qualche  cofa  ver * 
fi  un  luogo. 

Schicrcn  , uitfchieten.  V.  Uitfchictcn  , cnz. 

Schiccai,  fpruiten.  V.  Spruitcn,  cnz. 

Sch ictcndc  oogcu . Occhi Jporti  in  fuori . 

beni  eter,  of  motte , die  in  de  bockcn  cn  klecde- 
ren  komt.  Verme , che  viene  nè  libri , ònèvejlitii 
Tarlo , tai  ma. 

Ligevlicgcndc  fchictersof  morteti.  Tarli , chejuggono 
la  luce. 

Schiitgat,  of  gefchurgat.  Fenejlra  da  cannone. 

Schiitgevaakti,  of flingerwcrktuig , om 
fteenen  balkcn , cnz.  daar  mede  te  werpen.  BaUJlra. 

ScHietgewesr.  Dardo  , fatila. 

Dczc  fchictgcwcren  docn  grootcr  gcwclt.  Quejìi  piro- 
manti da  guerra  fanno  maggior  mina . 

Sch  i » t pij  l.  V.  Pijl. 

Schiittoig.  Str  omento  da  vibrare. 

Schiften,  vcràcclcu.  Segregate  , /eparare.  V. 
VcrdccJcn  » cnz. 

Schifceii,  ondcrfcbcidcn.  Dijlingueret  feparare.  V. 
Ondcrfchciden , cnz. 

Schiften  , ftremmen.  Quagliare . 

ScHiTTiNGB.^MA^/itfmrn/o.SprckcDde  van  Mclk,enz. 

S c h i g t , oi  pijl.  V.  Pijl , cnz. 

Schiotic,  of  driftig.  V.  Haaftig « cnz.  . 

Schigiigy  vrccsagrig.  V.  Vrccsagrig,  cnz. 

S c H i j n , glans.  Lucentezza.  V.  Glans  t cnz. 

£en  fchijn  of  ichaduw  van  iets.  Un  appai  et.za  , un 
ombra  di  qualche  afa. 

Uircrlijkr  fchijn.  O fi  ente  tiene , eflrinfeca  apparenza. 

Valfchc  fchijn  van  dingcn.  l'alfa  apparenza  delle  cofe. 

SchijnofvoorwcndzeF.  Caufa  , l pretejlo. 

Schijn  , waarfchijnclijkhcid.  Verifimi/itudine  , ap- 
parenza del  vero.  V.  Waarlchynelijkheid , cnz. 

Schijn  t gcvcinftheid.  Simulatione , fintitene  » difjtmu- 
la tiene.  V.  Gcvcinftheid , cnz. 

Dat  in  dcr  daad  cn  niet  in  fchijn  »s.  Cb'  è in  fojlanza , 
e non  in  apparenza , foledo. 

Dat  nicc  m der  daad  maar  in  fchijn  is  t bcdriegelijk. 
Ch'  è Jole  in  apparenza  , e non  in  fojlanza  tfaljo. 

Dat  ecn  goeden  fchijn  hecfr.  Che  ha  una  buona 
apparenza. 

Met  grooten  febijn  van  waarhcid.CVn^r ande apparen- 
za di  ver  ità. 

In  fchijn.  in  apparenza , apparentemente. 

Ecn  fchijn  vau  waarhcidgcvcu.  Dare  un ’ apparenza 

di  verità . 1 
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Doorfchyn  bedrogen  of  verbiine  worden.  Venir  in- 
gannai» , à acci ecato  dall' apparenza, 
Schijnbaar,  bclder.  V.  Heldcr , cnz. 
Schijnbaar  , waarfchyulijk.  Ve  rifiutile.  V.  Waar- 
fch)  nlijk , cnz. 

Schijnbaar,  kconclijk.  V.  Kenndijk,  cnz. 

Sch  ijndsug  d , fchijnhcilig.  Htpoerita. 

S c H ij  n a N » blinken.  Rilucere , rifpUndere. 
Wcdcrom  fchijncn.  Rilucere , tornar  a Jp/endere. 
fteginnen  re  fchijncn , blinken.  Cominciar  a fp  Under  e . 
Rondoni  fchijncn.  RifpUndere  interne. 

Bovcnop  fchijncn.  Rifplenderfipra. 

Ecn  weinigoftamelijk  fchijncn  ofligtzijn.  Rilucere 
alquanto. 

Mccr  fchijncn.  Rilucere , rifplendere più.  Van  ccn  fiat- 
re  gcfprokcn. 

Tc  veci  fchijncn , blinken.  Rifplender  troppo. 
Schijncn,  bgr  geven.  Splenderei  dar  luce. 

Schijncn  « glinfteren.  Scintillare. 

Schijncn,  wccrligt  geven.  Balenare. 

Schijncn,  dunken.  Parere , fembr  are.  V.  Dunken. 
Hct  fchijnt  wcl , ofenz.  Egli  pare  bene  che  &c. 
Schijncndc,  blinkcndc.  Lucido , rilucente. 

Wcdcrom  fchijncudc.  Che  torna  a rifpUndere,  Van 
ftarrcn  gcfprokcn. 

Schijncndc  , hcldcr.  Brillante. 

Schijncnde,  opgckomcn.  Spuntato  fuori.  Van  ecn 
Ihr  gcfprokcn. 

Schijnenac , oitblinkaidc.  Rivendente. 

Schijncndc,  glinftcrcDdcgcIijkcddcftccncn.  Brillan- 
te come  le  gioie. 

ScHijNRinENAAR,  ccn  man  die  looze  tegen- 
werpingen  tegen  ccn  ander  doet.  Antifofjla. 

Se  hijn.s  el.  Apparenza. 

Schijufel , glans.  V.  Glans. 

Hct  fchijnfcl  van  de  lou  of  (larreo.  Lo  fplendort  del 
fole,  ó delle  fi  elle. 

Weiuig  y cen  lattei  fchi  jnfcl . Un  poco  di  fplendore. 
ScMijNSPooiesELy  (chìm.  Larva  ijpetlro  not- 
turno. V.  Nagtgezigtoffpook , cnz. 

Se  h ijten,  kakken.  Cacare.  V.  Kakkcn,  cnz. 
Schijtcn  y ccn  fchcet  laten.  Lafciarcunpeio. 

Se  hijtiry.  Diarrea. 

Schytgat.  V.  Aars. 

Se  hijthuii.  Cacatoio. 

Ecn  gemeen  fchy  thuis.  Un  cacatoio publ/co. 
Schijtrroid.  Mercuriale berba. 
Schijtpot.  Cantaro. 

S c H ij  v s y of  rondetafcl.  V.  Tafel. 

Een  (chy  ve,  of  ronde  piatte  fteen  , of  platftQkyzcr 
daar  Wor ftelaars  zig  mede  odfenden.  Dtfco. 

De  fchy  rcn  van  ccn  damberd,  fchaakbcrd  ofvcrkecr. 

berd.  Le  pedine  d'urta  dama  , d' un  giucco  dafcaccbi . 
Sch)  ven  daar  men  mede  fpeelt.  Pedine  da  giucco. 
Quali  jk  gefpcelJc  fchyvcn  weder  op  zyn  plaats  ftd- 
Tcn . Rimettere  al  fuo  luogo  pedine  mulgtuocate. 
Gvzijtcen  licfhcbber  van  *t  werpen  mct  fchyvcn.  Tu 
fti  amico  di giuoeare  al  defeo. 

Schijvcu , gcldcn.  V.  Gclden  of  rennirgen. 
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SchiJviiing,  «Vere  »ppel.  Serie  dì  geme. 

Schhoodimkin.  

SchekkslijKi  luidclijk.  y.  Zinaelijk  , e»z. 

Eco  (cliikkclijk  min.  U.guUmf  buvmo,  u.  buumopu- 
ScHiKCitijKHiiD.  MoJtfh..  [gbtvult. 

Zigtot  fchikkelijkheiJ  begcren,  fchikkcli)kwoiden. 

U.rfi  alla  Jabtnuggmi , diventar  da  bene. 

ScH  r KliN]  ili  orde  flcllcii.  Difporre. 

Ereens  imr  fchikken  , rigtcn.  Dijperre  ad  una  co  fa. 
Scmkkcn,  plaztfen.  Celleeart. 

Schikken , tc  utaen  voegen.  .4cc{.*nedare  sformare 
Vin  God  eu  de  Natuur  gefprokeu. 

Te  zaraer*  fchikken.  Comporre. 

In'!  ronde  fchikken,  (lellen.  /tumulari  in  gire. 
Tweezikcn  fchikken  d»t  die  *er*olgem  na  rlksnde- 
ren  komcn.Ctmperredue  coft  chef Jrgu.nuTuna  F.!- 
Schikken,  fatfoeneren.  Dar  ferma.  [tra.  j 

Schikken,  bequaam  makeu.  Render  alte. 

I'Iaats  fchikken , wyken.  Cedere , far  /nego. 

Schikken , matigen.  Temperare.  V . Matigcn , enz. 
Schikken , zeuaen.  V.  Zenden  , enz. 

Woordcn  fchikken.  Fermar  parete. 

Zigtotdcugdcn  fchikken.  Confermar  fi  alle  virtù. 
Ingerii  fchikken.  Diflribuin  in  immiti. 

Iets  in  de  belle  roow  fchikken.  Prender  quelcbecofa 
in  buona  parte.  . , 

Zignaat  de  tvd  fchikken,  den  hu.k naar den wmd 
hangeu.  Accomodar  f>  al  tempo,  navigare  fecondo  il 

Icroandtorecnzekere  zaak  fchikken.  Defhnare  al- 
cuno  ad  una  certa  coja . 

Hct  is  ccn  man , die  zi?  naar  alle  uren  en  tvdcn  weet 
cc  fchikken,  Egli  è un'  bumotcbe fi  accomodai  fi a tutte 


lepori,  e tempi.  . , 

Icis  in  alle  vouwen  of  plooycn  fchikken.  Accomodare 
qualche  cofa  per  ogni  verfo. 

Zie  fchikken  naar  ’t  gcvoclen  van  cen  ander.  Acco- 
mudar  fi , conformarti  al  pentimento  di  un  altro. 

Mcn  moct  zie  fchikken  naar  de  zinlijkhcid  van  de 
luiden , daar  men  medetc  docn  hcefr.  Dobbiamo  con- 
forma fi  alt ' tumore  della  gepte , con  cut  battiamo  da 
fare , da  trattare. 

Eenigezakenophun  plaatfen  fchikken.  Accomodare 
alcune  cofe  al  loro  luogo.  . 

Schik  ker  , die  icts  in  orde  ftclt.  Difponitore  , che 

mette  qualche  cefo  in  ordine. 

Ecn  fcbikker  , tocftcller  van  ìcts.  Ordinatore  di  qual- 


che cofa. 

Schickingi.  ordenìng.  Ordinamento. 
Schikkinge > plaatfinge.  Difpofitione. 

Schikkinge,  voeginge.  Accomodamento. 

Ecn  Cchikkinge  van  iets.  Metodo  di  qualche  cofa. 
Schikkingom  iets  tc  docn.  Ordinamento  di  far  qualche 
Tezamen  fchikkinge.  Compofitione.  [cofi- 

Scbikking  > vcrvaardiging.  Apparecchiamento. 
Schikkinge,  verdccliuge.  Ripartitiene. 

Ecn  fchikkinge  des  gemoeds  tot  iets.  Applicatione 
de  IT  animo  a qualche  cofa. 

De  fchikkinge  of  zamenvoeginge  dtrdeelcn  van  de 
wcrcld , ccn  menfch  , enz.  Compofitione  i congiungi - 


SC  H. 

mento  delle  parti  del  mondo  , duna  perfona. 
Schikkinge , zetting  van  een  leger  in  Oagorde.  Dif- 
pefìtiune  di  un'  efferato  in  battaglia. 

Schikkinge  van  woorden.  Compofitione  di  parole. 

De  fchikking  van  een  rcdcnofvcrtoog.  La  compofiùe- 
ne  di  un  di]  cor  fio. 

De  fchikkinge  vati  een  werk.  La  compofitione  di  un" 
opera. 

De  fchikkinge  der  declen  van  cen  gcbouw.I*  compofi- 
tione delle  parti  di  unafahrica. 

Mangc!  of  gebrek  van  fchikkinge.  Mancamento , 0 
difjeito  di  una  compofitione. 

Met  ecn  goede  fchikkinge.  Ordinatamente , con  buon 
ordine. 

Zonder  fchikkinge  of  orde.  Inordinato  , disordina- 
tamente. * 

Zonder  Ichikkingegcplaatfk.  Pofio forza  ordine. 
Zonder  fchikkinge  , vcrwardclijk.  Confi  fornente  , 
promi  fieramente. 

Zonder  fchikkinge  of  mare.  Senza  ordine , ò mifiura. 

S c h 1 l.  V.  Schilic  » enz. 

S c h 1 l d.  Scudo. 

Yan  een  fchild.  Di  uno  feudo. 

Met  cen  fchild  gewapent . Armato  di  feudo. 

Met  cen  fchild  wapencn.  Armar  e di  feudo. 

Ecn  kleine  fchild  , een  fchild  je.  Un  piccolo  feudo. 

Met  cen  ledereu  fchild  gewapcut.  Armato  con  unfiu- 
do  di  cuoio. 

Een  fchild  , gelijk  een  halve  maau.  Uno  fica  odo  come 
una  meza  luna . 

ScHILDMAKER.  Chefificudi. 

Een  fchild  palTen  » aandocu.  Provarfi  uno  feudo. 
Schildir.  Pittore. 

Van  ecnfchildcr.  Di  un  pittore , fittorejeo. 

Een  fchildcr  van  geringe  zaken.t In  pittore  di  cofi  vili . 
Se  Hit  di  R in.  Dipingere. 

Bovcn  op  fchilderen.  Dipinger fifra. 

Iets  by  cen  fchildcryc  fchilderen.  Aggiungere quekht 
cofi  ad  una  pittura. 

Icmand  fchilderen.  Dipingere  alcuno. 

Bcquaamom  ccn  menlchofGod  tc  fchilderen.  Aite 
a dipingere  una  perfona , un  Nume. 

Zoo  konftig  fchilderen  ah  een  ander.  Dipingere  or- 
tificiofimente  quanto  un * altro. 

Schiidbrij.  Pittura. 

Iemands  fehildery.  La  pittura  di  alcuno. 

Ecn  fchitderyc  of  becld  uaar ’c  levengemaakt.  Ud 
imagi  ne  fitta  al  vivo. 

Ecn  fehildery  van  cene  vcrwe.  Una  pittura  di  un  colore . 
Ecn  fehildery  , die  menbelooft  hecft  in  eetitempel 
op  te  hangcn.  Una  pittura  promejja  tT attaccar  fi  per 
voto  in  un  tempio. 

De  glans  of  leveudigfte  verwe  van  een  fehildery.  Il 
lume , il  più  vivo  colore  di  una  pittura* 

Een  gcfchetfte  fehildery.  Unapittura  abbozzata. 
Een  neldere,blinkcnde  fehildery , daar  veel  dag  io  is. 

Una  chiara , rilucente  pittura , in  cui  v'  è molto  lume. 
Ecn  gefchctftefchilderye.  Una  pittura  abbozzata. 

I Se  H I L D * R IJI  H.  Pitture. 

De  fchilderyen  van  voorouders.  Leìmaginidèmeg- 
1 giuri.  Be- 
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Bcrookte  , onde  fchildcryen , die  cen  ouden  Ade]  be- 
teckcndcn . I magmi,  Pittare fumojè,  cbedimojìrano  un  ' 
nobiltà . 

De  amarai  mct  fchildcryen  dckken , vcrciercn  , op- 
pronken.  Cuprite , adornare,  abbellire  le  mura  con 
pittare . 

Zi jn  harc  met  fchildcryen  vermakeo.  Dilettare  itfuo 
cuore  con  pitture. 

Schi  lderkonst.  Arte  di  pittura. 

Ik  heb  vermaak  in  de  fchildcikonft.  Prendo  diletto 
della  pi  tur  a. 

Schildehyiamer.  Galleria  di  fitt  ut  e. 
Schupirwirx.  Emblema. 

Se hìlpkn.hF)  ot  iemands  wapendrager.  Armigero. 
ScHiLDìiRuiP.  Sorte  di  Suffrutici. 

S CHILDMAIIR.  Che  fu  feudi. 

5i  hildpad.  Tartaruga , Tefluggine. 

Een  Arene  vocale  ecn  Scili  ldpad  mct  zig  naar  om 
lioog.  Vn  Aquila  portava feco  in  alto  uno  Tartaru- 

[ga. 

De  gang  van  cen  fcliildpad.  Il pajjo  dì  una  tartaruga. 
ScKit  nwA>CT.  Gam dia. 

Op  fcluMvvagtftaan.  Stare  alla  guardia. 

Op  (cludwagt  bljrvcn  ftaan.  Re fi  are  alla guardia. 

De  ichild  wagren  van  ecn  kaftccì , enz.  Le  guardie  di 
un  c «fello. 

V c ; looren  fc hi ld wagren.  Guardie perfe. 

Ecn  fchildwagts  huisjc.  La  ca fetta  di  unaguardia. 
StHiiDWAPiN.  lnfegne. 

ScHiLm.  Forfora  , faglinola . 

Schilfrrof  (j>!  inter.  V.  Splinter,  enz. 

Schilfcr  ol  fchobbc  van  vis.  Squame  di  pefee.  V. 
Schobbe , enz. 

Schille  , oficuorsvan  iees.  Corteccia  di  qualche  eofa. 
De  fchillevanecndruif.  La  forza  dell'  uva . 

De  Ichillen  van  erten,  booncn , enz.  // baccello  de 
pifelli , fave  &c. 

Mcreen  fchil  ofkorftbedekr.  Coperto  di feorza. 
Schillcti , van  baft  ombloorcn.  Scorzare. 

Dai  hard  e ichillen  hecfr.  Cheta  dura  feorza. 

Schillen,  verichillen.  V.  Vcrfchil'en,  enz. 
ScHILLKTJI.  Scorzata. 

Se  mi  m % oflchadnw.  V.  Schaduw«  enz. 

Schim  offpook.  U.  Spook , enz. 

Schimmu.  Muffa. 

Schiomici  in  brood.  Muffa  nel  pane. 
ScHImmelagtic.  Muffo , muffi fo. 

Se  himmeleN)  vcrfchimmelt  worden.  Muffìdire. 
Schimmelpaard.  Cavallo  marino. 
Schimmin,  gecflcn.  Spetti  i , ombre  » larve. 

Door  (chinimeli  offpook  ornitele,  verfebrik;,  ver 
vaartgemaakt,  ontruft.  Spaventato , inquietato  da 
fieitrt. 

De  (chinimeli  der  dooden . 1 /feltri  de  merli. 
Defchimmcn  Jet  dooden  verzamelen,  by  eenroe- 
pen.  Adunare,  emvecarei /feltri  di  moni. 
Defchimmcn , daar  menzoo  veci  van  venelt.  ì /fil- 
tri, di  quali  /raccontane! unteteli.  _ 

Se  kimP,  fchimpinge.  Mute  iafiurìt/e.  V.  Be-' 

(fottea,  tnz. 

Tom.  II.  1 
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: Dit  « een  lontere , cnkcle,  reg-c  (chimo  offpone- 
dcn.  UeeJI'ìuwMfura,  mera  treni.. 

I Door  Ichimp  bclccdigc , gchoont  wordea.  Venir  al- 
J)  onta  to  , offefo  da  motti  ir  giuri  ufi. 
Schimpdigt.  Satira. 

Van  ecn  fchimpdigt , daar  toc  bchoorende.  Satirico. 
Uoor  cen  fchimpdigt  &h(lctt.  Infamato  da  una fatila. 
Schimpdigten.  Satire. 

ScmMpiN,  latterai. Ingiuriare.  V.  Lartcren , enz. 
Schimpen , fchertfcn.  V.  Schcrticn,  enz. 
Scliimpcn,  befporten.  V.  Befpottcn  , enz. 
Schimpende,  fpotswys.  Ironicamente , iugiuriefitnen- 
5 c H i m p x k.  Burlatore.  ; rr# 

Een  (ehimper , iteker.  Un' buomo mordace. 
Schimmmjin.  Burle. 

ScHimfsoiw  ij  s.  Simulatamente. 

S c h i m p i n g i.  Ingiuria , metto  ingiurtofb. 

S c H ih  V » eden.  Dijftmu  la  tiene. 

Zccr  icherpe  fchimpredeu.  Motti  molto  pungenti. 
ScHiMPsciiRifT .Lettera  motteggiarne ,ingiyriofa. 
Schimpspraak,  ecn  rcdcnkoiifligc  ipraakwy- 
ze.  Ironia.  Figura  della  Retorica. 

Se  HImpwoord.  Parola  fungente. 

Ecn  brdckt  ichimpwoord.  Una  parola  coperta  fu*. 
ScHiNDitiN.  V.  Schittcrcn , glocycn.  [ger.ee. 
Sch  I Nic  il.  Gamba. 

Schinkeltji.  Gambetta. 

S chip.  Save. 

Ecn  fchipofbark.  V.  BootofSlocp. 

Een  kleiu  fchip.  Una  navicella. 

Ecn  klcin  ichip  van  oorlog .Una piccola  nave  daguerra. 
Ecn  ligi  oi  (nel  (chip.  Una  nave  leggiera. 

De  holteof ’t  hol  vauccn  fchip  of  ichuiijc.  Il  vacuo  di 
una  nave. 

Van  cen  fchip, tot  een  ichip  bchoorende.  Sava/e  ^par- 
tea  ente  ad  una  nave. 

Ecu  ichip  met  cen  dck . Una  nave  con  una  coperta. 

Ecn  fchip  van  rocvocr  of  !aft , ecn  kloek  ichip.  Una 
nave  da  carico , una  brava  nave. 
Eeuonttamponneert,rcddcloos,  beichadigt,  fcha- 
loos  fchip.  Una  nave Jdrujcita. 

Een  zccr  ontreddert , ontramponneert  (chip.  Una  na- 
ve tutta  fdrufeita. 

Een  vaft,  hege , itcrkichcrp.  Una  nave  forte , fer- 
ma, [oda. 

Een  gcbroken,gebcrftc  (chip.  Una  nave  rotta, crepata. 
Ecn  konttig  gcmaakt  fchip.  Una  nave  fatta  artifccio - 
fornente. 

Écngclykenis  van  ecn  fchip.  Una  fm  ili  ladine  di  una 

[nave. 

Dclaagrc  van’t  boordvan  cen  fchip.  La  parte  bajfu 
del  bordo  di  una  nave. 

Een  fchip  met  ecn  laag  boord.  Una  nave  con  un  bordo 

[baffo. 

Het  beilier , bewint,  voogdy  van  cen  fchip.  Il  gover- 
no , Udir  et  itone  di  una  nave. 

Eenontwape»d,onrakc!d  fchip.  Una  nave  di  formata. 

Ecn  (chip  tegen  de  rotzc»  vcrbryzeld  , aanttukken 
gettooten  , ‘r  wclk  fchipbrcuk.  tegen  de  klippcn  gc- 
Icdeu  hccft.  Una  nave  fatta  in  pezzi  contri  (cogli  , 
Ecce  che 
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che  bit  fatti  naufragio  contro  fogli . 

Een  fchip  omkccrcn,  omwcndcn»  omrticreu.  V 'fi- 
lare una  nave. 

Eenfchip  maken , limmereo.  Fan , fabricare  una 

[navi. 

Een  fchip  regcren , berti  cren.  Bromuri  una  navi. 
Ineen  fchip  klimmen.  Sfontaniti  una  navi. 

Ecn  (chip  huuren , bevragten.  Noleggiare  una  navi. 
Eenfchip  aillckeu , ’i  anker  ligien.  Ltvar It ancori 
iti  una  navi. 

Een  fchip  ontwapenen  , onrakelen . Deformare  una 

[navi. 

Een  fchip  in  den  grond  fchieien  , bore»,  Affondare 
una  navi. 

Hy  denkt  nict  alsopzyn  fchip.  tgli  non  penfa  ad  altro, 
ibi  atta  fan  navi. 

Een  (chip  wederominzecbrcngen  , voeren.  Rito n- 
rturrt  una  nave  in  mari. 

Een  fchip  met  dreggen  of  haken  »art  maken,  vaft 
binde» . Formare  una  nari  con  uncini  iti  ferro. 
l'ir  her  (chip  aan  land  creden.  V/'eb  dotta  nave  in  ter 

O- 

Een  fchip  met  een  bnnrkabcUoorttrekken.  Rimor- 
chiare una  nave  con  una  gomena. 

Icmand  hetbevel  over  een  fchip  geven.  Danai! alen- 
ilo it  cornartelo  di  unanave. 

Een  (chip  van  alle  kanren  aan  boord  legge».  Abbor- 
dare una  nave  da  tutte  te  farli. 

Een  fchip  aan  den  oever  btengen.  Condor  una  nave 
atta  riva. 

Een  (chip  op  't  land  ,ofop  her  drooge  halen . Tirar  una 
navi  in  una  , òinfecco. 

Een  fchip  op  ’t  land  zetten.  Melttn  una  nave  in  terr  a . 
Eenfchip  dry fc  op  't  wa:cr.  Una navegahggin /.fra 

[ t equa. 

Een  fchip  merriemen  voorzien.  Provet/eri  unanave 
di  remi. 

Hy  ftierde  her  fchip,  terwyl  hyin  de  haven  liep, 
opeenklip.  innondo  net  porto,  guidò  Ut  nave fopra 
uno  Jeoglio. 

ScHtraaNaiN-  V.  Kocibanken. 
5cmmi»r.  Naufragio. 

Schipbreuk  veroorzakende.  Cbecaufa  naufragio. 
Evken  der  genen  die  fchip'nreuk  gclcdcn  hebben.  Ca- 
daveri di  naufragali. 

De  wapenen  dryven  na  de  fchipbrcuk.  Le  armi galleg 
giovo  doppi  il  naufragio. 

Schipbreuk  lydeo.  Far  naufragio. 

Hy  leed  fchipbrcuk  by  ’teiland  Andtot.  F.gli fece  nau- 
fragio vicino  alt"  lfola  Andrai. 

Door  fchipbrcuk blyven  , vergaan , verdi inken.  Re 
rire  ) naufragare. 

Hnn  fchip  neeftlchipbreuk  gclcdcn.  La  lorenavi  ha 
fatto  naufragio. 

Daar  was  ccn  nude  rtad  , diar  de  genen  naar  toc  giu 
gcn  , die  fchipbrcuk  geledenhadden.  Vttraun  an- 
tica città,  deve  andavano  tutti  quelli , ebebavevano 
patito  naufragio. 

SrHirnKiuatLiNG,  die  fchipbrcuk  hccftgc- 
ieden.  Naufrago. 
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Een  woedende , onrtuimige  zee  , die  fcbipbreukeii 
teroorzaakt.  Un  mare  tempojlofo,  che  confa  naufragi, 
SchipbRuggi.  Un  ponte  di  barche  , dinavi. 

Een  fchipbrugge  over  een  ritict  (laan.  Far  e un  porte 
/opra  un  fumé.  ~ 

Schiphaae.  Vociai  da  nave. 

ScHtrcooN,  » ragtcloon.  Noto. 
Schiphaiir  Che  fa  navi. 

ScKr  f ria.  Capitano  di  nave. 

Een  (chipper  van  ccn  koopvaardy  fchip.  Un’  capita» 
di  nave  mercantile. 

Voorfcbipper  farcii.  Navigare  per  capitano. 
ScaimiD  s,o(vtcii.Lnogo,dovefJabricanaanvi. 

Sch  r mudi.  Farticipantedi  una  nave. 
ScHimom.  V.  Roer , cnz. 

Schifvaart.  Naviguiione. 

ScHitTiriN.  Scintillare. 

Schineren.glinftcren.  Rilucere.  V.  Glinrteren , cui. 
Schinctcn  , rtralcu.  Brillare.  V.  Siralcu , cnz. 
Schiiieren  , fchynen.  V.  Schyncn,  enz. 
ScHIITItmni,  fchyufel.  V.  Schynfcl. 

Schiucringe , glans.  Splendore.  V.  Glaus , cr.z. 
ScHittmihoi.  Scintillamento. 

Schiticriiigc , rtialinge.  Brillamento. 

Schitietingeder  rtarrco.  Scintillamento  dolio  fltUt. 
Delchiitcring , ofglans  van  ccn  hclm.  u brilliamo 
di  an  elmo. 

ScHiioiiHor»,  ccn  rtedcken  in  DuitUand. 

Sclu finga  , città  di  Germania. 

Smolli.  Squama. 

Schobbcn  op  't  hoofd.  V.  Schilfcti. 

Voi  Ichobbcn.  Squamofo. 

Schobbcn  dragcnde , hebbende,  voi fchobben. Pie- 
nodi  fquame. 

Mei  Ichobbcn  bedekr.  Coperte  di  fquame. 

Gclljk  Ichobbcn  fanfifeh.  Come  fquame  di  pefee. 

De  f lichen  de  Ichobbcn  affchrappen.  Levartlefqua. 
Schobbcn  fan  villchen.  Squame  di  pefee.  [ ne. 

Ruwheic , hardhrir  van  Ichobbcn.  Afprezta  di Jqou- 
Schoibbjak.  Furfante.  [ me. 

Schobbctji.  Squamata. 

Schoi.  V.  Scliocn , enz. 

ScHoitjr.O»  buono  da  niente. 

Se  H o i N.  Scarpa. 

Een  klcm  fchoen  , (chnent  je.  Una  far  pelino. 
Schoen  , of  pantoffcl.  Scarpa,  òpantojfela. 

Een  hooge  fchoen.  Una  fcarpa  alta  , Coturno. 

Een  vrouwc  fchoen.  Uno  fcarpa  da  donna. 

Een  fchoen  met  een  enkcle  zool.  Una  fcarpa  eoa 
una  (noia. 

Een  fchoen  met  twcezolen.  Una  fcarpa  con  due  furie. 
Die  fchoen  pad  my  zetr  wel , is  net  naar  mynvoct 
gcmaakì.  Qui/la  /carpa  mi  va  beaiffmo , t fatta  al 
mio  piede. 

Een  altcgroote  fchoen  doet  valico  , cn  ccn  te  kìcinc 
w ring!  den  voet.  Una  fcarpa  troppo  grande  fa  cader  t , 
& una  troppopieni  (Ir  'ntge  il  piede. 
Schobmband.  V.  Schoenriem. 
Scmoindraad.  Filodajeaipi.  . 

Schobnbn.  Scarpe. 

Die 
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Die  hooge  fchocnen  aan  hecft.  Cbeba farle  gite. 

Die  houie  fchocncn  of  kJompeo  aan  hcefr.  Cbeba 
f cèrte  ài  legno  , ò zoccoli. 

Zooder  fchocncn,  fan  fchocnen  bcroofd.  Senza  fcar- 
pe , privo  ài  (carpe. 

Schocnen  aantrckkcn . Tirar  su  le f carpe. 

Het  aantrckken  der  (choencn . 1/ calza  f carpe . 

Die  fchoencti  aan  hecfc.  Cheta  le J carpe . 

De  fchocnen  uittrekkcn , uirdoen.  Cavare  le /carpe. 
Hct  wringen , klcmmen  , of  prangcn  dcr  fchocncn. 
Lo  J1  tinger  e ielle fcarpe. 

De  fchoeucn  afvegcn  , fchoon  maken.  Settore  le 

[fcarpe. 

Schocnen  by  iemand  laien  maken  , zig  van  iemand  de 
fchocnen  latenaandoen.Fary?  far  te  fcarpe  io  alcuno  , 
far  fi  tirar  tk  le  fcarpe  da  alcuno . 

Aan  iemand  gcld  gevcnom  fchocncn  tc  koopcn.  Dar 
danari  ad  alcuno  per  comprar fi fcarpe  , per  preveder  fi 
di  fcarpe . 

Vcrbondcn  zyn  aan  iemand  fchocncn  tc  leverei).  Ef 
ferobligato  a confegnar fcarpe  a l alcuno. 
Diegcmakkelijkc  fchoeucn  aan  hecfc.  Cbeba  fcarpe 
comode  in  piede . 

SCUOINLAPPSR.  Ciabattino. 
ScHoiHLiuT  K Leeft. 

5 c h o £ n maker.  Calzolaio. 

Schocnmakcr  hou  u by  uwlccft.  Calzolaio , tratta 
delle  tue forme  ; ogn'  un  parti  del fuo  mefliere. 

Ecn  fchocnmaker , diezynambachcnict  veiflaar.  Un 
calzolaio , che  non  intende  ilfuo  mefliere. 

Ecn  fchoenmakers  fnymcs.  Un  coltello  da  calzolaio. 
Scbocumakers  inkt.  Tmtanei  n da  calzolaio. 
ScHoihricm.  Correggiucla  da  fcarpe. 
Schoinri  imin,  (enocnftrikkcn .Corrcggiuole 
da  fcarpe. 

Dclchocnricmcn  va(lbiodcn.£g*r  fermamente  le  ccr- 
reggino  le  delle J carpe . 

De  fchocnricmcn  los  maken.  Sciogliere  le  corrcggiuole 
delle  fcarpe. 

ScHOiNZflti.  Suole  delle  fcarpe. 

Schoerh  a AIJ*,  zeker  zeevi*.  Squatrnatpejcedimare. 
ScHolfSER  dir.  Strupvatore. 

ScHoniLi  cenAvcrktuig  om  onkruid  aie  te  roci 
}cn.  Sarchio , uno  promento  da  cavare , berbe  cattive. 
Se  hot  fiiaar,  wieder.  Sarchiatore. 

Schoffclen,  wiedeu.  Sarchiare. 
ScHoimiNG,  wieding.  Sarchiamento. 
ScHOITiRtN.  Stuprare. 

Schofferen,  fchenden.  V.  Schcndcn,  enz. 
Schoffcrcn  , onteeren,  Macchiare , diibonorare.  V. 

Onteeren,  cnz. 

ScHormiNGi.  Strutro. 

Schott,  of  fchoudcrs.  V.  Schonders  , enz. 
Ecnfchoft,ofvicrdcpart  vanccndagwcrk.  La  quar- 
ta parte  del  tempo  , che  un  operatore  lavora  inrngior- 

[ no. 

Iers  op  de  fchofc , fchoudcrcn  dragcn.  Portar  qualche 
cofa [ulte [palle . 

Ecn  fchoir  vati  een vent.  Un furfante. 
Schoikih,  fchudden.  V.  Schudden , ew. 
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Schokkon , fcherrfcn.  V.  Schcrtfcn,  cnz. 

Se  ho  li.  V.  School , cnz. 

ScHom.  Una papera , pefee. 

Scholliva  a R > zeker  water vogel.  Un  mergo , uccello. 
Schom  milen  , fchudden.  Scuotere  , quajfarc, 
V.  Schudden,  enz. 

SchommilinaaPi  of  knegt  die  hct  zvraarfle , 
cn ’c  vcragrclijkftc  werk  moet  docn.  Un  fa  vitate , 
cbt  deve  fare  i ferivitii  piè  viti. 
Schompsrmoilkn.K.  Grimlaccbcn , cnz. 
Schongilin.  Dondolare cò piedi. 
Schonoeling.  Dondolamento. 

S c H o N x , of  fchinkcl.  Una  gamba. 
Schonkjs,  fchinkcltjc.  Gambetta. 

S c H o o F , fchove.  Unfajcio  dt fticcbe. 

Se  hooij  en,  foci  lonpcn.  Con  ere  velocemente,  fug- 
gire. V . Loopcn  , Vluchtcn. 

Schooijcn,  bcdclcn.  V.  Dcdelcn,  cnz. 

School.  Scuola. 

Ecn  npenbare  fchool.  Una  fcuola  pub  lieti. 

Ecn  hooge  fchool,  of  huis  daar men  de  vryc  konflen, 
en  andere  werenfchappen  lecraarr.  Accademia , cafa, 
dove  t' injegnano  le  arti  libei  ali  altre  fetenze. 

K Icinc  fchool.  Piccola  leuola. 

Vancen fchool,  fchoolocffcningen.  Scolaflico. 

De  voornaamftc,  of'choofd  vanccn  fchool.  Il  prin- 
cipale , il  capo  di  una  fcuola. 

Ecn  fchool  opencn.  Aprire  una  fcuola. 

Een  fchool  mct  kinderen  , of  een  hoop  fcholieren. 
Una  fcuola  con  fanciulli , òcon  uno  quantità  di  polari. 
De  fchool  vali  Ariftotcles.  La  fcuola  di  Ariflotile . 

Van  dicn  tyd  af,  of  federi  dat  zy  by  elkanderen  te 
fchool  gingcn.  Dal  tempoycbe  andavano  a fcuola  infie- 
me  y dal  loro  condifcipvlato. 

Dcfligtingc,  ofoorfpronk  van  de  hooge  fchool , of 
Acadcmie.  il  fondamento  , Por  ignee  dell'  Alcadcmia. 
Ecn  fchool  opregten.  Aprire , ergere  una fcuola. 
School  houden.  Tenere  fcuola. 

School  gaan.  Andare  a fcuola. 

Hy  floot  zyn  zoon  in  de  fchool  op.  EgPtcbiufe  fuo 
figlio  nella  fcuola. 

Schooldoctir.  Dif cepola. 

Schoolsn.  V.  School. 

Diedelchoolcn  oppaft,  dicnr , bewaart,  bezorgt. 

Che  ha  cuflodia  dette  feu  ole  j H 'ideilo . 

Agtctmiddag,  of  namiddagfchoolen.&tfo/r  della  mat- 
tina , òdi  doppopranfo. 

Defchoolcnbywoncn.  Affiflere  alle  fcuola. 

S c HO  o L o E l d.  Il  danaro  della  leuola. 
SeHOOLCl  NOOTSCHA  P.  Condifcipelato. 
Schoolheiken.  Curatori  della  fcuola. 

Se  hooli  1 R.  Dijcepolo. 

Een  fchoolier  van  Plato.  Un  di fctfolo  di  Platone . 

Se  H COLME.  L s tir.  Precettore , wacjh  o dt  fi  ut  la . 
S c H oo  n , mooy.  Bello. 

Schoon,  fraay.  Bello  , leggiadro. 

Schoou,  zuiver.  Puro. 

Schooti , tiefteli  jk.  Ameno.  Sprckcodc  van  ’t  aan- 
gezigt. 

Schoon , aangenaam.  Caro. 

Ecce  i Schoon» 
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Schoon , aardtg.  Leggiadro. 

Zcerlchoon,  mooy.  Molto  bello. 

Tamclijk  fchoou . mooy.  Bellino. 

Schoon  , treffelijk.  Confi  icuo , eccellente.  Sprckendc 
van  ccn  plaats  ofding. 

Schoon  , heldcr.  Sereno. 

Schoon  tcaanfchouwen.  Bello  di  vifia. 

Schoon  , edel.  Nobile.  ( 

Niet  fchoon  , nict  licffclijk.  Non  bello , nongrato. 
Vifch  fchoon  makcn.  Nettare  il  pefce. 

Schoon,  mooy.  Bell/mente. 

Schoon  , alhocwcl.  Bencbe.V.  Alhocwel. 

Is  ze  zoo  fchoon  als  mcn  zegt  ? E cofi  bella  come  fi  dice  ? 
Hci  vcl  fchoon  ofblank  makcn.  Nettare  la  pelle  far- 
la  bianca. 

Schoon  gemaakt,  gczuivcct.  Nettato. 

Schoon  gemaakt  zyn.  Ffjcr  nettato. 

Schoon  gemaakt.  Purgato. 

Schoon  makcn.  Nettare. 

Doot  cn  door , ovcra! , ter  degen  fchoon  makcn.Nr*- 
tare  bene  da  per  tutto. 

Schoon  makcn , afwaflchcn.  Nettare,  lavare . 
Schoon  makcn  % afvcgen.  Nettare , fregare. 

Se boon  makcn  » polyllen.  Polite. 

Rondoni  fchoon  makcn.  Nettare  intorno. 

Da:  mcn  kan  fchoon  makcn , reimgen.  Che  fi  può  net - 

[ tare. 

Pat  mcn  moet  fchoon  makcn.  Che  fi  deve  nettare. 

Een  plaats  (choon  makcn.  Nettare  un  luogo. 

Schoon  vegen.  Fregare . 

Schoon  weder.  Belttinpot  firenità. 
Schoonbroepe  r.  Cognato. 
ScMOONDOCTtR.  Nuora. 

Se  ìiooNHiiD.  Beltà , beltade  > beltate  » bellezza  , 
vtnufia. 

Schoonhcit  van  ‘raangezigt.  Bellezza  di  volto. 
Schoonhcit,  hcldcrhcit.  Chiarezza.  , 

Schoonhcit  i hcldcrhcit  van  dendag.  Chiarezza  del , 
giorno. 

Schoonhcit  van  een  plaats  , cnz.  Bellezza  di  un  luogo. 
Schoonhcit , reinheit.  Mondezza , nettezza. 

I)c  fchoonhcitbcncmcn.  Levare  la  bellezza. 

Ecn  veranderde , vcrwclktc , vcrlcptc  fchoonhcit. 
Una  bellezza  mutata  , illanguidita. 

Ecn  uitftekcnde , volmaaktc  fchoonhcit.  Una  eccel- 
lente. perfetta  bellezza. 

Ecn  aangename  fchoonhcit  Una  cara  bellezza. 

Ecn  middclmarigc , tamclijkc  fchoonhcit.  Una  medio- 
ere , ptffjavil*  bellezza. 

Ecn  eemeene  fchoonheit.  Una  ordinaria , una  comune 
bellezza. 

Een  vervalfchre , bcdricgelijkc , valfchc  fchoonhcit. 

Una  ft/fificata , ingannevole  t fa! fa  bellezza. 

Ecn  wcìgcmaalcic . cvcnmatigcfchoouhcit.  Vua  ben 
compofìa  , propor  lionata  bellezza. 

Ecn  uitmuntcnde  , zecrbcvallige  fchoonhcit.  Una 
eccellente , piacevolijjtma  bellezza. 
Schoor.hcirdoorgeen  konft  gemaakt.  Bellezza  nata - j 
rate , non  fatta  dalC  arte.  * . . .1 

De  dcfiigheirofkragt  van  fchoonhcit.  La  virtù  i ò 
forzai  della  bellezza. 
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Hoogtnocdig , t crmaard  op  fchoonheit.  O rgpglìtfit , 
[operila  , famcja per  la  bellezza. 

Ecii  vervafle,  vcrwclktc  , vccoudcrdc  fchoonhcit. 

Una  caduta  , illanguidita  , invecchiata  bellezza. 

De  fchoonhcit  van  ’c  lichaam.  La  bellezza  del  corpo. 
Ecn  vrouw  van  een  zcer  mcrkclijkc  , byzondcrc 
fchoonhcit.  Una  donna  di  molto mt abito , particolare 
bellezza. 

De  zuivcrc  fchoonheit  van  ccn  maagd.  La  pura  beiti, 
bellezza  di  una  vergine. 

Blocijen  in  fchoonhcit , fchoon  zyn.  Fiorire  hi  bellet- 

[za. 

Ik  pryzezyn  fchoonhcit  onpartydtg  , onzydig.  lo  fi- 
no neutrale  nel  lodare  la  di  lei  bellezza. 

De  fchoonheit  vergaat , verwclkt , gaat  voor  by , 
verdwynt,  is  vcrgaukclijk.  L a beltà  fi  confuma  t la 
bellezza  fi  nevi. 

De  fchoonhcit  verwclkt  met  ’crryd.  La  bellezza il- 
lar.guidifie  col  tempo . 

lk  hcb  de  lofrcdcn  van  haar  of  zyn  fchoonhcit 
gemaakt.  lo  ho  fatte  le  di  lei  lodi , le  lodi  delle  di  lei  bel- 
lezze. 

Icmands  fchoonhcit  naar  hcr  leven  rreffen.  Incontra- 
re al  vivo  la  bellezza  di  alcuno.  Van  ccn  Ichildcr  gc- 
fproken. 

Hct  vertrouwcnop  de  fchoonhcit  bedriegr.  U fidar  fi 
[ulta  bellezza  inganna. 

De  Goden  in  fchoonhcit  cvcnatcn.  Ugguagfìare  i Dei 
nella  bellezza, 

Uw  fchoonhcit  flaapt  mct  u nict  » datisi  gy  zvtgc- 
blankcr  » cn  ’s  nagts  legt  gy  ’t  blankctfci  af.  Lave]- 
tra  bellezza  non  dorme  con  voi , ciò  è voi  ficee  bellettàta. 
Se  hoon  maciste,  reiniginge.  Purificatile. 
ScKOONMOEDlR.  SuOCOta. 

Sckoontjis,  fchoon  , mooy.  Bellino. 
Schoonrjcs  , net}e$.  Bellamente. 

Schoontjcs»  zuivcrlijk.  Puramente. 

Schoon  ▼ a dir.  Suocero. 

Wederzy  diche  fchoonvadcrs.  Confi  oc  tri . 
Schoon  zooni  of  dogters  man.  Genero. 

Een  fchoonzoon  nemen.  Prendere  un  genero. 
ScHOONZUim.  Cognata. 

Schoor,  offchraag.  V.  Schraag » cnz. 
Schoor  s t i in.  Camino. 

Ecu  gat  in  ccn  fchoorftccn , daar  de  rook  doortrcki. 

Un  buco  nel  camino  , per  cui  forte  il  fumo. 

Gclykccn  fchoorftccn  makcn.  Fare  come  un  camice. 
Schoorsteingbid.  Tuffa  [opt  a i camini. 
ScHOORSTIEN  MANTBL.  Un  tot  na  camino. 

S c H ooRSTSiN  viger.  Spazzacamino. 

Se  ¥ o o t.  Grembo. 

Ecn  fchoot  van  ecn  pyl  cnz.  Un  tiro  di  un  dardo  &t. 
Ecn  fchoot  of  llag  naar  iets.  Un  tiro  vei fi  qualche  cofo. 
Binncn  fchoots  hchbcn.  Ha  ver  a tiro. 

De  fchoot  vanccnxeil.  Il  fino  di  una  vela. 

Ecn  fchoor , of  bor  jc  van  ccn  graan  , of  zaadjc.  L'ani- 
ma di  un  grana , ò di  una  fememue. 

Zy  vierden  den  fchoot , gaven  bot  aan  *t  zcil.  Egli*» 
rila fidarono  la  fiotta  allargarono  la  fio  tta  fecero  le 
ali , fuggirono  via.  V.  Bot. 

De* 
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Den  fchoot  aan  ccn  zyde  ricrea.  Rilajciurt  U fotta 
ad  un  Iato. 

Schootv  ry,  onquctsbaar.  Che  non  fi  [tuo  ferire, 
impenetrabile. 

Schoovin.  V.  Schoven. 

ScHoP.  Pala. 

Ecnfchop  , of(padc.  Una  pala  , un  badile. 

Ecn  fchop  , ccufpadcom  mede  tegraveu.  Una  pala 
da  cavar  la  terra. 

Een  fchop  via  hout  of  van  yzer . Una  pala  dì  legna , d 
di ferra. 

Ecnfchop,  ofvuurteft.  Un  tefio  da  fuoco. 

Ecn  fchop  of  fchoppingc  met  d'agccrftc  poetai . Un 
calcio » Sprckcndc  van allerley  diercn. 

Se  hop js.  Spatola. 

Se  hofpin.  Dar  de  calci , calcitrare . 

Wederom  fchoppcn.  Ricalcitrare . 

Schoppcu  t ftooten.  V.  Srooten. 

Schoppcn > fchoiigelcn.  V.  Schongclen. 

Iemand  met  voeteu  fchoppcn.  Dard'ecalci  ad  alcuno. 
Mcc  fchoppcn  vai»  den  voci  vegeen.  Combattere  còca/- 
Sch  op  pince.  Calcitr amento.  [ ci. 

Schopzogtig,  gcwoon  met  de  pootcn  agter  uic 
te  H aan . Cb‘  ì /olito  a calcitare , a tirare  dì  calci . 

S c H o R.  Rauco , reco. 

5chor  van  geluid.  Di juono  rauco. 

Schor  wordeu.  Divenir  rauco. 

Schorzynofworden.  EJfere , ò divenir  rauco , roco. 

V.  Hccfch  zynof  worden. 

Die  fchor  zal  worden.  Che  diverrà  rauco. 
Schoragtig.  Alquanto  rauco. 
Schorujikroid,  oLlììikczcìjc. Ciana  fierba. 
Schoren.  V.  Schragen. 

Schorit.  V.  Schurft , enz. 

Schorkei  D.  Rauchi. 

Schorheic  van  icdcn.  A/prezza  di difeorfò. 
SchorpioiNi  een  venynig  dicr.  Scorpione. 

S c M o R s.  Scorza  , crojla. 

De  (chors  van  cen  boom , enz.  La feorza  <T un  arbore 
De  binnenfte  fchors  van  ccn  boom  , die  tiaafl  de 
Aron  k kom  t . La Jcorza  interiore  di  un  arbore,cb'  e ap  - 
prtffo  il  tronco. 

Met  ecn  fchors  o(  korftbcdekt.  Coperto  di  feorza. 
Groot  of  dik  van  fchors.  Grcfjodi  (corza. 

De  (chors  afdoen  , atnemen.  Levare  la  feorza. 

Van  fchors  ontbloot.  Scorzato , privato  di  feorza. 
Ontblootinge  van  de  fchors  van  ce»  boom.  Scorza- 
manto  della  feorza  di  un  arbore. 

"c  Gcendc  (chors  afgenomen  is.  Scorzato. 

Ecn  afgetrokkc  (chors.  Una  Jcorza  levata  via. 

De  fchors  afwerpen  , laten  valico.  Gettar  via,  lafciar 
cadete  la  forza. 

De  fchors  vcrliczen.  Perdere  la  feorza. 

De  (chors  van  ccn  boom  afucraeu.  Levar  via  la  for- 
za tT un  arbore. 

Sckorsjii  ofbaflje.  Scorzetta, 

ScHoRSMOiltN.  V . Grynzen. 

Schorssin  » opheffen.  Inalzare  , erigere.  V. 
Ophcffcn , enz. 

SchoriTcn , uit(lcllcn.rf/ifr<flW4^.UiiAcnen,  enz. 
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? se  a. 

Se  HoRssÌng.  Dilatione. 

S c H o R r , ofvooilchoot.  Grimi.lt. 

Sl!'°  *T,N  . «spt'ekkeo.  V.  Opirckken , co  z. 
Schoae., , ontbrekeu.  V.  Ontbrekeu . m! 
Hctjchort  hun  in  \ hooft.  Cade  toro  in  mene,. 

D«  hct  aan  ..  met  fchorte,  dat  cnz.  Che non  mandi  * 
V « 0 T?  C:hutzel.  v.  SchutfcJ , Cnz.  [ v(/. 

Schot , fcharting.  V.  Schatting.  ^ 

Schotil.  Piatto,  fa* 

Ecn  groote  fo  hotel.  Un  piatto  grande. 

A«^/wS"n  2'jn,U  dc  'cho,cl-  ^ «liti ftmptrì (mt 

Schoteldoi  k . Panno  da  net  tare  i tàttili , 

Se  botu  in.  V.  Schotel. 

De  fchotclen  waffen.  Lavare  ipiatti. 
Schotelrak.  Scafa  da  piani. 

Schotel  s.  V.  Schotelcn. 

Groote  fchotch  tangoud.  Piani  grandi  d'oro. 

gedagten  zijn  in  dc  fchotels.  Idi  lui  pattini  fan 
utl  piallo. 

Schoteitji.  Piatitilo. 

Schoten,  of lotcn krjrgen , fchieten.  Pallulart, 
germogliare. 

Djt  vele  fchotenoflotcn  fchier  of toortbtcngt.  Cta 
getta  molti  germogli, 

Schoten,  ofplaiitendragendcom  te  verplantcn.  Che 
getta  germogli  per  ripiantare. 

Se  h o T i o , mild.  V.  Mild , enz. 

Schoiig,  fpits.  P.  Spits,  enz. 

Schot ig  , dunmaken.  IJltnuarc,  a tffotlìgt; are. 
Schotìg gcmaakt , teimiuderc.  Diminuito , ejitr.uatu, 
a flettigli*  tu. 

S c H 0 t l A N 0 . ecn  kouiukrijk.  Scoti» , un  Regno. 
Schot»,  bot.  V.  Hot , enz. 

Schots , lomp.  V.  Lonip  , cnz. 
ISchotschriet.  V.  Schitnpfchrift. 
.'ScHovt,  Un fajcio di /piche. 

In  fchovcn  veizamelen.  Radunare  in fa/ciì. 

Schoten, ophouden  »an  albe iden. Intermettere  dilma- 
Schovirzeil.  la  vela  maggiore.  [ rare. 

Schouder.  Spalla  , btmero. 

De  fchouder  van  cen  vicrtoctig  dicr.  La  /pallai'  un 
quadrupede. 

Schooderilad.  Lo /paline.  . 
Schoudekbladeren.  G/> /pallori, le  offa  dcllt/palle. 
ScHouderen.  V.  Schouder. 

Op  dc  fchouderen  dragen.  Portare /alle /palle. ‘ 

Die  hooge  fchouderen  lieeft.  Che  ba  lejpolle  alle. 

Op  dc  Ichoudcrcu  gedragcn.  ? orlato  folte /palle. 

Un  op  zijn  Ichoudcrcn  dragen  , torfeu.  Portare  qual- 
che  co/a  /alle /palle. 

Dc  fchouderen  opirckken  en  weder  lateu  zakken. 
Altare  , &c.  abita f are  le /palle. 

Schouderlat.  Coperta  da /palle. 

Schout,  hooldlchout.  Pretore. 

Eco  fchouts  of hooitlchouts  ampi.  Pretura. 

S c H o o w , vertaard.  Timido,  limorojo.  V.  Vernard , 
cnz.of  Vicesagiig,  cnz. 

£ccc  ) Sthouw, 
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Schouw , wild.  V.  Wild  » enz. 

Schouw  » oiuzag.  V.  Ontzag,  enz. 

Ecn  fchouw  offcnoorfteen.t'wcrfm/wf  .F.Schoorftcen 
Schouw  , bckyking.  Adocchiamento. 

De  fchouwe  over  ccn  legcrdocn.  Fare  larevifiadì 
mn  e ([ir  cito. 

Schouw  suro.  Teatro' 

Ecn  plaacs  daar  dcrchouwfpelcn  vertoont  worden , 
ecn  fchouwburg.  Un  luogo , dove  fi  rapprejentano 
[pittatoli. 

De  fchouwburg , of  de  zitplaatfèn  voor’t  volk  oro 
defpelenicaanfcbouwen.  Il  luogo  da  federe  nel  tea- 
tro per  rimtr  art  i [pittato  li. 

Een  klein  fchouwburg,  een  fchouwburgjc.TMfref/o. 
Vauccn  fchouwburg  daar  toc  bcboorcndc.  Teatrale , 
appai  tenente  a teatro. 

Een  ronde  boog  opgetrokken  fchouwburg.  Anfi- 
teatro. 

*t  Gcen  tot  een  rondai  fchouwburg  bchoort.  Amfi- 
t entrale. 

De  fpclcn  die  in  de  ronde  fchouwburgen  vertoont 
--  wierden.  Spettacoli amfiteatra/i. 

Rondhcid , rondte  van  een  fchouwburg.  Rotondila 
di  un  teatro. 

Het  bovenfte  gcdceltc  van  *t  cieraad  ccm  fchouw- 
burgs.  La  parti  fuperiotg  di  an  adornamento  di  un 
teatro. 

Schouw  sn,  verni  yden.  V.  Vermyden,  enz.| 
Schouwen,  aanfchouwcn.  Mirare  con  allenitine.  V. 
Aanfchouwcn . enz. 

Schouwplaats.  Luogo  da  mirar  lontano.  Van 
(oldatcn  gefprokcn. 

Sch  oowspii.  Spettacolo.  Van  fpelcn  , vcrtoonin- 
gcu,  enz.  gezegt 

Ecn  treurig  of  dcerlijk  fchouwfpcl.  Un  trifio [pitta- 
tolo. 

Ecn  cllcndig  fchouwfpcl  van  ecn  zaak.  Mijerabile 
vi/la  di  una  co  fa. 

lu  een  fchouwfpcl  fterven  , overlyden.  Morire  in  un 
[pittacolo. 

Opcnbarc  fchouwfpelcn.  Spettacoli pub/tii. 
ScHOuwsm ik.V.  Tooneclfpeler , enz. 

De  voornaamllc  vandefchouwfpclcrs.  L' A ramino. 

S c H i a a G > fchoor.  Appuntellamento. 

Ecn  fchraag  van  ccn  hui*.  Il puntello  di  una  capa. 

Ecn  vorksgcwy'zc  fchraag,  fchragc.  Un  puntellobi- 
Jorcuto.  Om  ccn  balk  enz.  t’oiidcmeuncn. 
Schràagbeildin,  die,manncu  verbeelden , 
dcwclkc  in  de  gebouwcn  iets  torfen  ofonderfchra-  j 
gcn.  Atlanti , figure  , che  nelle  fabritbe  [fi emano  \ 
qualche  cofa. 

Schraagstandirs»  of  t wee  regte  flylen  , 
die  de  kapvan  een  zuil  dragen.  Due  puntelli,  che 
portano  il  capitello  d una  antenna. 

Sch&aal,  roager.  V.  Mager , enz. 

Schraal , gicrig.  V.  Gierig,  enz. 

Schraal , zonderfap.  Secco, finzafugo. 

Schraal,  tenger.  Tenue. 

Schraal,  eenvondig.  V.  Ecnvoudig,  enz. 

Schraal , /paaizaam . V.  Spaarzaam  , enz. 
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Schraal,  arm.  V.  Arni , enz. 

Scbtaal,  dunmaken.  Efienuare. 

S C H R a a l H s i D.  Tenuità. 

Schraalheid  ,dorheid.  Aridità.  Van  land  gefproken* 
Schraalhcid  van  een  vcrtoog.  Aridezza  di  undiforfo. 
Sch  Raaltjes,  dunnctjes.  Tenuemente. 
Schraaltjcs,  opeen  drooge  wyze.  Seccamente. 
Schraaltjcs,  fchaarsjcs.  Scarjamentt . 

Schraaltjcs,  flegtjes.  Tenuemente. 

Schraal tjcs , zuinigjcs.  Parcamente. 

Se  h r a b.  V.  Schrap , enz. 

Schragin.  Puntelli . 

Schragen , onderflutten.  Puntellare. 

Schrag  ingk.  Puntellamento . Vati  een wynftok 
gefproken. 

Schkam,  offchrap.  V.  Schrap , enz. 
Schrander  Ingegnojo , fugace  ♦ fotti  le. 
Schrander , gelccrc.  Dotto.  V.  Gclccrd. 

Zcerfch randcr.  Molto  là  vi o. 

Schrander,  loos.  P.  Loos,  cm. 

Schrander  iu  iets.  Perfpioice'tn  qualche  afa. 

Schrander  , voorzigeig.  Cauto.  V.  Vooizig’ig»  enz. 
Schrander  zijn.  Effere afiuto. 

Ecn  fchrander  man . Un  bucano  acuto. 

Een  man  van  ccn  fchrander  en  doord  ringend  oordeti. 
Un'  buomo  di  pentii  ante  qiudi  ciò. 

Schranderc  maimen.  Huomini  acuti , fugaci. 

Hy  is  een  fchrander  roan.  £ un  buomo  d'ingegno. 

Een  roan  die  ntet  al  te  fchrander  is.  Un* buomo  , ebe non 
ba  troppo  ingegno. 

Een  fchrandcren  geefl  hebben.  Mavere  un' ingtfto 
Sch  Randerkedin.  Arguite.  [ afiutt. 

Schranderheid.  Perjpicacia. 

Schrandcrhcid  , loosheid.  Ajlutia.  V.  Verderhet 
woord  loosheid. 

Schranderheid  van  gccfl  of  vetftand.  Acutezza  di 
fp trito  , bd ingegno. 

Zonder  fchrandcrhcid.  Senza  afiutia,fenz§ (ottìgRet- 

, [«• 

Schr  an  dirli  jk.  Dottamente , ajl  ut  amente, fagacemtn- 
Zeerfchrandcrlijk.  Acutijftmamenie.  [/*• 

Schrantsin,  vreten.  V.  Vrcrcn  , enz. 
Schranifcu , flempcn.  V.  SIcropcu , enz. 
Schrap.  Segno  di  baronata. 

Schrap  offlrcep.  f'.  Strecp. 

Schrappen.  krappcn.  Grattare. 

Rondoni  (chrappcn.  Radere  attorno  via. 

Schrappen,  fchravclen  met  de  pootcnalseenhaan. 

Rufpare  colle  pi  ante  come  un  gallo. 

Iemandfchrappen,  uitzondcren.  Efcluder e alcune. 
Vis  fchrappcn.  Levare  le  faglie  al  pefie. 
ScHRAPPiR.  Rafia  loti. 

Eo; fchrapper,  fchaver.  Cberadt. 
ScHRAppiNct.  Rafia  tur  a. 

S c h R a v e l a a r , die  ict  by  ccn  fchravclt.  Che  ra- 
duna qualche  cofa  tnfeme. 

Schravclaar,  gicrigaarr.  V.  Gierigaart. 
Schravilen.  Rufpare.  Vau  Hoendereo  gezegt. 
Schravelen,  ophoopen.  Accumulare , adunare,  ra- 
dunare. V.  Ophoopen,  enz. 

»? 
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Byeen  fchravelen.  Adunar e infumi. 

Hy  mi  erge»!  tien  guldcn  by  cen  fchuvelen.  Egli  adu- 
nerà de  qualche fané  dieci  ferini. 

Schiudi,  of ircd.  Grada. 

Een  Ichrcde  vanvyf  vociai  cn  zeftien  vingeten.  Un 
gradi  di  cinque  piedi , efedicidila , un  puf  e. 

Met  groote  Ichredcn  gain.  Andareegrandi  puffi. 
Deuhredcn  vethaaften,  yeidobbelcn.  Raddoppia- 
re i puffi. 

Zyn  fchreden  wedethouden , trager  gaan.  Coni  mere 
ifuoi  puffi,  andare  più  adagio. 

Se  H R il  i.  Linee. 

Cuitendcfchreef.  Enorme.  Sprekendevan  ecndaad. 
Buiten  fchreef , buiien  mutai.  Fuordimedo. 

Buitcn  de  fchreef  «un.  Andar  fuori  dì  termini. 
Schmid».  V.  Gcfchteeuw. 

Schriiowin.  Gridare. 

Schrceuwcn,  nitfchreeuwen.  Efclamere. 

Hard  , (terkof  luid  fchreeuwen.  E/clamar  forte. 
Tegen  iemand  hard  fchreeuwen.  G ridar  forte  contro 
alcuno. 

Dikwile  fchreeuwen . EJ clamare fpeffo. 

Scbrccowcn , raien.  Latrare. 

Op  eco  zottemanier  fchtecuwen.  Gridare , fi»  idere 
paitamente. 

Schrceuwcn , janken . Gannire. 

Schreeuwcn  gelyk  varkens.  Grugnire. 

Door't  fchieeuwen  vcrdoofi.  Affordaloda gride. 
Geweldig,  onmaliglijk  fchtecuwen.  Efclamere  et-  ^ 
trecemente /moderatamente. 

Door  de  gamiche  ftad  fchreeuwen.  Efelamart per  lui  ■ 
tu  la  città. 

ScH  RiiuwtR.  Efclamatort. 

Ecn  grooie  Ich.’cenwcr  icgen  iemand.  Un  gran  latra - ^ 
tare  contro  alcuno . 

Eenfcbteeuwer,  bUlkaak.  V.  Blatkaak. 

Van  den  fchrceuwet  , ook  die  dikwils  fehreeuwt. 
Conclamante  c/amalmio.  ' I 

Se  HRiIuwiNGI.  Clama  tione . 
ScHMIdistiIi  helleveeg.  Efclamatriee. 
SchuiJi  gelchrey.  V.  Gcfchrey , «il. 
SclIMiJiv.  Piangere  .lacrimare , f porger  lagrime ■ 
Zecr  geweldig  fchreiyrn.  Piangere  violentemente. 

Te  gelijk  fchreijen.  Piangere  tnf et ne. 

Rondoni  CD  over  a!  fchteijen.  Piangere  intorno , eda 


per  tutto. 

By  of  mct  iemand  fchteijen.  Piangerne»  alcuno. 

Om  de  leus  ofgcvcinsdclijk  (chreijcn  , mynen  ina- 
iteli vali  fchteijen.  Fingere  di  piangere  , piangere 
fintamente.  . 

Schreijen gelyk een  kind inde wieg.  Vagare. 

Hy  fchreii  all  een  kind.  Egli  piange  come  anfanando. 
Bittcrlnk  fchteijen.  Piangere  amar  attuale.  | 

Dicir.cn  lotfchrcijcn  niet  bewcgen  kan.  Che  non  può  , 


e ffermeffo  a piangere.  . 

Afgemat  doot  Ichfeijai.  Stanco  di  piangere. 

Beginnen  te  fchteijen.  Cominciar  a lacrimare. 

Siaak  het  fchreijen.  Loffia  di  piangere. 

Geveinsdelijk  fchteijen , om  iemand  lageu  te  Ieggen. 
Piangere  fintamente  per  inf diari  alcuno. 


SCH. 

Doen  fchteijen.  Far  piangere. 

Iemand  doen  fchteijen . Far  piangere  alcuno. 

Ik  kan  mv  van  fchteijen  niet  houden.  Non  puffo  conte- 
nermi dal  piangere. 

Hy  kan  nietfchteijen.  Egli  non  tà  piangere. 

Gy  hebt  my  doen  fchreijen.  Tu  mi  ha  fune  piangere. 

Hy  fchrcìt  den  gautfehen  nagt.  Egli  piange  tuttala 
ScHKitjiMDf.  Lacrimante.  [ notte. 

Bittetlijk  fchrcijende.  Luci imante amaramente'. 
Schriijir.  thè  lacrima. 

ScHRitjiNsa.  V.  Gefchrei. 

Schrkijstir.  Piagni  ir  ice. 

Schripel,  maget.  V.  Mager. 

S c H R i IT.  Scritto. 

Alle fchrifr  met  cigcn  hand  gefchtevcn.  Ogni feriti»- 
ra  ferina  di  propria  mano. 

Byfchnft,  lchriftelijk.  Per  ferino. 

Van  alle  kauten  byecn  getaapte  fchtifien.  Scritti 
cal/etlanei. 

Schnfiendcr  Mofofic.  Scrini  di  Filofofia. 

Ecn  plaatsdaar  mcn  fchtifien  op  papicren  bewaatt. 

Un  luogo  , dove  fi  confavano  fritture  , i carte. 
Smadchjke , eettovende , laltcrlijkc  fchtiftcu.  Scrit- 
ti ingiurit.fi . infamalaii. 

Icmands  fchtifien  ftclen  , tooven.  Rutilare  i ferini 
d alcuno. 

Icmandi  fchtifien  laken  , berifpen , bcdillcn.  Derì- 
dere , criticare i ferini  di  alcuno. 

Vecledingen inzijn  fchtiftcu  vetbctetai.  Correggerò 
molle  coffe  i nèfooi  ferini. 

SchiiiicìIIIRDL  Letterato. 

Senili' TU  OR.  Scrittura,  Bibbia. 
Schriiturim.  Scritturo. 

Schrifturcn  rct'i>\(cbcn,nimìlcei>.FalfficoTfcrìtturt. 
Schrijbiinin,  mct  de  beencn  wyt van mal- 
kandetengaan.  Camìnare  calli  gambe  larghe.  » 
ScHR  ijiiiid.  Tavoletta  da  fcrivire. 
Schmjfsoik.  l.ibrodafcrìvert. 

Schr  i j t fout  , ecn  fchtyfvlak.  Un  errore  nello  fcrive- 
ScHItjllNlT.  ìncbiofìro  da  farivere.  [re. 

ScHRIJI  IOX  IR.  Calamaio. 

ScHRijfiON  Dì.  Letteratura. 
Schmjhdsi,  fchtyfzugt  , gcncgcnhcid  tot 
fcliryvcn.  Defderiodafcrhtte. 

ScH  MJIttm  I.  Carta  da fcrivere. 
ScHRijlPlNNl,  Penna  da  fcrivere. 

Dcfchrijfpni  , pticm  aanvattcn , in  handen  nemen . 
Prendere  la  penna. 

ScHR  IJ  itavi  L,  Tavoletta  da  fcrivere. 

Schrij linci  , mct  de  beenen  wyt  van  ecn. 
Colle  gambe  larghe , a cavalcioni 
S c H R I jn  «ERI1I.  Cbefafcrigni. 
Schrijvin.  Scrivere. 

Dikwilsof  veci  fchryven.  Scrivere  fpeffo. 

Wcdctom  fchn'ven.  Refcrivere. 

Schtyven,  bclchryven,  nafchtyvcn.  Defcrivtre, 
Boveu  op  fchryven.  Soprafcrrvere. 

Kondom  fchryven.  Scrìvere  intorno. 

-lets  by  een  btief  fchryven,  voegen  ,ftcllen.  Aggiun- 
gere gualche  cofa  ad  una  lettera . 
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Stijl  of  w Jle  vin  fchtjvcn.  Siili, minierà  Jìjcnveri. 
Konft  v»n  of om  wel  tcfi.hr jven  of  (pellcn.  Orlcgra- 
fà,  àrie  di  tnfcrivnt- 
Vi!s  fchryven.  Scrivete 

Tot  fchryven  bchootcndcofdiencnde.  /Ippirinenle 
a ferriere. 

Die  niet  belet  word  in  'c  fchryven.  Che  twn  vien  impe- 
dito nellofcrivere. 

Nalatig  cu  iuy  in  ’c  fchryven.  Trafcurato , t pigro  nel- 
lo fcr'tvere. 

Ecn bcfchaafde , nette,  cierlijke,  bevali  igemnmer 
van  fchry  vcn.  Un  polito  , netto  , adorno , piacevole 
modo  di f crivere . 

lets  fchryven.  Scrivere  qualche  cofa. 

SIcgt  fchry  veti.  Scrivere  malamente. 
bckhaafdclijk  , r.etjes  fchry  vcn.  Scrivere  nettamente. 
Ruw  , grot  , plomp  fchryven.  Scrivere  groffo- 
linamente 

Mctzccrduidclyke  woorden  fchryven.  Scrivere  con 
parole  molto  fignifieative. 

Mcn  fchryft  niet  meer.  Non fifenve pii. 

\Vijdloopig  , in  *(  breede  fcliryven.  Scrivere  lar- 
gamente. 

Mcc  verkortingen  fchrvven.Sfrrvfre  con  abbreviature. 
Aan  icmand  dikwils  fchryven.  Scrivere fpejjo  ad  al 

[ cono. 

Icmand  mct  (chrijven  onderhonden  , of  aan  icmand 
fchry  vcn.  rattenere  alcuno  con  Scrivere  , yen  vere 
ad  alcuno. 

Ophoudcn  van  fchryven  , hct  fchryven  ftaken.  LaS- 
ciar  di fcrivere , ommettere  di Jcrivere. 

Mijnmanicr  van  fchryven  gaat  niet  meer  in  gebruik. 

La  mia  maniera  di  Scrivere  non  è più  tn  ufo. 
oP  een andercn  of vcrfchcidcn  voct  fchryven.  Serpe- 
re in  un  altra , ò diverfa  maniera. 

Ik  hcbecnzonderling  vcrnuak  in  aan  u te  fcliry  ven  , 
en  uw  brieven  tc  lezen.  lobo  un  ^articolar piacere 
nello  fcriverui , e leggere  le  vcflre  lettere. 

Schry  ven  over  een  voorwcrp , datmen  grondig  ver- 
ftaat . Scrivere  intor  no  un  (oggetto, che  x' intende fonda- 
mentalmente. 

Een  wylofpoos  ophoudcn  vanfchryven.  Por  paufa 
alhfcrivac . 

Ztgganfch  tot  fchryven  overgeven.  Darfi totalmente 
allofcrivere . 

Ik  zal  gaarne  aan  u fchryven. lo  vi  fcriverò  volentieri. 
Een  Iccrlingmoct  ras  fchryven.  Un  difcepolo , uno 
fc  alare  deve  fcrtvere  prejlo. 

Ik  zal  fchryven  .dewylgy  my  daartocperft,  ofaan- 
porc.  Scriverò  , poiché  tu  mici  (limoli. 
Schrijvir.  Scrittore. 

Ecn  fchry  ver,  die  een  werkof  bock  bcfchryfr.  Un' 
Autiore  , un  Scrittore,  ebe  fcrrve  un  opera , ò un  libro. 
Eenfchryvcrdiczigccnsanderswcrk  roecigcnt,  of 
ecns  anders  werk  vcrtaalt  hebbende  alscigen  uit- , 
gecft,  opdraagt.  Uno jcrittore, che  fi appropria  l'opera 
di  un ' altrùi  òcbekavendo  tradotto  un  altrui  opera,  la 
da  fuori , ò la  di  dice  carne  propria. 

Ecn  korc , beknopt  fchry  ver.  Uno  Scrittore  breve , la- 
cerne o , fvgfo. 


S C H. 

Eenvermaard  , deftig,  icer  gclecrd  fchrrver.  Una 
Scrittore  fimcfo , bravo,  molto  dotto,  eia  fico. 

Ecn  trcftdijk,  net  fchtyvcr.  Uno  Jcrittore  eccellen- 
te , polito. 

Een  uitftckend  , fcherpzinnig  fchry  ver.  Vnofcrittcrt 
egregio , fot  tilt.  • 

Ecn  diftig  , aanzienclijk  , gcloofwaardigfchryver. 

Uno  Scritture  bravo  , riguardevole  , degno  di  fede. 
Eengewis,  zccropregt  fchry  ver.  Uno  Scrittore  veri- 
dico , molto  [incero. 

Een  door  en  door  geoeflend  , bedreven  , crvaren 
fchry  ver.  Unofcrittote  effer  citato,  frenico , efpri- 
f nentato. 

Ecn  ongefladig,  ligtvaardig  fchry  ver  ,dicn  nien  nict 
kan  vcrtrouwcn.  Uno Jcrittore infl abile  , vano  ,acui 
non  fi  può  dar  fede. 

Ecn  vallch  ot  Icugenagrig  fchry  ver.  Uno  Jcrittert 
falfo , mendace  , menzoniere. 

Ecnoudcrwets  fchry  ver , ecn  fchry  ver , ■wicnsraa!  in 
ongebruik  geraakt  is.  Uno  Scrittore  antico  , la  cui  lin- 
gua è andata  in  difvfo. 

Ecnruw  , onbefcbaafd  , lomp  fchry  ver.  Unoftino- 
re  ajpro  , impolito  , rozzo. 

De  uicmunrcndfte  , uitflckcnfte  , deftigftc  dirgea 
uirklippen  , vcrzamclcn  » vcrgadcren.  Cogliere, 
raccogliere , radunare  le  più  eccellenti  coft  da  diverfi 
cultori. 

Alle  fchry  vers  hebben  gelukkiglijk  over  deze  ffoffè 
gcfchrcven.  Tatti  li  Jcrittori  hanno  felicemente  ferino 
(opra  quefla  materia. 

Schrtjving.  Scrittura. 

Se  H Ri  k»  vrcczc.  Timore , terrore , paura  , Spa- 
vento. V.  Vreezc,  enz. 

Schriki  'afkeer.  Aborrimento  , & abbborr mento  , 
obitori  tiene.  V.  Afkeer , enz. 

Se  KRiKKiiijK,  vrcefTelijk.  Horrikile  , terri- 
bile, fpaver.  tao  le.  V.  VrcefTelijk. 

Schei  idi  t r.  Mofiro. 

Een  vcrdigt  fchrikdier,  daar’mende  kinderen  mole 
• crvaard  maakte.  Un  moflro  fato  , per  far  paura 
a fanciulli. 

Gclijk  een  fchrikdier.  Moftruofo. 
Schrikkeldac,  ofde  dag  dicn  mcn  in  fchrik* 
kcljarenbydcmaandvan  Fcbruarius  of  Sprokkei* 
maand  voegd.  Il  giorno  intercalare,  bijeflilc , ebe  nell 
anno  bifeflile fi accrefce  almejedi  Febbraio. 
Schrikkiljaa  R.  Anno  bifeflile. 
SchriuiliHgi  , of  daglalfìnge.  Intrr cola- 
mento. In  Sptokkelmaand  , ahhet  ccn  Schnkkcl- 
jaaris. 

Se  ii  R ikken.  f paventar fl , fentir  horror  e Spaven- 
to , inborrìdire  , impaurir  fi. 

Icwers  voor  fchrikken  , of  voor  icmand  gruwcn. 
Havet  horror  e di  qualche  cofa  * ò di  alcuno. 

* Vanof  voor  iets  fchrikken.  Haver  horror  e di  qualche 
' cofa,  baver  qualche  cofa  m horror  e. 

Schrikkcn  , verfchrikken.  Spaventar/? , baver  paura. 
V.  Verfchrikken  % ent. 

Schrikken  , vrcezen.  Temere , paventare , baver  timo- 
re. V.  Vreczcn,  enz. 

Scurir- 
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JCRXIKSCROIN,  offchaats.  Zoccolo  ferralo. 
ScHioiimi  vryven.  Settore  fregando , fregare , 
patire.  V.  Vryven , enz. 

Schrobben,  vegen.  V.  Vegen,  enz. 

Schrobben , fenoon  maken.  Far  netta , nettare.  V. 
Schoon  roaken  , cnz. 

Schrobben , fchrappcn.  V.  Schrappen , cnz. 
Schrobben,  fchravclra.  V.  Schravelen,  cnz. 
ScHROBBtR.  ofbczcm.  V.  Bezem  , cnz. 
Schrobber,  ofdeugnier.  V.  Deugnict. 
ScHloiMil.  Ritorta  tratta. 

ScHZoiijik.  bradco.  Tojìart. 

0OCII  icluocijcu , branden.  far  tejiare. 

Schroeijcn  , fìiocijcn.  V.  Soocijcn , cnz. 
ScHROlIJIHGI,  zcogingc.  Allupane. 
Schrocijingc  van  of  in  pianteti , gcmcenlijk  door  mifl 
verootzaakc.  Adafiime  nelle  piante , berte,  barberi 
ordinariamente  confata  dalla  nebbia . 

Schrocijingetit  btatidingcn.  Adu proni. 
ScHRosttjziR.  Ferro  da  infuocare  per  bollare. 
Schioivi.  Sladre  vite. 

Schioccai.  V.  Vyzelen. 

Scbtocircn , pronken.  V.  Proukcu  » enz. 
Scbrocven,  pocchcn.  V.  Pocchco.  enz. 

Scit  kokdaZm.  Il  budella  grifo,  anco  un  gran  mangia. 
Se  >t  ROM  I' il»  rimpel.  V.  Ritnpel . cnz.  [tare, 
Schkoom,  vrceze.  Timore.  V.  Vrcczc.  cnz. 
Zondct  fchroom  , mocdiglijk.  Senna  pam  a,  u/ìart- 
temente.  V.  Mocdig,  cnz. 

Scuiooum.  vreezen.  Temere.  K.  Vicczcn  ,cnz. 
S c H u d t>  i » offchurk.  V.  Schurk, 

Schuddc,  gaffe!.  V.  Gaffe]. 

ScHuostBoLLZN.  Muovere  la  tefla , agitate  ileapo. 
Schoddin.  Scuotere , qua  far  e. 

Schuddcn  , davcrcn.  Vacillare. 

Schudden,  waggclcn.  Tremare. 

Schuddcn  , docnwaggclen.  Far  tremare. 

Schuddcn,  (Ungerai  Vibrare. 

Zcet  ftcrk  ofras  fchuddcu , bcwcgcn.  Agitare  con  ve- 
beta  trota. 

Schuddcn , uitfchuddcn . Scuoter  fuori. 

Schuddcn , beven.  V.  Revcu , enz. 
Schdddinci.  Scuotimento.  , 

Schuddinge,  flingeringc.  Vibramer.to. 

Schuddingc  vau  de  ko.  r’i.  Il  tremore  della  febbre . 

Se  H u l J IZZA  A B.,of  fchuimloopet . Scroccone, Pa- 
rajito.  V.  Schuimloopcr. 

ScHuiFfiLA ariti R , of  fchuimlooplìer . Parafila 
Schuif  fu.  in,  op  de  flemjploopcn.  V ■ Schuimloopcn. 
ScHeitliLiN)  zyffelcn.  V.  fluiten. 
Schuiftclenalsdeflangcn.  Sibilare. 
ScHetiTBLtNG)  zyffeling.  Sibila. 

Se  hui  FIJZi*  .of grcndel  Cateveucio.peftio.V.Gtenael. 
ScHUjItADi.  UucaJJeltine , ebefipub  cavar  fuori, 
e ref finger  dentro. 

ScHUirviNSTia.  Unafeneflra  ,cbe fi  poi  parare 
avanti , & indietro. 

Schoijoit.  Barbagianni. 

ScHoi  UN.  verborgen leggen.  Stare  nafcoJU. 
Ondcc  fchuilco.  Start  follo  nnfetjlo, 

Tom.  II. 
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Daat  fchuilt  nnagter  , die  enz.  Qualche  cofafiee/a 
qua  dietro , che  &c.  qualche  cofa fi afeovde  qui fotta. 

In  een  plaats  fchuilcn . Na/conderfi , celar/!  in  un  luogo. 
SCHOILINDI.  A Infondente , che  fi  a fende. 
Schuilendc,  beimeltjk.  Arcano. 

Schuilhoek,  fchuilplaats.  Nafcondiglio,  canta  da 
na/conderfi. 

Een  fchuilhoek , fchuilplaats  van  roovers  of  raoorde» 
nazis.  Unnafcondiglia  di  ladri , baffo  fiati. 

Voi  vati  fchutlhockcn  » CchailpUuku. Ripieno  di  naf- 
cordigli.  Vanbcrgcn  , riviercn  , ènz.  gefpcokcn. 
ScHOIEPLAATS,  tOCvlugt.  Aftlo. 

Een  fchuilplaats,  fpclonk.  C ìnafpeltmca. 

Eco  fchuilplaats  opregten.  Erger  e un'  afilo. 

Hct  tegt  tran  een  fchuilplaats.  U diritto  di  un'  Afilo. 
Se  hu  t m.  Spiuma. 

Schuim  san  goud.  Spiunu  d’oro. 

Schuim  van  zilver.  Litargirio. 

Schnim  worden , voi  fenuim  wotdcn , in  fchuim 
vcrandercn.  Divenire  /piuma , riempir/!  di  /piuma , 
caagiarfi  in /piuma. 

Schuim  op- nfuitwcrpen  ■ fchuimen.  Gettar  fu,  b 
fuori  lajpiuma  , fatela  /piuma. 

Volfchuitn  , veci  fchuim  op- of  uitwerpcnd.  Spiumo- 
fo  , pieno  di fpiuma , che  getta  fpioma. 

Gehjk  fchuim  , fchuimagtig.  Come /'piuma  .fpiumijt. 
Schuim  vanboeven.  Spiuma  di  mal 'calzoni . 

Van  't  (chutm  van  ’t  volk.  Della  /piume  del  popolo. 

Hct  fchuim  vati  -t  volk,  La  feccia  del  popolo. 

Scuci  anni».  Gel  tare  fpioma  dalla  bocca. 
Scuviusoii.  V.  Schurk. 
ScHoiMrKAciND,  of  opwerpcnd , voi  fchuim. 
Che  getta /piuma , fpittmofo. 

Schuim  in,  ’t  fchuim  afdocu.  Spiantare , levare 
la  fpiuma. 

Schuimcn  , fchuim  uinrerpen , oitfchuimcn.  Spia- 
mare,  gettare /piuma. 

Schuimcn,  op  fchuim  loopcn.  Andare  a ferocie. 
Schui  mingi.  Spianamento. 
ScHUiMtoomt.  Cbt  va  a ferodo  , leccapiatti. 
Parafilo. 

Een  volmaakt  fchnimloopcr , panlikkcr.  Un  perfèt- 
to leccapiatti. 

Era  fchuim  loopct  van  alle  man.Cfo  lecca  pialli  di  tutti. 
Schuimloopstir.  Una  lecca  piatti , parafila. 
Schuimspaan.  Cazza dajpiumare. 
Schuimspaantji.  Gazzetta  da ffivmare . 

S c H u 1 N a.  Obliquo  • & obliquamente. 

Schuius,  verdraatt.  Torlo,  e tot  temente. 

Schuins  delira  , zettcn.  Mettere  obliquamente. 
Schuinshiid.  Obliquità. 

S c H o 1 T.  Barca. 

Eco  viffchers  fchuit.  Una  barca  dapefeatori- 
Mct  een  f chuit  vocten.  Tra/portai  e con  una  barca. 
Schuimn,  uit  ceti  ftuk  gcmaakt.  Barche  fatte  di 
va  pezze. 

Schoitevoihdex.  Barcaiuolo. 

Eenfehuitevoerdctoffchippcr.  V.  Scbipper. 
ScHoitji.  Barchetta  , battello. 

Jchoivin,  plazts  makra.  Cedere , far  boga. 

Ifff  Schui- 
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Scbuivcn , voortduweo.  V.  Voortdaweu , enz. 
Schuivcn,  w vkcn.  Cedtu.V . Wykcti,  en 2. 

Se  h u l d . Debttv. 

Schuld  , iufchuld.  Credito.  , 

Ben  fchuld  of  umdaad.  Una  colpa  , ò misfatto.  V. 
Misdaad  » enz. 

Schuld,  ofirmflag.  Colpa . V.  Misllag. 

Mct  minder  fchuld  , op  ccn  onuoozclcr  wyze.  Con 
meno  colpa,  più  innocentemente. 

Zondcr  fchuld  , onfchuldiglijk.  Senza  colpa  , innocen- 
temente. * 

Vry  van  fchuld  , onnozel.  Libero  di  colpa , innocente. 

* Van  alle  fchuld  vry  . tuivcr.  Innocente  u' ogni  colpa. 
Een  fchuld  quyrfchclden.  Rimetter  e un  debito, 

Icnurul  van  z>  n fchuld  vry  maken.  Liberare  alcuno 
dal fho  debito. 

Schuld  hcbbcii  » ofiewersaan  fchuldig  zyn.  Haver 
colpa , eflere  colpevole  di  quakbecofa. 

Gccu  fchuld  hebben.  Non  haver  colpa. 

Laat  my  in  de  fchuld  zyn . Lnfciami  effere  in  crlpa. 
Waarom  gccfc  gy  my  de  fchuld.  Poche  dai  la  colpa  a 

(tufi 

Ten  aanzicn  van  iemaod  fchuld  hebben.  Haver  colpa 
in  riguardo  di  uno. 

Hetisuw  fchuld  uiet.  None  vqflr a colpa. 

Zyn  fchuld  vcrzwaren.  Aggravare  la fua  colpa. 

De  fchuld  op  iemand  werpen.  Incolpare  un  altro  , dar 
la  colpa  ad  un  altro  , gettare  la  colpa /'opra  un  altro. 
Dealgcmecnefchuld  op  iemand  wcrpcti.  Gettare fo- 
pra  alcuno  la  colpa  comune. 

Iemand  de  fchuld  van  een  misdaad  vcrwyrcn  » geveu. 

Rimproverare  , (dare la  colpa  di)  unmisfattv  ad  uno. 
De  fchuld  is  in  , ofopons:  hctisous  fchuld.  La  col- 
pa è di  nei , è nofìra  colpa . 

De  fchuld  op  de  furtuiu  leggen.  Attribuire  > dar  la 
colpa  alla  fortuna. 

leg  de  fchuld  npmy  , indico  ik  nict  enz.  Damila 
colpa  a me , fe  io  non  &c, 

Al  de  (chuld  biyfr.ofisaan  uwczyde,  gy  zyi  alleen 
aan  de  misdaad  fchuldig.  Tutta  la  colpa  e datvojlro 
canto , voi  flètè  fole  colpevole  dell'  mi  if atto. 

Zy  zeide  dar  zy  daar  gccu  (chuld  aan  bad.  Ella  diceva 
che  non  ne  bavera  colpa . 
ScHULDBBKINTINIS.  Cottfcjfume. 
Scholdsock-  Libro  di  debito , e credito. 
Scholpbri&p.  Righetto  i'oèhgaticne. 
Schuldi  f riNiN)  bculcn.  Pagare  i debite . 
Schulobf  fKNiNGE-  Pagamento  didebili. 
Schuldihschbr.  Creditore. 

Ben  fchuldctn'chcr  uu  kragrc  van  een  handfchriir. 

Creditore  in  v ri  tu  cT un  biglietto  di  propria  memo. 

Ben  fchuldeiflcher , die  bcvel  hadde  om  cfc  goederen 
van  ccn  fchuldcnaar  door  den  uirrorper  re  laico  ver- 
koopcn.C/if  erediterebbe  bavera  or  dine  di  far  vendere 
per  via  •funpubhcatort  i beni  di  un  debitore. 
ScHULDEissctiKKZt.  Crediti  ice . 
Schulden,  un  fchulden  , gclddarmcn  fchuldig 
is.  Debiti,  darii.ro,  (he fi deve,  danaro  altrui. 
Mccnigtc  van  fchulden.  muntila  di  d etiti 
Bctiigc  of  wciuigc  fchuidcu.  Alcuni , d pochi  debiti. 


S C H. 

Goedc  » vafte  fchulden  , infcbulden.  Buoni , enti 
crediti.  . 4 . / 

Vry,  ontlaft  van  fchuldci».  Libero , [carico  di  debiti 
Voi  fchulden  , mer  fchulden  bcladcn  , die  Seborree  cu 
Walenlchuidigis’.  Pieno,  carico  di  debiti . 

Scbuldcn  maken  , zig  in  fchulden  ttckcn,ofdair  me- 
de bcladcn.  bar  debiti,  metter  fi  in  debiti , caricai  fi 
con  debiti. 

Schulden  verminderen  , afdoen.  Diminuire . fiacri 
debiti. 

Zyn  fchulden  beralcn,  afdocA  , zig  daar  vai»  betrt. 
den  , om  latteo.  Pagarefuoi  debiti , Itbermfi  dà  debiti. 
Hier  co  daar  fchulden  betalen  , en  daar  weer  maken. 

Pagar  debiti  qua  , eia , c famedi  nuovi. 

Schulden  i n manco  , invordcrco  , opcifTchen.  Diman- 
dare il  pagamento  dè  debiti. 

Voi  fchulden  ttckcn , veci  fchulden  hebben.  Giacm 
pieno  di  debiti , haver  molti  debiti . 

In  (chuldcn  vcrvallen.  Cadere  indebiti, 

Klcmc , geringe  fchulden  nicr  te  boek  zetren.  Nvo 
mettere  a libro  piccoli , minuti  debiti. 

Schulden  aan  een  auder  over  docn.  Ttafpvrtar  debili 
ad  un'  altro. 

Hy  betaaltof  voldoctzync  fchulden  nict.  EgOnonp #■ 
gai  fuoi  debiti. 

Schulden nalaten , tterven  zonder  zyne  fchulden  bc- 
watt  ic  hebben.  Lafciar  debiti , morire Jenza  bava 
pagato  i fuoi  debiti. 

Dcruiecn  dai  mcn  zyn  fchulden  niet  voldocn  kau.  Di- 
m uff  rare  di  non  poter  pagare  i fuoi  debiti. 

Hy  kan  in  gcenen  dee  le  zyn  lchulden  voldocn.  Egb 
ttcn può  in  veruna  maniera  pagarti jmoi debiti. 
Schuldena  AH.  Debitore. 

Iemand  zyn  fchuldcnaar  maken.  Fare  alcuno fuodtbi- 
Schol  dina  rbs.  Debitrice.  [ tote. 

Schuipio,  misdadig.  Colpevole. 

Schuldigzyn.  Effere  debitore. 

Schuldig,  * t gecn  mcn  (chuldig  is.  Il  debito , oc  che 
fi  deve. 

Dar  inen  nict  fchnldigis.  Che  non  fi  deve. 

Minder  dan  meu  fchuldig  is.  Meno  di  ciò  che  fi  deve. 
Gy  zyt  my  (chuldig.  Voi  mi  flètè  debitore. 

Ik  ben  arm.dogniemand  fchuldig.  lo  fino  pover  o,  mi 
non  fono  dibitoread  alcuno. 

Schuldig.  Colpevole. 

Schuldig  aan  iets.  Effere  colpevole  di  qualche  cofa. 
Schuldig,  betigt.  Reo. 

Schuldig,  vcrboudeti.  Obhgnto , tenuto.  V.  Veiban* 
den , enz. 

Bewutt  zyn  of  weten  dar  mcn  fchuldig  is.  Sapere dTefi 
Jer  debitore. 

Zoo  als  :k  fchuldig  was  tedoen.  Come  dovevo  far  e, 
cvm  era  mio  deb  ito  di  fare. 

Iemand  ovenuigen  fchuldig  te  zyn.  Convincerò  alcuno 

di  colpa. 

Iemand  fchuldig  doen  vcrklarcn.  Far  dichiarare 
alcuno  reo. 

Hy  isaandcdaad  fchuldig.  Egli  b colpevole  del fatto. 
De  fchuld  igeo  oiudckkcu,opeobaxcti»  Scopi  ir  e,  fole- 
farei  colpevoli. 

Ben 
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Eco  fcholdigen  1001  -t  geregt  brnigen>iii  petfoon  fe 
«reo.  Condurvi  un  alpe  vìe  prrjnalmnttt  in  giudicio . 
£cn  m udadigcn  nog  fchuldiget  makeu,  bclaftc».  Ag- 
gravare un  ma/fellori  , [uh  incera  più  colpevoli. 
SCHULDIOUJJ.  Colpevolmente. 

Schvldvordiringe.  E (fati  ione  di  Miti. 

Se  h o it,  cnz.  V.  Scbelp , enz. 

Se  H tip.  V.  Scliop,  cnz, 

ScHomr,  fchurfibcit.  Scabbia. 

Schuifi  op  i faoofd.  Tigna . 

Schurft  , Ichurfiheit  io  de  bccAcn.  Sentii*  negli 
tmimsli. 

Eco  (churftaan  de  Ilio.  Sc.titia  al  menti , meningee. 
Volfchurft.  Pìenodifcahhìu. 

Schurfcvcc.  Animale , ctehn  la  [celti*. 

Scbùrfc  kruipt  voort.vctfprciizig.  La fc*kbi*Ji mon- 
na , fi  dilata. 

HeifcUurfivindcbceAeo  voorkomeu.  Prevenirli 
rimedii  la  fiottio  degli  animali. 

Sentii.  Majcalzwe. 

Eoi  fchurk  of  fieli,  die  de  galg Terileni liteft.  Va 
furfante,  cbt  ba  moit.to  lo  ferro . 

Boertinge  cau  een  fchurk . Un*  tarla  da  furfante. 

Hy  is  eco  lotitcrc  ichork.  Egli  i un  puri  furfante. 

S c H o T , bcfchuttiog.  V.  BeCchuttinge. 
ScHOTOArm.  Inferriata  , ferrala  , e ferriata. 
Schuthoi,  of aflchurfe!.  Parete. 
Schotviou»,  bcfcbcrmlter.  Protettrice. 
Schuttin  .bcfchurreo.  T)ì (fender e.l'.BefchutcCfi, enz. 
Schoeteo , bcfchcimeo . Prategere  K.Befchermen,cnz. 
Schutieo,  afkccren.  V.  Afkccren,  coi. 

Scbutren,  tcgenhouden.K  Tegcohoudco,  cnz. 
Schoueo.omrtngco.r/iWfrc.ciivcix/irrf.K.Oniringeo. 
S c H o t T a R , eco  dei  rwaaifhcmclstcekcn.  Sagit- 
tarie .fegnect  lefie. 

Eco  gocd  fchuttcr  Oli  A «tl  ceni.  Vii  ttinr  finitatele 
falla  tea  ambe  una  volta - 
ScHvtiR.  Ara.  Voor korco  , eoi. 

Eco  bedekie  fchuor  by  dedorAhvloeren  , daarmeo 
bei  korco  oodcrbieogt  ,aU  inen  *ao  dco  regeu  o»et- 
Tillcn  word.  Un'  ara  caper  tadapartarufi  il  fermento 
venendo  jvpr evintiti  dalla  pioggia. 

Eco  opzicnderovcr  ecufebour,  eco  fchuurbewaar- 
der.  Chi  ha  cura  dcW  ora  > chtcufluE/cefara. 
Scbuureuopzekcic  plaatfeo  optegteo.  I or  delirare 
in  certi  luoghi, . 

Scbunren , boeocn . V.  Boencn , cnz. 

Scbunren,  *cgcn.  V.  Vegco,  coz. 

Schoorlap.  y.  Vadock. 

Se  huuritiin:  Pietra  da  fregare. 
Schoorzano.  Sahtiada femori. 

Se  utviHi  mydco.  Evitare.  V.  Vermydcn  , cnz. 
Scboweo,  Tcrfmadco.  V.  Verfinaden,  enz. 

Dai  mcn  niet  fchuwcu  kan.  Inevitabile , che  non fi  pub 
evitare. 

Datroen  fchuwenmoer.  Che fideveevitare. 

Ictnand  febowen , myden.  Evitare  alcuno. 

Icis  fchuwcn.  Fu/gtre,  evitare  qualche  cefo. 

Sehuwen , zig  *oor  iemand  wagreo,  Evitare , guar- 
dia fi  da  qoaìehtduao. 
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Icmaiid  fchuwcn  al»  de  peli.  Evitati  alcuno  come 

s c h u w I N-  D I , die  «agl  re  fchuwcn.  Chi  cerea  evi- 
S c H u w 1 n g ».  Evitammio.  r 

Scammony  , zeker  itizenykruid.  Scammonea  , 
droga  medicinale, 

Het  lap  van  dco  woricl  ran  Scirri  moti».  J/furo  della 
radut  dt  feammrura . . 

SéijTKii,  eco  land  io  Azic.  Sciti.  un  patfi  dtìT 

' •’  ' ' 1 ' f •*/£»• 

ScijTHiiRa,  Scvtifcbe  bocrco  die  op  ’i  land 
woooden.  Sciti , paifaui  della  Sciita,  chi  haitiani 
in  c am  fi  ugna. 

Scio,  eco  Eilaod  io  de  Aichipclagus.  Scie , un'  Ifi/a  4 
Mt  Arcipelago. 

Sconb,  eeo  Aedckcn  iu  Sehotlaod.  Scena,  cittì  di 

So/iia. 

S c o r p I O a M , vergiftig  dier.  Storpine  , animili 
velofoje. 

S I b a s T ■,  ceu  ftad  in  Cilicic.  Sehfletcinàdi  Citici a. 
Sicritam*.  Secretati*.  V.  Gchcimlchryvcr. 
Sspirt.  Sino  da. 

Sedere  2«cr  korten  tyd.  Da  podi  fimo  tempo. 

Sederi  wannccr.  Da  quando  in  qua. 

Sederi  dien  dag,  dar.  Da  quel  giorno  in  qui. 

Sedcrt  due  ?a  rcn . Va  tre  anni  m qua. 

Sedere  vyfiien  jaren.  Da  quindici  anni  a quefla  parte. 

Seder  t acker  cntyd.  Da  tufo  tempo  in  qua. 

Sifisnj.  Con  y infittite  . parimente.  V.  Teffens. 

S * C N XtCeo  ftcdckcn  in  luhc. Segna, una  città  d'ha/ig. 

Sio  o v i i , een  ftad  van  *t  oude  Kaftilie  in  Spanje. 

Segovia  una  città  di  Cafiigha  la  vecchia  in  Spagna. 

Sun.  Segno . 

Sun»,  ceo  rivier  in  Vrankryk.  Sena,  un  fiume  di 
Francia. 

S » i s ss  n , of  Sikkel.  V.  Sikkel , enz. 

S t l d ì a i j • Sello  i. 

Sirpìnt.  V.  Slang. 

S a r v i r.  Salvietta . 

Si  r v ij  ».  Soxùtio  da  tavola. 

Siam,  ceo  rijk  in  Afie.  Siam  , un  regna  nell'  Afa. 
Sjampinjon.  V.  Kampernoelje. 

Sicilie,  hctgromfte  eiland  in  de  Middclandfclic 
zee.  Sicilia  , la  motgu.r  l film  del  Mediterraneo. 

Si  ddbReN,  bevefl.  Tremare.  V.  Bcvcn. 

Van  vreeze  fiddercn.  Tremar  di  paura. 

Rondoni  fidderen.  Tremare  intorno. 

Docn  ridderei!.  Far  tremare. 

Door  alle  dclcdcn  fidderen.  Tt  emarein  tutte  le  mem- 
S iddijun  db,  bevende.  Tremante.  \jfra. 

Siddcrende  vi»  vrcczr.  Tremante  di  paura. 

Al  fidderende.  Con  tremore , tremando, 

SlDDERlNGB,  bcvingc.  Tremore. 

S I c n » T.  Sigillo. 

SijFFiLiN.  Sibilare. 

Sijffelindb.  Sibilante. 

Sii  t filino.  Sibilo. 

Schrikkchjke , yflclijkerjffelingeD  maken.  Mandata 
bor rendi  y terribili , /parentevoli fib/li, 

S il  i j i , of  dille]  vi  nlr.  Acanto. 

Ffff  a.  Sham* 
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SiXAums,  volkertndielangf den P*hyhbovcn 
Kculcn  wooncn.  Sicamhri  , popoli , eh'  babitavano  a 
lungo  iti  Rbeno /offra  Cotogna. 

Suiti  , ccn  fciflen.  Falce.  Om  koren  of  gra* 
cuz.  te  maayen. 

Krom  gclijk  eco  fikkcl , als  ceu  fikkcl  gemaakt.  Fal- 
lato ^ arcuato  come  una  falci* 

Dat  men  met  cei»  fikkcl  affhijt , afmaait.  Chi  fi  tagfia 
con  una  folce . 

De  bck  of  voorflc  kromtc  vau  een  fikkcl.  Il reflro di 
una  falce. 

Met  een  fikkcl  afgcfncden  wordcn.  Venir  tagliato  con 
una  falce. 

£cn  nkkcldragend  oud  man.  Un  vecchio  , che  porta 
la falce. 

SimLMAKU.  Che  fa  falci. 

Si  KKiiS'  V.  Sikkel. 

Gcbckie,  kromme  fikkciS.  falci  attuate  , torte. 

De  fikkcls  wordcn  tot  zwaardc»  gcfmcct.  Le  falci 
vengano  lavorate  injpade. 

SixKiLTji,  een (cifieorje.  Falcata* 

Si  kkblwagin.  Carro  falcato. 

Sikkel  wagcns , wagens  mct  fikkcls  gcwapent.  Car- 
ri armati  di  falci. 

Si  m»  ofaap.  Sctmia , bertuccia. 

Een  klcine  firn  ofaap  , cen  fimmetje.  Scimietta. 

Een  firn  mct  cen  Raarr.  Una Jcimia  con  una  caia. 

Een  firn  van  cen  vifTer.  Una  cvtdettn  , ò un  fio  ia 
pefcalore. 

Simpii,  ecntoudig.  Semplice , / tacer»  , febietto. 
V.  Eenvoodig  , cns. 

Simpcl , onnozcl . Innocente , puro.  V.  Onnozcl  f enz. 
$IM6  il)  ofriem.  V.  Riem , cnz. 

S i P p IH  » pasjesproeven.  Sorbire,  libare. 

Sirbi,  cen  fioca  vanLycicin  Afic.  Zanta  , Xanto 
fumé. 

Sirii,  ccn  landfchaj»  in  groot  Afic.  Siria  ,unpaefe 
ielf  / fia  maggiore. 

Vau  Sirie,  iu5iricgcboorcn.  Nato  in  Siria, 

' SlRltU.  Ajftrii. 

Sirkin  , ofpicpenalsccninuflcbe.  Pipite . 
Siroop.  Sirofo. 

SlSTBR.  Moggio. 

Eco  hai  ve  filler.  Mez*  moggio. 

Anderhalve  fifter  , een  filler  a\  ccn  half.  Un  moggio , 
emtzo. 

SiTiLLi,ecn  Rad  in  Spanjc  .Sivigfìa  una  città  di  Spagna. 
VanSivilic,  te  Si  vilie  geboren.  Di  Siviglia,  Sivig/iano. 
Seandtnavib,  of  die  landftreek  daat  de  rvken 
van  Zwedett  en  Noorwcgcn  legge».  Scandinavia  , 
quel  tratto  terra  , dove  giacciono  i regni  di  Suetia 
e Norveggia. 

Sia  af.  Schiavo. 

Een  flaaf  die  in  ’t  huis  zijns  meefters  geboren  is.  Uno 

f chiavo  nato  in  caf a del jov patrone, 

Van  cen  flaaf,  flaafagtig , flaafTch.  Servile. 

Die  geen  flaafis.  Che  nonèjcbiavo , libero. 

Gclyk  cen  flaaf,  flaafagtigltjk,  op  zijn  flaaft. Servil- 
mente , a modo  di  fervo. 

Slaafziju  » dicnftbaar  zijo.  Servire  > efftrtf chiavo. 


S LA. 

Tot  flaaf  maketr.  Soggiogare , feti  mettere. 

Tot  flaaf  gemaakt.  Soggiogato , fot  tome  ffe. 

Eco  vry  gcmaakic , gevxydc,  verloftc  flaaf.  Uno  fdrìevo 
fatto  libero. 

Gcld  dat  mcn  eco  flaaf  geefi  om  koophandel  mede  re 
drijvcn.  Peculio , che  fi  da  ad  uno  /chiavo  per far  ne- 
Eco  vlugtigc  flaaf.  Uno f chiavo fuggitivo. 

Een  van  zijn  Hccr  gcvlugte , ver  loope  flaaf.  Uno  febie - 
ve  fuggito  dal  fuo patrone. 

Een  flaaf  die  op  ’c  vier  en  den  haart  lette.  Uno  /chiavo, 
che  haveva  cura  del  fuoco. 

Een  flaaf  die  dikwils  gegccflcir,  cu  mct  dczwcep 
geflagen  wicrd.  Unojcbiavo , che  veniva fptffo  fio- 
fiato  , e battuto  collo  fi affile. 

Een  vcrvlockrc , zeer  boosaardige,  febendige  flaaf. 
Un  maledetto  , malvaggio  , pr fitjtro  fibiavo. 

Een  ceuwige  flaaf.  Un  perpetuo  fi biavo . 

Een  flaaf  met  yzcre  boeyen  aan  de  voeten.  Uno fic biavo 
eh  ceppi  a piedi. 

Slaafvan  iemand.  Schiavo  di  alcuno . 

Eco  flaaf  van  den  eerflen  ring.  Uno /chiavo  di  pei. 
ma  sfera. 

Gciijkeen  flaafgeklced.  Vtfiitofiervihnente. 

Eeu  vreemdeofuithccrofche  flaaf.  Unojcbiavo  frani- 
Een  qoade  flaaf.  Uncattivojcbiavo.  f ro. 

Een  mooyc , welgemaakte flaaf.  Un  bello,  benfatto 
/chiavo. 

Een  diergekogtc  flaaf.  Uno  fi  biavo  comprato  a caro 
prezzo.  % 

Zig  een  flaaf  koopen.  Comprar  fi  unofebiavo. 

Icmand  tot  flaaf  maken,  verflaven.  Soggiogare  alano, 
jet  lo  j chiavo. 

Icmand  bjr  vonniflc  een  flaafvan cen ander maken, 
verklaren.  Dichiarare  alcuno  per  fentenza febiaoe  di 
un  altro. 

De  gebaarden  van  een  flaaf  hebben  , een  flaaf  gelij* 
ken . Havere  gli  atti  di  uno /chiavo , affami  glint fi  ai 
uno  J chiavo . 

Een  flaaf  zijn  vryhrid  fchcnken  , en  dat  voor  den 
Regter  verklaren,  Donare  aduno J chiavo  la  jwa  Ubar- 
ti, e dichiarar  lo  davanti  H giudice. 

Hy  is  ceu  flaaf  in  deze  ftad  geboren.  Egli  èmoofebiato 
nato  in  quefia  città . 

Een  flaaf  mag  of  kan  geen  geruigenis  dcr  waarheid 
geven.  Uno  /chiavo  non  può  dar  te  fi  imeni  anta  della 
x'erità. 

Slaaìji.  of  wel , ccn  arme,  clleodige  flaaf.  Un 
povero  mi  far  abile /chiavo. 

Si  a a f se  h i flaverny  ouderworpen.  Servo , fig- 
gono a /chiaviti. 

Op  eco  flaafTcbc  wyze.  Servilmente. 

Slaan.  Battere. 

Slaan,  hier  en  daar  flaan.  Battere  qua  , e lì. 

Te  rug  of  wederom  flaan.  Ribattere  indietro. 

Slaan,  kloppen.  Battere , percuotere. 

Vati  onderen  flaan  , kloppen.  Battere  aldi  folto. 
Mct  een  hamei  flaan.  Battere  con  un  marnilo . 

Ter  ueder  flaan.  Batter  gii. 

Slaan,  ftooten.  V.  Stooten. 

Aan  ituk  flaan.  Battere  in  pezzi. 
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Gereed  of  vaardig  ora  re  flaan.  Pronto  , affarti  chi  ato 
0 lèttere.  Van  cen  mecftcr  gcfprokcn, 

Hct  flaan  , de  fltg.  La  per  co  (j a. 

Ter  dcgeu,  hard  flaan.  Batter  bene , sforte, 

Iets  uit  iemands  hand  flaan.  Zfa/frr  qualche  eofa  fuori 
di  mono  ad  aitano. 

Icmand  uit  alzijn  raagc  flaan.  Battere  alcuno  cen  tut- 
ta forza. 

Iemand  mer  rocden  flaan.  Battere  alcuno  con  verghe. 
Icmand  ter  ncder  flaan  » om  terre  flaan.  Battere  alcu- 
no a terra. 

Op  dat  mcn  u de  tanden  daar  rnéc  uit  uw  bck  fla.  Per 
batter ui  con  cibi  denti  lucri  di  bocca , 

Hy  za 1 mec  gaan  , of  ik  zal  hem  moeren  flaan , afrof* 
leu.  Egli  non  onderà  , ò douth  batterlo. 

Dcn  kop  van  de  fchoudcrs  flaan.  Batter  via  la  ttfla , 
J piccar  la  tefla  dalle [palle. 

Slaan,  vegten.  Combattere.  V.  Vegrcn»  cnz. 

Bczig mct  flaan,  ftrydcn.  Pugnante , occupato  a com- 
battere. 

Mct  den  vyand  flaan , tegten.  Combattere colT  inimico. 
Mei  iemand  flaan , handgemeen  zijn.  F.JJere alle  ma- 
ni, combattere  con  alcuno. 

Hy  witde  nooic  in  de  vlakte  flaan.  Non  voleva  mai 
combattere  nella  pianura . 

Slaan,  een  bccft  flagten.  Ammazzare  un  animale. 
V.  Slagten,  enz. 

Su  ap.  Sonno. 

Slaap,  flapioge.  // giacere  a dormir e. 

Een  gezigtin  den  flaap.  Sogno. 

De  flaap  van  't  hooft.  Le  tempie  della  tefla  , il  firmo 
del  capo. 

Slaap  aanbreneende,  veroorzakende , vcrwckkcndc. 

Che  apporta  jonno  , che  caufa finnolenza . 

Vaftaau  flaap  leggende.  Che  dorme  fidamente  , pro- 
fondamente. 

Nict  in  flaap  getallen,  wakker.  Non  caduto  infirmo , 
[Migliato. 

In  flaap  gcwiegt , te  flapen  gclegt , flapcriggemaakt. 
Allettato  a dormire , addormentato. 
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fonuoy  è nel  fogno. 

In  flaap  Yallen.  Cadere  wjtmnn , ejdirmeulirfi. 
Wcdtrom  1„  flaap  geraake  of  gevallen  zyn , wedtr- 
°m  llapen.  EJJerji  rude,  mentale. 

Slaap  Tctootzako, , doti,  flapcu . in  flaap  wieeen. 

Caufar  fanno , far  dormire. 

In  flaap  gtzongcn  co  gewiret  worden , era  kind  in 
flaap  zingcn  cn  w.egcn.  Venir  tatui, , , agi,.,, 
tiillu  culla , untori , ire.  agi  tari  un  linei .ile  io  culla. 

Ar^y,100™*”’  d0C“nj‘PC0,  ,/«r 


In  flaap  .alien.  C.deri  infamo,  tddermenltrjì. 

Dee  flaap  yerdnjvcii.  Cacciar  via  ilfimui. 

De  flaap  be .augi  de  leden.  lljonuo  occupa  i membri. 

Kommer  oi  droelheid  door  dcn  liaap  vcrzectcn , ver- 
ligtcn  , verzoeten  , terdtyvcn.  Sollevare  , addol- 
cire y cacciare  le  cure  col  fanno. 

De  flaap  over.iel  of  queide  my . Il  fimo  mi  aggrava - 
va,  è mi  crucciava. 


Iemand  den  flaap , olhct  flapen  beletten.  Impedire  il 
dormire  ad  alcuno. 


Den  flaap  aibrckcn  , ftoren,  beletten.  Interromperò 
si fanno. 

De  tnenfchen  lagen  in  een  dicptu  flaap.  GHhuomiui 
giacevano  in  un  profondo  fanno. 

De  flaap  hetfi  hem  ovemlkn,  by  flaapt.  Il  fimo  ria 
• occupato , egli  dorme . 

De  flaap  brengt  als  een  daauw  de  tufi  aan  d’oogen.  Il 
/‘canopo, la  come  una  ruggiada  il  rip.fi  agli  occii. 

Gy  kum  van  den  flaap  nogniet  wclzicn.  Per  il  finn, 
non  potevate  ancata  ben  vedere. 

Su  ApAfliic,  flaperig,  die  nierrdoec  als  flapen. 

Sonnolento , che  non  fa  altro  che  dormire. 
Slaapagtig.  Sonnolentemente. 

Si  aa  pbank.  Panca  da  dormire. 

Sla  apdrank.  Bevanda  , che  apporta fanno  ,finui/ero. 
Slaapdronksn.  Èbbriacodi jonno. 
SiAAPiAMlR.  Cannerà  da  dormire. 

Ecrfte  edclman  van  de  flaapkamer.  V primo  gentilbuo- 
modi  camera. 


Mct  zwaarmoedigc  gedagteu  in  deu  flaap  gequclt , 
ontruft.  Tormentato  nel  Jonno  da  gravi  per  fieri. 
Nadcn  flaap,  ofhet  flapen.  Doppo  il  dormire. 

In  den  flaap  , al  fla  pende.  Dormendo , nel  fanno. 

Vaft  in  flaap.  Fifa  nel fonno. 

Door  flaap  bezwaard.  Aggravato  dal  Jonno. 

Een  diepc  flaap.  Un  profondo  fanno. 

Ecnzocic,  aangename,  gerufte  flaap.  Un  dolce, ca- 
ro, tranquillo  fonilo. 

Een  ongetufte , bekoramerdc  flaap.  Un  inquitto,  af- 
fanno jo  fanno. 

Vaft  flapende,  ineendiepen  flaap  leggende.  Profon- 
dato nel fanno. 

Een  flaap  door  artzeuy  veroorzaakt.  Unfonnocaufa- 
to  da  mediana. 

Een  flaap  door  wyn  veroorzaakt.  Un  Jonno  caufa  to 
dal  vino. 

Van  flaap  verzadigt.  Saliato  dj  dormire. 

Icuwige  flaap,  dedood.  Perpetuo fonno , lamorte. 
Icts  in  de  flaap  of  droom  licn.  Vedere  qualche  cofa  nel  \ 


Slaapkobts.  bed.  letto  da  dormire. 
Slaapkoorts.  letargo. 

Die  mct  de  flaapkoortsgequch  is.  Opprefjo  da  letargo. 
Sla  apkauid.  Papavero. 

Sap  uit  de  ftelcn  ?au  flaapktuid  Sugo  di  manichi  di 
papavero. 

Sla  aplakin.  Lenzuolo. 

Sla  afstidb.  Vj  Slaapkamer. 

Siaapftcdc,  herberg.  V.  Hcrbcrg , enz. 
Slaapstir.  Dormitrke. 

Siaapzuot.  Sonnolenza  , defio  di  dormir  e. 
Slabbakken,  vertìaauwen.  Illanguiditi , dive- 
nir languido.  V.  Vcrflaauwcn  , enz. 

Slabbakken  , kragteloos  worden.  Senza  fòrza. 

V.  Kragteloos  worden. 

Slabbakken  , wykcn.  V.  Wykcn,  eoi. 

Siabbi,  flapdoek.  Babbaiuola. 

Slabben,  flabberen,  «juylco.  Barare,  gettar  bava. 
V.  Quylcn,  cnz 

Slabbcu,  likken.  V.  Likken,  cnz. 

I f il  y slaU 
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Slabbcn»  florpen.  V.  Slorpen , cnz. 

Slabbcn  , bcflabbcn.  Macchiare.  V.  Ucimectcn  , cn*. 

Slag.  Per  affa. 

Eco  flag  vanccii  zwccp  , flok , cnz.  La  battuta  dì 
atto Jìaffili  » di  un  legno. 

Slag»  kloppioge. Battimento.  Als van  wicken » euz. 

De  flag  van  de  adcren.  Il  battere  del poljo. 

Ecn  flag»  wyze  , raauicr.  Una  forte  > maniera . V . 
Manier. 

Ecnkragreldoze,  doffe,  zwakke  (lag.  Un  languido 
colpe  , uva  debole  per  coffa. 

Ecn  flag  ofgeluit  gerto.  Rendere  un  fuetto  far  ejì repi  to. 

Eco  flaggeven.  Dare  uno febiaffo. 

Ecn  flag  ontwy  kcn.  Evitat  e un  colpo. 

Icmand  door  eco  flag  ter  neder  velico . Abbattere  ano 
con  un  colpo . 

Onerai t agc  uurcn  » op  flag  van  agten.  Incirca  etto 
bore , fui  batter  e delle  otto. 

Icmand  nogeen  flag  ma  dcbyl  geven.  Dare  colla  ma- 
no i a ancora  un' colpo  ad  uno. 

Ecn  lìag  , vcldflag.  Una  battaglia . 

Eòi  ftryd.gevcgt  of  flag  tc  voct . Una  battaglia  a pttdi. 

Ecn  blocdige  flag.  Una fanguinofa  battaglia. 

Ecn  nadccligeflagofftryc.  Una finijlra battaglia. 

Die  den  flag  uict  hcch  bygcwoont.  Cùc  non  è fiuto 
prefente  alla  battaglia.  » 

D'ordcning  of  fenikkinge  van  ecn  flag  of  gcvegt. 
Verdine  ai  una  battaglia. 

Slag  leverai.  Dar  battaglia. 

lem  and  flag  Icvcrcn.  Dar  battagfìa  ad  alcuno. 

Menbcgiut  flag  re  leverai  .Si  comincia  a dar  battaglia. 

Devyandcndcn  flag  aanbicdcu.  Offrire  battaglia  alP 
mimico. 

Ecn  flag  met  icmand  doen.  Far  battatKa  con  alcuno. 

Den  vyand  flag  levcren.  Dar  battaglia  al  nemico , en- 
trar e in  battaglia  coll'  mimico. 

Dai  flag  begionen.  Cominciar  la  battaglia. 

Zig  tur  den  flag  toeruften  » ver  vaardigcn.  P reparar fi , 
apparecchiai  fi  alla  battaglia . 

Zig  met  luik  tot  den  flag  bcreideo.  Preparar fi  avida- 
mente alla  battaglia. 

Den  flagofftryt  hervaccn.  Ripigliare  la  battaglia. 

H y komt  uit  den  flag.  Egfiefce  dalla  battaglia. 

De  flagof  het  gcvegt  begon  op  nicuw.  La  battaglia , 
il  combattimento  ricominciò  di  nuovo. 

Dai  flagbywoonen.  AJJiflere alla  battaglia. 

Icmand  een  flag  doen  winncu.  Far  guadagnare  una 
battaglia  ad  alcuno. 

Slaga  dir.  Arteria  vena. 

De  flagadereu  flaan  » jagcn.  Le  arterie  battono. 

Slagboom.  Sbarra.  Dieu  de  Romcùicn  gcbruiken 

Slagin.  V.  Slag. 

SUgen  krygen . Venir  battuto . 

Slagcn  geven.  Battete. 

Ecn  guitdicgedurig  flagcn  verdient.  Un  poltrone,  che 

fempre  merita  battiture. 

Door  flagen  gekncuft  » geplettert » gebeukr.  Ammac- 
cate da  battiture. 

Hcrhaalde , mcnigvuldigc  flagcn.  Reiterate  , fpeffe 
bolliture. 


S L A. 

Iemand  met  flagen  ftrafleo.  Punire  alarne  con  battito- 

Icmand  met  flagen  onthalen.  Ricevere  alcuna  con  bat- 
titure. 

De  flagen  vcrdubbelen  , dikmaals  flaan.  Ruddoppié- 
rtle  battiture. 

Zig  flagen  op  de  hnitzocken  re  halen.  Tnar/l  ado  fo 
delle  battiture  , cercare  ilfuo  mede . 

Hun  flagro  valico  oicrmis.  Le  loro  battiture  non  cado- 
no in  fallo. 

Met  blijdfchap  aanfcbouwcn  dar  iemand  flagen 
krygt , daar  toc  aanleidinge getto.  Vedere tm ./«e- 
re  eoe  alcuno  venga  tante.. 

Slagcn  waardig.  Degne  di talliture. 

Suctt.  Banime. 

Slager , vlecshouwcr.  V.  Vlceshouwcr. 
Slaogbyimg.  Battitura. 

Siaoioij.  TraboccbeUo  da  pigliar  uccelli. 
SiAooiDI.  Ordine  dtbattagha. 

Schikkingevan  eco  flagordc.  Dijp.fti.ne  d' un'  ardi- 
ne di  battaglia . 

In  flagordc  gcflclt.  Pofto  in  ordine  dt  tanaglia . 

Ecn  leger  in  flagordc  (bande.  Un'  effercit.  m tedine 
di  battaglia. 

In  flagordc  flaan.  Fffcr  e ìn  armi . 

Ecn  leger  in  flagordc  ftellcn  , ichikkcn.  Mettere n 
efferato  in  ordine  di  battaglia , 

In  flagordc  vegten  ■ ftiydcn.  Combattere  in  tedine  di 
battaglia. 

De  flagordc  uitbrcidcn  , uufptcycu.  Allargare  l'tl- 
Jereito . 

Door  de  flagordc  brekeu.  Rompere  per  tefferdto. 

De  benden  flaan  in  coi  vicrkame  flagordc.  LeJjtairt 
fanno  ip  J quadrato  ordine  di  bai  togli  a . 

Hicrm.  Penna  , lapiifoi  tedeUaìa. 
Deflagpcnncn  rancen  vogel.  Le  penne  de  tn  uccello. 
Grooic  flagpenncti  hebbende.  Che  ha  grandi  penne . 

Slag pli e ken . Ammaccatura  .lividure, [tgnedi batti- 

Slagrìgìn.  Pioggia iutfttuoja.  [tara. 

Ecn  *ogel  die  flagtcgcns*oottzegt.(7»'  accollo, che  pre- 
dice pioggia , prejago  di  pioggia. 

Slagtanden.  Denti ntafeeUari, 
Slactbanic,  of  bloedige  oederiage.  Strati. 
Slagtbank.  VIceshal.  V.  VIceshal. 

Siaciin,  dooden.  Ammazzare. 

Offclhandcn  flagten  Opriti  faci  ifeii , vittime ■„ 
Slagtcn  > gel)  kcn.  V.  Gel)  kcn. 

S L A G T • R.  Ammazzatore. 

Slagicr , vlceshoawcr.  V.  Vleeshouwer. 
Slagtirgi  Ammazzamento. 

Slagiingc.  doodingc.  l 'cafone. 

Slagtinge,  flagtoflcringe.  Offerta  in  vittima. 
EcngrLiwciijkcflagtingc.au  mcnfchcn.  Un  tonila 
frageiC  Intorniai . 

Slactmaand.  Novembre. 

Siagtmis.  Coltello  da  [cannare. 
Slagtofpir.  Vittima. 

Ecn  zwart  flagoflcr.  Una  vittima  negra. 

Ecn  zccr  nitgclczcn , kcurlijk,  uitgckipt  flagtoScr. 
Una  vittimar ktln , [delta. 

Ita 
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Eco  flagtoffcr  doen.  Sacrificare  una  vittima. 

Eco  ilagiofterdocnom  icts  tc  vcrwervca.  Far  un  Ja- 
er  fido  per  ottenere  qualche  co  fa. 

Slactoj peraar  . die  flagrottrr  doer.  Sacrificatore, 
Slaotoiisraars.  Sacrificatori, 
Slagzwaard.  Coltello  da  Sacrificare, 

Slak.  Lumaca. 

Ecnllak  , die  inzijnhuisjclcefcengroeit.  Una  luma- 
ca , che  vive  * e orefice  nella  fina  chiocciola. 

S l a k i n , losmakcn.  Sciogliere.  V.  Vrymaken , enz. 
Icmand  uit  de  gevangeais  flaken , onrflaan.  Sàtf  lie- 
te alcuno  di  prigione. 

3l  akingi,  ontflaginge  vangcvangcncnofeyie- 
laars  .Scioglimento, liberano ne  di prigionieri >od  onagri. 
Sla  k k a n.  V.  Slak. 

Slakkcn  , coi.  die  geco  hoornen  hebben.  Lumache , 
che  non  hanno  corna  , fenza  corna. 

Eco  pLuts  daar  mcn  flakken houd of  vocd.  Unluo 
go  , dove  fi  nutrono  lumache. 

Slam  pam  pen,  doorbrengen.  I usureggi  ore  > vi- 
vere prodigatrente.V.S  iempen , enz. 
SUMFEMPiNDI.  Lu (fioreggiarne, 
Slampampsr.  Lufjureggiatore. 
Slampampinge.  Luffureggiamento. 

Slang.  Angue , Jer pente. 

Een  flang,  waterflang.  Un  fé*  pente  aquatico. 

Ecn  flange  uic  de  foorc  van  bagcdiflcn.  Un fierpente 
della  forte  della  laceri  ole. 

Ecn  flange  ijwt  hoorens.  Un  fierpente  con  corna,  una 
cera  fi  a. 

Een  flangdie  vooreoagter  uit  kan  kruipen.  Unfer- 
pente,  che  puh fier pere  avanti,  & indietro,  un  Am- 
fifihena. 

Ecn  flang , of  foort  van  ceu  gcfchur . Una  colubrina, 
filr  omento  da  guerra. 

De  windinge  , ktonkciinge  van  een  flang.  il  giro  di 
un  Jo  pente. 

Van  ecn  flang.  Serpentino. 

Van  een  flang  geboren.  Piato  di  un  fierpente. 
Eengekronkcldc  flang.  Un  fierpente  torto  in  giro. 

Een  gladdc  flang.  Un  angue  lubrico. 

Door  de  omwmdinge  van  een  flange omringt , be- 
ici . Cinto  dal giro  di  mi  fierpente. 

Hcr  uitgeroge , uirgefchuddc , afgeworpe  » ofoude 
vd  van  eco  flang.  La  fpoglia  di  un fierpente. 

Va ìi  cen  flange  gctroffcri , gcftokcn  » ©fgebeten  wor- 
den . Venir  morjo  da  un  fierpente. 

De  flang  blinkt  na  ber  ver  velico  in  de  Lente,  llferpen 
tt  riluce  t loppe  baver  mutato  la  pelle  nella  pi  imavera. 
De  flang  treke  uit,  of  verwiflclr  zyn  onde  huid.  Il 
fierpente  cangia  , muta  la  jua  antica  fpoglia. 

Iecs  in  cen  gedaanre  van  eco  flang  vertoonen , in  ern  ' 
ilang  vetandcrcn.  Mofl»  are  qualche  cofia  ueda forma 
di  un fierpente , mutar « qualche  co  fa  in  u>-  Jer  pente. 
Slangagtig  daar  flangen  zig  outhuudcn , voi 
flaogen . Pieno  di  fier  penti. 

Slang  aN.  V.  .vlang. 

Een  groor  ge?a!  flangen.  Un  gran  numero  di  [ripentì. 
Goed  regen  de  beteu  , of  ftckcn  der  flangen.  Buono 
centra  il  morjo  , ù Puntar  a di  Jer  pentì.  Sprdtcodc  van 
ceu  gcucesouddcl. 
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Slaugen  uitroeijcn.  Cacciar  fuori  Jer  penti. 

Slangcn  «et  vogclen  partii.  Accoppiare  fierpenticon 

uccelli. 

SlangbtiR)  de  flangerende  vogcl  in  Egypten. 

làide  , uccello  , che  mangia  fier penti  in  Egitto . 
Slangìtji,  cen  kleinc  flange.  Serpente  piccolo. 
Slangitongin  , zeker  kruid  in  moeraflen. 

Lingua  di  {ergente , certa  ber  ha  delle  paludi. 
Slangbtri  x , flange  omtrek.  Gire  di fier  penti. 
Slang  w orti  l.  Draccnctllo. 
SLANGHANPiG,die  ecn  hand  heeft  buigzaatn 
ala  cen  flange.  C tc  ha  la  mano  file  (fittile  come  un  fierpente. 
Si  angvoitig,  die  voeien  heeft  buigzaatn  als 
eeu  flange.  Che  ha  i piedi fiejjtlìli , come  un fierpente. 

S i a p,  zwak.  Debile, fiacco, lar guido  fineruato,  imbelle. 
Slap,  uitgctcert.  Debile,  confiumato. 

Zccc  flap , zwak.  Molto  debile. 

Slap,  traag.  V.  Traag,  cnz. 

Slap,  lafhartig.  Effeminato.  V.  Lafhartig,  co?. 
Slap,  cuimhangende.  tuffo. 

Slap , onagtzaain.  Negligente. 

Slap,  los.  V.  Los,  cnz. 

Slap , ontfpannen.  V.  Omfpannen , cnz. 

Slap,  vcrflcoft.  V.  Vcrflcnlt , cnz. 

Slap,  kleinmocdig.  V.  Klcinmocdig,  cnz. 

Slap,  flaauw.  V.  Flaauw,  cuz. 

Slap,  zwak  zyn.  Languire. 

Slap  zyn  , zonder  vuur  zvn.  Effer  e freddo  , fenza  fuoco. 
Jieginnen  flap,  of  zwax  te  worden.  Cominciar  a il- 
languidire. 

Slap  worden  , verwclkeu.  Illanguidire.  V.  Ycrwcl* 
ken , enz. 

Slap  , ftil  worden.  Aquioiaifi . Van  wind  gezegt. 
Slap,  ofzwakmakcn.  Far  languire. 
Slapbloos, wakkcr.  Suegliato , fenza fanno. 
StAPttoosHiiD,  als  me»  nagten  zonder  flapcn 
legt.  In/ohKclenza  , privali ont  di  Jonno , quando  fi 
ragghia  di  notte.  • 

S L a P s N . Dormire. 

Gaan  flapcn.  Andar  a dormire. 

Slapcn , ocginoeu  te  flapcn.  Cominciar  e dormire , ad- 
dor  menta  t fi. 

Vaft  flapcn . Dormire  fidamente 
Tc  flapcn  leggeri.  Giacere  a dormire. 

Slapcn , uicuapcn.  Dormire. 

Alleen  flapcn.  Dormir  jolo. 

Metofby  malkaud  reo  flapcn.  Dormire  infiemt, 
Ergens  in  ofop  flapcn.  Dormire  lù  qualche  enfia. 

Dea middags  tìapen.  Dumi r a/meza giorno. 

Dom  flapcn.  Far  dormire. 

Slapcn,  iti  llaap  vallea.  Dormire,  cader  ntl  fiorine. 
Biikcms  huis  flapcii.  Dormii  fuori  dica  fa 
Half flapcnde  , halfaan  flaap.  Mezo  addormentato. 
Die  byna  nnoit  flaapt.  Che  non  dótntequafi mai. 

Ecn  weiirig  flapcn . Dm  mire  un  poco. 

Ocii.ganfchrn  Dagl  flapcn  Dormire  tuttala  nette. 

Tot  den  dagrce  flapcn.  Dormite  fino  a ; torno. 

Hy  zal  den  ganfchcn  dag  flapcn.  Egli  dormirà  tutto 
ligie  rno. 

To  hct  midden  dcr  dagen  fapeu. Dormite  fino  a mezo 
giorno.  Hj 
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Hy  veinfl  le  flapen.  Egli finge  di  dormiri. 

Zy  gain  leggen  flapen . Eglino  vanno  a dormiri. 

Gy  moct  'et  nict  op  (lapcn.  Non  dovili dormiruicifo- 

[prò. 

Slaap  gyvrygcnift.  D$rmip»re  ripofatamtnte. 

Wy  begeven  ons  tot  flapen.  Noi  andiamo  a dormiri. 
Slipcn  als  etti  koe.  Dormire  comi  ima  vaici. 

Op  den  rug  te  flapen  is  goed  tegen  de  quade  oogen  , 
opdcnbuik  is  goed  tegen  ’t  hoeften , en  op  dczyde 
goed  tegen  zinlingen.  Il  dormir  t in  /china  e boeme  per 
limali  d'occhi,  fu! ventri  ìbutme  conira  la  loffi , t 
fopra  un  fianco  contro  li  dijlil/olioni. 

Sitrism.  Dormendo. 

Hall  dipende  en  wakende  zyn.  Mi se  dormire , l mezo 
vigghtart. 

Een  flapenden  opwekken.  Eccitare  uno  che  dorme. 

Si  a Pi  «.  Dormirà  le  , uno  che  dorme 
Een  flapcr,  iemand  die  in  eco  herberg  t'huis  legt. 
Un  affile. 

Si  a pia  t c.  Sonnolenti. 

Slapcrig  zyn.  Effe re  fonnelento. 
SumiouuD,  vadzigheir.  Sonnolenza. 
Slaphsid,  magtelooshcit.  Imbecilliti. 

Slapheit  vanmoed.  Debolezza  d'animo. 

Slapheit , lafhartighcir.  V.  Laf hartigheit. 

SUpbeit,  lafhrit.  Faciali. 

StiPtnci.  lldcrmire. 

Si  ut  vi)  K , zwakkclijk.  /n/emofmefrie  .debolmente. 
Slaplijk,  lafhartiglijfc.  Effeminatamente. 
Slavi».  Schiavi.  V.  Slaaf. 

Nieuwe  flaven , dieVog  geen  jaar  gedient  hrbben. 

Nuovi [chiavi , che  non  hanno  ancora  fervilo  un  anno. 
De  flaven  oproetig  maken , tot  oproct , muitery  . of 
opfland  verwckkcn  , opbi'fen  , aanzetten.  Far 
tumultuare i [chiavi , incitarli atumu/lo. 

Sla  een , diencn.  V.  Dicnen  i enz. 

Slaven,  wetken.  V.  Wetken,  enz. 
StAviKnswAARissR  , of  cipicr.  Cujlode  dì  Jchiavi. 
Si  A v IN  H an  mia  AR.verkooper.df  ere»»/»  da  [chiavi. 
SiatsnmaRkt,  daar  de  flaven  te  koop flaan. 

timer  calo  dì  [chiavi . dovei [chiavi Jì anno  a vedere. 
SiavikniJ.  Schiaviti. 

Vetloflìngc  van  flaverny.  Libera  ti  or  : dì [chiavila. 

In  flaverny  btengen.  Portare  in  [biava  a. 

In  flaverny  gebragt.  Soggiogato,  ridotto  in  ferviti. 

In  flaverny  xynof  leven.  Viveri  in  ferviti. 

Iemand  uit  flaverny  verloflcn,  tedden.  Liberare  al- 
cuno di [chiavili. 

Ik  zal  n nir  defliverny  verloflèn.  Io  vi  Liberer  ò , vi  ca- 
verò di  ferviti. 

Iemand  tot  flaverny  vervoeren , of  tot  een  flaaf  ma- 
ken. Ridurre  alcuno  in  fervili , furio  fervo  [chiavo 
Een  flaverny  affchuddcn , zig  van  een  flaverny  ver- 
loflen , daat  uit  redden.  Scuotere  la  ferviti,  liberar  fi 
di  ferviti. 

Sla  viNveRTRiic.  Appartamento  ft [chiavi. 
Slavi»  Schiava. 

Eengevryde,  vcilofle,  of vrygetnaakie  flavin.  Una 
[biava  fatta  Ubera , una  liberta. 

Een  roautielijkc.ftetke  flavin,  t ina  [chiava  virile, far  te. 


SU.  SLE. 

Sllf  ikhitji.  Schiavata. 

Suoi.  Una  Iella  , [arte  di  carretta  [tata  ruote. 
Suiioom  « of  svilde  pruimboom.  Pruno  fi- 
vtfirt. 

Sin»,,  of  irein.  Accompagnamento  .[ignita , treno. 
De  fleep  ofttein  van  een  Koning.  Il  frenile  di  un  Ri. 
V.  Trein.  J 

Een  lange  fleep  van  een  mans  of  vrouwe  tabbaard.  Ut 
lungo  [rafia  di  una  rimar  a da  bu  omo , i dorma. 

Een  Unge»  fleep  hebben.  Che  ha  una  Unga  coda,  ua 
lungo  flrafcict. 

Situiii»i  diende  beenen  uit  zwakhcit  nafle- 
pen.  Chefir  debolezza  fi  profana  dietro  U gambe. 
Suitoilctl.  Caudatario. 

Sliiflindi.  Slombato. 

SiatPHtT,  ofzegcn.  Sorte  di  rete  da  pepateti. 
Stili , vcrflyttuge  Confumamente.  V.  Vetflvtin»e, 
Sleet,  verriermge.  V.  Ytrtieringe,,  enz.  ’ [coi. 
Suoli.  Gaietto. 

Sugt,  gemecn.  Baffo,  comune. 

Slegt , grting.  Vile  , abitile. 

Slegt , eeuvoadig.  Semplice , [chiotto.  V.  Ecuvos- 
dig  , enz. 

Slegt , o, icdcl.  Ignobile.  V.  Onedel , enz. 

Slegt,  onpryfleJijk.  Non  lodabile. 
siepe . fchtaal.  We,  fecce  magio.  Van  eenrede  ge- 
(proken. 

Slegt , fmakeloos.  Senza  fnport.  V.  Smakcloos , enz. 
Slegt,  weinig'eagten.  Di  foca  [ima. 

Slegt , bot.  V.  Boi , enz. 

Slegt, enkel.  V.  Enkel,  enz. 

Slegt,  lomp  gcmaakt.  Rozzo,  non  belio.  Vaniaken 
gelptokcn.  V.  Lomp,  enz. 

Slegt,  plit.  V.  Piar,  enz. 

Slegt , van  geriti  ge  waatde.  Vile,  di  pece  valore.  V. 
Waarde. 

Slegt,  mager.  Arido,  migro. 

Slegt,  (li! . Tranquillo. 

Een  flcgt,gering mcnCch.Un  buomovile , baffi, abjetti. 
Slegt , geriug  worden.  Aviltrt. 

Slegt  gcagt  worden.  Venir  tenute  e vile. 

Slegt , veragtehjk  wotden.  Dirtnir  vile. 

Slegt  worden  , (li!  worden.  Aguetarp,  tranquiUarfi, 
Sprekende  van  de  zce , enz. 

Slegt  mct  zyn  zake  flaan.  Star  male  celle  [ut  cefi. 

De  zaak  flaat  flegt.  La  afa p parta  mate,  i h cat- 
tive fiata. 

Slegte  menfchen.  Huemini  vili. 

Si  ieri»,  onder  den  voet  werpen.  Atterrare , de- 
molire, battergli. 

Slegtcn,  glad  maken  Appianare. 

Tot  den  grood  toc  flegten.  Agguagliar  e alla  tetra  , 
al  pi  ano. 

Een  ftad  flegten.  Demolire  una  cittì. 

Een  huis  flegten.  Batter  gii  una  afa. 

Werken,  ottchanfen flegten,  omvet  werpen.  Ap- 
pianare , atterrare  farei. 

Snelli,  arger . Peggiore. 

Slegter  , geringer.  Pii  inferiore. 

Veti  flegter , argei.  Molto  peggiore. 

Slrg- 
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Slegter  worden.  Divenir  pereto , peggUrere.  Sprckcn- 
dc  Tin  een  zickre. 

SIcgrer makcn , argcr  maken.  Far peggi». 

De  zaken  konnen  mcc  llegtcr  gaan.  Ltcoje  non pcfjono 
ondar  peggio. 

SuoTHim,  gcringlieit.  Vilezze y viltà. 
Slegthcit,  nederighcic.  Ò/tJlczza , abjettìor.c. 
Sligtkoovd.  V.  Bot , enz. 

Slegtjes  , geringelijk.  Vilmente  t ba (fornente  y elet- 
tamente. 

Slegtjes , in  een  flegten  flyl . Buffamente , in  baffo flilt. 
Slictinoi.  Demo/itione. 

£ei»  llegringeof  vereffeninge  van  ceti  plaars.  Appia- 
namento dina  luogo. 

Sugts,  cen  mioften  V.  Ten  minften  , enz. 
Sligtiti  argft.  Pejftmo. 

Slegift  vati  alien.  Peffimamente. 

De  flcgtfte  mcnfchco.  La  fette*  degC  boomini , la  pie - 
Siik.  V.  Siile.  [baia. 

S l I m P.  Crapula. 

Die  den  tryen  flemp  beffi.  A cui  non  tace  pagare  lo 
Slbmpdacen.  Giorni  di  crapula.  [fatto. 

Sl  impimpen,  flempcn.  Crapulare. 
BuirenfporiglijknemyctTipcn , flempcn.  Crapulare 
fuori  di  mifura  , [moderatamente. 
Slbmpbmfer,  flcir.pcr.  Crapulone. 

S L I M Pi  X IJ.  Crapulamento. 

S-Ll  M ploo  Pi  R . Parafilo. 
S-IIMHOOPSTIR  Parnfite. 

Slemfmaal.  Convito  di  crapula. 

S l e n k » of  moddcrplas , daar  de  varkens  zich  in  *t 
flyk  wcn  telai.  Luogo  fango foydn>e fi  rivoltano  i porci. 
Slikterin  , kuijcren.  P aleggiare,  V.  Koijcren , er.z. 
Slenreren , ligtmifleo.  VivereLeentiofamente.  V.  Ligt- 
miflen,  enz. 

Slip  t n y trckktn. Tirare , ftrafeinart.V.T rckkcn  , 
Slcpcn,  kruipcn.  V Krtiipcn»  enz.  [enz. 

Slepcnde  houden  , uitftdlcn.  Prolungare , dilatare. 
V.  Uitftcllen  > enz. 

Slepcnde , iangdurende  zaken.  Segati/  lunghi. 

S L a P 1 N G.  Strafcmamento. 

Slepinge  dcr  vogelcn  alszy nettai  maken.  Raduna- 
mento di  mettiti  quando  fanno  ilnido. 

S l ■ t y ofvodde.  V.  Vodde  t ctiz. 

S L 1 T I g « verflercn-  V.  Vcrfleten,  enz. 

SLtuiJERy  of  heuik.  Tabarrho,  forte  di  manto dottnefeo, 
Ecn  Acuì  jer  of  band.  V.  Band. 

S l t u r i n , mrftdlcn.  Rimettere  per  altro  tempo , 
prolungare.  V.  UitfteIJen  » enz. 

Slcuren , rrekkcu.  V.  Trekkcny  enz. 

S LlOTlL.  Chiave . 

De  flcurel  »an  fpcclrnigen.  La  chiave  di flr  omenti . 

Ecn  vaKche  flcutel.  Una  chi  ave  fa/fa. 

Dingcn  die  mcn  mei  ecn  flcutcl  op fluir.  Coje  , che  ft 
aprono  con  una  chiave. 

SX.BUT1LDRAGBR.  Che  portachiavi. 
5J.IOTILS.  Chiavi.  V.  SlcuteJ. 

Qc  Hcucclsvan  een  ryk.  Le  chiavi  di  un  regno» 
Sitili,  of kley.  V.  Kley. 
'Siibbeiaatiohiip.  Lubricità, 

Tom.  II. 


SniiixiM,  glippcn.  Sdrucciolare. 
Slibbixig.  Lubrico. 

Op  een  flibberige  myze.  Lubricamente. 

Shbbcrig  maken.  Render  lubrico. 

SubbiXingi.  Sdrucciolamente. 

S L ij  k.  Fango. 

Voi  flyk  worden , in  flyk  rerinderen.  Divmhfinf, , 
mntarfi  infango.  * 

Metflykbedekkeo.  Coprir,,!,  fine, , iniziar. 

Voi  flyk.  Fangofo,  pieno  4, fingo  ^ 

Mer  flykhedckt.  Coperr.  di  fango,  ialatate. 
Mttflykbefpat.  Sp.rf.Jifa ngo. 

In  flyk  levendc.  Ci,  vietiti  fango. 

Zondcc  flyk , klaat.  Sm.fa.go , chiare.  Van  ero 
bron  gcfproken.  , 

Inliet  flykgcworpen.  Immerfint! fango. 

Slyk  tnet  kaf  gemei, gt.  targo  mijh con paglia. 

Zig  io  ’t  flyk  wentdcn.  Valla, finti  fango 
leraind  iu  flyk  toilcn,  omwcmelen . Rivoltar,  eletto 

nel  fango. 

!S  l ij  m . flyk.  V.  Slyk. 

Slyra  1 Ir, 01.  V.  Snot , enz. 
i Slym,  fluita.  V.  Iluim,  coz. 

| Slym,  opdroogmd  kruid.  Pii. ilari.  , he,  in. 
StlJMAGTl'j.  P imito  fi. 

Slymagiig,  fluimagtig.  Fhmmatico. 

S l ij  m 1 e , dat  dikkc  *ogi  uitwcrpt . Fticitfi,vifaft. 
S t IJ  F IN.  Aguzzai  e. 

Glad,  effcnfiypen.  Polirò. 

S l ij  r « ».  Aguzzatere. 

Sl  ij  pinci,  wcitinge.  Aguzzammo. 
SLtjrsT«ZN.  Colo , pietra d'agnzzor,. 

Ik  xal  tot  ecn  [lyplleco  rctftrckkcn.  lo  ferviti  io  vite 
di  cete.  1 

Bylenop  ecn  flypfteen  flypen,  wetten  , aanzetten. 
Aguzzar,  manaiefopra  pietre  d'aguzzare. 

Sli  j? iti  in  in  ,daSr  men  oly  by  gebtuikt.  Ceti  Ja  olio. 
S l ij  t a N , vcifiytco.  Co, fumare , logorare. 

Slytcn,  inetcn.  far  alamaro  al  difetto.  Gdykwatez 
ccn  muur  doti. 

Slytcn  , Tctgaan.  Cmfmnarfi  , ftanite . V.  V«- 
gaan , enz. 

Slyieo,»etkoopcn.K  Verkoopcn , en*. 

Slijti»  . of  «ctkopcr  in  ’t  klein.  Che  l'end,  a delta  Se. 
Sili,  flyk.  V.  Slyk. 

Slikhiit.  V.  Hect. 

Sli  c » i n , flnkkcn.  Inghiottire.  V.  Slokkcni  enz. 
Sliu,  krom.  V.  Ktom , enz. 

Slim,  quaad . Cattive.  V.  Quaad,  enz. 

Slim , Iom.  V.  toos , enz. 

Slim,  bedriegclijk.  turbo  , f edoUnto.  V.  Bedtie- 
getijk , enz. 

S L t u H 1 1 o , bedrog.  frode , inganno.  V.  Bedtog. 

S L 1 u h 1 R , flegier.  V.  flegter. 

Slim  it.  V.  Slcetll. 

SLiNGE»,om  fteaien  enz.  mede  te  werpen.  From- 
bola Ja  tharjajl. 

SiiNcaKA.R,  een werpet of yegtcr met ecn flinger. 

Un  frombolatore , che  vibra,  i combel  lice,  frombola. 
SUHSIKIH.  Torcere. 

Cggg  Slin. 
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Shngcxen , berocrcu.  Vibrare,  Van  eco  pick , fchigr , 

[cnx. 

Slingeren  , wcgwerpcn.  Vibrarvi*.  V.  Wcgwcr- 
pcn,  cnz. 

Dar  mengcmakkclijk  van  Terre  fliugereo  kan.  Cbe 
fi  può  facilmente  vibrare  da  lontana . 
lecs  naar  ccn  plaats  flmgercn.  Vibrare  qualche  cofa 
verjo  un  luogo. 

De  a rmcu  flmgercn , fchudden.  Squaffart  le  braccia. 
SnMr,f  rimgi.  Torcimento. 

Slingeunge , vcrrocringc.  Vibramento. 

Slingcring  van  py  leu  , fchigtcn.  Vibramento  di  dardi  , 
ò j nette. 

Siincirm  aiir.  Che fa  frombole. 

Sl  iNciRvoir.  Zoppo  , flotto  di  piedi. 
Slinkirhand.  Sini/ra. 

Aan  dcfliukcrhand  ofzyde.  Alla  parte  fini/r a. 
Slinks,  datasi)  de  fliukeihand  of  zydc  is.  Sini- 
firn  , cV  è alla  pai  te Jmiflra. 

SIniks  en  regis.  Ambide/io. 

SJinkc»  loos.  V.  Loos,  cnz. 

Slinkshhd*  tjuaadaaidighcid.  Malignità.  V. 
Quaadaardig  , cui. 

Slip,  of  boord  van  ecn  kleed.  Orlo  di  un  ve/ito. 
V.  boord,  cnz. 

leinand  de  flip  geveo , bedriegea.  Ingannare  alcuno. 
V.  Bedricgcii , cnx. 

Slipvangcn.  Riportar  negativa.  V.  Wcigcren , cnz. 
SlippiN)  fltbbcrcn.S«A'irccù/(<or.f'.blibbcicn>cnz. 

, Larcn  ilippcn,  verzuimen.  Lafaar pa fare  , perdere 
Tocca  fune.  V.  Verzuimen , cnz. 

' Slippen  , fluipcn.  V.  Sluipen  , cnx. 

S L i 5 sin  , uitbluflchcn.  Spegnere , ammorzare.  V. 
Uitbluflchcn , enz.  , 

Sliflen  , effendi.  Appianare,  agguagliare  , render 
eguale.  V<  Effeuen»  cnz. 

Slillcn , bylcegeo.  V.  Byleggen,  cnz. 

Eco  tWiif  iliflcn.  Comporre  una  lite. 

SlilTen , afbrckcn.  V.  Afbrekcn,  cnz, 

S LO  B B B.  Una  f emina  fot  dida. 

SxobbiriNi  florpcn.  Sorbire  > a forbire.  V.  Slor- 
peii,  cnz. 

Sloddikih.  verflenfen.  Fievolire  , divenir f evo- 
le.  V.  Vcrllcofei),  enz. 

Slodderig,  vuil  V.  Vuil , enz. 

S l o s p.  Sci  te  di  barca  , feialuppa. 

Jiof,  onagtzaara.  Negligente , trajeuratt,  V.On- 
agtzaam , cnx. 

Slof,  luy.  Pigro.  V.  Luy  , cnx. 

Slof,  zorgcloos.  Trafcurato.  V . Zorgeloos  , cnx. 
Slof , ualatig.  V.  Nalatig,  cnx. 

Slot  agtio,  gulzig.  Gdofo.  V.  Gulzig  , enz. 

5 L o a.  j ».  teugie.  Sevandetta . 

Slo  kkeN)  opflokkcn.  Divorare. 

SioubRi  of  ounozcle  blocd.  Animo  abbattuto. 
V.  Omiozcl. 

S l o x o P.  Edace,  crapulone. 

Slommercn,  vcrwarrcn.  Confondere , intricare , 
mettere  inconf tifone.  V.  Yeiwaiicn,  cnz. 

Slomp.  V.  Klorop. 


SLO. 

Zwarc  flompen  gouds.  Grandi  pezzi  d'oro. 

Slomp  hozin.  Sorte  di flivali. 

S l o n s , ofvoddc.  V.  Voddc,  cnz. 

Sloodìi.  Pantofola  alta  da  donna. 

S l o o E , ofvoorfcbooc.  G rimiate. 

S l o o p,  ofbcddeklced.  V.  Bcddcklced. 
Sloopin,  losmakcn.  V.  Losmakcn , cnx. 

Dat  mcn  ligi  floopen  kau.  Che  fi  può  facilmente  feto* 
Sloo  pince.  Scioglimento . [ghere. 

De  floopinge  van  dee  gchcclcn  mente}*  .Il f dettimene 
di  tutto  Cbuomo. 

S l o o t , of gragt.  Foffo. 

Ecn  floot  om  water  in  ic  vergaderen.  Un  fife  data- 
donar  uici  aqua. 

Ecn  diepe  flooc , ecn  modderige  floot.  Ua  foffo  pro- 
fondo, un  foffo fangofo. 

ben  floot  rondoni  icts  trekkch  , graven.  Caini  coti 
fiffo  intorno  qualche  co/a. 

Ecn  floot  rondoni  ceti  tuin  miken.  Far  e un fofft  at- 
torno un  giardino. 

SlOOTIM.  Rufcetli. 

Modderige  flootcn.  Foffi fango/ . 

De  flootcn  in  ccn  veld  dempcu  , vullcn  » dckken.  Ot- 
turare , empire  i fofftiu  un  campo. 

Sl  o o t j b.  Fojjetto . 

SiooviNi  werken.  V.  Wcrkcn , cnx. 

SJoovcn  , ontdckkcn.  V.  Ontdckkcn  , cnx. 
Slopji,  offtraatjc  , dat  agi  cr  tocloopt.  Stradata  y 
cbe  va  per  di  dietro. 

S l o r d i c , vuil.  Sordido , /porco.  V.  Vuil  » coz. 
SLordig,  morfìg.  Sporcato. 

Slordig  , onugtzaam.  Traforato  , negligente.  V. 

Onagtzaam  , cnz. 

Slordig , luy.  V.  Luy  , cnz. 

Slordig,  vuil  zi  jn.  kffere  jpotco. 

Slordig  > of  vuil  maken.  Sporcare • 

I Slordichesp  , mot  fighe  id.  Sporcizia  ,Joididtxza 
StoRDiGLJji.  Sordidamente. 

Siorpdi  a n k J ».  Bevanda  da forbire. 
Slorpin.  Sorbire. 

Zaltjcs,  allcngsjcs  florpcn.  Sorbire  a fot  fi. 

Dat  mcn  florpcn  kao.  Chef  può  forbito. 
Slorpbijbrbn.  Uovi  da  forbire . 
Slorpingb.  Sorbimento. 

Slot,  ofbcfluit  vaniets.  Conclufione  di  qualche  cofa. 
•iSlot  van  ccn  vettoog  of  reden.  Pcreratione, 

Ecn  flotof  kaltccl.  Un  ce fello.  V.  Kaltccl  , cnz. 
Van  ccn  flot , of  kaltccl , of  daar  toebchoorci.de. 

Appartenente  a ca fi  ella  , cafleliano . 

Ecn  flot  of  kafted  beftormen , aantaften  , beitoken. 

Dar  affatto  adunca/ elio. 

Ecn  fl  ot  of  fchans.  Un  forte. 

Ecn  flot  of  pctk.  Un  ferraglie. 

Ecn  Hot,  daar  mcn  ecn  deur , cnz.  mede  fluir.  Urna 
ferratura  , con  cui/ chiude  una p or  la  dfc. 

Aan  flot  docu,  Amico.  Set  rare  , chiudere.  V.  Siui* 
tcn  , enz. 

Slot&ma  (IR,  yzerfom.  Fabbro  , che  fa  chiavi. 
SiOTVoooT.of  kaflelcin . CafleUano , /ignote  dt  vn 
co  fi  elio , l cbe  bibita  in  uzca/tUo.  Ook  die  io  ecn  Hot 
of  kaftccl  wooud.  Slou?» 
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Sloop.  V.  Sloep. 

Slujir.  V.  Slcnijer. 

Sluik,  tengec.  V.  Tenger , en2. 

Sluik  wordcn , dunncr  word».  Div inir  più  [citile . 
V.  Dun , enz 

Slouiin,  fluikcry  doen.  Rubbar  i da  tu. 
SloxmersN.  Sonnacchiare , fama  cure. 

Sluimeren , flapen.  Dormire. 

Ecn  wcinignuimcrcn.  Dormire  un  fioco. 
SlUlMBRENDI.  Sonno  cebi  (fi. 

Sluimcrende  , half  flapende.  Meteo  dormente. 
Sloiuikio.  Sonnolento. 

Sloipdior,  agrerdeur.  Porta  di  dietro . 

Si  oipis,  kruipcn.  V.  Kruipcn , enz. 

Zagrjes,  killer  jes,  zoctjcs  fi uipcti  , influipen.  / n- 
frodar  fi  dolcemente. 

Sluipcn,  zagrjcsgaan.  Andare  pianamente. 

Sluipcn,  omfnappcn.  Saharfi,  fuggir  via.  V.  Ont- 
fiiappcn»  enz. 

Hctmeii  jk  in  ccn  plaats  flutpen.  Introdurfi fecret  traen- 
te in  un  luogo. 

SluiPiR.  Che  fi  occulta  in  luoghi  nafcofli. 

Ecn  fltiiper , geveinfdc.  V.  Geveinsde. 

Sluipcr , bedneger.  Ingannatore , fraudolente . V.  Be- 
dneger,  cnz. 

Sloifhoi.  V.  Schuilhock. 

SioUi  daar  *t  water  doorloopt.  Cattar  aia  ,per  dove 

f affi  Taf  »a. 

Sluitboom.  Stanga  da  ferrare. 

Sluxtdoos»  of kasjc.  Scattila. 

Sloxtin.  Chiudere , ferrare. 

Sluiten  » affluiten.  Conchiudere. 

Sluiten  , influitcn.  Chiuder  dentro. 

In't  byzondcr,  afzondcrlijk  opfluiten.  Chiudere  a 
fatte. 

Sluiten . uirfluiten.  Cbiuderfueri. 

Te  zamen  in  kecenen  fluiteli.  Serrare , incatenare 
infime. 

Sluiten*  toezegelen.  Sigillare . 

Sluiten.  bcnaauwen.  Stringere. 

Sluiten»  byecntTckken.  Serrar  fi  infime  , flringerfi. 

Sprekende  van  krygsknegten  die  zig  fluitcn. 

Sluiren  » toelooptu.  Serrar  fi,  ccnfitidarfi.  Vaneen 
wondegezegt. 

Zy  fluitcn  zig  in  ecn.  Si  ferrano  in  firme. 

Ecn  vcrtoog ofreden  fluiteti»  bc fluiteti.  Far  lacenclu- 
fione  di  un  difeorfo . 

StoITIlNDi.  Conclufiene. 

Sloitince,  (loppingc.  Cbiudimento . 

Sluiriuge  van  een  rekeninge  van  outfang  CU  uirgaaf. 

Soldo  di  un  contadi  entrata  & ufeita. 

Si  oitkool.  Un  cavolo  cbiufo. 

SluitkRop.  Una  lattucacbiufa. 

Sluitm  ands.  Un  ce  fio , che  fi  pub  chiudere. 

Slv  itreden,  of  gcvolg.  Configuenza. 

Een  fluicredeu  , die  maar  cene  voorltellinge,  encen 
bc  fluii  heefr.  Entimema, un'  argomento, che  ha  una  fola 
propofitione  & una  confeguenza . 

Dcze  fluirreden  i$  te  ver  gezogt , cn  vcrkecrdelijk  by- 
gebragr  .Qutfia  condottone  c cercata  da  troppo  lontano. 


SLO.  SMA.  rfij 

Een  gebruiker  van  bedriegclijke  of  verflrikkende 
fluitrcdcnen.  Un fofijìa  , uno  che  adopera  argomenti 
ingannevoli. 

Bcdnegelyke  fluitredenen  oploflcn.  Sciogliere  argo- 
menti ingannevoli 
Sma  ad.  Sdegno. 

Grootefmaad.  Grande [degno. 

Sroaad  , fchande.  Ignominia . 

Iemand  fmaad  aandocn.  Far  ignominia  ad  alcuno. 
Icmand  een  gevoelige  fmaad  aandocn.  Far  ad  alcuno 
una  ferfitiva  ingiuria. 

Icmauds  aflche  fmaad  aandocn.  Far  ignominia  alte 
cenni  cF  alcuno. 

lk  hebbedar  niergedaan  toc  fmaad  vanu.  Senio  fat- 
to  qutfloper far  torto  , ignominia  a voi. 

Vcclfma  d tegen  icmand  zeggen,  uitbrakcn.  Dire 
molte  ingiurie  contro  alcuno. 

SmaadstekeN-  Punture d' ignominia. 
Smaadwoord.  Obbrobrio. 
Smaadwoorden»  met fmaadwoordcn ve rgel- 
dcn.  Rifpondere  con  obbrobri i. 

Sm  a a k.  Guflo , fapore.  Van  fpys,  enz.  ook  dcSmaak. 
Zocrhcid  van  fmaak.  Dolcezza  di  faporc. 

Gccu  fmaak  in  iers  hebbende  » af  kccrig  van  iets.  Che 
non  ha  faporc  in  qualche  tofa. 

Eenigen  fmaak  hebben  » fmaken.  flavere  qualche 
faport  . 

Een  fmaak  van  iets  hebben  » naar  iets  fmaken.  Haver 
fapore  di  qualche  co  fa  » papere  a qualche  cofa . 

Ecn  fijne  fmaak . Un^ufltfino  « un  fino  palato. 

De  hjnhcid  van  den  fmaak.  La  finezza  del  gufi  o. 

De  fmaak  vergaar,  iswcg.  Il Japore fi per  de. 

Ecn  goeden  fmaak  hebben.  Havereun  buon  fapore. 
Srruak  of  rcrmaak  in  iets  hebben.  Haver  gufo  » òdi* 
letto  in  qualche  cofa.  V . Vermaak  , enz. 

Gccn  fmaak  vinden  » hebben.  Son  bavere,  non  ritta + 
varegufto. 

Icmands  fmaak  verftaan.  intendere  ilgu fio  di  alcuno. 
Daar  is  niets  flegter  van  fmaak  dati  tuinvrugtcìi  » 
die  dikwils  uacigcmaakt  worden.  Hon  vi  è peg- 
gi or  fapore,  tbe  quello  dt  frutta  di  giardino  fpefi o ba- 

[ guati. 

Smaaldtg  T.fchimpdigt  Ver  fi  [albico  .pungente. 
Smaalredin,  fchimpingc.  Difeorfo J albico . 
Smadelijk  Ignominie fornente.  __ 

De  gantfche  wcrcld , alle  man  fmadelijk  haudclm  » 
verfmaden.7>*//«re  igmminiof amente, inult  art  luti * 
il  mondo , cgn  uno. 

S m a u e n»  vcragten.D/y^«z/*re.KVcrfmaden,enz. 
Icmand  fmaden  » fmalcn  » lafleren.  Far  ìgnimini a 
ad  alcuno,  ingiuriare  alcuno. 

Sma  deste.  Ignominiofo. 

S m a d e r » ver/madcr.  Sprezzante.  V.  Vcrfmader. 
S m a o T e n » verfmagren.  V,  Vcrfmagren  , cnz. 
Smagrcn  , vcrkikkcn.  Soffocare.  V.  Vetftikkcn , enz. 
Sm  ae,  of gooy.  Varamento. 

Ecn  froak  metdobbclfteeneu.C/w  varamento  di  dardi. 
Smak . verlier.  V . Verlies , cnz. 

Ecn  fmak  , een  foott  van  een  (chuit.  Una  forte  dì  bar- 
ca lunga. 

Cgggi  Shai*- 
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Smìi UJjr,  zoet  , lieffclijk  , lekker , aange- 
naam  vaulmaak.  Dolce  , fave*  grato , fiporòjo  , 
piacevole  di  fipore. 

Sraakclijk  maken , goeden  fmaak  gcvcn.  Condire,  dar 
un  buon  fasore. 

Smakelijkheid  van  fpyze.  Saforitezza dicibi. 

Diede fpyi fmakclijr  maakc.  Che condjcei cibi. 
Smaksloos  » aoiKJerfmaak.  Senza  /opere , infipido. 

Smakeloos  worden . Diveniri  énfi  fido. 

Suakin,  proeven.  Gufiate,  provare.  Sprekende 
vandcwryn,  enz. 

Yasjes  (maken  , proeven.  Libare , appena  provare. 
Wedcrom  fmaken  , ptocveu.  Tornar  a provare. 

Te  voren  tmaken , procvcn.  Provar  prima. 

Dat  roen  niet  kan  fmakcn.  Che  non  (i può  provare. 
Shaiinoi.  Goffo, 

SMAKKKN  , wegwcrpcn.  Gettar  via.  V,  Wcgwcrpen  , 
Smakken  » flooten.  V.  Stoocen , enz.  [cuz. 
Smai,  etige.  Stretto.  V.  Naauw ».  enz. 

Smal , kJein.  V.  Klein  » cnz. 

Smal,  dun.  t'.  Dun  , enz. 

ZeerfmaU  Molte  pretto. 

Su  ALDiliiN.  Di/l  inguere  in  parti  /frette. 
Eenigedingcu  froaldcclcn.  Diflinguere  , /partire  al- 
arne cefo. 

Sm  a ii  m.  Far  più  pretto. 

Smalcn  op  iemant.  Dtrrogare  ad  alcuno. 

Sm  akotun  t op  de»  ilcmploopcn.  Andare  in 
birba  , a leccar  piatti* 

Smarotiih,  offcbuimlooper.  Parafilo. 
Smart» drocf  hcid.2>///rsz* , affli tiione ,mrfiìtìa. 
Smart , pyn.  Dolore  , pena  , mari  ir  o , tormento  ,cruc- 
eie , mar  tiro,  doglia. 

Dat  fmart  ordroefheid  medebrengt  * veroorzaakt. 

Mefio , ebe apporta  mtfliiia. 

Met  znoeite  cn  inizi  t bcladcn.  Carico  di  affanno  » e 
dolore. 

Mei  grootc  fmart.  Congran  dolóre , dolse  fornente. 
Smart ofieerdocn.  Dolore,  far  male. 

Smart  of  harczecr  gevoclen . Sentir  dolore . 

Het  fmart  my,  daieuz.  Miduoltt.be  &c. 

Smart  aandoen.  Cavfir  dolore, molefitne  ,fir  moleffia. 
Zecr  grootc  (mari  hcbbcu,  lyden.  Haver  gran  dolo 
re,  patire  gran  pena. 

Verzagtinge  tao  fmart  of  pyn.  Amollimento  di  pena , 
è dolore. 

Hcvigheit , gevoclen  van  de  fmart.  Pungimento  pen- 
timento di  dolore , dt  doglia . 

Zwaarhcid,  grootheid.van  de  fmart.  Gravitaci  do 
Ure , grandez  za  di  pena. 

Ecnvcrborgc,  verhole fmart.  Dolore , nafeofioX  do- 
glia reprtfjà. 

Die zyn  fmart  heeft  voldaan.  Che  ba  fodisfiltoal  fio 
dolore , che  ha  fiat  iato  tifo  o dolore. 

Kengcflcildc,  vetzagte , verdwcue  fmart.  UnraddU 
cito,  amtitoUito , fuanito dolore. 

De  fmart  nict  konnende  dulden»  verdragcn.  Impa- 
ttiate del  dolore, 

Jwìi  kleine.  doovc»b*oa  ongevocligefbart.  l In  do- 
to t pittilo  » f uaf  injeafibiU* 


SMA.  SME. 

Door  fmart  ontfleken  , ontvonkt  » verroerr.  Actefoy 

trafportato  dal  dolore. 

Dcoorfpronk,  de  wortels  van  fmart.  La  caufa,  ori- 
gine, le  radici  del  dolore. 

Verdeelinge  van  fmarr.  Comunica  t ione,  riparti  mento 
di  dolore. 

Grootc,  ondragelijkc  fmart.  Grande  , infoportabile 
dolore. 

Smarx  gevoclen , lyden  , uit-  ofdoorftaan.  Sentire 
patire  feltrar  dolore. 

Smart  of  j>yu  vcrwckken.  Rifuegliare  dolore , d pena. 
Iemand  fmart  aandoen . Far  pena  ai  alcuna. 

Eco  fmart  of  hartzecr  vrcezen.  Temere  un  dolore. 

Eco  fmart  docn  uitbarftcn.  Addolcire  , ammollire 
un  dolore . 

Iemands fmart  verligten , verzoetcn , ▼crzagtenM/- 
dtlcire  , alleviare  il  dolore  di  alcuno. 

Zijn  fmart  docn  tien  ofbJykcu.  Far  vedere , apparirò 
il  fio  dolore. 

Zig  door  fmart  laten  ver  roercn.  La  piar  fi  tra  por  um 
dal  dolore. 

Van  fmart  of  pyn  bevryd  zijn.  F.fier  liberato  da  dolore. 
De  fmart  becit  u getroffen , gcgrieft.  Il  dolore  vib a 
giunto  , vi  ha  arrivato. 

De  fmart  treftof  griefe  my  oncindelijk.  lldoloremi 
tocca  infinitamente. 

Door  fmart  gcquelc  worden.  Effere  anguffiatedoldo- 

[krt. 

Zijn  fmart  ofhairzcer  toegeven.  Contribuire  alleo 
dolore. 

W y lyden  fmart  door  inbeeldinge.  Noi  patiamo  dolere 
per  imaginatiove. 

ben  vergere  fmart  weder  ophalcn.  Far  rif  ergere  ve- 
rtebre , eh'  era  pur  dato. 

Ziju  fmart  ontdekkeu  , openbarcn  cn  vcrnieuwea. 
Senapière,  pale  fare , innovare  il  fio  dolore. 

Door  een  ongelooffelykc  fmart  getroffen  worde*. 

Toccai  o da  un  incredibile  dolore . 

Dir  fmatt  hem  , ofis  de  oorfpronk  van  ziju  fmarr. 
Qacftbgti  difpiace , ò è l'origine  del  fio  male. 

(k  kan  dat  nict  als  met  fmart  zico.  Non poffo  veder 
qucfl  oche  con  dolore. 

Smartilijk,  pjnìfk.Dura , afpro  , tormento/}, 
penofo , e crucci qfammte , doloro]» mente. 

S m a R t a l oo  s h c 1 d,  bevrydingc  van fmartof . 

py  n . Solleva t ione  di  dolore. 

5 m a R t i N , pyn  hebben.  Mover  dolore, 

Smarrcu  • zwarigheden.  Difficoltà. 

Telkcns  hcrmcuwde  fmarten.  Dolori  conthtuawnte 
r inovati. 

Smarrii  die  met  langheid  van  tijd  ora  overgckomen 
ziju.  Dolori  f opra  venutici  colla  lunghezza  del  temfo. 
Iemand  vcrvaarlijkc  fmarten  aandoen.  Canfore  ad  al- 
cuno terribili  dolori. 

Men  moet  de  fmarten  Iydclijk  , Tcrdragclijk  oordee- 
len . DoSb  turno  tenere  i dolori  per J orribili . 

S m a IX  i N . lubrificare. 

Smcden  , maken.  Pare. 

Onder,  heimelijk»  ofondet  den  doim  fmeden  : ook 
finedeu.  Farefccretameuie . 


Smc— 
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Jmeden,  oiltinden.  Inventari.  V.  Uitvinden  ■ enx. 
Smelici! , aanrct>(cn.  V.  Aaoiegien  . cnz. 
Ictsfmedcn,  broowcn.  Comporre qua/cbt crfit . 
Ictsin't  heimeiijk  fmeden  , ovctlcggen.  tarequa!- 

cét  cefo  iaftertto. 

S m t n e * , ofkonftenaar.  Artefice. 

SuuiDicT.  VcrfiJuppUcanti. 
SxMIlCHMIT.Sa^i». 

Een  fmeckfchrifrorergercode.  Un  /applicanti,  fup- 
fbcbevolt. 

Zinco  om  froeekfchrifren  tehooren.  SeJertperaJcel- 
tart /applichi. 

Een  fmceklchrift  cnergevcn.  Porgeri  una /applico. 

Sm  tir.  GraJJi.  V.  Ver,  cnz. 

Smcermllchcn  rei  cnrìccCch.Graffo fra  carnea  txJe. 
Smecr , dar  roen  uir  de  wolle  «anongewaile  fella- 
pcn  trekt.  Grafo,  che  fi  Uva  datava  di  pecari  non 
lavala. 

Vantmeer.  Seoofo. 

Infmeer  doopen.  Imingerlnitgrofo , nel  feria. 
Hctfmeerofietdoen  vcrtnindereu.  Far  dimminvire 
ilgrafo. 

3 M ri  K aor  io,  fi"«rlg-  Scvo/a. 
Swiìuboik.  V.  Dikbuik 
Smiiboir,  zalrer.  V.  Zalver,  enz. 
Smisiikkoid,  fmeerwottel.  Brionia,  torta. 
Siluriti  Vagatalo. 

Sm  iurte,  bidden.  P rigore , ftpplicart , porger  voti. 
V.  Bidden . eoi*. 

Smekcu , rltijcii,  Adular o , accarezzare. P.  Vleijen , 

{ cnz. 

Sm  (Cihgi  , gebed.  Preghiere,  pregi  , /applica. 
V.  Gcbcd , cnz. 

Smckinge  , bede.  V.  Bcde  » cnz. 

Saitii»,  weekwocdcn.  Liqut/art. 

Smelici! , weck  maken.  D iffelvcre. 

Dai  men  fmelien  kau.  Diffolubik .cktfipuòdifiobtre. 
Beeldeu  en  goudc.aten  Cmelicu.  Liquefare  imegiai,e 

Vùfi  I i*  0T0 . 

Smclten,  vermioderen.  Dimminuire.  V.  Verioindt- 
5 aTi'ra»  i 5-  Luogo  devi  fi  Bqie/i  qualche  co/a. 

jMUTINer.  Liquefammo. 

5 M i r • N . bellrykcn.  Ungere. 

Smerdi , xalreD.  Unger  ed  unguenti. 

Dikwils fmeren,  zalvcn.  Ungere fpc/o. 

Van  onderei!  fmeren,  Itrykcn.  Ungere  di/otll. 

Bordi  op  fmeren  , zalven.  Ungere  dì/opra. 

Kondom  fmeren.  Ungere  intorno. 

Een  ding  mct  ieis  fmeren.  Ungere  una  eo/a  eoa  qualche 

[afa. 

Den  rug  fmeren,  fluii.  Ungetela  fchieva  , halle-. 

re,  dar  delle  buffe,  td.  Slaan,  cnz. 

Iemand  den  riig  Imcren.  Ungere  la /etimo  ad  uno , 
dargli  tede  tuffa. 

Smerrn,  flempen.  V.  Stempro,  enz, 

S u t r r o , olyagtig.  Oliofa. 

SaniHCi.  Ungimene. 

Smeringe  , zalvinge.  Untine. 

SmuuigC  wjfcli* 


S M E.  $ M i.  SMO.  SMO.  SNA 
Simr.  V.  Smart,  enz. 

Smitti,  ofvlak.  P.  Vlak,  enz. 

Smette,  ziekte.  V.  Zìekic,  enz. 
Smetren.bclmetten.  Infettare ,apptfiare.  V,  Defmet- 
ten  , enz. 

S m ijn»,  flaan.  V.  Slaan  , enz. 

Smyten  • werpen.  Gettare,  vibrare. 

Aan  ftukken  fmyten.  Gettar  in  pezzi. 

Ter  aardc  fmyten,  werpen.  Atterrare, gettar  a terra. 
Iemand  ter  aarde  fmyten.  Gettar  a terra  , atterrar 
akkno. 

Smyieo , *egten.  Combattere.  V.  Vegten , e*z. 
Smyten,  ftooien.  Urlare.  td.  Srooten,  enz. 

S u tj  t I N ai , gooijìnee.  Gaiamente  , varamento. 

S m i s 1 1.  V.  Smnjwtnke!, 

3 M T T , yzetfmir.  Fabbro. 

Eenfmir,  paatdefrait.  Manifcalco. 

Een  fmus  blaasbalk.  Un  ntantiieda fabbro. 
Shitiiooiin.  Cartoni  da  fabbro. 
Smitiwinkkl.  Officino , fucina  da  fabbro. 
Smocdikin,  flempen.  V.  Siempcn  , enx. 
Suoli,  f.  Mond , enz. 

Suoiiig,  dieeeirgrooten  , wydea  fmoel  hcefr. 

Beccuto,  cheta unugran bocca, 

Smooe,  rook.  V.  Kook , eoi. 

Smook , dimp.  V.  Damp , cnz. 

S m o o r a N , rooken.  V.  Rooken , enz. 
SMooRDRoNriN.  Sepolto.  V.  Dronken  , en*. 
Sunti»)  zerfmoren.  Èflingvtft , diifart.  V.  Vct- 
lmoren , cnz. 

Smoren , verdrinkrn.  V.  Verdriaken,  enz. 
Sauri.  V.  Hoer,  enz. 

S m o o r , zout.  V.  Zoili , enz . 

Smout , *er.  V.  Ver,  enz. 

SmoidagiN.  Giorni  baccanali. 

Su  vii  in,  lekkerijcr  cren.  Mangiare  baccani  deSca* 
ti.  V.  Siempcn , enz. 

Smouinoi,  lekkerbekkigheit.  Delicatezza  di 
mangiare. 

SaoiMort,  (chnlmloopfler.  Parafila. 
Smultkiind.  Antico  di  andare  a /crocco. 

S N a a k.  Ciarlatore,  burlone. 

Een  koddige  fnaak.  Unfactiociarlatort,  burlone. 
Eenfnaak,  die  zig  inbcdd  ve: [land  tebebben,  en 
weltc  fpreken.  Un  ciarlatore, ctee'imaginad'tover 
giudi,  io , e parlar  beat. 

Vooreen  klugtìgen fnaak  rragteo  re  gaan.  Procurar 
di  poffare  per  unbravo  ciarlatore. 

Snaaxinni.  Uno  ciarlatrice. 

S»Ai'ts,  aardig.  V.  Aardig.  . 

Su  * a et.  Corda  di  uno  fitomento.  Van  een  fpeelcuig; 
Ecn  fnaar  .alt  ecn  luir , enz.  Una  cerdadì  un  liuto. 

Mynfnaar  ,mynmamzufter,ofbroedetswyf.  Mia 

cognato , la  fot  ella  di  mio  marito , la  moglie  di  mio- 
/rotella. 

S n a A rimi  Dir.  Che  fuenn  di  thitarra. 

S N A A r I r»  1 1 1 oio.  Strimene dacrdt. ■ 
Shiakiiil.  Chitarra. 

Opccn  foaarfpcl  fpclcn.  SattMf  ebitM’f’0* 

SN  a a v et.  Sorti  d' imbarcai  ioni  Uggiti  a, 

Gggg.J: 
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Ecnfnaauwofbark.  Una  bèrta. 

$naauwen,  kyven.  Gridare , far  parole,  altercare. 

V.  Kyven , cui. 

Sniauwen  , lafteren.  Parlar  male,  in j am  are,  ingiu- 
riar con  parole.  V.  Latterei])  enz. 

S n a k « hik.  V.  Hik  > enz. 

Snakerij.  Burla , ftbtrzo. 

Uir  fiukcry  gcfchicd  , gedaan.  Fatto  f et  ifeberzo. 
Snakerij  iN)  a*rdijpieden.&4frz;,  burle , facetie. 
Suakenjcn,  die  lo’tuirgaan  vaneenblyfpelopgezcir 
wierden.  Burlette  t che  fi  recitavano  al  finirfi  di  una 
commedia, 

Snakeriieu  vertellen.  Raccontare,  narrare  burlette. 

Voi  fnakerijen.  Pieno  de fecetie. 

Vryborftige fnakcrijen.  Licentiofe  burle. 
Schcrpzinnige,  gecftigelnakerijcn.  Acute , fpir ito 
fe  burle. 

Zinrykc  , volgeeftige  « fchcrpzinnigc  fuakerijen. 

Burle figni fica  ti  ve , fpiritnfe , acute. 
Snakerijtjk.  Scherzetto. 

Geneugclykc  Inakeryrjcs.  Piacevoli  barlette. 
Quaadaardigc  ftiakeryt  jes.  Maligne  burlette. 
Suakeryrjei  vcrhalcn.  Raccontare  burlette. 

Ss  AKEIN«  fnikkcn.  V.  Smkken,  enz. 

Snakken,  doift  hebbeo.  Haver  jet  e , ejjere  fitibondo. 
V.  Dorft , enz. 

Saakkcn,  vcrlangen.  De  fiderai  e,  bramare.  V.  Vcr- 
iangcn , enz. 

Snakken,  zecr  begeren .Bramare con  vtbemenza.  F.Be- 
geren  > enz. 

S n a p , gefnap.  V.  Gefnap , enz. 

Mececnfuap,  haaftig.  Con  fretta. 

Snapmaan.  Ludi  une.afiajjnto,  malandrine. 
Snaphanen,  ofligte  rutrer*.  Cavalli  leggieri. 

Ss  APNH,  kalleu.  Contar  favole , favoleggiare. 
Snappcn  gelyk de  kinderen.  Bavare come i Jnnciul/i. 
Onnuirclyk  fnappen  , bcuzclen.  Bagat teliate  inutil- 
mente. 

Zorrelijk  fnappen.  Bagattella™ pazzamente. 
Vryhcirvan  Inappcn.  Libertà  di fiberzare. 

Veel  fnappen.  Ciarlare  molto, 

Wat  «rat  fuapt  gv  ? Poi  che  > ebe  ciarli  tu  ì 
Vaniets  gedung  fnappen.  Ciarlare  continuamente  di 
qualche  cofa. 

Snappsndi.  Ciarlante. 

S N a p p i R » kakelaar.  Loquace , ciarlatore. 
Ecnfnapper,  zweefer.  Garrulo. 

Eengtooc»  fnappcr.  Un  gran  par  latore , garrulo. 

Ecn  zoete  fnappcr.  Un  caro , dolce  parlatore. 

Een  (napper  die  uieeskan  zwygeu.  Un  ciarlone  , che 
nulla  può  tacere. 

SmappiriJ)  geklap.  Loquacità.  V.  Geklap. 

Mei onnuuc fnappcr y.  Loquacemente,  con  inutile  lo- 
quacità. 

Snapsc  Hoot.  Luogo  di  difeorfi. 

Sua  pster.  Ciarlatrice. 

G y zy  t ecn  fnapfbcr.  Tu  fei  una  ciarlatrice. 

S N irin.  Corde. 

Van  vicr  (naren.  Di  quattro  corde. 

Ecn  fpeeltuigmetagtfnareu.  Uno  firomtnto  con  etto 
corde. 


SNA.  S N E. 

Snarcn  roet  den  dui  in  geroert.  Corde  agitate  dai 
dito  grò  fio. 

De  foaren  del  len . Accordare  le  corde. 

Sn  arinzittir  , of  gcrccdlchap  om  (naren  Éc 
fpannen.  Stromento  da  fltrore  le  corde. 

S n a t a R.  V.  Snavel. 

Dcn  fuarer  roeren,  fnappen.  Ciarlare , menar  la  lingua. 

V.  Snappen , enz. 

Snavel,  of bck.  V.  Uck  , enz. 

Snebbi,  zekerefebuit.  Sorte  di  barca  lunga. 

S N EOE  heifura  , taglio. 

Suede , infnydmge.  Intagliatura. 

Suede,  affnvdfel.  Ritaglio.  V.  Affnydfèl. 

Eco  fnede , kloof.  Unafifiura. 

Ecn  fnede,  ofkerf.  Un  taglio,  una  tacca. 
Defucdeof't  fcherp  van  cen  me$.  Il  taglio,  Lacutc  di 
coltello.  V.  Schcrprc. 

Ecn  fnede  broodv.  Una fettadi pane. 

Van  de  ecrfte  fnede.  Del  primo  taglio. 

Zonder  fnede  , Homp.  Ottufo. 

Ter  fnede  gebragt.  Portato  a taglio  , addotto  apropo- 

[fi te. 

Ter  fnede  komende.  Cbe  viene  a taglio , che  fa  a pu.fo- 
Ter  fnede.  A taglio,  a profilo, 

S n ■ d i o , fchrandcr.  V.  Schrandcr  , enz. 

Snedig,  behendig.  Inganno fo , fraudolento  , ddefi. 
Snedig , (nel.  V.  Sue! , enz. 

Snediglijk,  bchcndiglijk.  Aigutamenie , ingau* 
nevelmente. 

Snodigli jk  * kondiglijk.  Artificiofamer.te. 

Sn  e d i o h e i d , kchcndighcu.Dfc/c , incanno, frode, 

S N t a.  V.  Snede. 

Ssnuw.  Pieve. 

Gcfmoltefnecuw.  Neve  disfatta. 

Vanfneeuw.  N evofo , di  neve. 

V ol  fnecaw . Pieno  di  neve. 

Mct  fnccuw  koel  offri?  geraaakr.  Fatto frefeoton  neve. 
Mct  (ncenw  of  ryp  bedekt.  Coperto  di  neve,  o brino. 
Plaacfen  voi  fnccuw.  Luoghi  pieni  di  neve. 

Een  zak  waar  door  men  Jneeu w laae  zypen , lekkeu. 

Un  Jaeco , da  cut  fi  Inficia fidar  neve. 

Gcfmolce  fnccuw . Neve  disfatta , liquefata , dif delta. 
Halfgefmolte , befmette,  v u ile  fuceuw.  Neve  meta 
dij fatta , Jporca. 

Sneeuw  leggende  op  hoopcn  , fneeuwbcrgeu.  Ntve 
ammontonata  , monti  di  neve. 

Door  de  fnccuw  gaande.  Cbe  va  per  la  neve. 

De  fnccuw  fmelc.  Lo  neve  fidisfa. 

De  fnccuw  is  verfmolten.  Lu  neve  fi  è disfatta. 
Sniiuwin.  Nevigare. 

Sneeuw  water.  Aqua  di  neve. 

Sn  il.  Celere. 

[ Siici , ligt.  Leggiero , veloce , [nello. 

Soci , osaverwagt.  Repentino. 

Zecrfuel.  Velocifftmo. 

Snc  I ter  been.  Snello  di  piedi. 

Wattefnel.  Alquanto , troppo  telercment e. 
Snslheid.  Celerità. 

Snclheir  van  ecn  ri  vicr  of  ftrooin . Rapidità  di  un fo- 
nte, ò di  una  corrente. 

Sad» 
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Sncllieit  van  ’t  lichaam.  Abiliti  di  corpo. 

Een  leerBieeflci  in  fiidheii  van  lichaam.  Un  maeJLo, 

ci'  efferata  in  agilità  di  carpa. 

Simili.  Pii  agile. 

Jodler , vlogger  dati  de  wiud.  Pii  veloce  ielvento. 
Su  I II  IJ*.  Celermente  , agii, nenie, repentinamente , 
rabidamente. 

Sncilijk,  haaftiglijk.  Velocemente . 

Sm  i p.  Va  Sntp. 

Snbrkbm,  eco  geluidmakengelykdingendicgc- 
fruit  w or  den . Crociare, far  e uno Jìrtpito  come  cofit  che 
friggono.  V.  Fruiteti  > cnz. 

S n i r p b n , prikkelen.  V,  Prikkelen. 
Snbuvblbn.  Perire. 

In  den  (lag  fncuvclcn.  Perire  ne/lab  attagli a. 

Vele  ryanden  fncuvcldcn.  Perirono  molti  nemici. 

Zy  fheuvclden  door  malkandcrs  banden.  Perirono 
r uno  per  mano  dell’  altro. 

S N i » B b , ofkyfagtig  wyf.  Femina  amica  delle  rijje. 
S n ij  ó s n , iu  tweeu  fnyden.  Tagliare  in  due. 

Snyden , fcbcurcn.  Stracciare. 

Kondomrnydcn.  Tagliare  intorno. 

Snydcn»  uitfnvdc».  Intagliare, 

Van  ceti  of  middendoor  fnyden,  Tagliar  umezo. 

S ni /den  , aan  ftukkcn  fmjden.  Tagliar  a pezzi. 

Van  onderai,  onder  aan  fnyden.  Tagliare  al  di  fitto. 
Wcderom  fnyden  , affnydcn,  Ritagliare. 

Snyden,  afhouwen,  affnydcn.  Tagliar  via , tron- 
car gii.  V.  Afhouwen , cnz. 

Snyden , graverai.  Intagliare , /colpire  come  in  rame , 
ò altro.  V.  Gravercn,  cnz. 

Snyden  , foocijen.  Tagliare  , potare  « cimare.  V. 
Snoeijen,  cnz. 

Snyden , lubbcn.  Cavare  i tefiicoFt  y enfi  rare.  V.  Lub- 
ben , cnz. 

Snyden , raaaijcu.  Mietere , tug fiore  le  biade.  V.  Maai* 
jen , cnz. 

Dat  mcn  fnyden  kan.  Che  fi  puh  tagliare , tagliabile 
Dar  men  dikwiJs  kan  fnytkn.  Cbefipuò  tagliar  e fitjfi. 
Dat  mcn  niel  kan  fnyden.  C be  non  fi  può  tagliare , in- 
tagliabile. 

Dat  mcn  ecrffc  zal  fnyden , van  de  eerftcfnce.  Di 
primo  taglio. 

Dataan  wcdcrzydcn  kan  fnyden.  Cbepuì  tagliare  da 
ambi  lati. 

Tot  hct  leve»  of  gevoclcn  toc  fnyden.  Tagftartfino 
al  vivo. 

Van  den  fteen  fnyden.  Tagliare  delia  pietra. 

Sm  tj  dindi»  houwende.  Togliendo . 

Een  fri y demi  yzer.  Un J ert  o t agitante. 

Snijder,  affnyder.  Tagliatore. 

Fcnfnyder.  Vnfiarte. 

Een  fuydcr  vanoude  kìcedcrcn.  Un  spezzature , un 
/arto  di  robbe  vecchie. 

Een  fnyder  van  ftecncn.  Uno , che  taglia  della  pietra. 
Snijdikc.  Tagliamelo , ineijuta. 

Snydingc  door  midden.  Tagliamelo  a mezo. 
Stiydmgein  de  maag  ofhec  ingewand.  Rodimento  nel- 
lo fi  orna  co  i negf  inttflini. 

Shjjdsbl,  aunydfcl.  Ritaglio . V \ AfToydfcl. 
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Snijmis,  oHikkel.  V.  Sikkcl. 

*ik:z?.Tmts-  re,“  * rnau'  ma 

Een  fchocnmakcis  fnymcs.  V»  eduli,  da  calzolaio. 
Een  wondhcclcrs  fnymes . Um  eduli,  da  .tirar,. . 

S N ijffni.  Lavar,  d'intagli., 

S«Wk  ’ °t"*  tintogli.  [opre 

W-kbnvende  kapiteden,  Intagli  fop,m  caputili  di 

S",,c’,ad,cf,ha!ing-  r.  Adem  haliue,  era. 

Smk  , fntkkmgc,  hik.  V.  Hik  . cnz. 

Deo  laatrtcn  link  Re  veti.  Rendere  [ultimo fato. 
Stnkken , fnakken.  Appetire. 

S N t p.  Beccaccia  , uccello. 

Ecnfnip,  die  gairne  vygtn  eet.  Bcccaf co, 

SNtl' PELINO,  affliyjfd.  Ritaglia. 

Snippen,  zeerkottdzyo.  Efferc  molto  freddo.  V. 

Jvoua  , Koudc  , enz. 

Sn  di  ijen.  Tagliare. 

De  groene  overtolltge  ranken  rnoeijeo.  Potare , trac, 
corei f over  chi  i rami  verdi. 

Wcderom  fnoeijen.  Riputare. 

Roiidom  foocijen.  Pelare  intorno. 

Snoeijen  , affali  kcu.  Tagliare,  troncar  gii.  V.  Af- 
h.kken  , cnz. 


Snoeijen , fnyden.  Tagliare.  V.  Snyden  , enz. 

Een  boom  fnoeijen.  Cimare  un  arbore. 

Den  wyngaard  fnoeijen.  Potare U viti. 

S N o e ij  i K . Potatori .Qok  een  (itoci jet  vu  boom  et). 
Snoiijinci.  Tadiamtnto. 

Snocijinge  in  ’r  rond.  Cireoneifiont. 

\ Snocijinge . afkappinge.  Troncamento . 

Ss  o e ij  m e s.  Colteli,  da  potare. 

Een  krom  fnoeymes.  Una  ronca. 

Gemaakt  geliyk  een  fnocymei.  Fatto  come  tata  ronca. 
Snoiiiii.  Ritaglia. 

Snoi  k.  Luccio,  pefee. 

Snoeken  op  zoldtr  zocken.  Cercar  i pelei  tùie  mon- 
tagne. 

Sn  o e P»M.  Gohfart. 

Snoepen,  flempen.  V.  Slempen,  enx. 
Snoepizij.  Gdofcrie. 

Snoei.  Correggia. 

Een fioer ofband.  V.  Band.  enz. 

Een  fu  a . ‘‘lini.  V.  Lini  > enz. 

Een  fnocr , rrouw.  V.  Tona , cnz. 

Een  fnoer  of  bandjc.  Unafafcia. 

Een  fnoer  ofricm.  V.  Rìcm  , enz. 

Een  fnoer , rtgtfuoer.  Arcbìpenuok - 
Snoer,  aanhang.  V.  Aanhang. 

Snoei,  ketting..  V.  Ketting,  cnz. 

Aan  een  fnocr  gebonden.  Legato  con  correggia. 
Meteen  fnoer  ofricm  binden  l.egate  con  correggia, 
Een  fnoer  paarlen.  Unfle,  un  vezzo  di  perle, 
Sioiiik,  limen.  Naflri, 

Mei  fnoercn  tercierd . Ornate  con  naflri. 

Snoeren,  opbinden.  V.  Opbindcn  > cnz. 

Icmand  den  mond  fnoercn.  Legar  la  buca  ad  alcuno , 
penar  la  lingua  ed  alcuno. 

Snoi- 
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ìhoimKi  ronken  V.  Ronken , enz. 

Snoevc»,  pocchen.  Vantare  ,mtlantaretf ir bravale. 
V.  Pocchcu  > enz. 

S H oiv  mai,  gepoch.  Vaniamone  , iattanza , mi- 
laicamente.  V.  Gepoch  , cnz. 

S » o j.  V.  Reuk. 

Den  fnof «in  iets  krygen , itti  merken.  Subodorare 
gnakhecofa, prender  lume  diquakbecoja.  V.  Opmer- 
ken  i cnz. 

Snof , nanier.  V.  Manier,  cnz. 

Snof,  fnot.  V,  Suoi,  cnz. 

$Noimin,  opzocken .Cacari,  t ricercare  quà 
I là.  V.  Opzocken  , cnz. 

Shoiiin,  ricken.  V.  Rickrn  , cnz. 

S N oon.  Macchiato  , infittala.  Viti etn  misdaadge- 
fproken. 

Snood,  loo».  V.  Loos,  Looiheir,  enz. 

Snood,  fchrander.  V.  Schrander,  enz. 

Snood  , bcdiiegelljk.  V.  Uedriegelijk. 

Snood  , fchandplijk.  Spara,  vergognofo. 

Snood,  fijn.  fina,  nenia. 

Snood  , fchcndig.  Scrinata. 

Snood  , ondeugend.  inerme  , tu/ie/e.Vxneen  pci- 
roouofzijnbcleid  gefprokcn. 

Snood  , «c rigidi) k.  Ueofimevolt. 

Snood  , cerloos.  Infami.  V.  Ecilnos,  cnz. 

Snood  .godloos.  bmpw,  feltralo.  V.  Godloos,cnz. 
Snood,  fìcpf.yUt.  V.  Slegt,  cnz. 

Ecn  fnood  mcnfch , guit.  t Inhrieane. 

Snoode  , ondeu  geode  mente  ben.  Ho  fimi  ni  malvagi. 
Ecn  fnoodc  , fthcndigcdaad.  Una fctkr aggina. 
Snoooilijx,  fcheodiglijk.  Setltraiaminti , im- 
piantimi, mahagiamentt. 

Snoodchjk  ,op  een  ondeugende  wyze.  Infamtmtntt, 
vergognof amente. 

Smooder,  atger.  Peggiori. 

Snood  H ai  d,  fchazidclijkheit.  Vergagnaftà, 
Snoodhcid,  fchandc.  Vergogna. 

Snoodhcid,  vuilheid.  Mahagitì. 

Snoodhcid , ouaadaardighcid.  Sporcìtia. 

Snoodhcid  , flcgiheid.  Viltà. 

Snoodhcid,  bedroe.  V.  Rcdtog,  cnz. 
Snoods:,  arglt.  PeJJtma. 

De  fnood  (te , godloofle  mcnfch  van  alle.  Il  poggiar 
àttimo  eh  tutte  il  mende. 

SmoR,  ofhocr.  Puttana.  V,  Hoer.enz, 

S N o R x 1 N , ronlwn.  V.  Ronken  , c.(Z.  , 

Snockcn,  pocchen.  V.  Pocchcu,  mi. 

S N o » x i x , poifcmikcr.  Bogallilliiri.  V . Potfcma- 
ker , cnz. 

S no  T . Pituita. 

Civcrvloed  van  fnor . Abbondanza  di  pituita. 

De  wegen  daar  *t  fnoi  zig  door  ontlafh  1 muti , par 
afone  ji fcatiea  la  pituita. 

Snotìgtig.  Pitnitafa. 

S N o i . V.  Suoi. 

SnuietirijiN,  hcuzclingcn.  Burle  , hagalelie. 
Eco  vcrkooprr  van  tiioiflcrycn  , hcuzclingcn,  lina 
venditore  di  htgateje.  V.  Hcuzclingcn. 

Snuidctycn,  lekkcrnp.  V.  Lckkcrnjr,  cnz. 


SNU.  SOB.  SOD.  SOE.  SOL.  SOL.  SOM.  ' 

Snoit.  Propelleteli . 

Dc/nuicvan  zommigebeeden.  llroflredi  ceni  tei. 
Snuitofneus.  V.  Ncui,  enz.  [mali 

S N o I T x N . Soffiare  il  no fa. 

Zijn  ncus  met  den  dleboog  fnaiten.  KetiarfiUnafi 
eoi  gamhita. 

Icmand  fuui  ccn , bedriegen.  Ingannare  alano.  V.  Be- 
dnegen , cnz. 

S N o i t • R.  Smaealalaia. 

Snoitin,  ronken.  V.  Ronken,  cnz. 

Suuivcn,  pocchen.  V.  Pocchen,  cnz. 

Snuiven  , ademen.  V.  Adcmcu  , enz. 

S o » z R , zuioig.  Boàrio , continente. 

Sobcr  , Ipiarfaatn.  Pareo,  economo. 

Ecn  fbber  , fpaariaam  man.  Un  buomodi  rifparmia. 
SobiRhiid,  tnarigheid.  Sobrietà, aflinenza. 
Sobcrhcid , fpairzaimhcid.  Par fimem, a. Ook  weiw 
fchap  om  fober  re  leven. 

Sotiatljx,  matiglijk.  Sobriamente. 
SoilUTJll,  zumig)cs.  Parcamente. 

Zccr  foberijes  leven.  Vivere  molto  parcamente. 
SoDtiRSii.  Saldatura.  V.  Soudccrlel , eaz. 
Soiiuit.  V.  Kinnebakdag. 

SolTELAAR.  Bufagliene. 

Soitilia  rs.  Bagaglio ni.  Zie  van  dii  wooid  op 
Troibocvcn. 

SciTllliliciu  r.  L'arte  di  bagaglio ni. 
Soitilik.  Far ilbagagtione. 

SoMiua.  V.  Safftaan. 

S 0 x.  S eccolo  , pedule. 

So  L D x a t.  V.  Ktvgikncgt , cnz. 

Somlj.  Paga , fitptndio , fetido. 

Soldy  rickkcu.  Tirar  paga. 

Twcemaandcn  foldy  ol  bcralinge.  Due  mefi  di  pago. 
Soldaien  die  dubbcldc  foldjre  tickkcn.  Soldati,  cbt  ti- 
fano doppia  paga. 

Soldye  van  voorgaande  maanden.  Paga  di  mefi anttet- 
denti. 

Sol  Jyè  Min  de  krvgikncgico  «Hcd.  Darle  paghi  [al- 
dati , fagore  i faldati. 

Onder  icmand  loldyirckken.  Tirar  paga /otto  alcune. 
Den  krygtknegtcn  word  foldy  bccaali.  Stda  lapegoa 
faldati. 

Den  foldy  der  krygskncgtcn  niei  betalrn  , in  zi  pi 
zak  fteken.  Non  dar  le  paghe  a faldati  , mitttrl  r» 
ftccoecia  le  paghe  di  faldati. 

Solfi».  V.  Solfcr , enz. 

Sollesollsn,  buìiclcu.  V.  Buitelcn  , enz. 
Soum.  Vibrati. 

Soubii.  Tr'tfio  , afflitto.  V.  Bedroeft,  cnz. 
Soubirhiid,  droefheid.  Tri/lata , affienimi. 

V.  Droefheid , enz. 

Som  m».  V.  Hoofdgetal. 

Ecn  fomme,  gerii.  V.  Geni  , coz. 

Ecnlomme,  geld.  V.  Gcld.enz. 

Sommiexes,  ccn  Idedekcn  in  V rank  tijk.  Smanie- 
re  una  città  di  Francia . 

Sommici,  Akuni. 

Snmmigc  , icmand-  V.  Icmand. 

Somnitgc,  ccn  gocd  deci.  Una  buona  par  te. 

So  u- 
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SoUTIJDt.  Qualche  volta , elle  volte. 

Somtyds , t'eeuiger  lyd.  Una  volta. 

S o n c i no,  een  ìtcdckca  io  I calie.  Soncino,un cafitUo 
d'itali  e. 

Sondueh,  of  polfcn.  Taf  are , totcare  il  polfo. 
V.  Polfcn , enz. 

Sonderei],  beproeven.  V.  Beproeven»  enz. 

Soort,  aart.  Sorte.  Van  mcnfchcn , becflen , hout , 
cuz.  gefproken.  V.  Àarc,  cnz. 

ten  foort  ’r  wclk  onder  ccu  genos  of  gcmccugcflagt 
begrepeo  is.  Specie. 

Van  eene  foort.  Di  una  forte. 

Vao  ecn  anderc  foori.  Di  un'  oltre  forte. 

Dat  oiet  vati  de  bette  foort  is.  Che  non  è della  me 
gtio forte. 

Van  alte  foorten  , allcrhandc.  Di  ogni  forte. 

Vintele  (boricn  , vclcrhande.  Di  molte  forti. 

Vau  velerhandc  foorien  of  gedaanten.  Moltiforme. 

Van  verfeheide  (borietiofmaniercD.  Di diverfe forti , ' 
i maniere. 


So?.  Sugo,  brodo. 

Ecnig  fop  van  iets , cen  fopdrankjc.  Il  fugo  di  qualche 
coja  , una  he  vendetta. 

Voi  Top,  foppig.  Sugofi , pieno  di  fugo. 

Soppin.  Intingere  nel  brodo. 

Sorbi,  cen  fpiccuwbezy.  Sor  boia  , frutto. 

Sorbinboom,  eco Sprccu wbczycn boom.  Jw* 
ho  , arbore. 

Soubatten,  opzitten  »ftreelen.  Adulare,  Infin- 
gere, accarezzare.  V.  Vlcijcn  , cnz. 

Soudecrsil,  fondeerttoffe.  Saldatura. 

Soudcerfcl  van  goud.  Borace. 

Sooder  en.  Saldare. 

So o de  ring  i.  Saldatura. 


Sousst.  Salpi. 

Sonde  maken.  Condire , fare  una  fai  fa. 
Smakeiykc  fouffe.  Gufloja  , faj> i ‘-rt 


Souzij  s.  Salciccia.  V.  Wo 
S P a a , fpadc.  V.  Spade  , enz. 

S P a a N , of  ftuk  van  iets  dat  gebroken  is.  O&ppa. 

Eenfpaan,  of  fchuimfpaan.  Cazza  da  fiumare. 
SpaandeR,  fplinrcr.  Rsttagliatura . ^ 

Spaanderkn  vanhouc.  Pezzetti  ritagliati  da  legna. 

Spaansch.  Spaghetto.  ^ 

Spaanfche  vlicg.  Cantaride. 

S P a ansc  hgrosn.  Verderame. 

S paantji  , fchuimfpaantjc.  Cazzotta 

Spaar  b in  din.  Volgarmente  troupesderclcrvc. 

Squadre  di  riferva. 

Spaarfot.  Danaro ripifio. 

Spaarzaam.  Parco , rfiarmiatore. 

Zccr  fpaarzaam.  Molto  parco. 

Spaarzaam,  gicrf|.  Rfiarmiatore , avaro.  V.  Gic- 
rig,  enz. 

Ecn  fpaarzaam  man.  Un  rijparmiatore. 

Een  zcer  fpaarzaam  mcnfch.  Un'  huomo  di  molta 
par  fi moni  a- 

Spaarzaam  zijn.  ZJJere  rijparmiatore  , rfiarmtare. 
V.  Sparen. 

Tom.  li» 


SPA.  fu 

Zccr  fpaarzaam  leveo.  Vivere  con  molta parfimotua , 
molto  parcamente. 

Ik  ben  zeer  fpaarzaam  van  een  anders  gocd  geweeft. 

10  fono  fiato  un  gran  rijparmiatore  de  beni  altrui. 

Iets  fpaarzaam  en  zuinigjes  gebruiken.  Adoprare 

qualche  coja  parcamente , con  ri  fi  ar  mio. 

Spà  ARz  a a MHE1D.  Temperanza , afiuenza,parfimonia, 
Spaarzaamlijk.  Parcamente , fobnamente. 
Spade.  Un  badile. 

Een  fpade , ecn  fchop  om  mede  te  graven.  Un  badilo 
da  cavare. 

Spade,  laac.  V.  Laat. 

Spaden,  graven.  V.  Graven,  enz. 

S p a l k e n , klooven.  Fendere.  V.  Klooren , cnz. 
Spalkcn,  opendocn.  Aprire. 

Spalken , (chragen.  V.  Schragen , cnz. 

S P a N.  Spanna.  v 

Spanin.  V.  Speenen.  * 

Sten  j>.  Spagna. 

VanSpanje,  Spaanfch.  Di  Spagna  , Spagnuolo. 

Een  Spanjaard  , Spaanfch.  Uno  Spagnuolo. 
Spannen.  V.  Spari. 

Vijffpannen  hoog  , lang.  Aito , lungo  cinque fparmt. 
Spaimeli,  uitrckkcn.  Tbidere,  difendere . 

Van  onderen  fpannen , rekken.  Difendere  di  fitto. 
Ecn  koppcl  paarden  fpannen.  Attaccar  fitto  un  paio  di 
cavalli. 

Spannen  , aanfpannen.  Congiurare  , far  congiura. 

V.  Aanfpannen,  enz. 

Spannino  t\  uitrekkinge.  Stendimento. 
Spanninge  vanccnboog  , enz.  Stiramento  della  corda 
di  un'  arco. 

Spanseren,  wandclcn.  Pajfeggiare , andar  paf- 
ftggiando.  V.  Wandekn,  cnz. 

Sfanssel»,  houten  , die  de  Wondhcclers  aan  ge- 
broke  becnengebruiken.  Stecche,  adoperate  da  Chi- 
rurghi per  le  gambe  rotte. 

S?  ah  td  o w en,  pynbankkoorden.  Corde  da  ban- 
co di  tormento 

Sfar,  ofttaak.  V.  Sraak. 

S p a r i n . Rifparminre.  fi, 

Sparen,  bewarcn.  Rìfervare.V.  Bewaren , enz. 
Sparen,  verfchooncn  V.  'Verfchoonen  , cnz. 
Iemand  (pareti.  Rfiarmiar  e alcuno. 

Ik  fpaar  niemanc.  lo  non rfiarmio  alcuno. 

Ikbiddeu  ,zegtze,fpaar  raijn  leven.  Vi  prego,  dice , 
riarmiate  la  mia  vita. 

'r  Is  rclaar  gefpaart , als’t  hammcrjeop  is.  Tardo  è 

11  rifilarmi o quando  il  pref ciato  è mangiato. 

S p a R i N c e.  Ptiìfimonta. 

Sparrin,  fpannen.  V.  Spannen  , enz. 

Sparren  , opcnbrckcii.  V.  Òpenbrckcn  , cnz. 
Spartì,  cen  ftad  in  Peloponnefus.  Sparta  » una 
città  nel  Pe/oponnefo. 

Sfarteli  n.  Palpitare. 

Spartelen , worttelen.  V.  Worftcten , enz. 
Sparrclen,  cegenfticvcn.  Contrariare.V.Tcgcndte- 
ven , enz. 

Spartelic,  geWoon mefde pooren agter  uit  tc 
l f!  aan . Calcitranti , a fio  calcitrare . 

Hhhh 
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S F BC  I t ^J.  Sftcìcrjf. 

Mct  (peccrycn  gemengr.  Mi/la  con /feriti it. 

Van  fpecerycn , daar  naar  rickende.  Di  fgecierit , eh 
odora  a fiecierie. 

Wjo  vaxi  fpcccryc.  Vino  aromatico. 

Spici»  ijvir  lom.  Ch  vende fhehrie,  fp, 
rifte.  V-.  Ktuidenicr,  cnz. 

S f in  i of  handboom.  Stanga. 

De  fpccken  van  wiclen  of  rader*.  Raggi  di  rune. 
Speek  su.  Saliva. 

Gelijk  fpcckfcl , fpeckfclagrig.  Come  fi/iva. 

Mct  fpcckfej  bedekr.  Coperto  di  fi  li  va . 

Spcckfcl  uitwcrpen.  Gettar  fa/iva. 

Nugtcr  fpeektc) . Saliva  in  digiuno. 

Gaiagcig  fpcckfcl, fpcckfcl  voi  gal.  S*rivab,nofi,prc- 
na  di  bile.  * J r 

lem  ai  > c lict  fpcckfcl  uit  den  monde  docu  loopcn.  far 
correre  la  fi  ti  va  di  bocca  ad  alcuno . 

Sfiiibal.  Palla  da  giuoco . 

Speilbok  o.  Tavoliere  da  giuoco. 
Spiiihouoir.  Che  tiene  giuoco. 

Speklhuis.  Cafi  digiuoco. 

Speeldagin.  Giorni  di fefia , v giuoco. 
Speelder.  V.  Dobbclaar , cni. 
Spselgivigt.  Battaglia  da  giuoco. 
Spbilkind  Bufi  ardo. 

Spiilcnìgi-,  offpcclmcisjc  , jfpcdnoot  van  een 
bruidegom  of  bruid.  Paraninfo. 
Speelkonstbnaa  rs.  Che  Janno  bengiuocare. 
Sp  itLMAAOD.  Vergine  Pronuba. 

Spbilman.  Suonatore. 

5 p i £ ln  oot.  Compadre  % e Comadre. 
SPiiiscHijviN.  Pedine  da  giuoco . 
Spiilichool,  Scuola  da  giuoco. 

Sfiiitoio.  Organo 

Ecn  ovcrcenkomltc  of  accoord  van  fpeefruigen  of 
jnuzykinflrumcuteu.  Un  armonia  di  Brunenti  da 
mufica. 

De  fpeclrnigen  Icggenflìl  , larcti  xig  nicr  hooren. 
Gli  (Ir  omenti  tacciono  , refi  ano  taciti  , non  fi  fanno , 
non  fi  la  [ciano  udire. 

Od  fpeeltuigcu  fpclcn.  Suonare  di  (Ir omenti , /opra 
filamenti. 

Spieltoigmajcer.  Che  fi  fi  rementi. 

Spi*  l w agbn.  Carri  dagiuoco. 

Speelztbk.  Avido  di  giuncare. 

S P e e n , ol  mam.  V.  Mam  , cnz. 

Spccu  of  acni  bey.  V.  Acmbcy,  cnz. 

Spiimin.  Slattare. 

Ecn  kindfpeenen.  Slattar  e un  fanciullo. 

Spccncn,  onchmidcn.  V.  Onthouden , cnr. 

Spccncn  , onttrekken.  V.  Onrtrckkcn  , eoa. 
Spbeny  a r k t n.  Un  forchetto  flottato. 

S p e e r > offpics.  V.  Spics  , cnz. 

Spie.  Lardo. 

Spikkin.  Infardare. 

Spiiimaaidb,  Ago  da  infardare. 
Spekverkoopeh.  Venditore  di  porco . 

Spie.  Giuoco. 

Ecnfpcl,  oftooncclAuk.  Una  favola. 


Ecn  onderling  fpel . Dna  mBaftone. 

Spcl,  dobbefipcl.  V.  Dobbciipcl,  cnz. 

Spcl,  vermaak.  V.  Vermaak , enz. 

Spcl , tooi, ecllpcl.  V.  Tooneelfpcl. 

Eco  stinger  in  ecn  fpel.  Un  camorri,,  „£hlKI 
Een  bfycmdend  fpel.  Un,  condri.  S 
Een  treureindend  Ipel.  Un.  tragedia. 
Spelofzangkoi.fi.  V.  Zangkuòfl , enz. 

reS::t.Pt'e“  be!‘00rradC- 

S P 1 l D.  rigo. 

S p il  IN.  Giuncare. 

Mct  malkandcren  fpelen.  Grioc.r  rifimt. 

Speco,  dobbelen.  V.  Dobbelcn,  enz. 

Mer  bekhcidcntheid  fpelen.  Grioc.r, con  difiretiioe. 

G'— 

K K^ilgen^r- ' 

Dbren"eóIChp7,K'  °"J  fpclcUl  °fl1  fP'k.kledooe. 
Drcngcn.  Paffar  tuttala  notte  giuncando. 

Speleo  cn  lacchen.  G toccar  e , e ridere.  V.  Bocrten» 
M^cmaodfpelcn.  ftoeyeo.  Scherzar,,  tur  leena 
Openbare  fpelen.  Griocbi pattici. 

’ZSSfèZ™*****'  a- 

Spelei,  aanreeten  , doto  ycrroonen  . fpelen.  In/hfo. 

>,g,.,ch , far  drmfr a,  rinati , giunca, ' 

E.»  pcrfotiaadje  fpclcn.  G cuccar  unperfoagrio. 
Dcze  fpelen  zullen  vyftien  dageo  duureu.  Òac/l,„u. 

eh,  dar  cr  anno  quindici giorni.  ^ J s 

Wyoemen.net den  gemeeneu  man  wat  vermaak  i. 
coniane  ^ A***"’*  « giuochi  celia gmt 

?,'rÌC|iP?C,en<iC‘Ioet  Ch fa  tnalchcoja  criccando 
Al  fpclendc  me:  malkandcren.  Grioca.dorifiem, 
a P e l e r.  G/ cocitore. 

VrSfii&tiS.  * - 

S P i l 1 1 k.  Compitare . 

Ronfi  «anofom  «rei  tefpellenoffclwyzeo.  Or/«». 
fa.  antri  hen  compilare,  ò fai  ver ,. 
Spillino!.  Compiiamone. 

S P i L o N *.  Spelonca. 

Ecn  Ipelonk  in  ecn  bofeh.  Un'  nitro  m un  torca. 

Eco  fchnkkel.jke,  yfTcl.jkc  fpeteuk.  Uri  torrida, 
bor  renda  fittone  a.  * 

Spilonken.  Caverne , fpcìontke. 

Sputi  , zeket  foort  van  Icoren  , daar  men  drank 
van  maaki.  Sf, ha,  fenedi grano,  dici fi fa  kcvnnda. 
Sputi»!  IR,  van  Spelee,  zckerf-wrt  van  koreo 
zcj  gcnaamr , gebronwen.  Co  vogin  fatta  di  folta. 
SPILTIKA  and.  V.  HcrflUaand.y  yP 

Stite 
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SfiROilcluiD.  Afpuragc filveflrt. 
Spikrin.  V.  Sparreu , euz. 

Spirwjr.  Spar  aviere.  Zekei  Roofvogcl. 
Spirwi  rbxzis.  Sorbe, 

Spinili.  Afparago. 

S p i t j ».  Piccolo  [predo. 

S p su  i , of fluii.  Cataratta. 

Sriun.  Sifone. 
fPEuiTiN  Spruzzare. 

Spiuitmiddel  , om  vati  agtcrea  ftoclgtng  te 
vcrwckkcn.  Crifiero , criffeo. 

Spiurin,  onderzoekcn  Effeminare  , ricercare. 
V.  Onderzoekcn  , cnz. 

Spcurcn  , bemcrkco.  Notare , offervare.  V . Bcmcr- 
ken,  cnz. 

S p 1 s.  V.  Bcfpiedcr. 

Spiidim,  ondcrzockcn.  Spiare  , invejìignre  V. 
Ondcrzockcu , cnz. 

Spicdru  ,bcfpie<icn.SpÌMre,*rular  tnvejligondo  gli  altrui 
fecrett.  V.  Bcfpieden , cnz. 

Smeli.  Specchio . 

De  fpiegel  « cn  alderlei  cieraat  van  cen  fchip.  Lo 
fptccbio , &c . ogni  altra forte  J' ornamento  di  una  nave . 
Ecn  fpiegel  of  voorbceldclijkc  ft rafie  voor  aiuterei» . 
Uno [picchio  ,0  cafligbi  e ff implori  per  un'  altro. VM  oor- 
bccfd  , cnz. 

Ecn  fpiegel  d»e  icmand  als  ecn  gcdrogtofmonftcr 
vcrtoom.  Vnofpeccbìo  t che  r appronta  alcuno  come  un 
moffrn. 

In  den  fpiegel  zicn,  kyken.  Guardare , mirare  nello 
[pecchiti. 

Vcrfhck  ik  o niet  gcnoeg  tot  cen  fpiegel  of  voor 
bccld  ? Non  -vi fono  io  d’ affai  e (fan fio  ì non  vi  fervo  io 
affai  di  [pecchia  l 

S PliciLiN-  V.  In  den  fpicgel  zicn. 

Zig  aan  ecn  ander  fpiegelcn.  Specchiai  fi  in  un'  altro. 
SPIKOILGEVEOT.  Rapprcftntatione  di  battaglia. 
Ecn  fpiegHgevcgt  vertooiicu.  Rapprefentare  una 
battaglia.  Sprckendcvan  krygsluideo. 
SPIECEIH  AR5T.  ' PtCt  lucida. 

Spi  BGELMAKiJt.  (he  fa  [pecchi. 
Spiicilvxsch.  Pejcedi  S.  Pietre. 

Spi  eh.  Polpa. 

Dcfp  icrcn,  musknlcn.  polpe. 

De  (pierei»  vai»  de  icndenen.  Le  felpe  de  lombi. 

Voi  (pieren.  Pieno  di  polpa  , mufedofu. 
.SpuRIHC.  Sorte  di  piccolo  pefee  chiamato  in  Rema, 
pefee  ignudo. 

£en  Sptering  mrwerpen  om  ecn  Kabdjauw  tc  vangcn. 

Gettare  il  pefee  piccalo  per  pigliai  e il grande. 
Spuri  , ecn  Hoogdoiiuhe  (hd  in  den  Oppcr- 
Rhijnfchen  Krcirs.  Spira tuna  città  di  Germania full' 
alto  Rbeno. 

S V l e s » of  pick.  Ha/la. 

Ecn  foort  van  ecn  fpics  van eokel  of louter  yzer.  Una 
forte  di  beffa  tutta  di ferro. 

Ecn  fpics  met  ccn  naauw , dog  fnydcndyzer.  Un' 
baffo  con  un  ferro  fretto , e tagliente. 

Ecn  fpics  oftebigt.  Un  dardo.  V.  Pij|. 

Mct  ccn  fpics gcwapcnr.  A*  nato  di  dardo / 


'spi.  <SM 

0f.?b$'n  fl“nt0,,e  ’ ruaen<Je-  Appoggiato  alla 

Eco  fpieivellen.  Stendere,  allungare  tbafia. 

De  fptesic  rug  halen.  Raccogliere  , ritirare  r balla. 
De  foics  werpen.  Vibrare t buffa. 

Hy  (tak  dco  man  me.  eeo  fpies  doordeborfl.  Egli 
irapaffìil'huemocon  uri  bafia  por  il  pollo. 

Die  (pies  viicgt  radder din  de  wind .QuefloJ.rJn.alT. 
piè  prefio  rie!  vento.  1 M 

Spiasi)  rag.  R . Che  porta  bafia. 

Spiasja.  tufi  tua. 

Sp  i a s s in.  V.  Spie*. 

Met rpieflèn  gcwapent , volfpicflen.  Armata,  pina 
rii  riarrii. 

Spieflcii  voor  mer  yzer  beflagen.  W<tJ?r  armate  rii  ferra. 
Spiiswi».pi  a.  Saettatore , eie  ritira  riarrii. 
SpiaswsRPiNGi.  Vibramente  rii  riarrii , 
Sprono,  [ eriger.  V.  Tenger , cnz. 

Spigrig,  unger  worden.  Magri, fi. 
Spigtiohiid,  tengerheid.  Magrezza. 

Spij.  Cigno,  cagno.  , 

Eenfpy  van  een  rad.  Un  denti  rii  una  ruolo. 

S p ij  k.  Sardo. 

Wildefpyk.  Sardo (iheftre. 

Vaufpyk  , of  van  den  fpykcnardboom.  Vinarie  , 
nardi  no. 

SrijatooMTji,  of fpykenardboomtje.  Sarde 
ar infurio. 

S p ij  r o a ij  a , oly  van  fpyk.  Oria  rii  fuco. 

S p ij  a s a.  diodo. 

Ecn  houte  fpyker.  Una  cavicchia  rii  fi.  no 
Eeu  fpyker  mrt  een  cog,  of  mct  ccn  doorgeflagen 
kop  , gelyk  een  ring.  Uno  cavicchia  con  uri  buco 
nella  te  fi  a. 

Deknop  van  een  fpyker.  la  ufiarii  un  diodo. 

Een  fpyker  nierern  hoofd.  Onebiorioeonunalrfia. 
Ecn  fpyker  om  balken  aan  een  tt  hegten.  Una  cavie- 
dia  per  ineaflrare  travi  infime. 

Een  fpyker  influii.  Battere  Jentrenn  dicria.  I 

Spykcra  by  hoog  water  zoeken.  Cercar  un  ago  in  un 
pagliaio. 

Gy  zoekt  fpyktrc  op  laag  water.  7n  cbtrdi  nodo  nel 
giunco.  Dai  is , gy  maakt  zwarigheir,  daarze  niet  il. 
S p ij  r a R TJ  a.  Chiodetto , br cedono. 

Mct fpy kertjes  grflagen.  Brocdettato. 

Spykertjet  in  ccn  plauk  flaau.  Battere  chiodetti  t» 
un  afeia. 

S P I J s.  Cibo. 

Spys,  aas.  Bfea, 

Koflelijkefpys,  Priliofieibo. 

Grzodc  en  gebradc  fpys.  Cibo  cotto &amfie. 

Valle  fpya.  Cibojorio. 

Allerhaudc  fpys , oflceftogt.  Companatico.  V.  Lecf- 
togt , eni. 

Inkoopmge  rati  fpys  of  leefiogt.  Inibitile  di  cibi,  o vi- 
veri , b vettovaglie. 

Spys  of  mondkoltinkoopcn , verfchaSèn , bezorgtn. 

Incbietlari , provedere  cibi , vettovaglie. 

Gcbrek  van  fpys  , hongersnood.  Mancamento  rii  cibi, 
carcfiia.  V.  Honeersnood 

H h h h a " Spys 
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Spys  gcven  i fpyzigcn.  Dar  da  mangiare , flit  oliare. 
Mct  (pysopvuìlcn  , fpyxigen.  Saltare. 

By  baine  Ipys  gcven,dan  aau  den  een, din  un  dcn  an- 
der.  Dare  alternai  tvimenie  da  mangiare  bar'  aduno, 
borali'  altro. 

Spystocbcrcidcn.  Apparecchiare-,  condire  cibi. 
Metfpvs  vcrxadigt.  Saliato. 

Ovcrvloedigiafpys.  Abbondante  in  cibi. 

Luftig  en  begeeng  naar  fpys.  Avidodi  cibi. 

Een  bitterc  , onaangcname . wrangc , zuure  fpys. 
Cibi  amari  y barati  , acerbi. 

Slappe,  kragtclcoze  fpys.  Cibo  fenza  pipare. 

Valle  i eezoudc  fpys.  Cibi/odi. 

Een  iccr  kragtigc , voedzamc  fpys.  Cibi fi/lanticfi. 
Onvertccrdc  , ongekooktc  fpys.  Cibi  ondi. 
Dabbeldc  fpys , ofrantfocn.  Doppi i cibi . 

Spys  voot  een  maand . Cibo  per  un  me/e. 

Zwarefpys»  die  mct  ligt  tc  vcrduwcu  vali.  Cibo  te * 
fante , che  no»  fi  pub  facilmente  digerire. 

Lugtigefpys  , ligt  te  vertccrcn.  Cibi  leggieri, facile  da 
digerire. 

iekkerc,  fmakelijke  fpys.  Delicati , faperiti  cibi. 
Spys  die  in  vocdfcllap  van  ’t  lichum  verande»  is.  Ci- 
bo mutato  infofìanza  del  corpo. 

Mate  vau  fpys  en  drank.  Mtjura  di  cibo , e bevanda. 
Een  natte  ofgezondc  fpys  voor  een  zieken.  Un  cibo 
utile  , h /ano per  un  ammalato. 

Gcmcene,  gcwonc,  dagelijkfchefpys.  Comuni , fo- 
nti , quotidiani  cibi. 

T rck  tot  fpys.  Cupidità  di  cibi. 

Ziihcit , walg,atkccr  van  fpys.  Salieta,naufea  di  cibi. 
Spys  diedemaageigeu  ìs.  Cibiproprii  per  lo  fornace. 
Spys  nemen»  cren.  Prender  cibo,  mangiare. 

Icts  tot  fpys  nemen  , gebruikcn  » outtigen.  Adopera- 
re qualche ceja  per  cibo. 

Defpysproeven.  Provate  il  cibo. 

De  lpys  pasjes  proeven.  Provare  appena  il  cibo. 

De  fpys  neder  flikkcn,  flokken  * zwelgcn  zooder 
kaauvren.  Inghiottire  il  cibo fenx.a  ma  fi  icario. 

Een  fpys  verteerm , verkokeu.  Con  fumar  e , digerire 
il  cibo. 

Hy  gebied  de  fpysenz.  weg  te  nemen.  Egli  comandi 
di  levar  via  i cibi  &c. 

Zig  mct  fpys  opvullen.  Empirfidi cibo. 

«r  is  wcl  voorz  ien  van  fpys  .'  Égli  è ben  provrflo  di  cibi. 
Iemand  Juft  tot  fpys  docn  krygen.  Far  che  venga  vo- 
glia di  mangiare  ad  alcuno. 

Ziggcen  fpys  nog  drank  gcnoeg  geveo.  Non  man- 
giare , ne  bevet  e a fu  {fetenza . 

De  fpys  word  door  't  gamfebe  lichaam  of  adeten 
▼erlprcid.  llctbofijparge  per  tutto  tl  corpo , bvene. 
Spys  mct  de  hand  in  dcn  uaoud  fteken.  Metterò  cella 
mano  il  cibo  in  bocca . 

Spys  in  de  zanne  braden.  Tufi  or  e cibi  al  fole. 

Hy  won  zynfpys  meteen  geringckonft,  Egli  guada- 
gnava ilfuo  vitto  Con  un  arte  vile. 

SpijsdkagiR-  Che  porta  cibi. 

Spijsg  iiiGTiN.  Imbandigioni . 

Smjuam  * R.  Difpenfa. 

S p ij  s k a $.  offebappraj.  Credenza . 


i SPtjszitOiR.  Cantina  , cava  da  Ietterei  cibi. 

! Spij  skoopir,  of  inkooper  van  mondkofl.  Cbe 
I fa  provifta  dì  cibi. 

Sp  ijsiraam.  Bottega  direbbe  da  mangiare. 
Spijskramer.  Treccone. 

S pijsiaiii.  Tavola  di  cibi. 

S p ij  t , hoon.  Difpttto.  V.  Huon  » enz. 

Spyc  , gramfebap.  Sdegno.  V.  Gramfcbap  » enz. 

In  of  ten  fpyt  v ap  iemand.  A difpettodi  alcuno. 

In  of  ten  fpyt  van  u.  A voflro  difpttto . 

In  of  ten  fpyt  van  bua  beiden.  A dif petto  di  ambìdut 

f loro. 

Nict  zonder eenige  fpyt  ofbelginge.  Nn  finzaeul- 
rie  difpttto,  onaujea. 

Hct  fpyt  my  , datenz.  Mi  difpiaeecbe  &e. 

Vm  (pvt  bariteli.  Crepare  di difpen». 

Ik  barite  »an  fpjrr.  lo  crepe  di  dif  petto. 

Dit  doet  my  van  fpyt  barften.  Quifìorri  fa  crepare dt 
difpette. 

Iemand  fpycdom.  Fare  drfpetta  ad  alcuna. 

Iemand  veci  fpyt  en  ieet  acndocn.  Fort  molle  dijpette, 
e difpi.ctrt  md  alcun.. 

S»tjT«w  , yerdriettm.  Dìfpì.eere , tonfar  noia  V. 
j , Vcrdticten,  enz. 

Spyten,  gramzyn.  V.  Gran» , enz. 

S P IJ  T i o , trots.  y.  Trots  , eoz. 
Spytiginwoorden.  Difpetlefo  rapatile. 

| S P I J T I c L Ij  ■.  Dijpettofamnte. 
i Watfpytigiijk.cenigzimopeen  rerfmadcndewyze. 

Alfa arra  di fpettojamnte. 

S p ijz  in.  V.  Spys , enz. 

Spyzen,  fpyzigen,  .oeden.  V.  Voeden,  enz. 
Spiikiiih,  rlakken.  y.  Vlakken , enz. 

5pil  li.  Cardine  , fufo. 
ten  fpille,  rondom  welke  de  raders  nn  een  stage» 
enz.  loopen.  Affa,  i.lorrt  alqualegirnno  te  re,  ledi 
un  cui ro 

Spilpinnino.  Sciai. quatert , predice.  V.  Ver- 
cpiifter,  enz. 

Als  een  fpilpenning  Prodigarle. te. 

Sp  i»  o i.ltitom  mondkofl  in  te  bewarco.  Dfptrfa 
per  gnor  tatui  itft  da  mangiare. 

SriMDiTji.  A-morelle. 

SriNHnis.  Prigione , dove  fi  tingerà  n fiere  le  pnttett. 

S p i N N * s 1 1.  Spettata,  berta. 

S p i n N a , offpinnekop.  Ragno  , regniteli». 

Een  tliegetipangcnde  fpinne.  Un  rognone  piglia  me- 

[ febe. 

Een  klemefpinne  .offpinnerje.  Ragnetta , ragmitllo. 
S P i H N in.  Filare. 

Gaten  fpmnen.  Filare  fila. 

Mei  fpmnen  deu  kofl  winoen.  Guadagnar  H ville 
f landò. 

Gy  hcbt  ber  grrokkent,  gy  mocthet  fpinnen.  7» 
ìbai  mi  ff. falla  conocchia  , davi  anco  firn  la.  Tn  bai  co- 
minciato, In  devi  finire. 

Spinhiiìs,  of  fpinnewebbt,  7ela  di  rogne . 
Ragna. 

Volfpmnerag,  toI  fpionewebbe , »an  fpinnerag  ge- 
maakt.  Tiene  dii  agni.  Palladi  ragne. 

Sii*- 
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SPI.  SFL. 

SptNNIwtlL.  Ruota du flirt. 

Siinioi.  Conocchia. 

SriNKocciNDKAAD , ofgaren.  Il  fio  itili  cuocdì II . 
Smnitii.  Filatrice. 

S p t oh.  Spimi.  V.  Vetfpieder , eoi. 

S r i T.  Sfati». 

Hec  fpit  in  d'aiTche  wenden , Tergeeffchen  arbeid 
doen.  V otturi  lo fpiedo  urlio  emiri , lavorar  invino. 
Noi  diciamo  lavar  la  ufia  alt  afino. 

Spits,  of  pant  rati cen degeo  , p T L , coi.  Patta 
il  ma  [pad a , dardo  ire. 

Het  fpitsof  hootrteran  iets.  La  cimi . vetta, diqual- 
ehi  afa. 

Het  fpits  ran  een  berg , cui.  La  vitti , la  cima , la 
filladi  mutale. 

De  fpits  of  pone  rati  eeo  ent.  La  punta  di  un  inntjlo, 
Het  getti  een  fpits  hccft.  Ciò  che  ha  una  pariti. 

Mei  cen  fcherpc  fpitsof  puntgcmaalct.  Fatto  con  una 
punta  acuta. 

Spits , fchcrp.  Acuto. 

Spits,  trota.  V.  Trota,  eni. 

Spiti , njrdig.  V.  Njrdig , era. 

Spits,  ofpuntsgewjrs.  Puntivammtt. 

De  roorfte  fpits  ran  de  ncus.  La  putta  davanti 
dtt  nafo. 

Een  omgekeerde  fpits.  Una  punta  rivoltala , a dunca. 
Spitssroidi  A.  Un  foldalo  compagno,  cernititene. 

Een  fpitsbroeder , nulckcr.  Vn compagno. 
Sfitsbrosdskschaf.  Comilitatione. 

S pi  t s i N.  V.  Spits. 

Brcdc , jrzerc , olitale  fpitfcn.  Paste  larghe  di  ferro , 
odi  acetato. 

In rwee fpitfcn  eedeeld.  Ripartitola  duepunte. 

Dtie  fpit  tcn  bebbende.  Cbt  ba  tre  punte. 

Spitfcu  , fpits  maltesi.  Far  acuto , far  puntivi. 
Sfitjinds,  fpitsmakende.  Cbt fa  punirvi. 

S p 1 T s j a , ofkleine  pnm . Puntella. 
Smtsvihnic.  Sottile , acuto. 

Niet  fpitirinoig.  Non  follile. 
SmiriHHioHipiK  , fchetpiinnighcden. 
Arguite,  acutezze. 

Spitsrinnighcdco  in  tegten.  Cavillatimi. 
Spitstinnichiid.  Sottigliezza  , acutezza. 
Spitsvinnigheit  ran't  rerftand.  Acutezza  d"  ingegno. 
Smtitihniciiji.  Argutamente,  acutamente. 
Nietfpitsrinniglijk.  Nmicutamenle. 

SrirriM,  gtarcn.  V.  Gravcn , eni. 

Spitten  > uitdelrcn.  Cavare.  t 
Oodcr  de  aarde  fpitren . Cavare  fono  tu  terra . 
Sfitti»  Cavatore. 

Spilli.  Fijfura. 

Spilli  jl.  Fi  firma. 

Een  fpleetjc  in  de  pcn.  La ffur  a delta  penna. 

S PI  IJ  T i H ■ barhen . Crcpare  , fendtrfi . 

Met  geluid  fpljrten.  Crepar Juori  con  iflrepito. 

Splyteu , kloorcti.  Fendere. 

Spljten  , doen  fpljrten.  Far  crepare. 

Xigtam  tcfpljteti , ofklooie».  Focile  da  fendere. 
Dar  men  in  vieren  kan  fpljten  > klooreo.  Chef  pub 
fendere  tn  quattro. 


sn.  s p o.  fip 

Spi  ij  Tinca,  klooringe.  Fendi  mento. 
SmmiUi  ipaandcteo.  RitagR  , febeggii.  V. 
Spaandets. 

S p 1 1 n t a » , fpaanderen.  Scheggia. 

Splinters,  fpaanderen  ran  hout.  Afeielli. 

S P 1 1 t t in.  V.  Spljrtcn. 

S p o a o , haail.  V.  Haafl  , era. 

Spoed  i Toottgang.  V.  Vooitgang  , era. 

S poi  n IN,  haaften.  V.  Haaì  eit , enz, 

Spocdcn,  loopcti.  Correre  » a ffrettarfi.  V.  Loopen. 
Spoidio.  V.  Haaflig , enz. 

Spocdig , Snelli  jk . Celere , veloce,  [nello.  V.  Snel , enz. 
Sposdiglije.  Frcttoiof*mtntt  , con j retta.  V # 
Haaftcli jk  , met  haaft , enz. 

Sposo.  V.  Speckfcl , cnz. 

S p o i o e n , fpuwen.  V.  Spuwen , cnz. 
Spoilih.  afwaflchcn.  Lavare . V.  Waflchen  » età. 
Spoclen  » uitfpoclen.  Lavar f aeri. 

Lang  of  ter  degen  fpoclen , waflen.  Lavar  lungamen- 
te, ò bene. 

Den  mond  fpoclen  t gorgclcn.  Lavar  la  bocca  , gar- 
garìfare. 

Spot  Line.  Crufca cotta. 

Spoilingi,  wa  (Tinge.  Lavatura. 
iS  poi  lino  w ij  n,  een  drank  gemaakt  van reetsge- 
perfte  druiven  en  bTgeeoten  water.  Aqutrtllo,  una 
bevanda  tT aqua  mcjja  filli  vinaccie  (toppo  trattone  il 
primo  vino . 

S POILWATIR.  Aqua  da  lavare. 

S p o l x t i , een  ftad  in  deu  Kct kclijkcn  Staat.  Spole- 
to, ritti  del  Papa. 

S P o N D b » bcdfponde.  Sponda , lafponda  del letto. 
Spo.ni.  Spongia. 

SroNSAGTic.  Spongiofo  t furgojo.  Gclijk  de  kam- 
pcfnoelje. 

Sponsagtighiid.  Spongofità. 

Sfon  s agtig  hi  din.  Spongofità  nè  polmoni,  la 
de  longen. 

Spook,  fpookfel.  Spettro. 

Door  fpook  offpookfel  ontftelt  > verfebrikt , ver* 
vaard  gemaakt , ontruft . Alterato , [paventato , con- 
fufo  , inquietato  dà  [patri. 

Defpooken.  Glrfpeitri , le  ombre,  te  larve. 
Vctvaarlijkcr  yltelijkc  fpooken  orarezicn.  Spettri 
terribili  da  veder  fi. 

Als  fpooken zwerven , dwalcn  , varcn.  Andar  va- 
gando come  le  ombre, 

Spooiir  ij.  HUfioni  dì  [patri . 

Sfookcodin.  Uri  delti  morti . 

Spooxsil.  Lemuri , larve . 

Daar  komcn  fpookfels  voor  *t  gezigt.  Vengono  dà 
[peltri  avanti  gli  occhi. 

Vcrvaarlijkc  fpookfels.  Spettri  terribili. 

Spoox.  Lo  [prone. 

De  fpoor  van  een  haan.  Lo [prone  di  un  gallo. 

Het  fpoor  van  een  rad  of  wicl  L'orbita  di  una  mota. 
Spoor,  ofvoctftap.  V.  Voetfhp,  cnz. 

Spoor , ofweg.  V.  Weg. 

Op  ’t  fpoor  volgen.  Seguire  la  orma.  Vaneenjagt* 
bond,  ofbrakgcfprokcn. 

i Hhbh  > He* 
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Hcc  fpoor  volgendc . Indagantemerte.. 

Gy  zyt  gchcefnet  fpoor  byfter.  Voi  tu  errate  iti  tutto. 
Spoorbijstir,  uirzimug.  Deli* ante.  V.  Uit- 
zinnig , enz. 

Spoorby  fter,  roekcloos.  De/ir  ante . r.Roekc!oos,c»i. 
Spoorby  flcr  . omftclc.  S funata  V.  Outftelt , ct)Z. 
Spoorby  (ìcr  , avercgt*.  Sìni/Ìro. 

Spoorbyftcr,  gck.  V.  Gck  » enz. 

Spoorby  ftcr  zyu.  Delirat  e. 

Ecn  man  die  fpoor by  Rcr  is.  Un*  buono  deviente. 
Spoorb i j stcrhbid  * rockcJooshcir.  Sfi  eminente. 
Spoorbyltcìhcir»  ontftcltcnis.  Forfennaiezza. 
Spoorby ftcrheit , uitzinnigheit.  Deliramente. 
Spoorby ftcrheicdoor  ziekre.  Delirio. 
SpooRbijsteRlijk.  sjrenatamentf. 

S P o o R i h , ondcrzockcn.  Indagare,  tnvefligart.  V. 
Ondcxzocken  » cnz. 

Spoorcn,  bcmerken.  OJfervare,  notare.  V.  Dcmcr- 
ken , cnz. 

Ecn  paard  de  fpooren  geven.  Dar  i /proni  ad  un  ca- 

]yallo. 

Naar  de  fpooren  nietluiftcrcn.  Sun  obbedire  ai Jp*eui. 
Spoorcn  gCTcn  , aanmocdigen.  Stimolare,  animare. 

V.  Aanmocdigcn , ene. 

Spoorvolge  r.  Invejìigatore . 

S P o R t i N.  Ideati  delle  ruote. 

SPOT)  fporrirrge.  Burla  .dileggiamento.  V.  Bcfpottinge. 
Dcn  fpot  met  iemand  fteken.  Prendo/* piacere,  bur- 
lai/! di  alcuno. 

lemand  tot  ecn  fpot  van  iemand  ren  roou  lìcllcn.  Met- 
tere alcuno  in  mo/lra  fer  burla  di  alcuno. 

Die  my  cor  zyn  fpot  houd.  Che  mi  tiene  per  il  fio 
buffone. 

SpotrbdiN.  Burle. 

GalbittcrC)  zcer  fchcrpe  fporredcncn.  Burle  mordaci. 
Spotsgiwij*.  Burltfeamente. 

Spotspraak,  fchimpfpraak.  C Ina  Ironia,  figura 
della  Retorica.  Ecn  Rcdeiikonftigc  (praakwyze. 
Spot  sw  ij  i.  Ironicamente. 

S P o T t & N,  tace  ben  .Rider  e, burlar  e.  V.  Lacchen.enz. 

Spottcn  , befpotten.  Burlare , buffoneggiare.  V.  Bc- 
* Ipotren  ) enz. 

SporrcD)  boerrcn.  Dileggiare.  V.  Bocrten  , enz.  , 
Spotten,  fchcnfcn.  Scherzare.  V.  Sc.hctt(cn,  enz. 
VVat  tot  Cpotxen  f^cuc^en.  Alquanto  inclinato  a/leburle.  | 
Met  iemand  fpotren,  dcn  fpot  dry  veti.  Burlar  fi  di 
prende t fi  burla  di  alcuno. 

Iemand  I por  tende  narolgen.  Seguire  alcuno  burlando  - 
S P o T T E R , fpotvogel.  Buff  one.  [ lo. 

Ben  vermakciijkfpotter.  Un  piacevole  buffone. 

Ecn  fpot  rcr,  beuzelaar.  Unbagattelliere.  V.  Beuze- 
Jaar,  enz. 

Spottek  ijem.  Burle. 

Spotternijin,  beuzrlingen.  Barlette. 

Allcs  infpotrcrny  verdraaijen.  Vulture  il  tutto  in  bur- 
Spotwoord.  Moto  burlevole.  [lette. 

Spooweh.  V.  Spuwcn  , enz. 

S p R a a k , oftaal.  Lingua , favella. 

Spraak  , gefprck.  V.  Gcfprck. 

SprMk,  reden.  V.  Rcdcu , enz. 


S P IL 

I Ecn  getticene  fpraak,  of  gerugt.  Una  vico,  bfams 
1 comune.  V.  Gerugt,  enz.  J 

^fta'S  fpr“k ’ Wau!“L  FtvtU*  ‘"fropr  «. 
Ecn  zocrc  fpraak . Una  dolce favella. 

Iemand  re  fpraak  ftaau.  Ammettere  alcuno  a colloquia. 
Si'Raakci  ER  A adjen.  Adornamenti  de!  difior  fo. 
Spraaxoiirighiid.  Ax udita  di  dt/corfi. 
Spraakho  o di  N.DiW^c^.Zamenfpraak,^!. 
Spra  a t ion  tT)  of  kunde , Icrcetkuiidc.  Gram- 
matica. 

Dat  gedeelte  van  de  fjrraakkonft , bei  welke  ons  oo- 
derwyft  om  wcl  te  fprekett.  Quella' parla dalla  Roto- 
rie,  la  quale  c'inftgna  a fallar  tei u. 
Si'RAAXKUNDiGiidiede  fptaakkundc  verltair, 
ofondctwyft.  Grarnmatic « , che  ivi  cade  ò , mf-na 
I la  grammatica. 

Spraarloos,  Itom.  Muta.  V.  Stotn  , enz. 

,s  r.B  .*  A. ^ v ,,R  B 1 1 1 0 1 N 0 » <tn  konflwootd  is 
de  Kcdekunde.  Profani* .una figo,  a iella  retorica. 
S PR  A a * z a a M.die  wc|  tclprckcnis.  Affatile. 
Spraakzaam  , bclecfd.  Humana,  civile,  taf!  V 
Belccfd  , cnz. 

| Spraakzaam,  gefpraakzaara  Affabilmente. 

Zeet  fpraakzazm.  Affati lijjau mente. 
Spraakzaawhrid.  Affamiti, 
Spraakzaamheit,  bclcefdhcii.  Affatiti,  ehihi. 
SPHAAKZltTINCi.  Cr.tica. 

Spraniil.K.  Vonk. 

SpRsiKAGTin.  V.  Snappct,  enz. 
Sprrrxplaats.  Luige  da  difeorrert. 
SrmiiTou,  ftoel , om  ’i  volk  tecs  voor  redra- 
gen.  Pergamo , pulpito. 

In  deo  fprcckftocl.  Nel  pergamo. 

Spr  Eitwonun  Proverbio. 

Eeualgemcen  fpreekwoord.  Un  comune  proverbio. 
Een  korr  fprcckwootd.  Un  breve  proverbiò'. 

Voi  Ipreekwoorden.  Senctmiofo  , pioto  di  proverbi,. 
Die  onde  fprcekwoordcngebru.kc.  Che  ufo  provetti 
antichi.  ‘ 

Spreirwoordji.  Proverbitelo. 
Spreirwijzi,  marmi  van  Iprckeo.  Frali , ma- 
mera  dì  par  Lire. 

Een  overgebragte  fpreekwyze.  Una  metafora. 
Eenvergrootei.de,  ol  vcrmeerdcrcndc  fpreekwyze. 
Uno  frafe  amplificativa . 1 

Een  fpreekwyze , ol  geli  aire  in  de  P.edcnkonft.  Una 
figura  nella  Retorica. 

Een  gemeene  fpreekwyze.  Una  cornane  maniera  di 

parlare . 

Eri.  oude  fpreekwyze.  Un’  amie  numera  di  parlare. 
Een  misbrmk  «an  een  fpreekwyze.  Un  abojudi.ro 
maniera  di  par  Ut  e . 

Ecn  die  oude  en  ver  fiere  fpreekwyzen . of  maniere» 
vai.  fprekcn  gebroikt.  Una  , che  afa  amiche , & ia ve- 
ferale  maniere  di  parlare. 

Fraaije  fpreekwyzen.  Bette  maniere  di  parlare. 
Deftigbeit , (latigheit  va®  fpreekwyzen.  Gravili S 
] fen  lenze. 

SrKirizAA  I.ecn  fpreekkamer  met  vele  zirplaar- 

zen. 
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2Cn.  Una  falò  con  molti  luoghi  da  federe  per  («)  dif 
correre. 

$ P R s I o w.  Uno  fiume. 

Ecu  fp rccu w , offpotvogel.  V.  Spotvogcl. 
SPRiiowmiJi.  Sor  lo  fretto. 
SpRsiowBlzzJ  i boom,  Sorbo  » arbore . 
Sp&iiden.  Spargere. 

Spreidc»,  uitrckkcn.  V.  Uitrekken,  enz. 
Sprcidcn,  dckken.  V.  Dckkcn  , cnz. 

AJJes  dat  men  fpreid  om  op  tc  Icggen.  Tutto  ciò , che  fi 
fende  per  giacervi fopr  a j firato. 

S P R b ij.  Coperta  ria  tetto. 

Eenfprey,  ofrafclkleed.  Una  coperta  da  tavola. 

Ecu  Iprcy  , of  tapytklccd.  Un  tipetto. 

Sprbitji,  oi  dckcntjc  van  ecn  bed.  Una  coperti- 
na da  letto. 

Sprixin.  Parlare. 

Veci  ofdikwils  fprckcn . Parlare  molto . òfpeffo. 

Io  ’ropenbaar  fprckcn.  Parlare  in  pebtico. 

Gerect  (laan  , vcrlangen  om  tc  fprckcn.  Effer  pronto 
a parlare  , defiderar  di  parlare. 

Voor  ofeerft  fprcken.  Parlar  prima , ò avanti. 
Zoctjcs  of  zagt  jes  fu rcken  Parlar  dolcemente  , piano. 
Netfes  cn  ordcutelijk  fprckcn.  Parlar  nettamente  , 
articolar  bene  le  parole. 

Tr'agren  net  cn  bcfchaafr  tc  fprckcn.  Pr<v*r<irr  di  par- 
lar nettamente , e politamente.  / 

Onbedagtelijk  fprckcn.  Parlare  Impenfatamente. 
Nictccn  woord  fprckcn  , ìwvgeii.  So»  sparlare  una 
parola  y tacere f 

JLccr  hard  fprekcn,  dondcrcn.  Parlar  molto  forte  % 
tuonare.  Sprekcnde  van  ccn  Redcnvocrdcr , die  in 
*t  openbaar  fprcckr. 

Wcl  of  voor  deci  ig  van  icmand  fprckcn.  Parlar  bene , 
ò utilmente  di  ahuno. 

Voor  icmand  fprekcn  » borg  bly  vcn.  Parlar  per  a leu 
no  , rtflar peni  ti.  V.  Borg , cn*. 

Tcn  bcltcn  fprcken.  Parlar  per  il  meglio.  P'.Tufl’chcn- 
(preken  > cnz. 

Manier  vati  fprekcn , aitfpraak.  Maniera  dipartire. 
Ronfi  van  wcl  tc  fprekcn.  Arte  di  ben  parlare. 
Bevalljgheid  , cietlijkhcid  vanfprckcu»  welfprckend- 
heid.  Facondia , adornamento  dì  parlare. 

Bcgecrrc,  grcrigheid  om  tc  fprcken , fpraakgicrig- 
hcid.  Defiderio  di  parlare. 

Ecn  flcgtc  , gcmecnc  manier  van  fprckcn.  Una  vile, 
comune  maniera  di  parlare. 

Een  korte  , bekuopre  manier  van  fprckcn.  Una  corta , 
aggruppata  maniera  di  parlare. 

Ecn  ongchoordc  manier  van  fprckcn.  Una  inudita 
maniera  di  parlare. 

Dat  men  fprcken  moct  of  mag.  Che  fi  può  ,ò  deve  par- 
lare, èdite. 

De  konft  van  wcl  re  fprcken.  L arte  di  ben par  lare  • 
Kragr  van  fprckcn.  Forza  di  parlare. 

Bclceftheid  in  ’r  fprckcn.  Covtefia , civiltà  di  parlare. 
Zondereen  woord  tc  fprckcn.  Senza  parlareuna pa- 
rola, tacitamente. 

Icmand  bclccten  tc  fprcken.  Impedire  il  parlare  ad 
atomo.  \ 
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Gelegcmhcidzoekcn  om  tc  fprckcn.  Cercar  occafiont 
dt  parlare. 

Van  ccn  zaak  fprckcn.  Parlare  di  una  cofa. 

Mcc  icmand  fprckcn , kootcn.  Par  lare , ciarlare  con 
alcuno. 

Tcgcn  icmand  fprckcn.  Parlare  contro  alcuno. 

Voor  icmand  fprekcn.  Parlar  e per  alcuno. 

Icmand  aangaande  ccn  zaak  fprckcn  Fallare  ad  alcu- 
no circa  una  cofa. 

Nict  tc  veci  fprckcn.  Non  parlare  troppo. 

Veci  fprekcn.  Parlare  molto. 

Zaftjcs,  zagtjcs  fprekcn.  Parlare  a ba jja  voce. 

Eco  zui  vere,  onvcrvalfle  maniere  van  fprcken.  Una 
pura  » fincera , nonjafificala  maniera  di  parlare. 
Bcginncn  re  fprckcn  , daar  ccn  aanvang  vanmaken. 

Cominciare  a parlare , farne  un  principio. 

Van  ccn  zaak  bcginncn  tc  fprckcn.  Cominciar  a parla- 
re di  una  cofa. 

Buirende  zaak  , nict  ter  fnede  of  ter  zake  fprckcn. 
Parlar  fuori  di  proposto. 

Als  hct  fprckcn  nict  tc  pas  komt.  Quando  il  par  lare 
non  viene  a propofito. 

Zeer  uitmuiitend  , hoogdravcnd  , vetheven  fprcken. 

Parlare  molto  rialzatamente. 

Cicrlijk , hoogdravcnd,  trcffelijkfprckcu.  Parlari 
adornamente , eccellentemente* 

Gcrccdom  re  fprcken.  Pronto  aparlare. 
lk  vctzock  u ecn  woord  oftweccchooren.  Iovifup- 
plico  è' a j colf  art  una  , è due pai  ole. 

Icmand  gaan  fprckcn.  Andar  a parlare  ad  alcuno. 
icmand  tragrcn  te  fprekcn.  Procurar  e di  parlar  ad  al- 
cuno. 

Icmand  over  ccn  zaak  gaan  fprekcn.  Andar  a parlar 
ad  alcuno  di  una  cofa . 

Van  zig  docci  fprckcn.  Far  par  lat  e di  tè. 

Zondcr  ophouden  fprckcn.  Par  lare Jenzafermarfi, 
Dikwils  van  icmand  fprckcn.  Parlare fpefjo  di  alcuno. 
Dikwils  van  iets  fprckcn.  Parlar fpe  (fotti  qualche  cofa. 
Ecn  naauwgczctre  ftyl  van  fprckcn  hebben.  Havere 
un  i iflret  to fi  ile  di  pai  lare. 

Ecn  aangebooren  , licftclijkc  manier  van  fprekcn. 

Un  inatta , foavt  maniera  di  parlare. 

Sprckcn  mct  ccn  open  mond.  Parlare  colla  bocca  aper- 
ta , * bocca  apei  ta 

Zccr  bcfchaafr , net,  cicrlijk  in  ’c  fprckcn.  Molti 
polito  netto , ado*  no  nel  pai  lare. 

Vry,  vryborftighjk,  vrymocdiglijk  , ftoutmoedig- 
li  jk  fprckcn.  Parlare  liberamente , in f alertemente, 

Wie  wil  my  fprekcn  ? Chi  vuol  parlarmi  ? 

Opdc  mate } op  zijn  tyd  fprckcn.  Parlare  mifurata - 
•wf»*,  a fu  o tempo. 

Lei»  yucr  weer  daar  van  tc  fprckcn.  Oqn  uno  fa  par- 
lar ai  ciò. 

Hyfpreckt  zeernet  cn  vcrflandig.  Egli  parla  molto 
nettamente , e giudicit fornente . 

Qualijkvan  icmand  fprckcn , icmand  rena  fprckcn. 

Parlar  male , dir  male  di  alcuno . 

Nicts  knnneu  fprckcn.  Non  faper  parlare, 

Zccr  ras  fprekcn.  Parlar  e preflijftmo. 

Mct  bcvallighcid  fprckcn.  Par laneon piace  aleuta. 


Diflitizfìd.by  Google 


ut  SPR. 

Gevoegelijk,  ter zake , ter  fuede  fpreken.  Parlai e 
apropofito. 

LiefFcIijk  fpreken.  Parlar fiavement  e. 

Bcknoptelijk  , boudiglijk  fpreken.  Parlari  rifinita- 
mente. 

Rondoni  net,  cierlijk,  bcfchaafdelijk  fpreken , re- 
deneren . Partare.difcorrere  adornamente  politamente. 
Laat  ons  ecrfl  va»  deze  xake  fpreken.  Lajeiateci pri- 
ma parlare  di  quefia  coja. 

7.J  beginnen  eerfl  te  fpreken.  Eglino  cominciano  prima 
a parlare  dì  qutfia  coja. 

Hygafredcnofgclcgcntheid  om  vanhem  te  fpreken. 

Egli  dava  ragione , odoccaficne  di  parlar  di  fe. 

Hy  wenft  my  te  fpreken.  Egli  de  fiderà parlarmi. 

Mcn  moet  bem  uootzakcltjk  fpreken.  Sideveneceffa- 
r tornente  parlargli . 

Ikdurfnictcen  woord  fpreken.  Non  ofi  parlare  una 
parola. 

Men  fpreekr  niet  meer  van  die  xaak.  No» fi  parla  più 
di  q ne/l  a co  fa. 

Men  kan  hem  niet  ligeelijk  fpreken.  Non  figli  può  fa- 
cilmente parlare . 

In  detegenwoordigheid  van  icmand  fpreken.  Parla- 
re tn  pr  efinza  eT  alcuno 

Op  ecn  drooge , fchrale , magere  , dorre  wyze  fpre- 
ken. Parlare ficcamem  e. 

Icmand  tocftaanecrlY re  fpreken.  Concedere  adalcuno 
che  parli  il  primo, 

Mcc  ecn  vrolijk  , vcrheugt  aangezigt  fpreken.  Par 
lare  con  lieta , allegra  faccia. 

Hy  wildc  niet  fpreken.  Egli  non  voterà  parlare. 

De  zake  fprak  van  zelfs.  La  cofa  parlava  da  fi fi e [fa. 
Niec  meer  van  ecn  zaak  fpreken. Nm parlai  più  di  una 

["fi-  | 

Diegelcert  heeft  van  iem  nd  «rei  cc  fpreken.  Cheta 
imparato  a pai  tar  bene  d' alcuno. 

Van  icmand ofvanicts fpreken.  Parlar  di  alcune,  ò 
di  qualche  cofa. 

Mcn  fprak  ntet  meer  van  hem . Non  fi  parlava  più  di 

[ lui. 

V oor  dar  i k een  woord  fprak . Prima  che figli  parla  (J e 
una  parola. 

De  bequaamfte oF gunft igftc  ryden  wcten om  icmand 
te  fpreken.  Sapere! più  comodi,  ò favorevoli  tempi  di 
perlai  e ad  alcuno. 

Irgens  by  geval  van  komen  te  fpreken.  Venir  per  ac- 
cidente a parlare  di  qualche  coja. 

Sprcken  gelijk  een  mcnfch.  Parlar  come  unaperfina. 

Van  een  Papcgaai , cnz.  gcfprokcu. 

Men  verbied  hem  te  fpreken.  Se  gli  vieta  il  parlare. 
lemand  toeftaan  met  ons  te  fpreken.  Concedere  adal- 
cuno che  parli  , il  parlare  con  noi. 

Hetvicr,  dehevigheid,  ofdriftin't  fpreken  isge- 
Oilc.  S' è aqui  eia  tv  il  calore , la  pafftone  del  parlare. 
Maakt  dar  ìk  hcro  tc  fpreken  kom.  Fa  eh' togli  venga 
a parlare. 

Laat  odi  niet  meer  van  ons  zclven  fpreken.  Non  par- 
liamo più  di  noi  fi r/Jt . 

Zie  daar  is  de  man,  van  wicn  gy  fpreekr.  Ecco  là  è 
Tbuomo  di  cui  tu  parli. 
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Men  doet  verfcheidentlijk  van  bem  fpreken.  Sijé 
parlare diver fornente  di  lai.  Sprekcnde  van  ecn  afwe* 
zendeti. 

Hy  wilde  zich  niet  laten  fpreken . EgE  non  voleva  Uf- 
ciarfi par  lare. 

DegaDtfche  hoopbcgqu  overluid  uitecncn  mondre 
fpreken.  Tutta  la  moltitudine  cominciò  a par  fan  chia- 
ramente per  una  bocca. 

Sprkkindi.  Parlante. 

Veci  fprekende , pratende.  Che parla  motto. 

Wcimg  fpreken  de.  Che  parla  poco. 

Langzaam  , traag  fprekende.  Tar  do  nel  parlare. 
Klaar  , duidclijk  , opcuhartigljjk  fprekende.  Che 
parla  chiaro. 

Icmand  als  fprekende  in  voctcn. Introdurre  alcuno  come 
fe  par  luffe. 

S p r i x s r , fnapper.  Loquace.  V.  Snapper. 

Een  onbeJagt  fpreker . Un  ciarlatore. 
Sprìunci,  gcfprck.  Parlamento. 
Sprincin,  belprcngen . Spargere. 

Bovcn  op  fprengcn.  Spargere  di  fipra. 

Kondom  fprengen  , itroyrn.  Spargere  interno. 

S trinci  ngì»  zul  tinge.  Condimento. 
Sprinijlin,  zulten.  Condire.  V.  Zulrcu  , enz. 
JPRiNiruoR.  Herpice.  Eco  foort  van  vretende 
zwecrcn. 

S p R s u k , offpreek woord.  Proverbio.  V.  Spreek- 
woord. 

Een  deftige , aanmerkelijkc  (preok.  Un'  oracolo. 
Ecn  overgebragte  fpreukc.  Una  metafora. 

Op  de  manicr  van  ecn  fprcuk.  Sent enti of amente,  ano- 
do di  oracolo. 

Ecn  goude  of  guide  fprcuk.  Un  detto  d'oro. 

Onnuttc  fpreuken.  Sentenze  inutili. 

Hoogdravcnde  , zinryke,  kragtige,  klcmmende , 
vofgeefligc , nadrukkcJiike  fpreuken.  Grandi, fe- 
nifcalive , fini,  fpiritofe fentenze. 

Sprioiji,  of loopje.  Favoletta. 

Ecn  vetdige  fprcuk  jc . Una  favola  finta, 

Ecn  oud  wyfs  fpreukje.  Una  favola  da  vecchio. 
Spreukjes  vcrhatcn.  Raccontare  favole. 

SPRIIT.  Antenna. 

De  nokken  van  de  fpriet.  Le  urna  di  un'antenna. 

De  fpriet  laten  valico  of  zakkcn.  Lafciar  cadere  l'an- 
tenna. 

Ecn  fpriet  of  hardcrsftaf.  P a fior  ale , bufi  a datafiere. 
Sprincin.  Saltare. 

Toe , aio , op , of  tegen  iets  fpringen.  Saltare  verfo 
qualche  cofa. 

Springcn , opfprjngen.  Saltarti. 

Uir  ecn  plaats  fpringen  , oitfpringcn.  Saltar  ficai 
et  un  luogo. 

Over  de  muuren  of  wallen  fpringen.  Saltare  per  fi- 
pra le  mura. 

Agtcruit  fpringen.  Saltar  indietro. 

Dikwils  agrer  uit  fpringen.  Saltar fpefio  indietro. 
Tcvoren  fpringen.  Saltar  avanti. 

Van  ecn  fpringen  , fplyten.  ScicgEierfi , crepar  faorì. 
Spri.igen,  danfen.  Saltare , ballar  e.  V.  Danfcn,  enz. 
Op  icmand  fpringen.  Saltar  fipra  alcuno. 

Over 
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Over  een  weg  keen  fpringco.  Sahare  una firada. 
Smiingindi.  Saltante. 

Bovcn  op  fpr  incende.  Sopra  l'alt  ante. 

Springende,  danfeude.  Saltante , ballante. 
Altpnngende.  Saltando. 

Springbr,  danfèr.  Danzatore. 
Springhehst.  Stallone. 

Springings,  dan  finge.  Salt  amento , ballamento. 
Sprinokkoid»  fpringwortcl.  Catapulta. 
SPRINGSTOK.  Legno  da  fattore. 
Springvloed.  La  più  alta  fiuttuatione  del  mare. 
Sprinkhaan.  Locufia. 

SPRINKHANEN.  Locujìe. 

S P R o e r.  Lentigine. 

Sproctcn  in  *t  aangezigf , enz.  LentiginineD./  faccia. 
Voi  fproetcn.  Lttitigmofo . 

Sprokrelmaand.  Febbraio , Febbraio. 

S prono.  Salto. 

Ecngcweldigc  fprong.  Un  violento  fatto. 

Een  behendige , fnedigc.  gezwinde , lugiige  fprong. 

Un  deflro , celere  , preflo , leggiero  folto. 

Mer  fprongen  , al  fpringcndc.  Con  f alti  , a fatti. 

S P R o T.  Sardella  fumata. 

S prouw.  Inf ammattono  nella  bocca , infermità , a 
cui  per  lo  più  fono  fottopofli  i fanciulli. 

Spiuit.  Germogfto. 

Een  fpruitofrelg.  Ungerme. 

Een  Ipruit  of  jong  piane  je  vaneen  boom.  Un  germo- 
glio di  un"  arbore. 

Spruitenofloten  krygcti  , fchicten.  Gettar  germogli, 
v.  Uitfbruitcn,  enz. 

Nieuwc  fpruiten  , telgcn fchicten.  Ripullulare. 
Beginnen  op  te  fpruiten.  Cominciare  a germogliare. 

0 De  Ipruitcn  onder  aan  de  boomen  aflnyden.  Tagliare 
i gei megli  a /piede  d’un  arbore. 

Voi  fpruiten  van  boomen.  Ripieno  di  germogli  d'arbore. 
Met  fpruiten  van  boomen.  Con germogli  tT arbori . 
Sprmtcn,  afkomftigzijn.  Difendere.  V.  Afkom- 
ftig  , cnz. 

Spruiten  , voortkomen.  Provenir  e. V.V  oottkomen. 
Die  een  plaats  fpruiten.  inumare  da  un  luogo, 
Spruitcndc,  ontftaande.  Oriente. 

Spruitje  , boomtje.  Piccolo  germoglio. 
Spruitinge.  Germogliamento. 

S p o i t , fpuitcn.  V.  Speuit , Speuicen. 

S?v  win.  Sputare . 

Spimeli»  tcgenoftoc  fpuwen.  Sputare  contro. 
Tegcn iemand  fpuwen.  Sputare  contro  alcuno. 
Spuwen,  uit  fpuwen.  Sputar  fuori. 

Dikwils  fpuwen.  Sputare fpcfjo. 

Spuwen,  braken.  Vomitare  * recere. 

Dikwils  fpuwen  , braken.  Vomitare fpeflo. 
lers  cuflchenof onder  anderen  fpuwen , braken.  Vo- 
mitar qualche  cef  a tra  le  altre. 

Die’t  fpuwen  of  braken  onderhcvig  is.  Sottcpofic  al 
vomitare. 

Dat  doct  fpuwen  , braken . Vomitivi  ♦ che  fa  vomitare. 
Docn  fpuwen.  Promovere  lo  fputo  , Jarefputare. 
Dermkkeltjkdocn  fpuwen,  rocchclen.  Fare  fiutare. 
Wagr  u van  fpuwen.  Guardati  dallo  fputare. 

Tom.  11. 
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S p u ve  t r,  rocchelaar.  Sputatile . 

S Po  w i n c s , uitfpuwingc.  Sputamene. 

Spowinge , brakinge.  Vomitatura. 

S t a a z , of  paaJ.  Palo. 

Een  ftaak  ofpen.  Una  cavicchia . 

Een  ftaak  die  men  in  de  grond  heir.  Unafiacca , che  fi 
conficca  nel  fondo. 

Een  kleine  gcvorktc  ftaak.  Un  forcone. 

Een  ftaak  om  ftormpalen  , palifladcu  Tante  miken. 

Una  fiacca  per  far  pali  fide. 

Staak  , geflagr.  V.  Geflagt,  cui. 

S T A A k J B , paaltjc.  Paletto. 

S T a a l . Acciaio. 

Vanftaal.  Di  acciaio. 

Een  fnydcnd  ftaal.  Un  acciaio  tagliente • 

Met  ftaal  bclcggen.  V.  Verftalcn. 

Siaal,  voorbeeld.  V.  Voorbccld,  cijz. 
Staaihartig.  Di  acciaio , ferreo. 

S taaitji,  of  monftet  van  eco  koopmajifchap 
Una  mofira  di  una  mercantia. 

Staan.  Stare. 

Biyvcn  ftaan.  Refi are , flar fermo. 

Vaftou  blyven  ftaan.  Prefi/t  ere. 

Staan ,by  malkander  ftaan.  Stare  uno  apprefjo  /' altre. 
Voor  icmand  ftaan.  Stare  davanti  alcuno. 

Rondom  ftaan.  Stare  intorno. 

Ergensboven  op  ftaan.  Stare fop)  a qualche cofit . 

In  ’c  midden  blyven  ftaan.  Stare  in  mezo. 

Rcgt  op  ftaan . Star  iù  dritta. 

Op  ict«  ftaan  blyven.  Prefi  fler  e in  qualche  rafie. 

Hoe  trcffclijk  ftaat  of  paft  het!  Quanto  bene  (là  ! Sptc- 
kenda  van  klcedcTcn  , linten,  enz.  V.  Pallai. 
Staan , beta  men  .Convenire,  fi ar  bene.V.  Itera  men,  enz. 
Staan  , vertronwen.  Confidare , jarefiato.  V.  Vcf- 
trouwen , enz. 

Staan,  vootftaan.  V.  Voorftaan,  cnz. 

| Blyft  gy  uog  ftaan  ? Tu  refli  ancora  fermo ? 

Iodicude zaak  zo ftaat  ofgclcgenis  Se  la  eoja  è cofi. 
j De  zaak  ftaa:  z no.  Cofi  è la  ce  fa. 

Hy  ftond  digt  by  my . Egli  flava  appreso  di  me. 
Sterkcr  op  een  zaak  ftaan",  aandringcn , aanhouwcn. 
Premere  più  fortefopra  una  cofa. 

Zeer  wcl  by  iemand  ftaan.  Star  molto  bene  appr  effe 
alcuno. 

Nu  op  hot  een  dan  wederop  'c  ander  becn  ftaan.  Stare 
bora  [opra  un  piede  , bora  fopra  l'altro. 

Hct  ftaat  ruffehen  ons  beide  nietandcrsals  voordc- 
zen . Son  fla  fra  di  noi  altrimenti  di  quello  che flava. 
Naar  iets  ftaan  , dingcn  , tragten.  Affettare  qualche 
Sraande,  ftilftaandc.  Che  fla.  \C9f*' 

Rondom  ftaaude.  Circonflante. 

Nict  wcl  ftàande  of  partendo.  che  non fia  bene. 
Sraande , vercrouwendc.  Confidando. 

Staandc  houden , verdedigen.  Diffondere.  V.  Ver- 
dedigeu , cnz. 

Op  ftaanden  voet.  Subito , Jubitamente  , al  momento. 
V.  Aanftonds. 

Een  ftaaude  water  of  meer.  Uno  J lagno . 

I S t a a r t.  Ceda. 

! De  vouwcn  van  eco  ftaart.  Le  pieghe  cT  una  coda. 
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Ecn  Unge  Aaart  rari  een  Iceuw  ofpaatd.  V*»  lunga 
code  di  leone  > i cavallo. 

Ecn  Aaart  of  flccp.  V.  Slecp. 

Den  Aaart  verfprcycn  , uiibteidcii.  Allargare,  muo- 
vetela coda  in  giro.  Van  een  Paauw  gezegt. 

Deu  Aaart  tu  lichen  de  bccoenAeken.  Meteore  la  coda 
fra  le  gambe.  Vali  cen  bevreesden  of  vetfchrikten 
Wolfgcfprokco. 

De  vyaudcu  agiec  in  den  Aaart  llaan  of  valico.  Affol- 
lare i nemici  olla  coda . 

Staartriim.  Sottocoda. 
Staartstarri,  Stella  cometa. 

St  a a r t st  a rr  ih.  Stelle  comete. 

Start,  ofScatendom.  Refuilica. 

Staat , rang.  Ordine. 

Decerne,  ofvooreaamnc  (laat,  fìand,  rang.  Il 
primato. 

Siaat , hoedanigheit.  Stato , qualità. 

Staat , ecr.  V.  Ecr , ena. 

Staat,  afkomA.  Origine.  V.  AfkomA,  enz. 
Gocde  Aaat  vau  tets.  Buono flato  di  qua  lite  cefo. 
Ecnllaat,  ofUndfchap.  Una  città. 

Ecn  ftaat  van  ecn  zake,  gclegcntbeic.  Lo  flato,  la 
eondiiient  di  uno  cefo.  Sptckcnde  van  zaken. 

Staat  , waardigbeit.  Lo  flato , dignità.  Sptckcnde 
van  perfoonen. 

Gclijkhcit  van  Aaat.  Vfguagltanzn  di  fleto. 

De  eigen  Aaat , ofaatt  vau  iets.  Il  f oprio flato , la 
natura  di  qualche  cofa . 

Eco  verlate , ttooAcloze,  cllcndige , hopelooze  Aaat. 

Uno  (latomifcraHlc , djperato. 

GtooteAaat,  pragt.  Ungraudeflato , faflo,  pompa. 
V.  l'ragt , enz. 

Staat , opvoedinge.  Allievo.  V.  Opvoedinge , enz. 
Staat , beroep.  rroffeffione.  V . Bcrocp  , cuz. 

De  Aaat  van  etn  zaalc  of  vctfchil.  Loftmodi  una  cefo, 
t differenza. 

Staat , oflyA  van  't  gcen  mcn  beeft.  Catalogo , inven- 
tario dì  quello  , che  fi  ha. 

Staat,  grlcgcntheit  van  t-jd.Stelo,eppcnun:tàdi  tempo. 
De  Aaat , of  gcdaaote  vati  cen  Aad.  Lo  flato , ì fonila 
di  una  città. 

Staat,  gebied.  V.  Gcbicd,  enz. 

Staat , ovetigheit.  V.  Ovcngheit , enz. 

Staat,  de  Aaat  van  't  land.  State  fallico. 

Tot  den  vorigen  Aaat  brengcn.  Ricondurre  al  fri- 
flino flato. 

In  eco  beter  Aaat  btengen , hervormeo.  Ricondurre 
àmtgliereflaeo. 

Van  nooger  Aaat.  Vi  fin  allo  flato. 

Van  flegten  Aaat.  deattivo  flato. 

Tot  Aaat , pragt  bchoorendc.  Appartenente  a pompa , 
pempefe. 

Dat  iu  vorigen  Aaat  gebragt  is.  CV  è ricondotto  nelfuo 
primo  flato. 

Met  gruoten  Aaat.  Augi! flamini t. 

Tot  welAand  *an  den  Aaat.  Per  tene  della  Rtpubtica, 
Hct  getieéne  voordecl  van  ceti  Aaat.  Il  bene  comune 
di  una  RepubBca. 

De  Staat  vau  AaauzakeuTe flato  fittile  coffe  della  Repu- 
bttea. 
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Van  cen  middclmatigen  Aaat , of  af  komA.  Di  «a 
menano flato. 

■Een  Aaat  die  naby  zynen  vai,  of  ondet  gang  ir.  Una 
Reoublica , eh'  i vicina  alla  fua  caduta  , alla  fan  ruma. 
De  feband vlek , of  vetdcrf  vau  dea  Aaat.  La  macchia , 
la  peflt  della  Reoublica . 

Ecn  nankelcnde  Aaat.  Una RepubRca, che flaptr ca- 
ldere. 

Een  man  van  een  zecr  geriogen , veragtcli  jkcn  Aaat. 
Un  buomodi  baffi (fimo , fbrezzahiliffimo flato. 
Dietrotscn  hoogmoedig  ir  tegens  loiden  van  ge- 
ringet  Aaat.  Co'  i offro , e fuperbo  contro  gcntedi 
baffi  flato. 

Van  degrootAc  Aaat  zyu.  Effendi  principali. 

In  een  goeden  Aaat  zyn.  Effere  in  un  buone  flato. 

Een  Aaat  offracene  beA  regeren , beAieren.  Regge- 
re, governare  uno  flato. 

Van  Aaat  verandeten  , zjrn  Aaat  laten  varco.  Mu to- 
te diflato,  Inficiai  t tifino  flato. 

Staats  vcrwitTclioge , verandering.  Vicenda , mute- 
tiene  di  flato. 

De  Aaat  vctvalt,  gaat  verloten.  La  Repnblica  caie , 
voperja. 

Den  Aaat  ontrocrcn , ontruAen.  Agitare  , inflit- 
ta re  la  Repnblica 

Een  Aaat  ’tondcrAcboven  kecten.  SconvogHeuma 
Kepnbliea. 

De  zaak  is  in  zecr  goeden  Aaat.  Lneoffaìinbnonifft- 
mo  flato. 

De  magt  van  een  Aaat  vetzwakkcn.  Indcbolirelafer- 
za,  la  potenza  di  una  città. 

Bckotnmerd  over  iemands  Aaat  , of  gelcgembeit. 

Affannato  per  io flato  di  alcuno. 

Tot  zyn  vorigen  Aaat  komen.  Tornare , venire  ni  fot 
primo  flato. 

Hywect  zyn  Aaat.  E-gtc foli  fine  flato. 
lk  hebbedezakein  dtcn  Aaat  gebtagt , dat , enz.  Ho 
condoli o la  coffa  in  la/e flato  ebe  ire. 
DezaakisindicnAaat  , dat,  enz.  La  coffa  è in  Iole 

flato  che  ire. 

Arbeiden  tot  tvelAand  van  den  Aaat.  Lavorare  per  il 
buono  flato  della  Republica. 

Zig  tot  de  tegetinge  van  den  Aaat  begeve».  Daifial 
governo  della  Rcpub/tea. 

Tcrwyl  wy  nog  in  Aaat  zyn  om  bet  tedocn.  Firn  thè 
fi  a -no  in  flato  de  farlo. 

Men  kart  ganfch  gcen  Aaat  op  uw  zeggen  maken , 
men  kan  u niet  gelooven.  Non  fi  pub  fare  fleto Ju! 
vtfltodite  , non  vi  fi  pei  credere. 

G y zyt  van  omeri  Aaat  niet.  Tu  non  fri  delnoflro fle- 
to , della  noftra  e/offe. 

Zy  w areo  in  een  en  den  zelvcn  Aaat.  Erano  in  no 
f le  fio fiato. 

Èeu  zeet  grooten  Aaat  voeren. Tenere  ungraudeflato. 
Ik  zoude  io  een  geheel  audercn  Aaaizyn  als  nu.  lo fa- 
rei  intuito  altro flato , cbeadtjjo. 

De  Aaat  isop'c  punì  van  rettoteli  ttgaan.  La  Refu- 
btica  è fu!  punto  di  perder  fi. 

Hy  istot  hooger  Aaat  vciheven  dan  zyn  voorzateo. 
Egli Ì inalzale  a flato pii  allodi [noi  auleti ffri. 

Gcen 
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Geen  ftaat  ver  andcrt  de  afkomft.  Lo /Itile  non  miti a 
geaeratìone. 

Geen  ftaat  kan  eoi  quade  natimi  bedekken.  Ninno 
fiato  può  enoprirt  una  coltiva  natura. 
lnwar  voor  een  ftaat,  gefteltheiroffchikking  'in 
gemocd  aal  ik  u vindcn  ? In  ebefiato , idijpefiiiene 
d' animo  vi  troverò* 

StaatdooteR.  Damigella i bonari. 

St  a a t in  , Staatsvergadering.  A/ftmblea  di  Stati. 

V.  Staatsvergaderinge. 

Staatkunde.  Politica. 

Van  (laatkundc  , ftaatkundig.  Poftlko. 
Staatkondio.  Politico. 

Staacknndìge  tegetingc  van  ccn  ftad , Gemeenebeft. 

Politicogovernodi  una  Rcfublica. 

Sia  atiij.  Pompa. 

Sta  ats  ij  orai.  Maujoln. 
Staatsrigeerder,  ftadrregeerder.  Gover- 
natore di  una  P.epubtica. 

StaatsreceriNge.  Governamelo. 
Staatsveranderiko,  vermindering. Mu- 
latione,  diminuitone  difiato. 
StaatsteRgacskinge.  Radunanza  » affemblea. 
De  Staatsvergadering  bv  eco  roepcn  > bclcluyven. 
Convocare  Taffemblea . 

Sraatsvergaderingcn  houden.  Tener  o/Jemblea. 
StaatzGgt.  Ambitione. 

Va»  ftaatiugtontbloot.  Nonambitiofo. 
Staatzcgteg.  Ambitio/o. 
Staatiugticlijk.  Ambitìof amente. 

S T A D.  Cittì. 

Een  ftad, die  de  Roomfcbc  burgervootregten  genoot. 
(J*t  municipio. 

Ee» (lad  tuflchen  tnccbcrgcn. Unatittijraduemonli. 
Ecn  kleineftad.  Una  piccola  città. 

Van  een  (badi  tot  ce»  ftad  bchoorende.  Appartenente 
a cittì. 

Van  eco  (lad  , die  de  Roomfcbc  voorregrcn  genoot. 
Di  unti  città,  che  gode  i privilegi  di  Roma.  Municipale. 
Vati  (lad  tot  ftad.  Dicittàin  cittì. 

Een  gemakkelijke  (lad.  Unacitticomdda. 

Ee»  vcrflaafde  (lad.  Una  cittì  [aggiogala . 

Een  (lad  die  tweederhande  ovetheden  ofregeringe 
heeft.  Una  cittì,  che  bet  due  Signei  it. 

Eenmagtige,  fterkcftad.  Una  forte,  potente  cittì. 
Een  (lad  naar  den  icekant  leggende  , (Irekkendc. 

Una  città  adgiacentt  al  mare. 

Eenafhellendedad , een  ftad  op‘t  hangenvaneen 
bcrggcbotiwd,  gcftigt.  Una  città  pendio. 

Ee»  bcmuurdc  > omwalde , of  verflcrkie  ftad.  Una 
città  n»  alo  , fortificata. 

Een  ftad  rondoni  in  de  xee  gelegen.  Un»  cittì  circon- 
data dal  Mare. 

Een  ftad  aan  icmands  woede  en  goeddnnken  overge- 
Jeiert.  Una  cittì  confinata  a /beneplacito  <T  alcuno. 
Van  wat  ftad  zytgy  ! Di  che  città  fitti  ? 

Naar  de  ftad  gaan . Andar  alla  cittì. 

Ir  hy  in  de  (lad  gekomen  > E egB  venute  in  città} 

Een  flad  inneme».  Prendere  una  cittì. 

De  ftad  opgeven.  Rendere  la  città. 
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Een  ftad  lerlicxen.  Perdere  la  cittì. 

De  (lad  verbieden , onraeggen.  Viti  are  la  cittì. 

Zig  van  een  ftad  inceder  maken.  lnfignetirfi , farfi 
padrone  di  una  città. 

Een  ftad  verbeelden,  voor  een  ftad  komen.  Rnppre- 
[intare  una  cittì , venire  per  una  cittì. 

Een  ftad  cens  io  groot  maken.  Ingrandire  una  cittì 
al  doppio. 

Zorg  d racen  loor  de  bebondeni flc  van  een  ftad . H aver 
cura  della  confervatione  di  una  cittì. 

Dcze  ftad  is  nict  meer  dan  een  dotp.  Quella  cittì  non 
ì piò  cbt  una  villa. 

Stad  grypen , beveftigen.  V.  Beveftigeu. 
Stadgrypciit  beftaan.  V.  Beftaan  » cm. 

Stavi,  een  ftedekenin  Duitsland.  Stadi,  una  cittì 
in  Germania. 

S tadhoudsr.  Governatore. 

Een  gcweft  door een  Stadhouder  geregeerr , befticrt. 

Unpaejegovtmato  da  un  Governatore. 

Eco  gcweft  ’t  we!k  men  eru  ander  ali  Stadhouder 
aanbcvolcn  heeft.  Una  Provincia!  accomandata  ad  un 
governatore. 

De  waardigheit , het  ampt  »an  een  Stadhouder.  Pra- 
confvlato , la  dignità  di  un governatore, 
Stadhois.  Curia , foro , palazzo. 

Van  ’t  (tadhuis , ofdaar  toc  bchoorende.  forenfe, 
curiale. 

St  adhox  swoordbk.  Parole  forenfi. 

S T A D J * . Cittadella. 

Stacig  , geftadig.  Continuopermaaevrle.y  Gcftiiig. 
Stadig,  ftj|td»aftig.  Cofiante, fiabile.  K.Standvaltig. 
S t a d i o in  , beveftigen.  Confermare  , affermai  e. 
Sta»  5 sode.  Famiglio  del  blngifirato. 
Stadsdienaar.  V.  Hellcbatdier. 
Staosgebied.  Territorio. 
STADERiorsTERs.  Cementarti  publici. 
Stadjvoog  n.  Prefetto. 

Stadsw  apen.  L’armi  della  cittì. 

Iemand  die  een  (ladswapen  op  den  rag  behoort  te 
drage».  Uno,  eh’  è degne  di  portar  le  armi  dellaeillà 
fuUeJpuUe. 

Stai,  offtok.  V.  Stok , eni. 

Een  harders  ftaf.  Un  Pafiorale  , legno,  ebe  i Pafiori 
portano  in  mano. 

Een  landmeters  ftaf.  Una  verga  da  mifurator  di  terre, 
di  un  Geometra. 

De  ftaf  van  Mercurio».  Il  caduceo  dì  Mercurio. 
Stamiii  ,ofbediende  vari  ceti  heer.  Sto  fiere, un 
fervitor  di  un  Signore.  V.  Hellcbardier. 
Siasi»,  Ondcrfchragen.  Appuntellare.  (/.Ondcr- 
fchragen,  eni. 

Van  ftaken,  dienftigtotftakcn.  Buono  da far  puntelli. 
Daar  men  (laken  van  kan  maken.  Di  cui  fi  pepano  fa- 
re puntelli . Vanboomen  gefproken. 

Een  wynftok  met  (laken  onderfteunen.  Softentare 
una  vite  con  puntelli , opali. 

Digtgeiette  (laken . Poli  peflifpefft. 

Met  Itakcn  vegten.  Combaitcreconpali. 

Iets  (laken , nalaten.  Tralafciare  qualche  cofa , fopra- 
federe  da  qualcbtcofia. 

Iiii  z Sta- 
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St  unni,  ofheining.  V.  Hcining , enz. 
Stakctfels  ili  ’t  water.  Pah<at«  nell'  aqua. 
Stakingi,  tuflenpo2Ìngc.  Intermifftont. 
Stakingc  van een wcric.  lnttrmiffionedi  un  Optra. 
Stal.  Sulla. 

Sia!  van  podpaarden.  Stalla  di  cavalli  da  pofia. 

De  ftal  van  cen  boom . Il  tronca  di  un  arbore. 

Sta!  van  *t  licchaam.  La  corporatura. 

In  da]  zyn  ofbly vcn.  Bjjere,  ò refi  are  in  fi  alla. 

In  chi  droogen  dal  dain.  Effereinuna  fi  alla ficca  (noi 
diciamo flore  amufo ficco . ) 

Stalhuu*.  Stallaggio , eflallatico. 

S TALKAAKS.  Fuoco  fatUO. 

Stalknsgt.  Mozzo  di  (lolla. 

S TAIIROID.  tìcnaga  , berta. 

S t a l l k n , in ccn  dalbrcngcn  ,of  houden.  Condur- 
re , ò tenere  in  una  fi  a Ila. 

Stallino!,  ver  bljrf  in  ccn  da!.  Dimor  amento  in 
una  fi  alla. 

St  almsistcr.  Matftro  dì  falla. 

S talpaal,  ccn  paal  daar  mcn  de  paarden  in  cen 
dal  aan  vad  biod . Legno  , a cui  fi  legano  cavalli  nella 

[flalla. 

S T A M , geflagt.  Dipendenza,  prò fat>ia  , gene)  ut  ione. 
V.  Gcflagt»  Afkomd. 

Een  dam.  Tribù. 

Van  dam  tot  dam  , metdammen.  A tribù,  a tribù. 
De  dam  van  cen  boom . Il  tronco  di  un  arbore. 

Yan  den  dam , of  tot  den  dam  van  cen  boom  behoo- 
rende  , ofdaar  van  gemaakt.  Del  tronco  di  un  arbo- 
re , Ò fatto  di  un  tronco  di  un  arbore. 

Een  oude  dam . Un * antico  tronco. 

De  dam  , ofdcel  van  korcn  , kruiden  * of pculvrug- 
tcn.  // manico  di  biade , berbe , ò legumi. 

Den  dam  afhakken.  Tagliare  il  tronco. 
Stamuaar.  Balbo. 

Sramclaar,  een  dicdamcl:,ofbakkclt.  Blefo , bai- 
butiente. 

Sta  milin.  Balbutire. 

Stamilkndi.  Balbutientemenu. 

Stamelende  , met  cen  damcicndc  tonge  fpreken. 
Par  lare  con  lìngua  balbutente. 

Stamiung.  Ratti /timento  , il  balbutire. 
Stampi  i j » n , fpreken  dac  hct  kimkt , of  donderr. 

» Parlare , che  rifuoni. 

Srampcijen , razen.  V.  Razen  , enz. 

Stahpsn.  Peflare. 

Klein  dampcn , dooten.  Peflarefuo. 

Wederom  dampcn.  Ripe  flave. 

In  een  vyzcl  dampcn.  Peflare  in  un  mortaio. 
Stampen»  heijen.  Mazzarangare . 

Met  de  voctcn  dampcn  > vertreden.  Calpefl or  e , con- 
culcare cè  piedi. 

Dikwilsmctdcn  voci  op  de  aarde  dampcn.  Peflare 
fpeflo  col  piede  fipra  la  terra.  J 

S T A M V l R.  pipare. 

Een  damper , ofhcyblok.  Unpìflont  » òunamazza- 
ranga. 

Die  in  ceti  vyzel  dampt.  Un  pifione  in  un  mortaio  > 
ebepefla  in  un  mortaio. 
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Met  een  damper  neder  gedampr.  Mazzarangato , 
pe flato  con  mazzeranga. 

Stampino  i.  Vtfl  amento . 

Stand»  daac.  V.  Staat  » eoi. 

Stand  van  een  plaats.  Sito  di  un  luogo. 

Stand  grypen.  V.  Bcdaan , eux. 

In  dezen  dand  van  zaken.  In  queflo  flato  di  cefi. 

In  een  vcrhcren  dand  zyn.  Effère  in  alto flato. 
Standaaud.  Stendardo. 

S TANDAARDDRACIR.  Alfieri. 

St  andhoudin.  Confifiere,  batter  falde.  Sprekcn* 
de  van  een  leger. 

Srandhoudcn  , verdcdigen.  Batter  falde,  difendere, 
y Vcrdcdigcn  , enz. 

Stand  houden  , niet  langcr  vlugtcu.  T et  mat fi, non  fug- 
gir più. 

Standhoudikgi,  beweringc.  Affertione . 
Standpla  ats  , ofpod.  Luogo,  dove  fi firma  ,òp*jU. 
St  an  dvastig.  Cefi  ante  , fermo. 

Stand vadig  , bedendig.  Stabile. 

Eenigzins  dandvadig , klock.  Alquanto  forte. 

Stand  vadig , getrouw.  Fedele.  V.  Getrouw , enz. 
Stand vaftig  , bctrouwendc.  Confidante. 

Stand  vadig,  dappcr.  Forte.  V.  Dappcr , enz. 
Stand  vadig  blyvcn.  Perfeverare. 

Een  dandvadig  gemoed.  Un ' animo  robuflo. 

Een  man  van  een  dandvadig  gemoed . Un  boeme  di  un 
animo  cefi  ante. 

Stand  vadig  in  zyn  trouwc  Reflar  collante  mi- 

la fua  fedeltà. 

Zecr  dandvadig  zyn.  Effertctflantifjme . 

BJyfdaani  euzyt  dandvadig.  Refifli  % e fiì  cefi  aule. 
Standvastigkiid.  Cofianza. 

Stand  vad  igheii  van  gemoed.  Cofianza  d animo. 
Stand  vadighcinn  tegenfpoed.  Toleranza  , patitala 
•egf  infir  turni. 

Stand vadigheii  ,getrouwheit.  fedeltà.  V.  Gctrouw- 

fbeit. 

Srandvadigbeit  in  gegevc  trouwc.  Cofianza  nella  da 
la  fede. 

Standvadighcit,  dapperheit.  Fortezza. 

Manuctijkc  dandvadighctt.  Fortezza  virile. 

Grootc  dandvadigheit.  Grande cofianza. 

Een  aanmerkens  waardige , ongtmccnc , zeldza- 
me  dandvadigheit.  Cofianza  notabile  , flracrà- 
naria , rara. 

Hy  hccfi  de  minfte  dandvadigheit.  Egli  non  ha  putto 
di  cofianza. 

Hy  hecft  nooic  eenige  dandvadigheit  vao  gemoed 
gchad.  Egli  non  ba  mai  bavuto  veruna  cofianza , fer- 
mezza d'animo. 

Zyn  dandvadigheit  van  gemoed  behouden  , beva- 
ren.  Tenne , conferva  re  la fua  cofianzn  d’animo . 
Standvastiglijk.  Cefi  antemente.  Zie  dii 
wooid  op  Gcdadig!i)k. 

Standvadighjk , gctrouwclijk.  Fedelmente. 

S t a n g , daak.  V.  Staak  , enz. 

Stank.  Fetore.  Zie  dir  woordopVcrgifr. 

Stank»  quade  , derke  reuk.  Puzzare. 

Stank  ornici  d'oxclcu.  Fetore  delle  dittila. 

Stank 
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Staulc  in  dei)  mond.  Fetor  dilla  bocca. 

Stank  in  vogtige  of  v uilc  plaatfen.  Fetore  in  luoghi  bu- 
rnirti, * forchi. 

Scank  van  iecs  dat  brand.  Ptizzere di  qualche  cofa , ehi 
abbraccia. 

Srank , vuilheid.  Fetore , forcuta. 

Stank  uitwerpcn.  Gettar  fetore  % dar  attivo  odore. 
Sta»,  oftrede.  Puffo , grado. 

Een  flap  van  vy  f voeten  en  zefkieo  vingercn.  Un  puffo 
di  cinque  piedi  e fidici  dita. 

Een  tamcfijke  flap  of  tredgaan.  Andare  di  un  paffo 
moderato. 

Een  valle  flap  gaan.  Andar  e di  un  puff  fermo. 

S tapil,  of hoop.  V.  Hoop , cnac. 
Stapelraaken,  ftapcJcn.  V.  Óphoopen. 

£en  (lapel  houts  om  een  lijk  re  verbrauden.  Un  rogo  > 
eatajht  di  legna  per  abbracciare  un  corpo. 
Stapelr&den,  of  ccn  bewysrcden , beftaande 
in  vele  op  malkanderen  opgehoopte  (tcllingcn.  Un 
difcorjo  dimoflr  ulivo , confidente  in  molle  ragioni  am- 
mucchiate infume. 

Stapilrict.  Diritto forenje. 

S t a P p 1 N , Toortgaan.  Paffar  avanti. 
Wydftappen.  Caminar  colle  gambe  larghe. 

Duizend  ftappen.  Mì'Jepafft. 

Zi jn  ftappcn  ver haaflen . Accelerare i fuoipaff. 

Met  groorc  ftappen  gaan . Andare  a gran  puff. 

Hoc  crotfclijk  , moediglijk  ftapt  hy  I Come  orgogfto- 
fornente  camma  egli  ! 

Star,  (Urte.  Stella. 

£cn  Hat  in  d’oogcn . Pupilla. 

Een  Iìar  met  ccn  ftaar t. Stella  cometa , cometa  caudata. 
V.  Een  Sraartftarre. 

Een  gunftige  , voordeeligeftar  aan  eco  racnfch.  Una 
fella  favorevole  ad  una  per  fona. 

Een  noodlotrclykc  ftar.  Una  fella  fatale. 

Een  duiftere  of  donkere  dar  , (iutic. Una  feda  efeura. 
S t a roogin.  Mirare  con  occhi f (Jt  & allenti. 

S TARRIIIJKIR.  Aflrolagc. 

Star  rbkRuio.  Amelio  , ber  ha. 
Starrskundi.  Aerologia. 

Star  riligt.voI  darre  u.  Pieno  di  felle  ^iellato . 

Starrcligte  nagt.  Notte  rilucente  di  felle. 
Starrin.  V.  Star. 

DcfUrrcndes  hcmcJs.  Le  felle  del  cielo. 

Yan  ftarren  , daar  toebebootende.  Dif  elle ,appar te- 
nente afille. 

Voi  ftarren,  mctfhrren  bezaait  of  verdert.  Pieno 
di  felle  y feminato , ò adornato  di  felle. 

*x  Wclk  ftarren  draagt.  Stellifero. 

Door  de  ftarren  bcfchadigc  worden.  Venir  danneggia- 
to dalle  fede. 

Door  de  ftarren  befehadigt.  Danneggiato  dalle felle, 
Eentuigomdcu  loop  der  ftarren  te  mcten .Aftolabio} 
frumento  da  mi  furare  il  corfo  delle felle. 

Viet  ftarren.  Quattro  felle. 

Vafte  ftarren.  Stelle fjje. 

D'opgang  van  de  ftarren.  Lo  (puntamento  delle  felle. 
Bcwcgingc  der  ftarren  , volgensdcgraden  van  een 
hcmclstecken.  Moto  delle  felle  fecondo  i gradi  di  un 
fegnoctlefe. 
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de//i/lTuJ00f  ’ °f  IO°f  d“ ftlrrcn-  Ugin,  il  cor f* 

Dcn zamenloop  der  ftarren.  licer, car fi  ielle  fi, Ut. 

De  plaats  der  ftarren.  CoUecatime  ielle  (lede. 
Bcvogngdc  ftarren.  Stelle  bumiie. 

^dUJ}d/fghnS  ÌCt  ftarIcn-  L'tfitrti, /flotta, 
De  ftarren  waren  ondergegaan  , gcdaalr,  yexdwe- 

nen.  Le fl  elle  erano  tr. minute , /pirite . 

De  ftarren  vcrciercn  den  hemcl.  L‘  (UH,  nienti» 

titillo. 

Den  onder-  en  opgang  der  ftarren  befchouwen,  over- 
wegen  i gadc  liaan.  Contempline  > Jpecolare  iltra* 
* 1°  fiumare , per  mente  oi immutare , & 
«Ho  fiumare  ielle  flette. 

De  ftarren  aanroepcn , bezweren.  Invocare  ■ fion- 

giurai  eie  flette. 

^flfuìMie  ftl"en  “ Tcrffu,kcIi'lt-  "fifareieUe 


De  ftarren  verduifteren , haarglambcncmeo.  Ofiu- 
rare  le  flette , levar  allefleUe  il  toro fileniort. 

De  ftarren  worden  blcck  , verliezen  haar  glans.  Le 
felle  impallidi/cono  , perdano  il  loro Jplendore. 

Tcrwyl  de  ftarren  hclder  ftikkercn  , Ichyncn.  Fin 
tanto  che  Itf  elle  brillano. 

Ik  zal  tot  de  ftarren  ftygen  , fteigeren,  reihcven 
worden.  tifiti  inaUntofito  atte  flette. 

De  ftarren  loopen  rondom  de  zon  als  haarmiddel- 
punr.  Le fleUegirani  intorno  al  file  ume  loro  antro. 
Stakritji  Stelletta. 

Srmi.muv,  Interpreta  tieni  ielle flette. 
SrAiiirioT.  gcftalrc.gcdaantc,  hoogte  der  ftar- 
ren ten  lyde  van  icmands  geboorte.  Poflura,  r apre  fin 
latitine . allevia  itile  flette  ai  tempi  della  naflitt  iaku- 
Sr  a *t.  V.  Staarr.  [„, 

Srarmjr,  deftig.  V.  Defrig,  enz. 

Staielijk,  a-ibaar.  V.  Agibaar , enz. 

Stateli jk>  plcgiel  ijk.  Solenne.  V.  Plcgiclijk , p!eg- 
tig  , enz. 

Op  een  ftaielyke  wvzr  , ftarelijlr.  Gravemente. 
Statelijk,  cuernfthafiigzijn.  Tener  Gravitò. 
Starelyker , plegrelykcrwvze.  Solennemente. 
Statiujihiid.  Auflerità. 

Stateli|khcid , gcftrengheid.  Fronte, 

Starelijkheid  van  wezen.  Dignità. 

Tot  ftarelijkheid genegen  , ccn  ftarclijk  man.  Incli- 
nato alla  gravità. 

Starelijkheid  in  ’t  fprckeu  gebruiken.  V/are traviti 
nel  par  tare. 

Tclkcns  de  ftarclijkheid  vertoonen.  Peijeverare  in 
itmofìratione  ii gravità. 

le»  van  zijn  ftatelijkbeid  vertiezen,  lateu  vai!  cu.  Per. 
ier  e qualche  cofa  iella fua  gravità. 

S T A t in.  V.  Siaaten  , enz. 

Sta  tic,  ernftig.  Serio.  V.  Ernftig. 

Sraiig , ftcmmig , nederig.  llurr.de.  V.  Sremmig  of 
Nederig , enz. 

S t a 1 1 n , bcveftrgen.  Stabilire.  V.  Bcveftigcn,  enz. 
Stavcn  den  eed.  V.  Zweren , enz. 

Stavikcì,  beveftiging.  StMFimenta. 

liti  } • Su- 
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Stavinge,  ced.  Giuramento.  V.  Età , eoa. 
Stidìi  flad.  Città.  V.  Sud , enz.  — * 

Siede,  plaats.  V.  Plaats. 

Ecn  anders  (lede  houdende , wairncmcnde.  Vicario 
di  uno. 

In  uw  (lede  of  plaats.  In vofha veci , in  vtflro  luogo. 
Stbdihooder.  V.  Sudhouder  > enz. 

Stidi  lincbm.  Cittadini . 

Stiden.  V.  Sud. 

A auge na me , vermakclyke  flcde»i.  Cittàgrate , pia- 

[< avoli . 

Stcdcn  aan  elkanderen  verbondeu , verknogt.  Città 
collega  te  inficine , unite. 

Steden  verwocft  hebbende. Havendofaccbeggiato  città. 
Steden  doot  cen  en  ’t  zelyc  volk  bcwoont.  Città  batti- 
la te  danna  fi  ej] a gente. 

Tol  of  fchatrmg  ondcrworpen  , bctalcnde  (leder. 
Città [oggetti  a gabelle. 

Steden  fti gten  , bouwcn.  Fabricare città. 

Steden  bederven  , verwoelten,  vero  ideo.  Ruvina- 
rey  deva/lare,  annichilare  città. 

Steden  tot  deo  grond  toc  verdclgen , vcrwoeflen  , uit- 
rocijcn  , venuelen.  Spianare  città  dal  fondamento , 
[piantare , annichilare  città. 

Stìditji,  fteedje.  Cittadelle. 

Stiids,  geftadiglijk.  V.  Gefladiglijk , enz. 
Steeds , gedurig.  V.  Gedurig,  enz. 

Naar  dcSrecdfchezwicrgelykcDdcof  gemaakr.  Alla 
cittadia ejca  , [atto  a maniera  della  città. 

S t 1 1 c i of  (leegjc  in  ecn  (lad.  Una  J Iradetta  in  una 

[città. 

Steeg , hardnekkig.  Oflinato  , pervicace.  V.  Hard 
nekkig,  enz. 

Een  naauw  ftcegje.  Un'  Angiporto . 

STtiKi  (leHingc.  Pungimento. 

Stcckin  dezydc.  Dolor  di  lato , punta.  V.  Zydwcc. 
Stcek  aan  ’t  kart.  Puntura  al  cuore. 

Zy  benyddcn  my  ahemaal , en  gaven  my  fomtyds 
hcimelijk  ecn  fteek.  Tutti  m'  invidiava  no , e mi  da- 
vano qualche  volta [ecretamente  una  puntura. 
Smanie t.  Satira. 

Vaneeu  ftcekdigt , daar  toc  bchoorcndc.  Satirico. 
St&ekcew  i e r.  Dardo. 

StiekJI.  Punturhta. 

Steiktzer,  beicel.  Scarpello. 

Steekpalu.  Rufeo. 

Van  fteekpalm.  Di  rufeo. 

Stiekpxnnin  g. Donativo  di  danaro  per  allettare. 
Een  fteek  penning  krygcu.  L afe  io  t fi  coti  ampere  da 
donativi. 

SteikredeH,  V.  Schcrtfcn , enz. 

Stebk  spbl.  Giuoco  curale . 

Stbbkvinnb.  Spine  pungenti. 

Stbekvry,  onquetsbaar  .Impenetrabile  alle  [trite. 
Stxikzisnde»  bvzicnde.  Corte  di  vi/la, 
Steekziende  zi  jti . Che  ha  la  vijìa  corta . 

Stiil.  Manico  » (le  lo. 

De  (tecl  vati  een  ulani.  Il  tronco  di  unapianta. 

Dcfrecl  vanecnfcruid.  Lo  fleto  dina*  berta. 

Pc  deci  van  kotcn , kxutdcn  » of  peni  vrugten,  Il 
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gambo  di  grani , herbe , ò legumi. 

De  ftecl  van  pecrcn  , druiven,  enz.  Il  manico  di  una 
manata 

Een  ftecl  krygen.  Far  e un  manico. 

Dat  ecn  ftecl  hccft.  < he  ba  un  manico. 
Stkblsgewijs  , dicfagtigjijk.  Furtivamente. 
V.  Diefagtig,  enz. 

Stiilswijzi,  hcimelijk.  Occultamente  » clan- 
de/linamente,  fl.  Hcimelijk,  enz. 

Steel  tje.  Stanicbeito. 

Steelzi  ex,  rooiziek.  Ladro , ebeba de  fiderio  S 
ruttare. 

5 t e e n.  Pietra , [affo. 

Ecn  in  den oven  gcbakken  fieen. Mattone  pietra  cotta. 
Kuwc,  ongchouwc Treen.  Cemento. 

Gcframpre  fteen  van  ecn  oud  gebouw.  Pietra  d'ini' 
antico  tdeficio  pejlaia. 

Een  ftukjc  frecn  , dat  van  ecn  feeen  afgehonwen  il. 

Una febeggia  di  pietra  tagliata  da  una  pietra. 

Eco  cdclc  fteen  , renpaari.  Una pietra preucja , una 
perla.  F.  Paarl. 

Ecn  fteen  beneden  breed  cn  boven  fpirs  opgaande. 

Una  pietra  [otto  targa  e J opra  acato  , un  ' obelijco. 

De  fteen  of  gravecl.  Pietra , calcolo.  V.  Gravecl , enz. 
Srccn,  ofgraveelziekte.  Infamità  di  pietra. 

Die  den  fteen  of  gravecl  heefr.  Infermo  di  pietra. 
Brekinge  van  de  fteen.  Rompimento  della  pietra. 
Stcen , dobbe) fteen.  Un  dado.  V.  Dobbclf  recti . eci. 
De  fteen  ofkorl  van  vrugten.  Acino.  V.  Korl,cuz. 
Van  fteen.  Di  pietra. 

Van  ruwcn  , ongchotiwcn  fteen  gemaakr.  Fatte  di 
pietra  rozza. 

Totfreen  worden,  in  cen  fteen  vcranderen.  Impie- 
tiarfit  divenir  di  pietra. 

Ecn  vierkanre  fteen.  Una  pietra  quadra  , di  quattro 
cantoni. 

Ecn  fteen  van  hondert  ponden.  Una  pietra  di  cento 

[ libre. 

Een  blinkende,  glinftercnde , edelc  fteen.  Una  pie- 
tra preiiofa  , brillante  , rilucente. 

Een  ftuk  of  brok  van  ecn  fteen , cen  feeenbrok.  Va 
[rammento  di  una  pie  tra. 

ben  fponsagtige  fteen.  Una  pietra  fpongiofa , pietra 
pomice . 

Ecn  fteen  voortftoten.  Urtar  manti  una  pietra. 

De  fteen  legt  'cr  al*  La  pietra  è gettata > il  colpo  è fato. 
Stcen,  gevangenis.  V.  Gevangenis,  Kcrker. 
Steenaotio,  voi  fteenen.  Safllfi. 
Stkenbakxeky.  Fomaceda  mattoni. 

Stein  box.  Capra  fitveflre. 

Deffccnbok,  een  gcfurntcalzoogenaamt.  H capri- 
corno  , jegno  celtfle. 

Stebnbreker.  Rompi  t or  t di  fa  (fi. 

S T i e N en.  V.  Stcen. 

De  Iteenen  van  vrugten.  Leofia  difrutti. 

Mct  fteenen  bclcggen,  plavcycn.  Far  il  pavimento 
di  pietre. 

De  fteenen  ruimen  , wegnemen.  Levar  le  pietre. 
Tot  frecnen  bchoorcndc.  Appartenente  a pietre. 

Mct  fteenen  bclcgt , bcvloert.  Pavimentato. 

Van 
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Vanfteenengezuiverr.  Nettate  di  pittiti  di f affi. 
Metftecnengcgooit.  Coperte  di fojjt. 

Steenen  bequaam  om  te  bewerkeo.  Pietre  atte  ad  cjjer 
lavorate. 

Hatdc,  fcherpefteencn.  Pietre  dare. 
Eenhoopftcenen.  Un  mucchio  dì feffi. 

Steenen  die  mcn  met  de  handen  grypen  of  werpen 
kan.  Saffi  maneggiatili  j che  fi pojfono  prendere , evi- 
hrer  colle  moni . 

Medufa,  die  de  aanfcbouwers  in  fteencn  yerandett 
Mede  fa , che  converte  in fajji  i miratoti . 

Idele  fceeoenyylen,  flypen.  Limare,  polire  pietre 
pretiofe. 

Hctrcgende  fteencn.  Piovere fajji. 

Iemand  met  ftecnco  werpen.  Gettare ]a fi  ad  alcuno. 
De  fteencn  geven  . waaliemen , of  werpen  eco  vogt 
uit  gelijk  zweet.  Le  pietre  gettano furi  un  tumore  co- 
me  fodere. 

St  (ING1W  tt  i it  z.  Volle  dì fajjt. 

Stein  g rati  r.  Un  intagliatore  di  pietre. 
SiiishoowU.  Un  taglia  pietre. 
Steenigen,  met iteencn werpen , gnoyen , fmij- 
ten.  Lapidare. 

Steeniginge,  werpinge,  gooyinge,  ftr.ytinge 
metfteenen.  Lepidamente. 

Steenklavir.  Melìlola , berta. 
SrtiHUtr.)'.  Steemots. 

Steenxoolen.  Carini  dipietra. 

Stesnxroid.  Pinocchio  marino . berta  di  S.  Pietro. 
StcinxuiLi  fteenput.  Cavedi  pietre. 
StiìNKuuìN,  fteenputten.  Luogo  dove  fi  fior- 
pollano  fajji. 

Steenkuilco,  fieenputtcn.  Cave, daiuif  cavano  pietre. 
J Tl  IN  l' l a ti  mi  l.  Strada  pavimentala. 
SriimeisTtM.  Lenitine, 

Voi  ficco pniltcn  io  ’t  aangezigt.  Pieno  dilentigini  nel- 
la faccia. 

S T e in  hot  «.  Saffo. 

Eco  ftttntots  uit  een  berg  getukc.  Un  faffo  fucilo  da 
un  monte. 

Voi  (teeoroifen.  Seogliofo. 

Zìi»  onde r ficcnroifcn  onthoudende.  Cbejt  trattiene 
fono  fajji.  Vanviflchcngezegt. 

Sieenrotfen  *ol  fchoilhoelten.  Sajjicuvernefi. 

Steile  fteeorotfcn.  Seofcefe  rupi . 

Boveo  o*erhangcndc  fteenrotfen.  Soffi fopraptndente. 
Met  gediuis  tuflctaen  de  fteenroticti  fttoomende. 

Scorrente  con  ijirepilo  fra  rupi. 

Tegen  de  fteenrotfen  yerbryzdt  wordeo.  Andare  m 
pezzi  contro  li  fi  egli. 

Stiinxoteji.  SeJJetto. 

S tiinroit,  Venus hair , of trouwen hatr.  Ca- 
pihtnere , berla. 

S t e a N SNijota.  Che  taglia  delia  pietra, del  calcolo , 
Steentje.  Soffitto. 

Eco  klein  licemje.  Una  piccola  pietra. 

Eco  Iteeotje.  Un  [afelio.  , 

Een  klein  wit  fteenije.  Unjaffcttohianco. 

S tiinvaeen.  Scotopendria , berla. 
StienwaIi  of  muui  van  fteencn  zondet  kalk  gc- 
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mule. Argine  di fajj,,  muro  di/a  (fi fatto  finta  calcina. 
STEENWSRri*.  Vibratore  di  Jaffi. 
Steenwijz,  een  ficdeken  m Ncdetlant.  Sltnevi- 
co , nome  di  città  ni  PaefibeJJi. 

S te  er  T.  V.  Staart,  enz. 

SnciUEEiF.  Staffa. 

Steigerbn,  klimmen.  V.  Klimmen , enz. 

S T E 1 1.  Scojctfo , dirupalo. 

Zeer  fteil , hoog.  Eccelfo , altijjmo. 

Steil,  of  hoog  zija  ofltaao.  E-Jfcte  alto , foprafiare. 
V.  Hoog , enz. 

Opeai  fiale  wyze.  Dirupatamente. 

Door  fteil  neerwaarrs  gaande  plaatfen.  Per  luoghi  di. 
rupat't , dir  orato. 

Stiilooxic.  OJ! insto , pertinace , pervicace.  V. 
Harduckkig,  enz. 

S T 1 1 1 t a.  Altezza feofieejà , e direcata. 

S t a i n a w , een  ftedckeh  in  Duitflant.  Sttinavia , 
una  città  di  Germania. 

Stia,  ofplant.  V.  Plant. 

S t a ri  l.  Seteria , fpina.  Van  een  zwyu  , egei , enz. 

Een  frekel of  prikket.  Stimolo,  (prone. 

Stekelig  van  hair.  Hi/pìdo.  Van  een  Egei  gefprokea. 
Stekclig  , vollrckeU.  Spinofo , pieno  di  Jpint,  Spie- 
kende  van  Schulpvij. 

SmiuaUiH,  Porco fpino. 

Suiin.  Pungere. 

Stcken,  inftckeo.  Mettere  denera. 
lets  in  een  plaats  (tckcn , zcttco.  Metterà  gualche  coja 
in  un  luogo. 

Wederom  fteken.  Ripungere. 

Voor  aan  fteken  , vaftmaken.  Mettere  ! fermare 
davanti. 

Stcken , borea  Forare,  buraccbiart.  V.  Boren , eoz. 
Icis  larcn  fteken.  Tralafciare . emmettert.  V.  Naiaicn. 
Met  wootden  fteken.  Pungere  con  parole. 

Iliyeen  fteken . verlegen  ftaan.  Kefir  in  diff etto. 
Bljven  fteken  in  ’t  fpteken.  7ì/»W , re/iar  deffettrvo 
nclparlnre. 

Stcken  in  koper  Scolpir t.intoglìar  c ■ P.Gravereu.enz. 
Stcken , gra*en.  Cavare.  V.  Graven  , eoz. 

Sickeu , piantai.  Piantare.  V.  Planten , eoz. 

De  fteken  of  prikkels  van  de  fmartof  hartzeer.  Le 
punture , iflimtli  Jeldolote  , ì cordoglio . 

Een  dier  dat  fteken  kan.  Un  animale , che  può  pungerà 
acuì  culo. 

Ik fteke  my  inde  zakcn  dei  Romcinen.  M' interpon- 
go nelle  còfe  de  Romani. 

Hyftakhemindczyde.  Egli  lo  feri"  m un  lato. 

Iemand  in  ’t  fchcrtlcn  fteken.  Pungere  alcuno  feier - 
rondo.  V.  Schcttfen . enz. 

Stekìngi.  Pungente , mordace. Van Nctelen , enz. 
gelprokcn, 

Stekcnde,  fcherpzinnig , enz.  Aculeato. 

Stckcnde , bitter.  Amaro. 

Al  ftekendt.  Pungendo. 

Stiiie,  fchimpet.  H uomo  mordace. 

Stiiihgi.  Pungimento. 

Stekinge  yan  nettici! , eoz.  Puntura  di  ortiche. 

Sto 
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Stekinge  , fchimpinge.  Morfo . 

Schimpingcmcr  woordcn.  Morfi  confo  ole  • 
Stilin.  V.  Steel. 

Vele  ftclcn  hebbende , voi  ftelen.  Che  b&molù fleti . 
Steleu,  offironkcu  krygeu.  Fort  lo  fleto. 

$tilin.  Rubbare. 

Hcimclijk  Iteleu.  RuObarefecrt tornente 
Lcdig  ftclcn,  uirplondercn.  Rubber  e , affetto  t fo- 
cheggiare. 

’s  Lands  ofeens  Voliteli  geli  ftelen . Rubbare  il  Paefe , 
è i danar  i dì  un  Principe. 

T rek  tot  ftelen.  Avidità  di  r abitare . 

Gencigt  tot  ftelen.  Inclinato  a rubbare. 

Gcwoon  tc  ftelen , diefagtig.  Solito  a rubbare. 

Iet»  ftelen . Rubbare  qualche  cofa. 

Srelcn,  roveti,  cn  wegdragtT..  Rubbare , e portar  via. 
Zoekcn  te  ftclcn.  Cercar  di  rubbare. 

Ecn  anders  goed  ftelen.  Rubbare i beni  altrui. 
StilinoI)  roovinge.  Rub  tomento  , rapina  , latro- 
cini». V.  Dievcry  , cnz. 

Stilla  adji.  Palco. 

Stiilin.  zetten.  Ponete  ♦ porre , mettere. 

Stellai  > fcliikken.  Coflitairt. 

Op  zi  jn  ordrc  ftellen.  Porre  in  ordine , comporre. 
Wcderom  ftellen  » plaatfen.  Riporre , porre  di  nuovo. 
Vaneen  ftellen  , afzondcren.  Segregare  , dividete 
l'uno  dall'  altro.  V.  Afzondcren»  et  z. 

Ter  hand  Itcllcn , befchikken.  Dar  in  mano,  Jar  ba- 
vere , dtfporre.  V.  Befchikken. 

Srcllen  , bc  (lui  tea.  Concludere  , con  chiuder  e.  V.  Be- 
fluitcn  » cnz. 

In  ’t  ronde  ftellen.  Porre  ingiro. 

*t  Ecn  tegen ’c  ander  ftellen,  vergelykeu.  Perreuno 
contro  Poltro , paragonare. 

Tc  werk  ftclleu.  Mettere  in  opera  fffittuare.V.Uitvoc- 
ren , enz. 

Te  bock  ftellen.  Mettere  a libro,  notare.  V.  Aauree- 
kenen , enz. 

In  cens  anders  plaats  ftellen.  Mettere  in  luogo  d'un * al 
ero  , / ur  rogar  e. 

Icmand  in  eens  anders  plaacs  ftellen.  Sur rogare  alcuno 
in  luogo  et  un  altro. 

Icmand  in  zijn  plaats  ftellen.  Mettere  alcuno  per  fora- 
li ante  ad  unactjd. 

Over  ccnzakc  ftellen  , zetten.  Dichiarar  fourafìante 
ad  una  cofa. 

Darmcn  van  ecn  fl  cllen  of  afzonderen  kan  .Separabile . 
$:c!  dat  het  zoo  is.  Poni  che  fia  ecft. 

Zig  boven  anderen  ftellen.  Preporfi  ad  altri. 
leu  boven  anderedingen  ftellen.  Preporre  qualche  co- 
fa  ad  altre  coft. 

Zig  tegen  icmand  ftellen.  Porfl  contro  alcuno . 

Zig  bove»  ecn  ander  ftellen.  Anteporfi ad  unoyflimarfl 
più  di  lui. 

Mcc  hart  cn  zie!  zig  tot  iew  (tellen.  Metterfi  col  cuore , 
e colt  anima  a qualche  cofa . 

Ecn  ander  tegen  icmand  Itelleti.  Mettere , eccitare 
alcuno  cantra  un'  altro. 

StiiliRi  plaatfer.  Colui , che  pone. 
Stilzinge,  zettingc.  Pqft'tone. 
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Stellinge»  fchikkinge.  Di fpof tiene. 

Stellinge  van  iets  voor  of  tegen  cen  ander  ding.  Op- 
pcf  tiene  di  qualche  cofa  centra  un’  altra . 
Ecnftellingcin  eco  fluitreden.  Una  fropofitianty  fa 
una  (onciafone. 

D’eetfcc  ftclling  vau  ecn  fluitreden.  Uafjunto  diana 
concia  foni. 

Ecn  fccllinge  of  groud  cegel.  Una  pc fl tiene , ò regola 
fondamentale. 

Ecn  vafte  feci  linee.  Una  certa  yf  abile  pifitiont. 
Volgcns  de  frellingc  van  Piato.  Secondo,  confante 
ti  indi  tuta  dì  Platone. 

Stellinge  , rangzctting  van  een  leger  in  flagorde.  Or- 
dinanza di  un  ef eretto  in  ordine  dt  Battaglia. 

De  frellingc , fchikkinge derdcclcn  van  cen  gebouw. 

La  compaginiti  ione  delie  pai  ti  di  un  edefeio. 

Ecrftc  ftcllingc  , of  hoofdftoftcn  van  zaken.  Primi 
poft  tieni , i pt  incipit  delti  cefi. 

Stiifin.  Stagnare , fermare. 

Stiltin.  Zanche. 

Die  op  feci  cen  gaat.  Che  va  con  zanche. 

Vanfleltcn.  Di  zanche. 

S t i m , flemme.  Foce. 

Ecn  ftem  , of  coon.  Una  voce  un  tuono. 

Een  Ideine  ftem  , cen  ftemmcrje.  Una  vacata. 

Het  wcrktuig  dcr  ftemme.  L’organo  deltevaa. 

Ecn  goede  flemme  hebbende.  Che  ha  una  buona  voce. 
Hclder , hoog , doordringent  vau  ftem.  Chiaro , ol- 
io , penetrante  di  voce. 

Ecn  vcrwarde  flem  hebbende.  Che  ha  una  vocrcon « 

[ fufa. 

Mct  luider  flemme.  Ad  alta  voce , con  voce  ettaro  , 

[alta. 

De  he) dere  doordringeude  kragt  van  een  flcoi.  La 
chiara  pene  tra  tiene  , forza  di  una  voce. 

Eco  zw  are , lageflcm.  Una  vocegrave , buffa. 
Eengroote,  of  grò  ve  ftem.  Una  gran  voce. 

Ecn  vici  jende  , bekoorlijke  flem . Una  voce  aduliate , 
allettevole. 

De  kragt  van  een  ftem.  La  forza  di  una  vece. 
Zwakneit , van  ftem.  Debolezza  di  voce. 
Vermindcringc , matiging , wederhoudinge  van  2yn 
ftem.  Frenamento  y temperamento  della  fovea. 
Van  zyn  Itcm  berooft.  Privato  della  fua  vocty  del 
fùo  voto. 

Eenlage,  h celle  he  ftem.  Una  voce  bafla  , rauca . 

Fcn  onver mocide  ftem.  Una  voce  infaticabile. 

De  ftem  van  een  mcnfch  allecn , zonder  fpcchuig.  La 
voce  di  una  per  fona fila  fenza  iflr  omento. 

Een  al  tc  hard  uitgtjatcnc  ftem.  Una  voce  fmoier eia- 
mente  Jciolta. 

Ecn  onaangcname  flem . Una  voce [piacevole. 
Ecnzwancftem  » of  een  ftem  zoo  aangcnaam  alsdie 
van  cen  fter  vende  zwaan.  Una  voce  di  cigno  , ò grota 
quanto  la  voce  di  un  moribondo  agno. 

Zyn  fiera  verheffen.  Alzate  la  fua  voce. 

Zyn  ftem  is  vcraudert.  La  di  lui  voce  è mutata. 

Daar  wierd  ceti  groote  ftem  gehoort.  Lift  finti' tuo 
granvoce. 

De  flem  word  kragtiger.  La  véetfi rinforza. 
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Een  (lem  door  de  zaini  doen  klinken . Far  rifienarc 

onn  voce  per  tifale. 

Hv  l.oot  tic  de  itera  tu  eco  vatkea  na .Egli  imitava  la 
vacilli  ma  forco. 

Stime  szohgiR.  Ckt  fa  officio  ftr  procurar  il 
volo  a favori  di  alcuno. 

SliuieiciNOiiOl  leidinge  ■ alsdeftem  fchynt 
te  *erdwy  neo , onge*oelige  ilemzwy  ni . Baffi  ricir- 
coli di  voci.  4 

SmiiiiDtHo  , mate  io  ccn  vettoog.  Mifura 
dtldijeorfo. 

Stimmin.  V.  Stero. 

Yalfchc,  ofnictwel  luideude  ftemmen.  Voci  jolfc , 
I non  fon  confinanti. 

DeWyzen  ftemmen  hier  itiorereen.  1 Savii  concer- 
r ano  in  imo  opinioni  , accordano  infime. 

Stemmcn  » zyn  ftcmine  geveu.  Dar  In  fio  voce , il 
fio  voto. 

Een  bui  , ol  tu  , waar  in  de  ftemmen  by  de  Ro- 
meiuen  geworpen  wicrden.  Va  fi  in  cui  dà  Kimoni 
venivano gettatii  voli.  Urna. 

Opregre,  zonder  gunft  gegere  ftemmen.  Voci  dati 
con  rettitudini , finca  parti  alni , ò favore. 

Over  iets  ftemmen.  Dar  voto  fipra  , intorno  qual- 
che cofa. 

Geen  ftemmen  gcnoeg  tot  een  am  pt  hebbeu.  Non  ba- 
tter voci  à bafianza  per  un'  officio. 

Voor  iemands  IcTcn  of  dood  ftemmen.  Dar  voto  del  - 
la  vita , ò mone  di  alcuno. 

Snauii,  eenftemgeTercoteenampt , euz  Che 
da  voto  per  a»  officio  ère. 

S t a u m t c . iKdcng.  Humilc.  V.  Nedetig , enz. 
Stcmmig  , deftig.  V.  Dcftig  » enz. 
Stimmiugi  , ftemgeTinge  tot  een  ampt  > enz. 

Volopernnifficio. 

Su»  pai.  Forma , tipo. 

StIMPStIM.  Segnare. 

Sti  m P a L Pi  a ATJR  Stecca  per  tener  repreffa  la 
punta  di  un  affo,  tifo  /porge  in  fieri.  Om  een  uirpui- 
lem  ent  vancenbeen  in  te  houden. 
SriMPUttit.  Ilfignodtlla moneta. 

Sri»  v *1.  Numero  , armonia. 
StemT»laanz]rnTettoog  geven.  Dar  armonia  a! fio 
difterici. 

$TiuviRH»IflNGi.  Alzamento  dt  voce. 
StiMtK,  zugten.  Sofpirare  , mandar  fieri  JoJpiri. 

V.  Zugten.  enz. 

Stimg.  Manico  d' Mafia. 

Stuoii,  offteel.  Stelo  di  forbì.  V.  Steel. 
Sua.  V.  Star,  enz. 

St  a'*  r D a o.  Il  giorno  dcllamorti. 
Sriamje.  Mortale. 

Stirpi  tjzHaiD.  Mortalità. 

STaRpHUia.  Cafu mortuaria . 

Stiriti, peft  Pelli, contagiane,  mortalità. V.Vctt, art- 
S t a R x , fora,  forte. 

Stetk , magtig.  Forte , efficace. 

Sterk  »au  fmaak.  Acridi [opero. 

EenigTtns  fterk.  Alquantofirle. 

Zeetftetk,  kragtig.  Molto  fiele,  firliffimc. 
Tom.  II. 
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Stetk , hegr.  Solido.  V.  Hegf. 

Sterk  gemaakr,  Tetftcrkt.  Munito , corroborale. Sptc- 
keitdc  vati  een  deugt , ofondcugt,  enz. 

Sterk , geweldig.  Vcfomtnte. 

Stetk,  beftcndig.  Tenaci. 

Sterk  water.  Aqua  forti. 

Stctkzyn.  Iiffer  forte,  vigore  fi , borir  vigore. 

Stetk , kragtig  wntden.  Divenir  torte , vigore  fi. 
Doen  fterk  zyn  , ftcrktcgeren.  tur  t per  firn  , dar 
fortezza. 

Stetk  maken.  Corroborare , firtìfeare.  V.  Verfterkeo. 
Te  Torcn  fterk  maken.  Premunirò. 

Rondoni,  *an  alle  zjrden  fterk  maken . Fortificare  at- 
torno da  tolto  le  por  ti. 

Zig  fterk  voor  ieti  maken.  Rcftar  fieurlàper  qualche 
enfi.  V.  BorgblyTen. 

Wcdetom  fterk,  ofhcgt  wotden.  Riconfilidarfi. 
Sterk  , hegt  maken.  Confolidarft. 
Ecnzeetftetkman.  Un  boemo  far  tifimi. 

Sterk  worden.  Divenir  forte. 

Zigftctk  maken.  Fortificar  fi. 

St  ì R K1M  , aanmoedigeu.  Fortificare  , far  animo, 
animare.  V.  Aanmoedigeo,  enz. 

Smiu.  Pii  forte. 

SraaiiR!.  No  ftr  mio. 

WildeStetkcri.  Soft  rat  io fihfjlrt . 

Stiiijii  , ecnigzini  fterk.  In  qualcfo  mania- 
ra forte. 

St  i a a t a.  Fortezza. 

Sterktcomatbeid,  euz.  te  teidragtn.  Fortezza  da 
loia  ar fatiche. 

Stetkte,  hcgtheit.  Sondili.  Vati  een  huii,  enz.  gc- 
Iproken. 

Stetkte,  geweldigheit.  Vebemcnza. 

Een  ftetkte  , kaftecl.  Una  /inezia  , un  infililo.  V. 
Kaftccl. 

Vanecn ftetkte,  of  daar  toc behooremie.  Di  un  tu- 
fi dì  e , è appartenente  a cafietlo  ; Cafi oliane. 

Die  in  een  ftetkte  , of  kaftecl  woont.  Chi  bibita  in 
una  finezza , ì cefi  elio,  enfi  diano. 

Vati  ftetkte , tot  ftetkte  , m iicrktcn  Tctdecld.  A 
capello , percaftetto. 

Stetkte,  vcfiinge.  Propugnacolo. 

Rondoni  fterktemaken.  Circonvallare. 

Alie  (ter  kte  infpanucnde.Cie  impiega  latta  la  fortezza. 
DiczynfierkieTerlotenhceft.  Cfo  ba  pajo della fin 
fortezza,  depilalo  di  forzo. 

Mei  ftetkte,  kragtigltjk.  Fortemente. 
Metgrooteftetkte.  Con  gran  ferza. 

Met  alle  (tetkte.  Con  tolta  forza. 

Mctgelijke  ftetkte.  Con  egual fortezza. 

Stetkte  geven.  Darfirza.  t 
Mocdig  en  ftont  op  zyn  ftetkte.  Animofb , ér info- 
iente per  la fuaforza. 

Vaniamclijkclterktc.  Di  mediocri  fortezza. 
Uitgcputtc  , gebtoke,  afgcfloofdc  ftetkte.  Forza 
confirmala. 

De  ftetkte  no  een  zaak.  Il  pii forte , la  maggior  fina 
£ ano  cofa. 

Stetkte  Tan  oodetdom . Vigore  dilla  vecchiaia. 
Kkkk 


<) * s T E. 

Een  man  fan  geringe  fterkte.  C7«  buono  di  poca  forza. 
Onze  fterkte  neftaac  allecn  io  ’tgemoed.  Lanofìra 
forzaconfijlt  foto  nell'anima. 

Yetzwakte , uirgeputtc  fterkte.  Forza  indcbtbia.cn- 
fumata. 

Mangel  fan  fterkte.  Mancanza  di forza. 

Hy  it  vin  uwe  fterkte.  Egli  è della  tua  forze. 

Volgens  , of  naar  mvn  fterkte.  Secondo  la  mia forza. 
Hoogc  ftcrk'en.  Fot  taira  «In. 

Stcrkten  infpannen.  Impiagar  (orza. 

Zyne  oude  fterkten  wcdctlirygen.  Rhavtgtrtre . ria- 
qui// art  li  (ut  antiche  forze. 

Stcìkten  ge*en.  Somminifirar forza. 

Zyne  ferlote  fterkten  wcdcrkrygen  , bekomen.  Ria- 
-,  quijhtre  la  [capar fc  forze. 

Hy  begintzyn fterkrewedcr  tektygcn.  Egli  comincia 
a ria  qui  fl  tre  la fue forza. 

Zynltcchaam  fterkte  byzecten-  Dar  forza  alfuocor- 
po , fortificare  ilfuo  corpo. 

Zyn  fterkte  wantrouwcn.  Diffidare  dello  fua  forza. 
Alle  ftetkten  infpanncn.  Impiegare,  applicare  tutta 
inforza. 

Alle  ftetkten  iofpannen , opdatenz.  Impiegare  tutta 
io  forza , acciò  che  àie.  Lavorar  di  piedi  a di  mani 
acciò  che  ite.  «• 

Zyn  ftcrkrcn  in  een  zaak  infpannen.  Impiagare  la  fua 
forza  in  una  co  fa. 

De  ftetkten  te  unico  voegen.  Unire , mettere  in  firma 
la forza. 

Ik  Itryge  nieuwe  ftetkten.  Io  ricevo  nuovo  forze. 
Zyne  ftetkten  te  fotenbepcocven.  Provare,  tentare 
prima  le Jue forza. 

Defterkten  verzwakken,  uitmergelen.  Indebolire, 
confumare  le forze. 

Jn  fterkte  ieder  Ofemcffcn.  Superara  , forpaffara 
ogni  uno  in  forze. 

I emendi  ltetkte  verzwakken.  Indebolire  la  forza  di 
alcuno. 

Hetonrbreekt  hero  een  fterkte,  zyn  kragten  bezwy  • 
ken  , hy  is  kragtelooi.  Gli  mancano  le  forze,  le  jue 
forze fono  deboli , ejenuafarza. 

Vertoont  nu  uwe  ftetkten  en  moed.  Moflrale  bora  le 
vepre  forza,  inanima. 

Alle  fterkten  infpannen.  aanwenden  om  ineenige 
zakcnzynoogmcrk  te  bereiken.  Impiegare  tutte  te 
forze , per  ottenere  II fuo  intento  he  una  co  fa. 

Zoo  lang  tnyne  ftetkten  overblyven  : zoo  lang  ik 
kragten  hebbe.  Fin  muto  che  dureranno  lamie  forze , 
fin  tanto  che  bacierò  forza. 

De  geeft  cn  ’t  licchaam  tetliezen  te  geltjk  han  ftetk- 
tzu.Lofptrito.ir  il  corpo  perdono  infame  la  loro  forza . 
Zy  hebben  alle  han  fterkten  ingefpannen.  en  allei 
gedaan  watzy  doen  konden.  Hanno  impiegato  tutte 
la  Uro  forze , e fatto  quanto  potevano. 

Zig  boven  zyn  ftetkten  tetheffen.  Stender f [opra  U 
fue forze. 

Zyne  fterkte  wyd  en  zyd  doen  f oelen  , of  «teezen. 

Far fent  ire, è temere  da  per  tutto  le  fua  forze. 

De  een  hreft  meet  fterkten  dan  de  andet.  L'uno  ha  più 
forzaci!  Coltro. 


S T E. 

Myne  ftetkten  konnen  damici  oir-  ofdoorftaan.rer. 
dragcn.  Le  mie  forze  uon  puonuo  rafjflcrtaciò  , inoa 
puonno J optar  tare  ciò. 

Myne  ftetkten  zyn  wedergekomen , Tcrnieuwt.  Lo 
mio  forze  fono  ritornote.  fi fono  rinovate. 

Ik  fta  hem  zoo  lang  tegen  .wederftrevc  hem  zoo  lang 
ali  ik  kan,  dog  wy  zyn  nog  niet  gelyk  *an  fterkte  of 
yermogen.  loglirefifo,  gli  faccio  refiftenta  quanto 
puffo,  manonf  amo  eguali  diforzt , òdi  potere. 
StbRKRh.  V.  Starren  » enz. 

STiaviiiHc,  ofmenfch.  Mortala , ì buona. 
Stirvilincen.  M or  lutili. 

S T a a v t tt  .Morire, paffar  da  qufa  ad  altra  vita, ten- 
der l anima  , fpirare  , dar  C ultimo  fato  , render  L 
J'p  trito,  perderla  vita,  mancar  dì  zita,  pai  tir  da 
queflomondo,  cedere  alla  natura . 

Doen  fterveii , dooden.  far  morire , umazzare.  V. 

Dooden , enz. 

Stetven  , qnynen . Perire. 

Stervenondet  ’c  doen  fan  iets.  Morire  facondo  qual- 
che cefo. 

In  ceti  plaats.  of  ineenigebezigheit  ftetreo.  Morirà 
in  un luigo,  bin  qualche oecupaliane. 

Te  gelyk  ftcrven.  Morir  infìeme. 

Ontydig  » ofvoordcntyd  lierfen.  Morire  avanti  il 
tempo. 

Het  ftetfen  , de  dood.  Il  morire,  la  morta . V.  De 
dood  , enz. 

Op  ftetfen  leggende.  Moribondo. 

, Tot  ftetfen  gcfchikt.  Dejìinatoa  morte. 

| Men  fteifr.  Si  muore. 

Zy  ftierten.  Morivano. 

Ik  fterf  ?an  pyn.  Io  muore  di  dolora. 

Datikftetfe,  indien,  enz.  Pojf aio  morire  fa  irt. 
Dat  ik  fterve  indien  ik  ’t  wete.  Cbeiamuorufe Ufo. 
Icmand  doen  ftcrven.  Far  morire  alcuno. 

Schandelijk  fterten.  Morire  vergognofomente. 

Dien  het  fterven  ligt  fall.  A cui  è facile  il  morire. 
Vanlidrotlid  ftcrven.  Morirò t membro u membra. 
Desdaagivoor  dathyftierf.  Il  giorno  avanti  ebe  me- 
ri (Je,  prima  di  morire. 

Zy  ftietf  kottdaat  na.  Ella  mar)  pecodoppa. 
Eennatuurltjke,  ofeigendood  ftetfen.  Morir  di  morta 
naturate. 

Ik  wil  ftcrven  , tenzy  , enz.  Voglio merirefenon  è* . 
Ongewillig,  tegen  wiJen  dauk  fterveu.  Morirmi 
volenti  tri. 

Op  *t  ftetven  leggen.  E fiere  per  morire , fl  or  morendo. 
Hy  legr  op  fterven.  Se  gli  avicina  In  morte. 

De  koning  ftierf  fchielijken  onvcrwagt.  URe  «rorì 
(fimprcvi/o  , ù inojpettatamen  te. 

Zoo  hy  korm  te  frerven.  S ’ egli  viene  a morire. 
Ecrdan»  ofvoor een ander itetven.  Prima , ìaven- 
li  (be  un  altro  muore . 

Hy  wenfchte  victiglijkom  tefterven.  Egli  defìdererOA 
co  ltamente  di  morire . 

Ik  vreezedathy  cr  vanzal  ftcrven. lo  temo  cb'  egli  me- 
rtrà  di  ciò. 

Men  mocr  ecns  ferreo,  Una  volta  bifogna  morire , U 
morte  è inevitabile . 

Na 
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Nu  rrenfchte  ik  wel  te  fterven.  Adifio  verni  ben  me- 
rire,  merini vobntitrl. 

Gywcnfehtte  laat  om  te  Iterreo.  Tu  definì  tardi 
de  morire. 

Vaft  voorgenotnen  hebbende  te  rtetren.  Ha vende  de- 
terminato di  mtriri. 

Hy  weetnietdatnicnaltydgereed  moet  zyn  tefter- 
ren.  Egli  non fa  che  femore  debbiamo  ejjer  preparali  al- 
la aorte. 

Nog  zoo  ras  oict  fterreo.  Non  morire  ancora  tan- 
te pref  e. 

Hy  booti  un,  wasgerecd  tefterren.  Egli  E offeriva, 
no  pronto  a morire. 

Il-  wilde  lievcr  cen  wreede  dood  fterven  dan , etti. 
Vorrei  piti  lofio  nutrir  e di  una  cruda  mene , che  &c. 

Hy  wcnfcht  te  fterren , om  zyn  lercti  te  vernieowco. 

Egli  de  fiera  morire , perrinovar  lajuavita. 

Stive  , voorlteve  van  een  fchip. Eapwda  diunanave. 
Steve  > agtetfteve  van  een  fchip.  La  poppa  dì  una  nave. 
Steve, ofploegftaart.  Manico  dell'aratro. 

Schok , fchudJtngc  van  de  iteve  van  een  febip.  L'im- 
pelo della  proda  di  una  nave. 

De  lieve  ctgensnur  toc  wenden.  Addrizzor  la  proda 
a gualche  luogo. 

Srivit,  of  laars.  V.  Lurs , era. 

Stioi  tsn,  tegenhouden.  Tenere , ritenere. 
Iemand  fteuiten  , tegeiihotiden.  Trattenerealctmo. 
Een  wagcn  fteuiten, tcgcnbouden.IVtM/eMrf  un  carro. 
Sri  ot  t s * , wederhouder.  Che  tiene  indietro. 
StiuitingIi  tegenhoudinge.  Rileuimente. 
SrioNin.  Appoggiare. 

Ergensop  fteonen.  Appoggiare  a geniche  coffa. 

Op  iemand  fteunen.  Appogginrfffopra alcuno. 
Stennei»,  verttouwen.  Confidare.  V.  Vertrouwcn.euz. 
Op  een  zaak  fteunen.  Cmfifere  in  una  uff. 

Waar  op  zult  gy  fteunen , verttouweu  ! In  che  con- 
fideraif _ 

Allei  fteunt  wederom  op  u.  Tuttofi  appoggia  nuova- 
mente ffopra  di  voi. 

St  i o N a «D  »•  Appoggiato. 

Steu.icnde  , vettrouwendc.  Confidato. 

Op  iemand  (teunende.  Cenfidetoin  alcuno. 
Srcunende  tegens , of een  totfe , fpiellc , enz.  Appog- 


H^d'oet  de/e'diiigenfieunendeopu.  Egli  fa  guefto 
confidandofiinvoi. 

^He*t  onderfte  Iteunicl  van  iets.  la  bufi  di  gualchi  cojo. 

Een  Iteunfel , offchoor.  Unpuntedo.V.Schuifi , enz. 

Stennfel , befchutting.  V.  Befchutttnge. 

Een  ftennfèl van oudetdom.  Vn appoggio,  unfofiegno 
della  vecchiezza, 

Zonder ftenofel , onbefchertnt.  Sera  appoggio,  non 

S Cn’ì'i t-ns,  (chngpa.  Puntelli. 

De  fteunfclen  vetmakeu,  verftellcn.  Rifare, naccomo 
darei  puntelli- 

$ T e o r\  xckcr  tifeh.  Sturane , pefee. 

Stii  f DOOTtlt-  riglia/ira. 

SriaTMoaoaa.  Matrigna. 


S T E.  STI. 

STIITvaDia.  Padrafiro. 

SumoOH.  Figliefiro. 

Stjsr.  Toro. 

Van  ceti  ftier.  Di  un  toro. 

Van  gedunte  gelyk  een  ftier.  Di  forma  come  un  loro. 
Htt  ftier , of  toer  van  ’t  febip.  V.  Roer. 
Stisrboord.  Il  bordo  diritto  della  nave. 
Nuaanfticrboord,  dati  aan  bakbootd  wenden.  Vol- 
gere bora  al  defiro , bora  alfinifiro  bordo. 
SriiRtjACT.  Caccia  di  Toro. 

STIIREN.f.  Sticr. 

Het  fchip  ftiercn.  Governar  una  nave. 

Stiercn  , befticren.  V.  Bcftieren , enz. 

Sticren  , voortftootcn.  V.  Voortftooten , enz. 
Ergcr.s  na  ftiercn , rigten,  voegen.  V.  Voegett,  enz. 
Sticren,  zendeu.  V.  Zcndcn  , enz. 

Sticren , regcrcn.  V.  P.cgeren , enz. 

S T 1 1 R H a n , ofloots.  Nocchiere. 
Stiirmanschap.  Di/ciplina navate. 
Stiirmanskonst.  Arte  del  navigare. 

De  ftiermanskonft  oeffcnrn , voot  fticiman  varen. 
tff recitare  l' arte  del  navigar  c , andar  per  nocchiere. 
Stiirmark.ccu  gcwcft  in  Duitslapd.  La  Stirìa, 
un paeffe  di  Germania. 

S t t e r s t o x. , ceti  (tok  om  een  febip , era.  voort  te 
ftooten.  Un  legno  per  urlar  avanti  una  nove. 
Silfi,  of  bisdom . Di  ceffi , Ve  fervale, 

Snlt,  gebouw.  V.  Gcbouw , era. 
Stictiuji,  vroom.  V.  Vroom  , enz. 

S t t o T a M , bouwen.  V.  Bouwen , enz. 

Stigten  , opbouwcn.  V.  Opbouwcn,  enz. 

Stigteii , grondvcften.  fcndemeniait.  V.  Groudvcf* 
tco,  enz. 

Stigten,  ondcrwyzen.  Dimojìrart.  V.  Onderwy- 
zen , enz. 

Stigten,  toteengoedvoorbeeld.  E fere  di  un  buon  eff- 
Jempio.  V.  Voorbeeld. 

Stxgtsr  , of  uitvindinge  van  iets.  Inventore  di 
guulchecoffa.  V.  Uitvindcr  vati  iets. 

( Eenftigtct,  maker.  Un  principale. 

Eenfugter,  ofhoofd.  Un  cupo. 

Ecnftigter  van  een  ftad  , enz.  Un  edificatori  di  una 

[eitib. 

De  ftigter  van  con  gcfiagt , huis  ■ offralo.  Ilprimodi 
una  famiglia,  caffè,  Idi  un  tronco. 

Stigtingi,  vroorobeit.  V.  Vroomheit. 
Stigtsiir,  veroorzaakltct.  Inventrice. 
Stiji.  Doro,  rigido. 

Styf,  ftram.  V.  Stram  , enz. 

Styf , vaft.  Duro , fedo.  V,  Hard  , enz. 
Styfvangoud.  Teff  di  oro. 

Zcerftyf,  of  hard  zyn.  hffere  molto  teffot  Odoro. 
Styf,  of  hard  worden.  Divenir  duro. 

Sti  jf  van  koude  ziin  oi  worden . Ejjer  duro  dui  freddo. 
Sttjf maken , hard  maken.  Indurire. 

Snjf,  naauw.  Strette, nenie.  V.  Naauw,  enz. 

Sti  jf  zyn  door  dot  votft.  E fere  iultricalo , t fenduto 
da! ghiaccio. 

Stijeh  alzighs  i o.  Oftiuatione. 
SriJFHIID,  bardheit.  Dvrrz^a.f.  Hardhett. 
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SriJtHooJDic.  tigcnzinnig.  Brzarro. 
Sttjfhoofdig  , ftijfkoppig,  ftijfzinnig,  htrdnck 
kig.  V.  Hardnckkig,  enz. 
SujiuoiiiDicum,  eigenzinuigbeid.  Ce- 
pritcufità,  bizttrrié. 

Stijimooidigiijz.  cigenztnnigl  i jk.  Bizar- 
I amenti,  capricciofameutt. 

S T l J i s t l.  Amidone. 

Stijssiugil  V.  Stegelreep. 

S T i j a i m , klimmen.  Salire , a fenditi , montar t. 

V.  Klimmen,  cnz. 

S T IJ  L.  Stilo. 

Een  ftijl  vati  lprekeo  offchry veti  van  iemand.  Una  fil- 
li depuriate , iferivtrtdi  alcuna. 

Stijl  offptcekvvyzc.  Fra  fi.  V.  Sprcekwyze. 

Een  beknopte , kortefttjl.  Un  brave,  dirti  filli. 
Eenvoudige,  gtnicciie,  tiatuutlijkc  Itijl.  Stile  firn- 
plico , cernano , noti  arato. 

Sull»  mauier.  Maniera.  V.  Manier , Cui, 

Stijl,  gebruik.  Ufo.  V.  Gcbtutk,  enz.  ( 

Stijl,  dingtaal.  V.  Dingtaa! , enz. 

Eco  hoogdravendeu  ftijl  gcbtuikcn.  Ufare  ano  fitto 
gravo , rialzato. 

Een  hoogdravendc , deftige  ftijl.  Uno  fide  grave , oc- 
celiente. 

Hoogdravcnd  , vetheven , deftig , trefictijk  van  ftijl. 
Rialzato , eccellente  di  fido . 

Dteceugladdc , nette,  natnuriijkc  cictlijkbeid  van 
ftijl  heelt.  Che  bòrnia  potila  , naturalo,  a ter  mitezza 
difille. 

Met  eeu  necton,  befchaafdcn  ftijl.  Con  uno  fi  ih  nel- 
lo , polito. 

De  ftijl  van  fpreken.  Lofi  ile , la  maniera  di  parlare. 
De  ftijl  van  een  vettoog  ofreden.  Lo  fitto  oh  an  dif - 

[cario. 

Hettlijkheid  , hoogdravcnd  heid,  deftigheid  vati  ftijl. 
Gravità  .ecco  lenza  di  parole. 

Hardc,  tuwe  ftijl.  Duro,  uzzo  fide. 

Een  eenvoudige  ftijl.  Unofidefemptice. 
Celi]kmatigbcid  , cenpangheid  van  ftijl.  Uniformi 
là,  oggtoaglinnza  difillo , un  adirne  , concatenalo, 
rialzalo  fide. 

Eeti  vcrwyfde , magere,  zwakke  ftijl.  Uno  fi  tic  fil- 
mato, magro , debole. 

Een  uitgebteidc , wydloopige  ftijl.  Uno  fide  proli  (Jo . 
Een  vloeycnde  ftijl  , of  manici  van  fpteken.  Unofii- 
Udiffujo,  maniera  di  parlare. 

Een  droge  , dotre , magete  ftyl.  Uno  fide  ficco,  magro. 
De  ftijl  vlocic.  Lo  flètè flaifit , c fiutate. 

Een  middelraangen  ftijl  bcbbeii.  Bavere  uno  fide 
mediocre. 

Eenwydlopigenen  uitgebreiden  ftijl , ofmanicr  vali 
fpreckcn  hebben.  iiavereune fide  prciifiodi  par  lare. 
Mijn  ftijl  wotd  oudctwcts.  Il  mio  fide  diviene  aulico. 
Witjewasjcs  , voddctycn  of  beuzelingcn  met  een 
hoogdravcndcn  ftijl  vcrliandclen.  Crollar  bagatelle , 
v mi  nuli  ciun  uno fi  ite  grave , e rialzai  o 
De  ftijl  vanectidcur.  L'impofla  di  uno  porla. 

De  boveofte  ftijl  van  een  deur.  C Ai  titi  avutilo  di 
lino  porla. 


STI. 

De  ftijl  van  eoo  pilaar  of  znil  tuflchen  de  kroon  ai  de 
voctzuil.  Il  corpo  della  colonna , dal  capitello  alla  bufi. 
De  ftylcndaardeharrenofhangen  vande  deurcntn- 
gcflagcuziju.  I cardini,  nè  guati  fino  icnficuti  gf 
occhielli  delti  porte. 

S T tj  v a N , ah  1 inncn  , cnz.  incollare. 

Styven,  hardmakeu.  Indurare, far  duro.  P'.Hard,aiz. 
Styvcn , dikmaken.  V.  Dik  , enz. 

Styven , verharden.  V.  Verhatden  , enz. 
Styven.batdoekkigmakcn.  Render  ofiinato.  V.  Hard- 
uckkig,  enz. 

SnuiN,  verftikken.  Soffocare.  V.  Worgeo  , enz. 
Iemand  docn  inkkcti , worgett  Far  fiffocart  alcuno. 
Stikkcn,  botduten.  V.  Bordurcu,  cnz.  fi. 

Bladetcn  of  gioente  op  iets  ftikkcn , weven.  Ricama- 
re , intefiere foglie  vcrdurefiprafualcbeccfit. 
Rondoni  ftikkcn.naayen.  Cucire  intorno.  V.  Naayen. 
Stizzir,  ofborduutwerker.  Un  ricamatili  e. 

S T t z z 1 N c E , worgingc.  Soffocamento. 
Stiknaalde.  Un'  agoda  far  occhielli. 
STtzram.  Scopa  regia,  berta. 

Stikpalm , eeu  foort  vati  wildc  Myrte.  Rafie. 
STizrALUBOOH.  Brufio. 

Stizul,  botduurfcl.  Ricanto. 

Stizzisnds.  Che  mira  torlo. 
Stizziindhiid.  Il  mirar  torlo. 

Stizzij  db.  Seda  da  occhielli. 

Stic,  geruìt.  Tranquille,  quieto. 

Stil  , gertift:  van  gemoed.  Quieto  d'animo.  V.  Dit 
woordop  Geruft  vati  gemoed. 

Stil , geengeraasmakende.  Tacilo,  che nonfafirepilo. 
Stil,  gehetm.  Secreto.  V.  Gcheim , enz. 

Stil,  zedig.  V.  Zedig,  enz. 

Zig  (hi  lioudcu.  Liner fi  quieto. 

Stilworden,  bedaren.  Aquietarfi , tranquillai  fi. 

Stil  houden , wedethouden.  V.  Wederboudeu  , cnz. 
Stil  houden  , natateli.  V.  Nalaten  , cnz. 

Huuuftil!  Sta  quieta  luci  taci.' 

Staftil.  Fermati. 

Die  watercn  ftaan  ftil . Quelle  eque flanno  ferme. 

Zig by iemand l'til  houden,  vettoeveu.  Dimorare, 
trateenerfi  apprtjfi  alcuna. 

Een  ftillezcc.  Unrkart placido , tranquillo. 

Stil  ftaan.  Star  quieto. 

Stil  ftaan  , ophouden.  Cefjare.  V.  Ecdigzijn,  enz. 
Stil  doen  ftaan,  ophouden.  Farfiar quitto  , Jtrmo. 
Schiclijk  ftil  ftaan.  i'ermerfi et improvifi. 

De  vaandelsof  benden  doen  ftil  ftaan , ofhaltc  hoo- 
dcn.  Fot  firmari  le  bandiere,  far  alto. 

Stil  water.  Aqua  morta. 

SiiiBim,  geruftheid  van  gemoed.  Sicurezza , 
tranquillità  d'animo. 

Stilbcid,  ruft.  V.  Ruft,  enz. 

Stillin,  tc vrede ftcllen.  Pacificare. V.  Bcrrcdi- 
gen  , enz. 

Dar  dienftig  isom  te  ftillen,  verzagten.  Atto  àfer 
quietare. 

Scile»  , verdooven.  Rftinguere.  Van  een  gezogt, 
hartstogt,  enz. gefptokcn. V.  Verdooven,  cna. 
Iemand  ftillen,  te  vtede  ftcllen.  Pacificare  alcune , 
metterlo  in  pace.  Icmands 
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lemands gemoed ftillen  > verzagten.  Aguietert  ,tt» i- 
mtlltre  fanimo  di  ultimo. 

De  gemoedereu  ftillen  > ter  oedcrzetten.  Mitigare 
gli  animi. 

Su  i l a t J a > of kamcrgemak.  Seggiettet. 

Sti  l t i t j i 1 i eeruftclijk.  Quittamente. 

StiUetjcs , bedaardclijk,  StJatemente. 

Stilici  jet,  datmen  't  met  metkt.  Ofcuramtnte. 
StiUetjcs  , zaftjei.  Somtjjtmente. 

StiUetjcs  i Mgtmoediglijk.  Placidamente. 

StiUetjcs  ! tnaak  gcengcraas!  Quieto  guitto  ! piano, 
piano  I 

Stillino!,  gcru  fi  ftcllinge.  Trangui/Iamenlo. 
Stilli  A !NDI.  Cbr fio  quieto. 

Stilftaand  water.  Aqua  morta. 

Met  ftilftaand  water  bedekt , voi  ftilftaand  water. 
Copartod'aguamorta  , pieno d'egua mona. 
Stilitand,  aflatingc.  hetenùffane. 

Stildand  vaoarbcid.  Ripofo dilla fatica. 

Stilitand  vari  frarren  alszc  van  loop  zeundtven.Ufer- 
marfi , che  fanno  le  filile  quando  mutano  ileorjo. 
Stilitand  der  roti.  Solfi  ilio. 

Een  ftìlftand  van  wapenen.  Tregua , fofptnfiont  d’or- 

[ mi.  \ 

Een  vietjatige  ftìlftand  van  den  oorlog.  Una  tregua 
diguattr  anni. 

Eco  ftilltaod  van  wapenen  maken , aangaan , treffcii . 

StaUlirt  una fefpenficnt  d'armi. 

Een  ftìlftand  van  wapenen  voorcenige  dagen  maken, 
tluiten,  trefien.  Fare , concludere,  (atuirt  unafo- 
fpenftone  ef  armi  per  alcuni giorni . 

S t i l T 1.  Quiete , tranquillità. 

De  ftilte  van  de  tee.  Bonaccia , calma. 

Stille  van  de  nagt.  La  guitte,  taciturnità  della  notte. 

In  ftilte  , heimetjjk.  Secretamenie. 
Stilzittin,  geett  bezigheid  hebben.  Stare  ol in- 
fo, non  bavere  da  fare.  V.  Ledig,  en. 

Stilzitten,  aliateli  iets  te  docn.  Lafeiar  di  far  e gual- 
che cof  a. 

Stili  ittincs,  ledigheid.  O liofili. 
Stilzwijoin.  Tacere. 

Heel  ftilzwvgen.  Tacere  affatto  , ammutire . 

Het  ftilzwygen  om  ietnaod  te  hooren  fpteken.  Il  la- 
ctre,H filentio  per  Jentirt  alcuno  a parlare.  Audienza . 
Cettonw  ftilzwygen , trouwcftilzwygcntheid.  Fidi 
fileni  ii. 

Doe  de  luiden  (tilzwygen.  Fm  tucer  Ingenti. 

Iets  Itilzwygend  voorbygaan  , overflaan.  Poffare 
gualche  co/a folto filentio . 

Stiizwijoindi.  Tacilo. 

Een  fólzwygenden  aart  hebbende.  Digenio  taciturno. 
Stilzwygcnde,  ftilzwygcns.  Tacitamente, 
Stiizwijcindhiid.  Taciturnità. 

Eco  dlepeofgroote  ftilzwygendheid.  Un  profondo , i 
grande f lentia , alla  taciturnità. 

Stinsi  tjaaiN.  Uova  puzzolenti. 

S T i N x a N.  Puzzare.  j 

Zetr  leelijk  ftinken.  Puzzare  molle. 

Beginnen  teftinkcn , ftinken  i worden.  Cominciar  a 
puzzare. 


STI.  STO.  f.( 

Het  water  ftmkend  maken  , docn  ftinken.  Far  poi- 
zar tt  aqua.  * 

Si  i n k in  d.  Puzzolente. 

SgefptroiV.i  b“Er“ kende- F“n,t-  Van  adem  , enz. 

St.nkend,  verrot.  Marcio , putrido.  Sprekende  van 
de  ingcwanden  van  een  lijk.  V.  Verrot.  enz. 

Een  weimg  ftinkende.  Alquanto  puzzolenti. 

Stinkende,  bedorveo.  Guafìo , gonfiato. 

Stinkende  , vuil.  V.  Vuil , enz. 

^_T 1 N x x R o i o.  Moria dmiearia . 

Stinkkruid,  onkruid meteen wotrel dieeen  bokke- 
rcuk  hceft.  Natrice,  beria  , che  odora  a becco. 

S T t p , of  punì.  Punto. 

Eenkleincftip,  offtipje.  Un  puntino. 

Sti  pnaaldi.  Ago  da  ricamare. 

St  1 p FIN.  V.  Stip. 

Met  fnppen  ofpuntenvcrdeclcn.  Ripartire  con  pun- 
ti, trapuntare.  r 

Mctoldoor  Itippen  verdeelt.  Trapuntato. 

S t i p t , naauwkeutig.  Saupuhfi.  V.  Naauwkcu- 
rtg , enz.  r J 

Stlpt , net.  Accurato.  V.  Net , enz. 

Stipi,  I tren|*.  V.  Strerg,  enz. 

. t i p x a i tj  x , naauwkeuriglijk.  Scrupulofamen- 
mtntt . correttamente. 

Sciptelijjr , netjej.  Nettamente,  appuntatamente. 

Stiptelijk,  toteen  Icttcttoc,  Sino  ad  una  lette:  a. 

Stiptelijk  , tergezetter  tyd.  A tempo. 

Stiptelijk.ftrcngclijk.  Rigor ofameate.  V.  Stteogcli  jk. 

Stiptheid.  Accuratezza. 

S io  b ij  e n , fpelen.  Burlare  , paffar  il  tempo  in  bur- 
le  con  alcuno.  V . Speleo  , enz. 

Stoii.  Sedia. 

Een  fiocl  met  rwee  armcn.  Una  tedia  con  due  appoggi. 

Eco  itoci  van  een  regrer  of  ander  aanzienelijk  per- 
Vootì.  Una  fedia  di  un giudi  cefi  sT  altra  per  fona  riguar- 
devole. ' 


Een  leeraars  ftoel.  Catedra. 

Van  deo  ftoel  y tot  den  ftoel  bchoorende.  Catedratic». 
Die  van  zijn  ftoel  nictoprijfl,  luy.  Pigro , chcnonfi 
leva  dalla  fu*  fedia. 

Yvoorc  ofelpcnbccne  ftoel.  Una fedia  d' avorio. 

Op  de  ftoel  klimmen  om  een  vertoog  te  docn.  Afcen- 
dere  in  catedra  per  Jore  un  difeorfo. 
Stoilbroidsx,  ofamprgcnooc.  Collega. 

St  o i l en.  V.  Stod. 

Een  plaarsdaar  ftoclcncn  bankeo  ftaan  om  op  te  zit- 
icn.  Un  luogo , dove  fono fedie  y e banchi  per  federe. 
St  otte  ano.  Fiujjo  di  corpo. 

Gedurige,  dog  vergecflche  ftoelgang.  Def  derio  di 
andar  di  corpo fenza  effetto. 

Ter  ftoelgang  gaan , kakkcn.  Andar  di  corpo  pacare. 
lem  and  ftoelgang  vcrwckkcn.  Muovere  il  corpo. 

Den  ftoelgang  belettcn.  Impedire  l'andata  di  corpo. 
Stoiltji.  Sedici ta. 

S t o i T y gcfclfchap  dar  iemant  verzclt.  Seguito  » chi 
accompagna  alcuno,  r.  Gcvolgof  Aanhang . enz. 

De  ftoet  van  ccn  Prioa  of  Vorft.  Il feguito  , il  treno  di 
un  Principe. 

Kkkk)  Stoi, 
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Sto?,  ftoffe.  Polvere. 

Klcinc,  fijne  • danne  ftof.  Poheretta . 

Scof,  !aken.  Drappo. 

Zccrfijne,  danne  ftof.  Drappo  molto  fino  sfóttile. 

De  ftof , waar  vari  iers  door  de  natuur  of  konft  gc- 
maakeis.  Materia  , di  cui  per natura,  ò arie  è fatta 
qualche  cola. 

Een  ftof  olvoorwerp.  Un'aggetto. 

De  ftof  van  cen  blyipel , vertoogof  brief , eni.  L'ar- 
gement o di  una  commedia. 

Een  ftof  van  cen  Rcdcnaar,  JlTbema  di  un'  Oratore. 
Van  frof.  Di  polvere. 

Voi  ftof.  Poherofi  , pieno  dipo/vere. 

Tot  ftofgemalen.  Fatto  , macinalo  in  poh  ere. 

Dar  mcn  ligi  tot  ftof  malen  of  wry  ven  kan.  Fragile , 
che fi  può  facilmente  far  in  polvere. 

Tot  ftof  vcrvallcnde.  Che  fi  fa  in  polvere.  Van  aarde 
of  zekcrc  fieencn  gefprokcn. 

Tot  frof  niaken , malen.  Polverizzare* far  in  polvere. 
Tot  ftofgemalen  worden.  Venir  franto  in  polvere. 
Stofmalingc,  ftampinge  tot  ftof.  Polverizzati  one. 
Tot  frof  gebroken  aarde.  Terra  ridotta  in  polvere. 
Buiten  hct  feuiven  van  *t  ftof , Hat  is  , gcmakkelijk , 
enz.  Comodamente • 

Eco  ovcrvloedige , wydloopige , ryke  ftof.  Un'  ab- 
bondante , fertile , ricca  materia. 

Een  flcgte,  giunge  ftof.  Una  cattiva,  e ha (Ja  materia. 
Zig  in  Uof  rollcn , wemelen.  Farfi  in  polvere. 
lets  tot  ftof  malen , vergruizen.  Far  in  polvere , pol- 
verizzare qualche  co] a. 

Mcn  <]uam  van  die  ftof  te  fpreken.  Si  venne  a parlare 
di  quefia  materia. 

Stoi  filijKi  lighamelijk.  Corporeo  , corporale. 
Sto  f I in  i pocchen.  V.  Pocchcn  , enz. 
Ovcrvloedige  , rijke  , wydlufuge  ftoffen  fcbraaltjes , 
maeertjcs  verhaicn.  Raccontare  materie  abbondanti, 
ricche,  magre . 

Stoffirin»  verdcren.  Adornare.  V.  Vcrderen , 
Oppronken , enz. 

Stoffercn  ceu  leugeu.  V.  Liegen. 

Stofmiel,  blocm  vati  mccl.  Fior  di  farina. 
Stofricin.  Pioggia  minuta , pioggia  fittile, 

5 T O X S C H . Stoico.  V 

GclijkccnStoifch.opzyuSioiIch»  ofStoyks.  Stoi- 
camente. 

DeStoifchc  lcerc,inzettinge,aaohang.  L' infi  i timone 
S t o e . Bufi  one.  [Stoica. 

Eco ftok om  eco  fchip  « cnz.voort  teftoten.  Legno 
da  cacciar  avanti  una  nave.  V.  HaakofBoom. 

Een  ftok ofpaal.  V.  Paal,  enz. 

De  ftok  van  een  pick  offpies.  Il  manico  di  un’  bafi a. 
Een  grootc  ftok  offtaak.  V.  Sraak. 

Een  lance  ftokof  fraak.  Unapertica . 

Op  cen  ftok  fccunendc,  lcuncnde.  Appoggiando]  ad 
un  bafione . 

Stok,  gevangenis.  V.  Gevangeois. 

Stokade.  V.  Moordpriem. 

Stoxbx&ld.  V.  Bccld,  rnz, 

Stokbiw  a a r dir  ) of  cipier.  Carceriere , cufio- 
de  delle  carceri. 
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SToriBUAHD.  V.  Belhamel. 

Stouh,  hct  vuur  ftoken.  Accendere  il  fuoco. 
Stoken  , opbitfcn.  Accendere,  eccitare,  incitare, 
V.  Ophitfen , enz. 

Stokholm»  de hooftfrad van Zwcdcn.  Statoti- 
mo  , cit li  capitale  della  Suetia . 

Stoiji.  ballonet  Ho. 

Een  ftok  jc,  reisjc.  Una  verga. 

Een  krom  ftok  je.  Un  legno  curvo. 

STomN.  V.  Stok. 

Stokkcnomdcncrtcnder  jagertop  tehouden.  Legni 
da  tener  fu  le  reti  di  cacciatori. 

Met  grootc  lange  ftokkcn  vcgrcn.  Combattere  tw 
grandi , e lunghi  Ugni. 

Stokood,  Vecchio  decrepito. 

Stoioumrdom.  Vecchiezza  , antichità,  eli  decrepite. 
Stokslao.  bafione  ta  , colpo  dt  bafione. 
Stokilaoen.  Bullonate. 

Icmand  frokflagen  geven.  Dar  d tilt  bafione  tt  ad  al- 
Stokvisch.  Pejct bafione.  [fww. 

Stoihovin,  een  fredeken  in  Duicsland.  Stato- 
vi* , una  citta  della  di  Germania . 

StoliiNi  Icremmcn.  V.  Sttemmcu  , enz. 
Stom,  fprakeloos.  Muto. 

Stom  worden.  Ammutire. 

Stom  bly  ven  ftaan  of  worden.  Divenir  muto , perder 
la  parola. 

Icmand  froramaken.  Far  ammutire  alcuno. 

Hv  hceft  hem  zo  ftom  alseen  bcefcgcmaakr.  Uba 
fatto  ammutire  come  una  fin  tua . 

S tom  P.  Ottujo. 

Stomp  worden.  Divenir ottufo. 

Stomp  maken.  Far  ottufo. 

Stompbum,  verfeeken.  V.  Verftcken,  enz. 

5>  t o m r i n , knotteti.  Mutilare  , troncare.  V.  Af- 
hakkcn , enz. 

Stompvoit.  Tronco  di  un  piede. 

Stono,  of uur.  V.  Uur , enz. 

Ecti  frond  of oogcnblik.  Un'  bora  , ò un  momen/e.  V. 
Oogenblik. 

Opeenigen  ftond , ooit.  Mai.  V.  Ooir. 

Van  frond  tot  frond.  D'bora  in  bora. 

Op  den  zel  veti  ftond  of  rijd.  Nella fiefja  bora, utile  fi tj- 
Jo  tempo. 

Stonpin,  beurten.  V.  Benrt , enz. 

De  feonden  dcr  vrouwen.  Imefi , i mefirui  delle  dome. 
Vau  ftond cnaan.  V.  Aanftonds. 

S t o o f . V.  Scove  , enz. 

Stoofnat»  offehaiei  van  vis.  Salmuoia. 
Stoofpan.  Tegame (T affaggianare. 

Een  kopereftoofpan  , ftoofpot.  Una  padella  di  reme. 
Stoofpannbn,  ftoofpotten.  Tegami. 
Stookovbn.  Fornaci. 

Stoom,  of  damp.  Vapore.  V.  Damp , enx. 
Stoomeu  uitwcrpcn.  Vaporare , gettar  vapori. 
Sroomcti  medebreugende , uitwer pende.  Vaporefi. 

S t o o p.  Urna. 

Stooxdir  » oDtroerdcr.  Tumultuario.  V.  Oot- 
roerder,  enz. 

Stoordets  van  de  regeringe  > of  beerfehappy.  Tumul- 
tuar ii  del  governo.  Stoot, 
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Stoot,  ofaanval.  V.  Aan  va! , enz. 

Stoot,  kloppinge.  V.  Kloppinge  , cnz. 

Stoot,  (lag  V.  Slag,  enz. 

Stootdzgin,  moordpriem.  V.  Moordpriem. 
StooiiN.  Urtare. 

Stootcu,  tegenftootcn.  Urlare  cenno. 

Met  voetcn  ftootcn.  Colpe  flore. 

Hard  ftootcn.  Urtar  forti. 

Terug,  ol  wedcrom  ftooten , duwcn.  Urlar  indie- 
Uic  deli  huizeftootcn.  Unir  floridi  ufo.  [ira. 
Smotto,  kloppen.  Biltiri.  V.  Kloppen. 

Dikwils  fiooien , kloppen.  Batlerefpcffa. 

Tcgcn  malkandercn  fiooten.l/Mare  uno  cancro  t litro. 
Van  onderei!  I tooten  > kloppen.  Battere  per  di  folto. 
De  boofdcn  dikwih  tegen  den  anderen  ftootcn.  Ur- 
tare fpeffo  le  teflefuna  contro  t litri. 

Ter  aarde  fiooien  » werpen.  Boiler  e a lem  , or  un 
u lari . atterrir!. 

Met  de  koppen , of hoornen  regen  den  anderen  ftoo- 
teo.  Cozzare,  ir  tire  colli  lefll , ì colli  corna  uno  con  ■ 
tri  l'altro. 

Siooren , Ichokken.  S qua  fari , f crateri . 

Stootcu , frampcn.  Pejìire.  V.  Staro  peli , enz. 
Siooren.  argeten.  V.  Argeren , enz. 

Stooten,  haperen.  V.  Haperen.enz. 

Met  deu  kop  regen  iemand  l'rooten.  Ar inori  collo 
ufi  a contro  oleato. 

Met  de  hoornen  [tooten. Velari  colle  corna , donici, 
h cornate. 

Gy  z alt  metyoor  ’t  hoofd  geftooeen  worden , gy  zult 
gecn  blaautje  loopen.  Vii  non  verrete  r ipuliate , non 
vi  verri  dot!  ripilfa. 

Zyfiooten  zig  aan  alle  zaken.  Ricevono  tutto  in  ma- 
lafitte. 

Zetnaoduitccnplaats  ftootcn.  Urtare  alcuno  fuori  di 
un  luogo. 

Iemand uit den huize frooten.  Unire,  tacciare  aku- 
no fuori  dicofo. 

Stoorendc , worftelcnde.  Lottante. 

Sroonii  klopper.  Battitore. 

S toothoopdig,  hatdnekktg.  Ofiinato , perti- 
nace. V.  Hardntkkig.  enz. 

StooTIuoi.  Urto. 

Stootince , geftoot.  Bollimento. 

Stootinge,  Ehokkinge.  Sconquoflameulo. 
Stootcìnt.  V.  Zoom , enz. 

De  ftootkaiu  van  ecn  rok . L'or  lodi  una  veftt. 

Sto  o r s c h.  Che  do  col  corno.  Van  een  beeft. 
Stootvmj.  Sicuro  od  ogni  urto. 

Stoppili  offttoohalm.  Sloffiogu'eio. 

De  froppcl . of  haliti  van  koren.  La  gufiil  del  grano. 
Stoppili».  La  mondi  turo  del  grano. 

Sroppelen  , federi  krygen.  Fon  leprine  penne. 
Sioppiinm.  Lanugine.  Het  eerfie hait  dar 
menkrygt. 

Stoppi»  .Otturare.  . 

Sroppen  . proppen  met gehakt  vleclcn  I cnr.  Empir: 

coricarne  trita. 

Sroppen.  verdìkkcn.  V Vcrdtkken,  enz. 

Den  afgang  froppen , opftoppen.  Strtngere  il  corpo. 


Meumoet  de  oorenberer  froppen.  Dehbiamtmeglio 
ot  turar  e le  orecchio.  4 

Stoppino  a,  hardlyvig  makeude.Sp«p«o  J'.Hard- 
lyfig,  enz. 

Het  geen  een  ftoppende  kragt  hcefr.  Aflringenti.  Ge- 
lijk  Gcneeshecrcnfpreeken. 

Stoppi»,  of  fnydcr.  V.  Snyder. 

Stoppino».  Otturamento. 

Sropping,  opvollingc.  Empimento. 

Stoppiuge  , (roppcnde  kragr.  Vieti  ojlriugithu . Een 
kouftwoord  in  dcMedicincofgeiiceikoiifr. 
Stoppiuge  fan  de  pii , ol  het  water.  Difficolti  di  orina. 
Stopsil,  of  tramine  fan  een  rat , enz.  Cocchiume 
di  un  tarile. 

Sioiin  , onttufccn.  Inquietiti , perturbare.  V. 
Onttuften , enz. 

Storen,  inde  reden  vallen.  Interrompetene I difeor/h. 
Siorcti , rergrammen.  V.  Vergrammen,  enz. 

Zig ftorcn.gram worden.  V.  Gram  , enz. 

Storen  , argeten.  V.  Argeren  , enz. 

Iemand  die  leeftmetiantefprckenltoren.  Interrom- 
pere uno , che  legge. 

Niemand  ftoorc  zig  aan  dit  zeggen.  Ninno  fi /degni 
a queflo  dire. 

Ik  bid  , ftoot  u niet.  V, prego  non  vi  /degnate. 
Hyftoortzigoveralaan.  Egli  è fafìidiofo  , fi  fdegni 
di  tutto. 

Wat  is  ‘et  dat  u regenwoordig  ftoott  i Che  cefo  è , che 
od  e /io  v' infoflidijce  ? 

Storino»,  ontroeringe.  Perturbatine. 

Storm,  aanval.  A folio.  V.  Aan  vai,  cnz. 

Diugen  tot  een  ftorin  behootende.  Ce ft  appartenenti 
ad  un  off  alto. 

Ecnftorm,  ofregenbuy.  Un  nembo. 

Storm  , ftormwind.  V.  S’ormwind,  coz. 

Storni , onwedcr.  Procella. 

Deze  frorm  zal  my  op  rayn  dak  waaijen , diczwarig- 
heirzal  my  op  ’t  noofd  valico.  Sopra  dime  cader  i 
qurfi.r  difficoltà. 

Storm  , alami.  V.  Alarm. 

Storm  aotio,  voi  ftotmen  , ftormen  onderhe- 

vig  Proct/lofo. 

Stokusok  ,of  muurbrcker.  Macchina  d'atterra- 
re muro, forte.  dire.  Ariete. 

S t o R u i N , aan  validi.  A follare  , invadere.  V. 
Aanvallen,  enz. 

Opden  vyand  ftormen.  Affollare  [inimico. 

Lcelyke  , verraarlykc  ftormen  verwckkende , ver- 
oorzakende.  Che  ciuf  a , che  rifveglia  brutto , terri- 
bili tempefle  # 

Stormen  , een  vliegenden  fior  m waaijen.  Soffiare  una 
procella. 

Biilderendc,  iicreude  , razende , onfhtimige , woe* 
dende,  vliegende  ftormen.  Procelle  rifuouanli  ,fu- 
riofe , tempeflofe , volanti. 

De  hemel  is  voi  ftormen  en  onwedcr.  llcieloì piene  di  ' 
procelle,  e tempefle. 

Stormgat.  ofbres.  Breccia. 

SToRMHoin.  Elmo. 

£ca  ftormhocdopzctten.  Metter  fu  un  timo. 
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Mct  een  (lornthoedgewapent.  Armate  di  cime. 
Stokmhosdjì.  Umetto. 

Sioiuuddii.  Sitili  d' effetto. 

De  muuren  met  ftormladdcis  bcklimmeD , bedor- 
inen.  Affollare,  afitndtre  le  mura  aat ficaie. 
Stormi’  a a l.  Saccate. 

S t orm  PAUN.  Steccati. 

Mei  dormpalen  beici , of  omringt.  Circonvallalo, 
cinto  di  Peccato.  Van  celi  iegerplaars  gefproken. 
Storni  palco  planten  om  den  vyandaftekeeren.  Pian- 
tare una  palizzata  , uno  Peccato  per  divertire  l nemici . 
Stormram.  Ariete.  V.  Stotmbok. 
StoRmRavi.  Sor  te  dì  macchina  per  demolii  e . 
Stormwind.  Procella , tempefla. 

Eco  Tregende  dormwind.  Una  precella  volante. 
Een  draatjende  dormwind.  Uu turbine. 

Een  gedtlde  dormwind.  Una  procella  tranquillata. 
Een  groote  dormwind  metdonder.  UaagravtproceT 
la  con  tuoni. 

Eeo  geweldige , groote,  gruwzame  dormwind.  Una 
violenta,  grande,  bori  ibile  proceda. 

De  dormwind  verbcfiezig.  S' alzò  una  procella , nc- 
qui una  tempefla. 

De  dormwind  bugi  de  fchepen  veci  ongcmak  toc. 
La  tempefla  apportò  molto  incomodo  alte  navi. 

Sto»  m w indin.  Aquiloni , venti  prccetlofi. 

S t or  t i n t uugieicn.  Gettar fuori,  verfare.  V.  Uit- 
gieicn , cnz. 

Iiorien  , aativallen.  AJJalire , affollare.  V.  Aanval- 
lcn , eoi. 

Rondoni  (torteti.  Verfare  attorno. 

Ieri  over  een  andcic  zaakdorten.  Verjart qualche cofa 
/opra  un'  altra. 

Ondcr  cen  donen.  Confondere  infleme. 

Zig  in  deiee  werpeu.  tr  abboccare  nel  maro.  Van  ri- 
vieren  gefproken. 

Rcginucn  tranen  le  dorten.  Cominciare  a ver  far  lacri- 
me, dar  principio  a piangere. 

StoRtinoi.  Verfamente. 

Sromiem.  Nembo , aqtazrone. 

Srorctegcnr  zyn  een  boom  fchadclijk.  Gli  equazioni 
Jono  danni  fi  per  gli  arbori. 

Jtortwyh  , lekwyn.  Il  vino,  che  va  fuori  per  le 

fijjitre  di  bai  ili. 

Stìo  v i , of  allei  dar  nienonder  de  vocteozet.  Scal- 
da piedi. 

Ee»  fiore,  ofkaccbel.  Una  Puf  a . 

Een  dove , of  plaais  in  de  baden  om  ce  zweeten.  Una 
flufja  uibagni  per  fiutar  e. 

Een  (love,  badilo  ve.  V.  Baddove,  enz. 

Eco  dove , of  vettrek  daar  mcn  ber  water  voor  de  ba- 
den «atra  maakre.  V.  Bad,  enz. 
geo  dove,  of  vertrek  om  te  zweeten.  Staffa , came- 
retta per fiutare. 

Een  (love  , ofbad.  V.  Bad  , enz. 

$ T o v i M , verwarmen.  V.  Verwarmen , enz. 
Wederom Itoven , verwarmen.  Rifcaldare. 

Sioven , kocfleren.  Scaldare.  V.  Koeftcren , enz. 
Stotingi.  Fomentatione. 

Storinge , ceti  gckookt  middcl  inde  arczcny  om  een 
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wonde  , enz.  te  dove» , verzaften.  Vr.  fomento. 
Stot  incito!  Il  , of  pap.  Una  pappa  per  mo- 
lar are  un  male.  C co  c 

S t o u t , dapper.  Forte , intrepido.  V.  Dapper,  enz. 
Stout,  vermcien.  Audace,  ardito , temeraria. 
Wauedout,  ofvermeten.  Temerarietto. 

Stoni,  moedwillig. petulante.  V.  Moed- 
willig,  enz. 

Stout  in  den  bek.  Di  faccia  lofio. 

Stout , ladig.  Impot  tono.  V.  Ladig. 

Stout , Yiyntoedtg.  V.  Vrymoedig,  enz. 

Te  dout , ongcregelt.  Troppo  lieentiofo.  V.  Oiwere- 
geli,  cnz. 

Stout,  onbefcbaamt.  Sfrontato , /etnea vergogno.  P. 
Onbefchaamt,  enz. 

Die  doni  Cprcekt.  Cbtparla firn  za  rifpetto. 
Srouiiiiji.  Importunamente  , temerariamente , 
intrepidamente.  V.  Stoutlijk. 

Stout  hild,  dapperheir.  Br avara. 

Stouiheit,  vermetelheit.  Audacia,  temerarieti. 
Stoutheit , onbefcliaamdheir.  Svergognatezza. 
Stouiheit,  moedwtliigheit.  Petulanza. 

Stonrheir,  al  te  groote  vrybcit.  Troppo  grande  Mer- 
li , licenza. 

Stouiheit,  ofdoute,  mocilykewyze van doen.  In- 
foiente maniera  dt  fare,  ò precedere,  importuniti. 
Een  openbare,  roekelooze  , onbefchaamde  dour- 
hcu.Una  mani fefla, temer  aria , fremalo  temer  a,  itti. 
lemands rtouihtit  bedwingcn.  frenare,  dfl rime  ere 
Ut  temerarieti  di  alcono. 

Stoutheit  , onbcfchaamdheit  cooncn  , gebruiken. 

Ueflrart,  nfart  audacia  , temerarieti. 
Stoutlijk  , kloekmoediglijk.  Intrepidamente. 
Stoutlyk , vermerelyk.  Audacemente. 

Stoutlyk , onbefcbaamdelyk.  Petulantemente. 
Stoutlyk,  vrymocdielyk.  Confidentemente. 

Stoutlyk , op  een  onbcfchode  wyze.  Con  importuni- 
ti, importunamente. 

Soutlyk , mocdwiiliglyk.  OrgegBofiamente. 
Stoutlyk,  ongebondcutljrk.  Licentiefamante. 
Stoutkoioio,  dapper.  Impavido , bravo , in- 
trepido , fiero , auimofo.  V.  Dapper  , enz. 
Altedoutmoedig.  Troppe  audacemente. 

Sroutmocdig  op  zyn  vetfland.  Confidatene!  fio  inge- 
gno, prefimtuofa. 

Stoutmoioighiid.  Animo , anhnqfitì. 
Stoptmoedigheitom  tctireoudcrnemen.  Arditezza 
per  intraprendere  qualche  cofa. 
Stoutmoidiqlijk.  Aaimoftmente  , eutrepé- 
damante. 

S T o v w i n,  Contrabere. 

By  een  douwcn.  Cacciare  infieme. 

Stouwen,  vootidooten.  Urtare,  tacciar  avanti.  V. 
Voortdooten , enz. 

Sconwen  , oploopen.  V.  Oploopen  , enz. 

5 T K A A L.  Splendore , roggio, 

S T R A A T.  Strada. 

Eendraat,  ofengtevandezee.  Vnoflrettedclmere. 
Van  draat  tot  draat.  Di  firada  in  iftrada. 

Op  de  volle  Utaat.  Punicamente,  in  iftrada  piene. 
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Opftraacgaan,  verfchyncn.  Andate , comparire  in 
t fi  rad*. 

Zig  van  de ftraat  houden.  Aftenerfi  dalla  Grada. 

Naa:  ccnige  ftraat  tocwcnden,  kcetcn.  Voltarli  a qual- 
che Jì  rada. 

Stiaatdiontj  a,  liedje.  Canzonetta  da  (ir  od  a. 
StRaatin,  bcftraatcn.  Pavimentare. 
StraathoiriH)  hocreu  die  vooi  weim’g  gel  ts 
rebckomcnzyn.  Meretrici  da jl  rada  , che  fi  pò  (fieno 
ottenere  per  pochi  danari  * Cantoniere. 

S traatji.  S tradetta. 

Een  ftraat jc  , 'c  welk  agter  dood  , of  toeloopr.  Una 
fi  rade  tta fenza  ufeita . 

Str  a at  lo  or  st  eh  » ftraatfiypftcr.  Una  vagabonda . 
Straatmau.  Tavola  della  plebe. 

Stra  atsbor  c.£en  ftad  inder  Elzas  in  Duitfch' 
land,  op  dea  Rhyn.  S tra] borgo  , Argentina  > una 
città  dell ’ Eljatia  in  Germania  fui  Rheno. 

Stra  atschen  dik.  Affannare. 

Str  aatsc  henoer.  Affaffino. 
StRaatschbndertj.  /ì U affinamento. 

Stia  ATJIIJPIR.  Vagabondo. 

Straf,  wreed.  V.  Wrced,  enz. 

Straf,  onbarmliartig.  Crudele , fenza  mifericordia. 
V,  Onbarmhartig , enz. 

Zecr  ftraf»  ofgcrccd  om  te  (laan.  Rigor off (Jmo  , ò 
mtltopronto  a battere. 

Straf,  otiverbiddelyk  6j/r.Fr.O»vcrbiddelyk . 

Straf,  ftreng.  Severo , au fiero.  V.  Streng , enz. 
Straf »an  aarc , ftuurs.  AJpro.  V.  Stuurs , enz. 
Straf,  onryp.  Mal  maturo  V.  Onryp,  cuz. 

Straf,  ruw.  Rozzo. 

Ecn  ftraf  woord.  Una  parola  afpra. 

Een  ftraf  gemocd . Un  animo  rigido. 

Ecn  ftraf,  offtuurfch  man.  Un  buono  acerbo. 

Straf , ftreng  tegen oodcugdcn.  Severo , rigorefo  con- 
tro i vitii. 

Stkaf  b a a R,  fchuldig.  CafiìgabiU  , colpevole. 
Scralbaar,  dar  men  ftraffen  in  oc  c.  Cbefidevecafiiga- 
re,  punire. 

Stiafbamk.  Eguale o. 

Str  affi.  Pena  , fuppfuio. 

Zccr  wreede  ftraffe.  Crudeltffimo  cafiigo. 

Een  ftraffe  bocce.  Una  pena. 

Ecn  voorbccldelyke  ftraffe  » of  fpiegel  voor  andctcn. 

Una  pena  eflemplare  . ò che  ferve  di  fpeccbioper  altri. 
Van  ftraffe,  tot  ftraffe  behoorende.  Penetrar,  appar 
lenente  a pena . 

Vry  van  ftraffe,  ongeftrafr.  Impunito. 

Vryheit  van  ftraffe.  Impunità. 

Zonder  ftraffe , ftraflcloos.  Impunemente. 

Een  uirgcfteldef  verlengde  ftraffe.  Uncafiigopro- 
lungata. 

Een  onairfprekelyke,  een  fchrìkkelyke  , vcrvaarlykc, 
wreede  ftraffe.  Un  cafiigo  indicibile  , terribile , b or- 
ribile s crudele. 

Een  fchielyke, barde  ftraffe. Uncefiigo  improvifo.afpro. 
Die  de  uitrcrfte  voorbecldelykc  ftraffe  verdient  hceft. 

Che  ha  meritatogli  e fi  remi , efjemptari  e ■ nfi  igbi , 
Straffclydcn.  Soffrire  cafiigo , pagare  il fio. 
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Icroand  een  ftraffe  opleggen , fot  zekere  ftraffe  ver- 
wyzen , vcroordeclen.iflrpwri  una  pena  ad  uno , ccn- 
dannarle  a certa  pena. 

Iemand  ftraffe  woordenzeggen.  Dire  ad  alcuno  a fpr t 

Straffc  van  of  voor  ecn  misdaad  lyden.  Pagare  il  fio  di 
un  misfatto. 

In  een  ftraffe  vervaUenzyn.  Effer  caduto  in  una  pena. 
Een  ftraffe  verbaaften , bcvordcrcn.  Affrettare  un 
etftii». 

Eeu  ftraffe  verlengen,  uitftellcn.  DiUtan , mcImh- 

gare  un  cafiigo. 

Iemand  van  ftraffe bevrydcn  , vcrloffen.  Affolvereal - 
cur.o  dal  cafiigo. 

Iemand  ter  ftraffe  brengen.  Condurre  alcuno  alfnp- 
_ _ _ [ pii  do. 

De  ftraffe  van  aualyk  be raderei)  di agen , lyden.  Pa- 
gare  la  pena  del  mal  configliato. 

Zig  door  gebeden  van  ftraffe  bevrydcn.  A forza  di 
prifgbi  liberar  fi  dal  cafiigo. 

Gy  hcbt  den  misllag  begaan  ,gy  moet  ’er  voor  ftraffe 
lyden.  Tu  bai  fatto  il  male  , tu  ne  devi  portar  la  pena . 
Straffelijk,  wrccdclyk.  Crudelmente , lenza 
pietà.  V.  Wrccdclyk. 

StraffcJyk  , ftrcngelyk.  Severamente , aufleramentc , 
aframente. 

Straffen.  Cafligare , punire. 

Den  honderdften  man  ftraffen.  Cafligare  il  centefi- 
mo  huomo. 

Straffen  , in  ecn  gcldboete  beflaan.  Imporre  ano  pena 
di  danaro. 

Straffen,  berifpcn.  V.  Berifpen,  enz. 

Straffen  lyden.  Pagare  la  pena , ilfio. 

Iemand  ftraffen.  Cafligare  % punire  alcuno. 

Iemand  durven  ftraffen.  Ardire  dica  Rigar  e alcuno. 
Quiaddocndcrs  ftraffen.  Cafligare  i malfattori. 

Men  hccfc , of  wy  hebben  ftraffen genocg  uitgeftaan, 
geleden.  Habbiamo  /Iff  'et  to , patito  pene  affai. 

De  misdadeu  ftraffen  opleggen.  Imporre  pena  ai 
peccali , ai  misfatti. 

Men  tal  u daar  voor  ftraffen.  Non  ne  onderai  impuni- 
to , ne  riceverai  il  tuo  cafiigo. 

Iemand  met  de  dood  ftraffen.  Punire  alcuno  eol- 
ia morte. 

Iemand  ftraffen , ftraffe  doeu  lyden  om  cen  misdaad. 

Cafi  igare  alcuno » fargli  pagar  la  pena  di  un  misfatto . 
Str  AFFii,  die ftrafe.  Punitore. 

Een  ftrafter  , wreckcr.  Vendicatore. 

Stra  fhsid,  wreedhcit.  V.  Wreedbcit. 

Straf heit,  ftrengheir.  Severità. 

Straf heit,  ftaursheir.  AJprez^a. 

Straf  heit,  ruwheit.  Rozzezza. 

StxafFINGI.  Puniticene. 

Strakjes,  ftraks , aanftonds.  Adcfjo  , adeffa.  V. 
Aanftonds. 

Straiih,  ftralen  febieten,  febitteren.  Scintillare. 
Volftralcn,  ftrepen.  Vergato  , pieno  di firifiie. 

Met  ftralen  voorzien  , ftralcnde.  Cbeba  raggi. 

I De  ftralen  van  de  zon , of  ftarren.  / raggi  del  Sole , è 
| delle  fi  tUe. 
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Schietingezan  (balco,  flralinge.  Vibrammo  di  reggi* 
fcìntiUamento. 

Sitatrn  *an  de  oogen.  Rogg i itoli  otcbi. 

Een  ftralend  hoofd,  eco  hoofd  noce  fluito  gcfchil- 
derd.  Una  tefia  dipinto  con  reggi. 

ST*Au,ftyf  V.  Sryf. 

Stram,  moede.  V.  Moede,  erta. 

Stram  , ftomp.  V.  Siomp , eoi. 

Stram  worden.  ìnottufufi. 

SiliaHitD.  Rigore. 

Siuhd,  de  oe  ver  van  de  ice.  Il  lido  Jet  mare. 
Aao'tflrand.  Al  lido. 

Eeuflraod,  die  meri  niet  kan  aandoen , of  genaken. 

Valido,  a cui  non  fi  può  approjjmare,  innproJpmnUle. 
Langt  flutti  zaren , «ileo.  Artiere  a laugo  del  lido , 
radere  il  lido. 

SraattoiH.  V.  Schipbreuk , cnz. 
StrandgodìN.  Liti  del  Udo. 
Strandvisch,  een  zifch , die  niet  verrc  vali  dui 
oezerafzwcmt.  Unpefce , chefiirattienevieinoallido. 
Strano,  flreng.  V Strcng,  cui. 

Strang , zuur.  V.  Zuor , cnz. 

S T a a T i N , plazeijcn.  Pavimentare. 

Rondoni  (luteo  Pavimentare  interne. 

Van  de  flrateo , daar  toc  behoorende.  Appaneumt 
alle  fi  rade. 

Volkryke , zeel  bewandeldc  Arateti.  Stradcfregutn- 
late  di  gente. 

Een  plaatfcdaarzcele  flraten  zio  daao  loopeu.  Un 
luogo,  dacuifi  piirteao  molto  firade. 

S T R a a c , bedrog.  V.  Bedrog  , eoi. 

Streek,  lift.  KLift,  cnz. 

Strcck , landftteek.  V.  Landflrcck. 

Streek  in ’tzeilen.  Cor/o  nel  veleggiare. 

St  a ■ 1 1 a Hi  vleijen.  Adulare , lufingare.  V.  Vleijen. 
Strcelen  .liefkoozcu.  Accarezzare.  V.  liefkoozcn. 
Streelen , kamme».  V.  Kammcn,  cnz. 
Str.iii.inoi,  lierkoozinge. Accarezzamenti. 

5 T R s a N . Una  mata /fetta  di filo 
S T R n r , of  fchrecf.  Unta.  V.  Schrcef , eoi. 

Een  flrcep  io  't  vleefch . Una  vena  nella  carne. 

Een  flrcep,  ofgrocf in  eco  pillar,  znil,  cnz.  Va' 
acconneilalura  in  una  cotenna  , &c. 

Streepen  in  eenpilaarmaken.  Accannellar! una  cotona. 
Een  Unge  flrcep.  Una  linea  lungo . 

Een  flrcep  hilen , trekken.  Tirare  un filo. 
Stiiipji.  Piccola  linea. 

St  ri  ca  N.  Afiutie. 

Voi  Jooze  flreken , litico.  Pieno  dì  afiutie. 

Looze  flreken  gebrmkcn  om  iemand  teliedriegen. 

Ufiart  afiutie  fraudolenti  per  ingannare  alcuno. 
Gcmaakre , verzonne , bedàgtc  flreken  , liflco.  Afiu- 
tie falle,  pen  fate. 

Ziejvaar  toc  uwe  flreken  en  loojheden  flrckkeu.  Ve- 
di dove  tirano  le  tue  afiutie. 

Looze  flreken  fmeden , bedenken , zcrzinoco.  Mac- 
chinari , penfat  e fraudolenti  afiutie. 

Looze  flreken  gebruiken.  Ufare frodi. 
lemands  flreken  opet  baren,  omdekken,  tfo  roon 
fieli  en.  Publìtare  , Jcopriri  , mollai  in  mefite  le 
fedi  dt  alcuno. 
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Zie  met  looze  flreken  bcbclpen.  Afutarfi con  fraudo- 
lenti afiutie. 

Strickin,  dieoen.  Servire. 

Strekkco  , fpinneo.  V.  Spaooen , era. 

Strekkeo,  uitrekken.  V.  Uitrekken  , era. 

Toc  ergens  toc  f trekken , reiken.  Appartenere  a gual- 
che cefa. 

Naar  om  hoog  ftrekken , groeijen  Crefeere  in  alto. 

Van  een  boom  gezegt.  V.  Groeijen,  enz. 

Waar  toe  ftrekken  deze  dingcn  eindelijk  1 A eh  ten- 
donofinalmente  quelle  enfi  ì 

De  zaak  flrckr  daar  na  toe , of  tot  dieu  erode.  Inceda 
tende  a g nefio fine. 

Strizzino!,  fpanninge.  U tendere. 
Strimmin.  Coagulai  fi , congelar/,. 

Doen  fltcmmcn  , dik  maken.  Cendenfiare. 
Ietsflremmen  .uitflellen.  V.  Unfleilen,  era. 
Strimminci.  Congelaticele , cenge  lati  erte . 
Strimib  l.  Coagulo. 

Strino.  Severo. 

Strcng , wrced.  V.  Wrced , enz. 

Streng,  finora  zan  aart , fiutiti.  Afpro. 

Sirene , gcflreng.  Ritirato. 

Een  flreng  woord.  Una  parole  ufpra. 

Een  flreng  oftouw.  V.  Touw. 

Een  flreng  gerr.ocd.  Un  animo  rigida. 

Streng , flraftcgeoondeugdcn.  Régorofo , fevtre  cen- 
tra i vilii. 

Een  flreng  garen.  Una  malafitta  di  filo. 
Strknciztjk.  V.  Srtengltjk. 
Strinohiid.  Severità. 

Sttcngkeid,  wreedbeid.  V.  Wreedbeid. 

Srrengbcid  , fluursheid.  AJprezza. 
STtiKCiiji.  Severamente. 

Strenglijk , (luurr.  Affinamento. 

Strenghjk  , ftiptcltjk.  Appuntatamente. 
SritPtN.  V.  Strccp. 

Volflreptn.  Vergato. 

Met  flrepen  oftjrnen  trekken fchctfcn  , aftektnen. 
Linear t , fiorare  con  linee. 

Infliepen  uitgeftrckt  zijo  of  worden.  Effer  tireto 
in  linee. 

Strii  mine,  moeite.  V.  Morite , enz. 
Striim,  geefTcling.  Frollature.  V.  Geeflcline, 
GeelfelAag , enz. 

Stiijb,  gezegt.  V Gezegt , era. 

Strijd , ootlog.  V.  Oorlog , eoi. 

Sttijd,  Iwift.  V.  Ttzifi  , enz. 

St»  ij  d a a il.  V.  Strijd.  • 

Strijdìaar,  dappct.  V.  Dapper , era. 

Een  frtjdbarezrouwe.  Ùnaguerr eggietrice. 
Srrijdbirezolkeren.  Popoli  htllicefi. 
Stkijobaazhiib,  bcldbaftigheid.  Mag- 
nanimità» 

S T R tj  o a N , zegten.  V.  Vegten , en*. 

Strijdcn , oorlogen.  V.  Oorlogen  , era. 

Strijdcn,  worftelen.  Lottare.  V.  Worftelen , enz. 
Strijdcn , zerfcbillcn.  V.  Verfchillen , enz. 

Deze  dingcn  fcrpdenondcrnullundcrejz.  Prefittelo 
ripugnane  frodi fe. 

Deze 
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Dcredingen  ftrydenonderling , of  vederli  jds  tcgen 
drnindcren.  Quefie  lofi  ripugnano  ìnfime . 

Strydcudc , ftrrdig.  V.  Strydig , enz. 

$T  * IJ  o t * , Rampvegter.  Combattitori , Campioni. 
Sto  IJ  Dio,  ongelijk.  Contrario,  difim/le. 
Strijdig,  n ad  celi  g.  Danno/ b.  V.  Nadcclig,  cnz. 
Strijdig,  ryandig.  Contrario.  V.  Vyandig,  cnz. 
Snifd'g.  ccrfehcidcn.  D fiordi.  V.  Ycrfcheiden  ,enz 
Strijdig , tcgenftrijdig.  Rifugi**". 

Strijdig . ftrydende.  affiatimi.  Sptckende van  een 
gc*oelcn. 

Over  cn  veder  frr jrdig.  Di  finlabile. 

Strijdig  » afkcrrig.  V.  A fkccrig , cnz. 

Strijdig  ran  gedagren  orer  ieri.  Diverfi  di  ptnfitri  cir- 
ca gunkbt  caja. 

Srnjdigzijn , rerfchillen.  Difcrtpan.  V.  Vcrfchil- 
leu , cnz. 

Op  een  ftrydige  manier.  Difcrepantimme. 
Strijdigh  txi>  . angeli jkbcid.  DiJJimi/itudim. 
Scrydighcid,  ryarvdipheid.  Averfilà. 

Srrydigheid,  onderftheir.  D i/ercpanza. 

Srrydigheid  i rweedragt.  Dtfcordia.  V.  Tveedragt. 
Strydigbcid  , regenfpraak.  Coatradittiom. 
Srrydigheid  tnlTchcri  twee  cn  meer  dilige».  Op pofitio- 
mt tradii,  tpièltfi. 

Srrydigheid  ran  bevyjredenen.  Ripugnanza  dì  or- 
gammi. 

STZijoioziJKt  rerkeerdelijk.  Contrariami*". 
SrzrjnrtRK.  Situa". 

STaijDrRrjs.de  prys  ran  een  ftryd.  La  vinaria , 
primi a dilla  ball  agita . 

Strij  Dirai.,  veddinge.  Sanimi fa. 

St«  ijdvild.  Campa  dì  battagli*. 

St  a IJ  a IH  , vryrm.  Prtgart.V  Wryven,  cnz. 
Strykcn,  bcfmercn.  Ungtrt.  V.  Beftncren  , cnz. 
Zagtjes  ftrykcn  .fireclcn  Raddolcì)  t.  V.  Strcelcn.cnz. 
Van  onderen  frrykcn , wryven.  Ungtrt  di  fatta. 
Rondom  ftrykcn,  fmeren.  Uagtri intano. 
Rondom.t'ecncmaal  ftryken.zal  ren.  V.  Zalrcn,  cnz. 
Strykcn»  gladmaken.K.  Gladmakcn* 

Gian  ftrykcn,  veggaan.  V.  Weggaan. 

Strykcn , latcnrallen.  Loftiat  (adiri. Sprckende ran 
ielle». 

De  reen  ftrykcn.  Abballat  i , lafoar "diri  tintinna. 
Strij  naca,  vryringe.  Fugammo. 

Strykingc , zalringe.  Unti  ani. 

Strijkitor,  een ftok om een maar  koren af te 
firìjkcn.  Il  tigno  da  levar  Ultimo  ad  una  ntjara 
digrani. 

Strie  Laido. 

Een  ftrik  om  rogeltjer  te  rangen.  Un  lacàtdaprtndcr 
mitili.  Calappio 

Een  ftrik  ofknoop.  V.  Knoop.enz. 

Strik  » bedrog.  V.  Bedrog . cnz. 

In  Hen  Orile  rerwart , gerangen.  Pnfa  nel  calappio. 
Inden  ftrik  rervarren  . rangen.  Pi  udiri  ruttai  ciò. 
Een  ftrik  daarmcnzignictoitkan  reddeo.  Vnlattio 
indiffolnbite, 

Hyheeh  my  in  dezen  ftrik  geknipt.  Egà  mi  tiri  in 
f at/lt  Inaio. 


Strizzi!),  of  nctten.  Laici  brut. 

Stnkkeii , opbicden.  Legar f. /tritio.  V.  Binden.cnz. 
Smkkcn , knoopcn.  V*  Knooprn , enz. 

Strikken,  rerfinkkcn.  V.  Verftrikkcn,  enz. 
Sirikken,  rervarren.  V.  Vcrvarren,  cnz. 
Vcrftchuirendeftrikkeii.  LamieirrnH. 
Ziguirftrikkenrcdden,  rerloflen,  bcrrydcn.  Libi- 
rttfi da  Ucci. 

In 1 «mandi  ftrikken  rerrallcn.  Cadiri  ni  laidi , fai 

Ialiti  , dt  alenai , 

Toen  hy  roelde  dat  hy  in  fttrikken  gevalleu  war. 
Sentendo  cb'  tr a caduto  ni  laidi . 

Strizrrdrn.  Fallacia  miti  parili. 
Strizridìnim.  Argomenti f.,Uaci. 

Die  ftrikredcnen  gebruiki.CSe  ufa  faìlaiu  tu! parlari. 
Stri  ir.  ftreng.  V.  Sireng , enz. 

Strikt , naauw.  V.  Naauw  , cnz. 

Strooijin,  fpreiden.  Sparger r. 

Strooijeu , beftrooijen.  Dtfpargtn. 

Op  de  aarde  ftrooijcn,  uirf]>rcijcn.  Spargere ptr  Urrà 
Rondom  ftrooijcn.  Sparga  e intorno. 

Sirooijcn , zaaijen.  V.  Zaaijen , enz. 
Strooijing  a.  Spargimento. 
Strooijrrdjo.  Verbena  birba. 

S T R o N a.  Tronco , fitto , torfo. 

De  ftronk  of halm  ran  koren.  La  fhppiadelgratu. 

De  Itronk  ran  een  plani.  Lo fillodi  una  pianta. 

De  ftronk  van  een  kruitof  boomtje.  Il  manta,  i fle- 
to di  un  birba  , tarbafeelto. 

Stronk,  afkomft.  V.  Afkomft,  enz. 

Stronk  krygen.  Far  il  manico , il  torfo. 
StRonzìiin,  waukclen  .Titubare.  Van  een  dron* 
k n mcnfch  gefproken.  V.  Wankeleo  , enz. 
Stronzi  n.  V.  Stronk. 

Stronzji.  Manichei". 

S t a o n T.  Sterco  , merda. 

Stromt  fot.  Cantaro. 

S T a 00.  Paglia. 

Vanfrroo.  Di  paglia. 

Op  ftroo  legge» . Giactn full 'a  pigli*. 

Dcn  gebeelen  nagt  op  ftroo  (lapco . Dormiri  Mia  là 
notti  folta  paglia. 

Stroosotir.  Bollirò  fatto  tl inverno , fendo  lo 
vecchi  mangia*  opagBa . 

Stroohazm.  Stoppia. 

Strooioii.  Ciflodi paglia. 

St  roo  m . vloed.  V.  Viocd,  enz. 

Srroom , gety.  V.  Gery. 

St  R o o ir  a a wnoN  na  R.  die  by  of  inde  riri». 

renvoom.  Che  bibita  ai  fami 
Stroomin,  vloeijcn.  V.  Vloeijen,  enz. 

S t a o o r , inral.  V.  Invai , enz. 

Srroop , aanral.  V.  Aanral , enz. 

Een  Ir  roop  of partyloopinge.  Una fpiditioni. 
Strootin.  Fan  fior  r ir  ìì. 

Landftroopcn,  plondcren.Sreeiyggrarr.K.Plooderen , 
Stroopen , rervoelrcn . V.  Vcrvoeften  * enz. 

Siroopen , hccvclatftroopen  Storlicart. 

Op  een  ftronpende  , rrandelijkc  vyze.  laimi ebevot- 
mtnie,  bofiitmnu. 
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St  roo- 


<4*  ST*.  STU. 

StRoopiriJZN.  Incurfioni. 

StROOPNEST.  Spitene*  di  Udri.  V.  Spelonk. 
Stuoowuch,  of wtongcl.  Canejlretio. 

S T R o P.  Leccio.  ! 

Een  die  den  ftropwaatdigis.  Vaodtgnodi  Malaccio.  1 
Met  den  drop  ftraffcu , ophangen.  Apf  icart , eajli- 
gancot  laccio. 

lemandmcteen  fitopworgen.  Strangolerò  eterno. 

Si  r ot.  Le  gota. 

Affttydinge  van  den  f r o : . Scannammo. 
Denftrotaflnyden.  Tagliar  e te  canno  dette  gota. 

Gtoot  van  ftrot.  Grt/fjodigole. 

Icmand  den  ftrot  affnyden.  Tagliar  le  goti  ad  alcuno. 
Strotrlapji.  La  tregue  Ha . 

Struif,  ofkoek.  V.  Koek. 

S T R o I R > of  ftronk.  V.  Sironk  > enz. 
Stiuiiuiu.  Che  urte  à fdr  acciaia  fpeffo. 
Struikelsn.  Sdrucciolare  , titubar  o.  Vati  een 
dronkeu  menfch  gefpeoken. 

Struikclcn  , tegenftooren.  Urterò.  V.  Tcgeuftootco* 
StRUIRSLsndi  Titubante. 
Stroiriiince.  Turbamento. 
Struirroopstir.  Spogliatrice. 
StruirrooyiN.  Spigli  are.  V.  Rooven , Plon- 
dcrcr.  ■ etti. 

StroirrooiiR.  Ladrone. 

De  ftruikroovers  komen  uit  de  lage  fpringetil  ladro- 
ni fall  ateo  dagli  agguati. 

S t R OI  r ROOY  I R T J «•  Ladroncello. 

StRu  irrootirij.  Latrocinio. 

Studi;.  StruitE». 

StrvvUi  of  ftronk.  F.  Stronk  * cnz. 

Studi»  oeffèning»  V.  Ocffcning,  cnz. 

Study,  bockorfFeuing.  V.  Uockodfcoing , eoi. 
Stuo.  V.  Sryf»  Hardnckkig. 

Stdduih.  Fiordi  farina. 

Stuipzand.  Ghiera  , terra  fetjcfa. 

S t u i r t N , buigeu.  V.  Buigen  » ere. 

Siuikeo  , fchndden.  V.  Schuddc»  , enz. 

Sto  IP.  Deliquio. 

St  01  p «N  , nygen.  V.  Nygen,  enz.  # 

5 Tu  i t , ofbout.  Groppa. 

Stoitiii».  Offbjoaro. 

S t o i r ih.  V.  Stuitcn. 

Stoitzn.  Eccitar  polveri.  V.  Stof,  tnz. 

S t 6 ; 1 1 R.  V.  Stuver. 

S T v R . brok . Un  peoutto. 

Eenafgefneden  fiuk  van  ver».  Un  ritaglio  » napello 
taglialo  da  qualche  co/a. 

Een  ftuk,  een  brok.  Un  pezzetto . un  boccone. 

Een  fiuk.  gcdcclre.  V.  Gedeelte,  enz. 

Een  fiuk  van  cen  boek.  Un  volume  di  un  Lire. 

Eeu  ftuk  rao  eenig  groot  bock.  Un  tomo  di  un  gran  te- 

[bri. 

Icn ftuk  van een gebrokeo beco.  Una [chcggta  diana  i 
gamba  rotta. 

Eco  fiuk  of  deci  van  ten  gebouw.  Un  pezzo , ima 
fai  te  di  una  /aprica. 

Een  egre  ftuk  < f voorfchrifi  Un'  esemplari, 
ha  fiuk  gtfebut.  Un  cannoni. 


STU. 

Van  ftnk  tot  ftuk , of  van  ftukje  tot  bettje.  A pezza 
aprilo. 

Ik  wtl  weder  tot  rayn  ftuk  keeten»  treden.  VegTio  tor- 
nare al  mio  argomento. 

Stuksgewys  , ter  loop;.  Aprilo,  a boccone. 

Slu  t j i , deelrjc.  Particella.  V.  Deci , enz. 

Dco  ftukic  va»  ieri  Un ptztetto  di  qualche  eofa. 

Een  ftukje , kiippcitj*  van  ieti.  Un  peizetu,  una  bra- 
ciola di  qualche  cola. 

Ecu  ftukje  vice;  Un  pezzetto  di  carme, 

Van  ftukje  tot  bcerje.  A poi  la  per  porla. 
Aanklcineftukjrs.  la  piccoLfezzi. 

SiotiiN.I'.  Stuk. 

Aanftukken.  In  pezzi. 

Met  ftukkcn  cnbrokkcn.  A pezzi,  abocconi. 
Inftukkenbrckei),  fiaan  , Imytcn.  Rompere  , get- 
tare, battere  in  peni. 

Aan  ftukkcn  wryven  » vetbryzelen.  Fregar  eia  pezzi 
Inftukkenbakkeu,  kappen.  Tagliare  a pezzi. 

In  frukken  gckapt  of  gchouwcn  worden.  Venir  te- 
gliata h pezzi  . 

De  [eden  aan  ftukkcn  flaan  of btecken . Tagliare imem- 
bria  pezzi. 

In  frukken  breken,  fchruren  , fnyden.  Rompere, 
/tracciare,  tagliare  a peni. 

Van  vele  ftukkcn  gemaakr.  Fatta  di  molli  pelli. 

Voi  ftukkcn  ofbrokken.  Pieno  di  pezzi , ò bocconi. 
Dai  ligi  aan  ltukken  taVt.Cbefi/o  faci /niente  in  pezzi. 
In  ftukkcn geflagen  , geftooten  , enz.  Battuti , urto- 
io  m pezzi. 

In  frukken  gehouwen.  Tagliato  in  pezzi. 

In  ftukkcn  gefcheu-t , gckapt , gthoRvren.  Straccia- 
to  y tagliato  in  pezzi, 

Aan  ftukkcn  gewreeven.  Fregate  in  pezzi. 

In  ftukkcn  gebroken,  geftarnpt , geftooten.  Rotto , 
feti  reto  tn  pezzi. 

In  ftukkcn  gefchcnrr.  Stracciato  in  pezzi. 

Aan  ftukkcn  gefcheurr  » afgepynigt.  Seoinifcato. 
Een  klced  aan  ftukkcn  crckkcn.  Rompere  un'  èsbite 
in  pezzi. 

Ik  zal  u den  kop  aan  ftukkcn  flaan  , ftukkcn  fmyre». 

Vi  battei  ù la  tejìa  tn  pezzi , vi  romperò  la  tefla. 

De  ftukkcn  van  cen  geding.  Gl'  i/l > omenti  dt  »na  lite. 
Oorfpronkehjkc , gcloofwaardige  ftukkcn.  l/lr  men- 
ti ut  ig  ir.  arri  , degni  di  fede. 

Dcdenof  ftukkcn  van  fpiegds.  Pezzi  di  fpeccii. 

S tolpin,  ftoppen.  V.  Sroppcn  , cnz. 

Stut,  ftcunfcl.  Appoggio.  V.  Steunfel,  cnz. 
Ecnftui  o( fchr puntello.  J'SchraagofSchcw. 
Een  ftur  van  ouderdom . tfm  affiggi*  della  vece  brezza . 
Sprckende  van  icmand,  die  groorc  xorg  voorcco 
oudmandraagt. 

Een  ftut  vauecn  wynftok  Vn  puntella  dt  vite. 
Stottin,  ftu'ftakcifcls , fchragcn.  V.  Schragcm  cnz. 
Srixren  , onderfeattcn.  / lf  puntellar  e . In  den  eigct» 
- fi»  oncigenzin.  V Ondctftutccn  , cnz. 

Siutien»  icgcnhoudcn.  V.  Tegcnhoudco,  cnz. 
Sturfen,  wcderbotkJen  V.  Wcdcrhoudcn. 

Sfu  *en  , veri  ragcn  V.  Ve rtragcn,  cnz. 
i Stime»,  bcdwiugcu.  V,  Bcdwingcn  , cnz. 

Si 
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STO.  SUF.  SUI.  SUK.  SUL.  StTS. 

Stdo  r i n » zcndcu.  K.  Zcnden , euz. 

Stvors,  nors.  P.  Nors,  enz. 

Scuurs , ftrcug.  Aufìer o. 

Sruurs,  grani.  K Graia»  enz. 

Scuurs  » boovaardtg  V.  Hoovaardig , cnz. 

Stuurs*  wreed.  V.  Wreed,  cnz. 

Siuurs  van  gczigr.  Torvo  , bieco. 

Ecnrtuurs,  ftrafgczigt.  Sopra  ciglio  ftvero. 

Stuart  van  wcicn  wordcn.  Divenir  torvo  di  v'tfia. 

Min  ftuur*  wordcn.  Divenir  meno  torvo. 

Ecnftuurs  wezcn.  Rozzamente , aframente. 
Studrshiid,  fttcngheid.  /Infierita. 

Laat  uwftuurshcid  varen  , cn  wccs  wat  blygeeftig. 
Lofi  io  andar*  i' aufìer  ita  , e fi a d animo  lieta. 
StoursLIJK.  ftrcnglijk.  Aufìer  amente . 

Icmand  ftuurfijjkaanzic».  Mirare  alcuno  torvamente. 

S TU  VER.  Pi0CO. 

£e»  klcin  itukjegel.ls  vati  ont rene  cen  ha! veti  ftuver. 

Una  piccola  moneta  di  melo  pinco. 

Een  karci  ol  vene , die  geen  halvcn  (tu ver  waardig  is. 

Unfoggetto  , che  non  vale  me  zo  pinco 
Zcs  ftui vers  » HoIIaocs  gcld.  Set  pinchi  moneta  i'  Pial- 
lando , u no  fibellino. 

StuwiN.  V.  Ophouden,  cnz. 

Sor  l e t.  ^ Kiuncbakflag. 

Sdir  ir.  Zucchero. 

In  fuiker  iuleggeo.  Condire  nel  zucchero. 
Soikkraar.  Zuccherato. 

Soiksrbakrsr.  Confetturiere. 
Suikerbrood.  Pane  di  rancherò. 

S o i KiRiN.  Inzuccherare. 

Vrugren  plukkcn  oin  tc  luikcrcn.  Cogliere  frutti  per 
inzuccherarli. 

SoiKtRRitT.  Canna  di  zucchero. 
SoixiRwoRTSL.  ServigUa. 

Soizklcn.  Patir  di  vei  tight, 

Suizdcn , ftruikeleo.  V.  Scruikclen  » cn». 

Suiza  lino.  Vertigine. 

S ut  zen  * zyfFdcn.  V.  Zy  fiele  ti. 

Suizcn , luiltcren.  V.  Luiltcrcn  » cnz. 
SoiKiiAAR,  (àmmelaar.  V.  Samtnclaar  , cnz. 
Sokkilin  » vercoeven.  Dimorare , ritardare t flo- 
re a bada  V.  Vercoeven»  cnz. 

Sokkclcti , vallen.  V . Valica , cui. 

Sukkclcn  , ftruikdcu.  V.  Striiikdcn , enz. 
Sukkclcn  , regcitfaocd  hebben.  Ilaver  contraria  for- 
tuna. V.  Tcgenlpocd  >c»Z. 

Sukkclcn  , armzyn.  V . Arm  , cnz. 

Sukkclcn,  cJIcndigzyn.  V . Ellendig. 

Armelyk  fukkclcn.  P afiar e mifir abilmente.  ' , 

SumiiNoi)  fam  indulge.  V.  Sammeling. 
Sol,  onnozel menfch . V.  Boc , of Ouwcicnd , cnz.  j 
Een  goede  fui.  Un  animo  abjetlo. 

Suina.  V.  Zwavcl > enz. 

Sus.  Zitto , zitto. 

Suswac.  Zitto  un  poco. 

SussiN.  ftillen.  V . Stillen , cn*. 

Sufica»  bcviedigcu.  Aquetare , mettere  in  pace.  V. 
De > redige»  , cnz. 

Sufica  , wiegea.  V.  Wiegcn  > enz. 
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a a 1 j .buigzaam  Tenero  , piegabile.  V.  Buigzaam  » 
Taay , gicrig.  V.  Gierig. 

Taay  , klcvend.  Attaccaticcio. 

Taayzyn,  of  wordcn.  Divenir  tenera. 

Taay  maken.  Far  tenero. 

Taayfiym.  Lagrima  congelata. 

T a a 1 h s 1 d , buigzaam heir.  Tenerezza. 

Taai,  ofwerk van ecndag.  Compito. 

Zyu  taak  , of  opgclegt  werk  afdocn.  Finir  e il  fio 
compilo. 

T a a l » offpraak.  Linguaggio. 

Aangenaamheie  » bevali ìghcit , cicrlykhcir  van  raal  » 
welfprekendheit.  Facondia  , piacevolezza  adorna- 
mento di  dijcorfo. 

Bevali ig  van  taal  Eloquente. 

Verrnakelyke  taal , koddigheden.  Facttie. 

Een  raal,  afftyl.  Un  linguaggio  , ufi  ile. 

Quadc  , onbcbbclyketail.  Lingua  bar  bara. 

Duiftcrc  , rwyftclagtigc  , cn  dubbclzinnige  raal. 
Linguaggio  oj curo , dubbio  fi , equivoco . V.  Omwc- 
gcn,  cnz. 

Bcvallig,  aangenaam , cicrly k van  taal , wclfprekcnd. 
Facondo , piacevole  adorno  di  lingua. 

Zoet , aangeuaam  van  taal  Dolce fiave di  Linguaggio, 
Zoetctaal , geflrcd.  Carezze.  V.  Vlcijcry , cnz. 
Nicr  cicrly k van  taal.  Infacondo. 

Een  overgebragte , oneigcnctaal.  Una  metafora. 
Taalvocrcn,  fpreken.  Parlare.  V.  Sprekcn , cnz* 
Vcrmakkclykccn  vrolykctaal  vocrcn.  Parlare  piace- 
volmente , e lietamente. 

Een  onzaivcrc,  gcmcngJc  raal.  Una  lingua  impu- 
ra , rafia. 

Een  befchaafde , nette»  zuivereraal.  Una  lingua  po- 
lita , netta  , pura . 

Een  heufebe  > bclccfdc  raal.  Vn  compito  , benigna 
difeorfo.  ' 

Hardc,  ruwetaal.  Duro,  rozzo  dijcorfo. 

Taal  die  ’t  gemeen  wcl  behaagr.  Linguaggio  , che  pia- 
ce al  pubhco. 

Cicrly ke,  deftige  » bevalligc  raal.  Adomo , elegan- 
te, piacevole  difeorfo. 

Slegtc,  gcmeeiie raal , ofpraar  vati ’i  graauw.  Difi 
cor  fio  vile  , comune  , difeorfo  della  plebe. 

Een  grootfc  taal.  Un  linguaggio  orgtgfiofi. 

Een  man  van  befchaafde , cicrly  ke,  nette  taal.  CV 
huomo  di  polito  y adorno  , netto  difeorfo. 

Valfcbc  aangenaamhcit  van  taal , of  konftnm  leu- 
gens  cicflyk  tc  verbale».  Falja piacevolezza  di  difi 
eorfio , (1  arte  di  raccontar  adornamente  le  bugio. 
Aatigenaam  van  taal  zyn.  Parlar  dolcemente. 

Hculche  taal  vocrcn.  Parlare  benignamente. 

Een  afgebroke  taal  gebruiken.  Vfirt  una  lingua,  tuta 
favella  corretta. 

Taalji,  hct zeftiende deel van  een d.  La deàmé 
fifia  par  te  della  mi  fura  di  un  braccio. 
Taalionit,  letterkunde.  drammatica, 
Taalrondi,  taalzif inge.  Critica, 
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V olgens  de  regeten  ran  de  taalkunde  ali  eoi  taalknn- 
dige.  Crimenalicalmente. 

Eeo  liel  hebbet  der  taalkunde.  Uno  Jludiefi  della 
grammatica. 

De  bcfchaafdc  taalkunde.  Un utili,  btUt  lettere. 

Bcproef  hem  io  de  taalkunde.  tjprimnirUh  , nelle 
belle  Itimi. 

T a a t a u N o i a , die  de  taalkunde  vetftaar,  ofon- 
dcrwyit.  Grammatico. 

T a a l m a m.  Pitturimi , filmi. 

Een  uaiman,  of  verzorgeu  >an  T gemerò.  Attiri 
fittici. 

Een  taalman  , of  uitlcgger.  I ut  rr preti.  V.  Uitleg- 
ger , eoa. 

laalman,  voorfpraak.  V.  Voorfpraak. 
TaALZirna.  erari». 

Taahiond,  oftcekcukringdethenielt-  Zodiaci. 

Ta  ah  viaw  io.  Cotto daljotenb.  Vauecn  pctfoonge- 


T * a a t.  Tari*  [ fptokca. 

Taatiiitm.  Pafticcitre. 


T * a r t j i . Ita  uni , urticene, 
llha. 

T a a s a a a d . een  gewaad , dat  de  Roomfche  faur- 
gers  dtoegen.  7 ma  , tinti. 

Een  lange  tabbaatd . Un  pallio. 

Gcklerd  met  een  tabbaatd.  Pigiti. 

De  manne]  y ke  tabbaatd  , dico  de  jonge  Romciiten 
na  het  baciken  van  aelhen  jaten  aan  dedeo.  ligi 
virili. 

Een  blmkendc , fchittereode , glimpeude  tabbaatd. 
Un  n lucimi  ligi . 

Z)n  tabbnard  net  fchikkcn.  Comfort  li  fu  ligi. 
Zjn  tabbaard  opligten.  Alz.tr tU  fu  ligi. 

De  tabbaatd  daar  op  die  manici  betel . Li  ligi  JU  me- 
glio ìngutflt  manina. 

Taiiaaidji.  Tigbitti. 

Taiiisaul  Tabernacoli. 

Talli.  Tivoli , menfa. 

Een  tonde  tafel.  Un  nviU  rotondi . 

Een  tafel  meteenen  »oet.  Uni  invola  citilo  pilli. 
Een  tafel , of  Irli.  V.  Lyft  . cn*. 

Een  tafel  om  te  reekenen.  Uni  mi  litilo  da  [or  ami 
Tafel,  wtflelbank.  Binatiti  gin. 

Tafel.  of bladwyzet.  V.  Bladwyxet. 

Aan  de  tafel  gran , zigaande  tafel  begetcn.  Andar  i 
tirili. 

Een  tafel  metdrie  voeten.  Urulivela  cut  trepidi. 
Over  tafel.  /(tenie • involo. 

Een  gcZoomde,  geraode  tafel.  Un  tirilo  età  ntargi- 
Na  de  tafel.  V.ppo  involi.  [ ne. 

Eenkleine,  flegte.getinge  tafel.  Uno  piccoli , Tilt , 

communi  inveli . 

Ecngoede,  deftige.  wcl  toomene  tafel.  Umt  lem- 
lo  ben  privi  fio. 

Een  xeer  glad  gdlcpc  tnaimete  tafel.  Un  tavoli  li 

metani  ti  fai  , t polita. 

De  tafel  dekkeo.  Coprir!  lo  lavili. 

De  tafel  bediencn.  Servii  te  tmh. 

Zjrn  tafel  aan  icmand  geven.  Cmmiein  ti  (tu  tamia 
con  aleni. 


TAF.  T A G.  T A I.  TAF. 
Icmand  aan  zjrn  tafel  ontfangen , oothalcn.  Rientri, 
trattar t alcuno  alla Jn  tavoli. 

Van  de  tafel  opftaan  eet  men  -t  avondmaal  gediag 
heeft.  Lavar  fi  la  tavoli  primi  de  hi  ver  funi  ai  cni- 

De  tafel opoemen.  Levar  la  tavoli,  hfforeciijr'li 
tavèlm. 

De  tafel  it  opgenomen.  Lo  tirilo  l dijpart  cebi  iti. 
Tiiiuiddi.  Lotti  dm  tamii. 

Tatuili*,  traigli  Meli , di  t avoli. 

T Alinoli.  Li  tavoli  di  ni  litri. 
le»  in  ecu  tafclbnek  aantcckenai.  Nitori  fuolcbtco- 
lo  u< Ha  tavola  di  um  libro. 

Taiiuoi».  Piatto  do  tavola. 

T amidi  INAAK.  Un  fervìtar  da  tavola. 
Dctaleieo  met  fpyfe  «ootzieo  , bet  vetta  op  tafel 
zetten  Preveder  e li  tavoli  di  cibi , mettere  il  monti  tr 
JuUe  tavole. 

Taiiuaii,  tafel  «riend.  Amico  di  conviti. 
Taiiioihoot.  t avvitalo. 
Taiimuict.  Imbandigione  di  tavola. 

T AiueoiD.  Appartcìkii  da  tamia. 

Ztl*er  ttfclgned.  Sei  vitiodi  lavila  d'argenti , 
Tafilhoudimgi.  Conviti.  * 

Tamliiiid.  Tifili  do  tamia. 
Taiiuaii»,  Montile. 

Taiuuii.  Cotteli!  do  avola. 

Tamii.  P.  Talcl. 

Taiiligmiaci.  PanuUtia lavila. 
Tamliml.  Cuochi , che  fi  Janna  a tavola. 

T A Mini  t.  Scaldo  vivande. 

Taiurji  Tavoletta. 

Een  glad  tafeli je , daar  de  ooden  tfekken  op  maaktcn 
of  gelali  co  op  rekend  ei  i . Abaco. 

T amltoici  ■ .offcbnimet.  Seguace  di  conviti. 
V.  Schuimer. 

T a f a i w Ij  N.  Piando  limla. 

TaMMII.  Tavola. 

Van  eco  tafcrccl  , daat  men  tafétcclcn  ran  maakt. 
Appartenente  a tarata. 

Eenzamcnbindingc  «an  verfeheide  tafereelen.  Una 
collega  tiene  di  diverft  tavolette. 

T a e.  r i o.  Ottanta. 

Tagng  min  een.  Ottanta  meno  uno  , fettunta  nom. 
Van  lagtig.  Dittiamo.  Te  weten  duimen  , roetcn. 
Tagtigkeeren,  malen  , reizen.  Ottanta  volte. 
Taoiioiti.  Oteantefin n, 

T A 1 T o H o , eco  lì  ad  in  China.  Taitmga  , città  della 
T A z.  Pomo.  [China. 

Een  tak  van  een  boom  met  de  vragten  bUdcicn.  Un 
ramo  di  un  arbore  colle frutta  , t foghi. 

Ecu  tak  van  een  boom  die  door  den  Uff  ran  de  vrug- 
ten  uedetva  1 1 Unramo  di  un'  arbore,  che  per  ilpejo  det- 
te Ji  uni  cadetbbaffo. 

Een  tak  ran  een  boom  daar  de  bladeren  af  zyn.  Un  tu- 
midi uu'  arbori , da  cui  fino  cadute  Ir  fughe. 

Een  afgchouwe , ootiutre,  dorre , verdtoogdc . doode 
tak  van  een  boom.  Un  ramo  diun"  arbore , tagliate, 
inutili,  arido,  ficco,  morto. 
Eeniakvancenoljiboommctbladetai.  Un  Tomo  di 
un  olivo  con  figlie.  Gc  - 
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Gclykeen  cak,  als  een  tak gemaakt.  Fatto  cerne  un 
rana. 

£eo  gefnocide  lak , die  gelami  is  oro  vrugten  te  dra- 
gen.  Un  rumo  pelai»  , che  fi  ìlafeiateper  dar  frutti. 
T a a ■ i , ofdik  rouw.  Curia.  V.  Touw  , cnl. 
TitllIK.  Armigli  £ nave. 

Takelen,  ophylfen.  V.  Ophyflen. 

Takclco , bindeo.  V.  Biodcn , eoi. 

T*  k j a.  Ramilo . 

Toen  de  takjes  twee  eoeten  lang  geworden  waren. 

Quando  i ramini  trono  crtfàusi  ini  fidi. 
Tiiiiioi.  fajcina. 

T a t k i n.  v.  Tak. 

De  takken  en  biaderai  rati  boomen . I rami,  ItfpgBi , 
* fraudi  di  arbori. 

Hct  eiodc  > oi  uitterftc  , de  tipjes , of  toppe»  van 
takken  va»  boomen.  Lt  cimi  di  rami  di  arbori. 

Van  takken  , van  takken  gemaakt.  Di  rami , fallo  di 
rami  d'arbori. 

Voi  takkeu  , takryk.  Ramo/»,  abbondanti,  ricadi 
rami. 

Het  geco  Unge  en  wydnitgeflrcktc  takken  heeft.  Cii 
ta  rami  lunghi , I dilatali. 

De  takken  dei  boomen  afTiioeijen  om  een  boom  van 
onderei!  lugt  te  geven.  Tagliar t,  palarli  rami  degli 
arbori , pir  dar  aria  £ fatto  ad  un  arbori. 

Afgefncdc  , gefiiocijdc  takken.  Rami  muti  Ioli. 

Dorrc,  drooge,  verdorde , (àppcloozc  takken.  Rami 
aridi  , ficchi , ftnzabomon. 

De  takken  deraderen.  trami  delle  vent. 

Rondoni  takken  krygen . Par  rami  all’  intorno. 
Takken  fnocijen.  Tagliarti  polari  rami.  V.  Snoei- 
jen , enz. 

Die  boomen  fchietcn  ras  takken.  Qutfti  arbori  gala- 
no prtjloi  rami. 

Tiumn,  eeu  ftad  in  nienw  Kaftilien  op  den 
Tagns.  Ta  Unita , una  città  mila  nuova  Ca/liglia 
fui  lago. 

T a t a v a a A > een  ftad  in  Spanje.  Tatavera , ma 
città  di  Spugna. 

Tana.  V.  Taal. 

Die  twee  talco  fpreckt.  Che  par  la  due  /input. 
Verfchcide,  tei  (chillcndc  talen.  Diverfe,  £fferntì 
lingue. 

Talen  leeren.  Imparar  Bngut. 

Derolkerenzyn  verfeheiden  van  talen,  hebbenby- 
zoudete  talen.  Le  genti  fono  differivi  idi  input,  burine 
particolari  lingue. 

T a 1 a N T ■ Talento. 

Talk,  ofroet.  Sivo. 

Van  talk  , olrocr.  Diftvo. 

In  talk  , of  roet  doopen  Infevart. 
Talkagtio,  roetagdg.  Stvofo. 
TalkoNDIC,  rckeiikundig.  Aritmetico. 
Talliooklikkik.  Un  leccapiatti. 
TaihiK,  fammelen.  V.  Sammelen , cnl. 
Tainj  e-  Numerofo. 

Hoeralryk  ì Shunto  > 

Een talry k gezelfcbap.  Unacmpagnianumenfa. 
TaiUJRHII».  Numerofità. 


TAL.  TAM.  TAN.  fi, 
T A 1».  Domenico  , man  funi. 

Halftam.  Mezodomejlico. 

Tarn , lujr.  V.  Luy  , enz. 

Tamworden.  Manjuefarf , aidmtfikarfi.  Vanwil- 
de  becftcn  gcfptokeu . 

Tarn  maken.  Addomeflicare , manfuefart. 

Tarn  gemaakt  wotdcn.  Divenir  manjutto . 
t Eencmaal  tam  maken.  Addomeflicare  affatto. 

Taro  gemaakt.  Manjuifalo , aJdomtjl, catto  , domato. 
t Ecnemaal  tam  gemaakt.  Domrfluatoin  tutto. 

Ligi  om  tam  te  maken.  Facile  d' addomtjlicare , doma- 
bile, dominole. 

Niet  tam  te  maken.  Indomabile. 

Wildedieren  tam  maken.  Domare , addenett icatt fie- 
re Jtlvaggic, 

Tamar  indisoOm.  Tamarindo  arbore. 

T A M 1 o I K.  Tamburo. 

Tamia»,  een  rivier  in  Spanje.  Timbra , fiume  ht 
Spagna. 

T * M 1 1 tj  e , middclmatig.  Mediocre  , moderato. 
V.  Middclmatig,  enz. 

Tamelyk,  middclmatiglyk.  Mediocremente,  mode- 
ratamente. 

Tameljrk,  gematigt.  Moderato.  V.  Matig,  enz. 
Tameljrk , matiglyk.  Moderatamente. 

Tamelyk,  betamelyk.  V.  Betamelyk  , enz. 
Tamclyk , allengsie».  Moderatamente. 

Tamil tjcHiiD,  middelmatigheit.  Mediocri- 
ta,  moderatezza.  Van wat  bei ook zy. 

T A M H I I D.  Manf alludine. 

Ta  m i No,  een  Had  in  China.  Temine  e , una  cittì  net- 
ta China. 

T AH  a ao,  een  rivier  in  I calie. 7<t  iure, •»  fiume  in  ItaBa. 
T a ta  o.  Dente. 

De  tand  die  det  bceften  ouderdom  aanwyft.  Il  denti , 
che  moflra  Teli  dilli  btftie. 

Een  zwarte  tand.  Un  dente  nero. 

Een  tand  van  eeu  kam.  Il  dente  £ un  pettine. 
Tandiloo»,  zonder  landen.  Senza  denti. 

T am  P in.  Denti. 

Datnoggeentanden  heeft  om  te  kunneoby  tea.  Chi 

non  ha  ancora  denti. 

De  vier  tanden.  I quattro  denti  davanti. 

Die  tanden  heeft , ook  die  groote , grove , fterke 
tanden  heeft.  Che  ba  denti,  anco  ebe  ba  denti  graffi , 
forti,  dentato. 

Die  tanden ktygt.  Che faidenti. 

Tanden  bcginnrn  te  krygen.  Cominciare  a far  i denti. 
Hct  geen  kleine 'tanden  heeft.  Cbt  ba  denti  piccoli, 
Sprekcnde  van  een  zaag , enz. 

Mtsmaakiheit  van  de  tanden  , alszc  voorofterzydeo 
vetder  dande  andere  uitftcken.  Deformiti  di  denti 
quando  /'puntano  avanti  .bidoniate  degli  altri. 

Die  voot.nitftekcnde  tanden  heeft.  thè  ba  ideati  d'o- 
vantifiorii  ht  fuori. 

Tanden  die  voorof  ter  zyden  nitftcken.  Denti,  ehi 
[puntano  avanti , bai  lati. 

Een  werktuigraet  twee  tanden.  Uno /li  omento  con  duo 
dnitt,  un  bidenti.  Alseenvotk,  gaffe! , enz. 

Dtie  tanden  hebbende.  Chi  ba  tri  denti. 

Àl- 
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Allethinde  toig  » gewecr  roct  drie  cinden.  Ogni Jlro- 
r Mento,  cbt  ba  tri  denti. 

Van  vier  candcn,  vicr  canden  hcòbcndc.  Di  quattro 
denti , <be  ba  quattro  denti. 

D*ui(koraftc  cn  grocijingc  der  canden.  llfure  di  denti . 
Een  pocder  om  de  canicci  tewcyvcn,  teremieeu, 
zuiveccu  , en  wit  ce  maketi.  Una  polvere  per  sfrega- 
rci purgare , nettare , e far  bianchii  denti. 
Ecngcrcedfcbapom  de  taoden  cc  bcckcn.  Unoftro- 
mento  da  romper  e i demi. 

Die  gebrooke  r and co  hccft.  Che  ba  i denti  retti . 

Eco  tangctje  om  de  canden  mede  uic  te  uckkcn.  Una 
tanaglici  la  da  cavar  t denti. 

Mct  de  candcn.  Coi  denti. 

lemandde  candcn  in  den  mond  breken , aan  ftukkcn 
daan.  Rompere  i denti  in  bocca  ad  alcune. 

De  candcn  umrckkcn.  Cavare  i denti. 

De  voorfte  taoden.  I denti  davanti. 

Hollc  candcn.  Denti  vuoti , concavi. 

De  cerflc  canden.  / primi  denti. 

Uuftaandc  candcn.  Denti fperti infuori. 

Honds  candcn  « ofoogranden.  Denti  canini . 

Blanke,  gcceinigde  canden.  Denti  bianchi , nettati. 
Yzere  candcn  t balde  canden.  Denti  di  ferro  , denti 
duri. 

Vcrvolgendc  candcn . Denti Jeguenti. 

De  candcn  zyn  los,  beginnen  uic  ce  vallea,  1 denlijo- 
no feto  Iti , cominciamo  a cadere. 

De  canden grocijen,  ofkomen  weder  voorden  dag. 

I denti  crefcono , temano  a fpuntare. 

De  canden  wat  cren . Venir  l' aqua  ai  denti. 

De  taoden  gewrevcn  hebbeu.  Dover fregati  i denti. 
lemand  de  canden  uic  den  mond  flaan  * Jcioppen.  Bat- 
tere ad  alcuno  i demi  fuori  di  bocca. 

Hy  hccfc  my  alle  de  candcn  uirgedagen»  gebroken. 

hgh  mi  ba  rotto  tutti  i denti. 

Zccr  wi  tre  canden.  Denti  bianchi  (fimi. 
TaHdiruid.  Piretro. 

T A N D p ijn.  Dolor  di  denti. 

Taodpyn  veroorzaken.  Canfore  dolor  di  denti. 
Decandpyn  wcgncmcu,  verdryven,  genezen.  Ca- 
var via  , cacciar  via  , fonare  il  dolor  de  denti . 

T andpo»  dir.  Polvere  da  denti. 
Tandstoksr.  Un  netta  denti. 

EcnziJvcrc  tandftoker.  Un  net  indenti  d’argento.  » 
Tandswijz*.  A guifa didenti. 
TandtRskjcik.  Cavadenti. 
Tandtmkzinqi,  uicrukkingc  van  ccn  tand. 
Cava  mento  di  denti. 

Tandvlbzsch.  Gengiva , locarne , cbt  ricuopre 
le  bar  he  di  denti. 

Ecii  aaitwafch  van  tandvlccfch  ornicene  de  kiezen. 

Cr  elemento  di  gengiva  intorno  / denti  mafet  Ilari. 
Bwefiingc  t zvvcnngc  » brand  in  het  tandvleclch. 

Gonfiatura , incendio  nella  gengiva. 

Tandcloos  tandvlccfcb.  Gengiva (ciotta. 

Hcc  imndvleefch  , of  candcn  wry  ven , rcinigen.  Fre- 
gare , nettare  la  gengiva  y bidenti. 

T a n i r , bruiuagiig  gech  Giallo  bruno  j Tanè. 

T AMG.  Tanaglia. 


TAN.  TAP.  TA  E.TAR.TAS,  T A T.  tee. 

Tanoii,  ceer.  V.  Tccr. 

Tani,  aliane.  V.  No.  - 
T a p,  ofkraan.  Spina . 

T a p p in.  Tirare. 

Tappeti  t putteo.  Cavare.  V.  Putfen  , enI> 

Wynuit eco  »at tappeti.  Cavarvi.,  da ..barile 
Tappeti,  herberg  houden.  Tener  .ferii.  V.  Het- 
berg , enx. 

Tappi»,  wytttapper.  Ofle. 

Eentappcr  vati  water,  enx.  Unenti..., 

Tapper  , hetbcrgier.  V.  Hetbergter. 

Tappino».  Cavamene.. 

T A p ijt,  offprey.  Tapete. 

Tipjrt , ofbcbanglei.  V.  Bebangfcl. 
Tapijtitiki».  Ricamatn-eJiitp.il. 
Tihjtwiuu.  r tifi  /apre,. 

T a A a x » , een  ftedeken  in  Vtankryk.  Tarar,  ni- 
tidi Francia. 

T A * » o T , xekete  xeevifcb.  Vn  R ernie, pefu  di  enne. 
Taphin,  denade»  onerameli.  Difettare 
T A X T A x 1 1 , een  acce  groor  eeweft  t„  Afic.  Tn- 
tana,  mn  grande  [fieno  patjt  natr  Afin. 

T a R'T  a n , tergen.  V.  1 ergen , enx. 

Tarten,  niteatten.  V.  Dittarteli,  enx. 

Tarten  , petien  V.  Pellai. 

T A R w.  Fermento. 

Turkicbctarw.  Gran.  Ture., 

Vanurw.  Di  fermenti. 

T A » , ofxak.  V.  Zak  , enx. 

Een  tal,  cf  botti.  V.  Bcutt,  enx. 

Een  ras  , ofhoop.  V.  Hoop,  enx. 

Op  den  tas  Icttcodc.  Attente  .Ucjeee  cefe. 
Hyletwatteveel  opden  rat.  Egli  il,  offa  attente. 
Taiiih,  ophoopcn.  V.  Ophoopen,  enx. 

T A I T n t]  |.  Corporalmente . 

T aftelvk , handelbaae.  Palpabile,  toccabile,  tratteti, le. 
Taftelyk  , ’t  geen  een  licchaam  heeft.  Che  ba  enea. 
Taftelyk,  dutdciyk.  Chiare,  palpabile. 

T A I T » N , voelen.  Toccare , palpare.  V.  Yoclen , era. 
Taften,  aanrakcn.  V.  Aantaken , enx. 

Taften , polfen.  V.  Polle»  , enx. 

Taften , onderzoeken.  Taf  are , ricercare.  V.  Oo- 
detxocken , enx. 

Taften  , beproe.cn.  Tifare , efprfountare.  V.  Be. 
ptoeven,  enx. 

Tali , »oe! , waar  het  ululi  en  beliefe.  Tifate , tac- 
cate deve  vi  piata. 

Tastino»,  aanrakinge.  Fedamente. 

T a t » R in  , Itamele».  T.  Stamele»  , enx. 
Tatcten  , fnappe».  V.  S nappe»  , enx. 

Tauri»,  ccn  ftad  in  Per  li  c.  Fatalona , ina  eòli 
in  Perfin . 

T dir,  mager.  V.  Magra,  enx. 

.ceder,  tenger.  Tenere. 

Teeder,  xwak.  Dettile. 

Teeder  , vcrxwakt.  indebolite . 

Teeder,  xafr.  Molle.  V.  Zafc,  enx. 

Teeder,  kjein.  V.  Klein,  enx. 

Teeder,  veiwyft.  Effeminata. 

Teeder,  broolch.  Fragile . 

Tee- 


Digitized  by  Google 


TEE. 

Teeder  , gcring.  V.  Gcring  * enz.  / 

Tcedcr,  dun.  V.  Dan  , enz; 

Teeder,  ofdun  gemaakt.  EJhnuato. 

Tccdcr  vati  vcl . Sottile  di  pelle. 

Tccdcr,  teerworden.  Intenerire. 

Teedcr,  genegen  toc  liefde.  Inclinato  al  more. 
Teeder  h ex  d.  Tenerezza. 

Tecderheir,  zaftheir.  Mollezza. 

Teederhcic,  zwakbcit.  Fragilità. 

Tecdcrheit , tengerheit.  Magrezza. 

Tccdcrheit,  kleinheir.  Tenuità. 

Tcedetheic,  genegenthcic.  htclinaiione. 

Teederhcic,  Tiartcly kc  liefde.  V.  Liefde,  enz. 

Voi  cccderhcic.  Ajfettuojo , pieno  di  tenerezza . 
Tue*  rlijc,  minzaam.  Amatorio » 

Tur.  Cagna. 

T i K F J ».  Cagnuolina. 

Tir  il,  ofhondluis.  P ed  occhio  canino. 

Tukin.  Segno. 

Een  tcckcn  , werk.  Vnfegno , un'  infogna. 

Een  tcckcn  , een  bcwys.  Vnfegno , un  argomento , una 
dimojlratione . 

Een  tcckcn  gelyk  van  kennis , vricndfchap,  cm.Un 
fegno  come  di  connofcenza . amici  tèa. 

Ecnrecken,  of  henielsceeken  van  den  hemclkiing, 
Vnfegno  ctlejìe , del  Zodiaco. 

Een  cecken  , van  ices  toekomcndc.  Un  fegno  di  qual- 
che cofa  a venir  e. 

Tccken,  onderpand.  Pegno.  V.  Onderpand  , cnx. 
Tcckcn  , wonder  tcckcn.  V.  Wondertceken. 

Een  tcckcn,  blyk  zyn.  E fiere  un  fegno , tejlimonio. 
V.  Gctuigcn , enz. 

Een  tcckcn  op  iets  ftellen  orti  hcttekenitcn.  Mettere 
un fegno  J opra  qualche  cofa  per  cono  fenda, 

Een  tccken  vati  liefde.  Un  fegno  dt  amore. 

Een  tccken  ’t  welk  mcn  van  ccn  hoogtc  gceft.  Un fe- 
gno , chef  da  d'una  altezza. 

Als  hct  tcckcn  gcgcvcu  word.  Quando  vicn  dato 
il  fegno. 

Hct  teckcn  geven  vai»  ccn  landge  vegt.  Dar  il fegno  dì 
una  battaglia  terre/l  re. 

Hct  tcckcn  geven  van  ccn  zccgcvcgt.  Dar  ilfegnodi 
una  battaglia  mar it ma . 

Teekenaar,  zegelaar.  Segnatoti. 

Teikinin.  V.  Tcckcn. 

Door  of  mcr  teckcn  tc  kemien  geven  , wyzen  » too- 
ncn.  Dar  a conn  o fere  -,  dimo/ìare  còfegni. 
lcts  tcckcucn , ondcrtcckcncu.  Segnare , fettofetivere 
qualche  coja. 

Rondoni  rcckencn  , of  ccn  merk  indrukkeu.  Segnare 
intorno  , imprimere  un  fegno. 

Tctkenen,  nabootfen.  /^^ezz4re.^.Nabootfciitct»z. 
Teekencn  mct  hct  hoofd  maken  , ktukkcn.  Far fe- 
gno colta  tef  a , accennare.  V.  Wcnkcn  , enz. 
Tcckctjcn , merken  V.  Mcrken  , enz. 

Tcckcncn , bctcckenen.  Significare.  V.  Betecke- 
ncn,  enz. 

Dagcn  aledcGenecshccrcn  de  tcckcncn  van  levenof 
dood  a ai  liner  ken  .Giorni. dà  quali  i Medici  cavano  i fe - 
gni  della  morte  t ò della  vita  : giorni  critici. 

Tom.  11. 


T E E.  T E F.  T E G.  <n 

Tetkcncn  aan  een  leget  gereo.  D.r Jrgn.J..- ,n„. 
tu..  Voomamcmlyk  niet  uomoettcn  oS pypen 
» iieimino.  Segnammo. 

Tcekcning,  legeling.  Segnatura. 

Alle  teekeninge  mct  cigni  haiid  gefchreven.O/i.i/«-», 
dtj i ttoj crilt ione  d i propria  mano. 

Teekemng,  fchiMcry.  V.  Schijdcty , era. 
TetUNeoN  j t,  fchilderkon(l./#,(e  /,//.  finirà. 
Tiiiinkkyt.  Vetri. 

Teck  ins.  V.  Tecken. 

^"^'Cl"nS  °f  C?ffctS  fchr7’en-  Scrivere  con  ftgnì , 

T»«  1 1 NO , zeker  watervogel . Cer  etile,  ]f  tei.  d‘,mlra. 
Tiellamd.  Terra  per  arare. 

T uLSTtR,  voorttcclder.  Procreatrice. 
Tiims,  oi zift.  V.  Zifc , enz. 

DcTccms,  ccn  rivicr  in  Engeland.  Tamigi , fiume 
sT  Inghilterra.  ' 

Tiimsen,  ziften.  V.  Zitten , enz. 

T s s N.  Dito  del  piede. 

Degrootc  tccn.  Il  dito  gr  off o. 

Allcrhandc  foott  van  dunne  tccn  , om  iets  mede  tc 
binden.  Vincigli* , legaccio  di  vinco  , vinco  per  legare 
qualche  cofa. 

Een  teen  ol  rysje.  VincoJbro. 

Van  tccn,  vanryzen.  Di  vinco. 

Tibnboomtji.  Virgulto . 

Tbenemaa  l .vtoncìinp^.  Affai  tot  fin  da  Ha  radice. 
Tbsnin,  V.  Tccn. 

Mei  teenen  binda».  Legare  con  vincigli. 

Die krommccecncn  hccft.  che ba /editatone, 

Op  zyi»  teenen  gaan.  Andare fopra  le  fine  dita, 

T b b n t j e , rysje.  Verga. 

Eoi  tccntjc.  Capefìro  , fune  da  legare. 

Tur,  pik.  V.  Pik , enz. 

Tccr,  tccdcr.  V.  Tccdcr,  enz. 

Tsirkostin.  V.  KoOen. 

VanrccrkoQcn  , aangaande  teerkoften.  Dìfpendiojo. 
Kcurc  rakende  de  tcetkoftcn.  Legge  appartenente  allo 
T e E R l i N g.  Off  dagiuocare.  [ fptfe. 

Mct  tccrlingcn  Ipcclcu.  Giuocare  cogli  ofjt , gtuocart 
a dadi. 

Gamiche  nagten  over  in  de  krocg  mct  tecrlingcn 
fpcclcn . P a fare  le  notti  intiere  nelle  ( ferie  giucca  ndo 
a dadi. 

Tebrling  s p il.  Giuoco  di  dadi. 

TirrtNi,  tc  gelyk.  hfìeme,  par  mente  t egualmente, 
TsgbL.  Tegola. 

Tegin.  Lontra , verfo. 

Tcgcndank,  onwillig.  V.  Onwillig. 

Tega»  leder even  vrtcndclyk  zyn.  kffere  egualmente 
amichevole  verjo  ogni  uno. 

1 k licb  ’cr  ntets  tegen.  Non  vi  ei  ho  conira, 

Tcgcn,  ontrent.  V.  Ontrcnt. 

Voctcn  ergens  tcgcn  aangcftooten.  Piedi  > che  hanno 
urtato  contro  qualche  coja.  • 

Tcgcn  aanloopcn  , flootcn.  Correrti  urtare  contri 
qualche  cofa. 

Teg  inbafvbn.  Latrar  e contro. 
Tegenbassbr.  Che  latra  contri, 

Mmmm  T»- 
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TiGiNSsLOfTi.  Cemtrapromeffa. 
TiCINBiloviN.  Con  traprometter  e. 

Tic  inbohzik  « tcgenbotlcn  , tcgcnftooteii . 

V.  Tcgenftootcnt  enz. 

Tìgin  buigin.  Contrapiegare. 

TiolH  D ut.  Parte  centrili*. 

Integcndccl.  Incontrario. 

Tecsndieug,  rcgenftrydig.  Contrario.  V.  Te- 
genftrydig  « cnz. 

Tigindinoin,  plcitcn.  Piatirei  di fputare con- 
tro. V.  Plcitcn , cnz. 

Tigbndosn,  rtgcnzetten,  tocdoen.  Oppore  t far 
centra. 

Tigindkaagin,  tcgcnkccrcn , tegcnwcndcn. 

Portare  * voltar  contro. 

Tiginga  a^i.  Andar  contra  , incentra. 
lemand  dikwiis  tcgengaan.  Andare  fpeffo  ad  incontra 
alcuno. 

Icmand  tcgcngaan.  Incontrare  alcuno. 

Tcgcngaaii , onrmoercn.  Andar  incontro  y incontra- 
re. V.  Ommorcn , cnz. 

T egiSGANG.  Inccntì  amento. 

TiGiNGAVif  vcrgcldingc.  Rilompen/a.  V.  Ver- 
geldingc , cnz. 

Tigingibogi  N.  Contracurvato. 
Tigingibon  si,  geborft , gcftootcn.  V.  Tc- 
gcngeftootcn. 

Tigingidraaidi  tcgcngekeerd  , icgengc- 
wcnd.  Voltato  contra. 

Tigingehoudsn  » vertraagd.  Detenuto*  ritardato. 
Tigingiuagin jj^fmetcn,  gcftootcn. Batta . 

to , urtato  centra.  V.  Tegcngcftooten. 
Tigingdt  a an,  geworftclc  hebbende.  Ha 
vendo  lottato.  , 

Tigingistild.  Averfario. 

Tegcngeftcld , ftrydig.  Centrapojìo. 

Tìgin  gestootin.  Urtato. 

Mct  kragt  regengeftooten.  Urtato  con forza. 

Daar  iets  regengeftooten  is.  Contro  cui  è flato  urtato 
qualche  coja. 

Tioihgistriden,  regenge  ftrccfc , geworftclc 
hebbende.  Contro  cui  non  è flato  u*  tato. 
Ticingiwigt.  V.  Tcgcnwigt. 
Tigikgiworpik  , tot  bclcc  voorgeworpcn 
Opfofto , mejjo  ovanti  per  impedimento. 
Tigingewor  stili.  Contralottato. 
Ticino*  w rive  n.  Fregato  contra. 
Tigingi  ft.  Antidoto. 

Eentcgcngift  regens  ecn  flange  bccr.  Un' antidoto 
contro  ilmerjo  di  un  ferpente. 

Ecn  kragrig  tegengin  tegeo  *t  rergift.  Un  forte  antido- 
to contro  un  veleno. 

Die  hct  tegengife  bcreid.  Che  prepara  un'antidoto. 
Tigsngravin  » tegenroyncn.  Cavar  contra  , 
contraminare. 

Tiginmiid,  afkccr.  V.  Afkccr,  cnz. 
Tegenhcid,  walg.  V.  Walg,  walging. 

Tcgcnheid  , tcgenzngc.  Diffidenza. 

Tcgciibcid  , wrerwil.  Ripugnanza. 

Wct  tcgcuhcid  > weerwil.  Repugnanza  di  due  cofe  con- 
tenne. 


T E G. 

Tiginhoudin,  ftalico.  Detenere. 

Icmand  ofiets  tegenhoodco.  Detenere  alcuno  ,♦«*/- 
che  coja. 

Tcgcnhoudcn,  tegenftaan.  Star  cantra.  V . Tcgcn- 
ftaan , cnz. 

fegenhonden,  bclctten.  V.  ficlctren,  cnz. 

Tcgcuhoudcn,  vcmagen.  V.  Vcctrageii,  cnz. 

Iemand  tcgcnhoudcn.  Detenere  alcuno. 

Een  wagefi  tegenhoaden , ftuitcn.  Detenere  un  corra. 

Tici  NHouDENDi,  tegenftaande.  Detenente. 
Ticinhoodir,  of  Vertragcr  fan  iets.  Chi  de- 
tiene qualche  cefo. 

TiginHoodino,  vcrtraging.  Delenimento , ri. 

Tioinhoodingi.  Delenimento.  [ tarde. 

Tcgcnhoudmgc , tegenftand.  Refi/lenza. 

TiGiNtAiitiK,  Ri (fondere contra. 

T iGiNKANTiM)  tcgcnftrcYtn.  Opforfi.  V.  Tc- 
gcnftrcvcn  , cnz. 

Teginkiffin.  Latrare  centro , ut  hai  are  con- 
tro. V.  Tcgenbaffe». 

Tiginklampen  , tcgcnkloppcn  , urgenftoo- 
tcn.  V.  Tcgcnftoorcn  , enz. 

Tiginklank.  Luche  deljuono  , rifuono.  V.  We- 
derklank. 

Tigininorr  in.  Mormorare , parlar  male  con- 
tro. V.  Tcgcnmorren. 

Tioiniomin.  Contravenire. 

Icmand  dikwiis  tcgcnkomcn.  Venire ffirfjo  cernire  al. 

Icmand  tegenkomen.  Incontrare  alcuno.  [cijw. 

Indici!  hy  mr  opdcn  weg  tegenkomr.  S' egli  mi  viene 
contro  per  la  via. 

Tiginkomindi,  ontmoerende.  Incontrando , 
venendo  incontra. 

Tegenkomingc,  tcgcmoctkoming , ontmoctinge. 
incontro , rijcoutro. 

Tiginiomit,  ontmoctinge.  Incentrammo  , 
incontro. 

Uwtcgenkomftc  rsmyecngroot  vcrmaak.  llveflr» 
incontro  mi  è di  un  gran  piacere. 

Tiginliggen.  Giacere  incentro . 

Tiginlist.  Conte' ajfutìa. 

Tiobnloopen.  Correre  incontro. 

Icmand  ccgculoopcn.  Correre  incontro  alcuno. 

T iginmorun,  tegenknorren.  Mormorarti en- 
tro alcuno. 

Tesinovi  r.  Contra , dirimpetto. 

T egenover  geftclt.  Meffo  incontro. 

Tcgcnoverlcggcn  , ftaan.  Giacere alT  incentro. 

T egenover  ftaan  , zyn.  Effrre  oppcflo. 

TtoiNPANDSLuiDSN.  Oflag gt  f una  parte , et  altra. 

Tigenvarty.  Averfario. 

Icmands  tegenparty . Averfario  di  alcuno. 

Tìgin  ridinaar.  Centra piatitore. 

T KGiNRof  FIN.  Riclamare. 

Dikwiis  tcgcnrocpcn.  Riclamare  fpeffo. 

Tegenroepingi.  Ric/amatione. 

T i c e n s.  Centra , verfo. 

Tbgensckrbiowen.  Contra  gridare  , riclama- 
re. V.  Tcgenroepcn , enz. 

Tìgin  schtjtsn  , tcgcnvijftcn.  Rifondere  con  peti. 
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TieiNicHRtJvsN.  Scriver/ centra. 
Tioinsiaan,  tegenfmijreii.  Ceturt contri ■ V. 
Tegenftooteo,  «ni. 

Teo  in  sp  ansi  g.  V.  Wedcrfpannig  , enz. 
Ticini  partii  in.  Giacere//.  Ulta , Intuire  infime. 
Tiginipoid,  ongcluk.  lufelicità,  diportano  , 
j tintura.  V.  Ongcluk  > enz. 
TiginipoRRixing.  Rifagli  ama. 
Mettegeiifpotrclingc.  Ripvgn.ntemt.te. 
Tiginipraar.  Camradietimt. 
TioinsprakiN)  of  twift  tuflchcn  piriijen . 

Difputa  , pi.iimeittofr.  due  parli.  - 
TiginipRIMN.  Park, rimira  , contradire. 
Jcmind  tcgeulprckcn.  Parlare  coatra  alcuna. 
Mcrgcrocp,  ofgcticr  tcgcnfprckcn.  Parlartela Jlre- 
fifa,  (/damare  contro  alcuna. 

Tcgcnfprekcil . wcdcilrggcu.  Parlar  cantra , confu- 
tare. V.  Wcdctlcggen, 

Tcgcnfprckcn,  bcnfpeu.  Cenfurare , correggere.  V. 
Berifpen,  enz. 

Tcgeulprckcn,  betwiften.  Difpularc  , contraflart. 
V.  Betwiften  , enz. 

Zoudcr  tcgcnfprckcn.  Senza  contrarietà , ferita  par- 
lar coalr  a , fiata  toutraverfia. 

Icts  tcgcnfprckcn.  Parlare  cernire  qualche  eoja.  V.  Ve r- 
werpen  > enz. 

Alici  icgenfprcketi.  Parlare  entra  tutte  le  cefi,  con- 
traflare  a tutto. 

Icmand  tcgcnfprckcn.  Parlarecentro  alcuna. 
Icmands  gevoclcntegcnrptckcn.  Parlare  contro  i/fea- 
umento  di  alcuno. 

Zig  zelf  tegenfprckcn.  Parlartaatre  fejhffo. 
Zigzclvco  iietgcni  in  tcgcnfprckcn . Non  parlar/ cen- 
tra in  cofa  veruna. 

Hct  gezcgde  tegcnfptckcn , wcdctlcggcn.  Parlare 
contro  il  detto. 

Ophoudcu  van  tcgcnfprckcn.  Defflere  dal  parlar 
contra.  ' 

Zy  quamen  zonder  tcgcnfprckcn.  Vennero  fenza 
contradire. 

Die  di ngcn fprckcn  die  mct  tegen.  Qpeflc  cofenon  con - 

tradicono  a ciò.  « 


Ik  fprckc  nicmand  regen.  Io  non  ccntradico  ad  alcuno. 
H fprcckt  zig  2dfs  mct  regen.  Egli  non  fi  contradice. 
Hy  fprak  my  ftoutelyk  in  ’t  gezigt  tegen.  Egli  mi  con- 
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tradi  ffe  impertinentemente  infima. 

Zie  zelfs  tegcnfprckcndc.  C ontradicer. te  afe/t/fo . 

T i g i s s ri  ti  M.  Ccntretdicitort. 

Eenteecnfptckcr,  fcctifpcr.  Uaetrretlert. 
Tll;ll<sF>>‘,>lc,'  Coni  radi  tt  teme. 
Tcgenfprckingcmctgcrocp.  Cor.tr adtttionecingr  idi , 
tUlamationt. 

Teecnfprekmge,  wcderleggrngc.  Con/ut  attore. 

T • c « N s P R o N o , een  hevige  sanral.  rifallo. 
TICINIT  AAPt,  wedcrftaan.  Refftfere.V . Wedcrftaan. 
TcvcnlUan  , tekccrgain.  Occorrere. 

Tfwcnitaan , bclettcn.  Oflnrt, impedire. V.  Bcletten, 
Tcgcnltaan,  vcrdry.cn.  V.  Vcrdryvcn.cuz. 
Tcgc.ftaan  , bciwiftcn.  Ccnlraflare , impugnare.!'. 
Bctwiften  » enz. 


| Iemtnd  of  icts  regenftaan.  Ripugnare  ad  aitano , ò 
a qualche  co/ a. 

Tcgenflaan,  tegen  worflelen.  Lottare  contro  alcuno. 
Tegcnflaan  , regenhouden.  Rtffiflere  pfarrtfìflenza. 
V.  Tcgcnhouacn , enz. 

Tegcnflaan  , rcgenfprcken.  Parlare  centra , conti a- 
dire.  V.  Tegenlprckcn  , enz. 

Tegcnflaan»  vcrdticrcn.  Caufur tedio , tediare. 
Tegcnflaan,  wa!gcn.  Annoiare  , caufarnoia.  V. 
Walgen , enz. 

Dai  tegcnflaan , of  binderen  zal.  Che  oflerà , che  con- 
ferà impedimento. 

Tbgcnstaandc.  Renitente. 

Tcgenftaattde,  vcrhindcrcndc.  Che  offa. 
Tcgcnftaande,  worflclcndc.  Che  lotta  contro. 

Nict  rcgen(la.mdc  , hoewcj.  Non  ìjlante  , niente  di 
meno.  V.  HocweJ. 

Dog  nict  rcgaiO  aan  de.  Pure  non  fi  ante. 
Tcgcnfland.  Oppofi tiene , refìjìenza. 
Tegenstander,  wcdcrflrcvcr.  Contraffate* 
ri)  averfario  » contrario. 

TeginsteuiN)  Yoortzcrtcn.  Opporre . 
TcgcnftcMen , tekeergaan.  Lenir  divenire. 

Zig  tcgcultcllcii , bciwiftcn.  Opporfi , contrariare» 
dij palare. 

Tegcnftellcn , tcgcnfprckcn.  Parlar  contro , contra- 
dire.  V.  Tcgcnfprckcn , enz. 

Tegen  icmand  zig  ccgcnftelJcn , tegenkanren.  Opporfi 
contro  alcuno  , contrariare  ad  alcuno. 
Teginsteilings.  Oppo/itiene  , fra  due  t piè 
I cofi.  TufTcn  tweeen  mccrdingcn. 

Tcgenftellinge , tcgcnwcrpingc.  Objettione. 
Tcgcuftct finge,  ftrydigheir.  Averfità. 
Tcgcnftcllmgc,  wcdcrllrcvingc.  Oppofitione. 
Ecntcgenftcflingc , ofantwoord  opccncifch.  Co»- 
tr  adì  tt  ione  ad  una  dimanda. 

Ecn  tegenftcllingc  van  ftrydige  zateen.  Una oppofitione 
dicoje  contrarie  Antitefi.  Gclyk  als  hitrcftryd  te- 
gen de  koude.  Ecn  figuur  in  de  Rhetorica. 
Tegenstem  min  .Differì  tir  e da  alcuno,dar  •veto  contra - 
Tìgensteonbn.  V.  Srcunen , cuz.  [rio. 

Tsgknstooten.  Urtare  contro. 

Tcgenftoorcn , voortflootcn.  Urtare  innanzi , urtar 
avanti.  V.  Voortflootcn , enz. 

Dikwils  tcgci-flootcnde.  Urtando fpeffo. 
Teginstootin  g ».  Urto  , ultamente. 

Tegen ftoo tinge  vanlichamen , wolken  , enz.  CTrf*- 
mer.to  di  corpi , di  nuvt  le. 
Tigenstreefste»..  Averfiria. 
Tigenstreven,  pogen.  Fare  sforzo , tfirzorfi. 
V.  Pogen , enz. 

Tcgenftrevcn , rcgcnfpreke».  Parlar  contra  , contra - 
dire.  V.  Tcgcnfpreken , enz 
Tcgcnftreven , tegcnflaan.  Refiflere. 

Icmand  , of  iets  tegeuftreven.  Ripugnar  e ad  alcuno  i 
ù a qualche  cofa . 

Tcgenftrcvcn,  tegen wotftclcn.  Lottare  contra. 
Tegen  icmand  tegeuftreven.  Contrariare  ad  alcuno. 
Tegenftrcvcn , vcrtragen.  Detenere , indietro ritar- 
| dare.  V.  Vcrtragen,  enz. 

M rn  m m % » s- 
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T iciNSTMTtN  DI.  Contrariatili  > renitenti. 
Over  al  tegenftrcvendc.  Repugname  in  tutto. 
Tcgcnftreveude , worftelcnde.  Lottante  cantra. 
TioiNstrevir.  Averfario. 

Tiginstu  vio  , tegenftrydig.  Averjario. 
V.  Tegenftrydig,  enz. 

Tcgenftrcvingc , tegenftand.  Contrarici)  , vppefì- 
tione,  r epugnar.za . V.  Tegenftand  , enz. 
Tegenftrcvingc  , ftrydighcic.  Averflià  , contraitela. 
Me: tegenftrcvingc.  Ripugnantemente. 
Tecenstribbklin,  tcgcnftreven.  Contraria- 
re. V.  Tegenflrcvcn , cnz. 

Tcgcnftribbelcn , verrrageu.  Detenere , tener  indie- 
tro , ritardare.  V.  Veriragcn , cuz. 
TigìnstIIBBilin  d».  Ritardati  finente. 
Tig  ssstri  bbuing.  Ri  tardamente . 
Tegcnftribbcling,  tegeurpoed.  Contrarietà  di fir tu 
na.  V . Tcgenfpocd , cnz. 

Tiginstrijdin.  tegcn  worftelen.  Lottar  can- 
tra , contra(ìare.  V.  Worftelen , cuz. 
Tcgcnftryden  , wcdcrftaan.  Contrariare , oppotft. 
V.  Wcdcrftaan  i cnz. 

Die  dingcn  ftrydcn  daar  itici  tegeu.  Quefie  cofenon 
conti  aì/cono. 

Tegenftrydende  , worftclcndc.  Ripugnante. 

<J)vgr  al  tegenftrydende , icgcuftrcvcndc.  Ripugnante 
in  ìutte. 

Tboenstrijdig.  Ripugnante , contropelo  » cori’ 
trarie  , averfario  , eppcjìo. 

-Tegcnftrydigc  dingcn  fpreken.  Par/are  ripugnante- 
mente , dire  cofe  eentradicenti. 
Tbginstrijdighbx  d.  Contradittione. 
Tcgcnftrydighcit  tao  zaken.  Contradittione  , contra- 
rietà di  cofe. 

Tegenvallen»  tegcnftootcn.  Urtare.  V.  Tc- 
genftooren , cnz. 

T&gin  venijn.  Antidoto  » contravtleno.  V.  Tcgengift. 
Tigenvikzoik  , amwoord.  Contradittione  , 
rifpo/fa. 

Tigbnvijstsn.  Peteggiare  contro. 
Tiginvoit  b R s.  Antidoti. 

Ticin  wa  aijsn,  Soffi /re contra. 
Tigihwiiun,  tegenftaan.  Rtfltfltre , far  rtfi- 
flenza.  V.  Tegenftaan  » enz. 
Tbgbnweirbnde»  tegenftaande.  Renitente. 
Tegbnweeringb.  Ripugnanza , eppefi tiene. 
TioinwbrpiH,  tcgcnwcrpingCD docn.  Oppor- 
re , far  oppofitione. 

Wcder  tegcnwcipen*  tc  gemoet  voereo.  Opporre 
di  nuovo. 

De  zaak  die  gy  tegenwerpt.  La  cofa , cheta  opponi. 
Eegenwerpcn  , ccgcoftootcn.  Urtar  contro.  V.  Tc- 
genftooten  , cnz. 

Met  kragtof  geweld  tegenwerpen.  Urtar  contro  con 
impeto , con  violenza. 

Tigenwerpinci  Ohjettione « oppofitione. 
Tegenwcrpingen  voorkomen  » beantwoorden  ecr 
die  gedaan  worden . Antcoccupare , rijptmdcrf  aduna 
opp  (fittone  prima  che  venga  fatta. 

Tiginwigt.  Equilibrio , ccttrape/o, 
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T iginwijzin,  Sen  tenti  are  contrai, 
Teginwind.  Contravento. 

T iginwindis.  Venti  contrarii , bufera. 

Tic  in  ffooRDio.  Pre/ente . 

Tcgenwoordig  zyn.  Efiereprefente. 
Niccregcnwoordig  zyn.  Non  e Aere  prefinte. 

Hcc  ntee  rcgenwoordig  zyn , aiwczcndhcic.  il  non 
efiet  e preferite  y abfenza. 

Nict  teg**u woordig , afwczig.  Non  prefente , abfente. 
Icrsals  tcgenwoordig  vooiftcllcn.  Ptafentare. 
Tcgenwoordig , uu.  V.  Nu. 

Dingcn  die  tegenwoordig  zyn  overftappen  , versg- 
*cn.  P* flar  oltre  deprezzare  cofe  , che  fono  prefetti}. 
Tegenw  ooRdigh  si  d Prefenza. 

In  ccgenwoordighcir.  In  prefenza. 

In  de  icgcnwoordighcit  vanden  IUad.  In  prefenza 
del  Con  figlio. 

Naar  icmands  regenwoordigheit  wenfebeo  , Iiakcn , 
vcrlangcn.  Defiderare , bramare  , aneliat  e allaprc- 
fenza  di  alcuno. 

Icmands  ccgenwoordigheic  mydcn.  Evitare  la  pre- 
fenza  di  alcuno. 

Uit  icgiands  regenwoordigheit  loopcn.  Ruggire  dal- 
la prefenza  di  alcuno. 

Zcg  hcc  hem  in  zync  tegenwoordigheit.  Diteglielo  in 
fu  a prefenza. 

In  icmands  regenwoordigheit  komen  , vcrfchyncn. 

V enire  » comparire  in  pi  e fenza  di  alcuno. 
Tegenwor  stile  n.  Lottare  contro  , cernir //lo- 
ie. V.  Worftclcn , cnz. 

Tegenw  orstilinde.  Contraici  tante , cen- 
tr  a fi  ante . 

Tegenw  rijven*  tegcnftootcn.  Urtare  antro. 

V.  Tegcnftoocen , cnz. 

Tigenwrij tinge.  Urto . 

Tegenzbgge  n . Contradire.  V.  Tegcn  fpreken,  er.z. 
Tegenzetten,  voortzerfcn.  Opporre  , far  oppofitione. 
Mej  moeire  olarbcid  tegenzetren.  Porre  una  cofa  con 
fatica  avanti  un  luogo  per  impedire  il  puffo. 

Zig  tegcn  iemand  of  iets  tegenzetten.  Repugnare  ed 
alcuno , ù a qualche  cofa. 

Tic  inzittinge,  ftrydigheit , toflen  twee  «n 
meer  dingcn  .Oppofitione fi  ad ut , òpiùcofi. 

T eg  e n z i n.  Antipatìa.  V.  Afkccr,  enz. 

T i l.  V.  Telici! , cnz. 

T e l s n , voorctelen.  Centrare , procreare. 
Wedcrom  rclcn.  Rigenerare. 

Dienfi ig  rot  tclen , tclcos  vermogende.  Genitale , at- 
to  a generare. 

Tilir,  voomclcr.  Procreatore. 

T*  lg.  Sarmento , virgulto. 

Ecn  tclg  om  tc  poorcu  » ofplanren.  Una  pianta  da 
piantare. 

Gelykecntelg  van  cen  boom.  Cerne  un  germoglio  di 
un  arbore. 

Telgen  krygen  , nirbotren.  Pullulare , germogliare. 
Nicuwcrclgcn  fchicten.  Ripullulare  , gettare  nuovi 
germogli. 

Dcielgenonder  sin  de boomcnafTnjden.  Tagliarli 
£irmcgli*pitJi  degli  .rieri. 


Tel- 
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Telgen.  V.  Telg. 

Van  telgen  van  boomen,  daar  toc  bcboorendc.  Af- 
fa r lenente  a fermigli  tartari. 

Voi  [cieco . Pieno  di  tremotìi. 

Mei  telgen  van  boomeu.  Con  germogli  tortoti , 

T 1 L r>  l N Q,c  1 1 1 1 R ij.  Coltivameli  di f ionie. 

T a l g j a > cnt.  lnnejio , piamo. 

Tin  ng  li  voorttdingc.  Gente  aliene , fritrtol  ione . 
Telinge,  ontfangcnis.  Conuiliene. 

Taijoon.  V.  Tafclbord. 
Tiijooaiiina.  V.  Schuimer. 

T a i ic  a N a , gedurig.  V.  Gcdung  , coi. 
Tiuomil  Aritmetica. 

Die  wcl  in  de  telkunft  gcoclFend  is.  Ileo’  effluitalo 
nell'  Aritmetico. 

Tini,  ofpaatd  dal  eco  ielle  loopr.  Aditila, 
Alseen  ielle.  Comi  ita'  alinea , d'atlinta. 

Een  tclfe  gaan.  Andare  di  attinia, 

T a L 1 1 N . Numerare , coniare. 

Wcdcrom  [elico.  Rinumerare  e 
Zccrwcl  tellen.  Contare benijjtmo. 

Tellen,  naxicn.  Ricenejcert , rivedere. 

’i  Gcen  mcn  icllcn  kan  , tclbaar.  Cent  ahi/e , numera- 
Itile , che fi  può  contare. 

lemand  mede  tellen,  rckenen.  Contare  alcuno , com 
f rendere  alcuno  nel  numero. 

Tuli».  Contatore. 

Tillihci.  Numeratione. 

TuticH,  een  ftad  in  Moravie.  Tclfca , una  città 
nella  Moravia. 

T i M a t , fomtyds.  Vignando  in  quando  , qualche 
volta, alcanevolte.  V.  Som I y di. 

T a m m i H , tam  maken . Rendere  manfueto  manfite  - 
fare,  addotnt fiilare , domare. 

Tcmmcn,  den  roomaandoen.  Frenare. 
t’Eenemaal  icromeii.  Domare  affatto. 

Te  voren  irmmen.  Predomare,  fi  ima  demare. 
Tcmmen  , dwingen.  Domare  > fittmetttre.  V. 
Dwingen , enx. 

Tcmmen,  ovetwinnen.  Soggiogare,  /operare , vin- 
cere. V.  Overwinnen  , eoa. 

Ligi  om  te  tcmmen , tembaar.  Domabile  , facile 
da  dimore. 

Niette tcmmen.  In domahit. 

Dat  men  niet  kau  tcmmcn.  Che  non  fi  fui  domare. 
Wilde  dicren  tcmmcn.  Domare btfiiefihapgie. 
Tsmmbr.  Domatore, 

Eentetnmerofverwinnaar.  Un  [operatore. 

T a M M I N o a.  Domamtnto. 

Timfiiit.  V.  Stotm  , enx. 

T a M P a t.  Tempio. 

Een  plaatsofroymte  voor  eco  tempel.  Vn  luogo  per 

un  tempio.  ir.. 

Het  voorfte  van  een  tempel.  Ilfre/petio  di  un  tempio. 
Een  tempel  met  twee  ryen  pjlatcn  aan  icdef  xydc. 

Un  tempio  con  due  file  di  cotenne  ad  ogni  lato. 

De  tempel  aan  alle  de  Godcn  te  Roomc.  J/Pantec , 
Tempio  dedicato  a tutti  i Dei , in  Rema. 

Een  tempel  dìe  voor  cn  agter  pylaren  ol  xuilcn  heefc. 
Un  tempio  , che  ha  colonne  davanti , l dietro. 


T E M.  TE  P.  T F.  R.  tf7 

De  gehciligfle  plaats  van  een  tempel , daar  weinigen 
intteden  mogten.  Il  più  fiere  Ingoili  un  tempii , do- 
ve pochi  potevano  entrare. 

Den  tempel  bewarcn  , gaddlaan.  Cufiodir  il  tempio. 
Een  tempel  in  een  bedebelofte  bdoofd.  Vn  tempio 
votivo. 

Een  tempel , waar  in  veci  yolk  komr.  Un  tempio  in 
cui  concorre  molta  gente. 

Een  uitgeplondcrde  , ganfch  beroofde tempel.  Un 
tempio  /albeggiato,  ' 

Een  onecfchondc  , onbcfmertc,  nooit  on  ilici  ligde 
tempel.  Un  tempio,  cbenonfumniviolato. 

Een  tempel  voi  reukwctk . Untcmpiopienedi  profumi, 
Een  tempel  mcteen  ycrgolt  gcwelf.  Un  tcmpieconun 
volto  di'  òro. 

Een  tempel  uitplondcren , tooven , ftden.  Saccheg- 
giare, rublareun  tempio. 

De  tempel  ftaat  opgctczcn  , ryft , of  yetheft  xig. 
Il  tempio  t'inalza. 

lemand  bcletten  naat  den  tempel  te  ttedeiir  Impedire 
ad  alcuno  f andar  al  tempio. 

TiMmitaoKia.  HaUlatcrt  de!  tempio. 
TlMHUOltlN.  Luoghi /oneranti  nitempii. 
Tihmlschendi!  Violatore  del  Umpia. 
TìmPilschcndbrij.  Violatimi  de!  tempie. 
Tt«  niTJi.  Piccolo I empio. 
TEMPiLVOOGD.de  hooge  of  voorname  Pricrter 
det  oude  heidenfclic  Afgoden.  Il  prime  Mtni/lre  dii 
Tempio  degli  antichi  Gentili. 

Tturiaia,  matigen.  Temperare , moderare.  V. 
Matigen  , enx. 

TimPiRing,  *an  yxer.  Temperamento  di  ferro, 
Ttanm,  een  iledeken  in  Dunsland.  Temp/in  , 
città  di  Germania. 

T tuirtl.  Domatrice. 

Tinidoi,  ccneiland  inklein  Adii.  Tentilo,  un 
IfolanelT  Afta  minore. 

T a N g a r , mager.  Magro.  V.  Maget , enz. 
Tenger , teeder.  V.  Tccdcr,  enx. 

T l N T . Tenda  , fa  digliene. 

Een  tem  of  veldtcnt  van  een  Kcizer , Vorft , of  Veld- 
heet.  Padiglione  di  un  Imperatore , Principe , Co- 
mandante. 

Een  tent  voot  ticn  (oldaten  in  ’t  leger.  Una  tenda  per 
dica fcldati  nel  effercito. 

Een  tentoni  in  een  wonde  refteken.  Tuffa , picce! vi- 
luppi! lo  di fila  di  tela  Fina , da  metter  nello  piaghe. 
Tintin,  fpannen.  Stirerete lende. 

Tinije.  Tendina. 

Tintjis,  buijes.  Ca/ette. 

Tentschuit.  Una  harca  da  tenda, b con  una  tenda. 
T a N tt  a I a LG  a moot.  Contubernale . 

T 1 n z ij.  Se  non.  V.  Indien. 

Tarai.  Il  bottone  dilla  m, immilla . 

Tir,  een  rivier  in  Spanje.  Tero  , fiume  di  Spagna. 
T a r a N , met  pik  bctcetcn.  Ungere  con  pece. 

Tercn , flempcn.  V.  Slempen , enx. 

Tcren , verterci!.  V.  Vcrtcìcu , enx. 

Teren,  cren.  V.  Etcn , enz. 

Ta  RG.a  N.  Irritare , efiacerbare. 

M m m m j Mal- 


Digitized  by  Google 


\ 


TER.  TES.  TET.  TEU.  TEV.  Sic. 
Malkanderen  mec  woorden  tergcn.  Irritai  e Cuna 
féltro. 

Tergcn  tot  ccn  ftrvd  enz.  Provocare  ad  una  battaglia. 
lemand  terge».  Irritare  alcuno. 

Terge» , quelle».  V.  QucIJcn , enz. 

Grammc  racnfchcn  terge».  Irritare  buomiui  in- 
d ignoti. 

Icmands  gemocd  tcrgeu.  Juajprirc  l'animo  di  alcuno. 
T irgik.  Irritatole. 

Een terger  tot dcn  ftryd.  Un  provocatore  alla  batta- 
li iRc  in  c *.  Irritamento.  [£//«. 

Tcrgingc  tor  eco  ftryd.  Provocamene  a battaglia. 
Tekiakil.  eco  foort  van  tcgengif.  Teriaca , una 
forte  di  antidoto , ò centra  veleno . 

Tirging».  Digeflione,coneocimento. 

Quadc  teringc  van  de  maag.  Cattiva  dìgejlicne  dello 
pomate. 

De  minge,  zicktc  waar  door’t  lichaam  worduit- 
gedroogt.  Infermità , da  cui  il  corpo  vien  di  fecce  io. 
Zyn  tcrfligc  naar  de  necring  ftcllcu.  Far  i centi 
colla  borfa. 

Termols,  eco ftedcken  in  Italie.  Termoli , città 
d'Italia. 

TsrpiHTIJN.  Trementina. 

Van  terpentijn.  Di  trementina. 
Tirpsntijnboom.  Terebinto , arbore. 
Terra  sson,  een  ftedcken  in Vrankryk.  Ter raf- 
fona  , città  di  Francia. 

Terstond  , aanftonds.  Subito , al  memento.  V . 
Aanftonds. 

Tcrftond,  zoo  cren.  Adeffo  adejjo , in queflo momento. 
Terftoud,  voorofuitde  vuift.  D’improvi/o. 
Tcrftond  , by  tyds.  Celeremente. 

Tir  vii)  ccn  Scade  in  Spanje.  Tervela , una  città  di 
Spagna. 

Ti  R ve.  V.  Tarvr. 

T i R w x j L . Nel  mentre , intanto  che. 
Testament.  Tejlamento , ultima  volontà.V.V  it- 
cerile  wille. 

Tittio  V.  Zindclyk  , enz. 

Tctrig  voor  den  dag  komcn . Comparire  polito. 

T * o o V.  Dronk , enz. 

In  cene  teug.  In  un  fato. 

TiuoUi  oftoom.  V.  Toom  , cnz. 

Tbogj»,  flokjc.  Unforfo , 

Vele  rcugjcs  docnde.  Che  beve  in  molti f or f. 
Tivis’s,  ce  gelyk.  Parimenti , in/teme. 

T iwitin.  Ciò  è , a fapere. 

Text,  inhoud.  V.  Inhood , cnz. 

T ha  n i , dii.  V.  Nu. 

Thiber.  of  Bcotier.  Reotio. 

Theri  axei.  tegengif.  Teriaca , contea  veleno . 
Thesauiiiirs.  teforiere . V.  Rekenmecfter. 

T HtssAti(ii  ccn  gcwcft  in  Macedonie.  Teffa- 
glia  , un  paefe della  Macedonia. 

ThoNIJN.  Pefce , Tuono. 

T h R o o n , of  koninklykc  zotc\. Trono,  ò foglio  reale. 
T i b a R ,ecn  verniaardc  Iraliaanfche  vloed,  die  door 
Rome  loopc.  Tevere  un  JamoJofume  J' Italia , che  puf 
fa  per  Roma.  • 
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I Over  deu  Tibcr  wonende.  Trafeverino . 

Tichbl,  of  tichelftccn.  Tegola , mattone. 

Ecu  hai  ve  tichelftccn.  Meza  tegola. 

Een  holle  of  kromme  cichel.  Tegolmo , lavoro  di  ter. 
ra  cotta , concavo. 

Gelyk  een  holle  of  halve  ronde  ciche!.  Come  un  tego- 
lino concave  , e mete  tondo. 

Tichblb  aicirij.  Fornace  da  Mattoni. 
TicHEiEN.r.  Tichel. 

Tichuitiintje.  Maioncetlo. 

''  T i i n,  Dieci 
Tien , tetti.  V.  Tccn  , enz. 

Hct  getal  van  tien.  //  numero  di  dieci. 

Van  tien,  'r  geen  *r  geral  van  fico  begrype.  Decenai  io. 
Ecu  getal  ran  tien  menfeben . Un  numero  di  dieci  bua- 


Een  hoofd man  over  tien  ruiters.  Vndectniono 
di  dieci  cava  l/ieri . 
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Vcrdeelingc  van  mcnfchcn  in  gcrallen  van  tien.  RI- 
partimelo  di  buommi , in  numeri  di  dieci  buomiui. 

T ien  gedeelren  van  ccn  twaaJf  getal . Dieci  duodecimi. 
Van  tien  een  nemen.  Pigliar  di  dieci  uno , decimate. 

In  gcrallen  van  tien  verdeelen.  Ripartire  innumeri  di 
Tien diiizend.  Diecimila.  [dieci. 

Tien  honderd  duizend.  Unmi/lione. 

Tien  duizend  maal  duizend.  Diecimila  volte  mila. 
Tien  honderd  duizend  maal  duizend. Uu  mi  Rune, mi  Si 
volte  mille. 

Tien  jaren  oud , tienjarig.  Di  dieci  anni. 

Ticnmalen  » reizen , kccreu.  Dieci  volte. 

T iindi.  Decimo. 

Hettiendegedcclte , ofticndcpart  van  ieri.  La  deci- 
mi parte  di  qualche  afa. 

Tiendcn  inzamclen.  Radunare  le  decime. 


Een  ftuk  laudi  ’t  welk  riendengeven  mocr.  Un  pezza 
di  terra , che  deve  pagare  la  decima. 

De  tiendcn  driemaa!  inplaats  van  ceni  betalen.  Pa- 
gar le  decime  tre  volte  i in  vece  di  una . 

Voor  de  ticndc  rei*.  Per  la  decima  volta. 

T 1 1NSDBBELD.  Dieci  Volte  tanto. 

Tiinman.  Decemviro. 

Tienmannen.  Decemviri. 

Van  rienmannen,ofdaar  tocbchoorende.DerfmrrVa- 
le  t appartenente  ai  Decemviri. 
Tiinmanschap,  of  hct  ampt  van  Ticnman. 
Decemvirato. 

Txenoverman.  Decurione. 

T i iraN.  Tiranno. 

Tiiren,  razen.  Fremere , Crepitare. 
Tegcnicmand  hard  ricren.  Fremere  contro  alcuno. 
Tiercn , roepen.  Chiamar  forte.  V.  Rocpen  , enz. 
Ticren  , razen,  fnappcn.  V.  Snappen,  enz. 

Tiercn , buldcren , als  de  dronkaarts.  Raccare  urne 
gli  ubbriaccbi. 

Opecnzotte  manier  tieren.  Strepitare  pazzamente, 
Tiersji.  Una  botte. 

T i e r oj  , ecnftad  inSvric.  Tiro  , citta  di  Siria. 
Ticchil.  V.  Tichel , enz. 

T i o e R , een  vcrroaardc  vlocd  in  Afic.  Tigri,  fame/* 
fumctT  Afa. 

Een 
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Icnriger.  Un  tigre , animale. 

Gevlakc  gclyk  ccn  tiger.  Macchiato  comi  una  tigre. 
Van  een  tiger.  Tigrit/o. 

Tigcrs  voor  ccn  wagenfpanncn.  Attaccar  tigri  fot  lo 
un  carro . 

T ij  , gcty.  V.  Gcty  > enz. 

Ty , vlocd.  V.  Vlocd , enz. 

Tij  d.  Fcmpo. 

Tyd  om  iets  tcdocn.  Tempo  di  fare  qualche  cofa. 

Ecn  wcinigje  , of  koric  tyd . Un  poco  tempo  , un  breve  , 
corto  tempo. 

De  tyd  vati  hondrrr  jarcn.  U tempo  di  cento  anni. 

De  tyd,  zckcretydvau’t  jizi.l/ tempo,  un  coi  to  tem- 
po dtU'  anno. 

Ecn  korte,  engc  tyd.  Un  tempo , breve,  corto  , angufio. 
Oude,of  langc  verftrekcn  tyd.  Tempo  antico.anticbità. 
De  tyd  , d'ouderdom  , d'ccuw.  L’età  , tificelo. 

Ecn  tyd  zonder  begin  of  cindc.  Un  tempo jtnza princi- 
piai àfne. 

Een  korte  tyd,  of  oogenblik.  Un  tempo  breveiun  mrnu- 
Lcdrgetyd.  Olio,  tempo otiofo.  [lo. 

Klcinc  , ledigetyd,  ccn  lutici  ledigentyd.  Un  poco 
di  o fio. 

De  regie  » cigc,  of  betjoamc  tyd  om  iets  te  doen . 
Il  tempo  retto , proprio  , atto  a fare  qualche  cofa. 

Die  vati  eenen  tyd  zyn.  Quelli , che  foto  di  un  tempo. 
Eenigcn  tyd  gednrende,tydclyk.D«r ante  alcun  tempo. 
Opden  zelvcn  tyd  levende  ,ccn  tydgcnooc.  Che  vive 
neUdfieffo  tempo. 

Zyn  tyd  inofrot  iets  befledcn  , tyd  hebben  om  iets  te 
doen.  Impiegare  il  juo  tempo  in  qualche  cofa  , bavtr 
tempo  dì  fare  qualche  cofa. 

Ecn  geruime  , of  langc  tyd.  Un  lungo  tempo  % lunga- 
Mer dcr tyd , allengsjcs.  V.  Allengsjes.  [mente. 
Op  rcnigen  tyd  , ooit.  In  alcun  tempo , mai.  V.  Ooit. 
Een  zeer  langen  tyd.  Un  lunghe  fimo  tempo. 

Op  den  bcftemden  tyd.  Al  tempo  concertalo. 

Eenigcn  tyd  lang.  Per  qualche  tempo, 

Ecn  tyd  lang  gcleden.  Molto  tempo fì. 
t’Eenigcr  , of  met’crtyd.  In  qualche  tempo , qualche 
volta.  V.  Zomtyds. 

Eenigcn  tyd  lang  , gednrendc , ofeen  wcinigje  ryds. 
Per  qualche  tempo. 

t'Ecnigcr  tyd , den  eenen  ofdcn  anderen  tyd.  Un  tem- 
po i àf  altro. 

Binnen  korten  ryd , of  weinigedagen.  Fra  poco , fra 

pochi  giorni. 

Langen  tyd,  voor  langen  tyd.  Per  lungo  tempo. 

Zeer  langen  tyd.  Lunghi  fimo  tempo. 

Op  dezen  tyd,  nu.  V.  Na. 

Opden  zelvcn,  of  ter  zelvertyd.  NeUoJltfo  tempo. 
Op  een  en  den  zelvcn  tyd.  In  uno , e nello  fedo  tempo. 
Van  dien  ryd  af.  Va  quel  tempo  inquà. 

Op  den  nette» , beftcmdcn  tyd.  GiuJlamenU maltempo 
concertato. 

Vootcentyd.  Per  un  tempo. 

Omtrent  dezen  tyd.  incirca quefto  tempo. 
lu  of  gedurcndc  dien  tyd.  Durante  quel  tempo. 

Ter  regie r of  gclegcuer  tyd.  Ciuf  amenti  et  tempo , 
a tempo  comodo. 
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■ Voòidentyd,  onrydiglyk.  Avanti  il  tempo. 

Nu  dezen  tyd.  Adtffo  , bora.  1 

Zeer  korten  tyd  gcledcn.  Pochi  fimo  fa. 

Tot  dezen  tyd  toc.  Sino  a quel lo  tempo. 

Van  ryd  tot  tyd.  Di  tempo  in  tempo. 

V an  dico  tot  dezen  tyd.  Da  queuo,fino  a qutflo  tempo. 
Io  of  gedurcndc  dico  tyd.  Durante  quel  tempo. 

De  tyd,  hct  jaargety.  Loflagione. 

De  tyd  van  ccn  jaar.  Il  tempo  di  un  anno. 

De  laatfte  of  jongfte  tyd.  L’ultimo  tempo. 

De  vluggc  of  fucile  tyd.  Il  tempo  volante. 

Gefpaardc  tyd,  buitcn gcwonclykc  , of  dagcJykfche 
bezigheden.  Temf<o  r i/par  miato , avanzato  dalle  ufit- 
te  i ò quotidiane  occvpationi. 

Ecn  zeer  verdagrc,gevaar!yke  tyd. Ito  tempojofpettoff- 
Voorlcdcntyd.  Il  tempo  paffuto.  [fimo. 

Metter  tyd , in  gevolg  van  tyd.  Col  tempo. 

Den  tyd  cigcn  , mct  dea  tyd  wclovercenkomende. 

Atto  al  tempo , conveniente  col  tempo. 

De  tyd  dcr  aloude  hdden.  Il  tempo  degli  antichi  heroi. 
Ecn  bctjnamc , gclegc , rcgtc , cigcntlijke  tyd.  Un 
tempo  comodo  , retto , opportuno. 

Ecllcnde,  ongevallcn,  rampcn  van  den  tyd.  M'fie • 
riti  diigratìe,  calamità  del  tempo. 

Ecn  pcrloon  die  alle* op  zyn  tyddoet.  Una  perfino  che 
fa  il  tutto  a fu  o tempo. 

De  volgcude  tyd.  Il  tempo  feguente. 

Mangei,  gebrckvaniyd.  Mancanza  di  tempo. 

Een  onbequame  tyd.  .Ito  tempo  incomodo. 

Ecn  langc  tyd,  ccn  langc  rccks  van  jarcn.  Un  lungo 
tempo  i una  lunga  ferie  di  anni. 

Opccngcftcldcn  » bcltcmden  , bcraamdcn  , gezet- 
tcntyd.  A un  tempo  concer  tato  y fi  abilito , pretifo. 
Mccr  tydenbezorging,  of  bcblokkiug.  Più  tempo  9 
eptùcura. 

Ecn  genoegzame  mirate , ofiange  tyd.  Un  bufan- 
te lungo  tempo. 

Ecn  oncindigc  , zcet  langc  tyd.  Un  infinito , tungbif 
fimo  tempo. 

De  tyd  voordeze , of  voorgaandentyd.  Il  tempo  puf- 
fi* lo  i ant  epa  fiato. 

Een  zake  van  zeer  vcel  tyd.  Una  cola  di  molto  tempo. 

Een  zware,  rampzalige , bcdrocfdc  tyd.  Un  tempo 
grave  , mi/er abile , triflo. 

Dcgnldetyd.  L’età  d'oro  > il  fecola  d’oro. 

Van  dien  tyd  aftot  nu  toeophalcnde , hcrhalende. 

Ripetendo  da  quel  tempo fin  a de  (fi. 

De  tyd  die  allea  verdini , verteert.  Il  tempo , che  con- 
fuma y divora  tutte  le  cofe. 

Door  engtc  of  kortheit  van  tyd  geperft , geen  tyd 
hebbende.  Oppreffo  dalla  brevità  del  tempo  , non  ha* 
vendo  tempo. 

Vcrgun  m y cen  weinig  ryd.  Lafeiani  **  poco  di  tempo. 

De  ryd  perii.  Il  tempo  preme. 

De  tyd  is  naby . Il  tempo  è vicino. 

De  tyd  loopt  voorby.  lltempopafa. 

Ten  rydcvan  Demerrius.  Al  tempo  di  Demetrio. 

Zyn  tyd  vcrfpillcn,  vciliczcn.  Giuocare  , perdere  il 
fio  tempo. 

Gymoct  geen  tyd  vcrlìczcn.  Neo  deve  perder  tempo.  * 
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Dcn  tyd  vcrlangen.  Allungarci!  tempo. 

Don  tyd  verkorten.  Abbreviare  il  tempo. 

Dcntyd  veiflyten»  doorbrengen , gebruiken.  Cen- 
fumare  % ujare  > po  ffare  il  tempo i. 

Zig  naar  dcntyd  (chikken.  Accomodar/!  al  tempo  tge- 
ventar  fi  conforme  il  tempo. 

Zyn  tyd  volbragt  hebbe».  H aver  compitoti  fuo  tempo. 
Ergens  zyn  tyd  mede  doorbrengen,  verflyten.  Puffi «- 
re , con  fumare  con  qualche  cefo  il Juo  tempo . 

Zyn  tyd  qualyk  befteden.  Impiegar  male  il  fio  tempo. 
Dcntyd  waarnemen.  Prendere  il  tempo. 

Tyd,  ofgclcgcnthcit  geven»  vcrlchafFcn  om  ietste 
docn.  Dar  tempo , ò comodità  di fare  qualche  cofa. 
Hct  is  nog  geen  tyd  om  da:  te  docn.  Soni  ancora 
tempo  cltfareque/ìa  cofa. 

Dencyd  roct  verhalen  , verrellcnkorten  , vcrnijtcn  > 
doorbrengen.  Abbreviare  , confumare  , poffare  il 
tempo  raccontando , favoleggiando. 

Geen  tyd  genoeg  hebben  , door  gebrek  van  tyd  belet 
worden.  Non  baver  tempo  affiti  t ver  ir  impedito  per 
mancanti/  di  tempo. 

De  ryd zal  deze  dingen  onrdckken  » opeubaren  , aan 
den  dag  brengCh.  Il  tempo feoprirà , mànifef  era, farà 
venir  in  luce  quejìe  coffe. 

Tijdboiken.  Croniche. 

Van  tydbocken  » ofdaar  toc  bchoorcnde.  Apparte- 
nente alle  croniche. 

Tijdiloozi,  of  herfTkbloctn.  Hermodattili. 

T tj  d s l ij  K , ter  regicr  tyd.  Opportuno. 

Tydelyk , maafToorecntydduurendc.Tcwpora*w, 
che  dura  folo  per  un  tempo  V.  Vcrgankclyk,  cnz. 
Tydclijk  » Iichamcli)k.  V,  Lichamclijk. 

Tydclijk,  nurtelijk.  V.  Natici: jk , cnz. 

T ijdin.  V.  Tyd. 

Van  voorgaande  tydcn,aloud  Dè  tempi  paffuti, antico. 
Datopgezetre>  of  vafte  tyden  wcderkomt.  Periodi- 
co , che  torna  ad  un  tempo f abilito , prefffo.  Van  ecn 
koorts , cnz.  gefprokcn. 

t* Alien ry den  , op  watryd het  ookzy.  lnqualftuy  in 
qua  fi  voglia  tempo. 

In  votige  tyden.  Si  t'mpi andati. 

In  onde  tyden.  Nìfempi  antichi. 

Voor  allcryden  , ceuuriglijk.  Eternamente. 
Zceroude,  aloude  , vcncdcnc  tyden.  Tempi  antichi , 
paffuti,  Vttufii . 

Zceroude  divergetene  tyden.  Tempi  antichi fimi , è 
gin  furiati. 

In  voorgaande  tyden  ) of  ceuwen.  Ni  tempi , c fieoli 
paffuti. 

Die  zig  uaar  de  tyden  weet  rcfchikkcn,  voegen.  Che 
ià  accomodarli  & appropriar/!  a tempi. 

Slcgtc  , hardc , cllcndige , bedrocide  tyden.  Catti - 
vi  t mifer abili , trifli  tempi . 
Moeijelijkccnbekommcriijke  tyden.  Fafiiditfi , & 
affanno/!  tempi . 

De  guide  tyden  herftcllcn»  docn  herleven.  Rifiabi- 
lire  » far  riviver  e i tempi  d'oro  t ìlfecolo  d'oro. 

Tij  dgsnoot,  ecn  man  van  de  zelven  tyd.  Eguale 
dì  tempo  t d'età  , coetaneo. 

Hy  waszyutydgenoot.  Egli  era  fuo  coetaneo. 


TI). 

T ij  t>  I H c.  Nuova  , novella. 

£cn  loopcnde  tyding  , ofgerugt.  Vno  correnti «crii- 
la  y una  fama. 

Ecu  nicuwe  rydiDg.  Qualche  coffa  di  nuovo. 

Ecn  tyding  brcngcn.  Portare  ma  move  Ila.  V.  Booc- 
fchappcn,  cnz. 

Ecn  uteuwc  tydinge  brcngcn.  Penne  ma  novelle  ma 
novità. 

lemand  cen  nicuwe  tyding  brcngcn.  Portar nno r.tvti- 
la  ad  a/cunt. 

De  quade  tyding  komt  tas.  Le  cattive  muove  girne,, 
no  prefio. 

Dai  licp  aanftond*  ali  cen  2ckcre  tyding.  Qutjharft 
[abito  come  una  certa  novella. 

Ecn  tyding  die  meli  gchoort  hceft  vergrooten , daar 
icts  byvocgen.  Incantine  una  muova  , ebe  battiamo 
tentilo . oggiergauici  gualche  eoja. 

Gy  boodfcliapt  tnj  cen  zerr  aangcname  tyding.  Voi 
mi  ammantiate  una  granfino  nuo  va. 

Ecn  breuger  vati  nicuwe  tydingen.  Va  monde  di»- 
Lopendc  tydingcn.  Rovelle  correnti.  [vita. 

Ecn  yootticttcr  van  nicuwe  tydtngcn.  Un  avanzali- 
re  di  novità. 

Zcketc  tydingen.  Certe  novelle. 

Valfche,  onwaaragtige  > en  verdigte  tydingen.  No- 
vellefa/fe , non  vere  y e finte. 

Lo(Tc  tydingen.  Sciolte  novelle. 

Tydingcn  waar  vati  mcn  den  brenger  , of  nifhoei- 
|er  luce  weet.  <\  ove  Ile  , delle  quali  nonfifa  tl feriate- 
rty  òil  primo  , che  le  ha  date  fuori. 

Nieuwc  tydingen  btengcn.  Portare  novità. 

Zccr  goede  tydingcn  brengen.  Portare  buoniffmeuo- 

f velie. 

Icn-.and  quade  tydingcn  btengcn.  Portare  ad  a km 
cattivenovelle. 

Gaarne  nicuwe  tydingen  hooren.  Sentir  volentieri 
novità. 

Icmand  goede  tydingen  brengen  , verhalen.  Perle- 
re  y raccontare  ad  alcuno  buone  nuove. 

Naar  uicuwe  tydingcngretig  lutftcrcn.  /i fiottar  e evi- 
d amente  le  novità 

Deze  nicuwe  tydingcn  ontftaan  daar  uit.  Qurfiem- 
vilà  t fiat  ut  ijrone  di  là. 

Wy  liourcn  vede  tydingen  zonder  den  aitftrooijct  te 
wc.cn.  Sei  fintiamo  molte  novità  finaafia fere  chi  k 
babbitt  fparjt. 

Ttj  DusKtsntcì.  Cronologia.  V.  Reekenim* 
van  tydsofjaatsaanvang. 

Ecn  kender  van  tydrcckemngcn.  Un  cromiche, 

T tj  D K t c i n c uh  dici.  Cronologo. 
Tijdverdrijj,  vcrma*k.  Pai]* tempo. 

T ydvcrdtyf  aandocn.  PaJJart  il  tempo. 

Ttj  gir.  P.  Tiger. 

T ij  r 1 1 p.  V.  Mattai. 

Tijm,  cen  zccr  wclrtckcnd  kruid.  Timo,  ma' berla 
affai  odorifera. 

Wildetym.  Serpillo. 

Voi  tym  , daar  veci  tym  grocit.  Pieno  di  timo , dare 
erefit  molto  timo. 

De  boning  rickt  naar  tym,  hceft  den  geur  ofrcuk 

vati 
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T1J.  TIK.  TIL,  TIM.  TI N.  TIP.  &c. 

vantym.  Il  miete  odora  a timo , ba  odore  di  timo. 

De  biotta  van  tym.  1/for  di  timo. 

T ij  m w ij  n , wyn  mct  tym  gemengd.  Vino, incutè 
fiato inf  ufo  ut  ime. 

T t k , of  fteck.  V.  Stcck , enz. 

TiktakboR.0  Tavoliere  da  sbaraglino « 
Tutauìn,  Ciuocare  a sbaraglino. 

Tlt,  ofduivctil.  Co  Jumba  in. 

Tilbur,  bewegelyk.  Mobile. 

Tl  1 1 e M » opheffe».  Alzart-,  inalzare.  V.  OpKcf- 
fen , enz. 

Ti  1 1 1 e R s , ecn  fìcdcken  in  Vrankrijk.  Tilliertuna 
città  di  Francia . 

Tihavo,  ccn  groore  rivicr  in  Italie.  Ttmave  , un 
gran  fatue  in  Italia . 

TihmìR  acii.  Fabrica. 

T I m m i R in.  Fabiane , t di f atre. 

Rondoni  timmeren.  Fabricare  interno. 

Voi  timmeren.  Cempiredi  fa  bricare. 

. Ronfi , ofambagt  ran  timmeren.  Atte  » è mejliere 
di  fabricart, 

Timmirhoot.  Legno  da  fabriebe . 

Timmer  inci.  Fabrica  , frattura  > edtfiamcr.lt> . 
TiMHiRKUNOi.  i'itrfe  del  fabricart,  - 
Timmer  man.  Muffirò  tf  njcìa  , legnaiuolo. 
Eentimmermans  winkcl.  Una  bottega  dt  legnaiuole. 
Timmirtuig.  Stremano  di  legnaiuolo, 

XiN.  Stagne. 

Van  tin.  Di  fi  agno. 

T inni,  ofrop.  V.  Top , enz. 

Denunci» , ofkanteden  van  muurcn.t  e rimedi  muri. 
Ti  n T 1 1.  Focile y battifuoco 
Tintiun,  kitrefen.  Solleticare.  V.  Kit  tclcn  , enz 
Tintele»,  bctcn.  V.  Bevcn,  enz. 

Tip,  of  pum.  V.  Punt , enz. 

Ecmip,  oftop.  V.  Top. 

De  voorftetip  van  de  ncus.  Lacinia , la  punta  del  na/o. 
Tirano,  ecn  ftcdckcn  in  Duitsland.  Tirane  , una 
città  in  Germania. 

Tir  Et,  inhoud.  V.  Inhoud  ,'cnz. 

Ecn  circi  van  ecn  bock , enz.  Il  titolo  di  un  libro  &c. 
D.iar  ccn  licci  op  ftaat.  Sopì  a cui  vi  ìun  titolo. 
Tom.  I In  Ma{l  tUo. 

To  I Bit  J i Un  Majlellctto. 

Toeapim  en,  tccaallcmcn.  Affirart  , teff  ira - \ 
re , pigliar  fato.  j 

Toebehooren.  Appartenere. 

Tocbchooren  , cigcndom.  V . Eigendom. 
lemand  tocbchoorcu.  Appartenere  ad  alcuno 


# 
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T 0 E. 

T o iBiRitoiR.  'ppartctUnltri . 

Ecn  tocbcrcider  vari  Cpy, , of  ('oucrn.  Ut  unitimi, 
lotBERiipiNCt.  Prtf.mmf.to , app.rttM.wente. 
Tocbcicidinge , locbcreidfcl.  App.rKcbiat,r  a . 
Toebcrcidingc , nie'iginge.  Cempefitiem,  Sprckende 
vangenccsmiddclcn. 

Smakelykc  ccebcreidiuge.  Spiriti  unimmo  di  cita. 
I ocbctcìdingc  van  't  gcen  men  in  't  openbaar  fpcekeo 
lai.  Prcp.r  .menadi  ciò,  eh,  fi  f mitri  in  pubi, co. 
Gcbrck  van  (ocbcrcidingcn.  Mancanza  i,  prtp.rn- 
mmo,  diprepamionc. 

T ocbcrcidingcn  van  allctleydingcn.  Preparatine  ii 
tatti  iecaft 

Mei groofe  [ocbcrcidingcn.  Cangr  arde  pr,p.r  aliate. 

TojtmoowB,  Cn//<|>. 

Aan  icmand  tocbctrouwi , dar  mcnicmandmaakt 
ornili  iyd  enwjien  aan  ccn  aodcr  over  le  lcvcrcn. 

Ln  fdtcomfje. 

Misbi  uikcn  dar  ons  toebeirouwt  is.  Malmenare  ciì.tht 
fi  t fìnto  cinfd.la. 

ToillUouwi».  Confitti!. 

Icts  aan  icmand  tocbctrouwcn.  Confidar! qualche «A 
ad  alcuno  J 

Toibinden.  Oblìgnrt.  V.  Uindcn  , eoi. 
Toisrincbn,  brengen.  Portati , tninrrt.  V. 
Brcngcn  , cui. 

Tocbrcngcn,  tocvoercD.  Coniane , partorì  .eniia. 
re.  Tc  water  en  re  land. 

Tocbrcngcn,  medegeven.  Contribuire. 

Icts  in  *i  gemren  tocbrcngcn  , om  koopmanfchap 
mede  te  docn.  Contribuii  e gualche  cofa  tn  comune  per 
far  n * getto.  * 

ToebReNoeR.  Contribuitole, 
Toebrenginoe.  Contribuitone. 

Tocbrcngingc  , toedrinkinge  van  ecn  glas.  Brini*, 
prin/t.  JW 

T o sdii  UN.  Cueprire.  V.  Dckkcn , enz. 
Ganlehtly  k , of  zccr  wcl  toedekken. 
to,  ù betn  fimo. 

T o 1 D o I n . bydoen , byvocgen.  Aggiangni , mit- 
tere /tpprefjo.  V.  Byvocgen. 

Tocdocn  , fluiteti.  Stirar! , cLiuitte.V.  Sfuiten.of 
Tocfluiten. 

Tocdocn  , hulp.  V.  Hulp , em. 

Door  myn  tocdocn.  Ptr  aptra  mia , n/mia  aiata , tal 
miemaaa. 

Door  lyu  rocdocil.  Calla  di  lui  ofjtfitnvt. 

Hy  hectì  dat  door  uw  tocdocn  gcdaau.  Egli  tafalta 
qutflit  colvtjlraajala. 


Caif  riri  affili- 


lemand  tocbchoorcndc.  Appannali , fattuali  <n  Tohhuih,  toevocrco.  Caiani , parlari.  V. 
alcuna.  | Toevocren , enz. 

Ecn  auder  tocbehoorende.  Appartanti  ai  «■'  altre,  Tocdragcn,  gcbcurcn.  V.  Gcbeurcn,  enz. 

"lina.  T o « ri  RIJ  V E n . V.  Toegravcn. 

Vcrfcheidc  Inidcn  cocbcboorcndc.  Camaai,  apparto  Toedrinkim.  Beva  alla  Ja/uti.  V.  Gezondheit 
naie  adirti  fi.  inficilo] , enz. 

Toia  . r e ’ d.  Apparectbiele.  To.drinrir.  Ciehvtallafalaiidinallra , ac- 

Wclufzorgvuldig  tocbcrcid . Apparecchiale  entrata-  di  eh'  egli  pei  beva. 

menti . caa  aimtiattt.  Toidiihiihci  . libati  alla Jalutt. 

Toi  B ER  li  din.  Apparecchiare.  V.  Bcreidcn,  enz.  Toidrokkin,  locduwcn.  Opprimer t , cembri- 
Icts  waardig  tocbcrcidcn.  Spelirc  queliti  tifa.  ! miri.  V.  Dutvcn.  r 

Tom.  II.  NnDn  Toe- 
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Tocdrukken,  toeduwcn , bcnatuwen.  Opprimerti 
augufliàrt.  V.  Benaauwcn  , enz. 
Toìdruixinc»,  toc Ju wingc ■ beDaauwdhcir. 

Opprejftone , angujhamento. 

Tohioenin.  Applicare  , appropriare. 

Ictsaan  cen  ander  toccigenen  , tocfchikkcn.  Augna- 
re t appropriare  qualche  co  fa  ad  un  altre . 
lersoiiicgcmatigliikals  cigen  zig  toccigenen , bczit* 
rcn.  /ippì  oprici  fi ingiujlamtntt  qualche  cofa  come  prò- 

[pria. 

Zig  icts  toccigenen  , toefchryven.  Appropria* fi ,af- 
criverfi  > arroga* fi  qualche  cofa. 

Toccigenen  » rocpallcn.  Appropriare yajcrivere. 
Toccigenen  ,opdr»gcn.  Dedicare.  P’.Opdragen,  cnz. 
Toiiicinihc, opdragt.  Dedicatane. 
Toccigcningcdcj  gcinocds.  Applicatitele  di  animo. 
Ecn  onrcgrmatsgc  toccigeninge , of  bczit  van  icts. 
Un  ' ingiufta  appropriatane , i> poffrjjo  di  qualche  Cofa , 
ufurpamrnto. 

T o t g a a n , bygaan.  Andar  a. 

Dikwils  ergcus  na  toegaan.  Andare  fpejjv  a qual- 
che luogo. 

Naar  icmand  rocgaan.  Andare  da  alcuno. 
Touano.  Adito. 

Tocgang,  ingang,  tryheit  ombv  grootenin  tetre- 
dcn.  Adito  , libertà  d'entrare  apprefjo  grandi.  Mcn 
kan  hct  Audientie  of gehoorvcrkrygmg  nocmcn. 
Ecn  cngc,  beflotc  tocgang  tot  ccn  piaats.  Uno  flretto , 
chiù  fo pa paggio  ad  un  luogo. 

Ecn  vlakke  cn  gemakkelyke tocgang  naat  dcubcrg. 

Un  piano  , comodo  pa  (faggio  ad  un  mante. 

Icmand  toegang  vergunuen . /immettere alcuno , dar 
adito  ad  alcuno. 

Icmand  tocgang  weigcrcn.  "Segare  aeeeffo  ad  alcuno. 
Icmand  dei)  tocgang  belateti.  Impedire  Cacceffo  ad  al-  | 

[enne  ! 

Hy  had  trryen  tocgang  tot  allcfgrootcn  ^ Egli  bave 
va  libera  entrata  a tutti  i grandi. 

Doorgcld  tocgang  by  ecn  Vorfl  verwerven.  Procac- 
ciati con  danaro  Centrata  appreffo  un  Principe. 

De  tocgang  toc  hem  is  gemakkelyk  , dat  is , mcn 
vcrkrygtligcclykgchoor  by  hem  > hy  isgcmakke 
lyk  tc  (preken.  E focile  Cadilo  appreso  di  lui , ciò  è fi 
olitene  f talmente  audienza  > figli  può  facilmente  pa*  - 

[ ^n. 

Mocilykc  , ruwe  torgangcn.  Aditi ftiiecfi  , J cabri. 
Toeoa  skilij  k.  Afcendibile, 
ToicKBRAGr.  Apportato. 

Toigidaan,  gefloren . Cbiufo , ferrato. 
Tocgcdaan  , genegen.  V . Gcnegcn , co*. 
Tosgsdikt.  Coperto. 

Nict  toegedekt , open.  Non  coperto , J coperto • 
TotcìnRoict,  toegeduwt.  Oppreffo. 
ToIGIIITILIJKKIID.  Adulatitene. 
ToiotiiGiND,  npgcdragcn-  Dedicato. 
Toiglhiiugd,  opgeofFcrr.  Offerto  , dedicato . 
Gode  tocgcbciligt , hcilig.  Sacra  ytonf agiato  a Dio. 
Tot  irmauds  diend  tocgehciligt.  Dedicato  al  fervitio 
di  alcuno. 

loiGiiiUD.  Voltato , rivolto , rivoltato . 


T O É. 

tocR'lbjn-  Ctne.fi  , 'Cr."du,. 

V.  Tne|>c(taan. 

ToiciimxT,  «reaardigr.  Preformo. 
Tocgcmaakt , geltopc.  Serralo.  V.  Geflopt. 
Tocgcmaakt , geblaukct.  ferriolo. 

Tocgcmaakt,  nict  luiuutljfk.  Fiditi.. 

Nict  tocgcmaakt,  ofveracrt.  No.  .denoto. 

Wcl,  of  zorgvuldig  tocgcmaakt.  Bene,  b nutriti- 
mente  preparato. 

ToiGIN  A AMD.  Cognominato. 

TotcaNiGtM.  lodimi. , Jtvtrevele.  V.  Gene- 
gcn , cnz. 

T ocgcocgcn , geiieigt.  Ben  iodi.alo  ai  ottono.  V.  Ge- 
ncigt , cnz. 

Iemand zcer  toegenrgen.  Pref. in  ir amere iialn.t. 
Icmand  toegenegrniyn.  F.ff tri  inclinati  ai  aleno. 
Icmand  roegenegen  worden.  Divenir  ben  incinti, 
ve » fo  alcune. 

Een  recken  »an  een  grmceniaam  , toegenegen  gc 
moed  Unjef.t  di  un  familiare,  e ben  inclinale  ,„m. 
Toiom  icenthiid.  Indinaticne. 

Ech  vtrpligtende  toegenegenrhctt.  Un  c ff.ci.fi 

amici  l/a. 

Toegenomes.  Che ba fitte pngrejfa. 
Toigipast.  Applicato.  • 

Toegeperst.  Oppreffo. 

Toecereikt  .Porto.  * 

Toig  srust,  bercid.  Preparato.  V.  Bcreid. 

I Tc  vorcn  toegerud  , vervaardigr.  Preparato  prime. 
Toegerud,  vaardig.  Pronte.  V.  Vaardig , cm. 
Toegerud  ora  tc  dr  jrden.  Pronto  a combattere. 
Toegischikt  > rocgcfcbrcvcn  ■ toegewezen. 
A (Jegnato  % attribuito. 

Toioisiotin.  Cbiufo , J errato . Van  ccn  deur , 
ofpoort  gefptoken. 

Tocgcrtoren  , geflopt.  Serrato. 

Toigijt  a an.  lt orwteffa , con  ceffo 
Nict  tocgcdaan.  Illecito , non  conceffo. 

Tocgcièaaji  , zyn,  of  worden.  Effer  lecito,  venir 
concedo • 

Hicr  ita  zou  nict  worden  getreden  , ofhct  word  nict 
tocgcdaan.  Qaefto  non  viene  cotu  ìffo. 
t4ct  »s  tocgcdaan.  Si  i ermcejffo. 

Hct  » rocgcftaan  , dat  cnz.  Sièconcejfocbe&e. 
lk  komeu  zeggen  dat  alle?  is  tocgcdaan.  Vengo  a dir- 
vi che  il  tutto  è concedo. 

Hct  rocgcdancgcnictcn.doen  Fr  mire  fare  il  per  mtfj». 
ToictsmD.  Appir/ccbiato. 

Toegcdcld , bcreid.  V.  Bcreid. 

Toigistimd.  Approvato , acconfentito. 

De  wcdcrzyds  tocgcdcmdc  zaken.  Le ceft reciproca- 
mente accordate. 

Toigutiiit.  Legato. 

Toigivin,  gehengen . Concedere.  V.  Gchcngcn. 
Tocgc>cn*  opvolgcn.  Affentir e , obbedire. 

Icmand  veci  toege  veti . Centedtre  molto  ad  alcuno. 
lcmandsgncddunkcn  toegeven.  Accommodarfi  al  fa- 
te ere  d%  alcuno. 

Iemandt  wil,  of  begecrtc  tocgctcn.  Concedere a3* 
volontà  ò de  fida  io  i"  alcuno, 

r zr ■ 
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Zyngemoed,  luft,  of neiginge  toegeven.  Otb:d/re 
al Juo  animo  , alia  fua  veglia  , t>  ine  Una  tiene. 
rotei  viNDE)  involgente.  Oficquiofo . 

Tcvrel  toegevende.  Indulgente. 

Zig  ce  vee!  toege rende.  Troppe  indulgenti  a Je ftefio. 

Eco  toegevena  man . Un  buomo indulgente. 

Hy  istoegevend  , cnopcnhartig  aauzyne  vricnden. 
bgli  è indulgente , e /incero  c»'  fu  (damici.  * 

To  SGEviNDER  wyi*.  Indulgentemente 
To EaiviNDH  li  Di  tocgcvmge.  Indulgenza. 
Toiciv  ingi,  ingevìnge.  Indulgenza. 
Mcrtocgeringe.  O /equinamente. 

Tote  svoio  d,  tocgewe2cn.  Attribuito. 

Byicts  toege  vocgd  worden.  Venir  accref cinto  a qual- 
che co  fu. 

T oigsvokrd,  overgevoerd.  Portatojrafpottato. 
Tote  iv  rozen.  Celato , agghiacciato. 
Tocgcvrozen  worden.  Gelar  fi , agghiacciar  fi. 

Dai  niet  toegev  lozen  kau  worden.  Che  non  fi  può  ag- 
ghiacciare. 

Toioivrizm,  roegcfchilcr.  A {fognato  , attribuito. 
Toegewijd.  V.  Tocgcheiligd. 
Toigeworpin.  Aggiunto. 

Toigizigd.  Afjtgnato. 

Toegezcgd  » beloofd.  V.  Beloofd. 

Toigeziìn»  daar  men  zig  voor  gcwagt  bccft. 

PreviJIa  » da  cui  fi  è precauiieneto. 
Tosgbzonden.  V.  Gezondcii. 

Toiciit.  Giunta  , buon  pefo , buona  mi  fura.  Van 
fpysenz  bove»  'tgewigtofdc  maat. 

Toihaxbn.  Affibbiare. 

Tochalen,  tocttekken.  Stringere. 

Toihiilen»  gcnezen.  V.  Geoezen  » cnz. 
To&heiligen.  Ccnfagrart.  1 
Eoi  icmpel , cnz  tocheiiigcn  Conf agrore  un  tempio. 
Ictsaan  den  naam  vanccuGodofGodhcid  tochcili- 
gcn.  Conjngrare  qualche  cefi  al  nome  rii  un  Dio  , òdi 
una  Deità. 

lemands  goederen  aan  cen  GodhciiT  tocheiiigcn)  i 
opofferen.  Offerire  , con  fu  grate  i beni  d 'alcuno  ad  I 
una  Deità. 

Toihiilioing  Dedicatione yconfacratione.f 
Toehinnu  e N.gclyk  de  paardeu.  Hinnire,  nitri- 
re cerne  i cavalli. 

Tobhookdir.  Uditore. 

Ecnnaauwkcurig  ) vici  tochoorder  » dien  meli  bc-  1 
zwaarlyk  kan  vergenoegen.  Un fafbdiof»  uditore. 
Eco  grootc  toeloop  vau  tochoorders.  Un  gran  con- 
cor fo  di  udito]  i . 

Toihooren,  tocluifteren.  Afiul/are  ^Tcelniftcrcn. 
Tocboorcn,  locbcboorcn.  Appartenere.  V.  Toebc- 
hooren  » cnz. 

Wicn  boord  dit  toc  ? A chi  appartiene  qutflo  ì 
Ecn  auder  tochoorcndc  , van  ceti  ander.  Apparte- 
nente ad  un  altro  \ d ’ altrui. 

TobjoigmxN)  handgcklap  maken.  Applaudì  e. 
Dikwils  tocjukbcn  , tot  tcckcn  van  gunft , oj^na- 
deci.  Applauderefptfio  , in  legno  di  favore , h danno 
Hct  volk  ioidi  re  hem  toc.  7/ popolo  lo  applaude. 
Toijuichie.  Applauditore.  , 


TO  E. 

ToiJOICHIHCI.  Applauso. 

Voordccligc  rocjuiclnnge , handgcklap.  Profitterò - 
feapplaujo. 

Toekberin.  Rivoltare. 

Icmand  den  rug  toekccrcn.  Voltar  la febena  ad  alcuno. 
Tockecrcn , tocvlugt  nemeii.  V.  Tocvlugt , cnz. 
Toekijken»  veripieden.  V.  Vcrfgicdcn , enz. 
Toeknikxin.  Accennare. 

Icmand  tocknikkcn , of  by  hct  tocflemt.  Accennare 
ad  alcuno  per  veder fe  vuole. 

Ietsmec  tocknikkcn  tc  kennengeven.  Dar  a conife- 
re quakbtcofa  cò  cenni. 

Toiinoopin,  binden.  V.  Binden  , cnz. 
Toeiomih,  tochchoorcn.  Appartenere. 
Tockomen,  aankomen.  V.  Aankomen,  enz. 
Tockomcn  , gcrchicdcn.  Accadere  , f accedete.  V. 
Gcfchicdcn , cnz. 

Toikomende,  aanftaandc.  Venturo. 

Het  tockoir.cndc,  torkomcndcdingen.  l.ecofe  future. 
Ecn  tockomcndc  zaak  dugrcn  , vrcczcn.  Pref*giref 
temere  una  cofa  ventura. 

In ‘c  tockomcndc  Nell'  avenir  e 
In,  of  voor’ttockomendc.  Nell* , òfer  T avenire. 
Dietoekomcndedingcn  weer.  C he  fa  cofe  future. 
Onbewuft  , onwetcndcvau  't  tockomcndc.  Chi  non 
sa  del  futuro. 

Toieomst.  Aankomft. 

Toiiacc  hin.  Arridere.  V.  Lacchcn. 

Icmand  toclacchcn.  Arridere  ad  alcuno. 
Toklaccher.  Ar rifare. 

Toblacchinge.  Arrifttme. 

Toclacching  valide  fortuin.  Arrifione  della  fortuna. 
Toilast,  zeker  vat.  Una  firte  di  Botte. 
Toilatin,  gchcngen.  V.  Gchcngcn. 

Toclaten  , toegeven.  V.  Tocgcvcn , cnz. 

Toclatcn,  vcrlofgcvcn.  V.  Vcrlof,  cnz. 

Toclaten,  omfangcn.  Ammettere. 

Tome,  voo’iiemcn.  Propoflo . 

Eentocleg,  aanllag.  ìmprefa. 

Ecn  ondcrliiige  toeleg.  Una  congiura. 

Ondcrlinge  roefrg  om  icmand  tcbcfchuldigcn.  Una 
congiura  per  incolpare  alcuna. 

Ecxuoclcg  bebben  , oiidcriictncn.  Intraprendere.  V. 

Ohderncmen,  cnz.  * 4 

Ecn  toeleg  maken  om  iers  tc  docn.  Fare  una  dijptfi- 
eterne  per  fare  qualche  co  fa . 

Ecn  toeleg  tc  wetk  delle».  Mettere  in  opera  unadif- 
po fi  tiene. 

Zyn  toeleg  voorrzettcn  , bcvordcrcn.  Avanzare , con- 
dura f ne  la  fua  intraptefa. 

Van  zyn  toeleg  a ITI  aan  , zyn  toeleg  daken.  Dcffjlere 
dalla  fua  intraprefa. 

Ecn  toeleg  verborgen,  vcrhoJen  , geheim  houden. 

Tener  celata , Jecrcta  una  intraprefa. 
lemands  toeleg  openbarcn,  ontdekken.  Putii  care , 
feutpt ire  il  fi  re  di  alcuno. 
lemands  tocJcg  tegendaan  , wederdreven. 

Icmand*  rocleg  vcrydclcn . Annullare  , fat  ifuanirt  il 
fine  di  alcun». 

I Ik  wecthaauoele?  h fa  il  laro  fine. 

■ N il  fi  n i Feti 
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Eco  vrouw  svas  aanlegftcr , uitvocrftcr  van  den  toc 
lcg . Un  a J emina  era  la  effitt  natrice  del  fatto. 

Ikzalvau  myn  rocleg  niet  afgaan.  Non  mi  partirò  , 
non  mi  rimoverò  dal  mio  concetto. 

Tosl  iogis,  tocwyzcn.  Aggiudicati; 
Tcclcggcn,  byvocgcn.  V.  Byvocgcn,  cnz. 
Toelcggcn  om  icts  tc  docu.  Diparte  di  fare  qualche 
co  fa.  V.  Tragten  > cnz. 

Tcgen  iemand  toclcggen , aanfpannen.Cij//>/tw*rr<M*- 
tra  alcuno. 

Ik  wcct  nicc  waar  gy  op  toclcgt.  Non  sò  a che  tu  miri. 
Touonun.  ^ Loiiken , enz. 

Touoof.  Coneorfo. 

Ecn  grootc  tocloop  van  volk.  Un  grande  concorjo 
di  gente. 

Van  ccn  grootcn  tocloop  , of  doortog? , volkryk. 
Di  gran  concorfo  , fa  (faggio  , frequente  di  gente. 
Toiloopkn.  Confolidarfi.  Van  ccn  woudc  gezcgt.  ! 
Toeloopcn , aanloopen.  Accorrere. 

Naar  iemand  toeloopcn.  Correre  ad  alcuno. 

Tot  lu  1 st  tu  in.  Afcoltare , badare , attendere.  ' 
Ecn  wciuig , ofin  ‘t  voorbvgaan  tocluiftercn.  Afcol- 
tare un  poco  , ò di  pa faggio. 

Y ver , wakkcrheit  in  ’i  tocluiftercn.  Zelo  , attent io- 
ne nell  'afcoltare. 

Mcc  aandagt  tocluiftercn.  Afcoltare  conatter.tiont. 
Bcgccrigom  toctc  luiftcrcn.  Avido  di  affollare. 
Gunftigìijk,  ofaandagttglijk  tocluiftercn.  AJcohare  | 
favorevolmente  , ò attentamente. 

Mct  grootcn  aandagt  tocluiftcrcn.  Afcoltare  con  I 
grande  a tieni  ione. 

ToittitSTiKiNPi.  Affilante. 
Tobluistirino».  Afonamente. 
Toimaat.  V.  Toegifr. 

Tobm  a k in  , fluitai.  Serrare  , chiudere.  V.  Toc- 
fluircn , cnz. 

Tocmakcn,  ftoppcn.  Seirare.  V.  Stoppai. 
Tocmaken  , bcrcidcn  V.  Bcrcidcn,  cnz. 

Tocmakcn  , opfchikkcn.  V.  Opfckikkcn,  cnz.  j 
lcts  vaardig  tocmakcn.  Spedire  qualche  cofa. 

T o t m a x i n c i . ftoppingc.  Ofruttione. 
Toemakinge  vaiiartzcuy.  Compofi itane  di  medicina. 
TfliMtTENi  metcn.  Mi  furar  e.  V.  Merco  , cyz. 
Tocmctcn,  vcrvullcn.  V.  Vcrvullcn  > cnz. 

T o i n , tocnmaals.  Ali" bora. 

Tocn , wanuecr.  Quando. 

Toin  A aijin.  Cucire  fu. 

Toinaam.  Cognome. 

Die  den  zclvcn  roenaam  hccft.  Che  baio flefjo  cognome, 
dello fé  (fu  cognome. 

Ecn  tocnaam  geven.  Dare  un  cognome. 
l)c  tccnaam  vancenhuisgezin  > of  gcflagt.  Il  cogno- 
me di  una  fiihiglta. 

Iemand  ccn  tocnaam  geven.  Dare  un  cognome  ad  alcu  - 
ToenimeN)  grocijcn.  Crefiere.  [no. 

Tocn c m co»  aanwallcn.  Crefiere. 

Toepcmcn,  w affai.  Crefiere. 

Doen  tocnemen  , vermccrdcrcn.  Far  crefiere. 

In  mccnigtc  tocucmcn , vermcciiigvuldigcu.  Molti- 
tiltcat  (. 


T O E. 

Toencraen , vordcrcn.  Approfittare. 
lolof,  ofvermaardhcic  tocucmcn.  Crefiere  in  lode, 
in  Jama. 

Tocucmcn  in  de  taalkundc.  Far  prefitto  nelle  belle let- 

[ teri* 

In  mcenigre  tocncmendc  , Termenicvu/diifcndc 
Moltiplicante.  6 ‘ 

Tobnemingi,  aanwas.  Crefciment».  V.  Aauwas. 
Tocncrainge,  wasdom.  V.  Wasdom. 
Torncmingc  in  gezoutheit.  Avanzamento  infiniti. 
Toenistilin,  binden.  Legare  con  Jìringo.  F, 
Bindcn , cnz. 

Toenijpin, benaauiren. Angufiiare.  V.  Bcuaau- 
wcn  » cnz.  \ 

Toin  ij  pince,  bcnaauwtkcit.  Anguflia. 

T o i p a d.  Un fenti ero  breve. 

Toipassin  , fchikkcn  , voegen.  Accomodare  > 
applicare.  Sprckcndc  van  ccoig  hulpmiddcl. 
Toepassinge,  fchikkingc.  Accomodamento. 
Toepaflinge  dcsgcmocds.  Applicatione tf  animo. 

De  toepaflinge  van  ccn  gc\yk.cun.L'appficatÌtmediara 
fimi  laudine. 

Tobpirsbn,  toeorangcn.  Opprimerei  comprane  e. 
Toir,  ofbcurt.  V.  Bcurc,  cnz. 

Tocr,  wandcling.  V.  Wandclmg,  cnz. 
Toiraden.  V.  Kadcn  , cnz. 

Toeregtin,  bercidcn.  V.  Bcrciden  , cnz. 
Toeriikin.  Porgere. 

ToereikeR.  Colui , che  porge. 

Toereiki  nge.  Por  gì  mento. 

Taire  kinin.  V.  Wyrcn. 

Tocrckcncn , tortellai.  V.  Tocrcllcn. 

Hct  vuur  tocrckcncn.  Cuopr  ire  il  fuoco. 

Toe  rijd  en.  Andare  a cavallo. 

Toirobpcn.  Chiamare. 

Tocrocpcn,  pryacn.  Acclamare. 
Toero&pingb.  Accldmatione. 

Ecn  nadecligc  tocrocpingc.  Una  danno  fi  acclamatici. 
Toeroet  in,  bcrcidcn.  Preparare. 

Icts  vaardig  tocruftcn.  Spedire  qualche  cojm. 

Zig  rocruftcn , opfchikkcn.  Adornar  fi , a cconcierfi. 

V.  Opfchikkcn , cnz. 

Toir  e sti  R.  Adornatore . 

Toekostince,  toebcreidfcl.  Apparato. 
Tocruftingc  van  ccn  Ccbip.  Prepar  amento  di  una  nave. 
Tocruftingc,  rangzemng  van  eco  leger  in  fiagordc. 

Dijfifitìone  dt  un  efferato  in  ordine  di  battaglia. 

Mcr  grootc  roerufttngc.  Con  grande  prepar  aliene. 
Mct  grootcr  tocruftingc , of  pragt.  Con  maggior  pre- 
gar adone , d pompa. 

Ecn  koninklykc  tocruftingc.  Un  apparato  reale. 

Zyn  rocruftmgc  vcrvaardigcn.  siiUftiretfiu prepa- 
ramenti. 

Toischietin,  toeloopcn . V.  Toeloopcn. 
Allcmanfchictdaar  natoc.  Ogn'  uno  vi  concai  re, 
Tocfchiercn  , te  huip  komcn.  Venir  e in  ajuto. 
Toisc  li  ikken,  toc  wy  zen.  Attribuire . 

Ieri  aan  ccn  andertocfchikkcu,  rocwyzcn.  Affcgwo- 
re  qualche ufit  ad  un  altro. 

Tocklnkkcn  , zenden.  V.  Zcudcn  > cnz. 


Tot* 


T O E. 

Tojschizkinge,  toewyzinge.  Ajjcgnmento. 
Toischrijvi  t*  itocwyicn.  Afcrrvere,  attribuire.  J 
Zi"  ìcts  locfchiyvcn  , roccigcucu.  Afcr'rotrfi , arto- 
garfi  qualche  cofa. 

Icmand  icts  toclcbry  vcn.  A feri  ver  e , attribuir t qual- 
che cofa  ad  alcuno. 

Icmand  ìcts  valfchdyk  tocfchryvcn.  Attribuire  fai - 
famtnte  qualche  cu  fa  ad  alcuno. 

Icmand  ccn  ongeval , of  ccnig  quaad  tocfchryvcn. 

Attribuire  una  difgratiaì  un  male  ad  alcuno. 

Hy  fchryftallcsdc  wjpcncn  toe.  bgh  atti  ibuijce  tutto 
allearmi . 

Toeslaan,  Haan.  V.  Slaan. 

Tocflaan  , vouwcn.  V.  Vouwcn  , enz. 

Tocftaan  , aanvaarden.  V.  Aanvaardcn. 

Tocftaan,  overeen  koiucn.  tfjer  d’accordo.  V.Ovct- 
eenlcomcn  , cui, 

Toisiditin.  Chiudere . 

Tocftuicen,  ftoppen.  Serrare. 

Toisluxtinge.  Cbiudimento . 

Tociluitinge , ftoppir.ge.  Oppilatione. 

Tocfluitingc  van  *c  hart  indroefheit  of  hartzeer.  Il 
ferrar  fi  del  cuore  in  trifiezta  , ò cordoglio. 
Tobsnaauwen.  Invebite  contro  alcuno  con  parole 
T o E s P I J s.  Companatico.  [i mordaci . 

Todpys  koopcn.  Comprare  companatico. 

Toclpys  gcbruikcn  , mct  brond  cren  , nuttigen.  Ado- 
prare , ù mangiare  companatico  col  pane. 
Toespreken.  Parlare  a. 

Zagjcs  tocfprckcn.  Parlar  piano.  V.  Inluifteren  ,cnz. 
Tokspringbn.  beipeo.  V.  Helpcn , cnz. 

Naar  icmand  toefpringen.  Saltare  verfo  alcuno . 
'JWfpcingcii , aan valico..  AJJalìre  tafiultare.V.  Aan- 
vallcn,  cnz. 

Toestaan,  gchcngcn.  Concedere  , connivbe.  V. 
Gehcngcn. 

Tocftaan  , toeftcmmcn.  Acconfentire.  V.  Tocft  citi- 
meli i euz. 

Tocftaan  , vergunnen.  Favorirei  condejcendere.  V. 
Vergunnen,  cnz. 

Tocftaan  , vcrlof  geven.  Dar  licenza  , permettere. 
V.  Vcrlof,  cnz. 

Tocftaan  * bcloven  iets  tc  docn.  Premettere  di  fare 
qualche  cofa.  V . Belo  vcn  » cr.z. 
lcisniettoeftaau  , afftaan.  Segare  qualche  cefa. 
lk  fta  hcr  toc . Si  faccia , io  lo  concedo. 

Dat  fta  ik  u toe.  Quefio  vt  concedo. 

Toestandi  gcìcgcmhcit.  Stato  t condì  tione.  Sprc- 
kende  vanzaken. 

Detoeftand  van  ccn  land , cnz.  La  conditi otte  yloftatc 
diunpaefe. 

De  toeftand  van  ccn  zaak.  Lo  fiato  di  una  cofa. 
Volgcns  toeftaud  vau  de  zaak.  Secondo  lo  fiato  delle 

[coli. 

Naar  deu  toeftand  van  zaken  » of  tyd.  Scendo  tofia- 
10  delle  cojei  e del  tempo. 

ToistuiNi  venorgen.  V.  Veriorgcn,  cn*. 

T o i s t e l , of  maakicl . V.  Maakfcl , cnz. 

Tot  stelibn  i tocruftcn.  V.  Toeruftcu » cnz* 
TocftcJicii , leverai.  V,  Lcrcicn,  cuz, 


TOE. 

Toistimmin.  Acconfentire. 

Ìcts  dat  ccn  ander  zcguocftcmmen,  Acconfentire  a 
qualche  eoja , che  un’  altre  dice. 

Vaft  toeftemmcu,  bcYcftigcn.  Confermare.  V.  Bc- 
veftigcn y cnz. 

Toeftcmmcn  , bclovcn  iets  tc  docn.  Premettere  di 
far  e qualche  cofa. 

Nict  toeftcmmcn.  NV*  condejcendere , negare.  V.  Wci- 
geren,  cnz. 

De  Romemcn  ftemden  ligrclijk  toe  dar,  cuz.  J Roma- 
ni con pentivano  facilmente  che  &c. 

De  gedagten  van  ccn  ander  toeftemmen.  Acconfentire 
all ' opinione  di  un'  altro. 

Iemandswil,  ofbcgccrte  toeftcmmcn.  Acconfentire 
alla  voglia  , ò defider io  di  alcuno. 

Toistimmindi.  Confentiente. 

Toestemmek.  Compì  oliatore. 

Toijtsmhingi.  Comprobatione , 

Ecii  vafteroeftemming.  Affermatane . 

Tocftcmmingc,  vcrlof.  Conce  (font.  V.  Vcrlof,  cnz. 

TocQcmminge  , ovcrcenkomft.  Accordamento . 

Tocftcmmingc,  ccndragt.  Accordo. 

Ecn  onftandvaftige , omckcrc  , ongewifTe  , wifpcl- 
turige,  vcrandcrlijkctoeftcmmingc.  Un  infiabile  % 
incerto  , dubbiojo  , mutabile  afjenfo. 

Mcc  tocftcmmingc  derbcvclhcbbcrcu.  Conafjcnfidei 
comandanti. 

Mct  myn  gcwilligc  tocftcmmingc.  C on  mie  volonta- 
rio afjenfo. 

Mct  volatomene  tocftcmmingc  van  alien.  Con  piena 
approvatione  di  tutti . 

Toestiiren,  zenden.  V.  Zeudcn , cnz. 

Toestootih.  V.  Todlniten , enz. 

Toestoppen,  verftoppen.  Oppilare.  V.  Sioppco. 

Tocftoppen,  tocnaaijcn.  Cucire. 

Dcn  moud  van  ccn  oveu  tocftoppen.  Serrare  la  bocca 
di  un  forno. 

Tobstrxkkbn,  opbindcn.  Legare.  V.  Bindcn. 

Tocftrikkcn  , benaatmen.  V.  Ucnaauwcn , cnz. 

T o e t a l . V.  Tocgift. 

Tomi  un.  Contare. 

Hcrgcnomcnc,  ofontfangcnc  toctcllcn  , wederge- 
vcn.  Ricontare , refìituire  il prefo , il  r icevuto. 

T o redeNi  vootrgaan.  Correre  verfo  , andar 
forte,  V.  Voortgaan  , enz. 

Toitrekkbn.  Stringere , ferrar  fu. 

Toctrckkcn  , naar  zig  trekken.  Tirate  afe.  V.  Trck^ 
ken  , cnz. 

Toits,  beproevinge.  Prova. 

To  i t s i n , beproeven.  Provare.  V.  Bcprocvcn, cuz* 

Tocifcn , rakeu.  V . Rakcn  , cnz. 

Toetser,  beproevcr.  Provaore. 

Toitsingb,  beproevinge.  Provartene. 

Tobtst  ben.  Pietra  di  paragone. 

To  e v a t.  Cafo. 

Ecn  on  voorzicne  toc  va! . Una  fatalità. 

Tocvai,  ongeluir.  V.  Ongcluk,  cnz. 

By  toc  vai , by  gcval.  A cafo , per  accidente. 

Toivailin,  die  icmand  overkomeu.  Accidènti , 
che  fo  provengono  ad  alcuno . 

Nodo  i 


Toe* 
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Toitauic»  gevallig.  fottuta. 

Hettoevallige.  Accidente . 

Tocvalligón  tcgenftc!l:ng  'in  He  zaakzc \f.Accefiorio. 
Toit  in,  ver  toc  veti,  'lardati.  V.  Vcnocveu , enz. 
Tocven,  wagten.  V.  Wagten,  ci»z. 

Tocvcn*  rykelykmerHrankomlulen.  Trattare  ab- 
bondantemer.te  nm  bevanda. 

Tocfeeu  weinigjc , ofccu  oogeublik.  Afretta  un  pocot 
un  momento, 

Toiviria  AT.  V,  Toevlugt. 
TotvimouwtN.  Confidare. 

Icmand  ecn  zake  toc  vc:;rouwcn.  Co  fidare  una  cofa 
ad  alcune. 

t Icmand  ecn  gchcimtocvcrtrouwen.  Confidare  un  fé 
creta  ad  alcuno. 

Toitinci.  Rit ardimento. 

Toiv  liidin,  toevlugt  nemen.  Rifuggire , pren- 
dere/campo.  V.  Toevlugt,  enz. 

Toevlieden , aanvallen.  V.  Aanvallen , enz. 
Toivli  igiNi  tocloopcu.  Ajjuhrtt  affettare.  V, 
Toclopcn. 

Tocvloed,  byeenkomd.  V.  Bycenkomft  , enz. 
ToivtonjiN.  Affittire. 

Toivloct.  Refagio,  e rifugio. 

Toevlugt  nemen.  Prender  rejugto. 

Naar,  oftot  ìcmandzyn  toevlugt  nemen.  Prendere 
ìlfitù  (campo  ver fio  alcuna. 

Toevlugt  tot  iets  nemen. Pigliare fcampo  «qualche  co/a. 
Zyn  toevlugt  totden  Raad  tieni  cu.  Rijnggirfi  al  con- 

[figlio. 

Zyn  toevlugt  tot  de  wetten  nemen.  Pigliene  ilfuo  ri- 
faggio  a Ile  leggi. 

Toevlugt  tlaats.  A filo. 

Ecn  toevlugt  plaatsoprcgren.  Ergere  un  afilo. 

Hct  regt  van  ecn  tocvlugrpUars.  Il  dritto  di  un  afilo. 
ToivoigiNi  byvocgen.  Aggiungere.  V.  By  voc- 
gcn  , enz. 

Toevoegen,  toewyzen.  Attribuire. 
lem  a no  ceti  ander  toevoegen  om  hctn  teverzellen. 
Accompagnare  uno  ad  un  altro  per  accompagnarlo. 
ToivoiRi  voeringe.  Conducimele  , carriaggio. 
Toivoikdir,  die  iets  vctvocrt.  Conducitele  , che 
conduce  qualche  cofa. 

De  vyanden  deu  tocvoeraffnydcn , omzctten.  "Maglia- 
re  i cat  riaggi  a nemici. 

Ie:s  op , ot in  ecn  wagcn , enz.  toevocren.  Condurre 
qualche  cofa  /opra , ò in  un  carro. 

Toevocren,  bybtengcn.  V.  Bybrengen,  enz. 
Toevocren  , overvocren.  Irafportare. 
Toivoiringi,  overvocrmgc.  Ir afpor lattone , 
lr*fro*  to  y tt  afrori  amento. 

Toitoerschip.  Nave  da  tra/porto . 
Toivouwin.  Piegare.  V,  Vouwcn  , enz. 

Toi  v R 2 izin<  Agghiacciare , gelare. 

Rondom  toevriezen.  Agghiacciare  intorno. 

Dat  nict  toevriezen  frati.  Che  non  può  agghiacciare . 
ToiRNOoijiN.  Torneare  , J*r  torneamenti. 
Toeknooijspel.  Tur  a e amento. 
Tosrmooxjplaats.  Il  luogo , dove  fi  fanno  iter- 
- momenti . 
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Toiwai.  V.  Aanwas , enz. 

T o i w assin  , gcnezen.  V.  Genexcn , enz. 
Toiwiivin.  V.  Verwclven , enz. 
Toiwinden,  toekeeren.  Rivolgere , voltare. 
Icmand  den  rug  tocwenden.  Voltar  la Jchena  , le /pal- 
le ad  alcuno. 

Toiwiniin.  Accennare. 

Toewinschin.  Augurare.  V.  Wenfchen,  enz. 
icmand  iets  toc wci lichen.  Augurare  qualche  cofa  ad 
alcuno.  J 

Tobwinschinoe.  Augurio. 
Toiwintilin,  tocioUcu.  Rot  talare.  V.  Wea- 
telai , enz. 

T OIW1RP,  bywcrp.  Aggiet  tiene . 

Tocwerp,  tocgifc.  V.  Tocgifr. 

Toevvsrpkn.  Gettare  ve*  fa. 

ToiwirpiNgi.  Aggiettione. 

Toiwict.  V.  Tocgifr. 

Toiwijoin,  wyen.  V Toeheiligen , enz. 
Toew  ijzin,  tocfchtkkcn.  Attribuire. 

Toewyzen , tonni  (lai.  Aggiudica*  e.  V.  Vanni*  .enz. 
Toewyzen,  belovcn.  Pio  retiti  e.  V.  Bclovcn , eoi. 
Icmand  by  voor  raad  lice  bezit  van  iets  toewyzen  , ter- 
wijl  de  gant fchc  bet  willc  zake  onde tzogt  word  Ag- 
giudicare ad  alcuno  per  mono  di  provifione  il  pofefjodi 

qualche  cofa , in  tanto  che  fi  effam'tna  la  ccfa  deputata. 
Toswijzingi,  tocfcliikkiugc.  Adeguamento. 
Toiwinp  in,  vouwcn.  V.  Vouwcn  , enz. 
Toiwiniin.  V.  Toewcnken. 
ToiwRingin.  Stringete. 

ToiwRINGINGI.  Stringimento, 

Toizang.  Cauto. 

He:  boek  der  toezangen.  Il  libro  de  canti. 
Toizigilaai  Sigi  datore. 

Toezicuin.  Sigillare. 

To  izigilingi.  Segnatura. 

Toiziggin  , belo  Dir  di /ty  promettere.  V.  Be- 

lo vrn , enz. 

Vad  toezeggen , vcrzekcrcn.  A/ftcurare.  V.  Ver ze- 
keren,  enz. 

Toiziggingi,  belofte.  V.  Bclofe , enz. 
Vadetoczcgginge,  verzckeiingc.  A fiteur  attrae. 

Met  vade  toczegginge  ,zekctlijk.  Con  afiicurationt , 
a jjever  antemente. 

Toiziin,  gadellaan.  Accorge* fi , confiderete.  V. 
Gadcflaan. 

Toezien.  te  voren zig  wagten.  Precautionaifi. 

Yan  een  hoogtc  toezien , vcrfptcdcu.  Specola*  e da  un 
altezza.  V.  Vcrfpieden,  enz. 

Toezien,  bezotgen.  Prevedere.  V.  Bczorgen.cnz. 
Toczicn  , bewareu.  Guardare.  V.  Bcwarcr. , enz. 
Mcn  moct  wcl  toezien  , dat , enz.  Hi  fogna  guardar 
bene  che  &c. 

Toezien  , oppaflcu  , dathy  , zy  , ofhetniet,  enz. 
Guardar  bene  eh' egli , eh'  ella , che  non  &c. 

Hoc  wcl  ik  zelf  wel  zal  toezien,  op  dat  nicicuz.  Bende 
tufi  e fio  guarderò  bene , acciò  che  non  ère. 
ToiziiNpi,  wakker.  Vigilante. 

Wcl  toczicndc,  voorzigtig.  Pruvido.  V.  Vcwrzig- 
ng  » enz. 

Tot. 
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TOE.  TOG.  TO  K.  TOL.  TOM.  TON.  \ 
ToiZIINDSR.  Cuflode. 

Eco  toez tender  over  icts.C/n  ofjervator e di  qualche  cofa. 
Eco  coczicndcr  fan  (pa\tn,ev\z.{Jnfpettatoì e di  giuochi. 
Toiziot,  zorg.  V.  Zorg , enz. 

Toezigt,  zorgvuldigheid.  Ch  confpettore. 

Toezigt  over  weczen.  Tutela. 

Toezigt,  bewa  tinge.  Gufi  odia. 

Toezigt,  ovcrweging.  Confiderai  ioti  e. 

Tomtish.  Sorte  di  pietra  fragile  9 che f disfa  facil- 
mente in  polvere. 

Togti  r u i d.  Lappola. 

Togt,  wind.  Soffio  divento.  V.  Wind,  cnz. 

Togt,  reti.  Viaggio.  V.  Rcis,  cnz. 

Togt  Of  cr  zee.  Viaggio  di  mare. 

Buitenlaodfchctogc , reize.  Viaggio  fuor  del paeft. 

Eco  togt  of  ftroop  io  '$  f)  ands  land.  Cina  inetnfione 
nel  paefe  inimico. 

Togt*  vrugrgcbruik.  V.  Vrogrgcbruik,  cnz.  ] 
Togr  * oitakfncmingc.  Intrafreja.  V.  Ondcrucmin-  ! 
gc , cnz. 

Ecn  hcr  teli  jke  togt,  begccrrc.  Un'  ardente  , un  caldo 
def derio.  V.  Bcgccrtc  , cm. 

De  togt  dcr  varkens  llcalvr  venereo  dì  porci. 

Togt  e ti  van  ’t  gemoed.  Appetiti  * pacioni  d'animo. 
Vcclvuldigc  rogten  , reizen.  M oli iplici  viàggi.  t 
T o g T o a r , eco  gat  om  delugt  cn  dampenuir  re  la- 
ten  trekken.  Spiraglio  , per  far  ufeire  l'aria  , & i va - 

Ipori. 

Eentogrgat,  om  delugt  in  te  latcn.  Un Jpir  aglio  per 
far  ent»*re  Caria. 

Toctjg,  doorwindig  Ventcfi. 

Hcrcogrig  zijn  vaneenzog  of  varken.  Uccido  dive- 
nere  di  un  forco. 

Togtighkid,  ritfighctd.  Pizzicore  amoro/e. 
Tokay,  een  (tedeken  iti  Hongaric.  Tocafa  , una 
città  di  Unger ia. 

Toi,  accijs.  Dolio  , gabella. 

Tol  van  warcn.  Datiodirobbe. 

Tol,  offchattingcondcrhcvig , ofbctalcndc.  Sog 
getta  a datio. 

Tento),  eenzwecprol.  Vnpirlo. 

Gcdaanrc  of  maakfc!  gclijk  ceti  tol.  Della figura  , ò 
fattura  di  un  pir  lo. 

Ecn  tol  ornHaan.  Far  girare  un  pir  lo. 

Tolido,  cen  koniogri  jk  van  Spanje.  Toledo,  un  re- 
gno di  Spagna. 

Tolgslden.  Danaro  dì  datii , di  gabelle* 

Tou.  interprete.  V.  Vcrtalcr,  cnz. 

Tollbm.  V.  Tol. 

Tollcn  invordcrcn , ligten , ingaderen.  Effìggere  datii. 
Dctollcn  wegnemen  ofafl'chaffcn.  Abbo/ir ei  datii, 
Tolunaar.  Dati  aio. 

Tolletjh.  zwceptollet  jc.  Pir  letto. 
Tolmhstir.  Gabelliere. 

T o M b b , of  praalgrafftede  ter  cere  van  icmand.  Tom- 
ba , (e polito  tn  bonored' alcuno. 

Ecn  tombe  van  cete.  Una  tomba  d'bonore. 

Toh.  Un  barile. 

Eenoud  wyf  zoodik  als  ceuton.  Una  vecchia  groffa 
come  un  barile. 
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T o n d b a ,*  of  tinte!.  Cencio  abbracciato  ad  ufo  diefea . 

Tong.  Lingua. 

De  tong  van  ccn  fchaal.  La  Enguella  ef  una  bilancia. 

Ecn  tong  , zeker  piarvi*.  Un  sfoglio,  pefet. 

De  tong  uitfuydcu  , tiiuukkcn.  Tagliare , cavare  tn 
lingua. 

Een  fijnc  tong  of finaak.  Un. %«« fi».,  m pfi. Mi. 

' [calo. 

Ecn  zecr  wcllprekcndc  tong.  Una  Lingua  éoquenttfft - 

[ma. 

Een  ftamcrcnde , of  lifpcndc  tongc.  Una  lingua  bai- 
belante. 

Ecn  onbedagte  tong.  Una  lingua  htconf  derata. 

Ligtvaardigheid  , onbedagtzaamhcid  van  tongc.  Te- 
merarietà , inconfder olezza  di  lingua, 

Ecn  cjuadc,  ondeugende  , laftcrcnde,  fchcldcndc  » 
fchcndcndc  tong,  Una  lingua  cattiva  , maldicente. 

Ecn  bilie  » fcherpe  tongc  hebben.  Ha  ver  una  lingua 
amara , acuta. 

Tongiioos.K.  Scom , cnz. 

Dric  tongen  hebbende.  Trilingue  , chela  tre  lingue. 

Op  de  tongen  ry  dcn.  tjjer portato Jullt  lingue. 

Op  de  tongen  van  alle  mcnlchen  tydcn.  Èffer menato 
per  la  bocca  di  tutti. 

T o n g e r i n , ccn  ftad  in  *t  land  van  Loik.  Taighe- 
rtn  , città  nel  paefe  Ltege. 

Tongbtji*  of  cvcuaar  vau  cen  wccgfchalc.  Ln 
linguetta  della  bilancia. 

Hci tongctjc  van  de  longcpyp.  La  linguetta , cleri - 
cuopre  il  collo  , ò la  bocca  del  polmone. 

T o n c r i e m.  Vena. 

Tono  schrappen,  vlcijcn.  Adulare,  lufng a- 
re con aduUtioni . V.  Vlcijcn,  cnz. 

Tongschrapper.  Adulatore. 

Tongstee  N.ccnflccn  van  gedaante  gclijk  de  tong 
van  ecn  menfch.  Una  pietra  di  f guru  come  la  lingua 
£ un  butano. 

Tongworm.  Verme, che  nafee  fotte  la  lingua  dì  cani, 

T o n n i n.  V.  Ton. 

Tomten gonds.  Centomila. 

Tonnitji.  Bariletto. 

Tonnijn.  Tonnina  , pefet. 

Stukkcn  ofmotcn  van  ccn  Tonnyn  .Pezzi  dì  Tonnina. 

Tooo.V.  Dronk,  cnz. 

De  laatfte  rnogbcvangc  heu  , doct  ben  quaad.  L'ul- 
timo bicchier  e fa  loro  male. 

Toogjb,  teugje.  Bevandetta. 

Toom.  Freno , briglia. 

Dcn  toom  Yocrcnde,  ( he  porta  briglia. 

Zondcr  toojn  , toomloos.  Senza  freno. 

Ecn  loop  mct  loflcn  toom . Un  corfo  a briglia fiotta. 

De  toom  kort  nphouden.  Tener  la  briglia  corta. 

Icmand  dcn  lorfcn  toom  geven.  Sciogliere  la  brìglia 
ad  alcuno. 

Icmand  in  room  houden.  Tenere  alcuno  in  briglia. 

Dcn  room  by tcn , tuflchcn  de  tanden  nemen . Morde- 
re il freno. 

Het  paard  dcn  lofTen  toom  latcn , geven  , op  ccn  vol- 
Icn  rcn  docn  loopen.  Sciogliere  la  briglia  al  cavalla  , 
far  lo  correr  e a piena  carriera. 

Hcr 
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Hcr  piarci  byt  eleo  Ichuimcudcn  toom  AlcvalU  morde 
il [reno Jpinu.lt. 

Ecn  begectlijk  ofgierig  JcmocJ  intoom  houden.Do- 
mne,  tenere  » fintini'  animo  tvido. 

Toomsn  , den  loora  aandocn.  Frenare  yfvrreil freno. 
Toc»  , of (lem. Canto , vece  , mono  , ffeeialitidì voce. 
Etn  toon  in  de  Zang-  of  fpedkonft.O'»  mono  nello  ma- 
Zoet  van  10011.  Canoro.  [fica‘ 

Ecn  halve  coon.  Mezo tuono.  . , 

Vili  eoi  Ycrfchciden  toou  xijn.  EJIert  di  dtverfo  mo- 
no , di/crefare. 

Op  cen  hoogen  loon.  Sopra  un  alto  mono. 

Teu  toon  ol  te  koop  (lei leu.  E/forre  in  mojlra , in 
•vendita. 

Tcu  toon  ftcllcn.  Mettere  in  mofira. 

Tcn  coon  geftclt , vooroogen.  liftofioinvifia. 
Icmand  fchandelijkten  roou  ftellcn.  Metteieelcuno 
in  vergtgnofa  vifla. 

Zig  roor  al  de  wcrcld  bcfpottchjkccn  toou  itcllcn. 

Render ft  il  ludibr  io  di  tutto  il  mondo. 

ToonbaNk.  Il  banco  della  bottega. 

Toonbord.  Inftgna. 

Tooneil.  Teatro. 

Hct  voorftc  van  ecn  tooneel.  // profetato  di  un  teatro. 
Ecn  klcin  tooneel  of  tooneeltje.  Un  teatretto. 

De  ruimte  van  ecn  tooneel.  La  larghezza  di  un  teatro. 
Van  cen  tooneel , ofdaartoc  behoorcnde.  Teatrale. 
Ophet  tooneel  komcn  , vetfchyneji.  Cvmpartrcful 
teatro,  ufi  ire  tnfeena. 

De  fchtkkinge  dcr  tooneelen.  La ccmpofuradede  /ce- 
Toonkilhimsi.  L e pifeenie.  [ **• 

Toonbilkloct.  Prologo , introito  della  commedia. 
TooniiljpielstiR.  Una  buffone. 
Tooniilsi'EELSTcrtji.  Una buffonttUa . 
Toonielspei.  of  klugr.  Una  burletta. 

Hct  cinde  van  cen  toonccJipel.  U fine  di  una  commedia. 
Ecn  tooneelfpel  bederven.  Contaminare  una  commedia. 
Dckonft  van  toonelfpelcn.  L'arte  del  far  commedie. 
Tooneelfpelcn  , of  ftukkcn  lien  .,  aanfchouwc». 
Stare  a vedere  la  commedia. 

Tooneelfpelcn tnctTÌjn  tegenwoordigheit  vcrccrcn. 
H onorar  commedie  colla  J'ua  prefeuza. 
Toonniiispelir.  Commediante. 

Ecn  tooneelfpclcr , die  zijn  rol  hccl  wcl  fpeclr.  In 
commediante  , che  fa  beni  filmo  la fua parte. 

De  gcb.urdcu  van  cen  tooneel fpcler.  Igefli  di  un  com- 
mediante. 

Ecn  lomp  , plorop  tooneelfpclcr.  Un  commediante 
balordo. 

Ecn  ongeoeffent,  onbedreven  tooneelfpclcr.  Un  com- 
mediante inefperto. 

Toon  i»l  s pbls*.  s.  Commedianti. 

Ecn  hoop  of  btude  tooneel fpclcrs.  Una  compagnia  di 
commedianti. 

ToonnlstilleRS)  makers,  toelicllers , ver* 
vaardigers  van  tooncelcu.  Coloro  > che  fanno  teatri. 
ToonieLSTOK.  Favola. 

Ecn  cooocelftuk  vcrtooncn.  Rapprefentare  una favola. 
Ecn  tooneel  fluk  fpelcn.  Rapprefentare  una  favola. 
TooniuverciìREU.  Adornamento  di  un 
teatro. 


j TOO,  TOP. 

Toon  * n.  V.  Toon. 

Vcrfchclcnde  , ftrydende  toonen.  Voci  di [cordanti . 
Toonen,  vcrtooncn.  Rapprefentare , dimoflrare.  V. 
Vcrtooncn,  enz. 

Toonen,  aanwyzcu.  Mifrare , indicare.  V.  Ain- 
wy zen,  enz. 

Toonen,  onderwyzen.  Dimojlrare,  ammaeftr  are.  V, 
Onderwyzen  , enz. 

I Toonen  » bcwyzen.  Provare. 
i Tooncu,  geven.  V.  Gcvcn , enz. 
j Toonen  , verklaren.  V.  Vcrkiarcn. 

' Toonen,  te  vootfchyn  btengeu.  Addati*  luce.  V. 
Te  voorfchyn  breiigeu. 

Toonen , aanbieden.  V.  Aanbieden , enz. 

Toonen  , uitflcken.  Porger  fuori. 

Gclijkhy  zigzclftoont.  Com'  egli  mef  rafie  f effe. 
Toonschillìn  de.  Differente  di  tuono. 
Toorn,  toornigheid.  V.  Grarnfchap,  enz. 
Tooruofklok.  V.  Toren,  enz. 

TookniG)  gram.  V.  Grani  , enz. 

Toormg , haailig.  Vuriojo.  V.  Haaflig  of  Oploo* 
peud , enz. 

T o o r t t , of  toorrsligt.  Face. 

Ecn  bepekte , bieze  tnorts.  Una  face  di  pece. 
Eentoortsdragendc.  Che  porta  una  face. 

I Ecn  coorte  die  cenigzins  knatft  of  kraaktin  ’tbran- 
dcn.  Una  face  , che  fi  ride  nell  abbracciare. 

Icmand  mct  cen  toorts  ligren.  Far  luce  ad  alcuno  co* 
j una  fi  ce. 

Toortsdragir.  Che  parta j-ice. 

' Toortfcn  ontfteken.  Accendere  faci. 

TooTi  of  kuivedcr  vrouwcn.  V.  Kaive. 
l Toovenaar.  Mago. 

Tooviren,  bctoovcrcn.  Affajcinare.  V . Bctoo- 
’ _ vcrcn,  enz. 

T o o v fi  R E $.  Strega  , maga. 

Eengrootctoovcres.  Una  grande  maga. 
Toovergibabbel,  toovcrwootden.  Parole 
i magiche. 

T oo  veRIJ.  Magìa. 

Door  toovery  ui:  cen  plaats  doen  komen.  Fartfcir 

da  un  luogo  per  via  d" ineunte  fimo. 

Door  toovery  helpcn.  Ajutare  per  via  f iucentefimo. 
Vanroovery.  Magìe». 

Tooverijen.  Magie. 

Toovcryen  verydelen.  Render  vette  le  magie. 
ÌToovirkon  st.  A>  te  magica. 
TooVERKONDfi.  Arte  magica  , magi*. 

Toov  ervvoorden.  Parole  magiche. 
Toovervaars,  toovertang.  Verfà megtee. 

T o p , of  toppunt  van  ieis.  Culmt , cima , vetta  di  {»al- 
ebe  cofa. 

De  top  van  ecn  bcrg,cnz.£4  cima  ài  cacante  di  un  monte . 
De  top  vati  *t  hoofd.  La  cima  del  capo. 

De  top  van  ecn  boom.  La  cima  di  un  arbore. 

Top,  fa.  Su  via , là. 

Dcn  hoogften  top  van  iets  bereiken.  Pervenireat cal- 
me di  qualche  cofa.  _ 

T o r a a s , zeker  geflecnre.  Topatio  , pietra  preti» fa. 
Torri  m ast.  Il  più  alto  Ai  bore  della  nave. 

Tot - 
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TOP.  TOR.  TOS.  TOT.  TOU. 

To  p p i n.  V.  Top. 

Dcroppcnvan  takken  Tao  boomcn.  Le  cime  dirami 
d"  or  ieri. 

De  boomen  toppen , of  de  toppcn  afhouwen.  Tegfìa- 
re,  troncare  /e  erme  degl  arbori.  V,  Snoci jen  , enz. 
ToppincIi  of  af houwinge  der  toppco  van  de 
boomen.  Troncamento  delie  cime  d'arbori. 
Topzirt.  Vela fuperiore. 

Torcillo,  ccn  ftcdckcn  in  Italie.  Tortello  , pic- 
cola città  tTltaRa. 

Torsn.  Tbrre. 

Een  rorcn . of  torencn  dragende.  Torrifero. 

Torenen  hebbende  , da ar  corencn in  zijn.  Cheta  tor- 
ri. Vancenkafteel , ftad  , enz.  gezegt. 

Hoogc  , hourc  oorlog  torens.  Alte  torri  daga  erra 
di  legno. 

Houie  torens.  Torri  di  legno. 

Torens  ftigten  , bouwen.  Fare  ,fabricar  torri. 
Torin  tj  i.  Tortila. 

Torsiin.  Portare. 

Tojltblooif,  Tortora. 

Toskaanbn,  een  groor  Hartogdom  io  Iralie. 

Tofana  , un  gran  Ducalo  in  Italia. 

Toskaansc  h ,v  an  Toskanen.  7 of cono, di  Tofana . 
De  T oskaaidchc  zcc.  Il  mar  Hetrofco , di  lucana. 
Tot.  A , fino . 

Tot,  jegens.  Ver  fio. 

Totdat , tot  ‘cr  tyd  toedat.  Sino  a che. 

Tocaan.  Sino  a. 

Totdaartoc.  Sino  là. 

Tot  hier  toe.  Sino  qua. 

Tot  wac  tyd  ì Sinoacbe  tempo  * 

Tocdicn  tyd  eoe.  Seno  a quel  tempo. 

Toc  nu  , ofeot  dezen  tyd  eoe.  Sino  adefio. 

Tot  hier  toc , tot  deze  plaats  toe.  Sin  qua , fino  a 
quejìo  luogo. 

Tot  zoo  verte , dat , enz.  Sin  tantoché  &e. 
Toulouzi  , de  Hoohftad  van  Lauguedok  in 
Vrankfijk.  Fotofit  òtta  capitale  della  Linguadccca 
in  Francia. 

Toornotbaan.  Uzza. 

Toow.  Corda. 

Een  touw  mct  een  Ius.  Un  laccio. 

Een  ce  fpaunen  touw . Una  corda  tirata. 

Een  ledere  touw  of  ricm.  Una  correggia. 

Hct  touw  aan  den  fchoot  van  een  zcil.  La  corda  alla 
fiotta  di  una yela. 

Hct  touw  daar  men  de  zeilcn  mede  vaft  maakt.  Una 
corda  , con  cui  fi  legano  le  vele. 

Een  touw  vati  biczcn  gemaakt.  Una  corda  fatta  di 
veneti 

Een  touw  daar  men  op  danft.  Una  corda , [opra  cui 
fi  danza . 

Eco  touw  om  ietsop  te  hijflcn , en  te  laten  dalcn.  Una 
corda  da  tirar  sii  , ò calar  giù  qualche  cofa. 

Een  touw  otneenfcbipaandc  wal  vaft  telcggeu.  Una 
gomona  per  fermar  e una  nave  alla  riva. 
Toowdraaijbr,  touwflagcr.  Un  cordato , un 


TOU.  TUA. 

Mcttouwen  vaft  gemaakt.  Legato  cantorie. 

Icmand  mct  touwen  flaan.  Battere , percuotere  alcuno 
con  corde. 

De  touwen  Ios  makeu  om  t'xeil  te  gaan.  Sciogliere  le 
corde  per  Jar  vela. 

T o u w t j *.  Cordetta. 

Toowiu.  Cordame. 

Traao,  luy.  V.  Luy  , Luyheid , en  z. 

Traag,  nalatig.  Freddo , tra  fiorato  , negligente . 

V.  Nalatig , enz. 

Traag  , looro  , langzaam.  Tordo  , pigro. 

Kort  daar  tta  loop?  hy  traag.  Poco  doppo  impigrì  fi  t. 
Traag,  flap.  V.  Siap,  enz. 

Wat  traag.  Languidetto. 

Traag  in  *t  gaan.  Pigro  nelT  andare. 

Traag  van  voeten  , of  in  *t  gaan.  Tardo  dipiede. 
Traagzyn.  E fière  tardo. 

Traag,  ftramworden.  Divenir  pigro. 

Die  traag  voortgaat  uit  ootzakc  van  zynen  dikkcn 
butk.  Che  va  conpafjo  lento  , tardo  per  caufa  della  fina 
| graffo  pancia.  „ 

T raagdocn  zyn  in  ’c  vcrvolgen.  Far  effere  tardo  nell *_ 
injeguire. 

Traaclijk,  langiaamlijk.  Lentamente. 
Traagltjk,  onagtzaamlijk.  Traforatamente. 
Traaglijk,  flappelijk.  Languidamente. 
Traaglijker,  langzamer.  Piè  tardo  , più  lento. 
T R a a N . Lacrima. 

Traan  van  boomen.  Gomma  d'arbori . 

Traan  van  walvifch.  Graffo  di  l/alena. 

Traantjb.  incrimina 
Tr  actiminti  wedde.  V.  Wcdde. 

Traftcment , onthaal.  V.  Onthaal,  enz. 
Traftemcnt  , onderhoud.  V.  Ondeihoud,  enz. 
Tìaotbn.  Procurare , fare  sforzo. 

Naar  cen  zaak  tragren , dingcn  , ftaau.  Affettarc  i 
pretendere  una  cofa. 

Met  vlyt  tragten  , pogen.  Procurare  con  diligenza, 
Tragtcn , pogen,  nm enz.  Procurare. 

Tragtenz.  tczyn.*  Procura  &c.  di  effere. 

Wcdcr  tragren  , pogen.  Riprocurare . 

Icts  tragten . Procurare  qualche  cofa. 

Mcralle  kragren  tragten  Procurare  con  ogni tforzo. 
Naar  hooger  dingen  tragren . Tenderò  a cofe  piò  alte. 
Naar  iers  tragren  , cn  zyn  beft  daarom  docn.  PrtOh 
rare  qualche  cofa , e fare  il  fio  meglio  per  effa. 

Tragten  omtc  docn  gelijk  als  een  ander.  Procurare 
di  Jar  e come  un  altro. 

Tragten  om  icmand  in  iets  te  ovcrwinnen  » e«  te  bo- 
ven  te  gaan  Procurare  di fuper  are  alcuno  A paffarlo  in 
qualche  co/a. 

Tragtbndi.  Cheprocura. 

Tragtingb.  Pr  Muramento-,  tforzo. 

Eenfterke,  braudende  tragunge.  Una  forte , arden- 
te cura. 

Iemands  tragtinge  inroomcn,  bereugelen,vcrydelen. 
Frenare  , affienare , render  vani  i tjforzi  di  alcuno. 
Traotser.  Procuratrice. 


fa  corde. 

T o v w a w » leertouweD.  V.  Lccrtouwcu , enz. 
Tom.  II. 


T RhiijEN.  Cancelli , ferrate. 

Mct  cralijenomzettcn.  Serrar t(W  concedi. 
Oooo 


Met 


Digitized  by  Google 


670  . T R A. 

Met  yzere  trilicn  fluicen . Serrare  con  ferrati. 

Met  yzere  cralitn  geflotcn.  Serrato  eoa  ferrate. 

Opde  manicrvan  tralico  gemaakr.  tatto  a cancelli. 
T&alijvimstil  Ftnefira  con  ferrate. 
Tranin.  V.  Traan. 

T ranco  ftorten  , fchreijcn.  Lagrimare , ver  far  la* 
grime.  V.  Schreijen  » cnx. 

Gelijk  tranen  , in  maniere  vao  franco.  Come  lacrime  » 
in  maniera  di  lacrime. 

Met  tranen  overgoten  , in  tranen  zwemmeude.  Spar - 
fo  di  lacrime , prof  ufo  di  lacrime. 

Die  tranen  inhoud  , intoomt.  Che  trattiene  le  lacrime. 
Gemaakte,  gcveinfderraucn.  Lacrimefinti. 
Bcdwonge,  wederhoude , opgckroptc  tranen.  La- 
crime ritenute , 

Bc  (porteli  jkc  tranen  « die  men  zonder  reden  ftort.  La- 
crime ridìcole  , che  fi  ver fnno  jenza  ragione. 

Tranen  veroorzaken.  Caufarelncttmt. 

De  tranen  opdroogcn  i afwiflcu,  afvegcn.  AJci u- 
gare  , nettare  le  lacrime. 

Icmand  met  zyn  tranen  nat  maken.  Magnare  alcuno 
colle fne  lacrime. 

Zyn  tranen  opkroppen.  Sopprimere  le fu  e lacrime. 
Icmand  door  tranen  bcwcgen  , raken , winnen.  Muo- 
vere , toccare , guadagna  r e alcuno  colle  lacrime . 

De  oogen  doen  tranen,  far  lacrimategli  occhi. 

De  tranen  loopcn  hem  over  de  wangcn  van  vreugt. 

Gli  corrine  per  le  guano  e le  lacrime  (C  allegrezza. 

Hct  tranen  dcr  oogen  bclctcco.  Impedire  le  lacrime 
degli  occhi. 

Iemands  tranen  afdroogco.  AJcivgare  le  lacrime 
di  alcune. 

Een  dooden  tranen  opofFcrcn.  Offerire  lacrime  ad  un 

morto. 

De  tranen  viclen  fchielijk  , fprongcn  aanQonds  uit 
de  oogen.  Li  lacrime  fattotene  improvifamente 
dagt  occhi. 

Hy  heeft  aJtyd  rrtnen  gereed.  Egli  bo femprele  lacrime 
pronte. 

Hocrc , of  geveinfde  tranen  ftorten . Ver  fare  lacrime 
di  puttana  , o finte. 

Zyn  tranen  deden  hem  gcloof  verdienen.  Ledi  lui  la- 
crime gli  fecero  meritare  credito. 

De  oogen  zyn  met  tranen  bedauwd  , befprocid  » bc- 
vogttgt.  Gli  occhi  fino  ruggtadofi  , bagnati  , bum  di 
eb  lacrime. 

Hr  maaktc  dit  alle*  bewegelijkcr  door  zyn  tranen 
Rendeva  tutte  juejìe  tufi  piu  umevikilt  colle  lacrime. 
Zyn  wangcn  waren  door  de  tranen  bevogtigt , bc 
Iproeit.  Lefueguancie  erano  bagnate  di  lacrime. 
TranbNVOgt,  tranen.  Humidità  di  lacrime. 
Traninzbip,  oogflym.  Uppiindhodegl'  occhi. 
Thansilvawia,  ofZcvenbcrgcn.  [ranjilvania 
Tra?.  Scala. 

De  hoogftc  trap  vau  iets.  L'apice  di  qualche cof a. 

De  tulTeowydtcdcr  (lappai  van  ceu  trap.  Lo  [patto  dei 
gradi  di  una  fiala. 

ten  ronde  opgaande  trap.  Unificala  «lumaca. 
Trapani»  ccu  (Uditi  Sicilie.  Trapano , una  città 
nella  Sicilia. 


T X À. 

T li  P MI  i N)  Dondolare cì piedi. 

Tbappib.  V.  Tcap. 

De  trappcn  rondom  een  altaar.  / gradi  attimo  un 
altari. 

Eco  opgang  tnec  trappeo.  Una  [alita  con  gradi. 

Met  trappcn  gc  mia  Ite.  Fatto  a gradi. 

Met  trappcn , van  trap  tot  trap.  Con  gradi , digrado 
in  grado.  * 

Aan  ftukkcn  trappcn.  Pejlaremprzzì. 

Mei  vocten  trappcn.  Calcare  <c  piedi , ealpe/hre. 
Icmand  met  vocten  trappcn  Calpe/lareakuwinpitdi. 
De  trappcnaimctcn.  Mifiririkfc.lt. 

Laat  de  trappcn  van  ftcct.cn  , of  marmer  gctnaakt 
worden.  Fati fare U f.lt d, pietre , aéimarmt. 
Trai’ sfridi.  Gradatimi. 

T a a s.  Malta. 

T a A w A N T , lyfrrawaor.  Guardia  lì  carpa. 
Trawantin  , of laccjuctjcn , die hun hccrcti te 
voci  opwagten . t.  metri. 

Tarn,  gang.  V.  Gang , enz. 

Op  zyn  ouden  tred  komcn . Rumar  e al fu»  vecchie,  cu- 
fica paffa.  . 

Tarn»,  ofirée . gelijk  tlseen  orgel , ofdicrgcliik 
werktuig.  Va  grado  cerne  don  organo  , hfmikfro- 
T R t B i n , gaan.  V.  Gaan  , cnx.  [mai. 

Trcdcn,  vootttrcden.  Poffare  avanti. 

Met  vocten  treden  , trappcn.  Ca/peflart.  V.  Ttap- 
pen  > enz. 

Met  haaftige,  rafie  , fnclle  treden.  Cok paffiprefli, 

fai  ont  tot  de  zaak  treden.  Pajfumo  a Uae.fr, 

Tot  de  zaak  treden  , een  aanvang  tnaken.  Venirti 
fatto  , far  un  principia.  V.  Begtmien  , eoa. 

Ik  zoude  daar  met  in  treden.  lo  non  verrei  a qurflo. 
Zyti  trcdcn  verdubbelen.  R adoppiare  , accelerare  il 
pafjo.  V.  Haaften»  enz. 

In  cen  auders  plaats  trcdcn.  Succedere  in  luogo  di  un  al- 

In  cent  anders  plaats  tredende.  Sataffivo , fa  talare. 
Tsitit.  7ì  epiedi , tripode. 

Tassi.  bedrog.  V.  Bedrog , Bedriegen , enz. 
Tsirmijs.  Eccellenti. 

Treft'eltjk,  pragtig.  Pcmpoft. 

Treffelijk,  goed.  Damo.' 

Treficlijk,  oogeinteo.  Celtica..  Sprekcude  una» 
plaats,  ofdiug. 

Treflelijk  , uitgelezcn.  F.fjuifita. 

TreSeli|k,  deugdzaam.  St.gdart. 

Tretfcliik , fraay.  bellamente. 

Tteftehjk,  volito  m en  wcl.  Per  fellamente  lene. 
Tteffeliik,  meefterlijk.  Mat/hevelmtnte. 
Tteffeli|k,  eetliik.  Liheraimtnie. 

Datgaat  treffclijk.  Qurjh,  v.  e.ce/lntemeztt. 

Hoc  trcftrli|k  ! Oh  cerne  he,/ r I 
TRirmijaHsiD  , voortreftclijkheit.  Eccellenza. 
TaimiijiiT,  voornaamft  van  rcn  ftad , eia. 
Prima,  io  ih  una  città. 

Detreiiclijkfte,  voottuamfte.  Il  principale. 
TRtntN,  flaati.  V.  Slaan , enz. 

Ticffcn,  aaurakeu.  V.  Ainrakcti , enz. 

Tttf. 
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Trcffen , quetfcn.  V.  Queticn,  enz. 

Bezig  mct  trcffen , vegtcn.  V.  Vegccn,  enz. 

Zig Uteo  eretteti , bewegcn.  V.  Bevregen  , enz. 
Tteffcn,  grypen.  V.  Grypen,  enz. 

Trcffen,  offiagtepaard.  Pngnooqttflre. 

Ietnand  trcffen  , raken.  Coimnovireolcutto. 

Icmand  lcvendig  trcffen,  raken.  Toccare  «tomo. 

Ecrhet  trcffen  vandelegersaanging.  Piimacècimc- 
mi.ciofe  Panacea. 

Zig  vervaardigen  om  icmand  tc  treffen,  tc  bedriegen, 
cn  op  tc  ligteu.  Preporne/  ptr  nuocente, per  tapentin- 
re  alcuno. 

1 r 1 1 fingi,  fchcrmutxelinrre.  Zaffa. 
Tlicna.  Impala , empatia,  ampyltella. 

Tuia,  ecvolg.  Accompng*.  mente , tiene , fattilo. 

P.  Gcvolg. 

De  crcin  vati  ec»  Koning.  li [trailo di  ttn  Ri. 

Spaatzaam  , zuiniginzyiarrcm.  Parca  ut!  fuo  treno. 
Inicnunds  treinofgevolg  zyn.  Efjere  ilei  /ignita  t/i 
alcuno. 

Hj  had  ecn  tremali  ccn  Prilli.  Egl r Pavtva  un  treno  co- 
rnetta Prìncipe. 

Triinnerìn.  V.  Uitftellen , enz. 

Tana  vota.  I irono d' inveterata tjìolia. 
Tur,  zugt.  Ardenza. 

Trek,  begeerte.  Avidità. 

Trek,  loft  tot  ie».  Appetita  di  qualche  ea/a. 

Een  trek , ttrkfe , zwecuifèl.  Un /orpimenti , un  farjo. 
Ecn  Jooze  trek.  V.  Bedrog,  enz. 

Een  trek,  ofilrcep.  V.  btreep  , enz. 

Een  trek,  otlyn.  V.  Lyn  , enz. 

Zccr  grooteu  trek  tot  iets  htbbcn.  lìaver grand"  appe- 
tito di  qualche  e afa. 

Mct  ccncn  trek , agter  een.  In  una  tirata. 

Ttek  tot  iets liebben , begeren.  V.  Begeren.enz. 
Gronie  trek  cotteli.  Grande  ardenza  di  qualche ct/a. 
Ttek  tot  eten  vetwckken.  Rijncgliare  appetita  di qual- 
ebeeeja. 

Een  genegentbeit , oftrelc,  dieonstoc  heilzameza- 
ken  opwekt,  aanport.  Una  ladina  tiene,  cbeftfucgtia, 
(limola  a co/l  /.tutori. 

Overleggen  om  ietnand  een  quaden  trek  tefpelen. 

Macchinare  per far  una  brutta  farla  aduno. 

Van  zig  zelvcn  tot  iets  trek  hebben  , ofgcncgenzyn. 

Edere  per  ft/leffoinctmaion  qualche  copi. 

Hy  hecfr  een  zecr  grooren , gcweldigen  trek  om  a te 
vìpden  , ofkomenzien.  Egli  ha  un  gran  de/oditi 
trovarvi , di  venirvi  a vedete. 

Tito  ti  IT.  Beflia  da  tirare. 

Tru  j i,  offtreepje.  Piccolatmea. 

Tre  k testi.  Traktre , tirare. 

De  irckken  van  'c  aangezigt  , enz.  1/  Eneamente 
de!  volto. 

Trekken,  uittrekkcn.  Covare,  cavar  fuori. 
Mergewcld  rrekken.  Tirarcconvioltnza. 

In  ecn  trekken.  Contrabert. 

Van  ecn  trekken  , verfehenren.  Suelltre , lacerare. 
Iets  uit  iemands  handeu  trekken.  SueUer  e qualche  cc/a 
Ai  mano  ad  alcuno. 

Oudcr  uit  trekken.  Tirar  per  di  /otto  vìa. 


TRE. 

Achterwaaro  trekken  , balco.  Tir  or  in  di  uro. 

Aan  een  zydc  trekken  ,roepeo.  Tirare , chiamai  adu» 
Trekken  , nemen.  Tirate,  prendere.  [ ato . 

Torzig  trekken , aattlokkcn.  Tirare  afe , allettare. 
V Aanlokken. 

Naar  zig  trekken , oitzoigen.  Tirar  afe , fagget  e. 
Trekken,  nypen.  Pizzicate. 

Trekken,  retzen.  V.  Reizco,  enz. 

Rondom rrekken . gaan.  Gii ar  intorno.  V.G aan. 
Iets  trekken  , vcrzamelen  uit  bocken.  Cavare,  TU' 
donare  qualche  co/a  da"  Ebri . 

Vootaan,  ofvoor  uit  trekken.  Antecedere. 
Dievooruirtrekc.  Che  antecede  , che  va  ovanti. 

Ecn  boom  uit  de  aarde  trekken.  Cavare , Jutllert  un 
arbore  dalla  terra. 


Iets  uit  de  aarde  trekken.  Cavar  qualche  cefo  dalla  ter- 

[ra. 

Icmand  trekken  fpelcn  , bedriegen.  Ingannare  alcuno. 
Icmand  uit  ecn  plaats  trckkèti.  Cavar  ottimo  da 
un  /ungo. 

Icmand  mct  vier  paarden  tan  ccn  trekken. Fare  qual- 
che cojn  in  quarti  con  quattro  cavalli. 

T REKKiND»,  uittrckkcnde.  Eflrattivo. 

Naar  zig  trekkende.  Attraente,  ci*  tira  a Je. 
Trekking  i.  Tiramento. 

By  ccn  crckkingc.  Attruttione . Sprekcndc  van  de 
zenuwen. 

Trckkingc  des  monds.  Tiramento  di  Locca . 
TRiklitter.  Lettera  tirata. 

Trxknit»  of  zegen.  Soì  tedi  rete  da  pepatoti. 
TRekpaard.  Cavallo  da  tirare. 
Trikpliistxr.  Unguento  , che  cara  la  materia. 
Trektang.  Tanaglia. 

Tumu.  Il  tramaglio  del  molino. 

Tkinnin,  V.  Afzondcrcn  , Verftrooijcn. 
Trenti,  ccn  Hoogduitfche  fìad  in  *t  Graaffcliap 
Tirol.  Trento , una  città  di  Germa'  ia  nella  Contea 
delTirolo. 

Trìt.  V.  Trcd , cui. 

Treurdtgji.  Cantone  funebre. 
Treurdigt,  treurgezang , tieurlied.  Elegìa. 
Triordtgten.  Vetfì flebili. 

Trcurdigtcn  maken  , bcichryrcn  , zingCQ.  Fare  » 
fcrivere , cantar * vtrjì flebiti. 

Die  rrcurdigtcn  maake , of ’c  gecn  tot  trcurdtgtcu  bc- 
hoord.  Elegiaco. 

Triurdigtir.  Poeta  funebre. 

Tridun.  Piangere. 

Lant»  treuren.  Piangere  lungamente. 

Trcurcn,  fchrcijcn.  V.  Schrcijcn,  enz. 

Treuren , ftcncn.  Gemere.  Van  ccn  tortclduifgcfpro- 
Uittcrmatcntreurcn.  Gemer  e fuor  di  modo.  [kcn. 
TrsoRIG.  Triflo. 

Ecnigzins,  ofeen  weinig  trcuiig.  TriflareDo» 

Zccr  treurig.  Molto  triflo. 

Trcurigmakende.  Che  fa  triflo. 

Treurig,  zwaarmocdig-  Melancolico. 

Van  een  treurig  geluid.  Di  un  triflo fuono. 

Laat  dittreurig  wczen  vare  n.Lafcia  andare  lamnlineo- 
TriurigHbid.  Triflezzat  [ nia . 

Oooo  x Ticii- 
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Trcntigbeii  aanbtcngeode.  Che  confa  tri/ltzza. 

TkidmciijI'  Mtfttmtntt. 
"j’zaozariaLDiR.  Aitare  tragico. 
Triorspil.  Tragedia. 

Een  bilftreur-  cn  eco  half  blyfpel.  Tragktmadi». 
Vinteti trenifpel > daar tocbehoorcndc.  Tr«*K». 

Ecn  gedccltc  nn  ceti  treurfpcl.  Uuallo  di  tragedia. 
Heréindevan'ctrcurfpel.  Ufnt  diana  tragedia. 

Ecn  treurfpcl  fpelen  met  de  klecdercn , cn  toonoeel- 
cicraadjen  .a»  ter.  blyfpel . Rapprefentart  ima  trage- 
dia cogl  babiti,  & ad*  marnati  di  ma  emidi*. 

De  tteurfpelen  van  Euripidei.  Le  tragedie  iti  Lari  fidi. 
Treutfpclcn  roaken  , befchtyvcn.  Fari , /neutri 
commedie . 

Tic  trcurfpclcn  in  cen  hoogmoedigcn , opgcbUzcn 
ftyl  fchryven.  Seri  viri  tragedie  ite  urea  JieU  eleva- 

tOygOflfo. 

TRE0R.snt*RS.  Raffrejentatpri  di  ccmmeaié. 
TueumscHliJTt  k.  Scrittore  di  tragedie. 
TrsorvaaRziN.  Verfi Jumbi  i. 

T R I z O o R , fpiu  , offpindc.  V.  Spmde. 
Tiucil.  Triacn. 

T R IJ  P.  Sarte  di  drappo  , felpa. 

Trilli!*.  bc»cn.  V.  Bevcn , enz. 

T R t s o , ccn  ftedekcn  in  Italie.  Trino  , peccala  celta 

Triomiliidiri  n . Canzoni  trnnfali.Tritmf. 
TriohiPoort  V.  Zegepralcn. 

Tripoli.  Tripoli.  Men  noi  vctfche.de  Itcden  van 
dezen  naam. 

Trippiun  .danfet. . Tripudiare, danzare.  V.  Danlcn. 
Tuoniti  onklaar.  Torbida. 

Trochei , vuil.  V.  Vuil,  enz. 

Trochei . oproer.  V.  Optocr  , cnz. 
TroiesliRin,  beroeten.  Turbare , intorbidare. 

V.  Iletocrcn , cnz- 
T*oil,  fpcl.  U giuoco  di  tr  ionio. 

Trob  » r in.  V.  Kurt,  cnz. 

T R o I P » bende.  V • Bende  , cnz* 

Ttocp  » mccnigte.  V.  Mceoigtc,  cnz. 

Trocp . kudde.  V.  Kudde,  cnz. 

Ecn  ttocp,  ofleger.  V.  Lcgcr , cnz, 

Metttocpcn.  Cene  ìf quadre. 

Verflaee,  omgcbtagte  itoepen.  Squadre  battuti. 

De  ttoepcn  vcrgroo.cn.  Duplica,  eie  [quadre,  lagleale 

0 fittizia 

Troitilen, licfkooicn.  Acctrezzéri, 

Troetrlcn  , vlcijcn.  V.  Vlcijcn,  cnx. 
Icipandiroctelcii.  Adulare  > accapezzare  alcuna. 

T ROlTItiN  D B.  Adulante. 

XnoiTitiN  c e.  Accarezzamento  u Sprckeudc  van 
«n  voedfter  tcn  aanzien  van  een  klcm  kind. 
TroiviN.  V.  Ttoeffcn 

T,onit,  ofttuwcel.  Cazzuola  da  mura,  e. 
Troo»  ofhontvatdituitgcholtis.  Una  madia. 

Eenbakkcrstrog.  Vnamadia  dafornaio. 
Troggilaa  Colui, checca  inganno  btifca.danaro. 
Troogelbn,  bedelen.  V.  Ucdelcn  . cnz. 

T R o ij  s , ceti  ftad  inkèeiu  Afie.  Troia ^itti  dell  Afa 
minore. 


TUO. 

Het  retwocfte,  eerdelgde  Troje.  LaifirnUaTtma. 
Ttoiaat.  Tamburo. 

lets  tnet  een  (lillen  ttommel  doen . Far  qualche cofa  n 
tamburo  quieta.  V.  Bedtiegcu  , enz. 
Trommilioiein,  ofwaterzngtige.  Hiirapici. 
Tromuililaagitir.  Danna  , che  balte  il 
Tamburo. 

Troumiljlao.  Suono  di  Tamburo. 
Trommilslaosr.  Tamburina. 

Tiom,  of bek.  V.  Bek. 

T R o M p I T.  Trombetta. 

Eenoorlogstrompct.  Una  tromba  daguerra. 

Het  geluid  van  ecn  trompct.  Ilfnanadi  urna  trombetta. 
Een  klinkende  troni  per.  Una  rifnonante  trombetta. 

Op  de  trompct  blazcn  , de  trotnpct  ftekcti.  Stonare  di 
trombetta. 

De  trompet  il  geftekcn . La  trombetta [nona. 

De  trompct  loept  beo  tot  den  Raad.  La  irtmbeltaB 
chiama  a Confìgiio . 

Met  de  trompct  tcn  ootlog , of  tot  den  (Iryd  bitzen , 
aanzetten,  aanmoedigen.  Incitare, /limolare, ani- 
mare colla  trombetta  alla  guerra,  alla  battaglia. 
Trompitmacir.  t-be/a  trombali. 

De  trompcucttkltuken,  mctifleckc  de  trotnpct.  Le 
trombate /umano. 

De i rompeteci. dikwili  ticket) , blazcn,  latea boo- 
ren.  Suonar  efpt  fa  le  trombette . 

TroMPITTIR.  Ctc/uona  di  trombetta. 

Troni,  ofoudcwyngaard,of  wynftok  by  een  jon- 
gen  olmboom  geplanr.  Una  vita  vecchia  piantata 
appretto  un  piovine  olmo. 

T R o n IJ.  V.  Aangezigt , coi. 

Tioo».  V.  Thtoon. 

T roonìn,  verlciden.  V.  Vcrlciden,  enz. 

T R o o s T , troofhcdcn.  Cm/alatiatu , rifiata. 
Mynttooll,  myultcf.  Mia  ctmfolotiaut , mia  tara, 
mia  cara. 

Ttnoflonifangen.  Ricevere  confolatione. 

T 10OITI  aia  v in.  Ltlitredi  cin/alatiane . 
Trooitin,  iroofl  geven.  Confutare.  V.  Vcrtroof- 
icn  , enz. 

N tersi!  bctjaaam  om  myin  deze  fmart  te  trooftea. 
Non  vi  ica/n  aita  a con/alarmi  in  qaejla  dolore. 
TroostsR.  Coufalaiort. 

T roostlijk.  Che  confala. 

Ttooftltjk,  becjuaam  om  veitroofl  te  worden.  Cta- 

felabile  , allo  ad  tjftrt  confidali,. 

Trooftlijk  , ’t  geen  dicnt , ofhelptom  le  rerrroof 
ten.  C he  ferve,  è tejutaa conjala, e. 

Niet  troofllijk,  dico  men  geco  tronfi  kan  geven  ,of 
rocbtengen.  Ineonfdabik , ohe  non  può  venir  confatolo. 
Koelc  , kiagielooze,  llcgtc  tcoofltedciKo.  Fredde » 
invalide , deboli  conjoiatiuni. 

T R o p.  V.  Trocp. 

Tioi,  pak,  pakkaadje. V.  Pak,  Pakkaadje,  enz. 

Ecn irosdruiven.  UntraLiudinve.il.  Dtoif,ciix. 

T iosiiii  t,  paard.  Una  btfìia , un  cavalle  da  fama . 
Trosbosf,  oflegetkncgt.  Bagaghire.ragazca fé- 
guace  di  faldati. 

IaossoivlH.  Bagagliere , ragazzi  di  faldati. 

Eroi. 


» 
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Troiiuip,  crosto»  , daar  mcn  gefuede  druivcn  in 
«lecci.  Tinti. 

Trospaàrd.  Cavnlio da foms. 

Tkots  » hoogmocdig.  OrgcgCofo  , fupttbo.  V. 
Hoogmoedig,  cnz. 

Trots,  bars.  V.  Bars»  c»2. 

Trots  » onlydzaam.  Duro » aftro,  che  non  fi  lafcta 
muovere.  V.  Onlydzaam*  cnz. 

Tkutsirih.  Combattere  , contendere . 
Trotserinoé.  Con tendimento. 
Trotshiid.  Orgoglio  , jefio  , albagia.  V.  Hoog- 
mocd  , Hoogmocdighcit , cnz. 

Troup.  V.  Trocp , Bende , cnz. 

Troup,  leger.  V.  Lcger,  cnz. 

Tnouw,  getrouw.  Fede  fedeltà.  V.  Getroaw , Gc- 
rrouwighcit,  cnz. 

Dccrouw,  ’thuwclijk.  Il  matrimonio.  K.Huwclijk. 
Trouw  » gcloof.  V.  Gelooi , cnz. 

Trouw,  oprege.  V.  Oprcgt,  coz. 
Diemalkaudcrc»  trouw  bcloofc  hebbeu.  Che  fi  fono 
promefft jcambievol fede. 

Trouwreloften.  Sponjali. 

Trouwbclohen  docu.  Far  preweffa  di  matrimonio. 

T Rou  ws.  Fede. 

Quadctrouwc.  Malafede. 

Trouwe,  bcloftcti.  V.  Bclofcen  » euz. 

Ter  goeder  trouwe.  A buonafede , con  finctrità. 
Vcrboudc  trouwe.  Fede  obl/gata. 

Onde»  bcproefdc  trouwe , valle  trouw  als  in  den  ou- 
dentyd.  Antica  e fpr  intentata  fede  , fede  antica. 
Gefchondc , verbroke  trouwe.  Mucchiata , rotta  fede. 
Vcrval , mangcl . gebrek  van  goede  trouw , trouw- 
looshcit.  Caduta  , mancamento  , difetto  di  buona  fede . 
Een  zuivcrc  » op  rcgtc  , onbcfmette  trouwe.  Una  fede 
pura , retta , incontaminata. 

Wankclende  trouwe  , dicaauftoot  gelcdcn  hecft. 

Una  fede  titubante , che  bar  ic  ovulo  [condolo. 

D'oude  trouwe , trouwighcid.  L'antica  fede. 
Oncrouwe  dcr  Gode»  en  menrehen  t Ob fede  divina , 
ér  bumana  ! 

StandvaRiginzijnttouwc  blyvco.  Rtfiar  fermo  Jaldo 
nella  fuafede. 

Zijn  trouwe  verbinden  » zijn  woordgeven.  impegna- 
re/afta  fede  t dare  la  fua  par  ola. 

Zijn  trouwe  bcharcigcn  > bccragten.  0 /fervere  la 
fuafede . 

Zijn  trouwe ofgegeven  woord  volbrengcn.  Adempì- 
rela  futi  fede  , è la  fra  data  parola. 

Zijn  trouwe  breken  , febenden.  Rimpere,  contamina- 
re la  fuafede. 

Zijn  trouwe  ract  icmand  breken . Rompere  la  fua  fede 
con  alcuno. 

Icmand  trouw  betoonen , bewyzeo.  Mofi rare fede  ad 
alcuno. 

Icmands  trouwe  beproctcn.  Tentare , provare  la  fede 
di  alcuno. 

lets  ter  goeder  trouwe  doen.  Fare  qualche  afa  a buo- 
na fede. 

Zijn  trouwe  wankelr,  of  is  wankclbaar , ouflaud 
zafl  ig.  La  Jua  fedi  tituba  > è ir.fi  ubile. 


TRO.  TRU.  TUF.TUG.  TU1.  *7j 

Zig aaoicmands goede  trouwe  overgeven.  Commet- 
ter ei  alla  fede  £ alcuno. 

Icts  aan  icmands  trouwe  bevcicn.  Confidare  qualche 
co  fa  alla  fede  cT alcuno. 

Icmand  geco  trouwe  meer  bewyzcn.  Non  mofirarpià 
fede  ad  alcuno . * 

Icmands  trouwe  omkoopcn.  Comprare  la  fede  di  al. 

Icmands  trouwe  doorgcld  vcrwrikken , omkoopcn! 

Macchiare , comprare  la  fede  di  alcuno. 

Ik  ftavoor  zijn  trouwe  binncn.  lo  refto  mallevadore 
della  di  lui  fede. 

Zig  tot  ttouwenvetbinien.Premtlteifiinmairhnenia. 
Trouwen,  betrouweu.  V.  Bcttouwen,  cui. 
Trouw  IN.  Marini/!,  ammogli  ai  fi. 

Icmand  trouwen.  Spofnre  alcune. 

Het  trouwen.  U ammogliar  fi , il  maritar/!. 

Bequaam  om  een  man  te  trouwen.  Atta  n maritar K. 
Mct  mi  man  trouwen.  Maritar/! con  an  boemo. 

Een  negl  ofgeting  min  trouwen.  Maritar/!  con  un’ 
buomo  vile. 

Wcder  een  man  trouwen.  Rimaritar/! aj  un  kucmt. 
Een  vrouw  trouwen.  Ammagliar  fi  con  una  donna. 
Vetlangen , tuli  hebben  om  tciiouwcn  ,tiouwxitk. 
Difille  art , bnvtr  voglia  di  maritar/!. 

Icmand  tot  trouwen  (lellcn.  Muovere, difperre alcuno 
ad  ammogliar  fi. 

Zijn  gedagten  tot  trouwen  (lelleti. Impiegar  e tallii  furi 
penfieri  a maritar/!. 

Trouwioits,  ofbruitoftsbed.  Talamo  uretrale. 
Trouwloos.  Infedele. 

TROUWLOOSHIID.  Infedeltà . 
Trouwlooslijc.  lnjtdtlmenle. 

Trouw  ring.  Anello  matrimoniale. 
TrouwtooRts,  trouw  , het  huwclijk.  La  fa- 
ci maritale.  4 

Tr  u ij  , vatkcn.  V.  Varken , eni. 

Ti  u w i 1 1.  Cazzuola  da  murato. 

Tonni».  Pitlra  di  paragone. 

Gclijk  tufi! crn . Cene  pietra  di  paragone. 

Tuoi,  ondctwjriingc.  DifcipUna. 

Tttgt , kaftydinge.  V.  Kaltydiogc. 

Tugt,  ledighcid.  V.  Zcdighcid. 

Eco  bandhaver , ondcthojdcc  »an  tugt.  Un  mai, teni- 
tore dt  difciplina. 

Ecn  iter  naauwkcurig.ftipt  onderhouder  »an  de  tugt. 

Un  mollo  tttrìcjo  mantemtor»  ditta  dijtiphno . 

Een  ter»alleode,omaardc  tugt.  Una  djciphna  cadente . 
Tugthuis.  Arfenale. 

Het  tugthuis  open  zcrten.  Aprtrtgli a rf inali. 
Tugticing  Ctnfira. 

Tuotmbisiir.  Ctnfore. 

Ecn  mede  tugt mccfler . Un  cotltga  nella eenfura. 

Tot  een  tugt  inceder  bcbootcndc.  Appartenente  ad  un 
canfore. 

Het  vocgt  een  uigtmeefter  ntet , da:  eni.  Non  cavie- 
ne  ad  un  anfore  che  ( il  ) &c . 

Tugtmeertcrsampt.  Confuta. 

Tote  , geteedfchap.  V.  Gcretdfchap»  eni. 

Alivi  luudctuig , tootnameutlijk  Ipccltuig.  Organa 
Qoooj  Io» 
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Tuicin,  gctuigeriis  geven.  T èflifcate.  V.  Getui- 
grn , enz. 

Tuichuisjo!  wapcnhim.  Affienale. 

Een  luighuis  vooraiderlci  fchcepsbchocften.  Un'  ar- 
fenati. 

Toimiuar,  zckcrvogcl.  Sorti  di  piccione , che 
fa  caf>i  tombole  naif  aria, 

Tuimilin.  V.  Rollai. 

Vau  bovcn  neder  docn  tuimcien.  Far  tombolare  abbof- 
fo. V.  Rollai , enz. 

Toimilgbìst,  mmtmiker,  Turbatore.  V.  Op* 
rocr,  enz. 

ToiN.  Giardino. 

£cn  tuin  ofheiuing.  V.  Heining  , enz. 

Van  een  tuin  , in  ccn  tuiogrocyende.  Cbecrtfcein  un 
giardino. 

Dat  in  icmands  cigen  cuti»  waR.  Che  crejce  nel  proprio 
giardino  di  alcuno, 

Ecn  vogtigc  * mct  water  voorziene  tuin.  Un  giardino 
proviflo  di  aqua. 

Ecn  tuin,  dico  men  gemakkelijk  bcfproeit , bevog- 
tigt.  Un  giardino , che  fi  può  facilmente  irrigare. 

Een  degl  of quali  jk  ondct houdc  tuin . Ungiardmomal 
tenuto. 

Ecn  tuin  in  ecn  voorRad.  Un  giardino  nel  borgo  di 
una  città, 

Een  tuin  mct  gebouwcn  vcrcicren.  Adornare  un  giar- 
dino con  fabriebe. 

De  tuin  is  mct  water  bcfproeit.  Il  giardino  è irrigato 

con  aqua. 

Ora  den  tuinleiden  , bedriegen.  Condurre  alcuno  per 
il giardino , ingannar  tv.  /.  Bedriegen.  enz. 

Hy  beginr  rayom  den  tuin  te  leiden.  Egli  comincia  a 
darmi  da  intendere , &c.  a volermi  ingannare. 
Tuinbedd*.  Un  letto  da  giardino. 

Tuindei  , tuinier»  cuinman.  Giardiniere. 
TuiNDlURt  tuinpoort.  Putta  di  giardino. 

T o i M i n . Giardini. 

Tuinen,  omhciuen.  V.  Omheinen,  aiz. 

Vette  , vrugtbare,  gemcRe  tuinen.  Giardini  graffi, 
fruttiferi , ingraffati. 

Hy  i*  ccn  liefhebber  van  tuiuen.  Egli  è un  amico  di 
giardini. 

Toinen  bezaaijen  , beplanten  , bepotm.  Seminare , 
piantare  giardini. 

In  de  tuinen  wykcn  , vcrrrekken  , gaan.  Ritirar  fi, 
andare  nè  giardini. 

Eco  liefhebber  van  tuinen  zijn.  Dilettar/!  di  giardini. 
Tdin  HOl  s.  Cafa  di  giardino. 

T u i n « o R s.  Naftrutio. 

TuiNPiTiRcnti.  Petrofemo/o. 

T u i N t J 1 , klcinc  tuin.  Giardinetto. 
Toisschin.  fpclcu.  V.  Speleo , enz. 
Ttiidchen,  dobbclen.  V.  Doobelen , enz. 
Tuifl’chcii,  ruiilen.  V.  Rutilai,  enz. 

Tui  iKHtR.  Giuocatore . 

Tuischspel.  Giuoco dr certe. 

Toitb  and.  Una  fa/èia  da  te/ìa. 

Tui  tin.  Treccie  da  ttflu. 

T uitcn  in  d’oorcn.  Sombai  e nelle  orecchia. 


T0I.TULTUN.T01.T0J. 

Tuiten,  luiftercn.  V.  Luifteren,  enz. 

Tuiccn,  razen.  V.  Razeo , enz. 

Toithoorn.  V . Troni  pet , enz. 

Toitino.  Mormorio , rombo  , fufurro. 
Tuitianni.  Va/o  i adequare  Unno. 
Toitmoii,  of  temane  die  voot  oit  ftekeade  oo- 
den  hceft . Che  ha  i demi [porli  infuori . 
Tuititìin.  V.  TufRccn. 

Tua,  afgcrecht.  V . Loos , Afgcrecht. 

T u l li  a n n.  Diadema. 

Tulli,  ecn  Rad  in  Vrankryk.  Tutte, macini  fi 
trancia. 

Tu  l p , oftulpaan.  Tulipano. 

T u n i s , een  Rad  in  Afrika , de  hoofddad  fin  't  tyk 
van  dien  naam.  Tua i fi , città  d' Africa  , eternit  fi 
ejfo  Regno. 

Tu  R f.  Turba. 

Tu  r i n » de  HoofdRad  van  Savoyen.  Turine , òtti 
capitale  della  Savoia. 

Turkois*  ccu  edcle  ftecn  .Tur  ebefu,  pietre  prttitfe. 

T u s s in.  Tra. 

Dattullentwee  dingcnis.  Cb'  ètra  dot  eeje. 

Tuficn  beiden.  In  mezo. 

Tu  (tei)  bei  den  , onderruflen.  Fra  tanto,  hteutt.V, 
Onder  tuficn. 

Dat  tulTcn  beiden  is.  Cb'  è fra  meno. 

Tuficn  beiden  zyn,  verdceicn.  Separare,  e/fitrt firn- 
zo.  V.  Verdceicn , enz. 

Een  cuiTcn  beiden  , dattuRchen  twee  di  ngen  inibir, 
of  die  van  ecn  febeid.  Che  divide  due  afe  Ime 
dall’  altra. 

lets  tuficn  beiien  laren  , onbcilegt  laten.  Lojturt 
qualche  co  fa  in  mezo , non  dì, fare. 
Tuss&nblxnksM.  Tra  lucer  eh  mete. 
TussiNBRKljlN.  Intejiere. 
Tusssnbriksn.  Interrompere. 
Tuss&nbrokkelin,  inbrokken.Fw  n heetni. 
T ussen  dilvin  Cavare  in  mezo. 

T u s s in  po  e n,  tudenftckcn.  hferire. 
Tussendrukken.  Premeredentro , iomtzt. 
Tussbroeboren.  Internato,  netoiamezt. 
TussiNciBRkiD.  Inteflo. 
TusstNGlDAAN.  Inferito . 
Tossinoioroeid  Crejciutoi»  urne. 

T USSEHOEHECT.  Attaccalo  immeze. 
Tussincuicin.  Pofìo  in  mezo. 
Tussengemengo,  Framefcbion. 
Tussingiplaatst.  Interpolo. 
Tussengiplant  , tudcngepooc.  Piantato  hmtze. 
Tosiencisprotin,  gcgroeit.  GtrmogRete  h 
Tussingìstekbn.  Inferito  in  mezo.  [*««• 
Tussbng  estelt.  Pollo  in  mezo. 
Tussengestirt,  tuflengeweven./nf^i»*' 
Tussengestikt.  Cucito  in  mezo. 
TuillNCIVOtGT,  Giunto  in  mezo. 
Tussbngewass  * N ,%c£toc\t.Crefcht$  hvtzt. 
Tosiingiwitin.  Inteflo  h mezo. 
Tossengeworpen.  Gettato  in  mezo. 
Tussingizaaid.  Seminato  in  mezo. 
Tusssngizct.  Pofìo  in  mezo , interpone. 
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ToiIlHClINSTiRitl.  Tra  lucer». 
TuisikgRavin.  Cavare  in  mero. 
TussiNCRorijsN.  Crt/ctrein  meto. 
Tossinoroiijihdi.  Sa  fieni  e in  mete. 
Tussenkomin»  ovcrlooprn.  Intravenir». 
Schielijk  luflcnkomen.  Jntr aventi e hnprovifament». 

T u s s e n xomindb.  Intravtntnte . 
TussinkomiR.  Interventi»  e. 

Tossendomi  t.  Intervento. 

Door  cuflcnkomit  van  ’raardryk.  Per V intervento >in- 
terpefi  tiene  del gUb»  terrtftre. 

Tussen  koning.  Cb*  è Re  neir  interregno. 
Tosse  n lassino  e.  Interjettiont.  Tc  wcten  van 
cen  uicwcidinge  , cen  ( parenthefis } cri, 
Tossihligg  in.  Giacere  in  mezo. 

Tossi  Nlbogsndi.  Che  pince  in  mezo. 
Toìsiniiotin,  tu  fleti  fchyncn.  Tralucer». 
Tossin  loopin.  Correre  in  mezo. 

Tuflcnloopen  » vlocijen.  Poffare  in  mezo jnterfluir». 
Van  ce»  rivicr  gefprokcn. 

Driedageti  licpc»  cullcn  beiden.  Vi pajjorono  tregior- 
m in  mezo. 

Tossi  nloopindi.  Cbe  corre  in  mezo. 
Tossinloopingi.  l/eerrtre  in  mezo.  Om  ccn 
gevege  van  twec  vyanden  rebclettcn. 

Tossin  mengen.  Framefcbiare. 

Tosse nn  e s t ■ 1 1 n , ccn neft  ergens  tuflen  ma* 
kc».  far  il  nido  in  mezo. 

Tossbnpersin,  bcnaauwcn.  Fraftrirger». 
Tossin  plaats  ìnterflitio. 

Tussin  piaatsin.  Interporr ». 
Tossinpla  atsinci.  Interpcfitione. 
Tossinplantbn.  Trapiantare. 
Tossbnploxkin.  Cogliere  del  mezo. 
Tossenpoos.  Pan  fa. 

Tuffenpoos,  tuflemyd.  Fra  tempo. 

Tuffenpoos  om  adem  tc  halcn  in  ccn  reden.  Re/pira - 
itone  per  pigliar  fiato  in  un  difeorfio. 

Ecn  cuflcnpoos  maken.  Far  nmtpaufà. 

Tussin  poozi  N,ophoude».  Poffare  fftntermtttert. 
Zonder  rufTenpoozen.  Senza pofnre. 

Tussin  pozingi.  Interm/jfione. 

Tuss  IN  p o t in.  JYapiantar». 

Tuss  inprancin  , bcnaauwcn.  V.  Bcnaauwcn, 
Tussin  RAZEN.  Infuriare  in  mezo.  [cnz. 

Tussin  ri  din.  Claufula. 

Tussin  Rijden.  Andare  a cavallo  nel  mezo. 
TussiNRlJK.  Interregno. 

Tussinschijnin,  tuflchenfcuitrcrcn.  Tr  alucer  t. 
Tussin  schrijvin.  Scrivere  in  mezo. 

Tus  sin  snijdi  n,  door  fny  de».  Tagliare  nel  mezo. 
Tussinsn  ijoinoi.  Taglia  mento  in  mezo. 
Tussin  sPILIN.  Intermtzi , Burlette . 
Tussinspraa  k ,in(FcnCptck'wg,c.lnter!oaitione. 
Tus  s s N s PR  IIJIN,  Sternere  nel  mezo. 
Tussinspriiin.  Parlare inmtzo. 
Tufl'enfprckcn,  m icmands  rede»  valico.  FrapatU - 
re  nel dijcor/o  di  alcuno. 

Voor  ccu  andci  luffcDfprektìi.  Intercedere  pe r un' al- 
ita* 


TujjiNspRmn,  of  middclaar.  lnterctffure  » 
mediatore.  V.  Middclaar , cnz, 

TussiNspriktnci.  Interceffion». 

Tussinspruitin,  groci  jcn.  Sa  fiere  in  mezo. 

; Tu  ss  IN  s PRO  IT  IN  DI.  Cbe  nafee  in  mezo . 

Tussinst  a a n.  Stare  in  mezo. 

Tussin  stikin,  tuflciidoeu,  Inferire , firapor - 
re,  porre  in  mezo. 

Tossinstillin.  Proporre  , mettere  in  mezo. 
V.  Tuflenzetren . cnz. 

Tussinstikk  i n,  tuflen  weven.  Inlefferefratejffe- 

Tossen  strooijin.  Spargerein  mezo.  [ te. 

Tuìsin  s tropmin .Scorr  ertiti mezo^inUrfluire. 
Van  cen  rivicr  gefprokcn. 

Tossinstroomindi.  Intei fluente.  Van  ccn 
rivicr  gefprokcn. 

Tussintijd.  Intervallo  di  tempo  , pouf  a. 

Tuss  in  t ijdin.  Per  intervalli. 

Tussinvallin.  Cadere  in  mezo. 

Tussin  viiurji.  Pi  eco  la  pelle  in  mezo. 

T ussiN  viiitin,  tu  fico  vlocijen.  In  ter  fluire 

Tussin  vliitindi,  tuflenvlocijende.  Inter- 
fluente.  Van  ccn  rivicr  gefprokcn. 

Tussinvoioin.  Aggiungere  in  mezo. 

T ussinvoortkomin,  groojen.  Frana/cere  > 
na fiere  in  mezo. 

Tossinvoortkomindi,  tnflcncrocijcndc. 
Franafient». 

Tussenvouwin.  Piegare  in  mero. 

Tussinwassbn,  grocijcn.  Franafcere. 

Tussinwassenpi,  tufTcngrocijcndc.  Franafi- 
cenlet  cbe  nafet  , ò orefice  nel  mezo. 

Tossinwiriid,  dar  is  , de  rufTenwydtc  tufTc» 
de  verfeheidene  wcrclden.  Intcrmondio.  VoJgeni  hcc 
gevoelenvan  Epikuur. 

T ussiNwiRpiN.  Gettare  in  mezo. 

Tussin  wsrpingi.  Interjettiont.  Tc  weren  van 
ccn  nitweidinge  , ccn  ( rarcnthcfis  ) cui. 

Tossinwiyin.  In  teff  ere , teffitrein  mezo. 

Tussin  wijdti.  Spatio , intervallo. 

Tuffcnwydic,  of  vak  van  cen  ongcflotcdear,venfler, 
cnz.  Lo (patio  di  una  porta  , l finejìm  &c,mn  cbiofia . 

Grooie  tuflcnwydte  van  boomcn.  Grande  /patio  tré 
un  arbore , altro  -,  chiarezza  d'or  bari. 

Ecn  ledige  tuflcnwydte.  Unofipatio  vacuo. 

Tuflcnwydre  tufTen  iwcc  balkcn. Spalto  ira  due  travi. 

DctufTcnwydre  tufTen  de  vcrfclteidcne  wcrclden.  /»- 
termondio.  Volgcns  *r  gevoeleu  van  Epiknur. 

De  tuflcnwydte , die  twee  zakcn  van  ccn  fchcid.  Lo 
/patio  , cbe  divide  due  coffe  l una  daH'  altra. 

Tussinzaaijin.  Seminare  in  mezo. 

Tussenzittin.  Interporre , porre  in  mezo. 

TuSSINZBTTtNGI.  Interpcfitione. 

Ecn  tuflcnzccting  , of  ( parenthefis.  ) Una partnttfi. 

Door  tu flcnzcttingc  vande  aarde.  Per  inttrptfitiont 
della  terra. 

Tossinzingin.  Frucantare  , cantare  in  mezo. 

T w a a l t . DuoJici. 

Vantwaalf,  ’tgeen  ’tgera!  van  rwaalf  begrypr.  Di 
ducdki , cbe  comprende  il  numero  di  duediet . 

Twaai* 
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T w * * L F o e.  Duodecimo. 

Her  twulfdc  deci  v»u  ecn  crfettis.  La  duodecimo farle 
di  una  ber  edita. 

T IV  a /.  1 FG  i t a t.  il  numero  di  diadici. 

Ecn  gedeelte  van  ecn  twialf gelai . Un  duodecimo. 
T»n.  Due. 

Van  ’i  gelai  van  twee.  Del  numero  di  due. 

Alle  twee,  beidc.  Tutti  due,  ambi  due. 
Tweeaantwce.  mct  pareti.  A due , a dot , aferi. 

Een  van  twee,  Uuudldue. 

Wie  , ofwelkcvan  twee!  Qua!  di  due  \ 

Wie  van  twee hctookzy.  Qnalfifiade' dee. 

Wie,  of  welk  vali  twee  gy  wilt.  Qual  tu  vuoi  dì  due. 
Twee  , dubbeld-  Dofpio.  V.  Dubbeld  > enz, 
Tweedageu.  Due  giorni. 

In  twccdeclcn.  Bipartitamente,  in  due  farli. 

T w a t s A a . biskuit.  Bifcotlo, 

TvIIBIA».  Bì foglio.  . . . 

T w a a D I.  Seconda. 

De  c»  cede,  de  laatlle  van  twee.  il  fecondo  di  due,  tl 
fojlerìo re. 

De  iweede  van  iemand  , naaft.  Il  proffemo  di  alcuno. 
Tcn  tweede , voor  de  tweede  maal , in  de  tweede 
plaats.  Secondariamente  , infecondo  luogo. 

Tweede  maal.  tweede  teiv.  La  feconda  volta. 

T w a « t)  a R t a tj.  Dofpio. 

Op  tweedcrley  manict.  In  due  maniere,  in  doppia 
maniera. 

T w I a o R a c T.  Diffcnthnt , ditunìone,  difeordia. 
Hct  geen  tweedragt  verooizaakt.  Cbe confa  difeordia. 
Ecn  zaaijet,  vetwckket  , (looker  van  tweedragt , 
twee fpalt.  Un  dominatore,  fueglialore  , eccitatore 
di  df cor  die. 

Tweedragt xaaijen.  Concitar  e di  fior  He. 

In  tweedragt  gtocijen  , vcrmaak  , of  luti  hebben. 

Crefcere  nelle  difeordia , pigliar fi piacer  e delle  di/cordie. 
De  tweedragt,  twccrpali  neemt  toc , gtocuaan.  La 
difeordia,  ladfcntionecrifce.  ■ 

Gclcgemhcit  tot  tweedragt  geven.  Dar  occafione  alla 
dii cardia. 

Tweedragt  tulTchcn  de  burgets  laaijen.  Seminar  dìf 
cor  dia  fr  a i d 1 1 adiri . 

TwllDRACTIG. 

Twccdragtigxyn.  Dijcordare , efiere  difearde. 
Twcedragtig  malccu.  Rendere  dijcordè. 

Tweedragtig  mct  ierT)9in|»  Dtfcordt  con  alcuno. 
Tweedragtige  mctifchcn.  Huominidifcordi.  . 

Mct  ìcmandtwccdragtigzyn.  Efiere  m difeordia  con 
alcuno.  | 

Die  volkprcn  warcn  twccdragtig.<2*è/><>/><>/r  erano  fra 
tìdfcordi.  ' ’ ' 1 

T w a 1 0 » A O T i c t IJ  *•  oijèor demente. 
Twiigivjot.  Duello  di  due. 
Twiihondirt.  Duecento . 
Twiihondkrtma  al.  Ducento volte. 
TwiihooidIg.  Di  due  capi. 

T w t 8 j A r i c v de  tyd  van  twee  jaren.  Di  due  anni, 
il  tempo  di  due  anni. 

TwiiLinic,  dictwcedcxley ledematen nccfc.Cfce 
ha  tue  membri. 


T W E. 

T wtsiijTiG,  dat  twee  liccbamcn  heefr.  Che  he 
due  corpi. 

T wiilino.  Gemello. 

De  tweelingen  Kador  eri  PolJuz.  1 Gemini,  Capere  % e 
Polluce.  Een  gc  (Unite  al  zoo  gcnaamr. 

Die  van  tweelingen  vertali  i$  , die  tweelingen  ge- 
baart  heefc.  Che  ha  partorito  due  gemelli. 

Tweelingcubaren*  voortbrcngcn.  Partorir gtmtlB. 

Tweelingen  gebroeders.  Fratelli  gemelli . 

Twiel  i NGZOtTiRii  of  twee  zuflers  van  dea 
zclvcn  dragr.  Sorelle  gemelle,  due  JortlU  nule  di  i* 

Twiemaal.  Due  volte « [parte. 

Tweemaa!  zoo  veci.  Due  volte  tanto. 

TweiMAANDiGi  twcemaandclyk.  Bimeftrt,  di 
due  mefi. 

TwiimìN,  Din#mt>/r«.DcTwcemannen warende 
cerile  Ovcthedcn  dcr  llcden  , gelyk  de  Burgermcc- 
flers  te  Rome. 

HctampcvanTweeman.  Duumvirato. 

Tweenamio,  die  twee  nameu  heeft , of  voert. 
Di  due  nomi  » che  ha , ò porta  due  nomi. 

TwnroNDiG.  Di  due  libre. 

Tweesnijdendb.  Che  taglia  da  due  parti. 

Tweesplstig.  Fatto  in  due  parti. 

Twiispraak  , of  gefprek  tuflen  pcrfoooco. 
Dialogo , inter  locai  ione  fra  per  forni . 

TwfcisrRosc,  ecn  plaats  daar  twee  wegen  io  dea 
andere  komen.  Bìvio. 

Twiistrijd.  V.  Twecgevegt. 

TweitaliG}  die  twee  calco  iprcckt.  Bilingue, (be 
parla  due  lingue. 

Tweevirwig.  Di  due  colori. 

TwiEVOETIG.  Di  due  piedi. 

1>uvooiHOOfDiG.  Bifronte. 

TwKivoRMiG,dat tweegedaatueo bccfc.  Bsfee» 
me,  ebe  ha  due  forme. 

T wiivoodig.  Doppio. 

Verwezen  worden  om  tweevoudig  weder  tegeTeo. 
Venir  condannato  a rendert  il  doppia. 

Tweiz  in$.  In  due  forme. 

Twij  mi,  twyffclagtigheit,  twyffcliuge.  Dub' 
bio , dubitai  ione. 

Twyffcl , zwarigheit.  Scrupolofitk. 

Twyffcl,  angfl  van  't  geraocd.  Anguflia  et  animo. 
V Angfl,  enz. 

Voi  twyftcl,of  zwarigheit.  Pieno  di  dubbio, firupalofe. 

In  rwyftelgetrokkcn.  Tirato  in  dubbio. 

Mct  twyffcl,  of  zwarigheit.  Se*  apulamente. 

Zonder  twyffcl.  Senza  dubbio  , certamente. 

Hy  flaat  in  twyffcl.  Egli  (la  indubbio. 

Ikdagewcldigm  twyffcl.  lofio  terribilmente  in  dob- 

[bia. 

Iemand  ia twyffcl , of twyffclmoedig  houdeu.  lene- 
re  alcuno  in  dubbio  , in  fojpenfìoneeT anime . 

Dczczaakbrengc , of  boud  my  in  twyffcl.  Que/la 
coja  mi  porta , è mi  tiene  in  dubbio. 

Die  zaak  word  in  twyffclgctrokkcn.  Quefia  ctfavie- 

ì ne  tirata  in  dubbio. 

' Mcnhrcft  dat  in  twyffcl  getrokken.  Sic  tirale tibia 
controverfia . 

Ic- 
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Icmand  twyffcl,  rwyffclmoedigheit  verwekkctuJti* 
fuegliare , caufart  dubbio  in  alcuno. 
TwijfiìLact  x o.  Ambiguamente, dubbiofament  e. 
Twytfclagtig , diar  mcn  san  cwyffclt.  Dubbiofo , am- 
bìguo | dubitabile. 

Twvffelagtig  die  in  twyffcl  ftaat.  Cbejìa  in  dubbiofo  » 
fiJl'tfid'  animo. 

ZccrcwyfFclagrig  , dicalles  in  twyffcl  crckc.  Dubbio * 
fifltmo  , ebe  tira  tutte  le cofe  in  dubbio. 

Twyffelagrig , wifpelturig.  Incerto. 

TwyfFcIagng  vangemoed.  So fuejo  d animo . 

Een  tWYftelagtigautwoord.  Una  dubbhfa  ri/po/la. 
Twyffdagtig  , radcloos.  Dubbiofo,privo  di  configlio. 
Gy  zyt  iwyffclagtig , twyffelmocdig.  7 ufeijofiefo 
d'anime. 

Twijffeiin,  in  twy  ffcl  ftaan.  Dubitare  , effere 
dubbiofo. 

Eenigzuic  twyffclcn,  ofin  twyffcl  ftaan.  Stare  al 
quanta  indubbio. 

Twyffdcndr,  twyffclmoedig,  wankclendc.  Dubi 
tante  y fluttuante. 

Lang,  cnftcìk  twyffclcn.  Dubitare  lungo  tempo,  e 


molto. 

Hytwyffeldc,  ofenz.  EgR  dubitava Je&c- 

Daar  twyffclik  geenzinsaan.  lo  non  ne  dubito  punto. 

Ergcnsaau  twyffclcn.  Dubitare  di  qualche  co/a. 

Jcmand  doen  twyffclcn  , twyffclmoedig  maken. Far 
dubitare  alcuno  , renderlo  dubbiofo. 

Iemaud  doen  twyffclcn  » of  coi.  Far  dubitare  alcuno 
fi&c. 

Mei» kan daar aan ilici  twyffclcn,  daar  isgecn  twyf- 
feiaan-  N imfe  ne  può  dubitare , non  vi  è dubbio, 

TwiJFPilZlNNlGHElD.  DubbutÙ. 

T w l J N ■ Filo  efaggomicci dare. 

Twij  sin.  Aggomieeiolure  tifilo. 

Twijnmolin.  Arcolaio. 

T wintic.  Venti , vinti  . 


■ 

' 


Yin twinug.  Diventi. 

Tivititig  ni  in  cen.  Venti  mero  uno. 

De  cyd  van  cwmtigjarcn.  //  tempo  di  venti  anni. 
Twincig  kcc.’cu,  nulcn,  reizen,  wctvcn.  Venti  volte.  ! 
TwiNTicm.  Ventefimo. 

Twist,  gekyf.  Difcordia  , rifa. 

Twift,  gefchil.  Lite , differenza. 

Twift,  onecnigheie , kyvaadjc.  Difcordia , difendane,  ! 
Twift:  » rwccdragc.  V.  Twccdragt,  cnz. 

Twift  ruflchcn  partijen  , tcgcnfprakcn.  Cwtefa  fra  \ 
due  parti,  contiti  dii  tieni. 

Twift,  vyandfchap. tnimicitia. KYyandfchap , cnz. 
Hct  geo»  twift  veroorzaajct.  i' he caufa difcordia.  I 

Tot  twift  genegen.  Inclinato  alle  riffe. 

Bittcrhcir,  hcvigheit  van  twift.  A/prezza,  fervore 
dicontefa . 

Twift  voeden.  Nutrire  difcordia. 

Twift  barcn  ,vcrwckkc»,  ftokeu.  Caufart,  rifui - 
ghare , accendere  riffe. 

Twift  vcrmyden.  Evitare centefi. 

Wcg  mcr  dezen  twift.  Via  con  quefli  controfli. 

Twift  tuflcheneenigc  luidcnftoken  ,rokkeuen./fc-  \ 
cerniere,  eccitare  controfli  fra  due  per  Jone, 

Tom.  II» 


Gelegentlif'J  tot  twift  geven  Dar  oceaflone  di  centro (li 
Twi  sten,  kyven.  Contendere, eoniraflaro. 

Tcgen  malkaudcre»  rwif  cn.  Contraffare infleme. 
Tegcn  iemaud  twiften  , uitvaren.  Invebire  contro 
alcuno.  • 

Bloedige  twiften.  Sanguinofe  riffe. 

Een  min  aKchu wig  van  twiften.  U.‘  buemo>  cbi  Mt~ 
rijet  le  liti , i contrafli. 

Laat  ous  nict  langer  twiften . Non  contraffiamo  altro. 
Zignietlarcn  vinden  by  twiften.  Effere  lontano  dai 
contraili , mn  fi  lajcior  trovare  apprtfjo  t contrafli . 

Zy  iwiftcn  onder  malkandcren.  Contr affano  infleme. 
Met  iemaud  twiften.  Con  truffar  e con  alcuno. 
Oplioudcn  van  twiften.  Defiflere  dal  contr  aflare. 

Met  iemaud  twiften  over  ecnzaak.  Contraffare  con 
alcuno  intorno  una  cupe. 

Ovtr  een  zaak  twiften . Di  fiutar  e interno  una  cofa. 
Over  zakcn  van  geen  bclaug  twiften.  Deputare  circa 
coje  di  niuna  importanza. 

Op  zyn  Janhagcls , visteefs,  cnhekelteefs  twiften. 
Con  I raffare  canaglie  fendente . 

De  twiften  zyn  gereed , dat  is  , ftaan  Op  ’t  pant  van  uit 
te  bar  ft  cn.Zc  riffe  fono  pronte, fi  anno  per  romper  fuori , 
Twistsnds,  ky vende.  Contraffante. 
Twister  , krakkcclcr.  Contr aflatore. 

T w i s t io.  Difeordt. 

Twift  ige  menfchcn.  F uomini  litigio  fi. 
Twisthuer  , ftoker  , vctwckker,  zaaijcr. 

Eccitatore  , fé minatore  di  liti. 

TwiSTREDHN.  Argomentatane. 

Een  twiftrcdcn  daarkragr  agter  tit,diemct  yver  word 
aangcd  rongen . Una  lite  .cbtft  fa  :on  forza , con  premura. 
Een  twiftrcdcn  eindigen.  Finire  una  di  fi  ut  a. 
Twistrkdsnaar.  Un  di  fiutai  ore. 
Twijtridina  a r ster  Difiutatrice. 
Twistredenen  , zin  twiften.  Argomentare » 
difiutare. 

Overcen  zaak  twiftredenen.  Argomentare  dì  una  cofa. 
Met  een  Rcdeiuar  twiftredenen.  DiJputarc,  argomen- 
tar e con  un  Retorico. 

Harcttickkig,  cigcnzinnigin't  twiftredenen.  Perti- 
nace , capricciofo  nell'  argomentare  , nel  di  fiutar  e. 
ZAgtziiinig  in  twiftredenen.  Mite  nell'  argomentare. 
SIcgt , IcKraaltjcs  twiftredenen.  Argomentare  ftcca- 
mente. 

Iemaud  tot  twiftredenen  dagen.  Citare  alcuno  a di  fiu- 
tar e , a trattare  una  lite. 

Met  icmand  over  iets  twiftredenen.  Difpu tare  un  al- 
cuno di  qua  tche  cofa. 

, Mie  icmand  twiftredenen  om  te  wercn  wiegelyk 
of  ongelyk  hceft.  D fiutare  con  alcuno  per  fapefechi 
habbia  ragione , ò torto. 

Twistroiriì,  twiftzockcr.  Eccitatore  di  Fui, 
un  cerca  lìti . 

V. 

Vm,  onluftìeheid  door  «a»k.  Sipsrt. 

Vaak , Ciup.i'-  Slaap,  c'nx. 

! Voi  aiki  TJkcrig.  Senziente  t piine  lijlrtnt, 
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Viak  aanbrengendc , veroorzakcndc  » verwekkende. 

Che  ciuf  a , ò apporti  fanno» 

Vaakhebben.  H aver  formo. 

Yaak  vcrvrckkcn  , flapcrig  maken.  Caafar  for.no , 
render fonncUnto. 

Vaak  ,geaurig.  Arduamente.  P.Gcdaurig  , cnz. 
Vaak  > liikwils.  SpeJJo  , fervente , fpejjt  volte.  V.  Pìk- 

[wils. 

Den  vaak  verdryvcn.  Cacciarvi a , divertire  il  fanno. 
Yaak  vcrwckken  , vcroorzakcn.  Eccitare,  caufareil 
fanno. 

De  vaakovcrviclofqucldemy.  Ufinnomi  a falsami 
tormentò. 

D’oogen  door  vaak  (luiicnSerrargli ocebi per  ilfonna. 
De  vaak  bevaogt  de  leden.  llfonno  occupa  le  membra. 
Vaal,  geeLagtig.  GialUjlro. 

Yaal,  blcckrood.  Rojjo pallido.  Vau  Wyn  ,cnz.gc- 
fproken. 

Vaal  gecl , als  eco  harr.  Color  dì  cerva. 

Vaal,  verfchoteo.  V.  Vcrfchoten. 

Yaal  » verflcten.  V.  Verficrcn. 

V a a N,of  vlagge  van  een  fchip.  Bandiera  di  una  nave 
Een  vaan  bi«r.  Una  Botte  di  bira,cbe  contiene  quattro 

mifure  ordinarie. 

Yaandkl,  of  veldteeken.  Infegna. 

Een  vaandel  krygsknegren  of  kompanjie.  Vnafqua- 
dra , ò compagnia. 

Voor  fchelm  uit  hct  vaandel  gcjaagt  worden.  Venir 
cacciato  per  injame  da  una  compagnia. 

Krygskucgtcu  i dieby  de  vaandcls  ftondeu.  Soldati , 
che  Jì avano  offre  (jo  la  infogna. 

Voor  uic  getrokkc  vaandeb.  tnftgne paffute  avanti. 

V AANDiLTjt.  Bendìeretta. 

Vaandrager.  Alfiere  \ un  porta  bandiera. 

£cn  vaandrager  tc  paard.  Un  porta  bandiera  a cavallo. 
Vaak,  gevaar.  V . Gcvaar. 

Vaarba  ar,  bevaarbaar.  Navigabile. 

V a a R d.  V.  Vaart , cnz. 

Vaaroig,  bcrcid.  V.  Berciti , eoz, 

Vaardig , fnel.  V.  $ind  » cnz. 

Vaardig . gaauw.  Pronto.  Van  verftand  , ofgehcu- 
genis  gdproken. 

Vaardig i fdiielyk.  ìmprovifo. 

Vaardig  omiets  te  bcilaan , daadvaardig.  Pronto  al 
fatto » proni  odi  mane. 

Vaardig,  vlytig.  lnJujltiofo. 

Niet  vaardig,  loom.  j Sontfìo. 
lets  vaardig  docn.  Spedire  qualche  etfiv 
Vaardighmi»,  haart.  V.  Haalt , cnz. 
Vaardighcic,  vlyrigheir.  Indujìria. 

Vaardighcir  van  tong.  Prontezza  di  lingua. 
Vaardighciti»  ’c  fpreken.  Prontezza  net  par  lare. 
Yaardigheit  van  gemoed.  Prontezza  d'animo , òdi 
fpirito. 

V AARnioitjic,  gcrcedclijk.  Prontamente. 
Vaardiglijk,  v!yngli|k.  Indafir iofamenle. 
Vaardiglijk,  vietigltjk.  Caldamente. 

V * * »"r  i s itj  k i r.  Piiprontamente. 

Vaars  xen  jonge  koc.Un.gi.vinm,  un.  vacen  giovine 

icnonviugibareTUts,  ofkoc.  Un.  gì  .vinca fi  crii. , 


V A A. 

Een  vaats  die  nooit  jok  un  gebad  heeft.  Vttagiivn- 
c»  , chino,  bamai  portai,  glifo. 

Een  viari,  gedigt.  Uovtrjo. 

Een  vaari,  of  gedigt.  U.  Poema.  V.  Gedigt. 

Een  half  vaars.  Un  meto  verfo. 

Van  een  vurs , dur  toc  bchoorendc.  Murice. 

Een  vaars , dat  ccn  lettttgteep  te  veci  bceft.  Un  verfi, 
che  ha  una fi  fiaba  di  pii . " 1 

Een  vurs  van  vyf  voctmaren . Un  verfo  pentametro. 
Een  vaari  van  ics  voetcn.  Un  ver/o  hefamelrt. 

Een  vaativan  elflettergrepen.  Un  verfo  di ndecifUa- 
he,  unverfobendecafillabo. 

Een  vloeijcud , zagtvurs.  Un  verfo  fiatilo. 

Een  aardig,  gceftig  vuts.  Un  leggiero  fpiriiofo  verte. 
Een  vurs , ‘i  welk  veci  noeiten  eo  i vd  gekofl  hceii. 

Un  verfo , ebe  ha  enfiato  molla  jatìca  e tempo. 

Een  vaars  tnaken.  Fare  un  verfo. 

Een  vurs  naauwkeuriglyk.mee  vlytvetbeteren, ovet- 
zicn.  Correggere, rivedere  m verfo  con  indafir  ia. 
Het  vuts  is  niei  goed , deugt  nietaan'c  einde . Il  ver- 
te no.  è buono , non  vaienti  fine. 

Dat  vaats  is  nog  nict  t cencmaa!  volmaakt , vohooit. 
Stmfio  verfo  non  è ancora  finito , perfettitnato. 

V a a x s j a.  Perfetto. 

Een  twecregelig  vaatsje.  UnifiUco,  due  ver  fi. 
Zoetvloeijende  vaarsjes.  Ver  fi  dolci , fluidi. 
Bcknoptr  vaatsjes  makeu.  Far  verfi rifirein , Unnici, 

V A A a T.  Corfo. 

Mei  een  vutt,  fnellijk.  Con  o. corfo,  rapidamente. 
Vancen  vloed , cnz. 

Mei een  vaart , haafliglijk.  Infetta , tretlohfamt.lt. 
F.  Haaft  , Hulliglijk,  enz. 

Meteenvaatt,  tetftond.  Uifubite.  V.  Terllond. 
Vaart,  fcheepvurt.  V.  Scheepvaarr. 

Vaart,  vaaringe  digt  by  , of  vootby  tea  plaats.  Pnf- 
faggio  eoa  barca  davanti  un  luogo. 

F.en  vootfpoedige  vaart , ofzcevaart.  Uno fnvorelvt- 
te,  pr offra  , feconda navignthne. 

Zig  op  de  vaatt begeven.  Mentì  fi  in  Cimino  per  narri 
me  un  fi  alla  veto. 

Een  vaatt,  of  gtagt.  V.  Gragt,  enz. 

Een  vaart  ovcrvatinge  V.  Ovcrvaringe,  eia. 
Vutt,  ofreis.  V.^  Reis. 

Va  artuio.  Barca , naviglio. 

Eenklctn  vurruig.  Una  navicella. 

Een  vaartuigmet  een  dck.  Un  navigfio  emana  coperte. 
Een  open  vaattuig.  Una  nave  aderto. 

Allethandc  vaartuigen , om  opzeete  vaten.  Navi- 
glio . nave. 

V a a x z a N , gedigten.  Verfi. 

Een  vergaderiuge  , of  mcngelmoes  van  vetfchtide 
vaarzen . Un  mi  fio  di  dtvnf  verfi. 

Stekende,  fchitnpende  vaarzen.  Verfi  ingioi  ufi. 
Vaarzen  vati  Virgilius.  Verfi  di  Virgiba. 

Ongclijkc,  oneffe  vaarzen.  Verfi  inuguafi. 

Qualtjk  gemaaktc,  iorope,  ruwc,  onbefchufde  vaar- 
zcn.  Vci  fi  malfalli , rozzi , impotili. 

Vaarzen  , die meu  nietbehoort  uit  tefprckcn.  Verfi, 
ebe  non  fi  dovrebheropr  enunciare. Om  ditze  tuli  !?“• 

Mct 
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Mct  haaft  gema»  kte  vaarzen . Fel fi  falli  in  fretta. 
Hooe  geagtc  vaarzen.  Verfi  mohoffimati. 

Gocdcn  naam  ichendende , toovende  vaatzen.  Va  fi 
infamatori! . 

Hoogdravende  vaarzen.  Va  fi  oneri. 

Vaatzen  mct  zect  veclcictlijkheit,  aardigheit,  en 
viocijendhcirgemaakt.  Vetfi  fatticon  multo  odorrut- 
mento , con  molta  leggiadria  , e fluidezza. 

Aan  een  gefchakcldc  vaarzen.  Verfi  concatenati. 
Vaarzen,  ofgedigren  waardig  ceuvvig  bcwaartcn  ge- 
agr  té  worrien.  Verfi  degni  d'efjcr  eternamente  enfio 
diti  e e /limati. 

Uitmumcndc,  rrcffclijke  vaatzen.  Verfi  eccellenti . 
Vaarzen  maken.  Far  verfi. 

leu  in  vaatzen  bcfchryveu.  Defcrivere  qualche  eofa 
in  verfi. 

Vaatzen  vetbeteren  , nazicn.bcfchavcn.  Correggere , 
rivedere,  f olir  e ver  fi. 

Slcgte  vaarzen  opzeggen.  Recitare  verfi  vili,  affitti . 
Vaarzen  roet  gebaarden  opzeggen  .zingen.  Recitare, 
cantare  vetfi  congrfii  ir  atti. 

Zyn  tuil  verzuimen  ili  ’t  maken  ran  vaatzen.  Perdere 
il fuo  ripofo  nel  far  e verfi. 

Quade  of  llcgtc  vaarzen  maken.  Fare  verfi  cattivi. 
Vaarzen  bctifpén.  Cenfurare  vtrfi. 

Vaarzen  met  goude  lertcrcn  fchtyvcn.  Scrivere  verfi 
a lettere  doro. 

Dcze  vaarzen  worden  hooggeagt.  Qucfli  verfi vtn- 
gonomoltofiimati. 

Vaarzen zonder eenigfpecltuigzingcn.  Cantartvtrfi 
fenza  veruno  firomento. 

Iemandsdadcu  in  vaarzen  bcfchry  yen.  Defcrivere  in 
verfi  te gefia  di  alcuno. 

VaAZZtNMAtta.  Cheta  vetfi. 

V A aZzism  a uno  I.  Ufartdì  verfi. 

V*  a t ja.  V.  Vaije. 

V a a t * . muf.  V.  Muf,  enz. 

V a c a N ti  z .ofvierdageovoor  homi , ofgeregtj- 
banken.  V.  Vietdagen. 

Vacantic  hebben  , ofoorlofhebben.  Haver  vacanza. 

V.  Oorlof,  enz. 

Vacanrie.  Giorni  di  feria. 

V * d a M Sor  te  di  mi fura  di fei  (ledi. 

Vani  MIMI  palfen.  V.  PalTen  , enz. 

Vadrmeu,  omhclzen.  V.  Omhclzcn , enz. 

Va  i>  a R.  Genitore , Padre. 

F-en  rader  door  kindi  aanneminge.  Padre  adottivo. 
Ecn  vadcr  dei  haiigczms.  Padre  di  famiglia. 

Een  halvc  rader.  Un  mezopadre. 

Ecn  tram  petfoonwiens  vadet  nogleeft.  Un  boemo  , 
il  cui  padre  ancora  vive. 

Vali  een  vadet,  vaderlijk.  Paterno. 

Zyn  vadcr  gelijk zyn , navolgen , naar zyn  vadet  aar- 
den.  Bfjer  fimtleafuopctdre  , imitare  fuo  padre. 

Ecn  natuurlyke  , eigen  vadet.  Un padre  naturale  ,un 
padre  vera,  propritr. 

Ziineige  vadet.  Suoproprtopadn. 

Die  de  rol  van  rader  fpeclr,  een  perfoon  die  ecn  rader 
veibccld.  Che  fa  la  per  fona  di  padre , tbtrapprejtnteil 
padre. 


y a v. 

Een  rader  desVaderlands.  Un  padre  della  patria. 
Zccrgedicnftm,  bclicvcndc,  eerbicdisccgcnzijn  va- 
fc'j'Mo'tcfetvitievelt , civile , tifpetnfi  verfi  fuo 

Gantfch  van  zijn  vadcr  nict  onraatden.  Non  differire 
punto  dal  padre.  w 

Hcr  gemoed  van  zijn  vadet  hebben.  Haver  l'animo  di 
[uopadre. 

Zijn  vadet  fterft  beni  af , geefi  den  gecft.  Gli  muore 
fuo  padre. 

Heefr  mijn  vadcr  daer  eenige  lugt  van?  metkt  of  rieke 
mijn  rader  ieri  ; Ne hannopadre  qualche  feritore  ? nt 
là,  ne  odora  mio  padre  qualche  ccja? 
Vaderiand.  Patria. 

Vanonsvadctland  , onze  landsman.  Della  nofira f a- 
trio,  Patriota , * 

fluiteli  zijn  vaderiand.  F acri  della  futi patria. 

Een  liefhebber  vai!  ’t  vaderiand.  Un  amico  dotta pa- 
tria , un  buon  Patriota . 1 

Hci  bare  van  ’t  vaderiand.  1! cuore dtltapalria. 

Van  zijn  vaderiand  beroofr , ombloot.  Privo  della fu* 
patria . 

tenverflinder  .vtrdelget,  uitzniper , opvretervan 
'r  vaderiand.  Un  d, fimi  ieri , tSvar  alare  della  patria. 
Woorden  van  ons  vaderiand.  Parole  della  mfirapa- 

Buiten  zijn  vadet  land  zi  \np.ffere  fuori  della fuapÒtna. 
Zijn  vadet  land  te  hub  komen,  helpeu,  byftand  docn. 
V inir  in  ajuto  della  fica  patria. 

Un  zijn  vaderiand  etttiMiCo.P  attiri  dalla  fita  patria. 
Zijn  vaderiand  vetgeten:  de  ìicfde  tot  zijn  vaderiand" 
uitttckkcn  ofnit  zijn  gemoed  bannen.  Scordar  fi  del- 
la fua  patria,  perdere,  bandire  dal /ito  animo  Tamara 
della  patria, 

Zijn  vaderiand  bevegten,  bcflryden.  Par  guerra  alta 

fuapatria. 

Wie  heeft  u weder  in  uw  vaderiand  gcbtagt  ? Chi  vi 
ha  riportalo  nella  vofira  patria  i 
Zijn  bell  dornvoor't  vaderiand.  Fare  il  fino  meglio 
per  la  patria. 

Maken  dat  icmand  naat  zijn  vaderiand  keere.  Fan  c he 
alcuno  ritorni  nella  fuapatria. 

Un  zi  jn  vaderiand  ttekken  otri  ootlog  te  voereo.  Par- 
tire dalla  patria  per  far  guerra. 

Vadiuiji,  mct  een  vadets  hart , ofgencgent» 
heid.  Paternamente. 

Vaderlijk goed.  Patrimonio. 

Vaderlijk  en  grootvadetltjk  goed.  Beni  de! padre,  a 
dtlT  Avolo. 

Vadirloos.  Senza  padre , privo  di  padre. 

V»  III  AUOOR  D.  Parricidio. 

Van  een  vadcrmoord,  daat  toc  behoorendr.  Porri- 
fidiate. 

Van  vadcrmoord  befcbnldigen  , betigten,  aankla-* 
gen.  Aceufare  di  parricidio. 

Zigaaneen  vadcrmoord  fchuldig , (Iraibaar  maken. 

Render fi  colpevole  di  un  parricidio. 

Vasi  rmoorder.  Parricida. 

Een  vadermoorder.  L'«  .ecfore  de!  padre, un  parricida, 
V A D z i o i luy.  V.  Luy , enz. 

Pppp  * Vad- 
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Vadzig , loom.  V.  Loom  , enz. 

V * ozi  o H 1 1 D , vaak.  V.  Viale  , enz. 
Vagabond.  Vagabonda.  V.  Laudloopcr. 

V a a a N , vegen.  V.  Vegen , enz. 

Vagivi  in-  Purgatorio. 

V a g t > vel.  V.  Vd.  . , I 

Ecn  vagì  ofvel  van  een  dicr.  Una  felle  di  un  animale.  \ 

Mei ccn  vagì  ofvcl  gedekr.  Copertoceli  una  pelle, 
EcnSchape  vagì.  VnapiUt  di  pecora. 

Eco  vagì  itici  wollebczct.  Una  pelle  collii  fona, 

Vai,  oftulTchcnwydic.  Spalitframezo. 

Ecn  groot  vak.  Un  grande  [patio. 

Va  1 1 IH.  Spatii. 

Val,  omvetvallmge.  Cefo,  accidente.  ..... 
Vahinftortingevancengebou».  Rama d‘un  edificio. 
Een  vai  of  kmp , ombecftente  vangen.  Una  trappola 
da  coglier  btflie. 

Ecnvalofftrik.  V.  Setik,  enz. 
tea  vai  vaniets  zonder  icmand  tcbcfchadigen.  Una 
ruina  ih  juaLbecofa  fenzafar  danno  ad  alcuno. 
ValbRoo.  Un  ponte  pen/i/e , levatoio. 
Valdagno,  cen  (ledeken  in  Italie.  Vnldagno,  luo- 
go d'Italia. 

Vaisi  uh.  Una  porta , dtfifojcia  cader  giù. 
Vauij,  of  dal.  Volte. 

Een  valey  met  bergeu  omtingt.  Una  valli  circondala 
da  monti.  . 

De  inkomfl  of  cr.gtcvan  een  valey.  La  entrata,  le 
fattoi  di  tata  valle.  , . , 

Een  weetklinkende  valey  ,daat  een  echo  ol  «cerklnuli 
i t.  Una  valle  eecbeggianie. 

Een  zeer  Unge.uitgclliekic  valey.  Una  valle  ItmghJJi- 
ma,  molto  di  lai  ala . 

Vaiiitji.  Vwi volitila. 

V a l » h c i.  Valtnz*. 

ValsNCI  snn  i , ccn  in  Neperiana.  Va  Un • 

cienna%  una  città  del  Patfi  tlaffi. 

ValhoID.  Vh  cappeftrnwl*  fanctu.U  , perprrjer- 
varli  dall ' offender  ft  nelle  cadute. 

V a l i s s.  Valigia. 

Vai  X.  Falcone. 

Valuniu.  Falconiere. 

V a i,  t a dolid»  ccn  Spiamene  Ita  I in  t nude  Ki* 
ftilien.  V*gltadelidt»na  cinèdi  Spagna  nella  Cojhglia 
vecchia. 

Vmnj.l'.  Valey. 

V A i L IN.  Cadere. 

Vallcn,  indotteli.  Rumare. 

Va’len,  tuffehen  vallcn.  Cadcreìnmtza. 

Op  ofte  by  vallen.  Cadere  fipra  , i appreffo. 
Helleuom  le  vallen.  Pendere  per  cadere. 

Vallen,  tezamen vallen.  Cadere infieme. 

. Ondct  dell  voci  vallen.  Cadere  fitto  i piedi. 

‘ Ligtchjk  vaiteli.  Cadere facilmente . 

Voor  over  valico.  Cadere falle  ginocchia. 

Wcdei  validi , te  rug  vallcn.  Ricadere,  tornare  a ca- 
Boveu  op  vallen.  Cadere fopra.  [«re. 

Zwaailijk  vallen.  Cadere  gravemente. 

Vallen  , zikken.  Dar  già. 

Duca  valico , uiifcboddcu.  Far  cadere. 


VAL. 

Vallen,  aiirallen.  Cader  fuori. 

Latcn  vallen.  Lafeiar cadere. 

Valici),  voorvallcn.  .decadere  , avenire , fucctdnt, 

V.  Voorvallcn , enz. 

Hct vallen,  ofebben van ’i ty.  V.  Gely. 

Drcigcnde  te  vallcn  , bouwvallig.Cfe  minaccia  mina , 
rninofo. 

Geneigt  te  vallen , dai  ligtclijk  vali.  Inclinato  a cadere, 
che facilmente  cade. 

Dai  gereed  daat  om  te  vallen.  Ci'  è fui  punto  di  cadere. 
Uit  een  plaais  validi.  Cadere  fuori  di  un  luogo. 

Vaneen  hoogic,  van  om  hoog  valico.  Cadendo  una 
altura. 

Op  de  aatde  vallcn.  Cader  in  terra. 

Doenvallen,  nedcivallcn.  Far  cadere. 

Van  zig  zclvcn  vallcn.  Abbandonar/, , cader  d'anima. 
Valica,  na  den  voec  tege» iets  aangedooten  ichcb- 
ben.  Cadere  bevendo  urtato  eoi  piedi  in  qualche  cofu. 

Mei  hct  vallen  van  denavont.  Col  cadere  della  notte. 

De  zee  begonie  vallen  , cbben.  Il  mai  e cominciò  afre 
il  fi  ufo.  V.  Ebbe,  enz. 

Vallen  naar  de  afgronden.  Cader  e negli  abìjji. 
Vallino  1.  Cadente. 

Vallendc,  bouwvallig.  Caduca. 

De  vallendcziekte.  Il  male  caduca. 

Die  de  vallendc  ziekie  hecfi , of  onderworpen  ir.  Cte 
ba  ilmal  caduca,  i Jottapufia  al  mal  caduco. 

Valpoort  , poort  die  menoptickicn  laat  vallen  alt 
men  veHUna  porta, che fi  può  alzar, e lafeiar  cadetegli. 
VtiscHi  oowaar. Fatfo.acm vera . K.  O n waai , cnz. 
Valfeh  , bcdtiegelijk.  Ingannevole , fraudolento  V. 
lkdticgelijk , cnz. 

Valfeh,  geveinfd.  Finto, fimufoto  V.  Geveinfd.enz. 
Valfeh  zyn,reinzon.Fingere,fima/are.V.Vciuzentaiz. 
Valfcb  , itouwloos.  Fai].  , empio,  ftnza  fede.  V. 
Troowloos,  enz. 

Valfeh,  laflerlijk.  V.  Lafterlijk,  cnz. 

Vilfch,  vereierd.  V.  Vercieid,  eoz. 

Valfeh  , vetvallb.  Fatfificala  , adulterato.  V.  Vet- 
vatft,  cnz. 

Valfeh,  met opregt.  Sonfincero. 

Vall'ch,  loos.  V.  Loos,  enz. 

Valfeh,  gelogen.  Mentito. 

Valfeh , gcwìant.  Prete'o. 

Vallcbc  m imi . Moneta [alfa, 

Valfche  montcr.  Monna, io. 

V ALSCHHIIO.  Falfiti. 

Valichiteli,  leugen.  V.  Ltogen. 

Valfchhcit,  bedrog.  Inganno,  frode.  V.  Bcdiog, 
bedriegery , enz. 

Icmand  «an  valfehheiioveniiigen.  Cent icore  aleuto 
dijatfità . 

De  valfchhcit  hccfigeen  paleo,  of  maar.  Ltfalfii 
non  l,a  corfini , ne  mijura. 

Valfchheir,  miidaad.  V.  Miidaad  , enz. 
Valichi  lij  i , op  ccn  verdigtc  wyze.  Falfamn- 
' te  , favolofamente . 

ValschiR,  vervalfchcr.  Falfario. 

Vallchen  , vervalfchcn.  Falfificare , adulterare.  V- 
Ycnalfchcn,  eoz. 


Vas- 
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Van.  Di,  da. 

Grjrs  van  zorgcn.  Canuto  dite* fieri. 

Ecn  Van,  oftocnaam.  Unfipranome. 

Die  de  zclve  Van  voerd.  Che  porta  lo fteffo  cognome. 

Ecn  Van  , oftocnaam  geven.  Dare  unfiopranomc. 
Vanagtcr.  Didietro . 

Yanby.  d'Appreffo. 

Van  beneden.  Di  fitto. 

Vandaar.  Di  la. 

Vanboven.  Di fipra. 

Yaubui'.en.  Di  fuori. 

Lang  van  cen  plaats  van  daan  > ver  re.  Lontano  da 
un  luogo. 

Yan  zyn  kindfc  jaren,  van  cen  klein  kindaf , van  zyn 
federe  jaren  af.  Dai  (nei  teneri  anni  dalla  fanciullezza . j 
Vanhec  zefdc  jaar  dezer  ceuw.  Dal fiefìo  anno  (lique- 
fi o foco  lo. 

Hy  is  van  alle  kanten  bezet , of gcvangcn.  Egli  òpre- 
fida  tutte  le  parti. 

Van  ftoiiden  aan  , aanflonds.  V.  Aanftonds* 
Vancerzydc.  Da  lato. 

Vanvorcn.  Davanti . 

Van  waar.  D'onde. 

Van  docn.  V.  Noodig. 

Ecn  die  nicmaud  van  docn  hccfc.  Uno , che  non  ha  bi fo- 
gno (F  alcuno. 

Van  wegen.  Per  parte. 

V a s d i n , bezocken.  Vifitare.  V.  Bczoeken. 

V ano  s N , grypen.  P*  cadere.  V.  Grypcn , cnz. 
Zyn  bell  docn  »»m  iet  tc  vangeli.  Fai  il fiuo  meglioper 

prendere  qualche  cofa. 

Dienftig  om  iecs  te  vaugen , houden.  dito  a prende- 
re, tenere  qualche cofia.  Van  ecn  mande,  vac , cnz. 
gcfprokcn. 

lem  and  vangen.  Prendere  alcuno. 
VàNCPUAtS.  Ricettacolo. 

Vancst.  Cattura. 

Va  REN)  cen zcctogt docn.  Navigare. 

Aan  land  varco.  approdare  a terra. 

Mcc  ricmen  ergens  uà  toc  varen.  Andare  a remi  verfio 
qualche  luogo. 

Voorby  cen  plaats  varen.  Navigare  davanti  qual- 
che luogo . 

Varen»  digtvoorby,  oflangs de kuft varen.  Navi- 
gare appreso  al  lungo  della  enfia. 

Rondoni  varen,  zcilcn.  Navigare  interno. 
Wcdcrom  varco , zcilcn.  Rinavigare  indietro. 
Bcquamc.rcgtctydom  ter  zcc  tc  varco.  Tempo  proprie, 
da  navigare  in  mare. 

Latcn  vare»  , vcrlaren.  V.  Vertateli,  enz. 

Varen  , wel  vare».  Star  bene. 

Varen  » reizen.  V.  Reizeu,  cnz. 

Latcn  varen,  alleggerì.  V.  Aflcggcn,  enz. 

Laten  varco,  ftaken.  V.  Nalatcn,  enz. 

Latcn  varen,  overflaati.  Darefer  per  fi. 

Alle  dingen  latcn  varen,  aan  een  kantzetren.  Abban- 
donare tutte  le  cofe. 

laat  die  dingen  nu  varen.  Lafiiatt  andare  adtjjo 
quefiecofie. 

\\arcu , zeiiroaken.  Far  vela. 
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Zeer  gclukkig  varen  , zeilen.  Navigare  felici  (fi  • 
manente, 

Zeer  voorlpocdiglijk  ter  zee  varen.  Navigare  molto 
profper  amenti. 

Vaar  wel.  Sta  bene 

Maak  dar  gy  wel  vaart.  Procura  di  fiore fimo. 

Vaar  wel  voor  twee  dagcn.  Sta  fino per  due giorni. 
Vaart  wel  rot  morgen.  Sta  fimo  fimo  demani. 

Maakr  dat  gy  wel  vaart  naar  zicl  cn  lichaain.fii  di fiat 
fimo  cefi  del  corpo  , iddi'  anima. 

Vaart  wel , cn  kJapt  in  de  handen.  Siate fini , & ap- 
plaudite. J * 

Mct  ricmcn  , of  zcilcn  varen.  Andare  a remo,  d avela. 
De  cerile  dag  dat  mcnzoudckonncn  varrò,  llprimo 
giorno  che  fi  potrebbe far  vela. 

V a r b n d e , digt  voorby  , oflangs  de  kuft  varcnde. 
Navigando  vicino , allungo  della  cefi  a. 

V a R i n c e , zcevaarr.  Navigatione. 
Varenkroid.  filice , boia. 

Varken.  Porco. 

. Hct  wyfjevanecn  varken,  ccnzog.  Unaficrcffa. 
j Hy  bootllcdc  (lem  van  cen  klein  varken  na.  Egli  imi - 
I lava  la  voce  di  un  piccolo  porchette. 

Ecn  wild  varken.  Un  cinghiale. 

Wild  varkens  vlccfch.  Comedi  porco fielhaggio. 

Ecn  wild  varken’t  welkalles  vcrniclt.  Un  por  co fielvag- 
gio , che  difi  rogge  tutte  le  cofie . 

Ecn  vrogtbaar  varken , ecn  zog voi  biggen , die  men 
houdom  biggen  tc  werpen.  Una  feri  fa  fruttifera, 
piena  di  por cel/etti , che  fi  tiene  per  far  razza. 

Een  varken  voi  biggen.  Una ferefia  piena  di  por  celiti  ti. 
Van  ecn  varken.  Dt  una ficroffa. 

Ecn  ongclubd  varken.  Un  porco  non  cafirato. 

De  bui k van  ecn  varken.  La  pancia  di  una  fio  offa.  V. 
iiuikfpck,  cnz. 

Hct  rogne  zyn  van  ecn  varken.  Vefiert  calda  dì 
una  fio  offa. 

Een  zuigeut  varken.  Un  porco  lattante. 

Ecngcmcft,  ver  varken.  Un  porco  ingr  affato. 

De  hard , ol  ruggraat  van  cen  wild  varken.  La  /pitia 
della /chiana  dt  un  porco filtraggio. 

Eenbeflykt,  bemodderd  , vurl  varken.  Unporcoin- 
f angui o , /porcaio , fiporco. 

Ecn  wild  varken  ren  avondraaal  cren.  Mangiarla  ce * 
na  un  porco  felv aggio. 

Varken  drij  ver,  hoeder.  Un  porcaro. 
Varkenmarkt.  Mercato dè porci. 

Varkens.  V.  Varkens. 

Een  handelaar  in  varkens.  Un  negetiante  di  porci. 
Varkensborstel.  Setola  di  porci. 

V ar  kensbkood.  Pane  porcino. 
Varksnsoras,  ccnonkiuid volknoopcn.  Fi- 
ngono , birba. 

Varkinskot.  Porcile . 

Varkcnskorrenmakcn  • rimmeren.  Fa  bri  care porcili. 
VaRkenssmeir.  Graffo  diporei. 
Varkensmuil,  ol  fnuit.  Un  rofirodi  porco. 

Hy  heelt  cen  varkensmuil.  Egli  ha  un  roflro  di  forco» 
Va  rkensstront.  Merda  di  porco. 
-VarksnstRog.  U*a  madia  da  poi  ci. 

Pppp  y Va  r* 
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Vuiini(ii',cn'  CtneJi fra. 

Hct  vet  «il  vBrkcoEvleclcli.  Lardo. 

Vjrketiivlcefch  « lece  ligi.  La  carni  di  porto  e kg- 

eieriffimu . .... 

Vuusiooiir,  Salciccia  di  farce. 

V * * K J ».  Por  cedei  la. 

Vi  Hi,  offlier.  K Sticr. 

V A s t,  begt.  Solido  , firmo.  V , Styf « enz. 

Vali,  ongcbrokcti.  Sodo,  non  rolla. 

Vi[\ , ouvctbrekelijk  Storile.  V.  Beftendig  > eni. 
Vaft  , zeker.  Certa.  V.  Zeker , eni. 

Vali,  waai.  Vera.  V.  Wair,  Oli. 

Vali,  oiifeilbaar.  lofi  Sitile. 

Vailalskopcr.  Sodo  come  brano. 

Vaft,  oiet dwilcnde.  Cena,  no» errami. 

Vaft  , verfterkt.  Corroboralo. 

Vaft  , eetrouw.  fedele  V . Gettoni»  > enz. 

Vaft,  hegtmiken.  Render follia. 

Eigciisain  vaftiyn.  Efjercfuldatooqualcbtcofu. 
WcJcr  vaft  , offterkworden.  Tornare  a [a  Mar  fi. 
lk  hebbe  de  mannen  vaft,  beet.  lo  ttugogliboomhi,  io 
Hyhecft  bei  niet  vaft.  Egli  vocili.  [ H bo. 

Vaft  bcllotcn  , vaftgefteld.  Concbiufo fermamente  .fia- 
li Lite.  Vaumn  voornemcn  gcfproken. 

Vaft  bertoldi  hebbeiide  te  vcrttckkcn.  Havenda  con- 
cbiofo.  flabilitedi partire. 

Vaft  binden.  Legare  ferma. 

Aan  een  liern , olbaiid  raft  binden.  Legare  fermo  ad 
una  carreggia. 

Zecr  vaft  binden.  Legare  ferma. 

Hct  «afte  land.  Ucanlineme , Interra  ferma. 

In  ’t  rnidden  van  ’t  «afte land  wonende,  leggende.) 

Mediterraneo  . eh'  ì in  mezo  della  terra. 
VastilijKi  kragtclijk.  Fermamente. 

Vaftclijk,  aeketlijk.  Certamente. 

Vaftelijk , beftendiglijk.  Stabilmente. 

Vasritl.  Digiunare. 

Het  vaften  ftaken , ontbyten.  Rompere  il  digiuna.  I 

t)c  cerftc  dag  in  de  vaften  .afchdag.  U giorno  della  ce- 
nere . aprimi  giamo  della  guadragefima . 

Door  vaften  gcftorven.  Morta  per  il  digiuna. 
VasteNDAg,  vaftinge.  Giorno  di  digiuna. 

Eco  vaftendag  iuftcllcn  , niifchtyven.  Ordinare  un 
giorno  di  digiuno. 

Een  vaftendag  gebieden  , vaft  ftcllen  , ilkondigeil. 
Ordinari,  ftabitira  , notificare ungiomodi digiune. 
VasteNDAGIN.  Giorni  di  digiuno. 

V a 5T  indi.  Cbe digiuna. 

V A $t  o E bon  o tN.  Legato .flretto. 

Vaftgcbondcn  ale  een  hond.  Legno  come  un  cane. 

V A it  ciHiat  i vaftgcmaakr.  Legato  fermo. 
Vastgemaakt,  gebonden.  Legato. 

Eigene  voor  aan  vaft  gemaaki.  Legato  a qualche  cefo. 
VisTGilTELTi  befloren.  Concbiufo , fìabilito. 
Vaftgeftelt . bevolen.  Coflituito. 

Opzckcrc  fttaffe  of  botte  vaftgefteld.  Cofiituilofotlo 
certa  pena.  ...  _ ... 

Vaftgefteld  liinde.  EJendo fiate  Rubili!.. 

Ik  h:b  vaftgefteld  te . eni.  lobo  fìabilito  di  ire. 

Hct  bly  ve  dau  vaftgeftelt.  Rtfìa  dunque  fìabilito 


VA  S.  V A T. 

Het  il  vaftgefteld  in  myngemocd.  Riffa fìabilito  ntl 
mio  anime 

Vaithiid,  begtheid.  Solidità. 

Vaftheid  > grondflag.  firmamento. 

Vaftheid*  fterkte.  Fermezza.  V.  Stcrkrc. 

Vaftheid  » zckcrheid.  V.  Zckcrheid. 

Vaftheid  , ftandvaftighcid . Ccjìanza  , fermezza 
d'animo.  V.  Standvaftighcid  , enz. 

Vaftheid,  beflendigheid.  Stabilità . 

V asthoudin.  Tener fermo. 

Vafthouden,  gevangcn  houden.  Tener  prigione. 

Aan  iets  vaft  houden.  Tener  qualche  cofa. 

Iets  met  de  tandeo  vafthouden  liner  qualche  cefo 
Jet  ma  coi  denti. 

V.ASTHOODINDI  .Che  tiene  fermo  , tenace.  Gc- 
lijk  pek , cnz. 

Vafthoudcud,  gierig.  V.  Gierig,  enz. 

Qualijk , niet  wel , of  niet  genocg  vafthoadende. 
Cbe  non  tiene  ben  firmo. 

Srer  kte,  kragc  in  *c  vafthouden  van  iets,  vafthoudend- 
heid  Tenacità  , forza  ntl  tener  fermo. 
Vafthoudendlieidder  bAzztivteu. Tenacità  delle  ungbit, 
Van  gevogcltegczegt. 

V astmaken  , hegten.  Saldare. 

Rondoni  vaftmaken.  Legare  firmo alT  intorno. 
letsergens  voor  vaftmaken.  defigger  e qualche  cofa  da* 

vanti  qualche  luogo 

Iets  aan  een  anderding  vaftmaken.  Legare , jemtrt 
qualche  cofa  ad  un  altra. 

Vaftmaken,  binden.  Legare , fa  LI  are. 

Rondoni  vaftmaken.  Saldare  intorno. 

Oiidcr , onder  aan , van  ortderen  vaftmaken , biuden. 

Legare,  faldate  aldi Jotto. 

Bovenopofaan  vaftmaken,  binden.  Legare,faUaro 
al  ài  j opra . 

Vastm  aur,  Cbe  lega  fermo. 
Vastmakingb.  Il  legare. 

V aftmakingeder  ftcencnineen  geurelf,  cnz.  Uajo- 
da  mendo  delle  pietre  in  un  volto. 

Vaststsllin,  beveftigen.  Confermare. V. Ber- 
veftigen , cnz. 

Yalkftcllcn,  befluitcn.  Stabilire  tcon  chiuder  e.  V.  Befloi- 
ten , enz. 

Vaftftcllen  , verzekereo.  Afftcurare  , acertart.  V. 
Vcrzckcren. 

Vaftftcllen,  gebieden.  Cofituire,  imporre , coma »* 
dare.  V.  Gebieden  , enz. 

Vaftftellen,  bepalen.  Prejcrivere. 

Menitele  hct  vaft,  dateuz.  Si  tiene  per  certo , rea  fi 
dubita  cbe 

Een  dag  vaftftcllen.  Stabilire  un  giorno. 

Als  voor  vaftftcllen.  Mettere , /tabi  lire  per  certe. 
Onzekere  zaken  vaftftcllen.  Stabilire  cufe  dubbiti  t 
incerte. 

V aststillince,  inzcr  tinge.  CcJhtutionc.V . 
Bevel , cnz. 

Vastzittin.  Mettere  in  prigione. 

Icmand  in  eco  plaats  vaftzcttcn.  Chiudere  alcuno  in 
qualche  luogo. 

Icmand  vaftzcttcn , in  <k  boeyen  (\xzn.  Metter  e alcuno 
in  prigione.  . V a T. 
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Vàt.  Botte. 

Ecnaardcvat.  Vnvajotti  terra. 

Ecn  hout  vat  dai  uitgcholt  is.  Un  thè 9. 

Een  groot  koper  vai.  Una  conta  di  rame  > ir»  vafo gran- 
de , vafo  di  rame. 

Eenig  vogt  vau  ’cecnc  vat  in  ’t  andcr  gicrcn.  Travafa- 
re  qualche  liquor  e da  un  tarile  in  un’  alno . 

Die  ecn  igc  vogi  van  ’teéne  vat  iu  ‘tandergiet.  Trova- 
fatare. 

Ecn  vat  totboven  toc  voi.  Un  barile  fieno  fino  al  coc- 
chiume. 

Een  vat  van  twaalfcmmcren.f/i» barile\di duodici ficchi . 
Ecn  Ickkcnd  > doorflagen  vat.  Un  barile , che  va  fuori, 
che /panie. 

Een  maker  van  allcrhande  varen.  Un  bottate. 

De  varen  waflcheu.  Lavarei  barili. 

Ik  hebbe  alle  de  varen  geopeud , omftoken.  Ho  aperto 
mejjo  a mano  tutti  i bariti. 

Vatenmaxers,  ofkuipcrs.  Bottaii. 

Vatjb,  of  klcin  vat.  Un  bariletto. 

Ecn  aardc  vat  jc.  Una  urna . 

Vatsil»  handvat.  V.  Handvat. 

V A T T I N . Prender  e. 

GrofFclyk  met  de  handgrypen.  Pigliare grof data- 
mente colla  mano. 

Hot  vcrlorcne  weder  vatten.  Ripigliare  i!  per  fio. 

Vatten  , vcrftaau.  Compremier  e , capire.  V.  Ver  ftaan  , 

[ enz. 

Jcmand  vatten.  Vigliare , prendere  alcuno.  V.  Van- 
geli » cnz. 

lem  and  by  de  haud  vatten.  Prendere  alcuno  per  la  ma  • 

(**• 

Mcn  mag  hem  nict  vatten.  Non  è lecito  figliar  lo. 

Ik  weet  uict  waar  ik  het  vatten  zal , ik  ben  zeer  vcr- 
legen . Non  sì  dove  pigliar  lo , fonomolto  dubbiofo. 

Vat  gy  wel  wat  ik  zegge  ? Comprendi  tu  bene  quello , 
eh*  iodico? 

Icmand  opcntlijkof  op  de  daadvatren,  betrappen. 
Sorprendere  alcuno  apertamente  fui fatto. 
Vattingi  Comprendimento. 

Vat  tinge  mct  de  hand.  Il  prendere  colla  mano. 
VsdbIi  veci.  Vietino. 

Op  de  vcdel  fpelcn.  Suonar  di  violino . 

Opde  vedcl  lecrcn  fpdcn.  V.  Snaarfpcl,  enz. 
Yidik,  plnim.  Piuma. 

Een  veder  of  pcn.F'.  Pen»  penne,  cnz. 

Een  veder  dryfc  op  het  water.  Urta  piuma  galleggia 
full' aqua. 

YzdsRBSD.  Un  letto  di  piuma. 

YtDiBBOS.  Una  er  fi a di  piuma. 

Mct  een  vederbos  vcrcicrt.  Con  una  enfia  di  piuma. 
Van  rcdcrcD.  Di  piume. 

Dat  vcdcrenheeft.  Piumato. 

Met  vederenbedekt.  Coperto  di  piume. 

Voi  vedere».  Pieno  di  piume. 

Groote  vederen  hebbende.  Cht  ha  grandi  pitene. 
Vcdcrcn  dragende,  mct  vederci!  bedekt.  Porta  piu- 
me , coperto  dipiume. 

Van  vccferengcmaakt.  Fatto  diptume. 

Vederen  «un  de  vocten  hebbeude,  Che  ka  piume  ai 
piedi*. 
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Vederen  krygen.  Far  le  piume. 

Vedirklud,  van  vederci)  gcmaakt.  Vnvefiito 
di  piume. 

Vbderloos.  Senza  piume,  /pennato. 

V idirtji.  Piumetta. 

Vii.  Befiìame. 

Een  hoop  of  trop  grof  vcc.  Un  armento  di  anima- 

li  greffi. 

Overvlocdig  in  vee , veerijk.  Abbondantedi  befiìame . 
Dat  tot  een  hoop  of  trop  grof  vcc  bchoorr.  Apparte- 
nente ad  un  armento. 

Die  veci  vcc  hecft.  Che  ha  molto  befiìame  » ricco 
cT  armenti. 

Vccdryvcn.  Cacciare  Tormento. 

Het  vcc  by  een  dry  ven.  Radunare T armento. 
Vccmctgcwclt  wegvoeren,  rooven.  Condor  via  ecn 
violenza,  rubbare Tormento. 

Veci  vee  hebben.  Havere  molto  befiiame. 

Hy  hadzeer  veelvee,  waszeer  vecryk.  Egli  bavevé 
molto  befiìame , era  nfiat  ricco  d’armenti. 

V ■ a d i.  V.  Vette. 

V s 1 d i f f.  Ladro  d'armenti. 

V iec.  Vicino  a morte. 

Veeg  zyn.  EJJere  in  pericolo  dì  morte. 
ViiKOEDiN,  weiden.  PoJcolaregTi armenti.  V. 

Weiden , enz. 

VeehoidìR.  Paflore. 

Ecn  veehoeder  s hond.  Un  cane  da pafiori . 
Veehoioince,  weidingc.  Pajcoto. 
VebmaRkt.  Mercato  da  Infilarne . 

Vie  stai.  Stalla  da  befiiame. 

VnvotDiR  Pa(co  lo , Pafi  uva  da  befiiame. 

V 1 1 l , ulryk.  Molto. 

Zcervcel.  Mot  ti  fimo. 

Vceltczamen.  Molto  itfieme. 

Te  veci.  Troppo. 

Veci , grootelyks.  Grandemente , 

Veel,  zeer.  Molto , troppo . 

Wat  te  veci.  Alquanto  troppo. 

N iet  tc  veci . N on  troppo. 

Watofecn  weinig  te  veci.  Un  poco  troppo. 

Te  veci  « onmatiglijk.  Tour  di  modo. 

Zoo  veel.  Tanto. 

Zoo  veci  als.  Tanto,  quanto. 

Hoc  veel  keeren,7nalen,reizcn,wervcn?  Quante  volte ? 
Zoo  veci  reizen  als.  Tante  voltoquante. 

Zoo  veci  als  gy  liedcn  zyt.  Tanti  quanti  voi  fitte, 

Tuift  zoo  veci.  Giufio  tanti.  * 

Hoc  veci , hoc  meenig  ? Quanti  1 
Hoe  veci  ? Quanto  ? 

Veelmccr.  Mollo  più. 

Veci  min.  Molto  meno. 

Te  veci  zi jn»  overvloedigziin.  Efjere  troppo. 

Hy  is  *cr  zeer  veci  » ofdikwils.  Egli  ci  è molto , ò fre- 
quentemente. 

Veel  te  docn  hebben.  Haver  molto  da  fare. 
VmPiXHANDi,  vcrfcheidc . V.  Viva  fi , variò . 

V.  Verfcheide,  enz. 

ViiiiXH  anpi.  V.  Vcelvoudig , enz. 
YrnciootOj  ryk.  Ricco > opulento.  V , Rijk. 
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Veeicoid,  cenkruid. 

Veeiheid.  Moltitudine.  V.  Mcnigte  , enz. 

Vcclhcid  van  bricvcu .Moltitudine  frequenza  di  lettere. 

V E&H01KIG.  Che  ha  molti  cantoni". 

V 1 1 l J a & i g i oud.  V.  Oud  , cui. 

V £ EL  M A A L , dìkwilt.  Mo/tCVolte , fptffo. 

Veci  maini , veelvuidclijk,  dikwils.  Molte  volte  i 
fo , frequentemente.  j 

Vislpkaat.  Ciarlone , loquace.  V.  Snapper. 

Ecn  vcclpraat»  die  veci  onnmtc  woordengebruikt. 

Un  ciarlone , che  adopera  motte  parole  inutili. 

V a * t r ij  D *.  Peritpiù. 

Veelvbrmoginde.  Cbe può molte, molto potente , ( 
potenti  fimo. 

Veelviiwig.  Di  div  et fi  colori.  Van  flofFcn»  ecn 
klecd  , eoi.  gezegr.  ; 

Ecn  veclvcrwig  klccd  of  gcwaad.  Un  vtjhto  di  mol- 
ti coleri. 

V e i l v o e t . Di  metti  piedi. 

Vcclvoct,cen Rupzc.  Centopiedi, forte d' infetto. Ruca . 
VeelvoudiGi  vcclvoudig.  Mvltiplice. 

Vcclvoudig  , veclvuldig  , dikwils  voorvalleudc. 

Frequente  , cbe  accade  fpeffo. 

Op  veelvoudige  maniere  ofwrzen.  In  molte  maniere. 
Hoe  vcclvoudig  > veclvuldig?  Quanto  ? 

Hct  veelvoudige , veclvuldig  gctal.  Il  numero  plurale. 
Veelvoudig  hi  e d.  Spetezza. 
Veelvoddiclijk, vcelvuldiglijk.  Denjamevte . 
Vìilwitind.  V.  Gelcetd  » cnz. 

V i e m i geiclfchap  van  ccncrlei  volk  , aanhang.  Col - 
legio  , compagnia  unita  di  una  N aliene. 

Vieni  mocras.  V . Mocras , cuz. 

V ai  r.  Un  tragitto. 

Veergiid.  Nolo.  ~ 

V e i r m a n * vecrfchippcr.  Barcaiuolo. 

V & e r s.  V.  Vaars , cnz. 

V i e k T 1 i N.  Quattordici. 

Vccriicnkccrcu , nulcu»  rcizen>wcrvco.  Quattor - 
dice  volte. 

D'cerftc  vecrricn  dagcn.  / primi  quattordici  gioì  ni. 
Veiktiehde.  Decimo  quarto. 

Vie  rtig.  Quaranta. 

Vecriig  min  celi.  Quaranta  meno  uno  , trenta  nove. 
Vccriig  kcercii  > malen , rcizcn  i werven.  Quaran- 
ta volte. 

Vanvccriig  jaren  , vecrtigjarig , veertig  jarcn  oud. 

Di  quaranta  anni. 

Viiktigiti.  Quarantefimo . 

V s B s T of  fchcci.  Correggia. 

Ecn  v ecftUtcn.  Tirar  e un  a correggi*  . un  peto. 
Veiti,  Wrok  , vcrboigcn  vyandlcbap.  Odio  oc- 
culto , fecreta  initntcil/o. 

Vie  eh.  Fregare. 

Vcgcn,  uit  vegeti.  Fregar  via. 

Vegeti  « reiniecn.  V.  Remigai,  enz. 

Over  al , ter  degen  vcgcn  , Ichoon  maken.  Nettare 
bene  da  per  tutto. 

Wedcr  of  opeen  nieuw  ve geo.  Rifregare  dinuovo. 

V e c e R . V.  Bczem  , cnz* 

V igum.  Combatta  e. 


VE  G.  V E I. 

Vo or  l'mandofiecs  vegten.  Combattere  perticane,  l 
per  rualcbecofa. 

Te  zamen  vegeen  , in  eencn’t  zelvclcgct  vegteo. 
Combattere  infume  in  uno  fi  effe  efferato. 

Mce  hevigheiccn  hictc  vegteu.  Combattere  con  arden- 
za , e calore. 

Vegten , worftelen.  Lottare.  V.  Worftelen. 

Daar  mcn  mede  vege , dtcnftig  in ’t  vegten.  Cenctif 
combatte  , cbe ferve  a combattere. 

Tot  vcgrcngcncgcn.  Inclinato  a combàttere , pigmee. 
Heet  tot  vcg:cu.  Ardente  di  combattere. 

Geucgcntheii  om  tc  vcgrcu.  Inclinai  ione  di  cmbitlert, 
Mcn  vegt.  Si  combatte. 

Mecicmand  vcgccn.  Combattere  con  alcune. 

Tegen  iemand  vegteu.  Combattere  contro  alene. 

Om  ecn  zaak  vcgEcn.  Combatter  e per  una  tifa. 

Mei  temand  om  cen  zaak  vegten.  Combattere  in  al- 
cuno per  una  cofa. 

Mcrgclijk  voordcel  vegten.  Combattere  con  ^alea- 
vantaggio. 

Met  Ichcrmdegcns  regens  iemand  vegten.  Cembottttt 
con fpade  da  feberma  contro  alcuno. 

Hy  blyft  volllandig  in  ’t  vegteu.  Egli refla folio  ntl 
combattere. 

Zy  vegten  aan  vcrlcheide  oorden  , bier  cndar.  Era- 
rio combattono  in  dtverfe parti  qua  , eia. 

Ecnigc  luidcu  aan  *t  vegten  hclpcn.  Ajuiart  alcme 
combattere. 

Zy  vegten  zonder  wapenen.  Eglino  tmbattmja- 
za  armi . 

V egtendi.  Combattendo. 

V e g t s r.  Combattente. 

V igtirij.  combattimento.  V.  Gcregr,  cnz. 

V iGTtuNST,  fchcrmkundc.  Arttdicembtuert. 
Vegtperk.  Steccato. 

Vigtwant,  waut  mct  lood  gevoederd.  Guanti 

da  combattimento  , guanto  federato  di  piombio. 

V e i l , of  tc  koop.  Venale  , da  vendere. 

Iemand  veilhebben  , datis.  befpotten.  Berlerff: 

alcuno.  V.  Bcfpoucn  , eni. 

Veil,  eenkruid.  Madera. 

Ve  i le  k,  te  koop  ftcllen,  zetten.  Neutri  inveì-  * 
dila.  V.  Koop  , Koopcn  . cnz. 

V e i l i c.  Sicuro . 

Vcilig,  ontkomcn.  Salvo. 

Vciligwcdctgekcert  > gekometi.  Ritonutofaha. 
Vcilig,  vry.  V.  Viy,  Vryiicic,  cnz. 

Ik  ben  veilig.  ìofunojicuro. 

De  zaak  is  in  cen  vciligcu  (land,  offtaat.  La  ufi t 
inpofloficuro. 

VmiGHiiD,  bchoudenis.  Salvezza. 

In  vediglieli  zyn.  bfftreinficurezva. 

I u vcilighcii  brcngcn.  Condurre  in ficurtzza. 
ViiLtGtiji.  Sicuramente. 

Veenzen.  Fingete,  fi  mutare. 

Vcinzcn»  liegen.  Mentire.  V.  Licgen,  eoz. 

Hct  geen  mcn  vcinzcn  kan.  Chef  può  dijJtmuUrt^- 
fimu  labile. 

Vcihzenicts  ilici  tczicn.  Fingere  di  non  vederti* 
cbe  cofa. 

Vofr 


VE!.  V E L. 

Vcinzen  op  zyn  ryd . Fingere  a Juo  tempo. 

Hcc  veinzcn  is  my  nict  eigcn,ik  vcinzc  nict.  Il  fingere 
rum  è miv  proprio  , io  non  fi  ago . 

Ik  vrinsdat  ikandecc  diugeu  doc.  h fingo  di  fiore  ol- 
tre cofie. 

Viinzindb.  Simulatamente. 

V s i N z i r.  Simulatore. 

Erti  veinzer , ofgeveinsde.  Un*  bìpccrita. 
Vkinzingb.  Simulali  One. 

Vcinzinge  van  iets  nict  rczicn.  Finitone  di  non  veder 
qualche  cofio  i connivenza. 

V . l.  Pelle. 

Ecu  fchape  vcl.  Una  pelle  di  pecora. 

Ecn  vcl , ofhuid.  V.  Huid,  cnz. 

Vcl , ofvlics.  V.  Vlics,  enz. 

Dar  tuffai  rei  ai  vlccfch  is.  Intricatale , eh'  ì tra  pel- 
le, e pelle. 

Vcl  ofparkcmenr.  V.  Parkcmcnt. 

Hct  vcl , of  vi  ics  waar  in  hct  ongeboren  kind  befloten 
legt.  La  pelle  , in  cui  è chi  ufo  il  purtononmilo. 

Hct  vcl  glad  maken  , ontnmpclen.  Lificiore/a pelle. 
Mct  eco  vcl , ofhuid  gedeke.  Coperto  di  una  pelle. 

Zaft , teeder  , blank*van  vcl..  Molle  « bianco  di  pelle.  , 
Ruw,  fchcrp  , vuil  van  vcl  oro  aanterakci).  Rozzo , | 
fcabro  , fiporco  dt  pelle  da  toccai  fi. 

Hetoude,  ofvcrrcldc  vcl  van  ccn  flange.  Lafifioglia 
di  un  fier pente. 

Het  vcl  af  haien.  Levare  lo  pelle  * fccrticare . 

Her  vcl  van  ceu  vifch.  Lo  pelle  di  un  pefice. 

Ecn  vel  voi  fpikkcls.  Una  pellepiena  di  macchie. 
Veld,  ccn  vlakvcld.  Compo , un  campopiano. 

Ecn  veld  , daar  ccn  /lag  , ofgcvcgt  gclciucd.Unacam- 
P'tgna  dove fiuccede  una  battaglia. 

Ecn  bcplocgt  en  bczaaic  veld . Un  campo  arato. 

Ecn  vry  , open  veld.  Un  campo  aperto , libero. 

Ecnkaal  , afgegeten  veld.  Un  campo  divorato. 

Hct  uittcrfte  onde  van  ccn  veld.  L'ultimo  fine  di 
un  campo. 

Dat  tot  ncc  veld  behoort.  Campefilre  -,  appartenenti  al 
campo. 

Ecn  veld  volftnnkenen  onkruid.  Un  campo  pieno  di 
berte  cottivi. 

Ecn  veld  mct  bergen  , boomen  , wegen  cn  rivieren 
ommigc . Un  campo  cinto  da  monti  > ai  bori , filrade , 
e fiumi. 

Ecn  ruim  , wyduitgcftrekc  veld.  Un  campo  largo  , 
difiìefio. 

Ecn  groot  > vlak , wyduitgcftrckt  veld.  Un  campo 
aperto,  piano , di  fi  e fio. 

Veldcipres.  Un  cipri  (fio  campefilre. 

VildeNi  landcrijcn.  Campi , terre. 

Veldcn  rondom  ccn  llad.  Campi  intorno  una  città. 

Een  plaats  voi  veldcn.  Un  luogo  pieno  di  campi. 

Veldcn  die  afgcmaaid  zyn.  Campi  tagliati. 

Zccr  ruimc  , befloote  , giootc  veldcn.  Campi  molto 
larghi .1  chtufit , grandi. 

Zoo  dra  de  veldcn  zig  liete n zicn.  Subito  chef  fato- 
prenoto  i campi. 

De  veldcn  zyn  mct  kruiden  bedekt.  I campi  fono  co- 
pri ti  tThei  ba. 

Tom.  li. 
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VEL. 

de  kruitlen  ,oort- 1 campì  produco* 

Veldcn  I,»(l  aan  zyn  eigen  land  g.legen  koop 
, Comprar  campi Jituati  appreffo  tafua  proni  i,  r 

> elici)  dootloopcn  , rydctt .PafSart.vb 


campi. 


cn. 

ia  terra, 
viaggiare  per 


campo  ■ Hi'llnà". 

" e l dg  o D.  Dio  del  campo , Fauno. 

Vildheer,  Vcldovcrftc.  Capitano. 

Ben  onder , of  tweede  vcldhccr  van  ceu  leger.  Un  fu. 

io  capitano.  ” J 

Ecnveldhcersampr.  Capitolato. 

Ecn  vcldhcet  over  een  leger , of  heirzetten , ffcllen. 

M filtro  , cvnjhtuire  un  capitano J opra  un'  effn  cito. 
Hec  ampt  vau  ecn  vcldheer  bckleedcn.  Invilii,  t il  et- 
neo ai  un  capi  uno. 

Vcldhec'  >an  eco  ooilogsbeit  Xya.  F.JJcrt  capitano  li 

VlLDHIEHLIJK.  Augofto. 

Vildhoen.  endice. 

V iiDji.  Campetto. 

Veldkobts.  Letto  da  campo. 

Viiouuii.  V.  Krekel. 

Veldmaarsch  ALI.  MarefciaOo  di  campo. 

V i l d m o i s.  Ghiro  , fiordo  di  campagna. 
Vuoovusn.  V.  Vcldheer. 

V l L bsl  a o.  Battaglia. 

Van  een  veldflag  , daar  toc  bchoorende.  Appartite- 
le a a una  intaglia. 

De  uitkomft  van  ceu  veldflag.  La  riufeitadi  uhm 
battaglia. 

Ecn  ouzekere  veldflag.  Uno  battaglia  dubbiala. 
Dien.ueenveldflagT.aakt,  vctlangt.  CbeaJhira.do 

dt  (ultra  una  battaglia. 

Ecn  felle,  blocdigc  veldCag.  Una  crudele,  fancuiiio- 

fa  bau  agita.  * 

Ecn  veldflag  flaan,  docn.  Fare  una  battaglia. 

Naar  ecn  veldflag  vcrlangen.W»r4rr«  ad  una  battaglia. 
Dcn  dag  van  ceu  veldflag  vaflftcllc  u-Slabilirt  il  ninno 
di  una  battaglia. 

Al  vlugtcndeccu.cldflagwinncn.  Vincne  una  balta- 
glia  fuggì  melo. 

Vcldllagcn  vcthalcn  , tcrtcllcn.  Raccontare , narrare 
battaglie. 

Vcriooningc  van  veldflagen.  Rappref, alatine  di 
battaglie. 

Ecn  legtoen  door  veldflagen  reirutìkt.. Una  legione  in- 
dtbotita  da  battaglie. 

VilDiior.  Un  cannone. 

Veldtiikin.  Una inftgna. 

Hci  vcldtecken  tot  dcn  aan  vai.  Un Jtgno  da  guerra  per 
un  affatto.  1 

Het  vcldtecken  ten  ftryde  word  gcgcrcn.  Vieti  dato  il 
fegno  dtUa  battaglia. 

Vildtoot.  Campagna. 

Hy  hceft  den  cciflcn  veldtogt  bygewoont.  Egli  ha  af- 
fjlito  alla  prima  campagna. 

Ben  loldaat  dicalle  de  vcldtogtcn  bygewoont  hceft. 

Un  faldato  , che  fi  è ritrovato  in  tolteli  camfivxe. 
Vat.DYl.AO.  Bandura. 

Q.<m  De 
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tH  TEL.  VEN. 

Defeldrtagopdetentvandenteldorerften  ten  toon 
ftellcn.  Metter Juot  i la  bandiera  in  tmfilrafiu/ia  tenda 
del  capitana. 

VsldvroowIi  die  een  legergebied,  ofaantoert. 
Una  Capuana  , una  deano  , che  comanda , 6 guida  ita 
tfftrcilo. 

Vcldviugten  verkoopen.  Vendere  fratti  campejhi. 
Vili.'.  Veci , eoi. 

Vini k.V.  Vel. 

Met  velico  dckkcn.  Caprirtconpe!li. 

Van  vellengemaakt.  fatto  di pelli. 

Eenklecdvan  wildebceftc  vellcn  gcmaakt , enzecr 
ftinkeodc.  Un  vejìita  di  pelli  tC animali felvaggi,emol- 
topazzalenti. 

De  afgeworpe  fcllen  dcr  flangen.  Le  fpogtie  di  fer- 

[ penti. 

Met  vellcn  omhangen  , gedekt , geklccd.  Cinto, co- 
perto , vejlite  dt  pelli. 

Velico  toeberciden  , touwen.  Acconciare pelli . 
Velico,  nedcrvcllen.  Star  licore , levare  ùt  pelle.  V. 
Ncdetrellen. 

V>Lt>Tji,  ceu  duo , of  kleio  tei.  Pollicino , cu- 
ticola. 

He<  vcllct je , of vliei  daar  de  herfcnen  in  leggen.  La 
pelle,  v membrana  , in  evi  giacciano  i centrili. 

Hct  velici jcdaat  ’t  korengraan in  grocit.  La  pelle, 
Inferma,  in  etti  giacciono , in  coi  crejce  ,ijla  involto 
il grano  delie  biade. 

Vindii.  K Vaan , eoi. 

ViKDmili,  een  dedeken  in  Vrankryk.  Ven- 
der ef  a , dui  di  Francia. 

ViHDOMl,  een  Fratifcbe  ftad.  Venderne , città  di 
Francia. 

VinitiiHi  de hoofddad van't  Gemeenebcd van 
dico  naam.  Venezia,  città  capitole  della  Repttblica 
di qocfiìo  nome. 

Die  vati  Venefico  , de  Venerianen , een  »olk  in  Italie. 
Veneti , Venetiani , popoli  d'Italia. 

De  golf  fan  Venefico.  IIGolfodt  Venezia . 

V J N f zolfi.  Carne  in  pafihccia. 

V as  XJ  N.  Veleno. 

Volvcnyn.  Pien  di  veleno. 

Mei  vcryn brfmet.  Vntodive/ena. 

Venynuitflorten.  Spargere,  /pontiere veleno. 

Zig  met  venyn  om  bals  brengeu.  Uccider  fi  co!  veleno, 
avetenarfi. 

Wonderen  werkende  v enynen.  Veleni porttntefi. 

V iNijmc.  Vetenofo. 

VififjNiciHi  fergiftigen.  Avelenare. 
Vinijn  minger.  Che  fa  veleni. 
VtNiJNMENGiNoa.  Mefcolatura  di  veleni. 
VlNflL.  Finocchio. 

Wildevenkcl.  Fmeccbib/ifve/irc. 

Vinhiwijh,  wyn  met  fenke!  gemengt , ge- 
maakt.  Vino  infinocchiato. 

Vis  lo,  een  ftad  in  Ncdcrland.  Ventò,  ano  città  de 
Paffi  Baffi. 

Vinnootscha  r.miatfchappy.I'.Maaifchappy. 

Vennootlchip , gilde.  V.  Gilde,  cnz. 
VtNtTii.  Fettefìrat. 


VEN.  VER. 

Vaneemenfter , tot  een  render  bchoorcnde.  Apptr 
tenente  aduna  fentjlra.  ‘r 

Een  ope  fcnftcr.  Una fenefira aperta. 

V idfTUroon.  L' impcpa  della  fenefira. 

V ih  t T i il,  V.  Vender. 

Venderà  maken,  ietsgelijk  een  fender  openen , open 
doen.  Farfeneftrc,  aprire  qaalebe  enfia  a fenefire. 

Voi  renfters , mei  fck  fenderà  voorzteo.  Piene  e 
fcneflre , provtjìo  con  molle  fcneflee. 

Openevcnders.  Fentflre aderte. 

Halfopcne  vende  rs.  Fentflre  mere  aperte. 
VisiTiirji.  Fevefirella , {enejhetta. 
Tiniin,  ferkoopen.  V.  Verkoopen  , enz 
Visus  st  a a , of  aronddar.  Stella  di  venere  , Hcfpero 
Viraardin,  ontaardeu.  Digenerare , trai, rea- 
re. V.  Ontaaiden , enz.  * 

ViRAroiiiciNHiiD.  Lontananza. 

V i a a c t , verfmaad.  Sprezzato , dift  rizzate. 
Veragr , flcgt,  Vile  , aijttto. 

Veragt , bclpot.  V.  Bcfpot , eoi. 

Nictvcragt.  Nondifiprtzzaco. 

Veragt  worden,  of  zyo.  Non  efere  filmato , efere 
dijprezzato. 

Een  veragt,  eerloos  menfch.  Un  ho  omo  difezzett, 
fenza  bonari. 

Vuactiuji.  Sprezzabile,  vituperabile. 
Veragtelijk , bcfpottelijk.  Ridicola  , degno  tTcfftre 
boriato. 

Vcragtelijk  , batclijk.  Odiofo.  V.  Haielijk , enz. 
Veragtclijk,  genng.  Baffo,  vile.  V.  Gering,  enz. 
Vcragtelijk , gemeen.  Cornane,  ordinario. 
Vcragtelijk,  f.cgijes.  Vilmente . baffi  amente. 

Een  zcer  vcragtelijk  menfch.  Un  boemo  vilijfimo. 
Vcragtelijk  worden  . gering  worden.  Dir  ente  vile. 
ViKAcrtliJIHBiDi  flegtheit.  Viltà. 

De  veragtelijkdc  van  ietbzi.lt pii,  vili  della  repub  Sta. 

V I R «sii».  Deprezzare, prezzare,  Vubam, 
vituperare. 

Men  veragt  bem.  Egli  viene  dijfrezzato. 

Hy  wierd  zelfook  by  de  zynen  veragt.  Egli  viene  de- 
prezzato anco  da  futi. 

Zcer  of  l'ccneniaal  teragten.  Deprezzare  affatto. 
Icmand  gtootelijks  vcragrcn.  Di/piezzare fori  emette 
alcuno. 

Veragten,  gering  agteu.  Stimare  poco,  dtfiprezzare. 
Met  handgeklap  veragteii , uitkloppcn.  D Brezzo- 
re  een  battimento  di  mani. 

Veragien  , <]uaadkeuren.  Sprezzare , non  approverà. 
Veragten  , bcfchimpei».  Deridere. 

Zig  veragien , wegwerpen.  Sprezzare fiefilcffi. 
Icmand  veragien.  Di/prezzare  alcuno. 

Icmand  ten  uicicrden  veragten.  D,Jp rezzare  efihaat- 
mente  alcuno. 

Icts  veragten.  Diff/rezzare  quafcht  cofa. 

Ik  vcragte  dece  zake  gecnfini.  hnondifprezze  iti  ve- 
run  modo quefìn  a fa. 

De  gamiche  wcrcld , alle  man  veragten.  Difiprezza. 
re  tutti,  /prezzare  tutto  il  mondo. 

Icrsgchcel  en  a!  veragten.  Sprezzare  in  tutto,  tper 
tutto  qualche coja. 

Vtif- 
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V IRAGT1N  di.  Difprezzante. 

War,  ccnigzins , opccn  vcragtendewyze.  Alquanto 
difprtzzaalemente. 

Vinoni.  Dfprezzatore. 

Viragterd,  vcrtraagr.  Ritardai». 
VeragtiriXi  vcrtragen.  Ritardare.  V.  Yertrt- 
gcn  i of  Vertocven , enz. 

Veragteten,  verargeren.  V.  Verargeren,  em. 

V ira  r,  te  ring,  vcrtraging.  Ruardamento. 

V iRionsti.  Dijprizzamtnto. 

Yeragringe,  befpottinge. Difpretzamento,  /aliarla, 

eie  fifa  d' alcuno.  V.  Bcfpotiingc. 

Veragcingc  vari  de  Form  in.  Difprtz  zo  delle  fontina. 
Mct  Tcragtinge  aangezien  , of  gchandclt  worden. 

Venirniii ate , btruttatoeondijprezzo. 

Ik  Irebbe  damici  gedaanuit  vcragringe  vari  u.  Sonbo 
fatto  qurfie  per  vofiro  di  frizzo. 

V IRACT5TIR.  Sprezzati  ice. 

Verander  t.  Malata , cangiate. 

Verandcrtvaogedaame , ofgcftahc.  Mutato  difi gu- 
ra,  trasfgurat». 

Verauderc,  vervre tmt.  Alienato.  V.  VervrecmtjCnz. 
Veiaodert , bckeert.  V.  Bekcett , enz. 

Vetandert  worden.  Venir  melate , rinovarfi. 
Vcnndcrt  van  den  gcncn  die  byte  voteu  was.  Muta- 
teda  quello.  ch'era. 

Virandirin.  Mutare , cangiare. 

Wedcr  vecanderen.  Rimatore. 

Op  nicuw  veranderen  , invocrcn.  Mutar/!  di  nuovo- 
Van  gedunte  , of  gcttaltc  vecanderen.  Mutare  di 
figura , ir  a figurai  fi. 

Vecanderen , vcrvreemden.  Alienare.  V.  Vervreem- 
deti  , enz. 

Vecanderen  van  manicr  van  leven.  Mutare  di  manie- 
ra di  vivere. 

Ik  verander  in  myn  doen  niet.  lo  non  muto  nel  mio  epe- 
Alle  uuren  vecanderen.  Mutare  ogni  bora.  [rare. 
Gy  zyt  niet  verander!  van  wezen , beleid , of  manie- 
reo.  Non  fri  mutalo  di  effert , di  governo,  hco/ìtmi. 
Wat  vccandert  uw  gemocd  zoodanigi  Che  fi  muta 
tante  il  vejlro  animo  ì 

VeRANDIRINgi.  Cangiamento , mulatione. 
Verandetinge  van  gedaantc , of  gcftalte.  Mulatione 
di  figura,  Iraifiguratiene. 

Vcrandecinee , vetvtecindinge.  ASenatione. 

Gcen  veranaeringeondecworpcn , onderhevig.  Im- 
mutabile , non Joggttto  a mulatione. 

Vecanderìnge  van  zaken  , tyden  enz.  Mulatione  di 
cejt,  di  tempi. 

De  veranderinge , of  verfeheidenbeit  beici  de  zatheit. 

La  mulatione , i differenza  ìmptiifet  lajatieti. 
ViRanobRLCJk.  Mutabile. 

Veranderlijk,  wankelbaat.  Volubile. 

Een veranderlijk,  wifpclturigmau. Vn'buonomnta- 

[ bile . 

Een  veranderlijk  man.  Un  buomo  leggiero , volubile. 
Van  een  veranderlijk  gemocd  zyn.  ijjere  di  un'  animo 
volubile. 

ViicHmnjcHi  in.  Mutabilità,  volubili- 
tà. Van  gecftof  gemocd  gefproken. 
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Veranderlijkheid  van  de  lugeof’t  weder,  Mutabili- 
tà di  una  , è tempo. 

V I R a n t w oo  r ni  H.  Rifondere , diffinderfi.  V. 
Verdedigen,  enz. 

Veranrwoorden , onrfchuldigen.  Difendere  piai  in- 
do. V.  Ontfchnldigen  , enz.  , 
Verantwoorder,  of  borg.  Mallevadore. 
Virantwoordihgi.  Diffefa. 
VaRARGZRiM,  bederren.  Depravare.  V.  Bedcr- 
»en  , enz. 

Verargeren , verzwaren.  Aggravare , majprire.  Van 
een  <]uaal  gefproken.  V.  Verzwaren,  enz. 
Verargeren  . bederven.  V.  Bedcrven , enz. 
Virakmin,  artn  maken.  Impoverire  ,far  povere. 
V.  Arm , enz. 

V a R a a a e n.verfchrikr.  Atterrito,  intimorito, /pa- 
ventato, ottonilo.  V.  Verfchrikt,  enz. 

Verbaaldzijn  , cra.EJJere  impaurito, attonito.  V.Vtr- 
fchrikken  , enz. 

Zeer  verbaafd  of  «crwondert  zijn.  EJJert  molto fifa- 
ventato. 

Verbaafd  ftaan  , verwondcren.  Maravigliar  fi.  Tifia- 
tefiatilo , attonito.  V.  Verwondcren , enz. 
Verbaafd  zyn,  beven.  Tremare.  V.  IVeven  , enz. 

Ver  bazen , omru (ben . Conturbare.  V.  Ontruften,  enz. 
Verbaafd  ftaandoor  verwonderinge.  Reftarefiupito. 
lemand  verbaafd  maken . Far  iftuptrt  alcuno. 

Ik  ben  zeer  verbaafd  door  nwe  brieven.  Re/lo  mollo 
/lupi  lo  della  v c/l  re  lettera. 

Viuaaiduiji.  Attonitamente. 
VtRBAASDHlID.  Stupidità. 

Verbaafdheid , verwonderinge.  Amiralient , mara- 
viglia. 

Groote  verbaafdheid , ali  of  men  balf  dood  wat. 
Grande  al  lenii  izza  come je fi f effe  meno  morto. 

V irIand,  verbimems.  Ob/igationi.  V.  Verbin* 
lenii,  enz. 

Verbannen,  bannen.  Ejjitiare,  bandire,  mon- 
dar in  e figlio . V.  Bannen,  enz. 

Verbannen , uitrocyen.  Eflirpare.  V.  Uitroeyen.enz. 
lemand  verbannen , bannen.  EfjtHare alcuno 
Verbannen  worden  ineen  ccnzaam  gcweft.  Venir  af- 
filiato in  un  luogo foli  torio . 

leu  uit  de  gemoedercn  der  roeolchen  verbannen.  E- 
flirpartqualcbtcefa  dall’  animo  digli  bu  omini . 

V 1RBANN1K.  Pre/crittero. 

VirbanniHsb.  Bando , effigilo. 
Vbrbastird.  Degenerante , tralignante. P.Ont- 

aard,  enz. 

Verbaftcrd  worden . Degenerare , tralignare.  V.  Orrr- 
aarden. 

VeRbasteren,  ver valfchen.  Falfifieare , tdul- 
tirare.  V.  Vervalfchen , enz. 

Virbazin.  V.  Verbaafd , enz. 

VbrbiddeN.  Mutar  idi  litio. 

Verbedih,  bewogen.  Supplicato , mafie  da  pre- 
ghiere. 

Viriselo,  gebootfierd.  Figurato , formato. 
Verbiildin,  inbeelden.  Figurai  fi , imaginarfì. 
V.  Inbeelden , enz. 

Qm* 
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Vcrbceldcn,  feootferen.  Abbozzare,  fgutareyfirmart. 
Naar’c  leven  verbecldcn.  Figurare  al  viva. 
lecs  als  tcgcnwoordig  verbecldcn.  Figurare  qualche 
co  fa  comeprefentt. 

lets  verbccldcn»  vertoonen.  Rappref catare  qualche 
cefo.  Vanecn  fpiegcl  gefproken. 

Verbccldcn , wederom  ccu  zake  kennen.  Riconofcere 
una  co/a. 

Zigiets  vetbeelden.  Figurar/!,  imaginarfi  qualche eo/a. 
Eco  perfoon  verbecldcn.  Rapprejentare  una  per  fona . 
Icmand  in  ’c  mctaal  verbecldcn.  Figurare  alcuno  inme- 

[ tallo. 

VbRb&el  DIMOI»  inbeeldingc.  Imaginatione. 
Vcrbecldingc  van  i eli. Rappre/eutat  ione  di  qualche  cofa. 
Verbeeldinec  , inbeeldingc  van  iccs-  F'gurationedi 
qualche  cofa. 

Vcrbecldingc,  beeltenis.  tmagine.  V.  Bccjd,  Bccl- 
tenie,  cnz. 

Vcrbccldinge , deokbeeld.  V.  Dcokbceld,  enz. 
Vcrbecldingc dcr  watcrcn  of  barcn.  Rnpprefentatioat 
delle  onde. 

Zckcrc  groene  verbeeldingen  door  de  Hoveniersin 
gefchore  Palmbooroen,cnz.  Certa  ver de  rapprefen- 
fattone  fatta  dà  Giardinieri  in  ho  (Io  tagliato. 
Verbeeldingen  van  den  ftryd  , flagofgcvcgt.  R*p- 
prefen  la  itone  di  una  bf-  ttaglia. 

V s r b 1 1 din,  vcrtoeven.  Ritardare.  V . Vcr- 
tocveoi  enz. 

Verbene»  ofyzcrkruid.  Verbena  , berha. 
ViRBEROBH.  Safcondere , celare. 

Vcrbergen  , vcrzwygei».  Occultarti  tacere , tenere 
infilentio.  V.  Verzwygen,  cnz. 

Zig  vcrbergen  » vcrfchuilcn.  Nafconderfi,  celar/!. 
Zigbencdcn  vcrbergen,  verichinlcn.  Kafconderfialdt 
Icrs  vcrbergen.  Sottendere  qualche  eo/a.  [ fatto . 

lecs  vooricmand  vcrbergen.  Celarti  nafcondere  qual- 
che cofa  da  alcuno. 

Icmand  verbergen.  Sa  fondere  alcuno. 

Een  vlagtigen  of  voor  vlugtigcn  vcrbergen . Celare  un 
fi( t'uivt. 

Zig  in  een  plaats  vcrbergen.  Safconderfiin  un  luogo. 
Oiidcr  deaardc  vcrbergen.  Nafcondere  fotta  terra. 
Zig  van  ofvoor  icmand  vcrbergen.  S af tonda fi  da  al 
cuno  i occultar  fi  ad  alcuno. 

Zig  verbergende , vctlchui tende.  Chef  najeende. 

V ERBERGIR.  Occultatore. 

Een  verberger , die  zig  verborgen  botid.  Uno  chef 
tiene  nafco/lo. 

Ben  verbergervan  gcftolen  goed.  Un'  occultatoredi 
robba  rabbatte. 

ViRBiRCiNGi.  O ccultatione  Van  een  voorne* 
men  , misdaad  , enz.  gefproken. 

Verberginge  van  zigzclv co .S a j condimento  di / è fi e/fo. 
Vcrbcrginge  van  icmand.  Colamento  di  alcuno. 
Verberginge  ouder  d’aarde.  Sa  [condimento fitto  terra 
Veb  behgstir.  Sajcandurice . 

Vsrbernen.  Abbracciare t incendiare.  V.  Ver- 
branden , cnz. 

YìRbbteraar.  Miglioratore , emendatore. 
\|KB£T*R4ARET. IR.  Emendatrici^ 
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VlRBlTlRD.  Emendato. 

Yerbitirbm.  Emendare , correggere , migli  trare. 
Vcrbcrercn , herdoen.  Rifare. 

Ecnbock  verbctercn.  Correggere  un  libro. 
Verbctercn,  hervormcn.  Riformare. 

Dar  mcn  uier  verbcrcren  kan.  Che  non  fi  può  meglicra • 
re,  inemendabile. 

Een  inborftdie  men  kan  verbctercn.  Un'  indole,  che  fi 
può  meglior  are. 

Al  wat  racu  nict  verbctercn  kan.  Tutto  ciò  cb*  non  fi 
può  megltorare. 

Zijn  quaad  leveo  verbeteren.  Emendare  lafua  catti- 
va vita. 

‘tGcennict  wel  is  gedaan  , vetbctercn.  Megliorert , 
emendar  e ciò  che  non  è ben  Jutto. 
VerbeteriMgb.  Emenda  tiene  , corr  ottiene. 
Verbeicringe  vanzeden,  maniere/).  Riformacene  di 
co/lumi,  di  maniere. 

V ■ r a e t 1 r l ij  k , ’tgeen  mcn  verbctercn  kan. 
Emendabile  , che  fi  può  emendare. 

V srbeore NjVerJiczen.fterdim. l'.VerliczenyCnz. 
Vcrbcurt  verkiaren.  Dichiarar  perduto. 

Vcrbeurt  vcrklaard.  Dichiarato  perduto , eonfifeatt. 
Icmand  wiens  goederen  vcrbeurt  tcrklaartzijo.tfj*, 

» cui  beni  fono  confjcati. 

Icts  vcrbcurt  verkiaren.  Dichiarare  perfa  qual  he  afa. 
Icmands  goederen  vcrbcurt  verkiaren,  confiiquercn. 
Ccuffcat  e i beni  d%  alcuno. 

Hun  gedeelte  ofaandeel  kan  verbcurc  vcrklaard  wor- 
deti.  La  di  lui  parte  fi  può  confi  far  e. 
VlRBSOROHAIINCI,  VCrbeurdTgrkUrmgf . 
Confifcalicne.  • 

V crbcurdvcrklaring  van  de  helft  van  icmands  goede- 
ren, of  van  icmands  gamiche  mìddclcn.  Confijca - 
tiene  della  metà , v di  tutti  i beni  d' alcuno. 

De  ver beurd ver klar ingeo  , of  verbcurde  goederee 
gaan  verloren.  I beni  confi  fiati  vanne  pterfi. 
Vbrbsurti,  bocce.  V.  Boere , enz. 
Vcrbeurtc,  ftraffe.  V.  Srraffc,  cnz. 
Vbrbiodem.  Pregare. 

Gecf  my  verJof , laac  my  toc  dar  ik  u verbidde.  Dite- 
mi licenza  , permettetemi  che  vi  preghi. 

Dico  meu  verbidden  kan.  Effaraéile,  piegabile. 

Dat  mcn  verbidden  kan.  Chef  può  impetrare . 
Gcncgenrhcid  om  zig  tc  laten  verbidden.  Incùnaticue 
a Ut ciaf  pregare. 

Diezrg  niet  laat  verbidden.  Che  non  fi Inficia prrgert , 
fiordo  alle  preghiere. 

Vcrbiddkr  Che  prega. 

Yerbiddimgi.  Supplieamente. 

Verbieden.  Vietare,  ptebihtre. 

Ictsop  llraffc  verbieden.  Proibire  qualche  cefi  fit- 
to pena. 

Ik  verbiede  u » dat  cnz.  Vi  probibìfeo  che  &c. 

Icmand  zijn  huis  verbieden.  Prohibtre  lafua  cafa  ad 
alcuno . 

Ik  zal  my»  flaven  verbieden , dat  zy  enz.  Pnhibhia 
miri  [chiavi  il  (re. 

V I R 8 r j S T 1 R t.  Delirante. 

Vcrby/tcrr zijn , mymcicn.  Delirare . 

b»- 
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Indien  onsgemoedniet  verbjrfterd  waregeweeft.  Se  I lemandsgemoerj  tegeneen  arder  verbitreren.  htf 
l.  * «<«><  »r tiri  f n U»  /fatti  tirante . priìt  r animodi  alcunccmtra  un'  altra 


In  dcn  onci- 


U uoflra  mente  nenfejje  fiuta  de/ir  unte. 
VikBijSTtRtN  i verwoeftro.  Dtvtfl.rt.  V. 
Vcrwocftcn . enx. 

Verbyftcrcn,  arm  makcn.  Far  poveri,  imptvtrtri. 

V.  Arm , «ni. 

Vikbij  stirino».  Deliramente. 
ViRBiJTiN,  verptkken.  Murder t. 

Verbytcn , bedwingen.  i . Bedwingen , «ni. 
VbRbindin  * vcrpanden.  V.  Vcrpanden . cni. 
Zig  vooc  cen  ander  ver  binde».  ( . ‘aliga. fi  per  un'  altra. 
Zi'gmetcenpiegugvetdrag  verbmden.  O bligurfcn 
fo/enne  accordo. 

Zig  verbinden  , btlovcn.  Obhga.fi , premettere . V,  Be- 
loven , «ni. 

Onderling  verbinden.  Obfrgart vkendtvo lenente, 
Verbinden  , vcrknogteu.  Ctuftuogerc  *-  J“ 
gemlykeo  xin. 

Verbinden  , verpligren.  Obligare  , tjlringere.  V. 
Verpligten»  eni. 

Zig  ve  rbiuden , lijn  woord  geven . Obllgarfi , dare  la 
/uà  parola.  * 

Vooreenandcriig  verbinden.  Olligmp  per  un  altro, 
Zigaan  iemand verbinden.  Obligetrjiad alcuno. 

Zig  raet  anderen  verbinden.  CuUegarfi con  altri. 
Zrgnrcr  iemand  verbinden  om  retare  dot».  Unir/! cen 

alcuno  per  fare  qualche  cofa.  ' 

Zy  verbinden  malkanderen  met  cede.  C allegar f,  infie- 
rire con  giure  menta. 

Zig  met  cen  volk  verbinden.  Par  lega  con  un  popolo. 

Om  my  vandir  meisje  teonrflaan  , en  my  met  ber  an- 
tere te  verbinden.  Per  liberarmi  da  gueft  e fanciulla, 
fr  collega!  mi  coll’  altra. 

Vrubistiniub.  £■#*• 

Verbinreni»,  beloftc.  V.  Belofte,  era. 
Verbintenit,  vrieiidfcbap.  V.  Vnendfcbap,  eni. 
Ecn  ondcrlinge  vcrbinrenis  van  petfonen.  Vnafeam- 
bievole  tegadiperfane. 

Ecn  heimel)  ke  verbintenrs.  Vnafecreta  lega. 

Ecn  verbintcnii  om  iets  te  docn.  Una  tega  per  fare 

vcrbiniCniffe  bJylt  duuren , kragtig  .vati  waarde. 
La  oUigaiienedura  , refi  a valevole. 

Verbintenirte  met  iemand  aangaan.  Far  tega  cenai- 

[ cono. 

■VsrbittiRD.  vergtamr.  Sdegnato.  V.  Ver- 
garne , eni.  ofGtam  , eni. 

Verbirrerd  worden.  lnajprirfi. 

Ecn  verbirrerd  gemoed.  Un'  animo  ma f pi  tto. 

OP  iemand verbrtterd.  Inajp.itocontroalc.no 
Tegen  iemand  ieet  verbirrerd  njo.  Effne  molto  tna- 
fpritoccntroalcuno.  ... 

Verbitreren,  hcvrg  doro  worden .lnafpnre.  | 

Verbittercn  , vergrammen.  Sdegnare , far  andare  m 
coUera.  V.  Vergrammen  , «ni. 

Verbitreren , tergen.  P.  Tergen,  «ni. 
Verbittercn  . wrangtnaken.  lnafpnre. 
lemant  verbineren.  lnafpnre. Unno. 

Dcn  Regter  regens ug  verbittercn.  InafpnretlgtuJt- 
ce  ctmtrtefefiejfa.  _ 


prh  4 r animo  t/i  alcuno  centra  un ' altro. 
Vìblazin.  V . Afblazen. 

Vbrblbbkbn,  blcck worden.  ìm fall, din , divi- 
ni? pallido.  V.  Blcelt  , cnz. 

Zondc:  vcrblccken  of  fchaamte.  Senza  pallidezza , ò 
vergogna.  V.  Schaamte  , cnz. 

V ìRbiijd.  Lieto , allegro. 

Wat  verblyd  , blydjes.wat  blyde.  Alquanto  lieto  , atit- 
Zccr  verblyd.  Molto  lieto,  allegriamo.  [gretto. 
Verblyd  , blydfchap  verootzakende.  Che  cauta  alle- 
grezza. 

Verblyd  gemaakt.  Rallegrato» 

Verblyd , opfpiingendc.  Esultante. 

Zig  verblydcn  , vciblyd  zyn.  Alltgrarfi , rallegrar fi. 
Zcer  verblyd  zijn.  Esultare  di  allegrezza. 

Verblyd  worden.  Divenir  allegro. 

Eenvcrblyde,  vromezicl.  Un'  anima  da  bene. 

Bove»  marcii  verblyd.  Sm'tfuratamenu lieto. 

Verblyd  van  gecll  ofgcmoed.  Lieto  dianimo. 

Zig  verblyd  en  vroltjk  aanftcllcn.  Rimetter/i  con faccia 
allegra. 

Ik  ben  verblyd  , datenz.  tomival/egrocbe&e. 

Ik  ben  voor  ccuwig  verblyd.  lo  fono  per  Jcmpre  allegro. 
Gy  zyr  al  te  verblyd.  Tu Jti  troppo  lieto. 

Ik  ben  verblyd  over  die  iwccdingcn.  lo  fono  allegro 
per  [di)  quèfle  due  afe. 

Hy  was  wcl  verblyd.  Egli  era  ben  allegro. 

Iemand  verblyd  maken.  Rallegrar  $ , render  allegro 
alcuno. 

In  zijn  hart  heimelijk  verblyd  zijn.  EJJere fecr  etamtn - 
te  littoncljuo  cuore . 

Maar  dar  verblyd  my  Ma  queflo  mi  rallegra. 
Ongcmecn  vcrbli  jd  zijn.  Ejfere fuor  di  modo  allegro • 
Hy  fpeelrdcn  verblydcn  man.  Egli  fi  finge  lieto . 
IVirblijdin,  verblyd  makcn.  Rallegrare  » ren- 
dere allegro. 

Zig  verblydcn  over  cenig  goed.  Rallegrar  fi  di  alcun 
' [ bene. 

Zig  ergens  in,of  over  verblijJeo.  Rallegra rf  di  qual- 
che afa. 

Verbi,  ijdende  , vermakclijk.  Piacevole  , eh 
rallegra. 

Vcrblydcodcdagen,  vrcugdc  dagcn.  Giorni  dì  alle- 
grezza. 

Laat  ons  heden  cen  vcrblydcnden  dag  houden.  Stiamo 
tggi  allegramente,  peliamo  queflo  giorno  con  allegrtz - 
ViRBUJiDNCi.  Allegrezza  , allegria.  [za, 
Met  veiblijdinge.  Allegramente  , con  allegrezza. 

Y i R B i ij  ! > verblijtplaats.  Luogo  dove fi  babita , 
- babitatione.  V.  Woonplaats,  cnz. 

Vcrbhjf  oflicrbcrg.  Albergo , luogo  d albergar e.  V» 
Hcrbcrg.  cui. 

Ecn  verblijfaangocdcmanncr».  Un  compreme  fio. 
Yerblijlt  ofdetyd  vau  vetblijf.  Dimora , ò U tempo 
della  dimora, 

Langvcrblyfin  ecnplaars.  Lunga  dimora  in  un  largo « 
Verbi»  jf  > àgterblyvingc.  Il  refi  are  indietro. 

Zijn  verbliji  houden , wooncn.  Habitare.  V \ Woo* 
i noi)  cui. 

Q.rjqq  j Bv 
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By  iemand  zyn  verblyf  hebbcn.  Dimorare  spprtffo  al- 
cun*. V . Dlyvcn  > euz. 

V ìxblijviN)  blyven.  Rejìgrt t£m§rart > tratte * 
mr/.  K.  Blyven,  enz 

Vcrblyven,  vcrtoeven.  V.  Vcrtoeven,  enz. 

Vcrblyven,  woouen.  V.  Wooncn,enz. 

Icts  aan  gocde  mannen  vcrblyven.  Compromettere 
qualche  cof»  in  buoni  buomini. 

Etti  zakc  aan  eeuanders  oordeel  vetbly  <rcn.  Conferire 
una  cofa  alla  giudicatura  di  un * altro . 

ViRBiuiiNi  blcck worden.  V. Blcck , enz. 

ViRbiind,  blind  gemiate.  Acci  tento. 

Xndien  ons  gemoed  nict  vcrblind  ware  geweeft.  Se  la 
noflra  mente  nonfoffe fiata  actietata . ' 

Virblindik,  blind  maaken.  Acci ec  are  , render 
cieco.  V.  Blind , enz. 

Virbl  indino.  Abbagliamento.  Van'cgezigr. 

Vi  riloimin,  vernerei! . Infiorare , adornare. 
V.  Vcrzieren,  enz. 

Virbluttbm.  Rimproverare  con  afpre  parole. 

Virbod.  Editto , Probibìtìone. 

V s ho  din.  Prebibito , illecito. 

Wybegeren,  wenfchen  verbodedingen.  Noi  deside- 
riamo le  cofe probibite. 

Vctbodcu  , ongeoorloofd.  Illecito , non  ptrmejo , 

Vcrboden  , geweigert.  Segato.  [ prebibito . 

Het  is  verboden  rczeggen , meldcn , verhalcn . E pro- 
ibito il  dire  , il  memorare,  tarricordare. 

VirbolgiNi  gram.  V.  Gram  . cnz. 

V irbolcinthiid  , gram!chap.  Collera.  V. 
Gramlchap,  enz. 

VlRBOND.  Patto. 

Verbond  met  iemand.  Lega  con  alcuno. 

Eeti  onderling  verbond  van  velcn  om  iersuir  re  voc- 
ren . Una  congiura  dt  molti, per  effettuo  re  qualche  cofa . 

Doorcen  verbond  vercenigc»  , verbindeu.  Obligai  e 
per  via  di  patto , di  lega.  V.  Vcrbinden  , euz. 

Stcdcn  mct  een  verbond  gebonden,ftcden  onae  bond 
gcnootcn.  Città  confederate  con  lega  , città  nojìre  con- 
federate. 

Ouder  fchyn,  of  voorwcndfèl  van  ecn  verbond.  Sotto 
mppuremui  , b prete/lo  di  lega. 

Ecn  verbond  maken . Fare  una  lega. 

Plcgrel  » jk  ccn  ver  bond  maken > cnz . Fare f biennemen- 
te una  lega. 

Ecu  verbond  mec  iemand  rrefFen  » maken , aangaan. 
Incontrare  » fare , ftabilire  una  lego  con  uno. 

Een  verbond  vernicuwen.  Riamare  una  lega. 

Een  verbond  fchenden , verbreken , re  buiccn  gaan 
Violare  , rompere  una  lega , ufeire  da  patti. 

Met  iemand  in  ecn  verbond  treden.  Entrare m una 
lega  con  alcuno . 

Verbond  brekende , verbond  fchendende.  Rompitu- 
re , violatore  dì  una  lega . 

YkrbomdbrikiR)  fchendcr  van  een  verbond. 
Violatore  di  una  lega. 

Verbomden,  verknogt.  Congiunto  » allegato. 

VcrbonJen  ,vcrpligt.  Obligato , tenuto.  V.  Ycrpligc. 

Verbondcn,  vernini.  Impegnato. 

Met  een  verbond  verbondcn  , vcrbondgcnooifcliap. 
Confederato , 


VER. 

Verbondcn  om  fot  tc  doto.  0 tolgalo  a fai  qu.lfit 

Natourlijkeiwjrzt  verbondcn  tvn.  Effainalali- 
minltoUigtti . 

Gebroke  verbondcn.  Palli  rati, 

Verbondcn  ircffeo  . maken  , (loiren.  Entrarli. , fa- 
ri , coabi.itcrtp.ni.  J 

Pai  bjr  een  re  xamen  verbondcn  kan  worden.  Obliti 
ifftrt  ufficialo  infimi. 

Meufchcn  die  zig  onderling  hebbenvetboDden  .ver- 
bondmakers.  Genie,  cbtfi  è fiambirvolmtnle  affociiia. 
Het  gccnc  ik  tny  aan  a verbondcn  hebbe  te  lullen  oir- 
voercn  .Statilo  ,ch  apprtjjo  ili  va  mi  fono  obi, tuo  d'tf- 
ftthiarc.  y * * 

Vimoorm,  diedingenin  fchjn  doet.  Agii- 
Moro,  cbtfa  lo  coffiin  apparenza. 
Virbootsing  «,ecn  zaak  in  Cchrci.  Africcom. 
ViRpooriT, nagebootft , door woorden , door 
gebaarden  , eoi.  Imitalo  con  por  oh , con  .ni. 
Vcrbootft,  vercierr , dar  in  fchyn  is.  Affittolo , .da- 
nato  in  apparenza. 

V moni  a.  Sterno,  acuito  , nafioft,,  citai, 
.fcefo , tn.no, 

Vcrborgcn,  apokryf.  Apocrifo. 

Zecrverborgcn.  Htjcofiìfimo. 

Verborgen,  gtbeim.  Mijitriofo. 

Vcrborgcn . oubekend,  dar  mcn  uict  weet.  Unti, 
chino. fui.  * 

Dar  men  verborgen  moet,  ofmag  hoaden.  Cbrfi di- 
vi, if  può  lenir  celato. 

Verborgen  gchonden.  Occultile. 

Verborgen,  of  verborgen  gehouden.  Tanto  fanti, 
Onder  de  aarde  verborgen.  Nafioflo fono  tara. 
Vcrborgcn  leggende.  Chi  fa  alato. 

Daar  men  icts  ru  verbergt , ofbcwaart.  Intuì  fiata, 
ò guarda  quale bt  cofa . 

In  ’r  verborgen.  Di  nafctfo,  celatamene,  occultamene. 
In *c  verborgen , heimcliik.  Arcamene, fecrticui.. 
In ’t  verborgen,  ter fluik.  funtvamc.it.  [#, 
Verborgen  plaatfe.  N .fiondigli , luoghi ripqfli. 
Dicnicts  kau  verborgen,  ofgehcim  bouden.  Cbt 
non  può  lenire fiat  lo , chi  non  può  Inai f.  ve  caldi. 
Vcrborgenzy».  Efftrcnafaflo. 

Nietsis  vootn  verborgen.  Nulla  è nafctfo  per  voi. 

In  ’t verborgen  baiidelcn.  Opaartoccuhamnte. 

Dar  is  voor  my  nier  verborgen.  Qnftopa  menni 
ac  tulio. 

Deeaak  is  voor  my  verborgen.  La  cofa  mi  iellata. 
Goud  indenboezem  van  de  giengaarts  vcrbor>en. 

N .fiondai  oro  in  fato  degli  avari.  " 

Virb  orgsnthsid.  Miftao , arcano. 
Verbrand.  Abbracciato. 

Halfverbtand.  Mao  abbracciate. 

Ganfchverbrand.  Abbraccialo  affatto. 

Rondom  verbrand.  Abbrucciatointorno . 

Verbrand,  verlept.  Arfamnii. 

VlRBRAHDfN.  Abbracciare. 

Dar  men  verbrandtn  moet.  Cbt  fi  divo  abbracciare 
Ecn  iichaam  verbranden.  Abbracciar!  un  corpo  , » 
cadaveri. 

le- 
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VER. 

Iemand  mct  ecn  klcin , of  langzaam  vuur  verbran- 
den.  Abbt uccia*  c oUunv  a fungo  Unto. 
Viriranohidin.  Ctfc abbracciale. 
ViRBJUKDHii  n.ve; in wd'.ugc.sibbT ucciaincnto. 
VimAiiiN,  vcrquiQcn.  Dijftpaee , fetalaqua- 
re.  V.  Vcrquiltcu , enz. 

Virbreioin,  uirzctrcn.  Allargare. 

V I R a R II  D,  uirgcbrcid  , wydloopig.  Allargate. 
Verbrcid  , gemetti  gemaakr.  Divalgale.  Sptckcndc 
ria  iets  incuws , enz. 

ViUUids»,  uirzctteo.  Ampliare.  Sptckcndc 
van  ccn  buia,  of  flad. 

Verbrciden,  vetlpreidcn.  V Veifpreiden,  cnz. 
Vcrbrcidcu,  bekend  maken.  Divulgai  e,  pablicare. 
Vcibicidcn  , uirlirooijcu.  Diffanimeue.  Nicuws  , of 
ecn  gerugr. 

Veibieiden , verdeclem  Spartire. 

Opcnbaar  verbrciden  , voorzeggen.  Publicare. 
leu  vcrbrcidcu  , vcrkondigcii.  Paltfui  e qualche  cefi . 
Zig  ver  breideo . allargarf. 

Vcrbrcidcu,  uitbtcideo.  V.  Uirbreiden , cnz. 

Icts  me*  woorden  vcrbrcidcu , uirbroden.  Amplifca- 
re  q ua/cb e caja  con  parale. 

Virsriidir.  Amplificatore. 

Ecn  verbreider  van  ices.  Va  divulgatore  di  gualche  cefa. 
YiRBRiidinci, uitzetriuge.  Allargamene. 
Vcrbrcidinge , bekeurmakinge  van  iets.'  Dtffemina- 
tioue  , pudicamente  di  qualche  cefo. 

Virbrikin,  breken.  Rompere  ,Jprezzare.V.btc- 
ken , cnz. 

Verbrckcii,  vcrbryzclen.  Rompere  , fare  io  pezzi. 
V.  Vctbryzelen,  cnz. 

Virb  rekiNi  verlchcuren.  Stracciare. 

Vcibrckcn , vcrniclen.  Rompere  , ammicbilare. 
Vcrbrckcn  ccn  wct.  Rompere,  abolir  ernia  legge.  V.  Af- 
fcbaflenccn  wct. 

Dar  mcn  nict  kan  > ofmoct  vcrbrckcn.  Inviolabile. 
Icts  vcrbrckcn,  veruictigen.  Annullare  qualche  cefa. 
De  poorrcn  van  ccn  ilari  vcrbrckcn.  Rompere  te  porte 
di  una  ritti. 

VtRBREXiR,  breker.  Rompiture. 
VlKSHBtlNGI.  Rompimento. 

Vekbrsngin,  wegroeren.  Afpottare.  V.  Wcg- 
vocrcn  ■ cnz. 

Ver  brsjzeld.  Rotte. 

Vcrbryzeld  worden.  Romptrji , venir  rotto. 
VeRBRIJZELIN.  Rompa  e , frangere. 

Darmeli  ligi  verbryzelen kan.  Fragile. 
ViEiliJziLiNCI.  Rompimento. 
Verbrodoen.  V.  Bcdcrvcn. 

Iemands  zaak  verbrodden.  CuaflartUcofedialcuno. 
Verbxokin.  V.  Verbryueld. 

Verbroiren  , gebroikcn.  Adoperare , ufare. 
V.  Gcbiuiken , cnz. 

Vcrbiuikcu,  mìsbruiken.  V.  Misbruikcn,  cnz. 
Iemands  goederen  verbruiken.  Mal  ufare  , adofrar 
fintflr amente.  V.  Verqniften,  cnz. 

Virbrim  ET,  gelicidi.  Ligorate.  V.  Gcflcten. 

V i r c i a R D , opgcfchtkr.  Adornalo. 

Zccr  wel  verciert.  Benijfut.o  odor  nate. 


v E R.  ... 

Bovcnaan  vcrcicrr.  Ornato  aldi fiopra. 
Vercierder,  opfchikker.  Adornatore. 

VeRci  eringi.  Adornamento. 

fic'at,e,)  die mcnop de huizen 
Iteli.  Adornamenti , chef  mettono feprnleeofe. 

V 1 R D A G T.  Soffrilo.  J 

Vcrdagtboudtt.de  Stjpettofo,  che  lime  per  Metto. 

fÒfpeZ''  ,C  i6' kj"  toud'n-  Cb'  fi  & •‘•"•t'T 

lcm.’^Ida8I|b0"<JLn-  coja per  fofpetta. 

Iemand  verdagt  bouden,  fchnwcn.  Tenere  alcuno  per 
Jofpetto , evitar h.  1 

Mcn  houd  hem  verdagt.  Egli  vita  tenuto  in fofpetto. 
Iemand  verdagt  makeo  by  iemand . Rendere  alcun t>  lo- 
jpitto  apprefjv  alcuno,  J 

Verdaotilijr.  Sefpetto/o. 
Verdagtheid,  vermoeden.  Sefpttt». 

Mei  vcrdagrhcii.  Sofpettojumenee. 

Verdidigd,  gcicgtvaardigt.  Di  feto. 
Niccverdedigd.  Nondtjfefe. 

Virueduen,  bcfchcimcn.  Difendere , ttrotet- 
gere.  V . Bcfchcimcn  , cnz.  * 

Vcfdcdigcn , tcranrwoordcu.  Refar  mallevadore. 
V.  Vcranc woorden  , cnz. 

Verdedigen , voorfprclccn.  Portare  in difefe.  V.  Voor- 
fprckcn , enz. 

Verdedigen,  bewaren.  Confa  ver  e.  V.  Bcwaren,  enz. 
Verdedigen,  regtvaardigcn.  Ratificare.  V.  Regi- 
vaardigen  , cnz.  “ 

Verdedigen , beweren.  Scf  onere , contendere.  V.  Be* 
weren,  enz. 

Ik  verdedigedatenz.  Uff  ergo  che  ire. 

Verdedigtgy  ’r  t Le  d,  fendi  ini 
Iemand  verdedigen.  Difendere elcone. 

Iets  verdedigen.  Diffondere,  fefl  enne  foniche  cefa. 
Iemand  iuregten  verdedigen.  Di  fodere  alcuno  in  gito. 

[ ditto. 

Aannemen  iemands  zake  re  verdedigen.  A (fune, fi  di 
difendere  la  confa  di  alcune. 

Ieri  tegen  alle  de  Filofofro  m Atiipcn. Scf en  tre  quot- 
ici cofa  centra  lutti  i ti  loft  fi 
Elkzoektzigzelfste  verdedigen.  Ogn'  uno  arcadi 
difendere  fe  ftefio. 

Zigby,  oficmand  *an  ecn  zaak  verdedigen.  Difen- 
der fi  , feufarf  appreffo  alcuno  di  qualche  cefo. 

Ik  zal  verdedigen  ’t  gecn  uir  myn  naam  is  gedaan.  la 
difendo  quella , eh"  cf  aiofatto  iamiomme. 
Verdidiger,  beweerder.  Diftufore. 

V ERDiniGtNO.  Difefa. 
Verdcdieingevanecnmisdaad.  Difefadi  unmitfallo. 
Toi  vcrdcd.ging  van  iemand  fpreken.  Parlare  indije* 
fa  di  alcuno. 

Dir  is  de  kragr  van  uwe  verdedigingc.  Qatfla  i la  [or- 
za della  vi  fra  difefa. 

Virosi i. baar.  Divifbik. 

V ERDIELD.  Divi/t. 

Vct» 
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Vcrdeeld  , uitgedeeld.  Spartito. 

Vcrdeeld,  uirgcbreid.  Sparfo.  , 

Vcrdeeld,  van  ecn,  ofin  twccn  gefcheiden.  Spar- 
titi , divifo  in  due. 

In  iwec  gelyke  dcelen  vcrdeeld.  Divifo  in  due  parti 
eguali , fmezato. 

In  velen  vctdecld.  Partilo  in  molte  parti. 

Vcrdeeld  , afgezonderd.  Spartito , feparato. 
Vcrdeeld  , verfpreid.  Sparfo . 

ViROEBLDiL  i j r > afzonderlijk.  DiJUntamente . 
Via  dkildhii  d.  Difcordia.  V .Twccdragc , enz. 
ViRDiaitN.  Dividere. 

Ietsmec  ecn  ander  verdeelen.  Ripartire  qualche  afa 
con  un  altro. 

In  twccn  verdeclcii.  Bipartire , ripar  lire  in  due. 
Verdcclcn  , uitdeclen.  Diflribuire. 

Yerdcelcn  » afzondcren  , van  ceu  reheiden.  Dipar - 
t’trey  fegregare. 

Wel  verdeelen , fchikken.  Ben  ripartire  » tagUarein 

[due. 

Verdeelen  » in  tiukken  doen.  Partire , fare  in  pezzi. 
Verdeelen  , in  twccn  fnyden.  Partire  , tagliare  in  due. 
Ingcralleu  van  ticn  verdeeleo.  Ripartire  in  numeri  di 

[dieci. 

Dal m e n verdeelen  ♦ offnydenkan,  dar  vcrdeclcis. 

CfJ f può  ripartire  , è eh'  è ripartita. 

Dat  men  niec  verdeelen  kan.  Indivifibile . 
Gcmakkelijk  , ligi  te  verdeelen.  Facile  da  dividere, 
lets  in  verfcheidedeelca  verdeelen.  Ripartire  qualche 
co  fa  i n di  verfe  parti . 

Amptenonder  cenigc  luiden  verdeelen.  Ripartire  di 
firihuirt  affidi  fra  alcuni. 

VtRDtiLSR,  deeler.  Partitore . 
Verdiilino  ■,  decliuge.  ripar  titione. 

Gelyke  verdeelinge.  Eguale  riparlinone. 
Verdeelinge,  oicdeclinge.  Dif  ribottone. 
Verdeelinge  » toewyzingc.  Af egnamento. 
Verdeelingc  io  vicr  dcclco.  Riparlinone  in  quat- 
tro parti. 

Ecn  verdeelinge , ofkapittel.  Un  capitolo. 
Verdeelingc  , fplecr.  hffura 
Een  lucnwc  » of  eweede  verdeelingc  maken.  Fare 
una  nuova  , ò feconda  t ipartitivne. 

Zonder  verdeelinge.  Senza  dtvifone. 

Verdeelingc  in  vcrfchcidc  klcinc  dcelen.  Divi  fon  e in 
divo  Je  piccole  parti.  ' 

Gelyke  verdeelinge  van  gocdcrcn.  Eguale  ripar  litio 
aedi  beni. 

Vcrdeclingen  maken.  Fare  inparti. 

ViRDUGD,  vcrwoeti.  V.  Vcrwoeti , ciìz. 
Verdclgd  , vcrnicld.  V.  Vernield , enz. 

Verdclgd  » bedorven.  Guaflato. 

Verdclgd,  vernictigt  worden.  Venir  abolito. 
Virdeloin,  vcrwocftcn.  Render  deferta.  V.  Vcr- 
w oc llcn , enz. 

Verdelgcn,  ve  miei  et».  V.  Vcmielen  , enz. 
Verdelgen , bederven.  V.  Bederven,  enz. 
Vcrdelgen  ,affchafFcn.  Abolire.  V.  Allibatici) , enz. 
Vi  rdiungi  bet|crf.  V.  Bederf. 
Vzroznk&n»  ver  dagl  houdeu.  V.  Verdagt , enz. 


VER. 

Vcrdenken  , indagtigzyn.  V.  Indagtigzyn,  eoi. 
Verdcnkcn,  ventiliseli.  V.  Vcrzuuicn,  cuz. 

Vi  Rdir.  Ulteriore , ulteriormente , avanti . 

Verdcr , nogmeer.  Ancora  piè. 

V iRDiRf,  lchadc.  V.  Schade , enz. 

Vcrdcrf,  ondergang.  V.  Ondcrgang,  eoi. 
Verdcrf,  verwocllmge.  V.  Vcrwoeftinec. 
Verdcrf,  bederf.  V.  Bederf. 

Hetverderf,  cen  peti.  Unapefe. 

Hct  verdcrf.  La  corruttela. 

Het  verderf  van  ’c  volk.  La  mina  del  popolo. 
ViRDERmiji,  fchadclyk.  V.  Schadelyk. 
Verderfelyk,  tirydig.  V.  Strydig,  eoz. 
Vcrdcrfclijk , doodchjk.  Mortale. 
Virdikvin,  vcrnicleu.  Annichilare  tridmrta 
nulla.  V.  Vcrmelcii  , enz. 

Verdcrvcn , vcrwoeftcn.  Rendere  deferto.  V.  Ver- 
woeftcn,  enz. 

Verderven  , bederven.  Guafare.  V.  Bederven  , eoi. 
Virdund,  dat  men  ver  diend  hcctt.  Meritate  9 
che  fi  ha  meritato. 

Die  lets  verdiend  hecft.  Cheta  meritato  qualche  cofa  , 

[dtgto. 

Niet  verdiend  hebbeude.  Che  non ba meritato,  tonte- 
rilevile. 

Zonder  het  verdiend  te  hebben.  Immeritevolmmtt , 
haver  meritato. 

ViRDtiNiN.  Meritare. 

By  icmandwel  vcrdienco.  EJfere  meritevole  apprese 
alcuno. 

Veci  goeds  aan  icmand  verdicncn.  Meritar  molto  bene 
d' alcune. 

Ik  hebbe dir  zo  vcrdicnc.  loeefi ho  meritato queflo. 
VlRDtlNlNDi,  waardìg.  Degno  , meritevole. 
Zccr  of  t'ccucmaal  verdieuende  , waardìg.  Molto 
degno » degni f:mo. 

Nict  verdieuende.  ìmmer it evale. 

V eriiienstb.  Merito. 

Vcrdicntic,  gezag.  Dignità.  V.  Gczag,  enz. 
Verdientic,  waardy.  Stima. 

Naar  vrrdienllcn.  Degnamente. 

Mct  ve -d lentie.  Meritamente. 

Ecn  man  van  zeer  groocc  verdientieo.  Um' boeme  di 
grandi  fimi  meriti. 

Ecii  man  van  gecn  vcrdicntien  ofaaozien.  Un' boeme 
di  niun  merito , òniunaftima. 

Ecn  man  van  de  groottic  vcrdientiendoorziju  we- 
tcnlchappcn.C/»'  boemo  di  grandi  funi  meriti  per  Ufo* 
fetenze. 

Vcrdicntien  mct  vcrdicntien  » cuz.  bclooncn  , ver- 
geldcn.  Competfai  e i meriti  co  meriti , &c.  renderla 
pariglia  de  meriti. 

Nicmand  wotd  geccrr  zonder  tnfleiikommdever- 
di  cu  llen.  Siano  viene  bvnoratofenza  la  inter venttiu 
demeriti. 

Gy  zoud  volgcns  nwe  vcrdicntien  onthaalr , gebao- 
deltzyn.  Voi  farefle  fato  ricevuto,  trattato  confor- 
me i vo(lri  menti. 

V t r d i » i*  s n , uitholen.  V.  Uitbolcn,  enz. 

1 Virimi  pinci.  lavolito , appartamento. 

' De 
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VER. 

De  hoogrte  verdiepinge  van  een  liuis.  tifili  alto  I avo- 
iato  della  alfa. 

Vcrdiepingcn  in  «n  hui»  maken.  Fan  tavolali 
i n una  coffa. 

De  verdiepiugen  in  de  Schouwburgen , daardcky- 
ketsgeplaailì  worden.  1 falchi  ut  Teatri  dove  li  metta 
noi  [follatori. 

V « H d 1 o T , verziert.  Finto. 

Vcrdigt,iu  mbeeldmge  alleeu  beftaande.  Imaginano. 
Opeen  vctdigtcwyzc.  FavoUfamente. 
Eenverdigtezaak.  Una  coffa  fnu. 

Verdigten , veraieren.  Fingere. 

Verdigien,  liegen.  Mentire.  V.  Licgen,  enz. 
Verdigten , uitvinden.  Inventare.  V.  Oimndcn  , enz. 
Virdiotimgi,  verdigtlcl.  Fini  ione. 
Verdigiinge,  gemaakibcia.  Affettatimi. 
ViiDicTisi.  Favola. 

Lette  nit  een  verdìgifel  getrokken.  Ammaejtramento 
cavalo  da  ma  favola. 

Hccis  ecnwaarlijkgebeordezaak,  engeen  terdigt- 
fci.  £ una  coffa  veramente facceffa , e non  fiala. 
Verdigifeldcr  Digters.  Favola  dì  Poeti. 
VaRDioTsatAOTIc.  Favo ìofo. 
ViinicTsiLt n.  Favole. 

Voi  van  verdigtfclcn , dat  vanvetdigtfelcn  handclt. 

' Pieno  di  favole , ebe  traila  di  favole. 

ViRpicxiiLijii  fabelije.  Favotelia. 
VlRoixziN,  dik  worden.  Denfarfi , eodenfarji. 
Vrrdikktn  , dik  maken.  Uenfare. 

Verdikken,  doen  fticmmcn.  Coagulare.  V.  Sitem- 
men , enz.  . 

ViRDixziNOt.  Denfamento. 

Verdikkingc , ftremminge.  Coagulammo , coagula- 
téme.  Sprckcude  va»  melk , enz. 

Vir  DitiTOHi.  Coffa  da  far  denfare. 
Vrzdirt,  dik . Venfo. 

VirdoiiUin.  verfpelen  V.  Verfpelcn  . enz. 
Vir  doimt,  vcroordeclt.  Dannalo , condannalo. 
Die  verdoemt  is.  Dete/lalo  , condannalo. 
Vcrdoemr,  vervloekr.  Scomunicale. 
ViROOZMiLIJic.  Delefìabije. 
VirdoihiR.  verooideelen.  Dannare,  condan- 
nare. V.  Verooideelen,  enz. 

Verdocmen,  verfoeyen.  Dtteftare.  V.  Verfoeyen.enz. 

Icmand  verdaemen,veroordeclen.C«do»Karf«/c»»o. 

Iemand  ter  dood  verdoemen.  Condannare  alcuno 
a morie. 

VlKPOiMZR.  Condannatole. 

Yirdos  m'i  MCI.  Condannatone. 

Vcrdocminge,  vcrfoeyinge.  Deli  fatici  e. 
ViKDoiN*  verquiften.  V.  Yerquiltcn > cn z. 
Vcrdocn  » hcrdocn.  V.  Hcrdocn , enz. 

Vcrdocn  » dooden.  V-  Doodcn  > enz. 

Verdocn  , te  pas  komcn.  Venir  afrefofito  , venir 

Verdoiningr,  herdoeninge.  Rifacimento. 
Viidoiik.  V.  Dolen , enz. 
V»RD0NDIR«N.  Rendei  calumile. 
VirdonxiRt,  agterwegen  gchoBden.  lenir 
nafeo/to.  V.  Veibergcn,  enz. 

Tom*  II. 
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ViRDomiRiH  , verduilleren.  y.  Verduifieren. 

V erdooft, doof gemaakt.K. Doof , enz. 
VirdooviH]  dncfdoen  worden.  sljjerdare. 
Ycrdooven  , uiiblulTchcn.  FJlinguen.  Van  vier,  ligf» 

enz.  gefpruken.  Ookgefpioken  vanecn  geruilcn, 
harisiogt,  enz.  V.  Uiibluflen , enz. 
Virdoovir.  E/ìinlore. 

V ircoovihoi,  uitdoovinge.  tf intiene. 
Vrrporii,  verdorren.  V.  Verdroogt , Vcrdroo- 


gen,  enz. 

V a RooRviH  , quaadaardig.  Pcrverfo.V  Bonnard  ig. 
Vcrdorven,  bedorveu.  Certotto.V.  Bedormi,  enz. 
Vircortinthitd.  Dtfravaticnc. 
Verdorvemheid , boosheid.  Fervei  fui.  V.  Booshcid. 
Vcrdorvcnthcid  vangemoed.  Pravità  d'animo. 
Virooowi  M,  vetteren.  V.  Venereo , Verdowen , 
De  fpysverdouwen.  Coi:  uretre  il  ubo.  [enz. 

Virdraagzaam.  Patiente. 
VirdRaaozaauhzid.  Sofferenze, [aliena, 
tt  letama. 

Mei  verdraagzaamheid.  Pallentemente , fiffocntt- 
mente. 

ViRDRAAlD.  Torto. 

Verdraaid,  omeckeert.  Rivolto. 

Verdraaid,  verkeerd.  V.  Verkeerd  , enz. 
Vzrdraaidiliji.  Tortamente. 
Virdraaijin,  omdraaijen.  Torcere.  Bjr  voot* 
beeld , den  mond , de  oogeu  , enz. 

Verdraayen , omkecrco.  Voltare. 

Den  mond  verdraaijen.  Tot  em  la  bocca. 

Een  lid  verdraayen.  Torcere  un  membro. 

De  kinne  of  den  moud  verdraayen.  Torcere  il  mente , 
ila  bocca. 

Virdraaijir.  Tiratore. 

Viroraa  ij  luci.  Torcimento.  V oornamenr* 
lijk  van  hauden , voeteii , oogen , mond , enz. 
ViRptAO.  Convellimi , fallo. 

Een  verdrag  ofovcrkomft,  waar  ione  d'een  pleg- 
rclijk  vraagt , of  hy  ictszal  doenofgeven,  ende 
ander  zulks  op  gely  ke  wyze  aanneemt.  Dna  conven- 
itene , ì accordo,  dove  uno  dimanda  folenncmenlt  ad 
un'  altro , T egli  farà  , à darà , et  altro  ncUaJltfpa 
maniera  lo  accetta.  Stifulatione. 

Een  verdrag,  verbond.  Un  patto,  un  accordo. 
Verdrag,  njdzaamhcid.  V.  Lijdzaamheid , enz. 
Verdrag  , oogluiking.  V.  Oogluiking , enz. 
Verdrag  , verzocningc.  Coneiliatìent.  V.  V e rzoc* 
ninge,  enz.  „ 

Een  verdrag  maken , verdragen.  Farm'  accordo.  V, 
Verdragen , enz. 

Volgcns  verdraeofafipraak.  Conforme  il  fatto. 

Een  verdrag  algaan  , niet  houden , re  leur  ftcllcn. 
Non  tenere  un  contratto. 

Diceen  vcrdragmaakt.  Cbefaun fatto. 
Virdragilijz, lydelijk.  Soffittile , tolerabiU. 
Op  een  verdragelykc  wyze,  Tolerabilmente. 
ViRDRaoin, overgckomcn.  Contrattalo , accora 

[date. 

Verdragen , eco  verdrag  maken.  Palutre,  fan  un. 
accordò.  . . 

Rut  riee- 
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Plegtelijk vctdragen , ceti  plcgtig  vetdrag  tezamen 
aangaan.  Accordare  folenncmcntc  , /ire  un  folcirne 
accorlo,fUpulare. 

Verdragen  hcbbcndc,  eco  verdraggcfloten,  gemaakc 
hcbbcnde.  Havcndo  accordato , havendo  concbiujo  , 
fatto  un  accordo. 

Xlet  icmand  verdragen.  Accordare eon  alcuno. 
Verdragen  , gchcngcn.  V.  Grhengcn. 

Verdragen,  overdragcn.  V.  Overdragen,  coi. 
Verdragen,  lyden.  Patire , fi  fi  irò  . tolerare. 

Tot  hcc  uitterftc  verdragen.  Soffi- ire  fino  all'  efi  cerno. 
Verdragen  » onrflaan.  V.  Onrflaan 


VER 

Vudiiitic.  7 ediofo. 

Verdrieiig , mocijclijk. FtJlUiifi.uM.V.  Moti*. 

lijk , cnz.  9 

Virdrijvin,  verjagen.  V.  Vcrjageo , cui. 

V irdrincsNi  dringen.  V.  Dringen , eoz. 
Virdriniin,  docn  vcrdrinlteo.  Snimagiit. 
In  xcc  verdrinken.  Sommergere  nel  mere. 

Dar  mcn  nict  verdrinken  kan.  Cbcncafif.uijtrmtr. 
VirdrongiN)  naauw.  V.  Naauw , ero. 
Verdronxin.  Sommerfio, 

In  een  fnelloopende  rivicr  verdrookeu.  Smmerfi  io 
rapido  fiume. 


Verdragen,  gcledcn  hcbbetide.  Cbtba  patito,  flffer-  | Verdroogd.  Arido. 


io , tolerato. 

Gewcntofgcwoonredragen.  Solito,  avezzo  a patire. 
Die  niet  verdragen  kan  , ongeduldig.  Impaticnte,  che 
non  può  t olerare. 

Mocite  om  iets  te  konnen  verdragen.  Impazienza. 
Pyncn  verdragen.  Ttlerarpcne. 

Icmand  veel  doeu  verdragen.  Par  tolerar  molto  ad al- 

[ot*0. 

Wy  verdragen  yderonze  pynen  of  harrzeer.  boi /of- 
friamo tutti  lenofire pene , ò cordoglio. 

Alle?  verdragen, tot  dea  u ineriteli  nood  gebragr  zi ju. 
Soffrir  tatto,  ridar  fi  all' (firmo.  Vau  bclegcrdcn 
gefproken. 

Iets  mcr  fmarrof  wederwaardigheid  moeren 

gcn.  Dover  fofiirteon  dolore,  ù di  mata  voglia  qual- 
che co  fa. 


T’ccnemaal  verdroogr.  Molto  aride. 

Vcrdroogt , zonder  lap.  Difetcato , finte  figo,  Via 
een  lichaam  gefproken. 

Het  kruid  is  verdroogd.  L'berbac  fecce. 

V irdroogin.  Difettare. 

Vcrdroogrn , droog  maken.  Seccare. 
Verdroogcn,  uirtecren.  V.  Uitreeren,  cui. 
Vcrdroogeu  , koken  , brande»  , btuin  maken.  fy 

ture . 

Vcrdroogeu,  verzengen.  Far  in  cor  bene. 
Vcrdroogendc , uirmcrgclende.  Cbtinarid/Jce. 

V i r drooginge,  verzehginge.  Diftcamnte. 
VtROROOGT,  vcrxcngt.  Ù ficaio , intuiti». 

verdra-  V «rd  rdiiin.  Sopprimere. 

Icmand  verdrukken.  Affliggere  alcune. 

Een  Provincie  verdrukken.  Opprimere  una  Prtwuii. 


Zigzeìven  niet  konnen  verdragen.  EJJere  intoltrabile  Virdidkker.  Opprefire. 
a Cefi  e fio.  V irdrdikingi,  Opprofflout. 

O noe  vele  zwarcdingenom  te  verdragen!  Obquan-  Een  klcine,  geringe  vcrdrukkinge.  Uaépctoiecf 
te  dure  cofie  da  fofitre  ! preffiane. 

Iets  met  froart , harrzeer , of  ongedult  verdragen.  Yirdroit,  onderdrukt.  Apprese, 

Portare  qualche  cofi>  con  imponenza. 

Iers  met  gcdulc  verdragen.  Svportare  qualche  cefo  con 


( in  ) patita 

Iets  zecr  geduldiglijk  verdragen.  S/fortore  qualche 
co  fa  patientiffimamente . 

Ik  zal  het  mct  een  ftandvaftig  gemoed  verdragen.  Lo 
f firiri  con  animo  cefi  ante. 

Vcrdragcude  , lydende  , vcrdraagzaam.  Toleràntc , 
patitile . 

Verdragingi.  lydinge.  Pajfione,  toltranza. 
Virorevin  , verbannen.  Cacciato,  bandito. 
Verdrevcn,  verjaagt.  V . Vcrjaagt. 

ViRPRilT-  Tedio. 

Vcrdricr,  hartzecr.  V.  Harrzeer. 

Vcrdrict,  regenheid.  V.  Tcgcnheid. 

Vcrdrict  hcbbcndc , dien  iets  verdrict.  Pentito , che 
ha  tedio  di  qualcbecoja . 

Hct  vcrdrict  onderkruipt , rreft  het  gemoed , neemt 
ber  gemoed  in.  Il  tedio  jerpe  nell'  animo. 

Icmand  iti  vcrdrict  btcngcn. Caufiar apportar  tedio  ad 
al  uro. 

ViRPRtiTiN.  Effcrdi  tedio. 

Zcer  verdrieren,  of  verdrieiig  validi.  Citufier  molto  te- 

* [ dio. 

Vcrdric'en  , berouw  hcbbcQ.  Hsvtr  pentimento. 

V.  ttcrouw,  cnz. 


V IRDUIOILD-  Doppiato  , radtffiat», 
■ Dricmalcn  vcrdubbeld.  Triplicato. 


Vcrdubbcld  worden.  Venir  radtfpiate. 
Verdubbcld  worden  , arger  vrorden.  Rad/tffietf, 
diventar  peggiore.  Van  eco  quaad  gefproken.  f. 
Verargeren  , enz. 

V iiDviiiLtN.  Duplicare » conJuf  beare. 
D-iemalcn  verdubbclen.  Triplicare. 

De  pallcn  of  credcn  verdubbclen . Acctlrrart , rtilf- 
piare  i puffi. 

De  ryen  co  gelederen  der  foldaten  verdubbclen.  W* 
doppiar  e le  linee  de  [olènti. 

V i a DuiiiiiNGi.  D'jp  li  caline. 

Vi  R dui  stiro,  verborgen  V.  Vcrborim. 
Vcrdurllcrd  , agrcr  wegen  gchouden.  Svpnl*> 
Virdimjtirin,  verdonkeren.  OJarart. 
Met  wolkcn  verduilteren.  Anuvolare 
Dcoogco  verduiftercn,  verbliudcu.  Abbagli*****1' 
ciccare. 

Verduilteren  .verbergen.  V.  Vcrbergen  , eoi. 
Verduilteren  , verborgeu  houdeu.  Occulta**»  tee* 
re  nafeoffo. 

Iets  verduilteren , agterwegen  houden.  Seppi**1 
qualche  co  fa. 

Dingen  verduilteren.  Occultar  ccfe. 

Dcoogen  verduiftercn.  Ofiurart gli  cubi. 
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Zakco  verdniOeren , onvcrftaanbaar  maken.  Fare  che 
dille  cofit  «un  fi pifiane  intendere. 
VlKDUIJTERIMOI.  Ofiur  airone. 

Verduiftennge  van  ìcmands  gocd.  Sappreffiant  di  beni 
di  alcuna. 

Vcrduifterioge  van  zon  of  rnaan.  Oficuramtnto  de! fole, 
ì della  lima , ec/ijji. 

VUDUITII»,  ovcrzetten.  Tradurre  in  Hettmede- 
fi.  V.  Ovcrzetten,  cnz.  • 

Viudoidi  c.diealledingcn  wcl  neemtzoozeko- 
men,  zoudcr  zig  daar  medecequellen.  Pallente , 
che  piglia  in  bene  lune  le  ce/e  tali,  e qua  ti  vengane , /ca- 
ia perturbarli , equanime. 

ViiBomismio.  Equanimità.  In voor-en te- 
gtnfpocd.  V.  Gednldi  enz. 

V iKDULDiGtijz.  Equanimemente. 

V t R o ìikd  idun.  Efltnuato.  Valide  lugr,  enz.ge- 
fproken.  Ook  verdund , verzwakt.  Vati  eenlcgcc , 
bende!  enz.  gcfproken,  V.  Dun,  eirz. 

Verdumi  , verkleim.  Diminuite.  P.  Vcrkleinc,  enz. 
ViRdunnin.  Efi  muori . 

Hot  onklaic  verdunnen  , fchoon  maken.  Schiarire 
una  cofianen  chiara. 

Verdunnen  i vcrminderen.  Diminuire  , eficnuare.  V. 
Vermindcren , enz. 

'.VerduNNingi-  Efiinuatiene. 

VrnoeiiN,  uiiharden.  V.  Uirharden , enz. 
Verduren,  verdragen,  lyden.  V.  Vcrdragcn  , Iy- 
den  i enz. 

VirdowiNi  Terkokea.  Digerire.  V.  Ycrkoken 
ofVcrtceren.enz. 

De  fpyzc  verduwcn.  Ce  noe  oc  ere  il  ciba. 

V i r.  d o w i ng  i vctiectinge.Ceticeiiiene,digrfiiene. 
Zwakkc  verduwinge  vanderoaag.  Crudezza  dì  fio- 
rante , debolezza  di  filomaco  , nel  digerire. 

VtR  dwaaiin.  Errare , andar  JueridiJIraia.P. 
Verdwalen , cnz. 

Verdwaaldgcmocd.  Anime  traviarne. 

V t k dwinin.  Sparite.  Sprekendc  van  wolken  of 
duifterheid  , enz. 

Verdwenen , vergaan.  Sparile , fiuanile.  Sprekendc 
van  fchoonheid  , fmart,  enz. 

VitDff  1JNIN.  Suanire.  ■ 

Vcrdwynen  , overgaan.  Merire. 

Verdwyncn,  verzwindelen.  Amertirfii.  Van  ecn  gc- 
voelen  gcfproken. 

Vcrdwynen,  vcrflroyen.  Diffrpare. 

Vcrdwynen,  verouderen.  Amicare. 

Vcrdwynen,  vergaan.  V.  Vergaan,  enz. 
V»RDWiJN«i»nE  Cbefiuanifice. 

Verdwy nende , «rgankclijk.  fugace , fiate.  V.  Ver- 

V f w' U unici.  Dijfipamento.  Sprekendc  van  't 
ecco  in  ddugt  rcrdwvnc. 

Viridi  un.  V.  Edcl , coi. 

Vanni.  o.  CalUJb. 

Vcrccld  vlecfch.  Carne  incaUtf.  % 

VcTccId  ofhard  worden.  lnealtirfi. 
V„,iit»m.C*. 

V»*»**,I0D>  lamcngerocgr.  Unite , congiunte. 


Met  malkarderen  vereenigd , vergaderd.  Umili, adu- 
nati iufteme  Sprekendc  van  vele  pcrfbnen. 
Vereenigd  , aanklevende.  C,  bercene. 

Vereenigd , verknogr.  Congiunta. 

Vereenigd  , verbonden.  Allegate. 

Vereenigd  , vcrzocur.  Pacificate  , riconciliate.  V. 
Verzoent. 

ViuiniciK,  zamenvoegen.  Unire  infieme.  R 
Zamenvoegcn,  enz. 

Vercenigen,  verzoenen.  Pacificare.  V.  Verzoencn, 
Onderiing  vercenigen.  Congiungere irfieme.  [cnz. 
Yereenigcn,  ecn  verd  rag  maken.  Unire , fare  un  ac- 
cordo. V.  Verdrag,  vcrdragcn,  enz. 

Door  een  verbond  verceuigen.  Confiderete.  V.  Ver- 
bond,  enz. 

Wederom  vercenigen  , verzamelen.  Incorporare. 
Zig  vercenigen.  Riadattare  infime.  Sprekendc  vari 
verfcheidc  volkcren. 

Dar  men  ilici  vercenigen  kan.  Che  non  fi  può  unire . 
Van  zakcn  gcfproken. 

De  harrenengemnederen  vercenigen.  Unire i cuori , 
egli  animi. 

Zy  zijn  beide  wcl  vereenigd.  Pafjana  ambedue  molte 
d' accordo . 

Iemand  rnet  den  Staat  vercenigen.  Pacificare  alcune 
colla  Rcpublica. 

Zig  mct  een  volk  vereenigen , vrrbindcn.  Unìrfi , fior 
lega  con  un  pepalo. 

VllilKicu.  Cangi  unga!  ere. 
VanaiNiciNCi,  voeginge,  Congiungimento.  V, 
Zamenvoeginge. 

Vcrccniging , aauklcvinee.  Attaccamento. 
Vercenigìnge  van  een  zaak.  Unimentedi  qualche cefia. 
Vcrccniging.  verbintenij.  Lega,  unione. 
Vereeniging , gcmeenfchap.  Comunità.  V.  Gcmecn- 
fchap , enz. 

Ecn  vereeniging  der  Icdcmatcn.  La  unione  dèmmhri. 
Vereenigiiig  van  twec  harrcn  of gemoedertn.  Untene 
di  due  cuori , ì nnimi. 

Vereeniging  van  alle  wetenlebappen.  Unioni  di  tutte 
le J cime. 

Viiiud,  gefchonken.  Donate. 

Vnnuiii  Donatore.  x 
Viimm,  fchenken.  Donare. 

Iemand  ieri  of  met  iets  vereeren.  Donare  qualche  cefia. 
adateuno  , regalare  alcune-,  regalare  alcuno  con  qualche 
cefi.  V.  Ecreaandoen. 

Wederom  vereeren , fchenken  Ridonare. 
Neigingctot  vereeren.  Inclinatienea  donare. 

Iemand iets  vereeren.  Donare  qualche  cefia  ai  alcune, 
Iets  vereeren.  Donar  via  qualche  cefia . 

Ietsaan  rykerlui'den  geven,  vciccren.  Devarequat- 
che  cefia  agente  più  ficea . 

Een  andersgoedverecten.  Denari  la  robba  altrui. 
Iemand  etn  ftuk  lands  met  alledeffclfs  gercgiigbedeu 
vereeren . Donare  ad  alcune  un  pezzo  di  tetra  con  tulle 
lejuegitirifdiltioui. 

Hy  vcrettt  my  met  zijneigennaam.  Egli  mi  dona  il 
fio  proprio  nomi , eglimt  Sonora  eoi  fino  nome. 
VitiiMNSi,  gcfcheuk.  Donali  fot. 

Séti  (a  Ver- 
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Vereeringe,  fchenkaadjc.  Dono. 

Ero  «ereeiinge  «oor  eco  blyde  mare,  tydinge  of 
boodlchap  Un doro  per  una iuta  air#tr* , unni. 
Maandelyke  «ereetiugc.  Dono  di  igni  mcfe  > me  fot  a. 
Ero  Ideine  «ereeiinge.  Donarello. 

*t  Geen  mcn  tot ceu  «eieetinggeelr.  Ctòehefidaptr 
un  (lem. 

Ero  veiceting  «an  een  VorftofVeldoeetftenaande 
krygskncgten.  U*  detteli  ve  di  •«  Prìncipi,  à Capita- 
ne  ai  faldati.  . I . 

Een  vrywiilige  «ereeringe,  die  dcPio*i»rienga*en 
Un  de  Romeni  fchc  Overhedcn  om  kioonen  «an  le 
enaken.  t/n  donativo  volontà,  io.obc  le  Provincie  dova- 
no  elle  Signor  ic  di  Rima  per  farne  cotone. 

Yetectiugc  van  geld.  Donativodidanoro. 

Die  een  «ereeiinge  gckregeo^hecft.  Ciw  ha  ricevale 
un  dono. 

Een  zcet  aangename  «tteeting.  Un  qratijjmo  dono. 
Een  geringc,  klcine,  flegtc  «ereeiinge.  V»  vite, 

piccolo  dono. 

Een  grootdadige  , heerlijke  , dtfiige  «ereeringe. 

Un  dono  gratuli , (telile  , fignetite. 
lemandeen  vereeringe  ge*en. Dare  tendono  ad  alcune. 
lkwedetrnep  myne  . e i ccringen  te  revoco  il  mie  denti. 
Met  een  «ereeringe  bclgoncn  , vetgelden.  Rimunera- 
re con  un  dono. 

Een  «ereeringe"  met  beleefdc  woorden  verzelkn.  Ac- 
compagnare un  dono  con  cor  lofi  parete. 

Een  veteetinge  opdtingen , lemand  per  fé  ri  om  een 
gefchenkaau  te  acmett.  Fare injlanta ad  alcune, aceti 
riceva  un  dona. 

lem  and  door  een  verectinge  winnen.  Guadagnare  al- 
cuno con  un  dono. 

By  eco  «ereering  ieri  «oegen  ■ de  rei  ve  vergrootcn , 
verryken.  Aggiungere  qualche  tifa  ad  un  dono , in- 
grandirlo. 

Eco  «ereeringe  waatdrget  maken  door  «erpligtcndc 
redenen  daar  by  te  voegen.  Accrejcet  e un  dono  eccovi 
fognandolo  con  obligemtiparole. 
lemand  met  een  mrlde  vereeiingzoeken  te  vetplig- 
ten . Cercar  e di  oltlìgare  alcuno  con  ungcnerefodene . 
Van  vtteeringen , vcrceringc  aangaande.  Apparte- 
nente a doni. 

Ecodrager,  btenger  *an  «ereeringen.  Un  portatore 
dì  doni. 

Een  wct  aangaande  «ereeringen. Cinr  legge  circa  i dami. 
Doo.ielyke  , rampzaiige  vciceringeo.  Boni  mortoli, 
fatele. 

Yerccringen uit  inzigt  rati  grewtcr  tc  vctkrygen.  Do- 
ni ad  rigetto  di  riaverne  di  maggiori. 

Matig , tngetogjn  m verctmigco.  Continenti , mode- 
rato nel  dotiaie. 

Veteeringen  wederroepcn  , bcihalcu.  Revocare  doni. 
Hy  baakt , is  zeergtetigoaar  koninglyke  «ciccrin- 
gcn.  Figli  va  in  traccia  , c mollo  avide  , de  doni  ìtali. 
Ikkomudeze  «ereeringen  «an  wegen  Phzdriaaan 
bieden.  Piago  a preferivi  ai  qaefli  doni  per  pane  di 
Viària. 

lemand  door  vtteeringeii  zocken  te  winnen.  Cercare 
di  guadagnare  alarne  per  via  di  doni. 


VER. 

lemand  met  «ereet  mgen  teladrn.  Caricare  aleno 
con  doni. 

Door  vetettingcn  omgczet  worden.  Venir  p refi 
da  doni. 

lemand  door  «ereeringen  tragtenom  tc  koopen , un 
lya  ledete  winnen.  Cercare  di  comprare  alcuno , di 
tirarlo  al f ito  partilo  codoni. 

Die  «eteeringen  iru  a «anmygcgeveo.  Qucflit/ni 
mi  Jone flati  dati  da  voi- 

V tUtriBiois,  onflerfclijk maken. Eternare, 
rendere  immortale , immortalare.  Door  gcdigtca , 
loftedcnen. 

Icts  «crecowigcn.  Eternare  qualche  cefa. 
lemand  verecuwigen,  maken  dat  men  alroos  «ari  beta 
fprcekt.  Eternare  alcuno  , fare  cht  per femprt fi  par- 
ti di  luì. 

ViRirtiNO,  bygelegt , beflegt.  Deci  fi. 
Vereffcnd  worden.  Venti  faldate.  Van  eco  rekeuing 
gefprokcn. 

ViKgtriNiN,  byleggen.  V.  Beflegten , em. 
Een  zake  «eteffeucn  , by  leggen.  Decider  e una  cefo. 
Vercffenen  , evengelyk maken.  Uguagliare, rendere 
uguale.  V.  Gelyk  , euz. 

Vercffenen, ver  gcldco.  Ccia/enjSrr.KVergeldcn.enZ. 
Viunmisci.  Decificme. 

Vereffenmg,  «ergeldinge.  Compnfalìau*. 
ViUmcHis  Ricercare. 

De  zake  vercifcht  het.  La  cefo  lo  i /errar. 
VtRiNOts,  naauw maken.  V.  Naauw. 
Viimemoi,  naariwmakiuge.  Reflringimnt*. 

V iRiRciR  is.  Peggiorare.  V.  Verargerco  ,cnt. 
Viutim.  V.  Ycrquiften , enz. 
ViRiTTinn,  totettergezet.  Imarcita. 

Verenetd , «olctrcrbuìlcn.  Ulcerata. 

V miri  r a n , «erzwertn.  Imaratfi. 
ViRiTTiRiNcr,  vcrzwetingc.  Marcamento. 
ViuviNtN,  gelyk  maken.  Uguagliare , rendere 

uguale.  V.  Gelyk , enz 

Veterenen,  vergelden.  Rimunerare,  eampenfare.V. 
Vergeldcn. 

Viritininc.  Cmpenfeethne. 
Vi»in*owi», magicloot worden.  illanguidi- 
re. V.  Bezwyken  , enz. 

Wederom  vcrflaauwen.  Tornar  languido. 
Verdiauwro  , verzwakken.  indebolire  , infimEri. 

V.  Verzwakken,  enz. 

VnroiiD.  Abominalo. 

Dat  verfoeid  moci  worden.  Abominevole. 

Vili  onjitijt,  verdoemelyk.  Efecralik. 
Verloeijen  , «crvlockcn.  Abominai  e , effarare, 
dtteflare. 

lice  levar  «au  iemand  «erfoetjen.  Detcflare  la  vitto 

dì  oliano.  * 

V r R r o a I J t N B «.  Detrfiar.te. 

V t R r o i ij  i n o a , vervlockinge.  E fter  aliene , 
ebtombiatìene . 

VlRtRaaiyaN,  fraai maken.  Aderaart,abbtlE- 
re,  acconciare.  V.  Vctlieren. 
VimiisscHis,  vervetfchen.  RJnjnjcan. 
Vimini»,  «crkoelen.  Refrigerare. 

Ver- 
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Verfriflen,  verquikken.  Rifocillare . 

Verfriflen , vcrvrolykcn.  Ricreare. 

Zig  verfrifTen,  vcrfterken.  Rtfficiatp. 
Veririsscndb,  ververfchcnde.  Refrigerante. 
Vcrfriflcnde , vcrkoclcndc.  Refrigerativo . Spreken- 
de  van  ecn  kruid. 

Virfrisser,  vcrkocldcr.  Refrigeratore. 
ViRfRissiNoi.  Refrigeratine. 

Verfr  i (lì  nge  doo  t fpy  ic . Re  fa  amento  per  vìa  it  cito . 
Verfriflinge , vcrnuikkingc.  Ricreatione. 
VlRFRIST.  Refrigerato. 

Verfuft,  Iteritela.  Ricreate. 

Virfristir»  verkoclfter.  Refngeratriee. 

V * R c a a n . Perire. 

Vcrgaan,  ftcrven.  Morire. 

Vcrgaan , vervallcn.  Cadere. 

Vcrgaan,  verlorcngaan.  Perire , perderp. 
Vcrgaan,  vcroudcrcn.  Anticarp. 

Vcrgaan  , afgaan  door  oudcrdom.  Cenfumar/i 
per  r età. 

Vcrgaan  , rcrawjncn.Suanire.  V.  Verdwyncn  , enz. 
Vcrgaan  , bcdcrven.  Perderp  , guafìarfi.  V.  Uc- 
dcrvcn,  cnz. 

Dat  vcrgaan  zal . Che  perirà. 

Vcrgaan , vcrdwcncn.  Suonile. 

Toc  ntcrs  vcrgaan  • Andato  in  nulla. 

Dat  zal  u zoo  nict  vcrgaan.  Quepo  non  t ù onderà  top. 
VìRgadbraaR.  Collettore. 

Ecn  veigadcraar  van  *s  lands  > of ftads  gcld.  F.fjattore 
de  danari  pub/ìci. 

ViRGADiRD,  opgeftapelt.  Radunato  , amtm - 
tonato. 

Vergadcrd,  ingexameld.  Adunato  inpeme. 

By  malkandcr  vergadcrd . Coadunato  inpeme. 

By  ecn  vergadcrd , by  ccngerocpcn.  Convocato  in fie 

[me. 

Vergadcrd,  gep!ukt.&f<rc#/r».Sprekcndc  van  vrugten. 
De  Raad  vergadcrd.  IlConpgliop aduno. 

Ecn  vcrgadcraar,  rocpcr.  Un  convocai  or  e. 
YiRGadeRin  , bycenkomcn.  Radunare*  radunarp. 
Vcrgadcrcn  , byecnrocpcn.  Convocare  inpeme. 

By  ccn  vcrgadcrcn  , verzamclcn.  Adunare  inpeme, 
Wcdcrbyccn  vcrgadcrcn,  vcrzamclco.  Riadunare 
inpeme. 

VcrgaJcrcn,  ccn  hoop  maken.  Ammucchiare. 
Roudom  vcrgadcrcn, ophor>pcn.f?a</«wArr  d’intorno. 
Vergadcrcn  , plukkcn.  Cogli  tre. 

Vcrgadcrcn,  inlyven.  Incorporare. 

Hct  wclk  meri  itgtclyk  vcrgadcrcn  kan.  C bep puh  fa- 
cilmente adunare. 

Daimettets  anders  nict  vcrgadcrcn , of  vcrcenigen 
kan.  Che  non  può  effere adunato , ò unito. 

Zig  vcrgadcrcn.  Adunarp. 

jHct  volk  vergadcrcn.  Convocare  Ingente. 

Scaren  » Gildcn,  enz.  docn  vcrgadcrcn.  Far  radu- 
nar e Stati , Fraterne  &c. 

Het  vnlk , of  foldaten  by  ccn  vergadcrcn.  Convocare 
ifildatt. 

Vele  perfònen  in  cene  plaatfc  docn  vergadexen.  Far 
adunare  molte  perfine  in  un  luogo. 
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VìRg  ADfRiNct,  vcrzamcliugc.  Radunamento. 
Vcrgadcringc  van  vrugtcn  , cnz.  Raccolta  di  frutti. 
Vergaderinge,  by  ccn  voeginge.  Congiunticele. 

Ecn  vcrgadcringc,  of  mecnigte.  Una  radunanza , 
una  quantità.  Van  volk  , vi  lichen  , cnz. 

Ecn  vcrgadcringc  van  Tolk.  Una  radunanza  di gente. 
Vcrgadcringc , byeenkomft.  Congrega  tiene. 

Ecn  ycrgadcring  van  luiden  van  ccn  ha  mcn  nge , of 
bcdicuinge.  Un  collegio. 

Vcrgadcringe  van  ftcdcu  cn  landen.  Radunanza  di 
città,  epaep. 

Vcrgadcringc  dcr  Starcn.  Convocaticne. 

Ecn  vcrgadcringc  dcr  vooznaamften.  Una  radunanza 
di  principali. 

Ecn  wcttige  vcrgadcringc.  Una  legìttima  radunanza. 
Roclhcit  van  ccn  vergaderinge , datis,  als'crwci- 
nig  volk  i$,  cn  de  zaken  koehjcs  verhandclt  wor- 
dcn.  Freddezza  di  una  radunanza  , ciò  è quando  vi  è 
poca  gente  , ò vi  fi  trattano  lecofe freddamente. 

Ecn  vergadcring  van  broederen  daar  mcn  in’fgc- 
meen  Icefr.  Un  Menaficro. 

Ecn  kcrkclykc  vcrgadcringc.  Un  conciglia. 
Vcrgadcringc  houden.  Tener  conciglio. 

Vcrgadcringc  van  't  Roomfche  volk.  Comitii. 

Ecn  talrykc  vcrgadcringc.  Una  numerofa  afitmblea . 
Ecn  grootc  vcrgadcringc.  Urta  grande  afjemblea  . 

Ecn  verdorve ,e]lendigc  vcrgadcringc.  Unaruinata , 
mi fer abile  affemb/ea. 

Ecn  vcrgadcringc  van  de  fraaiflc  luiden. (V  ofjetnblta 
della  più  nobil  gente. 

Hct  volk  van  ccn  vergaderinge.  La  gente  d’un affino - 
bica  , ef  una  congregatone. 

Vergadcring  van  woorden.  Adunanza  di  parole. 
Vcrgadcringc  van  vogten  , cttcr  cn  vuilighcdcn.  Ra- 
dunanza «Tbamidità , marcia , e [parchezze. 
Vcrgadcringcu  houden.  Tenere  a ffembka. 

Ecn  vcrgadcringc  bcleggcn , beroepen , befchry  veti. 
Congregare,  convocare,  de/crivere  una afjemblea. 
Dcs  nagti  vcrgadcringcn  houdeu , bywooncn.  Teno- 
re un’  afjemblea  nettar  na. 

De  vergaderinge  dcs  volks  docn  fchcideu.  Far  fipa- 
rare  , dif (togliere  la  radunanza  del  popolo. 

Mcn  zal  haaft  vergaderinge  dei  Stateli  houden.  Prefio 
p terrà  afftmblea  di  Stati. 

In  ecn aanzienlyke vergadcring  verfchynen.  Compa- 
rire in  un  * autorevole  adunanza. 

Ecn  talrykc,  grootc  vergadcring  van  mannen.  Una 
numerofa  , grande  adunanza  eTbuomini. 

V erga  derplaats.  Luogo  f njjernblea. 
Virgallin.  Inferire  , ungere  confile. 
Vergankìlijk.  Caduco , frale » mot  tale . 
Vcrgankclyk , otibcftendig.  lofi  abile.  V.  Onbeftea- 

dig,  enz. 

Allcdingcn  zyn  vcrgankclyk.  Tutte  le  copi  fono  ca- 
duche , frali. 

Och  f hoc  vcrgankclyk  is  de  gelicele  mcnfch.  Obi 
. quanto  è frale  tutto  l' bucino. 
Vzrgankelijkhitd.  Fragilità. 

De  vergankclykhcit  van  *c  leven.  La  fragilità  del- 
la vita.  • 

V R rir  ) 
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VtKGAfiH,  «rgens  cp  ftaroogen.  Start  intento , 
fi /fategli  occhi  e f animo  in  qualche  coja. 

H«  folk  vcrgaaptezigaan  dco  Koordedanfcr.  Ilpo- 
p ol» flava  interno  al  danzar  ino  falla  corda. 

Vergastin,  Onthalcii.  V.  Onthalen,  enx. 

ViloiiMlLlJKt  ver  fchoonely  k.  ScuJabiltj  per- 
donabile. V.  Vertchooncn,  cnz. 

VergecfFclyk , die  Jigtclyk  vergecft.  Che  perdona  fa- 
tilmente. 

VftRGllFScH.  Frufhaneo , vano. 

Tc  vcrgecfs  • te  veci.  Superflua  , fioverebio.  V.  Over* 
vlocdig,  cnz. 

Vergecrs,  tevcTgecfs.  In  vano. 

Te  vctgeefcprarcn , voor  ecndoovenfprcken.  Par- 
lare in  vane  , parlare  ad  un  {àrdo. 

Zjrn  arbeid  , oFwerk  tevergeefsbefteden.  l.ovorarin 
•vano  , lavare  la  ttfla  all' afino  V.  Arbeid,  cnz. 

Virgiitactig  , die  iets  Iigtelyk  yergect.  17» 
fenza  memoria. 

Vikgildin.  Rimunerare  , com perfine , ricompi»- 

[ftrt. 

Weder  vergtlden  , be  Idoneo.  Tot  .mi  » riempi. fare. 

Gelyk  mct  gelyk  wedet  vcrgeldco.  Renine  la 
pariglia. 

Iemand  mer  itti  verge  ldeu  . Ricompenfari  alcune  età 
q. alche  tifa. 

Zen  zaak  met  ieri  andets  vergelden.  Riempe. fan  una 
eifa  et.  qualche  altra  et  fa. 

Gelyk  met  gelyk  wrgelden.  Rendere  la  pariglia. 

Icmand  rykelyk  vergcldcu  > bclooneu.  Rimunerare 
riccamente  alluno 

Hy  zal  u deze  weldaad  dubbeld  tetgelden.  Egli  viri- 
cimpenferì  doppiamente  q.tjh  beneficio. 

ViaoHDUi  belooner.  Rimaner  altri. 

VtRGILDiNGi-  Rimn.eraiione. 

Gelyke  vergeldinge  van  een  «reldiad.  Pari  rimunera- 
tiene  de  un  beneficio. 

Vergeldinge,  loon.  Premio,  mercede. 

Straffe  van  gelykmatige  vergeldinge.  Taglione. 

Gelyke  vetgcldinge  ."wedcrwraak.  Paririemft.fi. 

Zonder  hope  van  vergeldinge  gedaan.  Fattcjmza 
/permea it  ricomperila  , gratuito. 

Een  vergeldinge  verdieneu.  Meritarcela  rkompen/a. 

Viri;  ir.  iris,  in  vergelykinge.  In  comparatimi 

ViRcii.ijcai.ij  a.  Comparabile. 

VlKciiIjKiN.  Comparare. 

Een  zaikby  ecnandervergelyken.  Affimìgtiarcna 
ecja  ad  un' altra. 

Vergei 7 ken  , fchikkcn  , voegen.  Accomodare.  V. 
Scntkkcn,  cnz. 

Vergelyken,  vereffenen.  Ccmpnfire,  agguagliare. 

Vergelykcn,  gelyk  maken.  V.  Gelyk,  cnz. 

Iemand  by  een  ander  vergelyken.  Comparare  alcuno 
ad.  n altro. 

Icmand  by  een  ander  vergelyken  , met  een  ander  gè- 
lyk  (lellcn.  Parage.are  alcune  ad  a»' altro. 

Groote  zaken  mct  kleine  vergelyken.  Paragonare , 
eonfrmtare  etfegi  ondi  co.  piccole. 

VtRGitiJKtNaf.  Comparacione. 

Vergelykinge,  gelykenis.  Similitudine. 
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By  vergelykinge.  Percomparatime. 

Vergelykinge  tuffehen  iwee  perfonen.  CemfaraiUut 
fra  due  per  fimo. 

V i r c i n i ci  lichen.  V.  Ei  lichen  , enz. 

Vergeo , verzockeu.  V.  Verzocken , enz. 

Vergcn , noodzakcn  , perfen.  V.  Perfen  , enz. 
Vircinoig  d , voldaan.  Sodi  fiotto  , contente, 
V.  Voldaan,  enz. 

Vergenoegd,  te  «eden.  V.  Tc  Vreden  , enz. 

Wcl  vergenoegd  , blyde.  V.  Blyde,  enz. 
Vergenoegd , welvarcnde.  Beato. 

Ik  beu  over  dezezaak  wcl  vergenoegd.  lo fono  contea* 
t/ffimo  di  quella  co  fa. 

Zi£  in  zyn  Itaac  vergenoegd  houden.  Contentai  fi  del 
fio  flato. 

Hy  hccft  duizenden,en  nog  is  by  niet  vcrgenocgt.^/i 
ha  migliaia  , fr  ancora  non  è contento. 
VsRGKNoiGiN»  voldocn.  Contentare  .loditi art. 
V.  Voldocn,  enz. 

Vergenoegen  , bctalen.  V.  Betalen  , enz. 

Niet  te  vergenoegen.  ìnjatiabile. 

Zig  inallcs  vergenoegen.  Compiacer fi  in  fatte  Ittofe. 
Icmand  in  eeuige  zaken  vergenoegen  , vcrpligten. 
Compiacere  ad  alcuna  in  alcune  co/e.  V.  Vcrpligten. 
Vergiti  n.  Scordato. 

Die  iets  vergeren  hccft.  Oc  fi  è ficordato  in  qualche  cefo. 
Dat  mai  vergeteti  moct.  Che  fi  deve  fievrdart . 

Dat  vergeteli  doec.  Che fia  J cordar  e. 

Vergetcn  , ondeercn.  Scordar  fi , di /imparare. 

Docci  vergetcn.  Fare  fior  dar  e.  • 

Vergeren,  nalaten.  V.  Nalaten,  enz. 

Vergeren  , vergeven.  V.  Vergere» , cnz. 

Iemand  iets  docn  vergeren.  Fare /cordare  qualche  cofa 
ad  alcuno. 

Eenpoel,  die  allesdoct  vergetcn.  PaludtycbefiaJcor- 
dare  tutte  le  cofie. 

Van  iemand  ganfch  vergeren , uit  ber  gemoed  ge- 
wifchr.  Scordato  da  alcuno. 

Iets  vergeteli.  Scordar fi  di  qualche  coja. 

Die  zaak  is  my  vergetcn.  Mi  fono  ficordato  di  qutfte 
Nicts vergetcn.  Notificar  dat  fi  cola  ver  una . [c^fc. 

Ditisn  vergeren.  Qoeflovi  iujcito  di  memoria , vene 
fiete ficordato. 

Indico  gy  iets  hcbt  vergetcn.  Se  vi  fiele  ficordato  fi 
qualche  cofa. 

Dat  is  al  lang  vergeren.  Qoeflo  ì già  ficordato. 

Hy  hccft  my  gau'.fch  vergetcn.  Egli  fi  i ficordato  affat- 
to di  me. 

Datwy  dit  nooit  vergetcn.  Che  non  fi ficor diamo  mai 
di  qu  e fio. 

Zig zelfs  vergeren  , verzaken.  Scordare fieflejjò. 
Deze  dingen  worden  vergetcn.  Q*efle  cofie  vengono 
J cordate . 

Deze  dingen  worden  Iigtelyk  vergeteli.  Quefiecofefi 
J cordano  facilmente. 

Hy  houd  zie  bezig  in  zaken  die  men  behoordete 
vergeren , oT  na  tc  laten.  Egli  fi  tiene  occupato  in  cefo, 
che  dover  ebbero ficor  dai  fi . 

Indicn  gy  na  iets  vergetcn  hcbt.  Se  voi  boravi  feto 
/cordata  di  qualche  coja . 
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Te  w«g  brcngen  Hit  meu  bjr  denakomelingen  niet  ViienriciKo  i vcrgiftmniginge.  avclcna- 
vergeten  word.  Fare  in  maniera  di  non  venir  fard»-  minto  , ve/ma. 

iodi pofieri.  Virciztmengstir.  Animatrici. 

Men  za]  nooii  zoovoornefTclyk  een  daad  vergeten.  Viro  isirn.  figliar  errori , ingannai  fintila  ewa- 
Som  fi forderàmai  d'un  fatto  tanto  eccellente.  gieltura. 

VitGETiNHiii.  Dimenticanza  , oblivioni . ' ergiffen  , gtflen.  V.  Giflcn  , enz. 

Vergetcnheir  van  iets  dat  menverftaan , ofgewcten  Die  zig  vergili.  Cbe  l'inganna  nello  eengì cuora. 

hceft.  Oblivioni  di  qualche  cefi,  cbt  fi  ba fafnita.  Viro  liiiKci.  Errore  di  congiitturt. 

Hj  lag  in  vergetcnheir,  men  fprak  niet  meer  rati  VirgzaziN.  Incrojìaridiviiro. 

Jiem.  Egli  ci  ahi  oblio  , non  fi  parliti  più  diluì.  V ergoden.  Deificare. 

Ieri  in  vergetenheit  brengen , ccuwig  doen  » ergeteti.  Vucoomci.  Deificomenio , deificatimi. 

Condurr! gualche cefi  in  oblio.  Vlicoio, gebojt.  Appmato  , cafligato.  Vallee» 

ViioiviHi  verlchoont.  Scafato , condannato.  mifdaad  ofqpaad  vootbeeld  gefproken. 

Erti  gemoed  gencigt  ora  iets  te  vergeven.  Un  animo  Vucotms  , boeten.  Appettare.  V.  Bocten , enz. 

inclmatonperdonarequalcbecofa.  Vergoeden . vergeteti.  Bonificare,  rimunerare.  V. 

Vergeven  , quyifchelden.  Per  - onore , condonare.  Vergeldeti,  enz. 

Icmandvetgcveii  i veigtffenifle  verleenen.  Pei  dona-  Vetgoeden,  bcloonen.  Rimunerare  , ricomf  inferi . 
re  ad  alcuno.  • v-  Beloonen , enz. 

Iemaiidvergeven.genadedoen.  Firgratia  ad  alcuno.  Scbade  vergoeden.  Rifarcire,  bonificare  i darmi. 

Gy  moct  het  myvergeren.  Voi  deviti  perdonarmelo.  VircoiDiN,  bcloom.  Ricompenjato , rimunira- 
Woorden  ,ofdaden  aati  iemand  vergeven.  Perdona-  >o,  rifar  cito. 

re  parole  èjatn  ad  alcuno.  Viicorrikoi.  lngcmmamento. 

Vergeven  > vergtf'tgen.  Avelerare  , attaffìcaie.  V.  V irgood.  Deificata. 

Vere  iftigen  . enz.  Een  vergood  menlch.  Un' buono  deificato. 

Viroi  vendi,  quytfcheldende.  Chi  perdura.  Viroramd.  Irato.  V.  Gram  , Gramflcurig , enx. 
Vero  evinci,  vcreiftems.  Perdono  , remijfione.  Zeer  vergramd.  Molto  adirato. 

Met  vergevinge  , vetuhoontiige.  Conijcuja.  Een  wcinig  of  ecnigains  op  iemand  vergramd.  Al- 

Veroevinge  vetzoeken.  Dimandar  perdono.  quantoiratueontrouicuno. 

Vergevinge  vcrkrygen,  verwerven.  ’ Impetrar  per - Vergramd  op  lem  and.  Sdegnato  con  alcuno. 

dono,  ottener  perdono.  Vergramd  worden  Adirarfi , /degnar fi. 

Vergevinge  verlceuen.  Conceder  perdono.  Tcgen  iemand  zeer  vergramd  zijo.  hffere  adiralo  con- 

Iemand  vergeving  vati  zynemisdaden  fchenken.C»-  troalcuno. 

ceder  ad  alcuno  perdono  dì  tuoi  mulatti.  Hy  is  zeet  vergramt.  Egli  ì molto  adirato. 

Vergevinge  weigeren  , afllaan.  Negar  padano.  VcrgtamdeGoden.  Dtijdegnati. 

Verge»  ingebiddett  vati  de  (li  affé . Dimandar  remi  (fu-  Vsrgrammen.  V.  Gramworden,  enz. 
ne  di  un  cali igo.  Iemand  vergtammeu.  Far  adirare  alcuno. 

Ve  r a izaucH  min.  Accompagnare.  l)e  Godcn  vergrammen.  far  adirare  i Dei. 

ViROiiTES,  ftorten.  Fondere,  vii Jan.  V.  Uit-  Viro*  IJ  UN,  dwalen.  V.  Dwalrn  , enz. 
gieten,  enz.  Zig  vergrypen , eenmisflag  bebben.r.Misflag , eli*. 

V ilo  tinnii!'  uitgietinge.  Prt  fifone.  Zig  vergrypen , bedtiegen.  V.  liedriegen , enz. 

ViKciiEENia.^.  Vergeven  , Vergevinge.  Zoo  rk  my  niei  vetgrype.  Se  non  m‘  inganno,  fi 

V a R G r P T . Veleno,  virino  , tojfico.  non  erro. 

Ecndoodehjk  vergiti.  Un  veleno  mortale.  Hier  in  brbt  gy  0 zelvcn  vergrepen  , bebt  gy  gè- 

Gerì  vett>ift.  Or  epuriate.  • dwaalt.  Indi  vi futi  abufato , bevete  errato. 

t>e  kcnntsvan  't  vérgift.  La  coprii  ione  del  velino.  Gy  vergrypt  a , gy  zijt  bedfogen  in  nwe  mcrninge. 

Hv  «as  in,  ofliepgeraar  van  vcrgtf.  Eglitrainpe-  Vaivi  abofote  , v' ingannare  nella  vt/h  a opinione. 

ricolo  b correvo  per  icolc  di  veleno.  VercrimmiN,  gram  zijn.KGram  zijn.maketi  , 

Voi  vergili.  Vetencfi,  pieno  di  veleno.  Vergrimmen  , woeden.  V.  Wcieden,  enz.  [enz. 

Mer  vcrg'it , enz.  gewreven,  in  vergifi , enz.  ge  Vi«t.iooj,  vermeerdert.  Aecrejcittto  , ingren- 
doopt  Fregato  con  veleno,  intrifi  nel  veleno.  dito.  V.  Vermeerdetd. 

Vi  lai  ine.  Ve!, noti.  Vcrgroot.opgehoopt.  Accumulato.  V.  Opgehoopt. 

Vereiftiv,  vergift  medcbretigende  Animante.  Vergromen  , groot  maken.  Ingrandir e,  ampliare. 

Vi  «o  I I T i on.  Veknato.  Van  een  pylgeztgt.  Sprckendc  vali  een  huisofftad. 

V .ctlItoiH.  Avclcnart , ottofficart.  Vcrgrooten,  verroecrdcren.  Aurifere  , mltiplita- 

De  bekers.  ofdeu  drank  vergiftigeo.  Avelenarei  re.  V.  Vcrmeerderen , enz. 

bicchieri  , ì la  bevanda.  Vergrooten , uitbieiden.  Ampliare , far  piò Jfalitfi. 

Zip  zelfs  vergiftigen,  zigdoor  vergiftombrtngtn.  V.  Uitbreiden , enz.  , 

Svelenare f fl'ffo , uccider  fi  col  veleno.  Iets  vergrooten  , bteed  nnmercn.  Ingr  indir  e quelite 

Ziiti «eweer vergi ftigen.  Ave/enare le filarmi.  cefi.  Vanweldaden,  ongcli|k,  enz  gefproke». 

Viioiif'ot»! vcrgif.tnenger. Avtleuatore ,fi-  Vcrgrcotendemamer van lfickcn.  Uipetboli. 

bricatare  di  veleni.  ■ V,E* 
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V ergrootinc.  I . ingrandimento. 

Virgrovin  , verdikken.  IngroJJaret  ingrcjpre 
V.  Verdikken»  ofDik  niaken  , cnz. 

Ve  Re  ru  i zen  , coi  gruis  mtkn.  Macinare  in  perdetti 

VsRGRuwsLBN,  verfchrikkcn.  Inbvrridirt  ,ren 
dne attonito.  V . Verfchrikkcn  , cnz. 

Vcrgruwclcn  , vervlockcn.  V.  Vervlockcn  > cnz. 

Virgoist.  Cacciato  con  (tbih. 

Vbrguizbn.  Cacciare  alcuno  con  Cibili. 

Icmand  verguizende  , navolgen.  Seguire  alcuno  con 

[finn. 

Vi  rcuizinci,  om  icmand  te  befpotten.  Sibilo 
per  burlare  alcuno. 

Vikgdid.  Indorato. 

VtRGDlDSN.  indorare. 

Koperwer  k vcrguldcn.  indorare  opere  di  rame . 

Zijnfchild  metgoud  bedckkcn , vcrguldcn.  Coprir 
d' oro  i indorare  Hfuo feudo. 

VlRGVlDlR.  indoratore . 

ViROUlDtiL.  indoratura. 

Vèrgono,  gegeven.  Dato  , donato.  F.Gcgeven, 

Vergund,  ingewilligd.  Acconfentito. 

Vikgunn  i N,toeftaan.  Acconjentire . V.  Tocftaan. 

Vcrgunncn,  vcrecren.  V . Verecren,  enz. 

Icmand  iet$  vcrgunncn.  Donare , concedere  qualche  co- 
fa  ad  alcuno. 

Vcrgun  rtoy  ditTan  u tc  rcrbiààen. Concedetemi  di  pre- 
garvi, ch'io  vt preghi. 

VJy  vergunuen  u dezen  gan  (febeo  dag.  Koi  vi  conce- 
diamo tutto  queflo giorno. 

VeRGOHNINGI.  Conetfftont. 

Vcrgunningc  « verlof.  Facoltà. 

By  verguuninge  verkregcn , crlangs,  verworven. 
Ottenuto  per  preghiera , per  favore. 

ViRHAil.  Narra  tiene  , tifi aria. 

Ecn  verhaal . een  vcrtellingje.  Una  favoletta. 

Ecn  klcin  of  kort  verhaal.  Una  piccola , ecerta  narra - 

[ itone. 

Ecn  vermakclijk,  genoegelijk , aangcnaam  verhaal. 
Una  diletto f , piacevole  narratone. 

Een  naakt.kort  Ycrbaal.l/M  nuda /empii ce  natratiotte. 

Verhaal»  wcdcrkrygingc.  V.  Wcderlcryginge. 

Ecn  maker  van  ecn  vcrdigi  verhaal.  Un  favoleggiatore. 

Van  een  verhaal.  Hiflorico. 

Van  ccn  verdigt  verhaal  hatidclc nde.  F«vo/ofo. 

Een  onderfeheiden  , ncr  verhaal  van  allesdocn.  Fa- 
re una  netta  narratane  di  tutte  le  coft. 

Een  korr , bondig  > bcknopt  verhaal.  Una  breve , la- 
conica , fugofa  narrai  ione. 

Een  oudwyfs  verhaal.  Una  favola  da  vecchie. 

Ecn  verhaal  van  ocn  inhoud  vaneenigbock , enz. 
Narrativi" , racconto  del  contenuto  di  qualche  libro. 

Een  verward)  krom  verhaal)  een  verhaal  voi  om- 
wegen.C/iM  narrationeconfufa  torta, piena  di  ambagi. 

Icmand  een  verhaal  doen  van  zi jn  wcdcrvarcn.  Far 
ad  alcuno  una  narrationt  del fuo  operato. 

lk  bengerreden  tot  ber  verhaal  van  dezedingen.  lo 
fon  venuto  alr acconto  di  quefle  eofe. 

Verhaal  d.  Narrato. 

Tevorenvcihaald.  Sopra  narrato. 


ver; 

D»»t  niet  van  verhaald  ofgcfproken  ij.  DinimlU 
fic  raccontato  , ì ditto. 

Zakcu  wydloopig  verhaald.  Coftdt1fnfammUnarr.it, 

VUHAAIICHIIJTII.  HiflotlCO. 

V i r h a a i t.  Affrettato. 

Verhaall , mo  Ipocdafgclcgt,  afgejaan.  Affrettato, 
fatto  con  fretta.  Vali  cenici  s,  werk.  cnz.  geiprokcti. 
Ve  A H A a il  IN.  Agni  tare  I accelerare. 
Zigvcrhaafte»  > haaftmaken.  Affrettar/:. 

Dcreis  ver  Inaiteli.  Accelerare  il  viaggio . 

V I X H A A t T I K B I.  Affili  lamentò. 

Vcrhaaltiiige  yoor  den  tyd.  Affettiamolo  avanti  il 
VUHAAI.  V.  Gehaat.  { tonfa. 

V krhasbizakrsn.  Offrimcrt  alcune  conia - 
giuriofe  parole. 

Verhairsn.  Agghiacciare, 

V 1RHA1KN.  Narrare. 

Ieri  korr  en  bcknopt  verhalen.  Narrare  qualche  afa 
con  brevitì. 

Dikwils  Trthaicn.  R accentare fptfje. 

Zocc  verbale»  , kootcn.  Favoleggiare. 

Vooraf,  tc  voren  verbale».  Narrare  avanti. 
Wedcrom  , of  op  eco  nieuw  verbale».  Rinarrare , 
tornar  a contare. 

Veihalen,  bckenr  niaken.  Narrare,  notificare.  V. 
Bckcnt  make». 

Me»  verhaalt  dat  ,ctiz.  Si  racconta  che , fi  diadi  (fi. 
leu  verbale».  Raccontare  qualche  cofa . 
IkzalaJIceitlijk  verbale».  Dirèjolummtt. 

Veci  verbale»  , praten.  Raccontare molte  co/e. 

Op  dat  ik  niet  verhaledat , eoi.  Per aonratoottrt 
c be&c.  per  ammettere  cbt&e. 

Gebrokc  dilige»  verhalen.  Raccontare  cefi  rette , in- 

[frante. 

Icutcn  hai  ve  verhalen.  Raccontare  jnalcbe  cofa  a penti. 
Icmand  iets  verhalen.  Ricantai  e quotile  tcjit  ad al- 

[cunt. 

Me»  verhaalt  dar  hj>  dir  doet.  Si  dice  eh' egli  fa  quefle. 
Ik  zal  u hct  kortelijk  verhalen  , opcnbarcn.  Pi  I ac- 
corteti,nbrevc. 

In  't  vonrbygaan  iets  verhalen . Raccontare  qualche  co- 
fedi  paff aggio. 

leu  ordemltjk  in  rang  verhalen.  Raccontare  qualche 
cofa  per  erdine. 

Verhaal  my  hoc  de  zaak  ftaat.  Raccontatemi  conte fla 
la  cefo. 

Verhaal  m y de  waarheid.  Raccontatemi  Inveriti. 
Verhaal  onswiehy  is.  Diteci  ehi  egli  p. 

Deze  dingen  worden  over  aldus  verhaalt.  Quefle ceft 
vengono  raccontate  da  per  tutto  cefi. 

Iemands  woorden  verhalen.  Raccontare  le  parole  di 
alcuno. 

Tegenftrydige  zaken  verhalen.  Raccontare  afe  con- 

[ irarie. 

Een  treffclijke  daad  verhalen.  Raccontare tenfatie et- 
celiente. 

leu  mer  kortecn  bondige  reden  verhalen.  Receotlart 
qualche  cofa  con  corte  e laconiche  ragioni. 

Icmand  iets  dikwils  verhalen.  Raccontare JpeJJo quel- 
ite cofa  ad  aliano, 

Al- 
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Aldjd  eencn  ’r2elvc  vcrhalcn.  Raccontare fcmprt  la 
Jltfla  co/a  ; Cantare i fitmpt  « la fìtffa  canzone, 
lemaniflaftig  vallai  mcrdikwilsters  re  verhalen.  Ef- 
ftrc  noi  ufi  aJ  alcuno  col  contare fpe/fo  la  flcfitt  co  fa. 
lc:s  van  icmaud  vcrhairo.  Raccontar eyuMe cofadi 
alcuno. 

Vcrhalcn  , zijn  (diade  inhalcn.  Rifarcire  il juc danno. 
Zijnenadcm  vcrhalcn.  Rtfpìrnrc. 
lem  and  ìccs  gaau  vcrhalcn.  Andare  a raccontar  e qual- 
che cefo  ad  alcuno.  . 

Vali  icmand  hooren  vcrhalcn  of  fprefccu.  Sentir  rac- 
contare , ò parlai  idi  al.uno. 

Icfsin  tegended  vc.halcn.  Raccattare  qualche  cefi  in 
contrario. 

OngeloofFclyke  , wondcrlijkc  , vcrbaaftmakcn  de 
dmgen  vcrhalcn.  Raccontare,  narrare  cofe  incredi- 
bili , maravif/iojè  , borritili. 
lemand  praarjcs , klugtjcs  vcrhalcn.  Raccontare  fa- 
vola te  ad  alcune. 

Honigxoere , licffdifkc , aangcname  dingen  vcrha- 
lcn. R ucontar e co/e  dolci  t melate , care. 

D'audere  zakcn  za!  ik  ondcrdcnandcrcu  mcngcn> 
vcrhalcn.  M efebi  trò  una  ct/a  coll’  altra . 

Icts  aangaande  of  van  cen  ander  hooren  vcrhalcn  J 
Sentire  a raccontare  qualche  co/a  d' alcuno. 
Iemandszcien  vcrhalcn.  Raccontare  le  virtù , bontà 
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d’ alcuno. 

Hoor  dir  zonder  na  re  verhalen.  Stati  quefioinfecreto, 
Jinza  poi  raccontarlo. 

Grooic  dingcn  op  cen  lafhartigc  > klcinroocdigc  wy- 
ze  vcrhalcn . Raccontare  debolmente  grondi  ce/e. 

Icts  hcrmclijksaan  icniand  vcrhalcn.  Raccontar  e fiecrt- 
tamente  qualche  cofa  ad  alcuno. 

Laar  die  vcrhalcn  daar  blyvcn.  Lafcia  far  là  que/li 
racconti. 

Die  isonmogchjk  te  verhalen.  Eglièimpofftbiledirac- 1 
contar  qotflo. 

Op  dar  ik  u dczczaak  ncr  of  naau  wkcurig  mag  vcrha- 
lcn. Acciò  cb‘  io  pi/Jn  raccontar  ai  ciò  minutamente,  j 
Ver  ha  Ieri  s waardig.  Degno  di  efjere  raccontato. 
Vcrhalcns  waardigedingen.  Cofe  degne  di  memoria. 
Dar  meri  nicckan  ofraag  vcrhalcn.  Che  non  (t  può,  ò 
min  fi  deve  raccontare. 

Daar  meri  pici  van  verhaalt.  Tacito , di  cui  nulla  fi 
racconta. 

Dat  mcn  vcrhalcn  kan  of  mag.  Carrabile  > che  fi  può 
narrare. 

Dat  mcn  niet  vcrhalcn  kan.  Che  non  fi  può  narrare. 
Darmeli  rnoct  verhalcn.  Che  fi  deve  narrare. 

V 1RHALIR.  Narratore. 

Eco  verhalcr  van  ict*.  Un  narratore  di  qualche  cofa. 

Ecu  zoct  verhaier , cen  kourcr.  Un  favoleggiatore. 
VtRHANOiiD,  daar  vangchandcld  i$.  Ir  atta  • 
to , di  cui  fi  è trattato. 

Vcrhandcld , betwift  » daar  vati  ìsgcfproken , over- 
wogen,  ovcrlcgr.  Agitato.  Sprckcudc  van  eco  ge- 
ttili! ofzake. 

VcKhan  duini  hantcrcn.  Trattare. 
Verhandclcn  , verkoopeu.  V.  Vcrkoopcn  » cni. 
Verhandclcn , zimwillcn.  Di/hutare. 

Tom.  II. 


Icrjkorr  cn  beknopr  verhandclcn.  Trattare  qualche 
cofa  con  brevità,  brevemente. 

Icts  verhandclcn.  Agitare  qualche  cofa.  V.  Yerha- 
leu,  enz. 

Ecn  zake  verhandclcn.  Dilatare  di  qualche  cofa. 

Ecn  ttofterer  loops  verhandclcn.  Trattare  una  mate- 
ria di  pa faggio. 

Icts  in  weintg  of veci  woorden  verhandclcn.  Rateo*. 

tare  q ua  lebe  afa  w poche,  è molte  par  ole. 

Ecn zakczccr lang » wydloopig  cn  met  veci  woorden 
verhandclcn.  Trattare  una  cfa  lungamente , con  mol- 
te par  ole. 

Ik  weee hocgcwìgrigc » mocyclijkc,  gevaarhjkeof 
zwarc  zakcn  ik  vcrnandcic.  lo  fo  quali  gravi,  pt fate- 
ti , fa/ltdioft , pericolo/ e co/e  io  tratti. 

Wy  zujlcn  deze  zakcn  weder  ver haodclen  , a!s  wv  hy 
deu  andcrcnzullcn  gekomen  21)^, Torneremo  a trai, 
larediqucfiecofe  tornando  ir  fimi. 

Ziju  redenvocringclchikkcn  om  icts  te  Terbandclen. 

Accomodare  il Jm  dif confo  per  trattare  di  qua  kit  cuba . 
Virhan  pelino.  7V aliate.  4 

Eco  verhandchug  ut  gefprck.  Una  difputa. 

Ecn  klcinc  of  kotte  vcrhandelinge.  Una  piccala  ) cor- 
la  diruta. 

Ecn  2ccr  overvloedige  UofFe  van  verbandeiing,  CV 
abbondantiffima  maleria  di  dijcurfe. 


I Vsrmang  in.  Appiccar/!. 

Ztgzclvcn  ain  cen  Vygcboom  vcthangcn.  Appiccarli 
ad  nn  fico.  ' 

Hy  vcihingzig zetven.  Egli appicci fcfitffo. 

Icmatid  dwitigen  om  zig  zelfs  tc  vcthangcn.  Sforzar 
alcuno  ad  appiccar fi. 

V a R H a r d.  hard.  Indurato. 

Zccrvcrhard.  Malto  indurata. 

Rcctvoftc  voteti  verhard.  Di  gii , ì prima  indurala. 
Verhard,  vereeld. V.  VcrccJd  , enz. 

Hyis  verhard,  ongevoelig.  Egli  è indurato. 

Zcct  verhatd  2ijn.  Ef/cr c motto  indurala. 

Zecr  verhatd  worden.  ìndui arfi mollo. 

In  de  pyn  verhard  morden.  Indurarli  al  dolere,  atTuef- 
far  fi  al  dolore. 

V r r h * x n r n i hard  maken.  Indurare.  V.  Hard 
maken , enz. 

Zig  verharden.  Indurar/!. 

Verha&dhiid  Durezza. 
Verhardinge.  I. duramente. 

Verhiild.  y.  Vereeld . enz. 

Vlrhiercn  .overwmacn.  Superare,  vhtetre.V. 
Ovcrwinneni  enz. 

Vethecren , vcrmccltcren.  hfigvorii fi . V.  Vernice» 

[ (leren. 

Verheeren , gebieden . emendare.  V.  Gebicden,  enz; 
Verhbeklijrin,  pryzen.  Hcmorure , inali. . 

re  con  lodi , lodare,  celebrare.  V.  Pryzen  , enz. 
VlRHBIRLIJET.  ìlonoruto. 

Verheffrn,  opheffen.  Inalzare  , alzare.  V. 
OphciFcn,  enz. 

Verhcften  , pryzen.  Inalzare  cen  lodi , celebrare.  P. 
Pryzen,  enz. 

Vethtiicn  , pocchcn.  Venture.  V.  Pocchcn,  enz. 

Sfff  Ver- 
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VAbefFcn , eertn.  V.  Eeren , enz. 

Uri  cen  pila»  zig  verbefleti  , nitftekcn.  Inalzar/! 

fuori  d'un  luogt , tffircprcminme. 

Verhcffen,  verhoogeo.  Lff altare. 

Vcihcficn,  ryzen.  Inalzurfi.  Sprckende  van  oproer  , 
barca  vali  de  ite  , col. 

Verhcffen  , omftniinig  wotden.  Plnllnari , tjltort. 
Verhcffen  > vermeerdere».  Accn furi. 

Verheffen , zwellen.  Gonfiori.  V. Zwellen , enz. 
Eenlcenvcrheifcn.  Erger  tnn fenda. 

Zig zclft (e  hoog  verherten.  Inalzar!  Iroffo fe flefja. 
Icmand  verhcffen  , nanzienclijk  maina.  inalzare  al- 
eooi , nudate  konor ruoti. 

Zy  verheffen  zig  boven  de  Edclca.  S' inalzano fopro 
i notiti. 


pogen  , tragten,  om  zig  boven  amie  re  te  verhcffen. 

leu  uri,  ctreori  tinalzorfi fopro  gli  oltri. 
rogai , tragica  > om  zig  tot  de  ftarren  tc  verhcffen. 

3 rncùaro  dP  inmtzarji  ole /Itile. 
lem  and  tot  dea  hoogften  trap  van  cere  verheffen. 

Inalzare  otto»!  al  più  otto  grado  d'booon. 

Dczc  dingenzullenhem  verheffen  , tea  top  vali  cere 
dorn  ftcigcreii.  DniRieofe  loimilurauuo,  lì  foranti 
pavoni»!  aliti  cima  dtU'  timori, 
tij  verbeft  zig  zclft  boven  alle  anderemen febea.  Egli 
i inalza /opra  tonigli  litri  tarmimi. 
Yiihiiiihci.  Inalzammo. 

VcrhelEnge  tot  cen  ampt , caz.  Inalzammo  ad  un 
officio  &l. 

Vi  t h 1 1 in  » verbergen.  A fondai,  uafcondai. 
V.  Verbergen , enz. 

Verhclen , veinzen.  Fhtgtri , diffiamlari.  V.  Yein- 
zen , enz. 

Verhclen , zwygen.  V.  Zwygen , enz. 

V I1HIHILD.  V.  Verwclfi , Verwclflcl , enz. 
Vikhimilti.  Palalo. 

*t  Verhcmelte  vaneen  gebouw.  Il  cielo  di  una fabriea. 
VilKivimii.  Padiglioni , linda , trabacca. 
VilHiviHi  hoog.  V.  Hoog . enz. 

Verhevcn , geprezen.  V.  Geprczen. 

Verbcvea , «nzieolijk.  Riguardinoli.  V . Aar.zien- 

lijk  , CDZ. 

Vezhevtn  (laude,  boven  uirftckende.  Preminenti. 


Eco  weinig  verhevcn  (laaadc  > borea  oitftekendc. 
Attuante  premiami. 

Verbcvea.  heovelagtig.  Montoofo.  Van  een  land- 
ftreek  gefprokcn. 

Verhevcn,  hoogdravend.  Rialzato.  Sprckeudc  vau 
een  Digtcr. 

Verhevcn  van  geell.  D'animo  alea. 

Verhcven,  veikoren.  Creato,  lituo. 

Verbcvea.  vermaard.  »*.  Vermaard,  enz. 

Verhercn  , inoejelijk  om  by  te  komcn.  Inalzato,  ar- 
duo da  venirgli  off  riffe. 

Allcrhandcverbeveplaatfcn  om  iute  (prcfcen.  Ogni 
luogo  da  montarnifofra  per  parlare.  Pagamo, 

Op  cen  verheve,  hoogdravende  mjze.Rta/zntameule. 

Verhcven  ftaan , boven  uitfteken.  Effire prominente. 

Een  weinig  verhevcn  zijn.  Effert  unpacafrmmmnM. 

Tot  Kouing  verhevcn.  Inalzali  ad  e ffai  Ri. 
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— . pmnw.  inalzali  , f aivcouto 

ViKHimiKcm . Cefi  fallimi.  [grande. 

VaZ  HIV  inthboin.  Coffe  ardue  , luoghi  ardui. 
’ * miTIHTHn  o,  verhcffingc.  Prominenza, 
Een  verbeventheid  of  henvel.  Un  lepri  rialzai* , un 
colli.  V.  Hcuvel , enz. 

Verbeventheid,  uitmnntiuge.  Preflanza. 

Een  veiheventheid , daar  moeychjk  ir  op  te  komcn. 
Uno  prominenza jatkafu  da formati  tari. 
Verbeventheid,  boogdraventheid.  Grandezza. 

» Verbeventheid , defrigheid  van  een  fty! , reden , era. 
Rialzamento,  uobiltìdimutflUt. 

V e t hevemhcid  van  geeft . Attizza  t annua. 

Een  zeer  ongemetne  verbeventheid  van  geeft.  Una 
flraordiuiria  altezza  d'anime. 

Virhivikir,  van  hooger  ftaat.  Sopirmi , £ 
più  alto  fato. 

Verhcner  dan  een  Aahornboom.  Pii  ahi  di  an  Piata- 
Vuhivihit,  hoogft.  Sommo. 
Virhiocd,  verblyd.  Litio , allegro . V.  Verb.'yd. 
Vetheugd  zijn.  V.  Vetblijd . ut. 

V IR  H aoo  t noi,  verbeugdhcid  , vrcngdc.  Alle- 
grezza. V.  Vrcngdc , enz. 

ViRHtNDiRiM,  bclctten . Impedire,  V.  Belo* 
* ten,  enz. 

Vcrhinderen , tegenhouden.  Contrariare.  V.  Tegco* 
houden.enz.  6 
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genti  y ken  zin. 

Verhit , hevig.  Fervido.  V.  Hevig,  enz. 
Verbitzijn.  Effert tolde. 

Ooor  wyn  verhit.  Scaldato  dal  vino. 

Zijntnoed  wierd  verhit.  li fu*  volani! rifiata, 
VllHtTTIN,  heet m aken.  Scaldare. 

Verhitren  , vergrammm.  V.  Vergrammu  . enz. 
Virhittinde,  vcrwarmenrTe.  Rtfealdauee. 
Verhittende , 'r  gcen  een  verhitrende  kragt  hccfr. 
Caoflico , etite  vini  da  rifcaldavt. 

VlRHOlDi  bclctten.  Vietar  i , impedire.  V.  Be- 

lerten , enz, 

Allcquaadvcrhoeden.  Cacciar!  tatto  il  mah. 
Verhoedcn  , vermyden.  V.  Vermyden,  COZ. 

V IRHoiririh.  Putiamoci  are. 
ViRHoim,  verborgen.  Sofitfi* , etlatt J'.Vcr- 
borgen , enz. 

Verholen  houden  , verbergen.  Tenere  najafie.  V, 
Verbergen,  enz. 

ViRHoNoaRD.  V.  Honecr , enz. 

Vcrbongerd , nitgehongerd.  Famelico. 
Verhongerdzijn.  Havcr  fame. 
Virhonoirin,  nithongercn.  V.  Uithongeren. 
Vcrhoogbn,  verheffen.  Inalzare , affollare, 
Verhoogen,  pryzen.  Lodare.  V.  Pryzen.  era. 
Verhoogen  , opheffèn.  lanlzare.V.  Òpheffcn,  enz. 
Verhoogen , bieden.  V.  Bicden , enz. 
Virhooginoi.  Inalzarmelo  di  fortuna.  Spre* 
krnde  van  icmands  ftaar. 

ViRiiooijiN,  verwarren.  Confondere , inir  icari. 
V.  Verwarren,  enz. 

VcrboDijcn , verjuiften.  V.  Verqniftco,  enz. 
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VilHOOPT.  Sftralo. 

Vuhookd  tjjaiuliio. 

VlRHOORtN.  Efaudin. 

Godei!  die  iemand genadiglijk  verhooren , Dei, eh'  tf- 
fauhfcono  juvonvolmente  i veli  <T  alcuno. 
lk  wcti  dai  de  Godei)  u zullcn  vethooren.  lo  foche  i 
Dei  vi  traudiranno . 

V»HOO  V a a R D I o a N.  ìnfuperbire  , divenire 
ergi gliofo.  V.  Hoovaardig,  era. 

VinHonn.  Sperare.  V.  Hopen , era. 
Metoogeduld YCihopen , wenfenen.  Sperare,  defi- 
derartconimpalienza.  V.  Wen febeo. 

VlRHOlzlN.  Mutare  di  cafa. 

Moeilijk,  bezwaarlijkomrc  vezhuizen.  Diluite  da 
mutare. 

VikHoiZIKOI.  Mutaiio ne. 

VlRHUORD.  A filalo. 

VuHtoktiR.  Agii  latore. 

ViRHOCkm.  Affittare. 

IetsvcihuurcD  , te  huurzcttcn.  Muterò  quakht  eefa 
ad  affittare. 

Wcdcr  «eihmifen.  Tentar  ad  affittare. 

Zig  genereo  met  kamers  te  verhuuten . Mantener/, 
eoli ' affittare  camere. 

Ecngcitoffceribuisvcrbpuren.  Affinare unacafa  in- 
tappezza la. 

Een  fluk  lands  vetbuurro.  Affittare  un  pezzo  di  terra. 
Iemand  een  plaatsin  de  bauli  verhuureo.  Affiliare  ad 
alcuno  un  luogo  nella  vicinanza. 

VaRHOORrNGi.  Localione. 

Vcrhoaringe  voor  altoos  ofzeer  lange  tyd  van  otibe- 
bouwdc  landen  om  te  veibeteren , mia  betaleode 
aau  den  Eigenaar  zckere  regten.  Locatione falla  per 
ItnghiJJtmo  timpodì  terra  incohivala  per  migliorarla 
con  pagare  al  Pr  oprietarioun  certe  diritto.  Emfiteufi. 
Datmcnomgeld  verhuurt.  Chef  affitta  per  danaro. 
ViRJAagd.  Fugalo , caccialo  , po/ìo  in  fuga. 
Mctgeweld  uii  ceu  pinti  vcrjaagd.  Cacciato  eoa  vio- 
lenza fuori  ditta  luogo. 

Ver jaagJ  hem  uit  die  plaatfe.  Cacciatelo  da  qucfti 
luoghi. 

Uit  lijn  vaderland  vcijaagd.  Cacciato  dalla  fan  Pa- 
tria, profugo  do  Ha  Patria. 

Vcrjaagd  , vcrdwenen.  Sparilo,  franilo.  Spreken- 
de  vau  wolkeoofduifterbeid , era. 

Eei)  volk  uii  bua  vaderland  vcrjaagd.  Un popolo  caccia- 
to daUa  Patria, 
r , R j a a a N.  Cacciar t. 

Hier  en  daar  na  loe  verjagen.  Cacciare  verfe  qui , eli. 
Met  gevvcld  verjagen.  Cacciare  con  violenza. 
Verjagen,  uitdryvcu.  EJiirpart.  Van  eco  hartscogt , 
oiideugel , t)uadegewoomegefproken. 

Verjagen,  doenvlagten.  Fugare,  porre  in Juga. 
Jicdcn  baile  verjagen.  Cacciare  di  cafa. 
derjagen  , uitbannen.  Cacciar  via,  bandire, 
iicnuigom  zijuvyand  teverjagen.  Atto  a cacciare  i 

/noi  nemici.  „ , , 

>ac  meri  nielkan  verjagen.  Che  nouf può  cacciar  via. 
mand  verjagen.  Cacciare  alcuno. 
criaag  he®  bici  vandalo.  Caccialelovittdiqti. 
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Iemand  metgeweld  verjagen  van , era.  Cacciar  alcu- 
no con  violenza  di  ire. 

Iemand  uit  een  pianti  verjagen.  Cacciare  alcuno  via 
di  un  luogo. 

Iemand  me  lijn  rijk,  land,  era.  verjagen.  Cacciato 
alcune  datjuo  regno  , dalTJua  terra. 

Iemand  van  of  voor  de  deur  verjagen.  Cacciare  alcuno 
dalla  porla. 

Iemand  uit  den  huize  verjagen.  Cacciare  alcuno  fuori 
di  cefo. 

Iemand  uit  een  Froviniie  vetjtgen.  Cacciare  alcuno  di 
una  Provincia. 

Viajaon.  Cacciatore. 

Virjagingi.  C acciamente. 

Verjaginge , verdryvinge  van  iemand  of  ieri.  Caccia- 
mentoli  ole  uno , ò di  qualche  cofa. 

Via  j * a a»  , een  jaarwerden.  Fare  »»  anno , offerì 
umana. 

Vcrjaren,  jaarendagnirftcllcn.  Andar  prolungando 
diannoinanno. 

VirjaRimo.  Prefcrittieaedi annuo poffeffo. 
Verjaring,  geboottedag.  Giorno  natalitio , Natali.  V. 
Gcboortcaag. 

ViaijniiiN,  veinierìgeo.  Annullare , annichi- 
lare. P.  Vcrnietigen,  era. 

Verydelen,  bedriegeo.  Ingannare,  deludere.  V.  Bc- 
driegen,  era.  ' 

V i a ij  i t , verbaaft.  V.  Vcrhaaften. 
Virjongin,  jocg  worden.  Ringievenire , dive- 
nir giovine.  V.  Jong  worden , era.  - 

V i a j o i s.  Agrtflo. 

Vikii.R  Varketi , era. 

ViarivaioRD.  Tavoliere  da  Jhar  agiino. 
ViaiaiiD,  omgekecrd.  Rivoltato. 

Iets  verkeerd , avtrcga  docnde.  Che  fo  qualche  eoi* 
alia  r over  eia. 

Viri  iivemjr.  Rovtrciamente . 

Verkeerdelyk  , flrydig.  Contrariamente , eoa  contra- 
rietà. V.  Sirydig,  era. 

Verkeerdelyk , niei  wcl  ter  foede.  Abuf vomente , no» 
bene  a propesilo. 

V ut  uri N,omkeercn.  RovcrciareV. Omheeten. 
Verkeeren,  verandercn.  Mutare , cangiare.  V.  Yer- 

andertn  , era.  , 

Verkeeren , gcmeenlibap  bouden.  Cenverfare.  V. 
Ommegaau,  era. 

Met  iemand  gemeenzaam  verkeeren  , om  megain. 

Cenverfare Jamigliarmente  con  alcuno. 

Verkeerenop  ‘tbord.  Ginccaro fui  tavoliere. 
Viaaiaaittcì,  ommegang.  Converjatiene.  V. 
Ommegang. 

Vaa  a ita  schijvin,  de  Icbyven  van  eenver- 
keerbord.  Pedine,  pezzi  de  ciuciare  a fiat  agline. 
ViicuziN,  uitkiezai.  Eleggere , feieghere. 

Het  geen  men  kan,  moet,of  mag  ver kiezen.  Elettivo. 
Ecu  ander  in  de  plaats  van  een  vermiften  in  een  bende 
van  honderdkoppen  ver  kiezen.  Barh.  Recruteren. 

Recrutore. 

In  eensanders  piarne  verkiezen,  aanftelicn.  Surro- 
gar tin  luogo  r un'  altro , Miniti, 
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Vcckiezeo»  ainftcllen.  Eleggere , ertati. 

Verkiezen , licvcr  hebben.  Eleggere , hnver piò  taro  > 
voler  più  tefiìo. 

Vcrkicsgy.  Eleggi,  [degli tu. 

Een  fchcidsmau  , ofzcgsman  verkiezen.  Eleggere  un 
arbitro. 

Icmand  in  een?  anders  plaacs  verkiezen.  Eleggere  nl- 
tono  f*  lutgo  f un  altro. 

Icmand  in  plaacs  van  c«n  ovcrlcdencn  , of  afgeftorvcn  j 
verkiezen . Eleggere  uno  in  luogo  di  un  morto. 

Een  man  van  ’t  gcmecne  volk  tot.Bargcr  inceder  ver- 
kiezen. Eleggere  Confile  un  bromo  della  plebe, un  buo- 
mopopolare. 

Gcenzydc  verkiezen.  Non  elegger  e par  te. 

Iemands  zydc  verkiezen.  Eleggere  il  partito  dì  a /curo . 
Een  anderezyde  verkiezen.  Eleggere  un'  altro  partito. 
De  party  van  den  Raad  verkiezeu.  Eleggere  il  partito  , 
del  Senato. 

V ìrkiizir.  Elettore. 

Vik  KI1ZINCS,  kcuze.  E/ettiont. 

Vcrkiezinge  tot  een  zmpt.cQi.EJettinie  ad  un  officio. 
Eco  vrijc  vcrkiezinge  « of «ville  , oro  iers  re  doen  , of 
laten  Libero  arbitrio  per  fate , 0 Inficiare  epual.be  eofia . 
Ybrb-ijken  , verzuimeu.  Stare  abada.  V . Vcr- 
zuimen,  enz. 

Yirkillin  , koud  worden.  Raffreddare  , dive- 
nir freddo.  V.  Koudwordcn,  enz. 
Vsrkiaard,  verligt.  Illuminato. 

Vcrktaarc,  ungetegli  Dichiarato , Spiegato.  V.  Uit- 
gelegc , verklaard. 

Verklaard  , getoigt.  Dichiarato , atte  flato . 

Verklaard  , ontdeke.  Scoperto. 

Verklaard  , aangezcr»t.  Intimalo  , manififlato. 
Verklaard  , onrdekt  «vorden.  Venire  (coperto. 
Verri- aardir,  uitlcgger.  Efpofitore , dichia- 
ratore. V.  Ui (legger. 

Een  verklaardcr , geruige , of  verklaarftcr , getuig- 
fter.  Un  te /limonio  , una  tr/hmaniairiee. 
ViRUApriN,  xigzelf verklappeu.  Attufirefe 
, fìtfi  > dar  fi  colla  lingua  ni  denti. 

Verklappeu,  verraden.  V.  Vcrradcn,  enz. 

V BRtuKtN,  ophcldcren.  Ri/cbiarare. 

Vcrklaren , uuleggeu.  Dichiarare.,  efforre . V.  Uic- 

leggcn  , enz. 

VeiklarcH,  openbaarmaken.  Marifrfiare.palefare. 
Iers  vcrklaren,  openrlyk  zeggen.  Dichiarare  qualche 
eofia , . dire  mani  fi  è fi  amen  te . 

Vcrklaren,  aantoonen.  Dichiarare  , pale  fare . 
Verklaren,  ontdckken.  Scoop*  ir  e. 

Verklarcu  , aanzeggen.  Indicare.  • 

Verklaren,  geiuigcn.  Ai  ufi  are,  iefilfficare.  V.  Gc- 
tuigen,  enz. 

Vcrklaren  , vcrzckercn.  Dichiarare  ^accertare.  V. 
Verzekcrcn  , era* 

Icmand  iets  verklaren , beduiden.  Dichiarare , far 
ini  cadere  qualche  coj a ad  alcuno 
Icmand iccs vcrklaren,  onrdckken.  Scnoprire  , far 
palefie  qualche  enfia  ad  alcuno . 

Iets  vcrklaren  , opeobazen.  Vafifnt*  manifiefìare 
qualche  ccfia. 
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Iccs  vcrklaren , bekennen  rooi'tGcregt.  Cènfifim  i 
qualche  cofa  in  giudicio.  i 

Aan  icmand  iets  verklaren , openbareo.  Dìdiaran, 
palejare , matiifejiartqaakbic.fi,  ad  .la..,  ’ 

Ikxal’t  mercede  vcrklaren.  Itltdidiirritmrn. 
ramiate.  * 

Vutusmoi, opheldctinge vàn iets.  Rifihu. 
r amiti  o di  quale  bl  le  fa.  ‘ 

Verklaringe , uitlcgginge.  V.  CJitlegginge. 

Een  verklaringe  van  geruigenvooreen  fiifxt.  Vm 

dichiaratimi  di  le/lmmii  davanti  itgi.  tinti 
Verklaringe,  omdckkinge.-  Mauifeftamml* 
Verklaringe,  verzckcringc.  A fiuti  aliene. 
Verklaringe,  verzckcringc.  Afiicurameuli. 
Verklaringe,  vcrtcllingc.  Sanatimi. 

Verklaringe, of  vcrkiezinge  van  een  Orerhrid.an. 

Una  dichiaratimi , » ileiti.ni  di  unaSignnia. 
Verklaringe  van  woorden.  Spie/  alienili  fateli. 
Verklaringe  van  denoor (pronk  dcr  wooidio.  Uitbii- 
ratini  diti'  .rigida  dille  paioli. 

Vi RzLiKDfVcrmomd.  MaJcherato.V.  Vcrmomd,cti. 
VitiriiDiH.  Mutaicdivijltti. 

Zig alseen  besje  vcrklecdcn.  Vejl'nrfi da  vecchie,  am 
una  vecchia. 

VmtaiHD,  kleinrkr  g,  midci.  Impicci.liii , fet- 
te più  picelo.  * 

Verklcind  , verminderd.  Diminuii. 

Vaca LilHts .kjcinder maken.  bupit titOri, ra- 
der piè  picct/t. 

Vctklcinen  , verminderen.  Diminuir i , iUmrt. 

V.  Verminderen , enz. 

Vetkleinen,  verdunnen.  fflcuuart. 

Veiklcincn  ■ vcragren.  Dijfiitzzan  , ut  ifimm. 

V.  Ver  alteri , en*. 

Zig  te  veri  verkieinen,  vemederen.  dHiflerfitrepft. 
ViaKLiiNiNca.  Diminuitone. 

Verkleininge , vcrminderinge.  Diminttient. 
Verklcininge,  verdanniuge.  Atttnuemtnte. 
Verkleininge  , ol  draajr  in  de  Rcdenkonli,  alsn» 
dingcn  veci  gerirger  maakr  dan  ir  zyo.  Dimnia- 
ut , figura  dilla  Hello  ita  , quaud.  fi  Jaaueaffeihih 
cofe  moitoptù  vili  di  quello  ehi  Jone. 
lloor  verklcininge.  Dimin. livemcnti.  Een  kotlb 
wootd  in  de  Grammatica. 

VtRKLiuuD,  Totpt.  V.  Loom  , enl. 
Verkleumd-iyn.  F fiere  lupi. 

IVerkleutndwordcn.  Divenir  te. pi. 

Verklenmd  maken.  Rendei  e lerpe. 

V aBrLiuHDHaiD.  Tarpo ri , leeptlr.ze. 
Viaruraa».  Acctjmre. 

Verklikkcn,  aauklagen.  V.  Aanklagen,  eia. 
Verklikkcn  , vcrradcn.  V.  Verraden  , cui. 
.ViaiLir  m.  Aceufutor. , /fi  ce 
| Voor  vcrklikker,of.aiibrcnger  Ipclcn.  Feritila  fa 
V a a a ir  ut.  Aecufat».  [•** 

VaRKLoaeiN,  bediicgcn.  V.  Bediicgoi,  al. 
VtRKNOOT,  aau  een  gebondeo.  Aggrappili  ,h- 
gal»  infime. 

Verknogt , verbonden.  Raggruppai» , Itgauiufi'*'- 
V.  Verbonden.  ^ 
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Vkrknootbh,  aan  cen  bindcn . Aggruppare , fi- 
gure ìnfime. 

VcTknogrcn,  vcrbindcn.  Congiungtre  infime. 

Vsrknogtir.  C ingiungi tore.  - 

Yuinogtinci,  bindingc.  Congiungimento. 

Verknogtinge,  verbintcnis.  Congiuntane.  V.  Vcr- 
binrenis.  v. 

ViRiNotiiN, misdoen.  V.  Misdoen  , cnz. 

HyzaJ  kctnietmeer  verknollcn  uifvreezevoor  fla- 
gcu.h.gli  non  io  commetterà  pià  per  timore  di  battiture. 

Yirknouisgi,  misdaad.  V.  Misdaad , cnz. 

•ViRiouo,  kocl gemaakt.  Refrigerata. 

V £ RtofiiN.  Refrigerare. 

Vcrkoelen,  kocl  wordcn.  Divenir  Jr/fea. 

Vsrkoelende.  Refrigerativo  Sprckcndc  van  een 

Virioilder.  Refrigeratore.  • [kruid. 

V ìrkoilinge.  Refrigera  tiene . 

ViREousr  ir.  Refrtgerairict . 

V iikogt.  Vendalo. 

Dat  wcl  verkogt  word  , gocdora  te  verkoopcn.  Che 
vien  venduto  bene  , buono  da  vendere. 

Plegtclyk  voor  zckcrc  gcruigcn  verkogt.  Venduto  fo- 
lcane™ ente  in  prrfenza  di  cer  ti  teflimouii. 

Verkogt,  onder  beding  dat  mcn  bet  weder  zal  ver- 
koopcn aanden  vorigen  cigcnaar.  Vendalo  con  condi- 
tone che  fi  tornerà  {di  tornarlo ) a vendere  ai  primo  pie- 
prie  tur  io. 

Verkogt  wordcn.  Venir  venduto . 

In  ’t  openbaar  van  dei»  uitroeper  verkogt  wordcn. 

• Venir  venduto  a!  pubitco  incanto. 

Zy  zyn  in  *r  openbaar,  ofdoor  ccn  uitroeper  verkogt. 
Sono finti  venduti  all ’ incanto. 

Zv  hebben  my  knollen  voor  citroencn  verkogt.  Mi 
hanno  dato  ad  intender  e lucciole  per  lanterne. 

Verxomen,  herftellcn.  V,  Herftellcn  , enz. 

Weder vcrkomen,  tot zigzelvcn  komcn.  Ritornare 
in  fi  fi  e (jo. 

Vcrkomen,  moedgrvpen,  fcheppco.  Tornar  in  fé, 
faremmo.  V.  Moedgrypen. 

lk  begm  re  vcrkomen.  lo  comincio  a ritornare  in  me. 

V ERKOMENDI.  Recidivo. 

V iRKONDlGDi  geopenbaard.  Divolgalo,  pule  fato. 

Verkondigr,  in  ’t  ligi  gegeven.  Palliano,  dato  in  luce. 

Veikondigc,  ontdekr.  Scoperto.  V.  Ontdekr. 

Datdedingen  voor  af,  of  re  vote»  verkondigr.  Che 

manìfefia  anticipatamente  le  cofit.  Gelyk  vuurbakens. 

Verkondigr , aangezegt.  Intimato. 

Niet  verkondigt , niccaargckor.digr.  Non  denunciato. 

Verkondigt,  afgclezcn.  Pi  emulato. 

V erkon  digin,  boodfchappcn.  Rivelate , de- 
nunciare , artnur.ciare, 

Verkondigcn,  openbarcn.  Divolgare. 

Ovcral  verkondigcn  , rugibaar  maken.  Divo/gare  , 
fublicare  da  per  tutto. 

Luidrugtig  verkondigen . Publicare  ad  alta  voce. 

Vooraf , of  re  voreti  verkondigcn.  Pabltcare antici- 
patamente. 

Op  de  inarkt  verkondigcn , uitftrooijen  > openba- 
ren.  Publtcar  e fui  mercato. 

Quadetydingcn  ,of  mrucuicikondigen.  Annunciare 
saiiH'e  nuove. 
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Verkondigcn,  afkondigen.  Promulgare.  Vàn  ecu 
wct , evi. 

Verkondigen  , omdekken.  Scoprirei  palefare.  V. 
Ontdckkcn  , cnz. 

Verkondigen,  vcrtellcn.  Raccontare.  V.  Verhalen. 
Iccs  verkondigen  > openbarcn.  Annunciare , publica- 
re  qualche  cofit. 

Vbrkon  digin  de,  bood/ebappende.  Nunzio» 
Voor  af , tc  voren  verkondigende.  Pronuncio. 

Ver  condicir,  boodfchapper.  Nuncio. 

Een  verkondiger  van  ietsin  ’r  openbaar.  Promulga - 
torti  publicatoie. 

Een  verkondiger  van  iets.  Un  pr emulgatore  di  qual- 
che coj a. 

Viriondigingi,  boodfchappinge.  Annuncia - 
itone , annunciamelo. 

Vcrkondiging  van  ccn  wet , cnz.  Promulgatone  di 
una  legge. 

Va  r RONBiGiTti,  boodfchapfter.  Annuncia- 
Vbrkooxen.  Consumare cocendo.  [trite. 

Verkookcn,  verduwen.  Digerire. 

De  fpys  verkookcn.  Concnocere  i cibi. 

Kaauwheit  verkookcn  , verduwen,  verteren.  Ccr.cue- 
cere  fiotti re  fino  alla  metà  ,<? Ha  terzUi  alla  quarta  parte. 
VsRKOoKiNCE,vaude  maag.  Conco  tiene , dige» 
fiione  dello  fiomaco. 

Verkookinge,  verreeringe.  Digefiione. 

V IRKOOPBOEXIN.  Libri  dt  vendita  > dove  fi  no- 
tano le  vendite. 

Verkoopen.  Vendere. 

Verkoopcn  , koophaudcldryven.  Vendere  , negotiarr. 
Plegtelyk , mcr  piegrige  woorden  voor  zckcrc  gerui' 
gcn  verkoopcn.  Vendere folennement e in  prejtnza  di 
ceititeflimonii. 

Iets  aan  den  verkooper  weder  verkoopcn  , ofover- 
doen.  Rivendere , ò rinunciare  qualche  cofa  al  vendi * 

• v [ture.  ’ 

Mctdeklcinc  maat  verkoopen.  Vendere  a detaglio. 
Gocdercn  in’c  openbaar  aan  de  mecftbiedcnden  ver* 
koopcn  Vendere  robbe  in  feiblico  al  più  offerente. 
Verkoopen  , vcrvreemden.  Vendei  e , alienare. 
Opcmlyk , ofdoor  een  uitroeper  verkoopen.  Vende * 
re  all'  incanto. 

Iets  voor  gerecd  geld  ver  koopcu . Vendere  qualche  cefi' 
per  contanti: 

Iets  voctftoots  verkoopcn.  Vendere  qualche  cofa  per 
quello  eh'  è. 

Iemand  verkoopen  , dat  is,  beCpottev.VendereaJcun^ 
àòh  burlai  fi  di  lui.  V.  Befpoccen  , enz. 

Goederen  voort  verkoopen  , tcn  cetile»  aan  den  man 
hetpen.  Vendere  prontamente  lemercantie 
Zcer  gocd  koop  , by  na  voor  niet  vetkoopcu.  Vende- 
re a buoni  filmo  merco  te  quafifer  niente . 

Iets  voor  veci  geld  , of  duur  verkoopen.  Vendere  qual-  - 
che  cofa  per  molti  donar  i , ò molto  caro . 

Tot  zcer  goeden  pryzc  verkoopcn.  Vendere  a buonifi 
fimo  mercato. 

Iets  totécnleer  flegtc»i,ofgeiingcnprys  verkoopeu. 

Vendere  qualche  cofit  a vili  (fimo  prezzo. 

De  vxugteu  van  laudcrijcn  verkoopcn , aan  den  man 
5fff  3 bel- 
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belpen.  Vendere  i fruii  delle  ttrrt . 

Iemamis  goederen  door  dcn  uitroepet  verkoopen. 

Vendi’  t i ini  i f 4 IcunomlT  «a». 
Gaarneverkoopendc,  vctkoopzick.  Che  vendi  voleri 
litri , dcfidei  ofo  di  vtndnt. 

ViKtoom.  Venditori. 

Eco  veikooper  in  ’t  klciu.  Uno , che  vende 4 detaglie. 
Viiioorm,  ofkramcrs.  Venditori, Hnefnri . 
VimooriKoi.  Vendilo.. 

Een  plegtige  verkoopinge  van  goederen.  Uno  [olirne 
vendilo  di  rekti. 

Een  openbare  verkoopinge  door  den  uitroeper.  Uno 
f ublica  vendilo  0 W incarno. 

Openbare  Terkoopingc  un  de  naeeftbicdenden.  Uno 
vendila  publica  al  pii  offerente. 

Eco  verkoopinge  vcrkondigcn  , oiirocpen.  Promul- 
gare 1 puhliatre  uno  vendita. 

Uit  ecn  openbare  verkoopinge  gejaagc  worden , dai 
>5,  verbodeu  worden  in  cen  openbare  verkoopinge 
geld  icbieden.  Venir  cocciaio  da  una  vendila  publica  , 
venir  vinato  di  offerir  donare  in  una  vendìtapublica. 
Viiiooiirit.  Venditrici. 

Virropirin.  1 or  amare. 

Valloni  N.  V.  Verkozcn. 

Vuioistih,  met  cen  koift  dekken.  Incrojlare. 
V.  Koift,  cnz. 

Vi  1 Kos  t . kottgemukt.  Accorcialo. 

Verkort , kort.  Breve,  corto,  compendiofo.  V.  Kort. 
Vcrkotr,  afgefneden.  Taglialo  via. 

' Verkorr.vermiiidcrd. Diminuito.  V. Vcrmiuderd.enz. 
Verkorc , iogekrompen.  Ritiralo  in/e. 

Vctkort , bekoopt.  Compendiofo.  V.  Bekoopi , enz. 
Verkort, kort  uitgefproken.fir«ti», pronunciato  breve. 
ViKioiTtH,  kort maken.  Accorciare.  V.  Kort 
maken,  eoa. 

Verkorteti,  afUiydcu.  Tagliar  via.  V.  Afliiyden , eoi. 
Verkonen,  koit  maken.  Accorciar , jor  più  cono. 
Vetkortcn,  etn  kottbcgtip  maken.  Compendiare. 
V.  Kortbegrip. 

Vetkoncn  , benadeelen.  Far  damo.  V.  Benadee- 
len  , cnz. 

Het  verkorteo  der  dagen.  La  decrrfctnza  di  giorni. 
Den  wegverkorten.  Abbreviare ilvioggio. 
Viitoim.  Abbreviatoli. 
VittotriNoi,  kort begrip.  Compendio. 
Verkonioge,  affnydinee.  Accorciamento. 
Verkortinge , fchade.  V.  Schede  , cnz. 

Ecn  Tcrkortinge  via  woorden.  Un'  ac cordonanti 
dì  parole. 

Iemand  die  met  Tcrkortinge  rari  woorden,  ofin  cyf- 
férfchryft.  Uno,  ebe  ferivi  con  abbreviatura  di pa- 
role, b in  cifra. 

Met  verkort ingen  van  woorden , ofcyffèrs  fchryven. 

Scrivere  con  abbreviature  di  parole , b in  cifra. 
Verkortinge  der  dagen . Accorciamento  dì  giorni. 
Vinooo.  Raffreddato. 

Vcrkoudzyn.  Effere  raffreddato. 

Viiioodih,  koud worden.  Infreddar/!. 
ViitouDHii  p.  zinkinge.  Raffreddamento. 
Vmoimiso,  koelmakende.  Cbtfafrtdde. 
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V iRzoziH.  Eletto. 

Verkozcn , genoani.  Sminato. 

Inieroandi  plaats  verkozcn.  Eletto  ho  luogo  di  alcuno. 
Door  'tlorincensandertplaats  verkoren.  Eltttc per 
[or te  in  luogo  di  un  altro. 

In  ceni  anders  plaatlc  verkozcn  worden , of  rreden. 
V t nir  eletto , ì entrare  in  un  luogo  di  un'  altro. 
VllKUor.  Violato  , 1 forzalo. 
Vninorm.  Vietato,  forzar  t. 

Vcrkragten  , ovcrwinnen.  Superare  , vincere.  V. 
Overwinnen,  enz. 

Vcrkragten , geweld  undoen.  Far  violenza  , violare  .* 
V . Geweld  aandoen , cui. 

V iKtRAGTtR  Violatore. 

VittiiciN.  Ricevuto , ottenuto. 

Het  geco  ligrelyk  Terkrcgen  word. Cbc  viene facilma- 
le  ottenuto. 

Doorgevleyvetkregtn.  Ottenuto  per  via  di  carezze. 
Verktegen,  gcwonnen.  Ottenuta , guadagnato. 
YiiiaigtiK,  rimpelcn.  V.  Rimpelen,  enz. 
Viririjgin.  Ottenere. 

Iets  van  iemand  vetkrygcn.  Ottenere  qualche  afa 
da  alcune. 

leu  met  mocite  verkrygtn.  Ottenere  quaCbe  afa 
con  fatica. 

Door  fmeken  vcrkrygen.  Ottenere  per  via  di  pre- 
ghiere, dipriegbi. 

leu  door  fmeken  verkrygcn.  Ottenere q uniche  afe  per 

via  di  preghiere. 

Wederverkrygen.  Tornar  ad  ottenere , riottemtrt.  ’ 
Het  verloren  weder  krygen.  Riaqni/lart il perduto. 

Uit  zyn  om  iet  te  vcrkrygen.  Ejjer  furi  per  ottenere 
qualche  co/a. 

I e is  tragica  re  vcrkrygen.  Procurare  di  uttnert  qual- 
che cofa. 

Vcrkrygen,  verdietien.  V.  Verdienen  , enz. 

Die  iets  zoekt  re  vcrkrygen.  Che  cerca  di  aquifare 
qualche  afa. 

De  vljrt , en  zorg  om  iets  te  verkrygen.  L'atttntieue , 
e tura  di  ottenere  qualche  cofa . 

Iets  verkrygen.  Ottenere,  con/eguiriq  uniche  afa. 

Het  gewcnfchre  verkrygen.  CenfegucreildefideraU. 
Iets  met  lift  verkrygen . Ottenere  qualche  afa  con  afa- 

[eia. 

Iets  met  arbeid , of  moeirc  verkrygen.  Ceu/tgtrrt 
qualche  afa  un  travaglio  , e fatica. 

Iets  voor  iemand  verkrygen.  Ottenere  qualche  tifa 
per  altane . 

Met  zeer  groote  aanbondinge , en  fmeekeu  vctkry- 
gen , dar  enz.  Con  grandjjiml  infierì ze  e preghine 
ottenere  che  ire. 

Ik  hebbe  het  van  «nyn  gemoed  niet  konnen  vet kry- 
gen van  enz.  Non  ho  potuto  ottenne  dui  mio  ani- 
mo di  in. 

Iets  met  goedbeic  verkrygen.  Ottenere , confegnire 
qualche  cofa  con  bontà . 

Vervi  ij  gir,  verwerver.  Otlnitore,confegmtori. 
Viririj cingi,  verwervinge.  Ctmftguimeuto. 
Ecn  vtrktyginge  van  iers  te  geef , of  voor  met.  Otte- 
nimento di  quaìebecefa per  nulla. 


Via- 
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Vtitli  m r ih.  V.  Krimpen,  enz. 
Viukomhin.  V.  Krommen  , enz. 
Viukoht.K.  Krom , enz. 

ViUKorrm,  verftikken. V.  Verftikken i cnz. 
Vcrkroppcn,  melici! . V,  Meftcn , cnz. 
VmxiIHH.  V.  Kruipen  , enz. 

Viola at,  een opening,  daar  ’t  water  door loopt.U*’ 
apertura  , uria  cateratta  , per  cui  puffo  Coqua  .KSluis. 
Viuìauwin.  Intiepidire , divertir  tiepida.  V. 

Laauw  worden  , enz. 

Vsrladsn.  V.  OvcrUdcn,  cnz. 

VialagiM,  vcrnedereo.  Abiurare , render  bajje. 

V.  Vemcdereo  , enz. 

Violano,  belane.  V.  Belang  , eoz. 
Virlahcdi  verfengt.  Alluniate  , fatta  tenia. 
V.  Verlengr , enz. 

Virlanczn,  Unger  maken.  Allunitiri , far  pii 
Ionia.  V.  bang  , enz. 

Verlangen,  nitteiken.  Allungare , filungare. 
Verlangen , verlengen.  V.  Verlengen  , enz. 
Verlangen,  haken.  Defiderare,  anelare. 

Zeer  verlangen , mct  hartcn  ziel  wenfchen.  Dtfide- 
r or  metto  , bramare  calcavre , eccIT  anima. 

Een  wenfchelyk  verlangen.  Un'  ardente  brama. 

Daat  meri  met  ongednic  uaar  verlangt  heeft.  Chefir 
defederete  con  impelitene. 

Naar  icmand  verlangen.  Sognare  per  alcuna. 

Naar  eco  zaakmetdrtft  verlangen.  Defiderare  appafi- 
Jianat amante  una  co/a. 

Daar  isnieti  daar  ik  meer  naar  verlang,  dan  enz.  Non 
vii  enfia,  che  ie  drfider  i più  che  &c . 

Cr  verlangt  naar  die  zaak.  Vai  bevete  defiderie  di 
quefia  cefi. 

Daar  is  een  zeer  groot  verlangen  naar  u.  Vii  uno  prua 
dt fideria  di  vai.  Vai  fitte  meltedifideratu. 

Brandcn,  blaken  door  verlangen  om  icmand  weder 
tczien.  Ardere  di  defiderie  di  rivedere  urne. 

V aRLANQZNDZ,  wenfchende.  Defiderante , defi- 
derefe  , brumefe. 

Ina  naar  iets  verlangende.  Anelante  a q etiche  ct/a. 
ViIUIiN.  Abbandonate. 

Verlaten,  ecnzaam . Sole,  foli  ferie. 

Verlaten , alleeo gelateli.  Abbandonale , Inficiato  fole. 
Verlaten,  hopcloos.  Abbandonate,  difperate.  Spre- 
kende  van  een  aieken. 

Een  vanieder  een  verlaten  menfch.  Una  perfine  ab- 
bandonala da  Itili.  V 

Verlaten,  begeven.  Abbandonare,  rinunciare. 
Verlatrn,  alleen  laten.  Calciar  fole , abbandonare, 
defilare.  Sprekendc  vati  (leden , enz.  • 

Verlaten,  tjujt maken.  Perdere. 

Verlaten,  afwykcn.  Declinare. 

Verlaten, betrouwen.  Confidare.  V.  Venronwen.enz. 
« Iers  verlaten.  Abbandonar  e qualche  cofia. 

Een  plaats  verlaten.  Abbandonare  un  luogo. 
lemand  verlaten.  Abbandonare  alcuno. 

Ictnand  verUten,  zyu  vriendftbap  niermeergade- 
flaan.  Abbandonare  alcuno  , non  curarfi  piùdcUadi 

luiamicitìa. 

lemauds  zydc  verlaten , van  icmand  aivallcn.  Infitta- 
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re,  abbandonare  it partite  di  alcune. 

Icmand  nooit  verlaten , ovcral  volgcn.  Non  abbondi- 
ate mai  alcuno  , fiignirlo  dt  per  tutto. 

Zijn  hnisvronw  verlaten.  Abbandona  reta  moglie  .ri- 
pudiarla. 

De  wercld  verlaten.  La  fidar  il  mondo. 
Opdefoldatenzig  niet  derven  verlaten.  Nonardiri 
di  confida, fifopra  i fioliati. 

Wynvcrlaten  , overfteken.  V.  Overfteken. 
V1RLATIND1,  vertrouwende.  Confidate. 
Virlatsr.  Abbondo, latore. 

Een  ver  la  ter  van  zyn  vrienden  en  geloof.  Un  ' abban- 
donatole dì  Juoi  amici , e della  fue  fedo  j un’ApcJlata. 
VttUAitKGi.  Abbandonamene. 

Vcrlatingc  van  zyn  huisvrouw.  Ripudi  della  fi a 
moglie. 

Vii  iiDiN  , voorlcden.  V.  Voorleden , enz. 
VitLiotGiN.  Vacare. 

Vntiuijii».  V.  Leelyk maken , enz. 
Verleelyken  , vcragren.  V.  Veragtcn  . enz. 
Viriiinin,  geven . V.  Geven , enz. 

Vetleenen , toellaan.  V.  Toeftaan,  enz. 

Verleenen , leenen.  V.  Leenen  , etiz. 

Icmand  iets  verleenen  , bezorgen.  Semminifiirare 
qualche  cofia  ad  alcuno . V.  Bezorgen  , enz. 
Vaa.Lata.iN.  Dfimparare.  Ontlcercn. 

V a a 1 io  o.  Remote. 

Verlegt,  verplaatfl.  Pcfio  in  un'  altro  luogo.  V.  Ver- 
ViRLBGaN.  Confife , in  nngu/lia.  [ piaseli. 

Vetlcgen , beici.  V.  Belet. 

Geheel  verlegeu  ftaan , blyven  fteken.  Rifilare  affette 
confi/o. 

Zeer  verlegen  zyn , in  ’t  naauwzyn.  Effere  in  gran 
eonfifione , in  eniufiia. 

Icmand  verlegeu  maken.  Mettere  alcune  h 1 eonfifione, 
tn  angufilia. 

lemand  verlegen  laten,  begeven.  Abbandonare  liete- 
ne,  Inficiarlo  in  affanno. 

Hy  ftaat  verlegen.  Egli  è in  affanno. 

Icmand  nergens  verlegen  laten.  Non  mancare  mai 
ad  alcuno. 

Ik  ben  verlegen  in  deze  zake.  lo fono  confifie  in  quefla 

l cola . 

ViRLiGiNHBiD,  moeite.  Cenfifione , angufilia , 
affanno. 

In  d'uitrerfte  verlegenbeit  zyu.  Effere  in  tfl rema  een- 
fifone. 

lemand  in  d'uitterlle  verlegenKeitbylUan.  Affifiere 
ad  alcuno  nella  fin  efirema  eonfifione. 

Gy  lleekt , of  blyft  nog  in  de  zclvc  veilcgenhcit.  Tu 
rifili  ancora  nella  mede  (ima  eonfifione. 
ViRLtooiN.  Derivare. 

Vcrleggeù,  verplaatfen.  Mettere  in  altre  luigi. 
Verleggen  , verwerpen.  Facile  da  venir  mutato , di 
luogo.  V.  Verwerpen , enz. 

ViRLtoctNci.  Rimovimente, 

V a R L a 1 t> , bedrogen  lnganuato.V.  Bcdrogen,  enz. 
Verleidtotontogt , ofoverdaad.  Sedotto  ad icciffi- 
Dieecnander  verleid . Che fieduce  ut'  altre. 

Vcrlcid , bedorven.  Depravato. 

fa- 
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Vi  aliidin,  bedcrvcn.  Depravare , gonfiare,  V . 
Bedcrvcn , cnz. 

Verlciden  , vcrlokken.  V.  Verlokken , cnz. 
Vctlciden  , bedriegcn.  V.  Bedriegcn , cnz. 

Icmand  veileidcn  , millcidcn.  Abufar e alcuno, 
Dcgcmoederen  door  gifrcn  , ofgavcn  verlciden.  Se - 
dut  re  gli  animi  con  preferiti , è dotti. 

Dicn  mcn  ligt  toc  ondengden  kan  verleiden.  Chef 
può JaaJtneme  (ed urte  a vitii. 

Icmand  van  zijn  pligc  verleidcu  , dotti  afgaan,  Sedar- 
vi alcuno  dalfuo  oh  légo. 

VìRlbider  Seduttore. 

De  vcrlcidcr  van  ’c  volk.  il feduttort  del  popolo. 

Ecn  vcrlcider  vande  jcugd.  Un/eduttore , corruttore 
della  gioventù. 

V imiiDiNGl)  afleiding e+Stduttionc. 
VcxJcidingc , bedrog.  Inganno.  V.  Bcdrog , Bedrie- 

gery  , cnz. 

VtmmiliH)  lekker  worden.  V.  Lekker,enz. 
VmiuuiN)  vcrcnmkcn.  Mancare.  V.  Vermin- 
ken  , enz. 

V bulino  n , bngergcmaakt.  V.  Lang , cnz. 
Vcrlengd,  uitgeftdd.  Differito.  V.  Uicgeftcld 

ViUiNctN,  langcr  makeu.  Allungare , far  più 
lungo.  V.  Lang»  cnz. 

Hct  leven  vcflengcn.  Prolungare  la  vita . 

Vcrlcngcn,  uitlìcllen.  V.  Uitflcllcn,  cnz. 
Virlbpt,  zcerdroog.  V.  Droog , enz. 
Virlittin,  belctrcn.  V.  Belcttcn , cnz. 
ViRLizis.  plukken.  V.  Piukkcn»  enz. 
Vbrliifd.  Ìnamorato. 

Vcrlicfd zijn,  minnen.  V.  Beminncn , cnz. 

Op  icmand  vcrlicfd.  ìnamorato  di  alcuno. 

Smoorlijk  op  icmand  vcrlicfd.  ìnamorato  disfattamen- 
te di  alcuno. 

Op  icmand  rot  razens  toc  verliefd  zijn.  Efjere pazza- 
mente inamaretto  di  alcuno. 

Hy  isop  haar  fmoorlijk  vcrlicfd.  Egli  l disfattamente 
Ìnamorato  di  lei. 

Ecn  vcrlicfde.  Un*  ìnamorato  * nn*  ornante. 

Ecu  vcrlicfde  dogicr  of  vrouw.  Una  fanciulla > ò don- 
na innamorato. 

VcrHcfdc  oogen.  Occhi  inonorati. 

Viri  in  pslijk.  Amabilmente. 

V » R L l E s.  Perdita , danne. 

’t  Vcrlicsvanccn  zaak.  Ia perdita  di  una cofa. 
Vryhoudingc  van  verlies.  Indennità. 

Vcrlics  vati  kiuderen.  Perdita  di  fanciulli. 
Aanmcrkelijk  vcrlics.  Notabile  perdita.  Sprckendc 
▼ancen  leger. 

Vcrlics  veroorzakende.  Che  cauja perdita. 

Vcrlics  docn.  Perdere* far  perdita. 

Ecn  herflclbaar  , vergoedclijk  vcrlics.  Una  perdita 
refi  mirabile. 

Vcrlics  van  middclcn , gocdcrcn.  Far  perdita  dèfuoi 

[ beni, 

Hec  vcrlics  van  middclcn  hcrftcllcn  , vergoeden  , 
gocd  maken.  Ri  fi  aurore*  rifar  ciré  la  perdita  dè  beni. 
In  diezaken  hccfc  hy  verlies  gchad,  gedaan,  gclcden. 
Inqutfiecofe  egli  ba  ha  Vitto  » fatto  perdita. 


V i » l r i v i n , beginnen.  V.  Beminncn , cnz. 
Vbrlibzbn.  Perdere. 

Nccm  censdac  hy  het  vcrlicft.  Ponicb'  egli  per  da. 

Don  mocd  laccn  zakkcn,  verliezen  .Abbatto fi  d'animo* 
Zijn  middclcn, gocdcrcn  verliezen.  Per  de*  e ifuoibeui. 
Alle*  verliezen als  men  hct  meem  gcwomicn  tc  heb* 
ben.  Perder  tutto  quando  fi  penja  baver  guadagnato. 
Allcs  tot  den  laatften  duit  of  pcimiug  verliezen.  Per» 
der  tuttofino  alt  ultimo  quattrino . 

Ecnzccr  regimatile  zaak  verliezen.  Perdere  una  gu- 
fi ifiima  confa . 

V e R l i c t , opgehcldcid.  Rifcbiarato  , illuminato. 

V iRiicTiN,  ligt  makeu.  Rifcbìarare,  illuminare . 
Vcrligtcn,  ligrgcvcn.  Dar  luce , illuminare.  Spre* 

kende  van  ccn  waskaars  of toottfe. 

Vcrligtcn,  oiutaftcn.  Alleggici  ire  , dif  aricare.  V, 
Ontladcn , cnz.  t 

Verligrcn,  vertrooften.  Alleviare  , folkvare. 
Icmand  in  zijn  drocf  heid  vcrligtcn.  Conciare  alcuno 
nella  fuàtrifiezza. 

Ecn  bcnaauwt  hart  vcrligtcn  in  zijn  fmart.  Sollevare 
un  cuore anguftiato  nel  fuo  dolore. 
VsRUcTiNGi, ophcldcringc van tets.  Illumina - 
itone , tif ih tur  amento  di  qualche  cofa . 

Vcrligtingc , vcrzagtingc.  Sollevamento. 

Ecn  vcrligtingc  van  lmarc.  Sollevamento  dì  dolore. 

Ik  voci  vciligringe.  Jofinto [allevamento 
Verligtingc,  hulp.  V.  Hulp,  enz. 
Vcihgtingcgcvcn.  Svvenire. 

V irligt  ino  ji.  Piccolo /allevamento. 
Virlijdbn,  vcrlccncn  > geven.  V . Vcrleenen. 
ViKLittiN,  verquiften.  V.  Verquillen  , cnz. 
Vbrlochbnbn,  ontkcnneo.  Negare.  V.  Ontj 

kenneu , enz. 

Zig  zcl  l's  vcrlocbencn . Negar  e fe  fleffo. 

Ik  zal  my  Iiiec  vcrlochcucn.  Non  negherà  me  fieffo. 
ViRLoi,  toclatiuge.  Permiffsone  , facoltà. 

Vcrlof  ora  tc  dpcu  wat  mcn  wil.  Licenza  di  fare  quel - 
che  fi  vuole. 

Vcrlof,  pafpoort.  Congedo. 

Zondcr  verlofofbevcl.  Illecitamente. 

Mec  u of  u lieder  vcrlof.  Con  vofira  buona  grulla,  eoa 
vcfìr a licenza, 

G u uft  ig  vcrlof.  Favorevole  congedo. 

Mct  vcrlof  gezegr.  Detto  con  licenza. 

Vcrlof  geven  , afichcid  vcrlccneu.  Dar  licenza  t 
dar  congedo. 

Icmand  verlofgcvcn.  Dar  licenza  ad  alcuno. 

Icmand  verlofgcvcn  van  ofom  iets  tc  docn. Dar  licen- 
za ad  alcuno  d»  far  e qualche  cofa. 

Krygskncgtcn  of  benden , cnz.  van  den  ecdof  van 
den  dicufl  verlofgcvcn  , ontdaao.  AJfolverefildaii 
dal  gioì  a mento , dal fervi i io. 

Gccfmy  vcrlof  die  vau  u te  verbidden.  Datemi  licenza  ^ 
di  pregami. 

Vcrlof  geven  aan  icmand  omtckomcn.  Dar  licenza 
ad  alcuno  ffir  venire . 

V & r l o g t , bcncvclr . V.  Bcncvclt , enz. 
VikLOKKBK.  Allettare. 

Icmand  mct  lokaas  vcrlokken.  Adejcare  alcune. 
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Temine!  re  et  woorden  zocken  te  ver  le  ideo.  Cercar  di 
allettare  , [eduli  e alcuno  con  parole. 

Verlokken  , vcrlcidcii.  V.  Vcrlciden  , enz. 
Vcrlokkcn  • bedriezen.  V.  Rcdriegen , enz. 

Y 1 1 l o t i e k.  AlUttatore  cimbtUo.  Sprckcnde  vai) 
ccn  còcgemaakte  vogel , die  andcrc  iu  ‘t  uct  lokt. 

Via  L o K T-  Allettate. 

Yiilood,  mct  lood  bedekt.  Impiombale  aperto  di 
piomba. 

Vìrlooden.  Impiombare. 

Virloofd»  ouderr  rouwd.  Promeffo  in  fpufà  litio. 
Eco  «crloofdc  maagd  of  vrouw.  Una  verdine  , ò don- 
na preme  ff  a in  Jpcffa. 

Eeu  verloofdc  , eco  bruid.  Una ffpofa. 

Verloofd  , ecn  bruidegom  Uno j]  affo. 

V 1 a L o o p , onweer . V.  Onwccr , enz. 

Vctloop  vau  intcrcflcn.  Intoreffe  d'iutetejfe . 
Vciloopdcs  tyds.  Cor  [e  di  tempo. 

ViKioopiN,  veliti eken.  Cor/o. 

Hicrcndaar  vcrloopcn  , vlieden.  Scortare  qui  e li. 
Vcrloopcn  , vlugccn.  V.  Vlugteu,  enz* 

Hct  jaar  vcrloopcn  zijndc.  hfiendvcorfoun  anno. 

Zig  re  vcrre  vcrloopcn.  Ir  affiurtaifi  troppo.  Sprckcn- 
dc  van  ecn  drife. 

VmoopiNci,  vlugt. 

Virlorin.  Perjfo. 

'(  Gccn  vcrloren  is  zonder  ccnige  hope  van  wederte 
vinden.  Ciè9cb*  è pei  [e  fenz'  alcuna  (pe*  ama  diritto- 
Vcrloren,  vcrlaten.  V.  Vcrlaieu  • enz.  [vario. 
Verlotcn  , afdwalcnde.  Per/e  , fuor  di  firada. 
c'Eencmaal  vcrloren  * bedorven.  Totalmente  per - 
fo  , r ut  nato. 

Verlorcn  zijn  , vergaan.  BJJer par/i , perire. 
Vcrloren  lacengaan.  Lafciar  andar  perjo  , perdere. 
V.  Verliczcn. 

Vcrloren  gaan,  bederven.  Andar  da  male  , perire. 

Sprckcnde  vau  zaken.  V.  Bederven,  enz. 
Ycrlorcu gaan.  Andar perfo. 

Den  moca  vcrloren  ge  ver».  Dar/i  per  vinte. 

Ecn  vcrlorc  zake.  Una  caufa  pei Ja. 

Gamfch  vcrlorc ofonhcrftclbarc zaken.  Cofe affatto 
perje , ò irreparabili. 

Vcrloren  arbcid.  Fatica  per/a. 

Vcrloren  gaan  , t'ccncmaal  vervallcn.  Perire. 

A llcs  is  vcrloren.  Il  tutto  è perjo. 

Wy  zijn  t'ccncmaal  vcrloren.  Sei  [amo  affatto  perfi. 
Eenzaak  verlorcn  agrcn.  lettere  una  coffa  per  perfa. 
Viklossin.  Liberare. 

Vcrloflcn,  vrykoopeu.  Redimere. 

Xig  vcrloITcn.  Liberar/!. 

lcmand  uit  de bocycu  vcrloflcn.  Liberar  alcuno  dal- 
le catene. 

De  rydzalmy  hiervan  vcrloflcu.  lltempe  mene  tibe - 
Van  gevaar  vedo  flen.  Liberare  di  pericolo.  [ reti . 

V IR  lossir.  Liberatore. 

Ecn  vaardig  en  y vcrig  ver  lo  (Ter.  Unpronto  , ezelan- 
te  liberatore. 

VcRlossingi,  vrymakinge.  Liberatane. 
Vcrloflinge  , loflatingc.  Libei  a tiene  , affolutione. 

Sprckcnde  van  gevangenen  ofgyzdaars. 

# J ou.  II. 
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V a R l o i r , bcvryd  Liberato. 

Van  gevaar  ver  loft, onbcfchadiet.  Liberato  di  pericolo. 
Vcrlolt  van  zorg  of  kommer  .Libtrodt  cure  b affanno. 

Vsrloìti  9.>bc[\o\i\i[\tt.Lìberatrice,cor.Jei  natrice. 

V iRtovaN,  tot  trouweo  verbinden.  Pt  omettere 
tnfpoffahtio  , contrattar  fponffa/i. 

Ecn  dogter  of  vrouw  verlotcn,  tcn  howelijk  bcloven . 

Promettere  una  fanciulla  , b donna  in  [poffalitto. 
Vcrlovcn,'  toehciligcii.  Votare , dedicare.  V.  Toc- 
bciligcu,  enz. 

Vcrlovcn,  toezeggen.  V.  Toczeggen,  enz. 

Zijn  dogter  vcrlovcn.  Promettere  la  (ua  figlia. 
Vcrlovcn,  verzweren  V.  Verzwcren  , enz. 

Vcrlovcn  , over loven.  Dimandarepiù  del  convenienti. 

De  dag  van  hct  vcrlovcn.  Il  giorno  de ffponffali. 

V irlo  vinci,  toewyingc.  Vaiamente. 

V ERLOGTSM.  Metter  all'  ai  ia. 

V 1RLUCTIGINO.  Il  mettere  all  aria. 
ViHtusriciN  , vcrmaak  aandocu.  Dilettare. 

V.  Vcrmaak  , enz. 

Vcduftigcn,  uitfpanncn.  V.  Uidpannen,  enz. 

Zig  vcrlultigcn  , vermaken.  Prender fi  piacere. 
Omzigtc  vcrlultigcn.  Per  ricrear  fi. 
Verlostigingi,  of  uiifpanningc.  V.  Uit- 
fpauningc , enz. 

V ermaagschapt.  P arcatella  , affinità.  V. 
Maagfchap. 

Vermaak,  vcrmakclijkbcid.  Piacevolezza , amenità. 
Vcrmaak,  'c  wclkmcn  hccft  in  *t  docn oi  hoorcn. 

Piacere , che  fi  ha  nelfart , b fornir  e. 

Vcrmaak  , vcrmakdijkhcid  in  ccn  reden.  Piaceva - 

Uzza  in  un  diffeorffo. 

Vcrmaak,  vcrmakcltjkbeid  vancenplaats.  Amenità 
di  un  luogo. 

Alici  dat  tot  vermaak  dien t. Tutto  ciò ,cbe ferve  § diletto. 
Tor  vcrmaak  of  wclluft  genegen.  Inclinalo  a piaceri. 
Die  nergens  vcrmaak  in  viud.  Che  non  trova  piacere 
ineoja  veruna  , JaJlidioffo  » noiojo. 

Mct  vcrmaak.  Con  piacere. 

Mct  vcrmaak,  gewilliglijk.  Ccn  piacere  , volentieri. 
Vcrmaak  aandocn.  V.  Vermaken  , enz. 

Ecn  zuivcr  , onbcvlckr  , geoor  loft  vermaak.  Un 
piacere  puro  , imacolato  , permeffo. 

Ecn  icdcltjk  , cdcl , gcvocgclijk  , bctamdijk  ter- 
maak.  Un  piacere  regi onev ole  , rubile , convenevole. 
Mi  jn  vcrmaak.  Mio  piacere,  mi  v diletto. 

Tot  vcrmaak  genegen.  Dedito  alt  iacer  e. 

Voi  van  vcrmaak  . alle  vcrmaak  genicteudc.  Pieno 
di  piacere , cb egi  de  di  tutti  i piaceri. 

Mct  zccr  groot  vcrmaak  van  allcu.  Con  fummo  piacere 
di  tutti. 

Die  in  cenigc  zaken  vcrmaak  fchcpt.  Che  cava  piacere 
if  alcune  coffe. 

Vcrmaak  Ichcppcn.  Cavar  piacere. 

Vermaak  iu  iets  fchcppcu.  Cavar  piacere  da  qual- 
che cofa. 

Vcrmaak  aandocn , toebrengen , teroorzaken  , gc- 
tcn.  bare , apportare  t caufaie , dar  e piacere. 
lcmand  vcrmaak  aandocn.  DiUttare  alcuno , apportar  % 
diletto  ad  alcuno. 

Zijn 
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Zijn  vcrmaak  ofgoededagcn  ncmen  , zig  vcrmakcn 
otgoeddoCu.  Perder/  buon  piacere , buoni  giorni , 
ritriti  fi. 

Ik  Ichtp  vcrmaak  io  dit  cc  docn.  le  prendo pitene  ut! 
ftr  quefla  cofn. 

Icmaud  iti  cenige  zakeu  vcrmaak  aaudoen.  per  pia- 
cere ad  alcune  in  alette  cefe. 

Cy  doci  alici  in  'i  midden  van  nw  vermaak.  Voiftle 
enne  le  cej'e  nel  mete  de!  vejlre  piacere. 

Hct  volkvandezcnijrd  vcivaltioc  dat  vcrmaak.  La 
genie  di  quefto  tempo  inclina  a qui  (io  piacere. 
ViimaiiTi  vcrnicuwt . Rinatalo , rifalle. 
Vermaakt , bcrmaakt.  Riparale. 

Hall  vermaakt , hcrftclr.  Mete  rifallo. 
ViRUAAXsraR.  Rappeitatrice.  Vanoudc  klccdercn. 
Vihmaam,  gewag.  V.  Gcwag . enz. 

Vermaan , verhaal.  y.  Verhaal,  coi. 
Vìkmaand.  Ammanilo. 

Vcrmaand  , aangemaand  hebbende.  il  a vende  efmr- 

[ telo. 

Vooc  al , te  voren  ver  maanr , gcwaarlchuwc.  Avan- 
ti ammonite. 

Vcrmaand  wotden.  Venir  ammonite. 
Virmaani».  Ammonitore, 
VikhiamstiX) aanmaanltcr.  Ammonitrice. 
VhuaaId.  GUnrieJe , infign,preelaro,Jomofo  , il- 
io(h e,  celebre. 

Zect  vermaard.  Celtbratijfmt. 

Vcrmaard  geinaakt.  Sotti /ita  lo. 

Vermaard . e del . Solile.  V.  Edel , enz. 

Niet  vermaard.  N«» ghriofo. 

Vermaard,  aanzicnelijkzijn.  Effi’ e riguardevole. 
Zeer  vermaard  zijn . b.JJere  molto  celebre. 

Vermaard  maken,  Render  celebre. 

Vermaard  worden.  Divenir  celebre. 

Een  zoo  vermaard  man.  Un  tanto  boemo , imbuente 
tanto  celebre. 

Ecn  zeer  vermaard  man.  Va'  buomoeelebralijfimo. 
Zeer  vermaard  en  hoog  vau  yaren.  fami/ffimo  ,eca 
rico  di  anni. 

Ectima»  door  eigen  vlyrofdeogd  vermaard gewor- 
den.  Un' buomoper  propria  diligenza,  e virtù  dive- 
uutotelcbre. 

Vermaard  worden  by  de  menfchen.  Divenir ftmojo 
apprejje  { Ira  )gr  buoniini. 

Zijn  raam  vermaard  maken.  Rendere  famofo  , cele- 
bre il  fuonome.  . 

Vermaarde  manne».  Huommi famofi , eminenti. 
ViauAARDHStD.  Gloria  , celebrili. 

K le  ine  vermaardheid  ofluifter.  Pìccola  gloria. 
Vcrmaardheid  va»  naam  Splendore  di  nome. 
Vermaardheid  vau  een  geflagt.  Dignità  , chiarezza  di 
una  famigli  a. 

Virhaoirin.  mager  maken.  Render  magro. 
V.  Mager  maken,  enz. 

V r R m a r i L ij  i-  Piacevole , giocondo , dilettevole. 
Zeer  vcrmakelijk.  Piaceoelìfmio. 

Een  vermakelijk  ding.  Una  eof a piacevole. 
Vcrmakelijk.  Piacevole , faceto. . 

Hecl  vcrmakelijk , aardtg.  Ajjaijacelo. 


VER. 

Vcrmakelijk , aantrekkelijk.  Allettati!,. 
Vermakelyke  dagen.  Giorni  di  piacere. 

Zeer  vcrmakelijk.  GiocondiJ/momcme. 

Vcrmakelijk,  klupighjk.  facetamente. 

Op  een  zeer  vcrmaltelijnc  wyze.  In  una piacevefSm* 
maniera. 

ben  vcrmakelijk  ma».  Un  buomo piacevole. 

Ecn  vcrmakelijk  man  voorzij»  vaeudcn.  Un  teme 
piacevole  per  Jooi amici. 

Vcrmakclijkom  lezien.  Piacevole  da  veder/!. 
Vcrmakelija  kouten.  Ciarlare / iaeevolmemee. 

V i R M a i il  Ij  i h i n i s.  Piacevolezze. 
Vcrmakelijk  heden  , koddighcdcu-  Leggiadri!.  . 
Aan ecn gclchakelde  vcrmakclijkhedcii.  Pioemia- 

zeconcatenaie  infime. 

De  vcrmakelijk  heden  zijn  mct  droefheid  of  fmait 
verzclt.  Lt piacevolezze , i diletti banao per  compagna 
la infiezza,  ì,l dolore. 

Ikhebbevol  op  , overgenoeg.ofcenwalg,  ikben 
Zar  van  die  vcrmakelijkhedcn.  Iofonopi.no  , be  neo- 
fi0*  fono  fatto  di  pvtfì e piacevolezze . 
Viruaiih  , vcrmaak nemeu,  fchcppen.  Ricever 
dilelio , prender  diletto. 

Vcrmakcn  , vcrmaak  aandoen.  Dilettare  , appet- 
tar piacere.  “ 

Vcrmakcn,  vcrmaak  aangedaan  worden.  Venir  di- 
lettato, ricrealo. 

Vcrmakcn  , of  vcrmaak  nemen  mct  iemand.  Pren- 
der/ piacere  con  aleno. 

Zig  vcrmakcn  in  dezon.  Ricrear/ al fole. 

Oro  zig  te  vcrmakcn.  Per  ricrear  fi. 

Vcrmakcn  , vernieuwen.  Rifai',  , rinnovare,  rino- 
vellare , acconciare. 

Ieri  vet maken  , om  berer  te  doctt  getykeo  of  verkoo* 
pcn.  Acconciare  qaalcbeccja  per far  la parer  migliore , 
4 per  vendei  la. 

De  konft  van  vcrmakcn  van  oude  waren.  L'arte  dii 
rij/trt  le  coje  vecchie. 

Dar  mcn  kan  vcrmakcn , hermaken.  Cbe/poi rifare. 

V a R u A k I R.vernieuwcr.  Acconciatore,  rifacci, re. 
Een  vermaker  van  onde  waren,  om  ze  tcbeiene 

doen  verkpnpcn.  Un  acconciatore  di  rotte  ricette 
per  farle  meglio  vendere. 

ViRMAKiNca,  rernieuwinge.  Riparamenure- 
/muramento. 

Vermakingc  vangebouwen.  Ripar  amento  di  fobiche. 
Viamalidijeìk.  Maledire,  beft  erniari.  V.  Vct- 
vlockcn,  enz. 

Vermanìn  , waarfchouwen.  Ammonir t.  V. 
Waarfchouwen , enz. 

Vermanen , indagrig  maken.  Far  memore.  V.  Ir.óig- 
tig  maken , enz. 

Vcrmaiicn  , aannioedigen.  Animare.  V.  Aanmoc- 
digen,  enz. 

Vcimancn , vcrwilligcn.  V.  Vcrwilligcn,  enz. 
Vermancn  .ondcrwyzeu.  Ammaeflrore.  V.  Onier- 
wyzen , enz. 

Vermangilin,  ruilen.  Permutare , ungiate. 

V.  Ruilen  , enz. 

Vzrmakmin,  overweldigtu.  fai/  (ignare,  re- 
fi 


Digitized  by  Google 


VE*. 

fadrcnirfi.  V.  Ocerwcldigcn , enz. 

/ ft  k m a s t , overladen.  V.  Overladen. 
hRMitNiN,  inceneri.  V.  Mceneti , enz. 

/IR  M SIN  1G  VULDIGD.  Mollificato. 

! IR  M IENIGVULDIGIN  Moltiplicar  g. 

Vcrmeenigvuldigen  , vcrraecrdcren.  Accrefcere  , 
moltiplicai  e.  V.  Vcrmcerdcrcu , enz. 
Vcrmccnigvuldigcn  , in  mecnigte  toenemen.  CrtJ- 
cerei n quantità  > moltiplicar? , 

Vcrmccnigvuldigcn  , toenemen.  Avanzar fi \aumcn 
tai  fi , ertfeere. 

Met  vier  vermcemgvuldigen.  QuaitrupEcarfi, 
e R miiniovuldi  gen  di.  Cvefcente. 
eh  mebn'i  ovolo  iginc.  Moltiplicati  or.?. 
tKMHRDiRAAR.  A tf> filatore. 
iRNURDiRD.  Crejciuta. 

3at  vermeer  dcid  Jean  worden.  Che  può  acerefcerfi. 
/ermeerdcrd  . opgchoopr.  Ammucchiata . 
(RMHRDiRiN.  Aumentare , accrefcere. 

/enn  cadere»  , aanwaflcn.  Ctejcne. 

^eriiKe» derni , vergrooren.  Ingrandire, 
fcrm  rerderen  , verhcften.  V.  Verhcffen , enz.  | 
emand*  vaak  vermcerdercn.  Acer  ef cere  il  fanno  ad 
alcuno. 

&R  m £i  R diring.  Crefchnento , aumentatane. 
/crmcerdcriuge . aanwaflìngc.  Crefcìmento. 
irmiistìrin.  Render  fi  patrone  , impadro- 
nii fi,  nfignornfi . V Overwinncti  , enz. 
^ermecftcrcn  , genezen  V . Genezen , enz. 
ìrmiidiNi  wandelen.  V,  Wandclen , eul. 
’ermciden,  fpclcn.  V.  Speleo,  cn». 
ermcidcn,  boerten.  V.  Boctten  , enz. 
ermiinin,  meenen.  V.  Mcencn  , enz. 
ermild,  bygebragr.  Allegato. 

*c  voren  vcrmeld.  Sopradetto, predetto  K.VeihaaM. 
IRM  i l din  ) vendica.  Sopradetto  » predetto. 
V.  Vcrhaien  , enz. 

rrmclden  ,bybrcngen.  Addurre , allegare.  V.  By- 
Drcngcn,  enz. 

ìrmiidingi,  bybrengingc.  Allegaticele. 

■ r mingo.  Mi  fio. 
ekmengen  mengcn.  Mi f chi  ut  e. 
ìrm  incingi,  door  menginge.  Mifiione  , mi- 
fi  u*  a , comm  fi  ione. 

ermengingc,  zamenvoeginge.  Congiungimento. 
ermenging  van  *t  ccnmct  hcr  ander.  y.fiuradell * 
uno  coir  nitro. 

er  menginge  vanzaken.  Commi/! ione  di  cofe. 
cii  vermengtnge  vaneemgc  vogrcn.  Una  commi /l'io- 
ne dì  aUune cofe  hqutde. 

ìrmitei.  hoogmoedig.  Orgoglìojo  , fuperbo 
V.  Hoogmocdip , enz. 
crmetel  , barn.  V.  Bari,  enz. 
crmctcl,  roekcloo».  Temerario , audace.  V.  Roc- 
kcIo-'S , enz. 

ermetcl,  darre!.  V.  Darre!,  enz. 
crmcrcl , pocchcnde.  V.  Pocchen , enz. 
ìrmitini  aanmatigen.  V.  Aanmatigen  , enz. 
ÌRMIJO.  Evitilo. 

• n MijniiijK,  hct  gene  men  Tcrxnydcn  kao. 


Evitatole,  ebe  fi  può  evitare. 

Nict  vcrmydcjyk , datmennier  vermyden  kao.  Int- 
vitali  le , epe  non  fi  può  evitare. 

Ve-Rmijoin.  Evitare , dtdmare. 

Icts  vermyden.  Evitare  qualche  afa. 

Zii;  vermyden,  wagten.  Gunrdarfi  da  qualche  co fa. 
Zig  voor  icmand  vcrmyden  , wagten.  Giw»//ar/f fai- 
cune  . evitare  alcuno. 

Icmand  JiOiglyk  vermyden.  Evitare  ole  uro  con  affu- 
liti.  Ineengcvcgt. 

Eco  flag  vermyden.  Evitare  un  colpo. 

V I * M i j d , n d ■ , die  trigt  re  vcrmydto.  Evirali- 
te , che  procura  d'evitare. 

Vir  m ij  pinci.  Evitamento . 

Ver  miiioen.  Cinabro  , minio. 

Van  vcrmiliocn.  Di  cinabro. 

Met  vermiJioen  fchildcrcn.  Miniare , dipbgere  con 
cinabro . 

Ver  milioenrood.  Riffe  di  cinabro, 

V ERHINDZKD  Diminuito. 

Vermndcrd  , verkleint.  impiccolito. 

Verminderd  , kortgcmaakr.  Accorciato. 

Vcrminderd  , Ychorig  gemaakr.  Eficnuato. 

Virminderen.  Diminuire. 

Vcrmmdercn  , afirekkcn  Dttrabere.  V.  Aftrck- 
ken,  enz. 

Verminderen  , k lei  ode  r worden  • Impiccotire. 
Verminderen,  affnoeijcn.  V.  Snoeijeo,  enz* 
Verminderen,  bederven.  V.  Bcdervcn , enz. 
Verminderen , afWcmen.  Dtcrefeere. 

Verminderen  , vctzwakkcr.  Indebolire. 

Verminderen  >afgaln  doorouderdom.  Andar  ami- 
no per  l'età. 

Hcbbe  ik  icts  van  *c  uwe  vermindert  ì Ho  toccato  , di- 
minuito qualche  cofa  del  v off ro  b 
Virminderen  ge.  Diminuitone. 

Vermitideringe , aftrekkinge.  Orientitene. 
Vermindcnnge  van  mocd  Abbui  Amento  d'anime. 
Veiminderintc  vaneen  fommcgelds  , enz.  Detrat- 
tone di  una  fummo  di  danno. 

Vermindcring  vanftem.  /^buffamente  di  voce. 
Vermtndering,  gebrek.  Drliq  .to.  V Gcbrek , enz. 
Verminderinge , of  draay  in  de  RedcnkonO  , a!s  men 
dEngcn  veci  geringer  maak t dan  2y  zyn.  Diminuir- 
ne Dit  is  regr  ftrydende  itgen  de  E/gura  Hyperbote. 
Virminken,  afìnydcn  Mutilare. 
Verhihit,  gcknot.  Evincalo,  mutilato. 
Vermiukr  * mcoyff repialo.  V.  Lam  lOfMank, 

Vcmnnkt , .?jrv>néurr.  Lacere. 

Vermi  sibn.  Trovar  mancai  fi. 

V I r M 1 t ».  Poiché.  V.  Dcwyl. 

Vermoio,  gcgift  Congiet turato.  V.  Gegift. 

V «RMoiDEN,  ag,erdogt.  Sof petto. 

Icts  vtrm<>cden.  òijpettar e quoUpt cofa . 

Vermo  den  , de  fnofin  de  nciR  krygcn.  Subodorare. 
Eenigzini  vermoeden  , of  mistrouwrn  beginnente 
krygen.  Cominciai  e a fi fpn  tur  e , a diffidare. 
Verniocdcn  , gilfcn.  Congtetturart . V.  GeIIcij  , enz. 
Vermoeden,  mcencn  V.  Meenen,  enz. 

Daar  men  rcrmocdcn  op  Keefi.  Soffietto  > di  cui  fi fo - 
fotta . Tuia  Voi- 


7ll  V E R.  ■ - 

V ol  vermoeden.  Sofpettcfo  , piene  £ (effetti. 

Mei  vermoeden.  Sufpettojamente. 

Eenligc,  ofgcnng vermoeden.  V» lieve,  baile  fi- 

Eco  verfoei  jcli }k , quaadairdig  vermoeden.  0%. 
mtvUt , cattivo  fòfpttto. 

Die  niet  trjr  vau  vermoeden  is.  Che  non  è libero  di 


&s, 


cn  valfch  vermoeden.  Un  (nife fvfpttto. 

Buircn  vermoeden  zyn.  EJJtr (aeri di fefpelte. 
Ikhcbbcdatwel  vermoed  lo  thè benfa/pettato. 
Vermoeden  op  ìemand  hebben.  He  ver  fifpettodi  al- 

[ano. 

Hy  it  van  eco  quaad  vermoeden  niet  rry.  Egli  non  è li- 
boredi  »u  ttttivo  fojpelte. 

Eenqaaad  vermoeden  op  ìemand  hebben,  //«verna 
est  live  f effetto  di  slamo. 

Vermoeden geven , verwekkeu,  veroorzaken.  Da- 
re, rifveglteve , canfore fofpetto. 

Het  vermoeden  vali  op  hem.  U (effetto  code  fo - 1 
fra  di  lai, 

Een  vermoeden  rerminderen.  Diminuire  un  (effetto . 
Dir  vermoeden  heefrmcn  met  rrgrvanhcm.  Cme«- 
gionefi  ha  q nello (effetto#  Imi. 

Het  vermoeden  kruipt , /turpe  in  de  gemoederen. 
Serpe  il (effetto  negli  animi . 

Dar  deed  ben  xulks  vermoeden.  QaefhgH fetefofpet-  \ 
tur  £ CIÒ. 

VmuoiiDi  moede.  V.  Morde , enx. 

. Vermoeid  . mismoedig.  diane*!  difanimuto , fa fo 
<T  animo. 

Daar  men  nooit  vermoeid  van  word , of  de  watg 
krygt.  Di  calmai fi  diviene  mai fi anco  , che  non  viene 
mai  a noia. 

ViRuotiDHiiD.  Stanchezza , languidezza. 
ViRMOirjiM,  moede maken.  V.  Moede  , enz. 
Vermoeijen,  bcnaauwcn.  Affaticare , affannare.  V. 
Benaauwen , enz. 

Virmogin.  Rezag,  V.  Gezag , enx. 

Vermogeni  rytdom,  V.  Rykdom , cux. 
Vermogen , gebied.  V.  Gebicd  , enx. 

Vermogen,  magt.  V.  Magr,  enx. 

Het  vermogen>  ofcigenlchap.  La  facolti. 
Vermogen  , kragr.  Petere  , /orza. 

Vermogen , fterkre.  Vigore.  V.  Srcrkte,  • 
Vermogen,  kragr  V.  Geweld. 

Vermogeu  , regi.  Diretto. 

Iven  groot  vermogen.  Egnal potere. 

Vangelyk  vcrmogenzyn.  Efiu  e di  ignei  patte. 
Vermogen,  koniien.  Potere. 

Meervcrmogen , konneo.  Pctrt  più. 

Met  vermogen.  Potè  dementi. 

In  *(  vermogen , in  de  magr.  in  potere. 

Vermogen  van  gemoed.  Vigore  d'animo. 

Een  man  van  geiinguermogen.  (Jet*  bno  modi  foto  va- 
lore, di  poea  vaglio. 

Volgerti , ofnaarmyn  vermogen.  Secondo,  conformi 
il  mie  potere. 

Ìemand  in  zyn  vermogen  liebben.  Effer  fodrouedt 
a kttntt . 


VER. 

Met  zyn  gin  (ih  vermogen.  Con  tutto  il  fio  potere. 

Her  ir  van  , of  in  oni  vermogen  niet.  Non  idi  [ ì in) 
mflro  federe.  ' 

Groot  vermogen  op  iemandr  gemoed  , of  getft 
hebben.  Haute  gran  poter  tf opra  l'animo , i turilo 
di  alcuno . 

Zoo  veci  als  in  myn  vermogen  zal  zyn.  Qooutofori 
in  mio  potere.  J 

Al  zynvetmogenaanwenden , omiersredoen  fa. 

piegare  tutto  tifine  poltre  per  fai  e gualche  enfi. 

AI  zyn  vermogen  io  het  werk  ftcllen,  op  dar  cnz.  fa- 
piegare  tutto  Hfiopotertoceiì  ebo  ère. 

Icczoeken  in  zyn  vermogen  te  krygcn.  Ceneri  fi  ri- 
cernire  qualche  cefi  in  fio  potere. 

Die  dingcn  hebben  hem  zoo  veci  vcmiogenenian- 
xien  veroorzaakt , dat  enz.  Qnefte  co jt gli  baimi  en- 
fiato tanto  potere , & autori  iacèe  &e. 
Vìrmogind.  Potente. 

Ztervermogcnd,  magng.  Prepotente,  fottoiijmo. 
Die  vermogend  , ofroagugis.  Cb'  è potenti. 
Vcrmogende,  kragiig.  Efficaci. 

Vermogend , ryk.  >.  Ryk  , enz. 

Vermogend,  Uetk.  V.  Srcrk,  cnz. 

Vermogend,  magtigzyn.  Effer  potente. 

Zeer  vcrmogendxyu.  E.ffere  molte  potente. 

Zy  «rorden  vermogender  dan  de  edelen  van  ’t  land. 

Eglino  divmunepiùfetznii , che  i nobili  dot  peeft. 
VllMOlliMD.  Jet  tato. 

ViAMOLiautN.  Tartaro. 
VaXMOLSEMiNG.  Tarlatura. 
ViaMOMBOJMN  V.  Voogd  , COZ. 
Vuaoao.  Immafberato. 

Vmiouaat,  Immajcberaro . V.  Momaangezirr. 
VaiMONDiN.  V.  Sprckcn. 

: V naoolp.  Utcìfi. 

1 Hy  vermoord  zynde.  Egli  effendi  ucci /o. 

V iru  ooroin  Ammazzare , uccidere. 
ìemand  vermoorden.  Uccidere  alcuno. 

Na‘t  vermoorden  van  Sichznt.  Dofpn  f uteifiont  dì 

V irmoordingi.  Uceijtone.  [Stcbn, 

V IR  MORZ1LD.  Trito. 

ViRMORZiliN.  Tritare. 

Virmotten  Far  le  tur  me. 

Vimon.  Che  he  fitto  U muffa. 

Vcrmuft  worden.  iure  htmoffa. 
VlRMOtTHllD.  Muffa. 

VtRMORwD.verzaft.  Maturate, intentritoV.'/mtE. 
Vermurwd  , verzoend.  V.  Verxoend. 

V ir  mormih  i verzafeen.  Maturare , iwtanrire. 
V.  Verzafren,  cnz. 

V ermnrweu , venoenen.  V.  Vcrzoenen , enz. 
Vcrmurwen,  vetbidden.  V.  Verbidden  , enx. 
Vsrnaderen.  V.  Naderen  , enz. 
VllHlCIUN.  Inchinare. 

Een  paardvcrnagetcu.  Inchiodare  un  tavelle. 
VsRnauen  , cen  anderen  naam  geven.  barar  litri 
VilNlATlN.  Annottare.  [««ET. 

Virnidird,  vcrooimoedigt.  Homi  boti 
Vernioirin,  vrroormocdtgcn.  Hwmiliart. 
%\gectucàaca, iit:t\tn.  Abbuffai  ffi<rviit.V.Dia*v. 

Tit 
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VER. 

veci  vcrnederen.  Munti  li ar fi  tropf*. 

id  vcrocdcrcn.  il  umiliar  e , abita  (fare  alcuno. 

HDIkiNG.  HumijtÀ. 

iimiNi  gewaar worden.  Accorger  fi.  V.  Ge- 

r worden  » enz. 

emaud,  oficrs  vcrnemen , vragen.  Lnqubire 
alche c v/a  V.  Vragen,  enx. 
men,  onderzoeken.  Effeminare*  riceneficere. 
:iglyk,  raec  vlyr  vcrnemen, zocken.  Ricercare 
mitemente  t con  diligenza.  V.  Zoeken  , enx. 
Tncmco  . hootcn.  Udire , informarfi di  qualche 
V.  Hoorcn  , enx. 
rcrnam  , dat  enx.  Si  udì’ che  &c. 

(istilD)  of  uu  hct  bed  gehaalc.  Cacciato 
'ette.  * 

iistiun,  het  bed  uirjagen.  Cacciare  fuori 
•Ito» 

ftclcn  » verjagen.  V,  Verjagen,  enz. 
imo.  verbroken.  Annichilato. 
cld  , geflegr  Demolito . 
rld , vcrwocll.  V.  Verwocft. 

\ i ILIN,  ver  wocften.  Drjoloro  , defertare. 
'crwocflen  » enz. 

eie»,  ver  quiflen.  Conjumare  yjcialaquore.  V. 
juilìcn,  enz. 

cJen  , bieken.  V.  Brcken  ».  enz. 

clcn  , verdelgen.  Dfiruggere. 

elen  , verflyten.  Conjumare.  V.  Vcifiytcn,  enx. 

elen,  (ebaften.  Ab  boli  re . 

cicn,  vcrfcheuren.  Lacerare , dilaniar  e Jìr  ac  ■ 

\ V.  Vetfcheurcu»  enz. 

eleo,  dooden.  Annichilare , ammazzate*  V. 
drn  » enz. 

Tuielen.  Annichilare  qualche  cofa. 
ad  t’ccnemaal  vernjplen.  Defilare  » de/ertore. 
FILLER  Annichilatole, 
uuiNGi.  Annichilat ione. 
chiìgCyyeidcì^iagc.AnnicbilamentOydemolitione. 
4IÌLITSR.  Annichilatrice. 

4 1 b T ig  D «afgefchafr.  Annichilale  .dfirutlo. 
ciigd  , verouderd.  Abbuino.  Vao  cen  woord  , 
oonreenz.  gcfprokcn. 

< i iticin  i vezniden.  Annichilare , ridurre 
< Ha  V.  Vernielen  , enz. 
ctigen,  affchafFcn.  V . AffchafFen , enz. 
ierigen  » herroepen.  Annullare , rivocare.  Spre- 
me van  een  wee , gcwoontc. 
lexigeo  » re  niet  docn.  Far  in  niente  , annichilare. 
ierigen»  ftillcn.  kfl/nguere. 
ierigen,  • twiflcn.  V.  Ubwiflen,  enz. 

N i iti  G in  Di , verflindcndc.  Annichilante , 
l fi  r ugge. 

n i «Ticino.  Annichilamento. 
icriginge,  uiibluflìnge.  Eflimione. 

NimwD.  R nevato. 

ieuwt,  vermaakt.  R Inorai o t rifatto , occoncia - 
V.  Vcrroaakr. 

ieuwt  worden,  op  een  nieuw  vcrfchyocn.  Venir 
ivate , comparir  di  nuovo. 
n ìi.o  w %H.  Rinove  ilare , r in  ove  re. 


Vernieuwen , verftcJlen.  Rie  cenci  are  » accomodare • 

V.  Vcrmakeu , enz. 

V ikn  i iuwir,  Rmovatvre. 

Een  vernieuwer , bcrfteller.  Un  refi  untore. 

V i IN  I m w iNOii  Rinovationt , rinovamento. 
Vcrnicuwing  vanpyn  , ziekee.  Riaccese  di  dolore , 

infermità. 

Vbrnibuwstix.  Rinovatrice. 

Viknjs,  'rgeenmcn  op  de  ringen  legt,  ofdaar 
men  de  fchildcrijcn  mcc  tebeon  maakt.  Vernice. 

V ilNoiGD.  V.  Vcrnocgr , cui. 

V iknoigiN)  voldoen.  Sat  t fare  yfeditfare.V. Sol - 
docn,  enz. 

Vcrnoegen,  bevredigen.  Accontentare , render  con- 
tento. V.  Bevredigen , enz. 

V irnoiginc.  i,  voldoeuinge.  Sodi  fattone , con- 
tentamento. 

Virnon,  een  ftcdckcn  io  Vrankryk.  Vemon , una 
città  di  Francia. 

Virnozt,  verftand.  V.  Verftand,  enx;  ♦ 
Vernuft,  wysheit.  V.  Wysheit^ 

Vernuft,  geftcltenis.  Natura  , dtfptfitione. 
VirnuitiGi verftandig.  V.  Verftandig ,enz. 
Vernuftig , aardig.  Gioviale , f fi  ivo , faceto,  V,  Aar- 
dig,  enz. 

V iRNoiTiGLijK  , tardiglyk,  Giovialmente  y 
fejhvamente . 

ViioHAOTZAM  IN.  Mettere  in  di  fiordi  a,  di fer  di- 
nari. V.  Vcrwaarloozen , enz. 

V bromi  , een  Italiaanfcbe  ftad  iq  Lombardyen. 
Verona , cittàcT Italia  nella  Lombardia. 

Vsrongblijkbm.  Far  torte. 

Icroand  vcrougcly  ken.  Far  torto  od  alcuno , ingiuria * 
re  alcuno. 

Icmand  mec  woorden  verongelyken.  Ingiuriare  al- 
cuno con  far  ole, 

Iemand  inzyn  regenwoordigheit  verongelyken.  hq- 
gniri  or  calcano  in  fua  preferì**. 

Iemand  ongeftraft  verongelyken.  Ingiuriare  alcuno 
impunemente. 

V i Kong  iLijiiN  Di-  Ingiuriarne. 

Opccn  vcrongelykcnde  wyze.  ìngiurievobnentei 
Wat  ,ccnigzms , op  een  vcrongelykendc  wyze.  Al- 
quanto ingiurie] am  ente. 

Zcer  verongelykt.  Molto  ingiuriato . 

V iront  schuldig  d,  geregt  vaar  digd.  Pur*- 
goto  , difiolpate. 

By  iemand  vcronifchuldtgd.  Stufate , difcolpato  ap- 
preso alcuno. 

ViRONTSCMOLDiciN. Scafare.  V.  Ver fchoo- 
nen , enz. 

Verontfcholdigen,rfgrvaardigen.  V.  Regtvaardigen. 
Gymoetmy  veroni  (chuldigen.  Voi  dovete fin fermi  * 
Vbrontwba  rdigd.  gebelgr.  Sdegntfo. 
VtRONTWA  aroigbn.  Sdegnare. 

Veroni waardigen , veragten.  Di/pr ezzar e , filmare* 
indegno.  V.  Veragicn  , enz. 

V brontw  a a rdìging.  L'attodeUo  (Umore  indegno * 
Viroordbilaar.  Condannai  ore. 
Vekoordzild.  Dannato y condannato. 

T.trt  y 
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7ii  VE*.  - 

Vo!  vermoeden.  Sefptttofi , pinti  fi  [cfp-tti. 

M«t  vermoeden.  Sofpiti.fimenie. 

Ecnligt,  of  gcting  vermocdcn.  Untimi,  iviltfi- 

Een  verfocijcli  jk , quaadiArdig  vermoeden.  usa , 

mtvoU  , cattivo  fofpetto. 

Die  niec  vry  vati  vermocdcn  is.  Che  non  è libero  £ 


cn  valfch  vermocdcn.  Un  fa/fi  fu  [petto. 

Buircti  vermoeden  zyn.  Efjer  fuori  di  fofpttto. 
ik  hebbe  dar  wel  vermoed  Io  tbo  ben Jo/pettoto. 
Vermocdcn  op  icmauid  hebben.  Haver  fofpttto  di  ni-  ; 

[miro. 

Hy  is  van  reo  quaad  vermocdcn  niet  rry.  Egli  non  è li* 
ber  odi  un  cattivo  f tipetto . 

Ecn  quaad  vermoeden  op  iemand  hebben.  Haver  tot 
tallivo  fofpetto  di  alcuno. 

Vermoeden  geven  , vcrwckkeu , veroorzaken.  Da- 
re t rifveghare , cau far  e fofpetto. 

Het  vermocdcn  valt  op  hcra.  lt  fofpetto  cade  fa-  \ 
pra  di  lai. 

Een  vermocdcn  vermi  ndcren.  Diminuire  un  fofpetto. 
Dir  vermocdcn  hecfr  mcn  mct  rrgt  vati  hcra.  Con  fa- 


giane fi  ba  quello fofpetto  di  bui. 

Het  vermocdcn  kruipr,  fluipt  io  de 
Serpe  tl fofpetto  negli  animi. 
Dardecdhcn 


gemoedcrcu. 

Dat  deed  ben  zulks  vermocdcn.  QueflogU fecefofpet- 
far  di  ciò.  ' i 

VituoilDi  moede.  V.  Moe de , cn*. 

. Vcrmoeid  , mismoedig.  Stanco , dj animai o , perfo 
eT  animo. 

Daar  mcn  nooit  vcrmoeid  van  word , of  de  walg 
Jcrygt.  Di  cui  non  fi  diviene  mai fianco  , che  non  viene 
mai  a noia. 

ViRMOiiDHitD.  Stanchezza  , languidezza. 

V a R M ai  ij  ■ H,  moede maken.  V.  Moede  , enz. 
Vcrmoeijen,  benaauwca.  Affaticare  , affannare.  V . 
Benaauwen  , enz. 

Yikmocin.  eezag,  V.  Gezag , enz. 

Vcrmogen  i rykdom.  V.  Rykdom , cuz. 
Vermogen,  gebied.  V.  Gebied  , enz. 

Vermogen,  magt.  V.  Magr,  cn*. 

Het  vermogen,  of  cigculchap.  La  facoltà. 
Vermogen  , kragr.  Potere  , Jori*. 

Vermogen , ftcrkte.  Rigore.  V.  Stcrkce. 
Vermogen,  kragt.  V.  Gcwcid. 

Vermogen  > regr.  Diruto. 

Evcn  groot  vermogen.  Eg*»l potere. 

Vangelyk  vermogen  zyn.  Eftr e dt  egual potere* 
Vermogen,  konnen.  Potere . 

Mcer  vermogen  , konneo.  Poter  più. 

Mct  vermogen.  Potentemente. 

In  *r  vermogen , in  de  magt.  tnpotere. 

Vermogen  van  gemoed.  Vigore  d'animo. 

Een  man  van  gering  ter  mogen . Un'  huomo  di  poco  va- 
lore, di  poca  vaglia. 

Voigens,  ofnaarmyn  vermogen.  Secondo,  conforme 
il  mio  potere. 

Iemand  in  zyn  vermogen  iicbben.  Effer  padrone  dt 
akans. 


VER. 

M«  zyn  ganfch  vermogen.  Ce»  tulli  Ufi»  poltri-. 

Het  il  un  , of  in  oos  vermogen  aie».  Sun  itTi  t) in, 

m/lropottri.  * * 

Groot  vermogen  op  icnundi  gemoed  , of  gceft 
hebben.  Havir  gran  peltri fiprn  l'animo  , è /piriti 
di  alcune. 

Zoo  veci  all  in  mjrn  vermogen  lai  zyn,  Quinte  fari 
in  mio  potere.  J 

Al  zyn  vermogen  aanwenden  , om  ieri  te  doen . tm- 
pitgan  lutti  tlfio  peltri  per  fai  i gualcii  cefi. 

Al  zyn  vermogen  in  het  werk  ftcllen,  op  dar  enz.  Im- 
piegare tutte  il  fi e perniaceli  chi  ire. 

Ictzocken  in  zyn  vermogen  te  krygen.  .Cercaria  ri- 
miri gualchi  cefi  in  fi»  ptur». 

Die  dingen  hebben  hem  zoo  veti  vermogen  en  aan- 
zien  veroorzaakt  ,dat  enz.  Qarfii  cefi gli  buine  en- 
file tanti  peliti , & autor  il  èchi  ère. 

V irmocind.  Petente. 

Zecrvcrmogend,  magng.  Preparate,  ftiniiffime. 
Die  vermogeud , ofmagugii.  Ch'  è pelimi. 
Vermogende,  ktagtig.  ì ficaie. 

Verijiogend , ryk.  V.  Ryk,  enz. 

Vcrmogcnd  , iterk.  V.  Stetk . enz. 

Vermogcnd  , magtigzyn.  bffer petenti. 

Zccr  vcrmogcnd  zyn.  i.ffcrr  molto  potente. 

Zy  Votden  vermogender  dan  de  edclen  van  't  land. 

Hglma  Ut  ventano  più  btlcnii , che  i notili  dtlpae/i. 
VmiouiuD.  tarlate. 

VituoLtiiiiK.  Tarlare. 

ViiMOLiiHiHO.  Tarlatura. 

V il  M o ai  i oj  r i tt  V.  Voogd  , enz. 

V i * m o M D.  Immaf  barale. 

Virmommih,  Irnmajchtrart.  V.  Momaangezlgr. 
Viruondim.  V.  Sprckcn. 

V I RMOORD.  Uccifi. 

Hy  vcrmoord  zynde.  EgUeffnJeuceife. 
VlRMOORDtN  Ammazzare , eccidtrt. 

Iemand  vermoorden.  Uccìditi  alcune. 

Na’t  vermoorden  van  Sichzui.  Poppe  tucdjìone  rii 

V IR  leooRDiNGi-  Ucci fem,  [Siihii. 

VlKM  ORZILO.  TrilO. 

ViRitoRziLiN.  Trituri. 

VlRHOTTIN  far /limimi. 

VilMolt.  Còtta  fine  la  muffi . 

Vcrmuh  worden.  I ari  lam.fja. 

V I R H L‘IT  H II  D.  Muffa. 

Virmorwd .verzaft.  Maiurate.intinirili.t'.'Verztft. 
Vermurwd  , vcizocnd.  V.  Verzoend. 

V irmorwin,  verzaficn.  Maturare  .intcntrirt. 
t'.  Verzaften,  enz. 

Vermnrweu,  vcrzocnen.  V Vcrzoenen,  enz. 
Vermut  u-rn  , verbidden.  V.  Vcrbidden  , enz. 
ViRNADiaiN.  V.  Naderen , enz. 
Virhacilih.  Inchinare, 

F.cn  paard  vernagelen.  lnibiMart  un  cavalle. 

V irn  a min  , cenandercn  naam  geven.  Darti,  altre 

Virnaotsn.  Annettere.  [cime. 

ViRNidird,  vetootmoedigt.  Damili. lo. 
ViRHiDitiN,  verootmoedigen.  Humiliare. 
Zig  rou\edatofdictiut.Attaffarfiìfirvir».y.OiePi’>. 

Z.g 
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Zig  «reti  terncdercn.  Humiliarf! troppe. 

Icroatid  rcroedercn.  Humiliare,  abbafart alcuno. 

VlENlDlRING.  HumUfÀ. 

Yirnimin,  gewaar  wordcn.  Aderger  fi.  F.  Gc- 
waar  wordcn , enz, 

Naar icmand  , of icts  vernemen  , rragen.  Infunili 
di  gualche  cefa  F.  Vragco,  cnz. 

Veinemen,  onderzoeken.  Effeminare . ricenefeere. 
Naarftiglyk,  inetclyt  vcrncmcn  , zocken.  Ricercare 
diligentemente,  con diligenza.  F.  Zocken.  cnz. 
lcts  vcrncmcn  . hooun.  Udóre , injormarfi di  qualche 
coja.  F.  Hoorcn  , cnz. 

Mcn  Ternani , dai  cnz.  Stadi' che  &e. 

Via  hi  ìtiiDi  of  uii  hci  bcd  gehaali.  Culatte 
dal  Ititi.  * 

.VllKllTILIN,  bei  bcd  uii  jagcn.  Cteeitn filtri 
dal  lette. 

Verneftclen,  verjagen.  V.  Verjagcn,  era. 

Va  ENI  a ao.  cerbroken.  Annichiliti. 

Vcmicld  , geflegt  Demolite. 

Vernield  , verwoelt.  V.  Verwoelt. 

Vieni  ilin,  rcrwocRcn.  Dtjelare , dtftrtart. 
V.  Vciwocdcn,  cnz. 

Vcrniclen  i Tcrquilleu.  Cenjemare  , /dileguare.  F, 
Verquilten , cnz. 

Vetmclcn,  bickcn.  V.  Brcken  . cnz. 

■Vcrniclen  , vcrdelgen.  Di/lraggeri. 

Veinielen  , verfiyten.  Cenfumnre.  F.  Vciflytcn.enz. 
Vcrniclen , fcbaflen.  Abolire . 

Vcrniclen , veilcheuren.  Lacerare , dilaniare  Jìr  ac 
litri.  V.  Veifchcureu , tnz. 

Verniclen  , dooden.  Amicbiltn , ammazzare.  F. 
Dooden  . cnz. 

Icis vcrniclen.  Amithilareguakbe  cefa. 

Een  {ladt'ccnemaal  vetniclcn.  D if litri , dijtrltri. 
Vieni  ELIE  Annichilatiti. 

VlRNIIlINGI.  Annichilitimi. 
\tmitUugc,yctdclpugc.AnnitHlamenle,diwolilieiia. 
VtENIILSTIE,  Annichilllrict. 
Vikniiticd.  afgefchaft.  Annichilate , di  fintilo. 
Vcrnieiigd  , verooderd.  Abbellii.  Van  cen  woord , 
gewoontcenz.  gcfproken. 

VlENiiTir.  in,  vetmclcn.  Annichilati , ridirti 
innnilt  F.  Vernicici! , cnz. 

Verniengcn,  affebaffen.  V.  Affchalfèn , cnz. 
Vernictigen  i hcrtoepen.  Annullali , ripetati. 5 prc- 
keude  ean  cen  wct , gewooine 
Vcrnietigcn  , te  niei  docn.  Far  in  tinti , annichilar!. 
Vcrniciigcn , ftillen.  kflingurre. 

Vernicligcn , • iwiflen.  V.  Uiiunflcn  , era. 
VlEN  liTiOENDI)  ve:  fiindcride.  AnntcbUtntr, 
ektdijlruggi. 

ViIN  I iticino.  Aanicbilamentt. 
Vcmiciiginge , uiibluflinge.  E/lintieni, 

V I II  I IH  w s>.  R nevato. 

Veinicuwr.  Termaakt.  Rinevate , rifalle , eccencia- 
te.  V.  Vcrmaakr. 

Veroienwi  wordcn,  op  cen  nieuw  vcifchynen.  Finir 
rinevate,  comparir  di  nuove. 

V IENIEOW  IN.  RineveUare,  rinivtn. 


Vernienwen , cciftcllcn.  Riticncitn  , acctmedarr 
V.  Vcrmaken , cnz. 

V ieni  iuwik.  Rinevttert. 

EcnTcrnieuwer,  beificller.  Un  rtjhtetore. 

ViENianwiNoi.  Rinomi  iene , riaeramnte. 
Vernicuwing  ranpyn  , ziekie.  Riaccesi  di  deliri, 
infirmiti. 

V IRN  I low  IT  ■ E.  Rinevatriee. 

V a lui,  'igccnmcn  op  de  ringcn  legt,  ofdaar 
mcn  de  (childenjen  mcc  Ichcon  maakt.  Firn  ice. 

Vienoigd.  V.  Vcntorgi,  era, 

VaENoiGtN)  Toldoen.  Satnftrt,  feditfari.F.SoU 
docn,  era. 

Vcrnoegen  , bevredigen.  Accenttntart , render  con- 
tente. V.  Bcrrcdigen  , cnz. 

Vienoiginc.  >,  voldocuinge.  Sedi  if alieni , con- 
tentamente. 

V i E N o n , cen  ftcdeken  io  Vrankryk.  Fernet , un a 
cittì  di  Francia. 

Viano  IT,  vcrltand.  V.  Verltand , era;  ♦ 
Vernuft,  wyvhcit.  F.  Wyshcit^ 

Vcrnufi,  gellclteois.  Natura,  Jtfpefiiiena. 
ViRNurria,  cerdandig.  F.  Veiitandig.enz. 
Vernuftig , aatdig.  Gioviali , ftflive , facile.  V.  Air- 
dig,  enz.  — 

Virnouigeije  , aardiglyk,  Gieviahntnte  , 
fejlrvnmante. 

Vieomagtzamin.  Mettere  in  di feer dia, difu di- 
nar e.  F.  Verwaatloozen , enz. 

V ieon  i , cen  ItaltaanCchc  (tad  iq  Lombardyen. 
Ferina , cittì  et  Unita  mila  Lombardia. 

V a eongilij  iin.  fartene. 

Icmand  cetoiigelykco.  far  tede  ad  alcune , iwgitriéa 
re  aletta. 

lemand  met  woorden  Terongclykcn.  Ingiuriare  it- 
emi cen  pareli. 

lemand  inzyn  icgenwoordigheii  Terongclykcn.  hf- 
guir  ieri  alcuno  in  fna prlfenze. 
lemand  ongedrafe  Terongclykcn.  Ingiuriare  alcuna 
impunemente. 

V a E o N G Il  IJ  I INDI.  Ingiuriami. 
Opcen»erongclykcndewyze.  Ingiurirvolmente, 

Wai , eenigzins , op  cen  vcrongclykcndc  wyze.  Al- 
quanto ingiuriafamtmte. 

Zeereerongclykt.  Molte  ingiuriate.- 
ViEontscholdiod,  geiegiTiudigd.  Pur- 
gato , difcelpete. 

By  icmand  Tctomfchuldigd.  Scafate  > difcelpete  ap- 
preso alcune. 

Vieontscholdigin. Stufare.  F.  Verfchoo- 
nen , era. 

Vrrontlchuldigen.reervaatdigen.  V.  Rcgivaardigen. 
Gvmoetmy  veroniubuldigcn.  Fci dovete feufa, mie 
VaaoNTwaARDIGD.  gcbelgr.  Sdegnejh. 
Vieontw  a aedigin.  Sdegnare. 
Veiomwaardigen  , Tcragien.  Deprezzare , fintar  t- 
indegne.  F.  Vcragtcn  . enz. 
Virontwaardiging.  L' atte  delle  fimare  indignar 

V ieooediilaae.  Condannatole. 
Vikooedeild.  Donnole,  condannale. 
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Door  dcnRegterofwet  vcroordcelt  om  xijn  fchuld' 
ciiTchcr  tcdicncn  tot  dir  de  fchuld  voldaan  if.  Con- 
dannato  dai  giudice , è dalia  legge  a jet  vére  il  fuo  ere • 
di  ture  fi»  tanto  che fi  a pagato  il  debito. 

Noou  vcroordeeld.  Incondanncto. 

Terdood  veroordceld.  Condannato  a morte. 

Hyis  veroordceld.  Egli  è condannato. 

Jcmand  vervolgen  tot  hy  veroordceld  word.Pn/«g»i- 
t are  alcuno  fino  che  venga  condannato. 

Hy  veroordceld  zijn  Ichoonzoon  over  fchelmftuk- 
ken . Egli  condanna  fuo  genero  per  feeleraggini. 

V CROORDEILIN.  Dannare  , condannare. 
Veroordeelen,  vonuilTco.  Giudicare  fententiare. 
lem  and  veroordeelen.  Sementiate  alcuno. 
lemandover  kragrcn  geweld  veroordeelen.  Senten. 

tiare  alcuno  di  commenti  vii, lenza. 
lem  and  veroordeelen  om  agrvoudig  te  betalcn.  Con- 
dannare alcuno  a pagai  e l ottuplo. 
VlIooRDtlLlKGl.  Condannaticele. 

*Van  veroordeelinge.  Condannatorio. 

V ìsoorzaa^stiu.  Caufairice , tanfi. 
Veroorzaakftcr  van  den  oorlog.  Caufitrice , coufi 

della  guerra. 

V irookzahn-  Canfore , effercaufi. 
Yeroorzakcn  , voorrbrengeu.  Produrre.  V.  Voorc- 

brenge»,  en*. 

V eroorzakinde.  Confante. 

Vi roorzak ir  , ofvoortbrcnger.  Caufatore  , confi. 
Viroorzakinci.  Cauf 'amento. 

V irootm  0.1  D t c D Humrhato. 

V iRootmoidigin.  Homi  II  are  y fot  t emetter  e tol> - 
buffare.  V.  Vcrnedercn  , enz. 

Vkroviraar.  E/pngnatore. 

Vcroverd  » ingenomen.  Efpugnato.  Van  ecn  ftad , 
ftcìkrc,  enz.  gcfprok,en. 

Dar  nict  vcroverd  kan  wordcn  » onwinbaar.  Jnejpu- 
gnabi/e , che  non  fi  può  'fi  ugnar  e. 

V jroveren,  tf pugnar  e , federare  , vincere.  V. 
Ovcrwtnnen,  enz. 

Al  ftormende  verovercn, inncmen.Prr«<Arf  per 
Te  voorcn  verovercn  » bete  cren.  Preoccupare,  [le. 
Vcrovcren , vcrkrygcn.  V.  Vcrkrygen  , enz. 

Mcc  verdrag  vcrovcren.  Prendere  per  accordo. 

Een  flad  vcroveren.  Prender  e una  città. 

Ecn  gcwell  verovrren.  Pt  rudere  una  provincia. 
Schielijkeen  anders  plaat*  verovercn.  Prendere im- 
provifimente  il  luogo  di  un'  altro. 

Hy  was  op  't  punt  van  de  ftad  te overwinnen.££/r  era 
fui  punto  <f  impadronir/ì  delia  città. 
Veroviringe.  Efpugtiamento , efpugnatione. 
Verooderd.  Inveterato.  Van  een  gewoonte , 
guidi  % woòrd  , enz.  gefproken. 

V irooderen  , oud  wordcn.  Invecchi arfi  , & 
inveterar fi. 

Vcroùdercn  , verouderd  wordcn.  Amicar/! , dive- 
nir antico. 

ViroudiriNg.  Invecchiamento , invsteramento . 

V i r p a g t , verhtiurd.  sigillato. 

Virpagten.  sfittare.  V.  Vcrhuurcn » enz. 

Ycrpagteui  huuren.  V.  Huuren,  enz. 
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V erPàgtjng.  /lattamento. 

V irpand.  Impegnato. 

Verpanpen.  Impegmre. 

Gcld  verpandeu,  vcrwedden.  S commettere  danari. 
Verpekken,  verpikkcn.  V.  Bcpikken  , cui. 

V erplaatjin.  Mettere  in  altro  luogo. 
Woordcn  verplaarfcn.  Jrafportare parole. 
Verplaatsincs.  Tra  [portamento. 

Vcrplaat fìnge  vancen  woord.  Tr aj poi  tornente  di  un* 

parola. 

Virplaatst.  Traf portato , cangiate  di  luogo. 
VlRPLANT.  Trafptantato. 

V irplantin.  Era  (piantare. 

Valide  cene  plaan  in  de  anderc  rcrplaoten.  Truffimi. 

tare  daìin  luogo  in  un'  altro. 

Een  boom  verplantcn.  Trafpiantare  un  ar  bore. 
Verplantinge.  Tr  a fp  tantamente. 

V erplettird.  Con  tufo. 
Virpletterin,  vcrbryzelen.  Folto  in  bricco- 
le ■ P.  Vcrbryzelen , enz. 

Verplitteringi.  Contufione. 

V B K P L I g T.  Obhgato  , tenuto. 

Gyzijcvcrpligr,  enz.  Tufeiobligato&c. 

Aanicmand  verpligt  ztjn.  Efiert  obligaio  ad  alcuno , 

confa  var  obligo  ad  alcuno. 

Gelrjk  ik  vcrpligr  was.  Come  io  ere  ob/igato  , tenuto , 
come  dovevo. 

Ik  benaan  u verpligt.  lo  tifino  alligato. 

Indico  ik  uooit  verpligt  hebbe  Semai  vthoobEgaio. 
Wyzijnzeer  verpligt  aau  u , omdac,  enz.  Notti 
fiamo  multo  alligati , perche  &e. 

Virpiigtin,  verbindcii.  Oblrgare. 

Verpligten,  wcldoen.  Obligate,  far  del  bene. 

Zig  mcrcenplegtigverdrag  verpligten,  verbinden. 

Qbtigaificon  foùn ne  accordo. 

Vcrpligren  , noodzaken.  Sforzare , neceffttare.  V. 
Noodzakcn , enz. 

Gyzultmyren  h»og(len  verpligten , indien,  enz. 

V vi  mi  of>  liberete  fvmmamente^al  maggior  fogno Je  &C. 
lem  and  verpligten.  Ob ligure  alcuno. 

Icmand  ren  hoogflcn  verpligren.  ObEgare  alarne* 
maggior  fogno. 

lemaud  door  eco  weldaad  verpligren.  Obligarealctf 
no  con  un  beneficio. 

Ik  /o'Mcu  vau  harreinalles  wilJen  verpligten.  Vor- 
rei di  cuore  ohligarut  tn  tutto. 

Virpligtendb,  wcldoendc.  Obfigantefienefico. 
Vcrpligtende , goedaardig.  Gbfìgaute,  benigne. 
Vcrpligtende , bclicvcnde  Ofjtquttfb. 

Verpligtende , bclccft.  V.  Uelecfe,  enz. 

Nict  vcrpligtende  , ongedienllig.  Non  oblìgante. 

Op  een  vcrpligtende  wyzc  » bclccfdclijk.  In  una  ma- 
uìera  oh/ignnte  » benignamente. 
VitPiiGTiNGi.  Obhgo , merito. 

Verpligtmge  , erkenteni«i.  #icogni tiene , gratta, 

V i R Po  n Disui.  Taffa. 

V i Rpoo  so  Intei  mtfjo. 

Verpoofd  , opzijn  bcurtgcfcbikr.  Alterno. 

V erpoozen,  ondertuden  ruften.  Intermettere , 
in  tr  (tritolar  e. 

Ycr- 
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Verpoozen  * beurtwidclcn.  Alternare . V . Bcort, 
Bcunwrflclcu , cnx. 

Zondcr  vcrpaozen.  Senza  r infitt  e. 

Van  iets  verpoozen.  Refpirare  da  qualche  cofa. 

Zijn  gceft  vcrpoozcti.  Ripofat  e il  fu» fru  ito  , refpirare. 
Dcn  arbeid  verpoozen  Prender  ripofo  nella  fatica. 
Veri* oozinge,  cudenpoos.  Pauje. 
Vcrpoozmgc  omadem  le  halcn  in  ccu  tedea.Refpira- 
Verpoozingevao  arbeid.  Quiete.  [tione. 

Verpoozinge,  bcurrwifTclmge.  Alternatione. 
Verpoozingc  vau  bezigheden.  Ripofo  dalle  occupa  tieni. 
ViRPooT.  Trajfivflo , trajpjentato. 
VlRPOTIN.  Traf piantare. 

ViRPOTlNO*.  Ir afpi untamente. 
Vkrprxllbn.  Allegrar»  y rallegrare.  V.  Verbly» 
den,  Vcrvrolykcn. 

V e k Q.o  a k k e l e n , veiquiftcn.  Sciacquar e.  V. 
Vcrquiftcn,  enz. 

Verqnakkclcn , ruilen.  V.  Ruilcn,  cnx. 

Via  qu  ansili  n.  V.  Ruilen  , enz. 

Vii qju ij  n eh.  Ijvenire.  V.  Uittcrcn. 
Verquikken,  verkoelen.  Refrigerare . 
Verquikken,  vcrrrooften.  Rcflaurare,  confidare.  V. 
Vcrrrooften  , enz. 

Zig  verquikken.  Reficiarfi. 

Vcrquikkcn , vermaken.  Far  piacere.  V.  Vcrmaken , 
Vermaak  aandocn  > enz. 

Verquikken , bckomcn.  V.  Bckomen. 
Virquikkendi,  verkoelcudc.  Ref  igeronte. 
Verquikkend,  trooftelijk.  Salutifera. 

Ver  q,o  t i k ino  !•  Refrigeratione . 

V i R qju  ! IT.  Refrigerato. 

Ver  qjj  ut  in  t verfpillcn.  Sciacquar». 
Vcrquiften  , in  ovcrdaad  leven.  tuffar eggiare. 

Zijn  goederen  met  lekker  cren  vcrquiften.  Difftpare 
i favi  beni  in  delicati  cibi. 

Alle  zijn  gocdcrcnofmiddelen  verquiften.  Diffipare 
tutti  ij noi  beni. 

Stads  penningen  verquiften.  Dilapidare  il  danaro , 
Verai  io  pubtice. 

Elk  jaar  ecn  ftuk  lands  yerquiften  , doorbrengen. 

Confumare  ogni  anno  un  pezzo  di  terra. 

Hy  hccfcalles  vcrquift-E^/jlm  dtfftpato  tulio  il fuo. 
Zijn  ryrd  onuuc  verquifteu.  Ccnj'umare  inutilmente  il 
fuo  tempo. 

lk  bcbmijnmiddclenofgocdcren  daarverquift.  Là 
ho  confumato  i mie / beni. 

Zijncgoedcren  in  wisjcwasjesofzonclijkverquiften. 
Con  fumar  e i furti  beni  in  bagatelli , ò pazzamente. 

V * R Q.O  I s T EH  d a , doorbrengende.  Prodigo , dij- 
Vcrquiftcnde,  overdadig.  Luffa* iafo,  [foluto. 

ViRQUiSTiR,  doorbrenger.  Prodigo. 

Een  verquifter  yanzijn  roiddeicn.  Uno  Jcialaquatore 
di  furi  beni. 

Ecn  verquifter  ofligtmis.  Ligtrois,  enz. 

Als  een  verquifter.  Prodi  gemente. 

Ecn  verquifter  van  zijn  vadcrlijke  goederen.  Uno  ficea* 
hquatoredèfuoi  beni  paterni. 

V E R Qjui  s T i h r.  i,  verTpHlingc,  Di(fpamtnto,Jcia - 
io  qu  amento  , prof* fu.  ne. 
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Verquiftinge,  overdaad.  tuffo. 

Door  groore  verquiftinge»  opgegcten  worden.  Venir 
confumato  dal  gran  tuffo. 

V . k R * A „ , vcrradcry , verndinge.  Tradimmo. 
Vcrraad,  trouwlooshcid.  Infedeltà. 

Icuund  vao  hoog  verraad  bciihuldigen.  Unipare 
alcuno  di  lefamaeflà.  r 

V srraden.  Tradire. 

Ec,  zake  vcrraden , die  men  aangenom  en  hetft  tooc 
re  ttaan.  I rad, re  anacauja.cbtfi tra prtla  a diff'mdt. 
Icmand  verradcn.  Tradire  alcuno.  . tre, 

Verradcn,  bedriepen.  V.  Bcdriegen,  cri*. 

V irrader,  Traditore. 

Ecn  verradcr  vau  zijn  Vaderland.  Un  traditore  dei- 
la Patria. 

Virraderlijk.  Perfido. 

Vcrradcrlijk,  rrouwloos.  Infedele 
Vcrraderlijk.  Perfidamente. 

Vcrradcrlijk , trouwloozclijk.  Infedelmente. 

V errasse n,  voorkomen  , voor  afdoen.  Attici * 

. P*r*i  prevenire.  V.  Voorkomen. 

Verraden  » bctrappcn.  V.  Berrappen. 

Verradcn, met  verraflingeuemeu.  Sorprendere  doglie* 
re  per  mt  aceti  iene . 

Virrassinge,  voorkomingc.  Anticipatione . 
ViR»  ast,  voorgekomcn.  Anticipato. 

V erri.  Lontano. 

Mette  y lang  van  ecn  plaars  van  daao.  Lontano  da 
un  luogo. 

Warverre.  Alquanto  lontano. 

Niec  yerre  van  , digteby.  Non  leniamo , da  vicino . 
Dus  verre.  Sin  qua. 

Hoc  verre  ì Sin  deve  ? quanto  lontano  ì 
Mette  van  hier.  Lontano  di  qua. 

Zcer  verre  van  hier,  by  vrcemde  volkcrcn.  Molto 
lontano  di  qua  , da  gente  flraniera.  s 

Verre,  varrc.  V.  Stier. 

ViiRiiriH,  verrekken.  Prolungare. 
ViRRiniNci, verrekkinge  der leden.  Dìflr at- 
tiene di  membra. 

Villini,  verrekt , verftuikr.  Allungato . 

V ■ r r e i s T.  Partito. 

Verriizen,  reizen.  V.  Keizen , enz. 

Verrcizcn , vertrekken.  Partire.  V.  Vertrekken,  enz* 

V iRRiiiNiN.  V.  Optellcn. 

Zig  verrckcncn.  Abufar fi  nel  conto  , far  male  ileonto. 
VilRiiijiiR.  Connoccbìa/e. 

Verrekken,  uirrekken.  Allungare  , purgar» 
V.  Uirrekken , enz. 

Vi  r r tu  u Di  veranderd.  Mutato  , cangiato.  • 
Verrinile n.  Mutare , cangiare. 

Wedcrom  vcrreuilen.  Ricangiare , rimutare. 
VlRREUlLXNCB.  Mutature. 

V krrigten,  uirvocrcn.  Effettuare.  V.  Uicvoo 
reu,  enz. 

Veirigten , bandclrn.7r*#/4re , maneggiare.  V.  Han- 
delen , enz. 

Gcnoeg  , veci,  ofzoo  veci  al?  men  doct»  kanrever- 
ngren  hebben.  lìavtrda  fare  molto  y quanto 

Jet, 


Digitized  by  Google 


71*  * VE  R. 

Icts  verrigten.  Fare , effettuare  qualche  enfi. 

Ietsmet  ìernaod  te  vcrngtcuhebbcn.  Haver  da  fare 
quache  cof*  con  alcuno. 

Dit  zullen  wyallccn  ofmcteigen  arbcid  verrigteu. 

Qaefio faremo  voi j olì  , è colla  nojìra  propria  jatica. 

Icts  zoo  wcl  enfraay  verrigteu , docn  alsecn  auder. 

Effettuare , fare  qualche  coja  bene  al  pari  d'uà'  altro. 
VbrRijkin,  rijkmakcn.  Arricchire. 

Zig  verrykcu  , rijk  wor  den.  Arriccbirfi  divenir  ricco. 
Icmand  verni kco , rijk  maken.  Arricchire  alcuno , 
farlo  rieco. 

V i » r ij  r t.  Arricchito. 

ViRRijziN.  Sorgere. 

Wcdcr  verrijzentopUaan./?t/è>r^ere.  P . Opftaan.enz. 
Virrim  piun.  V.  Rimpclen , enz. 
Verrouuoozen,  V.  Verwaarloozcn , enz. 

V iRRoiRD.  Commojfo , f convolto. 
VlRROlRDER.  Motore . 

V irroirih.  Commovere. 

Dikwils  vcrrocrcn.  Commovere  fpeffo. 

V ERROIRlN  DI.  Movente. 

Vsrrocringi,  bcwccgingc.  Commotione. 
VlRROIJT.  Rughtefo. 

V irroistin  i verroeft  worden.  Arruginirfi. 
ietsdoen  vcrroeften.  Far  irruginire  qua  li  he  cof  a. 

V ìrroii  tingi,  Ragine. 

V I R R o T.  Putrido. 

Vcrror,  ftiufccnd.  Rancio . 

Half  vcrror.  Mezo  putrido. 

Verrot , verflenft.  Marcio. 

Virrottin,  fot zijnof worden.  bnrnarcirfi. 
Ergcnsin  verrotten.  Marcirli  in  qualche  coja. 
Verrortrn,  tot  worden.  Immarcirfi , injr addire. 
-Docu  verrotten.  Far  imputridire. 

Verrotten»  vcrwelken.  Immarcire. 

V irroi  tindii  vcrflenfcndc.  Che  fa  marcire. 
ViRR  OTTINO»  Putredine. 

V IRROTHKD)  (tank.  Ranciume. 
Virruilen.K.  Vcrreuilcn. 

Vkrbukkbn,  vcrfcheu'en.  V.  Verfchearen. 

Verrukkcti,  vcrreiken.  V.  Vcrreiken»  enz. 
Verruiiinge  vjn  ziiinen.  kfiafi. 
Verrukkinge  van  eco  vcrhcugt  haric.  EUafi  di  un  cuo- 
re allegro. 

V EkRutT,  !n  t fi  a fi. 

V » R s , vaars.  V.  Vaars  » enz. 

V i R s ail  1 1 s.centtadin  Vrankryk  verinaard  door 
hetpragtig  Palei?  van  Lodewijkdcn  XI V Ver  figlia  y 
citi  i di  Francia  fmoja  per  il  magni f co  palazzo  di  Lo- 
dovico XlV. 

V & r s c h , nicuw.  Frefco , nuovo.  V.  Nicbw  » enz. 
Vcrfch,  fri*.  V.  Fris.  enz. 

Verschaaid.  Suoni to. 

Verlchaaldewyn.  Vìnofianito. 

Verso  haffen»  verzorgen.  Proveder  e.  V*y  et- 
zorgen , enz. 

VlRScHALiN.  Svanire . 

Virsch  auin,  bedriegen.  V.  Bedriegen  , cut. 
VlRSCHANSlN.  Fortificare. 

Romiam  «anallezydcu  Yttfchaofcn.  Fortificar  fi  ad' 
intot  nuda  ogni  far  te. 


VER. 

VtRscH  akìinoi.  Argine.  V.  Bolwerk. 

Een  bedekte  vcrfcbauGnge.  Un’  ardine  ccpa  to. 
Virschanst.  Fortificato.  » 

VsRscHBiof,  veelvoudig.  Dive* fi , moltiplico. 
Van  verfeheide  maniere»  of  foorrcn.  Di divcr/e forti. 
Verrcheidcn  maken.  Differ enfiare. 

Verfcheidcn  maken.  Variare. 

Vcrfclicidc»  » van  vele  ver wen.  Vario. 

Vcrfcheidc,  vcrfchillend,  ongclijk.  DiJJimtle. 
Verfcheidcn  van  gcdagrcnovcr  icts.  Diverfi  di  parere 
circa  qualche  cefo. 

Vcrichcidc,  llrydende.  Difcorde.  V,  Srrydig.cnz. 
Vcrfcheidc,  vcrfchillende,  niet  overeenkomcnde. 
Incongruente.  Van  een  fprcuk  geforoken. 

Niet  vcrfcheidc,  niet  verfehiliende,  niet  ongclijk. 
Non  differente , non  difjtmile. 

Vcrfchciden  zijn  , verlchillcn.  Differir  e ,rfftr  differen- 
te. V . VcrfchilJen , enz. 

Verfcheidcn,  fterven.  V.  Sterven. 

Verfcheidcn . weggaati.  V.  Weggaan. 

Zccr  verfcheidcn  , vcrfchillende.  Molto  diffimi/e. 

Van  zig  zelfs  verfcheidcn  , verfehiliende,  Difcorde 
da  fejlejjo. 

Van  hem  verfeheide , verfehiliende.  Mutato  da  lui. 

V i r sch  1 1 din  r Hti  o Varietà. 
Vcrfchcidcnrhtid , verfchil.  Diffidenza  » difporere . 

V.  Verfchil,  eur. 

Vcrfcheidcntheid  van  gevoctens.  Diffentimento. 
Verfchcidenthad  van  aart , inborft.  Antipatia. 

V in  se  h 1 1 di  nt  lij  r > op  vclcrhaude  manie- 
rcn.  Differentemente , tndiverjemanierc. 

Zccr  verlchctdcntlijk.  Stolto  vat  tornente. 
Verfcheideurlijk , ongclijk.  Di  funi  Intente. 

Ver fchcidcntlijk  , op  verfeheide  plaatfen.  Diverfi - 
mente  in  diverfi  luoghi. 

Verso  h eli  n.  V.  Verfchillen. 
Verschipik.  Irafpoeure  in  altra  nave. 
Vbrscherpen  , fcherp  maken.  Agguzzare? 

far  acuro.  V.  Scherp  maken  , eni. 
Virscheurd.  Strecciato , lacerato. 

Door  de  vyanden  vcrfchcurd  worden.  Venir  trucida- 
to da  nemici 

Vbkschiorin.  Stracciare , lacerare. 
VbRSCHiuRinge.  Laceramento. 

V irschiitin,  u idee  nen.  Impreflare.V.  Leenen. 
Vcrfchicrcn,  uitfchiercn.  V.  Uirfchiereh,  enz. 
Vcrfchieten,  van  vcrw  verandercu.  Mutar  di  colore. 

V.  Van  ver w verandercu,  enz. 

Versch  ijnin  , voor  den  dag  komen.  Comparire. 
In  ’t  opeubaar  vcrfchynen.  Comparir  in publice. 
Vcrfchynen  , opkomcn.  Spuntare.  Van  de  (Ur- 
rengcfprokcn. 

Nier  vcrfchynen  , zig  aan  een  kant  houden.  Non  com- 
parire , tener  fi  in  un  cantone. 

Belofire  om  op  een  gezerten  i yd  in  regren  te  verfchjr- 
r\cr\.  Preme  (fa  di  comparire  in  giudido  al  tempo  prefi  ffo. 
Beloven  op  een  gezerten  dag  in  regten  te  verfeh yncn. 

Promettere  di  comparire  ingiudicio  al  tempo  prefi  ffo. 
In  *t  regr , voor  *t  gerege , voor  den  Regter  vcrlchy- 
tiea.  Comparire  ingiudicio , avanti  il  giudice. 
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lemmi]  eco  djg  flellcn  od  ic  Tetfcliyncn.  Prtfygtre 
ud alcuno  un  giorno  da  comparire. 

Hec  jiaij. verfehenen  zi jnde.  Effendo feorfo  Vanno. 

Hy  is  ilice  voor’t  geregt  verfehenen.  belinone  com- 
par fo  in  giudi  ciò. 

Zy  zullen van  zelfs , vrywilliglijk  verfchynen.  Egli 
no  compariranno  daftflefft . volont. inamente. 

In  ’c  openbaar  verfchynen.  Comparire  in publico. 

In  icmandsrcgenwoordigbcit  verfchynen.  Compari- 
re in prejenza  di  alcuno. 

Virschijnxnci.  Comparimento , compar/a. 
Ecn  vetfcbyuingeof  fpook.viM V.  Spock.cnz. 
Vikschijnsile  N,  nagt  fpoken.  Larve  , [peltri. 

V K & s c h i k k i N>oiigclchtki  maken.  Difordinare. 
Verfchikke» , vcrwarrcn.  V.  Vcrwaricn  , cuz. 

Yerschil,  oitdcrfcheid.  Differenza  ,dijftuùlilu- 
dine , di  bar  uà. 

Ecn  vcrfchil , gefchil.  Unacontroverfia. 

De  biccerhcit , nevìgheit  va»  *t  vcrfchil.  L'afprezza 
della  conte  fa. 

Zy  heblien  vcrfchil. Sowe d [cor d i ,b anno  nra  differenza. 
Vcrfchil  veroorzake».  Caufar  differenze. 

Ecn  verfchii  byleggeu  > beflegten ■ Sedare,  comporre 
una  controre)  fiu. 

Vcrfchil  rnet  icmand  hebben.  Haver  differenza  con 
alcuno. 

■'VirscHILlen.  Differiti,  diferepare. 

Ondcr  malkandcr  vcrfchillcn , onccnigzyn.  Effcre 
di/coi  di  infume. 

Ecn  zaaijer , vcrwckkcr , ftooker  van  vcrfcliiUcn , 
twift.  Un '[minatore,  rifuegliatore  di  riffe,  differenze. 
Yan  iemand,  ofccnzaak  vcrfchillcn  , veckhciJcn 
zyn . Diffet  ire  da  alcuno  , da  una  cofa. 

Mec  iemand  in  iets  rcrfchiUcn.EJJet  differente  in  qual- 
che cofa  da  alcuno. 

Hy  vctfchilr  veci  va»  haar.  Egli dtfferifce molto  da  lei. 
Dczc  dilige»  vcrfchillcn  van dcuaudcrcn.  Qp*fiec»fe 
differì  [cono  dulie  altre. 

Zyn  leve»  verfchilfvanzy»  icdcncn.Itfuovivert è dif- 
ferente dal  juo  parlare. 

Gdykalsce»  vcrfchil?  va»  twee,zoo  vcrfchillcn  twee 
va»  vicr  .Cerne  uno  dtfferifce  da  due,  ccft  due  differì  [co- 
no da  quattro. 

Zy  vcrfchillcn  luttcl  ondcr  malkandcrcn.  Difftrifctmo 
poco  fra  dtfe. 

VerschilliG)  'egee»  in  gefchil  is.  Controverfo. 
VcrfchiMig,  onccnig.  Difende.  V.  Onccnig  , cnz. 
Vcrfchillig  » ftryJig.*  V.  Strydig  , cnz. 
VeRschilzoeker.  I itfgiofe . 
Verschimmrld.  Fracida. 

Vcrfchimracld  zyn.  Haver  la  muffa. 

VlRSCHI  MMELDHIID.  Muffa. 
YirschokuN)  (chuddcn.  Scuotere  , [qua  (fare. 
V.  Schudden,  cnz. 

Verschoohd,  vergeven.  Stufato , perdonato. 
Virsc  hoon  o i gcrcgtvaardigt.  Purgato. 

V irschoonin,  vcrontfchuldigcn.  Scafare. 
Dar  me»  vcrfchooncn  kan  > vcrfchooubaar.  Che  non 

fi  può  feufare , feuf abile. 

Dat  mcn  iiiet  kan  vcrfchooncn.  lnfcufabile. 
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Vcrfchoonen  , bevvi  mpclcn.  Cercar  pretefii.  V.  Uc- 
w impelai  , cnz. 

Vcrfchooncn  , opfchikkcn  V.  Opfchikkcn. 
Vcrfchoone»,  fparen.  V.  Sparcn,  cnz. 

Iemand  vcrfchooncn , vergei).  Stufare  alcuno. 

Zig  by  iemand  vetfchoonen.  Dar  jodiifat tinte  ad  al- 
cuno , [tifar fi appreffo  alcuno. 

Iemand  van  iers  vcrfchooncn  y bcrrydcn.  Stufarti fi- 
co no  di  qualche  cofa. 

Zig  van  ccn  misflae  vcrfchooncn.  Scufatfi,  difettar  fi 
di  un  misfatto. 

Zig  by  of  voor  iemand  aangaandeeen  zaak  vcrfchoo- 
ncn. Scufatfi  appreffo  alcuno  di  qualche  cofa. 

Zig  ondcr  ccn  fchyn  of  dckmantrl  vcrfchooncn. 
S. ufi) fi [otto  un'  apparenza  , ò pretefio. 
Dcmisdadigcn  vcrfchooncn.  Difcolparet malfattori. 
Ik  wenfchc  dar  zy  my  vcrfchooncn.  Io  dtfidero,kra - 
ma  eh'  elino  mi  [enfino. 

V irschoosingi,  ontfchuldigingc.  Scafa. 
Vcrfcbooiiingc  va»  ìers  re  docn.  Scafa  di [aie  qual- 
che afa. 

Verfcnooninge , of  voorwcndfcl.  Stufa  , «Are  ,p*t- 

[tefio. 

Ecn  vcrfchooningc  , of  uitvlugt.  Una  [afa  , un 
futt  effigio. 

Ecn  voorwcndfcl , reden  , of  fchyn  van  terfchoo- 
ningebybrengco.  Addane  un  pretefio  , un'  apparen- 
za di  [ ufi. 

Mct  vcrfchooningc.  Cmfcufa. 

V cifchooninge  van  ccn  misdaad.  Scu fa  di  un  misfatto. 
Hcr  is  ccn  rcgtmaiigc  vcrfchooningc.  E una  retta, 
giuflafcafa. 

Ec»  corzaak  tot  zyn  vcrfchooningcbybrcngcn  > zig 
vcrfchooncn . Scafa i fi  , addur  ragioni  di f ufi. 

Nu  gcbiuikt  hy  deze  vcrfchooning.  Adejjo  egli  ado- 
pera qucfl  a fi  ufi. 

De  wtiitcr  toc  vcrfchooningc  nemen.  Prender  l'inver- 
no per  ifeufit. 

Hoc  ras  hccfi  hy  ccn  vcrfchooningc  verzonucn  ! 
Quanto  prefìo  ha  egli  finto  una  [ufi! 

V ERscHomN,  verftoorc». V. Vcrflooicn , cnz. 
Verschot,  ovcrvlocd.  V.  Ovcrvlocd. 

Verso  no  yen,  uirgdkclr.  Prolungato.  V.  Uk- 

gcftcld. 

Vcrfchovcn,  gcflaakr.  Inferme ffo. 

Verschra  p en  , by  ccn  rapen.  V.  Rapcn. 
Virschrijvbn,  nerichi y ve».  Refciivere. 

V E R S c H R I krilije.  Tei  ribile. 

Verfchrikkclyk  » ouczacchclyk.  Formidabile. 
Vcrfchrikkclykcdiugcnfprckcndc.  Che  parla  di  afe 
formidabili. 

Verschrikkem,  verfchrikt  zyn  y of  worden. 

Spaventa) fi , e fere , v divenir  [paventato. 

Zccr  vcrfchrikkcn  , verfchrikt  zy».  Inbotriditfi. 
Over  iccs  verfchrikt  zyn.  Spaventai  fi  di  qualche  cofit, 
Verfchrikkcn  , fchrikaanjagcn.  Atterrire , far  ter- 
rorey sbigottite. 

Zccr  vcrfchikkcu  » vctbaaft  maken.  Far  mi  erri  dir  e, 
far  refi  or  e attonito. 

ycrfchrikkcn , urflorcn.  V.  Storca,  cuz; 
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Icmand  verfchrikken.  Far  futura  ad  alcuno. 

ViRsc  H R I k k i n G e.  Icrrore , pavento  , putir  a . 
V.  SchriJc,  cnz. 

Verschri  kt,  verbaafd.  Stupido , attonito. 
Zccr  vcrfchrikc.  Innbcrridito  , [paventato. 
Ycrfchrikt,  halfdood.  Spa ventato  » mezo morto . 
Vcrfchrikt  gemaakr.  Spaventato. 

V irschroeid,  vcrbnnd.  Arficcùtte. 
ViRlcHROiijSN»  verdorrcn.  Far  in  carbone. 
Verschroitjingb  , die  door’c  cjuaad  weder  aan 

boomcu  enz.  word  vcroorzaakr.  Carbonct  Intiere , 
arfura,cbe  dal  cattivo  tempo  vie»  confata  negl'  arbori. 
Vbrsch  RoiiTHiDEN.verbrandheden.  Ar/ìcciamenti . 

V irschroii  THIID,  vcrbrandingc.  Arfura. 
Virschrompilin,  rimpdcn.  Arrugarfi. 

V.  Rimpclcn,  cnz. 

Virschroomim  , verfchriJcken,  Spaventare. 
V.  Veifchrikken,  enz. 
erschodden.  V.  Schudden , cnz. 
iRscHuiLKN.  Nafcondere.  V.  Schuilcn  , enz. 
Verfchuilen  , verbergen.  Occultare.  V.  Verbergen. 
Zig  verfchuilen.  Occultar/*  , nafconderfl. 
Dieictsverfchuilt,  verbergt.  Occultatole. 

ViRsc  HoiLiNDt.  Saf condente. 
Yekschuilingi,  vcrbcrgingc.  Occu/tatione. 
vcrfchuilinge  van  zigzclven.  Nafcondimento  tcel t- 
mentodife/leffb. 

Vs^schuitin, opfchaiven . Recedere. 
Vcrfchuiven»  verzctccn.  Trajperte.  V.  Vcrzctrcn. 
Vcrfchuiven,uitfteIlen.Pre/B«g/frf  K.Uirflcllcn,cnz. 
Virschuidig  Diyn.  Dovere.  V.  Schuldig,  cnz. 
Verserà  N.  Battere. 

Vcrflaan , dooden.  V.  Doodcn , enz. 

Ycrflaan  , vcrjagcn.  V.  Vcrjagcn,  enz. 

Vcrflaan,  verfchrikken.  Spaventare , mnborridire. 

V.  Verfchrikken,  cnz. 

Vcrflaan,  verkoelen.  V.  Vcrkoelcn,  enz. 
Vcrflaan,  ter nederfiaan.  Abbattere. 
t’Eencmaal  vcrflaan  , in  ftukken  bouvrcn.Tagliarea 
pezzi.  Vanccn  hcirlcgcrgefprokcn. 

Vcrflaan  , overwinneu.  Debellare  , fuperare.  V. 
Ovcrwinnen  , cnz. 

Vcrflaan,  Icflìng  van  dorft.  EJlinguimentodiJete. 
Dooroudcrdom  vcrflaan.  Suanit  e per  la  vecchiezza. 
Sprekcndc  van  vogr. 

Vi  rslagi  n,  gedood.  Battuto.,  morto.  V . Gedood. 
Vcrflagcn,  vcrfchrikt.^.  Vcrfchnkr. 

Vcrflagcn  , doodgcflagcn.  Uccifo  , ammazzato. 
Vcrflagcn,  overwonnen.  V»  Óvcrwonncn. 
Vcrflagcn,  terneder  gevck.  Abbattuto , atterrato. 
Vcrflagcn  , bedroeft.  V.  Bcdrocfd. 

Vcrflagcn  , vernederr.  Abbattuto  <f animo. 
Vcrflagcn,  bioode.  V.  Bloodc,  cnz. 

Vcrflagcn,  mocdcloos.  Senza fpirito. 

Vcrflagcn  , zwak.  Debole.  V.  Zwak  , cnz. 

Ecn  vetflagen , venfaagd  gemoed.  Un  opimo  abbat- 
tuto. V.  VerrfaagJ. 

Ecn  vcrflagcncn  vcrquikken  , vcrrrooflcn  in  zyn 
droefheit  Con  filar  e un  abbattuto  nella  fua  tri/ìczza. 
Virslagintubib.  Cen/lcr  natine. 


Verflagemheit,  zwakheid.  Debolezza. 

moaàgufii  “mcI:ftc  lo  fin.  n,  II- uhi- 

Een.erwyfdc , laffe vcrflagcmhcir , blcekhcit.  V»' 

... attuata, o i an ime  , un  pallore  effeminato. 

Virslampampin.  V.  Vcrquiften,  enz. 

X/  R s \ K T * N.  Perderò  per  il  fona.  ,flr  adormir  e 

Zig  verflapen ■ Prolungare  troppo  i/finno.  ‘ * 

V V 1 * p ■' E N,Terzw»kken.f''.Vcrzwakken,  enz 

S crflappen,  Ibp  wordcn.maken.enz.  f.SIap  , enz 

!8  • of  Wlt  vctfIap!  - — - 

V ^V,VennNg,,genzn8WOr<,“-  ***"*"* 

V . » s l . M PI  N , vertjuiften.  Malmenar,,  fdak- 

quare.  V.  Vcrcjuiflcn,  cnz,  * 

VsR5LXMP.ll.  Uno fctal.tqualore. 

V s R , L s n s e n , vcrwclken.  Marcir, , infracidi,,. 
> ìRsiiniindi.  Cbe infracidi fee . 
Verslinssinqb.  Marcimento . 

VtRSLlNST.  Marcio. 

V x R s l X T X M.  Conjumato , logoro.  Sprekcndc  fan 
eco  klccd , cnz. 

Vgdjnokcn°Ud'  L°^0r,'  v“ctit-  Vauoudc dingen 

Oiidcraan,ofom!aag  "ettlcten.  Confinalo  al  di  fitto. 
Nietverfleicn.  Non  confumato. 

Vctlleren , verftreken.  Confinolo , paffuto.  Van  dea 
tydgefprokcn. 

VXRSIIORIN, bederren.  Guaflart.V.  Bedcrvcn. 
VBRSLtjTEN.  Confumare . 

Hct  geco  ligtelvk  »er  llyt.  frate,  eh  e f, talmente Jicr.. 
fama  , fi  fi  rogge. 

Verflyien,  verquiften.  V.  Verquiflen,  enz. 

\ x R s l rj  t i»  o . al s meli  door  her  gebruik  iers 
vetrtyc.  Confimamento , logoramento,  quando fi con- 
fima  qualche  cefi  et  II * ufir/a . 
yerl]yunge,»erquiftmRe.D/^n»mrp,/c,>/„„B(Iwn,. 

V s n s L 1 X k £ N , fl.kken.  V.  Slikken , enz.  [.„. 

V i R s i in  din  , cpvretcn.  Divorare. 

Vcrflindeii , verfchcuren.  r.  Verfcheurco,  enz. 
AIIcs  verfliudende.  C he  divora  tutte  le  cofe. 

Virsundii,  vraac.  Vorace. 
Virslindincs.  opvreting.  Divinamente. 
Vxr  slingbrd.  V.  Verlieft. 

Hy  is  t'ecncnual  op  haar  vtiflingerd.  Egli  fi  contorna 
affatto  per  lei.  J 

Op  iemand  verflii.gert , verzor.  Inamcrato  di  alcuno. 
V.  Vcrliefr. 

V t r i l o n din,  opgcflokt.  Divorato. 

■ Nicc  ganf'ch  .crflonden  Non  divorato  affatto. 
V^iiuunìin,  bederven.  Gonfiare. y.licàctven. 
Verflonfcn,  *crwaailoozen.  D, [ordinare.  V.  Yer- 
I waarloozen , cnz. 
i'Versmaad,  «ragt.  V.  Veragr. 
VIRSMAOIN,  veragten.  Uijprrzzart , biafi, au- 
re. V.  Vcragien  > enz. 

Virsmacten,  vctfHkkcn.  Soffocare.  V.  Ver- 
I (likken  . enz. 

iViRXMACTiNCEi Tcrflikkingc.  Soffocamento. 

V ix* 


Digitized  by  Google 


VER. 

VlRSMlDEN»  hcrfmeden.  Rifar  e facilmente. 
Virsmikin,  vcrbiddcn.  Supplicare.  V.  Ver- 
bidden , cii2. 

YtRSMiLTiH,  fraclccn.  Disfare , Liquefare.  V. 
Smclten , cnz. 

Verfmeltcn,  vermindcrcn.  Disfare,  diminuire.  V. 
Vcrinindcrcn , cnz. 

Virsmirin,  llcmpempen.  V.  Slcmpen  , cnz. 
Vcrftncreu  , (merende  verdoen.  Ungere. 
VirsmooRd,  dood.  V.  Dood. 

Vcrfmoord  dronken.  Sepolto  nel  vino . 
Yersmo&en.  Efiinguere. 

Vcrfmorcn,  vcrftikken.  V.  Vcrftikken,  ent. 
Vsrsmull&n.  V.  Verquiftcii , cnz. 
VeRsnauwen,  bckyvcn.  V.  Bekyvcn , cnz. 
Yersnijde  n,ìh  ftukkcn  Co  j dea. Tagliar  e a pezzi. 
V.  Doorl'nydcii , cnz. 

Eco  pcn  verfnyden  , cnz  Temperare  una  penna. 
VeRSNIPPERIN.  Tagliare  in  minuti  pezzi. 
VirsnospiMi  verquiften.  V.  Verquiften  ,cnz. 

V eksnor  x in.  V.  Pocchcn , cnz. 

V e R sn  ot.  V.  ilcfnor , cnz. 

Virspaden,  uitftcllcn.  V.  Uitftcllcn  » ent. 
ViR$p  arin,  V.  Sparcn  , cnz. 

VeRspelen.  Perdere  al  giuoco. 

VusmDEN.  Spiare. 

Gcmaakt  » bequaam  , dienftig  om  tc  verfpieden. 
Fatto  , allo  a /piare. 

Icts  ftaan  verfpicdcn.  Stare /piando qualche cofa. 

V t R spiedi  r.  Spione. 

Ecu  terlpicdcr  van  ccn  vyand , ofiand.  Uno  (pione  di 
un  inimico,  Ipaefe. 

Verspiedjagt,  (chip , of  fuaauw.  Una  nave 
da  andare  a (coprire. 

Vsrspisdinge.  Spiamento. 
VlRSPIEDSTER.  Spiatrice. 

V ERSPtiDToRENt  wagttoren.  Torre  da  veduta, 
da  guardia. 

V iRSPiiLiH) verquiften.  SciaUaqvatealgiuoco. 
V.  Verquiftcii  »eox. 

ViRSPRMD.  Sparfo , dìjpnfo. 

Hctbccnmcn  vcrfprcid.  Ciò  che  fi  (farge. 

Vcrfprcid.  allargato  , dijìefo.  Vai»  eco  behang* 
fc! , cnz. 

Hicrcndaarvcrfprcid .Spar Jo qua,  elà.V.  Rugibaar. 
Vere  prexdelijr.  Diffufmmente. 
Virspreiden.  hier  cn  daar  ftrooijen.  Spargere. 
Vcrrpreidcn  , hicr  co  daar  natoe  brengcn.  Spargere , 
portare  qua,  elà. 

Zig  verfprciden  ,aangrocijen.  Sparger  fi , accrefcerfi. 
Rondoni  vcrfpreidcn.  Spargere  intorno. 

Mct  gcwcld  vcrfpreidcn.  Spargere  con  violenza. 

Ztg  met  geweld  verfprciden.  Spargerfi  con  violenza. 
Hicr  cn  daar  vcrfpreidcn  » zaaijcn.  Spargere  qui  e li, 
fi minare , 

Vcrfpreidcn  , ragtbaar  worden.  Sparger  fi  , correr 
vw,  rumore. 

Vcrfpreidcn , bekend  maken.  DiJJemhare  Rubricare 
V.  Bekend  maken. 

Zigver(prcidcn,vcrbrcidcn.  Spargerfi , allargai/. 
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I Mct  gcwcld  zig  vcrfpreidcndc.  Difrompeifi. 
Vir<preidingi.  Spargimento. 
Verstaan,  begrepcn.  ìntefo  , compre fio  , capito. 
Hctgecu  men  verftaan  kan.  Cièche  fi  può  compì  cader  e. 
Te  verftaan,  tebegrypen.  Da  intendere , da  capire. 
Due  men  nict  verftaan,  of bezeffen kan.  Cbcnor.fi 
pud  intendere , ò capire.  ' * 

Dar  men  nict  heeft  verftaan.  Che  non fi  è ènte fi. 

Dar  men  verftaan  hccfr.  Che/ ha  comprefo. 

Verftaan  , gehoort.  ìntefo  , udito. 

Verftaan  cn  gocd  gevonden.  Decretato , ìntefo , etro- 
vato  a propofito 

Het  welk  tweezins  kan  verftaan  worden  , dubbclzin- 
DÌg.  Che  può  efjer  ìntefo  in  due (enfi , equivoco. 

Dar  niet  kan  verftaan  worden  , raadzclagtig.  Che  non 
fi  può  ben  intendere , enigmatico. 

Verftaan, bcgrypen.  Intendere  , capire , comprendere. 
leu  zcer  wcl , doorcn  door , in  den  grond  verftaan. 

Intendere  bcnijfimo , jondamentu /meni e qualche  cofa. 
Iersnndcr  ccn  woo:d  ,cuz.  verftaan.  Intendere  qual- 
che cofa  fotte  una  parola  , folto  intendere. 

V ooraf  verftaan  , voorzicn . Preintendere , prevedere, 
Verftaan,  bevi  nden.  Intendere,  trovare. 

Docji  verftaan  , uiclcggcn.  Far  intendere  , dichiara - 
re , /piegare.  V.  Uiclcggcn  , enz. 

Wcl  docn  verftaan,  uiclcggcn.  Far  intendere  bene , 
(piegare. 

Verftaan,  willen  , gebieden.  Intendere , volere,  co- 
manda* e.  V.  Gebieden,  cnz. 

Na  dar  hy  verftaan  hadde  , cnz.  Dcfpocb'  egli  bavera 
inttfo  àfc.9 

Ontvcinzende ber  re  verftaan.  Di (/mutando d'inten- 
Icts  verftaan.  Intendere  qualche  coja.  \derlo. 

Eco  reden  of  woord  verftaan.  Intendere  un  ragiona- 
mento , ò parola. 

Nietskunnc»  verftaan.  Sulla  poter  intendere. 

Ecii  zaak  in  ccn  bcccrzin  verftaan.  Intendere  una  cofa 
in  megli  or  J enfio. 

Icts  begifìnen  tc  verftaan.  Cominciar  ad  intenda  e qual- 
che cofa. 

Vcrftaat  gy  wcl  wat  ik  zegge  ? Intendete  voi  bene  quel- 
che  dico  ? 

Icts  dat  alle  man  verftaan  kau.  Qualche  cofa,  che  ogni 
buomo  può  intendere . 

Vede  zakcn  ve 'ftaan.  Intendere  molte  cofe. 
Patkonnenwy  verftaan.  Ciò  pojfiamo  noi  intendere. 

Zo  veci  alsik  hebbe  konnen  verftaan.  Per  quanto  b% 
potuto  intendere. 

Ecn  zaak  ter  loops , en  aliceli  de  fchors  vati  dien  ver- 
ftaan. Intendere  una  cofa  di  paj aggio , capirne  fola 
la  (cor  za 

Hy  verftaat  onze  woorden  nict.  Egli  non  intendete 
nofireparole. 

Zich  op  iets  verftaan.  Intender  fi  di  qualche  coja. 

Hy  kan  by  naniets  verftaan.  BgU  non  può  qaafi  inten- 
dere cofa  veruna. 

Die  zaak  kan  van  ons  nict  verftaan  worden.  Qpsefla 
cofa  non  può  e (fin  capita  venir  intefa  da  noi 
Verstaanbaar  , vcrftaaultjk.  Intelligibili  » 
intelligibilmente. 

V?tt*  V»r- 
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V ers  T A l e N.  Acciaiare. 

V irstand.  Giudicio  , intelletto , ingegno. 

Verdand,  begrip.  Comprendila  tute, 

Verdand,  kcmulTc.  Intelligenza. 

G rooc  verdand.  Grande  ingegno. 

Verdand,  gclccrrhcid.  Dottrina, 

Verdand , opmcrkingc.  Cagni  tiene. 

Verdand  vamecs.  Intelligenza  di  qualche  cofa . 

Verdand  i fchrandcrhcid.  Sottigliezza. 

Eco  hcimelijk  verdand , zamcnlpanningc.  Uuafecre- 
ta  intellgenza , congiura . 

Zondcr  ver  (land.  Senza  ingegno , rozzamente. 

Ziju  verdand  magtig.  Sano  d'intelletto. 

Wcdcr  tot  ziju  verdand  komcn.  Ritornare  nel  fio 
ingegno.  % 

Van  'c  selve  verdand  of  ooidccl  iì]u.EJJer  e del  mede/t- 
mogiudeioy  ò parere.  i 

Zijn  ver  II  and  quyt  raken  * verdandcloos  worden.  | 
Perdere  il  gì  udii  io  , impazzire. 

’t  Verdand  verliczcn.  Perdere  il  giudicio.  Van  een  | 
dronkcn  menfch  gefprokcn. 

Mei  vcrftand.kennifle.r** ingegno.  intelligentemente.  I 
Gocdebcgaafihcden  van  *c  vcrltand.  Buone  doti  d‘ in-  \ 
gegno  , buoni  talenti. 

Van  vcrflant  beroofr  > ontbloot.  Privo  d'ingegno. 

Een  grof , bot , plomp  ver  (land.  Un'  ingegnegroffo , 
ottufi  , ba (lordo. 

Eengelukkig  verdand.  Un  felice  ingegno* 

Die  een  gord  ver  (land  mec  ceu  ander  houd.  CbepaJ-  ■ 
fa  di  buona  intelligenza  con  un  altro. 

Een  fchrandcr  ver  (land.  Un  fonile  ingegno. 

Een  doordringend , fchrandcr  vcrfUnd.  Un  ingegno 
penetrante , fattile. 

Eenlcvendigofvlug  verdand.  Un'  ingegno  vivo , w 
voce , fnetto. 

Vaardig,  viug»  fchrandcr  van  verdand.  Pionto , 
Jnello  , follile  d'ingegno. 

Ecnvrolijk,  klockc»  fchrandcr  verdand.  Un  lieto > 
bravo , e fittile  ingegno. 

Een  voort  retteli  jk  , defrigen  verheven  verdand.  Un 
eccellente  , c rialzato  ingegno. 

De  deftigheid  van  ’t  verdand.  La  eccedenza  dell' 
ingegno. 

Een  verdand ’cwclk  voor  d n tyd  ryp  is , een  voor 
barig  vctfland.  Un'  ingegno  maturo  avanti  il  tempo , 
un  prematuro  ingegno . 

Een  by zondcr  gaauw,ofdiep  verdand.  Unfanìcola- 
re  , veloce  , o profonde  ingegno. 

Wcikzaamhcid  cn  ocffcningc  van  ’t  ver  (land.  O/rre* 
itone  , & ejjcrcitiodtil'  ingiglio , agitai  ione  di  mente. 
Dingcnhct  verdand  re  bovcngalndc.  Cofi  , chefir - 
pa{ptno  l'ingegno. 

Een icer  gdukkig  verdand , dat  is  , eeu  zecr  fchran- 
dcrc  doordringcndc  gccfl.  Un fclicifftmo ingegno  , ciò 
è uno fpir  ito  fittile , e penetrante. 

Een  gantfeh  bedorven  verdand.  Un'  ingegno  affatto 
guaflo. 

Een  man  van  gezond  verdand.  Un  intorno  di  fanogiu- 

[dir  io. 

Die  ziju  verdand  qtiyt  is  » vcilorcu  hccft , vcrfuudc- 
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loos.  Chela perfi  il 'fio  ingegno. 

Die  zijn  verdand  byna  quyc  is.  Cb*  ha  q ue/tpeifisper- 
dato  r ingegno. 

Veci  vluggcr  van  verdand  , dan  vaardig  om  ietsuit 
revocrcn.  Molto  più fatilo  d' ingegno , che  pronto  per 
effettuare  qualche  cofa. 

By  zijn  verdand  zijn.  Effere  in  giudicio. 

Zchaddcngeen  verdand.  Non  bavevano  punto  di gitt- 
die  io , d'ingegno. 

Zijn  verdand  blijktdaar  uir.  il  fio  giudicio  apparifee 
da  ciò. 

Hct  verdand  liapcrt  ofleutcrt.  L'ingegno  zopica. 
lcrs  mct  verdand  doen.  Fare  qualche  cofa  con  giudicio. 
Buiren  zijn  verdand  zijn,  woeden.  Efjer fieri  dtgin- 
dieta , farneticare. 

Ze  zijn  buiren  hun  verdand.  Sono  fiori  di  giudicio. 

Ook  was  hy  ilice  by  zijn  verdand.  Egli  non  era  nc  me- 
no in  giudicio. 

Ze  bebben  alle  een  verdand.  Hanno  tutti  un  giudicio. 
Door  verdand  blinken , uitmunten.  Ri  fi  tendere , ejjcr 
di  eccellente  giudicio. 

’c  Verdand  opwekkcn  , fcherpcn.  Rfueglìare . acui- 
re l'intelletto. 

■ Hct  vcriland  befehaven  ,'opbouwen.  Pctfre,  coltivare 
| F ingegno  y 

Hy  hecfc  een  groor  verdand . Egli  ha  un  grande  ingeg- 
i no  , bei  molto  ingegno. 

' Zijn  verdand  infpannen.  Tendere  il  fio  ingegno. 

Zijn  verdand  aanwcndcn  , opdact  enz.  Impiegare  il 
! fio  ingegno  acciò  che  erv. 

Mct  groot  verdand  fprcken.  Parlare , dtfcorrcre con 
j grand'  ingegno. 

Ik  hebbewcinigof  een  fchraal  verdand.  lobo  poco  fi 
un  magro  ingegno. 

; temami  mct  verdand  leidcn  > bedieren.  Guidare  sgo- 
vernare alcuno  con  giudicio. 

i Dir  zijn  dingcu die  een  groorer  verdand  vereiflchen. 
Quefle  fona  cofi , ebe  ricercano  , •»» gran giudicio. 
Mijii  verdand  hceft  mct  miju  oudcidom  toegeno- 
men.  Il mioingegno è eref cinto  eoW età. 

Versta  nheloosheid,  bcrooving  vali  ver- 
dand. Privai  ione  d' ingegno. 

VkRstandin.  V.  Verdand. 

| Schrandcre , brave  ver djnden.  Sottile , bravi  ingegni. 
Ryke,  dcftigevcrdandcu.  Ricchi , eccellenti genditii. 
Versta  ndig.  Intelligente , ingegnofo  . j apiente. 
Vcrllandigin  ìcts.  Pe» (fina  te  in  qualche  cofa. 
Vcrdandig,  aardig.  Ingegnofo. 

Verdandig , cr varco.  Pratico , offerto* 

Vcrdandig  , fcherpzinnig  , doordepen  , hehendig, 
levendig,  gezwind  , vaardig.  Intelligente  > acuto , 
efperto  , dtfìro , vivace  % Jnello  , pronto. 

Zecr  vcrdandig.  Molto  intelligente. 

Vcrdandig  gcmaakt , volgcns  de  kund  gemaake. 

Fai  loco»  ingegno  , artfóojo , fatto  at  tifeiofimente. 
Verdandig  in  een  zake.  Intelligente  in  una  cofa. 

Een  verdandig  man.  Un  boemo  intelligente. 
Verdandig  in  ccn  kond.  prudente  in  un'  aite, 
Verdaudigzijn.  Effer fipiente  , fi  fiere. 

Hy  is  ccn  vcrdandig  man.  Egli  E un'  buomo  intelligente. 

le- 


Digitized  by  Google 


VER. 

lemand  rcr ftandiger  makcn.frfre alcuno  più  ingegnofo. 
Vsrst  a N D ig  lij  k.  Ingegnofumente , acutamen- 
te , fapientemente. 

Verftandiglijk  , mecfterlijk.  Fabrilmente. 

Ver fkandu^li |k  , vooriigtiglijk.  Cincnfpettamente . 

V B R s T . Più  lontano  , l'ultimo. 

Hct  vcrfteland.  Lo  terra  più  remota  , più  lontana. 
VersteeND,  hardnekktg.  Ofi  strato  tdui  odiccr 
vice.  V.  Harduckkig , cnz. 

Vsrsteken  , agrerwcgcn  gchoudcn.  V,  Vrrborgcn. 
Vcrftcken  » vcrydeJt.  Fruflrato  , rejo  , vano. 
Verftcken  * verbergen.  Occultare  , nafiondtre.  V. 
Vcrbergcn , cnz. 

Icrs  verftcken, agrerwcgen  houden.  Sopprimer  e >tener 
occulta  qualche  cofa . 

Verftcken  » vcrvdclcn.  FruJIrare , renderevano. 
VcrfWccn , bednegen.  V.  Bedriegen  , cnz. 
Verste  k i n g e , opligtingc.  Fr  ufi  > amento.  V. 
Bedrog  • cnz. 

Versteld,  vernicuwd.  Rinevato. 

Vcrftcld  » gclapt.  Rappezzato. 

Vcrftcld . vcrmiakt  worden.  Venir  rifatto , riaccomo- 
dato , riacconciato. 

Veiftcld  ftaan , verwonderen.  Ammiratfiy  moravi- 
gliarfì.  V.  Vcrwondcrcn,  cnz. 

Verftcld  ftaan  , vcrlchrikkcn.  Rtflar  attonito.  V. 
Vcrfchrikkcn,  cnz. 

Ver  stillini  vcrnicuwcn.  Rinovare. 

Weder  vcrftcllcn , lappcn.  Rappezzar  e,  rifarcire. 
Icts  vcrftcllcn  , om  beter  te  docn  gelyken  ofvcrkoo- 
pcn.  Rappezzare  qualche  cofa  per  farla  meglio parere , 
ò venderla. 

De  konft  vali  verftcllcn  van  oudcwarcn.  L'arte  di 
rappezzare  le  robbe  vecchie. 

Dat  mcn  kan  vcrftcllcn , vermaken.  Chef  può  rifare. 
VerstelleRi  vermaker.  Rapprezzatcre. 

V ikst  iLiiNGi  » vcrmakingc.  Acconciamen- 
to i rappezzamento. 

Vbrstelstsr.  Rappezza triee. 

Versterf.  V.  Erfeuis,  cnz. 
Virstikkin, ftcrk xnakeu.  Munire , far tifi care. 
Mei  werken  icts  vctftcrkcn.  Fortificar  qualche  cofa 
con  opere. 

Rondoni  , van  alle  zydcn verfterken.  Fortificare  in- 
terno da  tutte  le  parti. 

Volkomcntlijk  vctftcrkcn.  Fortificare  perfettamente . 
Te  vorcn  verfterken  , fterkmaken.  Premunire. 
Verfterken,  kragrgeven.  Fortificare  y dar  forza. 

Zig  verfterken  , kragten  vergadcrcn.  Fortificar  fi  ra- 
dunar forze . 

Verfterken , onderfteanen . Fot  tificare^ppuntellare. 
V.  Onderfteunen , cnz. 

Verfterken  , vercjuikkcn.  Riflaurare  , rifocillare. 
V.  Verqoikkcn,  cuz. 

Zig  verfterken  , vcrt|uikken.  Refeiarfi. 

Verfterken,  beveftigen.  Corroborare > render /labi- 
le. V.  Beveftigen , enz. 

Zigxclfs  verfterken.  Corroborar  fèfieffo. 

Icts  metredcnenvciftcrkcu.  Corroboiar  qualche  cofa 
con  ragioni. 


Zyn  gemoed  rerftcrkcn.  Fortificare  y corrcbrare  il 
fio  ferite. 

Een  plaats  met  vele  werken  verfterken.  Fortificar  un 
luogo  con  molte  opere, 

\ iRSTiEiiN&i,  of bolwerk,  Fortificatìone. 
Vcifterkingc  of  ver  fchan  finge  iu  ’i  rond.  Circonvalla - 
tione , fortificatìone. 

Virsterkt,  ftcrk  gcmaakt.  Munito  , fortificato . 
Volkomcntlijk  verfteikt.  Ferinamente  , pienamtn - 
te  fortificato. 

Rondoni  vcrftcrkt.  Cir convellalo. 

V brstsrven  , fterven.  Morire  , decedere.  V , 
Sterveu , cnz. 

Vctftcrven,  crvcn,  V.  Erven  , Erfenis,  cnz. 
Vetftcrvcn  , bederveu.  Rumare , guaflare.  V.  Bc- 
derven  , cnz. 

Verstijfd,  hard.  Indurito.  V.  Hard  , of  ftyf. 
ViRSTijvsN,  ftremmeo.  Indurare  , congelare. 
V.  Stremmen , enz. 

Vetnijvcuvan  vreeze.  Irrigidir  fi  di  paura.  Spreken. 
de  van  perfoonen. 

Verstikke  NiVCTvrotgen.StrangolareiJiffecare. 
Vcrftikken  , benaauwcn.  Angufiiare. 

Verstik  cinge,  worgir.ge.  Soffocamento. 
Verftikkinge,  benaauwdhcid.  Angujlia. 
VeRSTIKt,  gcworgd.  Soffocato. 

ViRstoi  UN.  verharden.  Indurare , indurar  fi. 
V.  Verharden,  cnz. 

Verstommen,  zwygen.  Ammutir fi , tacere. V. 
Zwygen,  cnz. 

Vi  reto  mp,  ftom.  V.  Srom  , cnz. 
VeRSTompelbn,  vcrbcrgcn»  ti  a fionderete  la  re. 
V.  Vcrbcrgcn , cnz. 

V ERSTOMFiN»  Rendere  ottufi. 

Verftompen  , aflhyden.  V.  Aflnyden , cnz. 

Verstoord,  onrrocrd.  Perturbato. 

Verftoord,  ontftcld.  Confufo. 

Verftoord  inzijn  reden.  Interpellato. 

Verftoord,  gram.  Sdegnato  , tdegnofi.  V»  Grani , 
Gramfteurigof Vergfamd,  cnz. 

VESTOORDIR.  Inte>  pellai  or  e. 

Een  vcrftoordcr.  Un  perturbatori. 

Ecn  vcrftoordcr  van  de  gcraccue  ruft.  Un  perturbatore 
della  pub lica  pace. 

Verstoorxxhzi  d,  gramfehap.  Ira , sdegno. 
V.  Gramfehap , cnz. 

Verstoorin,  bcroercn.  Turbare , perturbare . 
Iemand  in  ’t  fprekcn  verftooren.  Interpellare  alcuno 
nel  di  fior  fi. 

De  Goden  verf  ooren . Offendere  y far  isdegnare  i Dei. 
Gantfch  verftooren.  Perturbare  affatto. 

Verftooren,  vergrammen.  Turbare  far  isdegnare.  V» 
Vergrammen. 

Verstoorin  ge,  oncroeringe.  Per  tur  battone  > 
conturbatione. 

Vcrftooringe , vcrwarringc.  Confuficne. 
Verftooringc  vanicmands  reden  of  vcrtoog.  Jnter • 

I pellatione. 

Vbrstoorstbr, ontroerfter.  Perturbatrice. 
Ys&siOO  I EN>vcrworpcn.Cawrtf^vw,ri>m///«/o. 
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Met  handgeklap  vcrfloorcn  , vcrworpcn.  Cucciato 
via  con  battimento  di  mani.  Van  perfooncn  cu  zakcn 
gefprokcu. 

Vcrltooccn,  Tcrwcrpcii.  Cacciar  via. 

Mec  de  voetcn  vcrfloocen.  Cacciar  via  a calci. 
Vcrfloorcn,  verworpcn  wordcn.  Venir  cacciato  via. 
lecnand  verllooccn , vati  zig  afwyzcn.  Cacciar  alcuno 
via  di  (e. 

Iemaud  vcrfloorcn  , uiqagen.  Cacciar  via  alcuno. 
lemand  vcrfloorcn , veragten.  V.  Veragten  » enz, 
FìRStootxno  *,  vcrwcrpingc.  Ripudio  ,ripulfa. 
Vcrftootinge  van  icmand  of  tcts.  Ripulfa  di  alcuno , ò 
qualche  coffa. 

Verflootingc  van  ecn  huisvrouw.  Ripudiodiunamo- 
ViRSTOPPBN.  Otturare , oppi/are.  [£&** 

Verstoppbnde, hardiy vig makeude.  Statico. 

V.  Hardlyvig , cnz. 

Verstorin.  V.  Vcrfloorcn  , cnz. 
Verstorten.  V.  Srorren , cnz. 
VeRstooten,  durvcn.  Ofare, ardire. V.Dutvcn. 
Icmand  verflouten  , aanmocdigen.  Animare  , ina- 
nimar e alcuno.  V.  Aanmocdigcn,  cnz. 
YeRstouwen  » vcrplaad'cn.  Mutate  di  luogo  , 
trafborre.  V.  Verplaarfcn. 

Vciflouwen,  vcrjagcn.  Cacciar  via,  cacciar  da  Je. 
V.  Vcrjagcn , cnz. 

Ybr  et  r £KiN) voorby.  PaJJato. Van dcn cyd enz. 
gcfprokco. 

Hct  jaar  vcrflrcken  zijndc.  Effondo  paffuto  l'anno. 
Darjaarofcyd  is  om  of  vcrflrcken.  E paffuto  queir 
anno  , d quel  tempo. 

Vikstrekkbn,  uirrekkcn.  l'.Uitrckkcn  ,cnz. 
Vcrflrckkcn,  dicnflig  zijn.  V.  Dicnfligziju  , cnz. 
Vcrflrckkcn,  duurcn.  V.  Duurcn  , cnz. 
Verstrxkkis.  Prendere  nè  lacci. 

Die op  ieraauds  woordcn  Ict  om  hcm  re  vcrflrikkcn. 

Che  bada  , pon  mente  alle  parole  d' alcuno  per  collier  lo. 
Hyzockcucc  vcrflrikkcn.  Egli  cerca  di  coglier  ui  nel 
la  rete. 

Hyhècfcheta!  weg,hyis  vcrfirikr.  Egli  è nella  rete. 
Al  Ics  daar  mcn  icmand  mede  vcrfliikc.  Laccio , tutto 
ciò  che  fer  ve  a cogliere  alcuno . 

Vsrstkijckende.  Do/o/o , ingannevole. 
Vcrflrikkcndcr  wyze.  Do/c/amente. 
Verstrooid,  vcrfprcid.  Dìfferfo.  V.  Verfptcid. 
Hicrcndaar  vcrflrooid  zijn , zffctscn.EJJeredifperfo 
quieti # V.  Zwcrvcn  , cnz. 

V*Rstrooxje  utnczCptcìécQ.Di/pargcre.  V.  Ver- 
fpreideti , enz. 

Vcrflrooycn,  vcrjagcn.  Cacciar  via. 

Een  leger  vcrflrooycn.  Dif porgere  un  efferato. 
Virstuikbn.  Sluogare . 

Eenlid  vcrfkuike».  Sluogare  un  membro. 
Verstuikinge.  S/uogamento  di  membri. 
Verstoirt.  Sluogato.  , 

Verstoxvbn.  Ventilare , fitentolare. 

Vcrfluivcn,  wegloopcn.  Andar  via  , fuggir  via.  V. 
Wcgloopcn  , cnz. 

Verta  alo.  Interpretato , traflatato. 
Vektalih.  Trafitture , interpretare  > tradurre. 


VER. 

In  ’t  Latyn  vcrtalcn.  Tradurre  in  Latino. 

Van  woord  tot  woord  vcrtalCu.  Tradurre  a parola 
per  parola . 

l’it  hct  Griekfch  in  ’t  Latyn  of  eenige  andcrc  raal 
verrai™.  Tradurre  dal  Greco  in  Latino , ò in  qualche 
altra  lingua.  , 

Vertale  R.  Interprete. 

Vbrtalingi.  Jnterpretatione . 

Virt  a sten.  V.  Mistaflcn,  cnz. 

V ertebRd,  beflccd.  Consumato. 

Vcrcccrd , opgeflokr.  Mangiato. 

Niet  verteerd.  Non  confinato. 

Die  zijn  gocd  verzeerd  hccft.  Che  ha  confumato  i 
fuoi  beni. 

Vcrtccrd  , uitgctccrd  , kragtclcos.  Confumato  ,fin- 
za forze , tifico. 

Vertierdbr.  Confumatore. 

Ecn  vcrtccrdcrof  uitzuipcr.  Vn  divoratore. 
Virticìnwoordicin.  Prefentare. 
Virteld.  verhaald.  Raccontato,  narrato.V.VcTÌiiuld. 

V ertbllen,  verhalcn.  Narrare  , raccontare . 
V.  Verhalcn  , cnz. 

V brtbllinge.  Racconto  velia.  V.  Vcrhaal. 

V srtbren.  Con  fumar  e , concuocere,  digerire . 

’t  Gccn  mcn  ligt  vcrrcrcn  kan.  Digeflibile. 
Onnuttclijk  vcrrcrcn  , vcrfpillcn.  Confumare  inutil- 
mente. V.  Vcrquiflcn  , cnz. 

Tcvorcn  vcrrcrcn.  Confumar  e avanti. 

Vcrtercn , bckofligen.  Confumare.  V.  Bckofligeo. 
Docn  verterci!  of  uirdroogcn.  tur  confumare. 
Vcrtercn,  uicrcrem  V.  Uitteren,  enz. 

Allcs  verteren  , cn  niets voordc  fchuldcnaars  overla- 
tcn.  Confumar  tétto  , e non  lafciarcofa  veruna  per 
i creditori. 

Icmand  vcrrcrcn , opvrcrcn.  Confumare  alcuno. 
Icmand  s goederen  vcrrcrcn.  Confumar  e i beni  d' alcuno. 
Iemandsgocd  helpcn  vcrrccrcn  , uiczuipcn.  Ajutar 
a confumar  e i beni  d' alcuno. 

Zoo  gewounen  , zoo  vcttccrt.  Cofi  guadagnato  cefi 
confumato. 

Verrcrcndci  vcrnicrigcnde.  Confinante. 

Verter  inox.  Ccncottione. 

Quadcvcrrcringc  van  de  maag.  Crudezza » cattiva 
dtgeflione  dello  fi  omo  co. 

Vsrtisren,  vcckoopcn.  Far  efftto , vendere.  V. 
Vcikoopcn  > cnz. 

V •'R  t i j s n , afìlanddocn  , verwerpen.  V.  Afllaau , 
afflati d , cnz. 

Vertxmmer  e s.Ri/abricare.V.  Timmcrcn.cnZ. 
Virtoivrn.  Tardare , dimorare. 

In  ccn  plaats  vertoeven.  Dimorare  , trattenerli  m 
un  luogo. 

Wat  verroeven.  Tardare  un  poco. 

Icmand  vertoeven,  wagteu.  Affettare,  attendere 
alcuno. 

Docn  vertoeven,  ophonden.  Far  tardare , trattenere. 
Icmand  docn  vertoeven.  Far  tardare  alcuno. 

By  icmand  vertoeven.  Trattener/i  appi  effo  alcuno. 

Her  vertoeven  nalaten.  Interrompere  la  dimora. 

In  ccn  plaats  verroeven.  Dimorare  in  un  luogo. 

Hct 
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Het  isgeen  tyd  om  te  vertoevcn.  N otti  Hmfu  dadi- 
mera)  e. 

Icmand  over  7Ì}n  vertoevcn  beiilpe».  Ccrfurare  alcu- 
no citile Jua  dimoi  ti. 

Zig  'i  vertoevcn  ontrukken,  zig  haaftet).  Affrettarti. 
Vinoni»  D s , dal  docl  vertoeve».  Cbt futHrno 
rare,  ritardante. 

Al  vcrioevendc.  Con  dimora. 

Virtoivih.  lardante. 

Virtoevings.  Dimora. 

Viktolkì».  V.  Vertale»  . enz. 
ViRTOiti».  Pagare  il  dalia. 

Virtooc-  Difcorjo , eraticne. 

Een  fnede  ofgedeelte  va»  eco  ycrtoog.  Una  parte  dì 
un  difiorfa . 

Voorftel  van  eco  rertoog.  Prepo/itionc , 1 hip  di  un 
difeorfo. 

Van  eeo  vertoog , daartoebehoorcnde.  Oratorio. 
Eco  vertoogdocn.  Fare  un  diftorfo. 

Een  vertoog  fluitcn , befiuiten,  cindigcn.  Coucbiu- 
dere  un  dijcorfi . 

Eeu  Ycthevcn  , hoogdravend  Yettoog.  Un  difeorfo 
rialzato  , elegante , accademico. 

Ecn  lcvcndig,  moedig*  yverig  en  ernflig  vertoog. 

Un  difcorjo  vivace  , antmtfo  , zelante . e fedo. 

Een  Ycrtoog  dat  gamie  h nict  aanmalkandcrcn  hangt. 

Un  difcorjo  } ebenon  è concatenato. 

Een  beknopt  en  bondig  vertoog.  Un  difeorfo  coucijo. 
Een  vcrward  , duifter  vertoog.  Un  difeorfo  confujo, 
ofeuro. 

Een  ruw,  onbefchaaft , plomp  vertoog.  Vndijcotfo 
rozzo . inelegante. 

Dcftigheid,  kragt  van  een  rertoog.  Eccellenza , f or ■ 
zediun  difeorfo. 

Schcrphcid  en  hevigheid  van  ecn  rertoog.  Afprezza , 
e calore  di  un  difeorfo. 

Ecn  te  lang  vertoog.  Un  difeorfo  troppo  lungo. 

Een  laf  hartig  vertoog.  Un  difeorfo  bnmi/e. 

Een  qualijk  te  zamenhangciid  , ecn  flege  gefchakeld 
ycrtoog-  Vantai  concatenato  difeorfo. 

Een  vertoog tet  cere  van  icmand.  Un  panegirico , un 
dicor fo  in  ben  tre  di  alcuno. 

De  znivere  kragt  van  ecn  vertoog.  Lapura  forza  di 

un  difeorfo. 

Ecn  onbcfchaat'd,  ruw  vertoog.  Un  difcorfoimpeli- 
to  , rozzo. 

Een  fchiclijk  en  voorde  vui(l  gemaakt  vertoog.  Un 
dìfcorfoimfrovifo. 

Een  vertoog  met  ve'c  zinfprcuken  , enz.  verrykt , 
vetcicrt.  Un  difeorfo  arricchito  , adornato  dimoile 
feutenze. 

Een  wclfprekend.  defng,  hoogdravend  vertoog. 

Un  difeorfo  eccellente  , elegante  , rialzato. 

De  voimaaktheid  of  uittcrne  dcftigheid  va»  ecn  ver- 
toog./.if  perfetticne.ù franta  eccetlenzadi  un  difeorfo. 
Een  vertoog  beginnen , aanvangcn.  Cominciare  un 
difeorfo. 

Een  vettoog  vervatten  , weder  begmnen  , op  ceti 
nteuw aanvangcn.  Ripigliare,  ricominciare  undij- 
eorfo  di  nuovo. 
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ztjn  vertoog  van  ecn  zaak  beginnen  , aanvangcn.  Ce- 

rnmeiat  etl fuo  difeorfo,  da  una  afa,  da  una  muleria. 
Ecn  vertoog  ofbteken.Troncare.conclodereundifcor/b. 
Een  vertoog  maken.  Fare  un  difeorfo. 

Voortcmand  ecn  vertoogdocn.  fare  un  difeorfo  da- 
vanti alcuno.  J 

Voor  icmand  ecn  vertoog  docn.  Fare  un  difeorfo 
per  alcuna.  J 

Ecn  vertoog  tegen  icmand  docn.  Fare  un  difeorfo 
contro  alcuno. 

Zijn  vertoog  quam  hicrop  uit.  Qua  batteva  il  punta 
del  fuo  difcorjo, 

Hcc  vertoog  dock  opdcze  cene  zake , ìegtdaarop 
co?.  Il  dijcorjo  tende  a queflo  foto  punto. 

In  ecn  vertoog  vcrmeld  wordeu.  Venir  mentovato  in 
un  difeorfo. 

Virtoocstoil,  Pergamo , pulpito. 
Virtoogvoirdir*  redenaar.  Oratore. 

Gclyk  ecn  vertoogvocrdcr,  of  redenaar.  Oratoria- 
• mente , come  un  oratore. 

Een  zaft,  zoctvlocijcnd  vertoogvocrdcr.  Un  dolce, 
'tranquillo  oratore. 

Vbrtoond,  aangeroond.  Mojìrato. 

Vcrtoond , verbeeld.  Rapprefentato. 
Vertoonen,  tooncn.  MoJIrare.  V.  Aantoonen. 
Vcrtooncn,  re  voorfchyn  breugen.  Mettere  tnmtftra. 
Zig  vertoonen.  Comparire » moflrarR. 

Iets  vcrtooncn , v erbcc Iden . Rapprefen tare  qualche  cefi. 
Vcrtooncn  » een  vcrrooningc  docn.  Fare  una  rappre- 
Jent  aliane. 

Vcrtooncn,  uitftckct).  Spuntar  fuori. 

Zig  vertoonen  , latcnzicn.  Mofìrarji,  farfi vedere. 
Zig  aan  icmand  vertoonen.  Moflrarft  ad  alcuno. 

Zig  voor  de  oogen  vertoonen.  Moflrarfi  avanti 
gli  occhi. 

Gaarne zig  in'c openbaar  vcrtooncn.  Moflrar/ivolon • 
fieri  in  publico. 

Zig  aan  ’t  volk  vertoonen.  Mofìrarji  alla  gente. 

Een  gezigt  vertoonen.  Rapprejentare ur.ofpettacolo. 
Icmands  perfoon  vertoonen , vcrbccJdcn,  Rapprefen* 
tare  ilptrfonaggio  d' alcuno. 

Spelcn  vcrtooncn.  Celebrar  giuochi. 

Een  cn  den  zclven  man  a!  tyd  vcrtooncn.  Efjtreftm- 
pre  lo  fi  effe. 

Virtoonir.  Rapprefentaitre. 
Vertooninge,  aanwyzingc.  Dirnijl  rat  ione . 
Vcrrooningc , verfchyningc.  Appartitene. 
Vcrrooningc  van  ic t%.Rapprefen  tal  ione  di  qualche  cofa . 
Vcrtooningc  , uirtcrlykc  fchyn.  E fiera a apparenza. 
Vcrrooningc  van  icmand,  ofdcszdfs  manierai. /fap- 
prefèntationedi  alcuno . 

Een  vertooninge.  offchouwfpcl.  Un  Teatro. 
Vcrrooningc  dcr  fpelcn . Rapprejentat/one  di  giuochi, 
Vcrrooningc,  vciklaringc.  Dtcbiaratione, 

Opcnbare  vcrtooningcn  , fchouwfpclcn.  Giuochi 
pub ii ci , /peti aedi. 

Vcrtoonigcn  van  cen  flryd,  (lag,  of  gcvcgt.  Rap- 
prefenta  tiene  di  una  battaglia  , òdi  un  combattimento. 

I Vertraagd,  opgchoudcn.  Ritardato. 

I V IR  1 Rao  in.  Tardare , ritardare . 

Ver- 
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Vcrtragen  » rcrtocveu.  Ritardare , flare a bada.  V. 
Vcrtocvcn,  cnz. 

Verrragen  » uitft  elicti.  Prolungare  , ritardare.  V.  Uit- 
ftcllcn  i cnz. 

Vertragen,  luyworden.  V.  Luy  , cnz. 
Virtraging.  Divenir  pigro , impigrir] 7. 
Virtrapt,  ver  credei».  Conculcato , calpejìato. 
Vi&TRApriNi  vcrircden.  Calpeflare. 

Mcc  voctcn  vcrtrappen  , vertrcJcn.  Conculcare  , cal- 
care coi  piedi , colpe  fi  are. 

Vcrtrappen  , vertreden , verwoeftcn.  Calpeflare , di] - 
truggere , deftrtare.  V.  Vcrwocftcn,  cnz. 
VeRTRappiNgb.  Conculcamelo. 

V?rirappinge , vcrcrcdinge , vctwocftingc  vali  ccn 
r yk . Saccbeggiamento  di  un  t egno . 

Virtrìdi  N,wandclen.  Paleggiare  .V Wandelen. 
Virtru,  hct  weggaan.  Partita  , partenza . 
Vcrtrck  » uitgang.  VJcito. 

Ecn  vertrrk.ecn  kamer.  Un*  appartamento  ,una  camera. 
Eco  verholen  vcrcrck , of  wykplaats.  Un reco  (lo. 

Ecn  vrouwen  vcrtrck,  hct  vrouwcn getimmer.  L'ap- 
partamento delle  donne. 

Ecn  vcrtrck,  hcrbcrginge.  U»  appartamento  d'allog- 
giare, un  albergo. 

Vcrtrck  ,'  afwykinge.  Rtceff ». 

Vcrtrck,  gabecu.  Patti , via  via. 

V ìRtREXJE.  Cella  , cameretta. 
VsR'TRrtKiN.  V.  Vcrtrck. 

Vcrtrckkcn  , weggaan.  Partire , andar  via. 

Stillcr jes  vcrtrckkcn.  Partite  indiamente. 

Schielyk  vcrtrckkcn  , uit  ccn  plaats  uitfpringcu. Par- 
rò e v//o  , fallar  fuori  di  un  luogo. 

Vcrtrckkcn,  hct  ai.kcf  ligtcu.  Partirei  far  vela , 
levar  Ancora. 

Docn  vcrtrckkcn.  Far  partire. 

Doen  vcrtrckkcn,  uitftootcn  Far  par  tire, cacciar  via. 
Doni  vcrtrekkcn  , Uiclcidcn.  Far  partir  via. 

Icmand  latcn  vcrtrckkcn  dieons  laftig  vale,  tacciar 
partire  alcuno , che  ci  cauja  incomodo. 

Vcrtrckkcn,  verhuizen.  Partire , inuiarfi . 
Vcrlofom  te  vcrtrckkcn.  Licenza  di  partire  % congedo. 
Vcrtrckkcn  , vcrtocvcn.  V.  Vcrtocvcn  , cnz. 
Vertrckkcn  , uitlldlcn.  V.  Uitftellcn , cnz. 
Mcnvcrrrckr.  Si  parte , fi  và. 

Mcn  zìi  vcrtrckkcn  , of  heuen  gaan.  Si  partirà  , 
partiremo. 

Vcrtrcktgy  lieden  van  hicr.  Partite  di  qua. 

Mct  de  Noordcr  zon  vcrtrckkcn,  bankrot  fpclcn. 
Fallire,  mancar d te* edito.  V.  Bjnkrot , cnz. 
Uitdeftad  vcrtrckkcn.  Partire  dalla  città. 
Uitccnplaats  vcrtrckkcn.  Partire  da  un  largo. 

U iteen  plaats  aanftonds  vcrtrckkcn.  Partire  fidilo 
da  un  luogo. 

Wcùcr  usarceli  plaats  vcrtrckkcn.  Partire  di  nuove 
per  un  luogo. 

Hy  vcrtrok  nooit  van  roy.  figlino n partiva  mai  da  me. 
Mct  fmart  van iemaud  vcrtrckkcn.  Partir  con  dolore 
da  alcuna. 

Hy  i?  *cr  ([uik  vcttroV.Vcn.Fg/U andatovia di  nafecfio. 
IcinanJla  cn  vcritckkcn.  Lattar  partite  alcuno. 
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Ergcns  van  daan  vertrckkcn , gaan.  Partire  da  qual- 
che luogo. 

Icmand  uit  cen  plaats  docn  vcrtrekkcn.  Far  partire 
alcuno  da  qualche  luogo. 

Vcrtrckkcn,  vcrhalcn , vcrtcllcn.  V.  Veridico. 
ViRtrikkindi.  Decedente. 

V s R r kojc  K k n , wcggcgaan.  Partito. 

Van,  ofnaar  ccn  plaats  vcrtrokkcn  zyude.  E (fendè 
partito  da  un  luogo. 

V ertRoost.  Conforto. 

Vbrtroostbaar,  dat  mcn  vertroofteu  kan. 

Confutabile , che fi  pud  conjotare. 

Vertroostin.  Confutare. 

Die  uiet  te  vertrooften  is.  Inconfolabi/e , che  non  fi  pud 
con  filar  e. 

Ik  word  vcrtrooft.  lo  vengo  fi  lieve  to , ricevo filli  tvo  , 
mi  confilo. 

Vertrooften,  vcrblydcn.  Recreare  , rallegrare.  V. 
Vcrblydcn , cnz. 

Vertrooften  , vcrquikken.  Recreare  , rifocillare.  V. 
Vcrquikkcn  , cnz. 

Icmand  vertrooften.  Con  filar  e alcuno. 

Zig  latcn  vertrooften.  Lafciafi confo  lare. 

Ecu  bcdruktcn  vertrooften.  Confilare  un  affitte. 

Ecn  bcnaauwd  hart  vertrooften.  Confiture  un  cuore 
angufliato. 

V ertroostir.  Confilatore. 
Vertroostingb.  ConfoLtione . 

Ecn  germge  , -lìcgrc  , ofklcme  vcrtrooftingc.  Una 
burnì  le  , vile , buffa  ,ò  piccola  confila  tione. 
Vcttrooftmgc  van  , ofin  drocf  beit.  Confi  lattone  nel- 
la, b delta  trifìezza. 

Vertrouwen.  Confidanza , fiducia , confidenza. 
Hct  vertrouwen  van  icmand.  La  confidanza  di  alcuno. 
Vertrouwen,  gcloovcn.  Fidare. 

Vertrouwen, tocbctrouwcn/  ©«/fVWrc.P’.Bctronwcn. 
Vertrouwen,  fteunen.  Confidare,  appoggiar fi. 
Tcvcel  vertrouwen.  Confidar  troppo. 

Mcnfduii  daar  mcn  ztgop  vertrouwen kan.  Iluomini 
fipra  quali  fi pojftamo  confidare. 

Vcrrrouwmy.  Confida  in  me. 

Vcrtrouwd  worden.  Haver  credito. 

Icmand  vertrouwen  , gcloof  geven.  Dar  credito  ad 
alcuno. 

Zyn  vertrouwen  op  iemand  ftcllcn.  Confidare , haver 
fiducia  in  alcuno. 

Zig  t’ecncmaal  aan  icmandsbclcid vertrouwen. Confi- 
dai fi  in  tutto  alla  direi  t ione  ef  alcuno. 

Zynccr,  ofgocden  naam  aan  icmand  vertrouwen. 
Confidare  il  fio  bonore  ò la  fin  buona  fama  ad  alcuno. 
Dit  vcrhaal  vcrtrouwiku.  In  voi  confido  quefianar- 
ruttane. 

Als ccn  vcrtrouwd  vricnd  aangenomen  worden.P«r/r 
accettato  .ricevuto  come  un'  amico  confidente. 
Makcndat  ternani  nict  vcrtrouwd  word.  Fare  che  al- 
cuno non  labbia  non  trovi  credito. 

Dewyl  gy  zoo  veci  vertrouwen  op  die  zake  fiele  « of 
hcbt.  Poi  che  tu  metti  tanta  fidaci ■■  in  quefla  cofa. 

Zig  vertrouwen  op  nnzckcrc,twy  fòlagc ige  gronden, 
C onfidarft fipra inctt  li  ,dubbiofi  fondamenti. 
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Hjr  lice  zig  door  te  veci  te  vcrtrouwen  bedriegen. 

hgM fi  Inficiava  ingannar  e per  il  trippe  confidarci. 
ViRtRoowiNde  , vcrtrouwcn  ftcllcndc.  Confidante. 
Vertrouwende,  fteonende.  Confidato. 

Zie  zelvetc  veci  vertrouwendc.  Jroppo  confidante  in 
fiefieffo. 

ViRrROuwiNGl.  Confidanza. 
Vertrouwling.  Confidente. 

Ecn  vcrrrouwling  van  icmands  gchcimcn.  Un  confi- 
dente dei  fecrettd * alcuno. 

Vcrrrouwling  vanecfi  V tini. Confidente  di  un  Principe. 
H)  iszyn  grooifte  vertrouwling.  Egli  è il  fino  maggior 
confidente. 

Virtsàa  od,  bloo.  V.  Bloo  » cnz. 

Vcrcfaagd  , lafhartig.  V.  Lafhanig,  cnz, 

Yerttàagd  , verfchrikc.  Spaventato  , atterrito.  V. 
Verfchrikc,  enz. 

Vcrtlaagd  zyn  , vreezen.  Effire  tu  timore.  V.  Vreezen. 
Ecn  vcrtfaagd  , verflagengemoed.  Un  animo  abbat- 
tuto. V.  Vcrflagcn , cnz. 

Virtsa  agdhiid.  Abbattimento  d'animo . Van 
gemoed.  V.  Schrik  , cnz. 

Virtuid,  gebonden  » vaftgcmaakr.  Legato  ,Jer - 
moto.  V.  Gebonden. 

Virtuisssn,  ruilcn.  V.  Ruikn , cnz. 
VcrtuifTcn  , vcrfpelcn.  Perdere  a! giuoco  , confiumare 
nel  giu  eco. 

Virtwij  miiN.  V.  Wanhoopcn , cnz. 
Yirvaa  rdi  vctfchtikc.  V.  Vcrlchrikr,  enz. 
Virtaardigd,  bcrcid.  Pronto  fiejìo.  V.  Bcreid. 
Vcrvaardigd  , opgefchikt.  Pronto , adornato. 
Yirvaa  rdigin.  V.  Bcrciden. 

Vcrvaardigcn  , tocrufteu.  Prepar  ar  e,alltfilire . V.  Toc- 
roften , enz. 

Virva  a R l ij  k * (chrikkclyk.  Horr  itile , terri- 
bile , ffiaventevole.  V.  SchrikkcJyk,  cnz. 

Vcrvaarlyk  , gedrogiig,  affchuwelyk.  blfilruofo. 

V.  Cedrogt. 

Op  cen  vcrvaarlykc,  gedrogtelykc  wyze.  Moflruo - 
fornente . 

Vervaarlyk  , ftuurs.  V.  Stuurs 

Yervaarlyk  , Icclyk.  Veffor me , brutto.  V.  Lcelyk. 

Ys  R V A ARLtjKHiiD,  fchrik.  llorrorc  , J pa- 
venti-. V.  Schuk,  enz. 

Vcrvaarlykhcid  van  cen  gezige.  Horridezza  (P un  vol- 
to,.  di  una  faccia. 

Vi  R v a l , ondergang.  Caduta  , il  tramontare , oc- 
enfi,.  V.  Ondergang. 

Vcrval  * vai.  Caduta. 

Een  verval , vcrmindering.  Decremento. 

Vcrval,  voordeel.  Vantaggio,  avantaggio , prr fitto. 

V.  Vooedccl,  enz. 

Vcrval  van  de»  Stai:.  Voccafo  della  Republica. 
lo 'c  vcrval  van  ar  Gcmeencbeft.  Selcadtre , nt  Ir  ul- 
nare , precipitai  e della  Republica. 

Vcrval  van  goede  zeden.  Corrutelladi  buoni  ufi  unii. 
Virvaldag.  Il  giorno  del  pagamento , delle  fica- 
diurni, 

Bctalcn  voor  den  vervaldag.  Pagare  ptr  il  giorno  del- 
la /cadenza. 
lou.  11. 
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Bcralinge  voor  de  n vervaldag.  Pagamente  per  il  giorno 
della [cadenza. 

Dcn  vervaldag  in 't  beralcn  voorkomen.  Proventi  t 
Col  pagamento  il  giorno  della  /cadenza. 

De  vcrvaldagcn  van  woeker.  La / cadenza  delt  ufiura , 
de  IP  mtere/Je. 

Virvallen,  vcrouderd.  V.  Vcroaderd. 
Vcrvallczakcn.  Co/e  cadute. 

Ecnzccr  vervallcn  menlch.  Un  buomo  caduto  affatto. 
Vervalleu,  ingeftoic.  Caduto,  rumato , pt  capitate. 
V.  Ingeftort. 

Vervalleu,  zwak.  V.  Zwak,eoz. 

Vervallcn,  vergasti.  V.  Vcrgaan,  cut. 

Half  vervalleu  , verwocft.  Mtzo caduto , deferto. 
Vervallcn  , valle».  Cader et  tramontare.  V.  Vervallcn* 
Vervallcn,  inftorrcn.  Precipitare , cadere , rumare. 
V . Inftorrcn  , ci:z. 

Vervallcn,  bederven.  V.  Bederven,  enz. 

Vervallcn,  flegt  worden.  Divenir  vile,  avilb'fi.  V. 
Slegt,  cnz. 

Vervalleu.  Maturare.  Sprckcndc  van  inkomftcn,  za- 
ken  , cnz. 

Vctvallen,  afuemen.  Decrefcere.  V.  Vcrmindcren. 
Vervallcn,  verdwy ncn.  Suar.irt.  V.  Vcrdwyncn,cnz. 
Vervallcn , zyn  aanzicn verliczco.  Jsvenire , perderò 
la  gratta  del  fuv  Volto. 

Vervallcn , inongcbruikgcraken.  Andare  in  diju/o. 
Tot  uiers  vervallcn.  Andar  in  nulla. 

In  rege  nfpocd  vervallcn.  Cadere  in  dì  fior  tana. 
Dczaakis  vervallcn  , byna  hopeloos.  Lacofaèan - 
data  in  mina  , èquafi  dfiperata. 

Tor  arger , of  flimmer  vervallcn.  Peggiorare , andare 
di  mal  in  peggio. 

Vsrvallendi.  Cadente , Ubile. 

Vcrvallcndc,  vcrgankclyk.  Caduco  , fragile. 
ViRyalschin.  faìfificure,  adulterare. 

Gcwrgren  *matcu  vcrvallchen.  b nifi  ficare  pefiicmìfur  e . 
Vcrvalfchcn  , bederven.  Guajìate , corrompere.  V. 
Bederven,  enz. 

Brievcn  ol  gdchriftcn  ver  valfcben.  Faìfificure  lettere 
ò ferii  tur  e. 

ViR  v a tic  hir.  Adulteratore  > fnlfificatere.  Vati 
fchrihcn,  zegels  , hanJ'.ckcningcn  , cnz. 

Ecn  vcrvalfclicx  van  uiticrdc  willcn.  Unfialfficatore 
di  te/ìamer.ii, 

ViRv  aisch  INC.  Aduliti  ut  iene , Ja/fificatione. 
Vcrvallchingc  van  uittctftc  willcn.  ta/fificatioue  di 
tefiìamenti. 

Vrrvalscht.  Adulterato ,^alfificato. 

Dar  vcrvalfcht  is  BuJIardo.  Van  dicrcn  , kruiden, 
cnz.  gcfprokcn. 

Vcrvallchc,  bedorveo.  GuafiatOyCcrrclto.V.Bcdorvuì. 
VtRvANctN  , in  icmands  plaaiì;  treden , kc  etici:. 
Entrare,  venite  in  luogo  d' alcuno. 

Vervaren.  V.  Vcifchrikkcn  , cnz. 

V e R v a t , bcgrcpcn.  Ctnterulo. 

Vervatin  , ovcrftekcn  inccn  vat.T,  Overflcken. 
VERVATTiN,bcgr)pen.C«^/rr,«r»»T»  e»*’  J'.lnhoudcu. 
Vcrvattcn,  wederom  bcgiuncn.  Rictmimierc  > co- 
minciar di  nuovo.  V.  Ben m ncn,  euZ. 

X«lx  Vcr- 
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Verratten , bcthaleo.  Reiterare.  V.  Herhalen , eoi. 

V 1 1 V attingi.  Iicthalinge.  Rciecratime. 
Viivilìn,  laftig  rallen.  Riufcir fejlidiojo.  V. 
Laflig,  enz. 

Icmand  vetrelen  , baloorig  tnaken.  Stordire  alcuao. 
De  ooren  verrelen , baloorig  makea.  Sur  direte  ariti 
tbia.  V.  Baloorig,  enz. 

V i R v i liik.  Mutar  la  felli , la] fagli». 
ViinRIcHi  N,vcrt)aikken.  Rifa’ Ilare, rimari . 
VctTerfcbcn . rerfnfiio.  Riafrefean  , refrigerati. 
V.  Verfriflchen. 

Vervetfchen  , vcrnieuwen.  Rilavare  , riuovellare. 
V.  Vctuicuwen , enz. 

Zig  ververfehen,  vcrllctken.  R’mfrefcarp.rìfourarfi, 
corroborar/!. 

Viiviiichinsi,  rcrfriSeodc.  Rmfrefcante , 
refrigeriate. 

VilnltCHlI,  verkoelder.  Refrigeratore. 
Vite  iiimr,i.  Rbfrefiamento  , riafrt/co. 
ViimicHT,  rernieiiwt.  Riamalo. 
YnvitICHTIi, retkoelfter.  Refrigeratela. 
VilviRVIK.  Farine»,  ì mutare  il  colore. 
VigvutsiN,  wegrliegen  Volar  via. V.  Wegvliegen.  j 
Alle  dingeurerviiegeu.  lutti  Ucofevolauovia.  | 
Vcrrliegen.ectdwyne».  Soamirt  F.Verdwyuen.enz. 
ViRuoiu».  Abbonire , efficrarc. 

Icmand  rcrvlocken.  Maledire  , effettore  alcuno. 
ViRUotitNDi,  vloekfprckende.  Efftaraati. 
Vuuomsci.  Effe  ero  tiene. 

Vimon-T.  E ff ceralo. 

Vetrloekr,  grunzaam.  Nefando. 

VitmioH,  begeren.  V.  Begeven , enz. 
VlRTOiutAi,  bewegelyk.  Mobile. 

V la  V 01  a D,uiTgrcjragcn  .Trajpurtito, poetato  fuori. 
Met  gewelt  vcrvoerd . Rapito. 

Vcrrocrd  zyn  > woeden.  Infuriare,  andar furiofa. 
V.  Woeden,  enz. 

Verroerd  worden.  Venir  trafpcrtate. 

De  gemoederen  wierden  verroerd.  Gli  animi  vennero 
truffarteli  , l' in  ce  lineino . 

ViavoiRDia.  Rifilare. 

V i R v o i ili  tt.wegroercn.  Traff  orlare, portar  via . 
Vcrvoercn , inbrengcn.  Portar  dentro. 

Verroeten,  vcrleiden.  V.  Vcrleidcn  > enz. 

Jers  naar  eco  plaats  vetvoexen.  Iraffortar  qualche  cefo 
ver  fa  un  luogo. 

letsuir  een  plaats  verroeten.  Truffarne  qualche cofa 
da  un  luogo.  % . 

Dat  men  kan  retroerefl.  Chi  fi  fui  trafportarc , traf- 
fortabile. 

Moei  jcl  y k , bczwaatlyk  on»  te  Terroereu.  Difficile  da 
Irafpertarfi. 

ViavoiatNG  i TiitJperte,troJptrtamtr.ti,  Te  wa- 
ter ofte  land. 

Vetroetinge  vau  koopnianfchappen.  Trafporto  de 
mercanti e. 

Vetroetinge  ran  een  maagd , of  rrouw.  Ratte  dima 
vergine  , ò donna. 

Vervoeringe , buitenfporieheii.  Smoderatezza. 
Vetroetinge  dcsgcefts.  Efi.fi. 
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Verroeringevangttnoed.  Inf ammaliane  dì  animo. 
Vetroetinge  vati  een  rctheugtgcmoed.  Trafpartm- 
mcr.to  di  un  anime fef! ivo. 

V 1 a v o io.  Seguilo,  ferie,  ordine.  Van  zaken , die 
clkanderenrolgcn. 

Vetrolg , zamenhang.  Continteatione. 

Hetretrolg.  Ufeguito. 

Vetrolg,  rootrgang.  Progreffì. 

Htt  rerrolg , oiordc  ran  een  rertoog.  Verdini  di  un 
difcorjo. 

Het  vetrolg  ran  wootden,  Ufeguito ,la  toncatenatio- 
ne  delle  parole. 

V ir  vp  lcd.  Perfeguitato. 

Vervolgd  , gequcld.  Angufliato. 

Virvolcin,  navolgen.  Seguire , (èguhare . 
Yervolgen,  volbardcn.  Continuare.  V.  Volharden. 
Vervolgcn  » bcnaauwen.  Angariare , affliggere»  K 
Bcnaauwen,  coi. 

Icmand  vervolgcn,  ontruQcn.  Perjeguitarc,  tener  in» 
quietato  alcuno. 

Een  zake  vervolgcn , bevoederen.  Seguitar  e yfollecita - 
re  unacofa. 

V iRioLciNDl.  Seguente. 

Vcrvolgendc,  aancen  hangende.  Continuante. 

V iRvo  lo  in  ly  d'een  na  d’ander  , by  beuircn. 
Seguentemente  , fan  doppo  f altro. 

VervoJgcus,  ordentlijk.  Ordinatamente. 

Ver  voi  gens , aan  malkandcren.  Congiuntamente. 
Vcrvolgens , zonder  ophouden.  Continuamente  tfeiH 
za  in  termi  (pone. 

Vcrvolgens,  bygevolgen.  Confeguentemente. 
Vcrvolgens  , naderhand.  Doppo  , quindi . 
Vsrvolgir.  Perfecutcrt. 

Vcrvolger , bcdillcr.  Agitatore. 

Een  vcrvolger  van  *c  gemerne  rolk.  Perfecutrrt  del 
popolo. 

V ir  volo  xtic  i.  Perfecutione. 

Vervolging  vau  een  zake  , enz.  SolScitatione  di 
una  cofa. 

Yirvordirin,  vordcren.  Avanzare.  V.  Vor- 
dercn , enz. 

Vervordcrcn  ,bevorderen.  V.  Bevorderen  > enz. 
j Vervordcrcn,  afcifichen.  Dimandar  , pretender  e.  V» 
Afciflchcn,  enz. 

Vcrvorderen  , haafteu.  V.  Haaften  » enz. 
Vcrvorderen,  voortzecrcn.  Portar  avanti, avanzare. 

V.  Voortzetten,  cui. 

Vi.rvrimd.  Alienato .. 

Vervremd , outaard.  Degenerante.  V.  Omaard. 
PlegtclijV  voor  zekeregetuigen  vervremd.  Mancia- 
ta flolermement  e davanti  certi  ti  (limanti. 

Van  iemand  vervremd.  Alienato  da  alcuno  fr 
Hy  isvan  ons  huis  vervremd.  Egli (i  è alienato  dalla 
noflracnfa . 

V in  iemaitds  vricndlchap  vervremd  zijo.  PJfert  aSe* 
nato  dair  amici tia  di  alcuno. 

Van  de  rcdcn  of  billijàhcid  vervremd.  Alienato  debi- 
ta ragione. 

V irvkimdin.  Alienano 

Vccvrcmdai  ,oncaatden.  Degenerare.V.  Onrjurden. 

Ver- 
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Vcrvremdcn  , verkoopen.  Vendere  t alrtnare.  V. 
Verkoopen  , enz. 

Plcgiigli|k , mct  plegtige  woorden  voor  zekere  ge- 
tuigen  vervremden.  Maneiparefelennemtnte  dalma- 
ti etri i ufi  imam/. 

Icmand  van  een  ander  doen  vervremden.  Far  aliena- 
ti ano  da  un'  altre. 

VsryRimdxnci.  Alienetione. 

Vervremdinge , ovcrdragt.  Ceffone. 

Een  plegtige  vervremdinge  van  goederer..  Una  folca- 
ne alieninone  di  beni. 

Vervrcmdiuge.tegt  om  iets  te  vetvremdcn . Dir  il  le  di 
alienar  e fumichi  cefa. 

Verviemdinge  , uheidinge.  Divi/ione.  Sprckendc 
»an  twee  vriendcn , twet  kooplicdcn. 

V srvriszin.  V.  Vriczen  , era. 
Virvrihgim,  vcrdraaijcn.  V.  Vcrdraaye»,  enz. 
Vbrv  roigin.  Fare  più  a buon'  bora  prematura!  e. 
Vi*  vsoiljiiN,  rcrblyden.  Rallegrare  , rende- 
re lieto.  V.  Vctblyden , era. 

Eentafcl  mct  aardigheden  vervrolyken.  Rallegrare 
una  tavola  con  facttie. 

Virtroowe  tt.laf  hariigzijn.t'.  Lafhanig,  era. 
Vervoilo,  vuil.  V.  Vml , era. 

Vervuild  > verrot.  Putrido. 

V i * v o ilio  , bcCmcitcn.InJtitere.  V.  Befmctteo. 

• Vcrvuilen,  lotrtjnofwordcn.  Spor  confi,  tjjcre.ì  di- 
ventar putrido. 

Doen  vcmiiien , verrocien.  Far  imputridire. 
Vervoilingi,  ver rotringe.  Putredine. 
Vi»vtJiD,  eoi gemaakt.  tmpiio. 

Vetvuld , volbragt,  Adempito  .completo.  V.  Volbragt. 
Vervuld , vetzadigd.  V.  Vctzadìgd,  enz. 
ViRToniN)  voi maken.  Empire. 
Heropcneofopenftaandc  vcrvuilen.  Empire Paperto. 
Ligi  om  te  ver  villico  > of  voi  te  maken.  tenie  da  i 
emptrfi. 

Dai  men niet  kan vcrvuilen,  onvctzadelijk.  Cbenon 
fi  pub  empire , infattibile. 

Vervullen  , volbrcngen.  Adempire  , perfellionore, 
V.  Volbrengen , enz. 

Virvoilir,  volbrenger.  Adempitoti. 
Vervullinge,  opvullingc.  Empimento, 
Vervullinge,  volbrengwge.  Perfettiont. 

Vervullinge  vanecn  krygsbende , enz.  Supplimmo  di 
una j quadra . 

V a r v ulsteR}  volbreDgftet.  Adempiti  ice. 
Vii».  V.  Vcrwe,  enz. 

VirwaijbaaR  , verwaayclijk.  Soffiatile , che 
fipubfojfirr  vie. 

Vi  r w a a n d , hoogmoedig.  Superbo,  orgegBofo. 

V.  Hoogmoedig,  enz. 

Verwaand , pocchende.  Milantante.  V.  Pccchendc. 
Verwaand,  noti.  V.  Troll,  enz. 

Verwaand , vermetel.  Petulante. 

Verwaand,  voi  ydelenwaan.  Vano  .pieno  di  vaniti. 
Verwaand  in  zijn  gedsgien.  Vano  ni  fuoi penfieri. 

Gy  ziji  verwaand , waanwyi.  Tkfcivavo. 
Virwaandelij  I.vcrmeiclijk.  Petulantemente. 
Virwaanin,  nieenen.  V.  Meenen , enz. 


VER.  in 

Verwaanen , pocchen.  V.  Poccbeti,  enz. 
Verwaandheid  , hoogmoed.  Albagìa.  V. 
Hoogmoed , enz. 

Verwaandheid,  flonibeid.  Petulanza. 
VIRWAARDIOIN.  Degnar  fi,  V.  Waardig , era. 
Virwaarloosd.  Trafcurato. 

V ERW  aarloozin.  Trofcnrare , negligere. 

Een  zaak  vciwaarloozen.  Traforare  una  afa. 

Hy  verwaarloofd  zijn  middclcn.  Egli  tre/ cure  le  fiat 
cofe familiari. 

V E R w a G T , afgewagt.  Affrettato. 

Alvoorens  verwagt,  voorzien.  Previflo. 

Verwaotem  , afwagicn.  Attendere  Spettare. 
Vetwagten , hoopeu.  Sperare. 

Verwagten  , vertoeven.  V.  Vertoeven , enz. 
leu verwagten.  Attendere,  ofpeVart  qualche  ccfa, 
Icmand  verwagten.  A fpeltare alcuno. 

Meu  veiwagtte  uallcuuren.  Vi  affrettiamo  a tutte  le 

[bore. 

leu  van  icmand  verwagten.  Affrettare gaakbeeofa  da 
alcuno. 

Icmand  met  ongedulc  verwagten.  Attenderò  alcuno 
con  impntitnza. 

ViiwAemti.  Allettativa,  opinione. 

Tegen  vetwagiinge.  Fuori , l'opinione , contro  affette- 
tivù , fuori  d'afpttletiene. 

Icmand  in  veiwagtinge  houden.  Tener  alcuno  m 
a [peti ut  iva. 

Icmand  iti  zijn  veiwagtinge  bedtiegen.  Ingannare  al- 
cuno nella fua  affrettatola . 

Een  groote  veiwagtinge  van  zig  Relfi  aan  een  andet 
ge-.cn.  Dare  ad  un'  altro  anagrandtafptitaliva  di 


Die  zaak  il  naar  mijn  verwagtingeuirgevallco.  La 
cefo  i fnectffie  fecondo  lo  mia  ajpettatìva, 
Verwanpschaf,  maagfchap.  Parentela. 
Verwandfchap  door  den  Iiouw.  Affinili  per  via  de 
matrimonio. 

Verwandfchap  breken.  Rompere  raffiniti. 

V l R w A R D.  Intricato. 

Kondom  in  netien  verward.  irretito,  circondato  da 
reti , intricalo  nette  reti. 

Verward,  Tarholento  VanStaarszaktn , era. 
Verward,  outftcld.  Alteralo. 

Verward  om  re  verflaan.  Difficile  do  intender/». 
Inzaken  verward,  bezig.  Occupato,  eonfujo  in  co/e. 
Verward,  onbepaald.  Indefinito. 

Verward,  twyffclagtig.  Dnbbiofo.  Van eenraadfcl 
gefprokcn. 

ViiwAIcmjf,  zonder  orde.  Inerdmatamee- 
tt,  finta  ordine,  turbatamente,  incompojlamente. 
Verivardelijk , verdraaid.  Stortamente.  , 

Verwardelijk, duifterlijk.  Cenjvfanttntt , ofe  or  omenti. 
Verwardelijk,  onbepaaldclijk.  Indefinitamente. 
Verwardclijk , al  ftamelendc.  Balbutitnttmente. 
Verwardeli|kfprcken.  Balbutire. 

Verwardelijk  gaan.  Andare  tumultnefimente , con 
tumulto. 

Verwardelijk  van  ieti  fpreken , pratcn , fiiappen. 
Parlari  confufamentt  di  qualche  cola. 
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Oro u de dingen verwardelijk tezeggeti.  Per  dirai  le 
cofe  confu  (amente. 

Virwarmd.  Rifcaldato. 

Virw  armih.  Scaldar  t , rifiatare. 

Wac  vcrwarracn  , laauw  roaken.  scaldare  un poco  , 
intiepidire. 

Virwarmindi,  warm  roakende.  Ribaldante. 
Vi.Rw.a  rhihgi.  Rì/calda  mento. 
YihwaRmtist.  Vafo  di  terra  ( rame  , i altroyper  | 
tenenti fuoco  a di  ver  fi  uji , fcaldetto . 
ViRWarrin.  Intricare. 

Alle*  vcrwarren.  intricare  % mefehiare  fattele  cofe. 
Vcrwarren,  onrruftcn.  Inquietare , per  lattare,  V-\ 
On’.ruften , Oli.  I 

Vcrwarren  , niengen.  Confondere  , mtfebiare.  V. 
Mengen , cnz. 

Vcrwarren,  verbazen.  V.  Verbazen,  enz. 

Kondom  in  netteu  vcrwarren.  In etire , circondare 
in  reti. 

De  zaken  vcrwarren.  Conftnderclecoje. 
VerwarRINgb.  Cor.fujicne. 

Vcrwarringc  , ommcfljg.  V.  Ommcflag»  enz. 
Verwarringc  , wanordc.  Di fr dine.  V.  Wanorde. 
Vcrwarringc , alsdingen  niet  op  de  regtc  plaars  zijn. 

Ciri  fu  fi  otte  , quando  le  cofe  non  Jcno  nel  di  itto  largo. 

De  vcrwarringc  van  zaken.  La  confusone  delle  cofe. 
Zondcr  vcrwarringc.  Senza  confusone. 

In  vcrwarringc.  Incorfufone. 

Hy  hecfc  allcs  in  d'uircrltc  vcrwarringc  gebragt.  Egli 
ba  condotto  tutte  le  cofe  in  ejlrema  confo  fiore. 

Vi  kwatsn,  in  den  bau  doen.  Scomunicare , ba»- 
dire  alcuno. V.  Banncn  , cnz. 

Virwa  tingi,  kcrkclijkc  bau.  Scomunica.  V . 

Bau , enz*  1 
V i R w i.  Colore , Tintura. 

Witcc  vcrwe.  Color  bianco  ; bianco. 

Blankagtige  , wiiagtigc  vcrwe.  Color  biancheggiante. 
De  verwc  van  *t  aangczigr.  Il  color  della  Jaccta. 
Duiftcrc  vcrwe.  CoLr  ojevro. 

Ben  goudgcclc  vcrwe.  Un  color  eT  ero. 

LccJyke,  bedor ve  vcrwe.  Color  brutto  , guaflo. 
Verwc,  daar  de  vrouwen zig  mede  hlankcctcn.  Bi- 
anchetto* tintura  , con  cui  te  donne  fi  biancheggiano. 
Dicnihg  om  vcrwe  re  roaken  of  tot  vcrwcn.  Atto  a 
far  colore , a colorire. 

Benhcid  van  verwc.  Unità  di  colete. 

Van  cene  vcrwe.  Di  un  colore. 

Vau  dczclze  vcrwe  alsiccsaiiJcrs.  Dell» fléjfo  colore 
che  un'  altro. 

Slegtofdoof.an  vcrwe  , •rgeenzijn  vcrwe  vetl“ren 
bccfr.  Cattivo  dicefali,  p.Uidv  , cbcb.perfa  tlfuo 
tifati.  ' 

l)c  verwc  bederven,  bere  tri  cu . G.vfìaft,  favuli  il  co- 
toro,  (colorato. 

Een gebrande , bruire,  zaluwc  vetwe.  Vvcefar.b- 
bracciolo.  advjìo. 

Een  bleckc , doòdlche  vcrwe.  Va  color  pallido,  mono. 
ten  levendige,  glinfterende , en  iter  fchooue  verwc. 

Va  color  vivo , ìilucenie  , tbtllt finte. 
brume,  geelc  vcrwe.  Coler  binai , gialli. 


VER. 

Doarzaamlieid  van  ceti  vcrwe.  Ptrmanenzadi  unto- 

Een  diepe  verwc.  Un  profondo  colore.  [loro. 

Ecu  fnlTchc  , levcndige,  cicrlyke  vetwe.  Vncolor 
f'cjco , vivo , odotno. 

Z.1U1  verwc  verliczen.  Ptrdcroilfaocolore. 

Dikwilv  van  vcrwe  verandercn.  Molare,  cannare 
Jpeffe  di  coloro. 

Van  wir  in  een  andere  vcrwe  verande»  worden.  Ve- 
nir  mut/tt » di  bianco  in  un  altro  colore. 

Tot  zijn  vorige  vcrwckomcn.  Jornare  al  fot  primo, 
precedente  colere. 

Verweddin.  V.  Wcddcn , cnz. 

Virwierd,  door  dezon  gebranc.  Adufé*  dicotto , 
affatto  dal  (ole.  Van  een  perfoon  gdproken. 
Verweerder.  Dtffenjure. 

Een  vcrwccrdcr  in  regteu.  Un  Reo  in  giudici* . 

V iRwiciN.  V.  Wcgcn  , cnz. 

ViRwtr  KtN)  vcroorzaken.  Canfore , effettuare . 
V.  Vcroorzaken,  enz. 

Wedcr  vcrwckkcn  , wakkcr  makeu.  R>  fu  fi  tare,  ri • 

J negli  are.  V . Wakkcr,  enz. 

Vcrwckkcn,  aanmoedigcn.  Animare -,  incitare.  V. 
Aanmocdigcn , enz. 

Vcrwckkcn  , bcwcgen.  Rifuegliare  , muovere.  All 
racn  van  harrstogcni  fprcckr. 

Vcrwckkcn,  glande  roaken.  Sufi  tar  e , mettere  in 
motot  concitare.  Sprckcndc  vau  oproer,  barca  vau  de 
zec , enz. 

V i r w.  a rxiR.  Concitatore. 

Verw  ikstir,  kffft matrice . 

Vcrwckitcr  van  den  oorlog.  Sufi  latri  ce  di  guerre* 

V iRWUDic  in  , ovcrwcJdigcn.  Occupare  con 
violenza.  V.  OverwcMigen  , enz. 

Vcrweldigen , gcwcld  aandoe».  Violentare , far  vio- 
lenza. V.  Gcwcld  , cnz. 

VjRwiu,  verwclficl , vcrwulffcl,  gewclf.  V.  Gc- 
wclf,  GcwelfTcl , cnz. 

VirweikiNi  verfltfnfcn.  MarcheV.V  er  (lcnfcn. 
Vcrwc'keii,  verdone».  Inaridire.  V.  Verdorren. 
Vcrwclkcn,verdwyncn.5,w4i»/re.J'.Vcrdwynen,ciiZ. 
Verwelkendb,  verflenfeude.  Che  marci fce. 
Vcrwclkcndc,  vcrdwyncndc.  Sunne» te  ,tr (infuori* , 
Van  vermaak  gcfprokcn . 

Verwilrince.  Marciume. 

VlRWEUT.  Marcio. 

Vcrwelkr,  uugedroogr.  Seccato.  Van  ccn  bloem, 
een  land  , cnz.  gefproken. 

Vcrwelkr , vergaan.  Suanito. Sprckcndc  van  fchoon- 
heid  , fmarr , cnz. 

Hcc  kruid  ir  vcrwelkr  , verdroogr.  Vbetbaì  feea. 
ViRwiLLUoMMiN,  Dare  la  buona  venuta. 

Als  i e roan d van  de  reis  komr. 

Eeu  bchoudcri,  gezond  , wcdergckomcn  perfoon 
vcrwellckorocn.  Dare  la  bncna  venuta  aduna  f afo- 
na ritor  nata  in/alvo , fona. 

VsRwtiLUSTiN,  verquifteo.  V.  Vcrquìftcn., 

V eRwelven.  Vare  a volto. 

ViR-witviNGi.  Fatto  a volto . 

VhwìN.  Colori. 

Dar  vele  vcrwcn  lucft.  Di  molti  colori. 
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Van  verfchetde  verwc.  Di  diverfi  colori.  Van  ftoffcn, 
cenkleed,  enz.  gczegr. 

Van  twcc  verwen , iwecverwig.  Di  due  colori . 

Cord  , ofdicnfligom  mede  re  vcrwcn.  Buono  , ò at- 
to a tingo  e. 

Onderfchcid  van  vcrwcn.  Differenza  Hi  colore. 

Konfk  ofwcictifclup  van  vctwcu.  Arte , òffcienzadi 
colorire. 

Vcrwcn,  vcrwcgcven.  Colorare. 

Vcrwcn  ,blan kc  t tcn . Dat  e il  bianchetto.  V.  B la  n kct  tcn . 

Ver  fcheide  vcrwcn  utmemen. Prendere  drvet  fi  colori. 

Ver  win  dì.  Che  da  colore. 

Virwir.  Untore. 

Virwird,  vcrward.  V.  Verward  , enz 

VeRweren,  bcfchcrmcn.  Difendere. V.  Bct'chermen. 

Ecuzaak  vcrwercn.  Difendere unacauja. 

Ve-rwerije.  77 moria. 

VftRwiRiNGE,  befeher minge.  Dijefa. 

Virwerken.  Rioperare. 

VeRwirpen,  vcragren.  Ricettare , difprczznre • 
V.  Vcragicn , enz* 

Vcrwcrpcu  , wcigcrcn.  Rifiutare^  negare.  P.Wci- 
geren , enz. 

Vcrwcrpcn  , wcgwcrpcn.  Cacciarvia. 

Dikwils  vcrwcrpcn  . wcgwerpeu.  Cacciare fpcjjo  va. 

Vcrwcrpcn,  uuwerpen  , opwac  wyzchcczy.  Get- 
tar fuori. 

Vrrwcrpcn,  c]#ad  kcurcn.  Rifiatare. 

Vcrwcrpcn  , vcrnictigcn.  Annullare.  Sprckcndcvan 
ecn  wcg  of  gcwooute. 

Dar  mcn  moct  verwerpeo,  uitfchictcn.  Cbefideve 


rifiutare. 

Ver  viRriSGi.  Rigeltamento. 

Vcrwcrpingc , cjuaadkcuringc.  Rifiutamene. 
Virwerrin.K.  Verwarrcn , enz. 
Virwirvin,  vcrkrygen.  Aquifiaret  ottenere. 
V.  Vcrkrygen , enz. 

ViRwiziN»  veioordccld.  Giudicato  » condannato. 
V.  Vcroordeeld. 

Virwijdin.  Ampliare » dilatare. 
Virwijderin,  onccuigziju.  Efftre  dtjcorde.  V. 

Oncenigzijn , enz. 

Vìrwijdixinge  Discordia. 
Verwtjdingi.  uitbrcidingc-  Ampli ficatione . 

V R R w JJFD.  Effeminato.^ 

Zeer  vcrwijfd . Effcminatiffimo. 

Ecn  verwijfd  leven.  Una  vita  effeminata. 

Vcrwijfd  , rerder , die  zig  zccr  ontzict.  DeFicato  , 
che ba  molta  cura  diffe.  V . Trcdcr  , enz. 

Vcrwijfd  , gclubd  > ontmand.  Caffi  ato. 

Vcrwijfd  worden.  Effenunarfi. 

Jctnand , of deflclf*  geraoed  vcrwijfd  maken.  Abbat- 
tere ♦ effeminare  alcuno  , è il  di  lui  animo. 

De gemoedereu  vcrwijfd  maken.  Snervare , effemi- 
nare alcuno.  " , 

Zccr  vcrwijfd  oflaniartigziin.fi/fcre  molto  effeminato. 
VirwijfdelijR-  Effeminatamente.' 

Yie  wTjTDHiniN«  v crwijfdc  manierai  fan  le- 
ven . Effeminate  maniere  d i vivere . 

V IR  WJJL1H*  V.  UilflcllcU. 


VER. 

V i R w ijt  i H.  Rimproverare , rinfacciare. 

Icmand  ices  vcrwytcn.  Rimproverare  qualche cafa ad 

alcuno. 

Gcduurig  vcrwytcn.  Rimproverar  e continuamente . 
Icmand  icts  dikwils  vcrwytcn.  Rimpr  over  are fpefja 
q ua  Ubi  cofn  ad  alcuno . 

V 1 R w ij  t E R.  Rimproveratole. 

Virwij  tingi.  Rmproverationt , rimpr  over  amento. 

V iRwijtitir.  Rimpr  overatr  ice. 
ViRwijz&N)  vcroordcclcn.  Giudicare , condanna- 
re. V.  Vcroordcclcn  , enz. 

Vcrwyzcn  , vonnifTcn.  Sententiare  , condannare . 
Van  ccu  ftraf  » boere  , fthande  , enz.  gcfprokcn. 
Icmand  vcrwyzcn  om  agevoudig  tc  bcialcn.  Condan- 
nare alcuno  a pagare  f ottuplo. 

Virwijzings.  Condanna  li  un  e.  Van  of  in  ccn 
ftrafof  bocic. 

ViRvmDiREN,  dartcl  worden.  Imbizzarrire . 
V.  Darre],  enz* 

Verwildcrcn,  wild  worden,  maken.  Divenire , fa- 
re filveflrty  infelvaticbire.  V.  Wild,  enz. 
ViRwntiGiN)  roeffaan.  Concedere , cendefcen- 
dere.  V.  Bcpraicn  , enz. 

V erwin  din.  V . Windcn , enz. 

V e r w i n G i.  Tintura. 

V e r w i nn in  roverwinnen.  Superare . ^.Ovcrwinnen. 
Vcrwinncn,  verwerven.  Vincere. 

Daimcn  nierkan  vcrwinncn ofte  boven  komen.  Che 
non fi  può  vincere , ò f operare. 

Ve  r w i n t s R e n.  Poffare  Hnvemo  , invernare . 
V.  Ovcrwimcrcn  , enz. 

Verwissilen,  veranderen.  Mutare , cangiare . 
V.  Veranderen , enz. 

Vcrwiflclcn,  ruilcn.  Cambiare , cangiare.  V.  Ruilcn. 
ViRwtmiiNGi,  wcderkecringe  tot  de  plaara 
die  mcn  hecfc  vcrlatcn.  Ritorno  al  luogo  , ebe fiera 
Inficiato. 

Virwittigbriit.  Lettera  d'evi  fio. 
VlRWiTTIGr#  Notificato  , manifeffato , avi  fato. 
Vcrwittigd zijn , vscrcn.  F.ficre consapevole %faptre. 
Daarmen  niet  van  vcrwittigd  is.  Di  cui  ronfi  è ccnfa- 
proole  y ignoto. 

Vìrwittigin,  boodfchappcn.  Far Japere , an- 
nunciare. 

Vcrwnrigcn  , waarfchouwen.  Far  faptre , uvìfere. 
Heimclijk , of onder  de  hand  vcrwitiigcn.  Far  f“ pe- 
re , ammofiirejottcniano. 

Icmand  van  iets  vcrwicrigcn , iets  hten  wcrcn.  Avi - 
far  e alcuno  , far  alcuno  confafevcle  di  qualche  coffa. 
Van  ccn  zake  wcl  vcrwirugr  zijn.  Efjere  ben  covfape» 
v vie  di  qualche  coffe. 

Virwittigendi  , boodfchappende.  Annunciente. 
Virwitt  igiRi  boodfchapper.  Nuncio. 

Ecn  verwirtiger  opnicuws.  Un  nuovo  nuncio. 
Virwittigimge,  boodfchappingc . Annuncio*  ■ 
n ancia  tiene. 

Vcrwittiginge,  waarfchouwingc.  Ammeniticne. 

V i r w o e P , wrecd.  Atroce. 

ViRwoEDHilP»  woede.  Atrocità  > rabbia.  V . 

Wocdc  » enz. 
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V irwoist.  Deva/fato  , deferiate. 

Half  verwocfl.  Mezo  de  fatato. 

Tot  drngrond  toc,  (Venerala!  verwoefl.  Dijt rut- 
to affatto. 

Via  vr  gisti  w. Dtvajì  are  dtjtr  tare  fumarti  ul- 
nare * mettere*  ferro,  e fuoco. 

Eco  plaaw  vcrwocflcn.  Mettere  a ferro , e fuoco,  devaf- 
tare  un  luogo. 

Dat  mcn  vcrwocflcn  kan.  Deva  fi  ubile. 

Icts  vcrwocflcn . Devaflare  qualche  co  fa. 

Ecn  flad  vcrwocflcn.  Rutilare  una  città. 

Huiicn  vcrwocflcn.  Ruinar , abbattere  cafe. 

V skwosstbnde.  Dtvajiante , dejoiante. 
VtKvroisTin.  Devajlatere. 

Ecn  vcrwocflcr  van  zyn  vadcrland.  Un  dev  afta  tote 
della  fua  patri*. 

VtRwoESTiNGi.  Devafl  attorte. 

Verwocflingc,  oudergang.  Eccidio , ruina.  V.Oa- 
dergane. 

Verwocflingc  van  ecn  ryk.  Eccidio , ruina  di  un  regno. 
Verwocflingc  van  eco  Gcmccucbcfl.  Ruina  di  un* 
republic*. 

De  verwocflingc  van  ero  flad.  Veccidiodi  un*  città* 
Verwocflingc  van  haizen.  Ruina  di  co/e. 

V ERWOISTSTER.  R vinati  ice. 
Virwondin,  quetfen.  V.  Quetfcn , cnt. 
Virwonokra  AR.  Ammiratore, 
VirwondiRa  a r s t e r.  Ammiratrice. 

Vir  wonoird  , vcrwondcrd  flaande  , zyode. 

Mirato , ammirato,  attonito. 

Vi  Rwonderin,  vcrwondcrd  flaan  > of  zyn. 

Mer  a vigliar  fi , refi àr  meravigliato. 

Zccr  vcrwondcrcn.  Stupir/i,  meravigliarfi. 

Icmand  docn  vcrwondcrcn . Far  meravigliare  alcuno. 

V IRWONDSRINCB.  Ammiratane. 
Vcrwondcriugc  over  icts.  Ammirai  ione  intorno  [di) 

qualche  cofa. 

Mcr  verwondering.  Con  ammiratioue , attonitamente. 
Mct  verwondering  aangcxicn  worden.  Venir  riguar- 
dato con  ammiratione. 

Door  vcrwondctingc  vcrbaafd  , verfleld  flacn.  Star 
attonito  per  meraviglia. 

Icmand  metverwonderingc  aanfchouwcn.  Riguar- 
dare alcuno  con  meraviglia. 

Mct  vcrwouderingc  aangemcrkt  worden  , icmand 
docn verdaan.  Venir  afferrato  con  meraviglia,  f"\ 
rtfl.rt  e lem  con  meravigli.. 

Virwondkrlij  it , v erwonderemwaardig.  Me- 
ravigliofio,  degno  di  meraviglia , ammirabile .mirabile. 
Verwonjerlyk , vcrwondctcnswaardig  makcii.  Ren- 
der degno  di  meraviglia . 

VuwoBSlH,  bewogen.  Guadagnalo.  Door ge- 
beden  , tranen  > rrcugde , of  drocfheit. 

Zig  vcrwonncn  geven.  Dtrf  per  vinto. 

Zig  vcrwonnen  bekenuen.  Conftjjarp  guadagna- 
to, cedere. 

V i r w o R c d . Sofjoeeto. 

Virworc  in.  Solcare , Piangolare. 

Icmand  vcrworgen.  S focare  alcun.. 

Z'gzclfs  vetworgen.  Strangolare feflejjo. 


VER.. 

lemiod  met  ecn  koord  yettmotggn. Strangolare  alena 

con  una  corda. 

ViawoRgingi.  Sofflcamtnto. 

V e r wo  R m o , yerrot.  V.  Verrot . tw. 
Verworpen,  wcggeworpen.  Rigettato. 

Vcrworpcn , veragt.  V.  Veratri. 

Verworpen,  gewetgerr.  V.  Gcweigetr,  era. 
Vcrworpcn , cjui»dgekcurd.  Di/aprovate. 

Mei  hindgekiap  verworpen  , quaadgckcurd.  Di/a- 
provato con  bau  imeni  o di  mani.  Win  pcriootlcn  en  M- 
kcngcfprokcn. 

VutfosriiiK,  worrcls  krygcn.  Farlo  radici. 
Vcrwortclcn  , vcrouderen.  V.  Vcrouderen,  enz. 
ViIvRittm, vcrwringen , vcrdraaijen.  Ritor- 
cere. V,  Vcrdraaijen,  era. 

Vcrwrikkcn , tragico  uitte  rukken.  Procurare  di  ca- 
var faori , dipeline. 

Vnwmmioi,  Torcimento.  Van  de  lederà  a- 

teogcfprokcn. 

Vikwrinoih.  V.  Vcrwringen. 

V a a w s A p,  vcrWTogt.  Sugo  colorante. 
VsRtfviKKOOFiR.  Venditore  di  colori. 
Vuwoir,  V.  Gewelf , en*. 

Verzadiliji.  Saliabile. 

Nict  verzadelyk.  InfalMUe. 

Virzadiod.  Soliate. 

Virzadigen.  Saliere , fatoBare. 

Teo  volleu , ofovervloedig  verzadigt  worden.  Venir 
pienamente,  jttperfloanente  fuliniti. 

Zigitiet  vcrxadigen.  Non  lattar/, . 

Hy  konde  zyn  hongerniet  vcrzadigen.Efil  non  pote- 
va/aliare  ta fua fame. 

Vrrz  ADIGI  ks.  Sntiemento , falitlè. 
Verzadiginge  van  koft.  Satini  dicibi. 

Vtmir,  verzagr , vermurwd.  Intenerito , am- 
mollilo, maturato. 

Te  voren  veriaft,  verzagr,  zaJtgemiakt.Prem«(i<r  alt. 
Vcrzaft,  verzagt,  bewogen.  Intenerito  ,mofp>. 
Veriafr.vcrzagt,  bevredigt  worden.  Venir  ammollilo. 

V a R z a p t a N.vcrzagtcn,  week  maken.  Ammollir!. 
Vcrzaftcn,  te  vrede  (tei leu.  AUeggierire. 

Vcrzaften,  verzoencn.  A fatar  e , pacificare.  V.  Ver- 

zocncn , enz. 

lemandipyn,  fmarren  harrzecr  vcrzaften,  vertag- 
ten.  Ammollire,  raddolcire  la  pena , il  dolore,  il  cor- 
doglio eC alcuno. 

Icmand*  gemoed  vcrzaften.  Pacificare  l'animo  falca- 
Vìrzapter,  verzagter.  Ammonitore.  [ no. 
Verzaptinoe,  vetzagtinge , verzoetinge.  Am- 
mollimento, 

Verzaftinge,  verligtinge.  Alltggierbnento. 
Vetzaftingc  van  bewcgmgen.  Mitigatone  di  affitti. 
Die  mcn  in  ecn  vertoog  verwekt  beeft. 
Verzaken,  ontkennen.  V.  Ontkennen  , enz. 
Zyn  geflagt  verzaken.  Degenerare , tralignare. 
Ztgzelfs  verzaken.  Degenerare  da fejl effe. 

Ik  zal  my  iiiet  verzaken.  Nonmimuterì, 
Verzaker.  Apofl.ua. 

Vi  r z a m i l tu, rctgiictca.  Adornare, radunare.  V. 
Vcrgadcrcn,  cuz. 

Ver- 
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V i k * 1 1 r i il , «juctfen.  V.  Quetfcn , cui. 

V 1RZI1DWD.  Naujtato  di  fi  urna  co. 

V*  xzsiu  wdh  il  d.  b! aufca per  haver  troppo  madiate . 
VmnowiN.  Haver naujta . 

V imciLAAl.  Sigillatoti . 

V I IZIC1  L O,  Sigillato. 

Ecn  vcrzcgcldc  zaak.  Una  cofa jìgillata. 
'VmioiLiN.  Sigillare. 

V irzigilir.  Sigillai  ore. 

ViizaciLiNo.  Sigillatura , fognatura. 

V miGoiN)  verzweren.  V.  Verzwcrcn  , cnz. 
Vcrzcggcn,  openbarcn.  Mani jt fate  , pub  licer  e.  V. 

Openbaren , cnz. 

Virziilìn.  Navigare  fuor  di  liutai 

V mz  f K il  a a K<  Confermatoci . 

Virzbkiroi  Certo.  V.  Zeker , cnz. 

Verzekerd  , beveftigt.  Confermato.  V.  Uevefligt. 
Verzekerd,  vaflgcftclr.  Stabilito. 
Virzikersn.  Confermare  , fabilire  , affeverare. 
Van  alle  kanten  verzekeren.  Ajficurare  da  tutte  le 
j [parti, 

Verzekeren , beveftigen.  Confermare.  V.  Bcvcltigcn. 
Verzekeren,  vaftmaken.  Ajficurare,  Ookvcrzekc- 
rcn,  bcwcrcn.  V.  Beweren  , cnz. 

Verzekeren  , t>doven.  Prof  e (Jote. 

Verzekeren,  vcrklarcn.  V.  Verklaren,  enz. 

Van  iets  verzekeren.  Ajficurare  di  qualche  cofa, 
Itmand  iets  verzekeren.  Ajficurare  qualche  cofa  ad  al- 
Vsrzekiring.  Ajficuratjone.  [ orno. 

Verzekering,  vaftheit , kragt.  Sicurezza , tortezza, 
Verzekering,  bclofre.  V.  Bclofte,  enz. 
Verzekering,  onderpand.  V.  Pand. 

Verzekennge,  borge.  V.  Borge  , cnz. 

Mec  verzekeringe.  Con  /Scurezza , a ffever  antemente. 
Verzekeringe  flcllen  , ofneroen.  Dar  caut ione . 
Verzekeringe  van  icmand  afvordcren.  Demandare 
feurtà  ad  alcuno. 

Verzekeringe  geven  voor  beloofde  gcldeu.  Dar /Scur- 
ii per  danari  prome/jt. 

Vizze X d.  Accompagnato. 

Dieiemand  vcrzeld  beeh. Che  ha  accompagnato  alcuno. 
Verzeld,  geleid.  Accompagnato. 

Vcrzeld,  beliti  wt.  Circondato  da  compagnia. 

Vi  RZILL1N.  Scompagnavo . 

Verzcllcn,  gclcidcn.  Condurre. 

Icmand  verzcllcn.  Accompagnare  alcuno. 

Verzcllcn,  vcrgezelfchapt  gaan.  Andare  accompa- 
gno to , jeguito  da  compagni. 

7.J  vcrzelden  hem . Eglino  lo  accompagnavano. 

Icmand  verzcllcn  ora  hem  cere  aan  tedoen.  Acctm 
paga  are  alcuno  per  jàrgli  b onore. 

ViRZiLLiNCi,  geleidingc.  Accompagnamento. 
Vizze  N i of  Ìlici.  Calcagno. 

Hct  onderfte  van  de  Tcrzcn,  of  bici,  lidi folto  del 
calcagno. 

Vcrzen , vaarzen.  V.  Vaarzen,  enz. 
Virzshdbn.  Mandare. 

Icmand  naar  een  ander  verzenden.  Mandar  fune  da 
un'altro. 

Vuzsiiinoi.  Ml/fient* 


v . » z I n G , N , branden.  V.  Urandcn , enz. 

rflrfSZ  \:^Uapr,nM 

V«,«:  ^ V«pUa.ft. 

Vctzet,  verbaaft,  eli  tonilo.  V.  Verfchrikt.  enz 
Ecn  «rz«  , of  middcl  hct  welk  cen  gedaagde  den 

ttS:  °pdat^nci(ch «»5«mdc 

Nicr  verzet . oowrikbiat.  StaMo,  immotile. 

Ginfch  verzet  ftaan.  Bffereaf.eeoMtfo. 

Oordcclcn  zonder  •[  verzet  atto  te  nemen  de  eieeptie 
tcadmmercn.  Giuhcare.fnna  ammettere eccelsone. 

V t R z 1 T ili  1 J C , vetbtddciyk , dat  meu  verbid- 
den  kan.  BJforabth V.  Verbtdden  , enz. 

V il  z ir  x ttt , verplaatfen.  Tra /porr  e.  mutar  Ji 

'«*«•  V.  Verplaatfen , enz.  * * 

Verzetten . wegneroen.  Rimuovere. 

Verzetten  ,ontroeien.  Turbare  , iifinrhare.V.  Ont- 
roeren,  enz.  J 

Verzetten , vwpanden.  impegnare.  V.  Verpanden. 

Wlll/iUD’vttS°Kn'  Tr“ff'n,tre > pintore  mal- 
tre  luogo.  V.  Vcrporcn,  cnz. 

Vcrzec,  ofbewogcn  worden.  Venir  molto. 
ViRZITTiNGi,  1 rafpaf tiene. 

Verzeitinge.  wegneminge.  Rimovimenlo. 
Vcrzetttngc , verpotinge.  Tra/pi.ni.nunlo. 
V*****®*"'  *«kooken.  Cnoau  , bollire.  V. 
Verkooken , enz. 

V i R z 1 1 n , vetzuimen.  V.  Vcrzuimen , enz. 
Vcrzten , voorzien.  V.  Vootzien  . enz. 

Verzien  , geven.  V.  Geven  , enz. 

Vi  RZI1  RIN,  verdigten.  V.  Vcrdigten , enz. 
Verzxjpin.  V.  Orujpen . enz. 

ViRziLviRn.  Inargentato.  V.  Zìlver , enz. 
Vilzmii  N.  vetloorcn  gaan.  Perire  .anelar  porto* 
V.  Verlooren  gaan  , cnz. 

In  'r  water  ecninìeen. Smtmergnji nelT  aqua.  V.  Zin- 
ken , cnz. 

Ondcr  den  laft  verzinken.  CoJoreJoteo  itpejo. 

^ R _z  1 NN  1 n » uitvindcTi,  Inventare  , trovar  fuori.  - 
V.  Utrvindcn , enz. 

Verzinnen , verdigten.  V.  Vcrdigten , enz. 

V crztnnen  , liegen.  Mentirò.  V.  Ltegen. 

Verzinnen, veinzen.  Fingere.  V.  Veinzen,  enz. 
Verzinnen.  bedenken.  V.  Bcdcnken,  euz. 

Iets  verzinnen , of  zoeken  om  te  zeggen.  Cercare  li' 
lire  qualche  coja. 

Iets  verzinnen . fmeden.  F.bricare qualche  cofa. 
VlR'ZITTlN.  Mutare  tl  luogo. 

VsRzoaz.  Dimanda. 

Ernftigverzoek.  Supplica. 

Verzoek  van  vergiffenis.  Supplica  li  perdono.  ■ 

Met  ernftig  verzoek.  Injlantemeate. 

Zjn  verzoek  verworpen  zieu  , afgeflagcn  worden; 
Rteevtre  una  repUfa. 

u. 
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Icmands  veriockafthan.  Dar rìpul{ fa  afa fupphca  di 
alcuno. 

Van  zyo  vcrzock  afftaan.  Dejpfiere dalla  fua  dimanda. 
Verzockcu,  ci  lichen.  Supplicare,  dimandare . 
Ernftig  vcrzockcn.  Dimandare infamemente. 
Wedcrom  vcrzockcn  , cifl'cn.  Ridunandarc. 
Wedcrom  vcrzockcn,  fmecken.  Tornar  a j applicar  e. 
Tc  zamen  vcrzockcn.  Supplicare infieme. 

Ernllig  verzockcu  , afvra gcn.  Fare  inflanza. 

Uic  zyn  om  iets  re  vcrzockcn.  EJJer fuori  per  fare  in- 
fama  di  qualche  cefi, 

Ecncndczclrczaak  met  ecn  ander  vcrzockcn.  Cerca- 
re con  un * altro  la  fìtfa  cofa . 

Onbefchaamdclyk  vcrzockcu.  Dimandar  e fuei gogna  - 
t amente. 

Verzockcn  , bevinden.  Efprimentare.  V.  Bcprocven. 
Vcrzockcn  ror  iets.  Invitare  a qualche  cofa. 
Verzoekcn , noodigen.  Invitare.  V.  Noodigen  * cnz. 

I k komcom  te  vcrzockcn . Vengo  per  [applicare. 
Icmand  iets  vcrzockcn.  Supplicare  alcuno  di  qualche 

[cefi. 

Iets  van  icmand  met  crnfl  vcrzockcn.  Dimandare  con 
in  fi  un  za  qualche  ecf*  da  alcuno . 

Icmand  tot  iets  vcrzockcn.  Sollecitare  alcuno  a qual- 
cbecofa.  • 

Icmand  bjr  zig  vcrzockcn.  Invitare  alcuno  da fe. 
VSRZOEKENDl.  Supplicbcvok. 

Verzoeksr.  Supplicatore. 

Ecn  vcrzockcr  tot  iets  (]uaads.  Un  tentatore. 
VtRzoiKJl.  Piccola  dimanda. 

Ver  7.  oekscmrift.  Supplica  in  ifcritto. 

Ecn  verzoekfchrifc  van  ccu  hooger  beroep  vanregt 
of  regters.  Una  letto  a d' h pp ella t ione. 

Ecn  vcrzockfchrift  ovcrlcvcrcn.  Porgere  una  fùpplica. 

V mzoirsTiR)  fmcckflcr  Supplicati  ice . 
Vsrzoin  D.  Placate , pacificnto. 
VeRZOEKOAC.  Giorno  di  pacifica  tiene. 
Verzoenilijk,  ligr , gemakkelyk  om  re  vcr- 

zocncn.  Facile  da  placare , placabile. 

Verzoenelyk  . genegen  om  verzoent  tc  worden.  Pa 
cifi cabile  » inclinato  a paàficarfi. 

Virzoen  en.  Placare  , pacifere.  ' 

Vcraocncn,  zocuoffercndoor  offcr  hai  ideo,  ofgebc- 
den . Pacific  are  con  offertele  preghine  procurare  t Dei . | 
Zig  verzocncn.  Pacificarli. 

Wcdcr  verzocncn.  Ripacificare. 

T wee  luiden  verzocncn.  Pacfi are  due. 

Ecnige  luiden  verzocncn.  Pacificare  alcuna  gente. 

V tRzoiNiR.  Pacificatore. 

Die  als  vcrzocncr  tuflchcn  bcidc  gaat.  Che  va  come 
pacìfica t ore Jra  due. 

V1R70ENINGB.  Riconci  Piattone , facificotione . 
Vcrzocningc,  of  zoenofFcr  , om  vcrgramdc  Godcn 
re  verzocncn.  Offerta  per  pacificare  i Dei. 

Ecn  wankclbarc  vcrzocningc.  Una  tnjlabile , titubante 
faci  fica  tiene. 

VerzoinoftzRHANDIN.  Offerte , faerficii 
di  pre  fica! iene  , efpiationi. 

Verzoenstir.  Pacificatrice. 

Verzoete  NiVcrzaftcu.K  Vcriaitcn,  Vcrzagtcn. 


VER. 

Verioeten,  toermaken.  V.  Zoet,  cut. 
Viliotl,  Pregni.. 

Wcdcrom  vcriogt.  Ripregai,. 

\ crioet  tot  iets  , of  gcuodigt  tot  iets.  Invimi, , 
qualche  cofa. 

Vcriogt,  Terwooncti.  Guadagnai.. 

V ■ tzoLttt,  Suolare. 

VirzomiRìn.  V.  Zomcr. 

Vekzondsn.  Mandai., 

Vezonksn.  Sommerfo. 

Het  veld  is  «rioiikcn.  Il  campo  éfommnfo. 

V « * zonn  £ n , vctdigt.  V.  Vcrdigr. 

Verzomieii,uirge»oiideii./«wni.r<..F.OirgeTondeo. 

Vcrzonnco , gclogen.  Melilo.  V.  Gelogèn. 

V»  k zoon  d,Jic tot zoonaangenomen  n.  Adottala. 
VtRzooNSN,  aannemen  tot  zoon.  Adottar!  pren- 
der 1 per figliuola. 

Verzooninge  ainnemingc  tot  zoon.  Adatti, nt. 
VrszoptN  in  vti]u.  Stfilontlvino, 

Inwynals  ecn  becft  verzopenlcggcn.  Giacere fami. 

mi  vino  come  una  beflia.  * 

VttzoioD,  vetfch jft.  Premiato, 

V srzorgem.  Procurare,  preveder,. 

Verzorgen,  zoczicn.  V.  Toczicn , enz. 

Ergens  in  verzorgen  , rootztcn.  Prevedere  in  jua/ct, 
cofa.  Om  eenotigciuk  te  verhoeden. 

Dai  mcn  trerzorgenkan.  Chef  fui  proveder,. 

Gy  verzorgt  u zclven.  Tubaieuradì  ec  fleffo. 
Verzorgen,  dar,  criz.  Procurare  che  ère. 
Vsrzorcir.  Procuratore. 

V s rzorgtno  t.  Prceuralìone. 
VilzotoiTt»,  Procurante,.  Van  de  wysheid 

gefproken.  4 

Een  vcrzorgfter  van  icmands  wclftand.  Una  pretura- 
I rie,  dei  bene  fiaredì  alcuno. 

V t R ZO  t V.  Vcrlicfd. 

Zy  Wasophcm  verzot.  Ella  era  mummia  Ji  lui . 

Op  -icmand  verzot  zyn.  Ejjert  tafano  per  famore 
di  alcuno. 

Hyist  ccnemaalophaar  verzot.  Egli  è infamo,  [alt 
pazzie  per  Iti.  J 

ViRzuf  (ENi  gck.  V.  ZufFcn , cnz. 
Virzocten,  zugrcn.  V.  Zugtco , cnz. 

V tRzuiMD,  nagelaicn.  Ommeffo. 

Verzuimd  , onbcatbcid.  Sun  lavorato. 

V irzui  msn,  ver  waarloozcn  Ncg/igentare,  tra/, 
curare.  P.  Ver  waarloozcn , cnz. 

Verzurmco»  nalarcn.  Ommettere. 

Iets  vcrzuimcn.  Trolafciar e qualche  cofa. 
Verzuimenis,  onagtzaamhcid.  Trafcurattx- 
za,  negligenza.  V.  Onagtzaamhcid. 
Verzuipen.  Sommergere. 

Zyn  vcrltand  verzuipen.  Sommergere  tl Juo  ingegno 
nè  hi  cebi  eii. 

Zyn  krag'cn  verzuipen.  Inabilitar  fi  col  bevere  trop- 
po. V.  Verdrinkcn , cnz. 

Verzuipen  , doorbrcngcn.  Sciacquare  , malmenare . 
V . Vcrquiftcn  , cnz. 

Vsrzukkelbn,  verwerpen.  Rigettare.  V.  Ver - 
werpen , cnz. 

Ver- 
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Vcrzukkelcn , ver  waarloozen.  Confondere , fot  re  in 
diffondine. 

Virzuurd,  zuur.  V.  7uur , eni. 
VmzuoxiN  ,2Uur  VtOxAziì.lnagrirfi.divenir  forte. 
VfRZWAGEREN,ZÌg  verz  waget  cn  , eoi  ic  llOOIÌ - 
Zoon  aaiiDcrr.cn.  Prender  uno  per  genero. 
Virzwakkin,  zvwk  wotdcn.  Indù  do  fi  , illan - 
guiilire, 

Vcrzwakkcn  , magreloos  maken.  Indebolire  , in - , 
faccbjre. 

Vcrzwakkcn,  docn  waggclcn.  Indebolire , far  ve  - 
ciliare . 

Vcrzwakkcn  , ligt  maken.  Alleggerir  e. 

Vcrzwakkcn  , ver  muderai.  Diminuire.  V.  Vcrmin- 
dcrcn  , enz. 

Vcrzwakkcn,  verwyfd  maken.  Iffeminare , render  e 
effeminato.  V.  Verwyfd,  cnz.  * 

Vetzwakkcn^irpurten.f/Zcwujrc.r  Uitpintcn  ,cnz. 
Hetlichaam  vcrzwakkcn.  Eflenuareil cingo. 
Vsrzwarkinoì.  Indthilitamento . 

Vcrzwakkingc  van  gezondhetr.  InJcboliineniodllan- 
guidimento  di filate. 

VlRZWAi  T. Indebolito , fntruato.  V.  Zwak , cnz. 
Yctzwakt  , vennocid.  Stancato , affaticato.  V. 
Moede. 

Ycrzwakt , verkleiud.  Infievolito , efi innato. 
Yerzwakt , verminderd.  Diminuito  , ejlenuato.  Van 
eenlcgcr,  bende,  cnz.  gcfptokcn. 

Eenigzins,  ecnweinig,  of  wat  vcrzwakc.  Alquan - 
toinìTebiUtato , infiacchito. 

Verzwaren,  verergeren.  Aggravare. 
Vcrzwarcj»,  meer  laft  oplcygjcn.Cariearetaggravare. 
Vcrzwarcn  , vergrootcn.  ingrandire.  V.  Vcr- 
groocen. 

Ecumisdaad  vcrzwarcn.  Aggravare  un  misfatto. 

V I K z w i c i N i of gchcim  gchoudcn.  Tacciato  ylC- 
nuto  fecreto.  Vanccnrcis,  cnz.  gcfprokcn. 
Vcrzwegcn,  verborgen.  Celato , n affo  fio , fecreto . 

V.  Verborgen. 

Voor  wicn  racn  iets  vcrzwegcn  gchoudcn  hecfc.  Da 
cui  fi  i celata  qualche  coffa, 

V irzwelcen,  opvrctcn.  Divorare.  V.  Opvrcrcn. 
VerxwcJgen,  opflorpcn.  Sorbire.  V.  Opflorpcn. 
Dar  meu  vcrzwclgen  of  opflorpcn  kan.  Che  fi  può 
forbirò. 

Allcs  verzwclgende.  Che  afforbifee  tutte  le  cofe. 
Virzwslger,  vraac.  K Vraat , cnz. 
Verzweren,  vcrccrcrcn.  Convertire  in  materia , 

J appurare . 

’cWelk  docr  verzweren..  erter  voortzettcn.  Che  fa 
venire  a fupparatione.  V.  Etrcr  , cnz. 

Doen  verzweren , eticrbuilcn  vcroorzaken.  Epulce- 
rare , ca tifar  ulcere. 

Verzweren,  zweren.  V.  Zwcrcn , enz. 

Verzweren  , mcr  eeu  ced  ootzeggcn , Giurare , ne- 
gare con  giuramento. 

Verzweren , vervloekcn.  Beflemiart.  V.  VervJoeken." 
VtRzwERiNGi,  verctreringe.  Suppuratile. 
Vcrzwcringe  , valfcbzwcringc.  Giuramento  falfo. 
Vielwijcim.  lacere , 

To«.  II. 
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* gckcim  houden.  Tener  celato , fecreto. 
( . Gchcim  , enz.  ’ 

Ecnoor ‘r  weik  mcis  kan  vcrzwygcu.  Un' crt celio tcbe 
non  può  tener  fecreto. 

Die  mete  kan  vcrawygcn.  Cbe  ncn  pub  tacci,  cefi 
veruna,  • J 

Menzal  dtral/esniet  vcrzwygcn.  Non  fi  taccieranno 
tutte  quefle  cofe . 

V e R z w t J G 1 H R I.  Taciturnità. 

Mec  verzwyging  van  iers.  Con fileni  io  di  qualche  cofa. 

V 1 r z w rj  m in.  Andar  in  delìquio  , ifvenire  , il- 
languidir e. 

VeRzwijming  e .DeUquiotT  animo , ifvenimento. 
Verzwindelen,  vcrdwyncn.  Svanire  , ammor - 
tire.  Van  ccn  gcvoeìcn  gcfprokcn. 
Virzwolgen,  verzonken.  Sommerfi . 
Verzworen,  volcrccrboilcn.  Ulcerato . 

Veste,  vcftinge,  bolwerk.  tortezza , baffi ont.  V. 
Bolvverk  , enz. 

De  veflcn  van  ccn  ftad.  Le  mura  di  una  città. 

Ondcr  de  vcflcn  zijndc,  woncndc.  Habilantefipra 
le  mura.  1 

' Cn  C0  * TC^8en  > hc£ren.  Fortificare  y fermare. 
Vcflcn,  verflcrkcn.  V.  Vcrflcrkcn . cnz. 

Vcftcn  in  ’t  beiir.  Statuire  uelf.fi fi..  V.  Beaic , enz. 
V,ST  ino,,  (ehans.  tene.  V.  Schans,  cuz* 

Ecn  vediiigofftcìkie.  L'ut  finezza. 

Die  iu  ecn  vcOiiigof  kaflcel  woom.  CtJhUemt. 

Mei  ccn  *c(tingc  vooiaicn  , omringcn.  Ctramvalltrt 
con  un  forte. 

Mcr  vefiingen  voorzicn.  Fortificato . 

Vcftingc,  v!yt  des  gecftes.  Alleatine  d'anime,  dì 
[piriti. 

Vesting  bouwer.  Fabrìcatore  di  fortezze. 

V ET.  Graffo. 

Ver , dik.  Graffo  .graffo ,cr affo  , eorpulento.  Van  ccn 
mcnfchgefproken.  V.  Dik,  cnz. 

Tamelijk  of  redclijk  ver , vciagrig  , aan  den  vetren 
kanc.  Alquanto  graffo. 

Tamdijk  vetofgcfmccrt.  Alquanto  graffo  tò  unto. 
Zccrvct,  wclgcmeft.  Graffiffmo. 

Zccrvct,  ccndikzak.  V.  Dikbuik. 

Ver  gcmaakt.  lngr affitto. 

Hoe  zicr  gy  *er  zoo  ver  uat  ? Come fei  tanto  graffo  ? 
Vcrgeraaakc  ,gcmc(V.  Ingraffato. 

Dar  mcn  ver  maakt.  Cbt  fi  tiene  in  graffia.  Sprekcude 
vangedicrte. 

Dat  meu  ver  maakt  of  mcf>,dat  men  vet  maken  kan. 
Cbt  fi  può  ingraffare , ingì  affabile. 

Ver , olyagtig.  Graffo  , oìicfo. 

Vet  ruflchcn  vclcn  vlecfch.  Graffo  tra  carne , epe/le. 
Ver  vlcefch , mct  fpck  doorregen.  Carne  graffa , in - 
lardala  con  lardo. 

Vcc , waar  mede  mcn  de  alien  of  fpillcn  van  wagenr, 
mculcns,  enz.  fmccrt.  Songia  , graffo , con  cui  fi 
ungono g li  affi,  le  ruote  de  carri. 

V er  worden.  Ingr affare , divenir  graffo . Van  laud  of 
dieren  gcfprokcn. 

Vet,  dik  worden.  Ingraffarjt . 

Yctmakcu.  Ugroffare. 

Y y y y Hct 
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7J4  vet.  veu.  vez.  vie. 

Hct  liiiJ  ver  tnaken . Inzaffare  inletamare  la  Urrà . 
Ver*  (meer.  Graffo , airto. 

Vitastig,  vctrcli jk.  Graffamente. 

V l T K i I D.  Grafletza. 

Groote  vcrheid.  c»  rande  grafi;  zzo.  Va»  een  zccrvct 
mcnlch  gcfprokcn. 

Veihcid  , dikheid.  Grafftzza , grofifezza, 

Vciheid  van  d’aarde,  Graffezza  delia  terra. 
Vìtraua,  ccn  ftedckcn  in  Italie.  Vetrati a,  /ta- 
/e  d' Italia. 

VstweidiR.  Vaftore  di  pecore. 

Ecii  groot  vetweiderzijn.  Ljjereungranpafilore. 
Vbtweijerij»  de  maniere  of  konft  om  vee  te 
voeden.  Arte pafilo*  ale. 

Vlt'HN,  een  jong  of  klein  paard.  Un  poliedro. 

Een  meuw  gcworpcn  veulcn.  Vn  poliedro  deprìma 
esaltila, 

Vìzil,  of vlok.  V.  Vlofc,  enz. 

Een  vere!  offchcutjc  vau  een  boom.  Una  ftfluea di un' 
arbore. 

Ecii  vcicl  van  eco  worteJ.  Una  barba  diana  radice. 
Vczcicn  hebbett.  Haver  peli.  , 

Dat  vezekn  hceft.  ( be  ba  peli , barbe,  fibre.  Van 
wortden  en  plauccngcfprokcn. 

*t  Wclk  vecle  vczelcii  hceft.  Che  ba  molti  peli  , p e lo- 
fio , barbuto. 

Vczelcn , luiftcrcn.  V.  Luifteren , enz. 

De  vczeli  van  eco  wortcl.  Le  barbe  di  una  radice. 

, V i c a xiliO)  een  ftcdckcn  io  Italie.  Vtcarellojuo - 
go  d’Italia. 

Vn  A»  vuur.P.  Vuur  , enz.  Vuurig,  co  daar  vau 
afkomftig. 

Vici  in ’t  gctal.  Quattro. 

Van  vier,  vietgctallig.  Quaderne. 

Van  vier  duimcu  in  *t  vierkant.  Di  quattro  dita  in 
quadro,  . 

Mct  vicr  vcrmecnigvuldigen  * viermalen  meer  of 
grootermaken.  Quadruplicare. 

Met  vicr  vcrtnccnigvuldigmge.  Qnadruplieamento . 

JDc  tyd  van  vicr  dagen.  Il  tempo,  lo  fioatto  di  quattro 
giorni. 

Alle  vicr  dagen  » van  vier  tot  vicr  dagen.  Ogni  quat- 
tro giorni , di  quattro  in  quattro  giorni. 

Li  vicr  dcclcn.  In  quattro  parti. 

Vcrdcclingcin  vicr  dccleu.  Ripari  intento  in  quatti  o 
parti. 

De  tyd  van  vicr  jaren.  // tempo  dì  quattro  anni. 
Deoudcrdom  van  vicr  jaren.  L'età  di  quattro  anni. 
Vicr  jaren  oud , vicrjang.  Di  quattro  anni , vecchio  di 
quattroanni. 

B)  na  of  maar  vicr  jarcu  oud.  f fitoq. litro 

anni  vecchi*. 

ViUOIC,  of  UéHi^.Ghrnorìjj'JhV.  Fccftdjq. 
EentilrgiigcYirrda}»  v.n  fccft  of  vrcuj;dcdlgcn.C/n<i 

folcimi  ctltbì  atitftc  di  i mgiorimdt  fello. 

tal  vierdaj»  tctecicvin  icmaiid.  U.ghrxpiiftfl»  od 
bonore  di  alcuno. 

Vanccn  vierdagof  fccft.  Fefilivo. 

Yuroaoin,  vrydagcn  , oorlofsdagcn  , fceftda- 
geo . Giorni  di  fifìa  > giorni  [filivi. 
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Vic’-dagcn  , of  barb.  Vacantie  voor  Hoven  ofGc- 
rrgtsbaoken.  Giorni  di  feria  , Vacanze. 

Dikwils  vicrdagcnof  fccftdagcuaanrcgtcn.  Celebra- 
refptffv giorni  di  fefiìa. 

V i i R d a.  Quarto. 

ViERDCBBitD  , vicrvoadig,  vicrvuldig.  Quadruple. 
Viirin,  fccft  houden.  Far  fefiìa. 

Fceftcn  al  dagen  vi  cren.  Celebrare  giorni  fiefilhd. 

Een  dag  vicrcn  , onderhouden.  Celebrare  un  giorno. 
Vicr  en,  cercn.  V.  Ecren,enz. 
Vierendeeles,  in  ftukken  hakkcn.  Far  in 
quarti  , far  m pezzi. 

Icmand  v icrct\dce\en.Squ*r  tare  fquar  leggiate  alcuno. 
Vii  Rhoik.  Quadrangolo , quadro. 
Vierhoekig  > vicr  hocken  hebbeude.  Che  ba 
quattro  cantoni , quadrangolo. 

VlERHONPERD.  Quattrocento . 

Van  victhondcrd.  Di  quattrocento. 

Vicrhondcrd  keeren  , malcn , renai , werven.  Quat- 
ti ocento  volte , fiate. 

V 1IRHON  DBRTSTB.  QuattrcCCntefiimO. 
Vierkant.  Di  quatti  o cantoni , quatti -angolare. 

Een  vierkant  ftuk  ftccnof rr.arrocr  in  ccn  vlocr.  Una 
pietra  , un  marmo  quatti'  angolare  in  un  pavimento.  ' 
Vierkant,  vierkant  ig.  Quadrato  , quadrangolare. 
Vierkant,  vierkantig  gemaake , in vìercn vcrdeeJc. 

Fatto  a quattro  canti , divifio  in  quattro. 

V ierkanten,vicrkantigmakcn.^flWrtfiY,/»r  quadro. 
Ticn  voctcn  in  *t  vierkant.  Dieci  piedi  inquadro. 
Viirling  , zckerc  drinkmaat.  Un  quadrante , 
certa  mifiuradi  bevanda. 

V l e li  m A a l.  Quatti o volte. 

Vicrniaal  zoo  veci  of  meer.  Quattro  volte  tanto,  bpià. 
Viermaal  zoo  veci.  Quattro  volte  tanto. 
ViSRPONDIG.  Di  quattro  libre. 
Vierspronc.  Quadrivio , di  quattro  vie.  Spre- 
kende  van  een  wcg, 

V il  RsPbBTiG.  Di  quattro  corde. 

V iertandio.  Di  quattro  demi. 
Viervostig.  Quadrupede  , dt  quattro  piedi. 

V i e s , kcurlijk.  Religiofiv. 

Vics,  cigcnziitnig.  V.  Eigenzinnig,  enz. 

V ieskeid.  Schifezza . 

V i eshoofd,  een  vics  man.  Un  buonto  fajlidìofo. 
V,iui  vazerijen,  beozclingen.  barattile  , 

cofeda  niente.  V.  Bcuzelingen,  euz. 

V ij  anp,  ofvijandui.  Nemico,  inimico,  inimica.  Van 
oorlogendc  perfoonen  gcfprokeu. 

Van  deu  vyand  , denvyand  tocbchoorctidc , vyande- 
lijki  vvandig.  Inimico  t bufi  ile. 

He:  land  van  deli  vyand  , vyandelijk  land  , ’s  vyands 
bodem.  I épaefiè  inimico , il  confi :ebifl ile. 

Icmand  zijn  vyand  maken.  Rendere  alcuno  fuo  inimico . 
Icmands  vyand.  Inimico  di  alcuno. 

Een  gczworcn  vyand.  Un  inimico  giurato . 

Eco  dood vyand  , ccn  onzocnclijkc  vyand.  Un*  inimi* 
co  mortale , un'  implacabile  inimico. 

Ecngezworen  vyand  van  icmand.  Un*  inimico  girne  te 
di  alcuno. 

Ecnzccr  talrijk  , cn  magiìg^yaod.  Unnvmertfo,  + 
potente  inimici . Eo»  • 
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Een  gevaarlyke  vyand.  Un  pericolali  inimico . 

Naar  den  vyand  gazo.  Andare  dall'  inimico. 

Mccdm  vyand  flaàn  , dczclve  (lag  lcvcren.  Combatte 
re  col!  inimico , dargli  battaglia . 

Merdai  vyand  ftrydcn.  Combattere  coll'  inimico. 

Zig  aio  den  vyand  overgeven  , onderwerpen.  Ren- 
derfi  Aggettar fi  alt'  inimico. 

Mcfgeweidop  den  vyand  aauvallcn.  Affuliregf  ini- 
mici con  violenza. 

Zig °p  dea  vyand  werpcn»op  den  vyand  lìortcn,  aan- 
valleu.  Gettar  fi  (opra  l'inimico , afl altari  f inimico. 
Den  vyand  vcrjagen , aflìaan,  afwecrcn,  ai  keeren. 
Cacciare , battere , fugare  /* inimico. 

Deli  vyand  verdryven  , docn  viugten.  Cacciar  fini- 
mico  » fugarlo  , farlo  fuggire. 

Den  vyand  merde  punt  oi ‘t  fpirs  re  keergaan , tref 
fen,  e rie  ve  n.  Aflalire  l'inimico  col ferro. 

HuilTclykc  vyanden  > vyanden  van  cengcflagt,  of 
io  het  zclvc  hu'sgezin.  Inimici  familiari. 
Verfpreidc,  wydenzyd  leggende  vyanden.  Inimi - 
tifpmrfi. 

Door  de  vyanden  omringt  . bezee,  ovcrrompclc. 
Cinto  , affediato  , forprejoda  nemici. 

Vyanden  maken, op  deu  hairhalcii.f  dr  inimici ytirar fi 
fui  cotto  delle  inim  icitio. 

De  vyanden  verflaan  » op4  de  vlugt  jagen.  Batteregl' 
inimici , metterli  in  fuga t fugarli. 

De  vyanden  komen  weder  op  de  been.  Gl  inimici  tor- 
nano in  piedi. 

De  vyanden  beiluitcn  , omringen.  Circondare  y fer- 
raregl'  inimici . 

De  vyanden  zijn  talryker  dau  wy.  I nemici  fono  più 
numer (fidi  noi. 

De  vyanden  ftaandchouden  , hethoofdbieden.  Refi- 
fiere  a nemici  » far  lot  o fronte , prtfentar  loro  la  bat- 
taglia. 

De  vyanden  omringen,  befpringcn , aanraftcn.  Cir- 
condare s affiliare  , affali»  e gl'  inimici. 

Zig  in  ‘t  middcnofdigt  by  de  vyanden  w erpeti.  Get- 
tarfi  neltnezo , nel  più  folto  dì  nemici. 

De  vyanden  op  de  hiclcn  zitten , bcnaauwcn.  Seguire 
i nemici  alle /palle. 

De  vyanden  in  dea  rugof(bartaangrypen,aanta- 
ften.  A t taccarei  nemici  alla  coda. 

De  iy2ì\àci\oiv*OGWcu%U*vgt'<lpcn>AjJaltare  gl'  ini- 
mici all'  improvife. 

Hy  (Tonte  ah  ccnblixem  opde  vvandcn.hy  kapredic 
in  de  valeijen  warcn  aan  (Tukfccn.  Egli  fece  impeto 
come  un  fu/mineftpra  ì nemici , egli  tagliò  in  pezzi 
quelli , eh'  erano  nelle  valli. 

Door’c  midden  der  vyanden  henen  flaan.  Invadere 
mi mezo  degl'  inimici. 

Gy  hcbt  mijnc  vyanden  ah  de  uwe  gcagt.  Hai  tenuto 

i miei  nemici  cometari. 

V ij  a N d i c , van  ccn  vyand.  Inimico , di  un  inimi- 
co y tifi  ile. 

Vyandig , (Trydig.  Contrario , aver  fario.  V.  Strydig. 
Vyandig  maken.  Inimicare. 

Op  iemand  vyandig.  Inimico  ad  alcuno.  , 

Hy  i s m y icc  t v y audig»  Egli  mi  è molto  inimico.  I 
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V ij  a H p i fi  t ij  i , op  een  vyaudlijke  mamer.  ìnt- 
nicbfvolme  me, , in  una  maniera  bcfììle. 

i V ij  a n d x N.  Inimica  1 aver  faria. 
j VijandscHap.  Hofliiità  t inimici  ti  a. 
Ecnhcrmelykc , verborge  vyandlchap.  Una  fletetti 
rujcojla  inimici  ti  a. 

Vyandfclnp,  haac.  V.  Haae,  euz. 

Vyand  fenap  mct  iemand.  Inimicitia  con  alcuno. 
Vcrkhardc  , opcnbarc  vyandfchap.  Dichiarata  > ma- 
ni fifa  inimicitia.  t 

Vyandfchap  maken.  Fare , eccitare  inimicitia. 

V yandlchap  tulfcn  iemand  ftokeu.  Accendere  inimi* 
citia contro  alcuno. 

V>ltid('chap  op  zij»  hals  halcn.  Ttrtrfi immicitic /«/ 

[ colh . 

In  vyandfchap  verbard  worden.  Venir  indurato  in 
inimicitia. 

Icmands  vyandfchap  ute*  of  dootftaan , verdragen* 

1 yden . Si fj'rire , patii  e le  mhiicitie  di  alcuno . 

V ij  f . Cinque. 

Vijfonccn.  Cinque  onde. 

De  tyd  van  vijf  jacen.  Il  tempo  di  cinque  anni. 

Van  vijfjarcn  , vìjfjarcn  oud.  Di  cinque  anni  , d'età 
di  cinque  anni. 

Vi/fdi.  Quinto. 

V oor  de  vi  jldc  keer , xnaal , rei* , werf.  Per  la  quin- 
ta volta. 

V ijfhoikic  » dat  vijf  hoekcii  hccft.  Di  cinque  àngoli  » 

V i j f h o n d e R d.  Cinquecento. 

Vijfhondcrd  keeren , male»  , reizen , werven.  Cin- 
quecento volte. 

Vijfhonderd  ponderi  zwaar  , wegende.  Pefante cin- 
que cento  onde. 

V ijihondirt  iti.  Ucinquecenttfimo. 

V ij  f m A a l.  Cinque  volte. 

V ij  f manne  NjZckereRoomfcheOvcrheid.  Irina 
queviri,  ter  taftgnorta  degli  antichi  Romani. 

V ijfpondig.  Dì  cinque  libre. 

V ij  f T 1 1 n.  Quindici. 

Vijfticu  kccf cn , malcu  i reizen  , werven.  Quindici 

[ volte. 

Hy  h vjjfnen  jarcn  oud , heefc  vijftien  jaren  bereike. 

Ha  quindici  anni , ba  compito  quindici  anni. 

VijFTI  INDE.  Decimo  quinto. 

In  het  vijftiende  jaar  ria  zijn  geboorte  rredende.  Cb* 
entra  ne/decimo  quinto  anno  della  fua  nafeita. 

V rj  f t x g.  Cinquanta . 

Vijftig  keeren , malcu , reizen , werven.  Cinquan- 
ta volte. 

Vijftig  min  een.  Cinquanta  meno  uno. 

V ij  F t X c 5 T I.  Cinquantrfitrto. 

V ijfvinger  k R u i d Cinque  fogVto. 

V j j f v o e t , zckcrc  zccvifch  eeu  Star  gclykcndev 
Cinque  piedi. 

Vijo.  Fico.  Ook een  Vygcboom. 

Ecnonrypc  vijg.  Un  fi cornai  maturo. 

Ecnverrottc,  vcrilcnfle  vijg.  Un fi co  marcio. 

Een  vrcegevijg.  Un  fi co  primaticcio. 

Yijc  agtio,  van  vygcn , tot  vygco  bchooren de. 
Appartenente  a fichi. 

Vyyy.  x V ij  o- 
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V IJGIBOOM.  Frc*  , arbore. 

Een  wilde  vygeboom.  Un fcofihefire. 

Een  plaais  ma  vygeboomcn  bcplanr , ecnvygcboo- 
mcn  bofch . Un  luogo  piantato  Hi  feti. 

Vygcboomcn  handc'cn,  bouwcn.  Coltivare  et  beri 
difetti. 

YijgimoggiNi  mug^en  die  graag  vygen cten. 

Mofcbe , ebe  mangiano  votontieri  t fichi. 

Overvloed  van  vygen . Abbondanza  di  fichi. 
VijGirLUKjcEK,  of  wcl  ccn  Jicfhebber  vau  vy- 
* gen  Un  amatore  di  febi. 

V ij  g j i , een  kfeine  vyg.  lidetto. 

Vij  evocai,  die  gaante  vygen  cet.  Un  beccafico , 
ebe  mangia  vo/on  fieri  i feti. 

V ij  t.  Lima. 

V ij  l i n.  Limare. 

Eeupuutvylen  , fìypen.  Acuire , limare  una  punta. 

V IJ  L ssl.  Limatura. 

V ij  s T s N , fchytcn.  Peteggiare. 

V ij  t,  ongcmak  aaii  de  vingcicn.  Infermiti  deliedita. 
Vij  vi  R.  Un  vivaio. 

Ecn  licfhcbber  van  vfs  in  vyvers»  enz.te  honden  , 
voeden  Uno  , che  fi  diletta  di  tener  pefei  nel  vivaio. 

V ij  v e R v i se  h.  Pejcedivivaie  , drpefebtera. 

V ij  z S l , om  iers. in  te  (lampen.  Mortaio,  da pefiar- 
ni  dentro  qualche  cofa. 

Inecn  vyzel  ffcootcn  , ftampen.  Peflartin  un  mortaio. 
Stoojinge,  ftampingc  ineen  vyzel.  Peft amento  in  un 
mortaio. 

Gcfloorcn  in  cen  vyzel . Pejlaton  un  mortaio. 

Een  vyzel  om  korenin  tc  ftaropeu.  \Jn  meri  aio  per 
pejhtrui  del f or  mento . 

V i L l a c H « celi  ftcdcken  in  Daitslaut.  l'iliaco , una 
città  diGermanra. 

V 1 1 l s N /t  vcl  afftroopcn.  Scorticare , levar  la  pelle. 

V I L T , iloffedaar  men  bordai  van  maakt.  Feltro. 

V 1 1 T h o i d.  Cappello  di  feltro. 

V in.  V.  Viuncn. 

Vi  N din.  Ritrovare 

Vindcn , ontmoctcu.  Ritrovare,  incontrare.  V.  Ont- 
mocten > cnz. 

Vindcn,  uitvinden.  Inventare,  ritrovare  il primo.  V. 
Uitvindcn  , enz 

Vindcn , bevinden.  Trovare , ritrovare.  V.  Bevin- 

[den. 

Vindcn  , verdigren.  Inventare  .fingere  .favoleggiare. 
V.  Vcrdigren  , cnz. 

Iemand  gaan  vindcn  An^ar  a trovare  alcuno. 

Niet  klaar , nicc  wer  te  vindcn  , of  na  tc  fporen.  Non 
chiaro  , non  facile  da  ritrovare. 

V INDER.  uicvindcr.  Inventore . 

VlNDtNCi*  vond.  In  veni  ione. 

Vindmge,  nazoekit\ge.  Iniufìignticnt. 

V ikdstiR,  uitviudftcr.  Inventrice. 

Vince  r . Dito. 

De  vdòrfte  vincer.  Udito  grafo , il  pollice. 

I)c  vinger.  Il  dito  di  mesa. 

De  vinger  n.  aft  «le  ping.  Il  dito  anul/are. 

De  agrcrlleviDger,  pingofoorvinger.  //  dite  piccolo , 
auricolare. 
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De  dlkre  van  ero  *in«r.  Lagraffntu . di  un  Sto. 

goJnZ  ' ■r‘k’  'a"K'  W»>  /re fu,  /»». 

^mezodk'  yÌngCr  llr'K’  >>««••  ent.  lungo,  Urg, 
Metden  vinger  wjttn.  Indicare , mejlrnr,  e$Bi 

Met  den  vinger  gcweten  worden.  Venir  mojhó'tP, 

Gy  moti  hemmer  den  vinger  drukken.  Devete/lrhi- 

gerle  etile  dite.  Sprekendc  van  ero  rand  die  paa 

mipotft.  ‘ 

Door  de  vingeren  zicn.  Mirar  fr.I,  die.,  rhocare 
cogh  Kcbt fra  tedila.  ® 

Die  vingeien  heelt . Che  ter  dita. 

Viet  vingeren  lai.g,  breed,  dik  of  hoog.  Lune,. 
l*rgp  > grofjo,  alto  quattro  dita.  * 9 

Zes  vingeren  hebbende.  Cteba  fei dna. 

H*dfìr°fte  °f:  ein<,c  d“  ,,nK'rc»-  £«/«»»««  del. 

Zoo  veci  ali  men  met  drie  vingeren  vanto  ofgrvpen 
kan.  tic J!  pai,  prender  elargir  e con  tre  d,ia  r 

Bcdreiginge  met  de  vingeren.  Mneeàameut,  eoli, 

Ero  gedmige  beweging  co  roeringe  der  vi„Ìeféó‘ 
Un  mee.centin.e  deiudita.  s 

Lrf™r/  m'i^ndC'  D'"1  r<i>Ue,  fen- 

Mer  de  vingeren  klappm  of  gekietter  msken.  Suonar 
tltaeéurin.  celle  dita.  -‘oaar 

Vinsirhoid  Ditale, 

Vinoiutji.  Ditepicnb. 

v oZ^:jee.zi::  w?lmgemctd'n^- 

V i n * . fw.»  , uccello . 

Een  ligievmk  ofligimil.  Unmalvivtntc. 

V IN  e ih  , vinlccn  vangen.  Ikeellart Uniti 

V i n k m i t.  Rete  da  fiochi. 

V IN  ioor  de.  Provetta. 

Vinkoo.de,  aekcrkruid.  Herkafempreniv.. 
Vinkoorde,  ofoiaagdepalm.  Camadapbae  i boba. 

V I N N l N.  Le  pentente  , baie  di  Oc  fa  * 

V i m n i « , booi.  Atrabrhcfa.  V.  Booj  , enz. 
Vlnnig,  fcherp.  Amaro 

Vmnig,  haaftig.  V.  Haaftig,  enz. 

in  r m i a li*  , cen  ftcdcken  in  lulie.  Ventimi- 
ghn,  un  luogo d Italia,  * 

Vioi.it,  viool.  Viola. 

Ee„  teine  viole.,  hebbende  biaderei,  al.  wynruit,  dee 
va,,  meerglant  , cnal.yd  g.ocn.  Bolfamiia.  S 
Violer,  ofviool»ervrig.  Violetto. 

VioLiTTiaw.  Color  violetto.' 
ViouriiivH.  Cbt  tinge  di  violetto. 

Vrooi,  basnool.  Violone. 

Op  de  viool  fpclen  Suonare  di  violino. 

V iooltji.  Violinato. 

V i * o in  ti , een  land  in  Noord  Amerika.K,»;»/* 

un  paefe  nell  Americo  Settentrionale  * ' 

VlSCH.  Pefie. 

Ecn gontvce vrige vifch,  Un'Orata. 

Voi. 
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Voi  »ifch  , vilchryk.  Abbondante  di  pefee. 

Eco  Tifch  un  ccu  hoek  vanne»,  Prendere  un  pefee 
coir  èmme. 

Hy  is  nogrifch , nog  .leefch.  Seni  uepejee  ,ne  cerne. 
Ikhcbvifch  naarmynziiigclctcgcn.  He  bevute  pefee 
amtafantafìa. 

tut  dczc»  mute»  »ifch  wel  weeken.  Lejcia  ben  am- 
mollir e quefie  pefee fatate . 

Maakdeandcre  uffche»  fchoon.  Netta  li  altri pefei . 
Vi  tcHIuii,  ofvyver.  V.vaie, 

Vxsch  dao.  Giorno  di  pefee  t-  tn  eoi  fi  mangia  pefee. 
Vischi-tir,  die  va»  vi  lichen  leeft.  Cbe  vive , ebe 
fi  nutre  di  pefei. 

Vischgraat.  Spina  di  pefee. 

Vxschhaak,  of hoek.  Home. 

V liCHBoujl.  itamene. 

Visji.  Pefcielhte. 

Klemevisjes.  Piccoli pefcieftni. 

Vhchiodf  ir,  visvetkooper.  Pefealere , pefei 
vendete , pefeìaiuete. 

Viicksoji.  Saffo. 

VisitJ  M.  Cella  ili  pefee. 

VllHAUT.  Pefcaria. 

ViscHNiT.  Ke  te  da  pefee. 

Vuchpot.  Peftbiera , vivete. 

V i s s ch  1 N.  Pefei. 

Deviflchen.  / pefei,  il  popolo  mule. 

De  viffchen  in  de  zce.  I pefei  nel  mare. 

Groote  zecviffchen.  Pefei  grandi  del  mere. 

Bocken  die  van  de  vilchenbcfchryveu , handeletr. 

Libre,  cbe  trattane  dì  pefei. 

Viffchen  mei  goude,  guide  , of  verguldc  fchobben. 

Pefei  con  fquamt  d'ero  , b dorate. 

Halfopgcgcte  viffchen.  Pefee  metti  mangiali. 
Vini».  Pefcere. 

I» ’t  wagcnfpocr  viffchen. KVergeefTchearbeid.enz. 
De  viffchen  Ichooumakc».  Nettarei  pefei. 

Iu’t  water  zwemmen  vele  viffchen.  Nell'  aq va  nuo- 
tane molti  pefei. 

Vischschosbi,  febubbe.  Squama. 

Vi  $ se  H o • a in  , v isfchubben . Squemf.Jcegtie  di  pefee. 
Voi  vifchfehobbe»  Pieno  difquame , Jquamcfè. 
Viicbfchobbeosvìiyic.  Squarti i fornente . 
VtlCHiCHJlniTJI.  Scaglietta. 

V I s s I R.  Pefealere. 

Ee»  viffer  mei  denangcl,  de»  hoek  >dcangelroede. 
Unpefcatoretidbamo. 

Vissersrar  K.boot.offchuic  Barca  de  pefcatcri. 

V 1 s s I R IJ  . goede  Vifcbplaats , vifchvangcry . liuto 
luogo  da  pefcere. 

Vischv  anc  st.  Pefadipefei. 

Vitiiooi.  Vttriele. 

V ir  si,  linfe.  Lente. 

Wildevitfe,  ee»  foort  van  piatte boonen.  Veccia. 
Vittin.  V.  Haitkloven ■ en*. 

Vuril.  Luftngatere. 

V I t t * R1J,  fuedig  kmiftje.  Lefingbtptr  baver  qual- 
che cefo;  arte  di  lufìneara. 

ViviiRS,  de  hoofdftadvan  het  Vi  va  rei  itiLangucdok 
in  V tarkt  y k.  Vivttre , dui  capitale  in  Linguadeeea. 
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V t a a o , offtorm.  V.  Storm , eni. 

Eenvlaag,  offiagregen.  V.  Slagregen. 

V t A A N D * r a N , (cen  Graafichap  in  de  Spaanfcbe 
Ncdctlanden.)  Handra. 

Vlaaroingen  ,eeu  oudt  ftedeken  in  Ned«!and. 
Piar  droga  , città  antica  di  Paefi-Baff, . 

V l a di,  oftaart.  Torta.  V.  Taaii , ofKoek,  eoz. 

V L a o.  ìnjtgvn  di  nove. 

De  .lag  voor  icmand  fttykeo.  Alb.ffert  la  bandiera 
U tmjegno  per  a Unno. 

V L a g i n.  Nembi  dì  venti. 

V i a c g e N Bandiere  di  navi . 

Vlak.  Macchia.' 

Ecn  vlaJc , offchrjfFout.  Una  macchia  nella frittura  f 
un  errar  e nello frivert. 

Eco  bJaauwe  vlakd°°r  eenflag,  cui.  Una  macchia 
dt  lividi  zza  per  una  battitura. 

Ecn  vlak  in  icmands  goeden  naam.  Una  macchia  nella 
buona  fama  di  alcuno. 

Vlak,  effen.  Piano , eguale. 

Vlakkchand.  Man» piana , aperta. 

Vlakkc  vocr.  V.  Pfaivoct. 

Vlakgcroaakt,  effen.  Appianato. 

Vlak > oitgcTprcid.  V.  Uitgefprcid. 

Vlak  land.  Terra  piana  , pianura. 

Vlak  maken,  eelyk  maken.  Appianare . 

Vlak  maken  , hcc  land  effeu  maken.  Appianare  la 

V L a k j i , of  vlekjc.  Macchietta.  [terra. 

Mei  vlakjes  gc  vlak  c , getekent.  Segnato  di  macchiette. 

V l a x k i k.  V.  Vlak. 

Kleinc,  ronde  vlakkcn.  Macchiepìccole , rotonde. 
Zekcregczwolle  vlakkcn  aan  ‘t  lichaam , als  mcn  ir» 
den  winter  ic  digt  by  ’t  vuur  komt.  Certemaccbit 
gonfie  nel  corpo  quando  d' inveì  no  fi Jìa  troppo  al  fuoco. 
Voi  vlakkcn.  Macchiato. 

Volblaauwc  vlakkcn.  Piene  di  lividure. 

Vlakkcn,  bcvlakkcn.  Macchiare. 

Vlakkcn  uitdocn.  Cavar  le  macchie. 

De  vlakkcn  uic  ccn  klecd  doc«.  Cavare , levare  te 
macchie  da  un  vejhto. 

Vlakpapiir.  Carta fuccbia , fueberina . 

V LA  iti.  Pianura.  • 

Ecnvlakte,  of  vi  ak  veld.  Un  campo  piano. 
ten  vlakrc  mct  bergen  onuuigc.  Una  valle  cheondata 
da  monti.  ,■ 

Zccr groote  wydnirgcflrcktc  vlakkcn.  Pianuremtdia 
grandi , Jp  stufe. 

tcn  effen  vlak  te.  Una  pianura  eguale. 

De  vlakte  word  gezicn , doctzigop.  La  pianura  fi 
fu  opre  , i"  malta , fi fa  vedere. 

V l a m.  Picmma. 

Ecn  in  neri)  R in  wcndi^e  »!am.  Una fiamma  interna  , 
una  fiamma  intrinftea. 

Eco  vlara  uttbluffcben  , Icffchen.  bfiinguere  ma 
fiamma . 

Vlammin,  in vlam geraken.  Effertlu fijbeme. 
Vlammen  , begerig  zyo.  àrdere  Uedefiderio.  V. 

Begerig.  4 

Vlammen  voortbtengende  , uitwWIndc.  Fiatami  ■ 
fere , fiameggiaalt. 

Y rn  I 
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la  vlaramen  ftaan , braudcn.  EJ/irt in fiamma > ardere. 
In  vlammcn  zcctcn.  Accendere , incendiare. 

In  vlammcn  gczcr.  Accefo , poflo  infuoco. 

Ecn  hoop  ofmccnigtc  rau  vlammcn.  Una  quantità, un 
globo  difiamme. 

Vlammcn  rondoni  iers  fpelende , zondcr't  zelvete 
bcfchadigcn.  Fiamme fiberzanli  intorno  qualche  cofa 
fienza  danneggiarla . 

Vlammcn  uitwcrpeu , uitbraken.  Gettare , vomita- 
refiamme. 

Vlammcn  uic  den  ncus  wcrpcn.  Spirar  fiamme  dal  na- 
fio.  Va»  zckcrc  fticrcn." 

De  vlammcu  hebben  hen  Tcrrcert , vcrflonden.  Le 
fiamme  r hanno  tonfiamolo , divorato. 

Vlammende,  in  vlammcn  (bande.  Fiameggiantt. 
Vlammcnd , brandenti.  Ardente. 

Vlaftimcnd  , hevig.  Ferver  o/o. 

Vlammitji.  Fiammetta. 

Via  m v t Rvnc.  Di  color  di fiamma l 

V L A $.  lino. 

Ruw  via?.  Linorozzo. 

VUs  dac  niet  brand , maar  in  Yvuur  znivcr  cn  fchoon 
word.  Amianto. 

VanvJas.  Di  lino. 

V l a 1 1 a a r d | ecn  jongeling , diceetllccnbaard 
begint  ce  krygen.  Una  barba  di  lino , fi  diced' uno , che 
comincia  a mettere  la  barba. 

Vlaskammkh.  Pettinar  il  lino  y carminar  il  lino . 
Vlasxammsr.  Pet  tinaie  r di  lino. 
Vlaskamster.  Pettinatrice  di  lino. 
Vlaskoopir.  Mercante  da  lino  , linaiuolo. 
VlìikkoiSi  Pipifirello. 

V L e a a c H.  Carne. 

Hcc  vlccfch  van  'clichaam.  La  carne  del  corpo. 
Vlcclch  , dac  men  inde  halle koopc.  Carne , cheli 
compra  nel  macello. 

Gclardccrc  ofdoocfpckt  vlccfch.  Carne  lardata. 

Ecn  ftukjc  vlcclch.  Un  pezzetto  di  carne. 

Gchakt  vlccfch.  Carne  trina. 

Van  vlccfch.  Dicarne. 

Wclin’t  vlcefch,  vlecsagtig.  Ben  in  carne , carmfio. 
Mager,  fchraal , Acche  in ’c  vlcclch.  Magro, /ecco, 
mal  in  carne . V.  Mager  , cnz. 

Olle  vjetfch.  Carne  di  bue. 

Half opgcgcrcn  vlccfch.  Carne meza mangiata . 

Slap,  zafr,  teer  vlccfch.  Carne  molle,  tenera. 
Gcioutcn  vlccfch.  Carnefialata. 

Hcc  vleelch  zouren.  Salare  locarne . 

Her  vlccfch  word  weder  hard.  La  carne  torna  dura  , 
fi  torna  ad  indurare. 

Hy  is  vilch  , nog  vlccfch . Nonlpefice , ne  carne. 
Vliesch  agtighiid.  Carntfità. 
Vliischb  ANK,of  bloedigc  nedcrlage.  Strage  , 
/ampio.  V.  Ncdcrlagc. 

Vleescheter.  Un  mangiatore , divoratore  di  carne. 

V L b e se  h halle,  vlceshuis.  Macello. 
Vleeschhoowbn.  Fagliar  carne. 

V liischhouwiR.  Macellaio. 

V tiEfcu  ilon  tertj  e,  of  knobbcltjc.  Grup- 
po di  carne.  I 
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VliuchiRuip,  Specierie  da  condire  la  carne. 
Vlusch  euip.  Barite  da  tener  la  carne  in  fiale, 
è altro. 

Vlesschpasteij.  Pafiiccio  di  carne. 

V LicscHiLijt,  onkuitch  V.  Onkutfch  , cnz. 
Vlìischsop.  V.  Sop , cnz. 

V l e e s c h vork.  Forcina  da  carne . 

V l * b r , of  roch  , zeker  vifch.  Squalo,  pefioe. 
VuoiL.  BaLrdo  , /ciocco  , pecorone.  V . Hotmail. 

Ecnvlegel,  ofzwccp.  V.  Zwccp , cnz. 
Vlictin.  Intrecciare. 

Rondom  vlcgtcn,  werven.  Intrecciare  intorno. 

Dac  mcn  kan  vlcgtcn.  Intrecciarle,  ebefi può  intreccia- 
Vlbothair.  V.  Lok , cnz.  [re. 

Vligtingi.  Inteffimento. 
VtiOTlNGjciwrjs.  In  trecci  a taverne. 
Vlbgtsnoir.  Safìro  da  treccie. 

Ecnvlcgtfnocr , oflmt.  V.  Tint,  cnz. 

V l a i j i n . Adulare. 

Zoccjcs  v lei  jcn.  Adular  dolcemente. 

Mcr  de  hand  vici  jcn.  Accarezzare  colte  mani . 

V lei  jcn  om  den  koft.  Adulare  per  lefipefie. 

Zccr  vlcijcn  , vrienddyk  tocfprckcn.  Adular  molto , 
parlare  amichevolmente. 

V lei  jcn  ,aan  lok  ken . Adulare , allettare.  V.  A anlokkca . 
Zigzclvcn  vlcijcn.  Adular fie fle fjo. 

Iemaud  vlcijcn.  Adulare  alcuno. 

Icmaud  mct  iets  vlcijcn.  Adulare  alcuno  con  qualche 

„ ..  [ 
Vlcijen  om  gewin , ofom  iets  rebckomcn.  Adular $ 
alcuno  per  guadagno , ò per  ottenere  qualche  Cofa.  * 

Dac  vlcic  hccoor.  Che  adula  F orecchio.  * 

Vleijìn  de.  Adulante. 

Vlcijcndc,  lieflyk.  Soavemente. 

V L E ij  i R Adulatore. 

Ecn  lillig  vlcijcr.  Un * afiuto  adulatore. 

Dac  van  ccn  vlcijcr  is.  Adulatorio : 

V LEijKRijE.  Adalatione. 

Vlcijery  mct  de  hand.  Accarezzamento  colla  mano. 
Plompc  , botte  , ougcrymde  vleijcry.  Sciocche,  infiul/e 
adulati  ori. 

Door  vlcijcr  y winnrn.  Guadagnare  con  adalatione. 
Mct  vici jery  iets  van  icmand  vcrkrygcu.  Ottenere 
qualche  co/a  da  alcuno  con  adalatione. 

Vctmaak  fchcppcn  in  vlcijcry.  Prender- dilette  del? 
adalatione. 


VliijeRTJ*.  Adula  tortilo . 

V le  ij  ster,  pluimftrykftcr.  Adulati  ice. 

Vuic,  vlak.  V.  Vlak  , enz. 

V l e r k , vlcugcl.  Ala. 

VlikkìN,  Penne. 

l)c  vlcrkcn  , die  de  digrers  Mcrkurius  aan  zyn  enkels 
cocfchry  ven.  Le  Ali,  i Talari ,cbei Pitti  aferivono al- 
le ali  di  Mercurio. 

Dicvlcrkcnhccft.  Alato , ebe  baie  ali. 

Dat  vlcrkcn  aangaar.  Alare,  appartenente  adaTt. 

Dat  vlcrkcn  aandevoctcn  heefc.  Che  ha  le  ali  a piedi , 
che  ha  i piedi  alati. 

Hcc  gecn  twee  vlcrkcn  hccfr.  Che  ha  due  ali. 

De  vlcrkcn  uitfprcijcn.  Allargare  leali. 


I 


VIE.  VII. 

Devletken,  vlcugcls  IchudJcn,  Sun.  Scuotere,  but- 
teri le  ufi.  | 

Zig  ornici  iemarvds  vlcrkcnbcgeten.  Durfi.melltrjt  . 
lati  Iteli  tf  alcune. 

Ictnitui  onder  zyn  »!ctkcnb«fchermen.  Protegga 
nkuno fitto  le Jue  afe. 

VmtJI.  Aletta. 

Ynooli,  ofvltrk.  V.  Vlcrk,  era. 

Ben  vlcugtl  »an  «n  leger.  Un'ala  di  un'  tjjtrtèt». 

Eco  vlcugcl  van  cen  kerk.  Un' ala  di  unuebiefi. 

De  regeer  cn  linkf  r vlcugcl  van  ccn  legt  r . L'ala  dcflra , 
t fini  fica  di  un  t(Jtrcilo.  .1 

VlloGlllN,  knelltn.  Stringere , legare  le  mani 
dietro  la fiebitna.  i 

leu  bende  tuitcìs  die  menby  de  vieugcl»  van  fcn  le- 1 
grr  (lelde.  Una  [quadra  di  eavaUierì , ebefi  mettevano 

alle  ab  di  un  eft'n  cito.  • I 

Ymom.  vlugien.  V.  Vlueren , enx. 

Vlieden  , fchuwcn.  Evitare,  fcbiffafe.V.  Sehuwen. 
Vliic.  Mofca. 

V * * K.  s * 1 1 a e.  V.  M'og  , em. 

Eengrooiciwaitcvlicg.  Una  mofca  grande  nera. 

Een  Spaanlche  vlieg  Una  cantaride , una  cantarella. 
VinotlAP.  U*  paramcjcbt. 

V 1 1 1 Gin  - Volare. 

Vlieden,  afvliegen.  Velar  via.  Sprekende  van  een 
' *»  [vogcl. 

Uitccn  plaatv  vliegen.  Volar  fuori  di  un  luogo.  Van 
eenvogcl  gefproken. 

Snellyk  vliegen.  Volar  velocemente. 

Stiellvk  vliegen  , loopen.K.  Loopen  , enr. 

Om  hoogvlìeten.  Velàrio  atto.  . 

Te  tue  . òfwcderom  v'.icgen.  t elarlo  dietro. 

Boven  op  , ofover  heen  vliegen.  Volar  fcr Jofra. 
Voorby  «liegen.  Volar  avanti , Irnpaffar  col  veto. 

Na  toc  vliegen.  Velar  ver  fi. 

Rondom  vliegen.  Volar  ir  torno.  * 

Rondoni  in  de  lugt  vl.egen,  krmgigewy,  vliegen. 

Volar  intorno  in  aria  , volar  nell  at  ta  m giro. 

Hy  V loog  in  de  lugt.  Egli  veld  in  aria.  Van  een  vogcl 

(^«renwcdet vliegen.  Voler  , e rivolar, 

Hooect  willcn  vliegen  dai.  li|n  flaai  medebrengt.  Vi 
ler  volare  più  alto  di  quello , ebe  comporla  ,1  fio  fiato  , 
di  anello,  ebe fi  offendono  le ali. 

Het  vliegen detvogclen . Uvulare  degt  uccelli. 

Twce  vliegen  mci  een  klap  P.un.Culpiredai  uccelli  ad 

un  tiro -.far  e un  viaggio,  e duefiruigi. 

Hv  vliegtin'tgaan.  EgE  va  volando. 

Hy  vliegt  vanecnfteilte.  hoogte,  ofvetheven  pbats. 

Egli  vola  da  una  rupe , da  una  altura. 

Een  loodeba!  die  lect  fncl  vliegt.  Una  palla  di  piombo  , 
che  vola  velooiffmamente.  .... 

Dal  fchynt  ie  vliegen  , vlug.  Che  parche  vedi , velante. 
Dat  nietkan  vliegen.  Che  non  pub  volare. 

Hoog  vliegende.  Cbe  vola  allo. 

Het  vliegend  gcdicrte.  / volatili. 

Ecnvliegend  leger.  Un'  efferato  volante . 

V i"  , o « N s , me.  -et  haalt.  A volo  , fretteUfimm- 
u.V.  Snellyk,  cui. 
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V 1 1 1 c i R , een  (peeltuig  voor  de  kindeten.  Una 
cometa  di  carta  , giuoco  dì  fanciulli, 

V LIiginc.  Vaiamente. 

Vlisolap.  V.  Vliegelap. 

Vlugspansil,  ccn  tuigom  vliegen  te  Tangeu» 

Strumento  riaprendo  e mofeke. 

Vmum  ts.  Pomelli  rii fambuco. 

Vili  Iboom  Sambuco. 

Vini,  Vela. 

Een  vlies  , gel jk  alsover  de  oogen  » daar  de  herfenen 
in  leggen.  Una  membrana  , come  (opra gli  occhi,  dova 
fono  i ceratili. 

Ern  vlies  op  *coog.  Una  membrana  full'  occhio. 

Het  vlies  waar  in  't  ongeboren  kind  beOoicu  legt.  La 
pelle , in  cui  e chi  ufo  la  creatura  prima  di  na  fette. 

Het  dunne  vlies  tuflen  de  (chorscn't  houc  van  een 
boom . La  pelle  tra  la  J cor  za , 6»  il  legno  rii  un'  arbire. 
Het  vlies  dar  hetharr,  de  long,  de  letcr  ende  milc 
van  ccn  fchetd.  Diafragma. 

Een  (eh  ape  vlies.  Vn  velo  rii  lana  rii  pecora, 

V li  isje.  Pilli  cima. 

Ecu  vlicsjc.  Una  membrana , una  ptllitina.  VlO  de 
oogen  gefproken. 

Het  buitenfte , dun  vliesje  vaueen  dtnif.  La  forza  r 
la  pelle  di  un  grano  <T  uva. 

Vliit.  V.  Vlocd  , enz. 

Vii  ir  «Nyftroomcii.P.Stroomcn.of  V!oeijen,cnz. 
Vlieren,  dryven  op't  water.  Fluttuare  , galleggiai  $ 
fopra  Taqva.  V.  Dryven»  enz. 

Vliizin.  V.  Vlies. 

Boven  door  vliczcnbcdckt  zyn.  h/jerefopravefìitod» 
pelle.  Vanzckcrc  beenderen  gefprokcn. 

Dcvliczen  der  oogen.  Le  membrane  degli  occhi. 

De  vliczcn  van  ccnblocdzwcer. £*/*//»  un  bitorzolo. 

V l ij  m.  Lancetta.  Om  adcr  te  laten. 

j VnjuiNi  infnyden.  V.  Infnydcn , enz. 

Vlijt»  vlytighcit»  arbcid.  V.  Arbcid  , cnZ« 

Vlyt,  vlytighcit  » zorge.  V.  Zorge,  enz. 

, Vlyt,  vlytighcit,  yver.  Studio , cura , diligenza, 
Vlyt,  naarmghcit.  Attentiine. 
Vlytaanweudcn,tragtcn.C//tfr  dirigenza.  V.  Tragten. 
Mct  vlyt  des  nagts  gewrogt , gcmaakt.  Fatto  nella 
/Indio  della  notte. 

V i ij  t i o*  i naarftig.  Dirigente.  V.  Nàarftig,  enz. 
Vlytig,  vcrftandig.  V.  Vcrfiandig,  cuz. 

Vlytig  , aTbcidzaam.  Opercfo.  V.  Arbcidzaam  ,coz. 
Vlytig,  zorgvoldig.  V.  Zorgvuldig,  enz. 

Vlytig,  yverig.  V.  Yvcrig,  cuz. 

Vlytig,  wakker.  Vigilante. 

Vlytig,  daadvaardig.  zittivo. 

Vlytig,  rad.  Veloce , pronto , lieta. 
Viijtiglijk,  kloekmoediglyk.  Lietamente. 

Vi  ìjncHit  d,  wakkcrhcic.  Lietezza. 
Vundik,  ofbotcrvjieg.  Farfalla. 
ViiNrtREN)  loopen  V.  Loopen , enz. 
Vlissingen,  een  flad  in Zcelant .FleJJrnga,  città in  2e- 
Vloid,  ofrivjer.  V.  Kivier,  enz.  [landa. 

V loed  en  ebbe  van  de  zee.  F luffa , e refflo/fo  del  mare. 
Een  vloed  , dievlocit  a»  cbt.  Una  correntia , che  fa 
fiuffof  ttrtfìujjo. 
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Tcgen  vlocd.  Centro  ilflufio. 

Dcvloed  is  hoog.  Ilflufio  è alto. 
leu  fcbielyke , fnelle  vlocd  , door  zwarc  regens of 
gel’molte  fnecuw  op  bergen.  Ve  tori  teli. 

De  borzem  daar  de  vlocd  van  de  zec  in  komt.  U [erto 
di  -y  entra  un  fame  net  more. 

Ecti  ruifebende  vlocd.  Un  torrente flrepitefi. 

Een  vlocd  van  woorden.  Unfluffo  di  parole. 

Den  vlocd  vanzyn  loop  weerheuden  , (luiten.  Raf- 
frenare, ratenere  tifarne  dalfuocorfo.  j 

De  vloed  rolt  naar  beueden.  Ilfiume  fi  rivolge  ebbaffo  \ 
De  vlocd  necnit  eco  andeten  kocis.  Ilflume prende  un' 
allrteerfo, 

Ecn  hooge  vloed.  Una  inondationt. 

Doot  kleii'C  vlocdcn  afloopen  ,lcdigloopen.  Scorre- 1 
re  con  piccoli  rivi,  vuotar/. 

Vloidji.  A fuetto , fumicello. 

Vloidwatk*.  Afra  di  fiume. 

VtosiJtN  , ftroomcn.  Scorrere  , fluire. 

Vioeijen , invloeijen.  Influire. 

Wcderom,  ofrerug  vioeijen.  Far  r offa  fio. 

Tot  een  plaacs  toc  vioeijen,  ftroomcn.  Scorrere  fino 


ai  un  luogo. 

Na  cene  plaan  vioeijen . Scorrere  ver  fio  un  luogo. 
Vioeijen  gelyk  een  riviec.Orrere  come  un  fiume.  Spre- 
kende  vanwatcren. 

Rondom  vioeijen  .ftroomcn.  Circonfluire;  /correre 
attorno1.  Sprekende  van  een  rivier. 

Voorby , of  digt  by  vioeijen.  Scorrere  davanti  , 
d'appreffo. 

Nedcrwaarir vioeijen,  ftroomcn.  Scorrere a/ringii.  ' 
Van  alle  kauten  vioeijen , ftroomcn . Scorrere  da  tutti 
le  parti. 

Van  onderen  vioeijen.  Scorrere  di  folto. 

Over  de  bygclcge  landcn  , ofveldcn  vioeijen  , ftroo- 
mcn. Scorrere  per  le  adiacenti  terre  , & campagne . 
Door  de  wallen  vioeijen.  Scorrere  per  le  muraglie. 

Uit  een  plaars  vioeijen.  Scaturire,  /correre fuori  di 
un  luigi , emanate. 

Her  cene  vloeituii  het  auder.  L'uno featurifee  dell" 
altro. 

Vtoaijmni,  ftroomende.  Emanante. 

Rondoni  vloeijende,  ftroomende.  Circonfluente. 

In  icven  bocicmcn  vioeyende.  Che/corri  in  fette fieni. 
Vloeijend , vogiig.  Liquido. 

Vloeyend  of  vogiig  gemaaki.  Liquefatto. 
Vloeyendals  water.  Fluido  come  aqua  , aquofio. 
Milaeli jk  vioeyende , vee!  water  gevende.  Cbtfeatu- 
rifee  abbondantemente.  Van  een  bronader  , enz. 
gefproken. 

Vloeyer.de  , zagt . Corrente , fipediio.  Vaneenftijl, 
redcn , eira,  gefproken. 

Opecnvloeyendewyre.  Fluentemente. 

Vloeyend  worden  , imelren.  Liquefar/.  V.  Smelien. 
Vloeyend  papier.  Carta fiuccbia , fugberina . 
ViotlJtNPHiiD.  Fluenza , faciliti. 
VioitjiNca,  vliciinge. 5ea<«r/»«»/i' . menoma. 

Van  waicren  gefproken. 

Vloeyinge  van  een  rivier.  F lofio  di  un  fiume. 

V 1 o i e. , vloekced.  Lficcralione. 


Vloeken , vervloeken.  Dettare,  maledire. 
lemand  vloeken  , vervloeken.  Maledire  alcune 
leinand  duizend  vloeken  op  den  kopwenfcheo.  lm- 
precare  mille  maleditioni  fui  capo  d‘ alcuno 
Vlo.z.h  ■»,,  vloekfpeekende.  EJJ, orante,  malediente. 
Yloikoodinnih.  Le  furie. 
Vioummur,  Congiurato 
Vloìz  v.awaNT.H,  Cenjf  irati , congiurati. 
Violivi»*  a ktich  * ».  Cejpi  raeiont, 

Een  vloekverwamfehapaangaao.  Cen#irare}cnt‘rnrt 

t*  una  Cunjptr  atiene.  ~ 

V l o e R.  Suolo  i pavimento. 

Eenftcene  vlocr  vaneenkamer,  huis,  enz.  Uapa- 
vtmento , fiuolodi  pietra  diana  camera  ,cafu  &c. 

Ecu  houle  vloer.  Un  Judo  di  tavole . 

Een  vloer  vari  '.rclverwigc  licci, cu  gemaakt.  U* Cuoio 
fallo  di  pielredi  molti  colori.  J 

j!°f*  *eet  kon,llSc ingeleide  marmetfteeoen. 

Un j mulo  al  marmo  a>  tificnjìjjtmamente  rimtfjo. 

Een  vloer  van  geftampt  putii  van  eenoud  gebouw , 
met  kalk  en  zand.  Un  terrazzo.  " 

Een  vloer  maheo  van  een  tempcl.  U fiuolodi  un  tempio. 
Li,/ 111  ' wat  verheven,  en  wedetztida 

hcllcnde.  Un  pavimento  nel  mezo  alquanto  rialzato 
e pendente  da  Uit.  w 

Ecn  lioutcn  vloer  leggeii.  Mettere  un  finoio  di  tavole. 
De  vloer  me;  hamersof  handboomen  kloppen,  ftam- 
peri . Refi  a re  il  pavimento  con  mar  Itili, e mozzar  a nube 
Violinila.  Scope.  ‘ 

Sreene  vloeren  leggeu.  Pavimentare. 
Vloiistiin, korruairs wyze gevormd.  Patri • 
mento  fatto  a (piche. 

Vioiiucu.  Scopatore  del  Cuoio. 

Vloi.  Fioco. 

Vioztiooi.  V.  Marra. 

Vioeji.  Ftoccboeio. 

Violi  m.  V.  Vlok. 

Voi  vlokkcn.  Preire  di fiocchi. 

V loo,  ofvlooi.  Polke. 

Viooijanrio,  voi  vlooyen.  Pieno  di  puliti . 

Vi  ooijin,  viooijen  vangeli.  Prender  furici. 
Vlooikioi  D.  Herbapulicnria. 

Vioor,  hblagrig.  V.  Hol. 

Vioor.  Flotta  , armala  navale. 

De  vioor  vau  een  rijk.  La  flotta  di  un  regno. 

Een  vioor  in  een  halve  maan  gefchikt.Dirn  fletta  di  fio- 
fi  a in  mera  luna.  “ 

Een  befchadigde.ontramponeerde.reddeloozc  vioor. 

Una flottd danneggiata  , ficonqut fiata. 

Een  zwakke,  flege  bemande  vioor.  Una  flotta  mal 
fouvifla  di  gente.  J 

Een  vioor  toeruften , inzeebrengen.  AH, /lire  ,cen. 
durre  m mare  una  flotta . 

Een  vioor  de  zeilen  aanflaan,  zeilvaardig  makeii. 

Mettere  alla  vela  una  fletta. 

Een  vioor  in  den  grond  booren.  Profondar  e, affondare 
mandar  al fiondo  una flotta. 

Ecn  vioor  op'tftrandofop’tdrooge  brengen.  Con- 
durre una  fletta  in ficeco. 

De 
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Dezee  isdoor  de  vloot  of  de  fchepcu  bedeke.  il  mar 
è aperto  dalla flotta , / 

De  vloot  mct  loldaten  bcraannen.  Provedtr  la  flotta 

di  fidati. 

Vlootj  1,0  f lekvat.  Vajo  da  ricevere  Ufpanditure 
di  liquori, 

Vlootvoogd.  Ammiraglia . 

Vlot.  Sorte  di  Barca  piatta. 

Vloc , op  ’c  water  dry  vende.  Galleggiante  . 
Vlotilihg.  Di flotta  , faldato  , marinaro , &c. 
di  flotta . 

V t o t a N.  V.  Vloot. 

Vlothout,  kurkhom.  Sughero. 

Viottin,  dry  veti  op  *r  water.  Fluttuare  ,gulleg- 

giare fulT  aqua. 

V tue,  die  vliegenkan.  Che  può  volare , volatile. 
V!ug,  fncl.  Celere , /nello . V,  Snel , enz. 

Dat  ilici  vlugis , ofnict  kan  vjjegcii.  Che  non  può  vo- 
Vlugwcrkcnd.  Preflentaneo.  [lare.' 

Vlugvan  gccft  oflichaam.  Prefio  di  (pirito  , h coppo. 
Vluchiid.  Drflrexza. 

Vlughcid  vati  gemocd  ofgceft.  Preftuza  d'animo , 
h jjiiriió. 

V i o c t.  Vaiamente. 

Ecn  vlugt  vati  vogelcn  crgeiis  na  toe , eco  vlugt.  Un 
vt lamento  di  uccelli  verflò  qualche  luogo. 

Dat  ecn  hooge  vlugt  nceim»of  boog  vliege.  Che  pren- 
de un  alto  velo  , il  vola  in  alte. 

Vlugr  y vlngtinge.  Fuga. 

Op  de  vlugt  dry  veti,  inde  vlugt  jagen , doenvlug 
icn.  Mettere  in fuga  , cacciar  in  fuga  , far  fuggire. 

Op  de  vlugt  gejaagd.  Fugato , cacciato  infuga. 

Ter  vlugt,  (chicli  jk.  D’improvi/o. 

Icmand  in  de  vlugt  (laan  , op  de  vlugr  dry  vcn.  Cac- 
ciare alcuno  in  fuga  , fugare  alcuno. 

Zc  begeven  zigop  de  vlugt.  Si  pongono  in  fuga. 

De  vyanden  op  de  vlugt  dryveu.  Cacciare  i nemici 
in  fuga. 

Vlugtelgin  in.  Fughivi. 

Vlugtsn*  de  vlugt  nemeu.  Fuggire , metterfi  tu 
fuga  * prender  la  fuga, 

Na  of  tot  icmand  vlugieu.  Fuggire  , ricorrere  ad 
alcuno. 

Hcimclijk  vlugtcn.  fuggire fecretamente. 

Dtkwils  vlugtcu,  grwoon  zijn  tevlugtco.  Fuggire 
fpeffo  , effet /olito  a fuggire. 

Schielijk  de  vlugt  nemen  , vlugtcu.  Prendere  impro- 
vifornente  la  fuga. 

Hals  over  kop  vlugtrn.  Fuggire  arcmpicoll». 

In  ceti  phats  vlugtcu.  Fuggire  in  un  lutgo. 

Zig  tot  vlugtcn  gerecd  aiakco.  Metterfi  a fuggire  % al- 
le fin  fi  alla  fuga. 

In  volle  zce  vlugten.  Fuggire  in  alto  mare. 

Nict  langcr  vlugtcn*  Non  fuggir  più  , defjifiere  da 
fuggire. 

Icmand  doen  vlugtcn  » op  de  vlugt  jagen.  Far  fuggi- 
re alcuno , cacciarlo  in  fuga. 

Icmand  bcletten  tc  vlugtcn.  Impedire  a fuga  ad  alcuno. 
Naarcen  plaatzevau  tocvlugt  vlugtcn.  Fuggire  ad 
*■  un  afilo. 
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Ze  vlogtten  zonder  vetlies  offchadc.  Fuggir  erte  ftn- 
za  perdita , ò danno. 

Vlugi  zodanigdaigy  uvr  buisnietvoorbyloopt.Fig- 
1‘  “lg‘‘fa  che  !»  non  trepejji  !»  ina  caja. 

V l UG  t e N d I,  vlugtig , de  vlugt  uemende.  Ferita- 
te  , fugitivo. 

Over  faoop  vlugtende.  Che /ugge  .rompiceli. . 
Vlugtende,  vlugtig,  balline.  Pagi, iva.  V.  Balline. 
Hy  zat  deli  vlugtcndcnop  de  hakkcu  of  hicltn  , of 

digiagtet  ber.  Egli  tra  ai  cattatati , alle  /palle  tt! 
fugitivì. 

\ L l'o  T e R , of  blon  njcnfch.  Unti  che  (ugge  , un  di 
fece  animo.  V.  Bloo  , enz . 

V t o r.  t I o.  Velatile . 

V LUGTPLAATSEN  Rifugi. 

V Oddi,  ofdwcil.  Sirefjtaaecio. 

Eeu  voddeofoude  l.ip.  Un  panne,  tende  vecchie. 
Oudcvoddcn . Cenci  vecchi. 

Mei  voddenoflappcngcklced.  Veftite  gì  cenci. 

Ecn  verkoper  van  oude  voddeu.  Va  veditore  <H  etn- 
ei vecchi. 

V o D D I R i j I tt.  Bug  a Ielle,  mmchieatrit. 
Voddcryen  doen  cf  fpreken.  Fare  , din  delle m te- 
ck tene  rie. 

Enkclc  voddeiycu  Pare  hagetelle. 

Dcn  tyd  in  ofmctvoddcrycn  doorbrengcn,verl!yren. 
Peffnril  teaipe  eoa  barattile. 

Voddcryen  hoog  verheffen.  Inalzare , rialtare delle 
hagetelle. 

Over  voddcryen,  wisjewasjcs  twilleu , kyven , krak. 
kelen.  Dij/utare , gridare,  centru/ìare per  hagetelle. 
Vomì».  Nutrire  , alinea  care. 

Voedcn  , opvocdcn.  Nell  ire , eUtvare.V.  Op  voedcn. 
De  jongen  vocdcif.  Nati  ire  iparlì. 

Zig  vocdcu  , ondciboudcn.  Maatcaerfi.V.  Ondcr- 
honden  , rnz. 

Ecn  wct  die  de  kitidcrcn  verpligtrehnn  arme  ondert 
re  voedcn.  Lalggea/imeataria, 

Zig  vocdcu  ofvocdzcl  nemen.  Nalrir/1,  prender  va- 
t rimonto. 

Icmand  voedcn , den  koft  geven  , onderhouden.  Nu- 
trire alcune,  dargli  le  Me,  mantenerle. 

Icmand  mei  de  intorniteli  van  zijn  land  voedcn.  Nu- 
trire e/cane  celi'  entrale  delle file  terre. 

Voeou,  gras  voor  bectteii.  Pafcote  , beri a per 
animali. 

V oeder  van  becflcn . Rifiuta  di  animali. 

Ecn  voedci  of  wagcu  voi  hooi , enz.  Un  carro  carico 
di  fieno . 

Vocdcrofgraseeten.  Pafcerfi , pafcolorfi. 

Nict  wyd  zijn  voeder kuiiucn  halcn.  Mandato fuori é 
far  foraggio . 

Voi  d i n g i , opvocdinge.  Nutrimento . 

V o i d s A A m jOi  tot  vocdzcl  bchootcnòc. Nutritivo. 
Voidsei.  Cibo  » nutritura. 

Vocdfel  voormenfchcn.  Cibo  per  buemini. 

Vocdfel  nemen.  Prender  cibo,  nutrirfi . 

’t  Gccn  tot  vocdfel  bchoort.  Alimenta  levo  ,cìò,  de  ap- 
paritene ad  alimento. 

Dicgecu  vocdfel  trckken  vaa  *t  gccuc  zy  tica.Cbenon 
Zzzz  cava - 
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cavano  alimento  da  quel  cbe  mangiane. 

't  Wclk  geco  voedfcl  treke.  Difficile  da  digerire, 
Z.waai  voedfcl , zwaar  tevcrtccrcn.  diro grave. 
Lugrig  vocdlcl , ligt  tc  verteeren.  Cito  foggierò,  fati- 
le da  digerire. 

Dczczakcn  zijo  goed  tot  voedfcl.  Qgrflc  coje conven- 
gono al  nutrimento. 

VoEDSTSK.  Nutritore. 

Voidster  a a R.  Alimentatore . 
VotosTiKHim.  Nutricata. 

V o u n s r i r l i n o , een  vocdflcrkind  , ceti  xoon 
die  by  iemand  opgcvocdis.  Un  fanciullo , ebe  viene 
alimentato  appreffo  alcuno. 

V oKDiTimnoN,  Mercede  di  nutrice. 
Voidstsrtjb.  Nutricette. 

Votai  ,ofbindfel  vaneenig  houtwerk.K  Bindfel. 
VoiciiiJKHtiD.  Convenevolezza. 

Voioih.  Congiungere. 

Vocgeii,  offluitingc  van  *t gebeente.  Le congionture 
delle  offa. 

By  ecn  voegen , weven.  lntejjereinfieme.  V.  Wcven. 
Ecn  ding  aaii  iets  auders  voegen  , hegten.  Unire  una 
copi  ad  un*  altra. 

Voegen,  pallcn.  Convenire.  V.  Paflcn > enz. 
Tczamen  voegen  > binde».  Congiungere  , unire  , le- 
gar e infime. 

Voegen , fchikken.  Accomodare. 

Voegen  ,bequaam  maken.  Accomodare , render  atto. 
Het  voegen  van  wcrkwoordcn.  llcongiugaredè  verbi. 
lets  by  cen  andere  zaak  voegen.  Aggiungere  una  coju 
appreffo  un'  altra. 

Dczc  dilige n voegen  u wel,  Qgefie  ccfe  vi  convengono 

[bene 

Hoc  trcffclijk  vocgt  het , pali  het*!  Come  bene  convie 
nel  come  fi  a bene  SSprekcnde  van  kleederen  Jitiren. 
Voi  o,  indi,  gevocgclijk.  Conveniente. 
VoegiRi  zamen  voeger.  Congiungi  tir  e. 
Voeginge,  vcrccniginge.  Congiuntione. 
Voeginge  ingcbouwrcn.  Incaflr amento. 

De  vocgingvaudc  maan  mctdc  zonne.  La  congiun- 
tione della  Luna  col  Sole. 

Voìcliji,  bequaam.  V.  Bequaam  , enx. 
Yosgflaat.  bpiciclo  , il  luogo  de  Ih  congiuntione. 
VoigwooRD.  Congiuntione,  particola  congiuntiva. 
Vo  il  ih  * gewaar  worden.  Sentire > accorga  fi. 

Voelcn,  taften.  Toccate , tafhire.  V.  Taften,  enz. 
Voiiingi,  taftinge.  Iuccbmento , enfiamento. 
VoiUN.  Trafportare , condurre. 

V an  d*ecne  plaats  naar  d'andcrc  vocrcn.  Trafportare 
da  un  luogo  alC  altro. 

Tc  rug  of  wederom  voeten,  brengcn.  Ricondurre 
dietro. 

Voorof  vooruit  voercn.  Condurre  avanti. 

Tot  cen  plaais  voeffen.  Condurre  ad  un  luogo. 
Voercn,  lciden.  Condurre , guidare.  V.  Gclcidcn. 
Wederom  voercn  , brengcn.  Ricondurre. 

Vocrcn,  dragcn.  Portare. 

Dar  mcn  nict  vocreu  of  dragenkan.  Cbe  non fi può 
portare. 

By  cqn  voercn.  Condurre  infitte. 


V O E. 

Wareo,enz.  van  de  cene  pjaaei  naar  de  andere  voercn. 
Condur  robbeda  un  luogo  alt  altro. 

Icrs  naar  ecn  plaais  vocrcn.  Ct.durr  e aaaUhuoU  m 
un  luogo.  J 

V o a x ì n c i.  Trufferie. 

Voerioge,  breugmge.  Condotta. 

V oirloon.  Nolo  di  condotta. 

Voirman.  Vetturino. 

De  plaatfe  daar  de  vocrman  zit.  Il  luogo  t dove  fede  il 
vetturino. 

Voet.  Piede. 

Van  een  voet , een  voct  Iang , breed  , dik , hoog. 

Lungo,  largo , graffo  , alto  un  piede. 

Eeu  voet  ofdigcnuacinde  Digrkundc.  Un pitde.mi fu- 
ra nella  Poèfia.  J 

Een  hai  ve  voct.  Mtzo  piede. 

Anderhalvc  voet,  een  voet  en  ecn  half.  Un  piede , 
emezo. 

Van  andcrhalven  voet  Iang , dik , breed  , diep.  Lungo 
un  piede , emezo. 

De  voet  van  ecn  boom  , wyngaard  of  diergclykc.  U 
tronco  di  un'  arbore , vile  ò fimi  le. 

Te  voet.  A piede. 

V oct  voor  voct.  Apaffoa paffo . 

Op  ftaanden  voet , aanftonds.  Incontinente , f obito. 
V.  Aanftonds. 

Ecn  voct  van  een  rafcl . Un  piede , di  una  tavola. 

De  voct  van  een  berg.  llpiede , le  radici  di  nn  monte. 
Die  voet  by  voct  zet.  Cbe  va  a paffo  a paffo. 

Voct,  beding.  V.  Beding,  enz. 

Voce,  gclijkmatigheid.  V.  Gehjkmatigheid , en*. 
Dcn  weg  te  voct  inflaan,zig  tc  voet  op  wcg  begeven. 
Metter  fi  in  viaggio  a piedi. 

Iemand  dcn  voetop  den  nckzettcn.  Metter  il  piede 
fulla  cervice  ad  alcuno. 

Tc  voet  of  voor  voecknegt  dienen.  Servire  a piedi. 
Vaardig  op  dcn  oevcr  voet  aan  land  zettetn  Metter 
prontamente  fulla  riva  il  piede  a terra.  ' 

Die  man  zet  my  over  al  dcn  voce  dwars  door  zi  jn  lif- 
teu.  Coflui  mi  mette  fempre  » piedi  davanti  colle  Jue 
furberie. 

Voitahgii.  Tribolo  di  ferro , cardon  fidiate,  cafo 
cut  teppe,  calca  trippa  , calcatreppola. 

Gclijk  ecn  voetangcl.  Cerne  un  tribolo  di  ferro. 
Vobtbank,  aJÌcs  dat  mcn  ouder  de  voeten  zet. 

Un  banco  da  teneruifopra  i piedi. 

F.cn  k lei  ne  voetbank.  Uno  /cab  elio. 
Voitbobijen.  Ceppi . 

Voeten.  V.  Voet. 

Die  twec  vocrcn  heeft.  Di  due  piedi. 

Twee  voeteu  hoog , Iang,  dik  , diep  of  breed.  Al- 
to , lungo  , groffb , profondo , è forgo  due  piedi. 

Dric  voeten  hebbende.  Che  ba  tre piedi. 

Van  drie  voeten.  Di  tre  piedi.  ' v 
Die  lange  voeten  heeft.  Cbeba  i piedi  lunghi. 

Die  de  voeten  uitwaarts  gekcomt  heeft.  Cbe  ba  i piedi 
incurvati  aldi  fuori, 

Van  vi  jf  voeten , of  andere  ma  ten.  Di  cinque  piedi , 
ò altre  mìfure. 

Yi)f  voeten  breed.  Largo  cinque  piedi. 


V o E. 

Vijftig  voeten  bretd.  Largo  cinquanta  piedi. 

Die  mctdc  voctcotcgcnoiisaangaan.  Gli  Antipodi . 
Die  v!cugc!cn,vlerkcu,  wickcuaan  ziin  voeten  hccft. 
Che  ha  le  ali  a piedi. 

Die  fchevc  of  kromme  voeten  heeft.  Che  ba  i piedi 

li or  ti. 

*t  Welk  kopeTe  of  meralc  voeten  heeft.  Che  ho  piedi  di 
romei  òdi  melalo. 

Heclc  ofongekloofde  voeten  hebbende.  Hover  piedi 
interi  i eoli’  unghia  intera , non  jtja . 

Vele  voeten  hcbbcmle , van  ofmec  vele  voeten.  Che 
ba  molti  piedi , di , d con  molti  piedi. 

Die  piatte  voeten  heeft.  Chetai  piedipiatti. 

Die  breede  voeten  hccft.  Che  ha  * piedi  larghi * 
Diccvcn  grootc  of  gdijkc  voeten  heeft.  Cheta  i pie- 
di  di  eguale  grandezza  , eguali. 

De  voeten  bmden.  Legarti  piedi. 
lets  ondet  de  voeten  treden.  C alpi  (lare  qualche  cofa 
fitto  i piedi. 

Voeten  onder  den  aars  geven.  Dar  de  (ahi  nel  culo . 
Met  voeten  getreeden.  Calprfl^^  piedi. 

Onder  de  voeten.  Sotto  i piedi . 

Een  man  van  twee  voeten  boogTO*’  buomo  foltezza 
di  due  piedi. 

Naakt  * bloot  van  voeten.  Difcaldo. 

Opxijn  voeten  validi.  Cadere  in  piede. 

Merde  voeten tcgenelkandcrcn  flaan , gaau.  Salta- 
re , andare  coi  piedi  uno  conira  l'altro. 

Iemand  met  voeten  r tappeti. C«/jp ejlare alcuno  coi piedi. 
Voor  iemands  voeten  Icggen  .Giacere  ai  piedi  di  alcuno. 
De  voeten  waokelcn , zijn  zwak.  i piedi  titubanoyfi- 
no  deboli. 

Zig  voor  iemands  voeten  nederwerpen.  Gettarji  già 
ai  piedi  di  alcuno. 

VoiriRiN.  C aminar  e.  V.  Wandclcn  , cnz. 
Voitiovil,  jigt.  Podagra  , dolori  de  piedi*  V. 
Jigt,  enz. 

Voitgamoi*..  Pedone. 

V o a t J s.  Pedino  , picciolo  piedo. 

Voet jc  voor  voetje.  Pafioptr  paffi. 

Iemand  een  voetje  zettenom  te  vallen.  Fare /agavi' 
karuola  ad  alcuno. 

Voitiniot.  Soldato  a piedi , pedone. 
Voitxnsctin,  voetvolk.  Pedoni . 

Voerkncgtcn  , gehuurdc  dicnftkncgrcn  , lakkcicn. 
Fanti. 

Een  bende  voetknegten  , of  voetvolk.  Una  Quadra 
di  pedoni. 

Voiuoom.  Che  corre  a piedi , lachi. 
Voitmaat.  Mifura  di  un  piede. 

Een  voetmaat.  Un  piede. 

V o i r p a d.  Sentiero. 

Een  voetpad  maken.  Fare  un  f enfierò. 
lk  hebbe  myn  voerpad  al  gezien.  Ho  già  trovato  il  mio 
/enfierò  y già  fi  dove  ho  d'andare. 

V oitstapfiH  zetten  , gaan.  Andare  » filmar 

[M/f- 

Iemands  voetlbppen  voigeu,  Seguire  le  vi/ligia  di 
•fama. 


V O E.  V O G. 

De  eige,  oude  voetflappen  volgen.  Seguire  le  protri,, 
h antiche  vefligia.  * r 

VoiTSTRiK,  Caca,  da  pi, di,  calappio, 
Voetvolk,  Genica  piedi  pedoni. 

Een  gtoote  fieep , of  oafleep  vati  vocivolk,  Un  tram 
Jegauodipedoni.  S 

V o a I l . Uccello , augello. 

Een  vogei  in  huis  eipgebrtge.  Un' uccello  allevato  in 

Eenvogeldietimcn  Icert  lingen.  Un'  nettila}' agliai 
t ingegna  a cantare. 

T°5tl'  Un’““l/(e'  ci'pr,fagijce, 

Een  vogei  die  niet  vliegen  kan,  ofnieivhgis.  Un' 
uccello , che  non  può  volare. 

Een  lingende  rogcl.  Un  ucceUccanor,. 

Ik  koopgccnvogcl  iti  de  luche,  h non  compre  eccelli 
nell’  aria. 

Vogilaar,  vogclvcrkoper.  Uccellatore,  vendi- 
tote  di  ucce/ fi, 

F.cn  vogelaar , dieop  de  «.gelei!  pali.  Un'uccellata. 

re,  eie  fu  h guardia  agl'  uccelli  per  prendo  ti. 
Vociuh,  V.  Vogei. 

Vogelen  vangeli,  jagcn,  Uccellar, , dar  la  caccia  agl 
uccelli,  prender  gli  uccelli. 

Ag:  tic  m cu  op  c xingen  of  vliegen  deevogelcaom 
letstevooneggcD.  Pormene  al  canta,  e,  o volar, 
degli  eccelli , per  pref agire  gualche  cofa. 

Die  een  lir fhebber  van  vogeieo  en  booden  is.Ci'  è un' 
amatore  dì  uccelli  e cani. 

De  vogelen  zingen  zoceedeujKjes,  goelen  op  een  zoe- 
teofaangenamewyze.  Gli  uccelli  cantane  dolci  con. 
omelie,  cantano foavemenlt. 

Wichclary  uitgezaiigdet  vogelen.  Angaria  da! tanta 

degli  uccelli. 

Vccutootj,  een vogelhuit.  Umilierà , rabbia 
fumili. 

Een  vogelkooy,  of  pfeats  citi  gcvogcke  icmcflcn,  ’ 
Un'  ecctWtere,  per  ingraffar  uccelli. 

V o o ■ l i ij  m . Vi/co. 

Met  vogcllym  bcftrcleen.  Vi  [calo. 

V ociLNHT.  Nido  di  amili. 

V oc  un  i t.  Sue  d'uccelli. 

Vocili.  V.  Vpgcl. 

Meiivangt  geco  oude  rogels  enetkaf.  Pcjct  di  parte 

non fi  pigliaceli  bamo. 

Vocìi  i l ao.  Trappoli. 

VociisToKji , een  ftok  je,  daat  ’t  nctaanhangt. 

Un  legnalo  , a cui  f allocca  la  rete. 

Vocmrkii  Calappio. 

VocnijE.  Uccelletto. 

Gelino;, ìc  vogclijes.  Uccelli  lafcisli itali, madre. 
VOCILVASCST,  vogeI|ag: . Caccia  di  uccelli . 

Tot  de  vogelvaiigftdienciiiic,  of  beboorende.  Ap- 
partenente alla  cuccia  di  uccelli, 
VoeutuncHitAa»  , vogclwaamcraer. 
Augure. 

Zonder  raad  vati  de  vogelwichcbclaars,  Senza  confi- 
glie  degli  auguri. 

Tzzz  a 
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Vocil  wichchil  ar  ij.  Auguratone . 
Vogclwichchclary  plcgcn.  Augurare. 

Nagedanc  vogclwichchclary,  na  den  vogelwiche 
Jaars  raad  gctraagt  te  hcbbcn.  Doppo  haver  fatto 
r augurio. 

VociiwichchiiarijkunD  i.Artt  ifi  au- 
gurare. 

VootLvrtc  hcHil  ARijTiKis»  Uccello  eT  augurio. 
Vocil  wichchelplaatsb.  Luogo  daoffer- 
vare  gli  augurii. 

Vochiaa,  eco  ftedckcn  io  Italie.  Vogherà , città 
d'Italia. 

Vogt»  Togtighcir.  tìumore  , humidità. 
yogt , vogrighcit  dac  tncn  uir  icts  perii.  Sugo , L quo- 
te , che fi /preme  da  qualche  cofa . 

Vogt*  vogtigheic,  water.  Il  umore  > liquidezza. 

De  vogt , vogtigheit  in  de  lichamcu  van  dicrcn . of  in 
de  plantcn.  Sugo  nè  corpi  degli  animali , ò delle  piante. 
Eco  dikke  vogt,  vogtighcic.  Un  liquore  » turno* 
re  figo. 

Natuurlykc  vogt , vogtigheit.  H umor  naturale. 
Taaijc  , 1 y magrige  vogt , vogtighcit.  Rumor  vifeefe . 
Vogt,  vogtigheit.  Humidità. 

Mecvogt,  vogtigheir.  numidamente. 

Alle  de  vogt,  vogtigheit  verliezen.  Inaridirei  per - 
etere  l' tumore. 

Metecnigevogt,  Togtigheit  doottrekkcn.  Imbevere 
dt  alcuna  humidità. 

Hcc  geen  de  vogt , vogtigheit  ras  naar  zig  trekt  of 
inztngt.  Succhio , figaro. 

Dat  dikke  vogt,  vogtigheit  uitwcrpt , flymig.  Che 
getta  fuori  un  bumcre  graffò. 

Eco  butere , onaangename  vogt  , vogtigheit.  Un' 
tumore  amaro , ingrato , 

Ccbrck  van  vogt , vogiighcit.  Mancanza  di  tumore  y 
dì  bum  idi  tà  , lecce. 

Vogt , vogiighcit  naar  lig  trckken  * vogrig  worden. 
Intumidir  ft  , tirar  afebumidità. 

De  vogt , vogtigheit  trekt , of  waaflcmt  uit.  Vbu 
miditàfcorrt  fuori , emana  fiori. 

Eenvogc,  vogtigheit  uitwerpca , uiegeven.  Stillar 
fuori  un  tumore. 

Vocili.  V.  Degcn. 

De  vogrel , ofdcgcn  trckken.  Cavar  fiori  , dijguai- 
nare  la fpada.  V . Degcn , col. 

Vogt  s n.  V.  Vogt. 

Vogtcn  flortcn , pteogen , uitgktei».  Diftillare  get- 
tar fuori  liquore. 

V oc  t 1 G.  Numide. 

Een  weinig , ofeenigzin»  vogrig  , aan  dco  vogtigen* 
kanf.  Un  poco  tumido , alquanto  tumido. 

Half  vogtig.  Mete  tumido. 

Vogtig;  ofvogti^hcitmcdcbrcngende.  Numide , che 
porta  fico  turni  Aita. 

Vogtig,  voi  vogt.  Pieno  di  tumore  , figofi. 

Vogtig  , bcfproeid.  Intumidito. 

7.eer  vogtig.  llumidifftme. 

Vogtig  gcmaakt,  vogtig  Intumidito. 

Te  vogtig  gcmaakt.  Fatto  troppo  tumido. 

Yogug  > watcrjgiig.  stfiuft. 
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Zfet  Togrigiyn.  EJJertmcho  timido. 

Vogiigjyn,  of  worden.  Effere,  !>  diventar  tumide. 
VognR  worden.  Diventar  tumido , i.hu<nidi, fi. 
Vogtig  maken  , berogiigen.  intumidire  , annaf- 
fiare y irrigare , bagnare. 

Zecr  vogtig  maken . Far  molto  tumido. 

Voi  s j s.  V.  Lied. 

Vokslaar,  een  foort  vao  ceri  bloem.  Chri fan  tè- 
mo,forte  di  fiore. 

Voi.  Pieno. 

Voi,  volgemaakt.  Empito. 

Halfvol.  Mezo fieno. 

Zcervol.  Pieni  fimo. 

L igt  oro  voi  tc  maken  , voi  tc  doen . Facile  da  empir fi; 
Voi  van  ieri.  Pieno  di  qualche  cofa. 

Voi,  opgcvulc.  Pieno,  empito. 

Tot  boveu  voi.  Pieno  a colmo. 

Die  zyn  maag  voi  hcefc,  voi  van  wyn,  dronken. 
Che  ba  lo  flàmmea  pieno  , pieno  di  vino  , ubbriaco.  V. 
Droiiktn , cnt. 

Ganfch,  t'ccnemaa^ol-  Pieno  affatto. 

ZecrvoI,  ofovcrfllBigzyn.  Effere  pieni  fimo. 

Voi  maken.  F.mpirTF 

Hcel  voi  maken . Empire  a colmo . 

Voi  maken,  opvullcn.  Empire. 

Een  gerai , of  rckening  voi  , of  volmaakt  maken 
Adempire  un  numero. 

Voi,  ofmctjongen  worden.  Divenir grojpe  t ingra- 
vi dar  fi. 

Volte  maan»  Luna  piena. 

Volop,  inovcrvlocd.  V.  Overvlocd,  enz. 

Volop,  ovcrvloedig  Copio  fi. 

Voi  op  krygen.  Ricevere  a fattela , [atìarfi. 
Volboowd.  Fabricato compitamente. 

V olbouwen.  Edificare  compitamente. 
Volbragt,  afgedaau.  Fatto , perjitticmto. 

Half  volbragt.  Mezo  perfetto. 

Niet  volbragt.  Non  pei  jet  lionato  , imperfetto. 
Volbragt,  bcfchaafr.  Polito. 

Wcl  volbragt , doorwrogc.  Beuperjettionato. 
Volbragt , voldaan.  Satisfatto.  Vau  een  hartstogt. 

perfoon , enz.  gelprokcn. 

Volbragt  worden.  Vtair  maturato  , maturarfi. 
Voiirisgin.  Terminar t , perjettiouart , con- 
durre afine. 

Y verig  voJbrengcii , voltooijcn.  Lavo» art , perfetti^ 
narteon  zelo. 

Volbrcngcn,  uitdirnen.  Dar  fini. 

-Zyn  befb  doen  om  ieri  te  volbrengco.  Fare  il fio  me- 
glio per  dar  fine  a qualche  enfi . 

Icts  volbrcngcn  , voltrckkcn.  Perfittianare  qualche 

[ufi,. 

Volirsng  indi,  uicToercndc.  Ch'effegutjce. 

V oi  i ring  t Ri  Effettore. 

Voibrcngcrs  van  iemandt  bcvclcn.  Adempitoti  de  co- 
mandi tT alcuno , Mieijh'i. 

Volbrenging  s,vu]makiitge.  Perfcttionamentt , 
Volbreoginge , bcfchavingc.  Patimento 
De  volbrcngtngc  , of  voltrckkinge  vao  eco  weck* 
Per  fin  tona  mento  di  un'  opera . 

Voi* 
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VoiBftiNGSTiR.  Perfettionatrice. 

V ol  d a a n , Teifolt.  Impilo  , fattalo. 

Voldaan  , vcrnoegt.  Contentato  , foditfatte. 

Voldir,  of  iakenvolder.  Follatcre.  V.  Laken  , cnz. 
Van  ccn  voldcr of  Iakenvolder , of  daar  toc  beboo- 
reode.  Appartenente  ad  un follatore. 

Ecnvoldcrs,  of  lakcn  voldcr  s winkel.  Un'  officina  da 
fallar  panni. 

Yoldcrs  aarde.  Terra  erttofa. 

Voldin  ci  Ni  Informar  la  confa. 

V o LDING1NG.  Contefletione  di  lite. 

V o l d o i n , gcnocgzyn.  Efferejuffciente  , bufare. 
V.  Genocg  » cnz. 

Voldoen,  bctalcn.  Pagare.  V.  Bctalcn , enz. 
Voldoen  , tevredeu  Ilei  leu.  Sodisfare  , fatitfire  > 
contentare. 

Voldoen,  nakomeu.  Andare , òmttterf  a fare.  V. 
Nakomcn,  cnz, 

Hy  is  eco  mandien  wclnigluidcnkonnen  voldoen. 

Egli  i un'  butano  , che  poca  gente  può  contentarlo. 
Voldoindi,  die  wcl  te  fprckcn  is.  Affabile.  V. 

Spraakzaam,  enz. 

Voldoining.  S odi sfs cimento. 

Voldocningc , verzoemngc.  V.  Verzoenen  , enz. 
Voi  dodriNi  volhardc».  Durare,  permaner  e. V. 
Volbarden  , cnz. 

VoliinDi  Toleindigt , volbragt  Compito  » per- 
fetlionato.  V.  Volbragt. 

Voiixn  di  n » volcindtgen . Dur  fine.  V.  V olbtengen . 
VoLGiisrio  , vcmandig.  Spiritofi  , fieno  di 
Jpirito.  V.  VcrtVandig. 

VoJgccftig , zinryk.  Sententiofo. 

Volgccffog , aardig.  V.  Aardig , cnz. 

Zeer  volgccftig , fchrandcr.  Acato,  arguto.  V. 
Schrander,  enz. 

Volgilino,  of  knegt.  Un  feguace.  V.  Knegt,cnz. 
Vot'GEN.  Seguire. 

Iecnand  volgcn.  Seguire  alcuno.  Vancen  knegt,  cnz. 
gezegt. 

Icmand  volgcn  , vcrzcllen.  Seguire  » accompagnare 
alcuno. 

Vannaby  volgen.  Seguire d’appr effe. 

Uitgocden  yver  ietsdocnom  icmand  tevolgen,  na 
tc  volgen.  Par  qualche  tofa  di  buon  zelo  per feguire  al- 
cuno , emolare. 

Yvcr  of  begecrrc  om  icmand  op  *t  Ipoor  van  deugd  r.a 
te  volgen.  Emolatione. 

Die  luft  hecft  om  icmands  deugd  tevolgen,  nate 
•volgcn.  Cheta  de  fiderio  di  feguire  le  virtù  d' alcu- 
no -,  molo. 

Volgcn , gcleiden.  Seguire  , accompagnare.  V.  Gc- 
leiden,  enz. 

Op  den  voet , oflugt  volgen.  Seguire  la  traccia.  Van 
ccn  jagthond  of  brak  gefprokcn. 
lemand  over  al  volgcn  , nooit  vctlaten.  Seguire  al- 
cuno da  per  tutto  , non  lajciarlo  mai. 

Wieisol  volgt  *cr  aan  , of  na?  Chi  feguita  la , ehi  è 

doppi  ) 

In  cen’sanders  plaatfe  volgcn.  Succedere  in  luogo  di 
a n altro. 
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lemand  op  de  hielcn  volge», van  naby  volgcn.  Seouir 
le  orme  di  alcuno. 

Dat  zal  zoo  niet  volgen . Quefc  non feguiràctf . 
Volgcn,  r.adoen.  Imitare.  II.  Nadocn , cnz. 
Volgindi.  Seguente. 

Volgende  , die  ccn  ander  volgt.  Chef  eque  un'  altro. 

De  volgendo  , of  drc  pas  na  icmand  volgt , de  tweede 
vati  icmand.  Seguente  , ebefegue /ubilo  doppo  un'al- 
tro , il  fecondo  di  alcuno.  ' 

Volgcnde,  naa  (Ho  mende.  Profano  fèguente. 

Een  'sanders  plaatfe  volgendo.  Succejftvo. 

Kort  op  iets  volgendc  , dat  men  korrna  ictsanderi 
docc.  Seguente  poco  doppo,  ebefifà  può  doppo  un' al- 
tra cofa. 

Niet  volgendc.  Non  fogliente. 

Ganlch  niet  volgendc.  Molto  ineonfeguente. 

V o l c s n s.  Secondo , conforme. 

Volgens,  uit.  Da: 

V o l c t it , navofger.  Seguace. 

Een  volger, oppafler  van  icmand. C/«  feguace  di  a /cune. 
De  volgers  vati  Epikurus.  I fognaci  di  Epicuro. 

De  Tolgers,oflceringcn  van  Plato  Afeguaci  dipintone. 
De  volgers  vaia  Ariflotclcs.  1 fognaci  di  Ariflotile. 
Volger* , navolgers  vanHippoctates.  I feguaci  d'Hip- 
pocrate. 

VoiciNGi.  Sacceffione. 

Volhairio.  Pieno  di  capelli. 

Voihardilij z.  V.  Gcftadiglfjk. 

Voi  h a * din.  Efitre  cofìante , continuare , durare , 
permanere. 

Volharden  , ftandvaftigblyvcn.  Perfeverare. 

Gy  bebt  daar  in  volhard . Tu fei flato  in  ciò  affante. 
VoiH  ARDlNDi.  Continuo  , perfevaante. 

Volh  ardingi,  vervolg.  Perfcveratione,  con - 
tinuatione. 

VoiHiio,  gezetheid.  Pienezza. 

Volheid,  zathctdvanfpys,  enz.  Satollamente. 
Volhcid  destyds.  Maturità  di  tempo. 

Voijaard  , roecricrjarig.  Maggior  di  età.  V. 

Mecrderjarig , enz. 

Voli.  Gente , popolo  « 

Hctgemeene  volk.  Il  volga. 

Hct  geringfte , flegtllc  volk  der  fteden  La  plebe , la 
canaglia. 

Een  vergaderingc  of  hoop  volk.  Una  radunanza  di 
popolo. 

Van  ’t  volk.  Popolare. 

Die  den  intarli  van  ’t  volk  involgt.  Chefegueilge • 
niodel popolo  x popolare. 

Naardcmauier,  gcwoonte  of  aarc  van  een  volk  ge- 
maakr.  Fatto  a maniera  , ad  ufo,  a cefi  urne  , ògenio 
di  un  popolo. 

Hct  volk  tcn  gevallc.  A piacere  del  popolo, pofolarmen/e. 
Van  volk  toc  volk , door  al  hct  volk.  Degente  agente. 
Van  volkomblootcn.  Spopolare. 

Van  volk ontbloot.  Spopolato. 

Eenontzacchcliik  , vrecflèltjk,  vervaaTlijk  volk.  Un 
popolo f or  mhlabile. 

Klein  getal  van  volk  in  een  vergadertng , geen  volk- 
f ijkbcid.  Piccalo  numero  di  gente  in  una  radunanza. 
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Daai  wcinigvolkis,  uiet  volkrijk.  Infrequente . 

Het  volk  van  Alia.  Lagented'  Afi c. 

Volgens  de  maniere  of  gewoomc  van  hctvolk.  Con- 
forme la  maniera , ò ujanza  del  popolo. 
tcnruw,  dom  , bocvolk.  Una  gente  rozza  % /ciocca. 
Eco  veraoderlijk  volk.  Una  gente  mutabile , volubile. 
Eco  volk  ftigte» , teelen.  Stabilire  un  a gente. 

Het  volk  ftreelen  , zij»  hof  by  'c  volk  makcti.  Adula- 
re il  popola  , aquijlarjt  la  benevolenza  del  popolo. 

Al  het  volk  is  op  de  been.  Tutto  il  popolo  è in  piedi, 

Het  volkvergadcren.  Convocare  il poptlo. 
Volkwcrveu.  Far  gente.  V.  Werven,enz. 

Al  ’t  volk  praat'eraf.  Tutto  il  popolo  ne  par  la. 
Uithecmtehe  , vreemdc,  verafgclegene  volkeren. 
Gente /frana , remota. 

Grootmocdige  » heldhaftigc,  ftrijdbarc  volkeren. 

Genti  magnanime  , biro  zebe  » bellico/ . 

By  alle  volkereo  » over  al.  Da  per  tutto  , appreffo  tut- 
ti y appreffo  tutte  le  genti, 

By  vrcmdc  volkeren , zeer  verre  van  hicr.  Appreffo 
gen  ti  e/ere  , "tolto  lontano  di  qua. 

Volkereo  overwinuco  , oudcrbrcngcu . Superare , ab- 
bottert genti. 

Die  des  volksgunft  zockt  te  bekomco.  Che  cerca  di 
aqui/lare  il  fattore  del  popolo. 

Volkomin»  volmaakt.  Perfetto. 

Volkomen  » volbragt.  V.  Volbragt. 

VoJkomeny  oer.  Atto . 

Volkomcn,kcurIijk.E/7kw*.Vaneenwerkpffprokcn. 
Volkomen,  daar  nìetaan  gebrcckc.  Perfettamente, 
in  cui  non  v è difetto . 

Volkomen  svel.  Perfettamente  bene. 

In  alleo  declcn  volkomen  y volmaakt.  Perfetto  in 
tutte  le  parti. 

Een  volkomen , volmaakt  man . Un  buomo  perfetto , 
un  buomo  di  ottimeparti. 

Een  zeer  volkomen  , volkmaakt  man.  Un  buomo  per - 
fotti  fimo. 

Voi  KOMiNHitDy  volmaakcheid.  Perfettione. 
De  volkomeuheid  van  ccn  konft , cnz.  La  perfettio - 
ne  di  un ’ arte. 

Volkomcnlieid,vervullinee.Prryèl//w,4</fwp/meHri». 
D'uicterllc  volkomeuheid  van  ict.  La  e/rema  pei fot- 
tìi ne  di  qualche  cofa. 

In  voikomenbeid  of  volle krage  zijit.  EJJerein perfet- 
tione , in  piena  forza. 

VotKOMBNTLtjK  , volmaaktcly k.  Pet  fittamente. 
Volkomendijk  ygantfchelijk.  Affatto,  u (filatamente. 
Volkomcntlijk  oudcrrcgtcn,  leeraren,  Ammaeflrare 
perfettamente.  V.  Leeraren , enz. 

Voi  spiantino  s.  Colonia  , tra  fior  tomento  dt gente. 
Een  ftuklands  ’t  welk  tot  volkplantingc  gegeven  is. 
Una  terra  data  per  colonia. 

VoiKKijK,  voi  volk.  Zeppo , pieno  digente.  Van 
een  wcg , ftraat  of  gedeelte  van  ceti  ftad  gefproken. 
Een  gedeelte  van  de  ftad  dar  zeer  volkryk  is , of  daar 
veci  volk  woontofwandclt.  Una  par  te  della  eie tàycb' 
è pieni  finta  di  gente , ù dove  babita  , òpajfoggit  molta 

[fntt. 

Vouviiqa  niRiNC)  ftaatsvcrgadcring.  Con- 
vocatane dì  popolo. 


H . ìnfegnare  perfettamente.V.OadeewjM. 
K.  V.  VolderofLaken  , cnz. 
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Volili  REM. /n/< 

VOLLIR. 

V o l i xj  y i o.  V.  Lyvig , cnz. 

Vollyvig,  ver.  V.  Vct»  enz. 

Volmaakt,  volbragt.  V.  Volbragt. 

Volmaakt,  volkomen.  V.  Volkomen , enz. 

V o l M a r,  t.  Facoltà , Procure. 

Een  volmagc  van  iets  bebben.  Haver  Procurai i qual- 
che cofa. 

Volmagt  geven.  Dar  facoltà. 

Iemand  volmagt  geven  om  iets  uit  te  voeren.  Dar fa- 
coltà ad  alcuno  per  fare  qualche  cofa. 

Volmagtigd.  Delegate. 

Een  volmagtigde  tot  iets.  Un  procuratore  per  qualche 
cofa  , che  ha  procura  di  q u alche  co/a. 

Door  volmagtigdcn  ietsdocn  , verrigten.  Far  qual- 
che coja  per  v/a  di  delegati . 

Mcn  beiloot  hem  volmagtigden  toc  tc  febikken.  Si 
conclufodi  dargli  procuratori. 

Volm  a un  , volbrengen. Per fittionare,  adempire, 
V.  Volbrengen,  enz. 

Volmondig  , openhartig.  Sincero  di  cuore.  V. 
Openhartig,  ern. 

V o i o p , ovcrtloedig.  V.  Overvloedig  , enz. 

V o l s c s n , zeker  ood  volk  van  ’t  land  van  Ladani. 
/ Vol/ci  tgente  antica  elei  Latto. 

Volse  l .Tutto  dò, che  fi  adopera  per  empire.  V.  Yulfd. 

VoiSLAOBN,  voltooit.  Compito. 

Volflagcn , gehcel.  V.  Gcheel. 

Volitandig,  ftandvaftig.  Cofoante , /labile.  V. 
Standvaftig,  enz. 

VoLSTANDtGHSiD,  geduurzaatnbeid.  Permanenza. 

Volst  a n d t c l i j k , mct  aanlioudcn.  Con  m- 
jlanr.a  , in (1  antemente. 

VoLiTRiiTiuj  K.Compitomente.V .Volkomen. 

Volti  mmsrin,  volbouwcn.  Edificare. 

Voitooid,  volbragt.  Compito , finito,  perfeuiona- 
to.  V.  Yolbtagt. 

Voltrikkin,  volbrengen.  Condurre  a per  fot  tie- 
ne. V.  Volbrengen,  enz. 

VoiTROKKBN,  volbragt.  Condotto  a fine  » com- 
pito y perfettionato.  V.  Volbragt. 

Voivoird,  volbragt.  V.  Volbragr. 

Voivoerin»  volbrengen.  Condor  a fine , compi- 
re , finire.  V.  Volbrengen  , en2. 

Volwassen*  die  in  zijn  )ongc!ingrchapgetredc() 
is.  Crefohtto  , entrato  nella  gioventù. 

Voiwa  ssenir*  grooter.  Più  adulto. 

Vond,  nìtvindinge.  fnventione.  V.  Uitvindeu. 

Een  vond  > of  lift.  V.  Lift,  cnz. 

Een  vond , bedrog.  V . Bedrog,  enz. 

Een  vond,  ofkoniìgreep.  V.  Konftgrccp. 

Een  vond,  ofvcrdigtfcl.  V.  Vcrdigtfcl,  cnz. 

Een  vond,  of  uitvlugf.  Un  rifrgio. 

Een  vaardige  vond.  Un  pronto  con  figlio. 

Dit  is  een  nicuwe  vond  om  de  luideu  te  doeken.  Que- 
lite una  nuova  inventimi  per  deludere  la gente. 

Vond  Et,  vonder,  klecncbrug  V.  Brug. 

Vondeling,  tc  vondeting  gclegt.  Ejftjìo.  Van 
ccn  kind  gcfprokcu. 
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Te  vondcliag  legginge  ita  een  kind.  EJjtr filiti»  di  an 
fauci  ulto. 

Een  kind  ic  vondeling  legger).  Ffjmrt tm  fanciullo. 

VoMDEiiNGSKUt).  Ctja  da  tjparrc  ì fatte  .16. 

V o N ic . Scintilla. 

DeTonkoivan  ’tvier.  LcfcmùUcdei fuxe. 

Devonken,  dicyan't  glocyende  yrcr  fptirgen.  £r 
faville , che fallanodaljtrre  rovelle.  I 

Voniji.  Scialiseli». 

Vonsis.  Sentenza. 

Vonnis , regi  od  te  vouniflen.  Giu, tic. tura , dritte 
di  giudicare. 

Vaneen  vonnis , ofdaartocbchoorendc.  Gìadicitde.  j 
Het  Hot  van  een  vonnis.  L.ebìtfa  di  anafeaieaza. 

Eeu  vonnis  van  vcrwjriinge.  Unafentenza madama- 
Uva , una  condanna . 

Een  vonnis  door  geld  terwerven.  Una  fonema  ecm- 

[ grato.  ' 

Een  omegtvaardig  en  omgekogt  vonnis.  Una fenten. 
za  ingiufla  , e compra  la. 

Een  sonni»,  ’twelk  iemand  verpligt  em  ietstwee 
jaren  langtedoen.  Unajenlenza  , ebe  ebtiga  alcuna a 
far  e una  cefa  due  anni. 

Een  voordcchg  vonnis.  Unafentenza avanlaggiefà. 

Een  vonnis  vcrkrygen.  Riportare  una  fentenzn . 

Het  vonnis  ovet  een  aake  mtflclkn , verfchuiven. 

Prolungare  unafentenza  intorno  unacofa. 

Een  vonnis  te  nìet  doto,  breken,  vcrnietigen.  An-  Voor  afkcnnen.  Conofcere  anteriormente, 
rullare,  abbolire  unafentenza.  Voor  afmeicn.  Mifurare  anteriormente. 

Vonnis  tegen  iemand  vcHcnomagtvoudigicbetalcn.  Voorafftnorcn.  Mandare  anteriormente. 
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Een  voogd  over  *ijn  kinderen  nalaten  , noemen,  ftel- 
len.  la  fetore , nominare , Jlabiltte  un  tutore  a furi 
filinoli. 

Vooodissi.  Signora , padrona  , curatrice , edu- 
catrice. 

Vooodij,  voogdyfchap.  Tutela. 

Voogdye  over  de  goederen  van  een  minder;arige.  Cit- 
ta foprai  berti  di  uno  di  minor  eli . 

Vanioogdy,  daar  tocbehoorcnde.  Tutelare. 

Ondcr  ietnands  voogdy  geftelt.  Poflo fattola  tutela  di 
alcuno. 

Zig  van  em  voogdye  onrflaao.  Libtrarfi  di  urta  tutela  » 
Yoor.  Avanti , davanti. 

Voor,  jegens.  Ver/o. 

Voor , om.  Per. 

Voor,  in  tegenwoordigheid.  ìnprefenza. 
Voordicntyd.  Anteriormente  , avanti  quel  tempo. 
Yoornict,  vcrgeefs.  Per  nulla  , di  bando , in  vanoy 
indarno.  V.  Vergeefs.  • 

Die  voor  aan  ir.  Anteriore. 

Voor  cen  jaar , dag , enz.  Avanti  un  anno , ungiamo, 
un'anno,  un giorno  fa. 

Een  voor  ofvorcn.  V.  Voren,  cnz. 

Vcorafdoen.  Anticipare. 

Voot  af  gemeten.  Anteriormente  mifuralo. 

Voor  afgeftuurd  , voor  afgezonden.  Anteriormen- 
te mandato. 


Dar  fentenza  contro  alcuno  di  pagare  l'ottuplo. 

Zijn  vonnis  was  op  bandai.  Lajua fentenza  ( condan- 
nai ione)  fi  avicinava . 

Vonnis  toc  iemands  laften  krygcn.  Ottener  fentenza 
contro  alcuno. 

Hec  vonnis  zal  in  geld  beftaan.  La  fentenza  confi fieri 
tn  danaro. 

Hec  vonnis  over  een  mifdadigen  opfchorreo.  Ritar- 
dare la fentenza  di  un  malfattore. 

Zig  aan  ’c  vonnis  van  doti  Raad  houden.  Tener  falla 
fentenza  del  configlie , del  Senato. 

V okNissbn  ,uitwyzen.  Pronunciar  fentenza,  giu- 
dicare , fententiare , condannare. 

Vonnis  toewyzcn.  Giudicare  in  favore. 

*c  Regtom  mede  tc  vomiifTen.  ìldiritto  di  giudicare . 

Hardc  , ftrenge,  ongcuadigc  vonniflen.  Sentenze 
dure , rigor ofe,  agire. 

Over  iecs  vonniflen.  Dar  fentenza  di  qualche  cefi. 

V o N T *.  Battijìerio . 

Vontwatir.  A qua  del  Battijìerio. 

V oo c d.  Tutore. 

Een  voogd  over  iemands  goederen.  Un  curatore  de 
beni  di  alcuno. 

Die  nevens  een  ander  voogd  is.  Chi  è tutore  con  un' 

[ altro. 

De  pligtvan  cen  voogd.  L'officio , tobRgo  di  un  cura- 
teti voogd  ofbaas.  Un  padrone  , patrone.  [ tote. 

De  voogd  vati  een  weeskind.  Il  tutore  di  un  pupillo. 

Een  voogd  vai»  iemand.  U curatore, educai  or  e di  alcuno. 
lk  ben  mijn  cigcn  voogd.  lo  fono  padrone  di  meflego. 


Voor  af  zegccn.  Dire  anticipatamenu. 

V oor  af  zenden . Mandare  anticipatamente. 

Voor  al,  voornamentlijk.  Principalmente , in  pri- 
mo lue  qo.  V.  Voornamentlijk. 

Eens  vooral.  Una  volta  per  fempre. 

Vooravond.  Prima  fera. 

Voorbaat,  voorregr.  V.  Voorregr , cnz. 

In  de  voorbaat  ziju.  Prevenir  e , anticipare  nei  venire. 
V.  Voorkomen , enz. 

Voorbarig.  Prtcipitofo.V  Onbedagtzaam  , cnz. 
Voorbarig,  roekcloos.  V.  Rockcloos,  cnz. 
Voorbarig , voor  den  tijd  komcnde.  Che  viene  avan- 
ti il  tempo. 

Voorbarig,  haaftig.  V.  Haaftig,  enz. 

Een  voorbarig  oordeel.  Un giudicio anticipato. 

Een  voorbarig  veTftand.  Un  ingegno  prematuro. 
VooRBARicH£iD,tc  groote  haaft.  Immaturità. 
De  voorbarigheid  van  cen  redenmatigen.  temperare 
la  immaturità  di  un  difeorfo. 

VooRfiARiGLijx.  Precipitofamtnte , pretifitevol- 

[ mente. 

VooRBSANTWOORDTHGl.  Prefazione. 
VooRBiDAGT,ie vorcn bedagt.  Premeditato. 
Voorbedagt,  voorzigtig.  Cir conf  etto , prudente.  V. 
Voorzigiig,  enz. 

Met  voorbedagten  rade.  Penfatamtnte , meditatamen- 
te, configtiatamente. 

Voorbedagt  HEin.  Cautela. 
VooRBiDENKEN,te voren bedenken  Premeditare. 
Yoorbidinkihge.  Premeditatione. 
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'V  oo  R s imi  din,  Predimofirare. 

Voorbeduiden  , voorzeggen.  Predire  , indicavi,  V . 
Voorzeggen  » cnz. 

Voorbsduiding  a. Prodigi»  f'.Woudcrtcckcn. 
Voorbcduidinge , voor  tcckcn . I uditi*  JP , V oor  tcckcn. 
Yoorbeild,  ccn  baak.  tjffempio , un  esemplare. 
Via  deugd  » vroomheid , cnz.  gcfprokcn. 

Ecn  eerfte  voorbccld  of bccldeiuar.  UneffempUr». 
Ecn  voorbccld.  I In  documento. 

Ecu  voorbccld  , lchets.  Un  abbozzo, 

Ecn  voorbccld  , ondcrwerp.  Un  foggino. 

Dico  men  zig  alt  ccn  voorbccld  moct  Ciclico.  Che  fi 
deve  proporre  come  un  esemplare , chef  deve  molare. 
By  voorbccld.  Pereffempio. 

Iemants  voorbccld  voi gcn. Seguire Feffempio  di  alcuno. 
lk  (Irckic  andcren  tot  ccn  voorbccld  om  wel  tc  Icvcn. 

lo  Jet  vivo  di  t(J empio  agli  altri  per  ben  vivere. 
lemand  door  zijn  voorbccld  bcwegcn  't  zclvc  tc  docn. 

Muovere  quolcb'  unocolfuo  effempio  a ben  vivere, 

Ecn  voorbccld  bybrcngcn  > vcrhalcn.  Addurre  un 
esempio. 

Hy  gcbruikt  ben  tot  ccn  voorbccld.  Egli  fi ferve  di 
loro  per  un'  e ([empio. 

VooRBttLDtKi  inbeelden. V.  Inbcelden  , cn2. 
Zondcr  voorbeelden  aan  tc  cooncn.  Senza  dimtfira- 
re  ej] empii. 

Voorbeelden  bybrcngcn»  aanrrekkcn,  vcrhalcn,  rocl- 
den.  Addurre  , allegare  , riferire  , cumemorare 
e [empii. 

Door  zeerquade  voorbeelden  bederven,  vcrlcidcu. 

Gonfiare , jedurrecon  cattiviffimi  tjjempii. 
lk  wilgccnandcrc  voorbeelden  meer  bybrcngcn.  lo 
non  voglio  addurre  altri  e [empii. 

VooRBiRtrn.  Preparato. 

V o o r b e rii  din.  Preparare . 

Yoorb  e riidino  i.Prcparatione  .preparamento. 
De  voorbcrciding  » ofdag  ofavoud  , die  voor  ccn  bei- 
ligcn  dag  gaat.  La  vigilia,  il giorno  , ò la  fera  che 
precede  un gio*  no  di  ftfia. 

Met  vootbcrcidtngc.  Con  preparatiane , preparata- 
mente. 

Zondcr  voorbcrciding , plotfclijk.  Improvijamente , 
ftnza  preparatiane. 

Voorbireidsel»  of  voorfpcl  van  ccn  zaak . 
V.  V oorfpd  , cnz. 

Vookbesfrik»  beding.  V.  Bcding. 
Voorbetbekenen.  Predimofirai e. 
Voorbctcckcncn  , voorzeggen.  Pre/agtre  > dinotare. 
V.  Voorzeggen  > cnz. 

Voorbiddir.  Sufflicajore, 

Op  mijnc  voorbiddiuge.  A rìcbiefia  mia, a mia  in  fi  an. 
Vooroidstbr.  Supplicatile.  [ *a. 

V on  R b ij.  Di  li. 

Dat  voorby  , of verder  is.  Ulteriore. 

‘i  Gccn  voorby  ofgcdaan  is . Cb'  è paffuto , eh  * è fatto. 
Alle  dingcit  gaan  voorby  , ziju  vcrgankclijk.  Tutte  le 
epjt  pa  {fatto  * fono  labili. 

Voorby  ccn  plaars  loopcn.  P affare  davanti  un  luogo. 

Van  ccn  rivicr  gcfprokcn. 

VooRdijdrijvsn,  jagcn.  Cacciare  avanti. 
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Voouijoaak.  Poffare  .vitti , tre  fall  tre. 

Io  t vooibygaan.  Self.JJ.tt,  1 

Zwygcndc  voorbygaan  , orerflaan.  P,JJ,„  t.cndo 
Siici  voorbygaan.  l'affare  veluemmit. 

lc's'lg'Ìc!voorbyR“n , ovctflappcn.  Paffare quaUit 
«fa  dileggierò.  1 

Un  iwygc.ide  voorbygaan  , ovcrftappcn.  Poffare 
qaelebe  eofa folto  filentie.  v 

In  't  voorbygaan  zeggen.  Dindi  faffaggio. 
Voorbygaan  , ophoudeo.  P affato,  etjfar  di  efori, 
òfare.  V.  Verdwynen  , cnz. 
Voorijjoaandì.  Paffaado. 

Voorbygaande , vergaukeiijk.  Pagate,  labile frate. 
V.  Vcrgankdijk , cnz. 

Voorb  ijoebragt,  gedragcn.  Traforiate , 
. portato  avanti. 

Voor  bijcidragik  worden-EWr  tra Jpor  tato. 
VooRBijcBGAAN.  Paffuto. 

Y O o R B !J  G E t r fi  D B n.  V.  Voorbygcgaan. 
Voorbxjgevoerd.  Traportate. 

In  icmaods  gezigt  vootbygcvocrd.  1 Va, fpor tato  in 
prefenza  di  alcuno . 

■ Voorb  ijjagìn.  Cacciare  avanti. 

Voorbij  l o o r e n . Irafcorrere. 

Voorby  loopcn,  voorbygaan.  Paffare.  Vandentyd 
gcfprokcn.  V.  Voorbygaan. 
VooRBijtoopiNOE.  llpaffare avanti. 

I V o o r b IJ  R ij  o i n.  Cavalcare  avanti. 

Voorb  ijstroome  u.Scon  ere  davanti. K Voor- 
by vlocycn,  cnz. 

Voor  b ijt  reden. Paffare, trapaffare^V.  Voor- 
bygaan,  cnz. 

Voor  bijtredinci.  Trapajff. amento. 

Voorb  ijvaren.  Poffare  avanti  navigando. 
Voorb  ij  vari  nge.  Il  pafiar  avanti  navigando. 

V o o Rbij  vtiiGiH.  Volar  davanti, paffare  avan- 
ti Velando. 

Voorb  ijvliiten.  Scorrere  avanti.  V.  Voci» 
byvloeycn  , cnz. 

Voor  bijvloeijih.  Scorrere  avanti. 

Voorb  ijvoeren.  Trafportare. 
Voorbxjvoerinc  e .Traf porto,  tra  fportameufo. 
Voorb  ijzeilen.  Navigare  avanti.  V.  Vooiby- 
varcn  , cnz. 

Voor  bindin.  Legare  davanti. 

Vooriodi,  voorloopcr.  Pr enuncio. 

Voorbodc  van  ramp  , barrzccr.  Pr  enuncio  dimi  foia . 
cordoglio.  J 

Voorbodc,  voorzcggingc.  Predicimenio , il  predire. 
V.  Voorzeggen , cnz. 

VooREKiNGEN,  voorlcidcu.  Condarre  avanti , 
guidare  innanzi. 

Voorbrcngcn , vootftclkn.  Bevendo  invitare  a bevete 

alla  fata  te  di  alcuno. 

Uit  mct  voorbrcngcn  , voonbrcngcn.  Creare,  crea- 
re dal  niente. 

Voor  b r in  c t r.  Che  bevendo  invita  a beve  re  alla 
fi  lui  e di  alcuno.  Opdcgczondhcid  van  icmand. 

V ooRiRiNciNGi.op  irmands  "ezondbeid.  li 
bevet  e invitando  a bevet  e alla  f alate  di  alcune . 

Voor- 
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Yoorbroek.  Il  calzone  d' avanti , /«  bacchetta. 
Dai  voorbrock  tocknopcn.  / lbbot  tonare * allacciare  la 
braccbetta. 

Vooriukg  , voorftad.  P.  Voorftad. 
Voordagt.  P*.  Voorbcdagt,  cnz. 

Voorda  k.  Il  tetto  davanti. 

Vockpaneen.  Che  fa  Ita  , ò danza  davanti . • 
Voordat.  Prima *Jf . 

Voordiel,  gcwin.  Guadagno  , lucra  , avanza  , 
emolumento  , profitto. 

Eco  klcin  voordccl  , wiuft.  Un  piccola  puadagno* 
guadagnato. 

Voordccl , voortgang.  V.  Voorrgang. 

Voordccl»  voorrcgr.  V.  Voorrcgt. 

Daar  voordccl  in  is.  Dove  vi  è guadagno. 

Daargroot  voordccl  aan  is.  Jncuì  vi  è gran  guadagno. 
Om  voordccl  i winft  arbeidcndc.  Che  lavora*  tra- 
vaglia per  guadagno. 

Voordccl  gedaan  hcbbcndc.  f /avendo. guadagnalo . 
Zecr  bcgccrig  naat  voordccl , wiuft.  Molto  avido  del 
guadagno. 

Zondcr  voordccl  gedaan  » om  nier  bewezen.  Fatto 
Jenza  utile , per  niente*  gratuitamente. 

Die  geen  voordccl  zoekt.  Che  non  cerca  guadagno, 
Met  voordccl , voordcdiglijk-  Utilmente. 

Mcc  iccr  groot  voordccl , wiuft.  Con grandi (Jtmo pro- 
fitto * guadagno. 

Zondcr  voordccl  » onnuctelijk.  Senza  guadagno  » inu- 
tilmente. 

Voordccl  docn.  Far  guadagno. 

Voordccl  gedaan  worden.  Venir  guadagnato. 

* t Voordccl  dar  hcc  gemoed  creai*  uir  rrckt.  L'utile , 
che  l'animo  cava  da  qualche  co  fa. 

Gewcldig  op  zijn  voordccl  gcftdt.  Attaccato  violen- 
temente al  fuo  guadagno. 

Voordccl  docn  > gemeteti.  Far  guadagno*  confeguir 

[utile. 

Zijn  cigcn  voordccl  betragten.  Procurare  ilfuopro- 
prioguadagno. 

lem  and  voordccl  coebreogen.  Apportar  * recar  utile 
ad  alcuno. 

Gy  docr  geen  voordccl,  gy  vordcrtniet.  Tu  non  fai 
guadagno*  tu  non  avanzi. 

Gocd  voordccl  docn.  Fare  buon  guadagno. 

Hun  docncn  latenisuic  inzigt  van  voordccl.  J/loro 
fare  » ì>  Inficiare  è per  ricetto  del  guadagno. 

Dar  isallcs  cor  miju  voordccl.  Tutto  quefìo  ridonda  in 
mio  prefitto. 

Dar  ftrckt  u tot  voordccl.  Que/lo  vi  ridonda  in  beneficio. 
VoORDesLIO.  Profittevole  * comodo. 

Voordcclig,  dicnftig.  Convenevole , giovevole. 
Voordeelig,  ecnegen.  Favorevole.  V.  Gunftig. 
Voordeelig, gclukkic;  Profpera , fetuflo.  V.  Gclukkig. 
Voordeelig,  heilzaam  in  of  tot  aJlcs.  Salutare.  V. 
Heilzaam , cnz. 

Voordeelig.  dienftigzijn.  Giovare. 

Voordeelig  zijn  » begunftigeu.  Favorire • 

Hcc  is  voordeelig.  Conviene. 

Gy  zy  t voordeelig , noodzakdijk.  Tu  fei profittivi • 
U , ftecejjatio • 
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| Icmand  nict  nut  of  voordeelig  zijn.  Non  e fine  utile 
ad  alcuno. 

VookdiìuceR,  bctcr.  Più  avantAggiofio  * me- 
glio , megli  ore. 

Hct  is  voordcclìgcr  , bctcr.  Egli  è meglio. 
Voordeelzoeker.  Che  cerca  guadagno. 
Voordsur.  Avanti  porta. 

Voorpezen,  Prima  d’ bora*  avanti  d bora. 
Voorpienaar,  voorfuydcr.  Scalco. 
Voordissen.  Servire  a tavola. 

Voordoen,  tc  koop  zetren.  LJ porre  in  vendita . 
Voordocn,  dckkcn.  V Dckkcn , cnz. 

Voor  do  • t IR.  Figlia  dì  primo  letto  figlia  di  altra 
moglie. 

Voordragen,  vooruitdragen.  Portare  avanti. 
Icts  voordragcn  , voorftcllcn.  Proporre  qualche  co  fa* 
V.  Voorftcllcn,  cnz. 

Icts  in  ’tbreede  voordragcn.  Amplificare  qualche cefet. 
Dcn  volkc  icts  voordragcn.  Pi opor re  qualche  cofia  al 
popolo. 

VoorprinkeN.  Revendo  invitar  a bevere  alla  firn - 
Iute  di  alcuno. V.  Ecn  Gczondheid  inftcllen.drinken.  " 
Voordhinkir.  Che  bevendo  invila  a bevere  alla 
falute  di  alcuno . 

Voorprinkings.  L'invitare  a bevere  alla falute 
di  alcuno. 

Voorgaah.  Antecedere. 

Vo  .rgaan,  fnclgaan.  Andar  avanti  * andare  veloce- 
mente* con  velociti. 

Voorgaandi.  vooruitgaandc.  Che  va  avanti , 

! Voorgaande , voorig.  Prijtino. 

■ Voorgaandc  , dievoorgaar.  Antecedente. 

V oorgang.  L'andar  avanti  , precedenza. 
Voorgang,  voorrcgt.  V.  Voorrcgt. 

Voorgang,  voorbccld.  V.  Voorbcdd  , cnz, 
Voorgang , voonrcffclykhcit.  f'.Voorrreffclykhcir. 
Voorgang  er.  voorzaat.  Anteceffore. 

Hv  hceft  dicals  zyn  veorgangers  gcvolgr.  EgShn 
feguito  quefii  come fuoi  antece  (fori » 

Voorgepagt.  Anticipatamente penjato. 

Nict  voorgcdagt , onbedagr.  impennato. 
Voorgepkagen,  voorgeftcld . Propojlo . 
Voorgehangen  , voorgcfpanncn.  Attaccato  avanti. 
Voorgchoudcn , voorgeftcld.  Propojlo. 
Voorgekbnp,  voor  mcn  hct  zite , of  hoorr.  Co - 
nojciutc  avanti*  che  fi  veda , td  c da. 
Voorgekomen-  Fenato  anticipatamente. 
Voorgckomcn  , voor  ingcnomcn.  Prevenuto. 
Voorginomin,  ouder  no  mcn.  Intraprefo . 
Voorgcnomcn  , bcdotcn.  Stabilito . 
Voorgipiaatst.  Prepoffo  in  un  luogo. 
Voorgiregt.  imbandigione. 

Schotelcn » waar  in  mcn  de  voorgeregtcn  opdifclitte. 

Piatti  * ni  quali  fi  fervono  a tavola  le  imbaddigionì. 
VoORGESCH  KSVEN.  DffcrittO . 
VoorgislagiN)  voorgchoudcn.  Propi/fo. 
VooRGESPANNSN.  Attaccato  davanti. 
Voorgesprokin  , of  verdedigt.  V.  Vcrdcdigr. 
Voorgesta  an  » bcfchcrmt.  Protetto.  V.  Bcfchermt. 
Voougììtup,  voorgeplaatft.  Prtpojìo. 

Aaaaa  Yoor- 
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Voorgeftcld,  voorgedragcn.  Propo/o. 
Voorgefteld,  hoogergeagt.  Prepc/o , più  filmato. 
Hct  voorgcftelde  inccu  fluicrcJen.  Propo/tione. 
Voorgistrikt  , voorgcfpannen.  Attaccato 
avanti. 

Yooroiv  alliN)  gcbcurd.  Accaduto , avenuto. 
V.  Gcbcurd*  cnz. 

lk  wenfcbtc  we!  dat  hct  nict  voorgcvallcn  warc.  Vor- 
rei bene  che  non Jojfe  accaduto. 

VooRGivu.  trontefpicio. 

VoorgeveNi  voorwcndcn.  Pretendete  V.  Voor- 
wcndcn  , cnz. 

Voorgcvcn,  verdcdigcn.  V.  Vcrdcd»g*cn,  enz. 
VooRGEWEtiN)  tc voteti gcwcicn.  Anticipata- 
mente /apulo. 

Voor  ecweten,  voorzico.  Anticipatamente /apulo , 
previ/ o. 

Voorgi  wor  p in.  P roggia  tato. 
Yoorgezet,  Toorgcplaaift.  Prept/lo. 
VoorgooijeNi  wcrpcn.  Gettar  avanti. 
YookgRond.  Fondo anteriore. 

Voorh  air,  voorlokkcn.  ! capelli  dinnanzi* 
Voor  h ande n.  Pre/ente. 

Voorhanden  , of  aanftaandezyn*  V.  Aanftaandc. 
Voorhandcn  zvf»  , tc  voorfchyn  komoi.  Comparire. 
V,  Tc  voorfcnyn  komcn. 

Ditigcn  die  voornaDdcn  zyn  overftappen  » veragten  , 
verfmaden.  Pretermettere, difprezzare  cofe  pre/enti. 
V.  Tcgcowoordig , cnz. 

Voorh  ance  N.voor  iets  hznf^en. Pendere  davanti. 
Voorhangcn  , voorfpannen.  Attaccare  innanzi. 
Voorhangssl.  Cortina , velo , che  pende  davanti. 
Eco  voorhangfcl * waar  mede  detooncclfpelers  hct 
tooncclaf  fchooten.  La  tenda,  concai i comedianti 
/epurano  il  Teatro. 

Mct voorhangfclsbcdckt , overfchaduwr.  Velato. 
Voor  h e e n.  Prima  tTbora  , anticamente. 
Voorhbbbin,  ondcfiicmcn.  Hax’er  in  mente , 
baver  per  Umani.  V.  Ondcrncmcn , cnz. 

Iets  voorhcbbcn  » froeden.  Macchinare  qualche  afa. 
Iets  voorhcbbcn  » of  van  gedagren  zyn  iets  tedoei». 
II aver  qualche  co/a  in  mente  , ò e/or  in  penfiere  di/are 
qualche  afa. 

VooRHosdE)  voortogt , of Avanrgardc  van ccn 
Icgcr.  Avanti  guardia  , vanguardia  di  un  e ffercilo. 
De  voorhoedc  , voortogt  van  ccn  Icgcr  aantaften. 

Attaccare  Taranti  guardia  di  un  esercito. 
Voorhoedc,  voorzigrigheit.  Circon/petiione , cautela. 

V.  Voorzigrighcit , cnz. 

Voor  ho  e»  voorzaal.  V.  Voorzaal , cnz. 

~£cn  voorh  of  van  ccn  huis.  Ujrontefpicio  di  una  cafri . 
Ve»  o R ho  N o » zeker  gcftarntczoogcnocmd , om 
dat  hct  voor  ecn  ander, gcnaamd  den  grooten  hond, 
opfcAìi. L’ anticane  , certa /eliaco/ chiamata  perejjcre 
dirimpetto  alla /eilacbiamata  cane . 
Voorhoofd.  Fronte. 

Pie  ccn  groot  voorhoofd  hccft.  Che  ha  una  grande 
fronte. 

Ecn  gcrimpcld  , glad  voorhoofd.  Una  fronte  li/cia 
non  rugata. 
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Ecn  gcrimpcld,  gefronft,  ftreng,  nuurfch  voor- 
liootd.  Om*  franta  tri.z. , f avara. 

Ecn  zccrhoog  voorhoofd.  Una  franta altijfma. 

Hct  voorhoofd  fronfclcn , mct  riropels  trekken.  Ar- 
rvgara  U frinì* , cernir .ktre  h fronti  con  rughi. 

Zyn  voothoofd  omrimpeleii , ontftnnflcn,  dar  ii, 
zig  vrolytc  en  vriendelyk  aanftellen.  Rinfilare  !» 
/rete,  rimetter/: confronta  frana. 

Die  twee  voorhoofdcn  hecft.  Ckeb.fr orni. 
Xcekcncn  , ofmcrkcn  op  de  voorhoofdcn  van  fiaveo. 
Segni , ò marche Julle fremii  dè /chiavi. 
Vookhoudin,  voorftcllcn.  Preporre , propone, 
nere,  mettere  avanti.  V.  Voorflcllen. 

Voorhoudcn  , tegenwerpen.  V.  Tcgetiwerpen , cnz. 
VooRhuid.  Prepalio. 

Voorhuis.  Il  primo  hc£0,òfpaiio  dentro  la  porla  dilla 
Vookinoinomih-  Pi  decapato . [ cofe. 

Vooringcnomcn  gcvoclen  , vootoordecl.  Sentimento 
anticipato  , pregìudicamento, 

Vooringcnomcn  , gevooroordeclr.  Pregiudicato . 
Voorinnemsn.  Preoccupare . 
Voorkamer.  Camera  d avanti. 

Voorec  ennen  , voorwctcn.  Sapere  anticipata- 
mente.  V.  Voorwctcn  , enz. 
Voork.innindk,  voorwetcndc.  Che  fa  antici- 
patamente. 

Voorkinnissb,  voorwctcnfchap.  Pre/cienza. 
Voore  in  r».  Figliuolo  di  precedente  moglie. 

V oorkomen,  gcfchicdcn.  Succedere , accadere  % 
avenire.  V.  Gcfchicdcn , cnz. 

Voorkomcn,  ccr  komcn dan  ccn ander  » voorgaan. 
Prevenire, ante  venir  e, preceder  e la  venuta  de  un  altro. 
Voorkomcn,  in  de  voorbaaddoen.  Anticipare , pre- 
venire , fare  anticipatamente. 

Voorkomcn  , tc  vorcn  innemen.  V.  Voornemen,cnz. 
Voorkomcn  , dat  icmand  geen  tegenwerpingen  kan 
1 voorftcllcn.  Anteoccupare. 

Icmand  door  fprckcn  voorkomcn.  Anticipare , pre- 
venire  alcuno  col  parlar  e. 

Voorkomcn  , vcrmydcu.  Pr evenire, evitare. V.  Ver- 
mydcn , cnz. 

Voorkomcn,  agrcrbalcn,  voorbygaan.  Arrivarti 
ohrepa/are * 

Voorkomcn  , ovcrvalien.  V.  Overvallen  , cnz. 
Icmand  voorkomcn.  Prevenire  alcuno. 

De  Godcn  door  gebeden  voorkomcn.  Ricorrere  a- 
vanti  i Dei  cor.  preghiere. 

Ecn  ander  voorkomcn  in  ’t  docn  van  iets.  Prevenire 
un'  altro  net  fare  di  qualche  co/a . 

Yoorkominge.  Anticipati  one , prevenitene. 

Ecn  voorkomingc  van  tegenftdlingc  , die  ccn  tegen- 
party  atidcrs  zoude  kunnen  maken  Preoccupatone , 
antevccupatione.  Ecn  figuur  in  de  Khccorica. 
Voorkoopen.  Anticipare  a comprare. 
Voorzoopbr  , die  hct  gekogrc  weder  tot  winft  ver- 
koopr . Ri  venditore , che  per  guadagno  rivende  il  com- 
Voorliden,  vcrdrckcn.  Paffuto.  [prato. 
Dcvoorlcden  ryd.  Il  tempo  paffuto. 

Voorlcdcnezakcn.  Cofe  paffute. 

Voorleggsn.  Giacere  avanti» 
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Voorlcggen , voor  ft  elica.  Mettere  avanti , proporre. 
V.  Voorftcllen , enz. 

Vookleidkm.  Guidar  avanti.  Alsin  zcgcpraal. 
Voorleiden  i voorvoeren.  Condurre  avanti* 
VooRLezen.  Leggere  avanti. 

Luid  voorlczen.  Legger  e ad  aita  vate , recitari. 
Voorlizir.  Lettore. 

Laftig  voorlczer  van  zyuc  wcrkcn.  Fajhdiofo  rulla- 
toli delle Jut opere. 

Voorllzinge.  Recitamelo. 

VooRLtQTiN.  Rilucere. 

Vooriokun.  1 riccii  davanti.  Van  vtouwcn- 
hair  gclprokrn. 

Voorloop  van  brande  wyo.  Spirito  i aqua  vita. 

V oorloopin.  Precorrere. 

Voorloopcn,  fnclJoopcn.  Correre  velocemente. 
Voorloopcn,  voorby  loopcn.  Oltrepaffare.  V . Yoor- 

by  loopcn , cnz. 

Voorloopcn , vlugrrn.  V.  Vlugtcn , cnz. 

V ookloofir.  Precurfore. 

Van  ccn  voorloopcr.  Precurforia. 

Ecn  voorloppcr  , voorbodc.  Pr enuncio. 

Ecn  voorloopcr  , ccu  knegc  die  voor  zyn  heergaat. 
Un  latti. 

V oorloopers.  Anteceffori. 
Voorioofings.  P rectn /ione. 

Voormaals.  Prima d'bora. 

Voormirken,  voorzcggcn.P.  Voorzeggen,cnz. 
Voor  m errino  e.  Prefentìmento. 

Voor  mouw.  La  parte  anteriore  della  manica. 
Voormuur.  Antemurale. 

Voorn , vorcn»  zeker  vifcli.  Truta. 

Voorna  aijin.  Cucire  davanti. 

Voorn  aa  m.  Prenome. 

Voornaam,  crcffclyk.  Eccellente.  V.  TrcfFclyk  , enz. 
Zccr  voornaam  , aaumcr kens  waardig  Infgnt  , de- 
gno di  ofjervotione. 

Voorn  aa  msti.  U principale.  V.  Voor  Oc. 

De  voornaamdc  i.orhoofd.  Il  principale  * il  capo. 

De  voornaamftc,  ecrftc.  Il  primo , il  principale.  Waar 
inhctookzy. 

Een  voornaam  perfoon  in  een  ftad  , ftaat,  enz.  Una 
perfona  principale  in  una  citta , Republtca . 

De voornaamftc  luiden.  I principali. 

De  voornaamfte  van  ecn  ftaat,  ofgcmeciiebcft./pWo- 
cipalit  i nobili  di  una  Repub  lieti. 

De  voornaamftc  van  ccn  gczelfchap .ì principali  di  una 

compagnia. 

Hct  voornaamfte  ftuk,  hct  hoofd  vaoeenzaak.  Il 
primipal punto  di  una  afa. 

De  voornaamfte zyn.  hjjere i principali. 

De  voornaam  (te,  in  ecnzakezyu.  Effei e i principali , 
baver  il  principato  in  una  cofa. 

De  voornaamftc  plaars  bcziireu,dc  voornaamftc  zyn. 
Occupare  il  primo  luogo  , effere  il  principale. 

Hct  voornaamftc  uir  alle  fchryvers  trckkcn,  verga- 
dcrcn.  Cavare , radunare  il  principale , il  meglio  da 
tutti  Li  /crii tori. 

Voorna  or.  La  ] era  , fui  far  della  notte. 

V ooihauentlijk.  Principalmente. 


VooRNemin.  Infittito , difegno , tntentkne. 

Een  voornemen , oi  bcfluir.  Concia  fumé. 
Voorncmcn , van  voornemen  zyn.  Hsver  interni  ione, 
effere  di penftero  , propone. 

Voornemen,  befluircn.  Stabilire , concludere.  V.  Re- 
fluiteli , cnz. 

Icts voornemen,  ondernemen.  Macchinarti  intra- 
prendere , tentare  qualche  co  fa. 

Ik  was  van  voornemen,  om  enz.  ErocT intenti!- 
ne  di  &c. 

God  zegen  ow  voornemen.  Dio  benedica  la  vtflra 
intraprefa. 

Ik  ben  van  voornemen  tezeggen,  verhaien,  enz. 

lo  fono  in  opinione  di  dire , narrare  &c. 

Ik  weerhun  voornemen.  lofo  la  loro intent ione. 

Ecn  voornemen  vo\\octcn. Tirar  a fin  e un  intraprefa. 
by  ecn  voornemen bly vende , ftandvaftig,beftcndig, 
onwrikbaar  in  een  voornemen.  Pamanente  in  un 
Jent intento , co ft ante  f abile , mobile  tn  una  opinione. 
I Zyn  voorneroco  vervolgen,  bevordcrcn,  voorrzerten. 
Seguire  , rintracciare , avanzare  la  fua  intentiamo. 
Ecn  voornemen  ftaken,  laico  varco . Troncare  Jafcisr 
andare  un'  opinione. 

Icmands  voornemen  openbaren  , onrdckken.  Mani- 
feflare  , pubiicare i difegni  di  alcuno. 

Icmands  voornemen  kennen.  Ctmnojcere  la  intentiont 
dt  alcuno. 

Ik  weet  u w voornemen  uiet.  Non  fo la  vojìra  inien tie- 
ne , opinione. 

Icmands  voornemen  begunftigen.  Favorire  il  dise- 
gno di  alcuno. 

Icmands  voornemens  helpen  bcvordcren , voorttzt- 
tcn.  Aitare  ad  avanzare  il  disegno  di  alcuno. 
Icniand  van  voornemen  doen  veranderen.  Far  mutare 
alcuno  di  opinione. 

Icmands  voornemen  verydclen.  Render  vaniidijfegm 
di  alcuno. 

Hiiti  voornemen  ftaac  vaft.  Il  loro  fentimtnto  refi  a 
Jl abile , fermo. 

Zyn  voornemen  onvertrclijk  vervolgen  , voortzet* 
cen . Profeguirt  inviolabilmente  il fuo  dtjfegno. 

Myn  voornemen  is  wankclbaar>  twytfclagtig,  on- 
zeker.  Ilmiodijfrgno  è titubante , dubbiofo  , incerto . 
Een  uitvocrdcr  van  voornemens. Un  minijlro,  esecuto- 
re de  di  (legni. 

VoornemeRi  ondernemer  .Intraprendente , Intra- 
prenfoi  e. 

Voornoen.  Avanti mezo giorno. 

V oo  roordeei.  Giudicio  anticipato. 
Vooroordeslbn,  ccn  vooroordeel  geven.C/«* 
dicare  anticipatamente. 

Voorover.  Prono , e pronamente. 

Voorover  hcllcn.  Pendere  innanzi. 

Voorover  fmyicn , ftoorcn  , impeti.  Gettareahu- 
no prono. 

Vooroodiren,  Maggiori , antichi. 

Volgo»  de  maniere  et»  inzeuingeonzer  vooroude- 
ren . Secondo  la  maniera , & injlituto  dè  nejlrt  antichi . 
Dcn  roem  zy  ner  voorouderen  deelagiig  worden.  En- 
trar a parte  delle  glorie  dè fuoi  maggiori. 

Aaaaa  i 
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Der  vooroudeten  becld.  Le  flemma  de  maggiori. 

VooRl'  AND.  La  pane  anteriore  di  un  ve/lito. 

Yookflaatssn.  Tra /poi  re  di  luogo. 

Voorfiinti  ofhet  wcrk  naaft  aan  de  grondleg- 
ging  van  ìets.  Antibafe. 

V oorproeve,  voorfpcl.  V.  Voorfpcl , cnz. 

Yoorhoivin.  Pregufiare. 

V ooRFROivtR.  Pregu/ìatore . 

Voorraad»  overvloed.  Abbondanza  di  viveri 

V.  Lccftogt , enz. 

Voorraad  om  re  cctcn . Provinone  di  vii  'ere. 

Voorraad  voor  ceniti  aand.  Provi (ione  di  un  me/e. 

Hetgcen  mcn  op  voorraad  bcwaart , ofwcggczcc 
hccit.  Ciò  che  fi  è guardato  per  provifione. 

Ecn  plaats  tot  hccbcrgcn  van  voorraad.  Luogo  , dove 
fi  guardano  leprwifioni. 

Gcbrck  van  voorraad.  Mancanza  di  provinone. 

In  voorraad  docu.  Anticipare.  V.  Voorkomcn. 

Voorraadkelder.  Cantina  di  provifione. 

V oorra  adsch  s fin.  Navi  da  portar  teprovi- 
fioni , i viveri , le  vettovaglie. 

Voorraadschuur.  Granaio. 

Voor  raNC»  Primo  luogo. 

YoorridsHi  begin  van  ccn  reden  EJJordio. 

De  voorraad  van  eco  tooncclfpel.  Prologo. 

Een  hevige  voorreden.  Uafervorefeeffordio. 

Die  de  voorreden  uitfpreckr  .Cbe(aycbe  recita  il  prologo, 

fonder  voorreden.  Senza  e fiordio. 

Eco  voorreden  doen.  Fare  un  ej f or  dio* 

Voorrioi.  Privilegio. 

Die’t  voorregt  hccfc  om  eerft  te  ftemmen.  Che  ha 
privilegio  di  parlar  prima  , che  ha  la  prima  voce. 

Voorrcgtco  geven  , tocfl  aan  , vergunnen  Daret  con- 
cedere t privilegi  t favorir  e di  privilegi. 

Voorsch  a n s > bolwcrk.  y.  Boi  wcrk, 

VooRscHrjN.  Apparatone. 

Tc  voorfchyn  komcn.  Comparire. 

Nret  re  voorfchyn  brengen.  Produrre. 

Te  voorfchyn  gebragt.  Prodotto. 

Voor  icmand  tcvoorlchyn  komcn.  Comparire  aitan- 
ti alcuno . 

Uit  ccn  plaatste  voorfchyn  komcn.  Comparire  da 
un  luogo. 

Vanondcr  d’aatdc  tc  voorfchyn  komcn.  Comparire 
di  folto  terra. 

VoorschikkiNi  ccn  voorncmcn  in  zyn  ge- 
mocd  bcfloitcn.  Drflinan , flabilh  e neljuo  annuo. 
V.  Voorncmcn , cnz. 

VooRSchip.  Prora. 

Ecn  bcvclhcbbcr  op  hct  voorfchip.  Un  guardiano 
di  nave. 

Voorschoot,  of fchort.  Grimiale. 

Voorsch  riit,  fchrifc  dar  mcn  nioet  volgcn. 
L' innanzi  ,<(1  empia  re , la fcrit  tura  ycbe fi  deve  imitare . 

Ecn  voorfchrifc , rcgcl.  Unaregola. 

Volgens'r  voorfchrift , of  regel*  gcmaikt , oftother 
voorfchriftbchoorcnde.  Fat io  fecondo  le  regole , ca- 

[nunico. 

Voorfchrifc.  Formula.  InrengcJing,  verdrag*  cuz. 

Voorfchxifc*  voorbc:I4.  V*  YootbccM. 
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Voorschrijtsh,  bepalen.  Prefcrtvere » crr- 
con/crivere.  V.  Bcpalcn , cnz. 

Iemaudicts  voorfchryven.  Prtfcrivtre  gualche  coja  ad 
alcuno. 

Icmand  voorfchryven  wat  hy  doen  zal.  Prefcrivere  a 
qualcb’  uno  ciò  , ebe  dturà fare. 

Voorslaan  , voorftellcn.  Proporre.  V.  Voorftcllen. 
Voor  slag  , voorftcl.  Propoftione.  V.  Voorftcl. 
Voorsnijdìn.  F.  Voordicnen. 
Yoorsnijdir,  die  aan  de  rafcl  voorfnyd.  Scal- 
co t trinciante. 

Voorspannen.  Tendere > ò difendere. 

Voor  s pannino  e.  Di/l end /mento. 
Voorspil.  Preludio. 

Voorfpcl  maken  , voorfpelen.  Far  il  preludio. 

V o o r s piu  in  i voorzeggen.  V.  Voorzeggen. 
Vooripcllcn,  voorzicn.  Piedire. 

VooRZEGGEN,waarzeggen.  Predire.  V.  Waarzcggen. 
Voorspoed,  gcluk.  Fortuna  .ventura.  V . Gcluk. 

V 00  r s po  i d i g > gelukkig.  Fortunato , a venta - 
refi.  V.  Gelukkig  , cnz. 

VooRsrRAAl.  Difenjore. 

Een  voorfpraak  m regien.  Un'  Avocato. 

Ecn  ftad  oflands  voor  fpraak . Un  Sindico. 

Die  gccu  voorfpraak  heelt.  Che  non  ha  difenfort. 
Icmand  tot  zyn  voorlpraak  rvemen.  Prendere  alcune 
per fuo  avocato. 

Ecn  voorfpraak  vcrzoekcn , om  ciìz.  Pregar  e un  Avo- 
cato per 

AJs  voorfpraak  dienen.  Servire  come  Avocato  in  una 

[cau/a. 

VooR  s P R eekstxr.  Donna  , che  parla  per  altri. 
VooRsrftsiDiKD  e,  voorftrooijcndc.  Cbefpar- 
geqtta,  eia. 

Voorsp RiijiNt  voorftrooijen.  Spargere . 
Voorspreken  , voorfttto.  Patrocinare , par- 
lare per  alcuno. 

Dar  raen  nicc  kan  voorfprcken  » of  vcrfchoonen.  In- 
efcufabile,  ebe  noti  fi  può  difendere  ne feufarc  con  parole. 
Iemand  ofdeszclfs  zake  voorfprcken.  Parlare  per  al- 
cuno , ò per  le  dt  luì  afe. 

Icmand  voorfprcken, voor  iemand  borg  bly  ven.  Par- 
lare per  alcuno , refìargli feurtà.  V.  Borg,  cnz. 
Voorsprxngen.  Sahare  avanti, 
Voorstaan,  voor  icmand  ftaan.  Stare  avanti 
alcuno. 

Voorltaan,  tegen  over  ftaan.  Stare  dirimpetto. 
Vootftaan»  buircn  ftaan.  Star  fuori. 

Voorlhan  , verdedigeu.  Stare  per  alcuno , prender 
le  pat  ti  d*  alcune  .difendere.  V.  Vcrdcdigen  , enz. 
Voorftaan,  indagtìgzyn.  Efjer  memore , tener  a me- 
moria. y.  Indagtigzyn. 

Voorftaan  , bcfchcrmcn.  Difendere  , patrocinare, 
y.  Bcfchcrmen  , cnz. 

Voorftaan  , begunftigen.  V.  Begunftigen,  cnz. 
Voorftaan,  in  den  ziubckoracn.  O.  coi  rere  y venir 
in  mente.  V.  Indagtig  zyn, 

Voorftaan , meencn.  y.  Meenen , cnz. 

Zig  laren  voorftaan,  aanmatigen.  V . Aamnarigen. 
VOORSTAD.  Boi gO. 

Vaca- 
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Voorstander,  voorfpraak.  V.  Voorfpraak. 
Een  voorftander , aan  wien  iers  opgcdragcn,tiftoe- 
gcheiligt  is.  Un  Patrone , ò patrocinatele  , acuì  è de- 
dicata qualche  ccja . 

Yoorsti,  ccrftc.  Il  primo. 

VooKSTiL.  voorftellinge.  Preftftione. 

Een  voorftel  vancenvcrtoog.  Una  proporti  otte  di  un 
iijcorfo , unalbefi . 

Een  voorftel , voornemen.  Voorncmcn  , enz. 
VoonsTitnn,  voorplaatfen  Preporre . 
Voorftellen , voottzetten.  Antepone. 

Voorftcllcn , tegenaanOcllen.  Opporre. 
Voorftcllcn,  meerder  agrcn.  Pref  erii  e,  flhnar  di  più. 
Icrs  bondigt  bcknopt  cn  kort  voorftcllcn.  Propor • 
re  qualche  co  fa  brevemente. 

Voorftcllcn,  voorhoudcn.  V.  Voorhoudcn,  enz. 
Ecnzakebctreurlyk , bcwccnlyk , bcklagelyk  voor- 
ftel leu  , voordragen.  Lamentar  fi , r appi  efen  tare>  la- 
menlevolmenrc  una  cofa. 

Voorftcllcn,  verbceldcn.  V.  Vcrbccldcn,  enz. 

Tets  voorftcllcn  , voordragen.  Proporre  qualche  cofa. 
Dcnvolkcicts  voorftcllcn,  beter  kcurcn.  Proporre 
qualche  cola  al  popolo. 

Veci  voorftcllcn , vetbeelden . Anteporre  di  molto , ba- 
ver  per  meglio. 

Zig iets  voci ftcllen , vetbeelden.  Proporft , fgurai fi 
qualche  cofa. 

Voorftellen,  vertoonen.  V.  Vertoonen,  enz. 
VooRSTELLlNG  B , 'tooTfyznningc.UiJìendinjntto . 
Een  voorftcllinge.  Una prcpef  tiene. 

Strydige  voorftel finge.  Propof  tiene difeor dante. 
Voorstiiwoofd.  Preptf tiene. 
Voorstivi.  Sperone  della  navt>  Prora. 
Voorstrekken,  voorfpanncn.  Tendere , at- 
taccar avanti , b folto. 

Voorstrooijin.  voorfprcijen.  Spargere. 

V oor  strooiJin  di»  Spargente. 
VooRSTROOMEN.  Fluir  e davanti. 

Voort,  verdcr.  V.  Vcider  , enz. 

Voorr  en  voorr.  Ancora  & ancora. 

Voort dan.  V.  Wclaan. 

Voortaan»  in  ’t  tockotnende.  Se  IP  avenire , in 
a venire. 

Voort  a n pin  , randen , die  voor  in  deu  mond 
ftaan.  I denti  davanti . 

VooRTBARSTEN.  Crepar  davanti . 
Voortbiwioih.  Proir.iverc. 

Voort  biwogin.  Pio*n<Jfo. 
Voortbriicin,  voortbarften.  Prorompere. 
Voortbrihgin, voortreclen.  Voortteclcn. 
Voorr brengen  , uitlangcn.  Produrre. 

Voortbrengen,  re  voorfchvn  brcngcn.  Portar  in  luce 
V.  Te toorfchyn brengen. 
VOORTBRINGSTIR.  Effettuati  ice. 
Voorteeeen  Augurio  , aufficio , prefgio. 

Een  voorceekcn  van  ecnig  ongeval.  Un  prefagio  di 
qualche  dtf> flro  % portento. 

Voorreekcn,  wonderteeken.  Prodigio , fegno  mtra- 
vigliofv.  V.  Wouderteeken 
Ecu  vconcckcnzyn.  Prefagire. 


VOO.  7j, 

Quaad  voorrccken  medebrengen.  Prefagire  male. 
Van  ccn  gocd  toortccken.  Di  buon  prefagio , dtjlro. 
Van  ccn  zcer  quaad  voortecken.  Di  pt fiuto  prefagio  , 
Vau  ccn  quaad  voortecken.  Portentofo.  [fìnifro . 

tcn  gelukkig , gunftig,  gocd  voortecken.  Un  pre- 
figgo felice  , favorevole , tuono. 
tcn  rampzalig , ongelukkig , quaad  voortecken.  Un 
prefagio  miferalite  > infelice , cattivo. 

Icrs  mctquadc  voorteckcncn  beginnen , aanvangcn. 

Cominciare  qualche  cofa  con  cattivi  aufpicii. 

Mei  gclukkigc  voorieckcncn.  Con  felici  au fidi . 
Mctquadc  voorteekenen.  Con  infelici  augurii. 

V o o r c a a N.voortrcdcn.Prtgrattrt,  andar  avanti. 
Mct  kjcine  fchrcden  voorrgaan.  Avanzare  a piccoli 

pnfft , a brevi paj/i. 

Voortgaan,  voortvarcn.  Andar  avanti. 

Voorrgaan,  vord«cn.  V.  Vordcren,  enz. 

Laac  ons  tot  de  zaak  voorrgaan.  Pajftame  alla  cofa , 
Wclaan!  ga  voort.  Via  fi  ì via  avanti. 

Ga  zo  voort  ! Hor fu  via  ! fu  via. 

Icmand  befetten  voort  tegaan .Impedire ad  alcune  l'an - 
dare  avanti. 

Zoctjcs,  zagrjcs  voort  gaan.  Andare  ad  agio. 
Voortgang.  Progredimento . 

V oortgang  , tted.  PaJJo , grado  , avanzamento. 

De  voorrgang,het  vcrvolg.  L' avanzamento, progreffo. 
Voortgang  docn  , vordcren.  Avanzare  , approf  tia- 
re , far  avanzo.  V.  Vorderen,  enz. 

De  voortgang  van  de  deugd.  Uprogrefjo  della  virtù . 
Voortgibragt,  voor tgctccld.  Prodotto . V . 
Voortgetceld. 

VooRtgegaan.  Andato  avanti. 

V oortgegaan  njndc  naar  cen  plaats.  E (fendo  avanza- 
to , offendo  andato  avanti  verfo  un  luogo. 

Zagtjes  , zoetjes  , ftilfetjcs  voorrgaan.  Andar  a- 
vanti  pian  piano.  Van  ccn  verfpiedcr  gefproken. 
VooRtgiroed.  Rotolato  avanti. 
Voortgesprsid.  Sparfo  avanti  qua  , e U. 

V oortgestotbn.  Urtalo  avanti. 
Voortgistrooid.  Sfar  fa  geminato  qua-,  e 4). 

V ooRTGETiELD.  Procreato. 

Van  icmand  voortgetceld.  Procreato  da  alcuno. 

Wcdcr  voortgetceld.  R< procreato  , rinato. 

Dar  ligtclijk  voortgetceld  kan  worden , ook  voort 
teelende , da:  de  ktagt  hccfc  oro  voort  tc  tccJen. 
Pi  cneattvo. 

Buircns  tyds  voortgetceld.  Saio  fuori  di  tempo.  Sprc- 
kende  van  boomen  cn  vrogten. 

In  zijns  mcefters  huis  voortgetceld  , gcworpen.  Ver- 
nacolo , nato  in  cofa  detrattone.  Van  ccn  bccft  , enz. 
gefproken. 

Voortgetreden.  V.  Voorrgegaan. 
VoortgevoRDeRd.  Avanzato > promeffo, 
Voortgiworpen.  Gettate  avanti. 
Voortgizet,  gevorderd.  V.  Gcvorderd. 

V oortgroiijsn.  Crefcetc.  Van  kruiden  ,enz. 
gezegd. 

Voorth  a i in  i voorttrckkcn.  Tirar  avanti.  V, 
Voorttrckkcn. 

VooRTHiirts,  hclpen.  A future  ad  avanzare. 
V.  Hclpen,  enz.  Aaaaa  3 Yoo*t- 
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Voorthclpcn  , dooden.  Uctidtrt , tmuzuru,0/.tur 
fuori  dii  mando.  V.  Dooden,  enz. 

Diccenandcr  voonhclp:.  Cbuujutu  un  filtrouiluvuu- 
zurt.  uppri filisi  e . _ 

Voortjagen  i voor  ; (too'Cn . Cucciar  avutili,  V. 
Voonftooicn , Vooridryven. 

V oo  UT  jt.kleinevore.  Una  ficcala fa Jillu.  1 

Het  voon  je  ouder  de  ncui  in  de  bovcu  lip.  Laj.fJttlu 

Jtlluuluufo,  nel  taira  fnfurìtrt. 

Vo  o K t ij  D s.  V.  Eertyd». 

VooltitALU».  "/*•  i 

Vooktcomin.  vootdendigkomco.  UJctic al- 
la luce,  etmparirt. 

Voortkomco,  voortgttn.  V,  Voortgaan,  coz. 
VooRtkkdifiNi  Serpere  avanti , 
Voortkaui  pende.  Che  ferpe  avanti, 
VoortzROIPINOI.  Serfegfiuaiiilo. 
Vooktlanoin,  gc.eti.  V.  Gcvcu , CHZ. 
Voortlangcn,  uitUalcn*  V.  Utthalcn. 
VoORTLOOPEN*  Corriti  MVMHti, 

V oo  R r oo  t.  V.  Vooctgang. 

De  voortogt  of  voorhocdc  van  ecn  Icgct.  L ovanti 
guardia  , vanguardia  dt  un  e ff eretto. 

Den  voortogt  hebbcu  , voorgaan.  Ha  vci't la  preceden- 
za , antecedere. 

VooktoohiiL'  Profetato. 
YooitplaktiN.  Trapiantare.  Om  fpruiten 
voort  te  brengen. 

Een  volk  voorrplanten.  Tra  por  tare  un  popolo  inoltro 
luogo,  trapiantare  un  popolo. 
VooiTPiANTtNci.  Trafpiautamente. 

Vooitpratin.  V.  Snappcn. 

Voort  REDiN  , noottppzn.  Antecedere,  andar  avanti. 
VooRTRgf  f B !•  IJ  K»  Eccellente. 

Vooctrcffcliik , lanzicnltik.  Honorevtle. 
VoortrefFclijk,  vermaard.  Famofo. 

Voortrcffclijk  , uirgelezen.  Efqmfìto > Jcielto. 
Voortrcffdijk  , koftdijk.  Magnifico. 

VoonrefVchjk  , wel.  hec  elica  te  mente. 

Zeer  voocrrcftdijk.  Ottimamente. 

Een  voocttcfFclijk  man.  Un  buomo  eccellente. 

Een  zoo  voortrcffdi  jk  man.  Un  tanto  buomo. 

O voottreffcli  jk  man  ! Oh  eccellente  buomo  ! 

Een  voortreffrlijkc  vrouw.  Una  Heroina  > una  ecceden- 
te donna. 

Voort  rcifdijke  maunen.  Huomini  eminenti. 
Voortr»  PI mj  RKIID.  Eccellenza. 
Voorcrdfelijkheid , luilter.  Gloria. 
VoortrcfFclijkhcid  » pragc,  Magnificenza. 
VoortrcfFelijkheid  yuucts.Nobiltàdiqualcbecofia. 
VoortrefFdijkheld  van  ecn  reden.  Eccellenza , dignità 
di  nu  dtfeorfo.  t . 

VooRTRiFFBttJRST».  Principale. 
Yoortripfim.  Superare , oltrepajjare.  V.  Over- 
treffen,  enz. 

Voortrbkkbn»  fncl  vooitrekken  * Ioopcu. 
Poffare  avanti. 

VoortRoiiJiH.  Pemurebiare. 
VoortroluN.R^mvm»/. 

Voortrukben,  voortgaan.  Progredire . 


y o o. 

Voortrukken  • wegnemen.  Levsrvia. 

V o o R t s . Avana  , in  oltre. 

Voortsl  A A N.  Cacciar  avanti. 
VooRTSit'iPEN»  voortkruipen. Serpere avan/ù 
Voortsprkijin.  Dtfpminare. 
Voortsprinoin.  Saltar  avanti. 

VooRtst  a pp»N.  Andar  avanti , avanzare. 
Voortstootin»  voorcftouwcn , voortdry  vcn. 

Urtar  avanti , cacciar  avanti. 

Voortjt  rooijen.  Dijficminare. 
Voortstroomen  db.  Profilatale. 
Voortteelen.  Procreare . 

Wcdetom  voorttelcn.  Rigenerare. 

Te  vorcn  voor  tceleu,  ter  wcreld  brengen.  Progenerare. 
Te  veci  voorttelcn  , re  vrugtbaar  zijn.  Procreare 
troppo  i e (fere  troppo  fruttifero. 

Jongen  voorttelcn.  rare  procreare  figliuoli  » gettare 
parti.  Sprekende  vandiercn  « die  joogenkrygen. 
Dicnftig  tot  het  voorttelcn  van  ict*.  Genitale. 
Voorttclcnde , dat  ligrelijk  word  voortgcbragt , dar 
de  kragc  hecft  om  voocc  te  brengen  , voorc  te  tccica. 
Generabile. 

Ovcrvlocdig  voorttclcnde , vrugtbaar.  Facondo, 
Vclcdingcn  voortteleude.  Procreante  motte  cofie. 

Te  vcel  voorttclcndc.tc  vr  ugtbaar.  Troppo  generativo, 
troppo  fecondo.  Van  boomenof  landcryengcfptokco. 
Voorttelir.  Procreatore. 
Voorttelingb.  Procrealione. 

Ecn  wonderlykc  voorttclinge , ecn  voortteling  tegen 
den  a?  rt.  Una  mcfilruofa  procreaiione. 
VoOKTTEILSTER.  Pi  OCTtatrìce . 
Voorttriden.  V.  Voortgaan. 

Voortrrcden  , voorrtrekkcn.  V.  Voorrtrckken  > enz. 
Stil  op  het  voorfle der  voctcn  voorttredcn  » mct  ftiilc 
fcli  reden  gaan.  Tirar  avanti , avanzare. 
Voorttr  e k kin.  Paffar  avanti  y tirar  avanti. 
j Hy  trok  in  wanorde,  co  ik  in  een  goeden  rang  voorc. 

Egli  tirò  avanti  dìford mutamente , & io  con  buon  or- 
! dine  y oì  dinotamente. 

; Mei  gcwcld  voorttrekkcu.77rtfr  avanti  con  violenza , 
vioìentemente. 

' Voorrtrckken,  reizen.  V.  Reizcu,  enz* 

Voort  valli  N.  V.  Vallen  , enz. 
Voortvarbn,  voortgaan  Poffare  avanti. 
Voortvarcn , aanhouden.  Profeguire.  V . Aanhouden. 
Voortvarend,  haaflig.  V.  Haaftig » «ni* 

1 Voortvarend,  vaardig.  V.  Vaardig,  enz* 

1 Voortvarend,  vlytig.  V.  Vlytig,  enz. 
Voortvar»ndhe»d,  haaft.  V.  Haaft  « enz. 

J Voortvliicin.  Vaiare  avanti. 

1 Voortvliegcn  , foci  vliegen.  Volar  e velocemente. 
JVoortvloeijen.  Profiuirt.  V.  Vlodjcn , cuz* 
Voortvloeijisde.  Profilucnte. 
IVoortvobren.  Portar  avanti. 
IVoortvordbrem.  Far  avanzare  , promovere. 
Voortw  asses  , voortgroci  jcn.  Crefcere.  V an 
I kruidcQ,  enz.  gezegr. 

VooRTWEMTtLiN,  voortrollen.  Rottolare  a- 
vanti.  V.  Wcntcicn  , >cnz. 

Voortwerpin.  Gettare  avanti. 

Yort* 
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VoortwiIPINg  1.  Gettamento , il  gettar  avanti • 
Voortwerpinge  van  de  armcn.  Gettamento  frollamento 
delle  braccia. 

Yoortzendik.  V.  Zcndcn  » enz. 
Yoortzendig.  Dimiffotio. 

Voorizettin  , aanmocdigeu.  Animare.  V. 
Aanmocdigcn  , cnz. 

Voorrzecrca  » verhaaften.  Accelerare , affrettare.  V. 
Vcrhaaften , cnz. 

Voortzetten,  vordercn .Avanzare. V.  Vorderen,  cnz. 
Voorrzctccn.bc  vorderen.  Promovere.  V.  Be vorderen. 
Voortzetten,  bezorgen.  V.  Bezorgen , euz. 
Voortzetten  , aandnugen.  V.  Aandringcn  , enz. 
Zondcr  ophouden  voortzetten.  Mettere  inceffanttmen- 
te  avanti. 

Voorvadir.  Antectffore. 

Ouze  voorvadcrs./»o/7r/**ifff/7m\K.Vooroudercn. 
VooR  VAL.  Caffo  accidente. 

Een  zcldzaam  of wonderlijk  voorval, een  wondertee- 
ken.  Un  raro  , ò portentoso  accidente  , un  prefagio.  V. 
Wouderteekcn , enz. 

Een  voorval , noodlor.  V.  Noodlot , enz. 

In  eco  ander  voorval.  In  un*  altro  accidente. 

Voorval  dcr  tyden.  Accidente dè  tempi. 

V o ORVAUENi  gcbcurcn.  Accadere, avenire.  V. 

Gcbcurcnofgefchieden  % enz. 

Alle  voorvallcn , of  voorvallende  zaken  tegcmoct  | 
zie»,  bcfchouweti.  Prevedere  tutte  lecofe  a venire,  j 
I)  ikw  ils  voo  r vai  tende . Che  accade JpefJo , confueto. 
Voorvigtìn.  Combattere. 

Voorvigt  ir.  Propugnatore. 

Voo  r v&g  tinge,  met  vuifMlagen  in  de  openba- 
re  l'pelcn . Combattimento  di  pugna  in  giucchi  publici , 

VooR  VLOGTIG.  Profugo. 

Voorvoìrin,  voorfcidcn.  Condurre  davanti. 
Vooroitbrsi  d e n . Spandere  gallar gare  arcanti . 
VOORUITDRAGIM.  Portar  avanti. 

Voo  R di  tg  a a n » voorgaan.  Andar  avanti.  V. 
Voorgaan , enz. 

VooruitczstoorD’i  gezonden.  Mandato 
avanti. 

Een  vooruitgeftourdcvanccn  ander.  Uno  mandato  a- 
vanti  d un'  altro. 

Voordithaastin,  fpoeden.  Accelerare , af- 
frettare. V.  Haarten  , enz. 

Vooruiuigtin.  Rilucere  avanti. 
VooRoiTioonN.  Correre  avanti. 
VooRoitrij  dìndi.  Viaggianti. 
VooRUlTSPRUJt  n . Spander  e,  allargar  e avanti. 
VooRumPRiNGiN.  Saltare  avanti. 
Vooroitstiicrn.  Lffere prominente. 
Vooroitsthindi.  Eminente . 

Een  weinig  vooruitftckcnde.  Alquanto  prominente. 
VooRuiTSTDDRtN)  zcndcn.  Mandar  avanti. 
VooroittRidsn  , voorgaan.  Paffar avanti, ' 
V.  Voorgaan. 

Vooroittrzdihoi.  Avanzamento. 
VooRoittrekkin.  Andar  avanti , precedere. 
VooRuiTUiiciN.  Volare  avanti. 
Voojluxtzwzmmih.  fiutare  avanti. 
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VooRwaar,  waarlijk.  Veramente , inveriti. 
VooRwaaRdi,  bcding.  Condì  tiene.  V.  Bcding. 
Een  bedonge  voorwaardc.  Una  fatuità  ccnditione. 
Onder  voorwaardc.  Sotto  condì  tiene. 

Op  voorwaardc  dar.  Sotto  condottone , cbe&c. 

Op  die  vot.rwaarde.dat  etii.Ce»  talentiti",,/,,  frr. 
Icmand  een  voorwaardc  voorfchryven.  Prtfaìvn, 
una  condii  ione  ad  alcuno.  J 

Icmand  een  voorwaardc  voordragen  , voorllaan , 
voorbouden.  Offrir,  . metter, una tmiitim,  ava», 
ti  alcun». 

De  voorwaardeaanncmen.  Accettare  la  conditione. 
Eco  voorwaardc  verwerpen.  Ruujare , rigettare  una 
conditione. 

Zondcr  voorwaardcn.  Senza  conditione , puramente 
Vanccn  verbi  meni  (Te , gifte,  enz.  gefproken. 
Zondcr  voorwaardcn  of  bcding.  Puramente  , fernet 
conditione. 

Op  de  voorwaardcn  ftaan  , zigani  dczclre  honden. 
Stare , tener  fi  all econditioni. 

De  voorwaardc  van  ceti  verdrag  doofeen  ander  voor- 
gcftcl  t •axinemen . Accettare  le  condithni  di  un  * accor- 
do fatto  da  un'altro. 

VooR  iva  a rds.  Innanzi. 

Voorwagt.  V.  Schildwagt. 

Voorwsndsn  , bewimpclen.  V.  Bcwimpe. 
len . cnz. 

Voorwcnden,  verfchoonen.  V.  Verfchoonen , cnz, 
lets  roorwenden.  ìmptgare  qualche  co  fa. 

Voorwcnden,  oordcclcn.  V.  Oordeelcu , enz. 

V o o r w i n d * z t.  Preteflo. 

Een  flegt  voorwcndfcl.  Un  baffo  preteflo. 

Voorwcndfcl , omfchuldigingc.  Scafa. 

Onder  voorwcndfcl.  Sotto  preteflo. 

Onder  zeker  voorwcndfcl.  Sottocerto  preteflo. 

| Een  voorweiidfet  maken  , verziercn  , opnemen.  Ta- 
re, adornare,  prendere  un  preteflo. 

. Nunecmt  hy  dir  tot  een  voorwcndfcl.  Hora  prende 
j egli  ciò  per  un  preteflo. 

Voorwirp.  Argomento. 

Van  voorwcrp  veranderen.  Mutare  d' argomento . 
Afwykinge  van  zijn  voorwcrp.  Digreffton  e dal  fu  e 
argomento. 

Van  2f jn  voorwcrp  afgaan , afwyken.  Partirtdalfuo 
proptflto. 

Tot  zeker  voorwcrp  treden  Entrare  in  certo  fropefito. 
Voorwirpi»)  tegenwerpingen  doen.  taroppefi- 
tione.  V.  Tegcnvrcrpen,  cnz. 

Voorwcrpcn  , uiiwcrpcn.  Gettar  (acri. 
j V ooRwtRPiKGi.  Gettamento. 

Voorwitih,  voorkcnnilTe.  Precognìtione,  precen- 
no/cenza.  Sprckendc  van  ’t  voorwctcu  Gods.  Vf 
Vootkcnnifle. 

Vootwercn,  voormerkinge.  Prefagio. 

Voorweten,  re  vorcn  wctcn.  Antivedere,  prima  fa- 

[per,. 

Iets  Toorwetctt  , voonien.  Prrvtirrt , uni. ri  diri 
quatto,  afa. V.  Voorzien.  era. 

Vonrwetend.t  iets  zal  gcbcurcn.  Prntdtti,  pri/in - 
lìitiinquol eli,  afa  Mia  f.caiUi,, 

Voor- 
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Voorwctcti  » voorzeggen.  V.  Voorzeggen,  dii. 

V ooRwst  end.  Che  antivede. 
VOORWSTIHSCH  A V.  Pi  CCogtUtion  f. 

Voorwcrciifchap , voorzeggingc.  Augurio. 
VoORWXND.  K.  Wind  , cnz. 

Voorwind  , gclukkig.  Vento  profferii  fecondo.  V. 
Gclukkig,  cnz. 

VooRwiNTER.  L' avanti  inverno. 
VooRzaai.  Anticamera. 

Y'oorzaat,  die  voor  icmand  het  zclvc  am  pr  bc- 
zetcn  heefr . Anteceffort  , cbe  bu  pcjjcduto  io ffejjo  ca  • 
rico  avanti  alcuno. 

V ooRzang.  Antifona. 

Voorzangsr.  Matflro  di  mufca;cbe  canta  avanti . 
Voorzati  m,  rooroudctcn.  Anteceffori.  V . Voor- 
ouderen , cnz. 

Voorzegd.  Predette. 

V oorziggsn.  Prefagire  , indovinare , predire . 
Voorzeggen , voorfpcllcn.  Profetare. 

Voorzeggen , voorzicn.  Prevedere.  V.  Voorzicn. 
Voorzeggen  om  op  re  fchryvcn.  Dettare. 

De  konft  van  voorzeggen . L'arte  del  predir  e. 

De  konft  van  voorzcggcu  uic  de  ftrccpcu  va»  de  hand. 
Chiromanti* . 

Tockomendc  dingcn  voorzeggen  Predire ccfe future. 
Ictnand  voorzeggen  wac  hy  fprckcnmoct.  Dettare 
ad  alcuno  quello  , cbe  deve  dire. 
VooRziGGENDi.  Prtfago. 

Ietsgocds  vooricggcnde.  Che  prefagifee  qualche  co  fa 
di  buono. 

Noodlotvoorzeggende,  dicvoorzegr.  Fatidico, 
Voorzmger.  Augure. 

Een  voorzegger  uit  hct  bekyken  van  de  hand.  Chiro- 
mante , cbe  indovina  per  le  linee  delle  mani . 

Een  voorzegger  van  ietsom  op  te  fchryven.  Detta- 
tore t cbe  detta  qualche  co  fi  ad  alcuno  per  ifirìverla. 
Gedaan  volgens  den  raad  dcr  voorzegger  s.  Fatto  fe- 
condo il  configlio  degli  Auguri. 

VooRzegg  INge.  Predi  ninne  , augurio. 
Voorzcggingc  uic  de  lugr.  Aeromantià. 
Voorzeggingeuicofdoor  de  ftarrcn.  Aerologia. 
Voorzeggingen  ofbefluitcn  van  Gode»,  vanSibil- 
len  , enz.  Definì  de  Dei , predi  ttìoni  di  Sibille. 
Voorzeggingen  * Godfprakcn.  P redii tUni , oracoli. 
De  voorzeggingen  zijntcgcn  offtrydig.  Le  preda  tic - | 
ni  fono  contrarie.  j 

Bczwcringcn  regens  ongelukkigc  voorzeggingen.  < 
Scongiuramene  o contro  infelici  prediti  ioni. 

De  voorzeggingen  dczVÌ \c\\cÌ3uts. Le  fredittioni  degli 
tAuguri. 

Metgclukkige  voorzeggingen.  Con  felici  aufpicii.  \ 
Voorzigstir.  Predicitrice. 

Voorziker,  voorwaar.  Per  certo , certamente , 
in  verità.  V.  Voorwaar. 

Voorzenden,  V.  Zenden , enz. 
Voorzbttbn*  voorplaatfcn.  Anteporre. 
Voorzerren  , aanbieden.  Offrire.  V.  Aaubieden  , enz. 
Voorzetten,  (luiren.  Chiudere.  V.  Sluiren,  cnz. 
Icmand  iets  voorzetten , opdiilchcii,  Servire  qualche 
cofa  in  tavola  ad  alcuno. 
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I Voorzettinge  vati  iets  tegen  een  ander  ding,  Opp.fi- 
| t ione  di  qualche  cofa  contro  un'  altra . 

Vootziis,  voorgcwctcn.  Previ/!. , ante/apu- 

Voorzicn , daat  men  zorg  »oorgedragen  hcefr.  pr.i 
enuticn.io . 

Wcl  .nomea,  volop.  Bea  provi/!. . V.  Voi,  enz 
Ten  vollcn  van  iets  yoorzicn.  Pmijl.  pien.’ment'e  il 
quaLbe  cija. 

Ecnaanitaande  zake  voorzicn.  Prevedere , preferiti • 
re , prejagii  e una  cvj a fura (laute.  r ^ 

Iets  voorzicn  , voorzeggen.  Prevedere,  preferir, 
qualche  afa.  » . Voorzeegcu  , enz.  * 

Vootzien,  voorzorgen.  Prevedere. 

Vooriicn,  bezotgen.  V.  Bezorgen. 

Voorzicn,  dootgtonden.  V.  DoorgronJen. 

In  iets  voorzicn , op  zyn  hoede  zyn.  Vigilare. 
Voorzicn  , voorafbczcffcn.  V.  Bczcftcn  , cnz. 
Men  hceftdaar  in  voorzicn.  Sii  prevedutomelo.  " 
Uhebbc het  voorzicn,  ikben  op  mvn  hoede.  lori 
, h. preveduto  , lofio  in  allenitone. 

I In  zyn  eigeziken  voomcn.  Prevedere  ne2e  Tue  pro- 
prie eofe.  ‘ 

Voor  langen  tyd , of  voor  hct  tockomendc  voorzicn 
zorgen.  Pi  .vedere  per  un  lungo  tempo , ìperPave- 
nire  per  il  venturo. 

Ik  voorzag  we!,  dar  my  dar  overkomcn  zoadc.  J, 
ho  prevedevo  bene  ebemi  [acceder  ehbcqucfio. 

Die  iets  voorziet , die  op  zyu  hoede  is.  Cbe  prevedi 
quatebecofa  , cbe flain  guardia. 
i»  ber  tockomendc  voorzicn.  Provedere. Ijutur,. 
Iets  voorzicn.  Prevedere  , indovinare  qualche  cofa. 

V ooRzisNns.  Provido. 

Tevoorcnvoorziende.  Prefagt. 

V ookzisnings.  Previ/ione. 

Voorzun  iciiiid.  Previdente. 

De  vootzicnigheit  Godi.  La  previdenza  divina. 
Voorzigtig.  Prudente. 

Niet  vootzigtig.  lruprovido , negligente. 

Voorzigtig  zyn . E/fere  ciruufpetto. 

Een  vootzigtig  man . Un' boeme  eeretnf petto. 

Zccr vootzigtig.  Cauto,  eauti/fmo. 

Vootzigtig  in  zyn  zaken  zyn , zig  wagteu.  Efierecir- 
eonfpetto,  couto  nelle fut  eofe. 

Zccr  vootzigt  ig  handclcn . 7)  oliare  molto  tir ccnfpet la- 
mente  con  molta  eiranfpeltitne. 

Voorzigtig  hsid.  Prudenza  , cirunrpettUnc , 
cautela. 

Voorzigtighcit , wysheit.  Saviezza,  prudenza , fa- 
pienza.  V.  Wysheit.  enz. 

Voorzigtighcit,  beleid.  Governo , direttine.  V.  Be- 
leid,  enz. 

Voorziotigiijk.  Prudentemente  , provila- 
mente , fuviamente. 

VooRzicru  tijriR,  Più  pnvidamente. 
Voorztngin.  Cantar  avanti. 

Icmand  Jikwils  iets  voouingen.  C amare fpefo qual- 
che ccfa  avanti  aLano. 

Voo  RZI  KG  IN  c.  I.  Il  contare  avanti. 

V OOR  ZITTIR.  Pi tfdert. 

Yoor- 
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Vooreicten  » bcwindvan  icts  hebben.  EJJer e prtfiden - 
ut  baver  il governo  di  qualche  cofa. 
Voorzittir.  Pr (fidente, 

VOO  RZITTIRSCHAP.  La  frtfiJlMS* 
Yoorzomer.  V.  Lente  » cnz. 

Voorzoon.  Figliuolo  di  precedente  moglie . 

VoOR  ZOiG  E. 

Yoorzwimmih.  Sottre avanti . 

V o o s , fponsagtig.  V.  ^ponsagrig , enz. 
YoUDiRiN.  tocnemen.  Farprcgrrffo. 

Vordcren,  opkomcu.  Fiorire , venir  sii. 

Vorderen.  Avanzare , inalzar  fi.  Sprekendc  van  ecn 


gebouw. 

Grootelyksvorderen.  Far  grandi  progrejfi. 

Eo  gy  vordcrc  uiets.  E voi  nonfatealcun  progrcjjo. 
Vordcren,  voortgaan.  Avanzare , andar  innanzi.  V. 
Voortgaan  » enz.  , -,  c r 

Vordcren,  eiflchen.  Dimandare  t pretendere  V.  hil- 
feben,  enz. 

Vordcren,  fpoeden.  V.  Spoeden,  enz. 

Vordcren , bevorderen.  V.  Bevordcren  , cnz. 
Vordcren  , verzoeken.  V.  Vcrzockcn  , cnz. 

V o r d e r*  i N g «.  Progreffo. 

Vordering , voortgang.  Avanzamento. 

VoRDiRLija»  Rcnegcn.  Favorevole. 

Vordcrlyk,  uut.  Utile  > profittevole.  V.  Nut , cnz. 
Vorderlykzyn  , begunftigcn.  Favorire.  V.  Bcgun- 
ftigen , cnz. 

Voraer!  y k zy n . EJJer  e favorevole. 

Datisu  vordcrlyk.  Qaeflo  vi  conviene, 

V o R DZ  R S.  Più  avanti  , avanti. 

JEcn  weinig  tyds  tc  voren, korc  tc  voren.t Jnpoeopnma. 
Lane  van  tcvorcn.  Moltopnma. 

Van  vorcn  tot  agtercn.  D' avanti  fino  indietro. 
Vanvorcnafaa n.  D' avanti  via. 

Vicr  dagen  tc  voteli  » weinigd.gen  te  voreo.  liuti- 
tre  giorni  prime  , poeti  giorni  prime. 

Te  vorengedaan.  Falloprimt. 

Ecn  weinigje  van  te  voren,  van  vetflcher  gehengentf- 
fe.  Un  pòco  averli,  di  fnfc:  memoria. 

V o R i.  Solco.  Ineen  ftuk  bouwUnd. 

Ecnvore,  ofgtoef  ineen  pittar , imlj  eoi.  Un  t». 
cavamente  in  una  colonna . 

Ecn  vote  , of  voege.  La  punta  d,  un  Ugno  fatta  acuta 
per  farla  entrare  in  qualche  luogo , o per  mcaflr aria. 
Mct zodanige  vorcn , of groeven  gemaakt.  incavato , 
accannellato. 

Zodanige  voren  maken.  Accannellare. 

Ecn  vote , ofgrcp  , om  ’t  water  u.t  eco  veld  te  laten 
loopcn.  Un  folco,  ì jojjelto  per  cavar  i lafciorfcor- 
rere  t aqua  da  un  campo. 

Vorcn  inbonwland  maken.  f"folcb,,n  terra.r.la 
Voren  maken  ora  water  te  loien.  Farjelcet , per  fa, 
fortini' aqua. 

V o r « H , In  prima , pr  ima  , avanti.  # 

Die  in  -t  land  voten  maakt,  C*e/»/»M»»/nT«. 
Ma  voten,  van  vote  tot  rote.  Con  folctc, di  fola  infoi- 
Ecn  zeer  diete  vote.  Va  folco  pr.fondijfm te.  Va 

Ecn  vote , of  gtep  van  negen  dttim  diep.  W>  folco fendo 
nove  dita. 

Tom.  H. 
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Vorintji,  grepje  om  boomcjes  in  tc  plaucn. 

Una  bacchetta  per  piantar  ui  arbori. 

Vorig,  verltrcken.  Antecedente , pafiato.  V.  \fer- 
ftrekcn,  cnz. 

V or  t.  Forca. 

Ecn  vork  mct  rwcc  tanden.  Un  bidente , 

Ecn  drietandigvork.  Un  tridente. 

De  drictandigc  vork  van  Nejxunus,  Zce  God.  Il  tri - 
dente  di  Nettuno , Dio  del  mare. 

Ee  n vork,  ylcefch  vork.  Una  forcina*  un  Pirone. 

Het  gecn  twec  vorken  hccfr.  Biforcato. 

Drie  vorken  hebbende.  Triforcato . 

Voriji.  Forchetto . 

V o R ksoiwijs,  mct  maar  twee  tanden.  A forca  , 
bicorne.  Sprekendc  vanccnig  wcrktuig. 

V o R m.  Forma. 

Ecn  vomì  om  beelden  van  aarde , cnz.  in  tc  maken* 
Una  forma  da  farvicidentrofiguredi  terra  &c. 
Zondervofm.  Senza forma*  infiline. 

Gecn  vorm  of  gedaaure  hebbende.  Che  non  ha  forma. 

V o r m a N , gèdaante  geven.  Formarci  dar  forma. 
Volkorocntlyk  vormen.  Formare  perfettamente. 

Van  velerhaude  vormen , gcdaantcn.  Multiforme , di 

mette  forme. 

Halfgevormd.  Semiforme. 

Vormir,  die  iets  ecn  vorm  gecfr.  Formatore , che 
da  forma  a qualche  co  fa. 

Vormingb.  Formatura , formattane. 

Vormingc,  gedaaute,  gcftalte.  Forma  % figura. 

V o r s c h » cen  kikvorfch.  V.  Kikvorfch. 

V o r s t , ecn  Prins.  Un  Principe. 

Deu  aart  of  imbotft  van  cen  Vorft  verftaande , wel 
kennende.  Che  intende , connofce  il  genio*  riutrm • 
Ceco  di  un  Principe. 

Gcbaarden  van  cen  Vorft.  Atti  da  principe . 

Vorft,  koodc.  V.  Koude,  enz. 

Vorft,  vriczen.  V.  Vriczcn,  cnz. 

Vorft,  ryp.  V.  Ryp , cnz. 

Vorft,  winrer.  V.  Winrer , eoz. 

Yorstilij  K,tot  ceti  Vorft  behoorende.  D/iPrv*- 
cipe  , appartenente  a Principe. 

Vorftclyk , alsccn  Vorft.  Come  tmPrmcipe. 

Vorften  , of  dakpanuen.  Tegoli.  V.  Pannai , enz. 
VoRSTlN  dom.  Principato. 

Icmand  ccn  vorfteudom  opdragen.  Dare  un  principa- 
to ad  alcuno. 

V o R s t e R , bofchwagtcr.  Un  guardiano  di  un  bofeo. 
Vorstin,  of  Pr  inccirc.  Una  Principeffa . 

V os.  Volpe. 

Ecn  zccvos , ccn  vis  die  ccn  vosgelykt.  Volpemarina , 
un  ptfee fimi  le  ella  volpe. 

Ecn  klcinc  vos , ccn  vosje.  Una  volpetta , velpktUa , 
Vanecnvos.  Volpino. 

Een  ftinkende  vos.  Una  volpe  puzzolente. 
Vossigins.  Sorte  d'anitra  furba  come  una  volpo. 

V o o T E , of gcwelf.  Volto.  V.  Gcwclf , cnz. 
Voow.  Fiega.  In  ccn  klecd. 

In  de  befte  vouw  fch  1 kkc  n . in  tempre  lare  in  buona  parti. 
VocwiN.  Piegare. 

Rondom  voowco.  Piegare  intorno . 

Bbbbb  Tr 
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Tc  zamen  vouwcn.  Piegar  e in/ieme. 

Vouwcn  hebbcu.  Haver  pieghe. 

Vouwcn  > buigcn.  V.  Ruigcn,  enz. 

VoIvouwcd,  ofplooijen.  Pieno  di  pieghe. 

Voi  vouwenofkronkelcn.  Pieno  di  gerì. 

V o u w i n g ».  Piegatura. 

V R a a g , vraagftuk.  V.  Vrage  , enz. 

V r a a k i wrake.  V.  Wrakc , cni. 

Vraaknemcn.  V.  Wrceken  , enz. 

V R a a r.  Mangiatore , divoratore  % vorace. 

Ecn  vraat,dic  de  haiulen  t'elkens  in  de  fcbotels  hecft. 

Un  mangiatore , che  ha  fempre  le  marni  appiatti. 
Hyfchroktc,  offtokte airedali  ecnvraar.  Lgli  man- 
giava , inghiottiva Jemprc  come  un  divorateti . 
Vraatagtig,  alsceu  vraac.  Voracemente^  go- 
ffamente , avidamente. 

V R A o i.  Dimanda  , qutflione. 

Ecn  kleine  of  gei inge  vrage.  Una  piccola  dimanda. 
Vrage,  ondcrvragtnge.  Dimanda  , interregatione. 
Ecn  voorgcworpc  vrage , viaaggcfchil , vraagftuk. 
Un  problema. 

Ecn  vrage  > vcrzock.  Una  ricerea , fuppUca.  V,  Vcr- 
zoek  , enz. 

Een  vrage  daar  men  veci  uit  befluiten  kan.  Una  que- 
fìione , da  cui  fi  può  inferir  molto. 

Een  vrage  voldocn  » beantwoorden.  Sodifjareaduna 
que filone  ^ rijpcndere  una  quefiione. 

Vragin.  Dimandare  , inter  regare. 

Tc  voren  vragcu , voor  eenander  vragcn.  Dimanda- 
re avanti  un*  altro. 

VragCflt  vcrnemcc.  Ricercare , dimandare , infor- 
mar fi.  V.  Vcrnemen. 

Niei  na  vragcn , veragten.  Non  ne  far  ricerca , dif 
prezzare.  V.  Vcragrcn  , enz. 

Naar  icmand  vragen.  Dimandare  di  alcuno. 

Ik  vragcn.  lavi  dimando. 

Wic  vraagt  naar  my  ? Cài  mi  vuole  ? chi  ricerca  dime  ? 
chi  mi  dimanda  ì 

Gylicdeu  vraagc  malkandcrcn.  Voi  vi  dimandate  Tuo 
t altro , voi  vi  dimandate  ir  firme. 

Gy  plaagr  my  , maakt  my  bajoorig  door  dikwils  vra- 
gcn. Tu  mi  fior  dèfei  collo  jp  JJo  dimandare. 

Icmand  vrageo  voorftellcn  , ora  hem  tc  vcrftrikkcn. 

Dimandare  ad  alcuno  per  allacciarla. 

Op  ccn  vragcndc  maniere , al  vragcodc.  Interrogati - 
vanente , per  interrogatane. 

Vragir.  Dimandai  or  e. 

Vragt,  vccrgcld.  Nolo , vettura. 

De  vragiof  huur  van  ccn  (chip.  Il  nolo  di  una  nave. 
Vragti  Ni  bevragten.  Noleggiare , prendere , dar 
a nolo.  V.  Bcvrag'cn  » enz. 

VragtlooN)  febiploo».  Nolo. 
Vragtschip.  Nave  da  nolo. 

VragtwagiM.  Curri  da  noia. 

VranG)  zuur.  V.  Zuur , enz. 

Yrang,  wrang.  V.  Vrang,  enz. 

Vrank,  vry.  Libero , franco.  V.  Vry  > enz. 
Vrank , bcvryd  V.  Bcvryd  , enz. 

Vrankrijk  Francia. 

Van  Vrankryk  , Franfch.  Francefe. 
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V % A T.  V.  Wrac,  euz. 

V R a d e.  Pace. 

Vredc,  orvredcceeken.  Segno  di  pare. 

Vrede,  gerufthert.  Quitti , ripofo , tranquilliti  V. 
Ruft,enz. 

Vredc,  cendragt.  V.  Eendragt,  enz. 

Vredc  maken,  lluiten.  Fur , a neh,  udir, , 
ti  feri.  1 

Van den vrede,  tot  den  vrede  beboorcnde.  Apparte- 

nnie  all.  pulì.  r~ 

V/cdcaanbrengciade.  Chi  apparto  pan. 

Ecn  middelaar , bemiddelaar  vati  vredc.  Un  mediate- 
re  di  piti. 

In  vrede cnoorlog.  Inpece,  &iugurrra. 
Ecngeflootc,  gcieekcudc  vrede.  Una pici  ccnchhf, , 
fellofirittu.  J 

In  vredc  leveu,  vrede  gemeteti.  Viviti  in  poco, goder 

Den  vrede  herftcllen  , weder  docn  blocijcn.  lliflabi- 
<iri,  far  rìforgere  la  pace . 

Den  vrede  vaftftcllen  , vrede  malte».  Stabilire  ,far, 
la  paci.  J 

In  vredc  (li)  en  afgezonderd  leven.  Viveri quitto , t 
figrigatein  pati. 

Lazi  hem  mct  vrede.  Lafciale  i»  pace . 

Vredc  turtehen  twee  luidcu  makeu.  Far  pali  Ira  due. 
Devoorwaarde  van  den  vredc  aannemen.  statuir, 
ti  tondi  tieni  dilla  pati. 

Te  vredc  ftellen  , bevtcdigen.  Pacijitare , murre  in 
paci.  V.  Bevredigen,  euz. 

Te  vrede  ftellen,  vcrzociien.  Ripati f tari.  V.  Ver- 
z oc  nei] , enz.  . 

Te  vredc  ftellen  , geruft  maken.  Rendere  quitto.  V. 
Gcruft  maken  ■ enz. 

Te  vrede  ftellen  , verzaften.  V.  Vetzaften , eni. 

Te  vredc  ftellen,  voldocn.  Sodttfort , contentare.  V. 
Voldocn,  enz. 

Niemam  is  met  zijuen  ftaat  te  vrede.  Ninno  è contento 
del Ju.  flato. 

Te  vrede  ftellen,  betalen.  V.  Betalen  , enz. 

Nitimer vrede laten,  qucllcn.  V.  Quellen,  enz. 

Tc  vrede,  vcrgenoegi.  Contento , fidi, Jatto.  V.  \et- 
gcDoegr,  enz. 

Tevredc  zyn  , zouder  zorgzjrn.  E flirt  tranquilla, 
lènza  cure. 

I k ben  ’er  mede  tc  vredc . Io  ne  fono  contento. 

! Nict  tc  »rcdc  te  ftellen  , oovcrzocucjyk.  Implacabile . 
V.  Onvcrzocnclyk. 

Te  vrede  mct  hecroyne.  Contento  col mio. 

Zig  in  zyn  ftaat  tc  vrede  houden.  Tenerli  contento  nel 
Juo flato. 

De  voordeclcn , goede  gcvolgcn  des  vredes.  Le  uti- 
lità > le  buone confeguenze  dtUa  pace. 

Vredebodi.  N umio  di  pace. 

Ecn  wiccc  roede  die  de  vredeboden  droegen.  Caduceo . 

V rediboodschappers,  vrcdcvcrkiaarders. 
N uncii , dichiaratori  di  pace. 

V MDicsviR,  maker.  Datore , facitore  di  pace. 
Vrsdegezanten  , gezarucn  ora  vxcdc  tc  ma- 
keu. Inviali  per  fiere  b pace. 

Vru 
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VxioiHANSitiNo.  Compoflucne. 
Vredemakind  , vrcdclicvend  , vreedzaam. 
Pacifico. 

Viede.uaiir  , lierftcllcr  van den  vrede.  Pacificatori. 

V ride  m eringi.  Pacificai  ioni . 

VlioiiTAi,  een ftaf , dicn de vredebodcn droe- 

gcn.  Verga  di  pace,  Cadano. 

Vrsdsverbond.  AUianza  di  pace. 

Vino,  wreed.  V.  Wrccd , citi. 
ViiiDZiAH-  Pacifica. 

Vreedzaam  , geruft.  V.  Geruft,  enz. 

Een  vreedzaam  perfoon.  Una ptrfoaa pacifica . 

Eeu  vreedzaam  jaar.  Un'  anno  pacifico. 

Vxiidzaa  m h I 1 D.  Tranquillità  , quii  lizza. 
VlimzAiuiiJi.  Tranquillamente  , pacifica- 
mente , quietamente 
Vai  i m d , vremd.  V.  Vremd  , enz. 

Vini,  V.  Vreeze  , enz. 

VlIEIACTlc.  Timido , timorafo. 

Vreesagtig,  vlugtendc.  Fugace. 

Zcer  vrcevagtie.  Ttmidìjfmo. 

Viecsagtig,  ditte rreezen is.  Spaventevoli. 

Al  re  vreesagtig.  Troppo  timidamente. 
Vriisagtioìr  Più  timida. 
Vriissiujzi  fchrikkelyk.  Horrendo. 
Vreeflclyk , gruwzaam.  Horrido. 

Vreefliljke  dingen  fprckcndc.  C he  parla  di  cofej/a- 
vcntevoli. 

VrecITelyk , ontzacchelyk,  FormidaHle. 

Zete  vrceflelyk , ontzacchelyk.  Tremendo. 

VreelTclyk  , iluurs.  V.  Stuun. 

Hctis  vrccfTclyk,  hoeveelenz.  Eglil  terribile  quan- 
to &c. 

Viuintijiuna  , {hintshcir.  T or  vezzo  , 
immanità. 

DevrecfTclykheitvaneen  fchelmftuk.  La  immanità  di 
un  mit fatto. 

V R a a z a Timore. 

Een  fchielyke vreeze.  Un improvijo  timore  , intimorì 
panico. 

Groore  vieeze , ali  of  meli  halfdood  was.  Gran  timo- 
re come  fé  fi fojffe  metto  merlo. 

Vteeze,  bevingc  van  vtecze.  Timore,  tremore  di 
paura, di fpavento. 

Vreeze,  angft.  V.  Angli,  enz. 

Vreeze , gevaar.  V.  Gcvaar , enz. 

Vreeze aanjagen.  Attorire  ./paventare  ,far  terrore. 
Jeinand  vreeze  aanjagen.  Canfore  terrore  ad  alcuno. 
Voi  vreeze,  vreesagtig.  Pieno  di  timore. 

Vteeze  aangejaagr.  Atterrito. 

Dat  vreeze  veroorzaakt.  Cbecaufa  timore. 

Ictsdat.  vreeze  aanjaagt.g“a/c4#  cofa.cht  cavfa  timore. 
Halfdood  van  vreeze.  V.etemorto  dì  paura, 

Vreeze  barende.  Terribile. 

Vreeze aanbrcngend , vrceflelyk.  Horribi/e , horrido. 
Vreeze  barende  dingeti  fptekende.  Che  par  la  di  cafe 
terribili. 

Dievreeze  veroorzaakt.  Checeufa  terrore. 

Dat  doorgcraas  of  gedruiSYtcczc  veroorzaakt.  Che 
cauje  timore  per  iftrtpitt. 
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Door  de  vreeze , verjaigt , verdreven.  Cacciato  , dif- 
per/i  per  la  paura. 

Met  vreeze.  CVn  timore , timidamente , timer ofontcnie. 
Mcrgrootc  vreeze.  Congran  limine. 

Met  vreeze  ofwantrouwe.Ca»  timore , con  diffidente , 
dijjidentemente . 

Zondcr  vreeze , onbevrceft.  Intrepida,  impavido.  V. 
Onbevrceft  , enz. 

Zondcr  vreeze.  Intrepidamente , fenza  timore. 

Verini!  , bcvryd  van  vreeze.  Liberate  di  timore. 
Baiten  zig  zclvcn,of lialf dood,van  vreeze.  Farri dift 
fleffo , b melo  morto  di  timore. 

Zcer  groore  vreeze  vari  't  gcroocd.Crainf  abbattimen- 
to ai  arumo. 

Die  tuflchcn  vreeze  enbopeis.  Cb'  ètra  il  tintore  , l 
la  /perenta. 

Gcen  vreeze  hebben . Effendi  buon  animo. 

Met  vreeze  handeien.  Trattore  con  timore. 

lcrs  met  vreeze  doen.  Far  qualche  cefo  con  timore. 

Door  vreeze  bevangen  trorden.  Venir foeprefi  da  tl- 

[mare. 

Vreeze  wegnemen.  Levar  via,  tagliere  la  paura. 
De  vreeze  vetbanocn.  Bandir  il  umore. 

Alle  vreeze  dateli  vaten.  Lajciar  andare  tutte  il  timore. 
Icmand  buitcn  vreeze  lichen.  Mettere  alcune  j turi 
di  paura. 

Hykan  van  vreeze  nietfpreken.  Egli  non  pai  parlare 
per  paura,  di  paura. 

Icmand  van  vreeze  doen  beven.  Far  tremare  alcuno  di 
Van  vreeze  ziveeten.  Sudare  di  paura.  [paura. 

Verklcumt  of  vetftyfd  ziju  van  vreeze.  hitriccito 
di  paura. 

De  v reeze  begiur  de  gemocdereti  te  tre  ffen , La  paure 
comincia  agrungtreglianimi. 

De  vreeze  bevongmy.  La  paurami pre/e. 

Hy  isdoorde  vreeze  verbyfterd.  Egli  delira  di  paura. 
Diar  isgantfch  geen  vreeze  voor  de  zaak  meer.  Lee 
cofa  è in  fi  curo , non  vii  più  timore  alcuna. 

De  Godcngeven  datdeze  vteeze  ongegtond  zyl/  Dai 
f .ledano che  que/la paura  nonbabóia  /ondamene,  che 
fio  vana  ! 

De  vreeze  docr  hem  dus  in  twyffcl  ilaan.  Il  timore  lo 
fa  flore  cefi  in  dubbio. 

Door  vrcczeaangcdreven , bcwogcn , aangezct  wor- 
dcn.  Venir  commoffi  dal  timore. 

Vreeze  inbeezemen , inpicnten.  Introdurre , impri- 
mere timore. 

V R t e z in.  Temere. 

Vreczcn  , vooricisbefchroomtzijo.  Temere,  hipcr 
timore  di  qualche  afa. 

Eenigzius  vteczen.  In  certo  modo  temere. 
Zeervrcezen.  Temer  molte. 

Bcginnen  te  vreezen.  Cominciar  a temere. 

Zecrdoeti  vreczcn.  Tur  temere  molto. 

Vreezen,  beven.  Tremate  dipaura.  V.  Beven,  enz. 
Tevoren vreezen , dugten.  Temere,  pnftgir male. 
Vreezen,  verwagten.  Temere,  attender  mole. 
Vreezen  tezeggen.  Temer  di  dire. 

Dat  men  moct  of  beboort  te  vteczen.  Che  fi  deve  i con- 
vìa t temere. 

- - - - • \Vei- 
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Weinig  te  vrcezen.  Poco  da  temere. 

Eco  zake  die  te  vrcezen  ftaat.  Un et  «fa  cte  (1  ha  in  te- 
mere, che  fi  deve  temere. 

In  vreczen  zijn.  Efferein timore . 
lk  vreezevoor  u.  lo  temo  dì  voi. 

Ik  vrceze  voor  zijn  leven.  Io  temo  della  dì  fui  vitti. 
Jccsvreczen.  Temere  di  qua  Ube  cefi. 

Voor  iemand  vrcczen.  Haver  timore  di  alcuno, 

Yoor  iemand  vreczen  , bangzyn , vcrvaartzyn.  Te- 
mere alcuno  , Haver  paura  di  lui. 

Mcn  moct  nict  vreczen . Som  fi  deve  temere. 

In  duizend  vreczen  zijn.  Efferein  mille  timori. 

V RtiziK  Da.  Timorofo. 

DcGoden  vreczcndc.  Timorofo  de  Dei. 

Vaca,  gicrig.  V.  Gicrig , cnz. 

ViskeHi  wreken.  V.  Wrckcn , enz. 

Vrimd,  onbekend.  Straniero , ignoto. 

Vremd  , onsnict  beftaande.  Alieno , non  appartenen- 
te a noi. 

Vremd,  ongehoord.  Raro  , fratto , inaudito , non 
più  udito.  V Ongehoord. 

Vrcrad,  ongerymd.  V.  Ongerymd,  enz. 

Vremd , otmatuurlijk  , gcent.  So»  naturale  , in- 
nevato. 

Vremd,  wondcrh'jk.  Prodigiofo. 

Vremd,  onbedreven  vaniets.  Onbedreven,  enz. 
Vremd , uithecmfch , tot  een  Yrcrodeling bchooren- 
dc.  Peregrino , pellegrino. 

Datvremd  is , dat  uir  rerrc  landcn  gckomflu  is,  uit- 
hccmfch.  Strane  (ir anitre. 

Vremd,  wocft.  Barbaro. 

Vremd,  bygevoegc.  Aggiunto. 

Een  vremdc  vrouw . Una  donna  frana. 

Ecnvremdc,  wonderlykczake.  Unarara  co  fa , un 
prodigio. 

Op  een  vremdc , wondcrlyke  wyze.  Prodigio  fornente . 
Vrcmdzijn,  uitlaudigzijn.  F.Jfer  e peregrino. 

V rem  dìlino.  Fot  alfiere , peregrino. 

Een  v rem  deli  ng , die  van  verre  lande»  komt.  Un  fi- 
v afiere , che  viene  da  terre  remote. 

Een  vremdeling , die  by  iemand  t’huis  legt.  Offrite. 
lk  ben  een  vremdeling.  lo  fono  un forafhere. 
Yumdìiingik.  Fora/i  ieri  , eferi. 

Die  vremdelingen  wcl  ontfangt,  onthaalt  ofhan- 
delr.  O fittale , che  riceve ò tratta  amorevolmente i fo- 
tofit tri  ^ i peregrini. 

V remdhei  o.  Peregrinità.  Van  taìcti , zedcn,cnz. 
Vr&tdarm,  vraac.  V.  Vraat , enz. 

V R i t i n , opvreten.  Divorare. 

Vr^ten,  opvreten.  Divorar iù. 

Zig  tc  berfte  vreten.  Mangiare  a crepapancia . 

V r t t e R.  V.  Vraat , enz. 

VuooDt.  Allegrezza. 

Uitgclate,  ongemecncvrcogdc.  Effu/tathne» 
Vreugdc,  vcrmaak.  V.  Vcrmaak,  cnz. 

Vreugde,  vrolijkhcid  in  ceri  reden.  FeJUvità  muti 
di  [cor fi. 

Vrcugdc  bedryven.  Far  allegrezza. 

Vrcugdc  aatidocn.  Caufat  t allegrezza. 

Vreugde  betuigen , toelaccbcn.  Mof  rare  allegrezza. 
V.  tacche» , cli. 
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Van  vreugdc  opfpringen.  Esultare  di  allegrezza. 

Van  vreugdc  opfpringen  , danfen.  Saltare  di  alle- 
grezza. 

Vreugde  veroorzakende.  Letificante , ebe  caufi  alle- 
grezza. 

Voi  vreugde.  Pieno  di  allegrezza. 

Door  vrcugdc  opgetogeti.  Efijultante  eT  allegrezza. 
Deci  in  icmands  vreugdc  bccuigendete  nemen.  Che 
afferma  di  prender  parte  nelT  allegrezza  di  alcuno . 

Van  vreugdc  uitgclaten,  opgerogen.  Effultantt. 

Met  vreugde.  Lietamente, con  allegrezza  allegramente. 
Met  uitgelare  vrcugdc.  E (fu lt antemente. 

Mijn  vreugdc.  Mia  gioia.  Sprekcndc  van  perfoonen 
enzaken. 

Uirgclatc  vreugde  van  ’egemoed.  E (fili ante  allegrez- 
za di  animo. 

Door  vreugde  opgerogen.  Rapito  dall'  allegrezza. 
Een  ongemeene , zeergroote  vrcugdc.  Un' eflr aordi- 
naria , grandi  fimo  allegrezza . 

Onmatigheid  vati  vrcugdc.  Intemperanza  eh  alle- 
grezza. 

Een  geroep  van  vreugde.  Un  clamore  di  allegrezza . 
Een  veroorzaker  vati  vreugde.  Uno , che  confa  alle- 
grezza. 

Die  voi  vreugde  is.  Cb‘  è pieno  di  allegrezza. 

Die  alle  vrcugdc  gcniet,  gevoelt.  Cbe  gode  di  tutte  le 
allegrezza. 

Ovcrtollige,  onmatige , overdadige  vreugde.  Soprab- 
bondanti, fi 'moderate  , ecce fjhe  allegrezze. 

Door  vrcugdc  opgcnomcn  zijo .Efifere  trafilar  iato  deli 
allegrezza. 

V rcugde  fcheppcn.  Cavar  allegrezza. 

Grooce  vrcugdc  fcheppen  , gcnieten.  Ricavare  , go- 
dere grand'  allegrezza. 

Iemand  vreugde  aandocn.  Apportar , recar  allegrezza 
ad  aitano. 

Icmands  vreugdc  benemen.  Levare  f allegrezza  ad 
alcuno. 

Zijn  vreugde  ontveinzen.  DifJmuUrt  la  fua  alle- 
grezza. 

Zijn  vreugdc  matigen.  Moderatela  fiua  allegrezza. 
Met  vreugde  vcrvult , aangedaan , ofovergoten  wor- 
den,  in  volle  vreugde  zwemmen.  Effèr  e pieno  di  al- 
legrezza , notare  in  piena  allegrezza . 

Van  vreugde  opfpringen.  Effu/tare  d'allegrezza. 
Dcze  vreugdc  is  tc  groot  voor  ons.  Quffiì'  allegrezza 
è troppogrande  per  noi. 

Deci  ni  iemands  vreugdc  nemen,  hebben.  Prender 
parte,  participare delT allegrezza d' alcuno. 

Ik  gevoelde  cen  dubbcle  vreugdc.  Io  fentivo  una  dop- 
pia allegrezza. 

De  vreugde  of ’c  vcrmaak  is  met  drocfheid  offmart 
verzelt.  L'allegrezza , il piacere  i accompagnato  con 
trfiezza. 

Iemand  zijn  vreugde  betuigen, geJuk  wenfchen.  Con- 
gratularli con  alcuno. 

Vreugde  betuigende , gelukwenfcbcndc.  Congratu- 
lante. 

Een  betuiger  van  vreugdc  , gelukwcnfchenac.  Un 
congratulatole. 
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Betuiginge  van  vrcugdc , gehikwenfcliinge.  Compra- 
tulutione . 

Vreugdbdag  Giorno  di  allegrezza. 

V Reugdedagen.  Gì  orridi  a llegrezza . 
Vrcugdedagcn  cn  boertcryen  aanrcgtcn.  Celebrare 
giorni  iti  a llegrezza . 

Vmoodicalh.  Acdamntione. 
Vuogdigiroip  , eco  yrcugdc  gefchrecuw. 
Gridi  di  allegrezza . 

V reogdigischuiuw,  geroep.  Quibilo,  gri- 
do di  allegrezza. 

V riocdili  id.  Canzone fefìiva. 

V R 1 1 n D.  Amico. 

Ecn  groot  vricnd  > ccn  boczcmvricnd.  Un ’ amico 
intrinseco. 

Ecn  vricnd»  makker.  Un  amico  , compagno. 

Vricnd  , vetmaaglchapt.  V.  Vcrmaagfchapr,  of 
Maagfchap,  cnz. 

Ecn  vricnd,  blocdvricnd.  V.  Blocdvricnd. 

Vricnd,  voorflandcr.  V.  Voorftandcr. 

Ecn  vricnd  van  cwcc  pare  yen  of  vcrlchillcndcn.  Un 
amico  di  due  pai  fili. 

Ecn  groot»  vermogend,  magtig,  aanzienlijke  friend. 

Un'  amicogrande , potente , riguardevole. 

Onzc vricnd.  Noflro amico. 

Ecu  waaragtige  ,oprcgtc,  trouwhartigc vricnd.  Un 
vero  » retto , fedele  amico. 

Ecn  dienft vaardig , wcidocndc  , gunftig  vricnd.  Un 
fervi  fievole , benefico , favorevole  amico. 

Ecn  teder  , zcer  licf,  ofaangcnaam  vricnd.  Un  tene- 
ro , carijfimo  , greto  amico. 

Ecn  barici  vkc  begeerre  ora  ccn  vricnd  te  zien.&b  cor- 
diale de  fiderio  di  vedere  un  amico. 

Quaad  vricnd  mct  icmand  zijn.  E fiere  cattivo  amico 
ton  alcuno. 

Mei  icmand  gocd  vricnd  zijn.  Efferebuo»  amico  con 
alcuno. 

Icmand  vricnd  mciccnandcr  maken.  Fare  alcuno  co- 
mico con  un  altro.  • 

Gyzijtmy  ccn  verrrouwt  vricnd.  Tu  tnifei  un  fedele 
amico. 

Ik  ben  uw  berte  v riend.  1 • fono  i/vofiro  meglier  amico . 
Niemand  is  my  groorer  vricnd  dati  hy  .Siano  è più  mio 
gramT  amico  di  lui. 

Icmand  mct  ccn  ander  qnaad  vricnd  maken.  Fare  al- 
cuno cattivo  amico  con  un'altro. 

Hy  is  uw  gocd  vricnd.  Egli  è voflro  buon  amico. 

Wat  doer  gy  mijn  lieve  of  beminde  vricnd  ì Che  fate 
voi  mio  caro  tornato  amico  ? 

Bcter  ccn  gocd  vricnd  verlegcn , dan  de  raan  zclf.  Più 
lofio  incomodo  un  buon  amico , ebe  l'buomo  fiejjo , ciò  è 
che  me fi  e fio. 

Hy  is  d'ccnigftc  trouwe  vricnd  van  zijn  vricndcn.Eg/i 
e f unico fido  amico  dèjuoi  amici. 

Hy  is  mijn  zccr  goede  vricnd.  Egli  è mio  amiciffimo. 
Groot  vermogenby  ccn  vricnd  hebben,  of  ccn  zccr 
gocd  vriend  van  icmand  zijn.  Hovei  e grande  autoii- 
tà  appretto  un  amico , efjere  un  molte  buon  amico  di 
alcuno. 

Mct  icmand  weder  gocd  vricad  worden.  Ritornare 
buon  amico  con  alcuno. 


V R I.  7*r 

Icmand  alsecn  vricnd  te  hulp  komen,  vricndfchap 
bcwyzcn.^Vs/Vtf  come  amico  in  ajuto  di  alcuno^mofira  - 
re  amicitia.  J 

Dcn  aarr,  imbotti , gewonemisfiagen  van  ccn  vricnd 
vcrdragcn.  Soffrire  ,fpportart ,patientareilglnio  , 
r indole  gli  .fati  difetti  dt  »»'  .mite. 

Eeuafwezcnd  vricnd  lallcrcn  , icnafprckcn.  Parlar 
male , biafemare  un  umico  aliente . 

Ecn  ongcJukkigcn  cn  vcilaieti  vricnd  vcrlaten.  Ab- 
bandonar. un ' amico  infelice  ir  abbandonate. 

Ecn  rrouw  vricnd  word  bell  in  regenfpocd  gekend. 

Un  fedo/,  amico  vi.»  miglio  conefciulo  tulio  di/gratie. 
Vriìndilijic,  van  ccn  vricnd  , of  ccu  vricnd 
welvocgendc.  Amichinole. 

Vricndclijk,  enminncli|k.  Amico , amabile , amore - 
Vricndclijk,  bclccfd.  V.  Ilcleefd , cnz.  [volt. 
V ricndeliik  in 't  fprcken.  Affabile. 

Vricndclijk s gemeenzaam.  V.  Gcmccnzaam , cnz. 
Vricndclijk,  goedaardig.  V.  Gocdaardig,  cnz. 
Vricndclijk,  optuhartig.  Aperto  di  cuore  , candide. 
Vricndclijk.  Amichevolmente. 

Zccr  vricndclijk.  Amicbevolifpmamente. 

Vricndclijk,  gaflviyelijk.  Ojfitalmente. 

V ricndclijker  worden.  Divenir più  manfuele. 
Vriekdelijkhud.  Amichevolezza. 
Viicndclykbcid,  openhanigheid.  Candore. 
Vricndclijkhcid  in  't  fprckcn.  Affabilità. 
Vriindimaaltijden.  Convilidi  amici. 

V R 1 1 n n a N.  V.  Vricnd. 

Tot  vricnden  maken.  Far  amici , amicare. 

Vricndcn  maken  , verzocncn.  Conciliare  amici. 
Onderlinge  goede  vricndcn.  Buoniamici. 
Oiizejgocdcvrienden  of  kenmflen .Safìri baimi  amici, 
connofeemi. 

Die  van  onzc  vricndcn  niet  ìs.  Che  non  e de  noferi  amici. 
Die  zijn  vricndcn  wcl  ontfangr , onihaalc  of  handclt. 
Che  accetta  , riceve , tratta  bine  i fuoi  amici. 

Die  zijn  naaflc  vricndcn  geen  gocd  doer.  Chenonfa 
bontà  futi  pr  affimi  amici . 

Icmand  i ao  m ijo  vricnden.  Alcuno  dò  miei  amici. 

V ricnden  onder  malkandercn.  Amici  infime. 

Goede,  vcrirouwde,  vcrecnigde  vricndcn.  Amici 
buoni  , fedeli , uniti. 

Vricndcn  in  fchyn  , naam vricndcn  zonder  daad  , on- 
zekere  vricndcn.  Amici  in  apparenza , noma  d'amici 
fenza opere,  incerti  amici. 

Van  grooic  vricndcn  of  aanhang.  Di  molli  amici,  ì di 
penitenza. 

Ecn  van  mijn  gemccnfle  vricndcn.  Uno  dì  miei  più  fa- 
miliari  amici. 

Ecn  van  uwc  vrienden.  Uno  di  voferi  amici. 

Ecn  van  ofuit  miju  verirouwfte  vricndcn. C/nc^miri 
più  fedeli  amici. 

Van  vricndcn  vcrlaten,  begeven.  Abbandonato  dagli 

[amici. 

Etn  hoop  ofgczclfchap  van  vricndcn.  Una  caterva  ,1 
compagnia  di  amici. 

Zccr  weinig  vricndcn.  Pochi ffuno amici. 

Hy  is  mct  gcwcld  van  zijn  vricndcn  afgczondctt.E^# 
efeparate  con  violenza  da  fuoi  amici, 
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YauiemanJsbcrtc vriendcozijn.  Rffert dèmegtìori a- 
mìei  di  * botto. 

Vcrmogcn  hebben  door  vrienden  » pronte  of  vele  j 
vrienden  hebben.  EJfer  potente  per  gli  amici , haver  \ 
molti  temici. 

Wcder  vrienden  maken.  Ritornare  in  amieiji*. 

Ik  cn  by  zijn  zeer  goede  vrienden.  !o%& egli J tanto  bue 
n i amici. 

Hy  is  cen  van  mijn  hoogftgeagrc  vrienden.  Egli  è uno 
de  miei  piò  (limati  amici. 

Eco  hoop  of  mceuigte  vrienden  oprcllen,  oprekenen. 

Contare  una  qu*ntità,moltitudine  di  amici. 

Zoo  lang  als’c  iemant  wcl  gaat heeft hy  vele  vrìen 
den  .Fin  tantoché  và  bene  ad  alcuno  egli  ha  molti  amici. 
Veibndjb»  teeder  vricnd.  Amichetto. 

V E i b ndin.  Amica . 

Vribndinnitji.  Amichetta. 

V R I IN  ose  H a p,  Amicitia . 

Ecn  vriendfchap  of  goede  dienft.  Un fervitio. 
Vriendfchap  door  de  crouw.  Affiniti  per  vi*  di  ma* 
trimonio. 

Harrclijke  vriendfchap  > licfde.  Cordiale  amiehia. 
V.  Licfde , enz. 

Iutierlijke  vrcicodtchap.  Intima  amici  ti  a , familiarità. 
Vriendfchap,  gcmccnzaamhcid.  V.  Gcraeenfchap. 
Vriendfchap,  maagfchap.  Parentela. 

Mcc  vriendfchap.  Amichevolmente . 

Een  vriendfchap  vau  kindsbccu  af.  Un  amicitia  dalla 
fanciullezza. 

dcvcinfdc,  dubbclbartige  vriendfchap.  Amicitia  fin- 
ta doppia. 

Een  onmatige,  ongeregclde,  buitenfporige  vricud- 
fchap.  Un  amicitia  (moderata  , f regolata . 

Ecn  onverwrikbarc,itantva(tigc,ougek(cnkte  vrieud- 
fchap.  Un'  amiciti*\in*lterabil<  , cefi  ante  , / labile . 
Een  ilice  wcl , of qualtjk  vcruicadc,  herfteldc  vriend- 
fchap . Un'  amicitia  non  ben  r inovata , rijì  abilita. 
Overgroote  vriendfchap.  Oltre  grande  amicitia. 

Ecu  zeer  naauwe  vriendfchap. molto pretta,  (Iret- 
liffima  amicitia. 

Aangcnaamhcid  vati  vriendfchap.  Giocondità  di  ami 

[citia. 

Depeft.’t  venynvan  vriendfchap.  La  pejle , il  veleno 
dell * amicitia. 

Ecn  verpligtcude  vriendfchap.  Un'  oblìgante amicitia. 
Diede banden  van vriendfchap verbroken  hccft.  Che 
hanno  rotto  i legami  dell  amicitia . 

Vriendfchap  mct  iemandmaken  , aangaan.  incontra 
re,  fare  amicitia  con  alcuno. 

Vriendfchap  zockcn,ondechoudcn.  Cercare, coltivar  e 
amicitia. 

lemand  vr  iend fchap  doen . Far  amicitia  ad  alcuno. 
lemand  vriendfchap  wcnfchen , vcrzocken  > begeren 
Defiderare  , ricercare  lamicata  di  alcuno. 

Iemands  vriendfchap  verkrygen.  Ottenere  ,aquifiar fi 
l amicitia  di  alcuno. 

De  vriendfchap  afbrcken  , omzeggen.  Rompere , di- 
fciogliere , disfarei  amicitia. 

De  vriendfchap  meticmaud  afbrcken.  Rompere  lami’  | 
citia  con  alcuno , 
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Wcder  tot  vriendfchap  Itomeli.  Ritornare  in  ami  citia 
Icmauds  vriendfchap  winnen.  Guadagnare  1 amicita 
di  alcuno. 

Iemands  vriendfchap  ongewillig  t(,!„ci),  lafciort 
mal  o ./linieri  r amicitia  ili  dai... 

Nicuwe  vriendfchap  mcc  lemand  aangaan.  Uctntra- 
re  amicitia  con  alcuno. 

Gy  zult  my  byzonderc  vticndfchap  doen.  V.i  mi  fa- 
rete particolare  amicitia  , favore.  J 

lemand  «leder  in  iemands  vriendfchap  brengen,  her- 
flcllcn.  Riparlare,  ritornare  dcunotult  omicida  di 
alcuno, 

Icmand  groote  vriendfchap  bewyzen.  Dmoltrare  ad 
a leu  no  g rande  amicitia . 

Inde  vriendfchap allei  viuden  dar  mcn  kan  wcnfchen 
Trovare  meli  amicitia  Itili,  cib  , eh, fi  pub  d, fiderai,. 
Rckemng  houden  van  de  vriendfchap  aan  icmand  be- 
wezen.  Tener  conto  dtlt  amicitia  dimefìrata  ad  alcuno 
Mct  cenige  luiden  vriendfchap  maken , aangaan , in 
vriendfchap tredep.  Faramicitia,  entrar  in  amicitia 
con  alcuna  gente. 

Ongcftadtgc,  onOaodvanige,  onbcftendige  vricod- 

fchap.  beali,  tnjì  abili  amici  tie. 

Nicuwc  vriendfchappen  maken.  Far, nuove  amichi,. 
v R i I s,  offprey.  V,  Sprey. 

V tinsi. and  , een gewcft  in  de  Nederlandeo.  Fritta. 
De  V riczen , hct  volk  van  Vriefland.  I Tritoni. 
Vinti».  Agghiacciare , gelare.  ‘ 

Rondoni  vriezen.  Aggiacctare  intorno. 

Toc  doen  vriezen.  Far  agghiacciare. 

Hct  water  toc  doen  vriezen.  Far  agghiacciare  Tuona 
Vrtezcnd  wcder,  vorft.  Tempo  di  gUaecia. 

Vriezcnd,  koud.  Agghiacciante , gelido. 

V RizziNGE.  Agghiacciamento. 

V R ij  , vrygcboren.  V.  Vrygcboren. 

Vry  , bcvtyd.  Franco,  Ubero,  immune. 

Vry,  zuivcr.  V.  Zniver,  enz. 

Vry,  veilig.  V.  Vcilig  , enz. 

Vry,  ongebonden.  V.  Ongebonden , enz. 

Halfvry.  Mero  libero. 

Vry  , geruft.  V.  Gcruft  , etti. 

Vry,  onbelcmmerd.  V.  Onbclemmerd  , enz. 

Vry,  willckeurig.  libero,  in  [..arbitrio. 

Hctftaatvry,  dar,  enz.  k libero  il 

Hct  (Uacvryofisgeoorloft.  Elecito,  èpermeffo. 

Ecn  vry  perlbon.  Una  perfine  libera. 

Ecn  mecfter  va  n o f i n de  v ry  e kori  (feti . l/rr  nrar/Ire  */- 

le  arti  liberati.  4 

Vrymcer.  Mollo  pia,  affai  pii. 

V R t j a a t i , vryerye.  Amore. 

Vryagie,  eerzugt.  V.  Eerzugt,  enz. 

Vrijbeoitcn,  plonderen.  Saecheggiare,dart it 
lacco,  y.  Plonderen,  enz. 

Vlootcn  vati  vrybeuiters.  Cer/aro.  V. Zeerooven.eoz. 
Vrij  boriti»,  openhartig.  Sincero , aperto  di 
cuore.  V.  Openhartig,  enz. 

Vryborffig , opregr.  y.  Opr*gt  , enz. 
Vrijbrievei*,  vrywyzingc,  brievenvan  ver- 
gificnis.  Lettere  di  perdono-,  un  pojjaporto. 

V R IJ  B 0 1 1 1 n.  y.  Yrybcuuctt. 

V R r j- 
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VRIJD  Ac.  Viverti. 

Gocdcvrydag.  Il  Verterti  finto. 

Vrijdacin.  V.  Vicrdagcn , enz. 

Vrydagen , oorlofsdagcn.  (turni  liberi,  giorni  divi - 
canta. 

V r i j o o m * vryhcid.  V.  Vryhcid , cr2. 

Vrydom  , ontlamoge.  Immunità , effentioue. 

V r ij  uo  r p.  Municipio. 

V R ij  e n , ccn  huwclijk  verzockeo.  far  aW  amore , 
dimandare  in  matrimonio. 

Ergcns  naar  v r ycn^diugen . Far  famore  a qualche  cofa . 
IkzaI  dczaak  vrycn  co  warco.  Io  condurrò  la  coja  in 
fulvo. 

V R ij  s R , of  ougetroudc.  Non  maritato. 

Ecnvrycr,  ccn  vcrlicfde.  Un  amatore,  un' Amante, 

eminamorato. 

Dcftaatvanecnvrycr.  l'ita  celibe. 

V R iji.rtj  i ■ Fanciullo. 

VmjrsTiiN.  V.  Puimflccn. 

V R ijgb  noRiN.  Libero. 

De  ltaac  van  ccn  vrygcboren  raenfch  * de  vryhcid. 
Lo  flato  ti  una  per  fona  nata  libera  , la  libertà. 

V RijciKor.T.  Redento. 

VriJOSLSIdb.  Convoglio . 

Op  vrygcJeidc.  Sotto  fede  publica. 

V rijgemaakt.  Liberato. 

Vrygcmaakc , in  vryhcid  hciftclt.  Liberato , r'mtffo 
in  libertà. 

Door  den  zelveumccftcr  ytygcmiìkt. Fattolibero  dal- 
lofi  e ffo  patrone. 

Vrijgisprookih  ,onfcbuldig vcrklaart , ont* 
flagcn.  rifluito,  dichiarato  libero. 

Door  gunll  vrygcfpr  oken.  Affetto  per  gratta. 
Vrijhartjoi  vryhcrtig*  opcnbarcig.  Libero  ti 
cuore.  V.  Open  ha  mg. 

Vryhartig,  opregt.  V.  Opregt,  eoi. 

V R ij  h e i R.  Signore  , Barone  libero. 

V i ij  H 1 1 D.  Libertà. 

Al  tc  groote  vryhcid.  Troppogrande  Liberta  > Licenza. 
Vryhcid  , oorlof.  Libertà  , ptrmiffient . 

Vryhcid , omlaflinge.  Immunità. 

Vryhcid  om  volgcnr  zijn  eigen  werten  tc  leven.  Li- 
bertà di  vivere  Conforme  le Jue  proprie  leggi. 

Vryhcid*  vrymoedighcid.  V.  Vrymocdigheid. 
Vryhcid  van eenplaats,  ent.  Francbiggia  di  un  luogo. 
Vryhcid  * tocvlugr.  V.  Tocvlugt  , enz. 

In  vryhcid  gefteld  worden.  Venir  mefjo  in  libertà. 

Die  de  vryhcid  neemt  vau  , enz.  Che  prende  la  libertà 
di  &c. 

Mei  vryhcid  oftoclatinge.Ce»  libertà , con  permiffione. 
V.  Toelatinge. 

ldet  groote  vryhcid.  Con  troppa  libertà,  hcentiofa - 
mente. 

leu  befehermer , vetdediger , handhaver  van  de  vrv- 
beid.  Vndiffenfore , protettore  della  libertà. 
Hctftcllingc  in  vryhcid.  Rflabitìmenio  in  Libertà. 

Ecn  zaak  of geding  aangaande  iemands  vry hcid . Una 
caufa , è proceffo  attinente  alla  libertà  d' alcuno. 
Vryhcid  genieten,  in  vryhcid  leveo.  Godei  tLtotrtà , 
vivere  io  libertà* 
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Iemand  weinig  vryhcid  geven.  Dare  ai  alcuno  poca 
libertà. 

Zigzclf  van  vrvhcid  berooven.  Privar fe fi effo  di  li- 
bertà , togli erft  la fua  libertà . 

Daar  isgccn  vry  hcid  van  fprekeu.  Là  nonvi  è Libertà 
di  parlare. 

Iemand  zijn  vryhcid  fchenken.  Dare , donare  la  fua 
libertà  ad  alcuno. 

Vrijboopin.  Redimere. 

VRijxoon  ngi.  Redentione. 

V r ij  l ij  K.  Lìberamente. 

Vrylijk,  viywilliglijk.  Vi  buona  volontà, 

Vrylijk  » waarlijk.  Veramente. 

V rijmaxin.  Liberare. 

Iemand  vrymaken,  op  vtyc  voctcn  zetten , io  vryhcid 
hcrftellea.  Mettere  alcuno  in  libertà. 

Zig  vrymaken,  in  vryhcid  Ciclici!.  M et  terfi  in  liber- 
tà , liner ar fi. 

Ik  zal  u vrymaken . Io  vi  libererò. 

Ecn  flave  vrymaken , de  vryhcid  fchenken.  Liberare 
uno f biavo  , dannar  gli  la  libertà. 

Vrij  maker.  Liberatore. 

Vrij  marino  b.  Liberativne. 

Vrymakingc*  vryvcrklaringc.  Li  òcra  t ione , dichiara- 
tiene  di  libertà. 

Vrijmoidio*  viypoftig.Liberod'animOtlicentiefò. 
Vrymocdig,  ftout.  V.  Scout,  enz. 

Ikncb  my  wat  vrymocdig  getoont.  lo  mi  fino  dimofi 
irato  a /quanto  libero. 

Vrymocdig,  opciìhmìg.  Schietto,  libero  di  cuore.  V • 
Opcnhartig,  enz. 

Vrymocdig,  opregt.  V.  Optcgt,  enz. 
Vrijmobdioheid.  Libertà <T animo. 
Aangeuame,  vcrmakelijkc  viymocdighdd.  Grata  , 
piacevole  libertà  tT animo. 

Vrijmobdiglijk.  Liberamente . 
Vrijsprekbn,  ontbinden.  Affihere. 
Vrylprckcn,  onfcbuldig  vcrklarcn.  Li  ber  are, di  chia- 
rate affollo. 

Zig  van  mifdaden  vryfprckcn.  Affoherfi  da  peccati. 
Iemand  van  ccn  mifdaad  vry  fprekeu.  A ffolv  ere  alcuno 
da  un  mi  fatto. 

Iemand  vryfprckcn  van  ’c  vermoeden , dat  hy  naar  ’t 
kouinkrijk  ofte  regering  gcftaan  hccft.  A ffo/ver e al- 
cuno dal filetto,  eh'  egli  babbia  affilato  al  regno , ò ai 
governo. 

Iemand  van  gcquctfle  majeftcitvryfprckcn.  Affeht* 
re  alcuno  dalla  colpa  di  le  fa  Matfìà . 

V RIJSFRIKING.  Afjolutione. 

Vrylprckinge , onrflagmgc.  Liberatimi.  Sprckcndo 

va»  gcvangencnof  gyzelaars. 

Vrijsta  AN)  gcoorloft  zijnof  ojoidco.EJJcr  lecito. 

V R IJ  t T A D.  V.  Tocvlugt  , CDZ. 

V rijstiR.  Fanciulla. 

Ecnvryfter,  cfliefRc.  Un'amica , una  diva . 

Ecu  huwbarc  vryftcr.  Una  fanciulla  nubile. 

V RIJ5TBRTJB.  Fanciullata  , fanciullina , 

Vrij  yen  , wiyveo.  V.  Wryvcn,  enz. 

Mctvryvcn  rcinigeo.  V.  Afwryven. 

ViyYco,  luabbcu,  coz.  V . Krabbco,  enz. 
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V&ijwiliio.  Volontario. 

Ietj  vrywillig  leggende , ofdocnde.  Cbtdicc , ìftt 
qualche  copi  vohntarian.entt, 

Vkijwillicers.  Volontarie . 

V R ij  w i l li  e i ij  t i ran ulve.  Spontaneamente , 
volontariamente. 

Va  i H o.  V.  Viiend , enz. 

V k i M g i s ) dcaaijen.  V.  Draaijen , cnz. 

V kitsilim,  bewegcn.  V.  Bcwcgcn , enz. 

V 0.01  d,  wys,  V.  Wys i enz. 

Vroed,  ofdiets  gcmaakt.  Perfua/o. 

Vroed,  fpaarzaam.  V.  Spaarzaam , enz. 

Vroedmaken,  die»  maken.  Pcrfuadere. 

Yroidsck  AP)  of  Raad.  Senatore , confinerà. 

Vanecn  vroedfchap  of  Raad.  Senatorio. 

DcvroedGJiap.  iljenaio.  . „ , 

In  een  calrykeof  volle  vroedfchap.  In  un  pino  fenato.'  Vroo  w,  vrouwrpcrfoon.  Donna , f emina, 
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Vroom,  deugdzaam.  V.  Deugdzaam , enz  ' 
Zeervroora.  Mollo  da  bene. 

Vroom  , dapper.  V.  Dapper,  enz. 

Vroom,  fterk.  V.  S:erk,  ofKragrie,  enz. 
Vroom,  dlk.  V.  Dik,  enz.  8 8 
Een  vroom,  eerlyk  roan.  Un  boemo  da  bene 
Een  vroom  en  hcilig  man.  Un  boemo  pie , fama 
Hy  houd  ber  met  de  zake  der  vroomen.  Eoli  font  la 
confa  dì  buoni.  J l •- 

Hcrgoed  voornemen  der  vroomen  rerbreken.veryde. 

leu.  « empete, render  vana  la  buona  imeni,  ano  di  buoni 
De  vroomen  worden  geeert.dogzynarm  en  clendie.' 
1 buon , vengono  bonorati , ma  fino  fovee  i,  miferabiti. 
p Jre,r°°mer‘Un  ESl:i  ""S^red, fi, 

VnooMt,  nuttigheit,  vrucht.  V.  Nuttiebeit 

V B n n tir  r» f ® * 


De  vroedfchap  ver  za  mele  u , by  een  roepcn.  Raduna- 
re , convocare  il  fenato. 

De  vroedfchap  bclafttehem,  dat,  cnz.  Il  fenato  gli 
comifet  che  &c. 

De  vroedfchap  doct  haar  pligt.  ìljenatojailjuo  officio. 
De  vroedfchaps  kamer.  La  camera  del  fenato. 

V Roidvkodv.  allevatrice , comadre , ofletrice. 

V roidvp.  ouw&sloon.  Mercede  delle  ifletrici. 

V kob  a.  An  buon  bora. 

Zccr  vroeg.  .Molto  a buon  bora. 

Vroeg , voorbarig.  Tcmpejìivo.  V.  Voorbarig , enz. 
‘s  Moigens  vroeg.  La  mat/na  a buon'  bora. 
Zccrvroeg.  Molto  di  matino. 

Vroeg  , tergoeder  uurc.  A buon’  bora.  V.  Tydciyk. 
Te  vroeg  ,ontydiglyk.  Immaturamente.  P.  Ontydig. 
Yfocgcn  iaat , gedurig.  A buon  bora , t tardi  t/em- 
pre.  V . Gedurig , cnz. 

Te  vroeg  of  te  laat.  Troppo  a buon'  bora,ò  troppo  tardi. 
Zoo  vroeg  a!s > zoo  ras.  Subito  che. 

Vboici  N,wroege»,knagcn.kMCnagenof  Quelle». 

V koeger.  Più  a buon  bora . 

Vroegjes,  by  tyds.  A buon * bora  , per  tempo. 
Vroiging,  wroeging.  Rimar fo  di  cofcienta. 

V hoitiNi  grave».  V.  Gravcn  , enz. 

Vroetcn  , wentelcn.  V.  Wcmclcn , eoi. 

Vroeten  » onicrzocken.  Ricreare , invejligare.  V. 

Ondcrzoekcn  , cnz. 

Vrok,  wrok  , haat.  V.  Haat  » enz. 

Eenvrok  hebbeo,  batcn.  V.  Hate» , enz. 

Een  vrok  cegen  icmand  hebben  , voeden.  Nutrire  ini- 
mici tia  contro  alcuno . 

Vroliji,  vcrbjyd.  V.  Verblyd  , cuz. 

Vrolykzyn»  verblyd  zyn.  F.  Verblyd  zyn*  enz. 
Yrolijihiio,  vreugde.  V.  Vrcugde > cuz. 
Vrolykhcit  iu  een  reden.  Feftivitì  in  «n  difeorfo. 
Vrong,  wroug , vrouwe  hairvroug.  Treccia  di  ca- 
ptili di  danna. 

Eenvrong,  ofband.  V.  Band  , enz. 

V roomj  goduugtig.  Pio^religiofo.  V.  Godvrugtig. 
Vroom,  opregt.  V.  Opregc,  enz. 

Vroom,  eerlyk.  V.  Eerlyk,  cnz. 

Vroom  . zedig.  V,  Zrdig,  cnz. 

Vroom  , goed.  V.  Gocd , euz. 


Ec»  vrouw  van  et»  man.  MogHe , conforti. 

Va»  een  vrou w , dat  een  vrouw  aangaat.  Donnefco 
Een jonge  vrouw.  Una  fanciulla.  J 

Eco  vrouw  die  twee  manneo  hceft  gchad.Mu  donna 
che  ha  Lavato  due  mariti.  1 

Een  vrouw  diegeen  kinderen  meer  krygc  , dicniet 
meer  draagc.  Una  donnine  nanfa  più fgliuohJltriU. 
Een  oude  vrouw.  Una  donna  vecchia . * 

V an  een  onde  vrouw , of  tot  een  oude  vrouw  bchoo- 
rende.  Appartenente  a donna  vecchia  , amie. 

AIs  ccn  oude  vrouw.  Come  una  donna  vecchia. 

De  vrouw,  ofbazinne  van  ,ihuisofhuiseczii].  La 
patrona  di  capa.  6 

Een  vrouw  of  huismoeder.  Uva  Matrona. 

Een  doorlugtigc , dappcre,  voorireffclyke  vrouw. 
Una  donna  iUuJlre  .brava,  eccelliate. 

Een ligtvaardige vrouw,  vrouwmenfch , ofhoer. 

Una  meretrice.  V.  Hoer , enz. 

Een  liefhebber  van  zyn  vrouw.  Un  amante  di  fua 
moglie.  • J 

Een  vrouw  die  maar  ceneri  man  heefi.  Unadonna.tbe 

ha  un Jolo  marito.  1 

Vnoowitijz.  V.  Vrouwiyk. 

Een  vrouw  van  verwardcgedagicn.CWemM dica*- 

[ufi  penfieri. 

Een  zeer  oude  vrouw.  Una  doma  molto  vecchia. 

Eenvoorname , uirmuntcnde,vcrhevc vrouw.  Una 
donna  principale,  eccellenti. 

Een  vrouw  rrouwen.  Ammogliar] 1. 

Zyn  vrouw  verlaten , zig  daar  van  laten  afzrtteo.  Dar 
d i vortio  alla  [na  moglie. 

Zyn  vrouw  wcgjagen  , uit  den  buizedryven , ver- 
(tooten.  Cacciar  Jua  moglie  fuor  idi  caja, 

V rouwin,  vrouwrolk.  Donne. 

Die  twre  vrouwen  hecfr.  Bigamo  ,cbe  ha  dai  morii. 
Liclhebbcry  van  vrouwen.  CnrioCitì  di  donne. 

Een  liefhebber  van  vrouwen.  Un  effeminata. 
Vkoowrnciiraad,  vrouwcntooifel,  alle*  dat 
totoppronkiuge  van  vrouwen  dient.  Adornamenti 
fimbnili , tutto  ciò,  che ferve  ad  abbellimento  de  donne. 
Vrouwinhaikinkzoio.  Capelvenere. 
Vroowjnhois,  ofverrrek  voor  vrouwen.  Ap- 
parlamento  per  donne.  ‘ 


V R o o- 


VRO.  VRU. 

Vroowinrruii>,  peperkruìd.  Peverèm. 

Vr  o-o  v i n l u s t.  LuJJar/i i , appetenza  di  donne. 

V louwiKJCHiNDiN.  Stuprare  donne , 
VroOWSN  SCHlNDlN  DI.  StUprof». 

V A o u w i NSCHiNDiR.  5f*pr*i*rr. 
Vxo-DWiNSCHiNOiNG*.  Stupro. 
Vroowirbm.  K.  Hocreeren. 

Vioo  wiijk,  van  een  vrouw.  Danèefcu , feminiU. 
Vmuwlyk,  gelykccn  vrouw.  Peminilmente. 
Vrouwlijihiid.  La  natura  delle  donne. 
Vroowtji.  Feminetta . 

Vroqt.  Frutto. 

De  vrugt  ofkiud  van  een  vrouw.  llfrutto  , òpartodi 
madonna. 

Een  onvolwafte  vrugt  io  de  baarmoeder.  CV  embrio- 
ne , «Rfl  di  carne  nella  matrice  delle  donne. 

De  vrugt afdryven.  Di/l  accori  il parto. 

De  vrugt,  heijoug  van  cendicr.  Il Jeto  di  un'  animale. 
Vrugt,  voordeel.  P.  Voordecl  , enz. 

Diens  vrugt  ontydig  afvaic.  Il  coi  fratto  cade  in  tem - 
- fefiivamente. 

Eco  pas  geplukce  vrugt.  Un  frutto  appena  colto. 

Een  nicuwc.vrocgc  vrugt.  Un  frutto  nuove  Jtmpeflivo. 
Vkugtb  a jlR,  ove*  vloedig  dragende,  voortbren* 
geode.  Fecondo  , fertili  , fruttifero . 

Vragtbaar,  voi  vrueren.  Fruttuofo  , pieno  di  frutti. 
Vrugtbaar  maken.  Rendere  fecondo. 

Te  vrugtbaar.  Troppo  fruì  ti  fero,  V ao  boomcn  of  lan- 
cieri jen  gefproken. 

Een  vrugtbaar  land.  Una  terra  f vitifera. 
Yrogtbaarhiid.  fertilità.  Va a boomcn , 
land  , coz.  gefproken. 

De  vrugtbaar  heu  van  een  vrouw.  La  fecondità  dt  una 

donna. 

De  vrugtbaarbeic  v*n  een  land  , veld , cnz.  Laftrti- 
lità  di  una  terra  , di  un  campo  &c . 
Vrootbaarlijk.  Fertilmente. 

Yrugtba  a r l ij  k i Ri  in  grooter  overvloed. 

Ptu  fertilmente  , in  maggior  abbondanza. 

V rugtdooM.  Arbore  di  frutto. 
Vrogtioos»  zonder  tingi.  Senza  frutto  , infrut. 

[tuofo. 

Vrugreloos  , vergeefs.  Infuttuefimente  > indarno. 
Vrugreloos,  onnur.  Difutile.  V.  Onnut. 
Yrogteloosi  ydcl.  V.  Ydcl,  cnz. 

Vrugtin  V.  Vrugr. 

De  vrugten  van  boomen  of  van  d’aarde.  7 frutti  degl 
arbori , v della  terra. 

Vrugten,  oftokomft  vaniecs.  Provento  , entrata  di 
qualche  cofa. 

't  Geco  twee  malen  op  ceti  jaar  vrugten  draagt.  Che 
por  taf  uni  due  volte  alt  anno. 

Deeertte  vrugten.  I primi  frutti. 

Vrugten  van  verfebeide  gedaanten  of foorten.  frutti 
di  diverfe  forme , ò fòrti. 

Een  land  overvloedigvan  vrugtcn»eentrugtrykland. 

Una  terra  abbondante  di  frutti. 

Vrugten  die  mcn  nict  langbewaren  kan.  frutti  }tbe 
non  fi  po fieno  guardar  molto  tempo. 

Vrugten  voortbrcngen.  Portar  , produrr  e frutti* 
Tom.  II. 
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Vrugten  inzamclen.  Raccogliere  fratti. 

De  vrugKn  van  een  boom  plukkcn  , vergadereo. 

Raccogliere  frutti  da  un  arbor  e. 

Vrugten  mec  de  hand  plukkcn.  Raccegfìere frutti  col- 
la mane. 

De  aarde  brengt  vrugten.  L.ltrré fruì»" frutti. 
VlooTomm  ».  Ufi  fratto. 

Die  hct  vrugigcbruik  van  eenig  land , eni.  heeft.  CI* 
b.  l'ufo  frutto  di  qualebe  cefo. 

H"  vrugtgebruik  veranderen  io  cigeodom.  Melme 
t ufo fruii,  in  proprietà. 

Votolo,  luy.  V.  Luy. 

Voio.  V.  Vuidig. 

Voli,  bcflykt.  Fungo/.  , fitreo,  furdidt. 
Eemgzioa »oìl  ,aao den  vtnlen kaot. Jlqucntefporet. 
Vuil , morfig.  Sforco  , [ardirle. 

V uil , llinkcnde.  Sforco , puzzolente. 

Vuil , oiigcwaflchcn.  Nenlavnto. 

Vuil  .onklaar.  Torbide,  non  chimo.  Van  water  geiegr. 
V uil  fprekende.  Che  furia Jfcrcumtntt. 

Vuil  gemaakt,  befmet.  Sfottuto,  nutuminett.l'. 
Befmer,  enx. 

Vuil  ,fuood.  Sutido,  t fitiitio , imbrunalo. 

Vuil,  oneerbaar.  Dnhoneflo. 

Zeer  vuil , Ichandclyk.  Sparcbijfftme , ver  gogne/». 
Dieiets  vailo,  fchaudclyks  doct.  Cbefu  qualche ufi 
dijborto , i vergogne/!. 

Vuil  maken,  bevuileo.  Sf  eremi , imbrattare. 

Vuil  zyn.  EJerefparce. 

Vuilworden.  Diviniti  [forco. 

Opcen  vuilewyze.  In  una /forca  maniera. 
Opeenvuile,  oncerbarcwyze.  Dtsbonefl amente , 

Vuil  , fchclmagtìglyk.  M a Ir  oggi. m cult . 

Zetr  vuile  woordeu.  SforebiJ/mi  farete. 
VotiKim,  vuilighcit.  Sporchezza. 

Vuiligheii  , flyk.  Fango.  V.  Slyk. 

Vuilighcit,  vuiluis,  drek.  Immondilia  , JpercitZ. 
za,  fleto. 

Vuilighcit,  drek.  Fango,  loto. 

Vuilighcit , ftronr.  Mei  da  , Jiereo. 

Vuiligheit , O'ikuisheii.  Impurità, 

De  vuilighcit  vangepcrfted’uiirn.  Feccia. 

De  vuilighcit  wegdoen  .reinigeo.  Parificare , levar 

via  la  [par  chicca. 

Voi  vuilighcit  ■ ofmodder.  Pieno  di  fango. 
Vuilighcit  van  woordeu.  Sf  < citta  dipoi  ole. 
Vuilighcit  vanden  mond.  EficrmentodeUa  ho  cca. 
Meivuiligheitbedekt,  ovcrftolpt,  Copino  di  /por- 
checca. 

Vomì,  fchurk.  V.  Schutk. 

VoilNiSBA».  Coja,  hluagcda  riporre li'mrnondilie. 
Een  vuiloisbak  van  de  l\id. Vna fontina  della  refuhlica. 
V diluì  ihooi,  ofput.  Sterquilìnio. 

Vox  «<r.  Pugno. 

•Groocalsecit  vuift.  Grifo , grande  cerne  un  pugno. 
Voordevuift,  uit  de  vuift  wcg gexegt,  gcmaakt. 

D'bnprovi/o  Van  een  vertoog,  ofgedigt  gerptokeu. 
Voorofuit  de  vuift,  op  ftaanden  voci.  Improvife- 
mente. 

Cave,  bequiambeit , ofliocdanighcic  van  vcor  de 

Cceec 
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vaiti  i«stczcj$gcu,offcliryvea.  Dono,  lattata,  al 
tivilà,  ì fu/ilìli# parlare,  ijcrivere iMprovijhmtule. 
ten  roekeloos . vcrmctcle  rcdcn  vooc  <ic  vuift  ungc- 
i'ptokcn.  Un  temerar  ie  difeorfo dello  d'improvifo. 

Ecn  vuill  m»kcii , de  vuifl  ftalico.  Far  un  paino  fer- 
rare il  pugno. 

Vuktial.  Vite  palle  da  pianar  con  mano. 

Vai  iTiN-  U,  Vuitl » cnz. 

Dit  mcn  mctvuiftcu  tizzi.  Cbejì balte  co  pugni  » colle 
pugna. 

Ma  «(iiften  vegten,  vuitlilzgcn  gere».  Combattere 
eolie  pugna  , dm  e delle  pugna. 
lcmznifmctvuittcn  (lazi)  afroflen,  kloppcn  , vuift- 
lookgeven.  Dar  delle  fogna  ad  alcuno. 
Vaimi».  Un  pugno , un  colpo  di  pugno. 

Ecn»  Ulti  ftaggeven.  Dareun  pugno. 

Geef  hem  een  vuilUlagop  de  waogof  koon  , dae'er 
hci  teckenop  blyfi  Dagli  un  pugne  falla  guancia,  eie 
rtflt  il  f <g*9 • 

Vuift/Ugcn  omfangen.  Ricever* dè pugni» 
VdisttioteR.  Che  fa  alle  pugna. 

V o 1 IT  V IOTI  Noli  C '^battimento  di  pugni. 
Yoistvoi.  Va  pugno  , quanto fi  pai  prendere  in  *n 

pugno.  Vanmecl,  cnz.  fprekende. 

Vuliin.  V.  Voi  maken  , cnx. 

V ui  s il  i fpy*  eoe  word  of  beulingen  , cnz,  Ri- 
pieno , ciò  cke  ferve  per  empire. 

Hct  vulfel  van  een  wctcr.  Ludo  filo  torto , di  cui  fife- 
» nono  i lefittori. 

V u l n i s.  V.  Vui! , cnz. 

V un  s » vuil.  V.  Vuil , cnz. 

Vunihiidi  leclykhric  van reuk.  V.  Suuk  , cnx 

V O o R . Fuoco. 

Gcrckcnt  vuur.  Fuoco  coperto. 

Het  koud  vuik.  Il  fuoco  fetido. 

Hoofdftoffdyk  vuur.  tl  fuoco  dementale. 

Hccvuur  des  hcmclj  , dcblixcm.  // fuoco celtfl* , il 
fulmine. 

Hwi  vuur  ,ofdckanker.  1/ fuoco,  faero,  erifiptla.V. 
Kankcr , cnz. 

Se.  Antonia  vuut  , de  Roos,  ccn  zicktc.  Il  fuoco, 
f, acro  , eri  fi  pi  la. 

Vuurvattcn  , onivotikcn.  Prender  fuoco , accender  fi 
Vuur,  of  vlammeu  uuwerpen , uitbrakcn.  Gettar 
fuori  fuoco  , b fiamme. 

In  vuur  of  Tiara  geraken.  Accenderft  in  fuoco,  ò fiamme. 
Invuurcnvlamxyn.  Efitre  infuoco  , e fiamma. 

Door  ’t.vuur  verllmdcn.  Divorare  col  fuoco. 

Voi  vuur  xy  n , branden.  F.ffer  pieni  di  fuoco  , ardere. 

Sp  re  Vende  van  de  ooge»  , cnx. 

ZonJer  vuur  zyn , flaauw  zyn.  F.fferefenza fuoco , of  I 
fin  e freddo. 

Van  vuur  gcraaakt.  Fatte  di  fuoco . 

Hct  vuur  onde r zyn magt  of  bcdwanghcbbcndc.  Che 
la  il  fuoco  in  fuo  potere. 

Door  ’t  vuur  verflondeu.  Abbracciato  dal  fuoco. 
Ganfch  door  ’t  vuur  verteerd , verflondeu.  Con  fuma  - 
to  off  atto  dal  fuoco. 

’t  Wclk  van  hcr  hoofdflofFclyk  vuur  is.CF  è de! fuoco 
elementare. 


YUU, 

RooJ  ali  vuur.  Ro fio  come  fuoco. 

De  fioffe  of  ’c  vocale  1 van  vuur.  V efea  del  fuoco. 
Ecn  inwcndig , vetborgen  vuur.  Un fuoco  ìntrinftee  , 
•afiofto.t 

Ecn  vuur  tot  ecnig  wer k dicncndc.  Fuoco  nrtificiofi. 
Oudcr  gclcgt  , of  oudcrgeffcookc  vuur.  Fuoco  folio* 

Ecn  fchiclyk  of  rasaangeftoken  ofontvoukt  vuur 
fuoco  acce fo d'improvifo. 

.Tc  vuur  en  tc  zwaard  gedwougen.  Sforzato  a fuoco , 
o ferro. 

Ecn  vuur  dar  nict  word  uitgeblufckr.  Un  fuoco,  cke 
non  vi  eoe  e flint  o. 

Her  vuur  ’t  wclk  in  iemands  wcxcn  ofoogeu  blaakr- 
il fuoco  , cke  arde  negli  occhi  di  alcuno. 

Vuur  uit  den  mood  werpende.  C he  getta  fuoco  dalla 

[bocca. 

Hct  vuur  ftryd  regen  ’t  water.  U fuoco  combatte  contro 

\f  aqua. 

Vuur  aanftckcn , vuur  maken.  Accendere  fuoco  , 
far  fuoco. 

Het  vuur  uitblufTcn.  Efìinguere  tl fuoco. 

Eco  grooc  vuur  aanlcggen.  Fare  un  gran  fuoco. 

B jr  ’c  vuur  gaan  xictcn.  Andare  a federe  ai  fuoco. 

Hct  vuur  kraakt , knarft , fpringc.  Jl fuoco  [ìride , 

[fatta. 

Icts  op  ’t  vuur  zetren.  Mettere  qualche etfafnl fuoco. 
Hct  vuur  verflind  cn  veweext  allea.  Jl  fuoco  divora,  con* 
fuma  tutte  le  coje 

Door  'c  vuur  verteerd  , verflóoden  worden.  Venir  di* 
votato  , confumato  dal  fuoco. 

Vuur  uit  ecn  keiftecn  flaan.  Batter fuocoda  una  pietra 
focaia. 

Het  vuur  heeft  ’er  vele  verflondeu,  vernicJr.  il  fuoco 
ne  ha  con  fumai  i , annichilati  molti. 

Hv  word  droog  vau  ’t  vuur  , ber  vuur  maakt  bem 
droog , ofbraad  hcm.  Egli  s'tnaridift  al  fuoco , M 
fuoco  lo  inaridì  fu. 

Vuurbaki.  Faro , fanale. 

Vuurbakcns  geven.  bar fogni  col  fuoco. 

Voci  d-r  aoindi.  Che  porta  fuoco. 

Vuuren  .V.  Vuur , cnx. 

De  vuuren  des  hcmds.  I fuochi  ctlefìi. 

Brandendo  vuuren.  Fuochi  abbracciarti. 

Gcblulchte , gcfmoorde  , uirgcdoofde , ook  verbo»» 
gc  ofopgcrekcnde  vuureu.  Fuochi  efìinti , nàfccfli 9 
è caperti. 

Zecr  grootc  vuuren  maken , ftoken,  aaolcggca.  Fare 
grandi fimu fuochi. 

Vocrinhoot.  Pinofilvefire . 

Vuorhaak.  Afficene  da  fuoco , becca  cenere  f 
Vuomo,  glocijend.  Fu  oc  ufo. 

Vuurig,  braudend.  airdente. 

Vuurigzyn,  branden.  Ardere.  V.  Branden. 

Vuurig  ofhcerxyn.  k fiere  caldo, 

Vourig  worden,  glocijend  worden.  Infutcarfi . 
Vuurig,  hcvig.  Feivorefc,  cahdo.  V.  Hevig,enz. 
Vuurig  , begccric.  Avido. 

Al  re  vuurig,  ofdriftig.  Troppo  ferver  cfo , ca  lido.  V, 
Driftig,  cnz. 

Vau- 
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Tauri#  » of  hevig  worden  » ontllckcn.  Jnfatcorfi . 
lctnand  jocn  vuurig  of  hcvig  wordeu.  Far  infuocare 

alcuno. 

De  gemoederen  wierden  vuurig  , hcvig.  Gli  animi Jì 

fca  Idorcno. 

Vuurig»».,  Icvendigcr.  Pièfocofi , più  vivo. 
VuuRiGMiDfiN,  ontftckingcn.  Fervori . 
Vui’kigkkidi  fchurfr.  Impetigine. 

Vuurigheic,  crnft.  V.  Ernfl. 

Vuuriglijk,  drifriglyk.  Ardentemente. 
Vuuriglyic,  ernrtigljrk.  Avidamente  » caldamente. 
Yuunglyk,  metyver.  V.  Yvcr. 

Vuunglyk,  begerig.  Cupidamente. 

Vuuriglyk,  gcwcldig.  Violentemente.  - 
Vudrkab  il.  Corda  da  remar  chiare. 
Vuurkruid.  Paia  di  leone , boria. 
Vourovin,  of Ikookovcn.  Fornace. 
Vourpan,  vuurteft.  Vafoda  tener  fuoco. 
VooRpiji.  Dardo  di  fuoco. 

Vuurroir.  Focile. 

V uuRrook,  roct.  Caligine. 

Vuursch  a aR.  Tribunale , foro. 

De  vuurfchaar,  daar  de  hoofdichout  regt  doet  of 
plcegt.  Pretorio. 

Eco  wcttigc , bcvoegde  vuurfchaar.  Tribunale  compe- 
tente. 

E rgens  vuurfchaar  houden.  Tener  tribunale  in  qual- 
che luogo. 

De  vuurfchaar  merlateti.  Abbandonare  il  foro. 

Voor  de  vuurfchaar  niec  komeu.  Non  comparire  in 

[ f*™. 

Hctiszcer  druk  in  de  vuurfchaar.  Ci  è molto  da  fare 
nel  foro. 

De  vuurfchaar  vaarwc!  zeggen , laten  varca.  Dir  adio 
al  foro. 

Voor  de  vuurfchaar , of  regtbank  vermaard  zyn.  Ef- 
fèrejamofo  nel foro. 

Vandc  vuurfchaar  , of  daar  toc  behoorcndc.Feivw/ì1. 
VuorschildcR.  Che  dipinge  a fuoco. 
Vuurschildbrbn.  ( amaillcrco.  ) Dipingete 
a Juoeo. 

VOORSCMIIBERINO.  Pittura  a fuoco. 
Voprslao.  Acci  alino  % focile. 

V OURST1IH.  Pietra  focaia. 

VuorstouR.  Incendiario. 

V uurt  ano.  Tenaglia  da  fuoco. 

V uurtest.  Vafo  da  tener  ui fuoco. 

Vuurtje  Fuocòetto. 

Vuurwagen.  Uno  [caldino  s Cofada  tener  ui  dentro 
carboni  aecefi. 

Voorwichiiarije  , waarzegginge  door 'r 
vuur.  Augurio  per  via  del fuoco. 

Vuorworm,  worm  in  ’t  vuur  leveude.  Un  verme , 
ebe  vive  nel  fuoco  > Piraufla. 
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TJ  iji.  V.  Ajo in  .Look , Chalortc,  ara. 

'■'li  ij  i ».  Imi , pippt. 

Deuyerdiezog  moc;  geveu.  Ltpspf. > cbticvtier  | U it  8 ori  in.  V.  Opborrclcn . coi. 
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Grooteuym  hebbeode.  Gbtksgr^ptpp,, 

Uyers  voi  rnelk.  Poppi  pine  filati". 

Aandcn  uyer  lesgen.zuigcn.  t fendi.  ptpp.. 

De  koeycu  krygen  voli*  uyetj.  Ltvtccbtmpwn.lt 

De  Hirkaaufche  tigerj  hebben  u aan  bare  overslatéu 
zuigcn.  Ttlt  m.mme  aU.tlnr  tl,  Vetri  Htrunt. 
Un.  Scudi. 

Schrecuwcn  ab  een  ui!.  Ftritn  vtrft  cerne  la  nettili. 
Uit.  Fuori. 

Uic , buiren.  Di  fuori. 

Uit  , uit  hoofdc.  Percaufa. 

Uic,  ledig.  V.  Ledig , enz. 

Uit , voibragt.  V.  Volbragt , cnz. 

Uitzijnopiet,  tragica  .P.  Tragrcn , enz. 

Uùzijn,  bedriegen.  V.  Bcdricgcn,  cnz. 

U i t a d i m i n > uitwaalìcmcn.  Spirare , e ff alare. 
Uitademingb,  uitdampinge.  t ([ala  tiene. 
Uitbannin.  V.  Ba  linea , cnz. 

Uitbanncn  , uit/agcn.  Bandire , ejJiGare. 
UiTBANNl  NOI.  Bando. 

Uitbarnin,  onrituimig  worden.  Divenir  flut- 
tuante. VandcZcc,  debarcn  , cnz.  gefproken. 
UiTBARsrt  n .Sboccar  fuori. S prekende  van  vuur, 
water,  cnz. 

Uitbarffcn  > opborrclcn.  Scaturire. 
Uitbarstings.  Sboccamento. 
Uitbeelden,  verbeeldcn.  V.  Verbeeldcn . enz. 
lemand  uitbeelden , uìtfchiJdercn.  Dipingere  alcune. 
Zijo  vader  in  wezen  uitbeelden.  Rapprtftntare  fio 
padre  nella fintigli  ama. 

Uitbiildinob,  geftalce.  Figuramente. 

Ui  tbsrstin.  V.  Uitbarllen , enz. 

U itblazin.  E/ìinguere  col  fiato. 

UitbJazen,  rugtbaar  maken.  Rendere famofi. V.Kvgt - 
baar,  cnz. 

U i t b l xj  y ■ ti, vertoeven.  Ritardar  e.  F.Vcrtoevcn. 
Zondcr  verlofuitblyvcn , uic  een  leger  ofbczeningc 
blijven.  Rimaner fiori fenza  licenza , refi  or  fiori  di 
un'  esercito , di  una  guarnigione. 

UlTBliNSiN.  Refendere. 

Mccr  dan  cen  ander  uitblinkeu.  Rcfpltndcrt  più  di 
un'  altro. 

Jitblosschbn.  Efiingttere. 

Dat  «nen  nicr  kan  uiibluflchcn.  Cbe  non  fi puòefihtgtte * 
re > tnefiinguibile. 

Zooftcrkdat  *er  geenuitblulTchenaan  i*.  Tanto  forte 
che  non  fi  può  cflingucre  Vandorft  gefproken. 

H V zal  uw  hitte  imblu  lichen, uw  hcvigheid  docnbe- 
daren.  Egli  efiingueràil  voflro  catare  , farà  fidar eil 
voflro fervore. 

UiTBLusscHER,van  den  brand.  Efiinguitore  del 
fuoco , dell'  incendio. 

Uitbldsschinob»  uicdoovinge.  EJlntione ’j 
efiinguhnento. 

Uitbluflchingc  van  een  kaars.  Efiinguimento , artimor- 
7 amento  di  una  candela. 

(Uitioinim.  Nettare.  0 
UlTBORiN.  Baracchiate. 


U I T* 


Digitized  by  Google 


76l  17  I T. 

Uitbottin,  bottcn  fchicten , Irrygen.  Getterò 
il  bottone , gtrminare. 

Wcdkr  u i tbottcn . Rìgerminart.  Va  » een  boom  gczcgt . 
Na ’tfnocycn  wcder  uubotten.  Rigerminare  doppo  il 
potare. 

UlTBOTTIND*.  Pullulante. 

U i moTTiNci,  uitfpruitinge.  Germina  frotte. 
Nicuwc  uitbottinge.  Suol  i pullulamenti.  Vai»  tei* 
gcn,  loten,  enz.  gezegr. 

Uitbraiin.  Vomitare , recere. 

Uitbrakcn,  uitwerpcn.  Gettar  fuori. 
Uitbrandin.  Abbracciare. 
Iiterandinci.  Abbracciamento. 

U i t b R t i d 1 m.  Amplificare. 

Uitbreiden,  ui'fpreycn.  Allargare. 

Zig  uitbreideu.  Alia*  gai  fi. 

Uitbreiden,  uitrciken.  allargar  fi  fumi. 
Uitbreiden,  uitrekken.  Efiendcr fi fuori. 

IJubrcidcn  i wijdloopiger  maken.  Dilatare . 
Uitbreiden,  verklarcn.  V.  Vcrklarcn,  enz. 

Icts  uitbreiden.  Amplificare  qualche  ufo.  Sprekondc 
van  ecn  reden  , enz. 

Ie:s  in  veci  ot  weinig  woorden  uitbreiden.  Amplifica- 
re qualche  cefa  in  poche , b molte  parola. 

V ì t B r 1 1 d i R.  Amplificatore. 

£enuitbrcidcr  van  eco  gebiedt  Un  propagatore  ii  un 
dominio. 

Uit  bmmmnci.  Amplificai  ione. 

Uitbreidmge  , uitzettingc.  Allargamento. 
Uitbrcidinge,  uitftrekkinge.  Di/atatione. 
Uitbrcidinge , vccklarmge.  V.  Verklaringe. 
Uitbreidinge,  wydloopige  verklaringc.  Paragrafi. 
len  uitbrcidinge  van  cen  reden  of  woorden.  Circon- 
feri t tiene  di  un  difeorfo  , è parole. 

Uitbrcidinge  van  de  grenzen  vancen  gebied.  Propa- 
gamento de  confini  di  un  dominio. 

Een  uitbrcidinge,  omfpraak.  Unaperifra/i. 

Vele  iNtbreidiogen  van  woorden  gcbruikcn.  Adope- 
ra re  molte  circon  locai  ioni . 

U I7BIHKIN.  Romper  fuori. 

Uitbrekeo,  uitbatften.  v.  Uiibarfbcn,  enz. 
Uitbreken  > rugtbaar  worden . V.  Rugtbaar,  enz. 
Uit  ccn  gevangenis  uhbtckcn.ScomparJuori  di  una  pri- 
Uitbrinc  e N.uitdragen.  V.  Uitdragen.  [girne. 
Uitbrengen  , uitlangen.  Dar  fuori, 
Uitbroidin.  Covare. 

Uitboidilin.  V.  Buidclen , enz. 

U i t » o 1 1 a N , uitbulten.  Gonfiare. 
UiTiuLTiNDii  uitbuilendc.  Gonfiarne. 
Uitbultihgi,  nitbuiltnge.  Gonfiamento. 
Uitdacin.  Citare , provocare. 

Uùdagen  om  tevegten.  Provocare  a combattere. 
Uicdagcnom  te  fpeeleo.  Invitare  a giuocart. 

De  vyanden  tot  dea  ftryd  uitdagen , . uittarten.  Chia 
mare , provocare  i nemici  alla  battaglia. 
tliTDAGiR.  Provocatore. 

Van  een  uitdager,  bem  toebeboorende.  Provocatorio. 
UlTOAClNOB.  frovocatione. 

Vitoammn,  uirwaaflcmcn.  EfJ alare, evaporar  e. 
V.  Uitwaaffenicn. 


UiTDAairiNOi,  uitwaafTexninge.  Effalatione 
evaporatone , evaporamento.  * 

Uitdbilbn,  verdeelen.  Dividere , ripartire 
Ica  «a  eco  ander  imdcclen.  «ip.rr.r»,./~„r, 
che  cefa  ad  un  altro.  * * 1 

Uitdeclen,  wcgl'chcnkcn.  Ripartire, dover  vie,  me- 
Jevtert.  1 

Uitdeilix.  Dividure , ripartitore, 
i ripartitimi. 

U "dee Unge , rocwyzmge.  A fftgnemt.ee.  ' 

U ' T D 1 1 o x " , imrocyen.  V.  IJitroeycn  , enz. 
Uitdclgeo,  vcrwoeftcn.  Defilati,  t innire.  V.  Ver- 
wocfteu , enz. 

Uitdilsii,  FJfhtftitcrt. 

Uitdiltin.  Cavare. 

Uitde}rai>  uurukk.cn.  Sm Utrt. 

Wcdcr  uitdclven.  Tornare fmltrt. 

Iets  uitdclvcn.  SuiUeriguitLbicufa. 

U I T Di  ini)I>  Servir!  il fin  tempo. 

Ziju  tyd  in  dei.  krygofoorlog  andicnaiStrvirt  UJét 

tempo  tuli. guerre. 

U I T D o ■ N , uuwiflchen.  Bufare. 

Uitdoen  , unlcUrappen.  Rajcbiar  via. 

Wndoen.  omklecJea.  V.  Onikleeden,  enz. 
Uiidoeu,  uitblullchen.  Efìmguere.  V.  Unbluflchen. 
Undoen,  uiinemen.  V.  Oimemen,  enz. 

Dii  mcn  niei  kznuitdoen.  Indelebile. 

Dii  ungedlin  ofuiigewifcht kan  worden.  Delebili 
Uitdointmoi,  uiiichrappingc.  EJNuguimmt,'. 
U i I DOOIIN.  EJhagutrc.  Van  *yer , ligi , cuz. 
gcfprokcn. 

U i T dooz  b*,nuicnbnai.FJImgniimid,lf.ui. 

UlTDOOYING».  EJ1iagllimt.lt>.  J 

Uitdoovingvan  ’igezigi.  E/l  intimi  di  tf/le. 
UiTDoniN,  kleeden.  V.  K/eeden  , enz. 
Uitdoflen,  opfchikken.  V.  Opfchikken  , enz. 

U i t dou  wiN.  V.  Uitdrukkcn , enz. 
UiTDkAoiN.  Punir  fuori. 

UirouoiiMi,  Il  penar  fumi. 
Uitdzijtin,  uitjagen . V.  Oitjagen , enz; 
Uitdrincim,  afperfen.  V.  Alperfen , enz. 
Uitd&ihxim,  drinken.  Btvtr fumi. 
Allesuitdrinken,  uirflorpen.  Bruire, Jurbtr vie iltut- 
tu.  V.  Opflorpcn,  enz. 

Zaftjes,  allcngsjcs  oildrinken  , opHorpeo.  Surbin 

edugiu. 

Een  ncsuitdrinken.  Bruer fuori  tntfefce, 

Een  glas,  beker  wijn  oildrinken.  Btvtr  f reri  n 
bicchiere  divi.*, 

Uitdkoogin.  Difeccere.  Van  blocmcn , ziog- 
ten , enz.  gcfproken.  “ 

Uildroogen,  nirteeren.  Intificcbin. 

Uirdroogco,  droogmaken.  Secare , iaeridìri. 
T’eenemaal  uirdroogen.  Difettare  eff  etti, 

U itdroogende  zickie.  K.  Teering  , enz. 
UiTBHiuiTjr,  nadrnkkelijk.  E/preffeni.u. 
Uitdxdkzin.  Efprimere. 

Uitdrukkcn,  uilfpreken.  Pronunciare. 

De  konft  Y.n  zig  wcl  nit  le  drukkcn.  L'arte  tB  beni 
f pici  fiat  fi. 

Hat 
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D»t  menniet  kan  uirdrukken  , zeggen.  Cbt  ita» 
fi  fui  tfprimert  . iaefiubilt. 

Zigzet  vcu  uirdrukken,  nateli.  Spitgarefefieffa. 
Uitdzoaaingi,  uitperfmge.  Ejpreffione. 
UlIDltilMtl  M . Gocciolar Jmtri.  V.  Drnppcleu. 
U i T u u w l H . V.  Uirdrukken  , enz. 

Uitduwcn,  uitdryvcn.  Cacciar fuori. 

U iti  1M-D  1.  Fina. 

Hetuitcindevanccnzaak.  tifino,  f r fitto  dì  una  ce/a . 
UlTlINBiolIJX.  bepaaldclijk.  Diffinitivumtnlt . 
Uitikschih.  V.  Uitdagen , enz. 

Uni».  V.  Uittcn,  enz 
U i t i a i ij  a.  V.  Uiitetlijk , enz» 

Uititin,  opaco.  V.  Opeten , eni. 

Rondoni  aitaen . uirknagen.  Ruderi  i Marni. 
Uititiih.  Scalfire.  V.  Gravrrco  . enz. 
UiroiiN.  vettrekken.  Vfcìre , audar  fuori. 
Uitgaan,  ftctvcn.  V.  Stcrven,  enz. 
V/oordendieop  een gel uid uitgaan.  Pareli,  cbtbanac 
taficffacenfimauee  , rimi. 

Uitgaan , vcrdwyneo.  V.  Verdwyn et»»  enz. 

Laien  uitgaan  , uitgeten.  V.  Uiigevcn  , enz. 
Ungerai  » eindigen.  V.  Eindigen  * enz. 

Mei  hct  uitgaan  van  ‘t  vyfde  jaar.  Al  finir!  iti  fui  ri- 
to orme. 

Ma  ’t  uitgaan  rati  't  jaar.  Al  finir  edili'  arme. 
UitgalmiNi  geluid uitflaan.  Rifuonart. 

U t T o a N c. , vettrek.  L'ufdta. 

De  uitgang  of  einde  vaniets.  V tifiti,  ì> fine  di  qual 
de  cèfi. 

Uirgangvau  een  wootd.  Il fini  di  arra  parila , 
Uirgang  cu  ingano,  ofwcdcikomtk. Ufcitn,!  ritirai. 
U ito  A va.  V.  UUgift. 

U i t c a a A n m 1M.  Biadilo. 

UtTGilAUT.  Crifatojnori. 

UtToaiaaLD,  verbeela.  Figurati. 
UiTOiSLAZaM.  Saffiatofuori. 

U ttommem.  t/lime.  Van  vuur,ligt,eoz. 

gefprokcn.  , 

Nietnitgeblufchi.  Niatjlintt. 

Uitgcblufcbtziju.  Efftre  efi'mle. 

Uitgcblufcht  wotdcn.  EJIingutrfic 
iTCìtoolti.  Forata, 
iteti  A- a o T , uitgpdragen.  Portato  fiorì. 
ITCBBKAND  .Abbraccialo. 
i T o > a a a t D , uitgcfpanncn.  Difitfo. 
Uitgebrc.id,  uitgefhekt.  Allargalo  fuori. 
Uitgebteid , van  eco  gedaan.  Dijperfe.  Sptekcnde 
yan  eenhoop  volka. 

UlTGBtKOZID.  Covalo. 

UiTcmotta.  Rotto  fuori. 
ile  t geivcld  uitgebtokeu , uiigtbuhta.CrifateJuori 
eoa  iflrcpito , /copfialo. 

Ulte  IDI  agii.  Provocato , irritile. 

U 1 t c a d aa  n,uitgtmi(lht.Rafcbiattvia , annullato. 
UtTctoatto,  weggefchonkcn.  Diflribuite. 
Uitgcdeeld  , toegewezen.  Rifanno , affignato. 

U t t o mi  a»  D.  Cbeba fervilo ilfuo  tempo. 
Eenkryg'knegt  diezijn  tyd  uitgedieud  hccft.  Va  [eli- 
dalo , chetò fervilo  ilfuo  linfe. 
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Ut  Tomoli?  in.  Covato,  incavalo. 

Van  onderen  uitgedolvco.  Covato  di  folto. 
UiTotDootD.  hf/iuto.  Van  vuut  , ligt , enz, 
gcfptokai. 

Uitgbdost,  gcklced.  V.  Gckleed. 

Pragtig  uitgcdoft  zijn.  Effere  veflno  pempefamentt. 
Uitgedkagzn.  Portali fuori. 
Uiuibiivih,  uitgejaagd.  V.  Uitgejaagd. 
Uitgidronzi  N. Bevuto  fuori. V ai)  een  fles  wyo 
gefprokcn. 

UiTGiDaoooo.  Seccalo.  Vati  een  bloetn  > eco 
veld!  enz.  gefprokcn. 

Uitgedagkt,  uitgeduwt,  uitgeperft,  Effrtffo 
fuori  Van  etnigfap  gefprokcn. 

Uitgzduwt»  uitgejaagd . Caccialo  fuori. 
UiToaaiscur.  Provocali. 
UtTcaiimaN.  Flagellare. 

IJiToaoAAN,  vertrokken. Portili. 
UiTcacaci.  Diligiate. 

Uiiouiti»,  opgegetcn.  Mangiata. 
Uitgcgetcn,  uitgcknaagt.  Rifi,  rateato. 

Ut  Tcacaux  , befteed.  Spcfi. 

Uitgegcveni  vereerd.  Donato. 

Niet  uitgegevcn.  Non  dato  fuori. 

Uitgegcvcn  worden.  Venir  dall  in  luci,  venir  data 
fuori.  Van  cenbock  gefprokcn. 

Daariszoo  veci  uitgegcvcn  ala  ontfangen.  Siedati 
tanto  fuori  quanto  fi è ricevuto. 

U tTcìciiatt , uitgcglipt.  Caduto  fiori. 
li  iTCtooot  D.  Gtiiatofuiri. 

Utiai oo T-a ti.  Fnfi fuori. 

Tct  eercn  van  een  God  uitgcgotcn.  Libato  in  boaort  di 
un  Dio  ! di  un  numi. 

U itgbgbavbbkd.  Inagriate. 
UiTcaetAvaN.  Incavato. 

Uitozhaa  L.D  > uitgettokken.  Cavato  fuori. 

U itgahakt»  uitgcbouwcn.  Taghatefueri. 
UiTcauoiD.  Concavo. 
li  itgbhoufti  uitgcjaagt. V. uitgejaagt. 
UiTGaHOMcaXD.  Affamalo , famelico. 
UlTGtHOOLD.  Incavato. 

U it  o a H otri  a n,  buttcn  gcOoten.  Urlato  fuori. 

U ì t o a H o o w a n > gegtaveerd.  V.  Gegravcetd. 
Uitgehouweatowtk.  Open  intagliale. 

Uitgehouwcn  , nitgehakt.  Intagliato fuori . 
UlTGZMuwai  IJXT.  Amiglielo , maritalo. 

Zy  isqualyk  ofllegt  uitgchuwelijkt.  Ella  imo! mari* 
lata,  mal  congiunta  in  matrimonio. 

U iTGijAACD.  Caccialo  fuori. 

Uitgejaagd,  uitgebannen.  Bendilo,  c (filiate. 
li  i T o a j o o wo.  Dcrife. 

Mcthandgcklap  oirgejouwd.  Derifo  con  battimento 
di  palme.  Van  perloncnenzakcn  gefprokcn. 
lIlTGtZAPT  , nitgchouwen.  Troncato,  taglialo  fami. 
UiTcuitT,  uitgckozcn.  V.  Uitgekozcn. 
UiTctattN,  uitìacchcn.  V.  Uitlacchen  , enz. 
Il  iTcacLtap.  Spoglialo. 

IJ  noiatotr,  uitgeflagen.  Bàttuto  fuori.  Via  • 
vyer  utt  een  fteen  gefprokcn. 

Uitcìknaagc,  n ttpegetcn.  Reficaio. 

Cccc  Ce  3 UlT* 
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UiTGBENBtBN, uitgrperft.  Efprefio fuori, 
Uitgikookt.  Cotto  fuori, 
rT  1 TGBKOZKN.  Eletto. 

(IitgikratsTi  uirgcfnedcn.  Tagliato j tori, 
IJitgskucht.  Soffiate  fuori, 

ITGILAC  C*M  IS.  Utrifo, 

irciLATtH.  Che  fa  fcbtrzl  per  all 'greti  a come 
un  fanciullo. 

UiTGtiiGB.  vetklaard.  Spiegato, 

Uirgclegd,  bcfchrcvco.  Defcritto. 

(!  iTGUiGP  t «itgctogcn.  Pofio?  cavato  fiori. 
Ultgeleidc  » gclcidingc.  Conducimenlo fuori. 
Uitgelcide  docn.  Fare  accompagnamento. 
UitgeliziNi  doorgclczen.  Eletto. 

Uirgelezen,  nirgekozcn.  V.  llirgckozcn. 
Uirgelezen»  uitftckende.  Eccellente. 

Uirgelezen»  zccr  fmakelijk.  Delicato  ? efqurfito. 
UiTctMiRciiD,  daar  ’t  mcrg  nit  is.  Smidolla- 
to » levata  la  midolla. 

Uirgemcrgcld  , magcr  gemaakt.  Smagrito . V.  Magcr. 
Uitgemcrgcld , zwak.  Debole.  V.  Zwak,  enz. 
Uitgenouin,  uitgrzondcrd.  V.  Uitgczonderd. 
IJirgenomen  « bcbalven.  V.  BebaNcn. 

U i tgeoorlogd.  Infievolito  dalla  guerra . 

Hi  tgeperst.  V.  Uirgedrukt. 
(JtToiriKT.K.  Uitgekoxcn. 
UlTGlPLOMDlRD.  Saccheggiato. 

Alom  uitgeplondcrd , verwoeft.  Deva/lato  » defilato 
tutto  intorno. 

Uitgipot*  gclcdigd  Efjaufi.  Van  ecnbron  , 
(bande  water  ofmcir , enz.  gcfprokcn. 

Uitgcput  , magcr.  Magro  ? disfatto.  Yan  dicrcn  » 
cnz.  gcfprokcn. 

Uitgcput , zwak.  Fiacco ? fievole. 

Uitgcput,  kragteloos.  V.  Kragrcloos,  cnz. 
Uitgcput , verwoeft.  Defilato.  Van  eco  ftad  > geweft 
ofvolk  gcfprokcn. 

Uitgeraun,  ontkomcn.  V.  Ontkomen , cnz. 
U itgmuD)  vcrloft.  V.  Verlnft. 
Uitgiksgt,  Yo!bragc..F.  Volbragt. 

Gy  zulc  zccr  veci  uitgcrcgt  hebben.  Voi  baurete 
fatto  molto. 

(IiTCtlUlIT,  oitgeftckm.  Mtfjt Jaori. 
Uirgercikt,  uitgerckt!  V.  Uitgerekc. 
Hetisuiigcrekeud.  SiienM,. 
lliicEtui,  uitgcfpauucn.  EJìrfo.  Van  wtt- 
tcn i cnz. 

Uitgcrckt  , vctlangt.  Proluigirt,.  Van  deo  ryd  gc- 
fproken. 

UitgeROCCHUD.  Sputato  fuori. 

IJ  1 tg  e r o 1 1 d i verde!  ed.  CrefeiuU ? moltiplica, 
to.  Sprckende  van  ccn  fbq,  cenfbat,  cnz. 
Oitgetocid.om  verrcgcworpcn.  EJeluJo , cacciato  via. 
Uirgctocid  , uitgcrukt.  Cavato  f fuetto  fiori. 

Tot  den  grond  toc , t'ccncmaal  uitgcrocid.  Devo  fla- 
to fino  al fondo. 

17  x tgiroi  pttf.  Cai  amato  fuori ? sfidato. 
UlTGiROKT.  Snello  fuori. 

UitgiROst,  vaardig.  Preparato , pronto ? fiedito, 
Uiigescuep  T,gc!cdi  ff.É/faujlo,  Va»  ecn  bron  » 
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(bande  water  of  meir , enz . gefpr okcn , 
UlTcìscH  i idi  ED)  afgemaald.  Depinta. 

U iTGtscHRAPT.  Cancellato  , r a fibrato  vìa.  V, 
Uirgcdaan. 

(JiroiscHRiviN.  Scritto  fuori. 

Al , often  curde  toc  uitgcfchrcven.  Sfritto  affatto? 
/invai  fine. 

UlTGESCHOD,  gcfchud.  Scofio fuori, 
Uirgetchud , gepioudert.  Spagliato. 

U iTGiu  aoen>  uitgeklopr.  Battuto  fuori.  Van 
vuur  utt  ccn  ftecn  gcfprokcn. 

Uitgcflagcn , uitgcfchud.  Sco fio  fonti. 
lltTcmi'riN.  Confumato ? Ugnato. 

(I  itgmlotem.  Serralo  fuori. 
Uxtgismetin.  Gettato  fiori. 

Uitoismoo  R.D,  EJlinto . Van  vuur,  ligt , cnz  ge- 
fproken. 

Uitoksnbde  h. Tagliato?  troncato  funi.  Yan  tak- 
kcu  van  boom cn  , cnz.  gcfprokcn. 

Uirgefncdcn  , gegravccrc.  Intagliato  , J colpito,  V, 
Gcgravecrt. 

UtTG  EINOTEN.  MoccatO. 

(Titoispannim.  V,  Uirgerekt. 
ITitgsspocld,  gewafleben.  Lavato. 
OitgesfeeiD)  ontvoud.  Difiiegato.  Sprckcndc 
van  ccn  klccd.  Difiefo.  Van  ncttcn , cnz.  gcfprokcn. 
U IT31SPROKIN.  Pronunciato.  Van  eco  kttcr» 
grcep  , woord , vaarf , eoz.  gcfproken. 
Uirgcfproken,  uitgewczen.  Giudicato. 

U i tgisprotin.  Infine.  Van  ccn  geding  , g«- 
fchil , enz.  gcfprokcn. 

UfTOESTEKBN.  Sporto  in  fuori. 

U i TGESTiLD.  Dilatato. 

Uitgefteld»  gcfUakt.  Inferme  fio. 
tJ  ire  estootbn.  Cacciato  ? urtato  fiori. 
IIITGESTORT.  Pufi  , fpOntO. 

Rondoni  uirgcftort , gegoten.  F ufi  intorno. 

Ter  cere  vanccnGod  uirgcftort.  Spanto  in  Umor  e di 
un  Nume ? Libato. 

U ETGiSTRiKT)  breed.  Ampio. 

Zccr  uitgcftrekr , breed.  Ampliamo. 
llirgcftrekr,  vcrfprcid.  Diffufi?  difiefo. 
llitgcftrckt,  verfpreid.  Spiegato. 

Uirgcftrekr,  van  cen  gedaan.  Separato. 
Uirgeftrckr,  voorgcfpanncn.  Attaccato  davanti. 
Uitgcftrckt,  uirgerekt.  V.  Uirgerekt. 

Hicr  cn  daar  uitgcftrckt , rondom  opwaflende.  Di- 
latato qua  ? èia?  che  orefice  intorno.  Sprckcndc  van 
ccn  wyngaard , cnz. 

Uirgeftrekc , uitgefteken.  Sporto  in  fiori. 
Uitgcftrckt  zi  jn  » leggìi»*  Giacere , 

Wyd  uitgcftrckt  ftaau,ofzyo.  Stare  fi  efiert  larga- 
mente dtffifi. 

Uitgcftrckt,  leggende.  Giacente. 

Mct  hrt  gamiche  lighaam  op  de  aardcuitgcftrckt. 
Di J! e fiacca  tutto  il  corpo  [opra  la  terra. 
jlJxTGESTR  EKTER.  Piò  ampiamente. 
'UiTGiSTREKTHixn  Ampiezza. 

: Evcn  gclyke  uitgdlrekthcid  rufTcben  twee.  Eguale 
ampiezza  fra  due , ugguagtimza. 

1 D'uic- 
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D'uitgcfttcktheid  van  iat.L'empletxedlf  ttalcheeefa. 
Onmaugc,  gewcldige  uirgeftrckihcid.  Smcdetata  , 
terribile  ampiezza  , immenfiià. 

Uitgeftrektheid  van  COI  plaats./fopiezzo  diunluogo. 
Deuhgeftrektheit  van  ecn  land  La  vafiluà  di  un  paefe. 
D'uitgcftrektheid  van  de  wercld  , de  ite,  vangcwcf- 
ccn.  La  grandezza , ampiezza  deimondo , dolman , di 
paefii,  &e. 

D'mtgeftrekthcid  ran  wctcnfchap.  Lavafilità  di  una 
fetenza. 

Uitgestrooid,  gemeen  getaaakt.  Dive/ga- 
la, fumicalo,  fatto  emme.  Sprekende  vati  nieuws 
ofeengerugt. 

Ditgiti!  «i*  n.afgemaald . Diffegnato^fpreflo. 
Uirgeteekend , geerft.  P.  Gcgraveerd. 
DiiGiTiiaa.  Tifico. 

Oitgetcerd , mager.  Magra  .macilenta. 

Zcct  uitgeteerd  van  lichaam  zyn.  F.JJcra  di  un  corpo 
affai  confumato. 

Uitcstocin,  uirgetrokken.  Sfoderala  Van  ecn 
Zwnard,  enz.  gezegt. 

Uitgerogen,  ontklced.  Spogliato • 
IIlIGiiaim».  VJcito Juoti. 
UlTGlTKOIKIN-  C ovato  f oori , Juelta. 
Uitgctrokkcn , omkleed.  Spogliata , 

Uitoiv  miK.  Caduto  fuori. 

Ut  tgiviegd.  Fregato  via. 
t)  1 1 c > V ! » , te  koften  leggen.  Mettere  a fpefo.  V. 
Befteden  of  Onkoftcn , enz. 

Ergens  aan  uffgcven.  Cnftmare  in  gualche  cofa. 

Geld  uirgeven  tot  vloten , onkoften , enz.  Dar  dona. 

roper  armare  una  flotta,  fptje,  &e. 
la  ’t  ligi  uirgeven.  Divolgete , darein  luci.  Te  vreten 
een  boek,  enz. 

lets  uirgeven  , dnikken.  Dar  in  hta , /lampare  gual- 
che cofa. 

Een  boek  uirgeven.  Dar  in  luce  unlibro. 

Een  werk  nitgeven.  Dar  in  luce  un'  opera . 

. Op  icmands  uaaro  uitgeven.  Dar  in  iute  in  nome  eli  al- 
bereto. 

Ecn  weik't  wclk  icmands  naamwaardig is nitgeven. 

Dar  in  Iute  qualche  cofa  degna  dtljuo  nome. 

Zig  uitgeven  ietstc  vctftaan.  Pretendere  d'emendare 

qualche  cefo. 

Uitgeven  » pocchen.  Prefumrre , vantarfi  , milan- 
tarfi.  P.  Poeehen,  enz. 

Uitgeven  . rugtbaar  maken.  V.  Rugibaar , enz. 
Uitgeven  , veinzen.  V Veinzen  , enz. 

UXTGivtR.  Pul/ìicatori. 

UlTCIVIKGS  Sptfa. 

Uitgeving  vancen  boek.  Pablicamtma. 
Uitgivoert,  vervoett.  Condotlefnri, 
Uitgevoett,  uigedragen.  Portilo  fuori, 

Uitgcvoert  » uifgeicid.  Gai  dato  fuor  i . 

Uitgcvoetti  volbragt.  V.  Volbragt. 
UitcevoHDIN.  Inventato. 

Uitgevonden  , bvdagt.  V.  Bedagt.^ 

Eetft  uitgevondcn.  Prima  inventato. 

Da:  aldetectft  uitgevondcn  en  gemaakt  II.  drchilipo. 
Niet uitgevondcn  ofbcdagt.  ben  inventato  >nonpen-, 
fata. 


, w 1 771 

In  ’tvctftatid  uitgevondcn.  Concepite  nt i”  animo. 
tlixcivoucHl.  Inve/llgato. 
Uitoivritin.  Corrofo. 
illioiaaiscHia.  Lavalo. 

Ui  rciwitiz.  Lavorato , finito  di  lavorare. 
Uitgiwizim  Giudicato. 

Niet  uitgcwezen.  boa  giudicato. 

Een  uitgeweze  zaak.  Una  cofa  giudicata. 

Uitgxw  tic  HT.  V.  Uitgcdaan. 
Uitoswonnen.  Guadagnato  in  giudicio. 
Uitgeworpin.  Gettate  fuori. 

Uirgeworpcn , uitgefchud.  Stojfofneri. 
CltoivMvm.  Pregalo  fuori. 

Uitgewreven.  V.  Uitgedaan,  'ìtgetvifcht. 
Uirgewteven,  uitgeflcten.  Ctmfumato. 

Uitc  awRoNoiN.  Eflorte. 

Uitgcwrongen , uiigcdriakt.  V.jprtffo. 
Uitgizoot,  UKgeput.  Smunto.  Van  dietea  f 
enz.  geiprokeu. 

Uitgeiogr , uitgckozen.K.  Pirgekozeu. 
UlTOlzoNniN.  Mandalo  fuori. 

Een  uirgezondcnc.  Un  rmifjario. 
li  ITotzoM  derd.  Eccetto , eccettuato. 

Dai  uitgczondetd  kan  wotdcn.  Che  fi  puh  eccettuare  , 
eccettuabile. 

Uitgezondctd  , behalven.  Eccelle,  fulve , eccettualo. 
P.  Behalven. 

Uitgezonderd  . uirgckozcn.  Elette , poflo  a parte , 
fi dello . V.  Uitgekozen. 

Uttgezopen,  uitgcdronken.  Bevuto  fatui.  Sptckcndc 
vandrank. 

U iTGitvtit.  Sudato. 

Uitgieten,  ftorten.  Ver  fare , fendere. 
Ovetvloedigbjkuitgictcn.  Fondere  abbondantemente > 

profondere. 

Overa!  uitgieten.  Verfare  da  per  tutto. 

Rondoni  uitgieten  Verfare  intorno. 

Eenigevogt  uitgieten.  Verfare  qualche  liquore. 
Uitgieten!  ledig  maken.  Vuotaiefuori , evacuare.  V. 
Ledig,  Ledigcn , enz. 

EenbckervoorJupiteropofFcren  , uitgieten.  Libare 
un  bicchiere  a G cove. 

li  ITO!  ITINCI.  Fufione  , ve^f, meato. 

Uitgietinge  van  drank,  of  vogc.  Vcrjamento , ì, la- 
mento di  bevanda  , ò liquore. 

UlTdHi,  onkofte.  Spefa , d. [pendio. 

Uirgift  te  boek  zetten  , aanceckcnen.  botar  a Biro 
lefipeft. 

U itglijdin,  ville»  op  de  aarde.  Cadere  in  ifr- 
ra  t sdrucciolare. 

IJlTGLijDiNGE,  uitglippinge.  Caduta  , fàtue- 
datamente, 

rirgjydinge  of  valfche  pas.  Vtt  falfo  vefiigiu. 
Uitolinstìren,  uitblmkcn,  KtfplunJtra. 

U itolippin.  Cadere. 

U iTcooijiN.  Gettar  fuori. 

Uitgravin.  lueavare  » intagliare.  V.  Grave#; 
Uitgraven  , graveeret».  Intagliare , fcutprre. 

Wcdcr  uirgraven.  Tornar  a r intagliat  e. 

Ha  onda  ofvao  ocdeicu  uitgravcm  Cavar  di  fitta. 
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Uitgmt»,  uithollen.  Cnvtr , incavare. 

UiToxoitjitt.  Crtfcert , f'puntar  fuori.  Vati  een 
wjrngaard , enx.  Refpcokrn. 

Ni  'cfiioepen  weder  uugtoejren  , nitfpruitcti.  Rifar - 
gere  dtffo  t tffere polita. 

lliTMiKIH.  Tagliare  , tremar  fieri.  V.  Uit- 
houwcn  , cnx. 

UithaLin  , uittrekken.  Cavar  (mori.  V.  Uittrekken . 

Uuhilen,  wegnetnen.  Levar  via,  prender fuori.V. 
Wcgnemen . cnz. 

Uithalcn,  unhooren.  V.  Uithoorcn  , era. 

Uithalcn  , onderzoekco.  Ricettare,  esaminar.  V. 
Ondcrxoeken , era.  , 

Uithalcn , lokken.  V.  Lokken.  enx. 

Uithalcn,  nirkloppen.  V.  IJitkloppen,  era. 

UITHUINCI,  uitpetfljnge.  Enfine, le /premere, 
il  cavar  fuori  a forza . 

UlTHiscioir.  Infogna. 

UtTHAMGSN.  Pender  fuori.  V.  Orerbangen. 

UlIH  iXDiWi  wtdragen.  Soffrire, feporiare.  V. 
Veld  rigeli , enx. 

Uithitden , volhirden.  Dorare.  V.  Vothirdeo  i eox. 

DithiikicUi  rremd.  V.  Vremd , enx. 

U iiHiniK,  wegnetnea.  Levar  via,  prender  via. 
V.  Wcgcvcmen . era. 

Uithilpin,  xerloflen.  Ajutar  ad  ufiir fuori , li- 
berare. Verloflen,  enx. 

Oithoutih.  Tefiir  fiori. 

U itholik.  uiihollcu.  Cavar , incavare. 

Hct  ondcr  i oi  rio  ondcren  uitholca.  Incavar  per  di 

[folio. 

Een  waretbakineenrottfteenuitbolen.  Incavare  una 
etnea  io  ma  rupe. 

UlTHOLII.  Incavolerò. 

OlTHotiNGl.  Incavammo , incavatura. 

Eenuithollinge.  Un' incavatura. 

U i thompih  ,doen  remck.)s.cv. Urtar  fieri, urtar  via . 

|7  it  HONOIXIM.  Far  patire  la fame. 

UeTHouDiN.biiiten  fluiteti.  Toner  fuori,  chiuder  fuori. 

Uithouden,  bewareo.  V.  Bewaten , enx. 

Uithooxim.  Affollare. 

Uitiemand  iet»  uithooreo.  Affettare  qualche  cefo  da 
alcune . 

Icmind  zagtirs  uiihooreu.polfen.  Affollare  dolcemen- 
te punici'  uno  , tifargli  il  po/fft. 

lem  and*  gedigten  uithooieo.  Affollare,  intendere 
ipenfieri  di  alcuno. 

Jet* door lift,  bchendigbcid  of  gcweld  aitiemand* 
hai*  halen  , uithooicn.  Cavar  qualche  coffa  d'alano 
con  off  olia , deff  rezza  , i violata. 

Uithoowin.  Tagliare , troncar  fuori, 

Uithouwcn,  graiecten.  Intagliare. 

UiTHoowiNca  , uithakkinge.  Tagliamanlo. 

17  i THOiziN.  Finir  di  piangeri , piangere. 

UiTHioinjtiH,  uitbuwen.  CeBictre  in  ma- 
trimonio , ammogliare  , maritare. 

Zijndogter  nithuwclijkeo.  Dar  marito  afta figlia  in 
mairi  maio , maritarla. 

Z;n  zoon  uitbunslykcn.  Dar  moglie  a fno  filitele, 
ammogliarla. 


OlT, 

U I THOIZIO.  Vagabondo. 

Hen  uithuizige  itoow.  Una  vagabonda. 

1 1 1 T J A a a n . Cacciar  fori. 

Mei  kngt  nnjagfn.uitdrjven.  Cacciar  fumica  fura. 
Mec  bmdgekiap  oitjagen.  Cacciar  fuori  con  battimen- 
I»  di  mani. 

Uirjagen,  uiibannen.  Cacciar  via , kuedire,  datela 
tfratto.  V.  Bannen  , era. 

U itjaoix.  Chctcelavit. 

Oitjisihoi.  Cacciammo. 

Uitjovwin,  uiilaechen.  Deridere  , diluiate. 

V.  llitlacchcu , era. 

U i t X a M M a M.  Pettinare. 

(7  I r x a H T , Frontier.  Frontiera  , enfine. 
UlTiamx,  tmhoiiwca.  Tagliare, troncar  fuori. 
V.  Uithoawen  ■ eox. 

Uitiiikbn,  bellico.  Dar  fuori , pagare.  V.  Be- 
ta Ico  , era. 

Uitkceren,  omkeercn.  Voltare , rivolgere.  V.  Om- 
keeten , enx. 

Uitkceren.  uitvegen.  V.  Uiteegeo,  era. 

U t T x I a X I H , vetkicxen.  tirerete,  filettine.  V. 
Vetkiexen,  enx. 

Uitkiexeo,  nitkippeo.  Coglier  fuori , raccogliere. V, 
Uitkippcn,  enx. 

lIlriijriN,  ainfchou  wen . Mirar  fuori , guar- 
dare. V.  Aanfchonweu , enx. 

CJit  eco  pian  i vukfieu  .Guardar,  mirar  farri  da  qoai- 
thè  luogo,  t fiere  prominato. 

UtTKiJKiNDi,  uttftckcnde.  Promnatt. 
UiTzirrtN)  uitkiezcn.  Cogliere , feiegliere. 

Iet*  voorxig  xelvcn  nitkippcn.  Eleggere,  feiegliere 
qualche  copi  per  fi ffefjo. 

UtriLiiDix.  Spogliare. 

U i t x z t m M a N , uic  eco  pitico  opkomen.  Salir 
fuori  di  un  luogo. 

U irti  ihkiiI.  geloid  flaan.  Ripianare. 
UtTKLorpiN.  uitjouweo.  Cacciar  via  dtlegian- 
do  , dUegitte.  V.  Uiilaechen.  enx. 

Uùkloppcn,  uichalcu.  Batter  fuori. 

Uitkloppen.  metkloppcudunncrmakcti.  Affetti- 
gli  art  bai  tendo. 

Uitxnagx  N.uiteieo.Ridw/aeri.KKnagen.enx. 
UiTKNtjpiN,  uitdrukkco.  V.  Uitdrukken , era. 
C7  itxoxcn.  Cuocere  effetti. 
limolila,  rugtbaat  worden.  Divair  fame/e. 
V.  Rcgibaar,  enx. 

Uitkomen  uit  een  klomp , ofkluit aarde.  Ufiirti» 
una gtebka  di  terra. 

Uitkomen  , uit  hct  water  opkomen.  Vffcart  dall' 
aqua.  V.  Opkomen.  enx. 

Uitkomen.  gjffir  fuori , venir  fieri , rinfittì. 
Uitkomen  ■ opkomen.  V.  Opkomen , enx. 
Uitkomen.  uitgaan.  Andar,  fiori  ufiir  fieri  V.U'it- 
gaan,  enx. 

Doro  uitkomen.  Faruffire. 

Uitkomen,  uitfpruuen.  Pullnllar fiori , germogliar 
fuori.  V.  Uitfpruitcn  , enx. 

Uitkomen  , «oortkoincn.  V.  Voortkomen  . enx. 

Uit  eco  plaati  uitkomen , uiiltckcn.  Y.  Uirflfk-n. 


77  J 


U I T. 

Uitkomco  »omkomcu.  V.  Ontkomen,  enz. 

Daar  mcn  nict  kanuitkonicn . Da  dove  non  fip ad  ufci- 
Uitkomst,  ungane.  UJcita.  V.  Uitgang.  [ re. 
Uitkomft,  uitflag  hjjite. 

Gocdc , gelukkigc  uitkomft , uullag.  Buon-,  felice 
tjffìlo  , buona  ri uf cita. 

Uitkomft,  uicfìag.  Succi (Jo. 

Gocdc  uitkomft  » voorfpocd.  Profferiti.  V.  Yoor- 

rpocd  , CHZ. 

Uitkomft,  middcl.  V.  Middcl , cnz. 

Quadc  uukomft  , oitflag  » ougeluk.  Infelice  cflito  , 
dtjuflro.  V.  Ongeluk,  cnz. 

Ecn  uitkomft,  in  ceti  crcur-  of  blyfpcl.  Una  fina. 
Alle  uukomfl  vanzaken.  Cai  ufi»  afe . 

Goedcn  uitkomft  gevcu  , verlcencn.  Felicitare  , ren- 
der or  of  pero. 

Gocden  uitkomft  btbben.  Haver  buona  riujctta  , ri - 
(fonder  e alt  afpettanva. 

Ó voordeelige  uùkoroft  ! Oh far  lunato  t infetta  l 
Etti  ongclukkigc,  cicndige  uitkomft.  Una  fatale 
riafeita. 

Ecn  uitkomft  vinden.  Trovare  una  ufeiia. 

Eco  gclukkigc,vootfpocdigc  uukomft  hebben.  bave- 
re un  felice  iffeta. 

Eco  doodelykc,  icgcnfpocdige  , bedrocfdc  • noodlor- 
tdykc,  rampzaligc  uitkomft  hebben.  Havereuna 
mortale,  et  lumi  tifa  , tr  fa,  fatale , mif'erahile  ria  fetta. 
Geco  gocdc  uukomft  bebbeu.  Non  haver  l/mmeffsto  , 
mancare  di  buona  r infetta. 

Ik  zie  geen uitkomft  indezezake,  ik  ben  vedegen  in 
deze  zake.  io  non  veggo  r infetta  in  quefia  cofa  fono  in 
anguflta 

De  volgendo  uukomftcn.  Le  confluenze. 

Gocdc  uitkomftcn  ongcwoon.  Infitto  ad  haver  buone 
riufeite. 

Twyffclagcigc  » wiflclvalltgc , verandcdyke  utckom- 
ften  van  zaken  .Dubbufe,  vicendevoli  » mutabili  riuj et- 
te di  cofe. 

U iTKONDictN  , opeubuen.  Pi omulgar etmani fe- 
ftare  V.  Opeobarcu  . enz. 

Ùitkondigcn  » afkond  geo.  V*  Af  kondigen  , cnz. 
U i TKOoPSSfVrykoopcn.  Comprare.  V.  Vrykoopcti. 
Uitkoopcn,  omkoopen.  V.  Omkoopen,  cnz. 
Uitkrabbin,  uufcbrappcn.  Rajcbtar  fuori. V.  \ 
Uitfchrappeii  , cnz. 

UtTXKATSEN»  uiìfbydcn.  Intagliare.  V.  Gra- 
verai , cnz. 

U ir  krijtih.  V.  Veragten , enz. 

Uitkryrcn  , d’nogcn  uiikrytcn.  Piangere  gli  occhi.  V. 
Schrcijcn,  enz* 

Uiuruimn  Serpere  fuori . 

UitlaccHIN.  Dei idere 
lemand  ofiets  uitlaccbeu.  Deridere  alcuno  , ò qualche 

[cofa. 

lemand  uitlaccben.  Dilegiare  alcuno , burlali, far  burla 
di  alcuno. 

lcmind  uitlacchende  nacolgen.  Per/eguitare  alcune 
etmdiltgiamtn  ti. 

(Jitlacchii.  Irriterà. 

Uitlacchingi,  impone , dileiiamtttt. 

Tom.  II. 
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' Hct  rolk  laehemy  uit.  // popolo  mi  deride . 
Uitlandsch,  vremd.  V.  Vremd , enz. 
UiTLANGiN,tc  voorfcbyn  brengen.  V.  Te  voor- 
Ichyn  brcngcn. 

Uidangcn,  uithalen.  Cavar  fuori. 

IIitiappiN)  (nappcn.  Garrire.  V.  Sn  appetì,  enz 
U i uatin  , doorlatcn.  V.  Doorlarcn  , cnz. 
Uitlatcn»  wegzendcn.  V.  Weg2endcn,  cnz. 

Ui dateli  mede  gevaugenis.  Schg/m  e dalle  carter i,  P. 
Gcvangenis. 

(Ji da icn , nalaren.  V.  Naiatcn  , cnz. 
lT  1TLB1NDER.  Imprecatore. 

U I T LKEN  iN»ui(zctrdi,bc!cggcn.im/>re/7«re.KLeer.cth 

U i t l ! i r in.K  Leercn  , cnz. 

Uitliggzn,  verbreiden.  V.  Vcrbreiden  , enz. 
Uidcggcn  , vcrklaren.  (.(porre,  dichiarare. 
Wcdcrom  » ofnog  ccns  uidcggcn  , vcrklaren.  Tbr- 
nar  a dichiarare. 

Mei  weinig  woorden  uidcggcn  , bcfchryveu.  Dichia- 
rare , d?  finir c con  piche  parole. 

Ligrom  uit  tclcggcn.  Fucile  da fugar  fi. 

Dat  men  nicc  kan  uidcggcn.  Che  non  fi  può  frugare. 

Icrs  uitlcggen  , vcrklaren.  Dichiarare  qualche  cofa. 
lemand  iets  uitlcggen  , vcrklaren.  Dichiarare  qual- 
che cofa  ad  alcuno. 

Ecn  bock  of  fchryver  uitlcggen.  Cementare, dichiaro- 
re  un  libro » ò untore. 

Icts  mcc  woorden  uidcggcn.  Dichiarare  qualche  eof 
confatole. 

Twjtffilagrige , verwardc,  cn  Tctborgezaktn  nitltg- 
gen.  Dichiarar.  t.Jt  JMioft . intricate,  ir  arem. 
Ic.'sep  de  zagifte  w,zc  uitlcggen . Dichiarare , feti t. 

dere  qualche  cofa  in  buona  forte. 

Ietscjualyk  of  tot  quadc  uidcggcn.  Dichiarare, (ren- 
dere qualche  ctja  m mala  parte. 

Elk  ditig  in  orde  ol  in  tang  uitlcggen.  Dichiarar t 
gni  et  fin  ordine. 

De  cctborgczakcn  dnor  de  bekende  uitlcggen.  begrr- 
peti . Ditti  arar  e,: comprender.  I.  cefi  tfcur.ptr  via  d.Ut 
cognite 

Uidcggcn , tc  voorfchyo  brcngcn.  V.  Tevoorfcbyn 
brcngcn.  . 

Uitliggindi,  tot uitlcggingc  dicncnde.  Chi 
Jet  ve  a dichiarare. 

OlTitcot»,  vcrklaatdcr.  Che  fpiega  , cotanta- 
ture,  md.vinatore.  Vati  raadfclcn  , cnz. 

Ecn  icrkccrd  uttlcggct  dcrwcttcn.  Uno, che /piega  1. 
leggi  alla  ruverjcio. 

Ecn  uiilcggcrvan  wotidcrlykcof  zcldzame  voorval- 
Icu.  Vno /piegatore di  eo/t  miraco/o/eò  ' ore. 
Ecnuitlcgycr , ofadvyrsjagt  Unafegatati’avifh. 

Ecd  uitlrggcr . of  wagtfchrp.  Una  nave  diguai  dia. 
UiTLicaiNGi,  vcrklaringc.  EJptfiticnt,  iicbia- 
ratine,  iatetpretalione. 

Ecn  uitlcggingc  van  ceti  zaak.  La  de/criltiont  di  ara 

[co/a. 

Uulcggmgc  met  korte  woorden.  Dichiarai  ioni  ce» 
poche  parole . dtjjìnitìeoe. 

Eco  grondige  uitlcggingc  »an  ecn  reden.  VnaJtmU- 
meettaUdiiiiar attore  di  tmdiUorfo. 

Ddddd  Wjd- 
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Wydloopige  uidegginge,  Parafilo/ i. 

Vctwardc  uitleggtngen  vati  een  [eden.  Coufujtdichia. 
r alieni  di  hai  dijcorfo. 

UitliostiR,  yerklaarfter.  Dichiaratila. 
IttuiiDiH.  Condor  filtri.  V.  Geleiden  , enz. 
UlTLKllN.  Stillar  fari. 

Uulcltken,  rugtbaar  worden.  V.  Rugtbaar , enz. 
UiTLivmtNi  vetfdiaffen.  V.  Vcrfebaffen. 

17 1 T L 1 ZI  M.  Leggere affane. 

Tot  het  cindcuitlczen.  Lrggtre fatai  fine. 

Uiilezeu , verkiezen.  V.  Vetkiezen. 
tlitkiezen,  uitkippen.  V.  Uitkippen,  enz. 
UiTLOZKiN-  Allattare. 

U i t L o oi>,  uuvlugr.  V • Uitvlugr , enz. 
UirioopiN,  haaltig  loopen.  Cerni  funi, allctta- 
re infrena.  V.  Loopen,  enz. 

Uitloopen,  vlugten.  V.  Vlugten,  enz. 

U i: loopen  , uitbottcn.  V.  Uttbottcn,  enz. 
Oncindig  ver  uitloopen.  Andare  in  infinite.  AI*  men 
cen  optcllinge  of  vcrhial  van  iets  doce. 

I)c  galliche  ftad  Itcp  naai  beta  «aie.  Iella  la  tini  gli 
cenava  dietro. 

Hit  i oot  IN  di.  Corrente , che  corre  filtri, 
Umooruci,  loop.  Inturfiont. 
lliTLttijlHi  fcheldcn.  V.  Scbclden , enz. 
UitmaoiRin,  uitteien.  V.  Umeten,  enz. 

U I T M * z a N • fchelden.  V.  Schddcn , enz. 

’ Uitmaken  , volbrengcn.  V.  Volbrengen,  enz. 

Ik  zal  haar  geen  klcint  je  uitmaken.  lo  fa  diri  il nome 
delle Jcjffe. 

Uitmaken,  otirkoopen.  V.  Omkoopcn,  enz. 
UiTMAtiN,  ledigmaken.  V.  Ledig,  enz. 
IhimiliN.  Maniere.  V.  Melken , enz. 
Uttaimititii  uitteren.  V.  Uiitcreii , enz. 
Iemant  uitmctgeleu.  Difauggere  alcuno. 

Het  land  uiemergelcn.  Difih  urgere  Upaefe. 

17 ITMIKGI  LINDI,  ver  Jtoogeitde.  Difettante. 
V I T M i T I N , meteo.  V.  Meleti , cnz. 

Iets  breed  uitmetcn , vetheffeu.  V.  VeihcfFen , enz. 
Bteederuitmetcn,  bezwaten.  V.  Beiwaren , enz. 
leu  breed  aittneieu. Mifurare  qualche  ctfid  larg amente. 
UiTMoNSTIZiN,  afdanken  V.  Afdanken  , enz. 
Uitmonftcrcn,  wegvrcrpen  V.  Wcgwerpcn  , enz. 
Uitmonftcrcn,  vetagten.  V.  Vctagten,  cnz. 
Uitmoitin.  V.  Uitftckcn , U [[munteti. 
UitmoNtin,  overtreffen.  V.  Overtreffcn,  enz. 
IJitmontind,  voorttcffdjk.  Eccellente  y.y  oot- 
ttcffelyk , enz. 

Umnuntend,  buitengemeen.  TJIraordianrie. 
Uitmtintcnd,  aanzictdrk.  V.  Aanzienlyk  ,euz. 

Il  I T N I M I N , wcgncnien.  Effmteie. 
llimemen,  verkiezen . V.  Verkiezen,  enz. 
Uitnemen , kiezen,  V.  Uitkippen. 

Uitnemen  , uuhalen.  V.  Uittrckken,  enz. 
Uitnemen , uitzondcten.  Eccetletre.  V.  Uittoodc- 
rcn , enz.  ' 

Het  gene  men  ligeelyk  kan  uitnemen.  Eeeetttahile. 

17 1 r n a m i n d , voomefFelykvK  Voorticffclyk. 
ritnemend , byzondcr.  Singolare. 

‘dtiairocnde,  ongemeen.  Efiract dittarlo. 


v r t. 

Uitnemend , koflelyk.  Pretitfa.  V.  Koftelyk , era. 
Ui'uemcnd  , aanzienlyk.  V.  Aanzienlyk,  enz. 
Zie:  uitnemend.  Sohitiffimo. 

Uitnemendc  zyn  . orcttteffen.  Effere  eccellente.  V. 
OvertrcfTeo , enz. 

Uitnemendc  wcl.  Eccellentemente  tiene. 
Uitnzmindhii  d.  Eccellenza. 

Uitncntcndhcit , koftelykbeit.  Preliofili. 
Uitnemend bcu  van  iets.  Sehitli,  eccedenza  di  qualche 

[cefo. 

Uinumendhcitvangemocd.  Prtjìaaxadi  animo. 
Hit»!  m ir  , dioica  unzynplaats  neemt.  Che  le- 
va gualchicela  dal  fot  luogo. 

(7itn  tu  I noi.  Efientioat. 

Uitmiiin.  Efif rimerà. 

Uitpcrfcn,  afperlcn.  V.  Afperfen  , enz. 

H IT  r ilstnei.  Efprajfioue. 

Uitpetliugcn  rau  water  roakeu.  U premere  fineri 

Uitfizkin.  V.  Uitkippen , enz. 
Uitflinsin,  aitgietcn . Pendere  fuori.  V.  Uit» 
gietcn,  enz. 

UimoiDiutt.  Saccheggiatore. 
lliTFlottDIIAAZiTi  R.  Saccheggiatrice. 
Uitplondirin.  Saccheggiare.  . 

Land  uitplonderen , verwoeften.  Saccheggiare , de  va- 
filare tipatfie.  V.  Verwoeften,  enz, 

Dat  men  uitplotidercn  kan.  Saceheggiahile. 

Huizcn  uitplonderen.  Saccheggiare cafe. 
UtTPLONDIRINDl.  Saccheggiente. 
Uitplundi&ingi.  S a ccb tg giamento . 
UiTFioiztN,  overwcgcn.  V.  Ovcrwegen,enz, 
u tTPLoiziNGi.  Efifaminathne. 
Urmoin»,  Cogliere. 

Tu  iTen  ofmtdden  uitplukken.  Intraeegfiert. 
UtTPtaxiN,  nictrekken.  V.  Uttirekken,  enZi 
U itpluxking,  uitrukkinge.  7 o Jodler t. 
Uitplundirsn.  V.  UitplondcrcD , enz. 
Uitpoliin.  V.  Polfen , cnz. 

U i r p o m p i n,  ledigmaken.  Poetare. 
UiTFRijits,  uitlleken . Effere  prominente. 
Oitpiihin,  uitftckeo.  Porger  infuori. 
UtTpottiNDi,  nitbultende.  Prominente. 
Uirpuilendcooge».  Occhi  prominenti. 

17  l TPOILINO  I.  Prominenza . 

Uitpuilingcvau ’ciugewand  > fcbeurfel.  U filo  degl 
interiori. 

II  t T p u n i N , uitfchenpcn.  Difettare , rende- 
re  efaoflo. 

Uitputten,  yerzwakken.  V.  Verzwakken. 

Iematid  uitputtcn  , bederyen.  V.  Bederyen. 
Uitputten  , atm  maken.  V.  Arm  , enz. 

Dat  men  niet  kan  uitputteu.  Che  non  fi  puh  rendei  e 
efifaufiìo. 

Icmand  uirpnrren , uitzuipen.  Snggere alcuno. 
lemand  uitputten  , uitmcrgclen.  Diifare , difilreg- 
gtre.  Vandroefhcit  .zickte  ,enz.  gelproken. 

Don  ftaat  uitputten.  Dtjhnggerela  repuilica. 

Deze  riyiercn  puttcn het  aardt y k uit.  Quelli fiumi {vi. 
{careno  Ut  terrò. 
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UtTQOijNSN,  uitteeret).  V '.  Uitteeren. 
Uctrapin,  verzini  c Icn.K  Ver  zam  eleo  » Cnz. 

II  < t'R  kddih,  vcrloften.  V.  VerJoflen. 

Daar  mcn  zig  uict  Jean  unrcdca.  Da  cui  non  fi  può  difi 
intricar/!. 

v Zig  tmreddcn.  Difintricarfi. 

U i trigtiN)  doen.  V.  Doen. 

Uirrcgrcn,  vordcrcn  V.  Vordcrcn  , enz. 
UlTRtiKSNy  uitftekcn.  Sporgere  infuori. 
Uicrcikcn,  geven.  Porgere , dare. 

Uitrcikcn,  uiedeelen.  V.  Uirdcelcn , cnz. 
Uicrcikcn,  uitbreiden,  uirrckkcn.  Porgere. 
Uicreiken , uirrckke».  V.  Uitrckkcn,  cuz. 
Uitriiksr,  vecfchatfer.  Porgitore. 

U i t ri  i kingc*  verfchaffingc.  Porgimene. 
Uirreikinge,  uitrekkinge  van  de  armcn.  Allungamen- 
to delle  braccia. 
t!  i t R b i s.  V.  Reis. 

Gcluk  op  de  uicrcizccn  t'huisrcize.  Felice  a/f  ufeire, 
& al  tornare.  * 

UitrikbniN-  V.  Rckenen  , cnz. 

Dar  mcn  niet  uirrckcncn  kan.  Incomputabile. 

Hu isgezinnen  cn  der  zclver  middclcn  u ir  rckcoen. Sfi- 
viare  le  famiglie  & i loro  beni. 

TJitrikk&s.  Stendere , 

Ziguitrekkcn , uitftrckken.  Stender/!. 

Uitrekkcn , vcrwydcn.  Dilatare.  V.  Vcrwyde»  » enz  ‘ 
Uirrckkcn,  verlangen.  Allungare.  V.  Uitftellen. 
UitRbkk  i n g i , fpanningc.  Difiendimento. 
Uitrekkinge  van  handen.  Allungameli  iodi  mani. 
Uirrckkinge  van  de  voctcn  , cnz.  Allungamento  di 

[piedi. 

U i TR  XJZ1M,  opzwellen.  V.  ZwcIIen,  cnz. 
Uirryzcn , opryzen.  V.  Opryzen,  coz. 

U i r rocc  hblin.  Sputare  il famacebn. 
Uiqpcchclen  » uithocften.  Toffer  fuori. 
ÌTROCCHBLINOI.  Sfatamento. 
itroiijin.  Sradicare  , fueUeredalle  radici. 
Onkruid  uicroeijen.  Sarchiare  t berta  cattiva. 

De  wor tele nairroci feti , uir  de  iarde  rukkcn.  Sradi - 
care  te  radici  dalla  terra. 

I li  croci  jen  , omverrewerpen.  V.  Omverwerpen. 
Uitrocifcn , verwoeftcn.  Dovaflare , iejjolare.  V.  Vct- 
wocfte»,  cnz.  » 

IJirroeijen , verdryven.  Efiirpare. 

Dar  mcn  niet  kan  uicroeijen.  lnejìirpabile , che  non  fi 
fui  efiirpare. 

Boomcn  , kraiden  , erìZ.nitxoeijea.  Efiirpare  arbori , 
bei  he  àfc. 

Ecn  cjuaad  uicroeijen.  Efiirpare  un  male. 

Uitrocijinge  mct  wortel  cn  al.  Efiirpamentocon  radi- 
ce , e tutto. 

UitroipiN.  Chiamar  fuori. 

Uitrocpen,  boircn  ombieden.  Citar  fuori. 

Uitrocpcn  , uicfchreeuwen.  Ef clamare. 

Uirroepen,  verkondigen.  Pubbatre  ad  alla  voce.  V. 
Verkondigen , cnz. 

Uirroepen,  verkoopen.  Vender  e alt  incanto.  V.\ct- 
koopcn,  cnz. 

Uirroepen,  undagen.  V.  Uitdagen,  cnz. 
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U iTRoim,  byeenroeper.  Convocateti . 

| Ecnopcnbarcuirrocpcr.  Banditore. 

Hct  ampi  vanuiiroepct  bediciicii,  bcklcc Jen. hvijli- 
re  r officio  di  banditore. 

Uitrocpcrs  loon  , uitrocpgeJd.  Mercede  del  banditore. 
Uitroipingi,  Efclamutier.c. 
Ui^roilin.K.  RoJlen  , enz. 

Uitroovim,  uirplondcrcu.  Saccheggiare  , deva  * 
flore.  V . Uirplondcrcu. 

U ITROOT  IHG1  , «irplondcringc.  StiCcbffgiàOltn  - 
Uitrurken,  uirirckkcn.  V.  Uittrckkcn.  [ to. 
Uitrukkcn  , uicroeijen.  V.  Uicroeijen,  cnz. 
Uirrukkcn,  wegnemen.  Cavar fuori , leva»  via.  V. 
Wcgncmen,  enz. 

Uitruftcn  , uicHapen.  Ri po/are , dormire. 

! Uitruftcn  , cocruftcn.  Preparare, appareubiart.  V \ 

| Tocruftcn  , cnz. 

) Zig  uitruftcìi.  Adornarli. 

Uitruftcn»  vervaardigen.  V.  Vervaardigcn , enz. 
jUitrustinge.  Apparecchio , preparamento. 
j Zyn  uirruftingc  vervaardigcn.  AUefilin  ì futi  apparto» 

' [chi. 

U i tschavin  , bcCduvcn.  Polir  e, pia&tr  e. V.&cfchivcn. 
Ui  tich  ampin,  uirglydcn.  V.  Uitglyden  , cnz» 
IIITSCHIIDIN,  ophouden.  Tralafaare. 
Uitf<;hcidcn  > afzondcrcn.  Separare , metter  e a parte. 
V.  Afzondcrai , cnz. 

Uitfcheidcn,  vcrrrckkcn.  V.  Vcrtrckken  , enz. 
Uitfcheidcn , verkiezen.  Scegliere,  elcggere.V . Vcr- 
! kiezen , cnz. 

U itichippin,  uirputten.  Rendere e/fauflo. 

,U  incHiiriN,  uirborteo.  V.  Uirboctcu  , cuz. 
r7itfchieten.  Spuntar  fuori. 

Tc  wyd  cn  zyd  , ofte  wild  uirfchictea.  Spuntar fuori 
filvefi remente quà  e la. 

Uitkhicren,  vcrlcggen.  V.  VcrlcggCn,  enz. 
llitfchicicn  , verkiezen.  V.  Verkiezen,  cnz. 
Uirfchicren , uitkippen.  V.  Uitkippcn,  enz. 
Uitkhicren,  ontklccdcn.  V.  Ontklecdcn,  enz. 
HiTscHijNi  N,ui:bliukcn.  Splendere, rtfp  tendere. 
j V , Uiiblinkcn , enz. 

UiTScMiKKSN,  afzendcn.  V.  Afzendcn»  enz. 
|Uit$childiren.  Dipingere. 

| Icmanduitfchtldcren.  Dipingere  alcuno. 

» Ecndolphyn  in  ccn  bos  uir/childcren.  Dipingere  un 
Delfino  in  unajelva , fare  una  cola  fuori  di  propofito. 
Uitjch  itiirini  aiebtiuken.  Rìfpltndcre > 
rilucere. 

U i t s c h o t , uirgekorc , befte  waren.  Robba  eletta, 
(citila. 

Uicfchot , flcchte  waren.  Robbe cattive , rifiuto. 
Uitfchrappcn  , uitwryvcn.  Rafdiar  via,  depenna - 
re.  Mctcenpeo. 

Icts  uirfchrappen.  Rafcbiar  vitt  qualche  co  fa. 
Iemanduir  ber  gerii  der  burgers  uirfchrappen.  Can- 
cellare alcuno  dal  numero  dè  cittadini. 
lUiTlcHRAPPBN  Rafcbiar  e,  radere  via. 
Uitschrappimgi.  Depennamene. 
Uitschriiowin,  luid  roepcn.  ff clamare  gri- 
darforte.  V.  Schrecuwcn , enz, 
i D dd  dd  t U l t. 
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IJiTSCHftftsowiNci.  E/damashne. 
Uitschriijin.  V.  Sdirei  jen. 

UlTtCHR!  f T , affchrifr.  V.  Affchrifr , enz. 
UlTtCHtt  VTiNi uittrekfelen uii fchryTers. Of 
fervotioni  traforine  d a ferii  lori. 
UlTSCHRIJviN,  nafchryren.  Trofcrivere. 
Uitfchryven  > tot  het  ciodc  toc  fchryvczi.  Scrivere 
fino  ni fine. 

Ut  TICHRIJVIR.  Scrittore . 

Jten  uitfchryvcr  die  vele  fcileTT;  misftagen  , fouten 
begaat.  Uno Jerittore , ebt  fa  molti  errori. 
UlTICHRlJ  VINCI.  Deferititene. 

U itschuddin,  uitflaan.  Scuoter  forni. 
Uitfchudden»  uitplofidcrcn.  V.  Uirplondcren,  enz. 
lem  a od  naakt  uitlchuddcn.  Spogliate  alcuno  nudo. 
Iemandde  klcedcrcn  uitfchudden.  V.  Ontklccden. 
Uitfchudden,  uicgictcn.  V,  Uitgicten , enz. 
UiTfcHumiLiN  , uirjouwen.  V.  Uirjouwen. 
U t t se  ho  1 min»  fchuim  uitwcrpen.  Spiamele , 
levare  la  /piuma. 

Uitschuld.  V.  Schuld  , enz. 

Meenigte  van  uitfchuldcu.  Moltitudine  di  debiti. 
Uitslaan,  uitfchudden.  Scuotere , ìbattere fuori. 
Uitflaan  met  eco  hamer.  Batter  fuori  con  un  martello. 
Uitflaan , omaarden.  V.  Ontaardcn»  enz. 

Uitflaan  , uitllootcn.  V.  Uitftootcn  , enz. 

Uitflaan , bcfchimmelen.  V.  ficfehimmclen  , enz. 
Uitflaan,  agrcruirflaan.  V*.  Agreruìtflaan  , enz. 

Op  ’r  !yf , handen  » enz.  uitf.aan.  Spuntare  fui  corpo , 
falle  mani. 

Uitflaan  , vogti^worden.  Farla  muffa.  Sprckendc 
van  vrugten , coz. 

17  !T  slag,  uitkoraft.  V.  Uitkomfl,  enz. 

Uitflagvande  waag.  IlLuonpefo. 

I J 1 tsla  Fin.  Dormire. 

Dcn  wyn  uitflapcn.  Digerire  il  vir.o  dormendo-, 

U 1 t s L f b 1 1 r i n 1 uitglyden.K.  Uitglyden,eiiz. 
Uitslijitin,  incren.  Rodere. 

Uirfly  ten,  of  in  ’r  Jtlcin  verkoopcn.  Vendere  a de t tiglio. 
V.  Verkoopcn , enz. 

Uitiìijtir.»  of  verkooper  in  ’r  klciu.  Che  vende 
aie  taglio. 

17  IT  ! io  r pi  n.  Sorbire. 

Zafrjc?,  allcngsjes  uttflorpen.  Sorbire  adagio. 

Alles  uitflorpen.  Sorbire  1/ tutto. 

Dar  mai  uitflorpen  kan.  Che fi  pub forbire. 
Uitslorpindi.  Che {orbe. 
UlTSLORpiNca  - Sorbimento 
Uitsluith  N»buwen  houàcn. Ff eludere  iHKO  eccet- 
tuare. Ook  uit  fluirai , uitzondercn. 

Uitfluiren,  afzondcren.  Separare , mettere  a parte. 
V.  Afzondcren , enz» 

Hit  sloitindi,  het gccne dar uitfluir.  Efc/ujo- 
rio,  tfdufivo. 

TJiTSiutTiNGii  buirenfluiringe.  Eftlufione. 

U 1 t s midin»  met  dai  hamer  maken.  lubricare 
col  martèllo. 

Uitsnijdin,  affnyden.  Tagliar  fuori. 
Uirfnyden,  uitbouwen.  V.  Uithouwcn,  enz. 
Uitfuydcn , graverai.  V.  Graverai  , enz. 
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ITitfnyden,  uiikruftn.  Sene feller  fieri. 

Uitfuyden,  in  Mein  vetkoopen.  P.  Vtrkoopto 

UlTIMtJPtNCl.  Ine  fieni,  ** 

UniNoiijis.  V.  Snoeijen , enz. 

IT  I T su  a 1 t I n.  Mecc.rt  ilnctjc. 

U.  T.PAKN.M,  uitrekken.  V\  Uittekken , enz, 
Uiilpanncn , ontfpanncn.  Rtlufciare. 

Uiilpinnen,  vctlulligeii.  V.  VerluOmen , enz 
RHnffntien e. 

De  uiifp.nninge  .ai.  't  gemocd  febeen  im-  „nt  oi 
.oordcel tg  le  xifn  geweefl . Mifnrecbt  U riUffntie- 
ne  dell  animo  fio  fiata  utile,  * 

£cn  uiifpanivinge.  Rimatimi,  rH.ffatimtJia.imi 
Al?  mcji  zigwatTerluOiptr 
Eenweinigje,  ceu  lutteUitfpannioge.  Va  [“udiri, 
l’ffamtnta.  1 

De  gcefl  ecn nitrpanning geren.  Rii* ffart tarimi. 

U i t $ r a t T I N.  aiivciien.  Pagare, Ji/alarf:  Spre- 
kende  vati  een  drifr.  4 1 

Uitspattind,  bniienfporig.  V.  BimcnfporiH. 
U i t s p i r t a N , nitdelveii.  Cavare  ‘ ° ' 

U t TS  Po  i LI  H * mtwafleben.  Lavare. 

Di TfPoit.it  * vuiligheid.  Lavatmra.  V.  Vuiligheid. 

Het  uitfpoelfel  «an  den  mond.En  lavatura  della  bacai. 
Uitspoowin.  SpMar fieri.  V.  Spouwen  , enz. 
’iGeen  gcmakkelijk  is  omuit  tefpòuwcn.  Oieb‘1 
facili  da  fiatar  fi  .firn  labile. 
uiifponwen,  bi.ken,  V.  Braken , enz. 
UlTSPouwlNca.  Sfatamenti. 

O i r f p R a a z , maniere  .an  fprcken.  Maniera  di 
fatiate,  pranuacia. 

Eentlitfpraak  , .etroog.  V.  Verroog  , enz. 
Eenliefiiljfke,  aangcnamc  uirfpraak  van  woorden. 

Una  cara  ,foave  pronuncia  diparale. 

Uiifpraak.au  een  «ertoog  met  bestiame  flemme  en 
gcvocglyke  gebaarden.  Pronuncia  di  un  Jtfcer frette 
vece  atta  , e convenevoli  gefii. 

Zafthrid  ofzagtheid  »an  Uitfprakt.  Dolcetta,  fiatiti 
dì  pronuncia. 

De  korrcuitfpraak  van  een  woord.  La  corta  pronun- 
cia di  uno  parola. 

Uirfpraak  van  lerrers , als  men  die  fpclr.  Pronuncia  di 
lettere  quando  fi  compitano. 

Decirfpraak  van  een  woord.  La  pronuncia  , il  pro- 
nuncia mente  di  una  parola . 

Dcuitfpraak  , ber  gclnid  van  uirfprcken.  La  pronun- 
cia, il  fieno  del  parlare. 

Uirfprakc  van  goede  mannen.  La  fentenzu , il  parere 
degli  arbin  i. 

Uirfpraak,  vonnit.  V.  Vounis,  enz. 

Uitfpraak  doen.  Pronunciar fenteuza. 

Zig aan  dcuitfpraak  van  dcn  Raad  houden.  Tenerfi 
alla  fentenza  del fenato. 

Die  zaafLbehoort  rot  mijn  uirfpraak,  f>aat  ondrr 
mijn  oordcel.  Quefìacofa  dipende  dalla  miajentenza » 
diti  mio g i odici o. 

Ictsaan  een  andersuitfprakcft elicti.  Rimettere  qualche 
co  fatila  fentenza  di  un'  altro. 

Zig  gedragcn  aan  d’u i rfprake  van  goede  mannen./?^ - 
portarfi  ad.;  fin  ten  za  di  buoni  bitumini, 
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CTitsfriijin»  uitbreide».  Dìflendere. 

Voor  icts  uicfpreyen.  Difendere  avanti  qualche  eofa. 
Uitfprcijcn  , uitbrcidcn.  Spander fi  allargar  fi.  Van 
boomcn  gefprokcn. 

Op  de  aarde  uttfprcycn.  Difendere  interra, 
Uitiprcycn  , uurckken.  Tendere. 

Zig  uirfprey en.  Allargar fi.  Vai)  wyriftokkeneowor- 
tcleu  gefprokcn. 

Uitfprcyen , verfpreyen.  V.  Verfpreyen  , enx. 

U l t s i‘  K i s s n.  Parlare  , pronunciare.  Vaucen 
lettergrecp  , woord  , vaars , enx.  gefprokcn. 

De  woorden  ondcrfcheidcmli  jk  yirfprcke». /frlkp&r 
tene  le  parale,  pronunciare  articolatamente  le  parole. 
Uitfpreken  , xijn  gcdagtcnuitcn.  Manìfeftare  la  fua 
intenti»* ne. 

Uitfpreken , ve rhalen.  V.  Verhalen  > enx. 
Uitfpreken,  oordcclco.  Giudicare , pronunciarefen • 
tema.  V.  Oordcclcn,  enx. 

Uitfpreken  , vonniflen.  Dar  fentenza , jtntentìare. 
K Vonniflen , enx. 

Uitfpreken,  uùwyxeu.  V.  Uitwyxe»-,  enx. 

*1  Geen  mcn  uitfpreken  kan  .Cièche  fi  può  pronunciare. 
Dat  menni  et  kan  uitfpreken  , xeggctl.  Cbtnoufipuò 
pronunciare  , ineffabile. 

Quali  j k uitfpreken.  Pronunciare  male. 

Woorden  ondcrfchcidemlijk  uttfprckeu.  Pronunciare 
articolatamente  parole. 

Vele  woorden  xornler  ophooden  ofadcmhalingc  ach- 
tcr  clkandcren  uitfpreken.  Pronunciare  molte  parole 
in  un  fiato  ,/ènza  refpirare. 

Woorden  die  mocyelijk  xijo  ora  uic  tc  fprckcn. Parole 
difficili  da  pronunciar  fi . 

U itsph  scingi.  Pronuncia. 

Uitsp&ingsn.  Saltar  fiori. 

(Jitfpringcu,  opfpringcn.  Saltar  su.  Jaltellart.  Van 
een  kicken , een  vis , enx.  gefprokcn. 

Haaftelijk  uitfpringeo.  Saltar  e in fretta. 

Tc  voreo  uitfpringcn.  Saltar  avanti. 

Uitfpxingen  , opborrelcn.  Scaturire,  J spruzzar  fuo- 
ri, zampillare.  Vanccn  watcìbron,  enx.  gefprokcn. 

U i tips  incendi.  Saltellante.  Van  viflchen, 
enz . gefproken. 

Uitsproitis,  uitbotten.  V.  Unbotrcn  , enx. 
Unfpruitcn  , voortkomcn.  Mattare,  fiatarne . 
Uirfpruiten.bcginnen  te  gtotqta.rominciar  a pullula  - 
[TtTSPowiN.  V.  Uitfpouweu,  enx.  [re. 

Uitjtaan,  lydeti.  V.  Lyden , enx. 

Uitccn  plaars  uirftaao  , uitAekeu.  L/fere  eminente, 
/porger  infuori. 

Uirftaan,  volharden.  Perfeverare.  V.  Volharden. 
Uitstaandi,  verheven.  Sporgente  iu  fuori.  K 
Verheven,  enx. 

Wat  bebr  gir  met  my  niiftaandc*  Che  co/d  bavtte  voi 
dipendente  meco. 

fk  bebbe  niers  met  hem  uit i'Lundc  gehad.  Non  ho  be- 
vuto gknna pendenza  con  lui. 

Uititam  fin,  ftampcn.  V.  Stampen  , eux. 
Uitftampen,  uic&bui  fletei).  Ptfiar  i piedi  per  cacciar 
via  alcuno  diligi  andeh . 

Uitstu,  balkoo  » V.  balkon , cnz. 
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Uitftek , leoifel.  V.  Letufc! , caz. 

£en  uitftek  ofafdak.  La  parte  del  tetto  ,cb* /porge  in 

[fieri. 

U itsteiin.  Sporgere  in  fiori.  V an  hockcn  , coi. 
gefprokcn. 

UnAekcn , boven  uitftckeu,  Efjere  prominente  ,fcpra- 

Uic  ccn  plaati  uitftekcn , boven  uitkijkcn.  Soprapen- 
dere ad  un  luogo , mirar  per  [opra. 

Unftekcn  , uitreiken.  Sporgere,  avanzare  infuori* 
lfuiten  oitftckcn  of  komen.  Spuntar  in  fiori,  Van 
dcclen  van  cen  gebouw  gefprokcn . 

Hy  ftcekr  het  boofi  boven  alleandereu  uir.  Egli  inal- 
za la  tefl a feprd  tutti  gli  altri. 

Uitftcken  , overtreffen.  V.  Ovenreffcn , enx. 
Uitftekcn,  uitrekkcn.  V.  Uirrekkcn,  enx. 
Uitfteken,  graverai.  V.  Gravcren  » enx. 

Uiiftckeu,  uitdelvcn.  V.  Uitdclven,  enx. 

D'oogen  uitfteken  , omkoopcn.  V.  Omkoopen, 
Uitftekendc , hoog.  Eminente. 

Bovcnofvoor  uiiftckcnde.  Prominente. 

Uùftekcnd , voonrcficlijk.  Eccellente.  V.  VoorrrefTc- 
fijk,  enx. 

Uitftckend,  volmaakt.  V.  Volmaakr. 

Een  uuftekeni  man.  Vnberoe,  un  buono  ecctUcnte. 
Door  zijn  ftaar  » verdienften,  enx. 

Uitftckend,  koftcljk.  V.  Koftelijk. 

Ut  TSTiitNDHiiD,  verhevcudhcid.  Promi- 
nenza. V.  Vcrhevcn,  e»x. 

U I T s t s l.  Prorogaticele: 

Uicftcl , uitftellingo  vau  dag  tot  dag.  Pr  cera  (lina  tiene 
di  giorno  in  giorno . 

U ime]  of  verfchui vinge  van  een  vonitis  tor  een  nadcr 
regtdag.  Diluitone , fofpen/ìvne  di  una fentenza  fino 
ad  un  altro  giorno  dt  giudi  ciò. 

Uitftcl  van  pTcirzakcn.  Sefptnfime  di  proceffi. 

Uitftcl  van  zaken  tot  des  anderen  daags.  Dilationel 
procrafi  mai  ione  di  cefi  finitali'  altro  giorno. 

Uitftcl  van  betalingc.  Rita*  demento  di  pagamento, pi  $+ 
roga  a {pagamento. 

Uiiftel , coevinge.  Dimora  , tardanza. 

Uitftcl  van  den  tyd.  Pro/ungr.tionc  di  tempo , prorogai 
Zoo  vecluitftel  al*  mcn  begecrr.  Tanta  prolungotiu- 
ne  quanta  fi  defidera . 

Uitftcl  vcrzocken.  Pregare  di  prolungatone. 
UiTSTitLEN.  Prorogare  , tardare  , ritardare , 
prolungare , differire. 

Van  dag  tot  dag  uitftellen.  Procraflinart. 

Tot  des  tnorgcnsofdes  anderen diags  uitftcJlen.Prp- 
erafìinarefino  a IV  altro  giorno. 

Uitftcllcn,  ftaken.  Intermettere. 

Icts  uitftcllen.  Portare  qualche  afa. 

Iemaiid  uitftelIen>opboudcn.I>rt//r7Rrrtf/rkw , far 
ritardare  alcuno. 

Den  tyd  uitftcllen.  Differire  il  tempo. 

Een  ftraffe  uitftellen.  Ritardare  un  cafligo , una  pena. 
Ecn  xaak  tor  den  nagt  uitfUllcn.D/Jmre  una  co/d  fino 
alla  fera. 

Ecn  2aak  eenige  dageo  uitftcllen.  Ritardareuna  ccfd 
per  alcuni  giorni. 
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iets  fot  anserei*  tyd  uicftcìten.  Ritardare , differire 
qualche  cofa fina  ad  un  altre  tempo. 

De  zaak  is  verargen  dnor  ’t  uitfteiien.  La  afa  ba  dato 
in  di  etra  per  te  prolungai  ioni.  f 

Uitftellcude  i datdoct  uitfteiien.  Che  fa  ritardare. 
ITitstille  R.  Dilatatore,  differ  ilare , ritardatore 
OlTSTtLLlNCI.  V.  (Jicflcl  , CHZ. 
UitstootiNj  uirjageti.  Cacciare  > urtar  fiori. 
V.  Urftcl  , enz. 

Uitstor  tin  * uitgteten.  Verfir  fuori.  V . Uit- 
gicien  , enz. 

Uicftorteii»  uirvloeycn.  Fluire. 
(Titstortingi,  overvlocyinge.  Fhenza. 

Ui  tst  raiiNj  ftralen febieten.  Vibrar  raggi. 
UirsmiiNM,  ftralen  uiefebietende.  Lb  e vi- 
bra raggi • 

Uxtstralinge.  libramento  di  rm<- 
Uitstriium,  uitrckkcn.  V.  Oitrckkcn , enz. 
(Jitftrekken,  uitfpreyen.  V.  Uitfpreyen,  enz. 
Uitrckken  , uitreiken.  V.  Uitreiken , enz. 
Uttftrckkcn  , uitbrcidcn.  V . Uitbrcidcn  » enz. 

Tor  ergono  toc  uii  (\tckkcn.  Appartenere  a qualche  co/a. 
Uitftrckk  cn , Toorbangc a.  Pender: avanti.  V.  Voor- 
hangen , enz. 

Zig  op  iets  uitftrckkcu  , werpeu.  Stender fi [opra  qual- 
che co  fa. 

Ziguitftrekken,wyd  cn  zyd  hzoomtn.  Allargar  fi  di- 
latar fi  sfinir  e qua  , e là. 

Ziguitftrekkcn.  Slargar fi.  Sprckcndc  vancenlcgcr 
in  £Iagorde. 

Zig  uiiftrekkcnde  Cke /corre  , che  fi  allarga  /eoe rende. 
Sprckcndc  van  ecn  rivicr. 

ritftxckkender  wyzc  , uirgcftrcktclijk.  Dilatata - 
mente  , con  dilatai  iene. 

Uxtstrijksn,  opfchikken.  Abbellire , acconcia- 
re. V.  Opfchikken , enz. 

Uirftrijken  , bedriegeu.  Ingannare , far  /lare.  V. 
Bcdriegcn , enz. 

Uitftrijken,  bckyren.  Rimproverare  * sgridare.  V. 
Bckyven,  enz. 

U i tstrooijin,  verbrei  Je»,  Spargere.  V.Wcr- 
breiden,  enz. 

Uitftrooyen  ,openbaren.  Nanifc/lare , publicare.  V. 
Opcnbarcn  , euz. 

Uitstroomgn.  Scorrer  fuori.  Yau eco warcr- 
bron,  euz.  gefprokcn. 

Uittappsn»  puttcn.  V.  puttcn , enz. 

, Uittarten.  V.  Uitdagen , enz. 

UiTTmtNtN,  uirfchildeteu.  Di/Jtgnare,  dipin- 
gere. V.  Uicfchildcren , enz.. 

Uittcekenen,  nabootfen.  V.  Nabootfen,  enz. 
Uittiiren,  uitquyncn.  Jntìficbire » V.  Qayncn. 
Uittccren  , mager  worden.  Smagriret 
Uirtccren,  vcrquiflcn.  D/jftpurt  tfcialaquare.V.Vcx- 
quiften  » enz. 

Uticccren  , arm  worden.  Impoverire  , faf  povere. 
V.  Arm , enz. 

UiTTiuiM.  V.  Telfen , enz. 

i t t s n , openbarcu.  Publicare , manif/lare.  V. 
Opcubarcn,  enz. 
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Zijn  gedagten  uittcn.  Mauift/larc  la Juj  ìnlcrnitnt.V’ 
Vcrklaten  ,enz. 

Zig  zclvcn  uitren , uicdrukkcn.  Spiegar Je/lefio. 

De  konft  van  zig  wel  te  uitten .L'arte  di  bene /pifgorfi. 
UiTTitujx,  eir.dciijk.  Finalmente , alfine,  V. 
Eindclijk  , enz. 

Uittcrhjk , uicweudig.  EJleriore , t/lerno.  V,  Uit- 
wendjg,  enz. 

Hct  uittedijke  van  iets  dar  meoziet  , geftalre.  L'tfi 
ter  iore  di  qualche  cefo , la  figura. 
Uittiruatin,  voorcrcffcJiik*  Eccellentemente 
fuor  di  luogo.  V.  Trcffclijk. 

Uicrerraarcn,  gcweldig.  Violentemente. 

Uittcrmaten  » mcrkclijk.  In/ìgnemente. 
Uicrermaten»  o'vcrvlocdiglijk.  Abbondantemente. 
Uinermaren,  onmatiglijk.  Smoderatamente. 
Uictermaten  , driftiglijk.  V.  Diiftig  , enz. 
Uiucrmarcngroot.  Gronde  fuor  di  mode. 

U 1 r t ■ R s T , laatft.  E/l  remo  , ultimo. 

Hct  uincrrtc  van  iets , hct  cindc.  L'e/lremo,  tifine  di 
qualche  cofa. 

’t  Uitrcrftc  of  kant  van  iets.  Vedremo , l orlo  di  qual- 
che enfio. 

Hct  uurerfte  fan  cen  land.  L'e/lrtme , il  confine  di  nn 
Ten  uitierfte,  tenlaatfte.  AU  ultimo.  {P**f*. 

Het  uirrerfte  van  dczaak.  Somma  delle  forame, ///Ire- 
mo dello  cofa. 

Hct  aicterftc  afwachteu.  Attendere , affettare teftn- 
mo  , fino  air  e (Iremo. 

Op  hctoitrerfte  leggen.  EJferefalt  e/lremo. 

U I TTlltTIW  l LL  i.Ù. lima  volontà , teli  amento. 
Eenonvolkomeuitrcrflewil  , ofbyvoegfcl  van  ecn 
uittcrflewil.  Un  codicillo  , aggiunta  di  nn  tesamente . 
Een  uitterftcwillc  maken.  Fare  un  te/lamenta. 

Van  cen  uirttrftewiile.  Di  un  te/lamento  , ufi  ameni  a - 
rio , te/lamenta/e. 

De  maker  van  een  uitterftewille.  Tefiatore. 

De  maakftcr  van  een  Qitterftewille.  La  Te/lofrice. 
Onbevocgt , verboden , onbcquaam  om  ecn  uirtcrfte- 
wille  te  maken.  Inbabi/ea  far  te/lamento. 

Geen  uitterftewille  gemaake  hebbeodc.  Che  non  ba 
fatto  te/lamento , intejlato. 

Een  vervalfchcr , nabootfer  van  uitterftewilko.  Ut i 
jatfif  calore  di  / t/l amenti. 

Die  icmand  een  uincrftewille  rotzijnvoordeelzoekr 
te  doen  maken.  Che  cerca  di  far  fare  ad  alcuno  un  ir- 
f lamento  a fio  favore. 

Zondcr  nircerftewille.  luteflatamenttfcnza  buvtr fatta 
ufi  amento. 

Ecn  gebroke  uitterftewille.  Un  te/l  amento  rotto. 

Een  Brkragtigde , goedgekeurde  uicterftewiile.  Un 
te/l. x mento,  che  ba  forza  , approvato. 

Een  tmterftewillc  door  getuigen  gcteckcnt.  Un  le/la- 
mentofiotto fcritto  da  tt/Umonii. 

Ecn  moudcltnge  oittcrftcwiJle  maken.  Fare  un  te/l  a- 
mento  a batta. 

Die  onbcquaatn  of  onbevocgt  is  om  een  uittcrftc- 
wille  te  maken.  Cb'  è imballile  a far  tefi  amento. 

Het  flot  vau  ccn  uitterftewille.  lui  clanfula  di  un  tefla • 
mento. 

Età 
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Een  oirterftewillc  tegen  de  onderlinge  pligt  van  ca- 
dérseli kindcrcn , vauzullcrs  cn  brocdcrs.  Tejìa- 
mento  incaici  ufi. 

De  reden  ofzin  van  ecn  uitterrtcwille.  1/fcnfotlac bu- 
fila di  un  tejl amento. 

Dewet  aangaande  de  uitterftcwillco.  La  legge  tefla- 
mentaria . 

Ut  is  mct  eco  uitcerflewillc  gcftunren.  E morto  colte- 
fomento  fatte. 

Een  uicterflewille  io  *t  gchccl  of  ren  deelc  oitlchrap- 
pcn,ofte  niet  docu.  Cancellate  in  tetto , ben  parte 
un  tep  amento. 

Een  uitcerflewillc  vervalfchen  , nabootfen,  nama- 
ken . Fai f ficare  yfupporre , contrafire  un  t (filamento. 
Eco  uicterflewille  opencn.  Aprire  un  tefiìamento. 
Uittince,  van  woorden.  Dichiaratane  di  parole. 
Uittioge  van  zijn gemoed  of  gevoelen.  Dichiaratane 
del  fio  animo  , è del fio pentimento. 

Uitringc  van  zijo  gedagcen  of  gevoelen.  Efpreffiione 
del  fio  per.fitvo  , della fia  mente , o del  fio  fentimento. 
Uittoct,  ondcrnemingc.  V.  Ondcrucmingc. 
Eco  uittogt  op  zce.  Una  ujcita  in  mare . 

Een  uittogt , rcis.  V.  Rcis , cnz. 

Op  ccn  uittogt  gaan  , ttekken.  Andare  ad  una  intra- 
prefi  , ad  una  fpeditione. 

Iemand  dea  uittogt  bclctien.  Impedire , vietare  Fufci- 
ta  ad  alcuno. 

U i t t red  in  i uirgaan.  Ufcire , andar  fuori.  V. 
Uitgaan , cnz. 

Uittrcden,  vcrtreden.  V.  Vcrtreden , enz. 

U i TTRicKiN,  oitbalen.  Cavar  fuori. 
Uitttckkcn,  uitroeren.  V.  Uitroeycn , cnz; 
Uittrckken,  voor  dcndagbrengen.  Prodarre  , por- 
tar in  luce. 

Uittrckken  , uirplokken.  Cavar  fuori  , sguainare. 

Vanccnzwaard,  enz.  gefprokcn. 

Midden  uittrckken.  Cavare  in  mezo * 

Uicctekkcn,  onckleeden.  Spogliare.  V.  Ontklccdcn. 
Uittrckken,  uitlcidcn.  V.  Gclcidcn , enz. 
Uittrckken  , uitlokken.  Allettar  fiori. 

Uittrckken  , verhuizen.  V.  Verhuizen  , cnz; 

Over  al  hct  belle  uittrckken.  Sforare , cavare  da  per 
tutto  il f or  e. 

U i TTRittiNDi.  EJlrobente.  Van  geneesroid- 
delen  gefprokcn. 

U iTTRtKKiNoc  .E  fi  rat  tiene.  Te  weren  van  hair,enz. 
Uittrekkinge  van  den  ryd.  Prolungamento  di  tempo . 
Uittreksel,  ofkort begrip.  Epitome. 

UlTTR  EKS1LSN,  uiifcliritìcii  uit  Scht  y vers.  Ef- 
tratti  dii  feriti  ori. 

Uittrom  pettin.  Puhfìcare  ojuonodi  tromba , 
trombettare. 

Uitvaaosbl.  V.  Uitveegfel. 

U x t v a a R T , of  begraaffenis.  Ejfequit , funerale. 
Vaneenuitvaart,  ofdaar  tocbchoorcndc.  Funereo , 
famtkrt.  s 

Een  uitvaart  vicrcn , bywoonen.  Celebrare  un  fune- 
rale , a (ftjl  ere  ad  un funerale. 

AUes  tot  de  nitvaait  tci  vaaidigcn.  Preparare  tattile 
afe  al  funerale. 


lemandj  nitvaartvieren , hooden  , bywoonen.  Cete- 
brtrt  t tjjn.it , njjtjìtrt  t!  jt.tr ah  d'ale... 

Zjjn  's  vaders  uirvaartvicren , hotidcn.  Celebrarli 
fu.tr ali  di  juo  padre. 

U I TV  AQIN>  V.  l'itvcgen , CDZ. 

V'J  v*  1 • Irrottimi.  V.  Aanval , enz. 

Dikwils op  den  vyand  tmvalien.  Atjehrefptffcetint- 
mici , » nemici.  * 

Uji.allen,  een  uitvaluiede  poorten  doen.  Parta.» 
finita  daUe  porte. 

Een  uicval  op  den  vyand  doen . Tari  «.a  fattila  fora 
riamico.  ■' 

Uiteallen,  nedervallen.  V.  Nedcrvalten,  eni. 
Uitvallen  , gelukken.  V.  Gelukken  , cnz. 
Uiivallen,  gebeuren.  Accattai , f accedere  .avt.it e. 
Hoc  of  op  wat  wyzc  hct  ook  zal  uitral  leu.  Ctmr fifa 
ebe  accader  i. 

De  zaken  vallen  tjualijk  oit.  li  enfi  rief cono  mah. 
UiTVAtLiNGi,  loihcid.  Scioltezza.  Van  tan- 
den  , enz.  gefprokcn. 

Uitvallinge  »an  'i  hoofdhair  en  den  baard.  Pelar  dìa , 
cadala  de  captili , e peli  della  barba. 

Uitvallinge  vantandoli.  Cadimento  di  dell . 
Uiivaun,  varco.  V.  Vaten , enz. 

Tegen  iemand  uitvaten.  Vfcire contro  alcuno. 
Uirvareu , bcIVraften.  V.  Bcfttaffen. 

Tegen  iemand  oirvarcD , kjvcn.  hveUrc , tjelamm t 
contro  alcuno. 

Tegen  iemand  uitraten  ofredenvoeren.  Declamata 
contri  alcuno. 

Ditvarinci,  beftrafEnge.  In  veniva, rifreufont. 
UiTvaacsaz.  La tfrtf tiara. 

UiTvaoiM.  Scappar  fuori. 

Schoon  uitregen.  Scappar  beni. 
t'Eenemaal  uit»cgen,uitdnriken.I,.l!iidriokenl  enz. 
UiTTiamzia.F.  Verkiezen  , enz. 
UiTvanaiaziNoa.  Elettimi , fitha. 
UiivmooMN.  y.  Verkoopen , enz. 
UiTTiuoRa».  Eletto , /bello. 

U i jr  v tj  l 1 N , vvlcn.  V.  Vylen , enz. 
Uitvindin.  Inventari , trovati  > ritrovare, 
Uitvinden  , verdigren.  fingere. 

Uirvindeni  verzinnen.  Macchinari. 

Uirvinden . nabootfen.  Adombriti. 

Iett  uirvinden.  Inventari a/ch  coji. 

Woorden  uitvindcu.  Inventar  parole. 

U I T v i N D a R.  Inventore. 

Een  uitvinder  van  iers.  Un'  inventore  di  quakie  afa. 
Een  uicvindervan  nieuwc  woorden.  Va’  inventore  di 
n aove  parole. 

UiTTittDiHoi.  Inventine, 

(litvindinge , verzinninge.  Finthne. 

Eenniivindinge,  eenvond.  Una  inventine. 
UtTviNDsriR.  Inventrice. 

Uittiischin,  uithooren.  Ricavare,  ptfiert. 
Uitviudin,  vlugten.  V.  Vlogten , enz. 
Uitvliioih..  Volar  fuori,  Sprckendc  van  een  vogel. 

U itvlìegcn , uirbarden.  Crepar,  iboccar fuori,  Spre- 
kende van vunr, water,  enz. 

Hetgeeneuitvliegt,  uitvlugtig.  Volatile.- 
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Uitgirnipbm, uirgepetft,  EfprefJ» fuori. 

1J  ITGIKOOKT.  Coti»  fuori. 

Hi  tgikozin.  Eletto. 

(Jitgbkratst,  uitgcfneden.  Tagliato  fuori. 
ITitgikdcht.  Soffiato  fuori. 

UlTGUAC  CH  ■ N.  Uerijo. 

<J  17GILATIH.  Chef*  f berti  per  all'grezza  come 
un  fanciullo. 

UtTGitiGDi  vetklaard.  Spiegete. 

(Jirgdcgd , bcfcbrcvcu.  Definita. 

IT  itgilcgd  , tiitgctogen.  Pojlo.  cavato  fieri. 
ITitgcIcidc  . gclcidingc.  Conducimelo  fuori. 
Uirgclcide  doeo.  Fare  accompagnarne tc. 
ItitgilkziMi  doorgclczen.  Eletto. 

Uirgclezen,  tiirgckozcn.  V.  Uitgckozen. 
Uirgclezen,  uuflckcndc.  Eccellente. 

Uirgelczcn,  zÉcr  fmakelijk.  Delicato , ejquifito. 
Uitgimkrgud,  daar  ’t  mcrg  oit  is.  Smidolla- 
to t levata  la  midolla. 

t’irgcmergeld  , magcr  gcmaakt. Smagrito.  V.  Magcr. 
Uitgerocrgdd . zwak.  Debole.  V.  Zwak,  cnz. 

V itgsnumeN)  uirgrzonderd.  V.  Uitgczondcrd. 
Uirgcnomeo  » bcbalvcn.  V.  Bcbalvcn. 

U 1 tgeoorlogd.  Infievolito  dalla  guerra. 

Hi  tcipust.  V.  Uirgedrukt. 

U 1 ro  1 r 1 kt.  V.  IJitgekozen. 
Uitgiplondbrd.  Saccheggiato. 

Alom  uitgcplondcrd  , vcrwocfl.  Dcva/lato  . defilato 
tutto  intorno. 

lT  1 tgiputi  eclcdigd  F.fjaufi.  Van  cenbron , 
(bande  water  cimar , cnz.  gcfprokcn. 

put  , magcr.  Magro  , diifatto.  Van  diercn  , 
cnz.  gefprokcn. 

l itgcput,  zwak.  Fiacco . fievole. 

Uirgeput,  kragreloos.  V.  Kragreloos,  cnz. 
Uitgcpitr , vcrwocft.  Defilato.  Vanecn  fìad  , gcwcfl 

oftolk  gcfprokcn. 

U ifciRAKSN»  omkomcn.  V.  Omkomcn , enz. 
U ìrciniD,  vcrlort.  V.  Vcrloft. 
L’ituìRsgt,  vo!bragt..K  Volbragr. 

Gy  zult  zecc  veci  uugcrcgt  bebben.  Voi  baurete 
fatto  molto. 

(I  itgiriiiTi  uirgefteken.  Meffo fuori. 
llirgereikt , uirgcrckr!  V.  Uitgcrekr. 

Hct  ìs  uitgcrckcnd.  Si  è contato. 

Uitgi  jutr,  uirgcfpanucn.  Efltfo.  Van  wet- 
tcn  • cnz. 

Uitgerekc  , vcrlangt.  Prolungato.  Vandcnrydgc- 
fproken. 

lllTOiROCCHUD.  Sputato  fuori. 
UiTcsRoeiDi  verdclgd.  Crefciulo.  moltiplica - 
to.  Sprckcndc  van  ccn  ftad,  ccn  ftaat,  cnz. 
Cirgcroctd.om  verrcgcworpen.  EJ ciuf 0 .cacciato  via. 
Uirgctoeid  , uirgcruicr.  Cavato  . fuetto fuori. 

Tofdcn  grond  toc , t’ccncmaal  uirgerocid.  Devafla- 
tofino  al  fondo. 

I'  1 tg  e Rot  p 1 s.  Chiamato  fuori , sfidato. 
llircuoKT.  Saetto  fuori. 

V itgeRUst  , vaardig.  Preparato  .pronto  . [fedito.  | 
U iroiicuip  x igclcdigt  .Ljfuuflo.  Yao  ccn  bron , ! 
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(bande  water of tatti , cnz.  gefprokcn. 
HiTGitCH  ILDIRO,  afgemaald.  beffiate. 
Uitgischrapt.  Cancellato  , rafibmta  via.  V. 
Uitgcdaan. 

UlTOIICHRlVIH.  Scritto  fuori . 

Al,  ofren  crude  toc  uitgcfchrcven.  Scritto  affai  te > 
fino  al  fine. 

UiTGiscKoi»,  ecfcbud.  Stoffa  fuori. 
Uifgdchud,  geplouderc.  spogliato. 

IJ  ìTGikiAoiN,  uitgeklopt.  Battuto  fuori.  Van 
vuur  uie  ccn  (ben  gefprokcn. 

ITirgcflagcn  , uiigclchud.  Scoffo  fuori. 

IT  tTGBSLBTi».  Confammo  . logorato. 

(JlTCìi  lotbn.  Serrato  fuori. 
Uitgismetbn.  Gettato  fiori. 
Uitoismoord.  Efiinìo.  Van  vuur,  ligt , cnz  ge- 
fproken. 

Uxtobsnbds  n. Tagliato.  troncato  fuori.  Van  rak- 
keu  van  boomcn , cnz.  gcfprokcn. 

Uirgcfncden  , gegraveert.  Intagliato  , Jcolpito.  V. 
Gcgravecrt. 

r r t g ebnoten.  Moecato. 

Il  1 tc  13PANNIN.  V.  Uitgcrekr. 

Ui  tgispoild,  gcwaflchcn.  Lavato. 
Uitcespriib, onrvoud. Difpiegato.  Sprckcndc 
van  ccn  klccd.  Difìefo.  Van  nettai , enz. gcfprokcn. 
Uitgisprokbn.  Pronunciato.  Van  ccn  lettcr- 
greep  , woord  , vaars , enz.  gcfprokcn. 
Uirgeiprokcn , uirgewczcn.  Giudicato. 

U 1 TGisPROTiN.  Inficio.  Van  ccn  geding , ge- 
fchil,  enz.  gcfprokcn. 

U itgiitikin.  Sporto  in  fiori. 

Uj  tgistbld.  Dilatato. 

Uitgclkcld,  gelbakt.  lntermeffo. 

IT  1 t c istoot  eh.  Cucciato  , urtato  fiori. 
li  X TGBSTORT.  Fufi  , fpUUtO . 

Rondom  uirgcOorr , gc^otcn.  Eufointorno. 

Ter  cere  vanecnGod  uirgeftort.  Spante  in  bavere  di 
un  S urne.  Libato. 

(txtgestrikt,  brccd.  Ampia. 

Zeer  uirgcftrekt,  brccd.  Ampliamo. 

Uirgcftrckr,  tcrfprcid.  Diffufi.  diflejo. 
Uitgcftrckt,  vcrfprcid.  Spiegato. 

Uirgcftrckt,  van  ccn  gedaan.  Separato. 
(Jirgeftrckr,  voorgcfpanncn.  Attaccato  davanti. 
Uitgcftrckr,  uitgcrekr.  V.  Ui rgerckt. 

Hicr  cn daar  uitgcftrckr , rondom  opwallcnde.  Di- 
latato qua.  èia , ebe crefci intorno.  Sprckcndc  van 
cen  wyngaard , cnz. 

Uirgcftrckt,  uitgcftckcn.  Sporto  in  fiori. 
Uirgellrckt  zijn  , leggen.  Giacere . 

Wyd  uitgcflrckt  (ban,ofzyo.  Star*  ^beffere  larga- 
mente dtffifa. 

Uitgcftrckt , leggende.  Giacente. 

Mer  hct  ganrfche  lighaam  op  de  aardcuitgeftrckt. 
DiJIefokcu  tutto  il  corpo  fipra  la  terra . 
UtTGiSTRlCTlI.  Pih  ampiamente. 
UiTOitTRiiTHitl»  Ampiezza. 

Evcn  gcljrkc  oirgcdrckihcid  rolfcbcn  twee.  Eguale 
ampiezza  fra  due , uguaglianza. 


Dui  t- 


u r t.  ; 

D'uitgcfìrcktheid  van  ictt. L'ampiezza  dì  qualche  cofa. 
Ooma:igc , gewcldtgc  uirgcftrckihcid.  Smoderata  > 
tenibile  ampiezza  , mmenftti . 

Uirgcftrckchcid  valicai  piaats  ./Impiezza  ili  un  /vogo. 
De  uitgeftrekthcic  van  ecn  land  .La  va  fìtta  di  un  paefe. 
D’uitgcftrckthcid  van  de  wcrcld  » de  zce,  van  gcwcf- 
ten.  La  grandezza , ampiezza  delmundo , dei  mare,  di 
^ paefi,  &t. 

D’uirgeltfekchcid  van  wcccnfchap.  Lavadita  di  una 
fetenza. 

UircfSTRooiD,  gemeen  gemaakt.  Divora- 
to* pubi  unto  » fatto  comune.  Sprekendevan  nieuws 
ofeen  geruge. 

Ditoitiekih  D,afgemaald.  Diffegnato^/prefìo. 
Uirgercckcnd , geetfh  V,  Gcgrtveerd. 

UlTCITilXD.  Tifico. 

ITirgetcerd  , mager.  Magro  , macilento. 

Zecr  uirgerecrd  van  lichaam  zyn.  BJJero  ditmeorpo 
affai  confumato. 

Uitgitogih,  uirgctrokkcn.  Sfoderato  Van  cen 
zwaard , ctn.  gezegt. 

Uirgefogcn,  ontklced.  Spogliato , 

UlTGlT  R1DIN.  V/cito  fuori. 
UiTGiTROKKEN.  Cavatojuori , fucilo. 
Uirgctrokken , omklced.  Spogliato. 

IJiTGiv  allin.  Codutofuori. 

U i tgiviigd.  Fregatovi*. 

Uitgiyin,  te  koften  leggen.  Mettere  a fiefe.  V . 
Bcftedcn  o ( Onkoftcn , enz. 

Ergens  aan  ufrgeven.  Confumare  in  qualche  cofa* 

Gcld  uirgeven  tot  vloten , onkoften  » enz.  Dar  dana- 
ro per  armare  una  fiotta*  fpej e,  &c. 

In  *c  ligt  uitgeven.  Divolgare , darei n luce.  Te  weten 
eeubockf  enz. 

lctsnirgeven  , drukken.  Dar  in  luce , /lampare  qual- 
che cofa. 

Ecn  bock  uitgeven.  Dar  in  luce  un-tibro. 

Een  «verk  uitgeven.  Dar  in  luce  un’  opera. 

. Op  icmands  naaro  uitgeven.  Dar  in  luce  in  nome  di  al- 
cuno. 

Ecn  vmk  ’t  wclk  ietnands  naam waardig  is  nitgeven . 

Dar  in  iute  qualche  cofa  degna  drljuo  nome. 

Zig  uirgeven  iexs  te  verftaan.  Pretendere  d’intendere 

qualche  cofa. 

Uirgeven  , pocehen.  Pr  funere  > vantar/! , milan- 
tarp.  V.  Pccciien,  enz. 

Uitgeven.  rug'baar  maken.  V.  Rugtbaar , enz. 
Uirgeven  , veiuzen.  V Vcii'ien,  cnx. 

UitgiviK.  PuUtcatort. 

UlTGlVlNOI  Spefn. 

Uitgcving  van  ecn  bock.  Public/mento. 
UitgevoeRT»  vervoerr.  Cendottofuort. 
Uirpevoett,  ui  gedragcn.  Pori  ito  fuori. 

ITirgevoert , uirgeleid.  Guidato fuori . 

Uitgcvoerr»  volbragt.  V Volbragt. 
fJlTQSVOM  DI  N.  Inventato. 

Uiigcvondcn  , bedagf.  V.  Bedagr. 

Ecrft  uifgevondcn.  Prima  inventato. 

Dit  alderccrfl  urgcvomJenen  getnaakt  li.  / Irebitipo . 
lSIicr uitgcvondcn  ofbedagt,  Son  invernato  j no*pom-i 
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In  'r vetrtnid uirgevondeu.  CeneepiteneS-  anime. 
(IlTCITORICKT-  lavf/ltgato. 
UiTOivRiriN-  Cerrefie. 

U 1 rs  c w a ■ jc  H in.  La  véle. 

^ 1 tgewerxt.  Laverete , finìtedì  /avviar., 
UlTGiWKZiN  Giadicalo. 

Nietuìtgcwezen.  Non giudicato. 

Ecn  UHgcwcze  zaak.  Una  ce/a gMit.it, 

U I T c 1 w 1 ( C H T.  V.  li  irretì  aan. 

V I TGiwoNMIM.  Guadagnate  in  giudici.. 
Uitcewoapen.  Geliate favi. 

Uitgcworpen  , uitgdchud.  Saffi  fami. 
UlIGzmvin.  Fregate  fieri. 

Uirgewrcvcn.  V.  Ungcdaan , Uitgewifcbr. 
Ungewrc.cn , uitgcflcten.  Confinale. 

Ui  tg  awKoNoiH.  Fjìerte. 

Uiigcwrongen  , niigedruki.  F./prtJJa. 

U I T g 1 z o o T , uugeput.  Smanie.  Van  dicrco 
enz.  gelprokcn. 

Uitgezogi,  uitgckozcn.  V.  Uirgekozeu. 
Uitgizondzn.  Mandale  fieri. 

Ecn  uìtgczondenc.  Un  etiti  ffarie, 
Uitg-ezomdezd.  Eccelle , eccettuai.. 

Dar  uiigezondcrd  kanworden.  Chi  fièni  eccettuare , 
eccettuabile. 

Uitgezonderd , behal.cn.  Eccelle , j.h>* , eccettuate. 
V.  Bchalvcii. 

Uirgczondcrd  , uitgckozcn.  Elette,  pelli  a parte , 
finite.  V.  Uitgckozcn. 

UirgcZopcn,  nifgcdronken.  Bevuto  fieri,  Sprckcndc 
van  drank. 

U iTGiznur.  Sudate. 

IIiTCìiriH,  fiortcn.  Verfare , fendere. 
Ovcrrlocdiglijk  nirgictcti.  Fendere  nHevdanltmente, 
frejevdert. 

Ovcral  uitgieten.  Verfare  da  per  tette. 

Rondom  uirgictcn  Verfare  interno. 
Ecnigcvogrnitgietcn.  Ver  fot  qualche  liquore. 
Uitgicicn  , iedig  maken.  Vuotate  fieri , evacuare.  V, 
Lcdig,  Lcdigen,  enz. 

Eenbekcrvoorjupiteropofferen  , nitgictcn.  Libera 
un  bieebiere  n Giove. 

Uitgibtingi.  Fufiene  , ver  finente. 

Uitgitringe  van  drank  , of  vogr.  Ver/amentu,  Lia- 
mente  dì  bevanda  , ò li. acre. 

U 1 x g r t t , onkorte.  Spefa , difpendie. 

Uirgifr  ic  bock  zelici),  aantcckcncn.  Fidar  a libre 
te/pefi. 

UiTGiijczs,  valici)  op  de  aarde.  Cadere  in  ter- 
ra, idrucciotnre. 

U 1 tg  1 ij  ding  1 , uirglippinge.  Caduta  tfidrrt. 
lietamente. 

Uirglydingeof valfcbc  pas.  Unfilfivefiigie. 
UiTGLiNSTiRiH,  uitblinkci),  liifplmdere. 
Uimim».  radere. 

U iTGooijis.  Gettar  fieri. 

U 1 T o X A V ■ N.  Incavare  , intagliare.  V.  Grave». 
Uirgraven  , gravecren.  Intagliare , /colpire. 

Wedcr  niigravcn.  Tornar  a * intagliar  ; . 

Hct  onde:  ofvan  ondcrcu  uirgrjtcn.  Cavar  difille. 

Uia- 
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Uitgraeen  , uithollen.  Covar , Incavare. 

U i tu  * ai  ij*h.  Cnfetri  , [puntar  fuori.  Va  n een 
wjrngiard  , enx.  gcfproken. 

Ni  ’cliioeyen  wcdcr  uitgtocyea  , uitfpruiten.  Rifor- 
gert  doppo  t effire  fonte. 

tl  ITU  il  ( IH.  TagUan  , Imitar  /atri.  V.  Uir- 
houwcn , enx. 

UiTHAtiH  , uittrekken.  Cavar  faori.  V.  Uittrekken. 
Uithilco  , wegnemen.  Liner  via,  prender  faori.  V. 
Wegnemen.  enx. 

Uithalen,  uiihooren.  V.  Uiihooren  , enx. 

Uithalen  , onderzoeken.  Ritenere,  effeminar.  V. 

Onderzoeken , enx.  , 

Uithalen,  lokken.  V.  Lokken.  enx. 

Uithalen,  uitkloppen.  V.  Uitkloppen,  enx. 
DiTHUiuei,  uitpetdinge.  Ehfione-,  le  [fremere, 
il  cavar  faori  a fama . 

UITHINCIOIT.  infogna. 

Uithahoih.  Pender [aeri.  V.  Orerhangen. 
UiTH  UDII,  «rdragen.  Soffrire, [portare.  V. 
Vetdragen  > etti. 

Uithirdcn , volhirden.  Varare.  V.  Vothardca  i eoi. 
Dithiiuicu,  xrtmd.  V.  Vremd,  enx. 
Uithiiiih,  wegnemen.  Levar  via, prender  via. 
V.  Wcgnemen,  enx. 

Uithilpin,  rerlod'en.  sfaterai afeir [acri , li- 
berare. VetlofTcn,  enx. 

OlTKOiSTiK.  Tofer  fuori. 

U i T H o 1 1 N , uitbolleu.  Cavar  , incavare. 

Het  ondet.of  «n  oodetcn  uitholen.  Incavar  per  di 

[falla. 

Een  wiretbik  ineen rotsftcen uitbolen.  Incavartene 
canee  inane  rupe. 

UlTHolll.  Intavolar!. 

Uitholihgi.  Incavammo , incavarne. 

Eenaithollinge.  Cn  ‘ incavatura 

0 iTHOMTiH.doen  rctizckken.Uriar  ferri, orlar  vìe. 
(T  ithongiriH.  Far  patire  Infame. 

Ut  thoopsn .buicen  fluiteli. Tener faori, cbiader  fuori. 
Uirhouden,  bewirei).  V.  Bcwircn , enx. 
UithooXim.  Afcaliara. 

Uiticmxod  tets  uiihooren.  AJ tettare  qualche  co  fa  eia 
aitano. 

Iemind  zigtjes  uiihooren, polfcn.  Aftohart dolcemen- 
te qunlcb  uno,  tafleroli  il  polfo. 

Jtmindi  gedigien  uiihooren.  AfteUan,  intendere 
ipanfierl di  alcuno. 

Ictsdoor  lift  , behendigheid  o(  geweld  uitierainds 
bili  hilen  , uiihooten.  Cavar  quatti!  tifa  fa  itane 
con  aftutia , deflrnze  , i violenza. 
UithoowsN.  Tagliar!,  troncar /aeri. 
Uithouwcn,  gnvecren.  Intagliare. 
UiTHonwmoi,  uithikkinge.  Tagliavamo. 
ITi  THOILts.  Finir  di  piangeri , piangire. 
UiTuewirijiiH,  uithuwen.  CoBacarainma- 
trimuuio  , ammogliare , maritare. 

Zijndogtet  uiihuwelijkcn.  Dermatite  a fon figRa  in 
matrimonio , maritarla. 

Zjn  xoon  unhuwtltykcD.  Dar  moglie  a fue filinole, 
ammogliarla. 


triT. 

li  iTKOine.  Vagabonda. 

Ecn  uithuixige  »rouw.  Una  vagabonda. 

U I T J A e IN.  Cacciar  fuori. 

Mei  kragi  nujigcn.uitdryveD.  Cacciar fuori  con f.rra, 
Mei  hmdgekiip  Bitjagcn.  Cacciar  fuori  con  batltmea- 
le  dimani. 

Uiijigen,  uiibannen.  Cacciar  via,  bandire,  dare  la 
ijratto.  V.  Buine» , eoi. 

U itjaoii.  Cbt  caccia  via. 

(I  ITJ1G  INOX.  Cacti  amenta. 

U ifjouwm,  uiiiaccben.  Deriderà  , diligiate. 

V.  (Jiclaccheti , enx. 

U i r X A u M a N.  Pettinar!. 

<!  I r X A H T , Feontitr.  Frontiere  , confina. 
Uitiaxpih  , uiihouwcn.  Tagliare, troncar  fuori. 
V.  Uithoawen , enx. 

lOiTiiimu,  bcuien.  Dar  fuori,  pagare.  V.  Be- 
llico , enx. 

Uitkeeren,  omkeeren.  Voltare , rivolgerà.  V.  Om- 
keeren , enx. 

Uitkeeren,  uiteegen.  V.  Uiiregen,  enx- 
Uitxl  i z m , vetkiczen.  Ltcggcre , fitegUcre.  V. 
Verkiexen,  enx. 

Uitkiezeo,  uiikippen.  Coglier  fuori , raccogliere.  V. 
Uitkippen,  enz. 

Uitiijiin,  ainfchouwen.  Mirar  faori  ,guar- 
dart.  V.  Aanichonwcn , enx. 

Uit  een  pialli  uvkjkcn. Guardar,  mirar  fuori  da  goal* 
ebe luogo,  tjjcre premiatala. 

Oitkijkxmdb,  uililekende.  Prominente. 

U I TKI  r mi  , niikirxen.  Cogliere  ,fettghcr  e. 

Icts  voorzig  xclvcn  uitkippen.  Eleggerà,  fcieglitra 
qualche  coi  per  fe  fieffo. 

UtTKLliDZH.  Spogliare. 

U 1 t x 1 1 m u i N » un  ecn  pizza  opkomen.  Salir 

fuori  di  un  /nego. 

. UiTKiiNxiMi  geluid Clan.  Riftuncre. 

U iTKLorpii,  uitjounen.  Cacciar  vie  dilegua - 
. do,  dilegiaie.  V.  Uiiiaccben,  enz. 

Uiikloppcn  , uilhalen.  Batter  puri. 

Uiikloppen  , «et  kloppeu  dunner  raaken.  Affetti « 
, gli  ori  battendo. 

Uitxnaoi  M.uiieren.  Poker /«ari. KKnagen, enx. 
. Uitxnijfis,  uiidrukken.  V.  Uiidrukkcn , enx. 

Uitkokin.  Cuocere  affetto. 

I Ur  r io  m li  , rugibaai  «orden.  Divenir femofa. 
V.  Rugibaar,  enx. 

s Uitkomcn  uit  een  klomp  > ofkiuit aarde.  Vfùrtda 
c una  glebbe  di  terra. 

Uitkomen  , nit  het  water  opkomen.  Vfcirt  deS' 
aqua.  V.  Opkomen,  enx. 

Uukomcn.  tifile  fuori , venir  fuori , rinfche. 
Uitkomen , opkomen.  V.  Opkomen  , enx. 
Uitkomen,  uitgaan.  Andar , fuori ufiir fueri  V.Uit- 

■ gaan.  enx. 

Dnen  uitkomen.  Far  ufiir  e . 

■ Uitkomen,  uitfpruiten.  PulluUar  fuori  ,g/mogSar 

fuori.  V.  Uitfpruiten , enx. 
i,  Uitkomen,  yoottkomen. V. Voortkomen  , enx. 

Uit  cen  plwts  uitkomen , uitftekcn.  V.  Uitftekrn. 
* Uit- 
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Uitkomen,  ontkomco.  V.  Ontkomeu,  cnz. 

Daar  mcn  nicrkan  uukomcn . Da  dove  non  fi  può  ufi- 
UitkomsTi  uit  gang.  UJciid.  F.  Uitgang.  [ re» 
Uukomil,  uitflag  bjfito. 

Gocdc  , gdukkigc  uitkomft  , uitflag.  Boom,  felice 
tjjtto  , tuona  ri uf ata. 

Uitkomfl,  uitflag.  Succedo. 

Gocdc  uukomlt > voorfpocd.  Profferii*.  V,  Yoor- 
fpocd , chz. 

Uukomfl,  middcl.  V.  MidJcl.  cnz. 
Quadcuukoinft  > oicfiag  , ongcluk.  Infelice efiito  , 
dtjaftro . f'.  Ongcluk  i cnz. 

Ecnuitkomft,  in  cen  trcur-  of  blyfpd.  Una  fetta. 
Allcuitkomfl  vanzaken.  C dtufhop. 

Gocdcn  uirkomflgevcu , vecleeno».  Felicitare  9 ren- 
der profferte. 

Gocdcn  uitkomfl  bcbben.  Haver  buena  riuprt*  , ri - 
fonder  e all'  appellativa. 

Ó voordeelige uitkomfl  ! Oh  fortunata*  iupita! 

Ee»  ongclukkigc  , dcndigc  uitkomfl.  Una  fatale 
vi  uf cita. 

Eoi  uitkomfl  vinden.  Trovare  una  ufeìta. 

Ecn  gclukkigc.vooifpocdigc  uukorofl  hcb  ben.  bave- 
re un  felice  e filo. 

Ecn  doodelykc,  cegenfpoedigc  , bcdrocfde  , noodlot- 
relyke,  rampzaligc  uitkomfl  hebben.  Havereuna 
Mortale,  calami  lofi , ir  ifia,  fatele , mi jer  abile  rinfila. 
Gccn  gocdc  uitkomfl  licbbcn.  Nonhaver  buontjjito , 
mancare  di  buona  riapriti. 

lk  ziegecnuitkomfl  indezezakr,  ik  ben  vcrlcgcn  in 
dezezake  .la  non  veggo  riujcita  in  que fi  a cofa , fono  in 
«*»/*'• 

De  vo!gcndeu<cko«nflci).  Le  conferenze. 

Gocdc  uit kom (leu  ongcwooa.  Infitto  udbaver  buone 
rinfili. 

TwyfTclagrige , willelvalltge , vcrandcrlyke  uukom* 
fica  van  zake n.Dubbup,  vicendevoli,  mutabili  riupi - . 
te  dt  cefi.  j 

U itkohdioìN  ,opcob*ren. Promulgare,manifc- 
fi-ire  V . Opcubarc»  . cnz. 

Uickondigen  , af  kond  gcn.  K Afkondigen , eoi. 
U i TKoop.*N,vrykoopcn.  Comprare.V.  Vrykoopcn. 
Uitkoopo»,  omkoopen.  V.  Omkoopc»  , enz 
UiTKRABBkM,  uit  fchrappcn.  Rapbiar  fuori.  V. 
Uufcbrappeu  , cnz. 

Uitkkats&M»  uhfoydcu.  Intagliate.  V.  Gra- 
verei» , cnz. 

U irnujTiK.  V.  Vcragten , cnz. 

Uitkrytcn  , d'oogen  uitkryten.  Piangetegli ucbi.  V. 
Schrciica  , eu Z. 

Uitkruifen  Serpere  fuori. 

Uxtlacchen.  Deridere 
Icmand  ofiets  ui i lacche» . Deridere  alcune  , ò qualche 

["■/»■ 

Icmand  uitlacchcn.  Diltgurt  alcuno.  beiLH, far  burla 
dì  alcuno. 

Icmand  uitlacchcudc  oavolgcn.  Perfeguitare  alcuno 
een  dilegiamenti. 

Uitlacchbe.  h riffe. 

Uitlacchihoi,  Ir  rifiata  , dilegiamtxto. 

Tom.  II. 


I Hctvolk  Iachr-my  uit.  Il  popolami  deride. 
Uitlanosch.  »rcmd.  V.  Vrcmd , cnz. 
UmANctN,[c  voorichyu  brengen.  V.  Tc  ?oor- 
f fchyn  brcngcn. 

I Uitlangcu  i uiclu!cii.  Cavar  fuori. 
jUiTLAFFiN,  Inappcn.  Gai  rire.  V.  Sn  appetì,  cnz 
Ui  tiaiin  i doorlaren.  P.  Doorlarcn  . cnz. 

I Uniate»,  wcgzcodcn.  \Vcg2cndcii,  cnz. 

| Uniate»  uirdcgcvatigenis.  Scrcg  liete  da  Ce  carceri.  f\ 
I Gevangonis. 

Uulatcn,  nalarcn.  V.  Nalatcn , cnz. 
niltitNPtR.  Imprecatore . 
UtTLBENkNfUitzcrteiubclcggcn./m^rc^tfre.KLccncQ, 
U itiiirin.K  Letteti , enz. 

UiTitcotN,  verbreiden.  V.  Vcrbrciden  , cnz. 
Uirlcggen  , vctklatcn.  Ff porre,  dichiarare. 
Wcdcrom,  ofnogeens  uulcggcn , verklarcu.  7?r- 
nar  a dichiarar  e. 

Mct  weinig  wourden  nideggen  , bcfchryvcn.  Dichia- 
rare, di  finire  con  piche  pur  ole. 

Ligt  om  uit  tc  legge».  Euòlc  da  piegar  fi. 

Dat  n»c»  iti  et  ka»  uit  leggo».  Che  non  fi  puh  piegare. 
Icrs  uit  legge»  , verklarcn.  Dichiarare  qualche  cefi. 
Icmand  iets  uulcggcn  , verklarcn.  Dichiarare  qual- 
che cofa  ad  alcuno. 

Ecn  bock  of  fchryver  uitlcggcn.  Cementare  , dichiara- 
) re  un  libro,  b autore. 

Icts  mct  woorden  uiilcggcn.  Dichiarare  qualche  cofa 
con  parete. 

Twyffl  lagrige  , vcrwarde , o»  verborgezaken  oitleg- 
gcn.  Dichiarare  co] e dubbi afe  , intricate  t & arcane. 
Ictsop  de  zagtftc  wyze uirleggcn.  Dichiarare,  pren- 
dere qualche  cofa  in  buona  parte. 

Iccsqiulyk  of  tcn  quadc  mtlcggeo.  Dichiarare, pren- 
dere qualche  cofa  tn  mala  parte. 

Elk  dirig  in  orde  of  in  rang  uitlcggen.  Dichiarare  $- 
gai  copi  in  ordine. 

De  verborge  zakcn  door  dcbckcndc  uitlcggcn.bcgrr- 
pcn . Dichiarare, comprendere  le  cofe  ofeure per  via  delle 
cognite 

Uulcggcn , tc  voorfdjyn brcngcn.  V.  Tcvoorfchyn 
brcngcn. 

Uithcoindi,  tot uitlcgginge  dicnendc.  Che 
fave  a dichiarar  e. 

U i T L e c c I r , vcrklaarder.  Che  piega  , cementa- 
tore, indovinati-re.  Van  raadfclcn  : oiz. 


Ecn  verkeerd  Uttlcgger  dcrwcttcn.  V no, che [piega le 
leggiadri  r over j eia. 

Ecn  uit  legger  va»  wondcrlykcof  zeldzamc  voorval- 
leu . Uno  piegatore  di  cofe  miraci  loft  ò rare. 

Ec»  uirlcg^cr  , ofadvysjagt  Unaf  eg, Ha  d'avi fi. 
Ecn  uitltggcr  , ofwagilchip.  Una  nave  di  guardia. 
UlTliCOlHOl,  vcrklaringc.  Epcfi tiene , dichia- 
rai ione  , iute* pretalione, 

Ecn  uitlcgginge  van  ceti  laak.  i< i difcrittient  Ji  m 

[“fi- 

Uitlcgginge  tnet  ione  woordeu.  Dicbitrtiienctim 

fKKt  ; p.U  ’ h , 

Ecn  gtotidigc  uitlcgginge  vati  ecn  redeo.  Untjsmt*- 
mmtaUltiiwevere  dì  mJilcar/i. 
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Wydloopige  uiilegginge.  Parafi  ufi. 

Vcrwtrdc  uitlcggingen  vaneen  icdcn.  Coufufe dichia- 
rai ioni  di  un  dimorfo , 

UlTlitiSTiR,  vetklaarller.  Dicbiaratriet. 
rimi  din.  Candur  fuori.  V.  Gclcidcu , enz. 
DlUittiN.  Stillar filari. 

Uulekken,  rogibaar  worden.  V.  Rugtbaar,  tot. 

II  iTLimm,  vcrfcliaffcn.  V.  Yericbaffen. 
IIiTiiZIK.  Leggere  affano. 

Tot  hct  eindcuiilczen.  l.cggerefinoat fine. 

Tlilczcn,  vcrkiczen.  V.  Vcikiezen. 
tlitkiczeii  , uitkippen.  V.  Uitkippen  , cui. 
UirLoitiN.  Aliti  tare. 

U I t loop,  uitvlugt-  V.  Uitvlugt,  cnz. 
UinooiiM,  haaftig  loopcn.  Correr  fai  i,a  tic!  la- 
ri in  fritta.  V.  Loopcn  , cnz. 

UirZoopcn,  vlugien.  V.  Vlugrcti  > cnz. 

Uiiloopcn  i imbottai.  V.  Uitboicen,  cnz. 
Oncindigveruiiloopen.  Andari  in  infittii*.  Ali  mai 
cen  optcllingc  of  ver haal  van  iets  doct. 

De  galliche  Rad  licp  naat  iiem  uit.  Imi  attentigli 
arriva  ditir*. 

Uliioopis  ni.  Carrai!  i ehi  arre  fatti, 

U ITLOOPINGE,  loop.  iMUrfioni. 
Uitluijin,  Icheldcn.  V.  Schelden , enz. 
Uitmaoerin,  uittercn.  V.  Uittercn , enz. 
Uitmui»,  fchclden.  V.  Schelden , enz. 

' Uirmaken  , yoibrengcn.  V.  Volbrengen  , enz. 
lk  zalhaargetnklciiitieuinnakcn.  Urli  dir*  il  nomi 
dell 't feflt. 

Uirmaken,  omkoopeo.  V.  Omkoopen , enz. 
Ditmalin,  ledigmaken.  V.  Ledig,  enz. 
lIliuiiiiH.  Mungere.  V.  Meliceli , enz. 
UiTHiaoiii»,  uitteccn.  V.  Uiitercn , enz. 
Icmant  uitmergelen.  Djlrnggtrt  alena*. 

Het  land  uitmergelen.  Diflintgtrt  ilptefe. 
IIitmircilinoi  , verdioogeiide.  Difettante. 
(ItTMiTIK,  meten.  V.  Meten , enz. 
Ietsbrceduitmeteo,  vetheffen.  V.  Verheffìn,  enz. 
Biccdetuitmeten  i bezwatcn.  V.  Uctvvatcn  , enz. 
Iets  breed  n'nmctcn.  Mi  fa  art  qualche  afa  largamente. 
UituohitiuNi  afdankcn  V.  Afdankcn  , enz. 
IJitmonflcrcn  , wcgwcrpcn  V.  Wcgwerpen,  enz. 
Uitmoiilìcrcn,  veragten.  V.  Veragtcn,  enz, 
TTitmoitin.  V.  Uitftckcn , Uitmunten. 
Uitmunten,  overtreffm.  V.  Orertreffcn , enz. 
IJ  i t m o n t i N t>,  voortrcffclyk,  Eccellenti. V.Voot- 
tteffelyk,  cnz. 

ITicmnntcnd,  buitengcmeen.  tjlrairjinorie. 
Uitmnntendi  aaniicnljk.  V.  Aanzienljk  ,cnz. 

U I T N l M 1 K I wegnenien.  Effimeie. 

Ilimcmcti,  verkiezen.  V.  Vcrkiczen,  enz. 
Uitncmcn,  kiezen.  V.  Uitkippen. 

Uitncmcn  , uitlialen.  V.  Umrckken,  enz. 
Uitncmcn,  uitzoudctcn.  lucci  mar  e.  V.  Uitzonde» 
ren , eira.  • 

Het  gaie  men  ligtelyk  kan  uicnemen.  Eccettuabile. 
Uitnemend,  vooraefFrlykck'.  Vootticffelyk. 
Piinemend , byzonder.  Singalare. 

Uiuaemeudc,  or.  gemete.  Ejlrasr  divaria. 
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Uitnemend,  koftelyk.  Pniitfe.  V.  Kofteljk , enz, 
Uirnemend,  aanzienljk.  V.  Aanzienljk,  enz. 
Zcct  uitnemend.  Sohihffuao. 
llitncmcndc  zyn  . ovettteffen.  Efftre  eccellale.  V. 
Ovcrtteflén,  enz. 

Uitnemende  wcl.  Eccellentemente  bene. 
UlTMIMINDKiiD.  Eccellenza. 
Uicncmcndheit,  kolhclykbeic.  Pretcofiià. 
Uitnemend  bell  van  iets.  Sohillà,  eccellenza  di  qualche 

Uitnemendheitvangemoed.  Prtfìana  di  omimÓf* 
Uitnemek , ditjcta  uit  zjn  plaats  neemt.  Che  le- 
va qualchtea/a  dal  fu*  lunga. 

Il  it  n ih  ing  i.  Effemini, 

IIitpiuih.  Effrimere. 

Uitpetfen , afperlen.  V.  Afperfcn  , enz. 
li  i t p a a a i Ito  a.  Efpreffitme. 

Uitperlingeo  vati  water  maken.  il  premere  fati 
de/t  aqua. 

Uitpikxin.  V.  Uitkippen , cnz. 
Uitflengen,  uitgicteu.  tendere  fari.  V.  Uit- 
gietcn,  enz. 

U aT  plohderaar.  Saccheggiatore. 
Uitplondbraaritb  R . Saccheggia  trite. 
UlTPtoNDERtN.  Saccheggiare.  t 
Land  uiiplondercn , verwoellcn.  Saccheggiare , devo- 
fieri  Upaeft.  V.  Verwocflcn,  enz. 

Dat  men  uiiplouderen  kan.  Saccheggiabile. 
Huizcnuitplondertn.  Saccheggiare caft. 
UlTPLONDIRINCi.  Sacchtggiante. 
UiTFLUNDBXiNGi.  Satchiggiamentt. 
UimoniN,  ovetwegen.  V.  Ovcrwegen, cnz. 
U iiPLoizlNoi.  Effeminatane. 
OiifimilH.  Cogliere. 

Tu  Iteli  ofmidden  uitplukken.  In  crac  agli  ere. 
Uitpikzsn,  uitirckken.  V,  Uinrekken,  enz, 
UimotrtHG,  uitrnkkinge.  lo  fallare. 
UiTPLONDiRiN.  V.  Uiiplonderen  , enz. 
Uitfolsin.  V.  I’olfen , enz. 

Uitpompin,  ledig  maken.  Vuotare. 
Uitfrijzbn,  uitlteken.  E fj tre  prominente. 
Uiipoizih,  uitftekcn.  Paper  in  fuori. 
UiTPoitiNDi,  niibultcnde.  Prominente. 
Uirpuilcndeoogen.  Occhi  prominenti. 

U iTFviuiir.i.  Prominenza. 

Uiipuilingevan 'tingewand  , fcbentlcl.  Ufcitadegt 
interini. 

U IIP»  rii»,  uicfcheppcn.  Difettare , rade- 
re eff auffa. 

Uitputten,  vctzwakken,  V.  Vcrzwakken. 
lemauduitpaitten , bederven.  V.  fiedetven. 
Uitputten  , arra  maken.  V.  Arm  , enz. 

Dar  men  niet  kan  uitputten.  C ho  non  fi  puh  rendete 
effaujio. 

Icmand  uitputten , uitzuipcn.  Suggerì  aldino. 

Iemand  uitputten  , uitmergelen.  Disfai,  dìflrog- 
gert,  Van  droef heir  ,zickte  ,enz.  gcfproken. 

Deu  (bai  uirputccn.  Djlrugiere la  rtpublica. 
Dczerivicren  puitcnhct  aatdrjk  uit.  Queffi fumi  fui. 
far  ano  Ut  terra. 

(J  l.Ir 
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UitqoijNen,  uictccren.  V.  Uieteeren. 

U ( tra  fin  t «etzamcIcn.K  Vcrzamclco  , Citi.  J 
IJ  i tr  iddiK)  ▼crloflen.  V.  Vcrlofìen. 

Daar  mcn  zig  uict  kau  uicrcdcn.  Da  cui  non  fi  può  dif- 
i atri  cor  fi 

\ Zig  uicrcddcu.  Difintricarfi 
U i trictiNi  docn.  V '.  Docn. 

ITitregtcn , vordcrcn.  V.  Vorderen  , cnz. 
Uitriikin,  uiiftckco.  Spoltre  infuori. 
Uitrcikcn,  gcven.  Pòrgerò , dare. 

Uitrciken  , uitdcclen.  V.  Uirdeeleu,  cnz. 
Uicrcikcn«  tmbreideu,  uitrckkrn.  Porgere. 
Uicrcikcn  f uirrckken.  V.  Uurekken,  cnz. 
Uitriiker,  lerfchaflfcr.  Porgitore. 

U iTRKKlNoti  vcrfchaffinge.  Porgimento. 
IJitreikinge,  uicrckkingc  vandcarmcn.  Allungamen- 
to dtlle  broccia. 

UlTRIIS.  V.  Rcis.  f 

Gcluk  op  de  uicreizccn  t’huisrcixe.  Felice  alt  u feti  e , 
& alternare.  * 

Uitrikinin.  V.  Rckcncn » cnz. 

Dar  mcn  nict  uitrekenen  kan.  Incomputabile. 
Huisgczinnen  cn  der  zc!»cr  middclcn  uitrckcnco.$r/- 
rnare  le  famiglie  & i loro  beni. 

*U  itrekksn.  Stendere. 

Ziguitrckkcn,  uitfttekken.  Stenderft. 
llitrckken  , vcrwydcn.  Dilatare.  V.  Vcrwyden  , cnz.** j 
Uirrckken,  verlangen.  Allungare.  V.  Uitftellcn. 

’U  i t n m i n g »')  fpanningc.  Difìendimento. 

V ierekkinge  van  handen.  Allungamento  di  mani . 
Uitrckkinge  fan  de  vocicn  , cnz.  Allungamento  di 

[piedi. 

’U  i TR  ijzen»  opzwellcn.  V.  Zwcllcn,  enz. 

Uitryzen  , opryzen.  V.  Opryzcn»  cnz. 

U i trocc  RI  l IN.  Sputare  il  fumacchio. 
Uiqpcchclen  » uithocften.  Teffer fuori. 

U iTRocch  iLtHGi.  Sputamento. 
Uitrosijin.  Sradicare  , fucilerò  dalle  radia. 
Onkruid  uitroeijcn.  Sarchiare  f bei  ha  cattiva. 

De  wortclen  uitroeijcn , uitdeaardcrukkcn.  Sradi - 
care  le  radici  dalla  terra. 

Uirroeijen  > omverre  werpen.  V.  Omverwerpen. 
Uitroeijcn , verwocftcn.  Dtvafiare , desolare.  V . Vcr- 
wocflen , tnz.  % 

Uitroeijcn,  verdryven.  Ejìirpare. 

Dar  mcn  niet  kan  uitroeijcn.  Inefìirpabile , che  no» fi 
può  efiirpare. 

Boomcn  , kruiden , enz.oitrocijcn  .Efi  ir  par*  arbori , 
herbe  óre. 

Ecn  quaad uitroeijcn.  Efiirpareun  male. 

Uitroeijinge  mct  wortel  cn  al.  Efiirpame nu con  radi- 
ce , e tutto. 

U itroipeN.  Chiamar  fuori. 

Uitrocpcn,  baircn  ontbieden.  Citar  fuori. 

Uitrocpcn  , uitfchreaiwen.  EJclamare. 

Uitrocpcn,  ▼erkondigen.  Pubkcare  ad  alta  voce.  V. 
Vcrkondigen,  cnz, 

Uitrocpcn,  verkoopcn.  Vender  e alt  incanto.  V.^a- 
koopcn,  cnz. 

Uitrocpcn,  uitdagcn.  V.  Uirdagcn,  cnz. 
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U iTROtPER,  byccnrocpcr.  Convoca  ter  e. 

Ecn  opcnbarc  uitroepcr.  Banditore. 

Hct  ampt  vanuitroeper  bcdieneii,  bcklccJen. Jnvtjli- 
re  f officio  di  banditore. 

Uitrocpcrsloon  , uitrocpgcld.  Mercede  del  banditore. 
UiTRoiriNci.  Ej clama  ti  ore.  ^ 

U i t;  ro  l l ih.  V.  Rollen  , enz. 

UitRoovsn,  uirplondereu.  Saccheggiare  ,dtva- 
fiore.  V.  Uitpiondcrcn. 

Uitroovxngi  rUÌtplonderiiige.5>arcZ'/^/4fre9> 
UiTROKREN  .uittrckkcn.  V.  Uitrrckkcn.  [to. 
Uitrukkcn  , uittocijcn.  V.  Uitroeijcn,  cnz. 
Uitrukken,  wegnemen.  Covar  fuori,  levar  via. V. 
Wegncmen,  cnz. 

Uitruftcn  , uitflapcn.  R ipofare  , dotmire. 

Uicruiten  , tocruften . Preparar  e, apparecchiar*.  V. 
Toeruflcn , cnz. 

Zig  uicruften.  Adornar/7. 

Uitruften»  verraardigen.  V.  Vervaardigen , cnz. 
Uitrustinge.  Apparecchio , preparamento. 

Zyn  uirruftitigc  vervaardigeu.  Alle  fi  in  i fai  apporre. 

[chi. 

IJ  i t s c h a v i n ,bcfc  ha  ven . Polire  piallare . V.  Bc  fcha  ven ♦ 
Uitschampih,  uitglyden.  V.  Uitglydco , cnz. 
(J  iTSCiiiiDiN,  ophouden.  Tralafciare. 
Uicfchciden  , afzondcrcn.  Separare , metter  e a parte. 
V.  A fionderei» , cnz. 

Uitfcheiden,  ▼ertrekken.  V.  Vcrtrckkcn  > cnz. 
Uitfchcidcn,  verkiezen.  Sciegliere,  eleggere.  V.  Ver- 
kiezen , cnz. 

U ITSCMEPPSN,  uitpuKcn.  Rendere effaufio. 
Uitschietin,  uitbotten.  V.  Uitboctcu , cui. 
f Jiifchicten.  Spuntar  fuori. 

Tc  wyd  cn  zyd  , of  tc  wild  uitfckictcn.  Spuntar  fuori 
filvejlremente  quà  e la. 

Uttfchicteni  vcrlcggen.  V.  VerlcggCn,  cnz. 
Uitfchieccn , verkiezen.  V.  Verkiezen,  cnz. 
Uitfchieten , uttkippcn.  V.  (Titkippcu,  enz. 
Uitfchicten,  ontkleedcn.  V.  Ontkleedcn , enz. 

U i t s c H ij  n i N.uirbliukcn.  Splender e,rifplendcrc. 
V.  Uitblinkcn,  cuz. 

Uitechikkbn,  afzetidcn.  V.  Afzcnden,  cnz. 
Uitschildiren.  Dipingere. 
Icmanduitfchildcren.  Dipingere  alcuno. 

Ecn  dolphyn  in  ccn  bos  uidchildcrcn.  Dipingere  e» 
Delfino  in  una felva , fare  una  cofa  fuori  di  propefito. 
UlTscHiTTSRiN,  uitWinkcn.  Rìfpltnder* , 
rilucere. 

U i t a c M o t , uirgckore , befte  waren.  Robba  eletta , 
f delta. 

vJ itfchot , (lechte  waren . Robbe cattive , rifiato. 
Uitfchrappen  , uitwryvcn.  Rafcbiar  via  , depenna* 
re.  Metcenpcn. 

Icts  uitfchrappen.  Rafcbiar  via  qualche  cofa. 
lemand  uit hct  gctal  dcr  burgers uitfchrappen.  Can- 
cellare alcuno  dal  numero  dè  cittadini. 

UitscHRap  PIN-  Rafcbiare,  radere  via. 

U i tschkappimob.  Depennamelo. 
Uitschriiuwin,  luid  rocpcn.  EJclamare  gri- 
dar forte.  V.  Schrecuwcn , enz, 

Dddddi  Uit. 
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U i TscHUiowiNci.  E/clamasione. 

U l tic  H * * IJ  IN.  V.  Schrci|cn. 

U I7  9CHR  i TTi  aflchrifc.  V,  Affchrift  » enz. 
Uitschripten,  uittrekTcleu  uit  fchryvcrs.  Of- 
firvationi  traforine  da feri  iteri. 
Uitschrijvin,  nafchryven.  Vrafcrivere. 
(Jitfchryvcn , tot  hct  ciadc  toc  fchTyten.  Scrivtrt 
fìtto  alfine, 

UtTSCHttJYlK.  Scrittore. 

Erti  uitfchry  ver  die  vele  fcileir;  misflagcn  , fouten 
begaat . Urna feri  fiore,  che  fa  molti  errori. 
UlTSCHHIJ  VINCI.  Drferinione. 

U itschuddin»  uitflaan.  Scuoter  fami. 
Uitfchudden,  uirolondcrcn.  V.  Uirplondcren,  enz. 
Icraand  naakt  uitfchudden.  Spogliate  alcuno  nudo. 
Icmandde  klcedcrcn  uitfchudden.  V.  Ontklceden. 
Uitfchudden,  uitgictcn.  V,  lìitgiercn,  cnz. 
UitscHuI  I M LIN,  uitjouwcn.  V.  Uitjouwcn. 
(Jitschoi  min,  fchuim  uitwcrpen.  Spianate , 
levare  la J 'piuma . 

U i t s c H v 1 1>.  V.  Scimi  J , cnz. 

Mtenigte  van  uitfchuldcn.  Moltitudine  di  debiti , 
UitslaaNi  uitfchudden.  Scuotere  , ibattere fuori. 
Uitflaan  in  et  een  hamer.  Batter fuori  con  un  martello, 
Uitflaan  , ontaarden.  V.  Ontaardcn,  enz. 

Uitflaan  , uitftootcn.  V.  IJitftooren  , enz. 
Uitflaan,  befchimmelen.  V.  Be(cbimniclen  , cnz. 
Uitflaan,  agterui'flaan.P*.  Agrcruitflaan , cnz. 

Op  *t  lyf , handeo  , enz.  uitflaan.  Spuntare  fui  corpo* 
falle  mani, 

Uitflaan,  vogtigwordcn.  Farla  muffa.  Sprekcnde 
van  vrugtcn , enz. 

IJ  it  slag,  uitkoroft.  V.  Uitkomfl,  enz. 

Uitflag  van  de  waag.  l/buonpefo. 

UiTtLAPiN.  Dormire. 

Den  ve yn  uitflapen.  Digerire  il  vino  dormendo-. 

U t t si  t b bi  r en,  uitglydcn. V.  Uitglydcn,  enz. 
UiTsujriN,  incrcn.  Rodere. 

Uitflytcn,  of  in  ’tklrin  vcrkoopcn.  Vendere  a detaglio. 
V.  Vcrkoopen  , enz. 

UiTitJjTiR,  oi  verkooper  in  ’t  klcin.  Che  vende 
a de  taglio. 

U IT  SLORPIN.  Sorbire. 

Zaftjcs,  allengsjes  uitflorpen.  Sorbire  adagio. 

Alles  uitfiorpeo.  Sorbire  il  tutto. 
Datmenttitflorpcukan.  Che fì  può fot  bit  e. 

U it  s lo  r p in  di.  Che  furbe. 

UlTSLORPi  hci-  Sorbimento 
U itslu  i ti n «bui  ren hoxulcn. Efcluderet*nco eccet- 
tuare. Ook  uit  fluiteli , uirzondercn. 

Uitfluiren.  afzotidcrcn.  Separarti  mettere  a parte. 
V:  Afzonderen , enz, 

Uit  sLoiTiNDt,  het  gecne  dat  uit  fluir.  Ffc/ujo * 
rio  i efclufìvo. 

iJiTStuiTiNGi»  buirenfluicinge.  Efilofione. 
Uits  midkn,  mcc deli hamci maken.  Lubricare 
col  martello. 

IJfTSMijBiN,  affnyden.  Tagliar  fuori. 

Uirfnyden , uichouwen.  V.  Uirhouwcn,  enz. 
Uiiìuydcn , graverai'  V.  Gravcrcn  , co z. 
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Uitfnyden , ukkratfeh.  Star peSar f iteri. 

Uirfuydeu , ItTrWeinverkoopen.  V.  Yerkoopen 

n I T SS  IJ  M KG  I,  lae'rficae.  °CB' 

U i tihos  ijsn.  V.  Snoeijen  , enz. 
IllUSOITI».  Macere il.ajc. 

UlT». AHN,Nl  nitrrkken.  f.  Uftrekken , aa, 
Uitfpaonen,  ontfpannen.  Rii. fame. 

Uitfpannen . vcrliilligen.  V.  Vcrluftigcii , em 
(7  I T S P A N N l N O l.  Rii,  [1,1  tette. 

De  uitfpanninge  rasi  't  gemoed  fchcen  my  „ot  0» 
voordccltg  te  jijn  gcwecll.  Migneche  Uril.ff,tu. 
ne  dell  animo  fia  fiata  utile.  * 

£en  tmfpanmngc.  Ricreali".,  rihff^lmtji,.iml> 
Alt  mcjs  zigwatverlnftipt.- 
Eenweinigje,  ceuluttel.itfpaoninge.  U,  pece  diti 
l’ff.men  io. 

Degccrt  ceti  uitfpanning  geven.  R,I.Q.r,r.„im, 

U i t 9 v A T t i n , uitwcidcu.  Vagare, dil.t,rji:  Spre- 
kendevaueendrifr.  * ‘ 

UIT9PATTIMP,  buitenfpotig.  V.  Bniten  (borie 
Unimris,  uitdelveu.  Cavare.  ‘ 

UIT9P01L1N.  ustwaflchen.  Lavare. 
l7rT9rott»it  , vuiltgheid.  Ln.i.r.,  V.  Vuiligheid. 

Het  uiifpoelfc!  san  den  mond.E.  t.v.t.ra  dell,  bKca 
U 1 I 9 p oo  w 9 n.  S fin- fumi.  V.  Spouwen  ,enz. 
’tGeen  gemakkcltjk  is  omuit  tefpouwen.  cièchi 
f.<Ue  d.fp*t.tfi Me. 

Uitfpotiwcn,  btsken.  V.  Braken.eot. 

U I T 9 p o v v t H o 9.  SfuLment,.  . 

OIT9PRAAK,  miniere  .in  fprekeo.  Mnitr.  di 
fatiate,  frena, eia. 

Eenuitfpraak,  rettoog.  V.  Verroog , enz. 
F.eiilicffclykc , aangename  uitfpraak  van  wootden. 
Va.  etra  ,fi*tve  fratturici,  di  faro/e. 

Uitfpraak  vau  een  vertoogmet  betjoamc  (lemme  en 
gevocglyke  gebaarden.  Premaci,  di-  ».  difenfit i-a 
vece  atta  , c ctinvinevdige/!i. 

Zafihesd  ofugthcid  van  u.tfprake.  Dolcezza,  furiti 
di  pronuncia, 

Dckorretmfpraik  van  een  woord.  L,  corta  fr tatua- 
dadi  una  parola, 

Uitfpraak  van  lettere , ale  men  die  fpelt.  Preti, acitt di 
letltre  quando  fi  centfir.aa. 

Decitfpriak  van  een  woord.  La  prtaaaci.  , il  fu. 
nunciatnente  di  una  parola . 

De  uitfpraak  . her  gcluid  van  uitfpreken.  La  pronun- 
citt,  ilfutno  de! parlare, 

Uirfprake  van  goede  mannen.  La  fentenza  , il  parere 
degli  arbiifi. 

Uitfpraak,  vonnit.  V.  Vounis,  enz. 

Uitfpraak  doen.  Pronunciar  fentenza. 

Zig aan  de  uitfpraak  van  den  Raad  houden.  Tenerfi 
alla  fentenza  del fenato. 

Die  zaak  bchoort  rot  mijn  uitfpraak,  fVaat  onder 
mijn  oordccl  .-Qneflaufa  dipende  dalla  mi  a ferì  lenza, 
dal  miogiudiao. 

Ietsaan  cen  andcrsuitfprakcflcllen.  Rimettere  qualche 
co  fa*  II*  fentenza  di  an  altro. 

Zig  gedragen  aan  d’uitfprake  van  goede  mannem^a/  * 
portarfi  alla  fentenza  di  buoni  bromi  ni. 

Uit- 
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fTirsrittijiN,  uitbrciden.  Difenderò. 

Voor  icts  uitfpreyen.  Difendere avanti gualche cofi. 
Uitfpreijcn  , uitbrciden.  Spandcrfi  allargai  fi.  Van 
boom  e n gefproken. 

Op  de  aardc  ui  i fpreyen . Difendere  in  terra  . 
Uitlprcyen  , uitrckken.  liniere. 

Zig  uitfpreyen.  AUargarfi.  Van  wynftokkcn  eo  wor- 
teieu  gefprokcn. 

Uitfpreyen  , vcrfpreyen.  V.  Verfpreycn  , enz. 

U 1 t s vjl  in  n.  Parlare  , pronunciar  e.  Vancen 
lcttcrgreep  , woord , vaars  , cnz. gefprokcn. 

De  woorden  ondcrfchcidcntlijk  yxiCpxtktvt.  Articolar 
bene  le  parole , pronunciai  e articolatamente  le  parole, 
Uicfprckcn  , zijngcdagicnuiieD.  Manifejìare  lafua 
intorniane. 

Uitlprekcn , verhaleu.  V.  Vcthalcn  , enz* 
Uitfprckcn,  oordcelen.  Giudicarci  pronunciare fra- 
terna. V.  Oordcelen , enz. 

Uitfprckcn  * vonniflen.  Dar  feaienza , Jententiare. 
V.  Vonniflen , cnz. 

Uitfprckcn,  uicwyzcn.  V.  Uitwyzen-,  cnz. 

*t  Geen  mcn  uitfprckcn  kan.Crò  che  fi  può pi  enunciare. 
Dat  men  ni  et  kan  uitfprckcn  , zeggeu.  Cbeuonfipud 
pronunciare , ineffabile. 

Quali jk  uitfprckcn.  Pronunciare  male. 

Woorden  ondcrfcbcidenthjk  uitfprckcn  .Pronunciare 
articolatamente  parole. 

Vele  woorden  zonder  ophouden  ofadcmhalingeacb- 
tcr  elkandercn  uitfprckcn.  Pronunciare  molte  parole 
in  un fato , finza  refpirare. 

Woorden  die  mocyelijk  zijn  ora  nit  te  fprckcn. parole 
difficili  da  pronunciar fi. 

U itspkbk  inoi.  Pronuncia . 

U i ts  P R I NGSN.  Saltar  fuori. 

Uitfpringen,  opfpringen.  Saltar  sii ,J alt  diari.  Van 
ecn  kickcn  , een  vis , cnz.  ecfproken. 

Haaftclijk  uitfpringen.  Saltare tn fretta. 

Te  vorcn  uitfpringen.  Saltar  avanti. 

Uitfpringen  , opborrclcn.  Scaturire,  fpruzzor  fuo- 
ri, zampillare.  Van  ecn  water  broti,  enz.  gefprokcn. 
UiTSPfciNGSNDB.  Saltellante.  Van  vjdchcn, 
enz.  gefprokcn. 

UitsproitiNi  uitbotren.  V.  Uitbotrcn  , enz. 
Uitfpruitcn  , voortkomen.  Manate,  fcatnrirt . 
Uirfpruitrn,begiunen  te  giocjtn/' cminciar  a pullula* 

U I TsPDwiti.  V.  Uitfpouwcn , cnz.  [re. 

U I t s T A a n , lydcii.  V.  Lyden  , cnz. 

(Jicecn  plaars  uirftaan  , uitftckcn.  Effere eminente , 
fporger  infuori. 

Uirftaan  , volbarden.  Pnftverare.  V.  Volbarden.  | 

U i ts  ta  ah  Dii  verbeven.  Sporgente  in  fuori.  V. 
Vcrhcven,  enz. 

Wat  hcbr  gy  raet  my  niiftaandc.  Ciò  cofa  bevete  voi 
dipendente  meco. 

lk  bebbe  niers  net  hem  uitftaandcgehad.  Non  ho  ba- 
Vate  alcuna  pendenza  con  lui. 

Uititampin,  flampen.  V.  Srarapcn  , enz. 
Uitftampen,  uitfcbuiffelcn.  Ptjlar  i piedi  per  cacciar 
via  akunodilegiandolo . 

Umili,  balkon.  V,  Balkon , cnz. 
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Uitftek  , leoifcl.  V.  Lcoifcl , cnz. 

Een  uitftck  ofafdak.  La  porte  del  tetto  tcb* /porge  in 

[fuori, 

U i t s t e x in.  Sporgere  in  fuori , Van  hockeu , cnz. 
gefproken. 

Uitftckcn  , boven  uitftekea.  Effere  prominente  yfopru- 

Uic  een  plaars  uitftckcn,  boven  uitkijken.  Soprapen- 
dere ad  un  luogo , mirar  per  [opra.  ~ 

Uitftckcn  , uirreiken.  Sporgere , avanzare  in fuori* 
Buiren  nitftekcn  of  komcn.  Spuntar  in  fuori,  Van 
deelen  van  ccn  gebouw  gefproken. 

Hy  ftcckt  hct  hooft  boven  alleandcrcu  uir.  Egli  inal- 
za late  fhfopr  a tutti  gli  altri. 

Uitftckcn,  overtreffen.  V.  Overtreffcn  , enz. 
Uitftckcn,  uitrckken.  V . Uitrckken,  enz. 
Uitftcken,  gravercn.  V.  Graverai  » enz. 

Uitftckcn,  uiidclvcn.  V. Uitdclven,  cnz. 

D’oogen  uitftcken  , omkoopcn.K  Omkoopcn. 
Uitftck  elide,  hoog.  Eminente. 

Boven  of  voor  uiiftekcnde.  Prominente. 

Uitftckcnd , Toortrcftclijk.  Eccellente.  V.  VoortrefFc- 
lijk,  enz. 

Uitftckend,  volmaakt.  V.  Volmaakt. 

Ecn  uitftckend  man.  Vnberoe , un  buomo eccellenti* 
Doorzijnftaar , verdienften,  enz. 

Uitftckend,  koftcljk.  V.  Koftclijk. 

U i tstikendhbzd,  vcrhcvcudhcid.  Promi- 
nenza. V.  Verhcvcn,  cnz. 

U I T s T 1 1.  Prorogaticnt. 

Uitftcl , uitftellingo vati  dag  tot  dag.  Procrafìinatione 
di  giorno  in  giorno. 

Uitftcl  of  ver  le  bui  vinge  van  een  vomii*  tot  een  nadcr 
regtdag.  Dilettone , fofpcnftone  di  una fenitnzafino 
ad  un  altro  giorno  dtgìuitào. 

Uitftcl  van  plcitzaken.  Sofptnfione  di  preceffi. 

Uitftcl  vanzaken  totdesanderen  daags.  Di/j  tiene, 
proci- affina  ti  or.  e di  coftf.no  alf  altro  giorno, 

Uitftcl  van  betalinge.  Ritar  demento  di  pagamento  ,pr0* 
riga  al  pagamento. 

Uitftcl  , roevingc,  Dimora  , tardanza. 

Uitftcl  van  den  tyd.  Prolungatone  di  tempo , proroga • 
Zoo  vecluitftel  aJsraen  begeert.  Tanta  prolungati» - 
ne  guanto  fi  defitta. 

Uitftcl  verzocken.  Pregare  di  prolungatone. 
Uitstillsn.  Prorogare  , tardare , ritardare , 
prolungare , differire. 

Van  dag  tot  dag  uitftellen.  Procraftinare. 

Tot  des  morgens  of  des  andercn  daags  uitftcllen.  Pre- 
cra fi inar  e fino  all  altro  giorno. 

Uitftcllen,  ftaken.  Intermettere. 

Icts  uitftcllen.  P erogare  gualche  cofa. 

Icrr.aod  uitftcllen, opboudcn.Ti/»P/crtP»'t<rfriwc>  fot  * 
ritardare  alcuno. 

Den  tyd  uitftcllen.  Differiteti  tempo. 

Ecn  ftraflc  uitftellen.  Ritardate  uncafligo , una  pena. 
Een  zaak  tot  den  nagt  uitftellen.  Differire  una  cofa  fino 
olla  fera, 

Een  zaak  eenige  dagen  uitftcllen.  Ritardaretuta  cofi 
per  alcuni  giorni. 
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Iets  rot  anderen  tyd  uitdellen.  Ritardarti  differire 
qualche  cofa fina  ad  un'  altre  tempo. 

Dczaak isverargerrdoor  ’c uitftcUcn. Itf «fi badato 
in  di  ttre  ter  lepri-larga  troni. 

Uitdelleudc,  datdocmitdcllcn.  Che  fa  ritardare. 
UiTiriiu  R. Dilatatore,  differitore , ritardatore 
UlTITILLlNCI.  V.  Uitdcl , enz. 
Uitstootin,  tiirjagcu.  Cacciare , urtar  fuori. 
V.  II uftcl  , enz. 

Uitstof.  tin»  uitgicrcn.  Ver far fuori.  V. . Uit- 
gictcn  , cnz. 

ITitdorteii»  uìrvloeyen.  Fluire, 
HiTSTOlriNci,  overvlocjringc.  F faenza . 

U ititralin,  dralcn  fchictcn.  Vibrar  raggi. 

U i t jtruindi,  dralcn  uiifchictcmJc.  Girvi* 
bra  raggi* 

Uitjtralihgi.  Vìbr  amento  di  raggi. 
Uitstrskkbn,  uirrekken.  V.  (Jirrekken  » cnz. 
Uitdrckken,  uitfprcyen.  V.  Uirfprcyen,  cnz. 
ITitrekkcn  , uirreiken.  V,  Uitrcikcu , cnz. 
Uitdrckken  , uiibrciden.  V.  Uùbreidcn  , cnz. 
Totergenscoe  uiidtckìcca.  Appartenere  a qualche  cofa. 
Ui idre kkcn  » foorhaugen.  Pendere avanti.V.  Voor- 
hangcn  * cnz. 

Zie  op  iets  uitdrckken  , werpeo.  Stender// /opra qual- 
che cefi. 

Zig  uitdrckken ,wyd  cn  zyd  droomcn./f/4ir^*y/r,</i- 
latarft , fluire  qua  , e là, 

Ziguicdrekkcn.  Slargar  fi.  SprckcnJc  van  ccn  leger 
in  flagordc. 

Zig  uitdrckkendc  Che /corre  , chef!  allarga  {correndo. 
Sprckcnde  van  ccn  livier. 

Uitdrekkcndcr  wyzc  , uirgcftrcktdijk.  Dilatata - 
mente,  con  dilatai  torte. 

Uxtstrijkkn,  opfchikken.  Abbellire  » acconcia- 
re. V.  Opfchikkcu  , cnz. 

Uirdrijkcn  » bedriegeu.  Ingannare , far  /lare.  V. 
Bcdricgcn , cnz. 

Uitdrijken,  bckjrren.  Rimproverare  , sgridare.  V. 
Bekyvcn , enz.  # 

IT  itstrooijih,  vcrbrciJcn.  Spargere.  V.W cr- 
breiden,  cnz. 

Uiidrooycn  , openbaren.  Muni/e/lare , publicarc.  V. 
Openbaren,  cuz. 

Ui  tstroom  in.  Scorrer  fuori.  Van  eco  warcr- 
bron  » cnz.  gcfprokcn. 

Uittapmn,  putten.  V.  rutten  , cnz. 
Uittaktin.  V.  Uitdagcn  , cnz. 
tJ  iTTlEKlNENi  un  felli  Ideici).  Di Regnare , dipin- 
gere. V.  Uicfchildcren , cnz.. 

Uirtcekcnen,  naboorfen.  V.  Nabootlen , cnz. 
Uittbirin,  uitquvnen.  lntiflcbire • V.  Quyncn. 
Uictccrcn  , mager  worden.  Smagrire , 

Uitrecren,  verquidcn.  D/Jftpart , fcialaquart.  V.Sct- 
quiden  , cnz. 

Umccrcn  , arm  worden.  Impoverire  , /ab  povero, 
V.  Arm , cnz. 

U I TTILLtN.  V.  Telici! , cnz. 

I'ittin,  opcnbarcu.  Pub/icart , munì f /lare . V. 
Opcubaicn , cnz. 
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Zijn  gedagten  uittcn.  Maaifcjlare la fua  intemiont.V’ 
Vcrklaren  , cnz. 

Zig  zclvcn  uittcn , uicdrukken.  Spiegar fe/ìeffo. 

De  kond  van  zig  wel  tc  uittcn. L'arte  di  bene /piegar (t, 
U iTTULijE,  emdclijk.  Finalmente , » l fiere.  V. 
Emdclijk,  cnz. 

Uittcrlijk,  uuwendig.  l/i  eri  or  e , tflmto.  V.  Hit- 
wendu*  i enz. 

Hetuitccrlijkc  van  iets  dat  men  zicc  , gcdaltc.  Ve/» 
foriere  di  qualche  co/a  , la  figura. 
Uittirmatin,  voorercfleliik.  Eccellentemente 
fuor  di  luogo.  V . TrcfFclijk. 

Uiccermarcu,  gewcldig.  Violentemente, 
Uittcrmaten,  mcrkclijk.  Infignemente. 
Uicrermatcn,  ovcrvlocdiglijk.  Abbondantemente, 
Uictermaten,  onmatiglijk.  Smoderatamente. 
Uirtcrmarcn  , dtiftiglijk.  V.  Dtifcig  , cnz. 
Uiticrmatcngroot.  Grandt fuor  disnodo. 

U ì t t t r s t , laaid.  EJÌrema , ultimo. 

Hct  uicrcrdc  van  iets , hct  cindc.  L' e fremo,  il  fot  di 
qualche  cofa. 

’t  Uittcrdc  of  kant  van  iets.  Ve  fremo , torlo  dì  q aul- 
ete co/a . 

Hetuitrcrdcrancenland.  L'e/lremo , il  confine  di  un 
Tcu  uittcrdc,  cenlaatdc.  AU’ ultimo.  [P**f*. 
Hct  uittcrdc  van  de  zaak.  Somma  delle  fomme,  l' e/l  te- 
mo della  cofa. 

Hct  uicterdc  afwachren.  Attendere  , affienare tefir e» 
tuo  , fino  alt  e/ir  eme. 

Op  hct  uittcrdc  leggen.  Effore /alt  eflrtmo. 
UiTiiRiTiw  i il  t.  ultima  volontà,  tifi  omento. 
Een  on volkome  uitrerdcwil  , ofhyrocgfcl  van  ccn 
UÌttcrdcwiI.  Un  codicillo  , aggiunta  dina  t e (ì  am  tetto, 
Een  uitrerdcwillcmaken.  Fare  un  te/lamento. 

Van  ccn  uirtcrdewilic.  Di  un  te/lamento  , tefì ameni 4. 
rio  9 te/lamentale. 

De  maker  van  ccn  uittcrdewille.  Teflatore. 

De  maakder  van  ccn  oitterdcwille.  La  Jeflatriee. 
Onbevoegc , verboden  , onbequaam  om  cen  uittcrdc* 
wilJe  tc  maken.  lababile  a far  te/lamento. 

Geco  uittcrdewille  gemaaki  hebbende.  Che  non  bs 
fatto  te/lamento , inte/lato. 

Ecnvcrvalfcher , naboorfer  van  uitterdcwillcn.  Un 
falfifieatore  di  te/i  amenti. 

Die  iccnand  cen  uittcrdewille  tot  zijnvoordeelzoekr 
tc  docn  maken . Che  cerca  di  far  fare  ad  alcuno  un  lo- 
fiamento  a fuo  favore. 

Zondcr  uirtcrdewilic.  lnteflatumente/enza  buver fatta 
te/lamento. 

Eco  eebroke  uirtcrdewilic.  Un  te/lamento  rotto. 

Een  btkragtigde , goedgekeurde  uittcrdewille.  Un 
teflamento , che  ha  forza  , approvato. 

Een  uirtcrdewilic  door  getuigen  getcckcnt.  Un  te/ia- 
ment o/etto  feritlo  da  ttfì tenenti. 

Een  mondclinge  uittcrdewille  maken.  Fare  un  te/l  a- 
mento  a bocca. 

Die  onbcquaam  of  onbcvoegt  is  om  ccn  uittcrdc- 
wille  te  maken.  Cb'  è inbabite  a far  teflamento. 

Her  Hot  van  ccn  uittcrdewille.  La  clav/uL  di  un  tt/la - 
mento. 
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% en  uitterfle  willc  tegen  de  onderlinge  pligtvanou- 
dcrscn  kindcrcn  , vau zuftcrs  cn  brocdcrs.  Tcfla- 
mento  i n officio fo . 

De  rcdcnofzin  van  eenuitterftevei!lc.  l/fcnfotlacl*B- 
futa  di  un  tefìamento. 

Dcwct  aangaande  de  uitterftcwillen.  La  leggetejls- 
m entaria. 

tìj  ìs  mct  eco  uitterftewille  gcllurven.  E morto  col te- 
/lamento  fatto. 

Een  umerftewiJIe io  *t  gcheel  of  tcn  deele  ui  tfchrap- 
pen,ofce  nictdoca.  Cancellar  e in  tutto , b tn  parte 
un  teff  amento. 

Een  uirterftewille  vervalfchen , nabootfen,  nama- 
kcn.  Falsificare  , /apporre  , contrafare  un  tefìamento. 
Eco  uittcmcwillc  opcncn.  Aprire  un  tefìamento. 
Uittingbi  van  woorden.  Dichiaratici  di  parole, 
Uittioge  van  zijn  gemoed  ofgevoelen.  Dichiaraticene 
del fu o animo  , ò del fui  fentimento . 

Uittinge  va»  zijn  gedagten  of  gcvoclen.  Efprefftone 
delfuo  perfino  , della  fia  mente , l delfuo  fentimento. 
Uittogt,  ouderncmingc.  V.  Ondetucmingc. 
Eco  uittogt  opzee.  Una  uf cita  in  mare * 

Een  uittogt , rcis.  V.  Rcis , enz. 

Op  een  uittogt  gaau  , trekken.  Andare  ad  una  intra - 
prefa  , ad  una  [pedi  tiene. 

Icmand  den  uittogt  belcttco.  Impedire,  vietare  F afri- 
ta  ad  alcuno. 

Uittridsn  , uirgaao.  Vfcire , andar  fuorii  V. 
Uitgaan,  enz. 

Uittrcden  , vertreden.  V.  Vertreden , enz. 

U 1 TTRiittNi  uithalen.  Cavar  fuori. 
Uittrekkcn,  uitroeven.  V.  Uitrocycn , cnii 
Uittrckken  , voor  dcodagbrengen.  Produrre  , por- 
tar he  luce. 

Uittrckken,  uitplukken.  Cavar  fuori , sguainare. 

Vanecnzwaard , enz.  gcfprokcn. 

Midden  uittrckken.  Cavare  m mezo . 

Uittrckken,  ootklecden.  Spogliare.  V.  OntkJecdcn. 
Uittrckken,  uitlcidcn.  V.  Gclciden , enz. 
Uittrekkcn  , uitlokkcn.  Allettar  fuori . 

Uittrckken  , verhuizen.  V . Vethuizcn  , enz; 

Over  ai  hct  belle  uittrckken.  Sforare , cavare  da  per 
tutto  il  fi ore. 

UlTTRiXKiNDi.  Eflrabente.  Van  genecsrnid- 
deten  gcfprokcn. 

U mKHLKiNGt.ElJrattione.  Tewctcn  van  hair,enz. 
Uìttrekkinge  van  den  tyd.  Prolungamento  di  tempo. 
UiTTRitsii)  ofkort begrip.  Epitome. 
Uittreksklkn»  uitfthrifteu  uit  Schr  yvers.  £/• 
tratti  da ferii  tori. 

Ux  ttrompittin.  Pubficare  afuono  di  tromba , 
trombettare. 

UtTVAAcsit.  V.  Uirvecgfel. 

Uitvaart,  ofbegraaffcnis.  Effequie  > funerale. 
Vanecn uicvaaxt , ofoaar tocbchoorcndc.  Funereo, 
funebre. 

Een  uitvaart  vieien , by  woonco.  Celebrare  un  fune- 
rale , affifìert  ad  un  funerale. 

Alle*  tot  de  uitvaaxivcrvaardigcn.  Preparare  tutte  le 
afe  al  funerale. 


Tcmandsoitrurt  ricren , hooden  , byweemen.  Cele- 
tr.n  t tjjtf.il , ajjtjltrt  ti funerali  d' alcuno. 

Zjjn  ’s  raders  uitvaart  ricreo  , houden.  Ctltirarti 
fu.tr  ali  di Jtt0  ptdrt . 

U 1 r r a a 1 n.  V.  l'iirtgcn , enz. 

U'J  vai.  ofaanval.  Irrutliene.  V.  Ainva] , enz. 
Dikwils  op  den  vyand  oitvalicn.  Affiditi fpeffo  .lini- 
nuci , i nemici , 

Uii.jllcn , eoi  uitval  uit  de  poorten  doen.  Fan  una 
foniti  dalli perù. 

tcn  uitval  op  den  vyand  doen . Fan  un*  finita fefra 
f mimico. 

Uitrallen  < nedervallen.  V.  Nederrallen  , enz. 
Uitvalleo,  gelukken.  V.  Geinkkcn,  enz. 
Uitvallen,  gebeuren.  Accaditi , f accedere  , mentre. 
Hoc  of  op  wat  wyzc  het  ook  zal  u uralico.  Comi fifa 
chi  accadili. 

De  zaken  vallen  qualijk  nit.  Li  co/eritfeene  mah. 
Uit  va  LUNGI,  Josheid.  Secchezza.  Van  tan- 
den , enz.  gcfprokcn. 

Uirvallinge  ran  'c  hoofdhair  en  den  baard.  Pilanlia , 
caduta  di  captili , t peti  delti  birbi. 

Uitvallinge  vantando:.  Cadimento  didimi. 
Unvan»,  varen.  V.  Varen , enz. 

Tcgcn  icmand  uiivaten.  Vfcire  cernire  alene. 

Unvareii , beftraffen.  V.  Bcftraffcn. 

Tegen  iemand  uuvarcn,  kyven.  Invelare,  if clamor  1 
Ciro  eterno. 

Tegen  iemand  nitraren  ofredenroeren.  Declamare 
cemre  alene. 

UiriAUKCi,  beftraffinge.  laviti  ivi  ,riprenfieni, 
UirviiosiL.  Li tfreootura . 

Umici».  Sceppar fuori. 

Schoon  uitvegen.  Sceppar  bene. 
t'Ecncmaa!  uitvcgen.oiidtiiiken.f’.Undrinken,  eoi. 
Uuviuim».  V.  Vcikiezen  , enz. 
Oirmimuci,  Llcttioni , fciihi. 
UiiviaiooPi».  V.  Vcrkoopen , enz. 

U itvskkoran.  Fieno  , fcielie. 

O 1 J T » ij  1 ih , vylen.  V.  Vylen , enz. 

U 1 t v i h n t n.  Inventori , trovare , ritrevart. 
Uitvinden  , verdigren.  Fingere. 

Uiivinden.  rerzinnen.  Macchinare. 
llirvinden,  nabootfen.  Adcmbrare. 
leu  uitvinden.  Inventare  qualche  afa, 

Woorden  uitvinden.  Invernar  parole.  v 

Uitvih  DIA.  Inventore.  ' 

Een  uitvinder  van  iets.  Un'  inventori  di qualcbt  enfi. 

Een  uitvinder  ran  nieuwe  woorden.  Un'  inventortdi 
nuovi  parole. 

UiTV.Nnsni.  Inventici . 

Uitvindinge , rerzinninge.  f iutimi. 

Eennitvitidiiige,  eenvond.  Una  inventimi  e* 
UtrvlKOSTi».  Inventrici. 

UrnmcHiN,  uithooren.  Ricavare,  pejcdrt. 
Uiitimits,  rlngten.  V.  Vlugten . enz. 
UtTrmoin.  Votar  Inori.  Sprekende  ran  een  vogel. 
Uitvliegen,  uitbatftcn.  Crepar,  iboctar fuori.  Spre- 
kende van  vuur , water , enz. 

Het  geene  uitvliegt,  uitvlugtig.  Volatile; 

U jt* 
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UiTVtoaiJ*!».  oitvlieren.  Emanare. 

Uirvlòcycn  * uitdtuppeten  Gocci  Jet  e. 

Uitvloeycn,  opborreleo.  Sai! mire.  Van  een  water- 
bton,  cnz,  gelprokcr . 

UtTvtoiij  i nei,  Scaturimmo. 

II  li  v L O ‘>T.  Riffegto. 

Een  uiivlugt  atVny dui.  Tramite  un  rifugio. 
Ecnuitvlitgtzockcn.  Cercare  un  rifugio. 

Uitvlugten,  vlugien.  V.  VJugtcn,  cnx. 
li  i r vluct  J 1 1,  Bifuni 
Zockingc  van  uitvlagtjev.  Ricerca  di  rifugi. 
UicvIug(je*toeken.  Cercar  rifugi. 
UiTioERDia.  Urta  , che  ha faceta  da  un*  allea. 
Uitvocrcn  , nitdragen.  Panar  pioti. 

Uitvoetcn  , uitlcidcn.  C ondar  fatti. 

Uitvoere»  ,doen.  V.  Doen  , cnx. 

Uitvoercn  > volbrengen.  V.  Volbteogen , cnz. 
Zaken  uitvoercn.  Effettuare  afe. 

He  kan  ‘t  Ilice  aùvócrcn.  Egli  non  fati  effettuarlo. 

Mei  naatftigheid  de  beveelca  uùvoetco.  Effettuare  i 
comandi  con  diligerne. 

Hcimcìijk  co  fti)  uitvoeren.  Effettuine celatamente, e 
falciamone. 

0i!  zulkn  vey  atlcco  nitvoeren.  Quefla  effettueremo 

I noi  foli, 

OiTvotmotijx.  Ffftthamenle. 
llitvocringc  » vcrvocringc  van  koopmanfchapcn. 

Truffar  tu  di  mercanti!. 

Uitvocrmgevanecnzaak  . cm.  V.  Volbtenginge. 
UutoiichiHi  ondcizocken.  Invefigare.  V. 
Oiideizoekcn , cnx. 

Uitvorfchcn  , uiraockcn  V.  Uirxoeken  , enx. 
let  uiivof(chen  t ontdekkcn.  V.  Ontdekkeu  ,cnx. 
UiTvnjviH.  V.  lli.wryven  , cnx  , 

U inimitH  .uitdfukkcn.  V-  Uiidrukkcn.enx. 
U I T w A A [J  EN.  Soffiar  fatti  , cjlingacre  cut  venta , 
è fimo. 

Uitwaartsi  buitcnwaarw.  F.flrinJteammU. 
UiTWAASSiMtN.  BJfaLtre  tfpirsre. 

Door  ouderdom  oicwaaflcracn.  Spirtn  per  le 
vachi/ 1 z/i . 

UiTW»ASilMiHDi, adcmcncic.  Esalante. 
Uitwaass*miMoe.  Effalatiane. 

Ben  imwaalTatiiug  van  de  alide  , cnz.  Vn'anheSlo 
della  terra. 

a UicwaafTcmiueder  wateren.  Refpiratiane dtUt  afte , 
UiTWANOitiN  K Wandelcn,  cnx. 
li  I r w A n N a N . dorfen.  V.  Dorfcn  , enx. 

Hit  iv  a s . vanvlccfch  EJcrefcoaza  di  carne. 
Ecnuitwai  van  und*Ieekh  omticnt  de  kìczen  Una 
ejerefctntn  della geagi  “t  intorni  i denti  ma feetari. 

U itwasjch'en'  V.  Wa  fiche  n , cnz 
Datmen  nlet  uitwanchcu  kan.  Cimivi  fi  fui  lavare. 
Uttwaflcn  , uiibottcn.  V.  Uiibotrrn,  enx. 

In  de  hoogicunwafldi,  Crefcere  in  atterza. 

V 1 T w 1 1 d IH .Dilatarfi .efferepratiffa.  Tc  wcten 
incen  reden. 

Iliiweidcn , uttfpatren.  I"  Buircnfporlg , cnx. 

Va»  xyu  voonvcrp  uuweiden,  afgaan.  Fap  digreffant 

delfine  [ngi-fita. 
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Op  dai  ik  in  myn  vettoogniet  te  verte  uirweide.  Por 
non  fiere  troppa  digreffi, me  nelmio  difcitfe. 
UiTwajniMoa.  Una  digreffant. 

I!  ITWiK  o i O.  Eflerno. 

UiTWiNDioHtOEH,  de  uuwendigftegedee!- 
«nvaii'tmcnlcheu  licchaam.  Li  parti  c/l.  ritti  del 
tarpo  buttano. 

U i t uri N o i o x tj x.  y.  Buiren, 
IhiaiHDioiTi,  afgelegenfte.  Il  pii  efiernt. 
Uitwerrin,  vordcfcn.  V.  Vordercn,  cnx. 
Uiiwcrkcn  , veroortaken.  V.  Vcioorxaken  ,cux, 
Uitwctkcn  , volbrengcn.  V.  Voibrcngeo,  cnx, 

U itwere  indi,  Effcieatt. 

Aisccn  uitwerkcndc  oorzaak.  Effcieutemotte. 
UiTwaaxia,  inventare. 

Oirwimit,  kragt.  efficacia. 

Van  wondcily  kc  uifwefkfclcu.  Di  partale/i  effetti. 
lì  iTwaariH.  Gettar  fiacri 
uitwcrpen,  wegwcrpen.  P.  Wegwerpen  , enx, 
li  itwerpen  , un jagen.  K Uitjagea,  cnx. 
Hitwerpen,  ui:e>crcn.  V.  IJiceieten. 

Uitwcrpcn,  unbrakcn.  V.  tlitbraken  , enx, 
Uirwerpco , uicfchudden.  Scuoter  fuori. 
lliswerpeii , uitwaaflcmcu.  V.  i biwaaiTccncn. 
Uitweipen , bannen.  V.  Bai. neri , enx. 
UirwavriHGl.  U gettar  fuori. 
ni  twerpjelis.  Rigatamente. 
Oitrijik.K,  Uitroeijco  . cnx. 

U I T w I J K a N , wyken.  V.  Wvkcn  , enx. 

Ui  rwijzm  , vomuflcu.  Giudicare.  Sprekende 
van  ce u Rcgicr. 

leu  un  ivi  zen.  Decidere  puniche  tufi. 

U i t w i j z i n o a , vomnffe.  Smina» , giudicai  li- 
re. y V niinia,  enx. 

Hi  rari  nhih  , fparen.  V.  Sparai , enx. 
UitwiiiHCii , overwinnen.  V.  Óicrwinnen  , enx. 
UiTWtitcHIN  , miwryvcn.K.Uiiwtyven,  enx, 
Uuwiflchen,  oiiwalTcben  V.  Afwaflchrn , enx. 
U i T « o i o « « , xjrn  woede  bedaren . Difiucrudetrt. 
U i t wox  « t 1 1 a H.  Lattart. 
UirwoRTElkN,  uiirocrjcn.  V.  IJi'tocrjen,  enx. 
Ui  TvmjviM,  mrwilkhcn,  undocn.  Conciliare, 
depennare.  Merecnpen. 

Uuwryveii  , uiifchrappen.  Rnfcbiarvì*. 
Uitwryven,  aan flukkcooKkkin wryven.  V.  Ver- 
inorxeJen  \ enx. 

Dai  mcn  kan  uiiwryven,  Delehìle.ehe/ipsi  cancellare. 
Datvnen  nici  kan  umviyven.  IndeW-iVr,  che  non  fi  puh 
cancellare. 

UirwRijviNGi.  Depennammo . cancellamento. 
(Illwxpvinge  van  ICIS.  Drpenramentc  di  qualche  Cefo,  j 
I'itwrinoìh,  oirdrnkken.  V.  Uudrultkm. 
Uirviuoisci,  oiidrukkiuge.  EJjpreffont. 
li  imuiKii.  che  code  fuori. 

CI  i tza  arino»,  van't  ingewant  «ofgedatmtei 
fcheurfel.  'Cattura  .njcitadegF interiori. 

U i tiicc  én, «itfprckcn.  V.  tiitfpreken , enx. 
ITitxcggen , bannen  V.  Bannen,  enx. 

O miNpiN,  Mandar  fuori.  V.  Zeoden , enx. 
lemaiid  ui  uuaden . Mondar  alcune  fu  tri. 

• : Un- 
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UirtIMDtHOl.  il  mandar  fiori , inviamentfi. 
Uitzbt,  bruidfchar , o f huwclyks  gocd  van  ccn 
dogter.  Rotte  notti» ti  ài  una  fanciulla . 

Uitzet,  untici.  V.  Untici,  enz. 

Uitzittin,  vcrgrootcn.  V.  Vergrootcn , enz. 
Uitzcctcn  » re  koop  zettcn.  Efporre  tn  rendita.  V • 
Verkoopen , enz. 

Uirzetten  , tcn  huwelyk.  V.  Huwelyk  , enz. 
Uiizerrcn  , uirrekkcu.  V.  Uurekken  » enz. 
Uitzittingi»  mtrckkinge  van  de  vocten  > enz. 
ò tiramento  ài  piedi  dfc. 

Uitziin,  aautchouwen.J'. Aanfchouwen , cnz. 
Uiczicn,  verkiczen.  V.  Verkiczen. 

Uirzien , verzorgcn.  V.  Vcrzorgen. 
Uitziften.  V.  Zifrcn,  eoe. 

Uitziftikl.  Cerna  , vuglttura. 

UitzigTi  gczigt.  P-  Gczigc  » cnz. 

Hec  uirzigc  vaneenhuts.  V.  Batkon. 

Dat  ecn  tchoon  uitzigc  bccfc.  Cheta  un  bel profpet- 
te  , una  betta  vi/ìa . 

U ixnjKi  afzyn.  V.  Afzyn  , of  Afwezen , enz. 
Hy  »?  'erglad  uic.  kg/i  è re flato  nudo  , ejetufo. 
UiTaijPiN,  uirdruipcn.  V.  Druipen  > ene. 
Uitzisnig*  onwys.  Fuor  di  fenno. 

Uitziunig,  dol.  Furio fio. 

Uitzinnigiyn  ofwordcn.  Effere%  ò divenire  infuno  •, 

in  fanne . 

Uitzinntgzyn  , wocdcn.  Infuriare  , effere demente. 
Ujczinnig  uukcn.  Rendere  Jorfennato. 

(Jiczinnig  , die  vanzyn  ziiuicn  beroofe  is.  Infuno , 
privo  di fenno. 

Byoa  uiczinnig  > ofbyna  van  ziunen  beroofe.  Quofì 
far  di fenno , fa*//  privo  di fer.no. 

Ecn  aizinnig  menfcq.  Unbuomoforfennato . 

Ecn  unzinuige  , krankzinnigc  Unfrenttito. 

Al*  ecn  uitzmnige  door  de  uadloopen.  Correre  per 
la  città  come  un  forfennato. 

U ITZINNIGH11D  Infuni a , demenza. 

(Jitzinnighcii , krankziunighcil.  Frenefa. 
Uitzinmghcic  » dolhcir.  Furore. 

Uitzmnigbcir  • hcvigc  drifc.  Fervore. 

U itzznniglijk  ,dwaazelyk.  Infimamente. 

\J  itzob’kin.  Settg/iere , eleggere. 

Uirzoekcn,  uitkippcn.  V.  Unkipprn , cnz. 
Uittockcni  ondcrzockcn.  V.  Onderzocken,  enz. 
Uiizocfcen,  afzoc.dcrcn.  V.  Afzoi'dcren , enz. 
Uitzoikingi.  Elettione , putita. 
Uuzondirin,  afzondcren.  V • Aizonderei». 
Uùzoniierei))  verwerpen.  V.  Vcrwcrpcn  » cnz. 
Uitzondercn , verkiczen.  V Verkiczen,  enz. 
Icmaud  uirzuodcrcn.  kjetuder e alcuno. 

Icmand  of  iets  uitzondcren.  Eccettuare  alcuno  ,ò  qual- 
che cofi . 

Ikznudernicinanduic.  Non  eccettuo  veruno.  , 
Uiizoh  Dia  i ng  i.  Ecceituatione , eccettione . In 
cenwct,  verdrag,  cnz. 

Zonder  uitzondcrmg , of aigcmccn.  Senza  eccettione , 
uni  ver  fi  te. 

UlTZVlCIN.  %/Tf.  . 

Uitzui  ptN  i uiidiinkco.  Severe* 
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t'Eencmaal  uitzuipcn  , uitdrinkcn.  Severe  affatto , 
tracanare. 

Uitzuipcn,  verquitlcu.  V.  VcrquìOco  , cnz. 
Icmaud  uiruipcu  ,zyn  goederen  opmakcn.  Divora - 
re  alcuno , fa  ala  quote  , tracanare  i di  lui  beni. 

Iemand  uitzuipcn.  Confinar  e i beni  d‘  alcuno. 

U 1 t zo  1 fi  R,of  verteerder  .'Iracunator  e divorata  e. 
Uxtzwaaijin,  uuzwenkcu.  Vibrare. 
Uitzwiitiu.  Sudare. 

Ujtzwilcin,  uitflorpcn  Sorbire. 
UtTzwsLbfN,  opzwellen.  Intumidire.  V.  Zwclleit. 
Uitzwcllcn,  uitbultcn.  V.  Uitbulten  , cnz. 
UinwEiiiNDi,  uirpuilcndc.  F.ji  atei  ante . 
UiTZWiLLiNGE,  uirpuilingc.  Lftubtraùone. 

U iTiwiMMtNi  oufzw emmen.  V . Ontfwcm- 
mcn , of  Zwcmmcn  , eia. 

Uitzwihkem, uitzwaaijcn.  Vibrare. 
li  itzwuingi,  eucrbuil.  V.  Ettcr , cnz. 
UHi  offebeeps ryool.  Sentina. 

Ut  Rie  r,  dchoofdftad  vati 'tStigt van diennaarn. 

Ut regbt , Città  capitale  della  provincia  di  qucjìo  nome. 

| CJ  u r . Hora. 

Ecn  half uur.  Mez  bora. 

Andcrhalf  uur , ccn  uur  encen  half.  Un  bora  e mesa. 
Van  ccn  uur , ccn  uur  duurcndc.  Di  un’  bora , che  du- 
ra un’ bora. 

Omtrent  cen  uur.  In  circa  un’  bora. 

I Op  die  uur,  nu.  InqueJV  bora  , adeffo. 

Van  uur  tot  uur,  van  ’t  cene  uur  tot  bcc  andere.  d’ Ne- 
ro » d’un  bora  all'  altra. 

Tcrgocder  uur , van  pallcn.  Opportunamente  , a 
buon  ttrr.po. 

Op  eenige  uurc  , ooir.  V,  Ooic. 
lntyd,  ter  regter  ofgocdcruurc  komcn.  Venire d 
tempo  buono. 

Darop  gezettc  of  valle  uuren  wedcrkomr.  Periodico. 

Vauccnkoorts,  cnz.  gcfprokcn. 

Vcrkortiug  oi  langmakingc  dcr  uuren.  Accorciamene 
to  , fi andamento  di  bore. 

Uorglas.  Hor  elogio  da  polvere . 

U u R w 1 r k , uurwyzcr.  Ha  bigio. 
UurwzjziRRunDs.  L'arte dmoftrar Ubere. 

V w . Tuo. 

Hy ì*  tot  uwent.  Egli à da  voi. 

Uzez,  ecu dedeken in Vrankryk.  Uiica  , una  cidi 
in  Francia. 

W. 


Wa  adì.  V.  Ondiepte. 

Waaghal*.  V.  Rockcloos , enz. 

Wa  acmiestiR.  Sbpraint  cadente  del pefi, 
Waagschaal.  V.  Wrcgfchaal , cnz. 

Ecn  waagfchaal , fchaaJ.  V.  Schaal. 

Ecn  waagfchaal , ofgcvaar.  V.  Gcvaar , cnz. 

In  de  waagfchaal  zyn  , gevaar  looprn.  EJJerein  bilan- 
cia , effere  in  pelicelo. 

Waagspil.  V.  Spel , cnz. 

WaagifeliNi  dobbekn.  V.  Dobbe!cn,‘cnz. 
Waaijbaar.  verwaaybaar.  Soffiatile. 
WaaiiiN.  Se  fare. 

Eccfc  Zaf- 
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Zarjej  wajijen  , blazen.  SoffareAkeneente. 
WjaijeiiGm  ’t  vuut  tua  tc  flckcu . 5' fjtart  per acce,  de- 
nti fnoeo. 

H:t  wiatjcn  .andcn  wind.  Il f efficace del  vento, 

W A A IJ  S ».  Ventagli II. 

Waaijs*d»acsndi.  Che  porta  ventaglio. 

W a a I J I N g i.  Se/famcnto. 

W a a » , wigt.  V.  Wagt . enz. 

VV  A A t , of  [Vilflaandc  water . Stagno. 

Vanecnwul.  of  (tiiftaaiftl  Witct.  Stagnanti. 

W a a L a N i vcrandercn.  V.  Vcrandercn  , enz. 

VV  A AN,  inbeeldinge.  V.  Inbeeldinge,  cnz. 

VVaan,  mecninge.  V.  Mccniugc,  cnz.» 

Voi  ydclcn  waau  , vetwiznt.  Vano,  piena  di  dbmtà. 
Een  #aan , wzange.oclcn , dwalingc.  V.  Dwahngc. 
VV  A a N w IJ  > , gek.  V.  Gek . euz.  t 
Waanwys zyn  » pocchcn.  V.  Pocchcn,  cnz. 

Een  wattnwyzcnar,  pocchet.  Un  vanomilantatore. 
V.  Pocchcn , coz. 

VV  a a » l Dove  1 
1*  hct  waat  1 A vero  ! 

Ls  hct  niet  waar  ! Honèverol 
Waat  hctookzy.  Devtenpnefifa. 

VVaat  gy  wilt , waat  hct  ook  zy  ! Dove  vuoi , domin- 
arne fa. 

Waar,  koopmanfchap.  V.  Koopmanlchap , cnz. 
Waatiiencn,  ofnatoc»  Perdavi,  ver  fu  dove  ì 
Waat  henengy  wilt,  of  hct  u bdicft.  Verjo  dove  vo- 
lete i ì dove  vi  fiate. 

Waat  toc  1 Vario  dove  1 achei- 
VVaat  vani  Diche ? 

Waarvandaan?  D'onde  ì 

Waat  van daan  hctook  zy.  Da decvttntjue fia. 

Waat  maken  , bcwyzen.'  V.  Bcwyzcn  , cnz. 

Waat , waaragtig , waarlyk.  Vero  , verace. 

Waat , waaragtig , dat  in  det  daad  en  niet  in  fcbyn  i». 
* Verace  , eh'  ì eff't /lente  infoilo , e non  in  apparenza . 

Waar,  wurag'ig , omcnalfcht.  Verace,  legilhno 
non  adulterale . 

Waaragtig,  in  waatbcit,  waatlyk.  Veracemen- 
te , in  verità. 

Neen  waaragtig.  Son certamente. 

Hct  is  waaragtig.  Everiffmo. 

Waaragtig  1 zoo  hdpc  my  God  ! Veramente  ! cefi  Dio 
miejuli  I 

Waaxagtigmiid,  waatbcit.  V.  Waatbcit. 
Waakandi,  dictgaardc.  V.  Dicrgaarde. 
Waatande,  «racket  me.  V.  Vctzckcling. 

W a Allotti.  Mallevadore. 

W A a » d,  ofherbergier.  V.  Hetbcrgict. 

Zoo  alt  de  waatd  is  vetttout  by  zync  gattcn.  Chi  Ufo 
lepenfa. 

Waatd,  bcroind.  V.  Ikwind,  cnz. 

Waatd,  eiland.  V.  Edand. 

Waatd,  aangcnaam.  V.  Aangcnaam , enz. 
Waatd,  waardig.  V.  Waatdtg,  cnz. 
w a A » » a.  Valere. 

Klcincwaatdc.  Peci, valore. 

Van  gcener  waatdc.  Di  nino  volere.  . 

Van  gtootc  waat  de.  V.  Kpftclyk. 
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Van  eroote  waatdc,  dicr.  Di  gran  valore , laro. 

Van  kleinc,waardc.  Vile  di  poco  valore. 

Dat  men  in  waatdc  moet  houden  , etrwaardig.  Che 
fi  deve  tenere  in  riverenza , degno  di  rifpetio.  V.  £ct- 
waardig,  cnz. 

In  gtootc  waatdc  honden , eeren.  V.  Ecren , cnz. 

Van  gtootc  waatdc,  of  raccr  waatdtg  zyn.  V.  Waar- 
dig zyn,  cnz. 

Naat  de  waatdc,  waardy.  Secondo  ilvalort. 

De  waatdc  bctalcn.  Pagare  il  valore. 

De  waatdc  neetnt  toc  , iy(l.  U prezzo  ere f e. 

De  waatdc  vau  ictsondcrzockeu,  of  tckcucn  , hoc 
veci  icts  waardig  is.  Effeminare  il  valoredi gualche 
co  fa , coniare  qo tanto  vaglia  gualche  «A* 

De  waardc  van  een  zaak  vermindcren , doordicre 
ver  klcuicn.  Diminuitili valore  di  qualche  afa,  impic- 
ci cltndula. 

Waardc , verdienflc.  V . Vcrdicnftc  , cnz. 

Waardc,  agrmge.  V.  Agringc,  enz. 

Van  waarde  houden  , goedkcu reo.  V.  Gocdkcuren. 
In  waardc  houden , hoogagten.  V.  Hoogagten  , cnz* 
Waarliikdbr  , lciutmccftcr  , {charter.  V . 

àchatmtcftcr , cnz. 

Waa  RDiiUiji.  Stimabile . 
Waardieren,  pryzeu.  Stimare. 
Waardceren,op  geld  fchatten  volgens  de  markt,pry*. 
Stimare  fecondo  il  mtreata  » cunfvtmt  il  prezza. 

Hooger  waardecren.  Stimar  più. 

Dat  men  niec  waardecren  kan . Che  non  fi può J limare  , . 
inejlimabiU. 

Iets  waardeer eu . Porre  il  prezza  a qualche  cofet. 
lemand  zcer  groorclyks.zccr  hoog  wardccreu,  agrcu. 

Stimar  altamente  uno.  V.  Hoogagten»  enz. 
WaaRdiin,  opziender.  Y.  Opzicnder. 

W a ardikikgi.  Stima.  Van  koopmaafchappen, 
cnz.  gcfproken. 

Een  waardcringc  ot  febatringe  van  icmands  goede- 
rcn.  V.  Schattinge. 

Waardgslo,  waargcld,  Godspenning.  V,  Goda* 
peuning. 

Wa  a r dg  il  d i r s.  Soldo  ti  fiduciarii, 
Waardig.  Degna. 

Mccr  waardig,  beter.  Piò  dogete,  meglicre. 

Zcer ofc’cenemaal  waardig.  Digntffìmo. 

Waard  ig  geagt  ,of  waa  rd  ig  geoordeel  t . Stimata  degne . 
Niets  waardig,  ondeugenr.  Nullamente  degno , de 
niun  valore  , inutile. 

W aardig  verhaai  r tc  worden.  Degno  dieffer  raccontato . 
Waardig  zyn,  mogengelden.  Valere. 

Waardig  maken  , verdicncn.  V.  Verdienen , enz. 
Evcn  veel  waardig  ryn.Effere equivalente,  equivalere. 
Waardig  oordeelen.  Giudicar  degno. 

Ik  agc  het|dit  niet  waardig.  Som  io  (limo  degno  di  quef- 
Hoc  vcel  is  dir  waardig  ? Quanto  vale  quejfloì  [re. 
lemand  cen  zaak  waardig  oordeelen.  Giudicar  alcuno 
degno  di  una  cofa. 

Waardig  >t  eden,  eerampren.  Dignità. 

Tot  waardigheden  gevordcrt , verheven.  Promoffo a 
dignità.  * 

V cr  heffinge  tot  waard  ighedeo . la  alzamento  a dignità. 

Naar 
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N*arw»ir<Ji(>hei3cn  (ltiDÀitie,ta.^/flrtrt*Hnuri- 

VV  AARDIGHEID.  Drgnlle. 

Waardighcit,  ccrtyiel.  V.  Ecrcytel , era. 
Wast4ij;hcit  i.gcxag,  V.  Gczag,  enz. 
Wurdigheit , bedieninge.  V.  Bedieninge,  era. 
tcrnand  die  cen  waaidigheic  ectzoekt,  cn  daar  Da 
ilaac.  Candidato. 

Waardigheir , ftaat.  Condiiìoiu. 

De  boogllc  waardigheic , ftaat.  Primato.  V.  Staat. 
Atzetriiigc  , bcaeminge  «an  waardigheic.  Privttiovt 
di  dignità. 

W a a R ole  HJ  z.  Degnammo. 
Waardigsti,  voornaamllc.  V.  Vooruaamfte. 
W a a R d i H.  OJpita. 

Waardshuis,  herberg.  V.  Herberg , enz. 

\V  ai  kginomiNi  opgcmerkr.  V.  Opgemerkt. 
W A A rhiid.  Verità. 

Voor  waarhcit  aannemeo  , geloovcn.  Prendere  per 
verità  , credere  V.  Geloovcn  , enz. 

Waarhcit  fprckende , zey»gcndc.  Vendico. 

Mec  waarhcit.  Con  irrita  , veramente. 

De  oude , zuivere  waarhcit.  L'antica  para  verità. 
Grondile  kennifle  van  de  waaxheic.  Fondamentale 
cognittone  della  ve » uà. . 

Die dulc  y vcrdraagi  dat  mcn  de  waarheù zcgt.  Che 
/offre  , che  fi  dica  U verità. 

Ecn  liti  hebber  va»  de  waatheit.  Un  amatore  della 
verità. 

Een  befehermer , verdediger  dcr  waarhcit.  Unprotet 
ter  e , diffenfir ideila  verità. 

Met  waar  heie , van  batte.  Con  verità  y di  cuore , fin- 
ceromente. 

Ecu  vyand  van  de  waarhcic.  Un  inimico  della  verità. 
De  waar  he»  zeggen.  Dire  la  verità . 

De  waarheic  is  aan  zyn  zydc  » zyn  zaak  fteunt  opdc 
waarhcit.  La  verità  i alla  di  Ini  / 'arte. 
Waarloozin  V.  Verwaarloozen , enz. 

W A a R m a k IN  , bcwyzcn.  V.  Bewyzen  , enz. 
Waarsimin,  agmemen.  O /fervore  , prender 
cura  , b tv  creata. 

Waarnemcn  opmerken.  V.  Opmcrkeu,  cnt. 
Waarncrocu  > bedtelien.  V.  Bcdicnen  » enz. 

Zaken  waarnemcn.  Premier  cuiadicofe. 

Icmand  waarnemcn , gadeflaan.  Offervore  , cufiodt- 
re  alcuno. 

•Zyn  zaken  waarnemcn.  Haver  cura  delle fitecof e. 

Ecn  ander  verzocken  om  onze  zaken  waar  te  nemen. 
Pregare  un ' altro  ad  bav<  r cura  dtUenofirecoJe. 

W AAiNSHiNCi,  agtgevinge.  Offerv.it  ione. 

Waarncminge,  bewint  Cura , difpofitione. 
Waaiom)  waar  toc  ? Perche  ? per  qua!  confa  ? 
Waarom  , wanr.  Peiebe. 

Waarom  niec  ? Perche  no  ? 

W A A R s c h i j n l ij  k.  Verifimik. 

W AARSCHijNtiJKHiiD.  Ver  ifimi  Ut  odine. 
Whukhoowin.  Avifare , avertire. 

Dar  tot  waarfchouwcn  dienc  .Che ferve  per  ammonire , 
ammonitorio. 

Gewaarfchouwr.  Avertilo  , ammonito  , av fiato. 
Icmand  waarfcbouwcp.  Avtrtirt  alarne. 
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Icmand  van  iets  waarfchouwcn,  jCts  laren  wctcn. 

Avertire  alcuno  di  qualche  cofa. 

Hy  word  gram,toornig,  haaftig,  aJsmcn  hem  waar- 
Cchom.tgl.fi  ralrifia,  fi  sdegna  quando fi  ammni /< ce. 
Ik  hebbe  icmand  die  my  dikwils  waarfchouwt.  lobo 
alcuno  y che  JpeJJo  mi  ammoni fce. 
Waarschouwer.  Ammonitore. 

W A arichoowinoi.  Ammonitile. 
Waarschopwinge.  Editto . 
Waarthun.  V.  Voorteckco y enz. 
Waarzbcgbn.  Predire. 

De  konft  van  waarzeggen.  L'arte  del  predire , dclT 
augurare. 

De  konft  vai»  waarzeggen  uit  de.ftrcpen  van  de  haud. 
Cbiromamia. 

WaarzecciR.  Predicitore  > Augure. 

Ecn  waarzegger  uit  d’mgewanden  dcr  bceften.^frar- 
fice  » che  predice  dagl'  ini  e fi  ini  degli  animali. 

Ecn  waarzegger  un  her  bekyken  van  de  hand.  Chiro- 
mante , ebe  predice  per  le  linee  delle  mani . 
Waarzbggirs.  Prediciteriy  Auguri. 

Een  waarzcggerskcnteckcn.  Un  Augùrio. 

Een  plaati  daar  de  waarzeggers  vergadcrcn . Un  largo 
dove  fi  radunano  gli  Auguri. 

De  waarzegger sgevraagd  Ysz\y\xnàcMavendo diman- 
dato agli  auguri. 

WaaRzecgingb.  Predittione  , prefugìo  , vaticinio . 

Ecn  waarzeggingedoordelugc.  Aeromantia. 

| W AARzicsm.  Predici!  ri  ce. 

Ecn  valfche  waarzegftcr.  Una Jalfa  predici tr ice. 

W a a s s e m t damp  V.  Damp , enz. 
Waddin,  of ondergcvloctdc  landcrijen.  Terra 
coperta d'a qua  , inondata. 

Waddimo.  V.  Dyk. 

W ape»,  door  waden.  P affare  a guado. 

Een  water  daar  men  door  kan  waden  » een  waadbaat 
water.  Un'  aqua  > che fi  può  paff are  a guada. 

Daar  mcn  door  kan  waden  y waadbaar.  Che  fi  può  paf- 
fin  e a guado.  Vaneenrivier  ,enz.gezegt. 
Waeilyzbr.  Ferro  da  cialde. 

Wagik.  Carro. 

Een  wagcn  voi  hooy , enz.  Un  carro  carico  di  fieno. 
Ecn  wagcn  metrwcc  wielcn.  Un  carro  con  due  ruote  . 
Ecii  kleinc  wagen  mervier  paarden.  Un  piccolo  corra 
con  quattro  cavalli. 

De  wagcn , ecn  gcftarntc  zoogenaamt.  Il  carro  , no- 
me di  cofieUatione. 

De  wagcn  van  hct  gcftarntc  den  Deer.  V.  Bcer. 

Een  wagen  mennen  , Iccren  menuen.  Guidare  un  car- 
ro » imparar  e a guidarlo. 

Hct  middeu  van  de  wagcn.  Il  mezo  del  carro. 

Een  focile,  gezwind» Jigt , ofrailonpcrdc  wagen. 

Un  carro  rapido , veloce  , leggiero  , che  va  prefio. 

Op  cen  wagen  zittco  , ryden  Sedere , viaggiare fo - 
pra  un  carro. 

Opeen  wagcn  zyn  ofklimmen.  Efferey  bftlirejffr  J 
un  carro 

Wagen , gevaarlnopen.  Arr  fichi  j re , correr  pericolo. 
V.  Gevaar,  enz. 

Wagcn,  dutvcQ.  V.  Durvcn,  cuz. 

E ecce  a Wa* 


Diqitized  by  Google 


r«4  W A G. 

Wagcn  ,tockclooDzyn.  V.  Rockeloos,  era. 

Me»  moct  hct  wagcn-  Sidevearrifcbiurt , k.izerdart . 
A 'Ics  wagcn , in  de  weegfcha.il  ftcllen.  Efpriminta- 
tt , provare  tutte  le  eofe. 

AUcs  niei  willen  wagcn.  Nonvoler  arrifebiare  tulle 


lectfe. 

Wagcn  on  (front  of  koning  te  zyn.  Arrifebiare  £ ef- 
fer  nulla  , b Cefare. 

WtoiHui.  Guidatori  di  carri. 
WmiDMiclt.  Cte fatarti. 

Wicim.K  Wagcn. 

W acimschot.  Ugna  di  guercia. 
WtGisiaiu.  Sargia. 

Wagidspogc.  L’arma  , il  fegtta , che  lajiiaae 
It  ruote  dt! carro. 

WaoiHTJi-  Carretto. 

Wagintokugi.  Guidamente  di  carri. 

W AGGiias,  zwieren.  Titubare. 

Waggelen  , wankclcn.  Vacillare.  V.  Wankele». 

W aot,  bei  volk  valide  wagt.  La  guardia. 
Dewagt,  fchildwagt.  Una  guardia. 

Wagt  boude»,  wakcn.  V.  Wakcn , enz. 
Tcwagtgaan,  wagt  houden.  Andar  alla  guardia. 
Opxy»  wagt  blyvc»  ffcaan.  Re/ìar  a Ila  guardia. 

De  wagt  oplciden . Mettere  la  guardia. 

De  wagt  ronden.  Far  la  randa  alla  guardia. 

De  waet  aflciden.  Condor  via  la  guardia. 
leraand  op  ccu  wagt  Ideile».  Mettere  alcuna  in  una 
guardia. 

Ec»  wagt  atìo  fica.  Levar  la  guardia , dar  il  cambio 
alla  guardia. 

Een  plaati  met  wagt  omtingen , omcingelen.  Oliere 
un  luogo  di  guardia. 

\V  ig  r IH,  TCtwagten.  Affettare , attendere. 
Wagicn,  TCttoetcn.  V,  Vcrtocvcn , eoi. 

Wagie»  , flilllaan.  Star  fumo . 

Mei  nngcdult  wagten  , wctifchcn.  V.  Wciifchcn. 
Wagren,  Yoorzigtigzyn.  V.  Voorxigiig , enz. 
Wagten , «crmydcn.  V.  Vctmyden , cui. 
Wagten,  opxy» hocdexyn.  V.  Opzyn hocdcxyn. 
Zig  wagten  .onthoiidcn.  V.  Omhouden , enz. 
lemand  wagten,  TCtwagten.  Affettare,  attendere 


leu  wagten,  Tcrwagten.  Attendere  fuakbecofa. 
Icmanddoen  wagten.  Far  attendere  alcuno. 

Hv  konniei  Unger  wagten.  Non  poteva  affettar  fin. 
Waar  voot  men  zig  wagten  moct.  Da  cui  Jì  deve 
guardare» 

WtGUI.  waker.  Guardine 
Eeowagtet,  fchildwagt.  Una  guardia. 
Eenwagter,  bcwaardcr.  V.  Bewaatder. 
Dewagtecs,  ofwakets.  Le  guardie. 
Wagthono,  ceti  hond , die  om  te  wakcn  gcheu- 
dcuword.  Caneda-guardia. 

WagthoodzR.  Che  fa  la  guardia, 

W ajo  t h 0,1  s.  Cafa  di  guardia. 

WaoTlMGZ,  AJptttaeioue. 

Wactmi«stiR.  Capitatwdiguardia. 
W'ACTTOUH,  Torre  da  guardia. 
Vìaotwoord.  La  fai  ola  dello  guardia, 
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W * * > *ogtig.  V.  Vogtig , era. 

Wak,  taay.  V.  Taay , enx. 

Walt,  flap  V.  Slap,  era. 

WitfD  Vigilare. 

Veci  wakcn.  Vigilar  molto. 

Nectftclyk  wakcn.  Vigilarediligeulmer.it. 

Van  een  boogtc  wakcn,  belpieden.  Speculare  da  mC 
zA  Itera. 

Denagt  doot  wakcn.  Vigilare , vetgblare  la  notte. 

Tot  laat  ofdiep  in  de  nagt  wakcn.  VeggLiarefino  tar- 
di nella  nottt. 

Gchecle  nagten  tot  des  morgens  roe  wakcn.  Veglia- 
re tutta  la  notte  fino  alia  mattina. 

Op  de  wallen  wakcn.  Far  lu  guardia  fall  mura.  ' 
Wakcn  by  de  haven.  Par  la  guardia  affreffo  il  porto. 
Eenwaketidoogin  Vieti  houden. Star coU’ occhio  u 
pennello . 

Een  wakctid  oog  op  een  werk  houden , telkens  due 
by  zyn . Star  cigli  cechi  optrtifopro  un'  opera. 

W a a i N D a.  Vigilante. 

Wakcndc  , wakker , zonder  flaap.  Sueg/iato,  eh 
non  dorme. 

Zecr  wakende.  Vigilantismo.' 

Wakcndc,  vlytig.  V.  Vlytig,  era. 

Ook  was  tk  altyd  wakende  »oor  ’t  welvarcn  tan  den 
ftaat,  ofvanhct  vadcrland.  lo  nonne ofempre  vigi- 
lante per  il  bene  dello  repubhca  , o delta  faina. 

Een  wakende  vrouw.  Urna  donna  vigilante. 
Waiihgi.  Vigilia. 

Wakinge  den  ganfeben  nagt  doot.  Vegghia di  tutta 
la  nette. 

Wakinge , »Iyt.  Vigilanze.  V.  Vlyr, era, 
Wmit,  wakende.  V.  Wakende. 

Wakker  gcwnrdcn  , wakket.  Saeg/iata. 

Wakker  gemaakt.  Stagliato , eccitato  dui  forno. 
Wakker , gaauw.  V.  Gaauw. 

Wakker,  vverig.  V,  Yvectg,  col.. 

Wakker,  fria.  V.  Frii , enx. 

Wakker,  rad.  Pi  omo,  lejlo. 

Wakker,  vaardig.  V.  Vaardig,  enx. 

Wakker , wtlaan.  V.  Wclaan. 

Wakket,  welaan,  uit  de  borii.  Savia,  coraggio. 
Wakker  zyn.  Vigilare. 

Halfwakkcriyat.  tjjer  mezofucgriato. 

Wakker  maken.  Suegtiare. 

Weder  wakker  maken.  Tornar  a fuegliare. 

Wakker worden.  Sargliarfì. 

Word  wakker,  ftaop  .Svegliati,  fa  via. 

Uit  den  flaap  wakker  make»  Eccitare  dal  fanno. 

Een  flapcudcii  wakker  mu)Kii.Suigliareuno,cbedormt. 
Gyxyr  nog  niei  wakker.  Tu  uonjte  ancora fuegUato. 
Wirtmk.  Accrejctra. 

Hct  koutjc  wakkcrt.  II freddo fiacertfce. 

W a e e t A il  a I D ■ Vigilanza. 

Wakkcrhcir,  gaauwlicit  Prontezza , leficzza. 
Wakkcrhcii  vau  gccfl.  Sottigliezza  di Jf  itilo. 

Mei  wakkerhcn  Vigilantemente. 

IV  a L . .1 turo,  argine. 

Oc  wal  vallee» (iad.  V.  M»ur. 

Ecnwal,o£vclli»g,  V,  Vcltmg , of lìolwcLk , er.z. 
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Hy  «1:  vzndeu  «al  in  de  flooc.  F.gti  cedi  dal  mare 

lelfoffo. 

E*n  irai  of  water  kart.  Va' argini,  murivi. 
Wau  chiì,  cengedeclic  van  ‘roude  koniugryk 
H ungane.  V minchia  , una  parte  ielt  antica  regno  di 
Ungaria. 

W a l in  « offtilltaande  wateren.  Aqut /lagnanti. 
Wìlo,  walging.  V.  Walging , enz. 

WalgiNi  Naufeare. 

Van  ic:s  walgen.  Ha  ver  naufea  di  qualche  co/a  ; 
temer*.  * 

Walgen  > Terdricrcn.  V.  Verdrierc»  » euz. 
Walgcnd,  onaaugenaam.  V.  Onaangeuaam , enz. 
Van  iemand  walgeu , de  walghebbeu.  Hat ter  nau- 
fea di  quslcbeef  uno. 

Docn  walgen.  Farnatrfeare . 

Iemand  docn  walgeu > ecn  walging  docn  krygen. 
Far  naujea  ad  alcuno. 

Beginucn  re  walgen.  Cominciar  a jentir  naufea. 

Gy  walgt  van  beni . Tu  bai  naufea  di  lui. 

Dai  docc  walgen.  Queflcja  naufea. 

Walghndì  . walg  hebbende.  Fafeìdiefì,  muffalo. 
Walgcnde,  «fkeeng  gemzakt.  ftfiidila. 
Òpeenwalj>ciidewyze.  nictwalg.  Faflidiefameite. 
Walcikgì.  Ninfea  > Jmui. 

Walginge  , af  kcci  van  eicu.  FafeiJh , naufea  al  man- 
giare,  affa. 

icn  walginge,  afkcer.  Avttfimt.  V.  Afkcer,  enz. 
Daar  mcn  nooit  walginge  rau  ktygt.  Di  cui  non  fi  ta 
mai  naufea. 

Zondcr  walginge.  Senzanaufea. 

Walginge  van  de  maag  tegen  koft.  Fallidio,  naufea 
dello  filmaio  cantra  i/cibo. 

Een  walginge  van  iemand  bebben.  Havtr  naufea 
di  alcuno. 

Walging  overwinncit.  Superar  la  naufea. 

Iemands  walginge  wegnemen.  Levar  la  naufea  eli  al- 
' cuna,  adakuno. 

Wuiiooh,  muurktooo.  V.  Muuikroon. 

Wt  mtt.  Mura. 

Eco  zekere  wydte  zoo  binnen  alt  baitcu  van  de  wal 
lcnaf,  daat  men  nicc  mogcbouwcn.  timmcien. 
Vie  certe  fiati,  dentri.  tfuori  delle  mura  fievtne.fi 
pub  fabricare.. 

JAct  wallcn  omringtn,  verllerken.  Cingere,  forti- 
ficare conmura. 

Mct  wallcn  omringt.  Cinte  di  mura. 

Van  wallcn  ontbloor.  Privo  di  mura , lenza  mura. 
Ondetdcwallcnwoiiende  Dubitante fette  le  mura.  • 
Wallcn  opwerpen.  Alzar  mura. 

Mct  wallcn  omtrekken.  ' mgtrodimura. 

De  wallcn  nadeten,  gc  naken . Apprtfimarfi  alle  mura . 
Wallcn,  opkookcn.  V.  Opkooken,  enz. 
Wuuti.  V.  Waaffcm  , Damp. 

WilVI  tCH.  Balena.  • 

W a mi  a 1 1.  Vtflt  camiche/a. 

W ah,  ledig.  V.  Lcdig , euz. 

Een  wan.wanne om  ’t  koren  tc  wannen. Uncrivtllo. 
Eenwan,  ofzifi.  V.  Zifc,  enz. 

Vino,  of  muai.  V*  Muur. 
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j Wandani.  V.  Ondante. 

I Wandu,  omracgang.  V.  Ommegang , enz. 
j Wandilaar.  Péffeggintcre • 
Wandiiaautir,  Paffeggiotrice. 

; W andildrsef»  laan , wandelgang  > wandcl- 
j plaats  , of  wandelweg.  Luogo  da  poffeggtare. 
Wandiun,  om  een  wandeling  gaau.  beffeggiare  • 
Rondoni  wandclcn.  Pafjeggtare intorno. 

Wedcrom,  ofterug  wandclen.  Ripa  fagliare  indietro . 
Hicr  cu  daar,  van  a cene  tordandcrczydc  wandclcn. 
?gfaf giare  qua  , eia  , deeuna  parte  ali'  altra. 

Ik  ben  moc  van  ’c  wandclcn  .Sono  fi  unco  di  paleggiar  t. 
Ecu  licf  bebber  van  wandclcn. Un  amico  di pnjfgginre. 
Zckcrc  gang  in  ’t  wandclcu.  Una  certa  maniera  dipaf 
figgitre. 

Wandclcn,  weggaan.  V.  Wcggaan,  enz. 

Tc  zamen  wandclcn.  Paleggiare  infame. 

Op  den  wcg  wandclcn.  Pajjtggiarejiilla froda. 
Toeijc»,  laugzaam  wandclcn.  Pajfeggì are  adagio. 

In  ecn  plaats  wandclcn.  Pafjeggtare  in  un  luogo. 
Wandilsnd*.  wandclbaar.  Paffeggiaute,pafff£ • 
gìtthile . 

Wandilgano.  V.  Wandeldreef. 
Wandeling.  Puffeggio , pafaggiamento. 

Om  ccn  wandeling  gaau.  Andare  ad  un  pa  faggio. 
Wandeling,  wandcldrccf.  V.  Wandddrrct. 

W andilimgitji.  Un  piccolo  pa  faggio. 
Wandiistoi.  liafone  da  pa  (foggio  , da  portar  in 
mone  quando  fi  pa  faggio. 

W a n d i u i s , of  wecgluis.  Cimice * 
w a n o , ccu  koon.  Guancia. 

Wàngeloov  e.  V.  Ongeloof  of  Oneeloove. 
Wangin.  V.  Waug. 

Iemand  die  dikke  wangcn  beeft.  Vney  che  ha  le  guan* 
«‘graffe. 

Iemand  die  danne  wangcn  hecfc.  Uno  che  ha  le  guati- 
ci e j otti  li. 

Hangende  wangcn . Guancìe  pendenti. 

Opgcblazc  wangcn.  GttAncie gonfie. 

Gladde , kaic  wangcn.  Guancierafe. 

Hicc^n  daar  vlakkeu  op  de  wangcn  hebbende.  //a* 
vende  macchie  qua  , e la  falle guancia. 

De  wangcn  opbiazen.  Soffiare  leguancie. 

De  wangcn  met  de  nagclcn  open  krabben  » febeureo. 
Graffiare  leguancie  colle  unghie. 
Wangischuthiid.  V.  Ongefchikt,  coz. 
W ANGITJl.  Guanciata. 

W angevolg.  JncanfguentM. 

Wanounst,  nyd.  V.  Nyd , enz. 

Wangunft,  haat.  V.  Haat , enz. 
Wangunstio,  nydig.  V.  Nydig , enz. 
Wangunlìig  zijn  , bcnydcn.  V.  Bcnyden  , euz. 
Wangunflig,  nadcciig  zijn.  Effereimpropitio.  Van 
Godei)  gcfproken. 

Iemand  waugunflig  aanzien.  Mirare  alcune  torva- 
mente. 

Wanhopi.  Di/pcratione. 

Door  wanhopc.  Difperatamente. 

Die  in  wanhopc  is , die  wauhoopt.  Cb * è dìfherat*  ', 
che  di  fera.  . • 
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Door  uw  tòedoen  ofùhultis  de  zaak  fot  wanhoop 
eoe  verbrod.  Per  vofira  opera  , ì>  colpa  h cofa  è por- 
tata in  difper  aliene. 

\V  anhoten  Difptrare. 

Vanzijn  lercn  wanhopcn.  Difptrare  della  fu  a vita. 
Iemand  docn  wanhopcn,  tot  wanhopebrengen.  far 
difptrare  alcuno , portarla  in  difperattone. 
Wanhopenoe.  Difperato. 

In  ccn  w anno  pende  , wanhopigen  ftaar.  In  uno  flato 
difperato.  Sprekende  van ee»  zickc. 

\V?  Zijn  in  ecu  wanhopendeo  ftaat.  Sci  fi  amo  in  uno 
flato  difperato. 

Wanhopcude  oycc  iemands  dood.  Difperato  per  la 
morte  di  e L uno. 

Zy  komen  toc  ray  ah  wanhopcude  menfchen.  Ricor- 
rono da  me  come  dif feruti. 

Wankiibaa  r,  onftandvaftig.  Influitile.  V.  On- 
ftandvaftig,  cnz. 

Wankclbaar , vcranderlijk.  Mutabile. 

Waokclbaar,  twyffelagtig  van  gemoed.  Mutabile  di 
animo , dubbiofe.  V.  Twyffclagtig , eni. 
Wankilin,  waggclcn.  Vacillare.  Van  ecn  dron- 
ken  menù b gefproken. 

Wankelcn,  hcllcnomte  valico.  Stare  per  cadere. 
Waokelen , boawvalhg  zifki.  Lffere per  cadere. 
Docn  wankelcn.  Far  titubare. 

Wankclen  , ùbudden.  Scuotere.  Va»  ccn  boom 
gcfprokc». 

"Wankelcn, den  moed  vetlorengeven.  Darfiperperfo. 
NictszaI  hcmdocn  wankelcn.  Sientc  lo  furi  titubare. 
Wankel&ndi.  Titubante. 

Wankclcndc , ftcnikclcnde.  Sdrucciolante. 
Wankclcndc  , bouwvallig.  Cadente. 

Wankclcndc, die  in  twyftel  ftaat. Dubbie fo.V.Tmyffcì 
Wankclcndc,  twyffclmoedig.  fluttuante. 
Wankclendc  vangccft.  Sojpefo , dubbiofe  d'animo. 
Wankblinge.  7i tuba t ione. 

Wankclingc,  Ichuddingc.  Scuotimento. 

Wankelingc  van  gccft.  Sofpenflone  , dubbietàif  et. imo. 
Wankelmoidig  V.  Tvrjfftrfcndc  , cnz. 
Wanioidindb,  d icccn  vcrùhillcndc,  ! 

ruwe  of  onaangcnaame  ftem  hecft.  Mal  rifugiante, 
cheta  una  voce  di  J non  ante , catti  va,  ingrata, 

W ANLosr,  walg.  V.  Walg,  cnz. 

W A N N E E R.  Quando. 

Zoo  waunecr.  Se. 

Wan licer  dog  ? cn  wanneer  ? Quando  mai  ì 
Wannccr  hct  ook  zy.  Quando  fi  fia. 

W a n N EN.  Crivellar t , vagliare. 

Wanncn , mct  den  winddoen  uitwaaijen.£*riv/t£fr#. 
Wan nett , ziften.  V.  Ziften , cnz. 

W ANN  IR.  Vagliatore. 

W a n o r d » , wanfchtk  » ongcùhikthcid.  D//*rdW. 
Wanordc , wanfchtk , verwarringe.  Confusone. 
Wanordc,  ongebondenheid.  V Ongebondcn  , enz. 
r Wanordc , oprocr.  V.  Oprocr . cnz. 

In  wanordc  gcbragc , vcrftrooit.  Condotto  , pofl oht 
difirdiae.  Sprekende  van  op  de  vlugt  gedreve  ofge- 
flagc  foldaten.  4 

In  w«nordc  brengen , verwarren.  Condurre,  porr  tiri 
dfvYdubty V*  Ysrwaricu>  euz. 


WAN.  WAP. 

Wanichirkelijr  , vervaatlijk  om  te  tico- 
H orribile  , terribile  da  veder  fi. 

Wanfchikkclijk.  ongeryrad.  V.  Ongerymd,  euz, 
Wanschapkh,  mtsraaakt.  Deforme. 
Wanùlupco  kiud.  Un  aborto. 

Wanschipsil.  Moflro. 

Wanspkaae,  wantaal.  Errore  di  lingua. 
Waufpraak,ongerijmde  taal  Linguaggio  mal  compiilo. 
Wanstaluo,  mifraaakt.  V.  Mifmaakt . cnz 
W A N T.  Potete. 

Wan tom  dac , want  waarlijk  dewijl.  Poiché  certa- 
mente , avenga  che  certo. 

Ecn  want  ofhandfchocu.  Un  guanto.  V.hUndCchocn, 
Want,  zcil.  V.  Zcil , cnz. 

W A NT  a A l.  Infacondia. 

Wantaal,  kromtaal.  Bar  borie  di  lingua. 
Wantujq,  nicr wclfprckcnd.  Infacondo. 
Wantin.  Guanti. 

Wantiob w 1.  Diffidenza. 

Mct  wanrrouwc.  Diffidentemente , con  diffidenza. 
i Wanrrouwc  dcr  gemoederen.  Diffidenza  degli  animi. 
W antro  o wiN.  Diffidare. 

U w zeden  of  maniere  wamrouwc  ik.  lo  diffido  dì  va* 
fi  ri  co  fiumi. 

W antro»  «tende.  Diffidente . 
WiMToictNBl.  Inconveniente. 
WanvrogT,  wanfchepfcl.  Moflro. 

Wapsn  , gcflachcwapcn.  Arma  , flemma  di  una 

famiglia. 

W apisdra  agiti k Armigera. Vau ccn  vrou w 
ofarcnd  gezegr. 

WapindragIr.  Armigero.  '■ 
WapiniNi  aldcrlci  geweer.  Armi. 

Wapencnvan  huitgcziimc»  Stemma gentiiìtio. 
Wapencn,  de  wapcncn.aandocn  , iemand  de  Ni- 
pcncn  docn  opvauen.  Armare , far  che  uno  prenda 
le  armi . 

Wapencn  , mct  wapcnrn  bedekken.  Coprire  con  armi. 
Mct  wapencn  toegeruft  ,voorztcu.  Armato , provi  fio 
d'armi. 

Van  wapencn  ontblootcn.  Di  formar  e , fpegtiar  e del- 
le armi. 

Mct  yzcrc  wapencn  voorzien-  Provedere  con  armi 
diferro.  » 

Die  wapencn  (choon  maakr.  Che  poli  fee  armi. 

Vai»  wapencn  onsbloot  worden.  Venir  di) armato. 
Ligtc  wapencn.  A)  mi  leggiere. 

Bcquaam  om  de  wapencn  tc  dragen.  Atto  a portar 
le  armi. 

Magtig  van  wapencn.  Potente  in  armi. 

Blinkcndc  wapencn  Armi  ri  lucenti. 

Vcrftandtg,  crvaren  , bedreven  in  de  wapencn.  in- 
telligente. efprimentato  , efferci talentile  armi. 

Zccr  vermaard,bcrocmd  door  de  wapeuen.  Famcfijji- 
mo  per /baimi. 

Die  mct  vcrbaafthcidde  wapencn  opvat.  Che  prende 

le  armi  con  attonitez  za . 

Cedriti*,  geklank  van  wapencn.  Strepito ♦ remore .rif- 
fuono  d'armi. 

Hct  lot  dcr  wapencn  is  onzeker.  La  forte  delle  armi  ' 
i in."  lo.  W»- 


\ 


W A V. 

Wapcnen  tegeti  'c  Vaderland  gekecrt , opgevat , gc- 
YOCft.  Armi  rivolte , pre/t  contro  la  patti*. 

Ziju  wapcncn  omgorden  , aandoen  > zig  wapcncn. 

Ciagerfi  le  ai  mi , ormarfi. 

In  de  wapcncn  ftaan.  Stare  marmi. 

De  wapcucn  aannetnen , opvatteu.  Prenderò  It armi. 
Tor  de  wapcncn  roepcn.  Chiamare  effe  armi . 

De  lUirgcrmceftcren  belaftcn  de  wapcn  op  te  vatten. 

/ Burgotnafh i comandano  di  prendere  le  et  mi. 

Zig  in  de  wapcncn  oefFeticn  , de  wapcncn  hauttcren. 
kfjrreitarfi  nelle  armi. 

Zigmct  wapcucn  Jckken.  Coprir  fidi  armi. 

De  wapcucn  nederleggcn.  Metieregiìi  le  armi. 

De  wapencu  weder  opvattcn  > grypen.  Riparare 
/carmi. 

Icmand  de  wapcncn  afnemen.  Levar  le  armi  ad  alcuno. 
De  wapcnen  tegen  icmand  vocrcn,  dragen.  Portar 
le  armi  contro  alcuno. 

De  wapcncn  gaven  geluid.  Rifuonarono  le  armi. 

De  wapcncn  ontzakkcn , vallcn  huumtdchandcn. 
L e armigli  cadono  dimane. 

In  de  wapcncn  oud  worden  , of  de  wapcncn  tot  hoo- 
geo  ouderdom  vocren , dragen.  Invecchiare  nelle  ar- 
mi , portar  le  armi  (ino  alla  vecchiezza. 

Mcnir.oct  hcr  mctdcwapcr.cn  onderuemen.  Sidcx'e 
intraprendere  colle  armi, 

Vcrlangcn  hebben  om  de  wapcncn  op  te  vatten.  Ve/i’ 
derare  di  prendere  le  ermi. 

Oudcr  icmand  de  wapcncn  dragen , dlcnen.  Portar 
le  armi , fervire  in  guerra  fotte  alcuno. 

Kccrc  uwc  wapcncn  tegen  malkandcrcn.  Rivolgetele 
vofire  armi  P Un  contro  P altro. 

Zig  tegen  alle  voorvallcn  wapcncn.  Armarfi contro 
tutti  gli  accidenti.  # 

Daar  is  niets  *t  wc!k  hv  met  de  wapcncn  metzoudc 
dutven  ondernemen.  t^vnvi  ècofa  tcbenonvfaffcin* 
trapr cadere  colle  armi . 

Wafengikrijs  »gcwc!d , gedrois , geraas > ge- 
klank  van  wapcncn.  Strepito  , rifilano  d armi . 

W a p a N H a K D s l « Motteggiamento  d'armi. 

VP  a p ■ N H u 1 t.  Camera  , d' Armamento. 
WapinmakìR.  Faticatore  tP  armi. 
WAPiMotms  ino.  Efjer atto  d'armi. 
Vapcnocffcningendoen.  Far  P e (Jet ci  t io  d armi. 
Vcrtooningcvanccn  wapenocftcninge  dcr  foldaten* 
Mtflra  di  un  tffercitio  d'armi  diffidati. 

APlNPLA  ATS.  Piazza  d’ai  mi. 
Wapsnriem,o1 wapcngordcl.  Bandoliera . 
Wapìnrjno.  Sigillo  con  learmigentifttie. 
WAPENROK.  Corazza. 

Wapininc*.  Armatura. 

W APIN  RWST1NGS.  Armamento. 

Een  liete  wapenruflinge.  Una  leggiera  armatura. 
WApenschorsinoi,  of  lì  i!  (land  van  wapc- 
ncn. Tregua,  fofpen/ione d'armi . 

£cn  wapcofchoifingc  fluiten  , tteffen.  Conchiudere 
una  tregua. 

W apinsc  HoowiNoi.  Mcfira  t raffegna. 

Ecu  wapcnfchouwinge  ovet  eco  Iccgcr  docn.  Far  la 
rajjegna  di  un  efferato. 


W A R.  \V  A S.  jr7 

W A MNSNij  Di  B,gravecrdcr.  Intagliatore  d'ai  mi. 
Wapensnijdinge  , gravecringe.  Intagliarne» lo. 

W a p £ N m P.  Campo  d'armi. 

W a p in  Q.0  arti  f r i n.  Quartieri  d'armi. 

Wa  PHi  ecn  wip.  V.  Wip. 

Wappirih,  hangci).  V.  Hangcn,  enz. 
Wappcrcn  , flingeren.  V.  Slingcrcn  , enz. 
Waiandi,  cci»  plaats  om  hazen , harten , enz. 
in  te  fluiten.  Serraglio  , lutgo dajerrai ut  lepri , cer- 
vi 

Wari.  V.  Waar. 

Allcrhandc  ware  die  te  koop  ftaat.  Rohhe  da  vendere. 
Warcn  » koopmanfchap.  Robbetmei  cantìe.  V.  Koop- 
manfchap»  enz. 

Konft  van  oude  warcn  op  te  fchikkeo  , vcrAclIcn  om 
ze  re  beter  te  verkoopen.  Arte  di  riaccomodare  rebbi 
vecchie , per  meglio  venderle. 

De  goede  warcn  mcc  flegtc  mengen  , vcrvalfchcn. 

Mtfib tare  le cofe  buone  colle  cattive  , adulterare. 

W a R i n i bcwarcn.  V.  Bcwarcn  , enz. 
Wargeestig,  ongeruft.  V.  Ongcruft , enz. 
Wargccflig,  twillgtcrig.  V.  Twiftgicrig,  enz. 

W arkoP)  verfchilzockcr.  Un  cerca  Sii.  * 

Ecn  warkop , twiflcr.  V . Twiftcr,  citz. 
Ecnwarkop,  oprocrmaker.  V.  Oprocrmakcr. 
Warkoppig,  korzclig.  V.  Korzclig  , enz; 
Warkoppig,  cigenzinnig.  V.  Eigcnziuing , enz. 
Warkoppig,  oproerig.  Torbido. 

W ARM)  hcei.  Caldo. 

Nog  warm  nog  koud.  Se  caldo  ne fredde  , tiepido , 
Zccr  warm , hccr.  Caldiffimo. 

Warm  makende.  Che  (calda. 

Warm  gemaakt.  Scaldato. 

Warm  gemaakt , gcbrocit.  Covato.  Van  eyeren  j kie* 
kens,  enz.  gefprokeu. 

Warmzijn.  BJfere caldo. 

Wcdcr  warm  zijn , worden.  Rifcaldarfi. 

Watm  worden.  Scaldar/!. 

Tuflchcn  warm  cn  koud  worden.  Intiepidire. 

Warm  maken.  Scalciare. 

Wcdcr  warm  maken . Ribaldare . 

Warm  houden  , koefteren.  Covare , tener  caldo. 

Zijn  hocfd  begon  al  warm  te  worden,  enhyzagal 
dubbctc.  La  futi  te/la  cominciava  a fcaldar fi , & uno  gli 
pareva  due.  Sprckcndc  van  dronkaarts. 

Warmin.  Scaldare. 

Ziggaanwarmcn.  Andar  a fcaldar  fi. 

W armino  i.  ScaUamento. 

Warmingc , kocflcringe.  Covamento. 

W a % M o s s.  Minuto. 

Warmoessop.  Brodo  di  minato. 

W a R M T E.  Calore. 

D’ccr  ftc  Wginfelen  van  warrote.  1 primi  principii  del' 
calore  , de I caldo. 

De  warmtcnccmtaf,vcrmindcrt.  11  calere  dimìnuifee. 
Warm  tjss,  laauw.  Tiepido.  ] 

W a r o m.  V.  Waarom. 

W a r s , flrydig.  V.  Strydig , enz. 

Wars  .afkccrig.  V.  Afkeerigicnz. 

Ic;s  watsziin , vciagtcu.  V.  Vcractco  > enz. 
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W aiichoow,  ecu  Rad  in  Polcn.  Varjavià , una 
città  in  Polonia. 

W a s a a K.  Vafi  da  lavarvi  dentro. 

Vasbu,  of  zeep . Palla  da  lavare , pa  Un  di 'fifone. 
Vasch,  Cera. 

Ecn  Rukjc  walch.  Un  pezzetto  di  cera. 

Van  walch  , ofdaar  vangemaakt.  Dicera. 
Vanwafcht  zoo  gcclals  walch.  Di  cera  , giallo  conte 
• cera  , quanto  cera. 

Mei  walch  bedeke , overfbckrn.  Incerato , coperto 
di  cera. 

Zoo  lichc  rebuigcnals  wafeh.  Facile  da  piegare  come 
cera , quanto  cera. 

V'asc  h biildih.  I macini  di  cera. 
Wafchbcclden  maken.  Far  imaginidi  cera. 
Waichiiudimakik.  Che fa  imagi  ni  di  cera. 
Waskaaks.  Candela  di  cera. 

Waschka  arsdrager.  Che  porta  le  candele  di  cera. 
W a f c H caaksji.  Candeletta  di  cera. 
Waschmakin.  Far  cera. 

Wasch  maker,  wafchwcrkcr.  Che  lavora  in  cera. 
WaicHzalf.  Unguento  di  cera. 

Wa  jonn  , of  dwcil.  7 eia  cerata. 

W a s D o m , aangroei.  V.  Aangroci  » enz. 

W asplaats,  ofbad.  Lavacro. 
Wasschen,  met  water  reinigen.  Lavare , purifi- 
care con  aqua. 

Tcrdegcn  , doorcn  door  waflchcn.  Lavar  benijpmo . 
Rondoni  waflchcn.  Lavare  intorno. 

Wcder  waflchcn  , ber  waflchcn.  Rilavare , tornar 
a lavare. 

Van  onderei)  ofonder  aan  waflchcn.  Lavar  al  di  fitto. 
lctsin’c  water  waflchcn.  Lavar  qualcb:  cofi  nell’ 

['»«• 

De  handen  middclcrwylen  waflchcn.  Lavar  Jr a tan- 
to U mani. 

Wasschingi.  Lavammo. 

Vaflchin^t,  badtnge.  V.  Uadctt , cnz. 

W a s s s N « groeyen.  V.  Grocycn  , cnz. 

Waflèn  , uitbottcn,  V.  Uitbocten,  enn. 
Vaith.  Lavatrice. 

V astobbi.  Ma  fi  dio  da  lavare. 

W a s y a t » om  de  handen  in  te  waflebeo.  Un  lava 
mani. 

Wat,  welfe.  Cbi  e quale. 

Wat  ? wat  dingof  zake  ? Che  > cbecofi  ì 
Wat,iet.  V.  Ict. 

Wat,  hocdamg.  V.  Hoedanig , cnz. 

Al  wat.  Tutto  ciò  ebe. 

Wat  het  ook  zy.  Ciò  che fia. 

Al  wat  , wat  hctookzy.  Tutto  ciò  che  fia. 

Wat  dan  ? wat  zal  ’c  dan  zijn  ? Che  dunque  > che  farà 
dunque f 

Op  wat  wyzc  ? In  che  maniera  ? 

Wat  is  *cr  , waarom  ? Che  ci  è per  ebe  ? V.  Waarom. 
'Wai\oorpTMt)e%\à\zoc{jci'.Cbefatotot(  ! pianopiano. 
Water.  Aqua. 

Water,  boriiwaicr.  A qua  di  fontana. 

Water , damp.  Humore. 

Water  ofpis.  V . Pis , cnz. 


WAT. 

Ecn  vergideiinge  van  water.  Una  radunanza  tTaqua. 
Toevocr  van  water  door  waccrlcidinge»,buizcn,cnz. 
Conducimelo  ci' aqua. 

Gekookt  water.  Aqua  cotta. 

Warm  water.  Aqua  calda. 

Kokcnd  , ziedend  , beet  water.  Aqua  bollente  , calda. 
Knoa  of  ini  Itoci  water,  /tq.a  fndJa,  < f,e- 
JebtJfima. 

Hoog  en  laag  water.  Aqua  alta  e buffa. 

Met  water  bedekken.  Ctpriroeon  aqua. 

Oiider  ’c  water  duwen.  Sommergere fitto C aqua. 
Water  wotdc»  , in  water  veranderen.  Diventare  in 
aquu  , mutar  fi  in  aqua. 

Van  water,  waceragtig.  D/aqua,  aquefo . 
Vlocijcnde  als  water  naar  water  gciykcnde.  Fluente 
come  aqua. 

Het  geco  in  ’t  water  ir  , oflccft,  inofby  ’t  water 
groeir.  Aquatico  , che  vive,  ò crefee  nell'  aqua,  òap- 
preffofaqua. 

In’t  water  gcRekcn,  gcdoopc.  ìmmerjo  nell  aqua. 
Stromcnt,  vlocijctit  water,  levendig  water.  Aqua 
di  corrente , viva . 

Ecu  ftilftaandc  water.  Un  aqua  morta , fiatante. 

Slcgt , dik  , vutl  water.  Aqua  cattiva , grafia  , [porca. 
In  watcr^  of  vogt  verandert.  Mutato  in  *qua  ù 
burnì  di  tà. 

Water  dat  des  zomersgocd  is.  A qua,  eh'  è buona 
di  efiate « 

La au  w water.  Aqua  tiepida. 

Ecn  verkoelent,  vcrvriflcut,  ververfchetu  water.  Un 
aqua  rinfrtfcante. 

Ecu  grootc  ovcrvloed  van  water.  Una  grande  abbon- 
danza di  aqua. 

Om  water  te  haleo , om  vers  water  te  bekomen.  Per 
far  aqua  dolce.  * 

Zuivet , rcin  , klaar , hddcx  watcr.  Aqua  pura  , chia- 
ra , limpida.  . 

Hclderheit , klaarheit  van  bet  water.  Purità  limpidez- 
za , chiarezza  d'aqua. 

Water  zecrgocd  , gezond  , en  fmakelyk  om  tediin- 
kcn.  Aqua  buonìjffima  , fina  » iguffo/a  da  bavere. 
Het  water  flaatofis  flit.  V aqua  è quieta. 

Breng  warcr  in  zee.  Porta  aqua  al  mare. 

Water  kokcn  , ofdocu  kokcn,  zi  eden.  Far  bollir  e, 
cuocere  aqua. 

Water  naar  ccuplaatdcidcn , aflcidcn.  Condurr  e aqua 
r erfo  un  lu  po. 

Het  water  door  vorR  doenftremmcn.  Far  aggiri  ac- 
ciani' aqua. 

Icts  in  ’c  water  Rckcn.  Cacciare  qualche  cofi  nelT  aqua . 
Dovei)  ’c  water  uitkomeit.  Venir  fiori , /puntar  fiori 
fopral'ftqua. 

Gccfmy  water  om  de  handen  te  waflebeo.  Datemi 
aqua  da  lavarmi  le  mani . 

Zig  in  ’t  water  begeven . Metter  fi  in  aqua . 

Doven  water  komcn.  Venir fipr a l aqua. 

lem  and  in  ‘t  water  werpen . Gettare  alcuno  in  aqua. 

Het  word  flegt,  Rii  warcr.  Si  fa  bonaccia. 

Hy  is  wcl  vooizieu  van  water.  Egli  è ben  provifio 
di  aqua. 
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Iets  in  ’t  water  fchoonmaken  » reinigen , zuircren. 

Nettare  , parificare  qualche  cofia  in  T aqua. 

Tot  dea  kop  toc  io  ’t  water  (hai».  Star  e fino  alla  tefia 
nell’ aqua. 

« Het  water  mct  de  riemen  gefiagcn  wierd  wii , of 
fthuimdc . V aqua  battuta  da  remi  fi faceva  bianca , 
fai  amava. 

Zyn  water  maken,  piflen.  Fare  la  fu*  aqua  ,pificiare. 
Watbrader,  of  oorfprong  van  wacer.  Vena 
d aqua  , ficai  ungine. 

Watcraderco  op-  ofuitwerpen.  Scaturire,  gettar 
fuori  aqua. 

Watbkagtic,  to!  water , daar  water  te  vinden 
if.  Aquofo.  « 

Watcragtig , dat  is , ftgenagtig.  PUvofio. 
Watkkiaar,  of  golt.  V.  Golf,  coz. 
Watubad.  V.  Bad  , coz. 

Watirbak.  Cifierna . 

Watbrbesk,  of rivier.  V.  Ri? ier , en*. 
Watirblaasji.  Bolla,  rigonfiamento  dell' aqua. 
Watirboog.  V.  Regenboog. 
WatirbriuKi  of fchcurfcl.  Rottura. 

Dicccn  watcrbrcuk,of  fchcurfcl  hecfc.  V.  Schcurfcl. 
Watsrbron.  V.  Bron , enz.  • 
Watbrbois,  bois.  V.  Buis,  enz. 

Ecn  waterbuis , ofpomp.  V.  Pomp,  enz. 
^atirdahpingi.  Vapore  d'aqua. 

W atìrdiir,  V.  Warergcdicrre. 
Watbrdragir,  eci» waterhaalder , ofwater- 
pnttcr.  Por  tutor  d’ aqua. 

Water  or  inker.  Bevitore  (Taglia. 
Waterdrop.  V.  Huisdrop. 
WatiummìR.  Secchia  d equa. 

W a t fi  r e n , fpoclen.  V,  Spoclen  , enz. 

Watercn,  befprocijen.  V.  Befprceijen,  enz. 
Wateren , piflen.  V . Piflen,  enz. 

Her  vcc  warcren  , drenken,  tcdrinkcngevcn.wlfft* 
varare  l'armento. 

Watercn  vai»  verfcbcidchocdanighcdcn.  Aquedìdi- 
verfie  qualità, 

Aangcname , vermakelykc  , cn  licffclykc  wateren. 

Aque  guflofie  y piacevoli. 

VVocdcnde  , onfluimige  watercn.  Aquefurìofie. 

De  wateren  weder  in  litio  oorfprong  Icidcu.  Ricon- 
durre le  aque  al  loro  fonte . 

VoorrEad  van  warcr  nalcn  , yerfch  water  halen , pur- 
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W ati  sgoitin.  V.  Warcrgolf. 

Op-en  nedergaande  gelyk  de  watcrgolven.  Ondeg- 
giante , fluttuante.  * 

Gcfyk  warcrgolvcu  gemaakt.  l'atto  ad  onde. 
Watergoot.  V.  Gooc , enz. 
Watirgragtj  watcrloop.  Fofia  d'aqua.  V.  Wa- 
terloop , enz. 

Eenwitcrgrigt,  rivier.  V.  Rivier  , enz. 

In  de  watergragt  WoeiRii  fluir. , /corrtr,  «il/u Jet}» 
dell' aqua.  V.  Gragt,  enz. 

W atirgragtzn'i  om  'c  land  ce  bevogtigen. 
Rigagnolo  t piccola  rioper  intumidir  e la  tet  ra  , per  in - 
nnfiarti  campi. 

Watirhalingi,  roorraad  van  water.  Provi fa- 
ve (f  aqua. 

Waterhoin.  Folica. 

Watbthono.  Cane  aquatico , fefiu  cane • 
Waterxant.  Ripa. 

Waterkanc, oevcr.  V.  Ocvcr,  enz, 

VV aterkiirs.  Nafirutio aquatico. 
Watircrcu.  V.  Watcremmer. 
Waiiriuip,  of  con . Barile  dà  tenerui  aqua. 
Watirlbxder.  Che  conduce  Toqua  qua  Ila. 
WaTerliidinge.  Conducimento  (T  aqua , a- 
quedetto. 

Ecn  warcrJcidinge,  ofgragr.  Un  aquedotto. 
Waterlcidingc  roodom  ecn  berg , enz.  Conducimento 
(T aqua  intorno  un  monte. 

Waterleidingen.  Aquedotti. 

W a t fi  r t i s , ecn  krnid.  Ciglio  aquatico* 
Waterloo p.  Canale. 

Een  kleine  waietloop.  Canaletto. 

Ecn  watcrloop,  rivier.  V.  Rivier,  enz. 
Waterloo  fin.  Aquedotti. 
Waterloopingen  , waterleidingen  maken. 
Fare  aquedotti. 

Water  man,  ofwarergicicr , een  hcmclfch  tcc- 
ken.  Aquario , Jegnoct/efìe. 

Water  molen.  Molino tTaqua. 
WatbRorgbl.  Organo d' aqua. 
WateroRgelen.  Organi (T aqua. 

Waterpa  a k d , ecn  zcker  dier  iuden  Nyl.  Hip- 
popotamo  y un  certo  animale  nel  Nilo. 

Waterpa  s,  ofpasloot  V.  Padoor,  enz. 
Watcrpas  leggen , maken.  Perlibrare. 
Watcrpasgelcgt,  gemaakt.  PerCibrato. 
Watbrpipir,  zeker  kraid.  Siti  qua flro,  berta. 
Watbrplaats,  daar  mcn  ’t  water  gaatputtcn  , 
zockcn , fchcppcn,  of  halen.  Luogo , dove  fi  va  a ca- 
var aqua. 

Watirpobl  V.  Slooc , enz. 

Watbrpomp.  Tromba  da  cavar  aqua.  V.  Fomp. 
Watirpot,  pispot.  V.  Pispor. 

Watirpot.  Pozzo. 

Ecn  maker  , delvcr , grave:  ?an  ecn  waretpur.  Un 
cavatore  di  pozzi. 

Watirpottb  r , fchcppcr , rappcr.  Cavato*  c 
tC  aqua. 

Waterrotten.  Sorci  aquatici. 
Waterscheipingin.  Separamenti d* aqua. 

f ff  ff  W a- 


tcn,fcheppcn,om  vtrfch  water  naarlandgaan.Prcw- 
der  provi  fior  e do  qua-, andar  in  tara  a fare  aqua  dolce. 

W a t e r g a t.  V.  Gal , enz. 

VV  atergang,  de  gang  binnen  in  ecn  fchip.  La 
fientìna  di  una  nave. 

W a t e rg  t d ; fi  R tb . Animale  a auatile.V. Viflchcn,cnz . 

Watergitijobn.  Flujfi marini. 

Watirol  as,  watetloopcr . diencndc  tot  ecn  uor- 
wyzer,  lopende  aliene, kens  hct  water  van  ’t  cene 
ili  't  under  gias,  geli  k als  dar van  ecuzandlopcr. 
t hrcloqiu  cf  nqué. 

W*T>sr,ont».  DtiJilT  Aq  tu. 

Wat.rcou.  V.  Golf,  enz. 

Watercolijci  baatrjc.  Onditi*. 

Tom.  II. 
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Water  slang.  Serpe  aquatici. 
Watkrslijpstsen.  Cute d'aqutt . 
Watirslois.  K.  Sluis. 

Watirjnip.  Pernice  aquatica. 

W ATERSTK1N,  CCU  ftcCQ  , dlU  mCil  VUÌl  WatCT 
iu  uitgiet.  Aquario. 

VVatustortinci,  watcrvlocijing.  Nembo 
fa  [ cf  aqua. 

Een  watcrfl-ortinge  , water  vai;  Una  cadala  d' aqua. 
Watirstroom.  V.  VJoed  . cnz. 
Watsrtandin,  zeer bcgcren.  V.  Begereo. 
Ditdoet  a warerraudeti  , de  tauden  watereu.  Qgefle 
vi  fa  venir  l' a qua  a denti. 

Watirtjì.  Aquetta. 

Waterval,  water  ftorttnge.  Cataratta  (T  aqua. 
Wateryat,  of  waterkruik.  Barite  da  tene- 
rui  nqu*.  , 

Waterverwig*  klaar  ih  water.  Chiaro  come  aqua. 
Watervioid,  eco  kragtige  watcrftroom.  Pro- 
fiuviod'aqua , inondatione. 

Die ’t  water  vrccfl.  Che  ha  paura  dtU'  aqua  , che  teme 
deir  aqua. 

Wateruo  rwxjzir.  V.  IJurwjrzcr. 
Waierzoeker,  eco zoeker naar  watercn.  In- 
dagatore 1 4' aqua. 

Watsrzwct.  Hidropifia. 

W atirzogtig  , die  de  waterzugt  hecfc.  H idropico , 
Waterzugtigbn.  Il  idropici. 

W e b a e.  Z#.W. 

Ecn  webbebeginnen , aandaan.  Ordire  una  tela.  V. 

Weven , enz. 

Wech.  V.  Wcg , enz. 

Wedde,  daar  meu  de  beefleo  laat  drinken.  Bevera- 
toio , da  cui  bevono  le  beflie. 

Jaarlykzc  wedde,  looa.  Annuo  (li pendio,  mercede  an- 
nua. V.  Look. 

Wcddc  vanbevclhcbbcrs  over  ecn  leger.  V.  Soliy. 
Weddsn,  twiften.  Scornatene. 

Omgcld  wedden.  Scomtllere  di  danai  i.  . f 
Mct  icmand  over  ccu  zaak  wedden. Scomettere  di  una 
eojactm  alcuno. 

W i dding,  wcddingfchap.  Setmeffa. 
EenwcJding,  of  wcdiuigfchap  wiuucn.  Guadagna- 
re unajcometfi. 

Hy  heeft  ccngrootc  wedding,  ofweddingfcbap  ver* 
lorcn.  Egli  ha  perfo  una  grande Jcomeffa. 

Wed  ir,  wederom  Dinuovo  * un’  alita  volta. 
Wcdcr  cn  wederom . Una  & un*  altra  volta . 

Wcdcr,  wederom,  terug.  In  dietto. 

Wcdcr,  wederom  vai»  gel jtkeo.  Vicendevolmente , a 
vicenda  , fcambiev c/mente . 

Hcc  wcdcr.  Il  tempo. 

Wcdcr,  faifocn.  V.  Saifoen , enz. 

Schoon,  mooy , hcLtcr  weder  woidcn.  Serertarji il 
tempo  , far fi  bel , (eretto  tempo. 

Helder , kiaar , fchoou  Creder.  Tempo  chiaro , btdo , 
ftrena. 

Zeermoo»,  fìi!  wcdcr.  BelhQtmo , quieto  tempo. 
Quaad  wcdcr , *t  wclk  het  kooxn  . enz.befcbldigt.  j 

'Sentivo  tempo , che  fa  danno  a grani 


Donker  weder.  Tempo ofeuro. 

Retjcmt'tig  weder.  Trmp,  pintfi. 

Iudieii  ’t  wcdcr  nevclagng  0(  wolkaeti»  i.  e -t 
t'mpo  ì "Mio/, , J 8 ’S  **•  Su! 

Het  word  rnooi  weder.  Ritorna  bet  tempo  » 

Zigvangoed  weder  bediencn.  Servi, f,  del  ho.  timo. 

‘und““a  wedet-  •«*> 
Wmirium.  Rigenerare. 

WiDiRsitorrt.  Rifromejpt. 

WrniR  nioriN  Rìprom,  iteri. 
WiOiRiRiNciN.  Ripari  art.  • 
Widirbrìnoir.  Ri facitore. 
WiDimarioir.  V.  WcRtbraUofh 
Widiidoomk.  Anobatifta. 
w ; 1 o I R I>  » A o . n . V.  Wcderbreogen  . enz. 
vV  iDiRfiiSSEN.  Ripetere. 

Zi)iì  gocd  , dar  door  cen  ander  aan  iemand  vervreeror 
r *-  /,,,fCC!irCl1  "cUercifTcbcn.  Ripetere  in  giudi  noi 
Juoi  beni  attentiti  tauri’  altro. 

Iti!  vai,  iemand  wcdcrciflcbcn.  Ripetere  ««./.ir  cofa 
da  alcuno.  J 

Wedersisser.  Ripetitore. 

WioeRitssi  ter.  e.  Ripetutone.  ’ 
w S d i R o A a N.  V.  Wederkomen  , enz. 
Widircalm.K.  WeergaJm  of  wcerkJank,  cdz. 
WìdirciboorTI.  Rina/cenza. 
Widirgiborin,  Rinato. 

Wcdergeboren  worden.  Rinafcere. 

W edercebract.  Riportato » 
Widergigevin.  Refi. 

W i di  RcixoMtN.  Ritornato  t rinato.  Van  cfB 
tand  gezegt. 

Wedircildbn,  vergelden.  V.  VcrgelJeu. 

W e dsrgiroipsn,  ncrroepcn.  Rivocato. 

Niet  wedergcroepcii.  Irrevocato. 
Wedirgeslagin,  wedergcftuit.  Riper  coffe . 

W idergsven.  Rende  » e , ritornare. 

Wcdcrgevcn , wcdencllcn.  Rinumerare. 

Wcdcrgeven,  wederom  fchcnken.  Ridonare. 

W e de  Re  evince.  Rìdonamento. 
Wederhalen,  wederbreugen.  Riportare.  V; 
Wedcrbrengen , enz. 

Wederhalen , wcdereiflVhen.  V.  Wedereifrchcn. 
Wederhoorig.  V.  Wcderrpamiig. 
Wedirhoodi  M.bcletten.  Impedire.  V.  Pclctten* 
WcdcrhDuden  , omhoudrn.  V.  Onthouden  , cnz. 
WcderhouJen,  fleuiren.  V.  Struiten  ofiburten. 
Wcdcrhoadcu , bcdwingcn.  Sforzare.  V.  Bcdwin* 
gcn , cnz.  s 

Wcderhouden , docn  vertoeven.  Far  tardare.  V.  Ver- 
toeven , cnz. 

Weder  houJcn  , bcrcugeJen.  Rajf,  enare , tenere  in 
freno.  V.  Betengelcn,*  cnz.  - 
Wcdcr  honden , tegeuflaao.  far  oppi  fìttone.  V.  Tc- 
genflaan. 

Wcderhouden  , intoomcn.  Rafienare.  V.  Intoo- 
xncn , cnz. 

, Weder 
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'Wcdcrhouden , opbouden.  Fermure. 

UDen  ccocn  wcderhoudcit , dea  auderen  aarporren. 

Tener  C uno , e fpr cuore  r nitro. 
Widirhopdingi,  bclec.  V.  Bclet » enz. 
WiDimms,  wedcrkotncn.  Ritornare. 
lem  and  docn  wcdetk  omcii , wcdcrkccren.  Farri - 
tornare , rivocare  alcuno, 

/I  loopende  wcdcrkccren , wedetkomcn.  Ritornare 
correndo . 

Schielijk  wcdcrkccren.  Ritornare if tmprovifo. 

Die  wcdcrkccren  , weder  komen  tal  ( he  tornerà. 
Dat  wederkeeren  kan.  Che  può  ritornare , ritorna  bile. 
Daar  mcn  niccvanofuit  kan  wedcrkcercn.  Da  deve 
non  fi  può  tornar  fuori. 

Gy  doCr  my  indeze  plaac(en  wedcrkcercn.  Vaimi fate 
tornare  inqutfii  luoghi. 

Naar  ccn  plaats  wedcrkcercn.  Ritornare  ver  fa  un  luogo. 
Dcn  zclvcn  weg wcdcrkccren.  Ritornare  per  lafieffa 
(Ir  a da. 

Icmand  beici  tcn  weder  tc  Yceten. Impedire  ad  alcuno  il 
ritornar  in  dietro . 

WBDtRKSiRiNDBi  weder korr.endc.  Ritornan- 
te dietro.  f ■' 

WedirkbiRINGI,  wcderkomfl.  Ritornamene 

lo  in  dietro. 

AVcdcrkccringetotdcpIaatsdie  mci»  heefcTcrlarco. 

Ritorno , » itornamentò  al  tingo,  che  fi  è /affiato. 
lk  wcnfch  u ccn  voorfpoedigc  wedet kceringc.Pi  au- 
guro un  felice  ritorno. 

^Vidìrkinhin,  erkennen.  Riconojcere. 

Icmand  wederkeunen , die  mcn  tc  Torci»  hccfc  ge- 
zie».  Ricono fiere  alcuno  , chef  ò prima  concfiiuto. 
'Wrdirkrijoin  , bckomcn.  Ricuperare,  riaqui/ìare. 
Het  vcrlorc  wcderkrygcn.  Ricuperare  il  perduto. 

Dat  mcn  kan  wcdcrkrygcn.  Che  fi  può  ricuperare  , 
ricuperabile. 

AV  EUtRiRijni  noi.  Ricuperatine . 
Wederkrygingc  Tan  oos  goed.  Ricuperatioue  di 

ntfiri  beai. 

W iDiRiicciN.  Contradire , confutare. 
Wedcr!eggen,twi(hcdenen.  Difputare , dibattere.  V. 
Twiftrcdencn  , cui. 

AVedcrlcggen  , verwerpen.  V.  Verwerpen  , eni. 
v ‘Wcdcrlcggcn , oTcrtuigcn.  V.  Ovcrruigcn  , cm. 
AVedcrlcggen  » bcrifpcn.  Riprendere. 

Ecn  reden  , ccn  gcvoclcn  » cm.  wedctleggen.  Con- 
futare una  ragione  , un  fent intento  &e. 

Sttikrcdcncn  of  vciftrikkingen  wedctleggen.  Difiu- 
ttr  e falla  eie. 

De  biwyzen  Tin  zijn  regenptrtycn  wederlcggen. 

Confutare  le  dimefirationi  de  futi  aver  far  li. 
WiDElliCGlX.  Confutatore. 

AV  i OIRL1CG1NCI.  Confutatione. 

Ecn  weder  leggingc  van  ccn  vraagftuk.  Sub  jet  t ione. 
Ecn  wcdcrlcggingc  vao  ccn  brief  of  bock.  Conira 
WiDi-Rin  n»N.  Ricondurre.  [ferino. 

Widirlizin,  bcrlcicn  V.  Herlczcn  » cnz. 
Widsrliifd*.  Amore  reciproco. 

Icmand  weder  Jicfdc  tooncn.  Mofl rare  ad  alcuno  reci- 
proco amore. 
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WniliooNi»,  ircrgeldcn.  Rimunerare , ri. 

ccmpenjaie.  V.  Vergeldcn,  cnz. 
Wzdbrloopzn.  V.  Loopcn , me. 
W»D*RM*A1T1JD.  V.  Wcciteu. 
WidsRnimzn.  Riprendere. 

W zbiromga  ah.  V.  Wcdcrkccren. 
Wediromgztrokkin.  Ritirato  indietro. 

W IDIROMT1II  UH.  ttitrabere. 

W 1DKROMZSGGBN.  V.  Hcrhalcn  , cnz. 
WiDtRorsoTTiN.  V.  rirborten  . cnz. 
Widsroprrgtin,  hcrftcllcn.  V.  Hcrftellcn. 
V imiorsTA  *»  Rompere,  tornar  a Irvtnfi, 
WiDimu,  niakkcr.  V.  Makker , cnz. 

W idi  r r a rtij.  V.  Tcgenpirry , cnz. 
Widirrozpzl  ij  it,dat  mcn  wcdcirocpcu  kan. 

Rivedilo,  tbefi  f.ò  rivotare. 
WiDiRioiMK.  Rimiate.  V.  Hcrrocpcn  , cnz. 
Widsrroipi  no.  Rivocaticne. 
WmuicHEijviB.  V.  Schr  wen  , cnz. 

W idi  Ri  LA  aia  i wccrltcuircn.  Rwr  tare  mdieti  o. 

V.  Wccrdcuircu . cnz.  . 

WiDiRowitAO,  w ecrklank.  Sr/rorro,  rimbombo. 
V.  Wcérklank , cnz. 

WbdsrsiuItsn.  Recibinetere , tornar,  tinge- 
re* rtn ferrare.  V.  Sloitcn  , cnz. 

WlDiRIPANNtLINGIN.  Rebe/li, 

WidiIimidir.  V.  Hcrlmcdcn. 

Widu  spanni».  V.  Uirlpanncoa  cnz. 
WiDiRsPANNiOa  weder  lire  ecn.  V.  Weder- 

llrcven  a cnz. 

Wrderfpannigzijn , hardnekkigzijn.  Calcitrare. V. 
Hardnekkig  , cnz. 

Wcdcrfpannig  a oprocrig.  V.  Oprocrig,  cnz. 
WiDiisiARHUBii  D,haidnckkighcid.  Cat- 
citratnento. 

Wcdcrfpannigheid  , oprocr.  V.  Oprocr.  cnz. 
Widirspouwin.  V.  Brakcii , cnz. 
ViDiiiFRitiH,  regenlpreken.  Pariarecontro. 
W idìRitaar,  wedcrflreyco.  Ripvpnare , ri fi. 
fiere,  fcr  refifitnza. 

Wedcrftaan  , bcdwingcn.  Sforzare,  cofirirpre.  V, 
BcdwingcD,  enz. 

Wcdcrlìaa»,  wcdcrfprckcn.  Contraine.  V.  Tecco- 
fprckcn  , cnz.  , 

Wcdcrftaan,  berwiftcn.  V.  Berwiftcn  , cnz. 
Wcdcinaana  rckecrgaan.  Ofiare. 

VÀ’cdcidaan,  weder (Ircrcn,  trgcnworflclen.  Contri- 
fiore  , centi  atti,  e . 

tkwcdcrflahctnict.  Non  contradico , nen  offopto, 
Widiiitaardi.  Renitente. 

W idirstand)  wcderilrceingc.  Renitenza, 
Wcdcrfbnd  bicdcn.  Far  refiflenza. 

W idirstand  z%,veeiei(inyet.Ckefarrfficma. 
Wsdirstortin,  »«  jagcn.  V.  Vct  jageu  , cnz. 
Wsdzrstr  1JDIN.  hardnekkigzijn.  Calcitra- 
re. V.  Hardnckkig. 

Wcderflrydcn , wcdcrftaan.  Far  rtffienza.  V.  We- 
dcrflaan  , cnz. 

WiDiRTiLLZNa  wcdergcrcn.  Rinomerete , ri - 
’ tornare,  V,  Wcdergevcn , enz. 

finii  Wz- 
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Widirtoct,  wodcrkccringe.  Riamo,  V, We* 

kccringe,  cnz. 

Widimooh.  Rijuono , rimbombo. V.  Weerklink. 

IV  e d s R v a r e N , gcfchicdcn.  Succedere  , avenire. 
V.  Geichicden , cnz. 

Wedcrvarcn,  overkomen.  Soprarrivare , accadere. 
V,  Overkomen  , cnx. 

lcmand  ccn  vcrhaal  doen  van  zijn  wcdcrvarcn.  Far 
r aconto  ad  alcuno  del  fuo  fece  e fio. 
WinikviGTiM  , wcdcrftaan.  Ripugnare.  V. 
Wedcrltaan  , cnz. 

V tDERWAARDIGHil.D  , YClfmadisgC.  V. 
Vcrinudcti  » cuz. 

Widerwa  ARDICL1JI,  mct  af  kcer.  Ccn  nau- 
fta , fefhdiofemente. 

Widirwraak,  gclykc  mont.  V.  Wiaak , cnz. 
V idumoc  e N > tcgcni'prckcn.  Parlar  contro. 
V.  Tcgcnfprekcn  « cnz. 

Wcderzeggcii  , ver  balco.  Riferire,  raccontare . V. 
Verhalcn,  cnz. 
sdirzssden.  Rimandare . 

ViniRziEN,  zien.  V.  Zien , cnz. 

Wcderzie» , bczockcn.  V.  Bczockcn , cnz. 
Wcdcmcn  % vcragten.  V.  Vcragten , coz. 
Wsdirzij  o s c H.  Mutuo,  vicendevole , reciproco. 
Wìdloofjaak.  Luogo  do  correre  a chi  corre  più. 
W idlooppaar  n.  Cavallo  da  corfo. 

W idlooPFRIJS)  of  de  prys  van  cen  wcdloop. 

Ciò  che  fi  da  per  premio  a chi  vince  ncUo*J'c+ 

W e D v w i.  Vedova. 

Wcduwc  maken.  Far  vedova  , privar  di  marita, 

W I DO  WIN  A A R>  Vedovo. 

De  ftaat  van  ccncu  weduwcuiar.  Vedovanza, 

W b i, 

Wcc  , pyn.  V.  Pyn  » cnz. 

lcmand  wcedocn.  Caujnr pena ad alcuno. 

VV  BIDÈ)  zeker  kiuid  « gocd  om  wollc  blaau  w mede 
re  vcrwen.  QUfio , I fa  ti  de  , Guado,  birba  adoperata 
tingere  la  lana  di  a tzuro.  V.  Patte]. 

Wugblad,  wcegbrce.  Piantagine. 

W liGBRINGlHt  tcwccgbrcngcn.  Effettuare. 

Te  wecgbrengcn,  vertigini. C.ndurrt a fine.  V.  Ver- 
tigini , nix. 

Tc  wecgbreiigcn , volbrengcn.  Adempire.  V.  Volge». 
Te  wee^brengen  , ver  oorzatcn.  Canfore , tramar.. 

V.  Veroorzakcu , enz. 

Te  wcegbrengcu,  bezorgen.  V.  ltezorgeo , enz. 

Tc  weegbrnigen , uitvocren.  Effettuai 1.  V.  Doenof 
Uitvocrcoi  enz. 

Tc  wccgbrcnge» , verkrygcn.  V.  Verkrygcn  , cnz. 
\V  ijclu]  s.  Cimi et. 

Wiiokhail.  Bi!> 

He»  grootcwcegfdiaal.  Hi  lancia  grande, 

Ec» wccglchaal.  I In'equilibno. 

Jler  gai  waat  in  detonge  va»  dcweegfchaal  kcerr.  11 
baco , dove  gira  la  linguetta  dilla  bilancia. 

De  weegfchaal , et»  der  iwaalf  hemclsiceknieu.  La 
/tira,  uno  di  dodici  j igni  cele/li . 

Indie» de  weegfchaal  in ’t  mnilte  waioiergaat.  Se 
la  bilancia  Imbocca  punta. 


Vile.  Settimana. 

Va»  cc«  week , de  week  aangaande.  Settimana  te  né. 

por  tenente  allo  f Humana.  ~ 

Alle  week,  bydcircck.  Ogni  fcitimnna,  ftttìmanal- 
mente. 

Week , lift.  V.  Zite , era. 

Week , zwak.  V.  Zwak . cnz. 

Week , buigzaam.  Molle , piegabile. 

Week  i v/oeibaar.  V.  VIocibaat , enz. 

Vf^cck,  tenger.  V.  Terger , enz. 

Wcckgcnjaakt,  verzafr.  Ammollii». 
Wcckgcniaaki,  gcùnolte».  Liquefane. 

Week , zaft zijn  of.worden.  t fiere,  divenir  nulle, 
ammoUirfi. 

Week  worden , fmelic».  Liquefa, fi.  V.  Strie lien. 
Wcekmaken,  (melica.  Liquefare, 

Week  of  zaft  maken.  Ammutir  ». 

W il  i ih.  Macerare. 

Maak  dar  die  zoute  vis  wcl  weekt.  Fa  che  qnefiofefci 
fa  la  lo  fi  maceri  bene. 

'kcdcl  weeken  , indoopcn.  Intingere  di  nuove. 

V * 1 111  * I D » raaihcid.  L'efjcrmotle. 

W BticiNGi,  wcikinge.  Maceraii.ne. 
'Viiiucm,  (clueyen.  V.  Sclireycn,  enz. 
VmiACTi.  V.  Gcfcbxci i cnz. 

Wiildi,  Ltffuria. 

Weelde,  daiielimd.  V.  Dartclheid. 

Wceldc,  vermaak.  V.  Veroaak,  era. 

WctIJe,  rykdoni.  V.  Rykdom  , euz. 

In  wceldc  leve».  Luffurtggi.rt, 

Mei  of  in  weelde.  Lufjui  iofimente. 

Toomelooze , ongebonde  weelde.  Sfrenate  libìdine. 
In  weelde  cn  luibcid  leven.  Vivere  trio  (Stria , e pi. 
grilia.  1 

lemands  weelde vctdragcii ni pryzen.  Soffrire,  eia. 

dare  In  lufiuria  d' alcuno. 

Alle  weelden  gcniccendc.  Che  gode  di  tutti  lì  piaceri. 
WlBLDERlGy  welluftig,  LuJJuriofo , la /(ivo, 

Wat  wccldcric.  Lafeivetto. 

Wccldcrig,  dartcl.  V.  Darre] , cnz. 
Wieroidig,  klcinmoedig.  Pofìllanime , tin.ido  -, 
vile.  V.  Klcinmoedig  » cnz. 

Wccmocdigzyu  , fchteycn.  V,  Schreyco»  cnz. 

W EiMoiDi  GLJjKy  pyolijk.  VcUntcnuntc.  V. 
Pynlijk , cnz. 

w e a n e Ny  dchoofdflad  van  Ooflcnrijkaan  den  Do- 
nati w.  Vienna  Città  Capitale  d' Au firia  ai  Danubio. 
Wccnen  , fchrcyen.  V.  Schrcycn . cnz. 

Ween  iNoEy  gefebrei.  V.  Gc  idi  rei , cnz. 

W » * r , ofhamcl.  Becco. 

Ecn weerof rara.  V.  Ram. 

Wccr,  weder.  V.  Wcdcr  y cnz. 

VVccr,  geweer.  V.  Gcwccr,enz. 

Leu  wccr,  ofquaft  inde  boonicn.  V.  Quali. 

Wrcr  , tegendand.  V.  Tegcultaud.) 

In  de  wccrzijn,  arbeideu.  V.  Aibcidco  , enz. 
WiiRAoriGy  vcrceld.  Incallito. 

VV BERBRuiLofTy  wccrrci*.  Convito , de dcfpo • 
effer  flati  alte  norze,  i convitati  danno  ai  [tufi. 
WuRtLD.  Mondo. 

Va» 
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Van  de  weercld  « wercldfch.  Mondano, 

Ter  weercld  komen  » geborcn  worden.  Venir  ài 
mondo  > nuffeere . V.  Gcborcn  worden  i enfi 
Die  mct  de  vocten  voor  uh  ter  wccreld  komc.  Che 
viene  ài  mondo  co  piedi  innanzi. 

Voor  de  gamiche  wccreld  > in  *1  openbaar.  Davanti 
lutto  il  mordo , pub/icumeute.  V.  Openbaar  > er>z. 
Ter  wccreld  niec.  Sulla  affatto. 

Door  de  gamiche  weercld > overal.  Per  tutto  il  mon- 
do , da  per  tatto . 

Draayinge  van  de  weercld.  Giro  del  mondo. 
lo  de  weercld  gekomcn  , geboren.  Venuto  al  mondo, 
nato . V . Gcborcn. 

Wcdcr  op  de  weercld  komen  * herlcren.  Tornar  al 
mondo  re  vivere , riffujcitart. 

Zie  butteri  ’rgczigt  van  de  weercld  houden.  Tener/i 
fa  or  ideiti  vijla  del  mondo. 

De  wcrcld  begrypi  al  Ics  in  harenommekring.//»«»- 
do  cape  tutte  le  coffe  nel  ffuo  circuito. 

De  gedeehen  van  de  wccreld  zijn  gevoeglijk  en  nei 
aandtn  anderen  gcfchikr.  Le  parti  del  mondo  fono 
accónciamente  congiunte  inficiati 
W limi  DBisciiRij  vt  r*  Cofmogrufb, 
Wiirild  klooTi  de  wccreld.  Il  globo  del  mondo . 
W iiRiiDKOHDiC)  bekent.  Solo  al  mondo. 
Wcercldkondig  worden.  Divenir  noto  al  mondo. 

Hct  is  wecrcldkuodigdatyenz.Bwti*  al  mondo  che  étt . 
Icts  wccrcldkmidigmakcn-Nfir//rr<i»'e!/ir»c»/a  qualche 
io] a al  mondo. 

Ecn  wecreldkutìdigc  zaak.  Vita  coffa  nota  al  mondo , 
notoria , celebre. 

WimiDiijKi  ecn  Itele.  Laico  » mondano, 
Wserildling.  Del  mondo. 

WsiRtL  drugtig  , rugtbaar.  Diveltato , ffa- 
mojo.  V.  Rugtbaar , enz. 

Wccrcldrngtig  zijn.  tffcrc patente* 
Wcereldrogtigenaken.  Divolgare. 

WmiL  MCH.  Profano  » mondano. 

Ben  wccreldfch  gemocr . tot  wccrcldfche  dingen  ge- 
negen.  Un'  animo  inclinato  alle  eofe  mondane. 

W iiRELDSTRSZK.  Zona. 

De  wcrcldftrekcn.  J circoli  del  mondo* 

W s s R o a . La  pariglia, 

W terga  » medgczcl.  V,  Mcdgczcl  j enz. 

W atRGA  fiuoo lyTOuder weerga. Impareggiabile. 
Vi'  e i R c a l m , wcerklank.  Rffuono  >r  imbombo  t ectbo. 
Zonder  wcergalm.  Senza  rimbombo. 

De  wecrgalnulcr  berqcn.llrimbimboS cccbodè  monti. 
Daar  geeu  weergalm  is.  Dove  non  vi  è rimbombo, 

weergaime» , of  gecn  wcerklank  geven.  Son  , 
rijuonare , non  rimbombare. 

De  weergalm  van  de  flemme  weergaJmr.  Il  rimbom- 
bo della  voeerijuona. 

‘Wbirgalmindb.  Riffonantt , rimbombante. 

W liRHAAK-  Uncino  curvo. 

W s B R m ■ A A N.  Ugèllo  di  una  torre . - 
Ben  weer  haan  « of  zccgedrogr.  Tritone, 

Ben  weer  haan , of  veranderlijk  mcnfch . V,  Onftand- 
vafìig,  enz. 

W-imifiT.  Baie  no , folgore* 
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Die  v cornice  w « weerligt  beteckenr.  Che  predice 
quello  t cbejìgtiijic*  un  b.ileno. 

De  hcmcl  fchmert  door  weerligt.  Il  cielo /cintiBa  di 
WiiRLicTiH.  Scintillare.  [ baleni. 

WliKioos.  Inerme. 

W s i r r e i s , wccrbruilofc.  V.  Wcerbruilofr, 

W * b R s e h i j n b n.  Rìffplendcre , ffcintillare. 
HcJdcr  wcerlchyneu.  Rffp/endcre  chiaramente . 
Wcerfchynen , fchyncn.  V.  Schynen , enz. 
w E4  r s c H i j m 1 n » %• , wccrglinftcrcndc.  25»/- 
plendentc. 

Wbersch  ijn  s i l.  P.  Schynfcl  , COI. 
^urjmau,  walging.  V.  Walging. 
WiikjtuITìn.  Riverberare. 

Wiu  jTBitiNoi.  R,pulja,  urtammo  indietro. 
De  wccrftumnge  vude  2011.  La  rtftrnffiuni  de! fede. 
\V  i ir  w ij  i,  Cbeanefct  il  tempo , oboi'  iulnikdcl 
tempo. 

Wiu»u,  V.  Onwillig,  enz. 

Mct  weerwil.  Cem  ripugnanza  , ri  pugnar  temo  te  : 

Ili  wccrwil  vanden  Raad.  Contea  veglia  del fenato. 
Weerwielig,  hardneklcig.  OjTtnaio.  V.  Hard- 
nekkig,  esi. 

Wm»ou.  Cbeji cangia indivtrje figure. 

Wi  a iiz  i n , af  licer.  V.  Afkcer , cnx. 

Wliii  ofoodcrloos  mindcrjarigaoomic.  Queliti,  eie 
loppa  la  mot  te  dì  maggiori  rimane  in  minor  età , pupille , 
Eenwees,  ofnuderloozc  dogrer,  lina  pupilla, 

V4u  een  vieto,  Pupillare, 

WiiSBiioloiE.  Curatore  eli  pupilli. 
Wiissezo  roste  x.  Curati  ieedi  pupilli. 
WlUHtfll,  Caja  d'orfani. 

WlliiiND,  Orfane. 

W s 1 t » of  boodichap.  V.  Boodfcbap  . enz. 

W iitsiit,  of  dommekragt,  V.  Bot , eni. 
Wio.  Strada , via. 

Eco  korte  ol  oaaftc  wrg.CW  breve,  b più  vicina  fi  ratti. 
Eco  afgelege  weg.  Una  via  remota. 

Ecnengcwcg.  Una  via  firma. 

Ecn  afgelege  wee , ofomweg.  V.  Otnweg,  me. 
Weg,  of  middel  om  iets  te  doen.  Mezzo  la  fare 
qaalektceja.  V.  Middel  , enz. 

Een  weg,  manicr,  V.  Manier , eni. 

Een  betreede , gebaande  weg.  Una filala  battuta. 
Ecn  w«g , rei».  V.  Rei»,  enz. 

Van  deu  weg  afwjrken.  Deviare,  tirar/! giù  li /troia. 
De  weg  wyzende.  Cbemofi  rata  via. 

Langs  dici!  weg.  Percufià,  a! ìonpo di  a lefla  via. 

Door  oflangs dezen  weg.  Percolò,  allungali  quel- 
la via. 

Langs  wclkenweg,  door  wai  weg.  Per  qual  via, 
per  dove. 

Door  ol'laogE  wat  weg  bet  ook  zv.  Per  qual  fi fio J Ir— 
Door  ecoigc  weg.  Per  qualche fli  ado.  fio. 

Weg, weg.  Via, via. 

Weg  weg  .loop  hetn.  l'io  via  , vallea  e. 

Op  den  weg,  gedurendede  reit.  Per  firada;  duranti 
il  viaggio. 

Uildeuweg,  «ndenwegaf.  Fuori  di /irada. 

Ecn  beter  weg, tfmMci.Uuamegliorcfirada, uitmrg- 
lìemezo,  f ffff  5 Et* 
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Ecngemtkkelijke  weg.  Urna  comoda /Ir*  A . 
Eengcbaandc  , gcmccnc  wcg.  Una  firada  battuta  , 
comune. 

Ruwhetr  ,mocijelijkheit  » gevaac  vaneenweg.  Af- 
fretta , difficoltà  , € periodo  diana froda. 

Zjrn  wcg  voibragc  hebbende.  Havendo  compito  il  fio 
viaggio. 

Xen  oDiekete , onbekende  wcg.  Um  via  incerta , in- 
cognita. -, 

Zen  wcg  daar  mcn  alics  in  overvloed  vinr.  Unafirada, 
dove  fi  trovano  tutte  le  cofi  in  abbondanza. 

Om  dac  de  wcg  voi  Tolks  was.  Perche  la  jìrada  tra  e# 
piena  dì  gente. 

Een  gebaande , geopende  wcg  tot  ictf . Una Jìrada 
lattata  , aperta  a qualche  cefa . 

Op  een  wcg  gtan  , «Il  wcg  bctccdcn.  Andare  per  tua 
jìrada . calcar  e una  via. 

Zigop  den  wcgbegevcii.  Metter  fi  in  viaggio,  atna.fi , 
per  fi  in  via. 

Eco  wcg  houdeu , volge».  Tenere  una  via.feguirenna 

firatta. 

De  weghiet  natocis  open.  La  via  per  qua  l aperta. 
Iemandeen  wcgbancn.  Aprire  la  via  ad  alcuno. 

Zig  wtder  op  wcg  begeveu . Ripar  fi  in  via  , riraellerfi 
in  viaggio. 

Op  den  rcgcco  wcg  wederkeeren.  Ritornare  nella 
driteajlrada. 

Zig  zclveu  in  den  wcg  zvn  , bclemmereo.  & fiere 
d'impedimento  a Jtfleffo , impedire  A flefio. 

Den  zclven  wcg  wederkeeren.  Ritornare  per  lame- 
defimn  fi  rada. 

Hct  hccfthecalweg.  Gii  è via,  il  ferriti.  ì jalt,. 
Een  weg  pliveijen , mei ftctnenbeleggen.  Pavimen- 
tare un, i Jìrada  con  pietre . 

Zyn  weg  mec  vlyt  berotdeten.  Avanzare  diligente- 
mente la  fina Jìrada. 

Laat  on»  een  andeten  weg  inflaan.  Andiamo  per  un’ 
altra  (ir ad» 

Hy  heefc  heral  weg , by  isgevarigen , vcrllrikt.  Egli 
Cha , digia  iprefio  , e coilo. 

Zyn  weg  nate  een  tekere  piatii  ne  meri.  Piendereta 
via  ver  fio  an  certo  luogo . 

Wy  hebben  den  xelven  weg  genomen.  tini  balliamo 
prefo  la  Jleffa  Jìrada. 

Dcnwegverkorreii,  een  loepad  inilaan.  Acconciare 
la  firada  , andare  per  un  fientier a. 

Den  weg  opflaau  naar  de  febepen.  Prender  camino 
ver  fio  le  novi . 

letnaiid  op  den  eegten  weg  , oftor  goede  zeden  bren- 
gen.  Condurre  alcuno  alla  dritta  Jìrada  , a Ina- 
ni "fiumi. 

Wìcuniu  Anleeurjoi i. 

Wiciuim.  Soffiar vin. 

WiciLijiiti  vceiocvcD.  Rejlar  vìa , ritardare. 
V.  Vectoeven,  eni. 

WaoBRtNoiN,  wegdragen.  V.  Wegdragen. 
Wegbrengen . vervoeren . Portar  via , IraJperlat  e.  P. 
Vetvoeren , enz. 

\V  icdo  i Hi  wegnemen.  Levar  via , rimuovere. 
V.  VVegnciEeo  > coz. 
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Iet»  met  kragt  oit  een  piate»  wegdocn  , wegdawen , 
wegnemen,  wtgftooteo.  tennr  via  qualche  tofana 
forza  da  qualche  luogo  , urtar  via. 

W io  Dota  1 mgi.  Rimatine. 

W ic  elicili,  wegbrcngcii.  Portarvia. 
Wegdragen  , uitdragen.  Portar  fuori. 

Roven,  ueìcnen  wegdragen.  Rullare , e portar  via. 
W se.  DRAGIN  gì.  Ilporlarvia. 

Wiodi  i]  v ili  , vcrjagen.  Dìfcaceiare  via.  V. 
Verjagen , enz. 

WtoDRijvi  noi.  Cacciamtnt». 

Weg  in.  y.  Weg. 

Onberrcde,  ongebaande  wegen.  Strade  nm lattale. 
De  wegen  afìiiyden.  Intercidetele  flrade. 

Alle  de  wegen  afgefnedai  zrjnde.  UJJeuia  troncate  tut- 
te le  firade. 

Een  wet  aangaande  de  wegen.  Leggt viaria. 

Wcgcn  , in  de  fchaal  zettcn.  Ptjare , mettere  nella 
tilancia. 

Ict»  nitukeuriglijk  wegen.  Pc/are  f laiche  etfaatten- 
t amenti. 

Zwaardcr  wegen.  Pi/are  fi  è. 

Wegen,  zwaarzijn.  V.  Zwaar,  coz, 

Wcgcn  , over  wcgcn.  V.  Over  wcgcn,  coz. 

De  woorden  wegen.  P fargli  parole. 

Wegen  (chenden.  Infialare  te  firade. 

W e c e n o % , die  iets  wccgt.  Pefante. 

Veci  wegcitde , zwaarwigrig.  Grave , cbgpefg  molta, 
W i c s n s.  Quanto  a. 

WioiHscHEHDl  *IJ.  Inferamente  dì  Jìrada  , 
a f] affinamento. 

W a c i x , die  iets  in  een  fchale  weegt.  Pejatort t 
eh  epe  fi  qualche  co  fa  in  una  bilancia, 

Eenwcger,  ovcrwegcr.  V.  Overweger,  enz* 

W a c g a a N . Andar  via. 

Heimclijk  weggaan.  Andar  via  di  nafufto, 

W e c g a and».  Che  va  via , decedente. 
Wiooano,  tertrek.  V.  Vcctrck.enx. 
Wiooi,  Vna  mar  aia. 

Een  wegge  ofkoek.  V . Koek,  enz. 

Wicgìbr  act.  Portata  via . 

NV  ICO  i DA  AK.  Pojlo  via. 

Wecosoragin.  Portato  via. 
Wicoioxivi  yì. Cacciato  via , fatto  fian'tre.  Spie* 
kendevan  wolken  ofduiflerhcia. 
Wiccicaan.  Andatovia. 

W i o c e o o a i t.  Gettato  v/a. 

Wegoekierd,  ontdraaid.  R/Voltov/a . 
WtOGILIGD'  Rtpofìo. 

W ico  sloopin.  F agito  vi é , f agiti  W , profil9' 
WicGiM.  V.  Wegge. 

W in  genomi  n.  Levato  via. 

Heimclijk  weggenomen.  Levato  via  fecretamentt . 
Wegge  no  mcn , geroofd.  V.  Geroofd. 
Weggenomen  , serbetert.  Corretto. 
Weogirakin,  'ontkomen.  V.  Omkomen. 

W egoirootd,  onrnomcn.  Rubbato via. 
Weggerokt , ovcrlcden.  Rapite  dalla  morte  , morto. 
Weg  Gì  r u k t > oncnOmen.  Rapito  via. 
Wcggerukc,  orci] eden.  Rapito  dalla  morte , morto. 

Ww 
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W E G. 

Viccischosiik.  Dottali  via. 
Wiggmlotsn.  Serrato  via. 

W igoksmstin*  Gettale  via. 
Wicoiviioc.  Sfregale  via. 

W'ig  g • y in  . «errercn.  Dettare.  V.  Yereeren. 
Wcggevcu , vergurlten.  V.  Vcrquiftcn . enz. 
Weggeeen,  uitdeclen.  V.  Uitdcrlcn , enz. 
WiCGivoaRD,  «indiali  geli»!.  Condotto  via. 

Metgeweldweggc*oerd.  Rapito. 
WlGGtwo&rtN.  Gettato  via. 

Wiggizil.  V.  Mcdgczcl , cnz* 

WiGGtztT.  Rafie  via. 

WeceizoNDiN.  Mandatovi. 
ViGGOotJIN.  Gettar  via. 

WtGGOOiJiNOIi  (Attamente , getto. 

Vi  celili  zeker  onkruid.  Gramigna . 
VisHiliNi  wegnemen.  V.  Wegnemen  , cnz. 
Wiojagin  , vcijagen.  Cacciare  via.  J'.Vcrjlgen, 
Uit  deu  dienti  wegjageu , zetteu.  Cacciar  vie  dal fer- 

[vitio. 

Irmand  uii  zijn  dienft  wcgjagcn.  Cacciar  olcunodol 
fio  fervilie. 

Wegjagcn,  opde «log!  jagen.  V Vlogt,  enz. 
ViGiiiiis,  ontdraaijcn.  Rivolgere. 
Vicinili.  Gramigna. 

W letico  eN.  Metter  via. 

Weglcggoi , verberge n . Nafemdtrt. 

W iGLic  ginoi.  Rimetterne. 

Vieni  p i N , weg»ceren.  Condttrvié. 
Violoopin  i «logico.  Andar  via,  foggi' e > 
/campare  V.  Vlugtrn  > cnz. 

Vioniuih.  levar  via  , togFtervìa. 
lcts  vau  icmand  wegnemeu.  T.gliert  qualche  cefo  ad 

[alcuno. 

le»  met  mocite  wegnemen.  Togliere  qualche  cefo 
con  fatica. 

Wegnemen i wegroeren.  V.  Wcgvoeren»  cnz. 
Wegnemen  , ultroeyen . FJiirfare.  Van  een  birts- 
togi.  ondeugt  » quadc  gewonmc  gefproken. 
Wegnemen»  wcgrukken.  Saellerevia. 
lei;  Via  een  pimi  wegnemen.  Levar  via  qualche tqfa 
da  im  luogo. 

Heimclijk  wegnemen , roottn.  Prendere  di nafufio, 
ruitltare. 

VioNlùmoi.  li  prender  via  . prendimento. 

W icFiiiiii  vlogeen.  V.  Vlogeen , enz. 
Zigwegpakken.  Fuggir Jivia. 

Zie  crgeni  «in  duo  pakken.  Fuggir viada qualche 

[luogo. 

Zig  wegpakkeu  , fchielijk  «ertrekken.  V.  Ver- 
trekken.  , 

Zig  uii  de  flad  wegpakken.  Fuggire  della  cirri; 
Viciuzm,  «regia».  V.  Weggaao  , enz. 
Wegrcizcn  » «ertrekken.  V.  Yeitrekkco»  enz. 

W iGioiiiM.  Rentier  via. 

Vie  looYiti-  Rapirvia.  V.  Roo*en»enz» 
"WicRueiiN.  Rapire.  Vince»  ftroom  , enz.  gc- 
fpiokcn. 

le»  «in  icmaod  wegtukken.  Rapire  qualche  cefo  da 
altane. 


VES.  VEI.  rp. 

Wcgrukken , wegnemen.  Levar  via. 
Wegrukkende,  medeflepende.  Rapace. 
WicicHimm,  «eiccrcn.  Donare  ,prefe»tari. 
y.  Vereeren,  enz. 

Wegfchenken , uitdccien.  Ripartire.  V.  Uitdeelen. 
Wegfchenken  , vcrquilten.  Malmenare.  V.  Verqui- 
(leu , enz. 

WIGSCHINKING»,  Ycreetiiige.  Preferite,  dona, 
y.  Vcrceiinge,  enz. 

WiGjcmncts,  «erzenden  , «erbinnen.  Man- 
dar in  effigio  , mandar  via  , bandir i. 

Wcgfchikken  , wcgzcndcn.  Spedire , mandar  vi», 
y.  Wcgzenden,  enz-, 

W lOicHimmi,  rerzendmge.  Speditine. 

W igil  r pin.  y.  V oontrckken  , enz. 

W igildirik.  y.  Sluipen,  enz. 
VicsioiriH.  Chiuder  via. 

Wcgfluiren  , verbetgeti.  Nafamder  via, 
Wicimjim.  Gettar  via. 

Wigsmij  TINGI.  Gettamento . ìlgcttdre. 
WiciTms,  «erfcergeu.  V.  Verbergen  » enz. 
Wegilckcn,  ftclcn.  y.  Stclen,  enz.. 

Wic  sturi  n»  wegzeoden . Mandar  via.  V.  Weg* 
zenden , cnz. 

WiotTooTtN.  Cacciar  via , urtar  vìa.  V.  Yerja- 
gen  , enz. 

W igitiitingI)  plareijinzc  »au weeen.  Pa- 
vtmente  delle flrade. 

W loTRiri  1 1|  aftickken.  Levar  via.  V.  Al- 
trekken , enz. 

Wegrrckken , «ertrekken.  Partire.  V.  Vertrekken. 
W i g s t R ij  » i n , naar  zig  trekken.  Ttrarea  fi , 
attrahere  afe.  y.  Trekken  , enz. 

Weglhjrkeu , «ertrekken.  K Vertrekken,  cuzr 
Vicririh.  V.  Varen. 

W ig  vi  c In.  Spazzarcela. 

Wrcviim», vlngten.  V.  Ylngten , e«z< 
Wicuiiciz.  Volar  via. 

Wicvoirdir.  Rapitore. 

W io  volili,  A [portar  e , condor  via. 
Metgcweld  wegvoeren.  Rapir  e con  violenza. 
Wcgvoeren , vcrjagen.  V.  Verjagen , enz. 

Ircs  uii  een  piai»  wcgTocrcn.  Portare  qualche  cefi 
i fu  or  idi  un  luogo. 

Wicvoiriioi.  Tiroffvito. 

W eg>  oeringe  «an  een  maagd  of  «roaw.  Ratto  di  una 
vergono,  ì donna. 

Wegvoeringe  «an  meofehen  oi  bceftcn.  Rapimento 
dibutmini  , c tifi tt. 

Wiowaiijin.  Soffiare. 

Wicwiiri*.  Gettar  vino 
Wegwctpen,  wpd  uitwerpen.  Gettare  ,vihrarvia, 
lanciar  via. 

Quade,  bedotvc  warrn  wcgwerpeo.  Gettar  via  eofa 
cattive . gonfie. 

W loviRPiIGi,  Cottamente. gene,  ti  gettar  vìa, 
W z c w IJ  z IN.  V.  Wtg,  enz: 
w igwIJZbr,  of  een  verhe«c  pillar  die  dea  weg 
wijft.  Ferro,  o colonna  che  mefite  il  coBÒoe. 

W»c  litro  in.  Mendarrie. 

Wi«* 
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WcsItticitiGi,  afzciidÌDgc.  Mijftsttt. 
Wiczittik.  Melar vi., 

Wegzettcn,  vcibcrgcu.  V.  Verbecgen , enz. 

W t G z rj  N , afzyn . V.  Afzyn , cui. 
Wiozwimmin.  Sotti- via. 

W«I,  wcivanmclk.  Sino  di  tane. 

Totwci  «orden.  Divnir fine. 

V?  » I di.  Prato. 

Eenkleineneide.  Va  praticello . 

Wcidc,  voedet.  V.  Voedcr,  enz. 

Vaneenweidc,  in  ccn  wcidc  gtocyende.  Che  enfi  t 
io  va  prato. 

Ecn  dtooge  wcidc.  Va  prato  fteet , aride. 
ViniN,  grascete!).  Po  federe , mangiar  boria. 
VVcidcn  , inde  wcidc  btengen  , dryven.  Menar  eoi 

paJceU. 

De  weiden  zijn  door  kiuidcn  bedekt.  ! prati  Jota  co- 
porti  diaria. 

VVcidcn , jagen.  V.  Jagcn  . eia. 

Wiidihdi.  P.fidante. 

VV  a i d a ».  Pajlert. 

Whoihci,  .echoedingf.  Pajctlo. 

. Wcidingc , jjgt.  V.  Jaet. 

Wi  I F I n I o.onftiudrafbg.  Infialile.  P.Onftand 
caftig,  enz. 

Wiigiraax,  dieweigert iets  ledocn.  denega 
di  far  e p valete  co/a. 

W i I c.  e A e n . Rie. fare . negare . 

Wcis  'cren  mer  hct  hoofd  , oogen  * of  eetiig  ander  j 
letteti.  Negarti  far  cerne  di  ri  citila  te  fa , agì*  cechi , 
i con  qualche  oltrojegno. 

Icts  wcigcrcn.  Negar  e qualche  cofa. 
lemand  iets  wcigcrcn.  Negare  qualche  cofa  ad  alcune, 
Hccfthy  onszo  gewcigcic  tc  hooren  1 Ha  egli  cefi  ri - 
cufuto  di  a fiottare  ? 

W sioiringi.  Ricopi. 

Weigcringc  lyden.  Riportar  ripe  l/a. 

Wi  i x a a s.  latte  quagliate. 

W in  AND.  Terra  da  pafcolt , 

Ecn  gemeen  fluk  wciland.  Un  comune  pezze  di paf- 
Wiimasd.  Giugno.  [ celo. 

Wsiman,  oflicfhcbbcr?andcjagt.Cr®Mfir/A/ffrc, 
ami  ce  della  caccia . 

W 1 1 h io.  Pece. 

Hne  weinig.  Quanto fi  Ha  feeo. 

£en  weinig,  zccr  weinig.  Un  poco,  poebiffmo. 

Ecn  weinig,  200  wcmigals  ’r  is.  Quinto  poco  fi fia. 
Zeer  weinig.  Pccbijftme. 

Hoc  weinig  ? Quinto  pece  1 

Zeer  weinig  ofzclden.  Pochi  filino , rari  fune  volte, 

£en  weinig  gelijk , allcng'jes.  A poco  a poco. 

Ecn  wciiug  tyds.  Un  poco  di  tempo. 

Opeen  weinig  na.  Pocomanco. 

Ecn  weinig  water.  Un  poco  di  aqua. 

*t  Sehecldc  weinig  of  niec  , of  cuz.  Differì' poco , l 
Weinig  maini.  Poche  volte.  [ nulla . 

Wr  e 1 N i g e s.  Pubi. 

Wcujgc  woorden  , weinigepraat.  Poche  parole. 

Om  mcc  weiuige  woorden  tc  zrggcn.  Per  dire  ce» 
fede  far  ok.  * 


W E I.  WEK.  W E 1. 

W 1 1 n i o b r , minder.  Mene. 

Wiin  ioni  1 d.  Cecbità. 

W e 1 r t ij  k.'V  Wccrcldlyk. 

W a 1 $5  e l , cengroorc  rivicc  in  Poleo.  FifhUctn 
gran  fiume  in  Polonia . 

W a 1 T a fi . Bi faccia. 

W t e x § « , wakkcr  maken.  Svegliare. 

W 1 x x a r.  Svegliatolo. 

Ee„  wckkcrwn  ccn  uorwerk.  Vota {vtgliorìn,  i» 
bor  elogio . 

Wit,  gced.  Bene. 

\ Zeer  wcl.  Beni  (fimo. 

Zccr  wcl , «et.  Ottimamente . 

WeJgenoeg.  Affai  bene. 

Zccr  wcl,  dcftiglyk.  Eccellentemente. 

-Zccr wcl,  volkomcndyk.  Perfettamente. 

Zccr  wcl,  mccflcrlyk.  Maefirevolmente. 

W cl , waarlyk.  V.  Waarlyk. 

Nict  wcl.  Ne» bene. 

Hccisallcswd.  Il  tatto  va  bene. 

Hct  gaat  u wcl.  Vi  và  bene. 

Zoo  ik  hct  wcl  hebbe , ofzooik  roy  nict  yergrype. 
Se  no»  m’ inganno. 

Wclbckomcn.  Far  prò. 

Wclopgerocd.  Benallevato. 

Wcl°pgc*ocd  worden.  Venir  benallevato. 

•Etti  wcl  opgc vocd  man.  Un buomo  ben  allevato. 

De  zaak  ging  zccr  wcl.  La  cofa  andava  beni  fimo. 

Hct  gaat  hem  wcl.  Gli  va  bene. 

Zoolangais’t  u wcl  gaat.  Si»  tantoché  vi  va  bene. 
Wcl,  bron.  V.  Bron. 

W * t a a n , kom  aan.  Sa  via , su  si. 

Wclaan  dan.  Su  dunque. 

Wclaandan  laatonszien.  Savia  dunque , vediamo. 
W siiiDAGT  1 wys.  V.  Wys , cnz. 

Wclbcdagt  , Toorzigtig.  Confiderete,  cireonfpetto . 
V.  Voorzigcig,  enz. 

WtLDiHAGiN,  bchagcn.  Piacere , compiacer  e.  V. 
Dehagcn  » enz. 

Ecn  wc [bchagcn.  Un  beneplacito. 

Wslbeksnd,  bckcnd  V.  Utkcnd , cnz. 
Ditzyn  wcllwkcndc  zaken.  Queflefonocofe  ben  note. 
W 1 L o a a d.  Beneficio. 

Hct  gceu  men  door  ccn  anders  wcldaad  bezit.  QueUo9 
ebe  fi pofitde  per  beneficio  di  un'  altro.  • 

Ecn  vergeter  van  ccn  wcldaad.  Un  immemore  di  un 
beneficio. 

Ecn  wcldaad  wederom  vcrplden , bcloonco.  Rimu- 
nerare, ricomperare  un  beneficio. 

Aan  icmand  wegens  ccn  wcldaad  ecn  hoogftcn  vcr- 


Icmand  ccn  wcldaad  doen.  Fare  v»  beneficio  ad  alcuno. 

Ecn  wcldaad  rykelykvcrgcldco.  Rimaner  are  magnìfi- 
camente un  beneficio. 

Ecn  wcMaadccuwigonthoudcn.  Tener  perpetuamen- 
te un  beneficio  a memoria. 

Door  cene  wcldaad  twee  vrienden  rcrpligtcn  Oblìga- 
re  due  umici  con  un  beneficio. 

Op  ccn  wcldaad  roemen  , ccn  wcldaad  moldcn , ver- 

wy- 
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wytfn.  Vantarfidi  un  beneficio,  Commemorarti  rim- 
proverare un  benefici e. 

Wcldadcnbcwyzcn  , wcldocn.  Far  bentfeii . 

Die  wcldadcn  ontfangcn  bccft.  Che  ha  ricevalo 
bentfeii. 

Vcelc,  gedurige  Wcldadcn,  Molti  continui  benefici  '*. 

Vcrbondcn  , vcrpJigcdooi  weldadcn.  Legato , obli- 
goto  ila  bentfeii. 

le  marni  tioor  wcldadcn  verpligreo  , en  met  wcldadcn 
ophopen,  icmand  wefdaden  doen.  Obligare  alcuno , 
nctnwuLu  e ulcur.o  con  benefici  1 , far  bentfeii  ad  alcuno. 

Icmand  aau  zig  door  wcldadcn  verbiuden  , verplig- 
ten  , tot  ccn  friend  maken.  Obfigar fi  alcuno  con  be- 
ne feti  , forfeit/  antico. 

Door  wc.dadeu  vcibondcn  zyu.  Effire  obligato  da 
bentfeii.  , 

De  wcldadcn  worden  nietgcdagt  » ras  vcrgetcn.  J be- 
ne f ci  i non  vengono  fi  moti , veggono  f coi  ènti. 

Wcldadcn  mct  wcldadcn  bclooncn  , vcrgelJeo. 
Bonefcare  » rimunerare  con  benefeii. 

Aan  icmand  wegeus  wcldadcn  vcrpligexyn.  Effire 
obligato  ad  aliano  per  benfeii. 

G cuore  wcldadcn  ondankbaar  vergercD.  Scordo  fin. 
f ratamente  benfeii  ricevati. 

Wbldadig,  mild.  V.  Mild,  cnl. 

Wildic.  V.  Gcweldig. 

Wildouì,  goede  dicuftcn  doen.  Beneficare , far 
buoni  jer  vitti, 

O daris  wclgcdaau  1 Obquefio  è ben  fitto  ! 

Door  icmands  wcldocn  vcrpligt.  Obligato  da  bentfeii 
d' alcuno . 

Icmand  wcldocn.  Far  bene  ad  alcuno. 

Die  wcldoec  zal  Wel  vinden.  Chi  fa  bene  troverà  bene. 

IV  ìLDOtNDt»  geoegen  tot  gucJ  doen.  Benefico , 
inclinato  a far  bene. 

Weldoendcaan  icmand.  Benefico  ad  alcuno. 

Weldoinder.  Benefattore . 

Weliir.  V.  Ecrryds. 

W insili  gewclt*.  V.  Gewelf,  Gewelffel , cnz. 

W*e  t o a * «io.  V.  lutarti  » of  Eerlyk  , cnz. 

Wii  ciagt.  vermaaid.  V.  Vcrmaard,  cnz. 

Wilgìioiih.  Ben  nato , generofo , ingenuo. 

Wclgcboren,  doorlugtig.  V.  Doorlugtig,  cnz. 

Wilgiliird.  V.  Gclcerd  » cnz. 

Welgsligkn,  bequaam.  Opportuno  , atto. 

WiLciLijro.  V.  Ly  vig , cnz. 

Welgilukken.  Succedere  bene. 

Wilgìu  AA’Xr.  Ben  fatto. 

Wclgcmaakt,  %oltnaakr.  V.  Volmaakr,  «>2. 

Wclgcmaakt,  feboon.  Ben  fatto  , bello. 

Zccr  wclgcmaakt , fchoOn.  Bcniffimo fatto  ^belliffimo. 

Eco  wclgcmaakt  lichaam.  Oh  corpo  benfatto . 

Een  wclgcmaakt  man.  Oh'  buomoben  fatto. 

Een  wdgcmaakr  jongcling.  Un  giovine  benfatto . 

Hy  Ì5  welgemukt.  EgtiHenf.il». 

Och  hoc  welgenuakt  is  hy  ! Obcom'  ì egli  ben  fatto. 

Wìloimaakth.id,  Prtflam.it  di  carpo , bel- 
te  tu , jormofitì. 

WnciMotp,  genift.  V.  Geniti , cui. 

We.'fiemocd  clipper.  V,  Dippct,cuz. 

'Covi.  II. 
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WIKHUUII,  ranneri  jrk.  V.  Mjmrrlyk . Cni. 

P-Simttrù.U  een  j-tbouw. 

V.  Ncihcit , cni. 

Wiumio,  Dii. .hi t,pt. 

W 1 1 a t n u s t.  V.  Gcrult  cui. 

'V*  etce.neiiime.it. 

WclSc«chikc , ^crchikc.  Attuti.  V.  Gefchikr. 
Welgdehikt , wcIgcmMk;.  V.  Weleenujkt . enz. 
“U"iT!lD,  gciond.  V.  Gezond  , enz. 

, *7*  <-».  tyk.  Be.efl.Hie,  ricce.  V Ryk. 

Wclgelleld  , wclgcma.kr.  f.  tt'clgemaakt , cnz. 

! " ®A"CrvAiLiN.  Compiacere. 

Zcer  we!ge*allcn  , beluga.,  ['inceri molto.  V.  Btìu- 
gcn,  cui. 


Welgcallcn,  koppigheit.  V.  Koppighcit,  cui. 
Naar  zyu  wclgcvallc».  A fu.  bneflueiie. 

Allea  doen  naar  ccn  anden  wclgcvallcn.  In  i! tutto  * 
beni f Incito  é’.n'  .[tre. 

DacgcvaJtmT  wcl.  Quefl.  ai  fitte  bette. 
Zonhcruwclge.il,.  Stcefi  vi  pitie. 
WiiciTALLlo,  aai  igena  am.  Piacevole , prete. 
WUCMOICUIJC, bctamelijk . Detta ltmt.it. 
V.  Bcwmcljk,  enz. 

WHG1T0IGM.IJA.HIID  , betamclykhci,.  Dectazt. 
Wiloizithii  o.van  lichaam . V.  Wclgcmaakt. 
WaiciziHB,  Trccdzaam.  V.  Vtcedzaaro  , cnz. 
Welgczint,  genegen.  V.  Gcncgcn,  cnz. 

Icmand  wclgczind  wotdcn.  Prender,  buona  inclina- 
tiene  verfo  alcuno. 

W UlOt  lafbartig.  V.  Lafharrig. 

Wcltg,  darre! . V . Dar  rei , cnz. 

Wclig^yn.  Lo  furiar  e . 

Wdig  greci jcn.  V Grocijcn,  cnz. 

Win,  dewclkc.  U quali. 

Wclk?  Quale  ì chi  > 

Al  wclke , wclke  hctookzy.  Chiunque. 

Wclk  van  bcidc  ? Qual  db  due  ì 
Vukom.  Felice  venuta.  * 


Welkom,  aangenaam.  V.  Aangcnaam»  cnz. 
Wclkom  -by  icmand . Buona  venuta  appiè  (fé  alcuno. 
Icmand  wclkom  hctcn.  Dare  la  buona  venuta  ad  uno. 
Zyt  wdkom . Siate  il  ben  venuto. 

W«  no»  itoild,  geli  dar  mcn  gccfcals  iren 
incenrchole>cnz.  aangcnomcit  word.  Mancia  per 
la  buona  venuta , il  danaro , che  fi  da  efjendo  1 icevuto  in 
una  nuova  fcoola. 

Wiuij  ofdraaikolk.  V.  Draaikolk  , cnz. 

Een wcllc*  wclzand.  Ghiaia. 

WcIIcn  opborrclcn.  V.  Onborrden  , cnz. 

Welle  àooken.  V.  Kooiccn  » cnz. 

Mclk wciieti t (treni mcn.  ^.Srrcmmcn,  cnz.  * 
Wcllcn  , rollcn.  V.  Rollcn  , enz. 
WmiviND,  bclccfd.  V.  Ikleefd , qiz. 

Nict  wdlcveitd.  V.  Onbdccfd  , cnz. 
fcnwcllevcndman , matig.  V.  Marig»  cnz. 
WsttiNGToN,  ccn  ftcdckcn  io  Engeland.  Ve /- 
lingto  « cittàd' Inghilterra. 

Weliuidend,  aangcnaam  van klank.  Canoro , 
armonio fo.  V.  Aangcnaam. 

Weliuidend , tarodyk.  V,  Tamelyk , enx. 

G$ggg  Wit. 
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MV  illoidindhiiDi  V.  Maatgezang. 

Welluidendheit  in  ’t  zingen.  Armenia  nel  cantare. 

Welluidendheit  van  wooideo.  Armenia  di  par  oli. 

Geco  goede  wciluidcndheir,quade  klank  Difonanza. 

W zllost.  Lv  [furia  , /ibtdwe. 

Wclluft,  vcrmaak.  Voluttà.  V.  Vcrmaak,  enz. 

Toomcloozc,  ongebonde  wclluft.  Sfrenata  libidine. 

Een  ongebonde , lolle,  toomcloozc,  onbcdwougc 
wclluft.  Diffolutalibihue . 

Verzadigdc  , voidanc , vcrgenocgde , volbragtc , op- 
gcvolgdc  wclluft.  Satinta  libidine. 

Een  voortzcttcr  , aanftokcr  van  wclluft.  Uuunniflro 
di  libidine. 

Zen  onbcdagte  , onvcdclyke  , rockelooze  wclluft. 
Una  incuu fiderata  libidine. 

Die  tot  wclluft  overgegeven  is  » hcel  wclluftig.  De- 
dito , dato  alla  libidine. 

Wclluft  verzadigcti.  Saliare  la  libidine. 

In  wclluft  gedompelt , of  verzonken.  Sommerfin  ella 
libidine. 

Jcmand  toc  welluft  verletden  , lokkcn  , vervoereii. 
Sedurre  , allettare  altana  alla  libidine. 

Icmand  van  wclluft  afwcndc»  , af  kecrcn.*/?/»wcpf- 
re , rivocare  alcuna  dalli  libidine. 

De  wclluft  isdus  vcrrc  gckomcn.  La  libidine  à tanto 
avanzata. 

In  wclluftcnieven.  Vivere  lìbidinofamente. 

Tot  weliuften  gcncigc,  wclluftig.  Dedito  alla  libidine. 

Verbiinde  weliuften.  Cieca  libidine. 

Vleelchelyke , onkuifche  weliuften.  Libidini  vene- 
ree , impudiche. 

Verhole  , geheime , hcimclyke  weliuften.  Nafcofle , 
fiere  te  libidini. 

Weliuften  inzyn  gemocd Iracdeu  , bedenken.  Mac 
chinare  libidini. 

De  weliuften  zyn  vergankclijk  , nemen  ras  ceu  einde. 
[.evoluita  fono  labili , vanno  pre/lo  al fine. 

Toc  weliuften  vervallcn , vervoerr , verlokc  worden. 
Inchinare , e (Jer /edotto,  allettato  alle  libidini. 

Hy  is  een  ftrafvan  de  weliuften.  Egli  è uno /chiavo  del- 
le voluttà. 

In  weliuften  verzopen  leggen.  Giacere  fomerfo  nelle 
voluttà. 

Zig  in  weliuften  verzuipen,  verdriukeo.  Emerga  fi 
nelle  voluttà . 

WitLUSTlG.  Libidi  r.ofo  , vclutturfo. 

Wclluftig,  wccldcrig.  V.  Weclderig,  eoz, 

Wclluftig,  vermakelyk.  Dilettevole , piacevole.  V. 
Vermakclyk.  y • 

Wclluftig  leven.  Vìver  e luffurio fornente.  •* 

Wkllustiglijk.  Lìbidinofamente. 

W ìlriiiendi  Odoro  fé  y odoralo , fragrante. 

Wclrickcndzyn.  Dar  buon  ardor  e. 

Wclt iekende  kruiden.  Herbe  odorifere. 

Hct  welrickend  lauricrbofch.  La  fetva  odor  afa  di  lauri 

WiLfttixzNDHit  D.  Fragranza. 

Wilsmaksnd.  Saporofo.  V.  Smakelyk. 

W ttspisKiN,  cicrlyk  fptekeu.  Parlar  bene, 
eloquentemente. 

W u.  spi  E.UN  d ».  Eloquente. 


WEL 

Zeer  wellprekend  , van  groote  welfprekendheic. 
Eioquntìffimo. 

Niet  wellprekend.  Infacondo. 

Welfprckendc.  Eloquentemente. 

Zeer  welfprckendc.  ELquentiffimamente. 

Wellprekend  van  nal.  Eloquente  dì  lingua. 

Een  man  die  woudcrJijk  wellprekend  is.  Un' buono- 
eh'  e amirabilmente  facondo. 

Op  een  welfprckendc  wyzezeggen.  Dire , parlare 
eloquentemente. 

Wellprekend  zyn  voce  de  viex&haar.  Effere  eloquente 
davanti  il  tribanale.  ' 

Plato  was  in  allcszeer  welfprekend.  Platone  era  elo- 
quenti ffmo  in  tutte  le  cofe. 

Zoo  welfprekend  is  hy.  Tanto  eloquente  è egli. 

W slsprik  sndhi  i d.  Eloquenza  , facondia. 

Wclfprckendhcit  voor  de  Regi  batik.  ELquenzada- 
vaniì  il  tribunale. 

De  konft  van  welfprekend  heit , de  welfprekendhcir. 
L'arte  del  ben  dire , la  Retorica. 

Mangcl  of  gebrek  van  wclfprckcndbcic.  Mancanza 
dijttto  d’eloquenza. 

Een  man  ganfch  van  welfprekendheic  outbloor.  Un~ 
tu  omo  privo  affatto  d' eloquenza . 

Degaaf  van  wclfprckendhcit.  Il  dono  dell'  eloquenza. 

De  kragt  van  wdfprckendbcic.  La  virtù  . Inforza 
dell'  eloquenza . 

Die  zig  tot  welfpreke  ndheit  begecft.  Seguace  de  IT  elo- 
quenza , che  fi  da  all’  eloquenza. 

Die  zig  in  de  wclfprckendhcit  oeffcnt , co  daar  na 
ftaat.  Che  fi  effercita  nell'  eloquenza. 

Voortreftclyke,  uttmuutcndc  wcliprckcndbcit.  Ec- 
cellente eloquenza. 

Een  mceftcr,  onderwyzer  in  de  welfprekend heit* 
Un  precettore  di  eloquenza. 

Een  gehuurdcwelfprekeudheit.  Un  eloquenza  prefa  a 
pigione. 

Lecrftukkcn , regelen  van  welfprekend  heit.  Precetti 
della  Retorica. 

Een  vluggc  , rasvloeijcndc  wclfprckendhcit.  Una 
corrente , fluente  eloquenza. 

Mecrbemmtdoor  zyn  wclfprckendhcit.  Più  amate 
per  la  fina  eUq  uenza. 

Zig  tot  wclfprckendhcitbcgevcn  , ftcllen.  Dar  fi , ap- 
plicarfi  alf  eloquenza. 

De  welfprckeiidhcit  bevorderen.  Avanzare  Tela- 
quenza. 

Zig  in  de  wclfprekcndheit  oeffencn.  EfféreiiarfinelT 
eloquenza. 

De  welfprckctidhcicisde  Rcgrbaok  cigen.  L'eloquen- 
za è pr  opri  a del  foro. 

Wat  de  velfprckcndhcit  vermogr,  hetfc  toen  geblc- 
ken.  AH'  bora  fu  patente  quello  che  fot  effe  t eloquenza . 

Wtt  staan,  betamen.  V.  Bcramcn , enz. 

Wclftaau,  voegen,  V.  Vocgen,  enz. 

Welstaandk,  beramende.  Decente.  V.  Betamende. 

Wclftaans  halvc.  Per  rifpetto. 

Het  gcen  icmand  wcl  ftaat,  voegt  , paft.  Ciòcb’c 
decente  ad  uno. 

Dat  ftaat  bua  uict  wcl.  Ciò  non  ifla  loro  bene. 

W LL- 
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WEl.  WEN. 

WtisTANB,  welvaart.  V.  Welfiart , enz.  j Quade wenfch^K.  viock , cnz. 

We'ftand  » voordeel.  V.  Voordeel  ,ofGcluk , enz.  Naar  wcnfch.  Confirme il  defio. 

Wclftand , belang.  V.  Belang,  enz.  Naar  wcnfch  ait^ììcn.Succedeieadefio.VGeUikketi. 

Welftand , gezondhcit.  V.  Gezondhcit , enz.  Gcmarigt , intogcn  in  zja  wcnfch.  Modeiato  nel 
VVeltaart,  voorfpocd.  V.  Voorfpocd » eoi.  fuodefio. 

Wclvaartvanicts.  U bene  fiore  di  qualche cofa.  . , ! Indie»  *t  naar  myn  wcnfch  ging.  Sejuectdeffe  confir- 

Waken  voor  iemands  wclvaart.  Vigilar t per  il  bene  meli  mio  defio.  J 

fiere  di  alcune.  j Alle*  cefi;  hied  naar  wcnfch.  Il  tutto  arrivò  conferme 

. W e t v a r e n j frisheit.  Salute.  I il defio . 

Wclvarcn»  gezond  zyn.  V.  Cczondzyn.  I Wy  hebbeo  ons  wcnfch  Noi  babbi  amo  i Inolilo  de  fio. 

ttckommcrt  over  iemands  wclvarcn.  Affannato  del  \ Ik  wcnfch  dat  hct  a naar  wcnfch  ga./f»  amo  che  vi fine- 
bene  fiore  di  alcuno.  I ceda  conforme  il  vtfiio  defio. 

Welvaren  , of  in  goede  gezondhcit  zyu.  E (fiere  in  Hct  gaat  ons  beden  naar  wenfch.  Moggi  ci  fvtcede  con- 

buona  filiate.  V.  Gezondhcit,  cnz.  ferme  il  defio. 

Ikbcvclcuwcl  tevaren.  Viraceomondo  di fior  bene.  Dai  hct  naar  uwcnwenfch  tnag  oitrallen.  Che  goffa 

Gy  zyt  heden  wcl  gevarcu.  Voi  riavete  fatta  buona  [uccidere  confirme  il  vefiro  defio. 

I ®£T».  WiNicilitiji.  Defidtr  abile. 

Voor  ’t  gemerne  wclvarcn  zwocgcn  , arbeiden.  La • Wenschsn,  hcgercn.  Bramare , defiderare  , r«* 


varare  , affaticar fi  per  il  bene  comune. 
Wilvarind,  gezond.  V.  Gezond , cnz. 
Wclvarcnd  , vooilpocdig.  V.  Voorfpoedig  , cnz. 
Vfclvarcnd.  Fiorente. 

WiLVARENDHtiD  > gezondhcit.  Saluti.  V.Gc- 
zondheit,  cnz. 

Welvarcndhcit , geluk  Feliciti.  V.  Geluk,  cnz. 
W ilveNi  ccn  gewclfmakcn.  Fare  un  volto. 
WtiviNci.  V.  Gcwclf. 

WiLVOir.iNi  beramen.  V.  Betameu  T cnz. 
WiivoiGiNDt,  betamende.  Decente. 
Wdvocgcndc , bequaam.  Atto.  V.  Bcquaam  ,cnz. 
Zccr  wclvocgcndc,  bcramelyk.  Decentijftmc. 
Vuvoigindhiid,  bcquaamhcit.  Mobilità. 
W iLvoiGZAAMKiiB.  Shnetrìo. 
WitlAND.  Chi  eia . 

Wiuittin,  genegen  zyn.  V.  Genegcn  zyt»,  cr.z. 
WimiliN)  bcwcgcn.  V.  Bewegen , cnz. 
Wcmclcn  , draarjcn.  V.  Draaijen  , cnz. 

Wcmclcn  , fìingcrcn.  V.  Sliugcren,  cnz. 

W £ n » als , wanneer.  V.  Wannccr. 
WsNDBtnooM,  ofiok van bccften. V. Jok , eni. 
WindiSi  kccren.  V.  Kecrcn , cnz. 

Wenden , omkcercn.  Volgere. 

Wink  , winkingmet  hct  hoofd.  Cenno  ceBa  teff  a. 
Wcnk , wenkinge  mct  de  oogen.  Cenno  cogl'  occhi. 
Ecn  verkeerden  wcnk  geven.  Dere  un  cenno  rovefeie. 


g arar  e. 

Zcct  ofTÌcriglyk  wenfchcn , begereo.  DtfiJtrnt*. 
din  temente. 

Licver  wenfchcn.  Defiderar  più  Sofie. 

Wcdcrofop  meuw  wenfchcn.  Tornar  a defiderert-% 
ribramare. 

Wenfchen,  verwagren.  V.  Vcrwagrcn,  enz. 

*t  Warc  te  wenfchcn  dac  cnz.  Sarebbe  da  defiderart 
che  &c. 

' Ik  wenfchic  wcl . Lo  vorrei  bene. 

Gyzulttcvcrgeefs  wenfchcn.  Deaererai  in  vano. 
Icts  vieriglyk  wenfchcn.  Defiderare  qualche  cofa  ar- 
dentemente. 

Ik  wenfchteditweltezien.  Di  fidar  arei  bene  di  veder 

[ q uefio, 

Wy  wenfchcn  van  harren , dat  enz.  Noi  defidtr  temo 
di  cuore  che  &c. 

Iemand  veci  goeds  wenfchcn.  Defiderar  molto  bem 

| ad  alcuno. 

Ecn  zaak  mct  crnfc  wenfchcu.  Defiderar  con  att catio- 
ne una  cefo. 

W tHIcHlKDi.  Defidercfo  , defiderante. 

Wcnlchcndc  naar  ccn  aodcr  mausgoed.  Avido  dii 

bene  altrui. 

W in  se  h i ».  Defiderante  ^ defidtr at  ore. 

Wintilin  , rollen . V.  Rollen , enz. 

Wcmclcn , omwindcn.  V.  Ora winden  , cnz. 


Allcs  mct  ccn  wcnk  zyncr  oogen  rcgcrco.  Reggere  il  Wintiitrar.  Scala  a lumaca, 
lutto  col  cenno  de fuoi  occhi.  f i r d , ecn  (tedeken  in  Carinthic  Ver  da , una  città 

W in  KB  R a a v w.  Sopracigfio.  nella  Corintia . 

De  wcnkbraauwcn.  Le  palpebre.  Wirdin.  Diventar. 

De  plaats  aan  de  ncus  tuflchen  bride  de  wenkbraaa-  Wirud.  V.  Wccreld , cnz. 
wcn . Le  [patio  tra  il  najo  , e le  due  ciglia  f infi  aciglio.  WiRiNt  vcrwcrcn.  V,  Vcrwcren , cnz. 


De  wcnkbraanwcnoptrckkcn.  Inalzare  le  ciglia. 

W » K 1 1 N.  Accennare. 

Mct  de  oogen  wenken.  Accennare  cogli  occhi. 
Wenken  van  nccn.  Accennare  di  nò. 
t)oor  wenken  vragcnofhy  hct  verfcaat.  Dimandare 
eì  cenni  t'egr  intende. 

Irmands  wenken  gadeflaan  . op  iemands  wenken 
pa fieu , letteli,  Porre  mente  ai  cenni  d' alcuno. 
WiilfCHy  wcufchingc.  Dfie, 


Weren,  tcgcnfcaan.  Refftfiert , conti  a fi  are.  V.  Tt* 
genftaan , cnz. 

Weren,  worftclcn.  V.  Worftclcn,  cnx. 

Weren , afwcrcn.  V.  Afwcrcn  , cnz. 

Weren , bclcttcn.  V.  Bclcttcn,  cnz. 

Weren,  vcTÌagen.  V.  Vcrjagen,  cnz. 

Iemand  nit  ccn  land  weren.  Cacciar  alcuno  da  una 
terra. 

WiJLK.  Opera. 
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ioo  WEH 

Werk , arbeid.  Fé t ics. 

Wdk,  wcrkingc.  Opern  tiene. 

Werk , bcxjghcu.  Occupatine. 

Eco  werk  dar  te  torco  gedaan  is.  Va’  operaia  fatta . 
Eco  aangeruam  werk.  Una  graia  fatica. 

LfAig  wci  k.  Fati cofa  offra. 

Eco  gclchrc  ven  wctk.  Ito  libro , ir»*  opera firitta. 
Cetili , gegraveert , gecizclccit  , o f gcl’uedcn  werk. 
Offre  d' intaglio , intaglio. 

Eco  werk  tao  eco  dag.oftaak.  L'opera  di  ungiamo , 
il  compito. 

Ruw  wcrkofTlas.  Stoppa. 

Werk,  zwarighcit.  Difficoltà.  V.  Zwarigheic. 
Werk  , moeicc.  V.  Mocitc  , enz. 

Voi  tan  werk,  ofbczighedcn.  Pieno  di  fi*  fica, e eToccu- 
patinai. 

' Zooder  werk  , ledig.  Otiofo.  V.  Ledig,  eoz. 
Zondcrwcrk,  inlcdighcit.  O tiofamente. 

Mct  veci  werkof  m oc  ite.  Con  molta  fatico  yfoticofiffi- 
ma  mente* 

De  hand  aan  ecn  werk  Haan  , iccs  ondernemeu.  Met- 
tere mano  adun  opera  , intraprender  qualche  cofa. 
Ha|d , zwaa{,  mociiclyk  werk.  Opera  dura  , gra~ 
tre,  pefante. 

Ecn  oiuangenaam  , walgelyk  werk.  Ito*  opera  in- 
grata , fa/hdiofa. 

Geco  werk  gewcoi.  Son  confètto  a travaglio. 

M kccrig  tao  werk , ofaxbcid.  Che  ahhhorifce  il  tra- 
vaglio, 

Ecu  uicpw  werk.  Una  nuova  opera. 

Eict  ismynwcrk.  Emiaupera. 

Eco  werk  onderuemen.  Intraprendere  un'  opera. 

Een  wcrkafbrckcn  , ftakeit.  Interrompe* e un  opera. 
Doc  , voJg? os  *t  geriticene  zeggen  , geco  tcrgecfi 
werk.  Seconde  il  comune  detto  non  operar  in  t verno, 
Ziju  begonnen  wnk  voJnekkcu.  Tirar  affine  la firn 
principiata  opera. 

Jfc  kao  hct  werk  oict  uit  of doorftaan.  No» pojfi  refi - 
fiere  all’  opera. 


WER; 

Wieebaas.  V.  Wcrkmcefter. 

WnxBAziH,  wctkvrou  w.  Donna  faticante. 
Wikksiist.  V.  Laftbccft. 

W i R k o a o.  Gior  nodi  lavoro  y giorno  proferito. 
Wiakblijk  , arbcidzaam.  Lavorante . V.  Ar-  ■ 
bctdzaam  , eoz. 

Wcrkelijk , mocijelijk.  V.  Mocijelijk , enz. 

W BRCtllJIHMD.  V.  Uirwcikco , coz. 
WiRiiH,  arbeiden.  Lavorare . 

Werkcn , docn.  V . Doro. 

By  de  kaars  werkeo.  Lavorare  alla  candela. 
Zwaarwerkru.  Faticare  gravemente. 

Zig  moede  wcxkeo.  Stancai  fi  faticando. 

Innouc,  mecaal , coz.  wcikco.  Lavor are  in  legno  , . 
in  melato. 

Werkcn,  bereiden.  Preparare.  • 

Dcugamfcbcu  dagaao  ’c  werkeu  bezig.  Tutto ilgior- 
no  occupato  nel  lavorare. 

Vau  *t  werkeu  betryd , ondali.  Libero  dal  lavorare . 
De  werkeu  tao  Homerus.  Le  opere  di  Numero. 
Overgroorc,  wnuder bare  werkcn.  G ranch (fané , me- 
ravtglìofeepere. 

Alle  de  werkeu  van  Andatele*.  Tutte  le  opere  di  , 
Arifiotile. 

Zy  werkeo  naaidighjk.  Eglino  operano  dirigentemente  *■ 
Zig  tot  werkcn  begeven.  Dar  opera  al  lavoro. 

Icmaud  zwaar  docn  werkeu.  Far  lavorare  alcuno  - 
gravemente. 

Die  mct  werkeo  dea  kod  ligt  kaaverdiettto.  Che  può  . 
guadagnare  facilmente  col  lavoro  iljuo  vitto. 
Wirks^PB.  Lavorante , operante. 

Wriji.  Operetta. 

Iemands  wcrkjcslakcn  , berifpen » beJiIIen.  Derido-- 
re , cenjurare  , criticar  e le  operette  di  alcuno. 

W tRKiNcs,  daad.  Fatto , anione. 
Wbrkmisstbil,  ceti  wcrkbaas.  Maefiro  , Ar- 

[trfee. 

Van  een  wcrkmecllcr  ,ofkoudcnaar.  Tabi  ile  % artifi- 
cio . maefìi  troie. 


Hct  wctk  gaa:  hcet  van  den  roodcr , torderc  luftig  , Als  eco  wcrkmecllcr , werkmao  , mccftctlyk..  Maef- 


gaat  triffclijk voort.  Sifadadtyno., 

Werk  tao  icmaud  maken,  icmaud  agten.  Far  conto 
<T  alcuno.  4 

Hy  maakt  geco  meer  wctk  vaoous.  Egli  nanfa  più 
conto  di  noi. 

Geco  werk  van  icmaud  meer  maken.  Non  far  conto , 
ufi  ima  di  alcuno. 


| trevbhntnte. 

W eri  p l a a t s » of  wiukel,  Luogo  dove  fi J*bri - 
| ca  , officina. 

W E R k t U i g.  i fi  foménto , fh omento. 

Ecn  werktuig , werkgercedfchap.  Macbina.  Waar 
I door  men  zware  dingcn  bc wcegt. 

Van  een  werktuig.  Di  una  macbina  , macchinale. 


Veci  wctk  tan  zigzelfs  maken.  Fare  (lima  dififitffi.  Wertuigmakir.  Macchinai  io , che  fa  macchine. 

lì.n  UN«.vlr  in  I ....  ni.na.M  V .......  A « t . . M V. // klM.t MM .. 


Ecn  werk  ui  *t  ligi  brengen . uitgcvcn  , gcmccuma 
ke  n . Produrre  un’  opri  a in  luce. 

Hct  werk  is  voIcoqK,  algedaan .L’opera  c c empita ,f  er- 
fet  lionata. 

Eco  werk  onvolmaakc  Iarcn.  Lofiiare  un'  opera  im- 
perfetta. 

In  ‘t  werk  del!en , uitvoerea.  Mettere  in  opera. 

Laat  oniandcrc  middclcn  io  ‘t  wer  k ftcltcn.  Mettia- 
mo altri  metti  in  opera. 

Ade  middclcn  io  ’r  werk  dcllcn  op  dar  coz.  Mettere  in 
opto  a mtit  i meri , acciò  che 

Gf  .zi];  werk  gcnccg  'indcu.  Tu  troverai  fatica  affai. 


WiutdiohauKgI.  Maccbinamento . 
WiRtwooRO.  Verbo. 

Eco  doende  wctk  woord.  Un  verbo  attivo. 
Wekkza-am.  Opciofo.  V.  Arbcidzaam  , enz. 
Wcrkzaam  , daadvaardig.  Fanìofot  operante. 
Wcrkzaam  naaidig.  V.  Naarftig»  eoz. 
Wcrkzaam,  moeijtlyk.  Arduo  , dffià/e. 

\XV  i r x rz  a a mh  i iDi  van  gcclt.  Agitati <mt à 
fpinto. 

W irli,  eco  ftcdcken  in  Duitslant.  Ver  fa  città  di 

G etmani». 

W i K v.liattata igeilo  Meteco  net  ofdobbcUlcenen.. 

Ecn 


/ 
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Era  wer  p van  xe*  oogen  mct  teo  dobbdft«oeo.  Uns 
tuttala  dtfti  een  un  dado . 

Era  wcrpvan  celi  net.  !l  getto  dinne  reir. 
Wurit,  dobbcllleen , ceetHng.  Dada. 
Wuri»,  gooijen . Catara , vibrar! , lanciar!. 
Hicr  cn  diar  wetpcn  , vcrftrooijtn.  Clltart  fui. c la. 
Dar  mcn  gemakkelyk  van  verre  werpeo  ka».  da  fi 

fui  gettar  facilmente  da  lontano. 
las  naar  ceti  plaats  werpetl.  Catare , lanciar t qualche 
afa  v trfa  un  luigi. 

Iemaod  mct  Il  cenai  werptn.  Gettar ja fi  ad  alcun! . 
Ter  aarde  tvn  reti.  Gettar  via. 

Hcc  onda  i te  boera  werpeo.  Celiare  dìjultam (afra . 
lem  and  ir.  et  ikn  kop  tegen  de  iarde  werpeo.  Gettar  e 
alcune  cella  tefia  in  terra. 

2.ig  in  ceti  pìaacs  werpeo.  Gctterfiin  un  luogo. 
jQitgen  wetpen.  Partorire,  gettarti  farli. 

Jongcn  tour  den  ijd  wetpen.  Gettar  i far  limatili 
il  tempo. 

Eco  uar  ni  *t  wttpen  van  joneen.  Un  anno  doppi  tu  - 
vergetlataifarll. 

WtrpciseHitttia.r.  Grabbellchtnkaadjei. 
W m tei  wt  IK<  Dardo  , fatua , e lutiteli  > chef 
f aè  vibrare, 

Wiitittei,  werp.  Viiramcnle , lanciamento. 
Werpinge  rau  pylen  , fchigeeo.  Varamente  di 
dardi. 

Werping  ria  jongeo.  Parto.- 
Wtir.nt.  fremitili. 

W it  r se  hi  itg  re  m K>  Arco  ì altra  fremen- 
te da  gettar  dardi. 

WnncHioT.  Ilafi.i  da  vibrare,  v 
Wmui.K,  Wectclr, 

2-p «dsrwetcltovetladeo.  Elltèmerta. 
W(suh,  vetwarrcn.  Ceaftudat i.imriant  .V.  Ver- 
warten , Ma 

VVerrcn.  twtften.  C tntrafiare , cenlinderi , nf fatar  e. 
V.  Twiflcn. 

Wericn,  heletien.  V.  Belateti,  enx. 

W»  m , ftrydsg.  V.  Suydig , enx. 

Wets,  afkec:.  V.  Afkcer,  enx. 

W a R V s t , ofgvcndct.  Catenaccio. 

Ecn  wcrvel  of draaikoik.  V.  Diaaikulk.  - 
Wirvilwimd.  Tintine.. 

WllMti.  Adunare. 

SaUitcn  , ceti  leger  wctveo.  far  fidati , adunar  un 

tfjcrcite. 

Twcchonderdwerten,  rtiicn.  Ducettevtlte. 

Watt  via.  eco  man , die  lift  heefiom  ttoìktc  wer 
Yen.  Art olater di f .liuti. 

Vii  VINCI.  Ai  ratamente  diffidati. 
Wuvuiinl  Per  dece  l 
Wetwaattihereokty.  Pet  dovunque  fi  fio. 
W’rrwaam  gy  wil: , oi  het  u bclicfc.  Per  deve  velate, 
è deve  vi  finca. 

V'  irnus.  V.  Tegenftreren. 

Vììm  unti,  detbalven.  V.  Derbalten. 
Wcihalvcn  , waatem.  V.  Waaeom. 

Visti,  een  foort  van  houi"bijc  Vffp*. 

Jvfn  wclpc.  Tuffano,  £cn  vliegciic  de  faaidcn  , eden 
ciw_  zeerqueit.  - 


W I S.  W E T. 

1 W I s T.  Occidente. 

Wdt,  vao  ’r  Wtfle,  Wettóyk.  Occidentale. 
WiinascH.  V.  Weft. 

De  Weftetlchexet.  Il  nutre  occidentale. 

Wcftctfchc  Jaodeo , ootdcn  ofgcwclten.  Ter  re,  farli 

occidentali.  6 

W i s t i w ih  D.  Venie  acci  dmtale. 

Dp  U cilcwmdjd  1C  gctr.cenl)kopxckeren  tyd  waait. 

Il  venie  occidentale , che  cemunementijtfìiu  , ffira  a 
cerio  tempo. 

Wi  stnoor  dw  1 5T1WIH  n.  Vento  fonante  maefiro. 
WisTtHum.ten  gaudi  in  Duttslchland.  Vtf- 
folta  un  faefe  in  Germana. 

VI  ter  unii  nix  ttVefifri/ìa. 

Wlt.  Legge. 

Eeu  wet , gebod.  V.  Gebod. 

W« , «gei , dirà  men  moct  volgen.  Prefet  iniett  i 
regola  , che  fi  deve  fluire. 

Via , overheid.  V.  O vetheid , enx. 

Makinge  of  gcvmge  vati  eco  wet.  Il  faro  , date  di 
una  Ugge. 

Vragmge,  verxoek  van  des  volks  tocflemminge  tot 
ecn  wet.  Rigatine  della  vece  de! popolo  per  uno  legge. 
Vandcwet,  totde  wet  bebootende.  Legate. 

Een  wet  irgculpt.ckcu  , tegeuftaao.  Parlari  centro  ' 
una  legge. 

Volgens  de  wet.  Conferme  Ut  figge. 

Dewct  taodenatuut.  La  legge  di  natura. 

Een  uitvindci , ofaantadet  van  een  wet.  LV inven- 
tore , è autor  e di  una  figge. 

Ecn  weggenome , afgclchaftc,  vernierigdc  wet.  Dm 
figge  annullata  , abbofita. 

Hctouthereuofbevrydxjra  vati  ecn  wet.  Immuniti  ' 
dì  una  figge.  ' 

Ecn wet by  de  Romeinen  aangaande  de  verdcelinge, 
vanlandctijcn.  Lategge agraria. 

Dtc  zigaan  de  wet  bind.  Cbefilega,  ebfiga  atta  figge. 
De  beichetractol  ve rdcdigtt  van  de  wet.  Il frettato. 

re,  Udii]  enfia  e di  una  legge. 
ben  wet  dncdagtnna  dm  andefen  verkondigt,  af- 
gekxcti.  Una  ùgge puHicolo  Ingioi  ai  in feguuo , un  ’ 
deppoT  altre. 

Eeu  wet , daat  veleu  van  fptrkcn,  Una  figge  , dicui  • 
molti  parlarne. 

Eco  wer  maken  , ni  ere! , een  wet  vootdragen , voot- 
ftelieuaan't  volk  etti  goedtekeuten.  far  unafigge,  ■ 
b furi  fi  efori  cune  figge  a I pepale,  acciò  rbe  Tappi  evi. 

Een  wet  maken  , gcitg  fare  .date  una  figge. 

Ecn  wrt  o veneti  maken,  geten.  Fat  e una  legge  Ar- 
ea una  cofit. 

Een  wt  t bcpalen . Tir  confai  etere  uno  legge. 
Eenwctbjtbrrngen  , voorgeven,  een  wet  renvoor* 
deele  hebben.  Addurre  una  legge  , bavere  una  figgo  ■ 
m fu,  beneficio. 

De  kragi  van  een  wet  vermiudetcn,  benemCn.  Dimi- 
nuire Iafetica  di  una  figge, levati  la  fruì  ad  una  lr;ge. 
lemand  ecn  wet  licitai  , vooifchtjtcn.  Piejctneie  ' 
una  figge  ad  alcuno. 

lets  van  de  wet  he rroepen  , of  tc  nitt  docn.  Riverirei 
annullare  qualche  cefo  dilla  figge, 

GggggJ  " E:»' 
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Tot  WET. 

Een  wet  maken  enbrekcn.  Fare  e rompere  una  legge. 
Eenwettegenfpreken,  daartegcn  morteli , ccnwc! 
laken.  Parlate  .mormorare  centro  una  legge , derìde 
re  una  legge. 

Ikhcbmy  zclven  een  wetgeflclt.  tomi fenoprefijfe 
una  Ugge. 

Zyrt  (lemme  rocrof  tot  een  wet  geven , een  wet  toc- 
ftemmen.  Datela  fua  vote , il  fue  vote  per  una  legge. 
De  wet  il  in  folle  kragc,  word  llrcngelykondcrhou- 
den.  La  legge  i in  piena  forza  , viene  fever amente 
enervata. 

Tcgen  de  wctzondigen.  Peccare  cantre  U legge. 
Poordewetferbouden  , verpligtzyn.  kffere  et/igau 
iella  legge. 

Eco  wetvcrnictigen  , verbrecken.  Annullare , rom- 
pere tna  legge. 

Eenanderc  wet  tcgen  erti  reettgcmaakteflellen,zct. 
ieri . Perenna  legge  centra  un'  altra. 

Een  wet  otertreden , brekeu.  Trnjgredire  *»«  legge , 
rompere  una  legge, 

Een  wet  ondcrworpen  zyn.  Efiert  fottepqflondunn 

[ ‘eff- 

Een  wet  van  iemand  ontfangen.  Ricevere  u aa/egge 
da  deano. 

\V  ■ t B a 1 1 1 Ri  Ofertreder  fan  een  wet.  Riempito- 
re , Iraigreffn  e ii  irne  legge. 

Wetih.  Sapere. 

Iets  zecr  we] , door  cn  door  » in  den  grond  weteo. 

Sapere  fenicie  tifa  tenijffimi  , ben  a fonilo. 

Teweten.  Sapere  avanti . 

Te roren  wetcn , voorzien.  Prevedere.  F.Voorzien. 
Niec  weten.  San  fafere,  ignorare. 

Laten  wetcn , y eewittigen.  Far  fugare , Vilificare. V. 
Vetwittigen , enz. 

Iemand  iets  doen  weten.  Far  fingere  qualche  afa  ad 
alcuno. 

Heimclyk  ofondet  de  hand  laten  weten  . verwitil- 
gen.  Far  ferratamente  fingere, far  intendere  fiotto  mani. 
Doen  wetcn,  ainwyzen.  Far  /opere,  dimoflrare. 
Laten  weten , waatfchouwen . Avetiire , avifare.  V. 
Waarfchonwcn , enz. 

Die  tegenzynbeter  weteo  fpreekt.  Che  parla  antro 
quello  che Ja  , difjmulatort. 

Zondcr  wetcn  ofkennifle.  Senza fiapere , fienzafagu- 
la  ò cagni  tiene. 

Zondet  hun  weten.  Senza  loro  japata. 
BaitenmynfadeM  wetcn.  Fumi  dilla  (agata,  fienza 
fiaputa  di  mio  padre. 

Teweten.  Cibi,  a fiapere. 

Ietsweten.  Sapere  qualche  co  fa. 

Vede  zakcn  weten.  Sapere  molte  cefi. 

Nergensvan  weten,  of  bewuflzyn.  Non  e far  e con- 
fapevch , non Japeredi  tifa  veruna. 

]k  wete  het  wel . lo  lofio  iene. 

Maak  dar  ik  dat  wete.  Fole  che  iofieppla  qotjlo. 
lk  wete  wat  ik  moet  doen.  lofi  quello  chedevofare. 
Ietszckerengewis,  ofbjrondervinding  weten.  Sa- 
pere qualche  cofa  far  certi , hperefiperienza. 

Iemand  iets  laten  wetcn  , Ixrkcnd  tnaken.  Far  fiapere , 
net  ìf  care  qualche  afa  ad  alcuno. 


TV  E T. 

leu  fan  hooren  zeggen  wetcn.  Saper  qualche  enfi  per 
baver fintiti  dire . 

Indicngy  wys-of  footzigtigzyt,  zoo  weet  gy  ni* 
het  geco  gy  weet , dat  if  , zoo  veinft  gy  dai  nìet  te 
weten  't  welk  gy  weet.  Se  tu  Jet finii , h prudente  non 
fiapere  quel ehejai , ciò  i fingi  di  nonfaptr  quel  che  fai. 
IViTiKai,  wetens.  Che fin. 

Veci  wctcttde.  Che  fa  molto.  — 

Nìet  wetende  wat  'et  gcfchiedcn zattere  de! futuri. 
WiTiMi,  ofwilictts , opzettelyk.K.  Opzcr , enz. 
WiTSNtcHAP,  kennu.  Sapienza  , cagni!  ione 
peritia.  V.  Kennis,  enz. 

Wetenfchap  fan  zakcn . Scienza  , ogni  tiene  di  afe. 
Wctenfchap  , gclccrdhcit.  Dottrina  , eruditine.  V. 
Gdeerdheit , enz. 

Wetenfchap  , konfl.  Arte.  V.  Konfl , enz. 

Zyn  wetenfchap  pryzen , fcrhcffcn . Apprezzare , in- 
alzare lajuaarte. 

Met  wetenfchap.  Scientemente. 

Zondet  wetenfchap . Indottamente , ignorantemente. 
Een  getticene  wetenfchap,  Una  fetenza  triviale. 
Gcheime,  yerborge  wctenfchap.  Arte,  fetenza  fé- 
creta  , recondita. 

Een  wctenfchap  atlcenlyk  in  woorden  ofprarenbe- 
flaande.  Una  fetenza  confidente Job  in  partirò  dijearfi. 
Een  algcmeene  wctenfchap  die  fan  allea  hiudclt.  Va' 
urte  generale , che  tratta  di  tutte  le  cofe. 

De  beginlden  van  een  wetenfchap.  I findementi, 
princìpii  di  un  urte , di  una  fetenza. 

Een  werkzame  wetenfchap  die  fror  een  mentili 
voordetlig  is.  Un'  arte  operati  vacò'  è proficua  perù»' 
boemo.  " 

Een  wetenfchap  terlaten.  Inficiare  un' arie. 

Edele , goede , geleerde , f njc  wctcnfchappen.  Arti 
bautte,  nobili,  liberali. 

De  edele  wctcnfchappen.  La  Smaniti,  le  lettere  hn- 

[ mane. 

Van  wetenfchappen  of  konflcn , daat  eoe  bcborcndc. 
Letteraria. 

Een  licfhebbet  fan  wetenfchappen.  Uno fiudkfo  dì 
belle  arti. 

Ver  fi and,  kennifle  .begrip  fan  wetenfchappen.  In- 
telligenza, tigninone,  cemprendimentodi/cienze. 
Verzamelinge  van  alle  weteulchappen . A duna  mento 
di  tutte  te  fetenze  , ì dottrine. 

In  goede  wetenfchappen  opgevocd , geleett.  Educa- 
to, emaeflralo  nelle  buone  arti. 

Wetenfchappen  ocflcoen.  Effercitart  leficienu. 

De  befte  wctcnfchappen  behartigrn , betragten , be* 
y vercn . Dar  opero  alle  ottime  dij cigline , fetenze. 
Icmaud  in  wetenfchappen  opfoeden  , opbrergen. 

Educare , arnmaefit  are  uno  nelle  belle  urti. 

Vau  alle  wetenfchappen  een  af  keer  bebben.  Ahbtri- 
rt  tutte  le  fetenze. 

WiroaistRna,  wetoeflénaat.  Perite  nella  leg- 
ge , l'g’fla.  P.  Regisgeleerde. 

WiTcm»,  ofwctmaket.  Legifletore. 
WaroiftuoB,  makinge  ofgeviiige  fan  een  wet. 
Legìfìatnra. 

Wirja.  Piccola  Irgge , leggetta. 

Wstusia.  Cote.  Ik 
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W E T.  W E V. 

Oc  tal  a tot  ccn  wctftcci*  van  \ vcrnu  ftftrcliken.  Vi 

ferviri  rii (9U per  C ingegno. 

W ittilijki  wemg.  Legittimo  , e legit  tèrnamen- 
te , legalmente.  V.  Wctrig , cnz. 
Wittìloosi  buirrn  , of  zonder  wet  > ftrydig 
tegcn  de  wcc.  Senza  legge. 

Wittin.  Eeggi.  V.  Wcr. 

Tegen  de  wcttcu , qua!  vk.  Contro  le  Uggì , malvagia - 
wi/«. 

De  wcttcn  van  ecn  (Vad.  //  Jìatuti  d'atta  cittì, 

Aan  de  wcttcn  gcbonden  , ofdoordc  wcttcubercu- 
gcld.  Legato  , obligato  dalle  leggi. 

Ecn  u it viudcr , maker,  gcvcr  van  wetten.  Un' m- 
ventore , fattore , datore  di  leggi. 

GoddeJykccn  menlchclyke  wcttcn.  Leggi  divine , & 
bimane . 

Qvertredingc , vcrnictigingdcr  wcttcn.  Trajgre (fune 
annulla  tiene  di  leggi. 

Wcttcn  inftcllen , geren  , maken.  Stabilire , dare% 
far  e leggi. 

De  wcttcn  vcrnictigcn.  Annullare , akbol/re  le  leggi. 
Wctten  ontfangen  i aannemen.  Rieevere  , & accet- 
tare le  leggi. 

De  wctten  ofuJcrhoudcn.handhaven.CeArtwr  le  leggi. 
Zig  tegens  de  wcttcn  ftcl!cn,kantcn.  Offerii  alle  leggi. 
Icts  in  de  wcttcn  veranda cn.  Mutar  gualche  cofa  nel - 
le  leggi. 

Dczc  wctten  ftryden  tegen  dai  anderen . Quefle  leggi 
' fi  off  ongono  alle  altre. 

Goddelykeen  melile hclyke  wetten  lareti  bee  toc.  Le 
leggi  divine  & bumanegii permettono. 

Alle  de  wetten  handelcu  vanditftuk.  Tutta  le  leggi 
trattano  di  quefta  cofa. 

In  regten  vcrklaren , getuigen , dat  icts  gedaan  is 
volgens  de  wetten  en  in  behoorlyke  maniere.  Di. 
chiarore  , atte/l are  in  giudicio  che  qualche  cofa fia  fat- 
to conforme  le  leggi , conveniente  maniera. 

Hct  is  door  de  wetten  gcbndcn  , dat  cuz.  Si  comanda 
dalle  leggi , le  leggi  impongono. 

De  wetten  hebben  cen  llraftotdiemisdaadgcftdd. 

Le  leggi  hanno fu/lo  cofhgo  a quefìo  misfatto,  / 
Wctten,  flypen.  Acuire , aguzzare. 

W a t r i g.  Legittimo. 

Wcttjg,  regtmatig.  Confitente . Sprckcndc  van  een 
Rcgter. 

Wcttig , gcoorloofc.  Lecito. 

WiTTiottjK,  op  ecn  wcttige  wyze , vofgens  de 
werten.  Legittimamente. 

WiTTiHCt,  flypinge.  Aguzzamento. 

Wim,  oftnflag  van  ccn  wevcr.  Trama. 

W ivnsioio.  ceti  ftcdeken  in  ’r  Bifdom  van 
Padcrbor li . Veveh bcrgot  città  nel  V efe  evalo  di  Pader- 
Wivsn.  Teffere-  [ boni. 

Wcven , inwcvcn.  Inteffere. 

Rondoni  weven.  Circonteffere , teffere  intorno. 

Pcn  boord  of  rand  weven.  Teffere  Torlo. 

Hct  weven  , het  ambacht  oOundwcrk  vau  weven. 
Il  uffere , Carte , il  mejìier  e del  teffere* 

W t v a r.  Teflcre , tenitore. 

Van  ccn  wevcr.  Di  un  tefltfore. 


WEV.  \m.  WIC.  WIE.  tay 

Een  wevers boom.  Subbio. 

Ecn  weverskam.  Pettine  da  tefiore. 

Een  wevers  wiokel.  Una  Bottega  da  ufftare . 

Ecn  wevers  fpoel.  Spola  da  trattore. 

Wevers  getouw.  Telaio  da  teflon. 

Wivinoi,  Teffitura. 

WiuifriLiM,  onftandvaftigzyn.  Infittile.  V. 
Onflandvallig. 

Wcoiflfclen , vcratidcren.  Cangiare , mutare , trasfor- 
mare. V.  Vcrandcren. 

Vi'cuiffelen,  vertoeven.  V . Vcrtoeven  » coi. 

W i z 1 1.  MufltUt. 

WiziN,  iyn.  Effere. 

In  wezcn  zyn,  beftaan.  Saffi fiere. 

Weien , aangezigt.  V.  Aaugezigc , cui. 

Wezcn,  gezigt.  V.  Gezigr,  ena, 

Weien  , gedaanre.  V.  Gedaanre , enz. 

Wc2cn  , gelaat.  V.  Gelaat , cnx. 

Ecn  wezcn,  cfzclfftandighcir.  Una eJenza.V.  Zcif- 
Aandig , enz. 

Hct  wezcn,  dcgcftaJre  van  ieraand.  L'effenzadi  al- 
Hct  wezcn,  voorhoofd.  V.  Voorhoofd,  cnz. 

Een  zoct , aangcnaam  wezcn.  Un  dolce , grato  vifo. 

W tziNDtijt,  zedig.  V.  Zedig , aiz. 
WuiNDi  ijihud  , wezcn  van  cenig  ding. 
L'effenza  diquaicbt  eofa. 

W a z i R , ecn  rivier.  Vefer , fumé  dì  Germania. 

W ichilaar  V.  Waarzegger,  of Voorzegger. 
W tcHiLiN,  waarzeggen.  V.  Waarzeggen , cnz. 
Wicbclen,  voorzeggeu.  F.  Voorzeggeo,  enz. 
Wxdinbroqci,  ccn  Oedekcn  in  Duitslant.  Vi* 
denbrugga  , città  di  Germania. 

W 1 1 , wclk.  Chi , quale. 

Alwie.  Ogn'unocbt. 

Al  wie , wic  hct  ook  zy.  Chiunque  fa. 

Wie  hy  ofzy  ook  zy . Chi  egli , è ella  fifa, 

Wic  van  bciacn  ? C hi  dè  due  ì 
Vanwicn?  tot  wien  bchoorende  ì wiens?  Di  chi} 
appartenente  a ehi  ? di  cui  * 

W iiuiH  ) onkruid  wieden. Sarchiare l'erba  cattiva. 
Wcdcrom  , ofop  ecn  nictrw  wieden.  Ri  far  chini  e • 
Wieden,  uitroeijen.  V.  Uicrocijen,  enz* 
Wiioir,  cgger.  Sarchiatore. 

W ikdyziRi  Ferro  da  far  chiare. 

WiiDiNc.  Sarchiamento. 

Wnc.  Cuna , culla. 

Van  de  wieg  af.  Dalla  culla  , dalla  fanciullezza. 

Zy  lagen  te  gelyk  mct  malkandercii  inde  wicg.G/e- 
c tv  ano  itìfieme  nella  culla . 

Wiigin.  Cunette.  , 

Wiigir.  Cbemuove  la  cuna. 

W i ■ k , of  vlcugel  van  ccn  vogel.  V.  VIcuge! , eoi. 
Ecnwiek,  vlcrk.  V.  Vlerk  , cnz. 

Een  wiek  om  in  ecn  wond  te  flcken.  Una  pennata , 

J paletta  da  mettere  in  una  piaga. 

Ecnwiek,  oflemmct.  V.  Lcmmet. 

Die  wieken  hcefr , gewickr.  V.  VIeugelofVIctk. 

W iekcn  aan  de  » oeten . Che  hi  leali  à piedi, 

Blinkcnde  , glinftercnde  wieken.  Ali  rilucenti , ri f- 
t tendenti.  Van  eco  paauw  gefptokcn# 

Wijsva 
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NVnt,  ofrad.  Ruota. 

Ec»  wicl  mcr  fpckcn,  of  fporten . Una  rutta  een  raggi. 
Eeu  hcct  urici.  Una  r non  calda.  Door  bcwcgingc. 
Ecn  wicl  draaijcn.  Far  girare  una  ratta. 
•WllUTOi,  zckcr  tuig  om  de  rader*  van  ccn  ka- 
ros  in  ’tafgaan  re  urederhouden.  S targa  da  fi  aporr  e 
tra  le  ruote  d'una  carrozza  , &c.  per  arrecarla  in 
qualche  Jtfceja . 

Wiiitji.  Ruotata. 

Wim,  mofeh  , zregras.  Alga. 

Wier  i xckcf  grocnte  dar  in  mocralTcn  grocir.  Ulva , 
certa  ber  ha  ebe  r.afce  nelle  palladi. 

Daar  zcer  veci  uricr , of  mofeh  gevonden  word  Do- 
ve fi  trova  molta  alga  , algofo . 

W i i R o o c . Inctnfo. 

Vanwicrook.  D'incenfo 

Wierook  voorrbrrngcnde.  Che pr edace incenfu. 

Daar  men  wierook  brand»  of  die  wierook  brand. 

Dove  fi  abbi  uccia  incenfu. 

Ecn  grein  wierook.  Un  grano  d'incenfo . 

Wierook  voonbrcagcndc  » dragai.  Producitele 
eC \ncen Jo. 

Wierook  aanGod opoflcrcn.  Arderei  offrire incen- 
Jo  a Dio. 

Wierook  op  her  auraar  brengcn.  Portar  iruenfe 
JuQ'  altare. 

WibROozih.  lncenfare. 

W HROOIVAT.  Turibolo. 

VViggilin,  waggcJcn.  V.  WaggcJen , enz. 
Wiggdcn*  ftruikelen.  V.  Srruikclcn,  enz. 
Wigghiun  V . Wicbelcn , e»z. 

W ig  t , ofklciukind.  V.  Kind  , cuz. 

Wigc,  gewigt.  V.  Gcwigr,  enz. 

Wigtin,  wegen.  V.  Vk'egen  , enz. 

W i o t i e , zwaar.  V.  Zwaar , enz. 

Dat  cren  veci  wccgc  , eYcnwigrig.  Equilibrante  , 
d' uno fieffopefo. 

W IJ.  Noi. 

W'JD.  Ampio , capace. 

Wyd,  mim.  largo. 

Zcer  wyd.  Ampliamo  , amfiffuna. 

Wyd,  afgclegen.  Dinante. 

Evenwyd  v^nden  audcrcn.  D fi  ante  paratie  lamenti  , 
in  parallele. 

Wyd  moiàtn.'' Allargar  fi. 

Wrd  zyn  , wydte  bebben.  EfferJargo,  baver  lar- 
ghezza » ampiezza. 

W ij  d e i r o i u d i tcrraaard.  Ct/tbretJameJ§.  V . 

Vcrmaard , enz. 

Zcer  wydbcroemd.  Celeberrimo. 
Wijddekoimdhiid.  Celebrità. 

WiJDlR.  Più  ampiamente. 

Wyder  maken.  t ar più  largo , dilatare.  r.Vermyden. 
Wydct  maken  ,.uitbreidcn.  V.  Uitbreidcn  , enz. 

W ijd  * R 5 . torders.  Inoltre , di  più.  V.  Vordcr*, 
of  Daarenbovcn. 

Wijdloopio.  C opiofamtnv.  largamente  Ji ffu fornente. 
Wydloopig,  wydlugiig.  Grande , ampio , vt.lumino- 
fo.  Van  ecn  boek  , o*  bricfgcfprokcn. 

Wydloopig  i voi  wooricu.  Prehffo  > abbondante^ 
di  parole. 


W1J. 

Een  wydloopig  fprckcr.  Copio  fa.  % 

Icts  wydloopig  vcihandcJcn.  Trattare  ampiamente 
qualche  cofa.  r 

Op  ecn  wydloopigcr  wyze.  Più  ampiamente  , tJi 

copulamene.  ' • • r- 

WlJOLOoriGHUD.  Proli Jità. 

WlJDtoor  IOUJI.  Largamente. 

W IJDLOITIG.  V.  Wydloopig. 

W rj  D s T * rrm,  a.  Ci,  J.  i p,ffi  Urgti , „ 

colle  gamie  larghe. 

W IJ  di  i.  Latitudine , ampiezza, 

« yd:e  .an  ceri  plaac*.  Capai, ii,amrinttditnltcC.. 
Gewcld^c  , onmattyc  wydte,  V .fitti. 

Ecitwydtc  vati d 'cene  pia.»  tot  d’andere.  Un  fiali, 
da  tm  latgoaT altre.  V.  Tttircnwydtc , cui. 
Wydte  , afgclegentheit.  Ufi  or.  za. 

De  wydte  111*0  twee  lattea.  Le  difltnz a tre  datefei- 
etile  , dee  tegoli.  J 

Eco  wydte  vati  ruflchen  de  .ter  45.  felli  eden.  Una 
thflanz.it indi  ce  4 1 a 4 j gradi. 
WijDulTcìsRitD,  ggiheiu. Allargai,,  diflefi. 
W ij  « N , tochciligett.  Confettar, , dedita,,.  V.  Toe- 
Itctligen . enz. 

Eett  tctopelenz.wyen.  Cenf.grtre , cf.tr tre,  dt 
dicare.  V.  luwycu  , enz. 

Wcdcr  wyett , hctligrn.  Ritonfotrar, , rifin, ijttrt. 

Van  ecngcfciiondcu  hctligdom  gcfptokch. 

W yett  bel  ottkroid.  Catta,  vtt , fat  dime  I ter  ia  tu- 
tira.  V.  Wicdcn  » enz. 

W rj  t.  Donna  , f emina. 

Eeuwyf,  of vrouwmcufch.  Uaafemìna. 

Eettwyf,  of  hutsvrouw.  Un.  migli, , madri  dì  fami- 
glia.  V.  Huisvrouw. 

Ecuoud  wyf.  Una  vecchia. 

Eenlcelyk,  mismaakt  wyf.  Un  donne  t rette  . mdl 

l fatta. 

Ecn  zeer  leelyk  , mismaakt  wyf.  Una  bruttiffms 

[ donna. 

Een  wakkct,  daadvaardigwyf.  Un  htvs,  aitante 

[donna. 

Vancen  wyf.  Frminile,  donnefeot feminbto.  Her  Jaatftc 
ook  Wyfagrig,  verwyfd.  Van  ceti  hatutont  ccfpro. 
ken.  V.  Verwyfd , enz.  * 

Tot  een  ond  wyl  behootcnde.  A rima  ir. 

Die  zig  te  veci  «in  zyn  wyf  laat  ttgeteu.  Chr  file flit 
troppi  regga,  dallo  fot  datine. 

Een  wyf  »au  een  man.  Una  tonfine , moglie. 

Een  cetloot , vctagtcìyk  wyl.  Una  donna  finte  itn+ 
re , fprezTebilt. 

Ecn  vryfnemen.  PtenderennamegPe. 

Een  wyfopdtingen,  doett  nemen.  Ctteitr  tifar  prn- 
d,re  una  megli,.  * 

Hy  fpreekt  *an  zyn  wyf.  Egli  pàio  di  fio  moglie. 

Zyn  wyfverlfooten.laten  varen.  Repudiare (ua  meglio. 
* IJ  f 1 o,r  le,  gclykeen  wyf.  Uanr.efiamntt , fi- 
mini/mente. 

Wyfagtig,  vcrwyfdclyk.  V.  Verwyfd, enz. 

W ij  f J 1.  Feminuceia. 

Ecnwvfje»  vrouwtje.  Una  donnicciuola. 

Ecn  oud  wyf/c.  Una  vecchia!  ella. 

Ira 
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W liv- 
ree wyfje  onde»  de  dietro.  Lo fimin*  degli  animali 
Ero  wjrfjc'i  wclk  draagt , of mct  jonge  ri . Una  Fé- 
nini  gravida  , pregna. 

W IJ  I HO».  V.  Inwipinge. 

W ìj  k.  Contrada , quartiere. 

Van  emende  acini  wyk.  Dr Baflefia  contrada. 

Van  wyktotwyk.  Da  coni  rada  a nati  atta. 

De  wykcn  vancenflad.  Lt contrade  di m città. 
Wykc» , vlugtcri.  V.”  Vlugrtn , ma. 

Wy  ken , vetro y den . V.  Vefmydcn,  cnr. 

Wykcn  , uir  dee  weg  gain.  Cedere , decimare  .njcirt 
di  proda. 

Wyken,  hctopgeven.  V.  Opgtven,  dir. 

Terug wyken  ■ kccrcn.  Retrogradate , ritirar f , re- 
trocedere. V.  Wedetkeetcn, 

Wykco,  deinzen.  Retrocedere, 

Voot itmandopden  weg  wyken.  Ritirar?! ferricene 
fa  la ji  rad  a. 

Yoor  iemand  in  ero  rate  wykco.  Cedere  ad  oleunoin 
tata  afa. 

In  ero  piaste  wykcn.  Ritirarfi man  targo. 
irgens  na  ice  wykcn.  Ritirar/! , tetrtetdere  ver/o 
qualche  largo. 

In  *olie  ree  wykcn.  Ritirai  pia  alto  more. 

I ' ìt  de  ftad  w y ken . Ritirarfi dalla  òtti. 
XV'ljiiSDì  Cedente , : tu  siedimi, 

Tc  rogwykemle , kcctcndc.  Retrogrado. 

W)  kende  , dcinicodc.  Retrogradamente. 
WytiNcii  dcinzmge.  Retrogradamento , ritira. 

mento  , ritti  ale  , rttrògrr/fienc. 

Wijmu.  Parecchia. 

W ìjiuiuril.  Ch/o  dì  contrada  ,Trihano. 

H. t  ampi  of  de  waatdigbert  vari  urykmccitcr.  Triti- 
WljiMlllTItm.  Edili  della  fiche,  ( rutto. 
Wijkpiaats,  vcilfck.  Lago  di  ritirata, 

Ecn  wykplaats , toevlugt,  V.  Tocilugt , cnz. 

Eco  wykplaats . of  vetholcn  vcttiek.  Staffo.  V.  Ver- 
trek,  cui. 

Eoi  wykplaats  tanvogekn.  Vn feceffo  per  gli  umili. 
W ij  i . yoos. Trattatili  tempo. 

Eenwyl,  rufleopoos.  V.  TufTenpoot, 

Ecnwyl,  ledighcii.  V.  Ledighei: , Rufl.enz. 

I. cnwyi  ,oftyd.  V.  Tyd  , enz. 

Eenwyl,  Va  foco  .nnofimtio  dttmfo. 
Ineenkortcwyl.  In  un  iti  ere  tempo. 

Eenlangewyl.  Un  lungo  trotto  di  tempo, 

W 1J  t t M , ovcrlcdcii  V.  Oveilcdoi . enx. 

Bywy!  e» , by  pooacn , zomtyts.  etile  volte. 

W ij  n.  Vino. 

Zuivcre,  enkcle,  ongemengde,  loutete  of  onver- 
valfcbtewyn.  VeaopdOo,  mero  .minada/ttroto. 
Nieowe , zoeic  wyo , ofmoft.  Vjxo  nuovo , dolce , h 

mefiti. 

De cciflc  wyn  , die  render  perfen  in  ’r  vai  lekt.  // 
f rimo  vino',  che  gocciola  , colia  nel  tarile /eneo  effere 
l premute. 

Wyn  van  de  tweede  petflìog.  f'nta  della feconda  fpre- 

[ tanta- 

Kleìneof  (I.ippc  wyn  , eco  wyorjc.  Vitto ficctle , un 
vinetto , fi  nachera. 

Tom.  lf. 


W IJ.  |0, 

VcrfchaalJe , bedorve  wyn.  Vino  gonfiato , g ttofio, 
Gekookrc  wyn  , ofdruivcn.  Vincono,  ava  cotta. 
Wyr*  raet  mirrile  , en  ardere  fpecerikn  gemer ’r. 

Vino  mifio  con  mirra,  & altre fifccicrit. 

Gekookten  wynmajtet).  Farvi, , cotto. 

Wyn  daar  Avcrtuit  , of  Aterooue  op  is.  Verno  lui' 
A irrorino. 

Vanwyu,  tot  wyn  bchoorcnde.  Di  vino , apparti- 
nenteav/no. 

Tot dco  wyn  genegro,  een nathals.  Dedito ol vino. 
D,e  getn  wyn  drinkt.  Che  non hvt  vino  ,ahfitmu. 
Veci  wyn  voofibrengo.de.  Fertile  di  vino. 

Wyn  yao  d'ecrfte  geioede  druivcn  gemaakt.  Vene  iti- 
la prima  vmdtmia. 

Wynran  ofiudit  jaar  eepcrfl . Vino  di  farli'  anno. 
Wyn  vai)  twee  parai.  Vinedt  due  anni. 

Oudewyn.  Via  vecchio. 

Staartpcv  of  moet  van  wyn.  Fecciadivino  , tartaro. 
Een  vlefeh  onden  wyn.  Un  fatico  di  via  vecchio. 
Roodewyo.  Vm  raffi. 

De  geut,  aangename  rcuk  , of  fmaak  van  den  Wyn. 
H g»fio  , hgratoodere  .ilfafer eie! vino. 

Wyu  daar  getti  pii  in  is,  of  dir  geco  kragt  becfr.fiaju- 
wcwvn.  l'ino dehole , vino  che  aoaha  forza. 
Gemoigdcwyn.  Vinemifio,  medicato. 

?.rer  ftcrke  , kragtige  wyn.  Vino,  chi  da  nella  lofio. 
Naat  'i  hoofd  flygendc  wyn.  Vino  forti, gagliarda. 
Hctltchaamrandenwyn.  U corpo  dei  vino. 

Afgaandc  wyn  , die kane  word  , en  begint  rrbeder* 
»eo.  Vino  che  va  alfine , t contènda  o gonfiar  fi. 

Eoi  lui  vere  beker  wyn  .ofcengiasflerkcn  wyn.  Va 
paro  hiccbitredi  vino , anhicchicredi  viae gagliardo. 
Dedampcn  of  took  vaa  nicuwe  wyocn.  Il  vapore  ,ì 
fumo  di  nuo  ci  vini. 

Wyu  die  van  't  cene  land  naat 'r  ardere  gevoerd  is* 
Vino  , che  vien  tra fio,  tato  do  un  Ingo  a ir  alt , o. 
Langdurendc  , of  gocdbly  vende  wyu.  Vino  durabile, 
Doprwyobezwaart.  Aggravato  dal  vino. 

In  wyn  verzopen.  Sopito,  immer/o  nel  vino. 

Wyn voordearbcideri.  V,tofer g/i operarti. 

Door  wyn  en  gramfchap  bevangcn.  pytfio  del  vino, 
ideila  end, re. 

Na  wyu  ccdronken  tc  hebben  geraaktmeu  ligtelyk 
aan  llaap.  Dtfpo  baver  bevuto  vino  fi  cade  fiocamente 
inferno.  , 

Wyn  ma  ken.  Forvino. 

Zuivctcu  wyn drinken.  Bevete  vin  puro. 

Zigroet  wyn  overladen.  Carico,  fi  lì  vino. 

Den  prys  van  wyn  vcrmindcren.  Diminuire  il  prezzo 
del  vino. 

Zicb  vari  wyn  anibnudeu.  Aftme,fidalviuo. 
Zuivctru  wyn , of  wyn  zonder  water  drinken.  Bave- 
ro via  faro , è vino  fieni'  equa. 

Dewynarbeit , pnnft.  li  vino  belle. 

De  wyn  boudop  vanarbeiden.  Il  v'modefm  di  hePb 

re , ha  finito  di  bollite. 

Hy  hadtccds  veci  wyn  gedrouken.  Egli  beveva  di  gèo 
bcvutomolteviae. 

Hy  dronk  tc  veci  wyn.  Egli  bavero  troppo  vino. 

Deze  wyn  iauietdeorzaam.  Qupjle  vite  nani  dura. 

Uh.  Hhhhh  De 


toi  W IJ. 

De  wy  n imwi  dee  menfch  tot  buitenfporigheden . 
il  vino  cenèmi  rinomi  a /moderatimi. 

Die  wyn  wykt  de  Falernfcbe  wyn  nict.  Qatflevmo 
non  ttdt  a gntUo  di  Falerno. 

Schenk  my  tan  dea  zuiverften  aryn.  Verfemidtlfiù 
parovino. 

Hethoofd  il  betn  doot  wyn  vethic.  Ln  trita ft rii  i 
rifialdaia  fari!  vino. 

Weddcn  wtedeti  mecften  wyn  op  een  nagtzal  oireui- 
ptn  .Scomnultrrc  n chi  tracimerò  pii  via»  in  mnnntllc. 

W i J M a z tj  H.  V.  Azyn , eni. 

V?  ijsiuo.  V.  Wyngaard,  enz. 

W iJHBizittt.  Acini  Ji  vini , di  ava, 
Wijiiu*io»i,  V.  Wenkbtaauwe . ero- 

Wìjhduoi*,  wynfchcnker.  Coppiere. 

WiJSDtimu,  wynztiiper.  Bevitore . 

WijNDlLOiisau.  V.  Wymnocr. 

WijHB»oti.  V.  Druif , enz. 

W tj  n • n.  V.  Wyo. 

Beduine , flegre  wyoen.  Fini  gaa/lr,  tallivi. 

Vi'yoen  die  op  de  heuv elea  groe i yen  Uni  di  collina . 

W ynen  in  raten  docn,gic:cn.TVroa/nrr  vini  ni  tarili. 

Wijami.l',  W ynkin. 

Wijnoaaad.  Viu. 

Wildc  wyngaard.  Vile  film  fi  re. 

De  fticngcafdraad  vati  ceti  wyngaard.  t pampini  di 
nei  viti. 

Mei  oujc  korn  t»  een  wyngaard.  il trenta  viectii  di 
ma  vile. 

Voott'areodheit  van  een  wyagaar  dom  wortei  re  vat' 
ten.  Faciliti  di  ma  vile  nel  prender  radici. 

£cn  wyngaard  opeeoheuvel  geplant.  Una  viti  pun- 
irne /opra  aaa  collina. 

Eco  wyngaard  doot  ovcrvloedige  druiven.  Una  vile 
troppo  carica  d’ava. 

Een  wyngaard  fnoeijen.  Palare  ma  viti. 

Een  wyngaatd  opbinden , maken.  tifar  lìnee  vili. 

De  wyngaard  bteogt  overvlued  vati  druiven  voort. 
Lavile  predace  abbondarne  di  avi. 

Dcvezelrjcc,  cif  krultakjcs  van  wyngurden.  I pam- 
pini dille  vile. 

Wijngaardcn  > of wijnftokken pianteti , poteri.  Pian- 
tar vii*. 

Aodete  wijngaardcn  > en  wijn  in  deagt  wijkcn.  Cidi 
ri  in  inali  olii  altri  vili , • vino. 

'WlJNOAARDlttlea.  Cohivaliridivili. 

WijHoaaaaratin.  Una  ptrgeledi  vili. 

VlJNoratDtrai.f'.  Wi|otank  , enz. 

VI  ijHOAAZDSToa, link , lai om een wijnftok 
te  onderfleu  lieti.  Paio  in  jofttntar  vili. 

WijNGAAknwonu  , een  wortn  diezig  in  de 
wijngaardbladcrenomwinr.  Veranda  viti  t verme 
cti  i’ involge  tulle  faglie  di  viti. 

W IJUcod  Beice. 

Wijnhoi  l.  Tnvema , cafa  da  vina. 

In  wijnhuizcn  Icropcu.  Andare  nelle  taverne. 

W i j n a a N , wijiikmik.  Fie/ca , vafoda  vina. 

Een  ledere  wijnkan , zak.  Un  atre. 
ij  «rraitirji,  ofvutje.  VeftUt,  terilene 
da  Dine. 


W tj*  i noi».  Caminadavém. 

W tj  M eoo  o.geli-tgecnmcn  vrywiJlig  boveodk» 

bedotigen  prys  ten  belle  geeft.  il  donare  Maino, 
danaro , de  fi  da  volontariamente  di  mencia,  oltre  il 
prez.ee  ricordate. 

Wijmoom.  Mercante  de  véna, 
Wijnnou.  V.  Wijnkan. 

W iJNioif.  Strettoie. 

V ty  neutra  r.  .Bottaio,  ctr  acconcia  S Uni  da  vlai. 
WlJNHAAMD.  Oc  tetre , me  fedi  Ottohe. 

Dcn  wijn  mcnieren , vcrvalfcbeo . brouwen  , f„ij. 
den,  mengeo.  Mefctiare, fare  .adulterare  ilvine. 
WijMuamik  iNca  ) iinjdmge,  brouwinge, 
vctvallcbinge  van  wijn.  Mejctiamtala  ,falfif  cairn, 
di  vina. 

W ijw  volt.  Feccia  divina. 
WtjNMAAaziHoa.  Smoda  vindemia. 

W ijNoaoaT.  Raccolta  del  vina. 

De  wijuoegft , wijnoogft.  La  vindemia. 

Tot  den  wijnoegft  bchootende.  Appartenente  iSa 
viadotti  a. 

Citine  wijnoegft . lezinge.  Viadtmietta. 

VI  ìjMoaoiTiN,  wì  jnoogftco.  l'indemiere. 
WiJNoiom»,  wijtioogfter.  Vindcmiatore. 

W i j N ? A A p , of  Biceirutpriefter  . Sacerdote  dS 
Bacco , un  Baccante. 

W ij  N p a ri  nn  a,  of Bacchui pricflcreffe.  Secar- 
don  fa  di  Bacca  , ma  Baccante. 

W iJNFiai.  Tot  colare , ) lettici ». 

W ijhpbIhI.  Ter  cola  erro. 

W tjN  iiLDiiti  ofplaa».  Camma , devi fi  tiene 
il  torcitore  del  vino. 

W tj  H a A N a , of  fchoot.  Pompano  di  vile. 

Een  groenc.  teedere  wijurank  » een  wijuftokfolad.  Un 
pompano  verde. 

Een  verdroogde , dotte  wijiigaardrank.  Un  pompavi 
ficco,  arido. 

W tjs  a a M a a H.  V.  Wijurank. 

Voi  gtocne  wijnrankca  ofbladercn.  Pieno  di  pam- 
pini , ìi  figli i verdi-,  pampinofo. 

De  onnodige  wijnranken  affili  jden.  Trincarti  pam. fi. 

ni  feparflae.  , 

W ij  m an  imoi  Ijn.  Filatori  di  viti. 

W ijNAANaaHoa  ijino.  Potetitatdi  viti. 

W IJBIOII.  Rote  , berta. 
Wijnmetwijntuitgtmengt.  Viao  eoa  rata. 

W IJICSO  PJ».  Zuppa  in  vino. 

WijKima.  Feccia  di  vino,  tartaro. 

W IJ  N HO  X.  Fili. 

De  ovettloedigt  bladetcn  van  een  wijnftok  affili  jden. . 

Troncatila favtrcbic foglie d’ ma  vile. 

Een  boom  waar  op  een  wijnftok  ftenot , ofgeftut 
word.  //  palo  . fopra  de!  genie  appoggiamo  levili. 

Een  wijnftok  die  nog  nict  boncti  of  gioco  word . Una 
vili , cke anciraoon fallale  , i con  verdeggia . 

Een  wijnftok  bctjuaam  om  pricclen  mede  tcdckken  * 
of  van  te  maken.  Una  vile  alle  a coprire,  i fai t 
pergole. 

Een  al  te  bladtijke  wijnftok.  Una  viti  troppo  figliala. 
Eco  wijuflok  pecco , pianteti , io  d'aatdc  fteken. 

Pian- 
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Piantile , eoeiiiriu  terra  una  vilt. 

Eco  wi  ìndole  fuoeijen.  Putiti  un»  vile. 

De  wijnftok  vcrfpreit  lig.  La  vite/i  allarga. 
ten  wijnftok  nedetbuigen  , laagbiodco.  Pittar  luf- 
fa , legar  bajji i aia  viti. 

Nìcuwe  wijndckkcu  pianteti  ■ poten 
novelle. 

Vtugibaar  van  wijndokken.  Fu  tilt  di  iati. 

De  heuvelen  zyn  mct  wijnltokken  beplant 
font  pìnntate'di  viti. 

W IJNSTOKPCANT.  Pianta  di  vite . 
VtjHiTotmam.  Plantalwléviri. 
DPlJJUTOtpmni.  Pergola  ili  viti. 
WlJHtTOKRAN*.  Pampaaotli  viti. 
WlJWSTORRAMRtJt,  xondet bo'.tcn.  Pampini 
fnzafori. 

WijNTAPriR,  wijnverkoper.  Venditore  ai  vino. 
Wijntros.  Va  maz  zo  di  grappi  d'uva . 

W ij  N » a t , wijnpijpc,  wijnton.  Barili  • rotte 
da  vino. 

Lcdigcwijnvaten.  Barili  da  vino  vuoti. 

Ik  heb  al  myn  wvnvaccn  ontftekeu.  Ho  mi  fa  a mane 
latti  li  miei  tarili, 

WijnviRLatsr.  Cavatore  di  vino. 

W I j o.v  A a T.  Afpertqgo. 

Wij«oo«.r.  Wierook. 

W ij  s , geleerd.  Sapiente  , dotto. 

Zecrwijs.  Sapier.tijfimo. 

Eeu  wijs  Man.  Unfapienle  boemo. 

Niei  wijs , onwijs.  Honfapienle,  ignorante. 

Die  op  koften  ofdoot  ’t  vootbeeld  van  cen  ander  wijs 
gewordcn  is.  CV 1 di  untate  /ari*  afpeje,  ad  esempio 
t l'un'  altro. 

Wijszijn.  Sapere,  ejje r favio. 

Wcdcr  wijs  wnrden.  Ritornar favio. 

Word  wijs.  Diventa  forno  .apri  gli  occhi. 

Hot  groot  een  zake  is  het  wijs  re  li  jii  ! Quanto  gran 
e.fa  è Ceffo  e [npiente  ! . 

Zig  den  naara  van  wij»  toeeigenen.  t Appropriar/; il 
nome  di  favio.  . . 

Wijs,  voorxigtig.  Prudente.  V.  Voor2igng,  enz. 
Wijs , uaarftig.  V.  Naardig , cnx. 

Cy  xiji  wijs  van  ber  boofe  tot  de  voeten.  Tu  fei forno 
riatta  tifa  ai  piedi. 

lieti  wijs  ■ wijzc,  ofmanicr.  Vnantamera.  V.  Ma- 
,'tiìcr , enx. 

Een  wijs, ofvois.  V.  Vois,  enx. 

Een  wijs,  gcwoonte.  V.  Gewoonre , enz. 

Wijs  makeu  ■ dieismakcn,  beprateo.  Pervadere, 
dar  ad  intende,  e,  aitaci  are. 

.Dat  roememand  kan  wijsofdieu  maken.  Chef  pah 
dar  otllnlendereada/cuno. 

Icioand  wat  wijs  rr.aken , foppcn.  V . Bepraten  t enx. 
\V  i j s o o m » vonois.  V.  Vonnte » enz. 
WijiHUI.  Dottrina , fapienza. 

Wtjtbeid,  voorzigtigheid.  Prudenza.  . 

Onagtxame,  ìorgcloozewijshcid.  Sapienza trafen- 

Regecitrtot  wijsbeid.  Difteria  di  fapienza  .file  fifa. 
Cj  xijt  vau  't  booti  tolde  voeten  met  dau  khnkklare 
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evijsheir.  Dallo  ufo  fino  a piedi  non  feti  altro,  che 
pura,  chiara Jàf.ienta. 

Vati  xijn  wijsbeid  bcroofd.  Privato  dilla  fra  fa pienzi. 
Met  wijsbeid  fprcken.  Parlare  cen  pi  utenza. 

W IJ  a L !J  k.  Sapientemente  , intelligentemente. 
Zecrwijllijk.  Sapienti iTimamente. 

Wijflijk,  voorxwtiglijk.  Prudentemente. 

W Ij  t a N.befcliuWigrn.  Rimproverarounielfart,  dar 
la  colpa.  V.  Befcbuldigen  , eux. 

Men  moet  bet  m j , màar  u niet  wijten.  Si  devo  rim- 
proverare a me,  mamma  voi.  V.  Vciwijten,  enz. 
W ijting.  Afino  minoro. 

W IJ  v t N , vroowvolk.  Donne. 

W ijwttii.  Atjna  fiera . 

WijffAitRVAT.  Pilaf  aqua /ocra. 

WiJZR,  manier.  V.  Maniet.cnz. 

Opdicwijzc,  gclijkerwijs.  V.  Gclijkerwijs. 
w IJ  ZI  n , toonen.  V.  Toonen  , enx. 

De  plaag  moet  u fchenden  met  uw  wijzcn .Che  vi  ven- 
gati canchero  colle  vofire  maniere . 

Wijzen,  ondcrwijzen.  V.  Onderwijxen , enz. 
Wijxen  , vonniflen.  V.  Vonniflen,  enx. 

W ijzi  R , of  Lecrmeefter.  V.  Leerm  ceder,  enz. 
Een  wijzcr  van  een  uutwcrk.  L'indico  don'  hot  elogio , 
orinolo. 

Een  wijxer  van  een  Zonnewiixer.  Lo  filetto  dim' 

hordogio  da  fole. 

w I K K 1 l a s , roilen.  V.  Rollen , cnx. 

Zig  in  degemoederen  wikkclcn.  Influir/! negP  animi. 
V.  luwikkclen , cnx. 

W ittia,  een  foort  van  peulvrngt.  Vezzo. 
Wikken,  waarxeggen.  V.  Waarxeggen,  enx. 
W'ikkcn  , giflcn.  V.  GilTcn  , enz. 

W 1 1 , wille.  Volanti,  voglia. 

WiI.wiUe,  gedagte.  Sentimento.  V.  Gedagte.enx. 
Wil.wille,  neiginge.  Meme,  inclinai  ione.  V.  Nei- 
ginge  , enx.  • 

Wil , «ville  .ofgunft.  V.  Gund , enz. 

De  wil , wille , oCvcorzicnigheid  vanGod.  Lapro- 
videnzo  divina  , il  de/lino.  V.  Voorxienigheid,  enx. 
Iemands  wil , wille  doen  , cpvolgen.  Voler fegnire la 
voglia  , obbedire  alla  veglia  di  alcuno. 

Tot  zijo  wil , wille  hebbeo  , gemeteti.  Godere  afta 
voglia,  bavere  le  cefi  a fua  voglia. 

Niers  te  wH  xijn  , toedaan.  V.  Toedaan  , enx. 

Aan  iemands  wil,  willc  hangcnde.  Arbitraria,  di 
pender,  le  dalla  voglio  d' alcuno. 
IetstcgcnwilcuJankdociide.  Invito,  cbtfaqaolcho 
eofa  al fuo  df petto  , contro  fan  voglia. 

Tcgeit  wil  en  dank.  Al  di  ff  elio , vaglia  b non  viglia. 
Tcgcn  wil  en  dank  van  icmand.  Al  difpeteo  t alcuna. 
Tcgen  ow  wil  en  dank.  Alvofro  dijpetto , cbt  viglia- 
te , in*. 

Ora  u ofxijnent  wille.  Per  confa  voflra , perrifpello 
vo/lro , in  vefìre  rigo  ardo. 

Naarzijnwil.  Afta  voglia. 

Omdieawil,  dcthalvcn.  Per  ciò,  per  qne fa  tanfo. 
V.  Dcthalvcn. 

Zigt'eenemaalfchikkennaaricmandi  wil.  Accomo- 
dar/! in  tolto  allo  voglia  di  alcuno. 

Hbblihi  Vn 
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Van  wil,  wille,  ofncigiogc vctanderen.  Maturili 

voglia  i v inclina  tione. 

lodicii  dai  *c  u wil  is.  Sequrfla  è la  vofìra  voglio. 
lemand  van  wil  docu  manderai.  Far  cangiai  e alcu- 
no di  voglia. 

Zig  naar  dei»  wil  det  foldateu  voegen.  Accomodarfi 
alla  veglia  difettati. 

Iemauds  wil  onderzoeken.  Invefiigare  la  volontà 
i f alcune. 

W i l b a d , eco  fledeken  in  ’t  Haxrogdora  Wirtcn* 
burg.  Vi  linda  , una  città  ad  Ducato  tù  l'itttmberg, 

W i t o,  woc  ([.Feroce,  fiero  .crudele , atroce  ,barbaro. 
Halfwild  » woeik  Mezo  barbaro. 

Wild,  ruw.  Horrido. 

Wild.  AgrtRc. 

Zottclyk , dwaaflclijk , wild.  StcUdamtnte feroce. 
Wild  , ditte!.  V.  Datici , cm. 

Wild , wild  gedicrte , dar  men  jaagt , of  vangr.  Fiera  ; 
filvejlre , di  cui  fi  va  alla  caccia. 

He:  gevangen  wild . La  prede , la  catcia  di  fi  lum  icin  i . ’ 
In  ’t  wild loopeu , zwerven.  V.  Zwcrvcn,  enz. 

In  ’t  wild  , bicr  cn  daar.  Selvaggiamente  , qua  eli. 
Wild  , of  wildc  dieta»  met  dei»  boogjageo  , ver  voi* 
geo.  Andar  colf  arco  alla  caccia  di fi  ire j tiraggio. 

Ecn  wild  kruid , dar  zonder  xaaijrn over  aìgrocit. 
Un  tabu  fi lix fi  re , che  enfi*  da  pei  tutte  finza  ejjer 
fernétta  tir. 

Ecn  wild  dier-  Una  fera  ft/ve/lre . 

Vao  eco  wild  dicr.  Ferine. 

Halfwild.  Mezoflveftre. 

Ecn  wild  vaiken  , of  zwvn.  Va  cinghiale  » 

Wildvuur , of  roodvonk.  Impetigine,  volatica.  V. 
Roodvonk,  mz, 

Wildbraad.  Selvatici at . 

W iiPiXNis.  Solitudine , deferto. 

De  wiJderniflcn  van  Libye.  / deferii  della  Libia » 

Wi  ldhiid.  Fierezza. 

Wiidbeic , wilde  aaxt  van  roenfdicu.  Fierezza  di 
perfine. 

Witdhcic  van  ccn  paard.  FerocitàJi un  cavalle . 
Witdhcir,  boershcit.  Barbarie. 

Bcfchaafdc , gedwcc  gcmaaktc  wildhcit.  Fierezza 
addomejhtatè. 

Tot  wildhcit  vcrvallcri.  Degenerare  in  fierezza. 
WitDJCHOTTiR.  Saettatore  di  fai. 
Wilciboom.  Sul/ce. 

F.cnbofch  van  wilgcboomcn.  Un  boj co  di  fiditi. 

W 1 1 li  KIDft.  Ùtcrttu 
Willekcur , «rii.  V.  Wil,  Wille , cnx. 
Ecnwillekear,  keore.  V.  Kcure , enz. 

Ecn  «nllcicur  , gebod.  V.  Gcbod  . cui. 

De  willekeoren  *ìu  eco  llad  l/ltlali  Ji ...  cittì „ 

W i uitiuue.  ArHtr.rio. 

Vii  itiimtitLiji.  AihlrtritmnH. 

W i in».  Veltri. 
leu  willen,  bcgctcn.  V.  Beacren.eni. 

Viticci  ■ gebieden.  V.  Gebicden,  cnx. 

Licer  willen.  Valer  f i.  tafla. 
jteer  g.arnc  willeu.  Voler  vele. tini. 

Ui  watt  mine  becn  willeu  .ltfad»vivt%!icno  tnjart. 
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Licer , of  mecr  trillcn  , wcufchcn.  V.  Wcnfcbcn. 
Nier  willeu.  Un  vaine. 

Nict  willen , weigercn.  V.  Weigcren , eoi. 

Indie» gj  wilr.  Srotei. 

Indico  gjrliedcn  wilr.  Se  vai  valete. 

W$t  wiltgy  icggcn , ofhcbbcn  > Cbe  miai  ttfirt.ì 
btvet  e ì 

Alwargy  wilt.  Tutto  foci  che  vuoi. 

G y zol  t te  vcrgecfs  wi  Ilo».  Tu  vorrai  in  vano. 

Ofzy  het  willen  oftiicr.  Se  vogliono  ,b  nò. 

W i 1 1 1 n d i.  Volente. 

Willcnsen  werens.  Volente,  è prudente. 

Icts  al  willcode  cn  wctcndc  docn.  Fare  qual  cbe  co  fa 
volendo,  e f apendo, 

Wx  l i t G,gcwi!lig.^.  GewiDig.ofVrvwiHigjCnz. 
Willig.vlycig.  V.  Vlytig , euz. 

Wumj.  V.  Vaandcl. 

Ecn  wimDcI , oldekfcl.  V.  Dckfcl , cnz. 

W ih  D.  Vento. 

Wind ,aa  fiera.  V.  AaflTem , enr. 

Een  wind  , ofveefl.  V.  Vedi»  cnx. 

Ecn  wind  uic  de  maag.  Un  ratto,  vento  , cb ’ efee  dalli, 
filomaco. 

Naadeclige  wind.  V tuta  danno  fio. 

Eco  wind  uic  de  aarde , eco  aard  wind.  Vento  dì  terra* 
Ecn  wind  in  den  buik.  Un  flato  ne/ventre. 

Vervuh  mct  wind  , wiuJerig.  Pieno  di  vento. 

Dar  mcn  doox  wind  docr  bcwcgcn.  Cbefii  fa  muovere 
col  vento. 

Dar  2ig  door  wind  bcwccgt.  Chef  muove  col  vento. 
Winduirwerpcn,  waaijcn.  V.  Waaijen  » cnz. 

, In  den  wind  , of  lugc  zerren.  Mettere  al  vento  > 
all ’ aria. 

Een  go  nllige  , zagte , goede  wind.  Un  favorevole  , 
mite,  dolco  vento. 

Ecn  Ievenwekkcnde  wind.  Un  vento  vivificante. 
Tcgcowind.  Cantra  vento. 

Een  gcwcldigc,  ftcrke  wind.  Un  vento  violento , forte. 
Een  wind  in  de  darmengefloten.  Un  vento  ferrato 
negl"  intfflinì. 

Mct  ecn  voordccligcwinddie  de  zeifcnvnlr  , dece 
dragai.  Con  un  prvfpero  vento , cbe  fa  gonfiar  levile. 
De  wind  gaat  legga» , word  dii.  ti  vento  fi  quieta. 

De  wiud  is  voorlpoedig , ofgoed.  Il  ventoeprofpere , 
ò buono. 

Voor  den  wind  gain  , krygen  , hebben.  Andar  eoi 
vento , in  favore. 

Zoo  ras  gaan  alt  de  wind.  Andar  prefito  , veloci  come 
il  vento. 

De  wind  isop  die  plaatsgeweldig  , of  die  plaan  Icgt 
voor  de  windeu  gcKccl  bioor.  In  quel  luogo  regna- 
violentemente  il  x*en  io , b quel  litigo  rifila  affatto ficoper- 
to al  vento. 

De  wind  becunftigr  hun  iris . zy  bebben  voor  den 
wind  , ofden  wind  vlakin  *r  lakcn.  1 1 vento  favori f- 
ce  il  loro  viaggio  , hanno  itvento  profpero. 

De  wind  droogtop.  II  Muto fi  va  quietando. 
Geefonsceti  voorfpocdigen  wind,  cn  beh  onde  rei*. 

Concedici  un  profpero  vento  , un  faho  viaggio. 

Tcgcn  den  wind  hebbeu.  Havert  il  vento  contrario. 
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De  huik  naar  dea  wind  haogeu.  Covtrtsrfi a*/»i  me 
il  vento. 

W i n d A A s , een  wcrkruig  waar  mede  mea  groorc 
zwaartc  als  anders,  cui.  opwiud.  Argano  t un 
fi rontnto  per  alzare  gravi  [rfi,  come  Ancore  &c. 
Dcbalkdaa:  't  wmdaas  ili  omloopt.  La  trave /affot 
intot  no  cui fi  gira  ? d>  gatto. 

W iNDAASitooc.  L'ateo  de  largano. 
Windaasioom.  La  Jlanga  delf  argano. 

W 1 N di  a l.  Mantice. 

VViNDIoom.  Subbio  » legno  rotondo /opra  del  f na- 
ie i tiffttori  avolgono  la  tela  ordita.  Eco  boom  y «laar 
ccii  wever  *t  gcwcvcnc  oprolt. 

WimduIikii, grootfprckct. V.  Grooifprckcr 
W I KDIIJ.  Ovoaereo. 

\V  indiijiiin.  Ova  aeree. 

Wikdil.  oi  iutir.  V.  Luor,  enz 
Ecn  windfelom  wondcu  mede  tc  vcibimcn.  Fajaa  > 
benda  da  legar  ferita. 

Vindiimaand.  V.  Winreunaaud. 

W i n D i N.  V.  Wind. 

Een  plaats  root  alle  wmdco  open  leggende.  Un  largo 
aperto  a tatti  i venti. 

Gcdruis,  gccaas  vanwiadco.  Strepito  » remore  di 


venti.  .... 

Voi  winden , winden  oodcihc*  ig , toor  wmdcn  bloct 
leggende  « wmdig.  Pieno  di  venti , fot  topi  fio  i ven- 
ti , ventofo.  ' 

Gunftige,  goede  winden.  Venti favorevoli , pro/pc- 
ai , buoni.  , 

Nadeclige  w indea  » tegeu  winden.  Venti  dannefi  , 
contrari #.  . . . „ 

Strydigc  , icgendcn  anderenwaaijeude  winden.  Ven- 
ti difeordt  , contratti . , 

Koelc  friflche  > vootdcdigc  winden.  Venti  freschi 

Zoetc  » licffclyke  T aangcnamc  , friffe  winden.  Au- 
rt/oavi,  grate,  frejcbe. 

Si illlan d , ophoudirgc  dcr  winden.  Calma  di  venti. 

Vcrvaarlyke  ,rchnkkclyke,gcwc!digewmdcu.rer- 

rièiJi  t /paventin  oli , fut  lofi  venti. 

Dcflag,  offchokkingc  dcr  wiodco.  Lt /cappio  de 

venti.  v 

Winden  die  jaarlyk*  apzckerenrydwaaijcn.  Venti , 
‘ ebe/pir  ano  ogni  anno  in  un  certo  tempo. 

De  wmdcn  gaan  leggen  » ftillcn  > bcJareo.  J venti 
vanno  a pojare  « fi  quietano. 

De  winden  ftillen.  Qgietare , comporre , fidare,  tran- 
quillarci venti. 

Tocn  de  winden  waren  gaan  leggen  , geltiir  warcn. 
Quando  , dappochi  i venti  ter  aaoaqae  lati  ,tranqutl. 
lati  i/edatii  venti. 

Dea  wmdcn  kragt  vcilecncn  , icrgcvcn.  Var forza  > 
vigere  ai  venti. 

Winden , opwinden.  V.  Opwinden  » enx. 

Winden  , rollcn.  V.  Rollcn  , enz. 

Op  ecn  hoop  wmdcn.  Aggomicciolart. 
WiNDOAT,  lugcgar.  V.  Lugigat , eni. 
Wihdhati».  Avena  vuota  , fittile. 

W I N D H O M D.  V.  Jagt , cnx. 
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W ! NDJi.  Aura  , venticello. 

Kocle  wmdicigaan  fcheppcn. Andar  a prerdei  Ufrtfi 
co  ven  tedio. 

WiNDUoir.  Clematidi , boba. 

W in  dmolin.  Molino  da  vento. 

W i n D s a L.  Inviltura. 

Ecn  windfcl,  ofzwagrcl.  V.  Zwagtc!. 
Windstorm.  V.  Scorm  , enz. 

W n D v l a a g.  Turbine  di  venti. 
WiKciwist.  Provincia. 

In  ecn  wiugewcft  geborco.  Nato  in  una provincia, prc- 
vinciak. 

Yan  wingewcft,  rot  wingewcft , wingcwcften.  Di 
pi  ovincta  in  provìncia  , Provincialmente. 

Ecn  zccr  gcrull  , vrccdzaam  , vredig  win  gcweft. 
Un.  provincia  mt/l.  tranquilla  , fneifen. 

Onlaugt,  jongft  uic  etn  wingcwcdgckoincn.  Di  ... 
molto  . I h poco  .Jatc  da  UM provincia. 

De  mocitc  ,iorg , ofkommer  van  cen  wingewcft  te 
regeren.  Il tr .vaglio  , la  atra , moltjli a éigcvtr.ttt, 
rrggtre  ...  provincia . 

Ecn  wingewcft  rcgcicn.  F.ffert a! governo  di  ..., pro- 
vi.eia. 

Wingewcft  uiipotten  , bcdctrcD.  Ri.  krt 
pr.vitKÌ»  , deu.jlar  proviaàt. 

W mi)  ofwcnit.  V.  Wenk,  enr. 

W ih  ti  a a a u w . V.  Wcnkbtuuv. 

ViNtii.  Botuga. 

Eeuwinkcl , ofwcrkplàits.  Lnvtratoio. 

Een  winkel  van  ecn  wiflelaar , eeniilver  ofgnnd- 
fmiii  winkel.  Banco  , lettiga dt.n  cambia  moneto , 
bottega  di  un  orefice. 

Een  peifoon  die  winkel  voor  rckeningc  van eena*- 
der  doct.  Una  perfora,  ebe  fa  bottega  per  conto  di 
nitro. 

Een  ummermint  winkel.  Utu  bottega  di  falegname , 
dilegginolo. 

Eeu  wiokclopzctren  , oprrgten.  Metter  tn .ne bot- 
tega, aprir  bottega . 

Wmtiuuil.  Squadra , nonne. 

Mei  cen  winkelhaak  gemaakt.  Fatte  cenema. 
Netindenwinkclhaak.  Koi  mancamente. 
WisuLitl.  Bottegaio. 

Wi  UN  IH,  innemen.  V.  Inncmen,  enr. 

Vinncn,  overwinnen.  V.  Overwmnen , enr. 
Winnen , vetdienen.  V.  Verdieneu , enr. 

Winnen,  winftdoen.  V.  Wmft,  eri. 

Winnen , vorderen.  V.  Vordercu , cui. 

Winnen , vcrkrygcn.  V.  Vcikngcn  , eni. 

Winr.cn , omtuigen.  V.  Ovemiigen,  enz. 
Winnen,  opxyu  lydektygen.  te.  Zyde,  cui. 
Ictnandsgunft  wiunrn.  slqnflareil fovee t di  olctao». 
V.  Gunft,  cui. 

Winnen,  voortieleo.  V.  Voorttelen,  enr. 
Winnen,  voortgaan.  V.  Voorrgaan,  tuli 
W I N s T , gewin.  Guadagno , lucro. 

De  winft  , Het  gcwonne.  ItgnadegM . il  (..degnalo, 
Winft,  voordeel,  darmeli  »an iets  hrefl.KVoordeel. 
Een  kleine  winll.  Un  piccolo  guadagno. 

De  wmlt,  ofwoekc.-  vangeld.K.  Wotker , eia. 

H A b bo  ] Winfti 
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Winlt,  loon.  V.  Loon  , enz. 

Die  Retri  winft , of  Re w in  zoekr.  Che  no»  cerca 

fmm/jgm,. 

tX'innen,  winft  doen.  Guadagnare,  far  guadagno. 
Winft  ecdaan  worden.  Venir  fatto  guadagno. 

Winft  barcnde , dal  winft  medebrengt.  Cbt  affiena 

guémm. 

Bcgecng naar  winft,  vriiiltruRiig.^erAdi/M*^»». 
Winft  gedaan  hebbende.  Cbt  bajatta  guadagno. 

Daar  winft  aao  *aft  i j.  Dovevi  è guadagna  tene. 

Due  veti  winft  aan  is.  Dovevi  è gran  guadagno. 

Om  winft  arbeidende.  Cbt  laverapcrgnadogno. 

Die  gemakkelyk  wioft  doet.  Cbeg  uadag  nojacilmcntt, 
umettamenti. 

Mei  zecr  groote  winft.  Con  grandiffimo  guadagno. 
Die  beri  op  winft  gelei  is.  Avtdiffme  de!  guadagno. 
Eenige  winft  doco,  ieu  winnen.  Fare  junLbt 
J— WWW», 

Zyn  wmft  bezordtren,  bezorgen  , bebattigen,  gade- 
llaan.  Avanzare , pTLCurort , baver  a teefi  il  Jae 
guadagno. 

Daar  tali  geen  winft  te  doen.  Ivi  non  vi  i da  gua- 
dagnare. 

Corde  winft  doen.  Far  buon  guadagno. 

Iemand  winft  toebrengrn.  Affienar  guadagno  ad 
aitano. 

Dii  (Irekt  mi  tot  winft.  Quiflemi  vitata  guadagno. 
Croote  winltcn  loebrengen.  Aggottare  grandi 
guadagni. 

Iemands  winften  befemmeren , beleticn , ftremmen. 

impedirti  guadagni  de  alcuno. 

W .Hiiioilit.  Chi  enea  guadagno. 

'V  1 n T m.  Inverno , verno. 

Vaa den  winiet , wimeragrìg,  winterfeh.  taverna- 
io , biemale. 

Doorbtenginge  vandenwintet.  invernata. 

Hetis  wintct , hatd  winiet  wedet.  Fa afpro inverno  > 

et  udu  invernali/. 

De  winter  , de  wiucer-tyd.  li  tempo  delt  inverno , 
riaverne. 

Een  zagre  wintct . Un  vento  dolce , mite. 

Een  koude  winter.  Un  vinto  freddo. 

Een  barde,  koodc,  felle,  ongemakkclyke  winiet. 

Un  vento  offro  .freddo , crudele , incomodo. 

De  gewone  wcderkomft  tan  den  w ir.tcr.  Lo filila  ri- 
tornata  doli"  inverno. 

In  ’t  laatfle  of  op  ’t  cindc  vin  den  winiet  .Su/r  ultimo, 
filfiaedelT  inverno. 

Ergens  den  winier  doorbrengen  , det  wir.tcrs  verbly- 
*cn.  Invernare  in  qualche  luogo. 

De  winter  komt , begint  wederom.  L’invrrno viene , 
ritorna  .ricomincia. 

De  winier  houd aan , dnurt.  L’inverno  dura. 

De  winier  begint  vootbjr  te  gaan  , treindigen.  L'in- 
verna comi  oda  a poffare . ad  andar  alfine. 

De  felle  .offeherpe  winrerneemtaf  11  r i gonfi, crudo, 
afpro  inverno comincia  a ceffone. 

De  wintct  isrootby.  L'inverno  Ipaffilo. 
WiNTIRHIit.  Bagantia. 

WiNTiKKiUP.  Vcjiitodalbvttao. 


WIN.  W!  P.  W I S. 
WiSTiRiiri*iBo,.(  Votg armento)  winter- 

quartier.  Quar  litri  Rinverrò.  ' 

Inde  winterlegeringe zyn ofleggen.  Effort,  giacerò 

ni qutr litr  i d' inverno, 

Wismiiai,  of pypkrnid.  Cicala. 
Wintbrmaand  Decentra. 

Wihtirrok.  Giubba  d'inverno. 

WlNTIRIoot.  Refi  d'inverno. 
Wisriarm».  Segata. 

W i»ri«vuTlii,of woonplaatj.  Habitat, e 
ne  ef  inverno.  — 

W I T.  Siromrnto  da  cavar  agno  con  un caa  tr  afe  fi. 

VT  imK.  Alzare  cavana  fremente , largato. 
w r r ? r N c a , oprellfnge.  Alzamento, con  aerano 
tV  ipstaart.  V.  Quikftaart. 

W i a , zeker.  V.  Zeker , enz. 

W i » c H , ltroo.  V.  Stroo  , mi. 

WiacKDoac,  ofdweil.  Str  affinarne. 

W i a c h a a a t , of  tyije  om  mede  te  binden.  V, 
Rysje. 

W IsjawAsjs.  Bagoteffa. 

Een  wisjewasje , eni  praaije.  Uno  canto  falla.  V. 
Praarjc . cnt. 

Wi  a j a w a i ja  a.  BagettOt. 

Eco  rerbaler  van  wi'jewasjes.  Un  favoleggiatore. 
Enkclewisjewasjes.  Pare  caa  taf  alto. 

Wiyewasjcs  met  groote  woorden  opgctooit.  Can- 
to flit  adornate  con  grandi  fardo. 

Wi'jewasjes  praat  praien.  Narrar cantafdle. 

Dcntyd  inofmetwisjewasjesdoorbrcngen  , zerfly- 
ten.  Poffare,  ctmfumar  il  tempo  con  caa,  a falle. 

Orer  wisjewasjcs  twifltn  , kyten  , krakkeelen. 
Difputar t chea  cantafdle. 

Wisjcwasjes,  hoogvcrhcfTcn.  Inalzare etmtajeUt. 
Wiitomr.  Matematica. 

WiitoHiriKua,  witknndige.  Matematico. 

W i s a o w , een  ftcdeken  in  Doittland.  Vifcavia , cit- 
tà di  Germania. 

W i a M a R , een  flad  in  Dniuland.  Vtjdtaria  , etiti 
di  Germania.  - 

Wrinim,  waggelen.  V.  Waggelen , enz. 
Wifpeleu,  zwerven.  V.  Zwerren,  enz. 
WiarziToRto  , onftandraftig.  V.  Onfland- 
vaflig,  enz. 

Wiipeliotig,  ongeftadig  V.  Ongefladig,  enz. 

W i a a ■ , of  ryt je.  V.  Rysje , enz. 

W l liti.  Cambia. 

Wiflcl  ran  gtld.  Gami  io  di  denaro. 

Eco  «idei  op  iemand  crckkcn.  Tirare  ano  federa  di 
cambio  fifa  a alci ino. 

WiniiAAR.  Cambi! fi  a .negete  etere  di  cambi! . 

V I Hill  ahi.  Banco  di  cambio , digito. 

Wi  sm  za  tir.  Lettera  di  cambio  , cedole  di  cambio. 

Een  wirtelbiiefnemen.  Prendere  una  lettera  di  cambio. 
WMium.f  ambiare. 

Wiffelen,  ▼crwitTtlrn,  P ermo: are. 

WifTcleri , rerreuilen.  V.  Verreuilen,  enz. 

Meriemand  woorden  wiflelen.  Dialogare  eoa  alcuna. 
WllSIlHANDZttNnl.  Nego  tic.  di  cembri. 
Wissilpaard.  Cavalla  da  caatbiatara. 

Wli. 
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WisiiKULio,  onitandviilig.  Musili t.  V. 
Onillndvailig , enz. 

Wiflclvallig  t vergankclyk.  Calta  , fregile.  V.  Yer- 
gankclyk , enz. 

W iflclvallig , ongeiladig.  V.  Ongeftadig  > enz. 
WIIIILTHIICHIID,  veraudctmg.  Muta- 
line.  V.  Verandeting  > enz. 

Wiflclvallighcit , verwilTeliug  van  zaken.  Mulalio- 
ne,  vietala  li  afe.  V.  Verwilleling,  enz. 

W i • s in  i afwiflen.  V.  AfwilTcn , enz. 

Willcu,  vegen.  V.  Vegen  , enz. 
Allerhandedunocwiflèo,  of teen  , cd  ietsmedete 
biuden.  Vinchi. 

Vanwiflen,  ofteen.  Di  vinchi. 

Met  wìflen  biuden.  Legare  con  vinchi  , cen  vincigli. 
W issiNicrscHi  rysboich.  Luagaliviucgli. 
Wit,  Bianco,  ctnlile. 

Zccrwit.  Bianchiffimo. 

Het geco wii il , ofwotd.  Ci)  eh' ) hittee,  invia- 
ne bianca. 

Eenigzins  oftamely  k wir , witagrig.  Bianca/lre. 

Dat  meer  naar  ’i  wit  belt.  Che  melina  più  al  bianca. 
Metwit  gedekt , witgemaakt.  Caperle  eli  Hata. 
Witalslnceuw.  Bitnet  ciane  neve. 

Wit,  grv».  V.  Gryi,  enz. 

Het  wit  daat  men  naai  fchiet.  U bianca , a cui  fi  tira , 
la  mele. 

Het  wit  van  ’r  oog.  UbiancaleU'  occhia. 

Witzyo.  tffire  bianca. 

Wit  worden.  Imbianchire , livenìr  bianca. 

Ecniezins  wit  , witagtig  zijn.  EJJere aUiccie , effere 
alquanto  bianca , hi anco/be. 

Het,  ofhy  word  wit.  Égli  Hvcnta  bianco. 

De  aiiftckcndbcid  cani  wit.  La  eccellenza  del  bianco. 
Het  wit  van  cen  cy.  Albume,  il  bianca  li  un  nevi. 

Het  wit  Tin  cen  boom  .11  bianca, mileUo  li  tu'  arbore. 
Wit  zijn  of  worden.  Albicare. 

Witte wijngaard.  Brionia,  herha.  EcnktuidaJzoo 
genaamd. 

Wiriiix,  zeker kruid.  Ptlemenia, herha. 
WiTKIIC.  Candore  , bianchezza. 

W izlljt.  Cani, lamenti. 

W i T 0.0  a a r , om  marco  te  witteo.  Pennello  per 
imbianchirete  mera. 

W itili.  Imbiancatura. 

WiiTiitooc.  Panebianca. 

Ecn  wittebroods  kind.  V.  Wcclderig)  oflekkcr. 

Vf  iiiik.  Imbiancare. 

Woidi,  vervoeringe.  furore. 

Woede,  dolbeid.  V.  Dolhcid,  enz. 

Woede,  wreedheid.  V.  Wreedbeid , enz. 

Woede,  gramCcbtp.  V.  Gramfchap. 

Zijo  woede  laico  varen , zachi  moedig  worden.  Man- 
f ire fa, fi , leferrt  il far  ere. 

Van  woede,  tot  woede  bebootende.  Fnriofo. 

Door  woede  vcrvoert , glande  gemaakt.  Ir  affarla- 
> ululi’ ira. 

: Ben  bedwongc  , ingeteagelde  woede.  Un  furore 
reprejfo. 

De  woede  qoam  wedet.  Tornava  il  furare,  > 


WOE.  gfI 

Zyn  woede  iigeftilt.  llfuo  ferire  è tranquillalo.  * 
Tot  woede  Tctwekken.  Strillare  a furare. 
lem  audi  woede  of  razerny  fruiteti  , tetri  meli.  Repri- 
mere , aq  telare  la  furia  , tifarne. 

Woidik,  rizen.  Infuriare. 

Wcdcrom  woeden.  Infuriar/! li  nuovo. 

Aan't  woeden  hclpen.  Far  infuriare. 

Woeden,  rooven.  Depredare.  V.  Roorcn  , enz. 
Tegen  iemaud  woeden*  infuriare  contro  alcune. 
Bcginncn  te  woeden.  Cominciare  al  infnr  me. 
Wosdsnd,  dol  zijn.  Farneticare  , infunile. 
Woedend  worden.  Divenir  fnriofo. 

Woedcud  makee.  Rendere foritfo. 

Woidinoi.  Fnriofo , rabbi  ufo. 

Wocdendc , vcivocrt.  Sfrenato. 

Woedend,  dol.  V.  Dol,  enz. 

Eenigermaten  woedend  , razend.  Rabhiofctlo. 
Wocdendc  , wtecd.  Fnriofo , atroce.  V.  Wrced. 
Wocdendc  , gram.  V.  Gram  , enz. 

Op  ecn  wocdendc  wi jzc.  Ferinamente. 
Woedenderwyze.  Al,  ceni  evie. 

W oim,  Vftra  , interi/! e. 

Wocker  *ao  geld.  Vftra  li  danaro. 

Uitzcttingc  op  wockcr.  Fenerationt  , tmpreflilo 
al  ujura. 

Wocker  van  wocker.  Intertfjcl'inlereffe. 

Van  wockcr,  tot  wocker  bebootende.  Vfuraria. 

Mei  wocker  betaald  , vcrgoldcn.  Pogaloceuufura. 
Mct  wocker.  Cene  fura. 

Kcure  tegen  de  wocker , ofeen  wet  ,dic  de  roaat  van 
wocker  ftclc.  Statuto,  legge  contro  luf  uro. 

Gcldop  wockcr  of  lente  gezet.  Danaro  lato  al  ufttra, 
a rendila, 

Van  wockcr  ontflagcn  , dat  il,  vry  , ornili!  van 
Ichtildcn.  Libero , f caricato! tfura  , It debiti. 

Geld  op  wockcr  zetten,  bcleggcn.  Dar  lanari  al 
bataraffe. 

Iemaud  geld  op  wocker  Iecnen.  Im/reflur  al  alcuno 
danari  al  inlereffe. 

Door  wocker  opgegcten , ver  ilonden  worden.  Con- 
famelo , lijlrvttolall'  ufura. 

Dir  zoodc  u mct  wockcr  dobbeld  weder  van  hem  in- 
komcn,goedgedaan  worden.  Qtejlo  vi  verrebbe  li- 
lai  loffiamente  bonificato  cen  ultra. 

Wockcr  van  cen  ten  honderd.  Inlereffe  li  uno 
per  cento. 

Voitilut.  t far  aio. 

WoimmiTit  , cen  wockcr  bedingende 
vrouw.  Vfuraria. 

Voiihuotio,  van  cen  wockcraar , van  woc- 
ker. D'un’  ufuroio. 

WotziziN,  op  wockcrcn  uif  zetten , bcleggcn  . 
uitgcvcn.  Dare  al  ujura. 

Toiiiitji,  ecn  kleine wockcr.  Una ujurtlla. 
Voli,  geraas.  V.,  Gcraai , enz. 

Wonm,  bezigzyD.  V.  Uezigzyn,  enz. 

Woeleu , regenftreven.  V.  Tcgeulircven , enz, 
Woelen,  werken.  V.  Wctkcn  , enz. 

Wnelcn,  razen.  V.  Razen,  enz. 

Woiu.sc.  Concerie , (olle, 

J J WoZ*. 
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W o ■ R o i N » ccn  (ledckcn  in  Ntdcrhnt.  Vurden 
città  dè  Pitti  Biffi. 

W o » « t , wild.  V.  Wild , enz. 

W ocft , ccuzaam.  Solitaria , filo.  V.  Ecnzaam  , eoi. 
Wocft,  zcer  wijd  uirpeftrckt.  Vafto. 

Woeft  , va n volle  ombloot.  Deferto  , [rivedi gente. 
Wocft,  onbcbouwr.  Incotti. 

Woclk,  piomp,  onbclccft.  V.  Oubclcefc , cui. 
Wocft , wrccd.  V.  Wr etri  . etri. 

Wocft  , ouftuimig.  V.  Onftaimig  , cui. 
Woijthiio,  wilderms.  V.  W rider  nit. 
Wocfthcid  , vcrwocftingc.  V.  Vcrwocftingc  ,cnz 
Vcrwoeflheid  van  talen,zcden>ciiz.6'4rt«rrr<///'"£*f  ■ 
Wol,  wollc.  V.  Wolle,  cnz.  [ujlumi. 

W o L V tufo. 

Vanccnwolf.  Di  un  lupo. 

W O L f I N N »•  Lupi. 

Wolfhond,  een  Hond  gelijk  ccn wolf , of  ccd 
hond  van  ccn  wolfeo  tecfgefprorcn.  UncmtufOq 
un  enne  come  un  lupo , un  enne  nato  d un  lupo  , e una 
cagna. 

WoLfKRoi  d,  wo.'fsworrcl.  Herba lupina. 
VVotnwoRTit,  monnikskapskcns  ,ccu  vergi  f- 
tiglcrtnJ.  Aconiti. 

\v  o l r V A N c B R.  Che  prende  lupi. 

VI  oli.  Salto. 

Een  dikkc , dutfterc  wolk.  Un  nembo. 

Van  ccn  wolk  gebooien  , gcfproren.  V/cito  da 
una  notte. 

Erngrootc  water- of  regenagtige  wolk.  Um  grand 
afua  , un  nembo. 

Een  wolk  van  ftof.  On  tur  bine  di  polvere. 
WoiKAGTiOt  voi  wolken.  Suòli  Ufo. 
Wohjn.  Nulli  i nuvole. 

Mcr  wolken  bedder  aifn , voi  wolken  zyo.  Bffereco - 
periodi  tulli , pienudi  nuvole. 

Me  » wolken  bedckken , vcrduifteren.  Annuvolare 
Wolken  medebraigcnde.  Annuvolofo  tctx  porta  foco 
nuvole. 

De  wolken  verdryvende , vcnlrooijcodc.  Che  caccia 
via  le  nuvole. 

Zander  wolken.  Senza  nulli. 

Puiftere  , dikke  , brume  wolken.  Nuvole ojcurc , 
griffe , negre. 

De  Ingr  is  voi  wolken.  L'aria  l piena  di  nuvole. 

De donkere  wolken  verdryven.  Cacciar  via  leofeure 
W o L z j ».  Nuvoletta.  m [nuvole. 

Wotli,  wol.  Lana. 

De  wolle  vanbecftevcllcn.  La  luna  di  polli  di  le flit. 
Wollc  of  aiigt  op  fominigoofc.  Lanugine /opra  certi 
f ni  ti. 

Een  vlokje  wolle.  Un fiocco  di  lana. 

Van  wolle.  Dilani. 

Veci  wolle  hebbende,  dikofvol  wol , wollig.  Che 
b.t  molta  lana , iiuofo. 

Da' wolle  heefr.  de  ha  lini. 

Wolle  voortbrengcndc  . dragenJe.  Cbtjuhva. 

De  wolle  vai»  (cbapcn.  Lina  di  pecore . 

Wolle  zodaoigals  die  isafgeftboreu.  Lenitale  fui  r 
è tifati  , luna ju.  cidi. 
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Gekaarde,  gckamde  wollc.  Lina  potinoti. 

Gevcrwdc  wollc.  Lana  tinta.  . 

Een  vd  mcc  wolle  of  factvlie*.  Uni pelle  con  Ino . i 
il  velo. 

Vcel  ecfchtccuwen  weioig  wolle.  Mah.  remot re,  , 
poca  tana. 

De  wollc  trekr  de vogr  in.  La  Un.  tir t alt  Hmmidità 
De  wollc  kange.crwt  worden.  LaUaafipuò 
De  konft  van  wollc  bereideu.  L'arte  Hi  preparar,  di 
aceenciart  U Ut. 

Wotii»i*«iBiN,i«  wollc  atbeiden , werken. 

Preparare U lana  , lavorare  in  lana . 
Wou.im.m,  Pry.r.tcr,  , acconciatore 

dt  lana. 

WoLiumiDiNO.  rlcconcìantento  dì  tana . 

WoLLUAUMt.  Vtui.ti.lt.  , corio. 
WoLLIIAMMlN.  Ctn  minar  la  Ull.. 
WoLin.iimi.  Carminale, iilo... 

Wot  IIIAHITIA.  Carmrnatrìce  di  Una.  - 
Wo  t L ■ z a m M in  o i.  Carminammo  di  Una. 
Wotimoio.  Verbafca, 

WoLLlviRwi*.  Tutor,  i,  lana. 
Wollizac,  wolbedde.  Motor  uzzo. 

Wolii*.  V.  Wolf. 

De  wolven  hebben  hem  ecrll  gezien.dat  ii.bjr  wierd 
zcer  febor  * of  vcrloor  aanUonds  zyn  Itcmrac. 
lupi  r tanno  vi/lo  pièna,  erti,  tgPt  divette»  mollo 
ranco  ptrfc  lajtavoer. 

WoifiN  V.  Wolfiu. 

Wondì.  Piaga. 

Eco  wonde  door  ccn  bere  vati  eco  dicr.  Una  piaga , per 
U mor fiatar  a di  nn  ' animale. 

Een  wonde  rcrnicnwcn.  Riamare  ma  piaga. 

Een  wonde  de  korften  . of  roofjesafdoen  , docnaf- 
vallcn.f.r  cadere  Iccrojie.lrvar  Iccn/Ì t ad  ma  piaga. 
De  opcnioge  van  eco  wonde  L'apertura  di  ma  piaga. 
Deholre,  of  he:  burnenti  van  ccn  wonde.  Il  vaco  , 
•Idi  dettò;  di  ama  piaga. 

De  randen , lippe  van  een  wonde.  Lt  latra  di 
ma  piaga. 

Door  de  wonde  vcrzwikr.  Indebolito  per  Impiaga. 

Een  doodclyke  wonde.  Una  piaga  mortale. 

Een  peneze  wonde.  Una  piaga  r fonata  , ama  cicatrice. 
Een  ganfch  verfebe  , of  nicuwc  wonde.  Urna  piaga 
affatto frtfc.  , innova. 

Een  wonde  die  erger , flimmer,  zwurder,  ofge- 
vaarljkcr  word.  Um  piaga,  rie  diventa  peggio,, , ò 

p’ùptt  inhja. 

Een  wonde  heelen.  Smart , ma  piaga , ma  ferii». 
Een  wonde  zoiveren.  Purgare  uaajerita. 

Eco  wonde  verbinden.  Legare  mn  ferita. 

Een  wonde  aanccn  hegrcn.  Riunii  e una  ferita . 

Een  wonde  mci  eemge  vogt  ’vaQchen  , zoiveren. 

Purgare  una  ferita  tua  qualcbt  liquore. 

Een  wonde  geven . rocbrengeii.  l)M  e ma  ferita. 

Een  wonde  veretgereu.  Peggiorare  ma  Jet  ita. 

De  wond  begiut  eoe  le  gaan . La  piaga  CMImna  a 


ftrratji. 
W o n D i n 


’ o N din,  queifcn.  Perire. 

Zwaar%oodcn  , quetfen.  Ptthegravtmerte. 


Voi- 


WON. 

Voi  wondcn.  Pienotti ftr ite. 

Gocci  t oor  wondcn , tot  wondcn  dicneude.  -Buon o 
per  ferite.  • 

Qnvermrt , gcon  vrees , lorg , of  fclirik  Jiebben- 
dc  toor  wondcn  : gcen  wondcn  vrcczciide , fchroo- 
•mcnde . Che  non  bu  umore , che  non  pavento  dì  jet  ite. 
Door  wondcn  ovcrladcn , rcrzwakt , magicloos  , 
flaauw.  Aggravato , infievolito  dalle  ferite. 

Toc  de  herlcnen  toegebragte,  gcnuakre  wondcn. 

Piaghe  fatte  fino  alle  cervella. 

Icmand  wondcn  » wondcn  tocbrcngcn.  Ferii  calcano, 
dargli  delle  ferite. 

Wondcn  verbinden.  Legare  fattore  ferite. 

De  wonden  tocnaaijcn.  Cucire  le  ferite . 

Icmand  ligtelyk  in  de  borft  wondcn  , quctfèn.  Feri- 
re alcuno  leggiermente  nel  petto . 

Icmand  op  vele  plaatfen  wondcn.  Ferire  alcuno  in  mol- 
ti luoghi. 

Wondind».  Che fetifee. 

Wo  n d e r , at  wat  wonder  is.  Portento. 

Xcn  wonder  » woodcrwcrk  , wouderlykc  zake.  Una 
coja  mira  co  loft, 

Wonder , wonderbaar , wondcrlyk.  V.  Wondcrlyk. 
VondikbaaR)  wonder  1)  k.  Miracoli  fi , por - 
■tentojo.  V.  Wondcrlyk. 

VondiRboom.  Citino i Ricino. 

Wo ndirin,  vcrwondcrcru  V.  Verwondercu. 
WONDIRIIJI  , »crwondcf!yk.^.Vcrwondcrlyk. 
Wonderlyk , voorcrcffelyk.  V.  Voonrcffdyk. 
Wonderlyk  , ongcmeeu.  Portentofi,  flr aordinario. 
Een  wondcrlyk  , ongrmakkelyk  man.  Un  buono 
ftruno  « fafìtdiojo  « raro. 

Hy  iseen  wonderlyk  menfeb.  F.gti  è uno  flr ano  buono. 
Wondcrlyk  groot.  V.  Groor. 

Wondebito*,  iets  wonderbaarlyks . Un  mira- 
colo » una  enfi  rara  , un  corvo  bianco. 
Wonderteicin.  Portento. 

Die  iets  nit  een  wonderteeken  Toorfpelt , Yoorzcgt. 
Prefago. 

Xcn  wonderteeken  vcrvullen,  waar , ofgocd  maken. 
Adempir  e un  prefagio. 

Xcn  uitleggcr  van  wonderteckcu.  Un  dichiaratore  di 

W ondrisiiSi  Chirurgo. 

Een  wondhedct , die  de  lichen  met  zalven  > of  fme- 
reneencdl.  V.  Aris,  enz. 

Wondbeelers  gerecdfchap.  Iflr  omenti  da  chirurgo. 
Wondbeelers  konft.  Chirurgia. 

Tot  de  wondheelers  konft  behoorcndc.  Chirurgico, 
affaticene  .Ila  chirurgia. 

W o N D I w c s.  Ferimento. 

Wondyzsr,  of  tcntyzer  van  een  wondheeler. 

Ferro  da  Jerite , da  taflare  te  piaghe. 

Wondtui  ih. Cicatrice  ilftgno, che  lafcia  la  ferita . 
Wosdiiiukijs.  C icatricetta. 

VV  o o N I N . I latitare. 

Woonen,  verblyven.  Rimanere.  V.  Verblyven  , era. 
Ergens  vooteen  tvd  woonen . offtil  blyven.  Flau- 
tate, dimorarci  reflue  gueflo  feruti  tempo  in  gual- 
che luogo. 

'[  o M.  IL 


w u o.  |t,, 

Op eesandere plaats gaan  woonen,  veihaizcn.  An- 
dar ad  habitat  c in  un  altro  luogo , mutare  d'hahita tie- 
ne. V.  Verhuizm , enz. 

In  zvn  vorige  woonplaats  kceren , weder  koinè* 
woonen.  Tornare  alla  [un primo  bahitatione. 

Daar  men  uiei  kau  woonen.  Dove  non  li  può  Mitart. 
ittbahètahile. 

In  een  plaatt  woonen.  HaHtare  in  un  luogo. 

By  icmand  woonen.  HaHtare eppreffo alcuna. 

In  een  ftad  , of  huts  woonen.  HaHtare  in  una  cu- 
ti,icafa. 

Zccr  gemakkelyk , of  vermakelyk  in  een  plaats  woo- 
nen.  Habitar e molto  comodamente  in  un  luogo, 

Ruim,  ofiu  een  groot  bois  woonen.  Habitan  lar- 
gamente, h in  una  gran  co  fa, 

Zy  woonen  reRomc.  F.ghnc  tahitano  a Roma. 

Hy  woonde gemeenely  k op  -t  land.  Eglihahitava'or- 
dinariamente  in  villa.  * 

Zy  wooticntn  eco  co  ’t  zelve  buis.  Eglino  tahitano  in 
un.  fl  e foca  fa. 

Rondoni  eenMeer  woonen.  HaHtare  intorno  un  Lago. 
Op 't  land  woonctidc , icmand  die  op ’t  land  woom. 

Habìtante  in  villa , uno  che  habita  in  villa. 

Een  land  daar  men  aliyd  woont.  Unparje,  dove  Tem- 
pre fi  botila. 

Woosino,  ofhuis.  Habitat,  cete  , icafa.  V.  Huis. 
Een  wooning  , woonplaats.  1‘.  Woonplaats,  enz. 
Een  klcinc  wooning.  Una  piccala  bahitatione. 

Een  gemakkelyke,  mime  wooning.  Una  comoda, 
larga  bahitatione. 

Buitcnfporige  , pragtige  wootiingen.  Smoderate  , 
pontptj  t habitat  ioni. 

W oon  pi  A a T s.  Flabitatiorre , domicilio. 
Woonplaats,  ofvciblyf  m een  plaats.  Dimora  in 
un  luogo. 

In  een  plaats  zyn  woonplaats  hebben.  Havore lafua 
bahitatione  in  un  luogo.  V.  Woonen,  enz. 

Van  woonplaats  verandeten  , veihaizcn.  Mutare  di 
bahitatione.  V.  Vcrbuizen , enz. 

Die  geen  valle  woonplaats  heeft.  Che  non  ha  fiatile 
babèlntiene. 

Icmand  die  gcen  woonplaats  heeft.  Uno  che  nenba  ha- 
hilatie.e. 

Woonsdao.  Merendi. 

Woomimiz,  Stanza. 

WooRD.  Parola. 

Een  klcin , of  geting  woord  , een  woordje.  Una  pa- 
rolaio. 

Woord , bclofte.  V.  Bclofie , enz. 

Woord,  trouwe.  V.  Trouwe,  enz. 

Ero  zcldzaatn,  duifter,  weinig  gtbruikt  wootd.  Una 
parola  rara,  ofeura  , pocoufata. 

Een  voordcclig  woord.  Una  parola  profittevole. 
Ecufcherp  , hard  , flreng  woord.  Una  parola  pun- 
gente , offra,  rigorofa. 

Hct  wootd,  ccnleus.  La  pardi . 

Diehctwoord,  ofdelcus heeft.  V.  Deus,  enz. 

Her wootd voercn , fpteken.  V.  Sptckcn,  ofAan* 
fprekcn , enz. 

Hct  woord  voeren.pieiten.P.PIeitenjOfVocifprckeit, 

I i i i i Hct 


t<4  W O O. 

Het  hoogfte  woord  vocrcn , pocchen.  V.  Pocchen. 

Zyn  woord  geven.  Dare  la  futi  par  olà > promettere. 
V.  lklovcn , enz. 

Me  t cen  woord  > me  t kocte  woorden.  In  una  parola , 
con  poche  parole . 

Ecngeneugelyk,  vcrmakclyk  woord.  Una  piacevole 
parola. 

Ecn  werkend  woord.  Un  verta  attiva.  Ecnkouft- 
woord  in  de  Grammatica. 

Gegevcu  woord.  Parola  data. 

Een  outremakkelyk  woord, moeijelyk  om  uh  tc  fpre- 
ken.  Una  parola  difficile  da  pronunciare. 

Ecn  bedorven  woord  , of  misbruik  van  cen  woord. 
Unap  arala  depravata , ò abufo  di  una  parola . 

Een  gezogt  cn  voorbedagt  woord.  Una  parola  cerca- 
ta , epenfata. 

De  cigeufchapcn  aardigheir  van  een  woord.  La  pro- 
prietà , e leggiadria  di  una  par  ola . 

Een  krygskuudig  woord  , of  ccn  woord  in  den  oor- 
log  gebr  uikclyk . Una  parola  ujata  allagati  ra. 

Zyn  woord  geven.  Dort  la fua parola. 

Zyn  woord  houden.  lenire  la  fua  parola. 

Zyn  woord  breken  , mct  nakomcn.  Rompere , non 
adempire  lajua  parola. 

lemand  ccru  het  woord  late»  vocren.  Lafciar poi  ta- 
re la  parola  ad  alcuno. 

lk  zeg  u Jat  op  myn  woord.  Io  vi  dico  quefio  là  la  mia 
parola. 

Op  uw  woord.  Sulla  vofira parola. 

©m  ‘t  mct  ccn  woord  cc  zeggeu.  Per  dirlo  in  una 
parola. 

Ecn  woord  zoo  veci  als  duizend,  Bajìa  una  parola 
quanto  mille. 

Ecn  woord onderzocken , niikippeo.  Cercare , feie- 
gliere  una  parola. 

Men  kon  gecn  woord  uitzynmondkrygcn.  Nonfi 
poteva  covargli  una  parola  di  bocca. 

Hy  hccfc  nooit  een  woord  tegen  hem  gcfprokcn. 
Non  ha  mai  parlato  una  pai  ola  contro  di  lui. 

Zcg  het  mct  cen  woord.  Ditelo  con  una  parola. 

lemand  het  woord  uit  deu  mond  uemen.  Levarla  pa- 
rola di  bocca  ad  alcuno . 

H j houd  zyn  gegeven  woord  niet.  Egli  non  mantiene 
la  fua  data  parola. 

WooRDBKiKiNoi,  bedrog.  V.  Bedrog  , cnz. 

Woor  db  o ic  in  gì.  Congiugnitene  di  verbi , de- 
clima t io  ne  di  nomi. 

Woordbn.  V.  Woord. 

Vcrdandige  , fchcrpzumige  woorden.  lngtgaofe , 
acute  parole. 

Belacchclykc,  bcfpotrclykc , ydclc  woorden.  Ridi- 
cole , bar  lev  oli , vane  parole. 

Goede,  zagtc  woorden.  Buone , dolci  parole. 

Mangcl,  of  gebrek  van.  woorden.  Mancamento , ò 
diffide  di  parole. 

Hoogmoedigc,  opgcblaze  woorden.  Parole  altere , 
argot  liofe. 

Veclhcit  van  woorden, die  men  mer  minder  kan  zeg* 
gei».  Moltitudine  di  pareli  * c he  fi  potrebbero  dire 

et»  mene. 


w o o. 


Voi  woorden.  Pieno  di  parole. 

Mct  weinig  woorden,  in  ecn  woord ofrwee.  Con 
poche  parole , in  una  parola , è due. 

In  zcer  weinige  woorden , zcer  kortelyk.  Inpecbìffi. 
me  parole , brevi (fmameme. 

Woorden  voortbrengen , fprekcn  , zeggen  , me  Idea. 
Pronunciar  parole.  V.  Sprekcn  , enz. 

Korte  cn  bcknopre  woorden  gebruiken.  Ufare  bre- 
vi , e laconiche  parole. 

Oorfproukclyke  woorden  , daardeanderevanaf- 
komftigzyn.  Parole  originarie  dalle  quali  dei  ivano 

[ altre* 

CTitzockingc  van  woorden.  Ricercamento  di  poi  ole. 

Woorden  die  cen  en  dczelvc  zake  betcckenen.  Parola 


Dcfnghcic,ftatighcit  vto  woorden  .Gw/n»  di  parole, 

Trcffcndc , kragtelyk  doordringende  woorden.  Pa- 
role, che  fanno  colpo  , parole  vigorofe,  penetranti. 

Opregtc , ecnvoudige  woorden . Parole  indi, fincat  i. 

Woorden  die  men  inecngoedeuenqaaden  ziu  kan 
nemen.  Parole , che fi po (fino  u far  e in  buono  , è catti- 
vo fenfo. 

Vcrouacrde,  of  ganfch  in  ongebruik  geraakte  woor- 
den. Parole  antiche , & affatto  difufate. 

Honigzocte  , gcfuikerde,  vJeijcndc,  lireelend e woor- 
den. Pareto  melate  > inr.mcherate , adulanti. 


Woorden  fchikken.  Cefi  miro  parola. 

Voi,  ofo  vertollig  zyn  van  woorden , veci  woorden 
overhoop  halen.  Abbondare  di  parola. 

Nicuwe  woorden  maken.  Far  nuove  parole. 

De  woorden  in  hun  grootfte  kragt  gebruiken  , we- 
gcn . Ufare  le  parola  net  toro  maggior  vigore . 
Woorden  mct  aandagt  zocken.  Cercar  parole  co»  al- 
lenitone. 


Woorden,  die  eenander  onbedagt  uit  den  «nond  val- 
len  , pryzen.  Parole  , che  cadono  imperni aumento 
dalla  bocca. 

Wy  maken  vele  woorden , dar  is , wy  vcrliczcn  onj 
tyd  met  praren.  Noi  facciamo  molte  parola , ciba  per- 
diamo il  ut  firn  tempo  colle  parola. 

Woorden  die  op  cen  geluidcindigen.  Parole  ccnfi- 

[ nauti. 

De  woorden  vliegen  in  den  wind,  vcrvliegcn.  La  pa- 
role votano  nelT  aria. 


lemand  de  woorden  in  de  mond  fteketi , geven.  Mel- 
iti e la  parole  in  bocoa  cT alcuno. 

Ikiai  het  in  weinig  woorden  zeggeu.  Io  lo  dirò  in 
poche  parole. 

lk  hebbe  hem  mct  zynecigcn  woorden  betaaJt.  Jo 
Vbo  pagato  celle fae  fi  effe parole. 

Woorden  verplaatfen  , verzetten.  Tra fporre parole. 
Myn  woorden  zyn  onnat,  cc  vergeefe.  Le  mie  parola 
fono  inutili. 

Iemiods  woorden  aandagrigiyk  hooren.  Udire  atten- 
tamente le  par  ole  di  alcuno. 

Myn  woorden  doen  geco  goed  , batennict.  Le  mie 
pai  ole  non  fanno  alcun  bene  , non  giovano. 

Woorden  wiflclcu  , praccn,  V.  Praren , enz. 

Mer 
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w o o.  wot. 

Mct  iemaud  woordoi  wiflclcu.  DUltftrt  con 
alcuno. 

WoolDUAHL  Rifuono  di  una  parola. 

WOORDOORSPRONZIltJKHIlD,  afkomit 

vanwoordcn.  Ot  dine  di  parole. 
Wooidooifpronkclykhcii  , of  de  kenuis  van  de» 
ootlpronkdcr  wootden.  Etimologia. 

Woo  r o t H »c  H 1 » R i NO  ».  Conftt  unioni  di  parole. 
WoRDINSPtLlHO».  BiJIiaiadi parole. 
WooKOtNSTiL.  (lelfel.  Ordine  di  parate. 
Woordsnjtrijd,  gckyf.  V.  Gckyf,  enz. 
VVoorJcnltryd,  woordenviuingc , wooidcnzifiinge. 
Conte  fa , anfora  di  parole. 

Mei  icmind  een  woordenftryd  hebbeo.  Haoer  una 

conte  'a  di  parole  con  alcune. 

W OOR  D in  r WI  IT.  Contra/le , conttfa  rii  ferole. 
W oorpinvimoiI.  Itevnut  edi  parale , retro- 
valore  di  parole. 

Woo R DI'  ■ t viN  dinc,  makingc,  uinìndinge 
van  een  woord.  Inveritene  , fintiate  di  parole. 
WoORDINWMSiUNO.  Dialcpetmenle. 

W oon  d Enzi  F T i R.  Confine  di  parale. 
WOORDINZIFTIRIJ.  Critica. 

Voi  din.  far fi. 

Woiden,  lonets  komen.  Diventare. 

Wotden , verfchyncn.  V.  Vcrlchynco , cnx. 

W o R e » N .vetworgen.  Strauiolare. 

Icmard  mei  et»  kooid  worgen.  Strangolare aUmo 
etn  una  corda. 

W o R o I N o » , vcrworginge.  Slrengolamtnle. 
Wou»,  kikvoifch.  Rana. 

Woaiji,  kikvoifchje.  Ranocchie. 

Wokm.  Vermt. 

Een  worm  mct  vele  poien.  Cenioptcdt , .n  verme  con 

molti  piedi.  . . , 

Etn  worm  in  vuutlevende.  Vn  vermi,  che  vive  nel 

\^mènTn“/en'bnik,  of  de  ingewanden  hebben. 

vlTor^ér^fcHadigt.otdcD.  Ke^r 

mangiate , ìdanneggtaleda  verna. 

Wormein,  eenmyt.  larma. 

Wo  R « « c H * D » , ah  de  wormei.de  biaderei,  der 
boomen  opettn.  Il  danno, citi /annoi  vermt  mnngtan- 
do  le  fogli  e degli  or  tari. 

Wormst  lìmo».  Camole. 

Wormftckn.ge  ondetworpen  zyn.  Efierefottepofii  al 
caruolo. 

VVoumtji-  Vermicello , verme!  t». 

Een  wormtjcdatdesoagtsbliukt.  Un  vermicello  t ebe 
rihetdi  notte» 

Woir.H,  werpen.  V.  Werpen,  enz. 
WoRiT,  ofbeuling.  Solficela  , holdone. 

W o R s T a t * * K , worftclkundige , worftelocffe. 
naar , ccn  licfhebber  van  woiftclen.  Lottatore  , 
Atleta.  . 

Vanworftclaais,  ofwotftcleo,  daar  toc  behoorcn* 
de.  Atletico.  . 

Gelyk  de  wotftelaars,  op  de  maniere  dcrworttciaars. 
Ai  Itticamente. 


W O R.  WOU.  W R A.  8xS 
Worìtilen,  zig  in  ‘c  woiftclen  oeffencn.  Lot- 
tare , ejjercitarjì nella  letta. 

Tegeu  icmatid  of  iets  aan  worftdcu.  Lottai  e conira 
alcuno , ò qualche  afa. 

Worftelea,  in  bcr.aauwdhcit  zyn.  Efiert  in  affanno. 
V.  Beuaauwdhcir. 

Bcproef  hem  in  *\  worftelen.  Provatelo  nel  lottare. 
Worstiundi,  ontworfldende. Lottante. 

W or  steli  n g 1 1 de  behendigheir , of  !icf  hebbe- 
ry  van  worflclen.  Lotta  , dcjhezza  dilettare. 
WoRSTKLKoNtr.  Arte  di  lottare, 
WoRSTiiLAAS  ,daar  de  worftdaars  zig  in  mooi 
weder  ocftcncn.  Strada  da  lottar  e , dove, facendo  buon 
tempo,  i lottatori  fi  e (Jer  citavano. 
Woastiimsisti*.  Lottatore . 
WoRjTiLonnNiNci.  Effercitio  di  lotta. 
WoRSTiLPiRK.offchrol.  Palefìra  fatela  da  lottar», 
WokstilspslìNi  offtryd.  Lotta . 
Woritinu  akir,  womverkoper.  Venditore 
di  filàccia, 

Wortii.  Radice. 

Een  klciuc  wortcl , een  wortch  jc.  Radicata , t ma  pic- 
cola radice, 

Worcel  gcvat  hebbende.  Havendo  prefi  radice, 

Eeu  bolle  wortcl.  Una  radia  vuota . 

Wortclen  kry geo  » fchiete».  Gettare  .fare Irradia» 
Wortclen,  aan  eeu  wortelcn.  Prender  radia. 

Voi  wortclen.  Pieno  di  radia. 

De  wortclen  der  tanden.  Le  radici  dè  denti. 

Hetgeen  diepe  woricls  gefchotcn  heeft.  Che  infet- 
tato profonde  radici. 

Diepe  wortclen  fchieten.  Gettare  profonde  radici. 
Dcwynftok  begu it  wortelcn  tefchicteo.  La  vite  co- 
mincia a gettar  radici. 

Die  boomen  fchieten  ras  wortclen.  Quejii  arbori  get- 
tano pre/lo  rodici. 

De  wortclen  van  een  wyngaard  ofboom  mct  aarde 
bed e k kcn.  Copr ir  con  terra  te  radici  f una  vite  b d'ttn* 
attore. 

WoRTiiiNGSy  tot den wottel roe.  Radicalmen- 
te, fino  alla  radice. 

Wortelings,  of  tot  den  wortcl  toeuittrekkcn»  UIC- 
rocijcn.  Suoliti  e dalla  radice , /radicare. 
WoRTitwooRDiN.  Parole  radicali. 

W OR  V II.  V.  Wcfvcl. 

Wouw,  zeker  roofvogcl . Mi  Ivo  , uccello  da  rapina» 
Wouwd,  bofeh.  Selva  , Meo. 

Vacceli  wouwd  , of  bofeh.  D'unbofeo. 

Van  een  wouwd  > of  bofeh.  Siheflre. 

Een  woud  » of  bofeh.  Una  f riva . 

W ouwDizEi.  Afono folvaggio. 

W rari,  Verdetta. 

Wraak  nemen.  V.  Wreken  » enz. 

Wrakii  af  kcuring.  Reprova  tiene. 

WrakiN)  weigeren.  V.  Weigeien  » eoi# 
Wranc,  zuur.  V.  Zuur,  enz» 

Wrangi  onryp.  V.  Onryp,  enz. 

Wrat.  Porro , bitorzolo  , callo. 

Een  wratje  op  de  bovenfte  winEbraauW.  Un  porro 
[opra  il  àglio. 

li iii  a 
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tic  WRE.  WRIJ. 

Wratten  hcbben.  Haver farri. 

Volwraueu.  Pieno  di  porri . 

Ben  kiuid  dat  de  wratten  verdryft.  tlerhn  vtrr teorie. 
Rino.  Crudele. 

Wreed,  onmenfchclyk.  /ninna no. 

Wreed,  onharmbarng  lnclemnte.  V.  Godloot. 
Zccr  wreed.  CrudehJJimo. 

Wreed,  bloeddorflig.  Crollili , off  Itole  di {angue. 
Wreed  zyn,  wrcedhciEioonen.  £ flirt  crudeli,  mojtrnr 
crudeltà , incrudelire. 

Nalaten  wreed  te  ztn.  Lojciare  d'incrudelire. 

Ecn  wreed  gemoed.  V»  nino  credile. 

Tegen  iemand  wteed  handelcn.  Trailer crudelmente 
centri  alcune. 

lk  ben  zoo  wreed  niet.  le  non  fona  tantocrudele. 

Ach  ! zyc  zoo  wreed  niet,  etti  non fleti  tante  eruditi! 
WimuiiT,  ofmoordenaar.  A ffafliue. 
WiitDHHD.  Crudilli. 

Wreedheit,  onmenfchelykheit.  Inhomauilà. 
Wrecdbeit  , wrangheir.  Afe  rizza.  In  vrugten  ! 

drink,  enz.  V.  Wrang,  ofZuur,  enz. 

Iemand  tot  wretdheid  aanporrcn  , wrecdbeit  inboe- 
zemen.  Stimolati  alcune  acredilii. 
V'ittouiji.  Crudiliunti. 

Wrecdelyk , onmenfchclyk.  Inhumanamme. 

Iemand  wreedeljrk  bandcleu.  Trattari  alcune  crudel- 
mente , con  credetti. 

WmiduiJi»,  met  grootct  wrecdbeit.  Con 
maggior  crudeltà. 

WhiiistiI.  Vendica  Irne. 

Vili,  «rek.gierig.  V.  Gierig,  enz. 

V II  r i N,  Vendicar  e. 

Zig  aan  iemand  wreken . Venditarf  alcune. 

Zyn  fmart  of Iced  wreken.  Vendicare  it fuo  dolore. 
Meo  zal  dac  wcl  wreken.  Ben  fi  prenderà  vendetta 
di  fu  fio. 

Zig  wreken,  mer  gclyke  muntbctalen.  Vtndicarfi, 
fugar  t con  pari  moneta. 

Zig  verwoed  op  iemand  wreken.  Vendi iarfi  credei- 
mnte  d' alcuno. 

WmxiN  na,  ofwrake genomen hebbende.  Ven- 
dicanti , ì che  ha  fitto  vendetta. 

Niet  wrckende.  Stnza  venduta, 

Eenwrekendchand.  Una  mone  vendicatrice , attrice. 
Ecu  wrckcndcvlam.  fioemnet  vendicati  ice. 

W Rizza.  Vendicateti. 

Eendubbelde  wreket.  Undoppiovendicalore. 
WlitlHr.i.  Vendetta. 

Wrekinge  van  ecnig  ougcjyk.  Vendettadi  qualche  tor- 
to tà  ingiuria.  v 

Wrivilic,  gramflorig.  V.Gtua  , enz. 
Wrcvclig,  hardnckkig.  V.  Hatdnckkig , enz. 

V I ij  1 1 > a l .datmenligtinftnkkcn , oftot  ftof 
wryvcn  kan.  Fragile,  thè  fifa  ficilmenttinpezzi  ,ì 
in  polvere. 

WaijeiH  , beftrykcn.  Fregare. 

Wryvcn , inwryvcii.  Fregare. 

Ergeui  tegen  wryvcn.  Fregare  centro  gualche  cefo. 
Wcderom  wryvcn.  Rifregare. 

Roudou»  wryvcn.  Fregare  interne. 


WRIJ.  WRIN.  XUI.  YEN.  «re.  ZAA. 
Zafijes,  zoeijer  wryvcn.  Fregare  dolcemente. 
VanondetCD  wryven.  Fregare  aldi  folto. 

Klein  wryvcn,  aan  flukkrn  wryvcn.  Fregare  in  pezzi. 
Wryveu,  kloppen.  V.  Kloppcu. 

Wryvcn,  afwryven.  V.  Afwryven,  enz. 
lemands  hoofd  zagtjes  wryven.  Fregare  dolcemente  la 
tifia  di  alcuno. 

Den  arm  wryvcn.  Pregare  i I ir  accio. 

Wiijvii.  Fregature. 

W a rj  v i n o z.  Fregammo. 

Wrvvinge  van  ’r  eeu  tegen  ’t  ander.  fregammo  fan» 
cefo  centro  Falli  a. 

W*  ut  gin,  draaijen.  Torcere,  contorcere.  V. 
Draaijcu , enz. 

Wringen  , indraaijen.  Torcere  indentro. 

Sterk  wrizgen.  Torcer  efee  temente. 

W z t N s i n s i , draatjiuge.  Torcimento. 
Wloictt.  V.  Vcrklikker. 

Voorwroeger,  of  aanbrenger  fpelcn.  V.  Vcrklit* 
ker,  enz. 

Wioioiigi.  V.  Gewiffc , enz. 

Wioi.  V.  Haar , coi. 

WiottiN,  haten-  V.  Haten , enz. 

W 10*0  , hairwrong.  Il  cerchio,  che  le  donne  fanno 
di  loro  capelli  dietro  la  tefht. 

WioNtiL.  Burletta. 

WnitCH.  Snernato. 

Wulpfch, darre!. P.  Oarttl,  ofWcelderig,  enz. 
Vola.  V.  Worm. 

X. 

V o i c « s o , een  Rad  in  China.  Xoicheu , una  deli. 
A dell.  China. 

y. 

V inichio,  een  Rad  in  China.  Yencbeu  , una  cito 
1 là  della  China. 

z. 

nt  a a d , graan.  Semt. 

Hci  zaa3 , hccgezaaide.  La /amante . 

Zaad  vooribrengen.  Produrre  fante 
Zaadakkir.  V.  Zaailand. 

Zaadhuisjb.  Pericarpio. 

Z a a o . Sega. 

Gclykecn zaaggcmaakt , zaagtgiig.  Fatto  afiga. 
Hctgeraas  vancen  zaag.  Lofi* epitomi  una Jega. 

Mct  ccn  zaag  afaagen.  Segare  ci>o  una fìgft- 
Z a a g j ».  Seghetta . 

Zaag  molm.  Segature. 
i Z A a i j e H . Seminare » 

| Wcdcr  zaaijcn.  Ri femi tiare. 
i lets  tondoni  ices  anders  zaaijcn.  Seminare  quo Lbt  ceffi 
I intorno  qualche  altra  cefi. 

Over  al  zaaijcn.  Seminari  da  per  tutto. 

Htcr  cn  daar  zaaijcn.  Seminare  , jpa>  gire  qua  e A3. 

Zaaijcn  > 
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2 A A.  Z A D. 

Zaaijen , fpelen.  Bollire.  Sprekendc  van  wyn. 

Gocci  om  le  zaaijen . Buone  da  feminare. 

In  lanci  zaaijen , ter loorcu  arbeid  doen.  Sminar  nell' 
arenat  affaticare  in  vano.  V.  Arbeni , enz. 

Dai  mcn  zaaii , gocci,  becjuaam  , cigen  om  te  zaaijen 
Cbefijtmiaa  , buon, allo,  proprio  da  feminare. 

Die  vcelzaaitzal  veci  maaijen.  Cbi inolio femina  , mol- 
to raccoglie. 

2 a a ij  i R.  Seminatore. 

Zaaijit.  Stame. 

Zaai>ino.  Seminamento. 

Zaailand.  Terra  da ftminare. 

Z * A 1 T I J D.  Tempo  da  feminare. 
Dattotdcnzaaitydduurt,  of  gocd  blyft.  de  dura 
fino  a I tempo  di  ftminare. 

In  't  middeu  van  den  zaaityd.  Nel  mezo  del  tempo  di 
ftminare. 

Zaak.  Cofit , nt getto. 

Zaak , bezigheit.  Negotio , occupatione. 

Een  zaak,  ofgedmg.  Una  caufa. 

Zen  zaak  verliezen.  rudere  la  confa. 

Een  zaak  winneit.  Guadagnar  una  lite.  V.  Gcding. 
Eenzaak,  boofdzaak.  Priucipaleaufi. 
IndezeNczaak.  Nellamedifimacaufa. 

De  groud  van  een  zaak.  Il fondamento  di  una  canja. 
Is’tzaakdat,  indien.  V.  Indico,  enz. 

Ter  zaak,  om.  Per  cauli. 

Ter  zaak  ran.  V.  Dcrhalvcn. 

De  zaak  waarom.  Il  perde. 

Om  die  zaak,  ofoorzake.  Per  quefia  caufa. 
Bnitendczaak , nietierzake.  Fuori  di  confa. 
Incenigczaak.  in  qualche  confa. 

Ter  zaak,  terfnede.  Apropefito. 

De  zaak  is  zoo  verte  gckomen . La  confa  ì tanto  avan- 
zata , inoltrala • 

Daar  komt  de  zaak  l'cenemaal  opaan.  Qua  balte 

la  caufa. 

Geen  de  minile  zaak  van  iets  makeo.  Non  far  il  mini- 

ma  conto  di  qualche  cefo. 

Wcinig  zaak  van  icmand , of  iets  makeu.  Far  poco 
conto  di  alcuno , ò di  q uniche  cola. 

Meu  roaakt  ganfcb  geen  zaak  van  hem.  Nonfi  fi 
affatto  conto  rei  ai»  di  lui. 

Zen  cjuade  zake  hebben . Havere  una  cattiva  caufa. 
ZA  AL.  Sala. 

Zaal  .gchoorzaal.  Salad'audienza. 

. Za  a li  r j • ,ofplaaisom  lectcn.  Soletta  , h luogo 
da  mangiare. 

Zaak.  Fiordilatte. 

Zaankaas.  Formaggio  di  fior  di  latte. 

Za  di l.  Sella. 

Zadilioog.  Arco  da  fella. 

Zad-ILIN.  Infilarti  cavalli. 

Zadiluacia.  Che  Ja  felle. 

Zadilpaaxd  Cavalle. 

Zadilaiim.  Cinghia. 

Zadiltuic.  Strumenti  da  fella. 

Z a o i n.  V.  Zaad. 

De  cerne  ofoorfpronkelykezaden , de  cerflerradcn 
diede  u aiuti:  vooribicngt.  Stati  originari!  della  ta- 
tara,i 


Z A F. 

Zaden,  vcizaden.  V.  Vcrzaden , enz. 

Z a f t , teeder.  Molte. 

Zafr , zoer.  V.  Zoet , enz. 

Zafr , teeder.  Tenere.  Van  een  ftemme,  eco  Licbaam  r 
enz.  gefproketi. 

Zcerzaft,  rijp.  Mollo  maturo.  V.  Rijp  , enz. 
Zecrzafv,  verwijfd.  V.  Vcrwyfd , enz. 
Zaftvanvel.  Sottile  di  pelle. 

Zaft,  week  zyn  of  worden.  Divenir  molle. 

Zaft  worden  , mutw  worden.  Ammollire. 

Zaft  worden,  bedarcn.  V.  Redaren,  enz. 

Zaft , week  rr.akcn.  Ammollire.  Spickcude  van  hont> 
boom,  enz.  gcfprokcn. 

Iets  in  ecnige  vogt  zaft  of  zagtmakcn.  Ammollire 
qualche coja in  un  liquore. 

DoorOagcn  zaft  makeo.  Ammollire. 

Zaft,  murwgemaakt.  Ammollito. 

Zaft  man  i.Hoila  ! Oh  la  pian  piano  ! ih, là  dolcemente  ! 
Zaft  land,  zafre  aarde.  Terra  molle. 

Zafthiid.  Tenerezza.  Van  ktuideo,  lemme- 
ren,  enz.  gezegd. 

zaftheid,  vloeijcudheid  van  Aijl.  Faciliti difiile. 
Zaftbcid  van  buidofvel.  Tenerezza  di  pelle. 

Z A F t j i s , zagjes , dat  mcn  ’t  oiet  merkt.  Dolce - 
mente , che  non  ojferui. 

Zaftjes,  alicngsjcs.  Lentamente. 

Zaftjes,  ecowcinigtcffens.  Minutamente. 

Zaftjes,  tcrloops.  Dipaffaggio. 

Zeer  zaftjes , zagtjes  fprckcn.  Parlare  molte  pia. 
utente  ut  e. 

Al  zaftjes,  zoo  't  u belicit.  Piano fe  vi  piace. 

Za  rniji.  Mollemente. 

Zaftmoidio,  zagtmoedig , zaftzinnig.  Mite 
man  fiuto . 

Zaftmoedig,  zagtmoedig,  zaftzinnig  , bezadigd. 
Moderate , modefio. 

Zaftmoedig , zagtmoedig , zagtzionig , goedaardig. 
Benigno. 

Zafrmoedig,  zagtmoedig  , zagtzinnig,  rckkclijk. 
tacite,  trattabile. 

Zeerzaftmoedig,  zagtmoedig,  zaftzinnig.  lluma- 
nifftme. 

Zeerzaftmoedig,  zaftzinnig,  rekkciijk.  Facili  fimo. 
Zaftmoedig,  zaftzinnig gcmaakt.  Ammollilo. 

Zaf  tmoedigof  zagtmoedig  of  zaftzinnig  zyu.  F.ffert 

[mite. 

Zaftmoedig!,  zagtmoedig  , zaftzinnig  worden. 

Manfiuejarfi , divenir  mite. 

Een  zaftmoedig , zagtmoedig,  zaftzinnig  gemoed; 
Un'  animomite , manfueto. 

Eco  zaftmoedig , zagtziunig  man.  Un'  boemo  tratta- 
bile , morbido  , placido. 

Zaftmoedig,  zaftzinnig,  jegens iemind .Mite ver- 
fo  alcuno. 

Zig  zaftmoedig , zaftzinnig  jegens  icmand  tooncn, 
angeli . Compor  tur  fi  fiera  dome,  te  con  alcuno. 

Wat  zaftmoediget  , zaftzinniger.  Pii  placida- 

[virar». 

Zaftmoidio  il  itti,  zagtmoedigheid , zafizin- 
nigbcid.  Placidezza. 

Uiiij, 
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li*  Z A T.  Z A G.  Z A K. 
Zaftmoedipbeid  , zagtmocdtghcid  , zafizinnigheid  ■ 
rekkeltjkheid.  Tacititi,  manfuetudint . 
Zaftmoedtghcid  , zagtmocdighcid  . zaftzinnigbcid  , 
goedaar  Jtgheid.  Stati  , btn igniti. 

Zaftmoedtghcid  , zaftziuoighctd  in  ’i  fptccken.  Af- 
fabilità nel  por  lire. 

Grootc  zaftmoedtghcid  > zagtmoedigheid  > belk- 
vtnge.  Indulgenza. 

HetzaftmreJtghcid,  zaftziunigheid.  Con  placidez- 
za, età  favai. 

Zi! tmocu^beid  uit  de  natuur.  Placidezza  limatala. 
Zig  tot  zaftmoedighcid  gewetincu.  Ujarft  alla  pla- 
cidezze. 

De  zydc  van  zafcmoedtghad  kiezea.  Cercare  la  pia- 
cidi  zza. 

IctsuytzaftmoedigheiJ  vetdragcn  , lijdcn , duldcn , 
opnemcu  .s’ appartare  qualche  te  fa  di  buon  ani -ne. 
Ntcmand  was  inecr  bcgaafd  mec  xagtmocdigbcid- 
Stane  ita  datate  di  maggior  placidezza. 
Zaitmoidiclijk.  zaftzinniglijk.  Mitemen- 
te , placidamente  , mnnjtteltimcute. 

Zcct  zaftmoediglijk.zartzinnclijk.  MitifftmamtvU. 
Zafimoediglijk  , zaftzinniglijk  , gocdaatdigltjk.bV- 
nignamtntt , con  benignili. 
Zjitmocdiglijk,zaf:ziiiiiiglijk,  bedaazdc!i|k.  Mede 
ratamente. 

Zaftmoediglijk  , zafczinnigliik , bctecfdetijk.  Cor- 
tefemente , eia  cotte  fi  a . civilmente. 

Zaftaiocdiglijk , zaftzinniglijk , rocgcvetidcc  wijzc. 
Indulgentemente. 

Ztir  noie  ictijm,  zaftzinnigltjkcr.  Più 
mitemente. 

Ziciaoto.tco  (ledeken  in  Italie.  Zagarel*  .lue 
ge  d’Italia. 

Zar  TTiotijiNOi.  Cernale  , fptditiv*.  Via 
cen  rtijl , redeu , enz.  gcfprokeu. 

Z A o I H . Segare. 

Zagcn,  doorfoi|den.  Segare  , tagliare  a metta.  V. 
Dootfnijden  > enz. 

Dat  mcn  kau  zagcn  i dootfnijden.  Chef  puh  tagliare 

amane. 

Zzato  Segatore. 

Z A c i n o i.  Segamento. 

Z a c t.  V.  Zaft , enz. 

Zai.  Sacco. 

Eenzak,  knapzak.  Un  carniere. 

Eenzak,  retszak.  Una f, tabella  da  viaggio. 

Een  zakmet  twee  beutejcs.  Unahifacca. 

Een  ledete  zak.  Uaa  bolgia. 

Een  lcdcrczak  oftìes  vati  Bokkc  of  gcirevel.  Pelle  di 
becce  tratta  intei  a & accomodata  ad  afe  di  panar  véne, 
oke&c.  Om  wijo . oly  , enz.  intedoen. 

Eenzak  netswijze  gemaakt.  Sacchetta  fattila  rete  de- 
ve i viandanti  portane  il  loro  pene  &e.  Waar  in  de 
retztgcrs  hunbroodenz.  dragen. 

Zak  en  pak  opleggen.  V-  Bcladen  , enz. 

Doni  cen  zak  laten  zi  jpen  , dtuipen.  Lafciar  cellari 
per  un  fecce.  V.  Zi  jpen  > enz. 

Den  zak  pereti , vetlaten.  Abbandonare , dare  Uf ac- 
ce. V.  Yeilatcu,  etti. 


ZAK.  za. 

Dat  men  door  ceti  zak  heeft  laico  zijpcn , drnipen. 

Paffute  per pacchetto. 
lnecnzakgenaatd.  Cucite  in  un  facce. 

Iematid  den  zak  geven , uit  zi jn  dienft  jagen.  Cacciar 
alcune  via  dal  foci fervilie.  V.  Àfdankett,  enx. 

Ik  hebbe  hct  leni  tjvcn  den  zak  gegeven.  He  abbando- 
nate lefrivtre. 

Zuin,  V.  Zaak. 

Voi  van  zaken  ofbezigheden.  Pienoti  negali. 

Een  anders  zaken  ofgocJcteo.  Cefi,  c beni  altrui. 
Hopelooze,  flept  (bande  , verwatdc zaken.  Cajedi- 
fperate,  in  cattivo fiato  , eatejufo. 

Vernile,  verwatdc  zaken.  Cefi  cadute , hnbregltatt, 
intricate. 

Lingdutcnde,  flepende  zaken.  Seguii  lunghi. 
Vcrtnomde,  nagcmaakte  zaken  , voi  vati  vetnzery, 
bedrog.  Cefi  piene  ti  falfiti , d’inganni. 

Zaken  wel  by  eeu  gcvoegt , wcl  by  cen  voegeude.  Ce- 
fi ben  concatenati , boa  congiunte . 

Zaiji.  Sacchetto. 

Een  ledei  zak  je.  Un  facchino  di  pelle. 
Zaiiidkagik.  Un  porla  fncchi.  V.  Kruijer. 

Z A k z ■ n , pakkcn.  V.  Pakkcn  , enz. 

Die ’i  laudi  geli  uitdc  zakken  fteelt.  Che  rabbui  det- 
tati Jet  paefe  fuori  di  faceti. 

Mei  ledere  zakken.  Confaceli  dì  pelli, 

Zakken  , zinken.  Andar  al  feudo , cedere.  Gclijkcen 
over laden  bai  k , enz. 

Begtmtoi  te  zakken,  te  zwaar  geladcnzyn.  Carnài- 
dar  ad  affondar/! , tffer  troppe  calice.  Vaoeeoftbip 
gclptoketi. 

Doen zakken.  Far  dargli, 

Laten  zakken.  Abbacare.  SprekendennZeileo. 
Opofteby zakken,  vali».  Cadore. 

Zakken , hclleu.  V . Hellen  , enz. 

Zakken , dunucr  wordca.  Divenir  ola  chiare  , far 
pefaturn.  1 

Zakken , afuemen.  languire.  Van  rnoed gezegt. 
Het  zakken,  ebben  vandezee.  U finge  dei  maro.  V, 
Vloed , cuz. 

Naar  de  aarde  zakkende , hellende.  Pendente  a terra. 
Zakkkndi.  Cadente.  Van  darmcogelproken. 
Za  t t t hg  i,  zinkinge.  Pi futura. 

Zakkntpe  van  e»  balk.  Il  cedimento  di  una  trave. 

Daar  te  grootc  laftop  legt. 

Zakkinge  vau  t ingcwand,»z.  Caduta  degria- 

[lefiini. 

Z A x z u t i , het  benedente  vaoeenzak.  Il  fendo  dì 

un  f tizio. 

Za  inìusdoii.  Fazzoletto , pezzuola. 

Z A K p ij  p.  Piva  , cornamufa. 

Een  l'peler  op  de  zakpijp.  Un  fnonntert  ti  corttattefa. 
Zaxwijn.  Urne  ditte  per  facce. 

Za  li.  Unguento. 

Een  welrickendc  zalf.  Unguento  ederefo. 

Droope  zalf.  Unguento  fecce. 

Een  ipaan  om  zalf  mede  te  fmercn.  Uaa  /paiola  da fiì- 
rare  l'ungueale. 

Za  li  a g r i g.  Vngeoneofh. 

Zalmui,  o f dot».  Seul  tela  d’unguenti. 

Zìi». 
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Zalpmaxir  , of vcrkooprr . Cbtfa, ò vende erger  iti. 
Z 1 1 1 FOT  i of vat.  Vafioda  unguento- 
Z a 1 1 c.  8»»» , partecipe  dell  elern a beatitudini. 
Zalig,  hcilzaam.  V.  Hcilzaam  , cui. 

Zalig,  gclukkig.  V.  Gclukkig,  cnz. 

Zu  imi  gedagtenis.  Dtflieemmoria. 
Zuighiio.  Beatitudine. 

Zalioliji.  Beatamente. 

Zuiounm  Beare , lenificare. 
Zaliomakindi.  Beante,  Iutifici. 
Zaliomarir.  Salvatore. 
Zaligmacingi.  Blamente. 

Zn  m.  Siimene. 

Eco  Ideine  lalm . Un  piante  Siimene. 

Zini».  Urgere , ungere ecn unguenti. 

Dikwils  zalvcn,  fmetcn.  Ungere fptfo. 

Roodom  , t’eencmaal  zalvcn.  Ungere  tutti  ili  interne 
Boven  op  zatven.  Ungere  aldifopra  , fopraungtre, 
Van  onderei)  zalvcn  , fmetcn.  Ungere  nidi  fitte. 
Dckonft  van  rickcnde  zalvcn  temaken.  L'arte é fa- 
re unguenti  odorofi. 

Plaats,  daar  mcn  zalvcn  en  reukwetkcn  bewaart. 
Luige,  deve  fi  confinane  unguenti , e prefumi , Pro- 
fumeria 

Met  wclrickende  zalvcn  gezalfd.  Unte  di  Infumi. 
Riekende  zalvcn  maker,  daar  io  netinge  Coen. Trat- 
tare , negatine  e in  profumi. 

7.  A mi.  Ungitele. 

Z ai  v i no  a.  Unterà. 

Zaiow,  taanvetwig.  V.  Taanverwig. 

Za  M il  in.  verzamelcn.  V.  Verzamelen  ,enl. 
Zainelen , ophoopen.  V.  Ophoopen , cnz, 
Zamiiino,  ftapeling.  Accumulatimi. 

Z a li  I N . tegelyk.  Infime. 

Za  miniindin.  Legare  inferni. 
Zaminsinoindi,  die  zamenbind.  Che  lega 
infime. 

Zaminmndingi.  Congiuntimi , copulatimi. 
Za  miss!  AZI».  Soffiare  infime. 

Z A m in  b ri  ijin.  Laverai  tufiem. 

Z A u IN  ITI  R.  Ch  mangia  inferni. 

Za  minilanssin.  Cucire  infieme. 
Zamingibondin.  Legato  infime. 
Zamingirragt.  Ctmpefl e , tondelli  infime. 
Zamingibkiid.  Lavo  i ite  inferni. 

Za  uihoiilanit.  Celile  inferni. 

Za  mingihigt.  Alliccile  infime. 
ZahihgiikooFT.  Annodate  infime. 
Zahingiiiingd.  Miflo infime. 
Zahinoirolt.  Conglobate  infime. 
Zamingistild»  zamengevoegt.  Pofie  infie 
me,  finte. 

ZamincitROXKiNi  ingekrompeo.  Centrino. 
Zauingivlogtin.  Intrecciato. 
Zamingitobgd-  Copulate. 
Zamingizworin.  Congiurate. 

Zamengrziforcnen.  Congiurali. 

Zaminhang.  Continuatimi , continuanti. 
Zamenbing  van  zaken.  Centmualiene  dìeefe. 
Zamcnbang  van  zaken , die  dai  indaco  volgeri  .Se 
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rie  di  loft , ebefegueno  runa  r a lira. 

Zamcnhang  van  woorden.  Ctmnejfmr  di  forile. 

De  zamenhang  van  ecn  vertoog.  llgire , la  cenni  fie- 
ni di  en  di  forfè. 

Zaminhanoin.  Sfere  colorente. 
Zauinhanginoi.  Colorente. 

Zamenhangende , gcfchakcld.  Concatenato  infime. 
Zaminhang  <ngi.  Coler  enea. 

Met  betcr  zimcnhangingc.  Con  miglior  ceberenza. 

Za  minhigtin.  zameuvoegen.  Attaccare  infi- 
me. V.  Zameuvoegen. 

Zamcnhegren  , zamenbinden.  Legare  infime.  V.  Za- 
menbinden,  cnz. 

Zaminrnoopin.  Annodare  infieme.  V.  Zamen- 
binden . enz. 

Zambnknoopi  noi,  vetrolg.  V.  Vertolg. 
Zaminiomin.  Convenir  e infime  , radunai  fi  inferni. 
Een  zamenkomfte  van  volk.  Un  centerfe  di  gente. 

Ecn  zamenkomft.  Una  radunanza. 
Zaminkoopin.  V.  Koopen , cnz. 
Zaminkogtingi.  V.  Zamenfpraak , enz. 
Zaminlivin.  Vèntre  infieme. 
Zaminlivingi.  Il  vivere  inferni. 
ZAMINLljiilN.  Incollare  infime. 
ZaminlijmiR.  Cle  inaila  infieme. 

Zaminlij mingi.  lnnOamenii. 
Zaminloop.  Ceneorfo. 

ZAMINLOOPIN.  Concorrere  infimi. 
Zaminmingin.  V.  Mengen,  enz. 
ZaminmiNginoi.  Mifiera. 

Zamcnmenginge  van  vele  verfeheide  dingen.  Mifiera 
di  diverft  cefo, 

Zaminnaaijsn.K  Naaijcn , enz. 
Zamennaaijen , zamenbìoden.  Cucire  , legare  infie. 

me.  V,  Zamenbinden  , enz. 

ZaminRIJDIN.  Viaggiare  infime. 

Z a minRoipin,  verzamelen  Convocar , Aia. 

mar  inferni.  V.  Verzamelen,  enz. 
Zaminroipingi.  Convocatimi. 
Zaminrollin.  V.  Rollen  , enz. 
ZamiNROllingi,  Rcttolamento. 

Zamenrollen  , zamenipannen . V.  Zamenfpannen. 
Zaminrottin,  afvallen. V.  Afvallcu , inz. 
Zamencoticn , muitcn.  V.  Muiten  , enz. 

Z a M I N R OT  T I NG  I.  Unione  infime . 
ZaminRonringi, ftremminge.  Coagulatimi. 
Sprekcndc  van  mclk  , enz. 

ZamiNSCBarilin.  Connettere  , concatena- 
re. V.  Zaminbinden  , enz. 

ZA  MI  n ic  H A RIL  i NG  I.  Cmnrftone,  tama- 
tenatime. 

Zaminilaan,  tegen  een  (laan.  Bottai  inferni. 
Zaminspannin,  heulen.  V.  Heulen , enz. 
Zamcnfpannen  , roeflemmen.  Cmfentire , eccmfen- 
tire.  V.  Toeflemmcn , enz. 

Zamcnfpannen,  zamenzwaen.  Cmffiirae.  V.  Za- 
menzweren , enz. 

Zamcnfpannen , muiten.  V.  Muiten , cnz. 

Met  anderenzamen  (pannai , zig  verbindcu.  V.  Ven- 
biudtn,  euz. 

Za- 
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ZAMSNSfnuiR.  Che  giuoco  ìnfime. 

Z a u i n s r i l i n.  G mot  ore  infieme. 

Zamini  i»  r a a k . Colloquio. 

Eco  hardcrs  of  boere  zamcnfpraak.  Una  egloga  di 
Pafiori. 

Luft  rotzamenfpraafc  Defider  io  di  decorrere. 

Zamcnfpraak  mct  icmand  houden.  Tener  colloquio 
con  alcune. 

leinand  rot  crn  zamcnfpraak  roepen.  Convocai  * alcu- 
no ad  unci/Uqutv. 

Icnìand  in  ccr»  zamcufpraak  invocTcn.  Indurre  alcuno 
ad  un  colloquio. 

Zamenfpraken  afbreken  , flotcn.  Interrompere 

colloqui}. 

ZAMiNsnmN.  Dialogare  infinite. 

ZaminstiluN)  roegeo.  Comporre » mettere 
infieme. 

ZiMiNlTlumr.l.  Ctmftfli.pt. 

Zimciiilcllingcdrr  Iciicren.  Ctmfittmntt  Si  Ittlnt. 

ZamcnUclllngc  van  ccn  mcn(ch . Co.jhttlit.tth  un 
ttmt. 

Zamimstimmim»  oveteeu  Iterameli.  V.  Over- 
celi  ile  m m r n , cnz. 

Zauinstkoominc  t.Confl*m*M*a  twet  t«- 
vieren , eia.  gelproketi. 

Zam»NTRHK»H.k>«i>  ttckkcn.  Ctmlr.btrt 
infieme. 

ZtMiNTlt(tmci.  Cmlrtltint.  Spreketide 
van  de  zenuwco. 

ZimtmuTiN,  zamenbindea.  htrteatrt , le- 
t.rtinfitmt.  V.  Zamenbinden. 

Zaminiioiijihci.  Conflnenzs.  Van  twee 
rivierrn. 

Zamihvloiijin.  V.  Vloeijcn , enx. 

Flaatfen  daar  verlchcidebckeii»  01  JÌvicren  te  eamen 
vloeijcn.  Luegbì , dove  unfiuifcno  infime  divttfi 

forni • - 

ZAMANvLoiIJtND*.  Confittole. 
«umuoitJIHCI.  Corrivslitot. 

Een  zamcuvloeijinge  van  yolk.  Una  concorrenze! 
di  popolo. 

ZA««MTOieiH.  Giungere  , eoogiuogere. 

Zameiivocgeii , fchikkcn.  Fnbrie.re , j.’t. 

leu  ami  malkaiiderzamcnroegen.  Ccngiungertfuol- 
cbtcofo  infieme.  1 

Zaminvo»ciso».  Congiungimento. 

Een  zametivoCRinge  , ab  nit  ri  doo:  voegen  en  voten 
iets  aan  ee»  vocgt , of  vali  m.akt.  Comete  tot  Itone 

De  t'zanicenr'oegniee,  of  het  gelici  def  dcclen  van  de 
wetrcld , een  nienlcb  , cnz.  U conntftone ieUt  por. 
li  del  mondo  , è di  tn  botino  ...  _ 

Zamenvocginge  van  wooiden.  Congiungimento  di 
potale. 

Zamenvocginge  dei  ledematcn.  Compì fitiont,  connej- 
fionedè  membri. 

De  zamenvoegingen  van  licchatnen.  LecomeJJure 
dì  corpi. 

2AM1NVOUIVIH.  V.  Vonwen  , enz. 

2amsxw*v*n-  V.  Weven , enz. 

Zamanwooncsr.  Ilobiioole  infieme, coboHitnle . 
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Een  geiellcbap  van  zamenwoondert.  Veu  tentenni* 
di  vicini.  * 5 

Zamenwoonin.  Habitat  e infime , eobobiim. 
Zauisvooeihgi.  Cobtkitotiont. 

Die  de  tameuwooninge  Icliuwt.  Averte  doli' bo bit*- 
reinfitme. 

Zawe.nwrijvin.P.  Wryven , enz. 
Zaminzette  N,7amcnvoegen.  V.  Zamcn  voegen-. 
Z aminzit tingi.  V.  Zitren.  6 

ZAMENzwaiRDiR.  Ccnfrir  otore , congiurato. 
Zaminzwsirdir  s,xanicngczwoo:cocn.  C cm- 
giurati. 

Zaminzwxren.  Congiurare. 

Zamenzwcren  , muircn.  V.  Muiren,  cnz. 
ZàMKNZWXR  1 N G E.  C ungi  idrati  otte. 

Een  zamenz  weriug  , ofxoclcg.  Una  cengiuratunaco - 
fpirativne. 

De  hoofden  van  dezaraenzwcringe.  Scapi  della  con- 
giura. 

Een  deelagtige , medepligtige , of  fchuldigc  aan  de 
zamenzwreringc.  Un  par  t ecipe  di  una  congiura. 

Hct  orwfchot  ranceti  zamcuzwetmgc.  Le  reliquie  di 
una  congiura. 

Een  uitvorfdicr  » nafpoorder , onderzocker  van  ccu 
zamenzweringc.  Un  tnvefiigatore  di  una  congiura . 
Heimelykezamenzweiingcn.  Secreti  congiure . 

Z a M T , mct.  Con. 

Z and.  Arena  , rena. 

Grofzand.  Sabbia. 

Een zand,  of  batik  in  zee.  V.  Bank. 

Zand  in  de  blaas.  Calcoli. 

In  ’t  zand  zaai jen . Seminare  ue/T arena. 

Hct  zaud  uiiziften , uicnc<nen,  van  zand  zuireren. 

Levar  via  C arena  , nettar  di  arena. 

Zand  van  ceti  rivier.  Arena  di fiume . 

Zand  met  aardc  gemengt.  Arena  mifia  con  terra. 
Gegraven  , gcdolven  zand.  Arena  cavata . 
Zandbanjc.  Banco  d' arena , arenale. 

Z a n d in  , ondiepxenindezee»  of  riviere*.  PI  On- 
diepte , enz. 

De zanden  bevogtigen  , nac  makcn,bcfprocijen.  In- 
tumidire r arena. 

Zandoroi  vi,  kuil , pur.  Sabbionaia . 
Zandig,  vo! zand.  Salbionefo. 

Zandig»  metzandgemengt.  Miflo  con  arena. 
Zandig  * gruisagtig.  Saffq/o. 

Zandloopbr.  HoroLgio  da  polvere. 

Z an  DruTTiN.  zandplaren.  Sabbionaie. 
ZANDSTiiN.f'.  Morzelfleen. 

Za  no  , oflicd.  V.  Lied,  ofGizang,  enz. 
Zangik,  een licfh«*bbervande zaugkuode.  Mufi- 
co  i amico  della  mufiea. 

^anggihoor.  Un  eboro  di  cantori. 
Zanggodin.  Mufa. 

Een  vrymocdiKc . of  al  tc  vrymoedigeZanggodi*. 
Una  mufi  troppo  libera. 

Zanggodinnin.  Mufit. 

Een  Jiefhcbber  der  Zanggodinnen.  Un  amico  delle 
• [mufe. 

Lctìige,  oietsdoeude  Zanggodinnen.  Mafie otiofi. 

Vrug. 
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Vrugtcn  dcrZanggodinr.cn  , dat  is  , gedigten  , vaar- 
xcn.  frutti  dc'Je  Mufe  * ciò  è vofl. 

Een  prie  Qcr  of  Jicuaardcr  Zanggodiuncn.  Un  facci'" 
dote  d<Ue  Mufe, 

Zangkundì,  zaugkonft.  Muflca. 

De  zangkunde  op  de  raaar.  La  mafia  a battuta. 

Een  agi  ite  in  de  zangkunde.  Un'  ottava  nella  ntufica . 
Vairdczangkui.dc,  daar  toc  behoorcndc.  Mufico % 
Mufìcelc.  ' I 

Die  de  zangkunde  nict  vciftaat.  Che  non  intende  la 
M ufi;  a . 

Gelyk  een  zangkundige , geltkeen  licfbebbcr  van  de 
zangkunde.  Muficatruente, 

Een  Iicfhcbbcr , of  kenner  van  de  zangkunde.  Un 
amico  , intelligente  delia  mufea. 

De  zangkunde  behartigen.  H aver  a cuore  !a  mufea : 
Beproef  hem  in  de  zangkunde.  Efpnmtnlotelo  nella 
mufea, 

Z aNgmaat.  Mifura  nella  mafie*. 

Zahg  mbistek.  Mufico  , maeflro  di  mufea  , Can * 
torti  cantatore. 

Zangplaat  s , c plaats  daar  de  ungerà  en  fpclct  s 
2a:cn.  Luigo  da  cantare , luogo,  dove  ledevano  t mufi- 
ci  , e /ut  natoti. 

Z a s g s t a R.  Mufea , cantatrici. 
Zangtuigkoordì.  Corda  da  fermento. 

Z a n t « i een  ciland  in  de  Middclandfcbc  Zce.  Zan- 
te,  Ifola  del  Mediteraneo. 

Zar  a, een  Itad  in  libutnic.Zara.cittàJclla  Liburnia. 
Zaris  z«p»  zuur.  V.  Zuur,  eu2. 

Zas,  of  fluir.  V.  Sluis . cnz. 

Zat,  drouken.  V.  Dronkcn , cnz. 

Zat,  vcrzadigd.  V.  Verzadigd,  cnz. 

Zigzatzutpen.  V . Zuipcn,  cnz. 

Z a t h 1 1 d , dronkenfchap.  Ubriachezza*  V.Dtotì. 
-kcnlchap,  cnz. 

Zatheit , walg  V.  Walg  » enz. 

Zatheie,  vetzadiging.  V.  Verzadigiug. 

2a  vili  zand.  V . Zand » co*. 

Z t d i S . Coflumi. 

Zeden , aart.  V.  Aatt,  enz. 

De  zcJcn  van  een  ccu  w.  / ctfumi  di  un  fedo. 

Zcdcu , manier.  V.  Manicr . cnz. 

Zeden  > gcwoowc.  V.  Gewoonre  , enz. 

Van  goede  zeden.  Bene  acco fi  untato , civile. 
Vcrwyfdc»  dartele,  weeldetigezedeu.  Cfeumieffe - 
minati , lafehi , luffa*  ufi . 

Ongcfchikt,  ongeicgclt van  zeden.  Incivile,  inur- 
bano di  cefi umi. 

Bedorve,  Guade  ìedcn.  Co/htmi  cattivi  , guafli. 
Veidotvcntncit  van  zeden.  Corruttela  di  coflumi . 
Byna  bcdoTve  zeden . Coflumi  qua  fi  corrotti. 

\Vi!dc,  woeftc  , oi.bdtbaafdc  zeden.  Ccflumifelvag - 
gi , incivili. 

Zccrvroom.  goed  , bcfchiafd  vin  aerici).  Pi »,  hu- 

jf.  , fililo  dì  ti  fi  unti . 

Ectbiar,  kuifch van .eden.  Ctfle  di  enfimi. 

Gclvk  «ari  zeden,  vai.  deielve  zeden.  Ct.Jimill  di 
coflumi . 

Verderf,  rcrval  van  zeden.  G.oflamntoii  coflumi. 
Tom.  II. 
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Dezedenbedcr.cn,  verbafteren.  Gonfiar  e , aJu/tt- 
r.i  ci  coflumi. 

De  2cdcn  ran  zyn  vader  navojgen.  Seguire  , imiterò 
i aflumt  di /uo poltre. 

Van  zeden  veranderen.  C.ugior  di  coflumi. 

Uwezeden  Ifu  mj  veedagt.  Ivoflri  coflumi  mi  Uno 
Affetti  ■ 

Zjii  nude  zeden  bchouden.  Tenere,  con  fervete  ci fooi 
antichi  ctfumi. 

De  zeden  worden  bedorveo-,  wordenarger.  loop* - 
mi  fi  corrompono. 

Goede  zc'den  in  icmand  prcntcn  , drukken.  Jmfn  me- 
re in  alcuno  buoni  ctfumi. 

Icmandi  zeden  bciiicrco.Correggere  i cuflumidi  alcuno. 
De  zeden  vcibctcrcn,  en  hunne  ongcbondendheir  bc- 
teugcleii.  Meglio  ai  e i coflumi , e frenare  la  Uro  tjre - 
natezza. 

IcmaiuJi  zeden  bcfchryven , openbarcn.  Deferirete , 
mar  ij t flutt  i coflumi  di  alcuno. 

Icmands  zeden  uitfcbilderen  , verbeelden.  Deferivi - 
r e , ropprefentare  i o fumi  di  étcvr.o . 

Zidin  fl&JT  ierdbr.  Riformatore  di  coflumi. 
Zedenronst,  zcdcnkuude.  filofefia  mot  ale  , 
ottica . 

Zidinkonstliira  AR)  die  dczeden,  manie* 
reti  en  imborfl  dcr  luiden  btichr y Et , vcrtoont , ver- 
bandeid.  Maeflro  di  moralità. 
Zedenkonstleerb,  ofbcfchry  tinge , verhaq- 
dcluigc , verbceJdmgc  dcr  zeden  en  bartsrogeen. 
Etkopeia . 

Zedemlijc,  van  zeden  , tot  zeden  bchoorcude. 
Morale. 

Zedinloos  , onaangcnanm  van  zeden.  Scafiamo- 
io , ftnza  civiltà  , rufltco  di  coflumi. 

Zidin  must  ir,  Cenfore , maeflro  di  coflumi. 

Z ì D envoogt,  tuchtmecflcr  .Maeflro  di  di fcipGnt. 

Z e d i c . eerbaar.  V.  Ecrbaar , cnz. 

Zedig , matig.  V.  Marig , ofGcmatigt,  enz. 

Zcdig  , eenvoudig  V.  Ecnvoudig  , enz. 

Zedig  , gcmar.icrr.  V.  Gcmanicrt , cnz. 

Zcdig,  bclccfr.  V.  Belccft»  enz. 

Zedig,  vroooi.  V.  Vrcom  , cnz. 

Zcdig , bcdaaid.  V.  Bcdaard , cnz. 

Zia.  Mare. 

Degrootezce  die  rondom  de  wereldloopt.  limare 
grande,  ebe  circonda  , i ! mondo  l'O  cetano. 

De  mond  van  de  zec  , of boezem , waar  door  de  vlocd 
van  de  zec  inbrcekc.  La  bocca  del  mare. 

Ebbe  cn  vlocd  van  de  zec.  Flufjo , e riflufjo  del  mare.  • 
Vandczee.  Del  mar  e,  mai it  imo. 

Digt  by  de  zce  gelgen.  Poflo  vicino  al  mare. 

Dac over  zec  is.  Oltremarino  , d'oltremare . 

De  zce  van  Mccha.  Il  mare  Arabico.  • 

De  Z warte  zee.  Il  Mare  negro. 

De  Roodezce.  Il  Mar  trofeo. 

De  bevroze  zee.  L'oc  etano  glaciale. 

Hctwater,  de  barcn  ofgolven  van  dczcc.  Vaqua , 
le  onde  del  mare. 

Een  zee,  mocijclykom  tebevaren.  voj  ftormwin- 
dcn.  Un'  Slare  difficile  da  navigar  e,  pieno  di  procelle. 

Kkkkk  De 
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De  vlaktezan  de  zec.  La  pianura  del  mar  e. 

Ah  de  zcc vancEbcgaat,  ofebe.  Quando ceff a il fiuffo 
del  mare. 

Ecn  gevaarlyke , onvciligczee.  Un  mare  pericolo  fi. 
Eeu  onlluimigc , hoJlc  , woedeude  « onrroerdc  zcc. 

Un  mare  (fiutiate , furiofo  » pr  ocello fo  , agitato. 

Een  (lille  , katrac  zcc.  Un  mare  quieto  , tranquillo. 
Ecn  bcJaardc,  bevaarbarezee,  Un  mare  quieto  , na- 
vigabile. 

Ver/londco  » vcr2woIgcn  , verdronken  in  dezcc. 
Sommerfo  nel  mare. 

Onbedrcrcn*  enervateli  ter  zec  » ofin  dezecvaart. 

Imperito  , inefpet to  nella  navigatiout  del mare. 
Dcgcdaante  vau  de  zcc.  La  figura  del  mate. 

Hct  gevaar  ter  zcc.  Il pc>  itolo  del  mare. 

De  zec  weder  dourgckruill  . of  gczeilt  hebbende. 
H avendo  nuovamente  navigato  il  mare. 

De /ce  bouwcn»  ter  zcc  varcn.  Navigar  Umore. 

Zcc  kicxcn  , in  zcc  zeileu.  Metter fi  in  mare,  far  vela. 
In  dii  weder  in  zcc  deken.  Far  vela  un  tempo  quieto. 
De  2ec  zwclt  tot  ov«rlopcu$  toc.  Il  mare  fi gonfia  con* 
fi  volt  (fi  traboccare. 

De  zcc  tuifcbr , buldcrr , maakrgcdruis.  il  mare  (fri 
de  , magge  , fa  rumore . 

De  zcc  wierd  onduimig  , bcrocrt.  limare  fi  turbò  di- 
venne prudi  fi. 

De  zcc  ftillcn  , dii.  eti  kalm  maken.  Placare  il  ma  • 
re , renderlo  placido. 

M ceder  vati  de  zce  zjrn.  f fiere  patrone  del  mare , 

Hy  werptzig  in  de  2ce.  S' immerge  net  mare. 
Dczecbedckcdeaarde.  il  ma*  e cui*  re  la  tetra. 
Droog*  vocts  over  de  zcc  gaan.  Pafjar  limare  a piedi 
a fiòàtti. 

Mctcen  woord . laat  hem  in  zce  dcken.  In  una  paro- 
la , la  fidalo far  vela  , che  faccia  vela. 

Ter  zcc  varco  Navigare. 

Ongcwoon  ter  zcc  te  varcn.  Infililo  a navigare. 

Zu  a ai.  Anguilla  di  mare. 

Ziiagtig.  hall  zec  (eh.  Mezo  maritino. 
ZttAju  IN,  zeelook.  Cipolla  marina. 
Ziibaar  Ondi  , fiotto. 

ZtiBAARTji,  gnlfjc.  Ondetta. 

Zei  barin.  V.  baar , Golf. 

Op  ennedergaan  gelyk  zce'oarcn.  Andarti,  e giù 
come  le  onde  del  mute  ondeggiare. 

Open  nedergaande  ah  zccbarc».  Ondeggiante , che 
t'alza  ed  abboffa  come  le  onde  del  mare. 

Gelyk  zecbarengemaakc.  Fatto  od  onde. 

Gel v k de  zetbaren.  Ondeggiantemente. 

Vilnus.  Marifeo. 

ZiiBioiM.  Ninfea. 

ZiEBotzcM*  Seno  dimore. 

ZitiRA  absim  Orata  , ptfie. 

7.  B I D 1J  K.  Arginedelmare. 

Zsedraak  Dragone  del  mare. 

ZiEGil.  Echino. 

Zii&ngtì.  Stretto  di  mare , fiele. 

Z » I F.  V.  Zift , cnz. 

Ziftbethec!  klci»  doot  ccnzccf.  P affalo  ben  piccolo 
pei  flamìgna . 


2 E E. 

Z'icmoTi,  of baruing  ran  de  ree.  tritoli*., 
delmart. 

Ziigeilagt.  Gntrt  del  muri, 

ZtictvtGT.  V-  Zerflag  , erri. 

ZaiGHAFTic  V.  Zcgcuprajcode. 

Z a i g a a s i mofeh.  A ' 

Daat  reer  veti  aecgras  , mofeh  of  wiet  «fonde» 
word.  Algofi . ° 

ZiegXoen.  Verde  mai  ina. 

Ziiha  a W.  Gallomarino. 

ZiehatsN.  Por  to  di  mare. 

Zbihoorn.  offlakhuisjc.  Chiocciola. 

Zeik  All.  Vitello  marino. 

ZitEANT.  V.  Ocvcr . cnz. 

Z s B K a T.  Gattomarino. 

Ecn  Spaa  n fc  h c 2cckac.  Sepia. 

ZiEKiir.  V.  Klip , cnz. 

Z e b k o n ino,  zeker  vjfch.  Mulo  barbata. 
ZbikKABBB.  Gambetto  marino. 

Zbbkusten.  Co.de  di  mare. 

Z b s l » of  rouw,  V . Touw . cnz. 

Z e e l a n d , ceneiland  in  Dcnemarken  , ook  Zcc- 
land  in  de  Ncderlandcn.  Un  Ifila  di  Danimarca  , 
anco  altra  di  Par  fi  Baffi , Zelanda . 

Zselbast,  vinkoardckruid.  V.  Vinkoordc. 
Zbelkroid.  Altea . 

Z e b l t , zckerc  zccvifch.  Tinca. 

ZitLoiDiM,  bnorsgczellcn.  Marinati. 

Z b b m . zecmledcr.  Pelle  di  camozza. 

Zecm  , honig.  V.  Honig , cnz. 

Ziihan,  lchipprr.  V.  Schippcr,  enz. 
Ecnzccman.  ofbootsgczcl.  Un  marinaro. 

Ecn  zccman  , zccvaardcr.  Un  navigante. 

Van  ecn  zccman.  Marinarefco. 

Zbemon  s t t r.  Mofiro  marino. 
Zccmonftcrs.ofgcdrogtcn  ,zccr  grootc  zce  vi  ficheti. 

Mtfiri irai  ini , pefei  grondi  fimi . 

Zeeuossel.  Conca  marina. 
Zeemverkoofbr.  Che  vende  pelft  di  camozza. 
Zien.  V.  Zcc. 

Hct  wclk tuflchen  tvree zcc n lcgt , *t  geen  door  rwee 
zccn  bcfpocld  word  »*i  wclk  de  zie  van  bride  zydcn 
licci  t.  che  giace  fra  due  mari , che  vie n bagnato  da 
due  mari 

Dczccudoorzcilcn  , doorkruifTen.  Navigarci  mari. 
Al  dezccnomzwcrvcn.  Errare  , vagare , navigare 
per  tutti  i mari. 

Zebnstilen.  Alga  marina . 

Zieobvbr.  V.  Ocvcr  » cnz. 

Van  den  zccocver  » of  zcdtrand.  Attinente  al  fida 
del  mare . 

Z B i P.  Sapone. 

Zeepaard.  Cavallo  marino. 

ZilPAGTio.  Che  fa  , ò odora  a fa pone. 

Zei  te  n hefaponare. 

Ziepkruid.  Herba  laneria. 

Zieplunjb.  of'tgcwaad vanccii  zecman.  fHé» 
brio  di  un  marinaro. 

Ztti'RuiTKRDi  d.  Nerba fi  penai  ia. 

Zispsor.  Aqua  di fipow*. 
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ZltrztEDSK.  Stì fornaio, 

Z i » R i bovcnroatc.  Molto , fmìfurat  amente , 
demolite. 

Zecrwel.  Btnijme. 

Zoozecr.  Tanto. 

Zm,  byzondcrlyk.  K Bfzondcr,  enz. 

Zcer  wcl  1 braaf  ! Oh  bene  ! beni  fimo  ! bravo  ! 
Ecnzecr,  zwcer , oiertcrbuil.  V.  Etter  > cnz. 
Zcer,  offcburfr.  V.  Schurfr , cnz. 

Ecn  zcer,  ofroof.  V.  Roof,  cn2. 

Zccr  in  d’oogcn.  Malfagli  occhi. 

Zceidoen,  pynhebbcn.  Formate , apportar  dolore. 
Zccrdocn,  lecd  aandocn.  V.  Lecd  nati  docili  cnz. 
Hct  koofd  doctmyzccr.  Mi  duole  il  capo. 
Icmandopzyn  tccrtrappcn.  Punger  e alcuno  dove  gli 
Z s e R a t.  Topo  murino.  [duole. 

Zeiroove  n,  iccroovery  begaan  .Rubber  mimare . 
Z&iroover.  Pirata  , cor  faro. 
Zeerooyerij.  L’arte  del  rubbar  nel  mare. 
ZdRooms.  V.  Zccroover. 

Hy  vvas  hct  hoofdder  Zecrooveis.  Egli  era  il  capo  di 
carfari. 

Vloorcn  vanZccroovcrs.  Flou  e di  cor  fari. 

Z * * R o t s » of  klip.  V.  K!ip. 

Zuschoim.  Spiuma  di  mare. 

Z LiUAG,  zecflryd.  Battaglia  di  mare. 

Al  Ics  roteai  zecflag  gereed  makcii.  Preparare  tatto 
ad  una  battaglia  di  mare. 

Z 1ISIAE.  Lumaca  marina. 

Zeesnoiki  zccwolf.  Lupo  marino. 
Ziisoldaat.  Soldato  di  mare . 

ZilST  AD-  Città  maritim.-r. 

Zust  i ite.  V.  Kainite. 

Zsistrano.  V.  Scratid , cnz. 

Zeetogt?  2ccrcis.  Navigatine , viaggio  di  mare. 
Eco  zccrogt  docn . Far  un  viaggio  di  mare. 

Ecn  langezectogt.  Una  lunga  ravigatione. 
ZestrompBT.  Tromba  marina. 

Z n v a a r d.  Navgatione. 

Ecn  voorfpocdige  zecvaard.  Una  profpera  , feconda 
navigatone. 

Zeivaardir.  Navigatore. 
Zeevaarpkonst.  Arte  di  navigare. 

De  ZccvaardkonO  ocffcncn.  Esercitare  Parte  del 
navigare. 

ZebvaaRDSTugt.  Difipìina navale. 
ZliviKWlQ)  zccgroen.  Verdemarino . 
Zeeverwig,  blaaow.  V.  blaauvr , cnz. 

Zn  VOGELIN.  Uccelli  maritimi. 

7 n voi  k i Ri  N Popoli  maritimi. 

Ziivoogd,  ecn  Zeckrygsvoogd.  Amir  aglio  j Pri- 
mo comandante  di  un  armata  navale. 

Ecn  Zeevoogds  fchip.  Nave  amiraglia . 

Zif  dwi,  Zcclandfch.  Di  Zelanda . 

ZitVATiR.  Aqua  marina. 

Ziiwuoi.  K rim  boom. 

Ziiz  a k in.  Cofe maritiate. 

Z e i z i e z.  La naufea  , che  eoufa  Umore. 
Zeczick,door  zeeziektc  vctmcciA. Naufeatodalmare , 
Z 1 g E , ovcrwinning.  V.  Ovcrwinning  > cnz. 


2 E G.  fi* 

Ecnzegebebalen  lOrerwtnnen.  V.  Orcrwinncn. 

Z b g 1 1.  Sigillo. 

Eenzcgcl,  zegcling.  Segnatura. 

Ecn  valichi  nagcbootft,  nageouakt zegd.  Un  figli- 
li'fa  I/o , adulterato. 

Hcr  zcgcl  bewaren  , hct  aropt  van  Zcgclbcwaatder 
hebben . Ha  ver  la  cura  del  figlila . 

ZegelaaRi  verzegelaar.  Sigi/latore. 

Z e o i l e n . Sigillare. 

Dar  tot  zcgelcn  dicnt.  Che  ferme  afgillare. 
Zir.im,  Sigillatole. 

ZlGBLGBLD.  Danari  del figlilo. 

ZlGBLRlNO.  Sigillo. 

Zioilwasch.  Cera  da  lìgi  Ilare. 

Zegbn»  zcgcnwcnfch.  V.  Zcgcnwcnfch,  cnz. 
Zcgcn  > gcluk.  Felicità,  beatitudine.  V.  Gcluk  , ol 
Voorfpocd  « enz. 

Zegcn,  rykdom.  V,  Rykdom,  cnz. 

Ecnzcgen,  offchakel.  Retedapefeatori. 

Zondcr  zcgcu  , iu  rcgcnwil  der  Godcn.  Contro  il  vo- 
lere de  Numi. 

Z i c in  in  , zegcnwenfchen.  V.  Zcgenwcnfchcn. 
Zbginwbnsch.  Congratulaticne. 
Zbgenwenschsn.  Congratulare. 

Wcdcr  zcgenwcnfchcn  , hcrwijcn.  V.  Hciwijcn, 
of  luwijen  , cnz. 

Zi  genwinsc  mende  Ctngratulante. 

ZiciN  WIN  SCHER.  Cenge  a tuie  tire . 

2 » a e p r a un,  triomphcrcn.  V.  Zcgcnpralingc. 
Hct  zcgcpraleu  ontwcnd.  lnf olito  ai  trionf. 

Over  icmand  zrgcpralcn.  Far  trionfo  di  alcuno. 

Alle  kragrcn  ìn(panncpom  ic  mogen  zrgcpralcn.  im- 
piegare tutte  le  forze  per  poter  trionfare. 
Zicipralindi.  Trionfante. 

Zbgepraler.  Vincitore. 

Zsgbpr  alino  s.  Trionfo. 

Van  ccn  zcgcpralntge , daar  toc  bcboorcnde.  Trion- 
fale, appartenente  a trionfi. 

Ecn  bcfchry  ver  van  ccn  zcgcpraliiigc.  Cehbratoredi 
un  trionfi. 

I Ecn  bron  , of  oor  fprong  van  zcgcn  p tal  ingcn.  Un  fin- 
te, od  erigine  di  un  f>  ionfi. 

IZiOtTiiiEN.  Trofeo. 

Zigivaarzin.  Ver  fi  di  trionfi . 

Zigiwaoin.  Carro  trionfile. 

Z»ggiien,  dikwils , zeggen , meer  dan  ecnszeg* 

! geo.  Dire , eridire. 

Ziggin.  Dire. 

2cggcn,  fprcken.  V.  Sprcken , enz. 

: Bcknoprelyk , kottcu  bondig  ,metofwcinigcwcor- 
^ deli  zeggen.  Dire  laconicamente , in  poche  parole. 

I Gereed  (Gian , rcrlangcn  om  te  zeggen.  E fiere  p onto 
a dire , deftdcrar  di  dire. 

Daar  enbovenofnogmeer  zeggen.  Dire  di  più. 

| Wcdcrom  zcggcn,hcrzcggcn.  Ripetere  portar  adire. 
Icts  zeggen  na  dac  ccn  ander  gclprokcn  hccft.  Dir 
qualche  cofa  doffo  che  un * altro  ha  parlato. 

Icts  te  rorcn  zeggen . Direprima  qualche  cofa. 

Zeggen  , bcwcrcn.  V.  Deweren  , cnz. 

Zeggen , vcihalcn.  V.  Vcrhalcn , cnz. 

Kkkkkr  Ja 
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Ji  zeggen  i roeftaan.  V.  Toeftain  , mi. 

Nccn  zeggen  , weigcrc».  V.  Wcigcrcn  , cnz. 

Necn  zeggen,  onikennei».  V.  Ontkcnncn , cnz. 

Dai  mcn  uict  kan  zeggcu  » uitfprckcn.  Che  non (ì può  ; 
dire . ineffabile. 

Pai  mcn  zeggen  mocr.of  mag.Clv/?  deve  %ò può  di'*. 1 

Dat  mcn  nict  zcker!)  k kan  zeggen.  Che  non fi  può  die  e 
per  certe. 

Een  kofìclyk zeggen.  Un  aureodtito. 

Vryhcir  om  aJJcs  te  zeggen  wat  mcn  wil.  Libertà  a 
dire  tutto  ciò  ebe fi  vuole. 

Hct  isgemakkelyk  of  ligt  te  zeggen.  £ / tcile  i la  dire 

Piti*  myrneggen  , oordccl.  V.  Oordccl.  cnz. 

Hct  zeggen  vati  de  lieden , opfpraak.  V.  Opfpraak 

lk  zcg  u ilice  mccr.  Son  vi  duo  più  , d’avantaggio, 

Hyzcgi.  Egli  dice. 

Mcn  zcgt  dar  cnz.  Si  dice  cbt  &c. 

Gelyk  mcn  zegt.  Come  fi  dice. 

OrnzoJ  re  zeggen . Per  dir  et  fi. 

• Die  wil  zeggen , dar  is.  Qjefiu  vuol  dire  dsN. 

Wat  zege  gy  daat  ? Che  dite  voi  là  ? 

Eyzegmy  ? Kb  ditemi? 

lk  zal  hicr  nict meer  van zeggen , ofdit  zy  genocg 
lo  non  da  ò più  de  ciò  qutfio  bafii. 

Zcg,  V.  Cccf. 

Om  ’cr  niet  meervan  te  zeggen.  Per  non  ne  dir  più. 

Eylieve,  zooliefals  ik  u hcb , ikbid  u zcghctmy 
Di  gratin  , per  quanto  vi  amo  vi  prego,  ditemi. 

Wat  wil , of  is  dar  zeggen  ? Che  fignfica^  cbt  vuol 
dirquefio. 

IkzaJ  ’cmetuw  vcrlofjofbcJicven  zeggen.  Dirò  con 
vofira  L cerna. 

De  za!  u wat  anders  zeggen.  lo  vi  d nò  qualche  altra 

f Cefi. 

«et  is  moeijclyk  om  te  zeggen.  £ di felle  da  dirli. 

Hy  weet  op  al  Ics  wat  te  zeggen.  Egli  fi  dir  e qualche 
cpfafopra  tutto 

Gcmakkclyk  , Iigt  te  zeggen.  Facile  Jet  die  fi. 

Hcbt  gy  my  nog  iers  meer  re  zrggcn  ? Ha vetequul.be 
co  fa  più  ( qual.be  ultra  ) da  dirmi. 

Ire  s zeggen . Dire  qualche  a fa. 

Iets  dikwits  zeggen  Do  e fpeffu qualche a fa. 

Irmani  iets  dikwils  zeggen.  Dire fpeffu  qualche  co/ a 
ad  alcuno . ' 

Ter  fnede  ofòp  zyn  pas  zeggen.  Dbre  a propofito . 

Indjcn dir gcoorloft  iste  zeggen.  S' èpciwejfedidire 
qutflo. 

Al  myn  zeggen  is  te  vergeefs.  Tatto  il  mie  dire 
è in  vano. 

Iets  zccr  koreelj  k zeggen.  Dir  qualche  afa  brevijfma 
niente. 

lk  za!  hctu  mct  weinig  woorden  zeggen.  Vidiròcen 
poche  parole. 

Hy  doct  voi  gens  zyn  zeggen.  Egli  fa  conte  dice. 

Hcbr  gv  niets  mccr  re  zeggen1  Non  bevete  altro  da 
dire  ? dii  fop giungere. 

Hy  weer  niets  mccr  re  zeggen.  Egli  non  fa  dir  altro. 

Zyn  zeggen  ftryd  nict  tegen  malkandcrcu.  il  fio  dire 
ronfi  contradice. 

B,l  iccft  siici s te  zeggen.  Egli  non  ha  cbt  dire. 
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Zigginds.  Dicendo. 

ZlCSHAK.  Arbitro. 

Een  zegsman,  ftigrcr.  V.  Stigtcr,  enz. 

Dat  aan  ce»  zegsman  tc  bcpalcu  ftaat.  Chef  la  da  ri- 
metter fi  ad  un  arbitrario.  y 

Iemand  tot  zegsman , ofgoeden  man  ncracn,  vcr~ 
kiezen.  Eleggere  alcuno  per  arbitro. 

Dezc  zegsman  zal  rcgtvacrdigcuoprcgtzyn.  Qgrfia 
arbitro farà giuflo , eretto. 

ZtcsvRopwt,  Arbitra . 

; Zeoiwoojìd,  fprcckwoord.  V.  Spreekwoord. 
Eeuzcgswoord , vcrtclling.  V.  Vcrtclling,  cnz. 
Datzynmaar  zcgswoordcn.  Qutfie  jonojùk pai  oli. 
'Zìi  x , pis.  V.  Pis,  cr«z. 

Z 1 1 l.  Vela. 

Hct  ondetftc  van  een  zeil.  il  de  fitto  de  una  vela. 
Zcilmakcn,  t'zeilgaan.  Fattila. 

Zci!  maken  , de  zcilcn  byzerren.  Spiegar  leve/e. 

Een  oog  in  ’t  zcil  hooden.  Star  coir  occhio  a pennello. 
Hct  zcil  naar  den  wiud  lungcn.  Obbedir  tal  tengo  „ 
Conformai  fi  col  tempo. 

Z i 1 L b a a r.  Navigabile. 

Zi  I L s N . Vele. 

Zcilen,  digr  voorby  , cflangs  de  koft  zeilcn  ,ofecn 
land  a!  teiiende  opdocn.  Navigare  alla  afta  , allun- 
go d una  ufi  a o d'  una  tetra. 

Wcdcrom  zcilen.  kinavigare. 

Voorby  een  plaatszcilcn.  Navigare  davanti  un  largo. 
Rondoni  zcilen  , varcn.  Navigare  intorno. 

Ilec]uaam  ,*en  dtenflig  tot  zcilcn.  Ai  io  a navigare. 
Zcilen  dragende , zeilvoerendc  , mcr  zcilen  voorzicn. 
Che  pot  ta  vele , frovifio  di  vele.  Yan  ccn  {chip  ec- 
fproken. 

Volle  zcilen.  Vele  piene. 

Mei  volle  zcilcn.  A piene  vele. 

Volle  zeilcn  » zcilcn  die  den  wind  vatren.  Vele , ebe 
pigliano  il  vento. 

Zccr  voorfpocdiglyk  zcilcn.  Navigai  e molto pn  fpera- 

[ mente. 

De  zcilcn  voor  een  Anrm  inhalcn,  bell  aan.  Cullar 
giù  le  vele  per  una  procella. 

De  zcilcn  fpanncu,  dar  is , voi  waaijen.  Slargete  le 
! vele  % gonfiar  le  vele.  Vai»  wiodcngefproken. 

De  zeilcn  Ihyken.  Serrar  le  vele. 

De  (chepen  zcilen  over  de  zce.  Le  navi  veleggiano  per 
ilinare. 

Voor  den  wind  zcilcn.  Andare  col  vento  in  piffa. 
Twrc  emulai  zcilcns.  Unanavigatione  di  due  giorni. 
Zeilindb  Vtleggiante. 

Z 1 1 lek,  of  wcl  bezeild  {chip.  Nave  benprovifia * 
di  vele . ben  vtleggiante. 

Zulimge.  Ve  Uggì  amento. 

Ziilmaker.  Che  fa  velai 
Z*t  LSPRTET.  Antenna. 

Zìi  lsteen.  Pietra  calamita. 

Z t i ir  , onfeilbaar.  Cerio  » infallibile., 

Zcker,  ^cilig.  V.  Vcilig  , cnz. 

Zekcr  , openbaar.  V.  Openbaar , cnz.^ 

Zcker,  ecrrouw.  V.  Getrmw,  cnz. 

Zcker , iemand.  V.  Icnunù. 
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ZIK.  ZEL.  ZEM.  ZEN, 

De  zaak  iszeker.  La  co/a  è certa. 

Dii  hcbt  gy  zeker.  Queflo /'bai  certa. 

Deze  zaak  is  niet  zeker.  £>*eflacef*  non  ì certa. 

Hct  iszeker  , dat  enz.  Egri  i certo  eòe  &c. 
Zikiahiid  Certezza. 

Zrkcihcic,  cf paini.  V.  Pand  , enz. 

Zckcihcit,  borge  V.  Porge  , enz. 

Zckcrhcit  variceli  zaik  hebben.  Haver  certezza  di 
una  Cujtt . t 

Ziksrlijk.  Certamente. 

Nierzekcrlyk.  Sin  certo  , dabbiofo. 

Z i l p i h.  Poche  volte  . raramente  , rare  volte. 

Zeer  zcìdeiì.  Rarif imamente. 

Zelden , ongewouciyk.  Inclitamente. 

Ik  ben  zcl  fleti  re  Rome,  tv /enotere  volte  a Rome. 
ZuozAAM.)  raar . Raro  , /Ingoiare. 

Zcldzaam  , raar  worden  , of  iyrn.  RariJUnrf . 
Zcldzaam  i ongewouciyk.  bjvtito. 

Zcldzaam  , ongcbruikcly  k . inefitato. 

Zd  Jzaam  , ongcmccn.  Straordinaria. 

Zcldzaam  , vrcmd.  V.  Vrcmd,  enz. 

ZclJzaam  , wonderbaar.  Mojhutjà  , prodìgi  ofi  , 
portento/ o. 

Zcl  Jzaam  , uirgclczcn.  V.  Voorrreffclyk  , enz. 
Eenieldzame , wondcrlykezakc.  Prodigio. 

Op  ccn  zeldzamc  wyic.  Ini- /ìtalamente . 
o*,  eenzclJzamc»  wondcriykc  wyze.  Prodigìofa . 
mente , poi  tentofamente. 

Zelozaamhiid,  raarheir.  Rat  irà. 
Zcldzaamhcit  > of  ongevonc  manicrcu  van  docn, 
fprckcn  enz.  le/olite  maniere  di  far  e. 

Z » l t , ja  ookzclf.  Anco. 

Enzelf.  Et  anco  t anzi. 

Zilfstandichbid.  Ente , efìflenza. 
Dczeliflandighcit  van  iccs.  La  ffianzadi  qualche  co- 
fa.  V.  Waarhcir , enz. 

Z t l va,  ol  zelvige.  Lo  fle/Jo. 

Die  iets  van  zig  zcl  ven  doti.  Che  fa  qualche  cofa  di/ua 
volontà. 

Vanzelve.  Spontaneamente. 

Hctzclve,  eveugelyk.  Ciu/locome . 

Vao ‘r  zclvcals.  Giufe cerne fe. 

By  zigzclven  zyn.  E/jere  tnftftrfa. 

Ut  ben  by  my  zclvcii  mct.  Sonfouoin  me/lejja , fono 
juot  i di  me, 

7.1MUIN.  Semola , eruca. 

Zcmclen,  toc  ven.  V.  Toc  ven , enz, 
Zimumiel.  Farina mtzajemula. 

Zs  sobrie*.  V.  IJricf , enz. 

Van  ceri  zendbrief.  Epifdare. 

ZiNDBRtiFjt.  Miffivs , lettera  mij/iva. 

Zen  din.  Mandare. 

Jemand  inof  naeen  pìaats  zenden.  Mandare  aLunein 
un  luogo. 

Ersero  na  roezenden.  M and  are  ver fo  qualche  luogo . 
'YVcderom  zenden.  Tornar  a mandare , rimandare. 

Te  vormzenden.  Mandare  prima. 

Rondoni  zenden , over  al  zeuden.  Mandare  intorno  > 
mandar  da  per  tutto. 

Duwilszcndcu.  Mandare fptf e. 


ZEN.  2 E R.  2 E S.  Z E T.  «*S 
Zenden , afraardigen.  V.  Afvaardigen , enz. 
Iemand  uaar  ccn  andei  zeuden  Mandare  alcuna  da  un 

_ ' f altro. 

Iemand  onder  de  hand  , heimelijk  zenden , fticreu. 
Mandar  via  aLuno /ternamente . 
inpinci.  Mi  (/tane. 

KN  o t N y fchrocijcn.  Abbinerai  e. 

Z e n c i n c , fchrocijing.  e MhrucciamentoS 
Zinn  i p,  cfmoftaaidkruid , zaad.  Senape. 

Z i n u w.  Servo. 

s *Een  zenuw  in  deo  arm . Un  nervo  nel  braccio. 
Zinowagtig,  volzeuuvrcii.  Servofo. 

Z e n v va'  in.  Servi. 

Gcqnclt  mct  piju  in  de  zenu  wcn. Tormentato  dal  dolor 
de  nervi . 

De  zcnuwcn  van’c  gcmcencbcft.  Gclijk  ah  gcld». 
vlooteu , legers  » enz.  I nervi , le  forze  dtlla  Rt/m- 
blica  , come  danari  , flotte , e ferriti , ère. 

Z * N O W Q^u  A A L , of  jigr.  V.  Jigc  , CllZ. 
Zinuivtji.  Servetta. 

Z i r k.  V.  Zark. 

Zsrp,  zuur.  V.  Zuur,  enz. 

Zie  PzotT.  V.  Zuur,  cuz. 

Z i s.  Sci. 

Zes  keeren , malcu  , reizen , n erren.  Sei  volte-. 

Zes  Alimeli,  vocici! , enz.  breed  , l\ng , enz.  Sci  dita  ,f 
piedi  ère.  farge  , lungo  èffe. 

De  tijd  van  zes  jarcn.  Il  tempo  di  fei  anni. 

ZlSDI.  Srfìo. 

Yoor  dezesdekeer  * maat , rcis,  werf.  Per  la  feda 
volta  , fata. 

Zisiiomo.  Se/j angolo  di  fei  cantoni. 
ZiSHONDiRn.  Seicento. 

Zcshondcrd  keeren  ,malcn , reizen  < werven.  Sei  cen- 
to volte. 

ZtsHONDiRiTl.  Setcentefmo. 

Z t s j a r i c , van  zes  jarcn  , zes  jaren  oud.  Di  ffi 
anni , (f  età  di  fei  anni. 

ZlS  KANTIG.  V.  Zcsliockig. 

Z E S M A A N D E L I J K . Vifti  mtfì. 

ZissNARtc.  Di  otto  corde. 

ZiiTiiN.  Sedici. 

Hct  getal  van  zeftien.  Il  numero  di pedici. 

Zcftict»  keeren , malto , reizen , werven.  Sedici  voliti 
Zi  & T i in  Di.  Decimo Jrflo. . 

Z £ s T I G.  Seffanta. 

ZeUigminccu.  Seffanta  meno  uno. 

Zdbg  keeren  , malcn,  reizen,  werven.  Seffanta  volte; 
Van  zertig  duimcn  , voccen  , enz.  Di/ef anta  dita  y. 
P'tdi  « Ar- 

ZvQigpBr.  Seffanta  anni. 

Zcftig  jaren  oud.  Di  feff anta  anni , feffagcnar\ot 
Zsstigsts  Seffantefimo . 

Z i t,  of  oogenblik.  V.  Oogcnblik. 

Mercenzet,  rerflond.  V.  TcrQond. 

ZiTIt.  Seggiola. 

Ecnzercl.  Un  foglio,  Van  eenRegtcr,  ofanderaaip-' 
zieivelyk  perfoon. 

EcnKoiiinglykczetcl.  UnTrono%  fogEt.  V.  Throon.- 
Lenze  (d  vooriccraars.  Una  cataria, 

Kkkkk.  j,  s Yau' 


Il*  Z E T.  2 E V. 


Z E V.  Z EU,  ZIA.  ZIE. 


Van  den  zetel  tot  dea  zetel  bchoorende.  Catterai  ho , 
appartenente  a Ita  fedi*. 

Eea  zetel  voor  twec  perfonen  ,ofmet  twee  arreco. 
Una  fede»  per  due  per  Cene , ò con  due  poggi. 
ZiTiirji.  Sedietta. 

Zetìii,  zinkingc.  V.  Zinken  , enz.  • 

Z * t T e n . ftcllen.  Porre t penero. 

Wcdcrom  zetten , fleilen.  Riporre.  rij onere. 

In  ’r  ronde  zen en  , ridici» . Porre  interne. 

Yan  ccn  zetten, afzonderen.  Segregare , porree  parte. 
P.  Afzondercn. 

Zetten,  pianteli.  V.  Pianteti  , enz. 

In  ccn  'sanders  plaats zetten , fleilen.  Mettere  .porre 
tee l luogo  d'  un’  altro , far  rogare. 

Zetten  , fchateen.  V.  Schatten  » enz. 

Oat  men  van  ccn  zetten , of  afzonderen  kan.  Cbe  fi 
puoftparart  , fepar  abile  ,fegregabi/e. 

Icmand  ineen  'sanders  plaats  zetten.  Conflitaire al- 
cuno in  luogo  J un  * alti  o . 

O/crccnzakezcxrcn  , ftcllen.  Preporre  ad  una eofa. 
Hy  hcefc  zyn  zinnen  op  hct  mcisjc  gezet.  Egli  è in- 
tente alla  fanciulla.  + 

Zyn  zinnen  zetten  op  hetfchryven.  Applicare i faci 
/entimemi  allo  fcrivere. 

Zittir,  plaarfcr.  Cbe  pene. 

ZiTTiNct,  ftelhnge.  Si  obi  bautta.  Van  ceti  ba!k  , 
enz  gcfprokcu. 

Zcttingc,  fch  attinge.  V.  Schtrtinge. 

Z i v i , zife.  V.  Zift , enz. 

Zivin.  Sette. 

Vanzcven,  datzeven  begrijpt , vervar.  D i fette, che 
comprende  fette , /ottonaria. 

Zete»  keeret» , malen , teizen , werven.  Sette  volte . 
Inzeten  dcclen,  op  zeven  mamereo.  Infette  parti , 
in  fette  maniere. 

Zevinbircen  Teen  geweft  in  Europa  , ecn  gc- 
deelte  van'c  O.dtclijk  Hungaric.  Tranftlvauia.una 
Provincia  in  Rterap a .una  parte  dell' Unger ia  orientale. 
Z E v E N d e.  Settime. 

V oor  de  zevende  keer , maal , reis , werf.  Per  ta fot - 
tinta  volta. 

Zeven  h o e k i g , dar  zeveu  hocken  hcefc.  Cheta 
fette  cantoni , feti * ang  eli. 

Zeven  hondird.  Settecento. 
Vaozcvenhoiiderd.  Di  fette  cento. 

7.  i v en  hosdirsti.  Sette  centesima. 
ZitiNjARxc,  zcren  jarcn  oud.  Di  fette  anni , 


(ttltnario. 

Zevenhan  Set tem vira. 

Vandczcvenmannen.  Settemvira/e.  egÈk, 
ZiviNMANSCHAP.  Scttemvirate. 
ZsvinstaR.  Sette  felle  , le  pleiadi. 

Z eventi  in.  Diecìjette. 

ZiviNTiENDi.  Decimo fetiimo. 

Z fi  V in  T XG.  Settanta. 

Vai»zc®cnfig.  Di  fettunta. 

Zeventig keeren » malen,  reizen,  werven.  Settan- 
ta volte. 

ZiviSTicSTE.  Settantefim». 

Zeven  voudig.  Sette  vi  Ite  doppia. 


7.  e v i r.  Saliva.  • 

Z i v e r s n , quijlen.  V . Quijleu  , enz. 

Ziuo.  V.  Varcai,  enz. 

Z e u R , oflcur.  V . Leur , enz. 

Z e u r e n , wisjcwasjcs.  V.  Wisjcwasjes. 

Zeurcn , fpjrcn.  V.  Spijcen. 

Zia,  een  van  de  EiUndcn  Cycfadcsgeheren.  Cìa  una 
dtUe  Ifole  Cic/adi. 

Z i e d s n , kokeu.  F.Kooken,  enz.  Pl-Ook  Vcrkoo- 
ken , enz.  / 

Zt eden  , opborrelen.  V.  Opborrelen , enz. 

Zi  eden , overkooken.  V.  Overkookcn,  enz. 

Zicdcn  , beetmaken.  V.  Hcct  maken  , eoz. 

Z 1 1 c e n , zijpen.  V.  Zijpen , enz. 

L I k R.  Amalato  , inferme. 

Ziek,  zwak.  Infermo , debile.  Van  ccn  Licchaam  , 
enz.  V.  Zwak , enz. 

Ziek  leggende , ziek.  Amalata , cbe giace  amalata. 
Ziek  zijn.  hfjere amalato. 

Ziek  te  bed  leggen.  Giacere  ama  lato  in  lette. 
Zickwordcn.  Amala* fi , inferma*  fi. 

Wcdcr  ziek  «orden  , in  cen  zicktc  vcrvalien.  Rica- 
dere in  una  ma  latta. 

Zig  ziek  teinzen  , houden.  Finger  famalato. 
Gcvaarlijk  ziek  Zijn.  Lfferepericehfamente  amatalo. 
Hy  is  gcvaarlyk  ziek.  Egli  intorniato  pericelofamente. 
Ecnztcken  zuivcren  , rem  igei».  Purgare  un  amalata. 
Eenzickcn  oppailen.  H aver  cura  di  un  amatelo. 

Een  zickc  die  ligt  te  genezen  is , wiens  quale  itiakjce* 
Itjk  tekennen  , en  te  heelen  is.  Un  amuleto  facile  da 
fonare  , il  coi  male  è facile  da  conofcere  , e da  fonare. 
Een  zickcn  het  ctcn  bclettea , verbieden.  Prabibire  il 
mangiare  ad  un*  amalato. 

Een  zickcn  koft  geven  , doenctcn.  Dar  ciba  ad  am 
amalate , dargli  da  mangiar  a. 

Z x e k i l xj  r , ongezond.  Ma! Jane. 

Zickclrjk  , zwak.  V.  Zwak  , enz. 

Zickciijk.  infermamente. 

ZitKiLijKHtiD.  V.  Ziekte , enz. 

Z i m s h u n.  C afa  d* amalati. 

Zie  cti.  Malaria. 

Zicktc  vati  zinnen.  Infermità dèfenfi. 

Razende ziekte,  of krankzinnigheid.  Frenrfa . 

Die  ccn  razende  ziekte  hccfc  , ccn  kraukzinnige. 
Frenetico. 

Ernzickre,  ofgebrek.  V.  Gebrek,  enz. 
Bcfmcttelijlce  ziekte,  befmetteli)khcid.  Contagio » 
mele  contagi  ufo. 

Een  algemecnc  befmetrelijke  ziekte.  Una  epidemia. 
Ecu  inwendigc  ziekte.  Una  malaria  interna. 

Schiclyke  verander  ingc  van  cen  ziekte , zoo  in  't  af* 
nemen  als  rocncmen.  Crifi  , rmpravifa  matafione 
et  una  malaria  tanta  nelcrefcere , che  nel  diminuire. 
Die  nier  ziekte  gcqnclt  is , die  ziek  is.  Amalato  , eh* 
è afflino  da  qualche  mate. 

Ecn  ongencfclykc  zicktc.  Un  male  incurabile. 
Afgcflooft door zicktc.  Infievolito  da  melarie. 

Uir  ern  ziekte  herftelt.  Rifanatù  di  una  malattie. 

Ecn  afnemende  zicktc.  Una  malaria  declinante. 
Hctgcvaar  , ’t  gewcld,  dckragt , of  hevigheir  van 
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. cfe  xickre.  Il  peritili , la  violenza , la forza , il  cale  re 
di  una  malatia. 

Ovcrvalli.igen  , aankomftcn  van  ecnziekcc.  Acceffi 
di  tua  latte. 

Idi  gtoote,  zwrare  zickte.  Una  grande,  grave  ma. 

[ latta. 

Eco  doodclyke , zeer  gcvaarlykc  zickrc.  Una  malatia 
mortali  , molto  per  tcokfa. 

Doordc  befmeitclykc  zicktc  gcraakt.  J occodalmale 
Cintagli  fi. 

Zicktc  vocdcn.  Nutrire ilmalt. 

Eoi  zicktc  veroorzakcn.  Caufare una  infermità. 
Mctce»  zickte  gcquelr  zyn , cenzicktc  bcbben.  Ve- 
nir afflitto  da  una  infermità , baver  un  male, 

Jfipcn  zickte  vallo»,  vcrvallcu,  zick  worden.  Ca- 
dere in  una  ma  la  tea. 

Door ccnzicktc  aaTigctitl , over vallen  worden.  Ve 
nir  attaccato , affa/tato  da  una  infermità. 

Metccn  zicktc  worltclcn.  Combattere  , contrajìare 
con  una  malatia. 

Etu  zicktc  over  vici  hcm,  hy  wicrd  zick.  Egfifi  amalò. 
Eoi2Ìcktc  vcrdwyncn.  Scacciare  una  malatia. 

De  kragt , hct  gcwcld  van  de  zicktc  ncccm  eoe.  La 
forza  del  mate  fi  accrefce . 

Va»  zicktc  lìerven.  Morir  di  malatia. 

Zyn  zicktc  icrs  toegeven.  Concedere  qualche  cofa  alla 
fua  malatia. 

Uitccn  zicktc  opHaan.  Lev arfi  da  una  malatia . 

Een  zickrc  op  zyn  halshalcn,  zig  zick  maken.  Ti- 
rar fi  aàojfo  una  malatia. 

Zicktcn  oiidcrworpc» , onderhevig.  Seggette , fitto 
p»Jlo  a malati t. 

Lichamcn  aan  ziekcn  ondcrworpcn.  Corpi  figgati 
a mata  ti  e. 

De  cigenfchappen  , de  aart  va»  zicktcn.  La  proprie, 
tà , lanata*  a dapali. 

Zicktcn  voorkomc»  > bclcttcn.  Prevenire , impedi- 
re malatie. 

Zicktcn  veroorzakcn.  Caufart,  concitare  malatie. 

Zi  il.  Anima. 

Dcziclc.  L'anima. 

Eoi  zicl  hebben.  Pevere  un'anima. 

Ecn  zicl  krygcrt.  Ricex'tre  un  anima, 

Ecn  gclnkzaligc  zicl.  Un'anima  beata . 

Eoi  zicl,  ofoudcirok.  V.  Onderrok. 

Kcmiiflc  van  de  zie!  Cognitiont  dell'  anima. 
Inftonilige  van  de  zicl.  Effalatione dell' anima. 

Ecn  zicl  hebbende.  Cbe  ha  un'  anima  , animato. 

Die  ccn  Goddclykc  zicl  hecfr.  Cbeba  , ebepofftede 
un'  anima  divina. 

Ecn  rcdelykczicl.  Un'  anima  rationa/e. 

Gevoclige  zicl , die  ’t  leven aa»  mcntchen cn  bccftcn 
gccfr.  Anima  fenfiliva  , cbe  da  la  vita  agli bu omini  & 
alle  btfìie. 

Ecn  grocijende  zicl,  die  de  planren  doct grocijcn. 

Un  anima  vegetativa  , cbe  fa  crefcere  le  piante. 

My  ozici,  ol  twcedcziel.  Mia  anima. 

Gcen  le  vende  zicl.  Ninno,  neon'  anima. 

Dcztcl  uublazcn,  dat  isfterven.  Spirare  l'anima  .V. 

5 tei  Y CU  , CUZ.  ( 
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Df  zie! ts ontvJagr , rervlogeu  , verdwenen.  Vani- 
ma  è fuggita. 

Icmand  de  ziti  uir  het  liebaam  wringcn.  Cacciar 
f anbnadal  corpi,  ni  deve.  V.  Doodcn  , cnz. 

De  zaligr  zielcn.  La  anime  beati , celefli. 

Van  ’i  lichaam  afgezonderde  zielcn.  Anime  ripara" 
dalcotfo.  __ 

Dcrtig  duizend  zielcn.  Trentamila  anime. 

J.  i luco},  zonder  nel , van  zicl  bcroofr.  Senza 
anima , privo  d'anima  , tjpmimc. 

Zi  il  M i siiti,  ofdagcn  den  dienft  dcr  doodc  zie* 
len  toegcwjd.  fonar  ali , iflequie.  V.  Uitvauc. 
ZuuomSD.  Che  apii  a l'anima. 
ZiiltTHjD,  benaauwdlici:.  Ara. aia. 
Mynzieltjc  V.  Myn  harrje. 

Ziiltoogin.  V.  Siciven , coi. 

Z i m.  Vederi. 

Terdegen,  wclzien.  Vedertene. 

Mclvlyrzien.  kvkcn.  Mirare  con  attentiate. 

Van  «erre  zito.  Vedere  da  lontano. 

Van  om  hoog  ofvau  vene  zien.  Vedere  d'ulte , ì da 
lontano. 

Dikwilszien.  Vedere,  mirare jpeffo. 

Toekomcndc  dingen  in  ‘t  gemoetzien.  Vedere  le  cofe 
future , prevedere  il futuro. 

Rondoni  zicn.  Mirare  intorno. 

Agterwaatis  zier. , omzien.  Mirai  indietro.  V.  Om- 
zicn , enz. 

Omhoog,  ofnaarbovenzien.  Mirar  inatto. 

Te  rorcn  zien.  Prevedere. 

Bj'na  Ilice  metallezien.  Quo/ì non  vedere. 

Gaanzicu,  bezockcn.  V.  Beioeken  , enz. 

Zig  laien  zicn,  »cifchyncn.  Lajeiarjt  vedere,  cent- 
parére,  apparire.  . 

Docn  zieu , rcToorlchyn  brengen.  Portar  in  luce.  V. 
Te  Voorfchyn  brengen. 

Doenzien,  oftooncn.  Far  vedere,  ì moflrart.  V. 
Toonen  , enz. 

Dezin  van  *r  zicn , ofhetgezigt.  Lavijìa,  ilfeuf, V 
del  vedere.  V.  Gezigt , enz. 

Zie,  zìedaar.  Vedi,  eccoti. 

Zie  hierben  ik.  Vedi , io  font,  qaà,  eccomi  qua. 

Zie  hcm.  Vedilo,  eccolo. 

Dar  men  zien  kan.  Chi  fi  poi  vedere , rifiuto. 

Hei  geen  men  zicn  kan  ,of  waardig  isgezien  icwoc- 
den.  Cbe  fi  poh  vedere , ì degno  d'efiero  vi/lo. 

Dai  men  »an  vtrre  ziet.  Cbe  fi  vede  da  lontano. 

Hct  gecu  men  met  wcl  *an  zien.  Cbe  appena  Pub 
più  vedere. 

Die  icmand  zeer  gaarne  ziet.  Cbe  vede  alcuno  molta 
volentieri. 

Aangcnaam,  vermakclyk  om  te  zien.  Bello,  grata 
da  veder  fi, 

Men  zag , dat  cuz.  Si  viddeebe  &c. 

Mct  oogen  zicn.  Vedere  cigli  cechi . 

Men  mocr  hct  zicn.  Si  deve  vedere. 

Zig  late»  zicn  , vcrrooiic».  I afta*  fi  veder  e,mi fi iarft. 
Iets  zicn  , aanfchouwcn.  V.  Aanfchouwcn  , cnz. 
Bramici)  door  bcgccrtc  om  icmand  ic  zicn.  Arder  e di  » 
d ifiter  io  di  veda  t alcuno» 
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lcts  viti  ict  zydcn  zicn.  Klirdr,  jt,l.becfa  da  *»  Ut 
obliquamente. 

Ik  kan  naiuwlylc<  meer  zicn.  Appena  poffo  più  velerà. 
£ mdclyk  ik  mag  u nict  meer  zicn.  Finalmente  non  vi 
puff-.-  più  vedere  , mi  fitte  o.liojo , 

Z i m di,  Vedente. 

Z i in  I N G E.  Veduta. 

Z i s r , ofwcimg.  V.  Wciuig. 

£cn  zicr , ofvcze!.  V.  Vezel,  cnz. 

Eenzicr,  ofkruimcl.  V.  Kruimclrjc,  euz. 

Nrct  cenzrcr  om  icu  gcvcn.N enfi imar  punto  una eofit. 

V,  Klcinagreu  , ofVcragten. 

Z i irtji,  Un  nulla  , un  frullo. 

£eiizierije,  ofgrimjc.  Una  bindola . 

£cn  zicn  jc,  of  kcj  ppcl  je  van  icts.  Un  pezzette  di  qual- 
che co  fa . 

Z i ! r.  Stacele. 

Door  de  zifr  of  recm$  gaan . Stacciar  e, 

Eenzifrom 't  koren  tczuivcreii.  Un  trivelle  da  cri 
veliate  il  grane . 

Zìi tin.  Cf niellare. 

letifica,  oycrwcgen.  V.  Ovcrwcgcn , cnz. 

Zi fsen , bcrifpen.  V.  bctifpen,  cnz. 

Z i t x s fi 1 , dac  van  korcn  over lihict.  Crivcllatura. 
Z l o r , gezigr.  V.  Gezigr , cnz. 

Opzigc,  tcrltond.  V.  Tcrflond. 

Op  2igt , op  *t  ccrftc  gctigr.  Al  prime  afpetto. 

Z i c x B a a R . Vifihut . 

Zigtbaarzyn.  Effere  vifibile. 

Zigibaar  worden.  Render  fi  vifibile. 

Zigtbaa  RtijK.  Vfihilmente. 

Zto.  Se , fi. 

Die  iccs  uic  zig  zclven  doct.  Volontarie  , che  fa 
da  fe  fltffc. 

Zi],  tu.,  4..  * 

Hcrzydat.  Sia  che. 

Z j j d a.  Un  late. 

Dac  van,  op , in  , ofaan  dezydeis.  Laterale. 

Van  rcr  zydc.  D • un  late , obliquamente. 
Aandezczyde.  AqutfiìUto. 

Nadcr  aan  dczezydc.  Più  vicino  a qutjh  late. 

Aan  deanderezyde,  over.  Dall'  altra  parte. 

Aan  wdke  zydc.  A qual  parte. 

Van  de  zc  Ire  zydc,  ofplaacfc.  Dalla fttffa parte. 

Van  de  ccue  tot  de  anderczyde.  Dall'  una  alt  altra 

[parte. 

Aan  de7C  zydc,  herwaarts.  Inquè , a qutfia  parte. 
Aan  deze  ci»  gccnc  zydc.  Da  qurfia  , ef altra  parte. 
Aandc  regtcrzydc , reg#om  , aan  de  linkcrzyde, 
Jinksom . Aliate  dtfiro , al  late  finiftro  , a dtflra , 
a finifir a. 

Aan een  zydc  gaan  , wykcn.  V.  Wykcn,  cnz. 

Gaa  cen  wcnngjc  aan  ccn  zydc.  Va  un  pece  da  una 

[parte. 

Icmand  in  ’t  gaan  , ofloopcn  opzydc  komen.  NelT 
andare . ò correre  venir  a lato  d' alcuno. 

Irmand  alryd  op  zyn  zydc  zyn,  nooit  vcrlatcn.  Effere 
fempre  allato  d' alcuno , mn  abbandonarlo  mai. 

Naat  de  (mker  zrde  afkccren.  Vettarea  mano finifira. 
Ecnzydc  , ofpary.  Vrp  rtito. 

/ 
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dia™?' IT<k kicft ' ofvorSt-  CO- tltggt itf.fi-, „ 
Dfilf™u  °P  lyn*yic  hctfl-  Ch*b.i/t»p*UdJU 

I^d±.kic“n  'volgfn'  «««* 

Ecn  becr  zydc  kiezcn , volgcn.  Ehf fere  mefleer  par  ■ 

Nair de gejegciitheit  van zakcn zydc kiezen. 

, re  finii. /c-imUc  lafiff.fiti.utdilUe.fr. 

j Icmand  op  zynzydc  lokkcu  , irckkcn.  Attr.be, t . .1- 
• Iettare  alcuno  al fue pai  tito. 

Icmand  np  Ccn  amlcts  zydc  irckkco.  Tirar  a leu eu  ai 
un  altro  par  tire. 

Tei  zydc  ftcllcn , of  zetien , afzoiidcrcu.  Serre,  are 
metter  da  parte.  V.  Afzomleren,  cnz.  * 

Aan  ecu  zydc  leggen  , uirkiczci*  V.  Vcikiczco 
Ter  zydc  geftclt  .gczcr.afgczondctc.  .ferri, 

goto , nttfjo  da  p.ti  te . 

Dai  mcn  ter  zydc  ftcllcn,  zetten  .ofafzondereakan 
Cbefi  fai  menerei,  fari,  , ftfir.hìit. 

Aanecnzydcgclcid,  gctrokkcii.r,r«(.y*«j. 

Aan  cen  zydc  gelcgr , uitgckozcn.  U.JÌ.da 
Ecn  zydc  *an  ccn  blad. 

Zydc,  zy.  Sttt. 

Zydc,  van  zydc  Di  fri., 

Vanzydegcmaakr.  Fitte difet». 

Inzydcgcklecd  , uitgcdoft.  Veflit.  iefitet. 

Dczydcn  vanfchcpcn.  ILtì , / bardi  Jcllemrvl. 

Aan  beide  7 yden  D.  tutte  due  le  furti. 

Aan  wclkc  van  bctdc  zydcn  lict  nbelicft : Dilla Mru 
(bevi  pi.tce , da  quale  delle  due  farei , ebev.lete. 

Van  geen  van  bcidc  zy  den.  Da  munì  dette  due  fleti. 
Aan  icen  van  bcidc  zydcn  , nogaandcceocotandere 
zydc.  A muta  delle  due  fané  , aedi  una  parte  re 
dall'  atti  a. 

Van  alle  zydcn,  ol  kanten.  Da  tutte  te  farti , da 
tutti  ilati. 

ZiJPCanc,  zytred.  l'andare  ad  un  lato. 

Z ij  nj  s Paginetta.  Van  ceti  blad. 

Z'JDWii,  pyn  in  de  zydc  , oiitftckingc  xan  dczrde, 

I Doliti  e di  lato. 

7.  ijowic.  Via  ad  un  canto. 

ZiJDWiviR.  le fiit  ir  e di  feta. 

Z ijoworh,  Verme , tacco  da  feta. 

Z rj  c i n , zypen.  V.  Zypcn , cnz. 

Z ij  l , Huis.  V.  Sluis. 

! Z 1 J n , zync.  Suo  , fua  , ite. 

Van'czync.  Del  fu». 

Zyn,  wezen.  Efitre. 

Byzyn , icgcnwoordig zyn.  EJfertprefente.  F.Tcgcn- 
woordig,  enz. 

In  'rmiddenzyn.  Effere inmezo. 

Van  onderei),  ouder,  of  onder  aan  zyn.  Effere  ai 
di  fitto. 

Die  zyn  za!.  Che  fava  , futuro. 

Zyn,  bcftian.  Effere , fi  ffifiere.  V.  Bcftaan. 
Hetzoozynde.  Effondo  cefi. 

Dikwihby  icmand  zyn.  Efierefleffo  da  alcune. 
j Z ij  p s n , d rup pclcu.  V.  Droppcicn  , cnx. 

Zf- 
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Zypen  » zinken.  K Ziukeu,  enz. 

D ar  meu  door  ceti  zak  hccfc  laica  zy pen.  Coletto  per 
/ficco,  Van  ccn  vogr  gezegd. 

Zijpinoi  , de nppclende.  Stillante. 

Zijpoog.  V.  Lccpoog. 

Zijpvat.  Va f tela  collare. 

Zijsjt,  of difbel vìitk.  V.  DitlcWink. 

Zi  l t i c , zout.  V.  Zout. 

Ziltige  vogr  inzourputtcn,  ofpanncn.  Si  [fedine. 
Ziltigc  vogten  dcr  licharoca.  Salfedine  » burniti fafi 
dì  corpi. 

ZiiviR.  Argento. 

Zcer  blink  zilver.  Argento  bianchi  fimo. 

Van  zilver,  vm  zilver  gcmaakt.  Fatto  d'argento. 
Van  zilver,  coi  zilver  bcHorende.D*«n£fi»fe,rfr£f»/f/W 
Met  zilver  gemengt , voi  zilver.  Mtfio  con  argento , 
pieno  di  argento. 

Mec  zilver  bedeke  , vcrcicrr.  Coperte  , adornato 
d'argento . 

Ongewrogr,  ongemaakr , ruw zilver,  eenklomp, 
olbaar  zilver.  Argento  rozzo,  ano  verga  di  argento. 
Zilver  tmrekkcn,  Zilveidraad  maken.  Tirar  l'argen- 
to , farlo  in  fio. 

Zflveren,  verzilveren.  Argentare , inargentare. 
Zilv  (RGtLD.  Danari  di  argento. 

Een  Itukziivergeld.  Una  moneta  d' argento. 

Z t LVERKRU!  D.  V.  OogcfchiUc. 
Zilvikmijn.  Mina  d'argento. 
Zilvbrschoom,  gcldeloo*.  Senza  danaro , pri- 
vo di  danari. 

lemaud  zilverfchooo  maken  ,debeurs  luizen.  Levar 
i danari  ad  alcuno. 

ZiLVBKSCHuiM.  Spianta  d'argento. 
ZiiviRsMir.  Orefce. 

7,  ilverwbrk  Opere  <f  argento. 

Z x n , een  der  zoo  genaamdc  vyfzionen.  Scafi  > ano 
dì  cinque  [enfi. 

De  ziri,  herverftand.  V.  Verftand  , COL 
Zin , gedagte.  V.  Gedagte , cnz. 

Zin,  reden.  V.  Reden,  cnz. 

Zin,  meening.  V.  Mccning,  enz. 

Zin,  zinlykheit.  V.  Zinlykheit,  enz. 

Een  volkomc  ziti.  Un  periodo. 
lcmaudsziudoen  , opvolgcn.  Tornila  vogTia  ,figune 
la  voglia  di  aitano. 

Inden  zin  fchieten.  V.  Indagrigzyn,  enz. 

In  den  zin  hebben  , ovcrwegcn.  Far  ella  voglia , fi- 
guire  la  vogTia  di  alcuna.  V.  Overwcgen  , cnz. 
lo  den  zin  hebben,  voornemen.  Haver  inpenfiero,  in 
mente.  V.  Voornemen  , eny. 
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Zyn  *s  Latteo  ziudoen  , zyn  aarc  opvolgen.  Seguire  il 
tuo  gente. 

Ikbe»  van  zin  fezeggen  , verhalcu  ,enz.  Sono  in  opi- 
nione, mi  da  T animo  di  dire , 

Zoo  veci  boofdcti,  zoo  veelziuncn.  Quante  te/le,  tan- 
te opinioni. 

Wy  hebben 't  naar  onzen  zin.  Noi  l habbiamoane- 
(Irò  gufo. 

Icrs  iu  ccn  goedeu  zio  vatren.  Prendere  qualche  et/a  in 
buon  /enfi.  i 

Zy  hebben  alle  een  zin.  Toni  fino  di  una  opinione. 

Ik  hcb  myu  zin  gedaan  , opgcvolgi.  Hvfeguitola 
« mi  a veglia. 

Indicn  dacuw  7. in  is.  Se qutflaì la vcflra voglia. 

Een  zin  kragteloos  maken , verzwakkcn.  Rendere 
impotente  un  (tnfo.  . 

ZiNDiiijK.  V.  Zinlyk  , cnz. 

Z I n c k n • Cantaro. 

Opofvolgensdc  mare  zingen.  Cantare  a battuta. 
Lieffelyk  zingen.  Cantar  e fiavemento. 

Tczamcnof  mct  parti  jen  zingen.  Cantare  hfiemeò 
a partite. 

Wcderom  , of  over  zingen.  Ricantare. 

Na  een  aride r zingen . Cantare  con  un  altro. 

Gaaf , berjuaamhcit  van  zingen.  Voce , attività  al 
cantare. 

Bchoorlykheic , aangenaamheit  in hct  zingen.  Atti- 
vità nel  cantar  e. 

Deftigheic , ernltighcit  io  ’t  zingen.  Eccellenza , gra- 
vità ntleantare. 

, Bybeurten  zingen.  Cantare  alternamente. 

Voor  zig  zelf  allccn  zingen*  Cantate Jo/o  per  (e fleffo  , 
cantare  in  fi. 

Zingen . deunt  jes  zingen.  Cantare , cantare  canzonette . 
i Voor  een  deur  zingen.  Cantare  davanti  una  porta. 
Ervaren , bedreven,  verftandig  in  *t  ziogen. Èjprimen- 
tato , pratico  , intelligente  ntleantare. 

Zingen  onder  *t  fuuenfpel.  Cantare  alfuono  d'uno 
f Tomento. 

Ieraand  tor  zingen  QÌtdagen , beroepen.  Provocare 
alcuno  a cantare. 

ZiNossni.  Cantando. 

Zingende,  klappende.  Garrulo.  Vangevogelrc  gc- 
fproken  , enz. 

Hy  quara  al  zingende.  Egli  veniva  cantando. 
Zingir,  een ticf hebber  vau de zangkuiuic.  Can- 
tatore , un  amico  della  mufica. 

ZlNGKOKST.  Mufica. 

Van  zingkunft,daar  toc  bchoorcndc,  Muficc.moficale. 
ZlNGST  K R.  Mufica. 


Uttdenzin  zetten  , vergeteu.  Porri  in  oblio.  V.  Yer-  Zinken,  nederzinken.  Andar  a fondo . 

geten,  enz.  j Zinken,  v«rdrinken.  Sommergere.  V.  Vcrdnnken. 

Zingevcn,  overeenbrengen.  Dar  fernet.  In  zee  zinken.  Sommergere  nel  mare. 

Eenzingeven,  oitleggen.  V.  Uitleggen.  Doen  zinken  Far  andar  e a fondo. 

Tcgcnzin,  ofwfl.  Contro  voglia,  al difpetto.  Bcginncn  re  zinken  , te  zwaar  gcladen  zyn.  Com/n- 

Naar  zyn  zin.  Afta  voglia.  dare  ad  andar  al fondo , t/jer  troppo  carico.  Vaoccu 

Een  volkomen  zin  van  een  reden  ofboek.  l/perfetto  fchipgefproken. 

fenfodi  un  dìjcorfo , ò libro.  Diep  in  de  aarde  zinken.  Profondar  fi  nella  terra. 

Zin  in  ofeotiets  hebben.  Haver  indiuatme  a qual-  ZiniInoi,  zakkingc.  Sedimento, 
cbecofa.  Een  ziuking.  Unad/lilLtione. 

Tom.  II.  1 Lllll  Eca 
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£oi  rinkinge uit de  hciflcuen.  Via f.  affline  ■ ani  di- 
/Ulatime  del  cervello. 

Een  zinkingin  de  oogen.  Una  d fallatimi  negl'  athi. 
Ee»  zinkinge  tetdiyscn.  Riffah-ei  e »w  dijhl/alime. 

2 IH  t loot.  V.  Dicplooc. 

ZlKKOit.  Arabili!  da  rati*. 

2 i h l i j k , filai,  fifa». 

Zinlyk,  zuirer.  Mendt  ,puro.  Van  zaken  gefpioken. 
V.  Zuirer,  enz. 

Zinlyk  , aardig.  V.  Aardig  . enz. 

Zinlyk,  kondiglyk.  V.  Kondiglyk. 

Zinlyk,  tigenzinnig.  V,  Eigenzinnig , enz. 

Zinlyk  maken.  Abbellire 
Zinlyk.  netjes.  Bellamente. 

Op  ecn  zinlyke  wyze.  Settihaeate.  _ 

Zinlyk.  remijes.  Pwamintt,  mondamenti. 

Zinlyk,  aardigjes.  Leggiadramente. 

Zinlyk,  kondiglyk.  Ai lificinlmente . 
ZiMllJtHliD,  cictlykbcit.  Acconciamente. 
Zinlykbeic , zuiscihcit.  Parili. 

Zmlykhcu.  gocddonkcn.K  Goeddunkess . coi. 
Zinlykhcit  van  laal.  Purità  di  lingua. 
Dcziiilykheitvineeiimioog,  ofteden.  Lagnili 
di  un  difar  fi. 

Tegeu  de  zinlykheit , ofaart.  Centra  genie. 
Nairmynzinlykhcii.  A mie  gerii. 

Volgem  de  ziulykbeit  van  ’i  tolk.  Conformi  id genio 
dii  pipile. 

Een  perfoon  die  naar  zyne  cige  zinlykbeii  lecfien 
handelt.  C'n*  per  fona  divine  Irene  t /rifinii. 
ZignzaricmindszkilykbcM  retanJcren,  lebikken. 

Mutar  fi,  etrlrrmarfiilgeniidi  al.  uni. 

Zoo  eeel  roenuhen , zoo  rcel  zinlykheden.  Quanti 
buemini  Itali  pareri. 

ZiNNHIILO.  Emblema  , imprtfa. 
ZiNKiioos.  gek.  V.  Gek  , enz. 

Zinncloos.  uitainnig.  V,  Uuxiuuig,  enz. 

2 ih  H a N , gentgemheit.  Anime , melina! iene. 

Dai  mendoor  de  zinne»  gewaar  word  , tane»  . 

begrypenkan.  Cbt  fi  comprende  uì jenfi. 

Gezonde  zinnen.  Sufi  fini. 

By  zyn  zinnen , gezond  ran  zinne».  Snntdifmfi. 
Zyn  zinnen  epiytrakcn , zinneloos  worden.  Perdere 
t [noi  Jenfi, 

Wcdcrioazyn  zinnen  komen.  Ritirane  ne  [tei [enfi. 
Die  by  zyn  zinnen  ».  Ci'  ine  fati  /enfi. 

Een  man  die  by  zyn  -zinnen  is.  Va'  inumidì  aita- 
le fané. 

Boitcn  zyn  zinne».  Farri  di  fati  'enfi.  _ 

Die  zyn  zinnen  «ilooreu  beeii.  Cie  ha  perfe  i 
fari J enS. 

Bctoorìng , ontftcltenis  «u  zinne».  Privatine , alie- 
rai iene  di jenfi. 

Vadzige  , belemmetde , doibe  zinnen.  Senfi  lardi , 
|Vy  zyn  zinnen  zyn.  Efferemft.  [etiafi. 

Hyitby  zyn  zinnen.  Egli  ini  feti  [enfi. 

Bunen  zyn  zinnc<szyn.  Effirefuor  di  fé. 
IkbonnÌ»tbyinyn.zloonn.  hnmfeniinmeì 
Oak  «ras  by  ni«  by  zyne  lànnen.  trini'  egli  nen  tra 
ni  fari  frf. 
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lemand  san  zyu  zinnen  bciooren.  Priverà  alenai  de' 

fari  Jenfi. 

De  zinnen  zyn  bun  orniteli.  Egli  è alterale  ai  [enfi. 
Van  zinnen  velandoteli.  Muta,  e d,  opinione. 

Zoo  reel  menfeben,  zoo  veci  zinnen.  Quanti butmiiti, 
tante femenzt. 

Het  bari  ofde  zinnen  naar  ieu  svende». Volgere il  Cae- 
re , T incanalimi  a qualche  afe. 
lets  buiten ’t  bcreikdct  syfzmneoftellen  Pure quel- 
ch.  afa  farri  ilei  comprendimenti  dì  cinque [enfi. 

Z I N R IJ  K.  Sentirti  te  fi. 

Zinryk , verltandig.  V.  Ver  (land  ig,  enz. 

Op  een  zìi  ryksertoog.  Scniiniìifamtaie. 

Een  zinryk  vcrioog.  (Ja  difcufi fnienliift. 
Zinrykewnorden.  Pareti fmteniieft. 
Zinspkiok.  Deilajenttniiefi. 

Een  ziiifpicuk.  dazi  me»  naar  tadea  mocr.  Va’ 
cui  reme. 

Eeobckcndczinfpreuk.  LV  Afflimi. 

Ecn  kortczinfprcitk.  Un'  Apo/tegma. 

Een  kleir.c  mifprcuk.  Unajnlenliilla. 

Z i n t s i z a H , eco  leeken,  ’i  welk  de oitlebryeer». 
gebruikien  otn  den  zin  te  ondcrlcbeiden.  Panie  .fo- 
gni , di  nifi  vaghine  ifcrituri  per  difimgnere  ifierfi. 
Zistw  i IT  a N.  y.  Kcdenkarcleu , enz. 

Over  een  zaak  zintwidco.  Argomentare  àrem, 
ani  afe. 

lk  zalmetu  niet  raeer  zintwiden.  Nm  difpultrb , am. 
argomenterò pii  uà  vii. 

Zintwi  stimo  a.  Diffama. 

Z I UT  w I a T I He  1.  Biffate. 

Zinrwidmgc.  Diffemtieae. 

Zintwidinge.  Diballiminle 
Een  zintwifting.  Uaadiff ala. 

Zintwi  STiNGEN.,  in  de  (cholen.  Djfatefcalafl.de. 

Z i t n a c a m , regidagen.  Giorni  di  fere, di  Palata».. 
Zitdagcn,  rcgtdagcn  houden.  Tener  regima. 

Z i t.z  ossa.  y.  Kuflè. 

Z I T a a N z , zirplaais.  Largì  da  federe. 
ben  ziibank  , ziiplaatsrraneenregier.  UnTiihmale. 
Ziti,  anzin  , ia  den  fehoubnrg,  Parche  in  nu 
Teatro. 

ZniUATi.  Luige  da federe, 

L ITT  IN.  Sedere. 

Zumi , fclyscn  zitten.  Ster  a federe. 

Dikwils  ziticn.  Sedere  beffi. 

Mcidebanden  in  den  tchooc  zitteu . ledigzyn.  ir- 
dire  crllt  mani  nel  grembo . tllrciatelt,  flore  itiijo. 
Ergeus  All  of  op  zitten.  Sedere  in  , i f opra  qualche  ctfe.. 
By  oftiaad  iemand  zinen.  Sedire  appi  effe  alcuni. 
Langblysen  zitten.  Serre  lungamentt , federe  ha. 
gemente. 

Toi  het  laatfic  roe  zitten.  Sedere  fina  al  fine. 

Zmcn,  aanzirtcuaantafel.  V.  Aauzmeu , enz. 

Men  zìi.  Sifiede. 

Mcn  gazi  zitte».  Si  va  a federe. 
lemand  doen  zinen . Far  federe  alcuna, 
lk  ben  «an  zi»  e'hsais  licer  re  gaaoztiteo.  le  fiali» 
opinimi  di indarmiajedergiùa  eaja. 

Zitten  ai.  Sediate. 

Dai 
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T>at  zirterdc  gedaari  word.  Cbt  vita  filli  fittati». 

Die  xittcnde  werkt.  Sedenttri» , che  opera fedend». 
Zitti».  Sedimi. 

ZiriiNo,  nedetzeaisg.  Stjfnnt. 

Eeuzitiinge , byccnkorr.it,  Coafifft. 

Zoo».  Cefi». 

De  zode  tn  de  mzzg.  Ardiri  di flauto . 

Zoili»,  C tremi. 

Met  «lijtofytcr  zncken.  Invtflìgtre  diligentemeaii. 
Orcni  zoeken.  Cerare  da ptr  tulle.  x 

Zocken  ora  reztggen.  Ctrcor  di  dire. 

Zocken  , ouderzoeken . lnquii  ire.  V.  Ouderzoeken. 
Zocken,  beharrigcn.  V.  behittigcn,  cnz. 

Gaan  zocken  , of  toepen.Andtr  a cercar  e.  o ehi»  mire. 
Zoeken,  najagen.  Cacci  ere. 

Nur  icr»  ernftig  zoekca  , Terlingen.  V.  Vcrlangen. 
Icmandgian  zoeken  Andar  a cercare  alano. 
lcmand  baaftrg  gaan  zocken.  Andar preflta  criteri 
alcun». 

Ut  "J  hem  zoeken.  Vado»  cercarli. 

Gjr  zoeki  alle  eco  en  ‘t  zebe,  Vai  cercale  inni  laflef- 
fictja, 

Op  dar  ik  hem  niet  behoeve  te  zoeken.  Aceti  eie  na 
mi  occorri  cercarlo. 

Inaile  hockencn  winkelea loopen  zoeken.  Andar» 
cercare  in  cani  i cantoni  & in  tattile  bittegbe. 
lcmand  t voordeel  zoeken.  Cercar  H profitto  dì  alcuno- 
Spiar  de  mocite  tante  zoeken.  Rijparnia  la  fatica 
di  cercare. 

Zoili».  Cercatore , ducere a. 

Eenzoeker,  zerzoeker  ran  ini.  V.  Verzoeken. 
Zolliseli  bchcrtigingc.  Cereamente  > indaga- 
mento. 

Zoekinge,  opzoekinge  onder  tede  andete  dingen. 
Ricet  co  fra  molte  cefo. 

Za  tl.  Fredde , f re/ce.  Vali  ceti  datnp  gcfproken. 
Zocl , laauw.  V.  Laauw , cnz. 

Zocl  weder.  Aera frefea. 

Zoclwotdcn,  verllikken.  Rinfrefcarfl.  Vanlugt, 
enz.  gcfproken. 

Zocl , laauw.  V.  Laauw. 

Z o « N , zoeutjc.  Bacie. 

Zoen  ■ yerzoeuinge.  boete.  V.  Boeic,  enz. 

Een  zoengegtvenhebbcnde.  Havende  date  un  bacio. 
Za  in  n » R , diegaarne  zocnt.  Baciatere , che  bacia 
vellutati. 

Zoili»,  zoentjes  geren.  Baciar . dar  baci. 

Met  gcflotc  llppcn  zoenen.  Baciar  tulle  labro  cbiafe, 
lemaiid  zoenen.  Baciare  alcun». 

Icmands  tegterband  zoenen.  Baciate  la  deflr*  di 
alcune. 

Zoenen  i rerzoenen.  V.  Vetzoenen , eoa. 
Zoili».  V.  Zncnder. 

ZmviMOI.  Baciamente. 

Zo  E N T J 1.  Bacìetll. 

Zo»Na>TimiN,dzti»,  dooroffethanden ofge- 
beden  zuittren.  Purgare,  procurare  con  facrifàb 
preghiere. 

Zoisort»  » ino,  zoenofterhande , een  zoen  tao 
zonden.  Sacrificio  diparifitaiione . 


7-0  K.  I,. 

'Zoar,  *oet  *an  fraaak.  Dolce,  dolce  di fibirt. 
Zeetzoct.  Dolci fflaeo. 

Wat  zoet , aan  den  zoeten  kant.  Dolcetto. 

Zoct,  licf  i aangenaatn . Dolce,  care , grati, 

Zoet,  zaftzinnig.  V.  Zafrztntiig,  enz. 

, Zoet,  lift.  V.  Zaft,  enz. 

Zoe» , aatdig.  V.  Aatdig , enz. 

Zoct,  tteedzaatn.  Mite , pacifici. 

Zoet , Jieflijk.  V.  Liefiijk  , enz. 

ZoetlHolIa!  Piana , piano , Obli. 

Zoetwotden.  Addolcire,  divenir  dolce. 

Zoctworden,  band  zaini  worden.  Manfiefai/t 
Zoetmaken.  Far  dolce,  addolcire. 

Zoitiiaai.  Vivandiere. 

Zoitilin.  Par  il  vivandiere. 

Z o a t a n , tetzoctcn.  V.  Verzoeten , enz. 
Zoithiid,  licfTclijkheid.  Dolcetta. 

Zoctbeid.  liedijkbcid.  Simili.  V.  Lieflijkheid. 
Zoctbeid,  zaftzinntglteid.  Maufuetudine. 

Zocthcid , aardigheid.  Leggiadria. 

Zoctbeid  ranrptaakofraar.  Dolcetta  di  parlare , di 
favella.  ‘ 

Een  oiieigen  zoet heid . Una fiaviti  impropria. 

Voi  tan  zoctheden  of  fnakcrijcn  ziiu.  t flirt  pieno  di 
dolcette,  leggiadrie , bfacetit. 

Zoctheden  makeu , fpclen , aantegten.  Far  piacevo- 
Uzze  , giucchi. 

Era  uit «inder  »an  zoctheden.  W inventore  dipiate- 
voUzze.  * 

Zoitkout.  Legno cUce , / ìgeriiia . 
z°  » TI  t IJ I , vtiendelijk.  V.  Vriendelijk  , enz.- 
Zoctlijk , zoct  jet.  Dolcemente,  piacevolmente. 
Zoctlijk , ftilletjei.  V.  Stil , cnz. 

Zoetli|k  , zaftzinniglijk.  Mitemente,  piacevolmente. 
Zoeilijk , aardiglijk.  Leggiadramente. 

Zoetelijk,  aaiimitmelijk.  Amorevolmente , piacevol- 
mente. 

Zoctlijk , allengtjcs.  V.  Alien gtjej. 

Zoctlijk , langzaamlijk.  Ltntomento. 

Zoctlijk,  maakgccngeraa»!  Piani,  dolcemente, 
non  fire /infilo. 

Al  zoetelijk , zoo  'tu  belieft.  Dolcemente  fi  vi  piace, 
Zoitiuidind.  Soavemente  rifiniate. 
Zoitiprikindi.  Chetar /a  finemente. 
ZoaTvioiijiNoi.  Dolcemente  fluidi . 

Zoo  , varken.  V.  Vatken,  enz. 

Zog,  voedfelgcven.  Dar  il  latte,  nutrire. 

Zog  wotdeu  , in  zog  verandercn.  Motor  fi  Ho  latte. 
Sprekende  »an  't  Bene  een  rninne  eet. 

Zftegeeende,  volzog.  Che  da  tl  latte , pieno  di  lotte. 
Dik  zog  ’t  welk  eerft  io  de  botften  dcr  ktiam  vtoa- 
wen  komt.  Latte  fiflo , che  viene  primieramente  nella 
poppe  delle  donne  di  parli. 

Zog , vocdfcl.  Sito , nutrimento , alimento.  Spreken- 
de  vanccn  vocdltrr.  V.  Voedfcl,  enz. 

Z o o a N , zuigen.  V.  Zuigcn , enz. 

Z o 1 n I R,  of  zoldering  ran  een  bui».  Solali , filar» . 
Eenzolder,  zoldering.  Un  filai»,  tmtnvolat». 

Een  zoldcr  of  fchuur  voor  allethande  warcn.  Gra- 
ttai». V,  Schuur  ■ enz. 

LIMI  a Zoi. 
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^oldiRin.  Tavolare  , fare  un  fi  Io  io  di  tavoli* 
ZoLDlRCEWlLI.  Volto  di fola  io, 

Zoldir  XNciN,  plaukcu . V . Plauken , enz. 
N2.o  l i.  Suola. 

Zomir.  Eflate. 

Den  zomcr  doorbrrngen  oj>  zekere  plaats  om  de  hit* 
ic  te  fchu  wcu.  Pa/ìare  Pepale  in  certe  luogo  Per  evita- 
re il  caldo. 

*T  wclk  de  zomer  mede  brengr.  Fflivo. 

De  zomer  aaiikomcnde , genakende , tiadercnde , op 
bande»  zijnde.  L'eflute  è munente. 

In’ibegin  va»  <!cn  zomcr.  Sei  Principio  dell'  eflate. 
Eco  zccr  hetc  zomer.  Un  eflate  molto  caldo. 

De  zomer  gaat  voorby.  L'tflatefajja. 
Zohiractic,  van  de»  zomcr,  tolde»  zomcr 
bchorende.  Fflivo , eflivale. 

Zomcragrig.  Efìivomerte. 

ZoMiRDi&RTjcs*  dierrjcs  , die  i»  de  zomer 
mcefi  gctcclt  worden  als  luizen  , vlooijcti,  mug- 
gcn  t CUZ.  /In  moli  eflivi , animali , che  per  il  più  fi 
procreano  nell'  eflate , come  pedocebi  t pulci  ,rnofcbet  &*■ 
ZoHikiiiTTi,  Calar  efìtvo. 
Zomirhonio,  honig  , gedurende  de»  aomer 
gemaakr.  Miele  fflivo, 

Zomirhdis,  of  ccn  plaats  da  ar  me»  de  zomcr 
dootbrengr.  C afa  di  eflate  <,  cape  dove  fi  paffa  (eflate. 
£omirmaand.  Giugno. 

Zomertaruw.  Fot  mento  fflivo . 

Zomirt  ij  o.  Tempo  efìivo. 

^ Io  den  zomer;i;d  komeo.  Entrare  nel  tempo  eflivo , 
ne  (torvi  eft ivi. 

ZoMtRYiRTRiK.  appartamento  da  eflate. 
Zouif.  toiLTii  windjc.  Aura efitva. 

Zon.  V.  Zonnc,  enz. 

Zond  a a R.  Peccatore. 

Zon  d a g.  Giorno  di  dominìca. 

ZoKdag  jiuidirih.  Ila  kit  è da  dominica 
da J t fi a. 

. Z ondar  is.  Peccati  Le. 

Z on  d i.  Peccato. 

Zon  d i , misdaad.  V.  Misdaad  t enz. 

De  zonden  knagen  oos  gtraocd.  I peccati  rimordono  la 
niflrd  :o fetenza. 

ZondiI.  Senza. 

Zonderdar.  Senza qveflo, 

Zonder , bui:en.  V.  Buiten  , enz. 

Zondiris,  afzondercn.  V.  Afzondereo. 
ZoNDfRLRNG.  Speciale , fingelare. 

Zondcrling,  cigeotlijk.  Singolarmente  » particolar- 
mente. Jptcialmente , propriamente. 

Zondcrling  » voortretfelajk.  V.  Voorncflelijk , enz. 
Zo  n d i o e N.  Peccare. 

Dai  nict  zoodigeu  kan.  Che  non  puù  peccare , impecca - 

[bile. 

Niet  zondigen  ak  mcr  woorden.  Som  peccare  ebe 
cen  parole. 

ZoUDtioiD.  V.  Zundvlocd." 

Z o N I N , ol  lugc  ftreken.  Zone. 

Zone»  , kiudcrc».  V.  Zoo». 

Zonni.  Sole * 


ZON. 

Eco  zoo»  Yin  de  zonue.  Un  figliuolo  del  fole. 

Opgang  der  zon.  L'orto  del  fole. 

Van  den  opgang  der  zon.  Sino  dal  primo  f Puntare 
del fole. 

Als  de  zonne  in  dcmiddel  linic  is.  Quando  il  foli  nel 
mezo  della  linea. , 

Afwykingc,  dalinge  van  de  zonnc.  Occafo^abbaffamen- 1 
to  del fole. 

De  dalendc , ondergaande  zonne.  Il  fole,  ebe  tramonta. 
Van  de  zoiinc.  Sola»  e. 

Doordc  zonne  gebrant , of  gcfehroeit.  Abbruniate 
dal  fole. 

In  de  zonne,  of  zonne  fchyn  zirrcn , leggen  , bakerc», 
ofzigvcrmakc».  Sedere , ria  caffi  al  Sole , è otri  f- 
fieffv  del  fole , ricreai  fi. 

Dar  voor  de  zonue  opcnofbloot  Icgr , of  doordc 
zon  vcrwarrat  word.  Aprico  , che  giace feop trio  al 
fole , ò viene  faldato  al  fole. 

Iu  de  zon  te  droogen  zcttcn.  Mettere  a feccare  al  fole. 
In  de  zonne  gedroogr.  Seccate  al  fole. 

Een  dubbcldc  zonue , twee  zottiicn.  Un  doppio  Jole , 
due  foli. 

Door  de  ft  rateo  vati  de  zonne  gcOagen  » verligt.  Bat- 
tuto , rìfebiarato  da  t aggi  del Jtle. 

De  zonne  dtgt  by  genaicrt  zynde.  Effendo  oppreflina - 
to  al  fole. 

D<  zonue  gaat  op . il  fole  fi  leva. 

De  zon  gaat  onder . Il  fole  tramonto. 

De  zonnc  is  verduiflcrt.  Il  file  fi  »f cura. 

In  de  zonne  gaan  , iu  den  zonuffchyn  zirten  of  war  ~ 
dclen.  Andar  al  fole  a federe  % a f affiggiate  al  rtfleffa 
del  fola. 

De  zonnc  zoi  vert  de  aarde,  il  fole  purifica  la  terra. 

Zig  voor  de  birre  van  de  zonnc  vry  maken.  O ffen- 
deifi  dal  caler  e de l file. 

De  zonnc  ciiidigt  baren  jaariv  kfen  bop.  Il  fole  termi- 
na t annuale  cor  fi. 

ZosNitiiLD.  Imig  ine  del  file. 

ZONNIBIOSU.  tiri)  opto. 

Zonnegewelt  ,ec»  gcwclfde  regen  de  zon  ftaan- 
dc  plaars.  Un  luogo  fatto  a vtdto  ptflo  centra  il  Cete. 
Zonnskiaar,  openbaar.  V.  Openbaar  , enz. 
ZoNNimnp,  of  loop  van  de  zon.  Corfo  del  file.  . 
De  weeenfebap  of  maniere  om  den  znnncloop  na  tc 
Ipeurcn.  L'arte  tTinvefligare  il  (or  fi  del  fole. 

Eco  gerccdfchap  om  de  coenemingcen  verro/nderin- 
ge  der  fchaiu  weo  op  te  nemen,  tot  keimiAc  vau  dei» 
zonncloop.  Una  boleflra  da  file. 
7.0NN1SCHERMTJI.  Ombrella. 
ZoNNISCHtJN.  ì fiume  filare. 

Groot  vermaak  fchcppen  iti  den  warmeo  zonne» 
fch  y n.  Prenderogran  piacere  nel  caldo  del  fole. 
Zonnestan  D,ak  hct  de  konttc  of  langflc  dati  is» 
Selfèitie.  . 

Vandcn  zonneftand.  Solfi /fiale „ 

De  dag  van  den  winterfeben  zonneftand.  ÌJgicrno 
brumale , folfhtiobiemale. 

De  kring  va»  deozonneftand  //  cerchio  del fifhtio. 
ZoNHiwt&i  of  reekeokhng  des  hcnicJs.  Zodiaco k 
ZoNN  IW  ij  Zi  a.  Heriuolo  da fiU. 

De 
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De  ftyl  van  een  ìonncwyzer.  Lo Jìito  d*un*  botinolo 
da  fole. 

Zonnizwij  m >zonvcrdu  irte  ring.  Deliquio  del  fole. 
Zoo»  aldus.  V,  Aldus. 

Zoo , ja.  V.  Ja.  f 

Zoo,  zoodantg.  V.  Zoodantg. 

Zoo,  ofgclykals.  V.  Gclykalft. 

Zoo  , indie n.  V.  Indici! . 

Hct  is  zoo , hct  is  zoo  gcfchied.  Cefi  è fiucce  fio. 

Ishetzoo?  Ecofiì 

Is  hct  zoo  nict  ì Non  è cefi} 

Zoo  d a N i g.  Tate. 

Zoodanigdat.  Talché. 

Zoodantg  als  ’c  is.  lai  qual'  è. 

Zoods.  V.  Zode. 

Zoogyarkbn.  Scroffa lattante. 
Zoogvrouwb.  Donna  lattante. 

Zool  V.  Zole  » cnz. 

Zoouno.  Tanto  tempo. 

Zoo  lang  als.  Sin  tantoché. 

Zoom,  of  ranci.  V.  Rand,  ofKaof,  cnz. 

De  zoom  van  een  klted.  L'orlo  , il  lembo  di  una  vtfie. 
Zoomwixk,  fran jc.  V.  Franjc. 

Z o o N.  Figlio  , fj/ Il  Itolo. 

Ecn  zoon  van  eco  huisgezio.  f iglio  di  famìglia. 

Ecu  zoon  van  deaardc.  Un  figliuolo  delta  terra. 
Icmand  (oc  zoon  aannemen.  Adottare  uno  per 
figliuolo. 

Een  jotiger  zoon.  Un  figfio  minore  , piti  giovine. 

Ecn  zoon  van  icmand . Un  figliuolo  di  alcuno. 
lem  and*  zoon  worden  door  aanneminge.  Diventare 
figliuolo  di  alcuno  per  adontane. 

Icmand  toc  zyn  zoon  aaimcmcn.  Adottare  alcunoper 

figliuolo. 

Zoonen  van  twee  broeders.  Cugini , figliuoli  di  due 

[rateili. 

Zoon  tji  , ccn  iooge  zoon.  Figline  Uno. 

Een  oudcrloos , mmdcrjarigzoonrjc.  Un  pupillo, 
Zootiel.  Tanto. 

Zooveci  te  , deste.  Tantopik. 

Zoo  vcelals.  Quanto. 

Z.ORC,  zorgvuldigheir.  Cara. 

Zorg,  vlyt>  Vigilante i.  V.  Vlyt , cnz. 

Zorg,  hartzccr.  V.  Harrzeer 

Zorg  vao  , of  ovet  iets.  Cura  di  qualche  cofa. 

De  zorge  , kommer , en  poginge  oro  icis  ic  verkry- 
gen.  La  tura^anfietà  di  ottenete  qualche  cofa. 

Zorg  , angft  van  't  gemoed.  Scrupulo.  V.  Angft  » 
Angftvalligbeit  van  ’t  gemoed. 

Een  Dovcngemeene  zorge  om  een  piane  te  koeftcreu 
en  op  te  brengen.  Una  Jlraor  dinar  ia  cura  per  alleva- 
re una  pianta. 

Voi  zorge.  Sollecito. 

Daar  mcn  zorg  voor  ged  ragen  hecft . Di  cui  fi  è bévu- 
to cura. 

Mct  zorg  off  lytgcmaakt,  gedaan.  ratto  con  cura , 
ò vigilanza. 

Oobclaft , vry  van  zorge n.  Libero  di  cura. 

Mctzorg.  Con  cura , fid lecitamente. 

Z under  zorg.  Senza  cura. 


2 0 R.  / «fi 

Een  fin  zorg  befiyd  gemoed. OV  animo  Ubero  dì  cure. 
Zonderzorg,  geruft.  Senza  cure , otiofo. 

Met  zorg  bcladen . Carico  di  cure. 

Die  met  groote  zorg  overladeo  is.Ck*  ì carico  di  gran- 
di (fi me  cure. 

Geen  zorg  over  icmand  dragende.  Che  non  ha  cura  , 
diqualcb'  uno. 

Zonderzorgenzyn.  Efferefenzacura. 
Dezorgismybevolcn.  M*  è fiata  data  la  cura. 
Icmand  zyn  zorg  verdryven  , benemen,  daar  van 
bevryden.  Liberare  alcuno  di  cura. 

De  zorg  kruipt  verder , neeme  toc , grocit  aan . La 
curacrefce , fi  aumenta. 

Zig  van  zorge  ontllaan.  Lìberarfi  da  cara. 

Door  zorg  uitgctcert  worden.  ìntifichtrfi  per  la  cura, 
per  i p enfi  eri. 

Men  l^cft  zorge  voor  hein  gedrigcn.  Si  ha  bavnto 
cura  dt  hi. 

Draag  zorge  voor  ons  beiden.  V abbi  cura  di  ambì- 
due  noi. 

Van  kommer  en  zorg  ftcrveo.Afarrr  di  anfietà , e cura. 
Icmand  meer  zorg  op  hals  jagcn.  Porre  alcuno  in  mag  - 
gioì  cura. 

Ik  zie  dac  gy  ongcmccnczorg  voor  haardraagr.  lo 
vedo  che  tu  bai  uno  (1  r aordinaria  cura  di  lei. 

Icmand  bcladen  voor  ccn  ander  zorg  te  dragai.  Co- 
mandare ad  alcuno  che  babbia  cura  di  un  altro. 

Laat  ons  deze  zorge  aan  onze  itanevco , ofnazatcn 
bcvclcn.  Lo  Jet  amo  quefìa  cura  anoflri  pofteri. 
Zorgilijk,  gevaarlyk.  V.  Gevaariyk , cnz. 
Zorceloos.  Senza  cura  , traf curato , negligente. 
Zorgcloos  » luy.  V . Luy. 

Ecn  zorgcloos  gemoed.  Un  animo  traforato. 
Zorgcloos , gecn  zorg  dragende  voor  hectockotrien- 
de.  Cbe  non  bu  cura  del  futuro. 
Zorgilooshiid.  Trafora  tezza. 
Zorgbloosìijk.  Negligentemente , trafeterata- 
mente. 

Icts  zorgelooflyk  docn.  Fare  qualche  cofa  traforata - 
mente  , negligentemente. 

Z o R g s n , zorge  dragai.  Curare , havercura. 
Nietzorgcn,  buitcu  , of  zonder  zorg  zyn.  Ronca- 
rare  t e fiere  fuor  idi  cura. 

Laac  my  daar  voor  zorgen.  Lajàatt  baver  la  cu- 
ra a me. 

Zorgen,  vreezen.  V.  Vrcezen,  enz. 

Grooie  zorge.  Grandi  cure.  . 

Doodcl  y ke  zorgen . Cure  mor  tali . 

In  zorgen  zyn.  EJJere  in  angufUo*. 

De  zorgen  vermindere».  Diminuir  la  cura. 

Zorgen  , dac  icts  gcfcKiedc.  Haver  cura  cbefucctda 
qualche  cofa. 

Dczorgcnlaten  varai.  La  fidar  andar  via  le  cure. 

Voor  zigzclven  zorgen.  Procurare  per  ftfltjfo. 
Nietzorgcn  voor  den  dag  van  morgen.  Non  pouf  tra 
domani , non  haver  cura  del  giorno  di  domani. 

In  zorgen  zyn  levèn  verfl  yten  Invecchiare  nè  travagli . 
Het  is  my  bevolen  te  zorgen  , dat  men  nict  cnz.  M’F 
fiato  impoflc  di  baver  cura  che  non  &e. 

V ooi  bei  tocko  mende  zorgen.  Haver  cura  del  futuro, 
\ Lllll  3 Zoe* 
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Zoigcn  odi  ìemand  got de cicre  te makeu.  Havtreura 
di  far  Luana  cura  ad  altana. 

De  lalligheitderzotgenverbatinea.  Mandar  tuia* 
da  il  pofb  dell*  cari. 

ZoRc  votole.  Afflino , accorala , e feruta  loft. 
Zorgvoldig , vootzigtig  Previde. 

Zorgvuldig,  angltig.  9-  Angftig,eni. 
Zorgvuldig,  naatllig.  Diligenti. 

Zorgvuldig,  vlytig.  V.  Vljtig,  era. 

Zorgvuldig,  aanaagtig.  Attenta.  V.  Aandagtig. 
Zorgvuldig,  niauwkeurig.  tifane. 
loro  vuLmoHll  o.  Accuratezza,! fTupuh/ità. 
Zorgvuldigheit  vangewiflc.  Religione . 
Zorgvuldigheit,  angli.  Anfictà.  V,  Arali,  era. 
Zorgvuldigheit , uaarftighcit.  V.  Naarftighrit. 
Zorgvuldigheit,  randagi.  V.  Aandagt,  era. 

Eco  bygeloovige  zorgvuldigheit.  Superfietèofa  fai- 
leeitudlne. 

Zeno  vai  cto  tij  r.  SeSetlla,  fcrupubfo. 
Zeerzorgvuldtglyk,  meizorg.  Scrupulofamenu. 
Zorgvuldiglyk  , naauwkeuriglijk.  Aeeuratamtnte 
effaiamenit. 

Z o t , gek.  V.  Gek , era. 

Zor,  ongerymd.  V.  Ongerymd , era. 

Zot,  bor.  V.  Bot,  era. 

Zot,  do!.  V.  Dol,  era. 

Zot,  belacchelyk.  V.  Belacchelyk,  era. 

Zot , onvoorzigtig.  V.  Onvoorzigtig , era. 

Zot,  omyciig  V.  Ontydig,  era. 

Zot,  onbedagt.  V.  Onledagt  , era. 

Voot  denzotnouden  , bedtiegen.  Deludere.  V.  Bc- 
dtiegen,  era. 

ZoTrtRNijiM,  wisjewasjes.  F.  Wujcwasjcs. 
Zo  u T.  Sale. 

Vanzout,  tot  zout  behoorende.  Di  fate , folata. 
Zout,  mctzout  gclptcngt.  Sparfadifale. 

Zecrzout,  zout  ahpekel.  Salfijfima. 

Muktdatdic  zouie  vis  tre)  ureckt.  Fa  eie  a tufo 
pefee fatata  fi  avmMfca  iene. 

In 'tlikken  van ‘t  zout.  Nel  leccar  detfaic. 

Zoutvan  Ammomak.  Sai  Amaaiact. 

Eco  kottcl  zout.  Un  grana  di  fate. 

Tot  zout  worden.  Untai  fi  m fa  le. 

ZooriK,  mct  zout  berprengeu.  Salare , [porgere 
di fate. 

Zouten  , zulteri.  V.  Zulten  , enz. 

IouthM  u.  Salfedine. 

Zoutiho,  inzouting.  Satinerà. 

Zootxiit,  zoutmakery . Salina. 

Zoutiui  ».  Barile  da  (ale. 

ZouTMIJN.  Mina  da  fate. 

Z o o T P a K.  Vajadajale. 

Zotitnr.  Saliera. 

ZourvATji.  Salterella. 

Zout  » a a zoo  » i R , een  koopman  io  xoot. 
lira , che  vende  l'ale. 

Zoo  TZ  A z , ofluy  mcnfch.  V.  Luy  , enz. 
Ecuzoutzak,  ofbottcnk.  V.  Bot,  era. 

Zo  f , gek.  V.  Gek,  enz. 
dal,  veiwaid,  V.  Yciwatd , era. 


zar.  zuo.  z u u.  m 

Zu  1 1 1 tt , gekzyo,  of  wordeu.  Effere , è diveniri 
pazza,  delirare. 

ZvFtiMDS.  Delirante. 

ZuriiRij,  Deliramente. 

Zuffcrydoor  ziekte.  Delirio  per  malaria. 

Z u o t , zugtiuge.  Sofpiro. 

Zugr,  zinkinge.  V.  Zitikinge. 

Zugt.geuegenihcit.  V.  Gcnegttitlieit , era. 

Zugt,  begeene.  V.  Begecrtc. 

Zugt,  lietde  tot  iemand.  V.  Licfde,  tra. 

Zugt , trek  tot  iets.  V.  Trek,  enz. 

Zugt , lofi , dicn  roen  heeft  in 't  dotti  ofhooten.  Pia- 
cele, dee  fi  bauli fare  ad  adire. 

Een  zugt,  neiginge  bebbeode  tot  ieu.  Inclinala  a 
gualche  cofa. 

2u  o t i n.  Sofpirare. 

Alomme  lugien , klagen.  V.  Klagen,  era. 
Wcdetom  zugten.  Rtfofpirare. 

Zugtcn  , te zamen weenen.  V.  Weenen.enz. 
Zugten , bcklagcn.  V.  Ile  klagen  , enz. 

Ora  een  zaak  zugtcn.  Seffiro!  e per  una  cofa. 

Uit  het  diepHc  tan'tbartzugtco.  Sofpirare  dall’ inti- 
ma de!  cuore. 

Zuctinoi,  ceti  zugt  gevende.  Che fijpba. 

Zuo  I T z IJ  , onpartydig.  Non  parliate . 
Zuidpool.  Polo ..  ufi  Tuie  , pala  lutare  tea. 

Z u i o i daar  de  zon  's  middags  is.  Mezagiarua. 
Dezuidekreits,  of  lugtflreck.  Il  cerchia  aafìrale. 
Dczuidcwind.  Urente  meridionale. 
Dezuidewiodnamtoc,  verbicfzig.  Il  vette  enfi  ra- 
te lincohh. 

Plaatfen  daat  de  Zuide  windcii  veci  waaiyen.  Litighi, 
dove  [pirone  malli  venti  meridionali, 

Dezuid  oollewind.  Sireca,  venta. 

Dczuid  zmdoofte  wmd.  Ofira  verfafiraee. 
ZoiDwitriwiNP.  Garbino  lei techie. 
ZutnwisriM,  of Zuid zuidtrc&en fruid.  Ofira 
verfa garbino,  ò Petecchia. 

Zo  l o i l t ho.  Lattante. 

Z o t o i H . Poppare , faggete  il  latte. 

Zuigen  , un  den  uvei  leggen.  Tettare  , pappare. 

De  jongen  latcn  zuigen.  Allattare,  dar  da  poppare. 
Laten  zuigen,  te  zuigen  zettcs.  Porrea  tettare. 
Zuigen,  uiizuigcn.  Slattare. 

Z o I o a N n > , aan  dell  uyet  leggende.  Lattante. 
Zuigcnd,  dai  nog  luigi.  Che  ancora  allatta. 

N ict  meet  zuigcndc  r.gclpceud.  Stallala. 

Z o i o I X.  1 Imo fbic  di  una  ir  onda  d'agua. 
Zoioikci,  zoogingc.  Lati  amenta. 

Zoicuh  HITjti.  Agnelli  lattanti. 

Za  il,  of  pirati.  Colonna.  V.  Pilaar,  enz. 

Zuil , ondctllcunfel.  V.  Ondctlleuofci , enz. 

Dat  naat  een  zuil  gelykt.  Simile  ad  una  colonna. 

Een  plaatsmet  zuilcnonmugt.  Falange  auto,  òr. 
condolo  da  colonne. 

Zutiotiouur.  F idrica  con  colonne. 

Zoitoos,  of lafbattig mcnlch.  V.  Laf bartig. 

Z U l IHmr,  pylratplint.  Bafede  una  colonna. 

Z o I i T j z , of  pylaattjc.  Colonnetta. 

Z u t n i c , fpaatzaam.  V.  SpaaiCutn , enz. 

Zoi- 
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Zuinig . gierig.  V.  Gietig  > cnz. 

Zuinigzyn  , fparcn.  V.  Sparen  , CHI. 

Idi  p d a c l N . Giorni  Retinoli. 
ZoirttJtLkN.  Vava  dn  bevete. 

Zoi  Fitti  driuken.  V.  Driukctt , enz. 

Zuipco,  gulzigdrinkcn.  Bevtrigioiiamente. 

Zuipen  , florpen.  V.  Slorpen  , cnz. 

O'cidadiglyk , enuitgrooicglazcn  zuipen.  Bavere 
fmaderalomenll , e da  grandi  bi.cbifti.bevenaSa  C ot- 
to. Om  dai  de  Gtickcn  100  gewoon  waccn. 
Zuipcn,  flcmpen.  V.  Slempen , cnz. 

Zo  1 P a a Bevitore . 

Ecuzuipcr,  flampamper.  V.  Slampanipet. 
ZeiFloiI,  geoote  luft  toc  dciukcu.  Grondo  defio 
di  bevete. 

Zqiistiz.  Bevìtrìce. 

Zo  i t il  , allei  dai  ran  mclk  gemaake  word.  V. 
Melk.  coi. 

Zollili  fchoon.  Mondo  , par». 

Zuircr.  rein.  Poro. 

Gcheel  zuircr.  Pori  fièno.  Van  rryuenz.  gcfproken. 
Zuivcr  , ongefchondeu.  Inviolate.  Van  ccr , cnz. 
gcfproken. 

Zuircr,  hcldcr.  Li f nido,  (tiare. 

Zuircr  , ecibaar.  V.  Eerbaar , enz. 

Zuircr  , vroom.  V.  Vroora  , cnz. 

Zuircr  wordan.  Pori  far  fi. 

Zoifital,  rtinigen.  Purgare. 

Wcdcrom  zuivcrcn.  Riforgore. 

Oreralt  rerdegen  zuireren,  fchoon  makea.  Par- 
gorbent  do  per  lolle. 

Zuireren , wegregen.  V.  Vcgcn  , enz. 

Zuirercn , wallchco.  V.  Waltchen  , enz. 

Een  ontheiligde  pinti  xuirercn.  E/piare. 

Zuireren, niiziftcn.  Porgere,  erri  ,rr.  V.  Ziften.cnz . 
Dar  men  moet  zuireren,  reiuigen.  Che  fi  deve  pur. 
gerì , pnrgobilo. 

Darmcn  kan  zuireren  , rcinigen.  Ciò  fi  poti  porge- 
re, pnrgoUle. 

Van  een  zui  mende  kragr.  Di  uno  forte  purgo!  ivo. 
Diezuirert , purgeetd.  Cbtpvrge. 
ZotraiHiiOi  reinheii.  Moodetto. 

Zuircrhcit  , hcldelheic.  Limpidezza. 

Zuirerheit,  ccrbaarhcit.  V.  £erbaathcit,cnz. 
Zuiretheit , opregthcir.  V.  Opregthcir. 
Zuirerheit,  cn  nerhcii  van  rial  Punti  di  lingue. 
Zuircfhcii  ranccnwoord.  Poi  ite  di  otto  pereto. 
ZuiriaiNGi.  Purgatine. 

Zuircringe,  reimginge.  Porifzoiione.  Mct  ecnige 
plegtigncdcn  Ook  zuircringe  .(chooiimakingc. 
Zuirertoge , regtraardigingei  V.  Regtraardigen. 
Zuircringe  , reiuigtngc  rau  't  korcn.  Ne i lomento 
digrani. 

Zui  rering  »an  een  misdaad.  Purgatone  di  un  mìt/ello. 
Zoirllliji.  Meramente  , par  amente. 
Zuircilyk,  zonderfchuld.  Puramente  , fonte  colpe. 
Ook  zuirctlyk,zonder  mcnefcl. 

Zuircrlyk,  fcboontjes.  Meo  demente  , puramente. 
Zuivcrlyk , enkelyk.  Semplicemente. 

Zuircrlyk,  htihglyk.  Santamente. 


ZUI.  ZUL.  ZUR.  ZUS.  ZUU.  ZWA.  Si, 
Zuircrlyk  , op  ceri  ongefchonde  wyze.  Inviolata- 
mente  , puramente. 

ZuiviKtrATiR.  Aqua  fama. 

Z u l k , zulk  ceti.  Un  tale. 

Op  zulkccn  wyze.  Talmente. 

In  zulker  roegcii  dar.  In  eoi  maniero  eie. 

Z o l t , pekel.  V.  Pckel , enz. 

Z O L T i N . Condire , fatare. 

Bei]  aia  in  om  tezulten.  Atto  ad  e fere  fatate. 
Zoirir,  inzulier.  Solutore. 

ZomMoi.  Solamente. 

ZONDVIOZD,  Diluvio. 

Vandenzundrloed  , of  daar  toc  bchoorcndc.  Dilu- 
vi ole  , appartenente  e diluvio. 

Z u n i r , anden.  V.  Andcrr. 

Omzunft , om  nier.  Perniilo. 

Zu  i ri  L, zuuting.  V.  Zuuring. 

Zoi,  zoo.  V.  Zoo , cnz. 

Z e>  I T a a . Sorella. 

Een  zufter  rin  ’s  vederi  vegeti.  Sorelle  per  parte 
di  padre. 

Een  zufter  ran  ’s  morder!  wegen.  Sorella  per  pane 
di  madre. 

Vaders  zufter.  Sorella  de! padre , Zie. 

Moedcrs  zufter.  Sorelle  di  Madre. 

Ecnzuftcrszoon.  piglinolo  di  una  fertile. 

Een  zufters  dogeer.  figlinola  di  nno  fonile. 
ZoiTiiuooioil  Vaijoro  di  una  fonile. 
Zollili.  Sorelle. 

Twee  zufters  ran  deu  zclven  dragt.  Dee  fonile  del 
medefimo  parlo. 

Zool  Agro , arido. 

Aau  den  zuuren  kanr , znuragtig , zunrrjet.  Acidulo. 
Zuur  van  fmaak.  Aciduli /opere . 

Zuur  , ftuurs.  V.  Stunrs,  enz. 

Zuurwnrdcn,  zuurzyn.  Efftn acide. 

Zeer  zuur  woidcn.  Divenir  molto  acido. 
Zooidiiiiiu.  Fermento. 

Daar  zuurdccdcm  in  il.  fammelo.  Van  brood 
gcfproken. 

Zoom  t ID.  Acer  bili , aeri!  odine. 

Zuurhcii  van  vrugten.  Acrili,  acidumi  di  fruiti. 
Zuurhcic,  ftunrsheir.  V.  Sruu»,  cnz. 
Zdoiiho,  zeker  kruid.  Acettfa. 

Zoomji,  ftuurslyk.  Torvamente. 

ZwaaiJ,  eendtaay.  Un  torno. 

Zw  a aij  in  , Hingeren.  V.  Slingeren  , enz. 
Zwaaijen , zwieren.  V.  Zwieren  , enz. 

Zwaaijcn,  draaijen.  V.  Diaaijen,  cnz. 

Zvaan.  Cigno. 

EcniingendeZwaan.  Un  cigno  canoro. 

Een  Zwaan , die  zyn  dood  dooi  'r  zinger.  voorlpeelr. 

Unctgno , che  coi  cantare  predice  la  fna  morie. 

Schoone  , fnccuwmc  Zwaancu.  Cigni  belli  , bianchi- 

come  neve. 

Zwaai,  zwtar  tregende.  Grave , tifante. 
Zrcroigewcldigzwaat , wigiig.  Mthopejanie. 
Halizwaar,  aan dcnzwarcnkam.  Men pt fante. 

H«  ii  een  zeer  z vare  zaak.  E una  cojapefamifftma. 
Z.«raai  woidcn , rcrzwarcu.  Viventi  pefau te. 

Z-waar, 
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Zwaar,  moeilyk.  V.  Moeilyk,  enz. 

Zwaar,  latti);.  V.  Latti); , citi. 

Zwaar  , zwanger.  y . Zwanger  > enz. 

Zwaard.  Sfila. 

Leu  kleiit  zwaard,  Vaa  piccala  fpada , [padella. 

Een  krom  zwaard.  Una J fola  torta. 

Lei  gctrokken  > bloot , bJmkend  zwaard.  Una /fa- 
da  [gammata  , nuda  , feitnillanle. 

Mei  een  zwaard  omgort.gewapaid.  Cinta , armata 
di  fpada. 

Ecn  doodelyk,  moordcrtd  zoazui.Uaalpada mi I tele. 
Eenzwaard  tiitdcfchccdc  rukkco  , trekken.  Cavare 
aaa fpada  dalla  gamma . 

Een  zwaard  op  zyde  gorden  » fteken.  Cingere  ani 
fiada  al  fianco. 

Hy  gord  of  ftcekt  eco  zwaard  op  zyde.  Egli  cingi  una 
ffada  al  fianca.  i . 

Een  zwaard  zvraaijen,  doen  fchittercn.  Vibrare  ar.a 
finda , farla  fcintiUart. 

In  zyn  eigen  zwaard  vallea.  Cadere  Ut  la  [uaflefia 

finta. 

lcmand  mtt  het  zwaard  dooden.  Uccidere  aliano  col 
la  fiada . 

Het  zwaard  weder  inde  fcltedc  fteken.  Wporre/afpa- 
da  mila  guaina.  1 . 

Met  zwaarden  vegten.  Combattere  con  fpade. 
Dczwaardcn  trckkcn , uiirukkcn-  Snadarefiade. 
ZvitlDicuixuiii  zwaardvegter.  Schermi- 
tore i iw aejhodt  feberma. 

Van  een  zwaardfchermcr,  zwaardvegter,  tlaarroe 
beboorcnde.  Appartenente  ad  una feb'ermitare. 
Eenboopofgezclfchap  van  zwaardlchctmcrs.  Una. 
compagnia  di  fchermitoi  i . 

7.  waardviois.-  Che  combatte  colia  finita. 
ZwAARovrscH,  eeu  *ifdt  met  ce»  t'uuir  gelyk 
een  zwaard,  waat  mede  by  doot  de  fchepeu  boort. 
P e fu  fiada. 

Zwaarhiid,  zwaarte.  V.  Zwaarte  , enz. 
ZwAARHOOTDto,  zwaarmocdigdoor wyo en 
flaap.  Che  ba  la  tefta pefante. 
Zwaa»hooid:oh«id.  Gravezza  di  lefia . 
ZwAAHZtja,  moeilyk.  V.  Moeilyk  , enz. 
Zwaarmosdig.  Affitta  d'anima • P . Bcdtocfd. 
Zwaarmoedig  zy  ti , loomzyn.  E fere  pigro. 
ZwaaRmojdighiid.  Alterabile. 
Zwaarmocdighcid , drocfhcid.  V,  Oroefbeid  ,cnz. 
Zwaar  t i , laft.  Refi , carica. 

Gelykezwaarre.  Eguol  pefa. 

Ee»  zwaarte  van  no  ponden.  Un  fifa  di  cento  , 
eventi  libre. 

De  namurlijke- zwaarte  van  ecn  lichaam.  U natura- 
te pefa  di  an  carpa.  Waar  door  het  na  zyn  middel- 
puntgevoerd  word. 

Honderdpond  zwaarte.  Cinta  libre  di  pefa. 

Een  klcine  zwaarte,  gewigtje.  Un  piccala  pefa , un 
pefette. 

Van  groote  zwaarte,  zwaar.  Di  un  grande  pefa.  V. 
Zwaar , enz. 

Brqnaam  rai  zwaarte  re  dragen.  Di  ungrande  pefa. 
ran  l'aardea,  Mutlcicli.  cùz.  gelprokeu. 


Z W A. 

,mPt,n > caricare, 
V.  Ucladcn,  lalì  opleggcn; 

Onder  de  zwaarte  bnkkcn  ofbnigeu.  Cedere  al  atre  , 
piegar  e (etto  al  pefa.  • r/ 

De  zwaarte  vcrmmdcrcn.  Diminuire  ilpefo. 

Een  zwaarte  op  zig  nemeii.  Prendere  an  pefa 
fapradtfe.  . 

De  zwaarte  op  den  rag  of  de  fchonden  nemen.Prm- 
dert  il  pefo Jlpra  U Jpal/g. 

Bukkct»  om  de  zwaarteop de», halstcnemen.  Chi- 
narft  per  prendere  ilpefo falcetto. 

Zyn  halsdezwaartcoDtrckk.cn>  eenlaftfchuwen. 
Sottrgkcrfi  od  un  pefo. 

ZviAARwionoHii  v.Cffodìptfoydi momento. 
Z w a b * n , eco  gcwcfl  iu  Duitslaod.  Suevia  , una 
provincia  ih  Alemagna. 

Zwaoir.  Cognato. 

Zwagbrinni,  myn  broeders  rroow , ofmiD* 
zuflcr.  Cognato. 

I Zwagirs.  Cognati. 

Zwaoirscha  p door  de  vrouw.  H grado  dico- 
gnafi  pervia  di  matrimonio. 

Icmaud  in  zwagerfchap  beftaan.  Ejfcre  cognato  di  ol- 
Zwictil.  Fajcia . [cuno. 

Zw  a <tt  il  in.  Jnjifciare. 

Zw  a k.  Velile. 

Zwak.  Fievole . 

Zwak  of  kragteloo» , ran  gene  kragt , dar  geen  krazt 
rotiets  hccft.  Senza  forze.  ° ° 

Zwak,  taay.  V.  Taay , enz. 

Die  zwak  van  beenen  ir.  Debole  di  gambe. 

Zwak  , zick.  V.  Zick  , eoi. 

Zwak,  afgemar.  Stanca , Ufo.  Van  ecn  Lichaam  , 
enz.  gcfproken.  V.  Afgemar,  enz. 

Zwak  , cjuiikeude.  Languenti, languido.  V.  Qptjnen. 
Zwak,  uirgeteerd.  I fico . 

Zwak  , tenger.  Perniarne.  Van  een  flemme , ccu 
Lichaam , enz.  gefproken. 

Zwak , brooi.  Fragile.  V.  Hroofcli , enz. 

Zwak van  leden,  gaauw.  V.  Gaautv  , enz. 

Een  zwak  lichaam.  Un  carpa  debole.  , 

Zwak  zyn.  Languire. 

Zwak,  vcillagciizyn.  Efcre  abbaiato  d'anima. 
Zwakwotden.  Divanir  debole  , infievolire.  , 

Beginnen  zwak  re  worden.  Cominciar  ad  infievo- 
lire . divenir  debile. 

Zwak  maken,  ver  zwakkc».  Indebolire , render  debole. 
Zwak  makeu,  docu  waggclen.  Render  debole,  far 
vacillare. 

Zwak  maken,  buigen.  V.  Bingen,  enz. 

Zwak  zyn,  rjtrijncn.  Effere  languido , fievole. 

Z w a a H ai  d .mip.c'.coibcii . Debelizza.imbeeilliià, 
Groom  zwakheid  door  een  laiigdurigc  quale.  Grata 
debolezza  per  ama  lunga  malati a . 

Zwakheid  van  lichaam  ofgecft.  Debolezza  di  corpo, 
ò di  [pinta. 

Zwakheid  van  lichaam.  Debolezza  di  carpa. 
Zwakheid,  ziekte.  V.  Ziekte,  enz 
Zwakheid  , kragrcloosheid.  Debolezza , mancanza 
di Jat  za. 


I 


Zwak- 
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'Zwjkheid  un  d’oogcn  of via  ’t  gczigt.  Debolezza 

di  occhi  i di  vi/la. 

Zwakhcid  van  vallami.  Debolezza  f ingegno. 
Zwakhcid  , lafhcid.  V.  Lafhcid,  cui. 

Iemand,  zwakhcid  ver  fchooncu.  Scafar!  la  debolezza 
falcano.  * 

ZffitiiL  tj  z,lUpptlV)k. Infermamente, dtbilmetVe. 
Z*UF,  of  gol f.  V.  Golf,  cui.  golveu. 

Zv  a lu  w.  Rondinella. 

Zw  a uoffpons.  V.  Spons , enz. 

Ecnzwam  of  kuobbel  aau  de  boomcn . V.  Quali. 

Z w A N o a a.  Gravida. 

Zwangcr  bczwartgeien.  Ingravidare. 

Zwangcrzyn.  Ejjcrc  gravida. 

Eco  zwangere  vrouw.  Una  donna  gravida. 
Zwancirhiid.  Gravidanza. 

Z w A N c 1 n , zwenkcn , draaijcn.  V.  Draaijcn. 
Zwankcu  , llruikelen.  V.  Strmkclcn,  toc. 

Z »» ita,  bcladcn.  V.  Bcladcn  , cnz. 

Zwaren , vczzwaren.  V.  Verzwarcn,  enz. 
ZwaRIOMID  SU,  Difficolti. 

Zwarigheden  viudeii.  Trovare  difficolti. 

Zig  in  zwarigheden  wrkkclcu , vcrwarrco.  Intrigar/! 
in  difficoltà. 

Zig  zcItcd  vele  zwarigheden  opden  bai,  balco.  Te- 
rni fi  mette  difficoltà  fu  I collo. 

Zig  van  zwarigheden  ontflaan,  bernjden.  Liberar/: 
da  difficolti. 

Zwarigheden  te  borcu  komcn.  Superare,  forpaffa- 
re  difficolti. 

lnwat  een  afgrond  *an  zwarigheden  zyrt  gy  verrai- 
leu  ! lochi  a tifili  di  difficolti fiate  vai  caduto  ! 
‘ZwAEtOHCiD,  morite.  Fatica. 

Zwarighcid , vcilcgcnthcid.  V.  Verlegeoebeid. 
Zwarigheid,  angfl.  ScrupuUfitì. 

Zwarighcid  , bcicommcrnu.  V.  Bekommernii. 
Zwarigheid  vangewilfen.  V.  Ditwoordop  Angli , 
Angltvallighcid  van'tgcmocd. 

Zwarigheid,  harrzeer.  Cordoglio. 

Zwarigheid  makende.  Che  fa  difficolti. 

Voi  zwarigheid.  Pieno  didifficelti , fpine/o. 
Mctzwaiigheid,  moeice.  Mtle/lamtnle. 

Voi  zwarigheid  , angli.  Scrttpalofo. 

Mei  zwarigheid  , angli.  Sciupalo  fomenta. 

Zonder  zwarigheid,  gcmakkelyk,  Senza  difficoltà , 
* comodamente. 

Zwarigheid  maken.  Far  difficolti. 

In  zwarigheid  vcrward,  belcmmert,gewikkelt  wor- 
den.  Intricato  in  difficolti. 

Zwarigheid  maken  , weigeren.  V.  Weigeren. 
Zonder  een  ige  zwarigheid , ofmocire.  Senza  veru- 
na difficolti , i fatica. 

Zaken  die  geen  zwarigheid  hebben  .klaarxyn.  Co/e , 
chi  non  hanno  difficoltà  , coft  chiare. 

In  zwarigheid  zi)n.  Effere  in  difficoltà. 

Maakgeen  zwarigheit.  Non  fare  difficolti. 

Gy  maaktgeen  zwarighcid  te , enz.  Parva»  fate  dif- 
ficolti di  &c. 

Daar  zou  geen  zwarighcid  gcwctlthcbbco.  Nonvi 
far  ebbe  Verona  ditto  cita . 

Tom.  II. 
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Zwarighcid  io  ieumdcn.  Travare  difficolti  in  eroi- 
che cefa. 

Zwarigheid  in  iemand  trcfwekkro  , preuten.  Riftt- 
glinri  difficoltà , fcrnpnlo  in  alcuno. 

Een  zwarigheit  aie  den  wegnemen,  rebavenko* 
meq.  Levar  di  mezo,  faporareoandifficohì, 

Iemand  zwarighcid  roorwerpen,  voordragep,  voor. 
houden.  Introdurre fcrnpnlo in  alcune. 

Gy  maakt  zwarighcid  daar  ze  niei  il.  Voi /ole  difficed- 
tidevenen  i.  • 

Ik  make  daar  geen  zwarigheid  over,  ik  {celle  daar 
geen  zwarlgheidin.  Non  fecero  difficoltà  di  venire. 

Zzar.  Negro. 

Zwart  ah  een  tool.  Negro  come  un  carbone. 

Zwart,  zwangemaakc.  Fatte  negre. 

In ’t  zwart  geklced.  Vcflito  dinegro. 

Zwart  wotdcu.  Divenir  negro. 

Zwart  maken.  Far  negro. 

Van  zwart  wiragtig  wordeu.  Di  negro  diventar  bina - 
co/lro. 

Zwari  maken,  latterai.  V.  Lalleren  , enz. 

Iemand  zwart  maken , ontccren . V.  Omeeren , eoe. 

Iemand  zwart  maken  , of  ccu  lak  opleggen.  dtppor- 
ter  iafoatia  ad  aitano . 

Zwart  zyn.  Effere  negro.  i 

Iemand  voorccuwig  zwart  maken.  Infamare  aleno 
ptrfmpre. 

Zwartagtig,  watzwarr.  Neretto. 

De  zwarte  konfl , ioovcrkoi.il.  La  Magia. 

Dezoo  gcnaamde  zwarte  konll.  Negromonlia.  Ze- 
kere  voorzegginge  door  hctdoenwedcrkecrcn  (ge- 
lijk  meri  voorgaf)  van  de  zteicnindclighamcnder 
geoer , die  onlangs  gettorveu  warcn  om  ben  ietf 
■e  vragen. 

Zwartagtig  zyo.  Effere  negra. 

Zwarthiid.  Negrezza. 

Zwarihcrd , zwarte  vlak.  Negrezza , macchia  negra. 

Zwartropji,  zeker  vogcl  mcr  ccn  zwart  hoofl. 
Capo  negro , mteel/o. 

Zwart,  il.  N egro  di fumo. 

Zwart,  ut  n.  tingere  di  negro. 

Z w a vai.  Zolfo  , fotfo. 

Het  fchuim  ofbloem  van  zwavel.  Il  fiere  di/olfero. 

Vanzwavcl.  Dijotfo  , [olfatto. 

Voi  zwavel,  naar  zwavel  rickcndc.  Solfano. 

ZwiviiiToiji,  om  ’t  vuur  aau  te  ftcckcB. 
Solfanello  , per  accendere  il  fuoco. 

Z W a v 1 va  torri  N.  Solfanelli. 

L w » o t » , een  ryk  in  Europe.  Saeri»  , un  Regnateli' 
Europa. 

ZtitisiAUi.  V.  Dwa jKlarre; 

Zwiiuuii  of  trek.  V.  Trek  of  Gely  kenis. 

Zwu),  ofgeeflel.  Scadifcio. 

Een  zweep  van  ledere  ftrengen  gemaait.  Uno fi  affile 
fatte  di  cerreggit  di  cucio. 

Mcrdezweepflaan,  gecITclen.  Fruflart , flagellare. 

Iemand  met  een  zweep  flaan.  Fanfare , flagellare 

alcune. 

Met  een  zweep  gcflagen  worden , zweepflagcn  kry-  - 
gen.  Venir fraflato  eoa  uno flaffilt. 

M m m m m Zvrur- 
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■ iemand  die  gedorige  flagra  vcr- 
dienr.  Calamita  delle flaflU* , alcuno  cbtjtmpt  e met  i- 
la  bauli  ere. 

Z w 1 1 p ■ M , zweepflagcn.  St 'filate , battiture. 
Zwiiftol.  Trottole. 

ZwiiFTomrji.  Trattiene . 

Zwnt,  ofetterbuil.  V.  Zwete , er.z. 
Zwiiidu  . eedzweerder.  V.  Zwecicn , enz. 

Z vi  it,  Su  fiere. 

Zwcci  vcrwekkcndc  , dicnftigom  ce  zweeten.  Sudo- 
rifero, elicti  far  federe. 

Naivanzwcct,  ftcrk zwettende.  Bagnolo  difedere. 
Era  doodclyk  zweet , ’t  welk  era  lecken  des  doods 
ia.  defedare  merlale,  cb'  è pegno  deità  morte. 

Hcc  lichaim  df  yft  offmclc  van  zweet.  //  corpo  fi  dìifa 
per  il  fedele. 

7.  wtiTADiHTjis.  fibre , peri. 
ZwiiTSOlK.  Sederie. 

Zwiitih.  Sedare. 

Vao  alle  kanicni  of  operai  zweeten.  Sudan  da  tene 
h parli. 

Zweeten  van  arbeid.  Sudare  per  la  felice. 

Coen  zweeten.  Far  fodere. 

Sterk  zweeten  , in  zyn  zweet  dryven.  Sudar  ferie , 
euelan  nei fee federe. 

Z-w  tim,  iemand  die  »eel  zweet.  Ve fedalere , 
alcune  ibi  feda  molle. 

ZdiTCAi.  Pere. 

Dczwcetgatcn fan ’t  liebaam.  i meati delearfa. 
ZwaariNO».  Seda  mente 
Zwiitiami*.  Camera  da  federe. 
ZaiirmiTi.  L*oge  da /udore. 
ZwiiTITOOt.  Stoffe  da  federe. 
Zwilgactio,  pulzig.  Golefe.  V . Guìzig , enz. 
ZvraioiMi  opflokken.  Infilare- 
Zwelgen  , *rcten.  Divorate  V.  Vreteu.euz. 

Dai  men zwelgen,  offlotpen  kan.  V.  slorpcn. 
Scippa  zwelgen  zonder  kaanweu.  lepeiar i labi {em- 
me trafilarli. 

Z v ti  c i z , vtaat.  V:  Vraat. 

Ecnzwclgcr,  eeniaiper.  V.  Zuiper,  enz. 
Zwii.oprjp,of  (hot.  V.  Sito: , enz* 
ZviuiH.  G enfatfi. 

Doenzwellen.  Far  gonfiare. 

Doeuzwcllen,  opblazen.  V.  OpbUzen,  enz. 
Swellei»,  ryten.  Fermiate  te. 

Beginnni  te  zwellen.  Cominciare  ago. firn  fi. 

Zwellen,  ovcfvlocijcn.  V.  Ovetvloeijcn , enz. 
ZwiiiiKDii  aitzwellende.  Gonfiale. 
ZwiiLiHCt,  cpblazinge.  Enfiagione. 
Zwelltnge,  geawel.  V.  Gezwel , eoi. 

Zelai»,  gclykcn.  V.  Gclykcn. 

Zwcmende,  gelykende.  V.  Gelykc. 

7 w a w u a N.  Malore , Nmetaet. 

Zwcmmen  , naat  een  plaatstoczwemtnen.  Notare 
verfeee  laegn. 

Naar  land  zwemmen.  Notare  ver  fa  terra. 

Naar  een  plaatlc  zwemmen , met  zwemmen  ontko- 
men.  Notare  ver  fa  ee  leuge , fugg  ire  nelende. 
Alk^dciom  of  te  rugzwcBianco.  Neianiedieire. 
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Met  era  rader  zwemmen  , ce  zamen  rwemmeh  Va. 
tare  con  un  altre  , edere  infame. 

Vooa  afte  zwemmen.  Noterò  aventi. 

Zwemmen,  opzwemmen.  Notar fepra, 

Dat  zwemmen  kan.  Cbepeb  melar  een  pièce. 

Een  lief  hebber  van  zwemmen.  Un  antico  di  notare 
Opofoodee  't  water  zwemmen.  Notare f.pra  , è jet. 

In 't  water  zwemmen,  baden.  Notare  meli' aaua 
Zuihmikdi.  Notarne.  *•  ’ 

Z w a k m a a N elatere. 

ZwiMMtNGi.  Notamente. 

Z w a n i a n.  V.  Zwaaijen  , enz. 

In  ’trond  zwenken  , rollen.  V.  Rollen  , enz 
lu  een  rondeo  kuog.ofiut  roodc  zwenken.  Gira- 
re  interno. 

Z WIN  UN  DI . In  giro. 

ZwiNKiNci  Giramento. 

ZwiRt,  ofcttcrbuil.  Ulcera. 

Eoi  zeer  vunrige  zwere  . of  peftkote.  Un  eatber., 
ptjiifero. 

Een  zwere,  cen  rag  gelykende.  Uaperefco. 

Een  kleine  zwere  , eenzweertjc.  Un'  ulceri  uà. 
Kinderpokjca , ofkleinezwcten.  Vainole. 

Voi  zwercn  , ctterbnilcn.  Pieno  di  ehm, 

Zweten , ofetter  v croorzakcndc.  Cbe  caufe  ulcerati*- 
ne.  Vati  kruiden , enz.  grlproken, 

Zwcren,  vcretteren.  Suppurate. 

Doen  zwercn,  etterboilcn  vcroorzakra.IV  ulcerar! 
Wederaan  't  zwercn  gebragt  wordcn.peraW  Tor- 
nar ad  ulcerar  fi. 

Vooitkruipende  zig  ferfpreidende  , nitzettCDde. 
zwercn.  Ulcere firptggtami. 

Zweten  , etn  ced dora.  Giurare. 

Hcibglyk , ten  Heiligen  zweten.  Giurare  peri  Dei 
Zweten  by  allea  't  welk  hdligia.  Giurar, per  tati, 

tl  fiere. 

By  zckcrc  goJhcit  zwetra.  Giurare  per  certa  Deili. 
Vallili  of  nieineedig  zwcren.  Giurar  {alfnmrate. 
PJcgrelyk  zwcren,  ofa&wereu.  Giurai  èjohnn, mente 
V.  AUwercn  , enz. 

Zwcren  , floeken  V.  Vloeken  , enz; 

Volgerla  de  opregtightid  van  zyngemocd,  zonder 
dubbelzmnigheid  zwcren.  Giurare  ferendo  la t etti- 
indine  de!  f,e  emme  , finta  tgniveea. 

Aan  iemand  zwcren , of  iets  met  cede  belovtu.  Già- 
rare  ad  alcune,  bpremetterecenginramnie. 
lemands  fchade,  ofondetgangzweren.  Giurare  la 
perdita  di  alcune. 

fk  zwere  by  do  ontroerde,  onfìuimigc  zeen.  Giure 
per  il  fluttuante  mare, 

Zy  lccfden  vau  falfchelyk  te  zwcren.  Vivevamo  di  tiu- 
rarfadfe.  * 

Plcgtiglyk,  en  heiliglyk  zwerende.  Gimrart  fede a- 
memente,  e fintamente. 

Zannici.  Gmr amente. 

Vallchezweringe.  Fa/figiurameut.. 

Zweringe,  vercttering.  V.  Veretteting. 

Z w a r z.  V.  Wolk.  8 

1 2 w a R ai , of  vergadering.F.  Yergadering , enz. 

Eia.. 
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Eenzwerm  byen.  U.fciamtdi  Api. 
Zwermcngclykdebycq,  een  zwcrm  maken.  Fare 
fidami  come  U Api. 

Zwcrmco,  krioclcn.  V.  Krioclcn,  enz. 
ZIUMODID.  Brionia , bit  ha. 

ZlVIlrlS.  /lattar  vagendo. 

Zwetrrcn  , hrcr  cn  daarloopcu.  Starmi  fri,  t là. 
Zwcrrcn , dolco.  V.  Dolcn  , cnz. 

Zmif  indi.  Vagami. 

Ovcralzwcivcnde.  Vagabonda. 
Zwirtznswijzi.  Vagabondammli. 

ZwEI  T IH.  Vagabonda. 

Eenzwcrver,  eeu  landlooprr.  V.  Landloopcr. 
ZwIRTiNO.  Vagamento. 

Ben  xwc^rr  ingc,ccn  loop  , die  beco  co  weer  gefebied. 
Scurirla  avanti  , & indult  i. 

Zvill.iH,  ppccben.  V.  Focchcn , cnz, 

Zwctfo,  fuappcn.  V.  Snappcn , cnz. 

Zwerfen  , raxen.  V.  Razen  , cnz. 

Zw  I T zi  a.  Parla  lori,  mitanta  Uri. 

ZwiviH)  zwicrcn.  V.  Zwicrcn , coz. 

Zweven , dryveu.  V.  Dryven  , cnz. 

Z w I ( r.  V.  Zweep , era. 

Zsiii,  ofdnuy.  V.  Druy i euz, 

Zwjct , manier.  V.  Manici , cnz. 

Zwicr,  aardigheit.  V.  Aardigheit,  coz. 

Een  fpriakkundigezwier.  Hiparboh. 

Uitdenzwier,  zccr  «rei.  Oilimamtnlt. 

Luiden  naat  dco  nicuwcn  zwici.  Goni  alla  nuo- 
va moda.  v 

ZmiiiH.  Tnabari. 

Heen  cn  weer  zwieten  doot  ’r  drinkeo  vin  wyn.  Va- 
li Bari  f>tr  il  baveri  dii  vini. 

Zwicrcn  ah  ceri  dronkcn  menfch.  Vacillar  e,  lilnba- 
r cccmt  un  ubbriaca. 

Zwicrcn,  draaijen.  Driaìjcn , cnz. 

Zwicrcn,  dolen.  V.  Dolco,  cnz. 

Zwmie,  levendig.  Vivaio. 

Zwicrig,  mc’oy . V.  Mooy,  cnz. 

Zw  igiih,  wyken.  V.  Wyken , cnz. 

Zwigrcn,  afìbaan.  V.  Afltaan  , cnz. 

Zwigrcn , vlugrcn.  V.  Vlugrcn  , enz. 

Zwigrcn , overgeceo.  V.  Overgeven  , cnz. 

Z.W  i j g »N.  Tauri. 

Botzwjrgcn.  Ammutirà. 

Zwygen,  nieteen  woord  meer  fpreken.  lauri,  non 

furiar  pii  una  parola. 

Zwygen  , veinzen.  V.  Veinzeu  , cnz. 

Het  zwygen.  Il  taceri  .filendo. 

Datmeu  moct  ofbchoott  re  zwygen.  Chi  fidivi , 


convitai  tauri. 

Dazi  mcn  vanzwygt.  Vieni  filaci. 

Zwygft  ilici  Zino , dllol 
Zwygtgy.  Tanti  vai. 

Hervorrge , de  cuor  lede  dingcn  zwygeik.  Tacciali 
ufi  pa fiali. 

Van  zwygen  nphouden.  Romper  tilfiUn  tic. 

Docn  zwygen,  gebieden  te  zwygen.  Far  tauri , im- 
porre fileni:  o. 

Met  dea  Tinger  belafben  te  zwygen.  Imborrifilmiia 
tei  dite. 

Ik  ben  niet  digt,  ik  kan  nic:  zwygen.  hutmpofia 
lauri.  ‘ “ 

Iemand  docn  zwygen.  Far  laure  aleuto. 

Gebie  hci  volk  re  zwygen.  imponi  filmilo  a! cepole. . 
ZwijoiHDi.  Toetnu. 

V an  een  zwygendcn  aart.  Tacitarlo, 

Zwygcirde , ftilzwygcndc.  Tacitamente, 

Zwygcndc,  heimelyk.  V.  Heimelyk,  cnz.' 
ZwrjoiNDHiio.  V.  Stilzwygendhcid. 

Z w ij  g a a , cendigr  menlch.  Un'  boemo /cerilo,  ' 
2 w i j a i n , bezwykcn.  V.  Bczwyken , enz. 

Zw  ij  m , bczwykingc.  Stunimemo  d’animo. 

Zw  ij  m-i  z aie , fluimeren.  V.  Sluimercn , enz.  - 
Zwymelen,  fui2elen.  V.  Suizelcn,  enz. 

Zwymclcn , draaijen.  V.  Draaijen , cnz. 

Z wrj  min,  bezwykcn.  V.  Bczwyken . cnz. 

Zwymen,  ziginbcelden.  V.  Inbcddcn  , cnz. 

Zw  tJN,  ofvarkcn.  V.  Varken , euz. 
z » ijh  ira  i II,  Ha  fio  da  caccia  pir  i cinghiali. 
Zvihdilih.  V.  Draaijen  , Omdraaijen. 

Z w i n n a t i n O',  zaizeling  rari  't  hoofd.  V.  Soie 
zclen  , enz. 

Zw  i NO  , ofroom.  V-  Tooro,  enz. 

Zw  ihoih,  zwaarjen.  V.  Zwaaijcn,  cera, 
Zwu,  zwak.  V.  Zwak , cnz. 

Eenzwikofboor.  V.  Boor,  enz. 

Z w i e i • n , Scrnikelcn.  V.  St r uikclen , enz 
Zwikkcn  , borea.  V.  Boren  , coz. 

Zwikken,  draaijen.  V.  Draaijen,  enz. 

Zwikkcn  , zwaaijcn.  V.  Zwaaijcn  , enz. 

Zwikken , (chudden.  V.  Schudden , enz. 
Znirimm.  Hehelia. 

I Zwitzirj,  een  vry  volk  van  Duitfchland.  Helvilii. 
Zwoicbn,  arbeiden.  V.  Arbeiden  . enz. 

Zwocgen  , zweren.  Sodare.  V.  Zwercn  , enz. 

Ik  heb  wel  gezwoegr  om  dir  Woordenbork  re  cindi- 
gen.  Hobn/udatoper finire epurfie Diuicttaria, 
Zwocgen,  rtagten.  V,  Tragico , enZe 
Z wou.  V.  Zoel,  coir 


il 


F I N i : S. 


DRUKFOUTEN, 


84° 


TJAgini  48.  eetfte  colom,  cerile  regcl , fhat  Anfani*  £ Anfani* , Ite»  Anfenia'di  Anfani*,  p.47.  e.  1.  doni 
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Yoxmsj , culces  V«UKi teroren.  Inprimi Ire. 
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L HOOFD  DEEL 

, Veni  hit  Lczen , tn  de  Uitfpraak. 

• 

8 E itati atten  kediene»  baur  niel  van  iti  *,  nog  j , 
rag  k , nog  va»  de  ph  , maar  in  p leali  ve» 
de  i nenie»  zy  een  s , ej  ito  e e si , ah  bel  tn 
bei  middtn  vaie  een  renard  burnì  luffe»  lutee 
Ktinkeri  oj  V ocaleo  i tn  vetri  e»  ph  gtbruiken  zy  de  j, 
e»  f,  ahi»  deve  rooorde»  Saiotovtt,  Xencpbo».  Alcflan- 
ito, Alexander.  Artaflcrfe , Arlaxtrxes.  Sillaba  letter- 
greep.  Faraone,  Pbarao.  fltiCcOAfa  Pbarifttr.  Filofo- 
fo , een  Pbilefeapb  ite. 

Mane  inde  l'zamengtjlelde  vooorden  nel  bit  Va  enfiti 
ex  , zie  viord  degezeidt  x t mr  et  e » ci  verandert  in  et» 
c , «E  eccellerne  , ccdutcScc.  tndaarem  bebben  de  Ita- 
liane» niel  tneer  ah ruintig  Lettere»  , dtiet Ibi  zyndtzen 
A.  ti.C.D.  fi.  F.  a.  H.  I.  L.M.N.O.P.Q.R.S.T.U.Z.  \ 
Lei  1 nel y dal  altevioordi» , renar  vani»  deze  vcl- 
gende  rigeli , aia  gefpreken  vetri  , miele»  uitgtfpreke» 
merde»  vt/gem  de  eigenfcbap  ver.  de  Liner  e» . 

A. 

A , meri uitgtfpreke» ahi»  bel  Duit/dr,maar  ah daerr 
een  fcbrapje  ( ef  Acre ni  ) bove»  fieni  ep  bel  tini  va»  een 
rcterd,  zio  moti  by  hard nitgtfpreken  vterdtn , ah  cadi- 
li, purità. 

B. 

B.  fpreektmtn  tritale  in  bei  Dtitftb. 

C. 

C.  vterA,  0 yU  y tu  voli  yder  Con  folloni  [of  Mede 
ktinker)viord  ah  in  bel  Duitfeb  uitgefproken.C  voor  et»  e 
e»  i yjprttkt  me»  uit  ah  tsje  , ti  ji , ah  Cefate  het  tsjeffa- 
rc , cinquanta  cinque  , leu  tsjinquanta  ttjinnue. 

Ah me»  treee  CC  vindveer  de  Vocale»  (of Kfìr.ktrt)e, 
i , miei  de  eerfle  C ah  een  Tende  troeede  ah  tsjc  ti  ige- 
atele rn  merde»  , ah  baccio  , battsjio. 

Alt  agter  Ci  te»  Vienili  velg  tzeeixcetmen  bel  in  tea 
fillabe  (oj  Lettergrttp)  aitfprektn  , Intende  de  vacuali 
tvene/pai  gebeerd  merde»  , ah  Francia , Cielo. 

Ah  vote  de  LeteergrepenCc,  Ci  eenS  , flaat , meet 
me»  die  niifprtkt»  ah  ije , i ji  y ah  lafciarc,  las- 
ciare, tee. 

DyEyF. 

D,  fi,  F,  ver  dati  in  bei  Duiifcb  ai  < gefpreken . 

G. 

G , e»  GG  word  uitgtfpreke » ah  <lje  , by  vaerbteld 
Hoggt , legge , legge , leu  Hodfje , redije , lcdsje. 
Gveer  A.O.  V.Jpretkimenuit  ahi»  bel  Duitfeb. 

Gl  voor  0 U.  ncrdbtelzagt  uilgifroke»  , zoo  dal  de 
r,  bynagebeert-xerd,  giovane , giudeo  , gi  aditi  a , leu 
jovane , judeo , jultitia . 

Gbe,  Ghi,  viord  uitge/preke»  ahi»  bit  Duiifcb  ge , 
gi  yge/yk  luoghi , Itti  ah  in  bel  Duitfeb  luogi  ,fatige. 

Gli  word  uitgtfpreke»  gelykah  Pie , by  veerbetld 
pigliare  , moglie  ,/c/rpilljare , molljc. 


Ungezendtrt  ditweerdtn , die  z unir  Latyn  zy» , ah 
negligeuxa  &c.  renar  in  me»  gl  leefi  ah  in  bel  Duitjeb. 

Gna,  gne,  gni,gno,guu  , fpretkt  me»  uit  aliti,  nja  t 
ojc  , nji.njo,  n\a,gclfk Spagna  Spanje,  Compagno,  c«- 
mirali , Itti  Spanja  , Compaujo , ite. 

H. 

H.  mordi» bel  begin  va»  een  weerd niel  uilgefprtken  , 

maar  in  btl  m iddi»  va»  et»  vmrd  agter  een  C komende  , 
fpreeki me» de H nil ai k,  «fiche,  chi,  mal  ,me, liti 
he , ki. 

I. 

I.  fpreektmtn  «il  «fi  htbet  Duiifcb , maar  wan»eir  by 
il  tafferie»  C , G , Gl , Se,  tn  de  Vocale»  of  Kh»kersA,0, 
U,  word  by  maaumlyki  geboerd , ah  Figlia,  Figlio, 
Giugno  sàv. 

L,  M , N. 

LyUyN,  fpreektme»  uit  ah  in  bit  Duiifcb. 

O. 

O , il  epe»  of  lei  ,opeu,  dal  il  meta»  open  meni , toc, 
da t itmet  et»  loe-imad.  Opbtteindvandewoordenwerii 
by  altyd  me!  een  let-mcnd uiigefprokrn , ah  Pugno , Ne- 
mico, uitgeaome»  de  Pi  tiene  Indicami  ej  tegenwovrdi- 
ge  tyd  vanii  te  ben» e» grande  vyzeva»  de  wtrk  weer- 
den , die  maar  een  Sillabe  of letlernreepbebben  y alno, 
Ìkga,  (òyikdee,  ffò,ikfla,òrc.  ah  mede  de  dei  de  pei  forno 
va»  do  Bopaalde  voor  ledo  tyd,  eh  indo,  byging,  ani  u by 
beminde , cercò  byzegt,  e»  de  eerfle  perfora  va»  bel  Fu- 
turum  of  loti  emende  tyd,  «fi  amerò  ik  zet  bendane», fa- 
tò ik  zelile» , om  d' Accetti  ej Sebrepitiviildit daar  ba- 
ve» flaat. 

DeO  , word  mede  met  een  toe-moud  uitgtfpreken , eie 
bygevelgt  word,  va»  nd,  e/nt,  «fi  Mondo,  onta. conta. 

O , voer  M , N , Gn , R , word  met  et»  leemerid ail- 
gefpreke» , ah  Pompa , barone , bifogno , Signore , ah 
mede  voer S , inderid]cfkiriofbyvvegvioerden.  ah  ri- 
mot  a fa  , virinole) , maar  in  deiublXittùiiofZelffìarn 
dige  morde»  word  de  O met  etn  open  mena  uitgefpro- 
ke»  ,ah  mfa  , poli. 

P,  Q.,  B, 

P ifl.fi , fpreektmtn  uit  ah  in  btl  Duitfeb.  » 

S. 

S , i»  *1  bigi»  va»  een  vieta dfpi  eektmen  uit  ah  in  $4 
Duitfeb , ah  Salute , Sole , 

Wanneer  de S. gaa t voor  ee»C,F,P,T, meet  me»  di' 

S bari  uitfprtken  , «fi Scala  . Sforzo , Spirito , Studio. 
Aliar  licer  8.  D.G.  L M . N . R .V fpreektmtn  de  tzagt 
uit , «fi  sbarra , sdegno  sguardo , slegare , snelle,  sra- 
dicare , sventura. 

E»  uh  de  S li  tuffi  ben  trote  Voc.ilen  o/KIinkeri  in  de 
Verba  of  werkaocr de»  , e»  voer  de  A djeàiva  ofByvù/g- 
woordenymoet  me»  dtSzagt  uitfprtken  ,ah  reii,rcio,gio- 
tiofo , ufo  ybtbalvt  coi\,dal  a Idei  moti  uitgtfpnktn  mor- 
de» colE. 

T. 

T.  fpretkt  me»  uit  ah  in  V Duitfeb  ,maur7iword  trit» 
Nnnun  x fprt- 
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gefprokenahtd  ,gelyk  grilli,  foigratfia,  bebahteenb  I 
gtrjcorden  uit  bit  Laty»  berkomflig  , ah  Simpatia , of- 

ti»,  &c . 

V. 

V,  word  ultgefiroken  ah  in  bit  Duitfcb  Oc,  ali 
Cura  kit  cocra  : tuannetr  een  U in  bet  begin  van 
un  viiordit  moet  me»  bem  uitjprektn  ali  een  baivi  /•' , by 
voorbeeld  Vedere , Tendere , voflro.  Een  Dubbelde  UU, 
in  (febea  tv.' et  Vocalen  -word  uitgefproken  ali  de  V con- 
fonant , ali  avuifiuc  .avucrtirc  , /mavjCirc , avertire. 

De  Diphthonguscyiuif klankuo.  tn  ifrTriphthon 
gì  ofDrie klanken  ouo , ora,  ali  Suono , fuoco,  uovo  > 
Kf ancona,  Padouat/*r*rA,l  mtn  uit  op  die  mauter  dat  men 
Jcbitr geen  V boari , letialdm , fono  > foco , oro , Man- 
eoa  ,Padoa. 

De  U mott  xoerdtn  uitgefproken  in  de  woerden  daar  by 
een  Sillabe  maakt , alt  duo  , tuo  , fuo  , virtuofo  , &c. 

Maar  de  volgendo  Diphtbongi  cn  Triphchongi 
fpretkimen  uit  veleni  Li  or  Letteti , ai , au  , uai , ei,  cu , 
oa , oi , uoi , io , iu , ali  fai , augulto , guai , Tei , Euro, 
foave , noi , tuoi , colui , voglio , piti , fiume  &c. 

Z. 

Vi  Z beeft  tiveeby  tendere  Pronunciar  ics  oj  Uitfpra- 
hen  , d'eene  ii  zagt , ali  ds  Zodiaco , Zona  &c.  d'anditi 
Il  barder  tmivorduitgtfprokeu  alt  ts  j by  voorbeeld , ah 
grazia , mcftizia  &c. 

Denet/le  Sebryvert  inde  ltaliaanfcbe  Tatti  fcbryven  de 
Z ale  byzagi  moti  vitgefiroken  Zander  Z ofgdaar  aan  * 
m ah  by  hard  moti  worden  uitgefproken  met  een  Z %ofg  j 
daar  aan  : alt  Zodiaco , Zona,  tn  Grafia,  Mcftifia  ire.  ( 

TWEEDE  HOOFD-STUK. 

Van  d*  Art  iati  i of  Lcdekens  ; cn  Declina- 
ùen  of  Buigingcn. 

DAar  zyn  Uva  fiorito  van  Articoli  cfLedtkem,  de 
tene  ncemt  men  Bepealde  o/Dcfinitus  Articulus  , 
tn  d'andere  Onbepaalde , o/lndefinitus  articulus. 

De  Bepaalde  Auicuìas  rverd aldvt genaamt , om  dat 
by  toont  tn  bepaa/t  bet  Geuus  Mafculinum  , */Fcm  ini'  j 
num  ,e«d!rNumerus  Simulatisi/ Plurali*  van  de  No- 
mina , tn  by  beeft  snCalus  ynamentl/jk Nominati vus, 
Genetivus , Dan  vus,  Acculati  vus,  Vocativa*  r»  Ab- 
lativo*. 

De  Onbepaalde  Articu I us  beeft  nìtt  meer  ah  drie  cafit , 
tn  kan  geo  la  nifi  viorden  vocr  de  w oorden  die  van  bet 
Manne  lì  fi  oi  Vror&eHfi  geflagt  xyn  , voor  bet  Eenvou- 
dig  of  Mttrvondtg  gelai» 

Van  de  Bepaalde  Articului  , van  htt  Genus  ' 
Mafculinum,  en  Fcmininum,  dat  u,Man-  1 


Vtztht  Arricci  a s lo  fieli  men  eok  ve  or  de  votar  den  fu 
met  een  vociai  beginnen  , of met  teak,  en  Jan  maakt  men 
een  Apofhooph , ah  l-  Am  otc,  votr  lo  Amore,  l'hono- 
re , vate  lo  honore , &c. 

d' Articulus  van  bet  Vratvselfk  Geflagt  it  la  in  bet  Een- 
vndig,  mkfhV  Metrvaudig , ah  la  cafa , bet  buii , le 
Citati  bitinta,  maar  ah  bet  word  brgint  mil  een  Vocaal, 
zea  maakt  min  een  Apoitrooph  ni  I henvoudig  , maar 
noeti  in  *#  Meervoudig , tender  dat  bei  volgendo  zuoord be- 
gonmetdevoeaale,  attui , finirai  .de  ziti,  le  anime, 
ticzitlen  , Temi  uccia , l'cimocuze. 


Dcclinatio  of  Bteiging  van  de  Articulus 
il  en  Io. 

De  A rt  itulus  van  t Acca  far  i vus  it  men  alidi  Nomi- 
nativus,n  daarem  zoo  zalikde  Accufativus burniti  bj~ 
ztllen. 

Etnvoudig  Gelai. 

Nominativi),  il  libro  bit  boti 

Gcnctivo,  del  libro  van  bet  bacie 

Dativa,  al  libro  nnnbakoek 

Ablativi),  dal  libro  van  cf  uit  bet  beek. 

Meervoudig. 

Nominar.  i libti  debetkeu 

Gcncr.  dei  cf  il  è libri  vandeboektn 

Dar.  ai  of  à libri  aandtbotken 

I Abiativ.  dai  «/da  libri  van  of  uit  de  éeeken 

Eenvoudig. 

Nora.  Io  (pecchio  defittegli 

Gen.  dello  (pecchio  va»  de  filiegei 

Dat.  allo  foecchio  aan  defittegli 

Abiativ.  dallo  (pecchio  va»  of  uit  defiligli. 

Meervoudig. 

Nom.  gli  (pecchi  de  fingili 

Gcn.  degii  (pecchi  rande fiiegelt 

Dat.  agli  (pecchi  aan  dejftiegth 

Ablat.  dagli  (pecchi  vana]  uit  de  fingili. 

Lo  met  een  jlpofirooph  en  met  de  h. 

S.  Nom.  l'amore  e/1' honore  .JrhrjJt 

tfeer. 

dell'  amore  vandeliifdt 

all'  amore  amdetiefde 

dall’  amore  vandeliefde. 


Gen. 
Dai. 
Ablat. 
P.  Nom. 


Gen. 

Dat. 

Ablat. 


gli  amori  oj  gl'  amori , gli  honori 
fi/gl'honori 
degli  amori 


agl:  amori, 
dagli  amori. 


vandiBefdi 
aan  de  tiefde 
vende h fidi . * 


ttelijk  of  r'rtuwelijkgejlagt. 

DlBtpaaUe  Arti  culliti)  tvuidirhi , ttvuttn  il  en  lo. 
De  Articulus  il  zel  men  wir  alle  waerdtn  die  van  bel 
Manneli/kGr/Ingt  xjn\,  in  die  met  een  Confinaci  btgin- 
ntn , ah  il  Padre , il  libra , il  fole , &e. 

De  Aniculot  lo  ztlmenvoor  de  vtoe< din,  diente!  S in 
mi  etti  Coaùmìtitbeginitm,a/i  lo  Studio,  lo  Spirito  &c. 


Biguing  of  Dcclinatio  van  d’ Articulus  Lat iter 
dèwùorden  die  Fcrmuioi  Generis  zjn. 


S.  Nom, 

a cafa 

bet  buie 

Gen. 

deificati 

vtn  bel  buis 

Dai. 

aliatati 

a un  bet  bua 

Abl. 

dalla  cala  ' van  of  uit  bel  buie . 

P.  Nom< 
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t. 

Nom. 

le  eafe 

debutino 

Geo, 

delle  calè 

van  de  burzen 

Dar. 

alle  eafe 

aan  debutiti* 

Ab). 

dalle  eafe  van 

cfuitdcbuizcn. 

$. 

Nom. 

1'  auima 

de  ziti 

Gen. 

dell'  anima 

van  de  ziti 

Dar. 

all'  auima 

aan  de  ziti 

AbJ. 

dall'  anima 

van  df  ziti 

P, 

Nom. 

te  anime 

de  ziefen 

Gen, 

delle  anime 

van  de  zielen 

Dar. 

alle  anime 

aan  de  zielen 

Ab!. 

dalle  anime 

van  de  zielen. 

ITAIA ANSE  SPRA AKKONST. 


Vati  de  Onbepaalde  Articulus  of  Articulus 
Indcfiuitus. 

D'mbepaaide  Articulus  fìtit  men  Zander  ondtrfcbeid 
va n de  •woorden  die  vati  't  Manntlyk  m Vromvetyk  Ge- 
Jlagt  zyn  , zoo  reti  in  'tEenvoudigahin  ’t  Mecrveudig , 
tn  beeft  niet  meer  dan  dritta  fui. 


Gen. 

Dar. 

Ablat. 


di 

i of ad  aan , na  , tot 
da  van 

Declinano. 


Nom.  Leiden  Leiden 

Gen.  di  Leiden  van  Leiden 

Dar.  à Leiden  na  Leiden >tct  Leiden. 

Accu  f.  Leiden  Leiden 

Vocat.  ot  Leiden  t!  Leiden 

Ablat.  de  Leiden  van  Leiden. 

De  Articulus  Indcfinitus,  ofonbepaaUe%Jìcltmtn  vcor 
alle  de  Nomina  Propria  t>j  E'gent  N amen  van  Menjcken  , 
Eagelen  , Sttdtn,  Maanden  , vocr  de  Pronomina  Per- 
lonalta  of  Peifr.tlijkc  Voornamen  , Dcmonftrariva  , 
aanrxy  tende  t Interrogatila}  vr  agende , en  Relativa 
betrekkige. 

Men  fieli  bem  vvk  voor  alle  ardere  forte»  van  Naam- 
xoùorden  , en  nel  voarnamentlijk  by  de  -sx> . arder,  van  ge- 
vfigtt  en  Staat,  «A, una  libra  di  pane y een  ponti  krood,  un 
habito  di  panno , ter  Lakem  kleed. 

Hy  nord  oek  vcorgejleld vcor de  Modus  Infiniti vm 
of  Onbepaalde  llrys%  «/;, tempore  di  parlare,/?^  van fpre- 
ken  , tempo  di  dormire,  tydom  ttjlapen  ,d«  mangiare, 
cm  teeeten  &c. 


Hr 

t°*f  ®»  bier  de  manitr  van  de  Prxpofitio  in  en  met  te 
gebruihen , . ittcltggen  , nvanneer  die  me!  een  Articulus 
vtrzehrjn. 

De  PrxpoGtio  ti vtarzetfel\nztgi  men  in  bei  Itati- 
*»»J  in  ahbinnentJmParji,  in  Parigi,  in  Vrankiyk, in 
Francia.  Maarahingevtlgtiivanien  ArticuluviAin 
ac,  tf  mhcr ,c]vaneea  Pronomcn  Poflcflivum  tfBezii- 
ttndvotrnarim  , ah  in  myn  , in  zyn  , in  haar  Sic.  mete 
mn  z,ttcn  • '"deplaaliv.il  in , ucìvatr  bet  Maanetijk 
Grjlagi,  ahtaar  me* fieli d'Anintlus  il  ./Nello,. Panar 
"ita fieli  tf  Articaieu\o,efi»  Metrvtadig  Gelai  nè  «/nei , 
zjt.de  bit  Plurali  van  nel,»/  Negli, tri  plurali  van  nello: 
vttr  bel  Vrtrwtltjk  Giflagt  ztgtmtn  nella  in  't  Eenvta- 
dig  Celai,  en  Nelle  in  '»  Meervtudig.ah ia't  keek.iKÌ  li- 
bro, in  de  bteken  tic  tf  nei  libri , in  dengeefl , nello  fpiri- 
to,iWrj«/7r»,  negli  CpitUi,indekamer,  nella  camera, 
Indekameri,  nelle  camere, in  myn  btek, nel  mio  libro,/» 
mjn  kemer,  nella  mia  camera  : »n  kan  zig  ttk  indicata 
van  in  ah  men  bei  Pronomcn  PolTeUìvum  agler  zet,  ah 
in  mjn  kamer , in  camera  mia. 

De  Prxpofitio  tf  Vttrztlf il mex  il  in  bel  liahaanfcb 
con , maar  ah  zjìi  vate  d' Articulus  il , lo  tf  li,  in  veci- 
tea  Pronomcn  Poflelfirum,  zegimtn  vttr  con  col,  col- 
lo , có  e/coi , colla  , colle , ah  met  bei  btek , co!  libro  , 
nel  de  bteken,  co»/ coi  libri,  mr Idea  gufi,  collo  fpirito, 
met  de  gee fi  en  , cogli  (piriti  /met  bel  papier , colla  carta, 
met  de  z/r/m.colle  anime, mit  my»  btek  collo  mio  libro, 
nel  mjn  bteken , cò  miei  libri. 

Ikanneer  na  bel  Pronomcn  Poflclfivum  kimt  een 
•attrd  van  V trvoantfcbap  of  Hotdanigbtid , ah  me!  min 
Veder, met  uree  Htogbtid , dangebraikl  mende prapefìtie 
con , leggende  met  mjn  vader , con  mio  padre , met  arte 
fleti beid  , con  roltra  Alterna. 

Maar  in  de  Pluralis  Mafculinor  za! men  zie  bedienen 
van  coi,  zeggtademet  myn  vederi, còmici  padri,nt ’ttr 
bel  Vrou-mthk  me!  uvei  Nttgbeden , con  vallrc  Alrezze. 
Men  k.tn  zig  ttk  bedienen  van  col  .colla,  bel  Pronomcn 
PolìclTìvuni  agiirfl blindi, ah  mmnyn  vader,  con  mio 
Padre  tf  col  Padre  mio  , mrr  im-r  llttgbtid,  con  voftra 
Altezza  «/coll'  Altezza  volita. 

Vette  Oudtn  en  Niente  Scbryvtri  bedienen  zig  van 
con  il  neon  la  &c. 

ÒERDE  HOOFD-STUJC 

Van  de  Nomina  of  Naamwoordtn. 


Aemrntrkingtn. 

De  Articoli  il,  lo,  la,  li  .gli , le , ci,  efiicn  nebeb- 
btn  oek  een  bjztndttt btlrtkbinge , tverienktmendemet 
ni  Vuitfebt , bem  , haar  , ons  ire.  ik  zie  bem  io  , lo  ve- 
do , ikziebenr , la  «erto  , en  zoo  , li  redo  en  le  redo  «re. 

Deze  Parriculi  tf  Dee/ijei  m tetcn  ahjdgtfitll  vttrden 
agltrdt  lnfia'm*as,Onbepaalde,en  ImpcratiruJ  Modus 
af  Gebiedendt  vyi , en  Gcrundirum  , luna  bel  rtocrd 
ecco,  zie  daar,  ah  vederlo,  bem  zita, vedetelo, zieibem, 
vedendolo,  bem  ziendt , eccolo,  ziti  bem  daar  Se c. 

Ot  Parriculi  ile»  lo  vcor  din  otkgtfiell  vocr  de  Iufi  ni- 
nrar , ah,  il  dire , hi  uggia , lo  (irivere,  bttfcbrjvtn. 

Tertaji  v>j  nt  fprtktn  van  de  Attirali,  ttovindik 


A Ut  de  Italiana/ e notar den  gaan  mttfì  ehjdail  tp 
ttn  Vocaal  tf  Kiinktr,  nvanneer  beigeen  vretmde 
rteerden  zjn  ali  Samuel , David  : m Jamljdifprtekl  men 
de  roetr dea  F.  en  O niet  ail, em  zm  retile gemakkelijber  en 
vanrdeger  le kannen fprtktn.  Onder  viiikt ailgeztndtrt 
naorden  d'Articulur  il,  n de Onlktnmnt Nou , tnde 
Praspofiiies  tfvatrfitUingtn  In,con,per,fuor,vwT  f us- 
ta t/fuori. 

Mtkinjt  va»  de  Numerus  Pluralis  of  Meer- 
voudir  t/et  al  va»  de  woorden  die  van 
net  Mannclijk  Geflagt  tf». 

De  Naemmerde»  thè  van  bit  Maamhjk  Gtftage 
Nuoto  } zyn. 
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zyn,  bibita  mtsjlttt  tyd  I io  bel  mtervoadig  gelai , ah 
l’io  feti,  Profeti  ,1'retictpe,  Prcncipi , hbro.libti , 

Die votar  de»  diti»  io  Diphthongus  of  Iwetklemkuil- 
gran  , doti  me»  miti  ««Ieri  aie  di  o vrgvtmn  ah  oc- 
chio , occhi , fpecchio , (pecchi \oitgenomt»  cflercitio , 
principio , ritio , tempio,  die  i»  flnroli  bebbmctkniiii, 
tempii , vitii , princìpn,  e»  ani lerfebeidt»  le  zy»  t>« ef- 
ferato , principe,  tempo,  «ite  .diti»  fhtrth  ttMutl- 
lercid,  principi , tempi , viti,  m««r  huomoerDio  beb- 
len  m plurali  huominie»  Dei. 

Quello  w belio  iwr  ee»  fubllantivnm  dal  mtt  et»  5 
begtnt , door  ttn  ander  confonant  gevolgl  tynde , ofmtt 
et»  vvcaal , bee/tia  P/«r«/i  quegl  irn  begli , tilt  quegli 
fpititi , quegl'  animali , begli  occhi,  ander t viarie» 
Cea/inana  zegi  me» quei  */ quelli  e»  bell  i , aldat capello 
ite  et»  baie  beteektnt , beili  m piatali  capcgli , «Uè:  ir 
betnkmet  ttnigt  andert  gtlyklatdtadtwMrdtn. 


Maakmg  vati  bei  Meirvondig  gelai  van  de 
woorden  die  Fcminini  Generis  zjn. 

De  Soamvoemde»  diev»»bctl'i  cave/jkGrfl‘gltjn , 
in  ’»  i.lnvced/e  Gelai  in  a aitgaaade , bebhtai»  t Meer- 
voudìg  Gettile,  ali  Donna,  Donne  , fpada.fpadc  tee. 

De  andare  in  E ahgiaade  in  ’l  Eeavondig  Gelai  zoo  nei 
fubflantiraa/r  KA]e<kvtz,gami»  ’t  Mtervoadig  «il  I»  1 
ah  ragione,  ragioni , prudente  , prudenti. 

De  Wotrdt»  die  opdllaat/le  (il  labe  r/  Lillirgrtef  gè- 
tetkent  zjn  mci  te»  Accent  afScbrapje , e»  die  , nelkt  op 
een  I nilgau»  , ’t  xf  Maaaelijieafl'roawtlijkr  vitrden  in 
’l  Meer vetldig  nel verande' i ,ah beltà ,>•  Metrvtxdbtl 
là  , Re  , virtù  , di , eccliflì- 

Bebalve»  de  noti  dea  in  là  ah  gonade  e a in  tu  , mtt  ee» 
febrapje  getetkenl , die  zameydi  daareahve»  aegzitlde 
fillabe  di Maueme», «Ir calamità,  caiamiradi , virtù, 
eittodi. 

De  vioerdea  die  va»  ’t  Vroneljk  Gì  fìngi  zyn  i»  ie 
diphthongus  aiigaande , vei  liete»  maar  allea»  de  eia  ’t 
Meervoadipah  moglie,  mogli:  Deg  ah  de  et  Lei  etera  ei 
/ee»  diphthongus  zy»  , mnarahmtefiUabnviigifpri- 
ben  mrde»,m,rd'er  aieti»  Plurali vtraadereah  effigie, 
fpccie , fupetficic  &c. 

Denver  de » in  ’l  Eenvoadig  racò  , ci , go  , ga,  beili» 
in  Mtervoadig  chi , che  , gin,  ghe-,  »/iTedefco,Tede- 
(chi , Tcdcfca , Tedclche, amica,  amiche,  luogo,  luo- 
ghi , (Iringa  , (Iriiiglie , piaga , piaghe. 

Uiigezamt»  Medico , Canonico , Greco,  remico , 
Mago , Aftrologo , Tbeologo  , en  etnee  andò  e die  ’l 
gebruik  cm  leena  zat , die  ’l  Meerveudig  bebbea  c I , e»  gi , 
Zander  de  h daa  r luffe» . 

De  mot  dea  die  va»  bel  Maaneli jk  Gefl igt  zj in  in  ue  , 
«IUO  aiigaande , ti er under  en  i»  ’l  Miei  voudigdthiaijlt 
vacaal in oi  .ah bue, buoi , due  ,duoi , tuo,  tuoi. 

Eiadilijk  daar  zjn  ’erfommigedie  ’t  Mtervoadig  ver- 
radere»  va»  Gejlagl  ea  van  degenontijkeUitgaag  , bj 
votrbetld , l'ala . leale , e»  le  ali , l'anello , gli  anelli,  e» 


IV.  HOOFD-STUK, 

Van  de  Adjc&itra  of  Bjvvttcljke  en  Sub* 
damivi  en  Zelfjhmdige  Naamwootden. 

ME»  munii  bel  VroawtlijkGtfagl  va»  de  Adotti- 
va en  Sublìanti  va  in  O xitgaande , de  Letler  O 
verandertndein  A i ah  buono,  bello  , buona , bella  , 
farlo,  farla , fornaro,  fornata. 

De  Bfvaegehjke  w verde»  in  E epa  va*  bel  gemei»  gt- 
/ligi,  dal  il  van  bei  Mitnneljb  enVreiemlijk  , endaartm 
bebben  xy  i»  ’l  Vr tumuli jb  Gejlagl  bear  aiigang  evea  tene 
ahi» bit  Mannt/ijb , ah  facile , fragile , poflibile , falci- 
li , pofltbili , Sic. 

De  Ztlf/laadige  woorde»  i*  E malie»  bear  VrmWtKjk 
Giflag I , deze  drie  lettere»  daar  bj  vitgindt  SSA  ep  bet 
eindvanbuwoord  . en  tingi  in  a uugaendivtr  nadir  in 
alleenlrjb  bear  laatfte  lenir  A h)  Effe , «/■  Conte,  Coti  - 
teda , Preacipe,  PrcnàpelTa , Poeta,  Poe  teda , Profe- 
ta, Profeteda. 

Viigenomen  de  velgtvde  mordi» , dlt  tane  Vranwe- 
lijk  Gt/lagl  aldm  makt»,  Marchcfe,  Mtrchcfa  , Signo- 
re, Signora  , padionc, padrona , Imperatore  , Impera- 
trice, elettore  , elettrice  .tnctnigt  aadertditmtn  lare» 
za!  daar  ’lgtbruik  e»  Ondtrvhedbeg. 

Due  lecer  -saarden  zy»  mede  aijgtmamt» , Fante  dal  - 
ttn  Itnegle»  meli  attillimi,  r « Giovane,  dal  me»  zegl  va» 
e e*  fangaia»  , e»  van  ir»  Jamge  Dagler  , en  zatlie  rare 
zya  van  re*  getticeli  gedagc. 

Me»  maakt  ack  va a zeer  t ree/ iyvofgeltjkt  zaaardcn  !» 

O en  E milgaande , zeer fraaje  Zelj/landige  •woorden  ; at- 
leenlijk  daar  iydeta  van  de  Lellerimby  die , dirsi  bit  in 
t Ultgan  ,tn  by  di  a adiri  ver  un  II  re  adì  de  O in  c zxa  | ah 
dolce,  dolcezza,  grande,  gt  andczia , nato,  nettezza , 
favio,  Cavie?  za. 

’l  Zal  bier  aiti  qiealijk  le  fai  kamt  a , eeaige  afmer- 
kfcge  le  maken  of  de  verandtring  van  éeefupinum. 

Ilei  fupinum  van  de  vetba  reciproca,  al wedtrkeerigi 
radivi  teldende , en  Neutra» entrili  werkmearde».  mali 
allijd everttnkcmtn  in  i Gejlagl , Gelai mn  de  perfora  , 
tndezank,  waaropdat  bel  ziti:  ah,  Zyt  votile  iota,  Myn 
liete , af  Jmff.  V.S.  Sia  ben  venuta,  ben  vernitele  Sig- 
norie loro,  t famighfonofuggiti,  le  ferve  non  (òlio 
venute , noi  damo  Itati  à Lejrden  , ella  h c rallegrala , 
elle  fi  fono  partite , i denari  fono  (limati , le  belle  don- 
ne fono  Tempre  amare. 

Maar  in  de  P: ritrita  af  veer Mote  lytlen  van  de  ver- 
ba  attiva  aj  Darade  Weikweardt»  , gema  atei  zynde 
mel  de  batp  van  bit  verbumauxiliaree/  Hulpwaard  ba- 
vere , boud  bei  fupinum  zyn  mi  gang , ah  ’er  gten  wovrd 
navelgt  virar  ap  bel  zita  kaa , ah  ha  donna  ha  farro , gl’ 
huomiui  hanno  detto  dee. 

Ea  zoo  et»  Subdantivum  kamt  agter  za  lire»  uipt- 
num  , cp  wt/k  Subdantivum  bel  Supinum  zeri , za*  it 
bet  cvenvttl , tabe! fìaat  vry  nm  bel  le  bebeude»,  *fleo  te 
dot»  avereer.komen  mtrferSublHntivum,  minar  op  bel 


leanella,  braccio,  budello , corno,  ciglio , dito  , filo,  i Supinum  ziti , ah  io  llù  veduto»/*  veduta  la  vodraea 
ginocchio , granello , labro , legno,  membro,  miglio,  fa,  ib  bei  ya  bmiigezien  : lubbtamo  veduto  »/ veduti  i 
rutile,  muro  .olio  ,rifo,  velo  , uovo,  e*  eeaige  «aderì  vodri  cavalli , wy  bebben  uw  paardtagezìt». 
die  ie  ’i  Mtervaudig  i etti  bebben , maar  de  aitgang  he  a 

ii veti fraajer.  I V.  HOOFD- 
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" V.  HOOFD.DEEU 

Vai  ile  Nomina  AugmentatiVa 
uf  Vergreetnamen . 

D 'Augmentativa  »/  Vergnetnemtn  xjn  */  ie 
vetcrdtn , Mi  vrenterdert  spade  ma  ter.  hllabe 
moti bere luiidunu  vermrerdertn. 

D’Angmcauriva  beh  ben  ir'it  uitgangen , te  1 veten > 
Qtn  ah  captilo  eenbt'td  f cappellone ttn  graèttnkoéd  y 
cafà  ten  Fai/,  cafone  ecngveotku'ts  ; de  fntede  uitgaag 
otto  van  bei  Maiculin  » en  ocra  vwrket  Fcminin  » ah 
libro , libro  tto , manica  » manicotta , fala , faloita;  de 
dodtuitgang  ùin  accio , en  in  accia  » «/iliuomo , huo- 
maccio*  cali,  cafaccia  -,  Daar  h nog  tenanéer  Aug- 
mcnuiiviim,dat  uitgaat  inzmCycnnien  nocmtbem  Àug- 
racmativum  qv  antjratis  fdst  vangmoibtid , if  vetibei  l 
&c.  ah  gente , genuine  , offa , ottante  > etn  bocf>  volki , 
itn  boopbeenen. 

De  Augmenranva  in  onc  t feboen  dai  taar  pofftivus 
*#»  ’t  VtomwtHjk  Gtjlagl  il  » *7»  van  bet  Ma  mielijk  Qe- 
fiv*  , «ficai »,  tifone. 

Dt  Angmemativa  in  ascio  rf accia  beetémun  ,ailei- 
Hjb  ef  vaili,  tj  nerefulijki  eeneenzeek , ali huomo, 
li  minaccio,  aaleedtjkofvnil mmjck-.  diaccia , un/legt 
mf  vmìì  bah.  ir-  

' VI.  HOOFD-D-EEL. 

Vai  de  Diminutiva  ef  Verkltinnmwi. 

£ Diminutiva  tf  Verkltieaeaun  btbben  zelili- 
tgeagen,  eh,  ino,  elio,  c!lo,  uno,  uccio,  n 
olo  voor  bel  Geuus  Mafcuiinura,  & ina,  ecta,  ella, 
Olia  , acciola  vopr  bel  Femttunnm. 

De  ètte  Eerfle  zja  viejnde , eh,  tua  pomo , pove- 
rino, futcUo.fratellmQ,  forelii/orellin* 
gliuolioa , poveretto  » fitimieeilo,  monticello,  iibrua- 
*0,  ammalano,  Itttctnna,  patolu-cza,  animaluceio, 
covai  accio  , cavaticcia  , corpieeiuolo  , buomcci 
nolo*  étc.  * , 

VTT.  HOOFD-DEEL, 

Ve»  dt  Comparativa  tf  Vcrgelyhende  fip- 
veegtjke  Naamwaerdch. 

DB  Comparativa  ditela  m te  Vergtbjkead iene 
zaek  by  dea  aulir,  tm  men  tedimi  zig  in  bil  ha- 
lieealcb  vendine  VìUtdtn,  pi*,  meno , meglio  , eh 
più  dotto  «/errrfer , meco  dotto*/  mtnder  gtleerd  ire. 

Di  Gelatimi  bea  niit  gebnttblwrden  in  bit  Deii/cb 
Zander  bit  tacer J »ÌS  , gihjk  temer  lìtfnetu-w . 

Del  ■meati  ibi  drakieHninbetheBeenfcbaii  iter  de 
Aericeli»  Orfimóitovl  ImlWmwAnfiuci.  dtìlo, del- 
la, dei,  dogli , ef  delle  ! ***** 

Picchiato  del  fole.  Hniderdtrehdt  Zar » 

Piò  dotto  detto  (colate,  QtkeramrehnafiMhr, 
Pièbiaoeo  della  neve,  Wtum  nhfnetaa. 

, «ranch  4M&I  libri.  (rmmer  ahdtbttkta. 
PttV<Wd*^**oó<*i.  «to*r.**dW« 

Prò  bella  della  ftelfc  8cc.  Setmerahun/ler. 


D 
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Meer  ahegler  tìngete  arh'zlutvolgt , zet  meri  mia 
zig  btdientn  van  d"  Attieulus  lndifitmurum  dir  Geniti- 
va» ài, eh eeiwenneer al» il veer  tea  PtòtioMc» pof- 
feilimm  cfbczitlmd  vterneam  : ah 
piti  dotto  di  Cicerone  , gthni-.r  ah  Cicero. 
pi  vi  grande  di  mio  fratello,  greeter  ahmjabrtejbr. 
più  (limato dime,  meergeegi ehib. 
piò  grande  di  tutta  la  tetra,?  rmtfer  aie  getti!  ie  ter  de, 
Altyd  opmtrkiagt  armadi  tf  btt  gttrmjmmii' Kt- 
cicali  btbbeagneg».  ■ .iotd\- 

Meer  eh  de  Vtrgriybit!"  ef  Comparatiti  rrt  ’t  Meer- 
vcudig  Gttal  tcei,  gilyb,  ah  wjae  Ih  cedere,  di  miei  fra- 
celli , delle  mic-fotcllc , eh  mja  zaflen,  en  delle  Altea* 
le  loro  , «re.  bidieni  men  rig  van  di  Artienlus  Defini- 
titi di , dei  ,»f doglie»  delle. 

Zoo  bel  veerd  vati  vctgetjking  ali  berti  infra  fiere 
Adjcftiva  ef  Bfveegtij/kt  tt  oto-dot,  miei  aiincT  ArherUut 
aiti  gebreikea  , cica,  sìg  beditatn  veabn  llalieaafcb 
tvottv/ebe,  gtlijk,  più  3 ter  o che  ricco  , ter  ai  me, < ete 
ryktr  , più  bianco  che  giallo  , etrviiiltr  ehfttlder. 

Aheikltjfea  Iteet  Advcrbia , (t’ju'oerden ) gtlijk , bel 
hbeier  le  leale,',  n cete  , è meglio  tatdtche  mai. 

Men  reaitit  noi  de  C tripaiaiiva  rttl bragugrr  ; eh 
veci  ttteer,  veci  minder,  Scc.  dai  de  lla/i tata  deer  Mei. 
to  piti,  aliai  più,  viaptù,  molto  menerà»,  aitdntbben. 
Mollo  piò  (tornato.  Vttlmttr geagt . 

Via  pia  temuto.  Veli  metr gì  vite fd. 

A flit  pìùcompianlo.  Vteimttr  beila  agl. 

Molto  meno  (limato.  Vttlmindtrgtagt. 

Vii  meno  temuto.  Veetmiader gevreejit. 

Aliai  «tetto compianto.  Vetlmiadtr  beblaagt. 

VILI.  HOOFD-DEEL. 

Vem  de  Superlativa  ef  Overtrtffende  Bj- 
megtlijke  Neumrwmdtn.  A 

DB  Snpetlativus  Gradar  af  Garrire  fende  7 rag 
maektmen  , veranderende  de  laatfìe  liner  van  bet 
Nomen  AdiedUvom  <"  tlfinto  wtr  bet  Gcnnt  Mafcu- 
linum , en  \ (lima  vi ter  bel  Icmininum , ah  dotto,  dotta, 
gelterd.  dotltflimo  ,dotti(Gtna,  zttrgeletrd, 

* VitgTzeèdtrt  deze 

Buono,  ottimo,  t/lsuonifflmo.  Goed. 

Bene , benifltmo , ef  ottimamente.  Wet: 
Cattivo, pclfimo, 4/ cattivtllìmo»  Qaetd. 
Grónde , mafBmo , o/gtardtdìmo.  GVtwf. 
Piccolo, minimo, e/pitcoliflimo.  Klein. 

Min  miei  dezezetvicordenvtrbcrltn,  nemelgi  Uno, 
bello , grande , Tanto , quello , buono, wer  dt  nomina 
Mafcultna,  die  mn  tea  con  fonant  bbgmtua,eh  un  libro, 
bel  litro  , gran  libro  , grand  huomo  , fan  Pietro,  quel 
libro, buon  libro  ;»/Mr  alti  voer  de Nomina  femmina, 
aiigeamen  bei  veord  grande  , ’i  veli  men  e lieta  g|au 
febrjfteffprull , grand  cala  ire. 

Mta  zegi  in  bel  llalieaafcb  H pìùdottO  , iaarmn  id 
bet  Bnitjcb  rig»  f aUtrgehrrdfe  -,  01  il  piattello,  dell- 
derftbemfte&c. 

Dt  superlativi  vende  hAmb'aefBfnm-den-,  tm  ■ 
JeagtmeahvandeSOfnlitivrtv»  vAWfendflaAdjeaiv 
va,  veranderende  de  leeiflt  liner  vendi  Superlativo» 
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vm  bel  Adjcflirnm  in  imcmc , 0]  iter  by  dcendt  de 
tutti  fiilaben  mente  1 eh  dotlilliraarneme  vm  dottiffi- 
ma  mente  iter geieerdelyk  viti  doaiCiìmz,zttrgeieerd. 

IX.  HOOFD-DEEL. 

Fem  de  Pronomina  of  Foornamen. 

DB  Pronomina  zyn  oj  Pei  fonali»,  Perfeenijh , ef 
Conjunftiva,  l'zenùnUndende,  e/PoffcITiva,  Bt- 
ziuende,  e] Demoudritivi  Aenraijzende,  «/Interroga- 
tira , Vregende , e]  Relativa,  Burtkkìge,  if  Impropria  , 
Oncigenlì/ke. 

Fan  de  Pronomina  Perfonalia. 

Di  Pronomina  Perfonalia  morde»  GedecbneiTl  met 
d' Arcicu! us  Indefinito]  di , à , da. 

Declina  rio  of  Bnigingvan  de  berfie  Pcrjhon. 

Singol.  Plural. 

Nom.  io,  ik  noi , ny. 

Gen.  di  me  , vanmy.  di  noi , va»  ori. 

Dat.  à me,  rei,  Mingi'  à noi , ci,  ce,  ne,  un  mi. 
Accnf.  me , mi , my , noi , ci , ce , ci , ne , mr. 

Vocat.  ii  ’tr  miti. 

Ablat.  da  me , viri  my.  da  noi , vi»  mi. 

7 u>  cede  Per  firn. 

Siugul.  Plural. 

Nom.  Tu , gj , voi  ,gyheden.  , 

Gen.  di  te , va»  a , di  voi , vm  mlitjtn. 

Dar.  ite,  ti,  sub,  à voi , vi , ve  ,ee»  ulitdtn. 
Ace.  te, ti,  ir,  . voi , vi , ve , ntteden. 

Voe.  óra,  1 gy , ò voi  ,1  gy/itde». 

Ablat.  da  te , vm  » , da  voi , vm  ulieden. 

Derde  Pcrfoon. 

Foor  bet  Mafculinum. 

Singul.  Plural. 

Nom  egli , Ini , ky  eglino , toro , ry.» 

Gen.  di  lui  , venie».  di  loro  , vmbmr. 

Dai.  à lui,  li,  gli,  mm  à loro , loro , am  tair. 
bem. 

Ace.  lui , il , lo , bem.  loro , li , gli , bmr. 

Abl.  dalui  ivmbem.  da  loro , »»n  bmr. 

Voor  bet  Femininum. 

Nom.  ella  ,lei , zy.  elle , elleno , loro , zy. 
Geo.  dilni.t’anioar.  di  loro  , m bnarliede». 
Dat.  i lui, li, gli, va»,  àloro  , loro,  etnbter- 
lieden. 

Ace.  le , la , bear.  loro , le , bear  Piede». 

Abl.  da  lei,  vmbmr.  da  loro , t>«„  baerlieden. 

Datr  it  neg  un  «rader  Pronomen  Pcrfonile./ar  v«r 
btl  Mafculinum  en  Femininum  diemi  tender  under- 
fibttd , ‘I  vttlk  ù fe , zig,  btl  btefigtt » Nominativa»,  en 
ai»  declmcciiirtKerAiticuluiIudciìnitus, 


Dii  PrODomcn  fe , zie,  nord  vtthyii  verjtell mtl 
Steffo  «/Sieda , ih  fe  Stello , fe  Sieda , zig  zthttn. 
Genie,  di  fe  vi»  zig. 

Datif.  i fe  im  zig. 

Accuf.  li  zig. 

Ablat.  da  fe  va»  zig. 

Water fc  beuwirtge. 

«d/rerdr  Imperative*,  Infinitivu»,  cfenhpttldc  vryr, 
e»  bei  fupinum , meri  me»  mj  tiidnkkt»  ieer  mi , on» 
dtor ci , u .Covrii , ulieden  dóer  vi , hetn /wgli,*/le, 
haar  dotrrgli,  li,  «/le-,  eh.zeg  my,  ditemi,  ztg  mi, ducei. 
Ut»  » , mon (Irati , In»  nlitden  , monflratcvi , zig  bene, 
ditegli  ey  ditele , vm ge/ijkt igttr bri  GctnoAium  , en 
Infinitiva],  t/i  ,my  leggende,  dicendomi,  magi  te  veg- 
gi» , per  dirmi , &c. 

X.  HOOFD-DEEL. 

Fan  de  Pronomina  Conjun&iva  ef  t’zjunen-t 
bindende  Foemtemm. 

TA  E Pronomina  Conjun&iva  bebien  vtt/evereen- 
J J kemfl  me I dt  Pronomina  Perfonalia  efPerfimt- 
lykt  fidili  it  btietmtkkeljk  tm  zig  tterrmneren  ,dnt  my, 
U , aig , bem  , haar , in  bel  llttimnfcbgezegl  rvmd , mi, 
ti,  fi,  gli,  rrcer  bel  Mafculinum  ef  Mtmntlgkt , en  le 
vece  btl  Fcininìnum  efVroevttHjke , e»  loro  o/gl  1 ; eie 
dit  bthmgt  rny , quello  m i piace  j Gtdzitt  »,  Dio  ti  ve- 
de : dt  Mae»  kemi  ep  , la  Luna  fi  leva,  ik  z» Iberni  ztggen, 
ioglta/lcdiró,  tkzjtlbtar  zeggen,  io  dito  loto  o/Vli 
dirò. 

Out  e»  u I ieden , mtnneer  zy geen  aftie  nube»,  ef  nieli 
uìtvoeren,  merde»  nilgedrnki  deir  ci  tn  ri, eli  dt  Mttjìtr 
Jfrtcktent , ■ fi  ed  e»,  il  marftro  ci  parla,  vi  parla,  e»  miti 
il  macflro  noi  parla  ef  voi  parla. 

Netm  wtl in  ngt  Mi  ci  e»  vi  ugierdt  1 mperativui, In- 
finitivo] tn  btl  Gernndium  miele» gtfteh  merde»,  geljjk 
ny  nnreeditlgitegi  bebben. 

UT»»»  ter  dezi  Pronomina  Conjo&iva  mi , ti  ,fi,ei, 
vi  berne»  voer  et»  v»n  dt  Panicul*  Relative  efbttrtkkt- 
Igktltdtkevilo , la  , li, le, miei  me»  dt  Un  everendertn, 
e»  regge»  me , te , fe , ce , ve , tn  btnddit  «Are  regi/,  die 
•oty  dinar  zeetven  bebben gezegt,  te  mete »,  ve» bel  tirel- 
le» tgier  de  Impcrativus,  Xnfinirivuf , evFerGcrun- 
dium,7ry r.A.mjr  dir  leggera, bem  Stc.  dirmelo, dir- 
telo, dircelo,  dirtelo , farfcio,8cc.e»»éerdirmiIo , 
dirtelo,  &c. 


XI.  HOOFD-DEEL. 

Fan  de  Pronomina  Pofleflìva  of  BezJttcn* 
de  F otrrneemen. 

DB  Pronomir.a  Poffénìva mrden gtdetftneert met 
d'Articulus  Definito]  efStfneldt;  neekmetde 
Aruculus  lndefinitu]  ef  OnbefeeUt  j en  mektn  bear 
Femininum  ve/gemdegemeemtefOiimuc  vermdering 
de  ohm  eldei  zzi  me»  zeggen,  il  mio  pane,  del  mio  pa- 
ne, al  mio  pane , dal  mio  pane  en  i mici  pani , dè  miei 
pani , ai  miei  pani , dai  miei  pani , Feminum , la  mia , 
della  mia  dee.  nhnbtl  Heejdflek  vm  de  Arucalt. 

Mdtr. 
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Mtir  viaitiier  lezi  Pronomini  *jr»  vccr  en  No 
jacn  proprium  vfe’gen  "mtm  v*n  Mtnjìbe*  , Siale"  &t, 

,fvt.or  „»  noam  ia*Vtrv>j*tfcb<ip  ùfH"Ja«Ì£biM , ./ 

Qualucil  , meri  men  zig  beJ/tnen  van  d*  Articultt,  In- 
definiius,  giljb  nh  vygezegl  belihe*)  r««  zìi  men  ztg- 
ttn,  mio  padre,  dimiopadie,  imiopadre  .da  mio 
padre  S vottra  Macftà  , di  voftra  Macftà , à «dira 
Ma£dà>  da  voftra  Macfti;  »/ zig 
vand' Articulus  defilimi' , meri  mm  bit  Pronomen  ng 
tir /itili"  . *"  a®'"  > 11  Macfti  voftra  , i!  /Vaic.'lo  mio 
&c.  mani  in  Plurali  ùfMeei  vani/ miti  min  zig  nliijtlbt- 
dine"  t’«*  d'Araculul  Dcfimius  j tn  ztggtn , 1 mici 
fratelli , tu  . 

XIII.  HOOFD-DEEL. 

V,tn  de  Pronomina  Dcmonllrativa  ' 

ef  yi-irru/ij tjtnde  roornamen. 

DE  Proiiomina  Demonftrativa  zi/néev  tignile  , 
tn  TJbrdtn  ^cdccilncert  e/gtbeegtn  me!  di  ArtiCU- 
lus  Indefinito' di , a,  rida. 

Colui  A»,  colei  zy , coloro  zjf  ■ quello  dii , quelli 
dìe,  quelli  die,  quelle  die.  Qucltorfr»,  quella,  quelli 

3 nafte  dtzt.  Coietto  die  , coletta  , cotcfti , colette 
re.  Colini  die,  colici  die  , coftoro  die. 

Men  beditndzìg  van  Quello  , Quell*  , quelli , que- 
lle , ah  men  ttn  zaak  looni  die  nabj  is,en  Quello,  quel- 
la tu  ah  men  ttn  tank  Icont  die  verder  aj  il. 

Coftui . colici , colui , colei , ergi  min  va"  ttn  xaak 
die  levi"  bufi  ■/ ieeft , gtenfim  van  Zaire*  die  aiti  /rvtn. 

Mtn  zei  dib-wth  quelli  tn  quegli  vmrr  bel  (iugulari , 
ah  quelli  fu  fortunaro  , drztiigelubb’ggtvxejl , quegli 
fu  infelice,  e*  deae  il  tngtlvkbig grmeefl. 

xìvThòo  fdo  èeE 

y m de  Pronomina  Relativa  of  Iieerek- 
kige  Voornamcn. 

£ Pronomina  Relativa ejr»  welke  , wat  die.  dar 
dcwelke  , dar,  die a/iyd uiigrdrtikrvardtn devi' 


D 

che. 


Dat  alt  bet  getti  dlanvjzirtg  il  droktmen  uii  dot  r che  , 
ah  btt  boek  dat  ik  Iter  , il  libro  che  mfegna  j e«  che 
VKrd gederiirirtrt  met  4'  Articolo*  ludcfinitus  , tr.  men 
ztft  di  che  , van vstlk , of  van  ^ #f , a che,  aan  r.tlk &c. 
da  che. 

Dctv elite  il  quale  •/  la  quale  word  tededin  ter  t met  bri- 
de Anicu li  tge/ijk  men  door  'tgebrutk  u el letteti  zul , n/s 
zegt  men , il  quale*  del  quale  c/di  quale  -,  al , ef  a qua- 
le; dal , cf  èz  restìe  y van  geiiiktn  in  Perni  uitio  la,  del- 
la * alla*  dalla,  enalzoootl  m Plurali. 

Die  , dat , vielk , t ve/ke%  kan  uiigtdrukt  xvorden  tender 
end  tr  febei  ddoar  che,  ahzy  Relativa  oftietrekkig  zjjny 
zt>e(«Singulari alita  Plurali  Mafculinum 

ah  vovr  bn  Femiuinum  , ah  btt  boek  dat . il  libro  che  ( 
btt  bau  vielk , la  cala  che  i de  buizen  » xvelke , le  cafc , 
che.  Ac. 

Waar  van  ofvan  tvtlk  , of  welkers  » of  van  vii  e , drukt 
men  in  ‘t  Uahannfcb  uit  dver  di  cui , tu  men  ztgt 
Tqm.  Il* 


ìViens  boek  ik  gebad  beh  , il  di  cui  libro  ho  havuto  , 
v:<ì  Le  ri  fibwnbeid , la  di  cui  bellczia  Se  c. 

Pan  de  Particulxlo,  li.  la  , le,  bebben  wygenotg 
gefpraken  in  btt  Hoojddetlvan  de  Arriculì. 

X V." HOOF  D-DEEH  ' 

V an  de  Pronoinina  Impropria  of  Oneigertt - 
hjke  f ro ornameli. 

Bl'  rie  Pronomina  o] Vcornamen  bìer vere* oitgelegd , 
vaegt  men  mg  tenige  under t , die  eerder  brbicrde* » 
gepianfl  te  xcerden  in  de  rong  van  de  Nomina  oj  Naatn- 
vovrdtn.  Muat  ti y z u ile  n van  baar  bier  ook  bandtltn  em 
bear  veetvivdìg gtbi  uìk , en  vy  zuflen  baar  neemen  Pro- 
nomma  Impropria  ef  Oneigmtlijke  l'oor  nomea  , die  ba- 
ie Cafus  verar.elerentnet  d’Aruculus  ludcfioitus  i fOn- 
bepaalde  Arnculus. 

Altri  vsord  dikviilt  ve  or  de  Singularis  Numerusef 
Eenvmd genomtn  ; en  beteikent  d’ccii  en  d’auder  . 
ah  Altri  piange,  altri  ride  &c.  tT unbuih  , tn  d'andtr 
laebt. 

Altro  , altri , altra  , altro , arder  , ardere . 

Altrui , rem  andert  yof  van  een  andtr.  Dit -Pronomen 
•word  gededmeerr  met  d'Articulus  Indefinitusa/i^rr 
etrtig  vveietnkunfì  beeft  m<t  temge  Perfioven , en  men 
d'Articulus  Definì tus  eh  btt  btttekende  goederen  van  een 
arder  , ah  Imparo  all’ altrui  fpefe , iklttropetm  andert 
onici Jìen. 

Alcuno,  alcuna,  alcuni , alcune,  iemand.eenigt  tenige 
v.ordmeergtbrinkt  in  Plurali , ah  in  (iugulari. 

Qualche ’/ ue/ieenig , ccnige  beteekmt , Qualfifij} 
Qualfi  voglia  , vie  ef  vìat  bet  zy  , nsat  xaak  betv'eztn 
j magyViotdgefleld  in  atte  Genera  of  Giflagten  met  een  No- 
mcn  oj  Saanroioord  \ en  nord  altyd  inSinguIari  Nu- 
weiogebraiki  ; ah  qualche  donna,  ttn  ztkert  Joffroaemt 
if  renige  fufficuwen,  Qualfifia  libro  tf  Qual u voglia 
1 httomo.Ti'rfr  boek  oj man  bet  bytof  i vat  boentn  of  xvat  man - 
nen  brtmngrn  tyn  , ennittm  Plurali  Qualche  donne  , 
inani  veti  alcune  donne  &c. 

Ciafcuno,  Ciafchedum  , Ogn'uno,  Ciafcuna,  Ciaf- 
chcdima , Ogn'una  , deroe/kebetetkenenclk , ieder  cert, 
* e»  chiunque  alurc  , xvordtn  mede  altyd  in  Singulari^f- 


biulkt  enntìi  in  Plurali. 

Niuno,  Niuna 

NiiFuno,  Nifluna  nìtmand , mìei  rete. 

Nell uno,  Ncfiuna 
Ogni  beteekenti Ile  , leder , ennerdgedeeHnetrlnnt 
d’Articulus  Indefinita  : «//,  ogni  cofa , olle dingy  d’og- 
ni  huomo  , vanalhmcn  &c.  en  tvot  d altyd  in  Singulari 
gefìthtnnooit  tn  Plurali. 

Turco,  rutta,  tutti*  tutte,  /tUe  , altemaal  Sgebeet, 
vmrdgedeelineert  met  d’Articulus  Indefinitus  yah  ven  di 
deyoJ iltgebttlt  vtreld%  di  rutto  il  mondo, di  tutta  la  ter- 
ra. Moto  zoo  dii  Pronomen  nietgnelgt  isvan  een  Arn- 
cu!u<  gttfjk  alle  man  , olle  v>  oavit , moti  men  zig  bed/e- 
neo  van  Pronomen  Ogni , en  zrggen  ogni  huomo , ogni 
donna , en  viti  lutto  huomo  , «/tutta  donna, 


Ooooo 


XVI. 
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XVI.  H00FD-DEEL. 

Van  de  H'crku'torden,  en  ytrvitgittgtn, 


T\  E Uabinen  even  gelyb  iti  de  Frn.fcbin  , hetten 
I 9 Hilf-vxnnten  tri  ni  Uetkende , Lydende , He  ter - 
ìeeerige.O.perfKmlìjke.en  Uìiregelige  Werkmrtrdtn.  Va* 
drmelke  v.y  nu ut velgeui  zulleu  bindelli  , defgtljkr  bib- 
bi zy  «ir  vite  Ver  vugìigtu.va»  x-je/kt  de  terfie.de  Irott- 
ete  en  de  vierde  de  Uatfit  fiditi  ej  Lttttrgr  cip  ojmtn  ni 
Ungi  en  dederdede  ze/vektrlmaiki  ; gilijk , amare» 
lemure»  (cri vere  , (cutire.  Sidemait  min  sig  tedìtnd 
vun  Helpenorden  in  dìe  Vervetgingen  stente!  ah  in  bel 
V.iifcb  moliti  destivi  Htlpviiordtn  noodsakthjk  vetr 
tlegejlill  vttrden. 

Conjugatio  vanhet  Ver  bum  Auxiliare  , ef 
Htlpwoord  Ha  vere,  hebbert. 

Modus  Indicativus , of  Teencnde  fVji. 

Tcmpus  przfeos,  efTegtnwetrdige  Tjd. 


ITALIAANSE  SPRA AKKONST. 

Prae,  plufquam  Pcrfedum , Ateer  edt  velh- 
mtn,  veorledtnt  Tjd. 

Sing. 

ik  had  ) io  bavero  "J 

tu  bawevi  bévuto . 


Sing. 

ik  heb.  io  bo. 
ey  hebe.  tu  bai. 
hyheefc.  egli  hi. 


P/ur. 

w y hebben . noi  babbi  amo. 

gylieden  hcbt.  voi  babete. 

2 / hebben.  eglino  hanno. 

Praneritum  Impcrfcdum  , ef  Onvelkemen 
Vearledtne  Tjd. 

Sing.  P/ur . 

ilchad,  i.btveve,  wy  hadden.  nei  tavruim i. 

ofbivevi.  gylieden  had.  v.i  bevevate . 
gybad.  tu  bevevi,  xy  hadden.  tgliut bevevate. 
byhad.  gli  Ltvtvi. 

Prsrtetitum  Pcrfedum  fìmplex,  efEnkcU  vol- 
komcn  veer  Udine  Tjd. 

Sing. 

ikheb.  7 ie  tetti. 

Ey  hebt.  > f j tu  buvtfii. 

J beeft.  \ egli  bette. 

Pier. 

wj  hebben. 7 nei  Internine, 

JSjl-  *J'b^  ?ha"d  V‘\b‘Vfi,‘L- 


xj  hebben» 


eglino  btbbero. 


Prxt.  Pcrfedum  Compofitum,  ofzjementfi- 
zjcttt  y itkomen  voerlcdcneTjd. 

Sing. 

Ik  hcb  I ietì  ~ì 
ET  hebt  S F ' tu  hai  ^ bevute, 

Eyheer.S^-1  egli  cu  $ 

Pher. 


tbben 


n(.S'-  **’ Oblimi,  t 
f had  v"t*vele  f kivi  le. 
J egline  tanno.  \ 


% 


had  V 


egli  béveva . ( 


P/ur. 

wy  hadden  ^ noi  bévevamo 
had 


gyi.  had  voi  bévevate 


j.»  zai  t 
gyzulct 
nyzal  \ 


r had — > bévuto. 

zy  hadden  \ a eglino  bévevano.  \ 

Futurum,  ofToekomjìige  Tjd. 

Sing . 

Ikzal  ) io  baveri , of  barri. 

tu  bavera ì , of  bavrai , 

* fgli  baveri , of  barri. 

Piar. 

wyzullen  1 ^ ^ noi  bareremo,  of,  bavremo. 
gyl.zult  C 

bcjK  voi  barerete  % of,  bavrtte. 
zy  zulleu  \ ‘ eglino baver amo  , of , bareranno* 

Imperati  vus  Modus,  ofGcbiedcndc  Wys . 

Si*g . P/ur. 

hcb  gy  , babbi  tu , hebben  wy  , buliniamo  noi. 

hebbchy.  babbi  irgli,  hebbctgy,  babà  tal  e voi. 

hebben  zy  » babbi  amo  eglino. 
Subjundtivus  Modus,  of  aanvoegende  \Vjs* 
Ttgenu/oordige  Tjd. 

Sing.  Piar. 

ikhebbe  t iobabbia.  wy  hebben.  noibabbiamo. 
ik  hcbr , tu  babbi , of,  gjltcden  hebt.  voi  babbiate. 

b abbia.  zy  hebben.  eglino  babbi  ano, 

hy  hebbe,  egli  babàio . oi  babbi  no. 

I.  Prxtcr.  Impcrfcdum,  ofOnvolkomen  faor- 
ledine  Tjd * 

Singu  * Piar. 

:k  hadde  io  bave (j 7,  wy  hadden  mi  bav  JJ:mo, 

gy  liad  tu  bave Ji,  gylieden  had  voi  bavtfle , 
hy  hadde  egft  bavejjo.  zy  hadden  eglino  bave  fa  o. 

IL  Pr«.Imperfc&um,  of  Onvolkomm 
V wrledene  Tjd . 

Shg. 

ik  zoude  u.L  io  baverei , of 


ny  zoude 
Plur. 
wy  zouden 
gylieden  zoud 
zy  zoudcu 


? heb-  barerei , of,  barerei, 

(ry  zoud  Sbcu<  tu  bavere fti , of , bn  urejìi , 

J * egii  Laverebbe,  buuteoàtio. 


7 hcb- 

*C  ben. 


noi  bareremo , of  bavremo, 
voi  baverejìe  , ni bavrefì e , 
eg  line  ba  ver  ebbero  , ufba  vreb  - 
beio. 

Przter.  Perfcd.  ef  yolkomenyotrledeotTjd. 

Sing. 

ik  heb  è.  battìi  ~1 

’yheb  fhaJ  '“^"btia  C invale. 

i egli  battìi  \ 

Pltr. 


beeft 
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Wy  hcbbcn  1 »«'  béviamo  1 

gylicdcn  hebt  > voi  tediale  }»  io  fui». 

*y  hcbbcn  i bld  t/li»a**bbim.  \ 

I.  Prsrter.  plusquam  PcrFcd.  of Ai  ter  ali  voi 

kamcu  V itr  lediti*  Tjd. 

Sì*/. 

k hadde  7 itbavift  1 

.yhad  gehad.  Uitr.vrjji  giovilo. 

!*  hadde  \ t/libavtjh.  } 


ITALIA  ANSE  SPRAAKKONST. 

Pctf.  Simplex. 

I L .Li: ~ '■Vìa.  * 


ik  hadde  7 
gy  Kad  > gcha 
hy  hadde  \ 

Piar. 

wy  liadden  1 j,c 
gylicdcn  had  > y_2 
zy  baddcn  i 


Si*/. 

ik  hcb  7 io  fui. 

RT  hebc  t * ' l.ltjti  , of.fcjìi, 
hy  hccfc  y ' i/ufi. 

Pl*r. 

wy  hcbbcn  7 nei  fumiti*. 

Pii . hcb:  s Bc"  va fufh , of Me. 

zy  hcbbcn  \ wc(“' t/linifuru**. 


wyhadden  7 »e_  ueibavtffima  y 
gylicdcn  had  ^ad.  v" ***"/*'  V bratto, 
zy  baddcn  \ c^/ioc  btvtfitra.  J 

II.  Prxtcr.  plufq.  PcrfciS.  of  meer  tthvolko- 
mtn  ì' tir  ledine  Tjd. 

Si*/. 

ik  zoude  ) gehad  bavtrti , of  ionici  7 
gy  zoud  > neh-  buvtrtfti  > bévuto. 

ny  zoude.  3 beo.  buvattbit  j 

Plur. 

wy  touden  -gehad  io  ver  co»  y 

gylicdcn  aoud  » hcb-  bevtrt/lt  > bévuto. 
«.vniwb.fi.  a ben.  buvtrtbbtro  a 


5/0^ . 

ik  hcb  » 
gyhcb  C 
hy  hccfc  } 
Plur. 

wy  hcbbcn 
gyl  hebe 
zy  hcbbcn. 


\ WCC“-  eglino  furono. 

Praetcritum  Compofitura. 


gylicdenioua  > nei?-  wmvere/i e * ‘ /V  - 

zy  zouden.  -»  ben.  bavere  Mere  * 

tuuuu  j j rr-  j wy  ha«,«cu 

Prart.Futurum,  ofToekomfìigeVoorlcedenel yd.  gy|.haJ 

Si*.  V hldd'1' 

jk  zal  1 gehad  iebavtrì  , of,  icori  J 

gyzulis.  hcb  Co  bovtrai  > Ìol>»/«.  J; 

hy  zal  S boi.  t/hbavtri  3 ik  zal  , 


wy  hcbbcn  7 noi  fame  7 

gyl  hcbt  R®"  ti» /eie  > flati. 
zy  hcbbcn.  \ wct,t"  tglì  <a»o  y 

Praetcfitum  plusquam  pcifoSum. 

Sin*. 

ik  had  I nere  7 

gy  had  t Ke‘  e»  ere  S.  fluì*. 

hyhad  S wcc^’  ej/iero.  ^ 

l’/ur. 


* nei  crono 

> Re“  noi  ero/e 

l WKft-  t/liuterauu 

ik  zal  1 gehad  iobavtrì  , of,  icari  1 Futurum. 

gyzuleC  hcb  «fiorerai  > koowc. 

hyzal  S boi.  t/hbavtri  3 ik  zal  . i.yiri.  wyzullcn  . 

Pf*"’.  ' . . , , ...  gy  zult  b zyn  lo /croi  gyl.  tuli  > zyn 

wyzullcn  ; gehad  «,i.,rer,n«,ofiot-rem>.  7 io-  h'  , J , /li  furi  zy  zullcn  ' 
0\licdeiizult>  hcb-  voi  bavottt.  s ro-  ' * ' , 1 

zy  zullcn  \ ben.  t/li  bavera**.  i Modus  ImpcrativUS. 

* Ciao»  P/ar 


wy  XUlJcn  I gcnaa  WlWVfrrnviUi  vavifmv.  7 
gylicdcn  zult>  hcb-  voi buvtrtlt.  > 

zy  zullcn  S ben.  t/li  btvtreunt  1 '• 

Modus  Infinitious,  o/-  Onbtptildt  W)s. 
Tcmpus  prxfcns  : #/  7 cgtnwoerdigt  Tjd. 

hcbbcn  *«"•  , _ , 

Prxteritum,  cf  Pourl tiene  Tjd. 
gehad  hcbbcn.  infere  icone#. 


bevendo 
ne !C  bevete , 
tul  bevete 
in  be  ver  e. 


Conjugatio  ofVcrvocging  van  htt  Verbum 
Auziliare,  »/  Hetpwoord  Edere,  g.yee. 
Indicati vus  Prariens. 

Si*/.  Plur. 

:bcn , /#/««.  wyzyn,  *n  fiume. 

yzijt,  tufti.  gylicdcn  zyt,  veiftte. 

yis.  eo/li.  zyzyn.  t/li*tft*t. 

Imper.  P'ur. 

was . io  tri.  wywarcn,  ««crono, 

rwis,  co  cri.  gylicdcn  waact.  vticrtlt. 

e «ras,  ^ficro.  zywaren.  ^y/iuo  croio. 


**  - 

ik  zal  ■>  inferì),  wyzullcn  « nei  faremo» 

gy  zult  >zyn  eo/.roi  gyl.  zuli  > lyn  va furttt. 
hyzal  a ^/é  furi,  zy  zullcn  ■ t/Uutfur **** 

Modus  Impcrativus. 

Si*/.  Plur. 

wccsgy,  lyt*  zyn  my , fitmouti. 

zyhy.  fittili.  zyi  gylicdcn,  fiativi. 

zynzy.  fi.*,  t/l,*,. 

Modus  Subjcftivtis.  Pracfer*. 

Sing.  Plur. 

ik  zy  , io/te , wyzyn*  noi /teme» 

gyzyr.  tu  sytol,fa  » gylieden  zyt«  fiate, 
h)  zy  t egli  fin.  zyzyn*  eglino  fave» 

I.  Practeritum  Impcrfcfturo. 

P/nr, 

ik  wzrenì  io f ffi, offa  (fi.  wy  warm  . uoifc{fm9. 
hy  waar  . tu  f*(h,of, tàlli,  gylicdcn miAllyVotJeftei 


/•  c*  y 

zy  warcn  'ghjoffe.  zywaren. 

II.  ImpetfcCium. 

Sing. 

ik  zoude  * io  farei»  of , fari*. 
gyzoùd  > lyn.  tu  fiorili 
hy  zoude  * egli  freghe. 

Piar. 

wy  zouden  - noi  far  omo. 
gylicdcn  zoud  s zyn.  volfarefli. 
zyzondea.  i eglino Jertbbere, 
Ooooo  z 


eglino JojJer  e* 
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Prxtcritum  Pcrfc&um. 

Sin*. 

ik  hcbbe  - #»/R>. 

RThebc  > 

Ey  hcbbc  * wcdt-  egUafio. 

P/ur. 

Wy  hebbcn^  noi fl  amo  j 

gy!.  hcbbct  S-  J voi  fiato  S Pati. 

2y  hcbbcn  * * eglino  fiato  * 

I.  Prarteritum  plusquim  Pcrfcftum.. 

Sin*. 

ikhaddc  * *o fofft , of,  /affi  j 

eyhad  > 8e*  tappi  > flato. 

Ky  hadde  * wcc^‘  tglifofje  5 

P/ur. 

vyhadden  -%  notfoflimo  j 

gylieden  had  > “ voifcjfe  Sfiati. 

2?  hadd«p,  ^ ’ eglino  fc  Jerg  * 

IL  PtUsquam  Pcrfc&um. 

Sing. 

5k  zoude  ”1  geweert  tofani  *] 
eyzoud  I hcb-  tu] art  (li  ipoio. 

hy zoude  J ben  egli  foretto  J 

Piar. 

\ryzouden  ^ geweert  noi  faremo  ^ 

gylieden  zoudj  hcb*  voi  far  effe  t flati. 

zyzoudcn  ben  eglino  farebbero  J 

Futurum. 

Shog. 

ak  zal  "|  geweert  io  fari  "| 
gyzulc  1 hcb*  tu  farai  | flato, 
hy  zal  J ben  egli  fari  ] 

Piar. 

wyzullen  "1  geweert  nei  faremo.  *| 

gylieden  zolc  I hcb-  vii  farete  flato. 

Zyzullco  J ben.  eglino  faranno  J 

Moduj  Infinitivus. 

Zyn,weien.  off  ere. 

. Prseteritum,. 

geweert  zy».  effere flato. 

Futurum. 

ZuIScndczyu.  bavere  per  effere. 

Gcrundivum. 


»et  te  zye , 
zyude. 


offendo,  coll' effere 
ho  effere. 


B £ R I G T. 


IK  zal  bier  nu  ni  et  in  orde  e ter  ntdcrflellen  de  vi  or 
Conjngation  , devrijlmen  , na  dat  men  in  bei  volgendo 
Hooft/fhk  zal  afgeban  le/s  beb  ben  tn  aangexoeztn  boe  de 
ondtrfebeide  Tyd-merkt» gejorrneert  viorden , etn  volle- 
men  Tafel  vinden  za l van  de  te  vier  Conjugatien  ; attutar 
den  Leezer  tot  zynmcefl gemakdezehemu  een  opjlag  voor 
zjg  kart  bette  n. 


XVII.  HOOFD-DEEL 

Van  bet  maken  dcr  Tijclen. 

HBt  Terapia*  Paefcns,  of  den  ttgenvoeordigeTyd 
van  de  Indicativa*  Modus , of  Tconende  tfjs , 
xvcrd  gema  ah  van  bet  Prjefens , oj  de  Tegentooordige 
Tyd  van  de  Infiniti vas  ofonbepaaldt  Wyt  , veranderende 
I de  drie  laatfle  Lettere n tn  o i geliti  , amare  , amo , &c. 
! Hit  ImpcrfcAiam  of de  Onvolkome  Voor  ledo  lyd  nord 

oel  gemaakt  van  bel  Prxfcns  vandeOnbepaaldeWlt, 
ver  aràder  ondo  de  tvìgo  laatfle  lettere n in  vo  gtlijk  amare) 
amavo. 

’r  Prxterium  Simplex  of  Definitati!-,  dattt  y de  Un- 
itele Volkome  , of  BepaaldeTyd xoord ookgemaakt  van  de 
Tegentooordige  Tyd  van  de  Qnbefaalde  Wyt , in  de  etrflo 
1 Conjugatio  ofVervotginge , are  in  ai  veranderende , ge- 
1 Ijk  , credere  , credei  -t  in  de  derde  de  fwee  laafle  letta - 
greepen  in  fi  , of  (fi  t g etìjk  rendere  , refi,  feri  vere  ferirti: 
enindevierde  ire  in  i » ofi t , golijk  (co ti  re  , fenili . 

Desge/ijks  nord  bet  Futurum  t]  de  lue  berne  rido  tyd 
gemateli  van  de  Iufinitivus  ojOnbepaalde  Wyt , verande - 
rende  te  in  rò#  tn  do  /unge  vocaal  van  de  laatfle  lette* - 
greep  , op  erutta  inernkorte , envoernameniJ/jki  ine 
in  de  geme  Ide  lei  ter  greep  op  renna  van  de  eorfl e Con yu- 
gatio  ofVervoeging  j geltjk , parlate*  parlerò.  Hitris 
te  merken , dat  de  Werkxvoerden  o/Vcrba  uitgaande  op 
care  rugare  bttttn  baar  Futurum  of  toekomende  tyd, 
ttitgaande  op  chcrò  en  gherò , golijk  cberchcrò , pa- 
gherò. 

De  Modus  Imperati  vus  ofGebiodende  Wyt  word g§~ 
ruockt  van  bet  Prarfcns  Indicativi  of  de  Troenxooordige 
j Tyd  van  de  Toonende  nyt  ; en  dezeht  beefl  in  de  ter  fi  e 
' Conjugatio  of  Vervoeginge  de  txseede  perfoon  van  de 
! SinguUris  afeenvhud,  uitgaondetp  a*  en  de  derde  cph.\ 
ì geltjk  ama  cu*  ami  egli:  maardaar  en  tegmindedrie 
andere  Conjugationes  tfVervoeghtgen  * goal  de  trxeeie 
perforo  van  de ItnpciiùsuiofGebiedendeìVysop  i , ende 
i derdeep  a uit , ge/ijkcicdi  tu  , creda  egli  j ferivi  feriva  -, 

! (etiti  Cctyti.daar  tta  meet  men  de  ttitgang  ano  van  de  derde 
f perfoon  van  de  Plurali*  of  Meervond  veraudertn  in  ino  : 
gel'jk  amano, amino  ; en  ono  in  ano  \gehjk  * Tdroono , 

• fcrivono  , fc'ntono  i Tdmano  ferivano  , (durano. 

Het  Prjefens  Conjunjflivio/Subjundlivi , datit,  de 
TegenvtootdigeTjd  van  de  Aanvotgtnde  Ifyi  it  alt yd ge- 
li jk  ah  dt  derde  per  feda  van  de  Singularis  Imperativi  t] 
Lenvtud van  de  Gebiedende  Wyt  * afteenfljk  maar  de  voor- 
naam  veranderende  ; of  men  kan  zrggendat  de  ze/vege* 

• manie  t nevdgtlijk  de  derde  perfoon  van  de  Singularis  Im- 
■ perativi  ofEenvfttd  van  de  gebiedende  ’unt  ; ge/ijk , ami , 

| tema , feriva  * fenta. 

j Het  Imperfc&um  Primum  tf  de  BtrfleOnvolkome 
! Tyd  voord gemaakt  van  de  tvuedeperflon  van  de  ecnvoud 
v>w  de enktle  vo/kome tyd  j veranderende  fìi  io  (fi  , golijk, 

amarti , temerti  , fermili , feutiftì  -,  amarti  » temerti» 
fciivcrti , fentirti. 

He*  Imperfcdlum  Sccundutn  o/Tcmpus  incertum  * 
dat  is , de  tvteede  onvoikvme  of  onzekere  tyd.xoord afgeleid 
vo».èct  Fmu  rum  Indicativi  ol  de  toek^mondo  tyd  vendo 

Too- 


Djgitizedby  Google 


Voorbeeldder  vier  Conjugationes,  ofVervoegingcn. 


Modus  Indic.ttivus , of  Toonendt  Ufi s. 
Tetnpus  prsefcns,  ofTeginwoordiee  Tjd. 
Singnlarii,  of  Eenvoud.  Plurarit , of  Mcervoud. 


nei  voi  loro  "1  Wy 


1"»*  vut  iter  ta  I * ' / I _ 

Am  - tomo,  - ite,**»,  i berainnen  j 


vrces,  Tem  -inmo, -eli, ono.  >vrcezeo.  ^enl 
fchryf,  Scriv-iamo,  -eie, ono.  fchryveu. 
eccoci.  Suoi  -tomo,-  ile,  ono.J  gevoeien.  "" 


I.  Pratt.  Impcif.,  ofOmolkemenvoorleden  7jd, 
Simular,  of  Eenvoud. 
y 1 it  - Tu  - egli  f dal  ik  minde. 
r.  I J vreezen. 

te-  ( f.-f-fe  ] fchreef. 

i-  j (_  gcvoclde  t enz. 


piar.  of  Mcervoud. 
ì a ù vi  Un  ( 


Gybemiot, 

vrcelt.enz. 


Ama-  ■}  i# , Im,  egli , mi , vi , altre.  1 Ile  beatinde. 

Irmi-  Ir» . vi , va  , mi» , vali,  vane.  L yrecfde. 

Scrivi  ( of  f fchreef. 

Sali-  J va J gcvoclde,  enz, 

Pratt.  Perfecl.  li  mplex,  of  Ettkil  volkomtn  voorleden  1 ja. 
Sing.  of  Eenvoud,  Piar,  of  Meerv. 

Am -ai  • ejìi-i  - emme  - ejle  - arene  1 Ik  beb 
lem  - li  nf  bemind. 

mi  — i/li  ì emme  - epe  - treno  gevrecfl. 

taf  ette  of  ilice.  gcfchrcvcn,  enz. 

Seri  - Ili  - vtfli  ■ Ut  - varano-  vefle-fero ■ 

« ■ r-  in.  • ut.. 


Time 

Scrive 

Senti 

II.  Przt 


’ JJtmo-fte,-fero 


dal  ik  minde. 
vrcczen. 
fchreef. 

gcvoclde  i enz. 

I"  wy  beminden. 

) vrccfden. 

| fchrcvcn. 

L gcvoclde  i enz. 


II.  Przt.Imperf.,  of Onvotkomev voer  lederti Tjd. 

Singultir.  of  Eenvoud. 
slatti  lo  . in  - egli  f tk  zoodei  beminnen. 
Teme  L J gyzoud  Ureczeo. 

Scnrt  [rei,-  rtfli, - rette 1 hyzoude  [ fchryven. 
Senti  J of  ria  L J gevoeien. 

Piar,  of  Mcervoud. 


seri-l/i  - velti  -JJe-vemmo-vciit-uero.  Pingui.  o 

Sai  -r,ofy-  ifit  - i - èmme  • ijie  - irono  J Wy  hebben  bemind.  balliti,  datikbebb» 

n n i r ' I'  — ...  ....  f/ « / L malanno  te  r * l e A f V A /.././•  i .»  . rllf  o v h^Kr 


‘wy  zouden  “1  beminne» 
gylieden  zoud  l vreezen. 
zy  zouden  f fchryrcn. 

. J pevoeleo. 


Przter.  Perfect.  oj  Polliomenp'oer ledette  Tjd. 
Stagni,  of  EcuVOUd. 


^«1  2M*i  - VOI  - /< 

7>me  l 

Scrive  f remmo-rejìt  f r 
JVm/i  J boro  riano 


i - far#  p 

U.ret:  ! 
inno 


Przt.Pert.Comp.ef  uemengezjtte  V olkomen  voirledcnTjd. 
Sing.  of  Eenvoud, 


le  bò  , ik  hcb , 

Xtf  bai,  gy  hcbt, 

£j/j  M,  hy  hceftt 

NmÌ*li-«»1my'h°cbÌn  I.  Pr»cr.  plusquam l\r fra. efMeer al t voi- 

Voi  bevete , gylieden  hcbt  J * komcnf^eorlcdefieTjd. 

Ler c ba ano,  zy  hebben.  J Singtel.  of  Eenvoud» 

Przter.  plufa.  Perfca.  ofmeerMsvolkomen^ oorlcdcnTjd.  h . zooik b^idc 

5,4»/L,  of  Eenvoud. 

fc  tenevo,  .k  bad  "1  P/«r.  of  Mcervoud 

T»  **rrw,  gybad  bemind.  Net  Imviém.m  wv  hadden  * 


Amato,  bemind. 
Temuto  * gevreeft. 
’&riff» , getchreveo. 
Sentite , gcvock. 


r»  babbi* , dargyhebc  . . , . 

. darny hebbe  •bt'nlnf; 

>/«r.  of  Mcervoud.  ^.«.gevreell. 

Afo,  battiamo,  dar  wy  hadden  f"ìi"c'  scvoc""1' 
r»,  halbiate.tiv  gyUeden  had  Jn“"*  » ®cy0‘  r< 
Loro  Itabbiano , dat  zy  hadden J 


Tu  bevevi  » gy  had 
Egli  beveva  , hy  had 

Dinamo  nf  Vli*nrvoild. 


I Amate , bemind. 

I Temuto , gcvrecft. 


P/«r.  diritto / gefchrevra. 

^/^rr^cd^d 

T mmmhm-ma (favo  Vt\  -7V  hadd«« 


— 
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Tao*  end  e ì fyt,  vtranderende  rò  in  rei  -,  gehjk  , Amerò  , 
amerei , Temerò , temerci,  feri  ve  rò*  fcrivcrci,fcntirò, 
Centirei. 

Ha  Gerundirum  en  bel  Parricipiuro  viordengefor- 
man  van  bet  prxfens  of  de  tegemxoordigt  tyd  van  de  In- 
fitmivus  of \>nb:paalde  vty  s, ver  under  ende  in  de  drie  Con- 
jugationcs  of  vervoegingen  de  uitgang  re  in  ndo,  en  ente  : 
en  in  de  vierde  x'ervoeginge  ire  in  endo , en  in  ente  oftn 
ientCi  ma  dii  onderfebeid  evenuti,  dal  de  Vcrba  oflVerk- 
•usoorden  die  een  N , t>{  R , voor  de  uitgang  iicbebben  , 
itzeht  ver  under  tu  in  ente  \ en  diti  de  ardere  vjerkweor  - 
dea  die  de  pymelde  lettere n niet  bebben  voor  bure  uitgang, 
dezelve  ver  under  en  in  icnte  : gehjk  ammonire.,  ammo- 
nente t riverire , riverente  -,  patire , paiicntci  fentire , 
fcnticntc  -,  ubbidire , ubbidiente. 

Aden  moet  bier  ook  xoeten  dat  ‘er  fommige  vierkxvoorden 
zyn  , diegeenVaiùcipium  bebben  ultraonde  op  ente  :ge- 
iljk  bavere,  cflerc,  fornire,  gradire,  oncrire,  udire, ufeire; 
a fonar  men  dikxvih  de  Ut  ter  i voor  de  letter  e wegneetnt  -, 
gelijk  udendo , en  niet  udicndo  , riverendo  , en  niet 
rivenendo. 

Binde  li jk'ba  Supinum  word  ookgeformeert  vandete- 
genwoordige  tyd  van  de  onbepaalde  wyi , veranderende  re 
in  to  in  de  eerfle  en  de  vierde  vervoeging  ; gehjk  amare , 
amato  \ fentire , fentito  *,  in  de  txoeede  ere  in  uto  -,  en  in 
de  derdt  de  t tote  la  a t fi  e leitergreepen  in  reo  : gelijk , ere- 
dere,  creduto»  fcrivere,  fcritto,  &rc. 

In  de  xcerhxxoorden , xvtlkers  onbepaalde  wyi  uitgaat  op 
care , firmare , moet  men fcbryven  eh  , en  gh  , t vanneer 
under  t Conjugcrcn  oj  vervoegtnde  lettere n c en  g komen 
te fluita  voor  een  c nf een  i ft  u'tlk  gemeen  li jk  gefebiedbet 
Prxfens  fnFuturum  Indicativi  of  tegenxvoordige  tyd  van 
de  toonende  vys  , gelijk  ook  uhi n Prxfens  Imperativi  en 
Subjuuttivi  ofgebiedtndè  en  de  tegenxvoordige  tyd  van  de 
uunvoegtnde  wyi , deige/ijkt  moet  men  ook  aunmerken  , 
dat  men  in  de  Vcrba  iverk-woorden  , welter  i onbepaalde 
•wyt  uitgant  op  tare,  tcre,  tire,  de  t maetuitgefproken  wor- 
den  , ali  een  barde  t,  en  niet  alt  rs , albitxuel  deze/ve  quam 
tejhtonvoor  ia  » ii  » io  : gelijk  montiamo , tentiamo  , 
partii,  fenrii, pentii,  montare,  fentire,  pentire:  Vitge- 
zondert  evenuti  de  Par  rici  pia  vitguandeop  ienre , in  de 
i velke  de  t utigefproken  word  gelijk  ali  een  ts: gehjk  ali  in 
partente,  fendente,  &c. 

~X  vi  1 1.  H OOFD-DEEL. 

Van  de  Vcrba  Partiva  of  Lj  deride 
f4rcrku>oorden. 

DE  Italianen  zoo  roti  ats  de  Franfcben  , bebben  ei- 
genllifk geer  Paffiva,  hjdende  werkxooorden-,  maar 
xy  maken  de  zelvt  met  bet  He/pxooord  efTcre  , en  bet  Supi- 
num  rs  tde  Vcrba  Adiva  ofdoende  xoerkxooorden  -,  ut/k 
Supinum  zyn  uitgang  moet  ver  under  en  volgtm  V Gcnus 
ofgeflogt  , en  de  NùmcmsoJ’t gelai,  ma  welke  beige - 
votgtij  : gelijk  bier  nevens  te  zie*  il. 

$.  io  fono , 7 . » •»  „ 

tuffi  t v amato,  voor  t mannthjk  geflagt . 
egli  & ella  è Ramata,  veor’tvrcswehjkgeflagt. 
jp.  neiflamò  "ì  amati iVoor'tmannefìjk  geflagt. 

voi  file  Ramate,  voor  ' tvrouvtthjkge - 

eglino  ,e>f  eOenofon$\  fl*g** 


SPRAAKKONST.  *si 

XIX.  HOOFD-STUK. 

Va*  de  Vcrba  Reciproca  of  fVcdtrkec- 
rige  IVcrkwoorden. 

DE  wederkeerige  Wcrkvcoorden  wordengemaaki  van 
de  Vcrba  Attiva  of  doende  llrei  kwoorden  , bjJt 
zelve  voegende de  Acculati  vus  Cafus  ofAanklager.d gi- 
va/van  bet  Pronomen  PcrfonaJe:  welke  Accufativus 
geflelt  word  agl  orde  onbepaalde  tyd  van  ’t  vie* kwoord  ; 
gelijk , io  mi  levo  , ru  ti  levi  » egli  fi  leva , noi  ci  levia- 
mo , voi  vi  levate  , eglino  fi  levano. 

In  de  Modus  Impcrattvus  of  gebiedende  t viji  , ah  men 
ma  verztktringfpreekt , zegt  men  Levati  , eh*  egli  fi  le- 
vi}  leviamoci,  of'.  cvumci , levatevi,  eglino  fi  levi - 
no  , ofchc  fi  levino. 

Maar  ah  mtn  zoedanige  Vcrba  Reciproca  of  tvedn  kee- 
rige  xoerhvoorden  gcbruikt  in  de  Iudicativus  ofToenende 
viiji  ma  een  ontkenuing  , zoo  btijven  de  voornamen  voor 
de  zver kwoorden  : en  indet vjeedeperfeonneemt  men  dile- 
ttili de  tegtnv'oordigc  tijd  van  de  Infinitivus  of  onbepaal. 
dewyiinplaats  van  de  Impcrativus  ofgebiedendeigeljjk , 
non  ti  affrettare  , eh’  egli  fi  affretti , non  ci  affrettia- 
mo , non  vi  affrettate , ch‘ elfi  non  fi  affrettino. 

- XX.  HOOFD-DE eET" 

Van  de  Vcrba  Impcrfonalia  of  Onfcrfonc - 
lijke  IVcrkwoorden. 

DE  Imperfoualia  Vcrba  of  Onperforelijke  ÌVoL- 
Tvoordenzyn  rteeeder/ey  ; de  tene  zyn  bet  eigent - 
njk.  en  bebben  doorgaant  voor  merkteeken  de  voornaam 
egli , bet geen  men  nogtansdik'wits  agierlaat } gelijk  , c- 

jjli  piove } ba  regtni  \ mona  , bet  derida  t ; ne  viga,  ha 
neeuvit-,  a chi  tocca  ? ÌVte  beboort  bet  tot } of  t vieni  itbetì 
De  andert  ìmper fonale  u/»  lavocrden  uorden  geme  alt 
van  de  da  de  perjfoon  van  de  under  e xvakwoorden  , ma  de 
votrnaam  fi  ; en  dat  niet  alleen  van  derdt  per  fot  n van  de 
Eenvoudy  maar  ook  van  de  Meervovd  ,■  viunnetr  de  ttanm 
die  gtvoegd  moet  morde*  , van  de  metrvtud  ii:  gelijk  fi 
dice,  men  zegt,  fidarla»  menfprttkti  fi  dicono  tan  re 
bugie  , che  non  fi  sa  quello , che  fi  debba  credere  * me» 
zegt  zac  veet  Unger, en  , dai  men  nia  veti ’l gtenmenge^ 

loo-Jtn  z al. 

Hoc  mtn  moet  uitdrukken , daar  is,  daar  was. 

De  Lei  ter  y , vselke  in  ba  Duitjcb  betekcntàizr , zvad 
uitgedrukt  in  bet  Italiaant  dcor  ci , ah  men  fpreekt  van 
een plaati , daar  mtn  il  : gelijk  , nademaa!  ik  hier  ben, 
ik  zal  daar  ectcn  , giade  fono  qui , ciprarjer  v. 

Mendrukt  deletier  y in  bet  Duitfob  daar , docr  vi  uìt , 
ah  men  fpreekt  van  een  piatti , daar  men  ria  #>,  gelijk,' 
ik  beb  in  bngela  nd  gtuetfl , ik  zal  daar  r.iet  medi  rkeer  en  , 
fono  (lato  in  Inghilterra , non  vi  tornerò  più. 

De  /ater  y in  ba  Daitfcb  daar,  is  een  by-uocrd , ’/ 
•welk  de  tijd,  ofdeplaats  betakent  -,  mtn  druktbttzehé 
byvsoord  niet  uit  in  bel  Ita  Intani , ah  men  van  de  tyd 
fpreekt  gelijk  *t  it  tenjaargeltdev,c  un  anno  un  anno  fà. 
‘tinnite  maander, geleden, fono  due  mefi,«/due  mefi  fa. 

Eh  alduivanalle de tydrn,  zatende  7 tue» irwotrd ede- 
re is  de  derdt  perfeon  van  7 eenveud,  ofvan  ’t  wttrvtud. 

Ooooo  j XXI» 


8)4 


ITALIAANSE  SPRAAKKONST. 


XXI.  H OOFD-DEEL. 

%'an  de  Ongeregeidt  WcrkwoordeH. 

VAh  fin  Vervoeging  zje  ’tr  etnici  vitrkviwrjen  die 
, u Gufitene  Hegel  nitt  volge*  t dei  itivi  nomi  mtn  de 
selve  ongtregrUi. 

Om  deze  regel  korler  te  mniten,  sai ik  Pier  de  Ongero- 
geldelijdemfttllen  , wtnideendere  vini  me*  gemekke/ijk 
dot'T  de  mtktng  vffotmering  der  tfien.  Mete  men  moti 


XXIII.  HOOFD-DEEL. 

De  Ongeregtlde  kVerkwoorden  v* n di 
Tweedt  Vervotgingt. 

Cadere,  Vallen. 

Indie.  Prxf.  Cedo,  tncoggio,  cadi , cede , radiami, 
cn  caggitmo , cadete^  cadono,  cuggiane , Peri.  Simp. 
caddi  i of  cada  , en  cadetti , of  cadtffi  , egli  cadde  , o fc«- 


vi  ««nifi  vi  t ««  i w» 

vitien  dee ihoaar  men meerde tffteferjten  ven dt  Ot- 1 oi  (ak„t  c„fmmeujefle,catler*ne,ofceddtrn, 
gcreeeld,  EnketevMme  Ijdn.lv.nden,  mende  tweed,  | lm  f C4//)-,  , en  redi*™ . re- 

tfjoon  ven  de  Beavo**  end, eerjl, e* d, tweedt ptrjooo  Co njug.  prxf.  caie  ,caggia&c.  Sup. 


va*  de  ,*4  ecrvoud  moet  formolo*  vandconbepoalde,  ver - 


Cotijug.  pi;  __ 

caduto.  Dii  Werkwoofdkangcltclrwcrdcnondcrcle 


— : * . .cartaio.  un  w cinwooro  nan  pciici:  w 

ani, rende  re  ,n  fi. . mmo  ..  Ite , « de  tv,,.  ..due* , le  j Q |de  „„  dc  dctde  Vcrvocgin». 

ivticn , de  derde  ferfonen  va*  de  itMvtmÀe*  Meerv9ud\  6 & ° " 

vc/c<*  de  Otguifeldeftrfe,in,ve*dt  mllet  zjgef or  metri  Capere,  of  Capire,  begrypen  : beerei*!!  zyn. 

mrdtn,  vtrenderendt  de laatflo  ietier  line  , en  i* ero  • I \ T r 

eetìik  delti,  demmo,  delle  , diedi . diede  , diedero.  . Itedic.  Vizi.  Copro,  encapi/ie,  cape,  taf,,  taci- 


g'W  

XXII.  HOOFD-DEEL. 
fra n de  Ongerrgclde  ìVerkwaordtn  va n de 
terjle  Cervoegtng. 
sfaldare,  Gaan. 

INd.prxf.  vota  vado,  vai,  vi  . ondiamo  .ondale  , 
MIW  Samengeictic  Volkom  en  «oorlcdrne  Tydi 
/.no  andato -,  Fuiur.  TockomflrgcTyd -,  endeii,  en 
ardii.  Imper.  Gebiedendc  Wys , re  . vedo  .andiamo,  , 
anelile.  vaiano.  Con).  Prxf  Anivoegende  Wys  ; veda,  ' 
vada,  vada,  andiamo,  andiate,  vadano. 

Indù  Wcrkwootd  , ,oor  and.. te.  andava  en  andavo , 
gebruikende  Digre'rs  givo,  giu,  giva , gito. 

■ Dare , Gcven. 

Indie.  Prxf.  of  Toonrnde  W jre.  Trgcnwoordigc 
Tyd;  di, dai, da, diamo, ente, dame.  Ei.kcle  Volkomc» 
VoorledcneTyd  ; diedi  eli  detti  -,  defii , diedeeiidetle, 
demmo,  defle , diedero  en  dette,  o Fuiur.  Toekomltigc 
Tyd  j da ii  ire.  Imperar.  ofGebiedeude  Wys,  dà.du, 
diami,  ditte,  diano  Onjug  Prxf.  Aan» oegende  Wys. 
TcgcnvroorHigc  T yd  ; diatdia,nl  dy-,  di/into  diute,diano. 
Irti  per  f.of  Onyolkowcn  Voorledene  T > d . dtjft  ni  d uff, 
dtfft  o$d*ffe,d*fftmo,itffiinv,daflt,dtfft,dal}o  o of  \deffn  t. 


pigino  , cupe  te , en  a fu  e » capono  , en  capifcoto.  Impeti 
(empivo , zncapg*  , co  merki , dat  cgpire  beteekentbe- 
grypen*  en  capere  , nemen  j by'  ooibcelr:  et  a tanto 
lieto  , che  non  capta  netta  pelle , of  ebe  non  capiva  nel  cuoio. 
Hy  wasiooblydc.dar  hy  mer  in  zyn  nel  kouftaan.  ^ 

Dolere , Pyn  aandocn. 

Indie,  prxf.  doglioyduuii,  duole , duolco di  /et  dogliamo 
d<le  te  dolgono  cu  dogliano.  Pcrf  Fuc.  dttUrò  -t 

cn  duri  ò cn  daino  Imper.  dagli*  » doglia  en  dolga y do - 
ghamo  , dolete , dogamo.  Conj. prxf  dolga  cn  doglia ,&e. 

Dovere , Schuldig  zyn. 

Indie,  prxf.  Dtbbò  « en  devo . debbi , et*  dovi  % debbt\ 
cn  deve  : dobbiamo  * dovete , debbono » en  de  rotto  , of 
cono,  cn  denm  , inde  Dich:kou(k.  Perf.  fìmpl.  do- 
vei , cn  dovetti  » deve/li , dovetti  * dovemmo  * do- 
ve  fi  e * dovettero  , er.  debbilo.  Fut.  dovere , of  dovrà. 
Con),  prxf.  debba  Sic.  dobbiamo  , dobbiate , debbano» 

Giacere  9 Lcggen. 

Indie. prxf.  Giada,  ci%  ce , damo, cete  i dono. Perf. 
Simp!. giacqui  ; Sup.  giaciuto. 

Godere , Vcrblydcn. 

Perf.  Simpl.  Godei , en  gaietti,  àie. 


Fare , L>ocn,  maKcn. 

Indie.  Prxf.  of  Tooucndc  Wij«,  1 egenwoordige 
Tyd  i fi , en  faccio  , fai*  fi,  facciamo  . ///e  .fanno. 
Jmperfc^unri  , fnfv*.  Perfi.^I.finip!./c*/ , fjcefli,  cn 
fefìi  % fece , en  fi  : facemmo , fnctjie , fecero  Ymnt.farò, 
Imper.  fi , faccia , facciami  fi  te  , facciami*,  cn  fac- 
cino: Co»j.  Prxf.Aanvoegendc  Wys,  Tegenwoordi- 
ge  ryd  , ’o  faccia  . tufacei a,  en  f*Cti%  egli  faccia , fae- 
ti  imo , faccialo  * facciano  Impcif.  of  Ou\olkomen 
Voorledcne  Tyd  i fncejji;  Gerund  faetnlt  flit. fallo. 

Stare;  Zyn,  ovcr-cnd  Ita.tn,  bly»en. 

Indie.  Praef.'/W . pai . jli  , Piamo  . fl.le  . panno. 
Perfcdl  <impl.of  F.ukcle  Volkomen  Voorledcne  Tyd. 
fi  etti. j' Pi, Pelle  flemma, fiePe  Pelle, o lini  pari.  Imper. 
pi,  pia.  Piamo, Pale  .Piana.  Con|.  prxl  Pia,  pia, 
pia,  piamo , piate , Piano,  enfine.  \enoet(pepi,lf.. 


Parere , Schvncn. 

Indie. Prxl.  Paio  , fari , fare , tnpar  : foia,  fa- 
riamo  , farete , fa  ureo.  Peti".  Simpl  farri,  en  p*'fi. 
Fur.  parerò  , enfaeri.  lmpr  r.  pari  tu  ,f  aia  egli  .paia- 
mo noi  fateti  voi,  paiano  eglino.  Con j.  prxf.  paia; 
Sup.  forato  , Cli parfo. 

Piacere,  Ikhagcn. 

Indie.  Prxf.  Pierre,  empiacelo  /noci,  piace,  piac- 
ciamo , piacele , piacciono  , co  piaciono.  Perf.  Simpl. 
/ infoi.  Parr.  piaciuto. 

Potere,  Ko.men,  Mogfn. 

Indie,  prxf.  Pe.ff„  . puoi , pov  , f t(f '■  ,*,*  , en  zcMeo 
potiamo,  potete,  pofloac,  ai  (onuo.  Perf.  Simpl.  po- 
tei, m potetti , fotepi , poti,  cn  follile , folliamo , pr- 

*4 t>r, 


Diqilizi 
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lofi,  putrirne , en  pontiere.  Fui.  Pollò,  en  pulirò  i Poltre,  Wilkn. 

Conjug.  prxf.  puffi 1 1 tuffiamo , paffuto , poffano , eu  Indie  prxf.  Veglio  , en  vò  , vuoi , vuole  , en  vuol,  vi  - 
ali mcn  nnd punte.  Dai  is  te  zeggen  i by  kan , op  de  gl, ama;  volete,  vogliono.  Pcrf.Gmpl.  volli,  en  vo'fi.  I ur 
ccgenwoordtgc  tyd,  ofhy  hcefcgekomcn,  op  de  *oor- 1 veni. Imperar.  vcg/i,vog/io,vtgliamo,vtfhalt,valion.. 
kae  tjrd.  ' Con),  Prxf.  voglia.  Impcrf.  vorrei.  Sup.  voluto. 


Rimanere , B!y  vcn. 

Indie.  pr*f.  rimango  .emani , rimane  , rimane , ri - 
mattiamo,  rimanete , rimangono  ; Perf.  Simpl. 

Futur.  rimarrò;  Sup.  rimajo  , en  zelden  timaflo. 

Sapere,  Wctcn. 

Indie,  prxf.  Si  ,/«»,  li,  /apiamo , Japett , fanno, 
Veti.  Simpl.  feppi , Jtfgtro , cn  fèppor.o  Fuiut  faptò. 
Conjug. pr zi  ./oppia , impcrf.  ii,  faprei. 

Sedere,  Zittcn. 

Indie.  ptxC. fleto , offrggic , en  (omiyAs  figgo,  fie  ■ 
eli  , fitte , fidiamo  , fedele  ,f edotto,  of  figgono.  Veti. 
Simpl.  fida , en  Putui. federò  , cri  fidio.  Imperar. _/fr- 
di , (teda  en  figga  .fediamo , fedite  .fidano,  figgano,  of 
figgi  uno  ; Conj  prxf.  fiedaftgga  , fediamola  figgiamo, 
fediate  en  figgiate,  fiedano  , of  leggano  eu  foggiano. 

Solere,  Cìcwoon  zyn. 

Indie,  prxf.  foglio , fusti , fuolt  cn fuol;  fogliamo, 
fitte  , foglinola.  Dit  wcrkwoord  hecfc  gecn  Enkele 
volkomc  Tyd  , maar  in  de  famcngezccrc  volkomc 
VootledcncTyd  nccmi  hct  Vcrbum/iu»  , mct  hct  fu- 
pmum  f olito, fcclykf  no  fi  atofcdito  Conj  .foglia  ère. 

Smodera,  Raden. 

Indie.  prxf.  Snodo , odi , ode  ire.  Pcrf.  Sìmpl.  fuaf. 
Snp.  fuajo. 

Tacere,  Zwijgen. 

Indie  prxf.  Taccio  , taci , tace . lodarne  , tacete , 
t aciono.  Pcrf.  Simpl.  tacqui , tonfi , tacque,  tacemme, 
tacefìe  , tacquero.  Sup.  Taciuto . 

Tevere , Houden. 

Indie,  prxf.  ungo,  tieni,  lime,  teniamo,  tenete. 
Ungono.  Pcrf.  Simpl.  tenni,  Afe.  Furar.  Urie,  en  zelden 
tenero.  Imperar,  tieni,.  entten,  tenga , uniamo,  tenete, 
tengano  , of  lengbino.  Con.  prxf.  teniamo  , tengbiomo, 
o f legniamo,  leniate,  lengbiatt , tengano,  of  lengbino. 

P altre , Gclden. 

Indie,  prxf.  Taglio , vogti , of  voli,  cn  voi;  Taglia- 
mo,valete,  vagliano.  Pcrf.  Simpl.  va/f.  Futur.  varrò, 
en  vaierò,  maar  zelden , de  Tooncndc  Wysis  ilici  in  ’t 
gebruik.  Conjug.  prxf.  vagita  ère.  Impeif. ri,  varrei, 
en  vaierei  àre. 


Pcdcre,  Zicn. 

Indie,  prxf.  Teda , veggo , en  veggio , vedi , vede , ve- 
diamo, en  veggiamo , vede!  vedono , en  veggono.  Perf. 
Simpl.  vidi.  Imperar,  vedi , Vida  , vediamo , vedete,  ve- 
dano , of  veggano.  Cooju  prxf.  veda  , of  vegga  frc. 
Germi,  vedendo,  ofveggettdo.  Sup.  «dare,  tuffo, 
bui  veduto  is betel. 


XXIV.  HOOFD-DEEL. 

Pan  de  Ortftrcgclde  Wcrkwoorden  vari  de 
derde  P rrvoegtng. 


IN  ’l  gemren  alle  divierkvtoordenvulkirionbepaah'i 
iayj  uitgaal  op  et  don,  en  vende  derde  vervoegng 
zynde , nateti  de  enkele  voor lede  tydop  fi,  ende  panieri' la 
opto , ofopto;  uitgetondert  dcvyf  volgendo. 
Conofccrc, conobbi,  conofciuto;  Kenntn. 

Crefeete , crebbi , crefciuco;  Groenen.vaffiben, 

N .licere , nacqui , turo  ; Gtboren  vterden , 

Nuocere,  nocqui , nocciuro  ; Scinde aandoen. 

Rompere,  ruppi , rotto  ; Breken. 

la  deve  vervaeginge  zettetrtsj  dcor gannì  maar  di  le  ty 
dea,  de  tegcnviourdige  vandt  tnlepaa/de  vcyt , de  enlcde 
volkomcn  en  bel  fupinum  , geltjb  ook  fhmtydi  detegen- 
raoordigo  van  de  ttonende  viyi , en  eenige  andere  tiden , 
ah  zy  maar  ten  vieinigjtfcbyner.  twyfelagtig  te  zyn.  binar 
men  mori  bitr  godagli/  zyn  aan  tgten  vjygezegd  bcl  òtn 
van  de  ongeregelde  tetfkvcoerden  van  de  eerjìe  vervoegiug 
nangaandede  enkele  volkomc  tyd. 

Accendere,  aceefi,  acttfb.  Aanfteken- 
Accorgtrf , accorgo , accorfi , oceoi  lo.  Bemerken, 
Accrescere,  accrefio , accrebbi , accrtfciuto.  Vermeer. 
dcrrn,  groerjcn. 

Addurre,  zict  durre.  Medeleiden,  mede  brcngcn.  ' 
Affigger! , Affliggo,  afflìfjt,  afflitto.  Bedroeven. 
Ammettere , ammetto  , arami  fi , ammejjo.  Toclatca  % 
aannemeu. 

Ancidere , anc'tfi , etneijo . Doodcn. 

Appendere,  uppeft , tppefo.  Hingcu. 

Ardere,  arfi , arfo,  Braudcn. 

Arrendtrfi , aire/!,  arrefo.  Zivovergcvcn. 

Afftdere , affifi , ajftfo.  Zitten. 

A fender  e , a/eefi , afeejo.  K 1 i m mcn. 

AjcouJere  y ajcoft , afcojo.  Verbergcn. 

Afjolvtrt  , affuìfi  , of  a (fulve/  , a] olio  t eu  àffùìut*, 
Vcrloflen»  viyfprckcn. 

Attendere  , atttfi  t attejo.  Aaudagtigzyu  , oplciten,  - 
zorge  bebben. 

Battere , battei , battuto.  Slaan. 

Bere  o tbevert , bevo , vi , ve  » viamo , vele , vene,  be- 
vevo 6 c.  bcvei&e.  berò  cnbeverò .bevuto.  Drinken. 
Cadere.  Zìet  de  ongeregelde  Wcrkwoordeu  vai* 
tweede  Vertocging. 

Cedere , cedo,  cedei , cn  cedetti, ceduto.  Toeflaan,  wyken» 
Chiedere , chiedo,  cn  cbieggio, di,  di,  diamo , éete,  dono, evi 
ggono,chiefe,zn  chiodetti » chiejìo,  cn  chiedalo . Yxagco. 
Chiudere,  chi  a fi , cb'tajo « Sluitcn , toedocu. 

Crgnere , of  cingere , cingo  , jì  ,ge, giamo,  cn gbiamo,ge- 
te  , tngnete  ,gono  , cinfi  , cinto.  Omgordcn. 

Cogliere,  of  arre  -t  coglio,  en  colgo, gli, gite, gliamoglittt, 
gitano , cn  colgono  \ col  fi,  corrò,  en  cogliti  ì>.  Cocj.prrf. 
"gli*  ì CB  (oiga , colto,  riukktti. 

Con- 
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Conciarti  , unuJti , en  ctnctffi , emetti il»  i enc tvceffa. 

Toeftaan,  «rgnnneu. 

Condurre.  Zie:  darre. 

Confindere,eenfondei,en  etmf ufi, eoa  fu  fi'.  Samcn-mcngrn 
Conofiere,  eoaofto  ,fei,fie  , piamo  .Jccte.fcunu  , conobbi, 


movemmo , mive  fie , modero.  Futar.  movert.  Im- 
pera:. muori  * mauva  , moviamo  ,movttt . muovono. 

Gemiid.  ruovtndo.  Sup.  «utf».  Rucicn , bcwegen. 
Sapere,  nojeo , nacqui , naie  Geboren  worden. 
Saponiere  , nap.fi , nn/condel , nafiojo,  ennafiefln. 


eonoleiuio.  feeiincn.  ' I Vrrbcrgcn. 

Corretene,  cornerò  , eorrtfft , coirono.  Vcrbereien.  Suoece  .nuoctv.ci.  «,  recamo,  moeeie.uecene  Imperi. 
Credete,  erede,,  credetti  ,c>  educo.  GcIo.cn.  r cervo,  Peti.  firopl.  « ce,., , tunicati , noce/!,  .noe- 

C.tfeere , crepo , enfiano  , c,  ebbi  , enfila, o Grrwijen.  ■«*“«•  F.u;“r  ”‘tn  * Ge' 

Cric, Sgere,  ermi. fig  o , fifft  fiff--  Kruilig^n.  '”"d  nncndo.Suf.  nmi.to  Nadrtl  aandoen. 

Cucca t,  cuoco,  e, , ec , clamo  . .cuccano.  Imperi.  Opprimere  , offre  fi,  oppuffi.  Onderdtukkc.^ 

Pcrf.  S.mpl.  Cefi  , cefi, , coffe  , cocemmo  , P-fiae,  puf  co , pafie, , tv  (afilli, .pafciuta.  Weiden. 
f tediò,  c afferò.  Gcrund.  eoeendo.  Pai:,  ce, me.  Perdere  , pende,.  e„ pendete, , pendalo.  Hange.1 
Sud  cotta.  Kokcn.  Percaoiere  . pacalo  , pataffi , p„ coffa.  Slaan. 

Deciderti  deciti  , dee  fi.  Volcindigen , volbrengen.  Perderti  per  fi , perdei  , tu  perdetti  % ptrfo,  cu  perdei- 
Diffondere  , ddfefi , diffefo.  Bcfchermen.  »*■  Verliezen.  , - . . 

. cn  difianaei.  He:  fupmum  is  Piangere  , of,, ignara , piango , p.aafi , piur.to.  Sabre, 
askniilr  OneirrfrhnHrn.  icn  » kriue». 


nicc in  ’tgcbruik.  Ondcrfchcidcn 
Difperdert , difpafi , dtfptrfo.  Ve neeren. 

Dijparre,  dijpofer.  Gchjk 
D, fìendere  , </'//</>  . diffefo  Uitftcken. 

Dividere,  divifi , drvifo  Deelcii,  terdeelen. 

Darre , ducere  -,  duco  , ci , ce  , riamo  , cele , cono.  Peri, 
fimpl.  Enkelevolkometyd  . Puffi,  dacefii , dnffe , 
ducemmo , decefi  e , dufero,  durrò.doito.  Het  oreiige 
word  gelormeett  eaii  de  Onbcpaaldc  Wys  ducere. 

Uyden  , brengen. 

Ergere , ago  , efi  , erto.  Ophaften. 
klbrimere.  ejheffi,  fingo.  Uiidrukken. 

F. fila  ter  e,  efinfi . ejelafa.  Opb.cken,  unbroeijen. 

Effinguere  » effinfi , efiinCo.  Uirbluflchci.. 

Vendere, fendei , offendali,  tnfiffi , figo , co  fenduto. 

Klooeen. 

Tiggae,  figo,  fffi,  figo  Hegren. 

Fingerò,  fingo,  fnfi,  fiato.  Veu.xen. 

Fondere,  filila,  m fa/i,  fondata,  cn  ‘afa.  Gieten. 

Frangere,  Franga  , f arfi  , fi  alto.  Breketi. 

Fremei  e,  fremei, en  fremetn frimaio.  Bceeii.fchnkken. 

Friggere  , friggo  , fi’ffi,  furio.  Fruircn. 

Fondere , gclfik  fondere. 

Gemere , ganci , en  gemelli , gemuto.  Kermen. 

Giungere , giungo  , gi  , ge  . cagne  ; giamo  , gote , go- 
no  . etttrfi , giu-to.  Vocgcn  \ aanlanden. 

Immergere, immafi, nnmafa.lni  mr.e,  doopcn.duiken. 

Indurre  , lier  durre 
Infingere,  infnfi , infimo.  Veinien. 

Intendere,  imefi , imofa.  Verftaau  , hoorcn. 

Intingere,  en  intignerò.  Pf*f.  i"“ngo  , gni, gutgr.iamo, 
gnetc  , intingono.  Impili. intigna*  .tuttofi ,inimto, 

Indoopcn  > nai  maken. 

Introdurre  , Tiet  durre.  • 

Leggere,  leggo,  hffi , li"‘.  1-eieti. 

Lucere,  Lucio , ci.  ee,  almi,  ette,  cono.  Luffi  Con;.pr*:r. 

Luccio,  af Luccn  Blinken,  glinfteren. 

Mettere , mifi  , me  fio.  Zciten. 

Menane . liet  Mtrgere. 

Mordere  . morfi.ea  mordati,  morfo,  cn  mordete.  Bpien. 

Manie, a.  cimatimi-,  munto,  munfi  .munto.  Mclken.  ■ rc/argee  , ..,a,r , • ‘ ? 

Muovere  V lieti,  muovo , vi  , ve , viama . vele , vano.  Kfipoidcre  , rpofi . rfiaffb.  Autwoordrn. 
Impcif.  movevo.  Pcrf.  firopl. mofft , mvefit , mdfft, r,,rt“,‘  Wcdcr 


jen , krijicn. 

Piovere^  pieve,  fiovettt , ofpiwe  yfnovHto.  Rcgcndi* 

Porgere  ; pcugo  , gì , ge  , Sono  » P*/» 

c tipetto,  cnporrttb.  TodCikcn  > gc^cn. 

Porre  , voor  pone*  ?:  pomgo,  po»i,  fo*e,pongbiamo,  ponia- 
mo , ponete  % pongono.  Impcrf  ponevo.  Peif.  (impl. 
pofi , poaejìi tfcfe a ponenrtno,pvntjìtipejtro.  Futur.^or- 
rd  j cn  porterò.  Maarzddcn.  Im  pcrat.  poni , ponga  ^ 
pongbìamo  , ntte  ,gano.  Conj.praef.  ponga  , ga  ,pon- 
gbiamo, poniate, pongano.  Impctf.  pontflt.  Sup. /*/?*. 
Zetren  « Itelten . J 

Poffeiitrejfpfetfc,  of pr  JteJo,  efi,  Ats  f*{ltJiamo.p*(!efttt, 
pojjiecfom..  Per  Ì.  Cimvl.poffMnprpdetti,  cn  pi fiot- 
terò. Co«ij.praef.  pojje^a,  of pajJieJa,PoJJtd  amo,p*jJe- 
/HaiefijJeJtitu/yCu poflegano  Sup.  pifìtJuto.  Bezirtcn. 

Premere, pi  e«/ei,cn  prcmetti,premHttQaPciUCQ*,dt\ikÌLCOn 

Prendere,  prefi , prefa.  Ncmcn. 

Precidere,  pretifi  - preci'o.  Snyden  , Affnydcn. 

Prefumere/p*  ejunfi,  of  prefnmetii , et\fnf*mei.prefuMt»t 
capre  forni  tv  i maarzclden.  Verrooeden. 

Procedere,  procedei,  cn  proce 'etti,  proceduto  VoongaaB. 

P rodiote,  geli jk Arre. 

Promettere  , prcmfi , promejfo.  Belo  veli. 

Proteggere,  prvtefjt,  cn  pi  otegei,  protetto.  Bcfchcrmcn. 

Pungere,  of  pugnerà, pungo, pu”fi .punto.  Stekcn.prikkco. 

Radere  , refi , radei, cu  indetti,  ra/o.  cn  zeldcu  radute. 
Schccrcn. 

Recete , reci,  cn  ricetti,  recinto.  Brakcn  , overgrven. 

Reggere,  reggei,  cn  rejjt,  retto.  Bcftiefen,  hccrfchen. 

Rendere , refi,  refo , en  renduto.  VVcdcrgeven. 

Ricevere,  ricevei , en  ricevetti , rictVBto.  Omfaugeu* 

Richiedet  e » zh  chiedere.  Vragcn. 

Ridere  . rfi.  tifo.  Lachcn. 

Ridurre  , gelijk  durre 

Riflettere  , rifiefft , rifleffo  H rbuigcn. 

Rilucere,  als lucere.  Blinken . glinfteren. 

Rina  e/ccrc  . rincrefco  , rincrefcà , rincrtjcettt,  rtneref* 
cinto.  Vcrdrieccn. 

Riporre,  a Upo>re.  Hcrftelleti. 

Ri/enotere,  rifrofft . rifeoff»»  Ei lichen  , ontfangcn. 

Ri finger  e,  rilofi,  refèrto^  Wcdcr  op!igretl> 
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Rivtlgue , rivtìjl , rivolti.  Draaijcn. 
Rodar , , cnrWW,  ie/c.  Knaauwen. 

Rtmpne , ruppi , teliti.  Btckcn. 
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Sceglier o , en  fi  irgli  tri , fetìge , cn fitgff  e,  gff,  gff l,  gff  tino , 
gheu/etgliono.cnfitlgtno,  Vet(Atmp\. [ceffi, tnjfaolfi. 
fmtit./curò.cufiitglierì.Sup.fcitlie.cti/ctlie.lLmcB. 
Sctndut , fctfi  , /cefo  , Afklimme#. 
Sdtgiutai/dtrre.  Vizi. /doglio  co/dolgt , gff  ,glie, 
giórno  , gliele , Jciogliomi  cu  fdtlgouo.  Pcrf.  fiojpl. 
fidtlfi.  I ut.  /dorrò  en  ftugittrò.  Sup. /dolio  -,  Onr- 
binden. 

Scorrere,  fcor/Ucorfo.  Hervraarts  en  derwaarts  loopen. 
Scooter  e,  fiojfi,  /coffe.  Schuddcn. 

Solvere , /Uvei tn fihetti , foloto . Soudeeren. 
Sepprcndue  olfier  prendere , fepprtfi  cu  /or pi  tfi.jtpprtfe, 
enforprefo.  Ovcrvallcn  , bctrapprii. 

Soffondere,  Mfefi,  JeJpejo.  Ophoudcn  , uitftcllen. 
Spendere,  /tonfi  , /ante  ot/parlo.  Storteli. 

Sporgere , fporfi , /forfè.  Vcrllrooijeii. 

Spegnere  , Jpenfi , /perno.  Uitbluflìben. 

Spendere , fprfi , fpefo.  Vcrteeren. 

Sporgere, (porgo,  /per fi,  fptrfo.  Yernuiften,  terfraullen. 
Spingere ,/pignere  Jjitnfì,  fp, no.  Stootcu,  nabootfen. 
Stringere , firinfi , filetto.  UublufTchcn,  piangeri. 
Stttggere , fireggo cn  fìryf/i  ,flrutto.  Gietcn,  vcrteeren. 
Succedere  ./uccejjten  /eccedei, fucce/fo  en  /ecceduto,  lai  cens 
anders  pinata  komcn . 

Svellere,  fvelgoen /veglie , gli , glie , gliomo , gliele , 
fveglicuo  en  fetlgcno.  Peri.  i\n.p . fx  tifi  .Sup  fjvdlt . 
Uurtikkcn,  afrukken. 

Sorgere , /nego , /refi , /urlo  en  /erto.  Opftaan. 
Tendere,  tifi,  te/o  en  tendete.  Rckken,  ilrekkcn. 
Tergere,  terfi,  urto.  Afrcgcn. 

Tinge ' e en  tignerò , Prxf.  tingo , tigni , tigne , tigniamo 
en  doghiamo,  tignettm  tingete  , tingono.  Imperf.  li. 
greve  en  tingevo.  Val.  fimpl.  tinfi, tir. fere eu  tignerò, 
Verwen. 

Togliere  of  torre  -,  toglie  en  tolgo , togli,  toghe,  togliamo, 
togliete,  tolgono  en  toglievo.  Peti,  fimpl. lofi.  Fut. 
torri.  Imperai.  togli  cn  teglia  en  tolga  ( togliamo  , 
togliete,  togliano  en  tolgano.  Conj.  prxf.  tolga, cu rcl- 
den  teglia  , togliamo , tegliate , tolgano.  Sup.  tolte. 
Wegnemen. 

Torcere  , tordo,  torfi , torte.  Wringen. 

Tradurre , als  durre.  Vcrtalcn. 

Trare  voor  Ti  odori  en  tirare.  Prxf.  traggo,  trali  en 
traggi , trabe  ai  tregge,  trattiamo  cn  tragriame,  tra- 
iate, traggono.  Impeti.  trotevu.  Peif.  (a mp.  traj/t, 
trattili , traj/t , trabemmo,  trabe/le  , liofilo, 
Trarrò.  Irspcrat.77r«r<wetdgcoomenvan  Zirare. 

, Conj.  prxf.  Tragga , tragga  en  traggbi,  tragga,  trag- 
gi amo  oltraggi  tomo , traggiate  cntrabielt , traggano. 

, Geruud.  untemelo , tratto.  Trckkco. 

Uccidere  , accifi,  ucci/e.  Dooden. 

Venere  o{  unger  e , unge,  ni ufi , unto.  Zal*en,  froeercn. 
Ventarti  vinco , vip  fi , vinto.  Orctttrinncn. 

Viveri  , vi/fi  i bb  , viffntt.  Sup.  vivalo  en  vijfuti, 
Lcren. 

Volgere , vclfi,  volto.  Dtagen. 

Vedine , net  Volgere. 

...  Tom.  II. 


V*n  de  Ongtrtgtlde  tVnkwoerdm  volt  et* 
viprde  Vtrytcgtng. 

Entmefaetea,  eer fot mcn tenig vmkaterdvtr- 
. WS*  " Jn<  vtrv*t«'S  * fi»  *®  btboort  tt  zia, 
eho  nieten  it  onaer  de  wukftiorden , ■aelkerne- 

getmeerdige  tjd  van  de  immonde  wvr  op  ifco  uìleùai , e, 

l)k  vy  bier  beneden  zullen  ztin.  1 “ 

Apparire,  npparfi , appar/o.  VetCrhljnen. 

Aprire,  aprii  en  aperfi,  aprt/h,  apt  ìea  aperfe;  aprimmo, 
aprifie  , aprirono  en  aper/tr fi. Sup . aperto.  Optuen . 

Capire.  Begli jpen , tratteli,  rtxf.mp»,  capi  fu,  capi, 
cape  cncaptjic,  copiamo,  capite,  eapiane.  Impetf. 
capivo  en  apra , zici  Capere , oqder  de  ongeregeMe 
wetkwoordcn rande  iwcedc Vcreoeging. 

Comparire , comparti,  compar/t.  Te  voorfchjrn  komen. 

Coprire ofeuopriro , aopro , pri  ,prt  .copriamo  , prite, 
Caoprono.  Pcrf.  firop  copafi.  Sup  .coperto.  Dekken. 

Dire.  Prxf.  Ini.  dico,  dici  elidi , dice,  didama,  dite, 
dicono.  Impetf.  dicevo.  Petf  fimpl.  dijfi.dhtflljifj,, 
dicemmo , dice/ìe , di  (/ere.  Imper.  eli  tu  , dica  egli , di - 
damo, dite , dicano.  Conj. prxf. dica , ca , ca, damo, 
date,  cono.  Sup. dello.  Zcgten. 

Morire.  Indie,  prxf.  muore  en  muoio , mori,  muore , mo- 
riamo , morite  , muore  ne.  Petf.  fimpl.  mucrii.  en  rel- 
den  mar  fi,  muor  /li, muori, ea  mori  en  mar Je, inerimmo , 
mori/le,  morirono  cn  mor/ero.  Imperar,  muori. morrà, 
moriamo,  morde , muor  ano.  Couj.  prxf.  mucra  cn 
muoia , muoia , muoia , mutiamo  co  moriamo , muriate 
en  muoiale, muoiano  cn  noeruae.Gcruud  .morendo. Sup. 
morto.  Stcrven. 

Offerire  en  offrire , afferò  , offro  cu  off  'erifco  -,  offerfi,c  ffer- 
/uo  co  offerirono.  Sap.  offerto.  Òfferen. 

Proferire,  prof  ir  fi,  preftrfire  cn  preferirono . Sup.  Pro- 
/erto.  Voorbrengen. 

Soffre.  Prxf.  lai. foglio  tn fatge  .fieli , fitto , fagliamo  , 
falitt,  fagliene  cn  fe/gono.  Imperar. /n/i , foglia  en 
frigo  , /ogffamo , follie , fabiano  enfatgan».  Sup. 
/alile.  Spnngcn . klimmen. 

Stptffrt  e nf epe liire  ; ftptUii , feptJto , en  lelden fipelile. 
Bcgrarcn.  fat'.-.. 

Soffrir ecn  ftfferire , /off ufi,  Jctfjuftro  en /offrirono)  J of- 
ferte. Lijdcn  , vctdragen. 

Udire , odo , odi , ode,  odierne,  udite,  odane.  Perf.  fimpl. 
udì  cu  udì.  Imperai,  odi,  oda , udiamo , udite,  odane, 
Sup.  udito.  Hooren. 

Venere,  vengo,  vieni,  viene,  veniamo,  venite,  ven- 
gono. »ert.fimpl,*<Mi.FiK.T><rrJofve*/»'i.Imperit. 
viene  en  vero , venga  , rgh  , veniamo  , venite , ven- 
gano. Imperf.  fi , verni  tu  venuti.  Gerund.  venen- 
do. Sup.  venuto.  Komen. 

Ufieirt.  Prxf.  Ind.  JSfice,  ofiti,  e/et,  e f tuono,  ufdtt, 
t fieno . Impetf.  ujcivt.  Imperar,  tfd , tfiet , nficin- 
mo,  ufdtt,  tfetno.  Conj.  pexf.  tjca  , tfiett,  tfiea , 
ufeiamo , ujdatt,  efeano.  Gerund. tf/cende.  tilt. ufdtt. 
Uitgaan.  ; .•  1 


Ppppp 


AAN- 


m 


ITALIAANSE  SPRAAKKÒNST. 


. ■ JtAN MERK1NG.Y. 

.1  Vemdc  Werkwoordtn  op  ISCO.  , 

ONdir  di  Oetgtrtgildt  tVirbuoordiu  vai,  dite  Ve t. 

voegiag  zjm  ‘ er  eenign  •wilteri  tcgcnvioordige  tyd 
**»  di  Toontnde  Hyi  uitgaol  op  ifco  , gcljiuy  bier  bo- 
ntngtuagdbtbbt»,  ito , fri,  ice,  inni,  ire,  firooói 
mbttzjidivtlgndi. 


Abboniti , 
AbeUire 
Addottiti. 
Adcmfirt. 
Aggridin. 
Attigniti. 
Ambiti. 

A mattoniti. 

Anitrire. 

Annientiti. 

Appariti. 

Ardiri. 

Afftrin. 

Attribuiti, 

A mentri. 

Avvilir!. 

Bollir!, 

Cnphi. 

Chiarir/!, 

Coloriti. 

Compariti. 

Coltratiti. 

Compiti. 

Condire. 

Confeguirt. 

Off  triti. 

Dipinti. 

Digititi . 

Empirie. 

E/antìn . , 

Eftpuirt. 

Fallire. 

Favorir!. 

Foriti, 

Uniti. Fornire. 

Fhtrin. 

Forbire. 

Gioire. 

Graditi.  ' 

Guarire. 

dmpolTedin. 

Impazzili. 

Impedirà.  - , 

lvrifinin..  ; 

lnctdo,  din. 

lugagliadin. 

Ingerire, 

ingenita. 

ingranditi. 

lafapcrbm. 

Languir!. 


Eco  af-keci  hebbea. 

Te  niet  doni. 

Verzoeceo. 

Verrulleo. 

Behagc». 

Aaotrckken. 

Uit  zyn  om  etnigdiogte  Tcrwerren. 
Vetmaotn. 

Bricfchen  gclijk  een  paard. 
Vernietigcn. 

Schyuen,  blijken. 

Dumi. 

• Vcrzekeren. 

Toclchnjren. 

Oplcticn , bemerken. 

Luy,  traagmaktu,  cu  worden 
Ziedén. 

Begtijpen. 

Rem  en  klaar  worden. 

Verwen. 

Te  eoorfchijn  komcn. 

Medelijden  hebbeo. 

Bcgrijpen  , berrugl  worden. 
Confyten. 

Veikrijgen,  bckomen. 

Uicftellcn. 

Bepalen. 

V crJuM.cn. 

Vullcn. 

Vcrhoorcn. 

Tc  wceg  brengen. 

Miflcn  , bedriegen. 

Gunflig  zyn. 

' Slaan , wonden. 

Eludine»,  voleiudigen 
Bloeijcà. 

Pohjflcn. 

Zig  verblijdcn. 

Brhagen.  ;•  > 

Gennai. 

Bleek  wwden.  • ' > 

Zm  , Gefc  worden. 

Bdetrtn.  ' * ’ ' 

Momp  , bar  worden,  "1  - ■ 

Luy  worden. 

Vermaken,  «crlutligcn. 
Onderwinden.  , I >■  ' 

Bmgen.i  •>  .'  . ■" 

i. Vcrgrooten.  ■ • ..  i,  ■ ■ ' 

Hovaardig  worden . 

EUauwzyn,  quyuen. 


I.  ni 


Mentiti.  Liegeo. 

Molliti.  VcTZagten  , week  makea. 

Nitrire.  Bricfchen  alt  etn  piard.1'  1 

Nutriti.  Voedeo. 

Offeriti.  Offèren. 

Orditi.  Webbe  w cereo. 

Patire.  Lijden. 

Piriti.  Verganti. 

Piatiti.  Pleiicn, 

Proferire.  Voorbrengeo. 

Probibire.  Befcbcrtnen. 

Punire.  Siraffen. 

Rapire.  Roovcu. 

Rejliiu'ire.  Herftellen. 

Rimbambiti.  Weder  Kinds  worden, 

Rive, in.  Ecrbied  aandoen. 

Satre.  Springen  , Kiimmen. 

Suggelliti.  Verbaaflzyo  zig  ver wonderca. 

Schermire.  Schermai. 

Scolpire.  Snijden , Graoeeren 

Septlirt.  Begraven. 

Sdrucir!.  Bteken. 

Sminuir  i.  Ycrminderen. 

Smtohin.  • Zugten , hikken. 

Sofferin.  lijden. 

Sortire.  Ir.flokken. 

Sovvertire.  Omwcrpeo , omfmijteo. 

Spedire.  Afdoc» , redden. 

Spedir  fi.  Zig  verraardigen. 

Stabilire.  Opiegieu. 

Stordire.  Doolmaken,  ’i  hoofdbrekrn. 

Storvin.  Razen. 

Stupire.  Veibaaftzyp. 

Suggerire.  Iiigoe». 

Supplire.  Verni!  leu. 

Tradin.  Veriaden , oeerlererrn.  . 

Trasgredire.  Ovcrircden. 

Ubidire.  Gehoorramen. 

Unire.  Verecingen. 
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XXVI.  HOOFD  DEEL. 

. ' 1 

yaa  ha  P.iuicipium. 


V.' 


HEi  partici pium  is  een  tyd , va*  de  anbrpaa/Je  fF\rt 
va»  '#  Mieti:  me»  zrg  bfdte*tvnvt  vuor  tette  , cn  trter 
ats  velkome  vate  lede  tvdn*  t*«*  alle  U'er  kxeott  dm  , gtl)k 
ho  amaro,  havr-^amafo.  *'  ••  1 

Amato  #i  ttn  partici  pi  uta-.e»  alte  de  'OttricTceordé»  bit- 
o»  and*  tf  are  bette*  ict  participi  om  ait^annde  cp  aro  ; 
«efyk  amato,  parlato , andito  » dato  &c.  vifjezciderd 
bet  word  fare  altee» , ’i  tatfk  fatto  betjt  idi 

Amato  tseok-ernèyvoegibcir^d  t by  ve  or  Per/d  hudmo 
amato,  figlia  amata»  huomini  amati , donne  amare. 

Oader  de  parrieipta  va»  detti fi  e vtrvccgìne  , va»  dt~ 
we/ke  vy  at  fe/ftoke»  brbben  > zjm  'er  aarrmvgc  , dcntfkt 
*itftxond*dzy*  f gtfj§ 


A j-j'l  le'.V  , 
. 1 .io*. 
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Acconciato-  Hcrmaakr.  $ I 
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Acconcio 

Adorno.  Adornato'.  Ycrcicrr. 

A fc iutto.  Affiatato  Vcrdroogu  drooe. 

A uve  zzo  Anvezzato  Gcwcnd  » gcwoon. 

Carico  « Caricato.  Bcladen. 

Defio  Dtfìato.  Wakker. 

Fermo  formato,  Tcgco  gchoudcn* 

Gonfio  Gonfiato.  Of«2WollcÌ»f 

Gttafio  Gonfiato,., , Jkfdorvco.  , ...  ‘ 

Lacero.  Lacerato.  Gcfchcurd. 

Macero  Macerato.  Vcrftorvc^i. 

Manifefio  M Manifefiate  Geepeubaaxt. 

Mozzo  g Mozzato.  Gcfncdcn. 

Netto  * Nettate.  Schoongemaakt. 

Fogo  Pesato.  Betaald. 

Pifio.  Pipato.  ^fploDdetd.  ' 

Privo.  Privato.  BtjjpoFd* 

Scemo.  Scemate.  , ..Verni  indert. 

Sconcio.  Sconciato.  Doór  misval  gcborco. 

Secco.  Seccate.  Gcdroogd.  ,,c' : , 

Stereo  Stancato.  Mocde. 

Tocco.  Toccata.  Aaogcraakt. 

Tronco.  Troncato.^  Gefocdcn,  , 

Trevo.  Trovato.  Gevondco. 

Volto.  Voltato.  Gcdraait/,  ^ 

Voto.  Votato.  Lcdiggcmaafcu  J 

Ea  metr  andtren  , re  fife  men  zal  lo  aneti  lecren  lem- 
nen  doot  bet  Lezen  der  Scbryvers. 

De  Regu fiere  of  Geregeldc  tVerkvioordén  eimfìgende  ep 
ere  beh  ben  bare  partici  pium  ui  t gonade  op  uto  » 
credere  , creduto , reivere, cernirò  , ricevere». ricevuto. 

De  Ongeregcldt  cindigende  e[>  ere  bebbenbare  pattici- 
pium  uitguandeop  fo , ri»  rp  io  ,gelyk  prendere  , prcto, 
rendere  , rtfò  , piangere  ; piamo  , )wifg£re , punto. 

De  IVerkxL-wrden , aveller t onbepatiU^ìVji  uìigaat  op 
ire  , bekhe»  bàie  pattkipium  uìtgaandt  op  ito  * gelyk  , 
fcntire . fanno,  finire  , finito. 

Uitgczondeft  apfiirhe%  ’t  welk  hecft apparfo  j eep- 
pia udn $ , appi* ufo  -,  aprire,  aperto  j comparire,  ccm- 
f*t/o  -t  dire , detto  i morire  » „ nifrrto ; offerire  f offrite, 
venire , venuto. 

De  participi $ 7-y*  dried colei  ; te  xcete» , Werkeqde , 
Lydende,  enOngehondeoJ  AbJoJufA^  \ 

De  A&i  va  ofWbktndc  participìa  worden  gemaaki 


S/fr 

td  ,«;ì 


XXVII.  HOO.FDrDEEL.  , 

V*n  di  Bjwoordtn  ef  Adverbia,  ■ 

E E.  Advctbmm  .fbftmrdh’igee.  meer  efmindèr 
kragt  aan  di  Werlrwobrde.  getti  j doni  17»  v#*- 
lebeide /berti.  v.ti  Bfu*rJa  vj 4<fv<#bja  j getjk  vém 
Mitighiti,  baie,  nisclio,  miiramoeme ^.wni«. 
grooibctd  cf beevetlbttd,.  a®u . molto,  tantino,  «appo 
&c.  vtmTjd t hoggj ,.  bara , adclfc) ; ve» 
dove,  in  che  Vuo^o  i jittn  Gtl.l,  Quante  voi  le  ( ir» 
Ordtv  of  ring , prima , primieramente  i vnGeljke- 
rm,  come  , fi  come  i va»  Va  mttr  divine,  m yirmi.de- 
T’*g  , moìtopiù,  moliomcno;  vnVcrmiMing  ,fo, 
oifù;  vMU'njcb,  Dio  vogliaclie  ; van itnuyiing , 
ecco  eccovi  a , va*  niizaidirmg , cccenoche,  fuorché  j 
Vi*  twif.tmg , Ìcafo:  pet  (otte , onictvr.gmg , 
pciche  ì per  nttal  cani»’  va»  wvrt.fr f«fv  al.  mai , 
vt.MiktKm^ , nò , no,  yuivarhg,,  oJU  fede , i 
fedi  Dio.  • i.  . , • 

Daai  zji»  vtrftbtijt  Advetbi»  a/ fytemjtn , drwtlii 
gtma.ki  vmin  wm  dibfWtgnwrdiH , va  indù  miti, 
uitg.ng  v.n dt.patiMdigt»  , m astone  i gti/k  , buia, 
(anramente.  , • , i.> h fjr : • ’.-i 

Vi*  dt  u.da,  Bjvwgmitdrv  *ilg**mU  ,math- 
mmbjvytrdin,  by  dutmpnr n\tMc  vtegtndt  , gdpJe, 
conttanic,  conltamcmeuie,  diligente.  dÙigfotemente . 

Indie,  de  BjWMtdm  ep  le  .Ogni.  , xee  metl  min  de  e 
mg.emen,  enzetie.mtotti.de piaUt;  ge/jt,  fedele, 
lede] melile,  humile,  homilmcnte,  tic. 

.'i'  imail.-ja.'..  ii'ti»hÌì'^ 

XX  VI II.  HO-OFD  DEEJL  r’ 

f ri”  de  Fwpo£Ui»n«s  «/  Koerlìclilngtn, . , 

EF.  VlxpoftUOlf  l'o.i  (ìritwg  iutn  dal  vende  ÌU- 
den  , drwelle  geJitU  uuj  vece  de  /trtihlen  .] 
’em  Nomina  tf  Namen,  Pconomina  ofVoor  namen » 
en  deWerkrvovrden  tf  Verba. 

Yder  Voerfiefiikj  itXnatiji  éeéfee  Cafuj  hebben , rutile 
ik gemer  kt  beobt  agterider  vo»r fieUìng  in  de  volgendo  pei- 

zamAivtp.  , *T  '■*  J-‘  r;r\J  . \ 

Om  Mjttj  11  cellulite,  ^cc  lifpftto  d*  )V»$ 

Om iiùi? n*t  mi.  I^r  rispetto  v ofird  Ji 
Olii  Itij  nert  koil.  Be'r  r i fpc 


petto  mio. 


: 


'f  r 


dtor’t  Vctbum  ofltWkuovid  havcrc,^e/»f4-,hò  amate,  | Tea  opzìgte  vaa . Inquanto  à.  f)at. 


ho  fcriao  &c, 

De  paffìva  of  hdende  pau\t\p^behken*t  verbutìo  ef 
fere  voor  baar ge fieli  \gelj}k  ; fono  creduto  » fonp  ama 

lo,&c-  ' *u\.  \ .L\ 

De  Abfolura  of  Ongebondt  Participi*  behhengely^o- 
nismet  de  Abfoluta  Participia  dtr  Latyoee*  : zy  zyu 
gemasi  t van  */  Gerundi  vumi/rr  Htlproioordtn  he  b ben  de 
of  lynde  : griffi  bemtrul bebbende , ofbcmindzynde , ha* 
Tendo  amato  e/effttvdo  amato. 

Dihmls  word  hebbende  en  zynde  niet  uitgedruh  : 
gelijk  , bebbende  datgedua» , fatto  quello  ; beStfadcfiat 
ttztgd,  detto  qucfto&c. 


j Rondini  de.  Intorno  à,  D?t,  all' intorno  di!  Gen, 
Sa,  over.  Dopo,  t»  doppo.'Géé  & À(C.' 

Agter , agterruaaris.  Òicu'o.  Genit.  vtir,  agttren  , ìli 

dietro.  u J5-  • ,S;1-  •'  * ■ • 

Ttrzyde.  à lato , vicino  di.  Gey.  * • * 

Over,  aan  d’overlant..D  i Iji'dcf' , r/  Alt, 'Geni  tl&  Aè  lai  } 
l'i.dezeT.yde.  Diquàdclì‘«/Jil,  Gè»,  ài  AH.  ' 
Vnreer.  Prima,  Gè». 

Mei.  Con.  Aeeùj.  ; ' - 

I.  ’imiddt.  vira.  In  mei4<J del cfÀ,  Gen, 4f  Thi.  ’ 

Yprmj,  Prima  di  me.  Gen. 

Un»  devai  i va.  de»,  à piè  della , Gen. 

Byde.  Apreffodi.  Gen. 

Èmdmde.  Intorno  al ./ al!'  intorno  dcL 

Ppfpp  a 


S6ó 

By.  Da,  i ncafa. 

Byii,  kit.  Da),  dallo,  in  cita  dal. 

Byit , hi.  Dalla,  In  caia  della. 
lt:tn  d:  , tei.  Comroil,  contrai). 

Tcgnmf.  Contro  «/contri  me  , dime. 
h.  In.  Accuf. 

Indir,  la  bei.  Nel,  nello,  nella.  Atetf. 

Bòne,  fiori  iagn.  Fri  duot  «torni. 

«dna  dtze  toni  vati.  Di  qui  dal. 

Aand'andert Iran!  van.  Di  li  dal. 

in  de  t in  hi.  Dentro  al , il , nel  , /1;e. 

Bui  inde , tmieenbei.  fuori  del,  Gir. 
difterie , «/ir».  Dietro  al  «/il.  Val. & elee: 
Onderii , cfktl.  Sottodei */ al.  C,en.&Dai. 
Opie , ff  bel.  Sopta  del , ioprail,  t'r»  & .ili. 
In,  txer  een  Nomcn  efUnarnvuei,  niu. 

In , wararnV'erbumiane. 

Urtai eiijk.  DinaOoftoal.  !>.« 

Taffete*.  Fri,  tra,  Aecnf. 

Jegetumj.  Vetfodime,  Gen.àrAcc. 

Onirent.  Incirca,  A.vuf. 

Btbulveie,  after  Eccetto  il,  Aicvf. 

Buittnde , cjbti.  Fooridcl , G’rn. 

Saafì  mynbuii.  à lato à cala  mia , Dai. 

7er.  Fin , fin , infin  , Dai. 

Vene  e vergehgn.  Leogt , lontano,  Aitai. 
Dotr.  litt,  Aeetf.  1 ' -1 

Venir , m.  Per,  Atetf. 

By.  Aprefso,  tietno,  Gin.  ir  Dal. 

Zander.  Sema  , Alt.  &Gea. 

Valgine  de , tfitt.  feconde  il , Aee. 

Cader.  Sotto,  A et. 

Bcventp.S opra,  Gm.&Dat. 

Van  , non  pan  nei c , ralmit.  Cicca , Aec. 

A tuga  linde  de.  In  quanto  al , Dal. 

Haie,  antri.  VerfoiI»/dcl,  A it.&Gnr. 

Bigi  aver.  Dirimpetto  al , Dal. 


iTÀLIAAtfSfc  SPR AAKtCÒNSlT. 


•In 


Dan.  Adunque  « dunque. 

S ad  tu:  a al.  Pcrciochc. 

Ncg , Dck.  Ancora. 

Nog*  mtdtp  tok.  Anche. 

A/borwel , rutittgcnflésndc.  Qualunque. 
kiniehjk.  In  foni  ma. 

Bebalven.  Inoltre. 

Zoe  dat.  Dimodoché. 

Vvar  zce  veti  alt.  Inquanto. 
linde , tn , e , et , ed. 

Ze/fi , $ak.  Anche. 

Reter , liever.  Meglio. 

Evenutele  «egtans  nicitemin.  Niente  di  meno , fiondi 
meno. 

Neg.  Nc. 

Svg  /L  utei.  N c manch’  io. 

Sagteze/ft.  Nè  meno. 

Nieitegen/laandedal,  N'ouoftanre  che. 

O/,  o,  omo. 

Of.  Overo. 
dm  dat.  Perche. 

Nogtem  , tvnr nel.  Però. 

Steli  dat , netml  dat.  Dato  che. 
llaartm.  Perche. 
ai/t  maar.  Purché. 

Liever  a/t.  Piò  roftocbc. 

Ihevitl.  Quando  anche. 

Scbcondat.  Benché»  febene,  con  furo  che. 

I udic n vt>ar  een  verbo®  gefeldvìvrdende , word  he  bei 
Un  li  a am  uitgedrukt  daer  fc . 

Indien  voer  een  Artikel of  naam  word uitgedrukt  inde- 
zebe  tati door  cofi. 
i Dat  zoo  zyndt.  Stante  che. 

XX X.  H OD  F D-DEEL. 

Van  de  Intcrjc&ioncs  ofTuffenwerpfcls. 

DE  Inter jc èlio cfl vjjenwerp  it  een uiidrukking  van 
aardcenrng , »f  van  een  Lyding  cfViftxt , drattlke 
men  tuffeben  de  andere  dee/en  van  de  r eden  xxt , $m  te 
ktnnen  ttgeven  de  volgendegevoeltni  ; gttyk 

| Help!  beh!  Aiuto! 


XXIX.  HOOF  D-DEEL. 

Van  de  ConjQnftioncs  of  Samcnvocginge*. 

DE  Con  juG&ionCs  of  SamenVtegingen  dienen  cm  de  Wtiederbfk , t vonderfyk.  Bravo  » bravo. 

Spreekxvyzetè  (amen  te  yoegen  , alte  de  wotrden  *f>  Brand  ' brand  ! Al  fuoco  ! 
the  uitgaande  \getifk  poi  che  &C.  zjn  famenvoegmgen  -,  Al/arm  , aìlarm.  All' armi. 
daar  zyn  andere  feorten  van famenvvegingen , geljk  men  Goed , gted.  Buono  , buono. 


xalkunnen  zien  in  de  vulgende  verzamtling. 
Op  vocrwaarde  dat.  Con  pino  che. 

Vaor  en  tegev . Ami , al  contrai  io. 

Opd«.  Acciochc.  ... 

N,e,,emm.  Con  rutto  ero. 

Oei,  zelfi.  Anche,  ancori.  ,. 

Setta. dal , atboivul.  Benché. 
tfam.  Petche,  impercioche. 

Htruel,  fette» im.  Conciofiacoùcfie. 


Scbepmted.  Animo. 

M-  Oh , uh,  puh. 
n'egl  « , hrg  ».  à Voi , à ror. 
Halle,  itti  Jtaad.  Alto. 

Rihai!  Ohimè,  hai  lalTó  ! 

Sm,  /in.  Zitto,  airto. 

Pai  tp.  Stare  in  cervellc , arre!  tire. 
Sili,  fl-fm-  Silcntio. 

H'elja.  Ohibò. 


tal)  , n!!:b in 


E Y N D E. 
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